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Словарь названъ толковыми, потому что опъ по только п ере­

водитъ одпо слово другимъ, но толкуетъ, объясняетъ подробности 
значеніи словъ и понятій, имъ подчиненныхъ. Слова: живаю вели­
корускою языка, указываютъ на объемъ и направленіе всего труда.
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НАПУТНОЕ СЛОВО.
(Читано въ Обществъ Любителей Р/сной словесности въ Моснвѣ, 21 апрѣля 1862 г.)

Во всякомъ научномъ и общественомъ дѣлѣ, во всемъ, что касается всѣхъ и 
требуетъ общихъ убѣжденій и усилій, порою проявляется ложь, ложное, кривое на­
правленіе, которое не только временно держится, но и беретъ верхъ, пригнетая ис­
тину, а съ нею и всякое свободное выраженіе мнѣній и убѣжденій. Дѣло обращается 
въ привычку, въ обычай, толпа торитъ безсознательно пробитую дорожку, а коно­
воды только покрикиваютъ и понукаютъ. Это длится иногда довольно долго; но, 
вглядываясь въ направленіе пути и осматриваясь кругомъ, общество видитъ нако­
нецъ, что его ведутъ вовсе не туда, куда оно надѣялось попасть; начинается ро­
потъ, сперва вполголоса, потомъ и вслухъ, наконецъ подымается общій голосъ не­
годованія, и бывшіе коноводы исчезаютъ, подавленные и уничтоженные тѣмъ же боль­
шинствомъ, которое до сего сами держали подъ своимъ гнетомъ. Общее стремленіе 
беретъ иное направленіе, и съ жаромъ подвизается на новой стезѣ.

Кажется, будто бы такой переворотъ предстоитъ нынѣ нашему родному языку. 
Мы начинаемъ догадываться, что иасъ завели въ трущобу, что надо выбраться изъ 
нея поздоровому и проложить себѣ иной путь. Все, что 'сдѣлано было доселѣ, со 
временъ петровскихъ, въ духѣ искаженія языка, все это, какъ неудачная прививка, 
какъ прищепа разнороднаго сѣмени, должно усохнуть и отвалиться, давъ просторъ 
дичку, коему надо вырости на своемъ корню, на своихъ сокахъ, сдобриться холей и 
уходомъ, а не цасадкой сверху. Если и говорится, что голова хвоста не ждетъ, то 
наша голова, или наши головы умчались такъ далеко куда-то ръ бокъ, что едва ли 
не оторвались отъ туловища; а коли худо плечамъ оезъ головы, то некорыстно же 
и головѣ безъ туда. Примѣняя это къ нашему языку, одаѳтся, будто головѣ этой 
приходится либо оторваться вовсе и отвалиться, либо опомниться и воротиться. 
Говоря просто, мы увѣрены, что руской речи предстоитъ одно изъ двухъ: либо ис~ 
пошлѣть до-нёльзя, либо, образумясь, своротить на иной путь, захвативъ притомъ 
съ собою всѣ покинутые второпяхъ запасы.

Взгляните на Державина, на Карамзина, Крылова, на Жуковскаго, Пушкина 
и на нѣкоторыхъ нынѣшнихъ даровитыхъ писателей, не ясно ли, что они избѣгали 
чужеречій; что старались, каждый по своему, писать чистымъ рускимъ языкомъ? А 
какъ Пушкинъ цѣнилъ народную речь нашу, съ какимъ жаромъ и усладою онъ къ 
ней прислушивался, какъ одно только кипучее нетерпѣніе заставляло его въ то же 
время прерывать созерцанія свои шумнымъ взрывомъ одобреній и острыхъ замѣча­
ній и сравненій — я не разъ бывалъ свидѣтелемъ.

Вотъ въ какомъ отношеніи пишущій строки эти полагаетъ, что пришла пора 
подорожпть народнымъ языкомъ и выработать изъ него языкъ образованный. На­
родный языкъ білдъ доселѣ въ небреженіи; только въ самое послѣднее время стали
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на него оглядываться, и то какъ будто изъ одной снисходительной любознательно­
сти *). Одни воображали, что могутъ сами составить языкъ изъ самодѣлковыхъ 
словъ, скованныхъ по образцамъ славянскимъ и греческимъ; другіе, вовсе не забо­
тясь объ изученіи своего языка, брали готовыя слова со всѣхъ языковъ, гдѣ и какъ 
ни попало, да переводили дословно чужіе обороты рѳчи, безсмысленные на нашемъ 
языкѣ, понятные только тому, кто читаетъ нерускою думою своею между строкъ, 
переводя читаемое мысленно на другой языкъ.

Знаю, что за мнѣніе это составителю словаря несдобровать. Какъ смѣть гово­
рить, что языкъ, которымъ пишутъ оскорбленные такимъ приговоромъ писатели, 
языкъ нерускій? Да развѣ можно писать мужицкою речыо Далева словаря, отъ ко­
торой издали несетъ дегтемъ и сивухой, или покрайности квасомъ, кислой овчиной 
и банными вѣниками?

Нѣтъ, языкомъ грубымъ и необразованнымъ писать нельзя, это доказали всѣ, 
рѣшавшіеся на такую попытку, и въ томъ числѣ, можетъ быть, и самъ состави­
тель словаря; но изъ этого вовсе не слѣдуетъ, чтобы должно было писать такимъ 
языкомъ, какой мы себѣ сочинили, распахнувъ ворота настежь на западъ, надѣвъ 
фракъ и заговоривъ на всѣ лады, кромѣ своего; а изъ этого слѣдуетъ только, что 
у насъ еще нѣтъ достаточно обработаннаго языка, и что онъ, не менѣе того, дол­
женъ выработаться изъ языка народнаго. Другаго, равнаго ему источника нѣтъ, а 
есть только еще притоки; если же мы, въ чаду обаянія, сами отсѣчемъ себѣ этотъ 
источникъ, то насъ постигнетъ засуха, и мы вынуждены будемъ растить и питать 
свой родной языкъ чужими соками, какъ дѣлаютъ растенія тунеядныя, или прпще- 
пой на чужомъ корню. Пусть же всякъ своимъ умомъ разсудитъ, что изъ этого вый­
детъ: мы отдѣлимся вовсе отъ народа, разорвемъ послѣднюю съ нимъ связь, мы 
испошлѣемъ еще болѣе въ речи своей, отставъ отъ одного берега и не приставъ къ 
другому; мы убьемъ и погубимъ послѣднія нравственыя силы свои въ этой упорной 
борьбѣ съ природой, и вѣчно будемъ тянуться за чужимъ, потому что у насъ не 
станетъ ничего своего, ни даже своей самостоятельной речи, своего роднаго слова.

ІІе трудно подобрать нѣсколько пошлыхъ речей или поставить слово въ такой 
связи и положеніи, что оно покажется смѣшнымъ или пошлымъ, и спросить, отря­
хивая бѣлыя перчатки: этому ли намъ учиться у народа? но, не гаерствуя, никакъ 
нельзя оспаривать самоистины, что живой народный языкъ, сберегшій въ жпзие- 
ной свѣжести духъ, который придаетъ языку стойкость, силу, ясность, цѣлость и 
краеоту, долженъ послужить источникомъ и сокровищницей, для развитія образован­
ной руской речи, взамѣнъ нынѣшняго языка нашего, каженика.

Откуда мы взяли исправленный нами языкъ, гдѣ родился онъ, въ книгахъ или 
въ устномъ говорѣ? Можно ли отрѳкаться отъ родины и почвы своей, отъ основ­
ныхъ началъ и стихій, усиливаясь перенести языкъ съ природнаго корня его на 
чужой, чтобы исказить природу его и обратить въ растеніе тунеядное, живущее чу­
жими соками?

Если нынѣ кто вздумаетъ писать по-руски, то либо спочину же умолкаетъ подъ 
свистками коноводовъ, которыхъ брезгливыя уши къ такой речи непривычны, либо 
самъ на первыхъ же порахъ осѣкается, не доискавшись слова. У насъ нипочемъ пу­
тать обознаться и опознаться, обыденный и обиходный, и, не чая за собой грѣха, вы­
сказать противное тому, что хотѣлъ... Я не выдумываю, а привожу бывалые и не-

Въ атомъ отношеніи за Руской Академіей большая заслуга: изданіе областного словаря; но 
онъ изданъ сырьемъ, какъ запасы были доставлены, безъ всякой критики. Это не трудъ ученаго 
братства, а весьма вавиый подарокъ, нс входившаго въ разсмотрѣніе рукописи, издателя.



давніе примѣры, и прошу указать мнѣ, на какомъ другомъ языкѣ писатель, зная въ 
такомъ размѣрѣ языкъ свой, осмѣлится взяться за перо? Въ романѣ Путеводитель 
въ пустынѣ, по-руски степной вожакъ, есть прозвище Открыватель слѣдовъ, и это 
такой же выродокъ грамотейства, какъ самое заглавіе, грамотейства, которое ста­
новится на ходули, или покрайности подбоченивается, взявшись за перо: англійское 
раіМпсІег въ точности переводится рускимъ выслѣдчикъ; но, вопервыхъ, въ слова­
ряхъ нашихъ нѣтъ ни выслѣдчика, ни даже глагола выслѣживать, выслѣдить; во- 
вторыхъ, англійское составлено изъ двухъ словъ, стало быть и намъ надо, бросивъ 
свое слово или даже и не ища его, сковать новое, изъ двухъ же, а затѣмъ, указы­
вая на уродливое дѣтище свое, попенять на неуклюжесть рускаго языка! Два рус- 
кнхъ проФесора озаглавили книгу свою: Обыденная жизнь, вмѣсто обиходная; обы­
денная значитъ: суточная, однодневная, откуда и церкви, срубленныя по обѣту въ 
одинъ день, общею помочью, называются обыденными (въ Москвѣ, въ Вологдѣ); обы­
денки—гсутки, день, и обыденками же зовутъ мухъ или мотыльковъ, ншвущихъ не- 
сболышшъ сутки, ЭФемеры *)...

Но чтб объ этомъ широко толковать — эти примѣры вспали мнѣ на умъ; не 
стоитъ рыться за ними и терять попусту дорогое время, а можно бы найти не сотни, 
а тысячи подобныхъ. Что же выйдетъ изъ речи нашей, если мы пойдемъ зря и безъ 
оглядки этимъ путемъ? — не понимая ни руской речи, ни другъ друга, мы станемъ 
людьми безъ речей, безсловесными, или же поневодѣ будемъ объясняться по-Фран- 
Дузски. Рѣшите, что это хорошо, и продолжайте.

Но лучше не станемъ оправдываться въ поголовномъ грѣхѣ своемъ — у насъ 
же пришла нынѣ пора покаянія, — а скажемъ просто и прямо, какъ дѣло есть, что 
пишемъ такъ, какъ пишется, не потому, чтобы это было хорошо, полезно и кра­
сиво, а что такъ, видно, было намъ доселѣ на роду написано; въ молодости негдѣ и 
некогда было научиться по-руски, а возмужавъ, намъ стало и лѣнь, и опять таки 
негдѣ и некогда. Да, за недосугомъ, когда нибудь безъ покаянія умрешь!

Но съ языкомъ, съ человѣческимъ словомъ, съ речью, безнаказанно шутить 
нельзя; словесная речь человѣка, это видимая, осязаемая связь, союзное звено между 
тѣломъ и духомъ: безъ словъ нѣтъ сознательной мысли, а есть развѣ одно только 
чувство и мычанье. Духъ не можетъ быть пороченъ, въ малоумномъ та же душа— 
Ума много, да вонъ нейдетъ; отчего? Вещественые снаряды служатъ ему превратно, 
они искажены; духъ ими пригнетенъ, онъ подъ спудомъ, а безъ вещественыхъ 
средствъ этихъ, въ вещественомъ мірѣ, духъ ничего сдѣлать не можетъ, не можетъ 
Даже проявиться.

Какой ученый нѣмецъ повѣрилъ бы, дѣтъ за двѣсти, что языкъ его, развѣ за 
малыми изъятіями, вовсе не нуждается въ латыни съ нѣмецкимъ окончаніемъ? А 
между тѣмъ, дѣло обошлось, благодаря отрезвившихся отъ мороки дѣлателей; истина 
устояла, а ложь погибла. Передъ нами же и другой, обратный примѣръ: у сосѣдей 
нашихъ, братьевъ одного корня, славянскій языкъ слился съ западными языками и 
образовалъ новый языкъ, обильный принятыми въ себя источниками; но отъ этого 
насилія его обдало мертвизною, и онъ окоснѣлъ, что ярко выразилось утратою имъ 
своего слогоударенія, которое разъ навсегда замерло на предпослѣдней гласной.

Не знаю, насколько мнѣ надсѣдаясь удастся убѣдить въ истинахъ этихъ чи­
тателя, но знаю, что онѣ укрѣпились во мнѣ съ тѣхъ поръ, какъ я началъ созна-

") Искренно прошу извиненія у писателей, всѣми уважаемыхъ, но заставившихъ меня указать 
на эти примѣры. Примѣры нужны, и они вдвое убѣдительнѣе, коли относятся до лицъ извѣстныхъ; 
лично ихъ, право, винить нельзя, всѣ мы въ одинаковомъ положеніи—такъ наша печь печетъ!
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тедьно жить; иначе, конечно, не стал* бы меня на то, чтобы отдать полжизни неко­
рыстному труду, коего конца я никогда не чаялъ увидѣть...

И вотъ съ какою цѣлью, въ какомъ духѣ составленъ мой словарь: писалъ его 
пе учитель, не наставникъ, не тотъ, кто знаетъ дѣло лучше другихъ, а кто болѣе 
многихъ надъ нимъ трудился; ученикъ, собиравшій весь вѣкъ свой по крупицѣ то, 
что слышалъ отъ учителя своего, живаю рускаго языка. Много еще надо работать, 
чтобы раскрыть сокровища нашего роднаго слова, привести ихъ въ стройный поря­
докъ и поставить полный, хорошій словарь; но безъ подносчиковъ палаты не строятся; 
надо приложить много рукъ, а работа черна, невидная, некорыстная...

Съ той поры, какъ составитель этого словаря себя помнитъ, его тревожила и 
смущала несообразность письменнаго языка нашего съ устною речыо простаго рускаго 
человѣка, не сбитаго съ толку грамотействомъ, а стало быть и съ самимъ духомъ 
рускаго слова. Не разсудокъ, а какое-то темное чувство строптиво упиралось, отка­
зываясь признать этотъ нестройный лепетъ, съ отголоскомъ чужбины, за рускую 
речь. Для меня сдѣлалось задачей выводить на справку и повѣрку: какъ говоритъ 
книжникъ, и какъ выскажетъ въ бесѣдѣ ту же, доступную ему мысль человѣкъ умный, 
но простой, неученый, — и нечего и говорить о томъ, что перевѣсъ, по всѣмъ при­
лагаемымъ къ сему дѣлу мѣриламъ, всегда оставался на сторонѣ послѣдняго. Не 
будучи въ силахъ уклониться ни на волосъ отъ духа языка, онъ поневолѣ выражается 
ясно, прямо, коротко и изящно.

Жадно хватая налету родныя речи, слова и обороты, когда они срывались съ 
языка въ простой бесѣдѣ, гдѣ никто не чаялъ соглядатая и лазутчика, этотъ запи­
сывалъ ихъ, безъ всякой иной цѣли и намѣренья, какъ для памяти, для изученья 
языка, потому что они ему нравились. Сколько разъ случалось ему, среди жаркой 
бесѣды, выхвативъ записную книжку, записать въ ней оборотъ речи или слово, ко­
торое у кого нибудь сорвалось съ языка — а его никто и не слышалъ! Всѣ спраши­
вали, никто не могъ припомнить чѣмъ либо замѣчательное слово — а слбва этого 
не было ни въ одномъ словарѣ, и оно было чисто руское! Прошло много лѣтъ, и 
записки эти выросли до такого объема, что, при бродячей жизни, стали угрожать 
требованьемъ особой для себя подводы *). Пришлось призадуматься надъ ними, и 
рѣшить, хламъ ли это, съ которымъ надо развязаться, сваливъ его въ первую сор­
ную яму, или хламъ этотъ рядъ-дѣлу и съ добрымъ притворомъ пойдетъ въ квашню, 
и дастъ хлѣбы, и насытитъ?

Просмотрѣвъ запасы свои, собиратель убѣдился, что въ громадѣ сору накопи­
лось много хлѣбныхъ крупицъ, которыя, по рускому повѣрью, бросать грѣшно.

Началась разборка въ азбучномъ порядкѣ и, за отдѣленіемъ небольшаго

■■) Живо припоминаю пропажу моего вьючнаго верблюда, ещо въ походѣ 1829 года, въ воен­
ной суматохѣ, перехода за два до Адріанополя: товарищъ мой горевалъ по любимомъ кларнетѣ 
своемъ, доставшемся, какъ мм полагали, туркамъ, а я осиротѣлъ, съ утратою своихъ записокъ: о 
чемоданахъ съ одежей мы мало заботились. Бесѣда съ солдатами всѣхъ мѣстностей широкой Руси 
доставила мнѣ обильные запасы для изученія языка, и все это погибло, Къ счастью, казаки подхва­
тили гдѣ-то верблюда, съ кларнетомъ и съ записками, и черевъ недѣлю привели его въ Адріанополь. 
Бывшій при номъ денщикъ мой пропалъ безъ вѣсти.

Сдѣлаю при семъ пустую, но важную въ пріемахъ такого дѣла, замѣтку: всѣ подобные 
сборники должны писаться вчернѣ, въ запискахъ, на Одной только страницѣ, покидая другую про­
бѣломъ; тогда можно въ своо время разстричь ихъ и подобрать въ какомъ угодно порядкѣ, нанизывая 
пли приклеивая столбцами. Если объ этомъ нс подумать вбвремп, то придется переписывать снова 
покрайней мѣрѣ цѣлую половину запасовъ, что отыметъ много времени и можетъ прибавить нѣсколько 
ошибокъ и описокъ.



числа пѣсенъ (переданныхъ П. В. Кирѣевскому) и нѣсколькихъ стопъ сказокъ (отдан­
ныхъ Г. Аѳанасьеву), выбралось на очистку десятка два кипъ въ листъ, относя­
щихся до языка, пословицъ, словъ и оборотовъ речи. Что съ ними дѣлать? обрабо­
тать и издать въ видѣ запасовъ или прибавленія къ словарямъ — работы много, а 
толку мало; выйдетъ ни то ни се, да и пригодно развѣ тому только, кто бы самт> 
сталъ работать словарь; покинуть не обработывая — жаль, сердце не къ тому ле­
житъ; передать кому нибудь, кто бы смогъ и захотѣлъ заняться этимъ дѣломъ — такъ 
нѣтъ въ виду такихъ людей, да и половины краткихъ замѣтокъ моихъ никто безъ 
меня не пойметъ; хорошо бы пріискать товарища, къ которому, вмѣстѣ съ запасами 
своими, можно было бы примкнуть помощникомъ, п работать вмѣстѣ — но, сколько 
ми думалъ, и такого человѣка не знаю.

Одинъ изъ бывшихъ министровъ просвѣщенія (кн. Шихматовъ), по дошедшимъ 
До него слухамъ, предложилъ мнѣ передать академіи запасы свои, по принятой въ 
то время расцѣнкѣ: по 15 коп. за каждое слово, пропущенное въ словарѣ академіи, 
и по 7Ѵг коп. за дополненіе и поправку. Я предложилъ, взамѣнъ этой сдѣлки, дру­
гую: отдаться совсѣмъ, и съ запасами, и съ посильными трудами своими, въ полное 
распоряженіе академіи, не требуя и даже не желая ничего, кромѣ необходимаго со­
держанія; но на это не согласились, а повторили первое предложеніе. Я отправилъ 
1000 прибавочныхъ словъ и 1000 дополненій, съ надписью: тысяча первая. Меня 
опросили, много ли ихъ еще въ запасѣ? Я отвѣчалъ, что вѣрно не знаю, но во вся­
комъ случаѣ десятки тысячъ. Покупка такого склада товара сомнительной доброты, 
повидимому, не входила въ разсчѳтъ, и сдѣлка оборвалась на первой тысячѣ.

Что же дальше дѣлать? очевидно, надѣяться на Бога да на себя, и самому при­
ниматься за дѣло; я зашелъ слишкомъ далеко и дѣваться некуда, бросать всѣхъ 
запасовъ этихъ нельзя.

Собиратель не пугался того, что на дѣло это едва ли станетъ всего остатка 
жизни его, предоставивъ разъ навсегда заботу о жизни и смерти провидѣнію; но 
°нъ робѣлъ передъ трудностію задачи, считая ее непосильною для себя, и потому 
очедъ нужнымъ обсудить и взвѣсить напередъ безпристрастно силы и средства свои, 
То есть познанія и способности. Оказалось наповѣрку, что первыхъ, для глубокаго, 
Ученаго труда, было недостаточно, и именно недоставало общихъ познаній языко- 
ІІІ!денья и основательнаго знанія прочихъ славянскихъ языковъ и иаречій; недоста- 
кадо даже и Т0Г0) что у насъ называютъ основательнымъ знаньемъ своего языка, то 
есть научнаго знанія граматики, съ которою составитель словаря искони быд'ь въ 
какомъ-то разладѣ, не умѣя примѣнить ее къ нашему языку и чуждаясь ея, не столько 
ГІ° разсудку, сколько по какому-то темному чувству опасенія, чтобы она не сбила 
зго съ толку, не ошколярила, не стѣснила свободы пониманья, не обузила бы взгляда.

^Довѣрчивость эта основана была на томъ, что онъ всюду встрѣчалъ въ руской 
нраматикѣ латинскую и нѣмецкую, а руской не находилъ.

ІЗотъ чего, по обсужденію его самого, ему недоставало; а нашлось за то, во- 
первыхъ, большой складъ запасовъ, не вошедшихъ доселѣ въ нашп словари; вовто- 
Рыхъ, сильное сочувствіе къ живому рускому языку, какъ ходитъ онъ устно изъ 
конца въ конецъ по всей нашей родинѣ, и нѣкоторое пониманіе его, близкое съ нимъ 
знакомство, могущее, хотя въ одномъ этомъ направленіи, замѣнить ученость; нашлась 
наконецъ и любовь къ нему, ручавшаяся за одолѣніе труда, за стойкую, усидчивую 
 ̂ 0ТУ надъ этимъ дѣломъ, по конецъ жизни. Кромѣ сего, разнородность занятій и 

службы: морской, военной, врачебной, гражданской, въ различныхъ частяхъ низшаго 
Управленія, наклонность къ наукамъ естественымъ и ко всѣмъ ремеедовымъ рабо-



тамъ, ознакомили его, по языку и по понятіямъ, съ бытомъ разныхъ сословій и 
состояній, наукъ и знаній. -

Сведя итоги всѣхъ данныхъ, собиратель прибодрился. Всего одному не дано, 
да и не обнять, а дана всякому своя часть, свой таланъ, который онъ и обязанъ 
пускать въ оборотъ, а не зарывать вмѣстѣ съ собою въ землю. Кому много дано, 
съ того много и взыщется. Найдутся болѣе даровитые и ученые труженики, кото­
рымъ уже легче будетъ дополнить, чего нёдостаетъ, найдя одну часть дѣла готовою. 
Можетъ быть именно тотъ, кто успѣшно введетъ въ рускій словарь сравненія со 
всѣми славянскими наречіями, кто вставитъ и нашъ древній языкъ, и указанія на 
начальные корни, можетъ быть онъ-то именно и затруднился бы составленіемъ той 
части, которая образуетъ основу и сущность моего словаря; во всякомъ же случаѣ, 
дополнять и исправлять полегче, чѣмъ составлять вновь. Передній заднему мостъ.

Итакъ, ограничась тѣми средствами и силами, какія нашлись, и полояшвъ 
живой, устный языкъ рускій, а паче народный, въ основу своего труда, собиратель 
рѣшился приступить къ дѣлу.

Но, полагая народный языкъ въ основу словаря — потому что языкъ этотъ си­
ленъ, свѣжъ, богатъ, кратокъ и ясенъ, тогда какъ письменный языкъ нашъ видимо 
пошлѣетъ, превращаясь въ какую-то ирѣсную размазню, — должно было напередъ 
разсудить, какъ смотрѣть на всѣ мѣстныя наречія или говоры, изъ которыхъ языкъ 
народный слагается?

По нашему мнѣнію, дѣло это просто и ясно: за исключеніемъ, на югѣ и за­
падѣ, ближайшаго сосѣдства Малой и Бѣдой Руси, у насъ, на всю ширь Великой 
Руси, нѣтъ наречій, а есть развѣ одни только говоры. Говоръ отличается отъ языка 
и наречія однимъ только оттѣнкомъ произношенія, съ сохраненіемъ нѣсколькихъ словъ 
старины и съ прибавкою весьма немногихъ, образованныхъ на мѣстѣ, реченій, всегда 
вѣрныхъ общему духу языка. У насъ вовсе нѣтъ того, что другіе народы зовутъ 
жаргономъ, чему у насъ и нѣтъ даже названія, то есть наречія искаженнаго, кар­
таваго, порожденія племени, принявшаго, по обстоятельствамъ, чужой языкъ и об­
работавшаго его посвоему; у насъ есть нѣчто подобное только у полуобрусѣвшихъ 
инородцевъ, да и тѣ, особенно чудскія племена, удивительно быстро русѣютъ, и тогда 
вполнѣ усваиваютъ себѣ духъ нашего языка. Наши мѣстные говоры — законныя дѣти 
рускаго языка и образованы правильнѣе, вѣрнѣе и краше, чѣмъ нашъ письменный 
жаргонъ. Въ семъ отношеніи мы поставлены въ болѣе счастливое положеніе, чѣмъ 
западные европейцы, но доселѣ, обойденные лѣшимъ пристрастія, подражанія и тще­
славія, избалованные привозомъ всего готоваго изъ-за моря, мы небрегли своимъ, 
въ чаяніи, что и готовый, обработанный, развитый языкъ, безъ котораго образо­
ванному обществу и жить и быть нельзя, подвезутъ намъ оттуда же, заодно съ ви­
нами и чепцами.

Напишите слово, называемое вами областнымъ, какъ мы вообще пишемъ, не 
поддѣлываясь подъ говоръ, а какъ оно, по образованію своему, должно писаться, и 
смѣло ставьте его на свое мѣсто, въ общій великорускій словарь. Изъятій найдется 
немного и тамъ только, гдѣ какая либо чуждая, побочная стихія внесла искаженія, 
чему примѣромъ могутч> служить губерніи Псковская и отчасти Тверская; тамъ по­
падаются передѣлки на польскій или бѣлорускій ладъ и слышна понынѣ Литва, какъ 
въ Новоросійскомъ краѣ всюду отзывается наречіе малоруское. Но п это относится 
только до нѣсколькихъ словъ, а оборотамъ руской речи можемъ поучиться во всяйой 
мѣстности Руси, во всякой деревушкѣ, во всякой лачугѣ.

Предвидя, что слова эти будутъ перетолкованы, повторю, для людей доброна­
мѣренныхъ, что вовсе не утверждаю, будто вся народная речь, ни даже всѣ слова
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рвчи этой должны быть внесены въ образованный рускій языкъ; я утверждаю только, 
что мы должны изучить простую и прямую рускую' речь народа и усвоить ее себѣ, 
какъ все живое усвояетъ себѣ добрую пищу и претворяетъ ее въ свою кровь и плоть.

Вотъ почему такъ называемыя областныя слова, нерѣдко общія весьма различ­
нымъ и отдаленнымъ другъ отъ друга говорамъ и мѣстностямъ, вошли въ этотъ 
словарь, и притомъ, какъ замѣчено было кѣмъ-то съ крайнимъ изумленіемъ, нерѣдко 
Рядкомъ съ самыми крутыми Французскими словами, кои, въ азбучномъ порядкѣ, 
пришлись бокъ-о-бокъ съ вятскими и рязанскими. Но не я вводилъ первыя въ пе­
чатный языкъ, и не моя воля изгнать ихъ; а куда же я ихъ дѣну, коли не на свое 
мѣсто, по азбукѣ? ,

Итакъ, этотъ вопросъ не заставилъ дѣлателя призадуматься: слова, речи и 
обороты всѣхъ концовъ Великой Руси, для изученія живаго языка, должны войти въ 
словарь, но не для безусловнаго включенія ихъ въ письменную речь, а для изученія, 
Для знанія и обсужденія ихъ, для изученія самаго духа языка и усвоенія его себѣ, 
Для выработки изъ него постепенно своего, образованнаго языка. Читатель, а тѣмъ 
паче писатель, сами разберутъ, что и въ какомъ случаѣ можно принять и включить 
Въ образованный языкъ. Но нашлись другія заботы, другое раздумье, которое рѣ- 
піить было не такъ легко и просто: какой видъ придать словарю, какъ его обрабо­
Тать, въ какомъ, изъ принятыхъ для словарей, порядкѣ?

Одноязычные словари доселѣ составлялись двояко: либо всѣ, безъ изъятія, слова 
подбирались сподрядъ въ азбучномъ порядкѣ, и каждое слово объяснялось по себѣ, 
будто иныхъ прочихъ и не бывало, либо слова подбирались цѣлыми ватагами подъ 
одинъ общій корень.

Первый способъ крайне тупъ и сухъ. Самыя близкія и сродныя реченія, при 
Иконномъ измѣненіи своемъ на второй и третьей буквѣ, разносятся далеко врозь 
и томятся тутъ и тамъ въ одиночествѣ; всякая живая связь речи разорвана и утра­
Чена; слово, въ которомъ не менѣе жизни, какъ и въ самомъ человѣкѣ, терпнетъ и 
коснѣетъ; одни и тѣ же толкованія должны повторяться нѣсколько разъ; читать та- 
к°й словарь нѣтъ силъ, на десятомъ словѣ умъ притупѣетъ и голова вскружится, 
потому что умъ нашъ требуетъ во всемъ какой нибудь разумной связи, постепенности 
и послѣдовательности. Притомъ, на какую потребу идетъ такой словарь? Мертвый 
списокъ словъ не помощь и не утѣха; одноязычный словарь пишется не для школь­
никовъ и не для иноземцевъ, и потому развѣ изрѣдка только рускому человѣку могло 
бьі случиться отыскивать встрѣченное гдѣ либо, неизвѣстное ему, руское слово, и 
°ДИнъ этотъ, довольно рѣдкій случай, не вознаградилъ бы ни трудовъ составителя, 
Ни Даже самой покупки словаря.

второй способъ, корнесловный, очень труденъ на дѣлѣ, потому что знаніе корней 
образуетъ уже по себѣ цѣлую науку и требуетъ изученія всѣхъ сродныхъ языковъ, 
не исключая и отжившихъ, и при всемъ томъ основанъ на началахъ шаткихъ и 
Земныхъ, гдѣ безъ натяжекъ и произвола не обойдешься; сверхъ сего порядокъ кор­
несловный, при отысканіи словъ, предполагаетъ въ писателѣ и въ читателѣ не только 
Равныя познанія, но и одинаковый взглядъ и убѣжденія, на счетъ отнесенія слова 
1(ѣ тому либо другому корню. Въ такомъ словарѣ, не только брать, бранье, бирка 

Щр>лька войдутъ въ одну общую статью, но тутъ же будетъ и беремя, и соби­
рать> выбирать, переборъ, разборчивый, отборный, и однимъ словомъ, въ каждую 
Статыо, подъ общій корень, войдетъ чуть ли не вся азбука. Это требуетъ особаго, 
°бьемистаго указателя, и заставляетч> отыскивать каждое слово по дважды, а потому 
и Докучаетъ, и утомляетъ. Корнесловный словарь можетъ только повершить рядъ 
словарей вполнѣ обработаннаго розысками языка, какъ особый ученый трудъ, по
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заготовленнымъ запасамъ; но, какъ противоположная азбучному словарю крайность, 
онъ для обихода также не удобенъ.

Обсудивъ все это и сдѣлавъ нѣсколько неудачныхъ попытокъ въ томъ и дру­
гомъ родѣ, составитель снова обратился къ азбучному порядку, не видя инаго исхода 
изъ этой раздорожицы. Вѣдь словари на всѣхъ языкахъ составлены же этимъ по­
рядкомъ, стало быть это находятъ удобнымъ...... беру опять такой словарь въ руки,
перелистываю его день и другой — но наконецъ, съ тревожнымъ чувствомъ, откла­
дываю его въ сторону. Нѣтъ, такой словарь мнѣ не рука. Какъ я его пущу въ дѣло, 
какъ вызову изъ него и отрою всѣ сокровища, сокрытыя въ двухъ доскахъ? Найти 
слбво, котораго у меня не хватаетъ, я не могу; просмотрѣть сряду словй, самыя 
близкія и сродныя, чтобы освоиться с ъ  о с н о в н ы м ъ  значеніемъ словъ этого корня, 
отыскать подъ общимъ, родовымъ понятіемъ нужныя мнѣ выраженія, оглянуть за­
конъ и, порядокъ словопроизводства, чтобы осмыслить речь свою,—не могу, все рас­
кинуто врозь; однимъ словомъ, это не словарь, а то, что называютъ вокабулами, 
это списокъ, сборникъ словъ, для затверженія наизусть, поднизка словъ, безъ связи 
и смысла, для крайне ограниченнаго употребленія, и болѣе для иностранца, чѣмъ для 
рускаго.

Но, вглядываясь въ эти безконечные столбцы словъ, видишь наконецъ, что съ 
небольшою перетасовкой и за исключеніемъ малаго числа реченій, примѣшавшихся 
со стороны и забившихся, по азбучному праву, промежъ чужой имъ семьи, всѣ^осталь­
ныя, цѣлыми купами, показываютъ очевидную семейную связь и самое близкое род­
ство; устранивъ понятіе о корняхъ, въ томъ широкомъ смыслѣ, какъ ученые его 
понимаютъ, никто, напримѣръ, не усомнится, что стоять, стойка и стояло, одного 
гнѣзда птенцы; да сверхъ того, у нихъ и первыя три начальныя буквы однѣ и тѣ же; 
а меягду тѣмъ они, по четвертой буквѣ своей, разнесены врозь (Слов. Акад.) на 
семь 'Печатныхъ столбцовъ! Разсматривая эти родственыя отношенія ближе, мы 
находимъ, что такая связь представляетъ въ нашемъ языкѣ особый и общій законъ, 
который даетъ намъ неизмѣнныя правила образованія словъ звеньями, цѣпью, гроз­
дями, такъ же точно, какъ мы по общему правилу образуемъ отъ глагола причастія, 
а отъ нихъ наречія.

Въ самой вещи, не вдаваясь ни въ розыски о корняхъ, ни въ умствованія о 
томъ, какая часть речи родилась прежде, а какая послѣ, мы видимъ въ языкѣ своемъ 
слѣдующую, не подлежащую сомнѣнію, связь и сродство словъ.

Глаголъ, въ одномъ, въ двухъ или трехъ, а иногда и четырехъ видахъ, съ 
причастіями своими (прилагательными), наречіямн отъ нихъ и существительными 
на остъ; тотъ же глаголъ, съ окончаніемъ на ся; тотъ же глаголъ, съ замѣною въ 
концѣ буквы и буквою ѣ; четыре имени (иногда менѣе, изрѣдка болѣе), выражаю­
щія дѣйствіе по глаголу, а два изъ нихъ также самый предметъ; отъ одного до 
пяти прилагательныхъ, удерживающихъ все то же понятіе глагола, но разнобразя- 
щихъ приложеніе окончаніями своими; наречія отъ сихъ прилагательныхъ; суще­
ствительныя отъ нихъ, означающія свойство, состояніе по нимъ; еще имена, выра­
жающія не дѣйствіе, а предметъ, какъ слѣдствіе дѣйствія, и самого дѣятеля, лицо; 
еще прилагательныя, отъ этихъ именъ, и наконецъ, иногда, еще глаголъ, съ какимъ 
либо особымъ оттѣнкомъ отъ значенія глагола начальнаго, чѣмъ и повершается весь 
круговоротъ словъ одной семьи.

Здѣсь означены только главные члены цѣлаго поколѣнія, а въ иной семьѣ по­
падается еще много промежуточныхъ, какъ видно изъ любой статьи нашего сло­
варя. Сюда относятся имена втораго колѣна, на апъ, ецъ, ышъ, рокъ, анка, инка, 
также наречія (кромѣ произведенныхъ отъ прилагательныхъ) двухъ видовъ: своеоб-



разныя (торчмя) и творительнымъ надеженъ (торчкомъ) и п р .; и затѣмъ, наконецъ, 
слова сложныя, составныя. Замѣчательна легкая подвижность этихъ построеній и 
жизненая связь ихъ со смысломъ. Гдѣ только дозволяетъ смыслъ, тамъ отъ гла­
гола можетъ быть образовано требуемое слово, по неизмѣнному правилу; гдѣ такое 
образованіе противно духу языка или самому смыслу, тамъ языкъ нашъ упорно отъ 
сего отказывается, а будучи изнасилованъ, даетъ слова тяжелыя, противныя слуху 
и чувству, безъ всякой сиды и значенья. Вотъ почему мы, заглушивъ въ себѣ при­
родное, безсознательное чутье къ своему языку, лишаемся и силы и способности 
владѣть имъ и впадаемъ въ оскорбительныя для духа языка, мертвящія ошибки. 
Слово мертвящія напомнило мнѣ именно одинъ изъ такихъ примѣровъ: Думая не 
на своемъ языкѣ и передавая мысли свои въ переводѣ, мы невольно ищемъ словъ, 
подходящихъ складомъ къ реченіямъ иноязычнымъ; намъ, напримѣръ, понадобилось 
образовать изъ прилагательнаго мертвый имя, придавъ ему еще особый оттѣнокъ 
значенія, не умершаго, а окованнаго мертвящею силой, оцѣпенѣлаго; по примѣру: 
спертость, черствость, надо бы сказать мертвость; но мы на грѣхъ на этотъ при­
мѣръ не напали, а взяли за образецъ: бренность, откровенность, и пустили въ ходъ 
словцо мертвеность. Неправильное образованіе этого слова деретъ ухо, да сверхъ 
того, окончаніе ость почему-то противится требованію выразить состояніе обмер­
шаго, а выражаетъ исконное состояніе; вотъ почему и мертвость, образованное пра- 
нильно, не совсѣмъ отвѣчаетъ дѣлу; для выраженія этого понятія, надо было бы 
нзять слово инаго образованія и окончанія, и сказать: мертвйзна, и оно бы выска­
зало ясно то, что было на умѣ писателя. Не сдѣлаются ли отношенія эти яснѣе, 
Не усвоимъ ли мы себѣ легче утраченный нами духъ языка, при томъ гнѣздовомъ 
или семейномъ порядкѣ составленія словаря, какой читатели видятъ нынѣ передъ 
собою?

При расположеніи словъ гнѣздами, я обычно начинаю съ глагола, но иногда 
имя взяло въ гнѣздѣ своемъ такой перевѣсъ, что пущено впередъ. Есть много слу­
чаевъ, гдѣ глаголъ устарѣлъ, или даже вовсе утраченъ, а производныя слова полнымъ 
чередомъ сохранились. Это впрочемъ все равно, законъ языка таковъ, что одно 
новсѳ не можетъ быть безъ другаго, и не только глаголъ или имя, но и все гнѣздо 
словъ, такъ сказать, появляется заразъ. Коли есть глаголы: ходить, сидѣть, лежатъ, 
г’° есть и ходъ, хожденье, и сидка, сидѣнье, и лежка, лежанье ипр. Поставлю ли я 
напередъ: основывать, основать, и уже затѣмъ: основыванье, основанье, основъ, основа, 
или начну съ основъ, все послѣ глагола должны слѣдовать имена, выражающія 
Дѣйствіе его, а частію и предметъ, и выпустить здѣсь одно изъ нихъ, принятое за 
Родоначальника семьи, неудобно, а оно должно бы повториться; затѣмъ слѣдуетъ и 
нея ватага прочихъ частей рѳчи, какъ показано было выше. Въ одиночествѣ стоятъ 
только слова чужія иди захожія, если они не усвоены и не передѣланы со всѣмъ 
потомствомъ своимъ на рускій ладъ, также иныя наречія, предложныя слова, да 
числительныя имена и частицы. Изъ тѣхъ и другихъ, впрочемъ, нерѣдко также обра­
зуются глаголы, раждающіе, по общему закону языка, цѣлый рядъ словъ производ- 
пьіхъ. Изъ три выходитъ троить, изъ гл. троить: троеніе, тройной, т р о й к а и 
пР-і изъ ахъ или охъ, дѣлается ахать, охать, а затѣмъ: аханье, ахалъный, ахала, 
ахальщикъ ипр. Эта семья или гнѣздо словъ полнѣе у предложныхъ глаголовъ, ко- 
10рые вообще выражаютъ понятіе точнѣе, опредѣдительнѣе, прикладнѣе, а потому 
и бодѣе слышны въ речи.

Кажется, будущая граматика наша должна будетъ пойти симъ путемъ, то есть, 
развить напередъ законы этого словопроизводства, разумно обнявъ духъ языка, а 
затѣмъ уже обратиться къ разсмотрѣнію каждой изъ частей речи. Въ дѣдѣ этомъ



такая жизненая связь, что брать для изученія и толковать отрывочно части строй­
наго цѣлаго, не усвоивъ себѣ напередъ общаго взгляда, то же самое, что изучать 
строеніе тѣла и самую жизнь человѣка по раскинутымъ въ пространствѣ волокнамъ 
растерзанныхъ членовъ человѣческаго трупа. Какъ вѣрно схвачена была К. С. Акса­
ковымъ, при разсмотрѣніи имъ глаголовъ, эта жизненая, живая сила нашего языка! 
глаголы наши никакъ не поддаются мертвящему духу такой граматики, которая 
хочетъ силою подчинить ихъ однимъ внѣшнимъ признакамъ; они требуютъ признанія 
въ нихъ силы самостоятельной, духовной, и покоряясь только ей, подчиняются раз­
гаданнымъ внѣшнимъ признакамъ этой духовной сиды, своего значенія и смысла. 
Такъ и самый человѣкъ никакъ не покорялся вещественому взгляду ученыхъ, отво­
дившихъ ему мѣсто въ животной природѣ по зубамъ и ногтямъ, а сталъ послушно 
на свое мѣсто, когда положили въ основу бытія и различія его: разумъ, волю и 
безсмертную душу!

Итакъ, вотъ тотъ порядокъ, то устройство словаря, на которое составитель 
рѣшился: собрать по семьямъ или гнѣздамъ всѣ очевидно сродственыя слова, устра­
нивъ однако же предложныя и тѣ производныя, въ которыхъ измѣняются началь­
ныя буквы; это попытка на способъ средній, меясду голословнымъ и корнесловнымъ 
словарями. Въ азбучномъ порядкѣ, для отыскивающихъ извѣстное слово, есть ука­
занія, гдѣ его искать, и кажется, съ небольшимъ соображеніемъ и навыкомъ, это 
никого не затруднитъ.

Причастія и дѣепричастія пропущены въ словарѣ, для сокращенія объема, какъ 
извѣстныя, по граматикѣ, части глаголовъ; но въ сущности, окруженный и округ­
ленный конечно не ближе въ родствѣ съ глаголомъ своимъ, чѣмъ округленіе или окруж­
ный; и если прлг. округляемый также подразумѣвается въ глаголѣ округлятъ, то 
округлясмоетъ, какъ свойство, способность быть округляему, требуетъ въ словарѣ 
своего мѣста. Увеличительныя, умилительныя ипр. показаны иногда въ примѣрахъ, 
а краснымъ словомъ тогда только, когда за ними есть особое значенье, или когда 
они обратились въ самостоятельныя слова, утративъ производный смыслъ, какъ нпр. 
рука и ручка, клѣтъ и клѣтка ипр.

Многіе глаголы пополнены видами и, кажется, приведены въ болѣе ясный, 
отчетливый порядокъ, а спутываемые доселѣ въ словаряхъ, по сходству въ нѣко­
торыхъ частяхъ своихъ, отдѣлены и объяснены, какъ напр. выкатывать, выкатать 
бѣлье; выкатывать, выкатить бочку; выкачивать, вы качать воду; выкачивать, вы­
катить гривку, выкроить, вырѣзать; вообще гл. катать и качать, мѣшать и мѣ­
сить и другіе, особенно съ предлогами, смѣшивались, и потому значеніе ихъ объ­
яснялось темно и запутанно. Показано также замѣчательное превращеніе глаголовъ, 
не измѣняющихъ при семъ ни одной буквы, а по одному только смыслу, изъ одного 
вида въ другой, напр. Я  сроду нс выхаживалъ за городъ: это граматики зовутъ 
видомъ многократнымъ; я выхаживаю въ недѣлю весь городъ; выхаживаю, въ разсыль­
ныхъ, по рублю въ день, это видъ неокончательный или неопредѣленный.

Предложные глаголы нельзя было, по корнесловному порядку, присоединять къ 
простымъ или кореннымъ: это бы слишкомъ затруднило отысканіе ихъ, да притомъ 
многіе изъ нихъ сами наплодили такое обильное потомство, что требуютъ отдѣльнаго 
мѣста; но при каждомъ коренномъ глаголѣ показаны примѣры сочетанія его со всѣми 
подходящими къ нему предлогами.

При словахъ, гдѣ казалось полезнымъ указать на происхожденіе или родство 
ихъ, хотя такіе родичи нерѣдко, въ силу азбучнаго порядка, разнесены другъ отъ друга, 
указаніе это сдѣлано въ скобкахъ, иногда въ видѣ намека и однимъ словомъ, а не­
рѣдко и съ вопросительнымъ знакомъ, какъ дѣло нерѣшенное. Но это не значитъ,
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чтобы такое слово признавалось корнемъ, ни даже ближайшимъ сродникомъ объясняе­
маго слова, а оба они сведены только рядомъ, въ чаяніи однородства ихъ, и ука­
заніемъ этимъ два разрозненныя гнѣзда связываются промежнымъ звеномъ. При семъ 
составитель словаря старательно избѣгалъ ошибочнаго производства (чему множество 
примѣровъ у Рейа>а) и боялся приговоровъ въ такомъ темномъ дѣлѣ. Ошибочная 
натяжка словъ къ чужому корню, по одному созвучію, много вредитъ изученію языка, 
лишая слово природной связи и жизни. Корнесловъ Шимкевича вообще составленъ 
гораздо основательнѣе Рей®а и съ рускиыъ чувствомъ, но у него почти голый спи­
сокъ корней, безъ показанія относимыхъ къ нему словъ, что нерѣдко ставитъ чита­
теля въ недоумѣнье; такъ напримѣръ, я не могу узнать, къ какому корню относитъ 
°нъ бирка и бирюлька: подходящаго корня нѣтъ, а подъ брать показано одно толысо 
производное слово: бремя. Корня бас у него нѣтъ вовсе; куда же онъ относитъ басый, 
баской, басить, басловка ипр., — это неизвѣстно.

Указанія на отечество чужихъ словъ у меня вообще неполны и поверхностны; 
не пускаясь глубоко въ корнесловіе своего, а тѣмъ менѣе чужихъ языковъ, состави­
тель указываетъ только на ближайшій источникъ, на греческій, латинскій, Француз­
скій, нѣмецкій языкъ, откуда слово перешло къ намъ, хотя бы оно и было испан­
скимъ, арабскимъ, еврейскимъ или санскритснимъ. Если бы пускаться въ такіе ро­
зыски, то всѣ почти Французскія слова должны бы называться латинскими, гот­
скими, кельтическими, а болѣе половины чисто руекихъ словъ пришлось бы отнести 
къ санскритскимъ. Я также, въ реченіяхъ науки или ремесла, большею частью не 
означалъ, съ какого языка взято слово; морскія выраженія голандскія и англійскія, 
горныя — нѣмецкія, военныя — нѣмецкія и Французскія, врачебныя — латинскія и 
греческія ипр. Думаю, что это всякому извѣстно и что подобныя указанія, въ та­
комъ словарѣ, какъ мой, не важны.

Граматическія указанія въ словарѣ вообще скудны, потому что оказываются 
го ничтожными и безполезными, то сбивчивыми и даже ложными; языкъ нашъ ны- 
пѣшней граиатикѣ не поддается. Приложеніе слова къ дѣлу, отношенія его въ по­
строеніи речи, управленіе или зависимость всюду объяснены примѣрами, и въ нихъ 
Должно искать объясненія всѣхъ подобныхъ вопросовъ.

При объясненіи и толкованіи слбва вообще избѣгались сухія, безплодныя опре­
дѣленія, порожденія школярства, потѣха зазнавшейся учености, не придающая дѣлу 
аикакого смысла, а напротивъ, отрѣшающая отъ него высокопарною отвлеченностію. 
Передача и объясненіе одного слова другимъ, а тѣмъ паче десяткомъ другихъ, ко- 
иечно, вразумительнѣе всякаго опредѣленія, а примѣры еще болѣе поясняютъ дѣло. 
Само собою, что переводъ одного слова другимъ очень рѣдко можетъ быть вполнѣ 
точенъ н вѣренъ; всегда есть оттѣнокъ значенія, и объяснительное слово содержитъ 
Лйбо болѣе общее, либо болѣе частное и тѣсное понятіе; но это неизбѣжно, и отчасти 
Исправляется большимъ числомъ тождеслововъ, на выборъ читателя. Каждое изъ 
°бъяснптедьныхъ словъ найдется опять на своемъ мѣстѣ, и тамъ, въ свою очередь, 
°бъяснено подробнѣе. Набирая однословы эти, собиратель не призадумываясь вклю­
чалъ туда же и такъ называемыя областныя выраженія, которыя, большею частію, 
йогУтъ войти въ общій расхожій запасъ, какъ это объяснено было выше. Не мѣ- 
и,аетъ впрочемъ замѣтить, что, зная языкъ свой въ крайне ограниченномъ объемѣ, 
Въ предѣлахъ нынѣшней письменности, мы весьма часто считаемъ областными вы- 
Ражѳнія общія почти всей руской землѣ, потому что мы ихъ не знаемъ, и что они 
Д°селѣ были чужды письменному языку.

Къ числѣ примѣровъ, пословицы и поговорки, какъ коренныя рускія изреченія, 
занимаютъ первое мѣсто; ихъ болѣе 30 тысячъ, и онѣ напечатаны тою же ііскосью,



ХІУ

толкованій. Объемъ этотъ еще яснѣе означился словомъ живаю, которое и указы­
ваетъ на желаніе захватить все то, что среди нынѣшняго великорускаго народа 
можно услышать или прочитать.

Такой объемъ, очевидно, включаетъ и выраженія мѣстныя, областныя, и чужія, 
принятыя изъ другихъ языковъ; первыя принадлежатъ народу, выросли на рускомъ 
корнѣ, много способствуютъ уразумѣнію и обогащенію языка, и приложены на обсуж­
деніе и выборъ читателя, въ коемъ предполагается, какъ уже было сказано, не 
школьникъ и не нѣмецъ, а любящій языкъ свой землякъ. О словахъ же иноземныхъ 
замѣчу, что если нынѣ и никакому словарнику не угоняться за прыткими набирате- 
лями и усвоителями всѣхъ языковъ запада, то покрайности въ словарѣ семъ, съ 
намѣреньемъ, не были опускаемы чужесловы, по двумъ причинамъ: вопервыхъ, сло­
варникъ не законникъ, не уставщикъ, а сборщикъ; онъ обязанъ собрать и дать все 
то, что есть, позволяя себѣ развѣ только указанія на неправильность, уклоненія и 
примѣры для замѣны дурнаго лучшимъ; вовторыхъ, долгъ его перевести каждое изъ 
принятыхъ словъ на свой языкъ, и выставить тутъ же всѣ равносильныя, отвѣ­
чающія или близкія ему выраженія рускаго языка, чтобы показать, есть ли у насъ 
слово это, или его нѣтъ. Отъ исключенія изъ словаря чуяшхъ словъ, ихъ въ оби­
ходѣ конечно не убудетъ; а помѣщеніе ихъ, съ удачнымъ переводомъ, могло бы иногда 
пробудить чувство, вкусъ и любовь къ чистотѣ языка.

Переводы эти многихъ соблазняютъ и вызываютъ на глумленье; признаёмся, 
что на это пенять нельзя: гдѣ только, въ примѣненіи малоизвѣстнаго слбва, видна 
натяжка, а тѣмъ болѣе во вновь образованномъ погрѣшность противъ духа языка, 
тамъ оно глядитъ рожномъ. Мы не совсѣмъ еще отстали отъ ошибочныхъ убѣжденій 
шишковскихъ временъ, что чужія выраженія должны переводиться дословно и за­
ключать въ переводѣ именно всѣ тѣ понятія, какія находимъ въ первыхъ; обычай 
этотъ крайне затрудняетъ пріисканіе равносильныхъ чужимъ рускнхъ словъ; ухо, 
привычное къ эмансипаціи, цивіслизаціи, гуманности, не находитъ этихъ знакомыхъ 
звуковъ ни въ одномъ рускомъ словѣ, и потому, какъ ни переводи ихъ, все многіе 
будутъ отвѣчать: нѣтъ, это не то. Но стоитъ только, принявъ, обусловить выра­
женіе, и оно будетъ именно то! Переводы буквальные, требующіе сварки двухъ-трехъ 
словъ, всегда почти бываютъ неудачны, потому что это противно духу нашего языка 
и что способъ этотъ даетъ слова неуклюжія, нерѣдко еще болѣе дикія, чѣмъ чужое 
слово, которое хотятъ имъ замѣнить; но коли народъ, не надрываясь умничаньемъ, 
безъ натуги, дастъ чему свою кличку, вѣрно произведенную отъ одного, главнаго 
понятія, то, воля ваша, одна только причуда и утрата вкуса и чувства къ своему 
языку могутъ чуждаться такихъ словъ. Весьма трудно установить въ дѣлѣ семъ 
правую средину, не вдаваясь въ крайности: одни пытаются вводить слова не совсѣмъ 
удачно выбранныя (нынѣ впрочемъ и это рѣдкость), другіе встрѣчаютъ ихъ разъ на­
всегда съ предубѣжденьемъ, весьма часто основаннымъ на отчужденіи отъ некнижнаго 
языка. Но ради сего нельзя же, махнувъ рукой, покинуть дѣло; казалось бы, сознавая 
весь вредгь и все зло отъ наводненія и искаженія языка чужими реченіями, всякъ 
долженъ противиться этому по своимъ силамъ. Если предлагаемыя слова не сы­
щутъ одобренія и пріема у писателей, то можетъ быть дадутъ поводъ къ толкамъ 
и къ отысканію другихъ и лучшихъ словъ, и тогда цѣль наша очевидно будетъ до­
стигнута. Замѣчу здѣсь однако же вторично, но поводу намека, которымъ старались 
заподбзрѣть добросовѣстность собирателя, что въ переводахъ чужихъ словъ могутъ 
попадаться въ словарѣ изрѣдка вновь сочиненныя слова, отдаваемыя на общій судъ, 
но въ красной строкѣ иди въ числѣ объясняемыхъ словъ, сочиненныхъ мною словъ нѣтъ. 
Но даже и первыя, большею частію, не сочинены вновь, а они есть, но имъ можетъ
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быть доселѣ не было придаваемо именно втого частнаго значенья, или они вообще 
читателю не были извѣстны. Если я, напримѣръ, предложилъ, вмѣсто автоматъ, 
болѣе понятное рускому слово живуля, то оно не выдумано мною, хотя и не упо­
треблялось въ семъ значеніи; оно есть напр. въ загадкѣ: Сидитъ живая живулечка 
иа живомъ стулечкѣ, теребитъ живое мясцо (младенецъ сосетъ грудь).

Послѣ сего понятно, для чего выраженія рускія, при объясненіи ихъ, между 
прочимъ, толкуются также и наоборотъ болѣе или менѣе принятыми чужесловами: 
не для того, конечно, чтобы свое слово замѣнить чужимъ, а напротивъ, чтобы ука­
зать иди напомнить, какимъ руснимъ словомъ мояштъ быть замѣнено иноземное, не 
рѣдко читателю болѣе знакомое, чѣмъ свое, родное. Первое найдется впрочемъ и на 
своемъ мѣстѣ, гдѣ должно быть объяснено подробнѣе.

Надо также сказать нѣсколько словъ о правописи, принятой въ словарѣ. Это 
Дѣло' у насъ задача трудная; покуда пишешь сплеча (вотъ и спотычка: иной пишетъ 
въ плеча, хотя наречію сплеча усвоено вовсе иное значенье, чѣмъ речи съ плеча; нпрм. 
сними мѣшокъ съ плеча), такъ сходитъ съ рукъ на всякій ладъ, а какъ приходится 
отдать отчетъ себѣ и людямъ въ каждой буквѣ, да постановить общія и частныя 
правила, то, нисколько не желая быть ни новщикомъ, ни отщепенцемъ, вынужденъ 
однако же рѣшиться, въ сомнительныхъ случаяхъ, на то, либо на другое, по край­
нему разумѣнію, и можетъ быть иногда невольно впадаешь въ крайности. Вотъ 
главнѣйшія, принятыя въ словарѣ правила:

1. Писать какъ можно ближе къ общепринятому произношенью, насколько это 
Дозволяютъ прочія, не менѣе важныя правила, а самый обычай.

2. Стараться сохранять, безъ натяжки, намекъ на производство, чтобы нагляд­
нѣе осмыслить слово. ’

3. Не сдваивать буквъ, безъ прямой нужды, т. е. гдѣ говоръ этого не требуетъ 
настоятельно, и потому писать: вяленый, соленость; также алопатгя, граматика, 
абатъ, коректура; буквы р , с никогда не сдваиваются; какъ довольно твердыя 
по себѣ, почему и пишу: касиръ, и даже рускій и Росія. Но непремѣнный, благо­
склонный ипр. требуютъ сдвоенія буквы н.

4. Въ слитныхъ предлогахъ воз, из, раз, буква з иногда переходитъ въ с, какъ 
°бъяснено въ словарѣ, см. воз.

5. Букву ѣ, въ коей былъ нѣкогда смыслъ п значенье, какъ и въ юсѣ, а нынѣ 
отживающую вѣкъ свой, нельзя выкинуть, по привычкѣ къ ней, но можно ее изпод- 
Ноль выжимать. Пишутъ лѣкарь и лекарь, лѣчить и лечить, и я беру второе, хотя 
Другіе славянсіае языки и указываютъ, что, по старинному, лѣкарь и лѣчить нра- 
вйльнѣе. Если мы пишемъ одежда и надежда (и наоборотъ: сѣдла, звѣзды — сёдла, 
Звёзды), то къ чему писать свѣдѣніе, ссылаясь на церковное віьдѣти, когда въ нер­
авномъ же находимъ рсщи и речь, и не вѣдомо къ чему, пишемъ рѣчь, нарѣчіе? 
Словомъ, гдѣ нѣтъ настойчиваго требованья на ѣ, тамъ пишу е.

6. Предложныя наречія, кажется, лучше соединять 'въ  одно слово: насквозь 
подладъ, наподхватъ ипр. Это тѣмъ Нужнѣе, что нерѣдко ударенье переходитъ на 
Предлогъ, и чтобы показать это, надо бы связать его соединительной черточкой 
(Ударенье на односложномъ словѣ безъ смысла), которой у насъ не любятъ. Тамъ 
однако, гдѣ ударенье переходитъ на предлогъ, гдѣ указательная частица привѣши- 
паетси, или гдѣ два слова соединяются и получаютъ новое, особое значенье, тамъ 
'ІУчще ставить ѳту черточку, какъ нпр. идти пд-воду, за-рѣку, по-хорогиему милъ; 
а также: лошадъ-та, ребята-тѣ, мужикъ-этъ; или названья: земляной-ладанъ, кал- 
ЛІЩкій -чай, мышій - горохъ.

7. Въ чужихъ словахъ мы не должны принимать правописанія иноземнаго, а
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должны писать слово, какъ оно произносится рускимъ, незнающимъ чужихъ язы­
ковъ; и если слово переиначено въ говорѣ на рускій ладъ, то тѣмъ и лучше, тѣмъ 
легче оно можетъ быть усвоено. Требованье—знать и соблюдать въ рускомъ языкѣ 
правописаніе испанское, итальянское, англійское, нѣмецкое, Французское, турецкое— 
очевидно нелѣпо. Тамъ и самыя буквы произносятся иначе, и въ такомъ видѣ слово 
не можетъ войти въ обиходъ.

При обработкѣ словаря своего, составитель его слѣдовалъ такому порядку: идучи 
по самому полному изъ словарей нашихъ, по академическому, онъ пополнялъ его 
своими запасами; эта же работа пополнялась еще словарями: областнымъ академи­
ческимъ, Бурнашева, Анненкова и другими, все это сводилось вмѣстѣ, на очную 
ставку, иногда, по словопроизводству, дѣлались справки у Рейфа и ІПимкѳвича, и 
затѣмъ, собравъ слова по гнѣздамъ, составитель пополнялъ и объяснялъ ихъ по за­
пискамъ своимъ и по крайнему своему разумѣнію, ставя вопросительные знаки, гдѣ 
находилъ что либо сомнительное.

Въ академическомъ словарѣ показано 114,749 словъ; за исключеніемъ изъ этого 
причастій, именъ умилительныхъ, увеличительныхъ, да словъ вовсе неупотребитель­
ныхъ и, по неуклюжему, нерускому складу, вовсе непригодныхъ, полагаю примѣрно 
въ остаткѣ 100 т. словъ; изъ прочихъ словарей добавлено, какъ полагаю примѣрно 
же, поболѣе того, что было откинуто, можетъ быть до 20 т.; сколько словъ затѣмъ 
пополнено вновь изъ записокъ моихъ, я смогу сказать только но окончаніи всего 
труда, но знаю, что ихъ будетъ никакъ не менѣе 70-ти и до 80-ти т. *) Не вообра­
жайте однако, чтобы прибавка эта состояла вся изъ словъ коренныхъ или неслы­
ханныхъ доселѣ областныхъ выраженій; напротивъ, девять десятыхъ изъ нихъ про­
стыя, обиходныя слова, не попавшія только доселѣ въ наши словари именно по про­
стотѣ, по безвычурности и обиходности своей: словари набирались изъ книгъ, а 
книги пишутъ, взбираясь на ходули и подмостки. Мы съ неба звѣзды хватаемъ, а 
подъ ногами ничего не видимъ.

Независимо отъ пополненнаго, противу прочихъ словарей, числа словъ, много 
прибавлено объясненій, по различнымъ ихъ значеніямъ. Казалось неудобнымъ пока­
зывать число этихъ значеній рѣзкимъ ихъ раздѣленіемъ, цифрами, а потому они от­
дѣлены одно отъ другаго знакомъ ( ||) ,  такъ что слѣдующее за такимъ знакомъ тол­
кованіе всегда относится къ ближайшему красному слову.

Первое признательное слово мое, по сему дѣлу, должно быть обращено къ сло­
варямъ Академіи, общему, на коемъ весь трудъ основанъ, и областнымъ, коими за­
пасы мои пополнены; затѣмъ я долженъ сказать искреннее спасибо и всѣмъ про­
чимъ рускимъ словарямъ, служившимъ для справокъ и повѣрокъ.

Я обязанъ также благодарить всѣхъ, сообщавшихъ мнѣ въ теченіе послѣднихъ 
25-ти лѣтъ, по разнымъ вызовамъ и частнымъ просьбамъ моимъ, сборники словъ, 
замѣтки, объясненія и запасы: назвать я могъ бы только немногихъ, упустивъ въ 
свое время записывать, для памяти, что и отъ кого получено. Изъ сотни именъ, я 
теперь не могъ бы вспомнить и десятка. Всѣ подачки эти разстрижены на рубезки и 
разобраны по своимъ полосамъ, безъ всякихъ отмѣтокъ. Надѣюсь, что такое упу­
щеніе съ моей стороны никого не заставитъ пожалѣть о сдѣланномъ добромъ дѣлѣ.

Помощниковъ въ отдѣлкѣ словаря найти очень трудно, и правду сказать, этого 
нельзя и требовать: надо отдать безмездно цѣлые годы жизни своей, работая не на 
себя, какъ батракъ. Такихъ помощниковъ или сотрудниковъ у меня не было; мало

#) На букву А доподноно 500 словъ, на В, 2000; на В, 4500; на Г, 1200; на Д, 3330; на Е, 200. 
на Ж, 370; на 3, 7230; на И, 3440; на К, 4200; на Л, 1220; на М, 2300; на Н, 9280; прочія иесочтены.
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того, по службѣ и жизни вдали отъ столицъ, даже почти не было людей, съ кото­
рыми бы мозкно было отвести душу и посовѣтоваться въ этомъ дѣлѣ. Въ семъ от­
ношеніи нельзя не помянуть мнѣ, однако, двухъ дружески ко мнѣ располозкенныхъ лю­
дей, въ которыхъ я находилъ умное и дѣльное сочувствіе къ своему труду: А. Н. Дьяко­
нова, уже покойника, бывшаго инспектора корпуса въ Оренбургѣ, и II. И. Мель­
никова, въ Низкнемъ. Но когда я первый правочиый листъ словара выслалъ Н. И. 
Гречу, чтобы онъ собща со мною порадовался началу успѣха завѣтнаго труда, то 
этотъ 75-ти лѣтній дѣлатель, несмотря на вразкду мою съ граматикой, настоялъ на 
высылкѣ къ нему по почтѣ каждаго правочнаго листа, возвращая его съ поправками 
и замѣтками своими ко мнѣ, въ Москву, а когда я отговаривался, совѣстясь затруд­
нять еѣо такимъ нескончаемымъ трудомъ, то онъ отвѣчалъ: „Дайте мнѣ умереть 
эа этой работой! “  Замѣтки этого заслуженнаго уставщика грамоты были мнѣ крайне 
полезны, охранивъ меня отъ многихъ промаховъ; и если онѣ не всѣ безусловно мною 
приняты, то это уже сдѣлано сознательно, или по необходимости, чтобы не нару­
шить цѣлости принятыхъ однажды, право иди неправо, основаній.

Оканчивая симъ напутное слово свое, составитель обязанъ объявитъ, по какому 
случаю словарь его, вовсе неожиданно, поступилъ въ печать.

По прибытіи его въ Москву, зимою на 1860-й годъ, Общество Любителей Ру- 
ской Словесности, почтившее его уже до сего званіемъ члена своего, пожелало уз­
нать блиязе, въ какомъ видѣ обработывается словарь, и что именно уже сдѣлано. 
Отчетъ въ этомъ отдалъ онъ запискою, читанною въ засѣданіи общества 25-го Фев­
раля (за симъ прилагаемой) и напечатанной въ первой книжкѣ <Руской Бесѣды» за 
'готъ же годъ.

Горячо и настойчиво отозвалось на это все Общество, подъ предсѣдательствомъ 
покойнаго А. С. Хомякова, и тотчасъ же предложено было, не откладывая дѣла, найти 
средства для изданія словаря.

Дѣло составителя было при семъ • заявить о всѣхъ задрудненіяхъ и неудоб­
ствахъ, какія онъ могъ предвидѣть, давно узке самъ обсуждая это дѣло. Словарь до- 
неденъ только еще до половины, и едвали прежде десяти или восьми лѣтъ можетъ 
быть оконченъ; собирателю подъ 60 лѣтъ; изданіе станетъ дорого, а между тѣмъ, 
нѣроятно, не окупится; кому нуженъ неоконченный словарь?

Но нашлось нѣсколько сильныхъ п горячихъ голосовъ — и первымъ изъ нихъ 
былъ голосъ М. П. Погодина—устранившихъ всѣ возраженія эти тѣмъ, что если ви­
Дѣть всюду однѣ помѣхи и препоны, то ничего сдѣлать нельзя; ихъ найдется еще 
щного впереди, не смотря ни на какую предусмотрительность нашу; а печатать сло- 
ПаРь надо, не дожидаясь конца его и притомъ не упуская времени. Самая печать не­
Минуемо доляша продлиться нѣсколько лѣтъ, а потому будетъ еще время подумать 
°бъ остальномъ, лишь бы дѣло пущено было въ ходъ.

Тогда поднялся еще одинъ голосъ, А. И. Кошелева, съ другимъ вопросомъ: 
ЧѲГо. станетъ изданіе готовой половины словаря? И по отвѣту, что безъ трехъ ты ­
сячъ нельзя приступить къ изданію, даже разсчитывая на нѣкоторую помощь отъ 
Выручки, деньги эти были, такъ сказать, положены на столъ.

Оставалось заняться частностями дѣла и приступить къ печати. Выборъ, а за­
тѣмъ, частью, и отливка шести разныхъ наборовъ, и другія пріуготовленія печатни, 
скрали почти полгода; правка такой книги, какъ словарь, тяжела и мѣшкотна, 
тѣмъ болѣе для одной пары старыхъ глазъ; вотъ причины медленности выхода сло­
ВаРя) но, что зависитъ отъ составителя, то конечно одна только смерть иди болѣз­
ненное одрдхденіе его могли бы остановить начатое.

А нглійскимъ наборомъ набраны слова въ красную строку, во главѣ гнѣздА
Даль, Толк. Словарь. I, В
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или семьи своей; к о с ы м ъ  о ісы рм ы м ъ , всѣ прочія красныя слова каждаго гнѣзда, 
толкуемыя, но поставленныя въ строку; боргесомъ, самое толкованіе словъ, прямой пе­
реводъ п значеніе красныхъ словъ; косыми 6оріесот, всѣ примѣры, въ томъ числѣ и по­
словицы, и поговорки ипр.; петитомъ, всѣ объясненія граматическія, замѣтки о языкѣ, 
о словопроизводствѣ, указанія на чужіе языки, на ремёсла, науки, искуства, сословія, 
также поясненія пословицъ и оборотовъ речи, если объясненія эти не относятся до 
толкуемаго слова; замѣтки о обычаяхъ, для уразумѣнія примѣровъ иди самыхъ толко­
ваній ипр. Частица или, напечатанная сплошнымъ наборомъ, боргесомъ, означаетъ, 
все равно, одно и то же; пли, петитомъ, въ толкованіи, значитъ: либо, т. е. разницу; 
односдовы, въ красной печати, мѣстами отдѣлены этой же частицей, въ первомъ 
значеніи ея. петитъ косой показываетъ мѣстность, гдѣ слово въ ходу (а иногда только 
гдѣ оно записано, слышано, хотя изъ этого не слѣдуетъ, чтобы  ̂ оно не было из­
вѣстно и въ другихъ мѣстностяхъ, какъ яснѣе видно изъ прилагаемаго ниже обзора 
рускихъ наречій и говоровъ), имъ же нёбраны примѣры предложныхъ глаголовъ, при 
всякомъ простомъ глаголѣ, и наконецъ, онъ встрѣчается въ прямомъ петитѣ, для 
отлики, какъ вообще употребляется йскось.

Поперечный отдѣлъ ( | | ) отдѣляетъ другое значеніе едбва, за раздѣломъ симъ 
объясняемое; звѣздочка (*) показываетъ иноречіе, иносказательное, переносное, 
окольное значенье слова; вопросительный знакъ (?), если онъ не въ порядкѣ речи, 
сомнѣнье; онъ поставленъ у всѣхъ словъ, которыхъ правильность, или даже самая 
бытность, въ томъ видѣ, какъ они написаны, сомнительны, или гдѣ толкованье, 
объясненіе раждало недовѣрчивость. Скобки, кромѣ своего обычнаго значенья, вклю­
чаютъ цѣлыя слова и даже речи, либо слоги и буквы, добавочныя либо замѣнитель- 
ныя, какъ это довольно ясно изъ смысла речи; такъ иапр. въ поговоркѣ: Пословица 
яе мимо (пе даромъ) молвится, вставка означаетъ, что замѣстъ не мимо иногда говорятъ: 
не даромъ; а въ словахъ: га(о)лдить, взра(о)щ ать, втерпеж(ь)ъ ипр. что говорятъ и пишутъ 
такъ и сякъ, что поставленное въ скобки можетъ замѣнить отвѣчающій ему слогъ 
или букву. Такъ какъ словарь мой предназначенъ для рускихъ, то въ этомъ дѣлѣ 
кажется не можетъ выдти недоумѣній.

Значенье удареній всякому извѣстно; въ немногихъ случаяхъ они опущены по 
ненадобности или по недосмотру, а съ намѣреньемъ—тамъ только, гдѣ удареніе 
сомнительно или произвольно и по обычаю переносится туда и сюда. Два ударенія 
на одномъ словѣ означаютъ, что говорится двояко *).

Сокращенія приняты обычныя и понятныя, болѣе по граматикѣ: м. мужескій 
родъ, ж . женскій, ср. средній, об. общій; но общими же ( о б . ) ,  не по роду, а по смыслу, 
по значенью своему, отмѣчены отглагольныя имена короткаго, рускаго (не сла­
вянскаго) окончанія, какъ нпр. ломъ и ломка, выборъ и выборка ипр. Объяснимъ это 
примѣромъ: Отъ гл. оговаривать, оговорить, прямо выходятъ имена: оговариванье, 
оюворенье, оговоръ и оговорка; первое, по значенью своему, можно назвать длитель­
нымъ, второе окончательнымъ; а два послѣднія общими, т. е. одинаково отвѣчающими 
тому и другому значенью, что въ словарѣ и показано при такихъ словахъ отмѣтками:

*) Сѣверный и восточный врликорускіе говоры всегда почти держатся одного ударенья (не 
первые и средніе слоги), а южный и западный другаго (на средніе и послѣдній); Москва болѣе дер­
жится второго, а Питеръ нерѣдко евоего третьяго, нѣмецкаго. 'Гакъ слово робйть, не только на 
Украйнѣ, но и на всемъ югѣ отъ Москвы, произносится робйть; а на сѣверѣ, гдѣ оно въ большомъ 
ходу, рббить. Сюда же относятся: оирбта и ворота, далёко и далскб, высоко и высоко ипр. Въ говорѣ 
новгородскомъ встрѣчасмч. мѣстами довольно странный, но нѣкоторымъ признакамъ старинный, пере­
носъ ударенья на первый слогъ, противоположно польскому и наперекоръ общепринятому, какъ напр- 
творогъ, пи-бдною, бкресшлсь иир.
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Л"- ои. об. Далѣе: ч. число, ед. единственоѳ, я н . множествѳное, собр. собирательное; 
' ШГЕІ1- »лнкр. многократное, однократное; прочія сокращенья, какъ: сщ . прл . гл . нар, п рдл . со. 
"рч и*«. ипр., означающія извѣстныя части речи, понять не трудно.

Губерніи также означены сокращенно: рлз. мск. каз. тмб. ипр., а иногда при нихъ 
11 уѣздъ, отдѣленный не точкою, а черточкою, какъ: кстр-кол. арх-шнп. ипр. Въ случаѣ 
сомнѣнія насчетъ уѣзда, любой старый календарь, въ своей росписи городамъ, раз­
рѣшитъ недоумѣнье. Нерѣдко мѣстность слова, общая цѣлому краю, означена только 
страною свѣта, считая отъ Москвы: сш., сѣверное иаречіе или новгородское, въ 
своемъ общемъ, обширномъ смыслѣ; юж., южное, рязанское, къ которому относится 
и речь всѣхъ сосѣднихъ губерній; вост., восточное пли Владимірское, общее всему 
краю этому, не исключая и Сибири; запд. западное, смоленское, отъ Бѣлой-Руси, 
идущей полосою по ляшскимъ предѣламъ, до столкновенія съ Мадою-Русыо. Здѣсь 
названія: сѣверное, восточное и западное сполна отвѣчаютъ дѣлу, но южное не столь 
°предѣлителыіо, и даже иногда сбивчиво, относясь не къ рязанскому иаречію, а къ 
малорускому, которое отзывается въ Курскѣ, Воронежѣ, Орлѣ ипр.

Словй, церковныя и старинныя отмѣчены: стар . ц в р .; а указанія на другіе языки: 
гіІ0ч. лат. ф рн. англ. н *м . бѣлре. м алро. та тр . ипр.; тѣмъ же наборомъ сдѣланы, въ сокращеніи, 
указанія на науки, ремесла: ф п з. хпм . л а т м . восн. море, ф абрч . гори. кузн. столр. нпр. Не менѣе 
П О Н Я Т Н Ы  сокращенныя отмѣтки: пѣ с . сказ. шутч. бран . ИПр.

Кончая напутное слово свое этими сухими и скучными объясненіями, состави­
Тель словаря еще разъ благодаритъ отъ души всѣхъ любителей елбва, доставившихъ 
емУ запасы или замѣтки, и усердно проситъ всякаго сообщать ему и впредь, на 
пользу дѣла, пополненія къ словарю, замѣчанія и поправки, на сколько что кому 
Доступно.

Іюня, 1862.
Влд. Ив. Даль.
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О РУСКОМЪ СЛОВАРѢ.
Читано въ Обществѣ Любителей Російсной Словесности, въ частномъ его засѣданіи 

2 5  февраля и въ публичномъ 6 марта 1860 года.

Господа, въ послѣднее засѣданіе Вы потребовали отъ меня, по живому сочув­
ствію къ дѣлу, отчета въ трудѣ моемъ, въ словарѣ, надъ которымъ я вѣкъ свой 
работаю. Исполняю Ваше желанье.

Словарю дано названье: Словарь живаю великорускаю языка; въ него должна 
бы войти вся живая речь нынѣшняго великорускаго поколѣнія; Малая и Бѣлая 
Русь исключены: это особыя наречія. Нѣкоторыя слова изъ нихъ, перейдя на дѣлѣ 
въ смежныя великорускія области, вошли однако и въ словарь.

Вовсе устарѣлыя реченья исключены, если только особыя уваженія не заставила 
объ нихъ упомянуть; но много старинныхъ словъ и понынѣ живутъ въ народѣ, хотя 
ихъ мало знаютъ, и они приняты и въ словарь.

Церковный языкъ нашъ исключенъ; но приняты всѣ выраженія его, вошедшія 
въ составъ живаго языка, также обиходныя названья предметовъ вѣры и церкви. | 
И славянскихъ словъ встрѣчаемъ мы нѣсколько въ речи народной, особенно съ мало* 
рускаго, а затѣмъ и на самомъ сѣверѣ и сѣверовостокѣ.

При тщательномъ сборѣ народныхъ речѳній, не вносились однако въ словарь, 
умничаньемъ искаженныя и столь удачно прозванныя галантерейными, выраженія 
полукупчиковъ, сидѣльцевъ, разночинцевъ и лакеевъ, какъ напр. натретъ, кіятеръ, 
полухмахтеръ ипр.

Главное вниманье обращалось на языкъ простонародный. Въ языкѣ нашемъ 
нѣтъ такихъ говоровъ, каковы областныя наречія западной Европы, гдѣ искаженное : 
на особый ладъ произношенье, взапуски съ мѣстными, нигдѣ болѣе неслыханными 
выраженіями, вовсе затемняютъ коренной языкъ. Речь наша всюду одинакова; укло­
ненія отъ нея такъ ничтожны, что многими и не замѣчаются. Главная отлика_это I
высокій и низкій говоръ, наклонность къ согласной а или о: первая свойствена югу 
и западу отъ Москвы; вторая—сѣверу и востоку. Строй и складъ речи, гранатика! 
одинакова всюду: и потому, скажу ди я: ссъ Масквь'і, съ пасада, съ авашнбвя 
рйда», какъ бкальщики дразнятъ подмоековцевъ, или: «бблого въ Володимѳрѣ, сто- 
кйнъ испить — голова болитъ», какъ рязанцы приговариваютъ соперникамъ своимъ 
въ плотничествѣ, или даже: «ёнъ хбдить, гул/шть, бйтьку паминаить», какъ дразнятъ 
самихъ рязанцевъ, а еще болѣе курянъ,— мы и то, и другое, и третье понимаемъ 
одинаково, и безъ запинки перекладываемъ на свою, среднюю, по произношенью 
гласныхъ, речь, не переводя словъ, а только смягчая въ говорѣ рѣзкія крайности. 
Ио въ малорускомъ: «нехай и чортъ, абы не москаль», и въ бѣлорусвомъ: «яяй 
мѣсйць, у сцян^ лѣпйць», слышится уже нѣчто вовсе чужое. Въ Малоросіи и г р И
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матика своя, отчасти славянская; въ Бѣлорусіи она также уклоняется отъ нашей и 
отчасти даже сближается съ польскою.

Вотъ почему народныя словё наши прямо могутъ переноситься въ письменный 
языкъ, никогда не оскорбляя его грубою противу самого себя ошибкою, а напротивъ, 
исегда направляя его въ природную свою колею, изъ которой онъ у насъ соскочилъ, 
какъ паровозъ съ рельсовъ; они оскорбятъ развѣ только изрусѣвшее ухо чопорнаго 
слушателя. Что дѣлать, надо вынести на себѣ негодованье его; миновать нельзя.
Языкъ нашъ, для потребностей образованнаго круга, еще не сложился; неоткуда
взять тѣхъ салонныхъ — нынѣ уже не говорятъ юстйнныхъ— выраженій, которыхъ 
°тъ насъ требуютъ: есть только, обрусѣвшій по виду между пишущей братіею, 
латино-Французско-нѣмецко-англійскій языкъ, да свой природный, топорный, напоми­
нающій ломовую работу, квасъ и ржануху. Надо прислушаться къ нему, изобиходить 
и обусловить его, не ломая, не искажая, тогда онъ будетъ хорошъ.

Мы дотого шатко знаемъ языкъ свой, что, вздумавъ порусить, пишемъ—какъ 
читалъ я еще на дняхъ — позорище вм. поприще, причалитъ вм. пристать, обыденный 
ВМ- обиходный, обознаться вм. опознаться ипр. Такихъ примѣровъ отыщутся не 
сотни, а тысячи.

Мы жалуемся, что сдовё наши долги и жестки; частію, можетъ быть; но тѣмъ 
путемъ, какимъ мы нынѣ идемъ, мы этого не поправимъ. Съ другой стороны, ужь 
не сваливаемъ ди мы съ больной головы на здоровую? Гдѣ эти семипяденныя слова, 
съ толкотнею четырехъ согласныхъ сподрядъ, въ народѣ? Народъ не говоритъ пре­
дохранительная оспа, а говоритъ: охранная; не говоритъ: драгоцѣнные каменья, а 
дорогіе; не говоритъ: по воспрепятствовавшимъ обстоятельствамъ, а говоритъ: ста­
Лась пдмха, помѣха. Ужь не сами ли мы сочиняемъ, хоть бы напримѣръ. слова, какъ 
ообственость, вытѣснивъ имъ слово собь, и собсгпвеный, замѣнивъ имъ слово свой? 
нс сами ли мы ломаемъ надъ собственымъ сочиненіемъ этимъ собственый свой языкъ 
и кадыкъ? Въ собственомъ домѣ — да почему же не въ своемъ? Или разносный съ 
п°чты не найдетъ меня въ своемъ домѣ?

Бъ академическомъ словарѣ до 1'15/т. словъ; на какомъ языкѣ вы найдете ихъ 
^только же? Откиньте 15/т., по разнымъ причинамъ лишнихъ или неумѣстныхъ, да 
прикиньте нѣсколько десятковъ тысячъ— не могу сказать сколько— нынѣ собран­
ныхъ, — не говорю о десяткахъ же тысячъ, никѣмъ еще неподслушанныхъ, — ужели 
намъ этого запаса мало? Если недостаетъ отвлеченныхъ и научныхъ выраженій, то 
Это не вина народнаго языка, а вина дѣлателей его: такихъ выраженій нигдѣ въ 
народѣ не бывало, а они всегда и всюду образовались, по мѣрѣ надобности, изъ 
насущныхъ; потрудитесь, поневольтесь, прибирайте, переносите значеніе словъ изъ 
прянаго понятія въ отвлеченное, и вы на бѣдность запасовъ не пожалуетесь. Притомъ, 
повторяю, мы утверждаемъ наобумъ, и сами не знаемъ, что у насъ есть, а чего 
нѣтъ.

Приведу нѣсколько примѣровъ.
Я не думаю изгонять словъ: антиподъ, горизонтъ, атмосфера, эклиптика и имъ 

Подобныхъ, хотя они и довольно чужды нашему говору; но не утверждайте, чтобы 
Ихъ не было на рускомъ языкѣ. Горизонтъ — кругозоръ и небосклонъ — бредутъ, но 
пни сочинены письмёнымъ, и потому въ нихъ слышится натяжка. Небоскатъ и не- 
ооземъ получше, но и это слова составныя, на греческій ладъ. Рускій человѣкъ этого 
Ие Л]юбнтъ, и неправда, чтобы языкъ нашъ былъ сроденъ къ такимъ сваркамъ: онъ 
ныноситъ много, хотя и кряхтитъ, но это ему противно. Рускій беретъ одно, главное 
понятіе, и изъ него выливаетъ цѣликомъ слово, короткое и ясное. Обратимся же 
тУдо, гдѣ у рускаго человѣка передъ глазами просторъ, море, а не одна только



потная полоса пашни, или елка, березка да болото — какого вы тутъ захотѣли го­
ризонта? Но, на Каспійскомъ морѣ, говорятъ: завѣсь и закрой, а на Бѣломъ: озбръ 
и овидь. Воля ваша, а я не пойму, чѣмъ завѣсь, закрой, озбръ и овидь хуже гори­
зонта. На маломъ морѣ, гдѣ то-и-дѣло берегй въ виду и снова закрываются (завѣ­
шиваются черни), сложились словй: завѣсь, закрой; на большомъ, безбрежномъ — 
слова: озбръ и овидь. Письменому нужно было, по-европейски, спутать два слова, 
чтобы составить кругозоръ; неграмотный сдѣлалъ то же, изъ одного: овидь, озоръ, 
тотъ же кругозоръ.

Резонанса, говорятъ, передать нельзя, и слово это даже должно произноситься 
съ пригнускою, тогда оно становится болѣе понятнымъ. Но народъ, у котораго не 
было Французскаго гувернера, говоритъ: отбой, голкъ, наюлбсокъ, и понимаетъ другъ 
друга хорошо. Наюлбсокъ скрипки, рояли; наюлбсокъ залы, палаты — чѣмъ не резо­
нансъ? Адресовать къ кому, по-руеки: насылать; адресъ— насылъ или насылка: 
пиши по наслу или по насылть такой-то. Не нравно? ну такъ пишите адресъ и ре­
зонансъ, но, какъ гуманисты и либералы, дайте всякому свой просторъ и свободу, не 
невольте же и вы другихъ!

Если бы у насъ не было слова кокетничать, кокетка, то я бы по нимъ не 
тужилъ, какъ не тужу и о томъ, что у насъ нѣтъ алану и пардону; но первое есть, 
и въ избыткѣ. Выбирайте любое слово, смотря по оттѣнкамъ, изъ десятка: заиски­
вать, угодничать, любезничать, прельщать; умилътічать, жеманничать, миловзбритъ, 
миловйдничать; рисоваться, красоваться, хорошиться, казбтиться, пичужитъ; сверхъ 
всего этого говорятъ: править кою, желать нравиться. Кокетку зовутъ: прелестница, 
жеманница, миловидници, миловидна, красовитка, хорошуха и казотка. Возьмемъ и 
отвлеченное понятіе, напр. индивидуальность — самость; эгоизмъ — самотность, са- 
мотство, самовщина.

Хотите или нѣтъ атмосферу называть мірокблицею и колозёмицею, это ваша 
воля; но инстинктъ, по нерускому звуку и двойному набору трехъ, непроизносимыхъ 
вкупѣ рускою гортанью, согласныхъ, долженъ бы замѣниться пооудкомъ, какъ гово­
рятъ на сѣверѣ, или побудкою, по восточному говору. Инстинктъ можно выговорить 
только западнымъ произношеньемъ буквъ н, к, т, то есть кончикомъ языка, а наше, 
полное, гортанное произношенье такого слбва не принимаетъ. Есть ли смыслъ въ 
этомъ, навязывать землѣ, цѣлому народу слова, которыхъ онъ, не наломавъ смолоду 
языка на чужой ладъ, никакъ выговорить не можетъ? Гуманно и либерально ли это? 
Чѣмъ свѣчникъ хуже кинделабра? чѣмъ йстиникъ не капиталъ, противень не антиподъ, 
сластоѣжка, сластникъ, сластёна, солощавый, не гурманъ? Почему бы портъёра не 
полсть, полстина, законъ, завѣсъ или завѣсь, или не двернйцы? Чѣмъ этажъ лучше 
яруса, жилья, связи? Для чего мы переводимъ карликовая береза, что называется 
сланною, сланцемъ, ёрникомъ? Почему фіолетовый лучше синеалаю, а ранжевый — 
жаркбва? Чѣмъ діагональ лучше дблони? Долонь — это прямая, связывающая два 
угла нйкось. Почему эклиптика не солнопутье? Для чего эхо, несклоняемое и потому 
намъ несродное, вытѣснило не только бгпкликъ и отголосокъ, но даже отгулъ и голкъ? 
Шумъ пли гулъ—это гблка, а бтклнкъ гбдки — голкъ. Для чего всѣ ученые лѣсничіе 
наши пишутъ штамбъ, а инженеры дамба, искажая нѣмецкія слова, будто стыдяся 
писать: гать, плотина, гребля, запруда, займъ, изгнавъ также необходимыя родныя 
слова: голень дерева, лѣсйна, голбмя и голомень? Голбмень именно нѣмецкое гитамъ, 
цѣльный пень, лѣсйна дерева, на сколько его идетъ, за очисткою, въ бревно. Для 
чего ученые наши говорятъ: ложныя солнца, когда это пасолнгга, которыя бываютъ, 
смотря по виду: столбы, коромысла, уши и проч. Для чего врачи сочинили скоро­
говорку: грудобрюшная преграда (курилъ турка трубку, клевала курка крупку!), когда
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еѳ зовутъ подвздошною блоною, гусаковою, либо утробною перепонкою, или іусачйхой, 
Щсачиной, отъ гусака, ливера, лежащаго на ней и подъ нею?

Серьёзный нельзя перевести. Однимъ словомъ, отвѣчающимъ всѣмъ значеніямъ, 
нельзя, какъ нельзя прибрать, для перевода рёсііеиг, рускаго слова, которое бы озна­
чило и рыбака, и грѣшника. Но развѣ это недостатокъ языка? Напротивъ, тамъ 
скудость заставляетъ придавать одному слову десять значеній. Укажите мнѣ примѣръ, 
гДѣ бы, вмѣсто серьёзный, нельзя было сказать: чинный, степенный, дѣльный, дѣло- 
в0ы> внимательный, озабоченный, занятой, думный, думчивый, важный, величавый, 
строгій, настойчивый, рѣшительный, рѣзкій, сухой, суровый, пасмурный, сумрачный, 
Уірюмый, насупистый, нешуточный; нешутя, подѣлу, взабыль, и прочее, и проч.

олшо бы насчитать и еще съ десятокъ словъ; если же вы найдете, что всѣ они 
не годятся, то я воленъ буду думать, что вы связаны съ нерускими словами одною 
только силою привычки, и потому неохотно съ ними разстаетесь. А на привычку 
ость отвычка, на обыкъ перевыкъ. Наконецъ, скажу вамъ еще тайну: думайте, 
мыслите по-руски, когда пишете, и вы не полѣзете во Французскій словарь: доста­
нетъ и своего; а доколѣ вы будете мыслить, во время письма, на языкѣ той книги, 
которую вы посдѣдне читали, дотолѣ вамъ недостанетъ никакихъ рускихъ словъ, и 
ни одно не выскажетъ того, что вы сказать хотите. Переварите то, что вы читали, 
претворите пищу эту въ особь свою, тогда только вы станете писать поруски.

Испещреніе речи иноземными словами (не говорю о складѣ, оборотахъ речи, 
хотя это не менѣе важно: теперь мы бесѣдуемъ о словарѣ) вошло у насъ въ пого­
ловный обычай, а многіе даже щеголяютъ этимъ, почитая руское слово, до времени, 
какимъ-то неизбѣжнымъ худомъ, какимъ-то затоптаннымъ половикомъ, рогожей, КОТО­
РА10 надо усыпать цвѣтами иной почвы, чтобы порядочному человѣку можно было 
по ней пройтись.

Не стану поминать о субъективности и объективности, но вѣдь дошло до того, 
чг° у насъ печатаютъ газонъ и кадаверъ; а мурава, дернъ, злачникъ, и ггокойникъ, 
Щмпвое тѣло, мертвецъ, трупъ и прочее, видно ужь не годятся. Такимъ образомъ, 
всему непишущему, а только читающему населенію Росіи скоро придется покинуть 
Св°й родной языкъ вовсе и выучиться, замѣстъ-того, пяти другимъ языкамъ: читая 
Доморощеноѳ, надо мысленно перекладывать всѣ слова, на западныя буквы, чтобы 
Только добраться до смысла: вѣдь это'цыФирное письмо!

Но и этого мало; мы, наконецъ, такъ чистоплотны, что хотимъ изгнать изъ
словъ этихъ всякій рускій звукъ и сохранить ихъ всецѣло въ томъ видѣ, въ какомъ 
01111 произносятся нерускою гортанью. Такое чванство невыносимо; такого насилія 

попуститъ надъ собою ни одинъ языкъ, ни одинъ народъ, кромѣ — кромѣ народа, 
Состоящаго подъ умственымъ или нравственымъ гнетомъ своихъ же немногихъ зем­
ляковъ, переродившихся зйново на чужой почвѣ.

Ьсли одинъ онѣмечился, изучая замѣчательныхъ писателей, какихъ онъ у себя 
^°Ма Не найдетъ; если другой, по той же причинѣ, офранцузился, третій обангли- 

нийдся, и такъ далѣе, то могутъ ли всѣ они требовать, поучая, наставляя и по- 
пя насъ, чтобы каждый изъ насъ, вычитывая, что въ нихъ переварилось, по- 

бе ^ ЛЪ ВС̂  языки> - к іе  они изучили сами, и чтобы мы перекладывали, мысленно, 
За ^  ИХЪ На пять языковъ? Коли такъ, то не лучше ли ужь намъ взяться прямо 

подлинникъ, который, по общему закону, не долженъ же быть ниже подражанія!
Если чужое слово принимается въ другой языкъ, то, по крайней мѣрѣ, поз- 

'го переиначить его на столько, на сколько этого требуетъ духъ того языка: онъ 
одинъ слову, а не слово ему! И развѣ чистяки наши не видятъ, что они, при
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всей натугѣ своей, все-таки картавятъ, и что природный Французъ и англичанинъ 
выщербленаго у него слбва, въ руской печати, никакъ не узнаютъ!

Вѣдь и римляне всегда пріурочивали и латынили усвоенное ими чужое слово, 
безъ чего не могли ни выговорить, ни написать его; то же дѣлаютъ и понынѣ всѣ 
прочіе народы; что же это мы, охотно обезяънничая и попугайничая, въ этомъ 
случаѣ хотимъ самодуромъ установить для себя противное правило? Этому двѣ при­
чины: первая — тщеславіе, чванство: мы знаемъ всѣ языки; другая — невѣжество: 
мы не знаемъ своего.

Для чего, напримѣръ, сдваивать согласныя: аллопатія, баллотировать, ассес- 
соръ, аббатъ, аппаратъ, или даже грамматика, аттестатъ, когда это противно 
нашему языку и, при хорошемъ произношеніи, не можетъ быть слышно? Если вы 
хотите показать, что знаете правописанье на тѣхъ языкахъ, съ которыхъ словй эти 
взяты, то пишите же, какъ иные и въ самой вещи писывали: Тээръ (ТЪеег) и ма- 
асштабъ; но тогда уважьте же и татарина, и пишите не лошадь, а алаша, не армякъ, 
а эрмекъ; да и не говорите болѣе: чай, — съѣздите напередъ въ Кяхту и прислу­
шайтесь, какъ китаецъ произноситъ слово это? Да такъ, что оно въ рускомъ ухѣ 
звучитъ чай, въ голандскошъ тэ, въ англійскомъ гпи, и т. д. Да притомъ и самая 
буква т произносится каждымъ по свбему, и никакими знаками нельзя передать 
этого выговора!

Но составитель словаря не укащикъ языку, а служитель, рабъ его; здѣсь можно 
сказать о всякомъ писателѣ: напишешь перомъ, не вырубишь топоромъ. Сколько 
можно было собрать этихъ чужихъ реченій мимоходомъ, посвящая весь досугъ свой 
сбору и обработкѣ рускихъ словъ, столько внесено въ словарь, и съ умыслу не упу­
щено ни одного. Одна часть словъ этихъ болѣе или менѣе пріурочилась у насъ, и 
собиратель невправѣ выселять ихъ по своему произволу; дѣло писателей покидать 
ихъ и дать имъ выйти изъ обыка; другая часть, все еще намъ чуждая, включена 
для того, чтобы противопоставить рускія, отвѣчающія имъ выраженія. При этомъ ' 
изрѣдка и по необходимости, только при переводѣ чужихъ словъ, случалось мнѣ и 
самому прилаживать и примѣнять рускія слова, не знаю, на сколько удачно, а думаю, 
что не въ противность языку, а въ духѣ его. Но въ послѣднее время стали запросто 
переносить въ языкъ нашъ всѣ слова, западной Европы, перепечатывая ихъ, безъ 
обиняковъ, рускими буквами; за этимъ не угоняешься: собрать все это не достало 
у меня ни силъ, ни времени.

Мнѣ случалось слышать отъ людей, впрочемъ умныхъ и уважительныхъ, что 
все это пустяки, недостойныя придирки; что языкъ вырабатывается въ господствую­
щемъ духѣ, по степени просвѣщенья и образованія народа, а частныя усилія тутъ 
ничего не могутъ сдѣлать; что, впрочемъ, и все равно, какими словами ни объяс­
няться; сдовй, по себѣ, условное сочетаніе звуковъ, одинъ вещественый припасъ— 
лишь бы въ томъ, что пишешь, былъ умъ, сердце, душа и жизнь. На первое воз­
раженіе отвѣчу, что нельзя, однако, не пожалѣть о такомъ направленіи, если даже 
оно и госнодствуетъ; на второе, что это убѣжденье ошибочное и вредное, какъ всякая 
ложь или ошибка: оно растлѣваетъ умъ и сердце. Коль скоро мы начинаемъ ловить 
себя врасплохъ на томъ, что мыслимъ не на своемъ, а на чужомъ языкѣ, то мы уже 
поплатились за языки дорого: если мы не пишемъ, а только переводимъ, мы конечно 
никакого подлинника произвести невсидахъ, и начинаемъ духовно пошлѣть. Отставъ 
отъ одного берега и не приставъ къ другому, мы и остаемся межеумками. Съ язы­
комъ шутить нельзя: словесная речь человѣка—это видимая, осязательная связь, звено 
между душою и тѣломъ, духомъ и плотью. Вѣроятно въ малоумномъ и юродивомъ 
та же душа: ума много, да вонъ не идетъ; ^отчего? Оттого, что веществѳные сна-
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Рядьі ему служатъ превратно: духъ пригнетенъ, подъ спудомъ, а безъ орудій и 
средствъ этихъ онъ ничего не въ силахъ сдѣлать.

Всѣ словари наши преисполнены самыхъ грубыхъ ошибокъ, нерѣдко осиован- 
яьіхь на недомолвкахъ, опискахъ, опечаткахъ, и въ этомъ видѣ они плодятся и мно­
жатся. Если какой нибудь почтенный нѣмецъ, ученый путникъ, напишетъ: ардйжъ 

1 тышъ), тополь, осокорь, пищалка, сорокопрытка, пригридъ (прикрытъ, трава), то 
это пошлб на всѣ четыре стороны, и наши ученые начинаютъ писать такъ же. 

■' даже кто, опечаткою, скажетъ: лиръ, попутчикъ, омёрникъ, вмѣсто аиръ, ла~ 
пУШникъ и омежникъ, то и это вносится рускими травовѣдами въ словари и препо­
дается С Ъ  каѳедры!

Въ областной словарь академіи вошло все, безъ разбора, что только присылали, 
П0 должности, уѣздные учителя, и съ тѣми же безобразными объясненіями. Словё 
°Фенскія, то есть дѣланыя, какъ: корюка, дѣвка; къяръ, пиво и проч., десятками 
ясі авдены, на ряду съ рускими; объясненія вообще криво понятыя, либо односто- 
Р°ннія, иногда переносныя, а прямаго нѣтъ; одно и то же слово повторено подъ бук­
Вами а и о, по высокому и низкому говору; даже въ новомъ прибавленіи къ этому 
л°варю находимъ: абалыръ, абанукатъся, абсіпалъ, абляска и множество подобныхъ, 

Тогда какъ всѣ словб, эти составлены съ предлогомъ объ, который, ужь на письмѣ 
п°крайности, никакъ не можетъ обратиться въ абъ, если только не захотимъ вовсе 
Утратить всякій толкъ и смыслъ въ словахъ. Посему я въ словарѣ своемъ, не зани­
маясь корнями словъ, старался однако же указывать вездѣ на взаимную связь, а гдѣ 

> по искаженію и по другимъ причинамъ, казалось сомнительнымъ, тамъ я ста- 
Илъ ВОпросительный знакъ.

И нечеткое письмо собирателей вводило въ соблазнъ издателей, которые не под- 
йом ЛИ запасовъ этихъ никакому разсудительному разбору и оцѣнкѣ. Такимъ обра-

появилось въ словарѣ множество красныхъ словъ вовсе небывалыхъ, хотя они 
напечатаны крупнымъ, заглавнымъ наборомъ и стоятъ по азбукѣ въ порядкѣ и на 

в°емъ мѣстѣ, почему объ опечаткѣ тутъ не можетъ быть и речи; напримѣръ:
Ирпбнь, вм. иргёнь—баранъ.
Калчанъ, вм. 'калганъ—чашка.
Польщёнъ, вм. колыгёнъ—то же.
Нагбвка, вм. ночёвка,—нбчвы.
Камбжка, вм. калюшка—лужа.
Кбпани и кёпани, въ двухъ мѣстахъ, вм. катанки—валенки.
Каспбрка, вм. распбрка.
Кетъ, вм. кѳжь, кежйна—пестредь.
Козатъ, вм. кбзанъ—бабка.
Гблщцы, вм. голицы—рукавицы.
Коледуха, вм. годедуха—гололедь.
Кудёзиться, вм. кудеситься—наряжаться.
Пузикъ, вм. гузикъ—пуговка.
Куходъ, вм. куходь—кувшинъ.
Атбжко, вм. атбжно—а какже.
Дрянна, вм. одрянка, одрецъ—сноповозка.
Крпесйть, вм. ербезйть—егозить.
®йчика, вм. жичина—жидкій прудъ.
Коробче, вм. ворббы, вбробье.
Покаче, вм. поначе—получше, и много другихъ.
Повелительное испей, переиначенное въ изопей, выставлено какъ особое слово;
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выраженье: толщиною въ завитъ руки, подало поводъ къ тому, что взавить постав­
лено особою рѳчыо, на свое мѣсто, и переведено: толщиною, просто, даже не тол­
щиною въ руку. Тамъ же вы найдете: супретка, астраганы, тамалка, и сотни 
другихъ словъ, лишенныхъ всякаго смысла и связи съ языкомъ; какъ догадаться, 
что это: супрядки—посидѣлки, отъ глагола прясть; остроганы—остроганный волною 
песокъ; отымалка—тряпица, ветошка, для съема съ пылу щанаго горшка и проч. 
Все это покажется очень просто; но чего стоило добраться тутъ толку и доискаться 
самаго источника безсмыслицы?

На все это обращалось, по крайнему разумѣнію, строгое вниманіе, и гдѣ нельзя 
было доискаться смысла, ни явныхъ уликъ въ ошибкѣ, тамъ ставился вопроситель­
ный знакъ.

Какой видъ или образъ придать словарю, какъ его расположить? Какъ можно 
сподручнѣе. Именной и голый списокъ всѣхъ словъ, по азбучному порядку, крайне 
растянутъ и утомителенъ, требуетъ многихъ повтореній, при толкованіи самыхъ 
близкихъ, однородныхъ словъ, и разноситъ ихъ далеко врознь. Расположеніе по кор­
нямъ—и опасно и недоступно; тутъ безъ натяжекъ и произвола не обойдешься, а 
отысканіе словъ очень затруднительно.

Я избралъ путь средній: всѣ одногнѣздки поставлены въ кучу, и одно слово 
легко объясняется другимъ. Одногнѣздкам п называю я глаголъ съ производными: 
существительными, прилагательными, нарѳчіями и другими частями речи. Но пред­
ложныя словй. того же гнѣзда отнесены на свое мѣсто, и тамъ нерѣдко образуютъ 
опять свои гнѣзда и кучки.

Ходитъ, хаживать, хожденье, ходъ, ходьба, хода, ходебщикъ, ходунъ, ходовикъ, 
ходкій, ходовой и прочее, стойтъ какъ бы въ одной общей статьѣ, въ которой раз­
мѣщены по удобству; но захаживать, заходъ, захожій, равно находить, находка, 
находчивый и прч. поставлены особыми кучками, на свое мѣсто. Впрочемъ, при каж­
домъ простомъ глаголѣ приводятся примѣры всѣхъ образуемыхъ изъ него предлож­
ныхъ глаголовъ. Такой порядокъ проведенъ у меня не строго, въ немъ нѣтъ полной 
научной послѣдовательности, этого я не достигъ; однако же словарь, въ этомъ видѣ, 
какъ мнѣ каясѳтся, принимаетъ образъ болѣе доступный; его можно дать, если не 
читать, то перелистывать, и наглядность связи и образованія словъ много выигры­
ваетъ. Остается затѣмъ немалое число одиночекъ, и взглядъ на нихъ также поучи­
теленъ: это либо словй захожія, чужія; либо свои, но переиначенныя издавна такъ, 
что въ свое мѣсто, по азбукѣ, не подходятъ; либо это пни, не давшіе отъ себя жи­
выхъ остростковъ; либо наречія и прилагательныя, употребляемыя съ предлогами, 
тогда какъ отвѣчающій имъ глаголъ предлога этого не принимаетъ.

Словарь составляется для рускихъ, почему я почти не дѣлаю отмѣтокъ о томъ; 
на сколько слово въ ходу, не опошлѣло ли оно, въ какомъ слоѣ общества живетъ и 
проч. Въ этомъ, пусть всякъ судитъ и рядитъ по своему вкусу; при шаткости не­
установившагося языка нашего, тутъ строгой черты илп грани провести нельзя.

Граматическія опредѣленія, на которыя я было въ началѣ, по обязанности, по­
кусился, вывели меня вскорѣ изъ всякаго терпѣнья, и наконецъ заставили откинуть 
ихъ почти вовсе. Нѣтъ той безсмыслицы, до которой бы не дошелъ, волей-неволей, 
слѣдуя нашей несчастной граматикѣ, особенно когда речь пойдетъ о глаголахъ.

Гл. дѣйствительный, конечно, можно бы отличить отъ прочихъ залоговъ, но*, 
вопервыхъ, не понимаю, зачто такое отличіе одному падежу, когда всякому глаголу 
присвоено ихъ нѣсколько? И безличные глаголы: меня тошнило, тебя вырвало, пра­
вятъ винит. падежемъ, какъ даже и нѣкоторые общіе глаголы на ея: я тебя не боюсь; 
онъ тебя хватился; не спохватясь ума дѣлаешь; держаться, дожидаться, допроситься,



дознаться, дозваться, докликаться, докричаться, доискаться, дощупаться; также: 
меня гадить, тошнитъ; онъ отвергся меня, и множество другихъ. Вовторыхъ, надо жь 
бьідо сдѣлать, для нашего языка, и ту еще уступку, что дѣйств. гл. иногда замѣ­
няетъ винит. пад. родительнымъ. Втротьихъ, кличка эта ни къ чему не ведетъ: 
сущность дѣла—указать, какими падежами и при какомъ случаѣ глаголъ правитъ, 
^четвертыхъ, большая часть среднихъ глаголовъ легко обращается въ дѣйствитель­
ные, лишь бы смыслъ это допускала ходить воду, выхаживать, качать въ колесѣ; 
ходить журавля, плясать; глядѣть кого, высматривать, стеречь; смотрѣть коректуру; 
ПАакать плачъ; взялся управлять судномъ, да и управилъ его на мель; собака стоить 
стойку, я сижу вино, и проч. и проч. Что же касается глаголовъ на ся, то всѣ они, 
но началу своему, возвратные, а принимаютъ значеніе: взаимныхъ, среднихъ, об­
щихъ, страдательныхъ и даже дѣйствительныхъ, не только по прямому значенію 
своему, но и по разуму и обороту речи.

Іаішмъ образомъ, не только каждый глаголъ на ся можетъ быть отнесенъ къ 
ДНумъ и тремъ залогамъ, но иной даже и ко всѣмъ пяти: биться лбомъ объ стѣну, 
нозвратный; биться на сабляхъ, биться объ закладъ, взаимный; биться какъ рыба 
°бъ ледъ, средній; сердце бьется или живчикъ бьется, средній или общій; рыба бьется 
острогой, посуда бьется, страдательный. Самый гл. бить, невидимому, безспорно дѣй­
ствительный, легко обратить въ средній: бить въ ладоши, бить на-вѣрняка, онъ бьетъ 
На авось, бить въ барабанъ, бить по столу кулакомъ и проч.

Мудрено ли послѣ этого, если мы находимъ въ академич. словарѣ, въ этомъ 
отношеніи, безграничную путаницу. Тамъ, напримѣръ, названы дѣйствительными 
глаголы: аплодировать кому, благовѣстить къ обѣднѣ, бросать камнемъ въ кого, 
Намекать кому о чемъ, напоминать о чемъ, напылить гдѣ чѣмъ, настаивать на чемъ, 
насѣдать на что; даже: стаканъ надтреснулъ, ко мнѣ нашло много гостей, я не до­
слышу, тугъ на ухо, онъ ему норовитъ и проч. — все. это гл. дѣйствительные! Иа- 
исумѣть, накричать, набалагурить, названы средними, а насказать, наговорить, на­
бормотать—дѣйствительными; угомониться—возвратнымъ, а уходиться—общимъ; 
бѣситься, божиться, нагнаиваться, нашататься и проч., по словарю, возвратные,— 
прислушайтесь: божиться гл. возвратный! наѣдаться возвратный же, а напиваться 
общій... Если это не острота, не намекъ на обгцую слабость, то что же это такое?

Дь тутъ речь не о погрѣшностяхъ и опечаткахъ, въ такомъ видѣ тянется словарь 
Сп аза до ѵжицы; я бы могъ привести не десятки, не сотни, а тысячи примѣровъ.

пни дно, что это не опечатки, не описки, даже не ошибки, но незнанію или недо- 
С!І0ТРУ. а это путаница по недоумѣнью, какъ быть съ нашей граматикой, которая 
с°ила съ толку цѣлое ученое братство, чѣмъ принятыя правила и доказали несостоя­
тельность свою.
, Граматики, въ родѣ «Общесравнитѳдьной», съ ученымъ запросомъ, ничего не 
^Дѣлали для нашего языка; граматика Востокова, а тѣмъ болѣе Греча, сдѣлали все, 

на этомъ пути умъ и дарованье могутъ сдѣлать — и это огромная заслуга: оНѢ 
п Донёльзя и раскрыли всю наготу, всю несостоятельность положенныхъ въ осно- 

1е пачадъ; онѣ прошли этотъ тяжкій путь до конца, стали лицомъ къ тупику, 
°рый дотолѣ объѣзжали на кривыхъ, и указали намъ, что тутъ выхода нѣтъ. 

^ а ' Е. С. Аксаковъ правъ: вся граматика глаголовъ нашихъ прищеплена къ 
Ло.;К* «адильствено, и потому' не отбитъ выѣденнаго яйца. Лѣсина срѣзана, надко- 
Пъ 5 Ч̂ жо® сУПокъ воткнутъ, не заботясь о томъ, однородны ди деревья, а потому 
УХоИеГ0 И ИѲ поиЖ) ни нашш соку: онъ торчитъ торчкомъ и, не смотря на вѣковой 

Дъ , не приживается.
Есть одинъ общій образъ для рускаго глагола, не наполняемый ни однимъ, но
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могучій пополняться, по частямъ, всѣми. Всякій глаголъ способенъ принять всѣ измѣ­
ненія, отвѣчающія разуму, смыслу, значенью его: сумѣйте употребить его, и вы, 
удачнымъ примѣненьемъ въ новомъ смыслѣ, мигомъ создали цѣлый рядъ новыхъ 
для него переходовъ. Такъ называемые залоги для него дѣло вовсе постороннее, слу­
чайное, переходчивое; они могутъ, хотя безъ всякой пользы, примѣняться только къ 
каждому частному случаю. Окончаніе на тъ и чь общее, коренное, прямое; ему отвѣ­
чаютъ, въ западныхъ языкахъ, глаголы переходящіе или дѣйствительные, и непе- 
рѳходящіе или средніе: окончаніе на ся, т. е. привѣска сокращеннаго себя, образуетъ 
возвратный или обратный глаголъ, не прямой, который можетъ быть отнесенъ, если 
смыслъ речи позволяетъ, и ко всѣмъ прочимъ залогамъ. За симъ очевидно, что рас­
предѣленіе глаголовъ на залоги одно школярство, одно изъ тѣхъ путъ, которыя слу­
жатъ только для притупленія памяти и понятій учениковъ; на каждый вопросъ о 
залогѣ глагола ученикъ долженъ отвѣчать: въ какомъ залогѣ вамъ угодно будетъ 
его употребить, въ такомъ онъ, на сей разъ, и будетъ числиться.

Вотъ причины, по которымъ я въ словарѣ уклонился отъ граматическихъ от­
мѣтокъ, стараясь объяснять словй примѣрами. Существительныя и прилагательныя 
сказываются сами, ихъ нечего называть, но при первыхъ показанъ родъ; глаголы, 
мѣстоименія подавно отличаются; наречія и частицы названы. Лишнихъ отмѣтокъ 
я вообще избѣгаю, какъ и всякаго школярства, и позволяю себѣ иногда промолчать 
о томъ, что, напр. аптекарша женскаго рода; мнѣ кажется, это было бы свѣденье 
въ родѣ того, которое намъ ежегодно сообщаетъ мѣсяцесловъ\ . П апа—римскокато- 
лическаю закона, а султанъ — мусульманскаго.

Не стану поминать объ опрометчивости словаря, въ кототомъ нерѣдко нахо­
дишь: волосъ, см. власъ, а власъ, см. волосъ; паръ, см. испаренія, испаренія, см. паръ. 
Этого надо стараться избѣжать: но, тупѣя подъ гнетомъ непосильнаго труда, не 
всегда избѣгнешь. Самые глаголы, близкіе по значенью либо по внѣшности своей, 
перепутаны, какъ напр. гл. катать и качать, и путаница эта проведена по всѣмъ 
предлогамъ. Примѣры бралъ я въ словарь не изъ писателей, какъ водится и какъ 
бы, можетъ быть, отчасти слѣдовало: для этого у меня никакъ бы не достало до­
суга, развѣ довелось бы прожить два или три вѣка. Примѣры взяты изъ обихода, 
изъ простой руской речи, и туда яге пошли десятка три тысячъ пословицъ, погово­
рокъ и разныхъ народныхъ реченій.

Не всегда я ставилъ примѣры самаго простаго и всѣмъ извѣстнаго значенія 
слбва: напротивъ, что всякому вѣдомо, о томъ нечего жевать, а надо указать на 
забытое или затертое невниманьемъ значеніе словъ.

При всѣхъ мѣстныхъ, областныхъ словахъ, я показываю родину ихъ; губернія 
указана, однако ясе, только для удобства и краткости: слово не пріурочено къ одной 
только губерніи, которой и самые предѣлы огорожены не по говору народному, а по 
уваженію вовсе иныхъ причинъ. Четыре конца свѣта, отъ Москвы: Новгородъ, Ря­
зань, Владиміръ, Смоленскъ, представляютъ главныя четыре мѣстности, къ которымъ 
и причисляются всѣ смежныя съ ними губерніи. Тамбовъ и Пенза, Пермь и Вятка, 
нѣсколько уклоняются по себѣ; Курскъ и Воронежъ переняли кой-что изъ Малой Руси; 
во Псковъ, и даже въ Калугу, перенесено немало изъ Бѣлой Руси. Тверь пестра, 
какъ сорока: туда, очевидно, селился народъ со всѣхъ концовъ, въ немъ находимъ 
всѣ четыре говора. Мѣстами находимъ это и въ другихъ губерніяхъ, напр. въ Кост­
ромской, гдѣ, посреди крутыхъ бкалыциковъ, кологривцы говорятъ свысока; это 
давнишніе рязанскіе переселенцы. Такіе случаи надо отличать; это говоръ заносный.

Посильно старался я приводить себѣ на намять всѣ однословы или тоясдесловы 
и сословы, а при объемистыхъ выраясеньяхъ, единящихъ въ себѣ подробныя, под-
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чиненныя имъ понятія, ставить отвѣчающія симъ послѣднимъ реченья, съ объясне­
ніями, наприм. іАлюръ, образъ хбда или бѣга лошади, побѣяска; она бываетъ: ступа, 
нога-пб-иогу; шагъ, равняющійся шагу человѣка; хода, шагистый шагъ, съ нбрысыо 
зада; нарысь, притруска, грунца, рысца, хлынь или мелкая рысь; ірунъ или рысь, 
побѣжка съ выкидкою ногъ накрестъ; рысь малая, легкая или мелкая, и большая, 
частая, крупная; иноходь, когда обѣ ноги одного бока выкидываются разомъ; пере­
валъ или втринот, перебой, шуточно: цыганская побѣжка, ни рысь, ни иноходь; 
Щопотъ, мелкій перебой, сбивчатая нарысь, самая шибкая хода; наметъ, зайчикомъ, 
нурцгалопъ, обѣ переднія ноги вздымаются почти разомъ; меть иди галопъ, полная 
метъ, то же, но помашистѣе; скачь, карьеръ, то яіе, но безъ дыбковъ и съ растяяі- 
к°ю; сланъ, стелька, маршъ-маршъ (воен.), во весь духъ, во всѣ лопатки.»

Общія опредѣленія словъ и самыхъ предметовъ и понятій, дѣло почти неиспол­
нимое и притомъ безполезное. Оно тѣмъ мудренѣе, чѣмъ предметъ проще, обиходнѣе. 
^  устранился отъ этого, не говорю, что крендель «хлѣбенное, въ видѣ согнутой па­
лочки»; что «столъ есть широкая доска, утвержденная на нежкахъ, на которую что- 
нибудь кладутъ или ставятъ (акад. слов.); я называю только составныя части стола: 
«онъ состоитъ изъ подстолья и столѳчницы; подстолье, изъ нолсекъ (иногда съ раз­
ножками) и обвязки, въ которой нерѣдко ходитъ ящикъ. Столечнида бываетъ глу­
хня, поворотная и съемная; въ столѣ на стоядахъ (тумбахъ), весь верхъ съемный, 
а обвязка скрѣплена со столечницею; у столовъ о стойлѣ или объ одной полисѣ, для 
Устойчивости, бываетъ широкая подножка. Столы, по назначенью своему, бываютъ: 
простые, разъемные и разборные, раздвижные, раскидные и подъемные; названія имъ: 
банкетный, обѣденный (вытный), ломберный (игорный), рабочій (письменный), диван­
ный (гостиный) и проч.» Иногда вкратцѣ объясняется выдѣлка вещи, названія, въ 
мастерствѣ принятыя и проч. Думаю, что это полезнѣе сухихъ и никому не нуж­
ныхъ опредѣленій. При словѣ масть, напримѣръ, я объясняю до пятидесяти названій 
конскихъ мастей; при словѣ грибъ, десятки видовъ грибовъ; при словѣ мачта, рей, 
парусъ, названія и расположенье мачтъ, реевъ и парусовъ, конечно весьма коротко, 
не упуская, однако же, не только флотскихъ (англійскихъ и голандскихъ) названій, 
Но и своихъ, образовавшихся на Каспійскомъ и Бѣломъ моряхъ и на большихъ рѣ­
кахъ. Подъ словомъ вѣтеръ, собраны всѣ рускія названія вѣтровъ, на Бѣломъ, Чер­
номъ, Каспійскомъ моряхъ, на Байкалѣ, на Ильмень-озерѣ и проч. Названій этихъ 
много, а у бѣломорцевъ даяіе полный рускій компасъ, всѣ 32 вѣтра.

Увеличительныя и уменьшительныя, которыми безконечно обиленъ языкъ нашъ, 
Дотого, что они есть не только у прилагательныхъ и наречій, но даяіе у глаголовъ 
(не надо плаканьки; спатоньки, пгточки хочешь?), также причастія страд., не ставлю 
а отдѣльно, безъ особыхъ причинч>, но иногда напоминаю объ нихъ въ примѣрахъ; 
Дая;е наречія отъ прилагательныхъ лишнимъ считаю объяснять: и безъ нихъ въ 
словарѣ тѣсно: только гдѣ такое наречіе уклоняется, по значенію, отъ своего при­
лагательнаго, тамъ оно объяснено.

Торговыя, промышленыя и ремесденыя выраженья, сколько мнѣ удалось собрать 
йх'ь, помѣщены, безъ изъятій, но собранье это далеко не полно; отъ этого, мѣстами, 
®Ыніла несоразмѣрность: одно мастерство описано полнѣе, другое только по-верхамъ.

>Мъ выравнивать несообразность эту выключкою избыточнаго, лучше выждемъ, 
ЧТ°йы кто нибудь исправилъ ее добавкою опущеннаго.

Самое усиленное старанье прилагалъ я, чтобы достигнуть полноты словаря, от-
ситедьно выраженій народныхъ, и вѣрно объяснять ихъ. Языкъ народа, безспорно,
авнѣйщій и неисчерпаемый родникъ или рудникъ нашъ, сокровищница нашего языка,

.?ітТО’ "РЫЙ, на письмѣ, далеко уклонился отъ того, чѣмъ бы ему слѣдовало быть. Ко-
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нечно, словарь мой, по числу словъ, главнѣйше пополнился словами предложными, 
которыя считаются какъ бы менѣе важными; но и нѳпредложныхъ добавочныхъ словъ,

' сравнительно, не, мало *), а предложныя, по свойству языка нашего и для полноты 
его, не менѣе дороги: надо только умѣть владѣть ими, какъ владѣетъ народъ, по 
вѣрному чутью, и они-то и замѣнятъ намъ неуклюжія составныя слова, на чужой ладъ.

Большая часть полныхъ глаголовъ, особенно предложныхъ, даютъ непосред­
ственно четыре существительныхъ: два средняго рода—одно изъ нихъ отъ неопредѣ­
леннаго или длительнаго вида, другое отъ окончательнаго; два остальныя, одно му­
жескаго, другое женскаго рода, одинаково относятся къ обоимъ видамъ. Объяснять и 
толковать ихъ, въ значеніи глагола своего, нечего; въ семъ случаѣ я, для кратко­
сти, предпочелъ граматическую отмѣтку, потому что она вѣрнй, хотя, сколько знаю, 
доселѣ нигдѣ не была еще показана; называю существительныя эти: длительнымъ, 
окончательнымъ и общимъ; иногда бываетъ еще однократное. Напримѣръ, отъ по­
сѣвамъ, посѣять: посѣванъе длит., посѣянье оконч., посѣвъ и посѣвка общ.; отъ на­
ступать, наступить: наступите длит., наступленье оконч., н&ступъ, наступка общ.

Первыя два существительныя средняго рода, длиннѣе и нерѣдко диковаты на 
слухъ, особенно если мы примемся сочинять ихъ сами, какъ недавно сочинили пу­
щенное въ ходъ словечко исчезновеніе. Это производство славянское или языка цер­
ковнаго. Два послѣднія существительныя, муж. и женск. рода, рускаго склада; они 
короче, убористѣе, легче на языкѣ, удобнѣе примѣняются, по болѣе общему значе­
нію своему, да и выражаютъ не одно только дѣйствіе по глаголу, а вызываютъ 
также понятіе о качествѣ этого дѣйствія—отдѣлка не чиста, набивка тюфяка не­
хороша, т. е., работа,—да сверхъ того, означаютъ и самый предметъ. При всемъ 
томъ, мы ихъ не любимъ, не знаю за что, а предпочитаемъ первыя, какъ бы длин­
ны и неуклюжи они ни были, и даже составители словарей большую часть этихъ 
словъ упустили изъ виду. Но въ этихъ короткихъ словахъ заключена вся яшзнь и 
сила глагола; изъ нихъ легко образовать и новыя выраженія, гдѣ это нужно, прида­
вая только приличное окончаніе. Я ставлю ихъ при глаголахъ всюду, и стараюсь, 
приводимыми примѣрами, обращать на нихъ вниманіе читателя.

При самыхъ простыхъ, обиходныхъ глаголахъ, въ словаряхъ нашихъ недостаетъ 
половины производныхъ:

При гл. давать у меня прибавлено, противу другихъ словарей, 11 словъ: дажба 
(даваніе), дачница, давйца, давателъ,—ница, датчикъ,—чица, далтелъный, датель­
ный, датслъствоватъ, давасы, литки, могарычи.

При гл. давить, 14 словъ; при гл. досиживать, 12; при гл. жалѣть, 19; при 
гл. дарить, 26; при гл. оюать, 14; жевать, 17; жечь, 10; гнести, 13; при сущ. го­
лосъ, 11 словъ; при глина, 12, при годъ; 17, и т. д. Я не выбираю на выборъ, а 
беру примѣры сподрядъ.

Вотъ обращики народныхъ словъ, которыхъ нѣтъ ни въ одномъ изъ словарей на­
шихъ, а два или три изъ нихъ въ областномъ словарѣ объяснены однобоко или невѣрно:

Бѣлымъ, обширная, вовсе чистая прогалина, перелѣсье, окруженное лѣсомъ: 
чаяли, изъ лѣсу вышли, анъ на бѣлымъ выбѣжали. Просѣка, слово извѣстное: про­
рубленная черезъ лѣсъ дорога; а просадь, дорога, усаженная по сторонамъ деревьями, 
алея. Поломъ, крутой поворотъ дороги; свертокъ, косой, уклонный поворотъ. Увѣй, 
весь просторъ, захватываемый тѣныо лѣса или одинокаго дерева, отъ восхода и до за­
ката солнца: увѣй образуетъ двурогую кривую или уши, это утреній и вечерній увѣй:

№) Всего прибавдоно до 80 тысячъ словъ.
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ояи сливаются къ срединѣ съ полуденнымъ увѣемъ, самымъ короткимъ. «Подъ увѣемъ 
хлѣбъ плохо родится.» Едва ли слово это найдется на какомъ либо иномъ языкѣ.

Слѣтье, все съѣдомое, что Богъ далъ въ лѣто, кромѣ зерноваго хлѣба: овощъ, 
ботва, картофель, рѣпа, плоды и проч. Нынѣ слѣтья Богъ далъ, въ подспорье хлѣбу\ 
Сыпь, зерновой запасъ: хлѣбъ, сѣмя, въ продажу или въ погрузку гужемъ, либо подою.

Нагуливать скотъ, откармливать паствой, утучнять на подножномъ корму; на­
гуливать тѣло, сало, о скотѣ: добрѣть, тучнѣть на паствѣ. «Много ли нагулу?» 
спрашиваютъ баранщика, и онъ довольно вѣрно скажетъ: «по два, по три Фунта на 
барана». У хорошаго нагульщика, умѣющаго разводить скотъ, чтобы онъ не тол­
пился и не затаптывалъ корму, онъ, прогономъ, нагуливаетъ, а у плохаго~сгг/.ш<?аетг 
тѣло. Нустожйра, человѣкъ, который дуритъ отъ избытка и безполезенъ обществу. 
Пріемника, названіе болѣе приличное, чѣмъ бабка, повитуха, акушерка.

Притбмный, кто былъ при чемъ, очной свидѣтель; бытчикъ, кто налицо, при­
сущъ, вмѣсто сочиненнаго нами: присутствующій; небштчикъ, котораго нѣтъ;’ нѣт- 
шко, кто обязанъ быть, но не явился; огурщикъ, отлыня, уклоняющійся умышленно 
°ТЪ Дѣла. Строжить кому, быть <?трогимъ, взыскательнымъ; строжиться, обере­
гаться, стеречься, чтобы не захватили врасплохъ; птица строжится, строгй, осто­
рожна, не подпускаетъ, недосижпваетъ.

Грозовище—поприще грозы, полоса, по которой она прошла; грозобоище—попри­
ще опустошенія грозой. Селище остатки снесеннаго селенья, какъ городище—развалины 
ГоРода. Старица, сухорѣче или рѣчйще (рѣчйща, большая рѣка), покинутое, старое 
РУсло рѣки; по старицамъ остаются ерики, глухія, заливныя озёра, 
б Нбвѣтеръе, слово извѣстное, попутный вѣтеръ; лобачъ, противный; покаченъ, 
°ковой; верховой и низовой, горычъ и моряна, сгонъ или выгонъ и нагонъ, вѣтеръ отъ 

Устья рѣки на море, и изъ моря въ рѣку. Сутолока, мелкое и частое волненіе, толкунъ, 
■толчея, либо на мели, либо при встрѣчномъ теченію вѣтрѣ; суторитъся, суетливо и 
езіолково толкаться на одномъ мѣстѣ. Свирестѣгт—свистать, но не голосомъ: вѣ- 

ѵіеръ свиреститъ въ лѣсу, коршунъ свиреститъ крыльями-, свирестъ крыльевъ. Пригрѣвъ, 
солнопекъ, первыя проталины; перембчки, небольшіе, частые дожди; сѣногной, іюль­
скіе сплошные дожди, во время покоса.

Уповодъ. «Рябкй да рыбкй—-потерять уповодкй»: забава охотой и рыболовствомъ 
^олько убиваетъ время. Уповодъ, это срокъ или продолжительность рабочаго времени

выти до выти, т. е. отъ ѣды до ѣды. Въ днѣ, смотря по числу вытей, которыхъ 
томь бываетъ одною болѣе, чѣмъ зимою, три или четыре у повода, каждый часа 

въ четыре.
Оститъ иглу, точить кончикъ ея, жальце. Для чего мы утратили необходимую 

вицу въ названіи острея на ребро, и острея тычкомъ? Острее, общее понятіе; 
У подчинены: лезвее, лезо, которое рѣжетъ, и остъ пли жало, которое колетъ. У 

1 5 остъ, у иглы жало
ротк ^ Нако Довольно. Речь моя протянулась, какъ голодное лѣто. Я началъ было ко- 
йоі5а° ’ Но’ что наболѣло—нестерпѣло, и квашня черезъ край ушла. Я хотѣлъ только 
Щ>ій аіЬ’ надъ чѣмъ и какъ я работаю: прибавлю еще, что это не есть трудъ уче- 
Кинг Н СТ̂ 0Г0 ВЬІДеРжаиный; ѳто только сборъ запасовъ изъ живаго языка, не изъ 
Та Ъ 11 бввъ ученыхъ ссылокъ; это трудъ не зодчаго, даже не каменщика, а рабо- 
ГіУти°АИ°СЧИКа ѲГ° ’ И° жизни, который сбережетъ будущему на семъ же

1 1РУженику десятки лѣтъ. Передній заднему мостъ.
Л е т о м ъ  этимъ я вамъ обязанъ, какъ собратамъ и какъ сочленамъ, преддо-

Чімъ мнѣ, сверхъ того, сродства, для обнародованія моего труда.
В. Даль.
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О НАРЕЧІЯХЪ РУСКАГО ЯЗЫКА.
ПО ПОВОДУ ОПЫТА ОБЛАСТНАГО ВЕЛИКОРУСНАГО СЛОВАРЯ, ИЗДАННАГО ВТОРЫМЪ ОТДѢЛЕНІЕМЪ

ИМПЕРАТОРСКОЙ АКАДЕМІИ НАУНЪ.

Статья В. И. Даля.

Изъ У ннитни „Вгьстнина Императорскаго Руснаго Гвографичеснаго Общества" за 1852 г., 
съ небольшими поправками противъ перваго изданія.

Зеилевѣденіѳ и языкознаніе, повидимому, двѣ науки почти несродствѳныя; но 
если изучать землю вмѣстѣ съ обитателями ея, то вопросъ этотъ принимаетъ иной 
видъ, и Руское Географическое Общество, по Этнографическому Отдѣленію своему, 
придется сродни или въ свойствѣ со Вторымъ Отдѣленіемъ Академіи Наукъ. На этомъ 
поприщѣ оба ученыя общества подаютъ другъ другу братскую руку соревнованія и 
помощи.

Передъ нами опытъ, и притомъ первый опытъ въ этомъ родѣ; доселѣ печата­
лись кой-гдѣ собранія областныхъ словъ, но не было издано ни одного такого сло­
варя. Уже одно это обстоятельство обязываетъ насъ признательностію къ ученому 
братству, которое, едва ли не впервые со временъ Ломоносова, признало трудъ этотъ 
довольно важнымъ и достойнымъ своего вниманія.

Не станемъ разсуждать о пользѣ областныхъ словарей, или словарей наречій- 
Во Франціи, Германіи, Италіи, гдѣ мѣстный народный говоръ нерѣдко до того укло­
няется отъ общепринятаго, что почти можетъ быть принятъ за другой языкъ, сло­
вари наречій мало могутъ способствовать изученію общаго языка; но гдѣ, какъ У 
насъ, на всемъ пространствѣ огромнаго царства разстилаются безпредѣльныя рав­
нины и господствуетъ одинъ общій языкъ, а мѣстныя уклоненія его столь незначи­
тельны, что ихъ даже не всякій замѣчаетъ, тамъ областные словари получаютъ со­
всѣмъ иное значеніе: областньгй говоръ свойственъ простому народу, а простона­
родный языкъ — корень и основаніе образованнаго языка; послѣдній, со всѣми при­
красами своими и со своею граматикой, долженъ признать простонародный языкъ 
нашъ роднымъ отцомъ своимъ, и въ то же время живымъ, напояющимъ источникомъ'

Кажется, теперь только настаетъ желанная пора для истиннаго изученія и раз­
витія нашего языка. Вмѣстѣ съ насильственымъ образованіемъ, по иноземнымъ об­
разцамъ, въ былое время началось и искаженіе роднаго языка, который не могъ по­
спѣть за внезапнымъ приливомъ просвѣщенія. Онъ и теперь только достигъ межѳніЬ 
ему еще далеко до высокой воды. Но довольно того, что мы начинаемъ убѣждать^ 
въ неудобствѣ пополнять недостающее иноземнымъ, начинаемъ отказываться о** 
произвольной ломки, спайки и наварки словъ: эти попытки бблыпею частью весЫ^ 
неудачны и основаны собствено на незнаніи народнаго языка, въ полномъ его объ
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емѣ; въ словахъ и выраженіяхъ у насъ нѣтъ недостатка, умѣйте только отыскать 
ихъ, изучить, усвоить и пустить въ ходъ. Въ этой истинѣ мы убѣдились недавно, 
и съ тѣхъ поръ увидѣли свѣтъ. Повсемѣстно замѣтно это направленіе, и отъ него 
будетъ благо.

ЬІе станемъ говорить о томъ, что у насъ есть собраты, которые пишутъ и 
печатаютъ газонъ и кадаверъ, ни же о гуманности, субъективности и объективности, 
и вспомнимъ, напримѣръ, что одному переводному роману дано хитро придуманное 
заглавіе Путеводителя въ пустынѣ, заглавіе мудреное, таинственое, тогда-какъ 
буквальный переводъ этого заглавія былъ бы: степной вожакъ. Беру одинъ примѣръ, 
чтобы только объяснить мысль свою, тогда-какъ легко было бы насчитать ихъ ты- 
еячп. Рускіе даровитые писатели, которые знаютъ народный бытъ и берутъ оттуда 
Разсказы и картины свои, пестрятъ однако языкъ свой, безъ малѣйшей надобности, 
а только по образу воспитанія и привычкѣ, чужими словами, а слогъ свой—нерус- 
кими оборотами. Въ этомъ всѣ мы виноваты поголовно.

Относительно словосочиненія, въ смыслѣ произвольнаго составленія небывалыхъ 
“Ловъ, не говоря объ иныхъ писателяхъ, достаточно будетъ сослаться на новѣйшій 
еловарь нашъ, въ которомъ 114,749 словъ или речѳній, но въ томъ числѣ и множество 
такихъ, которыя придуманы только для внесенія ихъ въ счетъ, между тѣмъ какъ ихъ 
нйтъ вовсе на дѣлѣ и они нигдѣ и никогда въ ходу не бывали и не будутъ.

Мы о сю пору затверживаемъ по всѣмъ гранатикамъ рускимъ, что языкъ 
чащъ весьма склоненъ къ образованію составныхъ реченій, и въ этомъ убѣжденіи 
Дозволяемъ себѣ сочиненіе шарокатовъ и шаропеховъ; скажемъ напротивъ разъ на- 
В(“егда, но правдѣ, что онъ вовсе не склоненъ къ тому и что это противно духу его; 
народъ не затрудняется пріпскать въ сокровищницѣ своей новое выраженіе, если оно 
®МУ понадобится, но у него на это совсѣмъ иные пріемы: берется одно только слово, 
°лиагайшее къ главному понятію, а затѣмъ, измѣненіемъ окончанія, приставкою од- 
'І0Г° или двухъ предлоговъ и иногда еще переносомъ ударенія, придается выраженію 
Эт°мУ любой видъ и значеніе.

Всѣ стали убѣждаться въ послѣднее время въ томъ, что при направленіи, ко- 
г°р°е приняла обработка, пли вѣрнѣе запущеніе рускаго языка, ему угрожаетъ ги- 
°елЬ: изъ богатаго, звучнаго, сильнаго и самостоятельнаго языка могъ бы сдѣлаться 
чзьікъ вялый, тяжелый, набродный. Къ этому упадку и точно близился нашъ пись­
менный языкъ; простонародный не искажался, но въ отчужденныхъ отъ него ушахъ 
° гзывадся квашениной. И точно, средины у насъ еще нѣтъ; чѣмъ менѣе языкъ пи- 
Саіедн напоминалъ отчизну свою, тѣмъ легче'понимали его читатели и читательницы; 
ч&мъ болѣе онъ отзывался материкомъ, тѣмъ онъ казался грубѣе, пошлѣе и нѳпо- 
пігнѣе. Чопорные писатели отряхивали свои пальчики въ цвѣтныхъ перчаткахъ н 
Прибѣгали къ Французскому словарю, вмѣсто рускаго; немногіе смѣльчаки бросались 

противоположную крайность, и если попытка ихъ тѣшила на короткое время рѣз- 
ыо и новизною, то на нее не. менѣе того смотрѣли, какъ на довольно грубую и 

а,е неприличную шутку.
Во если мы изучимъ свой народный языкъ во всѣхъ его видахъ п въ полпомъ 

;ѣет ТСТВѣ’ если Усвоіиіъ <-ебѣ духъ его, свыкнемся и обживемся съ нимъ, тогда, мо- 
йсѣ^ ы т ь ,  понятія наши о немъ измѣнятся и мы вынуждены будемъ сознаться, что 

Жалобы наши были наклепомъ невѣжества, для котораго и самый языкъ оста-

Не
Не

нѣмымъ.
Мужикъ извѣстной (сѣверовосточной) мѣстности говоритъ: «подъ увѣемъ хлѣбъ 

Растетъ». Немногимъ изъ читателей слово увпй знакомо, а замѣнить его мудрено
т°лько рускимъ, но и чужимъ словомъ: у вѣй, это все пространство вокругъ лѣса 
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или дерева, которому оно заститъ втечете дня, отчего трава и хлѣбъ на этомъ 
пространствѣ хилѣетъ; увѣй— весь объемъ тѣни, вся мѣстность, на которую падаетъ 
постепенно тѣнь, отъ восхода до заката солнца.

Лошадь запахашсь, т. е. надорвалась пашней; у насъ по хлѣбамъ дорогу за­
ѣздили, или поля заѣздили, т. ѳ., покинувъ дорогу, ѣздили стороной п помяли хлѣбъ; 
ѣсть хлѣбъ въ окунку; пѣть или читать говоркомъ, т. е. речитативомъ; кадровый, 
набровистый, вмѣсто навислый; баса, красй, пригожество, изящество, отъ чего вышло 
много реченій, и между прочимъ басловка и баснь (этого корня нѣтъ даже у Шим- 
кевича); голбмя пли оследъ, на что у насъ нѣтъ ииаго слова, а пишутъ штамбъ, 
т. ѳ. нѣмецкое 8 іа т т ;  все это выраженія, хотя и областныя, но вполнѣ пригодныя 
для общаго рускаго языка, и притомъ едва ли замѣнимыя. Примѣры эти я взялъ 
на память, какъ они попадись подъ перо, и впослѣдствіи справился только, нѣтъ ли 
ихъ въ словаряхъ; если бы я не опасался надоѣсть, то легко было бы набрать ихъ 
сотни, даже тысячи. Не забудемъ, что всѣ выраженія эти равно способны принять 
значеніе переносное, и что здѣсь речь идетъ только о словарѣ, а слѣдовательно о 
словахъ, тогда какъ и самому рускому складу речи также можно научиться не столько 
изъ книгъ нашихъ, сколько изъ народнаго говора.

Но въ бытовомъ (этнографическомъ) отношеніи мѣстный словарь получаетъ еще 
другое значеніе: онъ указываетъ на происхожденіе и сродство поколѣній, и потому 
областное наречіе иди говоръ не могутъ быть оставлены безъ вниманія этногра­
фомъ. Кто не узнаетъ, при первой речи, уральскаго казака по рѣзкой скороговоркѣ 
его; донца—по особенной примѣси южно-рускаго говора; курянина—по мягкому окон­
чанію третьяго лица; воронежца—у котораго нѣтъ средняго рода, а платье, яйцо и 
сѣдло—она и эта? Вятчанинъ употребляетъ приставки то, та, тѣ, согласно съ ро­
домъ, и говоритъ: корова-то, мужикъ-та (или отъ), дѣти-тѣ, и вотъ разгадка такъ 
называемаго послѣдовательнаго члена на языкѣ болгарскомъ, явленія страннаго, не- 
свойственаго никакому иному славянскому наречію; но это не членъ, и взятъ онъ 
не съ греческаго: очевидно, обычай приставлять мѣстоименіе на языкѣ этомъ обра- '> 
тился въ законъ. Кто не узнаетъ олончанку по пѣвучей дроби речи ея, которую, 
безъ всякаго преувеличенія, можно положить на ноты? А уралка, которая шепеляетъ, 
рѣзко отличаясь говоромъ отъ отца и мужа, или самарка, которая, наоборотъ, про­
износитъ ш, ж вмѣсто с, з, и поетъ въ хороводахъ: Рожанъ мой, рожанъ, вино­
градъ жѳленый? А ржевки, которыя всѣ говорятъ въ носъ, съ растяжкой и съ жест- .■ 
кимъ удареніемъ на согласныя буквы, напр. женъ-щина? Коломенецъ говоритъ: па- | 
пенькя, маменькя, кваскю, табачкю; зубчанинъ, напротивъ того: пустомёла, черва. 
Кто не узнаетъ сибиряка, между прочимъ, по одному вопросу: чьихъ вы, вмѣсто: 
какъ вы прозываетесь; ярославца, особенно ростовца, по приставкѣ де, дц и по 
словцу: родимый; новгородца, который говоритъ: хлиба ниту, сина ниту, совсимъ 
бида; или кодогривца, который говоритъ: хлѣбъ, сѣно, но ставитъ и вмѣсто ѣ въ 
глаголахъ: нотить, вмѣсто потѣть, глядитъ, вмѣсто глядѣть и проч.

У насъ есть слова съ двоякимъ удареніемъ: далёко и далеко, высоко и высоко, 
ворота и ворота, и по одному ударенію этому можно догадываться о родинѣ собе­
сѣдника: удареніе на начальномъ иди среднемъ слогѣ свойствеио сѣверному и вос­
точному наречію, удареніе на конечномъ — южному и западному.

Все это одни отрывочные примѣры, взятые напамять: боюсь надоѣсть ими » 
перехожу къ заключенію, что для насъ одного только словаря областныхъ наречіЙ 
мало: намъ нужны общія правила, какъ и чѣмъ одно наречіе отличается отъ дру? 
гаго, чѣмъ говоръ рознится отъ говора. Въ этомъ дѣлѣ найдемъ мы необходимое 
подспорье для географіи, этнографіи и исторіи, а еще болѣе для изученія роднаго
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языка. Въ Саратовской и Оренбургской губерніяхъ, населенныхъ въ нынѣшнемъ вѣкѣ, 
и отчасти въ послѣднее время, выходцами двадцати губерній, довольно легко, по 
иаречію, узнавать происхожденіе переселенцевъ; затруднительнѣе это, когда старики 
Уже вымерли, а молодое поколѣніе исподволь привыкаетъ къ говору мѣстному, осо­
бенно же еслп селеніе сбродное, изъ переселенцевъ разныхъ мѣстъ, и молодежь между 
собою освоилась и свыклась; но еще труднѣе, хотя и любопытнѣе, становится рѣ­
шеніе этого вопроса, напримѣръ, въ Тверской губерніи, одной изъ самыхъ пестрыхъ 
и смѣшанныхъ, относительно языка; туда, какъ надо полагать, съ древнихъ временъ 
переселялись, по случаю разныхъ переворотовъ, едва ли не со всѣхъ концовъ Руси.

Составляя словарь одного языка или наречія, можно обойтись безъ всякихъ 
Объясненій; но, соединивъ въ одинъ словарь, сподрядъ, реченія полсотни мѣстно- 
стсй, нельзя обойтись безъ довольно обстоятельнаго введенія. Необходимо это не 
только для того, чтобы придать пестрому набору словъ смыслъ и толкъ, но уже и 
для того собственно, чтобы показать произношенье, различное въ разныхъ мѣстахъ 
ПРИ одномъ и томъ же правописаніи; необходимо и для того, чтобы избѣгнуть 
множества безполезныхъ повтореній, отъ одной разности произношенья; наконецъ, 
чтобы указаньемъ не на одну губернію, а на цѣлый край, опредѣлить наречіе, къ 
которому слово принадлежитъ. Безъ этого пришлось бы, напримѣръ, размѣстить 
вдвойнѣ всѣ слова, которыя, по южному говору, произносятся на а, по сѣверному 
па о; также всѣ слова, въ которыхъ новгородецъ ставитъ и вмѣсто ѣ, рязанецъ я 
вмѣсто с, смолянинъ уы вмѣсто о, и нроч., и такпмъ образомъ пришлось бы напе­
чатать словарь вдвойнѣ и втройнѣ. Дѣйствительно, всему этому въ разбираемомъ 
нами словарѣ много примѣровъ; но онп, повидимому, случайны; не было принято на 
Эт° никакого положительнаго правила и порядка.

Мы находимъ, напримѣръ, въ словарѣ: астрагаиы, лабйзъ, маченёцъ, овадъ; 
почему же нѣтъ: остроганы, добазъ, моченёцъ, оводъ, какъ произносятся эти же 
с'І *ова на востокѣ, и какъ нѣкоторыя изъ нихъ должны писаться, потому что оетро- 
Ганы происходитъ отъ острогать, а моченецъ отъ мочить?

И напротивъ, находима.: обабокъ, обаполъ, розвалистый, рознедббить, розёрва, 
сбривать и проч., а не видимъ тѣхъ же словъ по южному (отъ Москвы) произно- 
’Ненью: абабокъ, абаподъ, развалистый, разорви, ссёривать; и здѣсь очевидно по­
з д н е е  правописанье, отчасти, было бы еще вѣрнѣе: многократное отъ ссорить бу­
детъ ссаривать; а если, по мѣстному произношенью, всѣ слова съ предлогомъ раз, 
писать также роз, то будетъ много лишняго труда: тогда, повторяю, придется 
Удвоить объемъ словаря, ради одной буквы о, которая на всемъ сѣверѣ и востокѣ 
произносится какъ о, а на югѣ и западѣ какъ а; тогда не ѣолько надобно помѣстить 
Ндвойнѣ также всѣ слова съ буквою ѣ, для новгородскаго говора, и писать ихъ 
' ак;ке черезъ и, не только надо принять вч. словарь ряшйтъся, нявиста и нявистка 
к°и и дѣйствительно въ этотъ словарь Академіи приняты), но также невиста 

н^ѣста, и перепечатать весь словарь до четырехъ разъ, по четыремъ главнымъ 
І1аречіамъ, да большую часть его еще раза четыре, по мѣстнымъ говорамъ подиа- 
Рпчій, длн цокалыциковъ, чавкалъ, шамкалъ, шипуновъ, дзекадъ ипр.

Для нѣкоторыхъ словъ и слѣдовали этому правилу; мы находимъ въ словарѣ: 
э/сигпъІ бажатка, и божатъ, божатка, каждое порознь, на своемъ мѣстѣ; также 

^  Злика и розлика, спаровать а сноровитъ; снафида и снофида; лѣстовка и листовка;
воко (окно, око); еломокг и яломокъ; запсапшть и запсотить; мочка и моцка;

1 и собца; но слова эти попали вдвойнѣ случайно, ихъ вообще немного, а прочія
с аіІЬі по тому либо другому говору, какъ попадались. За то немало и такихъ

которыя собирателемъ были написаны, по общему правописанью, чрѳзъ °?



хотя наречіе или говоръ, къ которому опи причислены по словарю, и требовалъ 
буквы а; напримѣръ: обйбокъ (смол.), поскуда (кур., тул.), сорбка (туд.), сорбмно 
(смол.), солянка (кур.), солотина (моск.), соломатникъ (тмб.) ипр. Такихъ словъ 
найдется весьма много, л они должны ввести въ грѣхъ всякаго неопытнаго изыска­
теля, который, видя, что въ словарѣ вообще принято правописанье по произно­
шенію, долженъ, ошибочно, причислить губерніи Смоленскую, Курскую, Тульскую, 
Тамбовскую и Московскую къ числу бкаюіцихъ.

Чтобы рѣшить эти довольно затруднительныя недоразумѣнья, я долженъ предва­
рительно надокучить читателямъ разсмотрѣньемъ слѣдующихъ главныхъ вопросовъ:

1) Какія есть у насъ наречія и говоры, гдѣ именно и какія ихъ существеныя 
примѣты?

2) Какое правописанье должно быть принято въ словарѣ наречій, для ясности, 
однообразія и удобства?

3) Какой видъ долясѳнъ быть приданъ словарю наречій, какимъ образомъ его 
располояшть, для болѣе удобнаго употребленья?

О нарѳчіяхъ вѳликорускаго языка.

Самый оглавокъ этотъ показываетъ, что здѣсь не будетъ речи о языкѣ мало- 
рускомъ; бѣлоруское же наречіе нѣкоторыми причисляется къ великорускому языку, 
другими также отдѣляется. Переходъ къ нему, впрочемъ, постепенный и грамматика 
почти одна и та же, великоруская, съ наклонностію къ польской.

Всякъ изъ насъ и нехотя замѣтилъ, что въ нѣкоторыхъ губерніяхъ говорятъ 
па-масковски, свысока, т. е. акаютъ, а въ другихъ, напротивъ, низкимъ говоромъ, 
Владимірскимъ, на о, или окаютъ. Говоръ на о долженъ быть весьма древній; имена 
Труварусъ, Ингваръ передѣланы были искони въ Труворъ, Игорь. Это различіе 
извѣстно всякому, и оно самое существеное, хотя и далеко недостаточно для 
распредѣленія всѣхъ наречій *).

Н. И. Надеждинъ отличаетъ напередъ два главныя наречія: понтійское и бал­
тійское, по водораздѣлу, южное и сѣверное, или мало- и бѣлоруское. Первымъ говорили 
несторовекіе* угличи, тиверцы, дулѣбы, суличи, сѣверяне, поляне, горяне; вторымъ 
говорили, въ предѣлахъ бывшаго Литовскаго княжества: Бѣлая и Черная Русь 
(Ковно, Гродно, Минскъ, Могилевъ, Витебскъ, часть Вильны и Чернигова, Смоленскъ, 
часть Пскова); это несторовскіе древляне, дряговичи, полочане, кривичи, вятичи, 
радимичи. Рѣки Припеть и Сожь (а Десна?) раздѣляютъ эти два колѣна, отъ кото­
рыхъ, при сліяніи съ чудскими племенами, далѣе на востокъ, образовался велико- 
рускій языкъ, раздѣлившійся на два наречія, по аканью и оканью.

На о говорятъ: въ древнемъ Новгородѣ, въ удѣлѣ Долгоруковичей, т.-е. въ 
Суздалѣ, Ростокѣ, Твери, Бѣлозерѣ, Галичѣ-сѣв., Вел.-Устюгѣ, Костромѣ, Нижнемъ- 
На а: въ Рязани, а потомъ но Окѣ, составляющей взаимные предѣлы этихъ наречій, 
на нижнюю Волгу.

Примѣты этихъ наречій: Въ говорѣ на о, буква г произносится твердо илй 
густо, какъ латинское д; третье лицо глаголовъ кончаютъ на ъ и никогда не отки­
дываютъ т: онъ хбдитъ, любитъ; ч иногда походитъ на ц; ѣ иногда звучитъ 
какъ и.

") С к в о р н о с л о в н ая  б р а н ь  у с в о е н а  п о г о л о в н о  ю ж н ы м ъ  п л е м е н е м ъ ,  н а р с ч іс м ъ  а к а ю щ и м ъ ,  выс» 
к и м ъ  ( Р я з а н ь ,  Т у л а ,  О р е л ъ ,  К у р с к ъ ,  В о р о н е ж ъ ,  Т а м б о в ъ  и н р . ) ,  а  в ъ  б к а ю щ е м ъ ,  н и з к о м ъ ,  с л ы ш и “ 
т о л ь к о  к а к ъ  и з ъ я т іе ,  ,
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Въ говорѣ на а: буква г произносится какъ придыханіе (латинское Іі), третьё 
лицо глаголовъ кончаютъ на ь: онъ хбдить, любить, даже любеть; а гдѣ ударенье 
на е, тамъ иногда т вовсе откидывается: онъ идё, везё, берё; буква ч произно­
сится чисто, но вмѣсто щ иногда шт.

Замѣчанія эти дѣльны, но не всѣ вѣрны, и противу нѣкоторыхъ положеній 
нельзя не сдѣлать кой-какихъ замѣчаній. Если великорускій языісь произошелъ отъ 
сліянія мало- и бѣлорускаго, и при этомъ говоры на а и о скрестились — первый 
прошелъ отъ запада черезъ Москву на югъ, второй съ юга на сѣверо-востокъ — то 
по-крайности нѣтъ никакихъ письменныхъ иамятниковъ, которые бы дали намъ 
право предполагать, во время Нестора, присутствіе малорусовъ въ означенныхъ пре­
дѣлахъ. Напротивъ, исторія этому противоречитъ. Раздѣленіе вѳликорускаго языка 
только на два наречія недостаточно. Утверждая, что рязанское наречіе приближается 
Къ малорускому, а новгородское къ бѣлорускому, сочинителю слѣдовало развить 
ближе мысль свою, потому-что принятые имъ же самимъ главные признаки проти 
поречатъ этому сходству: бѣлоруское и рязанское наречія, напротивъ, сходствуютъ 

о аканыо, а малоруское и новгородское между собой — по оканыо- 
сочинитедемъ стороннее вліяніе на ыалорускій языкъ Кавказа, и даже 

Мѣстностей еще болѣе отдаленныхъ, не объяснено и остается темнымъ. Сѣверное и 
посточноѳ наречія (новгородское и Владимірское) дотого спутаны, что одинъ изъ 
важнѣйшихъ отличительныхъ признаковъ перваго, и вмѣсто ѣ, повидимому, при­
писанъ обоимъ; напротивъ, ц вмѣсто ч можно слышать и въ говорѣ на а, напри­
мѣръ, нъ Нижнеломовскѣ и около Касимова. Въ новгородскомъ наречіи (на о) также 
иногда откидывается т въ третьемъ лицѣ глаголовъ, и говорятъ именно: онъ люби, 
и ліобя, онъ хбди и проч.

И. П. Сахаровъ («Сказанія», т. I) принимаетъ четыре великорускія наречія: 
Новгородское, московское, суздальское и Владимірское; но въ другомъ мѣстѣ, въ 
°главленіи будущаго содержанія третьяго тома, онъ ставитъ на мѣсто Владимірскаго 
^волжское, а затѣмъ дѣлитъ: 1) московское — на московское, тульское, рязанское, 
нплужское, тверское и Владимірское; 2) новгородское — на новгородское, архангелъ- 
Ік°е, онежское; 3) суздальское — на суздальское, ярославское, костромское, галиц- 
1ІОѳ, муромское; 4) заволжское — на вологодское, пермское, устюжское, сибирское и 
°Февекое.

между собою, ] 
Предполагаемое

Я долженъ сознаться передъ И. П. Сахаровымъ, что такого дѣленія наречій 
Новсе не понимаю; не знаю и не вижу, чтб могъ имѣть въ виду такой знатокъ на­
родности руской, какъ онъ, принимая подобное раздѣленіе. По какимъ признакамъ 
^°'жно Владимірское и рязанское наречія соединить въ одно, и притомъ московское?

0 Йсей Росіп нѣтъ двухъ болѣе противоположныхъ наречій, какъ именно влади- 
'̂Рокое и рязанское; если ихъ соединить подъ общими признаками, то дѣло кончено, 
У насъ нѣтъ никакихъ наречій. Вообще, во всемъ раздѣленіи этомъ разнородное 

Докуплено, однородное разнесено врознь. Думаю, что И. Л. шелъ по какимъ-ни-
ГіУд произвольнымъ признакамъ, которыхъ до времени намъ не объясняетъ, хотя

' А. Максимовичъ и вызывалъ его на это и всѣ любители народности принялиМ

Съ признательностію объясненіе такой загадки. А можно ли офенскій языкъ ста 
^ ь на ряду съ другими, въ видѣ поднаречія? Вѣдь это языкъ искуственый, вы- 
Л І11ленный исподволь для плутовскихъ совѣщаній торгашей, а не наречіе: тогда 
ба ° Так'ке признать за наречія языки: бывшихъ волжскихъ разбойниковъ, конскихъ 
ч ^ЬіІ1>никовъ, конокрадовъ и коноваловъ, петербургскихъ и московскихъ мазуриковъ 
^ '1:УЛИі;овъ (воровъ), наконецъ п кяхтинскій торговый языкъ, и говоръ школьниковъ 

ХеРамъ, п ироч.



М. А. Максимовичъ («Начатки Русек. Филод.» 1848), устраняетъ языкъ южно* 
рускій, дѣлитъ сѣверный на велико- и бѣлоруское наречія, а ведикоруское (или 
сѣверно-руское) основательно на четыре наречія: сѣверо-восточное, гдѣ окаютъ, 1) 
верхне-руское или новгородское, 2) нижне-руское или суздальское; южное, гдѣ 
акаютъ: 3) средне-руское или рязанское, и 4) московское, сдѣлавшееся общимъ или 
образцовымъ.

Почти все, чтб М. А. Максимовичъ говоритъ обч> этомъ распредѣленіи иаречіи, 
вѣрно: онъ владѣетъ завидною способностью схватывать по немногимъ даннымъ
отличительные признаки наречій и подводить ихъ подъ граматическін правила; у 
меня данныхъ много, есть замѣтки и образцы наречій почти всѣхъ уѣздовъ, не 
только каждой губерніи, я рѣдко затрудняюсь узнать, по говору, родину крестьянина, 
не только по четыремъ главнымъ наречіямъ, но и нѣсколько ближе или точнѣе, но 
я не сумѣю привести примѣтъ этихъ подъ общія граматическія правила.

1) Въ верне-рускомъ, говоритъ М. А., господствуетъ новгородское, бкающее, 
принимающее ѣ за тонкое и (какъ въ мадорускомъ) и опускающее въ третьемъ лицѣ 
глаголовъ окончаніе на т; онъ возьмё, хбдп, люби (вопреки Надеждину).

2) Нияше-руское, или суздальское, окаетъ, не ставитъ и вмѣсто »ь, не обращаетъ 
окончанія родительнаго падежа то, его въ аво, ево (?).

3) Средне-руское наречіе, продолжаетъ М. А., обращаетъ о безъ ударенія въ 
дебелое а, а букву г въ латинское Ъ, какъ и въ бѣло- и мадорускомъ; е остается 
мягкимъ, не произносится какъ ф; въ глаг. 3 л. вмѣсто тъ ставитъ ть; вмѣсто 
прибавочной частицы ся, употребляетъ си; вмѣсто о, въ глаголахъ, ы (мыю, крыю); но 
не дзекаетъ, чѣмъ отличается отъ наречія бѣлорусовъ.

4) Московское наречіе обращаетъ о безъ ударенія въ легкое а.
Здѣсь должно сдѣлать слѣдующія замѣчанія: 1) Въ новгородскомъ наречій опу 

щеніе тг въ 3 л. глаголовъ не только не есть общее правило, но довольно рѣдкое, 
хотя и весьма замѣчательное исключеніе. 2) Въ суздальскомъ наречій, вообще вч 
окончаніи прилагательныхъ, буква г произносится какъ в; напротивъ г произносятъ 
какъ оно пишется также въ видѣ изъятія, въ нѣкоторыхъ мѣстностяхъ сѣвернаго, 
новгородскаго говора (о чемъ будетъ говориться ниже); но признакъ этотъ, относи 
мый М. А. Максимовичемъ къ суздальскому наречію, принадлежитъ собствею 
юяшому, рязанскому.

Противъ самаго распредѣленія этого можно только замѣтить, что здѣсь недо 
стаетъ наречій: смоленскаго, сибирскаго, новоросійскаго, донскаго; что названа
верхне-, средне- и ншкнеруское сбивчивы и не совсѣмъ удобны. Впрочемъ, сибирски 
поименовано въ поднаречіяхъ, и, можетъ-быть, это правильнѣе.

Обращаюсь къ изложенію своего взгляда на ведирускія наречія, который, впр1 
чемъ, только дополняетъ болѣе или менѣе положенія Н. И. Надеждина и М. А. М- 
ксимовича.

Огромность пространства, на которомъ говорятъ рускимъ языкомъ, однообраз 
его и постепенность оттѣнковъ въ наречіяхъ къ предѣламъ государства, заставй'1 
было меня нѣкогда подозрѣвать въ дѣлѣ этомъ какой-либо общій законъ, а имени1 
въ восточныхъ языкахъ господствуютъ гортанные звуки, гласныя «, о, у не та* 
рѣзко одна отъ другой отличаются и нерѣдко обращаются въ полугласныя; въ з 
ладныхъ находимъ полнозвучіе гласныхъ, есть придыханіе (1і), есть иногда и нос 
вые звуки, жесткость согласныхъ смягчается; на сѣверѣ много жесткихъ и сиплы 
согласныхъ буквъ, много растянутыхъ двугласныхъ (гласныхъ сложныхъ); къ се»1) 
казалось мнѣ, можно примѣнить и говоръ разныхъ концовъ Росіи; но это была меч 
Въ этомъ отношеніи можно только развѣ допустить, что пензенское и вятское
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Вмѣсто о, должно быть чудскаго происхожденія; что тутъ и тамъ осталось въ обо­
ротѣ нѣсколько словъ, принадлежащихъ языку обрусѣвшаго племени; что по запад­
ной границѣ нашей сосѣдніе языки остались не вовсе безъ вліянія на рускій; всѣ 
остальные оттѣнки выработались, отъ неизвѣстныхъ причинъ, дома; вѣроятно, это 
въ связи съ обрусѣніемъ разныхъ чудскихъ племенъ, составлявшихъ самую значи­
тельную часть населенія Росіи; но оговоримся и тутъ: вслушиваясь въ языки этихъ 
народовъ, напримѣръ въ корельскій, мордовскій, чувашскій, и прислушиваясь къ 
искаженному рускому говору тѣхъ изъ нихъ, кои еще не вовсе обрусѣли, не на­
ходишь никакой связи между симъ обстоятельствомъ и мѣстнымъ рускимъ наречіемъ. 
Такъ, напримѣръ, у чувашъ нѣтъ буквъ: б, г, д, ж, з, ц, а вмѣсто ихъ: п, х, т, 
Цг, с, ч; также вм. о, ф, у нихъ хв, х; но хотны, тбпры, шивай, сола, чаръ, Хвёдоръ, 
Хмлйпъ (годный, добрый, живой, зола, царь, Ѳедоръ, Филипъ) говорятъ только плохо 
Внающіе по-руски, обрусѣвшіе же отстаютъ вовсе отъ этого произношенія, вполнѣ 
Принимая мѣстный говоръ, въ которомъ нѣтъ и слѣдовъ чувашскаго. Поблизости 
татаръ, калмыковъ, болгаръ, грековъ, армянъ и другихъ инородцевъ, даже около 
Нѣмецкихъ переселенцевъ, рускіе переняли отъ нихъ нѣсколько словъ или оборотовъ; 
но это вліяніе довольно ничтожно. Молдаване говорятъ: понеси лошадей; вилы распо­
ролись; канатъ улоѵався; и тверскіе корелы ломаютъ веревку и гнутъ дышло; сосѣдніе 
ст> башкирами и киргизами русаки бесѣдуютъ съ ними на какомъ-то условномъ языкѣ, 
гДѣ слышишь: баранчукъ (ребенокъ), марушка, марджа (марья, руская баба), кур- 
гашъ и курпячъ (ягня), мазарки (могила), махамъ (конина), шарабара (хламъ), калгпа 
(сума) ипр,, хотя часть этихъ словъ и не татарскія, а калмыцкія. Залѣскій край, на 
постовъ отъ Москвы, безспорно весь населенъ былъ разною чудыо; Владиміръ Залѣ- 
СЕ'й, какъ Переяславъ, Стародубъ-на-Клязмѣ, Галичъ, Звенигородъ,— всѣ названія 
нти перенесены съ юга, при основаніи на занятыхъ мѣстахъ новыхъ городовъ; это 
м°гдо бы послуяшть поводомъ для приписанія восточнаго наречія вліянію чуди; но 
с&Мое близкое къ нему, по говору, сѣверное, и также бкагощее, яшло искони, а на 
'°гъ отъ Москвы акающія наречія также образовались при обрусѣніи чудскихъ же 
племенъ. На чемъ основано это столь существеное различіе? Почему сѣверовосточ- 
йа,п обрусѣлая чудь окаетъ, и весь край этотъ строитъ губы кувшиномъ, а весь 
н^озападъ (и отчасти гоговостокъ) акаетъ, почему населеніе это и зовутъ зѣворо- 
Іпімъ и полорбтымъ?

Въ мѣстахъ, гдѣ половина мужскаго населенія постоянно бываетъ въ заработ­
ныхъ на чужбинѣ, народный говоръ постепенно сглаживается и поддерживается почти 
т°лько бабами. Нѣкоторыя измѣненія въ говорѣ вводятся и обыкомъ или модой: на­
примѣръ, шепелянье урадокъ, шиканье самарокъ, вычурное произношенье ржевокъ.

ам° собой, что переселенія надолго, если не навсегда, покидаютъ сильные слѣды 
^оронняго наречія; въ мѣстностяхъ, напримѣръ, гдѣ цокаютъ или чвакаютъ, нерѣдко 
ИаХодимъ въ одномъ и томъ же селеніи людей безъ этой особености въ говорѣ, и 
51ногда нельзя доискаться причины такой странности, ихъ называютъ старожилами: 
110 будьте увѣрены, что въ такой семьѣ говоръ этотъ ведется и держится женскимъ 
нхлі'.номъ, по которому она въ свойствѣ съ чужбиной.

Образованность и просвѣщеніе сглаживаютъ постепенно различіе наречій, про
Повсюду съ уровнемъ своимъ, языкомъ письменнымъ; но это подаетъ много по­

Ды къ недоразумѣніямъ и невольнымъ злоупотребленіямъ; вотъ происхожденіе на- 
1я Шлангперейнаго, говора лакеевъ и сидѣльцевъ.

Построеніе городовъ, гдѣ сосредоточивается дѣятельность народа, то около ва­
жнаго и отчасти гранатнаго населенія среднихъ сословій, то около людей, воскорм- 
Нпьіхъ остріемъ пера, повитыхъ въ гербовомъ листѣ, измѣняетъ нѣсколько и вы-



равниваетъ мѣстный говоръ, образуя въ то же время особенное наречіе, извѣстное 
подъ названіемъ приказнаго.

По всему этому очевидно, что мы здѣсь будемъ говорить почти только о языкѣ 
или наречіяхъ простаго народа, который, но косности своей, всегда и вездѣ удержи­
ваетъ болѣе кореннаго и самобытнаго, а по невѣжеству въ дѣлѣ ученаго языковѣ­
денія, не умничаетъ, не искажаетъ языка, какъ мы, у которыхъ въ этомъ отношеніи 
умъ за разумъ зашелъ и природное чутье утрачено. Отъ этого составляемыя наро­
домъ безсознательно реченія мѣтки, вѣрны и правильны; составляемыя же нами, 
напротивъ, вялы, пошлы и ошибочны.

Трудно рѣшить положительно, чтб называется языкомъ; чтб наречіемъ, а чтб 
говоромъ. Наречіемъ называютъ обычно языкъ не довольно самостоятельный, и 
притомъ столь близкій къ другому, что, не нуждаясь ни въ своей особенной грана­
тикѣ, ниже въ словарѣ, можетъ быть хорошо понимаемъ тѣмъ, кто знаетъ первый. 
Называютъ также наречіемъ, болѣе въ политическомъ смыслѣ, областной, мѣстный 
говоръ небольшой страны, также языкъ мѣстный, искаженный, какъ полагаютъ, от­
шатнувшійся отъ кореннаго языка, родившійся отъ смѣси двухъ и болѣе языковъ. 
Вообще языкъ, которымъ говоритъ большинство, а тѣмъ болѣе сословіе образованное, 
языкъ письменный, принимается за образцовый, а всѣ уклоненія его за наречія. 
Спорить противу общаго закона господства просвѣщенія нельзя; но господство того 
либо другаго наречія надъ прочими — дѣло случайное, и всѣ они равно искажены и 
равно правильны. Возьми у насъ въ былое время Новгородъ, Псковъ или Суздаль 
перевѣсъ надъ Москвою, и нынѣшній московскій языкъ слылъ бы мѣстнымъ наре- 
чіѳмъ. Поэтому не было бы повода почитать московское наречіе болѣе чистымъ и 
правильнымъ, чѣмъ мало- или бѣлоруское, если бы это наречіе не обратилось въ 
языкъ правительства, письмености и просвѣщенія.

За самостоятельный, по развитію и обращенію, языкъ должно признать тотъ, 
у котораго есть своя граматика и письменость; за наречіе — незначительное уклоненіе 
отъ него, безъ своей граматики и письмености; говоръ — еще менѣе значительное 
уклоненіе, относящееся болѣе къ особеностямъ произношенія и напѣву, по пословицѣ: 
что городъ, то норовъ, что деревня, то обычай, что дворъ, то говоръ.

Выраженія: молвь и речь могутъ служить для обозначенія поднаречій: молвь от­
вѣчаетъ болѣе подчиненному понятію наречія, а речь ближе относится къ говору.

Человѣкъ не можетъ писать одинаково хорошо или ровно на двухъ языкахъ: 
на это оконченной и ограниченной природы его недостанетъ. Нѣтъ мысли, нѣтъ думы, 
нѣтъ понятія безъ словъ, плотская природа наша не даетъ духовному началу въ 
насъ никакой власти безъ словесной речи. А на какомъ языкѣ я мыслю, на томъ 
только я и могу писать; иначе это будетъ не поддиникъ, а переводъ. Вотъ почему 
всѣ мы дурно пишемъ по-руски: способности наши смолоду угнетены изученіемъ ино­
странныхъ языковъ; насъ заставляютъ говорить на нихъ отъ колыбели; мы читаемъ 
болѣе книгъ иностранныхъ — за что, конечно, пенять на насъ нельзя, но такимъ 
образомъ, отставъ отъ одного берега и не приставъ къ другому, мы незамѣтно 
пригнетаем'ь умственыя способности свои и дѣлаемся тупѣе, не будучи всплахъ нй 
ясно выразиться', ни ясно мыслить.

Обращаюсь теперь къ самому распредѣленію наречій.
На распутій промежъ Ростова, Новагорода, Твери, Владиміра, Суздаля, Рязани, 

Курска, Смоленска и другихъ городовъ, на рѣчкѣ, носившей чудское названіе & мягкой 
воды», основалась Москва, на два-девяносто верстъ отъ ближайшихъ къ ней древ- 
иихъ столицъ, и она же соединила ихъ подъ свою державу. На этомъ общемъ рас­
путій столкнулись наречія или говоры четырехъ странъ, и тутъ образовался евоЙ



говоръ, принятый нынѣ какъ образцовый, хотя даже и москвичи не остались безъ 
присловія: «Съ Масквы, съ пасйда, съ авашнбва ряда», потому что речь ихъ болѣе 
приближается къ аканью.

1. Итакъ, первымъ наречіемъ великорускимъ будетъ у насъ московское, самое 
малое по занимаемой имъ мѣстности, самое обширное по распространенію своему на 
исю Русь. Московскимъ наречіемъ говоритъ самая небольшая часть народа, почти 
только въ стѣнахъ Москвы; но это языкъ письменный и правительственый, и языкъ 
высшаго, а отчасти и средняго сословія, языкъ всѣхъ образованныхъ рускихъ, мос­
ковскаго дворянства и купечества. И въ этомъ наречіи слышатся иногда неправиль­
ности, въ родѣ: онъ былъ ушедши, мы были пріѣхавши; но такъ-какъ обороты эти 
не могли зайти туда съ языковъ иноземныхъ, развѣ съ татарскаго, на которомъ 
есть нѣчто похожее, то, можетъ быть, и слѣдовало бы исправить не московское на- 
речіе по граматикѣ Н. И. Греча, а наоборотъ, Греча граматику по московскому го­
вору. Не шутя, граматическая неправильность эта въ общемъ ходу по всей Руси, 
почему же не признать ее правильною?

Если подняться на золотыя маковки Бѣлокаменной, то можно окинуть глазомъ 
пространство во всѣ четыре стороны, гдѣ уже говорятъ иначе. Видно тутъ, на рас- 
путіи, столкнулись всѣ наречія и говоры наши, и изъ нихъ выработалось новое, ко- 
т°рое, по закону господства духа надъ плотію, усвоило себѣ никѣмъ не оспари­
ваемое первенство.

Въ Москвѣ говорятъ свысока, высокою речъю, то-есть любятъ гласный звукъ а 
и замѣняютъ имъ звукъ о, коли на немъ нѣтъ ударенія. Говорятъ: харашо, гаварить, 
%олкавать, но это аканье бываетъ умѣренное, иногда а слышится почти только по­
лугласное; оно составляетъ средину между двумя говорами, которые рѣзко и до при­
торности придерживаются двумъ крайностямъ: речи на а и на о. Только немногіе 
восковки разстанавливаютъ слоги, въ плавной, важной, пѣвучей речи своей, и про­
Износятъ московское а протяжнѣе, полновѣснѣе: большею же частію письменный 
3Накъ о, безъ ударенья, сымается на нѣтъ подъ звукъ а: прошу простить мнѣ это 
Плотницкое выраженье. Чадо, чудо слышится и въ самой Москвѣ почти какъ чядо, 
чюдо; прочіе звуки чисты и отчетисты; буква г произносится не очень круто, въ 
нѣкоторыхъ словахъ съ легкимъ придыханьемъ; есть разница въ произношеніи словъ: 
гробъ иди голубь, и богатый, Господи (&тоЪ, Ьозробі). По этому поводу въ одной 
•^тописи  говорится, что: «появишася нѣцыи философы, наченшіе нѣти Осподи вмѣ­
сто Господи»,• эти философы очевидно были пѣвчіе съ юга. Далѣе: окончанія аго, 
°г°, яю, ею измѣняются въ аво, ева; вообще въ бесѣдѣ примѣшиваютъ менѣе ино. 
Земныхъ словъ, чѣмъ въ другой столицѣ нашей, охотно и безъ натяжки употребляютъ 
1іоренныя русскія слова и нерѣдко даютъ речи хорошій рускій оборотъ.

Въ Московской губерніи говорятъ различно: въ Клинѣ—по-новгородски; въ Мо­
жайскѣ—почти по-смоленски (хвилинъ, целовѣкъ, уфоетье); въ Коломнѣ—по-рязан- 
еі(и; въ Богородскѣ—по-суздальски. Во многихъ мѣстахъ Московскаго уѣзда можно 
Сл,'іпіать: мдравъ, лицомъ, огненъ-, также ручникъ и вечерница, вмѣсто утиральника и 
посидѣлокъ. •

Отъ Москвы на сѣверъ господствуетъ наречіе новгородское; на югъ—рязанское; 
На востокъ—владимірское; на западъ—смоленское. Объяснимъ это ближе, принявъ тотъ 
п°Рядокъ дли наречій этихъ, который удобнѣе.

2) Отъ Москвы на воотокъ, въ самомъ близкомъ разстояніи, замѣтна уже наклон-
н°сть произносить звукъ о всюду, гдѣ онъ есть на письмѣ: около Владиміра бканье до­
жигаетъ уже высшей степени; тамъ, для полногласія, вставляютъ о во многія слова: 

°ледиміръ, волбга ^влага), бблого (благо) и прочее; сверхъ того, даже самое а, безъ
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ударенья, нерѣдко обращается въ о: стоканъ, холатъ, озймъ, тороканъ, ОгроФена, 
Просковья, Ондрей. Этотъ говоръ идетъ далѣе на востокъ чрезъ всю Росію, не ис­
ключая и Сибири, хотя въ разныхъ мѣстностяхъ подверженъ частнымъ измѣненіямъ, 
но вообще нигдѣ, кромѣ развѣ Костромы и Вятки, не достигаетъ такой крайности, 
какъ во Владимірѣ. Во Владимірской и Ярославской бканье это уже впрочемъ много 
смягчилось тѣмъ, что большая часть мужскаго населенія промышляетъ внѣ родины 
своей; въ Костромской, мѣстами, весьма замѣтна примѣсь или вліяніе новгородскаго го­
вора; но на Вяткѣ онъ невыносимо грубъ.

3) Отъ Москвы на западъ высокій говоръ или аканье постепенно усиливается и, 
принимая еще нѣсколько другихъ особенностей, переходитъ въ нарѣчіе бѣлоруское, 
которое вовсе не терпитъ звука о, замѣняя его, безъ ударенія, звукомъ а; съ уда­
реніемъ же—звукомъ у  или уы.

Это западное бѣлоруское отвращеніе отъ звука о и насильственое обращеніе 
его въ а, равно какъ и противное сему, на востокѣ, поражаетъ ухо наше непріятно, 
особенно противно первое.

4) Отъ Москвы на сѣверъ языкъ принимаетъ говоръ новгородскій, который 
очень близокъ ко Владимірскому, и хотя въ различныхъ мѣстностяхъ выказываетъ 
свои особенности, не менѣе того едва ли представляетъ общій всему краю отличи­
тельный признакъ. Вѣрнѣйшая примѣта, коли слышится и вмѣсто ѣ, какъ на Украйнѣ: 
хлибъ, сино, бида, но это встрѣчаемъ не вездѣ. Что въ промеясуточной Твери господ­
ствуетъ смѣшеніе наречій, объ этомъ было уяге упомянуто выше.

5) На югъ отъ Москвы разливается наречіе рязанское, которое, отличаясь отъ 
западнаго, или смоленскаго гораздо положительнѣе, чѣмъ сѣверное отъ восточнаго, 
раздробляется почти по губерніямъ на говоры. Въ рязанскомъ наречій акаютъ, за­
мѣняя даже е, ѣ буквами а, я напримѣръ: табѣ; яму; но и съ удареніемъ слышно; 
сверхъ того произносятъ окончанія аго, яго какъ оно пишется, не вставляя в вмѣсто г.

6) Отъ этихъ наречій отличается нѣсколько сибирское, смѣшанное, часто пере­
станавливающее ударенія, но вообще окающее, и

7) Новоруское, смѣсь велико-п малорускаго. Сюда же можно причислить и го­
воръ донской, или, пожалуй, назвать его осьмымъ.

Изъ этого видно, что главныхъ раздѣленій только два: высокій и низкій, илй 
акающій и окающій, или сѣверный и южный (отъ Москвы) говоры, изъ которыхъ каж­
дый дѣлится на два (сѣврн. и востч. окающіе, южн. и запд. акающіе), въ которыхъ 
есть еще подраздѣленія.

Вотъ семь наречій русскихъ, или же, за исключеніемъ московскаго, какъ Пись 
меннаго, а сибирскаго и новорускаго, йакъ болѣе смѣшанныхъ, только четыре, по че­
тыремъ странамъ свѣта отъ Москвы; съ ними, а равно съ видами ихъ, необходимо 
познакомиться каждому, кто занимается собираньемъ простонародныхъ словъ, иди 
вообще изучаетъ языкъ нашъ отъ корня, а не отъ скороспѣлыхъ ягодокъ съ черво­
точиной. Разсмотримъ каждое изъ четырехъ наречій этихъ нѣсколько подробнѣе.

1) Сѣверное наречіе.

Сѣверное наречіе, или новгородское, ильменское, верхне-руское, господствуетъ 
на сѣверѣ отъ Москвы и на сѣверо-востокѣ. Давно ужо было замѣчено сходство этого 
нарѳчія съ малорускимъ. Можно бы предполояшть, что ильменскіе славяне, огласив­
шіеся въ половинѣ IX вѣка, вышли съ юга, отдѣлившись отъ славянъ днѣпровскихъ, 
и принесли съ собою на сѣверъ южное наречіе; но М. ТІ. Погодинъ замѣтилъ про­
тивъ этого, что не только во время Рюрика, да и до нашествія татаръ, въ Малой- 
Руси жило не нынѣшнее племя; въ противномъ случаѣ въ южныхъ лѣтописяхъ на-
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Шихъ осталось бы болѣе слѣдовъ малорускаго наречія, и украинцы, народъ пѣвучій 
и весьма склонный къ думамъ и былинамъ (въ противность великорусамъ), сохра­
нилъ бы въ памяти своей хотя Владиміра; но этого нѣтъ, а есть на Украйнѣ много 
воспоминаній о Карпатахъ, откуда народы этотъ, вѣроятно, вышелъ въ позднѣйшее 
время, и гдѣ понынѣ русины и русняки говорятъ этимъ же самымъ наречіемъ.

Но такъ-какъ при всемъ томъ рускіе пришли на Ильмень съ юга, съ общей, 
ближайшей къ намъ родины всѣхъ славянскихъ племенъ, то можно кажется сказать, 
что новгородцы понынѣ удержали въ языкѣ нѣсколько болѣе исконнаго, тогда какъ, 
по направленію на Рязань и на Владиміръ, языкъ этотъ, при смѣшеніи народа съ 
чудскими племенами, принялъ тутъ и тамъ другую краску.

У новгородцевъ впрочемъ граматика и самый говоръ вовсе не малорускіе, а 
великорускіе, такъ что въ общихъ съ Украйною словахъ ббльшею частью и уда­
реніе перенесено на другой слогъ, на великорускій ладъ; неменѣе того мы смышимъ 
тамъ немало украинскихъ словъ, неизвѣстныхъ въ восточномъ, также окающемъ, 
наречіи. Южное или рязанское наречіе могло принять нѣсколько малорускаго по со­
сѣдству; но какимъ образомъ слова эти попали на сѣверъ? Можетъ быть, разгадку 
надо искать въ томъ, что слова эти зашли на сѣверъ не изъ Малой, а изъ Ъѣлой- 
^Уси, чрезъ Тверь и Псковъ; тогда главное сходство новгородскаго наречія съ кіев­
скимъ ограничится наклонностію перваго къ замѣнѣ буквы ѣ буквою и; но правда, 
что мы встрѣчаемъ на сѣверѣ нѣсколько малорускихъ словъ, которыхъ въ бѣлорус­
ам ъ  наречіи нѣтъ. Вотъ нѣсколько десятковъ словъ, для примѣра, записанныхъ въ 
Разныхъ сѣверныхъ губерніяхъ:

Н о в г о р о д с к о й :

Пончбхи, чулки. Орать, пахать.
Черевйки, башмаки. Дбковаться, насмѣхаться.
Свитка, сермяга. Пѣ)(нъ, пѣтухъ (млрск. пивень).
Швецъ, портной (въ малоруск. че- Скйна, ломоть.

ботарь). Чуть, чуять, слышать.
Почекать, подоягдать. Хоронить, прятать.
Позвонецъ, колокольчикъ. Даси, дашь.
Домовищѳ, гробъ. Ослонъ, стулъ. 

Т в е р с к о й :

Трбхи, мало. Толокй, помочь.
Сподббить, полюбить. Горѣлка, водка.
Дбсыть, довольно. Хата, изба.
Краше, лучше. Вжйхнуться, испугаться.
Горше, больше. Дуж(е)а, очень.
Полйца, полка. Знайтй, найти.
Шкода, изъянъ. Ц(ы)убуля, лукъ.
Зробить, сдѣлать. Хувать, прятать.
Уперши, впервые. Сопсовать, испортить.
Торба, мѣшокъ. Поратовать, спасать. 

О л о н е ц к о й :

Ледйщій, плохой. Рббить, работать.
Худбба, имущество. Слыхать, слушать.
Сукмйнка, поиитникъ. Голосйть, выть, плакать.
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В о л о г о д с к о й :

Бажй(а)ть, желать.
Гоготйть, болтать, говорить. 
Гбдѣ, гбди, довольно.
Губы, грибы.
Долоиь, ладонь.
Дядина, жена дяди.
Рббить, работать.
Хлюиать, ходить по грязи. 
Смаковать, вкушать.

А р

Що, чтб. .
Добродій, благодѣтель. 
Збвее, всегда.
Дббрѳ, хорошо.
Збразъ, тотчасъ. 
Осмокотать, обсосать. 
Притулйться, прислониться 
Опинаться, мѣшкать.

а н г е л ь с к о й :

Глызка, кусочекъ. 
Гукать, кричать.
Едный, однимъ-одинъ. 
Женка, баба.
Запатрбть, замарать. 
Кбпость, пакость. 
Кблышень, водная зыбь.

Послухмяный, послушный.
Ручнйкъ, утиральникъ.
С'трѣлить, выстрѣлить.
Мѣхонбша, кто мѣшокъ носитъ, на коляд­

кахъ.
Оча(и)пбкъ, волоснйкъ.
Звонъ, колоколъ.

Боклйга, боченокъ. 
Верещбть, визжать. 
Досконально, подлинно. 
Заплбтъ, заборъ. 
Каюкъ, челнокъ.

П е р м с к о й :

Клюкб, кочерга.
Жменй (жменя), горсть. 
Моторный, бойкій, проворный. 
Ночбвки, лотокъ.
Сдивоваться, удивиться.

Независимо отъ словъ, сходство новгородскаго съ малорускпмъ, по произноше­
нію, заключается въ слѣдующемъ:

1) Говоръ низкій, на о. 2) И  вмѣсто ѣ. 3) Въ окончаніи прилагательныхъ про­
износятъ г, а не в. 4) Буквы в, у  замѣняютъ другъ друга. 5) ф, х, также 6) Ча­
стица що вмѣсто что.

Всѣ примѣты эти не общія, но всѣ онѣ встрѣчаются мѣстами въ области нов­
городскаго наречія.

Къ новгородскому наречію надо причислить: Новгородъ, Тверь, Псковъ, Пи­
теръ, Олонецъ, Архангельскъ, Вологду, отчасти Кострому и даже ншкегородское З а ­

волжье, Вятку и Пермь. Повторяю, предѣлы наречій и губерній или уѣздовъ не со­
впадаютъ; въ цѣлой области этой крайнія полосы переходныя; можетъ быть совре- 
меиемъ сырты и рѣки послужатъ для болѣе точнаго и положительнаго разграниченія 
наречій, но при нынѣшнихъ данныхъ мы невсилахъ этого сдѣлать. Въ Псковской губ. 
но уѣздамъ слышится сильное вмѣшательство бѣлорускаго, а въ Тверской господ­
ствуетъ смѣшеніе наречій; въ Вологодской, Костромской, Вятской и Пермской мѣстами 
теряются и послѣдніе отличительные признаки новгородскаго говора отъ Владимір­
скаго; зауральская часть Перми, по наречію, принадлежитъ Сибири; даже часть Ко­
стромской и Нижегородской принадлежитъ новгородскому наречію, напримѣръ Коло- 
гривъ и Городецъ (а часть кологривцевъ рязанскіе переселенцы, и понынѣ акаютъ), 
тогда-какъ Кострому и Нижній безспорно отнести надо ко Владиміру. Въ Питерѣ 
всего замѣтнѣе прямое искаженіе языка на Французскій іі особенно на нѣмецкій ладъ; 
корелы, зыряне, пермяки, вогулы, вотяки, черемисы, русѣя, переиначиваютъ нѣ­
сколько языкъ нашъ. Чудскія племена вообще легко теряютъ языкъ и народность
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свою и вочью русѣютъ; этѳ надо помнятъ, разсматривая карту П. И. Кеппена: бо­
лѣе половины Россіи или подданныхъ ея носитъ на себѣ еще признаки разныхъ чуд­
скихъ племенъ.

Въ новгородскомъ наречіи находимъ мы всего болѣе старинныхъ рускихъ словъ; 
грамотность и расколъ въ племени этомъ болѣе распространены и церковный языкъ 
емУ знакомъ ближе. Слова, какъ: постамъ (пашня), студенецъ (колодезь), выть, упо- 
водъ (участокъ дня), опакуша (изнанка), граять (каркать), столованье (пиръ), от­
повѣдь (отвѣтъ), волотг (великанъ), борзо (очень), гонъ и гоны (часъ ѣзды), веретге 
(открытая возвышенность), вервь, доспѣть, послухъ, сполохъ и проч. извѣстны только 
Въ новгородскомъ наречіи.

Тамъ же находимъ много мѣстныхъ словъ, не древнихъ и не перенятыхъ: бо- 
зюатко (крестный отецъ), у марашка (покойникъ), тяжелко (рабочая сермяга), бсрё- 
океникъ (праздничный сарафанъ), босовики (ту®ли), домаха (домосѣдка), поиматься 
(обѣщаться), поспасать (поблагодарить), поманить (погодить), жегалка (свѣча), за­
зорамъ (зажечь) и проч. Такихъ словъ въ новгородскомъ наречіи гораздо болѣе, чѣмъ 
Въ прочихъ.

Есть на сѣверѣ также немало словъ, употребляемыхъ тамъ въ иномъ значеніи: 
заколоть кого, значитъ ушибить; кликать — побираться; доходный — доступный; бро­
дитъ — проказить; мостъ — сѣни; молитъ или принятъ, освѣжевать, — рѣзать ско­
тину; краска—кровь; дворецъ — загородъ; потерять — сгубить, убить; кругъ — колесо; 
пахать — местй; бѣдно — досадно; дивно — много.

Опишемъ примѣты новгородскаго наречія:
1) Звукъ о господствуетъ, произносится всюду, гдѣ пишется и даже иногда за­

мѣняетъ а безъ ударенья, напримѣръ: тороканъ, козна *), боранки; даже иногда уда­
Ренье, вопреки московскому, переносится на о или ё, напримѣръ: вы говорите, видите, 
дѣвочка, дѣвонька, завсегда, никогда.

2) Гдѣ мы пишемъ », тамъ новгородцы произносятъ и, какъ дѣлаютъ въ Малой 
11 Червоной-Руси. Примѣта эта существена, потому что не встрѣчается ни въ одномъ 
изъ прочихъ наречій; но она и не есть общая во всей области сѣвернаго наречія, а 
игтрѣчается только собственно по губерніи Новгородской, по Тверской (тамъ, гдѣ 
икаютъ), въ сѣверной части Петербургской, по Ладогѣ, и по сосѣдству въ Водогод- 
Ск°й. Мѣстами слышится то же и въ отдаленіи отъ этихъ мѣстъ, напримѣръ у Ко­
нгрива, Костромской, у Городца, Нижегородской губерній.

3) Звукъ е мѣстами не такъ часто нереходитъ въ ё, какъ въ восточномъ на- 
речіи: ты ведёшь, мы ведёмъ, ты смгьёшъся, женка, черный, въ этихъ и другихъ сло- 
иахъ произносятъ е, а не ё. Говорятъ даже кольцё, хорошо; но вмѣсто онъ, она, его, 
СлЫшимъ: ёнъ, вна и яна, евоновъ и евоный. При вставкѣ е, для полногласія, оно 
'вращается въ с съ удареньемъ: верёхъ, добёръ, склёзко, зёлъ, вмѣсто: верхъ, добръ, 
скользко, золъ.

4) Окончанія аго, яго, ого, сю, вообще произносятся по-московски, т. е. в вмѣсто 
’ 11(1 Въ концѣ слышно о; мѣстами однако жъ произносятъ букву г, и говорятъ: 
Ів0гд, мого, доброю, худого', этотъ говоръ легко отличается отъ рязанскаго, гдѣ го- 
°Рятъ какъ написано: тваяго, маягб, добраго, ддбрага и ддбрава.

б) Буква г отвѣчаетъ латинской и произносится немного тверже московскаго, 
лнжаясь къ к; придыханія же (1і), въ которое буква эта обращена на западѣ ипРиб

Югѣ °тъ Москвы, на сѣверѣ (и на востокѣ) не знаютъ вовсе.

*)  В ъ  а кш о щ .  н а р е ч .  м ѣ с та м и  г о в о р .  козна, с ъ  п е р е н о с о м ъ  ударен ія .
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6) Третье лицо глаголовъ оканчиваютъ на ъ (а не на ъ), иногда откидываютъ 
тъ: онъ возъмё, онъ ходи, люби; ёнъ бражничае, хрёсной поѣде; около Бронницы 
слышимъ даже ёны ѣздя, любя (мн. ч.). Это признакъ весьма существеный для от­
личія новгородскаго говора отъ Владимірскаго; но и въ первомъ такой говоръ не 
общій.

7) Творительный и дательный падежи мн. ч. замѣняются одинъ другимъ: при­
знакъ существеный, но также не общій. Новгородецъ ходитъ ногамъ, беретъ рукамъ, 
колетъ виламъ; онъ идетъ къ нами, благодаренъ вами, даетъ овса лошадьми. Мѣстами 
(Боровичи) путаютъ также родительный и предложный падежи женскаго рода: изъ 
Москвѣ, у рѣкѣ; поди къ рѣки, ударъ по руки, отъ ногѣ, стоятъ на одной ноги. Из­
рѣдка винительный падежъ употребляютъ некстати съ предлогомъ: читать въ книгу; 
куритъ въ трубку. Но и въ Ярославской г. можно слышать: Не стучи ногамъ-тѣ, 
дай покой людми.

Остальные признаки еще менѣе общи по всей области новгородскаго наречія; 
а такъ какъ я не беру на себя дѣлать подраздѣленія или опредѣлять прямо по мѣст­
ности поднаречія, то и выпишу здѣсь только особыя замѣтки, по губерніямъ и 
уѣздамъ.

Г. Новгородская. Въ Бронницахъ слышимъ: идета, сидита, смотрита, вмѣсто: 
идетъ, сидитъ, смотритъ; мы-ка съ евонова двёхъ копіёкъ не разбогатсіемъ. Боровичи 
дзекаютъ: за дзёрево циной сойдзёмси; тсянй, тсипунъ тсебѣ! Но еще болѣе, чѣмъ 
дзеканье, распространено, почти отъ Ладоги до Бѣлозера, картавость другаго рода: 
цоканье и чваканье или чавканье, т. е. взаимная замѣна буквъ ч, и, одной другою: 
курича, улича, черква, чолковый; человѣкъ, голцытъ, цестъ, сцытатъ. Странность 
эта не можетъ, впрочемъ, служить особенной примѣтой: она встрѣчается также и 
въ прочихъ наречіяхъ (и болѣе на взаимныхъ предѣлахъ двухъ говоровъ), напримѣръ, 
въ восточномъ: во Владимірской губерніи; въ Ардатовѣ, Нижегородской; въ южномъ: 
въ пензенской мещерѣ, также около Касимова, даже у Можайска; въ сѣверномъ же: 
въ Шенкурскѣ и пр.

Въ Кириловѣ можно услышать восточный, особенно сибирскій, вопросъ: чего ты 
дѣлаешь? Тамъ же баба говоритъ дочери: Шгурка, постановъ селезнякъ на бабурку, 
а сама полѣзай на верёхъ! т. е. Сашка, поставь горшокъ на загнетку, а сама полѣзай 
на чердакъ.

Въ Череповцѣ говорятъ: цѣнныя дзенъги; що вмѣсто что; купецъ; свитъ кон- 
цаетца; букву в, послѣ гласной, измѣняютъ въ у: пйуо, піуцо (пиво, пивцо); галки 
налятятъ, надо сястъ, хочу истъ {и вмѣсто ѣ). Уѣздъ этотъ раздѣляется Шексной 
пополамъ: по нагорной сторонѣ, жители бойчѣе, виднѣе и наречіе ихъ почище; на 
лѣсной и болотной сторонѣ, жители вялы, невидны и болѣе искажаютъ языкъ.

У Бѣлозера говорятъ: убогъ, сбёгъ, встрѣлъ (встрѣтилъ); умилительныя въ боль­
шомъ ходу; ёнъ, ёна, архимандрикъ; хватера, хвилинъ, Хвіаипъ; мѣстами цокаютъ, но 
не всюду.

Около Новгорода любятъ частицы: па, се, то: мы-ка не ходзимъ; се-то въ дру­
горядъ былъ; на Бѣдозерьѣ слышно болѣе отъ: говорятъ-отъ малый-отъ былъ; въ Бо- 
ровичахъ прибавлнютъ чу: тамо-чу, поди-чу.

В ъ Б о р о в и ч а х ъ : В ъ  Ч е р е п о в ц ѣ :

Тюхтя, бѣлая смородина. 
Накшй, шуйца.

Коршунья курица. 
Ступни лапти.
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В ъ Н о в г о р о д с к о м ъ  уѣздѣ: '

Гошйть, припасать. 
Калик(г?)а, брюква. 
Тягушки, рукавицы.

Хряпа, первый капустный листъ. 
Доль, длина.

Губ. Тверская, по говору, самая безобразная, пестрая и смѣшаная. Туда изстари 
переселялись со всѣхъ концовъ, по поводу смутъ, войнъ, мора и пр.; здѣсь много 
порелы, и дикой и обрусѣвшей, напримѣръ село Василево, у Торжка. Вообще окаютъ, 
ДЗекаютъ, цокаютъ и чвакаютъ, слышно и вмѣсто ѣ, даже иногда вмѣсто е: Павилъ. 
Вставляя ю вмѣсто у , даяіе вмѣсто я, говорятъ: ткютъ, жнютъ, возютъ, рубютъ, 
водютъ, стюдено, и напротивъ, ставятъ у  тамъ, гдѣ его мѣтъ: у твори, утопри, 
Прорѣзать палецъ, упорознилъ, узгорода, съ палкуй, съ охотуй, вымую. Творит. и дат. 
падежи множественаго числа замѣняютъ одинъ другимъ. Сколько у тебя братовъ, 
подушковъ, стекловъ. Я  выстиру, сбѣлу, сдѣгу (выстираю, сбѣгаю, сдѣлаю); я дивусь, 
тьду (дивлюсь, вѣдаю); щупай, мотри, врё(шь); тихонъкуй, съ матерьюй, съ дочерьюй; 
110 Даже въ Тверскомъ уѣздѣ есть селенія, гдѣ акаютъ, по-рязански. Вообще говоръ 
скоръ и рѣзокъ, отчего, напримѣръ, кушалей прозвали частобаями.

Въ Волочкѣ говорятъ: мы знаема, дѣлаема — а вмѣсто ъ; принесай, унесай, 
пмѣсто: принеси, унеси; мужскія имена оканчиваютъ на гласную, а женскія на ъ и ь: 
Авдотъ, Ульянъ, Степухъ, Анюхъ; а вмѣсто Любовь — Любава; Петрей, Митрей, 
Милай (Нилъ); лито, мйсто, викъ, рт а; цокаютъ, но говоръ болѣе новгородскій, а 
1,а границѣ съ Валдаемъ буквы и, ы замѣняются одна другою: ми, мило, полынь 

мыло, полынь), мыло, мылость (мило, милость).
Въ Торжкѣ большею частью говорятъ по-московски, на а, но также весьма 

Разнобразно картавятъ: идзи въ дзеревню: онъ тсише тсебя ходзитъ; мѣстами: цово, 
Церковь; хлибъ, сино; мѣстами противный этому говоръ: ня буду, ня хочу, яго, яму, 
Що; и опять рядомъ и вмѣстѣ съ этимъ рязанскимъ говоромъ: ничова, тобѣ, вцо- 
Рашній, целовѣкъ, чилыкъ, челэкъ, черква, церква; вмѣсто: родятъ, ходятъ—родзютъ, 
х°дзютъ; своендравный, терпленье, мордва (морда); путаютъ падежи, твор. и дат. мн, 
ч,5 родит., дат. и предл. ед. ч.; на рѣки, на Меты, отъ своей женѣ. Новоторки 
Горожанки) говорятъ жеманно, съ проволочкой на шипящихъ и твердыхъ гласныхъ, 
немного въ носъ: мушщина, ж-женъ-щина.

Въ Корневѣ, не-смотря на близость Москвы, господствуетъ говоръ новгородскій, 
Съ Цоканьемъ и дзеканьемъ: послѣдняго почти нигдѣ не найдешь въ новгородскомъ 
г°Порѣ, кромѣ Тверской губерніи. Буква л послѣ гласной, какъ въ Череповцѣ, из­
мѣняется въ у: видзѣу, поймау, соунышко, сѣдёука (сѣдёлка).

Въ Старицѣ говорятъ на а и на о, по приходамъ; здѣсь замѣтно сосѣдство
°ленска; не ставятъ и вмѣсто гь. Питёхъ вм. пятерыхъ; лошадевъ; идти къ 

°й*ъдни; вотъ гапила нявѣста, такъ ъапила! дрянно (очень) ражо, дрянно жалобно! 
'пЩшчанокъ дразнятъ: Возьми 40 алтынъ! «Сороци нс сороци, а меньше рубля нс 

н°'Ѣму'і, Зубчанъ дразнятъ: Ты кто, молодечъ? Зубчовской купонъ; а гдѣ былъ? Въ Москвѣ 
10 міру ходилъ! Въ Зубцовѣ слѣды новгородскаго наречія еще болѣе исчезаютъ и 
СІЯЬцщвается рязанское со смоленскимъ. Чѣлковый, чапля, цево, цово, ново, тово, яго, 

умываццы, божйццы; путсёмъ, бачюшка, страцилъ, земчуіъ, твѣты, ститьло 
кипѣло); хошя, чижолый, евпщелъникъ; картинковъ, Лаптевъ; имена уродуютъ, какъ 

ъ Волочкѣ; говорятъ по-курски: онъ ходить, видитъ, гуляить, и до-того сбились въ 
^Рпизношеніи а и о, что говорятъ: мы имъ паддримъ, т. е. а вм. о, потомъ о вмѣсто 

’ и еще съ удареньемъ!
Во Ржевѣ находимъ еще болѣе непріятную смѣсь, въ которой господствуетъ
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бѣлоруское, но, къ удивленію, есть и малорускія слова. Цокаютъ, дзекаютъ, г про­
износятъ придыханьемъ, ставятъ х  вмѣсто ф, и наоборотъ; у вм. в, я вм. е; ы вм. 
о; двойное ш вм. щ; но говорятъ по-ведикоруски: евто, эвтотъ, какой, какимъ (а 
не якой, якимъ); говбрюцъ, усё, уцора, воцинна (очень), домовъ и домоу (домой), яшто 
(еще); похаживу вмѣсто похаживаю; кури(ы), курямъ, и даже по-новгородски путаютъ 
падежи. Горожанки приторно распѣваютъ.

Бѣжечанъ дразнятъ: Кастой рици цйсце въ свищи питу! Здѣсь рускіе говорятъ 
еще хуже коредъ, которыхъ узнать легко по тому, что у нихъ баба онъ, мужикъ она; 
они также приносятъ лошадь, ломаютъ веревку, отрываютъ или рвутъ палку и 
оглоблю; бѣжечанки говорятъ невыносимо нараспѣвъ, отрывая коротко всѣ слоги, 
кромѣ послѣдняго, который растягиваютъ: Домовая (т. е. хозяйка), удѣлалась ли ты-ы'? 
Сравнивая пріятный напѣвъ говоркомъ олончанки съ безсмысденымъ напѣвомъ бѣ­
жечанки, понимаешь, чтб такое значитъ просодія.

Въ Кашинѣ и Колязинѣ слышится что-то ярославское, говоръ становится еще 
ниже, на о, но говорятъ: сйвиръ, каминъ, цоловикъ, также ковда, вного, а то и другое 
есть уже примѣта сѣвернаго наречія; также докаютъ, но не вездѣ; рѣдко чвакаютъ; 
вмѣсто частицъ та, то, слышно болѣе отъ, ко, тко и притомъ не безразлично: къ 
сущ. м. р. на ъ придаютъ отъ: человѣкъ-отъ; къ среди, р. придаютъ то: лицо-то, 
яйцо-то; къ жнс. р. и вообще ко мн. ч. придаютъ частицу тѣ или те; та вовсе не 
слышно: церковъ-тѣ, баба-те, люди-тс. Многолъ у нея комнатовъ? Сколько горницей? 
Мое употребляется вмѣсто мой: это мое цыпленокъ.

Въ Осташковѣ, и еще болѣе въ Весъёгонскѣ, наречіе новгородское. Около пер­
ваго однако же слышно вліяніе Пскова, и часть осташѳй цокаетъ: цавд, ѣдзъ, т. е. 
поѣзжай, ипр.

Особенныя слова Тверской губерніи:

С т а р и ц а :  О с т а ш к о в ъ :

Конюхъ —ковшъ.
Саянъ—сарафанъ. 
Гйпить—кричать, ревѣть.

Ж агра трутъ.
Вылюдье—диво. 
Жиш(ж)ка—поросенокъ.

Р жевъ: Весье  гонокъ:

Цапела—сковорода.
У пудиться—испугаться. 
С^дница—кухня,

Висляга—шатунъ. 
Дудора—дрянь. 
Зобйть—хлебать.

Губ. Псковская далеко не представляетъ той пестроты и смѣшенія наречій, какъ 
Тверская, но и тамъ Псковъ, Порховъ, Холмъ болѣе принадлежатъ Новгороду, » 
Опочка и Великіе-Луки — Бѣлорусіи, хотя и не на столько, какъ тверское Заволжье 
(Ржевъ). Вообще псковское наречіе отличается превратнымъ удареньемъ и искаженьемъ 
словъ. И здѣсь замѣняютъ дат. и предл. т. р. ед. ч. одинъ другимъ и ставятъ 
дат. вмѣсто творит. ми. ч., но не замѣтно обратнаго: рыба въ воды, не чеши въ 
головы, сиди въ комнаты; къ рѣкй, къ ноги; уха съ рыбѣ, снять съ головѣ, подлѣ 
избѣ; у стѣнѣ; торгую сѣменамъ, беру своимъ рукамъ; иногда надъ людѳмъ, вмѣсто'- 
людьми; гостевъ, лицовъ, ножевъ; легбше (легче), крѣпбше, тонбше; чернѣйщіЙ, 
славнѣйщій, бѣлѣйщій; иногда слышно и вмѣсто е; видрб, ты увязнишь, отъ вербо- 
чикъ; одная работа, однбе дѣло; оны, самы, за однымъ; тая (вмѣсто та), тую, тое5 
тые (тѣ), тыхъ, тыми; этое, евоный, ихный; я скакало (скачу), ты хочишь (хочешь)) 
вы хбчете; здѣсь-то собствено въ третьемъ лицѣ откидывается иногда тъ: онъ поб,



ХЬІХ

®0рону)е, ходя, сиди, мйря, вйдя, она сльшіа. У, в переставляютъ: у него не улѣзешь, 
Въ иене есть. Около Порхова чавкаютъ: овча, чаловать, черква; но цокаютъ только 

западныхъ уѣздахъ: цаска, ницовб. Въ прозваніяхъ удареніе переносится на овъ: 
горбвъ, Захарбвъ; говорятъ: намастырь, ндравъ, гнила (глина), облизьяна, пскоп- 

Сі!°й, наскрозь, скусно (вкусно), отраженье, слободный, затѣвы (затѣи), кожинный, 
ПіЯдка (піявка); охвбта (о^ота), штохвъ.

Особыя слова Псковской губерніи:

Журавина—клюква. 
Читый—трезвый. 
Барканъ—морковь. 
Кадйвка—брюква. 
Бдйцы—грибы.

Стрекава—крапива.
Вбдось—пойма.
Гульба—картофель.
Пѣтунъ—пѣтухъ.
Упйкать—утраФить, уладить. 
Болйхный—большой.Шупелъ—колдунъ.

Вологодская губ., въ сѣверныхъ уѣздахъ, или на Югской-сторонѣ, начиная отъ 
’еликаго-Устюга, Ладьска по Двинѣ и Вычегдѣ, принадлежитъ болѣе къ Архан­

гельской, и говоръ одинъ; въ южныхъ, отъ самой Вологды, онъ переходитъ въ суз- 
'•адьскій, принимая на рѣк. УняіѢ, Вбхмѣ, Сысолѣ—не въ пользу свою—особенности 
к°с'громскаго и вятскаго. Югскіе крестьяне рускіе по племени и походятъ на ар- 
Хаигельскихъ; въ Вохменской-части, къ Костромѣ и Вяткѣ, народъ бѣднѣе, невзрачнѣе, 
РУбѣе, и говоръ таковъ же; Подгородная или Тотемская-часть мало чѣмъ отличается 

°Гь второй; и здѣсь вы можете быть увѣрены, напримѣръ, что на вопросъ: откуда 
ДеШь? мужикъ непремѣнно самъ спроситъ: откуда ѣду? или напередъ еще: кто? я? 
только послѣ раздумья и почески отвѣтитъ: а съ Вбхмы, либо: съ Сухбны!

Бо всей Вологдѣ говоръ очень низкій, на о; ѣ часто произносится какъ и, 
йі1Ьсто ч ставятъ ц, дай и цяй, подъяцёй, стипцы, сцитать; иногда ця вмѣсто ча, 
иі1иа вмѣсто ща, шт вм. щ; но ч вм. ц слышно гораздо рѣже. Окончаніе ся пзмѣ- 
НгІется въ це и сы: кататцё, дѣлатсы, купатсы, при чемъ мягкій знакъ ь выкиды- 
Ваетса; надіявсё, вмѣсто: надѣялся; пенёть, вмѣсто: пенять; дат. над. мн. ч. идетъ 

і’Ворительный, но обратнаго (какъ въ заволжскомъ новгородскомъ говорѣ, нпр. 
Ъ 1 °родцѣ) не слышно.

Бъ Устюгѣ говорятъ ею, вмѣсто ее: онъ ею любилъ; ёйдя, вмѣсто М да; ты 
^ щгь, онъ быва’тъ, тя, тѣ, вм. тебя, тебѣ; сколько денъ; Миполаха, Любаха, 
ей'Л̂ ЮХа’ ^ одѣниха) вмѣсто ІІолѣнова (прозваніе); прозванія на ій оканчиваютъ на 
йѣ Бниенскей, Лисовскей; скорая, добряя; и наконецъ що, вм. чтб,—примѣта, общая

г°рьімъ мѣстностямъ новгородскаго и рязанскаго наречій, но чуждая суздальскому

°с<>б, яткѣ слышно: пошоу, нашоу—у  вм. в. Древность здѣшняго населенія рускими,
енно Устюга, доказывается тѣмъ, что сохранилось много старыхъ словъ, неиз- 
Ныхъ въ другихъ областяхъ.

Особыя  слова Вологодской губерніи;
Тожнб—тогда.
Чапаться—качаться.
Бугай—сарафанъ.
Бнтёнь—кнутъ.
Блндйльцо—зеркальце. 
Жубрить—жевать.
Дѳрба —Залежь подъ лѣсомъ. 
Бекбсина—косынка.
Д л.ІЬ, Х оди , СлОВЛІ’Ь. 1,

Медунйца—пчела.
ІІалкать—скакать. 
Приправа—приданое. 
Просужій—разсудительный. 
Плавь—огниво. 
Бутьіскаться—бодаться. 
Прёстѳнь—початокъ, 
Солощій—жадный.



Въ Вятской губ. находимъ говоръ самый грубый, именно, какъ говорится, 
мужичій; нигдѣ не услышишь такихъ грубыхъ и рѣзкихъ: ште, що, толдьі, колды, 
завсялды; языкъ ворочается вяло и тяжело, говоръ тягучій, иногда съ пригиуской. 
Кромѣ иззамосковныхъ переселенцевъ, напримѣръ мосоловскихъ, говоръ самый низкій; 
но вятское о произносится мѣстами уо или уш, почти какъ въ задеснинскомъ, черни­
говскомъ краѣ: ничевуо, епруосъ, собуолья. Этотъ двугласный, едва ли не чудскіЙ 
звукъ встрѣчается также, кромѣ Вятки и Бѣлорусіи, на взаимныхъ предѣлахъ вос­
точнаго и южнаго наречій, у мещеры, въ Егорьевскѣ, Касимовѣ, Муромѣ, Буква ть 
на Вяткѣ только въ началѣ слова произносится какъ и: исть, издить (ьисть, ьиздить, 
мягкій знакъ ь передъ и показываетъ двугласное произношеніе гласной и), очень 
рѣдко въ срединѣ, напримѣръ въ Слободскомъ: штё нюни-тѣ повйсилъ; иногда на­
оборотъ: въ черквѣ, въ селеньѣ. Опеть, петь, снеть, вмѣсто: пять, снять: цивера 
(чирій) бы тѣ сѣла на езыкъ-отъ, не сталъ бы горло-то пелить; и вмѣсто е: тибѣ) 
нивѣста; наоборотъ: ште-ле, ште иебудъ; нигдѣ нѣтъ столько ё, іо, какъ на
Вяткѣ: цёрный, воекресеньё, заговѣньё, при чемъ это конечное іо вытягивается такъ,( 
что слово подучаетъ два долгіе слбга. Ч и ц зимѣняютъ другъ друга, или слышится 
ни то, ни другое: ворцйть, карацюнъ; бѣлъ, какъ изъ мыльчя выдернешь (какъ изъ 
мыльца выдернутъ); эка веть цистюнка: лацётъ ни лацётъ изъ цяшки-то! Пбмлю, 
свадьба; вмѣсто щ двойное ш: шшбки, отошшйть; жо вм. же: набилъ-жо, жоланный; 
союзъ и вставляютъ безъ толку: и штё и за ребёнокъ; ну штё и за парень; глаголъ 
дуть спрягаютъ по-малоруски, какъ жать, жму: онъ дметъ, я дму. Въ Малмыжѣ, и 
частію въ Уржумѣ, ставятъ х  вмѣсто ф, но никогда не слышно хв: Памхилъ, хилинъ, 
хдяга.

Говоръ вятчанъ впервые надоумилъ меня о происхожденіи болгарскаго послѣ­
довательнаго члена, который производили съ греческаго; частицы: отъ, атъ, то, та, 
тѣ, прилагаются на Вяткѣ не безразлично, а по родамъ, какъ и между Кодизиномъ й 
Угличемъ: пареиь-отъ (иди то) гожъ, да'дѣвка-атъ (или та) не баска, а ужъ сватьи-тѢ 
(этъ) больно не ражи!

Пермская губернія, по наречію, западною частію своею вполнѣ принадлежитъ 
Вяткѣ, сѣверною сближается съ Архангельскомъ (по р. Ко двѣ, Вишерѣ), южною--' 
къ смѣси сѣвернаго и восточнаго говоровъ, а вся зауральская область, не только по 
географіи, но и по этнографіи, принадлежитъ къ Сибири. Здѣсь постепенно новго­
родскій и суздальскій говоры сливаются, и смѣсь эта не представляетъ столько осо­
бенностей, чтобы ее можно было означить своимъ наречіемъ. О пермякахъ говорятъ: 
худъ пермякъ, да два языка зна’тъ, т. ѳ. свой и рускій.

Чусовляне, хотя и окаютъ, однако не столько чуждаются буквы а, замѣняя ею 
даже иногда е, ѣ, и, у: съ тахъ поръ, можа-быть, калды-башъ, откйль, дошіль, нли; 
наоборотъ: счёеье, яачёлышкъ, зеть (зять), куды, туды, шдепенка; исшо, робята, 
нонѣ, тотйринъ; сусѣдъ, очунь, очунио; до сяхъ поръ, опосля; изрѣдка и вмѣсто я ­
вись (вѣсть), пйсня, мйсяцъ; польга, вм. польза, грузди, вм. грузди; нѣсколько до­

О с о б ыя  с л о в а  В я т с к о й  г у б е р н і и .

Дрокомеля—пустобай. 
Всвйный—съѣдомый. 
Засулиться—обѣщаться. 
ІІухтаръ—лекарь. 
Тырта—спорщикъ. 
Крйкаться—сердиться. 
Шкурёть—шутить.

Черепанъ —гончаръ. 
Извещевать—истратить, 
Ходовбй—пѣхотный. 
Нйче—лучше.
Чемодуръ—самоваръ. 
Дочка—свинья.
Блябла—оплеуха.



каютъ, но не чвакаютъ, иногда ставятъ с вм. ц: сарь, отесъ, санлн. Около Оханска, 
напротивъ, услышите: отечъ, братечъ; также: штё, щё, вмѣсто чтб; бачка, мачка, 
ніти. Въ Кунгурѣ: ишшо, вистъ (вѣсть), хоцю, иецево, оногдась, хресьёиинъ, бра­
течъ. Въ Красноуфимскѣ: цярь, овця, оконниця; колъцё, полотенцё; мидь, медвидь, 
съисть, сіеть (сѣять), стрилѣть (стрѣлять); ц вм. ч, двойное ш вмѣсто щ, иногда 
с вмѣсто ц: кодёцько, крешшёнье, улиса; хозеинъ, боеринъ, навѣста (невѣста), стю- 
Деный, вострый. Воспбдь; ты кидашша (кидаешься), домагашша; здѣсь говорятъ: 
Рублевъ, коневъ, свадьбей, судьбей; здѣсь ходютъ, ѣздютъ (но не ѣздютъ, это курское) 
и даже кушотъ (покупаютъ, примѣта сѣвернаго говора). Иногда слышно: отдай ру­
камъ, пить чаша, надѣть шуба, рубить капуста — это старина, и притомъ также 
новгородская. Въ Соликамскѣ почти все то же, но окаютъ погрубѣе: торелка, торо- 
канъ, ворованъ, и это походитъ на примѣсь суздальскую; зато, кромѣ окончанія прѳдл. 
надежа, ѣ почти всегда обращается въ и.

Въ Чердыни живетъ еще старина руская, какъ при царяхъ, и притомъ старина 
но раскольничья: речь напоминаетъ здѣсь Киршу Данилова и Иосошкова. Говоръ 
нѣсколько протяжный, но не вялый, не дзекаютъ, мѣстами цокаютъ, охотно оканчи­
ваютъ глаголы на и: ходйти, говорити, жеччи (жечь), теччи, деччи; гонйть, вм. 
ннать; зидежйть, вмѣсто задѣть; стрѣлять, вм. выстрѣлить; шшука (щука), умы- 
наешша (ешься), цудо, огиёвъ, книговъ; привѣтъ гостя: здорово въ избу! отвѣтъ 
хозяина: полѣзай на избу! т. е. просимъ. Въ Чердыни, вѣроятно отъ пермяковъ, 
взятъ обычай прибавлять ко глаголамъ некстати ся: я шился, мылась (стирала бѣлье), 
водилась въ огородѣ, даже трепалась ленъ и пр.

Въ Верхотурьѣ почти все то же; замѣчательно только, что ф иногда замѣняютъ 
°Уквою х, а наоборотъ почти всегда: до сифъ поръ, т Ѣфъ , этеФЪ, многифъ, добрьіФъ; 
Увѣряютъ—чего я самъ не слышалъ — будто тамъ же ставятъ третье лицо глагола 
Вмѣсто перваго: я сдѣла’тъ, вмѣсто: сдѣлаю. Есть сибирскія (новгородскія?) ударенья: 
Ковёръ, множество; сибирское чего, вмѣсто что, и вопросъ: чьихъ вы? вм. какъ вы 
прозываетесь? также: восударь, восподииъ, восударство; на Гороблагодатскихъ заво- 
Днхъ выдаютъ хлѣбъ по билетами и возятъ его конямъ; носятъ вода, косятъ трава.

Въ Осѣ и Кунгурѣ ставятъ ш вмѣсто ч, щ: свѣшя, шши; дѣлать рукамъ, отдать 
Дѣтьми; емй, вм. имъ; слышно также: свича, сидить, но на заводахъ говорятъ: свѣча, 
ОИдѣть.

Въ Екатеринбургѣ наречіе то же, съ примѣсью еще болѣе сибирскаго, и при 
Нсемъ томъ съ признаками новгордскаго: вмйстѣ, витеръ, звирь, дилйть; чей (чай), 
нзебнуть (озябнуть), потерёть (потерять); гледй, сястриса, какой ыолодесъ на улисѣ; 
лИсо твое цѳвб-то не ладно: а на дево это (на чтб)? Твѣты, бачкя, обвѣтъ (обѣтъ), 
°пнязаііъ (обязанъ), богатество; смыселъ, Фадйть, ФЙстать, ходить босымъ ногамъ по 
Улисами, продать мукй, богачевъ, людевъ, куплать, звонятъ (некакъ звоняютъ? т. е. 
эНонятъ), высокйнной, долгйнной; охотно вставляютъ: ну, то, ко, ся, бы; примѣсь 
сУ;ідальскаго (Владимірскаго или ярославскаго) оказывается, напримѣръ, въ частичкѣ 
т нбно-дц, т ’вбно-дки и пр.

Въ ІПадринскѣ языкъ чище прочихъ мѣстъ Перми: не услышишь уо, ни-жѳ 
’ ю> У, шш, ц, вмѣсто ъ, е, я, а, щ, ч; раздѣлъ, мѣра, вѣсъ, рѣка, свѣтъ, не 

®сі*аясаются, но говорятъ: мйрять, дилйть, ричь, звирь; купить корова, срубить изба;
' л* вмѣсто 1-го: я это сдѣлаетъ, я дойдетъ; здоровящей, худящей; что произно- 
Нтся чисто; не путаютъ ф, х, Въ Ирбитѣ говоръ вполнѣ сибирскій.



Ы І

О с о б ы я  п е р м с к і я  слова:

Басловка—побасенка.
Сѣчйще—подсѣка, чищоба. 
Оследнйкъ—срубленый и очищенный 

строевой лѣсъ. 
Верхнйца—сара®анъ.
Вилавый—лукавый.
Вюбродки—отопки.

Сугброкъ—пригорокъ. 
Веньгать—плакать.
В атодить—пустобаить. 
Зубьілда—зубоскалъ. 
Ёстенный—зажиточный. 
Дыбать—шататься. 
Подскоръ—мѣхъ, на шубу.

Олонецкая губернія по говору опять ближе къ новгородской, какъ встарь пи­
сали и какъ нынѣ олончане произносятъ. Речь олончанъ скорая, бойкая, нараспѣвъ 
и говоркомъ; бабы и дѣвки переносятъ удареніе по этому распѣву, напримѣръ: въ 
городѣ, жйветъ, спроси; пбди, вбзьми, и повышаютъ голосъ въ концѣ речи, которая 
у нихъ всегда выходитъ будто вопросительная. Мѣстами легонько цокаютъ, но всего 
замѣчательнѣе произношеніе окончаній аго, его: по всему сѣверо-востоку, какъ и въ 
письменномъ языкѣ, букву г замѣняютъ буквою в; здѣсь говорятъ: дбброго, сйнёго, 
обращая только а въ о. То-же встрѣчается, только изрѣдка, въ другихъ губерніяхъ, 
напримѣръ: въ Костромской и заволжской части Нижегородской, гдѣ въ весьма многихъ 
селеніяхъ можно услышать: спйського попа, могутнбго, съ произношеніемъ, какъ 
словб эти написаны. Не мало словъ перешло отъ карелъ и зырянъ.

Особыя слова  Олонецкой  губерніи:

Пйрзать—плакать. 
Кйрзать —рубить дрова. 
Воровый—скорый, бойкій. 
Глудкій—скользкій. 
Дорбдно—много.

Дѣльнйцы—рукавицы. 
И'мушки—жмурки. 
Кйвца—цѣвка въ челну. 
К аталя—салазки. 
Крестцы—распутье.

Губ. Архангельская. Говоръ очень схожъ съ олонецкимъ, кромѣ распѣва и ско­
роговорки; первый отличается отъ олонецкаго особымъ удареніемъ и повышеніемъ 
голоса, съ удвоеніемъ гласной въ началѣ или концѣ речи: кумашникъ ново-ой; что 
говори-ишь; вообще всюду наречіе новгородское, но, по обширности губерніи и разъ­
единенію жителей ея, въ говорѣ есть маленькая разность: кемскіе и Кольскіе моряки, 
смолокуры ваганѳ, шенкурскіе пахари, пинежсйіе звѣроловы, пустозерскіо рыбаки, 
оденные ижемцы, холмогорскіе скотоводы, онежскіе лѣсники—никогда взаимно не схо­
дятся, и привычное ухо различитъ ихъ говоры.

Удареніе встрѣчается сибирское: дикбй, дрбва, застава, рбдится, молбченье, ѣд- 
кбй, нёльзи, парй, пбтолокъ, толстбй; въ концѣ за гласной иногда слышится у съ 
краткой: батюшкау, Аннау; мѣстами цокаютъ и даже чвакаютъ, но производныхъ: 
купечество, кончина, не картавятъ; ешо, мѣшйнка, шегодюха; вси, рици (рѣчи), вми- 
ст/іхъ, встокъ, двуродный, зам(к)нуть, здѣ, ’мотри, тол(к)нуть; въ прилагательныхъ 
женскаго рода буква я откидывается; есть и вставки: возабыль, паменя, кбреня, пи- 
нуть, скбтереть, челонбкъ, чбтвереть; плыть по воды, на второй версты, на скамьи, 
на лавки; послать посылка, проводить сестра, топить баня; веселяе, смѣляе, громчае, 
корочае; и здѣсъ мѣстами слышно великого, доброго, т. е. ю, а не ва; даю, продаю, 
вмѣсто: дамъ, продамъ; давйю, даваетъ, вмѣсто: даю, даетъ; они ходя’, неся’, го­
воря’, глядя’ и проч.

Пѣвучесть говора на западѣ Архангельской губерніи уменьшается, она сильнѣе 
ПО Печорѣ, Мезени, Двинѣ; сильнѣе цокаютъ по Мезени, менѣе въ Пинегѣ и Хол-
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Егорахъ; языкъ чище въ уѣздахъ; Архангельскомъ, Холхогорскомъ и Пинежскомъ; 
въ послѣднемъ есть малая примѣсь лопарскихъ словъ, какъ въ Онежскомъ чудскихъ, 
въ южной Мезени и Шенкурскѣ зырянскихъ, на сѣверѣ Мезени самоѣдскихъ; самый 
нечистый говоръ по Печорѣ. Въ губерніи этой довольно много малорускихъ словъ, 
Между прочимъ всегда говорятъ робить вмѣсто работать, орать вмѣсто пахйть, а 
ото слово значитъ подметать, мести. Промысловыми мореходными реченіями архан­
гельцы богаты; у нихъ есть, между прочимъ, рускія названія всѣмъ компаснымъ 
Румбамъ.

Особыя архангельскія  слова:

Выступки—башмаки.
Пбрно—прочно.
Ботйться—болтаться.
Хрушкій—крупный.
У падь—падаль.
Вираться—врать.
Грйять—хохотать.
Диковатъ—дурачиться. 
Водопоймянъ—поемное мѣсто.

Залбмъ—громозда льдинъ.
Н осбкъ—гарпунъ.
Катарй—-передній ластъ моржа.
Л едоплавъ—вскрытіе рѣки.
Рѣкоставъ—замерзаніе рѣки.
Манйха—обманчивая убыль воды. 
Стамуха—ледяная гора на мели.
Нбги льда — подводные ледяные кряжи.

2. Наречіе восточное.

Къ восточному, или суздальскому, Владимірскому, нижнерускому, или низкому 
Наречію должно отнести губерніи: Владимірскую (съ частію Московской), Ярославскую, 
Костромскую, Нижегородскую, Казанскую, Симбирскую, Оренбургскую, въ Костром­
ской и Нижегородской замѣтна примѣсь сѣвернаго; а часть Вятской и Пермской 
Могли бы быть причислены къ восточной полосѣ. На югъ отъ Владимірскаго господ­
ствуетъ рязанское наречіе; на сѣверъ,—новгородское; Сибирь, успѣвъ уже со времени 
Населенія своего образовать свой особенный говоръ, по наречію показываетъ смѣсь 
Нсѣхъ говоровъ, но болѣе новгородскаго и Владимірскаго.

Отличительные признаки восточнаго наречія:
1) Говоръ окающій, самый низкій; не только о никогда не обращается въ а, 

110 даже и письменное а слышно тамъ только, гдѣ на него падаетъ удареніе; о про­
износится грубо, протяжно, самою глубиною пасти, еще звучнѣе, чѣмъ въ наречіи 
сѣверномъ; равно буква е чаще произносится ё; о никогда не обращается въ дву- 
нласную уо или уы, но, въ немногихъ односложныхъ словахъ, о переходитъ въ а, во­
преки духу этого наречія, какъ, наоборотъ, въ южномъ, акающемъ наречіи, иное а 
Некстати переходитъ въ о; то и другое болѣе въ словахъ односложныхъ.

2) Не произносятъ и вмѣсто м>, ни я вмѣсто е, ни наоборотъ.
3) Въ окончаніяхъ прилагательныхъ: аго, яго, его, произносятъ в вмѣсто г, но 

Не по-московски, а съ оканьемъ; мы говоримъ: харбшева, лйшнѳва, своевб; вдади- 
Ммірцы говорятъ: хорбшово, дйшнёво, своёвб; буквы г, которая в ъ  окончаніи этомъ 
°Дщщна мѣстами въ сѣверномъ говорѣ, никогда въ восточномъ не произносятъ.

4) Въ прочихъ случаяхъ, буква г произносится твердо, никогда не измѣняясь 
Ьь придыханье.

5) Третье лицо глаголовъ оканчиваютъ твердо, какъ въ сѣверномъ: онъ ходитъ, 
Рядитъ, а не мягко, какъ въ рязанскомъ: онъ хбдить, онъ гладить.

6) Дзеканье, свойствѳноѳ сплошь западному говору и перешедшее мѣстами въ 
дверное, нигдѣ не встрѣчается въ томъ же видѣ въ наречіи восточномъ: въ двухъ 
іолько губерніяхъ, Владимірской и Нижегородской, на весьма ограниченной мѣстно­



сти, къ цоканью и чавканью присоединяется родъ дзеканья, но не общаго, т. е въ 
немногихъ только случаяхъ или словахъ, а вообще буквы т, д произносятъ чисто.

7) Никогда не откидываютъ въ 3 л. глагола окончаніе тъ, какъ дѣлается въ ря­
занскомъ наречіи и мѣстами въ новгородскомъ.

8) Обычно не замѣняютъ одинъ другимъ творительные и дательные падежи мно- 
жественаго числа, ни родительный и предложный средняго рода единственаго чи­
сла, ни, наконецъ, именительный женскаго рода единственаго числа не употребляютъ 
вмѣсто винительнаго. Все это встрѣчается только какъ изъятіе на общихъ предѣ­
лахъ сѣвернаго и восточнаго наречій, и какъ примѣсь перваго.

9) Частица что всюду на востокѣ произносится одинаково: што; никогда и 
нигдѣ не слышно сѣверное: штё, щё или що.

10) Никогда не замѣняютъ букъ ф, ѳ буквами х, хв, ниже наоборотъ, какъ въ 
рязанскомъ и мѣстами въ новгородскомъ.

11) Никогда буквы у, в не замѣняются одна другою, какъ въ мадорускомъ, бѣло- 
русномъ и мѣстами въ новгородскомъ говорѣ.

Старинные слова и обороты попадаются гораздо рѣже, чѣмъ въ сѣверномъ на­
речіи; показаннаго въ новгородскомъ наречіи сходства съ малорускимъ нѣтъ, кромѣ 
развѣ одного только общаго бканья.

Изъ всего этого слѣдуетъ, что нѣтъ ни одного всеобщаго, отличительнаго признака 
между новгородскимъ и Владимірскимъ наречіями, а притомъ, что всѣ частные признаки— 
отрицательные. Напротивъ, различіе Владимірскаго наречія отъ смоленскаго, рязанскаго, 
московскаго легко можетъ быть выражено въ признакахъ прямыхъ, положительныхъ.

Въ восточномъ наречіи гораздо менѣе разнообразія и отличія по полосамъ или 
губерніямъ; въ немъ болѣе татарскихъ словъ, чѣмъ въ сѣверномъ, напримѣръ: чок- 
куры—башмаки; курганъ-рукомойникъ; кутёнокъ—щенокъ; чекмарь—пестъ, коло­
тушка; шаберъ—сосѣдъ; кульма—мотня невода, и проч.; есть довольно словъ отъ 
рускихъ корней, собствено, восточному наречію принадлежащихъ; есть такія, кото­
рымъ дано здѣсь особое значеніе: поводбкъ—пуповина; хбдиться—мыться; круговёЙ— 
безумный, и проч. Въ Нижегородской много полуобрусѣлой мордвы, съ нечистымъ 
произношеніемчз; въ Симбирской слышно нѣсколько чувашскихъ словъ; въ Казани и 
Оренбургѣ въ обиходѣ татарскія или монгольскія: малахай—шапка, яргакъ—коневіЙ 
чапавъ; нбага—шерсть; саба и турсукъ—бурдюкъ, мѣхъ, коясаный мѣшокъ; бадта— 
топоръ; на Линіи образовалась особенная смѣсь языковъ: продайся на срокъ назы­
вается кутермой; руская баба—мардясею (Марья); сливки—каймачокъ; слова въ родѣ: 
шабрёиокъ, айдате, камчи, маръ, маликъ, баранчукъ, баганъ, куянъ и проч. слышны 
безпрестанно.

Во Владимірѣ говорятъ: што уяіь за чел’экъ, нёча баить; брачско сёрчё. Ліо- 
битъ творительный падежъ: стоймя и стойкомъ, лёягаа, долясьёмъ; также прилагатель­
ныя усѣченныя; а превосходная степень на тощій: славпѣющій; неопредѣленное на­
клоненіе любятъ оканчивать на пи: печи, стеречи; дѣлашь, дѣлятъ, дѣламъ; надёзри- 
вать, вмѣсто: надзирать; кочень, вмѣсто: качанъ; сподошь, вмѣсто: сплошь; пасеио, 
вмѣсто: пастьба; бётовь, вмѣсто: ботва; кёзанки, яіомбчки, сёло, іовб, дбброво и проч. 
Въ казенныхъ селеніяхъ говоръ ниже, окаютъ еще болѣе. Въ Переяславскомъ уѣздѣ 
произносятъ: м вмѣсто <?, и наоборотъ: м(в)нукъ, вного, повно; в вмѣсто г: ковда, 
товда; с вмѣсто ш и наоборотъ: яс(ч)ной пирогъ, яшно па небѣ; с вмѣсто ч, ц: мо- 
лосное; поетй такъ, свѣты и твѣты; ц и цч, вмѣсто ч (особенно въ Залѣсьѣ): цѳ- 
лэкъ и цчелокъ, цчерква, цчово, цово; говорятъ также: не тёче (не только), ничо 
(ничего), ші’тца (калгется), хо’тца, подь (поди), разѣ (развѣ), тамоди, тутоди, Ванька, 
Ваньтя, Л исяфья (Лизавета), лоягновъ, болѣзнёвъ; возмитё, говоритё, въ дѣеприча-
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етіи прошедшемъ удареніе переносится съ корня на конецъ: бравшй, брамшй, взяМ- 
Ц|йсь, напилась, напившись. Вообще по Замытыо и Заболонью говорятъ похуже, 
Цокаютъ и чвакаютъ, чтб однако же нынѣ выводится и слышно болѣе у стариковъ. 
Говорятъ, что здѣсь изрѣдка можно услышать сѣверное: не сносйть голова, купить 
корова.

Въ Суздалѣ почти все то же: экой долоэцыкъ, только пришелъ, да опять на 
улку (улицу); стрекать, вмѣсто доить, хрупакоцки — орѣхи, чесмышокъ — гре­
б к а ,  и проч.

Въ Ковровскомъ и вѣроятно въ другихъ уѣздахъ слышна другаго рода стран- 
кость въ обмѣнѣ падежей: пойду съ её, вмѣсто съ нею; ушелъ къ батюшку (вмѣсто 

У батюшка (и) *). Здѣсь изрѣдка есть наклонность произносить ѣ почти какъ 
м> но только въ нѣкоторыхъ глаголахъ: я засмотрйдси. И здѣсь слышимъ: они лю- 
бк>тъ, гонютъ; онъ скажитъ, чешитъ; онъ клйнеется, дай мекйнки; ребята, чижолб, 
Въ Другймъ мѣсти; чосать, содить; годбушка, дйушка; нютолимо (иеу), на ев’у сто- 
Р°аУ; своѣ, твоѣ руки; сея, тея, саѣ, тѣ, или ти (тебя); въ первымъ, во вторымъ, 
к УДЬі, глыбоко, всеё (всю), пущай, испужйлся, твѣтокъ; но здѣсь не картавятъ.

Объ оФенскомь языкѣ, котораго родина Ковровъ, какъ объ искуственомъ, бу­
Детъ говориться ниже.

Шуяне также не картавятъ, но въ Гороховцѣ можно слышать: ноцёсь, ницогб, 
І!1І.орась; въ нѣкоторыхъ селеніяхъ также чвакаютъ: черковь, молодечь; щ произно- 
С}ітъ чисто: сватнщо твой, ищо; здѣсь иногда услышите новгородское: идти за гри- 
Оааіъ, за ягодамъ, но обратнаго, творительнаго вмѣсто дательнаго кажется нѣтъ. 

Судогдѣ много старинныхъ и особенныхъ словъ — хотя она населилась поздно, — 
Примѣръ: листопадъ — октябрь, густарь — августъ; неточію, не толико, пйжить, 

а1)ІЛЙ, вбпить, мышлявый (хитрый), огурйться, пудкій (робкій) и проч. Затѣмъ, цо- 
ІІніотъ, чвакаютъ и даже мѣстами дзекаютъ, а вмѣсто щ, произносятъ двойное ш.

Въ Муромѣ бабы привѣтствуютъ другъ друга званіемъ дѣвицъ, приглашаютъ 
СОсѣДку со всѣмъ дочерямъ; вообще въ Муромскомъ уѣздѣ на лѣвомъ берегу Оки го­
фрятъ чище; не цокаютъ и не чвакаютъ (Корочарово, Памфилово); а по забчью, 

е- на правомъ берегу, цокаютъ и чвакаютъ, и этотъ говоръ переходитъ въ Ар- 
'1атовскій уѣздъ Нижегородской губерніи; къ Вязникамъ тшакаютъ и дзекаютъ: тшарь 
(Царь), тшерковь, натшальникъ, дзеньги; въ Муромѣ сильно Окаютъ: бёда, песокъ, 
Д̂а (ѣда); говорятъ: на дошадѣ, на печѣ; г въ концѣ произносятъ какъ к, а по за- 

°Чьі° напротивъ, почти какъ х, напримѣръ: вмѣсто дугъ — лукъ и лухъ.
Маленковскій уѣздъ еще болѣе замѣчателенъ, какъ переходный: въ примуром- 

ск°й половинѣ его говоръ муромскій, но въ южной, къ Елатьмѣ и Касимову, наречіе 
Рязанское, акающее, но съ странною прнмѣсыо: вмѣсто е, ѣ часто произносятъ а, 
и> Я1 также ъг вмѣсто и, да притомъ на о съ удареніемъ крѣпко налегаютъ, отрывая 
ЭвУкъ этотъ, какъ за буквою ъ: Ягъ-бръ (Егоръ), у няв-6, па-йхалъ, пырагьі (пи- 
Р°гц), ныла (пила), тъ-ожа (тоже), симья (семья), хдибъ, зймнива (зимняго), оньі 

Ки)і ня будятъ (не будетъ); притомъ немного цокаютъ: цирвякъ, глядиць, горька; 
1'°йоряхъ: Хвилипъ и хватиру, шта вмѣсто чтб; полоса эта вообще представляетъ 
^есьма замѣчательную смѣсь двухъ противоположныхъ наречій, на широкомъ, пере­
ч н ом ъ  рубежѣ. Замѣчательно, что на такихъ рубежахъ всегда почти картавятъ.

Ярославская губ. по выговору походитъ на Владимірскую, но бѣдотѣльцы, какъ

) Если принять о к о н ч а н іе  имеи. пад .  н а  о ( н с  н а  а ) ,  батюиіко, сынишко, т о  с к л о н е н іе  б у д е т ъ  
сР еДн, р о д у ,  к а к ъ  солнышко. В ъ  К о с т р .  г. т а к ж е  г о в о р я т ъ :  съ батюшкамъ, къ дѣдушку.



Зовутъ ярославцевъ, которые пудъ мыла извели, а съ сестры родимаго пятна не 
смыли, говорятъ чище и, кромѣ Мологи и Пошехонья, почти нигдѣ не картавятъ. 
Любимое ихъ выраженіе: родимый, часто изобличаетъ ихъ на чужбинѣ, особенно ро­
стовцевъ, даже прозванныхъ родимыми. Ихъ дразнятъ присловіемъ: у насъ-ти въ Ро­
стовѣ чесноку-ти, луку-ти, а навозъ все конёвій! Тамо-ди, туто-ди, опричй (кромѣ), 
коё (гдѣ), отсёль, откёль, глянь-ко — все это любимыя выраженія ярославца. Угли­
чанинъ говоритъ: голомя, ономнясь, дюжо, надобе, гбжо, ладякъ (ладно): отзонь 
(отойди), пробуюрилъ (промоталъ), околтачѣлъ (далъ маху), и вмѣсто молнія свер­
каетъ: модоньй машотъ. ‘Романовенъ: подит-ко, погдядит-ко, сусѣдъ, могите; Корни- 
лиха вмѣсто Корнилова; притомъ первыя слова речи скороговоркой, послѣднія про­
тяжно, иное на распѣвъ; эй, малой, глянь-ко, вить-отъ наши! Коё? Вонъ-инъ за ло­
гомъ митусятца! И то кыбыть наши!

Въ Шологскомъ уѣздѣ особенно замѣчательны сицкари, по рѣкѣ Сити; эти при­
родные судовые плотники цокаютъ и въ глаголахъ, какъ бѣлорусы, не любятъ без­
гласнаго окончанія, говорятъ: цасъ, цовб, цчовб иногда даже черковь, бвчи; ицёша, 
—идешь, ицёто—идетъ, ицёмо—идемъ, идуто—идутъ; цово ты баёшь? завтра пой- 
цёто онъ въ Рыбну; покашиваемо сѣно; ты сдѣлаешо? не будзёто толку, подряды-тѣ 
не даюто.

Пошехонъе принадлежитъ по наречію къ Череповцу, къ Новгороду: іонъ при- 
нимйтцы за дйльцо-то дородно; іонъ займуетцы диломъ; а ты що занелсйі не путемъ 
вного. Вотъ какъ цясы-то цёкаютъ! этѳфъ, т Ѣфъ , въ  окошка®ъ, Фарталъ, Фатера, 
даже фто (кто), брюхва, хвасъ — но за то: кукшинъ; брусница, поляница, ежевнца. 
земденица; Т нмофій, Елисій, Игнатей, Панкратей; жалуйте къ нами, къ нашпми дво' 
рами, мы торгуемъ пряникамъ. Опеть, стоеть, валеться; свитй, свитліе, полно смо­
тритъ на бездйлицы-тѣ. Въ ГІошехоньѣ услышите: Иди съ пецы въ домъ, т. е. слѣзь 
съ печи; шевелить сметану — масло пахтать; крутиться — убирать голову, о бабѣ: 
это выраженіе сѣверное, особенно олонецкое.

Костромская губ. еще болѣе приближается къ наречію новгородскому: съ намъ, 
съ вамъ, къ нами и къ вами; сѣкчи, толкчи, пекчи; дйиныемъ, званыемъ, прежніимъ; 
экъ ёнъ лома’тся, хвата’тъ; затѣмъ, во многихъ мѣстахъ пыотъ цай и даже-цваЙ 
съ калацомъ; охотно берутъ прилагательное усѣченное (глупа голова); переносятъ 
удареніе: вы хотите, глядитё; говорятъ утъ вмѣсто отъ, удѣйло, утбпокъ, и любятъ 
частицу чу. Цокаютъ болѣе отъ Костромы на юговостокъ, на Кинешму, Юрьевенъ, 
къ Варнавииу.

Въ РГерехтѣ услышите: грыбьі, половйтъ, шти, свитйть, сноблю (снабжу), 
ёлоха (ольха), чигунъ, ненавйстно, платъ (платокъ), тысяща, одёва (одежда), пона- 
Фида, чигане, церква, ск^шно (вкусно). Въ Кинешмѣ: іонъ кусаетъ, грянетъ, мйк- 
нётъ; ще, вмѣсто чтб, и даяге мѣстами цокаютъ. Но какъ около Нерехты, такъ и въ 
Галичѣ, мѣстами говорятъ вовсе иначе, свысока, по-московски, но съ напѣвомъ илй 
говоркомъ сѣвернымъ. Это должны быть, либо переселенцы, либо галки-плотникй, 
принявшіе наречіе это отъ долгаго проживанія на чужбинѣ. То же скажу о коло- 
гривцахъ: рядомъ въ двухъ селеніяхъ говорятъ различно, и притомъ въ одномъ ака­
ютъ, почти по-рязански, но умѣреннѣе, чтб чрезвычайно пораясаетъ въ этихъ мѣ­
стахъ проѣзжаго. Гдѣ окаютъ, тамъ въ глаголахъ ѣ замѣняютъ звукомъ и, а при­
томъ у Кологрива всего замѣтнѣе произношеніе г въ родительномъ падеясѣ прила­
гательныхъ, съ мягкимъ с или д: боровськбго, лонськбго, людськбго, мшкегородського-

Въ Нижегородской губерніи иные отличаютъ три гбвора: заводожскій или ко­
стромской, очень близкій къ сѣверному; запі янскій — на югъ отъ рѣки Пьяны, гдѣ 
цокаютъ и чвакаютъ; ягбтекій, лукояновскій, гдѣ жителей зовутъ ягунами (отъ ягб,
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яму), бу да кіши (отъ бывшихъ буднихъ майдановъ, это переселенцы съ Литвы), также 
панами; это, по сосѣдству и по говору, пензенцы. Ііо н сознаюсь, что, находя это 
раздѣленіе недостаточнымъ и не совсѣмъ вѣрнымъ—недостаетъ говора ветлужскаго, 
не отличено цоканье ардатовское отъ арзамаскаго и другихъ, нѣтъ вовсе собствено 
Владимірскаго — не могу, однако же, предложить лучшаго, а долженъ также ограни­
читься, до времени, обзоромъ по уѣздамъ.

Заволжье, т. е. часть Балахнинскаго, Семеновскій, часть Макарьевскаго и Ва­
сильевскаго, принадлеяштъ еще на половину къ наречію новгородскому: Ш то сынъ-отъ? 
И не бай, такой недужнбй: што не станешь говорить, такъ и всхизнётъ; пойломъ 
0долитъ (одолѣваетъ), а изъ ёды ничбво не побажитъ. Слышно мѣстами: внбго, вскусъ, 
жготся, ковда, мнукъ, свѣтокъ и твѣтокъ, пбдьга, мтица, чоясолб. Пахнутово (х 
вмѣсто §Р), жалуйте вы къ нами; да-петь, ну-петь, восподинъ. Въ Макарьевскомъ 
Цокаютъ особеннымъ образомъ: ця, ци, вмѣсто ца, ча, чи: цярйця, цяшка, свѣця, 
Чинъ, цисто; ноць, проць, овецыса, птицка, цеснбкъ; твердое ц измѣняется въ мягкое: 
°тець, братецъ, циганъ, цапля; тутъ услышите также отцей, огурцей (овъ). По Вет- 
Дугѣ лѣсники говорятъ особымъ напѣвомъ, протягивая и разставляя иные слоги, съ 
повышеніемъ голоса: зада-ай корму лошадьми-и; сверхъ того вмѣсто же, въ прила­
гательныхъ, произносятъ: съ, цъ: завольской, ветлуцькой; тутъ есть также сходство 
съ говоромъ вятскимъ.

Въ Горбатовскомъ и Нижегородскомъ уѣздахъ, а также по симбирскому и казан­
скому пути въ Василъскомъ и Княіининскомъ, говоръ довольно чистый Владимірскій: 
ч°вб, Ондрей, ёво, ёму, Степанъ; кесь, тея, разѣ; мѣстами слышно: инёи, другёи, 
еУхёи, шти; батюшка, произносится какъ батшука. Есть рязанскіе (касимовскіе) пе­
реселенцы, которые акаютъ и цокаютъ.

Южная часть губерніи замѣчательна по переходу Владимірскаго наречія въ ря­
занское. Въ Ардатовскомъ, въ части Арзамаскаго, Лукояновскаго, Сергацкаго, даже 
Княгининекаго уѣздовъ, цокаютъ и чвакаютъ, но различнымъ образомъ въ разныхъ 
мѣстахъ; всѣхъ тонкостей этихъ я не могъ еще разобрать, но три или даже четыре 
говора, перемѣшанные иногда черезполосно, ясно отличаются: на а, на о, на и, на е.

На о: Ну, нёшто, нё даромъ св а тъ  О фоня балъ, што добру слышь не быць: 
впшъ вёцоръ недоровымъ матомъ крыцалъ лѣшій; пріѣзжа’мъ, зна’шъ въ дзеревню, 
анъ ПанФилъ и ба’тъ, робята, скорѣ на плоцину, ее ба’тъ прорвало! А зна’шъ съ 
Цово? Гдѣ це знаць! Воспбдь спорыньи не даетъ.

Это Владимірское наречіе, съ легкимъ цоканьемъ.
На а: Вцара шабёръ бак^лнлъ, Ягбрій ба’тъ на дварѣ, пара прпниматча за 

сахУ; а Ягорій, старики баютъ, лянйва саха! Нѣтъ, парь, ранняй пашни ня абра- 
ДУеніься, йшь какъ падыливатъ (наноситъ снѣжныя облака) на дварѣ-та....

Это рязанское, близкое къ касимовскому; кромѣ цоканья, изрѣдка слышно и
чваканье.

Па и: Ну, парнюга, бида, вусѳтта Балина баилъ съ Зарѣшнымъ, што таво й 
лидй пажаръ; собаки вайма воютъ нацы'о, инда страшна сдышаць! И впрямь бра- 
Псца у насъ собацонка завуваицъ, да и ну надъ передзнимъ угломъ рычча (рыться)!

Это что-то особенное, и кромѣ цоканья и чваканья (хотя не общаго) есть и 
Дзеканье. Мѣстами слышишь: цыловѣкъ, дзеньги, черква, сл^ха’мъ (слушаемъ), уста- 
ВіІЛИ> вмѣсто оставили, ухбта, углббли. Весь край этотъ коренной мордовскій, но 
°Нъ °брусѣлъ и заселенъ со временъ Грознаго, то ссыльными, плѣнною литвою, то 
Переселенцами, для основанія поташныхъ майдановъ. Цоканье и чваканье проходятъ 
°геюда въ Тамбовскую губернію, за Шацкъ.

Въ Сергацкомъ вообще цокаютъ на а и на и, мѣстами чвакаютъ и дзекаютъ,
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а что всего замѣчательнѣе, по примѣру тамбовскаго и еще болѣе воронежскаго го­
вора, обращаютъ средній родъ въ женскій: ета пбля; вырасда древа атъ зимлй до 
неба, на этимъ древи двинадцать суцковъ, на каждыимъ суцкѣ и пр. отчунь, маданья, 
дзйтситка, ёдыкай, слитались сыкалы (соколы), и пр.

Въ Лукояновскомъ говоръ на е: чесовня, причещенье, счесливый, въ редахъ, ви­
дѣлъ деря и дерицу; наоборотъ: чадавѣкъ,. чавб, жалаѳшь, жавать; тутъ же: агнёвъ, 
глазбвъ, галковъ ипр.

Въ говорѣ Симбирской губ., вообще на о, нѣтъ ничего особеннаго; слышно е 
вмѣсто а , я, и: реды, чесы: онъ имѣ’тъ, съ того время, те’ѣ; мѣстами, у Ардатова 
симбирскаго, цокаютъ; вообще же не картавятъ.

Почти то же доляшо сказать о Казанской: особыхъ отличій нѣтъ. Мѣстами 
слышно: дббрыва, хорбшыва, набылыній; кида’тъ, мѣша’тъ, ’мотри; въ Свіяясскѣ 
говорятъ: зел'Ьзо, стюденб, прикраснѣющій, приведичающій; въ Чебоксарахъ: чтб 
это доспѣлось? Дѣ-пйть доспѣть эдыкъ-та? Есть нѣсколько мѣстныхъ словъ.

Въ Самарской губ. говоръ саратовскій (на а), симбирскій и уфимскій (на о), по 
уѣздамъ и смежности губерній. Въ самомъ городѣ ліенщины жеманясь картавятъ: щ, 
ж, вмѣсто с, з; онѣ поютъ въ хороводахъ: Рожанъ мой, рожанъ, виноградъ желё- 
ный! Впрочемъ, губернія эта пестра переселенцами.

Оренбургская губ., заселенная искони инородцами, ббльшею частью кочевыми, 
наполнилась рускими двадцати губерній втѳченіе послѣднихъ ста лѣтъ; поэтому об­
щаго наречія въ губерніи этой нѣтъ; но у староягидовъ образовались уже нѣкоторыя 
особенности. Около У ф ы  слышно много твердыхъ гласныхъ; говоръ отрывистъ; ы 
вмѣсто а: туды, сюды, оттуды; наоборотъ: дббрай, сѣрай; я вмѣсто е, ѣ: мяшокъ, 
бяда, твятокъ, мядку (медку), брявно; наоборотъ: светой, време; и вмѣсто е: пиро, 
сило, тисать; г, д произносятся твердо, почти какъ к, т; нерѣдко слышится ш вмѣсто 
ч или ж; иногда слышно: пропади съ головамъ, и даже (какъ увѣряютъ) рѣзать 
говядинкамъ, вмѣсто ку. Гвоздёвъ, пнёвъ, окновъ; желтыимъ, хорошіимъ; богатѣю­
щій (-ѣйшій), а сравнительная, усѣченно: умнѣ, теплѣ; ты обѣда’шь, онъ зна’тъ; 
текёшь, рѣка текётъ, мы лягимъ, могймъ, могите, онъ смотрйлъ, вйдидъ; смотряй, 
видай (смотри); сядись, ляяшсь; датчи, взятчи, имѣтчи.

Въ сосѣдствѣ съ инородцами, крестьяне приняли нѣсколько татарскихъ (баш­
кирскихъ, киргизскихъ) выраженій и оборотовъ, особенно по Линіи: Верхнеуральскъ, 
Троицкъ, а еще болѣе Чедяба, по наречію, болѣе принадлежатъ Сибири; есть посе­
ленные мадоросы, даже поляки (Мензелинскъ), но уже утратившіе языкъ свой.

Хотя языкъ уральскихъ казаковъ и нельзя назвать особымъ наречіемъ, но у нихъ 
много особенныхъ выраясеній и оборотовъ, и говоръ такъ отличителенъ, что уральца 
всюду узнать можно съ первыхъ словъ. Они говорятъ рѣзко и рѣзво (въ нашемъ 
значеніи, у нихъ рѣзвый значитъ очередной), не повышая и не понюкая голоса, при­
тыкая концомъ языка къ зубамъ, при каждой согласной, и скрадывая гласныя подъ 
одинъ общій, средній звукъ. Это говоръ, о которомъ почти нельзя опредѣлить, къ 
которому изъ двухъ главныхъ наречій, на о или а, онъ принадлежитъ; происхожденье 
его отъ безыменной вольницы, которая на каспійскомъ взморьѣ дуваны дуванила; 
къ ней приселена была стрѣлецкая дружина, да впослѣдствіи донцы. Тамъ спраши­
ваютъ по-сибирски: чьихъ вы? вмѣсто какъ вы прозываетесь; скотный дворъ назы­
ваютъ, но донскому, базомъ, базками; во всѣхъ безъ изъятія прозваніяхъ кладутъ 
ударенія на окончаніе овъ, но не картавятъ никакимъ родомъ, а всѣ буввы произ­
носятъ рѣзко и отчетисто; однѣ только казачки, и притомъ не низшаго сословія и 
не всѣ, слегка цокаютъ и шенеляютъ.



3. Наречіе сибирское.

При покореніи Сибири, когда не было тамъ ни одного рускаго, переселены туда, 
<№оло 1585 года, стрѣльцы, казаки и крестьяне изъ Перми, Вятки, Каргополя и 
Подмосковья; затѣмъ,1 до 1604 года основаны города и населены казаками литов­
скими и мадорускими; въ 1635 году берегй, Енисея были уже заселены вологодцами, 
Нижегородцами, каргопольцами, устюжанами, холмогорцами, архангельцами; помѣ­
щичьи крестьяне ссылались отовсюду, съ зачетомъ за рекрутъ; сослано также много 
стрѣльцовъ и донскихъ казаковъ за возмущенья; съ 1753 года, по уничтоженіи смерт­
ной казни, пошло въ Сибирь ежегодно до десяти тысячъ человѣкъ, въ томъ числѣ 
До осьми тысячъ на поселенье. Нынѣ вся разнородность эта сплавилась, по наречію, 
Въ одно: у сибиряковъ урожденныхъ свой особый говоръ, отъ котораго отличаются 
говоромъ всѣ прибылые, рускіе, какъ называютъ ихъ тамъ, для отличія, сами корен- 
ньте жители.

Сибирское наречіе составилось изъ смѣси новгородскаго съ Владимірскимъ, а 
потому окаетъ, но на всемъ пространствѣ приняло нѣсколько особенностей. Только 
Въ Томской губерніи есть нѣсколько селеній, сохранившихъ отчасти высокій говоръ 
первой родины своей. Окающее и даже собственно новгородское наречіе сохранило 
тамъ повсемѣстное господство, какъ основательно замѣтилъ г. Словцовъ, отъ дол- 
г°врѳменнаго и постояннаго вліянія сѣвера (наиболѣе Устюга): первые купцы, зем­
ледѣльцы, посадскіе, ямщики, казаки, даже духовенство, все это приливало въ Си­
бирь съ сѣвера. Къ примѣтамъ сибирскаго наречія относятъ:

1) Оканье; слышно даже: корета, робота, торедка, покостнйкъ.
2) Усѣкаютъ глаголы на аю, яю, пю, во 2 и 3 л. един. чис. и въ 1 и 2 мно- 

жественаго настоящаго времени. Онъ не зна’тъ, ты потѣ’шь, мы гуля’мъ.
3) Глаголы дѣйствительные ставятъ иногда съ именительнымъ падѳжѳмъ: при­

нести вода, топить баня.
4) Вмѣсто предлога за, часто ставятъ по: по-воду, по-грибы, слышимъ и иногдѣ, 

Но. сбѣгай по его, чисто сибирское (и въ Тверсг.).
б) Творительный падежъ множественаго числа нерѣдко оканчиваютъ не на ми, 

а на мъ, какъ у насъ дательный; но обратнаго не слышно.
6) Охотно придаютъ частицу ка: мнѣ-ка, тебѣ-ка, тутот-ка.
7) Вмѣсто вопросительнаго что, говорятъ чего. Я чего-то не пойму этого; чего 

Сдаешь? Можно принять, что въ Сибири мѣстоименіе что, относясь къ неодуше- 
Вденному, склоняется какъ кто, кою, и что посему впнит. над. будетъ не что, какъ 
у насъ, а чего.

 ̂ 8) Оканчиваютъ превосходную степень иначе: прематорѣющій, прекраснѣющій,
Довѣкъ добрѣющій; а сравнительную: ближѣе, лучшае, легчае, тишае, тончае, бѣднй. 

СИнА (бѣднѣе, синѣе).
Прилагательное женскаго и средняго родовъ часто употребляется усѣченное: 

кУнилъ иегодну лошадь, кака быстра рѣка, перво дѣло, дакскб сѣно. 
т Умилительныя въ большомъ употребленіи, выражая, то уменьшеніе, то ласку, 
0 смиренье, то презрѣнье и проч.

11) Утвердительный отвѣтъ ну, вмѣсто да: Знаешь урокъ? ну; отрицательный, 
 ̂ 'Военное нѣтъ: Пойдешь, что ли? Нѣтъ-нѣтъ; отвѣтъ сомнительный: Дома ль хо-
ЙНЪ!> Однако нѣтъ, т. е. некакъ, кажись нѣтъ.

12) Гмѣсто окончаній: маловато, тѣсновато ставятъ передъ наречіемъ во: вб- 
МаДо, вбтѣсно.



13) Часто ударенье переносится противъ нашего обычая: бтставка, пёставка, 
закуска, знакомство, снйиа, сѣрё, дочка, дѣвочка, но вообще на первые слоги.

14) Вмѣсто вопроса: какъ вы прозываетесь? всегда слышите: чьихъ вы, т. е. 
чьей семьи? Слѣдствіемъ этого столь обычныя въ Сибири прозванія: Черныхъ, Тол­
стыхъ, Сизыхъ, Удалыхъ, Ильиныхъ, Кудреватыхъ, какъ наши старинные: Мертваго, 
Веселаго, Живёго, родились отъ вопроса: чей ты?

Кромѣ этихъ примѣтъ, мѣстами слышно: гумага, гребелка, нагинать, кёжной, 
садовшикъ, даже скодыникъ (школьникъ); Восподь, восподинъ; ковда, товда, кодды, 
толды, вселды; дваддеть, завтре, лошедь, чесы; нидѣдя, нивѣста; ребёнокъ, робята, 
сёрдцо, какжо; Митрей, лѣтней, лентёй, зимней; сшотъ, сшитать, сшипать, ишшо, 
свешшенникъ; гбресь, горсь, трось, шерсь (съ пропускомъ т); ершовъ, рублёвъ, 
мужьевъ; существительныя на іе склоняютъ: объ имѣніѣ, ваши имѣніи, доходъ съ 
имѣніевъ; существительныя средняго рода, на мя, преизносятся мё, и склоняются: 
времё, род. время (вмѣсто времени), дат. времю, творит. врёмёмъ, предл. о времѣ; 
дворйна, крестьйна, мѣщана; тоё, вм. ту; ихной, ихна, ихно, вм. ихъ; обѣхъ, обѣмъ 
(безъ и); одйножъ или одновб, двою, троіб; мы пекемъ, рѣка текетъ.

Въ сибирскомъ наречіи много словъ обветшалыхъ, утраченныхъ, какъ: зародъ —- 
скирда; плѣнйца — силокъ; огневида — горячка; тунно — тщетно, служилый — солдатъ, 
зарный — горячій, и проч. Немало принято также отъ инородцевъ: татаръ, остяковъ, 
тунгусовъ, бурятъ, якутовъ и проч. Такихъ словъ особенно много по роду мѣстной 
жизни, промысламъ, предметамъ естественымъ той мѣстности и проч.; и наконецъ, 
есть превосходно образованныя свои словё, хотя далеко не все то, чтб помѣщалось 
иногда въ росписяхъ сибирскихъ словъ, принадлежитъ исключительно Сибири: сол- 
новсходъ, рѣкоставъ, водопускъ, ледоплавъ, спарйть (убить пару на зарядъ), тяни- 
гужъ (дорбга въ гору), маныцикъ (чучело для приманки), сполёхи, столбы (сѣверн. 
сіянье), нёпропускъ (подводный камень), отпрядышъ (отдѣльн. скала) и проч.

Пересматривая всѣ признаки сибирскаго наречія, мы убѣждаемся, что едва лй 
есть такіе, которые бы принадлежали ему исключительно и не встрѣчались бы, болѣе 
или менѣе, и въ другихъ; новгородское вообще въ Росіи первенствуетъ, по объему, 
а въ Сибири особенно господствуетъ; московское держится всюду, болѣе или менѣе, 
меягду образованнымъ сословіемъ; затѣмъ, сибиряка болѣе отличаютъ по говору, по 
ударенью, да до значительному числу своихъ словъ. Чего вмѣсто чтб, ну вмѣсто да; 
образованіе особаго вида, нарѳчій прибавкою частицы во, вопросъ чьихъ вы — вотъ 
тѣ незначительные признаки, которые остаются исключительно на долю Сибири. 
Кромѣ того мы находимъ еще нѣсколько отрицательныхъ признаковъ: за исклю­
ченьемъ Ирбити и немногихъ селеній тобольскихъ, ѣ не измѣняютъ на и, какъ въ 
новгородскомъ нарѳчій, гдѣ впрочемъ обычай этотъ, какъ мы видѣли, не общій; 
творит. падежъ весьма рѣдко слышится вмѣсто дательнаго — также не общій обычай 
и въ новгородскомъ наречіи; въ народномъ говорѣ въ Сибири почти нигдѣ нѣтъ 
картавости или косноязычія какого либо вида, но и это не есть общее свойство 
прочихъ нарѳчій; болѣе примѣтъ не знаю.

Около Ирбити слышно иногда: ходивъ, сидѣвъ, сдѣлавъ, вмѣсто: ходилъ, сдѣ­
лалъ; этого замѣчательнаго измѣненія л на в нигдѣ болѣе въ Великоруси не слышно. 
Около Тобольска: прихождане, неурождай; росво, слѣсво, бѳззакёнство (родство, слѣд­
ствіе, беззаконіе); въ Туринскѣ говорятъ: прёлица, прёникъ, мёманока, напремѣнно, 
отъ батюшка; плёкся, сялъ (сѣлъ); жалѣютъ произносятъ какъ: желаютъ; сѣду, мѣ- 
нѣть (сяду, мѣнять); исть, свича, шалѣть; доржать, топорищемъ; чюдо, чюма, чю- 
Ж’ой; погонйть вм. гнать, звонйть вм. звонить; я пошелъ, поѣхалъ вмѣсто иду, ѣду.
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Въ Петропавловскѣ: сіять, віять, солуй (вѣять, цѣлуй), соломинка, произносится почти 
какъ: силиминка.

Въ Сибири, особенно Восточной, въ говорѣ замѣтна наклонность къ упрощенью 
гранатики и подведенію тысячи изъятій подъ общее правило; этимъ объясняются 
видимыя неправильности, какъ показанныя выше, такъ и слѣдующія: три парни, 
Дна кони, стригу овцы, пасу коровы, етременб (стремя), брѣться, хорошая путь 
11 ар.; считаютъ: двадцать-десять, тридцать-первбй; уменыпит. собств. имена: Ваньча, 
Аринша, Сеньча; Нюша или Нура, Нурка — Аннушка; Ш ара — Саша; Шима — 
• вфимія; звательный именъ на а отличенъ отъ именительнаго и оканчивается на 
аУ- Дѣвчау! Пѳтруньчау! дѣвкау! Наречіе: пбломь, какъ церковное испбднь, вм. пол- 
кьій, -ая, _оѳ: домъ поломъ, кадь поломъ воды. За Байкаломъ шипящіе звуки ж, ш, 
Іі щ, нѣсколько затрудняютъ туземцевъ, и они слегка цокаютъ и шепеляютъ; букву 

Р вообще произносятъ чисто, но въ глаголѣ поддерживать картавятъ нѣсколько по- 
Кягайски (китайскія р, л сливаются, такъ-что слышится поддарлживать. Почто 
пришелъ, вм. зачѣмъ; куда грядешь, сколь, опричь, наипаче, въ общемъ ходу.

Чѣмъ дальше въ глушь, въ Сибири, чѣмъ далѣе отъ большихъ дорогъ, тѣмъ 
Гаробытнѣѳ языкъ и, вѣроятно, таковъ, какимъ былъ за 200 лѣтъ. Вотъ, для образ­

ЧИка, нѣсколько мѣстныхъ словъ:

Вбшкать,— ся, мѣшкать, медлить. 
Погбдье, ненастье.
Тойдѣй )
Мимо і бѳзпРестанно.

Влйзины, новоселье.
Настольникъ, статерть.
Носатикъ )

> чайникъ, оапарникъ )
Обутки, башмаки
ІІдашка, огниво.
Скуты, онучи.
Сохарь, пахарь.
Сёскать, суетиться.
Братанъ і
Сродный \  ДВ0І°Р0ДНЫЙ бРатъ- 
Сестренйца |
Сродная двоюродная сестра.

Яроститься, гнѣваться.
Перенова, пороша.
Живёцъ, родникъ.
Гнусъ, насѣкомое.
Стырить, снорить.
Забой, сувбй, сугробъ.
Пбдволока, подбой подъ лыжами.
Прилегъ, возвышенное мѣсто при поймѣ. 
Приплёски, уступы по берегу, отъ воды. 
Располйться, распахнуться, говор. о вскры­

тіи рѣкъ.
Строганйна, мерзлая строганая рыба. 
Гбльцы, голыя, снѣжныя вершины горъ. 
Молосный, скоромный.
Мучнйкъ, мучной амбаръ.
Прохожій, бѣглый.
Сжудать, хворать.

Сѳлѣтокъ, теленокъ, жеребенокъ ны- Схватцы, застежка.
нѣшняго приплода. Поскребальникъ, тупой ножъ, для скребки. 

Третьякъ, теленокъ, жеребенокъ по Яблоки, картоФѳль.
третьему году. Боёцъ, тягловой мужикъ.

Медунйца, пчела. Опечекъ, отмель.
Содносйдъ, западъ. Матерйя, глубь, русло.
Солнопекъ, югъ.

4. Наречіе рязанское.

губ наРеч*ю рязанскому, южному, средне-рускому или подмосковному, относятся 
Рязань, Тула, Калуга, Орелъ, Курскъ, Воронежъ, Тамбовъ, Пенза, Сара- 

Р^Зн' ‘̂ 'стРахань> но °^ъ Астрахани и Саратовѣ надо сказать, что тутъ населеніе 
гУбѳ°^°ДН0Ѳ' ССТЬ И окальш;ики> особенно много захожихъ бурлаковъ изъ восточныхъ 

Рній. Наречіе это одной общей примѣтой аканья весьма легко отличается отъ
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новгородскаго, Владимірскаго, сибирскаго, ио мѣстами весьма сближается съ запад­
нымъ, смоленскимъ, хотя и отъ него отдѣляется яснѣе, чѣмъ сѣверное отъ восточ­
наго. Отъ московскаго его также распознать нетрудно, потому что оно, въ сравне­
ніи съ нимъ, всегда больше или меньше картаво. Признаки его:

1) Рязанское наречіѳ акаетъ, т. е. о безъ ударенія вездѣ произносится какъ 
полногласное а; звукъ о, напротивъ, который вообще во всей Росіи произносится 
далеко не такъ остро, какъ западное (напримѣръ, нѣмецкое, Французское о), выгова­
ривается еще подоротѣе, еще ближе къ а.

2) Вмѣсто ѣ, е, нерѣдко ставится и, я, даже вмѣсто о: яны (они); вмѣсто и 
иногда ы.

3) Буква г, передъ гласною, измѣняется въ придыханье, болѣе иди менѣе кру­
тое, но близкое къ западному Ь.

4) Буква г, въ род. над. прилагательныхъ, произносится чисто (между к и ж), 
не замѣняется буквою в, какъ принято во всей остальной Россіи, кромѣ Болорусіи.

5) Глаголы въ 3 д. (хбдитъ, видитъ) оканчиваются мягко, не на ъ, а на ь (онъ 
хбдить, вйдить); иногда хбдѳть, любѳть.

6) Въ 3-мъ же лицѣ, ед. и мн., это окончаніе ть иногда в о в с е  откидывается: 
р^ки балй’, іонъ везё’, яна берё’.

7) Есть наклонность замѣнять букву л, въ концѣ глаг. 3 л. прош. врем., бук­
вою в или у  (онъ ходйувъ).

8) Въ неокончат. накл. частица ся иногда измѣняется въ си.
9) В  никогда не произносится твердо, не звучитъ какъ ф, а напротивъ, бли­

зится ко гласной у, которою нерѣдко замѣняется, и обратно.
10) Весьма рѣдко и не во многихъ мѣстахъ нѣсколько цокаютъ (ц вмѣсто ч), 

еще рѣже чвакаютъ (ч вмѣсто ц~) и въ этомъ случаѣ дѣлятъ грѣхъ пополамъ и бе­
рутъ средній звукъ между ч, ц; никогда и нигдѣ не дзекаютъ (дз, тс), чѣмъ, между 
прочимъ, отличаются отъ бѣлорусовъ и смолянъ.

Частица что произносится: штб, ште, щё, ще, тогда-какъ въ другомъ акаю­
щемъ наречіи, смоленскомъ, она произносится гита, иногда гиты, весьма рѣдко щи.

Мнѣніе, будто Ока въ Рязанской губерніи служитъ границей аканья и оканья, 
неосновательно; можетъ быть это было, но нынѣ въ Егорьевскѣ и' Касимовѣ, по За- 
очыо, акаютъ, и притомъ, въ порвомъ, самымъ полоротымъ рязанскимъ говоромъ: 
ягблышкъ (горшокъ)—та яруя, вазьми, нявѣстка, цупйзникъ (чумичку), да уцупйзни 
ягб! Но справедливо, что на этой, лѣвой, мещерской сторонѣ, по направленію ко 
Владиміру, говоръ во многихъ селеніяхъ представляетъ что-то особенное, и звукъ о 
замѣняется какою-то двугласною: уо, уы, почти какъ мѣстами на Вяткѣ и въ Чер­
ниговской, на сѣверномъ берегу Десны, на предѣлахъ иаречій мало-и бѣлорускаго. 
Около Касимова и около Егорьевска, легонько цокаютъ: цадаэкъ, тыеица, но слышно 
не чистое ц, а средній звукъ. Около Рязани: ты-ба кумъ каддьі ко,-мнѣ! Да я бы-та, 
кумъ, и тагб, да шана-та мая вишь тай, ну’шъ и я растагб! Ты хатишь, аль не 
хатишь? На сѣверѣ говорятъ зыкъ, въ Рязани зыка; тамъ зыкъ этотъ ужаснѣющгй, 
тутъ зыка ужастённая, иногда ставятъ ѣ вмѣсто и: чѣмъ я та’ѣ абѣдилъ? Есть 
нѣсколько особыхъ словъ: тяпйнка, палка; двошйть, дурно пахнуть; чичеръ, холод­
ный и мокрый вѣтеръ; ѣдовый, съѣдомый; обмахалышкъ, тряпица; поновлйться, 
причащаться.

Въ Тульской губерн. говоръ тотъ же, но сочетаніе звуковъ а, я, съ буквою г, 
менѣе рѣзко. Вотъ нѣсколько словъ, записанныхъ тамъ: Вузыкать — дразнить собаку; 
вѣковуха—старая дѣвка; головищѳ—вершина рѣки; достойникъ—-мастеръ; дурбмъ— 
сдуру, безъ толку; мановьіо—цѣликомъ, полемъ; подлокотникъ—перенощикъ, доно-
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щикъ. Есть и мадорускія: огарнуть—укутать, обнести; мотбрный—проворный; дармё— 
Даромъ, и пр. Въ Каширѣ записалъ я между прочимъ: будя (будетъ), бягу, бижалъ, 
вошпиталь, глй-ка, гаркни ям^ (закричи), ёнъ видё, ёнъ отбёгъ, собака жрё.

Калужская. Тама-та есть стежка дажбненька, въ лазникѣ-та, а туда не пустятъ 
та’Ѣ такъ-та, а перёдъ та’ѣ глаза накрыеть, да и паведёть старый дѣдъ; вотъ и 
наведетъ—тамъ, слышь ты, здйка такая, щё ну! тамъ логъ, а въ логу-та дромъ да 
буряломъ, такой що-й не прайдешь, и икбна стайть, и уся вызлащена, какъ жаръ, 
и плахта (окладъ) на ней ясными камнями гарить, а басбму хадить незля, земля, 
слышь, каляная, а у канѳдъ вершины (оврага) дверца желѣзная къ пагребу! а итти 
хатйшь—снизаться (одѣться) иадабить, такъ, слышь, сйверка... и проч. Калужанъ 
Дразнятъ: Щаголъ щаглуя на асннавымъ дубу, да какъ васкагуркне!

Это записано около Мещовска, ио почти весь калужскій говоръ таковъ, съ ма­
лыми уклоненіями: въ Боровскѣ говорятъ: цто, цаво, цашка; въ Медыни-, овча, че- 
ряпать, чарапать; и въ Бѣлевскомъ произносятъ ч, ц, нечисто. Во многихъ мѣстахъ 
слышно здля, вмѣсто для; у  вмѣсто в, и наоборотъ; йёнъ, яна, йентѣ, йаны; верть, 
вертай, вм. поверни; выгодъ, вуглей, огиевъ, чарёдъ (очередь); х, ф, хв, кв, путаютъ: 
хвйлинъ, куфарка, Фалйть,Хвядбтъ, фостъ, Фатера; шти, кѣсто (тѣсто), паламарь; но 
Всего замѣчательнѣе, что въ Боровскомъ уѣздѣ, какъ увѣряютъ, яблокъ гнилой, сѣно 
Хорошъ, яйцо свѣжій, полотенце бѣлъ, т. е. средняго рода нѣтъ, а уровненъ ,онъ съ 
ружескимъ (въ Воронежской съ женскимъ).

Въ Малоярославцѣ почти все то же; слышно также: ударить палкуй, дай менѣ, 
иДи купатцы, онъ бойтцы;ѣдуу Калугу, былъ въ тебѣ; слухай ^хами: Рассея, Кёевъ, 
Оайдѣшь, найдѣшь; чи ты куда хадила? Я бай г(Ь)аваридъ яму, штабы йонъ бай 
съѣздилъ, а йонъ бай не пасдухался.

Мосальскій уѣздъ замѣчателенъ сосѣдствомъ съ бѣлорусами: уѣздъ дѣлится на 
Двѣ части (это же дѣленье принято для становъ); въ калужской половивѣ живутъ 
п°лянс, народъ довольно видный, языкъ чистый, только замѣтна путаница въ бук­
вахъ у, в; въ смоленской половинѣ живутъ полѣхи, вовсе отличающіеся искаженнымъ 
вареніемъ, подходящимъ болѣе къ дурному смоленскому: Иванъ, чя-ты! Ти ты па- 
'̂ ДИіпь у поля? А няжъ (неужто-жъ нѣтъ)? А кали паѣдишь, дакъ вели бабѣ спречь 
Яечніо, а я троху принису гарелки, тюкпимъ па чарки, да и баста!

Въ ЛСиздрѣ, кромѣ Ахванаса и ахвицера, слышно также: зля (для), увесь, это 
(ея) серги, онъ бѣгить, или: а на чаіо-жъ ты прапилъ гамзу-та, и купилъ-ба 

сабѣ боты-та, кади надобить!
Въ Калужской губерніи: молодикъ—молодой, новый мѣсяцъ, ветухъ — посдѣд- 

Ияя четверть; поползуха—легкая зйметь, мятель, живецъ—подземъ, подпочва; себръ, 
сербъ—сосѣдъ (стар. сябръ, восточн. шабёръ); нгуть—много; сйднича—сегодня; вй- 
■Дей лучше. галббиться—торопиться, стараться; обнйть—ободрать шкуру; затолока— 
свиное сало; пит^шка—ковшъ; танбкъ—хороводъ; вшёлобъ—угорье, взлобокъ;
Хі|рпай—армякъ; шавырка—дошка, и пр.

Въ Щтрахъ ѣздють, идутъ къ сестры, приходить отъ сестрѣ (примѣта нов- 
°Р°Дскаго); вѣжливый извощикъ кричитъ, вмѣсто пади, примйтеся, и говоритъ о 

Вьяномъ, что онъ наизволился.
гр Въ Орловской губерніи, гдѣ Трубчевскъ принадлежитъ болѣе Малоросіи, а Елецъ 

лмб<>ѣу? наречіе вообще мало разнится отъ сосѣднихъ, Ельчанъ дразнятъ: У насъ 
и  Едьцѣ, на Саснѣ рѣцѣ, курица вутёнка вывела! Замѣтна наклонность къ замѣнѣ 
!іУва е звукомъ и: свизать, непріятиль, начивать; предлогъ въ всегда замѣняется пред- 

^сгомъ у , и иа-оборотъ; х, (р, постоянно замѣняются одна другою: Форостина, фостъ, 
Илипъ, хвуражка. И тутъ носятъ воду изъ рѣкѣ, ѣдутъ гостить къ тетки; ѣдутъ
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на лошадёхъ, ставятъ избу на восьмёхъ стулахъ. Во Мценскѣ слышно: ня-знай (не 
знаю), слухайтя-ну, всявб, капейкя; шапочкю, копѳйкію (ою]), рубашкыю, линіякъ, 
(линеекъ), вы берётя, мы тибѣ читаимъ, нябось, иямнога (не), яблыко, іоны хва- 
лють, скорѣйче (скорѣе) или скорѣева; да-мене, вмѣсто ко мнѣ; ёхнукася, вм. а 
ну-ка, ипр.

Особыя орловскія слова: неспущѳ—не очень; потопа—грязь; сигать—прыгать: 
бодряшка—щеголь; гр^ба—печь, или труба; добышной—смышленый; жибтиться—за­
ботиться; заверёть—починить; извара—ушатъ; брыль—картузъ; вихляться—ка­
чаться; допясться—добраться; дулебъ—безтолковый; жадовать—жадничать; мозжить— 
дробить, ипр. Тутъ есть и мадоруекія слова.

Куряне очевидно принадлежатъ къ какому-то особому племени: приземистые и 
плотные, широколобые, вблосъ темно-русый или рыжій, глаза каріе; народъ рабо­
тящій, но вороватый и злобный. Замѣтимъ, однако же, что уѣзды Корбчанскій, Суд- 
жанскій, Гайворонскій, населены почти одними малоросами.

Въ Курской, глаголы въ 3-мъ лицѣ всегда оканчиваютъ на ть, равно всегда 
обмѣниваютъ взаимно: ф, х  и ж е; вмѣсто щ ставятъ двойное шш; затѣмъ гов. я, и, 
вмѣсто ѣ, е: качирга, чилавѣкъ, билена, бяжйть, бялуга, ёнъ умѣить, чирисъ (че­
резъ), мяту, маягб, онъ дѣлая; а вмѣсто е: табѣ, сабѣ, чатыри, жана, ражаство; ы 
вмѣсто о: удырить, мырда; и вмѣсто я: питирнй, училсй, ьидро (ядро); е вм. и: 
венок^рня, видешь; йевто, йекай; у вм. ы: бувалъ, бувалача (бывалочи); г передъ 
гласною всегда какъ латинское Ь, а послѣ гласной не обращается, какъ у насъ, въ 
к, но въ х: снѣхъ, тругъ; л< вм. е: дамнб, ромно, недамно; у вм. е: усё, усегда, ус- 
пахать, у церкви, иду у поле; в вм. у: невгадалъ, вбить (убить), входить (уходить); «,вм.
е. живѣшь, іонъ завѣть, вы паѣтѳ; говорятъ: твѣгы, зямчукъ, яны платють, чистють, 
туягуть; вичбрить, вм. вечерять; маминькя, дядинькя, пѳнькя, чайкю, квасыяо, че- 
лэкъ, вм. человѣкъ; онъ не магйть (можетъ); ввбймить (уйметъ); пер’вези, вм. пе­
ревези; правадёмши, вм. проводивъ кы двару, кы тебѣ; иногда: куго, я радёхунька; 
курей, платьей; Петръ — Петренеюшкя; Максимъ — Моськя; Авдотья—Донькя; Лог- 
гинъ—Лаг^тня; что—щё. Обращикъ гбвора: Чадомъ быо, здарова жъ вамъ, а ну 
яшвы ли вы са’ѣ? Здарово яшвѣте! Здарова, сватъ, слава Богу; каково са’ѣ живѣте? 
щё кажишь? Да щё, абъ нуягдачки сваей: мамушкя хварая, да взмаиидась ей кваскю 
испить. Щё-жь евта ты рббишь? Слово робить, какъ и много другихъ малорускихъ, 
встрѣчаемъ мы въ Архангельскѣ и въ Курскѣ; но тамъ удареніе всегда перенесено 
на рускій ладъ: рббить, а здѣсь осталось малоруское—робйть.

Воронежская губернія весьма сходна съ Курскою: Новохоперскъ, Павловскъ, Боіу- 
чары, по говору, почти не отличаются отъ донскихъ станицъ, а Валуйки—отъ Харь­
кова. Сильное вліяніе малорускаго наречія замѣтно по всей губерніи, которая насе­
лилась при Алексѣѣ Михайловичѣ и Петрѣ I: первый выселилъ туда мастеровыхъ, 
военныхъ людей, боярскихъ дѣтей; второй—матросовъ, стрѣльцовъ, рабочихъ, также 
боярскихъ дѣтей, отказывавшихся отъ слуягбы; они впослѣдствіи изъ однодворцевъ 
обращены на окладъ, и все это смѣшалось съ малорусами.

Здѣсь также: йонъ ходить, яны гавбрють, яна пекёть, при чемъ это е не из­
мѣняется въё. Агонь (г=1і) жгеть, іонъ яго стѳрегёть; іонъ нйня’ палкуй, яна уйдё; іонъ 
лазяить, ѣздяить (въ Оренб. и др. восточ. ѣздіютъ); наѣдси, или наѣуси; дралсй, 
не бойсй; въ прилаг. произн. г какъ пишутъ: старага, малага, сйняга; у лѣся (въ 
лѣсу), у городя, у поля; въ мене (у меня), въ тебѣ (у тебя), повтр^ (поутру); Хве- 
дотъ, Хвнлипъ, куФня; но говорятъ: ахабка, бахромка; на рѣчки, у мужичкй и пр. 
Существ. срд. р. склоняются: дѣдовъ, мѣстовъ, но гов. яѣцъ (яицъ), а къ нимъ 
идутъ прилагательныя въ родѣ женскомъ: куриная яйцо, чистая лицо, а нерѣдко и



окончаніе о измѣняется на а: ета сѣна зеленая, проса крупна, пшена желтая такая, 
масла горькая; ружье добрая, да и дорогая; моя паштёнье; словомъ, здѣсь среди, 
РоДа нѣтъ: платье, сѣдло, зеркало—все женскаго.

Собствено воронежскихъ словъ, кажется, нѣтъ; или они довольно общи, или 
перенесены съ Дона, изъ Малоросіи ипр. Вотъ говоръ въ Нижнедѣвицкѣ: ,

Здарова, дядя Алдбха! Що, ай пашенйцу вазилъ у городъ?—А то що жъ?—ЬІу 
а пачаму атдавалъ? Па дисяти съ двугривянымъ, вбсямъ у грябло!—А нашихъ ра- 
оятъ съ пашаномъ видялъ, щой?—Дядя Митяй сустрѣлси на базаря, калачи рабятиш- 
камъ умѣсти накупали. Йу, послалъ жа намъ Господь сухменная лѣта! Хлѣбушкя у 
Поля какъ варамъ паварйла! Солнушкя-та жаря, жаря, аяшо невсутерпь прихбдя!

Въ Тамбовской губерніи, далеко растянувшейся по полуденнику, Елатьма, 
Темниковъ и частію самый Шацкъ, на сѣверѣ, принадлежатъ, по говору, къ Мурому 
11 Касимову, а вся половина южнѣе Тамбова — къ Воронежу, отъ котораго и вообще 
Тамбовъ, по наречію, весьма мало отличается. Въ ббльшей части губерніи средній 
Р°Дъ замѣняется женскимъ; творительнаго падежа для предметовъ одушевленныхъ не 
Знаютъ, а обходятся безъ него; един. ч. всегда идетъ вмѣсто мн. ч., въ видѣ соби­
рательнаго: въ глаголахъ, г, к, не измѣняются при спряженіи (іонъ бягеть, мы сте- 
Рягемъ, сяку, сякешь и пр.); янйі хбдють, возють, шутють; прич. дѣйств. и страд. 
паст. врем. вообще въ народѣ мало въ ходу, а здѣсь ихъ нѣтъ вовсе; глаг. дѣйств., 
°3начающіе работу, употребляются въ образѣ возвр.: попахаться, пошиться, по­
пасться; любятъ сокращенья, глотая буквы и слоги; не только па-ка (поди-ко), гля- 
Ка> слы(-шишь), ньякъ (не какъ), но и: табѣн-чадъ, тебѣ чаялось ипр.

Тамбовцы не замѣняютъ л въ концѣ 3 л. гдг. буквою в, а предлоговъ: въ, у, 
обычно не путаютъ. Напѣвъ не противный, но въ одномъ словѣ нерѣдко два-три 
Сд°га долгихъ и съ удареньемъ *).

Въ Темниковѣ не любятъ х  и замѣняютъ его буквою к; вмѣсто ою, ею творит. 
ПаД. оканчиваютъ на уй, юй: кашуй, морковыой, мамынькуй; гыварить, зызванить, 
®Н>ірада, мынастырь; даже кыкъ, вмѣсто какъ. У Кадома есть небольшой слѣдъ 
Йоканья: прочь, произносится почти какъ процъ. И въ Козловѣ очень жалуютъ ы, 
замѣняя имъ много гласныхъ, а что произносятъ ги,и. Вообще, воронежскій говоръ: 

ештб (еще), тамбовскій: щё, щи, ищй.
Особыя словй: пбрусъ — быкъ; хрёкъ — кабанъ; уполбхъ — набатъ; ряха — ще~

I °лиха (противное неряхѣ); порядня — порядокъ; перепелесый — пестрый; корецъ — 
йовщ-ь; кбндырь — рукавные отвороты; косовйца — покосъ; вага — рычагъ; дртокъ — 
Дубина; игрецъ — параличъ, нечистый; йзнависъ (изневѣсть)—нечаянно.

Въ Пензенской говорятъ вообще такъ: Лихбва. та челл’эка ни кличишь; ишь- 
я ныня ^тромъ збусыкалси, чуть брезжитца, и гдѣ-та ища на зорйчки векачидъ;

II Все ганашилея на базаръ свисти маченцу дисйтакъ-другой, читьвирика съ три 
йучйцы дикушнай (гречневой), да патничйшка рибяты надысь сваляли, прадатъ; а 
Сибѣ купить тажъ пануждидаеь: та дикатьку, та соли, та штё, для дамашняга дѣла, 
йанцдеиьи.ти наши вистймы, зна’шь. Вотъ мая старуха и батъ: вить тибѣ да гб- 
Й°Ду тристись нада ня близка; семъ-кашички сваримъ съ садамъ, аль ни вѣска за- 
йУститъ лапшицы; паб^здай, животъ крѣпши, дакъ на-серцы лекши... ипр.

Но не вдалекѣ отъ этого можно услышать, въ ІІижнеломовскомъ уѣздѣ, у такъ 
йазываемыхъ мещеряковъ, и такой говоръ: А що, бёцка, дай ищо ставцыкъ браги, 
Р'ЗДзймай; ѣздилъ у еяло къ бацки-папу, пагутйрить кая-цаво; онъ-та бала ни таё, 

йацка-пападья смара цыда дѣла-та; я бацки и бухъ у ношки: бацка, банка, гдѣ

Нѣтъ на Руси привѣтливѣе и радушнѣе говорнаго напѣва олончанокъ. 
Даль, Толк. Словарь. I. Е



ЪХѴІ

тваи ношки, тамъ, кармилецъ, наши галовки; свинцай Ягбрку, да и будя! Тутъ 
бацка насацьілъ мнѣ стакйнцыкъ винца, да цаплашки съ три браги; я захмплѣлъ, 
да и заградъ (запѣлъ): Ай вы, ягуны, застудали-у цугуны...

Первое, болѣе общее нарѳчіе отличается отъ общаго же рязанскаго твердымъ 
окончаньемъ въ глаг, 3 д., не замѣною предлоговъ въ, у  одного другимъ; поменьше 
набиваютъ хайдб (ротъ) звукомъ а; остальное все то же; второе представляетъ 
нѣсколько особенностей: въ рязанскомъ нарѳчіи вообще цоканья мало, и оно отли­
чается отъ цоканья бкающаго: какъ изъ обращика видно, только ч замѣняется 
буквой ц, послѣдняя же, на своемъ мѣстѣ, остается; равно ш, щ произносятся чисто. 
Сколько знаю, на всемъ пространствѣ рязанскаго наречія нигдѣ болѣе, какъ у пен­
зенскихъ мещеряковъ, не слышно, и то едва замѣтнаго, дзеканья.

Особыя выраженья: пересада — кровь носомъ; божегнѣвный—'Сумасшедшій; ка- 
ца^шка — уховертка; кбко — яйцо, и отъ этого кокура; поторачка — яіенщина малаго 
роста; не удавать — не уступать; культйпый— криволапый; нйвязень—кистень; пб- 
дожи— силкй, плёнки; пьюша— пьяница; палусгіть:—врать, лгать, ипр.

Саратовская губернія, какъ и Оренбургская, населилась изъ двадцати губерній; 
но какъ во второй взялъ верхъ Владимірскій говоръ, а въ Сибири новгородскій, 
такъ тутъ рязанскій. Впрочемъ, отъ смѣшенья этого онъ обтерся, у старожиловъ, 
и вообще довольно чистъ; двѣ крайности (а, о) замѣтны только у новыхъ переселен­
цевъ и у малоросовъ, которыхъ тамъ много. Своими словами Саратовъ, по той же 
причинѣ, похвалиться не можетъ.

Объ Астраханскомъ краѣ надо вообще сказать то же; и тутъ населенье на- 
бродное, со всей Росіи, и молодое, не слившееся въ одно цѣлое; но тутъ сосредото­
чились юго-восточное судоходство и рыбные промыслы наши, образовавшіе цѣлый 
языкъ промысловый, почти неизвѣстный въ остальной Росіи. Большая часть англій­
скихъ и голандскихъ, замѣчательно искаженныхъ словъ, принятыхъ во флотѣ нашемъ, 
могли бы быть замѣнены выраженьями волжскихъ, каспійскихъ и бѣломорскихъ мо­
реходовъ. Но о промысловомъ языкѣ говорить здѣсь некчему: это не говоръ, не 
наречіѳ. Покойный П. Ѳ. Кузмищевъ, умѣвшій цѣнить народное, собралъ, что могъ 
въ этомъ родѣ, въ Астрахани, Архангельскѣ и Камчаткѣ.

Въ губерніи говоръ вообще рязанскій, т. е. акающій, но слегка. Есть селенія 
бкагощія; инородцевъ много. Въ самой Астрахани почти всегда ставятъ творительн. 
падежъ вмѣсто предложнаго; Кузмищевъ замѣчаетъ, что не слѣдовало бы такъ го­
ворить въ Астраханский царстви: въ такимъ случаи, въ однимъ мѣсти, въ моимъ 
доми. Въ Красномъ-Яру говорятъ даже: онъ па водбмъ (на водѣ), оии въ избамъ 
(избѣ), ставя твор. пад. мн. ч., потому-что слово женск. рода; видно, твор. ед. ч. 
вмѣсто предложнаго въ атимъ случаи даже и красноярцамъ показался неудобнымъ. 
Въ Черномъ-Яру слышно: будневный (в вм. ш), у день, у ночь (днемъ, ночью); 
пойдемъ подъ насъ, подъ васъ, т. е. къ намъ, къ вамъ. Здѣсь же считаютъ: поднята, 
полсёма, ролдесятй, полдевятб-ста (т. е. 850) ипр. Астраханскіе казаки (напри­
мѣръ, Бугрорской станицы) говорятъ: сшекй. (вм. щека), сшепа, леёшъ (льешь), сши 
(щи), доржй, доржбть, умѣ’шь, онъ зна’тъ, дѣла’тъ.

Въ Енотасвскѣ говор.: отганй, гдѣ я былъ? Гршнанька хочетъ тащить дѣвку 
у шабрёнка (т. е. за себя взять); ну, братища, хоча. бъ и не ему! Въ Астрахани, 
не говоря о татарахъ, хивинцахъ, бухарцахъ, туркменахъ, киргизахъ, калмыкахъ, 
армянахъ, грузинахъ, персіянахъ, кавказскихъ горцахъ, индейцахъ, между рускимИ 
слышно на каждомъ шагу: шабёръ, маштакъ, башка, чихйрь, бурдюкъ, бахчіі, би­
рюкъ, бударка, вавилоны, ергакъ, ерындакъ, шурапки, исйды, кукйнъ, кумганъ и
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проч. Замѣчательно, что хотя главные ловцы и промышленики въ Астрахани 
нижегородцы, не менѣе того общая масть говора осталась рязанскою.

5. Наречіе новоросійское.

Съ тѣхъ поръ, какъ степь отъ Днестра до Дона, служившая поприщемъ для 
поперемѣнныхъ набѣговъ крымцевъ, кубанцевъ, турокъ и запорожцевъ, окончательно 
Подчинена Росіи, она заселилась наполовину мадоросами, а наполовину набродомъ 
изъ Великой-Руси. Какъ въ Сибири господствуетъ низкій говоръ первыхъ поселѳн- 
Цовъ, а въ Астрахани высокій, такъ въ Новоросіи на говоръ, Даже высшаго со- 
оловія, наложилъ неизгладимую печать свою языкъ малорускій; но общая наклон­
ность и желанье — рѣдко удачное — говорить по-московски. Мѣстами селились здѣсь 
болгары, сербы, волохи, даже венгры и поляки, нѣмцы, греки, армяне, и все это 
населенье сдобрено еще эгидами. Кромѣ жидовъ, цыганъ, грековъ, армянъ и нѣмцевъ, 
Нсѳ остальное видимо русѣетъ, а отчасти даже и обрусѣло.

Къ Новоросійскому краю относятся губерніи: Херсонская, Екатеринославская, 
Таврическая, Бесарабская. Языкъ тамъ вообще пестрый, шаткій и нечистый; полу- 
Руское, жесткое произношенье украинскихъ словъ непріятно: вмѣсто мягкаго, дѣт­
скаго звука между ы, и, безпрестанно слышите дебелое ы, и вообще оба звука эти 
вѣщаются. Ударенья крайне измѣнчивы и шатки: глыбоко, таможенный, деньгами, 
°Нъ звбнитъ ипр. слышно за каждымъ словомъ; стараясь удалиться отъ ударенья 
Украинскаго, каждый ставитъ его почти наугадъ, гдѣ ему кажется звучнѣе; г, пе­
редъ гласною, измѣняется въ придыханье; окончанія: аго, яго произносятся такъ, 
Чт° г слышно; о, хотя и не совсѣмъ полное, господствуетъ и произносится гдѣ 
пишется. Эти двѣ послѣднія примѣты, свойственыя собствено малорускому, не 
Встрѣчаются нигдѣ болѣе, какъ въ подражающемъ ему новоросійскомъ наречіи, да еще 
І!ъ новгородскомъ. Мнѣ хотйтся, они хочутъ, онъ самъ, вмѣсто онъ одинъ, поспыт&ть 
(^просить), чего-нёбудъ, вырубать (высѣкать) огонь, обовязать и проч. Буквы: б, 
в> г> д, з, ж, не замѣняются въ произношеніи, при сочетаньяхъ, соотвѣтствующими 
Твердыми, но выговариваются отчѳтисто: кружка, ловъ (какъ лоу), из-ішочить, 
з-бавить, згорѣть; равно ч, въ словахъ: что, скучно, не замѣняются буквою щ; звукъ 
я никогда не измѣняется въ е: заяцъ, ячмень, отчаяніе, произносятся очень отчет­
ливо. Наконецъ, весьма часто слышишь у на мѣсто в, и наоборотъ, да малоруское, 
Мягкое окончанье: онъ хбдить, они умываються. Если съ одной стороны инопдеменцы 
3Дѣсь обмоскалились, то съ другой, во всѣхъ, даже и ведикоруекихъ селеньяхъ, на- 
Рпдъ принялъ этотъ говоръ: исключенье составляютъ одни только рускіе расколь­
ники (малорускихъ нѣтъ ни одного), которые, будучи поселены здѣсь въ разныхъ 
мѣстахъ, лѣтъ тому сто и болѣе, сохранили языкъ свой почти чистымъ.

Здѣсь въ общемъ ходу обороты: я нанялъ (т. е. отдалъ внаймы) свой домъ, 
Эт° было за (т. е. при) губернатора НН; вы смѣетесь съ меня; онъ похожъ съ нимъ; 
ГЬ1 мнѣ виноватъ (долженъ); для (по) какой причины; я разсказывалъ да игрался 
(болталъ да игралъ); я за его запомнилъ (я объ немъ забылъ), ипр.

Словъ, принадлежащихъ собствено Новоросійскому краю, кажется, нѣтъ — 
1<ромѣ развѣ одескаго: Франсбля, Французскій или нѣмецкій хлѣбъ;—а принято много 
Малорускихъ, да по сосѣдству татарскихъ, иногда волошскихъ, жидовскихъ и др.

6. Донское нарѣчіе.

^  Донцы раздѣляются наверхбвцевъ и низовцевъ; первые сидятъ по Дону, Хопру, 
°ДИѢдицѢ, Бузулуку, верстъ на 300 отъ границъ Воронежской губерніи; всѣ остальные 

Называются низовцами. Первые, по происхожденью, почти всѣ великорусы; вторые
Е*
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малоросы. Кромѣ того, и помѣщичьи крестьяне Донскаго Войска малоросы. Наречіе 
между тѣми и другими исподволь выравнивается; но мѣстами малоруское слышно 
довольно чистое, тогда-какъ великоруское сильно отзывается югомъ. Говоръ у нихъ 
вообще на а (у малоросовъ на о); г передъ гласною обращается въ придыханье; 
окончанье въ 3 л. глаг. мягкое; начевалъ себѣ здарова, дневалъ себѣ здарова, 
обычныя привѣтствія; сколько ты, братуша, ведровъ воды принесла? не моги го­
ворить зто; правожъ-ну; анадысь были ипр. У донцевъ есть особыя слова, какъ 
напримѣръ: дротикъ — копье, проп&сть— отлучиться, полоса — сабля, и много хорошо 
составленныхъ реченій, по своему ремеслу, отчасти принятыхъ впослѣдствіи въ воен­
номъ языкѣ: Скрасть караулы, добыть языка, стоять на-слуху, пойти или насту­
пить лйвой, прихватить гривки, дать конемъ маякё, идти одвуконь, вести коня 
въ заводѣ, сбить съ пахвы, идти на-побѣгъ, показать непріятелю примѣръ (обма­
нуть); побѣжка лошади — вмѣсто алюръ, опознаться — вмѣсто черезчуръ нерускаго: 
оріентироваться; батовать коней, ипр. Вообще же, у донскаго наречія много об­
щаго съ новоросійскимъ.

7. Смоленское наречіе.

Это четвертое — изъ четырехъ главныхъ наречій — или, по нашему счету, 
седьмое, западное, бѣлоруское, или смоленское, — идетъ отъ Москвы на западъ и не­
замѣтно переходитъ въ чистое бѣлоруское, на которое уже значительно намекаетъ 
даже говоръ въ Волоколамскѣ, Вузѣ, Можайскѣ. Безъ всякой натяжки можно вклю­
чить сюда всѣ западныя губерніи наши, и тогда къ наречію этому будутъ принадле­
жать губерніи: Смоленская, Витебская, Могилевская, Ковенская, Виленская, Гроднен­
ская, Минская: одни только паны, шляхта, говорятъ тамъ по-польски; но мы здѣсь 
ограничимся Смоленскою и сосѣдними съ нею уѣздами. Наречіе это, по гранатикѣ 
своей, принадлежитъ болѣе къ великорускому; по множеству примѣшанныхъ словъ, 
и частію по произношенью (согласныхъ), малорускому и польскому; а собствено 
по произношенью, особенно гласныхъ, оно отчасти самостоятельно.

Въ смоленскомъ наречій акаютъ до приторности, и аканье это усиливается на 
западъ и югъ, черезъ Бѣлую до Черной и Малой Руси, переходя въ языки польскій 
и украинскій. Одного этого признака достаточно для отличія смоленскаго наречія 
отъ новгородскаго, Владимірскаго и даже отъ московскаго; но надо искать другихъ, 
для отличія его отъ рязанскаго, новоросійскаго, донскаго (даже отъ псковскаго, Твер­
скаго, калужскаго), и это именно:

1) Дзеканье, общее всей Бѣлой-Руси, за весьма немногими исключеніями: вмѣ. 
сто д, т, слышится дз, тз; но шипящія произносятся чисто. Изъ этого слѣдуетъ 
окончаніе глаголовъ на ць вмѣсто тъ. Затѣмъ:

2) Господство, послѣ а, звука у, который часто замѣняетъ о, в, и даже л: ваукъ 
вуыкъ—волкъ; узяузя—взялся; тутъ на у должно послѣ гласной ставить кратку(°), 
какъу насъ на и.

3) Предлогъ съ произносится зъ.
4) Слѣдующія за шипящими, за ц, р ,  двугласныя (е, ѣ, я, ю) обращаются въ 

гласныя простыя иди твердыя (а, у): ягыць, жита, цыпаць (цѣпать), трэсць (тря­
сти), шыть, гаыло, грахбвъ (грѣховъ), трабухъ (требуха), кручбкъ ипр.

5) Есть наклонность, хотя и не общая, къ замѣнѣ мягкаго ль твердымъ л: 
п&лцы, калцб.

6) Буквы г, к, въ косвенныхъ падежахъ, особенно передъ ѣ, часто измѣняются 
на з, ц: на дорозѣ, на нозѣ: за то въ глаголахъ остаются: лгешь, пйкешь, іонъ 
дгець, пякёць, вы лгёця, пякёця.



вхіх
7) Гласныя о, у, въ началѣ, всегда имѣютъ передъ собою в.
Болѣе или менѣе общія съ рязанскимъ наречіемъ свойства: г, передъ гласною 

обращается въ придыханіе (1х), и вообще никогда не произносится круто; окончи' 
нія: то, его, то, произносятся какъ пишутся, не измѣняя г на и; обращенье е, ѣ, въ 
и или я , на чтб даютъ слѣдующее правило: коли первая гласная, послѣ е, ѣ, будетъ 
У съ удареніемъ, то первыя измѣняются въ я: ня б^ду, пабяг^, пятухъ; если же 
Другая гласная, либо у безъ ударенія, то въ и: пи гукйй, пирунОмъ (а съ удар. на 
У, пярунъ), питушбкъ; если же буквы у нѣтъ вовсе, или она въ ..третьемъ слогѣ отъ 
Ударенія, въ полугласныхъ (съ краткой), то гъ, е, обращаются въ и передъ а, и пе­
редъ я; передъ прочими же гласными въ я: ниукавырный, ниугамбнный; но если, 
ВЪ этомъ случаѣ, въ слогѣ за полугласной у слѣдуетъ опять у, то е, обращаются 
въ и: ни упусцй. Правила эти что-то сложны; но изъ этого кажется видно, что бѣ­
лорусы и смоляне не знаютъ разницы между е, ѣ; и буква эта въ какой-то связи 
съ любимымъ ихъ звукомъ у.

Даютъ, впрочемъ, и другое правило, можетъ-быть болѣе вѣрное: коли послѣдую- 
іцій слогь подъ удареніемъ, то е, ѣ переходятъ въ я , а послѣ кореннаго ц, р, щ, 
Ч, ч, въ а. Если же въ слогѣ подъ удареніемъ будетъ а, я, то е, ѣ, переходятъ въ 
и> а, послѣ: ц, р , іи, щ, ч, въ ы. Вотъ замѣчательное склоненіе слбва дитя: И. дзяцё 

дзицй. Д. дзицй. В. дзяцё Тв. дзяцей. П. о дзяцѣ.
Относительно дзеканья замѣтимъ слѣдующія правила: Если за д слѣдуетъ глас­

ная мягкая (двугласная), то говорятъ: дзень, людзи, дзнёмъ, дзвѣ, дзля-чаго; а также, 
если при д находится ь: будзь, грудзь, судзьба, вѣдзьма. Напротивъ, коли за 
 ̂ слѣдуетъ гласная простая (твердая) или ъ, то не дзекаютъ: сюдь'і, водй, дно, два; 

нбладъ, малада, увсягда, прудъ.
То же правило относительно т: тсѣнь, тсётка, т^тачки, твѣтъ, казаць, галу- 

ваць (шалить), палатно, трава. .
Можно дать еще слѣдующія примѣты смоленскаго наречія:
Увеличит. степень оканчивается на уіа, юга: мужич^га, вавчз)га (волчища), 

Дамюга (домища), бараздюга (бороздйща) ипр.
Звательн. пад. въ яг. р. иногда оканчиваютъ на ухна\ о мая мат^хина, тсёту^хна 

(тетка)!
Отъ собств. именъ есть особаго рода производныя, для дѣтей: Иванъ—Иване- 

Нокъ, Петро—Питрачонокъ, Семенъ—Сямчбнокъ, а во мн. ч .—Иваняты, Питрачйты.
Согласныя передъ ы сдваиваются: ягицьцё (житье), видзяньнё, бяльлё, вясельля, 

ННдбцьця.
Множ, число оканчивается на ы, и: другихъ окончаній {а, я) не знаютъ: глйзы, 

йУхи, круччы (крючья), волосьси; дббрыи, чбрныи (черные, я), дарагіи, харбшіи.
Сущ. на ь м. р. мн. ч. въ род. пад. оканчиваютъ на ёвъ: гасцёвъ (гостей),

йзнёвъ.
Въ прилагательныхъ, вмѣсто ой, слышно твердое эй: святэй, худэй, злэй, чу-
а послѣ гортанныхъ, ей: другей (другой), якбй, лакей; по послѣ ш, дов. а: мйг- 

11аЙ, легкай.
Передъ твердыми гласными, буквы ф, ѳ обращаются въ х; передъ мягкими, 

*в; коренная л:е буква х  произносится чисто: Хама (Ѳома), хунтъ, хранцузъ, 
^■ѣедзька, Хвядотъ; хуторъ; харашо. Въ глаголахъ, окончаніе овать, сватъ измѣ­
няется въ увацъ, ювацъ: крыць—крыю, крый; мыць—мыю; пѣй пѣсню; пій брагу; 
4 ѣмъ, ты ясй, яны ядуць; вообще 3 л. оканчивается не на тъ, какъ въ новгород­
скомъ наречіи, и не на тъ, какъ въ рязанскомъ, а на цъ: йенъ говарыць, яньі хбд- 
аЮць- въ вщ^ сто лъ: йонъ хадзивъ, бывъ, пражыкувавъ; но во мн. ч. остается л:



яны хадаиди. Эта послѣдняя черта приближаетъ бѣлоруское нарѳчіѳ къ малорускому. 
Гласная е, безъ ударенія, обращается и въ глаголахъ въ и либо въ я; съ ударе­
ніемъ же остается, переходя впрочемъ въ ё только въ 1-мъ л. мн. ч. наст. врем.

Въ Смоленской губ. отчасти не дзекаютъ только въ Вяземскомъ и Гжатскомъ 
уѣздахъ; о прочихъ же можно сказать съ украинцами: Хиба лихо озме литвина, 
щобъ винъ не дзекнувъ! Въ Дорогобужѣ слышимъ уже: слухай, хадзй, ошукауся (об­
манулся); въ Сычевкѣ, кто дзекаетъ, кто нѣтъ; но всѣ говорятъ: бавиться, стежка, 
у комнати, я войду, вм. уйду. Въ сосѣднихъ губерніяхъ Ржевъ, Зубцовъ, Волоко­
ламскъ, Можайскъ, Медынскъ, Мосальскъ носятъ на себѣ болѣе или менѣе призна­
ковъ бѣдорускаго или смоленскаго говора, которому слѣдуетъ образчикъ:

Яжъ таба казйвъ, ня бярй бодьши адъ яднаго воза; ну и увзйу ба адзйнъ. Якъ 
хто хочиць, такъ на сваёмъ бацьку и плачиць. Кабъ ня дзйрка у рбци, хадзіу ба 
у злбци (о пьяницѣ). Абицанка цацанка, дурнйги радасць (т. е. посуленное краснб, 
а дуракъ тому и радъ). Ды сягбдни и у городи ни боди (нисколько) жидау нѣтуци, 
дыкъ и торгу нѣ; хуць кажуць шта жиды худы, а бязъ ихъ и толку нѣтуци; боль 
ихъ знаиць, гдзѣ яны падзивались; кажуць шта свята ихъ зайшла; дакъ я на ба- 
зари и ня прадався.

Это бѣлоруское наречіе, какъ сказано, распространяется на западъ, до поль­
скихъ губерній, на югъ до малорускихъ, отличаясь въ различныхъ мѣстностяхъ нѣ­
которыми особенностями и принимая, по сосѣдству, слова, обороты и говоръ поль­
скій, малорускій или ведикорускій. послѣднее въ особенности относится до губерніи 
Смоленской; а сильное участіе бѣдорускаго слышно въ Черниговской, Орловской, К а­
лужской, Тверской, и особенно въ Псковской; можно сказать, что оно слышится и въ 
Москвѣ, потому .что аканье или высокій говоръ нашъ, сдѣлавшійся общимъ, конечно 
произошелъ отъ смѣси новгородскаго со смоленскимъ.

О языкахъ искуственыхъ.

Скажемъ, для полноты, нѣсколько словъ о языкахъ искуственыхъ въ Росій, 
хотя это предметъ болѣе или менѣе посторонній.

Напередъ всего языки ламанскій иди офенскій: онъ далеко неполонъ и ограни­
чивается нужнѣйшимъ въ быту ходебщиковъ. Начало его не извѣстно ; родина — Але­
ксинская волость, Кокровскаго уѣзда (Владимірской губ.), откуда уже вь 1700 году раз­
сыпались ходебщики, коробейники по всей Росіи, называя сами себя страннымъ име­
немъ масыковъ. Торговля эта нынѣ въ упадкѣ, а съ нею и языкъ, который впро­
чемъ распространился, съ нѣкоторыми отмѣнами, менаду такими же мелочными тор­
говцами и въ нѣкоторыхъ другихъ губерніяхъ: въ Костромской, Тверской (Бѣжецкъ), 
даже Симбирской и Рязанской. Замѣтимъ мимоходомъ, что покойный Макаровъ по­
мѣщалъ въ словарѣ своемъ, безъ разбора, офенскія слова, приписывая ихъ тому либо 
другому мѣстному наречію: примѣру сему послѣдовала и академія наша, помѣстивъ 
въ областномъ словарѣ своемъ, безъ всякой оговорки, нѣсколько офѳнскихъ словъ. 
Придуманный языкъ этотъ сшитъ многими поколѣніями исподволь изъ переиначен­
ныхъ рускихъ словъ, коимъ дано, по какимъ либо отношеніямъ ихъ, иное значеніе; 
есть слова мѣстныя, занесенныя ходбещиками изъ дальнихъ отъ родины ихъ кон- 
цевъ Руси; есть вновь придуманныя, но рускому складу; граматика и все строеніе 
речи, разумѣется, рускія. Вотъ обращикъ:

Мисбвской курёхой стремыжный бендюхъ прохандырили трущи: дохи бирялй 
колыги и гомза, кубы биряди бряеть и въ устреку кундяковъ и ягренятъ; аламон- 
ныя карюки курещади курески, дасые мещаты грошались. То есть: Въ нашей де­
ревнѣ третьяго дня проходили солдаты; мужики угощали ихъ брагой и виномъ, бабы
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Подавали ѣсть, а въ дорогу надавали пироговъ, яицъ и блиновъ; красныя дѣвкй 
пѣли пѣсни, малые жъ ребята смѣялись.

У Владимірскихъ о®еней каа«танъ шистякъ, у симбирскихъ—шерснякъ; шаровары 
шпыни, влад. и чнары, симб., сукно шсрсноп. вехмо; но большая часть словъ одни 
й тѣ-же. Иныя прямо рускаго происхожденія: двери—скрипы; кнутъ—визжакъ; дитя— 
пащенокъ; дѣлать—масть'ірить; домъ—курёха; другія, неизвѣстнаго: дворъ—рымъ; 
Деньги—юсы; дрова—воксари, ипр. Иногда слова составлены одно по другому, по 
РУскому образцу: Богъ—Стодъ; богатый—стбдень; долгъ—шилгъ; долго—шилго; 
Жечь—дУлить; жаркбе—дульное; иногда рускимъ словамъ дано иное значеніе: городъ 
чазывается костеръ; умереть—отемнѣть; мнимое же сходство офенскаго языка съ 
греческимъ едва ли не ограничивается словомъ хирки, руки, при чемъ надо вспо­
мнить, что и въ Нерехтѣ и Галичѣ рукавицы зовутъ нахирегами. Впрочемъ, пенда,
Пять, и деканъ, десять, въ счетѣ офенскомъ также замѣчательны, по такому же сбли­
женію.*)

Костромскіе шерстобиты, таскаясь съ лучками ейоими по всей Руси и подра­
жая ковровцамъ, также сложили себѣ свой языкъ, частію перенявъ ОФенекій, а ча- 
сШо переиначивъ и добавивъ его своимъ сочиненіемъ. Можетъ быть я приложу, въ 
нонцѣ словаря, словарики ОФенекій и шерстобитовъ.

Въ Рязанской и Тверской губерніяхъ записные нищіе, по промыслу, и мошен- 
Чпки, воры, конокрады, зверёшцики, говорятъ почти тѣмъ же офенскимъ языкомъ, съ 
Небольшими только измѣненіями, и называютъ его кантюжнымъ.

Столичные, особенно питерскіе, мошенники, карманники и воры различнаго про­
мысла, извѣстные подъ именемъ мазуриковъ, изобрѣли свой языкъ, впрочемъ, весьма 
0г,раниченный и относящійся исключительно до воровства. Есть слова общія съ о®ен- 
скимъ языкомъ: клёвый—хорошій; жуликъ—ножъ, но также воришка; лёпень—пда- 
І0къ> ширманъ—карманъ; пропудить—продёть; но ихъ немного, больше своихъ, на- 
рймѣръ: бутырь—городовой; Фараонъ—будочникъ; стрѣла—казакъ; канна—кабанъ; 

камышевка—ломъ; мальчишка—долото, ипр. Этимъ языкомъ, который называется 
 ̂ 1111 хъ байковымъ, или по-просту, музыкой, говорятъ также всѣ торговцы Апраксина- 

№ора, какъ надо полагать, по связямъ своимъ и по роду промысла. Знать музыку— 
'Знать языкъ этотъ; ходить по музыкѣ—заниматься воровскимъ промысломъ. Вотъ 
°бращикъ этого говора:

Что стырилъ? Срубилъ шмель да вьшачилъ скуржаную лоханку. Стрёма, ка- 
Пліожникъ: перетырь жулику да прихерься. А ты? угналъ скамейку да проначилъ на 
Чесцухи. То-есть: Что укралъ? Вытащилъ кошелекъ да серебряную табакерку. Чу, 
Полицейскій: передай мальчишкѣ; да прикинься пьянымъ. А ты? укралъ лошадь да 
Промѣнялъ на часы.

Коновалы, конокрады, барышники также составили родъ условнаго мошени- 
Носкаго языка, еще болѣе ограниченнаго и притомъ образованнаго сплошь изъ пе- 
Поковерканныхъ татарскихъ словъ и искаженнаго татарскаго счета, чему можно ви- 
ДЬть примѣры въ словарѣ Бурнашева.

Былъ когда-то еще мошеническій или разбойничій языкъ у волжскихъ разбой- 
Пиковъ, если нѣсколько условныхъ реченій и речей можно назвать языкомъ; но отъ него, 

аг°даря Бога, остался одинъ только слѣдъ пли память, въ поговоркахъ: сарынь на

*) Позднѣйшіе розыски о семъ П. А. Везсонова, который находитъ въ о®енскомъ мною гре- 
1вСкахъ словъ и относитъ ихъ къ древнимъ временамъ торговли нашей на Суржоскомъ морѣ, должны, 
^Сдается, опровергнуть взглядъ мой на это дѣло,—хотя, напримѣръ, не знаю, греческое ли слово: ко- 
Сй1еРг, городъ (сазігиш), или это придумано, потому что городъ срубленъ, сложенъ, и ѣздили дымится?



Кичку, да дуванъ дуванить. Са(о)рынь и нынѣ мѣстами значитъ чернь, толпа; кичка—5 
носъ судна; это было приказаніе бурлакамъ убираться въ сторону и выдать хозяина, 
чтб всегда и исполнялось беепрекословно, частью потому, что бурлаки были безо­
ружны и считали разбойниковъ кудесниками, а частью и потому, что бурлакамъ до 
хозяина и товара его не было никакой надобности. Дуванъ дуванить—дѣлить добычу.

Кстати, увѣряютъ, будто есть также бурлацкій языкъ и будто въ разныхъ го­
родахъ Поволжья составляютъ словарь этого языка. Напрасно: такого словаря не 
будетъ, потому-что языка этого нѣтъ; развѣ угодно будетъ назвать такъ судоход­
ныя выраженія по Волгѣ или шуточныя выраженія гульливой молодежи: хлебалка— 
ложка, ядало—ротъ; нюхало—носъ; грабилки—руки, ипр.

На Кяхтѣ образовался общій съ китайцами торговый рускій языкъ, или на- 
речіе, котораго непривычный не пойметъ. Это—рускія слова, изломанныя по китай­
скому произношенію, а речь, исковерканная по китайской граматикѣ, безъ склоненій 
и спряженій.

Тарабарскій языкъ школьниковъ состоитъ въ перестановкѣ или замѣнѣ соглас­
ныхъ, по извѣстному правилу, тогда-какъ гласныя остаются неизмѣнны: Вмѣсто б, 
в, г, д, ж, з, к, л, м, н, ставятъ: щ, ш, ч, ц, х, ф, т, с, р, п, и наоборотъ; такъ- 
что вмѣсто: я унесъ у Ваньки калачикъ, говорятъ смѣло и въ-слухъ: я упелъ у 
шанти тасагитъ!

Говоръ по-херамъ, то есть гдѣ за каждымъ слогомъ приговариваютъ хоръ, до­
стоинъ вниманія развѣ по слѣдующему событію: два братца, охотники до погулокъ, 
рѣшились объясниться въ присутствіи отца по херамъ, но не искусились еще въ 
этомъ дѣлѣ и потому, приставляя по херу только предъ каждымъ словомъ, а не сло­
гомъ, одинъ сказалъ: Хер-братъ, хер-пойдемъ! Хѳр-куда? Хер-въ кабакъ. Къ край­
нему ихъ изумленію, отецъ видно также зналъ говорить по-херамъ и, вмѣшавшись 
въ бесѣду, сказалъ: А хер-кнутъ? и сыновья присѣли на давку.

Правописаніе для словаря наречій.

Послѣ этого очерка—краткаго для дѣла, а для читателей быть можетъ слиш­
комъ длиннаго—можемъ приступить къ другому, весьма важному вопросу: какое пра­
вописаніе принять для словаря наречій?

Ближайшій отвѣтъ на это: писать на-слухъ, какъ можно ближе къ произноше­
нію; и это правило, повидимому, принято было для разсматриваемаго нами словаря. 
Но вотъ еще неудобства: Изъ предшедшаго обзора видно, какъ различны мѣстныя 
произношенія: буква а выговаривается какъ: а, о, е, ы, я; буквы е, ѣ произно­
сятся какъ: е, ё, г/, я; буква о, какъ о, какъ а полугласное, а полногласное, какъ 
м, у , уо, уы, ипр. Словомъ, какъ мы видѣли выше, можно перебрать всѣ буквы аз­
буки нашей, и почти каждая мѣстами замѣняетъ другую; вмѣсто одного словаря, 
надо напечатать ихъ десять либо двадцать, чтобы показать каждое изъ этихъ произ­
ношеній какъ особое слово. Вотъ почему издатели разбираемаго словаря вынуждены 
были раскинуть по своимъ мѣстамъ: набёруха, наберуха, набируха, набирбха, про­
пустивъ при всемъ томъ еще набёруха и набяру ха;также: мнклашъ, мякдышъ, мяк- 
лушъ; повѣсьмо, повѣсмо, повѣсма, повѣсло; при семъ еще сдѣланы ссылки, не на 
одно изъ этихъ словъ, признаваемое за болѣе правильное, а по уридыо, съ одного 
на другое.

Далѣе: если писать всѣ слова на-слухъ, то теряется всякое разумное, созна­
тельное изученіе. Мы примемъ за новое слово чуждаго происхожденія то, чтб въ сущ­
ности намъ давно знакомо, но произносилось нѣсколько иначе. Изученіе наречій именно 
тогда только занимательно и полезно, когда это дѣлается не безотчетно и состоитъ
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Нс въ затверживаніи новыхъ словъ, а въ розысканіи происхоягденія ихъ и образо­
ванія. Читая (Слов. Акад.) слова: тамалка иди супротки, какъ они произносятся, 
МЬ1 становимся втупикъ, видя, что одно значитъ тряпицу, другое посидѣлки; но если 
скажемъ притомъ, что первое пишется отымалка, и служитъ для съема горшковъ 
съ загнетки, а второе, супрядки, отъ слова прясть, то намъ открывается другой 
видъ, другое поприще и поле, и мы произносимъ слова эти сознательно, понимая ихъ 
Значеніе. Этого мало: если писать на-слухъ, то жестокіе промахи неизбѣжны; неоспо­
римымъ доказательствомъ слуягатъ всѣ словари чужихъ языковъ, составленные на- 
слухъ незнавшими этого языка. Такъ и въ областномъ словарѣ множество словъ на­
писаны по такому правописанію, что ихъ нельзя понять и что теряется всякое ра­
зумное производство ихъ; напримѣръ: йбжа, вмѣсто ббжа; ажйще, вмѣсто ежище, 
еа{ъ; б&тйкъ, байтикъ, батогъ, бадокъ, падокъ, чтб все одно и тоясе; бесомыга и 
бисомыга, вмѣсто босомыга и бѣсомыга; биздплй, вмѣсто бездѣдя; взйболь, вмѣсто 
пзабыдь, въ-быдь; варягуша, вмѣсто ворогуша, врагъ; вежжица, вмѣсто возяшца, 
в°зжа; галанить, галанка, галань, вмѣсто голанить, отъ Голандія; галйцы, выгалять, 
вмѣсто голицы, выголять, отъ голый; горбфина, вмѣсто гороховина; завичать, вмѣ- 
сг’° завѣчать, отъ завѣтъ; комоха, комаха, вмѣсто кумуха, отъ кумй; мйдежъ, вмѣ- 
Ст° мятежъ, отъ мать; мошенйкъ, вмѣсто мшеникъ, отъ мохъ; накитка, вмѣсто 
накидка; огвѣздить, вмѣсто озвѣздить; да кромѣ того, какъ уже было упомянуто, 
волъ-словаря перепечатано вдвойнѣ, и при всемъ томъ далеко не показаны всѣ раз­
личные виды произношенія.

Далѣе: вѣдь и общепринятое правописаніе наше не отвѣчаетъ обычному,, по 
Московскому говору, произношенію; глазъ видитъ о, видитъ г, а языкъ говоритъ а, 
®> какъ тутъ быть? какъ читать написанное нами мѣстное слово: буквально ли, 
викъ оно написано, или съ тѣми условными уклоненіями отъ кореннаго значенія 
буквъ, какія приняты въ рускоіі граматѣ? держаться ли этого же правила и тамъ, 
ГДѢ именно нужно показать уклоненіе отъ общаго произношенія, и ставить въ этомъ 
СдУчаѣ не ту именно букву, которую бы слѣдовало по выговору, а ту, которая, по 
принятымъ нами условнымъ правиламъ, произносится какъ первая? Наконецъ, какъ 
быть, если для этого вовсе буквъ недостаетъ, если, напримѣръ, г произносится какъ 

однимъ придыханіемъ, или когда это же г должно быть произнесено именно какъ 
г> тогда-какъ мы привыкли выговаривать его в? какъ написать котораго, съ тѣмъ, 
чтобы читали го, а не во или ва? Мы пишемъ здѣшняго, а читаемъ здѣшнева; ка­
кимъ я;е образомъ заставить читать слово это, какъ оно пишется и какъ мѣстами 
произносится, напримѣръ въ рязанскомъ наречіи?

Изъ предыдущаго слѣдуетъ, что необходимо принять какое-нибудь положитель­
ное правописаніе, для однообразія, принять общія правила; иначе мы сами запу- 
таемсн среди пестроты и произвола; необходимо же написать слово такъ, чтобы можно 
было понять и уразумѣть его, если только оно руское; слово, написанное просто на- 
°лухъ, нерѣдко покажется намъ вовсе чуждымъ, непонятнымъ, ровно взятымъ съ 
Неизвѣстнаго языка; необходимо самымъ правописаніемъ указать на корень, на про­
исхожденіе его, на связь съ общимъ рускимъ языкомъ, иначе утрачена будетъ при- 
Р°Дная связь наречіи съ языкомъ; а сверхъ этого, необходимо также указать, какъ 
*°*В0 вѣрнѣе, произношеніе по мѣстному говору!

Кажется, задача эта и всѣ видимыя противоречія ея разрѣшаются легко и 
просто, если принять слѣдующія условія и правила:

1) Дать читателю предварительное понятіе о различіи наречій, о мѣстныхъ го- 
Норахъ: это уже по себѣ дастъ ему средство опредѣлить, какъ написанное слово мо- 
>Кетъ, иди не можетъ произноситься въ области извѣстнаго наречія. Таковы всѣ об-
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ідія и безъисключительныя правила произношенія, данныя нами по всѣмъ восьми 
главнымъ наречіямъ, или по крайней мѣрѣ по четыремъ.

2) Посему должно положить въ основаніе общепринятое правописаніе и произ­
ношеніе, отмѣчая условнымъ знакомъ ту букву, которая въ этомъ случаѣ должна 
быть произнесена иначе, а какъ именно, смотри въ общихъ правилахъ. Такимъ обра­
зомъ, мы будемъ ставить всюду о, гдѣ мы писать его привыкли, но отмѣчать, если 
оно должно произноситься о, вопреки общаго произношенія, читающаго а; писать 
также и тамъ о, гдѣ, по мѣстному наречію, произносятъ его какъу, ы, но отмѣчать 
опять особымъ знакомъ; писать, гдѣ слѣдуетъ по языку, а не по наречіямъ: и>, в, ч, 
ипр. и отмѣчать буквы эти знаками, для тѣхъ мѣстностей, гдѣ онѣ произносятся 
какъ: м, я, у , ц, ипр.

Само-собой разумѣется, что этихъ правилъ должно равно держаться какъ въ 
тѣхъ областныхъ словахъ, которыя находятся, съ небольшими уклоненіями, въ ко­
ренномъ языкѣ, такъ и въ выраженіяхъ вовсе для насъ новыхъ; и ихъ должны мы 
читать, какъ привыкли читать по-руски, съ условною отмѣною въ произношеніи 
тѣхъ только буквъ, которыя будутъ отмѣчены знаками. Это же самое правило при­
лагается, безъ всякаго неудобства, и къ наречіямъ болѣе уклонившимся отъ нашего 
языка, напримѣръ, къ бѣлорускому и малорускому; относительно послѣдняго, та же 
мысль была уже у Максимовича, но опытъ его немногимъ понравился; а почему? я 
думаю потому, что довольно трудно и сбивчиво, по непривычкѣ, читать глазами 
одну букву, а языкомъ, во уваженіе поставленнаго надъ него знака, другую, и при­
томъ дѣлать это напамять. Чтобы не сдѣлали и мнѣ нынѣ того же возраженія или 
упрека, предлагаю слѣдующее:

3) Вопросъ, какіе именно знаки ставить надъ измѣняемымъ произношеніемъ 
буквъ, особенно въ случаяхъ, гдѣ одна и та же буква читается на нѣсколько ладовъ, 
рѣшится, если для предлагаемаго словаря отлить особыя литеры, надъ которыми, 
вмѣсто знаковъ, должна быть выставлена маленькая буква, по произношенію; сло­
вомъ, измѣняемая буква должна быть двойная: коренная, по языку, а надъ нею^- 
производная, по говору или наречію. Гдѣ надо показать, что буква остается при 
коренномъ значеніи своемъ, а не при условномъ, тамъ ставить надъ нею собствен­
ный ея же знакъ. Придыханье можно показать латинскимъ 1і надъ рускимъ г.

4) Наконецъ, для обозрѣнія вставочныхъ, излишнихъ противу общаго языка 
нашего звуковъ, чтобы лишнія буквы эти не зйстили и не затемняли корня, встав­
лять ихъ другаго набора, или подъ строкой, и наоборотъ, ставить на своихъ же 
мѣстахъ, только сверху, мелкимъ наборомъ, буквы, пропускаемыя по мѣстному го' 
вору и при малоизвѣстныхъ сокращеніяхъ, затемняющихъ смыслъ. Можно также 
пропускъ буквы означать ковычкой вверху, то есть апострофомъ, какъ я и дѣлаю 
въ словарѣ своемъ.

Кажется, предложенія эти просты и удобны; смѣю думать, что другой способъ 
согласованія всѣхъ противорѳчій отыскать будетъ трудно, а неудобствъ и возраженій-^ 
кромѣ расхода на новыя матрицы—не предвижу. Думаю, впрочемъ, что можно бы 
обойтись даже и безъ этого, вставляя двѣ буквы поменьше, одну надъ другою, на­
мѣсто измѣняющейся.

Видъ и устройство словаря.

Перейдемъ къ третьему и послѣднему вопросу: какой видъ придать словарю 
наречій, какъ устроить и расположить его, для ббльшей пользы и удобства? Думаю, 
что вопросъ этотъ родится во всякомъ, кто съ жадною любознательностію бросился
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На вновь вышедшій словарь Академіи и, перелистывая его, не зналъ, какъ къ нему 
Приступиться.

Въ самой вещи, какъ употребить въ дѣло словарь, гдѣ реченія пятидесяти 
плотностей выписаны сподрядъ въ азбучномъ порядкѣ? читать безконечный списокъ 
этотъ, какъ книгу, нельзя; пріискать что-либо, напримѣръ, нѣтъ ли въ различныхъ 
Мѣстностяхъ различныхъ выраженій для даннаго предмета или понятія—нельзя; до­
пекаться, не употребляется ли въ Архангельскѣ другое выраженіе, чѣмъ въ Там- 
®°вѣ, или чѣмъ въ Москвѣ и вообще на письмѣ, и какое именно—нельзя; разсмо­
трѣть, какія выраженія въ ходу въ такомъ-то наречіи, чтб въ нихъ общаго, чѣмъ 
Сличаются они отъ мѣстныхъ словъ другой области—нельзя, ихъ не найдешь, надо 
Читать все сподрядгь и развѣ выписывать; словомъ, въ такомъ словарѣ одна 
г°лько польза, или пожалуй двѣ: во первыхъ, слова собраны, въ какомъ бы то ни 
было порядкѣ, и сохранятся; во вторыхъ, нашедши или услышавъ какое-либо слово, 
й°Жно справиться, есть ли оно въ словарѣ, а буде нѣтъ—дополнить!

Очевидно, такое расположеніе затрудняетъ употребленіе словаря. Повторимъ: 
паречія нашего языка весьма близки къ языку общему, а мѣстныя реченья, почти 
безъ изъятія, должны войти въ общій запасъ законнаго достоянія его; вотъ главная 
Цѣль и польза ихъ изученья. Припомнимъ снова и то, что всѣ мы плохо знаемъ по- 
РУски, крайне нуждаемся въ рускихъ словахъ и оборотахъ, и что найти ихъ можно, 
Конечно ужь не въ книгахъ, а въ народѣ: облегчить это изученье — вотъ назна- 
Чѳнье словаря! .

Словарь двуязычный долженъ быть расположенъ по азбучному порядку одного 
ИЭѣ языковъ; словарь одноязычный, съ тою цѣлью, какъ они издаются обыкновенно, 
Аля отысканія смысла сомнительнаго слова, встрѣченнаго на письмѣ, для повѣрки 
Подлиннаго и прямаго значенья какого-либо реченія, наконецъ, для справки о право­
писаніи: такой словарь также не можетъ быть расположенъ иначе; но, для рускихъ, 
°б.іастной словарь въ такомъ видѣ неудобенъ, потому что я никогда почти не стану 
°ѣыскивать въ немъ слышаннаго слова, или случай этотъ встрѣтится весьма рѣдко, 
а я бы желалъ, наоборотъ, знать, какія выраженья есть въ народѣ взамѣну реченія 
Принятаго нами, по лѣни и невѣжеству, съ чужаго языка, или скованнаго нами еамо- 
АЬдьщиной весьма неудачно; желалъ бы видѣть, какія есть тожественыя иди близкія 
^РУгъ ко другу выраженья, для обозначенія различныхъ оттѣнковъ одного и того 

ѳ понятія; желалъ бы также изучить реченья эти сравнительно одно съ другимъ, 
Чт°пы ознакомиться съ духомъ каждаго иаречія и извлечь изъ этого какія-либо общія 
включенія. Всего этого по нашему (академическому) словарю сдѣлать нельзя.

Скажемъ болѣе: для насъ гораздо важнѣе пріискать нужныя выраженья, чѣмъ 
®Нагь, гдѣ именно они употребляются. Мы вообще ббдыпего частью ошибаемся, от- 
“пб.чая слово курскимъ, нижегородскимъ, потому только, что въ первый разъ его 
1'П5іъ слышали: но мы слишкомъ мало знакомы съ народнымъ языкомъ и одинъ 
І0ды«о случай даетъ намъ — особено письменникамъ — поводъ, услышать не пись- 
6Иаое реченье. Въ общемъ Академическомъ словарѣ отмѣчены областными такія 

С'д"на5 которыя до нынѣ въ ходу почти повсемѣстно; напримѣръ: обѣльный, обѣтный, 
0гййвица, огнище, одвунонный, окарачиться, ополичпть, опрбсъ, очепъ, пазанки, 
°н&ть; словомъ, большая часть малаго числа словъ, отмѣченныхъ въ словарѣ этомъ 

0бластными, свойственъ! цѣлой половинѣ или даже всей Росіи. Также точно въ сло-
областномъ приписаны одной губерніи слова довольно общія, напримѣръ: кре- 

®Нь (скупецъ), бротііть (обротать), бузй, будка, бугоръ, буланко, бурена, валенки, 
Репо, ватага, перншна, ветошь, взмбрье, вилки (почему же не единственое: ви-
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л6къ?)5 водяной, вочью, врагъ, втора, гнетучка, гблбецъ, голубецъ, доспѣть, балъ 
занка, возница и тысяча другихъ’ все это слова довольно общія.

Изъ этого слѣдуетъ, что намъ еще едва ли можно отдѣлять словарь наречіи 
отъ словаря народнаго языка, и что именно трудъ нашъ тогда только достигнетъ 
цѣли своей, когда ознакомитъ насъ сколь можно ближе съ языкомъ народнымъ и со 
всѣми мѣстными особенностями его, да притомъ, если будетъ еще расположенъ такъ, 
чтобы мы могли найти тѣ именно реченья, въ какихъ нуждаемся.

Если удовлетворить всѣмъ требованьямъ и нуждамъ, то, кажется, слѣдовало 
бы приняться за изданіе пяти словарей, иди словаря въ пяти отдѣлахъ, подъ об­
щимъ заглавьемъ: Словарь рускаю языка, по всѣмъ сю наречіямъ, на слѣдующемъ 
основаніи:

1) Общій рускій Словарь. Всѣ слова стариннаго, письменнаго и обиходнаго 
языковъ, реченія научныя, ремесленыя, промысловыя, выраженія мѣстныя иди об­
ластныя, даже пожалуй и церковнаго — всѣ безъ различія располагаются въ общемъ 
азбучномъ порядкѣ, съ указаньемъ, къ которому изъ этихъ разрядовъ слово при­
надлежитъ, и затѣмъ, съ самымъ краткимъ объясненьемъ, при ссылкѣ на пятый 
отдѣлъ.

2) Словарь великорускій долженъ содержать полное собранье словъ очищеннаго, 
обиходнаго рускаго языка, съ устраненьемъ всего прочаго. Здѣсь -каждое слово должно 
быть объяснено болѣе подробно, во всѣхъ значеньяхъ своихъ, съ примѣрами, ко­
торые бблыпею частію съ пользою замѣнятъ отвлеченныя и ничего не объясняющій 
опредѣленія. Каждое слово должно быть также объяснено и переведено отвѣчающими 
ему тождесловами, какъ собствено рускаго языка, такъ и всѣхъ наречій его, или 
реченіями областными, и, поясадуй, также словами нашего стариннаго и церковнаго 
языковъ. Эту часть должно какъ можно болѣе наполнить народными выраженьями 
и оборотами, отъ которыхъ надо ожидать столько пользы для языка: сюда вошли 
бы всѣ пословицы, поговорки, выписки изъ сказокъ и пѣсенъ ипр.

Въ первомъ отдѣлѣ мы встрѣтимъ порознь на своихъ мѣстахъ: говорить, бол­
тать, бесѣдовать, молвить, сказать, рещи, байтъ, бахорить, бакулить, балакать 
казйть, гуторить, гблдить, гбдчить ипр., а во второмъ отдѣлѣ найдемъ только 
первое изъ этихъ реченій, послѣдующія же, безъ всякаго толкованья, съ одною 
только ссылкою на первое, которое будетъ объяснено, да сверхъ того переведено 
всѣми однозначащими словами, съ указаньемъ, какое изъ нихъ церковное, старинное) 
сибирское, нижегородское ипр.

3) Словари частные. Здѣсь было бы полезно помѣстить порознь, для обзора 
и изученья каждаго наречія по себѣ, словари: церковный, старинный рускій, укр»' 
иискій, бѣлорусКій, всѣхъ великорускихъ наречій, съ обстоятельнымъ введеньемъ, 
которое должно содержать краткую сравнительную гранатику всѣхъ языковъ и и»' 
речій этихъ, да сверхъ того, подробное разсужденье о наречіяхъ или говорахъ, еъ 
распредѣленьемъ ихъ по своимъ мѣстностямъ. Желательно было бы присоединить 
къ тому и обзоръ всѣхъ славянскихъ наречій, хотя сами словари и не доляшы вы­
ходить изъ географическихъ предѣловъ нынѣшней Руси, исключивъ даже Польшу.

4) Корнесловъ, принимая впрочемъ слово корень не въ ботаническомъ значеній 
и не. отыскивая его подъ землею: это трудъ неблагодарный и часто безполезный; 
выводы такихъ розыскаиій бываютъ болѣе плодомъ увлеченья, чѣмъ вновь откры­
тыхъ истинъ; какимъ образомъ одно слово выростало изъ другаго, а тѣмъ болѣ0 
на первоначальномъ корнѣ своемъ, этого никто не покажетъ; но можно распред*' 
лить всѣ слова на семьи, собирая одногнѣздки подъ одинъ общій разрядъ и ука­
зывая на взаимную ихъ связь и сродство. Здѣсь также непремѣнно должны быть
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размѣщены всѣ реченья областныя, и объяснены какъ по происхожденью своему, 
такъ и по производству.

5) Словарь толковый, расположенный не въ простомъ азбучномъ порядкѣ, а по 
пРедметамъ. Онъ-то собственно и долженъ служить для изученья роднаго языка, для 
отысканья всѣхъ выраженій, какія могутъ кому понадобиться, для сравненья тожде- 
олововъипр.; словомъ, я себѣ воображаю словарь этотъ настольною книгою каждаго 
образованнаго человѣка. Въ этомъ словарѣ, подъ каждымъ главнымъ, родовымъ или 
с°бирательнымъ — въ словарномъ смыслѣ — реченьемъ, должны быть размѣщены, съ 
ц°Дробнымъ толкованьемъ, всѣ подчиненныя выраженья, относящіяся къ одному и 
т°.Му же предмету. Вмѣсто списка всѣхъ словъ языка, размѣщенныхъ въ азбучномъ 
Порядкѣ, словарь этотъ будетъ состоять изъ цѣлаго ряда статей, въ каждой изъ 
к°торыхъ должны быть объяснены десятки и сотни словъ. Если мы находимъ въ 
Первомъ отдѣлѣ, каждое на своемъ мѣстѣ: гора, цѣпь, кряжъ, отрогъ, хребетъ, сыртъ, 
кУрганъ, холмъ, сопка, угорье, изволокъ, взлобокъ, скала, отпрядышъ, камень ипр., 
т° всѣхъ этихъ разсѣянныхъ словъ никто, въ случаѣ надобности, отыскать и собрать 
йе можетъ, а равно не найдетъ и сравнительнаго ихъ объясненья, которое одно 
г'0лько въ состояніи дать истиное понятіе о ихъ значеніи: въ пятомъ же отдѣлѣ 
йсѣ реченья эти, равно какъ и множество подобныхъ имъ, будутъ совокуплены и 
°бъясиены сравнительно подъ общимъ понятіемъ; юра, выражающимъ всякое воз- 
кьіщеиье земной поверхности. Въ первомъ отдѣлѣ найдемъ мы: хомутъ, дуга, су- 
п°нь, тяжъ, ярмб, заноза, бурундукъ, оштблъ ипр., каждое порознь и на своем'ь 
®іѣстѣ; въ пятомъ, напротивъ, подъ общимъ понятіемъ упряжь, пояснена и описана 
“Удетъ всякаго рода конская, воловья, верблюжья, оленья и собачья упряжь, упо­
требляемая въ Росіи, съ поименованьемъ всѣхъ ея принадлежностей, какъ именуютъ 
ІІХъ во всѣхъ концахъ государства. Также точно подъ словомъ ужъ пояснены будутъ 

умствѳныя качества душй, а подъ словами нравъ и сердце — всѣ свойства и ка- 
Іества нравственыя. Наконецъ, съ большимъ удобствомъ можно бы дополнить сло- 
Еарь этотъ словаремъ наукъ, искуствъ, худояіествъ, промысловъ или ремеслъ, раз­
я щ а я  принадлежащія имъ реченья подъ общими статьями, подъ выраженьями, 
включающими въ себѣ общее понятіе о какой либо отрасли человѣческой дѣя­
тельности.

Замѣтимъ при семъ случаѣ, что у насъ Фабричная производительность не родная, 
а Напротивъ, ремесленость и промыслы разнаго рода значительно развиты въ на- 
Р°ДЬ нашемъ, какъ необходимая принадлежность домашняго и яшзненаго быта его; 
Посему и словари, относящіеся до разныхъ вѣтвей этой производительности, не должны 

Ігь отдѣляемы отъ общаго словаря народнаго языка, принимаемаго во всѣхъ видахъ 
Ѳі,° и отношеньяхъ.

Устроенный на такихъ основаніяхъ словарь будетъ отвѣчать всѣмъ требо- 
аіІьяиъ и надобностямъ: первый отдѣлъ будетъ служить справочнымъ мѣстомъ для 
емкаго рускаго реченья, въ самомъ обширномъ смыслѣ: найду ли я непонятное для 
еіІа слово въ Четьи-минеѣ, въ лѣтописи, услышу ли его устно въ образованномъ 
РУг'у, иди въ черномъ народѣ, на сѣверѣ, югѣ, востокѣ или западѣ Росіи, отъ 
°тника, валяльщика, тюленщика, отъ промысловаго или торговаго человѣка — все 
йно: я нахожу реченье это въ первомъ словарѣ, съ краткимъ объясненьемъ и со

С(І1>ІЛК'

еьіЫс,

010 на пятый, гдѣ могу спознаться съ нимъ накороткѣ.
Второй отдѣлъ дастъ намъ обиходныя слова, съ объясненіемъ истиннаго

ла ихъ и значенья, посредствомъ примѣровъ; сверхъ того, здѣсь могу я оты- 

0сіа<
р какимъ словомъ всякая вещь или понятіе означается въ разныхъ концахъ
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• Значенье третьяго и четвертаго отдѣловъ ясно по себѣ: одинъ служитъ прямо 
для обзора каждаго изъ мѣстныхъ наречій и областныхъ словъ извѣстной мѣстности; 
другой — для уразумѣнія реченій, по взаимной связи и зависимости ихъ, по сродству 
и ихъ образованью.

Пятый отдѣлъ былъ бы, въ приложеніи къ дѣлу, самымъ важнымъ и полез­
нымъ: настоятельная надобность въ такомъ словарѣ не подлежитъ никакому со­
мнѣнью. Образованьемъ своимъ мы ушли впередъ отъ своего языка, духъ нашъ 
опередилъ плоть и покинулъ обременявшія его вязи и путы; но духъ и плоть здѣсь 
не могутъ и не должны разлучаться, иди коснѣющая мысль, въ безсиліи высказаться, 
замретъ въ спячкѣ. Пора опомниться, пора пріостановиться, перевести духъ и со­
ждать отсталой обозъ. Безъ него обойтись нельзя. Мѣстами придется и подпрячь, 
и объ этомъ позаботиться дѣло письменниковъ. Толковый словарь, расположенный 
по предметамъ, такъ что легко было бы отыскать каждое потребное слово, каждое 
выраженье, узнать сравнительное значенье его, замѣну его тутъ и тамъ другимъ, 
видѣть въ то же время передъ собою путные примѣры оборотовъ речи, правильнаго 
рускаго склада, окинуть въ одной небольшой статьѣ весь запасъ реченій нашего бо­
гатаго языка, для выраженья даннаго понятія — это потребность насущная, состоя­
щая притомъ въ самой тѣсной связи со словаремъ областнымъ, или, яснѣе, просто­
народнаго языка.

Соглашусь напередъ съ ожидающимъ меня возраженьемъ, что одному человѣку, 
въ короткій вѣкъ его, составить эти пять словарей не подсилу; но я не говорилъ 
здѣсь о работѣ одного лица. Во всякомъ случаѣ, словарь толковый, послѣдній изъ 
поименованныхъ мною, самъ по себѣ составилъ бы богатый истиникъ для всѣхъ 
письменныхъ людей, и только въ этомъ смыслѣ мѣстныя наречія стбятъ изученья. 
Сотрудники могли бы обсылаться взаимно статьями, для повѣрки и пополненья; а 
первое изданье должно бы быть разослано безденежно по всей Росіи, для доставленья 
въ годичный срокъ отовсюду поправокъ и замѣчаній.

Можетъ быть сдѣлаютъ и другое возраженье или вопросъ: А почему же напи­
савшій статью эту самъ не составитъ такого словаря, или хотя одну часть его?

Ради шутки, пожалуй отвѣчу, что иной хорошо свищетъ, а пѣть не умѣетъ; 
но на дѣлѣ сознаюсь, что о себѣ не могу сказать даже и этого: я никогда не пи­
салъ критическихъ статей и для этого не гожусь. Написавъ, по вызову г. Вице­
Предсѣдателя Географическаго общества, настоящую статью, я самъ вижу, что на­
писалъ не разборъ, не критику, а нѣчто вовсе иное. Сознаюсь, впрочемъ, при этомъ 
случаѣ также, что общее участіе и помощь, оказанныя мнѣ въ этомъ дѣлѣ, при вы­
зовѣ къ тому въ журналахъ, для меня обязательны и даютъ право ожидать и тре­
бовать отчета или оглашенія плодовъ этихъ общихъ усилій. Могу отвѣчать на это 
только, что работаю, на сколько достаетъ силъ и малаго досуга. Пользуюсь случаемъ 
этимъ, чтобы поблагодарить всѣхъ услышавшихъ просьбу мою и передавшихъ мН® 
собранье мѣстныхъ народныхъ словъ и замѣтки свои по сему предмету, да въ т° 
же время поновить опять ту же просьбу и о томъ же: можетъ быть современенъ 
что-нибудь и выйдетъ *).

По чувствую, что пора воротиться къ Словарю и сдѣлать хотя нѣскольк0 
собствено до него относящихся замѣчаній; припомню вкратцѣ и то, чтб говорилось 
объ этомъ выше:

#) Писано въ 1852 году; обращикъ словаря, хотя и не такого, какъ я тогда предполагавъ, ньи1® 
въ рукахъ у читателей.
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1) Недостатокъ общаго введенья, для объясненія различія наречій, весьма ощу­
тителенъ.

2) Поэтому и не могло быть принято столь необходимаго въ подобномъ трудѣ 
однообразнаго правописанья.

3) Принявъ правописанье по мѣстному говору, издатели иногда ограничивались 
однимъ говоромъ, а иногда, напротивъ, повторяли одно и то ясѳ слово до трехъ и 
Четырехъ разъ, дѣлая притомъ еще ссылку послѣдовательно, съ одного слбва на 
Другое: это затруднительно. Удобнѣе бы соединить въ одномъ мѣстѣ всѣ различныя 
произношенья и, пожалуй, размѣстивъ сверхъ того каждое изъ нихъ, гдѣ слѣдуетъ, 
Дѣлать одну общую ссылку на первое.

4) Правописанье по говору не выдержано, а напротивъ, въ весьма многихъ
слУчаяхъ, отъ грамотной привычки собирателя, вмѣшалось правописанье общепри- 
пятое. Это въ особенности замѣтно относительно произношенья буквы о, по двумъ 
Равнымъ наречіямъ, и это должно сбить съ пути всякаго не слишкомъ коротко зна­
комаго съ дѣломъ. .

5) Встрѣчаются небольшія недоумѣнья въ правописаньи, напримѣръ: по какому 
Поводу посѣтовать написано черезъ ѣ, тогда какъ ни производство этого слова 
(нѣм. геНеп), ни произношенье, ни измѣненье или замѣна буквъ этого не оправды- 
паютъ? Здѣсь вмѣсто ре произносятъ также ра  и ря; да въ томъ же словарѣ глагола 
Ратовать нѣтъ, а есть ратовать и ретоватъ; какъ же это понять?

6) Не сдѣлано различія между общимъ въ Росіи простонароднымъ языкомъ и 
Мѣстнымъ, иди областнымъ, такъ что къ послѣднему отнесено все то, чего не слы­
хать и не видать было доселѣ на письмѣ или въ печати; поэтому:

7) Немалое число реченій, приписанныхъ самой ограниченной мѣстности, одной 
гУбѳрніи или даже уѣзду, употребительны почти повсемѣстно, по крайности по всему 
°бъему наречія, къ которому названная мѣстность принадлежитъ.

8) Объясненія не всегда вѣрны и ясны; напримѣръ: биленъко, объяснено: при­
вѣтствіе во время стирки бѣлья, въ Пермской губ. Но бѣленъко вамъ — общее при­
вѣтствіе прачкамъ, по всей Росіи, также точно, какъ хлѣбъ-да-соль, море-подъ-ко- 
Р°пой (дойницѣ), тоненько долгенько (пряхѣ), ипр.; буйвище слѣдовало бы перевести 
ѣросто погостъ, кладбище. Бурлакъ и бурлака приписаны собствено Шенкурску и

'аргоиолю, а о волжскихъ бурлакахъ ни слова! Гребло объяснено полной мѣрой; 
1ег°? гребло) собствено весёлко, которымъ сгребаютъ хлѣбъ или верхи съ мѣры; 
0 1Рсбло или подъ гребло — полная мѣра. Грунь, не скорая ходьба, а хлынь, рысца 

ѣ°нская. Заниматься и въ УфѢ значитъ то же, что всюду; мужикъ, а болѣе дворо- 
Ьій человѣкъ, говорятъ, ради вѣжливости: я этимъ не занимаюсь, предполагая подъ

этимъ какое-либо художество; но языкъ галантерейный, какъ Гоголь ецо 
^ ачно назвалъ, можно бы исключить изъ словаря, и потому великатный, великатно, 
^Щатностъ, великатничшщ , ассамснталъный, и тому подобныя выраженья, едва 

8Дѣсь не лишнія. Не знаю также, за что кошченка написано шч, а не щ, и ири- 
Сано исключительно Опочюь, хотя и переведено общимъ словомъ: кошка! Объяс- 

1; 1я Допущены иногда довольно странныя, напр. «Османуть, сдавить постороннее 
д Ѳство съ чего либо продолговато-круглаго, охвативъ и проводя по немъ сжатою 

1 > не правда ли, ясно? Османуть то же что ошмыінутъ, обтереть. Вообще 
»лйаС1іеИІЯ ^ льшею частію отрывочны, односторонни, показано одно только частное 
Л(| 11иРен°сноѳ значенье; взглядъ для читателя весьма ограниченъ; ясно, что слова 

д р а л и с ь  и печатались, какъ были присланы разными лицами, каждый изъ кото- 
ь объяснялся но-своему. Мѣстами находимъ цѣлыя изреченья, подъ соотвѣт-

УЮщимъ азбучнымъ порядкомъ начальнаго слова, хотя малое число такихъ по-
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говорокъ показываетъ, что это не было принято за общее правило: Въ лопы годы, 
Въ мѣны придти, Мухры пришли, Здорово въ избу, Пріѣхать на всѣхъ парусахъ,— 
все это размѣщено не въ видѣ объясненія словъ: лоны, придти, мухры ипр., а каждое 
изреченье въ красную строку, по алфавиту, какъ особое слово. Стало быть и это 
зависѣло отъ перваго собирателя, который вѣроятно надѣялся, что запасамъ его, для 
печати, будетъ еще приданъ болѣе приличный видъ.

9) Есть также недоразумѣнья, основанныя на неразборчивости присланныхъ изъ 
губерній рукописей; напримѣръ: пакаче (получше), ни въ какомъ случаѣ не можетъ 
говориться во Владимірѣ, при самомъ низкомъ говорѣ на о; да сверхъ того сдѣсь 
вмѣсто к надо читать н: поначе. Равно у насъ нѣтъ слова наювка, ни даже въ 
Ирбитѣ, и надо читать: начбвка, ночбвка, то-есть нбчвы, лотокъ. Надо тщательнб 
прослѣдить весь словарь, чтобы распутать всѣ подобные, немаловажные для словаря, 
промахи, безъ этого числй ихъ опредѣлить нельзя, но ихъ не мало.

10) О неполнотѣ я здѣсь и говорить не смѣю: передъ нами одинъ только опытъ, 
за который мы должны быть чрезвычайно признательны, пожелавъ, чтобы нашлось 
болѣе подражателей и послѣдователей.

11) Наконецъ, о неудобствѣ расположенья этого словаря говорено было выше: 
не знаешь, какъ приступиться, какъ пользоваться этимъ дорогимъ подаркомъ. 
Гораздо полезнѣе бы расположить словарь такимъ образомъ, чтобы моягно было, 
отыскавъ, сравнить реченія, и этому отвѣчалъ бы второй или пятый отдѣлъ пред­
положеннаго мною словаря.

Кончимъ благодарностью за то, что есть и какъ оно есть. За Рускою Акаде 
міею неотъемлемая заслуга, что она первая издала словарь рускихъ областных 
словъ №).

Ію л ь  1 8 52 . Н и ж н ій . *)

*) Обзоръ этотъ помѣщенъ здѣсь главнѣйше для того, что въ немъ равъяснено нѣсколько і 
нятіе о нарсчіяхъ всликорускаго языка, а понятіе это для читателей моего словаря необходимо.
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ОТВѢТЪ НА ПРИГОВОРЪ.
Этнографическое Отдѣленіе Рускаго Географическаго Общества, удостоивая Тол­

ковый Словарь мой Константиновской золотой медали, говоритъ по сему поводу *):
«Вполнѣ соглашаясь съ оцѣнкой, сдѣланной труду г. Даля гг. Срезневекимъ и 

Савваитовымъ, Отдѣленіе признало его заслуживающимъ Константиновскую медаль. 
Но вмѣстѣ съ тѣмъ, имѣя Вт, виду рецензію на Толковый Словарь г. Пыпина, хотя 
® разсматривающаго его со стороны чисто Филологической, гг. члены Отдѣленія 
почли долгомъ заявить и съ своей стороны, что было бы весьма желательно, чтобы 
такія слова (т. е. слова не общеупотребительныя въ языкѣ и какъ-бы вновь со­
ставленныя), какъ указанныя г. Цыпинымъ и подобныя имъ, были вносимы въ 
словарь не иначе, какъ съ оговоркою, гдѣ именно и кѣмъ они сообщены составителю, 
чрезъ что самое, по ихъ мнѣнію, устранится отъ этого важнаго и необходимаго 
Для всѣхъ изданія возможное, въ противномъ случаѣ, нареканіе на г. Даля, что 
°нъ помѣщаетъ въ словарь народнаго языка слова и речн противныя его духу, и 
слѣдовательно, повидимому, вымышленныя, или по крайней мѣрѣ весьма сомнительнаго 
свойства».

Такъ какъ я уже много лѣтъ, за недосугомъ, ничего не читаю, отдавъ всѣ 
силы свои, все время и всѣ глаза-словарю, то я и не видалъ и не слышалъ даже 
Ничего объ этомъ приговорѣ столь уважаемаго, ученаго общества, ниже о разборѣ 
г- Пыпина; все это дошло до меня только нынѣ, черезъ пять лѣтъ, иначе я бы 
тогда же счелъ долгомъ объясниться. Мнѣ извѣстенъ былъ доселѣ одинъ только 
Темный и безыменный намекъ, въ томъ же духѣ, сдѣланный однимъ изъ гг. акаде­
миковъ; я тогда же писалъ къ нему, просилъ прямыхъ указаній и объясненій, но 
просилъ безуспѣшно, объясненій ни моихъ, ни своихъ, повидимому, не желали; а 
Такъ какъ намекъ былъ очень темный и могъ относиться даже и не ко мнѣ, то я 
1г но могъ настаивать на объясненіи.

Требованье Отдѣленія, кажется, простое и правое: укажи, гдѣ ты взялъ слова 
•чти, мы ихъ не знаемъ, не слыхали, и въ академическомъ словарѣ ихъ нѣтъ; но 
Задача трудна и даже неисполнима. Предвидя такое требованье, я говорилъ уже 
°бъ немъ въ напутиомъ словѣ своемъ къ словарю.

Если словарь набирается только изъ книгъ, то конечно на нихъ можно со­
саться; будетъ побольше труда, ссылки займутъ много мѣста, но исполнить это 
■Чонсно. Если составляется словарь обработаннаго и вполнѣ устоявшагося языка, то 
пъ этомъ указаніи почти нѣтъ надобности; составитель новаго французскаго или 
Нѣмецкаго словаря едва ли найдетъ много такихъ словъ, которыхъ бы не было ни въ 
пдпомъ изъ вышбдшпхъ уже словарей; языкъ давно перепотрошенъ на всѣ лады и

№) Отчетъ Гоогра®. Общ. за 1862 годъ, страа. 17.
Даль. Толк. Слояагь. 1. Р
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каждое слово его перебрано и перещупано въ пальцахъ. А. что дѣлать рускому сдо- 
варнику, который одинъ, своею душою, собралъ гораздо за 80 тысячъ словъ, ко­
торыхъ нѣтъ доселѣ ни въ одномъ словарѣ, откуда они вытѣснены условными, 
письменными рѳченьями, частью плохо придуманными, частью взятыми изъ помя­
нутыхъ, готовыхъ нѣмецкихъ и Французскихъ словарей? Скажутъ, и у 80-ти тысячъ 
словъ можно было сдѣлать отмѣтки; но, спрашиваю, на что и на кого ссылаться?— 
Этнографическое Отдѣленіе говоритъ: «вносить съ оговоркою, гдѣ именно и кѣмъ 
слова составителю сообщены». Академія могла бы это сдѣлать, при изданіи Област- 
наго Словаря, потому что ей сообщались слова за подписью собирателей — а я-то, 
самъ собиратель то есть, подбиравшій крохи эти случайно, и 40 дѣтъ сряду, на 
кого я сошлюсь? Или мнѣ выставить при каждомъ словѣ: слышано въ юродѣ Ирбитѣ, 
отъ купца Пряничникова, или: въ деревнѣ Поповой, Семеновскаго уѣзда, Нижегород­
ской губерніи, отъ крестьянки Макаровой? Вѣдь краткое указанье на губернію, коли 
слово мѣстное, у меня есть; множество словъ, искаженныхъ Областнымъ Словаремъ, 
указаны либо исправлены мною; знакъ сомнѣнья выставленъ при каждомъ, подозрѣ­
ваемомъ мною словѣ.— не знаю, что я могъ сдѣлать болѣе? Записывая чуть ли не 
съ 1819 года всякое новое для меня слово, гдѣ бы оно мнѣ ни попадалось, могъ ли 
я предвидѣть подобное требованье, и могъ ли его исполнить? Развѣ я ходилъ по 
словй, какъ по грибы, набралъ кузовъ, принесъ домой, и, пожалуй, подписалъ: изъ 
такого-то бора? Кто занимался этимъ дѣломъ, тотъ понимаетъ, что назаказъ словъ 
не наберешь, а хватаешь ихъ налету, въ бесѣдѣ, когда они, безъ всякаго раздумья, 
бываютъ сказаны; люди близкіе со мною не разъ останавливали меня, среди жаркой 
бесѣды, вопросомъ: что вы записываете? А я записываю сказанное вами слово, котораго 
нѣтъ ни въ одномъ словарѣ. Никто изъ собесѣдниковъ не можетъ вспомнить этого 
слова, никто ничего подобнаго не слышалъ, и даже самъ сказавшій его, первый же и 
отрекается; а когда я затѣмъ покажу, что записалъ: горонить, замолаживать, или 
увѣй, или что нибудь подобное, то оказывается, что одинъ не дослышалъ слова этого, 
другой спрашиваетъ, при семъ случаѣ, что оно значитъ, а третій дивится, чего 
тутъ записывать? слово обиходное, всякому извѣстное! Что же я отмѣчу, при такомъ 
словѣ — а ихъ тысячи — чье имя или свидѣтельство подъ нимъ выставлю? Имя этого 
собесѣдника? Но онъ никому изъ ученыхъ не извѣстенъ, Николаевыхъ и Ведерни­
ковыхъ на Руси много, да наконецъ и онъ могъ придумать слово это, также какъ 
и я; воля ваша, опричь случаевъ, гдѣ слово относится къ весьма ограниченной 
мѣстности или къ какому нибудь ремеслу, промыслу, трудно дѣлать удостовѣренія 
или ручательства. Кромѣ нравственой поруки, другой нѣтъ; можно бы развѣ только 
пожелать, чтобы прежде подобнаго нареканія сами судьи ознакомились поближе съ 
живымъ, не кнпяшымъ языкомъ, » и можетъ быть многія сомнѣнія тогда бы сами 
собой исчезли. Я говорю прямо и по совѣсти, что словарь мой не заслужилъ, на 
почвѣ этнографіи, той высшей награды, которой онъ былъ удостоенъ, это мое 
искреннее убѣжденье, потому что въ народопиеательно'мъ отношеніи въ немъ нѣтъ 
ничего полнаго, связнаго и цѣльнаго; но подобное заподбзрѣнье, къ общихъ сло­
вахъ —• заподбзрѣнье ученымъ обществомъ, лишаетъ его въ глазахъ современниковъ 
даже и язычнаго достоинства; коли словарю нельзя вѣрить, коли онъ набитъ о ф ѳ н - 

скими, т. е. придуманными словами, вмѣсто природныхъ, то какой же это словарь? 
Множество такихъ, Офенскихъ, либо сочиненныхъ или искаженныхъ словъ я не при­
нялъ изъ академическаго Областнаго Словаря, большое число ихъ исправилъ, или 
отмѣтилъ ихъ офенскими, или ставилъ при нихъ знакъ сомнѣнья — и затѣмъ, буду 
самъ придумывать свои слова?

Но я знаю, что потомство разсудитъ иначе, и назоветъ нареканіе это, печатно



высказанное, напраслиной. Рускій языкъ станетъ современемъ болѣе Доступнымъ для 
образованныхъ сословій, пишущіе люди сроднятся съ нимъ, и конечно не найдутъ 
въ словарѣ моемъ того, что имъ предсказали современники. Я, впрочемъ, никогда 
и нигдѣ не одобрялъ безусловно всего, безъ различія, что обязанъ былъ включить, 
въ словарь: выборъ предоставленъ писателю.

Возьмемъ другой примѣръ: по живому составу нашего языка, или но свойству 
словообразованья его, каждый глаголъ самъ собою даетъ отъ себя цѣлое гнѣздо 
производныхъ, даетъ существительныя, прилагательныя, наречія ипр. Изъ этихъ 
словъ, какъ я указалъ примѣрами въ передовой статьѣ своей (Речь въ ОбЩ, 
Любит. Слвс.), и половины нѣтъ въ прочихъ словаряхъ; я старался пополнить про­
пуски эти — но на что я пошлюсь, если бы потребовали у меня отчета, откуда я 
взялъ такое-то слово? Я не могу указать ни на что, кромѣ самой природы, духа 
вашего яЗІіка, могу лишь сослаться на міръ, на всю Русь, но не знаю, было ли 
°но въ печати, не знаю, гдѣ и кѣмъ и когда говорилось. Коли есть глаголъ: по­
соблять, пособить, то есть и посабливатъ, хотя бы его въ книгахъ нашихъ и не 
было, и есть: посабливанье, пособлёнье, пособъ и пособка ипр. На кого же я сошлюсь, 
что словй эти есть, что я ихъ не придумалъ? На руское ухо, больше нёнакого.

Все это я писалъ, не видавъ разбора, на который Этнографическое Отдѣленье 
выдается; разспросы мои наконецъ объяснили мнѣ, что разборъ этотъ никогда не 
былъ напечатанъ, и я съ великимъ трудомъ добылъ свѣденье о томъ, на какія 
именно слова моего словаря разборщикъ ссылается: онъ приводитъ ихъ всего только 
Щи, говоря: «гармонію онъ (Даль) переводитъ: согласъ, гимнастику—ловкосиліе, а 
ивтоматъ — живуля», и при послѣднемъ словѣ ставитъ два знака удивленья. Осно- 
Иываясь на этихъ трехъ словахъ, разборщикъ говоритъ: «рядомъ со словами
°бщеетвеными, словами областными, онъ (Даль) ставитъ часто, ничѣмъ ихъ не 
°бозначая, слова своего сочиненья».

Если бы, до времени, открыто было въ словарѣ моемъ не болѣе этихъ трехъ 
Сдовъ моего сочиненья, то не лишку ли сказано, что составитель дѣлаетъ это часто?

первое изъ нихъ, согласъ, конечно не моего сочиненья; можетъ быть оно не пе­
чаталось доселѣ,, писалось однако иге, а еще чаще говорилось: по общему согласу на- 
иіему, пишутъ въ мірскихъ приговорахъ; согласіе или согласъ, у старобрядцевъ, 
кРугъ, секта: ихъ согласъ не беретъ, говорится въ народѣ же нерѣдко, и потому это 
Сдопо не мое изобрѣтенье; меня можно обвинить развѣ только въ томъ, что я его 
вставилъ, какъ толкованье, въ числѣ тринадцати другихъ словъ, что я предложилъ 
едово это въ такомъ значеньи, въ какомъ оно, можетъ быть, доселѣ не принималось; 
й° посему-то рядомъ съ нимъ и поставлено, на выборъ, еще 12 другихъ словъ; 
кромѣ того сд(;ва согласъ, въ значеніи гармоніи, въ красной строкѣ, на своемъ мѣстѣ, 
йодъ буквою с, нѣтъ, а оно объяснено тамъ, какъ согласіе и согласность.

Второе слово, живуля, также сочинено не мною, оно есть въ народѣ, и на сей 
Рнзъ я могу сослаться на загадку, какъ сдѣлано и въ словарѣ моемъ; или я самъ 
с°Чйнилъ и загадку эту? Что же мнѣ отвѣчать на такое обвиненье? Я могу только 
бросить обвинителя своего, подумать о томъ, что онъ дѣлаетъ, и притомъ напе- 
Р®дъ подумать, а потомъ сказать. Живуля, въ народѣ, нѣчто полуживое, иди, по 
Жженьямъ своимъ, подобное живому: Сидитъ живая живуличка на живомъ сту-
'“<чКѣ, теребитъ живое мясцо (младенецъ). Этого мало: слово это не только не вы­
д а н о  мною, оно даже и въ самомъ значеніи своемъ, какъ автоматъ, взято изъ

народа: мужикъ разсказывалъ, что видѣлъ живуль, въ томъ числѣ и Наполеона; 
^РугоЙ спросилъ, ходятъ ли они, и на отрицательный отвѣтъ, продолжалъ: такъ 
°1'° не живули, а болваны; а я такъ видѣлъ живулю, куклу, четверти въ три, и
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бѣгаетъ она сама, одна, на кругахъ. Вотъ откуда я взялъ значенье этого слова, й 
за всѣмъ тѣмъ, при переводѣ его словомъ автоматъ, поставилъ еще вопросительный 
знакъ (см. живой).

Наконецъ третій примѣръ, ловкооиліе, правда, слово моего сочиненья:, но и 
его нѣтъ на своемъ мѣстѣ, подъ буквою л, а оно поставлено только, какъ объясни­
тельное, при словѣ гимнастика, и при томъ также съ вопросительнымъ знакомъ. И 
такъ, изъ числа трехъ словъ или примѣровъ, на которыхъ основанъ крайне тяжкій 
приговоръ, одно слово можетъ служить къ обвиненью — но и это слово вставлено 
только ради объясненья, набрано тѣми же буквами, какъ всѣ толкованья, и при­
томъ съ вопросительнымъ знакомъ. Правда ли послѣ этого, что «онъ ставитъ часто, 
ничѣмъ ихъ не обозначая, слова своего собственаго сочиненья?»

Утверждаю, что во всемъ словарѣ моемъ нѣтъ ни одного выдуманнаго мною 
слова, то есть, нѣтъ въ красной строкѣ, какъ слово объясняемое; въ толкованіяхъ 
могутъ попадаться, хотя весьма рѣдко, словй, не бывшія доселѣ въ обиходѣ; спра­
шиваю еще разъ, не за себя, а за самое дѣло, мояшо ли послѣ сего такъ объ немъ 
отозваться, какъ это случилось въ помянутомъ разборѣ? Вѣдь о такомъ трудѣ го­
ворить намахъ нельзя; вѣдь найдутся же люди, не теперь, такъ современемъ, ко­
торые сами вникнутъ въ дѣло и разберутъ его по совѣсти! А покуда еще это не 
сдѣлано, я самъ знаю за словаремъ своимъ болѣе недостатковъ, чѣмъ кто либо, но 
порока, который добрые люди хотятъ навязать ему, въ немъ нѣтъ.

Если трудъ цѣлой жизни человѣка поносится однимъ легкомысленно кинутымъ 
словомъ, то на это и отвѣчать было бы нечего; но если слово это содержитъ въ 
себѣ прямое обвиненье, то на него отвѣчать должно, и отвѣчать, не ради личности 
своей, а ради дѣла. Чая въ противникѣ своемъ честнаго человѣка, я увѣренъ, что 
онъ за симъ сдѣлаетъ одно изъ двухъ: либо докажетъ, не однимъ, и даже не тремя 
примѣрами, что «Даль ставитъ часто, ничѣмъ ихъ не обозначая, слова своего со­
чиненья», либо объявитъ, что онъ ошибся, и что беретъ слово свое назадъ.

Москва. Январь, 1867.

В. И. Д аль .



А.
первая буква руской азбуки, азъ. Москва п весь 

ЙГі (кромѣ М алой-Руси) и западъ  (кромѣ Польши) говорятъ в ы -  

с°ііОю рсчыо, а к а ю т ъ , обращ ая букву О, если оиа безъ ударенія. 
81 неполногласное а; весь сѣверъ и востокъ— н и з к о ю  речыо, бка- 
'ошз, произнося 0 ясно, гдѣ оно пиш ется. Московскій говоръ, срод- 

п° болѣо на а, принятъ за образцовый. Рускнхъ словъ съ 
1“ “  *  почти нѣтъ, сслп по признать такими гл. а к а т ь , а у к а т ь ,  

'І^пгпь и давно усвоенныхъ: а д ъ , а р т е л ь , а т а м а н ъ , а л ы й  и пр.
I  Области. Словарѣ Ак. помѣщено много речеиііі, по южп. и заид . 

■опору> п 0д ъ букв. а, тогда какъ  они должны ппсаться чрезъ О, 
ЧЛа здѣсь н о тн есен ы ') . 11 Во ц р к .  и с т а р . счисленіи, д озна- 
ч.аетъ единицу, и  тысячу, @  тму или 10 т., 0  ле- 
ІІ011Ъ или 100 т., іА’ леодоръ или миліоиъ; тѣ же знаки 
Употреблялись п при прочихъ счетныхъ буквахъ. | (.Въ музыкѣ, а 
*лп Ла> названіе одного (шестаго) изъ семи основныхъ 
в/к°въ. П рочит алъ  отъ ала до ио іещ ы , все. Онъ аза

Ш л а  не  зна ет ъ , ничего не смы слятъ. А зъ  да  б у к и  —
'а  н а у к а , гов. о легкомъ трудѣ. П и са т ь а зы , буквы; си- 
’ть н а  а за хъ , начинать какую науку. З а  азъ да  з а  б у к и , 

и акъ 11 у к а з к у  въ р у к и .  С перва азъ да  б у к и , а  т ам ъ  
Л аУ,еи- Что бы ло  м у к и ,  д о к у к и , а  н и  а за , н и  б у к и ,

II І0ЛКУ• А зъ  да б у ки  не  и збавят ъ  отъ муки, т. е.
. Ьс- грам ота. П рописны м ъ  азомъ ноги р аст опы рилъ . 
-ч - также азъ.А >

пот \ °°' * в,яа> напротивъ, анъ; однако, слѣдовательно; 
Те М ъ> затѣмъ; выражен. противоположности, вопроси- 
,(« а  ' ІОе’ заК-І1ЮІпггельпое и пр. Человѣкъ т а къ , а  Б о ѣ  

С і ш и  рож ь, а косимъ лебеду. 1  т ы  какъ д ум а -  
Мз ‘ почем у  н е  хо чеш ь? Ш ирокъ  пут ъ въ т ю р ь м у , а  
ГІЧм *'УѢ л т  т ѣсепъ. Читаетъ: да  будет ъ в о л я  Т в о я ; а  
Юоіі '‘>П5: ког^ а  не т о м о я! Д а й  х л ѣ б ц а !  «1 вот ъ, по­
да г  ѴІП аш ош > да  посѣ ем ъ .» Д вѣ  м а т е р и , двѣ  дочери, 
,  "д уш ка  съ в н у ч к о й , а  и х ъ  всею  т рое  (мать, дочь н 

^  случалось и  т акъ . Сперва п о гляд и , а  т ам ъ  
Ч е  * Шсдѣ  чт о з а  дѣ ло до н е ю ? оВ ы пьем ъ?» В ы -  
П'іспГ>' деньги гдѣ?» А  ш апка-т о  у  т еб я  н а  чт о?  Въ 
ц0Гд 11 °жазк- а  н пакъ , а  и  ч т о , а  и  м а ло  л и  шір.ЦЕс.ш, 
попг ) КОаи’ А  н е  зна еш ь, т а к ъ щ іе го в о р и . А  какъ  
Ива, ещьс/1> пгоіда чт о? 11 Слышишь ли, слушай, отвѣчай. 
от ^ ва«й/| |Меа,-д. ась, что, чего, что надо? говори, 
, , „ ^ .НТ6 ли! С лы ш иш ь л и ? —А ?  — П у , ч т о ж е м о л -  
длв | Ахъ, ахти, ай, увы, ба; иногда произнос. протяжно 

«лвооишмѵ а ., к а к о й  больш ой! А ,  н о л и  т а къ , т о берс- 
С Меі1п! А -а ,  дост алось т ебіь! А  т о , а  вот ъ, угроза.

.а т о  (||е то) х Ид° будет ъ! А  вотъ я т е б я , 
иогов* ^  д“ш ъ - А ,  т еперь п о м н ю ; а , зн а ю . Въ брапной 
*е .°*п>̂ : а чтобъ теОгъ пригодилось (твое слово), да на свои 
л СТіе воРотилосъ1 А можно счесть и за  союзъ, и за  междо- 
(Всі) ' І ' ^ а т н о ,  впереди словъ, часг. а  перешла къ нам ъ ; съ 
Иаъ  « м ал ая  о т р и ц а н і е ;  н е ,  б е з ъ  (а п а т ія );  съ латипск. 
Поип«-ГЬ а б ст р а к ц ія ) , или к ъ  ( а й ,  апелнція);съф ранц. 
С ^ ч и іу ^ (а  Іа , аж уръ).

 ̂ Ч І І 0 » каж ется, сохранять такое правописаніе, котороо бы все- 
5 «итомннз 

зг смысла.
о родѣ н 1ІЛ0М0ЕИ олова, иначе зю будетъ звукъ 

Дхль. Толн. С.юпагь. I.

Абаж. квк. мѣстное, толстое и рѣдкое бѣлое сукно; 11 
плащъ изъ него. ІгТ іш о е  с у к н о — о к о н ч и н а  въ о кн о , 
рѣдко, сквозитъ.

Л » аш у |г іі м. фрнц. косой иавѣсецъ на свѣтъ, на 
свѣчу, лампу для затииа; иавѣсецъ, тѣннйкъ, затинъ, 
щитокъ, колпакъ, козырекъ; 11косые проемы для оконъ, 
сверху внизъ, окно откосомъ.

А б а я ъ , и б й с і. м. квк. персидская серебри, мо­
нета, около 20 коп. || Восковой шарикъ отъ церковной 
свѣчи, привѣшиваемый закавказскими христіанами, въ 
знакъ обѣта, къ шеѣ или пясти. А б в ш з і і  ж. црнм. же­
стокій восточный вѣтеръ, отъ кавказскаго берега, опас­
ный для дунайскихъ рыбаковъ. || Вран. безтолковый ба­
сурманинъ. Э хъ вы , а б а за  н ѣ м а я !\\Конское тавро, из­
вѣстное на Кавказѣ, вѣроятно, отъ названія горскаго племени.

А б а іп г ь , а б м іл і .  м. вост. (абдалъ , лерсидс. мо­
нахъ? или обоим ъ, обнять? обайм ъ, обаять?) обманщикъ, 
плутъ, огудала, оплетала.

А б а к а  ж. зодч. верхняя плита на капители колоны 
(на главѣ столпа), платъ, плита, доска, накладка.

А б а к а н ъ , аб ан у съ ?  (об?) м. пск. упрямецъ, 
своевольникъ; а б а ь м у с і г ы в ы і і ,  — с и с ш п ы ы ’!
упрямыіі, своенравный. А б а т у р ъ ,  а б а т у р а З
м. ряз. влд. (об -т ур ш п ь) упрямецъ, неслухъ, бколотень, 
уросъ іит .; || наглецъ, нахалъ; || сар. болванъ, дуракъ.

Лоціи» м. аббат ъ (стар . опат ь. Со д в у м я  оп а т ы , 
сиречь  и гум ен ы , або а р х и м а н д р и т ы )  настоятель рішско- 
катол. монастыря; почетное званіе католичск. церков­
ника. || Нѣкогда одно званіе, для почета и дохода. А б а т  
ш і і с и ,  настоятельница. А б а п г п а ъ ,  сму при­
надлежащій; и б а ш е п і і і . ,  къ нимъ относящійся. 
А б м т е т а о  ср. званіе абата; 11 нодчиненый абату 
монастырь или || самое зданіе монастыря; а б а т -  
е м г в о а т п ъ .  быть абатомъ.

А б д ііл ъ , см. абаим ъ.
А б д и к а ц іи  ж . лат . отреченіе; отказъ отъ сана и 

власти правителя, сложеніе съ себя этого званія; « о »  
й н і і п ц і і ' и і н ы «  а кт ъ , заручная по отреченію, от­
казная, зарочная заішсь.

Абддьаі'аігьм. каз. орнб. (татарск .?  Дрожать?) страхъ, 
испугъ, боязнь. М е н я  т а к о й  абдраіанъ  в зя л ъ , чт о я  — 
дава й  Богъ п о т .

А б с н с г а  ж. алфавитъ, буквица, азбука.
А б сд іац іи  ж. л ат . фпз. разсыпчивость и розсыпь 

ломаныхъ лучей свѣта; \ (астрнм. видимое измѣненіе мѣста 
свѣтила, отъ траты времени на достиженіе до насъ луча 
свѣта и отъ бѣга земли вкругъ солнца; изломъ, уклонъ.

Аб.'іаша, см. облава .
А б кл? ж. арх-кем. брашпиль море., баранъ, баба, 

валъ, навой, воротъ (лежачій) на носу лодки, для на­
виванья каната.

А б о , а , г ъ » б п  со. ряз., щ р ч  вор. ли, либо, или. Або 
добы т ь, або д ом ой  (дом овъ, дом а) пс  бы т ь, запд. 11 аль, 
развѣ, нежто. А бо т о , або от о, либо. А б о  т ы  н е  слы ­
шаны,? А б а -щ е, вотъ еще, что евщ, какъ бы не такъ; 
будто? А б б -щ о , что нибудь; 11хотя и. Д т а б о - щ о ,  что

і
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нибудь. Або-ѵі,о ба т ька , да х уж е  свекра , хотя. Абб-каісъ, 
какъ нибудь, какъ попало. А р ы  со. юж. запд. чтобы, 
дабы;||лшпь бы; только бы. А б ы  не  сидячаго т а т а р ы  
в з я л и .  А б ы  нога ногу м и н о в а л а . ||Иногда вм. або, альбо, 
ИЛИ, ЛИ. А б ы  какъ , або какъ, кой-какъ. Иногда, въ знач. 
лишь бы, бы  удвояется: аб ы -б ы  м о лч а ла , абы -бв не  
л а я л а , не бранилъ; пли придаютъ другую частицу; абы - 
т о спала, п у щ а й  и  пила  бы . А б ы -н у  н а п л а к а л а . Л ' 0 м  
мжд. а р х .  о й , о х і ,  а х ъ , а х т и , у в ы . А 'б ы , И в а н у ш к у  з а ­
б р и ли ! А б м к ш п ь .  авоськать, дѣлать лишь бы съ 
рукъ. А 0 м м и м ь е  до добра  не доведет ъ, нерадѣніе.

А 'бодье? ор. а р х . (обыдепь? плп ободнять?) красный 
день и удача на лову; протявополжп. безю дье, безвре­
м енье. І б « ( ) н « я ' п о р а , ясная, красная; 11 удачная, 
счастливая?

А б о ш і|М Ін ы н и ть , а 0 о м м р о в а м м >  что, 
плп —е я , гдѣ, въ чемъ; ф рнц. взять за себя на срокъ мѣ­
сто въ зрѣлищѣ; купить въ книжницѣ право чтенія; на­
нимать, откупать, кортомить, брать, сымать, содер­
жать. И  абонировалъ  ло ж у, а б о н и р о ва лс я  во т еа т р ѣ . 
Л ож а  « б м и ф ^ е т е я ,  ее абонируютъ. А б о - 
м м р а м і м і е  ср. окп. а б о п ш ш р ю в т ш  ж. об. дѣй­
ствіе по знч. гл. А б в н е я і ^ н т »  м. абонировка; 
такж е || состояніе абонированнаго. І б о н е и ш а  или 
м 0 о м м р о о м ц м м »  м. — м ц м ц и  ж. кто абони­
руетъ, наниматель, кортомщикъ, съемщикъ, откуиатсль, 
подписчикъ, содержатель.

А б о р д а ж ъ  м. морск. сцѣпка, свалка двухъ судовъ, 
случайно или въ битвѣ; рукопашный бой свалившихся, 
сцѣпившихся судовъ. А й п р И м а ш о м и с  оруж іе, мор­
ское рукопашное: ружья со штыками, пистолеты, копья, 
тесаки, интрепели ипр. А б о р д а ж н а я  сѣ т ка , связанная 
изъ веревокъ въ палецъ, подымается, при свалкѣ су­
довъ, вдоль всего борта стѣною, чтобы затруднитъ при­
ступъ.

А б о р и ге н ъ  ж. лат. болѣе упогрбпт. мн. ч. первые 
поселенцы края; первобытные, исконные, вѣковые, ро­
довые, коренные жители; туземцы, старожилы, нерво- 
селы, коренники, сидящіе па корню; пртвп. нахооіеіе, 
п оселенцы , н а селенны , переселенцы , п е се льн и ки , ново­
сёлы , п р и б ы лы е , п р и ш лы е , п р и п у щ е н и т , набродъ.

А б р а к а д а б р а  ж. таинственное слово, перешедшее 
отъ древнихъ евреевъ и грековъ; родъ заговора, особ. 
отъ лихорадки, который пишется треугольникомъ и по­
носится въ ладанкѣ.

А б р а м к а , м і і р п і м н а  я арх. морженокъ, мор­
жовый дѣтенышъ. || А б р а ш к а  уралг-казч. ручной жедѣІІ 
ный крючокъ на темлякѣ, коимъ учужные водолазы 
подсѣкаютъ изручь красную рыбу, стоящую подъ учу­
гомъ или заколомъ, пытаясь пройти на низъ.

А б р е п іііи ія ,  а П р о п і а т р р п  ж. лат. сокра­
щеніе, укороченіе и пропуски въ письмѣ; || означеніе 
словъ начальными буквами, вязью, условными знаками; || 
письмо подъ титлами.

А б р е к ъ  (обрекаться?) м. квк. отчаянный горецъ, 
давшій срочный обѣтъ или зарокъ не щадить головы 
своей и драться неистово; также бѣглецъ, приставшій 
для грабежа къ первой шайкѣ.

А б р и к о с ъ ,  а ъ г р и и о с »  м. плодъ и дерево Аг- 
юепіаса ѵиі^агіь; желтосливішкъ?, кт . курена. С уш еные  
а б р и к о сы , шептала? (ш е п т а л а , сушен. персикъ?) . Іг7- 
р ы м в і е п п л  кост очка . і б |» ш о е о в о е  дерево; 
—  ц вѣ т ъ, свѣтло-жаркой, блѣдноранжевый. Аб/д»«- 
м п с о а п и  ж. абрикосовая наливка. І б / ш н о е .  
м ш т » ,  дерево абрикосъ; || любитель абрикосовъ, ла­
комый до шіхъ,

А б р и с ъ  м. нѣм. контуръ нѣм., очеркъ, обводъ, на­
броска, набросъ, очертаніе,накидка, окладъ, окаемокъ, 
рисунокъ безъ тѣней.

А б си д а  астр. двѣ конечныя точки орбиты, большой 
оси пути планеты; точки ближайшаго и дальнѣйшаго 
разстоянія ся отъ солнца: первая перигелій , вторая аф е­
л ій , а въ лунномъ пути перигей  н апогей.

А б с о . - и о ч г н ы и  лат . отрѣшеныіі; о предмет. духов­
ныхъ, «овеществи, безграничный, безусловный, безотноси­
тельный, непремѣнный, неоравішваемыіі, самостоятель­
ный, отдѣльный и полный, пртвпл. о т н о си т ельны й , срав­
н и т ел ь н ы й , п о д чи н ен н ы й , у сл о вн ы й . А і І с о ч м о Ж "  
н о е ш ь  ж. состояніе абсолютнаго, безусловность. 
А б с о ч і м і м м п м з » м м м ’м ч п і і м  ж. челов., тре­
бующій безусловнаго, недопускающій сравненій, отно­
шеній, уклоненій, изъятій. А & с о * м м м * ш а л п Ь  м. 
ученіе, убѣжденія абсолютиста: отрѣшенооть понятій, 
безусловность, безотносительность убѣжденій. Ц ііа у ч . 
абсолютность, исключительность, безусловность стре­
мленія къ высшему, къ первообразу; фкясф. убѣжденіе 
въ сбыточности созерцанія умомъ высшаго начала бы­
тія; гіолитч. правленіе, ничѣмъ неограниченное, соеди­
неніе трехъ властей (закоподат., судеб. и исполнит.) въ 
одномъ лицѣ. І » Т е о . і / « ц ( л  ж. католпч. прощеніе, 
отпускъ грѣховъ, прбіца.

А б с т р а к т н ы й , —■■'■і іі іі . іеі, лат. отвлечен­
ный '), иеприложенныіі, непримѣнимый; противоположное; 
п р и к л а д н о й , о б я за т е льн ы й , к о н к р е т н ы й . Т ягот ѣ ніе , 
понятіе отвлеченное; вѣсъ вещ и, прикладное. 1 н е *  
ш р м и і ц і м  м. отвлеченіе, отвлеченность. А 0 е »  
а п р і і ы п г і і , отвлеченное, безусловное понятіе, не- 
ирикладпое. В с я к а я  ц и ф р а , по себѣ , а бст ракт ъ , коли­
чество неизвѣстно ч е го .\ \А б с т р а к т е н ъ  органѣ, крышка, доо- 
чечка, при подъемѣ коей воздухъ преходитъ въ трубы.

Л бі'цсч'т. м. врчб. нарывъ, гнойница, нагнои, на­
гноеніе, мѣстное воспаленіе съ отложеніемъ гноя.

А исціІГ» ж. лат . матом. часть оси правильной к р и в о й  
линіи, отрѣзанная ординатою, идущею отвѣсно к ъ  оси.

А б у ко н ь?  ж. м О ( / к о м о с ' !  ср. собир. арх-мез. 
прибережный подводпый камень. А о іін а ?  м. верліина 
его, выказавшаяся изъ воды? [нору течки.

А б у то р ъ ?  (зырянское?) м. арх. медвѣдь самецъ въ
А'бідутъ м. нѣм. въ азартной картежной игрѣ; к а ж д а я

метка, пара картъ вправо и влѣво.
А б ііш и т ъ  м. нѣм. воон. отдѣлъ, отсѣкъ, отрѣзъ; 

отдѣленная рвомъ и валомъ часть укрѣпленія, въ кото­
рой засада отсиживается, но взятіи непріятелемъ осталь­
ной части. А б ы  см. або.

А б і.із і ,,  « о ы е »  м . ряз., тмб. мула, татарскій 
попъ.11бран. погапецъ, нечестивецъ;Цярс., прм.н е г о д я й ,  
неслухъ, бколотень, наглецъ.

А ш і н а  мжд. ш ч, аяіі холодно, студено, морозно- 
Іібиа, млре. дѣтскоо названіе всякой боли; оіі больно; у жидовъ «» 
паи; нѣмоцк. о тѵоіі.

А и а н т р д ъ  м. воеп. п а м м м і р Ы п  ж . морсв- 
фрнц. отдѣльная часть войскъ, передовой отрядъ, впе­
реди арміи или отряда же; переды, голова, сторожевой 
полкъ, яртаулъ; || передовая дивизія флота, а въ части 
его, передовая эскадра; Н икогда брандвахта; вообще, проги 
воп. п р і ѵ р м і р і і ь ,  — О і и .  отрядъ или отдѣлъ войскъ 
позади арміи, корпуса, отряда, для прикрытія тыла; за­
падная сила, зады, хвостъ, хоботъ, пягкн; || задняя

*) Думаю, что сдваивать букву н нужно тамъ только, гдѣ зтог» 
неуступчиво требуетъ произношеніе.
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часть, отдѣленіе флота и л и  эскадры. (Главныя, средни 
иьтя силы на сушѣ: а р м іи , я д р о ; на морѣ: ф лот ъ , ко р -  
деб ат аліл .) По трудность выговора аван п аріер-іарда, случа­
ю сь слы ш ать, что солдаты  соединяли пхъ подъ общимъ именемъ 
ОЛснщда, различая его названіемъ передняго и  задняго; лучшо 
йы принять н азв ан ія :.голова и хоботъ. А о п ч г г і / я д н м  
11 Щ я і е р г я р д п ы і і ,  къ тому или другому отнсщ., 
принадлежащій, ( н п н л п .іь  м. т к ш п . і п . г а  ж. 
Фрнц. первая или передняя зала, офиціантская; иногда 
пріемная, первая пріемпая, вхожая палата. А в а я -  
н » е і и й  м ф рнц. восн. малый передовой отрядъ на сто- 
нпкѣ,иногда только нѣсколько человѣкъ, выставляемыхъ 
съ разныхъ сторонъ отряда; маякъ к а зч ., охрана, обе­
регъ , караулъ, сторбжи; сюда принадлеж атъ: п и к е т ы , ве- 
ѵпы , секрет ы , залоги , цѣ п ь , п а т р у л и , р а зъ ѣ зд ы  ипр. 
* < ш н п о с я п » т п  служ ба  заключаетъ въ себѣ знаніе 
11 исполненіе на дѣлѣ всѣхъ правилъ и средствъ охраны 
нрміи отъ внезапностей и доставленіе ей всѣхъ нужныхъ 
“Стеи 0 непріятелѣ; обычно это служба казаковъ , названныхъ 
уворовщмъ глазами арміи. А е и ш с ц ё т ш  ж. ф рнц. про- 

Страиство между занавѣсомъ театра и оркестромъ; пло- 
прідка, передокъ. А а ю п я т і э і с ъ  м. ф рнц. выгода, 
Реимущество, перевѣсъ, бблынпна. А о а ш ш » п е іо а с <

прибыльный, выгодный; || видный, казистый,
красивый; 11одѣтый къ лицу, въ казистомъ видѣ пред­
авшій. А в а н с ъ  м. въ торгов. выдача части денегъ за 
Г0ВаРъ впередъ, до разсчета; задатки. ЦПовелит. говор. учс- 
1І0І1 собакѣ: впередъ!

' в а п т у р м н ъ  м. ископаемое: порода кварца со 
ЗДодцстою искрою; златойскръ, искрякъ, искряникъ.

блескъ; — пріискъ ; г ;« г ін - 
н н о в м я  печат ь. А о п я т ш р я с ш ь  м.

'І'Рп- искатель счастья, приключеній; землепроходецъ,
проходимецъ.

^ в в р с я ,  а в а р і я  ж. голпд. поврежденіе торговаго 
'Удна или груза его и убытокъ отъ этого. Аварія ма­
Лая’ обычные случаи небольшой порчи п ломки судна; большая, 
°С||бые п болѣо важиыо случаи круш енія; опа частная, если ііо - 
стРадало только судно или одинъ только товаръ; общая, если и 
г“ ’ « другое. 11 Пошлина за маяки, за лоцмановъ, за гавань. 
' “н р і н н ы л  деньги, пошлины за стоянку въ гавани.

'  в вп  м. црк. отецъ; ([ Создатель, Богъ; (| архимап- 
Ригъ, настоятель, игуменъ. Алиш, духовная мать въ  мо- 

"астарі А а в а ч і р ѵ т о щ ы н а ,  п б п ч у ш о в -  
онуфріевщина л. соблр. раскольничій толкъ 

°йонпрщы, котр. отличается мелочными кривотолками 
Обрядами; они ожидаютъ самаго скораго пришествія 

; пгнхриста, почему неистовы въ изувѣрствѣ своемъ: изъ 
1, * ъ выходили самосожигатели, сократилыцикп, дѣто- 
Убцы, и у шхъ есть свои мученики и угодники.

«» Л . ь  м . ископаемое изъ рода пироксена, въ шести­
' ^ппыхъ черныхъ столбцахъ. 
сіі В,'У<Т Ь м- названіе осьмаго мѣсяца въ году, стар . 
1 Рнень, заревъ; влд. густарь, всого обильно,, густо ѣдятъ. 

0 * Ѵ ѵ т с к І 9 % ,  г і в г у і ' я п о о ь п і ,  « г » у /м т > « -  
къ августу относящійся. Въ август ѣ  — серпы  

»Пп>0>Пб’ а0()а х о ло д и т ъ . О всы  да льны въ август ѣ  слю- 
Г)0Р>1’ Ранѣе они ненадежны. М у ж и к у  въ август ѣ  т р и  за -  
дд Пьі: 4  косит ъ, и  п а х а т ь , и  с ѣ ят ь . Август ъ кр уш и т ъ , 
ли ІІ° С'І,Ь т ѣ ш ит ъ. Август ъ  — кат орга , да послѣ  будет ъ  
^ п іо в к а .  А вгуст а  к а п у ст а , а  м а р т а  осет ръ. Пабамъ  

№вІУСПіь п р а зд н и к ъ , ж атва, а съ соптября п бабье лѣто. 
о о б ерйха  нлп п р и п а с и х а . 1«г?/еіи»і.мш йѴ , 

п етъ> величанье, титло Государя и Его семейства; 
пицигіиь, славный, прославленный. Самое названіе 

яЙа Дапо было въ честь римскаго пмп. Августа,

А н д а н -с ы р ы , чувашскій праздникъ въ исходѣ 
октября, родъ ПОМИНОКЪ И спожинокъ; въ переводѣ: пѣ- 
туш ье-пш о; парятъ пиво п колютъ пѣтуха. Аніа-сыры (-Сва­
ренъ), ихъ же праздникъ передъ паш нею.

Л н д о т ъ и -н а .ш п о н к и . народное назв. дня I авг. 
Лѣсная малина доспѣла. Этотъ же день Е вд о к іи -о іур еч -  
н и ц ы ;  огурцы доспѣваютъ; онъ же С ем и-О т роковъ , 
сѣногноя; дожди сѣно гноятъ.
• ц и л и ,  день 1 марта; плющитъ или гнететъ снѣгъ; 
Евдокеи подточи-порогъ. новичокъ, пролѣтье, первая 
встрѣча весны (см. Е вд о к іи ). А < м ) і н т » н а . а в т 
д о ш к а  ж. большой болотный куликъ, красноногій, 
крикливый; нетигель, Оейіспетиз сгерііанз. || Пестрая, 
хохлатая птица удодъ, потатуйка, ІЛрира Ерорз. 1м- 
д о п ж ь к а .  и в д ю ш к а .  рыба СоЬіІіз ЬагЬаІиіа, 
лежень, голецъ. || Растеніе Тгоіііиз еигораеиз, ярко- 
желтыіі и въ дикомъ видѣ махровый цвѣтокъ, полевой- 
хмѣль, колтушкй влід. кугольникъ (ошибочно куриная- 
слѣпота н купальница).

А в с р ь я п ъ  м. растеніе валеріана, мяунъ, кошачья- 
трава, кашачій-корепь; земляной-ладанъ т б ., глухой- 
серпііі, марьянъ вор., стоянъ юж., диголъ? влт ., бол- 
дырьянъ.

Л мини м. нсскл. военное судно малаго размѣра, для 
разеылкп, подачи вѣстей, наблюдеиія впереди флота ипр.

А м инъ, а д о и з г >  м . нтал. торгов. предварительное 
увѣдомленіе объ отправкѣ на чье имя векселя, товара 
и п р .; повѣстка, заявка.

А 'иодь? ж- арх. клятва,заклятіе; заговоръ. А в о д -  
а о ш і о  заговоренный; а в о д и т е !  заговаривать, за­
вораживать; налагатьклятву; а в о д и і т г » ! м. вѣдунъ, 
колдунъ, знахарь, заговорщикъ.

А ю іс ь  п ар . (а -во-се, а вотъ, сейчасъ; см. во) иногда 
съ придачею частицъ: ко , т о , ж е, н у ,  вотъ, ли б о ; мо­
жетъ быть, станется, сбудется, съ выраженіемъ аюланія 
или надежды (латинское Гоге ц{). Авось Богъ помож ет ъ. 
Авось — вся  надеж да наш а. А вось , небось, да т р е т ій  
ка къ -н и б удь . А в о с ь —  хогпь брось. Паиге авось не съ д уб а  
сорвалось, разсудительное. П а  авось м уж икъ  и  х лѣ б ъ  
сѣет ъ. Н а  авось и  ко б ы ла  въ д р о вни  лягает ъ. А вось и  
р ы б а к а  т олкает ъ  подъ бока . Н а  авось казакъ  н а  конь  
са д и т ся , н а  авось ею  и  конъ бьет ъ. Р уса къ  н а  авось и 
взросъ. Ж дем ъ, пооіедемъ, авось и  м ы  свое на й д ем ъ . А вось  
не уны ва ет ъ , здѣсь авось обращено въ сугц. Отъ а во ся  добра  
не ж ди. А вось п лут ъ , обм анет ъ. А вось  въ лѣсъ уйдет ъ. 
А вось до добра  н е  доведетъ. А восю  не  вовсе вѣ ръ. А восю  
вѣ рь не  вовсе. А вось да  ж гівстъ, не къ добру  доведетъ. 
А вось , чт о заяцъ: въ т енет а хъ  вязн ет ъ . А вось за д а т к у  
не дает ъ. А вось велико  слово. А вось не богъ, а  гголбоіа 
ест ь. А вось огсивы будем ъ  — авось пом рем ъ. А вось — 
д ур а к ъ , съ головою  вы даст ъ. Д ерж ись з а  авось, поко.ѵь  
н е  сорвалось. А во ся  ж д а н ки с ъ ѣ ли . А в п с ч ч я  м. буду­
щій желанный случай, счастье, удача; отвага; ||кто дѣ­
лаетъ все на-авось. Е м у  авоська  далъ или обѣ щ алъ. Съ 
авоська  н и  п и сьм а , п и  за п и си . В ы везет ъ  и  а воська , д а  
(инъ) не зн а т ь  к у д а . А в о с ь к а  уй дет ъ , а  иебосысу одною  
покинет ъ . Авосы са вер евку  вьет ъ, небоська п ет лю  н а ­
киды вает ъ . А во ська  н е б о с ы м  на б и т ы й  брат ъ. Д ер ­
ж ался  а воська  з а  и ебоську , да  оба у п а л и . А вось съ не- 
боссмъ во д и ли сь , да  оба въ я м у  вва ли ли сь . Т я н у л и ,  т я ­
н у л и  авоська  съ небоськой , да  ж ивот ы  н а д о р ва л и . 
А в о с е а ы  ю рода  не  горож ены , « « б с ь к ш і м  
д ѣ т к и  не  р о ж еп ы . А в о с м ш ы Л  с л у ч а и , пришедшій 
на-авось. А в а с ч ч я п ш ѵ ,  п в и с ы п ін я ін і» .  пу­
скаться на авось, на удачу, на безразсудную отвагу, 
беззаботно надѣяться. Кт о а в о с ы г т а т ъ ,т о т ъ  и п о с т -

г

ч
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іш ча ет в, иногда голодаетъ, ио а во съ т ещ  авось, до чсш 
побудь доавоськасмсп.ЦЛвосысать, воськать, обычно при­
говаривать почасту авось. і « і е м ш м «  м— н н ц а  
ж. кто авоськаетъ, авосьничаетъ. Си а в о с ы т іт ѣ  по­
падеш ь ед ир о с ш и . А в о с ы т т  б ѣ д о к ур ы .

Л и р а а м о п о -д е р с н о , кустарникъ или деревцо 
Ѵііех Адпиз савіиз, изъ сем. Желѣзниковыхъ, желѣзя- 
нокъ; агнецъ-ненорочшлй. День А в р а л г і я - о в н а -  
р п  или Л п а ст а с ін -о вечн и ц ы , въ народѣ, 29 октября, 
праздникъ овчаровъ. А в р и а л в н т ь с я ,  ханжить 
благочестіемъ. Н е А вр а А м ье я , не  Н сааксп , не Іа ко въ ся , 
не ханжи.

Л к р а л ь ,  овралъ ‘) морск. повелительное: пошелъ 
всѣ наверхъ, на палубу; вызовъ всѣхъ должностныхъ 
на работу, гдѣ это, по роду ея пли при опасности, 
нужно; м о р а л ь н ы я  ра б о т ы : отдача якоря, съемка 
съ якоря, уборка парусовъ въ шквалъ шір.

А н р а іг ь  м. растеніе Сгаііоіа оШсінаІіз, изъ сем. 
норичниковыхъ; лихорадочная - трава, коневііі- трутъ, 
благодать. [ушки.

А в р и к у л а  ж. раст. Ргітиіа Аигісиіа, медвѣжьи-
А п р н п іігм сігг і»  и . л ат . опермеитъ, орниментъ; 

желтый, золотистый мышьякъ, Двусѣрнистый мышьякъ; 
есть природный и дѣланыіі.

А нрораж . утренняя заря,зорька, заряница; брезгъ, 
свѣтъ, разсвѣтъ, утрспица, денница, дбсвѣтъ, дбсвѣтки; 11 
алый и золотистый свѣтъ по бвндн, по закрою (гори­
зонту) до восхода солнца.

А н р ь іп ь  ж. арх. растеніе Ьегапа, болотная-ряска.
А н ѵ ён ь  и . такъ  произнс. ол. ато, извѣстное почти только 

въ аісающшб областяхъ; вѣроятно дассспь, иерв. встрѣча весны; 
первый день весны, 1 марта, коимъ прежде начинался 
годъ; нынѣ названіе это перенесено на Новый годъ и на 
Васильевъ-вечеръ, канунъ Новаго года. Въ пѣсняхъ; ту- 
сень, тйтусеиь, туасень, таусель; щедровапьс или обсѣвъ 
хозяина житомъ, съ пожеланьями; свиная голова къ обѣду; вече­
ромъ гаданья.

А п е г с р ін  лат. при Петрѣ 1, гостиница, трактиръ, 
харчевня и питейный домъ.

А і >№ Т |> і І . « Ы 1 Ы Я ІІ л ат . ЮЖНЫЙ, ВЪ ЮЖНОМЪ НОЛу-
шаріи находящійся; тропическій, полуденный. Л о -  
с т р г г л і і ' і ѵ к і г і  къ землѣ Австраліи, или къ пя­
той части свѣта, Океаніи, относящійся.

Л ііто гр а< ьь  м. греч. своеручное письмо, писаніе; 
подлинная рука; подлинникъ, епоеручникъ;—ф ««м е- 
с ы і і ш ,  къ нему относящійся; подлинный, своеручный. 
А в т о г р а ф і я  ж. знаніе рукописей, почерковъ или 
рукъ, письма извѣстныхъ людей; 11 иокуотво дѣлать съ 
нихъ точные снимки. А в т о б і о г р а ф і я  ж. напи­
санное кѣмъ либосамнмъоішсаніесвоеііжнзіш; а в т о -  
б і г ь г р г г ф ъ  м. описатель жизни своей. А в т о к р а ­
т і я  ж. самовластіе, самодержавіе; м оно іерат ія , едино­
властіе , —  доржавіо, —  мочіе. Л о ш о к р а ш н ъ .  самодер­
жецъ. Л в т о н о л і і н ,  право самоуправленія, само­
стоятельность парода, земліі; независимость. А в т о -  
л г а т ь  м. вообщ е, всякое устройство, ш> есть своіі 
двигатель, а не внѣшній (шір. часы), | |подобіе человѣка, 
животнаго, подражающее живымъ движеніямъ, голосу: 
самодвига, самоходъ, живуля, жіівышъ, живая-кукла. 
Л в т г ь л ш г і т о о ъ .  ему принадлежащій; г ін іп о -  
л і п м ін м н ,  къ нему относящс.; г г в т о л г а т ш ш -  
я е с я і н , — т п ч н ы й ,  самодѣятельный, самодвиж-

*) Но думаю вообще, чтобы мы обязаны  были хранить чужое 
П равописаніе въ принятомъ словѣ; требованіе вто несообразно,

НЫІІ, ЖИВОДВИЖНЫЙ; II о движеніяхъ человѣка: невольный, 
безсознательный, безотчетный. А в і п о д н д г і к т ъ
м. самоучка.

А к т о р ъ  м. лат . творецъ чего, сочинитель, пи­
сатель. А ' в т о р о в л ,  ему прндлжщ.; а в п г о р -  
і ' . к і і г . т ' і  свойственный,къ нему относщ. А в т о р ­
с т в о  ср. состояніе, обязанность или занятіе писателя. 
А '  в т о р с т в о в а т ь ,  гов. укорительно или насмѣшливо, 
заниматься писаніемъ, сочиненіемъ книгъ. А в г п о р н -  
т ё т ъ  м. свидѣтельство или мнѣніе извѣстнаго чело­
вѣка въ дѣлѣ науки, принимаемое слѣпо, на вѣру, безъ 
повѣрки и разсужденій.

Антода««»е, аут одаф б  ср. нескл. исп. въ переводѣ: 
дѣло вѣры, подашь вѣры; сожженіе на кострѣ еретика, 
отступника отъ рпмек. испов.

А г а н а р .  яапад., эгв т лорос. (буква і  ііронан. по-южному, съ 
придыханіемъ) да, такъ, конечно, ладно. Т а  бывъ іінъ т а-  
м а ц ім ?  „ А г а “  смл. А г а ,  а г а т у  мжд. изумл. е л и . а , 
ахъ, ба. || А г а  мжд. торжества а-а!

Агіа м. въ пршпурецк. и  татар. област. старшина, 
начальникъ; придается къ слову, означающ. надъ чѣмъ кто на­
чальникъ; а ш , а іа л а р ы  мн. ч. [буръ, столѣтникъ.

Л іа н а  ж. амер. раст. Ліраѵе; бабушникъ, алой, оа-
А і а л ь л і а ѵ о л й т ’ь  м. камень тальковой породы, 

изъ котораго въ Китаѣ выдѣлываютъ идольчиковъ и др. 
вещи; образнбй-камень.

А г а м а  ж. родовое или семейное названіе тропиче­
скихъ толотоязычныхъ ящерицъ. [тигель?

А гар ь?  м. болотный куликъ; клянча, авдотька, не-
А п іт ь  м. камень разныхъ цвѣтовъ и оттѣнковъ, 

природный сплавъ кварца и яшмы, сердолика, халце­
дона л п р .; а г а т п ы і і ,  болѣе уптрб. а г а т о о ы і і .  
изъ него сдѣланный, къ нему относящійся.

А га ч ъ ?  м. арх-кем. сугубый, полуторный пай, прП 
дѣлежѣ промысла. || ш .  закавказская путевая мѣра, 
часъ; пѣ ш ій  а кт ъ , четыре версты; к о н н ы й , семь.

А г а о іи -к о р о к а т іш и ы  или голеидужй,день 
!) февр. въ народѣ. В сѣ  за п а сы  вы ш ла . Н а  А га ѳ ію ко р о вья  
см ерт ь х о д и т ь , пиж. А г а о о н а - о г у л г ё н н ш і О :  
день 2 2  авг. Лѣшііі ночыо изъ лѣсу выходитъ, дуритъ въ полѣ, 
раскиды ваетъ снопы по гумнамъ, которые и стерегутъ, въ выво­
ротномъ тулупѣ, съ кочергою въ рукахъ .

А г г е л ъ  м. црк. злой духъ, діаволъ, сатана.
А г е н т ъ  м. лат. лицо, которому поручено дѣло отъ 

лица же, общины, товарищества или отъ правительства; 
ниешая степень повѣреннаго одного государства при 
другомъ; частное довѣренное лицо но дѣламъ, у п о л н о ­
моченный, дѣлецъ, ходатай, ходокъ, старатель, стряпчій, 
повѣренный, прикащикъ. А г е н т о в ъ ,  все, что его- 
А г ё я о ш н е п і я  д ѣ ла . А а ё н т е т в о  ср . званіе, долж­
ность, кругъ дѣйствій агента; 11 мѣсто жительства, кон­
тора агента.

А гіітавдін лагн . народныя или сословныя смуты, 
подговоры, наущенья и волненіе, тревога. А г н т а "  
т о р ъ , волноватсль, подстрекатель, омутчикъ, зачин­
щикъ мятежа.

Агіасѵиа ж. црк . освященная, святая вода, какъ въ 
праздникъ богоявленія, такъ и для Св. Крещенія.

А і.и* іи , ж. арх-ои. прибой волны къ берегу.
А г л ы н а т ь ,  г і г . г ы т ь і  арх. о деревѣ: каменѣть, 

окаменяться; « м м < )і» ' аі. ксм-оп. окаменѣлоѳ дерево’, 
а г л ы Ь о н ъ !  м. нрозябеніе на голомъ камнѣ? Все это 
сомнитольио.

А г н е ц ъ  м. г і г н н ц а  ж. а г г ш г і  ср. ягня, ягне­
нокъ, ярка, барашекъ; || шюеказгшіе пепорочиостн в° 
плоти; | |  црк . представитель Спасителя; | |  вынутая Я*



А 'гп сч н а л  — ад ш и ш сѵ р п т іііш ьін .

проскомидіи чаетъ просфоры; ч г ч е ч ч и п  просф ира, 
113ь которой часть эта вынута. Агнецъ--непорочный, ав- 
раамово-дерево, Ѵііех А§тшз сазіиз; е в г м о о ы  вѣ т ви , 
катки этого деревца, пли палестинской ивы, 8а1іх ЬаЬу- 
Іоиіса.

А- і о н і і т і ,  сѣ й. отъ стар . іО в Ѣ Ш Ь , жить воздержно, 
постно; б ы т ь  ж и в у ,  е л е  ж и в у ,  е д в а  ж и т ь ,  д ы ш а т ь ,  п р о з я ­
б а т ь , п е р е м о г а т ь с я ,  о б м о т а т ь с я .

А г о н ія  ж. гроч. бореніе жизни со смертью; издыха- 
'_,1е> отходъ, лежаніе на смертномъ одрѣ, послѣдній часъ; 
безпамятство, безсознательность умирающаго. Онъ уоіее 
в" агоцш , на отходѣ.

Ѵ іо н ь ?  ж. арх. (развѣ т онъ, хвостъ?) мѣховая 
0і|ушка на одежѣ. Д і о ш і ш ь 9 оторачивать мѣхомъ; 
" г«нмо»'«( опушеиныіі имъ.

А г іііш іііг гы  м. ми. фрнд. узорочные плетежки изъ 
Бурковъ, для обшивки женскихъ уборовъ, занавѣсокъ 
"ар-, витейка, витушекъ. А г р т л м ш ш ш п м ч и ш я  об- 
•Ыжіса. А г і ш . ч ч ч п е ч п я  ф а б р и ка .

А г р а а » я  а;, фриц. брошка, насадка, запонка, за­
лежка, хватка; родъ украшенной каменьями или от- 
'іюікою пряжки, крючка; || зодч. ключъ свода, замокъ, 
°Рвдиій и послѣдній камень.
. А і р д ф с н ы  -  к у л о д ы ш ц ы , народи, день 23 
коня, канунъ И в а н а -к у п а л ы , И вановской ночи; лютые- 
(опіабч. мыйіе) коренья; въ сѣ й . г у б . закуты ваю тся, ку 
ІІаі0Тся впервыс, ■ что въ южн. дѣлается уже въ м аѣ , послѣ 
первой грозы. Моются въ баняхъ н въ рѣкѣ; общее купанье съ 
иѣвнямц; праздникъ купальщ иковъ; обѣтная каш а, складчиною. 

а г р а ф е м у ,  ко ли  гр ечи ха  м а л а , овсу  п о р о т ъ .  
А і | і ( > п і т ь  м. лат. что либо по внѣшности цѣлое, 

10безсвязное, составное; сборъ, наборъ, подборъ, скопъ; 
ЯІІІИ, слежка, сгнетка. •
I *  б р еет ъ , іігр у е ъ  и. юж. крыжовникъ, кустъ 
1188 і'Тоззиіагіа и ягоды его. А ' г ) щ ѵ . » » и я  водичка , 

кРьіжбвниковая.
^ Р н ц а д і і я  ж. греч. наука земледѣлія, сельскаго хо- 

япс/ш ; а г р ѵ я щ г і м й , - ~ в п п а ;  изучившій ее. А г р а -  
^ Ч е ' ш ч е с ч а е  у ч и л и щ е .
Мледѣліе, землепашество, хлѣбопашество, полевод­

ство.
х * '* ’р уб і.?  ж. (огрубѣть, огруби?) арх. плѣсень на

Авуможд. родъ привѣта младенцу, вызовъ на улыбку, 
ЧУШогшт, а іу іа е н ъ т  нпр.; т у ч и т ъ .  тѣшить ре- 
бепка агу.

А гуги несклн. южноамериканскій золотистый заяцъ.
А ( й і і ; 1 о  ср . пескл. итал. музык. ПРОТЯЖНЫЙ, ТИХІЙ, 

:,еДленпыіі размѣръ (ладъ, мѣра, тактъ); музыкальное 
•О'іиыеніе этого размѣра.

Адаіі? іі.ид. новел. Ш ь (ш ш і'іі? о п  татарск . аиш м акъ?).
А д и л ё і в в ,  м . (вѣроятно бдалень), водяное растеніе 

^падьщщэ, купавка, Иутрбеа, Хирітг, растущее по­
.....отъ береговъ, на глубинѣ и но омутамъ; есть бѣ -

яеелт ы е  и {астрх.) п ест р р а лы е; озерной-лапуш-
°Даль 
льіе,
|'“Къ> водяной-пострѣлъ? кубышка, курочки, кувшинка, 
аВщинчикн, лататье, вахтбвникъ, водолеіі, лопуха.

' " і . п і  нар. вос-сиб. точь-вточь, все равно, равно 
акъ, также какъ, будто, какбы, ровно, словно. Ш ерст и  

нака ц , п р е д а л и  ш елкъ. | « ы і г ,  алмазный.
Ѵ в іп ііи г ь  м . с т а р . алмазъ, бриліантъ; — »»о- 
А/МІмъ, вообще, человѣкъ во плоти, грѣшникъ; | |пад- 

1,1 1,а соблазнъ. У/ т ы  адом ъ, «• я  одам ъ; вши м ы  
ам ы . 11Взятый отъ земли; 11 праотецъ. П ом еръ А дам ъ  — 

!( й о гу , т  н а м ъ , ни  душ а  на небо, ни  к о с т и  въ з е м л ю ,  
избитый горш окъ. Э т о п р и  А д а м ѣ  б ы ло , въ старину не­

запамятную. Н овы й  А дам ъ , црк. Спаситель. 1»)«- 
. ч п а а - д е р і *«», расти. Саіаіра ЬідщоШев; || расти. 
Раіоіохѵпіа ішрегіаіів. мерт­
вая голова, т. е. человѣческій черепъ; || тропическое ра­
стеніе мандрагоръ, Мапсітацота оШс. или Аігора Маші- 
гад'ога, изъ сем. пасленовыхъ. || Расти, черный-осотъ, 
СенІангеазсаЫоза, пупочникъ, шишкаршікъ, шелоболь- 
ннкъ, пустосель или пус/госелъ, ошибч. пост уш ель . \ \ ппт. 
расти. Сургіресііига саісеоіиз, кукушкнны-сапбжки. || 
Самый большой сумеречникъ, бабочка мертвая-голова, 
8р1ііпх Сариі тогіиию, на спинкѣ которой виднѣется 
изображеніе человѣческаго черепа. Ж ивотъ на картоф елѣ, въ 
южн. І’осів ‘ ) вредитъ ульямъ; у одного только итого насѣкомаго 
есть голосъ (прочія производятъ шорохъ, верезгъ, стреп етъ ): рѣзкій 
свистъ взъ боковыхъ ды халецъ. А д а е ч я а п - б я р м д т ,  
раст. Азсіеріа, у котораго корень бородою. Іг ім - 
• к о в № и в г ш «* арх. снб. окамеиѣлое дерево, особенно 
выбрасываемое моремъ. Л д а . ѵ ю о а - с . ч а к о м ,  ра­
сти. и плодъ Миза рагарііаба, бананъ; || Кісиз іпШса, 
индійская смоковница. || А д т м а а а - я Я л а ч а ,  ка­
дыкъ, гортань, твердое возвышеніе на горлѣ человѣка, 
отъ головки гортани. || Райское яблоко, родъ большаго, 
клинчатаго лимона, Рупіи Маіиз рагагіізіаса. Адамовы- 
л ѣ т а , годы , много лѣтъ, болѣе человѣческ. вѣка. А д а ­
м о вы  л ѣ т а  съ начала- свѣ т а. Адамовы - д ѣ т к и , всѣ люди, 
въ смыслѣ грѣшниковъ. А дам овъ  гр ѣ хъ , ослушаніе, не­
послушаніе; слабость къ соблазну. А д а м о ва  ви л к а ,  
ло ж ка , пальцы, горсть. А Ъ е і л ш ш ч ц - ч ч а  ж. собир. 
арх. сиб. ископаемое дерево и кости; первое идетъ на 
топливо и на подѣлки; мѣстами такое неокаменѣлое еще 
дерево зову тъ нб евщ и но п , а окамеиѣлое ад й м о вщ и но іі, 
а дам овои-кост  ию .

А д в о к а т ъ  м. лат. присяжный повѣренный, право­
вѣдъ, берущій на себя веденіе тяжбъ и защиту подсуди­
маго; частный ходатай по тяжбамъ, стряпчій, ходокъ, 
дѣлецъ. А д і ш ч ч ч ч г и і о  п р іем ы . Л д а а ч п я п -  
е ш ю в о  ср., а д а а и п ч і у і т  ж. стряпчество. А д - 
а а ч а ч е ч ч ч я ш а ,  адвокатствовать, странничать, 
ходить по дѣламъ, по судамъ, по искамъ.

А д е н о л о г і и  ж. греч. анат. наука о железахъ въ жи­
вотномъ тѣлѣ. А д е ч м п й м і ё *  ж. разсѣченіе, раз­
рѣзъ железъ, нпр. въ нарывахъ.

А д е п т ъ  м. лат. вновь принятый въ братство, въ тай­
ное ученіе или общество; новичекъ, новобранецъ. || По­
священный въ тайны кабалистики, алхиміи или ниаго 
таинственнаго ученія; знахарь.

А деп  ж. адъ. А деіі ст енает ъ , къ себѣ п р о зы ва ет ъ . 
Н а п о л н я ет ся  адеіі п о п а м и , д ь я к а м и , да  п р а вед ны м и  
с уд ь я м и .

А д и н а м і и  ж. греч. безсиліе, слабосиліе, ослабле­
ніе, изнеможеніе; недостатокъ жизненныхъ силъ; сла­
бость, хиль, хилость жизни, і д і и и м и і ч к м і * .  
« • .ш іш ч ч .'ін ,  безсильный, слабосильный.

А ' д л н  нар. лея. наконецъ, нодконецъ; насилу, едва, 
еле, съ трудомъ; однако, воѳтаки. Л дли  на ш а  у л и л а !  || 
сиб. словно, точно; будто. П р и т у л и л с я  адли  м ер т вы й .

А д м і і і и и * т | м і і д і я  ж. лат . урядъ, управленіе, рас­
порядокъ, завѣдываніе, устроеніе. || Взятіе подъ при­
смотръ дѣлъ неплательщика. А Л о п ъ ш ш ъ ч ѵ м ц ч і -  
ш и р г ч ш ш  ср . завѣдываніе этими дѣлами; | |  самое 
лицо или мѣсто, н а  которое это возложено. 
г і і і р і і і к і і п і і  •>< н  порядокъ  дѣ лъ, распорядитель-

") Зап адны е европейцы должны сдваивать свое 5 , гдѣ оно про­
износится твердо; намъ зтого ненужно.
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ный, несудебпыіі, ^порядковый, исполнительный; 
м д л і н н г в с п в і ш ц і о н н ъ і п ,  къ администраціи, 
особенно ио второмъ значеніи, относящійся. 
а п л с т р г і ж о р »  м. хозяинъ, управляющій, завѣду­
ющій, распорядитель, управитель; — т о р о а ь ,  ему 
принадлежащій; — п я о р ѵ ч і і е .  къ нему относящійся.

Л н ш р і і п ,  м. генералъ флота, кб іт р ъ -а д м и р а лъ , 
гепералъ-маііоръ; ви ц е -а д м и р а лъ , генералъ-лейтенантъ; 
адм и р а ла  пли п о лн ы й  адм . генералъ отъ—. | ІДенная ба­
бочка аталанта, черная, съ алою каймою по подолу 
крыльевъ; 11раковина Сопик ашшігаііз. 
ш м ,  Жена адмирала. 1 г і .н к у ш .іп а ы  о ч к и , м і і -  

ч т е ц а ;
оісезлъ. А д м и р а л ь с к ій  часа флотс. полдень, пора выпить 
водки. чинъ его, званіе. А д -
л ш н р м л і п ё н о т о о  ср. мѣсто и зданія, гдѣ произ­
водятся дѣла и работы флота; тутъ верфи, элинги, доки, 
мастерскія, запасы, иногда и самое управленіе;—т Ы і -  
г і і і і і , къ нему принадлежащій, отпосящ. А д м и р а л ­
т ейст ва-совѣ т а, при морскомъ минист., для обсужде­
нія дѣлъ но морской военной части.

А іо ш і■■ м. евр. црк. Господь-Сый, одно изъ именъ 
Всевышняго.

А д о н и с ъ  м. растеніе стародубка, изъ сем. люти­
ковыхъ, Афонія. Д д л іт н е е і ін 'і і і - е и и і .г й ,  со­
стоящій изъ дактиля и спондея: — ои—и, напр п о л н а я  
в о л я ; гр ѣ ш на я  д о ля .

А д і і с с о п а т ь ,  й д р г е ѵ н ы і и і т ь  что, кого, куда, 
къ кому, на чье имя; дѣлать адресъ, надпись; насылать, 
надписывать; —е и .  быть надписываему, насылаему; |) 
обращаться, относиться къ кому, за чѣмъ. А д р е с а *  
« м » * « е с р . ок. м д р е е б в п м  ж. м д р е с ь ж .  об. дѣйст. 
но знач. гл. А 'д р есъ , именная надпись на чемъ, кому 
письмо или вещь слѣдуетъ, иногда съ указаніемъ жи­
тельства и пр.; пасылъ, насылка. П иш и письм о по п о ­
с ы лкѣ  т а ко й -т о . || Словесное указаніе или записка, ер- 
лыкъ для отысканія лица; 11 поименованіе въ векселѣ 
того, кому должникъ обязанъ уплатить деньги; || проси­
тельное, поздравительное, благодарственное, почетное 
письмо; || речь на бумагѣ отъ имени мѣста, сословія, 
общества. І » ) р е с і іы і і  билет а, выдаваемый въ сто­
лицахъ адреса-конт орою , мѣстомъ, которое отбираетъ 
виды у людей податнаго состояпія и выдаетъ отъ себя 
другіе, записывая мѣстожительство. А д р еса -ка ленд а р ь , 
именной списокъ жителямъ, съ показаніемъ ихъ зва­
нія, мѣстожительства шір. Л д р е с о о в і л п е л ь  м. 
—н н ц й  ж. / І д р е с б л н ц ш в  м. » і і : і іц м  ж. 
надиисчикъ, пасылатель, насыльщикъ.

А д р б т ь  франц. поволнт. ученой собакѣ: на дыбы! ла­
пами на грудь хозяина; или обратно, задомъ къ хозяину; 
или за стулъ шір.

Ад|> 1 а ііб п о л ь с и ій -ц оіьта, кр а ска , ярко-крас­
ная, из'ь марены.

А д у л ар ъ , а д у л я р ій  м. лунный-камеиь, блѣдно­
синеватый (луннаго цвѣта) полевой шпатъ.

А д ^ р ъ  и. одуръ (одурять?) во-сиб. снарядъ для под­
ледной ловли красной рыбы по р; Ангарѣ.

А п . м. адея, геепа, тартаръ, тартарары, бездна, 
преисподняя, тьма кромѣшная, печь огненная; || впт. 
хайло, пасть, зѣвъ,горло, глотка. | | ‘невыносимоежитье, 
ссора въ домѣ, крикъ, брань, драка, содомъ. Что адъ- 
огнь р а зи н у л ъ , что орешь. И  въ иду лю д и  ж ивугпъ, о при­
вычкѣ; и въ а д у  обж ивеш ься, т ака  ничего. Хогпь ва аду  
л и к у й ,  т олько  насъ м и н у й , о зломъ челов. вмѣсто; хоть въ 
раю. П енка ад а  б оит ся , а  дорож ка  т о р и т с я . Ва р а й  
п р о с я т с я , а  заж иво ва адъ лѣ зу т ъ . А дъ ст онет ъ , р ы ­

дает ъ, грѣ ш ны хъ  къ себѣ призы вает ъ . Г ласъ  Гож ій  
вы звонит ъ изъ ада  д уш у  гр ѣ ш ни ка , говор. о вкладѣ па 
колоколъ за упокой самоубійцы. Л уч ш е  съ у м н ы м ъ  въ аду  
ж ит ь, чѣ м ъ съ дураком ъ  въ р а ю . Ж ит ье, словно въ 
а д у . П а н ем и ло ст и вы хъ  адъ сгноитъ. П уст и  д уш у  въ 
адъ, будеш ь богатъ. Въ а д у  не  бы т ь, богагпетва не  на ­
ж ит ъ, потому что богатый часто наживается неправдою. Не есть 
(нѣ т ъ , нѣ ст ь) во адѣ  п о к а я н ія . Черт и возят ъ  ж ерди: 
х о т я т ъ  адъ городит ь, шутка. Изъ о м у т а  въ адъ— р у к о й  
подат ь; въ омутѣ водяной, бѣсъ, да въ омутѣ-жъ и тонутъ. И  
въ а д у  хо р о ш о  заст упничест во: и н у  п о р у  хогпь ко чер ­
гой, вм ѣ ст о вилъ, гю дсадят ъ: все легче. К лю чи ада, 
к л ю ч и  б езд н ы , у скопцовъ: извѣсти, части. З л о й  человѣ къ  
м д о о о  ст яж анье. В р а т а  адовы . А ' д е п а я  злоба , 
аду свойственная; а д ска я  ж изнь , каторга, невыносимая. 
А д ск ій -ка м еп ь , ляписъ, жгучее-серебро, селитрокислое 
серебро. А д о о е е п д н  арх. адскій, дьявольскій, лука­
вый; нечистый, мерзящій. І б о я е н і і  м. арх. бран. не­
годяй, мерзавецъ; м д о о е і  об. арх. адожпбіі человѣкъ, 
звѣрь, растеніе ипр. || мерзость. что, арх.
замышлять коварство; крамолить; 11скверпить, поганить. 
А д о ш м н й Ъ  кстр. скупъ, скареденъ. А д і і я п ь і ?  что, 
пре. копить; неумѣренно употреблять?

АДЪІОТОр'І» м. лат. помощникъ, пособникъ, под­
ручникъ. А д ъ ш п н т г »  м. помощникъ академика 
или професора, пріобщникъ, ббщннкъ, товарищъ; уче­
ное званіе подъ академикомъ или профессоромъ; м д ь »  
і д н п н і ш и м ,  жена его. А д ь ю н п а п о в о  чт ен іе. 
А д ъ н а н к ѵ п с п о е  оісаловапье. А д й ю т н н я п д
м. латин. военный офицеръ въ званіи этомъ при ге­
нералѣ, для порученій и передачи приказаній; м д і » л  
к ш ш ш ш ш ; . жена его. Г е н е р я . і й - я й .  и 
ф л н г е л ь - м д . ,  генералъ и офицеръ въ этой же 
должности при Государѣ. С т арш ій-ад . при письмен­
ныхъ дѣлахъ корпуснаго штаба, въ родѣ начальника 
отдѣленія. Д и в и з іо н н ы й , п о лк о во й , б агпаліонны й  ад- 
заведуютъ письменными дѣлами (и музыкантами) при 
своей части войскъ.

А©, аеи і»  м. татр. ннж. астрх. медвѣдь, шуточ. борт­
никъ, мишка, топтыгинъ ппр. 11а Каси морѣ, гіромышле- 
яикп не смѣютъ поминать медвѣди, опасаясь бури, а называютъ 
ого а'ё, ию.

А 'с р ъ  или аэрь стар. латн. воздухъ, атмосфера, мі- 
роколица; воздухъ теплый, вешній, чистый, свѣжій, 
здоровый. Л е р о д н н м л ш и п м  и всѣ подоби. сложи, сл­
ои. алръ.

А 'іис со стар. ажно, шшо; || если же, буде; || пышь: 
м л ю е ,  «волей, п .и ш іо . м а ю н а ,  п . і ы ю .  п.и<“ 
ш і ,  м н и ,  м ш е н о .  м н д м ,  а .Ш 'ш іб .ік и Я .
инда, шшо, инъ, даже, такъ что, что даже; || лихъ, на­
противъ, между тѣмъ; замѣстъ-того; 11 вѣдь, да вѣдь- 
А ж но въ уш а хъ  т рещ ит ъ. А л ь п о  и сп уж а лся . У дарила , 
а п д а г іа л к а  пер ело м и ла сь . Г о л о д н о м у  аж но и  но чью  яе  
сп и т ся . А нь  не  уда ло сь . Не во зьм у  ст а р у б л е й . иАзЮЩ 
возьм еш ь, т олы ю -бъ  д а ли .»  Ч аялъ, всѣ  т у т ъ , илънО 
никого нѣ т ъ. Х ва т ь  въ к а р м а н ъ , апъ д ы р а  въ горсти- 
Х ва /т ь-похвапѣ , апъ нечего в зя т ь . Ж д а ли  съ горъ, инъ 
п о д п лы ло  низом ъ . А ж но я  гпебѣ гут а р и л ъ , вѣдь я гово­
рилъ, кал. А н о  погоди, я с а м ъ  с хо ж у, либо, или. АаЮ" 
н о л ь  кал. т ул. ужели, неужто. А э ю і І ы  пей. тмб. 
тер. хоть бы, хотя бы, еслибъ. А ж йы  одинъ наш елся . 
А э ю ш н і к м л п ь , говорить аж ъ, аж но; м о ю н д ч й
м. южный великорусъ, осой, калужанинъ.

А 'ж і о с р .  носи, торговое: переплата, наддача при про­
мѣнѣ одного рода монеты на другой; промѣнъ, лаясь; 
разница въ цѣнѣ между доброю и худою, или нужною,
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но торговымъ обстоятельствамъ, и ненужною мопетою . і 
Л э і с і ш п і і о і с й  м. торговля и обороты  деньгами, ак­
ціями, облигаціями, денежными бумагами; барышниче­
ство ими, скупъ и перепродажа, ростовщичьи обороты.

Л  і к . і п о і і т і »  что, о.і. елозить, ѣсть, хлебать. / І э і с —
і і а ъ ш ь с  ср. ѣда лож кою , хлебанье.

Л і к і ю  см . аже.
А ж у р ъ  ф рн. прилг. нескл. « Ж ' І /

Р п о ы і ш ,  со сквознипою, сквозничныіі, прорѣзной, дыр­
чатый; о золотой, серебро, работѣ: СКВОЗНОЙ И уЗОрОЧНЫЙ, 
Рѣшеточкою, узорочными ячейками; | | объ оправѣ , посадкѣ 
канной: сквозной оправы, ободкомъ, обручикомъ, обечай­
кою, не коробочкою  и безъ подкладки, безъ блесны.

А з а р т ъ м .ф р п .задоръ,вспы лъ,вспы хъ, горячность, 
запальчивость. Л я г і р » п ы ы м ' і  челов. иля а м і | м н -  
• * « « » ,  озорникъ, задора, вспыльчивый, горячій и буй- 
»ьііі; ||  о случаѣ, дѣлѣ: случайный, роковой, невѣрный, 
отъ счастья, удачи зависящ ій, отважный. А за р т н ы »  
карт еж ны я т р ь і, случайныя, роковыя, противопола­
гаются комерческимъ, потѣшнымъ, разсчетливымъ, зави­
сящимъ болѣе отъ умѣнья, і .т п / л н і і ш ь  кого, сер­
дить, бѣсить, выводить пзъ себя , изъ терпѣнья; —е я . 
корячиться, выходить изъ себя , забы ваться.
_ А ' з б у К а  ж. алфавитъ, абевега, стар . буквица; со ­
браніе въ порядкѣ всѣхъ письменъ, буквъ, какой либо 
срамоты; а зб у к а  с ла вя н с к а я  собств. буквица, кирилица 
Для отличія отъ глаголицы, вѣроятно придуманной папистами. || 
Учебникъ грамоты, букварь; || * начальныя основанія  
какой-либо науки. А зб у к а  вели к а , а  т р и д ц а т ь словъ. 
Азбуку у ча т ъ , во всю  изб у  кричат ъ . А з б у к а  н а у к а ,  
а ребят ам ъ  б у к а  (м у к а ) . А зб у к и  нс  знает ъ, а  чит ат ь  
сидит ся. 11 Роспись, оглавленіе, указатель въ азбучномъ  
Порядкѣ, алфавитъ. А зб у к а  им енъ. ||  А зб у к а  п о т н а я ,  
п°рядокъ, степени музыкальныхъ звуковъ на бумагѣ  
принятыми для сего знаками, нотами. Л а и ц и / м -  
**®е н а ч ер т а н іе . А  я б ц и ы ы ш і  по р яд о къ . А я -  

м. - і і н ц г і  ж. учебникъ азбуки, начала» 
срамоты. А я б м м А ѳ п м а  ж. чуж ія , перуск ія , незна­
комыя письмена; уродливы я, ломаныя.

А зи м у тъ  м. астріш . дуга закроя, бвидп (горизонта), 
ме®ду нолудеиникомъ и отвѣсомъ (меридіаномъ и вер­
оналом ъ). і з і м і у / і и н м н .  — і м о в я я і ,  къ ази­
муту относящ ійся. А зи м у т н ы е  солнечны е ч а сы , леж а­
Чіе, лежащ іе по уровню, не стѣнные.

Д з Ь і т к н  ж. орл. родъ сарафана. Л я і я т е к ш і  
Р о с я с ь ,  растен іе IІіЬізсин вугіасш».

А » « і і ч с с к І я  и ско п а ем ы я  грсч. гипозонческія, гн- 
Мосеиовыя, первозданныя, въ коихъ нѣтъ слѣда оруд- 
"ЫХЪ Тѣлъ.

4*Й *ъ м. хнм. основаніе, главная стихія  селитры; 
еелитротворъ, селитрородъ, седитрякъ; онъ ж е главная, 
"о количеству, составная часть нашего воздуха (азота

9 объемовъ, кислорода 21). . І . і О П І Л і С І Н ы й .  и . і о я і і »  
**»*»»», а я й п ы ю м і * .  азотъ въ себѣ содержащ ій.

«МИКИ различаютъ этими словами мѣру пли степени
^Держанія азота въ сочетаніяхъ его съ другими веіце- 

сЩами,
А зъ м. первая буква, см. Л. || црк. » стар. первое 

*'Ицо,я;»ъ бесѣдѣ гопор. шутя. А зъ  гр ѣ ш ны й . А зъ , да  увязъ , 
а не вь ід р а х ся . А зъ , да всем у гораздъ. Азъ пью  квасъ; 

“ Унижу п и во , не  пр о й д у  его м и м о . А зъ  не безъ глазъ , по  
'Про) себя виж у. //— послѣ днее е м вслово въ а зб у к ѣ  (отвѣтъ: 

. „ [зѣвать?
' з ’Ь ті,, а з ііт ъ , а л іл п ь  р а з . (озѣвать?) глазѣть,А . ....  .......... .*• ...... .

- , виж у  
а нзъ первое).

Азііяи ъ , озям ъ , татр. сермяга, долгій и полный кретне. 
ккфтанъ, верхнііі кафтанъ халатн. покроя, безъ боръ

изъ домоткапипьт, кретпе. сукна, понитка; зипупъ; каз. 
синій долгополый кафтанъ; влд. прм. армякъ изъ армя- 
чипы или изъ верблюжьяго сукна; ало. лѣтникъ, холод- 
никъ, холіцевикъ, балахонъ; сар. кур. волчья, лисья, сто­
рожковая (песья) шуба; ниж. астр. крытый овчинный 
тулупъ.

А й, аші м. нескл. американское млекопитающее жи­
вотное, названное такъ по крику его: Вгайуршз, лѣнтяй, 
лѣнивецъ, тихоходъ, тихобродъ, ползунъ, лазунъ.

А іі, межд. боли, испуга, удивленія, одобренія. Ай 
(ой) больно . А й  (ахъ) какъ и сп уга лся . А й  (а ) , неуж т о? 
А й  (н у )  м олодецъ. А й  да хва т ъ . А й -а й ,  остеръ т ы .  
О диноком у  — о х о -х о ;  а  ж енат ом у: а й -а й . Б а б а  а й -ай  
(бойка), а  м уж икъ  — м а л а х а й . | (Въ видѣ союза, ась, что; 11 
аль, или, развѣ, нежто. А й  т ы  у м о р и л с я ? Л і і б о  смл. 
альбо, либо, или, развѣ. А і і п т п ь ,  а і і м ы у п ш ь ,  
кричать, вскрикивать отъ испуга, отъ боли. С разу у л о ­
ж ило я д р о м ъ ,и  не а й к н ул ъ . 11 Отзываться, откликаться, 
перезываться, аукать; — с г і .  аукаться. Л ш і к и л а  об. 
у кого привычка, пугаясь, айкать. Л П и и и и  об. или 
мн. азош ни вор. тліб. н др., дружескііі зовъ, откликъ, 
привѣтъ; тогда въ видѣ сщ. какъ: ласка: агогика м о й , подъ  
сю да; нѣ т ъ м о ей  агогики;  с і і і ч и е с .  г і і ш ы . і і .  при­
вѣтливый откликъ. Л м в і  м. « і і і і к й  об. трусъ, тру­
сиха; || д о и с . задушевный другъ, пріятель, товарищъ, 
мошка. А  п к е м  ряз. (мощора?) плакса, крикса, рева.

А й и а  ж. дерево и плодъ С у сіопіа ѵиіцагіз; армудъ 
квк., квитъ млре. ішгва, гутей, гупь, гуни новрс.; родъ 
яблока, которое ѣдятъ только вареное, печеное. 8»Ѵ- 
о и к о е ,  м і ів и ч н о е .  м і і а б о п е  варенье .

А 'й да, п іід а , гай да; мн. а і ш д і і ш е .  вост. и  сиб. 
татарс. понудительный окрикъ, повелительное: иди, идемъ, 
пошелъ, погоняй, ступай, живѣй, скорѣй. Н у , а й д а , 
пгпо.ш . Ѣ х а т ь  и і і д і я м н і я ш ь  нар. каз. астра, бхлябь, 
верхомъ безъ сѣдла, па голой лошади.

А ф д ап ч м к іі Рост. гіа Доп. маленькія косточки изъ 
бараньихъ ножекъ (Наум.).

А й д а р ъ  м. назач. і ц л і і и р з »  шіж-мак. круглая ка­
зачья стрижка, подъ верхбвку, подъ-чубъ, кругло обру­
бомъ, не въ скобку. || Нестриженая маковка, вопреки 
Обычаю, «а н и ж .  г . п о  В олгѣ .

А й м а к ъ  м. у монгольскихъ и сродныхъ имъ племенъ: по­
колѣніе, племя, колѣно,община однородцев ъ,подъ однимъ 
родоначальникомъ; у насъ переводитъ: волость. У калмыковъ, 
гдѣ народъ въ рабствѣ, а й м а къ , вотчина дворянина (нойона), 
его владѣніе людьми. Ан .н й і«і і ы і «, а й л ш а н б *  
і і і і і і і .  къ нему относящійся.

А й р а н ъ ,  мѣстами передѣлано въ арьянъ м. у всѣхъ 
татарс. племенъ, разболтанная на водѣ простокваша для 
питья.

А 'п р ъ  м. болотное раст. изъ сем. аронниковыхъ, 
Асогив Саіатив; иръ, касатикъ, сабельникъ татарскій, 
пищалка, леиеха, лепёшпикъ (ошибочно лиръ); и р н м і і  
ко р ень , пряный и горькій, идетъ въ аптеки.

Л 'и с 'гъ  м. а и е п а к і ш ,  самка его; большая нере­
летная птица изъ семьи цапель, вьющая гнѣздо вь де­
ревняхъ на кровляхъи деревьяхъ, буселъ, черногузъ,ба- 
тяпъ, бачанъ; СісопіааіЬа. Ч ерны й а н т ъ ,  чернобуселъ, 
сибирскій аистъ. || Рыба аист ъ гшеп. сухощавая, голо­
вастая бѣлорыбица. С и д т т , будт о аистъ н а  п р и т о м и ­
ш ь (?). А  і ш е п і о о і і  клю въ  почт и въ но .ш рш ина . У пасъ  
н а  к р ы ш ѣ  « і м е ш в м е  гнѣ здо. .* н е ш н і і к ь  м. 
растеніе Ре1аг#овіиш? Егобіит?  ̂ [сороки.

А й ііііін ъ  и, еш».бабій головной уборъ,рода» кички,
А к ад ем іи  ж. гроч. вообще, высшее ученое или учеб­

ное братство и самое заведеніе; общество ученыхъ или



8 Л ііа кміі'і’кччііп >ш іші'іініп іи

художниковъ, соединенныхъ подъ этимъ названіемъ па 
пользу науки; такое же учебное заведеніе, для подго­
товленныхъ образованіемъ молодыхъ людей. В ъ у н и ве р ­
сит ет ѣ  равно преподаются всѣ науки; въ а ка д ем ія хъ , 
болѣе частно, одна отрасль ихъ. | |  У художн. натура или 
а к а д е м ія , нагой человѣкъ, какъ образецъ. І і .п й е -  
•п і ім е с м ій , ■ " л і і і і іж і ін ,  къ пей относящ., при­
надлежащій. А и а д ё ж ш і Ш і Ъ  м. членъ, ученыіі това­
рищъ по академіи. А м и д е - я ч к е ѵ п ъ  м. ученикъ, вос­
питанникъ, слушатель академіи. 1« я й с .н іи ; » «л. 
ш >ч(()с.іііігш ми<т. имъ лично принадлежащій.

А к п р с н о к ъ  зап. т. о. окоренокъ , отъ коренъ: мало­
рослый, коренастый члвк., маштакъ, коротышъ, нрын- 
дикъ, обрубышъ. 11Отъ ('шкерокъ, боченокъ, распиленный 
надвое, полубочье, пересѣкъ, обрѣзъ. 11 мск-руз. лохань 
для мочки мяса, мытья посуды ипр.

Л 'и ар 'і., Асагик, моль, тля или гусеничка ея; (ікаръ  
с ы р н ы й , м у ч н о й  ипр.

Л кйткп, о к а т к а , куликъ Мішапіориз. А . долгоно- 
ш п , красныя ноги почти въ поларшина, а самъ менѣе 
горлепки, у насъ на югѣ.

А к а т ь ,  аськать, спрашивать часто: а? ась? || Го­
ворить на а , высокимъ говоромъ; произносить о безъ 
ударенія какъ неполногласное а ; корень этого говора въ 
Б ѣяорусіи , гдѣ чистаго О нѣтъ вовсе; весь югъ и зап ад ъ , отъ Мо­
сквы, акаетъ, и сама опа такж е, но слабѣе, скрады вая рѣзкость 
гласны хъ (въ Малоросіи и въ Польшѣ бкаютъ); низкій жо гоноръ, 
на о , идетъ отъ Москвы па сѣверъ и востокъ, во всю Сибирь. 
/Г к в м ь е  ср . говоръ или произпошеніе высокое, на а , 
рязанскій, московскій. А ' » ш . * м ц »«*.•» м. ■ 
і ц н  ж. й ы п л ы  об. кто акаетъ, говоритъ свысока. Съ 
Москвы', съ пасада, съ аапшнова ряда, дразнятъ акалыцнковъ; 
Болоіи въ Володимірѣ: стаканъ испитъ—голова оолитъ, д р а з ­
нятъ окальщ иковъ.

А іш ц ім  ж. родовое названіе деревъ: Лоасіа, КоЬі- 
ніа и Сагарпа; обычно у насъ зовутъ такъ глогъ, горо- 
ховое-дерево; это а к а ц ія  ж елт а я , Г.оЬіпіа, изъ сем. бо­
бовыхъ: а к (іш н и к « ,а к а т н и к ъ , караганъ, гороховикъ, зо­
лотарникъ; на югѣ у насъ растетъ и б ѣ л а я  и а л а я .

Л ■;і і о м .  несѣдаленъ, церковная хвалебная 
пѣснь и молитвы Спасителю, Богоматери и св. угодни­
камъ. А ім ів н с іп н ь м і  м олебенъ , съ акаѳистомъ. 
А м « ів м е т м м м »  м. сборникъ акаѳистовъ, книга. || 
Любитель акаѳистовъ.

А іі ш ш н ] іі і н  і. м. берилъ, камень изъ рода изумру­
довъ, цвѣта морской воды; онъ состоитъ изъ кремне и 
глино-зема. Ві>«« .ш іу » і і іш ы •« п р іискъ . А и а и -  
.н я /( ііи « н ь н Ѵ  цвѣ т ъ, — п одвѣ ски . А к е г і р і -  

а к о м р і і і ,  устройство для разводки разныхъ 
водорослей и водожилыхъ животныхъ; водоемъ, вод­
никъ, водяпичёкъ. /іііі«(і ; и м ь  ж. франц. живопись и 
самая картина на бумагѣ водяными, соковыми, скво­
зистыми красками, безъ бѣлилъ, противоп. гуаш ъ, гваш ъ, 
Іі.чш уіб.1 ы і ж і  ж ивопись . / І м в п т і і і ш ш  ж. 

способъ гравировки или травленія, съ оттѣпкою, весьма 
близкою къ работѣ кистью, тушью, сепіею. І іш е -  

м. лат. водопроводъ, нодопршюдъ, водотокъ, во- 
дотёча, водникъ. г

Ак ж ім іш ъ , и і і з іы н і іь  и. татарс. змѣя СоІиЬег 
біопе; обращена въ баснословную бѣлую рогатую змѣй­
ку, которая служитъ на счастливаго; царь-змѣя, кня­
зекъ-змѣя.

А'і«*і со. ц рк . и етар . какъ, т а к ъ  какъ, подобно, какъ- 
бы; « ы « « ы .  будто, будто бы, якобы. .•!'«». когда, 
какъ (по времени). Д іл іп с с .  также какъ. І  .н о , 
« л іо іж ш . куда. І  п ш .  чтобы, дабы, да (пожела-

тельпое). і 'ц н ,  а н е ,  т ц е ,  если, если же, буде, 
колп.

А к и н а ?  межд. «о-сиб. оіі жарко, горячо, ожегся; 
нротпвоп. а ва ва , холодно; || прочь, сторонись, ожгу!

А ш і п і , .  ш и ш к а  м . кмч. тюленій щенокъ изъ 
породы называемыхъ школьниками; бѣлокъ, бѣлёкъ, 
астрх. тюленье щеня.

А к л ё і і  м. сиб. видъ утки, малая чернеть. || Расте­
ніе Ациііед-іа ѵиі^агіз, голубокъ, голубки, орлики, са­
пожки, колоколъ.

А кліім ачгпздіропать что, кого, лат. приживлять, 
приращивать, пріурочивать, отузёмить. Б о льш а я  част ь  
сѣ вер о -а м ер и ка нски хъ  деревъ у  насъ хо р о ш о  п р іу р о ч и ­
ва ю т с я , отуземиваются, обживаются, приживаются; онѣ
ПрИЖІШЧІІВЫ, ПрІурОЧЛИВЫ. І Ь ' . Ш . І Г П Ш 'К . І Л Ц І Л .  
а и л ш в - м ш п и а и р Л в м и ,  дѣйствіе но гл., пріуро- 
чиваніе,—чеіііе, пріурочка. [пикъ.

А к о . и і т ь ,  греч. неразлучный спутникъ; помоіц-
А ко.ипаііііропачгь  кото пли что (со на т у] чѣмъ, 

на чемъ, муз. ф рн ц . втбрить, сопровождать, подголашивать, 
подголосить, подыгрывать; держать другой, согласный 
голосъ. А і і » л в п т і * і ш р » а и ы і е  ср. дл. ч п с т . 'п -  
ш ш і і р о в і а і  ж. об. дѣйст. но гл., втбренье, под­
голоска, сопровожденіе, подъигрываніе; а второе, также 
значитъ а м о м п т ы » ( е ) а ш ё * * т ъ  м . сущность, са­
мая музыка многогласія, но сочиненію или по исполне­
нію, приводовъ, втора;
я .  " і і р і ц п  ж. втора, вгбрщикъ, подголосокъ.

А ііо ш іт ъ  м. раст . Асопіішгі Мареііиз; борецъ, лю­
тикъ (все семейство назыв. лю т и к о вы м ъ ], прострѣлъ, 
волкобой, прикрытъ, царь-зелье. Ас. А п іію га, волко­
губъ; Ас. ехееізи ш , синеглазка, волхуибкъ (ошибочно 
волхунога); Ас. Б усосіопи ш , волчііі-корепь, прикрытъ 
(а не пригридъ), царь-трава, укры тъ.

А к ё р д ъ  м. фрнц. согласіе, соглашеніе, условіе, 
сдѣлка; || муз. созвучіе, согласіе, полногласіе, строй­
ность совмѣстныхъ звуковъ; 11 ладъ, строй, по различію 
м я гк и х ъ  и т вер д ы хъ  созвучій (моль и дуръ, или миноръ 
н мажоръ); || полный подборъ струнъ для какого л и б о  
музык. орудія. Ік б ^ б ш ін Ѵ . къ пему относящійся.

А 'к о р ь с ?  ср. арх. обгорѣлыя лѣсины, деревья, по­
слѣ пала, гари?

А 'к о с ііт і»? или —ся ?  арх. чудесно охраняться, 
избѣгать рапы, смерти. А к т т и і і і ' ,  перанимый, пе- 
язвігаый; « « о с ь : ' ж. свойство это.

А вр сд и ти и м іш ѵ і» , п ч р е і і г ш т о о п п і ъ  ко­
го, при комъ или у кого; дать кому отъ правительства вѣ- 
рющую грамату, уполномочить при другомъ п р а в и т е л ь ­
ствѣ; || въ частномъ быту, оооб. торговомъ: довѣрить КОМУ 
пріемъ, полученіе, истребованіе денегъ и л и  товара; 
—« л , быть уполномочиваема; представлять, п р е д ъ я в ­
лять вѣрющую грамату, полномочіе свое. І к р е б н *  
»і а а и м ы іе  ср . окпч. т ы р о .д ш гш м ін ш *  кого, ж . об.
дѣйствіе по значенію гл. Л и р е д ы т б л и щ ш в и »  «• 
дающій полномочіе, вѣритель, довѣритель. [чикъ.

А ш рама ж. ц рк . сарана, саранча; кобылка, кузне-
А к р о б а ч п .  и. — і і № « : к .  греч. канатный плясунъ, 

вѣсоплясъ, висоплясъ. А п р о Я й т м ы і і ,  —л і » 1' '  
м ы іѴ, - т і і і ю с м М ,  вѣсопляоныіі, висопляспый- 

м. греч. стихотвореніе, гдѣ начальныя 
буквы стиховъ составляютъ имя, слово или речь; крас- 
стйшіе, иместншіе.

А н е н к ё . і ъ  л . татар с . въ пограничныхъ съ Азіей) и вь 
населенныхъ татарам и областяхъ: старикъ, старшина, старо­
ста, выборный; пъ п еро водѣ : бѣлая-борода.

А ш ч іп и т і, нѣм. стар . бархатъ. І і .ч ч г .н і іш » '



Аксамитны й — нлііборіцііііа. <)

******; Ш і с а . і і и т н ы п і ,  попадается и понынѣ въ пѣс­
няхъ.

А к с с м ь б а и т т »  м. нѣм. плетеница изъ спурковъ, 
"осиная адъютантами и др. чинами на плечѣ: наплеч- 
1ІИкъ. оплечье, наплбчье.

А к с е с у а р т . м. болѣе уптрб. мв., фри. принадлежности,
Дополнительныя вещи, предметы; обстановка, околично- 
СТ1,; пнаки, признаки, ипрм. т резубецъ  Н е п т у н а ; стрѣлы 
м°лн'ш ІО т щ е р а  ішр. || добавочныя украшенія въ жи- 
ОП0сн, лѣпной работѣ впр.
А н еи дёп ц ім  см. акцизъ .
'к о и і і ы і  -  н о л у к л ііб іш ц ы  или -  п о л у -  

'" • •И Н іщ м , въ пародѣ, день 24 ЯІІВ. Половина зимнихъ 
паііасовъ съѣдена ; прошла половина времени отъ стараго до по- 
,'аго хлѣба; озимое зерно пролежало половину срока до исхода. 

,Нц ка хлѣбъ до новаго устанавливаются. П анова АкСИНЪЯ, 
іаіеова и  весна. М ет ель п а  п о л у зи м н ііц у  — корм ъ  

^ м е т а е т ъ , корма будутъ плохи. П о л у зи м п и ц а  пополам ъ , 
Нс р а вн о  (дѣлитъ зиму): къ веснѣ мужику тяжело. 

а ** і 4 ію  ж . греч. очевидность, ясная по себѣ и без- 
' °Рная истина, не требующая доказательствъ, нпрм. 
і ^ ° е всегда больш е ч а ст и  своей; основная истина, са- 

"стипа, яснойстииа.
' , і , ь  м. лат. вообще, всякое сбывшееся дѣйствіе; 

Шпіито въ значеніи: бумаги, заключающей въ себѣ по- 
1таиовленніе, рѣшеніе, сдѣлку, свидѣтельство, гранату,

письмо; 11 торжественнаго собранія ученагоДокументъ
Цсства или сословія, празднества какого либо учре- 

СТн'ЯІЯ’ ^  въ драматич. сочиненіяхъ: условный отдѣлъ, дѣй- 
,5Ѵ 1е- Акм#*»« мн. письменныя дѣла, производство; до- 
общ011™’ гР«аты ученые письменные труды, записки 
ІІ0 ептв,а- І к ш і ів г .  к у п ц а  пли б а н к а , имѣнье, налич- 
Къ'Ть> четпникъ, пртвпл. п а с т ъ , долгъ. А ч п п ь ш і п ,  
л, '1ЬгУі актамъ отпосящ. А ч п е у ч р і п ,  — р і у с л  
"ах1"!ІОВНИКЪ> У котораго акты, нриказпыя дѣла на ру­
ги ’ НЫпѣ У насъ такихъ особыхъ чиповъ пѣтъ; п  щ р л . 
Н’ С.вкрѳтарь; въ бывшей коллегіи ииостр. .цѣлъ чинъ 
ЙІЦі^ с °а . і и і ш й в н м і і ,  дѣятельный, дѣйству-

1 и. жизненный, живой, не косный, не мертвый; 
„ ж. состояніе, свойство это. А ч п ѵ о р ь
Хѵ аі. театральный артистъ, сценическій
(м 'Кпіікъ, играющій на театрѣ; лицедѣи, личнйкъ, 
щ ,  «коморохъ. Л м ш п ё р т а  ж. жена актера. Ам» 
вад****®' п п ш р ъ ш с ы п ь  баш м акъ; а ч п о ё р -

*** з а м а ш к и А м ш п ё п ѵ л ъ ыА ч ъ п ё р я ч т т  ср. званіе, поступки, 
т.Г'"51" і1ктера, по игрѣ его; IIпритворство. А ч т ё р ~_ _____ I_____  ...................
«Нс-

°С0бв® веппь или м ч т ё р п ш і п ч
1 ВПѣ

оыть актеромъ,
)!0| театра, притворно ломаться изысканнымъ го- 
]>1ІГьМъ к Движеніями; притворяться, ломать душу, лука- 
іідц ' ® ч ц і п  ж. доля, часть, пай, дѣлянка въ торговлѣ 
ярл Р°№сдѣ товарищества; 11 вносъ, вкладъ пайщика; 11 
0ц с.къ- Расписка, листъ, письмо на это право участія.
'По п -' На Ш ІН ія х ъ  (на дѣлянкахъ) и на паяхъ различаются тѣмъ, 

Л'Ьлянки въ одну цѣну разбираются любымъ, кто 
ІІГ°Рі!ѵ "№і’гн. и перепродаются послѣ по вольной цѣнѣ; а во 
’(0г,Уска' <аМИ Г'т Ш Ш  І!К',аАмваются (тортъ складчиною), не 
Мйл» * ,(,То!'0|пніхъ и внося каждый свой пай, но уговору. Ам—

ж. вкладчикъ, складчикъ, 
аР'гёдь ’’ !Іа“ІП'икъ. участникъ въ товариществѣ, въ 
^ " ° « ъ промыслѣ; — р о н г » .  ему принадлежащій;

всѣмъ товарищамъ общій; а ч ц і я і п -  
д  Долевой, паевой, дѣляиковый, вкла|очный.

м' ““ **•*•?*» *■ ряз. т. о. о к у д н т ъ , отъ
Хар, п ѣ > Щ дъ ,проказникъ, затѣйникъ; |) шептунъ, зна- 

КОлітѵіп.Колдунъ.
*• ислайд. морская хищная рыба Зциаіиз

разныхъ видовъ: м о кШ , морской людоѣдъ, морская со­
бака; ш а р ка , бѣломорскій видъ; но к б т ш щ а , у Колы, 8д. 
АсаніЬіаз. Ж аднѣ е а к у л ы . У  т е б я  м ч у л ь я  паст ъ. 
А м у л ы п ъ ,  извѣстноіі акулѣ припадлежащііі.

А к у л и п ы т р с ч у ш н п ц ы ,  въ пародѣ, день 13 
ІЮНЯ, ОНЪ же .т д ер ч -хво с т ы . Сѣютъ гречу; скотъ отъ аса- 
ровъ и овода бѣсится, строчится (ст р о ка , зы къ , б ы зы ). Мір­
ская каша для нищей братіи; праздникъ кашъ. П а  Л к у л й п у  не  
р а б о т а й , чт обы  греча р о д и ла сь  кур. Г р е ч у  сѣ й либ о  
за  нед ѣ лю  до А к у л и н ы , либ о  недѣ лею  по слѣ . А ч у -  
. і і ' е п ч п  а;, нор. бурьянъ, родъ крупной сорной травы, 
которая идетъ замѣстъ лучины, для свѣта и растопки.

А іауиуин 'і'ура ж. лат. наколка тѣла иглою, для 
врачеванія; накблъ, иглованіе, см. т л о ва т ь .

А к у р ат н ы и і лат. точный, вѣрный; — вещ ь, тща­
тельно, искусно и чисто обдѣланная; —человѣ къ , любя­
щій точность, порядокъ; бережливый; — ж. 
свойство, качество по знач. прлг. А ч у р й ш т >  иар. 
ровно, точно, вѣрно, точь-вточь, вмѣру; волосъ-въ-во- 
лосъ; конейка-въ-копейку. К акъ бы т ь о к у  р о т ъ . Какъ  
р а зъ  р й х гп и х ъ , а кур а т ъ . А ч у р я т ш п ш п а п а о ,  жить 
бережливо,съ зажимкою, съ разочетомъ,сводить концы.

А к у с т и к а  ж. греч. наука о природѣ и законахъ 
звука; часть физики, звукословіе. А ч у с т ш і ч е ѵ ч і п  
залъ , но законамъ акустики устроенный, для отголоска 
(для гблка, эхо), или для наголоса (резонанса). А ч у -  
і ч п ш ш ч ь  м. знающій науку эту.

А к у ш ё р ъ  м. я в ч у и ж ё р ч а  ж. фрнц. родовспо- 
могатель, —иый врачъ, родопомбщникъ; повйвальщикъ, 
бабичъ, пріемникъ; повивальная бабка, повитуха, ба­
бушка, пріемница, оъ ряз. дѣдила, диданя; бабка ученая, 
бывшая на испытаніи. А ч у т ё р о а і р ,  и ч у и ш е р -  
к н н а .  имъ лично принадлежащій; а м у т ё р е м Ш ,  
къ нимъ и къ искуству ихъ относящійся. А ч у и ш с р -  
г ін л о  ср. родовспомогательная наука, знаніе, искусгво 
п самое занятіе, бабнчье-дѣло.

А к ц е п т ъ  м. усиленное выраженіе голоса на глас­
ной буквѣ, на цѣломъ словѣ или на цѣлой речи; возвы­
шеніе и пониженіе голоса: тономъ или звукомъ и си­
лою, громкостію; удареніе, т. е. протяжка гласной, 
остановка на ней. А ч ц е п т у а ц і я  ж, удареніе въ 
говорѣ, въ знач. дѣйствія. А ч у я п ш п а г ш р т и і ч ш ь  
или а ч ц е ч п а о о и п е о  р е чь , произносить съ ударе­
ніемъ, выразительно, понижая и повышая голосъ, уси­
ливая и ослабляя его.

А к ц с и т и и а т ь  что, лат. принять вексель, требо­
ваніе для срочной уплаты; - е я ,  быть притшаему; || 
принимать другъ отъ друга взаимно векселя для учета; 
і я ч ц е п ш п о а н н і е  ср. ок. а ч ц е п ч м і і ц і я  ж. об. 
дѣйствіе по знач. гл., пріемъ, принятіе векселя. і«с*  
ц о п а п і і п а о - р »  м. пріемщикъ, пршшматель векселя.

А к ц и з ъ  ы. налогъ па предметы шіутрен. потребле­
нія, противоп. п о ш л и н а , т а м о ж ен ны й  сборъ; || плата 
въ казну или откупщику, городу, общинѣ съ промысла 
или съ товара; мытъ, /ім ^ і в з н ы р  д о хо д ы . А м - 
ц ( с ) ч д ё ч ц і я  ж. доходы случайные, неокладные, 
при должности; законные сборы съ просителей и съ 
дѣлъ; || прпносы, поклоны, гостинцы, благодарности, 
поборы, срывы, взятки, [рубина, яхонта.

А лабп іідп п-ь, лг./і« .т»м *>•*»** м. видъ дала,
А лаб ор і»  м. (мадьярс. тбрмазъ; но чудское ли или турц. 

слово?) стар., з мѣстами (іт р .) и нынѣ: устройство, распо­
рядокъ, порядокъ; отъ зтого; я л я і і і о р ч т ь .  ворочать 
дѣлами, переворачивать, передѣлывать, приводить по- 
своему въ порядокъ. В с я к ій  на ч а льни къ  алаб орит ъ  по- 
своем у. А л я Я о р ч ц ч ч и  ж. перебой; переворотъ,



А л а б ы р ь  •  а.і('іа'>ші])Ііі<>іі1іі с ти х ъ .

склока, новые порядки или безпорядки. ІІѣ м о й  алаборъ  
или а ла б ы р ь  кстр. бранно: безтолковый; косноязычный; 
нѣмой. А л а б ы р ь ,  №і п і н м / « і м. загадочный ка­
мень, поминаемый въ сказкахъ и заговорахъ: бѣ лъ-іо- 
р ю ч ъ  к а м ен ь , лежащій н а  днѣ  м орском ъ , либо н а  м орѣ  
н а  к іа н ѣ , н а  ост ровѣ  н а  б у  п н ѣ ; вѣроятно янтарь, греч, 
влектропъ, передѣланное на татарскій  ладъ. 11 А ла т ы р ь  и а л а -  
т ы р о ц ъ  м. арх. браппос, поопредѣл. зпач. пройдоха'? 
. І . ія .г п р і)  м. оор. дармоѣдъ, міроѣдъ, лежебокъ.

А ш в ііс т р ъ , алебастръ, гипсъ. || Сосудецъ, въ ко­
торомъ держали миро и жидкія масти, ароматы, црк.

А дидаса, и л а м и  ж. тур. шелковая и полушелко­
вая, полосатая турецкая ткань. А л и б э ю ё о ы і і .  
а л а ё м с  і і н н  *>««« х а ла т ъ .

А лйась, и л и г и ь , а л и м с м и  ж. арх. очагъ для 
варки, шестокъ на лодкахъ, раншинахъ и кочмарахъ; 
аго мѣсто на носу, убитое пескомъ и глиною.

А л о в ъ , а л ы м ъ ,  а л о м ъ ,  а л о м ъ  м. сиб. арх. 
оленья и собачья лямка, шлейка, часть упряжи; въолсньой: 
шлея на шею, замѣетъ хомута, изъ медвѣжьей или вол­
чьей шкуры; въ собачьей: лямка на брюшной перехватъ, 
ОПОЯСКа ИЗЪ оленьей шкуры; отъ йлыка идетъ одна по­
стромка, промозгъ заднихъ ногъ собаки, къ барану парты (къ го ­
ловкамъ сапой).

А дальн ей  об. лалыка тер. рлз. картавый, нечисто 
произносящій буквы, особ. л  вмѣсто р .  А л а л ы ~  
м а т ь ,  лалыкать, примолаживать, картавить, мям­
лить, говорить съ нережевкою. А л а л а .  а л и л у н  
ж. тмб. пт . вздоръ, бредъ, грезы, чепуха, безсмыслица. 
Песетъ т а к у ю  а л а л а  съ м аслом ъ , чт о у ш и  вя нут ъ , і л а -  

л Ц я , отъ алалыкатъ, спутали въ говорѣ съ другимъ словомъ изъ 
церковной службы наш ей (аллилуйи), и сами дивятся неприличію по ­
говорки. А л а л р а т ь ,  говорить вздоръ, нести чепуху.

А л ам іііісн ііі пли ламанскій языкъ, галиибнскііі, 
кантюжпый, офенскій, вымышленный языкъ Владимір­
скихъ (ковровскихъ) коробейниковъ, извѣстный и въ 
к о с т р ., т вер . и р я з .  губерніяхъ, между щепетилыш- 
ками, разпощиками. См. А ф е н и .

А л а и д а с ь , и л и м д ы ѵ ь  нар . искаженное оноідась  
и оп о м нясь  (онаго, оными дни) и ло н й сь  (прошлаго года); 
почему иногда и значитъ : намедни, нагдысь, надысь, оно- 
гдась, оногдысь, помнясь, ономедь, опомеднись; восеіі, 
восейко, вось-этто, надняхъ, недавпо; || или же: .іюни, 
лонйсь, лонясь, аланясь, лѣтось, иногбдне, ішогбднись, 
прошлаго лѣта или года.

А .линь, е л а н ь  ж. т «р., р я з ., тмб. лугъ, пастбище, 
пажить, нбжня; ровное, потное, но не поемное, травное 
мѣсто. М д л а н м ы і і р ж / і в е ц ъ ,  ручей по алапи, со ржав­
чиною. А л а н к а  ум ад. (также умал. отъ оладьи, ал аш ка). А л а -  
н н ,  а л а х а  нг. слово оф енское, по унтрб. ев т ер., елО., кстр. 
пиво, пивцо, брага; тоже озкач . офенское кпро, кыфо.

А л а н а  ж. зап-сиб. а л а ѵ ш ъ  м. ео-сяб. займище, пой­
ма; юж. плавни, обширныя поймы съ камышами, зыбу­
номъ, кочкарникомъ ипр.

А лансраУ  ж. арх. перепонка поверхъ кожи моржей 
и бѣлухъ (какая  перепонка сверхъ кожи? сл авь?).

А .к і|ім ііс і 'і , и. фри. челов., который всѣ государ­
ственныя и народныя событія гласно и шумно толкуетъ 
въ дурную сторону, пророча бѣду л тревожа этимъ обще­
ство; тревбжникъ, сгіолбшникъ, шумбвка, набатчикъ, 
неугомонъ, неупокбіі; охотникъ кричать караулъ.

А л а р ч и к и  м. мн. пкут. башмаки чернаго товара 
къ оленьимъ голенищамъ или бахиламъ, чаркй; см. ба­
х и л ы .  ' [роща.

А д а р ъ  м . во-снб. лѣсокъ, островъ, колокъ, отъемная

10
А л а ѵ ы р ь  см. алаборъ .
Адікімі ж. стар. татр. жалованье! дача, пабкъ; фу­

ражъ на лошадь; || нынѣ: л а ф а ,  счастье, у д ач а , не­
чаянная прибыль, особеппо выигрышъ въ карты. Эка 
ем у  ла ф а  п р и ва л и ла .

А л а іп і іт ь ряз. шумѣть, сп ори ть  толп ою , горланить 
и буторажить, тревож и ть  другихъ, ералашить.

А л б ам ъ  м. истрх. калмыцкая подать, что за кят ъ  
у татаръ.

А д б а с л ы й , лобастый, лопастый вят. съ вотяц.? лѣ- 
шій, лѣсовикъ; а л б а ъ т а ,  лобаста, лонаста щ м . вят- 
русалка, шутовка, водяная. Т у т а  к а м ы ш а м и  по но­
чам ъ а лб а ст а  ш а т а ет с я . Не оди. ли кормя со стар. ла б уд ь , 
лебедь, готск. Е 1 {; перестановка алб, лаб, весьма обычна.

А л г е б р а  ж. наука счисленія буквами и другими 
условными знаками, взамѣнъ цыфръ, которыя вставля­
ются только при окончательномъ выводѣ; буквосчисде- 
ніе, общая ариѳметика. А л я і б р а а и с с м і ъ і ,  м л *  
г е в р Ж ц е с м і і і ,  къ сему способу относящійся. А л *  
г е б р а ш ш с ш п ъ ,  а л г е б р і і е а п ъ  м. свѣдущій въ 
наукѣ этой.

А л д ы р о и ъ  пит ь  плп х ле б а т ь  ісаз. татарс. жаДИ°> 
глотшцами, большою ложкою, ковшйщемъ.

А 'л е  со. п нар. запд. и прмс. аль, али, пли; 11либо, 
развѣ; | |ай, неужто, ой-ли, будто? А л ъ  юж. да, такъ, 
конечно, разумѣется; || пожалуй, хорошо, ладно; | |возр;>- 
жоніо: но, однако, да вѣдь.

Алебарда ж. нѣм. пѣшее оружіе: топорт, и копь® 
на длинномъ древкѣ; протазанъ, бердышъ. А л е *  
б а р ё п ы м . — ё о а ы і я ,  къ ней относящійся; а . и ’"  
б а р д и я я м ъ ,  а л е б я і р д и р я м ъ , а л е б а р д о й *  
а ц я я м ъ  м. кто вооруженъ алебардою.\ \А ле б а р д т к о М !і 
назвали у насъ растеніе ХірШішн.

А л е б а с т р ъ  м. гипсъ, сѣрнокислая известь. 
баст ром ъ  называютъ его въ лѣпной работѣ и въ от­
ливкѣ, а гипсомъ—полуоквозистый видъ его, бѣлый или 
цвѣтной, обрабатываемый рѣзцомъ. Перожженый, толчены'1 
и замѣшанный на водѣ алебастръ, поглощая ее, стынетъ и тгор 
дѣетъ подъ руками, что п называютъ: мерзнуть; а прилѣплять 
лѣпную работу, примораживать. А л е б а е л м р о а а я  ста­
т у й к а ,—  л о м к а , л о м н я , А л е б я і е п і р е ы я я м ъ  м. пе­
реводное названіе растенія Сурзорііііа; гипсбвникъ.

А лсгбр ім  ж. греч. иносказаніе, шюсловіе, иноречіс> 
околица, обинякъ, проображеніе; речь, картина, извая­
ніе въ переносномъ смыслѣ; притча; картинное, чув­
ственное изображеніе мысли. Несъ вещ ест венны й , 
ст венпы й  м ір ъ  не, иное чт о , какъ и н о с к а за н іе , по б0' 
от вѣ т ст вію , м ір а  д ухо вн а го . А л е ю р і ш п е ѵ м і > , ‘ 
—р н н н ы і і ,  иносказательный, переносный, окблИ' 
ный, обинячный; а л е г о р а с ш п ъ  м. пносказатель-

А л еі р о  ср. нескл. нтал. легкая, живая, игривая 11 
быстрая мѣра въ музыкѣ; а л е г р ё т о  умал. м узы 11,1 
менѣе быстрая. А л ё г р я я  ср. нескл. маскарадъ, баль> 
вечеръ съ лотереею.

А л ей  м. юж. и  зип. олей лат., растительное маоЛ*>< 
особ. конопляное. А л я я ф а ,  см. олиф а .

А .іо к п ш і|н ч і« ;к . лександрейка ж. красная ВД' 
мажная ткань, съ пропиткою другаго цвѣта (бѣлою, с»' 
нею, желтою), на крестьянскія рубахи. А л е м с М * * *  
д р Ш е м а м  -  б ц л ш г м , чертежная, рисовальная- 
лучшаго качества и большаго размѣра; — л а е * > ,1>' 
листья растенія Сазвіа 8еппа, слабительное; • ш ы п р М *  
ч ё м ъ ,  сладкій плодъ раст. Саязіа Іізіиіаіа, сладка*1'  
трость, дивііі-медъ, легкое слабит.; — е і ш м э .  ямбИ' 
чѳскій шестистопный, съ перерубомъ посрединѣ, напр- 
Посланіе Имп. Александру, Ж у к о в с к а г о .



А л с к с Ш и -т с и л и г о  — а л м а з ъ . 11
Л л с іііс Ь и -т с н л а і'о , г'<ь/і-г1 <>-;»/><>-

ч **г)«  пли с д * > 0 } > б - п о і н о і і і і ,  
^ р о л е і і т й / у а ш і і м а ,  въ народѣ, день 17 марта, рос- 
топель. Съ ю ръ  вода, а  р ы б а  со ст а н у , съ зимней лежки.

А лексѣ  я -т е п ла ю  дост авай у л ь я  изо  м ш е п и к а  юж. 
окинь са ни , р я д а  (ла д ь , готовь)  т е ле іу . С ани н а  по- 

віьгпь. В ы в е р н и  оглобли изъ саней, К аковы  р у ч ь и  на  
Лі‘КСѢя, т а ко в ы  и  п о й м ы , Дсш, гусиныхъ боевъ, спускъ 
саковъ. А . г ё я с и .  п л е ш и  в л д .  лгунъ, хвастунъ, 
а:ѵвалъ, какъ И в а н у ш к а  простачокъ, Е м е л я  дурачокъ, К у з ь к а  

Л}Тъ> Н а ум ъ  разумникъ и пр. А ле ш к и  гю дпускат ь, влад. п  

СМеж- шутить, хвастать, лгать (Ііаум.). 
с 'Іл ё м й и к ч . м. хпм. шлемъ, колпакъ перегоннаго 

аРяда; 11цѣлый кубикъ, ручной или малый перегонный 
Нарядъ.
р<! е и  ж' ^1ШЦ' дорога, усаженая по сторонамъ де- 
I вьями; въ лѣсу это просѣ къ , п росѣ ка; если же де- 
1('ІЬа сажены, т опрбсадь. Отъ больш ой д о р о т кву с а д ьб ѣ  

огпъ клен о ва я  прбсадь. І .іе і 'ен  ы »  дорож ки, прб- 
'‘■Шыя, просаженыя, въ прбсадяхъ.
йіі а и ’ ,' 1'  ’ а л ь ) а “‘ со- или> либо; | Іразвѣ. А л и  т о, 

а ото. А ль  т ы  ослѣ пъ? «Звать и л и  не звать'?» пока- 
сомнѣніе, безъ выраженія своей мысля; «звать 

1Іе Зшіть‘?» показываетъ, что говорящій полагалъ 
!!е ВДЭть. Л.іь т ебѣ  т ѣ сно  бы ло  въ чист ом ъ полѣ  

Г0В0|)' Ранены“ солдатъ пулѣ. А л ь  я  у  Б ога  т елен ка  
Л)’ь Ло* А л ь  м о я  плѣ ш ь н а к о ва льн я ?  А ль  т ебѣ  въ лѣ су  
^  1,Ѵ м а ло ?  А л ь  въ л ю д я х ъ  лю дей  пѣ т ъ?  / І і іш Тп . 
и н ®  со. й ѣ л р с и м а л р с . уптрб. по сосѣдству даже въ п с и .

Ал'іг или’ л|шо; 11 можетъ-статься, станется, авось.
о° ц  щ ака пройдет ъ. П одай  т у  алъбо я т у . См. але. 

рц '" " « к ц н .  м. испан. земноводное изъ семьи яще- 
п ’ 1;ъ этому роду принадлежатъ: гавгалъ, небольшой 
д^'торьыый, въ Азіи и Африкѣ; кр о ко д и лъ , до 30 футъ 
До !ц \ВЪ ^таР' и ІІІІВ- Св*тѣ; ка й м а нъ  или а лт а т о р ъ , 
сл*, Ф- Длиною, въ Америкѣ; онъ на подѣ нагло пре- 

с()етъ даже людей. Д л т м ш о |и » в ы  я й ц а .  
С оГ и«ад« *• астра- на орудіяхъ для наблюденія вы- 
«ето Риэстоянія свѣтилъ (а въ землемѣріи и др. пред- 
( р ,, :ВЪ/ : линейка, которая ходитъ лучемъ или сяжкомъ 
ДУГѢ С0ИЪ) на одно“ точкѣ> указывая мѣру угловъ

Г| ̂ 1 ,,І1« о т н  ы  й  д ѣ лит ель , арпом. дѣлитель нбдцѣло. 
Дѣли'1-111’ безъостатка; кратный. А .г ч § іа а м т н ы і*

‘ Юль не нбдцѣло, съ остаткомъ, некратный.
А см‘ ам':ъ-

М. ниж. грибъ болотникъ, КОЗЛЯШІКЪ.
СО ср. нескл. щелочь, одна изъ основъ всякоі
Дыіі |Р^гая: т слот а)\ а л ш м ш і - ч е с и Ш ,  щелоч 
Ства ' І,’М м м в « д *  м. хим. вещество ще іоннаго свой- 

иэвлекаемое химически изъ растеній; алкалоидов;  
в«,‘° 11 0,ІЫ б. ч. весьма ядовиты. А л и в и т а п і р о *  
йис, *** тт°. хим- пережигать, отгонять огнемъ отъ соль 
бцу, 1у или воду, чтобы оставалась щелочь; —си . 
^  иережигаему; и.ііійж аів.иг/лоагяйшіѳ ср. цл. 
IX  *г*'1 " -« іі/іи в А іі, — а й ц і н  ж. об. дѣйст. по 

А еРв®®вшв̂  пережбгъ, отжи(е,о)гъ.
'10г°. алкаю и алчу; голодать, быть ГОЛОД- 

Ііду ’ томиться голодомъ; хотѣть ѣсть, созываться на 
®0сти-9 ВьР^>иа и»щу; | ) налагать на себя голодъ, тощу; 
* * *  Удерживаясь отъ ѣды; || 'сильно хотѣть, жа- 
ирогп ’ІеГ0, стремиться силою воли. іім.шшпь, захотѣть ѣсть ̂Л ОI* *ч —
* Ч а

Ш!

т« ' і ...........  и и и  п и .и н  . и .» ч .н и н и и ;  о и л іи  і і і ь  БСТЬ

Мый аіЬ°"' П о < и к а т  немного; перш кйт ъ, проалкатъ из 
"°гц о І'*)окг’ пР°м“ - Н и а л ш іт ься вдоволь. Доалкйться до тош 

**"*и«в'!КЙті,ся л“ свеѢТіІ- ср. а л м о і т і
**** я:- голодъ; голоданіе. П и  ж аж да х л ѣ б а  не  п р о ­

сит ъ, н и  а лч б а  воды , Н адѣ лилъ  Богъ в о л к а  а лкот ою . || 
‘Ненасытность, жадность; і т . н і і с й г і і п і  ж . жадность, 
въ прям. и переноси, знач. А ' л и н і ш ч с с т в о  ср. 
алчность на дѣлѣ, поступки, уличающіе въ алчбѣ, 
і 'л і і н ы м ,  голодный, алчущій. Одѣнемъ н а ги х ъ , об у­
емъ босы хъ , на к о р м и м ъ  а л ч н ы х ъ , напоим ъ  зісаж дыхъ, 
проводим ъ м ер т вы х ъ  — заслуж им ъ  небесное царст во . 
А лченъ  въ к у х а р н ѣ , ж аденъ въ п и во ва р н ѣ , а  наіъ-босъ  
въ м ы л ь н ѣ . 11 Жадный, ненасытный; прожорливый. А л ­
ченъ песъ, да не  коры ст енъ кусъ . || ‘Неутомимо жадный 
къ познаніямъ, і .п іш ін іг ік ы іі . тоже, въ меньшей 
степ ен и ;-« п о стъ  ж. свойство нознач. прлг. ІѴ»м- 
м н м ю п ь ,  жадничать, быть ненасытыо. А л п -  
н ы ч й  ц .» и м ц а  ж. и л п а п л  и. ненасыть, алчный 
челов. или животное; болѣе въ переноси. знач. А л ш м іш  
ш е л ъ  или алканъ  богат ст ва. А л и а т е л ъ м ч ц * »  
с в ѣ т с к и х ъ у с л а д в .А л ч м і ь п г ь ,  становиться алчнымъ.

А л к іо н ъ  м. а л т д ъ , птичка Аісуон, аіеейо, ледйн- 
ІШКЪ, пвапбкъ, зимородокъ, мартынбкъ. При семъ вспо­
минаешь мартыш ку, рыболова п ф раиц. М агііп -ресііеиг. Н ѣ­
которыя птицы паш ихъ странъ яркостію пера подходятъ къ полу­
деннымъ: сизоворонка, золотой-щуръ и зимородокъ.

А л к о го л ь  м . хим. мельчайшая очищенная пыль, 
порошокъ, бусъ;IIчистый винный спиртъ, безводный 
спиртъ (хлѣбный или плодовый); виносниртъ, йзвииь. 
А л і і о г о л ъ н ъ і і і ,  спиртовой, йзвиішый;—л і і и с -  
с п і і к ,  тоже, болѣе въ смыслѣ подобія, сходства; 
ш т л ч е т ъ і і і ,  спиртоватый, съ йзшшыо. А л ш ч о -  
л ч а ш Ѵ р о и а ш ъ  что, обращать въ пыль, въ йзвинь. 
А л и т о л ч а г і ц і л  ж. дѣйств. но гл., винное бро­
женіе, преобразованіе вещества въ вино. А л к ш о л е -  
л ш ё т р ъ  м. спиртомѣръ, виномѣръ; поплавокъ съ гра­
дусникомъ, показывающій отношеніе извини къ водѣ, 
Крѣпость, ВЪ данной смѣси; онъ основанъ на относительной 
(удѣльной) тяжести той н другой жидкости. См. ареом ет ръ.

А лкопистт»? м. сказочная райская птица, съ че­
ловѣческимъ лицомъ, изображавшаяся на нашихъ лу­
бочныхъ картинахъ.

А л к п р а іп . м. коранъ, книга мусульманскаго за­
кона, писанная со словъ Мохамеда; крестьяне назы в. ее: та­
тарскій прологъ. В аш и р е ч и  п р я м о  въ Е вангеліе  п и са т ь, 
а  н а ш и  и  въ т а т а р ск ій  прологъ не  го дят ся . Сожнгая А ле­
ксандрійскую библіотеку, Омаръ ск азал ъ : «Если въ книгахъ зіихъ  
писано то же, ч товъ коран ѣ , тоонѣ лишнія; осли ж опвеано иное, то 
онѣ лгутъ .»

А л л его р іи , а л л е гр о , а л л е и  и пр. см. А л е — .
А ллм луіа ж. греч. нрк. хвала Господу, хвалите Гос­

пода. А л л и л у й и  у  Г у р ь я  давно  т верда . Ноетъ к у р о ле су  
(греч. Господи помилуй), а  несетъ а л л и л у й ю . В т я н у в ъ  
а л л и л у й ю , да  ско р ѣ й  за  а м и н ь , торопиться къ концу дѣла. 
См. также а л а л ы к а .

А .ш а.ѵь ж . первый чо блеску, твердости и цѣн­
ности изъ дорогихъ (честныхъ) камней; адамантъ, бри- 
ЛШПТЪ. А лмазъ, чистый углеродъ въ гранкахъ (кристалахъ), сго ­
раетъ безъ остатка, образуя угольную кислоту. А лм а зъ  названіе 
общее; б р ш іа н т в , болѣе цѣнный но величинѣ и полной 
грани, осаживается сквозннною, безънодложки; алм а зъ , 
неполной грани, плоскій, бываетъ въ глухой (съ исподу) 
оправѣ; р о зё т к а , искра, самый мелкій алмазъ. А лм а зъ  
ст ско лы ц и чіи , неграненыіі, сырой, въ оправѣ на ребро, 
на природную грань. Эт о алм іізецъ п о р я д о ч н ы й ; ото 
а лм а зи къ  годны й; зт о а лм а зи ш ка  д р я н н о й ;  а  вотъ а л-  
м а зи щ е  ц а р с к ій . А лм а зъ  ст екольщ ика  б ѣ лит ъ , негоденъ, 
не рѣж етъ, а только скребетъ, царапаетъ . С вой глазъ— а.іма.№ , 
свой призоръ. А лм а зъ  а лм азом ъ  р ѣ ж ет с я , воръ воромъ  
гу б и т с я , въ сыщики берутъ такого-ж ъ вора. Твгрдъ  (вѣ ренъ ,



12 А л м а з н ы й  — а л о ів а т ы й .

дброіъ), какъ алм азъ . А лм а зъ  ангильская слеза , повѣрье.
I» п е р ст е н ь , съ ал м азам и ; — п р іи скъ , 

— Плескъ, і .м і п .і к г і і і і і і і 'і  .
*««>*««, подобный ему, сходный съ нимъ. у8л л ч м л -  
ні№ і>  м. торгующій честными каменьями. 9.м і п .і -  
н ч щ >  м. бриліантщикъ, ювелиръ, кто гранитъ алмазы 
или оправляетъ дорогіе каменья.

Ало, окликъ съ судна или на судно: эй, слушай! У 
насъ впрочемъ болѣе окликаютъ именемъ судна, при­
бавляя на ; напр. П а С м оленскѣ ! Н а  В оеводѣ ! или просто: 
І Іа  ко раб лѣ ! П а  бригѣ ! А оттуда отзываются: ало  или 
ест ь, т. е. слушаемъ.

А д о д іа л ы іы й  яѣм . относящійся къ я .к іб д ,  къ 
полному и наслѣдному владѣнію землею; сббныіі, пол- 
новладный; нротивоп. л е н н ы й ;  у насъ р о д о н а с лѣ д н ы й  или 
во т ч и н н ы й  также противополагалось п о м ѣ с т н о м у , жа­
луемому временно, что въ новѣйшія времена названо 
пож изненною  а рендою , а пом ѣ ст ное  составило одно съ 
во т чи нн ы м ъ .

А 'лодь? ж. арх-мез. поляна, обпгариаяировиая мѣст­
ность. І .ш б щ іе  м ѣ ст о? ровное и открытое.

А л о е  ср. №і»іі» м. африк. раст. А і о е ,  сабуръ. 
І . ін і 'ш і і і і і , сабуровый и сабурный, изъ него добы­

тый или къ нему относящійся. А , і« і с к о о і іе ія ш о .  
А§аІІос1іа, изъ семьи молочаевъ; душистое, при сожже­
ніи пахнетъ роснымъ ладаномъ.

А л о н и т іи  ж. грея, общій способъ лечепія, одинъ 
принятый до введенія гом еопат іи; первый основанъ на 
положеніи: «уничтожай противное противнымъ», давай 
больному снадобье, производящее припадки, противо­
положные лечимой болѣзни; второй: «исцѣляй подобное 
подобнымъ», давай больному, напр. въ холодной лихо­
радкѣ, снадобье, которое породило бы ее же въ здоро­
вомъ. і ( д « п « м ім і« е р м № ,> і і т ( « т ы й ,  къ ней 
относящійся; л м о т і ш »  м. —мш к м  ж. кто дер­
жится этого ученія.

А 'л о в іъ ?  ж. ирх. занавѣсъ, завѣса, полы, пологъ"? 
Х .іисш іііііЮ і. завѣшивать, застѣнять? не одного ли 

корни съ гл. ластйтъ, задѣлы вать щ ели, пазы ? тогда бы должно 
было читать: блисгпъ и оластг'ть7

А л тм б іісь  м. персидская парча.
А л т а й с к ій  •■сснокт>, дикій мѣстный чеснокъ, 

АШшп іізіиіовиш аііаісит. — в о л н а ,  Санія аигеиз, 
особый мѣстный видъ волка огненной шерсти, какъ крас­
ная лиса, съ мохнатымъ полѣномъ.

А л т а р ь  м. олтарь, жертвеникъ, возвышеніе разнаго 
вида,на которомъ народы, каждый но вѣрѣ своей, прино­
сили Ногу жертву.|| Въ христ. церк. возвышеніе съ при­
ступками въ глубинѣ церкви;|| въ православной: восточная 
оконечность церкви, отдѣленная иконостасомъ и цар­
скими дверьми. С вят о м ѣ ст о , а лт а р ь . Д у р а к а  и  въ а л ­
т а р ѣ  бью т ъ. Д у р а к у  и  въ а лт а р ѣ  не, спускаю т ъ. I I  ве­
л и к а  б а р ы н я , а  въ а лт а р ь  не лѣ зь . К нт а -т о  к и т а ,  
слово-т о слово! Н а т ка , п о н о м а р ь , у н е си  ее въ а лт а р ь ,  
о малограмотномъ попѣ . А л п ш а / і ш ш м ш в ,  къ нему при­
надлежащій, относящійся.

А л т ей  м. растеніе АИІіеа оіііоінаііз, изъ сем. про­
скурняковыхъ; слизь-трава, просвирнякъ, проскурнякъ, 
просвирка, калачики (отъ подобія сѣменныхъ головокъ ого),
собачья-рожа.

А л т ь іп ъ  м. татзр. (золото? шесть*?) бывшая серебр. 
монета въ 6 денегъ или въ 3 копейки. Названо п я т и -  
а л т ы н н ы и  осталось донынѣ; грошъ, д а т а , полушка или 
пулъ исчезли, какъ алтынъ, и поминаю тся почти только въ пого­
воркахъ , какъ  древній куцЫ н мбрдкп, напр 3 «  моремъ телушки 
полушка, Оа рубль перевозу. За полъ-уШ ІІ ни полуполу'щт

(скороговорка); солдату три деньги въ день, куда хочешь, туда 
ихъ и дѣнь. У Цикула пи пула. Нужда куны родитъ. Не дамъ 
ни мордгт. За ж у бородку давали двѣ повюродщ, да третью 
ладожаику и пр. Но мѣстами счетъ на алтыпы еще сохранился, 
особ. между бабами; поминаютъ алтыны и въ поговоркахъ. У НОЮ 

а м т м м н т о ш  грошъ н еут о р гуеи ѣ . У  него каж дая  
ко п еи ка  а лт ы н ны м ъ  гвоздемъ п р и б и т а . Онъ съ а лт ы н­
ном ъ подъ п о лт и н у  подъѣзж ает ъ. П о -ла т ы ни — два а л ­
т ы н а , а по -русски— ш ест ь копеекъ,<т . безтолковому. Ж й -  
ліьт ь а л т ы н а — от дат ь п о л т и н у , т. о. больше убы тка бу­
детъ. Н е пож алѣ т ь з а  р у б л ь  а лт ы н а , не  придет ъ руб ль , 
т акъ  п р и д а н ъ  п о лт и н а . А лт ы но м ъ  п о с т а н о вк а  сувр я , 
безъ денегъ но обзаведешься. Отъ к у м а  а лт ы н ъ , отъ кум ы  
по ло т но , на крестинахъ. Съ алт ы ном ъ  вою ю т ъ,^безъ  ал­
т ы н а  горю ю т ъ. П от ерялъ  М а р т ы нъ  от цовъ Члпш нъ- 
Эт о а лт ы н н о е  дѣ ло. Н а алт ы нъ  да н а  грошъ н е  м ною  
у т р еш ь , или съѣшь. С част ья алт ы ном ъ  не  к у п и ш ь . А л­
т ы нъ М а р т ы н у  — н и  сапогъ по д и т т ь, ни  скоба  подко­
ват ь. Съ а лт ы н о м ъ  —  сиди  подъ т ы но м ъ , притаись. Ж  
ст оит ъ а лт ы н а , а  т я н е т с я  за  п о лт и н о й . А л т ы н н а я  
ко ш ка  п о л о с т н у ю  п а т ъ  пиш ет ъ. П а т р и , алт ы на  
т о р гу , а  н а  п и т ь  долгу. П а алт ы нъ т о в а р у , а  п а  р убль  
р а с т р у с к и . П родалъ н а  д ен ьгу , проѣ лъ  н а  алт ы нъ- 
В о зьм и  сорокъ алт ы нъ: « Сороки н е  с о р т а , а  меныіЮ 
р у б л и  не от дам ъ», дразнятъ безтолковыхъ торговокъ за  счеть 
сороками да алтынами. А лт ы н н а го  вора  вѣ ш аю т ъ, полт иН ' 
п а ю  чест вую т ъ. П ит ь б ы  п а  п о л т и н у , да  нѣ т ъ ни ал­
т ы н а . Счаст ье— б ѣ д н о м у  а лт ы н ъ , богат ом у миліонъ- 
Эт от ъ алт ы нъ  н е  того р у б л я .  Хорогаъ богат ы рь: пьянь  
съ ви н а  н а  а лт ы н ъ . Л уч ш е  н а  гр и вну  у б ы т к у , чѣ м ъ 0  
алт ы нъ  ст ы да . Д « іт ы м н ш ( »  м. алтынная монета, 
нынѣ копенка ербр; « .ш і м ш в м н іі  я .— ч ъ м - ц а  *• 
а л т о т в ц а п »  м. — ж. скупецъ, скряга, 
крохоборъ; 11 корыстшшъ, мелочной и низкій взяточникѣ’ 
П о д ъ я ч іи , съ п р и п и ш и :  у р ы в а й -а л т ы н іш к ъ . А>** 
т ъ і т п ъ ъ в а т ь .  жадно и скупо вымогать и добь*' | 
ватьденьгу. І . і і і і і н і ш і ш ш і ь е с р . дѣііотв.полна'1- ; 
гл. Ты опять заалтышгичалъ. Доалтыгггшчить (или—ся) 1)0 
бѣды. Изалтыгпшчался купчина. Мною ли гшалтыгнмча-1̂  
ІЮалтынничать было еще. Итакъ весь день проаяітыгшичалЪі . 
весь прощ пы ш ш чалсл, проторговался.

А , а л ь ф а  ж. названіе первой буквы гр^ | 
ческой азбуки, а; || 'начало, починъ, какъ и наше 0 Ъ> 
нротивоп. омела, иж ица, конецъ. А л ф а в и т ъ  м. :і3 
бука, собраніе въ порядкѣ всѣхъ письменъ или бука1, 
одного языка. || А лф а ви т ъ  бум агъ , и м ен ъ , а л ф * *  
л і ю ш м і Ѵ у к а за т е л ь , оглавленіе, роспись въ азбуч­
номъ порядкѣ.

Л іч іп ііи  ж. примѣненіе химіи къ суевѣрному иска' 
иіюфилоеофскаго камня, всеобщаго цѣлебнаго с н а д о б ь ѣ , 
и тайны обращенія металовъ въ золото. А л л - і е л і 11"  
п ѵ с и Ш ,  < * * л н в п п м і і ,  къ наукѣ сей относяій” 
« л & й л п ш ш ь  и., кто ею занимается, какъ д ѣ л о м ъ -

А л ч б а , а л ч н ы й  см. а лк а т ь .
А 'л ы іі татрс. свѣтло-, ярко-красный; самаго П,' 

стагоцвѣта розы, яркой (не золотистой) зари; багряны*1, 
багрецовый (не багровый), краски крови боевыхъ ж«*^ 
А л а я  кровь; а л ы й  цвѣ т очекъ; а л ы й  вост окъ. Говор. 
о предметахъ и о цвѣтѣ пріятномъ, почему и мил^ 
друга зовутъ аленьким ъ  друж ком ъ , изъ чего образбві1 
лось иріівѣглнвое: в в л у г ш в ы  об. дружокъ. А . и ю * 1'  
т и м н .  блѣдноалый, съ алымъ отливомъ. П адокъ  0  
т ь и е к ъ  н а  а ле н ь к ій  цвѣ т окъ . А л ы й  м а л ы й  зслёнъ  (си0 ;  
каф т анъ . А л ы й  ц вѣ т ъ п о  л щ у  р а зс т и л а е т с я , бѣ лы ’ 
п у хъ  по груди  р а зсы п а ет ся . Л ю д а  ж ивут ъ, какъ ЯЛ
ц е н т ъ  гщ ѣ т гт ъ, а на ш а  го ло ва —  вянет ъ , чт о т:
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Ярвт е цвѣ т а а л о ю , бѣ лѣ е сш ы а бѣ лаго. А л ы й  цвѣ т и  
•пиля н а  весь с в ѣ т я . З е ле н ы м в  лугом ъ п р о й д у с я , на  
еиие м б о  н а гля ж уе я , а ло й  зо р ен ько й  во р о ч уся . Алой  
кровью о бливает еясердсчуш ко  м ое. А лы м я-алсхонеіся  или 
'Ш іиенеш , ярко-алый, совсѣмъ, весь алый. А 'л о е т ь  
11 №іовмшо«>*ій> ж. состояніе но прлг. А а т п і ь .  
краснѣть, становитьсяалымъ;—е я ,  виднѣться, ноказы- 
Ваться алымъ. П очки  н а  р о зѣ  уж е алѣ ю т ъ. Что н а  
,0Роіѣ а лѣ е т с я , нс обронилъ л и  кт о пла т о чка ?  Если 
кинть говор. вм. а лѣ т ьс я , то выражаетъ, не казаться 
Шщ мерещиться алымъ, а являться ясно, въ яркомъ 
'•■Топп, цвѣтѣ, отличаясь этимъ рѣзко отъ окружныхъ 
предметовъ: сукн о  алѣ ет ъ н а  ст олѣ ; здѣсь алѣ ет ся  
'Чао бы слабо и неопредѣлительно (но правильно ли это?). 

бліъетъ, п околѣ  м олодѣ ет ъ  (покуда молодъ); ст анет ъ  
Сг>Щ ньт ься, побурѣ ет ъ. В ы м ѣ ли щечки ея, вы цвѣли, по- 
ло« в .  Дай яблочкамъ доалѣтъ, дойти. Макъ издали заалѣлъ, 

ІІ0І' “залсл; заря заалѣлась, занялась. ІІаа.іѣлся цвѣтокъ, на- 
^ “совался, вянетъ. Щеки поалѣли отъ мороза. А . ю г о . » / / -  

**»* л іо .* ; /о о « л м м , два оттѣнка лиловаго; нер- 
?и голубѣе, второй алѣе; и м о е п Ш М  и с м  н е -  

такіе же два оттѣнка фіолетоваго цвѣта. А ло е  
,0,(. румяна; п р о тш . бѣлое—бѣлила. А . т . и і і і ч и ъ  сиб. 
ЙДЪ клеста, пташка Ьохіа Іеисоріеі'а. і . ій .ш . ім ж -  
*п п з а р л ,  зологоалая, золотистая. А л п л і ш ц ы і і ,  

и пр. понятны по себѣ. /1 < /іо і« |н кн ы л  
р о т н ы я ,  млекопитающія (сосуны), птицы, гады іі 
 ̂ и - А л о к р о в п ы я  ж и л ы , боевыя, артеріи, протпвоп. 
'‘Р коировны я  (веиы, обратныя) и б ѣ ло к р о вн ы я  пасоч- 

Выя и млечныя).
^ ‘• ы н ъ  см. аланъ .

, 4 ; ' ь і №  м . п . к . г . и я  об. ряз. и.ід.
л°фііля, разиня, глуповатый парень.

простакъ, про-

а л* , , , ь * арх-мез. (охлынь?) волна прилива. 
^ Л‘*ЬЧ **,5 а л о і р п  об. « , г ы р ъ . п .іы у о і,  
^**ьф м «1 іій , ЯЛМ /Н Ц Н І.» 51. а . і о і р м и ц п ,

ж. встарь: фигляръ, фокусникъ, штукарь, 
Родила, обманщикъ; | | нынѣ; обманщикъ, плутъ, мо- 

зсп|І11ІКь' каРмашшіп', майданщикъ, обыгрывающій въ 
щ ь 11 Ц  кости; || бездѣльникъ, шатунъ, праздный дѣн- 
л. ’- Дармоѣдъ, гуляка; измышляющій готовое;||ку- 

перекупщикъ. А л ы у и т ы ь і . а . і ь ф с к м с .  
нему относящійся. І і і б ф і і і ш і . г т .к /ф ш і»  

» пр||іышлятійобмаиомъ;бездѣльішчатьпраздно.
* * * » « т ь е «  надъ кѣм ъ, чѣмъ, зубоскалить, нагло 

, Литься. А л ь і р ѵ м п в о ,  а л ь і р н ш ш а п ь е  ср. 
] йбіость;̂  мошенничество.

!{,„ ’*Ь |*«а ж. квк. гугумъ крымс. кустъ и плодъ тернъ, 
‘ ‘Оманъ; Ргшіиз вріпоза, ошибочно торнъ и дернъ. 
. Ль! и л ь б о  см. а ла .

<1; псп. самая большая птица азъ семьи
6 «чособ. по ширинѣ полёта; тотакъ, капскій баранъ, 

бурная-птица.
йд ■®ь ® йв««,ь  м.—с « «  ж. бѣлый негръ, іщкерлакъ, 
дФ'фДЪ, дондосъ; человѣкъ, большею частію, чернаго 

одержимый недужною бѣлизною кожи иволбсъ, 
Щ ъ . Т ъ ш з я  (Радужшща) бываютъ красные, какъ у
Щ кролика; въ животныхъ, напр. мышахъ, выродки 

называются к о р о л ь к а м и , к н я зь к а м и . И.іьмлг-
І.ІЬ б іІІІІйи(.)(. м. состояніе альбиноса.

^  "насмое изъ рода полевыхъ шпатовъ. Л. і »>*»«. п « . 
Л, м. лит. бѣлая книга, въ которую друзья и

пишутъ н рисуютъ на память; || памятная 
С ^-.ІІм ш -а  для путевыхъ замѣтокъ, записокъ и ри- 
Уни 0ИЪ; 11 памятная книжка именъ, налрвм . альбом ъ  

веР еЩ т е Ш ;  || сборникъ рисунковъ, картинъ на

бумагѣ извѣстныхъ художниковъ. І . ін б 'б .м н м г  
стишки, пош ловатые. А л ь & о м и ц ш ш ш в іт  •~*міІт ц а
ж. любитель альбомовъ и ихъ стишковъ.

А л ь н о п ъ  м. ф рнц. большая ниша, углубленіе въ 
стѣнѣ, ппрм, для кровати; уступъ, заломъ, пазуха, ку­
токъ, туникъ. А і ы м ів п ы і і  у к р а ш е н ія ,

Л .ііі і іи ш іл ь  м. общее въ Европѣ, арабс. календарь, 
мѣсяцесловъ; 11 ежегодникъ, ноггідннкъ,по,лѣтникъ,б и л р е . 
и малре. рбчникъ; иогодно выходящій сборникъ какихъ 
либо свѣденій, сочиненій; || ст ар . книга гадательная, 
кудесная. А л ь м а ы а ч ш ш ъ ш і і  и зд а т ел ь , и л ь м а *  
н м ч м н м а .  какъ называютъ впрочемъ и составителя 
и любителя альманаховъ. [убора, повойникъ.

Л  . і і ,ш ш ъ ’ м. арх. (алый?) родъ женск. головнаго
А л ы ю  см. аж е.
А л ь п а р и  ор. нескл. итал. торг. вровень, въ уровень, 

гладко, ровно; безъ прибавки, безъ наддачи, придачи; 
ухо-на-ухо; такъ и такъ.

А . і ь т - ь  и . птал. голосъ между дискантомъ н тено­
ромъ; низкій женскій голосъ; 11 родъ екрыпки, вторы, 
м . г ь а п і і о к а  ж.; она поболѣе екрыпки, съ убавкой 
тонкой струны и съ прибавкою баска, і .і і і іш ім м іі  
клю чъ , нотный, между дискантовымъ и басовымъ. І . і ь -  
ш і і т м і і  голосъ, низкій, близкій къ альту. А л ь *  
ш ь і с а п »  м .— і п н а  ж. кто ноетъ или играетъ альта. 
І . і ы к н к п  ж. зап. бельведеръ, бесѣдка, теремокъ, 

вышка, • .н і і і я і .и с ш /и 'л .  часть тригонометріи, 
наука измѣренія высотъ.

Аль<і»рсско, фрёоко ор. пескл. птал. стѣнная жи­
вопись водяными красками, по сырой, подготовленной 
для этого обмазкѣ (штукатуркѣ); нынѣ вообще зовутъ 
такъ хорошую стѣнную живопись и употреб. ми. ф р ески , 
которое склоняютъ.

А '. іь 'іп к ъ  м. арх. игорная говяжья ладкопытная 
кость, козна, козамъ, бабка, костыга, шлякъ, лодыга, 
баска; латинс. Таіив.

А л ѣ т ь  см. а лы й .
А л іо н іи л ы іы іі  въ геологіи: примытыіі водою, 

примывной, намывной, наносный, осадочный; къ на­
носу, осадку относящійся.

А л ю м и н іи , « ,н « .н н і «» м. хнм. щелочной ме­
талъ глиній, основа глинозема, глины; танж с, какъ основа 
ржавчины, желѣзо; а я р и —  мѣдь. / І . і м м і н ш і ш й  м. 
ископаемое, похожее на квасцы, водный сѣрнокислый 
глиноземъ. А . ы о н и т ъ  м. ископаемое, весьма близ­
кое къ квасцамъ.

А л ю р ъ  м. ф рн . образъ хода пли бѣга лошади, бѣжь, 
побѣжка. К азаки  говорятъ; б ѣ ж а т ъ н а ко н ѣ ; какою  бѣж ыо  
онъ побѣ ж алъ; охотники п барышники: ка ко ю  побѣ ж кою  
ходит ъ  лош адь, т. о. по природѣ своой. Побѣжка бываетъ: 
с т у п а ,нога-пб-ногу; шагъ, равный шагу человѣка; х о д а , 
спи. ст упъ , п ер ест упь, крупный ніагъ, шагйстый, съ па- 
рысыозада; н й р ы с ь , ір у н ц а ,  р ы с ц а , х л ы щ а ,  п р т п р у с к а  
или мелкая, малая рысь; ір у н ь , х л ы н ь ,  р ы с ь , побѣжка 
съ выкидкою йогъ накрестъ: легкая, малая; большая, 
крупная, частая, машистая; р а зва лъ  пли плавь, плавная, 
не тряская рысь; и н о х о д ь , когда обѣ ноги одного бока 
выкидываются разомъ; проѣ здъ , мелкая иноходь, между 
иноходью и ходою. П еревалъ, перебой , въ -т ри-ногй , ни 
рысь, ни иноходь, со сбоемъ сиодрядк т р о п о т ъ , ц ы ­
га н ска я , мелкій перебой, сбивчатая нарысь, отъ насиль­
ственной наѣздки, самая шибкая хода; нам ет ъ , к у р ц -  
галопъ, за й чи ко м ъ , гопомъ, д ы б к й , обѣ переднія ноги 
вздымаются почти разомъ, прыжкомъ, но конь едва 
подвигается съ мѣста; м ет ь, галопъ, п о л н а я  м ет ь, тоже, 
но помашистѣо; скачь вска чь , скоком ъ, карьеръ , м а р ш -
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м арш а  нова, тоже, но безъ дыбковъ, а съ растяжкою; 
сланъ , е т ёльж , раст ноіска, во весь духъ, во всѣ ло­
патки. Ѣзда т раверсом ъ , бокомъ, бочкомъ.

Алмспикъ и.»шецп ж. т л ю с ь  л. п.ітгчі 
об. сиб. ляеникъ, ловкій краснобай; любезникъ, воло­
кита; угодникъ, льстецъ и попрошайка, елоза. І , іш ~  
с и ш і)  или—с п ,  ( м і о е і і і н т і і е і )  сиб . льстить и 
угодничать, увиваться, изъ корыстныхъ видовъ.

Алаі на Дону: окрикъ на овецъ; орл. тоже, на свиней.
Аляюишъ м. тер. пен. педопечепыи хлѣбъ, полу­

сырой, съ закаломъ; мякишъ; комъ тѣста. 8.і«- 
.н п ін і . 'і і  ж. мн. кстр. родъ пироговъ.

Алинъ см. аланъ .
Аляичикъ? м. пен. столбнякъ, безпамятство, дурь. 

З н а т ь  п а  него а л я н ч т ъ  наш елъ.
Л .л ііи 'іш іт і.іпіі, оляиоватыіі (облѣпить"?), несураз­

ный, неуклюжій; грубоватой отдѣлки, топорной ра­
боты;— я п п с я п ь  ж. свойство, качество но знач. прлгт. 
А ля п о ва т ъ  п а р ень , да  у  р у к ъ  дѣ ло.

Апазйнкл ж. наѣздница; 11 долгое, широкое женское 
платье, обычно суконное, для верховой ѣзды. 11 Семья по­
пугаевъ изъ куцыхъ. І .ш і л б к с і і і і і - і .п л і е к і і .  
зеленый полевой шпатъ.

Амальгама ж. хпм. спускъ, соединеніе, сплавъ 
другихъмсталовъ с/ьртутыо, сортучка. Серебряная сортучка 
находится пъприродѣпъ видѣ руды; золотую дѣлаю тъдлялозолоты  
черезъ огонь. Л л і а , я ь г і і л ш » я ы і і ,  сортучковой, спу­
сковой. Ідм м м ом м чеем ое зо ло т о , серебро, 
спущенноесортутыо. І.ип,і)>;и.ніі|(п«п»ші что, 
съ чѣмъ, спускать съ ртутыо, сортучивать. І л ш .іъ -  
т « ч и р < і н п п .  г г .» п .іь ;п ,и б іц 'л  ж. дѣйст. по 
гл.; || самая сортучка; || добыча золота и серебра изъ 
рудъ посредствомъ спуска со ртутыо, которую послѣ 
отгоняютъ огнемъ.

Амаиаті» м. заложникъ; человѣкъ, взятый въ 
залогъ, въ обезпеченіе чего, вѣрности племени или 
народа, подданства покоренныхъ нпр. Казани говорятъ: 
а м а н а т ч и к в . Л м а ш і ж о е ь .  ему принадлежащій, 
— »«<■*.-*«*. къ нимъ относящійся.

Аманъ м. въ областяхъ, пограничныхъ съ Турціей), съ Азіею: 
пардонъ, помилованіе, пощада; сдаюсь, помилуй, по­
щади. К т о к р и ч и т е  а м а н в ,  кт о с т л а н ъ , безтолочь: кто 
сдавайся, кго на конь, А м анъ  и  пардонъ  уваоісай, солд. Па 
а м а нъ , н а  пардонъ  у  русскаго и  слова  нѣ т ъ.

Амарантъ м. раст. АшаганПшв, краса, красота, 
бархатникъ, бархатка, пѣтушій-гребеиь. А л ш р а и -  
п п о п ы і і  цвѣ т ъ , ранжевыіі, жаркбй. Л. ранісиіаіиз, 
щирецъ, красная-трава; А.теігойехиз, щерица, тчерица, 
сорочки, подсвекольникъ.

Аматёръ м . ф р ап ц . любитель, знатокъ, охотникъ 
до чего; занимающійся чѣмъ не по званію, а по призва­
нію, любви, ОХОТѢ, наКЛОИНОСТИ. Говор. о худож ествахъ, 
особ. о музыкѣ.

А мба ж. л,іт. двойня, двойчатка, двоечка, двоюха, 
двоица; || выходъ двухъ нумеровъ кряду къ лото или въ 
лотерею; || два выигрыша сряду или рядкомъ на картѣ.

Амбалыаыи см. ам баръ .
Амбарт» ср. нескл. пси . задержаніе торговыхъ су­

довъ или товаровъ въ гавани; запрещеніе, запретъ, за­
держка судна въ воеи. время.

Атібирппиіл ф рп ц . посадка на суда войскъ и 
погрузка в о и н с к и х ъ  принадлежностей.

Амбарт», пмбііръ м. строеніе для складки зер- 
иоваго хлѣба, мукіі, а иногда и другихъ товаровъ. А м -  
б&рецъ, а м барчикъ , ам барб къ  м. а м б а р т к а ,  ам ба- 
ру іш са  ж , у м ал ., ам бйрт т са  м. уко р ., а м б а р и щ е  м . увел. У

іт о  въ а м барѣ  и  м ы ш и  перевелись. Н агот ы , босот ы  
и зувѣ ш а н ы  ш ест ы ; х о л о д у , голоду а м б а р ы  п о лн ы . Не 
зам ѣ сит ь густ о, какъ въ а м б а р ѣ  п у ст о . Е ст ь въ ам барѣ , 
будет ъ и  въ ка р м а нѣ  (п наоборотъ). К аково  въ ам барѣ , 
т аково  и въ ка р м а н ѣ . П ѣт ъ въ к а р м а н ѣ , да  ест ь въ ам ­
барѣ . К л ю ч а  въ к а р м а н ѣ , а  ам баръ сгорѣлъ. П рогнали  
В а р в а р у  азъ чуж аго а м б а р у . А . п 6 м р ш я щ с  ср . мѣсто 
изъ-подъ сломаннаго или погорѣлаго амбара. *) Али» 
Я п р ы ы і і ,  къ нему принадл. пли относящ.; въ видѣ сщ- 
смотритель, содержатель амбара. А м б а р и у ы ч ь  и- 
промышляющій отдачею амбаровъ внаймы. І . ч б е і р "  
ш і і і ь  м. мелкій лѣсъ, двух- и трехвершковый, годиыіі 
только на холодныя (холостыя) строенія. І .н б я р "  
іш ц т і  ж. амбарная кошка. А . м 6 а р ш ю е  ср. «ли» 
б м р и ц ш і ы а  ж. бывшая пошлина съ амбаровъ; 11 нынѣ 
плата за наемъ ихъ, на торгахъ и пристаняхъ. Али* 

астрх. дрягиль, рабочій, таскающій то­
вары на суда и обратно въ амбары; « . т Т ч . і ь н ы я  
деньги, плата рабочимъ за нагрузку и выгрузку.7*5 ’Й

А м б и ц іи  ж. ф рап ц . чувство чести, благородства; 
самолюбіе, спесь, чванство; требованіе внѣшнихъ зна­
ковъ уваженія, почета. Онъ п р и  а м б и ц іи , шуточпо, нрй 
шпагѣ. А . ’іш іІя ш ц іо м ѣ я ы ш і, себялюбивый, т щ е с л а в ­
ный, жадный до почестей, похвалъ, поощреній награ­
дами и отличіями.

А м б л і о п і и  ж. греч. врчб. короткое, туманное и пло­
хое зрѣніе; непомѣрпая близорукость и слабость зрѣнія-

А м б р а  ж. благовопноевещеотво, находимое комьями 
яо взморью, какъ полагаютъ, изъ юшекъ китовъ (ка­
шалотовъ). Ч ерная а м б р а , въ торговлѣ, гагатъ, черныя 
янтарь. А ' я і і і р о в ы і ш  за п а хъ  обнаруживается только 
при куреніи ею.

А м б р а з у р а  ж . ф рнц. восн. прорѣзъ раструбомъ на- . 
ружу въ земляномъ валу, или 11 крытый проемъ въ стѣнѣ 
укрѣпленія, для стрѣльбы изъ орудіи; бойница илп бой-II 
Проемъ окна въ домѣ. Л л ш і і р и . і і і р ш е м п  щ еки, 
бока; подош ва, исподъ. А м б р а з у р н а я  п а льб а  или червя* - 
богі, противополагается п альбѣ  черезъ банкъ , т. е. безъ 
амбразуръ, черезъ верхъ (крону) бруствера.

А м б р о з і и ,  а м і і р о с і и ж .  греч. баснословная шпда 
боговъ; говор. о вкусной яствѣ.11Родовое названіе па­
хучихъ растеній АтЬгозіа.

А м б у ш у р ' і .  м . ф рпц . і і и я а ц ь  м . пѣм. въ  духово* 
м узы кѣ: способъ приставки инструмента къ губамъ, дѣй­
ствіе приоемъ губами; приставка, охватъ; || та частя 
инструмента, что берется въ ротъ, приставляется къ 
нему; наса'дъ, насадка, дульце, губникъ, пііщикъ.

А м н о п ъ  м. греч. возвышенное или поднятое мѣсто 
для проповѣдника, сказателя речи;||въ правосл. цоркпп. 
мѣсто передъ иконостасомъ, гдѣ читаются е к т е н ія .  
Евангеліе, проповѣди; бываетъ для проповѣдей и осо­
бый амвонъ среди трапезы; || возвышеніе среди ц е р к в и , 
для облаченія архіерея. І .н в б і ін м и  ст уп ени .

А м е т и с т ъ  м. камень кварцевой (кремневой) п°" 
роды, окрашенный природою горный хрусталь, сИйе" 
алаго (фіолетоваго) цвѣта разныхъ оттѣнковъ. А-»*6'" 
т е і е т о а м м  с ср ы и ; — пріискъ .

А м и г д а л и т т .  м. миндальный камень, миндалевякъ. 
горная порода огненнаго образованія, съ долговатыми

*) Л учш ебн писать амбйрища, увел. муж. р . , а пустырьи8Ъ-п°* 
ам б ара : амбаргіще ср . р . ;  такж е: горЫйща м . большой горой1"  
юродіігце ср . развалины ; ошйща большой огонь; отііщв мѣст° 
вывш аго огня; пожйрищаіл. большой пож аръ, пожіірйщс остагьЯ 
послѣ пож ара, погорѣлое мѣсто ипр.
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ячейками, въ коихъ заключена другая порода. І а і ш -  
'ч м а ц »  м. хпм. алкалоидъ, растительная ядовитая 
Щелочь, изъ горькаго миндаля.
. А іиннекъ? м. растеніеВирІѳигиш, заячья капуста, 
и°ярская спить.

А хиінь иар. церк. истинно, воистину, подлинно, 
й РН0 и крѣпко. Народъ обратилъ а м и нь  въ еуществит., 
Разумѣя либо молитву, либо конецъ дѣла. А м и н ь ,а м и н ь ,  
ІІа'ісы пъся ,говор. нечистой силѣ. А м и н ь  человѣ ка  спасаетъ. 
А'чінем ъ в е л и к ія  дѣ ла  веріиат в. А м й н ь  дѣ ло верш ит ъ. 
Аминь письм ом ъ не великъ , да дѣ ло верш ит ъ. Одно 
Слово — а м и нъ , а  с в я т ы я  д ѣ ла  верш ит ъ. С колько ни  
Пі,,іпь, а  ам инем ъ  верш ит ь. А м инем ъ  к ва ш н и  не  зам п,-  
шШь: м о ли т е// т во р и , да  м у к у  к л а д и . А м и н ем ъ  дѣ ла

верш ит ь, т. е. одними словами, обѣщаніями. А м и н ь  т о м у  
°Іьлу; всем у д ѣ лу  а м и н ь , конецъ. Знает ъ  а м и н ь  и  т а ­
у р и н ъ ,  въ молитвахъ. Не сісаоісешь а м и нъ , т акъ  и  вы пит ь  
Не дадимъ, безъ молитвы. А м и н ь , а м и н ь  — а  головой въ 
°внііъ, распутный хапжа. Отъ а м и н я  не  прибудет ъ. А м ѵ г  
Немъ бѣ са не  избудеш ь. Подъ а м и нь  приш елъ , подъ ко- 
"еЦі дѣла. З а д а т ь  к о м у  а м и н ь , порѣшить, уничтожить. Р а з-  
^‘уна .іея , будт о кладъ  отъ а м и н я , вещь въ глазахъ пропала. 
‘ ,0лись д а  крест ись: т ут ъ  т ебѣ  и  а м и н ь . Е ст ь л и  к о м у  
'Чічшь от дат ь, есть ли кто въ избѣ, расколы). А м и н ь , да  
е хо д и  одинъ, строгій запретъ, наказъ.

, 'м іг ік ъ ,  ая іА п Іакъ  м. летучая щелочь, наша- 
т?Риая щелочь, состоящая изъ азота и водорода; из-

.. какъ составная часть нашатыря и спирта его. 
^ а м в в м іѴ ,  —«••*»*»>»•«, нашатырный. 
Ѵ н іа іііі, м. мягкій, волокнистый камень жпрозем- 

0і| (тальковой) породы, видъ асбеста, горнаго или ка­
танаго льна.

'ч і і ш  і і и  греч. всепрощеніе, общее прощеніе, по- 
яованіе виновныхъ, особ. политическихъ, послѣ войны, 

Смущенія инр.
' ч о т і п .  м. А м о н а а ь - р т ъ ,  окаменѣлая до- 
тоццая раковина, похожая на бараній рогъ. І .и о -  
" • « « в м е  о блом ки .

долга, уплата, погашеніе.
. 'ч о |) .і.ііч (> с ,!Ііі, а м о р ф н ы й , безобразный (но не 
^ о б р а з н ы й ) ;  объ нскопасм. неправильнаго вида, не иъ 
РЗикахъ, некристалическій.

З о ^ и м и ^ -д ъ  астрнм. дуга истиннаго закроя (гори- 
0 ?1а)> между востокомъ или западомъ и средоточіемъ 
_ *тчіла, въ мигъ восхода и заката его. і .а і і . і і і -  
**Ѵдст ж. разность широтъ двухъ мѣстъ. || Просторъ 
и Ширина размаха маятника.

. ^ и п л и ф и в а ц ія  ж. лат. риторич. фигура: миого- 
0 1е> многословіе, велеречіе; расширеніе, повтореніе 
ѵ ‘°го и того же, разными словами и оборотами, для 

изіеція убѣжденія.
„о'Ь'алупср.нескл. фрнц. мѣсто,занимаемое актеромъ, 
)( Р°ДУ игры его; мѣсто, должность, званіе. Онъ п р и -  

«а т еат ръ  н а  а п л у а  (зван іе) героевъ, ст ариковъ . 
ѵ ^ н і р іш ъ ?  м. сив. растеніе АгсЮвІарЬуІоз аіріна, 

™ толокнянки.
азея!ГПГ “ ч !и  ж. лат. отъятіе, отъемъ, отсѣченіе 
’ ім> части тѣла, А . ѵ ш п у т п ц і і » * ъ н ы * і  нож ъ. 

^ ■ Ѵ л ё п .  м. и а е п у , ь ё » п п а  ж. талисманъ; оба 
0 |д «скаж. арабскія;привѣска, ладанка; охранабтъпорчи, 
„.Р'Шіюезелье,оберегъ, зачуръ; приворотный и отворот-

** КОПОШч* іаглиппила иаглплімтп ЯАЛѴіА кѴШРпі.корень; заговорное, наговорное зелье, корень нпр. 
е **>«• ііщ іл ж. муниція фрнц. все, что составляетъ 

, С;«ДУ и вооруженіе воина; въ тѣсномъ смыслѣ; припад-°Деж
К;і(,І10стп, кромѣ одежды и оружія: перевязь, киверъ, 
1 'Ка> ранецъ, сума, подсумокъ инр. К и сла я  м у н й ц ія ,

дразнятъ гарнизонныхъ. Б езср о ч ную  м у н и ч к у  побѣ лит ь  
солд. помыться въ банѣ. І и у / л д а г ц » » > ш ы •«, , » л / -
і і н і ш ы і і . къ амуниціи относящійся; «*.*«?/» м ч -  
н т а ,  м. помѣщеніе для склада ея.

А м у р ы  м. мп. фрпц. милованье, волокитство, лю­
бовныя дѣлишки, шашни. А ^ и у р в ш п ш ь с п ,  воло­
читься, влюбляться, любовничать.

А і і і л і  ж. грсч. двужмое или земноводное жи­
вотное, гадъ; ихъ четыре отдѣла; лягушки, черепахи, яще­
рицы и змѣи. А в п ф н & і о . и і г і п  ж. часть зоологіи, 
наука о гадахъ. І . м і / і і ( б » , і ь  м. ископаемое, близкое 
къ аміанту, состоитъ изъ кремнекислыхъ извести и горь- 
козема. I . «V м стихотворная стопа, изъ 
двухъ краткихъ и одного долгаго слога посреди ихъ: 
о — о , нпр. д о ли н а , година , п окойно . 
ч е е к іе  с т и х и . і м б т і л  ж. двусмысленость,
отъ неправильной разстановки речи. А м ф п в с в ё п а ,  
семья без(дву(нотахъ ящерицъ жаркихъ странъ. 1 .н - 
ф і н н ё н н э / і ; ,  л. мѣсто, окруженное сидѣньями, по 
ступенямъ или уступамъ, для свободнаго вида на зрѣ­
лище. А о п ф і * т с а т р г і . г ь » ю е  у ст р о й ст во , сту- 
пеньчагое.

А  н ф о | іи ж. греч. остроконечный книзу глиняный 
кувшинъ, кубышка; ихъ находятъ въ древнихъ гробни­
цахъ.

А и и а іін іп ь  житель Мценска. (Тург. )А***нём-с»ей 
гор. Мценскъ. (Тург.).

Амтъ, х а л ъ , бо.иье шуточн. дѣтсіе. укушу, съѣмъ, 
вотъ я тебя съѣмъ. І  . т ш л и і ь  иго съѣсть, кусать, 
укусить; и . і і к и .  г п е п к а  ж. юж. дѣтс. вавака, со­
бака, несъ.

А н а б и а ъ , земноводная рыба Востчн. Индіи.
А іііім 'м ім і, а н п д ь іс ь , п н іш п ііе ь , а п а м ё -  

д н и , правильнѣе о н а ю д н и ; см. н а м е д н и  и аландасъ .
А н а г р а м а  ж. греч. игра буквами, задача образова­

нія ИЗЪ ОДНѢХЪ 11 ТѢХЪ Же буКВЪ раЗЛИЧНЫХЪ СЛОВЪ, папр. 
ром ъ  и м оръ; вр а т ь  и р ва т ь . Л ибо  д у п е л я , ли б о  п у д е ля ;  
пудель- промахъ. || Рукоприкладныіі знакъ, сокращенная 
подпись мастера, художника; тамга. І і ш т у ш . і і т і -  
і ш і к ш і і і Ѵ. — н е с ч і і г .  къ ней относящійся.

А н а к и н д а  ж. огромная бразильская змѣя, водяной 
удавъ. ^

А н а к р е о н т и ч е с к ій ,  писанный въ подражаніе 
греческому любовному поэту Анакреону.

А й а л а м ъ  м. гроч. церк. парамапдъ, платъ, носимый 
монахами на персяхъ, съ изображеніемъ креста (осьми- 
конечнаго, съ подножіемъ), орудій страстейГосподнихъ, 
адамовой головы ппр.

А н а л и з ъ  м. греч. разборъ, раздробка, разрѣшеніе, 
разложеніе цѣлаго на составныя части его; общій вы­
водъ изъ частныхъ заключеній; противоп. синт езъ , син­
т ет ическій  способъ, переходъ  отъ общаго къ част но­
ст ям ъ; 11 хпм. разложеніе вещества на стихіи, на начала 
его; 11 матем. ученіе о величинахъ всѣхъ родовъ, і н я -  
, - п я а Л р а е а т ь  что, разлагать, разбирать цѣлое на 
начала, основы, стихіи, на составныя части его. І н п -  
,< іі . і іф о п м Ы е  ср. ок. г ін А .і і із і і і іб н к п  ж. об. 
(ѣйст. по гл. / І н п . і і і іш і і .ч і  ж. въ логикѣ; разборъ, 
способъ рѣшенія вопроса отъ слѣдствій къ началамъ, 
отъ дѣйствія или явленій къ причинамъ; || въ матем. при­
ложеніе алгебры (буквосчисленія) къ геометріи, рѣше­
ніе геометрическихъ задачъ безъ чертежей, однимъ счи­
сленіемъ. і іш .ін ін і іи е е к і іѴ .  “ і и і ш ж і і й .  
относящійся къ анализу или къ аналитикѣ. Ін п >  
•'•««смай, ««•«««.»»ім*«*мйм. логикъ или математикъ 
въ показанномъ значеніи.



16 А н а л о г і и  — а ш л и з н р о п к а .

А н а л о г і й  и. греч. црк. налой, высокій столикъ от­
косомъ, съ наклонною столешницею, для чтенія стоя, 
для положенія св. иконы инр.

А н а л о г і я  ж. греч. сходство, подобіе, близость; со­
отношеніе двухъ сходныхъ предметовъ; выводы изъерав- 
нителыіыхъ заключеній, і н в л в м іи м ш і ,  —« е -  
с ч і і і  способъ з а к л ю ч е н ій , по подобію.

А н а н н ё с ѵ н к а  ж. врчб. ученіе о причинахъ и по­
водахъ болѣзни, обо всемъ, что ей предшествовало и 
могло быть съ нею въ связи.

А п а і н о р « і » о я а  ж. греч. безобразная, но правильно 
искаженная картина, принимающая въ граненомъ или 
гнутомъ зеркалѣ слой видъ; безобразя.

Л н ан ііг’ь  и. америк. растеніе и плодъ Апапазза 
заііѵа, пріуроченное у насъ въ теплицахъ. Эт отъ а на ­
насъ не п р о  васъ, вм. эт от ъ квасъ. Соннымъ (т а лы м ъ )  
р ы ло м ъ  а н а н а сы  ню хает ъ . І л н н « е л « е  варенье , 
м орож еное. I к а к н е о н м и  ц вѣ т ъ , за п а х ъ . 1 н « -  

ш ш н г г г ч ш ц п  ж. п н » к > « е і «««!.-< >  
м. заведеніе, теплица для разведенія ананасовъ. |[ Онъ 
сласт оѣ оіека, а н а н а ен ж ъ , любитель ананасовъ.

А н а н ь л  об. ши. ласа, лиса, угодливый и ласковый 
человѣкъ. Въ л ю д я х ъ  А н а н ь я ,  а  д ом а  к а н а л ь я .

А н а п е с т ъ  м. греч. стихотворная стопа, изъ двухъ 
короткихъ и третьяго долгаго слоговъ: ии — м а т ер о й , 
говорливъ , одурѣ лъ . І н я л е е ш и в ы і Ѵ . — ш и ч е -  
е і . і і і  ст и хъ . І і ім л г т и іо л .т Т і ін е г іа 'і» .  со­
ставленный изъ смѣси анапестовъ и ямбовъ.

А н а р х і я  ж. греч. отсутствіе въ государствѣ и л и  
общинѣ главы, устроеннаго правленія, сиды, порядка; 
безвластіе, безначаліе, многобоярщнна, семибоярщина. 
I  і ш р .г  і і ч е  с  а  і  »г «  н*»і і!  къ анархіи отно­

сящійся. А п и р і ѵ и ѵ ѣ п ъ  м — ш ш ы аа ж. заступникъ, 
покровитель, любитель безначалія, смутъ, крамолъ.

А и а с т и с і н » о і і е ч н и ц ы ,  АвраМія-овчара,въ на­
родѣ, день 29 октб.

А н а с т о м о з а  ж. греч. анатом . побочная кровеная 
жила, отводная жила, соединеніе двухъ жилъ общимъ 
отжилкомъ, встрѣча и соединеніе вѣтвей отъ двухъ жилъ.

А н а т о м і и  ж. греч. наука о составѣ и строеніи оруд­
ныхъ тѣлъ; б іо т б м ія , о строеніи тѣла человѣка; зоот о­
м і я —животныхъ; ф и т о т б м ія  — растеній; тѣлословіе. 
Она служитъ основаніемъ ф изіологіи , наукѣ о жизни. 
А н а т о м ію  ж и во т ную  дѣлятъ на ост еологію , ученіе о 
костяхъ; м іологію , о мышцахъ; ангіологію , о сосудахъ; 
сп ла н х н о л о г ію , объ утробѣ,черевахъ; аденологдо, о желе­
захъ. іі іі і іг н .—.ш г і іе -
с к і і і ,  тѣлооловный, къ анатоміи относящійся. 1 н « -  
т А м ъ .  ■ м н м »  и. ученый, занимающійся этою 
наукою. Ін г і ік б . ім і іЖ ) ,  что,
вскрывать и разнимать мертвыя тѣла съ научною цѣлью. 
І н ш к б .н . і г ш е .  —  . м Ѵ і р г о п п м і е  ср . п п а -  

т » м * * й * А в ш в  ж. об. дѣйст. по знач. гл.
А ш і \ « | іс т іі м. —т и »  ж. греч пуетыножитель, 

пустынникъ, отшельникъ, скитникъ, . іи н .г о р е н і -  
п«ен, —ч п е ч п п  ж изнь .

А н а х р о н и з м ъ  м. греч. погрѣшность отъ соеди­
ненія неодновременныхъ событій; ошибка въ лѣтосчисле­
ніи, въ порядкѣ событій или въ обстановкѣ ихъ; несо- 
времешюоть, обчегъ, невсупорица.

А і і й в е м а  ж. греч. церковное проклятіе, отлученіе 
отъ церкви, отверженіе обществомъ вѣрующихъ; || об. 
брань, проклятіе. Л ш іи е .н е іш ю в г ш и і кого, пре­
давать анаѳемѣ; п ш н і ы е м ш м п о ,  ругать, прЩшшать, 
желать зла и гибели. Ін п »е.н )< М І,іг> м. — *ц ы ц а  
ж. ругатель, проішиатсль, сквернословъ.

А н б а р ъ  м. амбаръ.
А н в с л о н а  ж. ф рнц. воен. наружный валъ, передо­

вой раскатъ крѣпости, для защиты отъ прямыхъ, при­
цѣльныхъ (ненавѣсныхъ) выстрѣловъ; обносъ, окопъ.

Апгаяінрошіть даму ф рнц. пригласить для танца, 
пляски; просить, предложить; - е н .  быть пригла- 
шаему; 11 дать согласіе па пляску съ кѣмъ. І і іг « 1ж  н* 
р в ч т п і е  ср. дл. и к т а і е і і р б в и  п  ж . об. д ѣ й с т .
ПО ГЛ.

А п г а р к а  ж. во-сиб. рѣчное суденышко, подымаю­
щее до 80 пудовъ.

А'нгслъ м. существо духовное, одаренное разумомъ 
и волею. Ангелъ В е л и н а  С овѣ т а, Спаситель. А нгелъ -хр а ­
н и т ел ь , приставленный Господомъ къ человѣку, для 
охраны его. Ангелъ свѣ т а, благой, добрый; ангелъ т ьм ы , 
аггелъ, злоіі духъ. Чей ли б о  ангелъ, святой, коего имя 
кто носитъ; день ангела , именины. По злоупотребленію, ан­
геломъ п ангеломъ во п ло т и  называютъ не только чело­
вѣка кроткаго, благаго аштія, но п вообще кого л ю б я т ъ ,  
ласкаютъ, кому ЛЬСТЯТЪ. Въ этомъ знач. слыш имъ: ан іе .ю - 
чекъ, ангельчж ъ, а т е л у ш а ,  ангеле'нокъ, — ночекъ иир- 
А нгелъпом ош ет ъ , а  бѣ сьподст рскает ъ . Ангелъ вст рѣ чу, 
н р ш ѣ тъ  на пути. А нгелъ  за  т р а п е зу , привѣтъ за столомъ, какъ: 
хлѣбъ-соль. Д о б р о м у  д ѣ лу  и ангелы  небесны е р а д у н п Я 1- 
Г д ѣ  прост о, т ам ъ ангеловъ со ст о, а  гдіь х и т р о , та,м° 
н и  одною . Х о т ь  со ангелы, л и к у й ,  т олько  насъ лшВУи’ 
дай Рогъ тебѣ быть полковникомъ, да не въ нашемъ полку. АВг 
іелъ  за  душ ою  усопш аго полет ѣ лъ , повѣрье о маньякахъ, 
падаю щ ихъ звѣздахъ . Человѣ къ— не ангелъ (не Богъ). Н ельзя  
бы т ь ангелом ъ, оправданіе; отвѣтъ: да не  надо бы т ь гг діа­
волом ъ. Въ л ю д я х ъ — ангелъ, а  д о м а — чорт ъ ( бѣсъ)■ Т 1,г 
х іи  ангелъ п р о лет ѣ лъ , всѣ вдругъ замолчали. Е ю  ангела- 
х р а н и т е л ь  спасъ, уберегъ. Окрест ъ б о я щ и х с я  Бога агг- 
гелъ Господень ополчает ся . Ін г с .іо н а  обликъ . О н а

скончалась  съ и ч г е л ь ѵ ч о ш п  у л ы б к о ю . Ангельское  
и м я , крестное, крещеное. А нгельскою  к р о т о т ію  да 
т р о ст ію  по ко ст и , злой ханжа. А нгельски  ка е м с я , да 
не ангельски  согрѣш аемъ.
—в іід п м м . —мрг'чныміч  пЩ>-
понятны но себѣ. %ЪСЧI ез-і>іір(С.іі>. МОЛНШ1'
ство; а е л ч ч і ч а .  —«, схима. /1 ч г с л ъ с п п ш і н а » ч ѵ '
монашествовать, схимничать. І н г с . і н к я ,  самое р°с" 
тое у ласъ бурьянное растеніе изъ сем. зонтичныхъ, 
купырь, дягиль; Ап^Ыіса АгсЬап^еІіса, дягиль аптечныя- 
вонючій, дудочникъ, пушка, подранка?, кукотина?; 
топіапа, почка-нолевая, коровки; А. вуіѵевігіз, корей' 
никъ, коровки, купырь или дягиль красный, спить.
бдекогь?, шготуііѣ?, стоитъ?

Ангидритъ л. ископаемое, близкое къ гипсу: без- 
водпая сѣрнокислая известь, идущая въ дѣло з а м ѣ о т  
мрамора. [рази, видовъ-

Аіігіііш ж. врчб. воспаленіе горла, зѣва, вообще жа0' 
А м п і а н а ,  ж . морск. птица жарк. странъ, І’іоінь- 

между чайкою и гусемъ. _
Ангііч-і» м. водііцаяся у вооточн. береговъ Сябвр 

утка, Апав діасіаіів, морянка; со назы в. такж е аулыи1” 
аулякъ, савка, саутка (А. Іііешаіів); два вида эти очея1
схожи.

А н г і о . і о і  і л  ж. часть анатоміи: наука о  сосуда**’ 
ВЪ тѣлѣ, особ. О кровеныхъ (боевыхъ и обратны хъ), ПЯС11
пыхъ и млечныхъ.

А ііі.ін .(п |»ою іі і> лош адь, окорнать хвостъ я 
англійски, подрѣзавъ сухія жилы съ-исподу рѣпяны- 
чтобы она поднялась; куцохвбетить; —м і,  быть аШ'-'Я̂  
зируему. А п г л ч а ч р о в а н і е  ср, я н м и з 1'  
р А п ч а  ж. дѣйст. по знач. гл., куцохвбщепьс. А * * 0



47Л н г л м іч а п и т ь  ш  а п б х а .

г‘< и а і « | « о в и ^ н і і і > х  мастеръ этого дѣла. 4 н г , « н >  
' '« ш и к а  илп —е я , подражать въ быту или въ пріе­
махъ англичанамъ. .4»*?.*»>■»»«м м і ж. пристрастіе къ 
Англіи и къ англичанамъ, къ языку и быту ихъ. І к -  

м. — ж. страстный приверже- 
нсцъ всего англійскаго. м. англій­
скій складъ, оборотъ речи, напр. Эт о х о р о ш о  для  
Ничего; каж ды й человѣ къ ничего не  знает ъ. 
* * Ш с к а п - с о л ъ ,  горькая-соль, эпсомская, зедлиц- 
Кая; сѣрнокислый горькоземъ (магнезія), слабительное. 
ч і е , « , і л ,  бурая краска, умбра, окрашенная желѣ- 
3°мъ тонкая глина; —б о .ін .а к ь .  ВасЬіІіз, золотуха, 
сразившая кости съ измѣненіемъ состава и вида ихъ; 
Искривленіе костей; —і і я а і е б к а , духовое музы­
кальное орудіе, схожее съ гобоемъ.

Ѵ і і д а ,  ііпно, инно, см. аж но.
А щ і і і п е  ср. нескл. птал. муз. средній и ровный раз- 

*%ь въ музыкѣ, между рѣдкимъ и частымъ, медленнымъ 
п быстрымъ, между адаж іо и  а л е ір о . І н д я н ш і і н о .  

умѣреннѣе, медленнѣе чѣмъ а нд а н т е.
А н д и р і і к ъ ,  ц ц д | ш н і і  м. зап. (нѣмц. О піеггоск?) 

ааподнйца, ніерстяная полосатая гонка крестьянокъ, родъ
п°аевы.

А и д р ё ц ъ  т. е. одръ, одрецъ, искаж еп. ондрецъ кстр. 
*%. одноколка съ вблокамп (жердями, которыя сзади 
Тщатся), для таски сноповъ, сѣна; сноповозка, одрецъ, 
(Мрецы. !; Арх. пелевня, половня, мякинипца? 11 А м ~  

одрецы влд. дровни. ,1 н д |і « и а  м. шестъ, 
*еРДь; || совбкъ, плица, черпакъ, напр. на свеклосахар- 
,1ЬІХъ заводахъ. П о д п уска т ь а н д р б н а р я з . врать, лгать, 
^астать. А н д р б н ы  ѣ дут ъ т ул. говорится, коли кто пе­
чати важничаетъ и дуется. А н д р б н ы  т олст огубы е, 
,0*е. [| Въ К.чч. а нд р о н ы ,о ж о га , двѣ палки, замѣстъ ко- 
ч°рги и щипцовъ, для ухода за очагомъ въ юртѣ, кибиткѣ; 
“ми выносятся головни, когда юрта кутается.

Ьіцн'н-іш.іішы, въ народѣ, день 4 іюля. О зим и  
95 Наливѣ, греча на  всхо д ѣ . Овесъ въ к а ф т а н ѣ , а  на  
1[‘€'чь п  со р о чки  нѣ т ъ. О зим и  доходят ъ  на ли во м ъ , овесъ 
0 половины  доросъ. Індрел-песнш іго. день 30 

1,0«б., паслушиваютъ въ ноли воду -.ш ум ная вода къ ст уж ам ъ, 
М игелямъ. А м д р е е в п - т р м в п ,  п » ш д р е е о м а .  
Рзстеніе Ѵегоиіса зрісаіа.

А іц р о г і’ііг і. м. греч. гермафродитъ; человѣкъ урод- 
;,1,ваго образованія, ни того, ни другаго пола; двуполый. 
Ненастный, двусбруйный, обуполыіі, межеумокъ; рас- 
“тУшьс,курея; женовпднмй мужчина назы в. дѣвуня, дѣвуля, 

™Дѣвулье, бабеня, бабуля, бабатя, а женатый бабьякъ; 
*'У®еввдная женщ ина: мужланъ, мужланка, мужлатка, 6о- 
°̂ДУля (если бородата), размужйчье.
Аіі,і|»он«\іа ж. сѣврн. раст. Апсіготейа, безплод­

н а ,  гундрица, богульпикъ?, пьяная-трава, болотиикъ, 
п°Дбѣлъ.||Назв. созвѣздія.

Ѵи;ір» ігі., см. андрецъ.
А пдьільидинн? ж. пкут. любовная пѣсня.
А иёии? ж. арх. (огнева?) яркая полоса неба, про- 

1 °‘Къ тучъ; признакъ вѣтра оттуда.
'" е и б і ы , ,  м м е г б а м о »  я ар . твр-ржо. неужели, 

еУжто, будтобы, можетъ ли быть.
А ' і е м ц і і с м »  ж . греч. растяженіе, расширеніе въ 

;іНо,Мъ мѣстѣ боевой жилы (артеріи); кровеная-блона; 
,!" ч н м н ,  шщ »ммпескім, къ ней относящійся.

'" е н д б ч .  м. греч. короткій но содержанію и сжа- 
1ІП въ изложеніи разсказъ о замѣчательномъ пли забав- 
0ІГЬ случаѣ; байка, баутка.
А и ём ія  ж. греч. врчб. безкровіе, малокровнооть, ма- 

‘°кровіе; истощеніе, потеря крови.
Даль, Толк. Словагь. I.

А н е м о м е т р ъ  м . греч. вѣтромѣръ, снарядъ для из­
мѣренія силы, скорости, а иногда и направленія вѣтра. 
Д м е л ю с к о п »  м. вѣтроуказатель, вѣтреница, вѣт- 
рушка. І к г м к і н а  м. растеніе изъ сем. лютиковыхъ, 
Апетопе; вѣтреница, подснѣжникъ, черное зелье, одно- 
мѣсячникъ, бѣлокъ (бѣ локъ также раот. Агцетоие и 
Егіцегон), сонъ. А. петогова, курослѣпъ, веснуха; А. 
гаітпеиіоібез, л ю ти къ , козелецъ; А. ьуіѵезігів, курнная- 
слѣпота, овечье-рунишко, бѣлый-прикрытъ.

А п с е т е я ія  ж. греч. врчб. состояніе человѣка или 
животнаго, лишеннаго внѣшнихъ чувствъ, воспріимчи­
вости, чувствительности, особ. чувства осязанія и боли; 
безчувственооть, безчулость.

А н н іш й ііъ , м м д э в е м г м м ь ,  во-сиб. козленокъ 
козули.

А н и с ъ  м. растеніе, изъ сем. зонтичныхъ, Рішріпеііа 
Аиівига и пряное сѣмя его; А нисъ-полевой , тмипъ, гунь- 
ба, козловки, королекъ, Сагит сагѵі. А » і і с н м і і  
за п а х ъ . А м Ѵ в с и в м т  во д ка  пли А н і іс о в к а  ж. А ни­
совое я б л о к о , порода некрупныхъ, но душистыхъ и крѣп­
кихъ, ГОДНЫХЪ впрокъ П ВЪ мочку яблокъ. А ш і І Ш )  
м. зонтичное раст. АпеіЬит цгаѵеоіе.пз, коперъ, укропъ. 
і н и й і н ы м , — т о в ы и ,  къ нему относящійся.

А п п с ы і-ш с л .т д о ч п п ц ы , въ пародѣ, день 30 де­
кабря. В арятъ свиную требуху, гадаю тъ о зимѣ, по черевамъ, по 
печени и селезенкѣ.

А н и т ъ  см. анисъ. А нка, см . а н н а .
А 'и к е р о к ъ  м. м м п е р ъ  голнд. боченокъ; сплгос- 

нутпый боченокъ, по привозу заморскихъ винъ; мѣра 
не одна, но около трехъ ведеръ. А ' м м е р п о в и я  
м ѣ р а . А ' м м е р о п м о с  ви н о . А н к е р н ы е  ч а с ы , кар­
манные, особ. устройства, отъ нѣм. а нкер ъ , якорь.

А и к е р ш т о к ъ  м. море, якорный брусъ, образу­
ющій крестъ съ цевьемъ (веретеномъ) якоря поперекъ, 
противу направленія лапъ. Бываетъ только у двулапаго 
Я К О р я . Ерошенный якорь п ад аетъ  на пятку, опрокидываясь затѣмъ 
лапам и плаш мя, а брусомъ стоймя; при напорѣ иѣтра пли те ­
ченія на судно, штокъ приходитъ въ лежачее положеніе, одинъ изъ 
двухъ роговъ обращ ается кверху, другой книзу, и л апа забираетъ .

А ' і ш а - з і ъ н н і ш ,  въ народѣ, день 9 декаб., начало 
зимы ю ж . Б ер ем енн ы м ъ  бабам ъ пост ъ. В о л к и  с т а д я т ся , 
а  р а зб ѣ га ю т ся  н а  К рещ енье, послѣ  вы ст рѣ ловъ . Д м* 
н м -  і і ы і ш л / і .  день 25 Іюля, гіргтасаст ъ у т р е н и к и .  
Х о л о д н ы й  у т р е н и т  н а  А н н у — къ м о р о зн о й  зи м ѣ . 1»«- 
м у и ш п м  ж. у каменыц. общее названіе каріатидъ, под­
ставочныхъ статуй. А м п а  ж . кстр. птица галка, га- 
лпца,клуша,Согѵцз гаопеФиІа. Д ш о і п  и н ь о м а э  
!,-•<. растеніе и цвѣтокъ Ѵіоіа ігіеоіог, фіалка, мо­
тыльки, полуцвѣтъ, нванъ-да-марья, братки, братъ-и- 
сестра, прикорная-трава, розопасль?, камчукъ, трое- 
цвѣтка, оорокопе'дужная.

А 'н » , м и м о » ,  п м ъ  см. аж е.
А н о м а л іи  ж. гроч. уклоненіе отъ обычнаго, не­

сходство съ обыкновеннымъ, отступленіе въ какомъ 
либо явленіи природы; изъятіе, исключеніе, уклоненіе, 
причуда, необычайность, странность. || Аегрнм. Уголъ 
разстоянія планеты отъ афелія или перигелія. А н о *  
. п п . і ы і і і і н .  *—,« ( < > •  с е п і и ,  пли м м о р л ш а л ь -  
м ы м ,  составляющій изъятіе, исключеніе, уклоненіе 
отъ правила, порядка. м

А іш ш 'п гь  м. греч. безънмешіыіі писатель, цена- 
звавнііііея сочинитель; безъимеішнкъ, нотайшщъ м., безъ- 
нмёнка, невѣдбмка об. А м о м м м м о с  письм о , безъ- 
именное, безъ подписи. ,

А н б х п  м. простакъ, простыня, простофиля, недо­
умка; вѣроятпо Е н о х ъ , Э похъ . О и т ы , А но х а -п р а вед н и к ъ .
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18 Аисипб.іь — антрііитіі,
В р е м я  п ло хо : ст ала у к а зч и к о м ъ  А п о х а .  А н о х а  А н о х у  
да впряла ва с о х у .

А 110.11. М. франд. худолг. общность, совмѣст­
ность, общее согласіе картины, музыки; взаимное со­
отвѣтствіе, стройная полнота.

А и с ы р ь  и. отар. вѣсъ, сперва въ I '/8 фунта, а по­
томъ въ 1 ф.

А н т а б л е м е н т ъ  м. зодчео. верхняя часть зданія, 
стѣнъ, съ украшеніями: карнизъ, фризъ н архитравъ; 
обвершка стѣны.

А н т а г о н и з м ъ  м. греч. сопротивленіе, еупротив- 
ность, противоборство, противодѣйствіе; перетяга, 
противоси.'ііе; сила, вызываемая противною сіі силою. 
Л н л п а г а ы е л е т а  и. —ш к я  ж. противень, со- 
прогивиикъ, супротень; соперникъ. Антихристу придумали 
греческое названіе А ш ш ю с ,  'въ  п ереводѣ : противникъ; буквы 
яти, сложепиыя по церковному счету, даю тъ роковое число 6 6 6 .

А н т а л ъ  м. боченокъ, анкерокъ венгерскаго вина 
въ 60 бутылокъ.

А н т а н к а  ж. (нѣм. НашіІіаЬе?) скобка, дужка у 
ружья, для погона.

А н т а р к т н ч н ы н ,  —н е с к і й  греч. супротив­
ный арктическому, сѣверному; южный; говорится о по­
люсахъ и полушаріяхъ земли. А 'і т і е й ,  ш г п ш і і і  м . 
Антихристъ. А ' м п ш і е о и  печат ь, у ра'скольн. суевѣрное 
названіе щедрннокъ на плечахъ, отъ охранной оспы. 
І і і ш е і . к  м. ми. жители подъ однимъ съ нами полу­
денникомъ, но въ разныхъ полушаріяхъ; антиподы, про­
тивни; суточныя перемѣны у антековъ одинаковы, а годовыя 
противоположны. 11 Нпьіе зовутъ такъ и жителей одиого 
полушарія, подъ однимъ нолудешшкомъ, т. е. одной 
долготы, но разныхъ широтъ.

А і і 'г іі,іо | гі> м. црк. благословенный хлѣбъ; боль­
шая просфора, раздаваемая частицами народу; изъ нея 
вынутъ агнецъ для служенія.

А н т н д о т ъ м. греч. противоядіе, лротивограна. /1м- 
ш і і к р і і ш і і к п  ж. возраженіе на критику, противу- 
разборъ, нротиразборъ, отвѣтъ, о т п о р ъ .  АмивтМ Лри- 
і н і г і ш м і і ,»*«есм#«*,ііротиразборпыіі.Ам»мм- 
»)«І№ і<іі'«т м. кто возражаетъ на разборъ, оцѣнку.

А н т і і іа ,  м. л а т . старина, старипщина, древность, 
въ в н а ч .в с щ щ о с о б . временъ греческихъ и римскихъ: древ­
нее изваяніе, камея пнр. .Ін ш іін й в ы іѴ . къ ан­
тику, къ древней вещи относящійся; а н и м і і ш м і і ,  
древній, особ. о нредм. художественныхъ; — п о с т і і  
ж. древность вещи, какъ качество ея, принадлежность 
ея древнему Риму или Греціи. Ііііш п .т іп у іііѴ  м. 
изучающій и собирающій древности вообще, какія-бъ 
ни было, старішарь, старинщикъ, древляйинъ, древшкъ; 
г с к ш и к в а у ш ік м ,  къ сему дѣлу относящійся. Въ 
античномъ музеѣ хранятся  древнія работы художниковъ; паітш- 
нпарномъ — старина разнаго рода; послѣднему, кромѣ древнешра- 
ішища, прилично назван ію  древней палаты, пли просто ста­
рины, с/тартщипы.

А нтіі.кіііт»  м. или г н ш н м й ш і  ж . родовое или 
семейное названіе многихъ видовъ животнаго съ олень­
имъ станомъ и козьими рогами. Въ Европѣ живетъ толь­
ко альпійская гём за , а въ нашихъ азіатскихъ степяхъ два 
вида саііш : а к к у й р у к ъ  и к а р а к у й р у к ь ;  остальные виды 
ВЪ Азіи и Африкѣ. Сайга отличается бѣлыми, сквозистыми ро­
гам и , которые китайцы  умѣютъ пилить на листы (или раскаты ­
вать?), употребл. па фонарны я стекла.

А і і ті і н и м- ГрСЧ- ,4рК. вмѣстонрестолышкъ; оо- 
вящешіый платъ, съ изображеніемъ положенія во гробъ 
Іисуса Христа; кладется на престолъ церковный при 
совершеніи ср, евхаристіи, Л н п е п я е о н і е я  м. или

н і і і ш і .н м т 'и  ж. сурьма, ископ. Это особый ме­
талъ, находимый въ соляхъ и др. соединеніяхъ. 1н« 
і н і і .н о н н и е  ви н о , рвотное, уптр. въ аптекахъ; 
—Ш'л.ІЬШіГіѴ. - н м с н і м і і , сурьмяной, сурь- 
мбвый, сурьмистыіі.

А н т и п а с х а  ж. недѣля по пасхѣ, недѣля Св. Ѳомы, 
Ѳомина недѣля, красная-горка. м.
черный коралъ. І і і іш и іп н іѲ і  ж. противострастіе; 
ііриродпое отвращеніе, безотчетная нелюбовь, нена­
висть; протнвоиол. с и м п а т ія , сост раст іе , сочувст віе, 
п р и ст р а ст іе; А ы ш п е е ъ г п т е е и ы ы і і ,  — и е с я і і е е -  
ненавистный, противный; - м в е і ш і  ж . свойство, со­
стояніе противнаго. І і ш і н п б б й  м . житель на дру­
гомъ концѣ поперечника земиаго шара; прбтшіень, су- 
протйвень; [| жители подъ однимъ іюлудешишомъ въ 
разныхъ полушаріяхъ, антеки. Противни, въ строгомъ омы 
слѣ , обращ аю тъ другъ къ другу подошвы ногъ.

А  И Т И П Ы - н о л о н О Д а  или в « д О ) і « . 1 І > Л ,  въ па­
родѣ, день 11 апрѣля. А н т и п а  во д у  р а сп уст и ла . К оли  
н а  А н т и п у  воды  не вск р ы л и сь , т о будеш ь п ло х о е  лѣ т о- 
А н т и п а  въ овраж кѣ  т опит ъ. П а А н т и п у  пода поро­
гомъ бродъ, п а  у л и ц ѣ  пер еп р а ва .

А и т и т Ф ш  ж. или е я е ч п ш е п ч і а ь  м. греч. рнтор- 
противоположность, противоположеніе, н ап р . бы лъ пол­
ковникъ  — ст алъ п о ко й н и къ . В е л и к ій  человѣ къ  н а  м а­
л ы я  д ѣ ла . [лйтельное-

А і і т и « і > . і о і ' ы с т і і * і с ѵ к о с  лечен іе , противувосна-
А н г і к і х ’ш ь  ж. црк. краткій стихъ изъ псалмовъ, 

который поется сперва на одномъ клиросѣ, а затѣмъ 
повторяется на другомъ.

А н т и х р и с т ъ  М. ВСЯКІЙ противникъ Христу; ВЪ па­
родѣ, ангііі; собсти. злой духъ, ратующій противъ истинъ1 
и добра. Онъ долженъ явиться предъ скончаніемъ міра 
(вѣка) и открыто совращать благочестивыхъ, налагая 
на нихъ печать, клеймо. А н т іе вь -х лѣ б ъ , р аск . картофель- 
П р и в и в н а я  о с п а —  а п т іева  печа т ь , раск. Г раж данская  
грам от а отъ а н т и х р и с т а , р аск . К леи м о  н а  м ѣ р ѣ  и  вѣ­
сахъ  — печат ь и м т іи г |ін м м о в ю . раск . Печать 
н а  па сп о р т а хъ  — кл ей м о  а н т и х р и с т а , раск. Перепись 
н а р о д н а я  отъ а н т и х р и с т а , д л я  в з и м а н ія  дани  съ окш  
вы хъ  и  съ м е р т в ы х ъ , раск. У  а н т и х р и с т а  ды ш ловая  
ко лесни ц а , почему объ одной оглоблѣ ѣздить грѣ хъ , раск .

А н т и ц и ш і н і н  ж. лат. обгонъ, перегонъ; раннее, 
преждевременное дѣйствіе; дѣло до поры, передьі- II 
Дотри. Видимое, мнимое посту нательное движеніе звѣздъ-

А н т о л о г і я  ж . греч. “ цвѣтникъ; сборникъ мелки*1’
образцовыхъ статеекъ пли стихотвореній; «-«•«•«■мо***'
—а і ш ч 'і і і і і ,  къ этому роду поэзіи принадлежа®111 ’ 
относящійся. .

А н т о н о к ъ - о г о н ь  врачей, гангрена, п о м е р т в ѣ ю 0 
члена или части тѣла, которая отдѣляется, какъ нежи­
вое, II отпадаетъ. Отъ повальной смертоносной рожи XI вѣка. 
которую исцѣляли мощп Си. Антонія. 1л л і б і 10« с і ' ,,< 
л б .н » ;и .  красноглазовское, духово, восковое; боль­
шое, поменьше апорт а., желтое, немного м у ч н ао тО ® ’ 
похожее на х а р ла м о вск о е ; прочно только въ м о ч к ѣ .

А ' н т р а к е ъ  м. греч. злой вередъ, карбункулъ, зл® 
болячка; |( дорогой камень карбункулъ или а н в р а к с ”’ 
въ древности, должно быть яхонтъ (.налъ, рубинъ) Я-"11 
пиропъ (веішеа, гранатъ). 1 л л і^ * п і « н і о л а  
углистый, черныіі известнякъ. І л л і / і л ц і і л і а  *'• 
порода каменнаго угля; горитъ безъ пламени и Н Щ 1’ 
ио требуетъ сильнаго поддувала; ато наш ъ донскоіі ка»і»Я" 
ный уголь. А и ш / и ё і ц е е п ч е е ч е е  за п а хъ . А і ё П Ч * ^ ” 
ц ііл іш іо с  т о п ли во . ..

А н т р а к т ъ  м , ф ран ц . нромеждѣііетвіе, мождод®11'
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ствіе, междѣйсгвіе, межутокъ, меженйца. А м п ш р е -  
Щ з с п ё р г »  м. —к «  ж. предпріятель, предпріятчикъ, 
чредпріимщикъ, предприниматель; содержатель, устрои­
тель, хозяинъ, основатель,заводитель,завбдчикъ (дѣла), 
толова промысла, коноводъ. А я т р е ѵ о л ь  я . « м -  
• 'н р е и і . ін  мн. верхній полуярусъ въ домѣ, покои, 
отдѣленные въ вышину отъ заднихъ комнатъ, тогда какъ 
переднія остаются во всю вышину; || полати съ пери­
лами, полусвѣтелка. я р усъ ,
Полуярусъ. А ы п ъ р е ш а ,  антраша, аптрша ср. неси. 
"ъ пляскѣ: прыжокъ вверхъ, съ перевоемъногъ, подскокъ. 

А н т р а ц и т ъ , см. ант раксъ .
А н т р ё  ср. франц. входъ, вступленіе; [| первое блю­

До за столомъ передъ горячимъ, холодное. [акт ъ.
А н т р е п р е н ё р ъ , а н т р е с о л ь  ипр., см. а нт р-  
А н т р ёт н м ііі море, о разстояніи: гадательный,глазо­

мѣрный, на глазъ.
А н т р о п о л о г іи  ж. гроч. паука о человѣкѣ; человѣ- 

"овѣденіе; ученіе о человѣкѣ, какъ о животномъ и о духѣ; 
по плоти человѣка, это а н а т о м ія  и ф и зіо ло гія ; по духу 
его, п с и х о л о г ія , наука о тѣлѣ и о духѣ, душѣ. —*»і- 
'*есмі«*с, —гм»*»*»»***, къ сему относящійся. А»*- 

п г ъ  м. свѣдущій въ наукѣ этой, болѣе въ 
Зв,’і' психологъ, душесловъ. Ѣм)>[|)о і і п і і і6 .н )і і  
*• біотодая, анатомія человѣка, ученіе о строеніи тѣла 
ег°- Л м п ъ р о п о л ю р ф и а л г &  м. очеловѣченіе, 
олицетвореніе; приданіе вымышленному божеству чело­
вѣческаго образа, изображеніе боговъ въ видѣ людей. 
^ Н п г р о ѵ ю м о р ф ш ш н е с к і е  вы м ы с лы  д р евни хъ . 
^ Н і п р о п п ф п г й  м. людоѣдъ, чедовѣкоядецъ.

А н .ы ы а д а  ж. франц. рядъ, порядокъ, прямое, про­
дольное направленіе предметовъ, гусекъ, низка; анф ѣ - 
'яйв покоевъ, прямой рядъ, проходной порядокъ, а н ­
филада п у ш к и , направленіе и предѣлъ полета сна­
рядовъ ея; также продольная пальба вдоль стѣнъ или 
СтРоя, прбнизь. І і і і / і ім п О н ы іѴ , вдольный, про­
дольный. А н ф и . і м р п ш ч і п ъ  что, пронимать вдоль, 
яронизывать; обстрѣливать вдоль; проходить вдоль, гу- 
Се*гь, вереницею.

АііФ і’и ю и ід и іш  п а о н н о г ё п о и іц н н а  ж.
' 0биР- два угасшіе нынѣ толка раскольниковъ поповщины; 
послѣдніе остатки ихъ держались въ Ур. каз. войскѣ.

А н ц ы б ііл ъ ?  м. кур. браиное слово, басурманъ.
,, А н ч о у с ъ  м. рыбка изъ рода сельдей, Сіиреа или 
нп^гаиііз епегавіеоіиз; идетъ въ пряныя подливы и при- 
’Равьі. Д н и о ц с м ы и с  вкусъ . А н ч о у с о в ы я  ло ­

въ С редизем ном ъ м о р ѣ . [а т у т к о в ъ .
А и ч у т к и  м. мн. рпз-кас. чертенята. Д о п и л с я  до 
А 'н ш н у іъ , г й и ш н ц г г >  м. море, дрюкъ, дрю- 

ч°къ, шестъ, дубинка; рычагъ, вага, подъемъ.
Ап- ъ , см. ііж е.
А н іо т н п ы -г л п а к н  см. А н н а .
Аноо .іоі іо н ъ  м. грсч. (антологія) црк. книга, со- 

Дпрасащая въ себѣ службы праздниковъ Господскихъ, 
°городичныхъ и Святыхъ.

, -^«ртаж. гроч. царь-жила; начальная, первая и самая 
'оястая боевая жила въ тѣлѣ, выходящая прямо изъ (лѣ- 
пй половины) сердца вверхъ, дугою взадъ и внизъ. Изъ 

ноя отдѣляются боевыя жилы въ голову (сонныя), въ руки 
Н'Почйщный) и въ прочія части, а сама она раздвояется 

противу крестца, въ тазъ и въ бедра. А о р п г о о ъ ч і ш ,  
къ царь-жилѣ относящійся.

А ін ін к а  ж. прм. татарка; 11ногайка, казачья плеть; 11 
*в3, чувашка. А п й н ч п н н п  пли хнрка ж. каз. чу­
д ск ая  дѣвчонка. [пая рыба.

А н н и н 9 ж, кмч, кормъ для ѣздовыхъ собакъ, вяле-

А н а п ё р ъ  пли панеръ м. море, отпѣспое положеніе 
якорнаго каната; я к о р ь  н а  п а нер ѣ  или ко р а б ль  приш елъ  
п а  а панеръ , когда поднятъ и выбранъ канатъ до отвѣса 
или почти.

А пнрнт'ьм . лат. приборъ, снарядъ, орудіе, устрой­
ство, приспособка; — і н н ы и ,  —ш о н м н ,  снаряд­
ный, приборный.

А ппрёльж . франц. воеп. отлогій спускъ съ валганка, 
съ барбета; спускъ въ крѣпостной ровъ.

А н а р т а я ё н т ы  м.мн. франц. палаты, покои, поло­
вила, въ знач. отдѣльныхъ покоевъ.

А п а т и т ъ  м. ископаемое, по впду сходное съ сери­
ломъ; фосфорокислая известь.

А п а т іи  ж. греч. безстрастіе, безчувствіе, равно­
душіе, безучастіе, безучастность, невозмутимость, хо­
лодность, постылость, косность, вялость, лѣнь, об- 
ломовщипа (отъ повѣсти Гончарова). ІН П ІШ ІИІІІІІН . 
-ц е е н ііѴ . безстрастный, равнодушный, косный ппр.

А п е л п р о п а т ь  лат. взывать выше по суду; пере­
носить дѣло нъ высшую степень, обжаловать рѣшеніе 
судебнымъ порядкомъ, взносить дѣло. О бж аловат ь можно 
дѣло, по цѣнности иска пли по родунеподложащеевзиоСіу. І м е »  
л и р о о а н і е  ср. окн. в п е . і н р о в ы п .  я м е .і і і*  
ц і я  ж. об. переносъ, взносъ дѣла въ высшую степень 
суда; взываніе, взывъ о правосудіи, іш ч м іц ім іі-  
н м і і .  ко взносу, взыву относящ. А п е л я т п » ,  
п н е л я ш п о р ъ  м. т н е л я н т к а ,  « л е , і / і -  
т о р ш а  ж. челобитчикъ, проситель, взнесшій дѣло 
выше; взноситель; —л ю ц г н і н ,  къ нему относя­
щійся. Д иё.льм . знакъ или голосъ (сигналъ) трубою 
конницѣ для сбора разсыпныхъ (фланкеровъ); сборъ, 
зовъ, сзывъ, призывъ, кличъ.

А п е л ь с и н ъ  м. голнд. дерево и плодъ Сіігиз аигаи- 
Ііогига; сладкій померанецъ. З н а ет ъ  т олкъ , к а к ь е ви п ь я  
въ а п ельси н а хъ . П о лно  тебіь гнилы м ъ  носом ъ апельсины  
н ю х а т ь . А н е л о с і і н н и к й и .  І і і е . і ь е н м і і о е  
дерево. І і и м ь с к і і о п о е  м орож еное; — цвѣ т ъ, 
ярко-ранжевыіі, жаркбіі. і ш м ы '*«н щ »і « й м. 
—>»ц *іц п  ж. торговецъ этими плодами.

А п с л н ц іи  ипр., см. апелйроват ъ .
А и с т н т ъ  м. лат. позывъ на пищу, на ѣду; голодъ, 

алчба, тоща, алкота, выть, въ знач. чувства. Народъ го­
воритъ: вы т и  нѣ т ъ, ѣ ды  пѣ т ъ; не  ѣ ст ся , онъ нс  ѣ ст ъ, 
нс к о р м и т с я , н а  ѣ ду нейдет ъ, нѣтъ апетита. Р у с к ій  
апепш т ъ никогда  нс п р ет и т ъ . ІІаш ь апепгитъ н и к о м у  
не вредит ъ. І і і е і і і і і і н к ы і ' і .  располагающій, при­
зывающій къ ѣдѣ; вкусный на видъ, вытный, лакомый, 
заманчивый;—ч а ш к а , большая, болѣе обычной чайной; 
хозяйская.

А п и р ё ііс ім  ж. греч. врчб. въ перемежныхъ болѣз­
няхъ, особ. въ лихорадкѣ, свободная, вольная пора, между 
двухъ приступовъ; промежекъ, промежутокъ, межутоКъ, 
можешіиа, отпускъ, перемежекъ.

Ан.іпкатура ж. лат. муз. способъ нереборкп 
пальц. на музыкальн. орудіи; разстановка, постановка 
пальцевъ; 11 па скрьшкѣ: спускъ всей кисти внизъ по ручкѣ 
(грифу). — ш у р н ы і і ,  къ нейотнооящійся; — п я у р ш  
и ц і ш м ь  м. знатокъ этого дѣла. А н л н к ё с  р. носкл. фрнц. 
вещь изъ иростаго метала, густо посеребреная или одѣ­
тая серебрянымъ листомъ; накладное серебро, накладъ.

Аплодировать кому, фрвц. рукоплескать, бить 
въладошп, рдобрительнохлопать. З д ѣ сь  не  п и ,іо г )і< - 
р у е я п с я ,  нельзя или не въ обычаѣ хлопать. ,4»м в»  
д я Ѵ р о в м н і е  ср. дли. а я я л о д п р ё о я і а ж . о б .  дѣііет. 
по знач. гл. А я л о д я р о в щ и ш і  м. —» * < * » ж. 
хлопальщикъ, хлопуща, ладбшшщъ, рукоплеокатель,

2*



20 А и о гар ё  »  а п т с к а р п т ь .

А п о гар ё?  ср. н е с и .  Ур-каз. шипучка, водица, во­
дичка; дѣлается изъ воды, кизлярки, ягодъ и сахара.

А п о г е й  м. греч. см. абсида. | |Высшая степень сла­
вы, блеска, силы, значенія; самое цвѣтущее состояніе, 
верхъ, вершина, максимумъ.

Апогра<і»'і. греч. снимокъ съ автографа.
А і і і м і ік і і і ’і і і і .і і і , —іч е е п ій  греч. убѣдитель­

ный, ясный, понятный, короткій и положительный, ие- 
допускающііі спора, возраженій, сомнѣній.

А п о к а л н ііен е /і, м. греч. црк . откровеніе; видѣнія 
Св. Ап. Іоанна Богослова. — с і і и е с п і і і ,  —• м в і і ч е -  
с я і і і ,  къ нему относящійся. А п о к р и ф ъ  м ю ю *  
і ір і і г / і і іы і і .  —; / і і ін е е і ; і в г . о Свщи. Пис., все, 
что не принято въ канонъ его, не признано боговдохно­
веннымъ.

А п о л о гъ  м. притча, басня, поучительное иноска­
заніе. А п о л о г і я  я. защита лица, дѣлъ или сочиненій 
его, устно или письменно. Л п о л о м і и т і і і і ,  —*»*- 
ч е с п і и ,  защитный, заступный, отстойный, і н м -  
л о г ы с п г ь  м. защитникъ кого или чего на словахъ 
или на письмѣ. А п о л о г е т и к а ,  наука о нача-. 
лахъ, излагающихъ истины христіанства.

А п о и с н р о з а  ж. анатом. сухожильное растяженіе, 
оболочка, плева, плена, болона'; она покрываетъ и раз­
дѣляетъ мышцы.

А п о п л е к с іи  ж . греч. болѣзнь ударъ, пострѣлъ, 
шуточ. кондрашка; различаю тъ нервный, к р о в а т и і пасочный; 
а по мѣсту, мозговой и легочный. Параличъ, нервный ударъ, 
по болѣе частный, нс всего тѣ ла , а нѣкоторыхъ частей или чле­
новъ сго. А п о п л е > і і п ( и ) п ч ѵ с і і о е  слож енЩ  при 
которомъ человѣкъ склоненъ къ удару. А п о п л ё я ш  
т а к ъ  м. пораженный ударомъ, параличомъ; распо­
ложенный къ нему но сложенію, по природѣ своей; 
плечистый короткогаейка.

А п о р т ъ  м. апортовое или гусево яблоко; порода 
самыхъ крупныхъ и прочныхъ столовыхъ яблокъ, жел­
тыхъ и румяныхъ. | | ІІо в ел п тс л ьн о с ян о у ш а .'ф р а іщ . принеси! 
подай! говорится собакѣ , которой велятъ подать поноску или уби­
тую дичь.

А постш іім  ж. греч. ересь, расколъ, отщепенство, 
отступленіе отъ догматовъ, отъ принятыхъ, основныхъ 
положеній исповѣданія. А п о с т а т ь  м. — ш ш гк а  ж. 
еретикъ, раскольникъ; отщепенецъ, вѣроотступникъ; 
ренегатъ— вѣроизмѣшіикъ, вѣропредатель.

А п о с т о л ъ  м. греч. ученикъ, послѣдователь, при­
верженецъ; 11 учитель правовѣрія; 11 названіе двѣнадцати 
учениковъ Христовыхъ, посланныхъ Имъпроповѣдывать 
Евангеліе; || книга дѣяній и посланій ихъ. А п о с п г о -  
л о м о  п о сла н іе , говоря объ извѣстномъ апостолѣ; п о ­
сла н іи  а п о с т о л ь с к і я ,  всѣ. А п о ст о льска я  ц е р ­
ко вь , содерж ащ ая всецѣло ихъ ученіе. Порода а п о ст о льска я , 
а  у с и к ь  д іа во льск ій , о раскольникахъ и ханж ахъ . А п о ­
с т о л ь с т в о  ср. званіе, состояніе, обязанности ихъ. 
Л п о с т а л ь м а к г »  м. платъ, которымъ монахи по­
крываютъ грудь и шею; куколь.

Аііо«*т|іо<і>м ж. риторич. ф и г ., когда говорящій обра­
щается къ лицу или предмету, какъ бы бесѣдуй съ нимъ, 
я п р . Г д ѣ  т ы , в ч ер а ш н ій  день? А п о с т р о ф ъ  греч. 
ц р к . знакъ легкаго придыханія (') надъ начальною глас­
ною. II Въ дргх. язы кахъ , надстрочная кавычка ('), озна­
чающая пропускъ буквы; можно употреблять п въ рускомъ; 
б ы в а ’т к , и н у  п ’р у  с лу ч а ’т с я .

А потсніѵь м. пли —я а  ж. греч. обоготвореніе, обо- 
жеиіе человѣка; у Катол. беатификація, канонизація; || 
описаніе или изображеніе вознесенія души умершаго; 
іір00Лав.ІСйіе и.тщя его преобразованіемъ жизни и смер­

ти. А п о ф п л п т ъ  м. камень, похожій на слюду, ли- 
стовикъ; онъ же рыбій-глазъ, по стеклянистому блеску 
своему. А п о о ё л ш а  ж. геом. отвѣсъ изъ средоточія 
круга на сторону вписаннаго въ него многоугольника. 
А п о о ё г л ш а  ж. краткое остроумное изреченіе.

Апрс.іь м. четвертый мѣсяцъ въ году; стар . бре- 
зеиъ, квѣтень, цвѣтень. Въ апреліь  з е м л я  прѣ ет ъ. 
А п р с л ь  всѣ хъ  напоит ъ . М арт ъ  пи во м ъ , а п р сль  водою , 
славится. П и  въ м а р т ѣ  воды  (условно), н и в ъ  а прелѣ  т р а ­
вы . А п р ел ь  сипит ъ да  дует ъ, бабѣ  т епло  сули т ъ , а  м у ­
ж икъ глядит ъ: ч т о-т о  еще будет ъ. И гр а й  по ка , маг 
т у ш к а  О ка, а п р ель  н а  дворѣ . А п р е л ь  обм анет ъ: подъ 
м а й  подведет ъ; а мѣсяцъ май —  аіі, ай , и тепелъ, да холо­
денъ. ' А п р ё л ь с к о е  у т р о . А п р ё л е о ы  за т ѣ и , 
холода'.

Апретури с у к н а фрн. отдѣлка, послѣдняя выдѣлка, 
отчистка.

Аіірнкосѵь, абрикосъ.
Апріори нар . л ат . гадатедьно, по заключенію впе­

редъ, по наведенію, наведеніемъ, умозрительно, перед­
нимъ умомъ; протнвоп. а п о ст ер іо р и , до ка за т ельн о , по 
д ѣ л у , опы т ом ъ, за клю чен іем ъ  назадъ , задним ъ  ум ом ъ.

Апроооиігі і. что, лат . одобрить, утвердить, при­
знать годнымъ, облюбовать. П ослат ь чт о н а  п п р о « 
о п ц і ю ,  на осмотръ, иа испытаніе и одобреніе, на 
облюбованы?.

Апропо нар. ф рн. кстати, к ъ  дѣлу; да б ш д ъ ,  ч т о б ъ  
не забыть. Я  не ап р о п о , а  я  3 5  лѣ т ъ своем у государю  
с лу ж у , ск азал ъ  выслужившійся изъ рядовыхъ капитанъ , услы­
ш авш ій слово ато впервыс и принявшій его за бранпое.

Апроши ж. пли мн. а п р б и т , ф ранц . воен. осадные 
рвы и насыпи для закрытаго подхода къ крѣпости; ровъ, 
сапа, трапшея, подходы, подступы, прикопы.

А'иссль м. море, нижній косой парусъ у бизань- 
мачты (задней), ставится въ бурю, взамѣнъ бизани и 
крюселя.

Аптека ж. греч. заведеніе,гдѣ приготовляютъ и про­
даютъ лекарства; зе'льнпца, спадббшща (сШ обица  — 
склянка). Бываютъ а п т ё п к п  домашнія, дорожныя, 
карманныя. А п т е к а  нс  н а  два в ѣ к а , о леченіи. А пт ека  
убавит ъ  вѣ ка . А п т е к а  съѣстъ, гов. о расходахъ . Н е ла­
нит ъ а п т ека , ка лѣ чи т ъ . А п т е к а  и  лечит ъ , т а къ  ка­
лѣ чит ъ . А п т е к а  улечт п ъ  н а  п о лвѣ ка . I I  х о р о ш а я  ап­
т е к а  убавит ъ  вѣ ка . А п т ека м ъ  п р е д а т ьс я  — деньгами  
не ж ат ься. А п т ё ч и и г г  вы вѣ ска . А вр а н ъ  апт еч­
н ы й , употребляемый въ аптекахъ, лскарствснныіі. Л » 0  
т ё и а р ь ѵ .  содержатель аптеки или получившій уче­
ное званіе это и позволеніе содержать ее; зёлышкъ, сня- 
добщпкъ. Нисшее ученое званіе по сей части провизоръ, 
высшее а п т ека р ь; у содержателя аптеки два главн. по- 
т щ т ш :р е ц с п щ у р щ и к ъ ѵ іл ($ ) )р а т п ъ ;  прочіе—ученѵ іш , 
в ъ  казен. апт. гбзели  (нѣм. СевеІІе) .А п т е к а р ь  і)аленарь, 
да  т р ет ій  — попъ. А п т е к а р ь  да  ле ка р ь  с о чт у т с я . Л » ' 
т е к а р п  лечііт ъ , а  х во р ы е  к р и ч а т ъ . А п т ё и и р і * * * 1, 
жена аптекаря. А п п і ё к а р е а ъ ,  и п г п ё н а р *  
•с и т а » , имъ принадлежащій, говоря объ и з в ѣ с т н ы х ъ  
намъ лицахъ. А ч п і ё н и  р е и і *>, къ аптекарямъ от­
носящійся, — счея», несоразмѣрно высокій. Чисі»ы" 
счетъ а п т е к а р с к ій  —  т емны , но ч и  о сен н ія , —  вѣ сь, и* 
апт. фунтѣ (I руск. фунта или 84 золоти.) 12 унцеШ” 
унцій; въ унцѣ 8 драхмъ, въ драхмѣ 3 скрупула, № 
скрупулѣ 20 гранъ. А п т ё ч н п и » ,  аптекарскій уче' 
никъ. Л п т ё к а р с п і в о  ср. аптекарская наука и 
занятія. А п п ш ё к а р т п ь ,  заниматься нриготовл®' 
ніемъ снадобій, особ. но нуждѣ или охотѣ, не буду411 
аптекаремъ.



21А)мі “

-Ара ж. и р й п »  и. п р и  нѳскл. камчатская морская 
рагара, СоІушЬив (ІЛгіа?) Тгоііе.

А р а б и , арба.
А р а б е с к а  ж. иногда и р а ііѵ с ч ь  м. болѣе уптрб. 

,ш- худой. лѣпное или писаное украшеніе, поясомъ, кай- 
»ою, изъ ломаныхъ и кривыхъ узорочныхъ чертъ, цвѣ­
товъ, листьевъ, животныхъ шір. А рпИ скія  ц и ф ­
ры , численные знаки, нынѣ во всей Европѣ принятые: 

2, 3, ипр . Знаки I, II, III ипр. р и м с к іе .
А р а к а  ж . орава, толпа, множество народа въ кучѣ. 

б у р л а ц к а я  п р а ва  т я н е т с я . Нонъ а р а ву ш к а  веселая  пу­
ляет ъ. А р а во ю  города берут ъ. А р а во ю  п ѣ с н и  орат ь, 
а говорит ь порознь. || Людная семья и вся челядь въ до­
мѣ: ой» п о р я д о ч н у ю  а р а в у  ко р м и т ъ . | | пъ  ч м д .  ар а вуш -  
Кою зовутъ зырянъ, приходящихъ толпами для сплава 
сУДовъ въ Архангельскъ. А р а в п с п а ы іі д о м ъ ,с ш ъ -  
истый, большесемейный, многосемейный.

А р а в н н к ъ  м. аравійское растеніе Апіісіюгиз, изъ 
с«м. .типовыхъ.

А р а іі  м. а р п » ім м  ж. потное, мочежшшое или 
йоемное мѣсто, на которомъ растутъ однѣ грубыя рѣ- 
3Учія травы, и гдѣ посему бываетъ ранній покосъ.

А р а к ъ  м. водка, выгнанная изъ сахарнаго тростнн- 
Ка> патоки, риса или изюма (водка плодовая, изъ вино­
града ипр., назыв. р о м ъ  и ко н ьякъ ). Арячяоыіш  за­
вахъ. Л р п ш і  ж. или арачѣ'ш ср. нескл. си б . молочная 
в°Дка инородцевъ, перегоняемая изъ вонючей кваши; у 
''Увашъ, кумышка. Иъ т рс. мѣстами водку н азы в. раиіца. 
^рачоапчяъ снб. сидѣть араку; гнать корчемную 

Годку.
А р а к у н ы  м. ми. во-сиб. голенища, штанины изю­

мной замши (половинки), подвязанныя у щиколотокъ 
11 прихваченныя ремешками (толыгами) къ очкурѣ.

А р а іі іы ір о и а іъ  что, ф ри. устроить, учредить, 
У Рядить, завести; прибрать, привести въ порядокъ, рас­
положить, подобрать. [скалистыя горы.

Ѵ ріін цьі. ораицы, раицы? ж. мн. сиб. каменистыя, 
А р а и л с н н к ъ ,  а р п п е ,« і< н м і« а . п р г іп -  

**М»ІЪ м . (съ польск. отъ нѣм. ііегаЬ, прочь, отрьпць) ДЛИН- 
,,а* ременная плеть, длинный бичъ, кнутъ, вйтень, на 
кнутовищѣ средней длины, съ пеньковымъ, волосянымъ 
"ли шелковымъ навоемъ, для хлопанья на псовой охотѣ, 
-'ля порсканья зайцевъ. Л ргіпніш чье,прат *ів~  
* * О в о с »  к н у т о в и щ е , пли а р і іп л е т п ц е  ср.
і А р а н ъ  м. п р г п ш п  ж. но природѣ, по племени 
"грпокожііі, чсрнотѣлыіічеловѣкъжаркихъстрапъ.особ. 
''Фрики; шуринъ, негръ. | |ІІри Дворѣ, это должность, за­
жигаемая иногда и бѣлымъ служителемъ: нридверннкъ, 
"рипорожішкъ. І р н і ін е н о і .- і і  м. — и е ш . - п  ж . 
"Ранъ ребенокъ. Л р я » г * € Ш іч &  умал. арапъ; 11 голанд- 
' І.ііі червонецъ, пучковый (отъ пучка стрѣ лъ); |[ ииж. 110- 
|)0Да небольшихъ, твердыхъ", темнозеленыхъ яблокъ; || 
Уі0*ѵб.ятішш»: черноголовый голубь; || порода голыхъ, 
Кериокожихъ собакъ. А ріет т ъ, арпт лт т ь. 
"Мѣстному арапу, арапкѣ принадлежащій. А р ііч -  
**«•*, имъ свойственный. І;>П>І«Ш(ШЫ|Ѵ. чер- 
"°«азый, весьма смуглый, на арапа похожій, л р т т вели»
1 '^Ш ивать съ  арабо.м®, аравитяниномъ, какъ  и производные; арйи- 
с,‘®> арйбскШ и др .
,. А риѵнвімы  ж. мн. мизгири, науки, павукн, мвзпір- 
ятыя и пауковыя, павчатыя насѣкомыя, изъ семьи па­

Уковъ.
А р а \у  ср . иоскл. калмыцкая кумышка, водка изъ 

1°Сгоквавш; перодвоеная иазыи. аріи; вонюча и пьяна. 
А р б а , ира& іі ж. у народовъ турец. п татрс . племени: 

ОВозка, телега различной постройки; у р р ж н хъ  татаръ ,

і 'р г у е ъ .

это руская же крестьянская телега; въ норс. и таврнч. 
краѣ, большая, громоздкая телега съ верхомъ, о четы­
рехъ косяіцатыхъ колесахъ; на каик. -и въ астра;, такая же 
двуколая. Въ арбу впрягаются гдѣ лоінади, гдѣ волы, 
буйволы, верблюды. Арбой ноетъ, скрипитъ какъ арба, 
говор. потому, что народы атн некогда не смазываю тъ осей, го ­
вори: «не воры ѣдутъ, таиться нечего». Не мазана арба, 
скрипитъ; не сѣченъ мгужикъ, рычитъ. Чѣмъ бы салу 
(волгу) рычать, апъ арба скрымтъ. Это не тележпый 
слѣдъ, ((/нТііныі'і. А р & я п й і і .  и р іін н ы іш , 
я р і і і ' і ш п ы і і .  къ ней отноеящ.шш принадлежащій. 
А р Я о а іщ ік г і,  п р й і к т т т »  м. арбшшіый те- 
лежішкъ.

А р б і і . і ё т ш і  ж. фрнц. лукъ съ прикладомъ и при­
цѣломъ, самострѣлъ. А р ІІп ,іш ё т я ы іі, — л ё т а -  
*мй. — прикладъ. А р Я и .г ё п и -
н я я  стрѣльба. Л р й п л ё т п т в »  м. кто дѣлаетъ 
или носитъ оружіе это.

Арбамъ м. тмб. пск. амбаръ; || в.ід. подвалъ, по­
гребъ. А р ш ін ъ т ч ъ  я. амбарпйкъ, въ бранномъ знач. 
воръ, хлѣбокрадъ, подламывающій амбары.

А р б и т р ъ , третейскій судъ.
Арбузъ м. растеніе и съѣдомый плодъ СисигЬіІа 

Сіітиііиз, изъ семьи тыквенныхъ; каунъ, кавунъ юж. 
Арбузикъ въ два кулака; арбу.шшка плохонькой; арбу­
зище въ нудъ. Поднести жениху арбузъ (малорус. гйрбуаъ, 
гыкву), отказать. Для матушки княгини угодны дыни, 
а для батюшкина пуза надо арбгуза. Эка головища: съ 
тізовыйарбузища.АріІйачыя сѣмечки, лакомство. 
А р & м л ш іс п г а я  сторона. А р о у а ч а т ы і і .  
п р & м а п я п ш ы іі  видъ тыквы. А р & у а ѵ т ч ь  
ч. - ш п і н  и.-, разводящій арбузы, торгующій ими; 
большой любитель ихъ.

А р г а л и и  м. нескл. или п р г я . і ё і в  склн. дикая кам­
чатская овца, баранъ; другой видъ водится у насъ на 
китайск.границѣ и иаУсть-Уртѣ: дикій, стѣной,горный, 
каменный баранъ, поправнлі.но называемый туромъ (зубръ), 
Оѵіё Аг§а1і, па мѣстѣ: аркаръ, архаръ. Въ Сардиніи водится 
схожій видъ, Оѵів Мивішон.

А р г а л ъ  м. црк. я р г и ѵ у ч ъ  астрх. монгольск. на­
возъ, наземъ, кизякъ, сухой пометъ скотскій на топли­
во, но недостатку дровъ.

Аргамакъ м. встарь, рослая и дорогая азіятская 
лошадь, подъ-верхъ; кабардинскіе и трухменскіе арга­
маки извѣстны у насъ донынѣ; послѣдніе узкогруды, 
поджары, ходулеваты, почему аргамакомъ и аргамачй- 
аюК, въ шутку, называютъ высокаго и худощаваго, не­
уклюжаго человѣка. Аргамакъ къ порѣ, меринокъ къ 
горѣ, къ работѣ. А р г а х п и ч я а м я  копыта стакан­
чиками. А р т . ч і і ч п я я  побѣжка скаковая. А р ~  
г п . ’п п т п ш ч і ,  л. стар . конникъ, конный воинъ; || 
нынѣ: любитель аргамаковъ; конскій барышникъ. Отъ 
аргамака и киргизской кобы іы родится карабагіръ.

А р ги су н ъ  м. аргалъ. [пеструшка.
Аргіішъ м. пестрая рыба, родъ форели пли лососи-,
А р г і м и ъ ,  м у ш б ш . - .  м. арх., арыошъ у зы рянъ, 

аргйзъ у коряковъ, оленііі обозъ. Ііхать артшами, идти 
обозомъ.

Аргументъ м. лат . причина, доказатеіьство, убѣ­
жденіе, доводъ. А р і у .ч е м іп і і р о а т п ь  что, дока­
зывать, излагать доказательно, доводить. А р г у .я е ч "  
й п і іц ія , доводъ, доказательное разсужденіе.

Аргунъ л. аріунами зовутъ Владимірскихъ плот­
никовъ.

А  р іу с ъ ,  изъ грсч. мвоологін: челов., зоркій но всѣ 
стороны, сторожкбй. 11 Птица на Явѣ, Суматрѣ, схожая

I»
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съ павлиномъ, по сѣрыхъ и бурыхъ тѣней. ||Небольшая 
і'олубая бабочка, съисподу вся въ глазкахъ.

Армаръ, аіідаръ.
Аріаіиь м. ордашъ, урдашъ, самыіі плохой шема­

ханскій и персидскій шелкъ. Купгчиь ардаш ъ, даромъ  
денеж ки от даш ь.

Ардьінгь м. испанскій можевельникъ, краспыіі 
кедръ, кедровый верескъ, .Іипірегиз МагзсЬаІІіапа.

А ремаV ж. арх-пнн. полати иа деревѣ, помостъ на 
медвѣдя.

Арсгпа? ж. арх-мез. артель промышлениковъ.
А'редт» м. (Іаредв?  И родъ?) дряхлый старичишка, 

выжившій изъ лѣтъ, заѣдающій чужой вѣкъ; старый 
брюзгачъ, кащей, скряга; старый вѣдунъ, колдунъ; злоіі 
знахарь. Н еправедное созданіе  ( ст яж аніе)  аредом ъ п о й ­
детъ. А редом ъ  вы ш ло  орл. сблевалъ, вырвало, скинуло 
съ души. Р а зсы п ься  аредом ъ, да не  до ст а ва й ся  ска р е­
дам ъ , разсыпься ветхимъ прахомъ, пропадай добро мое, 
да не доставайся ворогу. Онъ оісиветъ п /я ч ) « « ы  
вѣ к и , маѳусанловы годы, па зло людямъ. Г /> е« )п .» г  
дѣ ло , самое злое, ехидное, сатанинское. А ' р е д ь  ж. 
арх. сыпь, зудъ, почесуха, свербежъ, своробъ.

Арсма? ж. арх. раковина, выбоина въ стволѣ ружья.
Арена ж. (латинс. песокъ) мѣсто для боевъ, риста­

лищъ, позорищъ; поприще, майданъ, поле; бѣгъ конскій, 
т. е. мѣсто для этого ипр.

Аренда ж. нѣм. условная плата владѣльцу за со­
держаніе въ своемъ хозяйствѣ населеннаго имѣнія его 
или земли, заведенія, завода; наймы (плат ит ъ  н а й м ы ),  
откупъ, кортомъ, кортома, оброкъ, съемъ (чт о съёму  
п ла т и ш ь 7), олоп. брозга. || Жалуемое кому въ срочпое 
владѣніе имѣніе, стар. жалованье; || выдаваемый за- 
мѣстъ того правительствомъ, какъ это у пасъ нынѣ 
дѣлается, срочный доходъ; || всякій повременный до­
ходъ, въ видѣ роста, безъ права располагать истиннн- 
комъ (капиталомъ) или имѣніемъ. О т дат ь что въ а р е н д у , 
отдать въ годы, въ голдъ, въ брозгу, въ прокатъ, на 
прокатъ, въ мытъ, въ кортомъ, въ кортому, въ оброкъ, 
изъ оброка на съемъ, подъ съемъ, внаймы; говр. и про­
дать (на срокъ), промыгить, нврс. напять, вм. отдать 
внаймы. || А р е н д а  юж. зип. корчма, шинокъ, кабакъ; 
м /іе н О п ^ ) , м. —()г і ; ік я  ж. шинкарь, корчмарь. 
І р е ж ) о п ы і і  доходъ . І / і е ш ) н ы п  деньги. 
1/<еш )«пя>н іі что, взять на аренду; брать на от­

купъ, откупать, обронить, кортомить, братыізъ оброка, 
въ оброкъ, въ брозгу, въ кортомъ, на съемъ, сымать, 
нанимать, наймовагь. И м ѣ н іе  от о м р а ы д і р е т ѵ я  
у п р а ви т е ле м ъ , ходитъ въ арендѣ. А р с ы д о и ы м і е  
ср. окн. и р ѵ п д я и н и  ж. об. дѣйст. познач. гл. А р с п -  
О й ш п п р я »  «і. оброчный содержатель, съемщикъ, иаем- 
щикъ, кортомщикъ, откупщикъ, наймователь. І р е н -  
д е і і п о р ш и , жена его; или |) сама кортомщица. 
А р е п і і и т о р я а » ,  —ш о / і ш і ш а  кот ъ, песъ; 
и р ѵ п д в і т о р і ' м і ѵ  счет ы , п р іем ы .

Ареометръ м. греч. снарядъ въ видѣ стоклянаго 
пузырька, для измѣренія степени плотности или жидко­
сти капельныхъ (текучихъ, жидкихъ, мокрыхъ) тѣлъ; 
жидкомѣръ; градусникъ ст ерт о,вой, со ля н о й  ипр. С п и р ­
т овой ар ео м ет р ъ , спиртомѣръ, см. А лка ш лем ёт р ъ . 
1 /я  о .н б ш іі іц  ж. наука, изучающая 'Сравнительную 

плотность жидкостей; «шімгаееміА, къ сему дѣлу 
относящійся.

А'рееить лѣсъ? ирх-он. сочить, подсачивать; под­
рубать, подсѣкать лѣсъ на корню, для сушки.

Ареетеіа? ж. арх. бичевка въ три четверти дли­
ною, привязанная, въ числѣ многихъ, съ удочками, къ
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я р у с у , длиппику (веревкѣ), для ловли трески и палтуса; 
астрх. поводбкъ.

А р е с т ь  и. фрпц. задержаніе человѣка подъ стражей, 
взятіе подъ караулъ, заключеніе; д ом аш ній  арест ъ, 
приказаніе не выходить изъ дому; арест ъ съ и сп р а вле ­
ніемъ долж ност и, о чиновникѣ, времепное отобравіе у 
него шпаги. Арест ъ и м ѣ н ія , запретъ, запрещеніе съ 
отдачей подъ надзоръ. А р е с я п о ш і т ь  кого, взять 
или отдать подъ караулъ, подъ отражу, или только ото­
брать у подчиненнаго на срокъ шпагу. А рест оват ь  
суд но , т оваръ , наложить амбарго, запретъ, задержать 
и отдать подъ надзоръ. Въ т а к и х ъ -т о  с л у ч а я х ъ  т оваръ  
м р е о ш п і і е п ы 'ж щ .  А р е ѵ т т н я ѣ ш і е  ср. окн. задер­
жаніе, взятіе подъ стражу, подъ присмотръ; отобраніе 
шпаги. /1  р е е т г і т п й  м — »»»*„•« ж. кто подъ аре­
стомъ; пятый, стар.нятецъ, подстражный,.заключёникъ; 
острожникъ, КОЛОДИИКЪ, невольникъ; такъ у насъ запре­
щено звать арестантовъ; народъ зоветъ нхъ несчастными, бо­
лѣзными. Н е въ р одѣ  а р ест а н т а , выраженіе, принятое 
для означенья идущихъ своей волей по этапамъ на ка­
зенный счетъ, иа родину, для переселенія ипр. А р е -  
с іі іп ш ііо н ь » , « | і е с і і № н і і і к і г н м  п р и м ѣ ­
т ы . А р е с ш п й - М й п ѵ ч і е  к а н д а л ы . І / і г г і і е я н ія  
е к а я  ж. мѣсто содержанія заключениковъ, комната, 
отдѣленіе или особое для этого строеніе; казематка, 
мѣшокъ, каменный мѣшокъ, блошница.

А р с ш и и к ъ  м. собир. арх. (орѣшникъ?) крупная 
галька, мелкій булыжникъ, окатышъ, кругляшъ.

А р ж а п е ц ъ ,  а р э ю е ы ё ц ь ,  а р о ю е к п ш к Ь ,  
м. оржане'цъ, ржаникъ, растеніе изъ семейства злаковъ, 
похожее на рожь, Аіоресогиз §уепіси1аІиз; РЫеит, раз­
ныхъ видовъ, весьма схожихъ; полевикъ,палочникъ влд., 
сѣянецъ, тимофей, сивуха, сивунъ; это хорошее сѣно, 
если трава молода, называемое ( і / ь м е е н к к ѵ ' 
М М М , ( * р э і е е » и і н * » а і > і .№ > .  Однородные съ 
этими злаки называютъ: глашникъ, батлачикъ?, сталь- 
ная-трава, рѣзунъ; а пырей (Тгііісига гереиз) нерѣдко 
смѣшиваютъ со р?канцомъ. | \ Л р ( н с е » ч і к г » ‘> вят. по­
дорожникъ, попутникъ, узикъ, Ріапіа&о. А р о / е е ы і * “ 
е п ш о е  сѣ но , рѣзучее, съ примѣсью аржанца. А р "  
а і с а м й ц а  ж. ржаница, тоже, ржанецъ; || ржаное 
поле, рожь на корню пен. тер. | ] Поле, съ котораго рожь 
снята, рікшце, ржаное жішво тмб. ЦРжаная солома пск.

ср. ржанище, ржаное поле; « Р '  
ы с і і м ц е  ср. ржище, ржаное жішво, поле, съ котораго 
рожь снята. А р э м е а к в і а ,  оржаной, ржаной. АржЩ  
н о й  х л ѣ б у ш к а  п ш е н и ч н о м у  д ѣ д уш ка . А р ж а н а п  дуим* 
п а  дож дѣ не р а зм о к н ет ъ . А р с и с е к у а н а  ж. ржаной 
хлѣбъ. Калачикъ п р я н и к ъ , а  а р ж а н у х а  ч т о  б улы ж ни ­
комъ б р ю х о  вы м ост ит ъ. К алачикъ  сест рица , а  рж д- 
н у х а  р о д но й  брат ецъ , нс выдастъ. Д |к м е е м й м «  *• 
ржаяина, ржаная солома. А р м с г і ы п и  ж. ржанка, 
полевой коротконогій куликъ, сивка, сивчикъ, Сііагай- 
гіиз.

Л р і і і н і ,  ор ііна, ар и ш ка  ж. в л о .  грибъ ч е р н у х а , А§'3- 
г іе и з  :\еса (о г . Имя Аргіна, Аришка, бранное для калмыкоЛ 
какъ Иванъ Ивановичъ дружелюбное н нечетное.

А р и с т о к р а т ія  ж. греч. правленіе, гдѣ верховна» 
власть въ рукахъ вельможъ, особаго высшаго сословія, 
вельможедержавіе, боярщина; | [самое сословіе это, вель­
можи, знать, высшіе бояре, околышчыі, высшее сосло­
віе по праву рожденія, родовая знать; || дворянство во­
обще или дворянство титулованное (князья, графы) 11 
знатнѣйшіе столбовые роды. А р и ст о к р а т іи  бош т ст вн, 
—  д енеж ная , именитое купечество; — у м а , учепоспиС  
цвѣтъ ученыхъ, умныхъ людей, образованности иПР'
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Л р ы е т » к р а т * і и е ѵ » в * » е  п р а вл ен іе ;—убѣ ж де­
нія , п о н я т іи ;  и /іш 'ік п іі/ш ііа н іп іім Ѵ  взглядъ. 
І р т - ш о н р г і п н л  м. —і ш .п  ж. вельможа, знат- 

ньііі бояринъ, не столько по сану, какъ по роду; 11 при­
верженецъ, защитникъ аристократическаго правленія. 
Ііму х о ч е т с я  попаст ь въ а р и с т о к р а т ы , опъ лѣзетъ въ 
ЗІІать- Во всякомъ сословіи и званіи могутъ быть своего 
Рода а р и с т о к р а т ы , считающіе себя, отъ природы и
безъ заслугъ, выше другихъ.

А р и ѳ м е т и к а  ж. греч. ученіе о счетѣ, наука о ечн- 
гленіи; основа всей математики (науки о величинахъ, о 
Измѣримомъ); стар. счетная или цыфирная мудрость; 
счетъ, счисленіе, цыфирная смѣтка, выкладка. А р н о -  
' ' ' е і н м и н м і і ,  —•іееі.'іі'і . къ пей относящійся.

въ народѣ п р ш е . т е ш и ш . ' а  м. 
свѣдущій въ наукѣ этой, счетчикъ, очислптель, выклад- 
Ичкъ, цыфирщнкъ, смѣтчикъ. О бщ ая а р и ѳ м ет и к а , ал- 
Іебра, счисленіе буквами и другими знаками, со встав- 
11010 цыфръ въ окончательный выводъ; п р и к л а д н а я  
аіп іем ., нменоваппыя числа, приложеніе счета къ дѣлу, 
;0|,да сочетаются не отвлеченныя (безъименныя) цифры, 
'* Деньги, мѣра, вѣсъ нпр.

А р Іе р га р д ь , см. а ва н іа р д ія .
А 'р іп  ж. итал. пѣсня въ одинъ голосъ, одиночная, 

°Дноголбска, иногда въ сопровожденіи музыкальныхъ 
“РУДІЙ.

А 'р к а  ж. лат. перекинутая чрезъ промежекъ дуга, 
"(‘Ремычка, сводъ стѣною (не баней, не главою). Р и м -  
І ''ап я р к а  кругла сверху; во ст о чна я  островата; гопги- 
'сская стрѣльчата. Л р е и н ы і і .  г і |№ а « ы н , къ 
си относящійся. А р ч е і д а  ж. цѣлый рядъ, порядокъ 
оремычекъ, сводовъ, иногда со столпами; переходы подъ 
“одами; сводчатые переходы.
А р к а д ъ  м. «ір».а()г‘і.'Г<і яблоки, порода некруп- 
І!съ 11 непрочныхъ, по сочныхъ и сладкихъ яблокъ. 
А ( і к а л ь і к ъ  м . татр. п р м .  черезсѣдельникъ. Изъ 
°г° же слова (арка, спина, хребетъ), въ значеніи по 

‘.кафтанчика, вышло: ім р а е м м л у ч ъ ,  поддевка, под" 
’ окъ, родъ домашняго чекменька, б. ч. песѵконнаго- 
Ст®ганка. •

А р к а н ъ  м. пост. татр. всякая веревка, вервь, ужіі. 
,а; II шерстяная, волосяная веревка изъ гривъ и хво- 

она прочна, упруга, не завивается вънолышкн ииамокнувъ по 
^Юнетъ; 11привязь конская: лошадь пущена на арканѣ;11 

Ревка, захлесиутая петлею, удавкою, для ловли ко- 
з 11 съ корма, для добычи на охотѣ, а иногда и для 

'окта непріятеля. Въ одномъ карманѣ — вошь на ар- 
‘‘дііь, въ другомъ — блоха на цѣпи, пусто. Арканъ не 

«***> смиряетъ, душитъ; покопаться арканомъ, кому 
(| ІИгь паномъ (атаманомъ),  о жоребьѣ. А рчмммш ны мм  

укрт ш ми шестъ; у конепасовъ, для поимки лоша- 
,  "* арканъ навязанъ на шестъ, это укрюкъ. I 

'***»♦> или укрючить лошадеН, ловить арканомъ. Ар~ 
1і 'и'тъ и  «* накидку, Поручи, безъ теста. Заарканитъ 

Рвоовка, поймать н привяаать. Козелъ заарканила:, удавился 
^  крзвязи, напр. перескочивъ черезъ стойло. Пааркйітль Оранъ, 
^  “валъ съ рѣки, пловучвхъ. Поаркйшішъ, половить арканомъ. 

НиРкаиить лошаоей въ полѣ, привязать. Проариаішлса, цро-
“улся арканомъ. К т о  у  м а г и  съ а р к а н и л ъ  р у к а в и ц ы ?  стащилъ, ІВесъ.
'і> к іі|іт ., а р . г і і р і , .  аргали, 

ѵ Д р к и т ь  собаку , сиб. дразнить, натравлять, зудить, 
■жать, сердить, приговаривая: ар-ръ. —е я ,  переко- 

У'ЬСЯ, перебраниваться, лаяться, браниться взаимно.
' Р и т м ы *  ср. дѣйств. но гл. па ть и на ея. А ' р о ~  

Чі* П Ы ‘*ш. п л о и , ругаться.

І р н е н т з і і і іо к н і і ,  кого, разстрѣлять, казнить 
разстрѣляніемъ; отъ стар. фрпц. а р к е б у за , ружье,пищаль, 
мушкетъ.

А |»кчгіічиы н, —ч е е н ііі ,  сѣверный; полунощ­
ный, относящійся къ сѣверному полюсу или полушарію 
земли или соотвѣтствующей ему мнимой небесной тверди. 
— кругъ , сѣверный полярный кругъ; — поясъ , все про­
странство за кругомъ этимъ до полюса. Противоп. А н т ­
а р к т и ч е ск ій , ю ж н ы й , п о лу д ен н ы й .

%р к у ш ъ  м. н о р . о р л .  м а .гр с . листъ бумаги.
А р л е к и н ъ  м. одно изъ ротѣшпыхъ лицъ нѣмой 

комедіи (пантомимы): шутникъ и проказникъ, въ обтяж­
ной, пестрой, изъ лоскуточковъ набранной одеждѣ, 
иногда съ бубенчиками; || пестрый шутъ, полосатый 
гаеръ, ломака, потѣшный. || Порода ищейныхъ собакъ, 
на которыхъ бѣлая рубашка, въ черныхъ или бѣлыхъ 
жеребейкахъ. | |  Разное лазка, животное, особ. лошадь, съ 
разноцвѣтными глазами. 11 Была когда-то пестрая мод­
ная ткапь арлеки н ъ . \ |Молочный или благородный опалъ, 
жиразаль, цѣнный камень, играющій всѣми цвѣтами. || 
Н а р я д и ла сь , какъ п р л е ч м м н ч м м .  пестро. І р . іе *  
я а і н о в ы  п р о к а зы , принявъ его за извѣстное лицо 
комедіи; а р л е н м ’м м е м і л ,  шутовскія, гаерскія ду­
рачества. А р л с ч м 'м н е ш м м н о  ср. состояніе арлекина; 
шутовство, гаерство. А р л м ж м м т м ід м  ж. шутовское 
представленіе въ лицахъ, гдѣ пестрый шутъ главный 
лицедѣй. А р л е ч і м ч м ‘» п а а в і м » ч ь ,  а р л е ч м м н “ 
і м п ю ю ь .  п ) м е к і і н « » і ъ .  быть шутомъ, гае­
ромъ, ломакою, пошлымъ потѣшникомъ.

А р м а да, а р л н м і і н л ъ  ппр., см. а р м ія .
А рпаік л. о р н б . татрс. разбойникъ, губитель, буянъ; 

м м р м - м і н т ь ,  разбойничать, буянить.
А р м іи  ж. ф рнц . государственное сухопутное вой­

ско; военная рать, воинство, сила, пѣшая и конная, 
кромѣ морской; || полевыя войска, противоп. гва р д ія . || 
Значительная сила, подъ общимъ началомъ главнаго 
военачальника; въ этомъ знач. у государства можетъ 
быть нѣсколько а р м ій . 1 р л г <• м е ч і I«. принадлежа­
щія, свойетвенпый арміи; военный, ратный; боевой, 
воинскій; II не гвардейскій и негарпизоппый. І р л і е е ц ь  
м. служащій въ арміи, особ. въ пѣхотѣ. І/і.неіѴ - 
н р м м і  ж . собир. армейскій; армеецъ, армейцы; || гру­
бый, неотесанный служака. А р л м м ід м м  х . исііан. огром­
ный военпыіі флотъ въ морѣ. А р л и м д м м л і і  м. пси. 
млекопит. животное Южной Америки, панцырннкъ, лат­
никъ, броненосецъ. А р л м т п п р ь  м. снаряжающій на 
свой счетъ торговое или промысловое судно; судо.хо- 
зяинъ. А р л и ' м н ш р ѵ ч і і м  ко р а б ль , —  іе р а с х о д ы .  
А р м а т у р а  ж. л ат . собств. вооруженіе, военные 
доспѣхи; 11живописное, рѣзное, лѣпное изображеніе при­
лично и красиво расположеннаго оружія, военныхъ, а 
иногда и другихъ доспѣховъ; || украшенія и обстановка 
родовыхъ гербовъ; ]| бляха, щитокъ на киверахъ, ка­
скахъ; || оправа природнаго (вооруженнаго) магнита. 
А р м а т у р н ы й  п р и к р а с ы . А р м а т у р н ы й  списокъ, 
именная вѣдомость нижнимъ чипамъ, съ показаніемъ нрн 
нихъ мундирныхъ и амуничныхъ вещей. А р м а т у р н а я  
вѣ дом ост ь, роспись тѣмъ же вещамъ при полку или 
иной отдѣльной командѣ. А р л м а т у р н ц - н ч ь  м. кто 
пишетъ, рѣжетъ, лѣпитъ, чеканитъ, дѣлаетъ арматуру.

А рм удъ  и. татр, бедряна, айва, квитъ, пигва, гунна, 
путей, дерево Субоніа ѵиіцагів; 11 дерево АгаеІансЬіег 
ѵиІ§агІ8, ашміійская-мушмула, каменная-груша, ирга.

А р н іік  і. ы .ш м р л ш п т м н а  ж. та тр . кипорная ткань 
верблюжьей шерсти (подшерстка, пуха), выдѣлываемая 
б. ч. татарами. Есть весьма тонкая армячш іа, какъ мериносъ.
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во она сѣчется. 11 Шерстяная серпянка, гарусная рѣдшша 
на пушечные картузы (заряды). \\ А р м я к и , сшитый іізъар- 
мячинм крестьянскій кафтанъ, халатомъ, безъборовъ; 11 
такой же кафтапъ верблюжьяго сукна и вообще ши­
рокій простой кафтанъ, азямъ, безъ боровъ. 1 |> .н л н -
н  і/і  і>, о р .н й а іс і і  ы і і  . п р .н л і і і і ш і ы і і .  и р -
.н л і.'о м ы і'і. къ армяку относящійся, изъ армячины 
сшитый. А р л ш н п ы п в Ш »  м. шьющій армяки, ими тор­
гующій; н ^ л іл н і і іи ш і . 'й .  закупщикъ армячииы 
па мѣстахъ и торговецъ ею. А р л е я ч н і і ц п . ■ > и іін - 
ы ш ш ц а , ткачиха армячины; на га й б а чки  (орибргек. та- 
тар ск . племя) п е р в ы я  а р м я ч н щ ы .

А р и іш с ііІ і і’ Ш іп еш ., мѣдная армянская (мѣст­
ная) руда. І р . н я н с к і е - о т і у р ц ы ,  растеніе 8оІа- 
іш т  рзешіосарьісиш или 8 . оѵ ідегит, подлежане, па- 
клажане, съѣдомый сипе-алый плодъ; есть и бѣлый, точно 
куриное яйцо.

А рн аутш іж . юж.,бѣлотурка, вост. бѣлая-пшепица, 
чернотурка, ледянка, кубанка; порода пшеницы жест­
кой зерномъ, прочной и потому вывозимой за грапнцу; 
пониже ея въ продажѣ гй р к а  или к р а с н а я , еще ниже 
гарнбока . Названіе вѣроятно дано отъ народа арнаут ъ  
(албанцы), какъ называютъ въ Турціи также особый 
родъ войска, стражи изъ христіанъ; а въкурс. а р н а ут ъ  
бранное слово: извергъ, звѣрскій человѣкъ, басурманъ.

А 'р о н а т ь с л  см. аркать.
Арогдаж. со-сиб. шапочка звѣровщиковъ, изъ шкуры 

козули, съ торчащими ушами.
А р іи іі іт ъ  м. греч. благовоніе, душистость, духъ, прі­

ятный запахъ; а р о м а т ы , благовонія, душистыя, паху­
чія вещества, снадобья, духи, ѳиміамъ. А р о м а т ы  отъ 
м ук ъ  не  и зб а вя т ъ , гов. о ладанѣ. А р о д н іи м п ім б , 
» і ш ц ы ,  приготовляющій духй, торгующій ими; || со­
судъ, снадобица, скляница для ду ховъ. 1 р о .н п п і-  
н м і і . — і к і і к і і ы і і , — т і ' ш ч е ѵ ы і Я , пахучій, 
душистый, благовонный. .І /< о > н » іім ш іь  б ѣ л ь е ,ду­
шить,опрыскивать, окуривать духами; —с#», душиться. 
А р о л и і п е м ь е  ср. дѣйст. по зпач. гл.

А р б и ъ ,« ім ін н н к б ,  м р а ы о а м - П о р о д а ,  
раст. Агит; образки, телячья-нога, сухотныіі-корепь.

А р н ёд ас іо  ср . нескл. нтал. муз. взятіе (пальцами или 
смычкомъ) акорда, созвучія, но не заразъ, а перевали­
ваясь со струны на струну, со звука на звукъ; перевалъ.

А 'р р п  м. видъ большаго, долгохвостаго попугая. || 
Въ кмч. а р а , а р у , а р у н ъ , бѣлобрюхая морская гагара, 
СоІущЬиз (йгіа) Тгоііе.

А р с а , а р ц й  ж. при. высушенные остатки послѣ 
перегонки араки, молочной водки; родъ сухаго сыра, 
творога, крута (башкирск. сыръ); это монгольскіе пря­
ники. Л р ц е і ь д а ,  бранно, бурятъ, тунгусъ, монголъ, 
кто ѣстъ арцу.

А  р с а  ж. можевелышкъ. П ародъ, въ разпы хъ м ѣстахъ, 
путаетъ названія растеній , а ученые націи но менѣе того, и пишутъ, 
но домною»: оіресъ, вбрсжъ, вмѣсто вірескъ; ирсъ, вм . йрса; 
арді'ть,им. артышъ, *пр. .Іииірегив соішшшіз, можевелъ, 
можевелышкъ, бру(ы)жевелыіикъ, мозжуха, мозжуш- 
никъ, еденёцъ, яловецъ; мѣстами, ошибочно верескъ (СаІ- 
іива, Егіса); й. баигіса, снбирск. можевелышкъ, арча, 
степной верескъ; .1. МагзсЬаІІіапа, ардышъ, артышъ, 
красный-кедръ, кедровый-верескъ, испанскШ-можевелъ; 
.1. 8аЬіпа, казачій или донской можевелышкъ, казачья 
мозжуха; арча, арщапъ, арса, арца, ахра, артышъ; 3. 
рзеибозаЬіпа, арса, арца.

А р с е н а  л ь  фргщ. зданіе, гдѣ хранится оружіе
всякаго рода, военные дбспѣхи и припасы; бываютъ 
тутъ и мастерскія; оружейная. Л р е с и й л ь ы ы ш ' і

А р м я ч п ы й

ст орож ъ. А р с е ш я л ъ щ и и » , арсепальпый слу­
житель.

Арсёпикъ м. мышьякъ, одинъ изъ металовъ, из­
вѣстныхъ въ общежитіи только въ окисленіи и соляхъ, 
какъ одинъ изъ самыхъ сильныхъ ядопъ; это б ѣ лы й  и 
ж елт ы й  мышьякъ или оперментъ; королекъ мышьяка 
(чистый металъ) походитъ па красповатое серебро. А р “ 
еённконміі. мышьяковый.

Артамонопецііпа ж. пяя новожёны, расколь­
ничій толкъ безпоповщины, принимающій бракъ но бла­
гословенію родителей или стариковъ, съ особыми обря­
дами. 11а І/)Ш№.»око«й день (12 сентября, Ав- 
топома), говоритъ народъ, з м ѣ и  у х о д я т ъ  въ лѣ с а , а  на  
В о зд вгш ен ье  (1 4 -го ) пропадаю т ъ вовсе.

Артачіггьси, «/шнііі.нівыі'і ппр. см. р т а -  
ч гт ь с я  (ротъ).

Артсзіаіівкііі-колодезь фрпц. буреный, свер­
леный, трубчатый, колодезь дудкою; поперечпіікъ его 
около фута и менѣе; вода бьетъ столбомъ изъ-подъ глу­
бокихъ пластовъ. А р т е зіа н с к ій  буръ , земляной, сверло 
ДЛЯ буренія колодцевъ. Онъ колѣнчатый п наставляется по 
мѣрѣ углубленія; сверло, по почвѣ и др. обстоятельствамъ глядя, 
дѣлается напарьомъ, долотомъ, трубкою, стаканомъ ппр.
^  Артель ж. на сѣверѣ ар т й лъ ; арт ель  п р о т а , въ 
перестановкою, \ѵ т  р о ж ъ п а р ж а н о й  и д р . ,  одно и то же древнее 
слово, отъ р о т й т и с я , обѣтовать, клясться, присягать; товари­
щество за круговой порукой, братство, гдѣ всѣ за одного, 
одинъ за всѣхъ; дружина, согласъ, общипа, общество, 
товарищество, братство, братчина, для общаго хозяй­
ства и особенно пищи, также для работы собща и раздѣла 
заработковъ, за вычетомъ расходовъ, прогула іш р. А р ­
т ель  суйм ом ъ  к р ѣ п к а , суймъ, суемъ, сеймъ— общая сходка; | |  
ч.пд. самая пища, особ. горячая, приваръ: Безъ горячей  
а р т іл и  н е  обѣдъ. \ \Ватага, арава, шайка, толпа, скопъ, 
куча народа: П ародъ по у ли ц а м ъ  а р т е л я м и  бродит ь- 
З и м о ю  в о л к а  а р т е л я м и  р ы щ у т ъ .\ \Семья, все, что са­
дится за одинъ столъ: у  м е н я  вѣ дь а р т ель  больш ая- 
П ет ербургск ія  б и р ж евы я  а р т е ли , за  круговою порукою, 
по увѣрспію всѣхъ торговыхъ домовъ, заводеніо, которому нѣтъ 
подобнаго, по пользѣ его, пи въ  одной землѣ. Въ арх. ГорНЯН- 
арт ель  при грузкѣ барокъ; к а р б а сн а я  проводитъ пхъ съ гру­
зомъ къ морскимъ судамъ. П ож Рвая ар т ель , воровская, ра3 
боГншчыі ш а й к а . А т а м а но м ъ  ар т ель  к р ѣ п к а . А р т елы 0 
города берут ъ. Одинъ горю ет ъ, а  ар т ель  вою ет ъ. А р­
т ель  расходчи іса  корм ит ъ . А р т е л и  д ум о й  не  владат я, 
т. е. сколько головъ, столько умовъ. А р т е ль  сво я  сем ья . А р ­
т ель  к р у го ва я  гю р ука . Б р ю х о  да  р у к и  — и н о й  ніь1»16 
п о р у к и , у артели. С м гірны й— въ а р т е ли  кладъ . Что бы *0 
въ а р т е л и  — все свер т ѣ ли  (съѣ ли). Въ а р т е ль н ы й  ко­
т елъ го вяд и н ы  безъ с ѣ т ки  не  п у с к а й , м атросская. М уроят 1 
да  п ч ел ы  а р т е л я м и  ж ивут ъ: и  р а б о т а  спора . ИзбЦ 
с р у б и , а  т а р а к а н ы  свою  арт ель  п р и вед ут ъ . Л р *  
ніе.іыіые х а р ч и ,  общіе; а р т ельно е  довольст во’’ 
протввоп. о д и н о ч н о м у . А р т е л ь н а я  ка ш и ц а  гущ е живетъ- 
А р т ё л ь и ц ш я п а  ж. артельное добро, артельный по­
рядокъ, артельныя работы; 11 членъ артели, т р т ё л - 0 
кдіікл, участникъ, товарищъ ио артели; хозяинъ, 
расходчикъ ея; родъ десятника, для присмотра за ар­
тельными работами. Въ Питерѣ этому званію, отъ б и р ж е ­
выхъ артельщиковъ, усвоено особое значеніе довѣрен­
наго и отвѣтственнаго служителя. /Іршё.іыцнЯ" 
членъ женской артели; 11 жена артельщика; 11 стряпуха нр® 
артели; ■ и ц м к в в » ,■ м ц ііц м ім і , имъ (извѣсти- 
лицу) принадлежащій; — и ц и ч і і ш ,  артели, артельщи­
камъ принадлежащій, свойственный. А р т ё л * * *  
б ы ло , вмй. людпо, народно; а р т ель н о  н а  ст о лѣ , вдовоЛЬ

— А ртё.ІМ ІО .



Артерія — прхііепятитель.

А р т еяь н о  за  ст олом ъ, ар т сльно  иШіщи; отъ этого погов. 
н а ст олѣ .

А р т е р ія  ж. анатои. боевая жила, алокровиая; а р ­
т еріи  несутъ алую кровь изъ сердца по всѣмъ частямъ 
тѣла, откуда опа, черезъ тончайшіе волосные сосуды, 
возвращается вена м и  (обратными, чернокровнымн); это 
больш ой кровеоборотъ, питанія; а р т е р іи  же, или боевыя 
жилы, проводятъ обращенную въ сердце черную кровь 
въ легкія, откуда опа возвращается въ сердце венам и;  
вто м а л ы й  кровеоборотъ, дыхательный. Б о евую  ж илу  
Можно нащ упать за скулой, у самаго уха, па шеѣ ппр. Вой этотъ 
врачи зовутъ пульсомъ и обычно щупаютъ ого пониже пясти, подъ 
большимъ пальцем ъ. .1 / ш н 'р / і 'ш ы н , и р т е р і -  
«• іы і п м і , къ боевымъ, алокровньшъ жиламъ отно- 
Сящ. А р т е р іа л ь н а я  кр о вь , алая,боевая, живая; противоп. 
венозная , ч е р н а я , м е р т в а я , с о н н а я . Разбиваясь во всѣхъ 
частяхъ тѣла на незрпмыо отжилки, боевыя жилы мольчая пзпи- 
ваютъ; отсюда берутся такія же мелкія вѣтки обратныхъ жилъ, ко ­
торыя, постепенно сращ иваясь, образуютъ толстые стволы, вл и ­
вающіе черную кровь въ печень н въ сердце, для обработки п обнов- 
лопія ея. А р т е р і о т л л ж і п  ж. кровепусканіе изъ 
боевой жилы, выходящее нынѣ вовсе изъ обычая.

А р т и к у л ъ  м . л ат . а р т и к у лъ , нѣкогда значило вообще: 
отдѣлъ, статья, глава; [|въ грам атикѣ, членъ; || а р т и к у лъ , 
воинскій уставъ, уложеніе, военные законы; 11 ружейные 
Пріемы, хватка. М ет ат ь а р т и ку лъ .

А р т п л е р іи  ж. фрп. крупное огнестрѣльное оружіе, 
не ручпое; орудія, стар. нарядъ: пушки, единороги, 
Мортиры япр. А р т и л с р ія  к р ѣ п о с т н а я , о с а д н а я , б ат а­
р е й н а я , л е т а я , к о н н а я , го р н а я , вь ю ч н а я , м о р ск а я  и
пр. отличаются калибромъ и устройствомъ, смотря по 
Назначенію своему. 11 Войско, прислуга и начальство, 
Дѣйствующія орудіями: служ ит ъ въ а р т и л е р іи . 11Наука 
0 крупномъ огнестрѣльномъ оружіи, знаніе какъ дѣй­
ствовать имъ; у ч и т ь с я  а р т и л ер іи ; пушкарное искуство, 
пушечное дѣло. А р т ч л с р і і і е ш і о е  д ѣ ло , сраже­
ніе,̂  гдѣ главпѣшпе дѣйствовали пушки. 1 ;ш і і ( , і е -  
Р г і е т » ,  въ артилеріи служащій, пушкарь.

А р т и с т ъ  м. — і ш і н і і  ж. ф рнц. худогкникъ, зани­
мающійся изящными искуствами, художествами; болѣе 
употрб. о музыкантахъ, актерахъ, плясунахъ, фокусіш- 
кахъ, даже поварахъ и нр. шутя, | |вообще, мастеръ своего 
Дѣла, искусникъ, дока, дошлецъ. К а ко й -т о  арт ист ъ

м о ем у  б а у л у  подобралъ  о т м ы ч к у . А р т ш і с т -  
*'**<»* обы чай , І р ш і ( с і » н і і т і ’((>і о т д ѣ лка .

м. прм. толкъ, ладъ, смыслъ, умѣнье. II  н а  
Щ о-т о у  н ею  іір т у  не ст а ло .

А р т и и іи к ъ  м. раст. изъ сем. сложноцвѣтокъ, Су- 
Пнта ЙсоІушиз, извѣст. овощъ. А р т т ѵ ю і і к о в о е  
°лю до. А р ш и ш л ч ч ы і *  вкусъ .

А 'ртосъм . греч. црк. квашеный, кислый хлѣбъ, освя­
щаемый въ первый день Пасхи и раздаваемый въ суботу 
С|>- Недѣли народу. || Л р т о е г »  или А р т у с ь і  ело. 
Ла(*ат. сокровище, пригожій, дорогой, неоцѣненный, не- 
ннглядный.

А|>т |віітііівъ м. врчб. одержимый п р і і і р і ш и і -  
‘•сем о го  немощію, ломотою въ костяхъ и суставахъ, 
костоломомъ, который отличается отъ ревматизма, ло- 
м°ты простудной въ мышцахъ и сухожильяхъ.

А р т ь 'іін ъ  М. см. а рса . Ару, и р у и ь ,  см. ар а . 
’  Р у м ъ  см. арокъ .

^ .^ 1 ‘^д ъ  за», т. о. орудъ (р у д и т ь , строить, дѣлать), за­
вомъ, засѣкъ. Въ п о лѣ  к о п а м и , н а  гум нѣ  ст огам и , н а  
т оку у м о ло т о м ъ , въ а р у д ѣ  С ядром ъ  (спорииою), въ п р удѣ  
Ьілпяѣ, мельницѣ! на м о ло м ъ , въ дежя> п о д хо д о м ъ , у  въ печи

2!і
лю дям ъ  н а  здо -рост ом ъ, н а  ст олѣ  кроем ъ  (ломтями) 

р о вье ! пожеланье.
А'р'і«л ж. стоячія гусли; музыкальное струнное ору­

діе треугольникомъ, съ ножкою на долгомъ углу; объемъ 
арфы въ шесть октавъ, для полутоновъ есть подножки; 
струны (металическія и кишечпыя) перебираютъ паль­
цами. Л ' р ф ы ы е ,  й р ф п в м е  з в у к и . А р ф і і н -  
ч ы л  н о т ы . А р ф і і с т ь  м,— т ч п  ж. игрокъ на 
арфѣ. Э о лова-арф а , долгій ящикъ изъ тонкихъ досче- 
че.къ, съ двумя или болѣе струнами; она сама звучитъ 
на сквозномъ вѣтру. 11 Названіе созвѣздія. 11Проволочные 
или бичевочные грохоты для просѣвки садовой земли.

Архаизмъ м. гроч. древній, старинный, обветша­
лый оборотъ речи. [а р ка лы къ .

Архалукъ, а р л л а л у л л ъ ,  а р а л и л м ч ь м.см.
Архангелъ м . ц рк . первенствующій, высшій но 

степени ангелъ; народъ чествуетъ такъ особ. Св. Арх. 
Михаила. А р а л й ы г е л л о ь  л и к ъ , лицо; и р . п к и -  
г е л ъ с ч і і і  ли к ъ , святое общество ихъ.

Археоі'рааЛн ж . греч. описаніе письменныхъ па­
мятниковъ древности, часть м р а л е о л б г і ы ,  науки о 
древностяхъ вообще, особ. гроческ. и рнмск. А р а - е о -  
л л г Г і ч е с ч і ѵ  р о зы с к и ;  а р а л е ю р и ф й ч е с ч і е  
с н и м к и . А р х е о л о г ъ  м . изслѣдователь древностей, 
древлянинъ, древнйкъ, старйнарь, старинщикъ, ветхов- 
щикъ, ветухъ. А р а л е о г р и ф ъ ,  свѣдущій въ древнихъ 
письменахъ и гранатахъ. А р а л м к о и  ж. или и р а л ш ш о ъ  
м. мѣсто храненія старыхъ шісьмеппыхъ дѣлъ и бумагъ; 
складъ, куда передаются всѣ оконченныя, рѣшениыя 
на бумагѣ дѣла и переписка; пиоьмохрашілшце, письмо­
складъ, иисёмникъ, бумажиица. А р а ч и п м л , н р -  
. ѵ и о с ч і и  дѣ ла . А р а л и о и р і м ,  —•р і у с з » м. за- 
вѣдывающін архивомъ.

Архи гроч. начало; по себѣ неупотрбит., а передъ другими 
раченіями, возводитъ ихъ въ превосходную или высшую степень. А р ~  
. ѵ і г і т с р ъ ,  прежнее званіе главнаго врача; генералъ- 
штабъ-докторъ, который однако нынѣ вѣдаетъ только 
свое министерство. А р а л г ш д і й ч о н ъ к .  ц рк . діаконъ, 
избранный апостолами; 11 старшій нродіаконъ мона­
стыря; || уиотрбл. и вм. протодіаконъ. А р а ч г л ш и м -  
д р й т ъ  м .ц р к . настоятель и р а л м л г п и д р і и ,  мона­
стыря. Смотря но обители, настоятели ихъ бы ваю тъ: С т роит ель, 
игум енъ  нлн (высш. отеп .) а р х и м а н д р и т ъ  1, і  или 3 класа; 
иногда жо іеромонаха возводятъ лично въ санъ сей, не даная ему 
монасты ря. Г о л о д н ы й , и  а р х и м а н д р и т ъ  укр а д ет ъ . Въ лѣ с у  
и  м едвѣ дь а р х и м а н д р и т ъ , т. е. старшій. — т и н ъ  к л о ­
б укъ , личноему нринадлежщ, А р а - а л і и  и ё р Г і т -  
с к н і ,  л р а - ч л і и п і і р і ' і и і і і  санъ, или и р а л ч -  
. п а ч И р ч т с т е о  ср. званіе это. 
сш ы у > іі: и р а л і е р ё ч ,  старшій въ енархіи іерей 
изъ чернаго духовенства, святитель, енискоиъ, съ по­
четомъ п р е о свя щ е н н ы й , —  н ѣ й ш ій ; или; и р а л і е м*«- 
с ч о ч ъ ;  послѣдній собств. первенствующій, старшій 
епископъ, вы со ко п р ео свящ ен ны й . А р а л ч ш ч и с п ч ы ш  
р е о ъ ,  п р а л і е р ѳ е а з *, а р а л і е п  свя-
гителевъ, гов. объ извѣстномъ лицѣ; « у я с ш ія »  
с т м р с к і ч ,  п р а л і с р е ч с ч і Л . « р л 'і’е и и »  
с і .о і іс і . 'і і 'і . къ нимъ относящійся; и р а л ч т к -  
ѵ ш м р ѵ ш і ш .  и р а л і е р ё ч е т о о ,  и р а л і е п и -  
е і іо і іе ш в о .  санъ святительскій; 11 округъ, вѣденію 
его подчиненный, епархія. А р а л и и п и с ш п ы р ч т ъ ,  
и р а л ч г и к е п в м р е т о о о а т ь , и р а л і е р е ч -  
с т о л п и т ь ,  состоять въ санѣ этомъ, святитель­
ствовать, енйскопствовать, править епархіею. А /> -  
а л ч ч р е с о і ш т е р » ,  протоіерей. 1у<л’і іг п л і і і і і«  
ш е л ъ .  старшій надо всѣми архіереями и архіеписко-



А р х и с т р а т и гъ  — п<*игпоіікп.

пами: патріархъ; чествуютъ такъ и митрополита. А р ~  
.т і< сп і}> п » гш й . военачальникъ, главный воевода; 
придаточпое къ имени Архангела Михаила, и бранно: ар­
х и б е с т ія , а р х и п лу т а  нпр.

Аржи.іинт»? м. сказочная трава; собираемая (какъ 
и небывалый цвѣтъ папоротника) въ ночь па Ивановъ- 
день, 24 іюня, и охраняющая отъ сглаза, порчи нпр.

А рхимедопт» і і іи і т ь , безконечный, два-три 
оборота на валу, который, обращаясь, захватываетъ и 
вращаетъ этимъ зубчатое колесо; ||труба, обвитая улит­
кою вкругъ вращаемаго вала, лежащаго косогоромъ, 
нижнимъ концомъ въ водѣ: вода подымается, выливаясь 
изъ верхняго конца обвойноіі трубы.

А р х и п е л а г ъ  м. греч. купа острововъ, сборище 
многихъ острововъ въ одной общей чертѣ; многоострбвье, 
соострбвье, островнякъ, острбвникъ. || Пмя собств. вос­
точная, островитая часть Средиземнаго моря. 1 р .ги «  
ш м п а і е і і і і і і і , вообще къ острбвникамъ относя­
щійся; островникбвый; я / м і ш е . і Ѵ ,  къ 
извѣстному острбвнику принадлежащій; острбвшічій.

А р х и е іи іт н ге .іі» . — и г а  нпр., см. 
А р х и .

А р х и т е к т у р а  ж . греч. искуство располагать, 
строить и украшать зданія; строительное искуство, зод­
чество; 11исполненіе его на дѣлѣ, видъ или образъ зданія. 
Зодчество, по времени, дѣлится на д р е в н е е , сред н е е  и  н о в о е ; по 
народамъ и вкусамъ нхъ, на и н д ій с к о е , м е к с и к а н с к о е , е ги п е т ско е , 

м а в р и т а н с к о е , г р е ч е с ко е , р и м с к о е ,  г о т и ч е с к о е , р у с к о е  и пр., по 
п р ед м ету: н а  г р а ж д а н с к о е ,  во е н н о е , ко р а б е л ь н о е  ипр. А ф * *  

. г і і і і і е ь і к ц / ш ы *'« класа . І/т.і’ш ш ч а н е т /іа .  
ученый строитель, художникъ-строитель, зодчій. Ір *  
л 'і іш е і .т ііо /м ін н  т р о ст ь. І / і . г ш н е іа к п / ) -  
с ш ч і см ѣ т а . І р . г і і ш е н ш о / і н ш .  жена зод­
чаго пли || строителышца. —л е о /т с іи в о  ср . знаніе, 
искуство, занятіе зодчаго; зодчество. І р і и ш е к -  
м б і і і і л п .  наука о приложеніи математики и меха­
ники къ зодчеству. І р х ш і ір т ій а  м. брусъ или ка­
мень, положенный сверхъ двухъ или болѣе столповъ, 
также надъ дверьми и окнами; верхній косякъ, притолока, 
перекладина, переводина, прогонъ, нахлестка. І / м  н -  
ІІф П Л ІІІіІІІ. нрйтолочный, прогонный ипр.

Л рім і, артышъ, арса, раст. казачій можевелышкъ,
см. а рса .

А р ц ы у р іе в а  н е д ѣ ля , все­
ядная, за двѣ недѣли до вел. поста, мясопустная; постъ 
у  армянъ в ъ  память Св. Григорія. Греки внземѣхъ гово­
рятъ, что это память по собакѣ волхва С ергія, съѣденной.волкомъ.

А р к и  ж. а р х . плата или условные прогоны за ѣзду 
на оленяхъ; и р * ш к ъ  м. проводникъ, погонщикъ, ям­
щикъ при оленяхъ.

А р 'ій к ь  м.татр. деревянный оставъ сѣдла, ленчикъ 
(са гш льск. лучокъ), состоящій изъ передней и задней 
л у к и  II двухъ боковыхъ лй во на . Калмыки и башкиры ма- 
егерски связываю тъ ремнями луки и лавки, безъ клея; казаки иногда 
вырѣзываютъ зрчакъ  изъ цѣльнаго березоваго корня и свили. . ! / > -  
ч н , ш и н н і > .  м; » і н <>і г ж >і Гі  м аст ера .

А р ч у .іь  м. Забайкалье, мопг. табачный кошель, ки­
сетъ. ' |ный родникъ.

А р и іа іі і .  м. црк. монг. ключъ хорошей воды, прѣс-
.. ............. ... м. татр . погонная мѣра, четыре ч ет вер т и

(пяди), по четыре вер ш ка  (верха пальца); треть сажени; 
длина всей руки отъ плеча; вольный шагъ человѣка; 
Ц  руск. или англ, фута; 0,7 И метра. |( Самый прутъ, 
палочка, тесьма ровно въ эту мѣру. П еча т ны й  арш ина, 
клейменый, казенный, вѣрный. | | У валяльщ иковъ: Желѣз­
ный прутъ для осадки и обдѣлки валенокъ, катанокъ.

26
І р і і ш ш к г п  ст ер ля д ь , длиною въ аршинъ; а р ш и н­

н ы й  х о лс т а , шириною въ арш.; а р ш и н н а я  я м а , глуби­
ною. А р ш и н н ы й  т овара , красный, тканый. Сидита илн 
х о д и т ь , к л а н я е т с я , словно арш ина п роглот ила , не сги ­
баясь, навытяжку. Побоева н а  арш ина н е  см ѣ ряеш ь. Семь 
арш ина говядины  да т р и  фгунта лент а , говор. о безсмы­
слицѣ. А рш ина  не солж ет а, мѣра дѣлу вѣра. П а арш инѣ  
у н е ст и  (обмѣрять) грѣ ш но , а  н а  но ж т щ а ха  Бога велѣ ла  
(въ кройкѣ). Т ы н а  безм ена , а она т ебѣ  н а  ар ш и н а , без­
толочь. А рш ина  па. ка ф т а на , два  н а  загглат ы , в ы ч и н и  
дороже вещи. А рш ина  н а  с у к н о , кувш и н а  н а  ви н о , что къ чему 
пригодно; или: А рш ина не  с ук н о , кувш и н а  не  ви н о , одно 
другому не зам ѣна. Я  т еб я  п а  арш ина с м ѣ р я ю , прибью п ал ­
кою. Что т о м а ? Са п а р е н ы м и  грош ам и п р о ѣ х а л и , по 
р ѣ к ѣ  арш ина , отв. глухому. А р і и ш ш н н п ы г »  м. 
_ ш і ц п  ж. мелочной торгашъ тканями; прозвище си­
дѣльцевъ и калужанъ: т ѣ ст о н а  аргиины  п р о д а ва ли . 
1/лш  •*»*»* *****»***•<■ заниматься торговлею, наар-

шннпичатъ, наторговать; проаршинітчагпъся, проторговаться на 
аршинномъ товарѣ .

А р ь ?  ж. м р ъ ё !  ср. собир. арх-он. слѣдъ звѣря по 
порошѣ, маликъ, сакма; й р * ш п ч > >  з в ѣ р я , слѣдить по­
рошею. А р ы ' і п м ь ,  оленій обозъ, караванъ пли пере­
довая часть его, съ вожакомъ. ^

Армянъ м. татр . прм. дои., айранъ орнб. м о л о ч н а я  
кваша съ водою для питья; молочный квасъ.

А с п р о н ь  м. растеніе Авагит еигорасит; подо­
рѣшникъ, подлѣешікъ, черный-лютикъ, винный-корень, 
земляпой-ладапъ? (это мяуиъ?), сердечная, копытень, 
копытникъ (а но копетъ), дикій-перецъ, пхиховникъ'\ 
сухой-водоленъ (а но водолей), облапа, охватка, скипи- 
дарникъ, волоснякъ.

І ш і у . і ь  м . татр . нынѣ эсаулъ, ясаулъ; чипъ капи­
тана въ казачьихъ войскахъ (х о р у н ж ій , прапорщикъ; 
сот ника , поручикъ; войсковой  с т а р ш и н а ,майоръ). В ой-  
сковойэсаі/.ік.чтонынѣдежурііыіі штабъ-офиц. или стар­
шій адъют. || Помощникъ, подручникъ атамана всякой 
шайки; въ этомъ знач. поминается въ пѣсп . н сказк .

Аебіірь м. пли околачъ к а з . смб. черемиская де­
ревня, селеніе. 'Гута деревень (т. е. рускихъ) пѣт о  
б л и зк о , од ни  асбары .

Л с б е е п .  м. « сгГ ееш о в ііі.ѵ ., аміантъ, горный* 
ленъ, каменный-ленъ; ископаемое упругаго, волокни­
стаго свойства, которое, по нуждѣ, прядется и даже 
тчется,образуя песгараемую ткань. Л е й ‘ё о п в о в ы * *  
п е р ч а т к и . І с Н е с л ін ы Г і  пр іиска .

А ' с е ,  ась.
А м г е ія ы п  м. арх. иноземецъ, особ. англича­

нинъ (отъ англ. I вау, я говорю).
Л е ё е о р ь  м. лит. засѣдатель, членъ, гласный, прн- 

судокъ; въ губернск. права. младшій членъ, а старшіе, 
со вѣ т ни к и . А с ё с о р ш и а ,  жена его. Болеж скіи  ас- 
чиновникъ Я класса, майорскаго чина. А с ё с о р о в ѵ »  
п е р ча т к и . А с ё с о р я м о ѳ  зва н іе  нлн Л с ё е о р *  
ѵ т а п  ср.

А е ё т і. ж. смл. (осеть? осѣть9) верхъ или настилка ови­
на; сушило, та часть, въ которую ставятъ (насаживаютъ) 
СНОПЫ; Насадъ. Нижняя часть: яма, ямннка, подиймока, под­
лазъ, подпыра. [круглымъ верхомъ.

А'сс ч н й , в і ѵ м т  ж- «я-м. шапка безъ ушей, съ
А с  ш п о н ы  и а т ь .  а е н г і і о в м ш ь ,  что, куда, 

кому на что; ф рнц . назначать, опредѣлять къ отпуску и 
пріему депьги, вещи; слѣлать назначеніе, разрѣшить от­
пускъ; ^ е я .  назначаться къ отпуску. 
м іе  ср. н с к т н я н я я  ж. об. дѣйст. но гл. | \асшновк№  
также письменный видъ на отпускъ или па пріемъ, на по-
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•іучепіе. Асгвгмовіцішна м. —и ц т ц а ж отпуска­
т ь  чего, назпачатель къ отпуску. А с т г г г т ц і я  ж. 
бумажный денежный знакъ, взамѣнъ и для размѣна на 
звонкую монету, нынѣ кр е д и т н ы й  билет ъ. Онъ асит а-  
Ц'чши т р у б к у  р а с к у р и в а е т е , богатъ и тороватъ, - і р о к -  
Ны»* банкъ , выдававшій асигнацін и завѣдывавшііі 
оборотомъ этого займа; — р у б л ь , долженъ былъ стоятъ 
"ъ одной цѣнѣ со звонкою монетою, но упалъ издавна 
вь 35 раза противъ серебра.

V(‘ІІ1ІІІ.1ирОІІПТЬ что, латн. усвоятъ, претворятъ 
ьеіцес/гва, пищу въ свое тѣло. П и щ а  а с и м и ли р уе т с н , 
Усвояется, претворяется въ плоть и кровь. Д е м л ш »  
' * п ц і н ,  усвоеніе, претвореніе.

Асимптота ж. геом. прямая черта, вѣчпо близя­
щаяся къ кривой (иперболѣ), но никогда съ нею несхо­
ДЯЩаяся. Примѣръ, для объясненія итого: Если какое либо число 
ВСе дѣлитъ пополамъ, то оно будетъ умаляться до безконечности, 
110 никогда не сдѣлается нулемъ.

Асистёитт. м. л ат . приставъ, свидѣтель, ш ір. при 
экзаменахъ, испытаніяхъ; 11пособникѣ, помощникъ, под­
ручникъ, особ. при хирургическихъ операціяхъ. Д с и -  
’ч і і е н ш г к п / і  пом ощ ь иногда н у ж н а , но  «іеп> 
№< н е н ш м ы  п а ль ц ы  част о м ѣ ш аю т ъ.

А с к а р и д ы  м . мн. греч. самыя мелкія глисты въ 
Родникѣ, въ оконечности кишки, особ. у дѣтей; глиста- 
поливка.

А сияіть, т е н ё т а  м . греч. изнуряющій плоть 
с»ою; человѣкъ самой строгой, воздержной жизни.

къ а с к т т с т о у ,  къ изнуренію 
Плоти относящійся. 1(‘і .ч-л і і і г .і і ;і  м. ученіе, убѣ­
жденіе, требующее такой жизни.

Л с к р а .м с т к а  ж. пск. (искрометна?)искра, блестка, 
окалина при ковкѣ; | |блескъ молніи; зарница; а е г г р а -  
*****м#ъе ср . пск. а е н р ё і г т т ж .  кур. твердыя брызги, 
крохи, мелкіе иверни, верешкй, осколкипри битіи щебня 
»пр.

' • ' . т и п а ,  о с .іа н к и  ж. волж. касп. грузовое, бо- 
''пе рыбопромышленое, килевое судно, дли. 9—И саж., 
Ц|ИР- 3 саж., ходитъ въморо съДО—30 кусовыми и, стоя 
11а якорѣ, принимаетъ отъ нихъ заловъ, котор. тутъ же со­
стоя; три мачты:к о р е н н а я  (гротъ), вт о р а я  (фокъ) н ш п и -  

(фальш ивая бизань). ІГ .ІН .НіЦііі.'м , ОСЛамщЙкЪ м. 
к<и . перекупщикъ, барышникъ, торгашъ, кулакъ, прасолъ.

А слёто къ?  м. кур. полный, тучный ребенокъ; бу- 
І^зъ. обреутокъ, обрютокъ (обрюзгнуть?). [сатана. 
Асмодёіі, злой духъ, соблазнитель, діаволъ, бѣсъ, 
А с 'о р ти м ён т і. м. латн. подборъ, большой, полный 

“Піщръ, запасъ всякаго рода, вкуса, разбора.
АЧчггн, м е о т * ш >  ж. нрх. гниль въ дуплѣ, въбу- 

Рвдбиѣ. 1 'с м і н м А ?  гнилой, дряблый, 
і е б т ь ,  осотъ, осетъ м. сорная трава рази, видовъ 

Д<іже родовъ: Сагйпив, Сігвіиш, 8одс1іив, докучающая 
іь огородахъ глубиною кореньевъ своихъ; чертополохъ, 
™Уратъ, волчецъ; репейникъ, мордвинъ, татаринъ; мо- 
■10чникъ, молочайникъ.

^ е о ц іи п Ь і 
Чество ж _
сКружье, согласъ для какой либо общей цѣли. 

А еп ёк т 'ъ  м. астрн. положеніе луны или планеты въ 
'кошеніи къ солнцу или къ другимъ планетамъ. 
А 'епид-ь м . греч. ядовитая змѣя; | |с к а з ч .  баенбеловн. 

ДКІі, аспикъ.|]Злой человѣкъ, скряга, лукавый кащеіі, 
«аредъ. | (Ископаемое, йзсѣра-черныіі сланецъ, идущій 

^столешницы, на письменныя доски, особ. въ школахъ. 11 
ГаР- яшма, пестрый плитнякъ: а п и с а н ы  ст ѣ ны  ас- 
н,’° ш  и  т р а в а м и , т. е. подъ мраморъ пли яшму. 1 е -

ж. фрнц. скопъ, соединеніе, товари- 
братство, союзъ, общество, община, артель,

п ч г д о в а  н о р а . А '  с ъ г т і і с н и я  зло б а . Г е п ш ) -  
м т н  доска , і 'е п м д н м м » ,  аспидный плитнякъ или 
сланецъ, грифельная плита.

А с іш ж ін і ж. кур. нор., А '  с г г о с а  м. І е и м е о н ь -  
д е м ь , епбеовъ-день рлз. оепбженка, госибженки, боль- 
шая-пречистая, успеніе ГІресв.Богородицы,третій-спасъ; 
такж е весь успенскій постъ, первыя двѣ недѣли августа и 
всѣ три спаса; этопервыяосешшы, первая встрѣча осени. 
На югѣ зовутъ пречистою и ю спбж енкою  такж е малую- 
нречистую, рожд. Богородицы, 8 ентб., да еще мѣстами 
путаютъ аспосъ п спасъ, ю епб ж енки  и спож инки , словно но 
троякому производству, отъ Спасъ, Госпбж енка  и спож инки . 
(см . Семенъ-день и С п асъ ). | а с и ш а ц ія  ш ір.

Ассссор-і», и е с т г ы а ц і я  ш ір ., см. асесоръ,
А стсри скт»  м. црк . греч. звѣзда, поставляемая на 

дискосѣ, въ церкви, въ воспоминаніе звѣзды, явившейся 
надъ вертепомъ Виѳлеемскимъ въ Рожд. Хр. || Зонтич­
ное растеніе звѣздочішкъ; 11 ископаемое звѣздочникъ. 
А  с т р а ,  ж. растеніе Авіег, сем. сложноцвѣтокъ; 
А. ашеііиз, воловьи-очи, голубая-ромашка. А с т е ­
р о и д а  м. малая планета, какихъ нынѣ открыто уже 
болѣе 30, в ъ  ОДНОЙ кучкѣ, между Ю питеромъ и М арсомъ; уче­
ные увѣрены, что всѣ онѣ нѣкогда составляли одно небесное тѣло.

.Ѵ етш і ж . греч. врчб. одышка, удушье, задохъ; 
а с » м ш і> і і№ й  м. страждущій удушьемъ;—»»**«*«- 
« м А ,  —т т ч е с н і і і ,  къ сей болѣзни относящійся.

А с т р а г а л ъ  м. растеніе Азі га^аіиз, кошачій, заячій, 
мышій горошекъ; стручешникъ, рогатая-трава; А. сііі- 
Гизиз, мыпгій-чай; А. §1усур1іу11оз, заячій-горохъ, пет­
ровъ крестъ; А. рЬузосагриз, чилчашная? трава; А. 
ігиііеозиз, розга; А. Сісег, хлопунцы; А. тащг, царскііі- 
кореяь.Цу зо д ч и х ъ : кругъ, выоінка, ободъ, обручъ, обе­
чайка, поясъ, опояска у столпа (колоны). || У анатом. 
таранная кость въ ступнѣ, между берцомъ и пяткою; 
бабка, козанъ.

Л<‘і|ііииііі'іі1 іі-ш ')ігц і.,струковаты й, струч­
ковый, турецкій, красный, Саврісиш апнииш.— к лей , 
рыбій, — о р ш ъ а с и ,  водяные, чилимъ, рогатка, ро­
гулька, котелки, Тгара паіанз. Орѣхи зтн съѣдомы: ихъ 
вытаскиваю тъ изъ озеръ рогожами, за  которыя онв цѣпляю тся, и 
отвариваютъ или мочагъ въ разсолѣ .

Л і'т |)іігш і;ііп  ж. греч. звѣздознапіе, звѣздовѣденіе, 
звѣздочетство; часть астрнм., знаніе созвѣздій и распре­
дѣленія но нимъ звѣздъ. А с т р о л о г і я  я . суевѣрное 
звѣздооловіе, звѣздогаданіе; мнимое искуство предска­
занія земныхъ событій по взаимному положенію небес­
ныхъ тѣлъ. А с т р о л о г и ч е с к о е , — х п і и о е  
гаданіе. А с т р о л о г а ,  звѣздогадатель. А с т р о ­
л о г о в ъ * с н а р я д ы , его лично. А с т р о л г ё г я р а  м. 
геліометръ, солнцемѣръ; устройство въ телескопѣ, для 
измѣренія видимаго поперечника свѣтилъ. А е т р о -  
л г і & і г і  ж. угломѣръ; встарь, весьма простой снарядъ, 
для измѣренія высоты свѣтилъ; нынѣ: землемѣрный сна­
рядъ, для измѣренія угловъ (дугъ) между земными пред­
метами. Л с ш и р о н о л ш і я  ж. наука о неб есны хъ  тѣ­
лахъ, о взаимныхъ отношеніяхъ ихъ и о небесныхъ 
явленіяхъ вообще; ученіе о вселенной; звѣздооловіе. 
Л с ш р о и о л і т н ы ъ і я  н а б л ю д е н і и .  А е п и р о -  
т о л і т ч е е н і е  пасы , либо хронометръ, т. е. вѣрные 
секундные, либо часы, показывающіе различныя не­
бесныя явленія, какъ виды луны ипр. А е т р о и о .и г >  
(передѣлано народомъ съ ост роум ъ] звѣздосдовъ, ученый, 
свѣдущій въ наукѣ этой; а с т р о и б в п н а ,  такая же 
ученая женщина (ипр. сестра ге р т л я );  а е т р о т о л ш -  
ш т ,  жена астронома. А с т р о п о л ю а а ,  лично 
ему принадлежащій. А с л п р а л м и н и ,  звѣздный,
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А ст р а льн ы е  м ір ы , планеты, для которыхъ звѣзды слу­
жатъ солнцами.

А с ф а л ь т ъ  м . греч. ископаемое горючее вещество; 
іудейская, жидовская, каменная, горная смола, въ от- 
вердѣломъ или густомъ видѣ; черная нефть, горное, ка­
менное масло. Іудейскимъ зовутъ его потому, что его много 
около Мертваго мори. ,1 (ч /іа .<ы><о в ы «« сланецъ , про­
питанный горною смолою и потому нѣсколько горючій.

А с ф й к е ін  я. греч. врчб. состояніе тѣла, лишеннаго 
почему либо возможности дышать; задбхъ, удавка, уду­
шеніе отъ опухоли въ гортани, отъ удушливаго воздуха, 
угара, отъ петли на шеѣ ипр.

А 'с м т ь  я? арх. обжорство, какъ болѣзнь, голо­
духа, волчій-голодъ (Виіідііа), прожорливость; ненасыт­
ность. І е ы ш н ©•«, ненасытный.

А сь  нар. (это илн азъ , я зь , т. е. я ! или Я-СЪ, скрщи. Я, 
сударь, здѣсь яі или, вѣрнѣе, а-сс, а вотъ я, здѣсь я, какъ 
а-во-се, а вотъ, изъ чего сталось авось); умал. асенько , 
А сеньки , а сечки , асет ко; что? что угодно, чего изво­
лишь, что прикажешь? 11а ась есть зась , бранно. А сь  до 
К іева  доводит ъ, языкъ до Кіева доведотъ. Ною недѣ лю  го­
ворилъ  «ась», а  въ суб о т у  сказалъ  «чт о» , гов. шутч. о глу­
помъ и молчаливомъ челов. А сь суд а р ь , вось суд а р ь , здѣ сь  
с уд а р ь , отвѣтъ нетерпѣливому. /1 'е м ім ш ь , приговари­
вать а , ась, по привычкѣ, безъ толку. А ' с ь к а ш ш ь е ,  
частое повтореніе вопроса ась. А с ь к а  об. А ' с с н -  
м м м »  м. —н м » ц а  ж. А  с ь к а л а  об. кто аськаетъ, 
спросъ, чевбпшикъ, акала, акалыцикъ. А с ь к а ,  
а с е и к а  ж. прм. теплая шапочка съ круглымъ вер­
хомъ, безъ ушей.

А 'са с ь? ж . арх-мез. чарусъ, вм д. вадья, вбдья, окно 
въ болотѣ; подмбшныіі (подъ моховиною) ручей.

А 'т а , о т о  нар. тер. неужто? можетъ-ли быть? 
вправду? будто?

А т а , а п а ш а ,  м. татр. отецъ; въ пограничн. съ Лзіею 
губ. уптрбл. почетно, говоря со старикомъ татариномъ; 
наше: ДЯДЯ, дѣдушка.

А т а к а  ипр. по южн. произн. см. О.
А т а й к а  ж. бѣломорская и камчатская пестрая утка, 

Анав іаііогна, пѣгашъ, турпанъ.
Ат а к а м и т ъ  м . америк. мѣдная руда, хлористая 

мѣдь; толчёная, подъ назвап. а р к н й ла , служитъ краси­
вымъ зеленымъ пескомъ.

А т и н « п ы ііа т ь ,м м ю н о в (« ім о  кого, чѣмъ; фрнц. 
нападать, приступать, завязать дѣло; кидаться, бросаться 
на непріятеля, начинать сраженіе; ударить, сдѣлать на­
тискъ, наступить. —с я .  быть атаковываему. І н і п -  
к о п а н і е  ср. ок. а т ш и к а  ж. об. дѣйст. познач. гл., 
нападеніе, наступленіе, наступъ, приступъ, натискъ, 
ударъ. А т а к а  к р ѣ п о с т и , обложеніе ея и начатіе нри- 
коповъ, пристунныхъ работъ; съ этимъ сходно руское: 
от очен іе  кр ѣ п о с т и , ооложеніе.

А т а к а ? ж . «ея. (томить, ист бм а?] дрема, дремота; 
сонливость, сонная истома.

А ти н ііігь  м . (малорос. огамакх и гбтмакъ, шьм. Пачрі- 
тапи) начально значило: предводитель шайки, вольницы; 
затѣмъ, выборный, старшина, голова казачьей общины. 
В о й ско во й  ат а м а нъ  начальствуетъ всѣмъ войскомъ ка­
зачьимъ дбма; з а у р я д ъ  или правящій должность, н а к а з-  
н ы й  ат ам анъ; при выступленіи полковъ, начальникъ 
п о х о д н ы й  а т ам анъ ; начальника станицы (казачьяго се­
ленія) честятъ ст а ни ч ны м ъ  а т а м а но м ъ , нѣкогда к у ­
р е н н ы м ъ ; начальникъ (временный) рыболовства на р. 
УраЙ, р ы б о ло в н ы й  а т а м а нъ ; на постоянныхъ примор­
скихъ рыбныхъ ловляхъ артель также избираетъ а т а ­
м а н а . На Украйнѣ гет м анъ  означало войскового, а

о т А м а т  куреннаго начальника; у запорожцевъ были 
к у р е н н ы е  (сельскіе) о т а м а н ы  и одинъ надъ ними кош е­
во й  ат ам анъ , подчиненный гет м а н у; въ малорос. и въ 
яоворос. краѣ, о т ам аном ь  зовутъ сельскаго старшину, 
выборнаго, старосту, также старшаго пастуха или ча­
бана, большака рыболовной ватаги ипр. Во всякой во­
ровской, разбойничьей шайкѣ выбираютъ а т а м а н а . По­
четно, каждаго казака честятъ такъ, какъ солдата ка­
валеромъ; внасмѣхъ зовутъ такъ черезчуръ бойкаго, 
самогіадѣяішаго человѣка. В а т а м а н ъ  нвг. старшина ры­
боловной артели; напоминаетъ также ватагу и млре. ватажбкъ, 
соединяй въ собѣ два производства. А т а м а н ы  м о ло д ц ы , обра­
щеніе къ казакамъ. Т е р п и ,к а за к ъ ,а т а м а н ъ  будеш ь. Изъ 
-рядовичей въ а т а м а н ы  вы хо д я т ъ . Не всѣ мъ кш а к а м ъ  
въ а т а м а н а х ъ  бы т ь. Не ат ам анъ  п р и  б у ла в ѣ , а  булава  
п р и  а т а м а н ѣ , его власть, воля. Безъ а т а м а н а  казакъ  
си р о т а . А т а м а но м ъ  арт ель  к р ѣ п к а . Безъ а т а м а на  
дуванъ  не  д ув а н я т ъ , добычи не дѣлятъ. А т а м а н о м ъ  б ы т ь—  
у р я д ъ  держ ат ь. 11 у  а т а м а н а  не  двѣ головы  н а  пле­
ч а хъ . В ы и с к а л с я  а т а м а н и ш к а , дрянной, плохой; насѣлъ  
а т а м а н и щ а , грозный, недобрый. І Іе  гонись з а  прост ы м ъ  
вором ъ, а  ло ви  а т а м а н а . Ш а й к а  перессорилась , -и ат а­
м а н а  вы д а ла . А т и м а н к и ,  болѣе шуточно, началь­
ница какой либо женской общины, напр. старшая изъ ба­
зарныхъ торговокъ однимъ товаромъ. А т а м а м т а ,  
жена атамана; иногда коноводка, атаманка. А п и ш .п ш 'г -  
н о в ъ ,  а т и м а н к ш ш ы ъ ,  ш ш т а л ш ш ш н ш ч н ъ ,  
лично имъ принадлежащій. А т о м е ш м с к о с  званіе, 
долж ност ь. А т м м ш і н с т а о  ср. А т и м ш і к *  
с т в о а а п ч »  или ш ш т ш ялнш м ш ш ш т ь, быть атама­
номъ, начальствовать; управлять самоуправно. А т а *  
л ш ш і ы ы ш ш н а т ь ,  распоряжаться какъ начальникъ, 
безъ нрана на это или вообще дурно. А т о м а *  
м ч т ь с н ,  принимать на себя видъ атамана, важни­
чать. П олно  т ебѣ  а т а м а т т ъ с п , ест ь пост арш е тебя- 
Апышлмш'шншшцшшншш ж. собнр. знаніе, должность ата­
мана, атаманство; обіцииа подъ началомъ его, казаки.

А'ГАНДИ' н ар . ф ри . въ роковыхъ (азартны хъ) играхъ: СТОЙ, 
постой, не мечи далѣе, я ставлю.

А х а т а , ш и т и т н ,  н і і ш і ш і  влгд. ол. межд- 
травли: ату, улюлю, усь-усь; 11 или досады; пу его, от­
вяжись, убирайся; 11 Швр. мжд. испуга, горя: ахти, увы.

А т ш і ж. арх-кем. морская чайка, изъ рода водорѣзовъ 
или бурныхъ птицъ. А т ва б ѣ лы о  найдет ъ— бухм арьбегпъ  
наведет ъ, т. е. атва приноситъ противень, противный вѣтеръ-

Атсижінт» м. греч. невѣріе, безвѣріе, безбожіе; не­
вѣрованіе въ бытіе Бога. А т е ш ш с п в ъ  м. — а н к а  *•’ 
а т ё ч  м. — кшш ж. безбожникъ. А т е ш Ь с т с н і * * '  
—■т ш ш н е с к і ч ,  къ нему относящійся.

А т с е т а т ъ  м. свидѣтельство на бумагѣ отъ началь­
ства; письменный видъ о службѣ, званіи, личности, уче­
ніи, поведеніи, познаніяхъ ипр. Такъ какъ дурпаго а т с .  
столпа никто не предъявляетъ, то его зовутъ и одобри- 
ніемъ. А 'й ш ш сслн ш ш ін н о ш ш  п о х ва лѣ  нс  вѣ р ят ъ . ІІе 
в с я к о м у  а т е ст а т у  вѣ рь. А т с ш - ш п о а ш ш т ь ,  н т * ' *  
е т ш і а ы в п і м * *  кого, дѣлать отмѣтку или надпись и 
службѣ, поведеиіи, способностяхъ юр., отзывать#? 
свидѣтельствовать; - с и ,  быть атестуему;||атёстоватв 
самого' себя. А т с ш 'т о п ш ш ч і с  ср, окп. 
с т а в к а ,  ш в т с с т ш і ш ц і н  ж. об. дѣйст. по гл., уД0' 
стовѣреніе, засвидѣтельствованіе; одобреніе. (| Ат ест А- 
ціею  назыв. и самая надпись или письмо. А т с с ш п а *  
п ш ш т с л ь  м. —н і і і ц і  ж. п ш е с і і іи н іц н ы л  **■ 
— н ц ч ш у ш  ж. кто атестуетъ, одобряетъ кого.

А т л ііп т ъ  анатом. первый шейный позвонокъ,1,3 
которомъ сидитъ черепъ, оборачиваясь вмѣстѣ съ нимъ
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вкругъ шипа втораго позвонка. А  т л а с ъ  м. то же с а ­
мое, греч. слово, отъ баснослвн. А т л а н т а , который, въ наказаніе 
За возмущеніе, долженъ былъ подпирать своими плечами небесный 
оводъ: собраніе картъ географическихъ, астрономиче­
скихъ, чертежей, научныхъ рисунковъ ппр. въ тетради. 
® * п , г а с н  м и п е р е п л е т і , . А т л а н т а  ж. слизень 
вткрытаго моря, въ тонкой раковинѣ.

А і т л а с ъ  м. татр . плотная шелковая ткань съ лос­
комъ. П аш ъ ат ласъ нс идет ъ отъ насъ, о неотвязчивости, 
"«удачѣ сбыта чего; — не уйдет ъ отъ насъ, наш е нс пропадетъ. 
Аали ем у  хо лс т ъ , т акъ  прост ъ: есть и ат ласъ , да  не 
пРо васъ, или: и  ат ласъ ест ь, да не  про  ва ш у  чест ь, 
-упл. т р а в ч а т ы й , узорочный. А м г л а с н о е  плат ье. 
А т ла сны я  к а р т ы  (игральныя), вѣрнѣе а т л а с а -  
гніііі»і, лощеныя, гладкія. А п ш л а с о а ы ш а  ст анъ, 
Ф абрика. А т л а с а т ь  т к а н ь , б ум а гу—гладить, ло­
вить, давать видъ атласа; — е я .  лощиться, вылащи­
ваться. Б у м а ж н ы я  т к а н а  а т л а ся т с я  к р а х м а л о м ъ  и 
•1°Щ иломъ. || Т у с к л ы я  ш елко вы я  т к а н и  а т л а ся т с я  отъ 
носки, затаскиваются, занашиваются, принимаютъ гряз
ВЬЩ ЛОСКЪ. Твое платье иже заатласилось. А т л а іа С ‘ 
**»'« ср .о к п . лощеніе ткани или бумаги. А т л а с и н а  
*• пск. деревенская посконная атласистая ткань, родъ 
сУроваго тика, въ три нига (нитки) основы: одна нитка 
воверху, двѣ внизу; идетъ на нерпны, подушки ппр. || 
А п гласинат ор . и вм. ласина, ласа, лоснящаяся полоса на 
°Дб;кдѢ, нпр. отъ утюга. А т л е ш с н а к ъ  м . —ш і ц п  
*• Работающій атласы. Въ Л іонѣ  первы е а т ла сч и ки ,

, А т л е т ъ  м . греч. здоровякъ, силачъ, богатырь, мо­
гУтъ; боецъ, борецъ, единоборецъ. А т л е т и ч е -  

і і .  ст анъ , рост ъ , слож еніе; дюжій, богатырскій, 
Жгучій, могутной.

А т м о с ф е р а  ж. окружающій шаръ земной или иное 
всбесное тѣло воздухъ, со всѣми прпродпыми примѣся- 
,,м его: испареніями, облаками ипр., мірокгілпца, коло- 
Зе,чнца. З е м н а я  м ір о к о л и ц а  не п оды м ает ся  отъ зе м л и  и 
11(1 ото верст ъ. Отъ густ от ы  лѣ т пейколозбм ицы .'м арево  

Ш в а х ъ  играет ъ. || Кругъ или пространство испаренія 
Дѣйствія какого либо тѣла, вещества. А т м осф ера  

нн-іовѣка или ц в ѣ т к а , м а н а т а ;  околица. І і ім г о -  
^ Ф с р н ы н .  — р и п е с к і і і  во зд ух ъ , коимъ мы ды- 
вінм'ь. А т м о сф ер н ы я  п ер ем ѣ н ы , погода, вёдро и не­
настье и все, что къ тому относится. А т м осф ерное дав- 
«щ'е,тяжесть воздуха міроколнцы, лежащей на извѣст- 

и°іі площади; вѣсъ воздушнаго столба даннаго основа- 
В. Вѣсъ этотъ, по погодѣ глядя, измѣнчивъ, па чемъ и основано 

іетройство погоднпка, баром етра. Л ѣ п л ю с ф е р а л б г і н  
*• наука объ атмосферѣ и обо всѣхъ ея измѣненіяхъ. 

А ' т п о ?  .-о. тмб. ажпо, ально, апно, айда, инно, инда, 
акъ что, даже.

А т « ,  п т о і н с ъ ,  « м і о а к ' н о .  нар . юж. а какъ же, 
акъ иначе; да, такъ, вѣстимо. Б удеш ь л и  за вт р а ?  А т д  

"1в (іт б-нш ит о. || Неужели, неужто. С т а р у х а -т о  по- 
п "А т дж ъ ?»11 А т д  уптрб. и какъ  сою зъ: апъ, лихъ. Я

ал,,) у  ею , „Атб-, н е  найдеш ь!» .
А т о л  і ,  м. кораловый островъ незамкнутымъ коль- 

Н°П'Ь; кольчатая, лагунная гряда; островъ, выведен- 
,1ІП исподволь мельчайшими черепокожными, съ озе- 

н°,,ъ или лагунбмъ посрединѣ {л а ф у  позволительно поре- 
' лаі'ь въ рускоо мифн].

А '* » * ъ н . греч. недѣлимое; вещество въ крайнихъ 
РидѢлахъ дѣлимости своей, незримая пылинка, изъ ка- 
”Х1> будто бы составлены воѣ тѣла, всякое вещество,

, Къ бы изъ песчинокъ. || Неизмѣримая, безконечно ма­
й л пылинка, ничтожное количество. || У химиковъ слово 

1°мъ принимаетъ значеніе мѣры сродства тѣлъ: одинъ

ат ом ъ ки сло р о д а  поглощ ает ъ одинъ, два , т р и  ат ом а  
ж елѣ за , значитъ: вещества эти соединяются въ такомъ 
крат ном ъ  отношеніи. І п ю .ш і.ь п г і  [ п т п . н к -  
с т ш ш ч е с к о е ,  птоліммеекое у чен іе , въ ф и ­
зикѣ, принимающее за основаніе, что всякое вещество 
состоитъ изъ недѣлимыхъ атомовъ; и ш п о л ш й с п н е« 
**« ж. наука, знаніе это; липодем ем м » м. ученый, 
который держится этого убѣжденія. Ему противополагается 
динамикъ, динамическая школа, отвергающ ая предѣлъ дѣлимо­
сти вещ ества и признаю щ ая его за выраженіе, проявленіе силъ въ н а­
шемъ мірѣ.

А т о н ія  ж . греч. врчб. слабость жизненныхъ, живот­
ныхъ силъ; разслабленіе, хилость, безсиліе; косность, 
бездѣятельность.

А т р и  оу хм. м. л аг. отличительная принадлежность, 
присвоенный кому или чему знакъ, предметъ для отли­
чія; доспѣхи. А т р и б ут ъ  Ю п и т е р а — орелъ. А т р и б у т ы  
ш вей ц а р а  — т р о т ъ  или б у ла в а  и  п ер евязь . А т р и ­
б у т н ы е  зн а к и .

Атро<і>1л ж. греч. врчб. недостатокъ питанія, т. е. 
усвоенія н претворенія пищи; чахота, чахлость, сухотка 
части или всего тѣла. А т р о ф и ч е с к а п  нога, 
чахлая,зачахлая, исхудалая, сухотная, уменьшенная въ 
объемѣ отъ чахоты; противоп. гиперт роф ія .

А т р ь іш ъ  мждм. охотп. окрикъ на борзыхъ при ото­
браніи у нихъ добычи; отрыщь, п о в е л и , гл . о т р ы ск н у т ь;  
отступись, отойди, прочь!

А т т я , И І І І Н .  Ш И  1*  п ар . прм. п зап. бол. дѣтское: 
благодарю, спасибо, исполать. А пгт я ем у  з а  эт о! Ш -  
за чт о  ка за т ь  а т и , к о л и  нечего въ р о т ъ  в з я т и , зап.

А ту, п т  у - с  г ы .  мж д. усь, бери, крикъ травли ; псовые 
охотники травятъ только зайца окрикомъ я т / ,  по красному-жъ 
звѣрю кричатъ у  .ію лю . А т у к а т ь ,  а т у к н у т ъ ,  
а т у к и а а т ъ , кричать а т у , травить зайца. Б ы ва ло  
и  м ы  а т у  к и в а л и , травливали . Я  не успѣ лъ  а т у к н у т ь ,к а к ъ  
п о ло во й  сю  у х о д и л ъ . Чт о-т о не  а т у к а е т с я  се­
го дн я , не кривится пли не травится. А т у к а н ъ е  ср . крикъ 
а т у . А т у к а л а  аб. кто атукаетъ. Р ж евскіе а т у  к а л ы  
роднаго  о т ц а  н а  ггсоваю ко б еля  п р о м ѣ н я л и . ЗаатЦкаль, 
что твои трУбыІ Пикто противъ него нс проатукаетъ. Онь 
преступался,прособачился, пропсарилсл, разорился охотой. Этою 
косою не доатукаегиъся: ушелъ. Экаразатукался, не уймешь его. 
А т у з а п д .  и юж. восклицаніе нетерпѣнія, досады, укора 
за глупость, недогадливость, неугомонство нпр. А т у ,  
ка к о й  непосѣ дъ. А т у , дурень .

Ату.'іычі? ж. арх. (отульга, отгулять?) гряда ку­
старника, лѣса, по краю тундры; опушка ея.

Атт», ПѢНЪ, ,этз>  и мн. т ѣ , приставны я частицы, 
остатки мѣстолм. тогпъ, т а , т о , т ѣ ; привѣски, придаточныя 
у к а зат . мѣстоим. (напоминающія членъ болгарск. я зы к а). Мѣстами 
(вятс.] замѣтно не безразличное употребленіе частицъ зтихъ, а з а ­
висящ ее отъ рода н числа: м уж икъ -от » (пли ят ь) р а ж ій , да  
б а б а -т а п с ю ж а , а р о б я т ы -т ѣ  и зво ж ены . Къ именамъболѣо 
идетъ указательный привѣсокъ отъ, отъ, эть; а къ глаголамъ се, 
сь: и ак а-со , возьмика-сь. | |М ждм. зап. ('а вотъ?] выраженіе не- 
годоваяья, презрѣнія, укора. А т ъ! м н о ю  м ы  т а к и х ъ  в и ­
да ли ! А т ъ  или ат ь  слышится иногда въ говорѣ вмѣсто: а 
вѣдь; ат ь я  т а б ѣ  б а ялъ , тмб. 11 Встарь былъ союзъ ат ь, 
а т ь , а т и , дабы, чтобы; то, такъ; пусть, инъ; пожолатоль 
ноо или п о в е л и , да. А т ь даю т ъ съ погостовъ корм ъ  и  под­
воды  по п о ш л и н ѣ , пусть даютъ, чтобы давали, какъ ве­
лось, ведется.

І т ы а і ,  м т я .  а т е н ъ к а  м. рлз. ту л . (отецъ, 
атецъ, атя?) тятя, тятенька, батя, батенька, батюшка, 
батька, бачка,"папа,папенька, папочка,отецъ. См. ба т я.

А у мжд. подача голоса, съ требованіемъ отвѣта; вэаим-
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ный окликъ людей, не видящихъ другъ друга, ш ір . въ 
лѣсу. Аф , п о д а й  ю ло со кв  черезъ т е м н ы й  лѣ сокъ. А у ,  
о т к л и к н и с ь , т ы  сто лѣ т ъ н е  писалъ . 11 Восклицаніе 
изумленія, нечаянности, горя: ахъ, ой. Лф, ка ко й  боль­
ш у щ ій . А у ,  т ош нёхоны со  м н ѣ , тер. пск., какбы взыва­
ніе о помощи. Л у к а  об. кур. шуточп. волкъ. А у к а  п р и ­
дет ъ, стращаютъ ребятъ, і^ м в м м » . а у к н у т ъ ,  
а у к н в а т ъ ,  кричать а у , вызывать кого на откликъ, 
на подачу голоса; — с а  съ  кѣм ъ, перекликаться, пода­
вать другъ другу голосъ. 11 С и п ло м у  не Щ к а ет ся , безлпч. 
М нѣ  а у к н у л о с ь , либо зѣвиулось, либо послышалось, 
будто кто аукаетъ. П о д рова , не по грибы : т опоръ  
самъ аукнет ъ , скаж ется, слы ш енъ. К аково  а у к н е т с я , т а ­
ково и  о т к л и к н е т с я ; по вопросу отвѣтъ: каковъ ты до людей, 
таковы и люди до тебя. А у к а п ъ с  ср . перекликъ ау, 
дѣйст. по гл. А у ы а л ъ н щ н м »  м. — н ц н ц а  л. А у -  
к і ш  об. кто аукаетъ. А у - т у  сѣв. и сиб. окрикъ 
на охотничьихъ дворпяшекъ, пріученыхъ облаивать 
дичь на деревѣ, особ. бѣлку.

Аудиторъ м . л ат . военный дѣлопроизводитель н 
законникъ; чиновникъ для военнаго судопроизводства; 
письмоводитель и стряпчій, или секретарь и прокуроръ 
въ одномъ лицѣ. А у д н т о р н в а ,  жена его. А у д н -

лично ему, ей принад­
лежащій; а у д ш к т о р с к і н ,  званію, должности згой 
свойственный. А у д и т о р с к и й  ж. покой,гдѣ ауди­
торъ занимается дѣлами, часть канцеляріи. А у д н -  
т о р с т в о е р .  званіе аудитора. А у д н т о р і и т ъ  
м. воениосудное мѣсто, военное судилище; генсралъ -ауди-  
т оріат ъ , мѣсто для пересмотра и рѣшенія, въ высшей 
степени суда, воешюсудныхъ дѣлъ; п ;/4 і«ш о/нѴ ггі! 
с к і и ,  относящійся до этого мѣста. А у д н т о р -  
с ш в о й о л я і , быть въ званіи или въ должности ауди­
тора. А у д и т о р і и  ж. учебная комната въ высшихъ 
учебныхъ заведеніяхъ, гдѣслушаютъчтенія. А у д і е н ­
ц і и  ж. пріемъ посѣтителей, просителей сановникомъ; 
дѣловой или обрядный пріемъ у высокихъ особъ; пріемъ, 
допускъ, доступъ, входъ и самый день или часъ, для 
сего назначенный.

Аукціонъ м. лат . продажа съ торговъ, съ наддачи, 
съ молотка, съ публичнаго торга. А у к ц і о н н а я  
к а м ер а , мѣсто этой продажи. А у к ц і о н и с т ъ ,  
н у и ц і д т ц и к г > м. должностной бытчикъ при про­
дажѣ съ молотка; а у к ц і о н е р ъ  м. кто торгуется, 
наддатчикъ.

А р а н ъ  м. жуланъ, хищная пташка, изъ сорокопу­
товъ, Ьаніив СоІІигіо.Ц " М а и  т с у л а н ъ  или а у -  
.« я іі» , лучшій зеленый чай.

А р ъ  м. почти у всѣхъ аз іятск . пародовъ наш ихъ (татаръ , 
баш кйровъ, киргизовъ, многихъ кавказцевъ; у калм ы ковъхо т о нъ ), 
деревня, селеніе, посёлокъ; осѣдлое или кочевое сбо­
рище жилищъ; собраніе избъ, хатъ, мазанокъ, земля­
нокъ, сакль или шалашей, шатровъ, балагановъ, юргъ, 
кочевыхъ кибитокъ. А у . г ъ н м »Ѵ за п а х ъ , жилой, 
дымный.

А у л ь и т ь , а у л н п ъ  и. кт .  утка савка; саутка, 
близкая къ а н ш ч у , м о р я н к ѣ , Апаз Ьіетаііз.

А уекультгіціиж. лат. врчб. наслушиваніе.наслуш- 
ка простымъ ухомъ или особою трубкою (ст ет оскбпъ, 
наслушникъ), для дознанія, въ какомъ состояніи дыха­
ніе человѣка, легкія его, бой сердца ипр. А у ѵ к у . і ъ -  
т н р о о т п ь  кого, слушать, наслушивать. А у ѵ -
н у . і ь т а н т ъ , — т € І т о р ъ  м. иаолушиватель; 11 
а у сп у льт а н т ъ  также вольный слушатель университета, 
не студентъ.

А у т о ; м і ' і > < - ‘ ср . п с с м . исиап. (въ переводѣ; подвигъ

вѣ ры )  казнь за преступленіе противъ вѣры, казнь ерети­
ка; обычно разумѣютъ костеръ, сожженіе.

Аутт. м. к т .  родъ скребка, скобеля для очистки 
мездры у сырыхъ кожъ. Камчадалы  оправляютъ для этого въ 
дерево острый камень; Ц тат ар . пост. крым. ископанные усту­
пами пруды, куда плугами проведены борозды для стока 
весенней и дождевой воды (Н аум .)

А ф н іін т ъ  м. ископаемое: видъ діорита (альбитъ и 
роговая обманка), болѣе плотнаго п свѣтлаго.

А < і > е к т а ц І »  ж. ф рнц . неестественность(речн, пріе­
мовъ), чувства напоказъ; принужденность,притворство, 
заученость; вычурность, ломливость, приторность. || 
ІІныо уптрб. А ф ё к т ъ .  вмѣсто страсть, страстный по­
рывъ, раздраженіе, сотрясеніе.

А < і > с . і І і і  м. астрим . точка планетнаго пути, наибо­
лѣе удаленная отъ солнца; противоп. п е р т ё л ій , ближай­
шая къ солнцу, супротивная точка.

А<і>сня, о ф ё н я  об. ходебщикъ, кантюжішкъ, 
разпощикъ съ извозомъ, коробейникъ, щепетильинкъ, 
мелочной торгашъ вразноску и вразвозку по малымъ 
городамъ,селамъ, деревнямъ, съ книгами, бумагой, шел­
комъ, иглами, съ сыромъ и колбасой, съ серьгами и ко­
лечками ипр. Корень афеней, влд. губ. коврвс. у., есть и 
костромскіе п тверскіе. Чтобы афеня взято было отъ Аѳинъ, 
невѣроятно; отъ г . Офенъ (П сш тъ) п венгерскихъ ходебщиковъ 
(словаковъ)— такж е; о мнимомъ афенскомъ народѣ VII вѣка лѣ­
тописи молчатъ; сами офени зовутъ себя масыками  и обзе- 
тильниками ('масъ — п-, масы — ми; масыги — пы, свои, 
наши; обзе'титъ —  обмануть, сплутовать; обзетилышкъ, 
плутъ); но офениться, знч. молиться, креститься; офеспій, 
крестъ; посему офеня значило бы просто крещеный, православ­
ный. Коли въ языкѣ офеней, кпомѣ^дншгя. пука, іттцібш. рука­
вицы, и частно счета , ость греческія слова, то они искони зане­
сены ими съ СЦрджъа, т . е. съ азовскаго поморья и изъ -за  Дуная- 
Дли бесѣды между собою, при торговлѣ, офенями искони приду­
манъ свой о ф е н с к і н ,  кантюжный, ламанскій, ала- 
манскій или галИВОНСВІЙ я з ы к ъ ;  это частью переиначенный ру­
сы я слова: масыі мать, мастйрить, дѣлать; или имъ дано иное 
значеніе; носатъ, бить; костеръ, городъ; пли вновь составленныя, 
по рускому складу : шерсио, сукно; скрыты, двери; пащенокъ, 
дитя; или вовсе вымы ш ленныя: юсы, деньги; ооксари, дрова! 
Стадъ, Богъ ипр. Гранатика руская, складъ рочи такж е. На 
этомъ же языкѣ австрійскіе (бѣлокриппцкіо) раскольники перепи­
сываются съ  нашими. Похожій, но мепѣо полный языкъ ость У 
кстрм ск. шерстобитовъ, у тверскихъ и др . нищ ихъ, гдѣ нищенства 
составляетъ промы селъ; такж е у конскихъ барышниковъ, изъ та ­
тарскихъ и немногихъ цы ганскихъ словъ; у воровъ пли мазуриков* 
въ столицахъ (см . байковый язы къ) ипр. Счетъ офеней: скош 
нзю (кбкуръ), кумаръ (стремъ, стема), киоера (дщеря> 
чивакъ), пинда (пенда, вычуръ), шбнда, сезюмъ, вбндара> 
девера (кивера), деканъ. Потъ образчикъ офенской б ес ѣ д ѣ  
Роміщчфпь, полумёрноть, ръислб закуріщаш ворыхапы■ А" 
Пора спать , полночь; скоро запою тъ пѣтухи. Д'1 
потдрбилв басвгЬ сл&имтъ: астбна басойпска ухп.иш  др*' 

позабы лъ тсбѣ ск азать : жена твоя померла вос"
бдшицей.

пою.
А ч > с | > а  ж. ф рнц . наживное предпріятіе, оборо тъ и3-); 

барышей; торговая или промысловая сдѣлка, торговм" 
оборотъ, подрядъ; наживъ, нааштки. Онъ пустился 
аф ер ы , въ нажиткп. А ф ё р и т ъ , пускаться въ обо­
роты, въ нажптки. А ф ё р н ъ і н , оборотный, пай1' 
точный. А ф с р н с т ъ  я . — т н а  ж. идущій на обо­
роты, на наживныя сдѣлки; охотникъ до смѣлыхъ разсчг- 
тот>, пріобрѣтатель, стяжатель. А ф е р н ѵ т е м і * 1" 
ему свойственный.
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А ч ч ш й р о и м т ь зо ло т о , серебро, сдббривать,при­
водить въ должную пробу, очищать отъ примѣси, допу­
ская лишь законную долю серебра и мѣди.

А чинш а, и ф ы и ш п  ж. фрнц. объявленіе на бу­
магѣ о какомъ либо зрѣлищѣ, представленіи, сборищѣ за 
Деньги; иногда о продажѣ чего ипр.
■<‘№еі«>іыіѴ, —(и к о й ііііѴ. къ объявленію относя­
щійся. Г ( /і ііш е н ім іі .( (  ч. —іг н ц п  ж. разнощикъ 
объявленій. А ф и ш ечн и къ  з а  на во дко й  приш елъ . 

Ач»ои1я греч. полная утрата голоса, безголосье. 
А Ф о р іісм ъ  м. греч . короткое и ясное изреченіе, 

правило, основанное на опытѣ и разсужденіи; отрывоч­
ное, но полное по себѣ положеніе.
Ч е е н ій , къ такимъ правиламъ относящійся; изложен­
ный въ отрь^очныхъ положеніяхъ; отрывчатый, безсвяз­
ный. А ф а р ы е т ь  м. —ш і . и  ж. кто пишетъ или 
•окоритъ афорисмами, коротко, сухо, отрывисто и по­
ложительно . [безчестье.

А<і»ринтъ м. фрнц. обида личная, оскорбленіечести, 
А х а ііа  ж. вор. (ахъ? охабка?) обширность, огром­

ность, объемъ, ширь, пространство; нѣчто объемистое, 
огромное, большихъ размѣровъ; махина, громоздкая 
І!еЩ ь. і . г п . і і і і п і і і і  тми. огромный, громоздкій, не- 
нмѣру большойи неуклюжій. А х а л ы іы й  ло м п п іщ а . Б ольно  
С а л ь н о  от есы ваеш ь. І . г п . і ы і к і ш іш і .  охаль­
ничать, нахальничать, буянить, забіячить.

м. — н і ш ц а  ж. вздорливый, бранчивый чело­
к ъ ,  ругатель, поноситель, буянъ. Л о к а л ь н ы й  

наглый, безстыжій. А о м ш в ё р ш п а м ь  м. ряз. 
(Яхава? ухо?) плутъ, мошенникъ, буянъ, забіяка; наг­
лецъ, пройдоха. А о с а а ё р ы ы п а п г ь ,  ярыжнпчать,

А х а н ъ  и. оханъ касп., родъ перестава, для ловли 
•фасной рыбы по взморью; ставна'я сѣть; она о двойномг по- 
л°тпѣ, одномъ мелкомъ, неводномъ, съ ячеями въ верш окъ, а дру- 
111,11 рѣдкомъ {ріЬжею), съ ячеями въ четверть; протянувш ись въ 
Нжу и упершись въ стѣну, рыба поворачивается, играя плескомъ,
11 О путы вается. Иногда аханама обносятъ косякъ тюленій въ от­
бытомъ м орѣ; но па рыбу (красную) ставятъ ихъ стѣною, на 

Кольяхъ, отвѣсно къ берегу, въ нѣсколько порядковъ (выбиваютъ 
ПоРядки), зимою п лѣтомъ, особ. когда рыба идетъ къ устьямъ 
І'бкъ метать икру. Для бѣлуги и тюленя, пряж а (дѣлъ) берется 
°лЩе и ячеи бываютъ рѣж е. А о с а ы ы ы ы  промыселъ осо 

бевно опасенъ зимою, когда ловцовъ, со всѣми снарядами, нерѣдко 
•’П іосип  далеко въ море: ледъ напередъ взламы вается моріг- 
1,010> а тамъ верховымъ вѣтромъ уносится. І Л ' т Ь ш і і ь ѵ і .  
**** і *99Ц 9 п і »  м. аханный хозяинъ пли ловецъ. Л а с а -  
***«т*>. ловить аханл.ми; а о с й ы ы ы ч а м г ь .  то же; 
0<[тояшю промышлять ловлею этой на свой счетъ. Въ 

б а н щ и к и  идетъ о двухъ  головахъ , промы селъ опасенъ , при 
ОТЯосѢ льда въ море.

'  м п т .,  «і .г к ц і ш і . см. а хъ .
ѵн, а о с о . к а ,  охб.ѵа об. ші. ту.г. пен. голышъ, 

езДомокъ5 бобыль; гуляка, мотншка; || обирала, шеро- 
' ы*никъ, живущій на чужой счетъ.

^ х й д ь ,  ехидъ м. вят. прм. злой, злобный, завистли- 
в 111 человѣкъ; ||.иск. шіж. скаредъ, скряга, жидоморъ; (| 

пьяный, буйный, забіяка, буянъ; || вімю-мак. обжора, 
®«асыть. А о с ы д ы ы ы ,  ехидный, злобный, коварный,

' Ука'8ый, завистливый, злорадный.
; |, '  ' п . и ч ч т а ,  п .п і .ю т ш  о і е ы л а  ан ат. сухо­
. і1'лье или тласъ, связующій пятовую кость съ пкровыми 

•Щцами. А х и л е с о в а -п т п а , чья-либо слабая струна, 
І0|юна, слабость; живое, больное мѣсто, 

о/^^илсяж.родовоеназваніерастеній, подъ которымъ 
«чно разумѣется видъ А. МіІІеГоііиш, тысячелистникъ,

деревей, дикая греча, гулявица, рябинка?, порѣзъ, кро­
вавникъ (имъ пускаютъ кровь изъ носу), рудометка, 
поубѣдъ, подбѣлъ, сузикъ, кашка, женская, грыжная- 
трава, оерпорѣзъ; А. поЬіІіз, пижма, бѣлоголовникъ; А. 
ріагтіса (Ріагтіса ѵиіцагів), гулявица, кровавникъ, ки- 
хавецъ, чихоіная трава, дикая зоря?

Ахинея ж. вздоръ, чепуха, безсмыслица, нелѣпица, 
нисенйтница, бредни, чушь, алала; пошлости, глупости. 
Л о с ы ы ё ы ы а н  бесѣ да. А о с ы ы ё ы и ц ы н ъ  м. 
’— щ н ц а  ж. чепушинникъ, враль, врунъ, пустоплетъ, 
пустомеля, бредень.

Ахлуша? об. пси. (хохлуша?) долговолосый, воло­
састый, косматый; бранное прозвище причетниковъ.

А  х р о м а т и ч е с к і й ,  — т и ч н ы а  греч. нъ оптикѣ: 
безцвѣтныя, нецвѣтной, бѣлый, чистый; названіе зри­
тельныхъ трубъ, устроенныхъ такъ, что предметы не 
пестрятся радужными цвѣтами, чего достигаютъ, состав­
ляя предметное стекло изъ двухъ приточенныхъ стеколъ 
(флинтъ и крбунъ) различнаго состава и плотности.

А х т с р л і о к ъ  м . море, люкъ (спускъ, подполье) по- 
іади гротмачты. А о с т е р т а у  м. море, веревка вдо.іь 
борта надъ водою, за которую держался гребныя суда, 
подтягиваясь изъ-за кормы къ борту судна. А о с т е р -  
ш т ё в е ы ь  м. море, брусъ, впущенный стойкомъ въ 
кормовую оконечность киля (основы, полоза) судна и 
служащій основаніемъ кормы; море, старнностъ, арх. 
кормовой-баранъ, волжс. пень, кормовбіі-стоякъ; онъ же 
служитъ верееіі для руля.

А х т і і ,  см. а хъ .
А х у іи , м. мусульманскій богословъ, ученый, болѣе 

чтимый мулла; родъ мусульм. благочиннаго, коему под- 
пѣдомо нѣск. приходовъ.

Ахъ мжд. изумленія, удивленія; радости, надежды; 
внезапности, испуга; горя, отчаянія. А х ъ ,  какъ х о р о ш о !  
А .га к а б ы  т а к ъ ! А х ъ ,  какъ  т ы  м е н я  испугалъ! А х ъ ,  да  
р у к а м и  м а х ъ . А х ъ , а х ъ , а  пособит ь нечѣ м ъ . А х ъ , с уд ья ,  
с уд ь я : чет ы ре  п о л ы , восем ь ка р м а но въ . || Иногда ахъ  
обращ ается въ сщ . м . А 'х и ,  да о х и ,  да  бабьи в зд о х и . Что 
т ут ъ бы ло  а хо въ , удивленія, радости. А о с т ы ,  а х т й -  
м н ѣ , восклицаніе горя, печали; увы; А х т и  м н ѣ , всѣ  
т ова р и щ и  въ т ю р ь м ѣ — чт о-т о будет ъ и  м нѣ ?  О х т и -  
а х т и !  какъ -т о зам уж ъ идт и? Н е а х т и  м н ѣ , не на диво, 
но больно хорошо. А ' о с а ы ь ы ы  м н ѣ , а о с е і о с а н ь ы ы ,  
выражаетъ какбы состраданіе къ самому себѣ, либо къ 
другому. А ! х а т к и ,  какъ  дѣтки м а х о т к и ,  ато родъ при 
в ѣ та . Л '  о к а т ъ , а о к ы в а т ь ,  і і о к ы у т ь ,  дивиться; 
радоваться чему, горевать, стонать, восклицать ахъ!  
А х а л ъ  б ы , да  до м а , по себѣ . А 'х а л ъ  бы  д я д я , н а  себя  
г л я д я , заботься всякъ о себѣ, о своѳмъ дѣлѣ. Я  т акъ н  
а х н у л ъ , испугался, изумился. А 'х и в а л н  и м ы , видывали 
горе. Х о ло ст о іі подчасъ о хнет ъ , а  ж енат ы й ахнет ъ . 
Доахитъся до чего. Заахали мы, узнавъ объ этомъ. Иааха.т, 
да и пошли. Наохался л  на чудеса эти. Отаха.ш, что ли? 
Поахайте еще. одна ахаетъ, другая подахиваетъ. Почто 
разйхался? Взахасшься поневомь. Не такъ іиѵаешъ, перейхай 
снова, насмѣш ка надъ безполезными взывамн. Весь денёчекъ про­
ахала. Пришла Саба поахать, а пришлось Охнутъ; приш ла 
поглядѣть на чужую радость пли горе, а приключилась своя бѣда. 
А ' л с п ы ь е ,  ср . неумѣренное изъявленіе радости, изум­
ленія, горя, отчаянья; а о с а л ь и ц ы ы ъ  м. » і ц і «ц н  
ж. а о с а л а  об. кто всему дивится, выхваляетъ чужое 
невмѣру, завидуетъ. Н а  каж даго б а я л ь щ и к а  по  семи  
а ,вальщ иковъ . Б а  каж даго б а х а р я  по сем и а х а л ъ . А о с п -  
а ё ы н и ж .  « . і ' і ш і ш е л ь н м н  пен. восхитительный, 
неимовѣрно прекрасный, красивый,вызывающій восклн- 
цаиіе изумленія и одобренія. А х о в д и  плат очекъ . А о с в п ?
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я. арх-он. дыра, прорѣха; пробоина, прорѣзъ въ шкурѣ, 
порча ся отъ неосторожнаго выстрѣла, укола или удара 
чѣмъ. Л а в о в ы я ?  ж. испорченная ахвою шкура, « а?о - 
л « л  или « .г в о й н г іи  ш к у р а . І 'г в н і п і і .  
двсмвьР. испортить шкуру выстрѣломъ, уколомъ, по- 
рубомъ. А 'х о в о я  суб о т а , при платежахъ, когда неис­
правные ахаютъ по деньгамъ. [см. а к и .

А ч ь  „ ар, р я з . вохъ Сще, какбы-нетакъ, еще что,
і ч ь - н ч ъ ,  астрх. окрикъ на рогатый скотъ; мѣ­

стами на овецъ.
А ш а іі ,  что, татрс. всюду, гдѣ есть татары: Ѣсть, обѣ­

дать. А и ш и  т ,е . Н е п о р а  л и  поа ш а т ь? Н е  « м ю о е т р л  
б о льн о м у , не Ѣс тъ .

А 'ш б ы  со. нві-кир. а же бы, аще бы, хотя бы, если­
бы и, кабы даже. А ш б ы  и  х о т ѣ л и , не  дам ъ.

Іш и(е)у .ш ть ,> -{Ѵ > м > н ш ілті) ряз. тул. вѣр 
нѣе о щ еули т ь, щ е у л и т ь , вост. отъ оскаль (сі;_лц), оска- 
лять зубы, зубоскалить, подымать на зубки, пасмѣхъ, 
дурачить, насмѣхаться, издѣваться, изголяться, галу- 
шить, глумиться, осмѣять кого, трунить надъ кѣмъ. 
А и ц т у . г & ,  —,і а щ е ул к а , — л ь н и ц а , вѣрпѣе
о щ еуль , а и ц е у л я  об. зубоскалъ, скалозубъ, галуш- 
никъ, глумила, изгалъ, на(о,пересмѣшникъ, издѣвщикъ, 
издѣвала. П о лно  т аб ѣ  а щ а у л іт ъ -т о !  З н а й  а щ а у лка  
свою  у л к у !

А 'іц е  со. црк. и стар. встрѣчается въ поговоркахъ, въ 
речи начетчиковъ шір. ежели, если, будс, ко и, а когда; 
ли, или. А щ е Богъ по насъ, ни к т о  ж е н а  н ы  или н а  насъ. 
Аіи,е бы  не  Богъ, кт о  бы  нам ъ помогъ? А щ е  кт о  въ п я ­
т окъ передъ днемъ Св. П р р . И л іи  п о с т и т с я , вѣ ч н ы я  
М ^ки  избавленъ  будет ъ, ученіе расколи, о содші пятницахъ.

А щ с , п н р і ,  со. рпз. м л .  орл. и др. аішпб, еще, 
сверхъ того, болѣе; въ олон. произн. а ’щ о , ащ е- оостп. 
о щ б ;\\ въ кал. а щ ё  выражаетъ также отрицаніе, отказъ, 
какъ и ряз. ачс, вотъ еще, пустое; || ащ ё, ряз-мещ. хотя, 
если. А щ ё  т ы  и  говорилъ; а что же въ томъ, если ты и 
говорилъ? См. а к и , А м ц ё ъ е а ъ п о ,  говорить ащ ё, вм. 
ащ е. А г ц ё я і а л и  об. кто ащекаетъ.

А ;»|»ь. аеръ латп. воздухъ, атмосфера, міроколица; 
свѣжій, вольный воздухъ; климатъ, погодье. І л р е й и -  
м й л ш ік 'и  ж. греч. ученіе о законахъ движенія воздуш­
ныхъ веществъ, о теченіи воздуха. Іл р о е м и » -  
т « « «  ж. наука о равновѣсіи, покоѣ воздуха и пла­
вающихъ въ немъ тѣлъ. А я р о ъ і а в п ъ ы я а  ж. возду­
хоплаваніе, паука подыматься и плавать по воздуху,

Б , бе, буки; вторая въ порядкѣ (согласная) буква 
руск. азбуки, невходящ ая въ число знаковъ церковнаго сч и­
сленія. Въ концѣ словъ произн. какъ п: бонъ, лот, бобъ, лобъ. 
Онъ не  см ы слит ъ  н и  а , н и  б , н и  а за , н и  б у к и . Б у к и -т о  
ещ е когда б уд ут ъ . 11с суйт ссь  б у к и  напередъ азовъ. Б уки  
азъ буковъ , глаголь аль глазъ, ш утка надъ складам и. Б у к и  
б у к а ш к и , глаголь т а р а к а ш к и , ш утятъ съ  малыми ребятами. 
Сокращенна: б. большой, болѣе; б. м . болѣе или менѣе; 
б. ч . большею частью.

І»а мжд. изумленія, а, ахъ, вотъ, ну, вотъ-те-на, ба, 
б а , ба , ото чт о зна чи т ъ ?  || По тмб. прояви, вм . со. б ы :  // 
ба  (бы) и  погналъ, да  н ед а су ’( п ) .  ,

Бналмімиь, і і і і л м і и п і »  м. стар . (баять?) 
колдунъ, знахарь.

Баба ж. замужняя женщина низшихъ сословій, особ. 
послѣ первыхъ лѣтъ, когда она была м о лб д к о ю , м о ло -

і л р о д і ш п л п і и м ы і і .  —ч е е н іі 'і .  къ закопанъ 
движенія воздуха относящ. 1 .і|)и еи іп л и м іи » > п » . 
- н е с ш и ,  къ наукѣ о равновѣсіи, покоѣ воздуха от­
носящійся. А я р о с п ш е і ъ п ы к л  м . и « і | і е ( ) и н « ” 
,ші)>ѵ>. м. ученый изслѣдователь законовъ покоя и 
движенія воздушныхъ веществъ. А я р о с п ы і п ъ ь  м. 
воздушный шаръ; плотный мѣшокъ, пузыремъ, напол­
ненный болѣе рѣдкимъ (жидкимъ, легкимъ) воздухомъ, 
чѣмъ колоземица (атмосфера) наша, почему онъ въ ней 
всплываетъ въ верхніе, болѣе жидкіе слои, до равновѣ­
сія. Ш ары  зти бываютъ двухъ р о д о в ъ : съ топкою, надуваемые 
согрѣтымъ воздухом ъ, моіиольфьбры н газовы е, наполняемые 
л е т и м ъ  водороднымъ газом ъ, трлъёры. А я р о л о г і п  ж. 
наукаовоздухѣ вообще, воздухословіе; и .»у»о.і«г«іч ' 
н ы і і ,  —т и ч е е ш 'і 'і , къ ней относящійся. А я р о -  
л п ё т р і м  ж. наука о физическихъ (не химическихъ) 
свойствахъ воздуха; законы движенія его (вѣтровъ), 
упругости, тяжести (барометрія) и п р ., часть аэрологіи. 
А я р о а п ё п ъ р ъ  м . снарядъ для измѣренія степени гу­
стоты воздуха, воздухомѣръ. А я р о а і ш н п и ы к о !  
ж. наука о гаданіяхъ по воздуху, по воздушнымъ явле­
ніямъ. А яролш ш пш і»  м. камень, упавшій изъ воздуха, 
изъ міроколицы, съ облаковъ; воздушный, облачный ка­
мень. П олагали, что камни этп вы гады ваю тся земными либо лун­
ными огнедышащими горами; нынѣ убѣдились, что они образуются 
въ пространствѣ н затираю тся, коснувшись нашей міроколицы (ат­
мосферы) . Они состоятъ пзъ желѣза съ примѣсью никеля, сѣры, 
оливина и п р ., а природнаго корольковаго (металичеокаго, не руд­
наго) желѣза пѣтъ у насъ на зем лѣ , кромѣ злого воздуш наго.

А іо  или ж. арх. бранное прозвище лопаря и коре- 
ляка; уродина, пугало, въ котораго впрочемъ иные вѣ­
рятъ какъ въ лѣшаго.

І  ю ш іі ж. арх. кольцо, кружокъ; катбчекъ на вер­
шинѣ дерева (мачты), на судахъ, шкивъ. А ъ о ы л к а * -  
флюгеръ, флюгарка,махавка, вѣтреница. А 'ы ы и м яп »  
что, вращать, вертѣть, крутить на оси, коловорбчать; 
—с я ,  вертѣться на мѣстѣ; \\*агошить и — с я , мѣшкать, 
медлить, думать, не рѣшаться, колебаться.

А 'иоиіии. а п і і ,  а п ш і с а  ипр. см. а й .
А ѳ а н а с ія  « л о м о н о с а , Аѳанасія береги-носъ, 

день 18 япв., въ народѣ, когда бываютъ А ѳ а н а с ь е в "  
ѵ ы і е  м о р о зы . Въ зтотъ день знахари  изгоняютъ вѣдьмъ. 11° 
А ѳ а н а с і я  а ѳ о ы с ы а г о .  день 5-го іюля, мѣсяцѣ  
н а  всхо д ѣ  играетъ — къ ур о ж а ю . А ѳ а на сьи  бсзпояснъ>> 
дразпятъ не носящихъ опояски по рубахѣ.

д й ц ею , или вдова. У  б а б ы  волосъ дологъ, да  ум ъ  коро­
т окъ . Б а б а  съ печи лет и т ъ , сем ьдесят ъ сем ь дум ъ  перо- 
дум ает ъ . Б а б ьи  у м ы  р а зо р я ю т ъ  д о м ы . П уст и баб у  оь 
р а й , а  о на  и  ко р о ву  з а  собой ведет ъ. Г д ѣ  чорт ъ  Я* 
сладит ъ, т у д а  б аб у  пош лет ъ. Л ук а в о й  баб ы  и  въ с т у п,ь 
не ут о лч еш ь. М уж и ки  д ер у т с я  в р а с х о д к у , бабы  
вс в а л к у . Б а б а  п ы ш а  — вс я  ч уж а. З н а й ,  б аб а , свое кри­
вое верет ено , свое дѣло. П ропало  бабы: т р е п а ло . Про­
ѣ х а л а  баба  изъ города, ггрггвезла вѣ ст ей  т р и  корой*1- 
Б аб а  бредит ъ, да  іепю ей  вѣ рит ъ? С ердилась баба  *1/І 
т оргъ, а  торгъ про  т о и  не  вѣ далъ. С качет ъ баба  :іа' 
домъ и  ггёредомъ, а  дѣ ло  идет ъ своимъ чёрс.домъ. 1>!Г 
р и ц а  не п т и ц а , баба  не  человѣ къ . 11с п и т ь  к у р и ц ѣ  
т у х о м ъ , не бы т ь бабѣ  м уж иком ъ . Б а б а  пла чет ъ — со*111 
кравъ  т ѣ ш ит ъ. Б а б а , чт о  горшокъ: чт о п и  влей  — е(С 
кипит ъ . Б а б а , чт о г л и н я н ы й  горш окъ: вы нь  изъ ггеч»)
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п °"я иугце ш и п и т е. Л аба  се во зу , ко б ы лѣ  легче. IIг, 
лѣ су п т и ц ы , въ т ерем ѣ  д ѣ ви ц ы , а  у  бра ж ки  с т а р ы е  
"абы. П о бабѣ  и  брага, по б о я р ы н ѣ  и  го вяд и н а . К анова  
]аба, т а ко ва  и  слава ; к а к о ва  дѣ вка , т а ко в ы  и  вѣст и  
■такова ей п р и п ѣ вк а ). Д еньги  (или х лѣ б я ) да эісивотя 
й 6" ' т ш !б ^ боба .живете, т. е. тягломъ правятъ.
В ст рѣ ча баб ы  ся п у с т ы м и  вед р а м и  — ке  н еуд а ч ѣ ; ся 
Полными — кв  у д а ч ѣ . ЦМать отцова или материна, жена 
Щ а ,  болѣе уптрб. ума л. бабка, бабушка нпр . Ж и л и  себѣ  
гьдя да баба  нпр. начало сказки . П р и ш л а  см ерт ь по бабу, 

Нс у к а зы ва й  н а  дѣ да. Д ѣ да поігібает в, а  бабѣ см ѣ хъ . | [ 
в ІМ , крестьянинъ рѣдко ипаче назоветъ въ глаза жену свою, 

Р а м і хозяйкою. М уж икъ да  собака  н а  д ворѣ , баба  да  
Кошка вя и зб ѣ . М уж икъ  безъ бабы  п ущ е  м а л ы х ъ  дѣ- 
пшкг, сирот а , надъ нимъ пикто по сж алится. Б а б а , чт о м ѣ -  
піокв: чт о полож иш ь, т о и  несет ъ. Б а б у  бей , чт о  м о­
с т о м ъ , сдѣ лаеш ь золот ом ъ . М уж икъ  того не  вы по-  
с"т  м ѣ ш ком ъ , чт о баба р а ст р я сет ъ  р у к а в о м ъ , при 
Дурномъ хозяйствѣ. Б абѣ  волю  дат ь, не  у н я т ь . Б а б ьи  не- 
Ліочи догадки лечат ъ. П е т уж и  по бабѣ: Богъ дѣ вку  
а с т - Богъ б аб у  от ы м ет ъ, т акъ  д ѣ вку  даст ъ, утѣшеніе 

“Ловцу. С обака у м н ѣ й  бабы: н а  х о з я и н а  не лам пъ , о брани 
*СІ,и. || Повитуха, повивальная бабка, пріемвица; также 
«лѣо уптрб. бабка, бабушка, баушка. Б а б а  побаб гт ъ  

(Походитъ), все дѣ ло поправит ъ . |[ Бранно, мужчину зо- 
Утъ бабою . Э ка  баба, чт о т о н и  р  а т у  ст иля? О н ъ т а -  

'а‘! баба, чт о вс я к о м у  въ обиду  дает ся , вялый, дряи- 
0,І< робкій, неуправныіі. ЦУстарѣлая, безплодная пче- 

■Чмая матка. \ \юж . бабочка, мотылекъ; || синяя или зе- 
' 0 ||;ІЯ стрекоза, коромыселъ. 11 Птица пеликанъ илп кли- 

Реіесапиз опосгоіаіив, бѣлый; Р. егізриз, сѣро- 
УрЫіі, На К асп . н Черн. моряхъ. Т о л к у й  бакланъ  съ 

ногой. 11 Каменный грубый истуканъ на древнихъ кур­
сахъ, ня гожи, и  вост. щб. С т олбнякъ  наш елъ: ст оит ъ, 
пн* к а м е н н а я  баба. || Разсоха, столбъ, пень, стоякъ, 
,;(1Шокая стойка съ проушиной, н ан р . у колодца, подъ 
Ип,, журавль, журавецъ. || Коперъ, весь снарядъ для 

д?"ки гвай или одна копровая гиря изъ кованаго же- 
’3а; Двѣ стойки, въ крестовыхъ лежняхъ, съ нахлест- 
10 вверху, подъ которую, черезъ катокъ, берется ка- 

р’ Гъ> °Длнъ конецъ его идетъ въ проушину баб ы , кото- 
1 в ходитъ, для отвѣснаго боя, въ пазу; другой конецъ 
"Оыпается хвостами, для тяги и боя съ напита. Иногда,Т̂>0Тп0 хвостовъ, капотъ навивается на лебедку и, при навоѣ, баба 

1;‘'и сРывастся съ клещ ей. Б и т ь сваю  до от бою  баб ы , до- 
-г, ' п® г т й т т г  отскакивать, потому что свая но идетъ глубже. | |  
Р-"ібовка; чурбанъ съ рукоятями, для убоіікп щебня,

. ві'овоп; кій, пестъ, чекуша, балда, чекмарь палицею 
; «° колотушкою, для земляныхъ работъ, для битья 
' Чпяной печи нпр. || волж . баранъ, воротъ, навой. || 
Добпое печенье на дрожжахъ, родъ высокаго и рыхлаго 

^Улича, каравая. Б а б у  вы ни м а ю т ъ  — печь ло м а ю т ъ , 
р °Рм Щеголяя такимъ всходомъ бабы, что она н зъчел а не лѣзетъ. 11 

*с«ая баба юж. игра школьпиковъ; сидя рядомъ на 
всѣ жмутся въ средину и наконецъ кого нибудь 

'̂Міиаіотъ вонъ. || К и і і и - н и і  или л г « - б м б « ,  
‘‘Дзочное страшилище, больптуха надъ вѣдьмами, нод- 
^"«Ща сатаны; Б а б а гіп а  к о с т я н а я  нога: вя ст упѣ  
0 е>По, пест ом ъ погоняет ъ (у п и р а ет с я ), пом елом ъ слѣдъ  
ч ’иѵП аетъ; ока простоволоса и въ одной рубахѣ, безъ опояски: 
у , /  Другое верхъ безчинія, і і п і і м  мн. созвѣздіе плеяды, 
^ [110е-гнѣздо, волосожары, стожары. Й іпііъб  ср . с о б р ., 

ж. нор., О п б ^ и ь  ж. вят., б й б іп і і і ь  м.
ц  бабы. Б а б ь ё  собралось. В с я  баб ица  сош лась. Б а -  
ц ‘ь С5 п о л я  валит ъ . Б а б н и къ  соберет ся— осѣ въ одинъ  

‘ °Св і'упічатъ. 11 Б а б и ц а  такжо ум ал. бабёнка; пек. баба, 
Даль. Толк. Словарь. I.

въ зііач. разсохи подъ журавъ; ) |ш р. колесная ступица; 11 
псгс. головастая рыбка? К п О ч щ и ,  й и б м іи ц т  
псгс., ііиііии ср. пси. бранно, женщина большая, плот­
ная, пеуклюжая или дурная собой; злая, наглая, бранли­
вая ипр . У малпт. и ласк ат . много; иные требуютъ особаго объ­
ясненія, вообще ж е: І І г іС ч и ,  П п ііу в ч ш и в .  б й у и е и п .  
баба, въ знч. отцовой или матерппой матери, жены дѣда; 
д во ю р о д на я  б а б ка , сестра дѣда, бабки; родная тетка 
отца или матери; т р о ю р о д н а я  или в н у ч а т н а я , бабка 
двоюродной сестры или брата; двоюродная тетка отца, 
матери; к р е с т н а я  б а б ка , мать крестнаго отца или ма­
тери. Ііт о  баб кѣ  не вн укъ , кто безгрѣшенъ. Х орош о т о м у  
ж ит ь, у  ко ю  б а б уш ка  ворож ит ъ, о покровительствѣ. Х о ­
р о ш а  дочь А н н у ш к а , к о л и  х ва ли т ъ  м ат ъ да  б аб уш ка . 
Д ѣ д у ш к а  съ б а б уш ко й  р а зо др а ли сь : п е ч к у  н а  з и м у  дѣ­
ли т ъ . Б а б у ш к а  н а  печь, а  дѣдъ по дрова . Б а б уш к а  у  
б р аж ки , дѣдъ н а  гіечи. Ш л и  т ещ а съ зят ем ъ , м уж ъ съ 
з/ссной, б а о к а  со в н у ч к о й , м а т ь съ д о чк о й , да  дочь съ 
от цом ъ, а  всего чет веро . Б а б у ш к а , чт о т ы  м н ѣ  огггка- 
оіеегиь? П е зн а ю , р а зв ѣ  дороги до ц е р к ви . У кусивъ  п и ­
р о ж ка , да  вя за п а зу ш к у :  п о м я н и  Богъ б а б уш ку . Т олько  
п р о д н и ,  чгпо б а б уш ки  одни(ѣ ). В п е р е д ъ 'т ’ѣ  б а уш ка  
н а у к а :  не  х о д и  гю в н у к а  (не  х о д и  заму,ж ъ з а  в н у к а ) .  
Н е кв  л и ц у  бабкѣ  дѣ ви чьи  п л я с к и . Ч орт ова б а б ка  вся  
въ за п л а т к а х ъ , каменка въ банѣ. || Повивальная бабка, 
акушерка, повитуха, пріемница; дѣдйла, дидаия, дй- 
даиька;||въ деревняхъ, лекарка вообще, знахарка; <іг, тул. 
и  ш и . об. знахарь и знахарка, лекзрь и лекарка. У  вс я ­
к о й  б а б ки  свои у х в а т к и . Т аскаю т ъ , чгпо п о ви ва льн у ю  
б а б ку . П огоди, не  р о д и : д а й гю  б а б уш к у  схо д и т ь . Б а б к а  
гю хо д и т в , всем у  д ѣ лу  пособит ъ. Богъ съ м и ло с т ію , а  
б аб ка  съ р у к а м и .  П е б а б ка , а  гла д ка . || Б а б у ш к а  и бні- 
угика , почетно, всякая старуха, какъ т ё т к а  середовая. 
Б а у ш т т о -я б л о к о , порода крупныхъ, бѣлыхъ, о;ь крас- 
побрызгомъ; мягкое, вкусное, спѣетъ рано, на стеблѣ 
крѣпко, по средней прочности.Кабугиа, -шемь- 
ч п .  б а б у с я ,  — ('('Шіия.-ОгпТцііп. ОпОі/ші- 
і ш ,  — ч и н н а ,  — і і і г ш і і . я ,' б а б у ч ч ,  б а б у ш  
н * < і № < «  ум ал. б а б у л я ,  г 7 т 7 і / , і ы ; « . - — л е з м і .  
н и .  — <п « і ш и  л й п н і / . ш  мп. б і « б е » і ы і й .  б а -  
б а ч и т а  нпр. ласкательно, бабушка, материна или от­
цова мать, или вообще старушка; старшая старуха въ 
семьѣ, въ домѣ. Б а б у л я  см. также ниже, б а б а т я . Б ы ла б ъ  
м о я  б а б ус я , н и к о ю  не  бою ся; б а б уш ка  щ ипокъ , к ула къ  
м олот окъ , т. с . заступ ается . Й і а б о н к а ,  б а б ч ц а ,  
Меш.чі, хюмімі. молодка, молодуха, молодая
и бойкая баба; б а б ён ка , иногда укоризн. какъ  и бабііоаа, 
ііпіііішчп. но зта кличка пош лѣе. Б а б ё н к а  н е  безъ 
реб енка . 'Гит ъ, гю ди м о ло т и т ь ! Б р ю х о  болит ъ. 
Тит ъ , пойдем ъ вино  п и т ь ! Б а б е н к а , п о д а й  ш у б е н к у . 
Жіабалъчіа кстр. неопрятная женщина, неряха. 
Иіабарчаса шуточ. баба, женка, женщина; баба- 
б а б а р и х а , въ ск азк . Иіабча, кромѣ бабушки и пріем- 
ницы: | | короткая коренастая стойка, столбикъ, ножка, 
надставка подъ рычагъ, подъ подъемъ, подволовье 
вала (дышло) съ ярмомъ ипр.; 11 коз. гы для подмостковъ; | [ 
брусъ съ пазами, по которымъ (по двумъ бабкамъ) ходятъ 
мельничные вешняки, творила, и песты толчеи;| | стойки 
подъ перилами, поручнями (кромѣ балясинъ), п ап р , но 
борту расшивы; | |  пень, надолба, для укрѣпа снастей на 
судахъ, м оре, кнехтъ; || приставное ребро на баркахъ: 
кокора (копанъ, накуренъ) кладется голбменомъ поперекъ днищ а, 
а корневищ емъ, посмѣнно, туда и сюда, вверхъ по борту: съ про­
тивной жо стороны наставляется бабка; || короткія СТОЙКИ ВЪ 
разныхъ машинахъ, нпр. на токарномъ стайкѣ, въ чемъ 
ходитъ веретено, во что упирается конецъ его и другой
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конецъ обтачиваемой вещи; 11 бапка, скамьінапгаякѣ а р х ., 
сидѣнье для гребцовъ;) |часть конской ноги (и др. живот­
ныхъ) подъ щеткою, путовой суставъ, козна, козанъ, 
козанбкъ, лодыга, шлякъ, альчикъ, баска, костыга, 
игорная бабка, надкопытная говяжья кость. Игравъ бабки  
рази, родовъ: конъ, подокош ка, пр и ст ѣ но къ , к а н т и к и ,  
или кра сно куд а нъ  ипр. Въ счаст ье, н е  въ бабки: свин­
ч а т к о й  к о п у  не вы бьеш ь. Тебѣ  не въ ш а ш к и , а  въ бабки  
т р а т ь , презрит. Панбкъ, битка, битовъ, бабка боевая; ли­
токъ, свинчатка, если она налита свинцомъ, гвоздйръ, если въ 
нее, для вѣса, забитъ гвоздь; шліошка, маленькая телячья бабка; 
криль, хрулекъ, полбабкп, въ счетѣ игры; бабки ставятъ на копъ 
гнѣздами (парами); когда конаются, подкидывая бабки, то раз­
личаютъ: жохъ, положеніе хребтикомъ вверхъ; кбнка, хребтнкомъ 
внизъ; плйцка, бокъ, бйка, на лѣвый бокъ; нйка, нйчекъ, шінка, 
ничбкь, на правый; мѣстами различаютъ бокъ и плбцку, а никой 
зовутъ положеніе желобкомъ кверху. 11 Путовой составъ ноги 
человѣка, астрагалъ, таранная кость; || р я з . шашка, въ 
тавлейпоіі или шашечной игрѣ; [|геур. колышекъ, въ игрѣ 
въ мячъ, для означенія грани; 1|вор. орл. коренной зубъ, 
особ. кутпій; | |вор. петелька, застежка, запонка; | |  с м л .  

грибъ бѣлый и боровикъ. || Рыбка СоЬінз, бычекъ. 11 На- 
коваленка для мелкой ковки, для отбоя косъ от бой­
ны м ъ  МОЛОТКОМЪ, въ видѣ тупой кйрочки, послѣ чего точатъ 
косу брускомъ и правитъ лопаткой. | |Нѣсколько составленыхъ 
хлѣбныхъ сноповъ на жнивѣ; пятки, девятки, крестъ, 
стоянка; отъ 10 — 13 сноповъ, комлями наружу, а по­
слѣднимъ б аб ка  накрывается шатромъ; въ пт. пять 
сноповъ яровыхъ или шесть озимыхъ; въ кстр. 16 сно­
повъ льна, и урожай льна считается баб ка м и : Н а чет ­
верикъ  (сѣмянъ) уро ди ло сь  сорокъ бабокъ; во чхд. ленъ 
ставятъ въ б а б ки , по десяти пучковъ, а рядъ бабокъ па­
лые. хороводом ъ ; въ прм. одна связка льна, но снятіи съ 
леж а н ки , со отлища, а также снопъ или пучокъ конопли, 
поскони, назыв. бабкою . Ленъ со стлпіца ставятъ баб­
к а м и , но двѣ горст и , для просушки, потомъ вягкутъ въ 
в іи а н и ц ы , снопы, пучки. ||Раст. попутчикъ, Ріапіа^о 
агепагіа, толстушка, блошное сѣмя; Р. Іапсеоіаіа, по­
дорожникъ, попутникъ, рапиикъ (его кладутъ на раны), 
порѣзникъ, аржепикъ?; Р. піе-цог, путникъ, попутникъ, 
подорожникъ крупный; Р. тагіііша, вербейникъ; Р. те- 
йіа, припутникъ, подорожникъ, аржепикъ. || іт .  тер. 
печная б а б ка , заулокъ на шесткѣ рускоіі печи, влѣво 
отъ чела, для огреба жару; Л і а б у р к а  нвг., загнетка, 
жаротокъ, порскъ, горнушка, загшівка, зольникъ. 
Б и б к к  мн. нврс. растеніе голышъ, видъ шалфея, 
8а1ѵіа ниіапз. Л н о н н и  ж. п.пд. баба, въ знч. разсохи 
подъ журавъ, пск. бабица;||нсіг. колесная ступица, тер. 
бабица.ЦУ о родит ь, нест и  б а б и н у  ряз.,волочиться, уха­
живать около женщинъ и любезничать, || Въ торговлѣ, ко- 
лотковая или кошачья шкура назыв. б а б и но й , потому 
что маяки и кошатники мѣняютъ по деревнямъ кошекъ 
у бабъ на деревянную посуду и щепетильный товаръ.); 
К а б и но й  зовутъ и посконь, какъ часть конопли, отда­
ваемую на ихъ долю, г и і я а ѵ ш а ,  юж. (Г ш Т ^іл . 
кстр. ( І а і І у и е ч а ■ влд. И а і і у р а .  П а й і у р к т .  
метыль т а р ., пестрокрылое (чешуекрылое) насѣкомое, 
мотыль, мотылек'і., мятлышко, иятлышъ и мятликъ 
запб., метбликъюж., метелёкъ в.ид ., метлякъ, метлячокъ 
с.иб., терешокъ с м л .; ихъ дѣлятъ на д енниковъ , сум ер еч ­
никовъ  и ночниковъ . 11 Б а б у л я  и б а б уш ка  юж. б а б ур к а ,  
бирюзовая стрекозка, коромыселъ; 11 б а б ур к а  влл. грибъ, 
толстоголовый сморчокъ, Б а б а ш к а  ж. тер. тук-1 
манка, тумакъ въ голову. Ц Типогр. пустой квадратъ, 
пробѣлъ. Б а б ур а  и П и б у у г і ,  раст. Неіѵеііа еясиіепіа, 
строчокъ. Ь а б ур а  тер. головастая рыбка нонъ, въ ка­

К абака і
менистыхъ рѣчкахъ. Б а б у ш к а  влгд. арх. (бавуш ка , 
отъ гл. бавит ь?) всякая дѣтская игрушка. У  пасъ въ 
и зб у ш к ѣ  к р а с н ы  б а б уш ки  (ложкп). || Влт. поросячья 
бабка, шлюшка, хрулёкъ;.|| іт . пск. оспинка, щедрлнка, 
рябинка; || всякая одинокая сыпь или ботячка на дѣ­
тяхъ. В а н и  весь въ б а б уш ка хъ . 11 Б а б уш к а , б а б о ш к я  
ниж. смб. пси. комокъ, неразбитый мучной комочекъ въ 
варевѣ, крошеное или насученое комочками тѣсто (лапша) 
въ похлебку; колодочки, мелкія клецки; бабйш п  или рао- 
катникъ пряжутъ въ маслѣ, и ѣдятъ съ медомъ и съ макомъ. || 
Б а б б и т а  плп б а  б Б і й с к а  кур. булочка, хлѣбецъ; || 
мск. древесная почка, пупокъ, распуколка. Б а б о *«- 
ш о . ь  м. — н н ц п  ж. охотникъ до игры въ бабки; || 
охотникъ до насѣкомыхъ, любитель и собиратель ихъ; 
котявочппкъ. Б а б у ш к ы м н »  нвг. оспенпикъ, оспо­
прививатель; | |раст. Л^аге,столѣтникъ, алый американ­
скій; —л іг 'н н и к г . ,  рябой, щедровптый, на комъ 
оспины. Б а б і і п ъ ч а  орпб., б а б а ш к а  асщгх. 
плуты, балберка, шашка, поплавокъ на рыбпыхъ сна­
стяхъ. Б а б й ш к и , б а б а ж к  твр-оетш. пышки, оладья, 
алапіки; || твр-трж. гречпевыо блины, лепешки. 
б ш м к ь  м. в.ид., б й б к к к з »  пск ., б а б к ш ' а к Ь  сар-< 
б і і б е к ь . б а б ы л я к  сші., б а б а м ъ  ниж., б а -  
б ё к  кур ., б а б а л і о б й  нт. бабій угодникъ, нрН- 
хвостепь, волокита. || Б а б и нъ  (вабикъ?) орпб. палка для 
иг])ы въ мячъ (въ лапту? въ касло?). Б а б ё к о к ъ .  б а *  
б ё н ъ е ш ь  т е р .  ребенокъ, который не отходитъ отъ 
женщинъ, бабій баловень, нѣженка, матушкинъ-сынокъ, 
подподолышкъ. Б а б а т я ,  б а б у л я  м. жеповпд- 
НЫЙ мужчина, п въ атомъ знач. иногда брапно, какъ баба; II 
гермафродитъ, курся, двуснастный, двусбруйный, дву­
полый, обапоЛЬІЙ. Женовидный мужчина: бабдмя, бабуля, бяг 
вЦля, дѣву ня, раздѣвулп; мужевидпая женщина: бородЦлп (коли 
съ бородой), мужланъ, — нка, мужлатка; б а б ъ я к і і  *; 
арх. женатый раздѣвуля. Б а б и к ё ц ъ  м. юж. бывшія 
встарину особый женскій притворъ въ церквахъ; || пм"* 
такое же отдѣленіе въ синагогахъ. 11 юж. баба у колодна> 
подъ бчепъ; пень, разсоха. М іа б ш а м г»  сы нъ, шуточйО 
бранное. П р о п а ло  баб ино  т р е п а л о , а не воскресло  
доброе весло. Что пи  дур енъ , т о  и  бабинъ. Что лй0>  
т о  и  б а б и н у  с ы н у . Я і а б ч ч к ю  р о д е н ы м  вся  
р е н ъ к а . Б а б к и н а  к а ш к а , участіе пріемнпцы на крестя- 
пахъ: она потчуетъ кашей, и за это ей всякій кла­
детъ деньги (какъ у насъ за шампанское); отцу поди0' 
ситъ опа ложку каши переооленой, съ перцемъ ипр- 
Б а б у ш к а м ъ  вн учекъ , баловень, матушкинъ ша­
покъ. Б а б у с к к г ь .  б а б у л к к ъ .  б а б у м м н * "  
б а б е к ь к к к ъ  ипр. все что у бабушки св°й' 
Б а б ч ё і т  т р я п ь е , б а б ё к к к м  п ѣ с н и , яЙ1, 
бабью, бабамъ принадлежащее, ихнее. Б а б а р 1** 
Ж а к а  ш у б к и . Б п б а и к к к г ч  с к ж д ч т ; б а б у Р *  
к ш і і і і  к р ы л ы ш к и  ипр. Б а б м к а а ы  роскаЛй11’ 
б а б ё м е о ш  л а з ы ,  б а б к к е о ы  п р о д ѣ л к и  в«Р' 
Б а б а і к к к ъ ,  б а б у л м м ъ  р е б я ч ій  ю лосии і'У ' 
Б а б і й ,  б а б м м і м ,  б а б ё м і м .  бабамъ свойотв®1 
ный, женскій. Сорокъ лѣ т ъ б аб ій  вѣ къ. Голосокъ , ч,я 
бабій  волосокъ (т онокъ  да дологъ). Б а б ій  у м ъ — бабьекор°  
м ы сло .-и  кр и во , п за р у б и с т о , и н а  оба ко н ц а . Бабье, а ')1*' 
це, чт о кот елъ  ки п и т ъ . БабШ -ум ъ, раст. перекати-*10' 
бурворініа рапіеиіаіа, ог. южн. степяхъ; оно же, іы 
шатеръ; зрѣлое, срываетъ вѣтромъ вкатитъ зря: катИ-ШК ’ 
качимъ, покатимъ, катунъ, покатунъ, нокатникь, 00 
рекатичникъ, кучерявка. Б абы о-зубы , раст. І)енІ<|ГІ‘) 
укивецъ. Б а б ь и -р у м я н ы , раст. ЕсЬіига гиЬгит, я<°ц|' 
тинецъ?, змѣевоцъ. Б а б ь я  соль, раст. СгШшшт *иаГ. 
Іітшп, серпникъ, сверлилышкъ, кронъ, копръ. Бав"

■ бабскій.
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ножа, грудное лекарство или лакомство, изъ солодко­
ваго корня съ приправами; походитъ па дѣвпчыо-кожу. 

абій п р а здн и къ , день Женъ Мѵроносицъ, объ недѣлѣ по 
поминомъ воскресеньѣ; 11 также день Рожд. Богор. 8 спт. 
"(ібье лѣ т о , первая недѣля снтб.; мѣстами считаютъ 
°ь Успенія, ііі авг. || Б аб ье-лѣ т о, тенетникъ, паутина, 
■летающая осенью по полямъ и лѣсамъ; обиліе ея пред- 
®ицаетъ сухую осень. Б а б ьи  ст арост ь, сорокъ лѣтъ. 
Ьа6,111 р о га т и н а , ухватъ, рогачъ. Б а б ь я  нем очь , бере­
менность. Б а б ьи  нем о чи , причуды. Б а б ій  нож ъ, нож- 
иЦы; одна разрозненная половинка, одна полоса нож- 

ннцъ. Б а б ьи  б р ед ни , пустые слухи. Б а б ьи  к а ш к и  кур. 
“Ч». угощеніе бабки, повитухи, на другой или третій день 
°'і;д. Хр. Бабичъе дѣ ло , повивальное, родовспомога- 
ольное, акушерство. Б а б сн ьи  припередни . Б а б ьи сб о р ы . 
* '» г (о й « н в м іі, г Т а іТ іігп ім іѴ . до духу, нраву 

«а бабу похожій. Б а б о ч м ъ г г і ,  б а й к о в ъ ™ ,  до 
ВДбки, ВЪ значеніи вощи, стопки, костыги ппр. относящійся. 
Н и б ч а т а п  ст ойка , короткая, коренастая. Б а -  

* « ть  пли - е я  т ж . прм. б а б к а т ъ  тмб. б а б ­
б и т ъ  т у л .  б а б м м ч а т ъ ,  повивать, принимать; 
екарить, знахарить; || баб нт ьсп  также вести себя по- 

ВДбьи, по-женски, нѣжничать или выть, плакать, тру- 
“Ить> робѣть ипр. || о молодухѣ: рожать, становиться ма- 
/РЫо. Чтобъ т ебѣ  б а б ч м л о с ъ  н а  т ом ъ свѣ т ѣ , 
Ранно, о дурной бабкѣ, лекаркѣ. Б а б м м ч а т ь с м ,  В0- 
Пі'ься съ бабами, пяньчиться съ ребятишками. Парень

и л с я ,  завы лъ , зап л акал ъ . Б а б к а  в ы д а в и л а  се б ѣ  к е л ій к у ,  

пажлла повивая, леча . Д о б а в и л а с ь  д о  б ѣ д ы . Д а в н о  . т о н а  з а б а б -  

З а б а б к п л а с ъ  с е г о д н я , вес ь  д ен ь  нс, ѣ в ш и . И з б а б и л с я  м а -  

ъій, сталъ бабою. М н о ю  я  г га б а б и л а  р е б я т ъ . Н у ,  н а б а б н л н е ь ,  

акъ п о 'ь д е м ъ , кола наплакались вволю. П а р е н ь  о б а б и л с я ,  же- 
м о л о д к а  о б а б и л а с ь , родила первенца. О т в а д и л а с ь , упра- 

Илась, отдѣ лалась. І Іо б а б ч и т ъ  н а д о , полочпть. С н ова  н е  п е р е -  

о бн ш ъ . П ѣ нъ п р о в о д и л а .  Ч т о р а з б а в и л с я ,  распустилъ нюни. 
ч б ч и .іа с ъ , уморилась. О б е з б а б и .ю  м е н я  д о л ю ш к а ;  о б е зб а д ѣ л ъ

■ “вдовѣлъ. Н а й м у т ъ  к о ю ,  ругнуть бабой,нир. дѣвку 
"1И “арня. А Ѵ и Т як іш м ье . б а б л е м ъ е .  б а б -  
****«ье, б а б ч е м ъ е  ср. повпванье, прішиманіе; лс- 
пніьс травами, окуркою заговорами ипр.

*»аба дли б а б а м  м. татрс. ггврс. о р н б . дѣдъ, дѣ-
■ > піка, старикъ; иногда въ зн ач. дѣтскаго пугала.| | а с т р х .  

“•папой, становой якорь. Дѣтей пугаютъ и б а б а м -
старухою, и тутъ сходятся производства отъ б а б ы  и 

0Тг ба б и н .

- !* » 6 » й к»  я. волж. гребъ, весло. Б с р и .в м р а з б и р а й  
а6айщ ,  кричитъ кормчій. | |Барочный руль, весло изъ цѣ- 
аг° бревна, для управленія дощаникомъ, баркою, пло- 
0:чъ; слопецъ, лопастйна, потесь, навѣсь, а р л .  гребокъ, 
п’ш Р в .  сторно; бываетъ к о р м о в а я , носовая  и за н о с н а я ,  
^ боку, для поворотовъ. 11а ручномъ концѣ бабайки, палѣ- 
1СПНоіі па желѣзный ш тырь, торчитъ цѣлый рядъ пальцевъ, за 

,іП7°Рые хватаю тся рабочіе. || Мурка, обрубокъ, болващекъ; 
■|, |и играютъ въ б а б й й к и , какъ въ бабки, ставя дере- 
’Пнки, чурочки; || ели). столбцы, черепвники, гречие- 
ии> гречушники.
“ « б а к ъ ,  см. байбакъ . [шиШпетті.
|**б (і|к 'и н іі •  іііііеш іщ і?  расти. Ііиріеигиш 
“ « П а х н у т ь  кого, з а п .  сильно ударить чѣмъ; что, 

' Піуть, бросить съ громомъ. Б а б а л г ъ ,  шлепъ, бѵхъ 
хряпъ.

‘‘•б а т я ,  б а б а ш к а ,  б а б е м ъ  ипр . см. баба. 
ІІ](1 *а б с р с к ъ ,  б а і г б е р е к ъ .  б й .п б е р е к й  м.,

‘■Новая парча, поминаемая въ пѣси. и ск азк .
ЧІб ё х « , б а б і в к ъ .  б а б а м и ,  б а б м т ъ  и«Р. ем. баба.

І іи б іф у с п  ж . зкивотное Восточной Индіи, похожее 
на свинью, па высокихъ ногахъ, съ четырмя клыками 
въ верхней челюсти.

Бабка, б а б ч м т ъ ,  б а б о ч к а  ипр. см. баба.
Бабръ м. с н б .  звѣрь, равняющійся по лютости и 

силѣ льву; тигръ, полосатый, королевскій, царскій тпгръ, 
н а  А м у р ѣ  лютъ, лютый, РеІІЗ Тіцгіз; онъ изрѣдка появляется 
въ южной Сибири, въ Кайсацкой стопи, въ Зак ав казьѣ . Ученые 
ошибочно назвали б о б р о м ъ  одного изъ б а р с о в ъ , К. Ш с іа , а гео­
граф ы  даж е, въ Иркутскомъ гербѣ, переименовали и переписали 
его въ б о б р а . Б и б р а н ъ в м  шкуры идутъ па полсти, 
подстилку, на вывѣски въ мѣховыхъ лавкахъ ипр.

Бабукъ м. малый земляной зайчикъ, табарганъ? 
(большой тушканъ), Оіриз .Іасиіиз, въ южн. Сиб.

Бабуля, б а б у  м м ,  б а б у  с м ,  б и б у р а  ипр. 
см. баба.

Б а б у ш и  ж. мн. тур. туфли, калоши безъ задниковъ, 
верхняя обувь, сверхъ мештей, на босовики.

Бабушка, б а б у ш к а ,  б а б о м а к а ,  б а -
б ъ ё  ипр . см. баба  и бавит ъ. [ д р .  издѣлій.

Бака? ж . лучшая итальянская солома, для шляпъ и
Бацнуть что. продолжать, длпть, должпть, увеличи­

вать, прибавлять; || ю ж . и  з а п д .  медлить, замедлять, тя- - - 
путь, мѣшкать, откладывать, задерживать, волочить, 
проволакивать. В се бавилъ , да бавилъ , да т акъ  лѣ т о  и  
п р о б а ви лъ . —ея, пробавляться, проклажаться, мѣш­
кать, медлить, забавляться. Т ы  гдѣ бани ле я ?  ІГе бавь  
пли не бавъея т ам ъ д олю  ( п с к .  о р л . ] .  Д а в а в ъ  е щ е  м а л е н ь к о .  

З а д а н ъ  р е б е н к а .  П о за б а в ь с я  о р ѣ ш к а м и . И зб а в ь  м е н а  о т ъ  б ѣ д ы .  

Н а д о  ш ( н а д ) б и в и т ъ .  О т б а в ь ,  м н о г о . П о д б а в ь , п р и б а в ь  ещ е .  

ІІо б а вь  или п о б а в ъ е я  з д ѣ с ь , обожди. П р о д а в и л с я  ц ѣ л ы й  д е н ь ,  

промѣш калъ гдѣ , прош атался. К а к ъ  н и б у д ь  п р о д а в и м с я  б е зъ  ч а ю ,  

обойдемся. Де р а з б а в л я й ,  ж и д к о . Сбавь съ ц ѣ н ы ,  уступи. Д н я  

у б а в л я е т с я ,  п о у б а в и л о с ь .  Б а ѳ л е м ъ е  ср . б а н а , б а а ~  
к а  ж. дѣйот. по гл. || Б а в а , забава, игрушки; || доволь­
ство, достатокъ, обиліе. Т о не  сла ва , чт о бава. Б а ­
н у  ш а  об. мѣшкотный, вялый челов., мѣшокъ, разиня. 
Б а н у ш к а ,  иногда произносимое б а б у ш к а ,  пгрушка, вещь 
для дѣтской забавы. Б а о у м ъ  м. н в р с . базаръ, рынокъ, 
торгъ, толчокъ, гдѣ люди сходятся и бесѣдуютъ.

Баполышкъм. пѣм. раст. хлопчатникъ, ВошЬах.
Багажъ м. ф рнц. поклажа, пожитки, вещи, скарбъ, 

имущество, кладь, особ. дорожная. | |  Военный обозъ. 
Б а г г г о г с м ъ г м  складъ.

Багаляріша? ж . о л т . жердь; гнетъ, жомъ, на­
жимъ, рычагъ, нрйтугъ, баотрокъ. ІѴ п м я  ч а р х .  до­
рога, тропа, выстланная по радѣ (болоту) бревешками; 
бревенчатая мостопая, мостовйнникъ. Б а г л м т ъ  до­
р о г у ,л о у т ъ ,  ровнять, мостить. Б и г л е м ъ  ж. ямина отъ 
вывороченнаго буреломомъ дерева; нерѣдко это берлога.

Б а г и н а  ж. прм. татр. палка, колъ, жердь, шестъ, 
дріЯЖШГІТСошноіі крюкъ, деревянный крюкъ у с;охи.|| 
Заика, косный; человѣкъ скороговорка, таранта, ко­
тораго трудно понимать. Б а г а м ъ  м. о р н б . жердь, 
шестъ, иногда разсохой, для установки кочевой кибит­
ки, накидки кошмъ, тесьмъ, аркановъ, для подъема и 
опуска д ы м я н к а , верхней полсти. || Раст. батонъ, ба- 
гунъ, багульникъ.

Багамъ бѣлр. слышно гъ с м л .  какой-то Добрый И 
злой духъ, покровитель скота. Ваганъ за душ и въ  а в и у .  
Ваганъ ш р а д з й в ь  ц е л я .

Бпі'іітье ср. б а г а п ѵ ъ  ж . б а г а м ъ  м . м алор. н 
бѣлр. донс. вор. нврс. огонь; болѣе уптр. объ огнѣ еще не- 
вырубленомъ или тлѣющемся подъ пепломъ. В ы к р о ш и  
багат ы г. Д а й  б а ш т и  н а  л ю л ь к у . Д а й  богача, за т еп ­
ли т ь  с вѣ чу . Пишу багатье, а но богатье, потому что обмііѣва-

3*
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юсь, отъ одного лп корня слово вто съ  б о га т с т в о м ъ ]  произносятъ 
всюду ѵ а и т ы і  даже въ М алоросіп, гдѣ вобщо рѣзко окаютъ п го ­
ворятъ б о г а т ы й , б о г а т с т в о  ш ір. 11 Во Б ѣ л р с .  б а г а т ъ е ,  скарбъ, 
животы, имущество, богатство.

Б а г е т а ,  —м і к м  ж. фрнд. долгая трость, жердка. 
планочка, драпка, палочка, прутъ, падожокъ, длинни- 
чекъ и разнаго вида накладная кайма, для убранства 

-...покоевъ занавѣсками и шпалерами. [ленъ, лежебокъ.
Б а г л а і і ?  м. к у р .  лѣнтяй, дармоѣдъ, тунеядъ, ува-
Б а г и о  ср . расг. багульникъ. 11 К у р .  в о р . низкое, 

тонкое мѣсто, вязкое болото; грязь, которую н а  ю гѣ  зо ­
вутъ н болотомъ.

і|  Б а і о і г ь ,  см. багульникъ .
1 1 Б а г о р ъ  м. желѣзный крюкъ на багровищѣ (шестѣ); 
о т п о р н ы й  багоръ, на судахъ и лодкахъ, съ прямымъ ос- 
трсемъ и съ крючкомъ; п о ж а р ны й , почти такой же, но 
гораздо большихъ размѣровъ, вподъемъ нѣскольк. чело­
вѣкамъ; р ы б о л о в н ы й , урал-казч. одинъ только крюкъ 
съ насадною трубкою, безъ прянаго оотрея.насталеный, 
остро наточеный и насаженый на жидкое еловое багро­
вище, для подледнаго лова красной рыбы (багренье): 
с а р д м н ы и  багоръ (отъ са р м а , мель, перекатъ) дл. саж. 
3 — 4',я р о в о й , я т о в н ы й , 6 — 10 саж. З а  ч уо ки м в доб­
р о м ъ  не  го н я й ся  съ багром ъ. С олдат ъ, чт о багбръ: за ­
ц ѣ п и лъ , пот ащ илъ; а  сорвалось —  н е  уд а ло сь . Т ут ъ  п а ­
р о д ъ , не кр ю къ , т акъ  багоръ, мошенникъ. ЖИііирсыь ж. 
арх. ирорублепое во льду русло, для проводки су, на. 
Б и г р с п ё ц ъ  л. арх. мелкіе кусочки льда, какъ ле- 

карство? П а г А р ь е  ср. пск. хвойникъ? накиданный въ 
воду, для приманки рыбы. Ж і а г А р м ч п г »  м . собир. 
ур-казч. привозныя еловыя жерди на багровища. К а -  
г о р ѣ ш ы ш і,  до багра относящійся. і і а г р А о ю п  ло д ­
к а , ісасп. (бу ір о ва я? ) прибережнаярыбацкая, дл. 12 арш., 
шир. 3 арш. М іи гр о в ч и ц е  ср. шестъ, жердь, лѣсииа, 
па которую крюкъ насаженъ. И іа г р и п г ь , ш іг р ч -  
и ч п ч > р ы б у , ур-казч. ловить багромъ; "—е я ,  ловиться. 
Б а гр ят ъ  т о лько  служ и лы е  к а з а к и , а  от ст авны м ъ  и  
м а ло лѣ т ка м ъ  не  даю т ъ. Эта птовь вйбаірсна. Добагрился 
до бѣ.іужгм. Сомёнка забагрилъ. Много ли набагрилъ? Отба- 
ірились, совсѣмъ. Побагрить было еще. Иодбйгрггвай живѣе, 
подхваты вай рыбу подбагрсникомъ, коротенькимъ багромъ. Нро- 
баіри.ш недѣлю. Только-что разбтримгсъ, начали. И іа- 
греы м і ср. ловля эта, багреное, зимнее рыболовство, 
ловъ красной рыбы на р. Уралѣ; ее багрят ъ , достаютъ 
прямо багромъ, на зимнемъ логвѣ ея, на я т б в и , куда 
опа заваливается, полусонная, пластами, оболакяваясь 
ВЪ твердую слизь. Б агр е н іе  начинается съ У ральска, въ сроч­
ный день и часъ , по пуш кѣ (два багренья: малое въ д ек б ., б а ш ­
ню о въ я н в .) ; всо войско бросается разомъ на ледъ исп ускается  
внизъ но рѣкѣ , день за  день, по рубежамъ, участкам ъ. Съ ба­
гренья вы сы лается на почтовыхъ тройкахъ г/дрскгй-кусъ, ко Двору. 
И і и г р ш п ъ ь ы ы ч ,  А А г р с ч м і і , до багренья отно* 
сящ. Б а ір и л ы іа я  п е ш н я ,_ которою ловецъ просѣкаетъ 
ледъ для пропуска багра. Б а гр е н ы й  ат ам анъ , назна­
чаемый на это рыболовство начальникъ. М і п г р ч л ъ -  
ч ц ч т >  н. кто багритъ. Я і а г р п ч ё *« м . волж. заполь­
ный, учужный сторожъ, для содержанія въ порядкѣ 
забойки, учуга. Въ Ур. зовутъ ого водолазамъ; там ъ  онъ при 
ставленъ къ подгородному учугу, не пропускающему рыбы выше 
но Уралу, и ловитъ со только на атаманскій кусъ, ручнымъ крюч­
комъ (см . обратна]: ато та  немногая ры ба, которая въ вешнее 
половодье прошла вверхъ, а но установкѣ учуга, возвращ аясь, 
стоитъ надъ ніімъ, даван водолазу нащ упать себя рукою и под ­
дѣть абраш кой. в іт А р ч щ ч н & м. гребецъ, который 
управляется багромъ, крюкомъ, когда лодка пристаетъ 
пли отваливаетъ; обычно это двое носовыхъ гребцовъ.

Е а г р и л ъ я ц и п а о » ,  А т р я ч ё с а я ,  С ш А р -  
• ц м к о в й ,  имъ принадлежащій.

Б а г р о в ы й ,  червленый, пурпуровый, самаго яр­
каго и густаго краснаго цвѣта, по никакъ не съ огнен­
нымъ отливомъ, а съ е; ва замѣтною просинью; а го­
воря о пятнахъ, подтекахъ на тѣлѣ, СЪ синевою. Н И "  

г р я ч м ч .  червленый же, по менѣе густой, алѣе, 
безъ синевы; это самый яркій, но н самый чистыя 
красный. Вечерняя заря изъ золотистаго переходитъ иногда въ 
алый цвѣтъ, потомъ въ багряный н наконецъ въ багровый. На 
оба цвѣта этп идетъ краска А т р ё ц й ,  червлеис'цъ, чер- 
вепь, чгрвлень, П п г о р ь ,  стар. А а г р я ь ,  Я а г р ж і и *  
п а ,  кошениль, канцелярское сѣмя (насѣкомое). || Б а ­
грецъ также багряная шелковая ткань; || б а гр я н ка , са­
мое насѣкомое кошениль и 11 раковина Мигех, изъ коей 
древпіе добывали эту краску. || БаірАная, о гончей со­
бакѣ, чисто-бурая, кофейная. К а г р е ц А в м ё і ,  Д° 
краски багреца отпосящ.; || изъ ткани багрецъ сшитый- 
И м г р я н і іе ін ы а » . б к ф и н о н п і п м і і .  съ ба­
грянымъ ОТЛИВОМЪ; первое выраж. сильнѣе. И Н а г р О *  
в м н в  ж. багровое пятно; на тѣлѣ, с и н я къ , сипевица, 
т. е. подтекъ отъ ушиба, удара; или м ат еж ъ, огнйна, 
отроду. Я і а г р А в о с т ъ ,  А а г р я ч п г ш о  ж. со­
стояніе, свойство по лрлгт., краснота, краснина багро­
вая, багряная. Е и г р ж ч і ч і ц а  ж. багрецъ, пряжа или 
ткапь багрянаго цвѣта; [| червлеппца, порфира, багря­
ный широкій плащъ, подбитый горностаемъ, торжествен­
ное облачепіе владѣтельныхъ особъ. Ш і п г р п ч ч ч *  
к ы і і .  къ неііотносящійся, принадлежащій. И і а г р я *  
ч ч ч г >  м. рает. Сессія, деревцо сем. стручковыхъ- 
С. Зіііциазігит, б. струкбватый, іуднио-дерево, любов­
ное растеніе. К а г р п ч ч ч ч ч п г »  м. торговецъ или 
красильщикъ багряпого краскою. К а г р ч п ъ п  и Н а *  
г р я н ч п і ь  что, окрашивать въ эти цвѣта, краски, 
червленить. В и н ц о  носігі багрит ъ. З а р я  багрянит ъ  во­
л а н а . -. е я , окрашиваться въ эти цвѣта. Ш елкъ  ба­
гр и т ся  червцом ъ , его багрятъ; о б ла ка  б а гр я т с я , А*** 
г р і і ч м п ь ,  ( І а г р і і ч і ъ ч ч п і ) ,  становятся багря­
ными, червлепѣготъ; багрянѣ ю т ъ  выражаетъ болѣе яр­
кій и золотистый цвѣтъ. К а г р А о ъ м п ь ,  становиться 
темнобагровымъ, съ синевою; человѣ къ  багровѣет ъ а» 
л и ц ѣ  отъ сильнаго душевпаго движенія, особ. отъ пер­
ваго взрыва гнѣва; п ятн я багровѣ ю т ъ л а п т а м и , въ гни­
лой горячкѣ, отъ побоевъ. І і а г р А о ъ ъ я п ъ с я ,  вйД' 
пѣться, казаться багровымъ, особепно издали: осенияі1 
к л е н о ва я  ли с т ва , н а  за к а т ѣ  со лнц а , багровѣ ет ся. С1’ ; 
этомъ же знач. можно употребить и багровѣ ет ъ, й° 
только говоря положительно и о близкомъ, ясно види­
момъ предметѣ: лу ж а  к р о ви  багровѣ ет ъ передо мпоЮ- 
Ч е р в л е к е ц ъ , въ вЫдіъмѣ, у ж е  з в б т р б в ѣ м ,  н о  н е  д о ш е л ъ  егцс> 

н е  д о б а г р б в ѣ л ъ . К р о в е л ь щ и к ъ  у б и л с я :  несъ п о б а г р о в ѣ л ъ . К р а с ь '1 

гш  стіыггь в ы ц в ѣ л и ,  н а д о  б ы  п о д б Щ й т ь ,  д а  п о д с и н и т ь .  Б а­

р ы н я  п р и д а г р г т и л а с ъ , ярко нарумянилась. Р а з б а ір іь л и с ь  щ е н " /  

разгорѣлись. Ш і а г р ё Ш с  ср. окраска въ багрецъ, и1’ 
червецъ. й т р л н о у і б й і і м і і ,  порфирородный.
царствешю-рождешіый.А’а г і т м о 'м г і с м Л г ,— 
н ііѴ . А ч г г р о а о ч А с ы ч  инр. понятны по себѣ.

Б а т у л ы іы м  арх. терпкій, крѣпкій шш острый И)1 
вкусъ; набивающій оскомину; 11 ядовитый, одуряющій’ 
/•П Г Ц .ІК Н К і. О зельѣ, снадобьѣ: дѣйствовать ЯДОНИ'1'0’
разрушительно, нъ видѣ отравы. К а г /р і ь н м к ^ '  
А т у н я ,  П а г й ч ч ч ч г » . —ч ічн> . &а*Ат> м”
А а г ы А с р .  растеніеЬоііитраінвіге, клоповникъ; 11 раіоТ- 
Ціюііосіепйгоп сіаигісига, пьяніішішкъ боровой; || ряс'г’ 
Лшіготейа, тупдрица, болотная былина; Л. ро1уГо1‘а’ 
болотникъ, пьяная-трава; А. саіусиіаіа, болотный №



Л
Р’‘ІЪ- д о л е в о й  багульника , сиб. растеніе Суіізцз еіоп- 
ёаіця 5. Ьійогиз, ракитникъ щ ,., бѣлякъ волж., дереза, 
■ашовнпкъ юж., древесный звѣробой прм ., мавротъ вят. 
нзнвкъ, желѣзнякъ самр., ветловшікъ, чиновникъ влд., 

катальникъ донс. (ошибочпо чилига). || В і и г у н ъ  и б и -  
о н ъ ,  расіеніе Саііива ѵиі^агіз, верескъ (ошибочно ве- 

воробьиная гречуха, рыскунъ, подбрусничникъ, 
НИца, ерникъ (это общее названіе дрянной кустистой ибрасли). 

*• прх-пин. ядовитый, лекарственный грибъ, 
и д іігь , О п д е г ъ ,  б а д а э і с о к ъ  ы. ряз. тмб., 

ряз. т ул. тмб. б а д ш Ы ь ,  б а д щ ё ч б н ъ ,  
б и д о н ъ  влд. кстр. и  др. батбгъ стар., 

Догъ, надожокъ, палка, посохъ, трость, хворостииа;
■ , ,п *огЙ СТ“Р- длишшкъ, хлысты, коими наказывали;
и. т .  ол. прм. тросточка, посохъ, хворостина; 11 влд. 
аникъ, било, кіецъ, билень, тинбкъ;| |юж. бичъ,плеть,

- О.П'ІІІ кнутъ на длинномъ кнутовищѣ, для погонки во 
‘ 0въі I |яр#. сиб. мѣра дровъ: нолсажени погонной; въ ба  
.]°т‘ Дровъ или уголья 14 четвертей длинникуи8вышииы 
Іа поперекъ?); скирды также обмѣряютъ на бат оги. \ \Б а  
3 ° ш > я ет р б вы -б а т о т , голубой-цикорій, расти. Сісію 

и® ІШуЬиз. || Ба/т ож окь, у живописцевъ, тонкая па- 
Для поддержки пишущей руки, муштабель. В і а -  

" і о н н ы й  уд а р а . В і и т б о і с и т ъ  кого, наказы- 
бить б а м п о м с ь ё м ъ ,  батогами. Бат ож ъіі —  

еРсоо Бож ъё: т ер п ѣ т ь м ож но. Х орош о н а  х о р о ш о  — 
м е^ 6 Сб ка ла чем ь; а  х у д о  н а  х у д о  — р о в н о  съ по ­

м елья бат ож ьем ъ. В і и т о м е н и н ъ  м. кнутовище 
цЛЯ ®?,тога (кнута); || служитель съ батогомъ (палкою), 
^1’Щій впереди, для очистки народа, какъ донынѣ еще 

Дитсн во всей Азіи; оря. трапезникъ, церковныіі сто- 
{ Жъ> съ батожкомъ; || палочникъ, хворостнякъ, таль- 

1(ъ, плетённикщ лѣсъ, годный только на мелкій хво- 
У Стъ- В і и д о а г і п ъ  м. арх. старый межевой пень, 
дохшее дерево, сохраняемое въ видѣ межеваго знака, 

повѣрью, подъ каждымъ бадооякомъ есть поліыпъе, сокровище,

**і»,(аігь ы. растеніе, употребл. за Байкаломъ вмѣ- 
; ‘° чая, чагирскій, монгольскій чай, чаглръ, 8ахіІ'га°а 

аззііоііа; || ошибочно, вм. бадьянъ; Цтакжо ошибочно, Се- 
п- II раст. бісіатішз Кгахіпеіа, волкана ст ш р., ясе- 
еЧъ, ясёшшкъ, бадьянъ.
^ Д а р а м ъ  м., болѣе упгрб. Н а д и р и н ы  ми. оо- 

[ к°лодцы, прососы, окошки въ болотистыхъ мѣстахъ, 
«проваливаешься съ матераго льда, никогда нетаю-

^ ^ и д а р ш а н ъ ,  б а д і и и с і і н ъ ,  астрх. б іиш » 
*»»«*»•*, баклажанъ, подлатанъ ішрс. м. растеніе 

ц Р°Да пасленовъ и съѣдомый (свареный) огурчатый 
с̂ °Д'ь его Боіапцш шеіоіщена; демьянка. 11 Другой видъ, 

щ°°иущіі, ярко-краоцуй, Бусорегзісит езсиіеиіит, 
аап, помдануръ. [орѣхи.
*»дма ж. раст. М цтілит зресіозит, морскіе 

ц ад ш і (бодая?) арх. полугнилой коряжникъ, кар- 
^  «Ураломъ, дерево, подмытое и сваленное бурей въ

Сі**#Ді»ёиъ м. ниж. трава борщевникь, пучка, коей 
Деи пІЬ кРеотьяне ѣдятъ сырьемъ, раст. Негасіеиш,

V (ошибочно Асоні(иш).
і}о„ ЛДроцать"? и р х .  замышлять, затѣвать что стран­
ой  непонятное прочимъ. В і а д р а м с н ы н , дико_ 
д^ны й, чудный, страдный; || затѣйливый, безяокой- 
,'Ш|Ц / ' Й по<>ѣи~ль  ш ° а  бадраж но м ір у , странно, дико 
'Дѣть іщ дѣда эти, цѣль и причина непонятны, вііід-  

}і11 40 І1а!'. тяжело, накладно, изъяна®. В і а д р о о ь  ж. 
“аска, дрожжи; || 'причина, начало дѣла,

Бм гунъ —

Б м д р я и п а  ж. а с т р х .  порода персидскихъ лимо­
новъ, очень крупныхъ, бородавчатыхъ, но малосочиыхъ 
Г , ":іу и ’ Ра(;т- Иейузагшп зіЬігісят, копеечникъ. | і 
Ь а д у и ,  о а д у н ъ ,  желтая лилія, Біііит Магіаеоп 
сарана, масло, масленокъ, масленка, скалозубецъ цар- 
окііі-скипетръ, царскія-кудри, овсянка.

І іщ ы . іе к і .  птрб. раст. Саіеорзіз ТеІгаЬіІ, пи- 
Т(к)ульникъ оор., курятникъ, пѣтушьи головки, коно- 
пелышкъ к с т р .  жабрей, жабрикъ, зябра, дикая конопля, 
ыухая крапива, кошачій видъ, полый зубъ толстуш­
ка ЮЖ.

-ізііадья ж. родъ ушата или большаго ведра, изъ тол­
стыхъ кленокъ, съ крѣпкой оковкоіі, для подъема изъ 
колодцевъ и рудниковъ воды, земли, руды ипр. | |  у р ы ­
б а м и ,  банка, лохань, въ которой они держатъ рыбу и 
разносятъ на продажу; 11 к с т р .  родъ большой и высокой 
глиняной чашки, въ родѣ таза. 11 Раст. ТурЬа, тырлычъ, 
турлучъ, чаканъ, палочникъ, рогозъ, куга, початки, 
ныжъ, чижъ. В іа д ё н н а  ум ал. малая бадья; родъ 
шайки или высокаго ведерка, для разноски пищи; 11 т е р .  

лохань безъ ножекъ, для стирки; || в л ж с . молочная 
кринка, балакирь. В іа д ё е ч н а , т е р .  О и д н и ш к а , 
банная шайка, ведерко. В іа д ё н н ы і і ,  б а д ё е ч -  
н ы ш і, относящійся до бадьи, бадейки. В іа д ъ н -  
с т о е  в е д р о ,п о с уд и н а , широкая, большая, просторная. 
В іа д ё н щ и к ъ  м. бочаръ, дѣлающій бадьи; | ) гори, 
рабочій, который нагружаетъ въ шахтѣ бадыо.

Бадьянъ м. растеніе Шіоит апізаіит; | | д и к ій  
бадьяна , ясенецъ, ѣісіатпиз, ошибочно бадана. || Наз. 
деревянная чашка"? || Кабытъ, батят  или батъянъ, птица 
аисті?

Бадяга, б о д я г а  ж. водята, взша, цадожницъ, 
водяное раст. Зроп^іа или Вабща Нцуіаііііз; отъ тренія 
ныъ бываютъ подтеки и ссадины па тѣлѣ , которыя онъ и нзлсчн- 
ваетъ; внутрь даю тъ отъ золотухи, но вредепъ. М іа д я г о а ы и ,
б а д я м с н ы и ,  къ бадягѣ относящ. 11 Ж іа д я г а , 
б а д я м о к а  нвг. игрушечка, небольшая вещица для 
забавы. К о р чи т ь бадяги,  б и д я ім с н и п а т о ,  шу­
тить, смѣшить, корчить кого, дурачиться. В се  лю д ей  
см ѣ ш ила , б а д я ж п т а л ъ , да пш ка и зб а д я ж н и ч а ле н , чт о  
и н а  дѣ ло не  гадит ся . В іад я эю гш и къ  м. шутъ, 
шутникъ, лясникъ, балясникъ, проказникъ, затѣйникъ, 
весельчакъ. [см. буер а ка .

Б а с и н ы й ,  см. б а н я . Б а е р а и ъ ,  Н а и р и н ъ ,  
Б а ж а іи о п е ц ъ  м. растеніе БузітасЬіа, вербей­

никъ, повитель, конебчная, полушечная трава. 
Б іи ііаи ѵ ъ  м. кек, птица фазанъ, Рііазіаішз соісііісиз. 
Б а ж а ѵ ъ , б а э ю а т к а ,  см. бо.

\ в 8!Й!Умрь ш рс- в°Р- вм д- м т - о-*- смё. ниж. пси., б а -  
м с и т ъ о л і б .  п р м .  м і . я р .т ж . ,  б а л н н ' ы п ъ  л р .  вят . ,  

б а е н с и н ш г т ъ п м .  желать, хотѣть чего, сильно и при­
хотливо просить, какъ больной или ребенокъ; жаждать, 
алкать чего. Х в о р ы іі к а л и н к и  баж а’т а; побаж йт ь, за -  
баж йт ь м е д к у ;  чего онъ забаж ѣ лъ? К т о ба  жита (си льн о  
желаетъ), т о м у  вст р ѣ ч у  бѣ ж ит е. Вообщо, болѣо употрб. 
въ ирош дш . съ частицею с « ,  безлично: Чего-то баж йт сп м н ѣ ;  
баж ит сн п о ви д а т ьсяса  н и м а . Въ нвг. баж ит ь болѣо значить 
привередничать, дурить, хандрить. В і а г м о ё н ы и ,  
б и м е ё н е н ъ к о и ,  б а о г с и г п н ы і ш  кал. арх. пт. 
«лід. тер. жадббный,желанный, сердечный, милый. Х о т ь  
н е  рож онъ , д а  баж онъ, с.иб. Эт о д и т я  у  н и х ъ  баж оное, 
вымоленное, мллое. В і а о ю е н ы й  ол. баловень, изва- 
женый, изнѣженный любимецъ. В і и т с й л а  об. пре. 
неотступный проситель, докучатель, канюка, клянча. 
В і и м о у ш к и  м о и , м о я , желанный, милая. 1>н* 
ем оёнье о р . а р х -  милость, состраданіе.

• биніёііьс.
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\  Б а ж е п і ш а ,  см. буженина.
'' Ф а з а  ж. пли о и а ч с ь  м. л ат . осно:іа, основаніе, 
подножье, изножье, стулъ, стояло, бабка; иснбдъ, по- 
Д Р іи в а ; п р и ш . ка п и т е ль , голова , гла ва , очелье, чело ;  
к р о н а , вер ш и на , овёрхаье, м а к о в к а , ла д о н ь .

Базальтъ м. твердая, огневая, горпокаменная по­
рода бураго цвѣта; столбнякъ. Й і а а й л ь т о а ы і і ,  
ц^стоящій изъ этого камня, къ нему относящійся.

..Ьазаііііть, (Таа.іпіішііь, )йіа.іміш>, б п ~
аоніиміі тер. олгд. прм. сий., бш зіііШ і влд. крп- 
чать, шумно и громко распоря.каться, орать, горланить, 
гаркать в о р . ,  громко взывать; ревѣть, плакать, вопить, 
выть; б а за н и т ь , б а зй н гш ь , б а зй ка т ь  и юж. зап. базід- 
ка т ь , калякать, болтать, бесѣдовать. Такъ  ба зла п и лъ , 
чт о н а  всю дорогу (улицу) слы ш но . || Баз& нит ь море, 
галанить, юлить весломъ съ кормы лодки, вправо и 
влѣво, подвигаясь этимъ впередъ. || Б а зл а т ь  тмй. мы­
кать горе, быть въ нужѣ? И і и а п н ъ ,  б а а л а ы ь  м. 
б«і.<н>(>,ч( и ш ж а и ы ь н  ж. сий. влгд. крикунъ, крас­
нобай, хвастунъ. С ош лися бизань да п уза н ъ , о ребятахъ: 
плакса, крикса, рева. Ж і а а л А  ср . ниж. хайло, пасть, 
горло; || об. прм. горланъ, горлопай, горлодеръ; 11 ср . п т . 
старое, негодное; одряхломъ скотѣ, изношенной одеждѣ 
ІШР; Л і п а ё л л  м. ревунъ, крикса, плакса, рева. В і и -  
а м н и в п ь  в.ид. пустословить, бесѣдовать о пустя­
кахъ, болтать, ^шутить. Л і а а и ч о о е ц ь  м. растеніе 
Сирііеа? В і и а й м м а п  ж. оо .іж . базапная или коренная 
снасть, море, штагъ, толстая смоленая веревка съ тягой 
(ложкой ао . ж . ) ,  натягиваемая (набиваемая о о .іж .)  отъ 
круга о о лж . (марса, вершины мачты) до кички или носу; 
она держитъ мачту спереди.

г>  Базаръ м. татр . торговля на открытомъ мѣстѣ; тор­
жище, торгъ, рынокъ, юж. бавунъ; сходъ и съѣздъ въ 
б а за р ны е  дни недѣли, для купли и продажи, особенно 
жизненныхъ припасовъ; самое мѣсто или площадь торга, 
на югѣ я р м а р о к ъ ; 11 * крикъ, гамъ, шумъ, содомъ. П ло хъ  
базаръ , к о л и  х л ѣ б а  к у п и т ь  н ё н а ч т о . Г д ѣ  б аб а , т ам ъ  
ры но къ : гдѣ двѣ , т ам ъ  базаръ . Т р и  баб ы  — б азаръ , а  
сем ь — я р м а р к а . В ѣ дь не  н а  базаръ: какъ н и  н а в яза лъ , 
т. е. недалече ѣхать , ладно, какъ  ішбудь. Н а базаръ  —  какъ  
н и  н а в яза лъ , на продажу — нео ладно. Л ю д и  съ б а за р а , а  
Н азаръ  н а  базаръ . Н а  базаръ ѣ х а т ь , съ собоіі ц ѣ н ы  не  
во зи т ь. Б азаръ  (торгъ) н а  ум ъ  наведет ъ, у м а  даст ъ; 
надоумитъ о цѣпахъ. 11 Арх. ПЛОСКІЙ И рОІШЫЙ уступъ На ІІОЗ-
вышенномъ приморскомъ берегу, гдѣ во множествѣ съ
крикомъ ТОЛПЯТСЯ морскія ПТИЦЫ. Н а  В о л гѣ  мысъ назы­
вается рынкомъ. И іи а а р ч ы м ,  относящійся къ базару; 
свойственный ему базарный день; базарная,площадная 
брань. В »€я.нг[»»щ м к  м. полицейскій служитель, на­
блюдающій за порядкомъ на базарѣ; отряженный для 
этой же цѣли мѣщанинъ отъ думы. Л іа а а р ч ы м »  м. 
( 7 м а п / ж і « ц п  ж. базарный торгашъ, торговка; || 
бранчивый, озорникъ; 11 шатающійся по базарамъ, празд­
ный гуляка. Йіааарищ ыма ж. собнр. базарная, шум­
ная толпа; || плохая работа, непрочная вещь, годная 
только для дешеваго сбыта па базарѣ. Віаааршшяпь, 
« « . к і / и ш і і ш ш і  чѣмъ, барышничать переторжкой, 
промышлять куплей и продажей, кулачить, праеолить, 
прашйть; заниматься на базарѣ мелочной торговлей. || 
См6• нсіс. базарить или баапршпяпьвім тор. и бр. 
громко, шумно разговаривать, кричать, шумѣть, бра­
ниться.

Б а з г а л ы і и ч а ч н ,  псп. дурить, шалить, повѣсни­
чать. И іч а іч .т . б гк а га .ім і и » г» м. —ш і ц п
ж. шалупъ, повѣса, шутникъ.

Б а з и л и к ъ  м, расг. душистый василекъ, васильки

пахучіе, Осутиш Ьазііісиш. й і и а ч л л к ѣ ш  «.расте­
ніе Сіідоробінт или Саіашіиіііа; шаружникъ, пахучка, 
матерникъ, змѣевикъ, дикій василекъ. Василькомъ назы ­
ваю тъ: Сеиіангеа, Осутшп, Саіашіиіііа, ЕгуІІігаеа ипр.

Б а з л а т ь ,  б а а . і п ш і ш ь ,  см. б а за ни т ь.
Б а  злу к ъ ,  б а а л о г к ь ,  бузлукъ м. оост. родъ ско­

бы или подковы съ шипами, которую рыбаки подвя­
зываютъ йодъ средину подошвы, для хода по гладкому 
льду; катальщики подъ другую ногу подвязываютъ ко­
некъ и катаются, упираясь базлукомъ.

Б а з у л н т ь  кстр. пре. баловать кого, извадить, да­
вать потачку, й і а а у л ч л ѵ п ъ с п  пре. дон. тѣшиться, 
забавляться чѣмъ, давъ себѣ волю. Й і и а у л ъ н м ю я »  
м. —і ш ц п  ж. б т а у л а  об. шалунъ, баловникъ, 
своевольникъ, повѣса. Й і а а у н г » ,  б у а у ч ь ,  б ы »  
а у гм» м. ила), драчливый шатунъ, своевольникъ, см. 
бузо ва т ь; \ \ ударъ, шлепокъ, затрещина. Д а т ь  б а зу ка , 
б у з у н а . 11 Соль бузунъ  см. б у за . М і а а у р ы п л ъ ,  б и »  
а у р ы м ч и п и ь  пск. промышлять плутнями.

Б а з ъ ,  б и . н и н ,  м. нврс. дон. сар., б а а к ш ш  мн. !//>• 
скотный дворъ, крытый или некрытый, при домѣ или за 
селеніемъ, п и  б а лка хъ , общемъ для этого мѣстѣ; варокъ, 
варйяка, варушка тмб. рпз. орл.,- стойло, карда, калда 
орнй. сар. На базу также рѣжутъ или заготовляютъ въ 
клѣткахъ кизякъ, тизякъ, кизйкъ, кирпичъ, топливо изъ 
навоза, въ кирпичахъ.

Б а з ы г а  м. стар. нѣс. старый хрычъ?
Б а з ь й н о н к а  ж. той. лодка, подымающая груза 

ІІО до 100 пудозъ.
Б а і і ,  (Т в и ш ік и .  см. баю  и байт ъ.
Б а й б а к ъ  «ост., б а б й ч ъ  юж. м. степной сурокъ, 

Лгсіотуз ВоЬас; 11 * Сонный, плотный, малорослый че­
ловѣкъ; баибачбкъ , байб ачёнокъ , б а й б а чй и іка , говоря 
о ребенкѣ. || Неповоротливый, мѣшкотный челов., лѣн­
тяй п соня. || Бездомокъ, бобыль; одинокій и холостой 
домосѣдъ. Онъ ж ивет ъ байбакъ  байбаком ъ. || Чурбанъ, 
усаженный гвоздями, крючьями и подвѣшиваемый къ бор­
ти, для помѣхи медвѣдю, который, отбивая байбакъ  ла­
пою, засаживаетъ въ нее гвозди. Иногда къ борти под­
вѣшиваютъ кр о ва т ь , которую отъ тяжести медвѣдя 
отводитъ въ сторону, наталкивая на б айб акъ , съ коияъ 
медвѣдь не можетъ развязаться и возится до прихода 
стрѣлковъ. В ш ' і б и ч ь ш # ш к у р к и , сурбчішы, ИДУ11’ 
на опушку и оторочку тулуповъ, какъ и б ѣ ло къ , моло­
дой тюлень, ошибочно смѣшиваемый съ суркомъ и на­
зываемый (въ словаряхъ) лѣ сны м ъ  звѣ р ко м ъ . Н а  
б и ч і к п и  ж. сурчина, сурочье мясо, коимъ питаются 
обѣднѣвшіе киргизы, б и м б а ч п м п м ы ,  сурбчннкН- 
занимающіеся ловлей капканами сурковъ; зовутъ такъ 
и нашихъ захожихъ промышлениковъ и скупщиковъ 
байбачыіхъ шкуръ. И а Л б а и б в ы п а  ж. сурбчина. 
сурочья иора или бугоръ, земля, изрытая и испорчен­
ная сурками, выгребающими изъ норъ красную глинУ 
цѣлыми холмами наверхъ почвы.

Б а и б а р а к ъ ,  б а і і б е р ё к ъ ,  б а м б е р ё и *  
греч. стар. плотная шелковая и парчевая ткань. || /»’«"' 
баракъ  нврс: женская праздничная шуба особаго по­
кроя.

Б а і іб о р и т ь ,  б а й б о л и т ь  рпз. болтать, »0' 
лоть, пустословить, й і й ч б а р а ,  б а і і б а л а  о(і' 
болтунъ, пустомеля. || Б а й б а р а  арх. шаль, безцѣнокъ- 
дешевизна. К уп и л ъ  з а  б а й б а р у .

Б а н н а ?  ж. арх. непозволительная шалость, ДУТ1” 
проказа ребенка. С водит ь на» п е р е н я т ь  б а и в у  (■)' 
№ < и в » ы і« , прокудливыіі.

Б м й гу іи ь  м. орпб. цкщік изъ кочевыхъ нпоро 'Новъ,
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обнищавшій киргизъ. 11 Астра, отдаленный хуторокъ, 
заимка.
Байдакъ и байдакъ м. рѣчное судно но Днѣ­

пру и притокамъ его, дл. Іо—23 саж., шир. 2—4 саж,, 
въ осадкѣ 6—9 четвертей, подымаетъ 10—Іо т. пудовъ. 
Б айдаки  объ одной мачтѣ, съ ложками (вантами) и ба­
йтною (штагомъ), объ одномъ большомъ парусѣ, какъ 
волжскія расшивы; управляются по-барочному, стар­
шими (кормовою потесью), а съ носу т реплом ъ  (носо­
вою цотесыо); за к а вк а зс к іе  баи д а ки  меньше, саженъ ше- 
с'пі. || Тер. барочная доска, толстая, половая доска въ 
^/«вершка; б а і ' і д а н н и н а собир. тоже. К у т т ъ  бай- 
<?<№/, б а й д а ч н и к у  д ля  п а т т а .\ \Б а й д а ч н и к ъ ,строитель, 
хозяинъ или работникъ байдака. 11 Б айдакъ  и б и а д а к и  
■̂ к ш .м а іі . озорникъ, буянъ. Б а й д а к и  бит ъ, гТ гііідм - 
®**тъ юж. б а ш і д а т ь к у р .  бить баклуши, продавать 
П-Юновъ, слоняться, шататься безъ дѣла. У пасъ , дураковъ  
°емь байбаковъ , и  уголъ не  почат ъ. Б а а д с і ч ы ы й ,  

къ байдаку относящ. прпнлдлжщ. И іа ш і-  
д г і ч ы я п ь  юж. бурлачить, идти на байдаки или барки 
въ работу. Б а ш і б а р а  ж. рѣчное судно, бывшее въ 
Употрбл. па Днѣпрѣ;||«ыи» въК м ч.инаАлеут . остр. лодка 
Мѣстной постройки, изрѣдка деревянная, а б. ч. обтяну­
ла, по шитому и л и  вязаному деревянному оставу, лаф - 
Ѣакомъ, лахточною кожей (тюленьей); величина байдары 
иаи байдарки опредѣляется л ю к а м и , т. е. чистомъ греб­
цовъ, для каждаго изъ коихъ въ кожаной покрышкѣ лодки 
прорѣзана круглая дыра, съ подзоромъ на вздержкѣ, 
Для плотной опояски вкругъ себя; б а й д а р ы  бываютъ 
Одно-, д в у х - іг  треХЛЮЧНЫЯ. Гребки держитъ вручную, пере- 
н°ен со стороны на сторону, почему они иногда (у алеутовъ) и 
|В)'лбиастпне; парусовъ не бы ваетъ. 11 М ы ш ья  б а й д а р а  кмч. 
Рнковппа въ видѣ уха; \ \б а й д а р к а , видъ слизней, слиз­
няковъ, СІ1ІІ0П. || во-сио. большая глиняная чашка, 
огавецъ для кирпичнаго чая. Б а і і д й р ы ы и ,  отно- 
ЗДщіііся къ байдарѣ. Б а і<д а р щ ч к і > м. управляю­
щій байдарой; пускающійся на промыслы въ байдарѣ; 
ЯТроящій байдары; || въ быв. руок. Амор. начальникъ не- 
Нольщаго селенія, староста.

Б а й д о й »  стар . долгая кольчуга, длиннѣе нанцыря. 
Б ай дой!»  м. рпз. в.ид. пустырь (майданъ?) [ | сар. 

хороводъ, іігры на просторѣ, съ Ѳомина воскресенья до 
Послѣдняго воскресенья передъ Петровками. 
Гайдара, «І а и б а н а и к ь  и п р ., см. байбакъ . 
Байдикъ, см. бабахъ.
Б а іід у ік с  п ар . вор. кал. смл. нужды  нѣтъ, нужды  

•птло, что нуж ды , безъ вниманія. Е м у  все байдуж е, все 
'пчючемъ, ни о чемъ не заботится, не тужитъ; б а й -  

об. беззаботны й, нетуга. [см . это сл.
Б а й к а ,  отъ гл. б ам кат ь, см. б аю кат ь  отъ гл. байт ъ, 
Байка ж. англ , мягкая, толстая , очень ворсистая  

‘Перстяная ткань. А 'п і 'о і о в ы і і и б а и я а т м і і  
с'Щ п ук ъ . Б а й к о в а я  ф а б р и ка . К а ш і ш і ы і і  я з ы к а  
0Іг байки, суконный, картавы й? пли отъ гл . байтъ?] или му- 
ЬІ«а, вымышленый, малословный языкъ столичны хъ  

'^ у р и к о в ъ , воровъ и карманниковъ, нѣчто въ родѣ  
'‘фенскаго; есть даж е нѣсколько словъ общ ихъ, папр. 
^пехіь, п л атокъ ; но б . ч . придуманы  свои: бутырь, городовой; 
Щчіонъ, будочникъ; стукаіщы, весиухи, часы; скамейка, ло- 

ходить по м узы ки, говорить байковымъ языкомъ;; подіха- 
"Щ - захороводитъ, подкупить прислугу; перть'хритъ оещъ, 
*|®Р*дать наскоро; стрёма, опасность; камышевка, ломъ; голуби, 

'Лье па чердакѣ; мѣшокъ, скупщ икъ краденаго ипр. 
Байкалитъ м. каменная порода, ископаем ое, от­

бы тое на Байкалѣ. [буеракъ.
Байи», б а ч ч н  и п р ., см. баня. Біиіракъ, см .

Б а й р а м ъ ,  б е і і р а л ш ъ  м . два подвижные праз- 
диика у мусульманъ, послѣу р а з ы , поста: больш ой бай­
р а м ъ , татарскій мясоѣдъ, татарское рбзговѣнье, вслѣдъ 
за постомъ р а м а за н ъ ; м а л ы й  или кур б а н -б а й р а м ъ , 70 
дней спустя. Б а ш ір а л ш ш ю е  угощ еніе. П ы ш ь т а ­
т а р ы  п аш и € і и ч р ( к . і і ч ч и а ч н т > ,  празднуютъ. 
Б а ч р п . і ш ч ц ч н ч .  байрамные гости, пирователи.
■ Б а й  рудо вс. арх. гной или сукровица изъ нарыва, 
изъ болятка.

Б а і і с т р ы к ъ  см. баст рокъ.
Б а й т ъ  на хоіъ отъ дІск., б а н п л ъ  п о а н н а м і ь ,  

о п и в а т ь  (•баяти и бати; сіьяпиг и сѣти, д ѣ т и  
и дѣти; какъ  отъ пѣта пѣснь, такъ  отъ бати басш>] сѣй. 
и иост. такж е въ запд. губ. говорить, болтать, бесѣ­
довать, разсказывать, разговаривать, толковать; ба- 
хорить, бакулигь, балабонитъ, калякать, гамить ипр. 
Онъ б а ’т ъ, я  ба’т ъ, не пойду  б а ’т ъ. В сякъ  п р а вд у  
знает ъ , да не всякъ п р а вд у  бает ъ. Л уч ш е  не б а й , гла­
за м и  м и га й , будт о см ы слиш ь. Д а вно  т о бы ло  б а н но , 
чт о ж ена не  б а р ы н я . Щ и  х л е б а й , да  пом ены ііе  ба и . 
М но ю  з н а й ,  да  м а ло  ба й . М ного байт ъ не  подобает ъ. 
Т р и  іода  не  баилъ п а р н и ш к а , да— дгура м а т ь . Отъ ш а-  
т ы  да б а т ы  (болтовни) не будем ъ богат ы . Т ы  бай н а  
свой  п а й , а  я  говорю  н а  свою  с т о р о ну . Т ы  бай н а  свой  
п а й , а  я  р а с к и н у  н а  свою п о ло в и н у . Б а и ,  ба й , да  м о лви . 
Ііародъ байт ъ — а чт о , не  знает ъ . Д ѣ д ы  на ш и  б а и ва ли  
п р а вд у , а м ы т о л ь к о  поддакиват ь ум ѣ ем ъ . Б а я л о с ь  
про эт о и  у  насъ. Съ нрдл. то же, что говорить: Нибаилъ себѣ 
лѣску, выговорилъ въ уговорѣ; вбаился, нс уймешь. Добаишьаі 
ты до чего нщ удь. Опять опочилъ. Онъ всѣхъ забаитъ. Забаялся, 
домой пора. Пабаятъ на кою; набйятъся до-сыта; от баіш , 
что-ли? Отъ ксго пс отбаишься. Подай еще маленько, посиди. 
ІІодбаивай ему, подсказы вай, поддакивай. Перебей скова. Пере­
дай объ э томъ съ сосѣдомъ. Это онъ отъ себя при баялъ. Про- 
баяли весь вечеръ, больно разйаллнеь. Сбаить съ кою, снести, 
сговорить. Ни за-что не уйаишь ею. | | М ѣстами, б н іШ ІЬ  
уптрбл. въ старнн. знач. шептать, знахарить, заговаривать; 11 
юж. вабить, манить, скликать, подзывать, охотясь на 
птицу, въ дудочку, на голосъ, на свистокъ: байт ъ пере­
пеловъ, подпаиват ь подъ сѣ т ь. 11 Б айт ъ  р е б е н к а ,  
ч а г п ь ,  баюкать, припѣвая укачивать, усыплять. 
Б а я ы ь е  ср . б а ч к а  ж . дѣйст. по гл. говореніе, 
болтаніе.| | Б а й к а , говоръ, речь, гуторка; произноше­
ніе, выговоръ; способъ выраженія, образъ объясненія; 
побасенка, прибаска, сказочка, присказка; ||оор. свис­
токъ, дудочка, вабйлка, особ. на нереиеловъ; о х о т и т ь с я  
подъ б а й к у  (см. также баю ]. Б а і б ч ч п ъ ь  влгд. крас- 
нобаить, бесѣдовать, занимая разговорами. Б а й ,  
б а ч ч ц ч к г »  м . б а я л и  об. б а ч ч ц ч ц а ,  б а я л -  
н а  ж. б а г б ч ь  м . прм. б а т и о ч і ,  тер. б и ш ч ь п  
ж. б а м б ч я  об. говорунъ, разскащнкъ, краснобай. 
Б а ч к і м ,  б й ч ч ч а м ч ,  б / і ч л ч в м ч .  разго­
ворчивый , бесѣдливыіі, обходительный. Б а ч ч ч -  
а о с п г ь  ж . говорливость, какъ свойство врожденное, 
постоянное; б а ч , « ч в о с т ь ,  словоохотливость слу­
чайная, по расположенію. Б а і і б л д и  оО.рнз. пустой 
говорунѣ, пустоплетъ, пустомеля. Б а л я ч ь  м. смб. 
краснобай, банщикъ, разскащпкъ, знающій сказки, пѣс­
ни, духовныя стихеры; это стар . баянъ, боянъ (какъ  ипр. 
б о (л )я р и т ) . [см. п а и .

Б а й \ « в ы й ч а і і ,  изъ обиходныхъ, черныхъ чаевъ;
Б а й ц о п а т ь  что, пѣм. красить Ѣдкими снадобьями, 

травить, морить, говр. о деревѣ, кости, камнѣ, — е ж , 
стр д . Б а й ц о и а и ы й  агат ъ, окрашенный травкою, 
мореный. П а л ь м у  (буксъ] б а й щ ю т ъ  подъ черщ зе-дерево  
въ ки п я щ ем ъ  м аслѣ .

39



40 І іа к а  ш б ак съ .

і і і ік а  ж. пре. насѣкомое стрекоза, коромыселъ. || 
лр м . древесная губка, трутъ. || Си. б а к ул и т ь .

І іа к і ій  м. юж. рѣчной протокъ, проранъ въ плавнѣ, 
въ камышахъ.

І і а к а л а к р ъ  м.получившій іТп п  и .» и  о р  с  п а н  о .
первую степень въ иноземныхъ университетахъ; въ на­
шихъ духовныхъ академіяхъ: адъюпктъ-професоръ. 
Я і п п и л и о р п и а , ему принадлежащій; б и п и -  
л я і в р е п і и ,  къ степени этой относящійся.

і і і і н н . і д » ж., о я к и . і й і т я  о о с т . р п з .  м и .  глухой 
заливецъ или ковшъ; поемная яма, колдобина, кутлу- 
ббина; ямина, которая наливается водой по веснѣ п 
остается какъ бы озеркомъ; глубокая зажора по дорогѣ 
въ распутицу. Н акали  а  и ка лдй б а , б а к а лд и н а  в к а (о )л -  
д б б т а  одно и то же слоио, одинаковаго значенья н одна лишь 
перестановка буквъ, какъ  нпр. ба кла нъ  п калбанъ  ( з а п .  к а у -  
банъ) чурбанъ, или ц ѣ в к а  н к й в ц а ,  к ч  вм. цѣ  ипр. Щ и ­
п а л и  ж. арх. заязь, заязокъ въ проточной водѣ пе­
редъ плотиною, отъ напора льда.

Ііп іій л еи , б и п и л і я ,  б и п и л ё и п ы п  т о­
варъ , сухіе плоды: изюмъ, черносливъ, финики, смоква, 
орѣхи, варенья, медъ, патока и п р ., тутъ жо разумѣютъ; 
сыры, сельди, балыкъ, икру, иногда п вина. Н а к-а ла  турц. 
гляди и бери, т. е. всячина есть, товаръ на лицо, бери любоо.

1» а і;а и ь  м. багряная краска, добываемая изъ черв- 
ца; поддѣльпая, изъ марены и др. Щ а п и п о а ы ш і ,  
б и п и п п ы и ,  изъ бакана, относящійся къ бакану.

І і а к а іи і  мн. сиб. обувь изъ шкуры съ оленьихъ ногъ, 
въ родѣ унегъ, но короче ихъ, илиЦбахоры вши. бере­
стяные ланти безъ оборъ, для дома, босовики, бере- 
стяники.

К а к а у ѵ ь  м. вышедшее изъ употребленія судно, на 
средней Волгѣ. ЦОдно изъ самыхъ твердыхъ деревъ, чер­
нозеленоватаго цвѣта, съ желтою блопыо, (інауасит 
оіЕсіааІе, желѣзное дерево. Б и п а у п ъ о о ь ш і ш ,  б и -  
п и у м п п ы и ,  сдѣланный изъ бакаута, къ нему отно­
сящійся. П а к а у т о в ы и  от варъ пью т ъ отъ ло м о т ы .

1>ііі;бо|>ті. нар . н сщ . м . море, правая сторона, пра­
вый бокъ; правый галсъ, когда вѣтеръ справа; цротнвп. 
ш т ирборт ъ , лѣвый бокъ или сторона судна, лѣвый 
галсъ. М ы  ш л и  бакборт ъ , а  онъ, наперерѣ зъ , и т и р -  
борт ъ. К ла д и  р у л ь  бакборт ъ, право руля.

Ін и іс с ііи  д о р о га  тми. ба т ы ева , моисеевъ плп 
млечный путъ.

б й п е п и  ж . болѣе упгр. во мн. ч. 
часть бороды, по щекѣ и до ушей; щекобрады, боко- 
ушн, бурды.

Л»анеігі>, б и п а п а ,  б й п о п а  м. море, веха, 
поплавокъ па якорѣ, для указанія мели; большой буй, 
сука, родъ бочки разнаго вида, обычно поропкою, са­
харной головой. Ф арват еръ  обст авленъ спр а ва  бѣ­
л ы м и , с лѣ ва  ч е р н ы м и  б а к а н а м и .

І і а к н н к а  ж. одномачтовое судно для Касн. моря; 
строится въ Баку, сидитъ 5 ф., беретъ груза до 3 т. пуд. 
Родъ малой расшивы.

Ім іи іірт , зап. бекрень, бочекъ. Ш а п о ч к а  н а  бакиръ .
••іііі.ін , б й п л я ,  б и п л ё в и п и  ж. маленькая 

рыбка, которая ходитъ руномъ нор. Бѣлой, Уфѣ и при­
токамъ ихъ. но пло. также извѣстна рыбка б п п л е я ,  
похожая на плотвичку; вѣроятно одна и та же.

І і а и л а г а ,  б а п л й ы с н и  ж . б ё п л п г а  м . 
фляга, сулея; деревян. закрытая обручная или долбле­
ная посудина рази, вида; лагунъ, дегтярка; сбитень раз­
носятъ въ высокихъ, круглыхъ баклагахъ; плоскія, въ 
видѣ сырнаго круга, уптрб. въ дорогѣ для воды, вина. 
Онъ все: и  поваръ , ц  ям щ и къ , и  съ б а кла ж ко й  сбит ень­

щ икъ . Н у ль , б у  ль , б у  ль , м о я  б аклаж ка . 11 Кстр. голань, 
буква, брюква. || Н аклаж ка  арх. утка гага, гагачъ. 
Щ и п л и э і с и ы и ,  относящійся къ баклагѣ. Щ п п *  
л й с и с п п и и ш ь ,  быть на попойкѣ; ходитъ но чу­
жимъ баклагамъ, ппр . за  д о то м ъ . Щ и п л й м с п и п а  «• 
дѣлающій баклаги; см. бакланъ . Щ и п л я ш м ш  арх. 
лучинка, изъ коихъ вяжутъ оставъ дѣтскаго бумажнаго 
змѣя, Щ й п у л е ц а  м . арх. камни, грузила на неводѣ, 
отрузки, кибасья, волж. ташъ, ташй. Щ и п л ь ш и ш а  
арх. б и п л у п и п и ,  чурочка, нривязаниая за горловую 
(подъемную) бичевку мережи. См. б а к лу ш и , бакланъ .

Ііаклатііиь, см. бадарж анъ.
І іак л а к ь , б и к л й ч м п ь  пск. маклакъ, макла­

чить; —с п ,  туго п скупо торговаться. Щ и п л и * 
б и т ь  арх. торговать рухлядью, мѣхами, шкурками, 
перекупая ихъ у промышлеииковъ; б и п л и д п о б  
т оваръ , пушной. Щ и п л й д п и п а  ы. маклакъ пут­
наго товара; |] скорнякъ. Щ й п л е д ь  ж. арх. лысина, 
порча въ мѣху.

'Ч .і іа к л а іг ь  м. сиб. смб. болванъ, чурбанъ, чурка, 
отрубокъ, баклуша;||(ш). т ж . 'большая голова, голо­
вища; головачъ, голованъ, головастый. Н е по баклапЦ  
ум ъ . Н еликъ  ба кла нъ , д а е ш ь  изъянъ . И у м ъ  т в о и , ку.№> 
по б а к л а н у , по большой головѣ. 11 Приморская птица, живу­
щая рыбой, морской воронъ, Рііаіасгосогах. Щ и п л и *  
п и т ь ,  баклушничать, бить баклуши, шататься, сло­
няться. Щ и п л и п п и  ж. пре. кстр. дикуша, бушма. 
голанка, ландушка, брюква. Щ и п л и п е ц а  м. арх- 
голыіі камень на взморьѣ, незаливаемый нриливоМ'Ь 
(б и п л ь ш ш а  заливается), притонъ бакланамъ. V ***  
п л и п п и п а ,  б ы п л ы о іе п п к а  ообр. смб. тол­
стыя, неколотыя дрова. Щ п п л іш п іи , пріщадлежаШ111 
баклану,кънему относящіііся. Щ и п л й п г я ѵ т ь и * :  
неуклюжій, болванистый, топорной работы. Щ и п л и * 
ш и ,  б и п л у ш п и  ж. кстр. т ж . заболонь, блопь у 
дерева; ||чурка, болванъ, приготовленный для токарной 
выдѣлки щ еп ен о й  посуды, чашки, стояка, ложки; битъ 
б а к лу ш и , готовить болваны эти, скалывая негодную вь 
дѣлоблонь; скалывать горбыльки, притесывать баклуши 
вчернѣ; этимъ занимаются л ѣ с н и к и , а выдѣлкой посуды-" 
т о к а р и  и ло ж ка р и ; у нериыхъ изъ б а к л у ш и  ничего Р  
выходитъ, почему‘бить б а к л у ш и —шататься безъ дѣла, 
повѣсничать, заниматься шалью. 11 Н а к л у т  прм. баклаж­
ка, боченокъ; осой, въ И р б и т ѣ , боченокъ. || Доревлшіьін 
гвоздь, чурка, затычка, деревянная пробка, пы ж ъ, вби­
ваемый въ буровую скважину, по засыпкѣ пороха, когДа 
рвутъ камень. ||с«б. деревянная подошва (фрнц. заЬоІ). 
подвязываемая промывальщиками на золотыхъ дрія°" 
кахъ. (| Въ носи, и др. музыкѣ, мѣдиыя тарелки. || ЧугуН' 
ное колесо у водяныхъ машинъ. || пен. бакалдина, крГ 
тая ямина съ водой. Щ и п л у ш и п в ь , б и п л у б » *  
п и ч и г п о ,  бить баклуши, проводить время въ пустЯ' 
кахъ. ШбаклЦшішчалъ довольно, чаіі шбанлЦшничалсл. Ч б *  
п л у ш п п п а  и. лѣсъ, приготовленный на баклуи111 
(осиновый, березовый, кленовый, рѣдко липовый);ЦнР?' 
мывіляющій заготовкою баклушъ;)]'человѣкъ нраздпЫН. 
шатунъ, шутникъ, болтунъ; ж. Щ и п л у ш п и Ц б -  
Щ и п л у ш е п п ы ы , б и п л у ш п ы і і ,  отііооЯ' 
щіііея до баклушъ. Б а к л у ш н ы й  т о п о р ъ , одноручный 
небольшой.

Іііиі.ін, см. б а к л а . Ч и п л п г и ,  см. б а к ла іа .
Ь и и ііи ін і ж. собр. кстр. извѣстный разборъ р0Г0Жъ'
■•икса ж. скорнаж. чанъ, въ которомъ мочатъ ко 1̂ 

для золки ихъ.
Ііакѵй, б и п с ы ,  см. С акіиа. ...
Ііашгьм, море, короткій кривой брусъ , с в я з ы в а ю Д 111



киль съ форштевнемъ, носовая надѣлка на килѣ въ са­
домъ наборѣ.

■ -цБ аііулиж ь влд. кстр. ниж. тер., б а ы а я н ь  зап. го­
ворить, разговаривать, бесѣдовать. Бакулыцнпъ 
М. — и ц с ш ц а  ж. ( Т « і .7/ . Н < ) Ш 1І Й  « .  —  н н ц а  ж.
юворупъ, краснобай. Бачулм ж. мп. пустыя 
слова, речя, слухи. Бакулина ж. шутка, острое 
словцо, анекдотъ, Бакульннчать, болтать, 
балагурить, бесѣдовать продолжительно. Добакулили(сь) 
Во ночи. Ты вечоръ про что забакуливалъ? о чемъ заговари­
валъ / Ііабакулиш мною. Обакулитъ кою, уговорятъ обманомъ. 
Уобану.іъ, посиди. Пробакулили вечеръ. Разбакулилсл. ъ/Л І- 
Нунн об. рлз. ту.г., вика зап. бахарь, пайщикъ, ба- 
®нъ (стар. баянъ), краснословъ, краснобаи, говорунъ, 
разскащикъ; упорно: кто обакуливаетъ; ловкій, увертли­
вый на словахъ, егоза; шныра, елоза, проныра. 

І і н н у л е ц ъ ,  см. баіслаш .
І і а к у . і о н е т р і і і  ж. наука съемки мѣстности и из­

мѣренія высотъ посредствомъ кольевъ, безъ другихъ 
снарядовъ; съемка нроглядомъ; прогляд ѣ т ь по  ко лья м ъ , 
смѣрить этимъ способомъ.

Б а к у н ь  м. простой рускій паііушныіі табакъ, па­
пушникъ, ІМісоІіаиа гнзііса; тютюнъ, шнуровой табакъ, 
011 рѣзки шнуромъ. М а х о р к а  иля р у б а н к а , отъ рубки, раз­
боръ получше.

Б л к у і і н ,  см. б а к у  ли т ь .
Б а н ч а ,  б а к и н і ,  б а х ч і і  х. или б а х ч и  мп.

°Мй. астрх. доп., б а ш г ш і н й  м. вор. нврс. татарс . ОГО­
РОДЪ въ нолѣ, въ степи, не при домѣ; на поднятой плу­
гомъ цѣлинѣ (новинѣ, нёпаши) разводятъ; особ. арбузы, 
дыни, тыквы, огурцы, также кукурузу, подсолнечни­
ки, иногда и лукъ, чеснокъ, морковь и другіе ово- 
Віи. і і а х ч ё а ы н ,  б а ш т а н н ы й  а р б узъ , не 
парниковый. Д а . г н ё в н і і й ,  б а и л п и и н н н к ъ ,  
хозяинъ бахчи; |] сторожъ, караульный на бакчахъ. 

Б а н ш і і ,  б а х ч и  ж. ено. оанка, ящикъ, коробка
4 а“ - г
* Ѵ . Б а к ш а  м. астрх. родъ настоятеля, старшины нь 
сожитіи калмыцкихъ гелюяговь, жрецовъ. || Б а т а ,  

б а к с ы ,  киргизскій шамаиъ, фигляръ и га- 
ДВіель, колдунъ и лекарь; гадаетъ б. ч. по трещ инамъ сж е- 
цыхъ бараньихъ костей.

Б і і і іш ііш ь , б а х ч й ш ь  м . татр . гостинецъ, 
пачаіі, наводку, могарычи; приносъ, срывъ, взятка. ’
_ Б а к ш г а г ь  м . море, смоленая снасть (с гп о н ч Ш т а -  

І:Ш ж д ), укрѣпляющая продолженіе мачты (с т е н ь гу ,  
иР а м ст ены у) съ боковъ, какъ ш т аги спереди, а ф о р д у н ы  
сбоку и сзади; багш т аю въ  у каждаго дерева но парѣ, 
па помощь ва н т а м ъ; названія имъ даются но дереву
<Рааіоуту):гроіп-сіггень-баштагб,ірот-йрам-батшаіъ
ЦцГ-1| Попутный косой вѣтеръ, между полнымъ (ф орде-  
№(ЧМв) л нолувѣтромъ (галф виндъ), и самый путь, ходъ 
пурсь корабля этимъ вѣтромъ, почему и въ бакш т агъ  
цхутъ штирбортъ или бакоорть, правымъ или лѣвымъ 
галсомъ, смотря но тому, съ правой или съ лѣвой сто­
роны вѣтеръ.

Б а к ш г и в ь  м. море, перлинь, веревка, которою  
сдио судн о, б. ч . меньшее, гребное, укрѣпляется за кор- 
Пою другаго; волбчня. Спущенныя на воду гребны я суда  
Держатся временно при своемъ суднѣ у  б у р у н д у к а , у 
^ с т р ѣ л а  (у  борта), либо на б а кш т овѣ , позадь кормы. 
^ а 'и с я н а о а к ш т о в б !  спустисьпо бакш тову додь  корму  
‘І/ксирь почти то ж е , но удтрбл. когда одно судно та- 

ппггъ другое, ннр. пароходъ беретъ вь таекъ б а р ж у  
Чіобіщя суда буксирую тъ вь затишь наруоное Шір’. 
* * < * н ш і н 6 о н ы й } къ ному относящ ійся; | | с щ .  ма­

Б н и у л ш ь  —

тросъ, сидящій на гребномъ суднѣ за кормою, для при­
смотра за нимъ, особ. при волненіи или теченіи.

Бакъ м. море, часть верхней палубы судна, отъ пе­
редней (фокъ) мачты до самаго носа (средняя часть 

у г к а н ц ы , задняя или кормовая ю т ъ). На мелкихъ или 
безиалубиыхъ судахъ это же пространство или быва­
ющій на этомъ мѣстѣ помостъ. || Деревянная круглая 
лоханочка, служащая нижнимъ чипамъ вь морѣ вмѣсто 
миски, чашки; ||часть артели, которая ѣстъ изъ одного 
б ака . В ъ на ш ей  а р т е ли  чет ы р е  б а к а . Ж і й ч н ы н ,  
б а к о в ы й ,  до оака относящійся.

Бішібііиъ, б а л о б а н ъ  м. татр . жеребецъ, сиб. 
видъ большаго сокола, употребляемаго для травли зай­
цевъ, Баісо Іанагіив. || Балбесъ, болванъ, неотесаный, 
глуиыіі человѣкъ; особ. унотрб. если взрослый дуритъ, 
ребячится. Б а л б б а н о в о  гіеро;  б а л о б а н ъ с  
гнѣ здо. Б а л о б й н н т ъ  ниж. промышлять воров­
ствомъ, кразкей.

Балалайка юж. зап. балалайка.
Балаболка ж . татр . что болтается, висюлька, под­

вѣска, мелкая вещица, привѣшиваемая для прикрасы; 
повислый цвѣтокъ, особ. колокольчикъ; головчатая ки­
сточка, тер. фарафбрка; одна изъ побрякушекъ при ча­
сахъ; подвѣска къ серьгамъ; крупная висячая ягода; ви­
сячій наростъ па тѣлѣ, кила, грыжа ішр. ЦВодяпой цвѣ­
токъ ^шрйеа, а мѣстами Тгоіііиз, буоеичики. || Б а л а ­
б о лка  о б . 'шатунъ, потаскунъ; висляй;\ \б а ла б б лк и , б а ­
л а б о н ь  гпвр. б а л а б о л а ,  пустомеля, болтунъ, у 
кого языкъ ходитъ оалаболкой, мелетъ б а л а б о л у ,  
пустяки. Г у б к и  ф а р а ф о р о ч ки , я зы чо к ъ  б а ла б о лка . 
Б а л а б о л ы  ми. клочья, мохры у нодбла или нод- 
зора, у края, Б а л а б б н ч н к ъ  м . бубенчикъ, глу­
харь, гремушка, гормотунчикъ, гормотушка. Б а л и -  
б б н н ц н к ъ  м. б а л а б б н і ц н ц а  ж. болтунъ, пу­
стомеля, балаболка. Б а л а б ь ы и х а  об. прм. гово­
рунъ, краснобай. Б а л а б а ш к а  ж. еле. каравай съ 
коноплянымъ сокомъ. Б а л а б у с а а ,  — б у ш к а ,  
б а л а б к а  нвг. булка, бѣлый хлѣбецъ; пси. явный, 
ржаной колобъ, хлѣоецъ. Б а л а б о л и т ь ,  б а л а -  
б о н і и п ь ,  б а л а б а н н т ь ,  трезвонить, стучать, 
бренчать; ||молоть вздорь, пустословить, иустомелызи- 
чать;||разносить вѣсти, разглашать;|)шататься бала­
болкой, слоняться, баклушничать. Б а л а б д ш к н  
х . мн. юж. цьшки, оладьи, олашки.

Балагань м. татр. баракъ, сарай, навѣсъ, времен­
ное досчатое или иное строеніе для склада товаровъ, 
торговли, производства ремесла илипромыела; балаганъ 
с в я т о ч н ы й , ско м о р о ш ій , т о р го вы й , сапож ны й, ск ла ­
д о ч н ы й , я р м а р о ч н ы й  ипр. Б алаганъ , вь коемъ промыш­
ляютъ варенымъ зіли печенымъ, назыв. кур ен ем ъ . || юж. 
шалашъ, всякое пристанище йодъ кровлей, ,,ля рабо­
чихъ и сторожей. Б а л а г а н н ы й  ст арост а , нри- 
ставлециыи для надзора за балаганами, для спора дохода 
съ иихъ ипр. Б а л а га н н ы я  ш у т к и , скоморошьи, нодка- 
чельиыя. Б и л и г й н і ц и к ъ ы .  б и л и г й н і ц и ц а  
ж . хозяинъ, строитель балагана ила || балаганный ско­
морохъ, шутъ, фигляръ. Л  Л а ст р а п а  въ й а ла га іи ц и ц ы  
п  о и ш .

Б а л а г у р и т ь  сіьв. восш. бесѣдовать, шутить на сло­
вахъ; шуточно, весело разговаривать. Съ от цом ъ н е  б а ­
ла гу р ят ъ . Чт о-то н е  б а л а г у р и т с я і  н а м ъ , не бе- 
сѣдуетея, не шутнтся. дойампУрилъ до конца;— ся до бгьды. 
Опять забалагурилъ, нач алъ . опъ вегьхь забалагуритъ, загово­
ритъ. Набалагурилъ много; — сіг, наговорился. отба.шгУрим, 
что ли? ИойалагЦрь еще; перебалагурилъ лиш ку. Пробалагурили 
Оополуночи. Разбалагури.шсь старички. 1‘азбалагурь его, раа-
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весели. Н а л а л у р к ы іш , шутливый, забавный. Б а л а ­
гу р н ы я  к а р т и н ы , изъ лубочныхъ, забавнаго содержа­
нія, ипр. Разговора с ем и к а  св м а с л я н о й ;  П рохоръ  да  
Б ориса за  носы  по д р а ли сь  ипр. И іа л а г у р с т а о  ср. 
шутки, забавная бесѣда. В іа»гагуръ  и. огы вгад*» 
м п  ж. шутникъ, весельчакъ, разскащикъ, забавникъ, 
говорунъ. Сына бала гур а , дочь ш а р м а , м а т ь  б а лд а , а  
отецъ валена , влгд. Н а л а г у р м а ч а т ь ,  постоянно 
заниматься балагурствомъ, болтовпоіі, а не дѣломъ.

Балада, б а л л а д а  ж. лирическое стихотворное 
повѣствованіе, основанное на преданіи. В а л а д ы ь ш а  
относящійся до балады; б а л а д к а к ь  м. сочинитель 
б а  ЛЯДЪ, которыя пѣлись ипр. въ Ш отландіи, какъ  у пасъ аъ Ма- 
лоросіи думы.

Балакать юж. б а л а к а т ь  прм. бесѣдовать, 
болтать, раздобаривать, калякать. И іа л а м а к ь с  ср. 
болтоішя. Ж іа л а к у ѵ а а , П а л а м а  об. юж., б а ­
л а м и  прм ., б а л а к а р ь ,  болтунъ, говорунъ, іК а -  
л а к а р а т ь  быть шутомъ, Ртутить, какъ шуты долж­
ностные. К а л й м ы р ъ  м. ниж. каз. орно. кувшинъ, 
кринка, горланъ, горшокъ для молока. У  его х о з я й к и  
б а ла ки р ъ  бела вѣ ст и  п р о п а ла , т. о. зары тъ тайкомъ съ  день­
гами. || На сѣрныхъ заводахъ, ГЛИПЯПЫЙ КОЛШТКЪ, въ кото­
ромъ осаждается сѣрный цвѣтъ.

Балалайка ж. б а л а б о а к а  южн. запад. 
б р у к ь м а  юж. народное музыкальное орудіе, съ ла­
дами, о двухъ или трехъ кишечныхъ струнахъ, по коимъ 
бряпчатъ во всѣ пальцы, потряхивая кистью, строй квин­
тою. Я іа л а л а ш ік о а ы а , б а л а л а е ч н м ш і,  
къ ней относящійся; б а л и л а а и ц и г к ъ , б а л а -  
л а с ч ш в а к ъ  м. дѣлающій балалайки или па нихъ игра­
ющій. Что м н ѣ  со ха : бы ла-бъ  б а л а ла й к а . Н а  б а л а л а й к у  
ст анет ъ, и  н а  т аб ака  ст анет ъ , а  н а  свѣ чу не  ст а­
нет ъ.
Баламутить, балалжучавить иго, кого; 

мутить, болтать: полошить, волновать, безпокоить, т е- 
вожить попусту; поселять раздоръ, сплетнями, наго­
ворами, неумѣстными совѣтами; смущать, подбивать 
на что, возмущать; — с и , поддаваться атому вліянію, 
подпадать ему. Н а  чт о т ы  кваса б а л а м ут и ш ь . Н е хо р о ­
шо ш ут и ш ь , лю д ей  б а л а м ут и ш ь . Б а л а м у ч н в а л а  и  т ы , 
не  о т р ека й сн . Иіала.чуткачать, постоянно 
заниматься баламутами, онаосѣхъ взбаламутилъ, Добаламу- 
т т ъ сп  до грѣха. Опять забаламутнлъ. Нзбаламутилась баба 
совсѣмъ. Набаламутилъ, что не раздѣлается. Набаламуть у 
меня еще, ят ебяі Ирпйаламутпичала вѣкъ, всегда баламутила. 
Разбаламутилась, не уймешь. ііалимучемье, ба-  
лалгутиачаиье ср. дѣйст. по знч. гл. Нала- 
лшутмъшгі че.іов. вздорный, безпокойный; сплет­
никъ. Б а л а м у т н ы я  сп лет ни , ведущія къ размолвкамъ 
и ссорамъ. Нилалгутлавыіі, —чавыч, 
склонный къ баламутамъ; 11 б а л а м у т м т  и тотъ, кто 
склоненъ баламутиться. Міалалшутаа, бала-  
очутаца ж. балалшуты м. мп. вздорныя 
сплетни, переносы и пересуды, наговоры вѣстовщицъ; 
тревога и ссоры отъ пихъ. М еж ду н и м и  п о ш ли  б а л а м у ­
т ы . Б а л а м у т и ц а  всѣ хъ  п о д н я л а . Ліалалчутъ, 
“ •«(/т іш ка. — .путчамъ м. —.чутка, 
'— ' М у т п и ц а ,  ж. кто баламутитъ; переносчикъ, 
сплетникъ; умышленно поселяющій раздоръ, ссоры. || 
Въпрп. б а л а м у т к а , послѣдній разборъ пшеничной муки, 
п т & т т и \\р ш т х ъ \к р у т а т н а і і ,п е р в ы и - п е р в а ч в ,в т о -  
р о й  первачъ , к у л и ч н а я , к р ю ч к и ;о б ы ч н о  идетъ но второй 
перемолъ, на два послѣдніе сорта. || Б а л а м ут ъ , черно­
морская рыба ЗсотЬег зсотЬгцз, скумбрея, макрель; 
ч и р и к ъ  іч й б р и к п , молодой баламутъ, чрпмрс. сельдь. ||
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ііві. самый большой неводъ, въ 2ІІ0 саж. и болѣе. ||Одна 
изъ картежныхъ игоръ. || Шулерскій способъ укладки 
картъ, чтобы онѣ, при шулерской же тасовкѣ, всегда 
оставались въ томъ же порядкѣ: колода обрѣзывается 
черезъ карту, поуже, чтобы всегда еымалоеь подъ ши­
рокую.

Б а л а н д а т ь с я  кур. валандаться, шляться, ша­
гаться, слоняться; возиться, пачкаться. И і а л и а д а  
об. праздный шатунъ, шленда.\ \ ря з . тмб. смб. родъ бот­
винья, холодецъ изъ заквашепнаго на мукѣ отвара све­
кольной и иной ботвы, съ окрошкою. || Видъ лебеды, 
ботва, идущая па ботвинье. || Торги, сбитая, склоченая 
пенька, плохой и дешевый разборъ; названіе это переносится 
и на д р . товары ; ||бракъ, НСГОДНЫЙ, ШВЫркОВЫЙ, ОТКИДНОЙ 
разборъ. ^

Б й .ш н ж й  ж. арх. донынѣ сохранившаяся старинная 
(руская?) пляжа. Б и т ь  ба .ш нж у  ели. выходить изъ себя, 
неистово кричать и метаться, бѣсноваться.

Баланпт-і» ч. допотопная окамеиѣлость, животное 
изъ разряда слизней, морской желудь.

Балансъ м . ф рп. перевѣсъ, бытіе на перевѣсѣ, въ 
равновѣсіи, на вѣсу; рзвновѣсъ, равновѣсіе: ж ердь ле­
ж ит ъ н а  б а ла нсѣ , на вѣсу, на перевѣсѣ; удерж ат ь ба­
лансъ  н а  ка н а т ѣ , о плясунѣ, ходить, плясать на вѣсу. 11 
'Сводкаприхода с/ьрасходомъ, сводъ концовъ; поверотка
взаимныхъ торговыхъ счетовъ; сравненіе общей цѣнности
отпускныхъ н привозныхъ товаровъ; сличка итоговъ. || 
Плотники, при рубкѣ избы на стульяхъ, первый прогонъ 
но нимъ называютъ балансом ъ, на который кладется 
первый вѣнецъ. Е а л и а с о о ы с  счет ы , вы воды - 
К а л а а с ш ш р о а а т ь ,  держать чго, или самому дер­
жаться въ равновѣсіи, на перевѣсѣ. Онъ балансирует ъ  
ш пагу н а  н о су ; онъ б а лансирует ъ  ст о я  н а  ло ш а д и ; вѣ- 
соплясничать, плясать но канату или въ иномъ труд­
номъ положеніи на точкѣ, безъ опоры. Ж і а л а и с и * 
р о в а а і е  ср. б а л а а с а р ё в к а  ж. дѣйствіе эго. 
В а л а а с ё р ъ  а. б а л а а с ё р к а  ж. фигляръ, шту­
карь, скоморохъ, вѣсоплясъ, висоплясъ, пляшущій 11° 
канату или дѣлающій другія штуки равновѣсія; б а *  
л а а с ё ( а ) р а ы  » і ,  къ этому дѣлу отноеящ. /» « "  
л а м с а р ъ  м. коромысло, рычагъ, покаченъ въ маши­
нахъ, передающій движенія поршня ногѣ  (шатуну), взя­
той за м о т ы л ь ,заколѣпчлтую ось или валъ. Н а л а м - 
с ш ш р а ы а ,  коромыселыіыіі, коромыслопый, рычаж­
ный, іібкачневый.

Баларужнна ж. вят. лужа, скопъ грязной воды-
Б а .ш ст і»  ч. грузъ, огрузка, пустогрузъ; чугунные 

слитки, б а л а с т п ш а ы ,  каменья,галешникъ, песокъ 
ипр., погружаемые въ т р ю м ъ  (въ мурью, па дно) судна» 
кромѣ товаровъ, для должной осадки и устойчивости его; 11 
посему баласт ом ъ  пазыв. всякую лишнюю, никуда ие- 
спужпую, какъ вещь, тяжесть. С удно п р и ш ло  съ ба.№ 
т ом ъ, безъ груза, порожнемъ. Въ т о й  книгѣ  м ного-  
б а ла  ст а, Я і а л а с т п в ы і ш ,  б а л а с т а ы а ,  от­
носящійся къ баласту, къ пустогрузу, огрузкѣ; б л *  
л а с т а т ъ  с уд н о , огружать, класть огрузку. Я іё і * *  
л а с т ъ  иѣм. па купецкихъ судахъ, небольшое количество 
товара, которое дозволяется грузить, за свой счетъ, 
шкиперу или матросамъ; пригрузокъ, еббинка.
\  Б а л а с і .  м. камень шницель, блѣдный яхонтъ.

Б а л а х ііо с т ъ ,  — х л ы с т ъ  м. — т к а ж. мск- 
пск. б а л а . г р ш е т ъ  м. тп. шатунъ, слонъ, шлепДа> 
потаскунъ, тунеядъ. И і а л а я з в  А с т а т ъ , — л л л Ы *  
с т а т ь ,  — а е р ь і е т а т ь , шататься, сло­
няться, бить баклуши. М і а л а . ю в А с т н а ч а а * а ь >
— о е р ы с т а а ч а т ъ .  предаться тунеядству,пр'ыД-
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ношйтательству. Е а л а а е в о с т п ш е ч а п ь е ,  б а -
л а л с р ь е с т м а ч а н ъ е  ср . праздношатательство.
Балахиа я . ворота, одежа или рогъ настежь, на- 

роспашь, относя это къ небрежности; ||неряха, разиня. 
Стоитъ Б а л а х н а  п о лы  р а с п а х н и ;  городъ Ь ал ахн а широко 
раскинутъ па юру; і’овор. коли кто пе подпоясался. Э ка  
б а л а х н а , рот ъ  р а зи н у л ъ !  У н е ю  дворъ б а л а х н а  б а л а х -  
ао\і, настежь. Е а л а а с б п м а ,  вѣтряная мельница, 
но ие ш а т р о ва я , а новаго, иростаго устройства. 11Рыб­
ный пирожокъ, не защипанный, а съ прорѣшкою; расте- 
гай, распашонка, тоболка. Е а л а а с п а  и б а л а -  
• і ч і ч н а  ниж-йал. мѣра дровъ, принимаемая па варни­
цахъ за единицу; 10 арш. длины, 3 вышины въ одно 
аршинное полѣно. Й і а л а л з м я  ж. влд. одежда мѣш­
комъ, невлѣру широкая. К а ф т а п ъ -эт ъ на  т ебѣ  б а л а х н я  
б а ла хн еи . Е а л а т о п ь  м. вообще лѣтняя верхняя 
крестьянская одежа, китель, парусинникъ,полотняникъ, 
•̂ олщевикъ, покроя халатнаго или кучерскаго, обычно 
безъ боровъ; особ. съ черной гарусной опушкой и такими 
®е двумя костылями на спинѣ; лѣтникъ, холодникъ, 
рм . бѣлага; въ т .  и вор. зпнунъ изъ понитка; влід. хол- 
Щевой зипунъ сверхъ тулупа; въ пси. и бабы носятъ лѣ­
вомъ холщевой балахонъ; а мѣстами зовутъ такъ и нан­
ковый кафтанъ. Я  т ебѣ , И ванъ И вановичъ , б р ю х о  ба­
лахоном ъ  р а с п о р ю ! ск азал ъ  (1794-) разбойникъ Р ѣпка сх в а­
тившему его приставу Лангу. Одинъ б а ла хо н ъ , да  и  т от ъ изъ 
Т орговой  бани  унесенъ . Е а л а а с о п п ы і ш ,  относящ. 
До балахона. Е а л а а с о п м п а  ж. вор. родъ понитка 
Ка лѣтніе балахоны. ЯНилаосён ш и » •>. бала* 

м . —маца, —шцица ж. кто шьетъ 
балахоны, торгуетъ ими, поситъ нхъ; б а л а а е о н -
* Ч » и а  ж. собр. кто ходитъ ВЪ НИХЪ. балахонъ съ черными 
костылями одежда обрусѣвшихъ, но но рускихъ, а чудскихъ пло­
ченъ; самый покрой безъ боровъ финскій.
Балаѵрьісннчать, см. балахвост ъ .
Бадах.тать в.ио. плескать ливмя, выливать, вы- 

К-'ісскивать; болтать, пахтать, бить или мѣшать масло;
^ г « ,  мотаться, болтаться, шататься, слоняться. 
‘•«.ГІІШМЫ» С[). дѣЙСТ. по гл.
І>а.іис])а,ба.нТе/<км, билбмрип ж. бабаш- 

1Іа> бабатка, шашка оолж. поплавокъ изъ дерева или коры 
ІІа неводахъ и переметахъ; ||<и<). громотушка въ садахъ, 
Для цуганья птицъ; досчечка съ подвѣсными б а л б с р к а .т ,  
Наткали, которыя стучатъ отъ в ѣтра; дѣлаютъ ее и мсль- 
1(Кчкою. Еалбёрочпая спасть ни Волгѣ и
Ь’асп.
безъ
Къ

шашковая, переметъ съ крючками, съ удочками 
нажнвн- сь к б ва н ц а м и , для ловли красной рыбы.

воровкѣ сажонъ восьми (крѣпи] привязываю тся, въ разстояніи на
воршк. другъ отъ друга, поводки въ доларш ина, съ ковапцемъ, 
самый сгибъ котораго взята лѣса съ балберпою, поплавкомъ; во­

л ч к а  ложится на дно, ковалцы поддерживаются балберками, и ры ба, 
''Рохода мимо, садится на кованецъ. 11а одной крѣпѣ 60  крючьевъ, 
'Но и составляетъ й л ш ш ш а , а сколько длинішковъ счаливается
Поперекъ всей рѣки, столько образуютъ одинъ с ч а л ъ  или п е р е м е т ъ .  

•Часть эта ранитъ и портитъ много ры бы, и потому закономъ за -  
чрощона; но безъ нея рыбаки обойтись но могутъ, особ. на стср- 
Л|,дей, и она во всеобщ емъ употребленіи. Калбёрь ж. собр . 
|^Дборъ балберояъ на сѣть или на переметъ, иал■* 
Снимать, балбёрпть, баклушпычать, 
|(1>'і.чберить, белѳнтрясить т е р . тмб., балахрыстничагь т .,  
Діататься и дурить.

Ь іи й с с т , м. (баловѣсъ?) болванъ, повѣса, рослый, 
неуклюжій невѣжа. Э к о й  бѣ іббсина , балбесищ а вы росъ. 
Яълбёсмть, билбёеппчать, новѣени- 
'•Дть, шататься безъ дѣла и дурить. Йіалбёшпа ж. 
^рбашокъ, чурка, болвашекъ;||об. дуракъ.

Калгіі, б а л г у ?  раст.Татагіх?Шшз? гребенщикъ?
Калгана, раст. ІіеІрЬіпіпт еіаіит, царь-зелье, си­

ничка.
Балбука н о а л б у п а  зап. подкожный наростъ 

на тѣлѣ, шишка; блока на деревѣ. Ш і а л б у п ъ  м. зап. 
б у л ь б у х в  юж. волдырь па водѣ, водяной пузырь.

Балма и балда ж. б а л д ё а м п а ,  большой, тя­
желый набалдашникъ; шишка, наростъ, большая блопа; | ] 
япж. лѣсная кривулина, толстое корневище, палица, 
дубина;11большой молотъ, молотища, кувалда, кулакъ, 
отъ 8 до 13 ф. || увѣсистая деревянная колотушка, раз­
наго вида; 11 трамбовка, ручная баба; 11 об. влід. дылда, 
болванъ, балбесъ, долговязый и неуклюжій дурень; 11рпз. 
шалава, безтолковый; сплетникъ, баламутъ; Цкшр. ду­
ракъ, тупица, мало умный. \ \Б а л д д в и т  пре. тинистое, 
карасевое озеро. Ш іа л ё д к а  сиб. небольшой молотъ, 
кузиечн. одноручиый молотокъ. Н а л д ё в п я  тер. 
балда, въ зиач.больш. деревянной колотушки. Е а ( п ) л -  
д а м ъ  м. смб. стаканшца, кубокъ, стопа. Ж іа л » 
д а ш п а ж .  смб. деревянная чашка, ставчпкъ,которымъ 
черпаютъ и пьютъ. Ш іа л б ь и і в і ц е  ср. молотовище, 
рукоять балды. Е а л д о ж к а т ы с ц р .  болтать, каля­
кать, бесѣдовать.

Балдапгь м. дерево КЬатниз Ггап§иіа, крушина, 
гнилое-дерево, карлушина, медвѣжина, собачьи-ягоды, 
бодлакъ.

Балдахинъ м. итал . убранство надъ ложемъ, кро­
ватью, сѣдалищемъ, престоломъ ппр., нарядная крыша, 
почетныя навѣсъ п..и шатеръ; бываетъ и переносный, по 
случаю шествія, Б а л д а а с ш ш м п ь ш я  ве р ви , ки ст и .

Балдырьнн'ь м. растеніе валеріана, земляной ла­
данъ, мяунъ, Ѵаіегіапа оШсіпаііз; глухой серпій, аверь- 
янъ, марьянъ, стоянъ, лихорадочная, диголь, кошачья 
трава ипр.

Балсптрлісить, б е л е п д р я с и т ь  арх. прм. 
влгд. ляспичать, балясничать, говорить забавные пу­
стячки, точить балы, разсказывать, занимать бесѣду. 
Е а л е п т р я с ь , — с п п п ъ  м. забавникъ, шутникъ; 
б а л е п т р я с ы ,  б е л е п д р я с ы ж .  шутки, рбс- 
казни.

Балетъ м. зрѣлище, составленное изъ плясокъ и нѣ- 
чаго дѣйствія. Е а л ё т м ы м ,  къ такому представ- 
іенію относящійся; б а л ё т ч г я к ъ  м . — ч ш ш ц а  ж. 
балетный плясунъ. К а л е т л і е а с т е р ъ  м. сочи­
нитель, составитель балетовъ; содержатель общества 
іалетиыхъ плясуновъ; начальникъ надъ ними.

Балечііі ирл. поярковый, см. ба лъ ка .
Баливать, см. болѣ т ь.
Балшстмка ж. греч. паука о движеніи брошенныхъ 

(метаемыхъ) тѣлъ; нынѣ особенно пушечныхъ снарядовъ; 
б а л п с т п ч е с ы і п ,  отпослщ. до этой науки; б а -  
л и с т а  ж. и б а л п с т & м. снарядъ, орудіе для 
меткн тяжестей, особенно с т а р и н н а я  военная машина, для 
метки камней.

Балить тер. шутить, проказничать, вѣроятно отъ 
старпп. б а л і п  м. б а л і я  ж. б і к л ъ м а ы ъ  м. кол­
дунъ, вѣдупъ,волшебникъ,знахарь; 11пальникъ  тер. шут­
никъ, проказникъ (см. также байт ъ  и балъ).

Балка ж. нѣм. брусъ, переводина, матица, бревно, 
положенное концами на двѣ стѣны, на столбы, на стулья 
подъ домомъ или для настилки наката, пола, для под­
шивки потолка. Царх-кслі. тресковая печень. В а р и  у х у  
по б а лка м ъ , на тресковой печени. Я і а л ч и п а  ж. пск. 
осколокъ доски'? і і а л о ч п  ы ш і ,  до балки относящійся.

Б а л к а  юж. татр. долъ, долина, раадолъ, ложбина, 
балчукъ, длинный и широкій природный оврагъ, Въ сто-



и В алкп ігь  — б п л ь ш ш іію в а т ь .

пяхъ Мал. и ІІоп. Руси, балки, образовались не между 
горъ, которыхъ нѣтъ, а межъ двухъ степныхъ кряжей; 
б а л к и  пролегаютъ такими же грядами, отрогами и раз­
сохами, какъ въ другихъ мѣстахъ горы. Нъ б а лка хъ  ближе 
до воды, можно і строить греблю, бываетъ и кустарникъ, 
и тамъ охотнѣе селятся. П а л к а м ъ  и. м о с к в . угорье, 
нридолъ, чшцоба между лѣсомъ и нагорьемъ. И а л о п -  
н ъ і і і ,  относящійся до оалки.

■ і а . і к о і г ь  м. висячая площадка или выступъ съ 
нерилами, придѣланный извнѣ къ дому, стар . вислое 
крыльцо; 11 такой же выступъ или продолженіе верхней 
палубы корабля. Б а лко нъ  или б а лло н ъ  на коноводной 
машинѣ волж., помостъ надъ манежемъ, кошошня на 
70—160 лошадей. П а л к б м м ы м ,  къ нему относя­
щійся.

В и л л и , д а  >ш)>. см. б а ла д а . [колпакъ.
І і а л і м и г а  ж. крышка на перегонномъ кубѣ, шеломъ,
В а л м и ч ь ,  Ш і . к п о і Ш і ,  б а л о л ю и л ъ  ж.

взбалмошь, дурь, сумасбродство, безразсудство, безто­
лочь. Что за  О алмош ь т ебѣ  п р и ш л а  въ голову  сдѣ лат ь  
от о! Д а  онъ все дѣ лает ъ на -йалм ош ъ . И и . і л ю ш -  
н м и ,  б а л а л ш б і и м м м ,  взбалмошный, сума­
сбродный. П а л а м о ш к а  об. дурачокъ, малоумный; 
кто все дѣлаетъ зря. Н и л л ю и л м т ъ ,  сумасбродить, 
дѣлать что на-балмошь;—е я ,  безъ толку кидаться, рас­
поряжаться впопыхахъ и невпопадъ,суетиться, метаться. 
П и л и л и » і и ш н ь  кого вят. будоражить, тревожить; 
баламутить; ералашить, приводить вь безпорядокъ.

В а л о б а і г ь , см.балабанъ . В а л о б о и и т ь ,  см. ба­
л а б о лк а .

І ііы о и и іт і,  б а л б а ы в а ъ п ъ ,  шалить, дурить, 
дурачиться, портить что шаля; шутить, играть чѣмъ, 
забавляться, проказить; | |— кого, давать потачку, по­
блажку, портить балуя, нзваживать, изиоравлнвать; да­
вать во всемъ волю; нѣжить, холить невмѣру; — е я ,  
баловать себя;||оыть балуему, а потому то же, что бало­
ват ь , шалить, дурить. Онъ у  м а т е р и  т о л ь к о  б а л уе т с я ,  
портится. Н е б а л у й с я , чт о  б а луеш ься , или не б а л у й , не 
шали. Б а л о в а н н ы й  образъ , к а р т и н а , испорченная по­
правками, дурно подмалеванная. н ы О а л о в а т ь  ч т о  у  к о ю ,  

вы лом ить. Д е бет уеш ь ( — с я )  т ы  до  чего  п и й у д ъ . О п я т ь  з а б а ­

л о в а л ъ . Н о ж и ч е к ъ  з а б а л о в а л и , испортили, затупили балуя. Онъ 
дома избалованъ. Н а б а л о в а т ь , наш алить; избаловать: н а б а л у е ш ь  

о в ц у ,  не  х у ж е  к о з ы .  О т диловалъ  б ы  е ю , высѣкъ бы. П о б а л у ю  

его, потѣшу. Л а л о в а п ш о  п а р к и  н е  п е р е б а л у е ш ь , ио переучиш ь. 
П а р о д ъ  весь п е р е в а л и в а л с я . Н р о б а л о и и л и  ( — л и с ъ ) в с ю  н о ч ь  н а  

п о с и д ѣ л к а х ъ .  Р а з б а л у е т с я  м о л о д е ж ь ,  не у й м е ш ь .  С б а л о ва л и  

с о б а к у  со  д в о р а , сманили. П а л о в і і м ь е  ср . б и л о в к а  
ж.дѣйст. по гл.; кто самъ балуетъ, дуритъ, или другимъ 
потворствуетъ въ атомъ. И а л о в с м п в б  ср. то же на 
дѣлѣ; шалости, дурачества, проказы; потворство, по­
тачка, поноровка. Б аловст вом ъ  (д у р я )  х л ѣ б а  нс  до­
будеш ь. Л а к о м и т ь  дѣ т ей  каж ды й день —  б а ло вст во . 
Б у т и т ь с я  безъ нуо іеды — баловст во . П а л о в м я  ж . 
заоавы, шалости замѣстъ дѣла. Чѣмъ р а б о т а т ь , а  о на  
б а ловней  за н я л и с ь . И а л о в м м к ъ  м. — л м ц а  ж . 
балунъ, шалунъ, повѣса, проказникъ; б а ло вн и къ , 

иногда ТО же, но болѣе въ зн ач. КТО балуетъ 
другихъ, б а л о о і ц м к ъ ,  — и ц г ш ц а ,  потворщикъ, 
потачшікъ, слабый начальникъ или воспитатель, дающій 
шалунамъ полную волю, исполняющій всѣ прихоти ихъ. 
П и л о в е м ь  и. б и  л о в у ш к и  об. нѣженка; изба­
лованный новадкою, потачкою; говор. иногда ш утя, ласк ая : 
м а т у ш к и н ъ  баловень, любимецъ; т ы  м о я  б а лб вуш ка . 
П а л у м ъ ,  б а л у к ъ  м . б а л у м о я  ж . б а л у  и л и  
об. вост. баловникъ и баловень; нзбалованчіі, шалунъ,

П и л о в л ы о и я  м а т ь , частенько балующая дѣтей; 
б а ло вли вы й  п а р н и ш к а , склонный къ шалостямъ, ша­
ловливый, избалованый, проказливый. Н а л у ш к а  
ж. тер. дѣтская игрушка, все, чѣмъ дѣти играютъ; ба- 
вушка, бабушка, потѣшка. Н аш елъ д уракъ  б а луш ку:  
лбом ъ о р ѣ х и  щ елкает ъ.

1» а л о т м (» о і*а т ь , см. балъ.
Ііы л тіі к .  о р н б . т а т р . вообще топоръ, особенно же 

узкій, азіатскій топоръ, втрое уже плотничьяго; сѣкира, 
дровяникъ.

І іа л т н п й т ъ  м. каменпая порода, открытая близъ 
Екатеринбурга, у озера Б а л т и н а .

В а л т ы в а т ь ,  см. болт ат ь.
Ііа л у д н  ж. а р х .  омутъ, уямь; это притонъ водяницъ, 

албастъ, варьковъ и прочей челяди водянаго.
В а л ч и н а  ж.пск. облачйна, облако. Й іи л н ш л т * » -  

е я  и б и л о е м г 'т ш ь ,  безлч. становиться облачнымъ, 
хмариться. П а  небѣ  б а лчи т ся .

Валлъ м . ф р ан д . съѣздъ, вечернее собраніе обоего 
пола для пляски; і Т п . і м і ы і 'г ,  къ пему относящійся. 
П а л ь ч и к ъ  м. - н к ц я  ж. охотникъ до баловъ. 
Балъ: чорт ъ  съ п е ч к и  уп а лъ . /

В а л ь ,  мног. пиш утъ б а л л ъ  м. н ѣ м . шаръ, шарикъ, 
пакатка, жеребеекъ, для подачи голоса при совѣща­
тельныхъ рѣшеніяхъ, а потому и || самый голосъ члена, 
за пли противъ чего, б ѣ лы й  и ч е р н ы й  шаръ. || Учебное 
одобреніе, отмѣтка на испытаніи, означаемая цыф 
рой, условно. У  н ею  полные б а л ы , п е р е х о д н ы е  балы , 
недост ало  баловъ ипр . П а л о ъ п м р о в а п ш ъ , ша­
ровать, избирать кого въ должность, принимать пли 
отвергать что балами, жеребейками^ шарами; — с я ,  
быть балотируему; б а л о п г м р о в а м і е  ср . — » * * * ' 
р о в н а  ж. дѣйствіеэто, шарованіе, И а л о т м р о в • 
і ц ч к ъ  м. — щ м ц т і  ж. избиратель, членъ, гласный. 
И а л о п ш м р б в о м м м м ,  относящійся до шаро­
ванья. __

В а л ы  мн. (б а л о в а т ь ? ) лясы, балясы, росказни, ну 
стой, забавный разговоръ, шутки, веселье, остропи, 
белентрясы. Т очит ь б а лы ; за н и м а т ь с я  балами. П о л я  ̂
б а л ы  т о ч и т ь, по р а  голенищ а ст р о чи т ь. Эти, б а л ы  се 
м игодовалы , это старо , не проведеш ь, й й . і ы а н ш .  
— м а ц а ,  шутникъ, лясникъ, б и л о О о м  [что напоми­
наетъ гл. б а л а б о н и т ь  и б а л а г у р и т ь ), болтунъ, пустомеля, 
враль.

В аль'і к ъ  м. татр . соленая и провѣсная осетровая ■ 
другихъ сходныхъ рыбъ) хребтовая полоса; ||пры». крУ11'  
ная кефаль, рыбаМіщііСерІіаІиз. П а л я у к ъ а .  рыбныя 
торгъ, привозъ, базаръ, И а л ы - к о в м м а  ж. мясо і)а 
лыка, часть его. П а л ы к б в •»*•*, О а л і» іч іи > І , , ‘ 
относящійся до балыка, П а л о ш м м н ъ  м. дѣлаюш1 
балыки; торгующій нми; охотникъ до нихъ. А - '" ' 
ль’і ц н л  Ж. чрнм. легкое строеніе на столбахъ, кры­
тое камышомъ, для сп ѣ н ья  пли пялки балыка; родъ с) 
шила.

В а л ы і а м ь ,  б а л ь с а л ш ъ  греч. пахучая съ эѳир­
нымъ масломъ смола, добываемая изъ нѣкоторыхъ де­
ревъ; составъ изъ душистыхъ, летучихъ маслъ плисдир 
говъ, мазь для натиранья. С арепш сиій  ба льза м ъ , очи­
щенное хлѣбное вино, перегнанное на травахъ, П а л  
а а л п м м м ,  къ нему огносящ. И а л ь а а л м л я ѵ *  
с  к і и ,  смолистопахучій, душистый: —  т о п о ль , дуШй 
стая, РорпІизЬаІзатіГега. П а л ь а и л і к а  ж. глииявы» 
кувшинъ изъ-подъ бальзама: кубышка изъ-подъ зедь- 
терской поды, й іи л ъ с а л ш н ш е к ъ  м. раот. Тоіиііеія» 
приносящее душистую смолку. П и л ь а а л л м р 0 * 

в и т ь , цамащать,умащать; начинять внутреннія част"



Ю нльаямнрояаніе — б а ііи н ,
трупа смолами, душистыми и оберегающими отъ гпили 
снадобьями; — с я ,  бытьнамащаему. /»Ѵг.и>.ш.нн- 
р о а а п і е  ср., б 'й . і м я л и ф о о » г а я . дѣйствіе это.

м. челов., занимающійся 
этимъ дѣломъ. Л я . і і і .і я .и і і н й  м. садовое и оконное 
растеніе ВаІЕашіпа, малре. пальма. К а л ъ а а л ч м ч ©« 
“ і' і і і , б я . і ь е я л п і н т і і и .  составленный изъ сихъ 
растеній, къ нимъ относящійся. Д и к ій  б а льза м и н ъ , РІа- 
ІапШега ЬіГоІіа, любка, нерелой, кукушкины-слсзки. 

І ія . іы ш к ь .  »м. бали/ть и баи г,, [ограда, балясникъ'' 
І іа л іо е т р а д а  ж . ф рнц. поручни, перила, обносъ, 
К а л я ,  б а л ъ к а  я . прм. ели), овца, овечка, ярочка, 

ягня; Ф ш е н і 'н , поярковый. Б а лъ -б а лъ , призывная 
кличка овецъ.

К алліба об. арх. рохля, разиня, ротозеіі. 
К а л я к а т ь ,  см. б а лакат ь.
К а л я п ,т р а с ы ,б а л п ч т р м і е ъ в  кур.т вр. орнб., 

см. б а л е н т р т т ъ .
\  Г іал ііси п а  ж . итал . точеный столбикъ подъ по- 

РНпи, перила, ограду, обносъ. Б а л я е ы  мп. болѣе 
Щтрб. чѣмъ б а л я си н ы : * лясы, белентрясы, балы, шутки, 
веселыя росказпи. Точит ъ б а л я сы , б я . і я е н ш ь .  
^ • л е н к і м ш і ь ,  шутить, галить, смѣяться, за­
бавно бесѣдовать.Жаляем*«а«»е»,<?ср. дѣнст. по гл. 
А й л л іе н и к а  м. токарь, промышляющііі точеніемъ 
балясинъ; промыселъ (нпж .-сем.) этотъ упадаетъ со времени 
введенія но Волгѣ пароходства; б а л я сы  шли на к о н о в о д к и ,\\
Л'Ьсъ, б. ч. осиновый,приготовленный дляточки балясъ. 11 
Шутникъ, разсказчикъ, острякъ, проказникъ, лясникъ, 

балагуръ, балызннкъ; —н і і ц й , шутница, потѣшница.
 ̂ К а м б а й  сіш. растеніе изъ рода мяуна (Ѵаіегіапа), 

степная свѣча.
К а м б с р с к ь ,  см. б а і і б а р а к л .
Камбукт» м. индійскій тростникъ, прочный даже 

Мя построекъ, ВатЬиса агипсііпасеа; б а м б у п п -  
**»*•«, сдѣланный изъ этого тростника или къ нему от­
носящійся.

К а м ы і-с у ч ь я ,  расти. НуЬівсиз езсиіепіиз. 
К а п а п ъ  м . дерево и плодъ адамова-емоква, Миза 

Рэгабіеіаса. К а ч а ч ч и к ъ  м. растеніе, дерево ба- 
Яаиъ;̂ собр. б а ч а ч а в а я  роща. [надъ

К і і п д а ?  м. ряз. дрянной щеголигака, франтъ неппо- 
К а п д а  м . ф рн ц . нѣм. толпа, шайка, ватага, артель, 

С|;опъ, согласъ, общество, братство или союзъ въ дур- 
ц,)мъ значеніи. Л У л ій н ш а . воръ, дерзкій мошенникъ, 
грабитель, разбоііпнкъ, подорожникъ, подорожная воль- 
бкца. К и ч д в і о м с »  м . врачебная повязка, особенно 
Г|Ри поврежденіяхъ отъ насилій или въ грыжахъ, и при- 
т°мъ не простой тесьмой (бинтомъ), а приспособленнымъ 
пРиборомъ.Л'«мдао#смы*«,повязочный;б«тд«- 
°*е»іе»мй, б а ч д а о і е ч ч к л .  мастеръ врачебн. 
Перевязочныхъ приборовъ, по(пере)вязочникъ. К а ч -  
г ,'р б .і» ) ж. ярлыкъ, клейменая бумажная полоса, 
т°сьма, для оклейки вещей, но уплатѣ за нихъ пошлины, 
й,{Циза. || Ф брч. шерстяная рѣдинка для ситъ или цѣди- 
,||(,къ. А п і ій е р м .іь н і і і і і .  снабженный ярлыкомъ 
аті|«ъ, или вообще къ нему относящійся. К а ч д А  ср. 

повязка въ женскихъ нарядахъ, особ. головная. 
д ц ,і ь ё р а  ж. б а ч д а а ё р г »  м. перевязь воон- 

Шл, ремень черезъ плечо сверхъ мундира, для носки 
°РУжія; пант А леръ , карабішшш перевязь у конниковъ.
, **«»пдать пск. пачкать, марать, мазать, гадить;
1 Рязцііть; —е я ,  пачкаться, гваздаться; возиться, валан- 
ВДться, мѣшкать, мямлить, баниться; волочить, про- 
й°Дчтьвремя. Б а н д ы  бит ъ , байдаки, банды, баклуши 
бить.

К а н д с р іл ъ ,  б а н д а , б а н д у л ь е р а  ипр. см. 
банда .

В апдураж . музык. орудіе, весьма похожее налютню 
или на балалайку, съ округлымъ кузовомъ и металиче- 
скими струнами; на ней играютъ перышкомъ, какъ на 
турецкой дом рѣ . || У насъ (малорс.) б а н д ур о й  зовутъ 
торбапъ, который гораздо больше и пузастѣе, а играютъ 
на немъ пальцами, по-гитарному. Я і а ч д у р ч ы і і  или 
торбанный строй весь въ одинъ ладъ (акордъ), а струнъ 
бываетъ много, но не всегда равпо. #>Ѵшйу р  
м - т и в  ж. игрокъ на бандурѣ. Б а н д ур и с т ы  или т о р -  
б а т ц и к и  бывали прежде въ каждомъ порядочномъ бар­
скомъ дворѣ Малороссіи, и казачки плясали и пѣли съ 
бапдурами. К а ч д у р ч п г ъ ,  бренчать, заниматься 
музыкою для забавы, упуская дѣло.

К а п е ц ъ ?  м. па капатп . заводѣ : ручеНЬКЭ ПвНЬКИ, КО­
торую прядильщикъ, для сподручности, окатываетъ 
вкругъ поясницы.

К апптьчто, стар.юж. з п п д . мыть, чистить водою; п а  

Дону говор. банит ъ бѣ лье, банит ь п о лы , п о с у д у ;вообще: ба­
нит ъ  ноги, мыть, купать въ теплой водѣ; банит ь ко р ен ­
н у ю  (соленую) р ы б у , нымачиватыі промывать; банит ь  
п у ш к у , чистить ее внутри б п іш і(К й .м ;і .  мѣховою 
щеткою или шваброю; на одномъ концѣ б а н н и к а  щетка 
эта, на другомъ при б о й н и ка . /Ѵ п м н н ііігп . въ тѣхъ же 
знач., мыться; быть мыту. Б а у іи к а  банит ъ  или б а н и т с я  
а р х .  повиваетъ, занята повиваньеиъ новорожденнаго. 
К а ч е ч ь е  ср. б а ч к а  ж. дѣйст. по гл. К и ч а  ж. 
б а ч ч п .  б а і і ч а  сѣв. паровая, рускаябаня, строе­
ніе или покой, гдѣ моются и парятся, не просто въ су­
хомъ теплѣ, а нъ пару, почему важнѣйшія части бани: 
калильная печь съ булыжникомъ (ка м ен ка ) или съ яд­
рами п чугуннымъ боемъ (ч угун к а ), или съ колодою , въ 
видѣ опрокинутаго котла съ завороченными окраинами; 
затѣмъ полокъ  съ приступками и подголовьемъ, па ко­
торомъ парятся; лавки вокругъ стѣнъ, па коихъ моются; 
чаны съ горячею и холодною подою или краны для этого 
въ стѣнѣ; шайки для мытья и оката, ве х б т к и  (мочало) 
для мылки, вѣ н и к и  (дубовые или березовые) для парки. 
При порядочной банѣ есть передбашшкъ, гдѣ раздѣ­
ваются, отдыхаютъ, запиваютъ баню квасомъ ипр. || 
Б а н я  юж. и  з а п д . шаръ, мыльный пузырь (б а н ька , ѵ м ал .) , 
куполъ, сводъ, круглая обвертка; отъ этого: |] б а н ь к и ,  
глаза, шары, талы, буркалы; || за». дутая стекляная по­
суда, пузатая бутыль; || з а п . тебека, кибека, каббка, 
гарбузъ, тыква; || б а н ька , кольцо ипр. для прикрѣпы 
косы къ косью. || К а м е н н а я  к л а д о в а я  подъ б а н ей , съ 
б а н ей , со (подъ) сводомъ. Нынѣшнее слово б а н я , паровая 
купальня, новое, съ  чтлнек . Ь а»по, встарь и понынѣ юж. и 
зап. мыльня, мовня, лазня; баня всегда означало круглый 
каменный сводъ: церковь  съ б аней , со сводомъ. [[ Горя­
чіе ключи, источники иногда зовутъ ібаней , || У  хими­
ковъ, приспособленіе для передаточнаго согрѣванія чего 
либо черезъ воду  или песокъ: б а н я  м о к р а я , в о д я н а я ;  
б а н я  п е сч а н а я , с у х а я ;  всякое устройство, дающее силь­
ный жаръ, но охраняющее отъ обугливанія или сгара- 
нія; такая баня служитъ для пастоя п для перегонкп. || 
Астрх. притонъ дикаго кабана, мѣсто, куда онъ выхо­
дитъ изъ камышей поваляться и почесаться у камня, 
пня или кочки; тутъ его поджидаютъ и бьютъ. В ъ  бат о , 
въ б а н ю , н а  прост оръ , зазы ваю тъ. У м а  — два  гу м н а , да  
б а н я  безъ в е р х у .  Свіьтъ не  б а н я , д л я  всѣ хъ  м ѣ ст о б у ­
детъ, или: не сем еры м ъ т олько  м ѣ ст о ; о банѣ крестьян­
ской. Б л о ш к а  б а ю о ш к у  т о п и л а , во ш ка  п а р и л а с я , съ 
п о лк а  у д а р и л а с я . Б ъ  к а б а ка хъ  д неват ь безъ денегъ 

I ск уч н о ; въ т орговы хъ  б а н н х ъ  ночеват ь д уш но . Изъ
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46 Б ап п и ц а  — б а и в р у тп т ь с я .

б а н ьк и  д а  вг> я м к у ,  приговоръ злы хъ людей, ко смерти ново­
рож деннаго. По р у к а м ъ  да  и  въ б а н ю . Т ащ и ко р о ву  п а  
б а н ю , т р а в ы  м н о ю , изъ привлеки о пош ехонцахъ. І іа к и х ъ  
д ур а ко въ  нѣ т ъ, и  послѣ  б а н и  ч еш ут ся . Н аѣ ш ься л у к у ,  
с т у п а й  въ б а н ю , н а т р и сь  х р ѣ н о м ъ  да за п е й  квасом ъ. 
И зъ одной  б а н и , да  не  однѣ  вѣ ст и  (ба сни ). П е х о л о ­
ст о м у  н а ж е н а т а ю  баню  т о п и т ь. Торговая  б а н я  всѣ хъ  
м ост ъ, а с а м а  вся  въ гр я зи . С лѣ пой въ баню  т о р о п и т ся , 
а  б а н я  не  т о п и т ся . О вина  не  о т н и м ы ва т ъ , а  банѣ  не  
сгары ват ь. Б а н ѣ  не  сгорѣ т ь, а  о ви н а  нс  пот уш ит ъ. 
Табакъ  да  ка б акъ , баба  да б а н я , о д н а  за б а ва . Б а н я  
м а т ь  вт о р а я  или м а т ь р о д н а я . Б а н я  п а р и т ъ , б а н я  п р а ­
вит ъ. Б а н я  все п равит ъ . К о ли  бъ не б а н я , всѣ бъ м ы  
п р о п а ли . Безъ б а н и , б ур ла к ъ  пропалъ . П о м н и  день су- 
бот п ій : и д и  въ б а н ю . Б а н я  не  заговѣ нье, на нее нѣтъ за- 
прота. П о ст н и ча й  по середам ъ, х о д и  въ баню  по субо- 
т а м ъ , все въ свое время. Б а н я  всѣ г р ѣ х и  смоет ъ. Б а н я  
см оет ъ, ш а й к а  сполоснет ъ. К акъ  съ гуся  вода, пригова­
риваю тъ окачивая. Съ гуся  во д а , съ т еб я  х у д о б а . Б о лѣ ст и  
въ подполье  (съ водой), н а  т еб я  здоровье. И  въ банѣ  бо­
л я ч к а  са ди т ся . Изъ бани  вы несъ, гов. о болѣзни, неиз­
вѣстно отчего прикинувшейся. В ѣ н и к ъ  въ банѣ  господинъ, или 
н а б о льш ій . В ѣ н и къ  въ б анѣ  всѣ мъ н а ч а ль н и къ . З а д а т ь  
к о м у  б а н ю , высѣчь. Д ам ъ  б а н ю , чт о до н о вы хъ  в ѣ н и ­
ковъ не  забудеш ь. Н е п о м и н а й  бани: есть вѣ н и к и  и  про  
т е б я . В от ъ т сбѣ  б а н я  л е д я н а я , вѣ н и к и  во д яны е, 
п а р ь с я  — не ож гись, п о д д а ва й  — не  опались , съ п о лк а  не  
свались. К а ы ш ш ы ц а , увелич .; І І а к м г ш щ е  ср . мѣсто, гдѣ 
баня стояла (какъ  городищ е, селищ е); оно почитается не­
чистымъ, и строить на немъ жилое, избу, не годится. 
А'п ш і м і Ѵ.' н н е н н ы н .  (Тн і 'ш м і 'і  сѣв. къ банѣ 
относящійся. Б а н н ы й  вѣ никъ  и  ц а р я  ст а р ш е, коли царь 
пари тся . Б а н н ы й  день, когда топятся торгопыя бани; въ 
небольшихъ городахъ су бота и еще день или два. П р и ­
ст алъ , какъ б а н н ы й  лист ъ . А н н а  т а л а н н а ;  А н н а  за ­
т ы ч к а  б а н ка . Ж і а к м о е  ср. денежный сборъ за баню, 
плата; прибавка рабочему жалованья на баню. К а к -
н м и  м . Н к н н н і і » .  « Т п і ' і ш ш а .  б н к н н і і к ъ .  
Нп с к н ш і й особая порода домовыхъ, злой духъ, посѳ- 
ляющіися ВЪ банѣ; паръ  выживаетъ его временно, а въ нетопленой 
онъ живетъ всегда; онъ не любитъ родпльппцъ, которыхъ однако, 
по тѣснотѣ въ избѣ, всегда выводятъ въ башо; но ихъ тамъ нельзя 
покидать о щ іх ъ .\ \Б а н н и к ъ  п  б а й н и к ъ , банный вѣникъ;|| 
б а н ни къ  артилерійскін, см. вы ш е. || Б а н н и к ъ , хлѣбъ, 
которымъ мать невѣсты благословляетъ къ вѣнцу 
молодыхъ: хлѣбъ, соль, жареная птица и два полные 
столовые прибора; все это зашивается въ скатерть и 
сдается свахѣ, а она расшиваетъ банникъ на другой 
день, но выходѣ молодыхъ изъ бани, которые и ѣдятъ 
его одни елмдругъ. || Б а н ни къ  вор. і і и н і і ц і т ъ  м. 
— и ц м ц а  ж. хозяинъ или содержатель торговой бани; 
съемщикъ и л и  служитель банный; мыльщикъ, вариль­
щикъ. Иіиыёоп, бамёока ж. ирх. озерко, ямина, 
бакалдина, обычно на задворьѣ селенія, куда стекаетъ 
вода изъ бань, помои инр .

Б ііш ш  ж. отекляиая или гончарная посудина столб­
цомъ, съ широкимъ горломъ (въ этомъ знач. б а н ка  отъ 
бани-, округлый, ббдый). || Чайный ящичекъ китайской 
укладки, въ;одинъ или немного фунтовъ. (|Мелкая, круг­
лая лохань, въ которой рыбаки разносятъ живую рыбу 
(здѣсь соединяются понятія круглот ы , и к у п а н ь я ) . || 
Рожокъ, рожки, снарядъ для пусканія подкожной, 
нодрожечной, баночной крови. С у х ія  б а н к и , постановка 
кубковъ въ присосъ (какъ горшки, согрѣвая изнутри го­
рящею паклею), отчего образуются на тѣлѣ пузыри, 
какъ отъ мушки или ври мокрыхъ мозоляхъ; к р о в я н ы я

б а н к и , постановка ихъ же, но по насѣчкѣ кожи, для 
вытяжки крови. П ост авит ь б а н к и , кинуть подрожеч- 
ную кровь.

Б а н к а  яѣм . или гол. лавка на гребномъ суднѣ, скамья 
для гребцовъ. || Пространство между двухъ орудій по 
борту на военномъ суднѣ, отведенное для жилья извѣст­
ному числу матросовъ. ||Ялика., или С а м о к ъ  м., под­
водная отмель, мѣшающая плаванію на судахъ; отме­
лямъ, па морск. языкѣ и у  нашихъ морскихъ промыш- 
лениковъ, множество названій, по различію свойствъ 
ИХЪ. І І а  К а с п іи ,  ипыо б а н к о м ъ  назы в. русло, стрежень, ходъ, во­
рота , ф арватеръ ; а мель — о с с р б д ко м ъ  и п р .; но н въ К а с п .  есть 
мели: Ч и т ы іо - б а п о к ь ,  Т ю м н ій - б а н о к ъ  ипр. В Й І І О Ч І І М І * • 
къ банкѣ, во всѣхъ з н а ч ., относящійся; —  ч а й ,  высшіе 
сорта, продающіеся банками, не вразвѣсъ. Вакко- 
в ъ і « ,  относящ. до банки въ м орск. знач. Б а н к о в о е  

олово , самое чистое, въ слиткахъ, на подводку зеркалъ 
и п р ., идетъ съ  Зондскихъ острововъ, черезъ Голандію (см. также 
б анкъ ).

Б а н к е т ъ  м. фрнц. воен. небольшое возвышеніе, ка­
менная или земляная прикладка, присыпка съ внутрен­
ней стороны вала пли бруствера, для стрѣльбы изъ рѵ- 
жей черезъ брустверъ; приступокъ, приваловъ; зава- 
ленка. 11 Пиръ, столъ, столовапье, большой званый обѣдъ, 
ужинъ. В а и к ё т ы ъ ш ш і ,  къ нему относящ. Б а н ке т ­
н ы й  т елено къ , кормленый, поеный, тучный, пирушный. 
Б а н к е т н ы й  ст олъ, у столяровъ, обѣденный, складной или 
раздвижной. То не  банкет ъ , к о л и  п р и н у к и  (не во л и , по- 
тчиваньяу1 нѣ т ъ. Эт о не  банкет ъ, п р и н у к и  нѣ т ъ, какъ 
хочешь. В ю к к ё м ѵ и ш « « » ,  застольиикъ,
пирователь. В а н к е т о в а т ъ ,  б я н к е м и п * '  
и а п е ъ ,  застолышчать, пировать за столомъ.

Б а н к ъ  м. правительственное нлп частное кредит­
ное (вѣрительное) учрежденіе, для вкладовъ и займовъ, 
для учета векселей, для выпуска денежныхъ зна­
ковъ ппр. || Азартная картежная игра, гдѣ одинъ (бан­
киръ, банкометъ), держ ит ъ  банкъ, отвѣчаетъ на извѣст­
ную сумму, а другіе (понтеры) ст авят ъ  деньги па лю­
бую карту. 11 Восп. низкій парапетъ, или валъ, безъ ам­
бразуръ (бойницъ, проемовъ), почему и стрѣляютъ че­
резъ верхъ вала, и пальба эта называется пальбою  че­
резъ  банкъ . Вамкооъшіі относящ. до банка. Жіа« '  
каръ м. купецъ, торгующій деньгами и денежными 
бумагами, занимающійся учетомъ векселей и переводомъ 
по нимъ платежей съ одного мѣста и государства въ дру­
гое,удерживая за это извѣстный процентъ въ свою пользу і 

жепа его или сама содержательница 
бапкирекаго дома, конторы. Ваикыртоъ, ва**' 
коірггмшкъ, имъ принадлежащій; Оамкмрск4у: 
къ нимъ относящійся. Вммкмрспваа ср. званіи» 
занятіе банкира. Ваипоаищёвкъ, ііаккёръ 
вампотёть м.кто держитъ и мечетъ банкъ, въ кар­
тежи.игрѣ этого названія. Жіамкрм(о)пвънар.ио.’1, 
несостоятельность, ііамкрутешпоо и[|несостоя­
тельный торговецъ, лопнувшій, неплательщикъ. Б а " ' 
кр у т ъ  с л у ч а й н ы й , н есча ст ны й , лж и вы й , подлож кой*> 
з л о с т н ы й . Р азн ица между ними та ж е, м к г  и между обокраД^Я' 
иымъ или погорѣвш имъ и воромъ. ЖіаккррпіКМ,,‘ 
относящійся къ неплательщику, несостоятельному; 
ііампрутекііі, относящ. къ несостоятельное?11' 
къ банкрутству. Ж і а и и р й т ч т ь  кого, дѣлать И®,' 
состоятельнымъ, разорять, быть виною, причиною чьСІІ 
несостоятельности, упадка; ! І а п п р у и п ш ш п в ь * ,^ , • 
приходить въ несостоятельность, дѣлаться неплатель­
щикомъ, разоряться. Ш ип обажрутила война. СлътІ'."І> 
такой-то обапкрутилсл, лопнулъ, вылетѣлъ въ трубу, рв*°'
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рвлсл. Ванмрутннчапъъ, промышлять бан- 
кругствомъ, ложно объявлять себя несостоятельнымъ.

Б а н о к ъ ,  см. б а н ка .
Б а н т а ?  я. арх-кем. свѣтлая пуговица.
Б а н т ъ  м . б я н и м ш  пѣм . узелъ не затяжной, 

пе глухой, а съ уніами; узелъ растяжной, петлею; лента 
или тесьма, слоікенная въ нѣсколько петель или собран­
ная петельками, сборками; репеёкъ. Ф рант икъ  въ бан­
т икахъ . || У панталонъ гульфъ, лацканъ, передняя за
сгежная лопасть, вмѣсто прорѣхи, бывающей на шта- баргять, тараторить.
аа.хъ и шароварахъ.

Б а н я ,  Ф а и ь іім . см. банит ь.
Б а о б а б ъ  м. африканское дерево Абапзопіа іііді- 

'аіа, изъ всѣхъ деревъ самое огромное, по толщинѣ 
пня и объему вѣтвей и листвы.

Б а р а б а н ъ  л. военно-музыкальное орудіе: высокая 
обечайка и два дпа изъ телячьей шкуры, на обручахъ, 
стягиваемыхъ поперекъ обечайки бичевкой, чѣмъ и 
Даетсябарабанустрой. З а й ц а  н а б а р а б а н ь  не  вы м а н и ш ь, 
" н о м у  громъ не громъ, а  ст раш енъ барабанъ . О т дат ь  
подъ бараб анъ , въ солдаты . З а  богат ы мъ ч ер т а  въ бара­
баны  бью т ъ. Теленокъ за м ы ча лъ , барабанъ . К т о  не с лу ­
ч а е т с я  о т ца  м а т е р и , п о слуш а ет ся  т е ля ч ь ей  ш к у р ы .
''т к и  въ д у д к и , т а р а к а н ы  въ б а р а б а н ы , о примѣрѣ, под- 
Ражанін. Б а р а б а нъ  д ур а к ъ , н а  ст ѣ ну  лѣ зет ъ , когда бьетъ 
приступъ. Х орош ъ барабанъ  въ п о лѣ , а  не  въ городѣ , гдѣ 
''мотъ сполохъ въ пож аръ. Т у р е ц к ій  бараб анъ , тулумбасы, 
"Двое больше; его быотъ въ одну палку, колотушку. || 
Ві'якій иной спаржъ, состоящій изъ крытой обечайки 
ц-іи облой, пустой коробки; обшивка этого вида вкругъ 
колесъ и машинныхъ маховъ; крытое рѣшето или сито, 
съ поддономъ, откуда просѣваемое не просыпается и 
110 разлетается пылыо; жестяной сосудъ такого же 
"иДа, для отварки овощей на пару, п а р о во й  барабанъ.

маш инахъ разнаго устройства: круглый кузовъ, коробъ, 
боченокъ, короткій цилиндръ, обращающійся на оси 
своей: часовой  бараб анъ , въ которомъ свернута пру­
жина и на который навивается цѣпочка; средняя часть 
"орота, на которую навивается канатъ пли веревка. 
"о зд у ш п ы й б а р а б а нъ , снарядъ для очистки спертаго 
в°здуха или для раздуванія жара, вмѣсто мѣховъ: вода 
Т(!четъ съ напоромъ по трубѣ, унося съ собою воз­
ДУхъ, спирая его подъ плавучимъ колпакомъ (подъ 
Ивиышиъ ларемъ, опрокинутымъ вверхъ дномъ въ боль­
шемъ) и вытѣсняя воздухъ въ другую трубу, иду­
щую изъ верха колпака. С лухо во й  бараб анъ , анат. но- 
Ло°ть, пустота въ каменной части височной кости, за­
крытая барабанною или слуховою перепонкою. || Кмч. 
кушанье изъ толченой съ мукою и поджаренной икры. 11 
ІІІП"і. пузо, брюхо, желудокъ. Варабанньшіш, от­
носящійся добарабана: б а р а б а н н ы я  п а л к и , коими быотъ 
110 барабану; б а р а б а н н а я  бробь, ровный и частый, слит­
о й  бой. Б а р а б а н н ы е  бой  служатъ, между прочимъ, для 
передачи приказаній солдатамъ, какъ рожки и трубы. 
" н р а б а н п ы й  ст а р о ст а , старшій въ полку или батальонѣ 
барабанщикъ. Б а р а б а н н ы я  с т р у н ы , натягиваемыя по­
берегъ дна барабаннаго, для отбоя. Б а р а б а н н а я  пере-  
"°н к а , ан ат. закрывающая слуховой барабанъ снаружи 
°тъ слуховагопрохода. Варабаннцикъ м. челов.. 
назначенный для боя въ барабанъ; —ицнцаж. жена его, 
"■Тб фиглярка, бьющая въ барабанъ; —і«<инойг> 

имъ -принадлежащій; —мд 
°Тбосящ. къ барабанщикамъ. МіарабА»« н іп •>. 
ч , ін в п т ь .  бить въ барабанъ; || ‘ кричать, шумѣть, 
трещать языкомъ; сплетничать, разносить по городу 
""сти. О т ст авной  к о зы  б а раб анщ икъ , отъ обычая водить

медвѣдя съ  мальчишкою, паряжепымъ козою, и съ барабанщ икомъ; 
гог,ор. на похвальбу отставнаго службою своею. Съ бо льн о й  р у ­
к о й  п л о х о  барабаннт ся, бзлч.

Б а р а б а р а  ж. кмч. шалашъ, балаганъ нъ полѣ, для 
пріюта, въ бш. рі/сіс. Лмер. б а р а б а р а  или бара воръ 
м. хижина калюжей, калошей, мѣстныхъ дикарей, юрта, 
вежа, лачуга изъ жердей. || Жилье рѣчныхъ бобровъ, 
построенное изъ бревешекъ и глины, земли. П ест а 6а- 
р а б а р у , говорить чепуху, вздоръ, безтолочь. В ара -

Б а р а б а т и . впт. каз., б а р г і б л н п а ь  емб.ра 'ры- 
вать, копать, псробіпшіь.лтгааш. рыться, копаться нъ 
чемъ; хватать, брать, захватывать, присваивать. Что 
зем лю  барабаеиіь? ІІе  бара  бай, въ коробы ъ м о ей . Онъ 
чуж ое б а р а б ли т ь. Ребенокъ р у ч е й к а м и  б а р а б ли т ъ , пе­
ребираетъ; —г л .  рыться, копаться, возиться, барах­
таться; карабкаться, всползать, взбираться. В а р а -  
б а л а  об. грабастала, грабитель, жила, отъемщикъ, 
присваивающій чужое. В а р а б а ы я к а  ж. пск. вале- 
нецъ, хлѣбецъ, вываленпый въ мукѣ.

Б а р а б б л я  ж. к а р е , молдав. картофель, картошка, 
картоха; гартохля в о р . б а р а б о г а к а  т у . і .  земляное 
или (раск о л ьн .) чертово-яблоко.
х Б а р а б б ш ііт ь рлз. тмб. буторажить, оуматошить, 

тревожить, ерошить, к точить; || пугать и возмущать; || 
в.ио. скрести, царапать легонько, перебирать пальцами, 
шелеститъ; 11 нв>. невнятно говорить, бормотать; 11 пск. 
говоритьвздоръ,пустяки,ішоешітницу. В а р а б б і и а ,  
б а р а б б і и к а  об. тмб. безтолковый, суетливый, без­
порядочный челов. | |ноі. бормотунъ; ||пск. врунъ, пусто­
меля. В а р а б б т ь  ж. барабора, вздоръ, пустяки, 
безтолочь, чушь, дичь.

Б а р а б у н я ,  б а р б у н а , б а р а б у л ь к а  ж.
н з р е .  черноморская рыбка султанка, величиною съ сельдь, 
розово-пестрая.

Б а р а к а н ъ ,  б и р к а м ъ  м. плотная шерстяная 
ткань, для обивки мягкой мебели. В а р а к и н а -  
в ы м .  - к п н н ы і і .  сдѣланный изъ баракана или 
относящійся къ нему. [году.

Б а р а к ч і ін ъ  м. ао-епб. монг. теленокъ по другому
Б а р а к ъ  м. ф р н ц ., болѣе уптрб. ми. б а р а к а ,  ба- /  

лаганы, шалаши, временныя, легкія строенія для раз­
мѣщенія войскъ или рабочихъ. | |Вс астрх. гі сар. буеракъ 
пронзи, баракъ , называя такъ овраги.

Б а р а п д а іім . б а р а н д а х а  об. ниж-маіе. пусто­
меля, пустоплетъ. [см. 'баранъ.

Б а р а и с ц ъ ,  б а р а н к а ,  б а р а н о к ъ  ипр.
Б а р а п т а  ж. у азіатскихъ пограничныхъ пародовъ, а болѣеу 

кочевыхъ, самоуправная месть, по междоусобіямъ; набѣгъ, 
грабежъ; отгонъ скота, разоръ ауловъ, захватъ людей. 
Бирайте.тѣм ъ отличается отъ военныхъ набѣговъ, что нападаю щ іе, 
изъ опасенія кровомести, идутъ безъ огнестрѣльнаго н даж е безъ 
остраго оруж ія, а берутъ ожоги, вмѣсто копій, обухъ л нагайку. М іа *  

р ш і ш о м м н ,  относящійся до баранты. В а р а н -  
п ю о и в н ь ,  идти набаранту; — г л .  быть во взаимной 
враждѣ но барлнтѣ. В а р а н і н о в и ц н к ъ  м. участ­
никъ въ барантѣ, разбойничій наѣздникъ, грабитель.

Б а р а п ч у к ъ  ж. прм. бороноаолбкъ, парень подрос­
токъ. (| Орпб. спб. вообще ребенокъ, особенно въ разго­
ворѣ съ татарскими народами (хотя слово ато п нс татарское; 
монгольское?).

Б а р а н ъ  м . овечій самецъ, овенъ; онецъ а р х ., ку- 
цнпъ при. ва л а х ъ , легченыіі; изъ дикихъ: к а м е н н ы й  ба­
р а н ъ , го р ны й  б а р . Оѵів лгцаіі, аргали, на Алтаѣ, въ Кам­
чаткѣ , ш т т й г к а м ё н щ ій б а р .  (бить можетъ, онъ же?) муф­
лонъ, аркаръ, на Уетьуртѣ. В а р а н у х а  «о-тб. оаца;



быря адр, «ор., агница. Безъ •имени (безъ вы м ени?] овца— 
б аранъ . В и лс я  баранъ съ ко зло м ъ , п о м у т и л а с я  вода съ 
:песком ъ, мѣшать масло. В а р а нъ  въ х л ѣ в ѣ , нога  въ ст ѣ нѣ , 
крюкъ дверйіі. В аранъ  безъ ш ер ст и  не  ж ивет ъ, гог.ор. коля 
шерсть попадется во щахъ. Б у и іка -б а р а н ъ , неходиггогорам ъ: 
убью т ъ т е б я , не п е н я й  н а  м е н я . П о с лу ш а л ся  к о зл а  ба­
р а н ъ , да и  самъ въ б ѣ ду  п о п а лъ . В а р а нъ  бараном ъ ,а р о г а  
даром ъ, па придачу. В а ранъ  бараном ъ  (о гостинцѣ) .а д е н е ж т  
(а  долж окъ] даром ъ, самъ, по себѣ. В у д а  одинъ баранъ, 
т у д а  и  все ст адо. П а  м іръ  баранъ  п р и б ы лъ , налогъ. П од­
с ун ут ь  бар а ш ка  въ бум а ж кѣ . Н а ш ем у  б а р а н у  (б о лва ну )  
н и  въ немъ нѣ т ъ т а л о н у . Ч орт у баранъ , ю т овъ  одранъ, 
о самоубійцѣ. К озелъ  по  ю р а м ъ , баранъ по ю р а м ъ . И д и , 
ч т о  баранъ за  воды рем ъ. С ловно б а р а н ы , всѣ въ к у ч у  
сбгілись. П а  блю дѣ  баранъ , ни кѣ м ъ  не  р у ш а н ъ , а  всякъ  
его к уш а лъ , грудп матери. Лсоіситъ баранъ: не  ст олько  
ш ер ст и  н а  нем ъ , сколько  р а н ъ ;  колода, на которой дрова 
рубятъ. В с т а н у  я  р а н о ,  п о й д у  къ б а р а н у , къ п уст о й  го­

ло в ѣ , рукомойникъ. К а р а ш е к ъ ,  і і а р а п ш ё п г и к ю  
тер. агнецъ, агня, ягпя, ярка, ягнёнокъ, ярочка, ярушка; 
мигъ, миська влд., чигара, баля, балька омд. , чіігушка од., 
сарга наз., барька пѵж., курпя, курпячъ орнб., тулучунъ 
сиб., котька р я з ., бяіпка, бырька кур. вор. П а  В асильевъ  
вт е р ъ  бараш ка  въ лобъ , н а  И лью  б аранью  голову  на  
ст олъ. \\В а р а н о м ъ  зовутъ и выдѣланную овчішу, и кожу, 
отдѣланную какъ козелъ, бараній сафьянъ, который 
тѣмъ отличается отъ козла, что задирается и лупится. 11 
Б а р а н ъ , древн. стѣнобитное орудіе: окованное съ конца 
бревно, па вѣсу, которое раскачиваютъ п бьютъ; романъ, 
таранъ; уптрб. для сильной наддачи чего впередъ и для 
бою, нпр. при прокладкѣ деревян. проточныхъ трубъ, 
при ломкѣ камней, соли (въ ялецкѣ), для выломки дверей 
ипр. [| Арх. носовой или кормопон стоякъ судна, море. 
штевень, волжск. пепь.\\Касп. толстый брусъ поперекъ 
кормы, на шкоутахъ, для закладки за пего тяги (т а лей )  
и подъема руля, при переходѣ черезъ отмели. || я.ю . 
подъемный бревенчатый снарядъ, огромная вага, ры­
чагъ на перевѣсѣ, для подвыски избъ, при перемѣнѣ вѣн­
цовъ ппр. 11На мсльп. рычагъ, для подвыски жернововъ. || 
Приборъ или снарядъ для вращательнаго двшкепія, 
для навоя ипр.; у мясп. вбротъ межъ двухъ столбовъ, 
для подтяги убиваемой скотины, убойный станъ. ||яиж. 
родъ саней съ ручнымъ воротомъ, для спуска канатовъ. || 
Хворостинная дуга, дужка, скоба на боронѣ: по ба­
р а н у  ходитъ внцовое кольцо, побѣ гйло , за которое впря­
гается лошадь. 11 Сиб, передній верхній вязокъ у нарты, 
взятый за го ло веш ки  полозьевъ; на немъ держится вся 
упря'жь. || сиб. желѣзный таганъ, коза, на носу лодки, 
гдѣ жгутъ см ольё, когда бьютъ рыбу острогою. 11 Задвиж­
ная печная вьюшка, задвижка, закута. ||Подвѣсной гон­
чарный рукомойникъ съ двумя ушками и рыльцами на­
крестъ. ||Большой двуручный плотничій стругъ, онъ же- 
Ц а р а п о к ъ ,  бирюкъ, медвёдка. || Игра въ жмурки: 
т р а т ь  въ б а р а н ы . || ‘Смирный, простоватый человѣкъ, 
которымъ помыкаютъ. Б а р а н ъ  б араном ъ, в с я к ы ім ъ о р у -  
дует ъ. || Б а р а ш екъ , Ц а р а к ч к п ъ ,  болотная птица 
изъ сои. куликовъ, бекасъ, Всоіорах ра11іпаро.||/нумв- 
ч и к и п б а р а ш к и ,раст. Ргішиіа ѵегіз, курятина, гасішкъ?, 
горлупа, скороспѣлка, божьи-ручки, кудель, ключики, 
бѣлая буквица. 11 Б а р а н ч и к ъ , раст. Кореіа СІесЬота (01. 
Ііесіегасоа), земляной плющъ, будра, подбируха, котов­
никъ, кротовшікъ, коіпечникъ, расходнпкъ, кошачья-, 
собачья-мята, сорокаиелужная?, душмянка. Бараш екъ  
въ б ум а ж кѣ , взятка. П о д чт ц а т ь б а р а ш ка , бриться; 
забрить рекрута, поотарому порядку. 11Б а р а ш ек ъ , гайка 
съ завитками, съ усиками, для отвертки вручную; || сиб.
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огпвво, кресало, съ усиками; || плоское коліцо, листо­
вая шайба, подкладываемая подъ нарѣзную гайку, чтобы 
эта не топилась въ дерево. ЦПупбчкп или почки па ветлѣ, 
вербѣ, ракитѣ. || Бѣлая, курчгвая полна, пѣпа на волнѣ, 
зайчикъ, бѣлякъ, бѣлоголовецъ. П о В олгѣ  б а р а ш ки  ао-  
дягг.ъ. ||Курчавые, свѣтлорусые вблосы, кудри и кудре­
ватый ребенокъ. К а р а ч к и ,  болѣе уптрб. ли. обвар­
ной крепделекъ, обварныя хлѣбпыя кольца, бублики, 
особ. мелкіе, какими славится Валдай. || Нанизанные па 
ремень или веревку деревянные шарики, надѣваемые 
хомутикомъ на шестъ или бревно, для бѣга взадъ и впе­
редъ, чтобы веревка по терлась; такія жъ б а р а н к и  на­
вязываются лошадямъ на ноги, поверхъ щетки, отъ за­
сѣчки. ||Колыжка въ снасти, закрутила въ веревкѣ. 
Р а зве р н и  баранъ! В и ч е в у  бараном ъ  избарапило!\\Ѵ ое;е. 
Сеит зІгісЛит,ворбдка или й а р г і к к к к ъ .  баранья- 
трава, убойная, земляной ладанъ?, переполошная, ре­
пеёкъ. || Б а р а н к и , круглые сапожпые клещи. К а р а •  
к о к ъ  и. пси. баранья шкура. К а р а к ё ц ъ  м. раст. 
Бусоросіішп 8е1аро, зеленецъ, плаунъ; I. апноіішн, бо- 
лотпая мозжуха. П л а ун о м ъ  зовутъ н В .  сіаѵаішп, дерябу, 
топтунъ, отъ котораго идетъ п л а у н н ы й  порош окъ , а зе- 
лени ц ею  такж е Ь. сошріапаішп, зеленику, зеленпкъ, де­
рябу, деряжку. К а р а п к о я ы п  во р о т н и къ , ш убка  
(отъ б а р а н чи къ , бараш екъ), мерлущатый, смушковый. 
В а р а н к о в а я  п е к а р н я , —  к у р е н ь , гдѣ пекутъ баранки. 
К а р в і к о о ы  рога , говоря объ пзвѣеги. баранѣ; бV*- 
р а п і і і  рогъ, всякій, со всякаго барана. С крут ит ь  
кого въ б а р а н ій  рогъ, пригнести и смирить. Б а р а н ь и  или 
і і а р а к о о ш м  р у к а в и ц ы , изъ овчинки сшитыя. Ба­
р а н ь и  к о т л ет ы , изъ Ц а р а п іш п ы .  овечьяго мяса. 
Б а р а н ь я  ш а п ка  н а  б а р а н ьей  головѣ . Л аком ъ  волкъ  до 
б а р а т т к н , да  о бухъ  ж ж ет ся. Б а раньим ъ  рогомъ зовут-ь 
въ пародѣ Ильинъ день, 20 іюля. Б а р а п ш -го р о х ъ , растеніе 
Сісег агіеііпшп, матерппка, нохота, нохутъ. Б а р а н ій -  
я зы къ , раст. Опозша есЫоісІез, румяипица, румянка, 
ооловонннкъ? Б а р а н ъ я -т р а в а , раст. Агніса топіапа, 
бородка (ошибочно, потому что арникн въ Росін пѣтъ — развѣ  па 
К авк.? —  открытая жо въ К аз . губ. оказалась вовсо инымъ расте­
ніемъ, хотя и была отпускаема за  арнику въ аптеки ). Б а р а н ь я  
голова, б а ш ка , дуракъ. Д вѣ  б а р а н ьи  головы  въ котелъ  
нс л ѣ зу т ъ , говор. о неуживчивости и ссорѣ двухъ глупыхъ людей. 
Б а р а н ьяго  л б а  и  о б ухо м ъ  не  прош ибеш ь. К а р а к "  
и щ к к ъ м. опчііі пастухъ, особ. приотгонѣ; гуртовщикъ, 
хозяинъ, прикащпкъ или пастухъ, юж. чабанъ. И іа *  
раяшеецаца ж. работница на суконной фабрикѣ. ШШ* 
р г і к а ч к к к ъ .  я т к ш в ц а .  кто нечетъ баранки, тор­
гуетъ ими. Н о в о т о р т  б щ т о ч т ц ы .  Н овую  бт іеву , ве­
р е в к у  Ц а р г іп м я п ъ ,  закручиваетъ въ бараній рогъ, 
колыжками, кольцами. К а р і І а р ъ ,  бы ръ-бы ръ , при­
зывная кличка овецъ.

І іп р і іт ь  м . торги, промѣнъ товара на товаръ, мѣна; 
КараппѴрія ж. обманъ по счетамъ торговымъ, мѣна 
чужаго товара за свой счетъ и продажа вымѣшеннаго, 
безъ показанія этого въ счетѣ.

Б а р п х п о с т п т і»  о.і. сплетничать, наушничать, 
клеветать заглазно. Карааспоетъ м. Цара- 
асвостка ж . наушникъ, переносчикъ, с п л е т н и к ъ ,  
лазутчикъ, клеветникъ. [торъ, скарбъ-

Б а р а х л о  ср. арх. хламъ, орнб. шарабара, сиб. бу-
)> » )> а \т й іі,г я , пек. і і и р  і і і .г .» і« ін ь е я . во­

зиться, биться руками н ногами, упавъ наземь или къ 
воду или сопротивляясь внѣшнему усилію; бороться- 
драться съ кѣмъ; Царансквакъе ср . дѣйст. это. Б е  
б а р а х т а й с я , грибокъ , п о л ѣ за й  въ кузовокъ . Нзбараж 
т ат ься , забарахтаешься, какъ тонуть ст аят ь. Насилу выба-

бпрііхтппі.с.
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П а х т а л с я , д о б а р а х т а л с я  до  берега. Н а б а р а х т а л с я  я  съ н а м ъ ,  

"аилу сладилъ. Ж и з н ь  п е р е ж и т ъ  -  ч т о  м о р е  п е р е п л ы т ь : п о -  

б а р а х т а с ш г с я , д а  и  н о  д н у .  Р е б я т и ш к и  весь день н а  л у г у  п р о ­

б а р а х т а л и с ь . Р а з б а р а х т а л с л , развозился съ чѣмъ. С б а р а х т а л ъ  

щ мечі’ свал,ш'- б а р а х т а л с я ,  умаялся. С б у х т ы  б а р а х т ы ,  

]>я, сдуру что съ дубу, ли съ того, ни съ сего.
Каратъ м. стар. придворЦый шатерничій, обой­

щикъ; житель Барашевской слободы па Москвѣ.
Ьарбаріііміъ м. фрНц. варварйзмъ, въ письмен- 

80Стн: грубая ошибка противъ языка, рочи.
1> а р а а р о с у ю е ц п * ѵ ъ  м. колючій кустъ ия  .........„ • -  -  - — --------—- - а ............  юж. з а н о .  фриц. н о ч к а ,боченокъ, анколокъ

* °яа кисли«а- кислинка, иаклуыъ, ВегЬегіз ѵиі8агІ8л.^1кІрПи ъм . б а р ы  ^ -------  Р
п р о п р п с в в м •«. б й р о п р а с к ы іѴ .  сдѣлай 

'Щи изъ ягодъ этихъ, относящійся къ барбарису. Ш і и р -  
“« р н с л іа к й .ч . ягодникъ, пирогъ или взваръбарбари­
совый; собр. барбарисовые кусты, мѣсто, заросшее имя.

1>»рбстъ м. фриц. воен. земляная насыпь подъ ору- 
■бс, при внутренней сторонѣ бруствера.
Ьііршміа, ііир&і/нзі ж. красивая рыбка-красно- 

'°родка, Миііиз ЬагЬаІиз, въ Срдиз. и Чрн. мор. Засыпая 
°ВіІ играетъ радужными цвѣтами. [ѴІПСа ШІПОГ.
Ьмриініикъ м. растеніе мопиьница, гробъ-трава, 
Ьаргамоі ь. см. бергамотъ.
І*Н [но}ті,, б а р х б у т ъ , арх. кем. О а р к о т ы  ми. 

-'Щрс. болѣе толстые, выступающіе противъ остальной 
®іиоивкн, пояса вовсю длину судна, для связи реберъ и 
■ ‘іЩцты осадочной, грузовой полосы. || См. такж е бар  
х °т ъ, б а р ха т а .

Ьаргуайнка х.во -сиб . синяя краска со дна выеох 
'Щ'о озера на верхней Ангарѣ; фосфорнокислое желѣзо. 

^ Ѵ а м і ю я .  сѣверо-восточный вѣтеръ на Байкалѣ. 
Карда ж. гу ща, остатки отъ перегона хлѣбнаго вина 

о р а іи , броженаго затора; идетъ на откормъ скота. 
дгъѣлся, к а к и сви нья  н а й а р д іь . 11 Мутное, дурноеннтье, 

”Урда. || Арх. грязные подонки и мутный отстой при пе- 
гогонкѣ сала, вышкваръ; кислая, загнившая ворвань; 
110Лая огуречная слизь; || плохая почва (б а р д а ? ), без­

водная, болотная пли каменистая. Мінрдсшяыммщ, 
Ц » д в в ы іѴ  скот ъ, о и р і і е ч і ш ч г » . скотъ,откорм 
ле«ный бардою, стоявшій на бардѣ.Б а р д е н п ы й  л а р ь , въ 
*?°торыіі, послѣ каждой выірнки, спускаютъ барду изъ 
"Ражнаго чана (куба). д ^ д о в і і і п м А ,

всякаго подручнаго припаса: разной утвари домашней,
ООЧСКЪ, ДОСОКЪ, ПОДНЯТОЙ МОСТОВОЙ ипр. І й і р ь г р а
м. преграда, ограда, застава, заборъ, тынъ, прясла; во­
рота, з шоры; м а н е ж н ы й  барьеръ, ограда, обносъ, око­
лица. С панна черезъ барьеръ , черезъ прясло. С т рѣ ­
л я т ь с я  черезъ барьеръ , черезъ грань, черезъ конъ. 
К а р ъ  м. морей, мелководная гряда передъ устьями 
рѣкъ, впадающихъ въ море; розсыпь, пересыпь, завалъ, 
наносъ, наволокъ, перекатъ.

Карало, г и р ц і.і» ;» , )Т п ;н і.іы ц - Ср. і і п -

'*«*, — наст ои.
« •(-

г|шзиын,густон, мут-
торгующін оардою. В » П р -  

норода небольшихъ квасоватыхь
«ЫІІ. #»Ѵ ірЛ «віц»ц,;> .
* **»»»«№ ж. тер.
Яблокъ.

Ьардадылъ м. въ картежной игрѣ хлю ст ъ  иди 
"1Р ^-лп ст а , король черной масти. 11 нрм . долгаіі,верзила, 
жердяй, неуклюжій. И і п р д і ш ш к а  м. снб. трефовый, 
'Рестовый, жлудевый король.
%рдъ м. поэтъ и пѣвецъ ксльтнческвхъ пародовъ; 

Лі,І>нческій пѣвецъ вообще.
®»рсжъл. ф ри . шерстяная, шелковая илибумаж- 

Іі>я рѣдшіка для женскихъ нарядовъ. Бареж евое платье. 
**ііііс .іі , си.'і.  м. выпуклое, толстое изваяніе на 

Мекоста; изваяніе въ такую-то долю плоти: въ треть, 
'я  четверть, въ полпдоти ш ір . Протпви. полное, круглое , 
"-Юе изваяніе, в о всю  плоть. В » и р е г ж м > ф » » ы і € ,  къ 
!еяу относящійся; [нестройно нѣть, драть козла.

ж. ітж. плохой пѣвчій; б а р о ю ю п ъ ,  
^ і ір ш а  ж. большое гребное судно, катеръ о 20-тн 
болѣе веслахъ, съ бесѣдкою, навѣсомъ. 11 Подчалокъ, 
1'Узрвое судно безъ паруса и веселъ, которое берется 
"Чаекъ (на буксиръ) пароходомъ.
“«ривіда ж. бол. уптрб. ми. фри. завалъ, укрѣнле- 

Іе на скорую руку въ жиломъ мѣстѣ, на улицахъ, изъ
Даль. ’Голк. Словарь. I.

ы, баре  мп. б е і р м н л  ж. бояринъ, 
господинъ, человѣкъ высшаго сословія; дворянинъ; ино­
гда всякій, на кого другой служить, въ противоп. с л у и ь , 
служ и т елю . Б ольш ой  и м еньш ой ба р и н  я св а д о би., дружка, 
см. б о яр и н ъ . ІІс ст анет ъ х л ѣ б а , баринъ  даст ъ, пого­
ворка беззаботныхъ крестьянъ. Б а р и н ъ -т о  т ы  б аринъ , да  
т о лько  я  т ебѣ  не слуга . Т ы  б а ринъ , да  и  я  не  т а т а ­
р и н ъ . 11с р а в н ы  б а р ы , нс  р а в н ы  и  кр ест ья не . Х от ь  
лы ко м ъ  ш ит ъ, да  баринъ . Н ебогат ъ, да славенъ: т от ъ  
ж е баринъ . ІіореіскШ  баринъ: самъ орет ъ, самъ и  п а ­
шетъ; Корова, около Буи. С о хр а ни  Боіъ  отъ м о р а , отъ 
пож ара  д а  отъ наш ею  б р а т а , какъ угодит ъ въ б а р а , 
говор. крст. В сѣ х ъ  денегъ у  баръ н е  обереш ь, говор. при 
окончаніи торговли. Б о льш о м у  б а р и н у  т оваръ о т д а й , а  
деньги послѣ . Что н и  лу ч ш е  (больш е] б а ринъ , т о  х уж е  
долги пла т и т ъ . С луги  въ ш е л к а х ъ — б а р ы  въ долгахъ . 
Б а р ы  ли п о в ы е , м у ж и к и  д уб овы е. Не к о р и  баринъ  х л ѣ ­
бомъ, а  слуга  бѣгомъ. Багсовъ б а ринъ , т аковъ  и Кресть­
я н и н ъ . Б а р и н ъ  за  б а р и н а , м уж икъ  за  мужикастоптъ. 
9 горѣ ла  б а р ы н я  въ н е т о п л ен о й  ю рніщ гъ , о причудахъ. 
к а б ы  б а р ы н ь к а  не у с ь к а л а , т акъ бы  и баринъ не  ла я л ъ .  
Л іі да  т ы , а й  да  я ,  аи  да  б а р ы н я  м о я !  Б А р и н уш к а ,  
б а р и н о іеъ т ы м о и ;б а р ы н ь к а  м о я . Сидитъ б а р ы н я  (баба) 
н а  печкѣ  въ б ѣ ло й  е щ н е ч к ѣ , труба. И т о у  васъ баринъ  
въ дом у?  хозяинъ. Ж ит ь б арином ъ, широко, торовато, 
пышно, по-барски, въ изобиліи. П о луб а р и  н ъ , ч с л ов. сред­
няго сословія; члв. барскаго, незаконнаго рода. 11 Б а -  
р и т  сиб. шутч. вередъ, чирей, болячка. Б а р и н ъ  сѣ лъ, 
по во р о т и т ься  не  даст ъ. 11 Б а р ы н я , видъ куста боярыш­
никъ, Сгаіае&из охуасапІІіа, глодъ, глудина, могъ, бо­
ярка. 11 Б а р ы н я , народи, пѣсня н пляска, вытѣсняемая 
нынѣ, вмѣстѣ съ балалайкою, к у п л е т а м и  и к а д р и л я м и .  
К а р и м о в а  ш а п к а ;  ё і а р м м и м й  салопъ, говоря 
объ извѣстныхъ лицахъ, иначе, вообще Я а р і ' к і и .  
К абы  не б а р с к ій  ум ъ , да  не  м уж и ч ь я  про ст о т а , что бъ 
было? В о л ь н о м у  (ка зен н о м у] п р о с т о р н ѣ е , б а р с ко м у  с по 
к о й н ѣ е , жить. Б а р с к ій  гнѣвъ да  б а р с к а я  м и ло ст ь ', равно 
опасны. Б а р с к а я  м и ло с т ь , Бож ья роса . Б о л и  барскій  
д ур а к ъ , т акъ  и  к р а с н ы й  колпакъ . Х олопъ  барскаго до­
б р а  н е  береж етъ. Д у ш а  Б ож ья, т ѣ ло  Г о с уд а р е во , а  
сп и н а  б а р с к а я . Б а р с к а я  л а с к а  до порога . Б а р с к а я  м и ­
л о с т ь — кисельщ я  сытость. Ж ивет ъ б а р с к и , п о -б а р ­
ски . Б а р ско е  село, помѣщичье. Б а р ско й  р а б о т ы  н е  пе­
реработ аеш ь. Б а р с к а п -б а р ы н п , родъ хозяйки, ключ­
ницы, наперсницы въ барск. домѣ; хаживала не въ са­
рафанѣ, а въ юпкѣ и кофточкѣ, шугаѣ. П р и ш ло сь  и  б а р -  
ско и -б а р ы ш ь т ош нехоны со . П о ю  чемъ ба р ско й  б а р ы н ѣ  
п ла к а т ь . Б а р с к а я  спесь, огненный цвѣтокъ Ьусітіз 
еііаісесіотоа, татарское мыло, дикое, кукушкино мыло, 
бархатка. Б а р с к ій  цвѣ т ъ, въ торговлѣ красн. товаромъ, 
евѣтлошоколатный. /Ѵ а р и е ш м м  б а ранъ ; б а р и -  
ст ы е п р іем ы , барскій, барамъ сродный, приличный. 
В і ы р с т о о  ср. состояніе, бытъ, званіе барина; со­
словіе баръ; всѣ общія барскія качества, по себѣ взя­
тыя; хлѣбосольство, тороватость, властолюбіе, тщесла-
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віе, спесь шф. П опов с т в о — х о ло п с т во ; д ьяконст во  —  
барст во , говорятъ попы. В і и р ы п ь  м. сыиъ барина, ба­
ринъ родомъ; сынъ человѣка, жившаго барски; привык­
шій жить праздно, роскошно, й о р і і с н о і , ; . .  і і а р -  

м. і і ы р ч й  ср. б а р ч а т а  *ш. малолѣтный ба­
ричъ. І к  т акъ б аринъ , какъ  б а р ч а т а  надоѣдаю тъ. Б а р -  
ченокъ го р я  не  вкуси т ъ , п о ка  своя  вош ь не укуси т ъ . 
В і а р м ш ы м  ж. дѣвица благороднаго званія. Б а р -  
с к а я -б а р ы ш п я , любимая, приближенная къ госпожѣ 
сѣнная дѣвушка, дворовая или приживалка. В і а р ш і -  
и е и л .  і І а р п е ш и а а А ,  і І м р ч р к п о А ,  і і а р -  
ш і т п и н А .  і і а р і і п и ч і м*г>. лично имъ принад­
лежащій, пхъ, ихній. К а р а т ь с я ,  корчить барина, 
силиться уподобиться барамъ по внѣшности, по пріе­
мамъ, роду жизни ш ір ., тянуться за барами; ч а р ч а -  
ч а т ь ,  то же, но болѣе укорно, обличая въ тіцесла- 
віи. В*п Р н ні») кого, юж. зап. бавить, задерживать, 
заставить мѣшкать. І Іс  б а р й  м ен е , у  м ен е  ч а су  н ѣ т у т и ,  
зап. недосугъ. Д а р и т е , нс  б а р й т е, к о р о т к и  с ви т к и , по ­
м е р з л и  л ы т к и !  колядка: нс держите пасъ  на морозѣ, — с н е .  
бавиться, медлить, мѣшкать. І Іс  барись т ам ъ! не сиди, 
воротись скорѣе. Какъ взбаритсп онъ на ш п п , в о м н ется  ло- 
барскп . Доиарнпчалсп до сумы. Забарничам, началъ баріш чать; 
—сл,зазнался; заварился,залішлся'.забпріілсл/юоіс.], забавился, 
зам ѣш кался, засидѣлся. Пзбарился, испорченъ барничаиьсмъ. На- 
бартталъ,надѣлалъ  барскихъ прок азъ . Пабарничался плпотбар- 
ннчале, пересталъ барпичать. Подбрился, поварничалъ маленько. 
Переварился, исправился. Временемъ привариваетъ. Продарішчалъ 
вѣкъ, а толку нѣтъ. Разварился, расходился; разбарттался, 
заж илъ широко. К а р ы ы и и а ь е ,  І І й р ы ы н е с п м о  
ср . родъ жизни, поступки по гл. Я і а р ѵ т ч # а а ш ь . 
быть бариномъ, господиномъ, владѣльцемъ, полнымъ 
хозяиномъ; повелѣвать, распоряжаться въ раздольѣ. 
С т ары й  баринъ  у  насъ барст вовалъ  годовъ д вадцат ь, а  
т еперь  насѣ лъ  м о ло д о й . К т о барст вует ъ , т от ъ и  ц а р ­
ст вует ъ , владѣетъ , В і г і р м ц ы м а  ж. вотчина, барское 
имѣнье; все барское вообще. 11 Панщина, работная по­
винность крестьянъ владѣльцу, обязательныя работы, 
гіртви. о б р о к у ; въ ноловііпковыхъ имѣніяхъ зовутъ ее п 
п о л о в и н щ щ о ю . П а  б а р щ и н у  и д у  — н а  солпы ш по  гляж у:  
не лора ли домоіі. Н уж да у чи т ъ , а  б а р щ и н а  м учит ъ . Т ы  
м н ѣ  т о ш н ѣ й  б а р щ и н ы . Б редет ъ нога по ногу , словно  
н а  б а р щ и ну . П а  себ я  р а б о т а  не  б а р щ и н а , Ш онаст ы р- 
щ и н а , чт о  б а р щ и н а , отъ бывш ихъ монасты рскихъ или оконо- 
мическихъ крестьянъ. К і і р и ц ы н - м м с д н и  вед р ы е , к р е ­
с т ья н с к іе  нена ст н ы е; о произволѣ барскомъ при нарядахъ . 
в и к р и щ ы ы с к ь с  сѣ но , скошенное на барщинѣ' бар­
ское. А Ѵ ф і ц н т ш к »  м. —и  !«!<(« ж. крестьянинъ, 
состоящій на барщинѣ, п р о - т о п .  о б р о ч н и к у .

І» ар ііг» іг і. м. итал. верхній басъ въ голосиоіі му­
зыкѣ; мужской голосъ между теноромъ и басомъ.

І і і ір ііа  к. общее названіе сплавныхъ, плоскодон­
ныхъ судовъ для клади; рѣчное грузовое судно грубоіі 
постройки, на деревни, гвоздяхъ, идущее одну нижнюю 
путину, Г10 ВОДѢ, а затѣмъ ВЪ ломку. Переводчика наши ош и­
бочно назы в. баркою и ботомъ гребное судно; это лодка, ш лю пка, 
катеръ , баркасъ  ипр . Длина барокъ 8 —  2 0  с а ж ., а въ разн . м ѣст­
ностяхъ даны имъ и разны я названіи : бйрхаты (бпрміты?], бѣ- 
.м іны , гуелшеи, струги , коломенки, межеумки, байдаки, бер­
линки, .нокш ш іы , упщшас, біііло.кркіі и п р .; много еще названіи 
судовъ, среднихъ между б аркам и , или ещ іаіш ымн, н ходовыми, но 
всѣ эти суда вытѣсняются нынѣ пароходными барж ами, подч ал ­
кам и. Образцомъ барки можетъ служить, по вышневолоцкому со 
общенію, бѣлозерт, дл. -Ц с а ж ., шир. О',, выш. 10 чтвр т ., по­
дымаетъ до ю т. нуд. Самыя большія барки б ѣ л я н ы , по 
Волгѣ, ходятъ только въ полноводье, сидятъ до й арш,

ІЮ Б а р и ч і .  —

и подымаютъ до 150т. пуд., спасти мочальныя, сколбтни 
деревянныя, ни одного гвоздя, пи желѣзка. При стройкѣ, 
напередъ всего подъ обводъ барки или расшивы ставятъ 
к л ѣ т к и , ю р о д к й  или іуб а ш й , обрубки, сложенные кос­
тромъ, клѣткой, поперекъ на лихъ кладутъ лёж ни; или 
к л а д и , съ подкладкою подъ концы ихъ ю ло вн и ко въ ; на 
клади ложится вдоль барки лы ж н а , или м а т и ц а , сред­
ній брусъ днища; на концахъ лыжни по кл о п у  (копани, 
кокорѣ), а къ нимъ ко р м о во й  и носовой  п н и ; затѣмъ 
плотятъ днищ е, швы котораго пазыв. за м б р к а м и , и ста­
вятъ боковыя к о п а н и , пристав тяя къ х во ст а м ъ  пхъ по 
борту б а б ки  и и а к у р к и ;  все это снаружи обносится 
р ы б и н а м и , а днище по ребру опоясывается ут б р а м й -  
По окончаніи вы ст а вки , или н а б о р а , по бортамъ идетъ 
на во д к а , о бш ивка  или ош ва, толстый поясъ которой но 
о са дкѣ , огрузкѣ, назыв. б а р х а т ъ  (взято съ флотск.); 
противъ верхнихъ ноясьевъ ошвы, влп р а у т о в ъ , снутри 
два к л я м с о вы е  и л и  п о д т ѣ лъ ны е  пояса; на нихъ по­
перекъ барки ч елб у чй н н и къ , ч ёб о лт і, а по самому бор­
ту сверху пятивершковые брусья, корги; противъ 
осадки снутри два пояса, н у т р с н о й  б а р хб т ъ ; на ко­
пани по днищу кладутся въ три ряда 7—8-вершковые 
брусья, к и р е т н й а т  ки р е н й , а на во р о т а хъ  (заворотахъ, 
погибахъ) два ряда 4 —5-вершковыхъ, это ворот овы с  
п о я сь я . Порты снутри еще крѣпятся но со вы м и  б р усья ­
м и , они же р ё вер с ь і и д іа го на ли , накось отъ кромки 
борта до днища. Во всю длину барки посрединѣ подъ 
палубу или к р ы ш у  кладется к о н ь , а съ боковъ по одному 
подкбпы еу, и настилается тесовая палуба, одинакая 
или съ ггодм ет омв, двойная; ко н и  подперты подстав­
ками, стоящими на киреняхъ. На п ле ч а х ъ  судна четыре 
к н ё к а  (флотс. кн ехт ъ ], или б а б ки , а противъ нихъ по­
срединѣ такіе же четыре у х в а т а  попарно, для укрѣ­
пы ш ей м ы , каната; ближе къ носу свѣшены сокблины , 
отхожія мѣста, будки; подлѣ нихъ, къ срединѣ, высу­
нутыя за бортъ, для подъема якоря, ко б ы л ы . Р уль , 
к о р м и ло , если судно управляется не потесями, сплочп- 
вается изъ трехъ стоячихъ брусьевъ: ближайшій къ пню, 
дубовый, сапогъ,задніе два—ч е р т е н я т а ; сверху губа, 
флотс. р у м п е л ь , рычагъ для управленія. Полозья, по ко­
торымъ судно слет ает ъ  съ клѣтокъ, с ли зки : клѣтки изъ- 
подъ него выбиваются, когда подобьются подъ него 
подставки, изъ которыхъ передняя, соколъ , которая вся 
держитъ на себѣ упоръ, вышибается тараномъ и барсомъ- 
При закладкѣ, когда кормовой и носовой шш поставле­
ны, строитель кричитъ: М олись  Б о гу , п р а во сла вн ы е• 
При спускѣ молятся, когда берутся за барсъ; при вы-' 
ходѣ судна въ путину, хозяинъ или водоливъ кричитъ: 
Съ к о н я  д о ло й , православны е’ (къ борту), м олись  БогЦ• 
Варкою управляютъ п б т ес я м и  (б а б н и ка , ло п а т й п л , 
слопецъ , навѣ сь, юж. ст ер и б ], кормовою, носовою, а 
иногда еще и боковыми (до четырехъ, по плечамъ); это 
огромпыя весла, съ п а л ь ц а м и , рукоятками на валькѣ- 
Парусъ на баркѣ, коли есть, одинъ, нерѣдко рогожныя* 
иначе нѣтъ и мачты. На простыхъ (/яркахъ нѣтъ и к°" 
сивы хъ  брусьевъ ішр. В Р і р к п ,  водоемъ, чанъ яъ 
красильняхъ. В і м р о п и м ы  лѣ съ, отъ разломабаркй. 
идетъ на постройки и на дрова. Б и р о ч н ы й  т о ва р ъ , пру 
возимый на баркахъ и прямо съ нихъ продаваемый- 
В і п р о ч и ы и А  м. хозяинъ, строитольилврабочій бар­
ки. В і п р ы А  ». родъ паруснаго, мореходиаго инозем­
наго судна. В і а р п м р і і . г п .  пѣсня венеціянскихъ пе­
ревозчиковъ, гондольеровъ, п подражанія ей.

Ііар кан чь , ткань, см. б араканъ .
І і а р к а н ь ,  й а р ш і ы ы щ а  иѣм. м і .  нс/г. тер’ 

морковь, борканъ.

б и р к а н и ц а .



Б а р к а с ъ  б а р х п і'и ы іі . 31
К а р к а с ъ  м. самое большое гребное судно, черно­

рабочее, для завоза якоря и перевозки людей и тяже­
стей; одинъ или два бываютъ при каждомъ военномъ 
суднѣ; веселъ на баркасѣ по 20 и болѣе. Ж і а р н а е -  
э»м«Ѵ, къ нему относящійся.

І іа р к о н к а  ж. щелчокъ пальцемъ одной руки, при 
Держаннымъ для этого пальцемъ другой. Его б орцовкой  
переш ибеш ь. Что во зьм еш ьза  б а р к о вк у  въ зобъ? і і а р *  
9> « « к р ш п  ж. непристойности, похабщина (въ па 
пять Б а р к о в у ) .

І іа р к о т ь ,  см. ба р ю ут ъ  и бархат ъ .
І і я р л о п м н а  ж. в-сиб. осенняя ш кура изюбра плп 

козули, лучш ая для одежды , дахіі. Л а р л п а м і і ,  
сдѣланный изъ барловііны. Кпр.іб«V м ѣ х ъ , вешній 
("о осенній ли?). Поздняго промысла барлбвина  зовотся 
Поіеровкоіі п попорошницей.

... Д » а р > і а ^  о н р н . ѵ і н .  И р в іа іг п  ж. с тар . болѣе упо 
: треопт. о а р . п ш  м н. оплечья, ожерелье на торже­
ственной одеждѣ со священными изображеніями; ихъ 
уюсилн духовные сановники и наши государи. Р и з а б ѣ -  

б а р м ы  зо л о т ы е . Но переплачено ли изъ о б р а м ь я , отъ 
ур а м о , плечо? Р а м о , р а м к а , б р а м а  (ворота), обрам окъ , 
)°б р а м е н ье  или р а м е н ь е , искони образовавш ее кайму, окаемокъ 
У ^ Ы ,  слишкомъ близки, какъ  но созвучію, такъ п по смыслу; п а ­

ХаРЬ назы вался огнищаниномъ, потому что пахалъ  расчпщеныіі 
°гнемъ отъ лѣсу обрам окъ . См. о б р ам ливат ъ . Въ ряз. оста 
л°сь ещ е Н а р а . г п е і .  оплечье архіерейскихъ ризъ, а въ 
с-ѵ.і. а г і р . п в і .  риза священника. Й і а р . н и ц и  стар . 
°плечье, походившее на отложное ожерелье; || коль­
чатый доспѣхъ на оплечье, на плеча, грудь и ло­
патки.

К а р м а  об. мск. бормотунъ, невнятно, неясно го­
ворящій, картавый. || пр.ч-чрд. воръ? 11 ііюп, изнанка, 
Пачка, мездра (не б а х т а р м а  ли?). В і н р .н ш е з ч е »  мск-
б.ѵ-'. і і п р л н і і . п в т ь  ар%. в и р л щ г і м ш ч т ь р п з .  бор­
мотать, говорить невнятно.

К й р п м ч ііи ъ  м. каз-мамг. праздникъ Лазаревой 
суботы у крещеныхъ татаръ; ѣдятъ заваргіху и бьютъ 
'Фугъ друга вербовыми вѣтками. [при Ектрн. Іі.

К а р и а у л ъ  во-сиб. мѣдная монета мѣстнаго чекана
Д в я р і ш ч я т і .  см. баринъ.
К а р о э д и т ь  пси. тер. мокро и грязпо стряпать, 

о-'швать, мѣшать, бурдйіь;—е я .  шлепаться, гваздаться, 
пачкаться, полоскаться. П п р у а д щ ' ч п ь  тер. брюз- 
/Ка'<'ь, браниться, ворчать ссорясь.

К а р о к и  иоскл. ятал. худ. всс странное, необычай­
ное, неправильное, насильственное въ сочиненіи п ис­
полненіи картины, зданія илр., но не смѣшное; чудймый, 
Дикообразность.

Д а р о в ъ  и. порс. впр. кур. упряжной валекъ для 
оотрощкъ, дрбнтикъ ниж-мпк. 11 лр х . полярная льдина, 

•%пгая гора, стамуха. \\сим б. воткнутая въ землю тол- 
®,а® палка, на которую надѣта крѣпкая втулка отъ ко- 
;'йоа, приспособленная къ повороту рычагомъ; упо- 
1Мл. при гнутіи полозьевъ (Н ау м .).

Б а р о м е т р ъ  ч. і-реч. снарядъ, показывающій тя- 
П'Ость, вѣсъ, гнетъ или давленіе воздуха (атмосферы, 
Ч'роколицы), а потому употребляемый для измѣренія 
орныхъ высотъ, для наблюденія надъ перемѣнами въ 
1 яжести воздуха, предвѣщающими перемѣну погоды; бу- 
Рнвѣстпикъ, погбдникъ. Г і а р о м е т р з Ѵ ч е с і і і і і ,  
•носящійся къ барометру, имъ измѣренный. П а р а -  

'*Ч‘п ѵ р а г р г і ф й  и. снарядъ, самъ собою отмѣчаю­
щій высоту или стояніе погодннка.

м. носящій званіе, достоинство П п /и іп -  
е***в<*} низшей степени именитаго ( т т п у л т а н я а ю )

дворянства, которая у насъ жалуется иногда и иеслужа- 
щимъ, нпр . именитымъ торговымъ людямъ; | |б а р онст во , 
такж е ІІпронія  ж. владѣнія, помѣстья барона. Віп- 
ріпычм  жена барона; би рп н ёсп  жена или дочь 
его. Пнрііыпвг». г т ^ б і ш ш к л .  аарапо'- 
ѵ ш в н ь ,  все, что у нихъ свое, говоря объ извѣстномъ 
лицѣ; о а р п т ч ііл  з а м а ш к и , вообще имъ свойствен­
ныя. Иногда баронъ , б а р онст во , берется в г  зпач. дворян­
ства, рыцарства вообще. У  вс я к а ю  б а р о н а  сво я  ф а н ­
т а зія . Жіпроыёпгь, англійскій баронъ. Н ира- 
и іи и ь ,  важничать, величаться, пускать пыль, кор­
чить вельможу. Онъ всс имѣніе проборонилъ, пробпрйтмя. 
11с къ лицу разбарйщлся.

Карс»хи?ж. мн. кстр. веревки(?) въ ткацкомъ с танѣ.
Ііііретво, см. баринъ.
Ьирсуііі, м . вн рѵ уч ч н . ііпрорчнзеп  ж.

(отъ п о р о сукъ , п о р сукъ , п о р о ся , по сходству ого; а язвинъ  
отъ я з в и н а , нора); язвецъ, язвикъ, звѣрь І’гзив теіев, 
сходный по лапамъ съ медвѣдемъ, а по рылу, шерсти 
н стати со свиньею; живетъ въ норахъ, идетъ на сало, 
па обивку бауловъ, па кисти нпр. С идит ъ, какъ б а р ­
сукъ въ норѣ . || Тмб. кабанъ, свиной самецъ. М і п р в - у -  
и ё м а и » ,  молодой язвикъ; Н а р е р ч і і і ,  принадле­
жащій, свойственный барсукамъ; о н р е у ч а а ы в і .  
къ нимъ относящійся. К нрѵучм и, б а р с у ч ь я  собака , 
даксъ, таксикъ, стрѣлецкая, походитъ на мордашку; 
маленькая, косолапая, головастая, зубастая; она выго­
няетъ барсука и лису изъ норы, влѣзая въ нее.

ііпрѵь м. ііарѵн.ѵи  ж. хшциыіізвѣрь кошачьяго, 
львинаго рода, чубарый тигръ, Рсіів рагбив; названіе 
барса  общее нѣсколькимъ видамъ; у насъ, въ восточ­
ныхъ степяхъ Азіи, водится одинъ только видъ барсовъ: 
ір и вча іп ы й , Е. ріішіа, пріучаемый въ Азіи къ охотѣ, 
травлѣ, аза Алтаемъ также Реіів ипсіа.ЛВйуреёмом*. 
молодой барсъ.11 Баранъ, романъ, таранъ, бревно на 
вѣсу, для выколачиванія подпоръ изъ-подъ судна іш р .; || 
большая, окованная желѣзомъ деревни, колотушка, 
вподъемъ человѣку, чекмарь. К н р ѵ п а м і і ,  принад­
лежащій, свойственный барсу; || крапчатый, пятни­
стый, чубарый. Вівірвччншнп ж. барсовая шкура. 11 
Нѣжина, въ видѣ пятна на барсовой кожѣ.
« ^ Б а р т с  емо. пожалуота, прошу тебя; || пусть, пу­
скай, не замай, ладно, пожалуй. Иногда говорится безъ осо­
баго смы сла.

Барханы м. мн. оря. холмисты е степны е пески. 
Бархатъ м. аксамитъ с т а р ., шелковая ткань съ  

короткою , стриж еною , густою  ворсою . У р о ни ла  н е н а ­
роком ъ  слово ласковое , словно  б а р ха т о м ъ  по  сердцу  
повела . С уко нц е , чт о т во й  б а р х а т ъ ! П ош ло дѣ ло какъ  
по б а р х а т у , какъ но маслу. || Бумажный зовутъ п о лу ­
б а р ха т о м ъ  или плисом ъ; ш ерстяной у т р ех т с к и м ъ  б а р ­
ха т о м ъ  или т рипом ъ . Й і / і р . г а п і е ц і » .  бархатъ, вы­
хваляя его; 11 бархатная тсеьм а,лента, опа ж е  бархатка; 11 
растен іе Та§-е1ев раіи іа . М і н р а о н т к п  ж. барха­
тец ъ , въ значеніи бархатной тесьмы и цвѣтка; такж е Ц р а­
стен іе ВеШ врегеппізѵ бархатны й-цвѣтокъ, маргаритка; 11 
а въ тоже, татарское-м ы ло, барокая-снееь, БусЬпів  
с ііа ісебоп іса . й і н р а с н п і м н ч г >  м. кто въ м елк и  одѣ­
вается, дворянинъ. П е будет ъ п а х а т п н к а  (л а п о т н и к а ) ,  
нс, ст анет ъ и  б а р х а т н и к а . Б окъ  л а п о т н и к а  не  ст а ­
нет ъ, т акъ  и бар ,сит никъ  не вст анет ъ. | |  Раст. краса, 
красота, пѣтуш ій гребеш окъ, А тагап ііш в . й і п р «  
з с и т н ы і і ,  сдѣланный изъ бархата или схож ій  съ  
нимъ. Б а р х а т н а я  ш апка; б а р х а т н ы й  шовъ; б а р х а т ­
н ы я  п р о б к и ;  *б а р х а т н о е  п и во . С лова б а р х а т н ы я , дѣ ­
ла. с ви н о й  щ ет и н ы  (еж свы я). Х у д а ю  елб ва  и б а р х а т -
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н ы т  м едом ъ не запьеш ь. Иігірасешілпя» м. бумажная, 
косматая, долговорсая ткань.

1і а р \ н т  іі пли б а р о с о ш п і і  (отъ б а р хоут ъ ?) боль­
шая барка, малая бѣляпа, сплавное судно по р. Камѣ 
п Лузѣ: дл. до 20 саж., шнр. до о, ізъ осадкѣ 8 четвр. 
и болѣе, груза гіодым. до 35 тыс. пуд. Шіаржйѣпь. 
і і а р и ё т г , .  б а р ж & у т ш »  м .в о м . поясъ наружной 
судовой обшивки, особ. поясъ выдающійся, толще про­
чихъ (см. барібутъ); на волжок. барк ахъ  это средняя, гру­
зовая обшивка, вдвое толще остальной; нижняя, по ребру 
днищ а, т р у б а ;  верхпяя, первый сверху рядъ, к р а с н а я  д о с к а ;  

средній протонъ по днищ у, м а т к а .  | | Это знач. ба р ха т а , пе­
ренесено плотниками и на рубку избъ: одна связка бре­
венъ въ срубѣ, съ наставками и замками, одинъ вѣнецъ, 
обдѣланный и связанный рубкою. Яіаря;опѵ*шм*і 
об ш и вка  с уд н а , средняя полоса ея; бт р а вб т ввм а . 
одна бархотиая доска.

Б а р ч о н о к ъ ,  Йп/игіуі.'й. см. баринъ.
Б і ір ш с і іс н ь  м. кал. барщевень, большой щаной 

горшокъ. Б о р щ ъ , въ запади , губ. и Польшѣ, произн: баріи,ъ. 

Ж іарш иЛ ачп  ж.борщевка, стебель раст. борщ ъ, бор­
щовника, НеіШеиш, который ѣдятъ сырымъ.11 Тор. по­
рода яблокъ: темнокрасныя, сладкія, мучнистыя.

Б а р щ п п п , см. баринъ . К а р ь .  см. б а р и ка да .
Б а р ы ш і ,  б а р ъ ш л ы п ,  см. баринъ . 

'" '■ " Б а р ы ш ъ  м. прибыль, нольза, выгода, нажива, 
прибытокъ, наростъ, корысть; избытокъ, остатокъ; вы­
года при куплѣ и продажѣ, въ торговлѣ, оборотахъ, 
промыслахъ; всякая нежданна, случайная прибыль; 
пртіш . у б ы т о к ъ , и з ъ я н ъ , н а к л а д ъ , т р а т а , п о т е р ю  
и с т о р а , у р о нъ . Б а р ы ш д н к и  да б а р ы ш т и т — тсь о к г  
ба р ы ш и . М а ле н ь к а  береоісь лу ч ш е  больш аго бары ш а. 
Л уч ш е  съ уб ы т ко м ъ  т орговат ь, чѣ м ъ съ бары ш ом ъ во­
ро ва т ь . Н е д л я  б а р ы ш а , р а д и  п о ч и на . ІІлб т и  уб ы т о къ , 
душ ѣ  бары ш ъ. Б а р ы ш и  лю б и т ь , накладовъ  не бѣ гат ь. 
Ін іры ш ъ съ на кла д о м ъ  дворъ обо дворъ .ж ивутъ. Б а р ы ш и  
съ у б ы т к а м и  н а  однѣ хъ  с а н я хъ  (н а  одном ъ полозу)  ѣ з­
дят ъ; въ одном ъ к а р м а н ѣ  оісивутъ. Б а р ы ш у  накладъ  
больш ой (р о д н о й , ст арш ій)  брат ъ. Что б а р ы ш а  оби­
дѣ т ь н а іт и а  (голы ш а). Нс до б а р ы ш а , б ы ла  бы  слава  
хо р о ш а . П родаст ъ съ бары ш ам ъ , а  ходит ъ  нат ш еМ ъ, 
пропиваетъ. Съ эт им ъ бары ш ом ъ на х о д и ш ьс я  нагиш ом ъ. 
Денегъ м н о ю  вли т о , а й а р ы ш а н н т ъ . Бары ш ъ бары ш ом ъ , 
а  м о га р ы ч и  даром ъ. В зя т ь  ба р ы ш а  башъ н а  баш ъ, рубль 
на рубль. П родалъ н а  р у б л ь ,п р о п и л ь п о л т и н у , п р о б у я н и л ъ  
д р угу ю  —  т о лько  и  б а р ы ш а , чт о голова  болит ъ. Э т и  
б а р ы ш и  въ о кр о ш к у  х о р о ш и , невелики. || Зап. при акаю ­
щемъ говорѣ произн. однако б о р ь т ъ , боры ш іі, въ знчн. по­
пойки послѣ мѣны, продажи и купли; могарычи, литки. 
Б а р ы ш и  н а  т во и  грош а. .Ію л и ,  л ю л и  к о л ы ш у , купит ъ  
м а м а  б а р ы ш у , подарочекъ . М і і я р ы г и м ш і і ,  <Т«рм- 
ш б в м і 'і  доходъ. Б а р ы ш ё в и е  счет ы  своди, когда зве­
ни т ъ , т. с. но наличному. ДІЙЦМММтммв «.«ИНПрУ 
ж. вообщ е, мелочной торгашъ, скупщикъ, перекупщикъ, 
переторговщикъ, кулакъ, маклакъ, маякъ, прасолъ, 
прахъ, базарпикъ, тарханъ, орелъ, варягъ. || Промыш­
ляющій случайно покупкою дешевыхъ, нерѣдко кра­
деныхъ вещей н перепродажей ихъ; || собств. ко н ск ій  
б а ры ш никъ , званіе укоррое, подразумевающее обычныя 
въ атомъ ремеслѣ плутни. Нс ротнпсь (нс за к ли н а я с ь )  
бары ш никъ  и  самъ себѣ не вѣ р и т ъ , а  ст анет ъ р о т й т ь-  
СЯ — лю д и  не в а р я т ъ . У лонск. барышниковъ ость свой языкъ 
(какъ у карманниковъ, кантю ж никовъ, офеней іш р .) , по ато не­
многія условныя выраженія, нскажон. та тар с к . слова и счетъ. 
И і и р ь п и * с о в ѣ с т ь , і і а р ь п и н п ч е -  
с п і я  у х в а т к и , К а р ы ш е о г іт ъ -  находиться въ

торговыхъ барышахъ, въ прибыляхъ. Онъ т еперь бары -  
ш ует ъ, тѣшится выгодами оборота, забарышевалъ, зажилъ 
въ бары ш ахъ , пошелъ брать бары ш и. Л і о / і ь Ѵм і н і і і і г ш і і і . 
заниматься промысломъ барышника, базарить, переку­
пать п перепродавать, а болѣе, торговать лошадьми. Ка­
ково  « « { І Ь І Ш І Ш Ц И Н І Л М І ,  безлнчн. Выбарыштіг 
чать, вымѣнять, либо взять какую придачу сверхъ ряды, уговора. 
Добпрышничалсл до бѣды, попался. Забарышничасмъ и мы. 
Нзбарышпичалсл, избазарился, псплутовался. Что набарышни­
чалъ? У ж ъ я  пабарышничался, полно. ОбаръшничаШь кою, 
обмануть на мѣнѣ. Побарышничалъ немного. Пробаргишничалъ 
вѣкъ; сл, промотался на атомъ. Разбарышничалъ все, расп ро ­
далъ: — с я , расходился барыш ничая. Ввврьпвшавшшипмье 
ср. дѣйств: по гл.; о к у і і і і ш і і к і і п е ш н и .  званіе и 
занятіе барышника. Ж іпры-тёааея. ж. всякая вещь, 
доставшаяся сверхъ чаянія, ряды; взятое въ придачу, 
что кто выбарышяйчалъ; | |порода деревъ, дающихъ пло­
довъ болѣе другихъ; || домашнее животное, дающее 
болѣе обычнаго приплода, нпр . курица, которая иарб- 
стится ежедень; порода овецъ, приносящая по два и по 
три ягненка ппр. Л Ѵ ф ь і ш і . и  ж . прибавочиая часть 
мужокаго яйца, ядра, ер ісіісІііпув.Ж я^ьм іж дем ь. бо- 
рисдень, 2 мая; кто въ этотъ день продастъ что либо съ бары- 
т е м ъ , весь годъ будетъ бары ш евать, почему и говоритъ: Н а  Св. 
Б ориса  самъ б о р о н и ся , чтобъ не обманули. Борисъ и Глѣ бъ  
сѣ ют ъ х лѣ б ъ ; соловьиный день, начинаютъ пѣть соловьи. 
Другой борисдень 24 іюля, налогѣ паликона, палйкопна, 
гроза палитъ хлѣбъ; Борисъ и Г л ѣ б ъ — поспѣ лъ хлѣ б ъ . На  
Г л ѣ б а  и Б о р и с а  за  х лѣ б ъ  не  б ер и ся , за жнитво, чтобы 
гроза не ударила.

ѵ Б а р ь е р ъ ,  см. б а р икада .
Б а ѵ а  ж . сѣв. і і а с ь ?  м . пре. краса, красота, хоро- 

шество, пригожество, нарядность, изящество; украше­
ніе, нарядъ, украса, прикраса. То и  баса, чт о  р у с а  
коса. С колько припасовъ  н и  н а д ѣ ва й , а  басы  не  п р и б у ­
детъ. Л 'и с ш і г і .  ііпоишамі ж. то же, но болѣе какъ 
свойство, качество; казистость. Б а с я  (б а си на , босот а) 
п р и гля д и т с я , а  ум ъ  пр и го ди т ся . Отъ этого корня, баса, 
словйшепп. прикраса и и р ., но онъ вытѣсненъ корнемъ крас, отъ 
краснаго цвѣта . ЛѴг с іі і іѴ. б с іе к і і і ,  б а сп о ш і, Ип* 
і ч і г 'ш ы і », красивый, красный, видный, казистый, 
взрачныіі, осанистый, пригожій, нарядный, щеголь­
ской,'разубранный, разукрашенный, изящный; опрят­
ный, причесанный; проворный, расторопный; вѣжливый- 
привѣтливы!; речистый, краойобайный; хорошій, доб- 
ротныіі. В сѣ х ъ  басся  (басню) не  у ст а в п сс я , всѣхъ и0 
перещеголяешь. ТІогодьс н ы н ѣ  не баско т а ко во . На 
басу я глядѣ т ь баско. Л а с к а я  к а п у ст а , б а с к ін  щ и  !І 
васъ. Басены са д ѣ вч о н ка , е'й б ы  и  п а р н я  б а ско ю . М ° ' 
лодъ, да  см ородъ , а  и  ст аръ , да  басонъ, арх. »*'*
а м ы п е н .  обходительный, бесѣдливыіі, словоохотливый- 
Б а с й с т ы н , баской  паренъ , чистякъ, щеголь, франтъ- 
И і а е п л а а і ,  б п с а в л а ,  б а с ^ н й  м . г Т и г н . і т ' '  
г іп і ' і/ ш . л . б и г г і ш і  ж. о п с е м к .  б п г і | . і л  об. 
сѣв. н в о с т .  щеголь, франтъ, хватъ, молодчикъ; кто 
отличается пріемами, нарядами, любитъ щеголять', 
иногда одобрительно, хватъ, чистякъ, молодецъ; пногда упор­
но, сорванецъ, бахвалшпка, хватища, повѣса. Ц Б а сн ха ,  
ряз. т м о . лекарка, бабка, шептунья. В а с ё м в и в »  *• 
і і* в с ё п п п  ж. нригоженькій, расхорошенькііі, милыя, 
красавчикъ, / і а с . і ё а ч п  ж. (баса и слово) разсказъ, 
сказаніе,речь; | \прм. присказка,побаска,байка,притча.!I 
Пая. оглашеніе брачущихся, оклпчка, иовѣщсиЮ- 
В і п ѵ к п  ж. арх. дѣтская игрушка, баб(в,л)ушка, вся­
кая вещІ|отданная дѣтямъ на забаву; потѣшка; || бабка, 
козна, костыга. й і п е ш п ь  щіж-сем. Й Ш 'ІІІШ » сгЫ>-
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«ост. рядиться, наряжаться; щеголять, красоваться, 
выказываться молодечествомъ, статью, щегольскою 
одежею; ||занимать въ бесѣдѣ другихъ, краснобаить, по­
пинать росказнями; —е я .  то же, но унтрбл. въ одномъ 
послѣднемъ значеніи, рядиться, щеголять. Т т в е а б а я ш ,  
что й/ьда, защ еголялъ. Избавился, извелся щ еголяя. Набавилъ 
т  мнто> набаялъ, набавулилъ. Ныла, побасила, да ушла- на­
тараторила. Прибавился, подбасплсп, принарядился. Пробасилъ 
«се, что было,^извелъ щ еголяя. | [Б асит ься у  б а б ки , ряз. тмб. 
печиіься у б а с и х и , лекарки; сидѣть на киновари, на 
равахъ. К а п о о и п с ь  нор. доп, о коняхъ, яриться, бод­

риться; ржать, фыркать, топтать, прыгать, грызть 
мила, показывая нетерпѣніе, отвагу, избытокъ силъ,
I ьяпость. 1\они у  к р ы ль ц а  б а с у т п ъ . ... и с и . м и і г ( ч ) и  
0 ' ѵ м - суетный, тщеславный человѣкъ? К а п ч и -  

ъ ш а п ъ и м ,  і ш с ѣ і Ы '/шьп ііб і і іь с и  юж. зап. ломать­
’ ’ жеманиться, чиниться, хорошиться, красоваться, 
окетничать. Ужъ б у д и  т аб ѣ  б а ска ли т ъ ся , О т е к а ,  

а п ч а я а ,  — , ш о і г а  об. щеголь, кто краебтптея, 
марается прельщать. См. такж е б а з ш ь м ч а т ь ,  б ал іала ,
“Іроятно одно и то же слово.

ѵ В а е а - іы к ъ  м. татр. навязень, кистень, особ. долгій. 
!'і. б ула ва . К а п а . і ы ( і / ) ч &  тмб. болотная, кислая 

, [наемъ земли (Н аум .).
»а«;ид>*ііиіі;п, черн. работа въ пользу хозяина за 
Ііп сёіііі-ь  м. водоемъ, водовмѣстилище во всѣхъ зная. 

5"'ъ> логовина, углубленіе въ землѣ, какъ бы отъ осад- 
іІ1, съ покатыми окраинами, .заключающее море, озеро 
пш рѣку съ притоками; лрти вп . сы рт ъ , водопускъ , во- 
°раздѣ лъ . В ододбрж а, означаетъ и то п другое: и водоемъ,

“ водораздѣлъ. || Котловина, содержащая осадочную па- 
Иаотовку земной толщи въ извѣстный переворотъ; || 
Ростое обширное углубленіе въ земной корѣ, влумина, 
'Зходолъ, гдѣ временно скопляются вбды разлива; || 
Резервуаръ, водоемъ, какъ дѣло рукъ, водоскопъ, водо- 
Учрі, водохранилище, водеішкъ, водникъ; углубленіе 
п землѣ, одѣтое камнемъ, деревомъ, для содержанія 
ДЫ; || хаузъ, ларь, для скопа воды подъ мельницу пли 

машину; || округлый заливецъ, заводь, ковшъ, ен- 
Д°па, иногда съ природною пересыпью, па Чврч морѣ 
лиманъ. ' ’

■ми с н ііі ік і ., см. басни ,
К о си т ь , о п с і і е ік ы і* ,  см. баса  и басъ. К а с -  

і і п < см. баса.
_ •»мсннім, м. стар. татарскій приставъ для сбора 
 ̂ Да гей и надзора за исполненіемъ ханскихъ повелѣнііі. 11 
« Я ят т , баскакъ  м . б а с к а ч й х а  ж . донынѣ смѣлыіі, 
пикш, или наглый, дерзкій человѣкъ.
К и сш ій , н гк м к в ш іѴ . і і а п . ч і и ч а ,  см. баса. 
*“ »««« *• птар. ноличіе ордынскихъ хановъ; гра- 

' 'а съ ихъ печатью; \\о л д . кстр. тою. донынѣ бранно: 
аианъ, дуракъ, надолба, идолъ. || Тесьма, басонъ,

* ита. || Торій образной окладъ. Л іа е л іе н н ы і і .  
ев-Ч Й М Л  «тар. о соребр. црквиыхъ вещахъ: тонкій, 

•новой, маловѣсныіі. Б а с м еп н а я  кож а, тисненая? 
« а с м ііи ъ  ы. стар. (отъ вѣса, татр. бат м ангУ  т ацс.

, ^ м е н ъ ? )  дворцовый или казенный хлѣбъ; б а с м а ш ш к в , 
|. 'І,,0ЛЬ мосновой. Васманиой слободы , дворцовыіі пеканъ
'лѣіяшкъ. ’
4 *“ »«»!», иля & а п п ч  ж. (бант ъ? баса, прикраса?) 

’мышленное происшествіе, выдумка, разсказъ для нри- 
І'пец, ради краснаго (баскаго) словца; иносказатель- 
®е> поучительное повѣствованіе, побаска, побасенка, 
ритад, гдѣ принято выводить живо шыхъ и даже вещи 
ловеоцыми; Цложь, празднословіе, пустословіе, вздор- 
"1е слухи, вѣсти. П о лно  баспн-т ѣ  ска лы ва т ь, берись

■ бяетрьіга.

за  дѣ ло. С оловьи б а с н я м и  нс ко р м и т ъ , роеказпяші. Бабьи  
б а сни , а  дуракъ  т о и  лю бит ъ . Д в а  слова  б а с е н ъ — да  и  
все дѣ ло т ут ъ . Б а с н я  въ сапож кахъ . Б а с н и  К р ы л о ва . 
Баснь д р а м ы , п о т ы ,  содержаніе, завязка и развязка. 
К а п п н ч а  ум ал. і і а п . ч і н и а ,  побасенка, побаска, 
разсказецъ, анекдотъ (см. баса). К а п п п а і і и ,  і і а -  

ііл 'і . относящійся къ баснямъ или имъ свой­
ственный. Я і А п т т м м ь  м. разскащикъ, писатель или 
изобрѣтатель басенъ. К а п н а п ч п е ц ъ  м. сочини­
тель, писатель, слагатель басенъ, притчъ. Ж і т - н о -  
«.*««*<? Ср. сказаніе о вѣкахъ доисторическихъ, ска­
зочныхъ; ученіе о многобожіи, о божествахъ суевѣрія, 
миѳологія ; і і п г н о г м і і іш м і і  . миѳологическій; 
і Т н щ и г . к і п ш ш і .  разсказывать, повѣствовать о 
семъ предметѣ; ||лгать, пустословить, плести небылицу; 
і і а ѵ и а с . ч і а »  м . занимающійся изученіемъ басно­
словныхъ преданій; миѳологъ; || враль, празднословъ, 

■ ім еонать, см. О аса. К ы п і м и і ш ,  см. басъ. 
і і і к ч 'ш  і. м . ф р іщ . тесьма, особ. шерстяная, для на­

шивокъ на служительскую одежду, для обивки ѣзжалой 
и сидѣлой утвари ішр. К а п о ы ы м і і ,  сдѣланный изъ 
басона или къ нему относящійся; і і а п й п и ц и ч ь  л. 
—іц ііц г і  ж. басонный мастеръ, тесьмачъ.

Іііісга нескл. нтал. въ ломберной, картежной игрѣ; 
трефовый, крестовый, жлудевый тузъ; || мжд. стой, 
полно, будетъ, довольно, шабашъ. К а п т а о а п ш ь  
кончить, перестать, остановиться, пошабашить; особ, 
уптрб. въ Шарли, игр. Къ п роигры ш ѣ  & а п і п у е т ѵ я ,  
безлч. К а п т а а й н і е ,  ф.тбр. отдѣлка суконъ осо­
быми щетками послѣ ворсованія.

Ь и с п і і м т .  м. смѣсь или помѣсь, родившаяся отъ 
животныхъ (иногда н растеній) двухъ разныхъ видовъ; 
сумѣсокъ, вьшѣеокъ, выродокъ, ублюдокъ, тумакъ, 
межеумокъ, болванъ. || Человѣкъ, отъ родителей двухъ 
разныхъ племенъ, нпр . рускаго п чудскаго, во л д ы р ь ,  
р б д н и чъ , б р а т а нч и щ ь; названія дружелюбныя, пеунорпыя. 
Въ помѣси съ неграми, нндейцами япр. отличаютъ: м у ­
л а т а , м ет и са  іш р. Отъ осла и кобылы: п о л у к о н ь , л о ­
ш акъ; отъ жеребца и ослицы: о слякъ , м улъ ; оба без­
плодны. Отъ волка н собаки: волчищ ъ; отъ лисы и со­
баки; лйсищ ъ , подЩ сокъ; отъ зайца русака и бѣляка: 
т ум а къ ; отъ лисы и волка: волколисъ .

Ііистіон ь  м. фрнц. воен. выступъ въ укрѣпленіи, 
мыскомъ въ поле, образованный изломомъ линій вала и 
рва, для обстрѣливанія к у р т и н ъ , пространства между 
бастіонами;раскатъ, мысокъ, оголовокъ. К и п м п і о я -  
» е*>»»». принадлежащій бастіону или къ нему относя­
щійся. Л і а е м г і о м і я р о в т т о е  у к р ѣ п л е н іе , со­
ставленое изъ ломаныхъ линій, съ выступающими угла­
ми, оголовками.

Ь а г т і і і іа  і а  ж . нтал. азіятскііі способъ тѣлесн. на­
казанія: удары по слѣдкамъ, но ножнымъ подошвамъ и 
пяткамъ.

Ііаеѵрокъ тмб., Я г і п п і р ы п л  смб., і і а п т -  
ц п ч ч ь  щ т . снб. дрюкъ, дрючокъ, шестъ, рычагъ; 
стягъ, которымъ сѣно и солома притягиваются на возу: 
гнетъ, притужіша, прижимъ, прйтугь. || Одежа, ом. 
ббст рош . || /юр. (баст рю къ , б а й т р ы к ъ ;  вѣроятно, отъ
бастардг>)вШ роцокъ; пригульный, Небрачпорржденныіі.

І» ііг т |> т . м. низкой руки сахаръ, изъ переварки пя­
токъ, стекающихъ съ лумпа; || песокъ, добываемый изъ 
іш г ін /т м м о »  свекловичной  п а т о к и , баст ровы 'н пе­
сокъ. Б а с т р о ва я  п а т о к а , послѣдній разборъ, стекаетъ 
съ сырца, іуь лумпа, изъ-подъ жома (и потому напоми­
наетъ 6 аст рокъ).

■>ім-і]>і»ми об. (б ы ст р ы й ? ) нвг. тар. влв. рѣзвунъ,



Кастъ — батманъ.и

шалуиъ; торопыга, осгруха, бойкій, рѣзкій, рѣшитель­
ный человѣкъ.

К а с т ъ ,  Н а с т о в ы я  и з д ѣ л іи  нѣм. заморское 
лыко съ разныхъ деревъ; лычныя издѣлія (шляпы, 
ленты, украшенія, плетенки); замѣняетъ солому, а са­
мое лыко въ издѣліяхъ этихъ иногда замѣняется корень­
ями и древесными стружками. /

К а с т ь і . ѵ ы і н к ъ  м. тіж. сорная крупная трава, 
бурьянъ. Й і и с т ы р ы м ч а т о  вят. сорить, дря- 
пить, набросать сора, стружекъ.

І і а с у р . м а л ъ ,  Н у с у  щ и п а н ъ ,  Н о с у р м а ы ь ,  
И е с с р л я с н ь , і і а ѵ у р . я я я а я ъ  м . Н а с у р -  
• і іп н іа п  ж. Н а с у р л и і н я щ ш ш м я  ж. собпр. невѣр­
ный, нехристіанинъ; осоіі. мусульманинъ, а иногда всякій 
неправославный; всякій иноземецъ и иновѣрецъ, въ не­
пріязненномъ значеніи, особенно азіятецъ или турокъ. 
В а с у р л ш й я с і і і ы .  отнсщ. до басурмана. Б а (у )-  
е у р м а н е к а я т р а в а , расти, см. бодяка . И і в с у р . и м и -  
с т в о  ср. баеурманіцшіа; состояніе, вѣра басурмана; 
мусульманство, исламизмъ, мохамедаиство. Н а с у р -  
. ш і і ш і к і і  кого (болѣе уптрб. съ мредл. о ) ,  обращать въ 
мусульманство, въ невѣріе; пріучать къ обычаямъ ино­
земнымъ. - е я ,  принимать вѣру или обычаи басурман­
скіе. П аш и б а р ы  за  м орем ъ б а с у р м а н я т с я , а  дом ой во- 

\ ^ р о т М с я ,  свое и  нблю бо.
« « и —К а е ъ  м. вообще, низкій, толстый звукъ или голосъ; [] 

часть созвучія или музыкальнаго многогласія, заклю­
чающая въ себѣ низшіе звуки, соотвѣтствующіе сред­
нимъ и высшимъ; нижній изъ четырехъ принятыхъ голо­
совъ многозвучія; || человѣкъ съ такимъ низкимъ голо­
сомъ, поющій баса или басомъ; || музыкальное орудіе, 
издающее такіе же звуки и въ особенности конт рабаса , 
скрипка выше человѣческаго роста. 11 мск. влр. большая 
деревянная колотушка, долбня, барсъ, коимъ сколачи­
ваютъ вѣнцы при рубкѣ избъ. В и с о л я  юж. зап. ба­
совый гудокъ. Не до со ли , к о л и  граю т ъ н а  б а со ли , с к а ­
залъ парень, у котораго, за пляской, купленная имъ на базарѣ  соль 
посы палась и зъ -за  п азуха. Я і я с о н м й . і і я с о и о і м .  при­
надлежащій басу, къ нему относящійся. В а с о ч ъ  м. 
басовая, толстая струна. В и а 'ш т ь ,  нѣть басомъ 
(басит ъ, красоваться, см. баса]. ІІе  о а с і і т с я  се­
го д н я , безли'і. нѣтъ голоса. В и с я я с т ь  м. играющій 
на басу или поющій басомъ. В и с м с т ы я і  голосъ, 
низкій, толстый, густой но звуку, басовый, і і а с я в -  
яцш'шчи м. струнщикъ, мастеръ дѣлающій баски. /» '« - 
с с т г ( ч ) о р ч ъ ,  музыкальное духовое орудіе, похо­
жее на кларнетъ.

Ііііе ь ,  б і і г ы і і ,  см. баса.
І і ін т ік а , пѣшій казачій строй, фаланга, колона.
І і і і г а л с р ь  м . море, помощникъ комисара унт.-оф. 

чина, у котораго на рукахъ раздача командѣ всѣхъ еъѣст- 
иыхъ припасовъ и вина. И м т п л с р с ч і і і ,  до этого 
званія относящійся.

■ • а п і . і і л  ж . ф рн ц . сраженіе, битва. В п т а л ч и е -  
с ч іш 'і  живой, относящійся до картинъ военныхъ, до изо­
браженія битвъ на морѣ или на сушѣ. Й і а т а л м я ы і ш .  
у потри, въ вы раж еніяхъ : б а т б л ь н ы и  огонъ, вольная, безко- 
мандная и безпрерывная пальба, но мѣрѣ успѣха въ заря­
жаніи, до отбоя, й і а т а л і о п з *  м. чистъ пѣхотнаго 
полка, состоящая обыкновенно изъ четырехъ ротъ, до 
1000 члв.; о я т я л і о п п м я ,  принадлежащій ба­
таліону, КЪ нему отпосящ. Стой бат аліонъ  — п уго вку  
наш елъ! М арш ъ-м арш ъ —  безъ у ш к а ! дразнятъ виутр. 
страж у.

І і а г а і к - і .  или г > г а і а і п е ц а  м. арх. англ , чистая 
(безъ сучьевъ) сосновая доска, дліш. 3 саж., шир. С д.,

толщ. 2‘Л д., идущая за границу'. В а т т ш ч и н а ?  ж. 
оиеі, чотырегращіая жердь.

Б а т ііііу  ііік п  (ба т ька ? брат ъ?) м . влгд. сусѣдко, 
дѣдушка, домовой. [стану.

Б а т іін ы Ь і. мн. фрнц.? кстрм. набилкн въ ткацкомъ
Ііа т и р е и  ж .' ф рнц . нѣсколько боевыхъ орудій, со­

единенныхъ для дѣйствія въ одномъ мѣстѣ; IIартилорііі- 
ская рота или положенное число полевыхъ орудій, съ 
прислугою, начальствомъ и всѣйи принадлежностями; 11 
валъ и друтія земляныя работы, для прикрытія назна­
ченныхъ къ дѣйствію орудіи. В р е ш Н а т м р с я ,  
проломная, при осадѣ крѣпости, изъ большихъ орудій 
и па близкомъ разстояніи; Ііёселъ б а т а р ея , мортирная, 
въ ямѣ, для стрѣльбы съ навѣса, навѣсная. Р икош ет ­
н а я , отдаленная, для стрѣльбы отбоемъ, отбойная. Б а р -  
б е т н а я , если орудія ставятся на насыпь позади вала и 
стрѣляютъ черезъ него; а м б р а з у р н а я , если для каждаго 
орудія проемъ (бой) въ валу; б л и н д б в а н н а я , крытая. |і 
На корабляхъ, декъ, палуба, всѣ орудія одной палубы. 
П л а вуч а я  б а т а р е я , родъ канонирской или бомбардир­
ной лодки въ большомъ размѣрѣ. Э л ект р и ч е ск а я , гал- 
в а н т е с к а я  б а т а р ея , снаряды, устроенные для скопле­
нія этихъ веществъ и усиленнаго дѣйствія ими. Й іи*  
і ш ф е і ' ін о і і і .  принадлежащій батареѣ; у насъ слово 
это означаетъ также ббльвйй калиберъ нолевыхъ ору­
дій, 12-ти и 18-ти ф., для отличія отъ легкой  артилеріи. 
Й і и т и р г і'ш і гч <тч. пре. рядъ продолговатыхъ хол­
мовъ, похожихъ на валы, батареи. В м я н а р ё * * '  
я ц ч ч г »  м. батарейный солдатъ, нушкарь; 11землекопъ, 
работающій на батареѣ.

І > І Г > і І | І . І Ы  Н С ж. прм. КОСТЬ, МОСОЛЪ, особ. г о в я ж ь я ,  
ножная, плечевая. В м т и р л ы ч ч , с т ар . часть до­
спѣховъ, поножи, пластины на голени. [разсоха.

Ь аіа |> *ы іііи  ; ж. во-сиб. пот б р чи н а ?  дубина, колъ,
І іп т іір і.  м . тмб. сорная крупная трава, бурьянъ.
Б а т а е ь ?  м. ш .  ножйіце, косарь, тесакъ.
1> а т а ■■■'■> (бат ат ъ?) или н п і і і п ш ъ  м. р а с т е н ій  

Соиѵоіѵиіия Ьаіаінз.
ІН гп ки іі., см. бот ва.
■іаі'гсль ж. оолж.? денежка?
Ііа гс р і»  м. раст. 8рігава Ііішагіа, таволга, таво­

ложникъ, идущій на кнутовища; бѣлоголовка, бѣлого- 
ловецъ, донникъ?, жердовішкъ, лабазникъ, лабазка, ме­
дуница, медунишникъ, плакунъ?, живокость, болотная- 
бузина?, богула, раповникъ, храповникъ, чертогрьізъ, 
тонырка, шламда, огуречникъ? (ошиб. жимолость).

Б а т и к ъ ,  см. оадагъ.
Б а т ш іа т ь ?  кал-мас. бѣгать, прыгать, рѣзвиться.
Ь а т і н 'і і .  м. самая тонкая ткань изъ льна или 

пеньки, особенно изъ послѣдней; тончайшее п о л о т н о .  
Б а т к т - д е ж б  или гіолубагпйст ъ, т'акая же бумажная 
ткань, В и н і ч с т о м ы і і ,  сдѣланный изъ батиста- 
Й і я т и с ѣ п я ы і і  т к а ц к ій  ст анъ.

І іа іи .а і і і і  м. тагр. волж. астрх. грязь, болото, ЖИД­
КІЙ илъ; подонки, выварки, вытопки, вышкварки, гряз­
ный осадокъ при тоннѣ сала; горѣлая табачная грязь в а 
трубкѣ.

Б а т л а ч і іи ъ ,  раст. Аіорегдіпіз, глашшікъ, сталь­
ная трава, рѣзунъ, аржаисцъ, пырей луговой, чортовы- 
жабры.11Раст. каррІІагіазаціиаіГоІіа, стрѣлица; водяная, 
совиная стрѣла, желтый шилышкъ.

Б а т м а н ъ  м. турсц. (а  безм енъ , ш водс., но вѣроягн0 
одного корня) азіатскій вѣсъ, весьма разнообразный- 
к р ы м с к ій  бат м ана  и за к а вк а зс к ій , 20 пудовъ; к р ы м с ь 11 
же я б л о ч н ы й  25 нуд.; к р ы м с к ій  к а п у с т н ы й  0 око, и-111 
18 фунтовъ; въ С редней А зіи  12 нуд.; но б о х а р с к ій 11



Батмгіптікм» — баульчикъ.

оренбургскій  8 п., и ихъ идетъ два па верблюда; т ве р ­
ской 1 п.; к а за н с к ій  х л ѣ б н ы й , осьминникъ, А мѣры или 
пудовки; к а за н с к ій  же вѣ совой, также сар а т о вск ій , 
т ам бовскій  и почти по всей Н о м ѣ , 10 ф. Б а т м а н ъ  зо лы ,  
У поташниковъ, 10 четвериковъ; вологодскій  б а т м а т  
•іуку , плетешща, снизка принятой длины. Г д ѣ  н а  око, 
а гдѣ н а  бат м анъ , гов. о обычаѣ, в а н ім м іш ім к й  
*'• астрх. веревка песмоленой пряжи, толщиною въ ми­
зинецъ, для рыболовныхъ снастей. | ремъ, коникъ»,

Б а т и а р ь ?  м. сар. прилавокъ, рундукъ, лавка ла-
Б а т п н к ь ,  ботпйкъ, см. битъ.
Ііа т о и ііт і, х лѣ б ъ , ор.і. вторично обмолачивать вы­

молоченное зерно, для очистки его отъ пленокъ или ру­
башки; || — гребкомъ спи. управлять ботомъ, челномъ, 
грести. 11/ Н и п п о й  п а ,  ко н ей , казач. ставить въ полѣ 
Перховыхъ лошадей, связывая взаимно, такъ, чтобы онѣ 
стояли смирно: ихъ ставятъ рядомъ, головами туда и 
сюда, черезъ одну, а поводъ или повалецъ каждой вя­
жется запахву сосѣдней лошади; если онѣ и шарахнутся, 
то, дергая одна впередъ, другая назадъ, другъ друга 
Удерживаютъ. Міазпоанл, вьючный обозъ.

Б а т о г ъ , іТ пш м .исиіім с юр., см. бадіігъ.
Б а т о м е т р ъ  м. греч. снарядъ для измѣренія глубипйч 

ч йоря, глубиномѣръ, глубокомѣръ, глубомѣръ. 
^ Б а т р а к ъ  м. Питрачвіи *. наемный работ­

никъ, особ. въ деревнѣ, для полевыхъ работъ; нт. казакъ 
и казачиха, юоіен. наймитъ и наймитка. И д т и  въ бат ­
р а к и , въ чужіе люди, па заработки. Не н а д ѣ й с я  по- 
Оадъя н а  п о па , держ а своею  б а т р а к а  (к а ш к а ) .  Счастье 
не бат ракъ: за  ви хо р ъ  не п р и т я н е ш ь . Чортъ безсиленъ, 
да бат ракъ  ею  силенъ , т. е. человѣкъ. Б ы л о  у  ІІет р а кб  
чет ы ре б а т р а ка , а н ы н ѣ  П ет рикъ самъ бат ракъ . С ваха  
видѣ ла , какъ поповъ бат ракъ  т еленка  р о д и лъ , изъ сказки. 
А ѵ т і м и п і х в ,  батрачка, либо жена батрака. 
АѴш«рмі.'(>й;<, Пиптраччшшнъ, Натра- 
Чіішівнг», принадлежащій работнику»-ницѣ. Ыат- 
Рйчиыів, батракомъ сдѣланный: эт о б а т р а чн а я  
Работа. Ліатрачіа, относящійся къ батракамъ. 
в п ііс |ш и і( ім і і,  оатрачямічатъ, На»п- 
П а к ч в а т ч ,  жить гдѣ изъ платы въ работникахъ. 
Йіазпрачесяпоа ер. состояніе, званіе, занятіе это.

Ба-груга? ж. арх. крутая сторона муравьиноіі кучи 
(м ур а вы ), обросшая мхомъ и обращенная па сѣверъ. 
д * й т р м а і е ь е ?  ср. снѣгъ, нависающій и обламываю­
щій деревья. Й і і и п р и ы с н й й ?  многоснѣжный, уб- 
Рйдиыіі. И і а ш р ы л а  и т ь ?  налегать, насѣдать, да- 
“ить, нагнетать слетаясь, нпр. е снѣгѣ, [изъ хлопьевъ.

Батум и ж. ряз. ватула, ватбла, одѣяло, вытканное 
!***■ Ь а т у р іі?  об. ряз. абатуръ; обатуръ вм д. упрямецъ, 

'Юпоелуишый, упорный, ггрм. уросъ. Ж і а т } / р » ш т ч  
пнз. упрямиться, кобениться, ломаться; || смб. тара- 

и^чть, тащить что громоздкое или тяжелое.
' Б а т у р а ; ік. ряз. т ул. каланча, вышка, башня, крѣ- 

'■ввдсь, городокъ.
. К а т ъ  м. (ботъ?) вмд. прм. сп6. батшікъ, ботпйкъ, 
"ицйна вмд. дубокъ (доубйт ъ? шж.), долбл еика, долбу ш ка, 
°Днодеревка, душегубка, долбленый изъ одной колоды 
&*въ; иногда это неуклюжее, грубое, тупоносое (лицо 
в°е, осокоревое, ветловое) корыто или колода, изъ ка 

зимою кормятъ скотину; иногда же болѣе обдѣлан- 
"ая, остроносая лодка, даже съ набоями, но вообще 
Щфткая и опасная. Иногда два б и т а  составляютъ паромъ. 
';і|пи американскіе бит ы  колошеіі или колюжеіі изъ 

',аги, огромной величины хвойнаго дерева, гораздо луч­
шаго и болѣе надежнаго устройства, / і а т и н а з з *•> 
С|'б. управлять батомъ, на которомъ гребутъ не весломъ,

а гребкомъ, т. е. не упирая его въ уключину, а изъ рукъ 
(б а т о ва т ь, см. также выше). [млечный путь.

Б а т ь к с н а  дирп га тми. т ул. моисеева дорога, 
■>>гп>і|н.. гТ п » ім р іц ш ,7) м. набивающій ма­

цами или накатывающій валомъ печаталыіый наборъ, 
натирающій набранныя для печати буквы чернилами; 
читыраз/шшчім . къ нему относящійся.Яіашпы- 
рат ь, наносить краску, чернила на наборъ, для пе­
чатанія.
■ Б а т ы р ь  (богат ы рь) у  нашихъ и  сосѣднихъ азілт-  

цевъ: молодецъ, ловкій силачъ, храбрецъ, побѣдитель, 
удалой наѣздникъ. Б а т ы р ь  придается къ имени или про­
званію, ирускіе этому слѣдуютъ: Д ени съ -б а т ы р ь, М а ль -  
ха н о въ -б а т ы р ь . 11 но Волгѣ оавнчірл.пч называютъ 
особое сословіе подрядчиковъ, занимающихся нагруз­
кой, выгрузкой и перегрузкой судовъ, съемкой ихъ 
съ мели, иногда и доставкой товаровъ ішр. Ѵатыр- 
ничат ь, Иатмрічшшяать, Паты- 
рат ч орпб. молодечествовать на конѣ, въ стычкахъ, 
джигитовать, наѣздничать; витяжеетвовать, искать бо­
гатырскихъ похожденій; 11 волж. заниматься промысломъ 
батыря, судоваго подрядчика, содержать рабочихъ,
рЮЧШІКОВЪ нпр.

^  Б а т и  м . с т а р . , а въ раз. тмб. и понынѣ родитель, отецъ; 
вор. Натчзіа, бат ько; Начни, б а ч к и , Нй- 
янлотъ, Пгвптптва; тятя, тятенька, тятька; 
Патеички, Патёмя, атя, атеиька, атька; || 
отецъ духовный, попъ, о.щ. Натгтча;; [ почтительно 
и ласкательно, привѣтъ всякому стороннему человѣку; 
нъ выраженіяхъ же: б а т я , Пазизіип смб. сливаются: 
батька-и брать, братаия, пріятель, товарищъ. П ойдем ъ, 
б а т іін я , н а  р а б о т у . || Старшій но чину или званію го­
ворятъ иногда младшему б а т ю ш ка , давая понять, что 
снисходитъ къ нему, но что они, впрочемъ, не ровни. 
У  м е н я ,  м о ло д ц а , чет ы ре  о т ц а , п я т ы й  б а т ю ш ка , Богъ, 
царь, духовникъ, крестный н родитель. Баковъ  б а т ю ш ка , т а ­
ковы  и  дѣ т ки . З а  что б а т ька , з а  пго и  дѣ т ки . У  добраго  
дядьки  (б а т ька ) добры  и  д и т я т к и . Х орош о т ебѣ , м а ­
т у ш к а , з а  бат ю ш ко й ж ит ь: а п о ж и ла  б ы  за  чу.жимъ м у ­
ж и ком ъ. З а  л и х о в а  б а т ьку  х о т ь  м а т к у  от дай  — все 
п и в о  чт о. П от ѣ ш ь б а т ьку  (попа), п о м р и . С т арую  (п о ­
пову) с а б а ку  не ба т ько й  зва т ь . Преж де бат ьки  въ п е т лю  
не по сп ѣ ва й  (не  л ѣ зь , не с у и с я ) . Ж аль  б а т ьк и , да везт и  
н а  погостъ. Б ат ю ш ко й  иаЩ атъ н е  х о ч е т с я , свекром ъ  
н а зв а т ь — р а зсер д и т ся . Б а т ю ш ка  П редт еча , я гізъ Су- 
б от никовъ , П а вло ва  с н о х а , И ванова  .жена, п о м и л у й  т ы  
м е н я !  Д»м іііыаш г>, о г іш іш э . Напзпиа-
пипі,. принадлежащій отцу, отцовъ и отцовскій; по­
повъ. Б а т ю ш к и н а  дочка, любимица.
«іуоошс ж. отцовское имущество, для отличія отъ ли/- 
т ергізны  юж. Жіайпькоомівчизпо вор. быть стар­
шимъ хозяиномъ въ домѣ, вмѣсто отца, управлять всѣмъ. 
" ^ Б а т я л к а ?  (батогъ'!) ж. /ш д. жердь, шестъ; || дол­
говязый человѣкъ, долгая, жердяй, верзила, оглобля.

Батлішіъ,батьянъ, бачанъ, бу селъ, черногузъ,аистъ.
Б а у а д ъ ю т а н т ъ  м. малоуп. офицеръ, которому 

порученъ надзоръ за казенными зданіями, мостами ішр.
N 1»»! V ш і і і., см. баю .

Б ау м ъ  м. Іітал. долгій и облый, округлый, или съ 
горбатой крышкой сундукъ, особенно дорожный, оби­
тый кожей или окованный; ||всякій сундукъ,укладкгі,бо­
лѣе похожій на чемоданъ, пащ>. большой плоскій чемоданъ 
на крышкѣ возка или кареты, вашъ. 11 Зимній, кру гомъ за­
крытый возокъ. 11 и.ід. водовозная бочка. К а у м ц а , .  
П а у . і ч ч ч ч г »  умал. такой же округлый ларчикъ 
для женскихъ работъ, рабочка; || растеніе семейства



зо н т и ч н ы хъ : купырь, морковникъ, АпіЬгівсив?, дудка, 
ствольё, постушель? (искаж спн. нустосёль?), вонючка (это 
Соиінвд?), бугиль (будыль?). К а у л о в м м  снобы , для 
бауловъ дѣлаемыя; (ш ц . і ы і ы л . къ баулу придѣлан­
ныя. й і п у .  і і іх ш іі  ыіѴ, ш і ( / .  і  к с ш ы « V . пуза­
тый, горбылястый, горбатый, выпуклый, облый, округ­
лый, бочковатый. Я і п у л ь ы м € * а ь ,  1 І а / і . л ь щ м » в ъ  
м. баульный мастеръ.

Ііаурн и к 'і.'?  м . астрх. жердь, для прнгнета камыша 
или соломы на кровляхъ; прижймииа, притужипа, нере- 
метина, вѣтреница.

І іа у т ь а  ж. прибаутка (бантъ), прнбаска, приба­
сенка, побаска, побасенка, баелбвка; иногда подборъ по­
словицъ и поговорокъ, присказка. Всякая баутка въ 
сказкѣ хороша. Баутка со смысломъ: В«о ли дома но добру? 
«В се, слава Богу, только любимый воронъ вашъ объѣлся п ад ал и .»  
Да гдѣ же онъ ео наш елъ? «Д а вороной жеребецъ п а л ъ .»  Какъ 
такъ? «А какъ усадьба горѣла, такъ на немъ воду возили, да з а ­
гн ал и .»  Какъ усадьба? отчего? «Д а какъ  матушку вашу со свѣто­
чами хоронили, такъ  невзначай подож гли.» Безъ смысла, на­
боръ СЛОВЪ, пустобайкп: Пошелъ я на лыко гору драть , уви­
д ал ъ , на уткахъ озеро плаваетъ : вырубилъ и три п ал к и : костяную, 
смоляную, да масляную; одну кинулъ— не докинулъ; другую ки­
нулъ— перекинулъ; третью кинулъ — не попалъ; озеро вспорхнуло 
и полетѣло, а утки тѣ и остались. Или: Ножки съ подходомъ, 
ручки съ подносомъ, голова съ поклономъ, сердце съ покоромъ, 
языкъ съ приговоромъ, ипр. Или: Дѣвицы мои птицы , красны п ѣ ­
вицы, пирожны мастерицы, горшочны пагубш іцы; дочери отсцкп, 
сёстры  молодецки, тканье пріілье ш слковш іцы, ипр. (свадобн). По ­
словица, поговорка, въ которой заключается цѣлый раз­
сказъ, нор . такъ-то танъ, да вопъ-то какъ? Здѣсь игра словъ, 
на частицѣ вонъ: мужикъ ладилъ (дѣлалъ) борону въ пабѣ п, т р е ­
буя одобренія отъ жены, повторительно спраш ивалъ: такъ л и ?  опа 
отвѣчала зтоіі поговоркой, мужикъ принималъ вонъ за указательное 
н продолж алъ; ко когда онъ кончилъ, то увидалъ, что борона въ 
двери нО лѣзетъ; какъ же ты , жена, говорила, что такъI а я тебѣ 
говорила: такъ-то такъ, да вопъ-то какъ/

^Краснобай, говорунъ, баилыцикъ, разскащикъ.
І іа у іт , ,  в о /м » » * &  ту л . прм. желѣзный болтъ, ипр. 

у ставной. Иные такъ произносятъ слова п а укъ  п паут ъ , 
мизгирь н оводъ.

Ііп у ііік іі, см. б а б уш ка , баба.
Ііііу ш п н  ж. бавушка (басит ъ ), бабушка, балушка, 

игрушка, всякая вещь для дѣтской забавы. ЦАдо. селѣт- 
ііііі морской звѣрь, прибылой, молодой; ояъ боекъ, 
игривъ и шаловливъ на водѣ; іш у /е іін б і'і . баловли­
вый, шаловливый, шальной, взбалмошный, [вая баба.

1 > а ѵ а . і . і а  ж. ниж-.шк. (б а х о р и т ъ ?) бойкая, крикли-
Ііахать, Н а ж м у т ъ  юок. заи. бить, колотить, 

стучать, хлопать, стрѣлять, бацать, ударить; & и х ъ \  
бацъ, хлопъ, бухъ, стукъ, брякъ, шлепъ.

І і і іх а р ь .  Д гі.гііуаі, см. б а х о р и т ъ .
1»аѵпа.іаі і і> или ■—«*«, хвалиться, хвастаться, са­

мохвальничать. й « . г « п . » й  м. • « . і і а в  ж. самохвалъ, 
х ваоту иъ, иохвальбшнка. В і а л ч ш . в ъ ч м А  человѣ къ. 
Щ и ,  п о к у д а  б а хва лъ  н а х в а л и т с я , Дінігв«г.4«*мм* 
« м й  пост упокъ . П а ж в в ш л ь е т о п  «р. похвальба, 
хвастовство  ̂ чванство, каченіе. Б а х ва л ь ст во  не. м о ­
лот ьба .
Ч і м ш і . і ы  (говор. и одна б а х й л а , какъ сапогъ) 
или бродни; ры б а чьи : сапоги съ голенищами на помо­
чахъ, во вело лянщу; 11к р е с т ь я н с к ія :  сѣв. и  пост, общая 
во всей Сибири рабочая обувь; у п а к и  (бѣлой яловой кожи 
чулки или паголенки, голенища), подъ ч а р к и , а л а р -  
іцш4(котыили кенги), либо пришивныя, либо зат яжныя, 
для чого по окраинѣ въ чаркахъ продѣвается ремешокъ;

56 К а у л о п ы я  —

б а х и л ы , кромѣ этого, подвязываются надъ лодыжками 
и подъ колѣнками. Б а х и л а м и  иазыв. всю обувь эту, упаки 
съ чарками; иногда же разумѣютъ и одни упаки, который 
носятъ и сверхъ онучъ, подъ лапти и оборы; или же одни 
ч а р к и , говоря въ этомъ случаѣ б а х й л к н . || Б а х и л ы  тер. 
калижки, обувь на покойника, холіцевые поршни. |] 
Б аб ьи , ж енскія  б а х и л ы , или ^ й х і і .і і і м . чапчуры, 
чакчуры, обувь, похожая на полусапожки или коты, но 
безъ красной оторочки и съ подбоемъ гвоздей. || рлз. 
бооовики, родъ туфлей; 11 бахоры, лапти безъ задниковъ 
ибезъ оборъ, въ которыхъ ходятъ дома. Мѣстами въ поморья 
пронзи, б а ф й лы . й і а а с м л ь м а м  обувь. в і а . ѵ м . м » -  

м. (Ти.і і і . і ь к а і н и  ж. собр. бран . какъ л а ­
п о т н и къ , кто не щеголяетъ въ сапогахъ, а всегда, и по 
праздникамъ, обуваетеявъбахилы. Я к ш ж * і< л ь и ц * * ы »  
м. чеботарь, сапожникъ.

Ііакмара ж. тер. пск. нскаж. бахрома.
Ііакмаітъ м. сгар . татр . малорослая, крѣпкая ло­

шаденка; клёцеръ, пони, кляченка, маштакъ, машта- 
чбкъ. в й м і ё я і й , -  т к и  м . еят. мохнатый, кос­
матый; неуклюжій, неповоротливый.

Ііакмуіит. м. — р а  ж. пиж-мак. томпота, дурнота, 
головокруженіе.

І»ах.ол;м> об. прм. кстр. бахвалъ, самохвалъ; || вор. 
тми. балаболка, подвѣска;*|| разиня, растрепа, неопрят­
ный лѣнтяй, разгильдяй.
'̂ч';І»ах.б|*итыпя. в.ид. пиж. вшп. болтать, бесѣдовать, 

разговаривать, гуторитъ; 11 говорить лишнее; нахвалить. 11 
Въ хо ло д о ч к ѣ  лад н о  О т ж і р м ж с ш ъ ,  безлич. Й іа*  
ж а р ъ ,  ( і п . т  і і р ъ  м . ш і ж а ( у ) р м а  ж. і І и х о р а ,  
г ш .г о р и  об. говорунъ, краснобай, разсказчикъ, ска­
зочникъ; || хвастунъ, бахвалъ. Б а х а р ь ,  что са ха р ъ : а  въ 
п о д о н ка х ъ Щ щ и н а . | |Зг&'ОВорщпкъ, знахарь. Й і а ж а р  ь ?  
м. арх. внезапный порывъ вѣтра на сушѣ, жестокій вихрь, 
налетъ, буреломъ, буранъ, й і а ж о р л м о м А  челов. 
бесѣдливый, привѣтливый, словоохотпый..В«*ж®/з*»* м- 
мн. вшп. берестяные лапти, безъ оборъ, бооовики для 
дома, берестяники. См. б а к а р и ,

І іа х о т ш і ж. арх-кем. холщовой раскольничій ба­
лахонъ, лѣтникъ, бѣла га, холіцевикъ; его носятъ старцы, 
скитники.

1іаж |»омм, о а ж р а - м т а  ж. родъ тесьмы, плс- 
тежка, вязанки съ мохрами, висячими прядками различ­
наго вида. Л Ѵ г .і 'р о .н ш ч н ы іі, н к .т р и .и ч й ' 
т м А .  съ бахромой; і І а ж р а с н н м А ,  ■ м гои *  
н ы й ,  отіюсяіц. къ бахромкѣ. Й і а ж р а з м м п в ь ,  щи­
пать, дергать тесьму, край или полоску ткани на ба­
хрому; бажрбзпшпюшьсм, ошмыгвваться, р а з д е р г и ­
ваться, высыпаться, растрепываться, обращаться въ 
бахрому. ІѴ11.1710.Н щ ш ;  ;»к .ш т ііу ш гц т  -ж. занимаю­
щійся выдѣлкой бахромокъ. 11 Растеніе бахромочиикь: 
вишвица, Рейісиіагів, сокорица, мытникъ. Ж і а ж р й х  
м ш и я »  и. растрепыщъ. Бахрбмочнан-трава, рэсг- 
ІІегиіагіа &1аЬга, килышкъ, грыжникъ, остудникъ.

Ііаж'га», м а ж м и а  ж. ошибочно баф пи і, н а б и в ш ія  
бязь, обычно мутпокрагпая, съ черными мухами; члоп- 
чатная, грубая среднеазіятская выбойка, которую но­
сятъ но всей орнб. и уральс. границѣ. 11 г  ой. большая 
фата, покрывало изъ выбойки, крашенины, нанки. Ц4И-- 
гагачій пухъ, отъ татро . названіи х л оп ка , хлоичатоіі бумаги.

І іи х т и |ш п  ж. арх. бухтарма, исцбдъ, изнанка, опа- 
куша, ішчка, если она моѵриота или шершава; м е з д р я , 
изнанка кожи; исподъ гриба. Цснб. тонкая верхняя илйвЯ* 
бересты, прикладываемая на рапы.

1>ііѵі«-|икі(і. и. стар. доспѣхъ, замѣнявшій латы 
или кольчугу; онъ набирался изъ продолговатыхъ пло-

> б а к т е р о и д ъ .



скихъ полуколецъ и бляхъ, которыя нашивались па су- 
коппоо или бархатное покукафтанье. || Арх. бархатное 
пли плисовое полукафтанье, съ борами и съ четырьмя 
Дутыми пуговками по косовороту; поддевокъ.

В>аѵ’іу р і і і і , ,  набивать, наполнять пичкая, ііибах- 
Щ'рили ему голову пустяками.
Ѵ Ь а ѵ ч а , см. б а т а .

і*ац'і., звукоподражат. хлопъ, пухъ, щелкъ, шлепъ, 
лясъ, ляпъ, хвать, стукъ, брякъ; означаетъ ударъ, звукъ 
Удара, иногда выстрѣлъ. Я е і ц і я ш ъ ,  б а ц н у т о  
“ого, во что, пли бсізъ над. хлопать, бить со стукомъ;— е я ,  
УДарять другъ въ друга, ударяться, стукаться: ко злы  
"Щ аю т ея; 11 упасть, шлепнуться: я  б а ц н у л с я  6-зем ь. 
іозелв ш щ у н ъ .  драчунъ, забіяка, бодливый. Е м ш 

Ч и н а ?  ж. «.«о. (бат ики , батогъ?) вѣтвь, вица, прутъ, 
хворостина. М і а ц е н и г а ?  ж. прм. длинная палка, 
Жердь (см. б а т я л к а ) . Я і и ц у р з » ?  м. сар. грубый, иео- 
‘всанныіі человѣкъ, невѣжа. В п ц к о ?  (баско?) пар. 
наз-цыв. хватски, молодецки, славно.

І і а ч а н ъ ,  буселъ, черпогузъ, батянъ, аистъ. 
Ь а ч е г а  ж. арх. загородка на скотномъ выгонѣ, для 

Мелкаго скота. ||№ж. толстый обрубокъ, чурбанъ? / > в -  
**®в к а ?  х .  т р .  деревянная точеная стопочка, стоя­
чокъ. В і а н н н и ?  ж. арх. влгд. колъ, дубина, короткій 
Шестъ, жердь. Ю а н о б н й п  арх. къ бачегѣ относя­
щійся, отдѣленный отъ стада. А і и ш т ь  овецъ, за­
вонять въ начету.
••• Ііач о |» и и ч й ѵ ь?  кстр. (бо ча р ни ча т ь? ) пировать,
1 У-іять; вят. безпутно мотать, проживать; \\влід . марать, 
чічкать, портить. В и п ё р ь ?  м. прм. насмѣшливо, баринъ, 
“ельможа.

К а ч и м ,  б а н а н а , см. бйчега. 
в а ч п т ь ' (б а т ш п ъ ? ) ряз. пт. кстр. вят. баять, ба_ 

°рнть, бакулить, болтать, говорить; | ) юж. зап. «ирс. 
™рс. б а к м а къ?) смотрѣть, глядѣть, видѣть и видать; 
“« • и м м ь с я ,  видаться взаимно; 11 безлпч. казаться’ 
вдѣться. ’

Б а ч к а  м. б а ч к и , ряз. кур, тми. кстр. сокращенное 
лтювгка,^ отецъ. Я і а ч н п н о ш  р у к а в и ц ы . Х орош о  

, м а ч к а , з а  б а н ко й  т о ж ит ь; пож чиа  б ы  т ы  за  
Уясіімб м уж и ко м ъ , говоритъ дочь.

Б а ш а  ж. пси. барашекъ, бявіка, овца, ягнл. 
| н і п і е п ш . і і і ,  см. б аш ня,

\  *’а і | , | ъ н і .  б а і и н . т т ?  об. шалунъ, баловникъ. 
>* а ш и іі  ж. татр. вообще, голова. Б а ш к а  у  т і о  съ 
Некой кот елъ. За ш и б ъ  б а ш ку. Э к а я  г л у п а я , у п р я м а я  

0 іииа- Б а ш к а  чист а , т акъ  и  м о ш н а  пуст а . Эт о б аш ка , 
^человѣкѣ, умная голова. | |  Рыбья голова, и въ атомъ зна- 
! г°лоаа неупотребительно. Б а ш к а  и к р ы , асщрх. мѣ- 
В1ЩКЪ; б а ш ка  с а х а р у , голова; п о к о р н а я  б а ш ка , ко­
, ль’ корневище, оголовокъ; б аш ка  у  кузн еч на го  м ѣ х а ,  

Щ а> оголовокъ, изъ котораго выходитъ трубка, со- 
ы Ь- * '« « * ^ ч м а я ,  б ш н ч б и п м »  и к р а , паюсная, 
„ ^ о в а я ,  мѣшенная; б а ш к б вы я  деньги, поголовныя, 

АІІ...ІЫЯ. А Ѵ і ш к о в п п е м і Ѵ  онъ человѣ къ , и.ю. 
т‘‘ '('-ТИВЫЙ, ТОЛКОВИТЫІІ, дѣльный, способный. Чисто Тв­
ер ско е  ®а и *в) голова (баш ка—иной, другой), упгрб.
, ‘ Когов. м ѣ н я т ь  башъ п а  бит ъ, у х о  на у хо, безъ нрн- 

411. й і і ш п м м  или б т п . п і а п  ж. м д .  сводъ, баня, 
,.'1'№а пи строеніи, на церкви. М і п м я - г п а п и  ж. у »аза- 
0і“г> почетный даръ изъ добычи начальнику или болѣе 
^дичившемуся. Я і и ш . н н ш н »  м. прм .сиб. начальникъ,
^  (Юва,атаманъ,особ. рыболовный, неродной, ватажный; ||

шшч, верхняя шайка отъ непогоды, въ родѣ ко- 
ІЯка> видлоги; суконный колпакъ, съ длинными лопа-

Ііахтурить

стами или ушами, иногда для обмота. 11 Конская уздечка, 
^недоуздокъ.
Х і а ш і м п  м. татр . башмаки, выступки, обутки, че- 
ревігки, калиги, калижки, босовики; извѣстная кожаная 
(или изъ ткани на подошвѣ сшитая) обувь на плюсну, 
состоящая изъ передка, клюшовъ, подошвы п иногда 
каблука, а изнутри изъ стельки, задниковъ и подкладки. 
У насъ носятъ обуш, эту почти однѣ женщ ины, назы вая ее башма­
комъ, коли она выкачена на подъемѣ или распорота; черевгіками 
или чеверііками, при  кругломъ и высокомъ подъемѣ; чапчуры или 
чакчЦры отце повыше; а копій, полусапожки съ цвѣтною, обычно 
красною оторочкою вверху; бахгілт, грубой работы  коты . Па 
голую (босую) ногу всякій башмакъ впору. По ней ба­
рынинъ башмачокъ гулилъ, но щ екамъ, У нею носъ баш­
макомъ. Жена не башмакъ (не сапогъ, не лапоть), съ 
ноги не сымешь (неразуешь, да не кинешь). \ \ Гнѣздо, на­
конечникъ, въ видѣ башмака, глухая трубка подъ пятку 
копья у стремени, бушметъ; Ц с м б . ловушка, въ видѣ 
опрокинутаго жолоба, съ настороженоіі опадной давн- 
гой; ставится больш. частью у норъ; || деревянный ПОЛОЗЪ 
подъ лемехъ и сошникъ, для возки плуга и сохи; || 
оковка носка сваи; || тормазъ, желѣзный жолобъ (не 
крюкъ) на цѣпи подъ колесо, для удержанія его при 
спускѣ повозокъ; 11 сио. конскія путы, палка съ ремен­
ными застежками но концамъ; Ц всм р® . дои. бирюкъ, го­
довалый бычокъ. || Я і п ш м и п к й ,  растеніе Оеірііі- 
иіиш Сопвоіітіа; такж е Саісеоіагіа и Сургіресііищ, отъ 
сходства цвѣтковъ съ обувью; послѣднее зовутъ также: 
адамова голова,кукушкины сапожки, пѣтушки. В а ш -  
л і ы п н п п а т ь . шить башмаки; б и н я л н в ч -  
н ш в ш в н ь е  ср . занятіе это; б м и ш л ш € І ч п н к &  м. 
— н м ш ц н  ж. ремесленикъ, который шьетъ башмаки; 
— н н і і о п л ,  —н и ц ш н », ему или еіі принад­
лежащій; — н м н і н ,  относящійся до башмачниковъ; 
м ш і м і б і ш ы і Ѵ .  относящійся до башмаковъ или до 
башмачнаго мастерства; б а ш л ш к б а ы ш і ,  относя­
щійся до башмака еъ значеніи нутъ, тормаза, не обуви.

Бм ш інаиш ік 'і»  м . астрх. поперечная вязка на учу­
гахъ, заколахъ, забойкѣ; жердинникъ.
Ч,Б<ыішл ж. вѣжа запв. батура ряз. костеръ стар . 

каланча, вышка; высокое, сравнительно съ шириною, 
зданіе рази, вида; колокольни, подзорныя н наблюда­
тельныя зданія, телеграфныя, или маяки, особенно же 
маяки морскіе обычно строятся башнями; онѣ же части 
крѣпостныхъ построекъ (стар . башта), или ставятся на 
различныхъ зданіяхъ для украшенія ипр. Подзорная 
башня, Ііаськапьянщ аскочилъ натое па башню стрѣля­
ную , Кирш а. Баба ѣдетъ, хочетъ башню сбить: воевода 
глядитъ, куда башня полетитъ. Д 'м ш е ш ім іѴ , п р и ­
надлежащій къ башнѣ, къ ней относящійся. Ж і й з и е -  
п з в ц ю  ж. раст. Тштііів; Т. §іаЬга, усовная трава, 
вяжечка.

І .а іи г іи н ,,  см. б а т а .  Б а ш ъ ,  см. башка.
І іа іо  или Н а у ,  ( ш н ,  б п іо ш м н .  припѣвъ для 

усыпленія, укачиванія ребенка; пора тебіь баюшки, 
иди баиньки, бай-бай, ступай снять. Баюшки баю, ко­
лотушекъ надаю. Я ій в з і ік а г п в з »  косо, пѣстовать, бау- 
кать, убаюкивать, припѣвая качать, укачивать, усы­
плять; Ч і ч Б ч ш і і ь г і і  съ к ѣ г ь , возиться, и н н ь ч и т ь с я  
усыпляя. Л а д н о  баюкаешь, да сонъ не беретъ. нит ка  
оёфаюшли ссйіь платокъ. Добшокалась таки, что уснулъ. 
Забаюкай его. Набаі'окалаеь Оо устали, Отйанжавшпсъ, нОм 
ужинать. Побаіокай его еще, а ты поООашкивай, прибанживай, 
припѣвай. иробшЬімла рею ночь, руку отйшшииа, откачала. 
1‘азбиібкаласъпавесъдомь, распѣлась. В і ш з і н н ш ы ы ?  ср . ука­
чиваніе, усыпленіе ребенка припѣвомъ. Б Ѵ и » і,ч м п
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об. Л а ш іш ч л ы ц ч н ъ  и . і і ч і і т ч . г ь ч ц ч ц п .  
і і а у ч и . т и  ж. иѣстунъ, нянька, припѣвала. К а ш а -  
м и . г т а  ж. зыбка, люлька, качалка, колыбель, колы- 
ока. Я іП 'іш ни  ж. колыбельная нѣсепка, припѣвъ для 
усыплепія дитяти; | \олгд. баюкалка, колыбелька. 11Възнач. 
говоръ, побаска и дудочка, см. Ш и т ь; ткань, см. б айка .

Б а я т ь ,  см. бант ъ.
Б а я ч и т ь с я ?  безлнч. собираться тучамъ, къ дождю; 

болоснить, замолаживать, пасмурнѣть, хмуриться.
Ь і и п .  юж. зап. гнуть, сгибать; мять, комкать. Б іа т ь  

одеж у въ с к р ы н ю . І Іо м о зи  Б ож ьи М а т а  наш и коровай  
бгат и! свдб. пѣс. Нее сийгаль въ кучу, —« я , тискаться, 
продираться въ тѣснотѣ, вобгался, стѣснился.

І ід Ь т ь , не спать, не дремать; быть въ яви, на яву, 
не во снѣ; бодрствовать, не смыкать глазъ; сѣа. жить 
Су васъ живутъ, у васъ не повалились? т . е. не спятъ еще? 
архні.); 11блюсти, надзирать, смотрѣть пеусыпно. Бдѣго- 
щ ій  или б д т ц ій  м уж икъ  пск. (вм. б д я щ ій ), бдительный, 
старательный, рачительный, ретивый, усердный къ ра­
ботѣ. К д і ь м і е  ср. бодрствованіе, провожденіе времени 
безъ сна; попеченіе, раченіе, заботливость; всенощ ное  
бдѣ н іе , церковная служба, въ которой вечерня соеди­
няется съ утреней. Л г і і і н к м ы і м і 'і . стрегуіцііі, 
чуткій, бодрствующій, неусыпный, заботливый, блю- 
стительный, внимательный, усердный; —• м о е ш ь  ж. 
свойство или качество это; в д ч ш п е л ь  м. — ч ч ц п  
ж. наблюдатель, попечитель, рачитель, блюститель.

І іс а т ік ы п н іц ін  ж . л ат . въ рцмек. церк. обрядъ при­
знанія усопшаго богоугоднымъ, блаженнымъ, мѣстнымъ 
святымъ. Канотзйція, пріобщ еніе къ лику святыхъ вообще.

Б с б с н ь  м. кузовъ? набитый мѣшокъ? Стоитъ р а з ­
с о х а , п а  р а з с о х ѣ  бебепь, н а  бебенѣ  м а х а л о ,  н а  м а х а л ѣ  
зѣ ва ло , н а  зѣ ва лѣ  ч и х а л о ,  п а  ч и х а л ѣ  м и га ло , н а  м и -  
галѣ  ост ровъ, въ о ст р о ву  зв ѣ р и ; человѣкъ. Ж іё Я е .г ч  
м. ми. юж. животы, черева, к и ш к и . Ж іе ііё ч » *  ж. іи о. 
родъ кулаги, заварихи, саламаты.

Б сгем о т-ь  м. большое, неуклюжее животное, ги­
попотамъ, Нірророіашиь атрЫЬішз, живущее въ боло­
тахъ жаркихъ странъ; болотная корова.

Б с г и н р е в і м оре, нижній рей (поперечное дерево) 
задней (третьей), мепьшой мачты, бизаньмачты; на немъ 
нѣтъ своего паруса, какъ на грота-и фока-реѣ, а къ 
нему только притягиваются ш к о т а м и  нижніе углы па­
руса втораго яруса, марселя (на бизань-мачтѣ крю селъ). 
Б еги п б р й сы , бет нт опенаѣ т ы  ипр. см. б р а сы , т опе­
н а н т ы . Для означенія вооруженія и оснастки одной изъ мачтъ, 
передъ  названіемъ вещи ставится названіе мачты : гротъ, фокъ, 
бизань; но вм. бизань, въ иныхъ случаяхъ говор. Оёгинъ; для 
продолженія мачтъ, втораго и третьяго колѣна ихъ, гротъ остается 
неизмѣннымъ, фокъ измѣняется въ форъ, а бизань и бешнъ въ 
крюсъ; СМ. бизань .

І І Г І Ь .  П е п ъ ,  й ( і «  м . унтр, въ еопревгьлыг. съ Аліею 
областяхъ нашихъ, и)ш есть тур. ила татр. племена: стар­
шина, начальникъ, голова, родоначальникъ; почетный, 
по роду или богатству, обыватель. К ир ги зск іе  с у л т а н ы ,  
ст а р ш и н ы  и (па. Б о р с к іе  к н я з ь к и  и  беки.

'Б е д р а  ж. бс()/»б  ср. верхняя половина всей ноги 
или нижней конечности; часть отъ таза до колѣна; ляд- 
вея, ляшка. І>Ѵ ‘ і ) / » і і н м я  или в і ё д р е и а п  кост ь, 
Н о д ё р ь ш м і ш  м осолъ , длиннѣе и толще всѣхъ костеіі; 
она вставлена головкою колѣнчатаго вертлюга въ глу­
бокую лунку таза, а желобчатымъ мослакомъ нижняго 
конца стыкается въ колѣнѣ съ большою берцовою 
костью; || иногда бедромъ зовутъ одну только верхнюю 
половину его, окорокъ, часть пониже чреслъ или пояс­
ницы. Б ы т ь бы ло бѣ дѣ , да  с лу ч и л и сь  деньги п р и  бедрѣ .

Бакъ  деньги п р и  бедрѣ , т акъ  пом огут ъ п р и  бѣ дѣ . На 
бёдра  п а лъ , па-ноги, разбитъ параличемъ. Ж і е д р я *  
н м ы ,  бедерный. Ж і е д р ч с т ы ч ,  б е д ё р п м *  
л і ы і 'і , у кого большія или сильныя лядвеи, бедра. 
Бт о голенаст ъ, а  кт о бедерчат ъ. Ж і ё д р с ч ч и » -  
иабедреиикъ. Л е й р е н е ц ъ ,  раст. Рігаріиеііа 8ахі- 
Гпща, дрибчастое-зелье, и 11Роіепііііа аизегіпа, гусиная- 
травка, гусеница, гуеячьи-лапки, колечки, столистникъ. 
Ж і е й р я ч а .  дерево Суйопіа ѵиі^агів, айва, квитъ, 
пигва, гунна,гутей. И і ё А р ч ш п *»п т . валиться на бокъ, 
налегать бокомъ, наваливаться на одно бедро; лош адь  
бедрит ъ въ со хѣ . Сбёрдпть, или соёдрнть, отступиться, спя- 
титься, двоякаго п ро и зв .: бёрдгтъ, откачиваться взадъ , какъ  ткац­
кое бердо; а бёйргть, уклоняться бокомъ. И і е і і р ё ц Ь а .  астрх. 
родов. пазв. бедерчатыхъ земляныхъ мышей.

Б с я а  ж. оря. кустъ или деревцо 8угііща ѵиі^агіз, 
сирень, синель.

Б с а а г с п т п м н  дѣ лецъ; — общ ест во. 
І іе ш д н о к а т н м іі  п о д су д и м ы й ; —судъ. [я щ и к ѣ ■ 
Б с з а д р с е и м е  письм о наш лось въ почт овомъ  
Б е а а д т .іо іік т іія н  каѳедра . йУ‘,»яйй»«“ 

п и і ч ч в п ы ч  генералъ.
Б е за к п о ііс т іа ііі і і  м олебенъ. 
ііщ іп ы м ы ііы іі  привозъ  эт о ю т о ва р а р а зр ѣ іи ен ъ . 
Б с з а л а б с (о ) р і іы й ,  безтолковый, безпорядоч­

ный, неурядлнвыіі, взбалмошный, сбреховатый, нераз­
умный, шальной; —  н о е ш ь  ж . безтолковость; б е *  
я а . ч і & о р ч ц ч ч П '  ж. безтолочь. А’е .н ы н б о *  
р ч я п ь ,  сумасбродить, распоряжаться безъ толку; 
Н е а ч е ч ш І І о р ч ч ч и ч г ъ ,  то же, но длительнѣе: все­
гда или долго безалаборить.

Б с а а л т ь н н ім а і  голы ш ъ.
Б е з а м а н а т ію с  подданст во .
Б е д а я іб п р н м н  дво р ъ ,—  х о зя и н ъ , [резъ банкъ- 
Б с з а м б р а з у р н ы й  бруст веръ , для пальбы че- 
Б е з а м у п п ч и м м  солдат ъ не  воинъ. [са дѣл;1- 
Б г ;і а ш м ш | І і і « і і ы :і  судъ, и е  допускающій взно- 
Б е з а р ,н а т у р н ы я  гербъ. [безкафташшкъ.
Б е з а р п й ч  и  м і і  я м щ и к ъ , >і к і  • и  &•
Б е :ім р » .ш іт и м іі  цвѣ т окъ , непахучій. 
І м м і ш м іа і іи а н  а р т е ль , чт о  снопъ безъ связли- 
І і с з і іт г с т н т і іы іі  чиновникъ . 
Б с т м о с ф ё |н и ш  л у н а . [некорыстный-
Б г :имі| іі>н ш і ы і і , безвыгодный, безприбыльный! 
Б е з б а т е ш н ы і і ,  безбрачно рожденный; 

і і а т ь ч п и м і ,  б е н Т н і н ы .о к і ц і ш г і ,  то *е. 
какъ состояніе или{|какъ личность; ||«ск. самовольство, 
своеволіе дѣтей, ослушаніе отцу-матерн; неслухъ, свое­
вольникъ; 11ребенокъ, брошенный безъ надзора. 

Б с з б л а г о д а іт н а я  с и ла  х и л а .
Бс:іГ)і)ж!і- ср . воображаемое состояніе кого илй 

чего цри отсутствіи Бога, божества; || отрицаніе бытія 
Божія, полное безвѣріе; ||непрнзнаваще воплощенія Гос­
подня. Н о . і і і ё ь ,Ш 'Ч і « к <• м. т т ч ч ц и  ж. ненѣрУ' 
юіцій въ Бога, отрицающій бытіе Кго;||беззаконішкъ, 
нечестивецъ, незнающій страха Божія, живущій завѣ­
домо во злѣ, во грѣхахъ. Ж і е г Ш ё ю і ю ч м ч  ч е л о в ѣ к у  
безсовѣстный, нечестивый, злодѣііныіі, беззаконный- 
А У './о б .и г іг іін н ш ь . жить безбожно, беззаконій’ 
нечестиво, вопреки божескимъ законамъ; к о щ у н с т в о ­
вать, богохульничать. ІѴ п .ін б о існ н н ш іііс  ср . по­
ступки, дѣла или речн этого рода. Л У м іТ б лси н і"  
кого, лишать Бога, вѣры въ Него, отымать вѣру; дѣла** 
безбожнымъ; іТг.нТііоісіыівіі. лишаться вѣры, сТВ' 
повиться, по дѣламъ споимъ, нечестивымъ; лишаться 
кумировъ, истукановъ своихъ. С ам оѣ ды  обезбож іьл11 ■



Б с а б о к ій  — бсавол іісиц а,

м о и х ъ  бож ковъ ли ш и ли сь , наш ею  Бога п р и н я т ь  не  
ум ѣ ю т ъ.

Б с з б о к ін  з' кого или чего бока впалые, или мѣтъ 
одного бока; однобокій, кривобокій. Б езб о к а я  лош адь. 
БезбокЩ  ящ икъ .

Б е з б о л іс  ср. отсутствіе боли; б е а б б л ь м ы і і ,
»еболящій, не производящій боли; біеабвдіьамен- 
**»»*«*, не производящій болѣзни; пеболѣющій, здоро­
вый. Л№абв.иьэметмеюь ж. состояніе безбо­
лѣзненнаго, здороваго; здоровье, здоровость.

К с зб о р б д ы іі, не имѣющій бороды; б гм н о*  
Р і і д м а  об. кто или что безъ бороды, безъ бородки. 
Ключъ, перо безборбдка .

Б е з б в я з п м и , б е з б о і і з н е і і н ы і е , без­
страшный, неустрашимый, отважный; рѣшительный; || 
безопасный, неугрожающій, невпушающій опасенія. 
Иди см ѣ ло , эт о дѣ ло безббязное. В і е а б * » і і а ш ‘ п ~  
^ о і ч т , .  б е а б н п а н ь  ж. отважность, неустраши­
мость.

■ іс зб р ііш іы іі. бывающій безъ ссоры, брани, дра­
ки, войны; мирный, кроткій, безмятежный, тихій.

Б е з б р а ч н ы й  бы т ъ  пли ж изнь , ій м іТ рп ш 'г  
СІ>.—н н о с н с о  ж. бытъ холостой, одинокій, безсемей­
ный; состояніе незамужнее, неженатое. | |Сожитіе безъ 
законнаго брака, безъ повѣичанія. Окончаніе — іе, болѣе 
Указываетъ на состояніе; —постъ, на качество. [ЖИДКИ.

Б о з б р б н м н , у кого нѣтъ бровей или онѣ очень
Б е з б р ю х ій ,  у кого животъ малъ, плоскій или 

впалый.
Б е з б у р н а я  п р и с т а н ь ; —  ж и знь , безмятежная, 

спокойная. Я і е а б у р н о е п а ь  и н ы х ъ  полосъ океана  
извѣ ст на п ла в а т е л я м ъ .

Б е зб І ід ...... . безъ бѣдъ,и л я11 безъ бѣдности. Ж изнь
еіо сп о ко й на  и  б езбѣ дна , г іе .л ім .б е ііій е ііл»* . онъ 
безналъ бѣдъ. Д а льн ее  п ла в а н іе  н е  безбѣ дное дѣ ло , оно 
Можетъ быть бѣдственно, не б е а б ш ъ д п н м о .  11Ж и знь  
безбѣ дная, небѣдная, съ достаткомъ, зажиточная, й е а -  
'О ьм п о г 'іш і. гТе.н»тм)нц« ж. пск. б е а б і і н д и -  
*•**. зажиточность, достаточность, довольство, избы­
токъ.

Б с з в с д р іс  ср. б е а о ё б р н ш ш ш ш ц и  ж. непогода, 
Хепогодь, ненастье; пасмурная, вѣтреная и дождливая 
Хогода. й Ѵ а в е й р е п в е  лѣ т о .

Б е з в ё р с т ы а і  или б е а о ё р і ч п я і ы м, необста­
вленный верстовыми столбами. Ѣ х а т ь  б е з в е р т н о ю  до- 
Рйгою с куч но ва т о .

дом ъ. М і е а е е р л і й о а п  ш уба . 
^ е з в е р и п і н и м і і  дубъ. Ш і е а и е р & о а н о е
У правленіе. К е а а ё р ш ш ш т ъ  деревья.

•н м ік ч ч ч п .н ы  А членъ .
іп ' з в с н іс г т н с ііііь ін , невещественный, безтѣ­

лесный, безплотный, не принадлежащій вещественному 
*“РУ; существенный, сущиый, либо духовный. ЛУм- 
" '‘щ б с ш ш н і і іо с іп ь  ж. состояніе всего невоще- 
втаенцаго.

Б е в ш ід н ы іі,  невидный, неказистый, невзрачный, 
^•івмднвеімь т ова р а  нсза м а н п и ва .

Ь г з н н н н і .ін ,  б е а в і і м о в я » і , і ••. невинный, 
Хеиіінорныіі, неновшшыіі, ненрьчішныіі, непричастный 
“ХНѢ, не шшонатыіі въ чемъ; ||въ высщ. знач. б езвиповны й  
в°лучаетъ смыслъ обратный: безпричинный,;безначаль- 
“Ый, самобытный, источникъ всякаго бытія, начало
В'ИЗІІИ. І.УМНі Іш і ОГІІІЬ. б і ‘іЧ ІIIнбвИ О Г ІІІ*» ж.
Воот.нознач. нрлг. Ѵ е а н і і м н о  н а к а за н ъ , напрасно, 
ІІОхапраену, безъ вины и причины.

Ь езн ісл іід н ы н , не положившій вклада, вноса.

М гл п р и н и м а ем ъ  и  б е звкла д н ы х ъ  м о н а хо въ ;  м ы  п р и н и ­
м аем ъ и х ъ  безвкла д н о .

Безвкусіе ср. отсутствіе, недостатокъ чувства 
вещественнаго или изящнаго вкуса въ человѣкѣ или въ 
вещи; б с . * « і . у / с і * і | м ,  ж. невкусное блюдо или некра­
сивая, неизящная вещь; смѣсь в пестрота, В і с а и п у г -  
ігыіѴ, о пищѣ: невкусный, непріятный на вкусъ; овощи: 
сдѣланный некрасиво,неизящно. Я і е а а ы & е н о е л м і ь  
ж. состояніе, СВОЙСТВО ЭТО, болѣе о вкусѣ НИЩИ.

Б е з в л а ж п ы і і ,  невлажный, иесырой, неволглый, 
иемокрый, сухой. В с а о л й э і с н о с п м ,  сухость.

Безвластія, безволосый.
Ііезвлаетіе ср. недостатокъ, отсутствіе власти. 

Б е з в л п е м ім ы і* .  безсильный; || бсзначальствен- 
ныіі. В е а в м і е й п л в о с т ь  ж. состояніе безвласт­
наго, лишеннаго власти. В і ѵ а а л п е т я ш п ь щ ,  кого, 
лишать силы, власти. Общее неуваж еніе  безвласт гт ъ  
н а ч а л ь н и к а . Смиты обезвластали князя.

Безводный, о мѣстности: бѣдный водою, маловод­
ный, или вовсе лишенный воды; о времени: сухменный, 
сухой; о химяч. составѣ тѣлъ: пе (Содержащій вовсе воды, 
ни даже въ сокрытомъ, сухомъ видѣ. Л>’ел«о»)»*оеіп*. 
ж. бытъ, состояніе безводнаго; б е а а б й о е  ср. б ѳ а *  
и п д і ш ц и ,  ж. недостатокъ водъ, рѣкъ, озеръ, источни­
ковъ; оскудѣніе водою; бездбждица, сушь, сухмень, 
засуха. О долѣ ли  насъ въ ст епяхъ  б езко р м и ц а  и  без­
водица .

Безвозбранныя, невозбраняемый, безпрепят 
ствениыіі, дозволенный, разрѣшенный, допускаемый. 
Е е а а о а б р а ы ш ш о ѵ т ь к .  безпрепятственность, от­
сутствіе занрета, помѣхъ, затрудненій.

Безвозвратный, безповоротный, безобрат­
ный, невозвратимый, не могущій быть обращенъ, воз­
вращенъ, утраченный навсегда. М і е а о о а о р е і я я х -  
ногшіі ж. состояніе но знач. нрлг., иевозвратимость, 
невозможность возврата, і і е а о і ц ю т н т  ы  нар. арх. 
безповоротно, безъ отдачи. Д а й  в за й м ы  б е зво р о т ят ы .

Безвоздушный, несодержащііі въ себѣ воздуха. 
Б езвоздуш ное п р о ст р а н ст во , пустопорожнее, въ кото­
ромъ нѣтъ вовсе воздуха.

Б е з в о з д у н ш о е т ь  ж. отсутствіе воздуха.
Безвозмездный, б е а л г ё а д ы ш ы ,  безъ вся­

кой мзды, награды, платы; даровой, дарственный; не­
оплатный; безкорыстный, ничѣмъ невознаграждаемыіі. 
В і е а и ш а л г ё а д п о ѵ т ъ .  б е а л ш ё а б н о і ч п » ,  ж. 
б е а м ё а д і е  ср. состояніе дѣла, труда, поступка, ие- 
получицщаго никакой платы, вознагражденія.

Безвозрпсм'ііыіі, не достигшій полнаго возра­
ста, малолѣтный, несовершеннолѣтній, неполнолѣтній.

Безвонііе'і'веіінын, не имущій воинства, во­
инской силы, рати; безввіімпіівемимА, ми- 
ролюбный, не любящій брани; беззащитный; робкій.

Безволиѵь кого, лишать воли, свободы дѣйствія. 
ІШ щ ет а б езво ли т ъ .Б а р ы н а съ  о б езво ли ли . Ш і е а а о л ь ѳ  
ср.неволя, бездѣйствіе по безсилію. М ы  лю д и  б е а -  
й»лыіііч‘. подневольные. Б е зво льн ы й , чт о бездоль­
н ы й , Б о л ѣ зн ь , дѣ ло  безвольное. 11Слабый, шаткій, неса­
мостоятельный, безхарактерный.

Безвн.інеііііын, сущій безъ волненія, не под­
верженный волненію; 11 ‘тихій, спокойный, безмятежный, 
кроткій.

Безвн.іоіійтііын, непроволакяваемый, не от­
кладываемый вдаль; немедленный, скорый, спѣшный, 
незадерживаемый.

Бічіволііеыіі, лысый, плѣшивый, голый, гладкій. 
/Шано.нісііс ср. или (Тг.іво.ібпп^і ж. иѳдоста-

89



60 ІІСЗНОЛМСНТЬ •

токъ, отсутствіе волбсъ, лысота, лысость, плѣшивость. 
йіезвалёю зчпь кого (обезволбст гщ  лишать волбсъ, 
дѣлать плѣшивымъ.

І іс з н о н н ы іі ,  въ чемъ нѣтъ никакого духа, вопи, 
запаха; невонючШ, недушистый; нсухающЩ, безаро­
матный.

І іс з и о р о т н ы й  диорг,.
1>е:іііи|іѵ«е с укн о , заношенное.
Ь ім н б і 'і іш іи л і і  д во р я н и н ъ , м е з а б ін н і ш -  

н н и г і ,  безпомѣстный.
Б с з н р ё д н ы й , иевредящій, не наносящій вреда, 

•зла, порчи, убытка. /Ѵ е .{«^еО н осіііь  ж. состояніе, 
свойство безвреднаго.

■ іези р ём ен н м ііі, несвоевременный, не въ свою 
пору дѣлаемый или случающійся; некстати, невпору, 
не къ нуждѣ, не такъ или неладно происходящій; не­
желанный, непріязненный; несчастливый, бѣдственный. 
Йіеаврёлзёмпост ь  ж. неумѣстность чего, по 
времени или по дѣлу. Йіеаврёлгеыье ср. о гм - 
ирѵлшёшиыица ж. непогода, ненастье; 11 невзгодье, 
несгода, бѣдовое время, случай; злыдни; бѣда, не­
счастье, горе, неудача. В р е м я  кр а си т е , безврем енье  
ст арит е. В ы л о  в р е м я , ост алось одно безврем енье. Б е з­
врем енье  пр и д ет е  — все добро какъ  м ы ло м ъ  возьм ет е. 
Б езврем еньеце п р и ш ло  т яж ко е. В ъ  т ѣ  п о р ы  х о л о п у  
в р е м я , когда господину безврем енье. Не р а д у й с я  ч у ­
ж о м у б езвр ем енью , самъ подъ Богомъ хо д и ш ь. С т а р и н а  
с п о р т а ,  н о в и зн а  безврем енгцина . Йіеаирелшём- 
>**<!.'?« м. ( й м м /к м іб к іш ір і  ж. бѣдовикъ, не­
счастливецъ, которому ни въ чемъ нѣтъ счастья. || 
Е е в е р е м ё н н щ а  раст. СоІсЫсит аиіитпаіе, осенница, 
зимовикъ. и ш и *<, (Щ овре-
мёшшчптоаапйъ, жить въ невзгодьѣ, въ безвре- 
мяньѣ.

■ іс а и ь ів о д н ы іі, оеаомоодыён'і, постоянно 
гдѣ пребывающій, невыводимый, неусылаемый. У  насъ  
б е звы во д н ы й  пост ой . Б е звы во д н а я  невѣ ст а , взятая 
безъ уплаты за нее вывода, выводиаго, выводныхъ де­
негъ. У  насъ господа от даю т ъ дѣ вокъ безвы водно .

Б е з в ы г о д н ы й ,  не дающій выгоды,пользы,мзды, 
барыша; безприбыльный, безбарыншый, некорыстный. 
Ліеаві / іг « Я н о е іи »> :к. отсутствіе выгоды, барыша. 
ЮеавыгАдпшшмъ, - к н ц н .  безплодная скотина, 
птица ипр.

І іе з ш іи р с м н ы іі ,  что не выгребается, остается 
всегда въ засыпкѣ. У  ло ш а д ей  ко р м ъ  б езвы гр еб ны й , овесъ 
леж ит ъ безвы гребно.

І іе з н ы р у ч і іь п і ,  нс дающій выручки, дохода, ба­
рыша; о долгѣ: безнадежный. П опалъ въ б е звы р у ч н ую  
к а б а л у .

Б е з н ь г г н ы й  м уж и къ , щірю.прм, нетяглый, безтя- 
гольный, у котораго нѣтъ земли н который не платитъ 
податей; 11 слабосильный, маломочиыіі, который мало 
ѣстъ, на котораго не нужно пая, доли нищи, выти. Б е з -  
вы т н о  в ѣ к у  н е  изж ивеш ь. 1>е.інг>іпінм*«> кого, ли­
шать доли, ная, участка; Поставить безъ ѣды.

Б е зш ь іж о д н ы й , безотлучный, невыходящій, не 
удаляющійся откуда. Эт о м о я  б е зв ы х о д н а я  с и дѣ лка . 11 
Неисходный, нескончаемый, неисчерпаемый, неизжив- 
ный. Онъ п о п а л с я  въ б е зв ы х о д н у ю  б ѣ д у; от о безвы ­
х о д н а я  ло вуш ка , —і іо е н і і і .  состояніе, качество но 
прлгт. Б езвы хо д но ст ь т акого  бѣ дст веннаго полож енія  
очевидна .

І іе з и ь іч у ііп і .і і і ,  простой, неприхотливый, не­
причудливый, незатѣйливый, нестрашіыіі. Эт о безвы -  
ч у р п ы й , д ѣ ль н ы й  р а зска зъ . Онъ человѣ къ б е звы ц у р -

т б іы г о .і і іс Ы Й .

н ы й , про ст о й , Й іе а а ь ін у р ію с п ш ь  первое условіе  
изящ наго .

Ііезиьіѣздиыііі, никогда не уѣзжающій, посто­
янно гдѣ пребывающій. Эт о б езвы ѣ зд ны й  гость наш ъ; 
онъ т ут ъ  безвы ѣ здно .

І і іы іг Ъ д ш п я и ,  невѣдомый, неизвѣстный, скрыт­
ный, или случайно не дошедшій до чьего свѣденія. Пе 
лю б лю  я  безвѣ дом ы хъ  от лучекъ  п р и слуги .

Безвѣріе или б е а в іъ р с п т о  ср. отсутствіе въ 
человѣкѣ вѣры, исповѣданія; недостатокъ душевнаго 
убѣжденія въ святыхъ и вѣчныхъ истинахъ. йгНеаввёр- 
н і и н ,  принадлежащій къ безвѣрно, держащійся его. 
Йіеаоёъръ  м. ж. еобир. человѣкъ,
у котораго нѣтъ вѣры, который все отрицаетъ. Йіез» 
вж ьрст воаам пь, быть безъ вѣры, не признавать 
истинъ вѣры.

Безігімзтіе ср. неимѣніе вѣстей, извѣстія о чемъ, 
безъизвѣстіе. Й іе а в іь с т н м іі ,  скрытый, неизвѣст­
ный, безызвѣстный, невѣдомый, незнаемый, о чемъ или 
о комъ нѣтъ вѣстей, свѣденій, извѣстій. М уж ъ ея въ 
безвѣ ст ной  о т л уч к ѣ . Эт о безвѣсгпное дѣ ло . Й і е з *  
йіьмиккеіімі, ж. состояніе безвѣстнаго.

Безвѣтріе ср. или А е а о ім п р іш ц и  ж. отсут 
ствіе вѣтра, тишина, тишь, затшць, море, штиль. Шез» 
а іы п р е ы ы з і ,  тихій, затишный. Б езвѣ т р ены й  день; 
безвѣ т реное .мѣсто. Й іеа в ш ь ш р ем а ет ь  м. со­
стояніе безвѣтрія, затиши. йіезаш м чр»влм зм > *і 
безпарусный, йНеавж ьтршччь кого (обезвѣ т риш ь) 
лишать вѣтра; гТелвн.ш/ниш»,. лишаться вѣтра; 
бозлич. ѳ погодѣ: ДѣлЭТЬСЯ ЗЭТИШИ.

БезнКічі.с, увѣчье, калѣчесгво; болѣзненное со­
ст ояніе, отъ недуговъ или о тъ какихъ насилій, дѣлающей 
человѣка неспособнымъ къ работѣ, йіеавплж ыы**' 
увѣчный, калѣка, разслабленный. йіеавм ьѵм поъ  кого, 
увѣчить, быть причиною увѣчья, калѣчества пли смерти 
чьей; | | ‘удручать, обременять не по силамъ; » с я ,  без- 
вѣчить себя, или || быть кѣмъ или чѣмъ обезвѣчену.

Ііезі'.іапыіі, у кото или чего нѣтъ головы, й іса 0 
* .*ов*см съ  кого, рубить голову; лишать главы, прави­
теля. С м ут ы  безглавпт ъ ц а р с т ва . Преступникъ обезлгв-
н.іенъ. Бури обезглавила церковь. „

Безглазый, лишенный зрѣнія, слѣпой, Кришной, 
темный; болѣе уптрб . въ знч. лишившійся одного или обѣ' 
ихъ глазныхъ яблокъ.

Б е з г л а е і с ,  ср. болѣзненное состояніе, въ которо&И’ 
человѣкъ лишенъ голоса, говоритъ шепотомъ, Н езго*  
. і п е н ц н .  б е а ю л о е н е . | | Нѣмота, если человѣкъ, 
при голосѣ, лишенъ способности говорить. || Отсутствіи 
голоса, въ знч. власти, мнѣнія, самостоятельности; II 
отсутствіе гласной буквы, звука, по произносимое?!!, 
выговору. Й іе а іл и г м м п ,  безголосыіі, одержимы11 
недугомъ безгласія. || Лишенный вовсе способности го­
ворить, безсловесный, нѣмой, || Не имѣющій законна10 
права подавать голосъ. 11 Не могущій оглашать своего 
мнѣнія, по обстоятельствамъ или во ведостатку воли, 
самостоятельности; челов. безъ вѣса в вліянія. ||0  
вахъ: не имѣющій своего звука, голоса, произношеній' 
буквы »  и «» называются безгласными в полугласными-11 
Негласный, невѣдомый, неоглашеішый, невоѣмъ, не вей' 
кому извѣстный, содержимый болѣе или менѣе въ таіійЬ- 
Й іе а г л а и м о с ш ь ,  состояніе челов., не могучи»1’0 
подать своего голоса, высказать своего мнѣнія; 11 бези-'Ы*' 
стіе, безсиліе въ дѣлахъ, распоряженіяхъ; | |негласнооть> 
неоглашеніе чего, пребываніе чего въ тайнѣ, въ ней3' 
вѣстности. В е з ю л А с м і і ,  у кого вовсе нѣтъ голое» 
или голосъ слабый, невнятный; || у кого нѣтъ пѣвчаі
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голоса. Б езю лб са я  го нча я , которая гонитъ молча, пе 
лаетъ, молчалъ. В іе я г л а с в ш ѣ п ь ,  беа^о.ібеѵі ш ь
кого, лишать голоса, власти; заставлять молчать, яосйт , 
о б е зг о л о с ѣ л ъ . Х р и п о т а  о б с з г о .ю с и л а , с т ѣ с н е н ія  обсзіласили п о .

Б сзгл у зм ы н  юж. запд. безсмысленный, безтолко­
вый; безмозглый. [щ аяся.

і м м г і і ш і ш .п і . б е зт о й н а я  я з в а , сухая, пегноя- 
Ііс' іі і і Ь ш і кто по гнѣвается, не сердится, 

"ли ВЪ чемъ нѣтъ признака гнѣва. Р а зс у д и т е ль н ы й , без­
гнѣ вный от вѣ т ь. [ш ѣ зд д й  к у к у ш к о й .

і і г з г і г Ь з .і ы і і . не имѣющій гнѣзда. Ж ивет ъ без- 
Ь г з к і і і і  ж. в л т .  гТе.ігбйііе ср . Неагбднцп. 

б е , і г « г > і / і н и ^ .  ж. невзгодье, безвременье, бѣдствіе, 
Несчастье, неудача, злыдни. Б е зю д у ш к а  з л а я  п р и п а ­
детъ, совсѣмъ п о ва ли т ь ('задавить)  хочет ъ . В і е а г А А -  

довременный, досрочный, ранній, преждевре­
менный. Онъ ум еръ  безю дною  см ерт ію . || Негодный, 
Неумѣстный. Б езгод пая  лош адь, вышедшая изъ лѣтъ, 
У которой не видать уже лѣтъ по зубамъ, т. е. старѣе 
Девяти. И і е я г о д п ѣ ъ і ъ  кого, неечастливить; пе без- 
юдь м е н я , не бездоль, не обижай.

Бсзголоныіі, безглавый, у кого или чего нѣтъ 
головы. || *Тупой, глупый; безпамятный, малоспособ­
ный. З а м о л о л а  безголова, коловоротъ. Т у р к и  ва л я т ся  
Пакъ ч у р к и ;  а н а ш и , с ла ва  Б огу , ст оят ъ безголовы ; объ- 
асненіе раеш ника. І>е.іго,і«пкое дѣ ло плп б ѵ я г а -  
>«ов»»е ср . уголовное. 'Гы чего надѣ лалъ?  ёіьдь эт о  
безголовъ»! Б е а г о л ё в щ п т я  ж. рѣзня, убійство; 
Драка, побоище. В і с я г о . г А я п ш і Я  и. животное или 
вещь безъ головы, безъ головки. П р и  р а зб о р ѣ  д ичи , 
И зголовковъ о т б и р а й  особо.

Ііезголпсми ппр. см. бвзгласіе.
'Бсзгорбыіі, неимѣющій горба, негорбатый.

о доскахъ плп тесѣ : съ исклю­
ченіемъ горбылей, однѣ доски. [пегордящійоя.

Бсзгордостнын, чуждый гордости, негордый, 
І>г:і!чн7 ;і:і|>Шііп стар. лишенный государя, пра­

вителя; б езю суд а р н о е  в р е м я  пли (Те.ііоеі/дн/н'інеп 
Ч>- междуцарствіе.

Всаграмотпый, безписьменный, незнающій гра­
моты, не умѣющій ни читать, ни писать, плп полуграмот­
ный, читающій, но не пишущій; плохой писака, пппгу- 
"иіі неправильно, безграмотно. Б езгр а м о т н а го  въ попы  
Не ст авят ъ . Б е згр а м о т н ы й  не  б е зп а м я т н ы й . К е я ~  
^ • п о ш н в е і п ь  ж. незнаніе грамоты, какъ овоіі- 
'гі'во; б е я г р а я ш о т е в п я п с ; , .  тоже, какъ состояніе.

и. — н ч ц п  ж. неграмотный 
Че.іов. Н уж д а и  н и щ ет а  б е я г р т .г п я п ъ м ш ѣ п ъ .  П а­
Родъ бе.>і^г(.(і»тіііеіп<і отъ б е з к т ж ъ я .  
г ® с з г р а н й ч и а я  в с е л е н н а я .—■ лю б о вь , — друж ба , 
^предѣльная. Ш і е а г р т а в к н і я о е т ъ  са м о вла ст ія . 
*ы ‘я г р а » ш * » о е т ѣ л о ,  облое, округлое, К е я г р п » * -  

м, ппр. шаръ, элипеоидъ ипр. В іс я г р п н ш  
***«!»»»*> ж. СВОЙСТВО по прлг.

Ксаі'ріібіімй, о времени или мѣстности, не про­
в о д я щ ій  грибовъ; бе.іфіііТье ср. недостатокъ гри- 
”°въ, губъ, неурожай на нихъ. [малую.

1>сагріінмй, не имѣющій вовсе гривы или весьма 
^сагрбзнос лѣ п ю .Б с згр о зн а я о с т р а с т к а . К е я -  

пора, когда не бываетъ грозы, грома, мол- 
."1| н дождей; Ц распущенность, безнаказанность, свое­
воліе. отсутствіе страха. [ливый.

Бсзгрубостпын, негрубый, почтительный, вѣж- 
бімгрудміі, слабогрудый, нологрудый, І1Л00К0- 

І'УДЫй, узкогрудый.
ІМ‘: і г р І і ѵ о і і і і і> і і і ,  б е . » | « м « * и ы і і ,  непри­

частный грѣху, негрѣшный, не противный закону Бо­
жію, пе нарушающій его; непорочный, чистый, непо- 
випный. П ѣ т ъ б е з ір ѣ х д вн а ю  ч ело вѣ ка . Безгрѣ ш ное  
дѣ ло . Одинъ Богъ безгрѣш енъ. Е динъ  Богъ безъ гр ѣ ха . 
В » с я г р п ,а с о в » м с » п ь .  б е а г р іь п м ш о е п ш ь  ж. 
непричастность грѣху, состояніе безгрѣшнаго, правед­
ность.

Б е з г у б ы й , не имѣющііігубъ. Б езгуб а я  т ы  к у р и ц а . 
К с а г у б и ц и .  й г м л /й ь с  з а п д .  сѣ о . безгрибье, не­
дородъ на губы, грибы.

І і е з п і г е і іш і і іь ,  й е . іг р .к е н н м і 'і  х о зя и н ъ ,  
гш ж . плохой крестьянинъ, дурной хозяинъ, у котораго 
ші гумна, ни хлѣба.

Б с з г у п п н к 'ь  м. Л е . і і і / і ін ы і і  голы ш ъ, алгд. 
нагой бѣднякъ, у котораго и одежи нѣтъ. I I  б е з іу н п ы й  
не  безъ савана.

Б е з д а н н ы й ,  свободный отъ всякой дани, сбора, 
оброка. Б е зд а н н о , безп о ш ли н но , даромъ, ни за что 
про что; ни съ того ни съ сего. И і е я д а п ы о с т ь  ж. 
состояніе безданнаго; б е я д п м ж г в к ь ,  б е я д а -  
ч і ‘ цг> 5і. б е я д а ш ш щ ч м а  ж. собпр. не платящій 
дани, подати. Е ст ь у  т с ъ  (въ Сиб.) и н о р о д ц ы  д в о е д а щ ы ,  
ест ь и б е зд а н ц ы . К е я д е ін н ш ч ц п ж .  собпр. безданцы; 11 
ж. невѣста безприданница.

Б е з д а р н ы й ,  у кого нѣтъ дарованій, способно­
стей, самостоятельной производной силы, говбр. болѣе о 
художникѣ, писателѣ. К е я д м р з ш о с в п ь  ж. отсут­
ствіе даровитости, состояніе бездарнаго. В іе я д а р т  
к м і і п м і ь . работать, трудиться, производя только 
вещи бездарныя; б с я Ъ п р с ш п в о н п п в ъ ,  жить въ 
бездарности. Б е зд а р н ы й  т руж еникъ . Б езда р н о ст ь за ­
ви ст ли ва . ' [затворовъ.

Б е з д в е р н ы н ,  не имѣющій дверей, т. е. входа пли
Б е з д п о р п м іі ,  б о я б а о р п а м ш і ,  не имѣющій 

Двора, дома, хозяйства; бобыль, безтягольный; живу­
щій не на у са д ѣ , а въ келей но м ъ , безземельномъ ряду 
(гшж.). К е я д а о р А в ш * м * к я > п .  бобыль, нетяглый му­
жикъ; вообщ е, шатунъ безъ пристанища, безъ скрывшца 
и бывища. Л ' е . і д в б р ш н і ,  кого, разорять, лишать 
крова, дома, хозяйства. Огонь бездворит ъ м у ж и к а , да  
вино . О б е зд о о р н т ъ  к о ю ;  п огорѣ лгг, мы и  о б е з д в о р ѣ .т . В іе я -  
г і я п р н в і ш і т ш п .  жить безъ дома и хозяйства; 
шататься, проживать на сторонѣ, въ людяхъ.

Б с з д с п с и і н ы і і ,  но имѣющій денегъ; || безплат­
ный, даровой. Онъ человѣ къ  безденеж ны й; к а з н а  м о я  

безденеж на; безденеж ны й от пускъ  х л ѣ б а . Б езденеж ны й  
вексель , ложный, выданный безъ уплаты денегъ. В»і‘ я — 
й е н е . и е і ю е л п і  ж. плп ЛуЧше б е я д ё м е о г с ь е  ср. 
недостатокъ въ деньгахъ; пора, время, когда нѣтъ де­
негъ; состояніе неимущаго. П а  деньгу судъ, н а  безде­
неж ьѣ пе  осудь. Безденеж ье передъ деньгам и. К е я д ё -  
п е ,» і е н » г і .й  м. —  н и ж. у  кого нѣтъ денегъ, 
ихъ мало. В іп я А ё м т г я іс н п г ь  к о го , разорять, липіать 
денегъ. Н еурож ай  безденеж ит ъ м уж и ка . ІВ е а б ё м е ш  
э іе ім п ь .  оставаться безъ денегъ, безъ доходовъ, бѣд­
нѣть. О б е з д е н е ж и л а н а с ь б с т о р т щ а .  Я со а сгьм ъ  о б е з д е н е ж ѣ л ъ .

Б с зм п а  ж. неизмѣримая глубина; бездонная про­
пасть; крутой, глубокій обрывъ, яма, круть. І І п ш о  не  
н с  и зм ѣ р и л ъ  б ездн ы  океана . Б ъ  горахъ У р а ль ски хъ  есть 
п р о п а с т и  и  б е зд н ы , ея к о т о р ы я  луч ъ  с о лн ц а  не  пронгг- 
к а е т ъ * Б е зд н а  б е зд н у  п р и зы ва ет ъ , о соблазнѣ. * В ъ немъ  
б ездн а  у м а ;  эт о  бездна  п р ем уд р о еп т . 11 Пропасть, тма, 
неизмѣримое или неизвѣстное множество, обиліе. У  насъ  
н ы н ѣ  р о д и ла с ь  бездна  яблокъ. || Адъ, преисподняя, кро­
мѣшная. Г р ѣ х и  лю б езн ы  доводят ъ до б ездны . К е я » 
й й н н ы і Ѵ .  у чего нѣтъ дна; 11 весьма глубокій; || ни-



чѣмъ ионаполшшый; || ненасытный мотъ, расточитель; 
безпамятный челов. К акъ  въ б ездо н ную  к а д к у . Б езд о н ­
н о й  ка д к и  водою н е  на п о лн и т ь . Н еразум наго  у чи т ь , 
въ бездо н ную  к а д к у  во д у  ли т ь . * Б е зд о н н а я  ка д к а  или 
я м а , расточитель. Б е зд о н н а я  б о чка , у которой одно 
или оба дна высажены, В іе а д д и ь е  ср. і і с а д б н -  
н н к ъ  м. или —* н н ц п  ж. бездна, пропасть, провалъ, 
большая глубина; арх. непроходимыя, бездонныя болота, 
затянутыя сверху зыбуномъ, трясиной. І і с а д б н о к ъ ,  
б с а д д и ь и и ъ  м. дуплястый пень, лагунъ трубою, 
безъ дна; бездонный улей (юж .), ставимый надъ подко­
пом ъ, надъ ЯМКОЮ; дурной способъ пчеловодства.

Б с з д о н с д н ы й ,  б е а д д о іс о іс іи ,  несодержащій 
въ себѣ, нс приносящій дождя: Бездооісж ая т у ч а ; 11 ли­
шенный дождей, сухой, сухменый о мѣстѣ или порѣ. 
Віеадщіоюдіе, б с а д д а /с ь е  ср. г Т е а д ( і ,ш с )н -  
ц п ,  б ё а д о э іс ь  ж. арх. продолжительное отсутствіе 
дождя, засуха; 11 сорная трава при плохихъ всходахъ, 
отъ засухи; ст еб ен и т ь бе'здож и, полоть траву; 11 тре­
щины въ землѣ отъ засухи. В е а д б э іс д и п и ь ,  ли­
шать кого дождя. З н а т ь , гр ѣ х и  н а ш и  бездооісдятъ т т п  
наш и.

Б с з д о і ш о ч п м п ,  н е .іб о іі.н н » > # іѴ . сполна 
уплаченный, безъ недоимки собранный или внесенный. 
Эт о б е зд о и м о ч н а я  волост ь.

■ іе з д п к й з і і т е .и л ім і і і ,  ничѣмъ недоказанный, 
безъ доводовъ, уликъ, доказательствъ или убѣжденіи; 
голословный. отсутствіе
доказательствъ; б е ; н ) о к я а « і н е , і і і і і в » е і ш і  ж. 
то же; голословность, невозможность доказать что, при 
извѣстныхъ данныхъ. Б е зд о к а за т е ль н а я  оюалоба, до­
носъ.
_ В с з д о к л а д н ы й ,  не подлежащій докладу, сво­
бодный отъ него. У  н ею  б е зд о іи а д н ы й  входъ  къ м и н и ­
с т р у . Н ы т ь б е з д о іи а д н ы й  день, свободный, т. е. не 
докладываются начальнику бумаги.

І і с а д о л ж і і м й ,  на комъ нѣтъ долговъ, иезддол- 
жавшій. У  м е н я  бездолж ное и м ѣ н іе ;  ж изнь  м о я  без- 
д о лж на я . І < е а ( ) б ,ы і ( ' і і о е і ш и і і і ' і .  на комъ или у 
кого нѣтъ должности, безмѣстиыіі.

1 » с а д о л і> и ы й , бѣдовнкъ, несчастливецъ, чело­
вѣкъ, которому не выпало доли, части, счастья. Б е з­
д о ль н о м у  нигдѣ  м ѣ ст а  нѣ т ъ. [ | Ботаппч. говоря о сѣ ­
м е н н ы х ъ  доляхъ, о всходи ихъ листьяхъ: растенія, у 
которыхъ нѣтъ долей этихъ, асоіуісііопсв; эго именно 
низшіе два класа, растенія безцвѣтковыя: х в о щ и , пап о ­
р о т н и к и , п л а у н ы ,.м х и , ягели , гр и б ы , вб до р а сли . Шісат 
д о л ь н и к ъ  м. б е а д д л ь и и ц г в  ж. бѣднякъ, не­
счастливецъ, горемыка. В іеа д о лш и п ъ  кого, лишать 
надѣла, доли, части, пая, безучастить; 11 лишать счастья, 
удѣла, участи, разорять, обижать, притѣснять. Т ы  за  
чт о бездолиш ъ м е н я ,  з л а я  судьба? Б ездо лят ъ  м е н я  со­
сѣ ди , зе м л и  не. даю т ъ. В і с а д д л ь н и н п т ь .  жить 
безъ доли, бѣдовать, горемыкать. В іе а д о л ь е  ср. 
Л е . к ) б , и і ц «  ж. невзгода, бѣда, горо, несчастье, про­
должительное бѣдствіе, безвременье, злыдни, плохая 
судьба; б е а д д л ь и щ и н и  ж. бездолье, невзгода судь­
бы, рока; || бездольный людъ. П а сы н ки  — бездольщ ш іа .

Г ж э д о м н м і і ,  у кого нѣтъ своего дома, крова, при­
станища, пріюта. 1 <е.<бо  л*б «•«»«V.
М •«>*(, либо бездомный, либо ПЛОХОЙ ХОЗЯИНЪ, 1ІС- 
нмѣющііі своего хозяйства, Д о б р ы м ъ  словом ъ и бездом ­
н ы й  богатъ. І и м О б . н ш к ъ  кого, лиш ать крова, до­
ма, избы, пріюта; б с а д о .н н ія н ь ,  лиш аться дома. 
Б ѣ д а  и  богатаго м уж и к а  б е з д о м т п ъ . і і е а д д л ш н и к ъ  
м, б е а д ііл ш н и ц п  ж. или б е а д д л ю к ъ  и б с а - 1

"2 Іісздоньс ■
д о л и » ,  кто безъ своего дома, безъ крова, жилища; 
шатунъ; бобыль. I I  бездом енъ не  безъ дом овищ а. В і е а » 
Ч о .ііо й е ц »  иля б е а д о л н і в и н к ъ  м. нел()«* 
■ і к і о і і к ц »  ж. у  кого нѣтъ своего хозяйства, или кто 
плохо, дурно хозяйничаетъ и обнищалъ. В і е а д д л і ь е  
ср. б е а д б л ш и ц и  ж. неимѣнье своего дома, жилища; 
б е а д о л ж б а ь е  ср. б е а д о л ш д ѳ и ц а ,  б е а д о *  
а и н іи ц и н п  ж. плохое хозяйство, неустройство, не­
урядица въ домѣ, неумѣнье домовничать; 11 собпр. без­
домный людъ. В і е а д б л ш н и и т п ь ,  б е а д о л і б о *  
н н и г о ж і ,  проживать въ людяхъ, на сторонѣ, безъ 
своего дома, избы, жилья, крова, пріюта; [| шататься по 
заработкамъ, батрачить; бобыльнпчать; 11 перегаіцивать 
то тутъ, то тамъ, выживать въ людяхъ.

П с зд б ііь е , б са д ёи ж н н ц п  иир. см. ббздна.
І іс з д о ін іж ь г  ср. б е а д о /и іо іе е іц п  ж. плохая, 

едва проѣзжая дорога, особ. отъ распутицы, грязи;! I 
время распутицы, дождей, грязи, по веснѣ и по осени.
И іе а д о р б э іс н ы й .  о пути или о п о р ѣ , г д ѣ  н ѣ т ъ  ѣзжа­
лой, устроеной дорбги, нѣтъ проѣзда. Р а сп у т и ц а  беа*  
д о р б о і е ш в т ъ  п а с ъ .  М ы  в о в с е  о б е в д о р б ж ѣ л и , п ѣ т ь  п р о ­
ѣ з д а . [ р о т ъ ;  — м ѣ с т о .

І і е з д о х о д н о с  им ѣ нію ; б езд о х о д н ы й  годъ, — обо-
І і е з д у і іш м і і і ,  въ обширн. см ы слѣ: н е о д у ш е в л е н н ы й -

безъ животной жизни, не принадлежащій къ царству 
животныхъ; ||въ тѣсн. см ы слѣ: не одаренный человѣческою 
душою; || лишившійся души, мертвый, умершій или уби­
тый; ||* поступающій такъ, будто бы нъ немъ не было 
человѣческой души, безчувственный къ страданіямъ 
ближнихъ, черствый, холодный, самотный, себялюби­
вый. | |  Помѣщиковъ, шуточно, дѣлятъ, смотря ІЮ владѣ­
нію ихъ, на м ногодгуш ны хъ, м а ло д у ш н ы х ъ  и бездуш ­
н ы х ъ . Б с зд у ш н ы іі м ѣ хъ  (дуть), плохой;— дрова, (духъ, 
тепло), дающія мало тепла. Н е а д у ш и н о с т ь  »• 
свойство, качество бездушнаго человѣка, еамотникя- 
ІК е а д у ш іе  ср. то же, какъ состояніе. Віеаді)Н ,ѵ 
н и к ъ  м. ш т ннцп ж. бездушный челов., самотнпкъ, 
себялюбъ. М іе а д у іи н н и п ѣ н ъ ,  поступать безсо­
вѣстно, думая только о себѣ, нс слыша нуждъ и стра­
даній другихъ людей. Л ісадм іим ет ь  кого, лишатъ 
души, дѣлать бездушнымъ. К о р ы ст ь бездуш ит ъ чело­
вѣ ка . Ж іе а д у ш іы п ь ,  дѣлаться, становиться без­
душнымъ.

1>сздыжанна»іві, нодышащій; неимѣющііі дыха- 
пія, какъ вещь, какъ все неодушевленное, пли утратившій 
его, умершій, мертвый. В е а д ы з с ы н н о с м п ъ  а:- 
состояніе это. | дыш-Ы-

Бсздышслыіая к о л я с к а , при которой нѣтъ
В с з д ’Ь й е т и іе с р .  покой, отдыхъ, косненіе, нодвпій- 

пость, недѣятельность; пребываніе въ покоѣ, въ по­
ложеніи ничего недѣлающаго. № адшьшіетаг **" 
и м и .  на.ходящ. въ семъ положеніи, состояній! 
—і г н е и я і  самое положеніенли состолніеэто, покои, 
косность. В с а д іь н т п о о о п ш ъ .  ничего не дѣлать 
вообще, покоиться ИЛИ коснѣть но извѣстному дѣлу, 
предмету. І . т ч й і ь л і і н м н ш і і і  ж и знь , волею и-®1 
неволею лишенная всякой дѣятельности, тѣлесной или 
умственной; лѣнивая, тунеядная; —к о  е ш ь  ж. состоя­
ніе это. В с а д іь л іе .б с а д я ь л ъ е  ср. досугъ, досуш" 
кое время, свободное отъ дѣлъ, отъ работы, отъ заня­
тій, должности; время отдыха, роздыха, покоя, когДа 
нечего дѣлать; 11 лѣнь, скука н праздность. || Забава, не­
важное, ничтожное занятіе, ради скуки, отъ нечего Д*' 
лать. 11 Стор. бездѣльничество, плутовство. Отъ без­
д ѣ ль я  и  песъ н а  вѣ т еръ  взлаивает ъ . Д ѣ л о ва  пор а  У-'"’ 
дает ъ, на  бездѣ льѣ  дур и въ  голову  лѣ зет ъ . Л ю д и  з а  дѣІ°>

— бездѣлье.



БсзлЬ.лішй — беішавоішішъ.

а м ы  з а  бездѣ лье. Х одилъ  з а  дѣ лом ъ, а  приш елъ  съ без­
дѣльемъ. М ѣ ш а й  дѣ ло съ бездѣ льем ъ, прож ивеш ь вѣкъ  
св весельем ъ, пли: съ у м а  не сойдеш ь. Не у ч и  бездѣ лью , 
УЩ р у к о д ѣ ль ю . Отъ бездѣ лья  и  т о р у к о д ѣ лье . Ж іе а -  
'Ь і „ т ц г і ,  і і с а д і і і . г т и ,  » . і о н к п .  — , г / / м і і и і .  
" " л і о ш ш і м  ж. Н е а д і ъ . **« мн. малоцѣнная, неваж­
ная, ничтожная вещь или дѣло. Ж і е а д в ъ . ы 'о г а ,  і і е а -  
д п і а я .  тоже, а также || пустой, бездѣльный человѣкъ, 
или іТеагіні.ііііѴ. б е а д ім іо і іи .  і о г ш а
*• праздный человѣкъ, тунеядъ. В а и ш д ѣ в у ш к и к р и в о т б -  
'іеи (ткать),в и з ю п р я х и і «А в а ш ч б е зд ѣ л о в к и (п е д ѣ л о в ім ),  
в с п р я д б х и .» м. — м ч ц а  ж. то­
же, праздный шатунъ; || промышляющій плутовствомъ, 
Мошенничествомъ; безсовѣстный плутъ. Безъ денегъ —  
бездѣ льникъ. Ж і е а д і ь . г ъ м ъ і м .  праздный, пустой; 
ничтожный, маловажный, малоцѣнный; нестоющій вни­
манія. Б е зд ѣ л ь н ы й  чело вѣ къ ;—т р уд ъ . /Ѵг'.і ОіЙ.і к і і -  
* * ъ § і і ,  б е а д м ь а ы о в ы г і ,  п е а д і ъ . ш и м ъ і  м , 
’ч м й ііі .ій ііш іь п в , — къ бездѣлкѣ 
О'тиосящ. Ж і е а д ж ь л ъ м п ш о в ъ .  —н и ц ы н н .  лич­
но имъ прпнадлежіц., свой; б с а д / ь а ь м ы п і і * ,  къ 
нимъ вообще относящійся, имъ свойственный. Б ездѣ ль-  
вичШ о б ы ч а и  и сп о дло б ья  глядит ъ. Ж і е а д и ь . г ъ м м ш  
Ч с с м і м ,  то же, плутовской, воровской, мошенничій. 
® е а д н і , іы и и іе м ш о ,  О е а д і ъ . ш ъ с т п о  ср. 
Поступки, дѣла этого рода; бездѣ льст во , ближе къ бездѣ­
лью, а бездѣ льничест во , мошенничество. Ж і е а д м ь л ъ -  
Н н ч в м н » , шататься праздно, безъ дѣта, тунеядни- 
нать; || обманывать, плутовать, мошенничать н обирать 
людей. Онъ все т о лько  бездѣ льничает ъ  плп ( І с а д ь ъ -  
ч о ш ііш г » . »Тсагііі.,іі«<)и іц ( іс г іг 'ін й . а  п у т -  

пымъ нс  за й м е т с я . Ф а б р и чны е т ут ъ  ш а лят ъ , бездѣ ль­
ничаю т ъ по дорогѣ , срѣ зы ваю т ъ чем о д а ны . Отъ пе­
нею дѣ лат ь  б іе а д № .н > н н < ю е т « л , безлпч. Л у ч -  
"'с не  п о нед ѣ лы ш ч а т ь, да  не  б ездѣ льничат ь. Ж іе а -  
'Ь ь . іы г н іі п і і к с  ср. дѣла, поступки бездѣльника.
уобеадѣ.ѣпичалсп до сѣдой бороды. Побездѣльничалъ, такъ и  
°>пвіьчай. Выбездѣлышчам іршттгЩ ; Побездѣльничавъ (по­
нявъ), да и  за работу. Пробездѣльничалъ день. Разбсздѣ.ѣ- 
"ячалсл, не уймешь. Ж і с а д м ъ . г о в п т ъ .  заниматься 
Издѣльемъ или быть въ праздности, отдыхать. П обез- 
Ш ло ва ли  п р а зд н и к и , п о гу л я л и , и  довольно . Б сздѣ ло -  
випіь вещ ь, балуясь портить. Н а ч т д  нож ъ бездѣ луеигь?  
'*абездѣ ловали т опоръ , затупили, вызубрили. Й і с а -  
* * м > ,ю о м ц » * н п  ж. бездѣлка и бездѣлье; || собр. празд­
ный людъ; беадт льищ ы на, то же, въ знч. празднаго 
■''Юда,гулящаго народа. Ж і е а д п > л і і * э і с м ы  «V, мело ч- 
"оіі, ничтожный; самый маленькій. Ж і е а д і ь л ю а і с -  
**•««», ~ м ш ш ц а ,  члв. всегда занятый пустяками.

■м ы т іііі і і .і і і . у кого нѣтъ своихъ дѣтей. Б ездѣ т -  
Ныйу м р е т ъ , и с о б а ка  (попомъ) не взвоет ъ. В і с а д ь ъ п э -  
**«сш ь ж. состояніе это; (Т е .іб іь іім 'ін вя , то же, 

какъ качество. Ж і е а д і ъ т с п и т а а т ъ ,  пре­
бывать бездѣтнымъ, не рожать дѣтей.
. Б е з е  ср. нсспл. фри. пирожное, взбитое изъ личи. 
Жаковъ на сахарѣ.

Б с з ін л л о б н ы й , необжалованный, на что нс при­
несено или не можетъ быть принесено жалобы. Ж іс а -  

• іо в п ш іо е  м ѣ ст о , служ ба, безмездная, без­
платная, не дающая жалованья. й г“. і ,ш 'н , іо с « [ .  
**•»*»* ,|Л,і смб. й с м і с б л ы і ы •'». не, знающій жа- 
■'!?сти, жали, сочувствія, состраданія; суровый, жесто- 
'чіі, черствый, безпощадный. 11Б взж алы гы й  ('отъ ж ала), 
|.'е снабженный имъ, нс имѣющій жала. М у х а  насѣ ком ое  
СзЩ л ь н о с .  Ж і с а а і е й л о е т м о с т ъ  ж. свойство 
^жалостнаго существа или человѣка.

Б с з ж с л ч н ы й ,  у кого или чего пѣтъ желчи, или 
ея недостаточно; || *нежелчныіі, незлой, нераздражи­
тельный. Ж і е а а і с ё л м м о с п г ъ  ж. такое состояніе; 
Н е а о ю ё л п і е  ср. недугъ отъ недостатка желчи.

Б с з і к с п ы й ,  безбабый, не имѣющій жены; холо­
стой или вдовый; б с .м и 'е н с і і іи о  ср. состояніе не­
женатаго; й с а с ш і ё м с т и п п м м м ъ ,  жить одинокимъ, 
холостымъ или вдовымъ. Ж і е а о в с с м »  м. холостякъ. 
і і е а а і с е ы ш ш . ѵ о о п п  невѣ ст а , гдѣ женихъ пропалъ, 
не явился.

Б с з а ш п о т н ы й ,  неживой, мертвый; безжизнен­
ный; ||у кого полое, впалое брюхо; || человѣкъ безъ жи­
вотовъ, безъ скота или имущества. К е а о і с ш ш в о т ъ е  
«р. бѣдность на животы, на скотъ. Ж і е а м с м а м е м« 
м ъ і м .  неживой, мертвый, не имѣвшій или лишившійся 
жизни; бездушный. Эт о б езж и зненны й  т рупъ . ‘К а к а я  
б е зж и зн е н н а я , м е р т в а я  ст епь! П с а а в с і« а і іе н -  
м о с т ъ  ж. состояніе мертваго, неживаго, бездушнаго, 
чертвота, мер твйзиа.

І іс з н і і і . ім ім і і ,  въ комъ или въ чемъ нѣтъ жилъ; 11 
'безсильный. Б езж и льны е  ли с т ь я . К у п и  м н ѣ  безокиль- 
н о й  говяд и н ы . Эт о человѣ къ  безж ильны й .

■ іея іш б б тп м іі ч ел о в ., нестарательный, легко­
мысленный, разсѣянный; — до лж но ст ь, при которой 
нѣтъ заботъ, спокойная. Б еззаб от наго , 6 е а а а ( $ о т ~  
м м м а .  —м м щ /  ничт о  не  гнетет ъ. Ж і е а а п -  
б б і і і . і к м м і і  ч е л о в ., чуждающійся, избѣгающій за­
ботъ, хлопотъ, стараній; безпечный. Ж і е а а а б о т -  
м о с т ъ  ж. нлп і і с а а а & о т а ы п о е т ъ ,  качество 
беззаботнаго, непредусмотрительнаго, безпечность, не­
радѣніе, нерачивость; косность.

Б е з з а в и д н ы й ,  незавидный, не стоящій назола 
или зависти. В і с  а з г і в м е т м ь я  м . б е  а  а п н і і г ш -  
і і к н ы і і . не причастный зависти, никому не завидую­
щій, не сѣтующій о чужомъ благѣ. Ж і с а а н о м с ш п -  
м п с т ъ  ж. качество, состояніе незавидующаго.

Б е з з а в ѣ т н ы й ,  на что нѣтъ завѣта, завѣщанія 
или запрета. [задирающій.

Б с з з а д о р н ы й ,  незадорный, несварливый, не-
Б с з з а з й р н ы й ,  непредосудительный, пеосуж- 

щемыіі, непрнчпняющій стыда, безукорный, безупреч­
ный. Ж і е а а м а щ і м о с т ъ  ж. состояніе и свойство 
безукорнаго.^ [рѣшенный.

Беа(8аквзііый,незапрещсный, дозволенный, раз-
Б с з з а к о л ь н а л  р ѣ ч к а , на коей нѣтъ закола, пе­

ребоя, городьбы.
Б е з з а к о н н ы й ,  вообще означаетъ отсутствіе за­

кона или неисполненіе его, небреженіе имъ, въ зпач. за­
кона Божьяго, государева, совѣсти и житейскаго; неза­
конный, противозаконный, недозволенный, запрещеный; 
противный правдѣ. Б е зза ко н н о е  ж ит ье Богъ карает ъ. 
Ііъ б езза ко н н о й  зем лѣ  н е ль зя  ж ит ь. Б е зза к о н н ы й  чело ­
вѣ къ не граж данинъ . Б е зза к о н н ы й  судъ не  р а сп р а ва . Л  
въ т о й  зе м л ѣ , гдѣ нѣ т ъ писанаго з а к о н а , грабежъ дѣ ло  
б еззаконное . Б е зза к о н н а я  свадьба , противная уставамъ, 
по отношенію повѣнчанныхъ; беззаконно сы грали  
свадьбу, вопреки обрядамъ, обычаямъ. Б е зза к о н н ы й  
законъ  (неправедный, неисполнимый, тяжкій) т ворит ъ  
за ко нн о е  б еззакон іе  (своеволіе, неповиновеніе). Б езза ­
к о н н ы й  кличъ  б езза ко н но  и  внем лет е//. Б езза ко н ны м ъ  
законъ  не писанъ . В і е а а п п о м м о с т ъ  ж. отсутствіе 
законовъ; || неисполненіе, произвольное нарушеніе ихъ. 
Б езза ко н но ст ь этого п о ст уп к а  очевидна , М і е а а а м а -  
м і е  ср. дѣла, поступки, противные закону, своеволіе, 
самоуправство; 11безвѣріе; безнравственность, нечестіе.

I М ы  ж ивемъ въ б е зза ко н іи , безнравственно. Ж і е а а м -
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64 І іс з за ііо н щ н н а  — б с я к о л и ч с с тп с н и ы й .

іе о н ііі* « й  м. —і і і і ц н  ж. законопреступникъ, на­
рушающій завѣдомо законъ, духовный, нравственный 
или гражданскій; нечестивецъ. Кеаапкозшицшеыт 
или № а з * и 4 м н м і ( «  ж. распущенность, вольница, 
обычное гдѣ либо п общее беззаконіе; неурядица, само- 
правщина. У  т х я «а дои*» без,законница , ст арш аго  
пѣ т ъ. И іеааикАмпапапоитъ, і н м .ш к б і і -  
і п м і п т і ) .  своевольничать, нарушая тѣмъ законъ. 
Я е а а а к А м з ш IIІ|«Н Іі(‘ ср. дѣйстп. ПО ГЛ. 9 І Г . І -  
аакамгезт ь  кого, лишать закона. С м ут ы  безза ко -  
ѵ ят ъ  с т р а н у , о б в з з а к о н т и  ее.

Б е з з а к р ь іт (п )н ы іі ,  нескрываемый, нетайный, 
явный, гласный, всякому доступный или извѣстный.

Ю саааіір’Ь іі і іы іі  топя скоро п о р е т ся .
Б е и ш . і т н й я  служ б а , нпр. к у р ь е р с к а я ;  безза- 

леж ны 'й т оваръ , который всегда разбирается, не зале­
живается.

Веазамужьеср.дщичествоили вдовство. Л ю б о  м н ѣ  
беззам уж ье м о е, лю б а  м н ѣ  м о я  дѣ ви чья  в о л п и  д о ля , пИс.

1>сяяйп<іс і(ы н . не имѣющій запасовъ, лишковъ, 
не обезпеченный чѣмъ либо на будущее время.

В ся я п п .'іа т н ы іі, безмездный, безплатный, безу- 
платный; или || что безъ заплатъ, г Т е .м п п ,іп и і« ч -  
і і м і і . нелатаный,не покрытый заплатами. Б е з за щ и т ­
н ы й  д о л и  не  деньги. Б е з за п л а т н ы и  а р м я к ъ  береги.

І іс я я а р о д м іп н м і і ,  о сѣмени, яііцѣ, икрѣ: нс со­
держащій въ себѣ зародыша, болтунъ, безплодный; не­
исходный; жировой.

Ііс,яяарм«іимііі. о аслов., непринявшій на себя 
зарока, обѣта; о дѣлѣ: на что нѣтъ зарока, но дано обѣта.

Ь е я я ін 'ім ііі.п і,  пезасижпвающійоя. Я м ско е  дѣ ло  
беззасидное. У пася  невѣ ст ы  б езза си д п ы я  .р а зб и р а ю т ъ .

№ с я я а с* ёя ш ы іі, у чего нѣтъ застёжекъ. Рас­
кольники называютъ всѣ гражданскія книги, упорно, без- 
за ст сж ны м и .

Ѵм‘Яяа<' іо ііи і> ііі, № .іа п г іт ) і> ш « іі  •», у кого 
нѣтъ заступника, защитника, покровителя; за кого ие- 
кому стать, заступиться.

К о .я я ас ь іп ііы іі, незасыпаемый, отъ гл . сы пат ь;| Ц 
неусыпный, незасыпающій, недремлющій, бдительный, 
бодрый, отъ гл . спат ь.

Ііеяяат'Ѵ іііаііаіі. (Те.і.іН'міі і , іі,ніел»#«V. неза­
тѣйливый, иепричудливый, неприхотливый; невычур- 
ігыіі; простой, прямой, простодуншыіі. й е . іа и н л і ,  і і  -  
и ц і т п  ж. простое, немудреное дѣло; || незатѣйливый 
людъ. Б е зза т ѣ и щ и н а  и  подъ б а л а л а й к у  пляш ет ъ .

Ю е я я а ч с т м м и , иевзачетныіі, неидущій въ счетъ, 
несчптаемый, не полагаемый въ счетъ. Б езза ч ет ны й  
р е к р у т ъ , отданный за проступокъ не въ счетъ послугп, 
незачисллемыіі обществу, й е .м г ж ё л і н н г н » )  ж. 
не зачисленіе въ поолугу, въ отраву обязанностей.

Бсяяачур»іый,беззарочный,отъчегонельзязачу- 
раться, оградиться, избавиться; неизбѣжный, неминучій, 
неотвратимый. С м ерт ь б е зза ч ур н о с  или о кла дн о е  дѣ ло.

Б с а я п щ и т н ы н , беззаступігып, беззастойныіі; у 
кого или чего нѣтъ покровительства, защиты, охраны, 
пріюта. #>с.«апі«і»нн»»»чія< ж. состояніе позпач. 
прлг.

Б сяяпйіпіѵ.і і і . Бъ к іев ск и х ъ  п ещ ер а хъ  служ ат ъ  
р а н н ю ю  оба,дню  б е з з в о н щ ю , нс звонятъ, не благовѣ­
стятъ. | |8вя. безъ звоновъ, колоколовъ. Б е ззв о н н а я  зво н ­
н и ц а . ||звя. беззвучный, незвонкій, глухой.

Б еяякуч іеср . отсутствіе звука, зыка, голоса, всего, 
чтодостушш чувству слуха; молчаніе, тишина, тишь, аа- 
тшнь, глутина, нѣмота.Жіеааа^иъъмВі. не издающій 
звука, или звукъ глухой, нѣмоватыіі, не такой какъ бы

должно. Эт о б е ззву ч н а я  с к р и п к а , глухая. І» г а а « і/ч -  
н о е ш ь  ж. нѣмота, глухота предмета, безголосье.

Г ц віяп ііятты м . о небѣ, пасмурный, облачный.
Ііся ясм сл ь н м ая , нс имѣющій вовсе земли, или ме­

нѣе необходимаго. У  б еззем ельно ю  м уж и к а  можетъ быть 
клоченъ въ полдесятинки; у  беззем ельнаго государя  мо­
гутъ быть свои вотчины. Я е я а ^ і р й м м в е т ь  ж. 
состояніе безземельнаго. Н і е а а е м ё л ъ с  ср. недоста­
токъ земли; б е а а е л п ё л ь и ц ш з м п  ж. недостатокъ въ 
землѣ, а такж е Цнародъ, люди, терпящіе отъ этого. У н о с я  
вя о ко ло т кѣ  одна  беззем елью ,ина. Ж і е а а е а ш ѵ а п »  
н н м »  м. безземельный крестьянинъ, безтягольный, не 
тягловой, иетяглыіі, бобыль.

Б е з з л о б іе  ср. незлобіе, отсутствіе злобы, сердца, 
недоброжелательства; доброта, добродушіе, кротость, 
благодушіе, доброжелательство. В к а а л о в а ш в м з і -  
& е а а а і і 0 н ы » і ,  нез обвый, несердитый, немсти­
тельный, никому не желающій зла; кроткій, добрый.

Б с з з о б м і і .  П ьет е, какъ  б е з зо б а я у т к а . Какъ б Ф  
зо б а я  к у р и ц а : все голоденъ. З о б а ст ы й  б еззобом у не  въ 
завист ь.

Б е з з у б ы й , у кого или у чего нѣтъ зубовъ. Чере­
п а х а  беззубое ж ивот ное. Б е з зу б а я  с т а р у х а . Б е ззу б а я  
бо р о н а , в и л к а , у которой нс всѣ зубья сполна. К е а -  
а м & к а  ж. беззубая пила, для рѣзки камней наж­
дакомъ.

Б ё з з ы к а  ж. арх. бёззова. пронзи, ббзы ва  п ббззва; 
размолвка между своими по свойству и сватовству 11 
прекращеніе взаимнаго зова, хлѣбосольства.

В е ю м ч н м  к о м н а т а , глухая, безъ зыка, гула, 
го.тка, отголоска.

Б е з іг а б п л ы іы й  стар. не утвержденный записью 
въ кабалѣ, некабалеиыіі. Б е з к а б а л т ы й  раб о т ни къ , 
слуга , вольный, наемный.

Безкаблучныеса)іоін,в'еа*е«вѴ»)»)гад*е**.«*»-
Б е з к а з п е н п а н  к а р а , посмертная,
Безі.а і цкіы й  , —н п г н я і . безнаказанный.
постъ.

\Г>імнніпуіініііііі,б«кііафі«а№ Ч((ніѴгіп;.йі'Г
стыдный, безстыжій,безотужій, незнающій стыда; наг­
лый, нахальный. М е а т е - ш і о з е з т к »  м. « ч и іЧ ®
ж. безстыдникъ, безсовѣстный человѣкъ.

І іс а и а ч е іг т и с н н м й , у кого или у чего нѣтъ ни­
какихъ отдичительн. свойствъ, особыхъ качествъ; ||не- 
доброкачествсшіыіі, въ комъ или въ чемъ недостаетъ 
требуемыхъ добрыхъ качествъ; •—»еое»і»> ж. состоя­
ніе и свойство такого предмета.

Б с з к ш іе і іы й ,  некислый, некваіпеный, прѣсный-.
І іс а к п и н і і ім й .  безграмотный, не умѣющій 1!І1 

читать, ни писать. || Лишенный книгъ. Ля безкіт ж поли» 
городиш кѣ  наш ем ъ и  ч и т а т ь  нечего. А’е а к н * і : Ш ‘*>{‘ 
ср. № а к м іі< )ю м ц іі ж.скудость,недостатокъ книгъ.

Б<‘зке іін д » ііы й , нековарный, безхитростный, не 
лукавый, прямодушный, чистосердечный. Я В е а з іО "  
в е ш /з з в о с я з в з » ,  А ѵ а а н т м р з г з з з п п ,  свойство прямо­
душнаго, откровеннаго.

Б с з і іё з п е п п ы й ,  не сопряженный съ кознями, 
лукавыми замыслами, происками. К е а н А а з з с з ъ *  
ш п ѵ т ъ  ж. отсутствіе козиеіі. ;

і >г :і і ;<г.і і>і | м іы й . не имѣющій козыря. Б е зк о зы р ' 
н ы я  и гр ы , больш ею  ч а ст ію , р о к о в ы я , а з а р т н ы я .

Б е з к о л ё е м й ,  лучше Н е а з і А л м з і .  при чемъ,} 
чего нѣтъ колесъ.

Б е з к о .і іп іе е т н е іів іі .ій  не имѣющій, колиЧР
ства; несчиолпмыіі, несчетный, неизмѣримый, не выра" 
жаемый счетомъ; качественный.



Б е з п о л о с н ы й , т ы »«• » , іо с ы і «. не имѣющій 
колоса, зерна въ колосѣ; о хлѣбѣ, пуотоколбсый, родив- 
шійоя безъ зерна. В е а а і о л о с а а а а а ц а , ,  П е а н а -  
л о с к а ,  ж. пустоколосна, пустоцвѣтъ, хлѣбъ безъ 
зерна'.

Б е з в о л Ь т і ы н ,  б 'е з і і о з і ь к о ч н ы м ,  или 
Я еаком ьниаат ъ вш і, цѣльный, не составленный 
Изъ колѣнъ, колѣнцевъ, звеньевъ. В е а н о л я і ь 0 а а м а а »  
*• «тар. не знающій, не считающій родословныхъ колѣнъ 
ееоихъ; безродный; безпрёдочный; || безпотомственный. 
® е ак о .« іі.и о « »  м. растеніе Епобіит, переводи.

Ік ч іки ш к н д ііы іі, исполняемый безъ особой ко- 
«апды или приказанія. Б е зк о м а н д н а я  пальба . 11 Неимѣю­
щій подъ собою команды, подчиненныхъ. Б езк о м а н д н ы й  
командиръ си р о т а . [нѣіцій.

Б с з к о м о н н ы й  з а п .  безкониый, безлошадныіі,
. К е з к о п с ч н ы іі ,  безпредѣльный, безграничный, 
безрубежныіі, неизмѣримый, нескончаемый, вѣчный, по 
времени ила пространству. Б е зко н е чн а я  ш и р ь , глубь все­
ленной. Ж и зн ь  д у х о в н а я  б езко нечн а .\\Чрезмѣрно вели­
чій, по размѣрамъ своимъ, необычайно большой пли про­
должительный. Б е зк о н е ч н а я  н и т к а , дорога. Эт о безко­
нечный т р уд ъ . Б е зко н е чн а я  вели ч и н а  матѳм. несоизмѣ­
римая ни съ какою величиной; не выражаемая никакою 
Чыфрою, числомъ. Сравнительно съ безконечно  великою , 
звякая данная величина ничтожна, а безконечно  м а л а я ,  
ІІередъ всякою данною, сама ничтожна. Б е зк о н е ч н ы й  
внитв механ. нѣсколько винтов. оборотовъ на оси, кото- 
1';|п этимъ безпрерывно вертитъ зубчатое колесо;—т есь- 
Ма, р ем ень , п о ло т н о , надѣтое и растянутое на двухъ 
Нилахъ, сшитое наглухо концами, круглое. Б езко нечн ы й  
Щщбкъ, переносныя доски, настилка, полозья, подъ ко- 
•орые кладутся катки, медвёдки, для переката тяжестей. 
г,,‘а « « л е і ш о с п 5і» ж. состояніе, свойство безко­
нечнаго. 11 Въ матвм. п о ло ж и т ельна я  и о т р и ц а т ел ьн а я  

^к о н еч н о с т ь , безконечно великое и безконечно малое 
число.

1» с зк о н н ы й , у кого нѣтъ лошадей или лошади, 
чсобенно о конномъ ратникѣ, утратившемъ коня; нѣшій. 
і еако н ны й  и  въ Ц а р т р а д ѣ  пѣ т ъ. Б е зк о н н ы й  не  казакъ . 
“Нзконнаго драгунскаго п о лк а  п ѣ ш ій  ѣ здовой , шутч. 
^ к о н н н ч н м и . не имѣющій конницы. В о а -  
*4**н*«т«» кого , лишать коней, безлошадить. гот ба  
с°0°лмъ обезконша часъ; мы ооосе ойезкошьли, обезлошадѣли, 

^ ‘•‘з і .о р м н ш іі , скудный кормомъ, пищей. Б ез-  
рм нъ ія  и  б езво д ны я  ст епи . Б е зк о р м н ы е , и зся кш іе  

с°Ц ы . Б езк о р м н о е , про п о й но е  р ем есло , б ур ла ч ест во . 
*''а».'б/(.инц<!:::. недостатоьъвъкормахъ, въ пищѣ, 

"сьбонно для скота. В еакорлаёоасааы ая, безкорм- 
'ЬІ1І; не дающііі средствъ пропитанія. Б ур ла ч ест во  

°езкорм еж ны й п р о м ы селъ .
^еакормй, не имѣющій или лишенный коры.
®с зкоры с т I с  с]і. б ё а а і о р а л с а п а »  ж. отеут- 

Сівіе корысти, сребролюбія, жадности къ имуществу,
• Юбостяжація,желанія скоплять богатства, пріобрѣтать 
вправо; нежеланіе пользоваться чѣмъ либо въ ущербъ, 

і °®иду или убытокъ другимъ; ||нежеланіе наградъ и воз- 
*!взДій за добрыя дѣла'. В е а а н л р ы гм о »*»>•*«• руко- 
“%мий безкорыстіемъ или на немъ основанный. Б сзко -  
е'астпенъ т о т ъ , кт о  дум ает ъ о другихъ  б о л ѣ е ,ч ѣ м ъ  о 
1,,бѣ. у  ко р ы ст и  всегда р о ж а  без о ры ст па . ЦНспрішо- 
Чиіцій.ігё обѣщающій корысти, выгодъ, пользы,барыша. 
ѵ ,*огпоі. ж. свойство безкорыстнаго, отсутствіе 
1,1'Катоданыхъ видовъ. Л е л к н р і > і с ш п н к к г> м.

ж. человѣкъ иекорыстный, безсребреникъ. 
* *сзш Істн ы й , б е а к о е і н м і і .  въ комъ или въ

Длль. Толк. С лоьлрь. I.

Б е зп о л о с н ы й  —

чемъ нѣтъ костей. Б езкбст ное  насѣ ком ое. Б езко ст а н  
го вяд и н а .

Б е з н о с ы й , не имѣющій косы на головѣ, илп ору­
дія для косьбы. Б е зн о с а я  дѣ вка . Б езно сы й  не  косецъ.

Б с з ііо с ііч н ы й , П е а к и с п и ц ѵ м п г я ш і ,  сдѣ­
ланный безъ косяковъ, япр. дверь, о кн о , колесо.

Б е з к р а м о л ы іы й ,  безмятежный, спокойный, 
мирный,кроткій, тихій,покорный; неумышляющій тайно.

Б с з к р с с у  нар. п р м .  безъ вскрёсу, безъ отдыха, от­
рады; немилосердо. Б еж ресу б р а н и т с я . Б езкр б су  р а ­
бот аем ъ, невсклонно.

Б с з к р о н с л ы іы й ,  неимѣющій кровли, крыши. 
Веааврёааааліа, то же, попъ знач. переноси, безпріют­
ный, у кого нѣтъ ни дома, ни имущества,ни пристанища; 
скиталецъ. (См. также безкровіе).

Б с з к р о н іс  ор. недостатокъ крови въ живомъ тѣлѣ, 
или недостатокъ здоровой крови, Апшюіа. В е а а в р ё в -  
н м и ,  въ чемъ и л и  в ъ  комъ иѣтъ крови или ея мало. 11 
Совершаемый безъ пролитія щ т и .Б е з к р о в н а я  ж ерт ва. \ \ 
У кого нѣтъ близкаго родства, родныхъ; одинокій, без­
родный. Веакрёвааосааш ъ  ж. состояніе по прлг.

Б е з п р и ч и н н ы й , у кого нѣтъ кручины, тоски, 
печали, горя, заботы; | |пе подающій новода къ кручинѣ. 
Б е зк р у ч и н н ы й  п а ренъ , дѣ ло , с лу ч а й . В еааарупалаа- 
ааосапъ ж. отсутствіе кручины.

Б е з к р ы л ы й ,  беааарм лъ аааліа, у кого или 
чего нѣтъ крыльевъ, во всѣхъ зпач. эт слова. П е а к р ы -  
лосааъа» ж. безкрылое состояніе. Веаайроаламаюъ 
кого, лишать крыльевъ; беааары лпіат ъ , терять ихъ. 
У т ка  п о д ли н ь  безкры лѣ ет ъ  и  ст а но ви т ся  пѣ ш ею . 
В е а к р ы л » .  к ііш ік іів и , австралійская птица съ гуся, 
водившаяся еще въ началѣ этого вѣка, а ныпѣ исчез­
нувшая, какъ бурбонская дронта.

Б е з п р ы е а я ,  іІѵаирілѵш щ ап ст орона .
Б с з п р ы ін с ч н ы й  л а р ь , лишенный, пе имѣющій 

крышки. г
Б е з н р 'Ь п о с т н ы й  црк. некрѣпкій, непрочный, 

хилый, слабый. | (Судеб. не обезпеченный крѣпостью, вла­
дѣтельнымъ письмомъ въ законномъ порядкѣ. Б е зк р ѣ - 
пост ное вла д ѣ н іе ,— искъ.

Б с з л а в о ч і іы й  городъ. Б е зла во ч н а я  и зб а .
Б с з л а т с р н о с  войско. Б е зл а іс р н а я  п о ра .
Бсзла/щ ніда, П і'а . ш й о о і ц і і і і я , ю ж . з а п .

б е а л а г о д и ц а  ж. безпорядокъ, неустройство, раз­
ладъ, несогласіе, раздоръ, ссора, разноладъ, нелады. 
Б е зла д и ц а  въ у п р а в л е н іи , въ об щ и нѣ , въ дом ѣ . У м о ло ­
ды хъ  б езла ю д и ц а  пош ла.

Б е з л а п о т н ы й ,  беалгіагваапачакъ  м. у кого 
нѣтъ лаптей. У  насъ народъ б е зла п о т н ы й , сем еры хъ  въ 
одинъ каф т анъ  согнали. Л е . і . іп і ім н .  не имѣющій, 
лишенный лапы. Б е зл а п а я  ко ш ка , т. е. звѣрь, пли яко­
рекъ. С о б а к и  п о  ч е р е п у  о б е з л а п ѣ .іи .

Б с з л а с н а  ж. ю ж . отсутствіе, недостатокъ ласки. 
Н а б е зла с ку  ва ш у  пе  п е н я е м ъ ,а в ъ  п р а вд ѣ  нс  от каж ит е.

Б с з л с н с с т н ы й ,  б г '. і . іе и г т п л г б я м н ,  не 
имѣющій лепестковъ, цвѣточныхъ листковъ. Е ст ь  
ц вѣ т к и  безлепест ковы е.

Б е з л с е т н м й ,  не причастный лести, нельстящій; 
прямой, откровенный, искренній, прямодушный.

Б е з л и с т ы й ,  беалш'асаааааыаа, не имѣющій 
или лишенный листьевъ; беалаасапееааааыш'а, не 
имѣющій или лишенный листвы,. древесной зелени. Вала- 
лаасаааоцоііівавг» м. беёлааеаааааааааъ, растеніе 
АрІіуІІапШез, пороводн.

Б с з л ііж н с н н ы й , не причастный лихвѣ, ростов­
щицѣ; не берущій лихвы сё ста, незаконныхъ ростовъ.

5

бсилііхвснпы ііі. С!)



66
йіеалвмасаю  ж. иевзимаиіе лихвы съ должниковъ. 
Ж и в и  б езли хво ю . Д > з .« н м 9 н ііѴ . нелишній, неиз­
быточный. З а просъ  б езли ш н ій , ѳто н а с т о я щ а я  ц ѣ н а . 
И іеал і « г г і . '*»«»»*«». отъ чего не останется излиш­
ковъ, необильный. У р о ж а й б езли ш кб вы й , т о лько ѵ т о  "а  
п рокорм ъ . Йіоа.гшішокг» м. количество, въ которомъ 
нѣтъ лишковъ, остатковъ. А > . ? . * н . г о ^ ж н м і (  
человѣ къ , пост упокъ , нелукавый, пековарный, безъ ли- 
хаго, злаго умысла; простой, прямой, честный.

К с з л п ц ы н , у кого или у чего нѣтъ лица. У  зк и -  
во т н ы хъ  р ы л о  б е зл щ о е . Э т о б е зл щ а я т к а н ъ , двулнцая, 
лицо и ничка одинаковы. Б е зл и ц а я  ш к у р а , на которой 
мало бухтармы, мездры; у кожевниковъ онаидетъ прямо 
позъ т уп и къ . А 'е . м і м н і ы і ' і . не относящійся къ 
лицу, къ чьей личности; не имѣющій своей личности, са­
мостоятельности. Эт о какоѵит о общ ій , б е зли ч н ы й  до­
носъ. Эт о человѣ къ  б е зли ч н ы й . || Въ грам . Б е зли ч н ы й  
глаголъ, о 'поличный, употребляемый только въ одномъ 
лицѣ, нпр . п р ет и т ъ , т ош нит ъ , м ож но, долж но. 
лш іч іе  ср . 0г>.э.м«іим пт ѵ ъ  ж. нравственное ничто­
жество человѣка, безхарактерность. А ' е . м і і п і і н .  
г і не надѣвающій личины, маски; || ‘прямой, пря­
модушный, откровенный, недвуличный.

Б е з л ііп іі і ій ,  см. б е злй х вен н ы й .
І і с з к і б ы і т .  у кого нѣтъ лба; | [узколобый.
І іс з .іб ш ііі  пист олет ъ , руж ье. Д е а л о о к ы ы и  

скит алецъ , у кого нѣтъ ложа, постели. Б е а л о э іс -  
м м *де л. растеніе Аіесіга, лервд.

Б е з л ё я ы й  гіенъ; безлозое  корневищ е.
І іс з л б ш іс т ш .ій  ли ст ъ , — весло, — ш апка .
Б е з л о ш а д н ы й , у кого нѣтъ лошади, безконный; 

но послѣднее говорится болѣе о конницѣ, утратившей 
верховыхъ лошадей, а первое — о обывателяхъ и ихъ ло­
шадяхъ. / іѴм . і о і и п й і і ж і )  кого, лишать лошадей; 
( І е .м в м с и й і і /м г і і .  лишаться ихъ. [ревп безлубое.

Б езл ^Р ы в” . не имѣющій на себѣ луба. П а л ь м а  де-
Б е я л ^ п іе  ср. пора, когда уны не видно, или она 

не свѣтитъ, обращенная къ землѣ своею ночыо, темнымъ 
полушаріемъ. Ле».«р/*см.*»г *е. о планетѣ , при которой 
нѣтъ лупы; 11 олремени, особ. о почп, не освѣщаемый луною.

і ц ‘з .і і і ш к ' і і і ы і і ,  нелѣнивый, не предающійся 
лѣни; прилежный, тщательный, усердный, рачительный, 
ревностный, работящій, усидчивый, трудящійся, тру­
долюбивый.

Б о я л ііп н ц и  ж. нелѣпица, безсмыслица, нисенйт- 
ница, безтолочь; || безвкусіе въ постройкѣ, нарядѣ, 
убранствѣ, ппр.

Б с з л У іс ь с  ср. ( Г е .м ю с м ц й  ж. отсутствіе лѣса, 
лѣсной растительности; недостатокъ, скудость въ лѣсѣ. 
У «е.ііія>ен »»і•'*. оголенный, не поросшій лѣсомъ, го­
лый, голрпбчвешшіі.

1 і с з і ѣ т і і і . і і і ,  безконечный, вѣчный, не считающій 
бытія своего годами, временемъ; || я-ар. безсрочный, не 
обязанный опредѣленнымъ числомъ лѣтъ. || Б е зл ѣ т н а н  
ст о р о на , гдѣ нѣтъ лѣта, или почти нѣтъ. Місаамьтпіъе 
ор. несчастье, иссгода, невзгода, бѣдствіе, злыдни; неу­
рожай, голодъ.

1><м.іі();ц>с. & е а & ю д с я ю а а  ср . Д е а .ію -  
Д н ц с е  ж. отсутствіе, недостатокъ людей; малонасе­
ленность, п у с т о т а ;  || недостатокъ въ путныхъ людяхъ, 
годныхъ и способныхъ; [| недостатокъ въ хорошемъ об­
ществѣ. Н а  безлю дьѣ  и  с и д н и  въ чест ь. П а  безлю дьѣ  и  
Ѳ ом а дворянинъ . П о б сзлю д ы о  см ерт ь нс  хо ди т ъ . К с а -  
. і іо д м ы іѴ  к р а й , ненаселенный; малолюдный, мало­
населенный. Л е . і . і і о д і і о с п і ь  ж. состояніе безлюд­
наго. 1 » е а . і і « д и » [ | , ,  лишать страну людей, обита-! 
телей, населенія; опустошать. Х о л е р а  безлю дщ пъ к р а й  \

Б е з л п х в а  -

наш ъ, / і е .м ім д ш іс ь с л . (Те.мі«дп>»м< . ста­
новиться, дѣлаться безлюднымъ, малонаселеннымъ.

ж. одичаніе человѣка, н е у м ѣ н ь е  
жить и обращаться съ людьми. К к а л »о*)с т « » -  
оюмѵъ, о странѣ, лежать впустѣ, безъ населенія, вдйны 
обезлюдили край; страна обезлюдѣла.

Б е з л я д к ы й , у кого пѣтъ лядвей, ляшекъ, без- 
бедрый, или онѣ тонки, худы;||<ш». иепроворпый, вялый, 
лѣнивый ходокъ.

Б с з л я м о ч и ы й , у кого или чего нѣтъ лямки.
Б е з м а с т н ы й  зап. безпомѣстный. Б езм ает ная  

ш л я х т а , н и  к о л а , н и  двора .
■>сзіін.ш нар. около, почти, почитай, близко, не- 

встуішо, чуть не, едва не такъ, не столько. Б е з м а л а  сто 
р у б л е й  у б ы т к а . Б е зм а л а  с у т к и  доокид.ален. Б езм ала  
уб и лъ  бы ло  ею .

Б е з м а т е р н ій ,  сирота. П одайт е сирот ѣ  безма­
т е р н е м у , безот цовском у (б е зб т н е м у ) . Б еалш пя 

**« п ч ел и н ы й  р о й , не имѣющій, лишившійся 
матки, в е а а и іѣ п о п ь  или й е а а и іѣ п о и м ш і»  м- 
Р о й , з а  о ез .п п іік й н ьгм і,- ,, по б с а л ш а в п а р * > я  
м о с т и ,  пропадает ъ; пчелы ревутъ, мечутся, работаютъ 
безъ ума п толку , и разлетаю тся. Йіеа.гішаяп,ер*€ѴШСь г 
б еам иѵ п**ѵ пь  кого, лишать матери; Яеалишпъе* 
р въ вп ь ,  м е . і .и п ж і і ім с і і ,  терять ее; ііеаашая 
ам&чшгаюъ и Д са ,ім «№ о< м іім сі> , тоже, о пчели­
номъ рОѢ. [МОЖОЮ;

Б с з м ё ін и ы й , необмежеванный, не обойденный
Б е з м ё з д іс  ср. отсутствіе вознагражденія, возмез­

дія, платы, мзды; нетребоваиіе вознагражденія, безко­
рыстіе. В еа а ееа д веы в3», даровой, ничѣмъ не вОЗ­
награждаемый, нс получающій нлаты, мзды. і і е з я 
а ш ёа д п о свп ъ  ж. качество безмезднаго. Щеая 
• н ё о д н н н о  М. ж. трудящійся НО ИЗЪ ПЛИ­
ТЫ, аромъ, для частной или общей пользы, не для себя, 
жертвующій трудомъ своимъ. „

Б с з м е з д р о п ы й , Н еааш РаіірмИ , безлЙЦИИ, 
очищенный отъ мез іры; шкура, на которой мездры мало- 
Б езм езд р а п  в ы д ѣ лк а  м ѣ ховъ .

Б е я м ё н ъ  м. (одного корна съ бат м анъ?) ручные вѣсЫ 
съ неравнымъ рычагомъ и подвижною опорною точкой- 
Мѣтки па безменѣ показы ваю тъ сперва доли фунта (четверти, а 
иногда и осьмушки), потомъ цѣлы е фунты , до 10; затѣмъ но Я®*1 
ф унта, до 20; по пяти ф у н т ., до 40; далѣе , гдѣ идетъ ещо счетъ, 
десяткам и. Вѣсъ на безменѣ по точенъ, почему онъ у насъ  въ тор 
говлѣ запрещ енъ. Большой подвѣсной безменъ, геттеръ. | |Д ?  
сѣверѣ і/ насъ и  в ъ  Сибири: вѣсъ ВЪ 24Д фупта, при КУ11-111 
нѣкоторыхъ товаровъ; масла, икры, рыбы, хмелю иир- 
Д еньги  н а  безм енъ, а  т оваръ  н а  пром ѣ нъ . Т ы  на  ° с3'  
м енъ , а  онъ съ а рш ином ъ . Безм енъ  не  попова  душ а , 1,1 
обм анет ъ. Я  т е б я  взвѣ ш у  н а  ко с т я н о й  безм енъ , удар® 
куланомъ; пли п а  р е м е н н ы й , плетью . Б и л а  ж ена  '
.іу кот ком ъ: б у х ъ  да б ухъ ; а  м уж ъ ж ену б е з м е н о ^ -  
т о лько  т ю къ , т ю къ . К т о  н и  крещ енъ , н и  рож денъ, в 
п р а вд о й  ж ивет ъ? безменъ, / і с . і .ш - н к г ш .; ,  м. 
а ш е п н м ш і  м а ст ер ъ , дѣлатель безменовъ. В і с і,ф 
ажёи*еш€и& м. кулакъ, прасолъ, маякъ, скупи111)'1’ 
льна, масла, щетины н п р ., разъѣзжающій но селеціяіи')1-

Б с .т іи п .і» с і 'и ы й , Ф ея> » і« ,*»стіів< '(<,‘
і іе а а іп ш л о с ѵ р й м іі,  немилостивый, немилое® '̂ 
дый; безжалостный, суровый, черствый, строгій, Ж® 
стокій. П а  іГ е а .и и л о е ш іі  т во ю  пародъ плачет е11,

Б е з м ір ь е  ср. безлюдье. П а  б е зм ір ьи  и  Ѳ ом а до° 
р т т н ъ  *).

----  л/
‘ ) Слѣдуетъ п и сать : на Старые, на безлюдьѣ нпр. Ііочем)•

I Такъ волѣво въ  гр ан ати ках ъ . Л почему же нс допустить въ првЛл‘

— б е зн ір ь е .



Бсзпоэтій — бсзпожпті». 67
Б с з м о з г ій , не имѣющій мозга или мозговъ. Б ез-  

м озіая  кост ь. В еам А аглм ія , глупый, тупой, не- 
попятливып, недогадливый. Ліеалшоагаоспъо ж. 
глупость, тупость ума. Ліеаатагуъит  об. глупый 
человѣкъ. Л Ѵ ы .и о .іг .н м к іі. глупѣть. Обезмозі.ш.ш 
ѣебя безтолковые учителя, обезмозгліьлъ, умъ за разумъ за­
шелъ.

Б сзім ял н іс  ор. молчаніе, молчокъ, тишина, тишь; 
отсутствіе говора, голоса, звука. Ш ѵ .и - п и . і« іе м іі .  
молчащій, не издающій никакого звука. Веаашпаот 
»*«««& ы.— м ш ш ц а  ж. наложившій на себя обѣтъ мол­
чанія; молчальникъ; || молчаливый, мало говорящій. 
Ч е а я п б л ѳ с т в о т а т а ю ъ ,  молчать, замолкнуть, не 
говорить ни слова, не издавать никакого звука. Б е а ~  
ш о.іви ім ») кого, лишать рочи; Н е а а ш л в ш ъ т ъ ,  
Замолчать, замолкнуть. И сп угъ  о б е з м о л т ш  м е н я ;  я  со

Щтха обезмолвѣлъ.
Б е з м о л о ч н а я  п о р а , когда нѣтъ дойныхъ коровъ. 

^ Ѵ '.к к п .н й ін ш ^ і ж. переходника, корова, мёжмо- 
локъ, недойная. Ш ё а м а и г п к ь  вар. мёжмолокъ, нора 
11 корова нѳдойная. [вислыхъ лохмотьевъ.

■ •('з ііб \])і,ііі. у чего нѣтъ мохръ, бахромки или 
Б с з м б ч н ы й , б е а м т щ н ы і і ,  нёмощиыіі, сла­

бый, хилый; безсильный, безвластный. Н е а м о н *  
'•«ем ві) ж. безсиліе.

Б е з м і» а ч н ы й , ничѣмъ не помраченный, ясный, 
свѣтлый, чистый. В е а а ір г іч н о с т ь  ж. состояніе 
по знч. прлг.

Б с з м у ж іе  ср. в е а а ш у а і с ы е е  сост оит е  жен­
щины незамулшей, холостое или вдовье; б е зм у ж н я я  
Ж енщ ина, у которой нѣтъ мужа. [безданный.

Б е з м ы т я ы н  отар. безношлипиыіі, безакцйзный,
Б е з м ѣ р н ы й , неизмѣримый, безпредѣльный; чрез­

мѣрный, необычайный. Б е зм ѣ р н о  велиісій, м а л ы й . Б ез­
м ѣ рная спесь, лю б овь . Й і е а а м ь р ы ш г ѵ п ь  ж . неиз­
мѣримость, огромность или малость; крайность огова­
риваемаго качества. Б езм ѣ р н о ст ь пр о ст р а нст ва . ІІо  
^ зм ѣ р н о с т и  м и ло с ер д ія  Б ож ія.

І к ' і ш і н  і і і ы і і , не имѣющій мѣста, должности, 
СлУжбы, частной или казенной, или мѣста на землѣ. Б е з­
вѣ ст наго дво р а  куп ец б . Д е  а  , ш ь  с н і к й с і ш і  ж . 
востояніе по знач. прлг.

Б с зя г Ь ш к о т ііы й , немедлительный, немедлеи- 
Пвпі, неволокитный, скорый, быстрый; — н о е ш ь  ж. 
востояпіе по знач. прлг.

б е з іи і і іо т п ы і і  п о р о хъ , чистый, безъ пороховой 
"Или. И і е а л ш п к ы и а м ѵ ш  к о р ка .

Б е з м я т е ж н ы й , тихій, спокойный, немятуіціііея, 
Пвчѣмъ но смущаемый, идущій своимъ порядкомъ, 
''с а д іи ш ё а м м в е и м »  ж . покой, спокойствіе, ти- 
1ІІИна, несмущаемость. Д е а л іл ш е а іе ш ік й  м. 
> , ! н ц «  к. покойный, равнодушный, безучастный че­
ловѣкъ. [б о р н а я  с б р у я .

Б с з н и б и р н ы й , не украшенный наборомъ. Б е зн а -
Б е з и а н о з я ы й ,  безназемный, неу навоженный, не- 

зДобренный. [п а я  п о д уш ка .
Б е з н а н о л о ч і ім і і , безчахбльныіі. Б е зн а во л о ч -
Б е з н іін і іт і іы іі ,  не подверженный навѣтамъ, па­

даніямъ, наговорамъ, неоклереташшй; безопасный

Ч  ср. р . обоихъ окончаній: ѣ, и, коли всегда произносятъ и, 
116Уква и, вообще склонна уступать мѣсто свое буквѣ и, рускоо жо 

Тробуотъ здѣсь атого звука? Говоримъ жо мы и пиш емъ: при 
Во«чаніи, если произвольно оканчиваемъ слово въ нм. н ад . на 

а если то же слово кончаемъ на ъе, требуемъ въ прдл. над . 
Г*еьі и,; для чего ото?

отъ нападенія, з.юречія. Й і е а п а а м ь п г и ш о с г п ь  ж. 
отсутствіе клеветъ, наговоровъ, злоречія.

Б е з н а т р а д н ы й , безмёздныіі, ненагражденный.
Б е з н а д е ж н ы й , б е з м и д іь и н ы і# .  не по­

дающій надежды, ничего не обѣщающій, отчаянный. Б е з­
надеж ны й д о .ш п и к ъ . Б езнадеж ны й больной . Б сзп а д ѣ й -  
ное счаст ье, р а д о ст ь, нечаянное, нежданное. Д е а н е -  
д ё о і е а ш а с п ъ ъ  ж. состояніе безнадежнаго. В е а а а а -  
д ё о н л щ л п ь  кого, лишать надежды; й е з н и й ё -  
аюікмм», лишаться надежды; нс безнадеж ь е ю , ч т о ­
бы  н е  о т ч а и ва лся , Гы меня совсѣмъ обезнадежилъ; я , со 
словъ твоихъ, обсзнадсоісѣлъ.

Б е з п о д о б н ы й , ненужный, излишній, безполез­
ный; —мосие*) ж. ненадобность.

Б е з н а к а з а н н ы й  пост упокъ , оставшійся безъ 
кары, наказанія; —н о е т ъ  ж. состояніе случая, про­
ступка, оставшагося безъ наказанія. Б езна ка за нн о ст ь  
п р е ст у п ле н ій  п о т во р ч и ва .

І іс з н а я г Ь р е н н ы й , ненамѣренный, неумышлен­
ный, невзначаііный, невольный, ошибочный, случайный, 
нежеланный;—п о с ш п ъ ж .  состояніе дѣйствія неумыга- 
лёнаго, случайнаго. [дамъ.

І іе з п а н а с т н ы й ,  не подверженный напасти, оби-
І і с з н а р ы й ,  не имѣющій наръ, примостковъ для 

спанья.
Безнарядный, ненаряженный; не украшеный 

нарядомъ; 11 назначаемый куда не по н а р я д у , приказа­
нію. Б е а м ю р / і д ч а с а п ь  ж. отсутствіе нарядовъ, 
пышности, прикрасъ; простота въ уборѣ. И і е а а а а -  
Ііядацкі, і і е а р м & м ц т  ж . б е а а ш р ч д ь е  ср. 
гдѣ некому приказывать, распоряжаться, пли гдѣ нѣтъ 
повиновенія; неурядица, безпорядокъ. ^

Б с з н а с л ’Ь д ьс  ср. б е а а ш а е л ш ' о д м ц а  ж. гдѣ 
нѣтъ наслѣдниковъ, гдѣ остается выморочное имѣнье. 
В е а н а с а і ' ь д м м г і ,  не имѣющій наслѣдниковъ; о 
человѣкѣ: безродный и безпотомственный; объ имѣніи: вы­
морочное.

Б е  зн агу тк  и  м м , не требующій большихъ усиліи, 
напряженія, натуги. Э т а  р а б о т а  безна т уж н а я . Б с зн а -  
т уоіеный дум ецъ . „

Безиаучный, неученый; 11не согласный съ нау­
кою. Эт о человѣ къ  б е зн а у ч н ы й , а  п о т о м у  у  нею  и  без­
на уч но е  излож еніе .

Б е з н а ч а л іе  ср . или Л е а м а ч и л ь с я п в о  и 
і і е а н а ш і а н ц а  ж. отсутствіе законнаго началь­
ства и порядка, небытность устроеннаго правительства; 
смуты, возмущенія, неурядица. І і е а а м а ч а . / »ъ- 
е ш в е н н м м ,  лпшенцыіі начальства, правительства; 
живущііівъбезначаліи. Б е а н а ш і л ь ы ы і і ,  не имѣю­
щій начала, вѣчный, вѣковѣчный, предвѣчный; самосу- 
щііі, нерожденный и яѳсотвореішыГі. - н в м ю ы .  со­
стояніе, свойство Предвѣчнаго. В е а п а ч а л ь ы п я -  
ч а а п ъ ,  жить въ безначаліи, своевольничать. _

Бсзііеп'Ьетимй , не имѣющій невѣсты; Б е зн е -  
в ѣ т н а п  дѣ ва , церк. безбрачная, дѣвственная. В е а -  
н е и і і і с і і і і ік ц п  ж. бранное прозвище свахѣ; б 'еа - 
м е в і ' ь е т ш в ц а  ж. недостатокъ невѣстъ, дѣвицъ. 
А У м н с н /ъ с ік к к і ,»  ы. не имѣющій, не могущій 
найти невѣсты. В е а ш ш е в а л с а а г ш ш а п ъ , обезневѣ ст ит  ь 
кого, лишать, лишить невѣсты; & е з я е в » е іи п » т ь ,  
лишаться ея. , „

Безногій. не имѣющій ногъ пли ноги; хромой, кол­
ченогій; хворый, хилый ногами, не могущій ходить. П е  
у ч и  безногаго х р о м а т ь . Б е а ш н і о і с к а  об. безногій 
человѣкъ, животное, столъ, стулъ ипр. й і е а а ш ё -  
о іе ш ш я п ь  кого, дѣлать безъ иогь, лишать силы ходить.

5*



Г о л о ле д и ц а  безнбж ит ъ с к о т т у . К еаибоісзы пю ь, 
становиться, дѣлаться безногимъ, хромымъ, больнымъ 
ногами. К е а ы о г и в а п  к у р и ц а , на которой нѣтъ но- 
гавки, мѣтки.

Бсзнорый, не имѣющій, вопреки обычаю, своеіі 
норы. Эт о ш а т у щ а я , б е зн о р а я  ли с а ; беаморъп*ыг>  
л.—*»* * ц * л  я. животное, не изготовившее себѣ норы, 
не избравшее еще для этого мѣста.

Безносый, у кого или у чего нѣтъ поса, или 
носка; курносый. К е а ы б с ч ю  об. то же. Ц ѣ л у й  без- 
н о с к у , какъ  въ доску .

Безправный, безхарактерный, слабый; не имѣю­
щій нрава, самостоятельной воли и свойствъ. К с а -  
н|«а«с*ківешіыі<, противный нравственности, 
душевной чистотѣ; развратный, распутный; безсовѣст­
ный. К е а ы р й в с з п в е м м о с я ю ъ  ж. развратъ, 
свойство, состояніе развратнаго.

Безпужный, безбѣдный, не знающій никакой 
нужды, недостатка; || ненужный, излишній, безнадоб­
ный, ненадобный; напрасный. Онъ безнуж но окт ет ъ. 
К е а м уо зс ія і человѣ къ , зажиточный.

Безоаръ и. безуаръ, бозуй, безоаровый или жи­
вотный камень; окатышъ изъ шерсти, растительныхъ 
волоконъ, извести ипр. изъ желудка дикой козы, ламы 
идр.; онъ встарь считался лекарственнымъ. || К озелъ  
безоаръ, Сарга Аецацгик, на Кавказѣ; отъ него (?) до­
машній козелъ.

Безобидный, никому не наносящій обидъ, пи- 
кого не обижающій. и ,  необи­
жающійся, не склонный къ тому, чтобы во всемъ искать 
обиды, огорченія; беаобгшдыосѣтъ, беаобш лд-
« о м о е т ь  ж. свойство по знач. нрлг.

Безоблачный, не покрытый облаками, тучами; 
чистый, ясный, свѣтлый; йе.іоД .іпкнасяш сі» ж. 
состояніе это. В ѣ т ер о къ  б е а б б л п ч ы ѣ п ь  небо, 
разгоняетъ тучи. К е а о б о л оииыіс т ю къ , ни во 
что не обернутый, незашитый; — сѣ м я , голое, нагое 
отъ природы, или очищенное отъ лузги своей. Б езоболоч ­
ное небо , зап. безоблачное.

Б с з о б л ы ж н ы й ,  необлыжный, безобманный, 
неложный; правдивый, вѣрный, истинный. Эт о человѣ къ  
б езоблы ж ны й. Г о во р ю  т ебѣ  безоблы ж но. К с а о б -  
л ы і ш ч к»гя»еь  ж. правдивость.

БезоблЬниый, безлѣнный, безлѣпостный, не­
лѣнивый, прилежный. [неложный.

Бсзобмапный, правдивый, честный, истинный,
Безоборотный, у кого нѣтъ средствъ или ору­

дій обороны, кому обороняться нельзя, нечѣмъ; безза­
щитный.

Безобразіе ср. б с а о б р я і а ш я ц а  ж. отсутствіе 
должнаго образа, вида, наружности; недостатокъ кра­
соты, красы, стати, склада, басы; уродливость, не­
складность, безвкусіе. К е а о б р а а и ч я ы ,  неблаго­
видный, некрасивый, неказистый, уродливый, несклад­
ный, искаженный; неприличный, непристойный. К с а -  
«б |)н .м (ія іѴ . лишенный внѣшняго ббраза, опредѣли­
тельнаго вида, формы. В і с а е н б р й а н п с г т ъ  ж. со­
стояніе, качество, свойство безобразнаго. К е а б б -  
|я і . ін в с » М і состояніе безббразиаго. Я і е а о б р и -  
агшпиь что, дѣлать безобразнымъ, портить, искажать; 
—«?« дѣлаться, становиться такимъ. Я і е а п б р я я а т ,  
Я с а о Я р і і . н ч ц і с .  б е а о б р я я а я я я я я я  о б . предметъ 
дурной, некрасивый, уродливый, неизящный, несклад­
ной наружности. Эт отъ м а л ы й  т а к о й  б е зо б р а за , чт о  
го ди т ся  т о лько  въ п у га л а . З а  т а к у ю  безоброш у, какъ  
т в о я  лош адь, я  грош а не дам ъ. || Растеніе Агаогрііа,

68 Б с з н о ж ѣ т ь  —

перевд. К с а о б р я я а и т  умал. насѣкомое изъ разряда 
червей, Сопіиш. К е а т б р я я а ы п я ч я я я п ъ ,  вести себя 
непристойно, развратно, особ. пьянствовать. К е а о б -  
р и а п н п ъ ,  становиться безобразнымъ. В л а с т о л ю б іе  

о б е з о б р а з и л о  с а м о е  ч и с т о е  у ч е н іе .  Ч ело вѣ к ъ  д у х о в н о  о б е зо б -  

р а з ѣ л ъ .

Безобразный, б е а о б о р б а п л я ъ я я я ,  не об­
ращающійся назадъ; безвозвратный; невозвращаемыіі. 
Б езо б о р о т н ы й  вексель , не принимаемый дателемъ об­
ратно на себя въ случаѣ неплатежа.

Безоброчный,необложенный оброкомъ. К е я - 
« б р б ч ш ш ш ш п г »  м.ш—м і ш ц т  ж. тоже, о человѣкѣ.

Безобручный, на чемъ нѣтъ обручей.
Бсзобсылочный, б е а в ъ б с ь і л ь ы ъ я я і ,  не- 

обославшійся, неусловнвшіііся; безъ обоюднаго согла­
шенія, обсыла. В о ш л и  гост и безобсы лочны е, незваные 
и безъ доклада, спроса, ипр. полиція.

Бсзббушіый служ и т ель , который ходитъ безъ 
обуви; босой или худо обутый. А Ѵ м в б д я н я л  бо­
сот а, всегдашняя.

Безобуіипая голова , отчаянная, никогда не бы­
вающая въ своемъ умѣ; взбалмошная. К е а о б й л * *  
і ш и м и .  нсснохватливыіі. ,

Безобьічпый, —чливыіі ч л в . не знающія 
обычая, житейскихъ приличій; грубый, необходитель­
ный; • ш м о с п и ь  ж. свойство это, невѣжество. Без­
о б ы ч н о м у  ч ело вѣ ку  съ лю д ь м и  не ж ит ь.

Безоглядный человѣ къ , опрометчивый. Въ без­
оглядном ъ бѣгст вѣ своемъ м ы  все побросали . К е а О "  
г л я і д ы & е м в ь ,  б е а о г л п д ч я я о а с п в ь  дурное  
свойст во.

Безоговорочный, не заключающій въ сеоѣ 
никакихъ оговорокъ, условій, изъятій; безусловный.

Бсзограднын, не имѣющій ограды. Н о безоірад- 
н о м у  кл а д б и щ у  скот ъ бродит ъ.

Безодсжить кого, лишать одежи. Обезодсж нУ  
т ы  м е н я , не куп и лъ  овчинъ. М орозъ подорож нымъ  
одёж ны м ъ к л а н я т ь с я  велит ъ , а  б е а л д ё о в с ы ы Я з Ь  
самъ посѣ щ ат ь не  лѣ нивъ .

Бсзокій, безглазый, слѣпой или кривой.
Безоколичсетпсиный или б с а о и о л ****»  

н м н  и б е  а »і»б.1 1,н м і і . но сопряженный съ око­
личностями, съ хлопотами и обходами, съ большая11 
побочными заботами; прямой, простой, несложный’ 
Келоколнинми, но имѣющій околицы, ограды, 
прясельной изгороди вкругъ селенія, выгона, поско­
тины.

Безопасный, неопасный, неугрожающііі, 1,0 
могущій причинить зла или вреда; безвредный, сохран­
ный, вѣрный, надежный. Й е .і»  п  и  с  н «  ѵ  ш і» ж. от­
сутствіе опасности; сохранность, надежность. В іе я *  
п іи іс . ік я і і і і ' і . ничего не опасающійся, неосторож­
ный, самонадѣянный, смѣлый н опрометчивый; б е з о *  
и  и  р .і  к й о  с т  о  ж. свойство, качество это. Безопа- 
слиоост ъ губит ъ. К с а н т и п п ы »  кого, ограждать, 
обезпечивать; болѣе уптрб. съ прдлг. о. —с л . стрд. и воз»- 
но смыслу речи. „

Безонлошный ч ело вѣ къ , звѣ р ь , иенлошающій. 
не дающій мйха, зѣвка, ошибки; исправный, бдитель­
ный, сторожкій, строгій.

Бсзопраиный, не имѣющій оправы, хватки, 11(‘ 
вставленный въ оправу. ||Не могущій ничѣмъ оправиться, 
оправдаться. У  м е н я  ест ь б езо п р а вны й  кам еш екъ . Э'іп1 
ви н а  б езо п р а вн а я . [неопрошенный-

Бсзоіірбсиый, не подлежащій опросу или еше
Б е зо р у ж н ы й , въ чемъ нѣтъ оруднаго, органѣ-

і безоруж ны й,
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ческаго строенія; состоящ ій изъ скопленія однообраз­
ныхъ частицъ. Ж и в о т н ы я  и  р а с т е н ія  сост авляю т ъ  
орудны я ц а р с т ва , а  и ско п а ем ы я  безорудное. Я і е а »  

ж. отсутствіе оруднаго строенія . 
о»<ч«•>*»*. не имѣющій оруж ія , ничѣмъ не 

ііооруженпый, отъ природы или искуствомъ; безоборон- 
ньій, беззащитный. Съ б езо р уж ны м и  ж и т ел я м и  не  
0оіоютъ. З а я ц ъ  безоруж ное ж ивот ное. Б езоруж ны м ъ  
Разомъ не  уви д и ш ь н и  спут никовъ  п л а н е т н ы х ъ , н и  
М ельчайшихъ н а л и вн я н о в ъ . Ю е а » р у э ъ с » і « і с п ѵ ь  ж. 
достояніе безоруж наго. Я е а о р у э м с ы ш ь  кого, обез­
оруживать, лишать ор уж ія , защиты, оборопы , оправ- 
Дэпія; укрощ ать, смирять. К рот ост ь безоруж ит ъ  или 
обезорут івает ъ. Б е а в ъ р у э і с ш ш а п ъ с л ,  быть лишае- 
:ЧУ орудія, обезоруж иваться или б с а о р у о і с ш ь т ь ,  
•'"Шиться исподволь оруягія, защиты, обороны . Я е а -  

кого, лишать снарядовъ, орудій, въ разя. 
Зіач.; б е а о р у д а ь т ъ ,  лишаться, терять ихъ. В і ё а -  

б ё а р у д ь  об. арх. параличный членъ или 
часть тѣла; человѣкъ сухорук ій , сухоногій , разбитый 
чараличемъ ипр.
. Б е з о с т а н о в о ч н ы й ,Д л и т е л ь н ы й ,н е п р е р ы в н ы й ,  
Оозпрестанный, сплош ной, безперемежиый; идущій  
обоимъ, ровнымъ порядкомъ, —• д е о с л г а ь , непрерыв- 
,1ость; отсутствіе остановки, замедленія.

І і с з о е т а т і і о в ы й ,  б е а о с п м ш т о н м ъ в ы ,  
® е а о ( ч і { я і и ц м и  ми б еа ш са п п ы м а а ы ік ,  не 
''окинувшій остатка; относящійся ко всему, къ цѣлому. 
д о с т а т о ч н а я  ра сп р о да ж а  т о ва р а .

Ь е з о е ы і і ,  б е а о с п и ы ъ * «» я ч м е н ь , го лы й , безъ  
наружнаго плевела, кож уха и ости . Д и к ій  гусь о хо т нѣ е  
“С|"ь безосы іі хлѣбъ.

Б е з о т б о й н ы й ,  отъ кого или чего нельзя от- 
)иться; безотвязны й, пеотвязиый, неотвязчивый, неот-  
С|Уоныіі; назойливый, напрбсливый, навязчивый.

Б е з о т б ы н н а и  бѣ да, неизживная, неизбывная, 
"ецииучая.
_ Б е з о т в о д н м й ,  не могущ ііі быть отведеннымъ, 

Удаленнымъ, устраненнымъ. Безогггвбдный свидѣ т ель. 
П одават ель ли ц о  безот водное. [безотлагательное.

І ‘ і ‘; т і і і « . и і ч и о с  дѣ ло , спѣшное, весьма нуж ное,
., Б е з о т в ' І і т н ы й ,  недающій отвѣта, отзыва, вѣсти. 
е'1отвѣтное взы ва н іе  о пом ощ и за м о л к ло . || Молчали- 

"чіі, нѣмой исполнитель, ничему непротиворѣчащій, не­
отражающій, безотказный, безотговорочный; || немо- 
У'Дііі дать отвѣта, возражать, оправдываться, кругомъ 
Чйоватый, уличенный. Эт о безо т вѣ т н ы й  р а б о т н и къ . 

і >п° виновникъ  безо т вѣ т н ы й . Эт о ви н а  безот вѣ т ­
н а .  « . н п с п і і ,  ж. своііство безотвѣтнаго, отсутствіе 
Сложности или желанія отвѣчать, возражать, оправ­
даться. М іеаоппвгьпвсж веммы ш 'і, не нодле- 
'О'оцііі отвѣтственности, отвѣту, отчету, повѣркѣ;

отсутствіеручательства, обязанности да- 
ѵать отвѣтъ и отчетъ. Ш ш и і і і ю м і в ч н в ш *«, не 
-рѣющій отвѣчать, возражать, давать отвѣтъ и отчетъ  

слѣдуетъ, й е л о ш и г ь і і г ч н и й  ж. собр. безот- 
'' аьій людъ, покорный народъ. Б езп р и д а н н и ц а  — Иеа~ 
' Д и м . ш и н ц я ,  г. о. покорна.

( ^ е і і о і 'п и з п м і і  или бѵаапивлан*в»ы іш , отъ 
йч0ѵ.° или чего нельзя отдѣлаться, отвязаться; докучли- 
! "!> назойливый, привязчивый; неотступны й, навязчи- 
/'"• П р и к а зн ы й  б е зо т вя зн ы й : ст оит ъ надъ т об ой

Чііх «.............. ,..........  ■- ______ і ____чорт ъ надъ душ ой. Л і е а о т а л а н п с п в ь  к.
Ѵ |,ч « о гн е і,.  состояніе, свойство безотвязнаго, 

^ с з о т г о н б р о ч н ы й , не возражающій или не до-

пускающій возраженій, отговорокъ. Я п о с л у ш н и к ъ  вашъ  
безот говорочны й.

Бсзотдаточпый, не подлежащій отдачѣ, воз­
врату, пополненію; безноворбтный, безвозвратный, без- 
уплатный.

Безотдьішный,безпрерывный, безперемежиый, 
не дающій отдыха, передышки. С т рада п о р а  безот - 
д ы ш н а я . ' [совмѣстный.

Безотд’Ьльпый, нераздѣльный, совокупный, 
Безотсцкій, б е а о а п ё и е с Ш В і ,  б е а б п в -  

***•*, б ѳ а о м и і і і , вят. б о а о а ю ц ё о с к і ш і . у кого 
нѣтъ отца, сирота. А  подайт е бсзо т б ц ко м у, б езм ат ер­
н е м у . І і с а б п й ы п  об. спа. безотній сирота. Б езо т ш о  
и но  х о т ь  м а т ь  п риголубит ъ , а  круглаго (си р о т у) кт о?  
А’гм ош ен г'гм іів еіш м «с, б е .і» № іііі,т н е іі-  
м н ін ,  у кого нѣтъ отечества, отчизны; б е а о ш п и е -  
г п г в е н н м »*. у кого нѣтъ отчества, не знающій имени 
отцова. В і е а о п щ і к о и ц ш в ы п ,  безбатьковщина, си­
ротство; || пебрачныя дѣти; || самовольщина дѣтей. 
В Н е а о п в ц б в ь е  ср. сиротство; || состояніе внѣ брака 
рождеппаго; б е а о а п п е с п ѵ в о ,  то же, если кого не 
но комъ называть по отчеству. і» е э « і) д і ін н н ы м , 
безвотчинный. Ш е а ё т ш ы ы ы ,  выморочное населен­
ное имѣнье, гдѣ нѣтъ отчинника, наслѣдника.

Безотказный члв., безотвѣтный, безотговороч­
ный; доброхотный, послушный исполнитель.

Безотлагательный, б е  а  « т .іб  эі© ны *«, 
не терпящій отлагательства, медленпости, промедленія, 
отсрочки; скорый, спѣшный, безотербчный, безотво- 
лбчный, настоятельный, немедленный; —н о г іш >  ж. 
спѣшность, спѣхъ, поспѣшность, пемедленность.

Безотлучный, не отлучающійся, не удаляющій­
ся, не отходящій отъ мѣста; неотступный; всегда налич­
ный, безотходный, присущій; — ноеш ь ж. состояніе 
кого налицо; наличность, неотступное присутствіе.

Б с з о т л ь іи ін о  нар. ряз. непремѣнно, всегда, без­
престанно. || Не отлыгаясь, не отлынивая, не отдѣлы­
ваясь отговорками. В і е а о а а м ь ш о м с ы ы і і  или і і е а -  
® » » е м т н ы і і  р а б о т н и к ъ , безотказный, прилеж­
ный, ретивый, прямой.

Безотміінимй, не подлежащій отмѣнѣ; непре­
ложный; непремѣнный, неминуемый, неминучій, неиз­
мѣнный, нензмѣшшый, неустранимый, вѣрный,’ несо­
мнѣнный. Б езот м гы т о б у д у  сегодня. Л езотзы м і-  
«« ел и » , ж. неизмѣримость, свойство безотмѣннаго. 

Безотпій, см. безогпёцкій. 
Безотносительный, абсолютный; безуслов­

ный, самобытный, самостоятельный, независимый.
Безотнорный, не могущій дать отпора, безза­

щитный.
Безотрадный, не дающій отрады, безутѣшный, 

неутѣшительный,безнадежный, отчаянный; — н о с п о ь  
ж. безотрадное положеніе, состояніе. Б езо т р а д но ст ь  
вгъстей объ урож аѣ  п еча льна .

Безотрмцатсльный, неотрицающій; непре­
кословящій, неепорящій, невозражающій; —моепаь, 
свойство, качество это.

Бсзотрышиый нпж-бал. болѣе уптрб. нар. безопI- 
р ы ш п о  (безотрыщпо?), безпрестанно, безъ умолку, без­
остановочно, безъ отдыху.

Безотсидиый, отъ чего нельзя отсидѣться, от­
дѣлаться, оттерпѣться. Бот ъ п р и ш ло  горе б е зо т т д н о е !

Безотсрочный, не дающій, не допускающій от­
срочки, промедленія; безотлагательный, безотложный, 
немедленный, спѣшный. — м о с т ъ  к. спѣшность, на­
стоятельность нужды.
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Б с з о х с т у п н ы й , безотлучный, неотлучный, не­
удаляющійся, неотступный, безотвязный, докучливый, 
—м о с т ъ  я. неотвязчивость, докучливость.

Б с зо т т "Ь н о ч н ы й , неоттѣнепный, изображенный 
однѣми чертами, очеркомъ, или неподобранными подъ 
тѣнь красками, [куда неотходящій, пеудаляющійся.

Б е з о т х о д н ы й , безотступный, безотлучный: ни-
Б с з о т ц ё п с к ій ,  см. безогпёцкій .
Б е з о т ч е т н ы й ,  пе подлежащій отчету; самоволь­

ный, не дающій отчета. И і е а п п ъ ч ё ѵ п ы о с а ѣ й ч  л. 
свойство, качество безотчетнаго.

Б е з о т ч ій ,  в е а ё ш і і и н м  ппр., см. безогпецкій.
Б с зо т ъ ё м л с ім ы й , ® е зо и іа е .« н і)П « , что 

не можетъ, не дол?кно быть отнято. Эт о безот ъём ное  
п р а во  м ое.

Б сзо т 'ь іѴ ін ы й , неотъѣдающійся, ничѣмъ не- 
насытимый, обжора, ненасыть. Л а п а л а  х у д о б а  безотъ- 
ѣ д н а п .

Б сзотъ 'ІН здп ы й , безотлучный, не отъѣзжающій, 
не удаляющійся откуда, постоянно гдѣ пребывающій. 
Т ут ъ  надо ж ит ь безот ъѣ здно , а  наѣ здом ъ не  уст ер е­

ж ешь.
Б с з о х р а н п ы й ,  никѣмъ или ничѣмъ не охраняе­

мый, не стрегбмый. — п о с т ъ  ж. состояніе по знач. 
прлг.

Б с з о х у л ы іы й ,  г7еа о  ж  ( / . і о і і н м »«. не за­
служивающій хулы; безукбрпый.

Б с з о ч е р ё д п ы й , гТ е.ю не/іеблбіѴ . посту­
пающій куда либо безъ очереди, не въ очередь, изъ ряда 
вонъ, не въ счетъ, безъ череды. || Безсмѣнный, постоян­
ный, никѣмъ или ничѣмъ несмѣняемый. Б езочеред нбй  
н а р я д ъ  по выбору либо за вину. Б езочерёдно  не  лѣ зь . 
Тут ъ безб чер ед на я  служ б а , сплошная.

Б с з о ч ё с н ы й ,  (Іе .к ііш м іѴ , бсзбкій, слѣпой, 
невидущій, невишнбй, незрячій, темный. * Ж ена  к р а са ­
ви ц а  б езочном у ра д о ст ь.

Б е з о ш и б о ч н ы й ,  не содержащій въ себѣ оши­
бокъ, погрѣшностей; вѣрный, точный, исправный. || Не 
подверженный ошибкамъ, иеошибающійся, непогрѣши­
мый. Б езо ш и б о ч ны й  писецъ, счет чикъ, от гадчикъ .

Б с з п а г к н т н ы й , не имѣющій пажитей, пастбищъ, 
покосовъ, луговъ. [помоста, некрытый.

Б е з п а л у б н ы й , не имѣющій палубы, пудоваго
Б е з п а л ы й ,  у кого нѣтъ одного или болѣе паль­

цевъ; рука вовсе безпалая: куісса; безъ одного только 
ішл ьца: б е зп ер с т п а я .

Б с з п а м н т л и ііы й  или ги м н г/.н іш ііп іііѴ . у
кого слабая память, забывчивый, непомнящій; у кого 
память куриная, не голова, а рѣшето. Л с .ш п з іи і і і -  
.ш м и сіШ ). П санг і .ш іи : і іи с ш і ,  ж. состояніе 
человѣка забывчиваго; забывчивость. И і е а п а м п я п ѵ -  
СІЮЙО ср. СВОЙСТВО безпамятнаго, а также || состояніе 
человѣка, лишеннаго памяти, т. е. чувствъ и сознанія, 
непомнящаго себя; обморокъ, столбнякъ, одурѣніе.

м. —ш іц г г  ж. человѣкъ, у 
котораго плоха память. І І і е . т и з і л і ю н і » ь  кого, 
лишить памяти; ^ е з н и л іл и м ь м а ь ,  лишаться па- 

■ мяти, гудѣть. Ты, вишь, напустился на ішо, обсзпамлтгле 
т  совсѣмъ. На пожарѣ осѣ обезпамятѣли.

Б е з н а р д б н н ы й , нещадный, нс дающій пощады, 
жестокій; отчаянный, сорви-голова. Б е зп а р д о н н а я  р ѣ з ­
н я ;  — голова.

Б е з н а р м ы й ,  у кого шш чего пѣтъ пары, четы, 
ровни, дружки, прбтивпя; розничный, одинокій. К с а -  
п м р о в щ и ш г и  ж. розничныя, непарныя, разрознен­
ныя, вещи. ж. состояніе безгіар-

наго, розпичность. В е а п г і р ч я я  б а н я , въ которой 
нѣтъ пару.  ̂ _ -

Б е з н а х а х н ы й ,  о крестьянахъ, не обязанный запаш­
кою, барщиной; оброчный, либо бѣдопахатный, бѣло- 
ебшный, свободныйхлѣбонашецъ; протпвопол. ггахат ны и, 
б а р щ и н н ы й . || Иетяглый, лпбо дворовый, состоящій на 
мѣсячинѣ, па барскомъ дворѣ; плп ремесловый. 
іііе іін ы іѴ , у кого нѣтъ пашни, а иное занятіе.

Б с з п а іп (е )п о р т и ы й , у кого нѣтъ паспорта или 
инаго соотвѣтственнаго вида. В зя т ъ  з а  Н е а п а с  
• п ё р а ю ы о с п а и *  подъ ст раж у.

Б е з п с л іо х а  об. сѣв. рохля, неряха, разиня, без­
толковый, развисляй.

Б с з н с н н ы й ,  « е . » и г т е н н м **. безъ взыска 
пени, безплатный; нынѣ относится болѣе къ отпуску 
лѣса. Б е зп о п е ж ы й  огппускъ лѣ с а  н а  ц ерковь .

Б е зп е р с н о /д н ы й , Не переводимый въ иное мѣсто, 
пли на другое лицо. Б езп ер ево д ны й  плат еж ъ по ве­
кселю . 11 Нескончаемый,неистощимый, непереводящійся- 
У  него безгіереводны я деньги или безпереводно деньги. У 
насъ безпереводны е гост и, ш р ы .

Б с з н с р с м с ік н ы й ,  безостаповочпын, безпре­
станный, непрерывный, безпереводный, безотдышныи. 
всегдашній, постоянный. Безгіерем еж ны й дож дь, всЮ 
нед ѣ лю . Безперем еж но голову  гры зет ъ. У  н ею  безггерв- 
м еж н ы я  ссоры . К ё а ъ г е р е л ш с с я с ь  пар. безпереме®- 
но; — з ю н о о п і і  ж. состояніе, свойство по знач. 
прлг. г

Б с зп с р с ін ІЬ н п ы й , неперемѣнный, неизмѣнный, 
одинъ и тотъ же, безсѣппый, несмѣняемый, пе замѣ­
няемый другимъ, безсрочный, безочередпый; — 
ж. постоянность. А 'е .ш е р е .ш і ін ч н и ы і і .  неиз­
мѣнный, постоянный въ себѣ, нешаткій, неизмѣияіо- 
щійся, не склонный къ тому. Ш » и а п р < > а і н ,ч ч м **■ 
непремѣнный, неизбѣжный, вѣрный; всегдашпій, пеоб- 
ходимый при чемъ.

Б с з и с р е о б р о ч и ы й ,  болѣе употрб. пар . І І е а *  
п е р е п б р ё ч п о , не измѣняя въ срокъ условій кор- 
тома, оброка; отданный въ оброкъ безъ срока, с н я т ы й  
безсрочно.

Б е з п е р е ч ь  нар . б е а п е р ё с п ь ъ  тлю. безпре­
станно, безпрерывно, безостановочно, безперемежно; 
всегда, во всякое время, за'все, постоянно; || весьма ча­
сто, зачастую. И і ё а а ш с р с ч ы м е  дож ди,

Б с з н ё р с т ы й  чглов., безпалый, у котораго пѣтъ 
одного пальца, перста; по б езп ёр ст а я  р у к а  можетъ озна­
чать такж е, что нѣтъ ни одного перста. У  И в а н а  шѵрнигШ'Н 
Н е а п ё р ѵ ш ш б »  р о д и л с я .

Б е з п ё р ы й ,  на комъ плп па чемъ пѣтъ п е р ь е в ъ -  
Б е зп ер ы й  п ѣ т у х ъ , ощипанный; б езп ер ы й  пт енецъ , сійе 
не совсѣмъ оперившійся; б е зп ер а я  с т р ѣ ла , н е п е р е н я я -  
Б езп ер ы й  писецъ, — ш л я п а .

Б е з п е ч а л ь н ы й ,  у кого или при чемъ нѣтъ по­
чали, горя, бѣды, тоски, заботъ, опасеній. Б е з п е ч а л ь н о11 
человѣ къ , — ж изнь. Б е зп еч а льн о м у  сонъ сладокъ . В і с я * 
ш 'іш . і і ім ш .а  м. (Т е .ш е і іп . іы ш і^ с  ж . коМ) 
печалиться, заботиться не о чемъ; или члв. безпечныя, 
беззаботный, не горюнъ. В і е а п ё ч н м і і ,  о человѣкѣ 
пи о чемъ не пекущійся; беззаботный, легкомыслен­
ный, нерадивый, неуеердныіі, равнодушный; || о 
но требующій большихъ заботъ, легко исполняемы1', 
безотвѣтственный, беззаботный. И і е а ъ г ё ч і е  ср. 
л е и » і» » ч ш і ж. свойство, принадлежность безпеч­
наго; нерадѣніе, беззаботность. Й е - т е и н л в ь  ког0’ 
обезпечивать, покоить, давать кому въ чемъ ручатель­
ство, укрѣплять. И осулъ  не  безпечт пъ, д а й  въ р у ки"
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К е а п ё ч ь е  ср. отсутствіе печей. Р у с ій е  зя б н у т ъ  въ 
П ариж ѣ  по безпечно .

Всзиисьиёииый,неграмотный; —м е с т ь  ж. 
состояніе безписьменнаго, незнаніе грамоты, неграмот­
ность, безграмотность.

Е н 'з ім а ііім Е і, о е а і і .  і ыі Ѵ,  усту­
паемый или производимый безъ платы; безденежный, 
Даровой, безмездный; —іс в г і і іь  ж. свойство, состо- 
иніе но знач. нрлг. Б е зп л а т н ы я , б р а т ск ія  услуги .

Ь е з іи о ц е іш ы і і .  - і ш к ь ,  у кого ни рода, ни 
племени, безродный, одинокій; —н о е ш ь  ж. свойство, 
состояніе по знч. дрлг.

і і ім іі .іодііысіі, не дающій плода, иеплодныіі, не- 
пнодущій, неплодородный; неоплодотворяющііі и пе­
редающій. Б е зп ло д н а я  почва; у с т а р ѣ л ы я , б езп ло д ны я  
колони; б е зп ло д н а я  ко б ы ла . З а  б е зп ло д ны й  т рудъ  и  
№а сиба нѣ т ъ. Л і е а і г л б д п а с п о ь  ж. состояніе без­
плоднаго; и е а п л о д ы ц ю а .  Н е а з г л о д ь с е р .  свой- 
сгво безплоднаго, неснособность къ принояіенію пло­
довъ или къ размноженію. Л е а п л о д п  об. безплодное 
Растеніе, животное, і2»еи»м.мк>м «««<<* ж. то же, о 
латкѣ, самкЬ, | (растеніе Апёгошосіа. Б е зп л о д н а я  т р а ва ,  
Растеніе Сегазііиш; ||расти. Апсіготесіа, см. т у н д р и ц а .  
« е і м м в д ю п ь  что, кого, лишатьплодородія, способ- 
Юсти приносить плодъ; —е н  чѣмъ, лишаться плодо­
родія; О е а ъ г л и д а м ю е ,  то же, приходить въ безплод­
ное состояніе. Д і е л » г л о д с » ю а о в а п й ь ,  пребы- 
нагь безъ плода, не производить, не раждать. Д » с а -  
'• • іФ д м и к іів м і'і  ботан. растеніе, у котораго нѣтъ 
плодника, не дающее плода или сѣмени.

Н е п л о т н ы й ,  не снабженный плотью, тѣломъ, не­
Плотскій, безтѣлесный, невещественный; существенный 
(сущест во), духовный, Яіеашжлоазиыосязвъ ж. веа- 
Ъ л б г п і е  ср. безтѣлесность; отсутствіе плоти, тѣла, 
^имѣніеплоти,состояніе безплотнаго существа. Д і е а -  
**<*6атсаювовашт>, существоватъ или пребывать 
ПОЗЪ плоти.

Беішопсрстнын, неверстаемый, не требующій 
поверсткп или разсчета и уплаты, зачета,размѣна; даро- 
поіі. Б езп о во р о т на я  вы д а ча  прогоновъ, не разсчитанная 
по числу верстъ, а иначе. Л е а а г а о ё р е а а в а е а с п в ь  
а)>юго долга ви д и м а , его не выверстаешь.

в>сіш инормтні»ій, чего нельзя повернуть, что 
По перевертывается; 11 невозвращаемый, не отдаваемый 
°пратно, оезобратный, безвозвратный. О т дай долж окъ; 
кль бриль безповорот но? Л с а ъ а е о о а р ё п а п ’* 
**®еэ»вь, безвозвратность. [распутица.

І*с;щшч*ціц,с, & о а п & г 6 д у ш к т ж . ненастье;
Безподобный, чему нѣтъ подобнаго относн- 

Іельно хорошихъ качествъ; лучшій, превосходный, пе- 
-Рнвиеипый, безпримѣрный. Д і е а п т д а о н в і с п в о  ж. 
качество по прлгт. Л е а м г о д о о н м а г я ,  — ш г ч ц ч ,  
человѣкъ превосходный, несравненный.

К еи ію ііо й  м. м е .п ю к б іѴ е іш о  ср. б е а п о >  
П '* ч ц п  ж. непокой, кеупокой, отсутствіе покоя, на­
рушеніе его; тревога, забота, склока, хлопоты, волне-

опасеніе, смущеніе. 11 Б езп о ко й  м. — и ц а  об. оез
Покойный человѣкъ, неуживчивый, недовольный. Л е а  
і п » и > * ё н ш » в ,  кго или что лишаетъ покоя, треві 
питъ, вещественно пли нравственно, или кто самъ сег 
'Ровожитъ. Б е зп о к о й н а я  ж изнь , безп о ко й на я  дорби  
ІЬада. Б е зп о к о й н ы й  человѣ къ . Послѣднее означаетъ таі 
*с Человѣка правдиваго, но рѣзкаго, идущаго иапері 
чоръ неправдѣ и безпокоящаго ея покровителей. Болі 
1°и  безпокоенъ, все м ечет ся . А’еамомоммосм» 
*■ состояніе безпокойнаго. М і е а п о ы о и а п ь  ког<

б е а т і о і м і ш і к и і ц , .  нарушатьчейпокой, трево­
жить. Онъ безпокойничаст ъ, см ущ ает ъ народъ . Ш е а -  
« м ш ё м ш ь е я ,  безпокоить себя; обезпокоиваться, 
быть чѣмъ тревожиму. Онъ безпокоит ся  о дочери . Сонъ 
м о й  безпокоит ся  ночны м ъ  лаем ъ собакъ . Д 'еа іи » і,»м -  
пн»», беапокбни^нкі) п.оеапомбми^н» 
ц п  ж. кто безпокоитъ другихъ, безпокой и безпокбица 
(какъ личность), иеугомопъ, тревожный человѣкъ.

Ьезпокронптельстпсшіый, никѣмъ и ни­
чѣмъ непокровительствуемый; непредстательствуемый, 
у кого или у чего нѣтъ покровителя, ходатая, старателя, 
заступника, защитника.

Безпокрёипьій, укогонѣтъ покрбва, застилки, 
покрывала, вообще одежи; || у кого пѣтъ крова, приста­
нища, иріюта; безпріютный.

І іе и ію л д ё н и ы и  кур. тупоіі, глупый, безсмыс- 
леныіі, безтолковый, у котораго на умѣ никогда не бы­
ваетъ полдёнъ, зрѣлости.

1> е :іш и ё :ш ы іі, ие ирішосящііі пользы; безири- 
оыльный, безвыгодпыи; излишній, ненужный; напрасный, 
тщетный, никчемный; і і е а ъ ъ о л е а н л е п й ь ,  ж. свой­
ство безполезнаго; негодность.

І іс з и о л о е н ы й  кр ест ья н и н ъ , не пользующійся 
земельнымъ надѣломъ (Наум.).

Б е з п о л ы й , не принадлежащій пи къ одному изъ 
двухъ половъ; |] незастланый поломъ, безномостный; || 
ие имѣющій полы у одежды. Р а б о ч а я  п ч ел а  безпбла . 
Онъ хо ди т ъ  въ безполом ъ к а ф т а нѣ . Б е зп о л а я  и зб а . 
Л е а п о л е е п в ь  ж. состояніе безполаго, болѣе въ зпач. 
пола мужеск. и женск.

Бсзпольс? время, когда нѣтъ прохода по полямъ.
Б с з і іо ш ін о ч і іы и ,  - л і й н н м н ,  кого или 

чего не поминаютъ, не помнятъ, забытый; по комъ не 
совершали поминокъ по обряду.

Б сзи о .и о л іь и ы й , о временя: когда нѣтъ помола, 
нѣтъ мелева па мельницѣ, она ие мелетъ, стоитъ; 11 о 
хлѣбѣ: не платящій помола. П о п о вск ій  завозъ  (хлѣбъ) 
й е зп о м о лъ н ы й , это мѣстами обычаи.

Б с з і іо и о ч н ы и ,  о сельскихъ работахъ, обошедшійся 
безъ помочп, толоки, сдѣланный своими средствами. 
Л е а т і л ш « м д м ы м , нуждающійся въ помощи, по­
собіи; покинутый, никѣмъ невспомогаемый. Л е а ш г о- 
л в в а и щ а а о с в а в ь  ж. сост. по прлг.

Безііоміетный, не имѣющій помѣстья, безвот- 
чшгаый; — п о е а а ъ ь ,  состояніе это; - ш і и к і к ь ,  
жить безъ помѣстьевъ, ие быть владѣльцемъ ихъ. П р о ­
ж ивъ в о т ч и н у , безпом ѣ ст ничаем ъ .

Б с з ш ш я и у т и о  нар. пен. завсе, безперечь, безу- 
тііпно, безпрестанно. [д . тупоуміе.

А ічш ои и  г м ы й , тупоіі, глуповатый; —м о е м іь
Б с .ш о и ё и а іы й , см. безпеішыіі.
Б с з ш н ы ііщ іііш  ж. множество толковъ расколь­

ничьихъ, иеирнзпающихъ вовсе нынѣшняго священства, 
утверждая, что со времени исправленія церковныхъ 
книгъ настало царство антихриста; это же изувѣриое 
убѣжденіе прилагаютъ оии и къ гражданской власти и 
порядку; это п о м о р ц ы , спасовщ инс: ш ьт о вщ и н а  ипр. 
С т аровѣ ры , вѣрнѣе ст а р о о б р яд ц ы  не уклоняются въ 
догматахъ отъ православія, а привязаны только къ ста­
рымъ церковнымъ книгамъ и обрядамъ и ко всему, что 
такимъ почитаютъ, ипр. двуперстное сложеніе, осыии- 
конечаый крестъ, трикратное возглашеніе аллилуйя,, 
писаніе и чтеніе церкоаи. словъ по старинному, одно­
голосное и гнусливое пѣніе шір. Изъ нихъ образовалась 
церковь Е д и н о вѣ р ч еска я  или Б ла го сло венн а я . За ними 
слѣдуютъ толки п о п о вщ и н ы , ищущіе также въ ооря-



дахъ существеннаго различія, по принимающіе руко­
положеніе, священство и таинства, требуя только ис­
п р а в л е н ія  попа по своему и отреченія его отъ обря­
довъ господствующей церкви; посему эти толки охотно 
принимаютъ преступныхъ и бѣглыхъ поповъ и называ­
ются также б т ло п о п о вщ и н о ю . Затѣмъ идетъ безпопов­
щ и н а , до 30мелкихътолковъ|(къкоторымъ, частію,пере­
ходитъ нынѣ и поповщина,по затруднительности добывать 
поповъ),которые доводятъ привязанность своюкъобряд- 
ливости, почитаемой ими древнею, до крайнихъ пре­
дѣловъ нетерпимости, проклиная все прочее и признавая 
всякое духовное и гражданское начальство (православ­
ное) за орудіе антихриста: по ихъ мнѣнію, седьмой фіалъ 
апокалипсическій пролился на землю, благодать взята на 
небо, царство антихриста настало. Далѣе слѣдуютъ уже 
не р а с к о л ы , а ереси, потому что споръ идетъ уже не о 
обрядахъ, а о догматахъ; ихъ три разряда: д у х о в н ы е ,  
созерцат ельны е  и н е х р и с т іа н е . Духовные: д ухо б о р ц ы , 
и к о н о б о р ц ы ,м о л о к а н ы ;  созерцательные: хр и ст о вы ,и на , 
х л ы с т ы , ш ело п ут ы , ско п ц ы ; иехрпстіане: с у б о т н и т  
или ж иды , й г '.т и ш к ій іц н н н м м .  - і ц и і і -  
г м іі 'і , къ безпоповщинѣ принадлежащій, относящійся.

Б е з п о р о ч н ы й ,  свободный отъ всякаго порока, 
преступленія, проступка, дурныхъ свойствъ; правый, 
чистый, нравственный, праведный. Б езп о р о чн ы е во п ло -  
т и п е ж и в ут ъ . 11 Не ославленный ничѣмъ, не подпадавшій 
взысканію. Знакъ безпорочнойслуо іебы . Ж Н е а п о р о ч -  
и о с м а ь  ж. качество, свойство, состояніе безпороч­
наго, праведнаго. й е з и о |< в ч іш іи «  м. —н н ц и  
ж. праведникъ, въ комъ нѣтъ порока.

Б е з п о р т о ч н ы й  (отъ стар . порт ъ , хо лст ъ , бѣ лье), 
у кого нѣтъ одежи, бѣлья, рубахи и портокъ. В е & г- 
ѵшрпъъс ср . стар . недостатокъ одежды, бѣлья, хол­
ста. П о безпорт ью  войско оголѣ ло.

Б е з н о р ь е  ср. безвременье, худая пора, злыдни; не­
своевременность. Въ безпбрье т ы  приш елъ , некстати, не 
вовремя. Ж і с а п А р ы і к ,  несвоевременный, въ дурную 
пору пришедшій,

Б е з п о р я д о к ъ  м. Н е а п о р А д г ш ц е я  ж. і І г . і -  
п о р г і д ь с  ср. непорядокъ, упущеніе порядка, отсут­
ствіе порядка, неустройство, разстройство; неурядица, 
безтолочь. О т ь б о л ы и т ь п о р п д к о в ъ т а л ц с ъ б е з п о р я д т .  
Г о р е  т о м у , кт о  б е зп о р яд ко м ъ  оіеиветъ въ д о м у. Отъ 
б езп о р яд ка  (непорядка)  и  с и л ь н а я  р а т ь  погибаетъ. Отъ 
в е ли к и х ъ  порядковъ  бы ваю т ъ больш іе б езп о р яд ки . П о­
р я д к и  заводит ь есть к о м у , а  б езп о р яд к и  и звод ит ь пеко-  
м у . И е а ѵ ш р н д и ч н ы і к ,  неустроенный,разстроен­
ный, нестройный; допускающій или самъ производящій 
безпорядки. Б е зп о р яд о ч н ы й  человѣ къ; безпорядочное  
х о зя й с т в о ;  б е з н о р н д о ч п о е п о п е д е н іс .Ж іе а в ю р А д т ч -  
м оем н», свойство, качество по знч. нрлг. Ж і е а ш о -  
р я д м ъ ш ъ і ,  — че.юй., не умѣющій 
держать дѣла въ порядкѣ, держать урядъ, дѣльно, тол­
ково распоряжаться; —в о сипъ, Свойство, качество 
это. М і о . т і і р я л ч е  о6. сиб. неряха, безпорядочный 
человѣкъ. Д е .<м в р я д м м »«• г> и. — рА ды ш ш щ щ еа ж. 
производящій безпорядокъ, неустройство, дурно п без­
толково распоряжающійся Д е ,і» ій /)я й н ііц п » и  і). 
б е .» і п р я і і » * я в о , приводить въ безпорядокъ, раз­
стройство; гои. осой, о безтолковыхъ, дурныхъ распоря­
женіяхъ и такихъ же распорядителяхъ.

1> с :ш о е |)ё д е т в с іш ы й  или і іе .іи о г р е * ) .
4«»'*•«. непосредственный, прямой, безпромежный. 
Б езп о ср ед на я  передача , прямая, съ рукъ на руки, гдѣ 
нѣтъ третьяго. Б еэпосредст оенны е во р ы  р ѣ д к и .

не сопряженный съ посуломъ(
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б. ч. въ зиач. пбдкупа, подарка, взятокъ. У б е зп о с у лы и Л  
просьбы  от казъ н а  х в о с т у .

1> е:ш о тіііін тш -іш ы іі, О еаповпбзпы м ш к,
у кого нѣтъ, послѣ кого не остается потомковъ, поколѣ­
нія, послѣдній въ родѣ своемъ. [не платящій ея.

Б с зп о ш л и н н ы й ,н е  подлежащій пошлинѣ,мыту,
Г іс з і іо ііц іи іы н , нещадный, безщадный, пе- 

щадяіцій, безжалостный, немилосердный, жестокій; 
" Н о е я з ь  ж. свойство это. ДДѣ.і н #ъ шшрк 
—чгшца., немилосердный, жестокій, звѣрскій челов.

Бсзпол сникъ» бранное прозвище, придуманное 
раскольниками, считающими смертнымъ грѣхомъ мо­
литься безъ пояска, опущеннаго ниже пупа. А ва на сы і 
б езп о ясны , дразпягъ неподпоясанныхъ.

Безііріііііе, отсутствіе права, беззаконіе. Деа* 
п р п вы ъ вп в .  не имѣющій права.

Безпредметный, не имѣющій предмета, сущ­
ности, сути, цѣли, направленія. Б е зп р ед м ет н ы й  споръ, 
нескончаемый, ни о чемъ; —н и г ш і і  ж. состояніе, 
свойство это.

Бсзпреьетатсльпый, не имѣющій предста­
теля, покровителя, ходатая,заступника,старателя,по­
печителя.

Безпредѣльный, у чего нѣтъ предѣловъ; не­
скончаемый, безконечный, безмѣрный, неизмѣримый, 
неограниченный, необъятный, безграничный. Шіеа* 
п р е д г ь а ь ы п е т ъ  ж. состояніе это.

Безпрекословный, чуждый прекословія, спо­
ра, возраженія; безспорный, безотговорочный. Эт о без­
п р е ко сло вн ы й  и сп о лни т ель . П а  б езп р еко сло вн ую  исти­
н у  безпрекословно  соглаш аю сь, —м о с т ъ  ж. качество 
неоспоримаго, безпрекословнаго дѣла; беажшремо* 
с л о а іе  ср. качество неспорящаго человѣка, невозра­
жающаго. Б сзп р еко сло віс  не ест ь еще согласіе.

Б с з п р с м іш н м й ,  см. б езп ер ем ѣ п н ы й .
Б с з н р с н о н н м й , в е а п р е п А в п с т в е п *  

ы ы гк, чему нѣтъ препоны, препятствій, затрудненій- 
помѣхъ, запрета, задержекъ; вольный, свободный, удоб­
ный, легкій; удобоисполнимый, незатруднительный; 
—н а с я і і і  ж. качество, свойство того, чему нѣтъ 
помѣхъ.

Бсзпрсрьівпый, беаъгреспйаы ы г***’
безостановочный, безперемежныіі, постоянный, всегдаш­
ній; неутомимый, немолчный, неусыпный; —н в е » » * ' 
ж. свойство длительнаго, безостановочнаго, постоян­
наго. Н еско нч а ем а я  безпреры вност ь, вѣ чност ь.

Б с з п р е т к н о в с п и м й ,  иепретыкающійся, я® 
встрѣчающій помѣхъ, преткновенія, спотычки.

Безприбыльный,
и м іс .  не приносящій прибыли, прибытка, выгоды, 
барыша, пользы; безвыгодный, невыгодный, безбарйш- 
ныіі; безполезный, некорыстныіі. Д е .ін р іігТ ы -і1"  
к о с т ь  ж. безвыгодность; безполезность. Н ы нѣ  спШ' 
р ы е  п р о м ы с ла  ст а ли  б е зп р и б ы льн ы .

Б е з п р и д а н н н н п  ж. дѣвушка, которую берутъ 
замужъ, не требуя приданаго, за красоту н достоинства 
ея. й іеа п р ш вд А м н н к о м  зовутъ, шуточно, бѣд­
наго жениха или обманутаго приданымъ. ЖНеапр***’ 
і> п )н ш л  невѣ ст а , бѣдная, у которой ничего нѣтъ-
Д е а и / ) ш ) « 8»и»и>ш « м ѣ х а , при которой нс взято
придачи, ухо-на-ухо. Б е зп р и д а н н и ц а —  безобм анница- 
что ест ь, т о  и  ест ь.

Бсзпрпкліідньій, ігТе.інрк.шіірн ******
несравненный, непримѣнимый, не имѣющій собѣ подоб­
наго, выходящій изъ ряда вонъ; неслыханный, невидан­
ный, никогда небывалый.

— безприбыльность.
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б е з п р і м і і і р н о с ж ь ,  качество безпримѣрнаго, 
непримѣнимаго.

Б с з п р ш . л о і і п м й ,  б е з і і р е і м о і ш ы н ,  ие-
приклоняющійся, упрямый, упорный, никого пе ува­
жающій, никому неповинующійся. Эт о б езп р и (е)кло н -  
н а я  головуш ка . Б е з п р е (и )к .іо т а я  во л я .

Б с з п р и л и ч н ы й ,  неприличный, некстати слу­
чившійся, неумѣстный; || неприличенный, неприкосно­
венный къ дѣлу; « м о е м о * »  ж. свойство, состояніе 
это. Онъ къ эт о м у  д ѣ лу  б е зп р и л и ч е т .

Б е з п р и м ѣ с н ы й ,  чистый, безъ всякой примѣси, 
*Те.»*іо»).ии<г‘н  м  іи .

Б е з п р и с т р а с т і е  ср. нсумытноеть, нелицепрія­
тіе, отсутствіе пристрастія, приверженности къ той либо 
къ другой сторонѣ, справедливость, правдивость, право­
судіе, правда. А ' е а м у ш г ш / м і е і і і н п е т і і  ж. то 
же, какъ свойство, качество. Ліеаггриісапраспв- 
н ы Г с .  равный въ судѣ своемъ для всѣхъ, пелпце- 
пріимный, пеумытный, нелицепріятный, правдивый, 
прямой.

Б е з н р н т н о р н ы й ,  о е . о і р н ж в б / м и -  
о*»***,— и м в * » м « 7 непритвбрпый, недвуличный, пе- 
облыжный, пескрытный, прямой, искренній, прямикб- 
вый,чистый, открытый, откровенный, распашной. Веа- 
і і р і і ) ) і « б / н ‘№ « о  ср. свойство, качество это, отно­
симое къ человѣку; ( У е а и р і и м в о р и в е ш ь  ж. то 
же качество, относимое къ слову или къ дѣлу. Б е зп р и -  
гпворст во эт ою  ч ело вѣ ка  видно  изъ  б е з п р и т в б р п о т и  
дѣ йст вій  его.

Б е з н р і і т н н н ы й ,  і и н і і і  «V.
безпріютный; 11 при чемъ нѣтъ поста, причина, въ зна­
ченіи военнаго караул а, часоваго.

Б е з п р и х о д н ы й ,  бездоходный, не дающій до­
хода; 11 не записываемый на приходъ. 11 Не имѣющій цер­
ковнаго прихода, парафіи. ;

Б с з н р н ч а с т н ы й ,  непричастный чему, чуждый 
чего, посторонній, ітеучаствуюпціі, неприкосновенный. 
■ » м ® е » м ь  ж. состояніе, свойство ото. Б е зп р и ч а с т -  
на ю  п р и т я н у т ъ , въ т у  ж е я м у  по садят ъ .

Б е з п р и ч и н н ы й ,  не имѣющій начала нлп причи­
ны; || невиновный. Б е зп р и ч и н н а я  с у м а т о х а , вздорная, 
отъ недоразумѣнія. Онъ пост радалъ  б езп р и чи н н о . 

ж. состояніе, свойство это.
В е » и р І ю и и .і й ,Й е з и і ш м « л і * и ы м ,« Г с а .  

н р і ( г » і п ш ( « ц н м і ) .  бездомокъ, бездбмный, без- 
крбвный, безпритйпный, безиритулыіыіі. Д е а м р і -  

©сіяйщ» ж. состояніе безпріютнаго, недостатокъ 
крова, й е •*п р і ' < < а  м. — н н ц и  ж. у кого 
пѣ гъ п р ію та ,пристанища; странникъ, чулгедоыъ,шатунъ. 
В е . і <г р і і « і > е г н 9 « й « т і г ь .  й е . і и у < і і « » к н н -  
>(п і і і о , скитаться безъ крова, пріюта, бродить.

Б е з п р о б у д н ы й ,  непробуждаемый, не могущій 
быть пробужденнымъ, приведеннымъ въ бодрое, бдитель­
ное, сознательное состояніе, въ полную память; безиро- 
сынныіі. Эт о безп р о б удн ы й  сонъ, крѣпкій, либо смерть. Онъ 
пестъ б езп р о б уд н ую . Йіеаъгробудміиспьъ ж. со­
стояніе безпробуднаго. И е . ш у н » б щ > н і і і і а  я.

ж. человѣкъ спячка, соня, много пли крѣп­
ко спящій. ,

Б е з н р о в й н н ы й ,  « Г е а н р о в и н и о с ш -  
• с ь и і ,  безвинный, неповинный, невиновный, невино- 
ватыіі; непричинный чему,непреступный,правый. Міеа- 
*іроо»шпыосѵпъ ж. невиновность, правота.

Б е з п р о г у л ы і ы й ,  но гуляющій во время работъ, 
занятій; отсутствіе прогула. У м е н я  разсчст ъ  безпро-  
Ч ілы ш й , пѣтъ прогула.

ІісЗирим Ьрпость “

Б с з п р б з ш і щ н ы й ,  Н е а ъ г р о а в а ы п п  об., 
б е а п р п а а м м е ц я  м. кому пе дано прозвища, либо 
происшедшаго отъ него родоваго прозванія; безфамиль­
ный. К у т е й н и к и  б е зп р о зв а щ ы .

Б с з н р о к і й ,  въ комъ, въ чемъ нѣтъ прока; негод­
ный, безпутный, неспособный. 1 * е .» и / » б и «  об. без­
путный челв. Д е а ч р б н л м »*. о вещп, учрежденіи: не­
прочный, неспбрый, ненадежный, хилый; — н о е а к і і  
ж. свойство, состояніе это; непрочность, неспоромъ. 
Д е . ш / і и ч е и ь  м. п с к .  безпрокііі, безпутный, негод­
ный человѣкъ. Я е а п р о н ш ё м ія  ж. О е а п р о ш ш ъ с  
ср . негодность, неспособность. # » е . / н у « і ц і ш і і > т .  
безуспѣшно хлопотать, попусту стараться.

Б с з п р о м ь н и л с н н ы й ,  ничего пепромышляю- 
щій, іге умѣющій ничего добыть на сторонѣ, пріобрѣсти, 
заработать; — і і в г и г ь  ж. свойство, состояніе по знач. 
гір лгт. В і с а ъ г р о м ъ м с л о о ы і і ,  нс имѣюі цій, пе знаю­
щій никакого промысла; у крсст. занимающійся исклю­
чительно хлѣбопашествомъ, а потому сытый и одѣтый, 
но безденежный. Б е зп р о м ы сл о во м у  и  п р и  х л ѣ б ѣ  т я ­
ж ело.

Б е з н р о н ь і р п ы й  пост упокъ . Й іе а в г р о -  
м ы р л ш ш в ы і і  человѣ къ . Й іе а п  
с п е ію  и  п р я м о т о ю  дальш е уй д еш ь . [катыя.

Б с з и р б п а с т н ы я  го р ы , ровныя, гладкія, по- 
Б с з п р о с ь і п н ы й ,  безпробудный. [ц вѣ т а ст ъ . 
Б е з п р о т о ч п  » е  озеро. Б е зп р о т о чн а я  вода  за- 
Б е з п р о у і я н і  .і й  болт ъ, ш к в о р ен ь , ч ека . 
Б с з п р о х о д п м й ,  непроходныіі, непроходимый, 

гнѣ нѣтъ прохода.
Б е з и р б ч н ы й ,  см. б е зп р о к ій . 
Б е з п р у ж і и н п ы е  ч а сы , зам окъ .
Б е з п у т ь е  ср. беаш гуѣпм ш .ци  ж. бездорбжица, 

распутица или ипая порча дорбгн. || * Неправый, кривой 
или ложный путь житейскій. * И деш ь гю безп ут ью  къ 
гибели  своей. \ | Безпорядокъ, разладъ, нестройность рас­
поряженій или управленія. Д е а м я т н •»«*’»• въ комъ 
или въ чемъ пѣтъ пути, толку, проку, пользы; | |  распут­
ный. Г о н я т ь  б езп ут н а го , смб. пей. бредить во хмелю. 
Н а  б езп ут н о й  р а б о т ѣ  и  спасйба  пѣ т ъ. \ | Б е з п у т н а я  
з и м а , теплая, сиротская, когда зимній путь не устанав­
ливается. Й і е а ѵ г у м. б с а п у м в н ы ц п  
ж. человѣкъ этихъ свойствъ, особенно шатунъ, гуляка, 
развратный. Й іе а п у п в и м  об. прн. безтолковый, глу­
пый и опрометчивый челов. В е з н у / т е ш в в  ср . ка­
чество, относимое къ лицу, дурное, распутное поведе­
ніе; ( Т е . ш у іч м о е т ъ  ж . качество безпутнаго че­
ловѣка или поступка. Й і е а п у т м м ч е в п в *»и іи і і е а -  
п у ѣ п е ш п в о в а ѵ п ъ ,  жить безпутно, распутно, без­
порядочно; распутничать, развратничать, Й іе а п у -  
і к н ш ь  кого, лишать пути, дорбгн, пли дѣлать безпут­
нымъ; і і е а п у а п і м п ь ,  безлично, становиться без­
путью, распутицѣ, или Н е а п у п е в в т ъ е я .  дѣлаться, 
становиться безпутнымъ. [ною.

Б е з ц ѣ н н ы й ,  на чемъ нѣтъ пѣны, не взбитый пѣ- 
Б е з р а б о т п а я  п о р а , праздничная или гулевая, 

когда нѣтъ работы. „
Б е з р а д о с т н ы й ,  нерадостный, невеселый, не­

утѣшительный; грустный, печальный, кручинный, горь­
кій. В е а р а д у ш і е  с р . недостатокъ, отсутствіе ра­
душія, любви, услужливости. М іе а р п і і  у  п а и  ы  і і . 
суровый, сухой, брюзгливый, не расположенный къ дру­
гимъ, неуслужливый, неутодливый. ^

Б е з р а з б о р ч н н ы й ,  неразборчивый, въ значеніи 
равнодушнаго къ качеству: кто не разбираетъ, не раз­
личаетъ дурнаго отъ хорошаго, сладкаго отъ горькаго,

> безразборчппы й.
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ипр. ш т воем ь ж. качество или свойство такого чело­
вѣка или животнаго.

Б е з р а з д ѣ л ь н ы й ,  нераздѣляемый, нераздѣлен­
ный, нераздѣльный; цѣлостный, цѣльный, цѣлый, цѣло- 
вбй; нераздробляемый, подробный; общій; совокупный, 
союзный, совмѣстный, вмѣстенный; ■ • н о е ш ь  м. свой­
ство, состояніе нераздѣльнаго.

Б е з р а з л и ч іе  ср. отсутствіе отличительныхъ 
свойствъ, однообразіе, сходство, подобіе, равенство, какъ 
состояпіе. ШНеараа, ч 'і и п  і>і <«. ничѣмъ не различае­
мый, неразличимый; —н о е ш ь  ж. безразличіе, какъ 
своііство, качество.

Б е з р а з с у д н ы й , не согласный съ разсудкомъ, 
противный здравому смыслу, неразсудительный; либо 
глупый, либо неосновательный, легкомысленный, опро­
метчивый. Эт о б е зр а зс уд н ы й  человѣ ка , пост упокъ . 
Я ісараасубсаага®  ср. пли беарюасуд»»®сааиа> 
ж. качество это, относительно челов. пли поступка. 
Б е а р п а с у б л а я в ы г і  человѣ къ , всегда безразсуд­
ный, склонный къ неразсудительности; —п ім ч п і,. 
свойство это. Міеаряяасудмірнж . безсмыслица, без­
толочь. П е а р ю а с у д с а п о п а м п ъ ь ,  поступать не­
разумно, неразсудительно, вопреки здравому смыслу; 
дѣлать глупости, сумасбродничать. Б е а р а а с у И -  
к і і і іп т Ш ) .  то ?ке какъ дѣйствіе постоянное, по свой­
ству, неслучайное. [гахъ.

Б е з р а з у к н а я  слуоісба, гдѣ всегда бываешь на но-
Б е з р а з у м н о с  дѣ ло , неразумное, безразсудное.
Б с з р а з с ч с 'г н ы н ,  о челов., поступкѣ: поразсчет- 

лпвыіі, безразсудный, ошибочный, опрометчивый, легко­
мысленный. ||0  трудѣ, работѣ, парлдѣ, повинности: ІіеураВПИ- 
тельиый, неравномѣрно распредѣлённый; произволь­
ный; 11 неуплаченный, не разсчитанный должною платой. 
тшппепиь, ж. отсутствіе должнаго разочота, сообра­
женія. Б е а р а а с ч ё ш п л Ц а ы й , человѣ къ , либо 
склонный къ ошибочнымъ разсчѳтамъ, либо вовсе иераз- 
считываюіцій, идущій наобумъ. —«ЯГ'ІКЬ ж. своііс гво, 
качество это, неразсчетливость.

Б е з р а ч ь с  ср. пора пли мѣсто, гдѣ нѣтъ раковъ.
Б с з р с л іё с л с н н ы н , не знающій никакого ре­

месла. В іеарелпёслеппспъа>  ж. б е а р е л я ё -  
сааво® ср. стар. незнаніе ремесла.

Б е з р о г ій ,  не имѣющій роговъ или рога; о скотѣ: 
комолый. Б е зр о гія  в и л ы , у коихъ рогъ сломанъ. Б е зр о ­
га я  (ко м о ла я )  кор о ва , х о т ь  ишшіеою дабоднет ъ. Ш г з -  
р е ізм ж а  об.̂  комблка, безрогая скотина, быкъ, ко­
рова. Вісарооасаачшвь, терять рога.

Б с з р ё д іс ,  Н е а р ё д ь е  или бсародсаавв®  ср. 
неимѣніе родства, сродниковъ, семьи; одиночество, си­
ротство: неизвѣстность происхожденія. Б езродст во  под­
к и д ы ш а . Д е а р о  й  л<>« •«, у кого нѣтъ родителей, 
близкаго родства; сирота, сирый, безплемоиный.

Б е з р н и н т н ы й , неропщущій, не изъявляющій 
ропота, неудовольствія; покорный, смиренный, безот­
вѣтный, безпрекословный, - н в е и м »  ж. качество, 
свойство такого челов. пли дѣйствій его.

Б с з р у і к и м й  п р и х о д ъ , причт ъ , которому не по­
ложено руги; но обезпеченный отъ прихода опредѣлен­
нымъ вносомъ хлѣба и другихъ припасовъ.

Б ё з р у н іь  об. щкс. (руда, кровь) безкровный видъ, со­
стояніе человѣка; блѣдность, блѣднота, мертвая бѣ­
лизна; || дѣвичья немочь.

Б е з р у к а н ы й , б нзр укм а ш іа т 'і,  у чего нѣтъ 
рукавовъ. Ві*>аруыгіа»ывмг> м. или б о а р у -
п и в к а  ж. кучерской или дворшічііі безрукавый под­

девокъ. В і е а р у ш я а м ч н м й ,  не имѣющій рука­
вицъ.

Б е з р у к і й ,  у кого нѣтъ рукъ или руки. Й і е а р у -  
п л с п г о ъ ,  состояніе безрукаго; б е а р у ч ь е  ср. не­
ловкость въ дѣлѣ, неуклюжесть. З а б е з р у ч ъ е п о  головкѣ  
не гладит ъ, за неумѣнье. Б р а т ь с я  з а  чт о б ё а р у ч в  нар. 
неловко, неу иѣючи, нссручио, словпо безъ рукъ.

Ш і с а р у ч к ы  об. у кого или у чего нѣтъ рукіі, 
ручки. Н и щ а я  б езр уч ка . П одайт е ч а й ни къ  б е зр уч ку . 
Ш е а р у п и п ъ ь  кого, лишать рукъ илп средства при­
ложить ихъ къ дѣлу.

Б е з р ы б н ы й ,  не содержащій въ себѣ рыбы. Б е з­
р ы б н ы й  п р удъ , пирогъ. Я і е а р м б ш я ц и  ж. б е а ■ 
р о ш б ь е  ср. недостатокъ рыбы по времени года, не­
улову или гдѣ ей певбдъ. П а  безры бьѣ  и  р а къ  р ы б а .  
Б ѣ л о м о р ц у  безры бье пущ е б е зх л ѣ б ь я . [токъ.

Б с з р і і з ы й ,  на чемъ нѣтъ рѣзовъ, зарубокъ, мѣ-
Б с з р ' і і с ш і ч н м й ,  у кого нѣтъ рѣсницъ.
Б е з р і і д п н м  ж. б е а р н б в е  ср. безурядица. 

й Ѵ '. ф и б и м і і .  бузурядный, безпорядочный; || взя­
тый или отданный безъ ряды, безъ торга.

Б с з е б р у й н м й ,  у кого или чего нѣтъ сбруи, пе- 
достаетъснарядовъ, припасовъкъчему, особ. объ упряжи. 
П р и н я т о  б езеб р уй н ы хъ  об о зны хъ  т елегъ ст олько-т о . \ \ 
Безснастный челов. или животное, скопецъ, кладеный, 
холощеный.

Б е з с ш і з н ы й ,  несвязный, въ чемъ нѣтъ связи, 
нѣтъ крѣпости, единства; 11 въ чемъ нѣтъ толку, послѣ­
довательности, смысла; || отрывочный, разрозненный; 
— состояпіе,  свойство это; б е а с в п а а а ц п -  
безсмыслица, галиматья, безтолочь.

Б е з с е м е й н ы й ,  у кого нѣтъ семьи, семейства, 
одинокій, холостой или бездѣтный. В іе а с е л ш ё ы а * а я а г і>  
м. безсемейный человѣкъ. В і с а с ё л я е а я а я ц г я а и я  ж. 
холостежь, безсемейные люди, жизнь, бытъ.

Б е з с ё р м і е  ср. отсутствіе или недостатокъ сердца, 
внутренняго чувства, сочувствія, любви къ ближнему- 
Я і е а с ё р б м і ш . жестокосердый, жестокій, черствый, 
нечувствительный.

Б е з с и л і е  ср. отсутствіе или недостатокъ силъ; 
слабосиліе, слабость, хилость, немощность, немогута, 
изнеможеніе; недостатокъ власти. Віезѵаг.ііііі»>м'«• 
не могущій одолѣть кого или что; слабый. Сердитъ да 
безсиленъ —  свиньѣ  брат ъ. В іе а ѵ і 'а л ® в < а а а в ь  или 
б е э с м з і н к ь  кого, лишать силъ, мочи, ослаблять, 
отымать силу или власть. Н едовѣ ріе безсилит ъ , обезси­
ливаетъ. Д м » ч і , т , і и » > .  слабѣть, ослабѣвать, изне­
могать, лишаться силъ. Съ годам и бсзсилѣ еш ъ. обезси­
лить кою; обезсилѣть самому.

Б е з с к л и и н м и  р а б о т а  <ид.,безвсклбппая,при ко­
торой некогда разогнуться; нпр. жнитво.

Б е з с к о р б п ы й ,  не скорбящій самъ и не причи­
няющій скорби, печали, горя; спокойный, пріятный, 
веселый.

Б с з с л а і і і с  ср. отсутствіе доброй славы; безчестіе, 
стыдъ, срамъ, позоръ, поруганіе, поношеніе; дурное 
мнѣніе, молва, слава о комъ. В іс а ѵ л г іа а я п ѵ в а в а »  по­
с т уп к а , то же, какъ свойство, качество. Б е а с л а о *  
•ям ы .  безчестный, постыдный, позорный; лишающій 
доброй сланы. Д е а г л п « » и к * >  кого, лишать доброй 
славы, безчестить, позорить, поносить, посрамлять. Х о ­
дитъ дам о д еи  безславит ъ , клевещетъ, чернитъ. Бе;** 
славіьаѵйь, постепенно лишаться доброй сланы, под­
падать безчестію, общему нареканію и презрѣнію, ко­
рысть обезславила ею. Обезслйвімъ не долго.



Безслезный —
Безслезный, пе имѣющій слезъ. Б езслезн а я  

скорбь.
Безславный, неговорящііі, молчащій; нѣмой; 

молчаливый, малословный; || пеопорящій, невозражаю- 
щііі. В іс а с ла о ё сп м ш і,  лишенный способности сло­
ва, человѣческой речи;||животное. В ісас л о « ё с іе  
СР- отсутствіе способности говорить; Л е а е л т е ё с -  
п о с т ь  х .  качество или свойство безсловеснаго. 
В іе а с л о а ё с ы и ы »  м. человѣкъ немногоречивый, 
не красно говорящій, не могущій объясняться; || стар. 
молчальникъ, припавшій на себя обѣтъ молчанія; & еа- 

ж. угасшій раскольничій толкъ мол­
чальниковъ. Віеаслтаёспвдгаь кого, лишать речи, 
слова, способности или возможности говорить; || ли­
шать права голоса, оглашенія мыслей своихъ, застав­
лять молчать; б е з е з о в ^ о ь ш •», умолкать; ста­
новиться нѣмымъ, либо молчаливымъ, либо безгласнымъ 
по власти. П аш ъ предсѣ дат ель безсловесит ъ всѣ хъ , 
Не дает ъ говорит ь.
Безслѣдный побѣгъ, пропаж а, чему и слѣда и 

сыска нѣтъ, безвѣстный, скрытный.
Безсішічный юж.шре. съ нѣм. безвкусный, невкус­

ный; і іе а с л и іч м о с а ю ь  ж. безвкусіе, о вкусѣ языка.
Безсмертіе ср. Н еаслш ёрпм м іспъ ъ  ж. непри­

частность смерти, принадлежность, свойство, качество 
неумирающаго, вѣчно сущаго, живущаго; жизнь духов­
ная, безконечная, независимая отъ плоти. || Всегдашняя 
Или продолжительная память о человѣкѣ на землѣ, по 
заслугамъ или дѣламъ его. .®езслгё/>»вм»>м#, неуми­
рающій, вѣчно живущій, одаренный духовною жизнію. 11 
Незабвенный, вѣчнопамятный. Б е з с м е р т н а я -т р а в а ,  
АгаЬто8ІатагіІігаа,Божье-дерево, козыль. В іеа с ли ё р -  
•««ш и» кого, создавать или дѣлать безсмертнымъ; со­
хранять навсегда въ памяти потомства. й У м с .и г /и » ;. 
ч п ъ о о о м п ъ ъ  церк. безсмертить; вообщо, быть безсмерт­
нымъ, жить вѣчною жизнію. Л 'еа г .н ер т г ,  м, 
" • " Н ы ц а  ж. кто безсмертенъ.

Б е з с м ы с л іе  ср. отсутствіе смысла,толка,разсудка 
въ комъ, въ чемъ. /> е з е л і і> іс , іе н н о с ш ь  ж. свой­
ство безсмысленнаго, безтолковаго, о челов. и животн. 
»лп о словахъ и поступкѣ. В і е я с л ш ь ш с л ы ц а ж .  чепу­
ха, вздоръ,галиматья, нисешітница, безтолочь; дѣла, по­
ступки,въ которыхъ нѣтъ смысла, й'е.н'.пі/кмги. 
**»*»»«, о челов., животн. или о дѣйствіи ихъ: безтол­
ковый, неразумный, безотчетный. Б е а ѵ т м ѵ л е -  
* *««»  м. - л ш щ  ж. глупый, безразсудный челов. 
й г м е .ш і іг , іш іг ь  что, лишать смысла, толка;—кого, 
притуплять, дѣлать глупымъ; - г  л . беаслсые» 
л*ь»»оь .  дѣлаться, становиться безсмысленнымъ. П р о ­
пускъ слова и п о гда  бвзсм ы слит ъ в с ю р е ч ь . Т ы  о б е з с м ы с л и л ъ  

слоиб  м о и ,  с в о и м ъ  т о л к о в а н іе м ъ . У ч е ш и с ь  о б е з с м ы с л ѣ .іь  от ъ  

Щ п а ю  у ч е н ія .

Безсмѣнный, несмѣняемый, не замѣняемый дру­
гимъ; всегдашній, постоянный. Б е з с м ѣ н н а я р а т ь , первое 
Руское постоянное войско, при Грозномъ. ІЬѴ мг.ш йн- 
Ноетъ ж. состояніе безсмѣннаго. А'е.іс.пімі- 

ж. отправляющій постоянно должность, обя­
занность; несмѣняемый; | |самая должность эта.
Безсмѣтный, несмѣтный, несчетный, безчислен­

ный, неисчислимый, тмутёлный. Б е зсм ѣ т н а я  п о ст р о й ­
к а ,р а с х о д ъ , сдѣланные безъ предварительной смѣты, раз­
лета, исчисленія расходовъ.
1>е:існіі|)іиііі<шііііі челов. у кого нѣтъ сноровки, 

омѣ тки, ловкости, умѣнья, опытности, находчивости; 
~~пост упокъ , р а б о т а , не кстати, не приноровленные къ 
Дѣлу,неумѣстные.
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 ̂Безснѣжье ср. отсутствіе или недостатокъ снѣга. 
З и м у  съ, по безснѣ ж ью , п у т и  не б ы ло . Ѣ’г м г іп ь з к 1* 
***** зи м а , м ѣ ст ност ь, голая, лишенная снѣга, или 
малоснѣжная, скудная снѣгомъ.
Безсёмѣстнмй, пе имѣющій совѣсти; не отдаю­

щій самъ себѣ отчета въ дѣлахъ своихъ: неправдивый, 
криводушный, безстыжій, наглый. В іеасот ъсѣ п-  
лсоеэіеі» ж. безстыдство, неправдивооть, криводушіе; 
отсутствіе чувства правды. П р и в ы ч к а  о ѵ а с ё м ю -  
е т н и с й  лю дей .
Безсоігѣтиый, неодобрительный, подлежащій 

хулѣ, охужденію. Эт о безсо въ т н о е  дѣ ло. Бсзсовѣ т ное  
ж ит ье—адъ, о семьѣ.
Безсознательное сост оян іе, безпамятное, без­

чувственное, шір. обморочное, болѣзненное, безумноеипр. 
забытье. —по ст уп о къ , невольный, безотчетный, невмѣ- 
нимйй, безъ разумнаго пониманія цѣли и послѣдствій. 
— движ енье, невольное, неумышленное, автоматическое, 
—мостъ, состояніе или свойство по прлгт.
Безсолнечный, лишенный дневиаго свѣта: не 

освѣщаемый лучами солнца, тѣнистый, затіпшый. Б е з­
со лн е ч н ы й  день. [солёный.
Безвольный, не содержащій въ себѣ соли, не-
Бсзсомнѣннмй, несомнѣнный, вѣрный, неми­

нучій.
Безсонный, лишенный сна, проведенный безъ сна. 

№ .іг ч ін н « ц г г  ж. состояніе, когда пе спится, не­
вольное бдѣніе. В і с а с о ы т м і й  и. — н н в ц а  ж. че­
ловѣкъ, которому пе спится по ночамъ, вовремя. Б ез­
со нна я?  (вѣроятпо безсонная) т р а ва , ЗсІегапіЬиз ашіииз, 
пахатный чаберъ, дивала?, червецъ, черечішкъ, коше- 
нильникъ, жвачка, канцелярскій корень (ч ер вёчн и кь , 
Роіевііііа Аг§-ен1еа).
Безсарный, въ чемъ нѣтъ сора, дряни, дрязга, 

случайной сорпой примѣси (отъ ссбры, см. б езссд рны іі).
Бсзсоромнпн баба , безсрамная, безоту(ы)жая, 

бесту(ы)дная.
Безеачіе ср. недостатокъ соковъ или крбви въ ра­

стеніи или въ животномъ; і іе а е п п ы л с п ѵ ь  ж. то ?ке, 
какъ состояніе, качество. ВНеасёчѣшыы, въ чемъ 
или въ комъ нѣтъ сока, соковъ, бѣдный питательными 
соками; вялый, сухой, дряблый.
Безспорный,неспориый, неоспоримый нлвнеос- 

парпваемый; о чемъ быть пе можетъ спора, или его нѣтъ 
доселѣ; опроверженію, возраженію пеподлежащііі; пра­
вый, вѣрный,прямой,истинпыіі. Эт о вопросъ безспорны й  , 
видимая истина. Б е зсп о р н а я  з е м л я , па которую никто, 
кромѣ владѣльца, не изъявлялъ притязанія;—кость 
ж. состояніе, качество, свойство всего безспорнаго; 
—і т к а и .  — э ч ш ц а  ж. пе спорпикъ, пе спорщикъ въ 
чемъ; кто не оиоритъ, соглашается или уступаетъ. ІІа ш а  
го р н и ц а  безеггорт щ а (съ Богомъ не  спорница): н а  дворѣ  
т епло , и  у  пасъ т еп ло ; па дворѣ  х о л о д н о , и  у  насъ т а ­
ково. Я  въ чуж ом ъ добрѣ  безспорникв: чт о пост авят ъ , 
т о и  пы о (т о  и  вы п ы о ). В іс а с п п р м і і  ол. неспорый, 
непрочный, ненадежный; слабый, хилый, вялый, у кого 
дѣло пе  спорится.
Бсзепрасная о т л у ч к а  п р и слуги  д о к у ч л и ва .  

В і е а с п р т і в і і  шір. пост, безъ спроса, не спросись. 
Безспрогш і пе  т рогай  .
Бсзераміе, Н е а с р п м с т в о  ср. безстыдство, 

отсутствіе срама, стыда, позора, болѣе въ прямомъзнач. 
В іеаѵрпаш пміш  пост упокъ , пезаішочающііі въ себѣ 
срама, стыда, позора;—ч ел о в ., безстыжій,безотужій,но 
знающій стыда. В і е а ѵ р п м н а ш - к ъ  м. —л і п ц і  ж. 
безстыдникъ, безстудпнкъ.
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І і е я с р ё б р с п и к ъ м . —к м ц с г  ж. нежадный, не 

падкій на деньги, некорыстолюбивый; безкорыстникъ, 
безмездникъ; тороватый.

Б е з с р ё ч п ы й ,  чему пѣтъ или не положепо срока, 
времени, поры. Б е зс р о ч н а я  а м у н и ц ія , воон. мѣдныя и 
желѣзныя солдатскія вещи.\\плт . произносятъ:безст раш ­
н ы й ;  прыткій, скорый, проворный; нетерпѣливый; го­
рячій человѣкъ, не дающій срока,времени. Б е а с р і іч -  
х ы і і  м. или безср о чно -о т п ускно й , состоящій въ отпу­
ску отъ военной с лужбы, но безъ срока, а впредь до 
призыва; ср о чн ы хъ  называютъ б и л ет н ы м и . Б е а с / н і ч -  
и о е і і с ь  ж. состояніе и свойство безсрочнаго, неопре­
дѣленность срока; безсмѣнность, всегдащность, вѣч­
ность. В і е а е р о ч ч ч ч  г>. безсрочный работникъ.

І і с з е е б р і і м і і ,  происходящій безъ ссоры, спора, 
брани; безспорный, мирный, мировой, согласный, полю­
бовный. '

Б е .з с т и о л ь м о е  р а с т ен іе , безлѣсиипое, нпр. п а ­
п о р о т н и къ . [безъ стебля.

Б е з е т ё б е л ы і ы й  листя,сидящій на вѣтви сросло,
Б е з о т о п ш ы й  (отъст оят ъ) р я з .безостановочный, 

непрестапный; непремѣнный, неотложный.
Б е з с т р а ш н а »  крѣ пост ь.
Б е з с т р а с т і е  ср. й е . і с і і с / і т і с і і с і ю е і і с ь  ж.

непричастность къ страстямъ, обузданіе ихъ, покореніе 
плоти духомъ; крайность въ семъ дѣлѣ, безчувствіе, 
равнодушіе ко всему, апатія, безучастность. Б е а *  
(‘ш р п г ш н м і і ,  чулкдый страстей; ровнаго и по­
стояннаго нрава; равнодушный, холодный, нечувстви­
тельный, безчувственный, недоступный нуждамъ дру­
гихъ, сухой, безучастны^, апатичный. Б е а с т в р а -  
с і п н м м й  м. —н м і ^ м і .  человѣкъ, укротившій стра­
сти или даже всякое чувство, участіе, сочувствіе, или 
но природѣ спокойный, разсудительный, равнодушный; 
сухой и безучастный.

Б е з с т р а ш і е  ср. неустрашимость, перббость, без­
боязненность; храбрость, мужество, рѣшимость, молоде­
чество, удальство, твердость; г і с . « ч к р « { і т м м ,  
не знающій страха, боязни; безтрепетный, неробкій, 
удалой; —м о с т ъ  ж. свойство того, что не страшитъ, 
что нестрашно, неопасно. І Ѵ е а е н і р « г н н •«*»а  м. 
—м ш€цп ж. безстрашный члв. В ѣ р а  б г . і г » и |« і -  

безвѣ ріе  ст раш ит ъ. [или вразбросъ.
Б е з с т р ё ч п о е  п и сьм о , писаное не строками, криво
Б е з с т р у н н ы й  губокъ. Б е зс т р у н н а я  б а л а ла й к а .
Безстудопмй, й ( '.» ( ч и ( ;» ) . ін « м м .  в е з *  

е п в у о в е іі і ,  или Й е а г и н і і д н м н .  б е а с т в ы -  
спсіі*. б е а е т ы д (о іс )а *««м і і .  о челов: пестыд.пи- 
выіі, незнающій стыда,безсрамный, безсовѣстный, наг­
лый; о поступкѣ: постыдный, срамной, позорный, по­
носный, безсовѣстный, безчестный. Б езст ы ж іе гла за —  
на, безст ы ж ее бѣ ло . Солдат ъ безст ы ж іе глаза . Б езст ы ­
ж ем у н а п л ю й  въ гла за , а  онъ говорит ъ: Б ож ья р о са . 
Безст ы ж іе г л а з а ,р о в н о у  с в а х и . Б сзст уж а гост я пивом ъ  
не вы гнат ь. Безст у.ж ій въ р а б о т ѣ , сіьв. усердный, 
ревностный, неутомимый. Онъ б е з т у ж ъ  р б б т гъ , арх. 
работящъ, й г а г л ^ / а н  ь  ж. арх. стыдъ, срамъ%по­
зоръ, безчестье. Л 'с м г « к » < ) г н г « » , Я е а г  ч и о і* )-  
г а м » ,  в 'е .э е м в і/э в е е е н о в ®  ср. свойство, качество 
безстыднаго человѣка, отсутствіе чувства стыда. В іеа -  
г т ц б і п і і і ; , . & еи с* п ііід п ы ш » п . —пыцюж . 
безстыжій челов. Б еаелш вм дм ы чю ш пь, срамить­
ся,поступать безъ стыда. № . і м и л і д г і к в о в г и Ш ) .  
упорно или долго безстыдничать; нагло выставлять себя 
словомъ или дѣломъ на позоръ и поношеніе. Б е а -  
г т у / і м с и л ш і  кого, стыдить, позорить, безчестить.

К с а е р е б р с п и к ъ  •

Б е а с п в ^ э ю м п в ъ с п  арх. (натуга?) силиться, жи­
литься, напрягаться, работать усердно, безстуже. || По­
зориться, срамиться. Б е  а г п іу / б н ік і )  кого, сты­
дить; —е я , стыдиться. И і е а с п в ы а ш с ш в ѣ п ъ с п  пск. 
обесзтыдиться, обсзстьтдѣть, сдѣлаться безстыжимъ, наг­
лымъ, утратить стыдъ.

Б е з с т ь і ч н м й ,  въ чемъ нѣтъ стыка, соединенія 
концовъ, краевъ; безнаставочный, поштучный, цѣльный.

Б с з с ч а с т ь с  ср. неудача, неуспѣхъ, несчастье, 
бездолье, недоля; когда кому пе везетъ, судьба ни­
чѣмъ добрымъ не одѣляетъ. Б е а с ч м е ж м м і і ,  
кому нѣтъ счастья; несчастный, несчастливый, бѣд­
ственный; ||сщ . колодникъ, заключеиикъ, особенно ссы­
лочный, ссыльный. Безсчаст наго  (безт аланнаго) дш пю  
нен а д ѣ ли ш ъ . Счастье съ безсчаст ьем ъ н а  однѣ хъ  с а н я хъ  
ѣ здят ъ , дворъ обо дворъ ж ивут ъ. Счаст ье н а  кот ъ , без- 
счаст ье подъ конем ъ. Эт о б езсчаст ны й  ла за р ъ . Счаст ье  
съ безсчаст ьем ъ см ѣ ш алось, а  нам ъ ничего не  ост алось. 
П одайт е безсчаст ном у у з н и к у ,  з а к л ю ч е н п и к у , такъ про­
сятъ милостыни ссыльные, по пути, ие жалкимъ и плаксивымъ го­
лосомъ, какъ нищіе, а сухо, отрывисто. Б е а е ч м с п в в в п в ч  
пли б е а с ч и е ч в в о в г в п в ъ  кого, лишать доброй 
участи, дѣлать несчастнымъ, обижать. З а  чт о си р о т у  
безсчаст вует е. Б е а с ч п е п в ы в в к ь  м. — п м ц а  
ж. кому нѣтъ счастья, удачи.

Б сзсутд н ть  кого (бсзстудпть? осудить безъ суда?), осу­
ждать, охуждать, хулить, винить пересудами, бранить, 
попосить, корить. ІІе  бсзсудът с, чѣ м ъ  Богъ п ослалъ , го­
ворятъ угощая. П е бсзсудът с въ за го на хъ  добра  м о­
лодца: загоняеш ь и  во л к а , т акъ  будет ъ овца . О безсу­
д и ли  м е н я  совсѣмъ, осудили, —г л .  быть осуждаему, 
хулиться, А 'е .іг у / .м е е іс ь е  ср. дѣйств. по гл., осу­
жденіе. Б с а с у д а  к. б с а е у д ь е ,  б еа суд сп вввр  
ср. то же, осудъ, хула, порицаніе, обвиненіе, какъ дѣй­
ствіе, или какъ дѣло, приговоръ. Пе взы щ и  н а  безсудѣ  
(что осуждаю), а  чт о н е х о р о ш о , т о  н е х о р о ш о . Отъ без- 
суд ы і х у д а я  слава  ж ивет ъ, отъ пересудовъ. й Ѵ ы еу/*)' 
і ш и ш ш ) ,  безсудить, обративъ это во всегдашнее, 
привычное занятіе, забаву. Отъ нечего д ѣ ла т ь, безсуд- 
ни ч а ем ъ . В чужгъ легко б е а с у д ч в м .ч а е п в с я . Б е  а -  
с у д м я ч т н ъ е  гглохая  за б а ва . Б е а с у д ъ  об. арх. 
наглый и ловкій мошенникъ, избѣгающій улики на судѣ 
и кары. Б ё зс у д и  все за р я д ъ , ни почемъ, съ рукъ сходитъ. 
Б е а е у д ы м г і ,  не подлежащій суду, несудимый, изъ­
ятый осъ судебнаго приговора. || Стар. б е зс у д н а я , несу­
д и м а я  (или, даваемая на лицо, т а р х а н н а я )  гр ам ат а: да­
рованіе особыхъ нравъ, по которымъ жалованный не под­
лежалъ общему суду, расправѣ, а исключительному са­
мого государя либо особаго вѣдомства. || Стар. безсуд­
н а я  гр а м а т а , открытый листъ па поимку и представ­
леніе къ суду отвѣтчика (?). Б е зсу д н ы й  списокъ, стар. 
судебный приговоръ надъ появившимся къ суду. Нынѣ 
безсудны м ъ  называютъ человѣка, на котораго нѣтъ или 
но пайдешьоуда; человѣкъ,сильный захваченною властію 
и связями, или отчаянный, отбившійся отъ рукъ, свое­
вольникъ. Б е зс у д н а я  п о р а , п р и т к а , с лу ч а й , неустойка, 
безъ вины обязавшагося къ чему, нпр. простой извощи­
ковъ за рѣкоплавомъ или  рѣкоставомъ; болѣзнь, смерть, 
грабежъ ипр. Б е зс у д н а я  з е м л я , государст во , гдѣ нѣтъ 
правды, нѣтъ правдиваго суда, гдѣ господствуетъ про­
изволъ сильныхъ. Отъ безсуднаго р у б л я  по т р и  деньги  
н е во л я , стар. Б е а с у д в в п е п в ч  м. —н и ц п  ж. сѣв- 
хулитель, осуждатель, поноситель. Б е а с у д ш щ & >  
неурядица, безпорядокъ, отсутствіе суда, расправы я 
правды. Ш іе а е у д е т о м ш т ъ ,  жить безъ суда и 
расправы въ неурядицѣ.

-  бсзсудстпАпаті..



І іс з с у п р у г ііі  и б с зсу п р у м іііііі , безбрачный, 
холостой, одинокій; || живущій отдѣльно отъ супруга, 
въ разлукѣ.

Ііе зс у ч іго п ііій , о строевомъ и подѣлочномъ лѣсѣ: 
чистый, нсоукѳватый, безъ сучковъ. Жіеасучашамаіъ 
м. чистый строевой лѣсъ, съ долгимъ голбменемъ.ЦРа­
стеніе Сошосіабіа.

Б с з с ч ё т п ы й ,  несчетный, безчисленный, неисчи­
слимый, тмотемпый, тмотмущііі. В зя т ь  или дат ь что  
безсчет но , не считая, не счетомъ, огуломъ,валомъ, 
оптомъ, или мѣрою, вѣсомъ ипр.

Б с э с ь ш о р о т о ч п о с  м а сло , начисто перемытое.
К сзеа .іт ііііій , ненасыщающій, несытный; непа- 

сыщаемый, ненасытймый, ненасытный. Щ е р б а  без- 
с ы т н а я  п о х ле б к а . Эт о безсь іт ны й  человѣ къ . В іе а - 
с ы ш н в е з к ь  ж. свойство несытнаго и ненасытнаго; 
несытность и ненасытность. М іеа сь іа п м ц а  ж. го­
лодная пора, когда нечего ѣсть, голодовка; || несытная 
пища, жижа.

Б е з с Ь ін с ііи ы й , б е з с іь д іл н м ы м ,  у кого 
нѣтъ сѣмянъ для посѣва; ||въ чемъ нѣтъ сѣмянъ, нѣтъ 
примѣси ихъ; ||недающій сѣмени, пустоцвѣтъ ноприродѣ 
овоей (нпр. пбеконъ] или по недороду; ||происшедшій безъ 
сѣмени, безъ видимаго зародывіа, зараждающіііея вновь. 
М уж икъ беасаьлчіиааашаеь, которому нечѣмъ об­
сѣяться. Д і'е .іе ііі.п л ш іи ц г ;. бсасаълшлааавп 
ж. какой либо нлодъ безъ зерна, сѣмени; ест ь ли м о н ы ,  
Щ ѵ т  б езсѣ м я н ки .

■ іезс Ь іш о е  лѣ т о , давшее мало сѣна, неурожай­
ное на сѣно. ЖНеасаъаампе п р и ст а ни щ е, не дающее 
сѣни, тѣни; знойное.

Б е з т а л а н т н ы н  фрпц. бездарный, недаровитый, 
съ ограниченными дарованіями,способностями, или вовсе 
безъ нихъ; —н в г п в і і  ж. состояніе, свойство но знач. 
нрл г. П іеааам алапм ы іш  человѣ къ , беаааътлйав- 
н и » »  м. —іп « ц «  ж. кому нѣтъ талану, удачи; не­
счастный, неудачливый; горемыка, бѣдовикъ. Б езт а ­
л а н н а я  м о я  головуш ка . Б е зт а л а н н а я  г о д и т п а л а . Б ез­
т а л а н н ы й  да  горем ы чны й  другъ у  друга  нс  въ завист и . 
Б е зт а ла н н ы й  ни к о м у  н а зб л уш к и  не дает ъ. » н п е і і е ь  
*• неудачливость.

К с зт п ш Ія іс ш іо с  государст во; — т о ва р ъ , не 
клейменый тамгою таможни, не платившій тамги, мыта, 
пошлины; безпошлинный. [моженныхъ уложеній.

І>е:)тн |п і<м іое государст во, въ которомъ нѣтъ та-
Б с а іг о п а р н ы н , нс имѣющій товаровъ. Б езт о­

ва р н ы й  вексель , данный не за товаръ, а для пособія въ 
оборотахъ. Ж іе а а а е о в а р м щ  ж. б езт оварное  вр е м я , 
п ора, когда нужда въ какихъ либо товарахъ. Діеаапт^ 
'ч і р і і щ н м •«. у кого нѣтъ товарища. В е .ш в » -  

апъ  кого, лишать товара. Н е безт оварь м е н я  н а  
я р м а р к у , о т п у ст и  н а  срокъ, обвт оварила меіШ^распу- 
п Щ<і; о б с т о в а р л л и  мы с о в с ѣ м ъ .

І іе зт о л іи 'ш ы іі, б е .и п е . і я ч и *»»*Ѵ. въ комъ 
Пли въ чемъ нѣтъ толку, смысла; непонятливый, тупой, 
безнорядливыіі, опрометчивый; непонятный, безсмыслен­
ный, неотчетливый; не обѣщающій пользы, не дости- 
Нінощій цѣли. К т о безъ долговъ, а  кт о  безт олковъ. Отъ 
безт олковаго чело вѣ ка  ж ди безт олковой  р с ч и  и  без­
т о лко вы хъ  р а с п о р яд ко въ . Б езт олковаго  у ч и т ь — т олько  
с,'бл т р у д и т ь . И безт олковъ, д а  п а м я т л и в ъ , на обѣща­
ніи. И  гот ово, да  безт олково . Б езт о лко во  село , т акъ  н ё  
п°чт о  въ него. Ж іёаап ол о пъ , беааааочаопаакш,

«. і }•<<« і іц п .  й с .ш г и л ъ 'ів іц і і іи г  не­
понятность, безсмысленость, несвязность; неоснователь-

Веасуируі'ій —

постъ, нераснорядливость; безпоряднца, неустройство. 
Ж іеаапплазёвпсаааъ ж. свойство безтолковаго. 
К е а а а ъ о л к о в а  об. безтолковый человѣкъ. Эка ты 
безтолкбвакакой.Жісааполпооаъаааа», становиться 
безтолковымъ. Де.ііісо.іунішдіі. дѣлать вздоръ, 
безпорядицу, распоряжаться зря, не спохватись ума.

Бсаторжіс ср. пли беаапороасшшаца, б е а -  
а а а п р г о а м ц п  ж. остановка въ торговлѣ, торговый 
застой; несостоявшійся торгъ, рынокъ; плохой базаръ, 
по недостатку подвоза или покупателей.

Бсаіточь ж. арх. кугь во ьдахъ, откуда загнанному 
промышлениками звѣрю нѣтъ выхода, истока. Ж іеа- 
т о ч н м б , беззащитный, бевъисходный, безвыходный, 
б е а т о іи м м , б е а а п ё ч н п  ж. арх. битье звѣря 
въ ледяиыхъ кутахъ, гдѣ ему нѣтъ выхода.

Бсзтриішос л ѣ т о ,— пы е луга . Ж і е а а п р а а ъ е  
ср., б е а а п р п в м ц а  ж. недостатокъ травъ, кормовъ, 
но недороду или но бѣдности почвы; б е а а п р а а -  
ноеммі ж. то же, но одной послѣдней причинѣ, или 
какъ свойство. З а с у х а  б е а т р а в п в а а г »  лу га , они  
б е а а п р а а а ъ а о в п г »  отъ з а с у х и .  М ы  другой  годъ 
б е а а ю р и в ы ш и ч м е л ш г » ,  нуждаемся въ кормахъ. 
К о ч к а  да  м о х о в и н а  безт равт пъ  насъ.

Беэтратный, безтратный, не сопряженный съ 
убытками, тратою, издержкою; безраоходиыіі, не стою- 
ЩШ денегъ. (Рѣшаюсь писать: стоющін, стаютъ, для яснаго 
отличія отъ стоящій, стоятъ).

Ііезтрёбиое говѣ нье, съ исповѣдью, но безъ при­
чащенія.

Бсзѵрсвоіііпаи ж изнь . М і е а в а ъ р е в о о і с -
ааосапъ  ж. покои. [б е ш р е л ъ н о е .

Бсзтрелыіос пѣнье'. Н аш е п ѣ нье  не соловьиное,
Бс»трспстпын, безстрашный; —к о е т іі ж.

безстрашіе.
Безтрубный, нрп чемъ нѣтъ трубъ: дымовыхъ, 

кровельныхъ, заливныхъ, сточныхъ. Б е ,т р у б н а я  и зб а , 
черная, курная, дымная. [нимый.

Безтрудпмііі, нетрудный, легкій, удобоиглюл-
Бсзтукапііын, б е а а п у ч т н н м іі Р «шб. 

(истуканъ?) простоватый, несмѣтливый, безтолковый.
Б с л т ’Ь л ё с и ы й , не имѣющій тѣла, Цзплотный, 

невещественный, духовный. Ж іеаапаъ лёсіс  ср., б е а -  
ж п к іёен в ш ь  ж. свойство, состояніе безтѣлес­
наго, безнлотье. Ж іеаап іь л ъ м ъ іы , худотѣлыіі.

Бсзт'Ьыиый, безсѣнныіі, беззатйнный; не засло­
ненный отъ солнца; 11незатѣненный, не оттѣненный тем­
ною краской, безоттѣночныіі. —п о е м а ж. состоя­
ніе, свойство но знач. нрлг. Б е зт ѣ н н ы е  ж и т ели , надъ 
которыми солнце въ полдень стоіітъ отвѣсно, надъ те­
менемъ, что бываетъ въ равноденствіе подъ акваторомъ.

Бсзтііголміыіі, б е а а п А г л ш іа , иетяглыіі, 
нетягловоіі, свободный отъ тягла', отъ обработки чужой 
земли и сопряженныхъ съ этимъ повинностей. Б е зт п -  
го льн ы м и  обычно числятся: молодые парни до женить­
бы; бобыли, калѣки, также старики отъ (іО-ти лѣтъ. 
Жіеаапяголъащаасапъ, беяаппгл&саю ъ  ж. со­
стояніе безтяглаго. В е а т я г о л ь ы а ш и »  м. б е а -  
аюмаальыщпам* ж. собир. не несущій, не отнравляю- 
щііі тягла. Р е к р у т ч и н а  беаапііглшшаш»; о б е зт я г-  
л ѣ л и  м ы , некому работать, платить повинности. ж»еа- 
маягвеміным, нетягостныіі, необременительный, 
сносный, выносимый, посильный, легкій. Міеаааъп- 
а іе ё в а м  повозка, безъ тяжей.

Бсаубогііі, зажиточный, состоятельный; б е а у -  
йіавгяи» ж. свойство, б е а у б б о а с е е а п в о  ср. со­
стояніе это; зажиточность, довольство.
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Безубориый, неразряженый, неизукрашеный, 
ненарядный.
Вёзубыточвын, не вводящій въ убытокъ, въ 

потерю, въ утрату; довольно выгодный, обѣщающій нѣ­
сколько барыша. Діеаувоіѣптчашосаніъ ж. свой­
ство, состояніе безубыточнаго. [глухія, взасосъ.

Безугарная б а н я . Б е зу га р н ы я  п е ч н ы я  д вер ки ,
Бсзуголыіан с т о р о на , гдѣ углей нѣтъ; в е а у -  

/ а . іь щ іо ік  ж. бѣдность на уголье. Жіеауглжачщів 
н а  за гнет кѣ , когда жаръ истлѣлъ весь.

Безугблыіыіі дом а, безъ угловъ, сказочный, 
лпбо съ отгнившими углами, концами бревенъ. Въ б езу-  
гольномъ дом у  ж и ла , п о л а т я м и  печь т о п и л и . К еа у-  
и і .г м т п  йм. всякая плоскость въ кривой, неломаной 
чертѣ: кругъ, долгокругъ (элипсъ) ипр.ЦУ кого нѣтъ 
угла, притулья, пріюта, пристанища; шатущій. Віеау- 
/о .іы ц вон з: ж. бездомовщіша, шатущая братія.

Б езугом бнны й, неугомонный, безпокойный; || 
безперечный, безпереиёжный, не знающій угомона, отды­
ха, покоя. Эт о б е зу ю м о н н ы й  ребенокъ . Н ед ѣ лю  спод- 
р я д ъ  б езугом онны е дооіеди. К еаугпаніы ы псапь  
м. свойство неугомоннаго. Веаугоміо н и р а м с , 
&еауг<вмп&ыглцт ж. —м е тя ® , —и ь е  ср. безпо­
кой, возня,склока,шумъ,содомъ,тревожный бытъ,жизнь, 
домъ; безугомонные люди. Жіеаугпаміыъ пар. прм. 
безугомонно, безперечь, безпрестанно, безпрерывно, без- 
неремежно, безостановочно, сплошь. Неаугозном- 
іш і . а  м. —і іш р :  ж. непосѣда, безпокоіінпкъ.

Безудержный, неудерживаемый и неудержи­
мый. Б е зуд е р ж н а я  п ла т а , исправная; безудерж ны й  
п оры въ , неукротимый.

Бсзудиый, безчленный.
Бсзуемиый, кого или чего не уймешь, не остано­

вишь, безугомонный, не(без)дрестанный. Б е зу е м н а я  
боль , т о с ка , к р и к а , п ьянст во . П о губ и ли  в ы  б е зуе м н ы я  
головы  свои , пѣс.

Бсзузлый, что безъ узла или узловъ.
Бсзуказный, противозаконный, недозволенный, 

запрещенный.
Бсзукладмый, пе.иасталениый, ненаваренный 

сталью, укладомъ. 11 ‘Бездѣтный мужъ, неплодпыіі; говор. 
и о скотѣ, жеребцѣ, быкѣ.

Б е зукл й н н м й , ие уклоняющійся отъ прямаго 
пути, невиляющій; безотговорочный, не желающій от­
дѣлаться отъ чего; прямой, исполнительный; ііеау- 
ч ,м»нчм«іігн , то же, болѣо какъ общее свойство, 
наклонность, « -м о с т ъ , —чмвоемсъ ж. состояніе 
и качество по прлг. Б е зу к л о н ч и в о м у  не  по здо р о ви т ся  
въ м ір у .

Безукоризненный пли б е а у п о р ч м іі .  не
заслуживающій укора, упрека; безупречный, безохуль­
ный; нохвальпый, одобрительный. И іеаукораіа- 

Я саупорм асапъ  ж. состояніе, 
качество безукбрнаго. Б е зук б р н о с т ь  не  всегда спасает ъ  
отъ н а р е к а п ш .

Безуміе, беаулчеат т  ср. отсутствіе, недо­
статокъ, бѣдность ума; малоуміе, сумасвісствіе, помѣ­
шательство; тупость, глупость; сумасбродство, шаль, 
дурь; неразсудительность, безразсудство. Я іеауаа- 
(іъі««, снб. в е а у л м ё м н м ё і, малоушшй, помѣ­
шавши; б е зу м н ы й  также знч. глупыіі, шальной, безраз­
судный. Б езум но е  д іьло , доказывающее безразсудство 
человѣка. Й і е а у а а а а а о а ч а ' і ,  ели). Л п а у а і л ш в -  
і к ы і 'г. нѣсколько безумный, малоумный, безпамят­
ный, безнамятливый (безумный и  безумливый, какъ глупый 
и глуповатый) .  М і е а у а ш ѣ ц о ѵ т ь  и Н е а у а ш л а * -
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опсапь ж. состояніе безумнаго и безумливаго. Не- 
ауліецъ, или без^зшкиг» и.

беаултаація ж. бсаулашвп об. че­
ловѣкъ, лишенный умащоступающій безразсудно. Иіеа- 
у.чаацаааеіа ж. безсмыслица, безтолочь, безтолков­
щина; сумасбродство, й 'ім щ ни м сь  кого, дѣлать безъ 
ума, лишать ума, сбивать съ толку; выводить изъ себя; 
ІІсаумаъааъъ, лишаться ума, разсудка, памяти. 
С ч а с т ь е  о б е з у м и л о  его , онъ з а б ы л с я .  И с к а н ъ  т ы  с д у р у  о б е зу ­

м ѣ л ъ ?  Віеаулінашиіяааъъ, беаузпсаашааіаааъъ, 
дурить, дурачиться; поступать какъ безумный, дѣлать 
глупости, несообразности. ЛѴ'-ій о і іш н и ж іГ'. 
беаулаеаататпааіе ср. поступки безумиика.

Б е з у м о л ч н ы й , Оеаулшплчмъеде, немолч­
ный, незамолкающій, безнрерывио говорящій, шумя­
щій; незатихающій. Б е зу м о л ч н ы й  говоръ, ш елест ъ, 
боль. Я»еаулшалаг(ч)апосаапь ж. длительность, без­
прерывность, безпсремежиость звука, боли. Б е зу м о л к -  
(ч )но  или беаулп&лку пар. не умолкая, не затихая.

Безунокой м. п с к .  отсутствіе покоя, обремени­
тельный трудъ, безпокой, тревога. Ііеауачоаніаі- 
н ы м , —к о н ц н в ы б ,  безпокойный для себя са­
мого или для другихъ, неугомонный. Яіеаупошіб- 
нэісь, —ея, безпокоить, — ся, ие давать покоя дру­
гимъ или себѣ. Міеаупогміеашъе ср. дѣйствіе по гл. 
Юеауагоаіогіашосапь ж. свойство, качество, сост. 
но гл. Віеаупвакаіаіеааавпср. безупокой, состояніе, 
йе .г^ипябіѴіш)«г> м. —ммцм ж. безупокойныіі 
человѣкъ; чрезмѣру дѣятельный, ретивый; безпокойный 
для другихъ; вздорный, неужиточиый, неуживчивый.

Безупречный, безукорный, безукоризненный, 
порядочный, исправный, похвальный. За&еауагрёп- 
м остъ  п о вед ен ія  награж денъ.

Безупустімелыіый, не дозволяющій упуще­
нія, медленности въ исполненіи; настоятельный, непре­
мѣнный; строгій, точный. Л 'е .іи » іц е и я і» ке .іь * 
м остъ , состояніе, свойство по прлг.

Безурбпный оборот ъ, безубыточный, безна­
кладный, безутратный. Д е зм іа о н а в е я гъ. безу­
быточность.

Безурачпіцпый, не имѣющій урочища, природ­
наго признака для опредѣленія межи или мѣстности. 
Г о л а я ,  безурочш щ ная  ст епь.

Безурбчный, о работѣ: не задаваемый на срокъ, 
урокомъ; данный или взятый безъ уговора, обязатель­
ства; о случаѣ: безвременный, несвоевременный, довре­
менный, рановременный; о человѣкѣ: нензуроченый, не 
иснорченый сглазомъ. ИНеаурёчаашлаі» м. —мм»^«® 
ж. работникъ не на урокъ, на совѣсть, іВеауропое 
ср. ненора, неположенное, неурочное, несрочное время; 11 
безвременье, неудача, злыдни. Шіеаурбччлапъ кого, 
лишать времени, досуга, случая, удобства, удачи, 
счастья; —ея, быть лишаему, лишаться, лишать себя 
поры, удачи; жить ие по-людски, не но времени, нпр. 
день спать, ночь гулять; &саурёнл*ша« ж ивет ъ, 
безпутно.

Безурлі/міый, безпорядочный, нестройный, неу­
строенный должнымъ порядкомъ; покинутый на произ­
волъ, на авось, безъ надзора. ШіеаурачИшшацп *• 
ІІеаурлідье ср. безрядица, безрядье; безпорядокъ, 
разстройство,'безтолочь; отсутствіе управленія, головы-

Ііезумёшімй, причемъ не сдѣлано никакого 
условія, договора; ||не допускающій никакого условія, 
оговорки, обязательства, возраженія, отговорки, оправ­
данія; 11 непремѣнный, безоговорочный; безокольный, 
прямой; 11 безуклонныіі, безотговорочный. Это безуслов-

б сзусл оп н ы й .



п ьш  исп о лни т ель . Т р еб ую  безусловнаго по ви н о вен ія . 
Б езусловное обѣ щ аніе  иногда за т р уд н я е т ъ . Й іе а у »  
р . і о в н э ш е і )  ж. отсутствіе условій; безоговороч­
ность; безотговорочмость. Ж е а у / с л о в * « м г ъ  что, дѣ­
лать или установлять общимъ, ие ограничивая, не под­
чиняя условіямъ. Т ы  слиш ком ъ безусловиш ь эт о п р а ­
вило: н а й д у т с я  и зъ я т ія . І < Ѵ м { у ( м б « > і і№ і> . стано­
виться общимъ, безусловнымъ.

Б е з у с п ѣ ш н ы й ,  неуспѣшный, неудачны й, безпо­
лезный, тщетный, напрасный, не достигающ ій цѣли. 
В » е а у с а г іь ъ іа м м е а » ѵ ь  ж. отсутствіе усп ѣ ха; медлен­
ность, мѣшкотность въ дѣлѣ, которое либо вовсе не 
Удается, либо плохо подвигается; неопорина. И і е а у -  
г л і л и г н і п і й  м.штшвілцея ж. кто не успѣваетъ въ 
работѣ, въ дѣлѣ, у  кого оно не спорится; неспорый дѣ­
латель.

Б с з у с т а л ь ,  б е з ^ о і м м н ц ю  ж. неутоми­
мость, рвеніе, у сер д іе , не знаю щ ееусталости. И іе а  
( Ш м ь п ы н ,  п с к .  гТ('.і ?/с л м ж і і і і і «V. неутоми­
мый. Е е а у с в п і в а и  нар . бсзустально.

Б е з у с ы й , у  кого нѣтъ усо в ъ . Д і е а м с м м і о в ы і і .  
Я е а у с м и в к ы ш * ,  о насѣкомомъ, растеніи: у ч ег о  нѣтъ 
Усиковъ, зацѣповъ.

 ̂ Б с з у т і і і ш ы й , Я е а у а а э а іа г в ы м а і ,  вѣчный, 
безуёмный, безумолчный, безутолочны й, безпрерывный; 
Длительный и постоянный. Я іс а у а а ѵ г я а г у  иар. безу- 
'лшіно, безотдыш но, безъ отдыха, перемежки, уйма. 
Б езут гін н а я  боль, с кло ка , т ревога. Б е з у т и х у  верез­
ж итъ.

Б с з у т о . і о ч и ы й ,  безпрерывный, безпрестанный, 
безперемежный; б е з у в п о л н у  нар. безутолочно. 
Я і е а у м ѵ о . ю ч ь  ж. —нм* ср. пси. безтолочь, неуря­
дица, безсмыслица.

Б с з у т р а т п ы й ,  не подверженный утратѣ , нете­
ряемый, сохранны й, всегдашній, вѣчный. В е а у -  
м е р і і а ю а м и ч п ш  з а й м а  обезпечена залогом ъ. Со­
вѣ ст ь,— б езут р а т но е  ут ѣ ш еніе .

Ь с з у  і і і п ш ы і і ,  у  кого нѣтъ утѣш енія, утѣхи; без­
отрадный, никѣмъ и ничѣмъ неутѣшаемый; отчаянный, 
ничѣмъ невознаградимый. Ю е а у т я ь ѵ л й а ц п с я ю ъ  ж. 
безутѣш ное состояніе; пеутѣшймость и неутѣш итель­
ность.

Б е 3 у х а б ы п ,0 е » і / а ? « б » * с а т » * « » ,н е п м ѣ і о щ і й
Ухабовъ, выбоинъ. Н ы нѣ  б е з у х а б и т ы я  дороги. Б езу-  
в-'абисто н е  вы т еш еш ь.

Б с з у х а і ш ы й ,  неблагоухаю щ ій, неблаговонныіі, 
пецахнущ ііі, непахучій, безароматный, недуш исты й.

Б е з у х і й ,  у  кого нѣтъ уш ей или ух а , а у вощп 
Ушка. Б е з у х а я  собака , корноухая; б е з у х а я  и гла , нрб- 
Дежь. К е а у о п а г б а ы й ,  безухій , о вещи. И іс а у ы в ш  
'* •» « < » , п с к .  № ‘.н / і ( ( е і ' < ш і і > > т  м. котелъ безъ уш ей, 
?'ладкій, безъ заплечиковъ.
' Б е з у ч а с т і е  гв, в е а у п и с о п ш ш о с а а е ь  к . кого, 
'‘■•а, въ чемъ или къ чому; невмѣшательство дѣломъ или 
оловомъ, непричастность, н еучастіе, случайное или на­
мѣренное устранен іе себя отъ чего; ||равнодуш іо, к ос­
ность, нелюбовь, холодность, апатія. Д е а н и о с л і -  
*«■«»««* человѣ къ , апатичный, холодны й, равнодушный  
Ко всему, что внѣ личности его. /В с а у ч * іс а ю м * ш п ъ  
і!- *■«*«««ц€к  ж. непричастный чему, не участвую щ ій въ 
немъ. Ш е а у ш і с п г ы а п ь кого, лишать доля, участка,
11 ®я, или голоса , уч аст ія  въ чемъ.

Б е з у Ь з у і н ы й  городъ, заштатный, неуѣздный.
Б е  з < і > п і н и л ь н ы й ,  безпрозвищный, у  кого пѣтъ ! 

Фамиліи, семейнаго прозвища или происш едш аго отъ  
него родоваго прозванія.

Безусловность

Б с з х і і т н ы й  ю ж .  з а п . бездомный, безъ крова,избы , 
хозяйства.

Б е з х а р а к т е р н ы й  человѣ къ , безъ тверды хъ, 
правилъ, убѣжденій; нетвердый, нестойкій въ своихъ  
убѣж деніяхъ; слабодушный; легкомысленный, непо­
стоянный. Я і е а х а р а в і ѣ т е р м < а с ѵ п ь  ж. свойство  
безхарактернаго.

Б с з х п и с т ы й ,  не имѣющій хвоста; о животномъ, к у­
цый. Б е зх в о с т а я  одеж а, круглая, не фрачная. Б е з х в о ­
с т а я  д ѣ в к а , ш уточно, стриж еная, безносая . П олонъ  
х лѣ въ  б езхво ст ы хъ  овецъ: одна  б ы ла  съ хвост ом ъ  и  т а  
у ш л а , хлѣбы  и л оп ата . М і е а а е о і і с а п ы а м »  м. П с а -  
о с а й с а п а в і а  ж. безхвостое животное или вещь. И іс а ш  
а с о п с а п а м а а ъ ъ  ко го , лишать хв оста , куцохвостить, 
окорнать хвостъ. Б а р а н ы  б е а . / в а е л л ь к ш н і  въ 
Б и р т зс к о іі ст епи , остаю тся маленькіе хвостики, а к ур ­
дюки нарастаю тъ на ягодицахъ. Б а р ы н и  о б езхвб ет ѣ ли , 
подрѣзали хвосты на платьяхъ, не носятъ  хвостовъ.

Б е з х и т р о с т н ы й ,  чуждый хитрости, коварства, 
лжи или обмана, притворства, замысла; нелукавый, не- 
проискливый, неумыш ляющій; прямоіі, прямодушный, 
простой, простодуш ный, открытый, откровенны й, на­
распаш ку. № а , м г м с у < а щ ш ( г *  ж. прямота, пря­
мизна, простота; собнр. прямоіі, прямодуш ный, честный  
людъ.

Б е з х л о п о т н ы й , не сопряженны й съ хлопотами; 
— « я е і і і і і  ж. свойство дѣла или состоян іе поры, 
безъ хлопотъ и л и  заботъ. Й іе а а с л о а г о а п а ч я м »  м. 
— і с і ч ц м  ж. челов. уживчивый, миролюбивый, незатѣй­
ливый, не любящій хлопотъ, споровъ, дрязговъ.

Б е з х л ѣ б н ы й ,  бѣдный хлѣбомъ, пищей; н еур о­
жайный, голодный. Б е з х л ѣ б н ы й  годъ, п о р а , ст р а на , 
рем есло . Л с .іа м іііг Т н ц » ! ж. б с а з с л т в ы *  ср. 
»Тг‘ . » . г , и і , б е і п т ц и  ж. недостатокъ въ хлѣбѣ, пищѣ; 
н еур ож ай , голодъ , нуж да. А ' е а а ѵ * п > б * « » с ь  косо, 
о б е зхлѣ б и т ь , лишать хлѣба, нищи, ур ож ая , достатка; 
Н е а х .гм ь б а ь а ш в ъ  лишаться хлѣба, пропитаній; го- 
лѣть, голодать, бѣднѣть, нищать.

Б е з х м е л ы і ы й ,  трезвый, непьющій. Онъ ч ел о ­
вѣ къ б е зх м е л ь н ы й ;  у  насъ ж ит ье безхм ельн о е; п е й , это  
б е зх м е л ь н а я  браж ка. Б е зх м е л ы ю е  п и т ь е , чгпо д уб и н ­
ное бит ье. Д е а а ' . н е . і н ц я  ж. влд. непьяная брага; 
простая, буднишняя брага, сусл ец о , вмѣсто кваса, безъ 
хмеля, й е . і . т . н г м і і ч у и г ч г« об. ласковый привѣтъ 
трезвому человѣку. М илъ д іы п и н уш к а  б е зх м е л и н у ш к а .

Б с з х р а м п ы й ,  не имѣющій храма Б ож ія , церкви. 
Б рагъ  да огонь & е а а с ‘р е іа я л а а ѵ & .  обеахрймила пасъ 
война. Обсзхрамгьли мы пожаромъ.

Б е з ц а р е т л і е  ср. или б с а ц я р ё а ч ц а ч ы в  а;, 
пора.когданрсстолъ  царскій празденъ, когда нѣтъ царя. 
К е а ц й р ч ъ ч ' і ,  не имѣющій надъ собою  царя; О е а *  
ц а р с а ю в е а а м м і і ,  лишенныйцаряилицарства. Б с з-  
ц а р с т ве н н ь ш  Н аполеонъ . Б е щ а р с Ш е н н а я з е м л я ,  година.

Б е з ш г і і т н ы й ,  о р ас тен іи : не приносящій цвѣт­
к овъ , 0 е а < | в № > п к с і в м м  или Й е а ч в і м і м і ч .  
м м і ' і .  П апорот никъ  р а ст ет е  безцвѣ т ковое. 11 На чемъ  
нѣтъ цвѣта, краски, масти. Б о д а  и  возд ухъ  б езц вѣ т ны . 
‘Б езцвѣ т ное  сочинен іе , вялое, слабое, ничѣмъ невыдаю­
щ ееся , несам остоятельное, В е а ц в ш ь и п и о с а ш о >, ж, 
отсутств іе  цвѣта, краски, масти, яркости; блѣдный. 
Н еа іц о і'м а в ш ш а п ь  что, лишать краски, цвѣта, ярко­
сти ; 'отымать сам остоятельное вы раженіе, своіі видъ. 
П е р еп р а в к и  и  п р о п у ск и  о б езцвѣ т или  эт о сочинен іе .

Б с з и ѣ л ы і ы й ,  въ чемъ пѣтъ никакой цѣли, без­
полезны й, безтолковый; | |  безнамѣреіш ыіі, иеумыш лен- 
ныіі, ненароковый.

■■ б с зц ’Ь л ы іы й . 79
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Безцѣнный, чему нѣтъ цѣны; что выше воякой 
цѣны: неоцѣненный, неоцѣнимый, драгоцѣнный, доро­
гой, неоплатный; милый, любимый, несравненный. Т ы  
м о и  б езц ѣ нны й  др угъ . || Что ниже всякой цѣны: мало­
цѣнный, дешевый. Эт о н ы н ѣ  т овара  б е зц ѣ н н ы й , она 
ничего не ст оит е. В і '. і д н .л н п г з і в » !  ж. качество 
безцѣннаго, въ значеніи ничтожнаго, ничего не стою- 
щаго. йѴмц г і і ы г о м <>м . дешевизна, ничтожная плата; 
запросъ или посулъ за вещь гораздо ниже стоимости ея. 
К уп и т ъ , продат ь за  безцѣ нокъ , задешево, за ничто, 
нипочемъ,даромъ, задаромъ.

Б е з ч а д і е  или бе.»н « ! ) ( ч к « «  ср. неимѣніе или 
утрата дѣтей; бездѣтность, —ство. П о безчадст ву  сво­
е м у  в з я л и  пр іем ы ш а , веанвдж йй, бездѣтный. 
ІКеаекідемЕввввмв*#, но имѣть своихъ дѣтей, пре­
бывать бездѣтнымъ. й('.яі«()нгкі< кого, лишать дѣ­
тей. Не од на  см ер т ь, и  неібж ест во (непотребство) безча- 
дит а. БѴмнпбімші. лишаться дѣтей, терять ихъ 
смертію или иначе. ОбезчадилI  насъ злая судьба. Ойсзча- 
дѣли мы Божьей волей.

Ьімчаіѵіы' ср. отсутствіе на кого либо доли, ча­
сти, пая. і і г з и п г д ш м і і . комунѣтъ части, доли, 
удѣла. ЛУмипеікшіііі кого, лишать доли, части.

н а  г» м. “ і і ш ц і 1 ж. кому нѣтъ доли,
части.

Без*нісьс ср . ниж. (отъ: часа, година, пора, время) 
несгодье, безвременье, неспбрье; неудача, несчастье.

Б е з * и с л о іг І іч І е ,  —•чесяпат  ср. отсутствіе 
чувствъ, человѣку свойственныхъ; несостраданіе, неми- 
лостнвость, безжалостность, жестокосердіе; жесто­
кость. Л’е.іче.іййіміірыіѴ. немилосердый, жесто­
кій, злорадный, безсосградательный, несоотрадныи. 
Б ' е . і і і н / м і і е п е з і з ь  ж. безчеловѣчіе, какъ  свой­
ство, качество. К е а ч б л м й ,  б е .л і е . і ы і ы * « .  у 
кого или чего нѣтъ чела. Б е зч ё л а я  печь, не руская, го- 
лаидская; б езчёлы й  вор о ха  х л ѣ б а , при вѣнкѣ, когда все 
зерно легковѣсно, пустозёрнь.

Безчёредвый, нечередный(-нбіі), неочеред­
ной, безочередный. Й і е я ч с р ё д * * ц € я  ж. «мд. нару­
шеніе череды, порядка; безпорядокъ. І і с я ч с р е б -  
м м м з»  м.“ И.»*ц#а ж. кто назначенъ или идетъ куда 
либо безъ очереди. Р екр ут а  безчер ёд н ж ь, отдаваемый за 
дурное поведеніе; х о з я й к а  безчередница , гдѣ бабы въ домѣ 
чередуются стряпнею по недѣлямъ, а одна, почему либо, вступила 
не въ очоредь.

Б е з ч е с т і е , б е я ч ё с п в ь е  ср. всякое дѣйствіе, 
противное чести, наноситъ безчёст ье, стыдъ, срамъ, по­
зоръ, поношеніе, поруганіе. || Денежная пеня, взыски­
ваемая за причиненіе безчестья, позора, обиды. Ва без­
чест ьи  (или; ва т я ж б ѣ , ва судѣ ) нс деньги, ва п от равѣ  
не х л ѣ б а . Б езчест ья  (деньгами) не  б р ат ь, отъ своего 
счаст ья  о т к а зы ва т ь с я . Э а  безчест ье (за  честь)  голова  
іи н с т в . У вѣ чье н е  безчест ье. З а  увѣ чье  п ла т ят ъ  без­
чест ье. С м ерт ь лу ч ш е  безчест ья. Б езчест ье х уж е (т я ­
ж еля) с м е р т и . П рот ивъ  сы т ост и не спорим ъ , а  без­
чест ья  н а  х о з я и н а  не к ла д и т е. БѴмчегшісміс. 
въ комъ или въ чемъ пѣтъ чести, честности, правды. 
Б езчест ны й  человѣ ка  готова н а  безчест ное дѣ ло . 11 Иногда 
безчест ны м ъ  называютъ и обезчещеннаго, поруганнаго, 
обиженнаго другимъ. АѴ‘.т м е е м г н » е м г і .  ж. отсут­
ствіе чести; позорное поведеніе и нозорность поступка. 
Л І е я н ё с т ы п в ь  кого, позорить, поносить, посрам­
лять; безславить, лишать добраго имени. ІІе безчест и  
пом ином ъ . ІІе безчест и ва за го н я я »  добра  м олодца: з а ­
гоняеш ь и  в о л к а , т акъ  будет ъ овца . Не безчест ит ь  
бы ло  р о д у  п ле м ен и , н а  себя п о к о р у  не  ісласт ь. И і е я -

чёсш 'мпльсм, быть обозчещиваему. В сякъ  безче­
ст и т ся  д ѣ ла м и  своим и  (отъ дѣ ла своихъ ). О б е зч е с т и т ь  

к о ю ;  — с я  с а м о м у .
Ііезчеінуііііыіі, но имѣющій на себѣ чешуи, не 

покрытый чешуею. г
Б е з ч и н іе ,  « е .і іг м ііе л г н ч  ср. или б 'е з ч и н »  

м о е ш ь  Ж. нарушеніе чина, приличія, пристойности, 
нравственности, вѣжества, обычая; б езчи н іе , высшая 
степень, буйство, своеволіе; б е зп ін н о с т ъ , нарушеніе 
свѣтскаго приличія. Б е я т іл н м »«, нарушающій 
благочиніе, беаининмкі) м. —нмцв ж. посту­
пающій безчинно. А’г а н і і ш ш ч я и е ь  или б г а -  
■ііінгпійаквіші. нарушать приличіе, пристой­
ность, благочиніе, покой, порядокъ; буянить. Б е я -  
ч і і н м ж ы 'я , не стѣсняться приличіями или вѣже- 
ствомъ. Б е я ч « в * * о в м м іі . не имѣющій чина; 
- іно сйвъ  ж . состояніе по прлгт.

Безсмысленный, неисчислимый, несчетный, 
несмѣтный, безсчетный, тмотмущій, тмотемный. Б е я -  
іімг.іеккагшаь ж. неисчислимость, множество, 
несмѣтность, бездна, прбнасть, безконечность, тма.

Безчленный, у кого или у чего пѣтъ или недо­
стаетъ члена.

Безчувствіе или беячуасеюае ср. отсутствіе 
чувствъ внѣшнихъ, а съ тѣмъ вмѣстѣ сознанія и памяти; 
обморокъ; 11недостатокъ чувствительности, жалости, со­
страданія; огрубѣлость, суровость, жестокость. Б ея-  
чуасиовеммыші. лишенный чувствъ, сознаиія, па­
мяти, обморочный; 11 нечувствительный, б еячуяы іе , 
нечудый, черствый, грубый, суровый; безжалостный, 
жестокій. Б еячнвсепвеы еш осепъ  л. сост. челов. 
лишеннаго чувствъ, обмершаго; 11качество тупаго, свой­
ство нечувствительнаго. Б еячуа м ы іі, «пт. пролзн. 
б езц ю вн ы й  (щунять?), несчуваемый, кого нельзя очу- 
нуть, пожуривъ заставить очнуться, опомниться; не­
чувствительный; околотень, отбойный неслухъ, свое­
вольникъ.

Безшабашный, не знающій шабаша, празд­
ника, отдыха. У насъ р а б о т а  б езш а б а ш н а я . ||ярс. прм. 
безпокойный, вздорный, сварливый, буйный, всѣмъ на­
доѣдающій, не дающій отдыха и покоя. Б езш абаш ной  
головуш кѣ  все нипочем ъ. И вана  безш абаш ны й.

Безшерстный, б еяи яёр ет м іі. на комъ 
или на чемъ нѣтъ шерсти; не обросшій шерстью. Б е з -  
«мяёреяпмаспеъ а р а б ски хъ  собака.

Безшкннпый блока , въ которомъ нѣтъ круга, 
катушки, вшива.

Безшлёмный, б е я ш е а о м и м е і р а т н и к а ,  
беявіееяоянмчкя: безш елб м ны и  пер его нн ы й  ку б а , 
безколпачный, безъ крышки. .

Безшумная п о р а , тихая, покойная; — ч ело вѣ ка , 
молчаливый, кроткій. Кс.шг(і.яокй м. <шші. заяцъ 
или иная дичь, выскочившая сама, нежданно, безъ шума, 
гонки, до облавы; нешумовой.

Безшадный, нещадный, безпощадный, без­
жалостны!!, немилосердый, жестокій; — к -
свойство или качество это, жестокосердіе. Б е я и ц а О -  
явішш» м. -тзивцп ж. бсзщадиый челов., никого и 
ничего не щадящій. Б е я щ а д » «»«ч«моь, свирѣп­
ствовать, лютовать, обращаться жестоко, иемилосердо-

Б е з ъ ,  б ё я ® ирдл. управляющій родит. падежомъ 
и означающій; отсутствіе, недостатокъ; слило не измѣ­
няется въ окончаніи, не требуетъ падежа и выражаетъ 
то же, что союзъ н е; онъ одинъ только слитно съ глаголами> 
но обращаетъ лхъ лъ окончательные: прославлю, разславлю, буду­
щее время, безславлю, пастонщсо. Безъ денегъ (илп безъ
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снасти) ,  чт о безъ р у к ъ . Этотъ другъ и  самъ безъ 
рукъ . Семъ безъ чет ы рехъ , да  т р и  у ле т ѣ ло . О т ойди , и 
безъ т еб я  т ош но. Безъ чего н е л ь зя , п а  т о согласны . Въ 
народѣ употрб. иногда вмѣсто: ни же безъ, ни даже безъ: за ­
плат илъ  долгъ сп о лна , безъ ед и н ы я  денеж ки , т. е. не 
оставивъ за собой ни денежки. Почти одпа четверть словъ па 
букву Б  образованы съ прдл. безъ; слитно онъ принимаетъ впереди 
себя п рдл . за (забезумствоватъ), на (ішбезу'мішчатъ), о (обезу­
мѣть), по (побезі/мничатъ), про (пробезумпичать), раз (раз- 
бсзумішчатъся). Пе безъ т ою  или не безъ чего, пебёзчею , 
въ видѣ нар . да, такъ, конечно, есть эго, есть тотъ грѣхъ, 
правда, надо признаться.

І н м м м ш і і іч н ы п ,  при чемъ или у чего нѣтъ 
единицъ. Б езъед ш ш чна я  со т н я , ровно, гладко сто. 
К е а а е д і і і ш ы і і ,  что безъ одного, безъ единицы. 
Б езъедйнная с о т н я , сто безъ одного. [вратный.

Б е з ъ с н і іы н ?  (б езуем н ы и ? ) тмб. распутный, раз- 
( і е з ъ е р п о е , б е а & ё р о в ы о е  п и сьм о , безъ 

еровъ, безъ буквы ъ .  [рой не избавишься.
Б сз(ы )і» и зб п і> п ая  бѣ да, неминучая, отъ кото- 
Б с з (ы )ъ и з б і іо і і  х о зя и н ъ , у котораго избы нѣтъ. 
Б сз(ы )і> и а б ь ііш ы ііі убы т окъ , неминучій, чего 

ничѣмъ не избудешь; й с а а н .іо н і  меіім іѴ , неизбѣж­
ный; б е а & ы а в ё р с е п м ы іе .  котораго нельзя вы- 
нерстать, наверстать, воротить. [остаточные.

Б ез (ы )ъ и зб і> і:го ч ііы с  д о хо д ы , безлишніе, без- 
Б е з ъ і із н е с т н а я  ст орона , гдѣ нѣтъ извести, из- 

иестковаго камня.
Б е з ы із н іи іи ы і і ,  въ чемъ нѣтъ и з в и н и , спирта. 
Без(ы)ъіізиодііый,неизводимыіі,безвьіводныіі, 

не выводимый обратно. [даютъ клади.
Б с з (ы ) 'ь и з и о з і іи я  п о р а , когда нѣтъ извоза, не 
Б е з (ы ) 'ы із и ’Ьстіеср. о чемъ, в езб » м # № е ін «  

Н ое л п ъ  ж. чего, о чемъ, безвѣстье, отсутствіе вѣстей, 
небытность извѣстій, неизвѣстность, невѣдбмооть; не­
вѣденіе, незнаніе, незнаемость; состояніе и качество не­
вѣдомаго. Б езъизвѣ ст іе  о брат ѣ  т ом ит ъ м е н я . Безъиз- 
тъстность х у ж е  х у д о й  вѣ ст и. П о безъизвѣ ст ност и  
(малоизвѣстпостп) этого п и с а т ел я , у п о м я н е м ъ  объ немъ  
вкрат цѣ . П е а ъ ы а а і ь с т н ы й ,  безвѣстный, неиз­
вѣстный, безвѣдомый, невѣдомый, незнаемый; || ничѣмъ 
не прославившійся, не огласившій чѣмъ либо своего 
имени. И іе а ъ м а а іъ с ш п 'н ч к г »  м. — н і і ц я  ж. кто 
не подаетъ о себѣ вѣстей. Б е а в ім - п п ш т ь  кого, по­
видать безъ вѣстей; перенимать и таить, скрывать вѣсти. 
Н еисправност ь по чт ы  безвѣ ст ѵт ь м е н я . [дивая. 

Б е з (ы ) 'ь и з в 'Ь т н п я  ж алоба, прямая и прав- 
Б с з (ы ) 'ы із г и б и о с  т еченіе р ѣ к и . [навозъ.
Б е з ( ы ) ъ и з г н й іш ы й  назем ъ , цѣльный, свѣжій 
Б езт м ізго р о д и о е  паст бищ е, на которомъ нѣтъ

изгородей.
Б ез(ы )ч»и з,дой н ая кор о ва , обильная молокомъ. 

Псізна безъи зд о й на я  кор о ва , ее не выдоишь до-чпета.
Б ез(ы )'і» и » д 1 Ь іты й  разговоръ , нешуточный, 

иеиздѣвочпыіі, неиасмѣшдивый; путный, дѣльный.
Б ез(ы )'ы із;д 'Ііл і.н ан  аоум,глухая, коі'да нѣтъ ра­

боты, заказовъ, сбыта; — с т о р о н а , непромысловая, 
Неремесленная. [вешь.

Б е ;і(ы ) 'ы із ;к н я н о е  горе, котораго нс переже- 
В ез(* .і')з.нзм отнь»й клуб ъ , безкопечпый, сказоч- 

ВД. *П р ія т е л ь с к а я  бесѣ да— б езъизм от ны и клубъ .
’Ь и н ы іі  другъ, неизмѣнный, иеиз- 

^Ѣняющііі, вѣрный. [носимый.
Б са (ы ) 'ы іян й с н і» ій  каф т анъ , сказочный, непз- 
І іе І |  ы )ы і.<  І>ёіниый, чего не вынешь; 11 безъ- 

■ изъятяый, неиоключаемый.
Даль. Толк. Словарь. I.

Б с зъ с д ш ій ч ііы й

Б ез(ы ) 'ьп зъ 1 Ь д ііо е  ж ит ье, необидное, негорь­
кое.

Б с з ( ы ) ъ и з ъ і іи ю г  п р а ви л о , безьизъёмное, въ 
которомъ нѣтъ изъятій, исключеній; —м о е т ъ ,  со­
стояніе, качество по прлг. [зовъ, иконъ.

Б с л ( ы ) ы ік о н и а я  и зба , въ которой нѣтъ обра-
Б сз(ы )ъ н іі))Ы П ,у  кого нѣтъ икръ, или онѣ малы, 

сухи; в е а ь ш ш и о р м а п  р ы б а , б е а & н м р ж іп а п ,  
яловая, въ которой нѣтъ икры. і і е а ь г е к р Л н к а ,  
б е а & ім іо р ъ ш м ц а  ж. то же, яловая рыба.

Б с з ( ы ) ъ іш с н п ы й ,  г Г е а г іи .ш ііін ы іі ,  ко­
му или чему не даноимени, названія, клички; не называе­
мый, неименуемый;чье имя или прозваніе неизвѣстно, кто 
самъ его не оглашалъ.Б е зъ и м е н н ъ ш м л а д ен е ір — Богфщіъ, 
общее названіе до крестинъ или молитвы. Безы ш ен ны ы  п и с а ­
т е ль , призвавшійся. Б езъим енное п и сьм о , подметное. Бсзъ- 
и м е н н ы й  бродяга, не помнящій родства, скрывающій пми свое. 
Безъим ен ное о зер о . Б е зъ и м е н н а я  н е д ѣ л я , третья нед. ве л. 
поста;—п а лец ъ ,четвертый, сосѣдъ среднему и мизинцу;— 
кост и , въоставѣ человѣка и животныхъ: двѣ широкія, ПЛОСКІЯ, 
закругленныя сверху кости, образующія боковую, перед­
нюю и верхнюю части таза, замкнутаго сзади кр ест ­
цовою  костью. Въ б е з ы м ё н н ы х ъ  ходитъ вертлюгъ бедр >., 
а гребень ихъ обозначаетъ чресла. Б е з ы м ё н н а я  боевая  
ж и ла , Агіегіа іппотіпаіа, выходитъ прямо пзъ дуги 
аорты, и тотчасъ дѣлится на правыя головную и под­
ключичную. Л е . ій н о іе н н о е ш і)  ж. отсутствіе 
имени, названія. В г ы й іі.и г ш ш »;* м. й е а ь -  

і ц п ц п  ж. Й е а а і і . п е ш ц н к и  
об. собир. неизвѣстный человѣкъ, темный, ничтожный, 
или скрывшій имя свое, анонимъ. І* е а й н .н ё м к « , 
б е а ь г е к п п ы к п  об. все то, чему или кому нѣтъ имени, 
названія, клички, нлнчье имя неизвѣстно; анонимъ, не на­
звавшійся писатель;|[сш5. бродяга, Иванъ-непомнящііі. 
Иванъ-гдѣдень, гдѣ ночь; | |молюскъ, мякотное, слизнякъ 
Апошіа, схожій съ устрицею; 11 крупнѣйшая охотничья 
дробь, крупнѣе первономерной, гусиная; || кур. тесъ, 
доска тоньше вершка, межеумокъ, пли вообще || всякій 
товаръ, не подходящій ни къ одному изъ принятыхъ раз­
боровъ. ІК е з г іи л іё н н и іш іп ь ,  скрывать имя свое, 
не подписываться,не ішзыватьоебя.Ж^з(ад)»**<»*ем«» 
об. орх. привидѣніе двойникъ; бёзъи.чень, по нардн. по­
вѣрью, во всемъ походитъ на человѣка, но, но безличью, 
носитъ личину, а своего лица у него нѣтъ. Л е а л і м і е -  
і(і()>м>м« стар. неимеиитый, незнатный, непросла- 
впвшіііея; 11 не поименованный гдѣ, не названный по именп.

Б с з (і>і ) і>і і ->г іш н н к ъ  м. нпж-бп.і, ктобезь имуще­
ства, ничего неимущій, бѣднякъ. Б е зъ и м ѣ н н п к у  не  т о  
т орговат ь, не  т о вороват ь.

Б с » (ы ) іі> ііску '«ны іі, неискусившійся, неиспы­
танный неопытный; неискусный, неумѣющій. И іе а ъ -  
и с к у с ы о с ш п ь  ж. отсутствіе искуса, искуства, 
опытности,умѣнья. Я е а й н г к  ?/е»н е е  »і н  •»« **, сдѣ­
ланный пе нскуствомъ, не руками человѣка; естествен­
ный, природный; неискусно сдѣланный, простой, плохой, 
грубой, топорной работы; - и о с і и ь  ж. отсутствіе 
искуства, умѣнья, мастерской отдѣлки.

Б е з (ы )ъ п е х « ід и ы й , не имѣющій похода, выхода, 
конца, предѣловъ, безвыходный; || неисходны!, ненсхо- 
димый, безконечный, нескончаемый. Н е а ы ш с о в ё д -  
н о е і к ь  ж. состояніе, полоясеніебезвыходнаго, безъвс- 
ходнаго. П опалъ въ о т ч а я н н у ю  бсзъисходност ъ.

Б с з ъ » п а н ц м р я , б е а п а м щ ы р п  вар. кур. 
очертя голопу, зря, на махъ, па авось, отчаянно.

Б е в ъ -с о л и -с б л ь , игра: садятся пбдвое зажму- 
рясь наземь, другіе черезъ нихъ прыгаюгц, аонп ловятъ.

о

— безъ>солп>соль.
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Б е » ь « и « ч і іь ій ,  неявленный, необъявленный, ие- 
заявленный; о комъ или о чемъ не сдѣлано явки. Оіі*  
т оргует ъ  безданно , безъявочно , не заявляя о томъ вла­
стямъ, свободно, гдѣ это дозволено, пли самовольно, 
корчемно, незаконно, тайкомъ.

І іг з і . і і г о .м т а  ж. прх. неурожай на ягоды. 
Ш іеа ъ п ю д ы < м * і іодъ, п о р а , с т о р о на , не принося­
щій ягодъ, бѣдный ягодами. і№ а з м к о д н « н о е  ж и­
во т н о е, плоскозадое, у котораго нѣтъ окороковъ, тол­
стаго мяса на ягодицахъ.

І і г з ы ш н 'і ш . і і і ,  лишенный языка, речи, способ­
ности говорить; нѣмой; о ім й н .і ь і ч н ж «» кого, ста­
вить въ такое положеніе, что нельзя говорить, нельзя 
отвѣчать; не давать кому говорить.

Б г :п .ѵ п о с т а с н ы й  дрк. безличный, неолицетво- 
рѳнный, не имѣющій лица, личности.

Б ё зь ід ь ?  яр®. вязигЩёрёва, внутренности, потроха?
К сп д е іііін д ъ  н е с и .  море, курсъ, путь, бѣгъ, ходъ 

судна сколь можно ближе къ в ѣ т р у ,  к р у ч е  н о л у и ѣ т р а  
(чѣмъ поперекъ в ѣ т р а ) ,  беть. И д т и  въ бейдевиндъ, идти 
подъ парусами круто, вкруть, б е т ы о .  По каждому вѣтру два 
такихъ пути: вправо и влѣво противъ вѣтра; въ первомъ случаѣ, 
вѣтеръ будетъ слѣва и путь иазы в. штйрборт;повторомъ, сп рава , 
бакбортъ; такж е лѣвый и правый галсъ. Поворачивая съ одного 
галса на другой, судно подвигается колѣнчатымъ путемъ противъ 
вѣтра, выигрываетъ вѣ тра , выходитъ на вѣтеръ, что и назы вается 
лавировать, роиться, бётать ( с м .  б ы т ъ).

Ь с ік к ѵ іі ,  м. море, снасть, придерживающая рей 
къ мачтѣ пли къ стеигѣ; хомутъ, хомутикъ, мочка, 
обойма.

Б е к а е ь м .  птица 8со1орах ^эШпа^о, козырь, ба­
рашекъ. У насъ водится четыре вида этого рода, какъ 
понимаютъ его охотники; вальдш непъ , слука, боровой 
куликъ, березовикъ, березовыіі или красный куликъ, бо­
ровикъ, лѣсная-кура, крехтуиъ, 8с. гизііеоіа; д уп ель , 
лежанка, 8с. гаа.іог, гпесііа, молчанъ, бѣлокуприкъ; бе­
касъ , барашекъ, козырь, меньше дупеля, а носъ длиннѣе; 
гарш непъ, лежанка, стучикъ (п о л ь с .) , крошка, малышъ,
ПОДКОПЫТНИКЪ, еамыіі малый. ОТНО-
сящ. къ бекасу. Кекасыяш яяяшяег»  м. мелкая дробь, 
для стрѣльбы бекасовъ, дунетъ; это 10, 11, 12.

Б ё ы и ч г ь .  гТгДеі.'ШШі. юж. зап.
мемекагь, блеять, кричать овцой, но-овечьи; 11мямлить въ 
говорѣ; читать по складамъ. Д ьячокъ  бекает ъ козлищ ем ъ.

Б е к ё 'і 'ь ,  н ш .'г ш А  м. фрнц. военный постъ, от­
водный караулъ; небольшая часть войска, выставленная 
для содержанія притиновъ, караульныхъ или стороже­
выхъ постовъ. Д іе м ё т н м і 'і  ка р а у лъ , то же, отвод­
ный, отдѣльный отъ своей части. Ііскбтпы'и сщ . или & е -  
и ё ш ю п я ш »  м. казач. караульный на пикетѣ.

Б с к ё ім ь  м. б ѵ к ё ш п п ж .  веагр. сертукъ, кафтан­
чикъ или чекмепекъ на мѣху; б е к ё ш н м і і .  къ нему 
относящійся. К е м ё ю н н к »  м . кто носитъ или ра 
ботаетъ бекеши.

І>«‘і іін ' г ь  м. юж. та тр . выпарная патока изъ арбу­
зовъ, грушъ, яблокъ; ее пьютъ съ водою.

Б с к и н и н а  ж. растеніе Иоппіпшп.
І іе к р е ш і  м. угіотрбл. б. ч. съ предл. на; бокъ, одинъ 

бокъ, о чекъ либо кривомъ, иаклонпомъ. ІІа  немъ ш апка  
бенрёпем ъ  или н а  б екр снь . К р ы ш а  с ъ ѣ ха ла  на  бекрснь . 
Ь е н / і п і і н і ш ,  смб. гнуть, клонить, нагибать набокъ 
что либо стоячее; Д е н /н ік ш ш іс л .  гнуться, изги­
баться, ломаться, коверкаться, бочйться, бочёниться, 
изгибаться бокомъ. П о д б е к р е т л с я  ф ерт ом ъ, подбо­
чился.

Б ел н д о ш і ж, ядовитое растеніе Лігора Веііаёошіа;

бѣшеница, бѣшеная или волчья ягода; красавица, огур- 
пикъ, песьи вишни, сонная одурь, черныя поишш'? 
(п с и н ка , пасленъ).

Б слебём м ті»  кур. балабонить, безумолку молоть. 
К е л е & ё н о об. пустомеля, пустоплетъ, балабола, 
болтунъ, враль.

Б с .іси ѣ іса  об. о л .  (белена и повѣса?) шальной, до­
кучливый повѣса, всѣмъ досаждающій; бколотеиь.

Келезіі ж. рлз. (лебеза?) желѣзная конопатка, ло­
паточка иля широкое, тупое долото, для конопаченія.

Ь г . іг п ш іг і ,  м. греч. окаменѣлое ископаемое, до­
потопное животное, изъ семьи мякотдыхъ; чортовъ-па- 
лецъ, громовая-стрѣла.

Б е л е н а  ж. бѣлена, бѣлунъ м. пск. ядовитое растеніе 
Иуозсуапгаз пі&ег, блекота, зубникъ, короста. *) Онъ 
белены  объелся, дуритъ, дѣлаетъ глупости, сумасбродитъ. 
Д Гігеіеіі#ііьг*«. употрбл. б. ч. съ предл. вз; бѣситься, 
ВЫХОДИТЬ изъ себя, лютовать. Иногда говорятъ и П е л е -  
з к іш і і  кого, бѣсить, выводить изъ себя. З а б елен й лъ , 
з а б е л е т ш п , одно и то же: задурилъ, засумасбродилъ.

Б е л е іід р ііс ы , н г . і г ш н р н с ь г .  о п .ія н »  
я п р е і е ы  м. кур. орнб. балясы, лясы; вздорное, пустое, 
ничтожное дѣло, слова или вещи; шутки, пустословіе. 
П олно за н и м а т ь с я  б еленд р яса м и . Экъ онъ на б р а лъ  въ 
дорогу белендрясовъ . Я і е л е я ш д р я е к я к п ь ,  в'елен»
ш п р я с ш ш ю п т п ь ,  заниматься пустяками, забавлять
пустобаііством ъ . М і е л е я я д р я е я я ы я і а  м. -н н ц к
ж. лясникъ, шутникъ, балагуръ.

Белеётт. м. пси. рыба ЯЗЬ.
Б е л с т р й е т п к а  ж. фрн. и зящ н ая  словесность, 

и зящ н ая  письм енность. Ѵ с л е п і р я я с я п ь  л. — »»»*•** 
ж. пи сатель  по сей ч асти .

Б е л и б е р д а  ж. кур. влгд. тер. подраж. татрск. вздоръ, 
пустяки, чушь, чепуха, дичь; ||шарабара, хламъ, дрявы 
Цкалабалыкъ, сумбуръ, безпорядокъ, безтолочь. У  нс>о 
белиб ерда  въ головѣ , въ дом у, / і с л я я б с р д ш я я п » )  
чеп,ушить, сумасбродить.

Б с л ч у г ъ  м. стар. КОЛЬЦО.
Б ел ы іед ёр 'ьм . итал. легкое,возвишеиноестроеніе, 

поставленное, ради вида изъ него, для обзора м ѣстности; 
нрозорная вышка, бесѣдка. | |Свѣтлица, свѣтелка, тере­
мокъ надъ «омомъ, пышка надъ кровлей; башенка. ||йъ 
торговлѣ: сортъ неаполитанскаго шелка. К е л ь *
і я я п я о і е г »  м. фрнц. средній и лучшій ярусъ въ домѣ, 
въ театрѣ; красный ярусъ, красное жилье, красная связь.

Б е л ь м ё с ь  м. татр. балбесъ, дурень, болванъ, ни­
чего не смыслящій. Болѣе употрб. вт> поговоркѣ: Онъ ни 
бельм еса  нс  см ы слит ъ , ни аза въ глаза. Н е см ы слят ъ  
н и  бельм еса , а  с уе м с я  бѣсомъ.

Б е м о л ь  м. муа. значокъ (*?), понижающій ноту яя 
малый полутонъ. || Мягкій тонъ, созвучіе, ладъ, осно­
ванный на нотѣ Ь, или зі-йешоі. || Мягкое трезвучіе, изъ 
звуковъ 1), сіез, і. Ш і е л ш о л ь я ш м і і ,  относящійся Л* 
бемолю. [лучшаго разбора-

Б г ііг ііо і- ст екло , т. е. богемское, оконичное бѣлое,
Б с п д і о г п  ж. ми. юж. простыя сани, для возки со­

ломы, навозу шір. І»еи»)і«гп  ж. м р с. млре. рычагъ, 
бревно,вставленное въ основаніекресті, янской мельницы, 
для поворота ея; хвостъ, хоботъ. .

Б е и е ч х іс ь  в . <)>рн. зрѣлище, представленіе 
въ пользу одного изъ участвующихъ; |) въ иносгр. торговлѣ, 
процентная скидка съ товара, устуика. В е н е т и ® '

') Академикъ Гупрсхтъ указываетъ па дакінскія, славян ск ія  и»' 
звапік растеній у Діоскорида (I— У вѣка), какъ: б е л е н а ,  к о т )Ш а> 

п р и б и л о  шір.
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*«*>»»«, къ такому зрѣлищу относящ. В е н е ф п - ц і »  
®н ш й  м. б е ы е ф ы ш ц і п м т п п  ж. художникъ, 
артистъ, актеръ,музыкантъ, въпользу котораго дается 
представленіе!| Б енеф и ц іа н т ы  же духовныя лица рим- 
пко-католич. исповѣданія, получающія гТг-ш ч/ін ' 
Ч*»о, доходъ съ недвижимаго имѣнія.

В е н е ч к а ?  и. ярсл. вилка. Ж І ё м ь н * »  м. ми. кстр. 
Рогатки, вилашки, вилы, для подачи сноповъ при кладкѣ 
окирдъ и при молотьбѣ.

В е н з е л ь , о ё п я е . »ьм. море, перевязка, перемотъ; 
кпрѣпа двухъ веревокъ вмѣстѣ или согнутой вдвое, по­
чечнымъ обмотомъ. ||Маляры, изъ нѣмецк. Ріпзе), сдѣ­
лали бензель , и зовутъ.такъ расписную, мелкую кисть.

Б е н з и н ъ ,  жидкость, получаемая отъ перегонки 
каменнаго угля, растворяющая жировыя и смолистыя 
пеіцсства. (Наум.).

В ен зи н  ж. б ен зо й н а я  см о лка , изъ дерева 81угах 
Ьепгоіп, смолка курительная; росной ладанъ. 

Б е н у а р ъ  м. фрпц. нижнія ложи въ театрѣ, наровнѣ
^П О М О С ТО М Ъ .

' ' ““Б е р м а  ж. стар., Ш е р в ь  црк., іТе|<«ііо.
« ен о , о с р ы о  ср. юж. зап. колода, лѣсина, голомъ 
Чева, чисть, весь пепь отъ комля до кома. || Лава, 
Кладка, мостки.

••ер гн м б тъ  м. глііва, родъ груши, дерево и плодъ, 
'• г р г п .н б і іш і і і і 'і .  б е |а п л і о ім о в м і і ,  при­
н а д л еж а щ ій  бергамоту, къ нему отиооящ.

•‘е р п іп т і .  м. нѣм. гори, въ Вост. Сиб. комната, гдѣ 
Квчовпики распредѣляютъ людей на работы; разводная. 
"*е р г г і у е р &  м. рудокопъ. В е р і п у і г т л ш м г р  

гордый чиновникъ 6 класа; 0 е р г . п ё і ш с ш е р & .  
“ Класа; & е р г е м * о о р е н & ,  12 класа. Ж іе р гш »»»- 
**1ё и т п р ъ .  предсѣдатель горнаго правл. В е р г -  
'• 'о .іег іл  ж. нынѣ упраздненное горное присутственное 
Мѣсто. Ж іс р г » г р о € г * ш р е р г > , лабораторный чинов- 
""къ, химикъ горнаго вѣдомства.

^ е р г а ’г н н а  ж. растеніе Місгосоз дгеѵгга. 
•‘ер іѵ іёзъ  м. псп. птица щеголъ, щегленокъ.

. І‘ср ги л » ш . ж. тер. болиголовъ, гонобобель, гопо- 
°0|''ь,голобобъ, гоноболь, голубица, голубель, го чубика, 
ккяішца, пьяная ягода, дурнйк(ц)а, дураха, Ѵаесшішп 
'теігіозиш.
"•Вёцд,» Ср. принадлежность ткацкаго стана, родъ 
р°бия, для прибоя утока, для чего каждая нить основы 
Р°Дѣта въ наборъ или зубья берда, вложепнаго въ па­
лки. Зубья бываютъ деревянные, тростниковые или изъ плю-

*К°я°й проволоки. Набилип, пяла, который качаются лежа па плс- 
Чагу ,6 станка. Н йчент, въ кои также продѣта основа, подымаютъ

°п]’скаютъ ее, черезъ пптку (подножкою], образуя гѣаъ, по 
“Ч  ходитъ челнъ съ утопомъ. Бердо  въ 6 пасмъ, ш е с т у х а ,  

с е м у х а , о с ь м у х а , девят и я ; въ 10 пасмъ по !і чпеменокъ 
^  \  нитки, дссяігаія; въ 11 пасмъ, оіЫ нщіікя; въ 12 пасмъ, 
^ ° и н і ік 5; въ 13 пасмъ т роіш икъ . П огляди  по б а р д у , не  
доещъ близёнъ , т. с. огрѣха: знай сверчокъ свой шестокъ,

. ’охю» о своемъ дѣлѣ, знай себя. К рест ьянское  горло — су-  
. ' 'Пн° е бердо: все м нет ъ. Кто въ двои берда  бьет ъ, въ 

°лій п у т и  н с  ж ивет ъ. || У нѣкоторыхъ машинъ бордомъ  
’̂ кутъ рѣшето, рѣшетку. Ж і ё р д м ы «V, і і ё р ё п ч -  

***•'•, мерЯмліяіѴ . относящ. къберду; ш ^ н іо ц .
! ***ой. і і ё р і і н и т > .  ме/п>№ ііц)9і>а м бердоч- 
т 111 мастеръ. Ж і ё р ё и ш ь .  подавшись впередъ, ия- 

'ься, откачиваться назадъ, какъ бердо; | | ‘пятиться 
К Слбва или дѣла. Что брат ъ, сбердилъ? (см. бедра].

«ыіі
Ча»,.

. . Р ё ч п т м I I ,  Н е р ч а т м и  арх. сиб. узороч-
браный; гов. о тканомъ, иецвѣтномъ узорѣ. Б ёр-  

Ьі'и пологъ. С идят ъ з а  б ер ч а т ы м и  с к а т е р т я м и , пѣс, [

К е р д ы л с п ѣ п ь ,  б е р д ы я с м у т ч  кого, псп. тол­
кать, тузить. а

К ёрд іііи гп  г  стар. широкій топоръ, иногда съ 
гвоздевымъ обухомъ и съ копьемъ, на длинномъ рато- 
виіцѣ; алебарда, протазанъ. Ксрдытъ перешло отъ насъ на 
сѣверъ Европы, гдѣ, по свойству готскаго языка, къ нему привѣ­
сили ап: Ьатгіія. ЬагЗівап; во Франціи изъ зтого сдѣлали регіиізапс, 
п слово ато позжо воротилось къ намъ, обратясь въ протазанъ 
(Вельтманъ). И дт и въ р а т ъ ,т а къ  бердыш ъ брат ь, В ё р -  
д м і і ш о і н ,  къ оружію этому относящійся. В ё р ш  
д м ш ы ш я к і р  м. воинъ, вооруженный бердышемъ; про- 
тазанникъ, алебардникъ.

Б с р с б р а ,  і і е р е б ё р и п ,  ж. тер. рыба; мелкій 
лещъ, подлещикъ?

В е р ё г п , см. берёж а.
Б ёр с іч ь  м. (беречь, оберегать?) взаимные предѣлы 

земліі и воды; смежный съ водою край, полоса земли, 
гущи; какъ противпое водѣ , морю, рѣкѣ, берегъ знач. 
суша, земля, материкъ. || Всякая грань, край, обруби- 
стый предѣлъ, уступъ. Берегъ виденъ, гов. съ моря. П ло­
скіе  берега, у касп. промышл. п ё р н и . Полоса при судо­
ходныхъ рѣкахъ, бичевникъ . Поенныя берегъ: п о й м ы , 
луга, а если онъ въ заросляхъ, у р е м а , вост. Г о р н ы й  
берегъ, кряж ъ , впм ецъ , второй, высокій, до коего до­
ходитъ разливъ, веретія, берегъ раздола. С ъ б ер ега м о р с  
красно . // х о ч е т с я  за  р ѣ к у ,  да  ст оиш ь н а  берегу. Чей 
бер егъ ,'того и  р ы б а . Т ы  ею  н а  берегъ, а  онъ въ воду. 
П росит ся  н а  берегъ, а  лѣ зет ъ въ во д у . Опгъ одною  бе­
рега  отогналъ, къ другом у  не  прист алъ . Къ на ш ем у  бе­
регу  не  п р и ва ли т ъ  хо р о ш ее  дерево. Не т р я с и  берегомъ, 
С трогановъ соль вѣ сит ъ, пр.ѵ. Ещ е до берега далеко . 
М е лк а  р ѣ к а , да  к р у т ы  берега. Т и х а я  вода берега под­
м ы вает ъ . К расенъ обѣдъ п и р о га м и , р ѣ к а  берегам и, 
с хо д к а  головам и . М ы  съ т об ою , какъ р ы б а  съ водою: 
т ы  н а  дно , а  я н а  берегъ. Берега, ж елѣ зны , р ы б а  безъ 
кост ей , вода дорога; сковорода, блины и масло. У т ка  к р я к ­
н у л а ,  берега з в я к н у л и :  собирайт есь , д ѣ т ки , къ одной  
лю т к ѣ  (въ о д н у  к л ѣ т к у ) , колоколъ и благовѣстъ. Пода  
ж ел ѣ зн а я , берега м ѣ д я н ы е , то же. В с р е г п о и п  и з ­
л у ч и н а ;  — ст раж а, пограничная, на берегу;—служ б а , 
которую моряки несутъ не въ морѣ, на сушѣ;—лош адь, 
идущая бичевою, при тягѣ судовъ, гіртпвп. м а ш и н н о й , 
на  самомъ суднѣ, въ воротѣ. Береговое п р а во , законное 
участіе приморскихъ жителей въ долѣ спасаемыхъ ими 
при крушеніяхъ товаровъ. В е р е г о о о е  ср. плата за 
берегъ, за пристань, за причалъ, за складку на берегу 
лѣса, дровъ ипр. Ш і е р е т с ш И ш ,  береговой, въ знач. 
берегу принадлежащаго п побережнаго. Береж ной т а л ь ­
никъ. В е р ё о і с и ѵ т п м  р ѣ ч к а , выоокоберегая, кру- 
тоберегая. А 'е р е а іс ё г ц е . Н е р е г о о * і ч ц е  ср. б е -  
/> е;м « і< іш  ж. берегъ, какъ полоса, участокъ. По бе- 
релсищ ам ъ пародъ п о с ел и лс я , а  ст епны е зады  пуст о­
порож ни. П ервы е поселенцы  за х в а т и л и  все береш вищ е, 
а  нам ъ и  воды  п и т ъ . В с р с а м с ы с п т .  близъ берега, 
но въ водѣ; береж ист ѣ с, і і е р е а і е и м ‘ . Н е р е е ч ѵ -  
ш ш п,е прх. ближе къ берегу, со взморья; пртивп. м о р и ­
ст ѣ е, го ло м я н ш т ѣ с . С т рѣ т ное судно прош ло береж ­
нѣ е насъ; держ и береж ѣе. В е р е и і в и п  ж. береговой 
куличокъ, иесочяичекъ, желтобровка.ЦРаст. ІЛіогеІІа. 
Ж і е р п г о н * ’м а >  ж. сухопутный служака; |] морякъ, 
остающійся на береговой службѣ. В е р е г » « ч ^ * ’ч а ,  
м. —і ц і і ц п  ж. владѣлецъ или откупщикъ берега; 
—к о в й . —ц ы н ь .  имъ лично принадлежащій. В о *  
/ і е .щ і н і к й  м. береговая дорога, полоса вдоль бе­
рега; бичевникъ. | |Сиб. Рыболовный заколъ, накось, кли­
номъ, но не во всю ширину рѣчки, для залучки рыбы



84 Б е р с ж п і іч а т ь

въ вершу. || Береговой кош ъ, подвбра, тяга у невода 
отъ береговаго (не завознаго) крыла; береж пйкг, остает­
ся на берегу, при завозѣ невода, а х о д о в о й  кодолъ по­
дается съ лодкп, для тяги. Б е р е о я с м и іп а т ъ ,  си­
дѣть, жить, оставаться на берегу; || подбирать выкиды­
ваемый водою лѣсъ; 11 стоять на Щ р еж т ш ь, выбирать, 
вытягивать береговой кодолъ. Б е р е а іс ы я ч я  я. до­
бываемый на берегу, по берегу; .т съ  береж някъ, к а ­
м ен ь  береж някъ  (см. также берёоіса). Б е р е г ы м п  стар. 
б е р е г у и м я ,  лопаота, шутовка, водяная, русалка.

Б с р е д ііт і ,  что, вередить, разбереживать, растроги- 
вать, причинять боль больному мѣсту. Л егче, пе береди  
у х а .  Чуоісое пе  бередит е, — с н .  стрд. п взв. по смыслу 
речп. Б е р о д , 11<а ы »« ч л в . нѣженка; || обидчивый; 
У  м е н я  р у к а  бер едли ва , нельзя тронуть, больно. 

ѵ.ч Б е р ё ж а я  к о б ы ла , сѣв. вост. жеребая, сужеребая.
Б е р е ж а ,  б ё р е о іс ь . б е р ё о іс ь , пск. б е р е -  

г о т а  ж. б ё р ё о ю ъ  м. (гл. беремъ] бережеиье и бе­
режливость; охрана, сохраненіе; свойство и дѣйствіе 
бережливаго; осторожность; хозяйничанье и хозяйствен­
ность; умѣренность, ограниченіе въ потребленіи, въ рас­
ходахъ. Береоісь — п о ло в и н а  спасенья , кто бережется. Б е-  
р еж ь спорѣ е ба р ы ш ей . М алены са  д о бы чка , да  больш ой  
берёж ъ, вѣ къ прож ивеш ь. Б е р ё з а ,  в е р ё г о о а  ж. 
пві. пск. то же, бережь, но болѣе въ зпач. ухода, холи; до­
вольство, заботливое гостепріимство, угощеніе ппр. 
Б лагодарст вуем ъ  н а  берё іѣ . Н е до бер ею вы , бы т ь бы  
сы т у. Б е р е а іс ъ ё  ср. арх. оберегъ, ладанка, охрана 
знахаремъотъ порчи, озева, сглаза. Б ер ё ем с и ы  к о  и. 
арх. угбженикъ, знахарь, оберегающій, знающій тайны 
охраны скота, на в б д к и  звѣря на ловца ипр. Б ё р е з і с -  
к і і і і і . кто бережется, остерегается; осторожный, 
оглядчивый, осмотрительный. Б ё р е о вс к о е ш п о  ж. 
осторожность, осмотрительность. Л с /н '. і і с е н м н .  
кого берегутъ, сберегли, сохранный; || кто самъ себя 
бережетъ, осторожный. Береж енаго к о н я  звѣ р ь  не бе­
рет ъ , охраняемаго. Береж ёнаго (бёрсж наю ) Богъ бере­
ж етъ. Б ереж еная  или о х р а н н а я  гр а м о т а , стар. бере­
женый листъ. Б ереж ены й  ка р а у лъ  пли охранная стража. 
Б ереж но —  нёдолж но. Б е р е а в с ё ы іе  ср. храненіе, 
блюденіе, осторогкность и заботливость. Б е р е ж е т е  
луч ш е  ворооісенья. Б с р е а в с л а а в я ів . нерасточи­
тельный, нероскошиый, немотающій, сберегающій, за­
ботливо сохраняющій имущество, разсчетливый. Б е -  
р е о в с а в в в о е п ч ,  ж. разсчетливость въ расходахъ, 
издержкахъ, хозяйственность; сберегательная носка оде­
жи. Береж ливост ь лу ч ш е  богат ст ва (п р и б ы т ка ] . Б е -  
рёавсемш ш кь пві. влід. пре. кумачпикъ, хорошій до-' 
маіпиій сарафанъ, не праздничный, по и не рабочій. 
Б е р ё о іс е 'Н .и ц а  ж. иит. бережливая женщина, особ. 
на одежу, мало изнашивающая. Б е р е о в с б а с а  ж. ско­
пидомка, хозяйка; бережепица па одежу. ||0 коровѣ, тер. 
береженая, холеная, кормленая. Ж і е р е о в е ы м к о  м. 
иногда также бЩ ёж ениѵъ, заповѣдникъ, заказникъ, бере­
женый лѣсъ (см. также берегъ]. Б е р с о в е в іп в м іі ,  
проводникъ, конвой, охранная стража, прикрытіе; || 
поѣзжанинъ со сторопы невѣсты (Иаум.).

Б е р е з а  ж. дерево Веіиіа, видъ б ѣ л а я , В. аіііа, кмч. 
гірѣснецъ, вѣрнѣе б р е а и ё ц » ,  отъ стар. б р ѣ за , б р ёза ;  
весьма близкій кг бѣлой ішдг или порода береза  ш е р ст о ли с т а я , 
есть п о ст р о ли ст а я; она изъ семьи сер ёщ а т ы хъ . Б . б ѣ лую  
зовутъ н веселкой , а ш е р т о л и т у ю  п б о лот ною , ч ер н о ю , 
и гл у х о ю . Б ер . к а р е ль с к а я , березовая свиль, блоиа, на­
плавъ, капъ, сувойчатая береза. Б . ч е р н а я , В. Оаигіса. 
Б . к а м е н н а я  кмч. Б. Епнанпі. Б . к у с т о в а я , березовы й  
ё р н и къ , сланецъ, главка, В. Ггиіісоза еі папа. Б . п у ш и -

ш  б р е м е н и т ь ,

с т а я , В. риЬезсепз. Б . п л а к у ч а я , видоизмѣненіе, порода 
простой. Б ер еза , какъ отвѣтъ свахѣ, согласіе; сосна, ель , 
дубъ, отказъ. Б ер еза  не гугроза: гдѣ ст оит ъ, т ам ъ и  
ш ум ит ъ. Б ереза  у м а  дает ъ, о розгахъ. С от ворилъ Богъ 
д у р а к а , сот ворилъ и  б ер езу , и  ч и л и гу , то же. К о ли  бе- 
р е .ш  напередъ о п уш а ет ся , т о  ж ди суха го  л ѣ т а , а  коли  
о л ь х а ,  м окраго . Б е р е з к а  умая. молодая береза, 
также видъ, бер. м а л о р о с ла я , В. Ьштіііів; 11 березовый ёр­
никъ, сланецъ,сланка, В. папа. ЦРасг. Сопѵоіѵніиз, по­
вилика, повоіі, попе'нокъ, выоиъ, вьюнокъ, выончикъ; 
повитуха, повплица, новптель; || раст. Ругоіа гоішкіі- 
Гоііа, подкопытникъ, румянка, подъячникъ; Р. ігііпоі', 
бѣлякъ. || въ Питерѣ березка  обратилась въ общее на­
званіе всякаго лиственнаго дерева, какъ ёлка въ названіе 
хвойнаго. На Сеникъ дѣвпп завиваютъ березку, обычаи п га­
данье: идутъ въ лѣсъ, завиваютъ березку вѣнкомъ, кумятся, про­
стятъ кукушку, обстригся, мѣняясь крестами, н ходятъ хороводомъ 
вкругъ нартенной лентами березки, принося ее въ деревню. Усланъ 
б ерезки  с ч и т а т ь , сослапъ въ Сибирь, по большой дорогѣ. 
Б е р ё з ш ш м а  ж. одна береза, одно дерево, на корню 
или срубленное. Б е р ё а о о ы а в  дрова . Н акорм ит ь  
ко ю  березовоіі каш ей, постегать. П о м н ѣ , х о т ь  бѣла  
б ереза  р а ст и ! не забочусь. Б ер езо ва я  губа , губ ка , бере- 
стовикъ, Воіеіив щшагіия, родъ гриба, нароста на ста­
рыхъ березовыхъ пняхъ, трутъ. Г риб ъ  гТс/іё.ловіікі' 
м. съѣдомый, Воіеіиз всаЬег еі. Ініеив; || птица вальд­
шнепъ, см. бекасъ. Б г р ё . т ч н г г .  б е р е з а п к і »  л 
о е р е з в р а  ж. кстр. чистыіі березовый лѣсъ, роща; || 
березовый хламъ, хворостъ, сушнякъ;\\щр_. грибъ под­
гребъ. Б е р ё з о в к а ,  і і е р е з у і а е а ж .  водка пастоен- 
иая на березовыхъ почкахъ, пли черезъ нихъ перегнан­
ная. Б е р ё з о в в ш г ц а ,  о е р ё г а а в ц а  ж. й е р ё а о в -  
ш н .й м . п си .і і е р ё а о в в і и  ж.снп. нацѣживаемый вес­
ною березовый сокъ, который, перебродивъ, образуетъ 
сладковатый напитокъ. П ь я н у ю  березовицу навсселя-  
ю т ъ х м е ле м ъ . Б е р е зо ви ц ы  н а  грошъ, а  лѣ с у  п а  рубль  
изведеш ь. Б е р е зо вка , пѣвчая пташка, перомъ похожая 
на сороку и на пташку же длиннохвоотку. Б е р ё з о в ­
ы я  ж. арх. урочшце, порастающее лѣсною пораслью: 
это признакъ удобной земли и обращенія моховпны въ 
переходную почву. Б ( е ) р е з о з в і л о  стар. мѣсяцъ 
мартъ или апрель. [талька-

Б ер сзи 'Г 'ь  м. родъ гранита, изъ полеваго шпата я 
Б е р ё іг г е р ь ,  о е р е і ш в п о р з >  м. пѣм. обучаюШ111 

верховой ѣздѣ и выѣзжающій верховыхъ лошадей; объѣзд­
чикъ, выѣздчикъ, ѣздокъ; о е р ё і і п в е ( о ) р е в і і і і ,  от- 
(носящійся къ этому званію, занятію.
'^Л іерсм яж . бремя, тяжесть, ноша; | |охапка, сколько 
можно обнять руками; вязанка чего, въ подъемъ чело­
вѣку. Б е р ё м я  д ѣ т ей , б е р е м я  дѣ лъ, много, едва по ви­
ламъ. С воя нош а  не  т я н ет ъ , свой  домъ не  берем я■ 
И ное вр е м я  — ино е  б р е м я . Берем енно  —  т яж елое  вре­
м ечко . Эт от ъ человѣ къ  — п уст я ко въ  б ер ем я . БмЛ° 
врем ечко  — ост алось одно б ер ем енн о . Д ѣ ло  во вр е м я  № 
б р е м я . Б р ё з ш я .  беремя, болѣе къ общ. зпач. ПОП1Я. 
выокъ; тягость, тяжесть, ‘тягота; грузъ, все что гне­
тетъ, давитъ, тяготитъ, Б ер ем я  н а  гюджогъ, все е-о- 
ж.жетъ. Б р ем ен и  пе  удобь н о с и м ы я , непосильныя. Щ  
м ей п о е  б р е м я  его удр уч а ет ъ . Б р ё з ш е м м ъ ш і'і . б р ѵ *  
ж е м з і е т ы в і .  тяжкій, тяжелый; обременительный- 
отягчающій, й р г . м е т м ш ,  кого, чѣмъ', налагать 
грузъ, тягость, бремя; обременять, отягчать, удручать* 
утруждать; гнести, прйгпетать;—е « , тяготиться; быть 
отягчаему. на чемъ, надъ чѣмъ, надо
гать бременемъ. Н еп о си .ѣ на я  нот а брем енит ъ . И ебре-  
м ет ш ѣ ея  ли. т а м ъ  порученіем ъ? Р у к а  судьб ы  брем *
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Шьете н а  м н ѣ , отягчаетъ мепя. #<}н ‘іііт‘і і о л і і м і і . 
отягченный, носящій на себѣ бремя; — ш ш б ѵ е ц г , м. 
" " г н ц м  ж. на комъ лежитъ бремя, тяжесть или трудъ, 
в е р ч е н н а я ,  црк. (« ія м іс н п н ш и . въ пародѣ
'тогда о р е ^ и с ы п с ѣ п і е п .  непраздная, непорожияя, 
съ ношею, съ прибылью, сама друга, брюхатая, чрева- 
*ая. О животныхъ говорятъ: кобыла, ослица, верблюдица, лань: 
щгёжа, жербба, суоюерёба; корова, буйволица, лань, моржиха, 
олоннха: стёлыш; овца, коза,|,сайга: с у і іа і л ;  свинья, медвѣдица, 
барсучка, ежиха: с у п о р о с н а ;  сука, лиса, волчиха, тюленья самка: 
Щёпіш; кошка, рысь, львица, зайчиха: сукотна; противное этому: 
и ло ва я , гу л я щ а я , п р а зд н а я . Б е р е м е н н а я  не идет е вг> 
'•ум ы , крестникъ умретъ. П р и чуд ли въ , пакъ бер ем енн а я  
ба р ы ня . З а х о т ѣ л о с ь , слоено берем енной . И і е р ё *  
'Н е іім й с іы ь  ж. состояніе беременной; пора, время 
это. А е р е .н е іи ы л »>. становиться беременною, з а -

Ы грём енѣ т ъ, зачать, понести.
Б с р е п д ё й к а  ж. бавушка, игрушка, бирюлька, 

точеная или рѣзная штучка, фигурка, балаболка, на­
балдашникъ ипр. Въ Троицкой Лаврѣ, въ 50 верот. отъ с. Бе­
рендеева, рѣжутъ изъ дерева извѣстныя игрушки, людей, живот 
НЬІХЪ; ихъ въ торговлѣ зов. бер енд ёй ка м и . 11 Пск. нлетушка, 
плетенка, зобница для мякины; || стар. неревязь черезъ 
•тѣвое нлечо, къ которой привѣшены были патроны, 
эаряды въ берендс'икахъ , трубочкахъ; || стар. особый 
бодъ шапокъ. Я і е р с м д ё ы т ь , б е р е н д е т и  ст ро­
и т ь , заниматься пустяками, игрушками. И і е р е и д ё -  
еНнм»8й  м. - н н ц а  я;, игрушечникъ. 

Ь е р с н д е р н т ь  кого влд ., бить, колотить, сѣчь, 
• е р г і іг ін л л ,  кому кстр. ішж., мѣягать, препятство­

вать; спорить, перечить. [вочникъ, лочича.
«сресиыва ж. раст. Еашзапа сошшипіз, борода- 
В с р с е к л ё д ъ , И с р е с п л ё п в з » , і і е р е ѵ -  

* * * * *  м.; кустарникъ изъ сем. крушиновыхъ, Еѵопу- 
пз геггисозиз еіеигораеиз;куриная слѣпота, брухмё- 

■ и, бружмель, бруслина, брусынина, бурускленъ, мерес- 
иіегъ,кислянка,жигалокъ (оишб. волчье лы к о ,Ы с -т -т т ).

" е р ё с т а к .  (неправильно берёсто)  верхній, свѣтлый, 
I Омковый слой березовой коры, скала; она идетъ, кромѣ 
^ысидки дегтя, на подстилку подъ тесовыя кровли и 
только же другихъ нуждъ, какъ лыко. Б ѣ л а  берест а, 
« д ей т ъ  черепъ . Б а б ы  не  л ы к о , да  н е  берест а, т акъ  
ы -Щ ж токг, р а зс ы п а л с я . Б а б а  н е  горш окъ: берест ой  
е Повьешь, коли неосторожно поколотишь. Бъ о и т  кре-  

Чееміся, берест ой п о ви ва ет ся , горшокъ. И і е р ё с п і п ш  
”*****з верёелыін»*»•«. б е р ё щ м н ( т ) м і я .  
'Дѣланный изъ бересты. Я і ё р е е т ё п о , О е р е ш  
'  Н и іы я . — н ш > й . м, « ѵ р ё ѵ т і і і ш я ш н і і ,  в е р ё -  
°**®****«» вообще вещь берёстовая, изъ бересты; 
'Уесъ, буракъ, берестовый лапоть, влгд. втп. бахоры, 
пповики, обуваемые дома, безъ оборъ, завязокъ; пови- 
Ь1“ берестовымъ ремнемъ горшокъ, мблостовъ. #»е« 

***‘ѵ т е н п а ,  в е - р е е т н ш в к а ж . бурачокъ, туесъ; 
"•пн. тмо. обвитый берёстой горшочекъ, меньше берёсте- 
“на; берестовая табакерка (не тавлннка), *«.«. бе- 

о р н б . & с р ё ѵ ш » а и п .  | [ п ь  в п б .  б ё -  

1̂ > ш к а ,  берестовая лодочка, на легкомъ деревянномъ 
.̂ .тавѣ. Я і е р н ѵ п щ ' і я п і і и  ж. берестовый буракъ, 
^У«съ, или лукошко, скалыіица. Я і н р ё ѵ п м м ш щ ч ъ  
‘ скалыііікъ, торгующій берестой. Я і е р ё ч - п и ‘ш 

5111 м. *»*>рѵ е п и і іш ы м ,  і і е р ѵ ч ц а и к и ,  
 ̂ *****••. берестовые, лапти. Я і е р ё е п м м н ш к - ь  м.
реповая губа, трутъ, л & р ё е р и н п м ш  я;, пск. малая 

,;*?« ящерица, живущая у гнилыхъ ннейуЦкту). мѣст- 
Ло’и Разборъ или рука рогожъ, і і е р ё ѵ т и н ч п и  ж. 

с«Утъ или одна полоса бересты. Я & р е е т я н  •'•» » »

м. берестовая посудина; || молостовъ съ обвоемъ; || пск. 
чистый деготь, изъ берёсты высиженный. Ш і е р ё -  
г н і 'іш н і  что, обвивать, связывать, скрѣплять бере­
стою; берёщ ены й  горш окъ, мблостовъ; б е р ёщ ет е  к н у ­
т овищ е, лу к ъ , ипр. “ Гл, обвиваться берестою. Д»е« 
р ё щ е п ъ е  ср. дѣйст. по знач. гл.

Б ё р е с т ’ь  м. дерево ІШпиз сатрезігіз; родъ этотъ 
(пльмовыіі) различаютъ по видамъ его:- I). шопіапа, 
й ли м ъ , и л ь м а ;  Ц. реёиисиіаіа, вязъ ; II. сатрезігіз, бе­
рест ъ, берест йна; и. зиЬегоза, карагачъ , караим ъ, ка -  
р а и ч т к ъ ,  к р а с н а я  б е р ест й н а , к р а с н ы й  и льм о вни къ . 
Я і ё р с с п і и а ы н  оглобли. Ж і с р е е п т и м » »  собир. 
вересковая роща. Въ столярѣ. раб. ильму часто зовутъ ясинью. 
’ І і е р ё ч і . ,  П е р а •«»» кого, что; хранить, оберегать, 
прятать, жалѣть и заботиться, о комъ, о чемъ; щадить, 
сберегать, копить, холить, отстаивать, безопасить; у го­
щать. М олись , да з л ы х ъ  дѣлъ берегись. Береги пла т ье  
сно ву , а  здоровье (а  честь)  см о ло д у). Б ереги  Спаси) де- 
иеж ку  п р о  ч е р н ы й , день. Б огат ы й р о ж у  береж етъ, а 
бѣ дны й  одёж у, въ дракѣ. Что Богъ даст ъ, бери; а  свое 
береги. П ѣт ъ друга , т акъ  ищ и: а  наш елъ, т акъ  береги. 
П о ки н ул ъ  возъ н а  дорогѣ , да Н и ко ла  береги. Береги го­
р я ч а го , не зѣвай. Береги! Б ереги  поле! окрикъ охотничій по 
зайцу и звѣрю; по птицѣ кричатъ: тиро! Береж ет ъ, чт о  пѣ ­
ст унъ п ѣ с т у н к а . Спасибо з а  берёж ъ, спасибо , чт о  бе­
регли  «а-. , говоритъ гость прощаясь. Р о д и т ели  берегут ъ дочь 
до вѣ н ц а , а  муж ъ ж ену до ко нца . Что п р о ч н о , т о  и  
беречь м очно  (м ож но). Б удет ъ п у т ь — да долго ж дат ь;  
а  къ осени беречь— волкъ бы  не  съѣлъ; лучше съѣсть самому. 
П л о щ а д н а я  р е ч ь , чт о надо деньги беречь ( что ви н о ва ­
т аго сѣ чь). П е о т ом ъ , к у м а , речь; а  на д о  в зя т ь , да  
беречь. Б а к ъ  попъ попады о береж етъ. К т о  не  береж етъ  
когтить, самъ р у б л я  не  ст оит ъ. ЯБерёчъся, обере­
гаться, беречь себя, остерегаться, жить и ходить съ 
оглядкой, уклоняться отъ опасности, непріятности; || 
быть о храня ему, оберегаему. Берегись х у д а ,  какъ огня . 
Берегись его, какъ берегут ся огня да воды . Л ю б и  И ва н а , 
да  береги к а р м а н а . Чужое береги, а свое и  сам о бере­
ж ет ся. Съ другом ъ друж ись, а  какъ  н ё д р у ш  берегись. 
Берегись б ѣ д ъ ,п о к а и х ъ н ѣ т ъ . Б а к ъ н и б е р е гу т с я (деньги), 
а  р а с т р я с у т с я . Съ о дну  ст о р о ну  чер ем и са , а  съ д р у ­
гую  б е р е т ся : въ Ш і г. войско шло по Волгѣ на судахъ подъ 
Казань, и побито па перекатахъ черемисой. А гу іг.м гь. бё»  
р е э ю ё и м » і  ипрі см. берёж а. и  ею вышшьчила и т й е-  
рп .ы . Доберечь бы старый хлѣбъ до новаго. Поберёгъ много, 
накопилъ. Оберегайся симъ. Побереги одежу мою не берегу. 
Приберегай остатки. Я проОерё/ъ сѣнцо во всю зиму. То и  
прочно, что сбережено. Что сбережешь, то гг найдешь. Отъ 

грѣха пе уберёчъел.
Ііеріілт. м. верйлъ,зе.геноголубоватыіі прозрачный 

камень, изъ числа цѣнныхъ; аквамаринъ.
\  К ё р к а  ж. см. бёрце.

Ііт г | ік (н іг іг і, «і. десять пудовъ, стар. берковскъ, 
берковескъ. 11а борков. продаются: сало, пенька, ленъ, поташъ. 
Я Н ё р н и в ы ч Ъ  яре., нгу>і>!/ма нрс. тер. больхуяъ, 
карноватка гпвр., пёстеръ, пещуръ, большая кор­
зина, плетенка, въ видѣ мѣры, для носки корча скоту: 
сѣна, соломы, рѣзки. Я і е р ы й п й  м і і е р к р ы ъ к а ,  
і І е р і і М ш м я  ж. гии. тер. влд. верёнька, верюга, че- 
чёнька, конника, зобёнька, плетушка, плетенка, кор- 
ейпка, набируха.||і>/>л;г«г м. большая корзина изъ хво­
роста, драни, для сѣна, мякины ипр. (пли это биркушкв, 
набйрочка, отъ гл. брать, или татрс. бирмскъ, брать же),

Ііё іж у  т ь  м. холзапъ, самый большой орелъ нашихъ 
странъ, Ациііа ге^іа; мѣняетъ масть, почему и дано ему 
нѣск. названій: Гиіѵа, підга ипр̂  Его вынашиваютъ для
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травли, попъ беретъ сайгу и даже волка. К аркает ъ во­
р о н а  и  н а  б ер кут а . К ё р к у п і о а м і в ,  относящ. къ 
беркуту. С т рѣ лу перт пъ б е р х ут б вы м ъ  пером ъ.

Б е р л и н ъ  м. старинная карета, рыдваиъ, колымага. |[ 
Б ер ли н ъ  или й е /к н ч ч и в  ж. рѣчное судпо, но Вислѣ, 
Днѣпру и Сожѣ, съ острымъ носомъ и кормой, до 12 и 
20 саж. длины, 2 саж. шир., въ осадкѣ 4 — 6 четв., по­
дымающее отъ 2 до 8 тысячъ пудовъ. || Б е р л и н к а , мѣд­
ная носеребреная монета, ходившая встарь въ прибал­
тійскомъ краѣ; также || б ер ли н ск а я  сипъ, б е р ли н ск а я  л а ­
з у р ь , синяя краска, приготовляемая пережигомъ живот­
ныхъ остатковъ. Б е р л и н с к а я  к р а с к а , довольно яркая, 
красная, изъ сандала, обработаннаго квасцами и глиною. 
Б е р л и н с к а я  ш е р ст и , высшій и лучшій сортъ гаруса 
(Наум.). ЛѴ'/*.1 <(>( ІІІ  ирх. лѣси НЫВЪ родѣ ЛЫЖЪ (Шейнъ).

В е р л о я іа ?  ж. растеніе березка, Роіущониш Сонѵоі- 
ѵиіиз, выончпкъ.

Б е р л о г а  ж. нѣм. медвѣжье логовище, подъ колодой, 
подъ буреваломъ и снѣгомъ, или въ ямѣ, пещеркѣ. Два 
м ед вѣ д я  въ о д ной  берлогѣ  не у ж и ву т с я . С идит ъ, какъ  
м едвѣ дь въ берлогѣ . П е р л о э іс ы ъ я М ,  къ берлогѣ от­
носящійся. И іе р л о о іе ш ш я я ч л и .  медвѣдь слеглый, не 
бродячій; 11 охотникъ и знатокъ отыскивать медвѣдя и 
обходить его въ берлогѣ; ||раст. АгеІоШеса, переводи.

К е р н а  ж. воен. закраина, уступъ между краемъ рва 
укрѣпленія и наружною крутостью вала, бруствера 
или стѣны. [зозулипы-слезки.

Б е р н е и ъ  м. (ошибч. бѣ рнѣ цъ) раст. І.ійіега оѵаіа, 
Чч Б е р п о  ср.рпз.т м б.пск . бервно, бревно. »»ы і ;  

стар. бренный.
. Б ё р н е ,  І І ё р ц »  ср. голень, цѣвка, будыль; часть 
ноги между колѣномъ и стопой или лапой, состоящая изъ 
двухъ костей во всю длину, б. и и. берцовой, и мягкихъ 
частей. 11 чріім. колъ для укрѣпы рыболовныхъ снастей. 
У лошади и др. животныхъ, гдѣ колѣно высоко, а пятка подпита и 
ступаютъ одни пальцы, борцомъ неправильно называютъ часть ноги 
отъ щетки до щиколотки; это ступня, а берцо отъ щиколотки до 
колѣна. К ё р ц а а ы і і ,  къ берцу относящ, Л іё р ч а  
ж. пей. ножная икра. Л о м о т а  въ б е р к а х ъ  ст оит ъ .

Б е р ч и т м і і  см. бердо.
Б с р н г ь  м. рыба, схожая съ окунемъ, Ьеисіорегса 

№0І$епві8. в е р ш А м ш »  м. мѣрный судакъ, отъ го­
ловы до краснаго пера не менѣе оеьми вершковъ.

І іе е н іі ' ж. ирх. песокъ изъ однѣхъ перетертыхъ 
морск. ракушекъ.

І іе е е р н ё іг і .,  см. басур м а н ъ .
Б ё с г іи  об. лат. браи. пройдоха, пролазъ, наглый 

мошенникъ, ловкій и дерзкій плутъ. Эт о т а к а я  бесщ іп , 
чт о въ одно у х о  влѣ зет ъ , въ другое вы лѣ зет ъ . З а  бес­
т ію  д вѣ ст и , а  за  ка н а лью  ничего , т. е. не даютъ; у 
канальи нѣтъ даже совѣсти мошенника, а бестія, между 
своими, надеженъ. (бѣсёнокъ?) «мд
неслухъ, своевольникъ, бколотснь.

Б е е ъ  м. растеніе Егуііігопіит бенз сапіз, кандыкъ.
Б сс І ііц м  ж. взаимный разговоръ, общитслыит рсчь 

между л юдьм и, словесное и хь сообщеніе,размѣнъ ч у вствъ 
и мыслей на словахъ. О чем ъ у  насъ вечоръ бесѣ да ш л а?11 
Речь, говоръ, слово, языкъ, наречіе, способъ объяс­
ненія, цроизпошенія; слогъ, оборотъ речи. .); галичанъ  
и н а я  бесѣ да, чѣмъ у  к о .т р и в ц е в в . 11 Письменное слово, 
речь, поученіе, наставленіе, особ. нравственнаго содер­
жанія. Бесѣды о безсм ерт іи  д уш и , | | Собраніе, общество, 
кружокъ, сходъ или съѣздъ для бесѣдованія; празднич­
ныя вечернія собранія у крестьянъ. Безъ с о л и , безъ 
х л ѣ б а  х у д а я  бесѣда. Ііъ хо р о ш ей  бесѣ дѣ  у м а  н а б р а т ь ­
с я , въ х у д о й  свой р а с т ер я т ь . Ііъ ч уж о й  бесѣ дѣ  всякъ

у м а  /супитъ. || Стар., что нынѣ бесѣдка, особ. рубка, ка­
зенка, мѣсто подъ навѣсомъ на стругахъ, лодкахъ. Бе­
сѣ да дорогъ р ы б ій  зуб ъ , ст ар.пѣс. рубка (казенка, каютка) 
па расшивѣ, украш. рѣзьбою изъ моржевой кости. ЛѴч’ім )і*0. 
Ф е е іь д к н , О е ѵ т ь д у в т т  кал. пт. тер. ол. вл*д. 
ниж. вечеринка, вечерница, вечбрки, посидѣлки, поойд- 
ки, супрядки, дбевѣтки; сборъ дѣвокъ съ веретеномъ и 
куделыо въ одинъ домъ, обычно въ круговую, па всю 
ночь; сходбища осеннія и зимнія, взамѣнъ лѣтнихъ хо­
роводовъ, начиная отъ конца уборки хлѣба, когда уже 
жгутъ по избамъ огонь: съ Симеона лѣтопроводца (1 
онто.); это начало бабьяго лѣта (сѣвалка съ плечъ, та­
нины, встрѣча осени) и за си д к и , первыя бесѣдки; мѣ­
стами, въ атотъ день обзаводятся па весь годъ новымъ огнемъ 
(иногда живымъ, вытертымъ изъ дерева), который корпитъ до 
весны па загнеткѣ. Па бесѣдки приходятъ и парни, лапти плесть, 
а больше дурить, и поются безумолчно пѣсни; замужнимъ н жена­
тымъ обычно тутъ не мѣсто, потчиваныі но бываетъ, развѣ дѣвка 
затѣютъ ссыпчииы, или хозяйка дома раздастъ свой ленъ или по­
сконь для пряжи, обративъ бесѣдки въ помочь. Бесѣ дкам и  
иаз. и праздничныя зимнія сборища, о святкахъ. И іе »  
с ш ь Л ч т ,  всякое небольшое, легкое
и временное строеньеце для защиты, ннр. шалашъ, сто­
рожка изъ хвороста у околичныхъ воротъ; будка или 
засѣдка охотника на утокъ, на тстерсвей; легонькое 
строеніе разнаго вида въ саду, для отдыха и украшенія; 
бельведеръ, вышка надъ кровлей дома; навѣсъ на су­
дахъ, лодкахъ; будка, кибитка, верхъ, ббдокъ, боло­
нокъ, съемная крыша на телегахъ и пошевняхъ, изъ 
деревяппыхъ дутъ, покрытыхъ цыновкой; сидѣнье на 
телегѣ для сѣдока или для ямщика, изъ веревочнаго 
переплета; сяб. сидѣнье, лавка, за воротами или въ сѣ­
няхъ; сидѣнье, устроенное на конныхъ машинахъ, для 
погонщика, которое обращается вмѣстѣ съ валомъ; под­
вѣсная клѣтка или помостъ, употребляемый каменщи­
ками, штукатурами, а также на судахъ, при работахъ 
на высотѣ; пре. ручныя салазки, для катанья съ горъ; 
тер. треугольный пшеничный калачъ, рогуля. Ж и ва я  
бесѣ дка , куна деревьевъ, сводомъ надъ сидѣньемъ. 
т « ) і > м м і і  или б и с п > д и п я ш ь ч ' і ,  къ бесѣдкѣ от­
носящійся. йУч'ім)ны»Ѵ. относящ. къ бесѣдѣ, раз­
говору. К т ' ь і і . і і і л ы я с .  охочій до бесѣды, разго­
ворчивый, привѣтливый; - . ш в в м н ь ,  свойство это- 
Л е ш д н і ш »  м. О е я ч ' ь д ы я ч ц п  ж. участвующій 
въ бесѣдѣ; поучающій бесѣдами, проповѣдями; пропо­
вѣдникъ. Й і е с г ь & о а а т ъ ,  болтать, разговаривать, 
балакать, калякать, гуторить, гутарить, баить. Бесѣ­
д у й т е !  пре. привѣтъ при входѣ въ избу, если хозяева 
ничѣмъ не заняты; капъ Богъ п ом очь , при работѣ; хлѣ б ъ -  
соль, за столомъ ипр. К е с в ь д о о и в ш і о  ср. длит. бе­
сѣда, възиач. дѣйствія, разговора. К аково  в е е т й в '  
л и л о с ь  вечоръ? Ч ест ная бесѣ душ ка , зд р а вст вуй ' 
привѣтъ. М а ла н ь и н а  и зба  не бесѣ да. Ж ит ь въ сосѣдскія, 
бы т ь въ бесѣ дахъ . Х орош ъ бесѣ дки къ , да  накладенъ , 
много вина пьотъ. Бесѣ да н е  безъ краснаго с ло вц а , т. е- 
хвастливаго, /(руоіеіей б е с ѣ д т ч т , т о л о к о ю т ч к и : т оло­
конца съѣ въ, да р о зн о  всѣ . Б есѣ дное слово честно- 
Я зы къ и  съ Богомъ бесѣ дует ъ. Л уш а  съ Богомъ бесѣ­
дует ъ, объ отрыжкѣ. Б еѵ ѣ дливы й  всегда съ лю д ьм и , Бесѣ­
доват ь, не  уст а т ь: бы ло  бы  что ска за т ь. Д о б е с ѣ д о в в -о ' 

до п о л у н о ч и .  Забесѣдовамг старпчюі. ЧзйесѣдЩамгсь, бес/ьди 
пріітупѣла, Набесѣдовались д о  сыта, О т б е с ѣ д о в а в ъ , да ай 
ужинъ. Побесѣдуйте е щ е ,  посидите. П о д й е с ѣ д о в а л с л  п о д ъ  меня, 
подъѣхалъ околицей, о чемъ а е  п е р е б е с ѣ д у е ш ь . Пробесѣдовали 
долгонько. Ранбесѣдуемя вотъ за б р а ж к о й . Мы втапорЦ 
Лесѣдовимг вамъ. Съ нимъ не сбесѣдуешь.
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Бетель м. восточио индійское растеніе, принад­

лежащее къ перцовымъ; Рірег Ьеііе, тембуль (сум-

Бстъ м. фрнц. въ карточныхъ играхъ, въ коихъ берутся 
озяткі: неустойка, недоборъ; за каждую недобранную 
матку ставится бетъ или ремизъ, до общаго разсчета. 
й е и а и ш ,  кого, сажать, посадить, заставить недо­
брать взятки. В ё а п м т ь е н .  ремизиться, ставить 
0егь, ремизъ, не добирать взятки.

Беть х. поперечная скрѣпа барокъ; бревно, которое 
кладется съ борта на бортъ сверху и врубается; || ста­
нокъ на баркахъ, къ которому подвѣшивается лейка, 
плица. || лрх . родъ нижняго рея, на лодьяхъ и шнякахъ, 
растягивающаго исподніе углы паруса. ||дож. бейдевиндъ, 
ходъ или бѣгъ судна на вѣтеръ, круче полувѣтра. К р а с­
ная  бетъ, полный бейдевиндъ или почти полвѣтра; к р у -  
т ан бет ь, Крутой, какъ можно ближе къ вѣтру. В ё -  
* п а п ш ъ а р х .  дернить круче, приводить къ вѣтру, идти 
бегыо, въ бейдевиндъ. В ё т и т ч с п .  то же; лавиро- 
пать, реиться, роить, см. бейдевиндъ. Одинъ пзъ собпра 
І6леіі утверж даетъ, что біітатъ, — ся, знач. въ Арх. терпѣть 
б7і>К), крушеніе; а бншитъ,—ся, управлять парусам и; считаю это 
Крайне сом вптсдш ьш ъ.

В е ч а т іі,  б е ч с т а ,  ( І и ч е з п в і  ж. стар . само­
Цвѣтный камень: красный яхонтъ, далъ, рубинъ, либо 
гранатъ, вениса.

Б«міеіва, см. бт ісва.
Б с ч и т ь ?  тмб. думать, полагать, мекать, мерекать. 
І» сш о н [ш ііі,і., б м м с б и р . ІІП І,;, м. у башки- 

1‘о«ь и  киргизовъ, въ персв. п я т и п а ло е  (б лю до), вареное 
11 крошеное мясо, обыкновенно баранина, съ прибавкою 
къ навару муки, крупъ; ѣдятъ горстью. О дурно приго­
товленномъ кушаньѣ говорятъ (орнб.): ото како й -т о  биш - 
Щ р ш к ъ , крошево Гдѣвокъ.

Б е и м с і ів а  *. дю с. слизанныя монетки,.въ косликѣ 
Б с н ш ё т ъ  и. стеганое татарское полукафтанье; 

вообще : стеганый, а иногда и суконный поддёвокъ, подъ 
тулупъ или подъ кафтанъ. IIЛ/Ш. простой суконный каф- 
тачъ, съ кожаною оторочкой, обшивкой на рукавахъ,
У кисти, а иногда и по краю полы, на груди. || тер. на­
гольный овчинный полуіггубокъ.

Б «щ еваѵ ь '?  вмд- (увѣщевать9 пепіцевать?) гпѣ- 
ггаться, взыскивать съ кого, журить, бранить.

І Ь І І ь ’і р И Г І ,  я р с .  ИЛИ Ш І. п . т ы -

Р * і » п ь ,  влд. « . і й ф і і і м ь е л ,  о рогатомъ скотѣ: р ы с -  
К;іть въ зпоііпое и оводное лѣтнее время, задравъ хвостъ,
11 ревѣть; бѣситься, метаться; бызовать, зыкать, стро­
питься, дрочиться. В а ь і и ъ  м. п с п . ревъ и бѣготня 
°кота, коровъ, отъ овода и жара; зыкъ, бызы, строка, 
ярокъ. См. б ы зы . В а м р и  об. сорванецъ, бѣшеный 
повѣса и шатунъ.

•б ід н ім і ж. родъ шарообразнаго гриба, наполненнаго 
йЫлыо, похожею на табакъ; Ьусорепіон Ьоѵізіа, дож­
девикъ, чортова тавлинка. В а б м р о с »  м. зт д . хорекъ, 
х°рь, вонючій звѣрокъ, Мивіеіа рпіогіа. В н и к н и  ж. 
;і:ибзшіка т м б . растеніе Воіапит нідтіті, ворониха, 
яороняга, паслёнъ, псшгка(и), черный пасленъ; ягоды
010 съѣдомм, приторно сладки и слабятъ. 8. Ьиіоаінага, 
к$ р ы і,  желтый пасленъ, аптечный, будьдерево, горь- 
Яосладъ, надтыішикъ, глистиикъ, глистотшкъ, золо- 
3Уха, вороньи, сорочьи, медвѣжьи, гадючьи ягоды, пас- 
"’Урішца, заплиха; 8. Меіопрена, дающее илодъ въ видѣ 
0|ѵУрца, демьяпка, бадиджанъ, бадишапъ, поклажаііъ;
Кг тому жо роду принадлеж атъ: пасленъ, дающій плодъ въ 
ЙІІЯѣ куринаго яйца, 8. оѵінегиш, и картофель, 8, іпЬе- 
гозищ,

Бетслі. — (

Іінбика ж. т з . смб. остатки или выжимки при вы­
дѣлкѣ растительнаго масла; орѣховаго, маковаго, гор­
чившаго, коноплянаго ппр.; избоина, сбойка, жмыхи, 
макуха. \\Б и б и к о й  называютъ шутя всякую дурную, бѣд­
ную пищу. Ѣ ст ь бибиісу съ салом ъ, кое-что; || растеніе 
Реданиш Иагтаіа, гормала, дикая рута, песье-дермо.
Ініб.інціі, см. б у  б ли ц а .
Библіи ж. Слово Божіе въ полнотѣ своей, Святое 

Писаніе ветхаго и новаго завѣтовъ; иногда отдѣляютъ 
послѣдній, и собственно Библіей называютъ одинъ ветхій 
завѣтъ. В ч б л ё і і и м і і .  ГшгТ.г е і и - н і і » . относя­
щійся къ Библіи. м. ученый изыс­
катель, толкователь Библіи, богословъ. ІѴ ш Х іёіі- 
ч ц и з з и  і содержаніе Библіи,библейское повѣствованіе. 
В » з б . г і б і п ё ч и  ж. (б и б л ія  собств. книги) мѣсто для 
храненія книгъ и самое собраніе ихъ; книгохранилище, 
кшіжпица; о ш Х і іо і н с іш ы іѴ. ой принадлежащій, 
къ ней относящійся, кяижничный. В и б . г і ч т ё -  
ч и р > »  м. смотритель книжнвцы, книгохранитель; 
—• к и р е ш і ,  ему прндл,—»е«^е»м'*#,ему,званію его 
свойственный. Д Ѵ ш ьііо .п п іш і ж. страсть къ рѣд­
кимъ или роскошно изданнымъ, дорогимъ книгамъ; б и -  
ОгМОі/ііігііі. а въ высшей степени б м А і іе д н ім е  
ѵ.̂ любитель и собиратель такихъ изданій. В и і і . г і и -  
г р й ф і н  ж. наука описанія книгъ, но внутреннимъ и 
внѣшнимъ качествамъ ихъ, и самое описаніе; книго­
знаніе, книговѣденіе, книгоописаніе, книгоопись. ІѴн- 
б л і а г р и ф з к ч е е з і і з і .  книгоописательный, книго- 
ошіеный. В и б л і и г р и ф з »  м. занимающійся этой нау­
кой или дѣломъ.

І і іш н к і ,  м. или б и а а ч »« ми. фрн. расположеніе 
войскъ или сборища людей, временно, подъ открытымъ 
небомъ, не подъ кровлей; становище, станъ, таборъ. 
С т оят ь б и в а к а м и  или п а  б и ва ка хъ . В і т й и и ы#Ѵ. 
становой, таборный, обозный. Л>мв«тмтм«имм», 
е и в м к і ф о в п ш ь ,  стоять биваками. В и в й ч -  
и и ч з т .  человѣкъ стоящій бивакомъ. В * и и і ч ч и р ‘ 
ср. мѣсто, гдѣ были биваки.

Б іш а т і , ,  см. бит ь.
Б и г а м ія  ж. греч. двоеженство, двуженство. В *ш - 

м і м - »  м. двоежёнецъ. В и г п . н й ч ѵ ѵ ч и і ,  къ дву­
женству относящійся.

Б н а а н і .  ж. море, названіе мачты и паруса: третья, 
меньшая задняя, кормовая мачта трехмачтоваго (рѣдко 
кормовая двумачтоваго) судна. Встарь, б и за нь -р ей  при­
вѣшивался накось, какъ очень или журавъ на колодцѣ; 
нынѣ его нѣтъ, а есть замѣстъ того половинчатый рей, 
гаф ель, котораго нѣтъ на прочихъ мачтахъ, съ половин­
чатымъ, переноснымъ въ обѣ стороны парусомъ би­
за н ь ю , притягиваемымъ внизу, надъ ютомъ, къ другому 
половинчатому рею, ій к у . На нижнемъ реѣ бизань-мачты 
нижняго прямого паруса (какъ гротъ к ф окъ на др. мач­
тахъ) пѣтъ. Въ сложныхъ названіяхъ, слово бизань  
остается только при принадлежностяхъ самой мачты, 
пирм. б и з а п ь -в а щ ш ;  нижній рой зовутъ бепт ресм ъ , а 
въ названіяхъ марса, стенгн и всѣхъ высшихъ частей 
вооруженія этой мачты, б и за нь  замѣняется словомъ 
крю съ: кр ю с-м а р съ , кр ю с-ст еп ш  ппр. М арсъ же (пло­
щадку) и м а р сель  (парусъ) называютъ к р ж с л е м ъ . Въ 
сложныхъ названіяхъ дву хъ прочихъ мачтъ, гротъ ос­
тается неизмѣннымъ; фокъ (какъ бизань) относится до 
самой мачты, переходя въ ф оръ  при названіяхъ марса, 
степей ппр. См. бт ипрей , В и а п и ч р з »  м. нескл. мокъ 
(кончикъ) гафеля. Бгш&нь и кли вер ъ , какъ крайніе паруса 
къ кормѣ и къ носу, особенно служатъ для управленія н поворо­

ігаапьріо.
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товъ: бизань приводитъ постѣ къ в'Ктру, кливеръ валитъ носомъ 
подъ вѣтръ.

Бгазилиіва?ж.б а з и л и к и мн. доп. наручни, запястья, 
парукавья, праслеты, выходящіе нынѣ изъ употребленія.

І іи з и п ъ  м. дикііі американскій быкъ, чернобу­
рый, косматый; его ошибочно смѣшиваютъ съ нашимъ зуб­
ромъ п съ быкомъ мускусовымъ, живущимъ па самомъ сѣверѣ 
Америки.

Б п зу л ьн іш -ь , бузульникъ, раст. Сгерів Іесйгиш, 
пушникъ, бѣлопушица, кудри, дикій хмелекъ, скрѣпу ха; 
С. зіЬігіса, с(ш)керда.

. ^ Б ііз у і іь  м. пск. вор. польс, (бы(у)зовать?) плеть, 
бичъ, кнутъ, витень, арапникъ, пуга, ремёнпнца; хлыстъ, 
прутъ, хворостина; ударъ плетью, хворостиной. Д а й  
ем у  в и з у  н а . [поватый.

ВіІЗЫЙ? ярс. кстр. (близый?) близорукій, подслѣ-
Б н іііш д р а  п ,  м. матомат. четвертая степень числа; 

произведеніе числа, у множеннаго само на себя три раза. 
Квадратъ пли вторая степень трехъ 9; кубъ, третья степень 27, 
биквадратъ, четвертая 81. М і и ч і ш д р і і ѣ П Я М І І ,  ОТНО­
СЯЩІЙСЯ къ четвертой степепи.

Б й к е а ,  б ч т е б о ш т ,  б т с о в ы й  бил іардъ , китай­
скій; маленькій, иаклопиый, по которому шаръ послѣ 
удара сбѣгаетъ обратно.

Б а ік у съ  м. зап. (пигусъ?) окрошка, крошеная го­
вядина съ лукомъ и огурцами, на квасу.

Б й к у іп а?  об. арх. льстецъ, ласа, елоза, искатель­
ный прошлецъ. Л > ііку /л п і« •«'. льстивый, вкрад­
чивый.

Б и л ёй ?  м. т і-кир . заяцъ; уіпкапъ, куяпъ, выторо- 
пень; косой, куцый.

Б и л е н ь  м. и (Ті і . іо  ср. что бьетъ или чѣмъ бьютъ; 
короткая палка цѣпа, связанная ременнымъ т ріузом ъ  съ 
держ алкою ; бичъ, битчикъ, пріузвпь, кіокъ, багбгъ, 
навязень, висяга, молотило, молотильпикъ, типокъ, ти- 
пйпка. (| Ботало, колокольный языкъ. || Б и л о , доска и 
колотушка или молотокъ ночныхъ сторожей, клепало. 11 
Верхняя, одинакая челюсть мялицы, мялки для трепки 
пеньки и льна; нижняя,двойная, ш т п м я л щ е ю ,г р я д к а м и .  11 
аск. пестъ, кій, чекмарь, особ. къ деревянной ступѣ. 11 
Твер. маслобойный снарядъ, яшмъ, гнетъ, пресъ. 11 влад. 
облученъ на саняхъ (Наум.). мн. инж. родъ тол­
стой лопаты или плоской колотушки, которою быотъ 
и ровняютъ комли сноповъ въ клади. Въ к а р м а н ѣ — два  
б и л а , да т р и  к о л о т и ла , пусто. \ \Б й л а  пиж. разводы, 
отводы санные, дуги. / Ѵ і і . і ы и і ц а  ж. мѣсто, гдѣ по­
вѣшено бпло (сторожевая доска); сторожка или два столба 
съ перекладиною.

Б и л е т ъ  м. франц. вообще письменный видъ. Билет ъ  
п а  о т л у ч к у , выдается податному сословію па гербовой бумагѣ; 
билет ъ н а  пост ой , н а  вы ѣ здъ , простой полицейскій видъ; 
билет ъ б а н к о вы й , л о м б а р д н ы й , свидѣтельство въ пріемѣ 
денегъ вѣрительнымъ заведеніемъ; б и л . н а  входъ  к у д а ,  
н а  п о лу ч ен іе  чт о , н а  сплавъ лѣ са , н а  в ы р у б к у  лѣ са , 
ипр. ярлыкъ, записка. В и зи т н ы й  билет ъ , карточка, съ 
пмепемъ посѣтителя, не заставшаго хозяина; пр и гла си ­
т ельны й  билет ъ , записка; с к о р б н ы й  билет ъ, надпись 
надъ кроватью сольнаго, въ больницахъ. К ы л & ж п -  

относящійся къ билету; — солдат ъ, времеппо- 
отпускноіі, небезсрочный. А’н л м и х  дѣлатель 
билетовъ, шшр. фальшивыхъ видовъ, промышляющій 
подложными видами; || хозяинъ билета, отпускной по 
билету.

Г ш .іін р тъ  м. родъ стола съ закраинами ( борт ам и)  
и шестью подвѣсными къ угламъ и посреди длинныхъ

краевъ кошелями (л у за м и ) , для извѣстной игры, и самая 
игра, посредствомъ к ія  и костяныхъ ш аровъ . Биліардъ 
составленъ изъ двухъ круглыхъ четырехугольниковъ 
(квадратовъ), устанавливается и укрѣпляется по уровню 
и обтягивается сукномъ, безъ шва. К и т а й с к ій  биліардб; 
биксовый, малый, наклонный; шарикъ, сбѣгая обратно, 
послѣ удара, опредѣляете выигрышъ. Я і і ш л і а р д *  
»«»>»». относящійся до биліарда. К ш ш а іп  пли гТн.ім 
ж. биліардный шаръ, с д ѣ ла н н ы й , положенный ударомъ 
кія въ лузу; также взаимное расположеніе шаровъ на 
биліардѣ; онъ н а  б и л іи , разстановка шаровъ для него вы­
годна. І»н.іі«уи)ннк«і м. биліардный мастеръ, 
столяръ.

Б и л іо н ъ  м. въ счетѣ: мпліопъ мнліоновъ, или 
тринадцать цыфръ иъ строку, В ш ш л і б м м  ы і і ,  
состоящііі изъ биліонаилибиліоповъ. Б п л іо н п о вм ѣ с т о ,  
тринадцатое, считая цыфры справа влѣво; посему, шу­
точно, б и л іонны м ъ  человѣ ком ъ  называютъ тринадцатаго, 
т. с. лишняго.

Б и л о , см. биленъ.
Б і іл о п ь  м. лигатура, смѣсь небольшой части до- 

рогаго метала съ простымъ; сплавъ, сплавокъ; й » ы б -  
н о в ы й ,  —н м і і .  къ нему относящійся или изъ него 
сдѣланный.

Б и л ь , б и л ь я р д ъ ,  см. би.ііардъ.
Б и л ь  ж. арх. чистое, голое моховое болото; мохо- 

вшіа; вглд. сухой моховой кочкарникъ, съ рѣдкимъ оль­
шаникомъ и соснякомъ.

Б и л ьд іо ги  ж. ряз. кур. суковатая палка, дубинка 
съ комлемъ или корневищемъ; булдыга, палица, іпеле- 
пуга, суковатка, закомлейка.

Б ііл ь ё?  ср. птрб-гдв. пск. огородина, овощъ, слѣтьс.
Б н л іо п ъ  «г. раст. АпШегісиш гашозиш, вѣнеч­

никъ?
Б п л я р ъ ?  м. растеніе РвусЬоігіа.
Б и м с ъ  м. море, балка, брусъ, переводина, матица, 

па какихъ стелется палуба. Б и м с ы  вр уб а ю т с я  концам и  
въ к л я м с ы , сковородником ъ , т. е. замкомъ, во внутреннюю 
обшивку; сверхъ того, концы бпмеовъ пришиваются кницами, ко­
корами, колѣнннкомъ, пауголі,никомъ, н поддерживаются пилер- 
сами, стойками. Б н , н с о в ы й  ко корникъ .

Б п и ь ё  ср. арх. равнипа полярнаго льда, сплошные 
льды; б ы л и і п ъ  м. болѣе уиотрб. мн. (Т н .ш ііі, г7м* 
.п ы ,  носимыя точеніемъ и вѣтромъ льдины передъ 
бимьёмъ; стамухи и барбки.

Б и п с т ь  м. арх. пршціша, парусная пристежка, при­
бавочная парусная полоса, на лодьяхъ, подвязываемая 
къ нижней шкаторипѣ (окраинѣ) большаго прямаго па­
руса, притихомъ вѣтрѣ. Я і и н ё ш ш г п ы й ,  относящійся 
къ пршцішѣ, прищіюный.

Б іш д ю х ъ , б й н ь д ю . ѵ ъ  м. смл. рыдванъ, боль­
шая или троичная извозпая телега, на которую валятъ 
до ста пудовъ. [зурнк. двуглазка-

Біші'ждь м. л ат . двойная зрительная трубка, у ма-
ІЧ іп о п ь  м. й і і ш і . ж л  ж. иъ буквосчисленіи: ЧЯС- 

леппое выраженіе, состоящее изъ двухъ членовъ; дву­
членъ, двучленная величина.

Б и н т ъ  м. врчб. нѣм. тесьма, рубецъ, для наложенія 
повязки при поврежденіи чѣмъ либо тѣла; самая повязка 
эта (см. бандаж ъ) .\\У  нерплтч. поперечная связыі рубцы 
отъ нея на корешкѣ книги. Я і и н ѣ і ш в б й ,  къ бинту 
отнооящ. Я і и н т о о м » п ь  что, накладывать повязку , 
повязывать. І»-» ін н г» « п н » е  ср. б и н т б и к а  *■ 
дѣйст. по гл. Я й і н » ж і о а н ц п ч ъ  м •—и ц ш і ц м  х  кто 
бшттуетъ, повязчикъ; кто шьетъ, работаетъ бинты; те- 
семщикъ, басопіцикъ, тесьмоткачъ.
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П и р а т ъ , Я ш і р ш и н т п ъ ,  см. брат ь. іѴ іф іін » . і

см. бирю чи.
Б и р ж а  ж. съ нѣм. зданіе или мѣсто, гдѣ въ извѣст­

ное время собирается купечество, по торговымъ дѣламъ, 
и самое собраніе это. П одож ду п родават ь, чт о бирж а  
скаж ете, т. е. какія будутъ цѣпы. | |Сборное мѣсто чер­
норабочихъ,поденщиковъ; 11 колода или ясли извощиковъ, 
на улицахъ и площадяхъ. Се одной  бирж и, да  не однѣ  
вирш и (вѣ ст и]. Б ш ш р э ю е а о і г ,  принадлежащій къ 
биржѣ или къ ной относящійся. Б ирж евое купечест во , 
торгующее оптомъ, болѣе почетное, о*ір с и е е н *  
Щ іш чш ш  мн.; бирж евая  арт ель  и а р т е ль щ и ки , рабочіе, 
составляющіе товарищество за круговымъ ручатель­
ствомъ, для торговыхъ работъ, услугъ и порученій; 
б и рж евойизвощ икъ , стоящій иа мѣстѣ,у биржи, у своей 
Колоды; протввоп. в а т к а ,  іиат ущ Ш , бор о н и ла .

.5̂ , Б и р к а ,  — р а ч к а  ж. татр. (отъ би р м б ке, брадо. по­
чему и сходится съ рускимъ) палочкЙІІйй'дйТчечка, на 
которой,зарубками, крестами и другими рѣзами,ігожомъ, 
Рѣдко краской, кладутся знаки, для счета, мѣры или 
Нримѣты. безграмотные держатъ особую бирку для каждаго долж­
ника или вѣрителя, раскалывая ее пополамъ и отдавая одну поло- 
вппу тому, съ кѣмъ идетъ счетъ; при уплатѣ и разсчетѣ, обѣ поло­
вники, для повѣрки, складываются. С рѣ зат ь к о ю  Со б и р к и ,  
кончить съ нимъ счетъ, простить долгъ безнадежному, 
Несостоятельному должнику; это у простыхъ людей считалось 
Угрозой, поношеніемъ. / I  т ебѣ  это н а р у б л ю  пли н а с ѣ к у , 
нарѣ ж у н а  б и р к у , пли н а р у б и  т ы  эт о себѣ н а  б и р к у ;  
номнп, а я не прощу. Т ы  у  м е н я  еще н а  б и р к ѣ  за р уб -  
лене. Т ы  у  м е н я  давно  н а  б и р к ѣ . К о р а б ли  з а  м орем е , 
а бирка, (д о м о ва я] у  сосѣ да, долгъ вѣрнѣе прибытка. ||У ка­
заковъ: такая жъ расколотая пополамъ палочка съ рѣ­
чами, обмѣниваемая съѣхавшимися патрулями или разв­
одами; она служитъ для доказательства, что они съѣз­
жались, объѣхавъ должное Пространство. 11 Досчечка со 
знакомъ, съ номеромъ, счетомъ, вѣсомъ, цѣною, ігаеыл- 
коіо (адресомъ), привѣшиваемая къ товарамъ въ куляхъ, 
'йкахъ и кипахъ, къ м ѣ ст а м ъ . \ \у  конскихъ барышниковъ, 
бгерка, цѣлковый; у мазуриковъ (карманниковъ, мошенниковъ), 
паспортъ, билетъ, письменный видъ. [ | Отъ т . брат ъ: б и р к а  
пск■ набйрка, лукошко, корзинка по грибы и по ягоду; 11 
и д - шестъ со стаканомъ, съ деревянной чашкой, для 
с)Ъема плодовъ съ деревьевъ; сымалка, добивалка, ся- 
1 алка, бральпица. В ш а р ч о а ч іе  р ѣ з ы . Вш'шроч- 
*(«*«« счет е. Вішірппчшшчъ м. — т ш і р г  ж. кто 
“идетъ счетъ по бирочному. Вшіршпшть что, рѣзать 
Иа бирку, отмѣчать, записывать въ долгъ; бирчит ъ  кому 
чт°, вѣрить въ долгъ, дать депегъ либо товару на срокъ. 
*ъ> бы, о.іи памяти, забирчнм. Набирчим на меня нбвѣсть 
ЧПі°- Вобгірчгш бы ты м ня до Святой, повѣрилъ. Прибйрчился, 
Навязался въ должники.

м. арх. пташка ЕшЬеша піѵаііз, подорож- 
І(Икъ, пупокъ, пупочка. Ихъ бьютъ, какъ дичь,- около Питера, 
110 льду, по дорогамъ.

Б и р у ігь , б и / і ц .г а  ипр. см. б р а т ь.
^ и р у е ь ?  м. арх. кабельтовъ, перлинь, веревка для 

причала судовъ.
***Ч»і. м. татр. бесрйс. поголовная подать, подушное 

("ь баранъ.
*»«ярі,ё? ср. арх. шкурки всякаго рода, связанныя по 

'юртамъ, десятками; і іш ш р е о о  ш к у р о к ъ , десятокъ 
"иі;ья, два съ половиною сброка или сотня. Б ш ш р е -  

разбирать шкурки но сортамъ, браковать;
ш* В » евш * ц ш вчл , сортировщикъ.
***«1*іоаа ж. татр. драгоцѣнный, непрозрачный го- 

лУбоіі камень изъ средней Азіи (Бадахшаиа); поддѣ ль-

Пиратъ —

п а я , изъ мореной кости. Б ш ш р ю а о а ы ш і . ,  с,дѣланный 
і изъ бирюзы, въ пей относящійся; і іш ш р і’ч а ч ш ч ч  р у д ­

ни к ъ , п р іискъ , гдѣ копаютъ бирюзу. | [Б и р ю за  также раст. 
ИиЬиз саезіиз, куманика, полевая-ежевика, глухая-ма­
лина, тж, полевая-ожипа (лѣсная-ежевика, Іі. ІѴШІ- 
созиз).

І іи р н ж і»  м. татр. орнб.сиб.аст рх. вор. звѣрь, сѣрый, 
лыкасъ? поі-бдр. шуточ. овчаръ; волкъ. Г л я д ѣ т ь  б и р ю ­
ком ъ, волкомъ, угрюмо, изподлобья; ж ит ь бирю ком ъ , 
одиноко, ни съ кѣмъ не знаться. 11 ііг, смб. мѣстами назы­
ваютъ такъ медвѣдя, а въ тш п. барсука; 11 астрх. оар. и  
донс. бирю къ  пли в ч р ч і ч о ч л ,  башмакъ, годовалый 
бычокъ (не телка). || орл. тмб. нор. видъ рыбы ерша, 
Асегіпа гоззіса? 11 медвёдка, двуручный стругъ. В ш ш -  
р ш ч і ' г ч ч  м. увел. бирючшце, звѣрище; 11 человѣкъ не­
людимъ. 11 Б и р ю ч и н а , растеп. жость, изъ семьи ясмиво- 
выхъ, Ілрзігит ѵиІ§аге. Б и р ю ч ь и -я ю д ы  ур-каз. дикая 
спаржа. На каж . есть большой кустъ б и р ю ч и н а ; не кру­
шина ли? (Ж ост ь, ж ест ь, ж естеръ зовутъ также раст. 
Шіашпиз оаіЬагсііса, однородное съ кр уш и но ю ]. В ш ш -  
р ш и і ч .  волчій. В ш в р м ш ч о в а ш п м ч  человѣ къ , 
угрюмый, нелюдимый.

І ііц ш і.ія ,  (7«ф іо,іы > '« . й ш ш р і і ч і е н ч и  ж.
(брать?) бурулька в.ід. р м . ,  дудка, дудочка, свирель, 
ивовая, либо камышовая сопѣлка; || мелкая игрушка, 
украшеніе, берендейка, балаболка. ЦИгра: горсть ровно 
нарѣзанныхъ соломинокъ, или рѣзныхъ б и р ю л е щ & щ ш  
вида, кладется ворошкомъ на столъ; играющіе вытаски­
ваютъ чередуясь по одной, не встряхивая вороха. 
П р о д у л с я , т акъ  и гр а й  въ б и р ю льки . Что м н ѣ  цѣ пъ, 
б ы л а  б ы  б и р ю л ьк а . И грат ь въ б и р ю л ь к и , заниматься 
бездѣльемъ, пустяками. И грат ь б и р ю л ь к и , пск. сиб., 
напѣвать, перебирая пальцами но губамъ. Б ш ш р н о -  
.ш е и н ш ш ч г »  м. дѣлающій бирюльки или охотникъ до 
нихъ. Ан/ііб.іеич м ч .  міфіо.іы.пкміі. къ 
шшъ относящійся. В ш ш р а о а е ѳ а ѣ п м ч ,  пустой, 
безполезный, похожій па игрушку. В ш ш р ш л ш ш п ъ ъ ,  
оіфіб.іыікнгінні. играть въ игру бирюльки, пли 
заниматься игрушками, пустяками; 11 пск. подыгрывать 
пальцами на губахъ, припѣвая.

Іг п р ііе г ь  м. і і ч р ч і ч .  О ш ш рш ш нь стар. татр. 
глашатай, объявляющій по улицамъ и площадямъ по­
становленія правительства, герольдъ; иногда родъ поли­
цейскаго служителя; 11 въ вмо. сохранилось слово бирю чъ , 
въ зпач. клика, клича, взыванія; (въ вор. губ. пазв. города). 
I I  т ы  бы велѣ лъ н а  К орочіь въ т орговы е д ни  кл и к а т ь  
бирю чам ъ во м н о г ія  вр ем ена , почасту. В ш ш р ч в ш ш ё в ъ ,  
ему принадлежащій; ч і ш р і ч ч і ч . к  ь нимъ относящійся. 
См. также бирю къ .

Бисеръ м. мелкія стекляныя бусы или мелкія 
пронизи, для уборовъ и украшеній низками, также для 
разныхъ женскихъ работъ. 11 На церковн. языкѣ жемчугъ. 
Не м ечи т е бисера  передъ с в и н ь я м и , да не попрут ъ ею  
ногам и. С лезы  не  бисеръ, въ поднизь  не сниж еш ь. Вш'вш  
ѵ е р ш ш ч а .  И ш ш с ѵ р ш а ч ч т  ж. одна буса, одно зерно. 
В іш ш с е р ы ш іш ч , относящійся къ бисеру; изъ  него  сра­
ботанный. В іш ш сер ш а ем а ы ш 'ш , і і ч ѵ с - р ч ш к ы . 
въ родѣ бисера, съ шшъ схожій. В ш а с е р ш а ы ч »  или 
& » в в » е р и ц » в ч »  «. бисерный мастеръ, а также бисерный 
торговецъ;'| | бйсерппкъ  также руекан дѣвичья головная 
повязка, поднизь, и вообще вещица, снизаішаяизъ бисера; 
также || растете Татагіх §а!Ііса, бисериый-кустъ, кал- 
іѵіыцкій-ладанъ, жидошіиші къ?,извѣстный въ юговосточн. 
степяхънашихъ кустъ гребенщикъ, божье-дерево. В ш і -  
с е р н ш ш ц п  ж. ларецъ, баульчикъ, для храненія бисера, 
по цвѣтамъ, разборамъ. Б ш к с с р ш ш п з ч  п р у т к и  или

бііссрпть.
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т р у б к и , обращать стекло въ бисеръ, кропить и обдѣлы­
вать. Р оса  б і О ч 'р і ш і С і і  н а  б ы л и н к а х ъ , принимаетъ 
видъ бисера.

■ ін с к п і 'іт ’і» м. фрпц. сухарь, особ. сахарный; родъ 
разсыпчатыхъ сухариковъ, хлѣбеннос изъ яицъ, сахару 
и муки. || Глиняное тѣсто, изъ коего дѣлаютъ разныя 
вещи, вынимая ихъ. изъ печи послѣ перваго обжига, 
безъ поливы. іс. относящійся до
бисквита; •—•»*•*»»««> м. ““ і н н м ц »  *• кто нечетъ 
бисквиты. __ _

В і і е і іо п ,  в н г н е в б і і ?  а р х .  сѣдой, серебристый, 
бѣлый; белсеш ъ  и. сѣдой волосъ, сѣдина, сивая, бѣ­
лесоватая шерсть, нпр. пыжечья. Л і ы с і ь я п р ,  
Н № М № . сѣрѣть, бѣлѣть, сѣдѣть, покрываться сѣди­
ною, сѣдою остью. Не б у с ы й  ли, съ татрс., голубой , с и з о ­

б у р ы й ? [водяной живописи.
Б и с т р ъ  м. краска изъ сажи, съ ирожслтыо, для
Б і і е т р і о к ъ  м . к у р .  Йа(рстрыкъ,незаконнорожденный 

(ВазіапГ?). ;  ̂ „
І і і і с т у р й ,  Ишшсшпурёіі м. фрпц. врчб. малый ножъ 

хирурга, лезвее его вершка въ полтора; обычно прямой, 
остроконечный.

І і н т и т ь , —сіГ? а р х .  управлять судномъ подъ пару 
сами (см. бет ъ). Кшштаа, в н т п а ы и ?  ж. а р х .  

стремянки, веревочная лѣсенка. Ш і ш ы п б в ь е ?  ср. арх. 
(6 т с 'вка?) бѣгучій такелажъ,несмоленыя, ходячія снасти 
на поморскомъ суднѣ. (Все ато весьма сомнительно).

І і и т п г ш і ц и  а р х .  море, стойка, бабка, въ коей 
укрѣпленъ воротъ (отъ флтск. битенгъ? отъ б е(ч )т а т ь? 
отъ н а б и ва т ь , натягивать?).

1 ■ ■> м. мррск. стойка, надолба; лежачій брусъ,
врубленый въ двѣ бревепчатыя стойки (бабки, кнехты), 
для закрѣпы снастей, особенно для якорнаго каната; въ 
а р х .  бятвенъ, бйтвеница. в м ю е »  м. море, стойка подъ 
палубой, около мачты, подстрѣлъ.

І»н т іі« ‘ ь ,  о і і и н ' з і і  м. байжальс. пбкачень, боко­
викъ, море, галфвиндъ, полвѣтра, боковой вѣтеръ, пе­
речень, иоперечеш».

І» и т ь ,  б н в і і і іМ і  что, наносить удары ударять,
. -колотить; заносить руку, палку или иное тупое орудіе, 

п опускать съ размаху: поражать, разить; толкать, то­
лочь; раздроблять. Въ зпач. самоунравщины, едвали не 
изъ каждаго слбва можно образовать гл., означающій 
бит ь; кромѣ извѣстныхъ: дуть, валять, таскать, катать, 
шелушить, утюжить ипр., отъ сщ. б у т ы л к а , ст аканъ , 
книга: о т б ут ы л т п ь  кого, н а с т а к а н іт ъ  ш ею , н а к н и -  
ж ит ь гр и ву  инр.; отъ гл. х о д и т ь , г у л я т ь , писат ь: оп іхо -  
д и т ь к о щ  с п и н у  ,ш іу ля гп ъ б о ка ,и сгш с а т ъ р о ж у  ш\\і.Битъ  
н е п р ія т е л я , громить, поражать; бит ь дичь , стрѣлять; бит ь  
с к о т и н у , ж ивност ь, убивать, рѣзать, колоть, п р м ,  молить. 
Б е й  м олот ом ъ  съ к а га л у , со о т о  маху; бит ъ сва и  съ к а ­
га л у , ухать, браться дружно, разомъ. Червь бы т ъ  к а п у ст у . 
С ка лу  бы от ъ ки зи ло м ъ , сымаютъ бересту. Б и т ь  зо р ю ; бит ь  
д робь, на барабанѣ. Б и т ь  въ бараб анъ . Б и т ь въ ла д о ш и . 
Бит ь п о  ст о лу  к у ла к о м ъ . Б и т ь  набат ъ  или въ наб ат ъ . 
Бит ь ш е б а л у , б а к л у ш и , байдаіеи , слоняться, Его не  б ы т ъ , 
кт о  н е  хочет ъ . Е ю  л ѣ н и в ы й  не бьет ъ. Хорош ъ б ы  день, 
да не ною  би т ь. Самъ б еи , а  другим ъ бит ь не  давай . 
Не всякаго бы от ъ, кт о кр и чи т ъ . ІІе т огда у ч и т ь , когда  
бит ь. Бит ь не  бьет ъ, и  п р о ч ь  нейдет ъ , о мужѣ. Б и т ь н а  
авось, навѣ рнш еа; онъ бьет ъ н а  чинъ , мѣтитъ. Б ит ь  
ш ер ст ь, трепать лучкомъ. Б оровье  м а сло  бы от ъ м ут о вк о ю , 
пахтаютъ; ко н о п ля н о е  м а сло  быотъ ж ом ом ъ. Водомет ъ  
бьет ъ. Б ровь бьетъ кл ю ч о м ъ . Б р о вь  бьетъ въ голову , 
ударила, хлынула. Часы бы от ъ. Р ы б а  бьетъ и к р у , мечетъ. 
Е ю  еж едень бьетъ л и х о р а д к а , трясетъ. Б и т ь  т р е п а к а ,

плясать. Б и т ь печь, дѣлать глиняную, битую печь, уколачивая 
чокмаремъ. Бит ъ по ка р м а н а м ъ , мошенничать. Б и т ь  ко м у  
челомъ, кланяться;—о чем ъ, просить;— н а  чем ъ, благодарить; 
въ ч е м ъ ,язвиш ься;—ч і ь ш , поднести въ даръ. Б ы д ч а я ж и ла ,  
боевая, артерія. Б ы т іи  колодецъ, артезіанскій. Б и т ы й  чело ­
вѣ къ , ломаный, много перенесшій, особенно бвтый лошадьми. 
Б и т а я  посуда , бой, черепки. Б и т а я  дорога, торная, наката- 
иая. Б ит ое м ясо , битки. Б и т а я  б ум а га , сбитая въ тѣсто, 
папьё-машё. Б и т ы й  часъ, цѣлый, полный. Б и т ы й  пирогъ, 
взбитый на бѣлкахъ. Б и т ы й  п р я н и к ъ ,бурая, тол'стая коврыжка. 
Б и т ь  м ы л о , б ѣ л к и , взбивать цѣной. Б ит ь о к н а , выбивать. 
Б и т ь  всѣ хъ  до послѣ д няго , добивать. Б и т ь сваи , забивать, 
вбивать. Б и т ь  врага , избивать, побивать, убивать; побѣждать. 
И з б и т а я  о с т р о т а , пошлая. Н а б ей  т р у б к у .  Ч а й н и к ъ  н а д б и т ъ .  

О б и в а т ь  с т у л ь я .  О б и в а т ь , с б и в а т ь  я б л о к и .  О т б и т ь , п е р е б и т ь  

у  к о го  п о к у п к у .  П о д о и т ь  к о м у  г л а з а ; —  к о ю  па к а к о е  д ѣ л о .  

П р и б и т ь  к о ю  б о л ь н о . Ч а сы  пробили. Т у р о к ъ  р а з б и т ъ .  Ч а ш ку  

р а з б и л и .  С б и т ь  съ к о ю  ш а п к у ;  сбить с п е с ь . У б и л с я ,  ушибся до 
смерти; но народъ говоритъ у б и л с я  вм. ушибся. Б ы от ъ, да сіи,е 
и  п ла к а т ь  не  велят ъ . Б ьет ъ, какъ м олот ом ъ кует ъ. 
Б о ю  л ю б л ю , т ого и  б ью , учу любя. Ж ену н е б и т ъ  — и 
м и л у  не бы т ь. Своя м а т к а  бья не пробьет ъ, а  ч уж а я  
гладя  прогладит ъ . У ли т а , зн а т ь  гпы н е  бит а?  но учили 
тебя, ума педали. Ж идъ ,сам ъ  бьет ъ,сам ъ гвалтъ кричит ъ- ’ 
З а  одного бит аго д вухъ  не б и т ы х ъ  даю т ъ (д а  и  т о не 
берут ъ) .  Н е б и т ы й — сер е б р я н ы й , б и т ы й—зо ло т о й . З а  
м ое оіеъ ж ит о ди м е н я  ж е б и т о , оборотъ млре., да я же битъ. 
Б и т а го , п р о ли т а го , да проою гт аго не  ворот иш ь. П ро­
лита,го н е  п о д н я т ь , а  бит аго (т. о. побоевъ) н е  ворот ит ь. 
Б и т ы й  бит аго везет ъ. Б и т ы й  небит аго везет ъ (изъ 
сказки о лисѣ). Д об ро  т о ю  б и т ъ ,к т о  п ла ч е т ъ ,а  ж ур и т ь , 
кт о  слуш ает ъ . У  наш ею  Т и т а  и  п и т о , и  б и т о . Кт о  
пьет ъ, т от ъ и  горш ки бьет ъ. Беи въ р ѣ ш е т о , когда въ 
сит о не  пош ло. У даст ся  —  бы ло  п и т о ; не  у д а с т с я  — 
б ы ло  бит о (бы ло  бы т о?). Б и т о м у  п су  т о лько  плет ь по­
каж и. Б и т ь, т акъ  би т ь, а  не  би т ь , т акъ  нечего и рукъ  
м а р а т ь . С ам а себ я  р а б а  бьет ъ, к о л и  нечист о ж нетъ. 
Ж ена  н е  м ат ь: не  бит ь ей т а т ь .  ІІе  т о  см ѣ ш но , ж ена  
м уж а  бьет ъ, а  т о см ѣ ш но , муж ъ плачет ъ. Б еи  своихъ, 
чуж іе б о я т ься  с т а нут ъ , шутя говорятъ буяну. Б и т а я  по­
суд а  два  вѣ ка  оіеиветъ, надбитая, либо чиненая. Одинъ би­
т ы й  (ученый) д вухъ  не б и т ы х ъ  ст оит ь. Б ей  ж ену безъ 
д ѣ т ей , а  дѣ т ей безъ лю д ей . И л ю б я  бьют ъ. Б е й  жену 
къ о б ѣ д у , а  къ у ж и н у  ещ е. В и но  п е й , ж ен у  б еи , ничего  
не б о й ся . Б ей  п о м а лу , чтобъ навѣ къ  ст а ло , гонор. о по­
судѣ, а шутя, н о женѣ. Б ей  въ д о ск у  (въ било, сторожевое кле­
пало), п о м и н а й  М о скву . Съ но ска  м яч ъ  быотъ —  высоко  
п о д ы м а ет ся , о временщикѣ. ІІе бит ь, т акъ  и  добра не 
вид ат ь. Б и т ь, добро, а  не бит ь— л у  чше т ого. Сынъ огпчА 
бьет ъ, н е  н а  х у д о  (нс  х у д у )  у ч и т ъ . Бей р у с к а го , пасы  
сдѣ лает ъ. К т о бьет ъ, т о м у  н е  больно . Х о р о ш о  бьетъ 
руж ье: съ п о л к и  у п а л о ,  сем ь горш ковъ р а зб и ло . Ію ля  
нечѣ м ъ , т акъ  х о т ь  к у ла к о м ъ , да бей , говор. въ картахъ- 
А 'н м н і г я .  бить себя; быть биту;
битъ другъ друга взаимно; бить другихъ, драться; 1 
литься, домогаться; маяться, перемогаться,колотиться, 
| |толкаться, стукаться, колотиться. Б орова  бьет ся  
хвост ом ъ  гго бокам ъ. Щ ебень бьет ся  изъ б у л ы ж н и к а ■ 
Н ельзя  ж е посудѣ  не  б и т ься . Р ы б а  бьет ся ост рогой- 
Б и т ься  я а  с а б л я х ъ , н а  к у л а ч к а х ъ . О рлы  б ь ю т ся , м о­
лодцам ъ п е р ь я  д о ст а ю т ся . Д а в а й  би т ься  я й ц а м и , кт о  
у  кого вы бьет ъ. С порь до слезъ, а  объ закла д ъ  не  бей ся■ 
Не п о д хо д и  къ ло ш а д и , о на  бьет ся задом ъ и  передомъ- 
Б и л с я , к о л о т и лс я , а  н и  до чего не добился  (а  п у т и  не  до­
б и л с я ) . В сякъ  б ьет ся , да  н е  всякъ  д обивает ся . М ы  
изъ большаго бьем ся. Бакъ ни- б и т ьс я , а  ггьяну (а  къ ве'

— в в и в а т ь с я .
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Щ>У) напиться. Долю бились съ лошадью, да отъ рукв 
отбилась. Бьется, кань козелъ объ ясли; какъ рыба объ 
ле.дг>; здѣсь биться въ двоякомъ смыслѣ. Бьется,сердешный, 
■іш кулика въ ротъ перебивается. Сердце бьется; жилы 
бьются. Живчикъ бьется, часть мышцы подергиваетъ. Пе­
репелъ бьется въ клѣткѣ, онъ убьется. Бивались и мы 
на кулачкахъ. Бейся съ нимъ, какъ съ Литвой, объ упря­
момъ. Па пиру посуда бьется — къ счастью хозяина. 
Бившись съ козой — не удои. Бившись ■ (т. е. быочиоь) съ 
коровой—не молоко. Ш ер с т ь  и з б и л а с ь . Г в о зд ь  н е  в б и в а е т с я ,  

не идетъ. Н а с и л у  в ы б и л с я  и з ъ  т о л к о т н и . Д о б ь ю с ь  л и  п р а в д ы ? 

узнаю ли. К у д а  т ы  з а б и л с я :? Л и м о н ы  и з б и л и с ь .  П и  с л у ж б у  не  

н а б и в а й с я ,  и  о т ъ  с л у ж б ы  не  о т б и в а й с я .  П ы л ь  н а б и л а с ь  въ 

од ео ку . Г о р ш о к ъ  н а д о и  л е я .  П о л о н и  о б и в а ю т с я  в ѣ т р о м ъ . М оя  

м е б е л ь  о б и в а е т с я .  О т б и т ь  о х о т у , отучить. П о б ь е м с я  объ з а к л а д ъ .  

Не п о д б и в а й с я ■ к о  м н ѣ ,  не льсти, не лѣзь. Съ п у г о в к и  н а  п е т е л ь к у  

п е р е б и в а е м с я , кое-какъ. П о н о с ъ  п р и б и в а е т с я  в о л н о й .  П р о б и л с я  

в ѣ к ъ , а  л е гч е  н ѣ т ъ . Р а з б е й с я  к у в ш и н ъ ,  п р о л е й с я  в о д а . С б и л с я  

съ т о л к у .  Н е у б и в а й с я ,  не кручинься, по горюй. Й і в ш в п і і і ,  

Н ы т ь ё  ср. дѣйст. но гл. удареніе, колоченье, бой. 
Битьемъ не мною возьмешь. Битье щебня, шерсти. 
Ліывівп, в ы о и ы іе  уптрб. съ прдлг. п р о б и в к а ,  п р о б и в а ­

н іе  д ы р ъ . Й і і ё ы і е  ср. дѣйст. но гл. бить и биться, бой. 
Біеніе сердца. И з б іе н іе , п о б іе п іе  о с а ж д е н н ы х ъ . Й іы т ь  ещ. 
*. плоская проволочная нить, сплющеная тончайшая 
проволока, для золотошвейной и золототканой работы; 
Пліоекъ, плюща. й іы т с а а п  плюшщльпя. й ів 'вт вп  
*. бой, сраженіе, баталія, брань въ большихъ размѣрахъ, 
гдѣ дерутся цѣлыя арміи, полчища, ополченія. Па зарѣ 
были стычки, завязалось сраженье, перешло въ бой, 
о къ полудню битва обняла все поле. Й іы п ш е и м я  
нріуютовленія, йХ ы цы  ж. мп. стар. бівтиввііщы, 
мѣсто, поле битвы, драки; убійства; побоище (подмеквн. 
евл. егщы). й і і я е ш »  м., мп, бивни, клыки животнаго, 
соли они иа мѣстѣ рѣзцовъ, а клыки—глазные зубы (ка­
паній клыкъ, копало]. м. битое стекло,
посуда; бой, ломъ. Горшокъ бшпышъ. Накупилъ сте- 
кляна.іо битышу. 11Битый человѣкъ, животное, кого по­
пили. | |Битое мясо, битки. ||я.щ. битыит, ботанцы, го­
роховое тѣсто на квасу, гороховое толокно съ квасомъ, 
в і і т е м ь  м. родъ хлѣбепнаго, сдобенъ, каравай, 
баба;||цлгд. внтепь, бичъ,кнутъ, плеть,погонялка,нуга. 
А м и п і і і к г ж  о р л .  цѣновое молотило, бнлепь, тяпокъ, 
короткое звепо цѣпа. Й іы т о м ъ  м.битый булыжникъ, 
Чебень. й іы т ёц і»  м. работникъ па кирпичномъ заводѣ, 
который бьетъ кирпичъ, набиваетъ глину въ станокъ. 
І* ій ц и  м. колотнйкъ, задора; драчунъ, забіяка. Л»*«- 
**»»»«» м. битки ми. блюдо: битое мясо. Изготовили 
еЩ битокъ во весь бокъ, отколотили, намяли бока. Йіы-

и. или П ы т к а  ж. вещь, которою бьютъ, въ 
играхъ: банка, козна, костыга, которую мечутъ въ конъ, 
сбивая ею бабки: боёкъ-, боецъ, панокъ, а с т р х .  сака, 
ку р . курбанъ;иногда это налитышъ, свинчатка, или гвоз- 
Дьтрь, съ забитымъ для вѣсу гвоздемъ. Пошла битка, въ 
Конъ, послѣдняя, отважная ставка, отчаянное усиліе прошравіиа- 
Го,-н, промотавшагося. (| Битокъ, отборное, крѣпкое, а иногда 
также налитое или даже поддѣльное яйцо, коимъ охот­
ники бьются, но обычаю, на Пасху, выбивая другъ у 
*РУга яйца.||*&ш«ш об. челов. бойкій, бывалый, опыт- 
0Ьіа, дошлый, смѣлыіі. 11Биткаа у х .  свинецъ, внтяпутыіі 
иѣ Прутъ, по калибру ружья; битку рѣжутъ, крошатъ
п.катая на зубахъ, Дѣлаютъпулыга. 11 Битокъ кмч. битка 
ПСІ‘. берестянка, кузовокъ въ видѣ сахарной головы, па- 
ярочка для ягодъ, грабовъ (отъ выраж. бить скалу?). 
*••*»»»«* ж. к а з .  конъ бабокъ, козны, ноставленкдйряд­

комъ, гнѣздами, для игры. П ы т ч ё л в ъ  пар. поляылъ- 
полиешенько, тѣсньімъ-тѣсиехопько. Чемоданъ биткомъ 
набитъ. Бъ балаганъ народу биткомъ набилось. Башка 
биткомъ дурью утолочена. Йіытааммв? ж. арх. 
бойня, мѣсто, гдѣ бьютъ скотъ; 11 ватага рыбная, становье, 
мѣсто, гдѣ обряжаютъ и солятъ рыбу. А іы а іь т ъ  мясо? 
арх. заготовлять впрокъ, СОЛИТЬ, КОПТИТЬ, ВЯЛИТЬ ипр.

І іи т іо і і 'ъ ,  « і н і і і і м »  м. (отъ рѣчки Битюгъ, вор.-губ.) 
крѣпкій ломовой конь: костистая, плотная и рослая ло­
шадь ПОДЪ ИЗВОЗЪ. 11 0 челов. крѣпкій, плотный, здоро­
вый, сильный; || п с к .  бирюкъ, сердитый, угрюмый, мол­
чаливый. Йі«впйві»чіів, й н н і ш -
квіаміш , относящійся до битюка.

Ь ш-м г г г ііс т , м. англ, сочно изжареная говядина; 
сладкое мясо (филе) изъ поясничной части говядины, 
изрѣзапое поперечными ломтями и легко изжареное въ 
своемъ соку. | востить.

Ь и 'іѵ і іо е т н г ь ,  переносить и сплетничать, см. бух-
і і і і ' н ч ш  ж. (неправильно бечева), умал. бичёвка, биче- 

вочка; вообще, тонкая веревочка, для связки, привязки 
чего; веревочка ссученная изъ каболки, изъ распуще­
ны хъ смоленыхъ ветхихъ снастей; море, шкимушка; || 
прочная веревка, для тяги судовъ противъ воды, ло­
шадьми или людьми. Бнчева крѣпится за мачту или за 
устаиовленый для этого шестъ, придерживается на 
суднѣ бурундукомъ и берется на горный берегъ, гдѣ 
бурлаки закидываютъ за нее лямки, и идутъ въ ногу. 
Передовой бурлакъ въ тягѣ шишка; задній, косной, по­
лучающій прибавочную плату, обязанъ очищать или 
сваривать бичеву, когда она задѣваетъ за кусты и де­
ревья. Идти бичевою, или на лямкахъ. Иногда въ лямки 
ипрягаются лошади. Йішшчёѳап н «>«і і . до бичевки 
отыосящ. Й іы ч іч н іт ь ,  тянуть судно бичевою; 11 — 
кого, сѣчь, бить бичемъ. Й іы чем ят ъ с* і.  тянуться 
бичевою; 11 хлестать самого себя, какъ дѣлывали изувѣры 
для покоренія плоти; || быть бнчуему, сѣчену; || біггь 
или сѣчь другъ друга; || ‘ мучиться, маяться, биться 
изъ всѣхъ силъ, колотиться, хлопотать, трудиться ради 
другихъ или семьи своей. й іів ч е о а ы іе  ср. б в в ч ё о к а  
ж. тяга судна бичевою; || сѣченіе, біеніе, бичемъ. й»»в- 
н е в « ( л  ж. тропа или дорога, но которой идутъ лошади 
либо люди, въ лямкахъ. йіычѵамв'вкі»  м. береговая 
полоса, по закону въ 10 саж. ширины, вдоль судоход­
ныхъ рѣкъ, которая должна оставаться свободною для 
всѣхъ нуждъ судоходства. || каз. видъ крупной кусто­
вой полыни, Лгіешізіа ргосега. И іы чеийы , относя­
щійся до бичевы и бичеванія. И іш лчевны чі«V или 
Ф м н е в н м і м і в ы і 'і ,  огносящ. до оичевника. й іы -  
чевыщыка» м. рабочій, бурлакъ, который идетъ въ 
лямкѣ; || погонщикъ лошадей въ тягѣ. К м к е н і і я ь  
м. раст. ІЧесІопіаѴ й іы ч ь ё?  ср. щт, тревога, сполохъ, 
набатъ. МІычь м. кнутъ, плеть, витепь, пуга, ремен- 
ница, погонялка; арапникъ. Обычно бичемъ называютъ 
длинный кнутъ на долгомъ кнутовищѣ, при ѣздѣ цу­
гомъ, бочкой и гусемъ; въ С и б и р и  ВСЯКІЙ кнутъ для ѣзды 
называютъ бичемъ. 11 на югѣ. короткое звено цѣпа, било, 
битникъ, тяпокъ. ||* Всякое бѣдствіе, постигающее об­
щину или страну; голодъ, повальныя болѣзни, саранча, 
самоуправство безчеловѣчнаго властелина ипр. Господь 
ни насъ бичъ наслалъ.

І і і г а е р м  об. од. и собир. астрх. сар. порсидс. голышъ, 
голь, нищій; пищая братія, бѣднякъ, у  котораго ни кола, 
ни двора.

бишопъ м. нЬі. настойка 
винограднаго вина на померанцахъ.



і і і і п і ъ  — б л аго п Б р н ы й .

Б и т ъ ,  (Тіш«•> (отъ бы ло-внш ь?  отъ баеш ь? пли .что 
ст ар . бѣ ш е, было?) частица, вставляемая въ речь вопро­
сительно, припоминая забытое, или || поправляясь, когда 
обмолвишься. К т о бггшъ м н ѣ  про от о сказы валъ ? Какъ 
бит ъ ею  зовут ъ? Д а  баш ъ, вотъ какъ  бы ло: въ Т вер и , 
и л и  бишъ во Роісевѣ.

Б іе н іе ,  іТ іі'іц». см. бит ь. [паукъ.
БІЙ? м. юж. тарантулъ, мизгирь, ядовитый земляной
Б іо г р а ф іи  ж. грѳч. жизнеописаніе, житьесказаніе, 

житіе, жизнь. Ш о г р м ф ш е и е с ч і м ,  жизнеоішса- 
тельныіі, Ш іі п г р й ф ь  м . жизнеописатель, житьесказа- 
тель. Н і о л о г і и  ж. ученіе о жизни, о жизненной силѣ, 
наука о живомъ; жизнесловіе, которое можетъ быть раз­
дѣлено на ф изіологію  и п с и хо л о гію , на ученіе о жизни 
плоти (тѣла, вещества), и о жизни души, духовной. #Л‘о -  
. іо м м іе е іа 'м .  жизненный, относящійся къ біологіи; 
Ш о л о г ь  м . ученый изслѣдователь этой науки. Б іогра­
ф іи  мн. въ знч. книги, ЖИТеЙНИКЪ.

Б л а в а т к а  к. (польс. или нѣм. Ыаи) п щ б . раст. Сеп- 
іаигеа суапиз, василекъ,виновница, синецвѣтка, лоскут­
ница, волошки, черлохъ, растущее особ. во ржи. Ш л и -  
к і Іі н і і ы і і , мая-и бги-рус. голубой.

Б л а г і й  или б л и г н м ,  выражаетъ два противопо­
ложныя качества: цорк . с т а р .,  а частію и ны нѣ: добрый, 
хорошій, путный, полезный, добродѣтельный, доблест­
ный; 11 въ просторѣчіи жо: благой , злой, сердитый, упря­
мый, упорный, своенравный, неугомонный, безпокой­
ный; дурной, тяжелый, неудобный. І іш іт о  ж е благъ, 
т о км о  единъ Богъ, Мто. Лк. Эт о благой совѣ т ъ. И збери  
благую  ч аст ь , ид и  благим ъ пут ем ъ  п р а вд ы . Б ла га я  
оісизнь н а  зем лѣ  сулгѵтъ благое спасеніе. Н и  з а  к а к ія  
блага  въ м ір ѣ . У  х у д о й  головы  н е  благо (не  болого) и  н о ­
гамъ. З а  одно: благо р у к а  р а зв е р н у л а с ь . Н ачало  благо, 
и  конецъ пот ребенъ . П у т н о м у  н а ч а л у  благой конецъ. 
Благъ блаоіси благое б ла го м у . Съ Богомъ пойдеш ь, до 
благаго дойдеш ь (къ д о б р у  п у т ь , д о б р ы й  п у т ь  найдеш ь) .  
Благое т е б я  п о б ер и , смл. брань. Эт о т а к о й  благбй  (злой) 
человѣ къ , чт о  къ н е м у  и  п р и с т у п у  пѣ т ъ. Л ош адь б ла ­
га я , берегись, убьегпъ. Н ы н ѣ  дорога б ла га я , ѣ х а т ь  
благо, п о ч и т а й  ѣ зд ы  нѣ т ъ. С т алась бла га я  гю ра , чт о  
и  зе р н а  х л ѣ б а  не  добудеш ь. Л уч ш е  съ добры м ъ пот е­
р я т ь , чѣ мъ съ благим ъ н а й т и . Х у д а я  с б р у я  —  благой  
вы ѣ здъ , плохая снасть отдохнуть не д аетъ . Б ла гб й  лицом ъ , 
некрасивы й, уродливый. Б лагой  ум о м ъ , взбалмош ный. Это 
у  пасъ благой , онъ ничего  н е  см ы сли т ъ , малоумпый. 
К р и ч а т ь  благим ъ м ат ом ъ , отчаянно, изо всѣхъ силъ. (Отъ 
б лагой , добрый — сложилось олово б ла ж енн ы й ; отъ 
б ла го й , дурной —  блаж ной). Ж іл й г о  ср . добро; все 
доброе, полезное, служащее къ пашему счастію. Т а­
кого блага  или т а к и х ъ  благъ я  и  во снѣ  не  видалъ . Е м у  
дались  всѣ  блага ж и зни . Отъ лю д ей  н е  ж ди блага . 11 
Н ар. хорошо, полезно. Благо  уиовш нь н а  Го<Лшда.\[Хо­
рошо что, ладно что: Благо  я  догадался; благо я  р а н о  
вст алъ; благо за го д я  п р и п а с ла ; благо даю т ъ , т акъ  б ери . 11 
сгьвр. много, обильно, достаточно, избыточно: М ного  ль  
вы р о й и ле?  Б ла го , т. е. довольно. У  н и х ъ  благо х лѣ б ц а  
р од илось . Д а лек о  л ь  до города? Е щ е  благо, б а р и н ъ .\ \ Не 
хорошо, дурно, безпокойно: П ы ш ь благо ѣ зд и т ь, голо- 
Л Ід щ а . З а  р ѣ к у  благо, ледъ п ло х ъ . Н е л а д н о  гужъ за ­
лож илъ, ‘.т а к ъ  благо будет ъ, і і . і к і і і і і ы і м .
« « » * « « * ,  арх. і і . н и г п ш п о  н ар . дурно, плохо, не­
удобно, гов. особ. О пути, ДОрОІ'Ѣ. ЙіЛ€*М*ПйЬ  кого, ЮЖ. 
.шп. ублажать, угождать; умолять, упрашивать. Ѵ л а -  
т ъ ш іп ы ь  или — * ■ « ,  баловаться, шалить, дурить, бла­
жить, благодариться, упрямиться. />Ѵ шговнігі.;> м.
б . і ш й й ін і ц а  ж. т ер., б л м г у м ь ,  —н ь і і  вшп.
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б л ч и і ш ч а  об. баловникъ, проказникъ, шалунъ; || 
благбй, по народному понятію, блаж ной  и б лаж енны й , 
помѣшанный, малоумпый, дурачокъ. Щ лж ф ш т  об. 
дурачокъ, малоумный. [| пиж-мак. заводская, большая 
или стеновая коса, для косьбы; || соха съ двумя сош­
никами и съ перекладною полііцею. й і л и г ѵ т м  я . 
благость и благостыпя; обиліе, богатство, достатокъ. 
Д о всякаго  ласковъ , ат акой  благот ы  я  и  н е  виды валъ . 
М ного благот ы  бы ло у  н и х ъ , и  ж ивот ам и  и  хлѣ б о м ъ , 
да  все п рахом ъ  пош ло. Шілеігоемшь ж. высшая сте­
пень любви и милосердія; соединеніе всѣхъ добродѣтелей. 
Л и х о с т и  не  уим егиь б л а го т ы о . Я*. і с т а  м ня ж. 
кикъ принадлежность человѣка: благодѣтельность, милосердіе 
на дѣлѣ; объ имущ ествѣ: подарокъ, гостинецъ, подачка, 
награда, жалованье, содержаніе; все получаемое низ­
шимъ отъ высшаго, бѣднымъ отъ богатаго, все жалуе­
мое. Б ла го ст ы п я  Г о с п о д н я  гізвѣ ку  ст оит ъ. П о благо- 
ст ы н ѣ  своей человѣкъ спасает ся. О п р т ь  р у ги , п о ль ­
з у е м с я  отъ благост ы ии прихооісанъ. Й іл и г а с п ім м ” 
111 , 1 1 1 . благодѣтельный, милостивый; милосердый, ра­
душный; даровой, жаловаиыіі. Иілаг^мщ ім  сѣв. бла- 
гующій, самый благой, злой и упрямый. Въ сложи, рѣченіяхъ, 
благо сохраняетъ значеніе добра; они б. ч. тяж еловаты , а здѣсь 
собраны въ одну статью . Едва ли тутъ не смѣшались два корсл. 
благо и блаоісь.

Б . ш г о ш м й ч і с  ср. благое, доброе величіе. Блея*  
а о в к д н і і і и ,  б л м е о о б р м з н м і» ,  видный, кази­
стый, красивый, пригожій, пріятной наружности. Б л а ­
говидно о дѣ т ы й человѣ къ; благообразны й собою . | | 0  раз­
сужденіи, приказаніи, поступкѣ: ИМѢЮЩІЙ ВИДЪ ИЛИ ІШруЖ- 
ИОСТЬ дѣльнаго, правдиваго, полезнаго, основа тельнаго. 
П р и ч и н а  благовидна , а  діьло негодно, й '.ія го н н і)*  
ш і с ш і ,  ср. внѣшнее приличіе; 11 приличный, дѣльный, 
степенный видъ. В і л т г о а о л м п а ъ  къ кому, быть хо­
роню расположену, быть милостиву, снисходите льну; 
доброжелательствовать, покровительствовать, прини­
мать участіе;[]что, на что, соизволять, разрѣшать, дозво­
лять, соглашаться. П р а вд и вы й  на ч а льни къ  благоволит ъ  
ко вс я к о м у  по заслугам ъ . Б ла го во ли т е вы слуш а т ь м ен я .  
Б г п а о в о д и и і е а ь м ы м ,  доброжелательный, при­
вѣтливый; одобрительный, обнадеживающій. Шілиго* 
а о л ё м і е  ср. доброжелательство, благосклонность, до­
брохотство, доброрадство; одобреніе, изъявленіе удо­
вольствія, признательности. Б л а г п в о л ь м м * » ,  но- 
вынужденный, добровольный, соизвблеішый, свободный- 
Б л е л г а а ё ы і е  ср. благоуханіе, душистость, пріятны» 
духъ, запахъ, ароматъ. Я і л и г о о » » м м м * » ,  души­
стый, пахучій, ароматный. й . к і і о « « і і і і «и 'Ш і і  ®- 
свойство душистаго. И і л и г о а п м м ы ч ъ  м. растеніе 
І ііозша? Б л а г о в о с п ш і т п а м м м і і , получившій хо­
рошее воспитаніе; образованнѣй; выросшій въ хорошемъ 
обществѣ, ведущій себя прилично. Б ла *оош аг***  
и ю м а ш о е ш ь  ж. качество, свойство хорошо воспи­
таннаго человѣка. Б м м в ф ё л і е м н м А ,  своевре­
менный, пезапоздалыіі, досрочный; вбвремн, впору, за" 
годя пришедшій. Б л а г п а р ё л іс м іс  ср. и д б ^ в м * *  
« / і е л і е і і ш к ' і і і ь  ж. удобное, должное время; оруд­
ная, спопутиая, склонная, надлежащая пора (окончаніе 
на іе болѣе относится къ порѣ, а на ост ь къ свойству, 
качеству). Б л ы м ч а о р іс ,  б ла г* км чр ст и ч»  Ч1' 
или ( І л а г ч а іь р п а е ш ь  ж. благая, истинная, спаси­
тельная вѣра или вѣрованіе; правовѣріе; православіе: 
нротивопл. от щ епенст во , ерет ичест во . Ж ілпгпо іьр"  
мм»'*, исповѣдующій истинную вѣру; православный- 
Члены Императорской семьи именуются у насъ Б л ш о о ѣ р -  
н ы м и , а царствующій Государь Б ла ю чест й вѣ й ш и м ъ■
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в .іп го в іііл м с іім м і что, о чемъ; оглашать радость; 
передавать, объявлять благуювѣоть; проповѣдывать Сл. 
Божіе, поучать истинной вѣрѣ. К « в м м і» е т в о >  
п п ш ііг л ,  й ,іггго « іы н « л Я )Г /і. быть благовѣ- 
ствуему. Б л а г о в ш ъ е т а о ш і я і е  ср . возвѣщеніе 
кому радости, сообщеніе радостной вѣсти; проповѣданіе 
истинной вѣры, Б л а г о а г м щ щ е я і е  ср . то же, извѣще­
ніе о радостномъ событіи; || праздникъ въ воспоминаніе 
благовѣстія Пресв. Дѣвѣ, 2 8  марта. По народному повѣрью, 
самый большой праздникъ на небесахъ и на землѣ; грѣш­
никовъ (какъ и па пасху) въ аду не мучатъ, птица гнѣзда 
не вьетъ; кукушка за то безъ гнѣзда, что завила его па 
Благовѣщенье. В еспа  з и м у  поб о р о ла . Т р ет ьи  вст рѣ чи  
оесны. К аково Благовѣ щ енье проведеш ь, т аково  и  весь 
года; почему воры  заворбвы ваю т ъ  въ эт от ъ день, д ля  
счаст ьи. Н а с ур о ву ю  п р я ж у  не  гляд ят ъ ; дѣ вка  косы  нс  
заплет ает ъ; подъ ды м ом ъ не  сидят ъ, т. е. не гот овят ъ  
горячаго и  печи  н е  т о п ят ъ ; вы хо д я т ъ  спат ь въ сѣ ни и  
клѣ т и, юж. К рогпа Богъ ослѣ пилъ  з а  т о , чт о онъ ко­
палъ зем лю  па, Благовѣ щ енье. Бъ  к а к о й  день недѣ ли  
Благовѣ щ енье, въ т от ъ, во весь годъ, н и к а к о ю  дѣ ла  но 
начинат ь. Съ Б ла го вѣ щ ен ья  огня н е д ую т ъ , дня прибыло, 
утромъ п вечеромъ свѣтло. Н е д у й  н а  Благовѣ щ енье огня , не  
будетъ го ло вн я , въ пш еницѣ. Б ла го вѣ щ ен скую  п р о с ви р ку  
въ сусѣ къ, для счастья . Ж гут ъ з и м н ія  п о ст ели , т . е. со­
лому. К аково  Б л ів щ ., т а к о в а  и  С вѣ т ла я . К о л и  весна  р а ­
нѣе Б л ів щ . ст анет ъ, т о м ного м орозовъ впереди; а въ 
порядкѣ, съ Б л івщ н . ост алось 4 0  у т р ен и ко въ . К о ли  въ 
Блівщ . с и т ъ  н а  к р ы ш а х ъ , т о н а  Егоръ я  будет ъ еще въ 
полѣ . П а Б л івщ . м орозъ , къ урож аю  я р о в ы х ъ . П окровъ  
не лѣ т о , Б л ів щ . не  зи м а . Н а  с а н я х ъ  ли б о  недѣ лю  нс  
доѣ здиш ь до Б л ів щ ., ли б о  недѣ лю  переѣ здиш ь. П а  Б л івщ . 
морозъ, ур о ж а й  н а  о гурцы . П а Б л івщ . дож дь, р о д и т с я  
Рожь. М окрое Б л а го в ѣ щ .,гр и б н о е  лѣ т о . Г р о з а н а  Блівш ,. 
къ т е п ло м у  л ѣ т у  и  къ урож аю  о рѣ ховъ ; вёд р о — къ по­
в а р а м ъ . В ы н б с я т  пчелъ изъ о м ш е т к а . П т ицъ н а в о л ю  
°т пущ енъе. Ч ерно іузв  пр и лет а ет ъ , м едвѣ дь вст ает ъ. 
Б лівщ . безъ ласт очекъ , х о л о д н а я  весна . Н а к а н у н ѣ  Б л а -  
1овщ. сѣ ют ъ горохъ . Б лаговѣ щ енскую  к а п у с т у  м орозъ  
Не бьетъ, отъ сѣмянъ, выбранныхъ па Б лгм ц . изъ кочней (?). 
^ . і п г о я і м ц г т 'л і і і , относящ. до событія благо­
вѣщенія, или до церкви, во имя его сооруженной. Ж * « - 
*®в«,смі»е ср . радостная вѣсть; | |проповѣданіе Слова 
і'ОЖІя. Б л а г о о г ъ е т я т с л ъ  или б . г и г о -  
®'ьем» « я к ъ  м. « Т .іш о й іь г т і іш г .і* » н ** 
лл“ в л и м м і ь е т н и ц а  ж. возвѣщающій радость: 
вѣстникъ блага, добра; проновѣднпкъ, оглашатель Слова 
Болсія; || благовѣстный колоколъ. А '.і« я * « іь г - 
**»**тъ, мд. бла вѣ ст и т ь, призывать колокольнымъ 
ввономъ въ церковь, на молитву; возвѣщать колоколомъ 
0 службѣ церковной. А '. іи я к ш іс и і»  м. звонъ въ 
вдицъ (средній) колоколъ, для извѣщенія о службѣ 
Церкви, и звопъ во время службы, по положенію. 
г° в » ь с т і і і< ім ,  относящійся до благовѣста. Б л а -  
* * * г л а е і е .  ср . - с н о с т і і  ж . чистый, хорошій, прі­
ютный и вѣрный голосъ іг.ш звукъ; | | согласность, согла­
сіе звуковъ, созвучіе, гармонія. Л і в м м л я е н м й . 
сладкозйучныіі, чисто и пріятно ноющій или играющій.

страшиться и покоряться; сми­
ряться въ ничтожествѣ своемъ передъ высшимъ; оказы­
вать кому безусловное уваженіе и повиновеніе; раболѣп­
ствовать; признавать и безмѣрно цѣнить чьи достоинства. 
^'•* № ом >в№ ніе ср. смѣсь страха и уваженія, смире­
на И покорности. ІВ.»ВШвв№М«*»**«) полный 
°траха, уважепія, смиренія, покорности; высшая отеп.

1>.шгоіі1>сіношііі> «•

почтительности. Б л а г о г о о г ъ я я а к » ,  —н м ц « ,
страстный чтитель, поклонникъ. Ш і л а г о д а в е ц Ъ ы .  
податель благъ, благо,датель, благодѣтель. Ш л а г ъ -  
д г і р г ' ш й ш і п ш і і  или б л а г о д а р я т ъ  кого, на 
чемъ или за что, дарить словомъ или дѣломъ, или желать 
кому благъ, добра; изъявлять благо дарность, признатель­
ность; объявлять себя должникомъ за услугу, призна­
вать одолженіе; спасибить кому, говорить спасибо. Б л а ­
годарим ъ з а  угощ еніе; отвѣтъ, нёначем ъ , не пр о гнѣ ва й ­
т есь. Н е гост ям ъ х о з я и н а , а  х о з я и н у  гост ей благода­
р и т ь . П а  эт ом ъ благодарст вуем ъ. Я  благодарилъ  его де­
сят ью  р у б л я м и . З а  эт о не  бла го д а р и т ся , безлвч. никто 
не скажетъ спасиба. Б л а г о д а р ё и і е  ср. дѣйствіе 
благодарящаго, изъявленіе спасиба, признательности; 
б л а г о д а р я о с т ъ  ж. чувство признательности, 
желаніе воздать кому за одолженіе, услугу, благодѣяніе; 
самое исполненіе зтого на дѣлѣ. В зя т о къ  не берем ъ, а  
благо д а р н о ст и  п р и н и м а е м ъ . Б л а г о д а р я т е л ъ -  
■ » « м і Ъ і я п б л я г о д я р е т а е я я ъ і я , с о щ У і К 'л щ \ і \  въ 
себѣ благодарность, сдѣланный для изъявленія, обнару­
женія признательности; спасибный. Б л а г о д е і р -  
м ш ъш я. признательный, чувствующій и изъявляющій 
благодарность: признающій оказанныя ему услуги, добро. 
Б л а г о д а т ъ  ж. црк. дары Духа Святаго; 11 наитіе 
свыше; || помощь, ниспосланная свыше, къ исполненію 
воли Божьей; || любовь, милость; благодѣяніе, благотво­
реніе; || преимущество, польза, выгода; обиліе, избы­
токъ, довольство. У  него м н о ю  в с я к о й  благодат и , или 
у  н е ю  всею  благодат ь. У ш и благодат ь Б о ж ія , я зы к ъ — 
п р о к л я т іе . Н и  за  к а к у ю  благодат ь.\\С иб. пища, съѣст- 
иое; харчъ, особ. хлѣбъ; | |порода урожайной, многоколос- 
иоіі пшеницы: благодат на , гималайская пшеница. ||Ра- 
стеніе Сгайоіа оШсіпаІіз, авраиъ, коневій-трутъ? лихо- 
радочная-трава. Б л а г о д а т я м и  церк . исполнен­
ный Божественной благодати, т. е. воли и силы; получив­
шій ихъ свыше; || дарующій счастіе, блаженство, прино­
сящій благо, добро; счастливый, благополучный, же­
ланный, вожделѣнный; изобильный. Б л а г а д а т е л ъ  
м.ш т т е л ь н я ц а  ж. благодавецъ, благодѣтель, бла- 
готворитсль; дѣлающій, творящій добро;«~д«*ме.»*»- 
і я м я .  благотворный, благодѣтельный. Б л а г о -  
д а г п я о с т ъ  ж. качество, свойство благотвбр- 
паго; б л а г о д а т е л ъ е п м о с у .  благодѣяніе, благо­
твореніе. Б л а ю д ё м с т в і е ,  б л а г о д ё н с т в о  
ср . счастливая, благополучная жизнь, пора, покой, миръ 
и довольство. Б л а г о д ё я е т в е я я ъ я ' і ,  счастли­
вый, благополучный, благодатный. Б л а г о д ё и -  
с т в о в а т ъ , проживать въ благоденствіи, счастливо, 
благополучно, въ мирѣ и довольствѣ. Б ш г о д у р о *  
п а т м я  ниж. взбалмошный, шальной, безтолковый. 
Б л а г о д у р о п а г п о с т ъ ,  свойство, качество это; 
б л а г о д у р я т ъ е я .  дурачиться, дурить, блажить, 
упрямиться. Б л а г о д у ш і е  ср. доброта души, лю­
бовное свойство души, милосердіе, расположеніе къ об­
щему благу, добру; великодушіе, доблесть, мужество 
на пользу ближняго, самоотверженіе. Б л а г о д у ш ­
н ы я .  одаренный качествомъ этимъ. Б ш г о д у ш е т  
е т о о н а т ъ ,  наслаждаться физическимъ или нрав­
ственнымъ спокойствіемъ. Б л а г о д а р я т ъ  плп 
б л а г о д г і л п е л ъ і ' ѣ п е о а я г п ь ,  кому, чѣмъ, благо­
творить, дѣлать добро, служить да другихъ безкорыстно, 
заботиться о счастіи ближняго- Б л я г о д я ь п ъ е л ъ ’* 
я м а ,  творящій, приносящій добро, полезный, слу­
жащій къ счастію, благоденствію. Б лагодѣ т ельны й  
н а ч а ль н и къ  дѣ лает ъ б ла го д ѣ т ельны я  р а сп о р яж ен ія . 

I Б л а г о д і ъ т е л ъ я о с т ъ  ж. качество, свойство

■ благодѣтельность, 03
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благартельнаго; расположеніе къ добру; польза, полез­
ность распоряженія. І к М ы о д і ы і і е .# ь  м . - і ш -  
ц а .  б . і я г в г і і м 'і .  • д і ь м к п ,  добродѣятель, бла­
готворитель, дѣлающій добро другому, оказавшій кому 
большую пользу плиуслугу. Л Ѵ іп ;о .Ш '( '. і« » к е ,И і-  
е » # » « « « « н и »  кому, въ чемъ, желать кому добра; покро­
вительствовать. Л>.Ш ^О.Ш 'ГМПІКС,I(I м. б<1№ 0 -  
а і с е л а й п е л ь ч п р а  ж. доброжелатель, желающій 
кому добра, счастья, блага, всего хорошаго. Б л а г о -  
о й се л а п вел ь сп м о о  ср. качество, свойство добро­
желателя. Б л а го о й ср ё Ш е  ср . счастливая часть, 
участь. Б л а г о а а п о п і е  ср . устройство, порядокъ, 
добрые, полезные законы или учрежденія. Б л а г о - .  
з ш і і і ш і м і і . доброзаконный; устроенный на прав­
дивыхъ началахъ, узаконеніяхъ. Б л а го а о у * » іе  ср. 
пли Л л а г о л о у ч п о с й /п ъ  ж. угодливость звуковъ 
для слуха нашего; пріятность, стройность, согласность 
звуковъ, послѣдовательныхъ или совмѣстныхъ; пра­
вильное и пріятное измѣненіе голоса, напѣва, или прі­
ятное созвучіе. І і і .ш г й . і к і / н і і ы і і .  имѣющій каче­
ства эти. і « г о ; т я . н е і і г ё ш е . і ы і »»*»'<г. пред­
вѣщающій добро, счастье. і К і ю в а і и м і е н і * *  
м п ч іѴ , прославившійся добромъ, по добру. Б л а г о -  
а р п н п ш іѴ .  благообразный, благовидный, красивый. 
Б л а г о и а б р а й в іе  ср . добрый, полезный, удачный 
выборъ или назначеніе. Б лагопа іІргкйш ййм і«. хо­
рошо, счастливо избранный, вполнѣ от вѣчающій своему 
назначенію. Б лигогвааолгійййо , б л а г о а а о о -  
л і і і ш і . соизволять, объявлять волю, согласіе свое на 
доброе дѣло. Б л а г о а а о о л ь ы о і і і ,  соизвбленный, 
благовбльный, добровольный; 11 соизволяющій по благо­
усмотрѣнію, крайнему усмотрѣнію своему. Б л а г о -
н . і п о . і е ш 'е .  добрая воля, благое изволепіе, согласіе 
на доброе дѣло. и « о н г і . 'ѵ е н м і і .  весьма искус­
ный въ отрадномъ, добромъ и полезномъ дѣлѣ. Б л а -  
голш ічіеср  благовидность, красивая внѣшность, кра­
сота, «соб. о человѣкѣ. Б л а г о ,  п і ч ч  ы«V. благо­
образный, красивый, пригожій лицомъ. Б л а г о л іо -  
п і е  ср. внѣшняя красота; великолѣпіе, богатое убран­
ство, украшеніе. Б л а г о л а л і ы м а .  красиво и бо­
гато украшенный. Б лаголш 'оК іе  ср . любовь къ добру, 
рвеніе ко всему благому, общеполезному; і і л а г о л г о -  
( іи в м м ,  одаренный свойствомъ этимъ; і і л а г о л іо -  
б е ц *  м. любитель, соревнователь добра. Б л а г о -  
л и і т ы м а  ю р. безтолковый, шальной, взбалмош­
ный. Б лагим ъ м ат ом ъ к р и ч а т ь , отчаянно, что есть силы, 
голоса. Ш в ла го ли іл о ей й ч ія ы гі.  весьма мило­
стивый, крайне склонный къ добрымъ дѣламъ, тчивый, 
щедрый на добро. Б .г а г о .п ё ч ц ч м іа .  твердый, 
сильный,крѣпкій, стойкій въ добрѣ. І » .н п о .н щ ) і е е “  
с м і в е м м ы і і  вомнв, доблестный, добродѣтельный н 
неустрашимый. Б л а г о л ю 'іс л іе .  здравое доброе по­
мышленіе, благонамѣренность, желаніе блага, добра. 
А Ѵ *«*о.**»*слем м ***Л , добромыолониый, благона­
мѣренный . Б л а г о л м л ѵ л п щ ій й ,  тоже,но относится 
къ лицу, а не къ дѣлу. Б л а г о ч і ід е а іо и *>»*« или 
Ялагойш адіоййййіліі, твердый въ надеждѣ, носо- 
мнѣвающійся; падежный, несомнѣнный,вѣрный, на кого 
можно надѣяться, положиться, б'щ)ьте благонадеж ны , 
я в л е н і е  о б м а н у. Э т о б лагонадеж ны й человѣ къ . М о т ъ -  
н ю  н е  б лещ іа д еж енъ . Б л ш о и ш 9 ё і м е м о « п » ъ  ж. 
надежность, прочность, твердості>, основательность; не­
сомнѣнность, вѣрность. йілагойваОа»яйвіес\). осно­
вательная, вѣрная надежда, Благош»алшмі,рейш- 
н ы іѴ . у кого добрыя, благія намѣренія; благомысля­
щій, доброжелательный, стремящійся къ добру. /» .* « -

гоналшмьрсйййюсййіь ж. свойство или качество 
благонамѣреннаго; благомысліе, доброжелательность. 
М ілагойчаслйъдіе  ср. благое, честное п.ігп богатое 
наслѣдство. Б л а го й м р а я іе  ср. добронравіе, чистая, 
непорочная нравственность, твердыя нравс твенныя пра­
вила, жизнь. Б лагойвриойм ы йі. нравственный, до­
бронравный, хо опгахъ правилъ, поведенія. Б л а г о -  
о & р а а іе  ср. —.« н о е ш ь  ж. или б ла ю б р а з іе , благо- 
лйчность, красота, пригожество, краса, баса;—з»«*м5», 
благовидный, красивый, пригожій, пріятный, нравный, 
приличный. Б ла го о б р а й лц ёы іей у .  хорошее, доброе 
пристойное обращеніе, обхожденіе. Б л а г о п л о іЬ іе  
ср. обиліе плодовъ, хлѣба, урожай; О л а г о п л о д -  
н м і 'і . урожайный. Б л а го п о о е д ё й ш іе  ср. доброе, 
благонравное поведеніе. Б л а г о п о я п н о в ё й л іс  
ср . радушное повиновеніе, доброхотное послушаніе. 
Б л а г о п о д а а і е  ср. щедрое надѣленіе, доброхотное 
подаяніе, радушная милостыня . Б л а г о п о д е і т -  
н і і і і і .  дарующій блага, надѣляющій добромъ. Б л а -  
го й го д а й п л ы вы й і,  тороватый, тчивый, щедрый 
на добро. Б л а г о п о д а т е л ч  м. - я і і ш і і ц і  ж. 
кто даетъ, даруетъ блага. Благойгодр*ш эіс*і- 
ш г м ы і ы к .  Слѣдующій добуымъ, благимъ примѣ­
рамъ. БлагойгойіорййЫ йі,ш "ъгойіорлййвоййі. 
смиренно покорный, вполнѣ послушный. Б л а г о п о ­
л у ч і е ,  благоденствіе, благосостояніе, счастіе, ?кс- 
лаппое состояніе, душевное приволье, удовольствіе. Д о­
несен ія  о бла го п о луч іи , вообще всѣ служебныя срочныя 
донесенія, не содержащія ничего, кромѣ извѣстія, что 
все обст оит ъ б лагополучно . 'Гакъ ипр . сотскіе обязаны яп- 
лятьел за этимъ еженедѣльно къ становому, хотя бы происшествіи 
нс было, и не смотря ші на какое разстояніе села отъ стана. 
Б л а г о п о л у ч й й й л іе ,  счастливый, успѣшный, удач­
ный, удачливый, желанный, покойный. При заразитель­
ныхъ, моровыхъ болѣзняхъ, чумѣ на людей, на скотъ, 
б л а го п о луч ны м и  мѣстами зовутся тѣ, гдѣ мора пѣтъ, 
баш кирскіе урядники, по оренб. линіи , съ трудомъ коверкая слово 
б ла го п о лучно , наскакивая па проѣзж аго, доносятъ: «В аш е блп- 
городіе, наша п инт а  осяхъ получше.» У  н ею  н а  вы ш кѣ  
обстоит ъ неблагополучно , онъ помѣш анъ, « м о с т и  ж. 
качество, свойство благополучнаго. Б л а г о ъ г о с л у -  
шлййооійі. — и о е л у ш п ы »». внимательно слу­
шающій и безропопотно исполняющій приказаніе; ока­
зывающій кому должное послушаніе, повиновеніе п вни­
маніе. Б л а г о п о * ‘П іы а а й П о  или о л а г о ч о -  
с і і і ы м е с м і в о в п і » * !  чему, кому, въ чемъ, помогать, 
вспомоществовать, пособлять, способствовать, оказы­
вать содѣйствіе, пособіе или покровительство. Б л а -
г о ч о ѵ ч ч л п ё ч і е  или і і л а г о ч о е ч ч л а е -
сй й ч ю ш іп іе  ср. пособіе, вспоможеніе, содѣйствіе. 
ІіЛ аю поспіьш еньеца ж елаем ъ! ИімвгойаойюрёО- 
йййлйі, весьма нужный, необходимый,полезный для до­
браго дѣла. Б л а г о п р е і І о іо а н іе  ср. благоденствіе, 
жизнь въ благополучіи. Б л а г о п р е п л о п п о і і в -  
расположенный ко благу, склонный къ добру, Б л а г о -

кого,привѣтетвоиать добро­
желательно, встрѣчать привѣтомъ радостнымъ, милости­
вымъ, ласковымъ. Б ла го п р » ш а і ы н е » і н іе  ср. 
ласковый, доброжелательный пріемъ или обращеніе. 
Благопрййявілййлййяйліш , ласковый, привѣтли­
вый, благосклонный, обходительный; і і л а г о ч р ч -  
нплплйш аоеййіо. ласка, ласковость, доброжела­
тельное обращеніе. Й іл а го п р й й л й іч іе  ср. высшая 
степень пристойности; согласованіе всѣхъ словъ и по­
ступковъ съ обычаями и житейскими правилами; сосди- 
ясиіевъ комъ или въ чемъ достоинства, вѣжеетваискром-
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пости. #>'.ш ;п)фі<гіііііі(і>ііѴ . имѣющій качества 
эти. С і ін г о м р к г і і і п і ін ы я * . не нарушающій за­
коновъ пристойности, не оскорбляющій чувства стыд­
ливости, иесрамный; і і л и г о ѵ і р ы с т о і і ч о ѵ ш п ъ
ж. законы, требующіе соблюденія этихъ правилъ; по­
веденіе, не нарушающее ихъ. №,іа г о ъ г р іп б р п » -  
н і п і ш і , И л а г о ч р іо & р м ь с п ъ ь  что, добывать, на­
живать честно, правдиво; б л а г о г г р іо & р ж 'м п ё м іе  
ср. честная, законная добыча, нажива, обогащеніе,. Б л а ­
гопріобрѣ т енны м ъ  имуществомъ называется всякое на­
житое, ненаслѣдственное имѣніе. Ш іл т го ъ г р іж іѣ П -  
п ы і і  црк. принимаемый съ пріязнію, удовольствіемъ, 
ласкою; нынѣ: приннмающііі что благосклонно; ласко- 
ный, склонный, снисходительный, доброжелательный, 
покровительствующій; о порѣ пли обстоятельствахъ: уДОО- 
ный, сподручный, спопутиый, способный. И іл а г О т  
И р і л т н в п ш »  обст оят ельст въ, удобство, спо­
собность, спопутность. В л а г о п р і я ѣ п і е  ср. благо­
склонное принятіе, милостивый пріемъ, в і . ы і г п ч р і -  
* і* п ѵ м п о о  ср. благосклонность, снисходительность, 
милость, покровительство, доброжелательство. В і л а ~  
*пжжріжмжпж'жпаоаж*жжп, кому, чему, покровитель­
ствовать, оказывать благосклонность, поощреніе, по­
мощь, пособіе;—« я . безлпч. Въ С ѣ верной А м е р и к ѣ  бо- 
•Чье б л а ю п р ія т с т вц с т с я  п р о м ы и ш н о с т и , чѣмъ въ 
Европѣ . К А т г о п р і я т е л ь  добрый
пріятель, доброжелатель, хороню знакомый и услужли­
вый челов. Ш ілт п р ш и і і  ж. .дружба и друже­
ство, доброе расположеніе, къ кому,доброжелательство. 
* » л а г о » ір і л з ы с м н ы і і ,  дружески къ кому рас­
положенный, доброжелательный; пріятельскій, друже­
скій. Вілтжжрпаі'лжжжжжѵржжлжіе ср. благое, добро­
желательное разсмотрѣніе; рѣшеніе на пользу и правду.

признать за благо, добро; 
болѣе употрб. съпрдл. за, или съ частицею СЯ, и вообще безлично: 
Щ і (за б ла го р а зс у д и л о сь  перест роит ь домъ. В і л а г » -  
І,«*аеу/днм Л . И л а г т р а а с у д , і і і я м і і  пли

о человѣкѣ: разсуж­
Дающій здраво, основательно, право; здравомыслящій; 
0 дѣлѣ: основанный на благомъ разсужденіи. В і л а г о -
ІЧ Я С іуО Ііослл ,.

і*«нс.і ы і о с і н ь  ж. свойство, ка- 
ч?ство здраваго, правильнаго разсужденія или заключе- 
І,ІЯ> относимое къ лицу или къ дѣлу. І і л ш о р а а -  
' ‘Ѵ*ісгіеіі»е ср. правильное, благонамѣренное, полез- 
,,0й сужденіе и заключеніе; благоусмотрѣніе. АѴія- 
г* * р п а р л ж іс  ср. разсудительность въ словахъ и по­
ступкахъ; житейская мудрость; полезная осторож­
ность и разочетливость.і!і**а*®|»«зиг«ям»»»м.очелов. 
сдаренный благоразуміемъ; о дѣлѣ: основанный на немъ, 
согласный съ нимъ. В , * в і» о р а т о л о о і е ё ш і і е  ср. 
дДнгоеронность, доброжелательство, покровительство. 
^«**оі»«сп®.»оаі©е'мм»мѴг,благосйфнный;до- 
’Рожелателыіыіі, милостивый. В іл ш іж р п ж ч п и ш т  
**«»*«», (ІлагпріжсжпиіжржѴжжажі что, соединять 
жидкости или воздушныя частицы вт. полезный н при- 
1ииі составъ; образовать изъ рихъ благую смѣсь. В с -  
'<а б -ш ю р а т в о р я т ъ  во зд ух а , В і л а г » р и * '» » ъ п » р ш  

благораствормшый. Вілжжгорпі-жжтжжрёш  
»е ср. и ІІл іж гю рж ж і'мппж ж рёчж ш ѵпчъ  ж. пояез- 

°е и пріятное соединеніе, смѣсьсоставныхъ частей жид- 
'Остп или воздуха; первое вмражвме болѣе относится къ 
’ нствію, второе къ состоянію, качеству, свойству.

(Г,4« іо |( е в н « ів ы і і ,  
^ердный, весьма ревностный ко благу, добру, віл ф г-  

ср.дворянскоенроисхожденіе;всякому дворя­

нину, независимо отъ заслугъ или отъ выслуги его, а 
равно и всякому оберъ-офицеру, присвоенъ почетъ б ла ­
городія; і і л т о р о д е ш п а а  ср, качество, состояніе 
это, дворянское происхожденіе; | |поступки, поведеніе, 
понятія и чувства, приличныя сему званію, согласныя 
съ истиною, честію и съ нравственностію. В аш е благоро­
діе чорт ъ за р о ди лъ , а  насъ грѣ ш ны хъ  Господь спосо- 
здалъ , гов. о приказныхъ. Е л и г п р ё Н н ы ж і .  происхо­
дящій отъ дворянскаго рода, дворянинъ; оберъ-офицеръ, 
чиновникъ оберъ-офицерскаго чина; || согласный съ пра­
вилами чести и чистой нравственности; честный, велико­
душный, жертвующій своими выгодами на пользу дру­
гихъ. К л п г Ф ж р о д ш ш ы к ь  м. растеніе конская-грива, 
сѣдачъ, ЕираЮгіиш саппаЬіпшн. М і л а г о р ё и і е  
ср. красноречіе, способность красно, пріятно гово­
рить; і і л м г о р е и ж і в м м і ,  краоноречивыіі, пріятно 
и убѣдительно говорящій. В і л а г о ѵ е р д і е  ср. ми­
лосердіе, благодушіе, добродушіе; б л п г ж ж с ё р д ы й ,  
милосердый, милостивый, нягкосердый, добродушный, 
радушный, доброхотный, доброжелательный, состра­
дательный. В л а г о е к л ё м м ы И ,  расположенный, 
снисходительный, МИЛОСТИВЫЙ, объ отпош. высшаго къ 
нисшсму; — н ѳ с й м і , расположеніе , снисхожденіе, 
доброжелательство, покровительство; любовь. Я і л п -  
г п ѵ л п п і к  ср. добрая, честная, хорошая слава; И л а -  
ж осл и аж я м ж ж . честный, добропорядочный, о комъ 
ходитъ добрая слава, хорошая молва.
А і і і і н і  кого, хвалить, восхвалять, распускать о комъ 
добрую, хорошую славу. В і . и а г » ѵ л о т ы п ъ  кого, 
или что, хвалить, прославлять словами, превозносить. 
В іл а г о е л Ф Ів ж ш іч ь е л ,  быть прославляему, хвалиіфу. 
В іл п го ел ж ж вл ж ’т ж ъ . б . і п г о с . і о к м і і і і .  кого, 
чѣмъ, благословить, благоолавить, восхвалять, возно­
сить, хвалить, величать. Б ла го с ло вл я ю  Г оспода з а  м и­
лосердіе  Е го. 11 Желать блага, добра, счастія, призывать 
на кого благоденствіе. Отецъ благословилъ сы н а , о т ­
п у с к а я  сю . || Надѣлять добромъ, одарять любовно. Б о ѣ  
благословилъ  ею  здоровьем ъ, богат ст вом ъ; благословит е  
м е н я  п о у ч е н ія м и  лли н а с т а в л е н ія м и  своим и; от ецъ б л а ­
гословилъ дочь скот ом ъ и  хо зя й ст во м ъ . || Давать согла­
сіе, соизволеніе: разрѣшать, дозволять. 11а т а ко е  дѣ ло  
м е н я  р о д и т е л и  н е  благословили . Б л а го с ло вл я ю  с ы н а  н а  
ж ен и т ьб у . Б ла го сло вен н ы й  баранъ лу ч ш е  н еб ла ю сло -  
ве н н а іо  бы ка . Б л а го сло венн а я  к у н и ц а , стар. повѣнечное 
владыкѣ, пошлина ОТЪ брака, за кторои вдвое, за третій 
вчетверо. || Перекрестить, осѣнить крестомъ, иконою или 
десницей, съ поученіемъ и пожеланіями. Б лагослови , да  
головы  не  сло м и , —е я .  быть благословляему, благо- 
словлеву; || благословлять, осѣнять крестомъ себя са­
мого. И м я Г осподне п р о с ла вл я е т с я  и  благословляет ся  
п о всю д у . Г д ѣ  б ы л ъ ? б л а го с ло вл я лс я , т. о. подходилъ 
подъ благословеніе духовнаго отца. Б лагословись, д а  и  
з а  р а б о т у . Б лагословись , не  грѣ хъ ; дѣло, къ коому присту­
паю перекрестясь, дѣло доброе. А .» « !* ® е.» ® « .'» е» » » * » » * * *  
(независимо отъ прч. стрд.) прлг. икона, коею кто былъ бла­
гословенъ, пли вещь, подарокъ, имущество, данное при 
благословеніи, й іл п г и ѵ л п и ё ч іѵ  ср. дѣйствіе по гл. 
благословлят ь: возвеличеніе, изъявленіе признатель­
ности; пожеланіе, всѣхъ благъ; любовное надѣленіе 
кого, чѣмъ; соизволеніе на что, разрѣшеніе; осѣненіѳ 
крестнымъ знаменіемъ или иконою; освященіе. Изъ 
о д нихъ  уст ъ и  к л я т в а , и  благословеніе. Священники бѣ­
лаго духовенства почетно зовутся: вагие б л а го с л о в М е ,  
какъ протопопы іі благочинные вы сокоблагословен іе , а 
черное духовенство преподобіе. В іл тп сл ж ж я ж ж т  
ш е . і ы і ы і і ,  содержащій въ себѣ благословеніе, въ
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значеніи: позволенія, разрѣшенія: б ла іо сло ви т е лы ш я  или  

б л а ю сл о вёп п а я  грам ат а. П л ю г о с л г ч р ё ч ч г л ч .  
почетъ, придаваемый къ имени лица чернаго духовен­
ства. IV.Ш /оенШ М '0()|І>191> къ кому, въ чемъ, лю­
бовно, милостиво снисходить, милосердовать и внимать 
просьбамъ, прощать проступки. Л Ѵ ін гоеігн е- 
і 'я ш 'й е н іе  ер. смиреніе и милость, въ отношеніи 
къ низшему; о. іг г г о с н н с .і 'о г і і іл н '. іы іо с и с ь  
то ?ке, но болѣе относится къ качеству, свойству; 
—н ы і 'і .  имѣющій качество эго. П л ю г ю с о в а і м г і е  
ср.поданіе добрыхъ совѣтовъ; 11 согласное житье. И л ю -  
г о ѵ о а м ь м т ы о е  н а ст а влен іе , / й т о и о д и і л н »  
и «<>«'<. благонамѣренно Сдѣланный, И л ю г о с о с м ѵ о -  
г і ч і е  ср. благоденствіе, благополучный бытъ. Б л а іо -  
сост оіініе  к р а я  п р и  ны нѣ ш нем ъ  п р а ви т елѣ  во звы с и ­
лось. || Богатство, достатокъ, имущество, на?кнвное 
добро. Огонь да  вода одним ъ днем ъ лиш аю т ъ человѣ ка  
всею  бла го со ст о ян ія , вс е іо зем п а іо  т я в к а н ія  его. И л ю -  
г о с о ю а н м н ,связанный съ чѣмъ прочно, по добру, 
добромъ. П л ю г о с а г ю а ш м ш е л а > м ы ч ,  несомнѣнно 
добромъ спасающій. К л ю г о ѵ п в е ч ё а і м ы ч ,  бла­
гоприличный; возвышенный, почетный. П л ю г о с а а ѵ е -  
п ё ш ш е т о о .  обычный почетъ, чествованіе именитыхъ 
людей недворянскаго рода: городскихъ, волостныхъ 
головъ ипр. Н л ю г о с п ъ о я ч і е ,  твердость, стойкость 
въ добрѣ, противу зла. Н л ю г о с ж п р ю д ю ч і е ,  
благое, кроткое спасительное страданіе. П л ю г о -  
с ш / и і і і н ы і і .  весьма согласный; благозвучный, со­
звучный. /Ѵ л п г й г ім ін ш іі .  тѣнистый, дающій гу­
стую, прохладную тѣнь. И л ю г о а а і в о р ш ш ч в а »  кому, 
благодѣтельствовать, дѣлать добро. И л ю г о а а в а о р ё -  
ш 'с . благодѣяніе, добродѣйство, дѣланіе добра. И л ю -  
г о а а ш о р ч о ѵ л а а ъ , свойство и дѣйствіе б л ю г о -  
т ѳ о р ю ю г о ,  полезнаго, раждающаго добро; пс отно­
сится къ лицу. Б лагот ворност ь р а с п о р я д к а , — дож дя; 
б лагот ворны е солнечны е  л у ч и .  П л ю г о а а а а о р а ' і -  
і к г м ы і ы і і . о челов. склонный къ благотворенію; 
обычно разумѣютъ: готовый дѣлать добро, помогать бѣд­
нымъ; объ учрежденіи, заведеніи: устроенный ДЛЯ призрѣ­
нія дряхлыхъ, увѣчныхъ, хворыхъ, неимущихъ,или ради 
попеченія объ нихъ. П л ю г о т о о р е ц » ,  б л ю г о -  
т а о р і і а п е л ъ  м. ( І .ш г й іх в б /ш ц п . — р г і -  
т е л ъ а ш і ш ц ю  ж. благодѣтель, благоподатель; творя­
щій, дѣлающій добро другимъ. Н л ю г о а а и а о р ч -  
ім е .іііК А с ш і, ж. свойство, качество благотворя­
щаго. И л ю г о а а ъ е р а г а і м і о  ср. благое терпѣніе; без­
ропотная покорность и твердое упованіе. И л ю г о -  
ч а е р г г а ъ л ч в о і ч ,  несущій участь свою твердо и 
смиренно. К л п г о м н і н ш ы н ,  находящійся въ за­
тишьѣ , покойный, невозмутимый. И л ю г о а а е о ч а і -  
г іш іі. изливающій благо, добро; — а о с т ь  ж. свой­
ство, качество это. П л ю г о у в і м а э л ч в г я а ' і . с л ш с к о -  
дительныіі и привѣтливый; — а о с а п о  ж. свойство, ка­
чество это. П л ю г о у в а ъ ч ц ю Ш е  ср. убѣдительное п 
доброе увѣщаніе. /». ъ ю г о у г  о  а к ч )«  ш і , .  б л ю г о -  
Ѵ»«диім«* кому или на кого, чѣмъ, угождать кому впол­
нѣ, старательно дѣлать угодное; —с и , безлично: Е м у  
б ла іо у іо ж д а ет сл  во всем ъ , угождаютъ. П л ю г о -  
у г ё д ь е  иди б л ю г о у г о о / с д ё а в і е с р .  дѣйствіе угож­
дающаго. Въ благоугодье т во е , я  н а  все согласенъ, тебѣ 
въ угоду. П л ю г о у г о і і л ч о м ч ,  в'ь высшей степени 
угодливый и притомъ на .благо, на добро: — н о с т о  
ж. качество или свойство это. Н л ю г о у г б Ь м ы ч ,  
весьма, вполнѣ угодный или пріятный; признаваемый за 
благо. Что т ебѣ  благоуіодно  будет ъ п р и к а за т ь , т о и  
и сп о лн ю . П л ю г о и г ё & н о ъ ч п ъ  ж. качество нрав­

наго, угоднаго, пріятнаго. Н л ю г о у г б д л ш ш в о с а а ш ь ,  
свойство успѣшно кому утолщающаго. П л ю г о у а ю -  
« іо н н ім ь что, положить добрыя основанія законному, 
правильному устройству чего; установить прочный по­
рядокъ. Ю л ю г о у а і р ю а и ю а а г ъ .  — к р б ѵ ч а а г ъ и > , 
устроить красно, убрать красиво, великолѣпно; —«с л , 
быть убрану, украшену. Н л ю г о у а і р ю ш ё м і е  ср. 
дѣйствіе но сему глаголу и самое убранство, украса. 
П л ю г ю у л ш ю л ь ѣ ш ы і і ,  снисходительный, жалостли­
вый, сострадательный, милосердый; б л ю г о у л ш ч -  
л ё ч ч  м ш і ,  приведенный въ полное,глубокое умиленіе. 
И л ю г о у л г і е  ср. црк. доброуміе, здравый умъ, благо­
разуміе; б л ю г о у л і ч ы ш ' і  црк . благоразумный, здра­
воумный, доброумшлй; || въ народѣ: шальной, съ при­
дурью, малоумиыіі. П л ю г о у л ю о ю п ш ы ч  челов. 
малоумоватый, блажной. П л ю г о у ч р ю в л я а а а ъ .  
б . г ю г о у ч р ю о ч ч в а »  что, чѣмъ, править дѣльно, тол­
ково, умно. Й Я л ю г о у с ё р д с а а е а о о ю а а ю  кому, въ 
чемъ, стараться всѣми силами на пользу добраго дѣла; 
б л ю г о у с ё р д ч ь ш а і .  ревностный къ труду. И л ю •  
г о у ѵ л ш о а ч р м 'ь а ш і е с у .  благовоззрѣніе,благой взглядъ 
на дѣло; свое заключеніе; уптрб. въ канцол. слогѣ . И л ю -  
г о у с ч а о в ю ч а ь ,  б л ю г о у с а г а ь а а ш ъ  въ чемъ, дѣй­
ствовать успѣшно, съ пользою. Н л ю г о у с а г а ' ы и -  
ч ъ а і ё ,  весьма успѣшный и притомъ полезный; быстро 
подвигающійся, достигающій цѣли. Йіл югоуѵча'ми- 
ч о с а а г ъ  ж. доброе споопѣшеиіе; удачное, полезное 
дѣйствіе. П л ю г о у с а а е р г і і м ю а а а ъ  или о л и г о -  
у ѵ а ч р о я а а а ъ ,  о л ю г о у ѵ а а в р і а ч а а в ь  что, приво­
дить въ хорошее устройство, въ добрый порядокъ; — с м -  
быть устраиваену, приводиму въ должный порядокъ; 
б л ю г о у е . а ч р о ё ч і е  ср. дѣйствіе того, кто приводи ь 
что либо въ порядокъ; б л ю г о у о а а г р б ч с а а г о о  ср. 
состояніе благоустроеннаго; чинный порядокъ. И л ю -  
г о у а а ш ч ч ш ч ы а і , благотйшный, расположенный въ 
затишьѣ,устраненный отъ омутъ и бурь; мирный, покой­
ный. К л ю г о у а а г р о б і е  ср. стар. доброта сердца, ми­
лосердіе, благодушіе; блю гоуапробчаліі, мило­
сердый, добрый. В аш е б ла го ут р о б іе , шуточ. вм . ваше 
благородіе,заключаетъ двусмысленность -.утроба, сердя0 
или нравъ; и у т р о б а , брюхо. П л ю г о у а с ю а а а ь , изда­
вать пріятный запахъ, наполнять благовоніемъ, хороша 
пахнуть; б л ю г о у я е ю ч і е  ср. пріятный духъ, запахъ, 
благовоніе, пахучесть, пушистость; Ц вом и .ч . ароматы, ве­
щества душистыя; куренія. И л ю г о у п р с о а с д г м а а а о -  
б л ю г ю у ч р е д ш ш а а ы »  что, благоустроить; дѣлать по­
лезныя учрежденія, вводить нужные порядки; —с /9; 
быть устрапваему, учреждаему, приводиму въ должный 
порядокъ; б л ю г о у ч р е э і е д ё а а і е  ср . благое учреж'- 
деніе, полезное установленіе, добрый распорядокъ. 
IV,іюгохогі. і і г п і і і  кого, воздавать высшую похвалу 
благому; б л ю г о х о ю л ё а г і е  ср . великая и должна1' 
хвала. П л ю г о а с в ю л ь а ъ ы а і ,  хвалебный, славящій; 11 
похвальный въ высшей степени, достойный хвалы- 
П л ю г о ц о і і л а а а т і ч ,  услаждающій угоднымъ цвѣ­
томъ и красотою. ІЬллюои^стіеср.истіщноебогопо- 
читаніе; благоговѣііное щрнавіе божественныхъ истинъ 
и исполненіе ихъ на дѣлѣ. И л в ъ а о ч ё е ш м о м * ’ 
б л ю г о п е с а ч а а о ы ч ,  о челов. по истинѣ почиттоШ111 
Бога, богобоязненный, строго блюдущій законы, запо­
вѣди Господни; о дѣлѣ: основанный на благочестіи. Г>лч- 
ю чест ивѣ ииш м ъ  величается Рускій Государь. И л # *  
г о ч ё ѵ а а а о о о ю ч й ъ .  благоговѣть, исполниться блгп о 
честныхъ чувствъ. Б л т о ч е т в у ю  Гбсгю да. Жить бла 
гочестиво. Й л ю ю ч а і а й е  су. послушаніе, поряд'Ш'ь,
г.поібйствіе; приличіе, благопристойность. В с я к ій  сА-



Ііл а го ч і'іп ііы іі — б л сп в й , 97
Д о вольны й , т ѣ м ъ  болѣ е б у й н ы й , пост упокъ  на р уш а ет е  I Тіоколѣ  въ ч а ш кѣ  ест ь (недоѣдено), все 6 
лаіочиніе. || Нѣсколько принтовъ съ приходами, подъ диться, мапйть, видѣться, мерещиться, 
«Дзоромъ б л а ю ч й н н а ю , приходскаго же,- , „— ........а въ городахъ
1 ооборыаго свящешшка. К ш г о ч і і н ш , і н . благо- 
ристойный, благоприличный, согласный съ порядкомъ 
нищимъ спокойствіемъ. \ \Л лагочйнны йсщ . священникъ, 

второму поручено благочиніе , округъ, нѣсколько цер- 
“Ве“- принтовъ и приходовъ; стар . заказчикъ. Я і л п г п -  
***********ее«»‘й ,  относящійся къ благочинному, къ 
, ° званію, обязанностямъ. ІѴ .іш о н і/и ід и и м і'і . 
лдженный, в а п г о ъ о р а д с п ѵ в у л о м ц і ы ,  юродн- 

і,зъ смиренія, по обѣту. К а т о п а ы и і е  ср 
Р'Юноречіе; б а т о л а ь і ч і  "б .ш і е / і . і к п ш м »V. краснор еч’івый 

—„—.а и вообще всѣ производныя слова отъ 
Лаі° , см. благій .

Г».

с ,,Иі,*ь  *• дурь, шаль, дурость; упорство, упрям- 
' своенравіе; юродство; притворная дурь; временное 
! “ищательство, сумасбродство; мечты, бредъ, грезы 
,' л,!7і вздоръ, нелѣпость, чепуха; несбыточныя мысли, 
' •Данія. Н а  него блаж ь на хо д и т ъ , онъ дурит ъ . Т ы  чт о  
І^'УСт илъ н а  себя блаж ь? Я  изъ т еб я  блаж ь вы ж иву.

к а к у ю -т о  блаж ь, и  не пойм еш ь его. Блаж ы о  
Ѵ ю и т ь , благимъ матомъ, недарово, изо всѣхъ силъ. 
Р°"заодныя или сродныя съ блаж ь слова, какъ  и благой  п благо 

нроиваднымн. распадаю тся, по значенію, на два иротнвополож- 
,. 1)азряда, а частію даж е двусмысленны: Я і а п э м с м в п ъ  

к‘ Ублажать, возносить, величать, прославлять; || въ 
* * * * *  жѳ: благовать> —1ся, дурить, дурачиться, ша- 

>баловать, проказить, упрямиться; сумасбродить, 
'і<Ч]ѵІп’ оъ Ума, бредить, грезить на яву, нести вздоръ, 
іііітіл I ’.-Я л т о і с г ь п ш ъ  влгд. сходить съ ума, стано-
»0Л(
В»
Ц0'[[ І Я блажнымІІ б .м іа іе м б Л  или А м іо іе н ы іі ,

',.°У»шый, шальной, взбалмошный; глупый, безтолко-
сУет ^Р^рватый, вспыльчивый, горячій, крикливый, 
иіа *Швыи;„ безпокойный, неугомонный, своенравный, 
^овливый. Съ блаж ны м ъ не  сговориш ь. Съ ж и р у  т о  
ь .іц '[КІаж,[011 блаж ит ъ. С м ирное д и т я  о д ну  р у к у ,  
лясш,? е ° ° ѣ от ьш аеп^ -  II смл. шутникъ, краснобай, 
безі 'КЬ; Л * « ю я ѵ и і в м і і  чело вѣ къ , шаловливый, 

оконный; на кого находитъ блажь, шаль, дурь. 
1|0|> ^ т ь  ж. шаловливость, склонность 
Р-Ъг,гі Л'ТЬ’ чудить- Й Ь » « к м см і п г >  м. — »е«сц п  об
Я.
•ЦІІі

> чудить. Я і а п э і е » ъ ш і ч ъ  м. , .
, ніалувъ. И Б л а ж н щ а , домъ умалишенныхъ. 

, | |  ®,с'е*****»***5 благополучный, благоденствую­
. "•ыюденотвешшй, счастливый, о челов. и о временя, 

Щ і - '  °щ' Угодш,къ БОЖІЙ, законно живущій. Б л а ­
му, ° Не х °бЩ іШ  п а  совѣтъ нечест ивы хъ . Б ла ж ен-  
і’осѵ'і• Или блаж енною  п а м я т ь ю  поминаются усопшіе 
'Ч’Уж'У1̂ 11 11 выош‘я Духовныя лица. С переди блаж енъ  

а  с зади  — «ск ую  ш ат аіиеся . 11а сло ва хъ  — б ла -  
*»ъ# 1УЖа’аіі0 ,и м ь~ вску ю  іи а т а ш е с я . Я і а п о і с ё ы -  

церковные' стихи о блаженствахъ евангель- 
«а , ‘ • [ ‘■шж ешіыйпси. тер. пси. блажной, шалунъ, новѣ- 
вр0 | 0к‘«иіікъ|_||влй. ома. арх. ниж. калѣка, уродливый; 
^ ^ и ^ ж ій ч е л о в р ь ,  малоумныіі, дурачекъ. 
йЬі0і) « •» « «  сі>- счастіе, благополучіе,благоденствіе, 
*-'»»*«Я сгепеиь духовнаго наслажденія.
ВЫщ. ■ наслаждаться блаженствомъ, душев-

счастьемъ.
в»тв?а д а ъ  *• п,т  ж. црк. соблазнъ, соблаз-
^ ■ ^ я д о т ,  поступки; мана, морока, обаяніе. 
Фаті*******9*8*' **•*•» чѣмъ, соблазнять, искушать, сму- 

- повращать, наводить на грѣхъ; - с м .  вдаваться, 
Н(іЧц , П’ Въ соблазнъ, бытьооблазияему. Б л а зн и т ъ м е н я  
ви,но >П,‘1'1{’ т  ,>РУІ0и РІШ  п р о ви д ѣ лся . Н е блазпит ссь  

■ ‘ ’ь-т о, п а р ь я . Ж к л п а н п ш в ю ь б ь з л т ,  егьо. блазшіть. 
Даль. Тодк. Слонлнь. 1.

все бла зн и т ъ . 11 Чу- 
казаться, сда­

ваться; морочить, обманывать. Т ут ъ  виш ь блазнит ъ  по 
ночам ъ, нечист о . Сиж у я  безъ огня , вдругъ будт о м н ѣ  
чт о п о б ла зн и ло . Н екакъ  вошелъ кт о? П ѣ т ъ, эт о б ла з-  
н и ш .  К а и а м м ѣ п ъ с п ,  то же; м н ѣ  б л а з ш ш с ъ  (по- 
блазнилосъ ) въ э т у  но ч ь , будт о м ы  горим ъ. З н а т ь  ем у  
б л а зн и т с я  въ дом ѣ  паш ем ъ, чт о и  х о д и т ь  перест алъ . 
Е м у  все м ер т вец ы  б л а зн я т с я , или его м ер т вец ы  б ла з-  
нят ъ . К а и а е  н ар . см.і., й.мізе тор-рж., і і о . ш о а е  
сѣв. пост, добро, благо, бблого, хорошо, ладно, похваль­
но, удачно; хорошо что, ладно что; бла зе  ёнъ погибу,
р ж в . благо пош елъ, ладно, что онъ пош елъ. К а п а е м ъ  

об. юж. запд., б л а а ш ы о п ъ к у р .  малолѣтный, нёдокуяь, 
педокунокъ, малый и глупый, неопытный. И н а  г щ а  
бла зи н ь  см.і., ещ е ребенокъ; || шалунъ, шутникъ, проказ­
никъ, повѣса. К а е и а ё м с п ъ в п  стар . и зип. шутов­
ство, гаерство, шаль, проказиичество, новѣешічеетво. 
К а а а п ё м і е ,  і і . т м ѵ ы ё и і е  ср. дѣйствіе блазня- 
щаго, соблазняющаго. Ж і а п а ы е ы ъ Ы і ,  приводящій 
въ соблазнъ; б а п а ы ы і і  пск. блажной, взбалмошный; 
(Т .ш з н і ів м і і .  соблазнительный,— п о с т ъ ,  свой­
ство блазниваго; Й .ш .ін іі» ісе.и> . соблазнитель, ис­
куситель; Й.»« »и і і »ім ‘.і ы і м і і . блазшшый, соблаз­
нительный, искушающій. іК«№мю/іені«вміі, сму­
щающій, совращающій речамп своими, [родъ кадрили.

Б л а п а с а  ж. сѣо. тер. народная пляска въ 8 паръ,
Ііланжспый, л .іи м ш е о м«і фрнц. тѣльнаго, 

тѣлеснаго цвѣта.
1>.іііііі»іе ж. (Т.шш.-л. Й .ія н к с м ій  м. бѣлегь, 

отар. неписаная грамата: бумага з:і подписью, но съ про­
бѣломъ, для прописанія чего либо, довѣряемаго тому, 
кому бѣлегъ дается, н ап р . прздписаніе, данное довѣрен­
ному лицу, въ пробѣлѣ, для предъявленія въ случаѣ на­
добности; || подорожная, открытый ласть, за подписью, 
печатью и номеромъ, но съ пробѣломъ для имени ѣду­
щаго, числа лошадей ипр . | | листъ, приготовленный для 
дѣловой бумаги, съ печатнымъ заголовкомъ п н р . | |б л а н ­
комъ назы ваю тъ такж е б а н к о вы й  билет ъ съ передаточною 
надписью хозяина, по которому всякій можетъ получить 
деньги. | | Б л а н к ъ , въ иностр. торг. чисто отбѣленная пря­
жа. || Б ла нкет ъ , въ иностр. торг. высокое бѣлое француз­
ское вино; || торг. французская сода, натръ. Б ла нкет ъ  
ч р и м р . крошечный бычекъ, рыбка СоЬіив реііисібив. 
Клпмыооыші. (Гл я і і м Ф г м и м к  ОТНОСЯЩІЙСЯ 
до бланка. Б л а н к о в а я  надпись.

Ю лебета-ѵь зап. лепетать, мямлить; болтать пу­
стяки, зря.

Іілеііііті», і і а е в м у ш п ъ ,  б і і ё в ы в о ш ь ,  быть 
одеряшму рвотой, прм. гадовать; онъ блю ёт ъ, его га- 
дуетъ, рветъ, вырвало, его скинуло съ души, шуточно: 
сдѣлалъ франць-хераусъ. (Рускііі солдатъ , по предложенію 
австрійскаго, выпилъ за здоровье его государя, а тотъ отказался 
нить за  здоровье Рускаго Ц аря; коли такъ , сказалъ  первый, такъ 
Ф р а н ц ъ  маршир» хераусь, и запустилъ два пальца въ глотку). 
Лиш е о п м і е  ср . в ж е в »  и. скидка изъ желудка ртомъ, 
рвота. Не ѣ вш и  блю ет ъ, а  чт о вы блю ет ъ, о пят ь у б и ­
р а е т ъ , песочница. Я і,геч гу» гсп  ж. продолжительная 
тошнота, повторяющаяся рвота. К а е в Л ш м ш и а ,  что 
извержено, выкинуто изъ желудка рвотой. Я м ъ с в п п ъ  
м. б .іе п н іі і і .  С л ё а м  об. кто часто блюетъ; такъ 
иногда обзываютъ кита и верблюда. Я і . г ё а к и  ж . при­
манка, привада для р ы б ы ;  кормъ, бросаемый для нея въ 
воду; отраилшіый кукловаицемъ кормъ, отъ котораго 
рыба дѣлается бѣшопкою, верховодкой. И дет ъ р ы б а  н а  
б л ев к у , идет ъ и  н а  блесну .

1
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Клсамр'і» и. ф рпц. С дѣ лат ь чт о д л я  б л е зи р у , отъ 
нечего дѣлать, ради забавы, шутки. 11 Печники зовутъ бле­
зи р о м ъ  одно зер к а л о  голандскои печи, одинъ бокъ ея, 
складепный подлицо (вгладь) со стѣной, тогда какъ са­
мая печь и топка ея въ другой комнатѣ.

Б л ё к н у т ъ , вянуть, сохнуть, клекнуть, лишаться 
свѣжести, жизненныхъ соковъ, тереть; 11 блѣднѣть, ли­
нять, выцвѣтать. Т р а в а  и  ц вѣ т ы  б лекнут ъ . Л ицо  б лек­
неш ь, т а кь  и  к у д р и  с ѣ к ут ся , Эт от ъ ц вѣ т ь  (краска) 
вь ш е лк у  скоро б лек н  ет г,. В . г  ё к  х и л ьт іі, поблек­
шій, вялый, сухой; линялый, потерявшій яркость, жи­
вость цвѣта. В л ё п л а г п  р у д а ,  гори. РаЫегг, мѣдная 
руда съ сурьмой либо мышьякомъ, серебромъ и желѣ­
зомъ. В - л е к п а ы ч  тер. пск. блѣдноватый, свѣтлый 
мастыо, безцвѣтный, полинялый, і ^ і е і і м о е л і *> ж. 
вялость; блѣдность.

Б л е к о т а т ь  юж .ияапд. блеять, бекать, кричать ко­
зой или овцой; пустословить, пустобаить, говорить 
вздоръ. В л е ч а а ш и а ж .  в і л ё ч о а ю »  м. овечья поваль­
ная болѣзнь. | |Б л ек о т а  и блекот ъ , ядовитое, одуряющее 
растеніе белена,влт.зубнйкъ, Нуозсуашивпі^ег (ошибоч. 
дягиль и коровникъ); || Сонішп таргііаінга, болыпой- 
омегъ, болиголовъ, головоломъ, вонючка, дегтярка 
(ошибоч. борецъ, пригридъ, мордовникъ), вяха, веха, 
мутгшкъ, дикая-петрущка. і К і е к о т н ы н ,  отно­
сящійся къблекотѣ или къблекоту.&«ем«(мсм«««8» 
м. растеніе Сіиіа?

Б л е н д а  ж. гори, обманка; ископаемое это весьма по- 
хо?ке на руду, на рудный блескъ. Л .іеіей» /і(г;, ч 
воеп. амбразурный заслонъ, щитъ въ боііпицѣ отъ непрія­
тельскихъ ружейныхъ пуль.

Б л е с т и т ъ , іТ .ісг ііц н гіі. источать либо отра­
жать яркій свѣтъ; поражать зрѣніе зеркальною гладью; 
свѣтиться, отсвѣчивать, играть лучами, горѣть свѣтомъ, 
лоскомъ, лоснѣть, лосниться. З в ѣ з д ы  блест иш ь; ко­
ш ачьи  гла за  блест ят ъ ; гн и л у ш к а  блест ит ъ, лучше свѣ­
т и т ь , или — с л . Огонекъ блеснулъ  и  с к р ы л с я . * Л ю д и  
р а з о р я ю т с я , ч т о б ы  р а зъ  д р уго й  б леснут ь  вь свѣ т ѣ . 
Н е все зо ло т о , чт о  блест ит ъ. З о л о т о  и  вь гр я зи  бле­
ст ит ъ (зн а т ь). П а  со лны ш кѣ  и  плевокъ  блест ит ъ. 
І к і е е ш і ь ш е  ср . дяит.УБлес»«в м. об. яркое сосредо­
точеніе или отраженіе свѣта; блистаніе, сіяніе. 11 Нѣко­
торыя руды называются блеском ъ: ,ж елѣ зны й , свинцо­
в ы й  блескъ. | | ' Великолѣпіе, пышность, красота, убран­
ство. М но ю  блеска  бы ло  н а  эт ом ъ п р а зд н и к ѣ . В л с -  
ѵ п м і .  кольцо, вдѣланное въ металичесаую доску 
и прибитое къ воротамъ. (Н ауи .) В л ё с п п и а ,  —мс® м- 
к « ,  употребляемая въ золотошвейныхъ работахъ 
сішощепая пронизь. Р а зсы п а т ь  блест ки , пускать пыль 
въ глаза. Не в с я к а я  блест ка  зо ло т о . * Эт о все 
м и ш у р а , все блест ки , внѣшній блескъ. А'.десне»*®- 
« м і і  и і і . іе с м іі» н н  »>і«V. относящійся къ блест­
камъ; 1&»ёе»п дѣлающій блестки, торгую-
іцій ими. В л ѵ с в ч и ё ц »  м. растеніе Репіісіат; || Рііа- 
Іагіз. В л е е а ч г ш э с а ж .  растеніе Аедіе? В л е е ш а а п п » ,  
іТ .іе с п ш л ііь  и. ископаемое Місагеііе? || Перовод. на­
сѣкомое РІігувцІ Сіігуяів? Д .ін г и с и н с і ,.  б л е е -  
п у а п ъ ,  издавать яркій блескъ, сильно блестѣть или 
сіять, сверкать, разливать вокругъ'(изъ) себя свѣтъ лу­
чами. Одинъ блест ит ъ, к а к ъ м т п у р а , д р уш и  блист ает ъ, 
какъ солнце. В * ь ч с п ъ < л ч і е ,  состояніе блистающаго, 
изливъ блеска, сверканіе. В . Iн (  Л !и ік е ,іы « ы і« . 
сіяющій, сверкающій, блистающій, блестящій; обдаю­
щій свѣтомъ или блескомъ своимъ. 11 ‘Великолѣпный, рос­
кошный, поражающій величіемъ своимъ и красотою; ||

Іілсяирі»
‘ о дѣлѣ, поступкѣ, подвигѣ: пеобычаііпо важный послѣд­
ствіями, удачный, успѣшный, молодеческій. Турецкому 
правительству присвоенъ почетъ б.ш ет ат елы іойпорт ы . 
Б л * * е ш ю & а ю е л ц ж » с м м » ,  блескъ, свойство бли­
стательнаго. В і , і і ш ж *»«щ й  ж. с т а р ., н .к ч ч .н *
« ч ц а  СМ.!, вор., І І . I ч е м а а к т  перо, молнія, особенно
безъ грома, зарница. 11 Б л и с т а в щ а  стар. комета. В л * * “ 
е а ю а з ш а  ж. растеніе 81іЫеУ В л е ч ц в в я ю ч  црк. бли­
стать, блестѣть. В л е с ч и ,  г і . і е е е м к в  ж. оловян­
ная рыбка вмѣсто наживы, съ крючкомъ или съ удоч­
кою, для ловли щ укъ, бѣлорыбицы, окуней. 11 в.ю. обручЪ 
съ сѣткою, обитый бѣлою жестью: рыбакъ прорубаетъ 
ледъ, поставивъ надъ прорубомъ, для Катина отъ свѣта- 
шалашъ изъ хвои, и опускаетъ на бичевкѣ блесну; на-1 
ростясь, рыба перекатывается черезъ обручъ, трется і 
объ него, призываемая блескомъ, а рыбакъ подсѣкаетъ 
ее кошелемъ и вытаскиваетъ. Идетъ р ы б а  н а  блеокц. 
идет ъ и  н а  б лесну . || Фольга, подложка, подкладка подъ . 
каменья въ перстняхъ ппр. д и е п м і ш ъ .  обдавать і 
или поражать блескомъ (нѣм. Ыепсіеп), слѣпить, ослѣ- | 
плять. Н а я р к о  ц вѣ т н о й  бум агѣ  писат ь т я ж ело , блес-  ̂
ни т ь. П об леет ъ зер ка ло м ъ , с дѣлай зайчика, наведи свѣт­
лый блескъ. В еш н ій  снѣгъ блеснит ъ, глазамъ больно. II 
Б леснит ь р ы б у , приманивать ее блескомъ блесны, рыб" 
кою или обручемъ, ловить на блесну, блесною. 
б л е е т м н е л  попче р ы б а , не ловится, но идетъ на 
блесну. В л е с ч ё ч і е  ср. дѣііет. но знач. гл. В іл ё с *  
ч а  ср. ми. (нѣм. Г1ітшегог§ане) свѣтящіяся въ поть- 
махъ части или снарядцы нѣкоторыхъ животныхъ, особ. 
мякотныхъ, слизняковъ (шоИизса). В л е с а ?  а р х . Д*" 
бень, битый камень. В л е е в я м » ,  & . іё с № в н ч ,іг ’ 
м. а р х .  всякій дорогой камень, самоцвѣтный или алмазъ- і 
В л е с ч о ч ,  в л ѵ ѵ т а а ч і ч  а р х .  искряныіі, искро­
метный, играющій огпемъ, отливомъ. Ж іл ё с ч г з ^ ’ 
іі.«ё е п  № №  и  е я  ? а р х .  искриться, горѣть, играть яр­
кимъ блескомъ. В л ё с & п ъ ь  ж. жемчугъ розсыпью, 
неппзаный; б л с с о в к а  ж. нитка, ряска ж емчуга,3 
иногда и другихъ бусъ, кораловъ, стекляруса.

Б л с л і т ь ,  блекотать, ревѣть по-овечьему, по-корьс- 
му; і І л е А ч і е  ср. крикъ, ревъ этотъ или сходный 0 
нимъ.

І»ліі»іиівилиіУ л»*з«сме® г»>гм,недальній,йода-110'
кш,неотдаленпыіі;на\одящшсявънебольтомъ,въмаломъ

разстояніи пространстваилпврёмениіЦочеловѣкѢ.имѣюД1 
доступъ къ кому, довѣренный; коротко знакомый, ЯРУ;К'  
ный или состоящій въ родствѣ. Онъ нам ъ  б л и зк ій  сосѣш" 
Р о зст а ни  н а ш и  б л и зк и , п р о ст и . О ни б л и зк іе  лю д и , і® 1'
тели, родные. Б л и з к а н р о д н я :  н а о д н о м ъ  со лны ш кѣ  он!Р,и
суш и ли . Б л и зк а я  р о д н я : наш а  М а р и н а  ваш ей  К ат ера11"’ 
дво ю р о д на я  П р а ско вья . В л іш я - к о  ріал. б л ч а ё * * ь " 
п о ,0 л ч а ё ч е ч к о ,О іл п ш л ё а с о ч ъ ы о ,с м л .й < я**0 
ам м м м ». стар . и тмб. і і л ч л у  пар . недалеко, неД'1 
лечо; сумежно, около, подлѣ, возлѣ; употрбл. также а*- 
прдл. близъ: Онъ ж ивет ъ бли зко  отъ насъ или бм 1) 1' 
на с ъ ./(ѣ ло  б ли зк о  ко н ц а . Б л и зк о  в р е м я  п а ш н и , Подо'ѵ1 
поближ е, да п о кло н и сь  пониж е. Р у б а х а  къ т ѣ л у  бР1)  
к а , а  п о д о п лека  ближ е (а  см ерт ь ближ е). М ойся  
іенысо: гост и б л и зенько . Б е й  челом ъ ниж е: дд-неба ^  
соко, до л и ц а  з е м л и  ближ е. П олож и д а леко , возьМ1'11 1 
б ли зк о , т .  о. спрячь. Д а льш е  полож иш ь — ближ е позьМс,,іЬ  ̂
Часъ отъ часу  къ см ер т и  ближ е, а  отъ сп а сенья  <№ь 
ше. Д а леч е  до б л и зк а . В о д а -т о  и  б л и зк о , да  ходя® ^  
с кли зко . Б л и зк о  вид ат ь, д а  далече  м и га т ь, идти. А*# ' 
н п я  т я п к а  л у ч ш е  д а льней  х в а л е н к и . Б л и ж н я я  СОд°/ 
к а  луч ш е  да льняго  сѣ нца . В сякъ  самъ себѣ б л " * 1"

— близу,
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^ м і.і і .-онгЬ н о  яар. слишкомъ, черезчуръ близко.
К 'і і і . іи п г з к іі .О .і і і . іп о іі і ) .  гТ.лі.іЯ 'М пелл».
" '• • і .л іо с л л , .  (Т .ііі.ііш п . »7.*«».**> ж. состояніе 
близкаго, недальность, неотдалеиность: смежность, со­
сѣдство. Эт о т а к а я  б лизь  пли т а к а я  б л и зи н а , чт о не  
Отбитъ и  н а  дрож ки садит ься. О ш  ж ивет ъ поближ -  
ност и, по бли зо ст и . Б лизост ь п ла т еж но ю  срока  м ен я  
безпокоит ъ. />.ін а и 'і і ім . близкій, недалекій. Д/м 
ближ няя р о д н я :  м о я  баб уш ка  ш л а  п ѣ иш  изъ Ц а р с кт о -  
Села, н а  ней  сараф анъ  горѣ лъ, а  т во й  д ѣ д уш ка  подо­
шелъ, да р у к и  погрѣ лъ. Б л и ж н я я  собака  скорѣ е у к у -  
ешпъ. || Ближайшій: з а й д у  по п у т и  въ ближ ню ю  дерев­
ню . А Ѵ ім летіѴ  м. стар. придворный санъ; комнат­
ный, что нынѣ камеръ-: Б л и ж н ій  б о я р и н ъ ,— о ко льни ч ій . 11 
Всякій человѣкъ въ отношеніи къ другому; всѣ лю д и  
дргръ другу  ближ ніе; ст епени ближ няго: все человѣче­
ство, отечество, общество, родные, добрые люди, а за­
тѣмъ и воѣ прочіе. Б л 94Км с м *€м з >, м.
стаР - (близдцъ) т .  тер. родственникъ, свой­
ственникъ, сватъ, женин родня; гХ ш а о н е еш в ®  
°Р- родство, свойство, сватовство. К ш я н я к й .  
^ « к м см н м »  м. ряз. сосѣдъ, товарищъ, другъ, прія- 
тсль; 11 родня, сводный братъ. К * н я н ё ц »  м . пли 

М.Ш.ШШ1К .»  ср. двойнишникъ, двоеш- 
пикъ, одинъ изъ двойней, изъ близнецовъ; И . г и я н е»  
'9*і. б і і н в н ю к о  ли. соутробники, двойни, двоеш- 
пикп, двойнишники; двое младенцевъ, выношенныхъ и 
Рожденныхъ матерью вмѣстѣ; || одно изъ 12-ти созвѣздій 
солнопутья, самый знакъ его и знакъ мѣсяца мая: два 
младенца, или зн. И. \ \ Б л и зш іт а , яйца, ядра, шулята. 
Ьлігзнмѣ ъізап.горшокъ, состоящій изъ двухъ отдѣленій, 
Пі| соединеніи которыхъ стоитъ ручка (Н аум .) і ,б н і,» -  
'•«м л .Ч ! ж. растеніе БИутаікіга? А Ѵ ш э н »  ж. црк. 
отаР- морщина, рубецъ на тѣлѣ отъ рапы или язвы; || 
'Ш зп а  пли (Т .н і.ш іі мп. огрѣхъ при тканьѣ: двѣ нитки 
основы, пущенныя ошибкой сряду, на лицо или изнанку 
Ысаіш. П огляди  по б ср д у, не  будет ъ л и  близенъ , зпаіі 
01100 Д'Ело, заботься о своемъ дѣлѣ. Д і . ч і я і ч і Ь Ь  что, сбли­
жать одну вещь съ другою; класть, ставить, сводить 
вмѣстѣ, в ііш іь » въ. Йілиаиіюься.приблнжать- 
си, сближаться, подходить близко; быть приближаему.

е близь сент и къ зе р к а л у . К т о-т о въ пот ъ м ахъ  б ли ­
зит ся . П а с х а  б л и зи т с я , близѣ ет ъ. же.іѣзюта сблизила 
столицы. Приблизь компѣ столъ. Мы послѣ ссоры опять сбли- 
■чглисъ. Приблизпсъ па сотню шалою, стрѣляй. в і а и о ю -  
****,1**®М*» гшж. у кого, около кого, при ком ъ , прпелужи- 
воться изъ видовъ, навязываться, льстить, подлипать, 
Сбиваться чего лестью, происками, искательствомъ.

сосѣдній, слѣдственный, смеж- 
Ыіцближпііі. «>»іс.
я ш р д ч н ы і і ,  у кого короткоезрѣніе.кто видитъ только 
вкороткѣ, «?.»•«.* •>«•«. бйзыіі, щурыіі. Б л и зо р у к ъ : че- 

,038 х лѣ б ъ , д а  з а  пирогъ. \ \ Б л и зо р у к и м ъ  въ Сиб. зовутъ 
узкаго волокиту. Я і л * в а о р ф ш » е » ю ь .  - р у ч -  
К0Г “ » ь  ж. свойство близорукаго; недостатокъ зрѣнія, 
„ !,да человѣкъ видитъ ясно только весьма близкіепред- 

-1 ы, читаетъ ближе чѣмъ въ шести верш кахъ отъ глаза, и 
поправки зрѣнія требуетъ нблыхъ очковъ. Л  

біи ***** 'ФЛЛ- управляющій род. падожомг п означающій 
л ‘ І,ІОсть, близкое разстояніе, въ пространствѣ или во вре- 
Щ)"П- поблпз9сти, подлѣ, возлѣ, недалеко, около, оба­
», ъ> слитно сохраняетъ то же знач. У садьба близъ
р . ' ІКіі' П ечь близъ дороги. Б ли зъ  года не  видалъ ею . 

‘ Ш ілелсащая д еревня. Б л и зт ск у щ ій  р у ч е й .  
т м . съ нѣм .ж иію п .яркій с в ѣ т ъ ,  наносимый на тѣ

Ки картины, которыя такъ освѣщены, что блестятъ;

блестки, игра, жары, пкипс. отжіівка; 11 горн. серебро въ 
слиткѣ, очищенное отъ свинца, съ которымъ соединено 
бываетъ пъ'рудѣ. Кшсовое серебро, очищенное въплавкѣ. 
А ',ш и о « п 9 » « і .  наносить кистью яркій свѣтъ, игру, 
класть жары, отживлять образъ, картину; 11 играть ра­
дужными цвѣтами, какъ чистое серебро въ плавкѣ. 
й і . г и » і » о й м і с  ср . пли м . і н я и н ь ч е  ж. дѣйств. н 
сост. по знач. глг.

Віл і ік д т » м. море, вышедшій пынѣ изъ употребленія 
парусъ на Илчешмяіпрѵшъ. на нижнемъ реѣ бушприта, 
называемомъ въ Арх, г Х * и н й ё р « « . Я й м ін д »  ж. 
ф рнц . воен. родъ щита, для прикрытія въ приколахъ, тран­
шеяхъ. м. воеп. землянка или навѣсъ,
покрытые толстымъ слоемъ земли, для защиты отъ 
бомбъ. №.і і і н ()й я п ш і> у к р ѣ п л е н іе , устроить при 
немъ блиндажи, землянки съ насыпями. Б л и п д д ва н п о е  
у к р ѣ п л е н іе , крытое, съ блиндажами.

І іл іи і і»  м. родъ хлѣбеннаго изъ жидко раствореннаго 
тѣста, подікареипаго лепешкой на сковородѣ. Б л и н ы ,  
б л и н к и , б л т ц ь і  и  б л и н д ч к и , которыми обычно празд­
нуется паша масляпа, пекутся съ безконечнымъ разно­
образіемъ: пшеничные, ячпые, овсяные, гречневые, изъ 
прѣснаго или кислаго тѣста. Безъ б л и н а  не м а сл и н а ,б е зъ  
т р о г а  не  и м ен и н н и къ . Б ли н ъ  б р ю х у  не  ггорча. Б ли н ъ  не  
кли н ъ , б р ю х а  не  р а с ко ле т ъ . П е р вы й  блинъ  да ком ом ъ, 
говорится о неудачной попы ткѣ. Н е под б и ва й  кли нъ  подъ ов- 
сянъ блинъ: п о д ж арит ся , и  самъ с ва ли т с я . К акъ б л и н ы  
со сковороды , наподхватъ. П о сем и м олодцовъ  н а  о вс я н ы й  
блинъ . Черезъ семьдесят ъ могилъ х ва т и лъ  (р а зо р ва ли )  
одинъ блинъ , дразнятъ кутейниковъ. З а х о т ѣ л ъ  у  собаки  
блиновъ: и  раст вором ъ  вы локает ъ . Н адолго собакѣ  
блинъ , только разъ  глонуть. К о м у  гитъ, к о м у  блинъ , а  к о м у  
и  кли нъ . В рет ъ , чт о б л и н ы  гіечетъ: т о лько  ш ипит ъ. 
О т лож и э т и  б л и н ы  до другаго д н и . Отъ л ѣ н и  губ ы  
блином ъ обвисли . П родалъ  д уш у  н и  з а  о в с я н ы й  блинъ . 
Тот ъ ж е йлгінъ, да п одм азанъ , стары я вѣсти. Съ коло­
к о л ь н и  о т ц а  блином ъ  уб и лъ , изъ сказки . Т е т у ш к а  В а р ­
в а р а , м е н я  м а т у ш к а  послала: да й  сковороды  д а  ско- 
во р о д ни ч ка , м у ч к и  да  п о д м а зо ч ки ; вода въ п ечи , хочет ъ  
б л и н ы  печи . С коро б л и н ы  п екут ъ , отв. погоиялѣ. Эт о — 
не блинъ  испечь. Не блинъ , не  испечеш ь. Не х о ж у  я  въ 
м іръ  по в с я к ій  блинъ , дома есть. Б ли нъ  съѣш ь, а  два  вы ­
м ечеш ь, го», жадному. Б л и н а м и  п р ом ш ит ъ , леп еш ки м и  
п о к р ы т ь , избу. О т ойди, не  до т е б я , т ут ъ  б л и н ы  под­
горят ъ . Б лином ъ  м а слен ы м ъ  въ рот ъ лѣ зет ъ , льститъ. 
Что блинъ  по  м а с л у . Л ю бит ъ попъ блинъ  — да и  ѣлъ  
бы  одинъ. Н с радъ  и  б л и н у , какъ  кирпж ем ъ  въ сп и ну . 
Не к о р м и  б ли но м ъ , напои  преж де водой . М уж икъ  однихъ  
горячихъ  блиновъ не  на ѣ ст ся: опъ ѣстъ ихъ, завернувъ ло­
моть хлѣба въ блинъ. Г д ѣ  б л и н ы , т ут ъ  и  м ы ; гдѣ ола д ьи , 
т ам ъ  и ла д н о . Б ли н ъ  добро не  одинъ. Въ одинъ блинъ  
лом от ъ  за вер н ут ъ . Берега к р у т ы , р ы б а  безъ кост ей, 
вода  дорога, блины. Берега ж елѣ зны е, вода н е в о д а ,р ы б а  
безъ кост ей , блины. Что н а  сковороду  наливаю т ъ да  
вчет веро сгибаю т ъ, блины. П лѣ ш ь идет ъ н а  го р у , п лѣ ш ь  
идет ъ подъ ю р у ,  п лѣ ш ь съплѣ ш ы о вс т р ѣ т и т ся , п лѣ ш ь  
п лѣ ш и  м олвит ъ: т ы  п лѣ ш ь, я  плѣ ш ь, н а  п лѣ ш ь ка п ­
неш ь, плѣ ш ь задереш ь, да  др угую  наведеш ь, печеніе бли­
новъ. Д ѣ ло  блинъ  блином ъ вы ш ло , неудачно. З в а т ь  кого 
н а  б л и н ы , на завтракъ пли на обѣдъ, иа пирогъ. Б л и н а м и  
поминаютъ покойника и празднуютъ свадьбу; б л и ­
н ы  называется столъ у родителей молодой на другой 
день свадьбы. /Б и т ье  блинам ъ н а  п о м и н к а х ъ , гдѣ они по­
даю тся напередъ, а на свадьбѣ послѣ всего. 11 ІіЛіШОКЩ арх. ввр. 
О .и с н и і б к а .  тарелка, чугу ішыіікружокъ, которымъ 
кутается труба или выошка, подъ колпакомъ.

■■ б л и н ч и к ъ .

7*
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і і ы і 'і . относящійся къ блинамъ. Б л и н н ы й  ст ола, см. 
больш ой ст ола. — н е д ѣ ля  пск. масляна.
» к ы і8. составленный изъ блиновъ,нпрм . пирогъ; | (похо­
жій на блинъ, на лепешку. А '.иш ш м ;;><! — » в * * ц а  
ж.' промышляющій печеніемъ и продагкеіі блиновъ; охот­
никъ, лакомыіі до блиновъ. З а н е и м ѣ н іе м а  м а р к и т а н ­
т а  служ ит ъ и  б ли н н и ка . Весь ва м а слѣ , кака  б ли нн и къ . 
В и с л а я  б л и н н и ц а , плаксивый ребенокъ. \\ Б .ш н н щ а  свдб. 
дѣвушка, приходящая къ молодой, па др. день свадьбы, 
съ блинами. || Масляна. \ \ Б л и н н и к а , родъ круглаго пи­
рога,которыйначиненъ блинами, пересыпанными яйцами 
и кашей. Ж ителей г. Ишима дразнятъ б л и н н и к а м и , за поддѣлку 
ими встарь асигнацій . Я.І і і к х л  а. блин­
ный курень, изба, балаганъ, гдѣпекутъ и продаютъ блины. 
М і л і ' і ы т ъ ы ш ѵ п ь ,  промышлять блинами, печь и про- 
даватыіхъ. ж. пора блиновъ, масляна,
сырная, блнппая недѣля. Ш л г е ы т ѵ т і ѣ п ь .  бранно, 
кутейникъ, поповичъ.

І і . н і ц ы  ж. мп. н . н і и і л і .  ед. б л и н к а , б лй чи и а  
не г. пск., грибы, губы запд. И дт и ва б л и ц ы , по г]шбы. 
А ' . и л і н ы і ' і  пирога, — р а зсо ла . А ' . і і и ш ш . ѵ і  м. 
—зясцг.т ж. кто ходитъ по грибы, промышляетъ гри­
бами; грибовщикъ. 11 Б л и н н и к а , грибной пирогъ.

1 > . і » і ; і і | ) ( ! і е а т ь  к р ѣ п о ст ь, га ва нь , берега, воен. 
облагать, облегать, осаждать, оцѣплять, обнимать вой­
скомъ съ суши или съ моря, лишая всякаго сообщенія; 
—е я .  быть облагаему, осаждаему. В іл ш п е р в н ш т  
в и і е ср. дл. о .ю і . 'н р б с іл г .  в .г о ш іы і іт ж  ой. дѣііет. 
по гл., осада, осажденіе, обложеніе, облежаніе, оцѣпъ, 
оцѣпленіе, окруженіе, охватъ, отрѣзъ. В » , і е т і і і в в і с« -  
р ё п  ж. деревянная па каткахъ, млуптрб. 11 плавучая, 
на плотахъ, судахъ. й . іо ».ѵ« ц .ій  ». нѣм. прочное 
строеніе для замкнутой обороны, съ бойницами; бой­
ница, городокъ, засадпмкъ. В іл « м іп ѵ іч е ѵ » ( ф )г, м. 
разснащеный, ветхій корабль, поставленный въ га­
вани, подъ складъ, подъ казарму или подобное помѣ­
щеніе.

К л о н ъ  м. море, калитка, векша, ве'кошка; колодка 
съ проемомъ и каточкомъ; двѣ деревянныя щ е к и , между 
коими вставленъ на оси (нагель) кружокъ, катбчекъ, 
аюпша (ш кива) съ пазомъ (кипа) по ребру, для тяги 
черезъ него снасти, веревки. || Въ наш емъ быту такж е зо­
вутъ блоком ъ  наточекъ, вставленный на оси въ косякъ 
или стойку. Б л о к и  бываютъ одпош ю йвны е, д в у т к ш ш е  
ипр. О т р о п л е п ы іі  б л ., оплетенный,обогнутый ст ропом ъ, 
мочкою, для укрѣпы. Г а к а б л т ъ , переносный, съ крю­
комъ, для закладки за р ы м а  (кольцо) или о б у х а  (про­
ушину). Б ло ка  со свит нем а , са хво ст о м ъ , для закладки 
обвоемъ. К т ш ф а с- иди щ іш б а к с б л о к а , окованный и с/ь 
прорѣзанною щекою, для вкладки снасти срединою, безъ 
нродёвки конца. К ат блокъ , для подъема якоря на кран- 
балъ, ДЛЯ ВЗЯТІЯ якоря на катъ. Вообще, блоки принима­
ютъ названія своихъ снастей: м а р са -ф а ла -б ло ка , ір о т -  
м ареа-б раса-б лока  нир. Изъ двухъ блоковъ (обычно одно- 
шкивпаго и двушкивнаго) снуются т а л и , бѣги, тяга. || 
Принимая произвольно чужія олова, у пасъ иногда говор. блока  
въ знаѵ. большаго каменнаго отломка; «то камшшщс, 
кабанъ, отесокъ (если отесанъ), толща, бруейще; а 
деревянный: кряжъ, стулъ, чурбанъ, обрубокъ, отру­
бокъ, нритееокъ. || Въ сахари, пролай. стулъ, столъ на 
чурбанѣ, на стойлѣ, гдѣ сахаръ выбивается изъ льяка, 
формы. В і л т ш і р и ,  б м о іін м м й , » ./»««»«- 
и щ ы и ь  м. или (ІмймввмаѴ  м аст ера , векошщікъ, 
кадйтчціиі.іВао»««ъ»»«шкмв»,аюшка, катокъ. В іл о -  
* •» « « « . Н л о м и р ш і  ж. мастерская, гдѣ работаютъ 
блоки, калііточная, векошная.

К л и п а  ж. (Г ѳлон і і ,н р с . Н о .іо н о  с р . ,  (отъ оболо- 
кат ь; см. такж е б о л о к а )вообще, оболочка, наволока,пере­
понка, все, что одѣваетъ, облегаетъ. || Плена, пузырь 
и л и  сорочка, вт, которой плодъ лежитъ въ утробѣ, и 
иногда въ этой же бло кѣ  родится. || Діафрагма, грудо­
брюшная преграда (!), гуоаковал перепонка, подребер­
ная б л о ка , гусачина, гусачиха. ЦРаснлывшійсянароетъ, 
опухоль; желвакъ; 11 кила, грыжа; 11 шишковатый паростъ 
на деревѣ, особ. на березѣ; наплавъ, выплавокъ, напорть, 
свиль, капъ, свилеватая, корельская-береза; 11голова па­
лицы, балда, набалдашникъ, шишковатый конецъ ду­
бинки, закомелокъ. Х уд о е  дерево раст ет ъ ва сука да  
ва б о л о н у , а  х у д о й  человѣ ка  ва волоса (ва бр ю хо )  'да ва 
бо р о д у . В ІЛ П Ы Ъ , і .  оболонь,
бѣль; молодые, внѣшніе, не вполнѣ еще одеревенѣвшіе 
слои всякаго дерева; рыхлые наружные слои лѣсипы, 
бревна; блокъ  гиіюча и стесывается при всѣхъ подѣл­
кахъ. 11 Верхній и негодный въ дѣло слой моржеваго, сло­
новьяго и мамонтоваго клыка; | |  мѣстами блонью  назыв. 
мезгу, мезгбвину, древесное подкорье, когда оно не об­
ращается въ лубъ; молодые же слои дерева зовутъ за ­
болонью , заболднком а . || Б о ло н ь  зо-сиб. брюшная часть 
говядины, брюшное, тонкое, худое мясо; бочка и ниж­
нія части завитка (см. ю вя д о ). В а б а м м г » ,  б т л о ~  
т м а .  оболбнокъ, крайняя доска отъ бревна, забо- 
лонка, краюха, обаполокъ, горбыль, горбушка, нало- 
бокъ. В В о л б п п т  ж. оболбнка пск, см,г, кур. орл. по­
локъ, волоковойплнзадвижной ставень волоковаго окон­
ца; 11 приставной зимній ставень для тепла, иногда оби­
тый войлокома.; щитъ, заслонъ; || оконный переплетъ со 
стеклами; стекло оконное, окончина. И зб а  к о с т я н а я , бо- 
л б н о ч к и  са м о ц вѣ т н ы я , голова и гл аза . і Ы н м ) .  Н о -  
. і б к ь е  ср . стар . ближайшая окружность города; пред­
мѣстье, слобода, околица, обаполье. \\Б о лд п ьеза п .нЩ Ш \-  
пая луговая равнина у рѣки или озера; 11выгонъ, толока, 
поскотина. В і л л ш и ' ю ы и  ба ула , каповый, изъ свили 
сдѣланный. Ж*®»»*сзмм»#Л. б«*®илс?»»м»*»»л'ОЛ- 
стоблонныіі, на чемъ много блони, негодныхъ въ дѣло 
слоевъ; | |слоистый, кожистый, перепончатый. В і л о п -  

среднее между блоновый н блошіетый; и то и 
др.; А м ііи н м ю м ііі, блонаетыіі, на блоньпохожій, 
плѳнастый. П і .г а н й і 'м і ѵ ъ ,  покрываться блоныо, обра­
стать ею; обраща гься въ блонь. М езга блонѣ ет а; ежегодно 
слой сочной мезги деревенѣетъ, и зто ростъ дерева въ толщ ину.

ж. или О , » « м д ы  ми. фри. шелковое к р у ­
жево. Д к з « ін д м « я  косы ночка , б л б н д в м м и » ^  
м. — ы е ч ц е а  ж. блоидовыіі ткачъ, кружевница; || тор­
гующій этимъ товаромъ.

і і .іо н а ш і 'ь  м. —»•*«* ж. ф рн. свѣтловолосый, 
свѣтлорусый, бѣлявый, шуточ. бѣлобрысый; у свѣтлорусаго 
сѣрые или голубые глаза (рѣже каріе) и бѣлая кожа. Противоп- 
брюцф та, т ем но во ло сы й , т е м н о р у сы й ; черноволосы м  
или ч е р н о к у д р ы й , ч е р н о р у т 'й ,  см углы й , ч е р н я в ы й ,  
обычно съ карими или черными глазами.

К лоииечгы іі, *>.»«»и и » ,  бламзышр.т .б л о іи і-
В лохііж . чужеядное насѣкомое і’иіех іггііаив. II 

З е м л я н а я  б л о х а  или п есо ч н а я , другой видъ, водится ѵь 
восточныхъ степяхъ нашихъ, особ. близъ навоза, и на­
падаетъ во множествѣ на человѣка и на скотину; | | 3(г 
аутъ такъ  и шустрика, блоху или вошь капустную. II 
Б л о х а  в о д я н а я , п])ыгупъ, маленькое насѣкомое изъ сем­
раковъ. Промеоіса ж и зн и  и см ер т и  и  б ло ш ка  н е  про­
скочит ъ. Л о п а ла  собакѣ  б л о х а  н а  зуб а . И щ и , кака  со­
б а к а  б ло ха  игцтпъ, т . о. перебирай но ш ерстинкѣ. БлоХХ 
п р о ско чи ла , стола п о ва л и ла . И т ебѣ  посаж у б ло ш ку  <*<* 
у ш к о , сдѣлаю что либо на зло. П о са д и ли  б л о х у  з а  у х о ,  дх
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^ч ес а т ь ся  не  велят ъ . У  всякаго своя б лош ка , своя  
оошка, своя забота. Въ нем ъ м н о ю  б ло хъ . О хъ-охъ , м н о ю  

ыебп> б ло хъ , много ш алостей. Л и зъ т е б я  повы бью  блохъ , 
ие у к у с ы в а л а  т е б я  своя б л о х а , или своя  вош ь, не видалъ 
ГЬІ ои|.о горя, нужи. П е н я л а  блош ка , да  вош ка , да  т р ет ья  
моіика. Торопом ъ  т олько  блохъ  ло ви т ь. Скоро блохъ  
ловят ъ, отвѣтъ торопливому. Н а  вѣ т р у  хо р о ш о  б лохъ  ло -  
“Ш ъ, смирны. П р ы т к а  (бойка) б л о х а , да  и  т а  и но  въ 
кольцахъ вязн ет ъ . У верт ливъ , чт о б л о ха . З а  б ло хо й  
7  за  зайцем ъ н е  поспѣ еш ь. И зъ  собаки  блохъ  не  вы ­
колот иш ь. С обака и  въ собольей ш убѣ  блохъ  ищ ет ъ. Въ  
Чі'КОІі сорочкѣ  блохъ  искат ь, заботиться о чужомъ дѣлѣ. 
Долговъ, чт о б л о хъ — не обереш ься. Изъ б л о х и  голенищ е  
кРощпъ, певмѣру скупъ. Изъ б л о х и  сло на  с д ѣ ла ли , преуве- 

дѣло. К абы  вош ку  въ сош ку  (соху), а  б ло ш ку  въ 
оорону, т акъ  бы  м н о ю  н а п а х а лъ . Б л о ш к а  куснет ъ, и  
Ши оуОитъ; а  отъ м о ш ки  —  во лды р и . М а л а  б лош ка , да  
ІІ°лодоіі ворочает ъ. Н е п л о х а  и  б л о х а . Не в е ли ч к а  блош ­
Ка> а спат ь не дает ъ. Б л о х а  б л о х у  не  ѣ ст ъ. К уп и т ь, 
ЧІПо оошь у б и т ь ; продат ь — чт о б л о х у  пой м а т ь. Б ло и і-  
Ка п<3 са<)у  г у л я л а , вош ка к л а н я л а с ь , да  б ло ш ка  чва ни -  
лш:ь. В л и п а ч п  умал. Цраст. Рогіиіаса, портулакъ. 

' • ' * ® ИЛН О л о о м ч ш а н ы  но ж ки . П лат ье  
ц вѣ т а . Б л о и ш а я -т р а в а , Роіу^опиш 

1,еі'йіоагіа, почечуйникъ, горчакъ, рдестъ. Ш ла»ш *і -  
* '* п п п ,  п .ю к а н й с іш ія ,  О л и а п з л я ш о п п  ст о- 
М і'а; ~  собака . Блош ное с ѣ м я ,  Ріаиіадо рвуіііив:. 

• * » т н в ш к ъ  и. раст. папоротникъ, напоротъ, кото- 
иа̂ никъ, кочедыжникъ, купородъ? Роіуросііиш Рііех 
*88* 11 Растопіе Іпиіа сопуга, богатинка, богатшща, ко- 

ІюР'-къ. || Б л о ш т к а м и  сибарнкн зовутъ великорусовъ,
. І01аУ что въ Сибири нѣтъ блохъ. ДкМвПМЙіув ж. 

с '0то> гДѣ водятся блохи, притопъ имъ; || ночная жен- 
' я І’Уаашка; || арестантская въ полиціи, черная, си- 

б0г*^’ камешы“ мѣшокъ. 11 Раст. Егі§егоп аегіз, пушки, 
Зша:'и,'ка. Е. сІгоеЬасііепзів, бѣлокъ, горлянка, желе- 
дѴ ка- бѣлоцвѣтка. || Раст. Ощаишп ѵиідаге, душица, 
Тд Ка> ДУшмянка, синявка, дрокъ?ла донка, лѣсная-мя- 
р I зан?вка, матервнка. Б л о ш н и ц а  р а м е н н а я , ЕіасЬув 
. и8Іг.18, черяозябенникъ, колютикъ, гугольУ черныіі- 
у^ирси, колосиица. В і л о а п и п п »  м. раст. Зсоіушив?

м. раст. ЕІа§е11агіа. Ш.»«.»•«- 
**««, б м а н ів м м м » , раст. МепШа риіе§щш.

, ;  м. о . и п п ы і - с . п с і ш й ь .  раст.
б.|,0 1гит і’оввит, персидская или кавказская ромашка; 
(|у !Ная’ клоиовья трава. Ли іф ж м м ш ь  к о м н а т ы , 
ш а‘ь блохъ. С обака т олько  б л о щ щ т ъ  т ут ъ , и а б л о -  
У чт ,а ~ "“ е я ' ааблошндьоя, набираться блохъ, ііаолош- 
і)Рг, '  нашуотритьея (отъ ш у с т р и к ъ ,  травяная блоха), иатв- 

наторѣть.

м. слово это, со всѣми производными своими, 
0Тъ чаетъ въ себѣ двоякій смыслъ; народный: уклоненіе 
слѣ,- ,!рямаго и| | и, въ прямомъ п переносномъ смы- 
Щ о ц і  ,ии книжный: относясь собственно къ не-
Щ у . м̂ ’ безбрачному сожитію, къ любодѣйству; по- 
®»®д#'І0Ва 31010 лУчше въ общежитіи избѣгать. К л у ш  
щ ™ »  и колобродить, скитаться,
°ц0 • :« . 11 бродить пли ѣздить, сбившись съ дороги И нс
плуу.; “аясь І1Ъ мѣстности, сбиться съ пути, блукать, 
ніе Ь’ иУтать. Б луж д ат ь  сохранило одно это значе- 
п а’ар ЯРЯМ- и переноси, смыслѣ; б л уд и т ь , напротивъ, 
“ортитъ : Црокуді1ть’ «олобродить, проказить, шалить, 
Иди изъ шалости, скрытно поѣдать съѣстйое
Цервиі, и,,,ять ИНОЙ убытокъ, юж. и  заяд. шкодить; а на 
Чдк ц  Дшбодѣіі* твонать. Гадъ гада б луд и т е,

Судетъ. || ‘Отпадать отъ истинной вѣры, впадать

въ расколъ пли въ ересь. Л учш е во р о т и т ься , чѣ мъ  
і і л у / г іи т ь е л ,  блудить, блуждать, плутать. В і л у -  
о і е д а Ш е с р .  дл. О л у о ю д ё Ш е о к о я .  блудъ  об. дѣііет. 
по знач. гл. И і л у і і ы ы а і ,  любодѣйный; распутный, 
развратный; 11 * нравственно блуждающій. Б л у д н ы й  сынъ  
— р а н н я я  м огила  о т ц у . П р и т ча  о блудном ъ  сы н ѣ , за­
блудшемъ на пути жизни. В В л у д м ш Ы »  и . — я п ц а  
ж. любодѣй, прелюбодѣи; || пакостникъ, проказникъ, 
прокудникъ, шаловливый. К ош ка ѳт а т а к а я  б л уд н и ц а ,  
чт о  се н е л ь зя  п уска т ь въ и зб у . В і л у д и п  об. ниж. 
О л у д с н ь  м. нм . шалунъ, баловникъ, пакостникъ; 
праздный, тунеядный челов. мн. шалости,
проказы. Д і л у д л м г е я  об. шатунъ, бродяга. А*/»?/- 
О ч а ю ч ю  ж. тер. игрушка, потѣшка, баб(в,л)ушка. 
В і л у д л ш ш а м і *  к о т ъ ,пакостливый, шаловливый, нро- 
кудливыіі, склонный къ шалостямъ, проказамъ. Я зы къ  
б л у д л и в ъ ,ч т о к о за (ч т о к о ш к а ) . Б л у д л и ва я с ве к р о вь  и  не­
вѣ ст кѣ  н е  вѣ рит ъ . Б л уд ли въ , чт о ко ш ка , а  т р усли въ , 
чт о за яц ъ . В » л у д л * ш о » с з » й »  ж. свойство по прлг. 
В і л у д і і .  гш ш ицс  с.р. домъ или притонъ разврата, р аспут- 
ства. В і л у д л і і і ь ы  и друг. сложныя слова этого рода 
понятны безъ объясненій и непристойны. В і л у О а і ч і і і  
огонь, бродячій, огненныя явленія въ воздухѣ; метеоръ; 
болотный огонекъ; по повѣрью, огонь надъ кладомъ. Б л у -  
д я ч а я  звѣ зд а , планета, пртіівпод. неподвиж ная , сам о-  
свѣ т ка .

ж. фрнц. сѣтчатая сумочка, какихъ шесть 
подвѣшивается къ биліарду; луза. || Верхняя мужская 
одежда, покроемъ похожая на рубаху; сорочка, кошу- 
ля; у насъ носятъ ее иногда въ дорогѣ, па охотѣ ипр. 
В і л у л п и ч »  м. названіе, данное у насъ чужеземной 
черни, особенно французской, которая обычно ходитъ 
въ блузахъ. В і л у а о о ы і я ,  къ блузѣ
относящійся.

Іілукііті»  ивг. кур. оор. путать, блуждать, либо бро­
дить, шататься. В і л у ( м ) ч й » ю ь с п  нм. пск. тор. 
тми., И л и и м ы п т ы і п  смл. блукать, шататься, бро­
дяжить. Л іл м ш н ю ь  ісил. лгать, врать, брехать. 
И л у  и н у  з і в ь  пск. стукнуть, брякнуть некстати. В сѣ  
сп ят ъ , н с  б л у к н и . Ш л у ч и ш л е и  об. і і л у к г і ( о ѵ і ) ч ь .  
Оланчу»*» пск. тмд. шатунъ, бродяга. Н і л у н я ,  
Олу лампою ж. ирх. корова и д и  овца, не привыкшая 
къ дому и всегда блуждающая. Ш л у г & д п  ж. арх. мѣ­
сто въ лѣсу, гдѣ скотина О л у а е с а к з к »  или —г л . 
плутаетъ, блуждаетъ сама по себѣ, или О л у г г і а и ч а » .  
блуждаетъ по напуску недобраго вѣдуна, и хозяинъ 
ищетъ ее но цѣлымъ днямъ.

К луш ка? ж. арх. бѣлый (оленій?) мохъ, идущій въ 
мѣсивоскоту;блдо№вве<4дУн.связка, вязанка этого 
моха. Ю л у  н ю  ю т и » ?  ц —«•«, « покрывать, покры­
ваться или зарастать мохомъ.

І іл ы ж ь а ?  л. пск. мерзлая грязь по дорогѣ, груда, 
колоть.

Б л ѣ д н ы й , О л з ь ё і и з і  арх., О л і ь і і м й  стар. о
цвѣтѣ , краскѣ , масти: свѣтлый, негустой, неяркій; йзбѣла, 
бѣлесоватый; || о свѣтящимся тѣ лѣ : неяркій, несвѣтлый, 
тускловатый. Б л ѣ д м ш л у б о і і ,  б л ѣ д н о а л ы й ; блѣ днот іь-  
лы  и . Б лѣ дное солнце взош ло  во м глѣ . * О писаніе б лѣ дно , 
слабо, вяло, безцвѣтно. Что красенъ? ж ен и т ься  х о ч у .  
Что блѣ денъ?да ,ж ен и лся . Блѣ денъ , какъ  см ерт ь. Б л ѣ д ­
н е х о н ь к ій , — ш ены сій, бм ьдны м о-блѣ дне'ш енекъ , совер­
шенно блѣдный,весьма блѣдный , О л » ь д » я п в и а ю ъ я Л ,  
нѣсколько, либо слишкомъ блѣдный. 3 » л г ы ) » ш о п а і і ,  
О л п , д и о с » а а » .  стар. О л п * д < и > с з п ь ;  О л ю д н - п -  
а г і і т к ѣ ѵ п й »  ж. свойство, состояніе по прлг. Д ѣ ви чья  
б лѣ о но ст ь, —  нем о чь , болѣзнь сШогоьіь. Н на растенія
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иногда нападаетъ, при дурномъ уходѣ и недостаткѣ спѣ­
та, болѣзнь блѣ дност ь, правильнѣе блѣ д но т а . Г М і ь д -  
іін><ш>, спадать съ краски, становиться блѣднымъ, 
терять живость, яркость цвѣта; выцвѣтать, линять; о 
краскѣ: сбѣгать. В ъ добром ъ оюилпъѣ кр а снѣ ю т ъ , въ х у ­
домъ блѣ днѣ ю т ъ. Съ и с п угу  по б лѣ д нѣ лъ , какъ по ло т но . 
Жі л п А ѣ ѵ А п »  м. растеніе Оеіігит? & * ю д н « Ц « Р  
раст. Моха. В».ш іР н о п л ь .м м * ?  гТ .нііРіснннп 
х .  растеніе ОсЬгоюа, переводи. К л ѵ ъ Ь м у а с и  ж. одно 
изъ сорока названіи лихорадки. Я І л і ь д и о ш а »  м. 
(Т.п п Ні і і і і і ш .ч і  об. хилый человѣкъ; блѣдный, сла­
бый ребенокъ. [пустословить, врать пустяки.

і і .імкм'і іі 'і», и .м о .і ім л іп ш іі  зип. гіустолелить,
Б л ю е т іі  кого, что, соблюдать, хранить, оберегать, 

охранять, стеречь, беречь. Б лю д и т е  за к о н ы . М ы  б лю ­
демъ б а р и н а  своею . Б л ю д и  х л ѣ б а  до обѣ да, а  слово до 
оЫ вѣ т а. Б л ю д и  х лѣ б ъ  н а  обѣ дъ, а  слово н а  (про) от ­
вѣ т ъ. Б л ю д и  х лѣ б ъ  п р о  ѣ д у , а  к о п ѣ й к у  п р о  бѣ ду. 
Б л ю д и  одеж у сно ву , а  чест ь см олоду. Б лю д и т е  по ­
ст ы . Б л ю д и  ро го ж у, а  ш у б у  вш и  съѣ ли. —г « .  «-»•»*. 
стеречься, оберегаться, остерегаться; || быть охра- 
няему, оберегаему; быть соблюдаему, сохраияему; 
строго исполняться. И і л ю Л ё Ш е  ср. дѣйст. по гл. 
Л .ІЮ С9ІСіш мміі м. * Х н м п к іг л с е .іь м к ц п
ж. блюдущій надъ собою или надъ другими; строгій 
исполнитель, хранитель какихъ либо правилъ, закона, 
порядка; смотритель, стражъ, наблюдатель. Д .н о -  
е т і« » № .* ь н і і (и ,  къ надзору относящ.; || тщатель­
но за чѣмъ наблюдающій, надзирающій; — н о с л к ъ  ж. 
старательное и точное соблюденіе чего. Ж і л і о д о  ср. 
большая плоская чаша, родъ большой тарелки, круглой 
или продолговатой, обычно съ широкими краями и иногда 
съ крышкой. К т о т аскает ъ съ блю дъ, того и  бьют ъ. 
Х о р о ш а  р ы б а  н а  чуж ом ъ блю дѣ . Бы лъ  Е ли за р ъ , да  
т о лько  блю до о близалъ . П оросенокъ т о лько  н а  блю дѣ  
н е  х р ю к н ет ъ . Н аполеонъ ч а я л ъ , чт о  ем у  поднесут ъ  
к р ем левск іе  к л ю ч и  н а  золот ом ъ  блю дѣ . || Приспѣшное 
яство, кушанье, пища,подаваемая па столъ. З а  т о л о м ъ  
бы ло  двѣ надцат ь блю дъ  или перем ѣ нъ . Д о  ф р а н ц узс к и хъ  
блю дъ и н ео хо т н и къ . З а  спесивы м ъ кум о м ъ  не  н а х о ­
диш ься съ блю дом ъ, потчуя. Тот ъ ж е блинъ , да  н а  блю дѣ  
(д а  п о дм азанъ), старыя вѣсти. || Блю дечко  умал. означаетъ 
обыкновенно чайное; || бота», частица нѣкоторыхъ рас­
теній, латинск. зсиіеііиш. Б лю дце  умал. небольшое сто­
ловое блюдо. || Раковина Раіека. 1<.к « г) н «>.ѵі м. 
прислужникъ за столомъ; || кал. свадебный чипъ: маль­
чикъ, ѣдущій нъ поѣздѣ кучеромъ со свахой, которая 
ѣдетъ одна и въ одну лошадь; ] | пиж. большая деревян­
ная чашка, плосковатая, въ родѣ тарелки; || арх. по­
ставецъ, шкафчикъ или по лочки для посуды, посудникъ. 
*Ѵмод»м«це«, прислужішцазасголомъ. У  насъ б лю д-  
т ц ы х о р о и іа в о ч т .  | | Ми. ор.і. сговоръ, обрученье, когда 
сваты и сватьи пріѣзжаютъ съ блюдами, съ кушаньемъ. 
У  насъ за в т р а  б л ю д н и ц ы . Д н и од н м ііі, бДмоде»*- 
іс  и м 'с .  отнОСЯЩІііся къ блюду. Б . ііін ін с п е »»п«, 
&мі»дм«№ міѴ , іТ .ш и Іовгіш м н , похожій на 
блюдо, впалый, съ плоскими краями. 
м. >Тніоі)иі,ін.іііі<ЦГс или ж. кто
облизываетъ блюда; ирихлебатель, охотникъ до чужихъ 
обѣдовъ, гостейникъ. іін « в д в .и « а м іи іл » м *», ис­
кать чужихъ обѣдовъ; объѣдаться на чужой счетъ; 
—н и м ш і ь с ,  - м и н е т е »  ср. дѣйст. но глг.

І м к н ц і , ,  о . і і и н ^ е и і >і і і . правильнѣе плющъ, 
—іцевыіі.

ІілиГі.ііі ж. іыт. орнб. заушина, оплеуха, пощечина, 
мордотрещіша; кого, ударить въ ухо.

І І Л І і Ц Г І і Т Ь  —

Іілигнрь, (Т.між.ііі. (Т.іггжр». м. малярная 
краска блѣдножелтаго цвѣта, свинцовая желть, пскаж. 
пѣм. блейгельбъ. [зилйки.

1 >.ііі:шпі, м. каз. смб. татарское запястье; допс. ба-
ірлііѵ а  ж. пѣм. кованая или катаная пластинка, ме- 

талическій листокъ, жестяная накладка, луда, щитокъ. 
И зво щ и ч ы і б л я х а , съ номеромъ; я м с к а я , на шляпѣ, 
либо на груди, съ гербомъ; на сельскихъ сотскихъ б л я х и  
гер б о вы я .\\я р с . оплеуха, пощечина.| | Й і . ъ п ы я н п  смл. 
желѣзный листъ для печенья, противень, сковорода. || 
Потанич. слоистая кожица на шляпкѣ гриба, Ьатеііа. 
АѴілішіміг. (Хі/і»!еч»і>(і(. г7.Ш№КО> 
« м і'і ,  относ. къ бляхѣ. Ю л н п т з в г і ѣ і Ъ ,  — и и « <  
**•*«»-?> у. работающій какія либо бляхи.

І і о  со. ибо, потому ЧТО; употребпт. въ церк., Малор., Ііѣлор. 
и въ сосѣдствѣ. Не дам ъ, бо нѣ т ъ. || Покупательное: же, Ііу, 
да, кур. оор. И д и  бо , садись бо, скорѣ й  бо.

’Ііяіів ж. нескл. величайшая на землѣ змѣя, Воа сон- 
зігіеіог, не ядовитая, по поглощающая довольно боль­
шихъ животныхъ, даже людей, сокрушая напередъ кости 
ихъ обиоемъ. || Хвосты, мѣховая кишка, носимая жен­
щинами на шеѣ.

Коба, И о 9 п а ,  о о й у ш ш и  ж. нві. пск. тер. .дѣт­
ская игрушка, арх. бабушка, бавушка, піЩ. балушка, 
тер. блудяшка, нор. цаца, цацка, пиж. потѣшка, нотѣ- 
шалочка. || «ур. дѣтская сорочка, рубашка. Л вотъ б6- 
баны су надѣ нем ъ но вен ькую .

Кобёръ л., см. бобръ.
Кобішётъ м. фри. кружевная бумажная ткань. 

Л і о б ш і м к а  ж. фрп. катушка швейной бумаги или ни­
токъ.

Ьпіікіі. ипр. см. бобъ.
Ьніірі,. б о б ё р ъ  у. б о б р й .ѵ и  ж. два живот­

ныя разнородныя, изъ коихъ, для различія, лучше бы 
одного звать бобръ, другаго боберъ, какъ иные и дѣлали: 
р ѣ ч н о й  бобръ, бобръ ст ройт ель , Савіог РіЬег, попадаю­
щійся нынѣ изрѣдка въ запади, губ. и въ Сиб., живетъ 
общинами въ Канадѣ; это строитель мазанокъ и плотинъ; 
м о р ско й , к а м ч а т ск ій  боберъ, морская выдра (рѣчная, 
СМ. вы д р а ), ІШІга 5. Епусігіз Піагіиа (некстати учеными на­
званый р о к к у н о м ъ ; енотъ назыв. р а к у н ъ ;  см. также бабръ), 
доставляющій дорогой мѣхъ па воротники. Ихъ бьютъ ку­
рили н алеуты въ морѣ стрѣлками, съ бударокъ. .Убить бобра, 
т. е. свпнііЮ замѣстъ бобра, говор. о неудачѣ. К аковъ бобрикъ, 
боббрчикъ? Д р я н н о й  б о б риш ка . Б э б р й щ а  со свиньш цу-  
У бит ь бобра  — нс видат ь добра; иоренначопа: не убит ъ  
— н е  видат ь. С ер еб р ян ы й  боберъ, съ сѣдою, бѣлою остью- 
У  м е н я  деньги,тъ изъ бобра  (воротника) сѣ дой волосъ дер­
гаетъ, видя, что баринъ дергаетъ его изъ головы своей. Огггъ 

бобра  бобренокъ, отъ свиньи  поросенокъ. О коло бобра  
не  обобрат ь, а  всего ободрат ь. Псѣ м узіеы і д обры , по­
к у п а л и  .женамъ боб ры ; а  м о й  м уж ъ неуклю ж ъ: неви­
д а ль , ко р о ву  куп и лъ . К а л я зи н ц ы  свинью  з а  б об ра  ку ­
п и л и . Псѣ р а в н ы  бо б р ы , одинъ я  соболекъ. Псѣ бобры  
добры  до своихъ  бобрят ъ. Л іо іІр ё ѣ іо к ъ  м. моло­
дой, дѣтенышъ, г:.т. кошлокъ; годовалый боберъ, км". 
ярецъ. Л і о і І р »«»>»»« ворот никъ . Н а ст я , Н аст енька, 
ш уб ей ка  кра сненько : са м а  ч ер ноброва , о п уш ка  боброва. 
Б обровая с т р у я , Сазіогеит, аптечное снадобье, нахо­
димое у рѣчнаго бобра въ особой сумочкѣ, какъ ка б а р -  
іо ва я  с т р у я  у кабарги. Б о б р о вы й  гонъ, —  гоны , ловли, 
мѣста, гдѣ рѣчной бобръ водится и ловится; нѣкогда но 
всей Косій, а нынѣ почти нигдѣ. Л іоЯ рёю ое  ср. стар. 
пошлина съ боброваго гона. В і о і і р «»і« «>»«». бобро­
вый, (Тп»р»«і»<п ж. бобриное мясо. Ш і о Л р ё я м О  
ж. бобровая шапка. Л і о & р о а и м п г >  м. стар. бобро-

б о б р б ш н ш ъ .



1ІО І» |»О Ш ІК Т > —  ооп іті.р ,

?.ЬІ® ЙвеЦъ; || раст. брагііиш, Ф о ^ п в н к а ;  ( раст. 
епУапШе8 ігііоііаіа, трефоль, ііеъіір ііиш віцее, три­

листникъ, троелистка, вахта, мѣсячникъ, стрѣла, па- 
|ін'ь. || Боб рбвикъ  такж е раст. БагоіЬатпшз всорагіиз, 
' Реза, железнякъ, жерновецъ. Н азв. тр а в ъ : же'лсзянка, 
^■нзипкъ, не отъ ж елѣза, а отъ ж елезы , какъ  лекарство отъ 

Іи,а, жабы (кромѣ желіьзной травіп, рѣзухи, іі сказочной спры г- 
Б а л я з т іц ы  б об ров(н )ики: свинью  з а  бобра  к у -  

_ [рода и уѣзда Бобруйска (Ш р іт ъ ).
• ^ І і у я ш і і г ь ,  —и н к и ,  житель и — ница го- 
**®Урка ж. бабурка, мѣсто въ рускоіі печи, влѣво 

а шесткѣ, куда загребаютъ жаръ; загнетъ, загнивка,
■ інетка, жаротбкъ, порскъ, горнушка, бабка, зольникъ. 

I, ,(Г»ь м. толстый, обловатый стручокъ какого либо 
 ̂ Юлія, особ. съѣдомый бобъ раст. этого же названія. 11 

, ,1"° зеР1ю, сѣмечко изъ такого стручка, плоское и 
ц долговатое. 11 Коновал. впадинка на конскихъ зубахъ, 

аывающая годы. Л ош адь уж е боба спѣ ла , ей за де- 
ящГу Лѣгь‘ Ч Свиная боязнь, нарывъ на языкѣ, свиной 
/Ѵ ?-Ъ' ® ввг*** *я. раст. РаІіа; въ обиходѣ различаютъ: 
^  Кге бобы , Ѵісіа РаЬа (у ботаниковъ, это видъ изъ рода 
и у ™ * ’ вя?$®), п т у р ец к іе , ф асоль , коловые бобы, 
л іо860 и8‘ китайскіе бобы , растен. Бігусітоз Іцпаііа, 
і' !11Т0е аптечное зелье. В о лч ь и  бобы , раст. Лунинъ, 
^  Ршиз. На бобахъ ворожили: Чуж ую б ѣ ду  н а  бобахъ р а з -  
м  а  *» своей у м а  н е  п р и ло ж у. К и нь  боб а м и , будет ъ  
Р і ' Іа }[аМ и'-‘> К обы  н е  грибы : нс  посіьнвъ н е  взойдут ъ. 
, о^ Ш а й  (разводи]  п а  бобахъ . Х одит ъ , да  п о х о д я  
^  ы В ы во д и т ъ . Что хо д и ш ь, да  б об ам и  р а зво д и ш ь? 
- I. боббчекв «• одно зерно боба; в п И ш л ы а ,  
Л»о»С* ’Ж' то же> 11 иногда и одинъ бобъ, стручокъ. 
П іо ѵ л  **** “И- лавровыя ягоды, идущія въ аптеки и въ
ейбв Тельныя табакъ..Волчьи-бобкад,раст.водяной-пырей,
и іц 'ш- .  тонка, кардошшкъ, астрх. ежевика, 8раг§а- 
Ц| ' *»® бов«л м у к а , изъ бобовъ, фасоли; вто общая 
И Цр “° "С1!ІІ Болгаріи; П п і і а о м і  т о л о к н о , поджаренные 
Пох1 злотые бобы. Б о б о ва я  р у д а , желѣзная, видомъ 
вИміп',Я*Па ^0ВЬІ' * в ®*»бвьмі т аб акъ , съ лавро- 

бобковое м а сло , лавровое, изъ 
бобы 1ХЪ’ ЛВ®Ф®в**»*« ж. Й о н и н к іік й  м. раст. 
С и ’ Лаі°Щее плодъ бобы, бобовая китина, ботва. 
()0В .? °°б о в и н у  ѣстъ хо р о ш о . П іо & а а в ш п г »  м. бо- 
бовіпг °Т-®®ЛЬ> былина, кптппа. Я>’о м о в ш ік ;>  м бо- 
Кус .,,,1в’ бобовая ботва. || Дикій персикъ или миндаль, 

'^Уё'баіиз папа, нолевые или калмыцкіе 
кРасѵха9 »а>СГ' бобрбвніікъ? МепуапШез. | |Раст. Саііа, 
ЛОсокч ■"вб*е®«а іш м п а  ж . растеніе пахучій ко-
Мапи-п’ і 'Ч'охапіііиіп ойогаіига. /> » м » « к к . см. 
**♦'*«« д1МШ!М)- ЛѴоЙовмйнміі, — п б р а а -  
бобокь' у*®****9*®*»***} видомъ похожій на бобъ, на 
цаща ’ ц<> п°нку (животнаго) въ маломъ видѣ. Боб- 

' а> пРавильиѣе чѣмъ бобовая.
ЗещдеІ0,ь *д ь  м- І11)0летаРІй; крестьянинъ не владѣющій 
ЮрѵовіеГ пото,[  ̂ ™°бы занимался промыслами или 
^брежепі’ а -1Ю ° '^ност5> |алѣчеству, одиночеству, 
Моігь Ю’ .0езтяі]рльньщ, нетяглый; одинокій, бездо- 
бет<ш’ко»пИрі10ТНЫ“; бобыль живетъ въ людяхъ захре- 
бобщем Илц въ батракахъ, сторожахъ, пастухахъ; )| 
сыца ‘ 30?УТЪ и такого крестьянина, у котораго нѣтъ 
бым, 'йе гл' иьі 11 были дочери (Наум.). П озавидовалъ  бо- 
«вру бра іа х < т т Щ - Тиш е п ы .и і:  не  т во и  б о б ы ли , от- 
Ничісц и̂ аоыУ- К а р ы  н а ш и  б об ы ли , а  м ы  подбобы  іь-  

ж. жена бобыля; ё і п в ь і л к ю .  
°ДЦцоКа(І ****** ж- тоже, или бездомная и бѣдная вдова, 
д«ХЪ|Щ): оознріюря, обыкновенно живущая въ лю­

’ задворкамъ, или въ келійкѣ, не въ тягловомъ, а

въ келейномъ порядкѣ, внѣ селенія. Я о і І ы л ё и п к ъ ,  

Ц « 0 ( і ' і , і і > і і е н ы . ' ; <  м. бобы літ а ш . бобыльи дѣти. 11 
т, о р н б . г у б .  бобылями  назывались бездомные выходцы, 
припущеники или поселенцы у  тептярей, нынѣ такіе ж е  
крестьяне чудскаго племени, по татарскаго языка; изъ 
тептярей и бобылей набирались два конные полка, теп- 
тярскіе. А г Т ы л е м а ,  т е « ш . и і . т и ш , № » -  
ы . м і . н і і г , .  принадлежащій бобылю, бобылкѣ; і і о -  
гіМ і Н'і і ,  й е і і ы . ш і і й і ,  къ нимъ
и къ состоянію  ихъ относящ . А а м ы . к х ^ і і і ш  ж. 
бытъ бобылей, пли собпр. бобы ли ; | | с т а р .  подать, нѣкогда 
собиравшаяся съ бобы лей, съ безтягольны хъ, около  
четвертака въ годъ. т<аЙ ы . і ы м ш п ш > ,,  д ат
Й Ь М Ь С І К в в в Ю Ш Ь , Й ІІ Й ІІ І .І ІШ Н І. Й О Й ІХ -
в и т и ъ ,  жить и быть бобылемъ; || п с и . кочевать безъ  
полной осѣдлости, ію нанимаемымъ пустош амъ. Б о -  
Й ы . і ш і і і , ( 7 і  . прикидываться бѣднякомъ. В іп -  
Й і і м ы і ш .7 ,  м. п с и . раст. чернобыльникъ.

1> о  о  і , і  н и  об. тул. і ыд. надутый, чванный, гордый, 
спесивый человѣкъ.

■ і о б і > і | і і .  м. нор. рыбка пискарь, Сѵрппия ц-оЬіо. || 
Видъ ерш а, калманъ, погтикъ, кострикъ, Асегіпа гоз- 
віса. В і о в ы р ё ц » ,  рыба изъ рода головлей, Вциаііия 
Ь огізіЬ епісиз.

Ііобычъ м. п с к .  глупый, безтолковый человѣкъ.
К о н к у и ъ  м. нор. каре. млре. волъ, запряженный въ 

одиночку; ѣ здит ь б о в к у н б м ъ ,на одномъ волѣ въ телегѣ.
І»отд'Ь(с)лыиі ж. (отъ д ѣ лат ь, или отъ д о ля , для) 

заведеніе для призора дряхлыхъ, увѣчныхъ и неисцѣли­
мыхъ нищихъ; божііі-домъ, божій-пріютъ. К ей  челомъ  
въ т ю р ьм ѣ , да  въ бо іадсльнѣ . К о іадельню  по ст р о и ш ь—  
и  т о  н а  весь м іръ  н е  угодиш ь. З а  т ю р ь м у , за  с у м у ,  да  
з а  богадельню  —  не р у ч и с ь , поладиш ь. А ' о г п д ё . і е н -  
*« * " » '« •» п г а і ) е . і ь н ы і ' і .  къ ней принадл., относящ .
А Ѵ ш і й е . і е > і « і і й . — й е . і ы н г к а  ч  — н и і у а  ж.
б о г а д ё л ь щ ы к ъ ,  — боже домъ,  бож е- 
домка, убогій , призрѣный въ богадельиѣ. У  насъ бога- 
дбльщ ики  л у ч ш ій  т абакъ  т р ут ъ . В і» г ю д ё .ь е ы ы а  
у м а л .богадельня; | |богаделы ш ца. А ' о ; т ) г . і ы ц і ш « (  
ж. собпр. нищая братія, калѣки; бездомки, жители бога- 
дельнн; | |  дѣла, занятія , бытъ ихъ. К оіа д ельщ и ну  н а  ве­
ч е р н ій  т олчокъ  вы носят ъ . В іссг ісс іё , і ы ш ч і і Ѵ .  
— й г . і і і і ^ і і к н і х і ' і .  имъ свойственный, нрпнадлежа- 
щ ііі .л ;о г « д е і^ » > е м 8 в о в « # » г ъ ,б о г а р а д с т в о в а т ь ,п р и ­
нимать на свое попеченіе стары хъ или сирыхъ, призрѣ­
вать нищихъ. В іт а д ё г Л ь м ш и ч а п и ь ,  жить но бога- 
дельнямъ; богарадничать.

Б о г а ѵ с т н о  ср . множество, обиліе, изобиліе, избы­
токъ, излишество. Богат ст во у р о ж а я . Богат ст во м ы ­
слей. || Обиліе имущества, животовъ, денегъ, пре. и стр. 
й » » « с ь в о ,  арх. в о г п ч е е т о п ,  ниж. & г » г а я ю с -  
і ' п в е т . р я з .  о н г а п о ё ѵ і ь  ж . ,  з а п . і і т г а п о і і е  ср. 
(см. такж е баіат ъе), животы, имѣніе, имущество, Доста­
токъ, достояніе, состояніе; достаточность, зажиточ­
ность; предметы, составляющіе имущество человѣка, и 
самый бытъ, состояніе зажиточнаго; нртвлп. бѣ дност ь, 
недост ат окъ , убож ест во, ни щ ет а , нуж да , нуоіса. Б о ­
гат ст во спеси сродни . Богат ст во дм ет ъ, а  бѣ дност ь  
гнет ъ. Богат ст во дрочит ъ (П учи н ѣ ),  а  убоокест во  
п лю щ и т ъ . Не т от ъ человѣ къ въ богат ст вѣ , чт о  въ н и ­
щ ет ѣ . Богат ст во  — во д а , п р и ш л а  и у ш л а . Г л у п о м у  
с ы н у  н е  въ пом ощ ь богат ст во. Не съ богат ст вом ъ ж ит ь  
съ человѣ ком ъ , гои. о замужствѣ. Н и конь безъ у зд ы , н и  
богат ст во безъ у м а . Богат ст во ум ъ  рож дает ъ  (ум ъ  
дает ъ). Бѣ дност ь плачет ъ, богат ст во скачет ъ. В ъ аду  
не б ы т ь , богат ст ва не нѣж иш ь. 11с отъ скудост и  (убо
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104 Б о г а т ы й  — боги.

ж е с т а )  скупост ь вы ш ла , отг> богат ст ва. | | ІТьшшооть, 
великолѣпіе, роскошь. У кр а ш е н ія  х р а м а  с ла вя т с я  бо­
гат ст вом ъ. К о г а в п ы в в ,  б о г а ж п у и ц і в і с ѣ в . ,  б о -  
м ш ё н н м і і »  рпз. обильный, изобильный, избыточ­
ный, многій. Б о га т а я  ж ат ва. Б о га т а я  м ѣ д н а я  р у д а .  
Богатое вообрашсеніе. 11 Обладающій большимъ имуще­
ствомъ, имѣніемъ, богатствомъ. Ш уот къ  богат ы й, чт о  
бит а р о га т ы й , зазнается. Боіагпом у ж ит ьё, а  бѣ дном у  
вы т ье. Б о га т ы й  м уж и ки  береж етъ р о ж у  (въ д р ак ѣ ), а 
бѣ д ны й  одёж у. Чѣмъ богат ѣе (богаче), т ѣ м ъ скупѣ е. 
И  богат енекъ, да  скупёнскъ . Б о га т ы й  — у м а  купит ъ; 
убогій  и  свой бы  п родалъ , да  не  к у п я т ъ . Муогсъ ж ену  
лю бит ъ здоровгію , а  брат ъ сест ру богат ую . К т о  т о ­
роват ъ , т от ъ не  богатъ. ІТа чт о  м н ѣ  (или: Не надо  
м н ѣ ) богат аго, п о д а й  т ороват аго . Не п роси  у  бога­
т аго, п роси  у  т ороват аго . Л е  богат ы й ко р м и т ъ , т о ­
р о ва т ы й . У  богатаго чорт ъ д ѣ т ей  качает ъ. Б удеш ь  
богатъ, будеш ь и  рогат ъ. К т о богатъ, т от ъ и  рогат ъ, 
гордъ. Б огат ом у не  спит ся: богат ы й в о р а  боит ся . Не 
богатъ, да т ороват ъ . С м о т р я  н а  лю д ей , богатъ не  б«/- 
деш ь. В ѣ д ь  я  не н а  богатаго м у о к и к а  ш лю сь , а  н а  Бога, 
го в ., если не вѣрятъ божбѣ. Снѣгъ и  дооіедь н а  свадебны й  
ггоѣздъ —  богато .жить. Б о га т о м у  черт и  деньги кую т ъ . 
Б огат ом у н у ж н ы й  н е  т оварищ ъ . Пе силенъ, не  борись: 
не богатъ, н е  сердись. Б удеш ь богатъ, будеш ь и  скупъ. 
Богат ы м ъ бы т ъ т р у д н о , а  сы т ы м ъ (а  довольны м ъ) не  
м уд р е н о . К о г гш п в о  нар . избыточно, изобильно; пыш­
но, роскошно, великолѣпно; | \ряз. т ул. хорошо, славно, 
именито, прекрасно; || вор. орл. млре. много. У  насъ бо­
гато овецъ. Ш іт п ѵ іь ,  б о г и п ъ в ш ы а , сиб. і і о г а -  
я п ё в і  м. Н о г и  и н а ,  б о в а и в м ж п ,  в о  гю чуяеев  
ж., арх. й о г а п в р а с а ,  об. богатырь юж. зап., богатый 
имуществомъ человѣкъ; зажйвный, зажиточный, весьма 
достаточный, состоятельный, денежный. ] |Богачъ, огонь, 
см. багшпъе. Б огачи  —  п у за ч и ;  г о л я к и — ю л е н а с т и к н . У  
богатаго богат ины  п и ва -м е д у  м ного , да съ кам нем ъ  бы  
его въ воду. Б ога  х в а л и м ъ , Х р т п а  величаем ъ , богатаго  
б т а т и н у  п р о кли н а ем ъ . й '»г«ін>г: ср . собр. богатый 
людъ, богачи. Т ут ъ  съѣ халось т а ко е  богачьё, чт о  
ст р а хъ , й о т о ік іін й  м. І І в п а е п ш в ч п г ш  ж. сынъ 
или дочь богача. П е уд а т п ы  б о к іт т и  ж и вут ъ;н уж д и чи  
неб а ло ва ны е  луч ш е. Б о га т и ч и ,ч т о  поп о ви чи  да  голубы е  
кони: р ѣ д ко  у д а ю т ся . К о г т ч ё о м п і ,  б о г а о в 'в -  

принадлежащій богачу. Передъ во р о т а м и , пе­
редъ богачевы м м, иѣс. К о гп п те ш е те *  кото, обогащать, 
надѣлять богатствомъ. Что богат йт ъ, т о  и  зорит ъ , 
торговля. Я іо г ш п м іж іе л  или Н о т п ы Т ы »«*», обо­
гащаться, наживаться; быть обогащаему. С м олоду не  
б о г а п е ш ь л о с ъ .  а  подъ ст арост ъ за хо т ѣ л о сь . К о *  
г а п ё м і е  ср дѣйствіе богатяіцаго, обогащеніе. К о -  
и ш ч т ш ім іо .  состояніе богатѣющаго, оіѣ пабоктйлсп, 
наж ился, и  меня обтатгілъ, и  самъ разбогатѣлъ. К о г а -  

м. б т м я д и і і в к е , і н и щ г ш  обога­
щающій кого, дарующій богатство. З е м л я  м а т у ш к а  
б о ш ш и т е лы т ц и  п а ш а . К о г в м ш т т а ,  П о г п а т н ч -  
цшш, 0в м г ) )м и и м і ж. т р .  смл. раст. Оопуха; ко- 
моршжъ, блопшйкъ; || растен. пушки, Еті§егон, блош- 
пица, неувяда; на И вана-купала гадаю тъ  ою: вты каю тъ почку 
въ щель избы, или кладутъ подъ иконы; расцвѣ тетъ , къ добру; 
усохнетъ,къ худу. Сложныя слона: 4 ІО * п в п о ,ч о 1 І* ш « в х іі ,  
»Огг;що(>Т(]<кміѴ ішр. понятны но себѣ , но тяжели п
малоупотребительны.

1вОГ:тгі,'||)і. М. татр. человѣкъ рослый, дородный, 
дюнсій и видный; необычайный силачъ; смѣлый и удач­
ливый, храбрый и счастливый воинъ, витязь. Сказоч­
ные богат ы ри, великаны, побивающіе однимъ махомъ 
десятки враговъ и разныя чудища. 11 Б о га т ы р я м и  назы­

вались (въ тер. и  бр.) лубочныя картинки, разныя изоб­
раженія для народа, с и б . панки, /о*, з а п .  боглтйна, бо­
гачъ. Б огат ы рь д и ви т ся , чѣ м ъ х у д а к ъ  ж ивит ся?  К о -  
г ш а ш т ш р т а , женщина богатырь. К о г і м т м р ё -
м » к а  м. мальчикъ богатырь; б о іат ы рт ико(а?) умал. 
и ун н з ., богатъгрйще, бо%атырчти,е(-ща?) увелпч. и бранно. 
С м орчком ъ глядит ъ , а  богат ы рем ъ к а ш у  (гци) упле­
т ает ъ. Г оре  богат ы рь: пьянъ  съ в и н а  п а  а лт ы н ъ . Бо­
гат ы рь А н и к а , сказочный герой; но отъ Аншш ли, при 
Петрѣ Г? Когшаѵтырёоь. принадлежащій богатырю; 
боггшшпырскіы, принадлежащій, свойственный бо­
гатырямъ. Когавтырсштоо ср . состояніе, свой­
ство богатыря. Счастье луч ш е  богат ы рст ва. Жіош- 
я п ь і р м г ц ш в н т  ж. богатырскій бытъ, времена; ||сказки 
и преданія о богатыряхъ. Онъ сказы ват пъ богапш р-  
щ и н у . К о г т т м р с а т о о о і в в т ь ,  витяжествовать, 
искать богатырскихъ похожденій н совершать доблест­
ные воинскіе подвиги.

Богдай, (»«»)«•« тмб. вор. смл. выражаетъ про­
клятіе, пожеланіе кому гибели, всего дурнаго: бодай  
т е б я  пли т ебѣ , ну тебя, чтобъ тебя нелегкая. К о г -  
Н и т ь ,  (Т огдпвилм  м. общее названіе всѣхъ некре­
щеныхъ еще младенцевъ обоего пола. Н екрещ ёны й  
б о ідаш ка , дразнятъ ребятъ. К о г о р в іэ в с н ш ш к ъ  м. і і о -  
г о ш п ы к »  м. раст. Ругиз іогпііпаШ, изъ рода яблонь. 
К о г о б о п а т ы и .  о о т о й п ш і і>і і і  ипр. всѣ олоЖ- 
ныя этого рода реченія см. Богъ.

Б«»г«тт>м. влгд. омутъ, подводйаякогловина, ямина. 11 
Я р с . бучало, омутъ подъ мельничнымъ колесомъ. К о -  
говт еш вт ъ, кружить, ходить вокругъ, около чего; 
клокотать. [8рігеа иішагіа.

Ьогу.і» ж. раст. батеръ, таволга, таволожникъ,
Богунъ и. раст. багульникъ, Себиш раіиьіге.
Богъ м.Творецъ, Создатель, Вседержитель, Всевыш­

нія, Всемогущій, Предвѣчный,Сущій,Сый, Господь; ІІреД- 
вѣчное Существо,Создатель вселенной. Слава Б огу ,бла іо- 
д а р я  Бога ,благодарственное восклицаніе, въ отвѣтъ па воир- 
о здоровьѣ. Богъ вѣ ст ь, Богъ знает ъ, я не знаю. Е й  Богу, 
видит ъ Богъ, божба. Богъ даст ъ, отказъ просящему по­
даянія. Богъ за п ла т и т ъ , спасибо, благодарю. Подъ Бо­
гомъ, отв. на вопр. какъ живете? Съ Богомъ опят ь, п р о ­
щальное пожеланіе молодымъ. Богъ съ т об ой , съ Богомъ, 
прощальное пожеланіе: прощеніе кому вины; напомина­
ніе, чтобы остановить кого въ словѣ или дѣлѣ. Острякъ
предложилъ медаль, въ память докучливой войны на помощь со­
сѣдней держ авѣ: съ лица русы й горбъ при надписи: Сг> иаміі &><*> 
съ таланта сербъ союзниковъ и надпись: Ногъ съ вами. Съ Бо­
гомъ т. с. иди, начинай ипр. Богъ посѣ т илъ , смирённое вы­
раженіе о постигшемъ кого бѣдствіи. Богъ м илост ивъ , 
утѣшеніе, обиадеженіе, авось. П ом огай Богъ, Богъ въ 
по м о чь , Богъ п ом очь , Богъ н а  пом очь , арх. Богъ ш і по.іъ, 
привѣтствіе трудящемуся, работающему. Д а й  Богъ, дай 
Бож е, пожеланіе, призываніе чего. Р а д и  Бога, просьба, 
увѣщаніе,моленіе,упрашиваніе кого, і ’оів т е б я  с у д и , жа­
лоба, пеня обшкеншіго, беззащитнаго.С уіЫ гббт  класт ь. 
плакаться, жаловаться на обиду сильнаго. Богъ т ебя  
п р о ст и , отв. просящему прощенія въ винѣ. Чѣмъ Богъ 
порадует ъ , что-то будетъ. Чѣмъ Богъ послалъ , говоритъ 
хозяинъ, угощая. П о м и лу й  Богъ, с о х р а н и  Богъ, и збавь  
Богъ, желаніе устраненія чего либо непріятнаго. К о г '*  
мп. иконы, образа; 6 6 т  х о д я т ъ , иконы подняли, образа 
несутъ. Т олько  съ богам и сво и м и  (съ образами) и  зн а е т ся , 
никого по принимаетъ. Богомъ называютъ также вообще 
высшее существо, по понятію того народа, о коемъ го­
ворится, а потому боги мп. означаетъ п мнимыхъ созда­
телей н управителей вселенной, у различныхъ идолоно-
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клотиковъ, я самые идолы или истуканы ихъ зовутся 
богам и, бож кам и, бож ест вам и. Г д ѣ  .жить, т ѣ м ъ бо­
гамъ и  м о ли т ь ся . Не гони бога въ лѣ съ, к о л и  въ изб у  
влѣ зъ. С част ливъ т вои  богъ. К аковъ богъ, т а ко ва  ем у  и  
свѣ ча. Что т о м у  богу м о ли т ь ся , к о т о р ы й  не м илует ъ. 
Не т о м у  богу п о п ы  н а ш и  м о л я т с я , чтутъ мамона. П л о хо ю  
бога (идола) и  т е л я т а  лиж ут ъ. В сѣ м ъ богамъ по сапо­
гамъ. И а г іп іл  ж. языческое или баснословное боже­
ство, божокъ женскаго пола. В і б г п о ъ  малоуптрб. Божііі, 
свойственный, принадлежащій Богу. Ж и ва , н а ш а ;ум ер .ш ,  
Богова. Б о ю во  дорого, бѣсово деш ево. А’а г и ш о і й .  
принадлежащій баснословному существу, богинѣ. Ж®- 
* ч » т ц * в ш г  ж. баснословіе, миѳологія. Ж ивъ Богъ, 
ж ива д уш а  м о я . Одинъ Богъ безъ г р ѣ х а . Одинъ т олько  
Богъ видит ъ (слы ш ит ъ) пасъ. Т олько  Б огу  и  п ла к а т ьс я . 
П равда ж ивет ъ у  Бога. К т о Боѵу не  грѣ ш енъ, ц а р ю  не  
виноват ъ. В иноват аго Богъ прост ит ъ (пом илует ъ) ,  а  
праваго ц а р ь  пож алует ъ. Кого м илует ъ  Богъ, того .жа­
лует ъ и  царь . М илует ъ  Богъ, а  згеалуетъ ц а р ь . П икою  
(ничего) н е  боюсь: т олько  Б ога  бою сь. И н ко ю  не б о й ся , 
т олько Бога б ойся . Богъ н а  небѣ , ц а р ь  н а  зем лѣ . З а  
правду (за  праваго) Богъ и  добры е .поди . Д о б р о м у  Богъ 
помогаетъ. Д о б р о м у  Богъ н а  пом очь . Д об ры м ъ  пут ем ъ  
Богъ п равит ъ . Д о б р ы й  (ну ж н ы й ) п у т ь  Богъ п р авит ъ . 
Богу п р ія т н о , а  ц а р ю  угодно . К о ли  ц а р ь  Бога знает ъ , 
Богъ и  ц а р я  и  народъ  знает ъ . М ѣ сяцъ  нам ъ  бож окъ, а  
кто нам ъ будет ъ богсват ь, якъ  ею  не  ст ане? бѣлре. 
Прот ивъ Бога идут ъ , а  у  него по м о щ и  просят ъ! Богъ 
т ерпѣ лъ, да и нам ъ велѣ лъ. О бидяіцим ъ Богъ с уд ія . 
О бидчика Богъ судит ъ. С уди Богъ т ого, кт о обидит ъ  
Кого. Въ ком ъ есть Богъ, вът ом ъ есть и ст ыдъ (и  ст р а хъ ). 
Богатъ Богъ м и ло с т ію . I I  Богъ н а  всѣ хъ  н е  угодит ъ. Въ 
Богѣ нѣ т ъ неп р а вд ы . Богъ н а  п р а в д у  п р и зр и т ъ . Все  
оказалъ, какъ передъ Богомъ. Л учш е слома Б огу , неж ели\ 
дай Богъ. Д а й  Богъ — х о р о ш о , а  слана  Богу — лучш е. Съ 
Богомъ д ум а лъ , т. о. хорошо. Какъ н и  ж иви , т олько  Бога 
Ке гнѣ ви, Д о  ц а р и  д алеко , до Бога вы соко . К акова  вѣ р а , 
таковъ у  н е я  и  Богъ. Р у с к ій  Богъ великъ . Д а й  Богъ н и - 
т ему Богу ж ит ь — всіь ж ивы  будем ъ. Все одинъ Богъ, 
'тіо у  насъ, чт о у  н и х ъ , у иновѣрцевъ. Богъ одинъ , какъ  
пи  п р и зы ва й  ею . Всѣ  подъ одним ъ Богомъ х о д и м ъ , х о т ь  
и не въ одною  вѣ руем ъ . Х о т ь въ П ольш ѣ , а Бога нѣт ъ  
Больше. Д ает ъ Богъ и  ц ы га н у . Дает ъ Богъ и  .ж иду, и 
■тому цы га н у. Все отъ Бога. У  Бога м и ло с т и  м н о ю .  
>от м и ло ст ію  не  убогъ. Отъ Ію ш  о т ка за т ься  —  къ са- 

пгаічь п р и ст а т ь. У т ром ъ Богъ, и  вечеромъ Богъ, а  въ 
полдень, да въ полночь  никт о  ж е, кр о м ѣ  Б іо . Съ Богомъ 
Не поспориш ь. Съ Богомъ н е  сп о р о ва т ься . У Бога всею  
много. У  Бога свѣ т а съ н а ч а ла  свѣ т а все пр и сп ѣ т о . У  
юга все, возм ож но. П а Бога н а д ѣ й с я , а  самъ не  п ло ш а я , 
югъ-то Богъ, да  п  самъ не  будь  п ло х ъ . П и Богу свѣ ча , 

пи  чорт у ожогъ (кочерга), і іа  лю д ей  на д ѣ ет ся , какъ н а  
юга; а  н а  ееб н ,какъ  н а  ч о р т а , о беззаботномъ. Й і а в б а ш в н  
'«■ г,м.і. кивотъ, божница; образная; часовня. К а р м а н н ы й  

пом илует ъ , откуплюсь.
|, Ім* т » б л а іім ап іы в і, ирсіісшшіепныіі благодати 
‘С'Кьеи. В і ы г п б й р р п в а п а м » » в » і ,  быть безбожіш- 

возставать противъ Бога; в®*®в»®і»ете®ср. 
,и<'Н»о это, безбожіе; б т п б ю р ѵ ц б  м. »®*®»7»у»м 

******* безбожникъ; б е м » б » |Н і»*••«. безбожный, 
«противный. *>ііо. *7®*»<і7мл«.«-

І*Г' ****<»*«», б ю обоаЗі*аівы < '< ; боящійся Бога, 
^  повинующійся; Ф м в б 'в ііз н е н н « е ііМ ) , 

* * * б л я а л Л в п с * п ъ  -,к. свойство богобоязненнаго. 
^®*в % А м б  Л.  црк. названіе С». Апостола Іакова. 

° * о а д о а > " о о ё ш ш п ш Л ,  дѣйствующій но наитію, 
' Хі10Итіію Божію. В і п г ю н д о а с н о н ё п і е м. наитіе,

вдохновеніе Божіе; б п г в ю д о я з ы & а ё ш в л с п с ь  ж. 
состояніе,свойство вдохновеннаго Богомъ. 
и м й ,  божественной наружности; у кого видъ боже­
ственный. В И п г о а п к д е ц А  м. видѣвшій-Бога, Моисей. 
іК®*®вмд»ьзд*е ср. узрѣніе Бога въ видѣніи,явленіи, 
или [іознаніеЕго. А>®*ов®эмзде^»и.и»*»»«*«,богоже­
ланный, угодный Богу и угождающій Ему. В о г о в о а *  
Оіь .х і н к м і Ѵ. воздѣланный, обработанный, управ- 
ленный Богомъ. врученный, да­
рованный Богомъ. В і « г » в * і і д ѳ м і с  с р .божеское,боже­
ственное вѣденіе. В і & г я ю А , б е ц ъ  м. вѣдающій Бога, 
познавшій Его.Л®*®ви»»н«вмм»»**«,вѣнчанный Бо­
гомъ. В іа ь г п в іы ш ц а ш в іс  ср. проновѣданіеоБогѣ.іВ®- 
< ов№ іціімны а> . Богомъ изреченный, і к м м і ь -  
щ п ) іс (м ь  м. богопроиовѣдпикъ. В і т о г . м і с м м і й ,  
проповѣдующій слово Божіе; б о г о м а с і е .  бб«в> 
г л а г о л а н і е  ср . проновѣдапіе или бесѣда о Словѣ. 
В і о г о г л а е ь ,  б о г о г л и с н н к ъ  м. ироповѣдатель 
Слова Божія; 11 ели. книга церковнаго пѣнія. 
О п н н м і і .  б о г о б а н ы п ш  или б о г о д о /н ів ш г »  
н м н .  данный, дарованный Богомъ, еле. и  <юст. богодан­
н ы й  б а т ю ш ка , м а т у ш к а , сест рицы  б р а т ц ы , свойстве- 
ігака по замужству: свекоръ, свекровь, золовки, де­
верья. Б огоданны й  от ецъ, вотчимъ; посажёный; свекоръ; 
по болѣе послѣдній;—м а т у ш к а , богодана, начиха, поса­
жёная, свекровь, а болѣе послѣдняя. Н е ж ит ь п р и д а ­
ны м ъ , а  м я т ь  бою даны м ъ . Погодины сест рицы  —  к р а ­
п и в а  ‘ж гуча я , иг, смб. мужъ или женихъ такъ называетъ 
тестя и тещу; вообще, некровныхъ родныхъ чествуютъ 
богоданными; ярс. богоданны й  от ецъ, м а т ь , крестные, 
воспріемники; прм. отецъ и мать посажёные; шіж. вот­
чимъ и мачиха; богоданное д и т я  арх. подкидышъ, нріе- 
мышь, вскореленикъ. І й м о д в ііо ю іь м ы й . движи­
мый, побуждаемый Богомъ. В і о г о б е і ю ю г і в і е  с р .уп­
равленіе Божіе, боговлаотіе.ѳооьратія; « -аю п вм м іѴ  
Богомъ правимый. Л м о д в С ж / т н в в ё н н м А , 
Богомъ вдохновенный. № в *од < ь« и ім м і‘і.  бого­
устроенный, богосозданиыіі, боготвёрныіі. В і А г о д і ' ь *  
■ м тіе.м > , —і і к ц і і . дѣйствующій но волѣ Божьей. 
Б м в д л ь м ім м А , содѣянный Богомъ,созданный, со­
творенный имъ. Я.’®г®()№.и»ші или Божііі домъ, см. 
богадельня . В і п г е ь . г а ц н в м н , озаренный свѣтомъ Бо­
жіимъ. І й м в а т ім м м й , призванный, приставлен- 
Йыйкъчему Богомъ. В і т о а б п Ш с  ср.Божье строеніе, 
созиданіе, устройство. А п >м.і «)п і і і і ы і і . Богомъ 
созданный, строенный. В і о г о а м а х п е ш ш і ѵ  ср . знаме­
ніе свыше, данный Богомъ знакъ, признакъ. В і о г о -  
а ж іл іе ш іи А , ознаменованный особымъ даромъ 
Божіимъ. В і о г а а н а н і е с р .  богопёзнаніе, истинное по­
нятіе оБог ■ Ъ .Я і о г о а / н і л е і е  ср. созерцаніеТворца и дѣлъ 
Его. Кя»»н.н);»ниш > іі> . избранный, предназна­
ченный Богомъ. А Ѵ и а іі.н е н ііп з ііііі, богонросла- 
вленныіі; на комъ Богъ явилъ славу свою. Р і о г о н о / » -  
н ё м н - ш ш м ь  м. духовное лицо, корыстно промышляю­
щее обяіаностями своего сана; взимающій плату за ру­
коположеніе. И і а г о л т ѵ ы л і в . приличный, достойный 
божественности; одаренный божесгвенною красотою. 
В і о г о л ю б ё а н ы і е ,  любыіі, угодный Богу. В і о г « -  
л і о б і е .  б о т л і б б е п ъ п о  і> любовь къ Богу; стар. 
т вое  іш ваш е б о ю лю б іе , почетное чествованіе добро- 
дѣтелыіаго человѣка. И і т о л і о б ы і ш ,  б о г а .  »*«- 
б н п м н .исполненный любви къ Богу. В і о г о л і б б о .  
б о г о л і б б е ц з ч  м. любящій Бога. В і а г а м и ш а ь  м- 
плохой иконописецъ; прозвище владимірцевъ, суздаль- 
цѳвъ, развозящихъ образа своей работы но всей Росіи. 
В ольно  богом азу  Б ю р ь я  т ы нком ъ , а  П я т н и ц у  н а  конѣ  
писат ь. И і о г о м а п л е р ь  ж. Матерь Божія, Богоро-
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дица, Пречистая; & о г п . ч і , п а п с р а * і й ,  ей свойствен­
ный,богородшшінъ.А'огвлае^азк***, богопротивный, 
нечестивый, нарушающій заповѣди. И » п г « а ( у ) м а < м ь  
м. о о г О 'П м .к и і іц н іт  ж. собр. угасшій расколь­
ничій толкъ; богомилы явились въ Болгаріи, еще при 
царяхъ, въ связи съ аріанами. И  х у д о й  Е р ш и лъ , да бо­
гом илъ; а  и  х о р о ш ій  В ла съ , да подальш е насъ. А'®?®- 
л н і} ш м і і ,  согласный съ миромъ Божіимъ, не про­
тивный ему; примиряющій съ Богомъ. Д>(№го.мо.і*,е, 
б « р г п л г п . ш ё п і е ,  б о го л ім .ю е ік ч і»  ср. приноше­
ніе молитвъ, моленіе, мольба; свойство, наклонность къ 
обязанности этой; и д т и , ѣ х а т ь  н а б  о ю м б лье, посѣщать 
св. мѣста. Д « ? о .н б .г м і і і і а*. прилежной часто мо­
лящійся; исполняющій всѣ внѣшніе обряды церкви; 
искренне молящійся, богобоязненный. В оръ  слезливъ, 
а  п лут ъ  богом оленъ. ж. моленная;
образная. А’©*®*»ч і . и , .  о ^ г о л іо .іе ц ь .  ©®г®» 
■ н б л ы і і и ,  } • .  іІ<нг<ѣ,»гм.і и і ц і і н ;> м. б® го-
, * « « > > № « ,  « « г » . и б , ! І І Ц Л ,  б О ; « , І І « , І І > ) І І ! Ц Г 1 .

(Т«?о.нб, і ы ц ш ц ;  ж. молящійся, приносящій Богу 
молитву; постоянно молящійся, богомольный; посѣщаю­
щій съ этою цѣлію св. мѣста, пилигримъ, паломникъ. 
З н а ю щ ъ  и  ч уд о т во р ц ы , чт о м ы  не  богом ольцы . П о п о л­
зен ь  в т и х о м о л о ч к у  наш елъ  себѣ богом олочку. Духовныя 
лица сами себя именуютъ въ подписяхъ: слугою  и  бого­
м о ль ц е м ъ .\\ Б о го м о лка м и  зов. мѣстами заматорѣлыхъ дѣ­
вокъ, грамотннцъ, посвятившихъ себя обученію дѣтей и 
чтенію псалтыря и каноновъ. Щ рою м олъ, богом олка , на­
сѣкомое Мапіія, сидящее недвижимо въ чинномъ положе­
ніи 11 внезапно выкидывающее необыкновенной длины 
клешни, для поимки добычи. А»® го, у г о. г а, ѵі^ваагя ж. 
собират. собраніе, ватага богомольцевъ, паломниковъ; || 
богомольныя занятія, поступки. Онъ за н и м а ет ся  бого- 
м бліііцинои . || ііск. лакомства, коими потчуютъ на руко­
битьѣ, помолвкѣ. А і о г о ш і р ш і і л ъ с м о о о о и п і і ъ ,  ходить 
на богомолье, заниматься богомольемъ; ®®*®./»»®.,»а*« 
ш і н г ш і и . часто посѣщать св. мѣста, строго испол­
нять внѣшніе обряды церкви. 
свойственный богомольцамъ. й і ѵ а г а ь л п у И р і е .і®®*®— 
.мр/д^*»г;»»е»*ср, познаніе тайнъ божественныхъ, тайпъ 
вѣры. А’©г « м у д р і и аѴ. умудренный Богомъ, мудрый 
въ Богѣ. В іт а а м у о ю а ж м ш і ,  богочеловѣческій, от­
носящійся до воплощенія Господня. Е і ш п м у п о -  
, , , , и й  "• пострадавшій за Бога, за истин­
ную вѣру. І і е м м і Ц і е н н м ^  возносяіціііся мы­
слями къ Богу. М к ш а м я п п ё о і с н ю і і ,  богопротив­
ный, возстающій противъ Бога. А*'©̂ ©аааауаа* *а аа™ 
ы м с в ,  наимеиованный по Божьему, велѣнью; кому самъ 
Богъ дал ьимя. А®г®'»іяс;а&эа©д©м.»в'іаіѴа,насажден­
ный, возращаемыіі Богомъ. О іч а гт а а м у ч '.ё ы ѣ ш о ч 'ш , на- 
учеішый, наставленный Богомъ. Ш Ю г о п п п й л і е  м. бо­
жеское управленіе. и/ и ы й , исходящій
отъ Бога, имѣющій начало ш б ъ ъ Ъ о г Ъ . К о г о я ш а п ё р -  
ш т п ш н г і щ .  начертанный Богомъ. А '»г ш ы е о м ь е -  
а н м  ж. дѣва, уиевѣстившаяся Богу; посвятившая себя 
богомолью и отказавшаяся отъ брака; и церковь име­
нуется 6огоповѣстоіі.&Ѵі*®»*е«м.®меі*«я ж. тоще. 
А’о г о н е іш й і ід н л і і і ім ,  І І а г а п е п м і м е а а е -  
**•»*•*. богопротивный, богомятегрый, богомерзкій, 
/ • о г о н е ш і в н с т н м м й  м. » м м іу «  ж. богопро­
тивникъ, непокорный, ослушпый Богу. А'ог®»«а>«!- 

носящій въ себѣ Бога; сущій въ Богѣ и нріяв- 
ніш Бога въ себѣ, А'®г«авммаз« ор. гТм«іі»«-ец<>, 
»Т®/®«®»ѵ* м. ііо го ім іе ііі»  ж.
носящій, содеращщШ въ себѣ Бога; || собирающій на 
церковь, съ иконою на груда; 11 кто носитъ икону о святой
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недѣлѣ и вообще при крестныхъ ходахъ; 11 мальчикъ ,ѣду 
щій съ благослов ленною иконою въ церковь, напереди мо­
лодыхъ. й і і і г г и & і а р п я п ъ ч * ,  боговидный, богоподоб­
ный. й і ч в г п ю а а в а ё р э а с е а ш ы м а і ,  і і ч а г ч і в а п ш ё р -  
э а с е а в е ц г » м. отверженный Богомъ, А'ог»юмг® ауг» м. 
названіе царя Давида, а также Іоакима и Анны, родителей 
Богородицы; в>«цммпё«еемі«V, къ одному изъ нихъ 
относящійся. Д > « г а т ш ^ )п « е ш іі і(н ,  кому дано 
откровеніе; что дано откровеніемъ. Н м п т в м ы п ё п и ш  
ны іѴ , отшатнувшійся,отпадшій отъ Бога. А'®г®®а»е- 
р е ч ё а а ы ш а * ,  богоотвёржепньій. А’®г®о»и|а®«®- 
в*#ц#*аі.Ббогоматері,,Богородица.Л»®*®®#»е«?»»ві^»»- 
»*»>**«,отступившій, отверпвііісяотъ Бога. Ж®*®»*іо- 
е ш і / іш н х е е м м ю  ср. отступленіе, отпаденіе отъ 
Бога. Л '»г«ііМ ‘Ш ( ) ц ц ш ,'а м. И п г а а о а а в с а а и у а г -  
ш « ц «  ктоотступилъ, отпалъ отъ Бога. А’®*®®» е- 
в - а а в у а ш а и г и е а - а і і і і ,  свойственный отнаввгему. А'®- 
г в н і і е я и і е  ср, Д® г ®»г*«»*«*е »>а а'а. что написано 
начертано Богомъ; олово Божіе. Д о г п п т Т ій й і іы  і і . 
побѣжденный Богу соизволяющу. Л 'о ;« н « д б б -  
н м і і ,  богообразпыіі, боговпдный. Я і о г п а г п д р п -  
эае«з»«*ѵаа>іга>ааа, подобный Богу. А®г«»»од|а;/«а- 
л і  м  і г ,  состоящій подъ властію Бога. К о г о щ щ а а ы и -  
н і е  ср. познаніе,узианіе Бога. Ж о г ш о к б |ш м и ,  
№ а» іій і.'о р « і« ы Г <  прл. покорный, прсдаішыіі, по­
слушный Богу. В і ш ч а а а щ а у ч ё а е н а ч м ,  ввѣренный, 
дашшііБогомъ. А®*®»*оем,ж*,вммм»«,Богуспоопѣ- 
шествующу,нрипомощиБожьей сдѣланный. А’®*®»»®- 
е ш п м е ш и х іѴ ,  поставленный, основанный, при­
ставленный Богомъ. Г<о;п2і « и н і і в / і и іе  ср. испол­
неніе обрядовъ вѣры, богослуженіе; внутреннее сознаніе 
истинъ вѣры и жизнь но шшъ. Ш > « а * о м » ч т ё ш ш ш ш лл 4 іі  
« Т в г о н в і іт н п е л іъ іа і ,  уважаемый, чествуемый 
въ Богѣ, за преданность Богу. А'®г®аа»*а«емс®~< 
іібе .іі), » < № Ф > іо іш л іп іп е ,іы ш ц » , благого­
вѣющій къ Богу, чтущій Его. Я і т о а г р ё І і а п м м а і ,  
преданный, покорныйБогу: 11 переданный или порученііыіі 
Ему; нередаішыіі Имъ или отъ Него, приказанный Имъ. 
Д 'о ю п у г іе л т м м ,  пм; « і і |<>і Іг.ч н м і Ѵ. при­
нявшій Бога; « п г п и /н 'б .н е ц »  м. названіе св. Си­
меона, принявшаго на руки младенца Іисуса. А’»*®- 
п р і а і п і ч ш а г .  богоугодный. Д в ч * г « а ір о а ш « о а і> д -  
**«»««*. проповѣдующій Бога; » « ;о » р ю » в іі> ( )>  
м н м е е т м »  ср. ученіе о Богѣ; Ф о«»п]М >ію вяи 
д м м іе л  ь. і і т п а г р в а а г т и ь і і і а н і и с ъ  м —н к ц ^  
ж. учитель, наставителъ объ истинномъ Богѣ. А'®*®* 

просвѣщенный Богомъ. А®- 
прославленный Богомъ. 

А’® г ® л с м «аса>аа а, непокорный Богу. А»*®“ 
а г р п ш а а  м ат а г а т ь  ж. несогласность чего съ заповѣ­
дями Божьими. А® * ® аар ® мьа а « а а шшчі> м,—а е ч а р *  
ж.бейбожшпгь, ослушникъ Богу. 11 Б о ю п р о гт т и ц а а с т р х .  
шутч. кусовая лодка, которая ходитъ круто, противъ 
Вѣтра. А '»го ( ю ) р а д щ * т ъ , & « г п р и д с а п о » ~  
««««*< *«,(«;. посвящать себя богоугоднымъ дѣламъ, бого- 
угбдствовать; ч ю а м р м д а в а ш н и а ю а » .  проживать Хри- 
ста-ради. А'мг ч ш р н д а н ч а'а. безмездный, милостьш- 
пыіі, милосердый, богоугодный, христарадный;||сщ. и®, 
божедомъ, сторожъ скудельницы или кладбища,погоста; 11 
«.Ой. арж. НИЩІЙ, убОГІІІ, КЭЛѣка, ІОрОДИВЫЙ пли « « -  
а п р а д ч и ч г , .  ~а*мцга. какъ иазыв. мѣстами я|(по­
дающаго милостыню, радѣтеля. Е і ч а г и р й і і а і и ,  ж. «л», 
женщина, дѣвка, посвятившая себя богомолью, чтенію 
псалтыри п каноновъ по усопшимъ. й » ч а г« а р ч ч іа в а і-  
« м » .  преданный всею дувдею Богу. А®а®/а«а>аа- 
м с м і ін н ц п ,  Я і п г ѵ р ё а і і а і щ і і  ж. Матерь Божія,



Ь о г о р о м и ім п ь  — о а іы н н т ь .

Пречистая, Пресвятая Дѣва; праздпики оя: 18 авг. и 8 
геитб. успеніе и рожд. Бгрд., больш ая  и м а л а я  нречи- 
«ая; благовѣщеніе, 28 марта; покровт. 1 окто.; введеніе 
-Л нояб. Спаси м е н я , Б огородица , и  п о м и л у й  деревни  
Б и т к у  ло в а  с а м гм ікр (ш п ій д о м ъ (а п р о т гхъ ,ка къ зн а еи гь),
6абья молитва. Я і о г щ п і д а ч ц ы м я ,  Я м г п р о д ы ч -
»*ъ*«е. еіі приндлжщ., къ ней относящійся; богоматер­
ей- г и ц и і й ««и е і ій  м. црк. стихъ въ похвалу Бо­
городицѣ . й 'йт»і<»г)ііц і)Ш гг-^яііі,чіг. растеніе 
ПоігусЬіцщ Іипатіа; ЦАназіаІісе ІііегосЬопіса, іеруса­
лимская, приносимая паломницами. Ш І & г т р й д с к т н *  
* П я » т в а ,  сѣроцвѣтъ, живучка, неувяда, іож. цмпиъ, 
ИеІісЬтузит агевагіит. 11 Чебрецъ, французскій тиміанъ,
* лушия йегріііит. #>№ ?еірбдісітші-№ }<п№ п. 
Р<іот. Озтипсіа те^аііз. Я і т п р п о а с і і ё ' м і е  ср. вопло­
щеніе Господне. Ж і» г » л » о о ю ы ш ш ш іъ  м. деревцо или 
чуетъ изъ рода боярышника, Сгаіае^ив Іогшінаііз, бо­
лотникъ? К п г п с в і м і м ь ч * ,  б т г т с і п м п ъ ш і і ,  
сіяющій божеотвен. свѣтомъ. Я і п г п с т ъ а к Ѵ л л ь -  
****»«» м. тоже. А 'огос .т«в іе  ср. ученіе о Богѣ, о 
сѣрѣй догматахъ церковныхъ. | | Высшій или богослов­
скій класъ семинаріи. 11 Стар. родъ вступленія, коимъ. 
Пъ началѣ царскихъ граматъ, призывалась Св. Троица 

г п ѵ л о в м - ы і е ,  б»г»с.іом съ 'ііѴ  ирл. относя- 
Щіііся къ ученію о Богѣ и вѣрѣ; б огослбвны й  иногда озна 
'Сотъ: проповѣдующій слово Божіе, иначе бвгосѵі»« 
"(‘е і і ы і і .  Я і о г о с л о о » и ш » і » .  б о г о с л о в а  м. 
посвятившій себя изученію богословія. Богословт,, да  не  
однословв. В е л и к ій  богословъ: всѣ п р а зд н и к и  знаеш ь по  
перстамъ (всѣ  п р а зд н и к и  н а и зу ст ь , наперечет ъ). 
“ **««•* б в е п в в о в а п е ь ,  б о г о с л о в і и п ь ,  пре­
подавать ученіе о Богѣ и вѣрѣ. Я і о г о с л у о і с ё ы і е  
Ч1- всенародное почитаніе Бога, по уставамъ и обрядамъ 
Церкви; | |служба церковная и вообще самое отправленіе 
службы Божіей; Йо»>е.вдаиб№ н«ян.о-ішш.яшімг.я 
До службы этой . Я о ю е ш ь д и ш е  м. шоколатникъ 
'поколатное дерево,Т1іеоЬготаСасао.Л’о*ос«б^>«»»*. 
**'•»*««, б ш о г о н е ш й н н іін Ѵ , соединенный, сово­
купленный Богомъ. Я і о г о с о г б а ч ы і я ,  союзныіі съ 
•ютомъ; и м ъ  соединенныіі. Л '» г « с « о е г і е . »»м і і ,  

і .х  покровительствуемый Богомъ.
« в* « С |і д ы ъ ш М ,  присужденный, опредѣленный Бо- 
1"4 ъ. Ж і о г о с ш  / и / і  с н а  і» і>» •«, богобоязненный. Вот ъ  
°<иие суж ено, ваш е б о г о с у л е м о ,  невѣста. В і о г о *  
«««Лмьи^оодержащій или составляющій божествен- 
^10 тайну. В і т т п а щ п я ѣ п ъ  кого, почитать Богомъ, 

* “*«. божескую честь, обожать; 11 совершенствовать, 
о| волііжатькъбожествеиности;—с«,бытьбоготвориму, 

ожаему; | |дѣлаться причастнымъ Божеству; б о г о ш  
но? ~ * * ^ * * і е  °Р- обожаніе, превращеніе въ бОжествен- 
т ’ , *о т о »/>иміі,сотворенный Богомъ. 8 > т п -  
во В1 сизк.человѣкъ юш предметъ,одаренный
^  лейкою силой. I Iп р и ш е л ъ  онъ къ горѣ богот воркѣ . 
воп , 0,,в ,' , ,и ‘< 'т . і н ,  богочеловѣчньш, свойственыіі 
П я в Л Ші0“У Іі0гу' м. убившій, рас-
Клов ” .гочеловѣка. Й і о г о у о я ' ь н в л м а ы ч ,  пре- 

Я|̂ | “ Бога- къ услышанію молитвы. Я  і о  г  о  у -  

ВоРѵ*° , ” ***» ®«*®іг*^*Ь»#*»црк.|ймІтьугодиое 
^ .исполнять  во всемъ волю Его. Я і о г о у г б б і е ,  

•іогѵ0 *?,0агвдіг;*м*е  С|)' поввновеніе, послушаніе 
прі у: Дѣланіе добра. В і т о у г і м Ѵ м м м ,  угождающій, 
йла 1ЯИЙ Б°гу, согласный съ волею Его; 11 благотворный, 
и,,', 0 '’порительный, обращеппыіі на пользу и благо ближ- 
цул ' ЮІОУгд д н ы я з а в е д Ш п , учрежденныя для призрѣнія 
И ^ Щ и х с я  въ томъ: дряхлыхъ и калѣкъ, хворыхъ и 

ІІХЬ-Я і о г о у г б б м м н г ,  м. — я.угождаю-

щііі Богу, исполняющій полю Его. В і о г о у п р і і о -  
ы ы і і ,  м п < и ;/н /> гі« ,іп е .ііі,и і, управляемый, 
устраиваемый Богомъ. Я і о г о і к и и л ё м і с  ср. прино- 
шенш Богу хвалы. В » о г о ; ѵ в а л ь м ы і € , б о г о . ѵ в и .  
л ё б м о ш і і ,  содержащій въ себѣ хвалу Богу. Я і о г о ~  
л г р п ш ч і л і м і і ,  богоспасаемый, покровительствуе­
мый, защищаемый Богомъ. Я і о г о а з у .ъ ъ М ’М ч и ѣ т і ,  
о о м х ^ ь е т в о в ю т ь , словомъ или дѣломъ 
оскорблять святыню, ругаться надъ тѣмъ, что свято, 
отрѣкаться Бога, Господа. Я і о ю а е у л ё ъ ш і с ,  б о г о -  
■ с у л ь с п е м о ,  б 'ф м м г ^ .ш г и ц е е іп в е  ср. хула 
на Господа. йѴ ио.т у  л  ы п я  і е . содержащій хулу па ‘ 
Ьога; кънейотпосщ. А іо ів л г ^ м м м к а  м. —»»«$ ц м  
*• произносяіцій хулу на Бога. В і о г о ч с л о в в м / ь  м. 
Богъ, принявшій тѣло, образъ человѣка, Богъ во плоти. 
Сынъ Божій, Богъ Сынъ, Господь, Спаситель, Искупи­
тель, Іисусъ Христосъ. ПЛц
<7ог«і№ ,юв№ і|№Мм. принадлежащій, свойствен­
ный Богочеловѣку. В і о г о ч ё с п е і с  ср. богоночитаніе; 
благоговѣйное почитаніе или чествованіе Бога. В і о г о -  
явленіе, ср. явленіе Бога на землѣ человѣку. [|Кре­
щенье, Іордань, водокрещи, праздникъ въ воспоминаніе 
крещеніи Господа нашего Іисуса Христа, (і января. 
Наканунѣ, крещенскій вечеръ, крещенскій или второй со­
чельникъ. Я р к ія  звѣ зд ы  породят ъ б ѣ лы хъ  ярокъ . К ре­
щ еніе  подъ п о л н ы й  м ѣ сяц ъ , къ больш ой водѣ . К р ещ енск ій  
снѣгъ (коли идетъ) собираю т ъ отъ недуговъ и  д л я  б ѣ лен ія  
холст овъ . У видат ь Г осподне  крещ еніе: въ полночь, чаша 
съ водою самаколыхпется. П а  к р щ н ек . сочельникъ  ст авят ъ  
м ѣ ло вы е  кр ест ы . В ъ  богоявленску іо  ночь , передъ у т р е ­
н е й , небо о т кр ы ва ет ся; а о чем ъ о т к р ы т о м у  не б у  'по­
м о ли ш ь ся , т о  с б у д е гю г . К т о о с вя т к а хъ  р я д и л с я ,  об­
м ы ва е т с я  н а  Іо р д а н и . Н а  К р щ . день т е п л ы й  — хлѣ б ъ  
будет ъ т е м н ы й , густой. Въ К р щ . м ет елъ , и  н а  свят ой  
м ет ель . К о ли  н а  воду пойдут ъ  въ т у м а н ъ , х л ѣ б а  будет ъ  
м ного. І Іа  К р щ . снѣгъ х л о п ь я м и , къ ур о ж а ю ; я сн ы й  
день, къ нед ород у. К о ли  п р о р у б ь  н а  Іо р д а н и  п о л н а , бу­
детъ больш ой р а зл и в ъ . П а  полдень  о б л а к а — къ урож аю . 
З в ѣ зд и с т а я  ночь — у р о ж а й  н а  горохъ и  ягоды . К оли  
собаки  много л а м п ъ ,  будет ъ м ного з в ѣ р я  и  д и чи , прмс. 
Д о т р е х ъ  д ней , до перваго Спаса и  послѣ  К р ещ е н ь я , 
б ѣ л ья  непругЩ . Т рещ и , не  т р ещ и , а  м и н у л и  водокрещ и . 
Д у й , н с  д у й , не  къ Р ож дест ву п о ш ло , къ В ел и ко д н ю . 
Р а зъ ѣ зд и лся , какъ м о р д ва  н а  Б огоявленье . Въ атотъ день 
иногда трудно проѣхать черезъ мордовское село, гдѣ всѣ катаются, 
запрягая ночеродпо всѣхъ лошадей своихъ, чтобы шантанъ на нихъ 
не ѣздилъ. Й і о г о м в л ё м м м і в ,  явленный, показанный 
Богомъ, подѣланный явнымъ, видимымъ для человѣка. 
В і о г о я і в л ё м с и і м ,  относящійся до праздника Бого­
явленія, Крещенія Господня. Б о го я влен ска я  водгі, освя- 
щоінная в’Ь день сей, великая агіасма. Богоявленскіе  
д н и , время отъ Рождст. Хр. до Крещенія, святки; — 
м о р о зы , бывающіе обычно объ эту пору, крещенскіе. 
В і о г о н а л ё ы ы м и г >  м. сподобившійся быть свидѣ­
телемъ откровеній, явленій Божіихъ.

Ііімоишь' кур. рвать, драть. За ч ѣ м ъ  я б л о к и  озе­
л е н и  бодуеш ь? Б ею  одеж у р азбодовалъ .

І іо .іііп . (бодает ъ) или б о с п и ' і  (бодёт ъ), б о ё і -  
м у т ь ,  б й д ы в п іШ ) кого, толкать, бить, колоть 
рогами; брушить, брехать,брухать, пырять, бутыскать; 
толкать или пырять коломъ, рожномъ, рогатиной, ви­
лами, и вообще торцемъ, тычкомъ; —е л .  то же, бодать, 
пырять; 11 бодать другъ друга взаимно, бить другъ друга 
рогами; брухаться, пыряться, бугыскаться. Бы къ ре­
вет ъ, к о р о ва  ревет ъ, а, кт о  ко ю  бодетъ (дерет ъ), самъ
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чорт а  не  разберет ъ . Олень съ дубом ъ б о д а лся , да  рога  
за п р о п а ст и лъ  ('увязилъ]. І к  п о д хо д и , кор о ва  эт а  бо­
дает ъ, бодает ся, бодет ся. Г л я д и ,  к о злы  бодут ъ, бо­
д а ю т ся , другъ съ другомъ. К о м о л а я  к о р о ва , хо т ъ  ш иш ­
кою  да  боднет ъ. З а р о д ъ  в ы с о к ъ ,  с н о п а  н с  в з б о д н е ш ь , но вски­
нешь вилами. В ы б о д н у л ъ  г л а з ъ . Д о б о д а л а с ь  к о р о в а  д о  г іа р о ж -  

гтгса. К о р о п ы  б а р а н а  з а б о д а л а ,  и з б о д а л и .  К о зе лъ  н е  н а б о -  

д а с т с п . Н о б о д а е м с я , с к а з а л ъ  к о з е л ъ  б а р а н у .  ІІо й О о д н и , поддай, 
подтолкни тычкомъ. Д о с м о т р щ и к ъ  щ у п о м ъ  п р о й о д ш у л ъ  к о ж у  н а  

в о з у .  К о з л я т а  п р о б о д а л и с ь  вс е  у т р о .  Р а з б о д а ю т с п  д р а ч у н ы ,  

н е  у й м е ш ь . Б ы к ъ  с б о д н у л ъ  м е н я  съ  н о гъ . В і я д м н і е  ср. длнт. 
. і і п д ё м іе  ср. окпч. б о д к а ж .  об. дѣйст. по гл., удары 
рогами, толчки чѣмъ либо, совкомъ, тычкомъ В іо -  
і і і і к л  м. толчокъ рогомъ, ударъ тычкомъ. Сшибъ съ 
ногъ одним ъ бодком ъ. Я іо д і і е м в ы ы  бы къ , б о д у -  
»ШЦІІІ, »7<7*5)р/»1#І«. взявшій привычку
бодаться, охочій бодать. Б о д л и ву ю  ко р о ву  съ п о л я  до­
л о й  (изъ  ст а д а во нъ ). Б о д ли во й  коровѣ  Богърогъ недает ъ. 
Б о д л и ва я  ко р о ва  к о м о ла  ж ивет ъ. Н е далъ Богъ свиньѣ  
роговъ, а  бо д ущ а  б ы ла  бы . Р огат ы й м уж икъ бодливъ, 
богатый. Л асковое т е л я  д вухъ  м ат окъ  сосетъ, а  бодли­
во м у  и  одна  не  дает ся . П ит ъ  гр ѣ ха  б одливом у  слом ат ь  
рога . Д 'о д л і і в м ш ь  ж. склонность къ боданію, 
всегдашняя охота бодаться. П а м н ѣ  есть 
«*»!»« зн а къ , рубецъ отъ удара рогомъ. В і а д у к ъ  
п.— ы ъ п  ж. б а д у м а ю ,  О > адм *т  об. скотина изва- 
женная бодаться. Бот ъ наш ъ бы чокъ бодунчикъ  и  т е­
л у ш к а  бо д уш ка . Д а т ь б о д у н а , бодка; ударить рогомъ 
или чѣмъ инымъ, тычкомъ. В іо д ё ц ъ ,  б о д е п ъ  м. 
орудіе для боданія, для удара тычкомъ, на уколъ; пѣ­
тушья шпора, острый рожокъ на ногахъ пѣтуха, коимъ 
онъ дерется; шпора, употребляемая въ верховой ѣздѣ; 
шпора или рожокъ у нѣкот. цвѣтовъ, саісаг; колючка 
терновника, сливы и др., вросшая, какъ сучекъ, а не 
сидящая только на корѣ (ш ипъ); жало насѣкомаго, особ. 
скорпіона, у котораго весь хвостъ называютъ хоботомъ 
пли боднем ъ. Эт от ъ бы чокъ ббдень, бодунъ. М уж икъ  
бодецъ, мастеръ управляться рогатиною на медвѣдя. 
В іп д ш к л а  ср. рогатина, ратовище съ копьемъ, пази- 
ломъ, ложемъ. Д о д і і . ій '' м. о л .  господинъ, баринъ, 
бояринъ. В і а д е і с п в а  ср. рогъ, бодпло, бодецъ. Че­
т ы р е  х о д а с т а , два  бодаст а, седьм ой х ле б е ст у н ъ , ко­
рона. В іа д ё п м ,  — м у ш к а  ж. ласковая кличка ко­
ровы. В і а д ы м к м  ж. мн. м. мн. рожки или
спорынья ВО рааі. А ' о б т і с ы і і і і н і і н і ; ; ,  дурной 
переводъ шш. раст. Еіаіозіета.
[| | К одш і ж. б а д а а ъ ё ?  ор. ирх. (подъ, подош ва , по- 
довьё?) нижній вѣнецъ, йрогбнъ, основа сруба.

Ііо .і.ііінт. м. кустъ Ргипия зріпоьа, тернъ, тбрелъ, 
терпикъ, терновникъ; тмб. караимъ? (это красн. ильма) 
ошнбоч. торнъ и деренъ. ||Раст. Ле§іІ.орз?||Шіатпиз (Ѵап- 
цніа, дерево крушина, карлушина, медвѣжина, болданъ 
(не спутали ль бодлакъ  и болданъ?).

І іо д м е р ё н  ж. море. торг. заемъ денегъ подъ залогъ 
корабля или груза, особ. при бѣдствіяхъ. В і» д .м е -  
^ е н к ііі іѴ . къ сему о тнещ.

■ іоніи  ж. ч о р . д о и . млре. (н4«г. Восіеп?) кубель, ко­
ровья; кадушка съ крышкой я замкомъ, вмѣсто сундука.

К о д р іін і, раст. борщъ, борщешшкъ, пучки, 
спить, коего листья идутъ вмѣсто капусты, а стволъ 
ѣдятъ сырьемъ; Легасіеиіп.

В о д р и п т і ,  т м б . раст. изъ рода полыней, Агіе- 
тшіа АЬгоіатіш, божье-дерево, божедревко, биздерѳво, 
мужичокъ.

Ііо д р ь ів і, бойкій, живой, несонный, невялый; 
бдительный; смѣлый, мужественный; дюжій, здоровый;

сильный; осанистый, видный, молодцеватый. Б о д р ы й  
всадникъ п а  бодромъ ко н ѣ . Сиди бодро всю  но ч ь , не 
д р ем ли . И ди  бодрѣ е, не р о б ѣ й . Онъ еще б о д р ы й  ст а­
р и к ъ , нехилой. Д у х ъ  бодръ, да плот ь нем о щ на . Б о д р ы й  
самъ нат ечет ъ, н а  см ирнаго  Богъ нанесет ъ. || Сокрщ. 
боде’ръ  а р х .  о л .  о вещи, хорошъ, цѣлъ, крѣпокъ, проченъ, 
годенъ. К аф т анъ-эт ъ бодёръ ещ е. В і о д р а с я п м м і » ,  
Н о д р с і п в е н м м і і , б а д р а в е і м в я я м , стар . 
б в д р е . « м в ы і « ,  бодрый, въ менын. сгеп., о ® д /> е -  
я ; а ( ш е ) м е н ъ ,  вполнѣ,весьма бодръ. іК«дд>® см**» 
ж ., д р к . б а д р е м в а а  ср . свойство, состояніе,качество 
бодраго. В і а д р ш к м в ъ  кого, ободрять, придавать бой­
кости, духа, молодечества, осанки; б а д р е і а п ъ с я ,  
ободрять себя самого; храбриться, молодцовать, пока­
зывать храбрость; выступать гордо, придавать себѣ 
осанку. С адился  — б о д р и лся , а  сѣ лъ, с ва ли лся . Чѣмъ 
бо д р и т ься , т акъ  лу ч ш е  с м и р и т ься , в ы б о д р и л с я ,  вытрез­
вился. Д о й о д р и л с я  д о  т о ю ,  ч т о  с т р у с и л а .  О п ят ъ  з а б о д р и л с я ,  

захвасталъ . Ч ѣ м ъ б ы  с ю  п о д б о д р и т ь ?  С м о т р и , к а к ъ  с т а р и к ъ  

п р и б о д р я л с я .  Р а з д о б р и л с я ,  расходился. О б о д р я й  е го , ч т о б ъ  не  

у н ы в а л ъ .  В і я і д р с ѵ п о п в п м е и ,  не спать, не дремать, 
бдѣть, не засыпать, не поддаваться сну, быть на ногахъ, 
сѣв. жить; бодрст воват ь д ух о м ъ , не упадать, не уны­
вать, быть ретивымъ. В і п д р с п в а а а м н і е  ср . со­
стояніе того, кто бодрствуетъ. В і а д р я к ъ  м. «7®д- 
р я п к ю  ж. б а д р я г е в ,  б о і к р п < і я е ( ш ) к а  об. мо­
лодчикъ, хватъ; франтъ, іцеголекъ, придающій себѣ 
видъ, осанку; занятый собою, бахвалъ, хвастунъ. | [ Бод- 
р я ш к а р я з . дерёбка к а л . ,  космоноЖка о р л . ,  потепуха ісур . 

народное блюдо изъ гречишной муки съ простоквашей. 11 
шутч. вино, водка. і б в д р т м А ,  г і« » ) у » г н і і ін  
а р х .  бодрый, крѣпкій, дюжій, дебелый, здоровый на видъ. 
В і а д р я ш і к а  ж. вино, водка. 11 Лимонъ, см. б а д р я п к а . 
В іа д р ш і ы м *  ж. раст. АиусЬіа.

І і о д л г а ,  водяга, см. б а д я ш , бодат ь и бодат ься .
І іо д і і ім » ,  будякъ м. (отъ будйнка, с т р о е н іе , какъ расту­

щій у жилья? Отъ ббдень, к о л ю ч к а ? )  ВИДЫ раст. СІГ8ІШП, Саг- 
бипз, Спісиз; чертополохъ, муратъ, мордвинъ, мордвин- 
никъ, татаринъ, репей, волчецъ, пустоселъ, дѣдъ, осотъ. 
Сігшига асаиіе, губжа; Сг. агѵепзе, наголоватки, осотъ, 
серпъ; Сг. ІіеІегорІіуІІиш, пустоселъ, маточникъ, осотъ- 
лѣспой, чертополохъ, лапухъ, лапушникъ, репеііиикъ;Сг. 
езсніепіиш,басурманская трава, мордвинъ, татаринъ; Сг. 
Іансеоіаішп, дѣдъ, дѣдовникъ, вах ачка, свиной-тернъ, 
—щавель; Сг. оіегасеига, дѣдюшникъ; Сг.раіизіге, осотъ, 
татаринъ, мордвинъ, чертонолохъ-болотныіі; Сагбииз 
егізриз, осотъ красный, пустосе .ъ; Сатй. пиі.апз, дѣ- 
довнякъ, татаринъ, репей, реньякъ, іцедроватый реиеіі;
ошибочно, дурманъ. На видахъ растенія татаринъ народъ заго­
вариваетъ кровь, червей, лихорадку ипр. Стебель пригибаютъ н 
приьручаю тъ, не ломая н говоря- «И зведеш ь, отпущу; не изведешь, 
съ корнемъ нзж ену.» Коли заговоръ сдѣлаетъ свое, то идутъ въ 
поле н отпускаютъ татарникъ.

ім»л«і і і .<'іі (отъ бодат ь?) зап. шататься, бродить, 
шляться, толкаться, слоняться! В і а д я г я  об. бродяга, 
шатунъ, тунеядъ. .

І і о с і к і і і ,  б а ё в ц ъ  япр. см. бой.
!>«»;■; а г ы і і .  О ®  а і е я п в ъ ,  б а м с я м в К О .
т уш но  .и. і і а м н ' і т и ш ,  б а м с и ѣ / п п ,  — м в ч а -  

ш у т к а , іТмлсш іаі). ш І і к і і і н і . б а а ю п п в  ««.»*" 
к і и ,  —м у ш к а , б а ы ш г п .  б а л в ѵ . ё м ч г к п .  б а м е б *  
я с п  ж. еле. о т ъ  я р с .  д о  а р х .  и  п р м .  крестные отецъ и мать, 
воспріемники; иногда жоЦназв; ішыо родители, принявшіе 
сироту, подкидыиш.Д»®мсагоъ#»*д®.**#.—*«эб« 
стар . божііі домъ, Й « ,м еед « ,іій , б а т о е д о . п -  
п м ц и ,  богара'дшща, богадельня, особ. для призрѣнія
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сиротъ, подкидышоіі,0;езродныхъ;воспитательный домъ. || 
Сѣк. окудельня, родъ сторожки нъ отдѣльной части 
кладбища, гдѣ хоронятъ на мірской счетъ или на при­
ношенія тѣла убогихъ, нищихъ, скитальцевъ, также по­
гибшихъ, внезапно умершихъ, найденныхъ мертвыми, 
Увитыхъ и самоубійцъ; надъ общею могилою ихъ, въ 
радоішцу, день общихъ поминокъ, читаютъ молитвы. || 
"ОЖеддмя, —мка, собир. бога-
Делышкъ, —-щикь, призрѣваемый; || божедбмъ, —мокъ, 
посвятившій себя этому дѣлу, живущій въ скудельнѣ и 
погребающій покойниковъ; \\ а с т р х .  могильщикъ, клад- 
Пшциый сторожъ, скуделышкъ; \ \ м с к .  т у  л .  богарадный, 
с*проста убогаго-дома, богаделыш. Ж ивет ъ одинъ, какъ 
ѵожедомъ, какъ  сторожъ у скудельницы. В О О Н І( • ; ) « . ! » ■  
«»**■«*, —дм.ш іМ іѴ . къ божедолу отнооящ. А»о- 
' '« т я і і і н а  л. божій человѣкъ; нищій, убогій, калѣка.
■ тебя словно божаішнъ въ гостяхъ, гов. коли гдѣ много 
гігіиіъ. В іо о ю гк  об. ни. богарадиыіі, богаделыцикъ, ни- 
111,111 или калѣка, содержимый на мірской счетъ. А>®- 
гН < ч ‘ » в а  м. в & э і с ё м а  ж. н у р .  ханжа, льстивый бого­
молъ. Д а д і е е и ы і і ,  И п о ю й т ъ  ш ір. см. бажать, 

» < а э в е й м ъ , о богахъ языческихъ, идолъ, пстуканчикъ, 
полваичикъ, которому поклоняются. ИІООНЛвМЯ ср . 
болѣе уитрб. мн. боженята жк. образа самаго малаго 
РДЗМЬра. Л оаісск ііК Г ! м. умал. уптрб. въ бесѣдѣ съ 
Д п МЫ: Сотъ; 11 образъ, икона; 11 иногда вм. божатъ, божагка.

• ввЭІСМНЧІІв, &№<МСО»ИІ€Ш,
" «  ж. вообще, домъ для молитвы, для совер-
піенін обрядовъ богопоклоненія, хотя бы капище. Вож- 
пЩа домашня, а совѣсть продажна. || Часовня надъ 
'■Царемъ сломанной церкви, на мѣстѣ,по чему либо особо 

‘нмомъ, надъ родникомъ, либо для выставки кружки 
подаянія, или же на распутій, для освященія нечп- 

сіаіо,въ понятіяхъ народа, мѣста. 11Моленная, образная, 
о кончи къ, украшенный иконами, съ налоемъ п св. кни- 

.?ля молитвы. 11 Стекольчатый шкафъ, поставецъ 
‘ '-1Юи пе.шчины п вида, во всю стѣну, половинчатый,

; о° малый, на полочкѣ, для постановки иконъ, обра- 
По ъ’ 6° т ъ ,  божества; кіотъ, кивотъ, иногда только 
ноіі°ьКа’ УГ0ЛЬИІ1КЪ> косыня, потому что народъ не 
х . І;щиваетъ образовъ, а ставитъ ихъ. На божницѣ
п н Г 'С*исв- вЯла’°1Ія,пеннаяв|рба,пасхальное яичко, 
ц 0,Да Евангеліе, и, какъ на мѣстѣ не всякому доступ- 
Н М,Ъ’ пнеты, расписки, платежныя тетради ш ір. Ю п о і с -  
іо *****«• жж.икбішикъ,иконописецъ; плохой, богомазъ. 11 

полотенце, развѣшиваемое на кивотѣ или иконѣ.
й б о ю і й . принадлежащій, свойствен- 

і ’о-1 къ Нему относящ., согласный съ волею Его.
*** Указываетъ ближе, какъ-бы на личность, и потому 

0'щ1П ІЧ>же’ что Роговъ;бож ескій  — на отношеніе, при- 
ныііКрЯ('Ь КЪ СЛ0̂ У®®,'м©*^®*ов«»#»ъ»»«.овоііствен- 

ь? а  исходящій отъ Него; Ему подобный; высокій, 
а д Э Д  прекрасный, несравнимый, недостижи- 
Чь л - все Ь ож ья в о л я - О каж и бож еское .милосердіе. 
ініъв!?а:"‘ ш > ш т с я  бож ест венная свят ост ь. Бож іи  
ца ‘ ( ' ю ж ьп, каѴ а)  ш  постигъ. П равд а  Б ож ья, а  судъ  
■яп іт  г  Ш и  ^ ож ьи’ паьломъ государевы . Онъ н с  по -  
Бож, !’Ьож ьті> д ней , пьяница. Д у р а к ъ — Б ож іи  человѣ къ . ' 
Б 00/с " Р о с а  Бож ью  зем лю  кропит ъ . Б о ж ья  вода  по 
^  зем лѣ  т ечет ъ. Н е наш им ъ  у м о м ъ , а  Бож ьим ъ  
Б о С ’ ‘‘«жъю вла ст ы іер ука м и ск .іа с-т ь . Бож ье т еп ло , 
и з в о /,  С0М(,І,°- Н е по  н а ш ем у х о т ѣ н ь ю , по  Бож ьем у  
С) Псѣ во власт и  Бож ьей , д а  государевой .
а Во .ІІ°  в с е ш > кр о м ѣ  во ли  Бож ьей. К акъ ни  п у т а й ,  
чѣс'п "  в0ЛЯ вг:<!Р аспут а ет ъ . Бож іи  дом ъ, церковь; ||

' 0 призрѣнія калѣкъ, сирыхъ и дряхлыхъ, Оожедомъ,

богадельня, богарадня; || окудельня.Бож ье дѣ ло , бого­
молье. Б ож іи  человпм ъ, малоумный,юродивый. — даръ, 
хлѣбъ. — м илосерд іе , образа, иконы. — благословеніе, 
все имущество, достатокъ; 11 дѣти въ супружествѣ. Бож ья  
м и ло ст ь, в о л я , всякое бѣдствіе, особ. пожаръ отъ грозы. 
— благодат ь, урожай; дождь.—дуга, з н а м я , завѣ т ъ, ра­
дуга.— х лѣ б ъ  п с к . трава клеверъ, трилистникъ.— ко ­
р о вк а , козявка изъ рода Сосоіпеііа. Бож ье дерево, ііа> -  
о в е е д р ё о п п ,  растеніе Агіегаіаіа АЬгоІапит (рго- 
сега?). Я о о і с ь ё  ср . т ул. злая немочь,падучая, пронзи, 
только шепотомъ. Б т о ю ё ѵ ѣ п о е м ы о ѵ а п ь ж .состояніе 
божественнаго; свойство, качество, сущность его, про­
исхожденіе изъ божественнаго источника. К п е и е е -  

е ш в б  ср . божественность, въ значеніи сущности, бо­
жескаго естества, божественной истбты, сути; | |олице­
творенная сущность эта, Богъ, по понятіямъ каждаго па­
рода, а потому II [|языческій богъ или божокъ, идолъ, 
болванъ и всякій предметъ поклоненія. || С иб. боги, 
иконы, образа, Божье-милосердіе. І іп з іе іо к ъ  кого 
црк. обожать, боготворить. Л п э іе м п іь е я . призы­
вать имя Божье во свидѣтели, утверждать слова свои 
Божьимъ свидѣтельствомъ; завѣрятъ кого въ чемъ при­
нятыми словами, ротиться, клясться, заклинаться. Онъ 
бож ит ся ж еною  и  д ѣ т ьм и . Н е бож ит ся, и  самъ себѣ  
не вѣ р и т ъ , а  бож ит ся, лю ди  не вѣ р ят ъ , бары ш никъ. Не 
бож ись, въ долгъ повѣ рим ъ . К упецъ  бож ит ся, а  п р о  себя  
от река ет ся . Б о р у  не  бож ит ься, т акъ  и  п р а в у  н е  бы т ь. 
Бож ит ься  грѣ ш но, да  безъ гр ѣ ха  ж ит ь не м ож но . Ц ы ­
ганъ бож ит ся, п а  своихъ  д ѣ т ей  с лы ш а т с я  (ш лет ся). 
З а  ч уж ую  д уш у  не бож ись. О дна т о лько  с ва ха  з а  ч у ­
ж ую  д уш у  бож ит ся. Не бож ись, кровь  носомъ пойдет ъ, 
повѣрье. Х о т ь  м уж икъ  и  боокйт ся, а  кисель въ п р и д а ­
ное не  годит ся . Н е бож ись: и безъ бож бы грѣ ховъ  за  
п ле ч а м и  въ кош елѣ  не снесеш ь. Б оръ  бож ит ся , недоброе  
зат ѣ вает ъ . К а к ъ  в з й б ж н т с я ,  с т р а ш н о  с л у ш а т ь  с т а л о . Д о -  

б о ж и л с п . до  г р ѣ х а . А в у ,  з а б о ж н е ь ,  п о б о ж и с ь .  Х о т ь  въ н и т к у  

и з б о ж и с ъ ,  н е  п о в ѣ р ю . І Іе р е б о ж и с ь - к а  с н о в а . Л е сь  б а за р ъ  п р о -  

б о ж н л е я ,  а  п и к т о  не п о в ѣ р и л ъ . Н е п о б о ж и в ш и с ь , и  и г л ы  н с  

п р о д а ш ь . Б о о ю ё м ъ е  ср. ( І о о і с б а  ж . дѣист. но гл. 
ротьба, во р . в в .ш е я іп . Бож бою  правъ не будеш ь. 
М осква бож бѣ не вѣ рит ъ (и  безъ бозкбы  не  вѣри/тъ). 
Безъ бож бы не продаш ь. П рода вц о во й  бооіебѣ не  ввѣ ­
р я й с я .  Не бож ись, и  безъ бож бы н и к т о  не  повѣ рит ъ . 
Л уч ш е  бож бы: ей -ей ; н и -н и . М і п е н с е о б а ъ ъ ь ч н и  
ю ж , бвш еегнім ш іііиѴ  т м б . сумасшедшій, помѣшан­
ный, малоумный, благоумный, безумный, дурачокъ, 
блаженный, юродивый; взбалмошный, блажной; 11 непо­
мѣрно вспыльчивый и злой; неистовый во гнѣвѣ, безтол­
ковый своевольникъ, С онны й да п ь я н ы й , бож евольны й,
по своемъ умѣ. Я в к м е е я п л м а ю ь е п  т а р . п с к . СХОДИТЬ съ
ума; дурить, сумасбродить. 1>«зк>еві).іі>ні«р<. 
—н о .ііііц іш п  ж. собнр. шаловливыя дѣти, своеволь­
щина; домъ, гдѣ нѣтъ за ними присмотра, гдѣ дѣти по­
кинуты на произволъ и дурятъ. Л 'в ін ітѵ р б зн и и  
п о р а , бичъ, кара Господня, моръ, голодъ ш ір. Л»®элее- 
д у р ь е  об . отъ роду малоумный, юродивый. ІЕ оо ісе- 
. ш п . е ь е  ср. р п з .  т м б . заказникъ, заповѣдникъ, заказная, 
заповѣдная роща, заповѣдна, запбвѣдшце, запретить, 
зарощи,; запускъ, пуща, засѣкъ, молёный лѣсъ. Л '«- 
м е е е о г ( І о о і с е с * і . * ь » е м і в ,  благосло­
венный, благодатный, святой и сильный во имя Бога.

ѵ.ім; ж. а р х . лѣса, стрѣлы, краны, журавъ, 
снарядъ для постановки мачтъ въ судно.

Е»о;ѵі» м. бузъ, см. б у зи н а . Й іе ъ . іш е п ю , м. ила 1 І 6 -  
• 9 » я п я  р о щ а .

І іо іі  м. вообще дѣііет. гл. би т ь, біеніе,битье; все, что



но Юоёк'ь т я  попш іца.

набито, разбито; чѣмъ быотъ; чтобьетытр. Битва, сра­
женіе, брань, побоище. Что съ бою  в зя т о , т о свит о. 
С м ерт ь въ бою  — дѣ ло Бож ье. Г д ѣ  р а в н ы й  бой  (дна 
б р ат а ) , т ам ъ все (наслѣдье) пополам ъ. Б ой  съем ны й, р у ­
ко п а ш н ы й , боіі войскъ, сошедшихся вплоть. 11Поединокъ, 
дуэль. Б ои п а  п и ст олет ахъ . 11Ристаніе конное и пѣшее, 
бой  п р и м ѣ р н ы й , упражненіе; || драка, взабыль или по­
тѣшная, на кулачки; ||игра, гдѣ противники быотся изъ 
выигрыша, б о й въ ш а ш ки , въ ш а х м а т ы ;| |ударъ шашкою, 
ходъ, коимъ шашка бьется, берется, сносится съ доски; 11 
драка или битва животныхъ, либо человѣка съ живот­
нымъ. Б о й  съ м едвѣ дем ъ н а  р о га т и н у , .н а  ножъ. Б ой  
бы ковъ. П іьт уш Ш бой. [ | Звѣриныйнромыселъ; б о й б ѣ л т ,  
бои т ю ле н и . Т ю л ен ій  бой н а  д у б и н к у  (кастъ.), когда вса 
артель заползаетъ изъ-подъ вѣтра, по бить начинаетъ одинъ забой­
щикъ, а прочіе бросаю тся, когда онъ уже положптъ со взморья 
завилъ, рядъ убитыхъ тюленей, черезъ копхъ живымъ трудно пс- 
рсвалпвлться; бои ур о ем ъ , на ура, когда всѣ бойцы бросаются 
вдругъ. 11 У боіі, зарѣзъ, закланіе. Бъ Р ож дест ву на чнет ся  
бой  свиней . 11 Что убито: н ы н ѣ  уп а съ  бой не  великъ былъ; 
бою  всею  п я т ь  т уш ъ . || Забой, забивка. Б о й с в а й , кольевъ, 
гвоздей. 11Рядъ или полоса, порядокъ, черта, по кото­
рой гвозди бьются. П р и ш и ва я  тесъ, но р о ви  боемъ не  въ 
к р о м к у , а  въ середку рѣ ш е'т ины . В ед и  бой по нитіещ. 11 
Битье, и все что набито. Бой, щ е б н я , разбивка камня; 
б улы ж н ы й  бой , готовый щебень. Ч угунн ы й  бой , ломъ 
черенья; въ продажѣ различаю тъ больш ой  и м а л ы й , круп­
ный и мелкій. || Что бьетъ, особ. говоря о качествѣ. Бой  
м о ло т а , насталенная подошва его, плоскость, которая 
бьетъ; бой на к о ва льн и , плоскость ея, по которой быотъ. 
В ой часовъ , удареніе молотка въ колокольчикъ, звонъ; 11 
боевое устройство въ часахъ; ча сы  съ боемъ; || моло­
точекъ въ часахъ. Б о й  р у ж ь я , стрѣльба его, по каче­
ству; х о р о ш ій , п л о х о й , р а зс ы п ч а т ы й  бой. Б о й  въ ру­
жейномъ замкѣ, боевая пружина. Б о й , въ валу или въ 
стѣнѣ, бойница, амбразура, отверстіе, прорѣзъ, проемъ 
для пальбы. П одош венны й  нлп п о ч вен н ы й , надъ нимъ сред­
н ій  п затѣмъ в е р х н ій  бой , ст ар . прясла, ярусы, ряды 
бойницъ, амбразуръ. || Б ои  ст ар . боевой припасъ, сна­
рядъ для пальбы, заряды. Б ою  н е м а л о .  Б а р а б а н н ы й  
ной , битье, стукъ въ барабанъ; видъ или родъ битья. 
Солдатъ долж енъ п о м ни т ь всѣ бой. В сѣ хъ  боевъ ср а зу  
не  за уч и ш ь . Б о й -м ѣ ст о , буй, юръ; дуванъ, открытое, 
не укрытое отъ бурь, ненастья; || торъ, толчокъ, гдѣ 
всегда людно, гдѣ колотится много народу. В ѣ т р е н а я  
м е л ь н и ц а  ст оит ъ н а  бою . Л а в к а  м о я  н а  сам ом ъ бою . 
Б о й -п а р е н ь , бой-баба , бойкій, тертый, опытный, смѣлый; 
дерзкій. Бородинскій , бойщ е п а м ят ен ъ . П о  м о ло т т ц у  
п  бойщ е, бой, обухъ, плоскость быощая. П ѣ т уш и т а й  
бойш ко. II Б о й , трудная, бойкая дорога; тяжелая ѣзда. 
Н ы н ч е  зи м а  х о р о ш о  ст а ла  — бою не  б ы ло . (И аум). 
В і а ё м г »  м. короткая палка цѣна, кій, кіецъ, би ло , 
б и л е н ь , типецъ, тяпокъ, навязень, калекъ, цѣпецъ, 
цѣнника; большой настъ, чокмарь, для толченія; || 
большая деревянная ступа, съ  пестомъ, плр. для тол­
ченія алебастра. || Биркъ, битка, бабка или козна, 
которою Ш отъ въ конъ. || Орудіе, коимъ смодосады и 
Дегтяри сбиваютъ съ дерева скальё, бересту: пазило, 
долото на двухаршинномъ черепѣ. || Боіі, щебень; все 
(штое, крупно измельченное. О т б и р а й  кам ень  въ боекъ, 
длн боя въ щебень. М і п с ж і і і ,  къ бою, въ разн . зй ач ., 
относяіц. Боевое войско , исправное къ бою; б о евойст рои , 
п о р яд о къ , постановка войскъ для битвы; — ко н ь , рат­
ный; человѣ къ , буянъ, забіяка. Б оевой  огонь, стар . ба­
тальный, безкомаЙиая стрѣльба войска, стоящаго въ 
строю;—п ат ронъ , полновѣсный и съ пулею;—за р яд ъ ,

то же, для крупнаго оружія, лротш опол . хо ло ст о й . 
Б оевой  проем ъ, бой, бойница, амбразура. Боевое ст екло , 
боевой чугунъ , бой, ломъ. Боевы е ч а сы , съ боемъ, зво­
номъ. Б оевая р а б о т а , бой, бойка руды, камня, щебня. 
Воевое колесо, плооковое, гдѣ кулаки или зубья наса­
жены не по ребру, а по краю плоскости; на водяной мсльн. 
опо либо па общемъ валу съ водянымъ, либо съ лежанками, съ 
лежачими шестернями, т о г д а  иазы в. рысакот мъ; на вѣтрянкахъ, 
оно обычно па верхнемъ лежачемъ валу. Б о ева я  пруоКЖШ, ВЪ 
ружейномъ замкѣ, большая, для спуска курка, бой. 
Ы & і і п і в в м в ь .  поступать бойко, рѣшительно, смѣло, 
рѣзко. Онъ чт о-т о боіічйт ъ, не  попаст ь бы  въ от- 
вѣ т ь .— ѵ .п ,  бодриться, храбриться, молодцовать, при­
давать себѣ отвагу, осанку. К акъ н и  бойчись, а  ст р у­
сиш ь. Что-то онъ опить заботилъ. Гдѣ ты это набойчился? 
Побдйчилъ немного, да и  присмирѣлъ. ІІеребойчйтся — ося- 
детсл. Приботись, чтобъ въ люди показаться. Разбойчился, 
расходился, й я е .и с і і . і і ін г ія  к р о вь , изъ боевой жилы, 
алая, артеріяльная. В ів » е < № .іч іи і» і п ѣ т у х ъ . В ія л е »  
еме§»«1*Ѵмее войско . М і о е п ф ш в а ы в ш ш а ю  т р у б а . 
В і в і ё а м в г .  относящійся къ бою, какъ части молота, 
наковальни ипр; А 'я іи іііііс . къ бою отпосящ. Бой­
к а я  п о суд а , битая, черепки. Б о ж ы й  звѣ р ь , по кото­
рому уже стрѣляли, пуганый, гианый, шумовой, дикій, 
сторожкой. Б о й к а я  дорога, кблотная,грудная, тряская. 
Б о й н ы я я го д ы ,л и м о н ы , битые, мятые. й о іѴі .'6«!і і іс  
къ бойку, песту, кіііцу или ступѣ ОТНОСЯЩ. 
ж. боіі, въ первомъ и прям . зн ач. битьё, біеніе, колоченіе. 
Б о й к а  сва й , б ойка  р у д ы .  З а го н я т ь  б о т у ,  играть въ 
свайку. || Колотушка у шерстобитовъ, для ударенія по 
тетивѣ; катерника. 11 Рядъ, порядокъ свай или кольевъ, 
забойка. П ер вую  б о й к у  п р о ш л и , одинъ рядъ забили. 
В ів ъ ё ц г » . баеямкй. ш̂іѴіткй м. ваиніі.гМ 
ж. искусный въ бою, особ. въ одиночномъ; задорный ДРа" 
чуиъ, охочііі до бою, драки; боевая, бойкая особа. 
Боецъ ш п а ж ны й , са б ельн ы й ; к у л а ч н ы й  боецъ. Эт о пѣ ­
т у х ъ  боецъ, гусакъ боецъ, быкъ боецъ; к у р и ц а  б о и ч и х а . \ I 
У мясниковъ, кто бьетъ и свѣжуетъ скотину; мясники 
держ атъ особы хъ бойцовъ. 11 Боецъ сиб. тягловой му­
жикъ, тягольный крестьянинъ; женатый, отъ 18 до 80 
пли 0 0  лѣтъ. || тер. птица котикъ? колпикъ? 11 Острое 
тычкомъ, острый копчикъ, шило, жало, носокъ, язвецб-11 
иск. бабка битокъ, битка, нанокъ, особ. свинчатка. 
В і а ё и я п и к а  м. боецъ, драчунъ, забіяка, задирѣ 
охочііі до драки. В і т в ц о в ь  к у л а к ъ , лично ему иря̂  
надлежащій, говоря объ извѣстномъ лицѣ. В і о ё ц ч * 1* 
и боіѴ і|овы «‘і. къ нимъ относящ. Б о ёц к іс  доспѣ хи- 
В оецкая  о санка . Б о й ц о вы й  ки ст ень. Б о й ц о в а я  дугйв, 
сиб. тягловая, рабочая и платящая. /Ѵ о ім о  ср . кур- 
битва, драка, побоище, попшбанье. й г і і 'я і я  мѣсто, 
заведеніе, гдѣ быотъ скотъ на мясо, скотобойня, >°*- 
рѣзішцы. || Рѣзня, побоище, нобіеніе, избіеніе. А'®**’' 
м м 0<Ѵ, » « н н е » іы іѴ . іТ б ім ш м іі .  къ боииЬ 
относящійся, принадлежащій. батареи,
земляная насыпь съ орудіями, для боя, пальбы; || бДО' 
каузъ, замкнутое строеніе внутри укрѣпленія, или и*1 
особенно важномъ мѣстѣ, для послѣдняго отпора и за* 
щиты. || Бой, боевой проемъ или прорѣзъ, амбразура пЪ 
брустверѣ, въ стѣнѣ, для стрѣльбы изъ пушекъ или РУ' 
жей. Ц Гори. бревенчатый срубъ въ рудникѣ для защи ты 
рабочихъ во время взрывовъ и работъ порохомъ Ц| Во#»' 
тая деревянная колотушка, поперечный отрубокъ н< 
рукояткѣ, которою добанятъ скотъ на убой; мѣстами 
ее замѣняютъ балдой, кулакомъ, молотомъ или завросіи 
обухомъ. || Пронятая кольцомъ губа у звѣря или зло 
скотины, у медвѣдя, племеннаго быка; пронятый н°с0'
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иой хрящъ у верблюда, для продейки к л я п а  съ б у р у н ­
дуком ъ , ПОВОДОМЪ; въ семъ значеніи тіропзпооятъ двояко: бой- 
н щ а  и больн и ц а  (отъ боль, болѣ т ь, или отъ пробиват ь?]  
Л ® •«»»»•н н і і х і і .  къ бойницѣ, въ рази, значеніяхъ, 
относящійся. м. гори, рудокопъ для
ломки, боя руды, ломающій ее молотомъ и ломомъ 
(боевая р а б о т а ], й'оі 'п ц ш . - « « а . всо что у него 
своего; б а і іш ц ш к и М .  къ нему отиосящ. В ів н 'е ч е і-  
я ы е в .  что (кто) сильно бьетъ иля что легко бьется. 
Б о й ч и в ы й  соколъ. Б о й ч и вы й  ки р п и ч ъ . Л>®ми»«- 
в « м м « »  ж. свойство, качество это. Бойчйвост ъ б у ­
лы ж ни ка  зависит ъ отъ прож илковъ  и  зернист ост и  его. 
К ю в і с п ѵ ы і і  соколъ, бойчивый, сильно бьющій; нашъ  
коперъ бойст ѣ е, лучше бьетъ, нагальнѣе. Аіоикім  
члв. смѣлый, ловкій, проворный, находчивый, смѣтливый, 
расторопный. Б о й к а я  посуда , бойчивая, непрочная. 
Б о й к а я  дорб іа , бойкая, кблотиая, грудная, по сухому 
морозу, или вообще тряская, неровная. Б о й ко е  м ѣ ст о, 
людное, торное, гдѣ много ходьбы, ѣзды, толкотни.
■I него л а в к а  на си ж ен на я , па  бойком ъ м ѣ ст ѣ . ІІа  т и -  
х а ю  Боіъ нанесет ъ, а бойкій  (р ѣ звы й ] самъ набѣ ж ит ъ. 
Т и х ій  наѣ дет ъ, а  б ойк ій  самъ н а т к н е т с я  (наскочит ъ]. 
Ж ивет е бойконъко: р еб ят ъ  м п о ю н ько . Боекъ, ка н а ль я :  
весь въ п оповск ій  родъ пош елъ. Зісііяч&ыиІіііі .ііі  . 
го же, въ меньшей степ. Ві в і і ' і к в е т ъ .  б о о в ч & я г і-  

н ы .  свойство, качество по прлг. Д Ѵ н і 'к іп к а
а. ?>»•і к і /  г м  ж. смѣлый, рѣшительный, бойкій челв. 
Й б м іш и і»  м. арх. боецъ, забойщикъ, быощііі рыбу 
острогой.

Вокалъ лат. стаканъ отличнаго отъ прочихъ 
ви,та; большой, высокій, либо на ножкѣ; братина, ку- 
оокъ, стопа; большая рюмка, или высокая, раструбомъ, 
№  шипучихъ винъ. | | Клеймо на штпріііекихъ косахъ. 
Коса съ бокаломъ. В ів іч в і.г ъ ч в в п  крышка. В іп ч в і -  
н н е з и м і і ,  г 7 в к /« ѵ і і> н № т м « і  стаканъ, на нож­
Кѣ, подставкѣ.

Ііокапсцъ и. море, одинъ изъ кормовыхъ брусьевъ, 
выдающихся за бортъ, для прохода снастей; также родъ 
мирныхъ рычаговъ у  кормы и съ  бортовъ корабля, для 
подъема и подвѣски гребныхъ судовъ. П о д н ят ь ш л ю п к у  
» а  бо ка нц ы , спуст ит ь съ боканцевъ .

Воклагъ, см. баклага . М » м .< « гн & . см. бакланъ . 
Вбкеять англ, олово, перенятое въ нашихъ гаваняхъ, 

0В°РЯ о дракѣ и задорѣ заморскихъ матросовъ; кулач- 
1:11, кулачный бой.

Вокъ м. сторона предмета; грань; у каждой вещи 
есть верхъ  и ни зъ , остальныя внѣшнія плоскости назы­
ваются бо ка м и ; если же исключить задъ  и передъ, то бу- 
№гь два бока, п р а вы й  п лѣ в ы й . Т акъ  бокомъ и  хо д и т ъ , 
Ребромъ пли козыремъ. И зб а  н а  б о к у , искривилась. И дт и  
"°къ о бокъ съ кѣ м ъ, рядомъ. Бокъ у человѣка, правая 
'пи лѣвая часть туловища отъ плеча до таза; ребра. 

'‘чрчведно наж ат ое бокомъ вы прет ъ. От того казакъ  
'■гадокъ (полонъ, плотенъ), чт о п оѣ лъ , д а  и  н а  бокъ, на 

Ддыхъ. П а  б о к у  д ы р у  верт ит ъ , пролазъ. Н и въ бокъ, н и  
ф (:по р о ну . Л еж и н а  б о к у , да гля д и  з а  р ѣ к у .  В зя ло  

° ч у  сзади  и  сбоку. В се  по б о к у , а  ничего подъ зубъ  
>°дъ губ у]. Б р а н ь  въ бо ку  н е  болит ъ (не  киснет ъ). К т о  
! " т  леж ит ъ, у  т о ю  и бокъ болит ъ. О т леж алъ богегі, 
й»гою и  б олят ъ . Н и въ бокъ, ни  въ ж охъ , н и в ы и б ц к у  

$ Н,ЬР Щ , отъ кованья, въ бабкахъ. Судъ да дѣ ло , а  въ бо ку  
^ лит ъ, въ карманѣ. С аш ка, позови М а ш к у ! Машка, по-  
0,1 члеітоіеъ —  а  плат окъ  подлѣ  б о к у . Р у к и  въ б о к и , 

боОДа «* п о т о л о ки , расходилась. С ердит ъ, что не т ѣ м ъ  
Н е ° М!' ІС0Р 0ва почесалась. Бож е помоокм, а  т ы  п а  бо ку  

леогси, юж. Н е лѣ зь  боком ъ н а  гвоздь. Богда  скоком ъ, |

а  когда и  бокомъ. Н п о с к о к о м ъ ,т о  боком ъ, а и н о  и  п о лз­
ком ъ. Н е доглядиш ь оком ъ, за п ла т и т ь  бокомъ. Чего не  
досм от риш ь оком ъ, т о  дот янеш ь боком ъ. I I  не  радъ  
х р ѣ н ъ  т е р к ѣ , д а  по н е й  б окам и  пляш ет ъ . О т дут ь Кою  
(о т ва ля т ь)  своим и  б окам и . Ф икъ-ф окъ п а  одинъ бокъ. 
Б о к а  да сп ина , а  б р ю х а  п и т ъ , почвы. Бокъ р ѣ к и ,  юж. 
з а п . сторона, берегъ. П еревези  м ен я  н а  т ой  бокъ Д н ѣ ­
пра,. 11 Геом. всякая прямая линія, составляющая часть 
очертанія плоскости; бокъ т р е у го л ь н и к а .\\Б о к ъ  или 66­
к а , въ видѣ нар. боковое поло;ксніо бабки, козны, кото­
рую мечутъ копаясь (см. б а б ка ). В іп ч в ъ а о ів .  отно­
сящійся къ боку. Б оковой  вѣ т еръ , дли судна, і ів е ч п -  
« • » « »  м. попереченъ, покаченъ, полвѣтра. Б оковая  
лош адь, пристежная. Б о к о ва я  р о д н я , не по прямому 
колѣну. Л '« к о в « л  а;, бол. уптрбл. с ъ п р д л . н а ;  отдыхъ, 
лежанка, спанье, сонъ. Пообгы)авъ, да н а  бо ко вую . П а  
богсовои-то т ебѣ  ла д н о . В ію ч в ч ч іп ѵ ь .  і іо ч в е я у -  
• а і и и ь ,  лежать на боку, валяться, отдыхать, лѣниться. 
В ів е ч гя я г іа ч м в в .однобокій, кривобокій, косой. Л '« -  
к в в н я і .  обшивная доска барки, обыкнв. длип. 7 саж ., 
шир. о—6 верпі. \\н а  Днѣпрѣ, п я т и с о та я  груда вяленой 
рыбы. Віачвьуовачвв, х . ітж.-ссм. Боковая комнатка, 
особый покойникъ въ сторонѣ. В іч ч у р в е і* . тер. боч­
ка. В іп ч в іч ъ  у.мал. б о ч кй , б о ч ка  мн. боковыя накладки 
у женщинъ, подушечки или пузыри на бока поясницы. 
С м . такж е &ОЧЧІЯ.

Б о л б о т а т ь  зшг. бормотать. Чу! г л у х а р ь  болбочет ъ!
Б о л в а п ъ  м. отрубокъ бревна, чурбанъ, баклуша, 

бакланъ. || Истуканъ, статуя, идолъ, языческій изваян­
ный богъ. || Чучело, набитое животное. | |  Деревянная, 
картонная или иная форма, колодка, для обдѣлки или 
расправленія чего. Ш л я п н ы й  болванъ , п а р и к о вы й . || 
Деревянная или иная вещь, по которой должно отлить 
металичеокую, образецъ на льякъ.||Горп. изготовленная 
подъ кричнымъ молотомъ вчернѣ полоса желѣза, кото­
рая идетъ подъ валъ, въ ішощпльшо. ||* Неуклюжій, пе- 
отесаный человѣкъ, грубый неучъ, невѣжа; глупецъ. || 
Помѣсь отъ псовой собаки и овчарки, волкодавъ. Э ки  
б о л в а т щ е , б п . і в к н /« г я  к а к о й , н и  ст а т ь, п и  сѣст ь 
нс ум ѣ ет ъ . Ві я .ь я в іѣ в ч ц в в ч к  ж. собр. дурачье, неучи, 
неотесаный людъ. Я  говорю  гіро П е а н а , а  т ы  п р о  бол­
ва н а . Р ост ом ъ съ П е а н а , а  ум о м ъ  съ б о лва на . Г о р е ,  
горе, чт о м уж ъ Г р и го р ій : х о т ь  б ы  болванъ , д а  И ванъ . 
Сърооіси болванъ, а  во всемъ т а ло н ъ . Съ им енем ъ  П еанъ , 
а  безъ и м ен и  болванъ. К рест илъ  попъ П еаном ъ , да  п р о ­
звалъ г, лю д и  болваном ъ . В і ю с в а г і о ч е ч »  м. бо лва нчи къ , 
умал. колодка, нпр. у портныхъ для глаженья швовъ. 
В і в і . в ш г ш ч ч  ж. деревянная точеная пуговица, для 
обтяжки. В Х о л в а н ю т  ж. гори, болванъ, изготовленное 
ДЛЯ ПОЛОСЫ ПОДЪ кричнымъ МОЛОТОМЪ желѣзо; II въ горг. 
самое толстое листовое желѣзо; Цзаводск. грубо отлитая 
вещь, подъ отдѣлку, нпр. пушка, какъ она вышла изъ 
льяка. В і ч . ь я п м м м і ш  арх. б о , і в « н г ч і »Ѵ, отно- 
еящ. къ болвану. Б о л е а п с т я  сопка , гдѣ было капище 
самоѣдовъ. Д>о , і м п і і і і ) іс і і . оболванивать, обтесы­
вай., нагрубо обдѣлывать, вчернѣ, —ея. обдѣлываться, 
отесываться; 11 прикидываться невѣжей, неучемъ, глуп­
цомъ. П олно  б о л в а гт п ь с я , не  д ур и . В ів м г я е в м в о в й в і і .  
становиться болваномъ, глупѣть. 11 Ничего не дѣлать, 
стоять болваномъ. Онъ что-то оггтпь За б о м а т ш , сталъ 
глупить. Онъ изОолванилсп въ деревнѣ. Набо.івагт.гъ, надурилъ: 
мйолваш ьль, загрубѣлъ въ в Й М в Ш М Я і М і Ь ,  ВЪ СОСТОЯНІИ 
болвана. Персболванить бы его. О б о м т т ь  чурку. Опъ обол­
ванился н а  свят я, понатерсіі. В » » , ш о е і » в » в і : я » е і е е і в .  

— іа ч п ч в м е * . “- ч я я ч * ч ы » і ,  на болванъ похожій.
І і о л п г р і т ь  м. воеи. раскатъ, бастіонъ.
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І> о .іг п |і( 'к і і ) ‘- ш і і е і і і і .  растеніе 8ог§ѣит.
І>о.іі іі*і і>. —■ ш и , ипр. си. б у м а .
і і о .м и ,  9 «мдоашимеш, см. б алда .
І ) ( і .ід ы |> і, м. животное, происшедшее отъ смѣси 

двухъ видовъ или породъ; ублюдокъ, тумакъ, выродокъ; 
астрх. помѣсь рускихь и калмыцкихъ овецъ; примѣ­
няется и къ человѣку, при помѣси племенъ; въ орнб. вол­
дырями пазываютъ помѣсь татарскаго, монгольскаго и 
чудскаго племенъ съ рускимъ\аст рх. помѣсь отъ рускаго 
и калмычки; арх. отъ рускаго и самоѣдки, лопарки ипр.; 
кары м ъ  сиб. тоже, оооб. смѣсь рускаго и бурятки, тун­
гуски; самое общее названіе смѣси племенъ, метисъ, у 
насъ- рбдничъ или братанчищъ, какъ бы сродни, полубра- 
тбкъ.Ц/гщ). плетеная изъ хвороста и обмазанная глиной 
дымовая труба, выведенная изъ сѣней. В іо л д ш р п т ,  
женщина, ср. ІІю .и д ъ ір ём а к ъ  м. дитя
отъ такой помѣси племенъ. У  паса б о л д ы р я щ  м н о ю .

і> (Ы ;і(г)м \іі’п .  псп. булдыхать, болтать, ббтать; 
бросать въ воду. [см. боль.

1м» ісс-тв., бо</іе п и іы іі.  ипр.
Ім ьаіс і. црк.сравп. стсп . отъ большой, в е л и к ій ;большій.
І і ^ . і н а т ь ,  б и л к н у т ъ  тмб. болтать, болтнуть; 

молвить глупое слово невпопадъ. 
сорвалось словечко. А >і.»«»«»*»«. бблхошш м. ми. 
(балокъ? бблкат ъ?) пошевни, обшевші, розвальни.

І і о л и б п н ъ ,  см. балабана . [толкунъ.
К п л о к ь с ’? ср. арх. рой, столбъ мошекъ, комаровъ;
І н і .к із і -  сѣв. пост., спи., б п . м ш з ё  запд.,

бо.м ьгп  пост, благо, хорошо, гораздо, ладно, кстати; 
благо что, хорошо что, спасибо что. Б б ло зе  богатъ, 
о т іф т т с я . Б о ло зе  т ы  ум енъ , гораздо тебѣ, что уменъ. 
Б а л а зё  ё т  сказавъ  ели . Б а л а зё  я н ы  п р и ш л и , а  яка  бы  
нс? ели . К олою , что к о р о ва  дом а , м едвѣ дь ш а т а ет ся . 
У  х у д а  у м а  не  болозе  и ногамъ. Б о л о зя  б ы  человѣ ка  
убила  ено. хорошо что не убилъ, могъ бы убить, чуть 
было не убилъ.

І М » . І О . см. боль.
Ю олок-і», Ф м м »  м. волокъ, полочекъ, волчекъ 

(отъ оЩ локат ь); зимняя повозка, крытыя сани или к и ­
битка; дорожныя сани съ болочкомъ, верхомъ, будкой, 
бесѣдкой. || А р х .  корежа, покрытая сверху холстомъ, 
оленья крытая повозка. Ц Болокъ  и волокъ , б(в)олочекъ  
сѣв.волочкіі, # й ( , ш » в к м . іііі .м е в м п а в  м. мн. пост, 
ноіпеини, обшевші, кресла, розвальни, дорожныя обши­
тыя лубомъ сани, съ верхомъ или безъ него. Д»®.«®- 
ь я м я і  «ой», оболокать, оболакивать, заволакивать; 
одѣвать. Х к м в ж в і в ' в ѵ м  чт о  л и , дапоН демъ. О дѣ вайся  
і ів іл в т п м ь .  внакидку, внаброску, не въ рукава. 
Мівмоеааіпк-я» безлмч. іЩ смл. пыр. небо заволаки­
вается, становится й б л п с і ю ,  сѣро,
облачно, пасмурно. Я<гмос‘(и)ввыы»*, хмарлыіі; 
облачный, пасмурный. Віп.*пе(п)»'вып н а ш л а , об­
лако, негрбзовая тучка.

І і о л о і к і ,  н о . і б ш . п .  ипр. см. блока.
І і і м б і і і я і  ж. « « . к І ш ' і і н л  ш а вк а , порода кро­

шечныхъ, ко<;матых'ь и мягкошерстыхъ собачекъ.
■•О.ШІІІ.. см. блона. І » 'о л в » и і н « ,  см. бдлока.
і»о.іочмі> ср. ценросыхающая г)шзь, отъ родниковъ 

или отъ натека по рыхлой почвѣ; низкое, сравнительно 
съ  околицею, мѣсто, иостояішо заливаемое родниками, 
отчего и образуется особая растительность и к и с ла я  
почва. Ко.юто бываетъ: т в е р д о е ,если близкая подпочва 
тверда; т опь , глубокое; к о ч к а р н и к а , съ наросшими коч­
ками; м о х о в и н а , м и ш н а , если мохъ глушитъ иную рас­
тительность; о ко н ча т о е ,съ глубокими окнами, нбдьямп, 
озерками; т о р ф я н о е , толсто, глубоко заросшее болот­

ными травами, образующими торфъ пли коренникъ; 
т р я с и н а , зы б ун а , х о д у н а , если жижа заросла короіі, 
наплавнымъ слоемъ; р ж а во е , съ кольями бураго желѣз­
няка; чист ое, безъ зарослей; куст овое, т р о ст н и ко во е, 
си т ни ко во е, лѣ сист ое, покрытое кустарникомъ, камы­
шомъ, ситникомъ, лѣсомъ; т у н д р ы , сѣверныя непрерыв­
ныя болота, низменности съ одною моховою раститель­
ностью, съ оленьимъ и исландскимъ мохомъ; такихъ 
мѣстныхъ названій много: кр ѣ п ъ , с о ір а ,р я с а ,  с ло т и н а , 
м о ча ж и на , м очага , п л а в н и , гр я зи  пгір. П о м х а м ъ , по бо­
р а м ъ , по болот ам ъ. М о сква  ст оит ъ н а  б олот ѣ , р о к и  въ 
ней  не м о ло т ят ъ , а  болгш е (а  л у ч и щ  деревенскаго  
ѣ дят ъ . П ош елъ н а  о х о т у , да  засосало въ болот ѣ . Въ 
т и х о м ъ  болот ѣ  (о м ут ѣ ) ч е р т и  во д я т с я . Н е х о д и  п р и  
болот ѣ : чорт ъ у ш и  обколот ит ъ. Б ы ло  бы  болот о , а  
ч е р т и  б у д у т ъ .\\н а  ю т  лужу и грязь зовутъ болот ом ъ. 
Х о т ь  ею  свят и  не  с вя т и , а  оно все въ болот о лѣ зет ъ , 
сказалъ  воронежецъ, уронивъ въ грязь жареное порося, которое, но 
обычаю, песъ домоіі отъ пасхальной заутрени вмѣстѣ съ  пасхою , 
какъ  зовутъ тамъ куличъ. | \нві. луговое сѣно. К уп и лъ  возъ  
болот а . 11 смл. строевой, красный, хвойный лѣсъ, расту­
щій тамъ но болоту. У  насъ болот о хо р о ш о , хвойный 
лѣсъ. Т ут ъ  т а ко е  йолот ищ е, чт о и  н е  вы лѣ зеш ь. Е ст ь  
■тутъ бекасиное болот ъвце, болот це, болдт ечко , бо- 
л о т ы т к о . А 'о л о м ш н п . б ©.»« ®к ® « » м  еп  пск. 
б®,.*оа»вм«і ж. небольшое или ограниченное болото, 
мѣсто, образующее болото. И&.ыіяпъъыьі т у м а н ъ ,  
— и с п а р ен ія , — вода, — п т и ц а . Б о ло т н ы е  сапоги, охот­
ничьи бахилы. Б о л о т н а я  л и х о р а д к а . Б о л о т н а я  р у д а ,  
желѣзная, бурый желѣзнякъ въ комьяхъ, съ примѣсью 
фосфора; изъ плохихъ рудъ. Б о л о т н ы й  голубецъ, сѣв. 
раст., коимъ суевѣрные охотники заговариваются отъ 
медвѣдя. ЛѴ*.»®э»с«е»ч»»в-мЛ, обильный болотами; || 
грязный, топкій, вязкій. Яіяь.ьАвъъпмчь м. долгоно­
гій куликъ, съ горленку; клянча, веретенникъ, нети­
гель. 11 Раст. Лшігошеііа, безшюдница, пьяная-трава, 
подбѣлъ, багунъ, багульникъ, тундрица. Л. роІіГоІіа кмч. 
иьяная-трава, пьяный-болотникъ. || Раст. Саіііігіоііе, 
звѣздоплавка, каменная-роса. | [раст. 8а§і11агіа заріііае- 
Гоііа. | |Раст. Сепшіиш зуіѵаііоит, мозгуліа, хомячін- 
окормъ, усбвнан-трава (усб вы  — колотье), лѣсноіі- 
прущъ. 11 Раст.Не1опіа5?| | Охотникъ за болотною дичыо. 11 
Житель болотныхъ мѣстъ. і » » . і о і н н і і і .-<і  м. лѣсъ 
по болоту; онъ жиже сухорослаго. Л А м ё т в в м м »  
м. тонконогій съѣздомый грибъ, козлякъ. ВІ№.*№Я»ВЯ» 
м і і м »  м. п с к .  родъ дѣтаго щи водянаго, когорыіі жи­
ветъ въ болотахъ, тоняхъ; онъ обходитъ и заводитъ пут­
ника. И іп л А ѵ п к а ж. раст. Ілшиоііз?Н п лА п а ж ъ -  
вщ а  ж. жительница болотъ. Л и са  б о л о т н щ а , ш атущая, 
безморая, залегающая на день въ кочкарникъ; || омут- 
ница, водшшца, берегшія, лонаста, русалка. Д>®.»®» 
м м ііік м , Ф і м в і к я н м ^ я  ж. пск. маленькая змѣя 
(нѣдяницахруяндя?). К л ю ч и б е з ъ т о к у  №».гп»пя»т> 
м ѣ ст о. Лѣсъ безъ п р и зо р у  глохнет ъ и  пущ е  б®.»«“ 
я іо ш ь о ѣ ш я з » ,  Л ѣ с а  вовсе и а б о л б т іъ л и ,  п р о х о д у  ш и т ъ . П аш екъ  

ш болот гш  у  н а с ъ  всѣ пашни.
Килтагь, о г*, і ш  іікшнсь

что, приводить жидкость въ движеніе, инчіелнть, мутить 
ее, бить, сбивать, взбивать, сколачивать, мѣшать встря­
хивай или помѣшивая чѣмъ. Б олт ат ь м а сл о , пахтать 
въ бутылкѣ или мѣшая мутовкою. Б олт ат ь р у к о ю  въ 
водя,, начать, махать, мутить туда и оюда.||* Болтать 
я зы к о м ъ , говорить, калякать, разговаривать, бесѣдо­
вать; молоть, пустословить. Б о лт а ли  к о и  о чем ъ вес- 
вечеръ. М а ло  л и  чт о  болт аю т ъ, врутъ. П олно  б о л т а т ь  
т о , и н о  болт неш ь, не  ворот иш ь. Я зы къ  болт ает ъ, а
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г°лова не знает ъ. Б о л т а й , бо лт а й , недалеко  (до) Н ал- 
<Ыі. Будь х о т ь  д ур а к о м ъ , да б о лт а й  я зы к о м ъ .— с я ,  
вить болтаему; колыхаться, качаться, мотаться, коле­
баться; шататься, слоняться, таскаться. М а ло  л и  ч т о  

Ч ит ает ся, бсзлич. говорится. Б а л т ы ва ло с ь , н е в о р а ч и -  
ва-іось. Б о лт ж т с я , не во р о т и т ся . Сапоги п р о ст о р ны , 

олт аю т ся н а  ногахъ , для ноги  въ сапогахъ б олт аю т ся. 
"чит ает ся, какъ чубукъ  въ ч а х л ѣ , о худощ авомъ въ ши 
РокоН одежѣ. К и ст о чка  б о лт а ет ся . Онъ день-деньской  по  
П а р а м ъ  б олт ает ся. Н б о л т а й  м у ч й ц ы .  В з б а л т ы в а й  л с -  

Щ с г п в о . В ы б о л т а л а ,  р а з б о л т а л а  в с е , языкомъ. Д о о о .т а -  

•ІІ1 Оо н о ч и ,  —  л и с ъ  н о ч и .  П о п у г а й  з а б о л т а л ъ .  Ч асы  п о -  

ш 'ш > м а я т н и к ъ  з а б о л т а л с я .  II съ в а м и  з а б о л т а л с я .  З а б о л -  

л г е я  ( з а м ѣ ш а л с я ) ,  к а к ъ  п е с т ъ  въ л о ж к а х ъ .  Н а б о л т а й  с о б а -  

й*** ч з с я п т .- Л и ш н я г о  н е  н а б а л т ы в а й т е  говори. Н а б о л т а л и с ь  

МЬІ д о с ы т а . Н а б о л т а л с я  я  п о  с в ѣ т у . О б о л т а т ь  к о г о , огово- 
І"1ТЬ- 'б о л т а е т с я  я з ы к ъ ,  т а к ъ  х о д и т ъ  в о л ь н о . М ы  о б о л т а л и с -  

На с т г п ѣ . О т б о л т а л ъ , а л ь  е щ е  с б о л т н е ш ь , п о б о л т а е ш ь ?  П о б ­

а л т ы в а й  м у ч й ц ы .  П ер е б а л т ы в а й , с к л я н к у  ч а щ е . П р п б о л т н п ъ  

Іса т ы  сво е  с л о в е ч к о . П р о б о л т а л и  в е ч е р о к ъ . Т ы  п р о б о л т а л с я ,  

а з б о л т а й  т о л о к н о  п о ж и ж е . В и ш ь , о зе р о  р а з б о л т а л о с ь :  б ѣ -  

/ІІСИ х о д я т ъ . М ы  веч о р ъ  р а з б о л т а л и с ь ,  разговорились. С б о л т -  

'іу л о с ь , сорвалось. М ѣ ш к а  (полнаго) въ м и с у  н е  у б о л т а е ш ь .

. Срр дл і і а . г ш а  м. н о . і ш к я  об.
'1 ’ИСГ. но Г.І1. І>М .Ш Н М 1Г11ІЙ » ср. в о . п н о в к п .  
с ж. бесѣда, говоръ, калякаиье, пу-
я,ои Разговоръ. Болтовство нс ремесло. Несутъ бол- 
\ І Т т У’ пУртяки. 11 Болтовня пск. шестъ для ботанія 
іьі)ы, ботъ. Льо.'і м аем ъ м. болтъ кур. мутовка, мѣ- 
;Кр"Ка’ Веселка, гребокъ, чѣмъ болтаютъ или мѣшаютъ 
к ’ 3̂*Йску; шестъ съ наложенною поперекъ до.счеч- 

■•«я ботанья рыбы, для мѣшанія известковаЦ рас- 
Ра въ творилѣ; || тоже что гТ о .іш і/н а . б « .і -  

М- м м .ш іі/.с »  ж. враль,
•ии мЬ’ пуотобай> пустомеля, утомительный говорунъ, 

МІ отдирающія тайны. || Болтень кур. болтунъ, или 
тіо 00лт Ух ъ ’ яйцо безъ нароста, безъ зародыша; не- 
(, о Г «  насиженое яйцо: такж е ||пустышка, ничто, пу- 
Ьі ( ,НеуДача. Шуму было много, а вышелъ болтунъ. 
ч я і і Ѣть Щ^туна, болтни, ничтожное, пустое дѣло, 
6о( «горную вѣсть. И і н . и п  ц п т и  об. ум ал. словъ: 
[іанГ'/,(5 " 6 о ш УІІЪЯ; II*. орудіе для болтанія, взбадты- 
0Г> я Чего; | |тул. мука съ водой въ жидкой замѣскѣ, ели.

« • П ё н н п ,  пск. & П .И Щ І П К П ;  родъ похлебки, 
бакъ ® саламата; засыпка или запара для скота или со­
л о ’ в'П(І’ прм' бо'т Уш а  '«и тяпушка, питье изъ то- 
иа ,а’ Разболтаннаго на квасу или брагѣ; Цтож. болт уш -  

> ®адюя и проносная дыня, /« і і . іш п е а  ч. влд.ріш, 
яус Ъ’вВадь. болтунъ. К о л ш л і ій ы і і ,  говорливый, 
«ол* ™ ыМ; кто говорить много, лишнее, чего не 
сВоііс°’ пР°говаР*вается. Ш м і п а й а п е т ь  ж. 
Кст. ;1В0 это- й » 'іш б » ,,т  м. лишнее словечко, не- 
Ір іъх(1 В~пуще?ное олово. Съ одного б о л т к а , да м ного  
аЦ| ’ " Ц ^ и й  б олт ат ь, разносить вздорныя вѣсти, 
къ бо ***в в °**? къ болтанію, болткѣ (мѣшанію), либо 
Е 0 і ''п°внѣ (пустословію) отпосящ. Б о л т о вы я  вѣ ст и. 
Ч е щ :>вПі< с п т ь , — неводъ, тер. вязаный изъ двойной, су- 
®***п ’ІП ТР0иі°и°Ц льняной пряжи. Л о .іш о .іч н і .  
****«« **' ,іус,т°бай, пустословъ, враль. #»'®««м»о- 
»ц,ч  " ,  *• пск,. простокваша, кислое молоко. БѴ».«_ 
к0., Ф о л т ы л и ^ ш і*  что, т .  колебать,
тИті,  ,а:гь- ка'іать жидкость; болтать, взбалтывать, му- 
Рахп’ѵт 1>0°ать что съ шУмомъ и плескомъ въ воду, іпа- 
Щи_ |  Шлепнуть. Н е б о л т ы х а й  ч а ш ки , проплеснсш ъ  

лгпы хнй  собаку въ вод у . » е л ,  гок. о жидкости, ко- 
Длль- То лк. Словарь. 1.

лыхаться; взбалтываться; о твердомъ т ѣ л ѣ : бросаться или 
падать съ шумомъ въ воду. Я  б о л щ ы хн ус ь  съ барки. 
К азаки  съ ло ш а д ьм и  б о л т ы ха ю т с я . й о . і і н ы -  
асешпьс ср . дѣйств. и сост. по гл. на ть п на ся.; 
И ію (м )лпіьиеъ , паденіе въ воду и шумъ отъ этого 
ухъ, чухъ, шлепъ, шараеть, чуфырь.

Б о л т ъ  м. англ, и голвд. желѣзный либо мѣдный тол­
стый гвоздь, неострокопечный, отрубомъ, съ ушкомъ 
и чекою, либо для накладки гайки или исподней шляпки 
и гладкой заклепки; иногда носокъ б олт а  нарѣзывается 
винтомъ. С ам ост рѣ льны й  болт ъ, стар . киипель, ко­
стыль для стрѣльбы изъ пушки. о тно­
сящійся до болта. | |Сіц. м . брызганный море, рабочій, за­
колачивающій и заклепывающій болты. Л Ѵ І .іш е н ь  
м. пск, закладка, затычка, чека въ оконномъ болту. См. 
такж е б олт ат ь. І іо л т о в и к з ?  раст. Сепіаигеа 
рЬг§§іа. г

Б о л т ы х а т ь ,  см. болт ат ь.
Б о л ѵ а р ь  м . глухарь, бухарь, гормотунъ, гормо­

тушка, гремокъ, большой бубенчикъ въ кулакъ. Т р о й к а  
съ б о л х а р я м и  несет ся,

Б о . і ъ о і ш  и . см. балокъ и болкат ь.
Болъ ж. болѣзнь, бблесть, хворь, хворбба, хворость, 

недужина, недугъ, немочь, немощь, немогута, скорбь 
(тѣлесная), хиль, хилйна, боля, нездоровье. Е ю  боль  
держ ит ъ, онъ леж ит ъ въ боли . Б а к а я  боль у  н е ю ? Б оль  
х о д я т ъ , повальныя болѣзни. Д а й  б о ли  во лю , полеж авъ, 
да ум р еш ь. Б о ли  н е  п о д д а ва й ся . Б о ль  п р и ж и вчи ва , п р і-  
у р о ч л и в а . Б оль вр а ч а  ищ ет ъ. | | Самое чувство, тѣлесное 
страданіе. Б о л ь  скаж ет ся, услышишь гдѣ она, въ боку, 
въ головѣ ипр. Б о ль  по роду или по чувству бываетъ: 
о с т р а я , к о л ю ч а я  (колот ье), р ѣ з у ч а л  (р ѣ зь ), гнет учая  
(ло м о т а ), гр ы зу ч а я  (гры зъ), ж гуча я , п а л я щ а я , т у п а я ,  
г л у х а я ,  но ю щ а я , п ы л а я  ипр. || ‘Чувство горя, истомы, 
страданій душевныхъ; скорбь, грусть, тоска, кручина, 
жаль, сокрушеніе, журьба. || нт, вор. орл. об. больной 
человѣкъ, хворый, недужный, особенно роженица. Б о-  
вгпне по п а  къ бб.ио въ б а н ю , хочет ъ пр іобщ ит ься. Н е  
тот ъ боленъ , кт о  леж ит ъ, а  т от ъ, кт о  у  боли  (надъ  
болы о) сидит ъ. Что и схуд а лъ ?  самъ леж алъ, аль надъ  
болью  сидѣлъ? І< О ііы (б і( . немочный, нездоровый, 
немогущііі, хворый, недужный, хилой, скорбный; бо­
лѣющій, хворающій, одержимый какою болѣзнію, болыо. 
Б о льн о й , чт о м а л ы й . Б о льн о м у  все горько. Б о льн о м у  и 
к и с е л я  въ рот ъ не  вот реш ь. Б о л ьн о м у  д а  дорож ном у  
законъ  не леж ит ъ, говор. о постахъ. Не р а д ъ  бо льн о й  и  
зо ло т о й  кр о ва т и . И ноходецъ  въ п у т и  не  т о ва р и щ ъ , 
больш ій не  сосѣдъ. Б о л ь н а я  ж ена м у ж у  н е  м и л а . В ѣ д ь  
гость не  больной , чего ею  сп р аш иват ь, говор. о потчвваніи: 
пе уюйпо ли? З а  больное м ѣ ст о не т р о н ь . С валиват ь съ 
больной  головьі н а  зд о р о в ую , слагать свою мшу на другаго. 
I I  больное дерево х и л о .  Чуж имъ здоровьем ъ боленъ. П су  
б о льн ы  щ е н я т а , свиньѣ  пор о сят а . Б о льн о й  я к о р ь ,  
«маю. малый, ненадежный, почему и кладутъ ихъ гу­
семъ по два. Ш івільмо нар. что болитъ, больное, что 
возбуждаетъ чувство боли, раждаотъ боль, тѣлесный 
либо духовныя страданія, томленіе. К от оры й  палецъ п и  
у к у с и , все больно , о дѣтяхъ. Г д ѣ  м и л о , тамъ гла за , гдѣ 
больно , т ам ъ р у к а ,  Г д ѣ  м и л о , т ам ъ ы п д ь -п о іл я д ъ ; гдѣ 
бо льн о , т ам ъ х в а т ь -п о х в а т ь . Богъ д олю  т ерпит ъ , да  
больно бьет ъ. У палъ-т о больно , да  вст алъ здорово . || 
Весьма, очень, гораздо, крѣпко, сильно, добрѣ, порато, 
ст ар . йо.и>.па. б о . Н > . « «  (столкновеніе двухъ корней: 
боль и болѣе?). М едвѣ дь больно сердит ъ ж ивет ъ. Д ѣ в к а  
больно  пригож а. Б ольно виш ь т ы  ост еръ. Б о льн о  іимбко 
ш а л и ,  да  не  догнали. Б о л ы щ о в а т о , в о л ь *

8



ш І і и л ь к о т п о  »  б о л д х п ы і і .

н е н м и о ,  п с к .  б о .і і і к о іш і» .  пе очень больно, 
порядочно, изрядно больно. О т е т  б о , іы іб .г « .  
ѣ ъ е ы Ь . болъпы м ъ-больнеш енекъ , весьма боленъ, тру­
денъ. В п л ь и і і ш  с ѣ в . и нар. н б . і і ік о  или м о .ііш б .
выражаетъ не состояніе или чувство, какъ больной  и 
больно , а наклонность, расположеніе, свойство болѣть; 
чувствительный, чуткій къ боли. Н абит ое м ѣ ст о боль­
но. Б о л ь н а я  о п у х о л ь . Д ѣ т и  о т ц у -м а т е р и б б л ы ш , близки 
къ сердцу, обидно, досадно за нихъ. Оюкь — горячо , а  
д іт п  — б о ля чо . К ом у пе  горячо , т о м у  и не б о лячо . 
Б о л ы ш  —  ж ена, з е м л я  да  хо ло п а , т. е. своя семья да иму­
щество. № і .і ы >'о с іШ і  *. состояніе по гірлг. П инт о  
бблы сост и м а т ер няго  сердца  не  и звѣ д а ла , степени, 
мѣры чувствительности. М озоли  м о и  б о ,« ы .ч м « >  
мни. не береди и хъ . В о л /ь т ь . ш іл и т ш п ь  
(болит ъ  п болѣет ъ: онъ болѣ ет ъ, у  н ею  голова болит ъ], 
быть больнымъ, нездоровымъ, недомогать, немочь, не- 
дуговать, недужать, скорбнуть, хил(р)ѣть, нездоровѣть 
или нездравствовать, хворать. Б о лѣ ю  ж ивот ом ъ. У  
насъ много ш р б д у  болѣет ъ. Брат ъ другой  день бо­
лѣ ет ъ, боленъ. |,| Ю ч е м в  болѣ еш ь, скорбишь, грустишь, 
соболѣзнуешь, печалуешься, заботишься сердцемъ. 
Тебѣ  болѣ т ь н ё п о  ком ъ, одна голова не  бѣ дна . Д о б р ы я  
на ч а льни къ  болѣет ъ о всѣ хъ , по всѣ м ъ, п р о (п о )всѣ хь , 
д л я  ('ради)  всѣ хъ , з а  всѣ хъ . П об олѣ й  т ы  его, пре. по­
жалѣй, позаботься объ немъ. || Г о л о в а , р у н а  болит ъ, 
причиняетъ боль, пробуждаетъ чувство боли, страданія. 
Ноги и  не  больно  болит ъ , да не  дает ъ с т уп и т ь . ; ] Иногда 
говор. человѣ къ  болит ъ, дерево болит ъ, вм. болѣетъ, 
хвораетъ. У ко ю  болит ъ, т от ъ и  к р и ч и т ъ | Что у  кт о  
болит ъ, т от ъ о т ом ъ и  говорит ъ. М а т е р и н  побои  не  
болят ъ . Б акъ  н и  б олѣ ло , да. у.м ерло. У  него отъ д ум ы  
голова не  болит ъ, глупъ. О хъ, м ой  Богъ, болят ъ м о и  
бокъ, д евят ы й  годъ, нс  зн а ю , кот орое м ѣ ст о ! 11е о х н и ,  
не бо ли , не т во и  сапоги, но твое дѣло. У  кого не болит ъ, 
1! т о ю  и не  свербит ъ. Г от ъ  болит ъ , а  б р ю х о  ѣ ст ь ве­
лит ъ . Б р ю х о  болит ъ, а  глаза  ѣ ст ь велят ъ . Чуж ая  
ш к у р а  н е  болит ъ. Пе б о л і ь е і і і г л .  « и л и .  иедосуж- 
но, нельзя болѣть. В о л ш іл ііс  ср. состояніе болѣю­
щаго, больного. З у д ы  в ы б о л и ,.іи , выпала, онъ з а б о л ѣ л ъ .  

Р у к а  н а б о л ѣ л а .  Н о ю т ъ  о т б о лѣ л ъ ,. Г о л о в а  п о б а л и в а е т ъ . Ясгь 

з у б ы  г ге р о б о л ѣ л и . П р о б о л ѣ л ъ  вс ю  з и м у .  Г л а з а  р а з б о л ѣ л и с ь . 

А 'О іііьаіеъ, Н б .іе с ш •». »«,<<• ж. боль, хворь, 
хнль, немочь, недугъ, нездоровье; по объясненію врачей 
нарушеніе равновѣсія въ жизненныхъ отправленіяхъ. Не 
в с я к а я  болѣ знь къ см ерт и . Б о л ѣ зн ь  и пор о сен ка  не  
красит ъ. Пищ Ш  б олѣ зней  ищ ет ъ, а  къ богат ом у онѣ  
са м и  идут ъ. Т во и  говѣ ет ъ, какъ л и х а я  бблест ь. К али- 
д о м у  своя болѣ знь т я ж ела . Ч уж ая болёст ь дастъ по­
ѣ ст ь; а  про  свою  б ѣ ду  и  сказат ь не м о гу . Н е по 66- 
ле с т и  от ры гаиъе. Б длест и въ зе м лю , ж г у т а  въ т ѣ ло , 
а  д уш а  заж иво къ Богу. Т р я с у ч а  бблест ь, лихорадка. 
Л и х а я ,  з л а я  болест ь, падучая. Болест ъ п а  у с у , недугъ, 
при вступленіи парня въ возмужалость. Бблест ь ш>- 
ш срст и  в .ц д .  повальная; н ы н ѣ  боліім ъ(м и) п о ш ло , п с и .  

ходятъ повальныя боли. Въ наш ей волост и лил іи  доле­
т и ,  много зла. П а в с я к у ю  болест ь по зелью  вы р а ст а ет ъ .

и ы «V. —ішнініѴ, і і« » л п м ы іі, 
б№ м іівы >"і, тер. »Т«.іееііш м іѴ . склонный къ 
недугамъ, слабый, хилый, часто болѣющій; || б олѣ зни-  
оы'и и бб лсст пы и  также сострадательный, мягкосордый, 
милосердый. А о л № < т е н м о с » № , б іь ы ь э ш о  
в о е т ъ  пли ж. хилость, хворость,
слабость, расположеніе къ болѣзнямъ, частыя неыоіцн. 
/» ем п і.« ы іі. болѣвшій, переболѣвшій, слабый, хи­
лый, заморены! Я і а м ш т ,  б о л ь н у т а  об. болѣю­

щій, больной;| [соболѣзнующій. Б о л т а  выражаетъ уча­
стіе къ болящему; б о л ы ф и а  ласку и ободреніе. В о л ь -  
м ^ т і ш н »  или — е я ,  прикидываться больнымъ, хво­
рать притворно. В о л ж і а н п е ь е м .  нѣжиться и нѣж­
ничать собою, стараться возбудить немощами своими 
состраданіе, заботу ближнихъ; преувеличивать недуги 
свои. В о л і Ь л ы о п ы ѣ п ь  о комъ, по комъ, соболѣзно­
вать, сострадать, сочувствовать, сожалѣть, скорбѣть; 
о о л і ь л м о о а ы і е ,  чувство состраданія, сочувствіе, 
скорбь. В о л Г ь я ы м і і  востч. сердечный, милый, же­
ланный, жадббный, кого люблю, но комъ сердце болитъ; 
либо || жалкій, несчастный; собстп. несчастный, въ знач. 
преступника, наказаннаго, ссылочнаго, прм. грѣшникъ, 
колодникъ; б о лѣ зн о м у  (плп несча ст но м у, т. е. наказанному 
преступнику) м илост ь т во р и т ь —  съ Господом ъ Богомъ 
говорит ь. || Кто болѣетъ но другимъ, сострадательный, 
милосердый, мягкосердый. В о л і ь а п п ,  Н о л я в я -  
« 0,1 ІМ'ЧІ.Ч» об. оост. тоже, болѣзный, во всѣхъ знач. 
В о л і о и і і і ,  болькій, склонный къ боли; || донс. со­
страдательный. й » о л о ( м ) ю » о н »  м. б 'в .л іп к »  *• 
нарывъ, огневикъ, вередъ, чирей, я ш б . вбгпикъ, спб. 
баринъ. О й , б олят дкъ  с т а л с я , бѣда. Б о л я ч к а  гпебѣ, 
«рань. Въ своемъ д о м у , х о т ь  б о л я ч к о й  с я д у , нѣ т ъ дѣла  
н и к о м у . Х о зя и н ъ ,ч т о  бол т о к ъ  (чирей): гдѣ захот ѣ лъ , 
т ам ъ  и  сѣлъ. П е вели ка  б о л я ч к а , да  сѣ ст ь не  даетъ- 
З а  б о л я ч к у  н и к о ю  не х в а т а й . Ч ирья вы рѣ зы вает ъ, 
да  б о л я т т  вст а вляет ъ . Свою б о л я ч к у  не  чуж им ъ здо­
ровьем ъ  лечнт ъ . В с я к у ю  б о л я ч к у  къ себѣ прилож и> 
прим ѣрь. Л ю дей лечнт ъ , а  самъ изъ болю пковъ  нейдетъ- 
Тѣ м ъ ж е салом ъ по т ѣ м ъ ж е б о ля т ка м ъ . Пе умеръ 
б а ч ка , а  у д а в и л а  б о л я ч ка ; нѣтъ , но стрижено, а брито. В о *  
г ы ін н м н . —ч е и п м і і .  къ болячкѣ относіцс. І>о- 
л я ч н а я  т р а ва , Мереіа саіагіа, шандра, котовникъ, стси- 
ная-мята, кошачья-мята.См. такж сроШ А ецъ . в А л м И *  
ж. зап. больное мѣсто, болячка. Ч уж ая больна  никомЦ 
не болит ъ (не  б о лы іа ). В я л і і и а .  болячка на деревѣ- 
на растеніи. В п л я ч е ш п м ц а .  б о . і и н к і і ' б '  
а,-, пыр-йѣж. женская рубаха съ красными щитками 11 
оплечьями. В о л о а е н ь ,  і і я і л е а е м е ь  или Н о л о я *  
я е я к г р  м . сѣв. жедвь, мозоль, сухая или кровяная; на­
битая обувыо, либо работою, на рукахъ. П р а ч к а  а » н °  
б д ло зн и  н а б и ла  пли н а м ы л а . В о л м т ц а  ж. заввЯ6* 
ніе для пріема и но ьзовапія больныхъ; лечебшща, >іе' 
дужннца, сЙрбный-домъ, лазаретъ, госпиталь. || Боль­
н и ц а  или Я п л ь и и  ж. бойница, пронятая кольцомъ и'111 
кляпомъ губа или носовой хрящъ звѣря, скотины, нар­
медвѣдя, быка, верблюда. В о л ь я » » гш н » ш ы п 'і,ѵ .ъ  боль* 
ницѣ, лечебнпцѣ отиосящ. І» в .іы ііп ш ш > < >  ,ь 

ж. сторожъ, служитель больницы, хожалИЖ 
сидѣлка; 11принятый въ больницу, призрѣваемый въ я'-'П- 
1 > ' » . і і і і ; « , і м « а ,  о в і і ш і я  м . П о л и г о л о а »  1 
ядовитое растеніе Соніиш таси1аІит4головоломъ, мЯ' 
нийъ, омегъ, вяха, вонючка, дегтярка, пригрндъ (пЦ1' 
крытъ?), блекотъ СІіегорЬуІІит. 11 Б олиголова  также И г 
«очно?) раст. Апігівсив вуігевігів, вошочка, бугнль (бУ  
Д.ыль’), ностушель (пустоселъ?), морковникъ, веселис'1/  
никъ?, купырь, дудка, стпольс. М і о л е у с ь г я і ш ь і , , ‘ 
^ « . іе у / і» о .м г м іе < іъ т ч і і . і $ о л е у т У , , " “ 
п ы ш 'і ,  унимающій, утишающій боль, страданія.

Ь о .іі.ш огі. псу. і І о л я .ѵ н м і і . великій, обннЧ1' 
иыіі, значительныхъ размѣровъ; пространный, об'Ы'МВ' 
стый, длинный, ДОЛГІЙ, высокій. Больш ое дерево. боёг  
ш а я гл уб и н а к о 'ло д ц а , б о л ь ш о е р а з т о я н іе ,  больш ой д о ^ ’ 
сун д укъ , больш ой голосъ, болм иой  срокъ, больш ой №  
р ы т ъ , болгт ое  одолж еніе. Б ольш ой  ч л в к . бо-ШЛ® 
Старшій, знатный, властный. В оеват ь больш им и -МЩг



115К о .іы и о іі> б » а |іш іь  «  болю съ.

СІаР- большою, сильною, многолюдною ратью. И грат ь  
№ большіе, дѣтская забава: всякій принимаетъ званіе, видъ 
” иаРУ*нооть взрослаго человѣка, корчитъ отца, дядю, 
0птя- В о льт о й  палецъ , на рукахъ и йогахъ, первый, 

|№усуставчатый; на рукѣ, встрѣчный ладони. Б ольш ой  
р о л ь , красный, передній, образной, уголъ, гдѣ ставятъ 

чквны, главное и почетное мѣсто, гдѣ и столъ 
лъоосольный; другой уголъ въ глубинѣ избы: пут ь  

Р 'орііовь-уголь]; остальные два: д веркой  или кош т ъ  и 
( еч'10и илп с т р я п к о й , е т р я п ущ ш . В ъ больш ой кут и пб- 
оо а не ст авят ъ. Э кой больш ой, сь недѣ лю  вы росъ. 

' К т  больше, а  говори м еньш е. Не т от ъ ж ивет ъ больш е, 
' 0 окт ет ъ дольш е. Б ольш е бабъ въ сем ьѣ , больше  
ц ЬХа. Щ  чт о т о ю  б о л ѣ , к о л и  д у р а к у  да на  во ля , 
^ - х о р о ш о ,  а больш е— луч ш е  т о ю . Изъ большаго  
и,аТ ° иш ь’ а  т ъ  м а м г 0  з у б а м и  не  н а т ян еш ь . Изъ боль­
но °  Пв м У**Рено уб а ви т ь , а  изъ м алаго . Изъ большаго  
^ в ы п а д е т ъ .  Изъ больш аго осла  все нс  вы йдет ъ слона . 
вем т о м У больш ая дорога. Бъ больш омъ у гл у  са м и  ж и- 
д о ѵ ' й ПечЪ (>а п о м т и  вв чаем ъ  от даем ъ. Въ большомъ  
шё 1\ . ’ Че? ° к и  х ва т и ш ь ся , всего нѣ т ъ. Б о л ь ш о м у  болъ- 
і'ан И ц ^ 4 0 - М а ле н ь к а я  р ы б к а  луч ш е  большаго т а р а -  
Щ га' ‘̂ жое '« 'прочно  и  больш ое, а  свое— и м алое , да  
ба и ° е' Д, а м  МН010> а  за хо чеш ь (а  за хо т ѣ ло сь )  
и п Ще- Щ о  больш е ест ь, гпо больш е надо . И зъ боль-  
и  в * ?ос* с“ дом ой х ле б а т ь  щ ей . Б ольш е д р у зе й , больш е  
ст-т я*‘ ̂ о л ш е  р а д ъ ,ч ѣ м ъ  запасливъ . Б ольш ой крест ъ, 
т> , Рабское сложеніе перстовъ. Б о л ь ш а я  пречй-  
о с іп ' Трет' ‘‘ спаоъ> день Успенія Богородицы, 15 авг., 
3во Щеніе полевыхъ плодовъ. Больш бе зво ни т ь ол. тре- 
лыу П ' б о льш о й  обы чай , стар. поклонъ въ землю; м а -  
а ’Въ поясъ. Б о льш ія  с м о т р и н ы , больш ое ем от рѣ нье , 

недѣ°'1 дѣвиішшкъ- Б ольш ая п о п о й ка , второй пропой 
,  - Ы Пъ иедѣлю послѣ перваго, съ обрученьемъ, за­
чинъ Ь№Ь' ® ? ', м и ^ й  * б о я р ъ ш » .  свадебный 

-.тысяцкій, распорядитель, старшій жениховъ 
др' “ ' 5а’ иногда бываетъ особый тысяцкій и по двое 
іізъ ,ьСКЪуженюшп невѣсты,тогда больш. бояринъ одинъ 
/;0 ’ ениховыхъ Дружекъ п считается вторымъ чиномъ. 
девь иои-ст о.іь, прм. щ р б ж п ы й -т о л ъ , обѣдъ на другой 
блй,Ц0В̂ Ь®Ы У родителей невѣсты; за нимъ слѣдуетъ 
и а. л,'ш- ^  мол°ДЬіхъ, гдѣ сама молодая печетъ блины, 
Ста ."Я1» п о х м е ль п б й , опять у тестя. Б о льш а я  голова, 

д гвт ьб ' ВЪ ^ а '}> ей Б ° № больш у голову , мужа. Хо- 
Окомѵ 0 дШ0Й головой, вор. повязавъ платокъ по город- 
п о щ ш  т °  з п а ю ш  головы, б о льш ія , у  кого бороды  
йтъ о , ’ лячальсро. В сякъ  домъ гго больш у голову сто- 
семьѣ в* СюльшоГииУтъ, больш ой р у к и  п лу т ъ . Въ своей 
семью б™ *  *°Іеці" «««) самб больш ой. Г орш окъ  н а  всю 
ж?п олъш ой. Я  не въ больш ую  с н о х у , не  у п р ям ъ . 
8М|'- ‘*н М|Чм*. вор. Н о л м и Ѵ ш и щ Ш .  кур. м о л ь .  
Вві11 . иві. тмб. й о . л ь ш н п с к і і і , не/ 
**» а ' •) пск. 6 о . г ы п ё » т ы ъ і ,  неоь- 

ИЧі ІЬ большой, огромныхъ
лвц , иы~ и. весьма рослый челов

Ча, 0Че '"« н е м м » , пск. о о .г ы п ё п н ы ы , весь 
ВблНЧ|щІЬ большой, огромныхъ размѣровъ, нербычайноі 
в й  '• В * * ь ш е * в і и »  и, весьма рослый челов 
І Ь  и , ' ? * ’ , * * * * * ’ СРВИТ- ст- большой, великій 
Он$ б о і ° л ^ Ш^ Хб Б ЬІбъ б о льш а я , а  эт о на иб ольш ая  
А з*  ЬШби н а д* н а м и , а  и  надъ ним ъ ест ь наб ольш ій  
зем ны хх  ®м е л ь > вы со ка я  голова , бо л ій  всѣ хъ  плодові 
Мно10 ' *>’«*••*«», б й л в ь е ,  б А л ь и ш е ,  ервпт. ст 
%0 у,”0 уптРбл- и въ томъ смыслѣ, какъ ббльш іі 
бо ' '0°лЬЩе7  в ш  больш е рост ом ъ? П оболѣ е, нѣоколью 
іЦестот Н т чрлѣ е, большею частію, особенно, преиму 
*°ЗЛ «о- Больш е Бога  не  будеш ь. П  въ П ольш ѣ  п ѣ т  
болі,Ціп л У  насъ не П ольш а: ест ь и  больш е, т. о

*"» своепольпипа. У пасъ не въ П ольш ѣ : м уж

ж ены  больш е. П е въ П ольш ѣ  ж ена: не больш е .пеня. 
Изъ больш ихъ  хо р о м ъ  не зна ем ъ , к у д а  попадем ъ. Б оль­
ш ой въ д о м у , чт о х а н ъ  въ К р ы м у . Щ е й  горш окъ, да  
самъ больш ой. Л м л ы ііб  нар. во-сиб. кажется, ис­
канъ, знать, сдается, видится, думается, чуть ли не. 
Онъ, больш е, м а ло  далъ. К о л і м ш ъ т о  \щ .  вл іі. кстр. 
почти, почитай, около, близко того, безнала. Б олѣ ш т о  
десят ь верст ъ будет ъ. В 4 л ь — о  нар. очень, см. боль. 
в о л ы « а » н ,  м п л ы н м ь о . м м л ь ш ш ім  м. 
і ш . ъ ь и м і я , м м . іы і^ / . г а , м м л ы ш і .г а ,  
м м л ь к / і і і^ п . » » о .іы н м и Л а с а  « . старшій въ 
домѣ, хозяинъ и хозяйка, старшина въ семьѣ; вообще на­
большій, старшій въ общинѣ или артели; нарядчикъ,рас­
порядитель, указчикъ; настоятель раскольничьей общи­
ны . Н е великъ больш акъ, да  б у ла в а  п р и  нем ъ. П ѣ т ъ боль­
ш ака  супрот ивъ  х о з я й к а .  К т о  подъ вѣ нцом ъ свѣ чу  
вы ш е держ ит ъ, з а  т ѣ м ъ ббльш ина . 11 Б ольш акъ  и боль- 
ш й ц а  такж е старшія дѣти; || б о л ы и у х а , б о л ь ш щ а , стар- 
яіая сноха въ домѣ, п || старшая жена мусульманина. || 
Б о л ы и у х а , коноводка, дѣвка, водящая въ хороводахъ, 
играхъ. | | Жена зоветъ мужа больш аком ъ, хоть онъ и не 
старшій въ домѣ; || такж е зовутъ знахаря прм. сиб., при­
глашаемаго на всѣ свадьбы, изъ опасенія порчи. | |2><ш>- 
ш а къ т ул . ор.і. кур. большая, столбовая дорога. || Б о л ь -  
иігіца арх. настоящій приливъ, коему предшествуетъ 
м а н гіх а . || Б о льш и н а  ппгд. то же что б м .іы іін ін м  
шиіс. старшинство, первенство, власть, воля. О на всю  
б о льш и н у  за б р а ла  въ р у к и .  Своя в о л я — своя  больиш на. 
И і о , і ъ в ы й ( у ) п г ш і  ж . пск. старшая дочь, особ. недо­
рослая еще. И і о л ь г п у п ь  м. кур. подростокъ, почти 
взрослый парень; употрбит. п в м . большакъ. \ \Б о льш унъ  м. 
— п ь я  ж. старшій изъ дѣтей. Ш і о л ы и а н к а  ж. е л и . 
первая дружка невѣсты, что больвюй бояринъ при же­
нихѣ. Л і о . л ь ш к п  ж. кур. вор. болѣо уптрб. в г  род. пад . 
величина, ростъ, объемъ. Съ арш инъ  бб льш ки  б у д я . 
Л і о . л ы ш і л в н е п ю о  ср. ббльшина, власть; 11 большая 
часть, большее число людей, голосовъ. М і о .л ы і ш Г г н -  
СШ ЁЮ ООПЛПЪ. іТм.і і іК П Іі Ш ІІІІП Ш Ь. ЙО.ІЬ- 
■ т в і ч а а п ь ,  начальствовать, распоряжаться по праву, 
быть головою дѣла. Б олы ипнст воват ь  та иже брать пере­
вѣсъ, первенствовать властію, вліяніемъ илп числомъ. 
В о . л ь ш и ш к ч а н ь е  ср . начальствованіе, управленіе 
или хозяйничанье въ дому. # » о .іііш ей ;)і> і,іы » \ . 
»».»ъ»иег»/«7міѴ,кто съ большими губами. К о , * ь -  
ы в е о о д ь е  ср. разливъ, поемъ; 11 пора большой воды, 
половодье. Такого болы иеводья , какъ  въ прош лом ъ  году, 
и не б ы ва ло . К о л ы и е о о р о т к а  ж. одежда съ 
большимъ воротомъ. К о . і ы н е іл п л і ш і ь е н  п с к .  

таращить глаза, удивляясь. К п л ы к е г о .м ік ы і! ,  
голованъ, головачъ, головастикъ, головастый. К о л ь -  
ш е д о р о э і е м м . й м. нві. придорожникъ, житель 
при большой дорогѣ, в о л ъ ш е ы р б м й п .  человѣкъ 
корыстный и завистливый, жадный. А о . ім н е -  
л ш т р ы - ы і і ,  содержащій болѣе опредѣленной, приня­
той мѣры. Б о л ьш е м ѣ р н ы й  лѣсъ, р ы б а . Б ольш ем ѣ рпое  
ведро . Л і о . л ы щ і о р о с л м і і ,  великорбслыи, весьма 
рослый, очень большой. Л іо  л  •» л іс с л  і і .ін  «• н  і  «с. 
принадлежащій, относящійся къ большому свѣту, выс­
шему обществу. И і о л ъ ш е й м м в н ъ  ила о «  і ь -  
ш е ^ п .і і / .н іі і ! і .ч т  м Л о . л ш е »«*«Ц « об. ум­
ница, разумникъ* человѣкъ разсудительный; по употрб. 
болѣо насмѣшливо.

і іо .г ііл ііь , о о . л і ы п ь  ипр. см. боль.
ы. лат. самая тонкая и чистая жслѣзистая 

глина, нѣкогда считавшаяся врачебною; опока, Воіие 
агтѳпіса,



Волніп» м. с м и - к о р с . лясникъ, краснобай; потѣш- 
ПИКЪ, молодецъ и забавникъ. Если б о л т ѣ  тож е, что б о т ѣ ,  

б а ш ѣ ,  отъ б а ш ъ  (какъ б о я р и н ъ ,  б о л я р т ъ ) ,  то этимъ объясни­
лось бы имя Б о л іѣ  лъ Сл. о Полку П г .; но Вельтманъ полагаетъ, 
что это по Б о ш ѣ , а Я нъ  (И ванъ), и что у этого самаго старца Яна 
« а з ъ  (Несторъ) м н о го  с л о и м а  с л и ш а х ъ ,  еж е к и с а х ъ » ; частица 
б о , и б о  очош. часто подставлялась къ рсчп: « Т ы іі  бо  О легъ » ,

« у ж е б о б р а т іе » ; такъ  и «Ко Я ііъ  в ѣ щ ій •>,  « Б о  ш ѣ  'б о ] , б р а т іе й ,  

« р о к ъ  бо  Я н ъ »  ппр. Въ Сл. о Задоніціш ѣ написано даж е: в ѣ щ а ю  

г о б о п н а , о въ Сл. о Дм. И вая. б о я р и н а , вм. Воина плп Я на.
Воллірііиі», оо.і/і/х>«л(/а. см. бояринъ .
Воназся ж. бомбазинъ, плотная, мягкая и ворси­

стая съ исподу, теплая бумажная ткань, на гонки шір.
1»<'міоіі ж. старинная шерстяная ткань, родъ камло­

та. |] Пустотѣлый орудійный снарядъ; чугунный полый 
шаръ, пустое ядро, начиненное порохомъ, для стрѣльбы 
изъ орудій, особенно изъ мортиръ. Въ очко  бомбы вста­
вляется зажигательная т р у б к а , коей длина зависитъ отъ 
разстоянія, чтобы снарядъ рвало въ черепья, когда онъ 
долетитъ до мѣста; съ двухъ сторонъ бомбы у ш и  для 
подъема ея кручками. Б о м б а  с вѣ т ла я  или съ подсвѣ ­
т ом ъ, начиненная составомъ ярко горящимъ. Г р а н а т а  
та же бомба, но въ маломъ видѣ. Ко.шТтшыі'і. от­
носящійся до бомбы. /»«.»««.»№ /<)). снарядъ для 
измѣренія толщипы стѣнъ бомбы и гранаты. А.’<>.»»- 
бпрднронпіііъ, обстрѣливать нанѣсно бомбами я 
другими снарядами: й о . ш < « у і г ) і і у і г * а г » і і і с  ср . или 

ж . обстрѣливаніе бомбами. 
В о л ш В І п р д ь к р »  м. солдатъ для прислуги у бомбар­
дирнаго орудія; || старшій канониръ вообще. В і « . п -  
& п р і > і ѵ р с ч і і і .  относящійся до бомбардировъ; б ч л ш -  
І І а р & » ш р ы м » і ,  относящійся до бомбардировки. 
Ж і о л л б е і р д а  ж. стар . снарядъ для метанія камней; || 
ны нѣ: судно, устроенное для помѣщенія мортиръ или 
орудій большаго калибра, для метанія бомбъ.

Ко.п і і и л и4 І т ч » п. нѣм. гол. застава, запоръ, запоры, 
для временной задержки путников-ь; шлагбаумъ, шлаг- 
бонъ, штамбовъ, застава изъ поперечнаго черезъ дорогу 
бревна, лежащаго на перевѣсѣ; запоръ, перевѣсъ, жу- 
равъ, очепъ. П одвы сь бонъ. || Застава на водѣ, обыкно­
венно изъ плавучихъ бревенъ, наплавь, в о л ж с . нута. З а ­
водит ь бонъ, запирать, нута-нутить; от дат ь бона, от­
вести для пропуска судна, || Сш5. отрогъ горнаго хребта, 
загораживающій рѣчную долину поперекъ; узкій, труд­
ный проходъ по ущелыо. || Звукоподражательное звону 
колокола. | |  Ч астица « Т п . і і г » .  на морскомъ язы кѣ, передъ і 
названіемъ какой либо части корабельнаго вооруженія, 
означаетъ принадлежность его къ четвертому или выс­
шему колѣну мачтъ; нижнее колѣно, м а ч т а ; второе, 
сте.ньщ  (въ сложныхъ назв. ст епь- и м а р са -); третье при­
нимаетъ частицу брам ъ, четвертое бомъ и бом брам ъ.

Бонбоньерка ж. фрнц. коробочка разнаго вида 
для сластей; сластенка, сластйкчка, лакомка.

І і н щ а ' ж. смб. звонокъ на шеѣ скота, ботало.
Б б н д а р ь  м юж. занд. тер. тмб. бочаръ, обручішкъ, 

работающій обручную или вязаную деревянную посуду. 
К п ы д іш р ш ш я іы ,  жена бондаря; лъ пѣсняхъ поминается и 
ёіаш идпрёапп , дочь бондаря. А>'о»і*)«|»«*вг>, бо­
чару. прндлжщ. в » н г ) и р с « <а*. 
относящійся къ бондарямъ, бочарамъ и ли  къ мастер­
ству ихъ. ООКГІІЧЦІГК ПЛИ Й « к -  і
Л а р н п  ж. мастерская бондаря, бочарня. Д бнг>«- 
р » м т ъ ,  бочарить, обручничагь.

Бони» ор. нескл. ф рнц . острое словцо, острота. 
В і* » н л ю ш п ,щ ’ш е*пг>  м. »))інп ж. острякъ. О т пу­
ст илъ боим о, сострилъ.

ііо іг і  о іі ь  фрц, свѣтское приличіе, свѣтскій обыкъ,

116 Воля ііі» —

щегольство по обыку (модѣ). И зъвтогоедояасдѣлали: г Т о н -  
й в о і г н м і Ѵ  II б о ш н б н н ш і ц  употреби. болѣе въ 
ш утку. Онъ га ла нт ер ей но  бент онит ъ .

Ііоні» м. нѣм. Ваит, см. бомъ. || Ф рапц. Воп, ярлыкъ, 
получка, записка па выдачу, на полученіе чего.

Б о р а  ж. мѣстная приморская буря необычайной 
жестокости, ураганъ, на восточномъ прибережьѣ Чер­
наго моря.

Бораі, і І п р ъ ш ы і я  ж. б о р і і ч ъ ,  иногда і І и р і і  м. 
(отъ брат ь) сборка, складка, морщина. К аф т анъ  съ бо­
р а м и , протпвопол. гладкій . Г а с т р у б и с т ы н  б о р ы . К аф ­
т анъ  каф т аном ъ , а  бор а  даром ъ, на придачу. \ \Б о р 6 к ъ ш  
і і о р й т ч а  ж. нстр. вли), женскій воротничокъ въ мел­
кихъ боркахъ, сборкахъ, складочкахъ; || иизапое оже­
релье, нѣсколько низокъ бисера, бусъ, янтарей, король­
ковъ. Кисеръ м о и , бисеръ, боронном ъ снизанъ , алы м ъ бар­
х а т о м ъ  оп у  шенъ, подъ завѣ т ом ъ  залож енъ; зубы . П родай, 
м уж енекъ , ко р о ву , к у п и  ож ерелье, ж ем чуж н ы й  боронъ. 
Б о р ко м ъ  б р а т ь, см. б р а т ь. См. такж е боръ. В ііъ р ш 'і-  
с ш м і і .  і і о р ч и ш ы й ,  собранный борами, склад­
ками,морщинами; сборчатый, со сборками, пышный. Л о -  
р Г і г п е о е м ь .  состояніе вещи, собранной борами, 
складочками. [такж о баранъ.

Б о р ан і»  м. стар . пеня? || ВыОга, см. б ур а нъ . См.
Б о р а т а .  м. раст. оорачшшъ, огуречная-трава, огу­

речникъ, Воітацо.
Б о р а н ік а  ж. в.и). отъ б ур а къ , тюрикъ, навой, пыош- 

ка; навойный барабанъ на кронахъ или мотовилкѣ, для 
размета нитокъ.

Ін ір о о р н  ж. раст. Випіаз огіепіаіів, дикая-рѣдька, 
сурѣпица, гарлупникъ, грецикп, свербига, С вербигузъ , 
порчакъ? (горчакъ).

І»орі і> м. или і і щ ь г е т р ш г ь  море, веревочный 
мотъ или желѣзная цѣпь, на которой висятъ нижніе реи.

Ііорд іорі»  м. фрнц. кромка, кайма; каёмка, ока­
ёмокъ, окраекъ. В і о р д с р о  фрнц. въ іш остр. торги* 
частные итоги, выносимые за черту; помѣсячная вы­
писка изъ банкирскаго счета каждому причастнику; за­
писная книжка прикащпка, для веденія счета про себя; 
замѣтка, выписка.

І іо р г п іг ,  і і о р е ц г » .  см. борот ь.
Б о р е ц ъ  (б рат ь) м. стар . сборщикъ черной дай* 

съ крестьянъ въ пользу князя; черноббрйдъ, чериокГ 
нец'ь. Я і о р о о щ і к к з »  л. стар. сборщикъ кормовъ на 
княжескихъ коней, кормовщіікъ.

Б о р ёц і»  м. (борот ь?) ядовитое ішотоніе Асопііичь 
особенно А. і\аро11иа, п(р)острѣлъ, царь-зелье, волкобоіі. 
прикрытъ; ошибочно п р т р н д ь , лю т и къ  (ВапипсиІЦЩ." 
б о р щ е в н т ь  (снѣднын, Ііегасіеиш); А. Апшога, вороній- 
глазъ; А. ехсеізит, синеглазка, волхунокъ (отъ волно­
ва т ь , а пе в о л ху п о іа ); А. Ьусооіоппт, царь-трава, прв' 
крытъ, оишбчн. омегъ (Сонінш).

Б о р з н ѵ ь с я  стар . спѣшить, торопиться, поснѣшаты 
І і і і р я м і і ,  б о р м е м т ы м ,  скоры», проворныя, 
прыткій, быстрый, бойкій, рьяный. К т о  на борзом ъ ко­
нѣ  ж ен и т ься  поскачет ъ, т от ъ скоро поплачет ъ . іё 'Р ' 
зы е  ю н ц ы  ска чут ъ , Б орзо  поспѣ лъ . Борзы й, самъ Ф "  
с к о т т ъ , н а  см ирнаго  нат ечет ъ , бѣда. Борзо пе  спор0, 
В і п р . и ъ і в  о п сах ъ , порода поджарая, на высокихъ ВО' 
гахъ, съ длиннымъ щипцомъ и правиломъ, для травлѣ 
особенно Зайцева., хортъ; р у с с к а я  б о р за я  или псовая, 

косматая, ловитъ накороткѣ. В » * » р . і с п а ч і >  и. или*н'- 
В в р ім ю н і. борзые щенята. У пасъ все б о р за я : я'Ы'' 
у ш и  в и л а м и , а  хвост ъ кр ю чко м ъ , п од и  л о в и , ‘"У1'1’ 
В і ч р .н и ш ц * щ ч і > ,  < І* » і і .* г ій і» ы и ч г >  м, ловчій яр1 
борзыхъ.; ОХОТНИКЪ, СТОЯЩІЙ въ полѣ СЪ борзыми Врт_
опушкѣ. В і о р я о с т ь ж .  скорость, быстрота, 6°

б іір зо еш .



ЬорзімІШ і — о о р о м і'іь , ІІ7
И Ль’ РЬЯНОСТЬ. Л о р . І І .И .І І Й ,  |Т»/).)Н'1,'М,)(<< Щ1.

в « ТК' ’-і!ПѢШИ0’И®СК0Р-0’Т^Р0ПОМЪ’СКОР^ШеіІЬк0--В ®І*“® о о ец й  м. ходокъ, скороходъ.
Се ***•’ ДоЦоконный. /»ор.««іііг(ч 'цг< м. скоропи- 

/флхмграфъ, стенографъ, й і о р а о п м с а я і і с  
“ **•***»»•««* *. скоропись по способу сокращеніи, 

^°гра^ія, в(б)райіграфія. [тятъ пятна въ сукнѣ. 
«*|»и«№ м. раст. Сурзорііііа зігиііііию; имъ чис- 

Л > І* | , а , , 'ь  м. нѣм. пві. псп, тер. морковь. Я і» л » -  
ный**^*^** морковка. Ѵ і о р к Л ш ш ш в м і і ,  морков- 

*0/»««Л Н |іК }) Ю. морковный пирогъ. Міняця- 
морковная ботва; 11 морковная похлебка. 

чать влід. стучать, бренчать; бормотать, вор-

|»»І»кт.м. зап. стебло, стволъ, дудка или очинъ пера. 
•*««*!!**' м' мн' стаР- Рединка, буманшая ткань. 
л б в а н Т *  'Шпгб' сшитый изъ ^ х а  дикаго козла. Б о р -  
К0Й * о р л < й н « в  ж. вешняя(?) шкура ди-

,|0« « Р » о *а.*ь, оо |) . і і і і іі і ы ж >, говорить невнят- 
Г0;  ;;°Р° 11 севѣ нбдъ носъ; ворчать .ворковать, ічш-.тр. 
Ч>еоц я*'- І‘омиоі' набормотала, пробормотали что-то въ 

! ,'І,>ІПІОтампУт!ІКООЪ-1'ОЛУйі<ир(ізборм°талпсъ. Б о р -  

говоіу!*' Чт° и УХ аѴь - в в ім и м м й н ъ е .  невнятный
**»«в,'ЕГ1Ю Се1Я' ^ о р л ю м м н в м і і ,  ОО/І.ІІО»
в н я т н о " " '^ * ’ кто говоритъ б б р м ш п а л ш ъ ,  не­
моча / ь ^ 0 °евл’ В0Рчитъі что сказано бормотать, бор- 
К п щ я  1 СІе<Щ  пойм еш ь ею , борм от оват о т ворит ь. 

* * » * « * * * * * * — '** вЛг<)' ®®̂ *•**®»*®**•,*0  о б - о п р . я ж п -  
М0Че тГ ;Ѵ  м ^ ь и в ш ^ н ы і , — іщ ^ м и » ж . кто бор- 
хохлат' - в » і м і о ш й  или бо р м о т унъ , порода
Томъ ^ ъ ’ МОХНОНОГИХЪ голубей; воркующихъ бормо- 
гихъ г 0 М,’, в г , '» і .  б ) ю . і г о ш п  ж. р т .  гулъ мнб- 
л о п '.."Л0< ° въ вмѣстѣ, шумная бесѣда, гдѣ слова и го-

сливаются.
п о , ^  )і*«пёцт, кур. раст. Віііпапіішв Стізіа Саііі, 

іемокъ, клопец1никъ 'і ...... и,1,'Ч*ч клоповникъ, денежникъ, коцёеч-
пикъ’ т . Т ЦЪ’ Г1)СМК1'> дикій-хмель, позвонокъ, пеструш- 
никъ' ' лежіпІкъ.иіыип>я-трава, петровъ-крес/гъ, пѣтуш-

®«Р*ВЩ № 
|»«|]

Внур'ь,
ипр.см. ооръ. Уіо | н>і і і і і і , см. дичокъ.

легчепыіі поросъ;
ею

® ^ Р о въ  м. кладеный кабанъ, ,
нохрокъ, хрякъ. Н оровъ н е  боровъ: от корм ит ь
ЧіГтѵп і /ч....  . -

Щ о&и Н?'іт ь ‘ С виньи  скаж етъ бо р о ву , а  боровъ всем у  
■іЩъ ' Ш ^°Р ова  д е р у т с я , пром еж ъ н и х ъ  п ѣ н а  ва -  
нровд*®?***- II Дымволбкъ, лежачая дымовая труба, 
іц и  1 Шя' II К»Р- высокая гряда подъ овощи, парникъ. 
боп0в/ М* т УРЧы  т  б оровахъ . Б оровокъ , боровинокъ, 

Умал- молодой боровъ, свинья; \ \ боровокъ, 
тУесь Ч-СКа )иал' Дымволбкъ; || орл. буракъ, бурачокъ, 
*елобт 0е?естявая яу^ышка. Б оровокъ  также чугушіыіі 
ной веч К1Г  '^Рвіваетсявыііускной желобъ и інвпль- 
рЦо„и II выпуклый промежутокъ между ложками и 
вук, ;(- «  пъ яамеиотесной и рѣщиковой работѣ; || вы- 
ць,-м волоса на якорѣ, отъ рога, но наружности ла- 

Длиішая копна сѣна или сноповъ; || огрѣхъ, 
^Роад;0^ ’0.60^ » ^  сохою полоска, отъ кривизны 

относящійся до борова, свиньи, 
ч « ,,„  “м в в іім і, относящійся до боровка. 
гряяп, '*»*’ ‘‘'Дѣланный боровкомъ, лежачею, горбатою 
■ ад,°- Г**> І»»«П €І.К Ъ

выростокъНбкъ
* «

м. во-еио. вж . годовалый теле­
бычокъ или яловка. К и / ш и и п -

изъ-пс,:: *• в0' сиб■ корова, которая доитъ съ присосомъ, 
Айнина ТСЛе,1ка’ выпускная. |> 'о |< о в іі» іш п «  ж.

ь » |> щ п  ж. средняя часть нижней челюсти, подъ 
губами; подбородокъ. 11 Волосъ па щекахъ и подбородкѣ: 
у р а с к о л и , отечество. У  т іо  борода кли но м ъ , у  к о ю  за ­
ст упом ъ. Самъ съ ногот ь, а  борода съ ло к о т ь. Самъ съ 
локо т о къ , борода  съ ногот окъ. Ст аричокъ съ к у вш и н ъ ,  
борода съ арш инъ . Э ка  борода: съ посконное повѣ см о. 
М уж икъ  бородой  обросъ, отт ого и  не слы ш ит ъ. Б о р о д а  
вы р о сла , а  у м а  не  вы несла . Б орода  съ во р о т а , а  у м а  
съ п р и ка ли т о къ . Б орода  ниж егородка, а  усъ М акарьев­
ск ій . Не т р я с и  головой, не бы т ь съ бородой , Н и  у са , н и  
бороды ; н и  с о х и , н и  бор о н ы . Б ородой  въ лю д и  не в ы й ­
деш ь. Б орода  глазам ъ (у м у )  не  за м ѣ н а . Б орода  глазам ъ  
за м ѣ н а ; иной плюнулъ бы въ гл аза , инъ плюнетъ въ бороду. Н а  
арш инъ  борода, да у м а  н и  н а  п я д ь . Б ор о д а  въ чест ь, а  
у с ы  и у  к о ш к и  ест ь. Усъ въ чест ь, а  борода и  у  к о зла  
ест ь. Б ы л а  б ы  голова, будет ъ и борода (и  б ула ва ) .  Б о­
р о д а -т р а ва , скосит ь м ож но. Б о р о д а  л и ш н я я  т ягот а , 
Петръ 1. Безъ р у б л я  бороды  н е  от роет ш иь , соврем. Петра I. 
М удр о ст ь въ головѣ , а  не  въ бородѣ . Самъ свою  бороду  
оплевалъ. Б орода  д ѣ лу  не  п о м ѣ х а . Б ла го д а р я  Х р и с т а ,  
борода  не  пуст а: хогпь т р и  волоска , д а р а ст о п о р щ а съ . 
Б орода  —  образъ и  подобіе Б ож іе, гов. р а с к о л и . Рѣ ж ь  
н а ш и  головы , не  т р о н ь  н а ш и  б ороды , раскольнич. Б о р о ­
да, дорож е головы , раскольнич. П о бородѣ  А вр а а м ъ , а  по 
датамъ Х ам ъ. П ро  гпо віьдаюгггъ больш іе, у  к о ю  бороды  
пош ире. По бородѣ , давно бы  ем у  бьт іь въ водѣ . Не 
х в а т а й  за  бо р о д у , сорвеш ься — уб ьет ся . Умъ бороды  
не ж детъ (не  спраш ивает ъ). Умъ н е  въ бородѣ , а  въ 
головѣ. Домъ вест и  — не бородой (не возж еи)  т р я с т и ,  
Ни б ороды , н и  усовъ , н и  н а  головѣ волосовъ. Припекъ  
свою  бороду  н а  посм ѣ ш ищ е городу . Н ѣ т ъ бороды , 
т акъ нечего и  ст ричь (скоблит ь). О бразъ Б о ж ій  не въ 
бородѣ , подобіе не  въ у с а х ъ , гов. о р аск . К ор м и лъ  до у са , 
к о р м а  и  до бороды ; потерпи, не гони малаго со двора, дай 
возмужать. Т ы  съ бородой , да я  и  самъ съ уса м ъ . Т р я ­
сетъ козелъ  бородой  (не хочетъ), да з а  р о ш  т а щ а т ъ . П оле  
м а ленько , р а с п а х а н о  гладенько , н и  с о хо й , н и  бороной , 
чо р т о во й  бородой , печной подъ. II по бородѣ  зн а т ь , чт о  
лопат ой зва т ь . Х оди  съ бородой  наШ ечгь . Поси бороду  
н а  плечѣ , оглядывайся. В ѣ р ь  бородѣ , а п о р у к а  въ водіь, 
водяной. 11 Волосъ пучкомъ на томъ а;е мѣстѣ у нѣко­
торыхъ животныхъ, іш рм . у козла; такой же пучокъ на 
груди индюка, драхвы; мясистыя балаболки подъ клю­
вомъ пѣтуха. Чорт ова борода, расг. Аврагарз оШс. 
дикая спаржа, перекатичвпкъ, холодецъ, заячій-холо- 
д й 'к ъ , сосенка, сорочьи-глаза, мухоморникъ, подсовъ, 
журавлиная-ягода, громовой-корень, пестикъ, какущкл.
11 Раст. Азсіеріав, струковатое-зелье, ласточникъ; 11 раст. 
ѵіпееіохіешп оШсіплІе, стручечникъ, ласточникъ, лус- 
качъ, змѣивый-корень. \ \ А р о н о ва  борода , Агига, аронъ, 
образки, тедячья-нога. || Б о родка , баранья-трава, буд­
то бы раст. Аписа; но ея въ Роеіи нѣтъ, развѣ на Кав­
казѣ. || Б орода  или посіьдъ пчелъ, когда онѣ сыпятъ во­
рохомъ на ульѣ и не работаютъ. З а ви т ь  бороду  или б о ­
р о д а  за ви т ь , с/ыі. окончить полевыя работы, страду, 
жнитво: послѣдній снопъ не сжинается, а вяжется на 
корню и убирается цвѣтами. й » о /> и и ) ч н . борбдочка , 
б о р б д уш ка  у м ал ., б о р о д т а , б ородищ а  у в ел ., бороденка , 
бор о д й ш ки  униз. || Б о родка , всякаго рода мохнатый пу­
чокъ или опушка; ипр. перо состоитъ изъ д у д к и , ст ебли  
и бородки  (махаяки); пушистая оторочка различныхъ 
растеній; || очески, плохой сортъ пеньки. 11 К лю ч е ва я  
борода , припаянная къ трубкѣ ключа шашка, съ нарѣз­
ками но колесам ъ  замка, для отпиранія и запиранія его. 
#>м^нм)бііа. м. кто не прѣетъ бороды, носатъ боро-
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ду; у кого большая, окладистая борода; || растеніе' Ап- 
сігородон. К о р о д а н ч а  м. раст. Ро§опіа? К о р о -  
д р . ы і  ж. н и . мужланъ, бородатая баба, мужевидная 
женщина. Б о р о д у л я  н е  м уж икъ . К о р о д ё к а  плп бро- 
дбкъ м. пробойка, кузнечное орудіе для пробивки дыръ 
въ желѣзѣ, въ видѣ круглаго зубрила или остроклюв- 
иаго молотка, по обуху коего быотъ. М і о р п д р н -  
и ч т >  м. человѣкъ съ двойнымъ или съ отвислымъ под­
бородкомъ. Ш і п р а Н у ы ъ я  ж. о.і. мухарь, большая 
комнатная муха. Й і о р п д и с т ы к ъ  м. птица’? й і п -  
р о д е і п г ы і і ,  обросшій бородою. Богъ судит ъ ви н о ­
ват аго, кт о  обидит ъ бородат аго , мужичка. Й і п р т д в і -  
с і і і м і і .  у кого большая борода. Б о р о д а т ѣ е  бѣ .іев- 
с к а г о р а с к о л ь н ш с а .Ж іо р о д г ш п и в * п ъ ,с т б п т ь ,т і[ 1 і -  
лять бородою. Г оды бородат ягпъ . М і о р о д а п ч ъ т ь ,  
обрастать бородою, становиться бородатымъ. Л ю д и  
б о р о д а т ѣ щ іъ , ум н ѣ ю т ъ . К о р о д н а т м и ,  съ бо­
родкою, какъ у ключа, у пера, т. е. у вещи. 
ч ір ё іш  м. промышляющій бритьемъ, брйлыцикъ, цы- 
рульникъ. К а р о д о і » р » і м п і е  ср. бритье бороды; 
й о р о д о і і р п ѣ і е м м і і ,  і і и р а і і о і і р ё ш і п ш м ш ш , ,  
КЪ этому дѣлу ОТНОСЯЩІЙСЯ, брЙЛЬПЫЙ. Я і я р о д п ш  
П р ё ш і н п  ж. брйльня, цырульия. Н о р я ч і а и м і и  ж. 
небольшая шишка на тѣлѣ, накожный наростъ, обычно 
роговатоіі наружности; 11 подобная шишка на растеніяхъ. 
П а бородавкѣ  бор о д ка , в о л о с ъ . I I  б ородавка  т ѣ л у  п р и ­
бавка . Л і о р о д а в о н м ы ш і . къ ней относящійся. 
Бородавочгіыйг-волосъ, растен. жигучка, Сіешаііз егесіа; 
она же, пли виды того же рода: м м />одм «ііи і»ь . ло­
моносъ, дикоградъ, жигунецъ, нищая-трава; || растеніе 
СегіпіЬе птадог, тѣльникъ, бородавникъ; |[ Сііеіісіошит 
шаіиз, чистякъ, чистуха, чистотѣлъ, желтомолочяикъ, 
розопастъ?ластовица, желтый-молочай. 11Растеніе Рзііо- 
пеша саіусіниш. Л»о^>од««о»і»и*к»,—д«вм *«- 
ц і і , раст. ѣашрзана соштиніз, берёсква, лочица. 
й і о р о д й а м * ѵ п » ы і * , т  бородавку похожій; бо/ло» 
()п«н п )ііы іѴ . усѣянный бородавками, й і о р о д м -  

порастать, покрываться бородавками.
Б о р о зд и  ж. т а . пост., & о р « а ш ш е і  юж. зап., б раз­

да п б р а т а  стар.; мѣстами пародп. бороздна; бороздка , 
— д о ч к а ,— дйщ а ;всякая полоса, рѣзь желобомъ,канавка, 
взрытая въ одинъ конецъ сохою, плугомъ, сабаномъ. 
Б о р о зд ы  п а ш н и  р а з д ѣ л е н ы  у  в а л к а м и , б о р о вка м и , кои 
образуетъ отпалъ сохи. Д орога  борозда  къ за го н у . В с я к о м у  
зе р н у  своя  борозда . С т а р а я  к о б ы л а  борозды  не  п о р -  
Ш итъ. Г о р е , чт о  годы: б о р о зд ка  про кла ды ва ет ъ , »Й>р- 
щшіы. П р о вед у  и  я  б о р о зд у , угроза. З н а й  б о р о зд у , знаіі 
свое дѣло; окрикомъ: борозда! понуждаютъ и направляютъ 
лошадь въ сохѣ, чтобы не сбивалась. Б о р о зд а  ка п у ст ы ,  
сколько выросло ея  въ  одинъ рядъ, по одной бороздѣ. || 
Промежекъ, тропинка между грядъ на огородѣ, для про­
хода. || Стар. иоен. подступы, сапа, траншей, прикопъ.Ц 
Канавка для стока воды, для спуска лужъ, при поливкѣ 
чигиремъ, канавка для проводки расплавленнаго чугуна, 
при отливкѣ; желобокъ на кровельномъ тесѣ, по два па 
теошщѣ, для стока воды нпр.){В&сиб. стрежень рѣки по 
перекату, фарватеръ, русло, проходъ для судовъ черезъ 
шиверу, порогъ.ЛНек. борона. П ора б о р о зд у  ла д и т ь. 
Губерніи тире, и иски, славятся искаженіемъ и смѣшеніемъ сход­
ныхъ словъ. Д>«|і«мд<нмь, борнааіонаат ъ  
что, чѣмъ, проводить или чертить бороздки, желобки, 
чертить, волоча снарядъ. Б о р о зд и т ь па ш н ю  подъ к а р ­
т оф ель . П л а х а  съ во зу  бороздит ъ , чертитъ концомъ по 
землѣ. Б ороздит ь к р о ве ль н ы й  т есъ, дорбжить, про- 
дорбживать, проводить дорожникомъ по двѣ бороздки. || 
Ясн. боронить, скородить. \\ Д о н с . спускаться съ горы

на возжахъ, осаживая и сдерживая сильно лошадей. 11 
к с т р .  дѣлать что наперекоръ, мѣшать, перечить. 
На г р я з ь ,  в з б о р о з д и л и  в с ю  д о р о г у . Л е щ е д к у ,  д л я  т я т  р е м н е й ,  

в ы б о р й з ж и в а ю т ъ , дорожатъ. Д о й о р о з д и л ъ  д о  к о н ц а .  З и б о -  

р о з д и л ъ  с в о е , занесъ. В се  п о л е  и з б о р о з д и л и ,  изъѣздили. Не 

м н о г о  ж ъ т ы п а б о р о з д и л ъ .  О б о р о зд и т ь  п а ш н ю , обвести бороздой. 
І Іо б о р о зд ш п ъ  н е м н о го . О т б о р о з д и л ъ , кончилъ. П е р е б о р о з д и  с н о ­

в а , п о г л у б ж е ;  п р о б о р о з д и  ещ е  р а з о к ъ ;  п р о б о р а з ж ш а і і  х о р о -  

ш е н ъ к о .— с н ,  быть бороздиму, проборазживаться, на­
рѣзываться бороздками, желобками. й і о р а а д п . п і ь .  
становиться бороздчатымъ, бороздиться. Опіъ л и в н е й  

п о л я  бороздѣ ю т ъ. Й і о р о а а і с ё ы і е  ср. дл. йГ«- 
р о а д ч б и  ж. об. дѣйот. по гл. Й і ч а р п а д н п і і ,  къ 
бороздѣ относящійся. й і о р я а д а ш е т м і і ,  глубоко- 
борбздый. вол®, въ сабанѣ, лѣвый,
сабе, идущій во время пашни бороздою; п р а вы й  пазыв. 
собъ пли п о д р у ч н ы й , Й і о р о а д н и а п ы а і ,  изборозжен- 
ный, въ бороздахъ, съ бороздками. й і о р о а д а Ѵ . а о  ср. 
кузнечное орудіе, острою лопаточкою, для срѣзки кон­
скихъ копытъ, при ковкѣ. Рож а т ер ко ю , носъ бороздгі- 
лом ъ. М уж ичье р ы л о  — бороздило . П ьяное  р ы л о  — чор- 
гпово бороздило . Л о р о .іб і і . іы ік і .ѵ і  м родъ сошки, 
легонькой сохи, для проводки бороздъ подъ посѣвъ, для 
окучиванія картофеля. Е ст ь и  д в у к р ы л ы й  б ороздиль­
никъ. Л » о р о а д н й к &  м. тоже; брусъ съ зубьями и 
обжами, для проведенія бороздъ, подъ посѣвъ овощей и 
табаку;Цмотыка длянолотья сорной травы; 11небольшая 
коса, горбуша, для срѣзки въ огородахъ сорной травы, 
по бороздамъ грядокъ; 11 волъ, который при папікѣ земли 
попадаетъ въ борозду, имъ же сдѣланную, и считается 
лучшимъ. (ІІаум.).

Борона ж. конныя грабли; земледѣльческое орудіе 
для скороженья, бороньбы, для разбивки комьевъ послѣ 
вспашки, для выровненія вспаханнаго поля и зарытія по­
сѣва; крестьянская борона, изъ двойныхъ продольный- 
и тройныхъ поперечныхъ гр яд о къ , рѣшеткою въ 15 клѣ­
токъ, связана в я зк а м и , ви ш н я м и , въ кои заклипепЫ 
зу б ь я . Самая простая борона у насъ, но легкой, сѣвер­
ной почвѣ, суко ва т ка : еловыя жерди, на коихъ поки­
даются сучья въ двѣ четверти длиною (см ы чъё), или рас­
колотыя для этого суковатыя лѣсины связываются 
в и ц а м и , з а к р у т к а м и , и ими же привертываются къ ог­
лоблямъ. На глубокой, плужной пашнѣ употребляютъ 
т я ж елую  борону, съ желѣзными зубьями; на неровной, 
кочковатой или твердой—ко лщ т а /т ую ,которая переги­
бается во всѣ стороны звепьями. П ром еж ъ с о х и  да о°'  
р о н ы  н е  с хо р о н и ш ьс я . Межъ с о хо й , дам еокъ  бороной  
н е  у х о р о н и ш ь с я , одной пашней, безъ промысла, мужикъ яе 
пробьется, П а  чуж ой ст оронѣ  п о кло н и ш ьс я  и  боровѣ- 
З н а т ь , по судьбѣ  наш ей  бороной  п р о ш ли . В о зь м и  боро­
н у ,  да  расчеш и  бо р о д у . Г р ѣ х ъ  да напаст ь бороною  хо ­
дит ъ; прибавка, кого зацѣ пит ъ . С оха  я б е д н и ц а , а бо­
р о н а  п р а ве д н и ц а , насмѣшка. С т орона—бо р о н а , что Н» 
знает ъ , т о  и  бает ъ; люди врутъ, сами но знай что. &>0 
у ч и т ь  — чт о  по  лѣ с у  съ бороною  ѣ зди т ь {чт о но .пЫ:!І 
б о ронит ь). З и м о й  съ бороной , а л ѣ т о м ъ  въ и зво зѣ , т. »• 
всо навыворотъ. Бороной  вор о т а  за п и р а ет ъ , въ такомъ т>- 
рядкѣ домъ. Т ы  въ ст оронѣ , а  я  въ боронѣ . || С и б . боль­
шой ручной золотонромывалыіый станъ. 11 'Козлодерь, 
плохой пѣвчій. Й і о р А и Ш  ба/яша,хворостинная дуги- 
скоба, по которой ходитъ побѣ гало , вицовое колѣй0 
для запряжки. Солдат ъ изъ бо р б ны чо  зу б а  щ и вари-1б: 
хозяйка отказалась кормить солдата, самой ѣсть нечего; онъ вы­
просилъ боршій зубъ и приставилъ ого въ горшкѣ; ради дива, ояя 
согласилась подбавить ветчипви, маслица, крупки, а паконець 
и косточку— и выучилась изъ вороньяго зуба іци варить. О ч  о0~

— б орон іи .
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Р Ш й зу б ъ  заговариваю т ъ зу б н у ю  боль. В і о р о і ш ч п -  
б'о»*1*’ *  ®°Р0ИУ ПОХОЖІЙ. В » » І* О П О О € І» П Ь  или
читГ****т ъ > & * * Р " п и а и *п ь > скородить, воло- 

пашяю бороною. Ж ена  родит ъ  —
’Ь  іи т іПІС0КЯ-Торопитъ, отъ обычаи. | |  ІІтрб. л ѳ ги о в ., іізвощ.

■ шагомъ, съ оглядкой, отыскивая сѣдоковъ. || *

Ѵ о рп п чатм іі

Й Г ° ЗЛа’ п*ть иеот1>ойно, хрипло, вразладъ. || п с к г  
Ы о т г  ІІЗЯОрЪ' пестн че# у -  —«•«• Рыть боропуему. 
І'онуя /г™-1'’ ”30Д>,а т ь - Вмбороп и л ъ ;  заработалъ , либо наш елъ бо- 
в с е п іі '  'ю и > т ш іЛ и ’ кончили. З а б о р о н у й  п о с ѣ в ъ . В з б о р о н о в а л ъ  

нови ііісі вПІЗЛИЛЪ’ искрестилъ. М н о ю  л ь  н а б о р о н о в а л ъ ?  О т б о р о -  

’ К0НЧПЛИ' П о б о р о н и т ь . П е р е б о р о н и т ь  с н о в а . М ііц ш -  

* * - 'Ѵ а н п п , , Ѣ , *с  с1’ - лиит. И о / ю п о ш н а ,  
лотьб ******** ж> 0І(НЧ- Дѣііст. по гл. Б ороньба  не  м о-  
О Г Н О ^ Г ^  къ бороньбѣ
корещ,. ' м. дрязгъ, сорная трава и
11 скла'ііп'°ТОрьІе ЙЯЗІІУТЪ11Ъборону,вовремя бороньбы, 
п« ш б о п  '■ гоя В0Рохами по Обножкамъ. М ы  печи  т о-

& п п о н т,С0м?’дР0ввУтСЙМа;10-К о 1*о и щ Ч 9*ы а >
**»«« ' ЙЙ" М '« й ,
шшо ®®1»»«*»*»« м. боронующій па­

’ ' родникъ, волочильщикъ; погонщикъ, правящійл о п ріі. і в о л о ч а .
ц;і|.ц ’ 10 п1)и бороньбѣ; обі 
шірцщлка лѣтъ 10Свой ООП пізіидлаш оіціз ИЬ ші^ш реншту.
П0« 0 Л б и НОвОЛО1С5 доР оже чуж аго р а б о т н и к а . 11 Б ора-  
ренья.вязнѵ1)ІІ0Т"' вдРей’ Тгііісиш герепз, коего долгіе ко- 
ИщЪіЬс ^ Ті ВЬ 0̂Р°Н̂ ‘ Ш^рОЫѢ&€Л об. яро. о о / і о л о -
Дейка ко"' т ж ' стР0ГУІ|ъ, двулѣтокъ, молодая лоша- 
легкости р'або Ю В11*е только аъ ®°Р0ЦУ впрягаютъ, но

го; |аІіреи,Пі1 * **’ ®®1*®*****в ****®*» что, кому или отъ че-
заЩщцать ТЬ’ возбРацять> заказывать, не дана гь дѣлать; 
блюсти і і  0і^таі1вать, оберегать, охранять, стеречь, 
лагпь а г теиіь пе бороню и не боранивалъ дѣла, дѣ- 
Ронп’тъ ‘Р >тш, дурмпь. Собаки навь отъ волковъ бо-
ідаться * т  пож аР а - — с п ,  охраняться, защи- 
ляться ’ о  ^ 1еі ать°я, стеречься; запрещаться, педозво- 
Пуще ' *  лР зеЩ  въ б р а к у , а  м н ѣ  и  не  б о р о н т ш е н ? 
Остерегая,/ іюР оигісъ ви н а . Самъ не борониш ься  (не 
0йі8 скот  1р°Я̂ ’ т ш т о  «« оборонит ъ. У  насъ хлѣ б ъ  
6°мъ и  со* 0оР ° т т с я  к а р а у ль щ и к а м и . Б о ропись  х л ѣ -  
°*бопои,, ' ‘ ’ ІІШ,П ДРУией хлѣбосольствомъ. Оборачивать кого. 

. ХЬся отъ кою. ІІоборомгсъ, посторонись. Л о р о »  
окя. дѣііст. по гл. К п т  

орл. сгопб3аПрСТЪ’ запРСІДечіе, заказъ. В і і ц ш п ч п  ж. 
Питъ, щ! каРаУлка. В о р о в ы в а а  об. кто борб- 
іЦаетъ ' Д<еіъ кто дѣлать, перечитъ, претитъ, запре- 

, ,п ’ ушастъ, препятствуетъ.
0д°л,* --1,5 *®*ім»ів«»т» т ѣ , осиливать въ борьбѣ, 
ВЫтая си* 00рючись* еелять, ломать, бросать наземь, 

,";111 ловкость, или же въ «ракѣ. —«•** съ кѣмъ, 
тясь съ'т*******е я  зап' * юж. схва-
«а °Днггь ро/ “ш,икомъ. шутя или въ бою, въ дракѣ, одинъ 
ракая ВМ|’ 'караться повалить его, свалить наземь. Вы-

“ п°лное равенство дѣйствія, гл. бороться мо- 
т°зы;омбън ‘,І.ІачаміІІ,ІМ!о и гл.борОтьпослѣдовательнымъ .боротъ 

II — ОЪчѣмъ, противиться всѣми силами, 
С'Т"‘Ш; би;,ш№ в н ° , какому либо насилію, вліянію, дѣіі- 
Нападцці ">'я> ?таРаясь одолѣть сонротивлоніе, помѣху, 
« С б 'р^аборошьсяустокошпобортт.Барыиался 
гч°дом’ъ "п,ьт>нес^°рашь. М,іборолись съ бурею, съ 
Св°Щ и - г  :,'о м д о ш  впр- Онъ борется со страстями 

сам " св с°бо*о>110 рѣшается, соблаз- 
л°йби Не учи борючись, учи поборати. Бе си-
4обор0 ^ с н о р о в к о й  (аумѣньемъ). выборолъ ставку. 

“ Ообстали. Поборолъ цѣлый пятбкъ; поборолъ, пере­

-1
обычно зто 00|»0М0в0.І0«<>.

і>, негодный еще въ ішую работу.

боролъ всѣхъ, отбарывайся, какъ .таешь. ІІодбпрывай йогою. 
Ириборолись плбча, устали . Проборо.шсь до ночи. Разоврались, 
не уймешь; разохотились. Сиоролъ его съ ногъ. Лпрёыііі ср . 
о о р ь о м  ж. вообще, усиліе одолѣть противника, со­
стязаніе двухъ силъ; 11 единоборство безъ оружія и безъ 
побоевъ и драки, гдѣ противники только стараются по­
бороть другъ друга, свалить съ ногъ. | |‘Духовное усиліе 
пли состязаніе па одолѣніе чего. В н у т р е н н е е  бореніе, 
разладъ сердца и ума, нерѣшимость. У  казановъ  б у ­
детъ борьба и  скачка . Б орьба  Е в р о п ы  съ Роеіеіі, за п а да  
и  вост ока . Б о р ьб а  х р и ст іа н ст в а  и  и с ла м и зм а . С т рѣ ль­
ба да  борьба  —  ученье ; а  конское сидѣ нье  — к о м у  Богъ 
даст ъ. Б о р ь б а , какъ ристаніе, единоборство, различна, 
ПО Обычаямъ И условіямъ: Рускіо борются либо съ носка —  
одной рукой другъ друга за воротъ, а другою не хватать; либо н а ­
крестъ руками, черезъ плечо и подъ силки, и валяю тъ черезъ ногу, 
подламываютъ подъ себя и, припадая на колѣно, перекидываютъ че­
резъ себя. Т атары  и баш киры з а к и д ы в а в ъ  другъ другу поясъ на 
поясницу, не хватаясь за одежу и упершись лѣвымъ плечомъ другъ 
въ друга, а перехваты вать руками и подставлять носковъ но доз­
воляется. Калмыки, полунагіе, въ однихъ порткахъ , сходятся, кру­
жа другъ около друга , и вцѣпляю тся какъ  ни попало, ломая другъ 
друга но произволу. К орецъ м. единоборецъ, искусный 
въ борьбѣ, или пытающій въ ней силы, могуту, ловкость; 
кто берется. В ы зват ь борцовъ н а  б о р ьб у . \\Кто борется 
тѣлесно иля духовно, съ посторонними силами, со стра­
стями нпр. П ловецъ —  борецъ. ІІе  т от ъ борецъ, кт о  по­
боролъ , а  т от ъ, кт о в ы в е р н у л с я . Безъ б о рца  — нѣ т ъ  
вѣ н ц а ;  духоборцы. Ц Растеніе Асопііиш, см. Борецъ . 
Віорцоаъ, ему лично принадлежи;. Люрцоаша'і. 
і і п р ё ц к і і а ,  къ борцамъ, борьбѣ относящ. И і п р й -  
ііее.іа» м. борецъ побѣдитель, поборовшій противника. 
Лор&віще ср. ристалище, борьба какъ зрѣлище, 
потѣха; 11мѣсто, поприще борьбы, арена, майданъ.

... .............. . м. п р е .  в л г д . а р х .  с и б . ПОЖИТКИ, С карбъ,
буторъ, шарабара, хламъ, обиходное имущество; одежа 
и утварь, что есть въ домѣ; | |обноски, отрепье, ветошь, 
дрянь; || щепепный товаръ? поклажа, путевой запасъ. 
С вит а слѣ д овала  за  ним ъ  (Петромъ I) съ боровш ем ъ, 
(Устр.) см. бранш о. 11 лск. ели. утроба, черева, нотрохи, 
нутреностп; гусакъ, ливеръ. Д о ш л а  сгорѣ ли , и борош - 
т ’ш ш а-т о  ничего не вы т а ска ли . ВіАрвнмвн» ср . кур. 
а о р . ржаная мука. В ъ  порой, г у б . ,  гдѣ вообще нѣтъ срод. р . ,  
переиначиваютъ слово это въ борош енъ м . и борош на  ж. #Ѵо*> 
р т и н п  ж . въ торговлѣ, мучной товаръ, всякаго рода 
мука. [кирпичахъ,

ііортмгонт»? с и б . лучшій видъ пизкаго чая, не въ 
Ііорті», » ® / л д г > м .ф р н ц .  край,крома,полоса съ краю, 

кайма, окраина; бокъ, сторона; пола, край или полоса 
запашной одежи, запахъ. || М оре, корабельная стѣнка, 
бока, стѣны судна; верхній край ея, ребро, гребень; 
сторона, бокъ судна. Бросит ь чт о за  борт ъ, въ море. 
С раж ат ься н а  п р а вы й , н а  л ѣ в ы й  борт ъ; н а  оба бо р т а , 
палить вправо и влѣво. Борт ъ съ борт ом ъ, борпіъ о 
борт ъ, стоянка двухъ судовъ рядомъ и вплоть, близко. 
К ойки  у к ла д ы в а ю т с я  по  б о р т у , вдоль по ребру. Б а к ­
борт ъ  п ш т ирборт ъ , правый, лѣвый бортъ; ходъ ко­
рабля бакборт ъ  я ш т ирборт ъ , ходъ правымъ и лѣвымъ
галсомъ. Наши переводчики ошибочно пиш утъ: ш о  было на 
бортн, корабля, мы приняли по  ни бортъ иир. Моряки говр . : на 
суднѣ, на кораблѣ, а бортъ въ этомъ зн ч . не уптрбл. Я Я ь уш і*  
л «<»«'». «7»уш9»мыіѴ. ноунновгііѴ. къ борту 
относящійся.11 Б о р т ны й  рпз. ели. крайній, кромочный. 
ЛіоршАвіѢіп ж. бортовая барочная доска, обши­
вочная, со стѣнки судна. 11Каждая изъ двухъ рамъ (пялъ) 
парусинныхъ понтоновъ (мостовиковъ), составляющихъ

— бо|ітошіііа.



Б о р т ь  — б осоп ож ьс .

оставь парусипноі лодки. Б о р т щ ц е  'пуговица, ошибочно; 
порт нйщ Ы  передѣланное въ п о р ш и щ е, на нбртно, платье.

І іо р т ь  ж. дуплястое дерево, дуплявый пень, дуплякъ,
въ которомъ водятся пчелы; вообщ е,колода для пчелъ, пень 
долбленый, дуплянка, улей-однодеревка. Б о р т я м и  звали 
нарочно долбленыя, живыя деревья, на корню; онѣ бы­
вали въ лѣсахъ, порозпь, — пчеловодст во одиночное, 
борт евое; нерѣдко пчелы заводились сами; потомъ 
стали подвязывать къ деревьямъ кузовья и долбленки; 
нынѣ ставятъ ихъ наземь, на общемъ пчельникѣ, пасекѣ, 
а на зиму убираютъ въ омшениіш или подвалы, это пче­
ловодст во ш е е ч н о е , Б о р т ъ , въ-лѣсу, обдѣланная пус­
тота въ пнѣ ростоваго дерева, на высотѣ, для роя пчелъ. 
Г олова  борт и  выдалбливается накось кверху, это го­
л о в а , олекъ зап. Вдоль борти прорубается пазъ, сква­
жина, это дѣ лъ  или болжь, котор. закладывается досчеч- 
кой, долоіееей, а сверхъ нея кладется на берестѣ еще 
другая, п р и д о лж а кв; посрединѣ ихъ вырѣзывается съ 
каждой стороны по л е т к у  или о ч к у , для пролета пчелъ; 
въ головѣ борти ставятъ вдоль вялгщ ы  прутья, прижа­
тые къ стѣнкамъ п р угло м ъ , обручомъ, а поперекъ вп 6- 
р щ ы ,  ендзы  или п ер ёла , поперечные прутья, что назы­
вается наперит ъ  бо р т ъ ;назиму вѣшаютъ передъ должеей 
еще вѣникъ, з а в й х у , для тепла, что назыв. завт иеват ъ  
борт ь. Л азит ъ  борт ъ, добывать изъ нея соты. Борт ъ  
не  лаж ена . Подвязную борт ъ назыв. и кузовомъ, 
и лѣсное пчеловодство различаютъ на борт евое и к у -  
зовпбе. М і А р т е ч ь  м. пустой улей, колода, ку­
зовъ, долбленка, съ медкомъ или восчинкою, подвязы­
ваемый къ дереву, для приманки пчелъ дикихъ или ша- 
туіцаго роя. ж. одна борть или колода
пчелъ. ІѴ м / ) і н і і ы і '« малоуп. ( і о / ш і е м б і ' і .  і Т о р -  
н іл ім ім . къ бортіі относящійся. Борт евое п ч ело ­
водст во. Б о р т н н ы я  у х о з іе и , угодья . Л о р л м к .-  
и ц ш і н ъ ,  б о |ш ш і№ А  и. у кого есть лѣсное пче­
ловодство, борти па деревьяхъ; || пчеловодъ, пчельникъ, 
насечникъ, хозяинъ или уходчикъ за бортями, за пчель­
никомъ, пасекою. | |Ш у тч . медвѣдь, охочій до меду. Кто  
ут о н у ла ?  р ы б а к а ; а  съ дерева у б и лс я ?  бо р т ни ка ; а  въ 
п о лѣ  у б и т ы й  леж ит ъ? слу ж и лы й  человѣ ка . Борттікп 
лазятъ на деревья, подвязывая къ подошвѣ ногти, желѣзныя з а ­
цѣпы , и опоясывая себя и голомя (іюнь) на слабн одною веревкою, 
для упора. заниматься пчеловод­
ствомъ, особенно лѣснымъ, бортевымъ. / іА р ін м і-  
чаиьекр. занятіе, дѣло это, промыселъ, какъ дѣятель­
ность; ср . занятіе бортника,
какъ промыселъ, бортевое хозяйство.

І і і ір и м іі і , ' прм. ('ворчат ъ?) выговаривать кому, 
сердиться, журить.

Ь к р щ і .  м. квашеная свекла; || родъ щей, похлебка 
изъ свекольной кваши, на говядинѣ и свининѣ или со 
свинымъ саломъ. | |Раст. АеаіНЬиз или Негасіешп (врішн- 
сіуііитеі зіЬігісит), пучки, бо-
дранъ, роженецъ, ошш., вонючка, коего стебли ѣдятъ 
сырьемъ; болячешная-трава. Бы ла б ы  гю ріцсвіш къ, да  
спидъ, » безъ х л ѣ б а  с ы т ы  будем ъ , дразнятъ чуваш ъ. ІІо- 
лево іР б орщ ь, растеніе Равіінаса заііѵа, иа(у)старнакъ, 
иоиовтшъ, козелки. М і& р и ц ё в я н ш  ж. одинъ стебель, 
стволъ борщевиика. ВорицеаАш*, къ борщу отноеящ. 
Й » & р м ц » і т ь  юж. лить безъ толку много, черезъ край, 
чрезъ мѣру; болѣе уптрб. съ прдл, н а  и пере.

•»«»|ѵі> м. (брат ъ] враньё, взятіе, отпускъ и пріемъ; 
бо р у  нѣ т ъ, го», купцы, разбору, спросу натоваръ.||ятщ 
торгъ, базаръ, рынокъ, Торжокъ; п о в и н н ы й  боръ, хол­
щовый базаръ. 11 С тар. сборъ, поборъ, подать, денежная 
повинность. Бором ъ, борном ъ брат ъ , руками, рвать.
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Боръ ягодъ, сборъ. Боръ р ы б ы , клевъ. Б рат ъ  т овара  
н а  боръ, въ боръ, въ долгъ, не за наличныя. | |Красныйили 
хвойный лѣсъ; строевой сосновый или еловый лѣсъ по 
сухой почвѣ, по возвышенности; прѣснипа, чистый мен- 
довый соснякъ, по супеси; хвойникъ съ ягодными ку­
стами и грибами. Отъ и с к р ы  сыръ боръ за го р а лся , Баба  
по бо р у  х о д и л а , т р о и  л а п т и  и зно си ла , долго. Чужая 
душ а  — д р ем у ч ій  боръ. Баж ёны и не  съ б о р к а , а  съ т о-  
п о р к а . В с я к а я  сосна своем у б ору  ш ум ит ъ  (своем у лѣ су  
вѣет ъ подаетъ) .  Сыръ боръ за го р ѣ лся , бѣда, шумъ изъ пу 
стаго. || сгьв. сушь, суходолъ, пртш га. т у н д р а , болото, 
п о й м ы . || Арх. ши. могильпикъ, кладбище, божья-нивка, 
потому что тамъ для кладб. выбирается суходолъ, либо 
пригорье. Н а боріеѣ, нвг-валд. на кладбищѣ. 11 ниж. бора, 
складка въ одеждѣ, морщина въ лицѣ. || Раст. Рапісиів 
Міііасеит, МіІіит еГГизит, черное, птичье просо, про­
совикъ, просовка, родъ проса въ черныхъ шишкахъ 
(смй. сим.) || Д ивій -б оръ , раст. Аіоресигиз ргаіензіз, 
глашникъ, луговой пырей, лисій хвостъ, однородное съ 
аржанцомъ. къ бору, лѣсу отнещ. Бо­
ровое  м ѣ ст о , хрящеватое, сухое, подъ хвойнымъ лѣ­
сомъ, шожевеломъ и верескомъ. Боровой  к у л и к ъ , бере­
зовикъ, слука, вальдшнепъ. Б о р о в а я  ка ш а , изъ боровов 
крупы, изъ пшена бора. Б о р о во й  изгона, мохпатикъ, во­
лосатикъ, расти. Аііоніз ѵегпаііз. К и р п о ш ш А і і  лѣса, 
сіъв. сосновый, строевой и мачтовый, по суходолу. 
р а ш е т п е  м ѣ ст о, боровое, обильное борами. Боря- 
ст ы й каф т анъ , съ борами (см. бора). К а р ѵ о ш ш іЧ *  
ж. боровая, хвойная, нехлѣбная почва. К о р о о п і ш И *  
умал. порода мелкихъ, но хорошихъ яблокъ. Ш іор*>“ 
а і і а »  м. съѣдомыйгрибъ Воіеіиз Ьоѵіииз (тиІаЬіІіа?)11 
Арх-мез. метла, голикъ, вѣникъ, потому что вѣники вя­
жутъ въ березнякѣ, въ бору, по суходолу, не по тундрѣ. II 
Въ картежи, игрѣ , подборъ красной масти, боровики , 
черной, вбропово к р ы л о . || Тетеревъ, особ. :косачъ, п0 
гораздо рослѣе простого (половаго), вѣроятно помѣсь 
тетерева и глухаря. ||юм. кабачная ендова. || Б ороввё"  
мн. дикія, боровыя пчелы; || раст. СЬішарЬіІа итЬеІІаМ* 
становнйкъ.изгоиъ боровой,—раненный. В о р о а і ’ч * 0  
ж. ряз. кустъ и ягода брусеиа, брусника. Й іпр**в '  
н н м й  м. раст. Оіё'ііагіа, мохарь. || Растеніе ВІііиШ. 
боровикъ, жмипда, жмбнда, бросовая-трава; В. ѵіг§а' 
Іит, сорочьи-ягоды. Ш і о р » « а * і - п н ш а ,  і$пр*»в * 
п Г і ц а ?  сгьв. лекарственное въ народѣ растеніе, по бе­
регамъ боровыхъ озеръ в котловйаъ. й і о р л ь п ч • 
о залежи: порастать ХВОЙНИКОМЪ, ЗЭрОСЛЯМИ.

■в«»І» »> м. хим. горючее вещество, добываемое изъ 
буры в служащее основаніемъ б орной  к и с л о т ѣ .[ротьс*1- 

■ іо р ъ б а , см. борот ь. 1і«»і»іокаті>с*м іпл>■ °° 
Б о іч ік о п ъ , см. босой.
Т іо ск с т ь  м. фрнц. купка кустовъ или деревъ; кУп;!> 

купина; || садикъ чопорно отдѣланный и подстрижешь'11- 
ІІмѵко н ар . арх-ои. баско; красиво, хорошо; ""ё 

бойко, бодро, борзо, быстро. Бовко  ѣ здит ъ . Боско <•*' 
дѣт ъ п а  нею . ...

Імм'о іь  ' ж. арх. (посадъ?) уносъ, огрѣвъ и отмЫЬ 1 
береговъ вешшчо иодою, поводъ къ спорамъ о пожня*  ̂
Д і А е а А п м п ъ ?  отрывать, отмывать часть берега; А 4 

къ сему отноешц. к
Б ш 'б іі, № ое«ш »ій«, необутый, кто безъ вс#11 

обуви, голонбгій. О б ут ься  н а  босу ногу , ішнробООМ| 
обуть сапоги, башмаки или лапти на голую ногу- ( 
босую  ногу вс я к ій  баш м ака  вп о р у . Къ босом у  но •Н*®1 
пош елъ. І Ѵ м г н ш і  х г к п  0б. кто ходитъ босикомъ. 0 
сой. К п е о ш г і.  Щ х 'М Н й  ж. ^
наго та ногъ, состояніе безъ обуви; || голь, нужда.



шК оі'ііп м  — б и т і і і іт іщ п .

значеніи нищеты. Б осот ы , нагот ы  и зувѣ ш ены  ш ест ы . 
Ходитъ босонбж ьемъ, босонбж ы о, босикомъ. Ж ит ье, 
ж итье: нагот ьё да босотьё. I I  наго , и  босо, и  б ё м  но лей , 
і  біь п а ю , т ам ъ и босо. К упилъ  сапоги, да не- избы лъ  
''осоты. 11 Б о с а я  лош адь, съ плохими, слабыми копы- 
ьши, пртвпл. об уви ст а я . С о е и н м  ж. ми. еврейскій 
праздникъ, обрядъ омовенія ногъ. Б о с в г і ,  Н о с о в ъ  
же , спб- ступня, ножная лапа у человѣка, ступа, стопа, 
« « е н і л і . н й ,  п и е і і і і і і і і П ' - > ' < > .  и  т. Н о с к о м ъ ,  
арх- Н о с о ч к о м ъ  нар. разувкой, босыми ногами, 
пезъ всякой обуви. Самъ въ сапогахъ, а  слѣдъ босиком ъ, 
безъ подошвъ. З а  т воим ъ язы ком ъ не  посмѣешь босиком ъ, 
ло ж у н а  головѣ , х о т я  и  н а  ногахъ; х о ж у  босиком ъ, 
ло ц ія  и  05 сапогахъ; гвоздь въ сапогѣ . Б о с о о ч к а ш ,  
и * » с ч к ч ,  Н о с о ч о г ч  м мн. опбрыши, башмаки изъ 
старыхъ сапоговъ; обувь на босу ногу, безъ чулковъ 
и(ш подвертокъ; обувь безъ голенищъ; спальные, домо- 
сѢдные сапожки, туфли; иш. «.мд. женскіе башмаки (на 
сосу ногу), съ высокими передами, остроносые, на каб­
лукахъ, съ ушками на клюшкахъ; ту л . лѣтніе башмаки; 
в т - бахоры, берестеники, берестовые лапти на босу 
'І^Уі Для дома. Б о с а я м ъ іг ( к ) м ,  Н о с о і ч м  об. 
Якеомъіаіеччкъ м. П о с о м Б іо а с ч и ц п  ж.
кго ходитъ босикомъ, оборванецъ (см. баса). Б о с о -  
'* '*> іэіемии«іиіь, ходить, слоняться босикомъ; || 
шататься праздно и въ нищетѣ. Б о с і ъ т ъ ,  обнаши- 
“атьсяобувью, становиться безъ обуви; голѣть, бѣднѣть, 
ПИЩать. Не о т т о го  о б о с /ь .т  ( о г о л ѣ л и ) ,  что сладко пили-ѣли, 
и о и о н о  т а к ъ  Ногъ д а л ъ  ( а  з н а т ь  н а  п и ш у  д е н е ж к у  п р а х ъ  п а л ъ ) .  11 

°с№гщ,,олошади, скотѣ: болѣть ногами,копытами. Въ про- 
вальны и наст ъ или  сёренъ кони  бюсѣютъ, обрѣ зы ваю т ъ  
е 1,1 Щетки. О лень босѣетъ отъ к о п ы т п щ ы . Б о с о -  

И о с о .т .ч о (ё )с а а И >  м. н н е і / . і и  об. чело- 
н'Къ, никогда не носящій обуви, всегда босой; бѣж ат ь  
Оисоплпсом ъ, босикомъ, осой, въ грязи или по снѣгу. 

* * « е т і і  я р с .  бодать.
"«стои ть  л. родъ картежной комерческой (разсчет- 

ои), четверной игры. Чегпвёрньій,сіучатертъ, вчетверомъ; 
‘"‘гпвернби, вчетверо большій. Б о с ѣ ч о ч ч м і і .  къ игрѣ
згой относящійся.

Ѵ і, м. жучокъ, гусеничка котораго живетъ 
и заболони хвойнаго лѣса и изводитъ цѣлые лѣса; 

Вовігіх.
ін іс ц іо і ,, с ш п р А к Ь  'і стар. (нѣм. Вооізгоск?) 

'Уртка, крутка, короткая безрукавая мужская одежа;
Фуфайки, иоддевкы; | | ирх. А о с ін р ч ( ш ) к і> ,  

раоочій полукафтанъ, короткая сермяга; \\Б 6 а п р о (а )к ъ  
ряз- и  дрі. женская епанечка, тѣлогрѣя, шири- 

,0ю (сверху внизъ) въ четверть, разрѣзная и на крю­
чкахъ спереди, па узкихъ помочахъ или проймахъ, 
°л въ сплошныхъ борахъ и толсто настеганная. || Гнетъ, 

Рычагъ, шм. б ы ст р о къ .
" « т а н и н а  ж. наука о растеніяхъ, о растнтель- 

момъ царствѣ; травословіе, травознаніе, травовѣденіе.
° п м ін н № б  м. травовѣдъ; ученый, занимающійся 

рысканіями о природѣ растеній. Б о ч ч г ч ч н с с к і ч .  
носящійся къ ботаникѣ. Б а т а н и ч ес к ш  садъ, устроеи- 

ыи для изученія различныхъ растеній. Б о п ч г м т -  
р ' р о в я і т ,  і'ербаризовать, искать и собирать раз­
личныя растенія, изучать ихъ, отыскивая въ полѣ; хо- 
«И'гь по травы; травиичать.

• « т а т ь ,  б п ш м п п ш ь .  П о і ч ч у н ч ,  с м .
тмб. качать, болтать, колебать, двигать взадъ и 

передъ или вверхъ и внизъ; качать ногами; стучать но- 
,ами> П'ь широкихъ сапогахъ; шагать по грязи, толочь 
1 Рязь; бить или пахтать масло; мутить, болтать воду;

загонять шестомъ рыбу въ сѣти, призывать и ловить сомъ 
клоктомъ, ббтаньемъ; арх. звонить, брякать позвонкома, 
боталомъ. Б П м ю и ч ч іС к ,  П о м п ч у п ш о е п ,  ме­
таться, болтаться, качаться, шататься; биться, стоять, 
лежать или спать безпокойно, метаться туда и сюда; 
падать съ шумомъ, гуломъ; шлепаться. Б о т н у т ьс п  съ 
к р ы ш и , шлепнуться, упасть. Б о і й ш к м ш ъ ,  П о м п к -  
ч у т ъ п р м .  стучать, колотить, бить, толкать; Ноааш- 
к ч ч в ь с к .  П о і ч к ч у а ч и с к ,  удариться, толкнуть­
ся, упасть. К о м і і і і і і ь  бѳзлич. ниж. глухозвучать, от­
даваться гуломъ, какъ при ударѣ въ пустую бочку. У  
не,го чаи  в о д я н к а ;  бот ит ъ въ б р ю х ѣ .Ц Б о т и т ь , по іюв- 
город. произношенію, и  вм. ѣ , см. бот ѣ т ь. Б о а а а и ч ь ѵ  
ср. движепіе в стукъ разнаго рода, но зпач. глг. Б б -  
і к я . і о  м. /шг. кто ботаетъ некстати, качаетъ ногами, 
стучитъ на ходу тяжелою обувью; || прм. вят. тми. 
шестъ сл, досчечкою или съ деревяннымъ стаканомъ па 
концѣ, коимъ ботаюгъ воду, загоняя рыбу со дна въ 
сѣти, піш приманивая клоктомъ сома. Играя ІШ подѣ, сомъ 
хлопаетъ пастью , громко булькая содою. А рх . прм. сиб. дере­
вянный звонокъ, или родъ глухаго колокольчика, по­
брякушки, согнутой изъ желѣзнаго или мѣднаго листа; 
бот ало  привѣшивается къ шеѣ всякаго скота, для иа- 
слышки въ лѣсу; || влід. колокольный языкъ, било, би- 
лень. Б о л т а ,  ім ,  П у ш ч и . г ы  сиб. ори о. упаки, бахи­
лы;! I сапожищи, невмѣру большіе, просторные сапоги; 11 
влід. набйлки.у ткацкаго стана. Б о т и л ъ и ц ч ё і р ,  
кто ботаетъ воду, подымаетъ и загоняетъ рыбу. Б о -  
і і і н п е ц . т  м. хлѣбениая леиешка, которая не разсучи­
вается скалкою, а тѣсто бьется мутовкой; вло. пшенич­
ная, въ родѣ блина; иногда ячиая; тмб. ржаная, п т . го­
роховая, ори о. гречневая, подаваемая на посидѣлкахъ. || 
Смб. тумакъ, тукманка. Н адават ь бот анцевъ , н а к о р ­
м и т ь  б о т а н ц а м и . Б о м ш ім и ш к ч  ж. мн. ботанцы, ле- 
пешки. Б о т ъ  м. орпб. прм. и  др. ботало, шестъ съ по­
перечною досчечкою, брусочкомъ, для нотація, сгонки 
рыбы, особ. форели, пеструшки, харіусовъ, въ рѣчуш­
кахъ; рыбу бот омъ загоняютъ въ наставленный на но- 
луобручѣ сакъ. || Стукъ, гулъ отъ удара, который раз­
дается, глухой звукъ. 11 Въ видѣ МИД. стукъ, хлопъ, брякъ, 
булькъ, буль, голкъ, шлепъ; бухъ. | |Маслобойня, пах­
талка (отъ бот ат ь, или нѣм. Виііе?), высокая и узкая ка­
дочка, съ крышкою и пропущенною въ иее мутовкою. || 
См. также бот ва. Б о а а ч ш л о ч и п  сѣ т ь ниж, двойная, 
частикъ и рѣжа; въ нее, ботая, загоняютъ рыбу, подня­
тую со дна. Б А т п ы ъ  и. ум ал. прм. поршень въ на­
сосѣ, на варницахъ, для подъема разсола. || Судно, см. 
ниже, бот ъ. Б о ш п ч я  ж. арх. сбой, склока, тревога, 
сполохъ; хлопоты, суета, толкотня; г/гукотпя.

І іо г ііа  ж. П о іч в г я  кст р .,Н о ч ь о в о влд ., Н о ш ч -  
и а ' і ч ь с ,  П о а а а о в ь ё  е р .іш щ . Ночшг>  м. вят . , вйтвина 
вят., кина м ск., лычъ, лычьё ниж. (огудииа м лре.), зе­
лень, стволъ и листья, трава всѣхъ травянистыхъ, особ. 
корнеплодныхъ растеній. Зелень мелкихъ травъ, с о б с и . 
т р а в а ;хлѣбныхъ, колосовыхъ, со.млн»; гороха и фасоли, 
к й т и н а ;  лука, чесноку, п еро; капусты, кочанъ , ви ло къ ;  
древесная, м т п в и ,  плечъ; хвойныхъ деревъ, х в о я ,  л а п ­
никъ  и п р .Ц В ъ  часностн, бот ва, свекблышкъ, свекольный 
листъ; | |« с к .  тмо. свекла; корень свекольный, бураки. | |  
Ботъ каз-цыи. брюква? Б е т о н к и ,  П о т а ч ч и -  
ч и ,  одинъ стебель ботвы, огородины, свеклы. Б о м ч -  
и ч ч о с  ср . П о ч а в ч ч ъ я  ж. ботва, свекольникъ; 11 
тер. тмб. свекла, корень; || холодная похлебка на квасу 
изъ отварной ботвы, луку, огурцовъ, рыбы; баланда, 
холодецъ; П о і ч и п ч ч ч %п  п с к . Б а к о ва  А к с и н ь я , т а -  
ковіі и б о т ви нья . Б а ко ва  У ст и ньи , т аково  у  не:і бот -
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вш ѣ е. Т о л к у й , Ф ет ины і С авиш на, про  бот винью  да- 
в и ш н ю .\\П о т в о й  и б о т в т ь е ш  зовутъ и толстяка, особ. 
толстячку; или надутаго, чваннаго, спесиваго и хваст­
ливаго человѣка. В і о ш п в ё м о к ъ  м. П а п т р ш а я  
об.толстячокъ,толстушка,особ. о дѣтяхъ.Б о п ѣ п м ъ  м. 
- н н «  *. толстякъ. Л іо ш в іін н м м й  м. ботва, вся­
кая зелень годная въ ботвипье, нпрм. огуречная трава. 11 
Охотникъ до ботвинья; | |охотникъ до чужихъ обѣдовъ. 
Ч аш а О о іѣ іо ш 'ш м ч п ш ц и  опит ь ея гост ахъ . П олно  
т ебѣ  по чуж им ъ лю д я м ъ  & о т а і* ы ч ш ь н а п ь ь ,  сиди  
дом а. Ш і о т в і ' ы п ь  или гТмшіыіеіі. толстѣть, до­
брѣть, тучнѣть, плотнѣть, жирѣть, отъѣдаться на при­
вольѣ; || зрѣть, дозрѣвать, наливаться; || порастать бот­
вою, разрастаться бойко, густо, роскошно, зеленѣть. 
Овош,ъ бот ѣ ет ъ. Х о з я й к а  добрѣ  бот ѣ ет ъ. П околѣ  жи­
лось , пот олѣ  и б о іш с м іо с ь . Доботвѣлъ, что въ дверь 
не лѣзетъ. 11 дорожки въ сиду всѣ заботвѣли. Прботѣлъ, раз- 
ботѣлъ на чужихъ хлѣбахъ. Что больно разботвилсп? расхо­
дился. Л о іш ь . і ы і 'і , тучный, дородный; 11 зрѣлый, спѣ­
лый; о о іш ь . ій г н ііі  ж. тучность; зрѣлость. Ш о т -  
в і і т ь  мск. тер. влд. роскошно щеголять; | |чваниться, 
тщеславиться богатствомъ, бахвалить, пускать дымъ 
пыль въ глаза; IIкутить, гулять, мотать. П от аит ъ, а  
дом а  соли нѣ т я. || орл. басить, говорить грубымъ, гу­
стымъ, низкимъ голосомъ. —г « ,  о зелени, растеніяхъ , бо- 
тѣть; о челов. рнз. ботвить, чваниться, зазнаваться. 11 е 
б о т ви ся  горохъ: с т р у ч ь я  ощ иплем ъ, а  п а  к и т іш у  м о ­
р о зъ  придет ъ. Ш о м п о і ' а е п ч ч и ,  богатый ботвою, 
широколистый, съ густою зеленью, говор. объ овощ ахъ. 
Я іо ш ш п 'ш л ы  об. мск.т ер.ботянъ,толстякъ, толстуха; 11 
самохвалъ, надутый, чванный богатствомъ человѣкъ. 
Б о т у ы л  м. кстр. перегодовалый, а иногда и стрѣль­
чатый лукъ. 11 Сиб. горпый алтайскій лукъ, АПіит аі- 
іаіеиш.

ІІОТІІ ж. мн. тер. бубны, сиб. буби, запд. звонки, 
кирпичная масть въ картахъ; пики, вины, трефы, кресты, 
хресты , хр ёсти , крыжи, жлуди.

ііо т ііш ііі  ж . б о т и н к и  мн. ф рн . полусапбжіш, особ. 
женскіе, сапожки съ короткими, поротыми голенищами, 
па завязкахъ, застежкахъ. 1 » й п ч ч  м . мн. буты запо. 
сапоги, боталы, юж. чеботы; кал. мужскіе полусапожки, 
ботинки. Не п о й д у  я  за  т акого , чт о бот иком ъ скр ы н я , 
скры ня! ой , пойду  я  з а  т а к о ю , чт о .ш ит иком ъ  (лапот­
комъ) игамъ, ш амъі пѣ с . зап. || Сибирская обувь, упаки и 
бахилы, т. е. сапогъ чулкомъ, а сверху высокіе баш­
маки, коты. П от ы  (сапоги) съ о х о т ы , а  н е в о л я  и л а п ­
т я м ъ  р а д а . Въ н азв . боты, боталы, большіе н широкіе сапоги, 
ф рнц . Ьоііе случайно сходится съ рускимъ бдтать- (см . зто с л .) ,  
и если польское боты взято съ ѣоііе , то боталы, конечно, отъ 
ботатьел,такж е какъ  в і І о м м ъ р п  м . мн. брОДШі, рыбачьи 
бахилы, высокіе сапоги на помочахъ; есть тугъ л еще сход­
ство: боты, буты, обутки, обувь. ІЬ'іІі ш і ь к  м. мн. вы­
сокіе калоши,кенги отъ грязи. К п п ш ф і і р ш п » ,  м . мн. 
выходящіе нынѣ изъ обычая нарядные сапоги, со стоя- 
Чили голенищами выше колѣнъ, съ раструбомъ н подко­
лѣнною вырѣзкою; употрб. въ тяжелой конницѣ.

( іи т к и т ь , см. б о т а т ь. І іо ѵ н й , см. бот ъ. (>»- 
«ч'п і . ,  см. бадагъ.

І іо іу и і . ,  см. бот ва. І і(п у ш п п , см. бот ат ь.
Б о ч г і ,  м . гоянд. одномачтовое, обы чно  плоскодонное 

судно, рѣчное или приморское, для перевозки груза, въ  
40—50 ластовъ; перевозное судно, для клади и людоіі, 
до 100 ласг. (см. такж е б от ат ь, бо т ва  и б о т и н ка ). Ш и -  
м п а ь о е  вооруж еніе: два прямые паруса, марсель и 
брамсель; къ кормѣ, вафельный гротъ съ топселемъ; къ

носу, два или три косые паруса (ст аксели ), треуголь­
никомъ. Ш й ш п и ч л  м. умал. гребное, или самое малое 
изъ парусныхъ, одномачтовыхъ судовъ; у насъ памя­
тенъ бот икъ П ет ра В еликаго, і | Родовое паза, слизней 
Лг&опаиіа; раковина лодочкой: опа выкидываетъ паруса 
и весла, сяжки и щупальца, и правитъ ими по волнамъ.

м. вост., батъ сиб. (отъ голпд. 
ботъ, или отъ руск. ботать?) корыто для лодки, безъ набоевъ; 
долбленая колода (ветловая, осиновая, осокоревая), дол- 
бушка, однодеревка, бударка, душегубка. П от ники  или 

тяжелы, грубой работы, тупоносы и крайне вертля­
вы и опасны; это лодки нашихъ рыбаковъ. Гребное судно при 
парусномъ переводчики нашп ошибочно зовутъ ботомъ; зто бар­
касъ, катеръ, осмерка, шестерка, яликъ, шлюбка. В о я п ж ш я  
ж. сѣе. ботшікъ съ пабоямв, съ надѣлками, досчаными 
бортами. Ш й і ч ч і ш і е і ,  птрб. хозяинъ перевознаго бота, 
вытѣсняемаго нынѣ пароходами. К о ц з п м н й  м. мор­
ской фельдфебель, вахмистръ, старшій низшій чинъ во 
флотѣ. Ій и ц д и н м н н м и  м. м оре, нодбоцманъ, стар­
шій послѣ боцмана. Я і б п у н и п а в ъ ,  ему принадле­
жащій; къ нему относяіц. Л о ц м а н ­
с ки хъ  капель  п рописат ь, линьковъ. Ш й ц л и ш м е т а о  
ср . званіе, чипъ и должность боцмана.

Б о т ы , см. бо т и нки .
9>оі Ь і і .  ворон. полнѣть, жирѣть.
Іііі.ѵі і. и. море, накладка на парусъ для прочности, 

нашивной лоскутъ, наплека, наплата.
і і і і і  іііш е і. ' м. (божикъ?) р я з - к а с .  икона, образъ.
Б охоігі» , і іи ; м ! п м е ц г >  м. з а п .  коровай хлѣба, 

букатка, коврига.
І іб ц и и ііі) . см. бот ъ.
Б о ч а г а  или м очага  ж. сѣе., П » ч и г і >  м. мск. тер. 

пре. пиж. глубокая лужа, колдобина, яміша, залитаяво- 
дою. Б о л ьш а я  бочага, Онежское озеро. || Омутъ, ятовь, 
бучало; большая яміша, шире и глубже впадающей въ 
нее рѣчки или ручья. Ш а ѵ т о ю ш ш п я ,  & и ч г і г ( о і с ) » ш ~  
с і і ш л  р ѣ ч к а , ямистая, омутистая, колдббистая; узло­
ватая, образующая бочаги, ямины: здѣсь-бошш, п.іесо, 
пошире рѣчки. Б о ч а ж н ы й  неводокя, малый, но стѣші- 
стый (широкій).

Б о ч к а ,  тер. й ш і у р и  ж. (отъ бо чко ва т ы й , бокъ) 
вязаная, обручная деревянная посудина, состоящая изъ 
ладовъ  пли клепокъ , двухъ донъ, врѣзанныхъ въ у т о р ы , и 
об р уч ей ; въ просверленную дыру вставляютъ кранъ («ер- 
т бкъ) или затыкаютъ ее гвоздемъ; а въ водовозной  бочкѣ 
прорѣзываютъ е щ е на ли въ . М ѣ р н а я  или сороковая  бочка, 
въ 40 ведеръ; олон. б очка  х л ѣ б а , двѣчетвертл. Р иж ская  
бочка: в и н н а я , 12е/* ведеръ; п и в н а я , 10 ведеръ. Б о ч ка  
см о лы , 8—0 пудовъ. П о льска я  бочка , 8 ведеръ и (почти) 
14 чарокъ. П очка  п о р о х у , Юнуд. С пасит ельная  б очка  
море, плавучій снарядъ, выкидываемый съ корабля въ 
море, когда человѣкъ упадетъ за бортъ. З о л о т о п р о -  
м ы в а л ы іа я  б о чка , изъ котельнаго желѣза, въ видѣ обруб­
ленной сахарной головы, пробита рѣшетомъ и ходитъ 
вокругъ на оси. || Э ка  б о ч ка ! толстякъ, толстуха.|| 
Ѣ зд а  бочкою  ват. прм. зимняя занряяша по узкимъ 
дорогамъ: одна лошадь въ оглобляхъ, въ первомъ вы­
носѣ пара рядомъ, да иногда еще во второмъ выносѣ 
одна, безъ вершника.Ц П бчка , у пси. рыбоіов. навой, во­
ротъ, баба, баранъ, для тяги невода. 11П очка  сѣв: средняя 
часть мережи, нерета, отъ втораго ойруча до кутца;|| 
пск. неводокъ па снетковъ. 11 П очка  прм. родъ вѣнца, по­
вязки, дѣвичьяго головпаго убора, съ фольгой, жемчу­
гомъ ипр. Человѣкъ не  б о чка , нс нальеш ь, да  не  за-
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ткнеш ь гвоздемъ, не удоволншь. Человѣкъ н е  бочка , п о л а -  
і амъ не соберешь, о б р уч а м и  не  свяж еш ь, объ умирающемъ. 
ііъ пуст ой бочкѣ  зв о н у  (гром у) больш е. П у ст а я  бочка  
пущ е (зр я ) грем ит ъ. О т ъѣ лся, бочка  бочкой . Пош елъ  
портъ по бочкам ъ, началась безобразная попойка. Д у -  
Ѵакъ, и  въ бочкѣ  сидя , во лка  за  хвост ъ пойм алъ , изъ 
< казны. П о п ё н о к ъ ,  — п о п е к ъ  у м а л .Ц Боче'нки, въ 
шулерской картежной игрѣ: извѣстныя карты срѣзываются 
иъ длину, къ обоимъ концамъ, въ видѣ боченка, прочія 
‘-легка выкачиваются посередкѣ; при тасовкѣ, легко 
втаскивать, за средину,боченки, а за концы — вы р ѣ зк и , 
• о п ё н ъ к а  ж. тер. боченокъ, обычно на моченую 

яблоки ипр. М і о п е п п ы п ,  б о п к о о ъ о п ,  
« ч е н о ц н ы * ! ,  отнсщ. до бочки, боченка. П о ­

******* м. обручпикъ, бондарь, дѣлающій бочки и дру- 
‘Ую вязаную посуду. А о и п /ш ы іѴ . относящійся до 
Ремесла бочара. Б о т р и а я -т р а в а , черетъ, очеретъ, куга, 
'НІНИКЪ, ошпбч. тростникъ и камышъ. П п п н р н н  ж. 
оидария, мастерская, гдѣ дѣлаютъ бочки, обручную 
Ю('УДу. А м н н / і іп і і іш ш ,.  о о п м р п т ь ,  бон­
дарить, заниматься бочарнымъ ремесломъ;\\тмб. пить, 
/ лягь. пьянствовать, пировать; 11 прм. і і а п ё р н н -  

распоряжаться питіями, попойкой: м и м о  х о -  
1,1[па не бочернгт ай. П о п г ш р н н п а н п е  или » « -  

ЧйІ> е і» вв  ер. ремесло бочара. К о п о к ъ  м. умал. 
ю +°0КЪ; 6 о ш &м и  называли фижмы или накладываемыя 
‘ от° ихъ подушечки, пузыри. П о н н с ѣ н ы н , 

у кого или чего выпуклые, выдав- 
‘ сн бока; отсюда н названіе б очки . К о п »• е т о е п і ь . 

о п к о ш і п ю е ш п ь ,  свойство, принадлежность эта. 
***•«е п п т ь с п ,  б о п п т ъ с п ,  клониться, скло- 

язба^б Ііа ®окъ’ I Iставить руки въ боки. Чт о-то у  т ебя  
э . 0очени т ся . СтойЩ, подбочепясъ фертомъ, подпершись.

«оргадСочился, покачнулся. 11 ярс. принимать важный видъ, 
. аяку, чваниться. К о п к о о м п ,  относящійся къ 
. почку. Ббчкот й, отъ бочки, иногда такж е пронзп. боч- 

іит‘{"■ б о ч к о ва я  т а л ь ,  брусковая, томлянка.
* ° и з н і » , о о л . м і і н ы і і  нпр. см. бо ят ься . 
о и и ы ?  м. мн. волж. мелкая рыба, малыя, молёкъ? 

І0 " я р и п ъ  м. б о и р ы н п  ж.ныпѣ барипъ, барыня.
1 бит ь, воевода? отъ боляргш ъ , болѣть по комъ, 

а отнться? отъ б о л ій , больш акъ?) Съ б о я р а м и  зн а т ь с я —  
•ІА,о н а б р а т ься  (гр ѣ ха  не о боб рат ься). Б о я р и н ъ  и  въ 

гіс Ши<ІЬ }>с брат ъ. Т а к о й  сяко й  б о яр и н ъ , а  все н е  м у -  
^ и кв- В сякъ  бояринъ  свою  м и ло ст ь х в а л и т ъ . П ропали  

Лні|Ш( т ? т  эа  б о я р а м и  го лы м и . Встарь это былъ жа- 
дав'ІШі?т  саиъ: вельможа, знатнѣйшее сословіе въ госу- 
арибГВЬ;- ° М ж я ія  б о я р и н ъ ,комнатный, что нынѣ ка м ер -, 
сі, 'Іижеи|іый къ царю. В вед е н н ы й  б о я р и н ъ , дворцовый 
р0. Ья> Р°ДЪ канцлера. Б . п у т н ы й  или съ пут ем ъ , кото- 
х ‘ 1 (';ь, городовъ или волостей назначались особые до- 
Ца ' В о яр е  свойст венны е, состоявшіе въ родствѣ съ 
^чицеи, въ свойствѣ съ царемъ, въ п енз. говор. бояръ , 
рЯІ 0яР®нъ: 05 яврс. бояръ , молдавскій, валашскій дво- 
лПі б о я р ш ё ш ,  бесарб. дворянинъ низшей степени, 
а л г М‘ ' ,о я Ре > на свадьбахъ, всѣ гости, всѣ поѣзжане, 
д е б н і ^ 0)- к н я з ь  и к н я ги н и . На свадьбѣ  всѣ б о яр е . Сва- 
Щііі (і Н б о яр и н ъ , шутч. то же что калифъ на часъ. С т арш ій  
расиГ Ш0Й бояринъ , свдб. старшій дружка жениховъ, 
б<>н ,*1ЯДИіелІ1 11 Роистый балагуръ; вообще, больш іе  
Ст «еннховы дружки или шаферы, м а лы е , невѣ- 
Цо ы; Малымъ б. называютъ и помощника больш аго, 

Врем ЖЬЯ‘ 4е®****и* 51,1 • пск- вечеръ у жениха во 
_Ы1 я дѣвшпника, прощальный вечеръ, канунъ свадь- 
Ра'м І10рГІ19ТИ» одна холостежь, мужчины, зовутся б о я­

' 11. Б оярьф Ь ш ъ, бессар. люди, не происходящіе отъ

дворянскаго сословія, но достигшіе низшихъ молдав­
скихъ чиповъ, дающихъ нѣкоторыя боярскія права 
(Гротъ). П о н р н н у ш м і о  н О о п р ы н п н п ,  ласка­
тельное, любовное умаленіе. И о н р п е п ы ы ъ  м. барчонокъ, 
барчукъ, барча. П о я р о к ъ  м. б о я р к п  ж. пск. 
обѣднѣвшій дворянинъ, проживающій гдѣ въ людяхъ; 
приживатель. 11 Б о я р к а , зап. старшая дружка невѣсты. 11 
Ягода боярышника. 11 Шапка,опушенная мѣхомъ,носимая 
мужчинами и женщинами (Наум.) . П о я р п п ъ ,  б о я ­
р ы ш н я ,  дѣти боярина, баричъ н барышня. П о я -  
р н н о и ъ .  б о я р ш н н н ъ .  имънринадлежащ.; б о »  
п р е н і и .  барскій, относящійся до боярина. Безъ  
п р а вд ы  б о я р с ко й  ц а р ь  Бога прогнѣ вит ъ. У м ы селъ бо­
я р с к ій , да р а зум ъ  к р е ст ья н с к ій . Въ б о яр ск ій  дворъ во­
р о т а  ш и р о ки , да вонъ у з к и , о кабалѣ. Н ево ля , н е во ля  
б о яр ск ій  дворъ: п о х о д я  поѣ ш ь, ст оя т исниш ься. О хо т а , 
б о я р с к ій  дворъ: ст оя  д рем лю т ъ, сидя  спят ъ, гібфодн 
ѣ дят ъ, нож ки болят ъ , а  сѣст ь не велят ъ . В сели лся  
чорт ъ въ б о яр ск ій  дворъ. Не т я га , сынъ б о я р с к ій , не­
тяглый, не работникъ. Но м и ло с т и  б о я р ско й , самъ себѣ  
П ож арск ій . Б о я р с к ія  д ѣ т и, стар. сословіе мелкихъ 
дворянъ, обязанныхъ военною службою. Б о яр ска я -сп есь , 
барская спесь, раст. татарское мыло, огненный цвѣтокъ, 
Ьусінш сііаісеіопіса. Б а р с к а я -с т т ь , раст. Виреигшн. 
И а й р а о н н і ы п ,  пріемами своими подобный боя­
рину, важный, величавый. И п п р е п и ш  ср. барство, 
боярское состояніе, бытъ, званіе, достоинство; 11 собра­
ніе людей этоі’о званія. И ное боярст во  х у ж е  п о п о м а р -  
ст ва . П о н р с т в о а а т ь ,  управлять, жить бояри­
номъ. П » Я р Н Н П П Ш Ъ ,  Н о я р Н П Ш Ь , б п і і -  
р ш н н ь е н ,  принимать на себя видъ барина, желать 
казаться ИМЪ. Н з б о я р и л с я  онъ  н а  м е н я ,  вскинулся бариномъ. 
Д о о о я р и л с я ,  д о б о я р г ш ч а л ъ  д о  т о ю ,  ч т о  в о т ч и н а  п р о д а л и .  

Что-то онъ п ы л ь н о  з а ь о я р г ш ч а л ъ . и з б о я р ч л с я ,  избаловался. 
Ц а б о я р п и ч а л ъ ,  напроказилъ. О т б о я р и т ь  гсою , отдѣлать;— с я ,  

отдѣлаться. П о б о н р н и ч а л и ,  б у д е т ъ  съ пасъ. Ч а ш е ю  б о я р и н а  не 
п е р е б о я р и в а т  с т а т ь , о н ъ  п р г г б о я р и л с я ,  пріосанился. Ч р о б о я -  

р и л ъ  в о т ч и н у .  Р а з б о я р и л с я ,  расходился. С б о л р ш п ь  съ ісого спесь, 
сбить. Йіомкрищ шшни, б о я р щ и н а  к . барщина, тяга, 
панщина, нолоышковая работа на помѣщика, владѣльца. 
й і и п р ы ш н н к ъ ,  кустовое ягодное деревцо Сга- 
Іаерз; С. ОхуасапіЬа еі шонодуна, боярка, глодъ, ба­
рыня, глудина, глогъ, талонб; С. шеіаносагра, чернын- 
глодъ; С. РугасапіЬа,чашковое-дерево,мушмула; С. ван- 
§нінеа, боярышникъ горный, сибирскій. Б ѣ л ы й б о я р ы ш -  
п и к ъ , Ругиз Агіа, мучное дерево. Х о рош ъ бояры ш ниісъ ,да  
не передъ б оярским ъ  кр ы льц о м ъ . П а я р м и м п и ц и  
стар. мотылекъ, бабочка; цвѣтистая стрекоза, зеленый 
коромыселъ.

Ііолітьея, б а н а а ш ъ с я  кого, чего; страшиться, 
опасаться, робѣть, пугаться, трусить; недовѣрять, со­
мнѣваться, остерегаться. П о п я н ь  ж. страхъ, опасе­
ніе, робость. Кііл.іныіі. страшный, опасный, не­
надежный; п о л и н о в п ш ы іі, болѣе уптрб. гмр., не­
безопасный. Эт о для. насъ б б язн о е  дѣ ло , къ н е м у  б о я з-  
иоват о п р и с т у п и т ь с я . Б о й ся  Бога, пай  с о в ѣ т ь . Пе  
боюсь сморгни, боюсь х у д о й  ж изни . Б о й ся , не  бойся , 
конецъ одинъ. Б о й с я  ж ит ь, а  у м и р а т ь  не  б о й ся . Б о й с я ,  
не б о й с я , а  см ерт ь у  порога. Б о й с я , не б о й с я , а  р о к у  
н е  м и н о ва т ь . С т р а хи  н а  л я х и ,  а р у с к ій  не б о и т ся ! зап. 
Д ѣ л о  м а ст ер а  боит ся (а иной  м аст еря дѣ ла  б о и т ся). 
Что н а  ягою  сердит ься, /сто пасъ не боит ся?  В о лка  
б о я т ь с я ,т а к ъ  и въ лѣсъ не  х о д и т ь . Убогій Б ога  бо и т ся , 
и  богача б о и т ся ;і|  богат ы й (до п о р ы ) никого н е  боит ся . 
С м ерт и б о я т с я , въ р а й  п р о с я т с я , а  въ адъ головою  л ѣ ­
зут ъ . К т о  Бога, не  боигпся, т от ъ и  лю дей  не  ст ы д и т ся ,
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Пе боюсь н и к о ю , кром ѣ  (т о лько ) В ою  одного. Что на  
и в у  д ѣ лаю т ъ, т о ю  не  б о я т с я ; а  чт о во снѣ  видит ъ , 
•того б о я т с я . Бога т ы  не  боиш ься! гов. упорно. Б ойся  
д р уга , какъ врага. Бою сь себ я. О дну вы пьеш ь, боиш ься; 
д р угую  вы пьеш ь, боиш ься; а  какъ т рет ью  вышьешь, 
т акъ  и не  боиш ься, отвѣчалъ солдатъ на вопросъ, какъ  оиъ 
не боится пить, зн ая , что накаж утъ. Б О і І . Т і і Т 1 ш м н н ,  про­
изводимый боязнію, страхомъ; б о я з п е т ѵ й к р и к ъ ;  иногда 
вм . б м л .м іін ііііѴ . страішшвый, иристрашиый, опас­
ливый, робкій, трусливый; несмѣлыіі, иехрабрый, не­
рѣшительный, неотважный. №«п.<, і і і «о с к 1 ь . « « -  
л о н о г-і ш і  ж. свойство такого человѣка или живот­
наго, трусливость, робость.

Іірншіііда, см. брага .
Іірпвый фри. осанистый, видный, молодцоватый, 

красивый; путный, добрый, добротный; вообще хорошій. 
К р и в а ,  И р и в й а ы л іа  итал. нар. отлично,хорошо, 
прекрасно, превосходно; восклицаніе одобренія. И ди  
п р я м о ,г л я д и  б раво , солд. И ірйааспш ъ , в р а о а п ѵ а  
ж. о члв. молодечество, расторопность. В ір и н р р ы п п  
а р ія , въ оперѣ , блестящая, мастерская, очень трудная, 
щегольская. К р и в а д п  ж. неумѣстное молодечество, 
дерзкій, вызывающій поступокъ. К р и ѳ й р а а ы п в ь  
чѣмъ, молодцовать презрительно, бахвалыю небречь; во­
обще, небрежно относиться, ие обращать вниманія, пре­
небрегать, презирать. Б р а в и р о ва т ь  опасност ью , п ре­
зирать опасность.

Крага, П р и л и т а  ж. (бродить), П р и а и ы П и  
пре. домашнее, крестьянское, корчажное пиво; хлѣбный 
напитокъ, иногда болѣе похожій на квасъ. Б рага  п р о ­
с т а я , ячневая, на однѣхъ дрожжахъ, безъ хмелю; брага  
п ь я н а я ,  х м е л ь н а я , пивцо, полшшцо съ хмелемъ, весьма 
разныхъ качествъ; иногда она густа; сусляиа (сладка) 
и пьяна. О всяна я  брага  варится изъ распареннаго, высу­
шеннаго и смолотаго овса, изъ овсянаго солода; т а е н н а я ,  
буза, изъ разварнаго и заквашеннаго пшена, иногда съ 
медомъ и хмелемъ, и ер м ят  варятъ бузу или брагу изо 
ржаной муки, съ малиной. То и благо , у  кою  есть кисель  
да  брага. Безъ ч а ш ки  б р аж ки , гость глож и кост ь. Ис­
п и л а  к у м а  б р а ж ки , да  и  х в а т и л а с ь  р у б а ш к и . Безъ 
И ва ш ки  не  вы пьеш ь браж ки . У  п и в а , у  бра ж ки  всѣ  
д р уж ки , покуда она есть. Когда ур о д и т ь Господь х л ѣ ­
б у ш к а , тогда и браж ки  н а в а р и м ъ .Б ы т ь  бы ло  н а  браж ­
кѣ , да п у т ь  пом ѣ ш алъ . П о бабѣ  брага , по дѣ вкѣ  с р яд а . 
По бабѣ  и  брага , а по  дѣ вкѣ  ж енихъ . М олодой  ум ъ ,  
чт о м о ло д а я  брага, бродитъ. П арила  б а б а  б р а гу , да и  
у п а л а  къ оврагу. Безъ от ваги нѣ т ъ и  браги . Б ы ла  бы  
брага, а  во чт о сли т ь , найдем ъ. Денегъ нѣ т ъ  — р у б л ь  
почнем ъ; в и н а  нѣ т ъ, съ браги начнем ъ. Пе ш у м и  ц браги: 
не позовут ъ  къ п и ву . І/о  бат ьки, и п и во , по бабѣ  брага. 
А вва к у м ъ  не  кум ъ : своеш б раж койот пот чует ъ , не скупъ. 
Б раги  ч а с т ы я , а  р у к и  о д и н о к ія , о прогулѣ. ( Нишжур. вин­
ное сусло въ броду, спущенный заторъ: сдѣлавъ па варю  
зат оръ , его покидаютъ па часокъ для соложенія,,затѣмъ 
кипятятъ, студятъ льдомъ и спускаютъ въ ква ей лы чо  
или б р о д и л ь н ы й  чанъ; дня черезъ 3—5, заторъ выбродилъ 
и иазын. брагой; она идетъ въ бр а ж п ьт  кубъ  (ч и нъ ), 
въ перегонку, гдѣ кипятится такими жъ мѣдными тру­
бами, изъ паровика; винные нары изъ-подъ т с л б м а  (кол­
пака куба) стекаютъ въ р вкф уі/іи к а т о р ъ , а затѣмъ въ 
трубы, и, черезъ холодильникъ, въ ви н н ы й  чанъ; это 
первый сгонъ или бѣ локъ , перегоняемый снова, нере- 
двояемый. К р й о н з м ш іі. ко брагѣ относящ. Яірйш  
о и м м н м й ,  на брагу похожій, бродящій, шипучій, 
играющій. Н р а о п п Н и т ь
про. пить хмельные напитки; пировать, гулять, пропивать

имущество. Л учш е п р н м іч а т ъ  (быть сластоѣжкою), чѣмъ  
б р а ж н т а т ь .\\У  го ш ,а п , распоряжаться пй|ьями,бочер- 
яичать, разливать п подносить. Я л р е іл й с ы ш е ч и ы ъ е ,  
и р г іа іе ш н іе е і і ів о  ср. Прййлйсйййй ж. попойка, 
пиры, иированье,гульба. Я ір и л й О й й і в ч і »  м.П р п л і с » 
л н ц я  ж. охотникъ бражничать, пировать, гуляка, 
пьяница. Д л и  чаш никовъ да браж никовъ  бы вает ъ много 
п р а здниковъ . У  п р а з д н а к а н е безъ б р а ж н и к а .Г д ѣ  браж ­
н и к и , т ам ъ и  п р а здн  ики . У  (на ш и хъ ) браж никовъ много  
п р а здниковъ , і і р и г п п п р ъ  м. прокурокъ, чанъ на 
винномъ заводѣ, гдѣ вода грѣется трубою (изъ парови­
ка. і| Кто варитъ брагу, бражку, пивцо.

Іір агаж . или П р и г **мн. море, канаты, коими опоя­
сываютъ судно, валяя и л и  вытаскивая его на ш п и л я х ъ  
(воротахъ) на берегъ; обносы, обиосные канаты, круго­

вые перлини, стропы. [см. борода-
\  І і р а  н а .  і І р и П п т ы і і ,  П р а П о б р і ш т і е  ішр. 

ч Б р а з д а  ж. борозда, желобчатая полоса.Ц'Вразда, 
болѣе уптрб. мп. Н р и л д і ч ,  удила конскія, к о л ѣ н ч а т ы й  
прутъ, различнаго вида, коимъ, посредствомъ уздьг, 
взнуздываютъ лошадей. *Б р а зд ы  вл а ст и , б р а зд ы  прав­
л е н ія , власть начальственная. [ б р ы з г а т ь .

1> |іа :і(н ім ‘іі олго. пачкаться, возиться въ мокромъ,
І ір ш п і.і і і іш к і. ' м. растеніе Хуіоріа.
І ір а к и ?  ж. мн. ісстр. порты, портки, штаны, брюки, 

шаровары.
І ір а к о а іь е р 'ь  м. ф рнц. кто не по праву охотится 

въ чужихъ дачахъ, кто занимается воровского охотою, 
днчекрадъ, воръ стрѣлокъ, нострѣлыцнкъ, папбльщикъ, 
отъ по лева т ь; народъ Говор. обловщикъ, отъ облавливат ь, 
ловить воровски.

Іірак-і. м. законный союзъ мужа и жены; су пруже­
ство; таинство вѣнчанія, соединеніе четы церковію- 
Б р а ки  мп. цорк. брачный пиръ. /К енахъ  веселъ, всему  
б р а к у  р адост ь. Вообще пиршество, почетное угощены1- 
(отъ брагино?). В ъ с х о т ѣ б р а к ъ с о т в о р гт и е м у  (Си. Борису), 
Пост. ) | Въ высш. внач. союзъ церкви съ Господомъ, воз­
соединеніе человѣка черезъ церковь. Б р а к ъ  безъ повѣ н- 
ч а н ія , сожительство. Б ракъ  ш р г а п т е с к т ,  когда ог­
ородная мужу, по происхожденію, жена и дѣти ея ли­
шаются родовыхъ законныхъ отцовскихъ правъ. И і р **" 
ш і о е о ч ѵ т г і м і е ,  П р г і ч с н і е  ср. вѣнчаніе, н о в ѣ й -  
чаніе четы, обрядъ освященія брака установленный’1’ 
церковію таинствомъ. К р п ш і і в і и і і .  относящійся ко 
браку, къ свадьбѣ. # » р я « н м м і кого, вѣнчать, болѣе 
уптрбл. о б р а ч и т ь ;— € з л , сочетаться бракомъ, в ѣ н ч а т ь с я ,  
быть обвѣнчаннымъ.

І і і ш і г ь м .  нѣм. товаръ, оказавшійся негоднымъ,пор­
ченымъ или ниже должной доброты. Изъ б р а к у  мож но  
иногда  вы б р а т ь годную  вещб.ЦБракованіе, б р а к о в к и -  
Ц ѣ л ы й  день за н и м а л с я  б р а ко м ъ . И і р и ш м м ш ш м * ,1Г"' 
разбирать товаръ по добротѣ, па разные сорта (руки), 
сортировать. 11 Признавать негоднымъ въ дѣло. Т ы  за  что  
м ою  р а б о т у  бракуеш ь?  —е*«, быть бракуему. О т пуск­
н о й  т оваръ б р а к уе т с я , пересматривается приставомъ, 
разбирается по достоинству на извѣстныя руки, раз­
ряды. Л > « і ; о в « т е  ср. П р и ч і и н и я  ж .б р а * * *  
м. дѣйствіе бракующаго; П р я ій и 'к ш й й ,  о т н о с я щ ій с я  
до брака, браковки. К р я я ч п а и ц ш я й і і »  м —щ і 'б "  
ж. приставъ для браковки товаровъ; вообще всякій, кто 
разбираетъ товаръ по сортамъ, или бракуетъ вещь, при­
знавая ее негодною.

и ,■■■■■,і(, (Т р н .іь щ ііц г ;. см. брат ь. 
н и  ж. смл. польск. ворота погостныя, г о р о д с к ія ,  

крѣпостныя ішр., стар. орана. Пойдемъ з а  б р а м у , у  п о лѣ  
■>іИкііі'інігі.,(Т}і(мім(іі|«і,мійіі. П р и м а * * "
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е***«о ор. многобожіе индійцевъ, ученіе и вѣра ихъ. 
Ученіе о брамѣ.

К р ам ъ  море, частица, придаваемая къ названіямъ 
"РЩтовъ третьяго порядка или яруса корабельнаго 
“окруженія, какъ ст енът п м а р са  къ вооруженію втораго, 
Лі1<).иг, п дом брам ъ  — четвертаго яруса. С т ены а  первое 
"Рбдолженіе, наставка мачты въ вышину, или второй 
“'РУсь; бр а м ст еіѣ ш  третій, б о м б р а м с т е іш а четвертый. 
Ч’пвппеаке.гйэісг»  м. воя оснастка брамстеньги, 

0со°- стоячая, смоленая, і і^ м м іе е л ь  и. прямой па­
РУсъ на брамреѣ и на брамотеньгѣ, принадлежащій къ 
Р°тьему ярусу парусности; б рам ф алъ , подъемна этого 
аРУса; брам ш кот ъ , б рам ш т овъ , шкотъ и гитовъ брам- 
'°Ля впр. (см. ш кот ъ, гитовъ). І ф п . ш 'е . іы с ы іѴ. 
'носящійся до брамселя;б р а м сельны й  вѣ т еръ ,слабый, 

ЮівбляющШ нести верхніе паруса. Щ ю м т б п »  к.
верхній парусъ на мелкихъ промышленныхъ су- 

: хъ> составляющій второй ярусъ парусности, помор- 
с«°лу тбпеель.

^ і ,» іі,ад *льи іт ъ ,б |» м і ід « а ; . ій м и »  и. §мр.
(“*м. Пгапіѵеін), жидкое пиво; дурное, безвкусное 

‘Сидкое хмельное питье; разСыропленая, слабая или 
Рчая сивуха. Ѵ і р п н д м і л а п а  ж. нѣм. военное 

'̂орожевое судно передъ портомъ, гаванью. ЯірпѣжИш 
'• « « н с и н м й ,  къ ней принадлежащій, относяіц. 
О ичііеръ  и. гол. зажигательное, пожарное судно; 

в*° наполняется горючими припасами и пускается по 
'/РУ на непріятельскія суда. Иіринііершжыс сна-  

щ  ы  ■ Щ м п ш д с м й г е л ь  н. зажигательное ядро, родъ 
Рчатой бомбы, гранаты, начиненной горючимъ соста-
ъ. м иѣч чшгпшшіл, и™

"ача.1
М, 1

_ м. нѣм. чиновникъ или
„ Л1,чикъ пожарной команды; йрплшЛмвЫір^.х Ч ір а е л ё г ь  м. 
г Управляющій пожарною командою въ столицахъ.

м. огневая или іюжарная стѣна,
^  стѣнъ, каменная стѣна межъ двухъ смежныхъ зда- 
За 1Ци въ промежжахъ одного большаго зданія, для 
и® ™  отъ пожаровъ  ̂ Я і р п п Ь е т і і ш т ь  «. море.

^'Рчая заливная труба. [суетиться, метаться.
^І*ан,хьі«ів«чч,? а стр. каз. толпиться, толкаться,
^ 1‘а іи іг і. ,  Ц р п п и і і в ы і в  впр. см. б р а н ь .
'Р а в і ін о ,  йреініе, орпы цы  шір. см. брат ь.
' Р н н ь (бронь?)растещё, Роіетошитсоегиіешн,

^Пецвѣтка, верховой-ладанъ, мартилова?, сорокапрй- 
"ая> синюха, двуевлъ, столпствешіца, красотка,

. 3  ЛІ1Цъ (ошлб'і. букитъ).
сіе >®!а н і* ж- ссора, перекоры, свара, раздоръ, несогла- 
бгіп У’аалаД'ь, вражда, враждованіе; ругня,ругательство;
Св‘ "ІЫя, ругательныя, поносныя слова; драка, колотая,
,з 'Лка> Рукопашная, побоище; война, сраженіе, бой, 
п I*'1 (См. также б р ат ь). Б р а н ью  п р а в у  не  бы т ь (правь  
„ о У т ь ) .  П е р ва я  брань лу ч ш е  по слѣ д ней . Б р а н ь  на  
дл  ^ Щ е  виснет ъ. Б р о н я  н а  б р а н ь , ендова  н а  м ира .
Иі'г " и м иР б л у ч ш е  доброй  брани  ['драни). Л учш е б р а н и : 

п а м и - П ослѣ  б р а н и  много х р а б р ы х ъ . Я р д і н -  
РУ .,*,**’стчооящійся добрани: воинственный, военный; 11 
^эгёльний, поносительный. ІіриміѴлпь, іірпш 
„ /« " « • л .  кого, увѣщевать, тазать словами, журить;
,(|;і бривать, хулить; ругать, поносить браныо. (1 Б р а -  
~  ь, возбранять, см. боронит ь. Яірп»»»««»* *»«•«.

бранить, ругать, поносить кого 
Дру° ЧТ0 бРагашм« словами; || бранить или ругать другъ 
ц / Гй’ ссориться. Баки ею  бр а н ят ъ , шуточ. какъ зовутъ, 
рі»1Гі̂ ЮГЬ, сличаютъ. Г л у х а ю  б р а н я т ъ , а  онъ ю во- 

ІСЙ обѣ днѣ  зво нят ъ . К т о но ю  за  глаза  бранит ъ , 
щ Пв того бо и т ся . Не х в а л и  м е н я  въ о чи , не  б р а н и  за  

' ,а - Съ у м н ы м ъ  б р а н и т ьс я , у м а  на б р а т ься ; а  съ д у ­

р а к о м ъ  и  м и р и т ь с я , т а ка  свои р а с т ер я т ь . П олно  
б р а н и т ьс я , не  п о р а  ли п о д р а т ь с я ? Н апивш ись, м уж икъ  
и з а  р ѣ к о ю  б р а н и т с я , да  р а д и  сю  не  ут о п и т ьс я . Онъ 
ею  бр а н и т ъ , а  Богъ ею  х р а н и т ъ . Съ с ум о й , да съ т ю р ь ­
м о й  не  бранись  (не прилилось бы  м и р и т ьс я ). Съ грѣ хом ъ  
б р а н и сь , а  съ грѣ ш ником ъ м и р и сь . П и съ кѣ м ъ не б р а ­
ню сь, и никого  не  бою сь. Д аю т ъ  — б ери; б р а н ят ъ  — бѣ­
ги. Свой со своимъ б р а н и сь , а  чуж ой не вяж ись. Х лѣ б ъ-  
соль не б ранит ъ . Выбранилъ сю дурнемъ. Добранилисъ до 
драки. Ларинъ забранится. Избранилъ ею нехорошо. Набра­
нившись, помирились. Пс отбранивайсн, промолчи. Его по­
рядномъ побранили. Они перебраниваются изъ пустяковъ. 
Ворчитъ, да прибраншшетъ. Мы разбранились вовсе. Б р а н ь  
и б /н ін і іп  ж. дѣйствіе того, кто бранитъ; выговари­
ваніе; ругпя, руганіо, ругательство. В р а н ^ и і в м «V, 
о чолоіі., воинственный,склопный къ войнѣ, дракѣ; о врем., 
порѣ: исполненный браней, войнъ, усобицъ. К р п н -  
и ш іо ы м .  охотникъ браниться, ссориться, ругаться;

ж. свойство такого человѣка, вздорливоеть, 
охота перебраниваться. Я і р а н ы ы ч ь  стар. воинъ, 
ратникъ. К р а т ъ к о  м. б р ап ш ія сеж  в.ид. і і р и ч -  
ч у г д г  ой. кто, по нраву или по привычкѣ, безпрестанно 
ворчитъ, бранитъ, журитъ, плп бранится, ругается. 
Я і р а н о л і о т е  ср. любовь, страсть, склонность къ 
войнѣ, къ ратному дѣлу. Ю р и м о . г іо і і іш о ы м ,  
страстный, склонный ко брани, войнѣ. Я » р м и е .н о -  
(Т ііи іп іі. войиолюбнвый; — . г ю і і і е  ср. страсть къ 
войнѣ. й р ш іе п н г н ы іѴ .  несущій, приносящій, 
навлекающій войну. Ш ір ж ш м е р п а р м ы і і ,  упорный, 
стойкій въ бою, храбрый. Я » р а и о с . л о в ы ы і§ ,  со­
держащій въ себѣ бранныя, ругательныя рѣчи.

Я р и г . і ё п т п  ж. запястье, зару­
кавье, наручень, поручъ, поручье/ябрі/чень или поручни— 
перила). Я ір п г и ж ё г п ч ы і і ,  относящійся до запястья. 
Я і р а е л ё - т ш ш ь  м. мастеръ запястный;— ч г ш г ц и  
ж. охотница до нихъ, щеголиха. Я ір ы с ь  м. море, снасть 
для поворота рея, а съ нимъ и паруса; возжа и оборотна 
чолж., дитва касп., ворочайка бѣЩ>. Б р а с ы  всѣ парные, 
по одному на каждый но къ (конецъ) рея. Впереди слова 
этого ставится названіе рея; ірот а-брасъ , ф о р м а р с а -  
брасъ лпр. Я ір п е ё н г іш т ь ,  касп. б р а с о а й ѣ п ь ,  
ставить рей наискось, поворачивать его; б р а с п ъ г п и .  
о р а с д і в к а  ж. дѣйствіе это, обращеніе рея. о б р а с б п ъ  

іротарей покруче. Дередрасопь реи на другой галсъ. Реи  
о р и е о п п т с я  по вѣ т р у  и  п у т и  гля д я .

К р а т ъ  м. б р а т ь я , б р а т ы , бра т о вы і мн. брат ецъ , 
бр а т и къ , брат окъ , б р а т и ш ка , брат енпкъ  умал., б р а т ц ы  
мн., б р а т й щ е (а ) увел. каждый изъ сыновей однихъ роди­
телей, другъ другу, а также сестрамъ своимъ, или дѣ­
тямъ тѣхъ же родителей. Р о д ны е, кр о вн ы е , полно­
р о д н ы е  б р а т ь я , одного отца-матери; однородны е, 
одного отца; о д н о ут р о б н ы е, одной матери. Д вою родны й., 
д ву р д д н ы й , е р о д н Щ  брат ъ, сынъ дяди или тетки; т р о ю ­
р о д н ы й , в н у ч а т н ы й , сынъ двоюроднаго брата или сес­
тры отца или матери; сводны й брат ъ , сы ч ъ  вотчима 
или мачихи. П р и вѣ н ч а п п ы й  брат ъ, до брака родителей 
пмп рожденный и признанный. М о ло чны й , сынъ кормили­
цы и воокормленикъ ея, другъ другу. Б р б ст ны й , сынъ 
крестнаго отца и крестникъ, другъ другу. Б рат ъ  н а  
д у х у , съ кѣмъ вмѣстѣ говѣлъ, ноповѣдывался и пріоб­
щился. Б р а т ьи  по свѣ чѣ  запр. покупаютъ свѣчу склад­
чиною и держатъ въ церкви, во время херувимской, по- 
чередио; это б р а т ск а я  свп>ча, а державшіе — братья по 
пей. Б р а т ья  крест овы е, —  по кр е ст у , обмѣнявшіеся 
тѣльиыми крестами, въ залогъ дружбы и братства; н а ­
зв а н н ы е , принявшіе братство по дружбѣ, но условію,
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по взаимному уговору, иногда то же, что крестовые, 
побратимы, побратаны. П о ч е т н ы е  б р а т ья , дружки не­
вѣстины, ей и ея жениху. Б рат а  или ближній, всѣ мы 
другъ другу, и называемся такъ въ дружеской или не­
чопорной бесѣдѣ, что особенно сохранилось въ мона­
шествѣ, въ простомъ народѣ и въ нашемъ обращеніи къ 
нему; обычное обращеніе въ речп къ ровнѣ или къ низ­
шему; въ этомъ знач. слово брат а  принимаетъ всѣ от­
тѣнки ласки, пріязни, снисхожденія и гордаго оайовоз- 
вышсиія. Собратъ, товарищъ по званію, занятіямъ, ре­
меслу; въ атомъ значеніи болѣо упгрб . паш а брат а. П ѣт а  
друга  супрот ивъ  р о д н а ю  б р а т а . Б р а т ь я  (еслп враж­
дую тъ)—  супост ат ы . Б рат а н а  б р а т а — пущ е суп о ст а ­
т а . Д в а  б р а т а  р о д н ы е , оба И ва н о ви ч а , да  одинъ Д онъ , 
а  другой  Ш ат ъ, одппъ дѣлы ш іі, другой ш атунъ, Рѣки Донъ н 
Ш атъ  обѣ текутъ изъ П ианъ-озсра. С ест ра п р и  брат ѣ  не  
в о т ч и іш щ а  (не н а с л ѣ д н и ц а )П о ж и в е м ъ  какъ б р а т ь я , 
п о счи т а ем ся  какъ оіеиды. Б рат ъ  онъ м о й , а  ум ъ  у  него 
свой , воля своя. Б рат ъ  не брат ъ, а  въ гороха не  лѣ зь , пли: 
« денеж ки н е  р о д н я . Б рат ъ — брат ъ, сват ъ— сват ъ, а  
денеж ки не  р о д н я . Д в а  б р а т а  н а  м ед вѣ д я , два  сват а  
н а  кисель. Б рат ъ  съ брат ом ъ н а  м ед вѣ д я  х о д я т ъ .  
Б рат а б р а т у  не  плат ельщ икъ . Б р а т ь  з а  б р а т а  не  п ла ­
т ельщ икъ . Брат ъ б р а т у  с кла д н и к ъ , отецъ с ы н у  сосѣда. 
Б рат ъ  б р а т у  головой въ у п л а т у , етар. Х орош ъ брат а, 
сест ру продала; х о р о ш а  и сест ра, отъ б р а т а  у ш ла ,  
овадб. Б рат ъ  б р а т у  сосѣдъ. Сынъ о т ца  моего, а  мнѣ  
н е  брат ъ? я самъ . Д в а  б р а т ц а  г л я д я т с я , а  вм ѣ ст ѣ  не  
со й дут ся?  полъ и потолокъ. Д в а  б р а т ц а  к у п а ю т с я , а  
т р е т ій  н а см ѣ ха ет ся ?  вёдра и коромы сло. Д в а  бр а т ц а  
одним ъ поясом ъ опоясаны ?  два кола въ изгороди. Сто 
од и нъ  брат ъ, всѣ въ одинъ р я д ъ , вм ѣ ст ѣ  с вяза н ы  
ст оят ъ?  частоколъ. Г д ѣ  .же в зят ь  на ш ем у  б р а т у , ко ли  
н е  укр а ст ь?  солд. С м ерт ь не свой брат ъ, р азговариват ь  
не ст анеш ь. Д а й  х о т ь  по ш к у р к ѣ  съ б р а т а  сн я т ь . И  
всего-то п р и д ет ся  гю ш к у р ѣ  съ б р а т а . Б рат ъ  не брат ъ, 
т акъ  о т д а й  м о й  крест ъ, которымъ побратались. К а зн а  не  
свои брат ъ. Н е с м ѣ й с я , брат ецъ , чуж и м ъ  сест рицам ъ: 
своя въ д ѣ ви ц а хъ . Этого б р а т ц а  (собрат а) и  въ т у п и ,  
пест ом ъ не ут о лчеш ь. Н азови  м у ж и к а  брат ом ъ , а  онъ 
норовит ъ  въ о т ц ы . Богъ н е  свой  брат ъ, не  увер н еш ься . 
Б р а т ъ , н е  брат ъ, да  каф т анъ-эт ъ  т ебѣ  не брат ъ. Кто  
богатъ, т от ъ м н ѣ  и  брат ъ. С ка зы ва й  т о м у , кт о  не  
зна ет е  Ѳ ом у: а  я  р о д н о й  брат ъ е м у . Отъ хорош аго  
б р а т ц а  — у м а  н а б р а т ьс я ; от ъ х у д а ю  брагпца —  радъ  
о т вя за т ьс я . Н ачальст во не  свой  брат ъ; м н о ю  говорит ь  
н е  ст анеш ь. В оръ  не  брат ъ, а п о т а с к у х а  не  сест ра. 
С олдат скій  брат ецъ , ранецъ. У ю ворецъ р о д н о й  брат ецъ  
всѣ мъ діьлам ъ. Такъ з а зн а л с я , чт о и  чорт у не  брапгъ 
(чт о и  чорт ъ ем у  не  брат ъ]. Онъ лю б ит ъ  н а зы ва т ьс я  
въ чуж іе б р а т ц ы , дружиться и родниться для выгодъ. У  н а ­
ш ею  сва т а  н и  д р уга , н и  бр а т а . Сапогъ л а п т ю  не  брат ъ, 
по чета . П р и  п и вѣ , п р и  браж кѣ  м л о ю  брат ьевъ. Нино  
п л я с к ѣ  брат ъ. Л ю б езны е  б р а т ц ы , какъ бы съ ва м и  р а з ­
вя за т ьс я?  Х лѣ б ъ  х л ѣ б у  брат ъ, о хлѣбосольствѣ. М ой  
бр а т и ш ка . Т ы , б р а т т ц а , не обиж ай паса. 11 нь мск. щб. 
тягло назыв. брат ъ, мн. б р а т ьі; н а  сем ь сто брат овъ, 
сто тяглъ. М іц нш ѣп ія  ж. собир. братство, товарище­
ство, община, общество, согласъ, кружокъ, кругъ; 
сословіе. М о н а ги е т в у ю іц а я  б р а т ія . Р азд ат ь н а  н и ­
щ ую  брат ію . ІІаиіа, б р а т ь я  или наш ъ б р а вы  т о г о  не  
лю б ит ъ . М ного т ут ъ  ва ш ей  б р а т ьи  ш ат ает ся . П о­
д а й , Г осподи, п и щ у  н а  б р а т ію  п и щ у . М онаст ы рь  
с к уд а е т с я , а  бра/тья съѣ даю т ся, враж дую тъ. К н я зь я  
въ п ла т ьѣ , бояре въ п ла т ьѣ ; будет ъ п ла т ье  и на  
п а ш е й  б р ат ьѣ . Я іу н іш м ш іъ 'к , б р я ш н і в ч а ,  ему

принадлежащій, свойственный. К о ли  б р а т н я  см ерт ь не  
накаж ет ъ, а  своею гужь не пакаж еш ъсп. Й і р а ш п с к і і і >, 
свойственный, приличный братьямъ, родственный; то­
варищескій, принадлежащій всему братству, братіи, 
общинѣ, артели. Б р а т с к а я  лю бовь. Б р а т ск а я  т р а п еза , 
монастырская. Б рат ское добро.. Л ю бовь б р а т ск а я  —  
союзъ х р и с т іа н с к ій . Б р а т ск а я  лю бовь пущ е (лучш е) 
ка м ен н ы хъ  ст ѣ нъ. 11 Б ра п іск ій  вос-сиб.отнещ. до инород- 
ц'.въ, имъ приндлжщ. Я ір м п ш а и  сщ. ж. зап. брат­
нина жена, невѣстка. Я і р е і т с т а п  ср. братское 
родство; состояніе въ этомъ родствѣ, по разнымъ его 
степенямъ и значеніямъ. | |Товарищество, дружба, прі­
язнь, тѣсная связь. З а л ѣ зъ  въ богат ст во, забы лъ  и  
брат ст во. Д оброе брат ст во м и лѣ е  богат ст ва. 11 Обще­
ство или община, кругъ, братія, б р а ш п о я и ц и м а ,  
братскій союзъ. 11 Б р а т ст во , вообще союзъ по житейскимъ 
отношеніямъ, по цѣлому составу общества, сословія; 
д ух ъ  б р ат ст ва , товарищества, чувство взаимности со­
служивцевъ, связь ихъ по духу, чувству, круговая по­
рука, евргіі (1е согрз. Д у х ъ  бр а т ст ва  нерѣ дко  пони­
м а ет ся  п р евр а т но , какъ и  долгъ чест и. Бъ эт и хъ  вой­
ска хъ  нѣ т ъ д у х а  бр а т ст ва , единодушія, единомыслія. 
Бъ эт ом ъ п о л к у  благородное брат ст во. Зто значеньеб р я д а -  
ст ва  у насъ утрачено, а замѣнить его ночѣмъ п падо ввести-
И ір и іп ѵ п ш а о м ы ы і і , братскій, родственный, дру­
жескій, любовный. і і р я й п с м п о о а п т ь  съ к ѣ м ъ ,  жить 
дружно, родственно, по-братски; общежптельствовать, 
принадлежать къ монастырской братіи. П р а ш и * * * * * *  
ж. собир. товарищество, кругъ, братство, дружное или 
связанноечѢдаобщество; артель. \- \Б р а т ч т а  или брат - 
ч й н ы  м н .  складчины, ссыпчины, праздникъ на общій 
счетъ, называемый и брат д'вщ йною , б '0 т о в щ й н к а м ч ;  
пикникъ; у крестьянъ, на маслянЦ въ осенины на куз- 
мнпки (три первые дня ноября), или въ мпхайловщину. 
въ иикольщину (6 ентб. и 6 декб.) и въ храмовоіі празд­
никъ. Обрусѣлая мордва и другіе чудскіе народы также 
любятъ б р а т чи н ы : въ огромныхъ чанахъ, навсегда по­
ставленныхъ за селомъ, въ оврагѣ и близъ воды, варятъ 
па общій счетъ пиво, стряпаютъ яичницу, пыотъ, пля­
шутъ и гуляютъ. Мѣстами, бабьи или дѣвичьи ссыпчи­
ны, въ день женъ-мѵропосицъ и въ троицынъ, -зовутъ 
брат чй н о ю  (пиж-ветл.). П а п и р ы  и б р а т ч и н ы  незваны  
ѣ здят ъ. Б р а т ч и н а  (товарищи) судит ъ , ват ага  рядит ъ- 
Я р а т Т ч ш п ,  — ш ш , б р а ш ы п я  ж. сосудъ, въ 
которомъ разносятъ питія, ппво на всю братію и разли­
ваютъ по деревяннымъ чашкамъ и стаканамъ; мѣдная 
полуведерная ендова или деревянная, съ разваломъ и 
съ носкомъ; прх. большая деревянная чашка. ЦСтопа, 
конобъ, кружка, большой бокалъ, который обходитъ 
въ кругопую.Мірмпшііъі-н-ое пивцо. Замѣотъ брат ъ, 
брат ецъ , особ. на с м .  и  вост. уптрбл. множество произ­
водныхъ, въ смыслѣ роднаго, двуроднаго, своднаго, на­
званнаго ипр. или просто въ смыслѣ друга, товарища; 
б р а т а  чг» . б р і в т а ч ч и л  , в і р в і и ё » * * |  ■ 
Г іу ш іііс ін іі .о , в р а т ё л ы ш ш ш ы А .  б р п Ш * 'т 
• іо н а ,  б р а т ё . и и » ,  б р а п ш ё А м іи ,  бр**м 
« » « « » .  б р а т м п м ь ,  б р а т і ц и ( п ) а  ■ б р** ” 
»п уя 'і> , б р а т у  о са , б р а т у  г а  шір. больше® 
частію названія эти подразумѣваютъ не роднаго брата. 
а двурбдиаго, тер. народнаго, или названнаго, кресто­
ваго. Отъ и ихъ образуются и б р п п ш н и іч > .  
ш п и и к »  шір. Ш ір а т и а г ш а с и ,  жена братана- 
Я Я р а т а а а и » ,  встарь брат анъ , б р и т ы * * '1' '  
б р а т у ш і б о .  братнинъ сынъ, племяшъ, племян­
никъ; б р а т а а г в а ,  б |м ш іп н ім іі« « і. б р * * '“ 
г а у ч а б а .  братнина дочь, племянница. Брательникъ
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ВДЙдко младшій, меньшой братъ, а Н р а т ё г ъ м ъ ш ъ ц и  
Родственница вообще, двоюродная или дальняя. М і р а -  

ж. д о п с . сестра, какъ и братъ, въ значеніи со- 
Ората, друга; это привѣтъ всякой женщ инѣ. В р и -  
и * 0 М я  (ошибочно браш ень), пск. двоюродный братъ. 
Щ м п м ъ А ъ ъ ѵ т т  ж. братнина доля, часть, имущество; 
м'олѣдьс отъ него. В р п т й т т и ц ъ  оост. и сиб. 
оолдырь, карьшъ, рбдиичъ, метисъ, чтвк. родившійся 
°п> родителеіі двухъ разныхъ племенъ, ипр. рускаго и 
Црмычки, киргизки, якутки, татарки ппр. В р т т і ъ ъ  
*ш' раст. Ѵіоіа Ігісоіог, мотыльки сиб., полуцвѣтъ, при- 
1:°рная, росопасль? камчукъ, троецвѣтка, сороканедуж- 

веселыя-глазки, ашотпиы-глазки, иванъ-да-марья. 
в і* « ш д ім ю н  мп. с.ч.1 . двоюродные братья. М ы  съ 

бр а т д ѣ т и . В р € и т > - с ъ - с е е п ѵ р о і і .  раст. 
Ме#РУгіші петогозит, иванъ-да-марья, мѣткая-трава. 
^ Р и м п а т ь е п ,  П р и ш п я т ш т ъ с п  оъ кѣмъ, 
«житься,жить по-братски; 11 быть съ кѣмъ запанибрата, 
1Іа тьі; || заключать братство размѣномъ крестовъ; || 
Ходить въ тѣсную дружбу съ дурными людьми. Съ 
,еіь-чъ п о б р а т а лс я , отъ т ою  и  п о н а б р а лс я . Въ т р о и -  
ѵ‘ы>іъ день и  дѣ вки  бр а т а ю т ся  (см. к у к у ш к а ) . В р и -  
*****п г і п в ь е я  пнж. некстати называться братствомъ. 
‘ Ъі’ что брат аеш ься?  Я  т е б я  и  въ п ле м я ш и  не  во зьм у. 
ЙІИ п п ъ п т > е . ч г п о  кат анье: не  знаеш ь к у д а  заѣ деш ь.

, П р а т ё . і ь т ъ ч а т ь .
жигъ дружно, вмѣстѣ, въ одномъ братствѣ, артели; дѣ­
яться всѣмъ собща. В р т п ё л ь ч ч ш ъ ш ч ъ е  х о -  
Р°Шо, к о л и  съ х о р о ш и м и  лю д ьм и . В р т т і т ц ъ ъ л ъ п ,  
^ '« а д е л і і і ц и н а ,  братчина, равенство, друж- 
ІІІ1; || союзъ, община, товарищество, артель, ватага. 

-.гі/г7іііі(г‘.И) м.
*• Кто губитъ брата, во всѣхъ знач. В р п т о л т а Ш е  
Т- любовь къ брату; къ ближнему; — л ш е П ы ы м ,  
" ^ Н Н Г и в м й  человѣ къ  пли о р т п о л і о П л .  
'*■ •«»«© © и. —.н о О ііц п  ж. любящій братьевъ 
11,11 собратовъ, людей, человѣколюбивый. В р а п е и ~  
Н ѵ Н ш и ' ш П ю т е  ср. ненависть къ брату кровному, 
т5кже къ ближнему вообще. Л 'р ш н п і іе і іж і і і с н і "  
і,****еа ( - н и ц н )  самъ себя губит ъ. Эт о П р и і т » -  
^ ѵ і і и а м м с т ы ъ і і і . з л о б п ъ ш п о с т у п о к ъ . В р і т Ш "  
Зі*п ’* р ё » ш іе  ср . стар . обрядъ братства, побратимства, 
°ио]тіпавшійся обрядлн во, въ церкви. В р т п е ц о і » і -  

об. кто убиваетъ, губитъ чѣмъ либо брата, собрата; 
"аог»  принимается въ общ. знч. убійцы тѣла или духа 
“ловѣка. В р и п ш ю р Н і И с ѣ ш т и ,  плот ское  и  д у х о в -  

^°е, см ер т н ы й  грѣ хъ .
Ѵ*9»аті,, Ц п р е п п ь  п О м р м в и т ъ  что, ять,

принимать, получать, дбр- ' “(іпшіиццц, т/іт д і и і и ,  л лл, СО-
!̂,рать; доставать, досягать; присваивать себѣ. Не все 

чт о видиш ь. Я  не биралъ  у  т е б я  н и  грош а; а  у  
10)0 б и р ы ва лъ , т о м у  от давалъ . Б ереш ь п я т ь  р у б л е й  
' °УКпо? Не б е р у , или не во зьм у . Е ю  н и ч т о  нс беретъ, 

ст рахъ  не берет ъ, нейметъ. Б р а т ь грибы , м а л и н у ,  
' иРать, рвать. Л енъ б р а т ь , дергать. В ъ  неурож ай  

^  « х лѣ б ъ  борном ъ б ер ут ъ , не жмутъ, а дергаютъ. 
,Та>Пь ббромъ'ипп сборъ, на б о р ъ , юж. въ долгъ, на счетъ, 
/ Списку. Т ы  зачѣ м ъ  т а п к у  т у  въ ш и н к ѣ  заст авилъ  

дожилъ)? А к о л и  на  боръ не  даю т ъ! С ила  не  берет ъ , 
, «огу. Д а л ек о  л и  беретъ руж ье? В рат ь д ух ъ , вдыхать, 
а/инуть воздухъ въ себя. Б ер и  съ нею  п р и м ѣ р ъ . Бе.рн 
в1‘ ^°М нп , го*., давая въ долгъ. ІІс бралъ б ы  гр ѣ ха  на со­

Б р а т ь верхъ  надъ чѣ м ъ , одолѣвать: .мы в зя л и  верхъ
у н т ъСе, кого вве р хъ , брат ь на сѣ ни , стар. взять кого изъ

,|'1111' прислугу, но дворъ. Б рат ь городъ, крѣ пост ь,

осаждать, доступать. М ен я  беретъ о х о т а , ст рахъ , 
с к у к а  одолѣ вает ъ; я хочу, боюсь, скучаю. Н апилокъ  нс  
берет ъ, либо истерся, лпбо мягче обдѣлываемой вещ и. К рII- 
комъ не  берут ъ. Онъ беретѣ лест ью . Л ю б и  б р а т ь , лю б и  
и от дат ь. Ж е н ы  боіагпой луч ш е  не  б р а т ь, чѣ мъ си м у ­
жемъ владапіь . Б р а вш и , р у к а  не у с т а н е т  (не  п р и б е­
р е т с я ). Берет ъ р у к а м и ,  а  от дает ъ ногам и . П роси  
м ного , а  бери  чт о даю т ъ. Т о ю  не  берут ъ , чего въ руки, 
не даю т ъ. Н ем ного  о р а но , чт о  р а зъ  хо ж е н о . Г д ѣ  бабка  
ни б ери , а  в н у к а  ко р м и . Б огат ую  невѣ ст у б е р у ч и , да  
д у м а й , какъ ст анеш ь семью  ко р м и т ь. Чей чередъ, тот ъ  
и  беретъ. Д а ю щ а я  р у к а  не о т б олит ъ , б ер ущ а я  нс от ­
сохнет ъ . Д а й  Богъ подат ь, не дай Боѣ  Орать, подаяніе. 
Не идет ъ Ѳ едора :а Егора; а  Ѳ едора идет ъ, да  Е ю р ь -т о  
не беретъ. Его и  п у л я  не берет ъ. Не беретѣ ею  н и  от ­
варъ, н и  п р и с ы п к а . В за й м ы  б р а т ь, другихъ  уч и т ь ;  
в за й м ы  дават ь, себя ка зн и т ь . А  чт о , н о вы й  и с п р а в­
никъ  беретъ? г. е . взятки. Б ер и  хо д о м ъ , валом ъ , налягъ, 
да не дергай. Г д ѣ  Богъ велит ъ , т ам ъ  и  берит е, отвѣчаетъ 
сынъ на вопр. родителей, какую дѣвку за  него св атать . У гл. 
брат ь  нѣтъ соверш и, пли оконч., оно вы раж ается, лпбо предло­
гами, лпбо гл . взят ь: онъ за б р а лъ , собралъ , на б р а лъ , то же 
что онъ в зялъ , - е я ,  быть брану, взиматься, иматься; 
хвататься за что руками или помысломъ; | |брать что на 
Себя; || появляться, показываться. Не бравш ись з а  т о ­
поръ, и зб ы  нс  срубиш ь. З а  все б р а т ьс я , ничего не сдѣ ­
ла т ь . З а  все берет ся , д а  все не  уд а е т с я . Л ом е берет ся  
въ обн, р у к и ,  его берутъ. Б о р ц ы  б е р у т с я  накрест ъ , 
берутъ (другъ друга. П о ш ли н а  берет ся  съ віьса. В ы н о с -  
н ь ія  п о ст р о м ки  б ер ут ся  з а  д ы ш ло , крѣпятся, закла­
дываются; ихъ берутъ. Н е берись за  дверь , о на  о кр а ­
ш ена. Онъ берет ся (в з я л с я )  вы ст р о и т ь домъ въ одно  
лѣ т о. О т куда  бер ут ся  эт и  солдат ы , дивилась старуха, 
глядя иа нескончаемые р яд ы ; вѣ ст и м о , б а б уш ка , отвѣчалъ одинъ, 
солдат ъ солдат а р одит ъ . У  н ею  о т к у д а  что берет ся , 
все есть. 11Б р а т ь с я  ю ж . з а п .  браниться, сочетаться бра­
комъ, выйти замужъ и жениться; бол. п о б р а т ься . 1  давно  
они набрались?  в з б и р а й с я  и а  к р ы ш у .  В о б р а т ь с я  въ д о м ъ .  

Г у б к а  в б и р а е т ъ  в л а г у .  В ы б и р а й  л ю б о е .  В ы б и р а й с я  и зъ  д о м у .  

Д о б и р а й  д о  д е с я т к а .  Д о б р а л с я  д о  д о м у .  З а б и р а е м ъ  въ  домъ. З а ­

б р а л и с ь  въ г о с т и  с п о з а р а н к у .  И з б е р и  г г р о м ы с е л ъ . Н а б р а л и  

я го д ъ , н а б р а л и с ь  и  к л е щ е й .  П л е т у ш к а  п о д о б р а н а , поч ата . Обери■ 
р е п ь и .  П е р е с у д о в ъ  не  о б е р е ш ь с я . М е н я  о б о б р а л и  геругбм ъ. От­
б е р и  ч т о  п о л у ч ш е .  О т б ер и  к р о м к у  ч и щ е ,  отходи, отстрогай. 
Л ѣ ш ій  в а с ъ  п о б е р и !  П о д б е р и  г у б ы - т ѣ , г о р о д н и ч ій  ѣдетъ. Онъ 
п о д о б р а л с я  н е м н о г о , похудѣлъ. П е р е б е р и  б у м а г и ,  поищ и. В ъ н о ­

в ы й  д о м ъ  т а р а к а н ы  г іе р е б р а л и с ь  н а п е р е д ъ  х о з я и н а .  П п т ц а  п е ­

ребралась перомъ, перелиняла. Его не  проберешь, не доймешь. 
К а к ъ  ты п р о б р а л с я  сю д а ?  П р и б р а н о  ли въ к о м н а т а х ъ ?  П р и б е ­

р и с ь ,  одѣнься, причеш ись. У м н а я  г о л о в а , р а з б и р а й  Божьи д ѣ л а .  

Е го  р а з о б р а л о ,  онъ охмелѣлъ. Н а  я р м а р к ѣ  ещ е  не р а з о б р а л и с ь .  

не разложились товаромъ. Собери б у м а г и .  Собрался, такъ п о й ­

д е м ъ . У б и р а й  с о  с т о л а .  У б и р а й с я  с к о р ѣ е , одѣвайся, рядись. 
У б и р а й с я  в о н ъ . В р и ч і е ,  П р а т » ё  ср. П р а ш ъ  ж. 
о р .і . или П о р ъ  (см. особо) м. ятіе, иманіе, взятіе; дѣй­
ствіе берущаго, но всѣмъ значеніямъ. К расно  вр а н ь ё  
от дачей . К акова  д а ча , т а ко ва  и вр а ч а . В р а - т П ы »  

м . к с т р .  П р и . і е ц і , .  покупатель (нѣм. іѵинйе), по­
стоянно берущій гдѣ товаръ, особ . на срокъ, на счетъ. 
Д а в а льц ы  да б р а т к и , к о р м и ль ц ы ; д а в а л е ц ъ  даетъ работу, 
сырой товаръ , задатки . Б р а л ь ц у  п ер вы й  почет ъ. В ш ъ ~  
Р У мчр м . П и р й п с а  об. пог. обирала, обидчикъ, взя­
точникъ. В е р е и ,  арх. женщина, собирающая ягоды 
для домашняго употребленія или; для продажи. (Ш ойнъ) 
В р п и е м ш ш а  ср . а р х .  сборъ долговъ. Л адно  дансгпво, 
неладно  брат ст во. В р а ъ ъ е  цг> м . собяр . или П р и т р и
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мн. конопля, посконь, плбсконь (ош ибч.), поскбнье, за­
машка^), потому что стоитъ повыше, по клонится, дерганцы, 
потому что бабы дергаютъ со ранѣе сбора конопли, отчего и сл. 
браицы, конопля пыльннковая, рѣтневая, безплодная, 
безоѣменная, мужская. 11 О р ѣ х и  б р а и ц ы , спѣлые, соби­
раемые подъ лещиною, съ земли, П м р у ч ш ,  см. би­
р ю л ь к а . П р п м * »  с т а р ., П р и м м м а  ж. пре. и  др., 
П р и м и » *  т к а н ь , узорочная, которая точется не 
просто черезъ нитку, а гдѣ основа перебирается по 
узору; бѣлая полотняная узорочная ткань, камчатная, 
на скатерти, на утиральники ипр. Б р а н ы е  полога  дѣла­
лись изъ браной, узорочной рѣдинки, которуюнынѣ за­
мѣнили кисеи,бумажныя ткани. Б р а н ы м ъ  н азы в . крестьян­
ское цвѣтное (красное) шитье, вышивку но холсту, гдѣ 
нитки берутся счетомъ; каивейное, канвовое шитье. Нс  
п р о ш у  н и  т ка н а го , н и  бранаго , п р о ш у  м ат еринскаго  
благословеніи . Пологъ б р а н ы й , ба весь д р а н ы й . Б р а н ь  
или щипанёцъ, родъ хлѣбеннаго: взбитое, защипанное и 
спряженое въ маслѣ тѣсто. Б р а н ь , ссора, см. выше. 
К р * і.* * > * *  ж. пре. мастерица, снимающая узоры на бра­
ныя ткани; домашнія работы все болѣе вытѣсняются 
фабричными, и б р а льей  стали звать нынѣ кружевницу, 
сымающую узоры, а затѣмъ и узорную швею, выши­
вальщицу. П р ы , і ч м м м і > ,  і і р м л ъ п м ц м ,  сна­
рядъ или орудіе чѣмъ берутъ, собираютъ, достаютъ что; 
лещедка или стаканъ на шестѣ, для съема плодовъ съ 
дерева; бирка влд., нмалка, сьшалка, сягалка. Р ы б а  
П р г і п т о  клю ет ъ арх. хорошо, бойко, много. 
- 1 ір а * , .г р « . , . |«  ж. врахиграфія, тахиграфія; иоку- 
етво скорбпЖащя; скоропись, ббрзониоь, сокращенное 
письмо. В » р м . і 'м г р * і ) ( і і >  м. борзописецъ, не отстаю­
щій на письмѣ отъ устной речи.

Ь р н ч н и т а л .  ск|)ыпка поболѣе цростой, со строемъ 
на одну струну ниже; віола, віоль, альтъ, альтовка.

І ір і іч н ы іі ,  П р й м м і м ь е м  иир. см. бракъ.
І»|ММнно ср. црк. (бброшно юж. ржаная мука), ЯСТВО,

пища, кушанье, ѣда, ѣжа, харчъ, блюдо, пристѣнное, 
хлѣбъ-сбль, кормъ, варево, выть, продовольствіе, съѣст- 
ное. Бралино добро н а п а ш ш ь . К р п и м с м м м м  ст олъ.

І ір ііш іш л і, м. море, лежачій воротъ, лебедка ры­
чажная, баранъ, навой, лежачій валъ, поворачивае­
мый рычагами, для подъема тяжестей, якоря. М і р а *  
ю п і м ы и и і і . —,іев іі« н , къ нему отиосящ.

Д»|»«‘н нб . рцз. кнр. і і е р п м п ,  П с р м ё ,  П е р *  
в е м ё  ср. 6р евеш ко , бр евн й ш ко , б р евн ы ш к о , брсвепце  
умал. бревнйщ е  умч. срубленное большое дерево, голбмя, 
очищенное отъ сучьевъ и вершины, такъ, чтобы въ от­
рубахъ комля и вершины была не слишкомъ большая 
разница. Н азванія въ торговлѣ: длин. 3—і  с а ж ., толщ . ‘/ а до 
1 верш . ш ест ъ; дл. 3 — і  сж ., тл щ . 2 — 3 врш . ж ердь; дл. і  
с ж ., тл іц . і — 5 врш . д в о ш іи ч т л ;  дл . В— 4  еж . , тл щ . (і—8 
врш . бррвно; дл. сж ., тл щ . 5— 6 врш . слега (перево­
д и н а ); дл. 3  сж ., тл щ . 10 врш . и болѣе, краж ъ; дл. 7 саж . 
и болѣе, тл щ . 10 врш . и б . ,  м ачт овш еъ. С дѣ лаем ся весной  
н а  б р е вн а хъ , и» первому солнышку, когда выходятъ грѣться. 
Скапалъ бы , да  л и ш н ія  б р евн а  въ ст ѣ нѣ  ест ь. Ц ерковь  
н е  въ б р е вн а хъ , а  въ р е б р а х ъ , духоборцы. З а с т р о и л и  т е­
рем ъ, ди, н е  х в а т и л о  бревенъ. Подъ лѣ сом ъ с о ло м и н ку  
видит ъ, а  подъ носомъ б р е вн а  не  видит ъ. Въ чуж омъ  
гла зу  Супецъ ви д и ш ь, а  въ своемъ и  бер вн а  не видиш ь.

Ш і р к а м м м и  ж. бревно или бревенчатое дерево на 
корню, часть его, идущая на бревно, что съ нѣнцк. 
ш т ам бъ , а поруоки лѣсина, чисть, пень, голыиь, голбмя, 
голбмень, бследь, колодникъ, кряжъ, матерое дерево, 
а говори овссіі бследп до самоіі воршпіш, ХЛЫСТЪ. П р е в ё м т
м м **, относящійся къ бревнамъ; д р е н ё м м * * -
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п г м і і ,  сдѣланный, срубленный изъ бревенъ; П р е в * 
н і і с і і ш м ,богатый бревнами, о растущ емъ лѣсѣ. П р е *  
в е м м а м о  мп Н р е в ё м м м м о  м. собр. растущій 
лѣсъ, годный на бревна;Порубленныя бревешки, мелкія 
бревна, П р е в м п а о а ъ  м . промышляющій возкою 
бревенъ. [теченіе?

Іір сп н м ? ж. арх. островной мысъ, раздвояющій
Іірсгі»  ппр. см. берегъ. І ір с д с п ь , см. бродит ь  и 

брёдит ъ.
К р с д и н а  ж. запд. пск. кал. дерево ива, верба, ветла, 

ракита, молокйтнпкъ, лоза, талъ, тальникъ, 8аІіх. Виды 
атого рода въ руск . названіяхъ ш атки : 8. асиіІГоІІа, ШСЛЮГа, 
красноталъ, верба красная; 8. аІЬа, верба, лоза, ракита, 
ветла, ива, талъ; 8. ату§д1а1іпа, бѣлоталъ, тальникъ;
8. оаргеа, верболозъ,' бредина; 8. сінегеа, лозш(я)къ. 
черноталъ, чернолозъ; 8. Гга і̂ііз, ракита, ива, верба, 
ветла; 8. Стеііпі, бѣлолозъ, ветла ипр.; 8. пі§гісапз, бре- 
дина, бредпшшкъ; 8. репіашіга, черноталъ, вербов- 
никъ,синеталъ; 8. герепз, ницелозъ?; 8. ѵіігіінаііз, тала- 
щаникъ, ракита, вязйниикъ, лоза, бѣлоталъ. П р е •  
д ****** м и ,  — м ч и .  одн о деревцо. М іредм » * (* і)* іО , 
П р е (* * )д * ім м * * ч ь ,  собпр. ивнякъ, ракитникъ, вер- 
ббшіикъ, ветёлышкъ, тальникъ; (| корьё бредниное, на 
лапти, на дубленіе, на выдѣлку кожъ. П р е д * ів м * * <  
изъ бредины или корья ея сдѣланный. Б р е д о ва я  дуга; 
бредовы е л а п т и . П р е д м м м м м ,  і і р с д м я к о *  
в м ы ,  бредовый же, или ко средній отнощ. П р е * 

П р е д м * ім г »  тер. хворостъ, который ры­
баки валятъ въ воду для приманки рыбы. К р е д о *  
а  ****** м. мп. бредовые лапти, какъ  ипр . берест іш ш сн, 
берёстовые, в я з д в и т , изъ вязоваго корья, а л а п т и , лы­
ковые. П р е д ъ  м. собпр. арх. древесный листъ и вѣтки, 
срѣзываемыя для корма скота, по недостатку сѣна; па- 
вѣтве, прутнякъ, орно. кай-зъ.

К р е д п т ь , грезить, видѣть сонъ, видѣть что во снѣ; 11 
грезить наяву: въ горячкѣ,бѣлой горячкѣ,сумасшествіи. 
Онъ т о лько  эт им ъ и  бредит ъ. К акъ вид ит ъ , т акъ  и 
бредит ъ. Что видит ъ , т ѣ м ъ и  бредит ъ. В о  снѣ  ви ­
дит ъ, а  н а  я в у  бредит ъ. У  кого видит ъ , т о м у  и  бре­
дит ъ. М а л ы й , чт о глуп ы й : чт о видит ъ, т о и  бредитъ- 
Чего не ви д ят ъ , т ѣ мъ не  бредят ъ. Чего не  ви д и ш ь , о 
томъ (т ѣ м ъ и) не бредит ь. Н е видиш ь, тамъ и  н е  бре­
диш ь. Б аба  бредит ъ, да  кт о жъ сіі вѣ рит ъ? П о ст о и , 
нс т от ъ ѣ дет ъ, чт о бредит ъ, а  т от ъ, что врет ъ. || 
Молоть вздоръ но доброй волѣ, городить чепуху. П р е -  
( )« о ш іс л . грезиться, видѣться, мерещиться, чудиться, 
казаться, во снѣ или на яву, въ безпамятствѣ. Много 
б р в д и т я ,  м а ло  сбудет ся . Что н а  нвіь б р е д и т с я , то и 
во снѣ  гр ези т ся . К р ё э і с е м ь е  ср. оое/г. но гл. 
П р е д о  м. картины или явленія воображенія, во снѣ, 
или въ безсознательности; || безпамятное состояніе че­
ловѣка и безсвязныя речп его. М ір ё д м м  ж. мн. кар­
тины разстроеннаго воображеніЯ’йТіосвязйыя,сумасброд­
ныя речи, замыслы; несбыточныя затѣи и выдумки- 
П р е д о  об. пси. кто много бредитъ, городитъ чушь, 
вретъ съ дуру. М ір е д м м  ю р о д т т , бредить. П р е *  
д е м ь  м. П р ё д м м .  П р м д м м *  об. гт . враки, вздоръ, 
пустословіе; || врунъ, враль, бреда.

■ •р ім п іь  что, кому, пск. тер. бередить, разбережаіъ 
или вередить; (| кому, въ томъ, * мѣшать,не давать покою. 11 
алій, говорить скороговоркой, читать дьячкомъ, бор­
мотать, молоть. Онъ всѣ  кн и ги  пробредилъ .

і і р ё ж н ы іі  прм. бережный, бережливый, хозяп 
отвенный. К р е с м с ё м і е  ср. береженье, остережены*, 
охраненіе. К р е э і с п і п ы * *  м. стражъ, сторожъ, обс- 
регатель; конвойный, провожатый.
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|(  **Б Й агать , і ір ё я г о о п ш п ъ .
... ***»*> чѣмъ, пренебрегать, гнушаться; быть взыска-

й р с .іг і / .

„ ' ■"Ч̂ ь. притязательнымъ, разборчивымъ; прнчудни- 
.ііиі'’ пРивередітчать; особ. о пищѣ. Не б р ё .пайт с м а -  

*0сЩ ш цсм в м о и м в . П р и д ет е бѣ да, н е  б р езгуй  и  
в ‘ т" П ё т  б р езіа т ь , будеш ь голодат ь. Н а ш а  не-  
р  ,Нани т м в  по брезгает е: хот ъ  м еде, и  т о сож рете.

б р е а г и н г і м  і і р е я г у п ъ я ж .  і і р е я -  
! Л | г **■ И р е я г у м ч и .  б р с я г р я п  об. б р е я

чивыГ**" ” ...... .... ........... .......?еЧ» м. п р г м м і и ш ц п  черезчуръ разбор- 
кл„.П’ прихотливый на пищу, склонный брезговать; въ 
2 >а д шаянеог '
‘■'Пя бесѣда объ атомъНіе

неопрятность или недоброта пищи, даже
. -----,ъ атомъ, возбуждаетъ сильное отвраще-

ре,’ П е я г . г і і я м і і .  гадливый, причудливый, прнве- 
ва'0 ,г,ьт. Ч р е я г л Ѵ и ш е п г ь  ж. свойство брезрлл- 

('м' также брезжатъ п брюзжатъ.
Р^'ЧЧІУКТ. м. мрс. самая толстая парусина.

то же, крашеная или смоленая, для
По«РЫі„к„

I*® »іі! а  т ь , б р я я о і е и »и ь

, *#*Рі»е!Н ада м
. -• ■км и защиты чего. - *

брен чать, звенѣть
Чорщ. ° ’ какъ (’Ь1 отт> тряски; | | болтать трещеткою; го- 
в ^ е ь ,,3Л°ръ. Ч р е я я і е а н і с  ср. дл . б р п я г ь  м. 
І’ЬкіГ*0 ****” * Ж. брягь, брякотня, звонкій стукъ; 
.І а т и /опоръ. К р е я г п ѣ п п ѣ п ь  тер. верезжать, кри- 

КИиъ Г0Л00(Ш'ь; II брюзжать, ворчать. Ч р с я -  
^  — н ы і .  ш т іп р .ѵ а ,  кто брезгочетъ.
іЩ р ’”***• °б. тер. брюзга, воркотунъ; рѣзкій крикунъ; 
Х%т™!5ь; °кряга; б р е я г п  ж. всякая дрянь, мелочь,

’ Пм. таКЖе брезгат ь, выше, п брозга , нпжс. 
од(. ;і' ! і , і т ь  пли і і р ё я о і е і м п ь е л  безлч. о свѣтѣ, 
ЧуТь ®лькать, мерцать, чуть виднѣться, мельтешить, 
« ^ " « н а т ь с я ,  загораться. З а р я  чут ь брезж ит е; ого- 
зар„ ] а'1и брезж ит ся, Ч р с я г я  м. начало утренней 
%*»»‘;Г ГаЛ0 РазовѢта. Я  «ст алъ пы ш ь н а  б р езіу . М ір е -  
,|іцц.|. * орг., капли росы на растеніяхъ или пота на

к% чі<!**Л в ь **, п е л 'ь  *• М0РС' широкій вымпелъ съ 
Ч , а™и, нѣкогда командорскій, нынѣ отрядный, иа- 

1(а нѣск. военн. судовъ.

На ре(| ’ ',пРУда въ морѣ, для удержані 
ту,Чь„ ';Ѵ ц п гавань; буреотой, волнол< 

і ^ н ь ,  оплотъ.
К  д,**4 *® ж- птал. пскопаемоо: камень, подъ тол- 
!)іілін,'!і'і(' 10въ накрѣпко слежавшійся изъ обломковъ 

іхъ ѵ

молъ, насыпь, плотина, 
анія напора волнъ 

ломъ, затіішь, за-

«И ~ Щныхъ породъ.
0'Очк., ,0 ,;'ь  м. или б р е ло к а  ж. бердок'ь фри. подвѣ-

^ ’ .Ч ю лька, побрякушка; балаболка.
б р т ' . г к ' і і м і і і і і  ппр. см. берёмя. 

> * 7 .  С сР- црк. распущенная глина,грязь.Ч р ё я -  
^ - • - ■ " н я н ы й ,  взятый отъ земли, отъ праху; ску- 

* ’ Пепрочный, слабый, подпадающій разрушенію. 
^Йіе^ ж. непрочность, разрушпмость, под­

общимъ законамъ конечной, земной природы. 
***•*■», б р е ч ч п м і е , см. бренчать. В р е >  

Б р , ,1; :'Р()бѵтъ. І і р с н 'Ь т ь .  см. бронь и брушьть. 
* § |ъ ,*• фр«- подтяжки; у барынь: каждая изъ
11 Щ | I |''ГЬ’ Т®Сем'Ь І0ПКИ идущихъ черезъ плеча взадъ

^ .ііІ т0Вааа
и. фри. кто ищетъ случая придраться, 

Ст поединокъ, кто наискиваётся на вызовъ, 
’ ;!адира, задора, забіяка, фачунъ.

“• птрб. бритъ, огузъ, гулб (гузло?), ко- 
Бре ааг «Рѣзъ. ‘ ,

11 Мгід , ать, брё.пм ш ть, б р е т м у ш ь ю ж .

Да.,ІИТЬ> гавкать, какъ собака; | |лгать, врать, го­
ль. д ’-ш. Словарь, 1.

ворить сл. вѣтру, па вѣтеръ; хвастать; клеветать; въ 8нач. 
лгат ь, слово это встрѣчается п въ другихъ губ ., напр. вг, пижг. 
» пт рб.\\п .ид . и «нт. кричать, шумѣть, орать, драть 
горло въ брани; ругаться, браниться. Б р е х а т ь  (вр а т ъ ), 
нс цѣ пом ъ м о т а т ь , нетяжело. Собакѣ вольно  и  на, свой  
хвост ъ  б р еха т ь. Б о льн о  собакѣ  и н а  вл а д ы к у  б р е х а т ь . 
П ест ры я вор о т а  изъ-подъ собакъ бреш ут ъ , гои. о безсми- 
глинѣ. У  во л б х а  два р о т а  (рта ), одним ъ ѣ ст ъ, другим ъ  
бреш ет ъ, т іс ., напоминаетъ: У  м о р д вы  двѣ  м о р д ы , см. 
м о р д а . Ш ір с я ч і т ъ с я  безлч. м а ло  л и  чт о брёш ет ся, 
говорится, мало ль что брешутъ. Ч р е . г я и і е  ср. 
враньё, враки, възнач. дѣйствія; б р ея л п л . б р е .ѵ п -  
в н і і .  б р е .г іи и м і  ж. ложь, враки, възнач. сущно­
сти сказаннаго. Ч р е л ч іл я .  і і р е л ч і я ч я  об. і ір е ~  
л ’ц ч ь  м. б р е л л р п щ і я  ж. врунъ. П р е иімыіѴ , 
охочій брехать, лаять, врать, лгать. 1!е б ойся  собаки, 
б р е х л и в о и , а  бо й ся  м о лч а ли во й . В р ё п п ш т ь  вмд. 
галущить, балясничать, шутить на словахъ. ѵ ь  
тіж. брехня, вранье. Эт о сказано  съ б р ё х у , наобумъ, 
ел. вѣтру, соврано. Чохъ н а  вѣ т еръ , брёхъ  н а  свою голову , 
вруну. М а л о л и б р е х о в ъ п о ю р о д у  хо ди т ъ . Ч р е ш я п й ъ  
вм<). врать, брехать, лгать; П р е м і я  об. пск. врунъ, 
лгунъ. К р е ш і ц я п м  пск. передавать пустыя, ложныя 
вѣсти, врать нехотя, не зная, зря.

БрсЧ ніі, иор. бодать, пырять, бутыскать; бру- 
хаться, бить рогами; толкать тычкомъ, колоть. | \ А р х .  

чихать, / ф е . г л ш м  ср . арх. рѣшето для просѣвки 
муки. К р ё л е я т ь е н .  бодаться. См. б р у х а т ъ .

Креім-ь м. или і і р е і я і ,  ж. фрнц. проломъ въ крѣ­
постной стѣнѣ, обвалъ въ земляномъ валу, произведенный 
взрывами илйядрами непріятеля. Шіреш&аѣшшюрёл 
ж. батарея, на самомъ близкомъ разстояніи отъ непрія­
тельской крѣпости, для одѣланія обвала.

Ь|м-ііі<і,і.«7/«г'«и;і«<‘/(ц]:! беречь, беречься. 1>ри- 
і і а п , ,  см. б р и т ь.

1>1> и і а . м і  ж . фри. восн. часть войскъ извѣстнаго со­
става, обычно два или три полка; а р т и м р ій с к а я  бри­
гада, двѣ роты, двѣ батареи, обычно но 6—8 орудій въ 
каждой; м о р с к а я  брпгада, два или три экипажа, равно 
и суда, къ нимъ приписанныя, і і р я г я д н ы і і .  отно­
сящійся кд. бригадѣ, еіі принадлежащій, і ір п з я д п р ц .  
м. бригадный начальникъ; военный чинъ В класа, между 
полковникомъигепераломъщофлогѣ: капитанъ-командора, 
чинъ нынѣ упраздненный. жена бри­
гадира. К р и г я д я р п н ъ . й р я г м У н р ш я н і і ,  
принадлежащій ему, ей; б р ж т д м р е Ш й .  принад­
лежащій, свойственный бригадирамъ. Крмшгадёър™ 
ешмнпчшіі. бол. шуточно, начальствовать бригадой; 
пребывать въ чипѣ В кл. К р и г я Ь -з к р п м ч т м *» , 
важнпчатв, зазнаваться, подымать носъ.

1>І»ііп> пли о р ы к г >  м. двухмачтовое мореходное 
судно, военное или купеческое, близко подходящее къ 
корвету (трехмачтовбму); купеческій бригъ отъ (50 до 
300 тонъ. В Ѵ р ш іг п м м я .  Ф р іп ін м А . относящійся 
ко бригамъ, имъ свойственный. Ш і р ю т ш т • '• • •* •  *• 
брип. гораздо меньшаго размѣра, съ косыми парусами. 
Яір*шгямшчщі»щйщщ,і»(і. относящ. къ такому судну. 
Б р и къ , повозка, см. б р и ч ка .

Б р іід ім і, м . м оре, мертвый якорь; онъ кладется на 
рейдахъ, для приходящихъ судовъ, которыя становятся, 
крѣпя за пловучій буй бриделя свой канатъ Или прикле­
пывая свою якорную цѣпь.

І»І»идйтьпск.?»лр. безлич. бредить,бередить,вередить, 
безпокоить, зудить. І1о т ѣ л у  бридит ъ отъ б л о х ъ , отъ 
гр язи . К р я Ь я  «б. докучливый члв., наянливьш, при-

<)
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вязчивый проситель; надоѣдала. # Ѵ р н г)і« о іі пск. рѣз­
вый, рѣзкій, пронзительный (вѣтеръ). [ і Мл/іс. и въ сосѣди, 
гцб. бридко'й, брыдкій, гадкій, скверный, противный;
ОДНОГО ЛИ СЪ ЭТИМЪ корня? См. брыдъ.

■>І»нкт», см. бригъ и бричка. Ю р п л а , см. брыла.
Я»іш.лініітт>м. вообще алмазъ; собств. толстый, огра­

ненный съ исподу остріемъ и вставляемый сквозною хват­
кою, безъ подложки, / « / м і . п п і і н і о м ы і 'і . свой­
ственный этому камню. Бриліантовый блескъ; — оже­
релье,составленное изъбриліантовъ, осыпанное, украшен­
ное ими; алмазное. ЛірьалІвіьямььцшям» м. алмаз­
никъ, ювелиръ, занимающійся обдѣлкою драгоцѣнныхъ 
камней и вещей, изъ нихъ составленныхъ. Йірьшаіант 
ш і і п л  м. шерстяная ткань съ атласистымъ лоскомъ. 
І Ѵ р і м І п і і і ш і к м п о е  платье.

■..  І і р н г ь ,  і і р п а г іт ь  кого, брѣю; голйть, срѣзы­
вать ножомъ (бритвою) до-чиста волоса съ кожи. Хоть 
шило, лишь бы. брило. У людей и шило бріьетъ, 
а у пасъ и ножи неимущъ. У насъ и шило бріьетъ (а 
шубы нѣтъ, такъ палка грѣетъ), солд. Ііи брито, ни 
стрижено; ни сѣчетъ, ни паритъ. Бакъ быть, какъ 
жить, не то брить, не то опалить. Лучше ралъ въ іоду 
родить, чѣмъ день-деньской бороду брить. Стрижено, 
нѣтъ, брито, отъ извѣстной прпбаскп. Шелудиваго брить— 
не лучше ль опалить? Побрить, подюлить, усъ попра­
вить, молодцомъ поставить! Илъ бритыхъ каба­
рожьихъ шкуръ дѣлаютъ въ Сибири тонкую замшу. 
М ір іп п ъѵ м ,  брить самого себя или быть бриту дру­
гимъ. і ір ш іт іе ,  « Т р ім м ь е  ор. дѣйствіе по гл. брить 
и бриться. Йірщщлтаа .ж. особый родъ ножа для 
бритья; обычно бритва складная, лучшей стали и съ 
толстымъ обухомъ, дающимъ направленіе гранямъ лез- 
вея, во время правки. || У кожевв. ножъ, для очистки 
мездры, цыкля. У него языкъ какъ бритва. Бритва 
остра, да кому жъ сестра? т. о. ея остерегаются. Денежка 
молитва, что острая бритва: всѣ грѣхи сбрѣетъ; 
Деньги вездѣ оправдаютъ. рыбка жс-
лѣзница, изъ рода сельдей, Сіиреа аіояа. Я ір и п гт е-  
ПЫІІ .  вршІЮЮвЙШМі'ш. относящ. до бритвы, либо 
до бритья; брщпвеныи приборъ, нін

и. или і І р і і -
ѢПООЧМЦМ ж. баульчикъ д.ня бритвъ. Д ір ч т о о -  
мціііі і , бритвеиый мастеръ. Крвичи^/ггз».

ч е ц ь  м. бранное прозвище, отъ раскольниковъ прано- 
маъвьтъ.Сътщачншт{в,щепотткомб,бритбусцемъ, 
ни молись, ни дружись, ни бранись. К / і і і і ш і -  
е ш / ш н е е і і » .  говорится о пустомъ, ничтоетомъ 
спорѣ; хоть брито, хоть стриоісенд, а все голо.

» / ж і і і о < , о  м. огузокъ, комель снопа, 
гуза, нижній, срѣзанный конецъ; верхній; вблоть. волбдгт, 
гейлосовщце (ошибочно, въ книгахъ, вблоть зовутъ бритомъ)

:і. остриженный подъ гребенку, стрижка. 
П р ч т ч б і і  гюогсъ, арх. острый. В і р е і . ч , і і ш і е ,  

бритвенный, относящійся до бритья. ж-
цырульия, заведеніе гдѣ брѣютъ. В р і і л м ц ч ч г » ,  
бородобрей, цырулышкъ. Есть и шильце, и мыльце, и 
0 р ш і . г ч ц ѵ .  бритва. К р е ш і ч и  ж. к Щ  бойкая, рѣз­
кая женщина.

І>)ні[.і>оііТі »і. море, половинчатый, нижній прямой 
парусъ, на шлюпахъ и галетахъ; латинскій парусъ.

К р и ц а  ж. раст. метлика? || раст. 8еіатіа діапоа, 
чижикъ, мышей.

в Р и ч в » ,  і і р м ч т  я. легкая иолукріятая повозка; 
повозка съ верхомъ, будкой, волчкомз.; болѣе извѣстны 
польскія брички: легкія, дышловыя, съ плетенымъ ку­
зовомъ, кожанымъ вфхомъ, внутри обитыя. К р і іч г ,  I

или і ір ъ т ь н .  принято какъ названіе вновь введенныхъ 
почтовыхъ, крытыхъ тяжелыхъ, повозокъ.

Кропарнл ж. запд. пѣм. пивоварня, медоварня; 
Ор<г»»мртю  сщ. ср. стар. пошлина съ пивоварепь.

■ » р » к ь  ж. і ір іт іі  тмб. Я р ш т  гшж. волосная, 
дугообразная опушка, надъ верхней окраиной глазной 
впадины. Нахмурить, насупить брови. Брпвинавис.ш— 
дума на мысли. Черны брови наводныя, русы кудри 
накладныя. Это не въ бровь, а прямо въ (а въ самый) 
глазъ. Ни глазъ подъ бровями, ни гущей за висками, ни 
языка за щеками. Правая бровьчеіиется — къ радости; 
лѣвая — на потныхъ іюней смотрѣть Щ дорогѣ). 
Срослып брови сулятъ счастье. Подыми, бровіл-тѣ; 
разсвѣло. Подыми-ка брови-то: салазки и,дуть. Цлсдар. 
море, деревяннаябабойка, подушка дугою, подъ клюзомъ 
судна, чтобы канатъ не перетиралъ обшивки. К р п а ч и  
ѵмал. у плотни, пстолр, кромка отобранная (отхоженаягал­
телью (выпуклымъ ободкомъ, ребристою полоскою. Тя­
нуть бровку, калевку, карнизъ. || Расчищенный край ка­
навы, съ той стороны, куда землю мечутъ, когда ка­
наву роютъ; бываетъ обыкновенно въ */< арнт. ширины 
(Паръ) • Л > « « н ы н .  ОТНОСЯЩІЙСЯ КЪ бровямъ; въ СЛО­
ЖНЫХЪ̂ словахъ бровый: чернобровый,, сѣдобровый.
К р 4 « м еят * * 'і, і ір е м п е т ы іш .  густобровый: 11 
иабрбвыіі, навислый. Ж ір а о ч м т м іі,  у кого или 
чего есть брови, съ бровью; противоп. безбровый. М»рпт 
а а ч я  н. бровастый человѣкъ, съ большими, густыми 
бровями. Й ір і'ю и ч ч ъ  м. раст. Оріігуз. Ю р п о н п  
ж. арх. пере'тьн, боррѣѳй кряжъ, гребень, съ хорбншмъ 
лѣсомъ; і ір іи н ы ііі .  къ ней относящійся.

Ііродіггь, о р а с м і і і  или о/іесшь. Я реіт 
« м е м в м т ь .  ходить по разнымъ направленіямъ, оты­
скивая что или безъ цѣли; шататься, слоняться; || блу- 
кать> плутать, блуждать; || едва ходить, еле таскать 
ноги, плестись, тащиться; идти тихо, вяло, лѣниво или 
сь трудомъ, черезъ силу; || идти высокою травою, вяз­
кою грязью, ПЛИ бродомъ, вбродъ, водою; либо убродомъ, 
въ убродъ, глубокимъ, сыпучимъ снѣгомъ. || Бродить 
рыбу (брщтн нсупотрб.), ловить бреднемъ, идучи водою 
и волоча его на клячахъ за собою.]|0 жидкости (брести 
пеуптрб.і, закисать, киснуть, кваситься, переходить въ 
кислое или винное броженіе, играть, шевелиться, взды­
маться, пучиться, дрочиться отъ воздушныхъ пузы­
рей. Разница между брестй и бродить та, что бредутъ, . 
зная куда, или по одному направленію; а бродятъ туда ' 
и сю,да (и.дипі и ходить; бѣжать п бѣгать инр.). і 
Что бродишь безъ дѣла? Бродитъ какъ слитая ку­

рица. Бродитъ какъ слитой по пряслу. Бею ночь бро- : 
дала, насилу на дорогу выбрела. Такъ слабъ, что еле і 
бродитъ. Не ути,лъ слечь, да й бродитъ. Брелъ, брелъ, ] 
тно нош осѣклись. Бредетъ, еле нога ногу минуетъ. 
Босою брести, что водою бродить. Вечеромъ раковъ 
бродили, да маловато ихъ. Кваши я бродитъ, не утла 
бы. I дгь душа не бродитъ', кто мыслями не бражи- 
вгілъ. Бретъ, ко,къ водой (какъ въ убродъ) бредетъ- 
Бредетъ! пли дѣло бредетъ, идетъ, живетъ ладно, 
годится. Дорбгу  ̂ бродить, расчищать, ровнять. Луга 
бродить или разбрйживатъ пиж. дѣлить но душамъ про- ! 
лагая по травѣ бродомъ тропу. Дыру бродіть, конечное, 
пробивать бродкбмъ, пробивалкою. Віраіімшншьси. 
бродить или брести, идти вбродъ, переходитъ водунѣши, 
либо верхомъ. Дѣѵт бродятся, пошли бродйться послѣ 
дождя, играть, шалить, топтаться по лужамъ, н а с и л у  

взбрелъ па гори. Ч т о па умъ в з б р е д е т ъ , то и вретъ, п б р е л ъ  

оъ поди пб поясъ, и не вито какъ выбрести. Щ  выбраживали ] 
по в е д р у  рыбы. Д о б р о д и .тсь до устали. Иышыіі не добредетъ. )
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З а б р е л а  въ л ѣ с ъ ,  н а б р е л ъ  н а  м е д в ѣ д я .  П о б р о д и л ъ , к а к ъ  к у р а .  

О бобрелъ  б ы  к р у г д м ъ . О т о б р а лъ  въ с т о р о н у .  П о б р о ж у ещ е  

н е м н о го . К а л ѣ к а  п о д б р е л ъ  къ  о к н у .  П е р е б р е д е м ъ  р ѣ ч к у .  Н а­

с и л у  п р и б р е л ъ .  Д е нь  п р о б р о д и л и .  В с ѣ  р а з б р е л и с ь  в р о з н ь  и  

с б р е л и с ь  о п я т ь  съ р а з н ы х ъ  к о н ц о в ъ . Т е л е н о к ъ  с б р е л ъ  с о  д в о р а .

о питіяхъ, бродившее, осой, па хмелю; иногда квасное, но 
боліе хмельное, пьяное. Ж і р о о ю ё т е  ср. дѣйст. или 
сост. по зпч. гл.; хожденіе того, кто бродитъ.| |Разло­
женіе жидкихъ, растительныхъ или животныхъ ве­
ществъ, и происходящее отъ этого въ нихъ движеніе 
и измѣненіе въ составѣ. Первое броженіе бываетъ к и ­
слое или квасное; второе, т о г д а  с а ха р н о е , а вообще ви н ­
ное; третье же, гнилое. Н р п ё і .  м. переходъ или пе­
реѣздъ черезъ мелкое мѣсто по водѣ, какъ дѣйствіе; || 
мелкое мѣсто во всю ширину рѣки, залива, озера, гдѣ 
можно перейти или переѣхать; гряда, перекатъ, сарма, 
порогъ. К о н н ы й , п ѣ ш ій  бродя. Стереги н е п р ія т е л и  на  
бродахъ. Н е спросясь б р о д у , не с у й с я  (не  соват ься бы)  
съ воду. С у н у лс я  въ бродя, по с а м ы й  р о т ъ . М елокъ  
бродя: по  са м ы й  р о т ъ . Л  радъ б ы  переш елъ, да  броду  
нс н а ш елъ .\\влгд . вят. бродникъ, бредень, маленькій не­
водокъ. \\инок. пен. временная межа покоснаго пая въ 
лугахъ, обозначаемая слѣдомъ по травѣ бродчикбвъ, 
прошедшихъ для этого гусемъ. К р о ё о в ы і і  стар. 
относящійся до путевыхъ дорожныхъ работъ, гатей; 
«ыпѣ: Б р о д д в а я  р ѣ ч к а , которую можно перейти вбродъ; 
бредовы й п у т ь , гдѣ надо идти или ѣхать бродомъ. 
А рб«)ш >ііі п ут ь , убродныіі, вязкій, топкій, болот­
ный; покрытый рыхлымъ снѣгомъ, сыпучими песками. 
1>рбдноеозеро,ж .щос по которому можно бродить. В і р о -  
^•«г н і м і » прот окъ , обильный бродами, й р о й г і -  
**<««, бродящій; неосѣдлый, безъ постояннаго жилья, к о ­
чевой; піатущііі, шаговой, праздно или безъ призору ша- 
Ч і Щ т л . к і р о д у н і і ш п у т ь , б р о д і у ч ш  СіштЦбродпый, 
У бр од н ы іі, но рыхлому, сыпучему,вязкому, топкому ппр. 
% * « д іі« ік а . й р с ч і и і ' я ч і і .  і і р ч ё ё ц г » ,  6 р ё ~  

м. плп ( І р о ё ц ы  мн. бр од ничокъ , брсдепёкъ; не­
большой иеводокъ, который люди, идучп бродомъ, тя­
нутъ за собою на к л я ч а х ъ , на двухъ шестахъ (стойкомъ. 
Подсѣчь бредень, выворотить вдругъ нижнюю кромку 
ег° Впередъ и наверхъ, не выволокивая на берегъ, а за­
черпнувъ рыбу въ середку. Н аш е счаст ье —  вода въ 
бреднѣ. 11 Б р о д и ш ь  сиб. бродяга изъ ссыльныхъ, вар­
окъ; 11тш.твр.бредйнникъ, ивовое корье, щ /б р с д и н а . 11 
Продбцъ п с к .  арх. рыбачій сѣтчатый кошель, на тре­
угольникѣ или полуобручѣ, съ долгимъ шестомъ; боль

б ш іщ іі і ій  м. бродчішъ, какъ указчикъ брода, во­
жакъ; || передовой, при разбраживаніи, дѣлежѣ луговъ 
на паи; онъ идетъ на глазъ, разбивая покосъ на равныя 
полосы и клинья съ изумительною вѣрностію; || Сіьв. и  
с и б .  вожакъ или прокладчикъ пути, при отправкѣ артели

о п ь  у б р е л ъ  к у д а - т о .  У б р о д и л н с ь  д о  У с т а л и . К р о э і с ё ы о е ,  діа лѣсные промыслы, убродомъ или на лыжахъ. || Стар.
крестьянинъ, приписанный повинностями своими къ ис­
правленію дорогъ. К р п ё А г п  об. УШ€Ш п с п .

б р а д с м ъ ы .н в і .б р о д н й к ъ е п б .  побродяга, бѣглый ша­
тунъ, скиталецъ, кто произвольно, безъ права и письмен­
наго вида, покинулъ мѣсто осѣдлости, жительства, служ­
бы, скитаясь по чужбинѣ. Н е п о м н я щ ій  (р о д ст вй )б р о д яга  
или Ивамъ н е п о м н я щ ій , скрывающій имя, званіе и ро­
дину свою и нерѣдко разныя преступленія, утверждая; 
не смотря на бороду свою и здравый разсудокъ, что 
самъ не знаетъ, кто п откуда онъ, а вѣкъ свой шатается, 
гдѣ день, гдѣ ночь . Н епом нящ іе  р о д ст ва  п р и з н а н ы  н а ­
ш им ъ за ко но м ъ , какъ особы й р а зр я д ъ  бродягъ. 11 Брбдень  
0либ]р®до*е&кузнч. бородокъ, пробойка, остроконечный 
МОЛОТЪ ПО которому бьютъ, ДЛЯ пробивки дыръ. Шір»т 
Ял.мешіііѴ  пром ы селъ . Ю / ш ё л і г ш ш п м  пож ит ки . 
Вірпёмк г *>і г за м а ш к и . Крпі)яэісм*шяіг> м. 
-Н Н Ц 4І  ж человѣкъ праздный, дармоѣдъ, шатающій­
ся стороною, въ людяхъ. М і р и *)« і.м гн ш ъ , П р о ш  
б л а і г і і і і іш ш ъ .  шататься по бѣлу свѣту, поки­
нувъ родину; укрываться въ бѣгахъ, на чужбинѣ, безъ 
вида и скрывая лицо свое. Чрпёпаісеыье, Прош 
ёАоіскіечаыье. іІродАэісеѵптп. при™ 
г ) « . » і г » л і ч г г л і « »  ср. бытъ, состояніе, жизнь бро­
дяги; скитальчество, шататольство, укрывательство. 
1< |н » д іі.« ь н м м  чанъ, па винокурняхъ, въ коемъ 
бродитъ заторъ, брага, спускаемая потомъ въ к у б о вы й  
чанъ. Й ір в ь і іш 'и ш м ш п  ж. помѣщеніе, гдѣ стоитъ бро­
дильный чанъ. К рпднпаап  ж идкост ь, склонная 
къ броженію, легко и скоро въ него переходящая. 
Ч / ш ё і і а і і і іп с  ср. тер. кожаная одежа рыбаковъ, 
сапоги, пришитые къ шароварамъ. К р о д о о и і і н г »  
м. а р х .  временной, измѣнчивый бродъ, переборъ, пере­
катъ въ рѣкѣ, отъ наноса, переносимаго яроводьемъ. 

см. бородокъ, борода.
Б і)о ж е п ё л ь н и н 'ы і.б |» о э к )е а ( ів Ш (м й ю .

тер. можевелъ; можевельникъ, пск. бружевельникъ; 
названіе искаженныя.

■ •розга ж. о .і. аренда, кортома, содержаніе изъ 
оброка, изъ найма, изъ срочной купли. З е м л ю  беремъ н а  
б р о з іу , въ б р о м у . [растеніе Ехаешп.

І ір о а д а  ж. удила, см. бра зд а . ЧроаёыАмн»? п.
м,Щ'о размѣра сакъ, которымъ л |^ г ь  рнбу, ходящуюч&Брогіпгь что, смб. (бурбвпть?) трогать, шеволіпъ, 

по илу и тинѣ. | \Б редень , отъ гл. б р ед и т ь, см. 
ѣ нііе. е і р ё ё м ш  м. мв. бахилы, обычная обувь сиби- 
^ 3 '$ п а Щ ,  мягкія бѣлыя голенища, обутыя подъ ч а р к и ,
Кеі'г», либо къ пикъ пришитыя; бр о д н и  подвязываются 
-аЧъ щиколотками н подъ колѣнями. Р ы б а чьи  б р о д н и ,
®Хилы, сапоги съ высокими голенищами, на помочахъ.

^ М ё ё п в ш ц а  ж. жидкая, топкая грязь, слякоть, по 
<?т°р»| НдуТЪ вь убродъ. Ч р о ё ч п  ж. ходьба безъ 
гала туда п сюда, шатанье, 'праздношатательстшЩІ об.
У1- Шатунъ, лѣнтяй, баклушникъ. Х о д и т ъ , б р о д н я  
І 0()нби,от ъ не'хотн и лѣни едва ноги волочитъ. К р о ё п ,

Аша, ьб.іірпёушч. п.ароёрзвья ж. коло- 
бродный, кто бродитъ безъ толку, цѣли и дѣда. 

к м. рабочій при тягѣ невода; невбдчпкъ.
реІп ''Ыіый. || Вожакъ на броду па переходѣ либо на пе- 

*аДѣ бродомъ, указчикъ пути. | \ н а  р .  о и е г ѣ , заколыши,
Заб КИикъ, даал. водолазъ, сторожъ при рыбномъзаколѣ,
' ,,0Р4і,учугѣ, у т \ . К р о ё і і . і ы н і * ы і Я і ,  лучше <Ір«-

рыть. Не броіі! не рой, не трогай. Все п ер еб р о и ли  т ут ъ  
безъ м е н я .

Крвкагь м.французская царча. В ір<т ит ё«и>  
ж. шелкобумажная ткань съ крупнымъ узоромъ, для 
обивки сидѣлой утвари.11 Видъ пестраго итальянскаго 
мрамора.

Іірпім'ь и. одно изъ химическихъ началъ, стихій, 
неразлагаемыхъ или простыхъ веществъ, по свойствамъ 
своимъ близкое къ іоду. Л і р о м п в м ё е .  состоящій 
изъ брома пли отъ него происходящій; брйлпшт 
еіымші, содержащій въ себѣ нѣсколько брома.

■ і|іони , О^ОІІГЦаі. см. бронь.
В|м»иебо|іеіі'ь,бр®ме**<&се*§йішр.('м.буш.я.
1>]м')іі.{а ж. фрн. сплавъ мѣди, олова и цинка. 

ИрАѣіяініміш, о т н о с я щ ій с я  ко бронзѣ или изъ нея 
сдѣланный; — порош окъ, смѣсь сусальнаго золота съ 
землистыми Красками, разныхъ оттѣнковъ. Б р о н зо в ы й  
вексель, въ торѵов.гіі, безденежный, данный передъ нылс-

9*
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томъ въ трубу (банкротствомъ), для продажи, и раздѣла 
ПЪЩЧт.КрОЧачрошІйПЪИЛІі(Ір»Чіі0ЧШЧЫ,.
придавать чему цвѣтъ, видъ бронзы, наводить, отдѣлы­
вать подъ бронзу, краской или бронзовы м ъ  порош ком ъ, 
подъ красную, желтую, зеленую бронзу. — с л .  быть 
броизируему. М ір о ч а ч р а о п ч і е .  о р в ч а в ш і -
ч і в  ср. дл. ш і и  ж. об. дѣйст. по гла­
голу; окончаніе на к а  относится также до качества ра­
боты. Э т а бронзировка , н е х о р о ш а . МірвчаАачм 
ж. бронзировка; || бронзовый порошокъ; составъ, коимъ 
натираютъ вещи гипсовыя, деревянныя, придавая имъ 
видъ бронзы. М ір о ч ап а и ц ш ш м іА  м. работающій брон­
зовыя, мѣдныя вещи;— щ ч п іл А ,  къ нему относящійся.

Б р о п і і с т ѵ . іп ,  9 / іО іІК ІМ Ь Г ІІ . О ІІО Ш М П Ъ .
см. бронь.
\  К р о п и т ь  ші. и с)р. бранить,журить, тазать, ругать.

Кронііть, іірАчччіи, ипр. см. б р о н я .
К р О П Ѵ ІІІ ж. ан ат . ОТЪ ГОртаНН ОПусКЗОТСЯ ды.ХЪ, 

пли дыхательное горло, трубкою, которая, раздвояясь, 
идетъ въ правое и лѣвое легкое; это раздвоеніе и разви­
лины его, б р о н х іи , дыхй.‘Б р о н ж іо п ю л і ія  м. опе­
рація взрѣза,черезъ шею, дыха, когда челов., поперхнув­
ш ись или отъ опухоли въ гортани, не можетъ дышать.

К р о н ъ  ж. О р в ч А ' '  м . прм, АрАмчм ж. о.і., такж е 
броті,брАчкп, брунь, овсяный кблосъ, и вообще 
кблосъ растеній, свислый кистями въ одну сторону. 
Овесъ ки д а ет ся  н а  бр о н ь , пачинаетъколоситься. Міри- 
чіѴ(А)импыіі овесъ, колосистый, богатый бронью. 
К р в (у ) ч ч п ч > в і і .  объ овсѣ, колоситься. Иір» -  
н і ь п і і і , б р у ш м п ъ  яре. еар. объ овсѣ, спѣть, дозрѣ­
вать, зрѣть, наливаться. Овесъ набронѣлъ хорошо,выброшьл», 
от6раюьм.\\аоп. бѣлѣть, сѣдѣть, плавѣть; бѣлѣться. Ой, 
за ц в ѣ л а  м а к о во ч к а , зачала, б р ы щ т п ,  п ѣ с . Въ чист ом ъ  
п о лѣ  м о т л а  б р ы н ѣ .іа , п ѣ с . А по д олинѣ  р ѣ ч ен ька  б р ы -  
Щтъ, пѣс. || звучать, см. б р у н ѣ т ь . Мірами,и *  церк. 
бѣлый, плавый, сѣдой. К опи б р о н и . МіричвцА м. 
легк ій -б р о нец ъ , раст. 8ілііасіпа ЬіГоІіа, сердечная, змѣе- 
вецъ, заячья-кровь, заячья-соль, соколиные-глаза, 
-ягодки, дерябка; см. брунецъ .

а* Б р о н я  ж. воинскій дбспѣхъ, кот. носили встарииу, 
а частію и понынѣ, сверхъ одежды или подъ .исподомъ; 
родъ кованой одежды изъ металичеокихъ пластинокъ, 
колецъ, сѣти; см. л а т ы , п а н ц ы р ь , ко льчуга , к у я к ъ .  
Й ір А ч ч ы ч ,  отпооящ. до брони. Б р б н н ы и  п р и ка зъ , 
ст ар . завѣдывавтій заготовкой воинскихъ доспѣховъ и 
припасовъ. Б р б н н а я  пли о б р б п н а я  работа, чеканная. 
К р А ч ч м м сА  м. латникъ,паицырнпкъ, кольчужникъ; 
воинъ въ бронѣ. || С тар. мастеръ, дѣлающій брони и 
вообще дбспѣхи. \ \?м. кузнецъ, оружсйнпкъ, слесарь. 
М ір А н ч ч ц п  і стар . мастерская бронника; слобода, 
часть города, поселокъ, гдѣ живутъ оружейники. Міра-  
чо о п гъ  ст а р . боронить, оборонять. М ір а ч г іІа -  
р с ц А  м. ртар. брбнникъ, латникъ. М ір а ч е ч А с ч м ч ,  
Л р о ч е ч А с е ц ь  м. пакомъ броня, кто носитъ броню, 
латы, кольчугу; ||животиое латникъ, армадилъ. Ііаяуриз, 
покрытое поперечными костяными поясами въ видѣ 
латъ; живетъ въ Южи. Амер. въ норахъ, скатывается, 
какъ ежъ; одинъ видъ со свинью, другіе съ поросенка, 
но плосковаты сверху. | | Насѣкомое того же названія. || 
Бронеибсецъ , ианцырникъ, лат никъ, боевое морское 
судно, изъ кованаго желѣза или обшитое мѣдными или 
стальными плитами.

Бросать, 0}>«іеыя«й»>. в р А с и т ъ ,  
іірасчупч,, млрс. борсачп*», пре. «Іракппи, 
что, чѣмъ во что; кидать, метать, швырять, лукать; || 
покидать, оставлять безъ вниманія. Б р о с а й  м ячъ  въ

-  ( ір о іп н р о іи іт ь .

р у к и .  Б р а сы  валя я  когда-т о кам нем ъ  черезъ весь дворъ. 
Н е взн а ч а й  бросилъ въ окно . Б р о с н й  сю да к и ш у , кинь. 
Б р о с а й  р а б о т у , пойдем ъ гулят ь . А бросим ъ  нс  просит ъ, 
а  дадут ъ , не  бросит ъ. Н ы нѣ  м олодеж ь — п о гляд и , да  
брось. П оплеват ь, да  бросит ь. Калачъ брось въ ост ровъ, 
назадъ пойдеш ь, возьм еш ь. ІІи  скобленъ, н и  тесанъ,т а,къ  
и  брош енъ. Чужаго не  х в а т а й , своею  не  бросай . Съѣсть 
т о погано, да  и  бросит ь-т о  .жаль. Б росат ь баш м ачокъ , 
родъ .святочнаго гаданья: дѣвушки перекидываютъ баш­
макъ черезъ ворота, а тамъ смотрятъ, куда онъ легъ 
носкомъ. Б р о с а й  собакъ въ ост ровъ, охота, запускай. 
М і р а с А і ч м - н . і І р п в м в а ш м - н . в і р А г г ч п й ы • 
е я  стрд., вози., взаим. кидаться, метаться, швыряться, 
лукаться; покидаться. С обака бросилась н а  м е н я  и  п о ­
р в а л а  ш инель . Т акое добро н е  бросает ся. П а березѣ  
лист ъ б р о си лся , ар.ѵ. распускается. Р еб ят и ш ки  броса­
ю т с я  снѣ ж кам и . С уд н о  в з б р а с ы в а е т ъ  в о л н а м и ,, в б р о с и т ь  

п о л ѣ н о  въ п е ч ь . Н ы бр о сь  д р а н ь  а т у .  Д о б р о с и ш ь  .ш  д о  у гл а ?  

М я ч ъ  з а б р о с и л и .  Онъ з а б р о с а л с я  во  в с ѣ  с т о р о н ы . В у л к а н ъ  в ы ­

б р а с ы в а е т ъ  л а в у . Н а б р о сь  п л а щ ъ ,  х о л о д н о .  Н а б р о с а т ь  р и с у н о к ъ .  

П р о б р о с и т ь  к о ю .  З е м л я  э т и  о т б р о ш е н а , с я  н е  п а ш у т ъ . О т б р о сь  

псѣ  з а т ѣ и . В с ѣ  п о б р о с а л и с ъ  с?, в о д у .  П о д б р о сь  м я ч ъ . П е р е б р а ­

с ы в а й  е ю  ч е р е з ъ  м е н я .  П р и б р а с ы в а й  д р о в е ц ъ  къ  к о с т р у .  Суда, 

р а з б р о с а л о  б у р е ю . С б р о с и лъ  б ы  съ с е б я  к а ф т а н ъ . М ір о с п < *  
ч і в  ср. і І р А н и е ч ь е .  А р о с ». А р А в и и .  дѣйст. 
но гл., метаніе, киданіе, луканіе, метка, кадка. М » р в ~
с н . г ь ч м ч .  А р п е п п г е . ч > ч ы ч .  метиый, швыр­
ковый, служащій для бросанія. М і р А с н і А .  далеко 
бросающій, дальноиетиыіі. У  нело р у к а  броска . || Ско­
рый, проворный, расторопный; суетливый. М і р в с . г ч -  
в ы  А  ч л в к . т м б .  опрометчивый въ дѣлѣ. Л>ро> 
с А ч а  м . швырокъ; кидка, метка. Онъ п а  одинъ броебкъ  
отъ насъ ж ивет ъ. И і р п с ч А л і А  пар. швыркомъ, вид­
комъ. К идай сю да броском ъ. Міры'ЧЛАчцчііА м . 
я - ч ц м ц п  ж. кто мечетъ что, швыряетъ, лукаетъ, бро­
саетъ. М і р в ѵ А н А А .  А р о о ч і А о ы А ,  дрянной, не­
годный; А р п г в в ч ц ч  ч ч  ж. А р » с &  м. дрянь, выки­
нутая. негодная вещь, бракъ. Я б ло к и  бросгсоваю н а л и ва ,  
шроч. т. с. нсгодпн*. Б р о скд вы й  подборъ. І і р в ѵ . и й -  
А р о е ь  п с и .  примѣрно, по крайней мѣрѣ, мало что, 
худо что. Тут ъ бросм и-бросъ  сто верстъ будет ъ.

Б р о е п о в а т ъ ? 7М/шшль,болѣеуат:рб.б|»оем|р»»*© 
тмб. пвг. тер. обивать или ошмыгивать руками махалку, 
сѣмя; обивать со льна колокблку и головки. П ора брбс- 
н у т ь  ко н о п ель . У носъ конопель обрбенули. К онопель брбс- 
нут ъ  ила онъ А р А с ч е м ч в ч  въ к а д к у . Б р а с ч п ѳ ч п  
а;, дѣйст. по гд.Цдосчечка съ зубьями на одномъ концѣ, 
в р о е п т т л ь ч я , ’—  лмг«и«.объкоторуюіірбснутъ 
ленъ, а мѣстами и конопель. В ъ новгородской броспут ъ  
р у к а м и , а  въ т ам б о вско й  о б р о сно вку . М і р ч ч - ч о о -  
ч ц ч я а ,  ш А и щ м ш ц и ,  кто брбенетъ коноплю, ленъ.

І>|м'»«'ігіѴгь л ші. плесиѣть, плесневѣть, цвѣсти 
гпилыо. Квасъ, сы ровецъ брйснѣ ет ъ. М і р в ѵ ч в  ж. 
плѣсень, гниль, цииль.

Б р о т а т ь ,  обротать, см. оброт ь.
1> |і» п ;ііш ‘|і а  ж. отдѣлъ въ трюмѣ морскихъ су­

довъ, для храненія сухарей; А р т и ш и п м е р ч ы А -  
относящійся до этого помѣщенія.

Б р о н ік я  ж. фрнц. аграфа, запонка, застежка, 
пряжка; хватка, насадка, застежная булавка, шпенька.

І>|м»иі«о|>а я . фрнц. книжечка не въ переплетѣ, а 
въ бумажкѣ, или просто сшитая; книжечка, книжонка, 
небольшое число сжитыхъ печатныхъ листовъ; тетрадь, 
тетрадка. М і р в и н в р ч ы А ,  къ такой тетради отисщ. 
•К|»©«и.м^»в«»мь,октіжпѢ,сшивать на лшпую нитку, 
не переплетая; —с я ,  быть сіішвасму. М і р ш ч ч р о -



дѣйст. по гл., сшивъ,

■ >|МШІМ ||< » ||к і| —  Г ір у с іік 'і,

о а н і с  ср. в р о ш ы р з і а к а  ж
сшивка.

Б р у н са  ж. арх. мелкая, молодая, лѣсная поросль, 
заросль на палахъ, пожарищахъ. Я і р у г о а м ы м ъ ,  по­
растать молодежшшомъ.

Ві».тдо«а(я) ж. арх. обрывокъ веревки, напутанный 
аа рога коровы, поводъ; корова всегда продается съ 
трудовой, какъ лошадь съ п а узд ко м ъ , недоуздкомъ, 
обротыо.

® Р У Д н  м. мн. стар. (хи вѣка) бакенбарды. 
К р у ш і ю л ь ,  раст. Еѵопушиз, см. берескледъ. 
в Р У « ( " ) и ц а  ж . арх. кустъ и ягода княженика или 

княжепнца с п и . , полдника іш й . ш р.,лапморош ка/ш ., хо- 
хляник(д)а омд., хохлуша, хохляігка, мамура арх. алій. 
Нп-, йийив агсіісив.

К р у зд и т ь  смл. брюзжать, ворчать. Я къ упусщ иць  
У М аковку  (какъ напьется), во-іі начавъ б р у зд зи ц ь , бЬлрс. 
сли- В р у  а г а  об. брюзга, воркотунъ, браичииыіі 
человѣкъ.

Ь р у к а т ь ,  б р у л ч і я г ь  ішж-мак. бросать; кидать, 
аукать; || брыкать, лягаться, бодать, нырять, бру- 
шііть; 11 бить тычкомъ, науколъ.Ц зап. марать, пачкать, 
гадить, отъ і і р у ( ы ) д ъ ,  нечистота, грязь, соръ, га­
дость; 9 р у ( м ) д к » » і  юж. з т . гадкій, скверный; см. 
ьрыдъ.

К р у л і.ш іъ  м. фрнд. черновое письмо, на-черно пи- 
ВДішое, начерненое, набросанное вчернѣ. И і р у а ъ я р ъ  
“• ТоРг- кладда, мемора, страца, общая черновая прихо­
Дорасходная книга, для немедленной записки всего на­
черно; памятная.

®1, у н ; і } і ; ь ,  см. б у р у н д ук ъ .
® Р } в д ь і ш к а  к. бурундышка, растеніе ВнІЬосо* 

а|игп гцЙіепісиіи, сштокъ, спѣдокъ, сиротки.
® р у н ёц ъ  м. растеніе черноголовникъ, Роіегіит; 11 

Йчст. осдреиецъ? РітріпеЩі захііга^а; 11растеиіо мышь- 
>1К5,’ Зоріюга аіоресигоійез. [гаемой на зиму,

« р у н к о л ь  м. нѣм. родъ капусты, хорошо сбере- 
" Р у и к р с с ъ  ж. раст. ІХ'азіигІіиш оГПсінаІе; водя- 

11011 «лп родниковый кресъ, гулявникъ, жеруха, рѣзуха.
_ Ь р <Ѵ(ьш,е)и А ть^еи /ш ь?;, звенѣть, звучать, жу ж- 

*ать; гУДѣть, гудитъ, бренчать; извлекать пли издавать 
■®,Ѵкъ. 1 іо с а б р вт т ъ ,за п .М у х а б р у ( 'е )т т о . 11 Наливаться, 
“Ухнуть,грубнуть;зрѣть,])дѣть,спѣть. З е р н о б р т ѣ е т ъ ,  
ко-іосъ н а б р е(у )ц ѣ лъ . Г р у д и  бренѣ ю т ъ; в ы м я  наб ре-  
(,ьло. | |сѣдѣть, плавѣть, бѣлѣть, см. бр о н ь , бропѣ т ь. || 
ц| Ьть> мерцать, мельтешить (?). В р у п н я й п ь ,  бру- 

чь, п  перв. зн'ін. звучать и бренчать. В р у п - ч я і г » м я  
гУДалка, буркалило, жужжалка; косточка либо дос- 

®Чка> вздернутая на веревочку и урчащая, если зави- 
іТь 11 растягивать веревочку; игрушка. В р у п м і а  

к  ".^с- балалайка. В р у н ш і м т а  ж. ('бронь?) раст. 
‘̂ сіьіеща.

® Р,У Н Ь, см. бронь  
; ‘Р ) е о п р п і  

■ " Р у е ё н в
РУсника.|х г

" Р у е и я ,  нм. жсв. нести чепуху, городить нескла- 
, У̂> бредить, врать. Цорл. бормотать, говорить косно- 
)’Ычно вдв невнятно. || а т . пьянствовать до безпамят- 
аии<|■ Ч р и с в ш у т з ,  іірм. соврать, сбрехнуть, сморо- 
„ сь і сказать вздоръ, небывальщину. В р ц с м ю т в ь  
. / •  ® і тер. безлично, сниться, приви- 
Вп'Ься. грезиться. В р у т з і .  Л р у ѵ п я  об. ««. прм.
1 аі1ь, вралиха.

Л, 'Р у е к в и н а  юж. дерево Регзіса ѵиі^агік, персикъ, 
сп'гала.

[лягавой.
м. порода собакъ, помѣсь пуделя съ 

л. кстр. ниж. бруслйца, кустъ и ягода

І»1»усіглсн('г)'і>, см. бересклет ъ. Ьруч-коиып,
см. брусокъ .

Бруевъ м. растеніе марена', НиЬіа ііпсіогиш, крапъ, 
марена красильная, красильный корень. Н.регентша,ма­
рена дикая.

Бруеиііші ж. ііруѵый'з ірш, Лрусёма, ііру- 
с е ч я ,  бу(о)ровнка, раст. иягодаѴассіиіиш ѵіііь Ыаеа. 11 
б р у с н и к а  пврс. брусклетъ, бересклетъ, Етонушив еиго- 
раеиз. Й і р у е й в я ы ъ  м. пві. & р у с н » і * і н п п ь  собр. 
брусничный кустарникъ. 11Ботаники,посходству видовъ, 
называютъ брусничникомъ, какъ родовымъ именемъ: 
ч е р н и к у , го л у б и к у , к л ю к в у  и б р у с н и к у . Вруѵнаа- 
»>«<>, отнсщ. къ брусникѣ, изъ нея сдѣланный. Б р у -  
с н т н а я  водица , п а с т и ла . и м и ,
одна ягода брусн. Йіру*;>щшштита ж. брусничная 
наливка. Вруеоомя ж. арх. брусничный, ягодный 
сокъ; И р у с в Л — ш п  арх. красный, багряный, цвѣта 
брусники; о р у с л г і і ш я ш т ь  арх. красить въ красный 
цвѣтъ; о р у с в я н ю я п ъ ,  краснѣть, алѣть, багровѣть. 
Отъ слова  д іьвка  бр усвян ѣ ет ъ .

І»р.тео.«ицм'? ж. арх. сѣрая узорочная змѣя, живу­
щая у каменистыхъ береговъ, которую, будто бы, вѣчно 
преслѣдуетъ ж у п е л щ а , у ж .т ц а , черная змѣя, живущая 
во мхахъ, Вруся.йішчйшуйп в ы п о лз іт у  пастухи бе­
регутъ, для охраны скота отъ порчи.

1> |и с и ін  ц і . '  м. арх. яркая звѣзда, различаемая 
кормчими отъ прочихъ.

Брустверъ м. земляной валъ и іп иная ограда 
отъ выстрѣловъ, черезъ которую отстрѣливаются. 
Врусйянерамя а м б р а зу р ы .  
ѵіірусі. м. долгій четырегранпикъ; длинное шести­

стороннее тѣло; дерево, камень, желѣзо, обдѣланное на 
четыре грани, не считая двухъ торцевыхъ. Изъ бревенъ  
п и ля т ъ  б р у с ь я , с ы т я  чет ы р е  го р б ы ля . Называютъ 
брусом ъ  и многогранное, долгое тѣло. М ы ш к а  хо д и т ъ  
но б р у с о ч к у , р о н я е т ъ  по к у с о ч к у ? горящая лучина. 11 
Матица; средняя балка въ крестьянской избѣ; 11 бревно, 
опредѣляющее вышину и спускъ воды на мельницахъ; 11 
изготовленный для точенія камень, мелкій песчаникъ, 
уптрб. чіруѵййіъ. П русъ или брусокъ м ы л а . К ирпичъ  
или брусокъ ч а ю . Б р уско м ъ  называютъ дачники крайній 
рядъ кирпичей у чела печнаго или у шестка. Вру со-
я о п , о р у ѵ н і т  п ли  і і р •)< •» ;« л ы  і г , ОТНОСЯЩІЙСЯ
къ брусу, имѣющій видъ бруска, гранныіі, особ. четыре- 
гранный, шостисторошіііі. Б р у с к о в а я  к р а с к а , кубовая, 
индиго, лучшая синяя. Б р у с к о в ы й  гвоздь, самый круп­
ный, за коимъ уже слѣдуетъ шпиль; его идетъ отъ 200 
до 1000 па нудъ. Б р у с к о в ы й  к а м ен ь , брусочный, песча­
никъ, годный на точила, па бруски. В р у с з і*т ш з в ,  
относящійся до точильнаго бруска. Отъ л и х о р а д к и  
пью т ъ б р у с о ч н ую  вод у , изъ-подъ т о ч и ла . Ж ір у ѵ я -  
м б М Ір у ѵ ш в ж ы і і  сдѣланыіі изъ брусьевъ. Б р у с я ­
к а я ,  б р ус я н о т о ч п лъ п а я  л о м к а , мѣсто ломки точильнаго 
камня. И іруѵ Г им ія . четырегравиый, большой и са­
мой крупной насѣчки напилокъ. 11 Растеніе 8оІіѵа. 
Врус-ш вякъ  м.  і і р у ѵ п и я п  ж. точильный камень, 
мелкій песчаникъ. Яшруѵьё ср. собр. брусья. М ір у ,  
е я ш ш  ж. печорская ладья, развалистая, дл. до 3 
саж., шир. до 4 аріи., подымаетъ до СООпуд.; ое перетаски­
ваю и  лошадьми черезъ Печорскій волокъ. А • р у і ' й і п в м -

т м м ,  брусковый по виду, по наружности. С инька  т а  
б р уско ва т а , крупна. Б русковагпы іі к а м ен ь , стар. камень 
называемый пипѣ пекшітъ. В р у е я в ё ц »  м. арх. то­
чильная лопатка, доочечка, облитая варомъ и усыпанная 
носкомъ, для прашси горбуши и косы. Л ір у в н ія и  м.
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хорошій жерновъ, обыкнов. верхній; нижній бываетъ 
д и ка р ь . Е р у е в ш п г ь  к а м ен ь ,а р х . ломать, выламывать 
изъ горы въ брусьяхъ. Е р у с і ' ь п л ь  кур. твердѣть, 
терпнуть, грубнуть. Н ары въ  или вы м п б р усѣ ет г,.

Ь р ѵ і ю  нар. итал. торговое: вѣсъ товара съ укупор­
кою, съ тарою.

В ру  ж ить вор.рдз. ,& р у а с п ш а п п ь ,& р у ш ы ш ш п п ъ
тамб. , Я р ё а з и т ь к у р .  вор. бодать, нырять, бутыскать, 
бить рогами, бить тычкомъ, колоть; лягать, бить, топ­
тать ногами; | |т ш -м ак. бросать, лукатьвъкого; о р у -  
я с € і » п м ! м ,  бодать, бодаться, бутыскать,—ся, толкать 
чѣмъ ішбудь; 11 лукаться. Е р у ш в і т ъ  безлич. вор. орл. 
ломить, колоть, стрѣлять, болѣть. Л о ч і невм огот у б р у -  
шАетъ. Въ у х о  бруш ает ъ.

Б р у х и ё л я ,  б р у х м е л ь , кустъ Еѵопушиз еигораеиь, 
бересклетъ.

!> |ітл л. т рс. струя, рябь на водѣ, не отъ вѣтра, 
а отъ быстраго теченія. В о д а  і і р ц п і і ч > ,  сильно стре­
мится, струится русломъ.

Ь |» ь -о |» ь , б ы р -6 ы р ъ ,и в р с .щ т т п ъ ш  кличъ овецъ.
І ір ы ѵ іі м. ю ж . запд. пск. острота, горечь въ воздухѣ, 

дымъ или чадъ, гарь, испаренія, мга. У  б а н и , ст рахъ  
к а к о й  бры дъ. Е р ы д ч і і в ,  острый, горькій для ды­
ханія; чадный, угарный, дымный, вонючій; || гадкій, без­
образный, противный, несносный, отвратительный. См. 
также прудъ.

В р м а і і і  ж. мп. і і р ы а а і с і в ,  н р ы .ш .и с і і .  
в р ш а і с ы ч ы ,  бористая полоса, оборка въ складкахъ, 
въ борахъ, собранная въ посадку; маншеты, фалбора; 
бористый воротничокъ у нѣмецкой рубахи, такой же 
выпускъ на груди ипр. Е р ы ы е е і в ч и  ж. часть брю­
шины, посаженая борами,которыми кишки въ извилинахъ 
своихъ удерживаются на мѣстѣ. М і р м а і ѵ ё е ч н е а і і ,  
О р ы о і с ё і е ч ы і ш ,относящійся до брыжейки. Е р ы -  
( у ) а н > ѵ о ё л м ч * ч г >  м. тер. яскаж. моженелышкъ.

В р ы я г а с ъ  м. море, или і і р ы .т г п г 'н ы іі .  рабо­
чій, просверливающій обшивку судна, заколачивающій 
тяжелымъ молотомъ сквозные болты и заклепывающій 
ихъ; болгобой. Б р ы зга сны и  получаетъ, по уставу Петра I, 
по двѣ чарки въ день.

Б р ь із г й т і. ,  о р ь і . ш ш п и ь ,  
кропить, окроплять, прыскать, обдавать каплями или 
струею жидкости. Между б ры згат ь  и п р ы ск а т ь  только 
та разница, что послѣднее выраженіе предполагаетъ 
болѣе усилій или стремительности; то и другое иногда 
относится къ мелкимъ частямъ твердыхъ тѣлъ и даже 
къ быстрому движенію живаго существа. О с к о л к и к а м н я  
б р ы з н у л и  изъ-подъ м о ло т а . К о ш ка  т акъ  и  б р ы зн у л и  отъ 
собакъ н а  дерево. Х от ь по  горло въ гр я зи , ди  не  бры зж и. 
Самъ въ гр я зи  леж ит ъ, а кричит ъ: не бры згай! Я і р ы а »  
г а я п ь е м ,  И р ы а г ы в и т ь е п ,  быть обрызгивае­
мую II брызгать на самого себя; || брызгать другъ на 
друга. Б ѣ лье  бры згает ся  а  ка т а ет ся . О на бры згает ся  
д у х а м и . К у п а я с ь , м ы  всегда бры згаем ся . Т а хъ -т а р а -  
р а х ъ , ст оит ъ домъ п а  горахъ , вода бры зж ет ся, борида  
т р я с ет ся ; мельница. Кры.пагпь съ вѣ т р у , родъ заговора: 
баба, вошедшая въ избу съ в ѣ т р у , т. е. съ улицы, обрызгиваетъ 
вольнаго изо рта водою. В з б р ы з н е м ъ  л и  э т и  т р у б и  н а  к р ы ш у ?  

В б р ы т у т ъ  въ у х о  м а с л а .  В ы б р ы з н и  в о д у  и з о  р т а .  /(о б р ы з ­

н е ш ь  л и  б о  м е н а ?  Я и б р ы з іа л с п  в е с ь . Н а б р ы зга л ъ  н а  с т о л ъ ,  о б ­

р ы з г а л ъ  в с ѣ х ъ .  О т ъ т о  н е  ж й р ы м а е ш ь с я  в и б о ю . П о б р ы зга й  

еще. І іо б б р і /ш и в а і і  подъ с т о л ъ .  П е р е б р ы з н е ш ь  л и  ч е р е з ъ  н его ? 
Д о ж д ь  щ ю б р и з ш в а е т ъ  с к в о з ь  п а л а т к у .  В с ю  г р я зь  р а з б р ы з г а л и .  

Е р К і а г а ч ч е с р .  дѣйствіе по гл. брызгать, кропленіе. 
Е р ъ ш а г ъ  м. дѣііет. но гл. || Лучшее, вѣское хлѣбное 
зерно, въ челѣ вороха, отбираемое на сѣмена. || Бры згъ,

и р ы .іё іш .

И р ы а г і і л »  ср. или в р м а г и л ч и  ж. какое либо 
орудіе или снарядъ для брызгапья: кропило или вѣни­
чекъ, для опрыскиванья бѣлья; родъ ручнаго насоса, 
съ ситечкомъ, для окропленія растеній; спрыскъ, шприцъ, 
спрынцовка, насбсикъ. Штукатуры назыв. б р ь т о м ъ  об­
рызгиваніе свѣжей штукатурки съ кисти водою, для за­
тирки; маляры, пакропленіе или крапъ красками, подъ 
дикій камень; каменщики, заливку жидкою известью; 
класт ь кирпичъ  въ бры згъ, въ жидкую наливку. С укно  
съ б р ь т о м ъ , съ искрою. Е р м ч а г ч  м. мн. капли или 
всплески жидкости, отъ толчка, удара или плеска; мелкіе 
осколки камня и друг. твердаго тѣла, изъ-подъ удара. || 
Е р м а г в в  м. мн. охотн. первая вешняя ростопель. 
О хо т и т ься  н а  зайцевъ по бры згам ъ, б р ч а а г а ч ъ ,  
—/♦/Но м. і і р ы а г у з ш ь н  ж. И р ы а г р г м и о б .  охот­
никъ брызгать или брызгаться. || Б р ы згу н ы , семейное 
назв. индійск. рыбъ, бросающихъ воду для ловли насѣ­
комыхъ. В і р ъ в а и и ш і в  хлѣг'іъ или брызгъ, чело хлѣб­
наго зерна, очёлокъ, оголовье, человой хлѣбъ; пртвп. 
хво ст ъ , хобот ъ , ухво с т ье , ухо б о т ье , охобот ъе. Б р ы з -  
говы я п я т н а .

І ір і.п п і ж. см. бр и чка .
І ір ы н и т ь ,  б р м ч ѣ ш а и ш п ь ,  г ф ы і .н ц і ш і

южн. лягать, брухать, бить задомъ, какъ лошадь;—е я , 
лягаться, т. о. лягать другъ друга, плп бить ногами, ля­
гать, брыкать. Е р м ш е а м і е  ср. длит.̂  б р ы ч г >  и. 
окн. дѣйствіе по гл. Е р ы ч л і в в ы і ш ,  изваженый 
брыкаться; — ѳ п е ш п ъ  ж. свойство брыкливаго. Е р ы — 
ч у »«й м. » р ы і> (/ш > и  ж. н д м і .ч /л і«  об. живот­
ное, обыкшее лягаться. Е р ы ч в в л ч п  или прыгалка 
ж. козликъ, грудная кость гуся, сряженая закруткой и 
прыгающая козломъ. 11 Б р ы к у ш а  или б р ы к а л к а , б р ы -  
к у ш к а  р яз. одноколка, двуколка, бѣда; кабріолетъ. 
Е р ы ч ъ ,  выражаетъ дѣйствіе брыканья. К о б ы лка  
бры къ , и  ж еребенокъ бры къ .

В р ы л а , Я р и л и  ж. губа, особ. верхняя; мп .б р ы л ы ,  
б р ы лй . У  м ен я  н а  б р ы лк ѣ  пры щ ъ вскочилъ . Онъ его 
по б р ы ла м ъ  у д а р и л ъ . К р ы л и  —  х о т ь  ст удень  ва р и ,  
о толстогубомъ. || Окружность, края, оборка, поля, опуш­
ка; напр. опушка въ подросткахъ или молодеасникѣ чер­
нолѣсья. З а я ц ъ  тетерь по б р ы ла м ъ  леж ит ъ. \\ Прм- 
оборки, фалборки, маншеты, брызжи; ||толш. поля круг­
лой шляпы; о р ы л ч  м. нврс. вор. смл. мужская шляпа, 
круглая и треугольная; || козырекъ у шапки, фуражки. 
І ф ы л ш і а  м. Д р ы л и н ь и  ж. б р м л ё ъ в и  об. 
(7/лм . і л с і і і міѴ, г і д ы . іп е ш ы і і . губанъ, гу­
бастый, толстогубый, толсторылый, съ большими, от­
вислыми губами. М о й  ля га вы й  б р ы ла ст ѣ е твоего, 
Е } * ы . і ё и іш і іе ы и . съ оборками, сь иодзоромъ. 
съ широкими и сборчатыми ПОЛЯМИ. Е р Ы Л Я П і Ь  
смб. орнб. раскидывать, разметывать, бросать, какъ со­
бака брылями, лакая пишу, н е  с т о л ь к о  с ъ ѣ л ъ , с к о л ь к о  р а з -  

йрыл/иъ. Е р ы л о ѣ п р п с ъ  м. шутникъ, лясникъ, ве­
сельчакъ, краснобай, хохотунъ. Е р ы л ё ч а  ж. «да- 
раст. І'оіуё'опаш Нуйгорірег, чечииа, лягушечная, гор­
чакъ, бабій-горчакъ, собачій-перецъ, дикая-горчица, 
жснская-гемороидальяая. Родъ этотъ (гречишный) у 
насъ обширенъ: I’. агепагіит, свинуха; Р. аѵісиіаге, 
подорожникъ, свиная-, гусиная-трава, гусятникъ, топ­
тунъ (растетъ гдѣ топчутъ), спорышъ, свиной- буркунъ; 
Р. Віьіогіа, сердечная, правильная, черевная-трава, ма- 
каршина, винный-корень, рачки, раковы-шейки, горецъ, 
горлецъ, горлянка, сабельникъ, ужикъ, пестикъ, змѣе­
викъ, ужевникъ; I*. Сопѵоіѵиіив, повилика, березка, по­
витель; Р. ІараЦгоІіищ, горчакъ-мужской, лягушникъ; 
Р. регзісагіа, горчакъ, почечникъ, блошная, почечуй-
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чая.иужская-геморОидальная; Р.роіутогрііит.горчакъ- 
бѣлыіі, кнслоцъ, башішрская-кануста; Р. битеіогшп, 
повитель, младенческая; Р. Ра^оругит, греча, гречка, 
'речиха, гречуха, дикуіяа.

І ір ь ін д п т ь  пли і і р ь п і д ы  бит ь, гоогс. зап. бак- 
■'Ушішчать, байдать, байдачить, бить баклуши, бай- 
®ки, шляться, шататься праздно.

•»1*ьіндикт.м.прындикъ,ряз. влд. щегоіекъ, фраи- 
т“къ, выскочка.

1>рі»інзп ж. ш рс. овечій сыръ; волошскій, болгар­
к и  сыръ, въ видѣ маленькихъ булочекъ, вкусомъ но- 
хожііі на башкирскій к р у т а , но гораздо рыхлѣе н прѣс- 
Ц|а еі о. [дверной кромки двустворчатой двери.

Іір ь іш ка  ж. влд. плотнц. четверть, фальцъ, перекрой 
ІірмігЬчгі», см. бронь іі бруш ьт ъ .
% Ы Ѵ Ь ,  б р ы с ь ,  прочь; частица уптрб. какъ окрикъ 

,Іа кошекъ, для отогнанія ихъ. Бры сь пода л а в к у .  
* Ф ы « 'к ш и ь . б р ы с п / / і » » ь .  отогнать кошку, 
кричать на нее брысь. Х от ѣ лось п р ы сн ут ь , а  приш лось  
^Ч снут ь, выгналъ бы вонъ, да надо звать. Л і р б і с м і И .  
'Ф ы е ш іа к п  ж. кличка кошки, киса, кіісанька, 
,ІУрлышка. [бры дгт і,

*Ч н.ітііі;ь , см. б р и т т ъ . В і р ы п т і і г .  см. 
Ц ріодга ж. ол. арх. сватья отъ невѣсты? носаже- 

|;ія женихова?
Ь ріозж аіч» , брезжатъ, бренчать, бряцать, бряз- 

1фть) гудѣть, звенѣть. К олокольчикъ брю зж ит ъ. М у х а  
"Рюзоіситъ. 11 Почасту напоминать, надоѣдать, докучать, 
Рнетавать. К р у г л ы я  сут к и  брю зж ит ъ въ у ш и , Б ргоз- 

какъ м у х а  въ осень; какъ х у д о е  п и во . 11 Бра- 
'^ься, ворчать, безперечь журить, грызть голову, быть 
('Мгь недовольнымъ. Богат ы й и  н е  т уж ит ъ , да бргоз- 
1,шіъ. Х о ло ст о й  брю зж ит ъ, ж енит ся; о іет ат ы и брю з-  

’ «Шй, т е т с я ;  с т а р ы й  брю зж ит ъ, у м и р а т ь  соби- 
І'чепісн. || Б р т о к а т ъ , б р і е л г м в р т ъ  и зап . б р я і ш т  

Ш п ъ .  бухнуть, разбухать, пухнуть, надыматься.
ГовР- об р ю згн ут ь , на б р ю згн у т ь , пухнуть болѣзнен- 
Вялою, неплотною полнотою. Отъ ви н а  брю згнут ъ, 

ч ле я 'и  обрюзгъ.~,Въ атомъ же зпчн. гопр. б р я к н у т ъ , на -  
л"к іЩ т ь, пре (б р а , б р ы , о р га н а м ъ ; вѣроятно отсюда 
Р(охо, б рю ква  ппр. К р н м э і с г і н і с  ср. дѣйст. но гл.

м. б р ч ы г з / з з ь п  ж. б р ю я г и и ь  
, ‘ 'Ѵ 'иы ггі об. кто брюзжитъ, все ворчитъ, несное- 

и воркотунъ, бранчуга. І і р и з л г л й а ы м ,  брюзга, 
а°иЬкъ кропотливый, всѣмъ 

4 > * < > л г л й в * і е п г ь
пт. тер. буркнуть, проворчать, про- 

Тііг 1®ть- В і / п п я г а п з ь  тер. твердить урокъ, про- 
Р'Кавцть ворча. Й і р ъ о а з о я ш м і т ь , брюзжать;

М. —ШЦ.С’П ж. —НІЦШП об.

и всегда недовольный, 
свойство брюзпі, брюзгача.

Зі'а. М і р п с я г п $ р ш е г ,  опухать, оті
1'СП.|іілп.,п„ .... ................... ‘.....:: ...

°геі,
ж

_ „  , „  , текать, пухнуть,
1щ/даваться, получать нездоровый, пухлый, обвислый 

Дь. Я і р н б а г . г ы і е ,  пухлый, опухлый, одержимый 
!<смъ, вялостью, обвислостыо. В і р м і я г л о с п е ь  
''"стояніе брюзглаго. ы * і. нѣ-

-ь-со брюзглый. І ір п и ѣ іш іу ѣ » » ь .  брго хнут ь  ряз.
‘ і р ”1} ,  намокать, киснуть, разбухать въ водѣ.
Хол »‘* о и « и си ъ  м. море, смоленый парусинный ча­
лу,’ Вли обивка, обшивка вкругъ мачты, у самой па- 
ві'’,, 1 Для защиты отъ мокроты, а такіе у руля, отъ 

'̂ ИСКОВЪ.
•‘*0**маж.раст. Вгазаіса КароЬгаязіса (Саиіогара), 

л«н{Ѵ Іа Кст!‘-> буква впт., бухма,бушма,бушпя/і»*-., ка- 
калига пск., голань, галаіЩа, ланка, ландушка 

гры:.[ вѣтка пре., бакланкп, баклага кстр., грухва тт:, 
' а омл., і"рыза тер., Желтуха, землянуха арх., ди-

куша, рыганка вост., сишоха ели. В і р ч е к в с ш и ш я  
п о х ле б к а  и  сладка , да  воню ча . Н адоѣ лъ т ы  м нѣ , 
чт о б р ю ква . Й і р і о и н о ш і ш ш м і і »  зап. брюквеная 
ботва, листъ.

Іірі'оки м. мп. нижнее му:кское платье; ш т а н ы  нѣ­
когда называли короткое нижнее платье, съ чулками и 
башмаками; нынѣ, обтяжное; п а н т а ло н ы  длиннѣе и не 
такъ узки; б р ю ки  просторнѣе и притомъ на поясѣ или 
ошкурѣ и со сборами; ш аровары  еще шире и нерѣдко 
на ошкурѣ со вздержкой; ч и к ч и р ы , обтяжныя, гусар­
скія.

І і | і н і к і >  м. море, толстая, короткая веревка, съ 
крючками на концахъ, которою пушка, обносомъ, при­
крѣплена къ борту корабля.

І ір іо н ё т ъ  м. - н и т  ж. челов. темноволосый, 
темнорусый, смуглый, смуглякъ, смуглянка, чернявый, 
чернышъ, шутч. огарышъ; нртвп. б ѣ л о к у р ы й , б ѣ л я в ы й ,  
б ѣ л я н к а , блондинъ , свѣ т ло р усы й .

Ь р іо х о  ср. чрево, черёво, животъ, пузо, те'зево, 
пре. б р п н ѵ о о е ' щ и  ж. часть туловища, отъ груди 
(отъ реберъ, болоны) до чреслъ (таза), гдѣ вмѣщаются 
в|»»о»«і*мячерева(внутрениости),желудокъ, кишки, 
печень, селезенка, почка и сальникъ; утроба, брюшная 
полость. || Внѣшній объемъ полости этой, съ покровами, 
передняя и боковыя (у животныхъ исподняя) части ея, 
съ покровами, какъ нротивоп. сп и нѣ , х р е б т у . 11Простонард. 
чреватость, беременность. || Выпуклость, горбъ, возвы­
шенность холмомъ. П л о х о  леж ит ъ, б р ю х о  болит ъ, хо­
чется стянуть. Б р ю хо м ъ  за хо т ѣ л о сь , о причудливомъ и па- 
отойчшіомъ желаніи. Б ргохо  зло д ѣ й : ст араго добра■ не  по ­
мнитъ, что ип день, то ѣстьдаваіі. К абы  нс  б р ю х о , м ы  бъ 
іеж а о п узы ри .ш съ , не стали бъ работать. Х л ѣ б а  съ б р ю х о ,  
п ла т ья  съ н о ш у , денегъ съ н у ж у . Б р ю х о м ъ  х л ѣ б а  (или 
ж ивот а) н е  вы т аскаеш ь. Б р ю х о м ъ  х л ѣ б а  не  вы носиш ь, 
а  губ а м и  п и в а  нс  вы пьеш ь. В ъ б р ю х ѣ  прост оръ: чт о  
н и  день, т о  и  сы пь и  л е й . К акъ н и  т гьено (въ б р ю х ѣ ),  
а  все ест ь м ѣ ст о. М аіорское б р ю х о , ггузо, большое; по­
повское, жадное, ненасытное. П оповское б р ю хо  изъ сем и  
пепинъ сш ит о. З аб оръ  вы д а лся  б р ю хо м ъ , горбомъ. От - 
роеггшлъ б р ю ш ко , особ. о купцѣ, разбогатѣлъ. Б р ю ш и щ е съ 
чем оданищ е. Б ргохо сьтго, до глаза, голодны . Сы т ое  
б р ю х о  къ уче н ью  глухо  (т у ю ). Г д ѣ  с у х о , т ут ъ  б р ю ­
хо м ъ , гдѣ м о к р о , н а  к о л ѣ н к а х ъ . Х лѣ б ъ  за  бр ю хо м ъ  не  
ходит ъ . II н а  б р ю х ѣ  нс  густ о, а  въ б р ю х ѣ -т о  пуст о . 
Б р ю х о ; чт о ю р а : донеси Богъ до двора , съ пиру. К т о  
лю бит ъ деньги коп и т ь , а  кт о  б р ю х о  ко р м и т ь  (рас- 
тгггггь). Б р ю х о м ъ  добра  нс  наж ивеш ь. Б р ю х о  ниогси- 
вегиь, а  бр ю хо м ъ  не  наж ивеш ь. Д а й  б р ю х у  во л ю , б р ю х о  
городи вы ѣ ст ъ. Тит ъ, поди, м олот ит ъ ! Б р ю х о  болит ъ. 
Тит ъ, п од и  гж ель  ѣеггіь! А гдѣ м о я  больш ая  лож ка?  
Д ерж и у х о  ост ро: н а л и в а й  брю ш коI З а ч а лъ  говѣ т ь, 
на. ст ало  б р ю х о  б о лѣ т ь. Н а  б р ю х ѣ  ш елкъ, а  въ брго'хѣ- 
ггго щ елкъ. Б рю ш ко  д а ю л о в к а — с ем и на р ска я  от говорки. 
П олю т ъ въ р у к ѣ , н о м о й ,  а  въ б р ю х ѣ , т акъ  м о й . Не 
но д р уж ка , до своего б р ю ш ка . Съ голодны м ъ б р ю хо м ъ , 
на  но добры м ъ  людямъ. Иъ б р ю х ѣ  солом а , а  ш а п ка  съ 
за ло м о м ъ . По сы т о м у  б р ю х у ,  х о т ь  о б ухо м ъ . С м ире­
ненъ д ух о м ъ , д а  гордъ б р ю хо м ъ . Б р ю хо -т о  ест ь, да н е ­
чего гостъ. Ѣстъ р у к а м и ,  а  р а бот ает ъ  бр ю хо м ъ . С лу­
ш ай у х о м ъ , а  не  б р ю хо м ъ . Три н т и , два  у х а ,  д а  ще­
чное б р ю х о ?  лохань. Д ва  брю ш ка , чет ы ре  рож ки?  по­

душка. Х от ь ло п н и  б р ю ш ко , да не  о ст а ва й ся  добрецо. 
Н ст ви м но го , к о л и  б р ю х и  не  ж аль (да  б р ю х а  ж аль). 
Эт о ним ъ не  по б р ю х у . К рест ьянское брю ш ко  вкругъ  
сггипки обош ло (обросло), ёмко. А м у ж и к и  иъ 6ргохѣ  и 
долот о ш іе т ъ .  Не беи м уж и к а  въ с п и н у , бей въ бргохо,



Скорѣе ц ѣ л к о в ы й  вы скочит е, наказывай его убыткомъ. 
Й і р ш о и в ч й умал.илиб ' р ч ч ч ц ч і ч м  і і  м ѣ х ъ , черево, 
черевій мѣхъ; шкурка разбивается, смотря по звѣрю, 
на части, по коимъ мѣха получаютъ названія: х р еб т о ­
в ы й , заво 'йчат ы й (гр и вча т ы й ), ло б ко вы й , д ущ а т ы й , 
ла п ч а т ы й , б р ю щ а т ы й , о гонковы й . Д ] | ін ш « е і» м < «  
ч ело в . ( 7 | і і« .с г < іі< т .  о ^ і н . і « л «  м . о р і « и і і і н -  

ч ч ч і н  пре. толстопузый, толстобрюхій, пузанъ, пу- 
затыіі. Я И р і т и ь к е п в ы ш в  и « /ж н н я і і і і . і к . о 
вещи, окатиетый, выауклый, округлый, пузатый. Б р ю -  
ш и с т а я  с к л я н к а . Б р ю щ а т ы й  нооіев. М і р ч ч ч ч  » і  ч а ,  
набрюшникъ, повязка на животъ. В р ч ч и ч в в ц и ,  
воспаленье брюха, брюшины, ретііошііз. й і р в о а н о ш  
**-о г і е  с ли зн и , цазіеторосіа, поползни, какъ улитки. 
Й » р ч * л с а ч ч  об. обжора, ненасыть, объѣдала; пузанъ. 
л Ѵ у ш і. г п і іш ш і .  твр. набивать
брюхо, жрать, обжираться, ѣсть много, уплетать, упи­
сывать. Набрюжішлсл, наѣлся, набилъ брюхо. ІѴ/ЛН.ГМ- 
в н ц н  ж. ішж. иотрохн животнаго, черева, кишки съ 
прочимъ. Й / р в ч а г ш а в ш ч и  ж. ^ р м ж і н о  ср. п с п .  

большой желудокъ жвачныхъ животныхъ, кутырь, тре­
буха, требушина, требушиниикъ, рубецъ; за нимъ слѣ­
дуетъ р у к а в ъ , тамъ л и с т о в й т , п е р е б е р й Щ  кн и ж ка ;  
послѣдній сычугъ, ли т б вь е , гдѣ пища переваривается 
до конца. й і р в о в . в » в к ч и  ж. виутреняя двойная обо­
лочка брюшной полости, образующая складками и бо­
рами своими сальникъ и брыжейку. Б р ю ш и н а  двойная, 
образуя какъ бы кругомъ наглухо зашитый мѣшокъ, на­
волоку, которой одно полотно покрываетъ снутри стѣнку 
или мышцы, а другое всѣ черева; Гегііонаеиш. Іілеиа 
эта сквозитъ на свѣтъ, почему мѣстами, въ Сиб. и на 
сѣверѣ, дѣлаютъ в р ч ш л в і ч ч м и  о к о н ч т ы . Б рю ­
ш инное м а сл о , с и б . кутырное, коровье масло, наливае­
мое, для развоза, въ кутыри. Г д ѣ  о ко н еп н и  б р н ш и п н ы ,  
т ут ъ  и  ж и т ели  к р у ч и н н ы ;  гдѣ  о к о н н и ц ы  с т е к л я н ы ,  
гнутъ и  ж ит ели  в т л ) ін ы .\ \Ш с т ш и  (твр. щ б . )  бріош й- 
ною  зовутъ брюховину, говяжій рубецъ или требушину. 
Й і р і м а г а и в и и ч ,  беременная, чреватая, сносная, не­
праздная, неіюрожняя,тяжелая,самадруга; —ін я с м і  *» 
ж. состояніе это, беременности. й і р ч ч ѵ е і п в г ъ я п ъ ,  
чреватѣть, беременѣть, понести, зачать. й і р ч в ч р і ч в -  
ч и і  растен. ІМісиІагіа. Л > р іі» .ѵ ш м р ш в>  пли - с я  
ріы. (б р ю згн ут ь?) мокнуть, киснуть,разбухать, бухнуть, 
пухнуть, вздуваться; обрюзгать, брюзгнуть отекомъ, 
отекать опухолью.

1»|»Л о р і і .ш ^ /н іь .  м / м ш і і в л и і ь  что
или чѣмъ, пт. твр. брызгать, прыскать; 11 вор. бренчать, 
брякать; Цс.кб. бить, хлестать, особ. бить по щекѣ, оплеу- 
шить, заушать; —» с«  ши. брызгаться, пачкаться брыз­
гами. Й » р м . * г м ч і н ‘ ср. дѣйст. но гл. й і р ч . ч г >  м. 
і і р м . ч ч  мн. і і р н . н і м л ш  нс. мн. алд. искры, брызги, 
осколки или крохи, укрухи, черенья, вдерни; || дрязги, 
сплетни, ссоры.

Ь д и і іа і т ь ,  і і р я ч ч у ш ч ъ . # } > л > .- « і« п м и > .

гремѣть, звякать, стучать, звучно постукивать; || бро­
сать, кидать что либо со стукомъ, звономъ, звукомъ; || 
сказать, молвить что неожиданно, внезапно, некстати. 
О кно р а зб и л о с ь  и б р я к н у л о . Что б р яка еш ь деньгам и? 
Онъ во зьм и , д а  и б р я к н и  е м у  н а п р я м и к ъ . Отбитъ к р я к ­
н у т ь , да  денеж кой б р я к н у т ь  —  все будет ъ. Скокъ н а  
к р ы л е ч к о , брнкъ  во к о л еч ко , дом а  л и  х о з я и н ъ / \ \Падать 
стремительно, состукомъ, звяканьемъ, правильнѣе - с и .  
// б р я к н ул ъ  или б р я к н у л с я  сб всѣ хъ  ногъ. || Б р я к н у т ь  
ш іокпчт . пухнуть, бухнуть, наливаться, разбухать. .1 
коровы, в ы м я  б р якн ет ъ , н а б р я к л о . Й ірччвиввпвввьі 
арх. брякать, стучать, гремѣть продолжительно или въ

136 і >і»і о і ш ;о  -

нѣсколько рукъ; —с я ,  стучаться, торкаться, й і р г і -  
к ю м ь е  ср. б у м ім в т ш іх .  б р ё ч м в в в ъ  м. стукъ, 
стукотня, гремучій шорохъ или шумъ, й і р е ч о т  
в ъ в А ч ъ  м. НМ. а р х .  стукотокъ, стукъ или брякотня 
продолжительная, либо въ нѣсколько рукъ, когда сту­
чатъ или бренчатъ многіе разомъ. Я і р м ч и л и ,  А р ч -  
ч м л ч ы  об. в р ч ч а т ( У ш ш & ,  А р м ч } / ч г >  м. і і р ч -  
ч у ш и ,  А р н ч ч п в у ш м  об. кто стучитъ,бренчитъ, 
брякаетъ; | |  врунъ, пустомеля. й И р и ч у и ё ц ь  м. сиб. 
мѣдная бляха съ кольцомъ, на хомутнихъ клещахъ. 
й і р ш і у м я ч е ш  ж. гремушка, погремушка, й і р я »  
м « м ш ів м « в .  кто:или что много брякаетъ, бренчитъ. 
Д і р м ч ш в в л в ш а о с ч в о  ж. свойство, качество бря- 
котливаго. Я і р п ч ъ ,  частица выражаютц. дѣйст. гл. бряк­
нуть, капъ хвать, ляиъ, стукъ, шлешь, й і р п м ч і і т ъ ,  
і і р с н * ш » п ь ,  о р ё ч о ч а п в ь ,  А р ч н е і в в и ь  чѣмъ, 
брякать, звякать, звенѣть, брезжатъ, звонко стучать, 
производить шумъ съ верезгомъ, отрывистымъ звономъ. 
Брянчатыюструнамъ.Бренькать, бренчать ключами, 
тарелками. Стучитъ, бренчитъ, вертится, страху 
Божьяго не боится, мельница. Отучитъ, бренчитъ, сто 
коней бѣжитъ: что есть въ околоткѣ, весь хлѣбъ по­
ѣстъ, мельница. || Брячать? п р м .  зѣвать, въ знч. орать, 
гикать, кричать, звать во весь голосъ. Ш р е ч ч и ч і е ,  
о р ч ш я ч і е  ср. стукотня, брякотня, звонкій стукъ. 
й і р п ц ы ь ч ъ ,  і і р т ц і і ч і е ,  бренчать, бренчаніе, обь
игрѣ по струнамъ пальцами. Ы р н ц й л Л О  ср. стар. бнлень,
кленало, коимъ стучатъ въ доску. Ш р ы ц и л ь ц е  
стар. умал. побрякушка, балаболка, нодвѣска, которая 
бренчитъ. Й ір С Ч В ,, частица выраж. дѣйст. гл. брякъ, 
стукъ.

1і|»лввым ж. днѣпровская барка, дл. 12 саж., шир- 
3 саж., въ осадкѣ до 7 четвр., грузу беретъ до 6 т. нуД-

К у б а  Ж. юж. (латн. ЬаЬоѴ) гугля, гогуля, желвакъ, 
ушибъ, опухоль, болячка, бол. дѣтс. Въ румынскомъ яз-
ито сл. общее, даже книжное.

І іг б с іі ь  м. или мн. о у А ч ы ,  музыкальное орудіе, 
въ родѣ барабана, литавроаъ: обечайка, оптяиутая су­
хой выдѣлки кожей, съ колокольцами, бубенчиками; 
унотр. болѣе при пляскѣ. || Карточная масть, крас­
нымъ кирпичикомъ, сиб. ч І у О ч ,  твр. ПОТИ, юж. ыя. 
звонки. II Голышъ, человѣкъ все нромотавипй. і  о.іъ, 
какъ бубенъ. Проигрался какъ бубенъ (какъ грекъ). 
Славны бубны за горами. Звонки бубны за горами 
(а къ намъ придутъ, какъ лукошко). 1 него въ головѣ 
бубны (бубенъ). Звонокъ бубенъ, да страшенъ ш у­
менъ. Хорошо звенятъ бубны да плохо кормятъ. Самъ 
нагъ пойду, а тебя какъ бубна пущу. I яжоу завелъ 
сталъ какъ бубенъ юлъ. Бубны  (варточн. масть) люди 
умны. Не съ чего (ходить), такъ съ бубенъ. Бубны все дѣло 
поправятъ. Бубны пустили какъ бубна, проигрался. 
Й і( /Я 4‘ч » ,  м. пре., тучный лѣнтяй, нрихлебатель, ту- 
вендъ. й і р і і ѵ ч Ч ' М Ч ,  относящійся къ бубну, бара­
бану; бігб*»бв«*#Л, принадлежащій къ этой масти- 
В і С р І ч ч .  лучше б ц Ь ч б н н и ,  одна карта бубновой 
масти, й і р і і ё ш ш ч ч ч і »  м. в у і і е ч ё ц » '  кстр. бала- 
пончикъ, громокъ, громотунчикъ, гормотѵшка, громы- 
шекъ, бухарь, болхарь, глухарь, гремушка. || Буоек- 
чт т  также растеніе Ігіз зіЬігіса, косички, пѣтушокъ, 
чистякъ, и || ТгоІІіиз еиѵораеиз, полевой хмель, кол- 
тушки, авдотька, куголышкъ, куриная слѣпота, желто- 
гбловникъ, ошибоч. купальница. Щ А е ш а щ м м »  "■ 
бьющій въ бубны. й і и Я ё ч ч п г »> ппж. вор. звонитъ 
въ колокола, трезвонить; || пск. п р м .  битъ, колотиіъ 
кого; || разглашать, разносить вѣсти. Ш р И ч ч ш » >  

1 кур. болтать безъ умолку и толку, барабанить; ||

-  б убнить.
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разглашать вѣсти; || кстр. говоритъ, бесѣдовать; || пси. 
грызть голову; брюзжать. кур. шумно
бесѣдовать, горланить. К у о е п ш ё ы ы л п ь ,  в у т е »  
а м й и и и і»  о р н й . трезвонить; бить, колотить, сѣчь. 
Л і у о ш ш . г а  об. т у л . докучливый болтунъ, вѣстов­
щикъ. М і у О ы е Ѵ л к п  ж. пск. брыла, губа, говорки, 
ротъ, относительно болтовни. П одбери б у б т лк ѵ н т іь , 
замолчи, полно тебѣ молоть вздоръ.

Бубишцс ср. пск., О у и і й і г ц е  тер. искаженное буіі- 
вище; паства, выгонъ скотскій, толока.

Б ублики . м. млрс. юж. хлѣбное кольцо, крендель, 
оольшоіі баранокъ; пшеночн. тѣсто кольцомъ, сваре- 
ное въ водѣ, а йогомъ занеченое. В і у о л и ч и а ы і і ,  
й )/о ,ш ім ам а* ; отнсщ. до бублк. — тѣсто, завар­
ное. ж. пекущая бублики, торгую­
щая ими.

Бублики», ІІІіб.ІШ Ц І, (ІІ1П.ІЛ ж{ шж. рыбка 
Іеиіізсиз гиіііиь, сороча, сорожка, сѣрушка, обла, 
вобла, воблица. / у

Б у б о н ъ  м. лат, желвакъ, нарывъ ж|(гезы, особ. въ 
паху, опухоль или нарывъ паховой железы.

І м о р е і і . '  м. ночка въ животномъ; о у Ъ р ё ы с -  
*м и й , п о ч к о в ы й , почечный. Л і у о р ё э м с м е е ч г р  м. 
болѣзнь въ почкахъ.

Б у б у ж ать , бубухали пушки.(Война и миръ. IV. 3 1 8 ).
Буга ж. арх. урема, орнб. низменные берега рѣч­

ные, иоросшіе ивнякомъ, осокорникомъ и кустами, на 
ширину поймы; лѣсная полоса, на сколько она потоп­
ляется яроводьемъ; лѣсъ и кустарникъ, по водополь­
ному руслу.На всейнолосѣ этой вода перебурашшваегъ 
лѣсъ, образуетъ овраги, водороины и наклоняетъ вся­
кую иоросль по теченію. И у г л ц и >  ж. хламъ, дрязгъ, 
наносъ.

Ііѵіііп м. древняя великокняжеская верхняя одеж­
да. Цв.щ. плохой или рабочій креШгьянскій сарафанъ. || 
ш*. некладеный быкъ, племенной быкъ, нерѣзь. 11 Бо­
лотная птица изъ семьи цапель, Агсіеа зіеііагіз; выпь, 
пуковища, бухалеиь, ухалень (ошибоч. б у  х а л а м ъ ) , водн- 
нші-быкъ. і | Баранъ, таранъ, лежачій коперъ, бревно 
на вѣсу, для боя. || Желѣзный ломъ большой руки; 11 
желѣзный рычагъ на вѣсу, для подъема и подачи кулей, 
тюковъ; глаголь. [обойма, охватъ.

Бугель и. морю, желѣзный обручъ, оковка, рвань,
Бугліьгь, растеніе Ансішза ойісінаііз, глазобун;- 

чикъ, вологлодка, воловикъ, червепица, румянка (корень 
0,1 красоптъ, мараетъ, румянитъ), красныЙ-КОрень, образкіі, 
Утячьи-гнѣздьнцки. [линь, см. это сл.

Бугдень м. тсп. у нромышлеинковъ, а но морск. бу-
Б у го д н и къ ?  м. а р х .  старшина расколышч. скита 

поморскаго толка.
Буголі»? ж. а р х .  пестрина, пѣжнна, ласа, особенно 

чн шерсти животныхъ. % ъиіш ь' пестрить, нѣ­
жить, иснещрять. Самоѣдъ б у ш т ь  одеж ду спою.

_ Б у г о р ъ  «і. бугорчикъ,— рокъ, —  рбчекъ у м ал ., бу- 
ю р щ е ,  буірйще уиел. всякое отлогое возвышеніе, ноз- 
йышенность, горбъ, холмъ, курганъ; куча. Б угоръ , на 
землѣ, менѣе холма: сурочій, кротовій бугоръ; пост. 
исЩх. всякое возвышеніе въ степяхъ, холмъ, горка. 
Доску покоробило бугромъ. Корова распухла, бугромъ 
С д у ла сь . (| Б уго р ки , у врачей, мелкіе нарывы въ лег- 
кйхъ и др. внутренностяхъ, какъ слѣдствіе мѣстныхъ 
знтвердѣній и отложеній; дурной переводъ латип. іийег- 
(:ц1а; бугорокъ бын. на поверхности чего либо, а не впу- 
гРи самаго вещества, / і у г р о н і в м м  ж. вздутое оуг- 
Рпигь мѣсто; волдырь, горбъ, шишка, опухоль, холмикъ.

или й у г ё /т м * * ,  къ бугру относя­

щійся. Б угр о ва п  соль, ссыпаемая у озеръ, на мѣстахъ 
добычи, буграми, кучами; бугровое сѣ но астрх. не бо­
лотное, степное, лучшее; бу ір о вы е  а р б у зы , астрх. 
лучшіе, растущіе но сухимъ и возвышеннымъ мѣ­
стамъ (низменные, но мѣстамъ поемнымъ, назы­
ваются и л ь м е н п ы м и ). Б угр о ва п  д орбш , арх. боль­
шая почтовая, обдѣланная, со скатами въ обѣ сто­
роны. Б у ю р п а п  покат ост ь. Б угрово 'и -куликъ , оіііепе- 
шиз сгерііаиз. И іу ж ё ц »« м ч м ы Л , 
обильный буграми; о у г р о а й т о і і ш ,  волнистый, хол­
мистый, неровный поверхностью. Й і у г й р п и т ы и ,  
похожій на бугоръ; въ видѣ, образѣ бугра. Б уго р ча т а я  
ч а х о т к а , дурной Переводъ съ латин., нарывчатая, гной­
ная,, противоп. м о к р о т н а я  или с ли зи ст а я . Й іу г р ш ш ч **» 
что, вздымать поверхность буграми. В ѣ т р ы  бугрят ъ  
пески ст епей. М оре й у г р і е т с м ,  волнуется. !•[/> 
*4»ём Іе ср. дѣйст. но гл. К у г р й **&? растеніе 
Тгійах. [іциковъ.

Б у г р а  ж. арх.-мез. землянка рыбаковъ и звѣрон-
Б угр іі, в у г р ж ш і ж. арх. хвойный сокъ, смола, 

которая но веснѣ сочится изъ дерева, й і у г а ц п ш б і * !  
лѣ съ, сильно смолистый, изъ котораго смола высту­
паетъ самотекомъ.

Б у г ін іір іі’Г'ь, см. буш прит ъ.
Б уда, булим іи  ішр. см. будоват ь.
Б у л а н ъ  м. а с т р х .  калмыцкая похлебка, уха съ 

мучной подболткой.
Б у д а р а , б у д а р к а  ж. (будовать?] прм. дубокъ, гру­

зовая лодка, длин. 11—14 арш., шир. 1‘/4 арш.; поды­
маетъ Ій — 25 пудовъ. || Киз. смб. аст рх., долбленая 
лодка, однодеревка, долбушка, дубъ, долбленка, душе­
губка, дубокъ, ботникъ, багъ, дубица, каюкъ въ два, 
въ четыре весла. У р а ль ска я  к а за ч ь я  б у д а р к а  отли­
чается легкостью, тонкостью и чистотою отдѣлки; 
носъ и корма острые, водорѣзъ нерѣдко окованъ. [| На 
Дону, но Ііаровѣ и Пейпусу ходятъ большія будары :  
п е р в ы я  — барки; в т о р ы я , съ мачтою и палубой—лай­
бы. || Б у д а р а  кур. дылда, верзила, особ. рослая, не­
уклюжая баба. щ /Н п /іи іш ік и .
« % д м р к « м м іі, къ бударкѣ относящійся. М і у Ь а -  
і м н т м н б ,  бударішй мастеръ.

Б уде со. ежели, если, когда, коли (условно); стар., 
а въ народѣ мѣстами и иннѣ « іу д м и а , сиб. і і у д е н е ,  
буде же. Б уде лю б и ш ь, т акъ  скаж и, а  не  лю б и ш ь— о т ­
каж и. Буде-бъ т ы  н е  дур и лъ , не  д ур а ко м ъ  б ы  и  слы лъ . 
А будет ъ нуж да  придет ъ , п о ко р и м ся  и  ей. А будет ъ  
день въ п оловинѣ  д н я , или: А и  будет ъ И лья  н а  к н я ­
ж енецкомъ двору  иир. въ пѣсн. и сказк. когда было ИЛИ 
былъ; здѣсь будущ ее  время замѣняетъ прош едш ее. 2!ёу™ 
д е ш п ь  нар. полно, довольно, стой; достаточно, боль­
ше не надо, впору, вмѣру, ладно. Б удет ъ , не  ле и . Б у ­
детъ съ пасъ, н е  д ѣ т и у  насъ: а  д ѣ т и  б уд ут ъ , са м и  
добудут ъ . Будет ъ т ебѣ  ш ат ат ься: сиди  дом а. Л і у »  
д ёш ж ж м »  нар. что либо, что шібудь, что бы то пн 
было. Скалой будёщ т о. К оли  будёш т о в зд ум а еш ь , 
т икъ  п р и х о д и , п о ка ляка ем ъ . Й іудж ж ео. о у Ь ш н о »  
»«»* со. что, якобы, яшиі. ішбы, нибыто; || развѣ, 
нёжто, неужели, неужто; || какъ; точно какъ, словно, 
ровно. Г о во р ят ъ , т ы  ш ибко бѣгаешь; можно вставить 
что или б уд т о , будт о бы : Говорят ъ , б уд т о  т ы  ш иб ко  
бѣ гаеш ь. М о лч и , будт о  ла д н о , но спорь, говора, что ладно. 
Б уд т о  голову з а  п а з у х у  с хо р о н и ш ь? Въ р у ч к ѣ  плат окъ , 
будт о а ленько й  цвіыпокъ. Б удт о  блест ит ъ ч т о -т о , 
гля д и -к а . ігвг, будто, въ̂  знач. точно, ровно,
словно. Г л я н ь , п ы ль  в зн я ла с ь , б у д и  кт о  ѣдет ъ. Й і у т 
д е н ь  м. д ^ д н и  ми. овыдепь, не праздникъ, рано-
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чій день, не праздпичпый, простой; одинъ изъ недѣль­
ныхъ дней, кромѣ воскресенья, и если на такой день 
не придется праздника. У  насъ народъ  чер н ы й , по буд­
ням ъ  за т а ск а нъ . Не знаеш ь п р а зд н и к а , т акъ з н а й  хот ъ  
б у д н и , не ходишь въ церковь, такъ хоть работай. 
Т р у т н я м ъ  праздникъ  и по б уд ня м ъ . Б о га т ы й  и  въ б у д ­
н и  п и р ует ъ , а  бѣ дны й  и  въ п р а здн и къ  горюетъ. П р а зд ­
н и к и  пом нит ъ , а  б у д н и  забы вает ъ. Л ѣ н и во м у  будень  
•чѣмъ не  п р а зд н и къ ? Д е н ы а  н а  б уд ен ь , д ен ы а  н а  п р а зд ­
никъ , да  дены а  про  ч е р н ы й  день. К у д п п н и і >і і і .  
б у д м ы г и п і а ,  П у д е п м ы ш і ,  относящійся къ 
буднямъ, не праздничный; овыдепный, обиходный. Б у д ­
н и ш н я я  одеона. П л о хо , чт о нѣ т ъ п р а здн и чн а го ; а  
плош е о/еиветъ, какъ б уд ниш няго  н е  ст аёт ъ. Б а  б уд ­
н и ш н и м и  за б о т а м и , не  у ви д и ш ь , какъ пом реш ь. Нынѣ 
многіе стали писать ошибочно: обыденный вм. обиходный: оби­
ходный или овыдепный —- буднишній, ежоденный, ежедневный, 
бывающій въ ходу, въ дѣлѣ овый день, въ нѣмкой, во всякій 
день; о б ы д е н н ы й  — объ одинъ день, однимъ днемъ, въ одинъ день, 
въ однѣ сутки конченный; одинъ день длящійся, обыденный 
х р а м ъ ,  церковь, построенная міромъ, по преданію, въ однѣ сутки. 
К у д п »«•*»* п т > , П уд п п ш чг»  м. буденная одежа, 
мужская и женская, рабочая сермяга, тяжелкб, гу- 
нишка, сарафанъ. К у д е п п п и а ш п ь ,  » ( / і ) н н -  
и а т ь ,  не праздновать, не праздничать, считать ка­
кой либо день буднемъ, простымъ днемъ; работать, не 
гулять. М ы  въ т а к іе  п р а зд н и к и  будничаем ъ , и свя ір ы м ъ  
п р а здн уем ъ . П е нам ъ п р а зд н и ч а т ь , а  нам ъ б у д н т ш п ь .

К у д е ѵ ё іш ѵ ь ,  бубене'т ит ь, кого орнб. битъ, коло­
тить, сѣчь. 11 Тѣ ст о б удет ёнит ъ , кстр. киснетъ, поды­
мается, всходить на дрожжахъ.

арх. П у л ч з п т ь ,  г іф ш  і к ш ш ь  ко­
го, а въ прдл. глг. бужаяпъ и б уж да т ь; подымать со 
сна, не давать болѣе спать, заставлять просыпаться; || 
побуждать къ дѣятельности, возбуждать, не давать за­
сыпать или коснѣть духомъ, - г л  быть пробуждае- 
м у; болѣе употрб. съ прдл. П адет ы  б у д и т с я  б а р а б а ­
ном ъ. Д л я  чего т ы  буд иш ь м е н я ?  « Я  не  б уоку , а  т о л ь ­
ко спросилъ, спиш ь л и .»  Н е слугам ъ госпож у, а  госпож ѣ  
слугъ б удит ь. Щ е к о т и х а , (Ц/й і і .г л , вотъ т ебѣ  л у ­
чокъ (или: п р я л щ а ) ,  и гр а й , а  м ла д е н ц а  не  буди: отъ 
дѣтскаго крика, кладутъ подъ головы мальчику лукъ со стрѣ­
лой, а дѣвочкѣ прялицу, съ этимъ наговоромъ ( Ч е р д ы н ъ ) . Я  т е б я  

взбуо іву , дамъ избуду, высѣку. Е го  н е  д о б у д и ш ь с я .  Я  о б у д и л с я ,  

п р о б у д и л с я ,  проснулся. П о бЦ ж и ви н  с о к о л а  ч а щ е ,  не давай ему 
засыпать. П о д б у ж и в а й  с о б а к ъ , поощряй крикомъ. В с ѣ х ъ  оъ 

д о м ѣ  п е р е б у д и л ъ .  Р а з б у д и  е го . П о б у ж д а й  его къ  р а б о т ѣ . Я і у -  
. ш  г н і г  % , м г д г ш ' г  ср. дл. ( % ( ) »  м. Н у д н а  
ж. об. дѣйст. но гл. К у д г і л а  об. кго будитъ, не 
даетъ спать. ||? м. н н ж . безбородый мужчина? у кого 
ОТЪ природы нѣтъ бороды. м.
— ««щ п ц а  ж. кто будитъ людей, какъ бы по должно­
сти, но обязанности, кто не даетъ долго спать. К у  
д п л ч а  ж. П у д п Л Ь П П Ч І і  м. етар. «удильщикъ, 
будила; нынѣ, снарядъ, приспособленный къ часамъ, или 
но себѣ, въ родѣ часовъ устроенный, такимъ образомъ, 
что звономъ или грохотомъ будитъ спящаго въ любой 
часъ, К у д и л ь п ы п ,  относящ. къ буженію; къ 
тому служащій. К у д ъ ъ л ы ц м ч о о о  клеп а ло , К удш  
ѣіішш сонъ, чуткій, некрѣпкій; — чалое, не крѣпко спя­
щій, легко просыпающійся. С пи будко: слу ш а й  ч у т к о .  
Д ерево н а  вооѣ  б уд ко , послушно толчку; подвижно. 
К у д ч < і п - п ш » ,  Ж. свойство, качество это. К у д а -  
м ь і т ь  м. п с к . (отъ б у д и т ь , или отъ д уд а , изба?) 
сверчокъ.

Б у д о и а т і .  з а п д . ,  І І у д й а и т ь  ю ж . по лье. млняѣм.

строить, возводить, особ. класть, о строеніи каменномъ; 
устраивать, заводить новыя зданія, заведенія, построй­
ки; отъ этого: бут ъ, б ут и т ь. К у д а  ж. стар. строеніе, 
постройка вообще; || склепъ для покойниковъ, муро- 
ваный склепъ. || Заведеніе въ лѣсу, для выварки по­
ташу, сидки смолы, дегтя; селитряный заводъ ипр. 
Б уд а , въ з а п д .  Р о с с іи ,  то же, что въ в о с т ч н . майданъ; много 
селеній въ запд. 1‘ос. сохранили названіе б у д ь ,  какъ въ востч. 
м а й д а н о в ъ ;  въ нижег. есть даже Н у д н ы й  м а й д а н ъ .  К у д ч и , 
П у т ч а  ж. б уд очка , всякая маленькая, отдѣльная 
постройка, для пріюта или защиты отъ непогоды чело­
вѣка, собаки или инаго мелкаго животнаго; караулка, 
сторожка, шалашъ, балаганчикъ; конура. || Верхъ на 
повозкѣ, тележный волочокъ, болокъ, кибитка. К у д -  
і і ы і і , къ будѣ отнещ.; б у д о и п ы п ,  къ будкѣ отяосщ. 
К у д о ч п п ч г ,  м. сторожъ, проживающій въ буд­
кѣ; городовой стражъ, полицейскій нижній чинъ, 
живущій въ городовой полицейской будкѣ. М нѣ  все ни  
почем ъ, бы лъ б ы  будочникъ  знаком ъ . К у д о ч п п -  
ч о в м  с б о р н ы я  дрова . К у д п п п п и ь ш *  об ы ча и , 
за м а ш к и . К у д п п ч п  или о у д е в ч п ,  бывшіе суд­
ные, майданные крестьяне, нѣкогда приписанные къ 
казеннымъ б уй ны м ъ  м а й д а на м ъ ; они, въ народѣ, со­
хранили названіе это (въ  п е н я , г ш ж і.) ;  К у д ш г т ю к ъ ,  
слышно иногда на т ѣ  и з а п .  строеньеце, избушка, камен­
ная небольшая постройка.

1іт д о |ін ш н т і> , бут ораж ит ь  кого, полошить, тре­
вожить, безпокоить, волновать, мутить; приводить въ 
безпорядокъ, держать въ тревогѣ; —«ли, тревожно и 
безпокойно суетиться. П о лно  народъ будораж ит ъ, у сп о ­
к о й с я . П т и ц а  в з б у д о р а ж и л а с ь ,  х о р е к ъ  въ к у р я т н и к ѣ .  Не 

м о гъ  б о б у  д о р о ж а т ь  с  н  е го , добудиться и вызвать. О п я т ь  б у р а н ъ  

з а б у д о р а ж и м .  В с е  'в з б у д о р а ж и л и , перерыли. В т  т о л к у  н а б у -  

д о р а ж н .ш . Н о б у д о р а ж и в ъ , д а  у г о м о н и с ь .  Я о ж и р ъ  в с ѣ х ъ  п е р е ­

б у д о р а ж и л ъ , вс ю  н о ч ь  пробуд о р и ж и .т с ь . Р а з б у д о р а ж и л с д ,  не  

у й м е ш ь . К у д о і ч і і ч с а и ч а  м. — н м ц я  ж. Н у -  

д п р п г п .  П у д о у п і а т ч и  об. П у д и р ш н с л п *  

а ы і'і ,  безпокойный, тревожный, шумливый и суетли­
вый человѣкъ, никому не дающій покоя. К у д п р і і а с -  

п у т ь  что, к у р .  шарахнуть, бросить, кинуть съ гро­
хотомъ; || ухнуть, набухать, налить вдругъ невмѣру. 
К у д щ * а е т > п п п  ж, б уд о р ы ж и на , колъ, тычокъ, 
торчокъ, тычинка.

І і ^ / д р а  ж. пррщевидное растеніе Мереіа §Іесйогаа 
(СІесѣота Ьейегасеа), нодбируха, плющикъ и я т . котов­
никъ в о р . собачья-мята с м л .  расходникъ ю ж . кротов- 
никъ п т р б .  сороканедужная, баранчикъ, душмянка? 
(она не душиста), кошачья-мята. || Раст. СІ8ІЫ8/ ладан- 
пикъ; || раст. АгаЬіа, постѣяка, постѣнникъ, рЬзуха.

В у д а » , с.ч. буде.
в и ѵ д у іл р л и  м. фрн. дамскій кабинетъ, комната, гдѣ 

свѣтская женщина проводитъ день свой и принимаетъ 
близкихъ;хозяйская,тервмокъ,свѣтёлка, горенка. К у -  
д у п р п ы п  ш аш ни.

В у д у іц ііі ,  П у д у п ц п ч г ш ь  ипр. см. быть.
В у д ь ы ь  м. і і у д іл л ч а  ж. ,иж т х о. пск. тмб. бо ­

б ы ль ,б о д ы лекъ  [какъ бу  (о) д якъ , ѵпбодііт ъ) пенекъ, колъ, 
копылъ, тычокъ, торчокъ, ноторчиика, тычина, сошка, 
подпорка;|| стволъ крупнаго травянистаго растенія, 
какъ данушпика, спаржи, табаку, бурьяна; срѣзанный, 
скошенный стебель. ЦІ’аот.АпІІтааиз зуіѵезігік,купырь, 
дудка, пустоселъ, морковникъ; ||слш. кур. берцо, голень, 
цѣвка ноги, берцовая кость отъ колѣна до подъема 
(заплюсны), иногда говор. б у л д ы ш ш . Ь у д ы л к и  м озж ат ъ. 
П од б и т ы й  заяцъ  н а  б у д ы л я х ъ , н а  б у д ы л к а х ъ  угнелъ,
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)іа перебитыхъ ногахъ. П о кош ено м у , какъ р а зъ  ногу п а  
б уд ы лку  напореш ь. А’{г/ г) ы . і ы ш і <т  ообпр. бурьянъ, 
бурьяшшкъ, стводьё, дудошпикъ;||раст. Агіетізіа ѵиі- 
§агі*, ошибоч. б уд ильникъ , полынь, чернобыль, черно­
быльникъ, быльнякъ, быльникъггорькій, коника? /•>/ 
& ь і л ь ы ы ш і .  къ будылю, будылкѣ относщ. Н у  
й б і . і ч а «*>»»», изъ ішхъ сдѣланный. Б у д ы лк о ва п  сви- 
рель, сопѣ лка .

Будьдсрсво, буддёрсво , см. б знй к а .
см. б о д я к ъ .  Еслибі/0/да вышло изъ б у  д о в а т ъ .  

Какъ растущій на селищахъ н пустыряхъ, то слѣдовало би отнести 
слово зто къ й у д іь .

Ііусво, «лееініі шір. см. б у й н ы й .
Б у е р а к ъ  м. б а і і р а ч ъ  юж. татарс. сухой оврагъ, 

ходороииа, водомоина, рбсточь, вертешшшиа. Б у е р а к и ,  
% * ^ и ін »н і « й , мѣстность, изрытая природою, овра­
жистая; кучегѵры юж., шиханы орнб. Б уер а чн и къ , рас- 
іеніе Согпи соріае. Й і у е р и п ш ш а ы н  ж. или ч і у е р а -  
'‘««тм і. буерачекъ, небольшой оврагъ, овражекъ, 
Рытвина; снѣжный ухабъ, сугробъ, раскатъ. М і у е -  
Р и ч н ш п  т р а в ы , бурьяннстыя. В і у е р й н ««- 
с ,»*в« м ѣ ст ност ь.

•».> боберъ м. голпд. нолуналубное, одномачто­
вое морское суденышко. 11 Родъ парусныхъ саней; лавки, 
связанныя рамкою,на полозьяхъ или конькахъ, съ мач- 
т°ю и парусами, для катанья но ровному льду; руль 
так®е поставленъ на конекъ. [пуст ь спит ъ.

К у ш ат ь  кого арх. будить. Не т р о н ь  ею , н е  буж ай,
Ц ш а т і > ?  гл. а р х .  рыть песокъ или глину; ломать 

113ъ. земли камень; Ж іу а м е а т ш і?  сущ. ж. яма, изъ кото­
рой добываютъ камень, песокъ шір.

Кушать? гл. а р х .  умирать, издыхать, околѣвать, 
испускать дыханіе. Ю у э і с ѳ п ?  ж. а р х .  біеніе жилъ, 
пульсъ.

*>уаісішна ж. свинина; соленая и копченая сви­
нина, запеченын окорокъ, ветчина; свинина вареная, съ 
лУкомъ и др. приправами.

« у  і« іі нескл. фрнц. врчб. гибкая тросточка, вклады- 
аемая, при болѣзняхъ, въ мочевой каналъ; свѣча, бу- 

ДЫль, прутокъ, дротикъ, спида.
1‘у а и е ц ь ,  б у э і е а л е ш ц ь  м. а р х .  мертвый узелъ; 

икорный канатъ берется за якорный рымъ, за кольцо, 
6У » Ш ц о т .

Ьуа«і ж. каменная или горная соль, въ твердыхъ 
комьяхъ (и ле ц к а н , е е л т к о в щ ш я ). Б ы т ь  б ы чку  н а  ве- 
Ѵееочкѣ, козѣ  н и  б узѣ , на привязи, у яслей, гдѣ дер- 
'К<ітъ комъ соли. Ж і у а у и ъ  м. елтонская, озерная, са- 
‘ осадочная соль; ее отличаютъ отъ вы ва р н о й , пермянки

балахонки,иотъ к а м ен н о й , бузы. | [Капр-встл. лишарь, 
'Расина, ходунъ, зыбунъ, болотная зыбь. См. также б у-  
а°ош пь.

“ Уай ж. сусло, молодое пиво или брага, неуходив- 
кіяся, солодковатая. 11Особый напитокъ, густой и мут- 
Ын.родъ пшеннаго кваса; дѣлаютъ также п ь я н у ю  б у з у ,  
ъ наливаемой кипяткомъ каши смѣшанныхъ крупъ: 

Речцевыхъ, ячныхъ, овсяныхъ и пшенныхъ, подвеселяя 
^хмелемъ. |( Яблочный или грушевый квасъ, сидръ.

з е м л и , ішжі. добрая, черноземная, назе- 
,:тад. Э т а  полоса будет ъ побузовѣ е т о й . Я і у а о * , 

***** вкусъ . Ж і у а й т * > ,  « р .іб ш Ш і,
********* что, ююаост. жадно и много пить или хлебать, 
'•ко. Оу . і & ы р п т ъ ,  ярс. б у  а ы , тянуть, 
^Услать. Я іу а ш ч г й т ш »  киз. пьянствовать; б у а б і г и  
ж' пкииица, пропоііница. й і у а и ш ш ч ь м. б у а ы ш ш ц а  
' ^ и а о в й р ь  м. дѣлающій и продающій бузу, и*’у -
в *'ЦМЩЙ, —ІДІІІДІ. Ж і у я о п і  кръім. 6 /0 .1 -

п і ' ч ’і  к у р е н ь , мѣсто варки и продажи бузы. й і у а ы ч п  
*. «вт. привѣтливое названіе жены мужемъ. По сходству, 
см. также б у зи н а .

1>у:мііііігь. см. бузоват ь  и б а зу  лит ъ.
К у з д ь ш іп ъ  м. ста]), родъ жезла, старшинская, 

начальничья булава.
Ѵузімімкт»? м. каре, годовалый теленокъ? Я і у а »  

»п « « й? норс. годовалый валухъ, кладеный баранъ.
І» у » і і і і і і  ж. б у . и х і п  ичг> , (д / . ш н і . 'й . б у -  

.і і і н н і і і і й , і і у . г ъ ,  н о .ій , б у ч ч и ы г > ?  и. де­
рево ЗашЬисиз, семьи жимолостныхъ. 8. підта, пусто- 
рылъ? (пусторосль?), черная, южная, съѣдомая бузина;
8. гасетова, красная, кистеватая, нищалышкъ, цѣвоч- 
инкъ; 8. ЕЬиІиз, дикая, селеникъ, пусторосль, бузникъ, 
вязовина, собачья, яловая (а не в я ла я ]  бузина. Д и ко ю  
и болот ною  б узи н о ю  ошибочно называютъ и т а во лгу , СМ. 
б ѣ ло го ло вн и т . || Б узи н н и к ъ  также б у а б ы ш ш ш ч ь ,  бу­
зинный лѣсокъ, роща, кустарникъ; || ягодникъ изъ чер­
ной бузины, кисель съ бузовыми ягодами. Й і у . ч ' ч т -  
в ы і і ,  й у . ч ч ч ч ч і г  или б у а б а м ш і ,  къ бузинѣ 
относящійся. Б у зи н н ы е  бдшш,испеченные сь бузиннымъ 
(черной бузины) цвѣтомъ. Ж іу а б ч »  м. деревцо или 
кустъ сирень, синель, 8угіп§а ѵиірагіз. Й і у . ч ч і -  
ш п а щ а ?  ж. раст. Арасііз.

І іу ал й іі’ь  м. мп. порс. растеніе Сгоснз теіісиіаіиз, 
просуренокъ? маслянки, брандушки, просеретъ? прбсе- 
рень, сиротень.

І іу зл у к і., базлыкъ, см. ба злукъ .
)>> :>■■ іі>»і>, см. О узивокъ, б у зи н а  и б уза .
І і і  з и и а т ь .  б у а и и ш ш т ь ;  б у . л м ч п у ш ч ,  

б у а д ш ч ч м у ш ш » ,  >7у .  і и  п у т ь  кого, тми. кал. ба- 
зулить, бызовать, сѣчь, наказывать. 11 В уа о вй т ь, б у а -  
л й н ш ш т ь ,  шибко,жадно пить,тянуть,глоіийть.И ш ь, 
на б узо ва лс я ! напился. П рудъ  бузует ъ , вода въ немъ 
прибываетъ. |.| Б у зо ва т ь , о деревѣ въ ростѣ, бурь, при­
вольно и хорошо расти, пускать побѣги, нѣжиться. Ш>у~ 
а о о ч а  ж. идетъ, плетка. В у а у и ь ,  б о ш а у м г »  ж. 
влгд. буянъ, драчунъ, задира; 11 ударъ, шлепокъ. См. 
также б у зи , СОЛЬ, и б ы зы .

Ч у  зулы іш і'і»  м. бизульникъ, раст. Сгеріз Іесіо- 
гиш, кудра (ошибоч. к у д р и ), скерда, скедра, пушникъ, 
бѣлопушнца, дикій-хмелюкъ, скрѣпуха.Ц Раст. желтый- 
звѣробой, іл§и1агіа зіЬігіса.

І іт .іп г і,, см. б у за , соль, и б узоват ь.
■ > т  і».Ѵнка ж. о.і. поношенная одежонка, особ. ко­

роткая, подрѣзанная; фуфайка, куртка, крутка, коро­
танка.

І і т з ы к а п . ,  куликать, пьянствовать, нить. Н абу- 
зы кс ілся , набузышілоя, напился. ||0  скотѣ-, бзырнть, см. 
б ы зы . || влй . тревожиться, суетиться, метаться, ш .  
взб узы ка т ь сн .

Ііу іі м. море, буекъ, томбуй, волжс. сука и сука, по­
плавокъ надъ якоремъ, привязанный б у ' і р е ш ш а л ш »  
(тоже сука) за пятку его; || чурбанъ, или собранный изъ 
толстыхъ кленокъ остроконечный боченокъ, или же­
лѣзный, въ видѣ воронки, ставимый на якорѣ же, на 
отмеляхъ, баканъ. Я іу ш ш ч и  к. арх-мез. ашеерокъ, трех- 
ведерный бочепокъ, онъ же с л у ж и т ъ  за буекъ. См. также 
б у й н ы й . _  щ

Ііуй.ш, ііу ііа в і. б/'/шіооль м. о у ч н и .ш ц м  
ж. турецкій, аз іатск ій  б ы к ъ  и корова, Поз Ьнйаіиз, чер­
ный, малошерстый, плоскорогій . ||о и б . тибетскій быкъ, 
горбатый, съ конскимъ хвостом ъ, китайскій буііла, якъ, 
кутасъ. || Б у й ло  пиж. и ор. лось, сохатый, изрѣдка по­
падающійся, какъ захож ій , загнанный туда; названіе оши­
бочное. Жіуи ,ю в ы м , бушиюлоиыіш  или буше»
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в о л і і н ы н ,  къ мему относящійся. Ж іуііоолм чи , 
— . і л ш и к п  ж. буйловая говядина. Ж іуііоолё-
н о м »  м. —л ш п п  ли. буйловое теля, теленокъ.

ІІТ Н Ш .ІІІ , сокрщ . ііу іг.  смѣлый, храбрый, дерзкій; 
самонадѣяниый,кичливый, шумливый; бушующій, безпо­
койный, забіячливый, бурливый; могучій, одолѣвающій; 
склонный къ самоуправству, насилію, обидамъ. Б у й н ы й  
ум ъ , кичливый, возносящійся выше предѣловъ своихъ. 
Б у й н ы й  народа , самовольный; б у й  воевода, храбрый; 
буенъ во х м е .и о , буянитъ, шумитъ. Б у й н а я  голова, без­
покойная; въ свазк . и пѣен . горькая, горемычная, без­
пріютная. Н екуд а  п р и к л о н и т ь  б у й н о й  головуш ки . Рас­
чеса ли  о у й н у  голову , за п ле ли  р у с у  ко су , о невѣстѣ. Ч е т ­
ное слово и  б у й к у  голову  см и р яет ъ . Въ древнемъ: буй-туръ, 
храбры й и ярый, будто соединены названія двухъ видовъ бы ка: 
буйлы и тура. Б уенъ  во бою , храбръ н сокрушителенъ. 
Б у й н а я  погода, вѣ т р ы , м о р е , дико бушующія. Б у й н ы  
вѣ т р ы  голову ра счеш ут ъ , о безпріютномъ: Д омъ — одни  
б у й н ы  вѣ т р ы  по углам ъ п е р ек л и к а ю т с я . Б у й н ы й  м а ­
л ы й , кур. орл. бойкій, удалой, молодецъ. Б у й н ы й  х лѣ б ъ , 
11а КОрНЮ, рОСКОШНЫЙ, рослый, густой; он лодахъ , ягодахъ: 
крупный, ядреный, выросшій въ привольѣ, на просторѣ. 
Б а к а я  б у й н а я к л у б н и к а у  т с ъ , вор. кур. орл. пск. Б у й н ы й  
лѣ съ, крупный, рослый, здоровый. Ж іуёічаспвь  ж. 
свойство, качество, состояніе буйнаго: кичливость, са­
монадѣянность, самоуправство,наглость, забіячливость.
И іуііспм ш  ср. въ высш. знач. КИЧЛИВОСТЬ; попросту:
забіячество, буйные поступки, буянство, Жіуіі- 
е п м ѳ п ы ы іі ,  буйный, склонный къ буйству, само­
управству; — Н И С Ш Ь  ж. свойство это, буйность, ВЪ 
низшемъ знач. ііуікСПИШШЖПШ, въ высш . знач. КИ­
ЧИТЬСЯ, заноситься умомъ и волей, духомъ; въ нивш. 
н у / й н ш ж і ,  ц рк . буііти, чинить буйство, бувіевать, 
забіячить, поступать нагло, съ насиліемъ, самоуправ­
ничать; бранно шумѣть, ругаться, драться. Напьется— 
буянитъ; проспится — на полати претъ. Добушшлсл до 
сибирки. Опять забуянилъ. Кто набуянилъ, тотъ и отвѣчай. 
Набуянились вдоволь, и кабакъ разбили. Побуянили маленько; 
да всю ночь пробуянили. Разбуянился молодецъ, и приступа 
къ нему пѣтъ. МіЦІчііНЧ> м. кур. орл. ООІІКІЙ, удалой 
молодецъ. Вулі»* »  м. йу/т ш ва  ж. челов. буйный, 
бурливый, неспокойный; грубіанъ и забіяка, задира и 
драчунъ, особ. во хмелю. Боли не буянъ, такъ не пьянъ, 
коли тихъ во хмелю, такъ  правъ . Хмельнаго буяна  —  на по­
лати; тверезаго буяна — на цѣпь. | |  Я іуя щ н ь , тул. 
в у е д е ім ь ,  майданъ, вокругъ открытое, ронное, воз­
вышенное мѣсто; площадка, нросторшшнрогалииа; || пло­
щадь торговая, базаръ, рынокъ, Торжокъ, толчокъ. 11 Б у­
янъ, исады, пристань рѣчная, мѣсто выгрузки товаровъ, 
особ. пеньки, льна, кожъ, масла, сала. Ш ум еск іе  
•поступки, П у я н ы и и  жизнь, пьяная и буйная, на­
силіе и драка. Б у я н н ы е  амбары, на сальномъ, пенько­
вомъ буянѣ. Букина я артель, ^ і і н і ц м м м , рабо­
чіе на буянѣ, при грузкѣ и складахъ. Шіугілпцѵиша 
ж. собр. буйная шайка, либо | |  буяцщики, дрягили, рабо­
чіе на буянѣ. К у л ч ѵ г п о о  ср. буйство; П упы - 
с ш в о в т п ь ,  буйствовать, буянить. К уА плп*-  
ншік, сп,«. й у п о м іе ,  буйный, склонный къ буйству, 
къ буянству. || Буіівый арх. сырой, влажный, мокрый, 
сочный. Буя пая трава на косу не па дастъ, коситъ трудно, 
коса скользитъ. В ъпѣ сн . есть гл . б|дош ві> ,прозябать, расти, 
дрочиться на просторѣ, въ холѣ, на своей волѣ, па вѣтру: 
Деревцо кипарисовое буяло противъ солнышка. Отъ втого: 
обуять; инъ обуялъ, обезумѣлъ кичась (кромѣ дрг. зн ач .) . Міуе- 
« “ 11 , ДуАаыші, буйный; смѣлый, дерзкій удалой; 
самонадѣяішый, кичливый; суровый и величественный;

і і .гіпіо .ш ш і —

й у е а о  н Н у и к о  сиб. бойко, смѣло, дерзко; лихо, 
быстро; или круто, строго, жестоко. Ш і у е а ѣ і ъ  ж. 
отвага, молодечество, удаль, дерзость; кичливость духа, 
самонадѣянность; самодовольный умъ, безуміе. О хъ , т ы  
гой еси добры й  м олодецъ, много буест и , м а ло  доблест и, 
сказч. Е у е с в и і о ш м п ь ,  суесловить, говорить безумно, 
особ. о предметахъ высокихъ, духовныхъ; вести дерзкія 
речи противъ начальства. М і у е е с и і а і ѵ  ср. дѣііет. это; 
кичливое безуміе въ словахъ,речахъ; б у е е л А ѳ ч ы  и ,  
суесловный, безразсудный, безумный въ речахъ. В у е -  
с л ж ів ь ,  кто буесловитъ. К у е р и к ь .  см. выш е, на 
своемъ мѣстѣ. Я у  ****** ср. арх. брезентъ море, окрашенная 
на маслѣ, либо смоленая парусина, для покрышки то­
вара, на карбасахъ и судахъ, отъ дождя и непогоды; 
иногда простое рядно, торпище, вретище, веретье, ва- 
тбла или рогожа. Жіуікжмжж? ж. арх-кем. свая, бревно, 
коряга посреди русла, судоходнаго стрежня. Жіцік м. 
■пск. іІуееж ж  ср. арх. б у ш ж ц е ,  і і у в е ш і ц е ,  искаж . оу- 
бищ е; і іу ш ів ш іы щ е  ср . сіьв. возвышенное, открытое кру­
гомъ мѣсто; пустырь на возвышеніи; || погостъ, мѣсто 
гдѣ стоитъ церковь (обычно на возвышенности), мѣсто 
внутри ограды церковной; кладбище, могилки, могиль­
никъ , сіьв. борбкъ, божья-нивка; || мѣстами (тер) б уи -  
щемъ зовутъ и выгонъ, просторъ за околицей, что не 
запахивается. Т о н к а  н а  б у й , мск-бгрдс. сходбище дѣвокъ 
и парней на просторѣ, откуда онн расходятся четами, 
знакомятся и сватаются; | | я с к .убогій домъ,богаделытя. 11 
К у і і  влгд. черта, съ которой кидаютъ битку, въ игрѣ 
въ бабки; межа, грань, копъ, чуръ, домъ. || Ярс. игра 
взрослыхъ, сучка; на деревянную плашку (суч ку) кла­
дется ко р о вк а , костяной шаръ, и по ней быотъ палкою; 
въ полѣ  (гдѣ та половина играющихъ, которая водитъ) 
ловятъ т аръ , а изъ города  или дом а  (гдѣ другая поло­
вина сидитъ н а  к о н у , н а  к о р н ю ), бѣгаютъ въ этотъ про­
межутокъ до бг'ылы или до б у я , до черты противной го­
роду, и обратно. || Кандалы, колодка; нож ной б уи , 
ножные кандалы, разнаго устройства. Въ знач. коровки, 
игры , и кандаловъ, колодки, слово буй весьма близко подходитъ 
къ морскому значенію своему, томбую (см . буй, вы ш е), который 
даже па Волгѣ назы ваю тъ и сукою; по тамъ слово буй голан.ѵ 
ское (6ой), здѣсь славанское. Жіуя ж.твр. палка ВЪ аршинъ, 
которою бьютъ, мечутъ въ игрѣ р ю х и .

І і у ы А  об. (татр . имя Пука., Бугсей?) МНИМ06 пугало, ко­
имъ разумные воспитатели стращаютъ дѣтей; 11 нелюдимъ, 
медвѣдь, человѣкъ неприступный, суровый, угрюмый; 
&укжж*шг> м , О у ш і и и  об. тер. К у н о н ж ж т и ы і і  
челов.набуку похожій. В й л е іи м ь е л  сиб. дичиться, 
коситься исподлобья, отъ угрюмости или застѣнчивости.

К у к а л і і і ц с  ср . тул. бу чадо, омутъ подъ мельнич­
нымъ колесомъ.

Ііу кн ѵ кп  ж. букашка; || сар. ломоть, кусокъ мяса, 
говядины; бурлацкая доля, кусъ. Отъ этого ш утчк. нрозв. 
лоцмана: й у гт м ш к ъ . эап. цѣлая коврига, коровай хлѣба. 
П о до ст а т ку  пекут ъ  б у к а ш к у . Міушштъііі зап. 
(отъ б у х н у и гь , р а зб у ха т ь ? ) обширный, просторный. 
Х а т а  б у к а т а , оконъ богат о, и  не к у д а  вы лѣ зт ь?  Поводъ.

Н у к и ть , і і у и п у т ь  тер. бухать, пукать, бац­
нуть, пукнуть,хлопать. В у и и у т м - я ,  шлепнуться, 
упасть.

Ііт ія ііш н і: арх. ііучж ір чж ж х.€ іуча р ж ‘ѣ чт г>  
м. б у н и р Т іц ж г ;  спи. кІу.і-жірчжж: ниж. і і у ч « і а -  
» ш ,  б у ч ж і і и ч а ,  і і у ч п ѵ ш ч ы п  ж. жесткокрылое 
насѣкомое, жучокъ, козива, козявка. Н у ч п ч ш *  
м м м » , ей принадлежащій; п ш е і і н м о і ,  къ ней 
отноеяіц. М і у ч а и м е ч ы н і ч л  м . - н н ц я  ж. люби­
тель и собиратель букашекъ; 11 коробочка ила трубка

б у ш іш еч и ш іъ ,
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Для сбора насѣкомыхъ. № / » е і и л ы ч к ъ  м. тоже, бу- 
кашечникъ, въ обоихъ знач. )| раст. Іазіопе, чистякъ.

К у к п а  ж. смл, тер. вят. брюква, извѣстный видъ 
Рѣпы; бухма, буяша.

В у к н а  ж. одинъ изъ начальныхъ знаковъ грамоты, 
письменности, изъ коихъ составляются слоги и слова; 
йЩ > ш .Б у к в ы  гла с н ы я , согласны я; гу б н ы я , н е б н ы я , гор­
т а н н ы я  пнр. С т р о ч ны я  б у к в ы , р я д о в ы я , м а л ы я , упо­
требляемыя въ письмѣ сплошь; к р а с н ы я , п р о п и с н ы я , 
большія, начальныя, первая буква отъ строки или послѣ 
точки. И у п п г г л ы ч п і і . переданный устпо или пись­
менно точь въ точь, буква въ букву, слово въ слово; 
переведенный точно; дослбвный. П у п а г і л ъ ч о с т ч .  
свойство, состояніе, качество буквальнаго. П у п -  
<*чръ м. азбука, собраніе буквъ и статеекъ для обуче­
нія грамотѣ,книжечка,по которой учатся читать. П у ч -  
п п р м ы і і .  относящійся къ букварю. И у ч в а р -  
******** м- азбучникъікто только что начинаетъ учиться 
питать. П у ч п е п » ш м » і,  относящ. къ буквамъ; либо 
Расположенный по порядку буквъ, азбучный. />>/>•- 

м. шуточное прозвище педантическихъ фило­
логовъ. П у ч п ш ш ц п  ж. сгар. азбука, букварь; нынѣ же 
такъ называютъ старинныя славянскія письмена, д ;я 
отличія отъ г л т о м т е т ш ,  глаголицы , и отъ другихъ, 
новѣйшихъ. II Б у к в и ц а , і і у ч о а и ц т .  Н у м о в п ш ю .  
нерквя, б ѣ л а я , к р а с н а я , дыманъ, полевой-шалфей, 
“Оіопіса оШсіпаІів. Ц Б ук ви ц а  б ѣ ла я  также раст. Ргітпіа, 
бо;кьи ручки, куритииа, кудель, ключики, баранчики, 
сиороспѣлочка, гасникъ, гарлупа. Б у к в и ц а  лѣ с н а я ,  
Фагфуд яуігайса. Русленя б у кви ц а , Л.]'п§'а ругатіеіаііз. 
**>№й к «і »н ,п Ѵ, и*/і;»в«дііі!<іііѴ. относящійся 
Къ буквицѣ, въ разныхъ значеніяхъ этого слова.

**Укет,ь  и. фрпц. связка, снопикъ, пукъ цвѣтовъ, 
пупокъ; || спопъ или пукъ пущеиыхъ разомъ ракетъ или 
Другихъ потѣшныхъ огней; [|*запахъ, духъ, душистость 
"пряный вкусъ виноградныхъ винъ. П у ч ё м ш ш и о ш і і ,  
® 8 » в еи ш м н , отнещ; къ букету. П у ч ё п і ч ш ш ч ъ .

садовникъ, торгующій букетами; цвѣточ­ница.
_ Ц»у««іі ж. мн. назв. второй буквы славянской п руо- 
пои азбуки; см. Б. Въ речи, б у к а  означаетъ нѣчто не- 
"иРВОе, гадательно будущее. Эт о еще б у к и ;  когда-т о  
еі"‘с Щріи будут ъ . Б у к и  б у к а ш к и , в ѣ д іт а р а к а ш к н , иа ,-  
Іппіі кочереж ка, ато загадка: кочерга; и ато жъ начало нрибаут- 

Для копанья или жеребья въ играхъ. .
% іі| ііін с т ъ  м. фрпц. торгашъ старыми книгами; 

Вижникъ, книгарь, хламовщпкъ. Э т и іен т а р и  черезъ  
пРнс.іугу ворую т ъ книги . [пііешп.

^У итііт» , раст. брань (бронь)? Роіегаопіит сое- 
*“У» 5леіііісты п пск. толстый, дородный, дебе- 

■Піін. З іу ч л п н п . П у ч л ё .ѵ а  об. толстякъ. П у ч -  
' * ° ( п ) ш ы к а  ж. чурбанъ, обрубокъ. П у к . и і п ч а ,  
ДУФіпка, закомелокъ.

"‘Уі.'ли, >)</ ч . і і і  ж. фри. кудря, завитая либо отъ 
Рнроды курчавая, кудреватая прядь волбоъ. П у к л я  н е  

(не  п у ш к а ) , коса  нс  ш т ы къ. (Суворовъ). 
,*У,:о.і і і «и і«чі; і іі  гроч. о поэзіи, пастушій, идиличе-

С!!,п. сельскій.
“ У ііеи рош іті. что, море, тащить но водѣ плову- 

п; 10 тяжесть или судно другимъ суддомъ, гребнымъ, 
лр.Ѵонымъ нлп паровымъ; взять судно въ таекъ, въ во- 

I Чпю, подчалить судно; —»>и. быть буксирусму, идти 
в°лбчнѣ, въ таску, въ подчалкѣ, таскомъ. % м *  

^ • в в в в іе  ср. дл. І і у ч с ч р о п ч п  ж. тяга, таекъ, 
с„;ІЧалка- м. веревка, служащая для бук-

І'Овки; бичева, таекъ, подача, причалъ, А ф к с н р -

ч і г і ч  пар о хо дъ , тасковойѵ для таски, для подчалки 
судовъ, подчалковый, подча'лочныіі, волоковбіі.

К у к с ъ  м. буксусникъ, букгапапъ.зелепичье-дерево, 
кустистое деревцо, изъ сем. молочайныхъ. Вихия вет- 
регѵігепз, самшитъ т с. въ подѣлкахъ, пальма, съголаядск. 
по назв. шідп п складныхъ футовъ, дѣлаемыхъ изъ втого дерева.

самшитовый, пальмовый.
1».ѵ ііь  м. дерево, изъ сем. серещатыхъ, Бациь яуіѵа- 

(іса; мелкокрапчатое, твердое подѣлочное дерево. Б . 
б ѣ л ы й , Сагріпив Ьеіиіив, грабъ, грабшта, весьма твер­
дое и чисто бѣлое; Б . ч е р н ы я , въ тожиоіі Европѣ, крап­
чатый. У  ка вк а зс к и хъ  арбъ б у к о в ы я  оси . И у ч о а м а і  
лѣ съ, р о щ а , б у ч о в м ы п ъ .  П у п ъ - т р а п а , бу­
ковка, буквица, растеніе Веіопіса оііісіпаіія.

Кукчь м. запд. бучало, букалище, мѣсто подъ мель­
ничнымъ колесомъ, гдѣ вода вымываетъ омутъ. || Ще­
локъ, въ которомъ парятъ бѣлье; || деревянная посудина, 
въ которой бѣлье парятъ; кадки эти иногда дѣлаются 
сахарной головою, двудонныя ипр. П олож ит ь бѣлье, въ 
букъ , бучить, набучить. П у п а  ж. арх, букъ, щелокъ, 
для стирки и для бѣлки полотенъ. Се букъ , сс п ла т ье , 
се к в а ш н я , се х л ѣ б ы , сс ребенокъ  плачет ъ , гов. о хозяйкѣ 
гулёнѣ. И у и а д ш і и  арх. щелочиый, ѣдкій, терпкій. 
П у п и я п ь .  вымачивать, бѣлить бѣлье или холсты въ 
букѣ, бучѣ, въ щелокѣ; — г я ,  вымачиваться въ букѣ, 
щелокѣ. П у ч с ч ч е  ср. длпт. П у ч к а  ж. об. мочка 
бѣлья, холста, для бѣлки, въ букѣ. Кт о к о м у  м иленекъ , 
безъ бучйнъя  бѣ ленекъ. П у ч ч о ч .  къ буку, бучкѣ 
относящійся. П у ч ч ъ я е  к а м е н ь я , которые калятъ для 
кипяченія щелока. Б уч нб е  ко р ы т о , чанъ; сиб. стироч­
ное вообще. П у ч ч л о  ср. сиб. дуплянка (чилякъ или 
труба), въ которой бучатъ бѣлье. П у ч і ш л ь ч п  ж. за­
веденіе, мѣсто, гдѣ стоитъ букъ и бучатъ бѣлье или 
суровье.

Булава ж. набалдашникъ, головка; || палица, какъ 
оружіе, закомлястая дубинка или кистень. || Такое же 
оружіе, какъ знакъ начальственной власти, буздыханъ, 
жезлъ, бунчукъ, сохранившійся при Донскомъ войскѣ; 
бы т ь п р и  б у ла в ѣ , при атаманѣ, при штабѣ. У млре. гет­
мановъ была булава ш ест оперъ. Б ы л а  б ы  голова , будет ъ  
и  б у ла в а , в наоборотъ. К о м у  б у ла в а  въ р у к и ,  а  к о м у  кос­
т ы ль . Б е  а т ам анъ  п р и  б у ла в ѣ , а  б у ла в а  п р и  а т а м а ­
нѣ . П р и  войсковой  б у ла в ѣ , д а  п р и  своей головѣ  (плц бо­
р о д ѣ ). В округъ  ямы, съ б у л а в а м и , вкругъ чашки съ ложками. 
П о р т ны е  м а ст ер а , чт о ш ью т ъ в я зо в ы м и  б у ла в а м и ,  
шутя, разбойники. Нынѣ б у л а в а , какъ знакъ званія, дается 
придвернику, швейцару. 11 Горн. большой руки ломъ, бу­
гай, желѣзный рычагъ. П у л а в ч а  умал. игла съ го­
ловкою, шпилька съ набалдашникомъ. У  него б ула вка  
въ головѣ , хмеленъ. З а х о т я т ъ  б ула во къ , будгугпъ у  н а ­
ш ихъ  лавокъ . И гла да  б у ла в о ч ка , а  н е  п у с т а  ла во чка . 
В са д и т ь , во т к н у т ь  к о м у  б у л а в к у , сдѣлать что на зло. 
Э т о не  б у л а в к а , м ож но н а й т и . Булава, оружіе, разнообраз­
на; булавка, кій, дубняка съ шишкою па концѣ или съ наглухо 
придѣланною гирею, рогульчатымъ ядромъ; пйлица больше, увѣси­
стѣе, двуручная п самородная, съ корневищемъ; к п т б п ъ  (глу­
хой), гпрька па короткомъ кистеншцѣ; его нашивали въ рукавѣ, 
аа пазухой, за голенищемъ; кистень-навязень, Щ пш іт , ядро или 
гиря на цѣгш, на ремнѣ, съ цѣновшцомъ; одноручный цѣнникъ, 
короткій п легкій; двуручный, тблепенъ или басальмм, на дол­
гомъ цѣповшцѣ; кистень летучій, гиря на ремнѣ, который нама­
тывается, кружа, на кисть, и оъ размаху развивается; бивались и 
въ два кистеня, пъ-обѣ-ручь, распуская ихъ, кружа ими, ударяя п 
подбирая почередпо; къ такому бойцу пе было рукопашпаго при 
ступа. Шблепь, шелещіш, ШІлепень, начально плоть, погайкл 
(Шлепать); ногайка съ пулькою, съ ввязанною гирькою; округленный
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камепь Ія х ъ  паходятг донынѣ) пли ядро па ремнѣ н цѣповіпцѣ (ру­
кояти), телепъ, телепень. И іу л п о а 'я я я щ п  ж. увел. булава; 
бу .*я іяаяицги  увел. булавка, головка, набалдашникъ. 
И іул яяаяяи це  ср. рукоять, палка булавы, безъ насад­
ка. къ булавѣ относящ. Ч у л я я н © «-
**•»«**. къ буланкѣ, шпилькѣ относящ.Б ц ла во чнЫ п д ень-  
ш , карманныя, на мелкіе расходы, наряды барынямъ. 
И>Ѵ<мівмеіПміі. головастый, головчатый, съ на­
балдашникомъ, шишковатый, закомлястый. Ч у л а а -  
і н і і і ш і 'і . съ булавою, головкою, набалдашникомъ, 
похожій на булаву, на булавку. Б у л а в ч а т а я т р о с т ь . || 
Мелкркрапчатый, будто усѣянный булавочными голов­
ками . Б у ла в ч а т ы й  у зо р а . Б ула вча т ы е  гвозди, проволоч­
ные, съ головками. Б ула вча т ы е  ко вр ы , мохровые, но 
не стриженые, какъ иеразрѣзнойбархатъ. К у л г і в о и -  
і ияякг>  м. булавочный мастеръ или торговецъ; [| иголь­
никъ, коробка или другая вещица, для храненія була­
вокъ. і і ц .іг г н о н іш ц о  ж. торгующая булавками, || 
подушечка или коробочка для булавокъ. К у л п а п -  
еям м м » , О у л г і а м і т г *  м. грибъ СІаѵагіа, расту­
щій на гнили. Ш іу л п н а п ъ  м. растеніе Согсіуііа? 
(Согусіаіів?). К у л а в н и ѵ ц а  ж. раст. Согйуііде? назв. 
вымышленныя.

Б у л п н ы іі, одна изъ конскихъ мастей: половой (о 
собакахъ), ГЛИНИСТЫЙ (о птпцѣ, голубяхъ), рудожелтый, 
желтоватый, йзжелта, разныхъ оттѣнковъ, но хвостъ и 
грива черные или темнобурые, и обычно ремень по 
хребту; ту же масть, но безъ бурой примѣси, безъ рем­
ня и при свѣтломъ хвостѣ и гривѣ, зовутъ соловою . 
Рыжеватый станъ, впрожелть, съ такими жъ, или по­
свѣтлѣе, гривой и хвостомъ, к а у р а я ;  такой же станъ, съ 
темнымъ хвостомъ и гривой и съ ремнемъ по хребту, 
са вр а са я . Б у л а н а я  а с а вр а са н  масти свойственны дикой 
лошади, кулану или тарпану; лося также зовутъ булат­
н ы м и , по масти. Буланый винограда, допс. простаго раз­
бора: черный, тугой, пъ круглыхъ гроздяхъ; противоп. 
в и н н о м у , лучшему. К у л м и к п  об. в у л г і ш я і і »  ». 
кличка буланой лошади, какъ: соловко , к а у р к а , саврас­
к а  ппр. С у л а ш п о п і л г і ш і  ко н ь , буланый, въ бѣлыхъ 
пѣжинахъ, лаптахъ.

Буладпь и. азіатская узорочная сталь; красный или 
травчатый укладъ; Дамаскъ. Красное, витое, узорочное же­
лѣзо, не булатъ, не сталь, а мягкое желѣзо, на лучшіе ружейные 
стволы. | |  Въ сказкахъ, это прозвище богатырей; 11 на югѣ 
Росы, ловчій, который бьетъ волка съ лошади кисте­
немъ пли кулакомъ; завязавъ въ долгій рукавъ чугун­
ную картечину. Б улат а рѣ ж ет ъ и  ж елѣ зо, и  кисель. 
П а б у ла т ѣ  н и  на п и са т ь , н и  ст срет ь. Ш елка не р ве т ­
с я , булат а  н е  гнет ся, красное золот о  не рж авѣ ет ъ. 
И і у л п т п а ы і і ,  къ булату относящ. И і у л п п г -  
м а л а я ,  изъ него сдѣланный. % м і т і и і > .  булатная 
сабля, К у л а п л ч ш я п й  м. булатный мастеръ, дѣлаю­
щій булатъ. К у л я я п м я т «» ст аль , превращать въ 
булатъ, въ узорочный укладъ. У  паса б у ла т ят а  ст аль  
въ З л а т о у с т ѣ .

В ули»? ж .т аври , однородное съ подсолнечникомъ 
растёте Неііапііт» іиЬеговнв, волотская-рѣна, земля- 
яая-груша, топинамбуръ.

Б у л г а  ж. емО. склока, тревога, суета,безпокойство. 
М і у л г и м а я я й м » ,  **»»**» п е п .еле). тре­
вожить, безпокоить, будоражить, полошить, баламу­
тить. Что т ы , по п у ст о м у , народа  б у лга ч и ш ь / пожаръ 
всѣхъ взбулгачилъ. Пабуліачим, <)о и  былъ таковъ. Й і у л м ш -  
і і ш ш і  или Яц .і Ап ц і і і ш і  ниж. заниматься промы­
сломъ живодеровъ, кошкодавовъ, собачниковъ, вымѣ­
нивая шкурки на мелочи, на щепетильный товаръ; мак­

лачить, маячить, — г л .  суетиться, метаться, трево­
житься, суматошиться. П олно  б у л іа ч и т ъ ся , сиди  см и р ­
но . Чего А б с в ѣ т у  в з б у л г а ч н л е и ?  У В у л о & я я я і Я Я Н ъ С ср. дѣйот. 
по гл. Н у л г а т м п  ж. суматоха, склока, тревога. 
В улгпяям ъяія ,  лучше вулгяіяялшяаялія чело в . или 
ііулгяіпа*яаящ>  м. —нш яца  ж. % л г « и » е і м » «  
кто булгачитъ, суматошитъ. Кугяіяяъ  м. тоже, бул- 
гатень; Цродъ рыбачьей сѣти, подтииникъ, возмиха; ее 
тянутъ на двухъ лодкахъ, по омутамъ, волоча кошелемъ 
по дну.

|>у,іді>ші ж. кур. мосолъ, кость. || УШ. шишковатая 
дубина, .долбня, палица, булава; ||об. волдыга, гуляка, 
пьяница, буянъ, забулдыга. Йіулдялаясшяяякь  м. с м б .  

тоже, буянъ и безпокойный пьяшога. К улііялп и с-  
і яілвя. неугомонный, буйный и пропойный, забулдыж­
ный. Я»у, ( • м і е і і ш і і . і$улі)іл(Ш)Н'Яячанма>, 
с м б . забулдыжничать; пить, гулять, пропивать все; буя­
нить, браниться и ссориться, искать ссоры, драки;| |жж. 
шататься, бродяжить и мошенничать. К у л д я ііэ ю -  
мяячаяяаъс ср. дѣйот. по знач. гл.

Бул/дмрь м. я р с .  волдырь, шишка, нарывъ, пузы­
ристая опухоль. || пві. неровное, дурное мѣсто въ полѣ, 
бѣдное растительностію. Пе ст авь сѣ ни  б улд ы р ем а , не 
ставь особнякомъ, на отшибѣ, особымъ волдыремъ, а 
ставь къ избѣ. Н е ст авь н а ш и  сѣ ни  б улд ы р ем а , ст авь  
вы соким ъ т ерем ом ъ , почитай ихъ почетомъ. Безъ у х о -  
ж ей н сд о м а , а п у л д ы р ь . Н улд а лр яя , б у л д ы р ъ я .  
пузыри на водѣ, дождевые, пли отъ брошеннаго камня; 
бульбугпкп. т у , « д м і м і і і ю »  м. раст. Реисейапит? 
8і!аин? _

|( ь , Н у л я л и і р »  м. фрпц. переппач. ьуль- 
вара; родъ городскаго гульбища; убитая, возвышенная 
дорога для пѣшеходовъ, обсаженная деревьями; просядь. 
К улм м іум я а л іі.  относящ. до бульвара.

Булинь м. море, снасть для оттяжки шкаторины 
(края) паруса къ вѣтру, когда держатъ круто (бейде­
виндъ), въ беть; вѣтропускъ. Б у л и н и , какъ всѣ снасти, 
зовутся гго парусамъ: ѵрот а-булинь , у паруса грота, 
справа одинъ, слѣва другой, а тянется навѣтренный; 
ір о т м а р с а -б у л т ь , у грот-марселя; у одного только 
ф ю р м а р са -б ули н я  особое названіе: м а герм ана . И дт и  
н а  б у л и н я х ъ , круто къ вѣтру, въ беть, въ бейдевиндъ. 
К у я ,  а м м н м і і  шеста к а с п .  которыми рыбаки выно­
сятъ на вѣтеръ, топырятъ парусъ, упирая шестъ въ 
кромку его.

Булка* а:, иалешіца, общее названіе пшеничнаго 
хлѣба въ южной Р о с іи ,  к и к ъ  въ п о д м е к о в н .  губ. пирогъ, въ 

в о с т о ч и . калачъ; въ о с т а л ь н о й  Р о с іи ,  к р о м ѣ  ю ж н о й , б у лк о й  
зовутъ хлѣбецъ нѣмецкаго печенья. Главные два вида 
шшгего пшеничнаго хлѣба: жидкаго раствора, калача;  
крутаго, самка', с іибень  подходитъ къ первому, в и т у ш ­
к а  ко второму. Б о р о в а я , баба, кулича  ппр. особыя пе­
ченья; б у б л и ки  и б и р а н н и , отварные крендельки. || Стск- 
лопарпоо: деревянная чурка, натыкаемая на желѣзный 
прутъ и погружаемая въ плавное стекло, для пере­
болтки его, дымомъ и паромъ отъ огарающенбулкк(бол­
тать? бульбубухи?). И спечь к о м у  б у л к у , дать пощечи­
ну. К у л п п м я я і і ,  относящійся къ булкѣ. К у.ш о ч-  
*е««*й и. пекарь, пекущій булки и торгующій ими, 
разумѣя о. ч. булки нѣмецкія, сухари, крендели и дру­
гія печенья. К у с я а п п я и і ц а ж .  жена булочника; || пе­
кущая, продающая булки. Ку„гямпаяяякя»«л,—іяяя- 
ц м н й . имъ иріідлжщ. К ^ л о ч і ш и  ж. пекарня,гдѣ 
пекутъ пшеничные хлѣбы, сухари, крендели ипр.

Булли ж. лит. постановленіе на письмѣ папы, по дѣ­
ламъ вѣры.
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1> і.іты \ііт і> , % , інігі'і . ( н ѵ іш <. бросать что 
въ воду;!! н н ж . болтать жидкость, взбалтывать; иногда 
б у л т ы х н у т ь  въ воду  говор. вм. &у.гпьыасмупшься. 
прыгнуть либо упасть. і <>/,і і і і ы .і 'п ш ы 'л  тер. 
биться ВЪ водѣ. Н у . і т Ы І С  » , частица, какъ б у х ъ , бр якъ , 
ш лепъ, паденіе тяжести въ воду. Б у л т ы х ъ , я к о  проела- 
в и х с я , оемппрск. Бакъ  в ы л у п и л с я  ут ен о къ , т акъ  и  б у л ­
т ы хъ  въ воду.

Ііу л ь іг»  ж. булдьіга, дубина, суковатая палка. || 
Крупный окатышъ, валунъ, булыжный камень, иногда 
большой обломокъ, округленный природою, водою. || 
*ол. болванъ, дубина, грубый неотесанный человѣкъ; не­
вѣжа, неучъ. Ш іу л м о іс м и  умал. тер. нрбстень, по­
чатокъ, веретено съ пряжею на немъ, л у / . і м ш -  
н ш і 7 >  м. одиночн. и собпрт. булыжный камень, кругля­
ши, окатыши, валуны средней величины, употребляе­
мые папр. для мощенія улицъ. Н а ско ч и ла  под ковка  н а  
булы ж никъ . У  нею  к у ла к ъ , ро вн о  булы ж никъ . К у ~  
л ы з іе іп і і і і ,  относящійся къ этому камню; изъ него 
сдѣланный. Куаыаиічоищ еб^ччміі,  с дѣланн ый 
изъ битаго, дикаго камня.

Б у.іьш я ж. пси. торгашъ скотомъ; скупщикъ льна; 
вообще, скупщикъ, прахъ, прасолъ, кулакъ, маклакъ, 
маякъ. #>>/.ііім іл  и. тул. плутоватый торговый му­
жикъ; || а.ій. в я т . безстыжій, безсовѣстный человѣкъ, 
наглый плутъ; \ \ в л д .  глуповатый; ||у  кого глаза на вы­
катѣ, пучеглазый; || в я т . человѣкъ въ столбнякѣ, съ 
недвижными глазами; 11 в .ід . в я т . молодой и плохой квасъ; 
Другакъ, квасъ или брага на второй водѣ, второй на­
ливъ на одну и ту же гущу. Квасъ воръ: воду навелъ, 
самъ уш елъ , а  бульт ъ п о ки н ул ъ . 11 Иногда говорятъ булы чъ  
вм. б улы ж ни къ . А 'рм ннм чю пь пск. скупать 
ленъ и перепродавать его; присолить, барышничать, 
маклачить.

Буль, в у . іыі», частица, выра­
жающая глоктъ или звукъ, производимый жидкостью, 
отрывисто вытекающею изъ узкогорлаго сосуда; также 
звукъ при паденіи камня или другой тяжести въ воду. 
Б уль , пулъ , б у ль , м о я  б аклаж ка . Яіу.ьміиапипшъ 
і°ж . з а п .  ііу .гъчнш пм , О ц . і м . 'Н і п ь . о * / .  * 
* * у п ш ъ ,  издавать звукъ б уль ; о жидкости: вытекающей 
оь этимъ звукомъ, клокотать, кипѣть, вздыматься пузы­
рями; течь; і| о человѣкѣ, который льетъ изъ такого со­
суда, лить; также бросать въ воду камни. Б у ль к н у т ь  
слово, проговорить, буркнуть. #»>і , і ы ; « ш ь г і і . ба­
рахтаться, полоскаться въ водѣ. А > /.* ь « а м ь е  ср. 
°и<*ыівятпя  ж. издаваніе звука б у л ь , отъ врываю­
щагося воздуха. В&льбуас» в о р . водяной пузырь оп. 
брошеннаго камня, п уска т ь б у л ъ б у х и ,тонуть. 
& у ш п * ш  мн. кур. вор. пузыри, пузырики.

Б у л ь б а , й і/н і іо и  ж. пск. смл. нврс. барабуля 
""рс., земляное или чортово яблоко, гульба, картошка, 
картофель; ||тул. тыква?

Бульгумъ спи. видъ совы, 81гіх ЬгасЬуоІиь.
Бульдогъ м. англ, порода собакъ, похожихъ на 

*°РДашку, но гораздо крупнѣе; онѣ головасты, тупо­
МоРДы, брыласты и толстолапы.

*‘ «.іьду|>у»п. м. рыжая куропатка, степная, кир- 
Г0зская, РІетосІеЗ, которую по должно смѣшивать съ троцалою, 
с*б.')«:еіо.

%  льопь, «Т«/.і•«»>■<> м. ф|шц- мясной наваръ; 
" ^ •М к ін н м й , къ нему относящійся. С ухой  
‘У -Ѣ ом ,сухой напарь, выпаренный до полусухой густо- 
ть,> самый крутой студень. Его вывариваютъ изъ смѣси 
Разныхъ мясъ и дичи. Р ы б н ы й  бульонъ , уха. || Въ торги. 

ібіьонъ, золотая, серебряная или мишурная канитель.

Бумага ж. хлопчатая бумага, хлопчатка, хлопокъ, 
сѣмянный пухъ растенія Созвуріиш, хлопчатника; || 
прядево, нитки изъ этого хлопка. ЦГраматка, бумага 
писчая, или разбитое въ пухъ тряпье (льняное и пень­
ковое), распластанное листами. Къ разряду пи счей  бу­
маги относятся также бумаги: п о ч т о ва я , черт сонм ая, 
п е ч а т н а я , о б ер т о ч н а я , п р о п у с к н а я  или ц ѣ д и л ь н а я , са­
х а р н а я  ипр. По роду выдѣлки, писчая бумага бываетъ: 
ч е р п а л ь н а я  п м а ш и н н а я ;  первая выходитъ изъ употре­
бленія. Б ум ага  б и т а я , бывшая уже въ дѣлѣ, писчая 
измаранная, вновь размоченная и сбитая на разныя подѣл­
ки: табакерки, игрушки ппр. Б ум ага  д о сч а т а л , кар­
тонъ,'папка. 11 Б у м а го й  вообще называютъ и всякаго рода 
дѣловое письмо, служебное и частное. С дѣ лат ь чт о  
н а  б ум а гѣ , письменно, не словесно. Д л я  о чи ст ки  б у ­
м а ги , для порядку. Б у м а ж н а я  в и н а  н е п р о щ е н а я , въ ру­
кахъ приказныхъ. Н а дѣ лѣ  правъ , а  н а  бум агѣ  виноват ъ. 
Б ум а ж ки  клочокъ  въ судъ волочет ъ. К ле и  (перо) п а  б у ­
м а ж ку , ш л а  н а  р у б а ш к у . В у а ч і о ю и а ,  бум аж еч- 
к а іумал.бум аж е'нкаувю . б у м а ж е н о ч ка ласк..кромѣобща­
го значенія писчей и писаной бумаги: || асигнація, бу­
мажный денежный знакъ. Б ы л и  бы. б у м а ж ки , будут ъ  
и  м и л а ш к и . Не кр е ст ья н с к а я  д еп ы а  бумаоіека. М н ѣ  бы, 
денеж екъ съ р у б л ь , да бум аж екъ съ пудъ , да зо ло т ц а  
чт о  н и б уд ь . К ум пэм 'м ы «V, отнощ. къ бумагѣ алп 
изъ бумаги сдѣланный, разумѣя писчую пли хлопчатую. 
Б у м а ж н а я  т а б а ке р ка . Б у м а ж н ы й  хо лст ъ . Б у м а ж н а я  
д уш а , судейскій крючокъ, чернильная душа. Т ѣ ло  саль­
ное, д уш а  б ум а ж н а я?  свѣча. Бы лъ к у м а ч н ы й , д а п р о м ѣ -  
н я л а  н а  б у м а ж н ы й , т. с. сарафанъ. К у м п м с н ь л ч ь  

м. стар. стеганый тюфячокъ, на хлопчатой бумагѣ; сте­
ганка для подстилки. || Родъ переплета, кожаной сумки, 
двойной или одииакой, различной величины и устрой­
ства, иногда съ тетрадкой для замѣтокъ ипр. Б ум а ж ­
никъ  больш ой, мапка, папка, портфель; м а л ы й , карман­
ный, книжникъ, бумажиичекъ; крестьяне зовутъ его 
паепбртникомъ, и носятъ на шеѣ. Иіумагаіііь.ши» 
ч і ѵ  ср. выдѣлка писчей бумаги. » « -
і ш м ы і ы і Ѵ. относящійся до выдѣлки бумаги (пис­
чей). (Пуашагоігродгіоеіщъ п. продавецъ бумаги, 
торгующій ею. М і у а і т п л і а р а т е л ъ  м. плохой 
писатель. йіу.чагппрпдік,гьчы»ш, относящійся 
до пряденія хлопчатки. Й & у м а г о п р п Ь ы л ъ ы а н  
пли О Іу.чагіпгрядмльнм  ж. заведеніе длямашин- 
иой (не ручной) пряжи хлопка, бумаги.

Б ум н асн , і і о . ч а а с я  «. і і у . м п . і е і в  м. бу­
мажная ворсистая ткань. К у . п а а е ш ім м і і ,  отно- 
оящ. къ ткани этой или изъ нея сдѣланный.

Б у іш т ь  т м б., (Т і/нплмі к у р .  гудѣть, издавать 
глухой звукъ, гулъ, ревъ; ревѣть, мычать. Б ученъ  или 
вы пь б унт п ъ . Б о р о в а  бучит ъ . Н у ч і ь т ь ,  тоже, но въ 
зпач. страдательномъ. В ы п ь  з а б у н й л а ;  л а г у п к а у п а л а  и  
з а б у п ѣ л а . Паст. вр. обоихъ глг. одинаково: бушішь, буіштъ, 
прош. вр. гл. бунпть, О у ш ім ;  гл. бупѣть, буінб.ів. П о д н ят ь  
в у п у .  крикъ, шумъ, содомъ. К уы чпипь пен. ели. 
пѣть про себя, вполголоса, глухо; о пчелахъ.- жужжать. 
Віуьч,я ?  об. р я з .  т м б .  спесивый, чванный человѣкъ. 
К у н д п р м і п ч  нврс. шумѣть, спорить, вздорить, 
прекословить, перечить.

Буигг-і» м. нѣм. овощахъ: связка, кина, пачка, ку­
ча; || о людяхъ: скопъ, заговоръ, возмущеніе, мятежъ, 
открытое сопротивленіе парода законной власти. Х л ѣ б ­
н ы й  бунт ъ , хлѣбъ въ зернѣ или въ мукѣ, сложенный 
въ куляхъ, накрытый и обшитый рогожами, въ видѣ 
скирды или сарая; | |горная соль, въ Илецкѣ, ломается 
кабанами и складывается б у н т а м и ; \ \ а с т р х .  мѣрный
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Ш  Б у п т о в б й  -

ворохъ озорной соли; | |воровка, обручи, проволока, вя­
жутся б у н т а м и . Б унт а  ф и т и л я , артпл. 2й саженъ: 
бунт а с т р у н а , 14 паръ; бунт а  б ѣ л к и , 20 шкурокъ, 
полоброка. Б у н т ы  ст оящ а, каз.-тст. вѣтры, бури. 
К у ч т п в п и  т о ва р а , продающійся бунтами. Б у н -  
м і н к о в м і і  т а б а ка , лучшій разборъ въ Малорооіи, 
изъ однихъ сѣмянъ съ р у б а н к о м ъ , пзобихоженъ нѣжин- 
цами. К у ш ш т а в і і т ъ .  крамолить, мутить, побуж­
дать къ возмущенію; возставать скопомъ противъ закон­
ной власти, быть участникомъ возмущенія или загово­
ра, мятежа. Р ада ба д уш а  п о с т у , да  т ѣ ло  б у н т у  т а ,  
протппитсл. С ередка сы т а , да к о н ц ы  б у н т у  ю т а, народъ. || 
Складывать или вязать въ бунты товаръ; 11 о свеклович­
номъ сокѣ, у сахароваровъ: не поддаваться очисткѣ, зоре- 
ніго, по ошибкѣ въ изготовкѣ его; пск. мѣшать жидкость, 
болтать ее, мутить. Не б у н т у й  браги. 11 Т о р . мотать, про­
матывать, пропивать, гулять безобразно. Б у п ш п о *  
п п іііъ г » . бунтовать, мятежничать, возмущаться.

псн. взбивать жидкость, болтать лож­
кой, веселкомъ; | |шумѣть, кричать, бунтовать. || Укла­
дывать или вязать товаръ въ бунты. 
с п  тмб. бунтовать, въ значеніи волноваться, шумѣть, 
строптиво кричать. % і і ш о н « н і е  ср. дл. дѣйствіе 
бунтующаго. Б у ы п п о а ч ц А ч я »  м. ж.
участникъ мятежа, словомъ или дѣломъ; заговорщикъ, 
крамольникъ, мятежникъ, возмутитель. % м » ю в -  
и р ш н ё т ъ ,  б у і ш т о п и ц А ц ы и я і .  имъ принадле­
жащій. Б у р м ш о е щ ж р т ч і і і ,  свойственный бунтов­
щикамъ. І> > /т м о н е і. 'б »г. мятежный, возмутитель­
ный. И іу ш щ я п п а е ы - А  пар. бунтовскимъ обычаемъ, 
мятежнически, крамольно.

Б у п ч п т ь ,  см. б у н т ѣ  и б уч а ло .
Б у н ч у к ъ  м. хвостъ конскій пли индійскаго быка, 

на украшенномъ древкѣ, бывшій въ употребленіи въ 
Турціи, до введенія строеваго войска, какъ знакъ сана 
и власти пашей. || Булава, жезлъ гетмановъ малорооій- 
скнхъ казаковъ. И і у м ч у е м с п ы і і ,  относящійся къ 
бунчуку. К у н ч у ч ч в ы і і  быв-
нгій чинъ въ томъ же войскѣ, въ родѣ чиновн. особ. 
порѵч. при бунчукѣ, при гетманѣ; позже, почетный 
войсковой старшина, маоръ, не числящійся въ полку. 
Въ походахъ, начальникомъ б у т у к о в ь щ  т ова р и щ ей  
былъ ген ер а льны й  б у н ч у ж н ы й  (1712 г.), завѣдывавшііі 
бунчукомъ, войсковымъ знаменемъ.

Б у р а  ж. си,б. ве.рблюдиха, которая плюетъ лруя; 
жвака, плевачъ.

Юуімі ж. боръ, своего рода ископаемое, употребля­
емое, между прочимъ, для прппая, паяльщиками. О чи- 
гцениая  б у р а , у химиковъ, борнокислый натръ или сода. 
Б у р А о ы Ф і ,  относящійся до буры, ею образовав­
шійся. . хим. соль, состоящая изъ
какой либо щелочи и буровой кислоты.

І іу ц іш б к ъ  ряя. кузовокъ, лукошко, буракъ. || Ра­
стеніе Тотгезіа;||умал. слбва б ур а ва , буравчикъ, бура- 
вецъ.

Б у р а н ъ  м. б у р и в л ь  вор. стальная полутрубка, 
желобокъ съ впнтовьшъ носкомъ и поперечною коло­
дочкой, для буравленія, сверленія, проверчиваніядыръ: 
навертокъ. Б у р а ва , б ур а вч и к а , служитъ для іерева, 
сверло , для сверленія кости и металловъ; орудіе для 
сверленія камней, земли ипр. зовется б у р о м ъ , сверли-  
ло м а , сверломъ и б у р а в о ш . Д ерж и р ы льц е  о ш ивцем а , 
а  глаза, бурава,ома. Б уравбца  пли сверло, оверлякъ, коль­
чецъ (червь) іогеЬсІІа, котр. точитъ корабли. Б у р я ш *  
в»##»»»*. проверчивать чирки, сверлить, у гтоляр. 
навертывать. А щ іп е к и і і і е » . провертываться.

• бурдомагп.

Б у р и о л ё я ш іѵ  ср. дл. — я к и  ж. об. провертыванье, 
сверленье. Б у р г і в о ч н м і і .  отиосящ. къ бураву; 
б у р и в ч т п ъ і і і .  похожій видомъ на буравъ. У  
ш аш ни  б у р а вч а т а я  головка. Б у р и а ё ч щ я п ѵ ь  ряз. 
напѣвать себѣ подъ носъ. Б у р я * м. буравъ, сверло, 
для сверленія земли или скалы, камня, ипр. для буро­
выхъ или артезіанскихъ колодцевъ, для добычи подзем­
наго разсола па солеварняхъ, для шурфовки: это зе м л я ­
н о й  буръ; для взрыва камней порохомъ, го р ны й  буръ. 
Б у р а  не  стогста, скоро тупится; б урагіала , выкрошил­
ся, вовсе затупился; по д ва р и т ь у  б у р а  к у д р и , попра­
вить въ кузнѣ. Б у р п о о і і ,  относящійся къ буру; 
пмъ пробуренный. Б у р о в а я  м у к а , каменная пыль изъ 
дудки, буровой скважины. Б у р я 'ш м п ъ .  буравить, 
сверлить землю или камень буромъ; —елі, сверлиться, 
буравиться. Б у р ё ы і е  ср. дѣйствіе это, оверлепіе. 
Й іу р и ц ч ік » ,  б у р А л м я ц ш ш ы ь  м. мастеровой, ра­
ботникъ дѣйствующій буромъ.

Буракъ м. б у р а к и  т .  гожи, свекла, Веіа ѵиіргіз. 
Свекла квашеная; родъ борща или свекольной похлебки. 
Х от ъ д ур а к а , да  саѣла б ур а ка , а  у м н ы й  и  т а ка . || Ту­
есъ, береотянка, берестовый стоячокъ съ крышкой; 
тер. коробья, кузовокъ, коробокъ; зобенька, корзиноч­
ка. 11 Одинъ кругъ или ярусъ желѣзныхъ листовъ, для 
круглой желѣзной печи. || Бумажная трубка, наби­
ваемая горючимъ составомъ и хлопушкой (зарядомъ 
пороха), для потѣшныхъ огней. Б ур а ка  мск. одиноч­
ная каморка, секретная въ острогѣ, тюрьмѣ. З іу™  
р п и о а м и ,  приготовленный изъ бураковъ, изъ 
свеклы; содержимый въ буракѣ, посудѣ, ипр. б у р а к о -  
в а я  и к р а , жидкая. И і у р ч ч ч ы«V. отиосящ. до бу­
рака, посудины. Ж і у р я і ч ч я ш ч ъ  м. бурачный ма­
стеръ, дѣлающій бураки, туееы: М растеніе борачъ, 
огуречная трава, Воггадо. Б у у ш ч ч к ь  и. раот. 
АІуззшп, торица, торичка, капшкъ, икотная-трава.

Б у р а н ъ  м. вост. пурга, степная выога, мятелнца, 
при сѣверномъ, сильномъ вѣтрѣ. Б у р а к а  с н и зу , когда 
вихорь вздымаетъ и крутитъ снѣжинки съ земли, б у ­
рана  с в е р х у , когда въ то же время идетъ снѣгъ. Б у *  
р а н л я м и .  о порѣ, времени, когда стоитъ буранъ. Б у ­
р а н н ы й  день. Н ы нѣ  б у р а н н а я  зи м а . Б у р а н н ы я  ст епи. 
Б у р а я в я ш т ъ  безл. подняться, стоятъ, быть бурану.

Б у р б о .ік а  ж. юж.-зап. (б ур ч а т ь) булька, водяной 
пузырь.

Бурна? ж. арх-ка.ч. (бурдвт т Я ) ямина, колдобина, 
бакалднна, въ которой на днѣ есть ключъ, родникъ, 
почему всегда стоитъ вода и никогда не мерзнетъ; б у р -  
в ы  почитаются какъ бы священными. Б у р о а н п я і  
р о д н и ка , не замерзающій.

Б у р га?  ж. а.рх. артель тю енщиковъ. Б у р я « -  
а я і т ь ?  сиб. искать золота, серебра въ древнихъ мо­
гилахъ. курганахъ; искать клада;

Бурк'«мн«"гр'№ я. иЬі. въ Германіи и въ балтій­
скихъ губерніяхъ, градскоіі голова; см. также б у р ­
м и ст р а . По учрежл. о губерніяхъ, магистраты и ратуши состо­
или изъ 2 бургомистровъ и 4 ратмановъ, К у р я п л ш ч ѵ *  
п и ‘р » і ш  ж. жена его; бдо»»о.т«е*м§»ов*, ему 
принадлежащій; б у р я о л я ш і с п ш е р с п і Л ,  свой­
ственный званію атому; б у р г п . ч і ш ѵ і ѵ і г р я ч і к і ч  
ср. зваше, должность бургомистра.

Бурда ж. кур. мясистый наростъ у нѣкотор. птицъ 
подъ клювомъ. || Б у р д ы  мн. бакенбарды, борода по 
щекамъ. Б у р д п ѵ я п ы л і і  п ѣ т у х а ; — ф р а н ц уза . II 
ко см а т ы  б у р д ы , а  беза т у б ы  н е ль зя .

Бурда ж. г% ун )о .ііп »а пре. к а з .  дурной, мут­
ный напитокъ; дурная смѣсь жидкаго кушанья или



Б урд ііть  — о ѵ іш ііс іи т . •14а
питья. К у р д н т к .  а болѣе угггрб. на б ур д й т ь , при­
готовить или налить дурное, негодпое питье; || шалить, 
нроказить, прокудить, колобродить. Т ы  чт о  бурдш иъ?  
В у р Ъ у к ъ  м. любимое якутское блюдо: кисель изъ 
квашенаго раствора ржаной муки; жителей бср. р. Лены на­
зываютъ бурду'шпшшміі. \\і)в сиб. и  арх. б у р д ук о м ъ  зовутъ 
и ржаную иячную саламату. К у р д ю к а  м. кавк. ко­
зій мѣхъ, снятый и выдѣланный дудкой, цѣликомъ; въ 
немъ держатъ ч и х и р ь  и др. жидкости; въ орнб. и  сиб. 
саба, большой бурдюкъ, коиевій; т у р с у к ъ , малый, ко- 
аій или выдѣланный изъ конскаго окорока. К у р *  
д ю ш н о е  ви н о , горское, кахетинское, привозимое 
нъ бурдюкахъ. К у р д & о с л а ' і с т а  іші б у р д а *  
я в л ё с т ъ ,  б р а н д а а с л а ш с т ъ  м. шуточ. бурда, 
бурдомага, но относится только до винъ, водокъ, хмель­
ныхъ нитей. [(Иаум.).

Б у р д ё а і бссар. цыганскій шалашъ или землянка
® у р д есу а  ж. нескл. фряц. шелковые охлопки; || 

ткань изъ нихъ.
. Б у р д о п ё т ъ  м. фрнц. врчб. турунда, свитая кор­

пія, для вложенія въ глубокую язву, въ свищъ; витуш­
ка, жгутикъ.

І іу р д у к ъ , б у р д ю к ъ ,  см. бур д а .
Б у р  і у я т м .  л. б у р д у ч к и  ж. кур. сор. татрс. 

привязь на скотину, конецъ, обрывокъ, веревочка.
Б у р д ь іж а т ь с я  пск. барахтаться, биться.
Ііу р д ііт і, тмб. (б урд ш пь?) роптать себѣ подъ носъ, 

ворчать.
Б у р с л о и г ь ,  б у р е в м ь с т н п к ъ  нпр. см. б у р я .
Б у р ё н а ,  б у р ё я з и ,  б у р ё ц ъ  ппр. см. б у р ы й .
Б у р а { у а » Ія  ж. фрп. мѣщапе, мѣщанство, горо?капе, 

среднее сословіе, граждане, обыватели, торговый п 
ремесленный людъ. [равъ.

Б у р и т ь ,  б у р и ц ш ш к ъ ,  б у  р а н а  і г  ипр. см. б у -
Б у р н т ь  п б у р и т ь ,  б у р н у т а  что, за». 

(Чурбвитъ) бросать, кидать, метать, швырять, раски­
д а т ь  врозь. Псребурпль, побурллъ, разбурилъ всѣ вещи.,|| 
валять, ниспровергать, разрушать. В ѣ т р о м ъ  повѣ т ъ  
п°б у р и ло , т елят окъ  п одавило .

Б у р и т ь  прм. смб. лить много, безъ толку, черезъ 
«Рай, лишнее. З н а й ,  бурит ъ . Волѣе употрб. н а б у р и т ь ,  
Ца(б)ухать, набурдйть, набурбвить. Д и т я  б у р н т *  

пск. мочится, не просится ночью. К у р и л и  об. 
бранная кличка такого ребенка. См. также буравъ .

®»Урка ж. войлочный, кошомный, валяный, овечій 
кРУглый плащъ, съ привалянымъ къ нему снаружи мох­
натымъ козьимъ руномъ; безрукавая епанча для верга- 
Нйка, оборачиваемая запахомъ отъ вѣтра. Г о р с к ія  б у р -  
Кгі Ц ѣ нят ся  отъ і  до 3 0  червонцевъ .

Б у р щ іи т . м. птрб. нѣм. морковь.
^ У р к а т ь , б у р к н у т а ,  кидать, лукать что; || 

аертѣть что въ рукахъ съ такою сплою, чтобы слы- 
нющ, былъ гулъ; || лукать пращомъ. || Говорить бормо- 
ГОмъ, ворчать невнятно, бормотать; брюзжать. Ш іу р -  
****»*ье ер. ворчанье, гулъ, глухой говоръ. і і у р ~  

б у р к и л п л а  ср. человѣкъ брюзга, ворко- 
( Упъ; бормотунъ. || Бурчала, брунчалка, какой либо 
піаряцъ, производящій гулъ, бурчащій; козанокъ или 
вноротковая птичья косточка, съ просверленными дву- 
««ирочкаи, напиткѣ, которою дѣти играютъ, за- 

'РУниваян растягивая нитку;Положенная петлей вере­
й чка или ремешекъ, для луканія камешковъ, пращъ 

11 праща; въ астрх.' сторожа садовые съ вышекъ
пчонхъ

бВЩ;

гоняютъ птицъ б у р к а л и л о м . К у р к и л и ,  
б у р к о л ь е  мп., о л т . талы, в о р .  

[>ки, выторочки, с и б . шары; бѣлки, бѣльма; глаза на
Даль. Толи. Словарь. I.

выкатѣ, глазныя яблоки, укори. Что б у р к а л а  в ы п у ­
чилъ? К у р к и л й с т ы н ,  пучеглазый, лупоглазый, 
глазастый, лупастый. К у р к и л а и ц н к ъ  м. .тукаю­
щій буркаломъ, пращей. К у р к и л п т а  ряз. гла­
зѣть,̂  праздно зѣвать, уставить на что глаза', пялить 
глаза; мт. б у р к а л и т ъ , говор. и б у р к а т ь . К у р к а -  
ъ ъ г и т а  и б у р к а о и т а ю ж . - з а п .  ворчать,урчать; 11 
бормотать; || брюзжать; || ворковать. О й, голубь гуде, 
го луб ка  б у р к б ч е , пѣс. К у р ч п т а ,  ворчать, урчать, 
ворковать, бормотать, но говор. о неживомъ голосѣ. Н е  
т о к о р о ва  р ы ч и т ъ , не  т о  въ оісивотѣ б ур чи т ъ . В ѣ ­
т еръ въ т р у б ѣ  гудетъ и  бур чи т ъ . Л ы къ  б ур ч и т ъ , сгпа- 
р и къ  ст учит ъ , бы къ п о б ѣ о т т ъ , п ѣ н а  повалит ъ?  жер­
нова. Б у р ч а н і е  ср. б у р к о т н л і  ж. урчаніе; 
б у р к м ю і ,  частое или длительное, воркотня. К у р *  
п и л к а  ж. б у р ч а л а  ср. буркалнло. К у р ч е й  <>б 
ворчея, воркотунъ, брюзгачъ.

К у р к у п ъ , —іп с ц ъ , раст. Меіііоіив аШа, дон­
никъ кропило, греча-дикая; || раст. Мейісадо Гаісаіа, 
юморки, желтый-буркунъ, бурундукъ; М. ваііѵа, крас- 
иый-буркунъ, луговоіі-вязель, медунка, лечуха, лю­
церна; || С ви н о й -б ур кун ъ , Роіудопит аѵісиіаге, спо­
рышъ, см. бры ле'на. К у р к у н ч и к ь ,  растеніе Месіі- 
оа§о Іиріна.

Бурлака м. ю ж . б у р л а к а  в о с т . вообще, кресть­
янинъ, идущій въ чужбину па заработки, особ. на рѣч­
ныя суда; || ю ж н . неженатый, холостой, одинокій, без- 
домокъ, шатунъ, побродяга; 11 буйный, своевольный, 
грубый, дикій, по осей помѣ  судорабочіе б у р л а к и  идутъ 
ежегодно со вскрытіемъ рѣкъ большими артелями въ 
низовыя губерніи, съ лямками, для подъема судовъ би- 
чевою. Старшій изъ нихъ водоливъ, онъ же плотникъ, 
отвѣчающій за подмочку товара; затѣмъ ло ц м а н ъ , д я д я ,  
шуточно б у к а т н т ъ , правящій судномъ, гийииса, передо­
вой въ лямкѣ, и двое ко с н ы хъ , въ хвосту, коп обязаны 
лазить на дерево, мачту, а при тягѣ, свариват ь  бичеву. 
К о р ен ны е  бурлаки, взятые на всю путину, оъ задат­
комъ; добавочны е, взятые временно, гдѣ понадобится, 
безъ сроку н безъ задатковъ. Вывѣска бурлака; ложка 
на шляпѣ. Н адсадно  б у р л а к у , надсадно  и  л я м к ѣ . Н ур ­
ланъ н а  часъ денеж ку пасет ъ  или копит ъ. К о б ы л к у  въ 
х о м у т ъ , а  б у р л а к а  въ л я м к у .  Д о м а  б у р л а к и  б а р а н ы , 
а  н а  п лесу—б у я н ы . С обака, н е  т р о н ь  б у р л а к а , б у р ­
ла к ъ  самъ собака . Б у р л а к ъ , чт о сирот ка: когда б ѣ л а я  
р у б а ш к а , т огда и  п р а зд н и к ъ . К у р л й ч к а  пли 
б у р л и ч н . г и  ж. сварливая, грубая, неуживчивая 
баба. К у р л и к а а ъ ,  принадлежащій бурлаку. К у р -  
л и ц к і і і  пли б у р л и ч і н ,  принадлежащій, свой­
ственный бурлакамъ. К у р л и к о в п т м н ,  грубый 
н пошлый въ обращеніи. К у р л й ч н ѣ п а ,  идти въ 
бурлаки, въ судовую работу, на заработки; || грубить, 
буянить, ругаться, драться, своевольничать. К у р л и -  
ч і ш т а с я ,  дичать, грубѣть въ бурлачествѣ. П зб у р -  
л а ч и л с я  п а р ень . К у р л г і ч е н а е ,  б у р л и ч е -  
с т о ® ср. занятіе бурлацкимъ промысломъ. Б у р л а ­
чест вом ъ  зов. п общество, толпу, артель бурлаковъ. 
Честное б ур ла ч ест во , зд о р о во ! К у р л и к о н и т а  
кнр. вор. вести холостую, разгульную жизнь.

Бурлить, бурл ііа м н  ппр. см. б у р я .
Бурна ж. сиб. самый низкій сортъ тютюна,табаку.
Бурмёть ж. персид. грубая бумажная ткань; бязь.
Бурміістр-ь м. б урм ист ъ , нѣм. поставленный отъ 

помѣщика надъ вотчиной староста изъ крестьянъ. При 
Петрѣ 1699 посажены были но городамъ б ур го м и ст р ы  пли б у р ­
м и с т р ы , подчиненные м осковской  б ур м и ст ер с к о и  п а ­
ла т ѣ  или р а т у ш ѣ . К у р л ш н с т ш и  ж. жена ого,

10



Б урм и стром ъ  — бурлить .

б у р м и с т р о в ъ ,  ему принадлежащій; б у р -  
. п і і е т е і . ' і н ,  относящійся до этого званія.

Бурмитскос зерно стар. крупная, окатистая 
жемчужина. [птицахъ: хохлатый и мохноногій.

Ііурпастый с и б .  о голубяхъ, курахъ и другихъ
Ііурпмй ипр. см . б у р я .
Бурнусъ м . ф ри. съ араб . пакидка и верхняя одежда 

разнаго вида, мужская и женская, будто по образцу 
арабскому. _ ,

Буроосцъ, боровецъ, растеніе ЫііпапШиз Сгізіа 
Саііі, погремокъ, клопецъ, клоповппкъ, денежникъ, зво­
нецъ, копеечникъ, дикій-хмель, гремки, позвонокъ, ие- 
струшшкъ, тележникъ, мышья-трава, потровъ-крестъ, 
брезговка, пѣтушникъ. [брусена.

Вурошіва, пскаж . боровика, отъ боръ, брусшш(ц)а,
Буроватъ что, мутить, взбивать со дна; 11 пороть 

на ходу землю. С удно буровит ъ , чертитъ, задѣваетъ, 
рѣжетъ килемъ дно; весло б у р о в и ш ,  мѣшаетъ ходу, 
претитъ, задѣваетъ воду; колесо буровит ъ , несвободно 
вертится, рѣжетъ землю, или не идетъ колеей, взры­
ваетъ рыхлую землю. 11 Р о д и т е  б ур б ви т в изъ-подв зем ­
л и ;  б ур о ви т ъ , в зб у р а вли ва е т в  зем лю . П иво  буровит ъ , 
ходитъ, играетъ, бродитъ. | ] * Мѣшать, не давать дѣло 
дѣлать, быть помѣхой. О т ойди п р о ч ь , не б у р о в ь т у т в . \ | 
Б у р о в и т ъ , бурить, б у р б п и к ъ ъ  пск. наливать ие- 
вмѣру. Э ка , н а б ур о в ь ц в  к ва су! Ш у р о в ш ш с т ы и  
снаряда  пли вещ ь, которая буровитъ, задѣваетъ, чертитъ, 
мѣшаетъ движенію. П о л о зь я  не обош лись, б у р о вя т в .

Б у р о в и к ъ  м. б о р о в о к ъ  ряз. б у р ё п а к а  
олгд. берсстяный буракъ, бурачокъ, туесъ; [| кузовокъ, 
котомка, гпутая либо плетеная.

Б у р с а  ж. шелковая персидская ткань.
Бурса ж. южн. лат.'семинарія, въ значеніи казен­

наго содержанія учениковъ; опв вв б ур ею , въ семинаріи 
па казенномъ иждивеніи. Ш у р с а к ъ  и. казеннокошт­
ный семинаристъ. || Доп. Б у р с й к в , бур са чи къ , родъ 
пшеничнаго сухаря на маслѣ. 11 Арх-шшс. дождевая, 
градовая или снѣжная туча? ш у р с а ц к і и ,  о у р -  
емшм, б у р с а п п ы и ,  принадлежащій бурсакамъ, 
къ нимъ относящійся.

Ііурті» м. плп Ш'щмш'йдсѵ ис. земляная насыпь, гряда, 
изготовленная для выщелачиванія селитры. 11 Л а заво ­
д ахъ : груда свекловицы или картофеля, подготовленная 
для выдѣлки патоки.

Бу рулька ж. южн. дудочка, трубочка, камышни­
ка, стволъ дудкою, п .и д .  раст. дягиль, Ап§;еІіса, у 
кот. толстый, дудчатый стволъ. Ш у р у л ы т т ы і і ,  
дудчатый, ствольчатый, стволистый, трубчатый.

Б у р у н д у к ъ  сибирскій звѣрокъ Татіаз вігіаіиз, 
маленькая, полосатая, земляная бѣлка. ЦИарѣчп. су­
д ах ъ : снасть съ блокомъ, черезъ который пропущена бп- 
чева, для тяги судна; б у р у н д у к о м ъ  повышаютъ и пони­
жаютъ бичеву. 11 Море, снасть, служащая парусу уятер- 
лиселіо за итогъ, т. е. притягивающая низшій внутрен­
ній уголъ этого паруса. [\ Б у р у н д у к ъ  и м у р у н д ы к в  у кир­
г и з о в ъ ,  верблюжій пбводъ, б. ч. продѣтый съ кляпомъ 
въ носовой хрящъ. || Раст. Мейіса^о Гаісаіа; см. б у р ­
к у  нв . О іу р  у  и д у  кое ы  *Ѵ, относящ. до звѣрка бу­
рундука; б у р у п б у н п ы и ,  относящ. до бурун­
дука въ прочихъ значеніяхъ.

Бурунъ м. короткое, но сильное волненіе у бере­
говъ или надъ подводными скалами; прибой, толкунъ, 
толчея.Цсм. буранъ, пурга,метель,вьюга;Цволрк. буря, 
коловоротный вѣтеръ, силья, вихрь.\\сиб . годовалый 
бычокъ, ЛОПШакъ.ЦНар. арх. олд. тер. много, множе­
ство, куча, тиа, прбпасть. М ы  бур а нъ  грибовъ н а б р а л и .

ш

Въ татарскихъ  губерп. иногда употрбл. шуточно ВЪ значеніи 
носа: С м от ри б ур унъ  пли м у р у н ъ  от м орозиш ь; береги  
б ур ун ъ . ’ [литый изъ мѣди или серебра.

Б у р к а л ъ  м. калмыцкій, монгольскій идолъ, б. ч.
Б у р ч а т ь ,  см. б у р ка т ь .
Б у р ч а к ъ  гродп. горохъ красн. цвѣта, крупнозер­

нистый, съ темными пятнами. (Н аум .).
Б у р ч у т ъ ,  херс. горохъ плоской формы (Наум.).
Б у р ы й ,  цвѣтъ кофейный, коричневый, орѣховый, 

смурый; йскрасна черноватый; такая-жъконская масть, 
между рыжею и вороною. Б у р ы й  ж елѣ знякъ , видъ же­
лѣзной руды. Б у р ы й  уголь , видъ каменнаго угля. Б у­
р а я  ли с а , у которой по темнобурой, голубоватой шер­
сти бѣлесоватая ость, въ крапинахъ. Б у р а я  п ш ени ц а , 
темная, крупная зерномъ, но въ размолѣ даетъ болѣе 
отрубей. П и  сиво, н и  б ур о , ни то, ни сё. й щ і ш і -  
с з і і м і і ,  о мѣхѣ, оеоб. лисьемъ, рыжебурый, безъ чер­
ноты и огневой красноты. Ш у р ш и т ъ ,  становиться 
бурымъ, измѣнять цвѣтъ свой на бурый. —  с я ,  издали 
виднѣться, казаться бурымъ. Чт о-т о б ур ѣ ет ся  н а  сре­
дни іь горы , видно  г л и н а .Ш у р к а об.илибйі»м ®  м. конь 
бурой масти; иногда кличка бурой собаки. Х орош о п а  
б у р к у  валит ь: б у р к а  все свезет ъ. У м ы к а л и  б у р к у  кргу- 
т ы я  ю р к и . С ивка  б у р к а , вѣ щ ій  к а у р к а , въ сказкахъ, 
конь и сивый, и бурый, и каурый. Ш у р ё п и ,  — м « « ,  
— п у ш к а ,  б у р ё ш к а ,  б у р ё н к а  ж. бурая ко­
рова. У  паш ей  у  б у р е н у ш к и  н а  бо ку  ж банъ? печь п ка­
зенка. Ш у р ш іш и к а  об. пск. общая кличка поросятъ. 
Ш у р к б с м ы и  ко н ь , бурый, съ богатымъ хвостомъ 
и гривой. Ш у р ё ц ъ ,  б у р а к ъ ,  б у р а ч о к ъ  м. 
т ул. оѣрякъ, смурякъ, бурый или сѣрый мужичокъ, сер­
мяжникъ. Ш у р о и а ё р с т ы  іи , б у р о п ё р ы и ,  
животное въ шерсти, въ перьяхъ бурой масти.

Бурьіѵчгачгь тмб. окунать, погружать стреми­
тельно въ во,цу и опять вытаскивать вонъ. Ш у р ы а -  
а ш з а т о с а  пре. барахтаться, возиться. Ш у р ы г а  ж. 
тмб. ухабъ, ухабина, рытвина.

Б у р ь л к и ъ  м. юж. крунноотвольныя, травянистыя 
сорныя растенія, кустовая трава, на залежахъ и задвор­
кахъ; бурьяиъ косятъ на топливо. Ученые, спрашивая въ 
народѣ о названіи растеній, п слыша, что это бурьянъ, ошибоч­
но припали нарицательное ими за собственное. Ш у р ъ а і с -  
і і ы м ,  къ бурьяну относщ. Ш у р ь а п и и к ъ  м. 
бурьянъ. Ш у р ъ а п и с т о е  р а с т ет е , крупное и 
деревянистое, кустистая, коренастая трава, многолѣт­
няя отъ корня.

Буря ж. на материкѣ, сильный вѣтеръ съ грозой и 
дождемъ; на морѣ, иногда одинъ только ягестокій н про­
должительный вѣтеръ, при сильномъ волненіи. Ш у р -  
т 'ъ а п ъ ,  о времени, погодѣ, становиться бурнымъ, разыг­
рываться бурѣ. Ш у р п ы І І .  о времени и мѣстности, бо­
гатый бурями, либо въ оговоренное время одержимый 
бурею. Б ы л а  б у р н а я  осень. Эт о бур но е  м оре. Сегодня  
б у р н ы й  день. Б у р н ы я  ст раст и . Б у р н ы е  п о р ы в ы  д уш и . 
Ш у р п ы  и  -  п т и ц ы ,  б у р е в і и с т п и к и ,  
близкіе чайкамъ, Ргосеііагіае; держатся въ открытомъ 
морѣ. Альбатросъ, тогакъ, капскій баранъ, Ш отеба 
ехиіапз, самая большая водяи. птица. Б уревѣ ст никъ  
больш ой , Ргооеіі. §і§анІеа,черноватый, съ гуся (трошпек.) 
Б . С ѣ верны й, 1'. §1асіаііз, меньше утки. Качурка, Р. 
ре1а§іса, малъ, сѣробурый. Ш у р и о в а т о с  м о р е . 
Ш у р п п с т ь  ж. свойство бурнаго, мятежнаго, без­
покойнаго; стремительность, неукротимость, неисто­
вость. В і у р с . к і . н й ,  — п и к ъ ,  б у р е о й л ъ  м. 
жестокій вѣтеръ, буря. || Лѣсъ поломанный и сваленный 
бурей, вѣтроломъ и вѣтровалъ; лом ъ  означ. изломанныя



Б у р л и ть  — б утори тьел . т
деревья; валъ— вывороченныя. Л і у р л н т ъ ,  о стихіяхъ: 
шумѣть, бушевать, расходиться; о человѣкѣ: браниться, 
ссориться, шумѣть и ворчать; буянить, особенно во хіме- 
лю;Лвор. п с к . ворчать про себя, бормотать. 
о ъ ш й ,  бурный, богатый бурями; о чолов. сварливыіі, 
неспокойный, бранчивый. Л і у р л н о о с т ъ  л. свой­
ство бурливой мѣстности, поры,человѣка.

т лю ., б у р л а к и  к у р .,  б у р ч и ш ь  м. 
пре. р лз . задира, задора, неуживчивый, безпокойный че­
ловѣкъ; кто часто шумитъ, бранится, бурлитъ, буянитъ; 
кур. холостякъ разгульной жизни. Ш у р л о  с ш .  

первый, большой колоколъ на колокольнѣ.А і у р н а -  
ш и т ь  лрс. бурлить, буянить, вздорить.
. Б уса ж. алій, дубасъ, днѣпр. дубъ, большая долбле­
ная лодка, однодеревка, съ острымъ носомъ, отрубн- 
стою кормой и округлымъ дномъ, большею частію съ 
надѣлками, набоями, насадами, т. е. съ набивными до­
сками по бортамъ. Л і у с а д и и п ь  арх. водоливъ на 
баркѣ.

Б усы  я. мн. общее названіе дутыхъ стекляныхъ, 
н иногда и граненыхъ, пронизей, разнаго вида и цвѣта. 
Ж ем чуж н ы м и  б уса м и  назыв. дутыя, налитыя бѣлымъ 
воскомъ и похожія на жемчугъ; простыя, крестьян­
скія бусы, изъ коихъ нижутъ п од боры  и м о н и с т ы , на- 
Зыв. по виду ихъ: п р о н и зь , ір а н ё п к а , серёж ная, бобо- 
гУ рка, в а л ы , д у м к и ,  подзора , девят ь глазъ (съ цвѣт­
ными точками), чет ы ре гла за , сорочбкъ ппр. Долгія про­
низи называютъ ст екляр усо м ъ , а самыя мелкія и круг­
ленькія — бисеромъ. Б у с а , б у с и к и ,  одно зерно бус/ь, 
°Дна прояйзка. Л і у с о в ы й  плп б у с я н ы й , отно­
сящійся до бусъ.

Б у с е л ъ , б у  с о л ь  м. мн б у  с е л ъ  ж.запд. аистъ, 
Дсрпогузъ, птица Сісопіа аІЬа (батьяиъ?). Л і у с е л ъ  ж. 
аѵ х . (отъ б у т и ? )  плѣсень, цвѣтеніе стоячей воды; б у -  
'■ 'ь.ім м , заплѣсневѣлый, зацвѣтаній.

Бусен ёць, б у е й т ъ ,  см. бусъ.
Вуімаіі ы. разгульный мотъ, гуляка, разбитной 

малый (отъ бусъ);\\орл. оболтусъ, болванъ, неуклюжій, 
мужиковатый члв. Л і у с л ш 'о л г ь  м. муслюмъ, рохля, 
разиня. См. также баса.

Вусбль ж. ішетрументъ для измѣренія горизон- 
сальныхъ узловъ въ связи съ магнитнымъ меридіаномъ, 
Для чего въ бусо ли находится магнитная стрѣлка. (Пара.).

Вуі-уімнііі ь . см. басурм анъ .
1‘У С ь нлп б у с е н ё ц ь  м. влгд. п р м .  а р х .  сиб., ЧЙ- 

черъ о р л ., ситникъ, морось, мжйца р п з . , самый мелкій 
Дождь при ненастьѣ; мокрый, ниспадающій туманъ въ 
безвѣтріе; | [самый мелкій снѣжокъ, крупа, засна, снѣж- 
цая морось. | |Мучная пыль, особ. на мельницѣ, которую 
и вазываютъ иногда б у с и н о й .  || Б усъ , мусоръ, ме- 
•!І°чь, остающаяся отъ разборки рудъ. || Б усенёцъ  и.иб. 
0зв. отава, молодая трава, вторая трава послѣ покоса.

1 *М'е » Ь т >  бозлт. моросить, идти мелко чу дождю, бу- 
чйчеру, ситничку, мжичкѣ или слякоти. Н а  дворѣ  

’І/ситв, ила зайуещо. 11 Пылить мукою или иною мелкою
•лью.; Р азм аш ист о сѣеш ь, буеш иь. ("Бусать, нить; бусъ, 

ьзпнца, офенское). 11 ‘Хвастать, врать, нахвалить; (| горо- 
,;И,1Ь вздоръ, чбпуху; 11 пылить, въ зпч. пускать пыль въ 
с/ за. кутить, мотать. Л і у с ъ в й  с и б . темно-голубо- 
0 взбура-оѣрый, буродымчатый, буропепельный; 
^щоретц, темнобурый с ь синевою, сизобурый. Я і у с н о  
^  животное бусой шерсти, особ. теянодымчатая кошка. 
зарС!Лвг* ж- арх' темнаясинева неба, до восхода и но 
ньасѣ солнца. Ш у с і ь т ь  пли б у с о о і ъ т ъ ,  сп- 

сѣрѣть, темнѣть, чернѣть. Л И у с б ш п н ъ ш й ? 
ш к у р к а  а р х ., одношерстый, цѣломастныіі, безъ

\

нѣживъ, отмѣтинъ; ровный, к н я ж ій  м ѣ хъ  Л і у с о т й  
ж. арх. бусотный мѣхъ или мѣха. Я і у с ы р ь ,  б у -  
с о р ъ  м. тмб. астрх. хламъ, дрянь; || о человѣкѣ: глу­
пость, дурь, придурь, балмость. || Б у с о р ь , б у с ъ  ж. 
кур. иор. глупость, дурь. Онъ съ б усы р ы о , съ бусы о , съ 
ПРИДУРЬЮ. Б усоръ  п м усоръ , полагаю , одно и тоже; б  нерѣдко 
переходитъ въ М.

Бутапъ и. сиб. одинокій степной холмъ; курганъ, 
горка на равнинѣ; бугоръ нарытый сурками, байбаками, 
торбаганами.

Б у т а р а  ж. сиб. желѣзпые грохоты въ станкахъ, 
для пробойки промываемой на золото-земли.

Б у т а с и т ь с я  сиб. ббтаться, барахтаться, метать­
ся, рваться.

Бута<і»орь м. итал. родъ театральнаго худож­
ника, па которомъ лежитъ приготовленіе всей обста­
новки игрища, кромѣ живописи (декорацій); б у т а ш  
ф о р с к і я  вещи, всѣ принадлежности игрища: ору­
жіе, мебель, трость, посуда, чучело птицы либо звѣря 
ппр. Л В у т а ф о р с к а я  плп б у т а ф о р н а я  ж. 
мастерская бутафора, и комната при театрѣ, гдѣ гото­
вится все нужное по этой части.

Б у т с н ь  м. растеніе СЬаегорІѵуІІига, гопощи, рѣн- 
ньш-кервель, купырь, пестрецъ, дикая-петрушка; || 
раст. МуітЬіз; М. ойогаіа, б. душистый; М. агошаііоа,
б. пряный; М. ігепшіа; б. иьяпыіі; М. ЬиІЬоза, б. оъѣ- 
домый, онѣдный.

Б у т ё и я  ж. влд. творогъ съ топленымъ молокомъ; || 
об. пск. бутря, пузанъ, пузатикъ, толстякъ, бухоня, 
брюханъ, налитышъ. [масломъ.

Б у т с р б р о т ъ  м. нѣм. тартинка фрнц., хлѣбъ съ
Б у т с р л п к ъ  м. растеніе Рерііз, спорышъ.
Б у т е т ё и и т ъ ,  см. бубенъ, бубст ёнит ь.
Б у т и т ь ,  заваливать яму, ровъ или воду камнемъ 

и землей; заваливать ровъ щебнемъ, камнемъ, кирпи­
чомъ и заливать известью. Г а т я т ъ  хво р о ст о м ъ , а  
б ут ят ъ  кам нем ъ. Л і у т й т ъ е я ,  быть забучаему. 
В і у т ь  м. часть основанія каменнаго зданія, которая 
находится подъ землею, въ вырытомъ рву; она не ве­
дется к л а д к о й , а бутится и заваливается известью. 
Л і у т о а о й ,  б у т о а ы б й ,  отнещ. до бута. З і у -  
т о а и ц й к ь  м. камепыцнкъ, который бутитъ.іъ.’й'м»- 
к а  ж. б у п ё и ъ е  (см. такж е б у  да , п б уч и т ь, букъ) ср . 
дѣйст. по гл. Э т а б у т к а  не  х о р о ш а . Л і у т н б й  пск. 
коренастый, дебелый, матерый. В і у т и я ,  б у я е о в а  
ж. арх. сухая моховина выше уровня тундры, сумшень; 
б у т а  ж. почва бутни, суиіиеии, коренникъ, торфъ; 
здѣсь подпочва плп п о д б у т а  глина. И і у т о о н о й а р х .  
торфяной. З і у т ш Ф т ь  а р х . говоря о бугаѣ, сдирать ее 
во время паловъ или лѣсныхъ пожаровъ, чтобы отрѣ­
зать земляной огопь.

Б у т к а  ж. волж. татр. кашица на мясномъ наварѣ, 
иногда съ рубленымъ мясомъ.

Б у т к а , б у ш іе о п м и к ь  ппр. см. с уд а .
Б у т о іг ь  и . ф рн ц . роспускъ, распуколка, почка рас­

тенія, цвѣтная почка, пупокъ, пупышекъ, цвѣтника, 
наливъ, цвѣточная завязь.

Б  у т о р ь  м . кстр. бредъ, особ. горячечный. || кур . 
шумъ, гамъ, крикъ (будорйж йт ъ?).\\т м б. кал. всѣ вну­
тренности животнаго, особ. убоины: легкое, печень, 
кишки, желудокъ п п р ., брюховина (бріошію) и гусакъ 
(ливеръ). 11 Сиб. бусырь, хламъ, скарбъ, пожитки; орпб. 
шарабара, всо принадлежащее къ дому и хозяйству. По­
годи, д а й  м н ѣ  бут ориш ко  з а х в а т и т ь . В іу п ъ о *  
р и т ь  ниж. мутить, взбалтывать жидкость; будора­
жить. Ю у т о р и т ъ с я  тмб. дичиться, ломаться,

10‘



т Б у т о р а а і і і т ь  —  о і л і і ш г і і . .

стыдиться, робѣть; глядѣть угрюмо, исподлобья, бычить­
ся. М іуш порйою м апь, см. будораж ит ъ. К у п ъ -  
/ і и  ср. к а з .  толстое брюхо, пузо. К у п п р м ік ъ  м. 
б у п ѵ р м  об. пузанъ, бутеня.

І іу г р і іш . и. тіж. уросъ, упрямецъ, грубіянъ, не­
слухъ, строптивый. К уа п р м лш м а п ь  т ж .  п с к .  пы­
лить, грязнить, марать?

Б утуги ? (ба'поги?) м. мп. с а р . гнеткй, гпетйиы, 
переметины; вѣтреницы, прижимныя хворостины на 
скирдахъ.

Б у т у н ъ , б у а м у м ё ц » ,  б у ш п » м. сибирскій 
дикій лукъ, ЛІІінт аИаісит з. йзіиіозит; сончниа, отрѣ- 
. ешнякъ, каменный или боровой лукъ; его не должно 
смѣшивать съ ч ер ем ш о й , АИіигн пгзіпит.Ці'і/тоа тмб. 
и у р . и  д р . лукъ сѣянецъ, мелкое зелепоеперо лука. См. 
такж е бут ит ъ  п бут ъ, на своемъ мѣстѣ.

Б у т у р л а  об. т м б .  пустомеля, пустоплетъ, болтунъ, 
враль. К у п и у р л ы ш »  м. стар. доспѣхъ на ноги 
всадника: три долгія бляхи па голень и бока берца, со 
спускомъ отъ средней звена на подъемъ.

Бужусж» м. бутузъ, коротышъ, приземокъ; мало­
рослый, плотный, коренастый челов.Цлаг. п р м .  упря­
мецъ, неслухъ, уросъ, бутримъ.ЦУгрюмый челов., гля­
дящій исподлобья. 11 в м д . бодливая скотина, отъ б у -  
п ъ ь і е к и т ь ,  — с п ,  б у т у  с п и т ь ,  б у м ъ у е -  
м у т ь  сгъа. и  вост. бодать ила —ся, пырять, бру- 
хать, брушать, —ся. Эт от ъ баранъ  б у т у  съ. В і у т у -  
.гм а іі. б у т у зи ш к а  м. пыжикъ, коротышъ, малыга, 
мальганъ, малышъ, недоростокъ, пузатикъ, дутикъ. 
К у п й у я м г іц м ,  б у п в у . а м м и м. рослый толстякъ. 
Ж іу п и у с м т ь с п  вмд. бутыскаться, бодаться; || 
бычиться, глядѣть угрюмо, исподлобья. Ш іу т у ш  
м а м т ь с п  > т . чваниться, хвалиться, пѣтушиться. 
П р ы т к о  не б ут у іи ъ ся , больно не хвались, не молодцуй, 
не хорохорься.

Б у т т ь  м. н и ж - а р з .  слѣпень, ОВОДЪ (б у т у с к а т ъ ?  пли Су­

д и т ъ , б у д о р а ж и т ъ ? ) . \| Л укъ , см . б ут ун ъ . ||Въ строеніи, см. 

б ут ит ъ.
Б у т ы л к а  ж. фрнц. узкогорлый стекляный сосудъ, 

въ коемъ держатся и подаются виноградныя вина; по 
наружному виду и по вмѣстимости, различаютъ: ст о­
л о в ы я  или простыя бутылки; р е й н с к ія ,ш а м п а н с к ія ,  м а -  
д е р н ы я , к р у гл ы я  или раздутыя, для сладкихъ винъ; 
п о р т е р н ы я , съ крутымъ оплечьемъ ипр. М ѣ р н а я  б у ­
т ы л к а  содержитъ иолштофа, или 10 бут. на ведро; 
т о р го вы хъ  б ут ы ло къ  въ ведрѣ 20. Плоская бутылка 
называется ф лягою . П о б у т ы лк ѣ  п р о б к у  приб и р а ю т ъ. 
У  н е ю  р ы л о  ковш ом ъ, носъ б ут ы лк о ю . || Гори, ящикъ, 
въ который идетъ до 00 пудовъ руды. К уш гаьіль  ж. 
большой, округлый, стекляный сосудъ, узкогорлый, 
вмѣщающій полведра, ведро и болѣе. К у ш ь г л ь -  
МММ  и б у т ь і л о п м ы м ,  относящійся къ сосуду 
того или другаго рода. Б у т ы ло ч н о е  ви н о , привозимое 
не бочками, а розлитымъ въ бутылкахъ; б у т ы л о ч н а я  
продаж а, розничная, не ведерная, не анкерная; б у т ы ­
л о ч н ы й  цвѣ т ъ, темиооливковыіі. К у п и ь іл  о и м м м ъ  
м. бутылочный мастеръ. Д ( | і ш > м ы м и ш н і і і , 
участвовать въ попойкахъ, пировать и пьянствовать. 
К у т ь іл ш ш ц а  ум. бутылочка. І  о ловйщ а, чт о  б у -  
т ы ли щ а , б у д ы л к и  (ноги), чт о б у т ы л к и .

Бутылы, б у т и л ь ш  м. ми. (ед. б ут ы ль) саб. 
бахилы, бродни; это тамъ обычная, грубая и простор­
ная обувь крестьянина, который сапогам и  называетъ 
щегольскіе, сшитые по ногѣ, чернаго и мягкаго товара. 
См. б а х и л ы .

Бутьірпть, б у т ы р м и т ь  смб. пси. перево­
рачивать, мѣшать, перемѣшивать, перебивать, приво­
дить въ безпорядокъ. К у а м ь ір м м  смб. булдырь, 
изба, жилище, селитьба, отдѣльная отъ общаго поселе­
нія, домъ на отшибѣ, особнякомъ. || Названіе подгород­
ныхъ слободъ, въ Москвѣ и Рязани; б у т ы р к и , въ Москвѣ, 
принадлежали университетской печатнѣ. Л іу ѣ м ы р и ц м кя  
и. батырщикъ, печатникъ. Куппьжрмгшъщи, б у -  
Ѣ м м рочм м цм х.м ск. вязея, вязальщица, чулочюща, 
отъ пазв. ряда, гдѣ бабы торгуютъ и вяжутъ чулки.

Бутыскать, см. б у т у  съ. _
Бут'Ьть пре. кстр. кур. тмб. ботѣть, толстѣть, см. 

бот ва.
Бу«і»ётт> м. фрпц. шкафъ или комнатка подлѣ сто­

ловой, гдѣ хранятся всѣ принадлежности къ столу. || 
Устройство при какомъ либо общественномъ заведеніи, 
гдѣ получаются питья, закуски ипр. К у ф ё а м м ь ім ,  
къ нему отпосящ. К у ф ё п о ч м ы і>  м. —п м ц м  ж. 
содержатель буфета, или тотъ, кому онъ данъ на руки.

І і к м ,  л. итал. въ оперѣ, обычно, басъ, играющій за­
бавныя, шутовскія лица. Опера буфа, забавная, шутов­
ская. К у ф б м ь  м. шутникъ, шутъ, забавный ломака; 
б у ф о м м п и ь , шутить какъ шуты шутятъ, словами 
и пріемами, корчить, ломаться. У  н ею  б у ф о м м -  
с а м ы е  п р іем ы , шутовскіе.

Бухалень, б у х и л о ,  см. б у х а т ъ .
Бухара ж. нві-біъл. запольная, нустошпая земля, 

гдѣ каждые 3—4 года сѣется рожь; | |тор-оес. сѣнокосъ въ 
лѣсу, гдѣ растетъ трава ли ст ъ , лнетгуга. | [Послѣди, раз­
боръ пеньковой и льняной пакли. К у х а р к и  ж. арх. 
малахай, ушастая шапка, опушенная пыжикомъ. |) Бу­
харскій, бумажный холстъ, бязевый, бязь. 11 сиб. букарка, 
букашка. || орнб. бухарская дыня. || на Терекѣ, кабака, 
тебека, кибека, гарбузъ, тыква. К у х а р и  орнб. али- 
бухара, родъ сушеныхъ сливъ изъ Бухаріи. 11Квк. каминъ, 
комелекъ, чувалъ.

Бухать, б у х м у ш м ь , стремительно и шумно бро­
сать, колотить, стучать; стрѣлять изъ ружья; молвить 
слово напрямикъ пли невпопадъ. [ |Б у х а т ъ , ухать, вопить 
владъ,кричать глухо, отрывисто; говр. о болотной птицѣ 
вынь, бугай, бухалень. — см , падать съ шумомъ, гро­
хотомъ. Н е б у х а е т с я  въ ц е р кви  и  не ст оит ъ ст о лб н я ­
ком ъ, а  м о л и т с я  пут ем ъ . К у х п и м м а  ж. вм д. арх. 
ложь, враки, нелѣпые слухи; шутка, ирибауткл, красное 
словцо, побывалыцинка. П уст ит ъ  б у х т т к у ,  что за­
падные газетчики называютъ у т к о й . К у х а м ь е  ер. 
хлопанье, ударенье, бросанье. К у х а л о ,  б у х а -  
л е м ь , бученъ  м. болотн. птица вынь, быкъ, бугай. 
В с я к ій  б у х а л е н ь  въ своемъ болот ѣ  го ло си ст ъ .Ц Б уха ло  
или б у х а л ь ц е  ср. шуточ. ружьё, ружьишко. К у х і>  
л .  т ер. быстрина и глубина въ рѣчкѣ, я«пр. йодъ мель­
ницей, пониже бучала. || Частица, выражающая шумный 
ударъ, паденіе тяжести; чебурахъ, шлепъ, хряпъ. Не 
поглядѣ въ въ свя т ц ы , да  б ухъ  въ колоколъ .

Бухнуть, пухнутъ, вздуваться, расширяться отъ 
влажности, разбухать. К у х м ё п ѵ м о  м. п р м ., б у х -  
п ѵ е м  м. са р ., б у х ш м ё м ь  м. я р с . , б у х ё м м а б . т м б . ,  
б у х р м  об. с и б .  толстякъ, пузанъ, дородный Дѣтина 
или женщина. Б уха т ъ  и б у х а т ъ  два различные глагола; 
но послѣдній уптрбл. только съ предлогами; однократное обоихъ 
одинаково: б у х н у т ъ .  Сырое дерево взбухаетъ. З ем ля  оы бухла  
горбомъ, ео выпучило. Торахъ до гною дойухъ, чти лопает ся. 
Щель забухнетъ. Дверь наб ухла , не, затвориш ь. Сѣмена пере- 
б у х л и ,перемокли. С т ольравбухъ,отволгпулъ. К у х б м м а м ь  
бозлч. м с к .  о погодѣ, отходить, теплѣть, особ. если вѣтеръ 
переходитъ отъ сѣвера къ теплу и сырости, западу. //«
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дворѣ  ст ало  б у х б н г т ь . || Дѣлать мягкимъ, рыхлымъ, 
пышнымъ, чтобъ набухало. П ост ели  б у х о т т ъ , кур. 
іІа о ухд п т т ,,взб ухо ш т ъ ,р а зб ухо іш т ы іер ш іу .К уа ;о п ы & . 
% х ч н ім м д «  .ѵси. тер. тепловатый; кал. пухлый, 
крупный; спар. о печон. хлѣбѣ, пышный, хорошо уквашен­
ный и испеченный. Б у х о н н о е  м ѣ ст о , б у х д н н а я  з е м л я ,  
арх. рыхлая, тучная, разсыпчатый черноземъ. К у -  
а з о н и  ж. мск. полуденный вѣтеръ, теплячокъ; || об. 
толстякъ, пузанъ, обрютокъ. К у ж о а ё ц ъ  м. к у р .  

ситный хлѣбъ.
Бухвостптъ, б ( ( ,т е о е ін м » с ь  тер. чихво­

стить, мелко и часто звопнть. || ярс. ниж. б ухвост ит ъ , 
( % г « о е № іі і і і іт )н > ,  сплетничать, ябедничать, 
посііть изъ дома въ домъ вѣсти; к а з . врать, хвастать.

, гТі/г«о ѵ п в і ш і ; г ,  б у я : -
а о с т н и ,  м (/.х 'й «м »аінци ж. бихвостникъ, 
сплетникъ,переносчикъ, ябедникъ.

ій у х г а л т е р ъ  м. нѣм. счетчикъ, счетоводъ, кто 
приставленъ для веденія счетныхъ книгъ; б у а с г е і л -  
т с р ѵ и ш ,  жена его; б у а с г и л т е р о о ъ ,  принад­
лежащій ему; б у а с г а л т е р с к і а ,  относящійся 
До званія, должпостп этоіі; б у а с г п л т ё р і п  ж. сче­
товодство, отчетность, умѣнье вести счетныя книги 
въ порядкѣ.

І»у ѵиа, б у н т а ,  ж. т е р . к с т р . буква, брюква.
Ііуѵііпрнты'л, б а х л ш у р а т ь с я ,  б у . г -  

а ш н п а т ь с я  безлпч. арх. тмб. кстр. хмарпться оор. 
хмуриться, заволакиваться тучками, становиться об­
лачнымъ, пасмурнымъ. К у а в л ж а р а ы а , б у а с -  
окінлміѴ. пасмурпый, мрачный, облачный. К у а с -  
а ш е ір а  ж. пасмурность, сумрачность; б у х л п й р ь  
*• ч>х. ненастье, темь, тучн, туманъ; буря. [п у т ь .

Б у х м ё т к о , б у а с т ё а ,  б у а с о а п  ппр. см. б у х -
І 'у х т а  ж. нѣм. морской заливъ, заводь. || Кругъ ук- 

■̂ Дкн якорнаго каната, па палубѣ. Команда: Изъ б у х -  
ПѢі «онъ, передъ отдачей якоря, остерегаетъ людей, 
отскочить отъ разведеннаго каната. || Всякій погибъ, 
Д5:та, обвислость веревки или длинной жерди. || тер. 
неровпости на пиленомъ тесѣ, ухабы, отъ жидкой пи­
лы. П и л а  б у а с т а т ъ ,  виляетъ, идетъ не прямо по 
°тбою, не по ниткѣ.

Б у х т а р м а  ж. татр . шершавая клѣтчатка на пз- 
вашеѣ кожъ; мездра. Б у х т а р м ^  сбивающіе по д хо д к о ю . |) 
Исподъ грибной шляпки. [воротлпвыіі толстякъ. 

Б у х т ё р ь ,  б у а с т ё р н  об. пск. тяжелый, нсио- 
Б у х т ъ  м . море, третій корабельный якорь, первый 

,3ъ запасныхъ; правый обиходный дагликсъ ; лѣвый, 
Пл«Х Ш ; б ухт ъ  П т о п , а иногда ещ е пяты й, ш варт ъ, за­
пасные; послѣдній лежитъ въ трюмѣ.

« У ч а  или б ы т і  ж. а р х .  коренная вода въ яро- 
одьс, быстрина п глубь, отъ вскрытія до межени. 

* * Ѵ и н б ш в ,  б ы п е д н о і і  а р х .  къ бучѣ относящ.
ара-' безтч. наводнять рѣку, под- 

сЯгь уровень выше межени. К у п а л о ,  б у  п а л о  
пУчйпа, водоворотъ, омутъ; || падь на болотѣ, куда 

^екаетъ вода;11глубокая ямина, заливаемая половодь- 
Ъ' (|°чагъ, бакалдина; || иадьподъ мельничнымъ ко­

’ С0Мъ» букъ, букалище, гдѣ вода вымываетъ омутъ: 
'«лье водянаро. К у п ъ  м. зап. верша, морда, рыбо- 

|  т-пая плетенка. К у п о н ъ .  м. южп. см. у л е й . К у *  
*€щ( ч ) л ь м ы а ,  къ бучалу относящ. За сѣ лъ , пакъ  

вЯ **Уч а м - Бѣ дъ  нс  въ б у ч іш ь , п е ко ш но н  за  п о т  
ііе Б!евалш тъ, г. о. дѣло неопасное. К у ч м а  м. мп. а р х .

в *• по'бвніісни сиужнп, родъ поршней (сандалій), обу- 
Во михъ во время сѣнокоса, отъ мокроты и для проч- 

сіи. К у п а т ь  к у р .  бунчать, буіпіть; о дѣтяхъ: нпз-1

жать, плакать безперечь; о коровѣ: ревѣть, мычать дол­
го; о пчелѣ: жужжать, гудѣть. Псѣ какъ п ч ел ы  за б у ­
ч и л и . Н е дѣ ло , чт о  въ ква ш нѣ  бучит ъ , безлпч., т . е. п е ­
рекисло. К у п а  ж. кур. шумъ, возня, крикъ многихъ го­
лосовъ; ссора, драка. К у п е а ь  м. а р х .  шмель. || ѵ я з .  

т.иб.^птица выпь, б у п а л о ,  бухало, бухалеиь, быкъ, 
бугай, Лгсіеа зіеііагіз.

Б у ч и т ь ,  б у п п л ь ѣ і п  ппр. см. букъ .
Бучкинъ «і. бузина красная, ЗатЬисиз гасстоза, 

цѣвочшкъ, ппщалышкъ, сиб. дикая-кадшіа.
Бунта ж. смб. бухва, буква, бушма, брюква.
Бушеиать, шумѣть, неистовать, буянить, озор­

ничать. Б и т е р ъ  буш ует ъ; огонъ и  вода буш ую т ъ; м о ­
лодеж ь ночью  буш евала . \]южп. арл. нор. шиновать, око­
вывать колеса, натягивать шины. Б у ш б в а н ы я  колеса . 
К у а н е а е і а ь с ,  неистовое дѣйствіе стихій; 11 шумъ, 
буйство. К у ъ ы ё в п а  ж. южп. оор. оковка колесъ ши­
нами.

Б у ш і ш  н ар . в о р . равносильно глаголу б у н а -  
ч а т ь с я  к у р .  взаимно бодаться, какъ козлы, бараны. 
Г л я д и ,  васъка  съ чуж им ъ  козлом ъ  б у и іт  пош елъ, пли 
б у ш к а ю т ся . П ойдем ъ б у  иски, сказалъ  баранъ  к о зл у ;  
недосугъ т еп ер ь , от вѣ чалъ  т от ъ, надо  лош адей  п а  во­
допой  проводит ъ.

Бушлатъ м. матросскій парусинникъ, парусинный 
балахонъ. [стая женщина.

Бушма ж. кстр. влд. брюква. || влд . толстуха, тол-
Бутмакъ орпб. татр . годовалая телка. ■/»
Бушнарь м. е л т .  чекмарь, колотушка попереч­

ная; || пестъ, долбня, боёкъ, кій, трамбовка, ручная 
баба, ппр. для битья глиняной печи.

Бупімётъ м. татр . ременная мочка съ чахолкомъ, 
привѣшиваемая къ стремени, для упора пятки копья 
или штандарта; башмакъ.

Бушпритъ, б у г а а н р п т ъ  м . море, передняя 
мачта на судпѣ, лежащая наклонно впередъ, за водо­
рѣзъ. Продолженіе б уш прит а: у т ле га р ь , а поперечное 
дерево: б л т д а р е й . Паруса на бушпритѣ треугольные: 
ф о р ст енш -ст а к сель , кливеръ  и бом кливеръ .

Буйный лѣ с ъ ,— м я с о , арх. сырой, сочный, мокрый. 
См. б у й н ы й .

Буянъ з а п .  племенной быкъ, бугай.
Буянъ, б у п ш ш а т ъ ,  б у я н с т в о  ппр. см.

б у й н ы й .
Б ы  пли б ъ  со. частица, состоящая въ связи съ 

глаголомъ и выражающая желаніе, условіе или слѣд­
ствіе. Когда бъ онъ приш елъ . Б ы ло  б ы  п и во , будут ъ  и  
гост и. Н е т ебѣ  бы  говорит ъ, да не  м н ѣ  бы  слуш ат ь. 
Б а б ы  н е  бы , т акъ  бы  И ва н а -вел и ка ю  въ б у т ы л к у  спря­
т алъ . В се  бы  е м у  зна т ь; все б ы , виш ь, пилъ  да  гули лъ , 
т. е. хотѣлось бы. В се б ы  т ы  зн а лъ , да не все бы  вралъ, 
т. е. желательно чтобы. И  не ло м ли въ  бы  п а р ень , да въ 
гости не зо вут ъ . | |7н>( нар. юж. зап. какъ бы,будто, ровно, 
словно. Х м а р н о , бы  къ доокдю. К ь т а т ь ,  приго­
варивать условно б ы , желать чего нѣтъ, несбыточнаго. 
Б ы к а й , не  б ы к а й , а  б ы ка  н с  добудеш ь.

Бынать, б ы т ь , б ы в ы в а т ь ;  существо­
вать, обрѣтаться, находиться гдѣ, присутствовать; || 
случаться, дѣлаться, становиться; ||имѣть, говори о свой­
ствѣ, качествѣ плп состояніи; || приходить, извѣщать. 
Сомостоятольноо значеніе глаголовъ этихъ выражаетъ; 
присутствіе, наличность; вспомогательное значеніе зави­
ситъ отъ другаго глагола, и весьма близко къ гл. ст ат ь. 
Гл. бы т ь  часто только подразумѣваетен. Богъ бы лъ, 
ест ь и будет ъ вѣ чно . Какъ (чт о) будет ъ, т акъ  (т о) и 
будет ъ. Б ы ла  нс б ы ла  — к а т а й  съплеча . Будет ъ и  наш а
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п р а вд а , да  пасъ т огда не  буд ет е. Б ы ло  добро, да  давно;  
о п ят ь будет е, дауж ъ на с е н е  будет е. Т іасвѣ т ѣ  всяко  б ы ­
вает е, и  т о бы вает е, чт о ничего не  бы вает е. П е н а  т о  
пьет е казакъ , чт о ест ь, а  п а  т о , чт о будет е. Е щ е и  т о  
б удет е, чт о и  насе не будет е. К т о больш е б ы ва л ъ ,т о м у  
и  книги  въ р у к и .  Ѣ ш ьт е, дорогіе гост и: все одно будет е  
(т. е. надо) собакам ъ в ы к и н у т ь . Н е бы ло  ль  т у т е  сол­
дат а? «К оли  чт о п р о п а ло , т акъ  бы лв» . Ш ипит ъ  да  
дует е, чт о-т о  будет е. Муоісв к у ет е , ж ена дует ъ, чт о  
т о будет е. К акъ ч ем у  бы т ь, т а къ  и  бы т ь. Б ы т ь бы ло  
х у д у ,  да  Богъ не  велѣ лъ . К акъ  пе б ы ва ло , пропало. Такъ  
не б удет е, а  какъ  ни б уд ь  д а  будет е. Б ы к в  да козелъ , 
бы лъ, д а  пош елъ. С ало б ы ло , ст ало  м ы л о . В ъ р у к а хъ , 
б ы ло , да по палЩ ам е сп лы ло . Б уд ет е  се пасъ, не  дѣ т и  
у  часъ, а  д ѣ т и  будут ъ , са м и  добудут ъ . П е о т ом ъ, 
чт о гдѣ в зя т ь , а  о гномъ, чт объ б ы ло , солд. Г д ѣ  т ы  
б ы лв , т ам ъ и  б уд ь , отойди прочь. Ж илъ  н е  .жилъ, бы лъ  
не  бы лв . Что ни б уд ь  да  будет е. Б ы л а  не б ы ла  (па удачу), 
к у д а  н и  ш л а . Что н и  будет е, т о буд ет е, а  будет е т о , 
чт о Богъ даст ъ. « Это кт о  р а зб и лъ ?» Эт о т акъ и  б ы ло . 
« Р азобью  т ебѣ  м о р д у  и  р ы л о , да ска ж у, чт о т акъ  и  
б ы ло .»  П ѣ т а б я х у , семииар§8], т. е. старая погудка. Б у д ь ,  
ч ем у  бы т ь. П уст ь б удет е, ч е м у  не  м и н о ва т ь . Б у д ь  я  
(не будь я)  т ѣ м е -т о , или т а к о й -т о , к о л и  ѳт о неп р а вд а . 
Л учш е не  бы вает е-се , отзывъ сидѣльца о товарѣ. Д ѣ ла т ь  
какъ  н и б уд ь , т акъ  ни к а къ  и  не б удет е. У ли т а  ѣ дет е, 
когда т о будет е. К о ли  уж ъ т акъ  и  бы т ь, т а кв  пе  по  
чемъ и  т уж и т ь. Т а кв  и  б ы т ь , се во л к а м и  вы т ь. Такъ  
соврегпе, чт о не  зна еш ь какъ  и  бы т ь, ппоіі. С колько н и  
п ла к а т ь , а  бы т ь перест ат ь. Б ы л в  бы  купецъ , а  т оваръ  
ест ь, невѣста. С колько п и  б р а н и т ь с я , а  бы т ь п о м и ­
р и т ь с я . К акъ бы т ь человѣ къ: и  ѣ ст ъ, и  пьет е. В ст алъ  
да  пош елъ, какъ  п и  въ чемъ пе  б ы вало . И  т о бы вает е, 
чт о ко ш ка  собаку  съѣдает ъ, о женѣ. П аш ъ Ф илат е не  
б ы ва ’т ъ виноват ъ . Б ы ва е т е , можетъ статься; б ы ва ’т в  
п о й д у , можетъ быть пойду, арх. П е бы ва ю , т акъ  и  не  
зн а ю . П р о п а ло , какъ  не б ы ва ло . П е дорого пигпо, да  
дорого б ы т о , дорогъ почетъ. М е н я  п р и  эт ом ъ яла т ут е  
н е  б ы ло . К акъ б ы т ь , чт о  т еперь се н а м и  будет е? Что 
б ы ло , т о  п рош ло  (т о ви д ѣ ли ] , чт о  б удет е, пе  уш ло  
(увидим ъ ). Чему б ы т ь , т о ю  не  м и н о ва т ь . Б ы т ь  козѣ  
н а  б у зѣ . Б ы т ь  бѣ дѣ . Я  въ со лд а т а хъ  не  бы валъ. Б ы ли  
б ы  к р о ш к и , а  м ы ш к и  будут ъ . У  каж даго свое горе, 
подразумѣваѳтся ест ь. Онъ бы вает е веселъ, бы вает е и  
сердит е. Б удеш ь л и  у  м е н я  сегодня? Б ы т ь  п р и  долж ­
ност и . Б ы в ы в а л и  и  м ы  п р и  деньгахъ. Б ы т ь  се кѣ м в  
з а  одно , дѣйствовать согласно или собща; бы т ь се 
кѣ м ъ ее п о ло ви нѣ , получать половину доходовъ, ба­
рыша. Б удет е л и  опе въ си ла хъ  сдѣ лат ь ото? Такъ и  
б ы т ь , вынужденное согласіе,утѣшеніе. Е ст Ь т о м у  годъ, 
уже годъ прошелъ. К акъ н и  будь , какъ н и  ест ь, какъ 
ни попало, лишь бы сдѣлать. То ест ь, ейречь, приступъ 
къ изъясненію предыдущаго. К аковъ н и  ест ь; каковъ  
б ы  н и  бы лъ , лучшаго нѣтъ. Б ы лъ  т аковъ, поминай какъ 
звали, ушелъ, пропалъ. Л>)<)н цр к . аминь. Б уд ьси м ъ , 
б у ц й м в  юж. запд. будто, какъ будто. Быле-.ж плъ, бы -  
ва ло -ж и ва ло , приступъ въ народныхъ сказкахъ. Б ы -  
вб ло ч а  пур. тмб. бывало, случалось; в ы в а л е н а  х а ж и ­
ва л и  во яго д у . Промд. б ы ло , при другихъ глаголахъ, 
означаетъ дѣйствіе неполное, посоотоявшееся, пт  го­
товность къ дѣйствію. В  ч у т ь  бы ло  н е  уп а лъ . Х от ѣ лъ  
б ы ло , да поза б ы лъ . В зя т ь с я  б ы ло  з а  ум ъ  во вр е м я . Б ы ­
в а в ш ій ,  пи. бывающій. Б щ в ы й  впт. ли. бывшій, онъ вы­
былъ изъ п о л к у .  Добудь мнѣ пороху. Не забывай насъ. Отою 
добра у  насъ избы ват ь, много. Чего убудете, опять надуйт е. 
ІЮда надбыла немного, она прибываетъ. Онъ сегодня отбылъ,
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уѣхалъ. 11с о т б ы в а й  р а б о т ы ,  не лѣнись. П о б у д ь  з д ѣ с ь .  Н а р о д ъ  

п о д в ы в а е т ъ .  П р е б ы в а й  въ д о б р ѣ . Я  в е з д ѣ  п е р е б ы в а л ъ . Х о з я и н ъ  

п р и б ы л ъ .  Д о л го  л и  з д ѣ с ь  п р о б у д е ш ь ?  и а с и л у  с б ы л ъ  л и х о р а д к у .  

Д енегъ  у б ы л о .  Л у н а  у б ы в а е т ъ . Ь 'м з і с і )  ж. бытіе, суще­
ство, созданіе, тварь. В с я к а я  бы т ь создана  Богом ъ. || 
Быль, дѣя, фактъ, событіе, истина, невымыселъ. Б ы ­
т о п и са н іе  долж но основы ват ься  н а  б ь 'т л х в  дост овѣ р- 
н ы х е . || Иногда бы т ь ( р л з .  т м б . )  принимаетъ видъ наре- 
чія: Эт о сдѣ лано какъ бы т ь, какъ должно. П р о й д у  л и  
я  т ут ъ? Б ы т ь , пройдешь. Будеш ь л и  ко м нѣ ?  Б ы т ь . 
Д о б р ы й  л и  опе человѣ къ? Б ы т ь . Опе, какъ  бы т ъ, не  
т у д а  глядит е, будто, кажись; ненадеженъ. А 'м м ів ш а  
пск. со. будтобы. Б у д у щ і і і  и. отъ прчет. служитель, 
товарищъ,попутчикъ, означаемый такъ въ подорожныхъ, 
на чье либо имя выдаваемыхъ. К т о се в а м и  б уд ущ ій ?  
П ит ъ ч а й  се б уд ущ и м ъ , шуточ. съ ромомъ, пуншъ. 
Б у д у щ н о с т ь  ж. будущее, все то, что еще впе­
реди, по времени. Ж » ы а е ін * » е  ср. что бываетъ, жи­
ветъ, случается; || пребываніе, бытность гдѣ. Э т о у  
насе не  въ б ы ва н ы ь , не водится. Ш ы о й л ь ш ы ,  слу­
чавшійся когда либо, бывшій па дѣлѣ, виданный; |] то­
же что б ь т е і л е ц ь  м., человѣкъ опытный, искусив­
шійся, тертый, кому не въ диковинку то, о чемъ идетъ 
речь; находчивый. Б ы в а л ы е  въ л ю д я х ъ  говоряп іе , а  не­
б ы ва лы е  д ом а  си ди т е. П е с п р а ш и ва й  ст араго , спра­
ш и ва й  бы валаго . П и  ст араго, н и  м сиаго , а  середоваго, 
да бы валаго , т. о. спрашиваіі совѣта. Ш ы а е і л о с ѣ П в »  ж. 
опытность. М І ы т и ш ш н »  и. б ь і т и * ш і щ  ж. кто 
налицо, не отсутствуетъ; противплж. нѣ т чикъ  и пебы т -  
ч и к е . Священники называютъ в е т ч и н а м и , кто былъ 
на исповѣди; всѣ наличные на перекличкѣ, в ы т ч и к и ,  
і і ь ю а л м а ,  б ы о і і л ъ щ ы н а ,  і ш . н і ц н .  б ы -  
. і в ’г н і г .  б ы л в /  ж. что было, случилось, разсказъ не 
вымышленный, а правдивый; старшій; иногда вымыселъ, 
но сбыточный, песказочный. Б ы в а л ь щ и н у  слуш ат ь  
луч ш е  с ка зки . Б ы л и н а  с т а р и н у  лю б ит ъ . Б ы лъ  м олод­
ц у  не у к о р а . Б ы л и  б ы л и  (была быль), и  б о я р е  волком ъ  
в ы л и , отъ стрѣльцовъ, отъ опрігшпковъ. Б ы ль пе  сказка:  
изъ н е я  слова  не вы ки неш ь. Б ы л ь  з а  с к а зк о й  нс  гую- 
п я ет ся . Б ы л ь  — т р а в а ; неб ы ль  —  вода . Б ы л ь , какъ  
см ола; н еб ы ль , какъ вода. В о  с п я х е  счаст ье, а  въ бы ль  
ненаст ье. Й і м л д і і ,  прошлый, прошедшій, бывшій, 
нѣкогда случившійся. Б ы л о  да  п р о ш ло , и  т р а в о й  по­
росло . М і ы л ь ы б і і  прм. дѣльный, дѣловой, нужный, 
настоящій, неподложный, сущій; полезный. Т ы  сю да  
приш елъ , словно б ы лъ н б й . Ш ы л е о д і і ,  относящійся 
до были, не до вымысла. Б ы л е в ы я  п ѣ с н и , историче­
скія. В і ы т і ё  ср. быть, существо, тварь, создапіе. 
В сякое  б ы т іе  Бога х в а л и т е . 11 Существованіе, пребы­
ваніе вживѣ, жизнь. Б ы т іе  наш е зем но е , п е  чет а  не­
бесном у. К нига  Б ы т ія , первая книга Моисеева, і і м -  
т ь ё  ср. пребыванье, жизнь, въ значеніи низшемъ; 
бытъ; || иногда имущество. Б ы т ь я  н а ш ею  з с м я т о  нс 
м н о ю . Ж гит е наш е б ы т ъ б— вст авш и, да  з а  вы т ье. 
Онъ сказы валъ  з а  собой ж и т ья -б ы т ья  всею  одинъ до­
м и ш к а . Я і К т ы  ж. а р х .  обычай, обыкновеніе, обрядъ; || 
порокъ,недостатокъ;худые слухи о человѣкѣ. Объ немъ  
бы ва  х о д и т е , молва, слухи. І і і і і а м ш і і ь  а р х .  замѣчеп- 
пы й,опороченный,попавшійся въ чемъ. К ь ю о д и т ь  
а р х .  держаться обычаевъ, банка, обрядовъ. Ш і ы в о д -  
ш і і і ,  къ бывѣ отпосящ. И і ь ю о д ь е  ср. обычные мо- 
гарычи, осой, прибавочная плата, подарками, одежей нпр. 
годовому работнику. К ь і в п д е ц а  м. а р х .  батракъ, 
казакъ, годовой работникъ по хозяйству. И м о м м , 
бывалый, бывыіі товарищъ, бывые соколы (Наум.)



БЬІТПОСТЬ — бм чііі. Ш
К ъ і а п н д і і  псп. жирный, здоровый, дебелый, плот­
ный. і і ы ѣ п ы о с п ъ ъ  ж. присутствіе, наличность, 
пребываніе гдѣ, притомность. К м і м е й с к і н ,  со­
держащійся въ книгѣ Бытія, оттуда взятый; || относя­
щійся до бытья, быта людекаго, жизни; обиходный, 
житейскій. В ъ е т г і Ѵ к м » «. бытейскій; бывалый, 
былой, взятый изъ жизни, изъ быта, невымышленный. 
Б ы т е ш о е  п и с ьм о , стѣнное плп потолочное стар. ком­
натное, стѣнная живопись. Л 'і іг ш е і 'і і іш .ь  м. те­
традь, книжка, содержащая бытопись, оооб. описаніе 
жизпи; біографія, житейникъ. й ь ш с »  ср. стар. 
скарбъ, имущество, пожитки. Ь 'Ы ІК ІІН Я  а;, тмб. 
нора, извѣстное время. М ы  эт о въ осенню ю  б ы т и н у  
сдѣ лаем ъ. И і - м п т ь  и. бытность. Э т о случилось  на  
наш емъ б ы т у . || Бытьё, житьё, родъ жизни, обычай и 
обыкновенія. Б ы т ъ к р е ст ья н с к ій , д в о р я н с к ій ;  быт ъ  
дом аш ній , обиходъ, хозяйство; бы т ъ а н гл ій с к ій , н ѣ ­
м е ц к ій , бы т ъ н ы н ѣ ш н ій  и  бы т ъ м и н у в ш ій . Н оч­
ны м ъ б ы т ом ъ ,  ночью. В ы я п *«*»**«, б м ш о в о н ,  
относящійся до быта, до рода жизни. В ъ г а ш ы т ъ -  
г ч  пт. кстр. умирать, кончаться, отдавать Богу душу; 
бол. уптрб. съ прдл. п о . Давно .ѣ отецъ у тебя побы вт исяі 
Й ь Ѵ ш о я н е іі ж. б м и іо п м с п н і е ,  б ы ѵ п п  
с а б в і е  ср. разсказъ о быломъ; описаніе событій, 
Дѣсннсь, исторія, й 'ы п с п іш е п м с  е. і ы і ы  і г.

(Т і ім к о е .і« « » ы іі . дѣеии- 
оательный, дѣениспый, историческій. В ъ т л о п м * -  
е « і к е л и ,  о м м с о п ы с е ц г » ,  в ы л и н н і с -  
*•»«№, И ы п ѵ о с л о а ъ  и. дѣеписатель, историкъ.

І н .ш і і і .  пуш. в.ид. вят. сиб. просыхать, сохнуть, 
чахнуть па вѣтру; обвѣтриваться, провяливаться; пор­
титься на вѣтру. Н еб ы га ет ъ сѣ но н а д о ж ж у. Болѣе употрб. 
01 чрдл. Холстъ въібыгалъ; пусть сѣно подбь'паетъ; рыба за­
шибла, не хороша. [вой погибъ кузова.

В Й гау в ь ?  (вьтглубь?) ж. арх. скулы судна, носо-
К ь іш и к ъ ?  взрослый моржъ самецъ; б Д і г у а ь Ч  

отельная самка.
В ы д в а ?  арх. рѣзка или сѣчка соломы, мха, съ квас­

ною гущею пнр. парево для корма скота. М»і >н ) н л -  
Ч ъ і г і )  сытный, подснорёныіі. [поле,

в ы д н я ?  ж. арх. залежь, запущенное, заброшенное 
№>ьізаѴ ж. вят. презрит. илп насмѣш л. хвостъ; женская 

носа. А'ы .і и /  ян. каз. прихвостничанье, лесть, подда­
киванье. П од ы м а т ь кого н а  бы зы , поддакивать кому, 
"облажать во всемъ съ умысломъ. 11 Б ы з ы , бзыкъ, стро­
Ка> дрокъ скота, пора бызовапья. || День 13 іюня, А к у -  
л и н ы -вздер и -хво ст ы ; скот ъ бѣ сит ся  (ст р о чи т ся , дро-  
'п,ЩСМ; отъ оводовъ. А к у л т ы -г р е ч у ш н щ ы , ч ер н ы л -гр е -  
ч и - Ч а  А к у л и н у  не р а б о т а т ь, чт объ гречи  х о р о ш и  бы - 
*ч і пур. Г р е ч у  сѣ ю т ъ, либ о  з а  недѣ лю  до А к у л и н ы , ли ­
®° недѣ лю  послѣ  А к у л и н ы . М ір с к а я  каш а  д л я  нищ ей  
°Р<Ш и. П р а зд ни къ  каш ъ. К ы а у ы ъ и .  в.ид. безстыжій 
волокита. || Бизунъ, ударъ плетью, хлыстомъ; да й  ем у  

ь,оуна! запд. ДѴы.іОвпіШі, бузовать, олгд. орнб. боль- 
110 бить, сѣчь, хлестать. || н.ид. прм. орпб. ттк. о рогат.

бузыкать, бзырнть, бѣситься въ лѣтніе жары, съ 
оловмны іюня но третью недѣлю іюля, отъ мошки, ово- 

Доііъ и червей; бѣгать съ неистовымъ ревомъ, метаться 
і 1я> удравъ хвосты; дрочиться, строчиться, бздырнть, 
зцрять; пора зга назыв. б ы зы , строка, бзыкъ, зыкъ, 

|Р°къ. /і'иыовпііее скот а, тоже, бзыкъ, какъ  дѣй- 
л ^ е  и какъ пора. В м а о в о А  скот ъ, бызующій.
. “ ь и и о р д е п ь  м. море, снасть, подтягивающая 
-°Д»Ш ликъ (край) паруса, для номоіцп при уборкѣ 

с принадлежитъ къ числу т т о в ы х ъ ,подтягъ, сиа- 
' еи подбирающихъ парусъ.

І іы к и  м. мн. влд. тер. постное блюдо: толокпо съ 
постнымъ масломъ.

Б ы к ъ  м. извѣстное домашнее животное, Воз Таигиз, 
коего самка называется ко р о во й ; б ы ки , во лы  п коровы  
составляютъ нашъ к р у п н ы й р о га т ы й  скот ъ; овцы п козы 
м е л к ій . Б ы къ , относительно своего рода, то же что ж е­
ребецъ  между лошадьми, а волъ отвѣчаетъ м е р и н у , ііаюгѣ, 
быкъ и волъ одно и то же, а плодный быкъ назыв. пё- 
рѣзь, бугай, сиб. вбросъ, емл. кноросъ. Сталъ (н а ѣ л ся )  
какъ  бы къ , и  не зн а ю  какъ бы т ь. Б о м у  паит ъ , у  т ою  
и  бы къ доит ъ. Н е сул и  б ы ч ка , а  о т д а й  ча ш у  м о ло ч ка  
У п ер ся  какъ  бы къ въ ст ѣ ну  рогам и. Чей н и  будь бы къ , 
а  т еленокъ  наш ъ. Б ы къ , да и  т от ъ от вы къ . Б е и  б ы ка , 
чт о  не  даегпъ м о ло ка . Богат ы й, чт о бы къ р о га т ы й  : въ 
т ѣ с н ы я  ворогпа не  влѣ зет ъ. З д оровъ , какъ  бы къ , и  не  
зн а ю  какъ бы т ь. Д у м а лъ  к у п и т ь  ко р о ву , анъ бы къ; инъ 
т акъ  и  бы т ь. П и  м уж и ка , ни  б ы к а  не ост алось, въ 
вотчинѣ. Х ва т ь  б ы ка  за  р ога , апъ р а з с о х а  (ви лы ) въ р у ­
к а х ъ . Пож ивеш ь навѣ т у  — п о к л о ш ш ъ с я и б ы к у . Т воедѣ -  
ло п равое , дасіо-гпо (дѣло) бы ком ъ прет ъ. Б ы лъ  бы  бы къ , 
а  м яс о  будет ъ. Б лагословенное я т я  лу ч ш е  п сб ла ю сло -  
венпаго б ы ка . Х и т ер ъ  бы чокъ: я зы ко м ъ  гюдъ р п т и ц у  
дост ает е. Стоіітъ бы чищ а. п р о кл ева н ы  бошгща? домъ, 
окн а. Б ы къ  ревет ъ, н а  гю вѣ т ь хвост ъ деретъ? очеиъ. 11 Б у й -  
воловыйи другихъбычьихъпородъсамецъ; наирим. туръ илп 
зубръ ,В . Огни; буйволъ, В . ВиЬаІия; сѣвероамериканскій,кооматыіі,
B. М овсЬаІиа; южноамериканскій, бизонъ; китайскій , индійскій пли 
конехвостый, якъ , кутасъ, котораго хвостъ идетъ на бунчуки, В . 
5»піппіеп5 ппр. | |  А р х .  с и б . упряжной оленій самецъ, легче- 
ный (нелегчен. поросъ). \\ Б ы къ во вт .-си б . медвѣдь са­
мецъ, (Ш ейнъ). В о д я н о й  бы къ, птица выпь, бугай, бу­
хало, бухалеыь, бучило, Аічіеа зіеііагіз. || снб. скала, 
огромный камень, торчащій съ берега въ воду, гдѣ 
упоръ о колѣно русла; на лт ѣ , выдавшійся съ берега 
утесъ; на Ангарѣ, небольшой поперечныя порогъ. 11 іи о .  
б ы ки , б ы ч к и , передовыяееребристыя и круглыя тучи, пе­
редъ грозой. || Стронт. контрафореъ, устой, рубка илп ка­
менная прикладка, откосомъ, для укрѣпленія зданія; .го­
товые бывм или устои иногда, по гребню откоса,снабжа­
ются лед о р ѣ за м и . \ \Б ы к й , главныя стѣны домны, пла­
вильной печи. В ы и о г в л  умлл. малый, молодой быкъ, 
теленокъ (теля самка назы в. т е .ф и к а , т е л к а ) . 11 сиб. 
мысъ, уголъ рѣчнаго берега; подводное продолженіе 
его, образующее порогъ. || р п з . площадка угломъ, межъ 
двухъ сходящихся вершинъ, т. е. овраговъ. || й ш . ко­
ренная лошадь, идущая въ оглобляхъ. К о т о р а я  у  тебя- 
бы чокъ? Г н ѣ д а я . || Б ы ч о къ , головастая черноморская 
рыбка СоЬіиз, разныхъ видовъ: б. р я б о й , кн ут ъ . С. Ьа- 
(ІігасІіосерШиз; б. головачъ, С. ріаіісѳрііаіиз; б. горлачъ
C. ТгаиГѵеБегі; б. губ а н ъ ,С. теіапозіотнз; б. к а м ен н ы й -  
С. гаіап; б. ч ер н ы й , ко ва ль , С.теіапіо; б. ю нец ъ , С.^у- 
тноігасііеіиз; б. б ѣ л ы й  р ѣ ч н о й , п е чку р ъ , песочникъ  
колбъ , но б ль , С. Йиѵіаііііз; б. ц у ц и к ъ , С. тагтогаіиз; б. 
сы рм анъ , С. Вугтап; б. р ы ж и къ , С.юерііаіагдез;б. д л и н ­
но во ло сы й , С. Лоло; б. бланкет ъ , С. реііиоіёиз; б. т р а ,  
в и н о й , т р а в я н и к ъ . Б . орІііосерЬаІиз; б. круглы ш ъ , Б. 
ехапіЬешаІозиз.Народная руская пляска.П л я с а л и  б ы ч ка  
и  ж у р а в л я . || Ярс. Народная игра, со жгутомъ, она же 
рыбка. || Одна изъ переводинъ, стропилъ на крышѣ ко­
ломенокъ, барокъ. Г л я д ѣ т ь  бы чком ъ , исподлобья, ди­
читься, коситься. П я т ь  бы чком ъ , какъ пыотъ дѣти, тя­
нуть не отставляя, дыра въ зто время черезъ носъ. Б ы къ  
т  ч ет вер т о й , по п я т о й  т р а вѣ , четырехъ, пяти лѣтъ. 
Н е д у й с я , к о р о вк а , не бы т ь б ы чком ъ . Й і ы ц ш о е м — 
« о .  і і щ ч ц а ъ ' і ч п ,  « Т ы ц ё м к а  ж. лаокат. кличка 
быка. Ш » м и * і п і и , б ы п і и ,  принадлежащій, свой-
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ствениый быку, къ нему относящ. Б ы ча чье  уп о р ст во . 
О б ы чай  б ы ч ій ,а у м в  т е ля ч ій . Б ы ч а ч ь я т р а в а , Овоніз зрі- 
поаа.Л 'м « в в б ін м і 'і  ч л в .тоурый,угрюмый,кто гля­
дитъ исподлобья. Л і-м ш іа » » н п 9 м »  м.промышленикъ 
убойнымъ окотомъ,гуртовщикъ. А ііІН П Ш К ІК ІЖ. го­
вядина. Уоісь чт о  ж е эт о з а  б ы ч а т и н к а , пѣс. А ь я я я -  
н ін і й  ы.прм-шадр. мясникъ; прм.
мясиичать. іВмщІ»Ш (С7Гтоуриться, дичиться, быть 
упорно и дико застѣнчивымъ при людяхъ;суровнться, гля­
дѣть угрюмо; упрямиться.Л»*»*«овм*«»еам. раст.Ѵсг- 
Ьавсит пі§тит, коровякъ-сипій, ковшикъ, д(з)ѣванна 
смл. опуховая, селиванъ, лампадочникъ,

Б ь іл іс  ср. злакъ, зелень, ботва, трава или растеніе 
вообще, особ. травянистое, у котораго стебель соломин­
кой; злакъ, колосянка. Б ы л о , да бы льем ъ по р о сло . М а ­
ло  л и  чт о б ы ло , д а  бы льем ъ п оросло . К ы л і і ж і ,  
(Ты,іі(іи>№ . аор. й ы л а я я я ,  б ь я л я я а я я а ,  б ы ло ч ка  ж. 
быліе, трава, травка, травинка. || Раст. б ы ли н а , болот­
ный багунъ, СаззапсІга.Ці'ьимиа, быль, см. бы т ъ. 
ІѴІІІ.ІІІІ!І>1 »€. б ы у я і я і я я ы я я ,относящійся къ былію, 
къ былинкѣ. А р 'ы .ім чи іш іііі 'і , груботравный, напр. 
крупное сѣно, въ которомъ много дудчатыхъ стеблей. 
К ш л ь н г т ъ  м. растеніеЕгоріііІа. Б ы л ы іт ъ  горькій , 

чернобыльникъ, растеніе изъ рода по­
лыни, Агіетізіа ѵиі^агіз. /Ѵ ін .іііц п . ошпбч. вм . бѣли­
ца, раст. ЬепеапИіеншт, см. б ѣ лы й .

Б ы р ж с п с л ы ш в ъ  тер. можевелъ.
іА .ір с ь  ж. звѣрь гіена, Сапіз Иуаопа; она бываетъ 

двухъ видовъ: бы-рсъ ч у б а р а я  или к р а п ч а т а я , и би р съ  
п о л о с а т а я ^  первая попадается за Кавказомъ, и тамъ зо­
вется капкарой.

І іы р і .  ж. тв-рою. (вы р ь?) быстрина въ потокѣ; за­
крутъ вихря; мѣсто наибольшей силы огня на пожарѣ; 
ішр. М і о і р ч і і і  быстрый; бойкій, о и ір к о ,  буйно, 
быстро. Н ы р у г а ж .  арх. бакалдигіа, колдобина съ во­
дою, ямина, вырытая или заливаемая яроводьемъ.

І іы р ы іи ,  і іы р к а  оор. кур. борька ж. жж. отъ 
клички овецъ: гТ м рь б я ф » .; ягня, ярка; шкурка съ 
овечки, смушка, мерлушка, курпя. К о і р и м т ы і і  
т у лу п ъ , мерлущатый, ярковый, курпячныіі, изъ про­
стыхъ рускихъ или калмыцкихъ мерлушекъ.

І іы с о р п а ?  ж. арх. соломина, стволъ растенія; ко­
лѣнце злака.

Б ы с т р ы й ,  скорый, прыткій, бѣгучій, бѣглый, про­
ворный, мотбрныіі; бойкій, рѣзвый, шибкій, мгновен­
ный; говрю всякомъ Движеніи, такж е о дѣйствіяхъ умотвен- 
ныхъ. Б ы с т р а я  лош адь скорѣ е ст анет ъ. Б ы с т р а я  
вош ка  п е р в а я  н а гр еб еш екъ  попадает ъ. Ш ы с п и р л -  
пгош кіѴ , быстренькій, тоже, но въ мепыней степени. 
Й і ы с ш р о і п а  Ж. скорость, прыткость, прыть, бѣг­
лость, проворство, рѣзвость; самое быстрое, бойкое мѣ­
сто потока, русла; стрежень, в ы с п е р е м в ь ,  о ы е -  
а п р ія а я і і ,  б ы с т р ъ  я . б ы с ш п р я ю »  м.||Б ы с -  
т р я к б м ъ  назы л. и бойкаго, скораго, человѣка. І і ы -  
е т р у я л а ,  быструшка ж. бойкая, рѣзвая женщина. 
Р ѣ ч к а  бы ст рот а  или б ы с т р и х а . й Ш ы с т р г і м ю ю ю ж .  
рыба АІЬипшз ВаМпегі. А ы с а п р я ы іе«», расти бы­
стротою, усиливаться с л щ о б І ію .Р ѣ т  съ р а зли во м ъ  бы - 
ст рѣ ет ъ. К ы е т р ѵ м п ъ е я  олд. рѣзвиться, шалить, 
рѣзво играть, особ. о дѣтяхъ. Б и ш ь , р е б я т и ш к и  ка къ  бы -  
с т р А п іс я .Я іы с п ір о в и т ь а р х .  выстаивать въ рабо­
тахъ, выдерживать тяжкіе труды; б ы с п в р о о і с и б і і  
арх. сильный, дюжій, стойкій, сносливыіі въ работѣ. 
Б ы с а а я р т я щ 0я. арх., ворогунъ арх., неутомимый ра­
бочій. I» ы с  о а п я ія  і ,  и. стрежень. И ы с а а а р п -
т ё п н ы и ,  быстро, скоро протекающій или проходя­

щій; о движущемся предметѣ и о времени. К ы с а п р о г л а »■ 
з м и ,  б ы с а п р о б к іш і ,  человѣкъ или животное съ 
быстрыми, бойкими, живыми глазами, б ы с я п р & ш  
г л а я п т  об. А ы с п ъ р о г л с іа г ш т ъ  пли — с м ,  гля­
дѣть бойко И живо, рѣзво и зорко. Ю ы с а п р & г л и п -  
а а т ч ш к ъ ,  некстати поспѣвать глазами во всѣ сторо­
ны. Д ш г л с у м ( г , і « . щ т і ш в і ) ( '  д ѣ вку  до добра  не  
доведетъ. А ы с а а ѵ р & н п г і і і ,  б ы с п в р о м й э іс ш  
п п  об. у кого скорыя, прыткія ноги, кто скоръ, ле­
гокъ на бѣгу. Ю ы с а п р л у л ш іе  ср. быстрота, про­
ницательность ума; умъ, скорый и вѣрный въ заключе­
ніяхъ своихъ. Л іы са а й р & у л ш а я ы а і, б ы с а а ѵ р а *  
у л ж & м. — л т е е о б .человѣкъ,одаренный такимъ умомъ.

Б ы с і р п к ъ  м . смб. притугъ, см. баст рокъ.
Б м в т ы . ш н а ?  ж. олд. стебель растенія, стволъ, 

дудка, будылка.
Б і л т о р и т ь ?  (будораж ит ъ?) прм, кричать, шумѣть.
Г > і> іт ь ,Н ііш ііе ,Ц ііг т н п ст іі ипр. см. бы ват ь.
Ъ ягішчѵчі1п ,бы иіяя,бы н*яаавяісм т [і.см .бы къ.
Б ы ш а 9 ж . арх. солнечные лучи изъ-за тучи; свѣтъ 

солнца лучами, изъ-за кучевыхъ облаковъ?
Б ѣ г а т ь ,  б я ь гш м т гл»е»>. ( Т і і к ш н і н ь .  б іъ г -  

н і( .  спв. б іъ ч я я ,  ур-каз. баъгшпая, тмб. ба 'ы яъ . 
подвигаться ускореннымъ шагомъ, учащенною переста­
новкою ногъ; 11 быстро переноситься съ одного мѣста на 
другое; удаляться, приближаться; || уходить, отлучать­
ся и скрываться самовольно. Между бѣ гат ь п бѣ ж ат ь  
вообще та  же разница, какъ  между ходить п идти плп пойти, 
между летать и летѣть, ѣздить п ѣхать-, но въ значеніи с а ­
мовольной отлучки, бѣжать вы раж аетъ однокртн. исполненіе, а 
(ПЬгать мпогокртп. и былое. Онъ безъ т о л к у  бѣгаетъ взадъ  
и  впередъ. Онъ бѣгаемъ р ѣ звѣ е  моего. К у р и ц ы  бѣгаютъ  
по д вору . М ы  съ ним ъ бѣ гивали  н а  бѣ гу, гонялись па ло­
ш адяхъ. Надо скорѣ е бѣ ж ат ь з а  барином ъ. Не бѣги впе­
редъ. Г о во р и : ладно: бѣ ги, да  п а д а й ; но спорь, а дѣлай . 
Б онъ  бѣ ж ит ъ, з е м л я  дрож ит ъ. Р асш ива  бѣж ит ъ во 
весь подъемъ п а р у са . Бѣ ж ат ь п бѣ гат ь н а  п а р у са х ъ .  
употреб. у промышленпковъ; ‘ на ф лотѣ говор. х о д и т ь , и дт и  
Н е зр и м о  бѣ ж ит ъ зе м л я . Эт от ъ м уж икъ  бѣ галъ и  п р е­
ж де, да  видно  о п ят ь хочет ъ  бѣ ж ат ь, все продаст ъ. 
Д а в а й  бѣ ж ат ь н а в ы п е р е д т , в за п ус ки . В р е м я  бѣ ­
ж ит ъ какъ вода. Бѣ гут ъ годы  за  годам и; за  н и м и  бѣ ­
ж ат ь, не убѣ гат ься. З а д у м а л ъ  бѣ ж ат ь, т акъ  нечего 
(не) леж ат ъ. Б ѣ ж ат ь, т акъ  не  ст оят ь. С т ой, н е  бѣ - 
оіеи: ук а ж и  рубеж и, С т ой, н е  бѣ ги, п о д а й  м о и  пироги. 
Д обраго н е  бѣ гай, а  х у д а ю  не  д ѣ ла й . Одно дѣ ло д ѣ ла й , 
а  другаго не бѣгай. Д ѣ л а  не дѣ лаеш ь, а  отъ д ѣ ла  нс 
бѣ гаеш ь, или: не д ѣ ла й , не бѣ гай. Х орош ее (слово) ле­
ж ит ъ, ахудоебѣ оіеит ъ . С коро бѣ гут ъ, т акъ за д н и х ъ н е  
ж дут ъ. К о т о р ы й  конь скоро бѣ ж ит ъ, т от ъ долѣ  ст о­
ит ъ. С колько н и  бѣ ж ат ь, а  не  м и н о ва т ь  о т д ы ха т ь. 
С т оят ь вм ѣ ст ѣ , а  бѣ ж ат ь врознь . Д о б р а я  с ла ва  ле ­
ж ит ъ, а  х у д а я  бѣ ж ит ъ. М илаго .жаль, а  отъ п о ст ы ла ­
го прочь  б ы  бѣ ж алъ. || К р а с к и  ѳт и бѣ гут ъ, линяютъ; 
Узоръ па ситцѣ сбѣжалъ, пот ягат ь вь первой стіирт. || Въ 
Сий., па Дону, Уралѣ, бѣ гат ь и бѣ ж ат ь значитъ такж е Ѣхать 
шибко, верхомъ или упряжью. П очт а бѣ зіш ггъ; судъ бѣ ­
ж ит ъ; надо бѣ гчи въ ю родъ , т. е. ѣхать верхомъ или 
упряжью. // бѣ ж алъ безъ о гля д ки , бѣ ж алъ чт о  ест ь д у ­
х у ,  изо  всей  с и лы , во всю  м очь . \\Б і'ы ат ь кого убѣгать, 
избѣгать, не желать видѣть. Д у р н а іо  п р и м ѣ р а  бѣ гай, 
удаляйся, избѣгай. Й іа ы ш г ъ ь с л ,  нсрог;питаться, 
бѣжать взапуски, навыпередки, навыбѣгъ; | |  о жи­
вотны хъ: быть въ порѣ, въ течкѣ, рбсгиться. || б е з ­
лично: И дит е т р а т ь , побѣ гайт е: «ч т о-т о  не  бѣ ­
гавш ей», нѣтъ мочи, ОХОТЫ. Пзбгьиі па холмъ. Вбѣжалъ въ
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мзоі/ и опять выбѣжалъ, добѣотлъ до угла и забгкалъ взадъ и 
"передъ. Этого не избѣжать. Набѣгался, что ли? Нисйѣжалъ 
и  горы. Обѣги вокругъ. Отбѣжалъ и упалъ. Побѣгалъ бы по 
двору. Побѣги подъ навѣсъ. Къ намъ перебѣжалъ турокъ. Н 
прибѣжалъ первый. Кто пробѣжалъ мимо оконъ? Всѣ разбѣ­
сились. Пародъ сбѣоюалсп. Собака сбѣжала. Убѣги домой. 
в л м ш ь е  н б і ь э я с и м і е  ср . дѣйствіе бѣгающаго' п 
бѣгущаго; первое означаетъ ускоренное движеніе вь ие- 
°предѣлителыюмъ или различныхъ направленіяхъ; вто­
рое въ одномъ извѣстномъ направленіи. М»п>г<> м. бѣ- 
і'апье, бѣжаніе и бѣгство; ускоренное движеніе человѣка 
или животнаго на своихъ погахъ; || быстрое движеніе 
исякаго предмета вообще. 11 Конское ристалище, расчи­
щенное и устроенное для бѣга налошадяхъ мѣсто, нопрн- 
Ще для состязанія въ быстротѣ лошадей; 11 самое зрѣ­
лище это, особ. если речь идетъ о рысакахъ либо ипо- 
ХоДЦахъ, иначе называется оно ска чко й . 11а бѣгу, бѣжа, 
бѣгучи; [ | на поприщѣ, на зрѣлищѣ конскаго бѣга. Б ы т ь  
65 бѣгахъ, ворот ш пъся  изъ бѣговъ, быть въ самоволь­
ной отлучкѣ, уйти произвольно со службы, либо съ 
мѣста жительства; воротиться изъ отлучки этой. Б ѣ ж -  
Ка не х в а л я т ъ , а с ъ  ним ъ  хо р о ш о . Бѣгъ не чест енъ, да  
в о р о въ . Н е красбпъ бѣгъ, да здоровъ, относится до бѣгства 
011 Драки, либо съ поля сражѳпія. Б я ъ г о м Ъ ,  б і ѵ э і с -  

б і ' ь о і с р ш я ,  и н і Ж ' і н о ,  о б ъ ъ о ю к * * ,  бо 
уптрб. о человѣкѣ: скорѣе чѣмъ шагомъ, бѣ.ка, бѣгая, 

І,1;і’Учп. Б ѣ ги  бѣгомъ. Бѣ ж м апобѣ оісалъ. Бѣ ж ы о ско- 
Р"‘С догониш ь. Б і ъ г у ш т і м » ,  бѣгомъ, особ. о дѣ - 
г,|Дъ. Не х в а л и с ь  (не кори)  баринъ  хлѣ б о м ъ , а  слуга  бѣ - 
гбНЪ; по попрекай, одппъ милостями своіш п, другой послугами. 

0 лрози б ояринъ  х о л о п у  х лѣ б о м ъ , а  хо ло п ъ  б о я р и н у  
‘"‘Юмъ. Б і ы м с о к г »  умал. бѣгъ. Бѣ ж окъ и  нечест енъ , 
и здоровъ. К т о  (т . о. иной, многіе) бѣ ж ка не  х ва ли т ъ ,  

Ѣзісокъ хорош ъ . Цяск» побѣжка, образъ или видъ бѣга 
1 °тади; || небольшое разстояніе,конецъ,перегонъ, сколь- 
х Мо®но перебѣжать въ одинъ духъ, пѣши либо вер- 

“«■МІ человѣкъ удаляющійся отъ драки, шума, ссоръ, 
/ еровъ. Л»іі>гіс ми . волж. п ом о р ск о м у : тали; лопарь 
Ніасть, веревка), продѣтый въ блоки; тяга. З а к л а д ы -  

11 бѣги, въ р у ч н у ю  не поды м еш ь. Ж і і ь г с п ѵ е »  ср.
л'нщцое удаленіе; торопливый, чѣмъ либовыпуждеп- 

Іи,Уходъ, особенно отъ пепріятеля либо инаго бѣдствія.
црк. уходить, бѣжать, убѣгать;

I гРаняться. Б ѣ ъ г а а ы ѣ п ь ?  арх. бѣжать взапуски, 
(/|' 1ІЬ1нередки; опереживать другихъ, особ. па водѣ. Шн>г- 
кщГ**’ тайио ушедшій, бѣжавшій, самовольно ушедшій 

и скрывающійся. Б ѣ гло м у  од на  дорога, а п о ю н -  
^  ст ° . |[ Быстрый, скорый; поверхностный; не- 

**«н 1 . Б ѣ глы й  шагъ, бѣгъ, движеніе бѣгомъ. Б /ы -  
і ;іп ° г0НЬ,ШѴІ- стрѣльба безъ команды, какъ кто успѣетъ 

иротроп. п а ль б а  з а л п а м и , по ко м а н д ѣ . Б ѣ г-  
ч би аэі1Л^в > бѣ глы йочеркъ ; б ѣ глы й  ум ъ . У д а лую  ст авь, 
Уда н е за б ы ва й ; въ двнежп. играхъ, бѣглая, чероднал; 
тіыіі °соба“ огавка- Б ѣ гла я  гр а м о т а  с т а р ., видъ, дан- 

‘ на преслѣдованіе и поимку бѣглыхъ крестьянъ.
пли 5 „ ----- ѵ к р ы л о  непоі)а сѣв., ходовое; м ерт вое'*в*сздое _г ............. ....... . „ „ __ , . .... .
Кое'>г̂ еоісН(дб примыкаетъ къ берегу, а бѣ ж ное, з а в о з

. | (’| (, о » г і т  і и  і<.
терку, описанію: слиш-

п р д ^ ^ й о в о с  заносится въ глубь.
ко»,! и л сяово зто къ т ,  очеі _
Дйігі' • ь,й> легкій, поверхностный. Ші»і>»мсъж. бѣгъ, 
га-1| Ніе йѣжыо, бѣгомъ; | |  с т ар . бѣглый народъ, бродя­
ча’ п°йѣжка |ошади, плюръ. Не казиста кляча, 
Щ \ь 'ѴСЬ :сороща. К ііі? і< № і;«  ж. иск. тоже, бѣжь, 

ПОХ°Дна, способъ или образъ бѣга. К ю г -  
* * • » *  д. быстрота, живость. Б зь зл ёц ь  м. о м г-  

*Н а  ж ., О і і і м г і и і п н  ж . мскв., и м і м л і ш .

і і п , г . л у г и м  об. влд. вообще, кто бѣжалъ, ушелъ и л и  
скрылся; кто обратился въ бѣгство, ипр. съ поля сра­
женія, или бѣжалъ съ мѣста жительства, службы; перваго 
называютъ бродягой , втораго дезерт иром ъ, архн. і і п і э в с т  
л н к й . І І о ш л а п о ю н н а я н а В я з ь м у , а б т іе ц ъ  н а  К л я зь ­
м у .  Я » п » г л е ц 6 а ь ,  гТі іл .і /Іл і . і і і і й . о н л ііі/ -  

принадлежащій бѣглому. К я м о а о я і ,  
отмосяіц. до бѣга; бѣ говой конь , рысакъ или иноходецъ; 
бѣ говы я д рож ки , маленькія и легонькія, безъ ресоръ и 
безъ крыльевъ. Ш іъ г о ж м н  ж. частое и суетливое бѣ­
ганье взадъ и впередъ; суета,суматоха; толкотпя,тонот- 
П іі. В і і ь г у і в г »  м. стар . бѣглецъ, бѣглый; Ц ны пѣ: прыткій 
на погахъ, скороходъ, мастеръ бѣгать. П ер ехо т ск іеб ѣ ­
гун ы , прозвищ е; нерсхотцы ходятъ съ безменомъ по селамъ, з а ­
купая пряж у. [ | Одинъ изъ самыхъ дурныхъ, извращенныхъ 
толковъ раскольниковъ безпоповщины (лрел. влд.)-. бѣ ­
гут ъ , не подчиняются никакому гражданскому поряд­
ку, не признаютъ никакихъ властей; для нихъ царство 
антихриста настало; опи бродяжатъ весь вѣкъ, должны 
умереть въ безвѣстности, на чужбипѣ, и быть тайно за­
рыты, чтобы не попасть ни иъ какія росписи. Для это­
го они дѣлятся на ст ранниковъ  п с т р а н н о п р іи м н ы х ъ ,, 
ночередно; передъ смертію, или даже умерши, б ѣ гуны  
пропадаютъ бёзъвѣсти. 11 Лошадьрысакъішпшоходецъ. 11 
ниою. челнокъ, ткацкій челнъ. 11 Курантъ, каменный 
пестъ, которымъ растираютъ краски на плитѣ; Ц расти­
рочный валъ на пороховой мельницѣ; || мельничное 
русло, протокъ между двойнымъ рядомъ шпунтовыхъ 
свай пли досокъ; | ] въ потѣшп. огняхъ: фарсовоеколесо, ле­
жачее огненное колесо. М і п > г у ы о п я > , б я ъ г у * * ё ц ъ ,  
бѣгунъ, болѣе уптрб. говоря о лошади; || б я л ун ец е  стар . 
отвѣсъ или указатель на угломѣрѣ, квадрантѣ. Ш ііъ -  
г у и н а ,  болѣзнь, близкая къ падучей, пляска Си. Ви­
та, Сйогеа. Ш і ' о о і с ч і і і ,  О і ь о і с ч о і і ,  б п > г у ч і і і ,  
бѣгающій; способный къ бѣгу. Б ѣ гу ч а я  лош адь;бѣ гучее  
в р е м я , скоропреходящее. Б ѣ гуч ій  т акелаж ъ, м оре, бѣ­
лыя, несмолепыя снаружи снасти, бывающіявъ частомъ 
движеніи, въ передержкѣ. Б ѣ гу ч ій  иногда означаетъ легко­
плавкій, расплавляющійся на маломъ огнѣ; такж е линю­
чій, легко и скоро выцвѣтающій. Б ѣ оккбй  песокъ, рых­
лый, сыпучій. Й і г ь э і с к о с » п о .  ( і іь г іу ч г г и л і ж. 
свойство бѣгучаго. Вім ’ы * ю н л і .  арх. деревянный кру­
жокъ пъчетверть поперечника, которымъ играютъ въ бѣ - 
оіени: каждый мечетъпбкатомъ и догопяетъ своюбѣжшо; 
кто дальше закатитъ ее и прежде всѣхъ подхватитъ, тотъ 
выигралъ. И іп п о е п т р ъ  м . одометръ, путемѣръ, сна­
рядъ для измѣренія скорости движенія, особ. при ѣздѣ. 
Б'ііітп.шііушіиеѴ . къ нему отнолц. В і ь м о н о -  
п о в и щ ш ш н п  ж. собпр. мпожестпо раскольничьихъ тол­
ковъ, признающихъ священство условно и принимаю­
щихъ только п е р еп р а вл я е м ы х ъ  ими бѣглыхъ или разстри­
женныхъ поповъ; на дѣлѣ тоже, что п вообще поповщи­
на. Й і п і г л а п а п о в и ц м м с м і ы .  относящійся до 
этихъ толковъ. См. безпоповгцина.

іѵіідіІ ж. пли І І і ь д с я п а о ,  і і г і і д с т о і #  ср . (?»»•« 
ж . в я т .  несчастный случай, несчастіе; происше­

ствіе, приключеніе злыдарное, гибельное, песущеевредъ, 
убытокъ,горе.Бѣдг1 ш ка ,б ѣ д .уш ка ,б ѣ д ^ш ечка  ум ал. П р и ­
дет ъ (пойдет ъ) бѣ да , р а с т в о р я й  ворот а. По б ѣ д а , чт о  
во ро/си лебеда; а  бѣ д ы , какъ  ни р ж и , н и  лебеды . Б ѣ дёнь  
сбо д нула .Б ѣ д ст віеб о л 'Ь д  относится къ извѣстному слу­
чаю; неурожай, повальныя боли, бури, наводненія, бѣ д­
с т в ія . Б ѣ д а , какъ  кричит ъ; бѣ да, какъ  ум енъ , весьма, 
очень, больно, какъ  въ атомъ же значеніи говорится: страшно, 
ужасно, въ о.і. говорятъ даж е. бѣ О пА-бѣ да, на р о д у  б ы ла  
б ѣ д н а -б ѣ д й .\\  Б ѣ да , брыкушка, одноколка, двуколка;
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кабріолетъ. Н адъ кѣ м ъ бѣ да н е р а зс ы п а л а с я . Л и х а  бѣ ­
д а  п о лы  ш и н ел и  за вер н ут ь , а  т ам ъ  пош елъ, солдатск. Г д ѣ  
бѣ да н и  ш ат алась , а  къ нам и  щ т ш ат иласъ . Г д ѣ  бѣ­
да н и  б ы ла , а  къ нам ъ п р и ш л а . Отъ бѣ ды  не у й т и .  
К о ли  бы т ь бѣ дѣ , т о не м и н у еш ь . Э т а бѣ да не бѣ да, 
т олько  бв больш е не б ы ла . Пе и щ и  бѣ ды : бѣ да сам а  
т а б л сы щ ет в. У  кого д ѣ т к и , у  т ого и  бѣ дки . Б ѣ д а  не  
ж ивет ъ одна . Б ѣ д а  н а  б ѣ д у . Б ѣ да  н а  см ы чкѣ  ходитъ?, 
одна за другою. Б ѣ д а  поѣ здом ъ (гнѣ здом ъ) ходит ъ . 
Б ѣ д а  бѣ дой  бѣ ду  за т ы ка ет ъ . Б ѣ д а  ѣдет ъ, б ѣ ду  ве­
зет ъ, т р е т ьи  погоняет ъ. Б ѣ д а  по  бѣ дѣ , какъ  по  
н и т к ѣ , идет ъ. П е бѣ да  (незаботио) ч уж и хъ  дѣ т ей  
у ч и т ь , нербэісены хъ, н е х о ж е н ы хъ . Б ѣ д а  голова  (по­
мыслы), а  я зы к ъ  побѣ днѣ е. Б ѣ д а  бѣ дой помыкаетъ?. 
Б ѣ д а  бѣ ду  т акъ  и  гонт гъ . Б ѣ д а  н а  бѣ дѣ , бѣ­
дой погоняет ъ: бѣ ду р одит ъ , бѣ дою  сгубит ъ, бѣ дой  
пом инает ъ . Такъ  по бѣ дам ъ и  хо ди т ъ . Б ѣ д а  н а  бѣ ду  
на ско ч и ла . Б ѣ д а  семь бѣдъ приводит ъ  (вы сиж ивает ъ). 
Л ихсі бѣ да бѣ дѣ  п р и д т и , а  п о б ѣ д к и  (пабѣ дки) съ ногъ 
собью т ъ. Б ѣ д а  б ѣ д у  ро д и т ъ , бѣ дой погоняет ъ. Д о м а  ль  
хо зя и н ъ ?  бѣ да п р и ш л а . Б ѣ д а  бѣ ду н а к ли ка е т ъ . Б ѣ д ы  
ве р ен и ц а м и  х о д я т ъ . Б ѣ да  не  хо ди т ъ  одна . Б ѣ да  съ по- 
б ѣ д у ш ка м и . Б ѣ д а  н а  бѣ ду идет ъ. Б ѣ д а  бѣ ду вабит ъ. 
Б ѣ д а  ум ъ  н а ш ла  (родит ъ). П р и  счаст ьѣ  б р а н я т с я , п р и  
бѣ дѣ  м и р я т с я . Б ѣ д а  см иряет ъ  ч ело вѣ ка , а  неп р а вд а  
л ю д с к а я  губит ъ. Сбылъ б ѣ д у , чт о сосѣ дову ж ену. Б е ­
регись бѣдъ, п о к а  и х ъ  нѣ т ъ. М уж ъ въ бѣ дахъ , а  оісена 
въ гост яхъ . В о д а  п р о ш л а , и  б ѣ да  п р о ш ла . П е х м е л ь  бѣ­
д а , п о х м е ль е . В сегда о/сди бѣ д ы  отъ б о л ім ю й  воды . 
Огонь б ѣ д а , и  вода  бѣ да; а  безъ огня  и  воды  —  и  п у -  
ш,е бѣ ды . Ж енит ься  б ѣ да , не ж ент пься  бѣ да; т р е т ь я  
б ѣ да  — не дадут ъ з а  м е н я . Семь бѣдъ — одинъ от вѣ т ъ. 
Б ѣ д а  глупост и  сосѣдъ. Б ѣ д а  безъ у м а . С у х а я  бѣ да, 
удавлоплкъ. Л уч ш е  х лѣ б ъ  съ водою , чѣ м ъ  гшрогъ съ бѣ ­
дою . К ругом ъ вода , а  въ серединѣ  бѣ да, о СебсигГ; и 
Камѳпцѣ. Т а  не  бѣ да , чт о по к а р м а н а м ъ  п о ш ла . Т а  не  
бѣ да, чт о  н а  д е н ы у  п о ш ла , гдѣ можно откупиться. К абанъ  
пе бѣ да, да в ы х о д я ,  н е  вались;  по упивайся. Г д ѣ  бѣ да, 
т ам ъ  и  Богъ (и  Н и к о л а ). И і ъ ъ д ы ѵ п ъ  прм ., б ш ъ д -  
■і і і і ш і  влгд. принять кому бѣду, предъ; губить, пор­
тить. Н аб ери  ладом ъ ягодъ, а  не  біьди въ саду. М едвѣ дь  
побѣ дилъ . ы »'«. #»н,с)г'Шві‘і ш м к . песу-
щій за собою бѣду, бѣдствіе; опасный, гибельный. Б ѣ ­
д о вы й  человѣ къ , пеуживчішый,безпокойный,вздорный; 11 
смѣлый, отважный. Въ добрѣ  совѣ т по , а  й м ) » « н « .  
не лю б овно . К ш і .Ь с ѣ п ъ о е ы ы о с п ъ ъ ,  свойство, состо­
яніе бѣдственнаго. И і ъ ь д о а й т м ш і  бѣдственный, въ 
меньшей степени. Е т д п в а ш ь  или б і ъ д с я п в а -  
««ін і* . быть въ бѣдственномъ, злосчастномъ или опас­
номъ положеніи; до крайности нуждаться въ чемъ; по­
гибать. К т о  бѣ ды  не  бѣ довалъ. Ж і ъ ъ д о в п п е ь с п  
безлч. Съ м о л гт о о й  легче бѣ д ует ся . Д ін ійоигім іе. 
0 п , д с » п и в » о и н і ѳ  ср. состояніе бѣдующаго, взбѣдо-  
ватьел гга что, всплакаться. Ябіьбовстѣсл, обтерпѣться. Выбѣ- 
боеалъ, перетерпѣлъ или добился того, Добѣбовали до иільзп. 
Забѣбусмъ опять. Нвбн?довалсл, извелся бѣдуя. Что ты кабѣ- 
(пілъ? набѣдокурилъ. Набіьдовалисъ мы йбсъта, насилу отогь- 
доаали. Набѣдовали, довольно. Пщрѣдрвали, перебѣдовали зи ­
му. ЦршѣдіШ съ бѣда, приключилась. Щ  что рпзбѣдтшлеп, 
расплакался. Одни бѣду сбѣ дут ъ, а осѣхг? бѣдъ не первбѣ- 
д у е т . Ж ііъ д о о ш н Ш *  м. 0»*>д»»*«тсе об. кто вѣкъ 
ходитъ по бѣдамъ, арх. б ъ ъ й п ѣ и 'о ж а .  горюнъ, горе­
мыка, кому ничего не удается, кто всегда бѣдуетъ и не 
можетъ выбиться изъ бѣдъ и нищеты. Ьѣ довнгікъ н а  го­
р е  у р о д и л с я , И і н ь д о с ш Ѵ 'р и і і і ?  бѣдующій и всѣми по­
кинутый; одинокій въ нуждѣ, въ бѣдѣ. Л 'н .г )б « ш н  »,

«рж.,б»»»дом||'/л*«#п*»,шалить,проказить,прокудить, 
бѣдйть, кутить, на свою или на чужую голову. К » ь ~  
д«а*в?/2»&м.бгл«*дом?деагсвж.кто бѣдокуритъ,кто ша­
лостями, проказами или ослушаніемъ причиняетъ вредъ. 
Ж Я ъ ь д о ы у р ы ъ і і і ,  о живомъ, надѣлавшій бѣдъ, набѣ­
докурившій. Я п і д п л е е а Р і в ,  бѣдняга (Наум.) И іш ь д а *  
м о е ы м м ,  наносящій бѣду или бѣды, бѣдовой,бѣдствен­
ный, гов. о неживомъ. м. ж. бѣ­
докуръ, бѣдовый человѣкъ, приносящій бѣду; кто не­
счастливъ; также у кого глазъ нс хорошъ ипр. Я п > д о -  
г . ч я а ъ і і і .  И ѣ ъ ё )« іА » г іі і , сглазчнвый, у кого, по на­
родному повѣрью, глазъ пе хорошъ, кто вредптъ всему, 
на что ни взглянетъ, кто прекоситъ, призбрптъ, портитъ. 
й і ч і і ^ і л н і ч ц і і е .  бѣдовый. Эт о бѣ да б ѣ д у ю щ а я ; ол. 
б ѣ да  бѣ д н а я .

К іідим іі!, убогій, неимущій, скудный, недостаточ­
ный, нужный, т. е. нуждающійся; о человѣкѣ, небога­
тый, у кого нѣтъ достатка, имущества, средствъ для 
жизни; о предметѣ, недостаточный: бѣ дное дерево , У 
котораго мало листвы или плодовъ; б ѣ д н ы й  урооісай, 
мало приносящій; бѣдное, вообраоіееніе, скудное способ­
ностію вымышлять и изображать. Въ народѣ, б ѣ д н ы й  плп 
п о б ѣ д н ы й  иногда значитъ бѣдующій,бѣдствующій; вообще 
же, несчастный, бѣдный счастіемъ, долей, достойный 
сожалѣнія,возбуждающій состраданіе. О на, бѣ дненькая , 
и  не  знает ъ , чт о м а т ь у м е р л а . Б ѣ дн ѣ е  всѣ хъ  бѣдъ, 
какъ денегъ нѣ т ъ. Б ѣ д н о м у  вездѣ  бѣ дно. Б ѣ д н о  .жи­
вет ъ, да  по-бож ьи. Что бѣ днѣ е, гпо щ едрѣ е. Бѣ дност ь  
плачет ъ , богат ст во скачет ъ. С куденъ да  нуж енъ чело­
вѣ къ, а  бѣденъ бѣсъ. I I  б ѣ д н ы й  укр а д ет ъ , д а  сю  Богъ 
прощ ает ъ. Б о га т ы й  б ѣ д н о м у  не  брат ъ. Б огат ы й бѣд­
наго пе  ко р м и т ъ , а  всѣ сы т ы  бы ваю т ъ. Б ѣ д н ы й  по 
ч уж о м у  туоіеитъ: заботятся плп завидуетъ, а своего нѣтъ. 
П и кт о  гною на вѣ дает ъ, какъ  (гдѣ) б ѣ д н ы й  обѣдаетъ. 
У бы ль сю  (бѣдняка) н и к о м у  не  бѣ дна  (не горька, по обидна)- 
В іьд іи »  нар. пси. арх. сиб. досадно, обидно, боль­
но, горько, забѣдно, прискорбно. Б ѣ дно пало  арх., 
забѣ дно  сиб., за б ѣ д у  ст ало  стар. бѣда сталась. К ч > д 0 
н м в я ш м іѴ . не очень, не крайне бѣдный, но нуж­
дающійся. И і я ' ь д ы о с п г ъ  ж. состояніе бѣднаго; не­
достаточность. неішущество, убожество, скудость, ни­
щета, голь, нагота. | |Арх. досада, обида, огорченіе, не­
удача. Б ѣ дност ь всего х уж е. Б ѣ дност ь н е  ст ы дъ, иля 
не порокъ . Б ѣ дн о ст ь не  порокъ , а  несчаст ье. И ш и д *  
н і м п ъ ,  становиться бѣднымъ, приходить въ бѣдность, 
лишаться обилія, достатка. ДѴі і і й н і і і ш і  кого, зорить, 
разорять, лишать достатка, не допускать до благосо­
стоянія. Пасъ б ѣ д н ят ъ  падеж и, н е л ь зя  и  ско т а  дер' 
окат ь. Б ѣ д н и т ь  п а п о ю , плакаться, жаловаться. 
ы м і п ъ ъ с п ,  й і і й к н і м ь г л  арх., б ім )н ® ' 
в т п ь с п  арх. прикидываться бѣднымъ, прибѣднить­
ся, преувеличивать нужду, нищету свою, скупясь отдать 
что, -или выпрашивая. Такъ  п р и б ѣ д н и л с я , чт о  всѣя'Ъ 
разоісалобилъ. Л і г і , д м п * » і й  и. црк. увѣчный, калѣка- 
К і і ід н я к а ,  б іь д н ь ш ій  м і і ю д м і г а .  
ы а о і е і ш ,  И е ъ і і а п ш п ж а  об. бѣдный, неимущій че­
ловѣкъ, убогій, безъ достатка; ||несчастный, страдаю­
щій, обиженный, достойный сожалѣнія и помощи, Ку<>а 
т а ю  ко н ь  везет ъ, т г/да б ѣ д н я ж ку  Богъ песет ъ. М і п д *  
и о і т і і .  бѣдность. || П ародъ б ѣ д н о т а , бѣдняки- 
&’>ьднол«»)с*>. жить въ бѣдности, нуждаться, скУ' 
даться, обмотаться; оря.бѣдниться, выпрашивать
прибѣднись; | |мск. б ѣ д нйт ь на. ч т о , н а  к о ю , плакаться, 
жаловаться. Ш і ш или - е я  арх. ски­
таться безъ пріюта, ходить нб міру, кормиться въ л»' 

I дяхъ. б іь д л ін н о і* .  (Ті ь й и ш і .  м. й іь й я іи т ».
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» н .й /« я  об. бѣднякъ, нищій, скиталецъ, бездомокъ. 
Ьтьдпшио о п т ѣ ^  м олодой  вдовѣ . В д о ви ц а  бѣ дт а. 
Ьііідпіигин»Ѵ . м. ада;. раненый,
Увѣчный, изуродопаиый; калѣка.

■Малый, о цвѣтѣ, масто, краскѣ: безцвѣтный, протпв- 
ВЬііі черному. ||Въ сравнительномъ смыслѣ, свѣтлый, блѣд- 
*Ыи- Б ѣ ло е  ви н о , бѣ лое п и во , м еда, сли вы ; бѣ лое ли ц о ,  
ѣ лы й  х л ѣ б а , называются такъ для отличія отъ крас- 

{вина , м еда], чернаго {пива, слива, х л ѣ б а ] , зелеп а -  
0 (в и н а  х лѣ б н а го ) ппр. 11 Чистый, незамараниый, неза­
пятнанный. Б ѣ л ы й  плат окъ , р у б а ш к а : б ѣ ла н  бум ага , 
ѣ лы й полъ. Р у б а х а  ч е р н а , да  совѣ ст ь б ѣ ла .В ы д ъ  п а  

кры льцо, понаоюи свое бѣ лое ли ц о . Р у к а  р у к у  м оет ъ, 
обѣ б ѣ лы  о іш вут в. Что к о м у  за  дѣ ло , чт о оісепа м ои  

М о лла , я  и самъ не  хорош ъ . Б ѣ л ы я  р у ч к и  чуж іе  т р у д ы  
• м бит ъ. Г о во р и т ъ  б ѣ ло , а  дѣ лает ъ чер н о . Б ѣ л о р у ч к а ,  

о щ о п л ю ж а , да ум о м ъ  подош елъ (илп об н о си лся ). Бѣ лъ  
'РЩ ош , да х у д ъ  от цом ъ. Б ѣ лъ  какъ л у н ь  какъ плат ъ  
Полотно, скат ерт ь, полот енце), какъ  ст ѣ н а , какъ  

^ ѣ іъ .  Б ѣ лѣ е  снѣга. Тогда сирот кѣ  и  празднгікъ , когда  
ѣ лую  р у б а х у  д адут ъ . Ч ерны я р и з ы  не  спасут ъ, бѣ - 

' ^ н (пест ры я)  не  поггубтпъ. Б ѣ л а я  деньга про  ч ер н ы й  
ыіь. Р ы ло  (одеоіса) ч ер н о , да  совѣ ст ь б ѣ ла . Б ѣ лое  
']Нчальное , чер н о е  п ечальное . Свѣтъ бѣ лъ , да лю д и  

Ч ерная ко р о вк а  даетъ бѣ лое м о ло ч ко . Б ѣ лое  
и - 1"’ чер н о е  р о ня ет ъ ?  лучина горитъ. К т о см ѣ лъ , т от ъ  

с д ѣ ^ .  ^ с я к т У ш е  11 не  м ы т о  бѣ ло. И зъ  чернаго ш  
ьлаещь бѣ лаго. М о я  р о д ен ъ ка  л т и к о м ъ  бѣ лёнъка. 

б)і,,илс{! сы нъ, какъ б ѣ л ы й  сыръ. М ы ло  сѣ ро , да моетъ 
Ко'б°' ,У ^ а ш к а  б ѣ л ён ька , д а  д у ш а ч е р н ё н ь к а . Черныхъ  
Лёш??* и а б ѣ ло  п ер ем ы ва т ь. М олодёны са, з у б к и  бѣ ­
да Ки- 11 СтаР- б ѣ лы й  или о б ѣ л ьн ы й , свободный отъ по- 
Зр б м л а я  з е м л я ,  бѣ лое м ѣ ст о  доныпѣ называется 
П0„ я Церковная; б ѣ л ы е к р е с т ъ п т , свободныеотъ всѣхъ 
н аатеи и повинностей, < Ъ ъ л о л н ь с п щ ы , в » ъ л 6 -  
не п * ? і ь е в п *1ь *> бѣлосбшные(?). О бѣ льны е н р е с т ьл -  
р„ у, въ Олонецкой губ., пожалованные за услуги ца- 
Потп Марѳѣ Іоанн ° # ;  а б ѣ л б п ё ш ф і, въ Костромской, 
Сй0 Мки Сусанина. Народъ называетъ бѣ лы м ъ: вѣру 
л щ  іЦаРя и отечество. П а б ѣ лой  Р у с и  неб езъ  добры хъ  
За 11' Цромѣ Великой, Малой и Повой Руси, остальная, т. о. 
у(,йг ^  'ІаСТЬ °Я па Б щ ую  (Могил., Вптеб., Мпнс.),
'/> о » ° ^ 1)0Ди., Ковея.) и Червонную (Волынь, Подолъ). И і» ъ •  
Пап»*®І»гЙвъ»«, стар. краснорядецъ, торгующій 

ІІІІГЬ товаромъ. Б ѣ л ы й  свѣ т ъ,
°І(5і Вьш °вѣтъ, открытый міръ, свобода на всѣ четыре 
■&»»,ВЫ; в?оь овѣтъ- ИІРЪ, вся земля паша и всѣ люди.

набѣлсвѣтный, все что есть не 
А'ез яъ Или ня бѣломъ свѣтѣ. Согнат ь съ бѣлсъ-свѣта, 
Ііо б с / >ав<>ы о т т — оъ бѣ ла-свѣ т а бѣ ж ат ь. Чернагс 
СвіщЦ нІ вьт о еш ь  до-бѣ ла . По р о д и  м а т и  н а  бѣ лы й  
ду п ' ’ЛРуоіска пѣ т ъ: не м и лъ  и б ѣ л ы й  свѣ т ъ. В ы й -  

б/ьлыц А) 1ть’ т  6 ы ы ^  свѣт ъ гіозѣ ват ь. Д еньга про  
парный С)НЬ> деньга про  к р а с н ы й  день, д а  деньга про  
йа бо,п] еНЬ' ^ ѣ м  снѣгъ, да  не  вкусенъ; черепъ м акъ , 
Бѣ лое у Ѣ ° ЯП№і Черное къ б ѣ ло м у  не  прист анет ъ . 
куется УХовеп ст во , не монашествующее, которое іше- 
°бр;ш и р н ы м ъ .  Б ѣ л а я  б а р ы н я , птрб. привѣтливое 
Паи,.. ,,ІІе продавцовъ, разпощиковъ къ покупателыш- 
Б гь л ,: /)ІЬЛЬій дв™> ....................-Ьп>*ъій. , весь день, цѣлый день, Божій день.
л щ  Лп) '! і с т > б ѣ л а я  б ум а га , чистая,нѳксписанная.Б’л, 
Щ ,  **°Щ  *<*■*• березнякъ, березнякъ; а вообще: бе- 
дУбъ ц гРа(’ъ> букъ, липа. Б ѣ л ы й  букъ , бѣ лы й  
РІСтепі Ьі этихъ Деревъ, Б ѣ лы й -ц вѣ т ъ , ивановъ-цвѣтъ, 
ЦазЫЬаіІ- ЬеиСаПІІ1етит ѵп̂ аге. Б ѣ л ы й  грибъ, иногда 

могъ гакъ; боровики, березовики и собств. бѣ ­

лы е  грибы , лучшіе изъ всѣхъ нашихъ грибовъ; но боль­
шею частью разумѣютъ одни послѣдніе. Б ѣ л а я  к а п у т а ,  
твердые и чистые кочни обыкновенной капусты, съ ко­
торыхъ сняты наружные листья, составляющіе сѣ р ую  
капусту. Б ѣ л ы й  т оваръ , сапояшый, некрашеный то- 
вяръ, дубленаго цвѣта. Б ѣ л а я  р ы б а  пт  & * ъ л ьч і/гг>  
м. кмч. родъ сельди, руиной, стайной рыбы; вообще же 
мѣстами называютъ такъ всякую мелкую, чешуйчатую 
рыбу, отличая ее отъ ч ер н о й  (крупной чешуйчатой) и 
кр а с н о й  (бѣлуга, осетръ, шипъ, севрюга, стерлядь). 
® н > ,ів р ? ,ій л ц « . бѣ лаягры бйц& , рыба изъ рода 
лососей, 8аІто ІеисісЫуз. Б ѣ ло е  оруогсіе, холодное, ру­
копашное, острое, не огневое: сабля, штыкъ, копье, 
кинжалъ. Б ѣ л ы е  ш т а н ы  (вооп. красны е),чинъ генерала. 
Б ѣ л ы й  п о р о хъ , употребляемый для стрѣляныхъ колпач­
ковъ, а не для зарядовъ, гремучая ртуть и др. составы. 
Б ѣ л ы й  р у н д ъ , военный обходъ, для осмотра часовыхъ 
передъ восходомъ солнца. Б ѣ л ы й  ка м ен ь , горная поро­
да, состоящая главпѣйше пзъ половаго шпата; въ воров- 
скоаторговлѣ , мышьякъ. Б ѣ л-ка м ен ъ , бѣ л-ю рю чъ  к а м ен ь , 
иногда съ прибавкой: а л а т ы р ь , а ла б ы р ъ , волшебный, 
загадочный, поминаемый въ пѣсп., сказк. н заговорахъ 
(электронъ, янтарь) ) .  Б ѣ л а я  р у д а ,з о л о т а я , телуристое 
золото; с ви н ц о ва я , углекислый овппецъ. Б ѣ ло е  золот о , 
блѣдное, по примѣси серебра или по способу отдѣлки; 
протпвп. красное . Б ѣ ло е  ж елѣ зо , пеобьтчайно мягкое, 
бѣлѣе обыкновеннаго, встрѣчается въ испанскихъ ру­
жейныхъ стволахъ. Б ѣ ло е  окелѣ зо или б ѣ л а я  оіеесть. 
листовое желѣзо, покрытое оловомъ, луженое. Б ѣ л ы й  
ч угун ъ , ярый, яркій, жесткій п хрупкій чугунъ. Б ѣ лое  
серебро , у пробирщ иковъ, самое чистое, не содержащее 
замѣтнаго количества лигатуры, т. е. пнаго метала. Б ѣ ­
л ы й  бракъ , на монетп. дворѣ , браковка пли отборка сере­
бряныхъ кружковъ, подъ чеканку, по вѣсу и добротѣ. 
Б ѣ л ы й  п ла в ен ь , хим . составъ для извѣдки металовъ въ 
смѣсяхъ, получаемый отъ вспышки селптры пополамъ 
съ шитымъ камнемъ. Б ѣ л а я  варігнца, солеварня,гдѣ топ­
ка подъ чреномъ устроена печыо съ трубой, а не про­
стой ямой, какъ въ ч е р н ы х ъ  варницахъ. Б ѣ л а я  и зба , 
гдѣ печь устроена съ трубой, въ противность ч ер н о й , гдѣ 
трубы нѣтъ, а дымъ валитъ изъ печи въ комнату и вы­
ходитъ дверьми, либо волоковымъ, дымовымъ оконцемъ. 
Ипогда б ѣ л а я  и зб а , пли б ѣ л а я  п о ло в и н а , зовется у кресть­
янъ чпетая половина, горпица, съ голаидск. печыо. Г о­
ворятъ такж е: и зб а  или гіечъ по б ѣ л о м у , по ч е р н о м у . Б ѣ ­
л ы й  дворъ, тер. некрытый, безъ дрина. Б ѣ л а я  ш вея , 
бѣлошвейка, чистая швея, но не портниха. Б ѣ л а я  к у ­
х а р к а , не стряпуха, а поварпха, мастерица, приспѣш­
ница на господъ. Б ѣ ло е  п л е м я  лю д е й , пртивп. ц вѣ т н о ­
м у: черному, бурому, желтнетому ппр. Б ѣ л а я  го р яч ка , 
всякое временное, внезапное помѣшательство; бредъ 
безъ горячки или при видимомъ, впрочемъ, здоровьѣ; 
сумасшествіе съ перепою, коли кто допьется до черти­
ковъ, запойная горячка, бѣшенецъ. Б ѣ лы е  п у т и , мань­
якъ, падающія звѣзды. Б ѣ лы е  т и х и ,  стихп безъ риѳмъ, 
мѣрныя строки. Б ѣ ло е  п чер н о е  пи сьм о , плп бѣ лое и ч ер ­
новое, когда пишутъ н а б ѣ ло , либо начерно: бѣ лое, чи­
стое, начисто; черное, съ помарками, поправками, для 
переписки набѣло. Б ѣ л ы й , или о кр а скѣ , въ чистомъ, 
опрятномъ видѣ, въ холѣ и довольствѣ. П о л ю б и -к а  насъ  
вч ер н ѣ , а вб ѣ л ѣ  (вкр а снѣ ) и  всякъ полю бит ъ. К р угле н ь ­
ко , б ѣ лён ько , всем у свѣ т у м и ленько ?  деньга. Л и ч и к о  
бѣ лен ько , д а  у м а  м а лен ьк о . Б ѣ лёнько  вам ъ , привѣтъ 
прачкѣ, к а к ъ : хлѣ бъ -соль . Богъ-на-пом очъ п щ .Б іь .ки і-т р а -  
в а , норушникъ,СепІаш’еа МагзсЬаІіапа. Б і м ы д і а -  
&»ъ.гыіі, б ѣ л ёх о н ь к ій , бѣ лёш ен ьк ій , весь бѣлый.
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безъ пестроты, чисто илп ярко бѣлый. Е ъ ъ л о а а -  
і к і і і і і , бш ълааъ ііі, б>імлвы*«, свѣтлый, весь­
ма блѣдный, йзбѣла цвѣтной. Б ѣ ло ва т о е  о б ла чк о . Е-іь -  
д ё с о в й и ш н ,  і і ъ ъ л у а о в ш п ч а ѣ і ,  тер. б и > »  
. і с с і і і і і  , свѣтловатый, подернутый нечистою бѣлиз­
ною, съ отбѣломъ, грязно или мутно бѣлый; чалый. 
Е іъ л ё с о о ѵ п ч я , б ш ьлёем м а ,  г7 ііі.іц ав в іі«  
ш ;  ж. пѣжина, ласина, свѣтловатое, бѣловатое пятно. 
Е ъ ъ л о в а ѵ п о с п ъ ь , бшьлёсоѳаиттсѣтіъ ж. 
состояніе по знач. щ яѵ.Е ъълоппгі, написанный илп 
начерченный пабѣло, не черповой; бѣлый. А м м а *  
»««*, Ц ІІІ.Ш Н П . и малоуптрб. бшьЛОСѢПЪ ж. состоя­
ніе, сущность, свойство бѣлаго.Б ѣ л и зн а  снѣ га слѣ пит ъ. 
Е*ьл*'ш ана, «Ті і і . і і г ш і . Н н і . н і і і к и  или о і і і » 

ж. ласа, свѣтлая ласипа, полоса или пятпо, пѣ- 
жина. Б ѣ л и зн а , юж. рыба Азріиз гарах. Е ъ ъ л ёгь  м. 
стар . и ниж. бѣлизна, пѣжина; бѣловатый рубецъ на тѣ­
лѣ. | [Бланкъ, бланка, бѣлый листъ за подписью, какъ 
полномочіе предъявителю. Д н і . і б к о  м. арх. тюленііі 
щепокъ, сосупъ, до отлучки отъ матери: на немъ бѣ­
лесоватая, густая шерсть. Покппуііъ м ать, сонъ п азн в . хо- 
хлу'ша (арх.), а когда первая шерсть сходитъ клочьями и пока­
зываются черныя плѣш ппьг плѣхйта; т е с т и  недѣль, онъ уже 
сіірка; годовалый самецъ трупъ, двугодовалый лысфгъ, а сам ­
ка утііыа. Тотъ же бѣлёкъ, на Ш .  морѣ, зовутъ и морскимъ; 
зайцемъ; ояъ идетъ въ краску , на воротники п опушку тулуповъ, 
и во многихъ книгахъ наш ихъ, ошибочно названъ лѣснымъ звѣ­
ремъ. На касп. морѣ, это РЬоса ѵііиііпа; на цѣломъ б. ч. 
РЬоса Бериз. /Ѵ іь .іе и / 'Л , о п і . и і н і н  арх., <Іи>- 
.іб и іТ і астрх. до бѣлка, тюленя относящійся, изъ 
шкуры его сдѣланный. || Б ѣ лё к ъ , б т л ы і о о ы г і  
м ѣ х а , ш к у р к а , сторожбкъ, оторожковый мѣхъ, песій, 
собачій. Въ т орговлѣ  нѣ т я собачьихъ  м ѣ хо въ , а  есть  
стороо/сковые или бѣ лы ебвы е. 11 Шч >л і и і і > м. густая 
и клейкая прозрачная жидкость въ яйцѣ, твердѣющая 
и бѣлѣющая отъ жара. В ъ  б ѣ ш ь  леж ит е зіеелтокп. 11 
Мучнистая* часть всякаго сѣмени, питающая заро­
дышъ на всходѣ. 11Бѣлая кожаная оболочка главнаго 
яблока; тусклая роговая оболочки, въ которую встав­
лена, какъ часовое стекло, прозрачная роговая, пск. 
бѣлутбкъ. 11 Недогопъ, первый выгонъ хлѣбнаго вина, 
выходящаго изъ куба въ началѣ мутнымъ и вонючимъ; 
оно снова идетъ въ кубовый чанъ, для вторичной пере­
топки. 11 Дубовая блоиь, заболонь; молодые, бѣлесоватые 
слои дерева. ||Болѣзнь дерева, бѣль, при которой дре­
весина бѣлѣетъ и рыхлѣетъ. | |Раот. анемонъ, вѣтряппца, 
черное-зелье, сонъ, одномѣоячникъ (см. а н е м о н ъ ) .\\ 
Раст. Агцетопе, бѣльмо палочникъ;||раст. Егідегоп 
сІгоеЬасЬензе, горлянка, железянка, блоіяпица, бѣло- 
цвѣтка. || Астрх. бѣлёкъ, тюленій щенокъ, сосунъ.

гТііі.іц .ш -
ш і к а .  бѣлоцвѣтъ, ивановъ-цпѣтъ, БеисопіЬегаит ѵиі- 
§аге, бѣлйкъ. мн. бѣльма, талы, буркала,
шары, баньки, вытараелш, выторочки, большіе глаза. 
Что б ѣ л к и  вы п уч и лъ ? \\сп б . б ѣ лки , б№ ,и> цы . бѣло- 
гбрье, снѣговыя горы. п ѣ н а , яичная,
сбитый бѣлокъ. Е » ъ л п ё о ю п  гла зн а я  о б о ло чка , ро­
говая. Б ѣ л к д в ь ш  лѣ съ , *ъ бѣлыо. м. о н і-
л*ш ца  ж. живущій въ монастырѣ, но еще не постри­
женный въ монашество. Есть общины бѣ лицъ , къ 
общежитіяхъ, не принимающія вовсе монашескаго 
обѣта. Н аш и б ѣ л и ч к ц  нс  велт исн, ба  к р у гл о ли ч к и . || 
Раст. б ѣ лй ц а , Беисаніііотит ѵиірге, поповникъ, 
изъ сем. р о м а ш ко вы хъ  (ошибоч, бы  л и ц а );  опо же
и і і і і і . і і і і і а  м. такж е бѣлоголовнпкъ желтушка, ІІО-
левая-ромашка,кутки, ромеиъ, ншшякъ, иванова-трава,

иваповъ-цвѣтъ; б ѣ лй ц а , судоходн. конопатный топо­
рикъ? Ц бѣ ликъ  же раст. Аіізта Ріаніадо, жабникъ (какъ 
зовутъ н лю т и к ъ , Капипсиіиз), водяпой-подорожннкъ,— 
іпплыгакъ, подпшльникъ, чистуха, нупошникъ, пупб- 
викъ,баранья (?) трава. 11 Б ѣ ликъ пуст ош ны й,С т т рШ іит  
8у1ѵаіісиш, золотуха.| | Б ѣ лй къ , видъ бѣлесоватаго, си­
бирскаго гранита; ||Сиб. тучная новь, цѣлина, непашь, 
земля подъ огороды. Е ѣ ъл ьц о о ъ , й і і . і м ц ы н а .

имъ прігаадлежащ. й і і п і м і и 'і І ,  
къ нимъ отпосящ., имъ свойственный. Й Н і.ІШ Ііі ' 
в м і ’і  ж ерновъ, изъ гранита бѣлика. й 'ііі.іо л н ііл  
об. арх. , б ѣ ъ л ш и п ё і і ,  б ѵ ь л  » ,«(!«« ы і і  человѣ къ , 
арх. бѣлоручка,нѣжепкавъ работѣ. Е і ъ л п о в м і ы а к .  
вещество яичнаго бѣлка, найденное химиками и въ дру­
гихъ живота, и растит. частяхъ; въ крови, въ мышцахъ, 
сѣменахъ ипр. —и ы і і .  къ ней отпосящ. Б ѣ л к о в й ш о с  
н а ч а ло . Е і ь л и о в м и в в с п ш а е  вещ ест во, содер­
жащее бѣлковипу или па пее похожее. й 'іь .іы ін й і  
что либо бѣлое; шуточно, бѣлолицый, бѣлокурый. Д ва  
б ѣ лы щ а  ведут ъ ч ерны ш а?  чело печи и очелыш ъ. | |в л г д . прм- 
арх. яичный бѣлокъ. Е яьл-Л и »  м. арх. медвѣжье сало 
ломтемъ, продаваемое какъ лекарствеиная мазь. Е *«>■• 

м. чистякъ, чпетячокъ, опрятный человѣкъ, 
щеголекъ; 11 нерабочій, бѣлоручка. Б ѣ ля но къ  черной  
р а б о т ы  не лю б и т ъ . \ \ Б ѣ л я к и  по ногт ю  (или ногт и  цвѣ ­
т ут ъ) къ го ст и н ц у , къ о б н о в ѣ .\\Бѣлая волна, пѣна, за­
вой, кудри на волнѣ, бѣлоголовецъ, барашки, зайчики- 
П о В олгѣ  бѣ лякъ  х о д и т ъ , б щ я ч о і іъ  играет ъ, р а с хо д и л -. 
ся.Ц А ст рх. рунный, стайный, гуртовой ходъ красной 
рыбы, идущей, по вскрытіи рѣки, въ устья выбивагпъ 
(метать) икру. О сет рій  б ѣ лякъ  идет ъ. 11 прм. бѣлая, пс- 
пелистая, холодная почва, иловатая или известковая- 
ІІо бѣ ляш у с ѣ ят ь , б ѣ л я к и  и  б уд ут ъ , т. с. чисто, голо. I і 
пей. смл. грибъ бѣлянка или подгруздокъ. || Раст. РугоЫ 
тіпог, березка; | | бѣлый-трилистникъ, ТгіГоІіига топіа- 
нит; Суіізиз ЬіЙогиз, ракитникъ, дереза, зииовішкъ, 
полевой багульникъ, древесный-звѣробой, мавротъ, 
вязішкъ, желѣ(е)зиикъ, ветловникъ, чиновникъ, кагаль- 
никъ (ошибочно чилига).| | Заяцъ, Бериз ѵагіаЬіІіз, Д|й 
отличія отъ р у с а к а ;  онъ лѣтомъ сѣрый, зимою бѣлый! 
отличается и лѣтомъ отъ русака меньшимъ вѣсомъ, 
толстыми п а з а н к а м и  (лапами), рыжиною и чернымъ 
хребтикомъ по цвѣ т ку, (хвосту). 11 орл. холщовой, бѣлый 
кафтанъ, балахонъ, иногда съ черными гарусными ко­
стылями по спинѣ; лѣтникъ, холодшікъ, бѣлага.||влй. 
обувь изъ бѣлой, сыромятной кожи, родъ поршней. II 
Кожевенный снарядъ, для разминки бѣлыхъ, сыромят­
ныхъ кожъ: двѣ стойки, на коихъ растягиваютъ ко Щ  
руками, нажимая ее колѣномъ. | | Бѣлый, избирательный 
шаръ, при балотировкѣ. Д у м а л и , чт о ч ер н яко въ  н а к №  
л и ,  анъ все б ѣ л я к и . Д у м а л и , б ѣ л я к и — апъ п а  вороны X 1 
п р о к а т и л и . 11 сиб. излишній сборъ ясака съ инородцевъ, 
какъ бы для обѣлки ихъ передъ мѣстными властями- 

ж. арх. бѣлякъ, въ знач. руннаго, стай' 
наго хода рыбы. / Ѵ н к іб ш іііы н , б і м я « * '  
н м і і , арх. къ бѣлогаѣ, бѣляку отпосящ. Евѵло*  
М М ИМ ЬСЯ. кишѣть. / іН і .І І І Н І І іШ  вкусо м ъ  хувй*  
р у с а т ін ы , мясо зайца бѣляка. Е іиллт овы іш ,бн> *  
лм іѵгны ы , б ш ьліт Ш , до бѣляка, т. р а зи , зич- 
отнеящ. Е ш ълЛ ш ім , бѣлоручка, нерабочая. /*»»>' 
, і п к п  ж. яолжс. плоскодонное, неуклюжее и самой грГ 
бой работы рѣчное, сплавное судно; самая большая бар' 
ка, б ѣ л а я , несмолеиая, въ пей нѣтъ ни одного лсел'ІЗ' 
наго гвоздя, и она даже проконопачена лыками; дл. 20-^ 
30 оаж., шир. 3—'Ю; сидитъ 13—20 четвертей, подЫ' 
маетъ 30 т. до 130 т. пудовъ; б ѣ л я п ы  развалисты.



шЫ і . і ш с і и к ь  — б 'Ь л іш а т ь .

Бѣло къ, растеніе Агретопе. Л і п н л ъ л ч і  ми. бранно, 
глаза,бѣлки,п ск . У ш ь л у ш п м ы ,';птрбл. ино б ран н о .Біьлъ-

К|іерху шире, палуба настлана помостомъ, навѣсомъ, 
®иРв бортовъ; идутъ только по водѣ, строятся по Камѣ 
и Ветлугѣ, и спускаются по полноводью съ лѣсомъ, 
смолою, лыками, рогожами, лычагами (веревками); па 
(Шхь и парусъ рогожный. Ихъ вытѣснили пароходы съ 
баржами. М а л а я  б ѣ л я п а , пермская ладья меньшихъ 
Размѣровъ; меоісеумокъ, еще поменьше. Р а зб е р у  б ѣ л я -  
НУ (судно) од ш ьм а  р у к а м и ,  н е  соберешь б іь л я п ы  всѣ м и  
Щ одам и?  щ епать лучину. ЛІІМ ЯНЧШ ігі м. І І і Ь -  
'( " Н и я , - н о к к п  ж. б > ъ л г і и ш в н а  об. арх. 
бѣлолицый, чистый лицомъ; || бѣлокурый, свѣтлору- 
^и; | |  л аск ат . красавчикъ, пригожепькій. || Кличка 
бѣлошерстаго животнаго, собаки, телки, коровы шір.|| 
‘б л а н к а , бѣлая, капустная бабочка, мотылекъ капует- 
1икъ./Голм б ѣ л я н к и  по луж ам ъ м н о ю , т о  будет ъ у р о ж а и  
|а медъ. 11Б ѣ л я н к а , б і ъ л п ѵ и н ю ,  съѣдомый грибъ, 
‘Цагісиз зиЬсІиІсіз. 11Б ѣ л я н к а , раст. Беисоніиш. 11Б ѣ -  
'[хщка,' И л ъ л а ш и и .  б ѣ л я к а ,— т уш ка; У ш ь л й а с а ,  

^ • • і и а с и ,  б ѣ л у х а ,  У м ъ л у ш п а ,  й ѣ ъ л а о и ,  
в п р . ласковая кличка бѣлой коровы. В ш ь -  

'Вл м н н іі і ,  м. раст. Рііа»;о агѵепзіз, горлянка, жаб- 
бкъ, жабпая-трава, золотушная, женская-жабпая.

. '•'■Ѵ /гния ж. сиб. растеніе 8ахіГга§а шеіоіеиса. 
,>ъл п в а , бш ъ лпопа ж. пре. смб. бѣль, моль, ма- 

'ЯВка> мальга,мелкая рыбка.Ю іъ л ы н ь ж . пре. обшир- 
ая прогалина, большой и сухой лугъ среди лѣса. Д у ­

Ли> изъ лѣ с у  вы ш ли , апъ т олько  н а  б ѣ лы н ь  вы бѣ -  
Я і ш ъ л у п а  м. запб. (бѣлбогъ?) родъ добраго 

'оваго; бѣлобородый, въ бѣломъ саванѣ и съ бѣлымъ 
^сохоигь; является съ просьбою: утереть ему носъ, и 
р ®!° сыплетъ деньги носомъ. Йііьлесѵюя», бёлестъ, 
псп а’-СМ' іт > 1 '- с м :««»>•'(. пирогъ. Ю шълена,
§еі' ядовитое раст. блекота, Нуозсуапшз пі-
6али " ’***•'*«*« ж- № ■  лѣтникъ, холодиикъ, бѣлякъ, 
*и' Х°НЪ’ холщевый кафтанъ; китель. 1Я »ъ лу- 
К * 'са« я огромная рыба нашихъ морей, Чернаго и 
іІЗ|і ‘искаго, и устьевъ большихъ рѣкъ, Асірензег ІІизо, 
8ы вае6МЬИ хР ншіст ковъ (безъ костей); опа въ торговлѣ на- 
л яд ь Г ^ асМ0Ю (какъ 11 осетРъ> севрюга, шинъ, етер- 
ПоЛъ б' 0ІЬЛУга> м ’Ь р о ю  (отъ конца носа до краснаго пера, 
ВеМцоРЮХ0мъ) бшг1іе 13-ти пядей,называется м а т е р а я ;  
До 1 ' 10 поменьше, п о лу м а т е р а я  или у  д у ш н а я ;  отъ 1 3  
"й/т-Ѵп^6'', сш ш о ва я  ПЛИ г о р б у т  12-ти пядей, м ѣ р -  
Оовт1 °"ти пяд„ п о л у  м ѣ р н а я , а ниже этого, мелкая. 
®ѣЛуі'Ъ Г^9и' А°І'°же, н а в ѣ с ъ ,  чѣмъ онъ рослѣе (какъ а л м а з ъ ) , а 
І(аЩка\а°б0роП- к а м ен ь , находимый въ
Бі,и ' Хъ. бѣлуги, въ народѣ почитается цѣлебнымъ. 
ѵг?Уэ/ № К М 'ІІ’ т Р а > важные предметы торговли. № ь> 
РИбаг******* Ж- бѣлужье мясо; і і іь . іу /э іг н и » а  м. 
бц ,Ьс;  • “РОМЫИІЛЯІОЩІЙ бѣлугу. Сырой .бѣлужнпы никогда 
Се біълт Должно: она нерѣдко ядовита, вароная жо безвредна.

урал-каз. съ придурью (Наум.). № » ■  
М°РСК0 *' арх‘‘ ^ шълш***йЬ м. кмч. (ошибочно бѣ луга) 
і'из) )дц ЛШвоРодпое животное Юеіріііниз (Беірішюріе- 
■І1Ух]]і,(,<.ьа8’ °Дц°РОДНОе съ черноморскою свинкою; бѣ- 
Стар;)я -хі1тъ’а промышляютъ для норванн, какъ кита. 
Рослая ,, ^ха' ж »лт якъ; дѣтенышъ, ло е я к е ;  молодая, 
ср. гда3’„6ѣР і т ' Л і і ь л у ш ь я  во р ва н ь . Е і ъ л ь о п б  
Иьі: б 0а иеДУгъ, о которомъ у насъ понятія занута- 
зрачКа Ѣ'Ѣ м о  вн ут р е н н ее , затменіе хрусталика, тускъ 
Ила и'г’ аатаРакта> который можно устранить ножомъ 
% ста  .’ помѣха зрѣнію удаляется, а недостатокъ 
6ѣльМо Ика замѣняется снаружи выпуклыми очками; б) 
аРа^и0п \шРУж,юе> тусклое пятно или рубецъ на про- 
вслѣд 1)ог°в°й оболочкѣ, передъ самымъ зрачкомъ,

' 16 нарывца, пг можетъ быть снято пожемъ. ||

м а  съ п л о ш к у , а  н е  ви д ят ъ  н и  к р о ш к и . А л ь  т ы  бѣ ль­
м а  от сидѣ лъ , не  видиш ь? Б ѣ л ь м а  у м у  не  за м ѣ н а . Что 
б ѣ льм а  уст а ви лъ ? В іь . іь .п о а о і і  т уск ъ , наружное 
бѣльмо. Й ііъ л ъ л ю р іь а ъ  м. врачоби. остроконечный 
и весьма тонкій ножичекъ, которымъ взрѣзывается про­
зрачная роговая оболочка глаза, полукругомъ, длявыну- 
тія внутренняго бѣльма, тусклаго хрусталика. 11 Глазной 
операторъ. Б и ъ л ь л г о ы ъ ? б е л ъ о п о ч ъ п .  родъ смо­
лы, смолки, добываемой изъ эѳіопскаго дерева Реиаеа 
гаисгопаіа. Я і ъ л ъ  т. что бѣло, бѣлая вещь, въ кото­
рой бѣлизна главное качество; || бѣлизна, бѣлость; || 
с іа р . серебро, звонкая серсбр. монета; || бѣлый мышьякъ; 
бѣлая сулема. | ]«асп. острый бѣлый илъ морского дна, 
или иное, не изслѣдованное вещество, переѣдающее, ры­
боловныя спасти и, будто бы, дѣлающее бѣлугъ ядо­
витыми. 11 Гниль, цвиль, плесень, бѣглая гнилая слизь. 11 
Грибные зародыши; гр и б н а я  б ѣ л ь , сѣменныя крупинки 
грибовъ, въ землѣ, и разрастающаяся отъ нихъ сѣт­
чатая ткань. || тер. нустоколоска, ржаные, бѣлесова­
тые, пустые колосья, стоящіе выше другихъ. || Расте­
ніе бабишникъ, каншикъ, кашка-лѣсная, бѣлоголов- 
никъ, икавка, Вегіегоа інсапа, торица, икотникъ, то- 
лаиъ. || Особая порода яблокъ, раздѣляемая на множе­
ство различій: за я ч ь е -уш к о , т и т о вк а , леденецъ, п е р -  
вб вка , а н т о п о в с к а я -б ѣ л ь т р . Б ѣ л ь  или бѣлый-наливъ, 
болѣе идетъ въ мочку. 11 Больная древесина въ деревѣ, 
особ. въ наруяшыхъ слояхъ; бѣлая заболонь, бѣлокъ въ 
темноцвѣтномъ деревѣ. 11 Тоб. пѣна рѣчныхъ волнъ, бѣ­
ляки, зайчики. || ярс. смб. мелкая рыбка, бѣлявка, моль, 
мальга, малявка. || Клеекъ, рыбья чешуя. 11 пен. воскъ 
на стлищѣ, для пробѣлки. || Холстъ, полотно на стлшцѣ 
для бѣлки, бѣлево, бѣлье; 11 мягкая, некруто ссучеиая 
и отбѣленая льняная пряжа, для вязанья чулковъ. 
Ю і ъ л м і м  арх. пѣна въ морѣ послѣ сильнаго волне­
нія. (Шейнъ). Б ѣ ъ левы е н о с к и  м ягче  н и т я н ы х ъ . Б ѣ -  
л е в а я  или б н і . ім к і л  снаст ь, волж. бѣлая, несмоле­
ная, морск. бѣгучая. Я і ь .  і и  мн. женская немочь, елп- 
зотеченіе. Ш іь л ь е  ср. бѣль, все что бѣлится, что 
выбѣлено на солнцѣ. Сурово не  бѣ лье , свое р у к о д ѣ л ь е .  
Кшълъб ср. все, что обычно въ домашн. хозяйствѣ дѣ­
лается изъ бѣлой тканины, изъ холста, полотна, Кам­

чатки или бранйны, иногда и изъ бумажныхъ тканей, 
но вообще бѣлое, и для стирки. Б ѣ л ь ё  н о с и ль н о е ,— ст о­
ловое. Б ѣ л ѣ й  б ѣ л ь я  ст алъ. С ундукъ  съ бѣ льем ъ, да  не­
вѣ ст а  съ бѣ льм ом ъ (съ горбомъ]. || Бѣлая кожаная сол­
датская амуниція, которая бѣлится мѣломъ на клею и
ЛОЩИТСЯ ГОЛОЮ РУКОЮ , ОТЪ ПЯСТИ ДО ЛОКТЯ. | |  У КОЖСШШ-
к овг: собачій пометъ, идущій на выдѣлку кожъ, АІЬшп 
дгаесит среднихъ вѣковъ. Отъ зтого и бѣ лёкъ , б ѣ лько вы й  
м ѣ х ъ , т. е. сгорожкопыіі, песій, собачій. 11 Б ѣ ль е , во льду, въ 
кабанѣ; отличаютъ синецъ и бѣ лье: первый сысподу, отъ 
воды, чистый и синій, второй сверху болѣе мутный, бѣ­
ловатый, съ шугой и снѣгомъ. йТь,ІМ ,вб»Ѵ, къ бѣлыо 
ОТНОСЯЩІЙСЯ. К іЪ Л Ч Л  ж. МН. 1ЦШ. вторыя сѣни въ домѣ; 
бѣлыя, чистыя сѣни. І Ы а  п р о с т о р н а я , съ м ост ом ъ и  
съ б ѣ .ш м и  (м ост ъ, черныя сѣни). К іь л ь ы а я  спаст ь, 
волж. несмоленая, для ходячихъ снастей. Лі г ь л ѣ і п ш ъ , 
н і ь . і ш ш т і і  что, обращать вещь въ бѣлый цвѣтъ; 
обезцвѣтить что либо, заставивъ выцвѣсти, вылинять 
до-бѣда; окрасить бѣлой краской, особ. на водѣ, известью 
на клею. ІІе  все т о  бѣ лит ъ, чт о бѣ ло; не все и  ч ер ­
ни т ъ , чт о  чер н о . Л ю д и  бѣ лит ъ, а  м ы  м ѣ ст а  (с т ли -  
гца) д ѣ ли т ь. Ш и т ь  л и , бѣ лит ь л и  — а  з а в т р а  великъ  
день. Н адо ст ѣ ны  бѣ лит ь. А лм а зъ  б ѣ ли т ъ , не рѣ-



4К8 І іК іЛ С П ІС  —  й і і . і ш р у  і і і і і .

жегъ стекла, а бороздитъ, царапаетъ. Серебро б ѣ л ш ъ ,  
отбѣливать, варить вновь отдѣланную вещь въ кислотѣ, 
для отбѣлки. Б ѣ ли т ь  неводь, с и б . вытянувъ на мелкое 
мѣсто, подымать мотшо выше воды, чтобъ рыба оказа­
лась и не могла выскакивать вплавь. Н е годы  бѣ лит ь  
(вблось), горе. Б ѣ л и т ь  зе м лю , обѣлять, свободить отъ 
оброка, налога, отдавать мірскимъ голосомъ па попа и 
причтъ. — с я ,  бѣлить себя; 11 ііыть бѣлиму. К у п ч и х и  

п а ш и  б ѣ лят ся  и  р у м я н я т с я , натираются бѣлилами. Я  
Со р о д у  не б ѣ ли ва ла сь . Э т от ь х о зя и н ъ  б ѣ л и т с я , бѣлитъ 
свой домъ. В а ш и  х о л с т ы  б ѣ л я т с я , а  наш и  еще п р я ­
д у т с я . В о с к ъ  в ы б ѣ л е н ъ . Д о б ѣ л и  с т ѣ н у ,  б а и  с т у п а й .  З а б ѣ л и  

п я т н а .  П з б ѣ л и .ш  вссъ  м ѣ л ъ .  Н а б ѣ л и л а с ь ,  н а с у р м н л а с ъ .  П а б ѣ -  

л и л ъ ,  и  б р о с и л ъ .  О б ѣ л е п а л  з е м л я ,  обѣльная, безъ помнпостсй. 
О т б ѣ л к а  н с  ч и с т а ,  п о б ѣ л и  е щ е . П о д б ѣ л и т ь  б ы  д о м ъ . И с р е -  

й іь л е п ы й  х о л с т ъ  г н и л ъ .  П е р е б ѣ л и  б у м а г у .  П р и б ѣ .и и а с ь ,  п р и -  

р у  м е т г л а с ъ . П р о б ѣ л и л ъ  вс е  у т р о .  Р а з б ѣ л я л а с ь  в п у х ъ .  А л м а з ъ  

с б ѣ л и в а е т ъ , временемъ сдаетъ, пе рѣжетъ. У б ѣ л е н ъ  с ѣ д и н о ю .  

Ш вшл ё п і е о р . д л и т . ,5 н » і* « «  ж. об. дѣйст. по -знач. гл. 
Б ѣ лен іе  болѣе относится до дѣйствія, б ѣ л к а  до предме­
та, особ. когда гов. о качествѣ дѣйствія. Б ѣ л к а  х о л ­
стовъ н е х о р о ш а . || Б ѣ л к а  щт. сулема. Я ііь л ы и, бѣ ­
л а  стар. звѣрокъ изъ разряда грызуновъ, векша, п с к .  

мысь, Зсіигиз ѵиі^агіз. К огда сви нья  н а  б ѣ л к у  залает ъ , 
т огда дуракъ  п оум нѣ ет ъ . Л о вя  б ѣ л к и , на со р и т ь зё н к и  
(бѣлку быотъ съ дерева). Д а л и  орѣ ховъ  б ѣ л к ѣ , когда згу- 
бовъ не ст а ло . Въ торговлѣ различаютъ ее по сортамъ 
ила кр яж а м ъ , но мѣстности: а лб а н с к у ю , а н га р с кую , б ій ­
с к у ю , и р т ы ш с к у ю , ко л ы м с к у ю  шір. Вообще, чѣмъ да­
лѣе па сѣверъ и па востокъ, тѣмъ она лучше; го луб а я  
и ч е р н а я  б ѣ л к а , притомъ д о ш ла я , т. е. хорошо выцвѣт­
шая, дороже. Есть разрядъ х о д о к ъ , бѣлка битая па ходу, 
когда она т ечет ъ, кочуетъ несмѣтной стаей по одному 
пути. Р абот ает ъ , чт о б ѣ л к а  въ колесѣ , суетливо и безъ 
пользы. Д у й  б ѣ л к у  въ хво ст ъ , о неумѣньѣ и неудачѣ: 
пушистый хвостъ бѣлки обманываетъ неопы$|аго стрѣл­
ка'. Г д ѣ  к у н и ц а  ж и ла , т ам ъ н ы н ѣ  и б ѣ л к и  н е  найдеш ь, 
гов. объ нстребл. лѣсовъ .М едвѣ дя  б о я т ься  — отъ б ѣ лки  бѣ ­
ж ат ь. З е м л я н а я ,  п о ло са т а я  б ѣ л к а , бурундукъ, 8 е іи - 
гиз зігіаіиз, гораздо меньше лѣсной; мѣхъ идетъ на 
жеиск. наряды, какъ мѣхъ перевозчика. Б ѣ л к а  ле т у ч а я ,  
летяга, полетуша; перепонка, сверху покрытая шер- 
стыо, идетъ вдоль всего тѣла, отъ передней къ задней 
ланкѣ, въпомощыірыжклмъ.ЯіГьлышшыо гнѣ здо , куб- 
лб, тайно. Б ѣ лк и п о  яб ло ко  (отъ гір о зва н ія? ) порода круп­
ныхъ, сладкихъ яблокъ. Б й ъ л й іо ш я й й  собака  с и б .  

которая пріучена загонять бѣлку на дерево и облаивать 
ее, призывая стрѣлка. Бм'ьлім, о ім л и іи  м ѣ хъ  
[б ѣ ля ч ій , отъ зайца бѣляка; бѣ лен ій , отъ бѣлька, тю­
леня; б ѣ л и ч ій , ирлгт. отъ бѣлицы). ЯіГьлочышек ъ ,  

іи а  м. с и б .  промышлепикъ па бѣлку, 
стрѣлокъ. Бйьлйвоааяпь Си б .  быть на бѣличьемъ 
промыслу, лѣсовать; па Я й ъ л ш і9 » о м й ш ь е , б ѵ ь л -  
і,о«ье, уходятъ бѣлкошцики въ лѣса, въ октб. и пояб. 
И ііь л е о о  ср. бѣленье, бѣлка; бѣль, бѣлье, вещь’, кото­
рая бѣлится. Х о л с т ы  по ст ла н ы  д ля  б ѣ л вва ; у  пасъ бѣ ­
лено н а  с т л і іф ) ,  Б ш ъ л іьт ь, становиться бѣлымъ, 
окрашиваясь бѣлою краской, либо очищаться, выцвѣ­
тать, линять, свѣтлѣть; —ся , виднѣться, видѣться, ка­
заться бѣлымъ, особ. издали. Д еревья  бѣ лѣ ю т ъ , покры­
ваются инеемъ. Ч ернила  ят и  б ѣ лѣ ю т ъ . З а я ц ъ  уж е н а ­
чинает ъ бѣ лѣ т ь. Подъ куст ом ъ  чт о-т о б ѣ л ѣ е т ся : л и ­
бо б ѣ лякъ , ли б о  б ѣ л а я  к у р о п а т к а . Если что бѣлое 
является ясно, ярко и вблизи, то говорятъ не б ѣ лѣ ет ся , 
а бѣлѣет ъ: С кат ерт ь бѣ лѣ ет ъ н а  ст о лѣ . Х о л с т ъ  в й б ѣ -  

ліьлъ, выбѣлился. Мѣловыя горы забѣлііілгіеь, Поля побѣлѣли.

Веснины хорошо перебѣлй.т, пройѣлѣли насквозь. И і ъ ъ л ъ *  
к і і і і ь . етлшце, мѣсто, гдѣ стелютъ холсты для бѣ­
ленія, гдѣ бѣлятъ ВОСКЪ ипр. ср. гори, смѣсь
глины, мѣла и угольнаго мусора, для обмазки льяка 
(формы), при отливкѣ чугуна. Ш м ъ л й к л а  ср. мн. бѣ­
лая краска для бѣлки, окраски, живописи, длябѣлепья 
или притиранья лица. Н а  ш и льц е , н а  м ы л ь ц е , н а  а л ы я  
р у м я н а ,н а б ѣ л ы я б ѣ л и л а , собираютъ дружки отдарки невѣстѣ. 
Б ѣ л и л а  не сдѣ лаю т ъ м и л а . С винцовы я б ѣ л и ла , угле­
кислый свинецъ; — в и с м у т о вы я  или т у а л е т н ы я , водя­
ная двойная соль хлористаго висмута и висмутовой оки­
си. і і і . і Ы ! і і і і і  заводъ. і ,Ть .і і І .і і і) і к і >й  м. 
—н и ц м  ж. дѣлающій бѣлила; 11 сосудъ для храненія 
бѣлилъ. Ш ѣ ь л ъ н п ,  Оііі. і і і .і і і ш і  ж.какое либо за­
веденіе для бѣлкн, для бѣленья произведеній, шір. тка­
ней, писчей бумаги. м. — ж.
о і ъ л м и а ш ц т л р е .  кто занимается бѣлкою, бѣленьемъ, 
кистью пли на стлищѣ. Д і а ъ л о а и п и ъ  з в ѣ р я , астрх. 
онрятывать убитаго, свѣжевать, сымать шкуру, отдѣлять 
сало ипр. Тюленя б ѣ лую т ъ, отрѣзывая и бросая башку и 
вынимая, особымъ пріемомъ, всѣ кости, съ немногимъ 
мясомъ па нихъ; шкура, вмѣстѣ съ жиромъ, солится. 
- т с п ,  быть бѣлуему илиопрятываться, обращаться, со­
литься, свѣжеваться. Ш і ш ь л о ѳ и м ъ е  ср. дл., б іь .іо а*  
ю ю ж .окн. дѣйствіе но знач.гл,ІВ№.*®в*«$«і*евм.ашр®; 
кто бѣдуетъ тюленей; Перми, работникъ, приставленный 
па суднѣ къ насосу. Сложныя слова съ нарсч. & »ъл® >  
б. ч. понятны по себѣ. ЁЫшъл о  іІ€щ.р:ѵ€яшіЬ >( шл л и каф ­
т анъ , о т л ет ъ . Я і ш ъ л о б а а е р о л т и т ы н  занавѣ ­
сы . В і і о л т & о к а л  іеорова. Б й ъ л о б о р о д м ъ *  
шареця. ІВ»«>«/іоо®/*од*е« ж. раст. Сегоро§чмі. ■&'«*'' 
л я а б р й о и п  б а р ы ш н я , пли И і ь л о в р б в к а .  Ш Н ’* 
л о б р й а ш м і Я п . ноддроздъ,видъ дрозда,Тигсіиз іііасиз. 
Б ш ь л о & р м с ъ й ы шуточ. совершенно челов. бѣлокУ' 
рыіі, свѣтлорусый, при свѣтлыхъ бровяхъ и рѣсницахъ. 
В і й ь л г и б р и о а н ш п  гагара, в й о л о О р й о и і ш с і . Б і ѵ 0 
л ш т л і ю ы і і  ко вы ль . Б ш ы л о о о д ь е  ср. тоже, ни­
кѣмъ не зеселенная, вольная земля. Б і ь л о г л а а ы » * >  
б й ъ л о г л и а к п  об. укогобѣльманавыкатѣ;|| о животи­
нъ бѣлой пѣжипоіі поперекъ глаза. \\Б ѣ логлазка ,сиб .у і'К л 
Апан шагііа; | \ херс. пластъ глины, лежащей подъ чер­
ноземомъ (Наум.). Б і ъ л о г о л б о е ц й  м. бѣлая волна- 
барашекъ, зайчикъ на волнѣ. 11 Раст. 8рігеа иішагіа, та' 
волга, см. бат еръ. || Растеніе АсЫПеа тіМоІіиіщкаШ' 
ка, деревей, рябинка, й н » . г о г о л п о і ш ц и  смл. крв* 
сотка, красавица; ІІрастепіеЕгіорІіогит, пухъ, пуиііШ'1- 
рѣзунъ. Б й о л » г а > л о < а й і а ,  раст. бѣлоголовецъ, бѣ' 
логоловица; ) | раст. АпІІггізсиз, морковшшъ, купырь- 
дудка, ствольё, пуотоселъ (ошнбч. постушель), волю11' 
ка, бугнль (будыль?). || Раст. ТгіГоІіит топіапа, к°' 
начина, коневпикъ, бѣлый трилистникъ. В і м л о г г * *  
л о в й й й ш п а  м. раст. АсіІІеапоЬіІіз, пижма, бѣлица; | |раоТ- 
Вегіегоа іпсапа, бабшшшкъ, икотная трава, икотникѣ- 
нкавка, кантикъ, лѣоная-кашка, бѣль, торица;) | Раст- 
ЕсисапИіетшп ѵи!§аге, бѣлица (ошибочно былица), <ш 
ликъ, желтушка, кутки, полевая-ромашка, поповникѣ- 
роменъ, дѣвичникъ, иванъ-трава. || Раст. Зрнгеа бщі!3' 
(а, идетъ въ Сиб. на чай; доншшъ-сибирскій, журивъ; II 
Зрігеа иішагіа, бѣлоголовая, — вецъ, таволга, таво- 
дожникъ, живокость ипр. Б й ъ л о г п л А п ь  м. пень- 
столбъ, накрытый снѣгомъ, какъ шапкою; —нв»**й 
у кого или у чего бѣлая голова, сѣдая. Б й ъ л о г о р * > е  
ср. сиб. горные кряжи, откуда идутъручьи, рѣчки. Л»**»" 
л о г р й і а и й і  ло ш а д ь , о л - '
л о г р и ш п п ,  пѣгая либо чалая. И і й ь л о г о р л ч ъ * * )  
б і ь л о г р ц д ь ш й ' й ,  — г р у д к а  ипр. понятны но собѣ.
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Р *Ь Л О *^а»Ш сн(,  дикая коза, козуля (съ оленьими рожка 
^КСегѵизру^аг&из. || Одинъ изъ видовъ киргизской сайги. 
» < ік і» д /іе в н іш »  м. растеніе Ьеисосіепсігоп. Я »н> - 
« О д у и ц и т м і і ,  Д ю . ю д у и я ч и  ж. звѣрь, у ко- 
10раго душка, т. е. грудь, горло бѣлое; н ап р . сѣверная 
РУДожелтая лиса, тоб., также куница, которой отличаютъ
Ма вида, п р о ст ую  и б ѣ ло д уш ку . Я і ш ъ л о э і с е л і ' ь а *  
*******? изъ луженой жести, бѣлой жести; жестяной.

ср . нервы. Я і п . л п а ё р ч и  ж . осо- 
°МЙ видъ хорошей крымской соли. || Барка, подым. 8— 
ш т. пудовъ, съ верховья Шексны, ходитъ но Вышне- 
°лоцкому сообщенію, Я і ш ъ л п а і я р ъ  м. растеніе гор- 

(|Яі1Ка> перелойная, осенецвѣтъ, однолистъ, золотшіч- 
Яа- осенняя, царскія-очи, Рагпаззіа раінзігіз. Я і ъ ъ л ы -  
" р л м і і ,  вызоренныіі, очищенный, отстоявшійся до- 
11Ста, до полной прозрачности. Б ѣ ло зо р н о е  м а сло . Вішм>- 

и і ь л о а у в ч м ,  у кого или чего бѣ- 
Л ^ і й ы ^ ь и м й ,  о ж елѣзѣ, раскаленное 

бѣла; б і і і л т й і і г і » . И ш ь л о ч й л ч и  ж. состояніе 
с локальнаго желѣза: желѣзо калится д б к р п т м д я я  про- 
;і °и ковки; б о б ѣ ла , для сварки; тогда оно кипитъ, брьіз- 
‘‘ і'Ъ; до ви ш н ево ю  раскала, передъ плавкою. 2 . п > -  

° * і г * з н с н ш ѵ ы ш і ,  выстроенный изъ камня или кир- 
 ̂ а * выбѣленный; б ѣ ло к а м ен н ы й  и з л а т о в е р х ій , по- 
‘«ьш прозвища Москвы. й і ѣ ъ л о ш і о л о с ч п ,  пиж. 

^Рода пшеницы, легко раждающая головню. Я ію л & ш  
м. тер. шуточное прозвище подъячихъ. 

‘* > л п 'к 6 р к а ?  ж. ектрнсл. куриное яйцо. || Раст. 
°мізіа тойота, изъ полыней. Я » » ъ л « т о п ь т в -  

пух**і& м' Раот- п°лйѣлъ, матимачиха, матерпнкъ, ла- 
^э-студвная, двоелистникъ, Тиазі1а§о Гагіага. Я і и , -  
Во **®Сй м. стар . шелковая ткань, съ травами и раз- 

Я і ш ъ л п ч о с и а ы і і ,  сдѣланный изъ бѣлокоса. 
„ь, і**!* * * к р  м л  м  «у, & ѵ н л и ч р ш л ч и  об. снабжен- 

. ,ми крыльями; || обыденка; см. м ет ли ц а . Ж»ь- 
«*> ь’в л ь и . ' ч а ,  раст. СаІІа раіизігіз, змѣевикъ, 

н ' ка-Зиѣй-трава, красуха, озерный-вахтовникъ/ хлѣб- 
"ѣтушки, бобовникъ, болотная. Я і » ъ л п ѣ і у д ~  

щ * * іс т а Р еЦГ'- й'іі<-»0« а [д |» е ііи к » , раст. Ваііоіа 
др® ’ чеРнокудреиикъ, глухая-крапива, вонючая-шан- 

’ Соначья-мята. Я » > ь л и ч у л і і а і с п ш в ч &  м. щу- 
ли3 к е крозвнще самовольныхъ и безнаказанныхъ ку-ЛЦЗКЛ падш ип .івиш Ав  и и со ііа г іа о аш іш ли  іх̂ у —

п°ДсѢ К°ВЪ’ Р ^ щ а ш щ х ъ  въ лѣсу починки, кулиги, 
РУСЫЙ*11’- ЧИШ,0ВЫ- Я ІП іЛ О Ч у р !)■  і ’і ,  о чело*. СВѢТЛО- 
диЦъ. - ^ ‘̂ кслссьні, свѣтловолосый, бѣлявый, блон- 
і й ^ *  лонДивка, бѣлянка,—ночка; шуточ. бѣлобрысый. 
Гц-р; и зб а , не черная, не курная, бѣлая,

Іг* съ трубою. Иіи>, >о, і  і і о м м і і ,  ы м » . * ® -  
г щ ,ащ*в е ***®ъ *,*і спабнщнный бѣлыми листьями пли 
Чіістое ’ —.п і ц ы м ,  у кого бѣлое,
Іі/ЬЛо Я 2 іъ л о л * к с т г > ,  раст. А&гоЬруІІит? ||
°е*е»»Ѵтя’ Й*і к е н г ш е і ,  а , міъ. іп .і і і г м і -
втоГо «*****’ растеніе Сеніаигеа, чертополохъ; виды 
Шсг;цу'а; с- паісіігара, приворотъ, — тинкъ; С. сон§1о- 
Ло .родовикъ, репейникъ (назв. общее); С. суаниз, 
о*»' волошки, черлокъ? блаватка, синбвница, 
ШагзсЬаіт’ василвкъ; С. расеа, сердечная трава; С. 
РЬгущ.. 1апа> поруншикъ; С. огіепіаііз, горчакъ; С. 
С. 8Сд('.’ щелобельникъ; С. риІсЬеІІа, трясучка, пазуръ;

АнНЭ’ хвоРостка> пустоселъ, осотъ-черный; || 
Сгеиіе е, . . ® ШозсЬаіа. Я іп г л а л о а и и ч і, м. ра- 
&гпеІіщ, (Цго1іасѳі'а1оі(1ез. Б і ъ л о л б а » ,  ветла, 8аІіх 
Драчцц С редина). Я ііь л о л и і і іч и , портомойка, 
ИчШаі , *°то иа РѣчісѢ и заведеніе, гдѣ шерсть пе­
нящій Тся набѣло. Я і» ъ л а л и » и ч и к ь , прпнадле-

ч а ж .  животное съ бѣлой мордой. П ш ь л о л ж Л ж р ы і і ,  
снабженный бѣлыми мохрами или бахромой. Я і і ь л о -  
л к і р ь е ,  пом орье  ср . пять уѣздовъ Л рх. гу б .: Кемь, Кола, Ме­
зень, А рхангельскъ, О в і г л ; б » ъ л о л и і р с ы і Я і ,  относящійся 
до Бѣлаго, Ледовитаго моря, пли до Бѣлаго, Адріатическа­
го. Я і п . л о л ж у т ч а  ж. пшеничная мука послѣдняго 
р а з б о р а . м .  пре. шуточное проз- 
чище рыбинскихъ торговцевъ пшеницей,которые, по роду 
торговли этой, часто бьются изъ-за ничего, тогда какъ 
рожь и овесъ обогащаютъ. Я іп » л и лш ш 9 .с ш ш й н ч вЯ € , от­
носящійся дообѣльной,обѣлепноіі земли.Ж»*ь і̂о «і»*№с-
т е ц ь  м . с т ар . человѣкъ свободны отъ всякой подати, 
оброка, повинностей, не оплачивающій тягла, земли (см’. 
б ѣ лы й ). Я і і ъ л о и о г і і і ;  — н о о і е ч и  об. у кого или 
чего бѣлая нога, ноги. Б ѣ лонож ка  (конь), од на  ногабіь- 
л а  десят ь рублево ', двіь ноги б ѣ лы , двадцат ь р у б л е в ъ ;  
т р и  ноги б ѣ л ы ,т р и д ц а т ь  р у б  лева; чет ы р е  ноги б ѣ лы —  
чет ы ре р у б л я .  11 Б ѣ ло но ж ка , въ избѣ, рѣзная подстава 
подъ лавку, лицевая ножка. Д ' і м о к б ш  мп. смб. 
тмб. брусья, стояки, установляемые въ лежень на 
мельничныхъ вешнякахъ, съ пазами, въ коихъ ходятъ 
затворы. Ш ю л в і ч ы р я  об. шутч. бѣломойка, охот­
никъ мыться до-бѣла. Я і и > л о о ч ъ  (ошпбч. бѣ локъ)  
юж. рыба АЬгашів зора. Ш л ъ л о ѵ м і я ж ѵ п м ъ і ш ш ,  
бѣломѣстный; ш ь л о ч а м я е ш ^ ь  м. бѣломѣстецъ (см. 
бѣ лы й ]. Ш і ь л а п л ё ч М ,  о птицѣ, бѣлоплечій. Яішът  
.» а и .іо д і і і і« й ,  растеніе 8соІокап Іітз. д і » ь л о ъ г « -  
•н і ь м і л і і і н Ѵ , в ъ ъ л ч п о л ш і ь с ѣ п е ц й ,  бѣло­
мѣстный, бѣломѣстецъ. Я і і ъ л о ъ г у ѵ и і ѣ ч ц а  ж. раст. 
Сгсрщ Іесіогит, пушникъ, кудра (см. бузгулы чт ъ). 
Ш і і о л о р г г а е ц ъ  п. носящій бѣлую ризу. || ІІринад- 
ле’жащіп къ бѣлому духовенству; иногда берется въ зна­
ченіи свѣтскаго, мірскаго человѣка, мірянина. і<н>- 
л о р у ч і і в ,  у кого бѣлыя руки. В і ѣ ь л и р у ч ч а  об. 
кто не любитъ черной или тяжелой работы; избѣгаю­
щій труда, работъ. Я і п . л о р у Ы ч ,  Бѣлая Русь, собств. 
губ. М и н с к а я , М о ги левска я , В и т е б с к а я . Б ѣ л о р у с к о е  
нареч іе  отзывается на всемъ западѣ, отъ Москвы; ему 
свойственно дзеканье  и изгнаніе буквы о, которая за­
мѣняется буквою а ,  иногда же буквами у, ы .  я » і ь -  
л о р ш б ч ц и  ж. изъ рода лососей, 8аІшо (Сагсу- 
опиз?) ІеисісЫуз; нельма? Я і і ь л о р Б і л ы ш і ,  бѣло- 
мордыіі. К о р о в у ш щ б іь л о р ш к а .  Б ѣ л о р ы л ь ш т о  вездѣ  
м н о ю , т . о. баръ , пе работниковъ. Я і і ь л о с а і ь п к ы ы і і ,  
бѣлсвѣтный, набѣлсвѣтный. Я і в ъ л о с м і ъ о і с н ы і і ,  
бѣлый какъ снѣгъ, бѣлизною подобный снѣгу. Я ііЬ Л П ш  
с т о і і к а ,  раст. Риітопагіа оШс. медуница, медун- 
ка, рястъ, щемелпна, посѣчиая, синь-корешокъ, подо­
рѣшина, коньба? гоньба? гуиьба. Я і в ь л т п а л ъ  м. 
влж. 8а1іх ашуё’ііаіща (см. оредйна), 8. ѵішінаііз; бѣ­
лый тальникъ, видъ кустарной ветлы, вербы, нвы.|| 
Корье съ этой ветлы, для дублепія кожъ. Я » ч > л а -  
т у р к и  ж. порода пшеницы, которая оооб. идетъ за 
границу; кубанка, арнаутка, чернотурка? Я ів ъ л о ш  

у кого бѣлое тѣло, кожа, мясо. 
т і і ь л е ц й  м. прозвище, данное ярославцамъ, которые 
пудъ  м ы л а  и зв е л и , а  р од им аго  \п я т н ы ш к а  съ сест ры  
не с м ы ли . Я р о сла вц ы  кр а с а вц ы , бѣ лот ѣ лы і,ы . Яі»ът 
ЛО ЧЧ М ЬЛІ» Л. у бочаровъ, бѣлый обручъ, съ котор. кора 
снята; съ корою же, сѣ рот ѣ лъ . Я і і ъ л ю у с ы Я і ,  у 
кого или чего бѣлые, свѣтлые, сѣдые усы. Ж ііъ л о ж  
у е й  м. растеніе Л'агсіиз зігіеіа, уешікъ (ошпбоч. уст- 
никъ), мычка, сивецъ, щетишшца. Я » » ь л о .м - и о -  
с л а ы і і  бы чокъ. Я і ъ ъ л и а і о б с т и н ъ  м. ловчая 
птица, причисляемая народомъ, по величинѣ ея, къ 
орламъ, кучуганъ, Раісо аІЬісіІІа. Я В ъ ъ л о з о а б с т ш
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т а  ж. кличка бѣлохвостоіі коровы, лошади іш р. 
И і і ъ л о і ѵ р м с н і і и а - п й ъ  пиж. шалберить, шатать­
ся безъ дѣла, слоняться, / • 'і і і . ін .г р ь іс н іи .а  м. 
шатунъ. Й і і ъ л о ц в ж о п м т  ж. раст. Егі^егоп сігое- 
ЬасЬенвіз, горлянка, железянка; бѣлокъ, В п > л о -  
ірш>№<>, бѣлоголбвникъ, бѣлочннкъ ішр. Ьеисоніііе- 
юию. || Б ѣ ло- и к р а с н о -ц в іьт к а , деревеіі бѣлый и розо­
вый. Д>»іп іо ііп 9г з н іі»;>, растеніе Тесіона. Ш ч > -  
л о ш в ё я ,  б і і і л о ш в е ш ш  ж. женщина промы­
шляющая шитьемъ бѣлья; б г ъ л о г м о ё і і г і ч ч ъ ,  ей 
принадлежащій; і і і і і . і в і в п а ё і ч і м і і .  къ этой ра­
ботѣ относящ. ІК іііііо ш ё » , б » іі.і« } і} с іі« и  об. 
человѣкъ или животное съ бѣлой шеей; 11 ж. одна изъ 
лѣсныхъ пташекъ. й'Н)ЛЦ«и»»м» или ОЛі».* »>»**- 
ц о і м к л , растеніе ивановъ-цвѣтъ, Ьеасапііісгаит 
ѵиідаге. В і г ь л о г і р г а я ,  9 ім о я / ) в в « « і  -  м ш е -  
я п ц а ,  пиж. кукуруза, пшенка, початки, маисъ; по- 
п итается  въ ск азк ахъ , какъ  конскій кормъ.

Ы іі 'ь  м. злобное, безплотпое существо, злой духъ, 
демонъ, сатапа, діаволъ, чортъ, вельзевулъ, царь или 
князь тьмы, царь ада, преисподней; змій, кромѣшный, 
врагъ, ворогъ, вражья сила, недругъ, неистовый, лука­

> выіі, нечистый, луканька, не-нашъ, недобрый, нелег­
кій, пелегкая, нечистая сила, неладный; соблазнитель, 
блазнитель, морока, мара, ляхой, игрецъ, шутъ, шай­
танъ; черная, пеключнмая сила, некошпой, ненавист­
никъ рода человѣческаго, наше мѣсто свято. || Чело­
вѣкъ мстительный и злобный, или же хитрый, лукавый, 
ловкій, изворотливый. М елки м ъ  бѣ сом ъ передъ кѣ м ъ  
р а зс ы п а т ь с я , льстить, убѣдительно склонять кого па 
свою пользу. Б ѣ са  т ѣ ш и т ь, сидя качать ногами, плп 
въ обществѣ много дурить, хохотать, плясать. С ѣ дина  
въ голову  (въ б о р о д у), а  бѣсъ въ р еб р о . П а  сѣ д и ну  бѣся 
падокъ . От араго ч о р т а , д а  подперъ бѣсъ. П одпуст илъ  
е м у  бѣсъ б ло ш ку  и  во ш к у . Силенъ бѣсъ: и  ю р а м и  к а ­
чает ъ, а  лю д ь м и , чт о в ѣ н и к а м и , т р ясет ъ . Р адост енъ  
бѣсъ, чт о  от пущ енъ  и но къ  въ лѣ съ. Н и н а  н а п и т ьс я— 
бѣ су п р ед а т ься . Въ п ь я н о м ъ  бѣсъ воленъ. П е надо  и  
бѣ са, к о л и  т ы  зд ѣ с л . Бѣ съ бѣ са и  х в а л и т ъ . Д ь я в о ­
лом ъ подлож енъ , бѣсомъ опуш енъ . П о п а л с я , какъ  бѣсъ 
въ перевѣ съ. Н а ве ли  н а  бѣ са, какъ бѣсъ н а  болот о. 
К акъ бѣсъ подъ келы о подлѣ зъ . Бѣ съ и  х л ѣ б а  пе  ѣ ст ъ, 
да  пе свят ъ. Богат ъ Богъ м и ло с т ію , а  бѣ денъ, да бѣсъ. 
Бѣ денъ бѣсъ, чт о у  паю  Бога пѣ т ъ. Л еѣ  бѣ сы  въ во­
д у ,  д а  и  п у зы р ъ я  ввер хъ , о ссорѣ . Отъ бѣ са  крест ом ъ , 
а  отъ свиньи  пест ом ъ. Й і г ъ с д т і і а  ж., ур.-казч. і» п > -  
с ы . і ’а .  вѣдьма, колдунья; злая баба; ||не блюдущая 
обычаевъ раскола. 4Кі»>е*е*«®#гй. о іь с с н ь ш ій .  
б іі іС с н « ѵ е і;й , ум ал. шуточно и даже ласково: проворъ, 
проказникъ. И і т с п е й, бѣсу принадлежащій. Б ѣ со ва  
п о н і, вертлявый и бойкій проворъ, непосѣда. Бѣ сово  
м о л о к б , молочаіі, растеніе ЕирйогЬіа, разныхъ видовъ. 
В ъ нем ъ бѣ сово р ебро  играет ъ, онъ соблазняется. Л’**»- 
с Л а с п і і і ,  принадлежащій, свойственный бѣсамъ, отъ 
нихъ исходящій; чертовскій, сатанинскій, дьявольскій. 
Б ѣ совское навож деніе, бредъ на яву, видѣнія, искуше­
нія, соблазны. Б ѣ с о в с к о е з іл ь е , расколы!, табакъ. 
с б о щ г л ч а ж . , с т ар . б и ь е б о с т о о  ср, дьявольское 
навожденіе, соблазнительные призраки, явленія; || не­
истовствовсякаго рода, бѣшеныя, неистовыя погулки; 
простолюдинъ всякое непонятное ему явлепіе называетъ 
колдовствомъ и б ѣ со вщ и н о й , а раскольники всѣ имъ про­
тивные обычаи. М1 п > с » н і ( я )  ж. арх. падучая, родимецъ 
и тому подобныя болѣзни, приписываемыя одержанію 
бѣсомъ; больной этого
рода, А 'іь с н н н а  м. кустарникъ Сезітит? Ж»п>ѵо -  I
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г о н ъ  м. прм. вѣтрогонъ, безпокоимый, попосѣда. /Ѵн>> 
с о л і м ф ) ( (  об. б і і і с о . м ы а і е ш п і г> м . о і м - » *  
.ш / іа іе ш іц н  ж. нвг. бѣсоиогъ, праздный шатунъ, 
гуляка. Д’іі<ео.пьіэіснші>, біііг'плімаіелн- 

' н п и я і  нт. шататься праздно, слоняться, рыскать, 
бражничать. В ш ь е ь ш п ш «<. — с я , тер. ругаться 
бѣсомъ, чертыкать, —ся. В іъ с г ія ч ъ  кого, приводить 
въ гнѣвъ, въ бѣшенство; сердить, гнѣвить, раздражать; 
доводить до изступленія. ЛТііСі і і н ь с я .о іііс іы к ь . 
гнѣваться, сердиться, лютѣть, выходить изъ себя, не­
истовствовать; шалить, дурить, рѣзвиться безъ мѣры. || 
Сходить съ ума; 11 быть одержиму бѣшенствомъ, водобояз­
нію. Онъ п а  всѣ хъ  бѣ си т ся , сердитъ; собака  бѣ сит ­
с я , показываетъ признаки водобоязни. Б о л ьн о й  лѣ ч и т ­
с я , зд о р о в ы й  бѣ си т ся . Д о м а  бѣ си т ся , а  въ лю д яхъ  
съ у м а  схо д гт ъ . I I  лж ет ъ, и  ползет ъ , и  б ѣ си т ся . М о­
ло д ы е  б р а н я т с я  —  т ѣ ш а т ся; с т а р и к и  б р а н я т с я —  
б ѣ ся т ся . В ж л с ч в о  ср . кур. вообщ е, всякое одуряю­
щее зелье; ипогда вино. В іъ с м о в а г п ъ с я  ц рк . быть 
мучиму, одержиму бѣсомъ; пыпѣ:неистовствовать, безум­
ствовать, выходить изъ себя, лютовать, бѣситься, пли 
црк. бгъ соояпъ ъ ся. В ш ь с я о о а я іе  ср . состоя­
ніе бѣснующагося. В г ъ с о в а м іе  с р . ц рк . неистовый 
гнѣвъ,изступленіе. В г ъ с п о в и ъ п ы іі, б г ъ с и у е -  
л і м іѴ. ««.сінііі'і, одержимый, мучимый бѣсомъ, 
бѣснующійся. В г ь с ч о с о г ш в с з п о о  ср . фанатизмъ, 
изувѣрство; ложная, мстительная и̂  жестокая вѣра- 
В гъ с ч о с о я ѣ п ь  м. о і і іс н о с а / іш і . 'Я  ж. фана­
тикъ, изувѣръ. ЛТьснвісвліішмві.фанатическііЬ 
пзувѣриый. В іъ с о о а п е о с я , дурить, шалить, бѣ­
ситься. Я іі’ы м еы ы іш , бѣсноватый, одержимый бѣ­
сомъ; і| сумасшедшій, взбѣсившійся, потерявшій раз­
судокъ и сознаніе и обратившійся въ злобнаго звѣря.II 
Одержимый водобоязнію, смертельною болѣзнію, гдѣ 
человѣкъ нлп животное бѣсятся. |) Запальчивый, вспыль­
чивый; неистово горячій. | [Отважиыіі, дерзкій, чрезмѣрУ 
рѣшительный. || Мзступленпо рѣзвый. Б ѣ ш еное  дѣ.і°' 
—пост упокъ , неистовый, свойственный бѣшеному чело­
вѣку. В іь ш е г ю е -а ё л ъ е , дурманъ плп дурниш­
никъ, раст. Оаіига Зігаюопіиш. Б ѣ ш е п а я -т р а в а , расѣ- - 
СенІіапа атогеііа, см. С т ародубка . В ігъ ч геч а*6* 
я г о д а  иля в и ш н я , красавица, волчьи-ягоды, соннэЯ' 
одурь, черпыя-псипки'? песьи-щшни, растеніе АІгоР" 
ВеИабонна. С казали: бѣ ш ены хъ  всѣ хъ  п ер евѣ ш а ли ; л 
п р а в д у  с к а за л и , одного пе  с в я за ли . З н а т ь , бѣ ш ены  
всѣ пер евѣ ш а ны . Б ѣ ш ен а  собака  и  х о з я и н а  кусаете6, - 
Д гураки да б ѣ ш ен ы , знатгь, пе  всѣ  п ер евѣ ш а ны . Сынъ о 
о т ца , отецъ во п с а , а  всѣ  въ б ѣ и іс щ ю  собаку . Бѣ<ч1" 
н о м у  не д авай  нож а въ р у к и .  Б ѣ ш ен о м у  д и т я т и  ноЩ , 
не д аван іи . I I  отъ добраго от ц а  р о д и т с я  бѣиЫІІк 
овца . П ь я н ы й , чт о  б ѣ ш ен ы й . Б ѣ ш ен а я  собака  и  <*' 
бы вает ъ с м и р н а , обманчиво. Б ѣ ш ен а я  р ы б а , ***•' 
ъмев(с)ч»вя, желѣзница, верховодка, верхоплавкады11' 
тявка, верхбвка, всселая-рыба; рыба, которая весной' 
по болѣзни, или же страною куклованцемъ, дѣлав'Г®* . 
верховодкою, ходитъ все по верху воды, на виду, и ^ 
ловятъ руками; это чехонь Сургіпив сиіігаіив? С1ирсі_ 
Еіпіа? аІоза?изъ кбеіі.на низу Волги, топится или гноя1' | 
ся ворвань. і К п м іе н н і ів  а. ш и б ѣ ш е т ц а -в о д я н н 11' | 
кошачья-петрушка, мутникъ, собачій-дягиль, горя1’0' ; 
лова, свипая-вошь, раст. Сісиіа ѵігова, бмегъ, 
никъ (ошибочно ом б р н и къ ), вехъ, вяха; оо нерѣдко путая*1 і 
съ борцом ъ  и съ б лекот лм ъ . || Самая крѣпкая Лютой*» 
почти на голомъ спирту; (Гім ію н м м »  м. ТО®1" г 
і »Ты »« 'ін ' ц й  м. шальной, неистовый человѣкъ: с<̂ |  
рнанецъ, сорші-голова. ||;ш . бѣлая горячка, всякая о(І' ;



І і і ш і е и ѵ і н и  — « л г и . 161
•чѣзнь съ помѣшательствомъ; сумасшествіе съперепоя. 11 
Гнѣвъ, изступленіе, неистовство. || пск. раст. бѣлунъ, 
белена. В і т ш е я е п ъ і ю  ср. состояніе бѣшенаго, по 
всѣмъ значеніямъ. В і в ы ж ѵ і е ѵ п а ш т і л »*». неистов­
ствовать, бѣсноваться. Сколь м о й  н и  бѣ ш епст вовалъ  

Жуков. (Нпум.). В і ш м т і в а  об. шелава, сорва­
нецъ, неугомонный шалунъ и проказникъ. || Раст. Сат- 
рапиіа сегѵісагіа, молочникъ, оинііі-звѣробоіі, мужи­
чій переполохъ, см. колокольчикъ .

Віодакёті» м. фри. смѣта, учетъ, разсчетъ, роспись, 
счетъ расхода и прихода, за прошлое и за будушее 
время; 11государственная смѣта. В і н в В э н л ё т н м е  
Расходы , смѣтные, вошедшіе въ роспись.

1ін>л е тё п і»  л. фри. журналъ, дневникъ, поден- 
ІІИкъ; | |вѣдомость, вѣсть, объявленіе, повѣстка, обвѣ- 
•Ценіе, свѣден|о, нпр. о военныхъ дѣйствіяхъ, о здоровьѣ 
сьтсокой особы; срочное извѣщеніе.

Ь ю р о  ср. носкл. родъ комода, поставца на ножкахъ, 
г/ь выдви’кпою столешницею и ящиками, для письмен- 
'•ыхъдѣлъ; письмовникъ, пнсьменникъ, грамотейка.Ц 
ІІ0 Франціи, правительственное мѣсто.
****"« ж. управленіе, гдѣ господствуетъ чиноначаліе; 
°тепенная подчиненность; зависимость ка?кдаго служеб- 
Наг° лица отъ высшаго и бумажное многописаніе при 
Зт°иъ; многоначаліе и многописаніе; —і ш і к ш і і і і ,  
" Ч е е ій й ,  къ сему относящ. й і и ц ю к р а ш п а  м. 
"""•н»*** ж, защитникъ этого образа правленія.

®>оскъ и. фри. стальная гіластипка напереди кор­

сета; і ь ш с к і і ё р п а  ж. прошивка въ корсетѣ, для 
вложенія бюска. Л і ю е т а  и- нтал. человѣкъ пли из­
ваяніе его по поясъ, впблы; поясное или плечное извая­
ніе; каменное поличіе; верхняя половина тѣла чело­
вѣка, особ. женщины, грудь и плеча. Е ш о  с і и  о  о м  «V. 
Ф іоемміміѴ . къ нему относящійся. Е ш о с ш п о о -  
• и,шеч<> ы. кто дѣлаетъ, сымаетъ мраморныя или гип­
совыя поличія.

Ь л .п , м. азіатская, персидская и бухарская ткань, 
бумажный холстъ, бурметь. Бязь въ торговлѣ двухъ 
сортовъ: простая, ш и л я ;  лучшая, х а н а ш и . Е л а ш к н -  
к м і і ,  В л а е о м і і ,  изъ бязи сдѣланный.

І ій іа г п . .  б я н і> | / і) іь  пен. смб. бухать, бросать, 
ронять со стукомъ, грохотомъ; | |кда. дѣлать что дурно, 
грубо; 11 блеять по-овечьи; кричать б п , бе.||Вякать, го­
ворить или читать пяло, невнятпо, мямлить. В іш і-  
ш і ш п ы і я ,  В я ш и ш у ш ш ш ъ с л  т мб. пен. сиб. бухаться, 
хлопаться, чебурахаться, падать сильно или съ шу­
момъ, съ размаху. Е ш і к т л о  м. вякало, мямля. В і я -  
• и *  об. дѣто, нехорошая, дурная, гадкая вещь или дѣло; 
кака, бе. І Е н я а п л ъ  пск . блеять по-овечьи, бякать; 
і і я ш и к м  ж. ряз. в.ыд. В я л ъ п и  іірм. Внш ш ш уш пки  
пск. ба,ія, балька, овца. П я т - б я ш ъ , призывная кличка 
овецъ̂  Б я л и к а  т у  л . булочка съ благовѣщенскою, перо­
жженою солью,употребляемая какъ лекаротводля скота.

■ іи н іііі?  ж. мн. бѣнки, бенки, беночки; короткія, 
тупорогія вилы для уборки соломы съ тока изъ-подъ 
цѣпа.

В.
ве, вѣди; въ порядкѣ азбуки нашей третья, оо- 

11 чая, буква. Греческая вита и бета одна п та же буква, 
‘^пмому произносившаяся двояко; въ латинскую азбуку пере- 
"  она какъ Ь, въ нашу какъ в , почему и прибавленъ у пасъ 

1111 знакъ, б, для перваго звука. Въ концѣ словъ и въ началѣ, 
I Д'ь твердыми, пронзп. какъ ф : оставь, изготовь; впередъ, 

**» почему иностранцы и пишутъ прозванія нашп ГГ: ИѵцпоІГ. 
д 'фопзн. замѣняетъ г, въ род. пад. ’прлг. харбЩ ва, дбброва.

Югі (к у р . ворЭ  замѣняетъ нерѣдко у ,  к ею замѣняется: 
с а'к > ви- всталъ, п паобор. у  полѣ , у дому, вм. въ; также 

' ««Тея въ говорѣ передъ начальнымъ у :  вут ка, вумъ. (] Какъ 
А*:' слитно откидываетъ г: вмѣстѣ, вправо ипр. см. 

и ’і. чрм . счпел. к два, ^  двѣ тысячи; въ кружкѣ 
Щьісъ 101Іках,ь, см. А . Сокращенно, ѳ :  великій, вОС-
ч е с т ^ о е п ь е ,  верста, вершокъ, величество, высо-

в * - » ,  « и В л и о а п ш ь  кого, стар. приглашать, 
пеп ІВать- П о с л а  по в а р я г и ,  в а б я  ихъ на г р е к и . || Нынѣ: 
НозгьЬ'ѵ ТЬ’ см;11|||чать, манить обѣщаніями, еоблаз- 
викам • д іа х л ѣ б ъ  н е  в а б к т в . Но болѣе уптрб. охот- 
бо.тік," пГ11мачнв;пь птицъ дудочкой, вабикомъ; а еще 
ЧУ свГі"5, въ “ колииой охотѣ; подзывать ловчую пти- 
^ а,с^ ’ или махая вабиломъ. || тмб. обольщать, 
.со«;ів 1вать- ®**®**»пься, быть ваблеиу. вьш абить  
йодЬ(1(і' пріучить къ вабплу. Завабить и» избу. Отвадить отъ 
щ иа ’ ’ 11п°абь еще, подвабь вабиломъ. Иерввдбіть па руку .

п № ч т - Сі<абить съ добычи, отозвать. В Іш іВ -  
зьійь * ср‘ лл‘ ш * В к а  ж. об. дѣйствіе вабящаго, при- 
бла3, і ? 5 анка- б і В В я м ш ш  ар.ѵ. лакомый, заманчивый,
к то  п 1-'!|ЬІІЫЙ. Л и й і п к е . і і ) ,  апВе.шшяшцшш» м.
Со* '?има# е т ъ ,  перебываетъ, подзываетъ, вабитъ. 
Й ш І& І "йболы цикъ. К абельщ икъ волковъ , подзыватель. 

***® *• дудочка или иной снарядъ, для приманки 
Дхль. Толк. Словарь. I.

кликомъ и ловли птицъ; вабикъ  дѣлается на голосъ сам­
ки или птенцовъ. ||Молодои ткеребецъ? Е и В и к л о  ср. 
пара птичьихъ крыльевъ, которыми машутъ, посвисты­
вая, для призыва выношенной ловчей птицы. В іг іВ в іл  
об. пен. подкидышъ, найденышъ, пріемышъ; чужое, под­
кинутое или безродное, принятое кѣмъ дитя. ВімВішш  
м. стар. зять, принятый въ домъ тестемъ; влазень, прп- 
зячеиый, пріівабленыіі.

В и ш і сщ . ж. и нар . южн. боль или больно; употрб. съ 
малыми дѣтьми. П окаж и, гдѣ у  т е б я  айва?

П а ш і і і п т ь ,  в а о п к ш ш у ш п ь ,  кричать ва ва , т .  о. 
перепеломъ, по-перепелиному. )|Молвить глупое слово, 
болтать невладъ, некстати. Н у ,в а в а к н у л ъ  ж е т ы  словоч- 
ко/1| Сильно ударить, —ся, о перепелахъ .перекликаться. 
й В ш ш ш в ш ш ь е  ср . крикъ перепела. и _

В н ші.іовч і . і  м. мн. запутанный, криволпнейный 
узоръ; || плохое письмо, съ криволинейными строками. 
В а в и л о н ы  п и сат ь, о хмельномъ, ходить пошатываясь 
туда и сюда. || Астрх. на приморскихъ рыбныхъ вата­
гахъ, большіе погреба, вырытые ходами въ буграхъ; по 
сторонамъ хода ледники съ ларями, гдѣ солится и укла­
дывается красная рыба до отправки. В авилонское  ст ол­
по т во р ен іе , или ва ви ло нско е  см ѣ ш еніе я зы ко въ , безтолочь, 
гдѣ другъ друга но понимаютъ. Л в в Н Л в М М і е ш ы и ,  
извилистый, вилявый. М

П о м о р о к ъ  м. арх. выкинутый моремъ на берегъ 
трупъ морскаго звѣря, но еще свѣжій;̂  р а у ш к а  то же, 
но уже негодный, гнилой. В і а в о р м п н  ш к у р а , сня­
тая съ ва'ворка, съ выкидиаго звѣря.

И н г а  ж. аор. к у р .  с а р . тяжесть, тяюіа, вѣсъ. Э ка  
ва ій , н е  взд ы м еш ьІ\\В а га , «і ш ч і і і ц »! запй. о а гш ш  
мн. о р л ,  важня, большіе торговые вѣсы, терезы, особ. на 
торговой площади. ||плз. ш.уіб Рычагъ, ручакъ, подъемъ,

11



162 И н г а ііі»  ты в а з г а ш і т ь с я .

иапр. шестъ для подъема и смазки повозокъ; въ разныхъ 
машинахъ: рычагъ или коромысло, которымъ что приво­
дится въ движеніе. || Л а га , горнозаводское, молотовище 
кричнаго молота, соколъ. 11Поперечная лѣсина у корня 
дышла, съ кнопками или бабками, для укрѣпы дышло­
выхъ постромокъ И ирИСТЯІКИЫХЪ вальковъ. || Стар., а 
частію нынѣ, на югѣ и  нижг-сем. сила, важность или зна­
ченіе, стоимость (отъ итого: в а ж н ы й , у в а ж а т ь  ппр.). 
С воя  в а га , с в о я  в о л я .  Д іь л о  э т о  н е  в е л и к о ,  вагою  н и ж е  
'р у б л я . Х о м у т а  д а  дуга-, и  в с я  в а га , кур.; здѣсь удареніе 
перенесено ради риомы. П а г а н ъ  м. прм. постромочный 
валекъ, барокъ; || житель р. Ваги. П а г а а к »» ж. мн. 
ект рнсл. ночвы, ночевки, корыто. П а г д н ь  англ, ка­
рета для ѣзды по желѣзнымъ дорогамъ; ее везетъ паро­
возъ. Англійское іѵа о̂іі, нѣмецкое ЛѴа§е, ХѴзцеп, гѵіі̂ еп, пгір. и 
русское в а га , со всѣми производными своими на в а ж -, одного 
общаго корня. В п а іГ І І І І І І і  стар. и іода, зетд. тянуть ТЯ- 

жестыо своею, вѣсить, содержать въ себѣ вѣсъ, тяго­
тѣть. || с м л .  оор. вѣсить и взвѣшивать; || тмб. подвѣши­
вать, подымать вагою. П аоісвш впкся  стар. и юж. 
быть взвѣшиваему; ||;склоняться куда пли къ чему, по­
даваться. Шреваощть, взважить товара, взвѣсить. Уважить 
кою , нѣма, почтить, сдѣлать въ угоду; уступить дешевле. Н эт ою  
ч е л о в ѣ к а  уважаю, чту. П / г . ш ч т вѣсы; строеніе, въ ко­
торомъ помѣщаются валовые вѣсы (^принадлежностями, 
иногда и хлѣбныя и др. мѣры, на торгахъ, базарахъ, 
биржахъ, заводахъ, рудникахъ нпр. Г о р о д с к а я  в а ж н а  
с д а е т с я  съ т о р и т а , П а м е н ч к ъ  и. иногда н а г е -  
. і і е і ' і е и і с у / а  нѣм. вѣсовщикъ, вѣсовой приставъ, 
надзиратель общественныхъ или казенныхъ вѣсовъ, 
сборщикъ пошлины за вѣсы. Й іа о іс м ы й ,  стар. 
й № м е іі» м . е а о я е к ё й  юж. увѣсистый, тяжелый, 
вѣскій.ЦУважительный, значительный, требующій осо­
баго вниманія, уваженія. || Осанистый, знаменитый, ве­
личественный, степенный; ГОрДЫЙ. 11 К у р .  т м б .  ОТЛИЧНЫЙ, 
прекрасный, превосходный. ІІскаж. в а ж н ѣ ю щ ій , с и б .  

в а ж н е ц к ій , важнѣйшій. Н а л п е н о е т ь  ж. свойство, 
состояніе важнаго. Э к а  в а ж н о с т ь , н у  п у с т ь  г н ѣ в а е т с я .  
Н е  с а х а р н ы й ,  н е  в а ж н о с т ь , ч т о  п р о м о к н е ш ь . в а а ю >  
н н і ю і і і і і ,  придавать себѣ некстати важность, вѣсъ, 
зпачепіе, видъ знатности или величія. И ось  п о д н я л а ,  
в а ж н и ч а е ш ь  сь к а м е р г е р с к и м ъ  к л ю н е м ъ , онъ т а ж н а ч а л ъ ,  

з а в а ж н и ч а л ъ , — чался, д о в а ж п п ч а л ъ  пли — с я  д о  п о с м ѣ я н ія .  

И з в а ж н и ч а л с я , неисправимъ. О т в а ф н и ч а л и  м ы  съ  т о б о ю , п о ­

в а ж н и ч а л и  в д о в о л ь ,  п р о в а ж н и ч а л и  съ го д ъ . Р а з в а ж н и ч а л с я , 
расходился. Н а о і е н и и а п ъ е  ср, принятіе на себя 
важнаго вида. И аовсем наоб. кто собою важничаетъ. 
IIЛань, самка сѣвернаго оленя (отъ гл. в а д у т ь ?  или ви ­
д и т ъ / или инородческое?) Н а о іс ій  а р х .  в я т . степенный,
разумный, разсудительный; говорливый, бесѣдливый 
(смѣшивается съ в о ж с в а т ы и , см. в о д и т ь с я ) .

К а г й . і н и а ?  к .а р щ  листокъ слюды, слюдяная окон- 
чина, по поморью.

І І а г а н и т ' ь с и  в м д .  баловать, шалить, играть, шу­
тить. Въ морск. корпусѣ было въ ходу; х о д и т ь  н а  в а х т ъ ,  
отлучаться безъ  спросу.

І іа г а п ъ ?  и. ярс-м о л . вахлакъ, мужикъ, крестья­
нинъ. ||Валекъ, см. в а га . Й і а г й п к а /  крестьянка. Но 
отъ рѣки ли Паш?

В и г п і і і у р г і і  м. нѣм. военный обозъ, собранный 
гдѣ либо на становищѣ; онъ обычно ставится четыре- 
угольниномъ, образуя защиту. И а * е н .а ё й е іп е р ъ  
”■ чиновникъ фурштата, кото ||м у  порученъ надзоръ 
за лошадьми, уііряжыо, повозками нпр., военный обоз­
ный. Г е н е р а л ъ  - в а ге н м е й с т е р ь  завѣдываегь всѣми обо­
зами арміи.

Н а гл о .(і;а  я. а р х .  козуля д в ш іе . печенье изъ про- 
сіаго тѣста нъ видѣ козы, оленя, лошадки ипр.

Н а г р и н к п  ж. малая плавильная печь; горнъ для 
переплавки чугуна для отливка изъ него вещей. Боль­
шая плавильная печь пазы», д о м н а . Янфгі»гі,'о«ыі ! . 
в«гр«ішмй, впірнівпчныі'і, относящійся 
до этой печи.

.В агуд а ? а р х . въ сказк. всякое вообще музыкальное 
орудіе (гудитъ?). Н а г у д ъ /  ж. а р х .  пастушій береотя- 
ныіі рожокъ; вя*р/д*«»в«*Унаигрывать, играть пѣсню.

К а г у л ы і н к т .  в я т . багунъ, багульникъ, растеніе 
Ьейига раіизіге.

К а д с г а  а р х .  водяга, омутъ, подводная ямина.
В а д и т ь  кого, чѣмъ; в а о іе и в а е п ь ,  манить, при­

влекать, прикармливать, приваживать; | | что на кого, стар., 
а иногда н нынѣ: клеветать на кого, наговаривать. || и в г . 

манить, банить время, проводить, обманывать. О н ъ  с а ­

д и т ъ  д с н ъ з а  д е н ь ;  в о д и т ь  п о с у л а м и . \ \ п е п .  играя въ п о -  

т ь г ч к и ,  ч у ш к и ,  водить конъ? конаться? (кажется, это будетъ 
в о д й т ь ,  іъ ь в А д т п ь ) .  К і й н а к і й  в о д и т ъ ,  а , х л ѣ б ъ  н а  х л ѣ б ъ  

н е  в и д и т ъ ,  палка на драку вызываетъ, а хлѣбъ-соль забывается. 
Л м д ш іа ь с »  «.мд. готовиться къ чему, собираться, 
пріучаться, навыкать. О н ъ  с е в т о д ы  с а д и т с я  с п л а в а т ь  

к ъ  г о р о д у ,  готовится плыть въ Архангельскъ. В з в а д н т ь  

н а  к о г о , наклеветать. К о зе л ъ  в в о д и л с я  въ о го р о д ъ ; в ы в о д и т ь ,  

о т в а д и т ь  ко го , отучпть. Не д о в а ж и в а й  м а л а г о  д о  б ѣ д ы , не ба­
луй его. З а в о д и л ъ , п р и в а д и л ъ  т е т е р е ве й  и  н а к р ы л ъ  ш а т р о м ъ ,  

сѣтью. П з в а д и т с н  о в ц а , н е  х у ж е  к о з ы .  Н а в о д и л и  к о ш к у  (изба­
ловали), не с к о р о  о т в а д и ш ь . П о в а д и л с я  в о р о б е й  въ к о н о п е л ь к у .  

П о в а д к у  н е п е р е о а & и ш ъ . П р и в а ж и в а т ь  р ы б у  6 л е в к о ю . П р о в о д и л ъ  

м е н я , пропана» обѣщаніями, провелъ. С в о д и л и  у  м е н я  к у ч е р а ,  

сманили. П а д к і й ,  в г і д н м м .  соблазнительный, 
повадчивыіі. Э т о  к у с ъ  в а д к і й .  || В а д к і і і ,  жидкій, см. 
в а д ъ я .  Н а к а ж и ,  ч т о б ъ  н е  б о л ь н о  в а д н о  б ы л о  б а л о в а т ь с я ,  

неповадно. П а д е м ъ  м. с м л . оводъ, слѣпень, бутъ, 
паутъ; ||докучала, надоѣдала. й В п д а  ж. п с к .  повадка, 
поблажка, поноровкл. П с  д а й  в и д ы  е м у . \ \ з а п .  повадка, 
попущеніе самому себѣ, дурной навыкъ, порокъ. О д н а  

въ  с м ъ  в и д а ,  т р о х и  к а р т а в ы й .  || З а п . соблазнъ, ссора, 
сплетни и брань. Съ и м ъ  б е л ъ  в о д ы  н е  б у д е ш ь .

І І а д ь и  л. вм д . вбдья (отъ воды , или отъ в а д и т ь , ма­
нить?), озерко, колодецъ въ болотѣ; окошко въ трясинѣ. 
П а д к і й  смл. жидковатый, водянистый. П а д к о  н а м ѣ ­
с и л а ,  и с к а , жидковато, водяно.

.В а ж а ?  ж. а р х .  (вѣжа?) кочевье; зимнее поселеніе 
нромышлениковъ на Груманѣ (Гренландіи). Н а э іс -  
к и к ъ /  м. бывалый житель важи.

Н а а .и н ъ  м. остяцк. тое. влзеная мережа, матня съ 
крыльями, которая ставится въ воротахъ запоровъ, яз- 
ковъ или перебоевъ.

К а ж д а т ь  что, на кого, стар. вадить, клеветать; чер­
нить, обносить. П и м с д ё Ше ср. стар. клевета, на­
праслина; | | п с к .  обаяніе, мара, о ік и е д а ,  морока, ви­
дѣніе,  ̂наважденіе. [наго оленя, см. в а іа .

К и ш е и п а ,  в а ж с о м і іш  ж. лань, самка оѣвер-
К а а іі ін а т Ь ; — е я ,  ш чм Ы й  ипр. см. в а д и т ь ,  

в о д и т ь  и в о зи т ь . _ | п а н а ш ъ  ипр. см. ва га ,
К і і і і ін т ь ,  н а м е к а й ,  ш іа і е к м й ,  н а .н с -
К а л а  л. фрнц. сосудъ древняго или инаго изящнаго 

образа, кувшиномъ, съ перехватомъ, б. ч. кверху рао- 
трубистый, для украшенія покоевъ и зданііі; окрйвъ 
стар. отъ к р и н ъ , цвѣтокъ. 11 Р оясь  в и л а , шведская кустовая 
рожь, выведенная на особо удобренной почвѣ; крупное 
и вѣское зерно.

К а г н а г ь  или « « з ів ш и л і»  п с к .  т е р . марать, 
гадить, пачкать, гваздать; - е я ,  пачкаться. П а а *
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г у м г >  >і. « н ъ я  ж. а а а и і п Ъ  пли п а я г и л п  и. 
п г я я г а л ь я  ж. пачкунъ, замарашка, грязнушка.

І іа зь іш а т ъ  собаку , тер. пск. дразнить, сердить; 
травить, натравливать, уськать; ва зы ва зы , усь, бери 
его, травля дворняшекъ.

Ііаіігі)? арх. ходъ, проходъ для судовъ, глубь, стре­
жень, русло, ворота, морск. фарватеръ. І?я»'«гина 
м. наносный, намывной, нижній (по теченію) конецъ 
острова; наносная мель, коса, кошка. В а і і і п ч м ъ ы я  
конецъ, берегъ, насыпній, наносный, намывной; поло­
гій, низменный, наволочный.

П ан д а  ж. омо. ванда, верша, морда. | |Растеніе кру­
тивъ, сииячпикъ, синилъ, синильникъ, Ізаііз Ііпсіогіа. 
В а і і і і и в ы ш і .  относящійся къ ваЙдѢ. Л а й д а  за м ѣ ­
няет ъ у  насъ ку б о ву ю  к р а с к у , индиго.

Віиіілуга? ж. арх. урочище въ тайболѣ, на дальнихъ 
ухожахъ; часть глухаго лѣса, въ шалгѣ, куда не дошелъ 
чередъ сѣчищъ (рубки). [весла къ уключинѣ.

В аііін н ца? ж. арх. мочка, обойма, для укрѣпы
ІІешіѵк-ііі.' м. арх. гов. бранно, скаредъ, стѣнь, 

каіцеп, жидоморъ. [родъ повойника.
ІІай ііііп 'і»  м.запд. женскій (бабій) і'оловноіі уборъ,
П н і і ч а в ъ  ило л п і и ш к й  м . (нѣм. ХѴаЫваск) леи. 

юж. сумка, чемоданъ, котомка, зепь, мошна, калпта, 
карманъ.

ІІіііііі ж*. д р к . вѣтвь. Н ед ѣ ля  ва іи  пли ва й , вербное 
воскресенье. В а і ' і м ы й .  изъ ван, вѣтвей сдѣланный.

В ак ан сія , см. ва ка ц ія .
Н а к а т ъ  арх. вавакать; кричать ва ва , перепеломъ 

либо лягушкой; || молоть некстати вздоръ, вякать. Л ак­
нулъ  т ы  словцо , кст ат и!

В а к а ц ія  ж. лат . гулящая, праздная пора; бол .уптрб , 
мн. ва к а ц іи , въ зп ач. каникулъ плп зимнихъ праздннч- 
Ньтхъ дней Рождества. М т>пц і«іік ііг іѴ . относя­
щійся до каникулъ, гулящаго времени. В е в н г і н ц і я  
пли в а к а н с і я  ж. праздное, незанятое служебное 
мѣсто. В я ч г і м т м ы і і ,  о званіи, м ѣстѣ, должности: не­
занятый, праздный, порожній, свободный, гулящій, не­
замѣщенный; ва ка н т но е  м ѣ ст о, угіалбе ст ар . праздпос.

В ак к а или ш г ч и .  сѣ р а я-ва к а , горнокаменная по­
рода, занимающая оредшіу между базальтомъ и глиною.

Вгікора, ш і и т р ь  ж. арх. каренга, коряга, су­
коватый пень, кокора, кривулина лѣсная; а а к о р -  

м, собр. ёрникъ, криворослый, низменный лѣсъ; 
я и и о р ь е ,  валежникъ, хворостъ, хламъ, дромъ, дрязгъ 
къ лѣсу, буреломъ. В и к и ,  т і к п е м ш ?  ж. арх. 
Уродливость, уродство, безобразіе. Л п к ш п ь е  ср. 
Клёнъ, лягушачья икра.

В а к с а  ж. составъ изъ сажи, для черненія и лоще­
нія кожи, обуви. В и к с о о ы і і ,  относщ. до ваксы.

натирать и лощить ваксой; —си с гр д . 
п пзв. В и к ш е ы ь е  ср . смазка, чистка ваксой.

В а к у л а  м. нрс. продувной плутъ, обманщикъ. Л а-  
,1Уяъ всѣ хъ  надулъ .

м. арх.. шиханы астрх. ледяной пш­
енникъ, сгромоздившіяся ребромъ и бокомъ льдины.

ІІакута? ж. арх. дорога или тропа изъ селенія на
кладбище?

Впку<і»а ж. пли « ш м у ф г »  м. таври, орпб. недви­
жимое имѣніе, приписанное, для доходовъ, къ мечетямъ 
11 мусульманскимъ училищамъ. В п » е у ф ч м і в ,  от­
носящійся, принадлежащій къ такому имѣнію.

Вакханалія ж. грсч. неистовый пиръ, развратное 
кразднсство, изступленная попойка, дикій разгулъ.

Валііндотн тмб. работать мѣшкотно, небрежно, 
волочить время. В п л и ы д а ѵ п ь с я ,  иногда то же, а

иногда: возиться, суетиться, хлопотать, пестоваться съ 
чѣмъ. Зааалапдалъ одежу, затаскал ъ . ІІровалйндаласъ вссъ день 
въ избѣ, провозилась. Откуда привалапдам, приволокся. В и ~  
л е і и д и и і , е  ср. мѣшкапье въ дѣлѣ, въ работѣ. Н п -  
.4«мд№. об. вялый, мѣшкотный че­
ловѣкъ, у котораго никакое дѣло пе спорится.

В а л а х ъ  м. ішре., а и л у  я л ъ  астрх. (гл. ва л я т ь ?) 
кладеный баранъ; || оор. кладеный бычокъ; в и л у -  
г и о п ъ  кал. орл, то же. В г ж л о ( у } ш м т ъ  с ко т и н у , 
класть, легчить, холостить, скопить, подрѣзывать. В и -  
■•«іиеі« ь е ,  дѣст. по гл. Не отъ тоіо  ли валъ , волъ?

В а л ах ъ  и. растеніе СаШіа раіизігіз, изъ семьи жаб- 
ігаковыхъ; желтоголойникъ, калужница, ноготной- 
цвѣтъ?, козелецъ?, вороньи-глазки?; ошибоч. курячья- 
олѣпота и лататье: Канипсиіиз, Кирііаг.

Ка.іоѵііа, б а л б у к а , зап. юж. наростъ, холодная, 
опухоль на тѣлѣ, свиль, блона.

В а л г а н г ъ  м. пѣм. дорога но крѣпостному валу, 
верхняя площадь его. [в а л я т ь .

І ін .ч 'ж іш к ъ , п н . іё .н г м м іі  ипр. см. ва л и т ь ,
В а л е й  пар . ервн. ст. (пли во лѣ н , волѣ е? отъ гл. в б ли н ѣ , 

хотѣть?) иал. лучше. В а лѣ и  бы  я, н е  х о д и л ъ  къ н е м у .
Ва.іепі>, «н.іенс'ціі, нті.іены, в м е н н к  

ішр. см. в а л я т ь . _ [см. валъ.
В а л ё к ъ ,  «гменныіі. е и л ь к о в ы ш і  ипр.
В а л с |> іа п а  ж. раст. Ѵаіегіапа оШс. булдырьянъ, 

аверьяиъ, марьянъ, мяунъ, земляной- или кошачій-ла- 
данъ, кошачііі-корень, кошачья-трава (кошки любятъ его, 
мяучатъ, дурятъ и чуть пе бѣсятся отъ него), глухой-серпій, 
стоявъ, диголъ?, лихорадочиая-трава, очной-корень. 
Й і и .  і о р і п ш і м м  наст ои.

В а л е т ъ  м. фрнц. младшая изъ фигуръ, въ играль­
ныхъ картахъ; холопъ, хлапъ, халуй, хамъ.

Валитъ, оюлгімеь, «мѵ»ь п у ж ь ,  ва.кі> 
в и ѣ п ш »  что; повергать, опрокидывать бокомъ, ронять, 
бросать лежмя; || наклонять на бокъ, приводить изъ 
стоячаго положенія въ лежачее или наклонное; || сбра­
сывать, скидывать долой; скидывать или бросать въ 
кучу;\\арх. ва л  ит ы соіо, положить или уложить спать; 
п о в а л и  е ю , уложи спать; отъ этого: спат ь въ п о в а л к у , п 
п о в а .ф и а , горенка, выш ка для спанья. || (Л а ля т ь  неуптрб.) 
уносить судно вѣтромъ пли теченьемъ отъ прямого пути 
въ бокъ, въ сторону; || (То же) приближаться во множе­
ствѣ, въ огромномъ числѣ; идти силой; || Л а л я т ь , за­
ключая въ себѣ понятіе о множествѣ или о многократ­
ности, значитъ такж е: бросать, толкать, бить ворочая, 
поворачивая и опрокидывая съ боку на бокъ, мять, ка­
тать, бить. Л а л я т ь  лош адь, коновальн. повалить. Л а л я т ь  
б ы ч ка , холостить. В а л и  (наваливай) ст о й ку  больш е н а  
м е н я , т . е. на эту сторону. Б у р я  валяет ъ с т о лѣ т н ія  де­
р е вь я . П али (сваливай) сѣ но сю да. Р асш иву  валитъ 
подъ вѣ т еръ , приж им ает ъ къ косѣ . Г л я д и ,  ка к о й  во- 
зй щ а  валит ъ . Слонъ валит ъ , за  ним ъ валит ъ валом ъ  
т о л п а  на р о д а . Б ѣ д а  «й .і ъ .і і л  валит ъ . Н е в а л я й  
одеж и■ по  п о лу . Б аба  т ѣ ст о ва ляет ъ , бьетъ, мѣситъ; 
х л ѣ б ы  валяет ъ , скатываетъ тѣсто въ хлѣбы. Л а л и  ва ­
лом ъ  (или ва л и  въ мѣш окъ) ,  послѣ  р а зберем ъ . В а ли т ъ ,  
какъ черезъ пень ко ло д у . Л а ли  К о ст р о м у въ Л о м у  (п а ­
мять язычества? Кострома, чучело). Что ни  болит ъ, все къ 
сердцу валит ъ . Х лѣ б ъ  наноси  ст авит ъ, а в и н о  валит ъ . 11 
П алит ь в о й л о к и , обувь , ш л я п ы , сбивать шерсть въ одну 
полсть, поливая ое для этого кипяткомъ. В а ля т ъ  с укн о , 
то же, сбивать вытканное сукно, чтобы оно было толще 
и плотнѣе, и чтобы послѣ того можно было надрать 
ворсу. Л а лят ь ко ю  к у л а к а м и , п а л к о й , бить, колотить. 
В а л я й  к у р іу з к а ,  недалече  до К урска,; сем ь верст ъ от ъ*

И’ '
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ѣ х а л и , семь сотъ ѣ х а т ь . В а л я й  ч у л к и  н а  паголенки . 
В а л я й ,  дѣ т и: отецъ въ от вѣ т ѣ . В а л я й  во всѣ л о п а т к и ,  
к а т а и -в а л я й , дуй, бѣги, сличи, погоняй. В и л л и  пакъ  
т  п о п а ло , в а л я й  небось, зря, очертя голову, наобумъ. 
В а л я й !  волжс. команда лоцмана, а но норск. отдай якорь! 
т. е. бросай. В а л е я я п ъ е я ,  падать, клониться къ 
землѣ; || а р х .  ложиться спать. || Приходить куда, вти­
раться силой; | | умирать во множествѣ, ішр. отъ поваль­
ныхъ болѣзней. В е м т я г ь с я ,  быть брошепу, лежать 
гдѣ случится, въ небреженіи; | |  кататься, ворочаясь съ 
боку на бокъ; 11 лежать на боку, отъ лѣни или недуга; 11 
быть сбиваему въ полсть, въ войлокъ. Не т от ъ п ьянъ , 
кт о ва л и т с я , а  т о  не  вст ает ъ. У  него дѣ ло изъ р у к ъ  
в а л и т ся . З а  чт о н и  во зьм ет ся , все изъ р у к ъ  ва ли т ся . 
Н а с т и р а ю  и  нем ощ и в а л я т с я . З н а т ь , т ам ъ и ум ер ет ь, 
гдѣ ко н ь  в а л я л с я . У  насъ ещ е и  конь не в а л я л с я , еще 
дѣло я нс начато. В и д я , я м у ,  н е  ва ли сь; не  званъ  н а  пиръ , 
не х о д и . Съ чуж имъ не  б р а н и сь , а  со своимъ не  вались . 
Я б ло к и  в а л я т с я  съ дерева  и в а л я ю т с я  н а з е м л ѣ . П а б ѣ д -  
н а ю  М а к а р а  и  ш иш ки в а л я т с я . В ались къ н е м у! окрикъ 
на гончихъ. Къ н е м у  ва л и т ся  (или валит ь) в с я к а я  сво­
ло ч ь . Онъ ва л яе т с я  въ пост ели  до п о л у д н я . О т п р о си л ъ , въ 
ногахъ  в а л я л с я . В з в а л и н а  п л е ч а .  В ы в а л и  н а з е м ь .  В ы в а л я л с я  въ 

г р я з и .  Довалился, добрался.Завялімсяка печь. Н а в а л и л ъ  к у ч у .Н а ­

в а л я л ъ  в а л е н о к ъ , / / и з в а л я л с я , р и л ъ .  С т ѣ на  о б в а л и л а с ь ,  ш т у ­

к а т у р к а  о т в а л и в а е т с я .  Повали его н а з е м ь .  П о д в а л и т ъ  з е м л и  

п о д ъ  и з б у .П е р е в а л и т ь  т о в а р ъ  съ в о з у  н а  д р у г о й . П е р е в а л я л ъ  в с іь х ъ ,  

побилъ. П р и в а л и  п о д в о р о т н ю . П р о в а л и с ь  т ы .  И зб а  р а з в а л и л а с ь .  

Ш а п к а  с в а л и л а с ь .  Х в а л и в а й ,  п р о в а л и в а й  д а л ь ш е . В і е -  
, і і і к ь е .  в«е.іен*іе ср. длііт. и. а г і . ч н п  ж.
о б . дѣііет. по гл. въ различныхъ зпач. В а л я н ь е  лѣ са , 
ва л к а , рубка съ корня. В а л я н ь е , в а л к а  суконъ , во й ло ­
ковъ. В а л к а  лѣ са  н а  п р и с т а н и , выгрузка, складка его, 
свалка, катка, катанье бревенъ. В а л к а  суд на , кренго­
ванье, килеванье; в а л к а  п а  водѣ , качка отъ волненія. 
В а л к а  ч ум а ко въ , юж. обозъ, артель; у каждой валки 
свой ватажокъ или ота'манъ, большакъ. В алъ, см. ниже. 
В т Л О в ё І Ч ,  гуртовой, ОПТОВОЙ, огульный, о счетѣ, про­
дажѣ. В а л о в о й  доходъ, безъ вычета расхода, пртилп. ч и ­
с т ы й . В а ло ва я  к у з н я , общая, артельная. В а ло во й  пас­
порт ъ, родъ накладной, съ означеніемъ груза и всѣхъ 
людей судна. В г іл о л ш ь  нар. гуртомъ, оптомъ, огу­
ломъ, тулаемъ, чехомъ;Ц щ л о м ъ , повала,
повалкой, валяя или роняя какъ ни попало; || валом ъ, 
во множествѣ, въ огромномъ количествѣ. В а л а  т ю къ  
в о л я м и  пли ва л .чя . С аранча  ва ль .н я , валом ъ валит ъ . В а ­
лялъ валом ъ , навались, тяни дружно и Йодомъ, т. е. не 
дергая. О « м ё о ю »  м. надежъ, повальная болѣзнь, чу­
ма, моръ на скотъ. м. собр. а р х .

л ё а я ч е м м  х . лежйна, лежачій, сухой лѣсъ; это б у ­
р ело м ъ , буренллъ, вѣтровалъ, т. о. цѣлыя деревья вы­
вороченныя бурей, либо вф хоь-у  ш пикъ, суховерпшикъ, 
хворостъ, обломанный вѣтромъ; сухо п о д ст о й , т. о. сох­
нущее отъ корня, отъ пня дерево, обычно вскорѣ обра­
щается ВЪ буреломъ. Л 4 М Й О Ю Н Ы Й , 
завалящій, брошенный, валящійся; о лѣсѣ сухой, полома- 
ныіі и лежащій на землѣ. В я л ы ш ы и е  лѣ съ , срублей- 
ный; сваленный съ кормя. В а л е и ё ц ь  м. р я з .  т е р .  

нрс. в.чд. ситный или пшѳничяыІ хлѣбецъ, сайка, обва- 
леная сверху мукою. В е і л е я ц м  т .  т е р . т м и . < « ■  

о р л .  о е іл е о іе п ъ в  п т . п и л е н ь и ,  н « і-  
л е м а т ш  низк. катанки, теплая обувь, теплый или ва- 
леный товаръ; валеная, кошемная, войлочная обувь изъ 
овечьей шерсти; валяется мягкою, подъ другую обувь, 
иля твердою, замѣстъ зимнихъ сапоговъ, котами, полу­
сапожками, сапогами м р. Въ ва л ен к а хъ  м олит ься, іре-

Н и .і і І т ы і»

гипо, расколи. Й & и л е н к т  ж. смл. иагерка витб. вале- 
ная бѣлая шапочка бѣлорусовъ, съ загнутыми краями, 
въ родѣ шляпной тульи. В й . і р і й  м. камень крѣп­
кой породы, обыкновенно дикарь (гранитъ), оглаженыіі н 
округленыіі природою, окатышъ; по величинѣ, в а л у н ы  
зовутся различно; самый большой, ва лун ъ; затѣмъ, о к а ­
т ы ш ъ, б улы ж ни къ , к р у гл я к ъ , голы ш ъ, галька; мельче 
этого: ж е р т в а ,  дресва, гравій , х р я щ ъ , песокъ. В а ~  
л у м ы . к у р .  орл. сиб. человѣкъ вялый, неповоротливый, 
лѣнивый, разиня, ротозей; валапда, валецъ, валюта. 
Грибъ А&агісив етеіісиз? Гоеіенв? іпіедег? близкій 
сыроѣжкѣ. В Ё м л у е н и и ь ы і *  сиб. о человѣкѣ, вялый, 
простоватый, лѣнивый. В е е л в в г м ,  и е е л ю ш а а  об. 

кстр. в а л п л р у п ъ  м. ниж. в а л я я с ь ,  а т л я я с а  
тер. п а л я и е и п  об. ряз. « в а л я н а ,  в а л я е т е  о б . 

кстр. лѣнтяй, неряха, соня, человѣкъ, который только 
лелштъ, валяется, пьетъ и спитъ; | | дрянь, хламъ, все, 
что валяется, п а л я щ і я ,  завалящія вещи. В « « -  
л с и і ід ія е е  м. ур-казч. просторный, мѣшковатый зи­
пунъ. В а л ш Ь щ і ш і  арх. завалящій, бросовый, кину­
тый, пегодиыіі. Л Ё а л е ы и  ж. соб. теплая обувь, теп­
лый товаръ ли* , валеный товаръ, особ. обувь. Цвлэд. ува­
лень, лѣнтяй. В е е л ё ц ъ  м. в а л я  м о л в а  я;, р я з .  лежа­
лый товаръ; ||завалящ ая, истасканная вещь. | | Замараш­
ка, чумичка, неопрятный человѣкъ, В е е л я ш т е  
пар. пен. (отъ в а л я т ь , въ зиач. бѣ ж ат ь) бѣгомъ, бѣгъ, 
бѣгство; н у  в а л а ш к и , давай побѣжимъ. В е е л ш е ц е я д  арх. 
ншрокодулыюе ружье на сошкахъ, для боя медвѣдя. 
В е я л ъ ё  ср. ели. птичій зобъ, куда пища валится до 
перехода въ желудокъ, в я д е н ъ і і і ,  в а л я н ы й ,  
изготовленый валкою, валяньемъ, о шерстяныхъ издѣліяхъ. 
В а л я н а я  б ум а га , сбитая, паиьемаше. В а л я  
л е а с я с ш е а я  т а б а ке р ка . В а л я л ь п м ш і ,  относя­
щійся къ валяныо, б. ч. въ зиач. валянья шерсти. В а = ,  
л е м в н м м е і ,  относящійся къ валенкамъ и вообще къ 
валенымъ издѣліямъ. В а л я л ь н а я  ст угіа ест ь п а  с ук н о ­
ва льн ѣ , а въ ва леночком ъ  за вед ен іи  ея  пѣ т ъ. В п л е п -  
я п п м е і ,  принадлежащій къ валенкамъ, составляю­
щій часть ихъ;— в а я  о т о р о ч ка . В е і л ы е е е і ц е  ср. 
родъ пристани, гдѣ валяютъ лѣсъ и дрова для нагрузки 
или сплавки плотами. В і Ь ъ ь щ ш ш и »  и . на бумага, фаб­
рикѣ стараго устройства, работникъ, накладывающій листы 
на войлокъ. В е і л ь и я  пли « в а л я л м е я  ж. заведеніе 
для валянья суконъ или шерсти. В а , * я л ь щ м н &  м. 
мастеръ или работникъ на вальвѣ; валяющій сукна или 
валѳную обувь, пск. в а л е е л ь и ц ы ы л ?  \ | На бумажи. 
аааод. ва ляльщ и къ  укладываетъ бумагу на сукно, вой­
локъ. В а л я і і і ,  шаткій, производящій качку,или под­
верженный качкѣ, колебанію съ боку на бокъ. Ж и в и т ь  
ш ат ко, н и  ва лко , ни  н а  с т о р о н у . Въ ко ляс кѣ  т р я с к о ,  
въ с а н я хъ  ва л к о , ѣ х а т ь  въ т елегѣ . В а л к а я  лодіса, ва л ­
к ія  са ни . З и м н ія  дороги бы ваю т ъ ва л к и . \\пея . падкій, 
лакомый до чего. В а лки  лгу х а  къ м еду . В а лк а  овца  н а  
со ло нц ы . Л а ш и  р е б я т а  н а  р а б о т у  не  ва л к и . В е г л -  
т м ч п я р ,  свойство, качество это, недостатокъ остойчи­
вости. В а ,ш у ш е е  ж. идо. сукновальня, сукновальная 
толчея. В е ж л у и ъ п ш  ж. ми. о.і. ухабы, шибки, выбоины 
и кочки, на коихъ валяетъ при ѣздѣ. В п л я т т ,  сна­
рядъ, конм'ь валяютъ, катаютъ войлоки. В п л ѵ е е п -  
е м н б м е н ы і Ѵ .  относщ. къ валенамъ, катанкамъ,къ 
валеной шерстяной обуви. [угрей.

І і і м о н ь .  о з .  / і е і і п .  мѣшкообразная сѣть для ловли
І із .ю х а , в о .к і.і 'Я  ж. кстр. ярс. слово офйнское, но 

мѣстами въ ходу; воловья шкура, особ. съ палаго скота; 
сорочка, рубаха. [ли т ь  п ва л а хъ .

ІК п л о ш н т і» ,  «иш луась, о а л у м е я  ппр. см. ва-

тш І іа .І Т Н Ш .
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И а л т о р н а  ж. нѣм. духовое музыкальное орудіе; 
свитая кольцомъ въ обороты мѣдная труба, съ губни- 
комъ и раструбомъ по концамъ. І і и л п г п р н ш в с т з »  
м,—іп и а  ж. музыкантъ на валторнѣ. І /п .л м а /» -  
М0ЙМІІ. относящійся до валторны, ішр.— звук а .

В і і л у х ъ  т м б . а с т р х .  валахъ, кладеный барапъ.
В и л ъ  м . (н ѣ м . ЛѴаІІ, Х Ѵ еІІс? ва ля[и )т ъ ? Райфа п рои зв . 

отъ ва я т ь , ош ибочно) земляная насыпь грядой или греб­
немъ, для укрѣпленія н защиты мѣста отъ непріятеля, 
раскаты, или отъ воды, пли замѣстъ ограды, насыпь; обы­
чно вдоль вала, снаружи, бываетъ ровъ, изъ котораго 
и взята земля для него. Въ в а л у  отличаютъ: подошву, 
гребепы і внутреннюю н наружную кр у т о с т и , обочины, 
иногда одѣтыя дерномъ или камнемъ. 11Большая волна, 
вода поднявшаяся отъ бури стѣной, грядой, гребнемъ. 
Д е вя т ы й  валъ, по п овѣ рью , роковой, огромнѣе прочихъ. 
Пали валъ , ко ли  Богъ далъ. 11Пт . тмб. куча сѣна, ската- 
ная граблями изъ одного ряда или пласта скошеной тра­
вы; скошеное сѣно ложится п ла с т а м и , пласты скаты­
ваются въ ва л ы , валы складываются въ к о п н ы , а коп­
ны свозятся волокомъ въ ст огъ .\\псн. влгд. желвакъ отъ 
Ушиба, или толстый рубецъ на тѣлѣ, отъ раны. || Ци­
линдръ, округлое бревно или чугунная, желѣзная вещь 
такого жъ облаго вида, которая обращается на оси своей 
и составляетъ часть устройства мельницъ и многихъ 
Другихъ машинъ. Налъ бываетъ стоячій [ст оякъ] и ле­
жачій, сидячій [леж ень]; иногда первый образуетъ при­
водъ силы, и тогда дѣйствуетъ кула ка м и , или надѣтымъ 
ча него колесомъ, а иногда, составляя цѣль машины, 
самъ вращается приводомъ. \\вор . толстая пряжа изъ 
ОХЛОПКОВЪ,на сѣти И рядна. Ц пві.пск. н еп рави л ьн о , вм. волъ, 
кладеный быкъ. Если  волъ отъ ва л я т ь  (холостить), то  воля  
будетъ п р а в и л ьн ѣ е . Н алит ь валом ъ , бросать, сваливать 
чеіць плашмя, какъ сама падаетъ: || набѣгать или нале­
тать во множествѣ, появляться толпами, стаями. Къ 
одном у счаст ье валом ъ  валит ъ , отъ другаго валомъ  
от валивает ъ. См. ва ли т ь. Ю в и л о л в » ,  в а л А м »  н а р . 
оптомъ, гуртомъ, тудаемъ, все сплошь, сподрядъ, безъ 
разбора п исключенія. Я п . і н к а ,  в й л е ц ь ,  н н -  
•*®м& п в № іо « а , умал. с л . валъ: в А л п п л ,  неболь­
шой валъ, катокъ,скалка, цилиндръ; 11выпуклый, округ- 
•тыіі рубчикъ, высѣкаемый изъ камня на столбахъ, под-
чожьяхъ нпр. въ видѣ украшенія; || такой же округлый 
изразецъ; | | валики или валецъ , въ книгопечатнѣ, валекъ, 
катокъ,которымъ накатываютъ чернила или краску на на­
боръ. ;| В а льк и  неводны е, кляпы, клячи, распорные шес­
ты по концамъ крыльевъ; п ер ед н ій , ни ж ній  валекъ , у 
оореговаго, пятаго крыла; за д н ій , в е р х н ій , у ходоваго 
крыла, ближе къ берегу. Ц В алокъ , чудск. о.і. мѣшенная 
О'Кгь н а  угрей. || М І П л А ч ь .  п о  двойному п р о и зв о д ств у , отъ  
валят ь, бить, и отъ валъ, ва ли къ , уптрбл. в ъ  д вояк ом ъ  значеніи; 
Во°Це, округлый, облый и долгій брусокъ, изъ дерева или 
чч.лго вёщеотва, округленлн палка, какую въ нѣкото- 
ітыхъ случаяхъ называютъ с к а лк о й , употребляеноіі для 
катанья бѣлья и для оканья тѣста; въ такомъ случаѣ 
валькомъ называютъ другую принадлежность для ка­
танья бѣлья; плоскую плашку, съ поперечными заруб­
Ками и рукоятью, которою катаютъ скалку; валекъ  
П1>альнып, портомойный, такая же плашка, по безъ за­
РУбокъ, она же в в і л ь м »  псп. лапта ту.і. или праль- 
чикъ, коимъ прутъ и колотить (валяютъ) бѣлье на рѣч- 
“■ Д а м ка  плат ы : м оет ъ, т акъ вальком ъ  ко ло т и т ъ , 

чезъ труда  ничего по с д ѣ лаеш ь. В ш и воду в и д ѣ л и , а  валекъ  
слы ш а ли , говор. объ очевидной у л и кѣ . \\В а л е к ъ , у кон- 

,0вУпряжи, оор.барокъ, /шж.дронтикъ, прм. ваганъ,об- 
Чвбрусокъ, на концы ко тораго надѣваются постромки;

уптрбл. въ упряжи, для пристяжныхъ. 11 В алекъ , толстая 
часть весла, которая оканчивается пальцемъ, ручкой; 
здѣсь валекъ служитъ для перевѣса, при подъемѣ весла 
изъ воды. || Желѣзный болтъ, продѣваемый сквозь про­
ушину каронады, вмѣсто вертлюговъ; 11 продолговатая, 
округлая подушка па диванѣ, постели; 11 родъ кишки или 
мѣшка оъ пескомъ, который, отъ сырости, кладется на 
окна лпр. || Й І0ш,і б к я ,  гов. иногда вм . валъ, нпрм. п л ю ­
щ и л ь н ы й  ва л 6 к ь \такъ называютъ и осьручпаго ворота. 11 
Арх. наростъ, капъ, блока, свиль, наплавъ на деревѣ. 11 
А с т р х .  валъ, скатъ или катище сѣна: п л а т ъ  (рядъ, гря­
да) скош еной  т р а вы  ска т ы ва ет ся  въ валокъ . К ат ат ь  
или курл& т ъ ва лкй .\Щ лід . пиж. в а л к и  мп. кулига, огни­
ще, починокъ, чпщоба, подсѣка. В а л к и  ж ечь, рубить, 
валять лѣсъ и сжигать его, для расчистки подъ пашпю. 
К и л ё н п ы і і ,  относящійся до валька, во всѣхъ знач. 
/ е п л ь ч А о м в і .  на валекъ похожій, облыіі, округ­
лый, въ видѣ вала, скалки. Ц я в р с . о строеніяхъ, битый, гли- 
носоломенныіі, глиняный, земляной, турлучныіі.

І іа . ім о т а  п н п л ь г й т ы ы і в  или вольгот ны й , 
р л з .  к у р .  т м б .  льгота и льготный; досугъ, свобода, от­
сутствіе помѣхи; досужпыіі, свободный, удобный, лег­
кій. Б а р а м ъ  валы ,от а. Д а й  ко н ям ъ  ва л ы о т ы , дай в зд о х ­
н ут ь . Н а  п р и т п ж к ѣ  ло ш а д и  валы от нѣ е.

К ал ь д ш н си -ь , крупнѣйшая дичь бекасинаго ро­
да, боровой-куликъ, слука, крехтунъ, Зсоіорах, гизіі- 
соіа, березовикъ, боровикъ, красный куликъ.

Кн.ііа". « п . і ы і н к ц .  а п л ъ н п  ипр. см. ва ­
ли т ъ , ва лят ь .

Н а л ь ы а , а п л ь ч а а г л ь і  ипр. см. валъ.
Вальсъ и. ф рн. вальцъ  нѣм. извѣстная пляска или 

танецъ, гдѣ кружатся парами; || музыка, мѣрою въ 
3/ ц  ДЛЯ ПЛЯСКИ ЭТОЙ. КпЛЬСІІіЮвіІШЬ.  плясать 
вальсъ, кружиться попарно. В і а л ы ц ь ,  катбкъ, скал­
ка, медведка; || прокатный, плющильный, гладильный 
валъ, станъ; в а л ь ц п а а т ь  рвмесл. катать, про­
рабатывать, плющить, гладить, пропускать въ плю­
щильный валъ. швея. стрд. В а л ь і щ і Ш й 'Н і Ъ е ,  
о н л ь ц и о ч а .  дѣйст. по гл. | |  В а ль ц о вк а  прилт. гла­
дилка, костяная лощилка, лощило.

(В ал ь тр ап ъ  м. нѣм. родъ верхняго чепрака въ нѣ­
которыхъ родахъ конницы нашей, который кладется не 
подъ сѣдло, а сверхъ его. № ( .і)< ш р п ш н > ін . къ 
йену относящійся.

ІЕнл і .ч а і ь ,  лохъ, воротившійся (свалившійся) въ 
море изъ рѣки, и затѣмъ переходящій снова въ семгу.

В ал ы іан ягъ , см. ва л я т ь .
Л а .іь н а іш л іі  нлп п н .іь л іц ш ш іі і«  (в о -л ь я ч - 

ны 'й , отъ ль  якъ  ф орм а: литой), масшшый, прочный, 
крѣпкій, плотный, толстый, полновѣсный; болѣе о ве­
щахъ мегаличеокихъ. Т а б а кер ка  ва лья ж н о й  р а б о т ы . 11 
Рѣзной, точеный, красиво и прочно отдѣланный. О кна  
іф я щ а т ы я , вереи т о ч ен ы я , ва л ь я щ а т ы п . (| И ногда 
ва лья ж н ы й  у п отрбл . въ зн а ч . чванный, отъ глг. в п л ь м -  
м е ш і т ь ѵ и  п т .  чваниться, важничать, величаться.

Н и .і і іт п > ,в « ,іы ів в м н ііі« .в Я '» і ія ,ін і і ій ,
рѣзная, чеканная работа (И аум .).

Н ал іо га , « а л п н ч и ,  а а л л і л М ІМ ІІ, 
л ж іш ь  вир. см. в а л и т ъ .

Вампир ь м. плотоядное, летучее млекопитающее 
жаркихъ странъ, изъ сем. кр ы ла н о въ , похожее на лету­
чую мышь, но величиною съ бѣлку; кровососъ, упырь; 
послѣднее названіе въ Малоросіи (а въ южн. Славянск, земл.Ь 
придается сказочному бборотшо, который но смерти ле­
таетъ кровососомъ, загрызая людей; вѣдмакъ.

■ іаи ад ій  иля а а н п А ь  м. весьма рѣдкій металъ-
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похожій аа серебро, и открытый въ нѣкоторыхъ свин­
цовыхъ рудахъ. Л ю н ѵ д в м і і ім м А  хіш. содержа­
щій оавшдовум ки сло т у .

І І і і и д а  ж. пиж. Минина астрх. родъ большой вер­
ши, морды изъ лозы, для ловли рыбы въ ярахъ и ому­
тахъ. Л}аішдоаац»ішя> м. рыбакъ, ловящій рыбу 
вандой; о і ц і о і і і с .  ему свойственный, принадлжщ. 
В а н д ы и е ь ,  семейное названіе рыбъ Озтепіз; это 
корюшка, снетокъ и др.ЦСушь, снетки; | | вообще малекъ, 
малыя. | ] В а н д ы и ш  арх. оп. гои. бранно, глаза, талы, бур­
кала, вытараски.

К іш  мі іт.. имя народа; обратилось въ общее назва- 
ніеварвара, грубаго, непросвѣщеннаго человѣка. В а н -  
д а л а а ѵ п ъ ,  поступокъ грубый, противный просвѣ­
щенію, образованности.

Іііыідруѵ'і» м. нѣм. горн. одно изъ бревенъ,которы­
ми распираютъ деревянпыя крѣпи въ шахтахъ; в « м -  
д р у п в н ы ш і .  къ сему отноояіц.

Вііпдышъ, рыбка Озтегиз, см. ванда .
К и н з а  ж. китайскій ярлыкъ, обычно на алой бу­

магѣ, въ цибикѣ; у каждой фузы (торговаго дома) свой 
видъ в а т ы , которая у « а ы з п в ы ж ъ ,  или высокихъ 
чаенъ отпечатана па атласѣ.

■Ваниль ж. пряное, тунеядное растеніе Западпоіі- 
Йіідіо, изъ семьи орхидеевъ  (кукугаачьи-слезки),ѴапіИа; 
душистыестручечкиего: иду тъ въ пирожныя и шоколатъ. 
Ш ш і і .і ы і м і і  вкусъ , за п а хъ .

К а н н а  ж. нѣм. купальня разнаго рода: обручный 
или желѣзный, продолговатый, большой сосудъ, гдѣ мо­
жетъ улечься человѣкъ; пловучая или огороженная ку­
пальня въ рѣкѣ, озерѣ, па взморьѣ. Ношеная в а н н а , ка­
душечка для мытья ногъ. Г л а з н а я  в а н н а , родъ пло­
ской, продолговатой рюмочки, для умыванья или ку­
панья глаза. I I :ж ъ  в а н н у , выкупаться въ ваннѣ. Х и ­
м и ч е ск а я  ва н н а , небольшой сосудъ, приспособленный 
къ добыванію различныхъ газонъ: ванна наполняется водою, 
на полочку въ ней опрокидывается стекляп. колпакъ , съ  водою ж е, 
носокъ трубки перегоннаго кубика подводится подъ полочку, въ 
дыру подъ колпакъ; перегоняемый газъ  вытѣсняетъ воду озъ-и одъ  
колпака, а самъ его наполняетъ.

К а н т а  ж. моро., ана Волгѣ ложзр; одна изъ толстыхъ, 
смоленыхъ веревокъ, держащихъ мачту съ боковъ; в а н ­
т ы  накладываются попарно на т опъ (вершину) мачты 
(иногда бываетъ о к л ъ р а з б и в н а я ) , тянутся на р у с л е н я х ъ  
(родъ по лицъ, снаружи борта), вмѣсто блоковъ, ю ф ерса­
м и  (круглая чурка съ тремя дырами), въ которыя продѣ- 
тьт<црегш(веровки);поперокъ,ванты переплетены тон­
кою веревочкою, в ы б л е н к а м и , образующими веревочную 
лѣсенку. Ванты получаютъ придаточное названіе отъ 
мачты или стенги, которую держатъ: гр о т ва н т ы , ф ок-  
в а н т ы , бш аньвсаѵт ы , ф о р с т е н ь в а т ш , нпр. С т епьван- 
т ы  крѣпятся на марсѣ, а б р а м ва п т ы  (безъ выбленокъ) 
на салингѣ. 11 В а й т ы , на волжскихъ расшивахъ, пазыв. 
ло ж ка м и ; а ва н т а м и  зовется веревочная лѣсенка, съ 
одной только правой стороны мачты, для лаженья, а 
не для укрѣпленія; мачта же укрѣплена спереди базанг  
иш о (штагомъ ш>рск.), а съ боковъ и назадъц и ш н ь ім и  и 
ш к а д р й н н ы м и  ло ж ка м и . П а н м м п р а с я  м . море, 
толстая смоленая веревка, для вантъ. П а п т - н у ~  
і п н н м  ж. мп. желѣзная оковка нижнихъ юферсовъ, 
идущая цѣпью йодъ руслени, къ борту, между тѣмъ 
какъ верхній юферсъ обнимается вантой, и оба 
отягиііаіотся»шм/) споли. П у т с н о а н т ы , веревочныя лѣсенки, 
отъ перелома вантъ на край м арса . Й Й Н І И " М * | * ® * , Й  м. 
стремянки, веревочная лѣсенка, по которой всходятъ 
матросы съ палубы на ванты.

ВпППІ^ОІіИОЛМН -

м. м п. шаровидные, деревянные блоки, привязываемые 
на купеческихъ судахъ къ вантамъ. Марсовые къ ван­
тамъ! П ерваяком апда, прп отдачѣ или уборкѣ парусовъ,по которой 
матросы становятся, по росписапію, ) вантъ; за второю: Пошелъ 
ПО м а р с а м ъ ! онп бѣгутъ по вантам ъ, становясь на выбленкп, н 
лѣзутъ па марсъ (площ адку); по третьей: пошелъ по реямъ! 
разсы паю тся по реямъ, раскрѣпляя или подбирая паруса. | |  Ван­
та, въ зи ач. верши, см. ванда и верхъ.

К а п ы и а  м. птрб. мскв. зимній легковой извощикъ 
іы крестьянской лошаденкѣ и съ плохой упряжкой, ко­
торый не стоитъ на биржѣ, а стережетъ Ѣздоковъ по 
улицамъ; иртшш. барж евой извощ икъ , изъ коихъ лучшіе 
щеголи называются у х о р с к и м и  н л и х а ч а м и  (л и х а ч а м и  
зов. и извіц. промышляющихъ, обще съ мазуриками, 
грабежемъ). В а н ь к а -к а т ъ  бран. прозвище отбойныхъ 
буяновъ, В а л я ь к а - а с і п а м ы і а , дѣтская игрушка, 
куколка, которая всегда становится на ноги, какъ бы 
ее ди ищутъ; Ч е б у р а ш к а .

І Е п і і п п  ж . нврс. « н п н и  ср . с т ар . известь, известка, 
м. м а л ы я  ж. всякое красильное вещество, 

краска. || кстр. красный карандашъ. \\Щ х. отъ вопить, 
крикъ, ревъ, зовъ. Экой вапъ подняли. Гдѣ вообще акаю тъ, 
пронзи, однако вонъ, вопль; гдѣ окаютъ, вапъ. В и п ы т ъ  
что, стар . красить; расписывать красками; нврс. бѣлить 
известкой стѣны. В я я ъ г о п ы ія ,  ѳ я іп м ь я ы ^  стар . от­
носящійся къ извести или краскѣ. В а п л ю ж а  об. 
алій, чумичка, замарашка, оооб. грязная, неопрятная 
женщина, стряпуха. [дѣльно.

П а п т и ?  нар . пая. вообще, собща, вмѣстѣ, нераз- 
К и п у н ?  .ч. кстр. (валуй?) родъ лѣспаго гриба. 
К а і р а ,  м а р я я ч а  ж . арх. корел. холмъ, горушка, 

бугоръ, взлобокъ; ш я р м я к ъ  м. крутой пригорокъ. 
В и р я я г ъ  м. истрх. м р я я гь  пиж. оврагъ; путая оврагъ 
и буеракъ, шю произносятъ баракъ, астрх.

К а д і й  м и н а  а;, енб.ворбвіша, веревка, вервь, ужищо. 
і і п | и І і ь п ?  аі. арх. всякое созвѣздіе, яркая кучка 

заѣздъ. _ [лапника, хвои.
К а р п я т и ? ж . арх. шалашъ, набросанный изъ ланья, 
| { а р п : ш і ,п . ( , н  нрс. мараться, вбзгаться, пачкаться. 
Е Ц к |Ш й і н ѵ п >  арх. корел. м а р а л я д а т ь ,  вяж~ 

р п н і і у ч і ы н ь  о.і. кричать, шумѣть, браниться, 
брюзжать, ворчать, грызть кому голову.

К и р и к и  ж. арх. крутой каменный берегъ, утесъ,
береговая скала. ,

Н м р и к п т ь  или м я я р а ч я ч я м с ь : м яяряячял-
1‘шшѣпм влгд. м я я р я я м ы ш ъ  ряз. писать и л и  дѣлать 
что кой-какъ, дурно, безъ умѣнья, какъ ни попало; вах- 
яіт .,\Ш ят ь.В < № ряіы т ш ем ‘м , в а і м і м с т п ь е я .  
кпр. нор. м я я р а м а ь с я ,  копотко и дурно работать, 
возиться, мѣшкать, валандать, дѣлать что безъ успѣха. 11 
В а р а т т ь  н варакйситъ употрбл. и вмѣсто вракать, бол­
тать пустяки, говорить вздоръ. В я і р я я ч а ,  н а р »  
л а н и ,  м я я р а ч я ч я , м я я р я іч и я я я , м а р а ч м м а  
об. плохой писецъ; II вообще, не мастеръ дѣла, чья работа 
никуда не годна; || болтунъ, пустомеля. В я ж р е іч -  
я - а п ь е  ср. плохое письмо, работа. К я я р я іч і /ы я я г ,  
м а р я і ч у н я ч а  ж. пташка изъ разряда пѣвчихъ, Мо* 
Іасіііа зиесіса, извѣстная переимчивостью; она поддѣ­
лывается н подъ СОЛОВЬЯ. 11 Врупъ,вралья, пустоплетъ. 11 
РЯЗ. в.ід. бранно, смуглый, черномазый; II иногда гов. н нм. 
варака, плохой мастеръ. В а р я ж ч ѵ м ш ы п » ,  своіі- 
ствѳниыіі, принадлежащій этой пичужкѣ. Варам и - 
м а т ы } * ) , передразнивать кого, корчить, дразнить, под­
дѣлываться подъ кого. В я я р а ж я і & ы п ы ,  та. дѣлать 

■какъ н и  попало. В а р а ж м і і и і н ъ с п  пиж. н о л і. іш -

• шрахобитьел,
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чать, упрямиться, по слушаться. П и р и ж Л і І и  об. 
опрометчивый, вѣтреный человѣкъ.

Ш армеа? ж. арх. ножная боль съ опухолью, отъ 
стужи, простуды.

■ іараж ія , растеніе Іппіа ііігіа, однородпое съ д евя­
силомъ шір. [изъ зеленой ржи.

В п р а ѵ о п н ц а  ж. (вороха?) зеленая крупа, каша
І Ін р а ч і . ,  а а р о п ъ ,  см. в и р іт ь .
П а р н а  ж. арх. (ворвань?) нечисть, остатки отъ би­

таго скота на бойнѣ; о г і ц і в о д ъ  ж. клевета; а а ц ю о -  
Щ л п ѵ ъ .  клеветать; в г ф и й ін ш і ' (вреда?) обижать, 
трабить.

Н іір аар в . и. человѣкъ необразованный, грубый, 
невѣжа п невѣжда; || свирѣпый, жестокій, немйлосердый. 
Ч й р а м р н а  ж. брап. то же. || Растеніе ВагЬагеа ѵиі- 
§апз, сурѣпица, свирѣпа, песика, клячъ. П і я р а а -  
Р я т ъ ,  ему приндлжщ.; о и р о и р е и і і і ,  ему свой­
ственный. Й і а р а п р с т а о  ср. невѣжество, грубость, 
Дикость, небреженіе къ просвѣщенію; 11жестокость, сви­
рѣпость. Ю я я р о м р п п і а о о т п ь .  поступать вар- 
Ч фски; 11коснѣть въ невѣжествѣ, грубости, жестокости. 
Ч и р о я я р я я т ъ  шуточ. праздновать, кутить, гулять, 
нить. Л уч ш е  не  саввчт ь и не  ва р ва р н т ь , а п о н ш ео ли т ь, 
Дпв 4-го, а-го и В-Го декб. П росавилась еси, п р о ва р ва р и -  
•'ась еси, такъ приговаривая, мужикъ билъ жену свою аа празд- 
ии«и, отъ которыхъ опа осталась безъ рубахи. 11 В а р в а р и т ь ,  
намекая на варварскіе морозы, около 4 дкб., сильно 
Норовить. В а р ва р а  м ост ы  м ост ит ъ, южн. Н а В а р в а р у  
Зим а  д о р о гуза ва р ва р и т а (за ва р и т ъ ). Т р е щ и т ъ В а р ю ха :  
береги носъ и  у х о .  В а р ва р а  м ост ит ъ, С авва (5 декб.) 
івозди ост рит ъ , Н и ко ла  уб дкб.) прибивает ъ . В а р в а р а  
•коститъ, Савва ст елет ъ, Н и ко ла  гвоздит ъ. В а р в а р а  
'Чваритъ, С авва засалит ъ , Н и ко ла  за кует ъ . В а р в а р а  
ночи у р в а л а . В а р в а р а  ночи  у к р а л а , д н я  п р и т а ч а ла .
. В ар в Л р к а?  ж. ворвбрка, фарафгірка; висюлька, 
балаболка, кисточка, махровая подвѣсочка; подвѣска 
1 серьги, у паникадила; || оловянная гайка, колечко, 
Наяшкн, какими украшаютъ крестьянскіе кожаные 
оонса ішр. З о л о т ы я  ва р вб р о чки  по плечам ъ , пѣс.Цяівр. 
собачьяпривязь, веревка для привязки собаки; 11 закладка 
Или прокладка въ книгѣ, ленточка съ кисточкою.

■іііриу.ін в о р о п . сортъ яблокъ, вывез. изъ Крыма, 
кначе; ананасное, бергамотное, духовое. (Ііаум.).

1*арг« ж. (варега? корелыж?) прм. ротъ, уста, зѣвъ, 
часть. К ричат ь во всю ва р еж ку , бѣ ж ат ь во всю ва­
реж ку, изо всей мочи, во весь духъ. Н а л и т ь  ва р е іу ,  
° у п .  орать, зѣвать, кричать во все горло. Цсни-я.™. про- 
1 Элина. М п р г я я , і ч я € ‘ь н  ж. алій, о я я ц т я ѵ ъ п  нт. 
крикливая женщина. І і я я р г я я и ъ  м. простонародное 
Музыкальное орудіе, зубанка; желѣзная полоска, согну- 
гад лирой, со вставленнымъ вдоль по срединѣ стальнымъ 
язычкомъ. Ц ы ганъ варганы  кует ъ , и т о ем у рем есло .

к с п ір . шумѣть чѣмъ, стучать; рабо- 
1атьчто либо со стукомъ. || і ‘ п з .  к у р . «о)), дѣлать что 
ь’°и-какъ. 11 илій. кипѣть, закипать. С амоваръ варганит ъ . 
Ч сиы виръ .ю о а р и ш н л ъ . Сосѣ дъ за в а р га н и л ъ , н ача л ъ  стучать, ра- 
ВотЩ . Что ты гнутъ н ш т р іа іш л ъ ?  подѣлалъ, настряпалъ. 
/обев)!кшмвать к о м у ,  подыгрывать, поддакивать. IIсе. п р о в а р іа -  

)Іи-іъ, промоталъ, проку тилъ. Р а я в а р н т п л с п , расшумѣлся, раска 
яакался. К о й -к а к ъ  с в а р г а щ ы и  е в т н ъ й у , сладили. / І і і ц і г і і -  

1ІСІ. (варганит ь? врат ь?) болтать вздоръ, на­
говаривать, сплетничать, в і и ц н п ы ч и ,  вмѣсто ваг- 
Ра,,ка, печь для переплавки чугуна въ дѣло.

Нардоші-гі» нѣм. испытывать химически и опредѣ- 
•Дяті, достоинство металотп>; || «ь ярс. такъ произносятъ 
СловО; вередооат ь, прихотничать, брезгать. М » /к )и .

и яяш яіо . проба металовь. /Т п /я ) с ш іа .  чиновникъ, 
управляющій монетнымъ производствомъ.

І іа р е п о , « « /и ' і іс ц й . а а р ё н г я м і ъ ,  в « -  
р ё ъ я о е  ппр. см. ва р и т ь ,

К а р с г п . а я і р о г я я .  « й р е м е к п  ж. везяпка ггщг. 
однопаря, вязаная шерстяная рукавица,которую обычно 
поддѣваютъ подъ кожаную. Н уж но, какъ пет ровкам ъ  
вареж ки . Н уж да р у к а в и ц у  съ ва р ы о й  с р о дн и ла , || Влгд. 
вервь, ворована, веревка'? || В арела , ротъ, см. ва р іа . 
ІіѴ і/я м ім п я іѴ . относящійся до варежекъ.

В я р с гу іі с и й . гусь, Апзег Іеисорзіз.
Н а р е  и . ж. а р х .  ( в е р е д и т ь ? )  рана, нанесенная звѣрю; 

а ю р с і і т і ы  зв ѣ р ь , раненый.
І І а р я а т ь  или т я р а і і н т п ѵ ъ  что, чт и . к у р .  т м и .  

варакать, вараксать, варганить, вахлять, дѣлать плохо, 
какъ ни попало; | | ва р за т ь в .ш . дурить, шалить, прока­
зить, нрокудить; - е я ,  возиться съ чѣмъ, работать не- 
уснѣшно, медленно. І і я і р . п г  об. о и р я у н ь  м. а а р -  
а » » м > я  я. шалунъ, баловникъ; или проказникъ, про- 
кудникъ; || плохой мастеръ, вялый работникъ, н п р -  
; п ' н : а .  варакса.

К а р н и . .  а е і р ч а я я і м ь  что; о жидкости: кипятить, 
приводить н а  огнѣ въ кипѣніе; || о твердыхъ дѣлахъ: кипя­
тить въ водѣ или въ другой жидкости. Т олько  и  ва р и л а ,  
чт о  х л ѣ б ы  п е к л а , шуточ. Н е о т ер еб я , варит ь не ст а­
неш ь. Не т а  х о з я й к а ,  к о т о р а я  говорит ъ, а  к о т о р а я  
щ и  варит ъ . Ст арое м яс о  какъ  н и  ва р и , все т я н е т с я , 
А т о диво , чт о не даютъ ва р и т ь п и ва , объ откупахъ. 
В ы ло  ва р ено , бы ло  и  говорепо. С у х а р и , х о т ь  не ва р и , 
піанъ м ож но ѣ ст ъ. С ы рою  не  ѣ м ъ , ,ж аренаго н е  х о ч у ,  
варенаго т ер п ѣ т ь не м огу . С колько н и  ва р и  м уж и ка , 
оно все сы ры м ъ  (пли сы рьем ъ) п а х н е т ъ . П а р а н ю ш к а  
сердце, в а р и  р ы б у  съ перцем ъ. ||0 желѣзѣ: раскаливъ до­
бѣла, сваривать въ одно, соединять ковкою. К огда ж е­
лѣ зо  кипит ъ , т огда и  надо  ва р и т ь . Когда кипит ъ , 
т огда и ва р и , || 0 желудкѣ: обращать пищу въ питатель­
ные соки, въ кровь. С олнце варит ъ , паритъ, печетъ, 
знойно грѣетъ. В а р и т ь д р а т ву , с м л . натирать ее ва­
ромъ. \ \В а р й т ь , о толпѣ, движущейся кучкѣ, кишѣть, копы- 
шиться, кипѣть, шевелиться во множествѣ. Х одит ъ , 
словно ва р ё н ы й , какъ  ва р е н а я  к у р и ц а , вяло, сонно, ло- 
живо, словно невмочь, нехотя. В а р ен а я  п а т о к а  (медо­
вая), старинное лакомство. В а р ен а я -т р а ва ?  марьппъ- 
кореиь, раст. Раеопіа ІепиіГоІіа. || В а р и т ь , въ зиач. 
упреждать, см: ва р и т ь . П и р Л т ч ѵ н ,  бытъвариму. 
Не все гпо в а р и т с я , что говорит ся. В а р и ва т ъ ся , болѣе 
съ прдл. В з в а р и т ъ , вскипятить. В ы в а р и т ь  к л е й . Д о в а р и т ь  щ и . 
З а в а р и т ь  к а ш у .  Н а в а р и т ь  в а р е н и к о в ъ . О б в а р и т ь  к и п я т к о м ъ .  

О т в а р и т ъ  въ в о д ѣ . П о в а р и т ь  н е м н о го . П о д в а р и т ь  щ е ц ъ , п р и в а ­

р и т ь , прибавить варкою . Ж е л у д о к ъ  п е р е в а р и в а е т ъ . П р о в а р и т ь  х о ­

р о ш е н ь к о . Р а з в а р и т ь  м я с о . С в а р и т ь  я й ц о .  Ш и н у  с в а р и в а ю т ъ , 

.с в а р и л а с ь  л и  к а ш а ? Т б т п п с н р іт о  у  к н я з я ,  а  ва р и т е я ,ч т о  
у  бож ейом а, Что въ сердцѣ  парит е я ,н а  ли ц ѣ  п е ут  пи т с я . 
К п р ё п і е  ср. длиг. а п р ь  м. о п р ч п  ж. об. дѣйст. 
но гл. | |Всѣ три ещетвт. эти также означаютъ предметъ: 
К а р ё п ъ о ,  что сварено, изготовлено варкою, особ. 
о сластяхъ, вареныхъ лакомствахъ; варенье  к л у б н и ч н о е ,  
м орош ковое  ппр. В а р е н ю т ,р ы б . варево, вареное пойло 
для скота.... к о б ы л а ,. . .  по л о х а н и  п и л а  «а р е н и н ы . 
(ііаум.) Я і а р ь ,  солнечный зной, жара, палящій зной; 11 
кипятокъ, кипящая вода. В аром ъ бы  васъ от сю да , 
бранно. И хъ какъ варом ъ в зя л о , всѣ убѣжали. К акъ в а ­
ром ъ обдало , кинуло въ жаръ. В аром ъ , не  будет ъ густ о, 
а б уд п п ъ  пуст о , о чрезмѣрной строгости. У всякаго свой  
варъ  у' сердца , свое горе. Свое дѣ т ищ е варъ у  сердца, 
болячб, больно. Черезъ м е н я , х о т ь  варъ понеси , т олько
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м е н я  не о бвари , а о другихъ не забочусь. || Хвойная смола, 
очищенная и сгущеная варкою, пикъ: вода и скипидаръ 
испаряются, а грязь садится въ подонки; вара бываетъ 
б ѣ л ы й  п ч ер н ы й ; въ сапож ны й варъ прибавляютъ воску 
и иногда малую часть сала; к о р а б ел ьн ы й  варъ, состав­
ная смола, для заливки палубъ п т . пд. изъ бѣлой смолы, 
сѣры и сала. П рист ает ъ , какъ варъ (какъ см ола]. По- 
лува р ъ  жиже, имъ т и р у ю т ъ , смолятъ кузовъ судовъ. 11 
Раскаленное добѣла желѣзо, готовое къ сваркѣ. П р и  вы ­
ко вкѣ  я к о р я ,  со с ва р ко й  и  о т д ѣ лко й , дает ся  ем у  до 
4 0 0  варовъ. || Толпа, свалка, киша, толкотня; тма, 
прбпасть, варь. См. также ва р я т ъ . Г о н ч ія  варом ъ ва р ят ъ , 
дружно и ретиво голоситъ и гонятъ. В ж ір в іП  пок. нвг. ва­
рево, похлебка, всякое жидкое горячее блюдо. || еиб. 
любимая похлебка березовцевъ: рыбье мясо, снятое съ 
костей и уваренпое, вмѣстѣ съ кшпечкамп въ ворвани. 
Н ы н ѣ  у  насъ в а р к и  нѣ т ъ, не варятъ, нѣтъ горячаго. 
В и р и щ й к »  м. —і ф і ц » .  и а р е я  ж. кто варитъ, 
готовитъ, стряпаетъ; кто присматриваетъ за варкою чего 
либо. У х а  сла д ка , ва р е я  гла д ка , будт о ягодка . В т -  
р ек і« р іі.7 <  м. —івцвацт ж. кто занпмается приго­
товленіемъ вареній, варитъ ягоды въ сахарѣ, въ патокѣ; 
пли || кто торгуетъ вареньями. В м р е ц ь  м . пивоваръ 
или медоваръ, варщикъ нитей. Ни пивецъ, н и  варецъ , а  
п ь я н ѣ е  ст а р о ст ы . В и р п  м. арх. в.ид. варево, варка, 
въ знач. похлебки. || Мѣра, количество чего, для сваренія 
за одинъ разъ. В о зьм и  к а п у ст ы  н а  о д н у  ва р ю . К ако ва  
с е м ь я ,т а к о в а  и в а р я .\\Количество напитка,свареннаго 
за одинъ разъ, однимъ заторомъ. М ы  с ва р и ли  н а  сват ьбу  
т р и  ва р и  браги, да о д н у  варю  м ед у . || С тар. мѣсто или 
заведеніе, гдѣ варились пива и моды, варня. || Солеварн. 
время и работы, отъ затопки печи до выгреба соли. См. 
такж е в а р и  ниже, на своемъ м ѣстѣ. В т р ъ  ж. варя. | |  Л и .  
тмб. толпа, куча, тма, множество. В т р ь к т  умал. 
сиб. щепоть чаю въ три перста, заварка, сколько за 
одинъ разъ кладется въ ча пни къ. В и р  »*.»»«. «шр.чшя 
нар . ряв. кишмя. В а р е в т ,  в а р ш л в о  ср. приваръ, 
приспѣшиый припасъ всякагорода, все что приготовлено 
для варки; || свареное жидкое кушанье, похлебка, щи, 
кашица; || варя, все количество одной варки, что ва­
рится за одинъ разъ; 11вор. смл. кухонный пе мясной при­
пасъ, овощи всякаго рода, для щей, борща. Пирогъ  
ост а лся , а  ва р и (е )ва  (похлебки) нѣ т ъ. Втренёць 
м. востч. топлепка, топленое молоко, заквашенное сме­
таной. || см. прѣсное топленое молоко и сливки къ чаю, 
каймакъ урил. казч.Ц т ул. прѣсное, вареное тѣсто;\\арх. 
варенецъ  или варапёцъ , ворвань, жиръ морскихъ живот­
ныхъ, вывариваемый изъ вою ксы  и ш елеш ;  онъ же, не­
вареный: сы ропгбка. || В аренецъ , варепая-трава? вѣрнѣе 
воропецъ, расти. І’аеоніа іепиіГоІіа,т .м а р ы ш ъ -к о р е и ь .  
В а р е п з і н ь  м. кстр. в т .  варенецъ, топлепка. іг о *  
р ё я п т щ  отварные треугольные пирожки прѣснаго 
тѣста, начиненные сыромъ, творогомъ. Т а т - с я т  ва- 
р е н и ч к и , а  все л у ч ш е  галуш екъ . МІирсхш&зеа ж. м алре. 
пьяный напитокъ изъ навара водки и меду на ягодахъ 
и пряностяхъ; взварецъ, душепарка. в т р м .ж ч «  ж. 
расти. СосЫеагіа оШсіпаІіз, ложечникъ, отваръ, цып- 
готная, причисленная къ одному роду съ хрѣномъ./Л »- 
рёнжіжж ж. ми, кдо. свѣжіе бураки, вареная некваше­
ная свекла. В и р т з ш і н » ,  а и р е ѵ п ж ія »  м . рт. 
ѵАій. тер. вода кипятокъ, варъ. В и р н ь з ш і  стар  ̂ зной­
ный, палящій;||нынѣ: до варки относящійся. В ж ір и -  
г ш а м  печи; цорс. русская, въ отличіе отъ голандской, 
Грубы. П в ш р т и я  печь, въ которой пища хорошо, 
скоро варится, Ж елѣ зо  ва р к о  разгорѣ лось,. Въ яецц, 
ж а р ко , піанъ и  варко . Въ банѣ  п а р к о , да  не  ва р ко ,

картоны.

О синовы я д рова  не в а р к и , мало жару даютъ; ж елѣ зо  
не ва р к о , хрупко, твердо, плохо варится; го вяд и н а  не  
ва р к а , не увариста, жестка. В и р а в і і и »  м. пей. по­
судина для кваса, кадка, въ которую наливаютъ кипя­
токъ, варъ. 11 Лоскутъ кожи, на который сапожники кла­
дутъ варъ, смолу, для натиранія верви, в а р и ж і н » : '  \ 
ва р т іеъ , у кожевнк. большой чанъ. В т р ж іеьеж ж  косякъ  
(кругъ веревокъ) во.гже. пеньковый? см о лен ы й ? В о р б вен н ы я  
возж и  (вервь, ворована), веревочныя. Ц В а р б вы и , ворбвы гі 
(варъ? воръ?) сѣв. и вост. скорый, бойкій, проворный, 
ловкій. П аренъ  варовы й: не м от чает ъ. Х от ъ не скоро , 
да  споро; пе варб во , до здорово . Ш евелись ворб вѣ й . 
В т р а  ж. арх. мгла, сухой туманъ, чадъ, дымъ во 
время лѣсныхъ паловъ. Вжжрягжж  об. вор. проворъ, 
бойкій, расторопный человѣкъ (воряга, воръ? или варъ?). 
Вж ірж ж я ж. строеніе или заведепіе, гдѣ варятъ, изго­
товляютъ питія и другія заводскія произведенія: пиво­
в а р н я , м е д о ва р н я , со лева р ня . В е і р н ж й і ц ы  ж. то же, 
почти псключнт. въ знач. солеварни, заведенія, гдѣ изъ при­
роднаго разсола вываривается соль; ] | у оапожн. варникъ, 
лоскутъ съ варомъ. В а р м з Ы к и ,  кипятилка, кан- 
форка на угляхъ, на спиртѣ ипр. В ів р я ж ж н м ь ж г іі ,  
относящійся до варницы, солеварни. В а р н и ч н ы й  годъ, 
варя или заваръ, время отъ начала до окончанія годич­
ныхъ работъ выварки соли; это лѣтніе мѣсяцы.

Іііірія ж. въ церковномъ слогоудареніп: надстрочный 
знакъ на конечной гласной, т я ж к ій  или т уп о й : (і). 
В а р і я я п ш  ж. или о и р Ш ж п і ъ  м. лат. измѣненіе 
или различіе изложенія; разноречія въ рукописяхъ или 
въ печатныхъ издапіяхъ;разноречіе,разпослозы,отлпка, 
ипа'ковица. В ж ж р іж вц іп  ж. измѣненіе, переверстка, 
перемѣна, въ разныхъ научи, зпач.; (| муз. измѣненіе въ 
голосѣ или напѣвѣ, на столько, чтобы можно было 
узнать начальный, основной напѣвъ или голосъ; измѣ­
неніе темы, введеніемъ новыхъ нотныхъ фигуръ и пре­
образованіемъ гармоніи, такта, ритма;||иатм. измѣненіе 
перемѣннаго количества, для выкладки; Цасгрн. одно изъ 
главныхъ уравненій лунной долготы. В т р і ж і р а -  
о т п о и .  измѣнять, переверстывать,примѣняясь къ при­
нятымъ условіямъ или правиламъ, согласно значенію 
слова ва р іа ц ія . В т р і т я я ю х ж ы і а ,  вм ріт ж рж іж ж - 
і в ш ш і ,  относящійся къ варіанту, къ варіаціи.

іварна, ж т р ч іж я  ипр. см. ва р и т ь .
ІВярлыжаіть, о т р л ж і ж м е т т ь ,  —эиз»в«- 

н и т ь  тер. в т .  (воръ?) шататься, слоняться, огу- 
ряться, лѣниться, отлынивать, бѣгать работы. В п р -  
лжіжзт об. тер. вят. «.по. лѣнтяй, праздный шатунъ.

Карнакать р яз. кур. врать, болтать пустое, мо­
лоть, пустобапть. || ипр. варганить, дѣлать кой-какъ. 
П и р п а м і »  м. еиб. каторжный; прочихъ ссыльныхъ 
называютъ поселен ц а м и  и несчаст ны м и,. В а р з ш -  
н п а е и ,  жена варнака; а и р т і н и и ,  ссылыю-ка- 
торжпая. П олож ит ь ва р н а ка м ъ  к р а ю х у ;  уходя на лѣт­
нія работы, пормякн кладутъ на окпо хлѣбъ для сибирскихъ бро­
дягъ. В и р і ш и и м н й ь  казан. варганить, въ знач. ки­
пѣть; | |также шумѣть, браниться, спорить. В т рж ж ж я-  
н м ш ъ е а казан. сердиться, расходиться, пѣтушить­
ся. В т р ж ы т ч ж а  ж. сна. красивая утка, съ пѣтушь­
имъ гребешкомъ. [см. ва р и т ь .

К м | іш іц п ,  ш і р ч ж і .  м ж ж р ьвж ж ч» , а и р а  ипр,
Кароммиа, « и р « і а е т » ь і » ' і ,  см. вервіе  а во ­

р о ва н а . |машн. хозяйствѣ.
Ііарні’ііі’іі. вм д . хозяйничать, убираться въ до-
Нарюііі.і, м. ми. еиб. набби, насадъ, надѣлки, на­

бивные бока или борты у бата, у долбленой лодки.
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Л о д к а  о д вухъ  ва р т о п а хъ , съ набоекъ, или съ насада­
ми, о двухъ доскахъ въ вышину.

ІЁацжоівіолъѴ ы. тер. знахарь, колдунъ.
П а р ъ  м. кипятокъ н варопая смола, см. ва р и т ь . || 

Скотный дворъ, загонъ, см. ва р и т ь . || той. съ остяц к ., 
перебой; учугъ, заколъ, городьба поперекъ рѣки, съ 
гимнами, вершами, для ловли рыбы.

Ііп (о ){)ы :іг а т і. ало. тер. мск. в а р ы а д а ш ю ъ  
тлю. спѣшно хлебать, ѣсть похлебку жадно, невѣжей; 
брылять, хлебать пли ѣсть раскидывая, разбрасывая; 11 
е.ід. соваться носомъ, искать чутьемъ. ІІюръіа- 
г п у а п ь  кого, чѣмъ, зворызгпуть, огрѣть, сильно хлес- 
нуть. І Ш р ы а г а ш ь е н  смл. пачкаться, грязнить­
ся, возиться въмокрети. Ліаръіагеіли  об. мск. кто 
жадно и неопрятно хлебаетъ.

В а р ы -а  ж. варега, варежка.
К а р я ?  вост. (польск. Іѵаг2і| весь станъ человѣка 

спереди; рожа. В сей варей  въ луоісу р ю х н у я с и . См. так­
же варит ъ .

В п р я ги , см. ва р и т ь  и воръ.
В а р я г ъ  м. скупщикъ всячины по деревнямъ; ма­

якъ, тарханъ, орелъ; или кулакъ, маклакъ, прасолъ, 
Перекупщикъ; или офеня, коробейникъ, щепетильникъ, 
мѣняющій мелочной товаръ на шкуры, шерсть, щетину, 
масло, посконь ипр. [морская сторона.

В арн иса об. арх. (в а р я Щ  зашорецъ;||заморье, за­
В а р и т ь , о и р ш ’п п ь  ц р к . п стар . упреждать, опе- 

рел,икать; предварять, предостерегать, оберегать. 
Я й ы р ъ .  в и р о к г >  м. а в в р у в ш ш м в -  ж. тлю. р я з .  к у р .  

Щ>. (въ курс., гдѣ акаю тъ, произносятъ о д н а к о ж е  воронъ вм. 
впрокъ; эта перестановка п превратная зам ѣна, особ. въ одпослж. 
слов., буквы а  буквою о, зам ѣ чательны .), в п р іін ію  тмб.

м. ряз. сиб. что варитъ, охраняетъ;) |задиііі, 
скотный дворъ, при избѣ или гдѣ отдѣльно; загонъ, 
стойло, базъ, базокъ (одного корня съ сербск. варот ъ, 
10родокъ, острожекъ, отъ в а р я т и  въ знач. беречь, 
б е р е ч ь ,  нѣм. дѵайгеп).

1*аря4іж, грядки, боковая охрана въ телегѣ. Я  сѣ н- 
4° въ ва р к а х ъ  привезъ , немного, вровень съ грядками, 
1ІС возомъ. ( |В а р о къ  пен. выдержка больныхъ или моло- 
Яьіхъ копей отдѣльно отъ прочихъ, оезь овса. П а -  

ложечная, цынготная трава, раст. СосЫеагіа 
_‘«ісіпаІІ8. В т р п т ъ і  тлю. заниматься развозною 
гоРговлей по селеніямъ; отъ этого вю/иіга мск. мелоч- 
11011 наѣзжій купецъ, разнощикъ; а можетъ статься п то и 
яруг°о отъ воръ, во р т а , вороват ы й.

» а « * і .№  н. владѣтельный сановникъ или землевла­
дѣлецъ, обязанный высшему владѣльцу различными по- 

икостями, особенно воинскими; понятіе средневѣко-
в> «Ъ Оревіф РусМ ГОЛДОВИИКЪ. ЙПСІІ.ІМ 'І.'ЙѴ . от-

°оящіііея до васала; голдбвный. Л і т ч і . ъ м а п ь в п  
Р- состояніе, бытъ его, подданство; голдъ.

I ®а « п л с в ъ  м. раст. сем. слож ной,вѣт окъ, Сен- 
«і'о.а Суаііав; черлокъ, блаватка, лоскутница, волош- 

ны' с'1”10В!шЧа> синецвѣтка, синюха; она глушитъ ржа- 
б ііг  ®сть Д° десятка русскихъ видовъ этого рода, частію
■ ыіхт. къ репейнику и чертополоху. В асилекъ  въ Млрс. во- 

я п а , а василекъ  или д уш и ст ы е- ва с и л ь к и , зовутъ тамъ 
іясц изъ сем. м ят ъ , Осітшн Вазііісщп, базиликъ, 
аоУШк“- II Растеніе 8аІѵіа йитеіогиш. || В. м а л ы й , см. 
^■отысячинкъ. | ) В а си л ь к и  ро га т ы е , ЬеІрЬіпіит Сои- 
3;)1І ’.сѣкнрки, комаровы-иосики. 11 /А дикіе?  ЬуШгиш 
Рой ”Г1а’ плакУІ,ъ- II б о ло т н ы й , 8\ѵег1іа оЫиьа, звѣ- 

°и-горскЩ. || В а си леч ки  полевы е/! Саіатіпіііа Сепо- 
. пщ, пахучка, малая-душнца, шаружникъ, матер- 
и,;ы постельница. й « с м .* і» м в в ы й  ц вѣ т ъ, гу­

сто голубой, ярко голубой, самый чистый голубой. 
П а с ш е л ш е с п  ж. еят. раст. Сеиііана сгисіаіа, лихо­
манникъ, соколііі-псрелетъ, толстушка, ископыть, ко­
закъ, семиугодникъ, уразпая, лиходѣй, цетровъ-крестъ, 
сердечная. || См. горечавка. В я с і м и е м а  м. дра­
конъ, змѣй; видъ гребенчатыхъ американскихъ яще- 
сіпцъ. И зъ п ѣ т уш ьяго  и щ а  вы сиж ивает ся  василискъ , 
суевѣрье. К п с і м м с н м к й  м. раст. Тііаіісігиш, за- 
плиса; виды его: Тіі. априьШ'оІішп, рутвица, чирешшкъ, 
яловникъ; ТЬ. Паѵиш, сузнкъ, лапу та? мотренка, вере- 
довецъ, живительная, золотуха, луговая-рута; ТЬ. юа- 
іив, золотуха, серебрянка, падучникъ. « я с н . і і п -  
к ш і ^ л ъ н н ім і , на сѣверѣ, день 7-го марта,- на югѣ, 
28 фѳвр.; начинаетъ капать съ  кровель. В ы в е р н и  оглобли. 
З а к и н ь  са ни  н а  повѣ т ь. М едвѣ дь вст ает ъ. І Ію с м -  
л ія - е в м м л іі і ім м н а ,  Васильевъ-день, авсень, но- 
вый-годъ, 1 января. Н м е в ш л ы і в ъ  -  а е п о р ь ,  ка­
нунъ новаго года; щедрый вечеръ; на югѣ і япв. щедру 
ю гь, посыпаю тъ хозяина житомъ, желая обиліи, авсень, тауССНЬ, 
гаданья разн. рода. С винку  да б о р о вка  Оля В асильева  ве­
ч ерка . Въ В асильевъ  вечеръ сви н ую  голову н а  столъ. 
В а си льева  ночь  звѣ зд и с т а — къ урож аю  ягодъ. Садово­
ды  вс т р я хи ва ю т ъ  я б л о н и , д ля  ур о ж а и . В ѣ д ьм ы  скр а -  
дьгваютъ м ѣ сяц ъ , гожн. Д н я  п р и б ы ло  н а  к у р и н ы й  шагъ. 
Н овы й годъ п е р вы й  часъ д ни  наб ирает ъ . Н а  Й « г и -  
л і п  п ѵ е п е ш г о  ( Й  м арта) солнце въ к р у га х ъ — къ у р о ­
ж аю . П а В а с и л ія  І іа р ій с к а ю  0 -  апрѣля) весна  зем лю  
п арит ъ . В а си л іи  И вановичъ , наз. почетное ирозвшце 
всякаго чувашнна. Ііт о  ст учит ся?  « Я , В а с и л ій  И ва­
новичъ » отвѣчаетъ чуваішшъ. Что на д о ?  « А  попъ В а ськ а  
дом а? ею  надо» . Н а  В а си л и ск а  (мая й )  не паш ут ъ , 
не сѣ ю т ъ, а  т о у р о д я т с я  одни ва си льки . М і і й с м і ы , 
обычная кличка козловъ и котовъ. М а ш ка  ко за , да  
В а ськ а  козелъ . В а с ь к а  идет ъ, бороОою т р ясет ъ . И&ы— 
е ш  ь е е е м о іі і  п р ш м ш г т , очистц гелыіая , но 
установленію православной церкви, съ колокольнымъ 
звономъ. Г о р е  т о м у , кт о  идегггъ (на Васильевскую при­
сягу), а  вдвое т о м у , гт о  ведспгъ. Г о р е  и д ущ ем у , а  
вдвое вед ущ ем у.

КІСаеіі.ѵоі-і» м. церковное кропило.
іИаі’с а л ъ , « е в а с с і і л м г ч в а о  ипр . см. васалъ.
Шіепоіцсіі>!>с ср. тер. вспожннкн, госпбженки, 

ржд. Бгрдц. 8 ентб. [оленя.
В ие 'ігёт?  ж. да®. прыжокъ; скачокъ бѣгущаго
П іісь к ам . мальчикъ, служка, въ значеніи разуваіі- 

ки, т. о. досчечка на подставкѣ, съ вырѣзкой но пяткѣ, 
для разуванія сапоговъ.

К а т а  ж. раечесаный теплый подбой, подстега подъ 
одежу или одѣяло, обычно изъ бумажнаго хлопка; ино­
гда изъ шерсти, льняныхъ, шелковыхъ охлопьевъ или 
птичьяго пуха. В а т а  к л ее н а я , расчесаная въ листы 
и слегка, съ одной стороны, покрытая клеемъ. І і г і т -  
мміѴ , в і і а і т п н м і е ,  относящійся до ваты; ею 
подложенный, настеганыіі, теплая, стеганая одежа. 
К а я в о в й ш ь  одеж у, подбивать, подстегивать, 
класть на вату, стегать; —ея, стегаться.

Катана ж. дружная толпа, шайка, артель; времен­
ное или случайное товарищество, для работъ, для по- 
путья ипр. 1‘и збо іч іичы і ватага. В ат ага  б у р ла к о въ . З а  
ват агу н и щ и хъ  одною  богача не вы м ѣ н яеш ь . По ва ­
т агѣ  а т а м а н ъ , по овцамъ п а ст ухъ . Въ кулачныхъ бо­
яхъ, играхъ, хороводахъ, дѣлятся на двѣ ват аги . С воя  
ват ага , своя семья. | |У  казаковъ: глубокій строй, поход­
ный строй, колонна, противоп. л а в а . || Кур. стадо овецъ, 
телятъ, мелкаго скота, отара; а стадо рогатаго скота чё- 
р е д а . || Артель рыбаковъ, по Волгѣ, Днѣпру, Касп. п
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Чери, морямъ; мѣсто, пристанище рыбаковъ, для не­
воднаго залова, со всѣмъ устройствомъ для ловли этой. 
Временный пріютъ неводныхъ рыбаковъ назыв. с та ­
номъ; на ватагѣ (касп.) бываютъ землянки, избы для 
житья, подвалы (вавилоны) съ ледниками, пристань, по­
мостъ на сваяхъ подъ крышей (плотъ) ипр. В я ѣ п і і о і с -  
н м і і . относящійся до ватаги, къ ней принадлежащій. 
Ватаж ны й атаманъ. [| Многолюдный, людный. Ла ба­
зарѣ нынѣ ватажно. Семья а я ѵ п я я іе я с п ш я м ,  
ватажная. В атаж н ая  забойна, астрах. заколъ, учугъ, 
перебой въ устьяхъ воложекъ, съ избою, въ которой 
подъемная и насторожеиая дверь; какъ рыба (красная) 
войдетъ въ избу и пригнететъ рѣшетчатый плотъ, такъ 
западня падаетъ, плотъ подымается, и рыбу берутъ. 
І М і н п а і е н і і <»<> м. работникъ, рыбакъ съ ватаги. 
В я п и я м о ш и п ъ  народъ, собирать толпою. И « -  
ш н а і е м і н і і с і і ,  собираться толпой, стаей, ватагой, 
гурьбой. Пролетныя птицы  ватаоісатся. || нм. кур. 
тмб. знаться, общйться, водиться, связываться съ кѣмъ; 
знакомиться, дружиться. Полно тебѣ  съ пъяннпоіі ва- 
таж и ться . иоващащться, перевататться со всѣми. 
й « ш « а № Н № ю і н і ) , содержать ватагу, неводную 
рыбную ловлю.Я т п а г й ,  а и й п а -(н с е кы л .ю ж . зап. 
атаманъ, старшина, большакъ, водырь, коноводъ, пред­
водитель, зачинщикъ артели, шайки, толпы, игры. По­
т а и  молодой на конѣ ворономъ, піс. В я ж я л ш я м г *  
м. ног. атаманъ, какъ старшина рыболовной ватаги; 
здѣсь будто сошлось двоякое производство: атаманъ а ва­
тага. [бачьи бахилы.

І І а т а р п  м. мн. арх. ко р ел .?  бродакй, бродни, ры-
ВатарГт ж. ур.-казч. суматоха, тревога, суета.
К а т е р л ш і і п  ж. море, черта на корпусѣ судна, 

но которую оно сидитъ въ водѣ; огрузъ, огрузка, осад­
ка. Ч ерта эта стр о п ш іем г вычисляется напередъ и означается на 
чертежѣ судна. В я р п е р п я с ъ  м. голпд. снарядъ, по­
казывающій плоскость по уровпю, какъ стоитъ поверх­
ность воды; уровень. Пройти  пли выровнять мѣсто  
по ватерпасу, пройти по уровню или напроглядъ. С на­
рядъ протнвоп. уровню, отвѣсъ; но поставленный на линейку, 
онъ соединяетъ въ себѣ оба снаряда, почему и уровень этого 
устройства зовутъ отвѣсомъ. Самый простой уровень: отвѣсъ 
надъ лежачей линейкой; точнѣе, стеклянаи трубка съ жидкостью, 
въ которую пущенъ пузырокъ воздуха; при положеніи трубки по 
уровню, онъ стоитъ на мѣткѣ, но срединѣ. В я ъ п і ір ш я Ѵ ш
« м н .  относящійся къ уровню; горизонтальный, ле­
жащій по уровню, прямо, безъ склона, подотвѣсный, 
водонрямыы. В я ѣ п е р я л л і і н г ъ  м. море, парусин­
ный или кожаный рукавъ, кишка къ заливнымъ насо­
самъ; также для наливки бочекъ водою. В я т ѵ р -  
ш т я г г *  м. море, одна изъ толстыхъ смоленыхъ сна­
стей, скрѣпляющихъ бушпритъ съ водорѣзомъ. В я -  
я м е р С ^ ш ів л п т »  м. море, подобная жъ спасть, 
укрѣпляющая бушпритъ съ боковъ. В а ш т ѵ р а » / -  
. т * і г ь  м. море, смоленая веревка, притягивающая 
бушпритъ многими оборотами къ стему, къ носовому 
стояку судна, й іш ю е р в б іш с »  м. море, брусъ, л е ­
жащій вплоть у корабельнаго борта, па бимсахъ, пере­
водинахъ надъ палубой. В я т к р п у я л »і ж. мн. море, 
большіе тали (бѣги, тяга), которыми подымаются на 
судно бочки съ водою и другія тяжести. П п т е р т  
і > м о . і в і і і а  м. отхожее мѣсто, по англійскому устрой­
ству, съ напускомъ воды.

К и т л и ,  а я п п у л я  ж. вор. ряз. тмб. самая тол­
стая и грубая крестьянская ткань; основа изъ самой 
толстой пряжи, утбкъ изъ легко скрученыхъ охлоп­
ковъ, толщиною въ гусиное перо; ряднина, дерюга, во-

епщце, торгшіце, веретье, по грубѣе и толще; идетъ на 
покрышку возовъ, на подстилку и одѣяла. Н е гл я д и  н а  
в а т б л у , а  гля д и  подъ ва т о л у , т. е. цѣни товаръ не по 
укупоркѣ. М м № < ).іш ж , ітж. толсто, грубо и дур­
но прясть. (|Яуш. ватлать. В я ш п л і л п  об. пиж. пло­
хая пряха, непряха; вообще, плохой мастеръ. В я -  
іш и о л ь ы ш ш к г *  м. пряжа или ткань на ватолу. В я ѵ п -  
л я - ж п ъ  впт. мямлить, говорить вяло, певпятно, не­
связно?] |молоть пустяки, вздоръ. 11 В а т ла т ь  или т іт - 
л я ш ь е м  т м б .  пачкаться, мараться, грязниться, во­
зиться въ грязи, въ мокрети. В я п ѵ л я  об. пачкунъ, 
грязнуха, чумичка, замарашка; || шлюха, шленда, ша­
тунъ.

К іг іц і) \ і .  м. пси. сердитый, надутый, угрюмый че­
ловѣкъ. Н і и , п о р у ж я .  о я ш п р у г я м я  ж. круглый, 
открытый сверху, защипавши только съ краевъ пи­
рожокъ или лепещка, обыкновенно съ творогомъ. | |Ба­
ба неряха, распущена. В я * п р у а я я м » і , — ш е ч -  
і с ы і і , относящійся къ ватрушкѣ. Онъ вы росъ у  м а ­
т е р и  н а  ва т р у ш к а х ъ . [совъ, дрожалокъ.

Ш а г ъ  .ч. рыба IIа)а Ьаііз, изъ семьи т іосовъ , гну -
І*ау  нѣм. Кезейа шіеоіа, красильная-резеда, церва, 

желтуха, розетъ. ;
П а у л и т ь  прм. мямлить, ватлать, валандать, вато- 

лпть; 11 заикаться. В ш у  л я  пб. п р м  .косноязы чиы іі, заика.
1Іаа>ля ж. хлѣбенпое изъ жидкаго раствора кру- 

шічатой муки, на сливкахъ и яйцахъ, печеное какъ бли­
ны, по въ клѣтчатой формѣ. В я ф е л ъ я я м  ф о р м а . 
В я ф * е л ь м я и * > , — н * * ц я ,  пекущій вафли; торгую­
щій ими; [ | ва ф ельни ц а , такжо форма для этого печенья.

І<П\.ІІЮ> м. ВН.Г.ІЬИНй или), волдырь, жел­
вакъ, особ. отъ ушиба; шишка, опухоль, пухлый ушибъ. 
Сѣлъ, чт о  в а х ла к ъ  н а  м ослакъ. || Водяной или дождевой 
пузырь. || Капъ, свиль, наростъ, блопа на деревѣ. || 
В а х л а к ъ ,—ч к а ,  м а х л а к ъ , ягода морошка, ІіиЬиз СЬа- 
шоешогиз. 11 В а х л а к ъ , в я ж л і* і т . > ,  а я ж л ія я  пре. 
и я ж л ш я ч * .  «яж л м іш  кур. в я ж л м м г * тмб. а я -  
ж л м о я  об. неуклюжій, грубый, пеотесаный муж­
чина. В я ж л я ч ч я  ж. мужиковата я, грубая женщи­
на. ЦРастеніе Сігзіши Іапсѳоіаіиі и ; это видъ волчца и л и  
татарина, мордвшншка; дѣдовпикъ, свиной тернъ, сви­
ной щавель. 11 В а х л н и  также плохой мастеръ или работ­
никъ, дѣлающій все какъ ни попало, отъ гл. п я ж -  
л н т ь ,  варганить, дѣлать что нерадиво, кой-какъ, 
уторопь; — с м ,  биться, возиться около чего.

П аж и ін ітр 'ь  м. въ конницѣ, старшій унтеръ-офи­
церъ въ эскадронѣ; что въ пѣхотѣ фельдвебель по ро­
тѣ. В я ж л і я ж п ѵ р ш я ,  жена его. й п .г . ім іе ш  
р о в ъ ,  « я ж л ш я ж т р ш я я ъ .  принадлежащій ему, 
ей. В я х л і ы с п ш р е п і я ,  свойственный званію, долж­
ности этой. [трески.

В а х и н  ж. іш ч. рыба Касіиз аерфеГшив, изъ рода
ІКяхопі» ж. а я ж о а ъ е ?  ср. арх. пенька, пакля, 

море, ворса, расщипанный канатъ, для конопати. В й *  
и го іт іш м »  к а р б а с ъ ,  конопатить. В я ж я п *■ *»? ж.а р х .  

осадокъ, гуща; исподній нечистый слой соли, на вар­
ницахъ. В а ж т п я А я .  осадочный, грязный.

ІЕ акта ж. море, неродной караулъ на военномъ суд­
нѣ, для управленія ИМЪ, а также || ІфОКЪ, ВрСМЯ ЭТОГО 
караула, отъ полудня до полуночи двѣ шестичасовыхъ 
вахты; отъ полуночи до полудня три четырехчасовыхъ. 
Команда или экипажъ раздѣляются на двѣ вахт ы, офи­
церы на три, и трое старшихъ оберъ-офицеровъ началь­
ствуютъ ими. Стоять, быть на вахтѣ; идти на вах­
ту. ]| Растеніе в я ж п ѵ я ,  водяпой трилистникъ, Ме- 
пуапіЬез ІгіГоІіаІа, аптечная-трефоль, мѣсячникъ, Оо-
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(ірекъ; ошибочно бобовникъ (Апщтіаіиз папа),жабникъ (На 
пипсиіиз), звѣробой (Нурегісит). В і і . м ч и е і і и ыіѴ 
Караульный, чередной по должности на военномъ суд­
нѣ; принадлежащій къ вахтѣ. П о д ва х т е н н ы й , подоче­
редной, подпасокъ, идущій на вахту при первой насту 
кающей смѣнѣ. В а ж п ь е р ъ  ж. нѣм. смотритель при 
какихъ либо складахъ, запасахъ; хранитель, сберега­
тель; ішж. помощникъ смотрителя запашки, въудѣльн. 
кмѣн.Циен. податной сборщикъ, избираемый крестья- 
камн. В а ж а п е р с к і и ,  ему принадлежащій, къ ие- 
МУ отиосящ. В а ж ш п п а р а б ь  м. ст ар . воепиый 
разводъ, для смѣны карауловъ.

К ак ти в н ад к ъ  м. водяное растеніе ’̂утрііеа аІЬа, 
кувшинчикъ бѣлый, балаболка, шалаболка, водяной- 
■чакъ, курочки, одалепь, см. адаленъ . У насъ различа- 
10гъ Два вида; ж елт ы й  и б ѣ л ы й , а въ а е т р х . еще а лы й ,  
І!Р асны й, п.ш п е ст р ы й , ка сп ій , чебакъ. [ней.

Впаду, ш і ц »  о .  в а п у  Юж. призывная кличка сви- 
В а ч с г а  ж. а р х .  п р м .  влгд. вят. ва н т а , віічо іа , о і і  

‘•е**®, рукавица; либо вязаная шерстяная, варева, ли- 
110 суконная; иногда ладонь суконная, а верхъ кожа- 
"«іі; иногда рабочая варежка, покрытая но ладони доп­
итомъ кожи. || Шленда, шалапай, увалень, вялый че­
ловѣкъ. П и л и т ь  вачегу (пёлит ь вацегу) вят. кричать, 
®Рагь, ревѣть, плакать съ ревомъ; почему ва ч ею й  зовутъ 
11 Реву, плаксу.

Вадчуга ж. а р х .  притонъ, привалъ, стойбище для 
Новыхъ оленей. И і а м у э ш с я п  ж. стая оленей у са- 

'■ордовъ, при чумахъ, шалашахъ. В е і ч у о і с н а ч а » ,  
. .  к р х коноводъ вачужнн, быкъ, оленій самецъ.

а м а о і с ы ш і і  олень , въ дики, и ручн. стадѣ, во- 
‘ЫКЪ, передовой. И п и і / а і с т ш ,  быть вача'жнымъ.

« ч е г ш п ь ,  быть пастухомъ при оленяхъ, дозо- 
• “ть.^дозирать ихъ.

**а.»Г р * ь  м. гори. пѣм. рудопромывный или золо- 
моипый верстакъ, мойка, станокъ; это наклонный 

Щикъ, съпорожками, съ ходячими поперекъ граблями и 
роточпою водою; она сноситъ исподволь землю, акруп- 
лтое золото осѣдаетъ за порожками.

ж. а р х .  неполная, педош лая, ещ е не выку- 
•ьвіая бѣлка, в а н н а я .  ры жеватая, не дошедшая до 

5соты, голубизны . Б ѣ л к а  а а н п т е я ,  доходитъ  
еРстью, скоро выкунѣетъ, вся побусѣетъ.

мѣстоим, прптяжат. і  л. ми. ч. м о и , на ш а р и ва й , 
шг;СТ0) 1Ш  ПЛ11 и х н і й ; в ш ъ  свойственный, нринадле- 

д “Чііі. В аш а домъ не  наш ем у чет а. В аш а в о л я — наш а  
» ■  В аш и пью т ъ, а  на ш и хъ  быот ъ. Ж ивем ъ ваш им и

Ы п Т в а м и - І)аш и  у  п ш  б ш н > т- с- Домашніе ваши, 
і Дные или односельцы. Н и наш им ъ , н и  ваш им ъ. Пн 

н и в а м ъ , п и  добры м ъ лю д я м ъ . П ом оги Бож е (п  о- 
п ° Іаіі В т І  и наш им ъ , и  ваш им ъ Си вам ъ, и нам ъ). В ы  
Піі ваіие м у , а  м ы  по  н а ш ем у , а  они  по свдем у. У п а с ъ  
би і*0 ваш ем У> пироги  съ каш ею . Б ы т ь іговаш ем у; пуст ь  

* °  ва ш ем у, какъ вы хотите. В а г а ё т ь  (т . 
д п п ") в а н . ваиш  м и ло ст ь, ва ш а  чест ь, т. о. вы. Вотъ  

|(” на,н ш іг  готово ж ит о въ щ ё т п . В а а е ч я с ч і а і  

ш . н йр' т іс го  ®ашъ. Эт о сапа  вй іт т ек ія ?  В а -  
« т и ё ц п  а ш .  слы, вашъ, а иногда вы, ваша 

лость. Т ы в а ш е ц ъ (т. с. баринъ), и чашей,ъ, а  кт о же 
Магііаиіецб? й г п г к м е . і к ' ц , ' )  м . п я * и е . « ‘ . и .

. *** *• житель или уроженецъ вашей земли, землякъ 
^ь> одноземецъ.

или а а ъ а ь  ж., мп. наш и, тер. вошь.
I, . м. фри. большой плоскій чемоданъ, или до- 

иаіый сундукъ, баулъ, который ставится на верхъ, 
113 "рыщу карсты. 1

■Сп и т е , тер. выть, ревѣть, орать, плакать, рюмить, 
вопить.

Кшіті. что , высѣкать, вырѣзывать отъ руки выпук­
лыя или округлыя подобія людей, животныхъ или раз­
ныя украшенія; впогда и л ѣ п н у ю  работу, равно отлитую 
по ней иеталнческуювсщь, называютъ ваян іем ъ . В а я -  
Ш с  с р . дѣйствіе, трудъ, работа, искуство того, кто 
ваяетъ; такж е  || произведеніе его, изваянная имъ вещь. 
Ваяніе бываетъ полное илв кр угло е , если предметъ вы­
дѣлалъ кругомъ, со всѣхъ сторонъ; о статуѣ или изо­
браженіи человѣка: во всю  п ло т ъ , въ п о л н у ю  п л о т ь ;п т  
только выпуклое, барельеф ъ, въ п о лп л б т и , въ чет верт ь  
п ло т и  в п р . /Сегл .і ы і к і і і . относящійся къ ваянію. 
В а я л а  с р . орудіе для ваянія, рѣзецъ. В а я т е л ь  
п п а м к л ь и ц а ч ь  м . кто занимается ваяньемъ; но п е р ­
вое означаетъ художника, второе  мастерового.

Ііиіні.іяалпі, кому что, въ голову , гов. ш уточно, 
вбить, втемяшить.

Кба .«тыкать, а б п л т а т ь . в б о л п г -  
я у т ь  что во что, подба'лтывать, подмѣшивать, или 
подсыпать болтая. В б о л т н у л а б ъ т ы в о  щ и п о д б ѣ ло ч к и .  
—е я , быть вбалтываему. В б а л і п ы а и я ь е  ср. дл., 
а б а л в п а н і е  окнч . а б а л п ъ ь  м . « б б л т ч а  ж. 
об.дѣйст. по гл.

Копнить, в б м т ь  что во что: вколачивать, за­
бивать, вгонять или осаживать ударами, колотя понуж­
дать входить глубже. ||  'Б ц у  итого не вобьеш ь въ голо­
в у , не заставишь понять. Что м а т ь въ голову вобьет ъ, 
того н отецъ не  вы бьет ъ, —е я .  бытьвбиваему, вкола- 
чиваему. В б а в а н і е  с р . дл., и б и ш і е  окн-, а б а а -  
ч а к . в б о ш Ъ п .  об.дѣйст. по гл. В б а а п б і а ,  вби­
ваемый, для забивки, для забоя служащій. В б а ш е ч и  
ж. выбоина, вгибъ, впадина.

Іі(ііі)ііітіі, н а б р а т ь  что во что ; втягивать, вса­
сывать, впивать, брать въ себя, набирать, наполняться. 
I I  губ ка , и  насосъ вб ираю т ъ воду. Д о х н и  въ себ я, вбери  
в о зд у х а , —е я ,  вмѣщаться, входить, наполнять что со­
бою; 11 быть втягиваему, всасываему. Вода вб и р а ет ся  
въ губ ку  или губкою . Не у с п ѣ л а  пер еб р а т ься  въ дом ъ, 
какс, т а р а к а н ы  уж е воб рались  въ нею . МііІшѵ/ і с і к і р  
с р . д л . о а б р а я і е  оки . н б а ір ч а  ж . ибаръ , м . об. 
дѣйст. но гл., втягиванье, всасыванье, вмѣщеніе въ себѣ. 
В б й р н ы а г і,  втяжной, вбирающій. В б и р ны м  илп н а ­
б о р н ы й  рукамъ насоса . В б іер и а ш о ы іі,  впивчивын, 
вбирающій, всасывающій въ себя много.

Но.іплп пар. въ близи, близко, недалеко, неподале­
ку, невдалекѣ, недалече, поблизости, близенько; около, 
по сосѣдству, обаполъ. _ |зить, всадить.

І!боін; іІ> что , всунуть, впырнуть, воткнуть, вон-
ІЕбожать. в б а я ѵ а т ь  м алоуп . включать въ 

число язычеок, боговъ. В б а м е і і т ь е я  къ ко м у  
въ м и ло ст ь , лестью, увѣреніями, божбою и клятвами 
пріобрѣсти покровителя, милостивца. [лову.

Кбо.ѵіиімііть что , въ кого, втемяшить, вбить въ го-
ІІоорлЬ иар. стар. вскорѣ, спѣшно, немедля; уто- 

ропь, иаскор(о)ѣ.
Кбраікннать, а б р е е т а  куда , во что, войти 

вбродъ, бродомъ, идучи водою; плв || войти едва бродя, 
медленно, пошатываясь. В б р б б ъ  иар. бродомъ, но 
мелкой водѣ пѣши, верхомъ или на колесахъ. Г д ѣ  вбродъ, 
а  гдѣ а  вп ла вь . Пош елъ вбродъ, по самый рот ъ .

Кбрасыпать, аброе**ш пь  что во что ; вме­
тать, вкидывать, ввергать, влукпуть, вшвырпуть, бро­
сать внутрь чего; —е я .  быть ^вбрасываему; || ки­
даться, бросаться во что. В б р а с ы в а н ь е  ср. дл. 
п б р а е е ім іе  о кл . м я г к р т . а б р о ш е н ь е  тяч, однкрт,
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а б р а ѵ . ь м. а і і р ё е н и  ж, об. дѣйст. по знач. гл., ввер- 
гапіе, вкйдка, вметка. г г

В о р м з п г а а т ь ,  ѳ И р ы а г ю т ь ,  а б р ы а -  
м угьъь  что во что, в п р ы с к и в а т ь , б р ы з га т ь  ил и  п у ­

с к а т ь  с т р у ю  ЖИДКОСТИ ВО ЧТО. “ ( ‘ Я ,  б ы ть  в б р ы з ги - 
в а е м у , в п у с к а е м у  с т р у е й . В ів р ы  а г м в а н ъ е  ср. дл ., 
яііриёиагмяье окпч., « И р і » і а п у т іс  однкрт. дѣ й­

с т в іе  п о  з н а ч .. гл .
Вбрміштьсн въ дѣло, околотиться у дѣла, навык­

нуть къ должности, къ занятіямъ; втянуться. Сперва  
т яж ело  казалось , а  т еперь  в б р ы к а л с я , ничего. В б р ы -  
кает сп  и  к о б ы л  а въ возъ.  ̂ [питься, ввалиться.

Вбрякаться шуточ. в т ю р и т ь с я , в л я п а т ь с я , вл ѣ -
Нбурбипть что во что, всадить глубоко въ мягкое, 

грязное, тонкое.
Поухать, о ііу ігя у ш ь  что во что; вкидывать, 

вбрасывать, вливать вдругъ или въ больш. количествѣ, 
упасть во что, ввалиться.

нйыд8> нар. нвіі пси. ол. взэбыль, вирэвду, взаправ­
ду, истинно, на дѣлѣ, въ самомъ дѣлѣ, подлинно, нешутя, 
невшутку. Онб ш у т к у -т у  в б ь и ь  (взабы лъ) поворот ит ь, 
да са ла зки  сворот ит ь. ^

В о ііх І г ь , абіьэіеіішпь куда, во что, войти бѣ­
гомъ, ускоренной походкой, стремительно. й»Тн<« 
г г іт ь с я , в&іьгештьсн, привыкать къ бѣгу, пріу­
чаться бѣжать. Р ы сака  не  в б ѣ ш л с я в щ с , а  п о м а ле н ь к у  
сбѣ гает ся, скоро в п т а т с я .Я Н еъ гач іе  дл., «м»ь- 
омеаешіе окич., ьйшъг» м. «(Тіь.ш к м  ж. об. дѣііст. 
по гл. Ш вп.глы іі, вбѣжавшій. В бя .лгку ; тер. 
в б і ъ г у а м і * *  прм. пар. бѣгомъ, бѣжыо, бѣжма.

Иб'ЬлІ» иар. въ бѣломъ, чистомъ видѣ. В б ѣ л ѣ вся к ъ  
паса п о лю б и т ь, а  п о лю б и -к а  вч ер н ѣ . Вбѣлі'ь или  вчер ­
нѣ  б у м а іа ^ т а ?  И зба  вчернѣ  ко н чена , о плотничьей рабо­
тѣ' вбіьлѣ  нс о т д ѣ л а н а  ещ е, о столярной работѣ рлопазыв. 
н а р я д о м ъ  и зб ы );  а  вкр а сн ѣ  и  о т д ѣ лы ва т ь не  ст а ­
нем ъ, о рѣзной и расписной работѣ.

ІІваіКііаівать или е а а а а ю м о п п г ь ,  « « « а -  
э я с й п а ь ,  взвазживатъ, пристегивать возжи къ уди­
ламъ запряженыхъ лошадей.

11ваікивать,вв«д»*#мь кого куда,во что, поважи­
вать, паваживать; поблажать, пріучать, давать кому 
исподволь къ чему вкусъ, охоту, навыкъ. П ь я н ы я  
схо д ки  в в а ж и в ш о т  народа  ва п ь я н с т во . || В в іж и ва т ъ  
также малоуптрб. лидъ глглвъ: вводит ь  и вво зи т ь. “—е т ,  
постепенно пріучаться, привыкать, навыкать, входить 
во вкусъ; || быть пріучаему. В ва д и ла с ь  ко за  въ огорода. 
В во д и ш ьс я , не от вадиш ься . В о р и ш к и  всаж иваю т ся  въ 
зт о  дѣ ло т о ва р и щ а м и . М і л г к о м і м о п п ь е  ср. дл.,
41Н€ІІШННІЧ>*! ОКПЧ., ввпд» М. ОвіІёаіЯ Ж. 0КП.
дѣйст. по гл., потачка, навадка, повадка, извадка.

Вваливать, «вя.иішь. ш ш егьнуп гь что
куца, вкидывать, вбрасывать, ввергать, вметать, пова­
лить во что, всыпать. Не вва ли  воза  въ к а н а в у . В в а ­
ли лъ  т ы  м ен я  въ бѣ ду . М ш і е ш ъ а м п п а ь е я .  еою» 
.и і і ш і с я ,  падать во что, впадать, ввергаться;]| быть 
вваливаему, бросаему во что. В ва ли л а сь  м у х а  во щ и. 
В в а л и л с я ,к а к а  сома въ вер ш у, попалъ въ бѣду. В л ю б и л с я ,  
какъ м ы ш ь въ коробъ в в а л и л с я . Ва д о м н у  { т а ) ,  вва ­
ли ва ет е н м н о ю  дрова, і і  в в л и в в н в е  ср. дл., й й я . і -  
п и  ж. об. дѣііст. по гл. Ц П в й л ы о и п а ъ ,  о в а -  
• ш я т ь  ц вѣ т н о й  узо р а  въ ко ш м у  или войлока , укрѣп­
лять валяя, укатывая; * ~ с п ,  быть вваливаему, при 
валкѣ, валкою.

Нпаршіать, о а п р ь ш а ь  что по что, топ. о желѣ­
зѣ, посредствомъ варки (бѣлокалки и ковки) вставлять 
часть; сдѣлать разставку въ желѣзной вещи. •»»*!«. быть

в в н е ііу т ь і

ввариваему. К в я р и в п ш і е  ср. дл. и ш г р н и  об. ж. 
дѣііст. по зич. гл. і й в а р я ё і і  к у л а к а , приварной.

Д оведеніе, — н с і і і і і , см. вводит ь. І і в е а ё ~  
м іе , —з»нв«, см. ввозит ь.

П н е р г а т ь , в в е р г н у т ь  что куда пли во что; 
вбрасывать, вкидывать, вметать, бросать во что; —е я .  
бросаться, кидаться во что; || быть ввергаему, вбрасы- 
ваему; 11впадать. Я і в е р г й г я і е  ср. дл., в в е р а ю ё ы і е  
окн. дѣйствіе по гл., вбрасыванье, вкйдка, вметка.

(■В вёртывать пли м в ё р п и в и т ь .  в в е р *  
т г ь т ь ,  в в е р н у т ь  что во что, ввинчивать, вкру­
чивать; вертя вкругъ (крутя) всаживать, запускать, 
углублять. В вер т ы ва й  ви н т ы  пло т нѣ е; и х ъ  надо ввер­
т ѣ т ь за п о дли ц о ; ввер н и  еще одинъ. * Э т а п р и к а з н а я  
душ а ввернет ъ т ебѣ  крю чена , —е я ,  ввертывать са­
мого себя; || быть ввертываему. Ш аш ень ввер т ы ва ет ­
с я  головкою  ва дерево. Н е у сп ѣ ли  о гл я н у т ь с я , кака  щ е­
голь наш а вве р н у лс я  ва общ ест во. Эт и нож ки ввер т ы ­
ва ю т с я , онѣ  в в е р п и н ь і я .  [ | В вер н ут ь  кн и гу  ва п л а ­
т окъ , завернуть. |] В вер т ѣ т ь ко ст р ы , очёсковъ ва во­
р о в и н у , всучить, вмѣшать въ пеньку л ввить. Л і а ё р -  
т ы ы л н ь е  или о а ё р ч і г а я н ь с  чего (первое лучше), 
с р . ц л . , а в е р т і ь ы і е [ ш і е а е р н ё н і е  окн. , а а е р т г »  
м. м а ё р т н и ж. об. дѣйст. по гл., вкручиванье, ввин­
чиванье; || всучиванье, ввивка.

Кверху нар. наверху, на высотѣ, на возвышеніи, 
выше чего; пртвп. в н и зу , н а н н зу ;  в а е р я з ь  пар. ввысь, 
на высоту, на возвышеніе, кверху, наверхъ; пртивп.в«іш, 
на н и за ; в в е р х у  означаетъ покой предмета: ввер хъ , движеніе. 
В о зд у ха  въ ко м на т ѣ  в в е р х у  т еплѣ е. У  него что-зпо  
в в е р х у  не ла д н о , въ головѣ, онъ съ ума сошелъ. И дит е  
ввер хъ , т. с. въ верхнее жилье, на чердакъ, на крышу, 
къ верховью рѣки нир. || 0 рѣкѣ, вверхъ  и в в е р х у  отно­
сится до мѣста лежащаго выше, ближе къ вершинѣ, даль­
ше отъ устья. В низъ  вода снесетъ, вверхъ  нуж д а  све­
зет ъ, гов. о бурлачествѣ. * И дт и ввер хъ , вгору, возвышать­
ся чипами, почетомъ; || арх. идти къ начальству. Л у ­
бокъ н а  к у б о к ъ , а  ковш ъ вверхъ  дном ъ. || В вер х ъ  п 
внизъ  урал. каз. на сѣверъ, на югъ. (Шейнъ). Я і а е р . ѵ *  
т о р м е і ш н е ш .  кстр. о о е р я с б і я р д ь ш ,  вверхъ- 
иогами, кувыркомъ, кубаремъ, торчмя головой, черезъ 
голову, перекувыркай.

Ккестя», о ш і с т ь і с я ,  см. вводш пь.
Ш вечеру нар. вечеромъ, по вечеру, вечернимъ вре­

менемъ, порой!, около сумерекъ, незадолго до или по 
закатѣ солнца. Д у м а й  вве ч е р у , а  д ѣ ла й  п о у т р у .

■ В вивать, « « іія в ь  что во что, ввертывать, вкру­
чивать, вплетать, завивать. В вит ь ле н т у  въ ко су . Т ы  бы  
въ а рапникъ  волоса  ввилъ , —е я ,  быть ввиваему; || по- 
надатькуда извиваясь. і»«мв#ім#еср. дл., « в н ін іе  
окя.,вв**в**»ж. об. дѣііст. но гл. ІГ в м в н в й . в в іі»  
« в н м ы й ,  и н и і і к м н .  ввиваемый, для ввивкй 
назначенный. і і п і к ш н і ь  м. что ввито, вещь ввитая,
впдетецая.

В вн д кяж 'ь  н ар . ур-гшзч. астрх. въ виду, на такомъ 
разстояніи, что едва только видно глазу. Болѣеупотрб.на 
морѣ и противоположно за к р о ю , разстоянію, на которомъ 
предметъ скрывается. М ы ч ё р п и  (берега) въ ви д ка хъ  про­
ш ли , по бвндн, на закроѣ, въ виду.

■Ввинчивать, что по что, за­
винчивать, ввертывать, вкручивать, впускать куда вин­
томъ, всаживать вращая кругомъ, М т і и ш в в т ы ь *  
ѴЯ, « Й Н Н Ш М Ш ^ Я ,  стрд. И іізвр. по смыслу речй. 
І іш і і і і і і і к я ія ь е  ср. дл., « « і і і іш - л н ‘ окн. дѣй­
ствіе по знач. гл.

І і іш с і і іь ,  а а а і е п у п а ь ,  обвисать, провѣши-



173В п і і с л ы і і  »  в о г н у т ь с я .

ртьоя, образовать провѣсъ; дугу, изгибъ противъ уров­
ня. С ередка п о т о л ка  ввйсла . //«»««•. провислыіі, 
прогнувшійся отъ тяжести, ле.кащііі дугой, не прямо 
п° уровню или по какой либо иной плоскости.

Вводить, ввеап»ш  или «иесікі». ««пан н- 
«№»*»,, вести кого во что; доставлять входъ, доступъ. 
' Ш р а л ъ  ввелъ во й ска  въ городъ. Я  не лю б лю  вводит ь  
т у т х ъ  въ дом а , знакомить. В вест и  пренію  въ ст ѣ н у , 
Исакъ въ д вери , замѣнить старое новымъ. В вест и  
П раб ль въ гавань, въ докъ. В водит ь м о д ы , о б ы ч а и , по-  
Н д к и ;  заводить, основывать, заставлять принять ихъ. 
"водить ко ю  въ о ш и б ку , въ грѣ хъ , вовлекать, подавать 
Поводъ, сбивать. Вва,ж иват ь малоуп. п образуетъ также видъ 
‘Атоловъ ввозит ь и вводит ь. Не дадут ъ, т акъ  и  въ грѣхъ  
І1.е введут ъ, объ ртвазѣ. В вели  въ грѣ хъ (въ бѣ д у), какъ  
"'ввъ въ болот о. М ііш ііш ш т ъ с п , а а е с п г в Ѵ ѵ .ь ,  быть 
в°дішу кѣмъ; вставляйся, вкладываться; входи ть въ 

'Потребленіе, какъ законъ или обычай. У  пасъ ввелось  
|>8лия. или введено) у х о д и т ь  отъ лю д ей  не  прост ясь . 
. ЬІНѣ вво д я т с я  новы е п о р я д к и . В вест и вѣ нецъ въ изб у , 
огавіггь въ стѣну; подвест и, снизу; н а р у б и т ь , сверху. 

с П орож денное вво д и т ся  въ крещ еную  вѣ р у  о т ъ х лѣ б а -  
°Ли- М в о о і с д е ы і с ор. дл., о н е д ё м і е  о іш ., в в « д &  

я. об; дѣйств. по гл. || В веденіе также пред- 
* ръ или плодъ дѣйствія: вступленіе, предисловіе, изло- 
5 Ніе началъ или общаго взгляда, по поводу какого ли- 

сочиненія. 11 церк. праздникъ, на память входа во 
«й Мъ Пресв. Дѣвы, 21 ноября. В веденье  п р и ш ло , з и м у  
рьве.ю . В вед енск іе  м о р о зы  з и м ы  не  ст авят ъ , мскв. 

,)а "Одденье т олст ое  лёденье . В веденье лом ает ъ  л ё -  
о„ІЪе’ бываютъ оттепели. П о ё д е ы с к і і і ,  относящііі- 
„і Ьь празднику введенія, или къ церкви этого назва­
ны" введенный или вводимый, вставлен-
Т]]11, вставочный, вставной. В води , слова , р е ч ч , взя- 

я откуда цѣликомъ и означаемыя в во д н ы м и  зн а к а м и  
Ніи ■■■ вв° д н о ё  предлож еніе , оборотъ речи, заклю- 

въ себѣ полную мысль, по подчиненный глав- 
щ У  предложенію; ставится въ запятыхъ. В во д ны й  

музнк. большая терція акорда, за которымъ слѣ- 
ъ ;|яордъ, котораго основной басъ чистою квартою 

Ли е того Щ  баса предвидящаго акорда. В во д н ы й  
ИИчІ0> свидѣтельство: о вводѣ кого во владѣніе недвижи- 
» Т ‘Д  Д м Щ Й и . .  Л в о д і і і п е л і )  м . — х п ц п  ж . 
и ’ **•««». - і і п ц п .  кто ввелъ или вводитъ кого 

'чо либоѵ В во д и т сли  чуж ихъ  обы чаевъ. 
®«а8и«а»ь, о а п а і ш і п ш ь ,  см. ввазокиват ь. 

«ее , или оаоапкь.  втігмріі»
род~П,‘ что КУЛ»: привозить подвозить, возить куда. В ъго- 
щ ° ввозяпиі н ы н ѣ  м но ю  т о ва р а . И зъ-за  гр аницы  ввезе- 
ч ’ И о р п т ъ ,п о д д ѣ льн ы я  деньги. В в е зп п о в о зк у п о д ь  на -  

быть ввознму. З о ло т о  вво зи т ся  у  насъ 
4 . Н' ніт о .  Я і о е а ё м і с  ср. окн. о о о я я ч .  т о ё а к г в  
С Шота, по гл. | |В во,ѣ  заключаетъ въ себѣ дѣй- 
*.Цьб!І ѵ?едметъ: йв°яя въ Россію  т о ва р а , привозъ; ввозъ 
я«оз "  85 І0Р ° ^ В’ привозъ, подвозъ. У  насъ годичнаго  
**ь'і '-" а  с т о м 'і '° 'т о > привознаго товара. Л « «  <­
Н е »  * * ’ П РИ В О ЗН Ы Й , З а В О З Н Ы ІІ, П РИ В О ЗИ М Ы Й . /ІО іІ .І-  
ра. ' СІЧ- ср. вв о зн а я  п о ш ли н а , сборъ за привозъ това- 
^  пошлина, акцизъ, плата, сборъ съ привознаго

І в1‘в*«»ла,ім,,піь, вволонішіь или в о о л о ч ь
до>(”вв,'*®»*т»». что, втаскивать, втягивать куда, во-

По землѣ, таскомъ. —■*?», вползать или входить 
втаскивать себя; || быть вволакиваему. ВъП^^%У,

р6110сп значзнач. болѣе употрб. вовлекать, вовлечь. М а о »  
"••««иіьеср. д л ., й в о .іо к й н ііе в в о -

л а ч м а  ж. о б ., п а о . г і ш ь  ж. об. дѣйствіе по гл. Н асилу  
уж ь я  вво ло кся  въ и зб у .

ВСііо.ііо. тп .ім м н к у / нар. вдоволь, довольно, 
сколько хочешь, достаточно, много, обильно, избыточ­
но. Г рѣ ховъ  м ного, да  и  денегъ вволю . Денегъ вволю : 
да еще бъ поболѣ . В во лю  на ѣ ш ься , а  вволю  не наж и­
веш ься. П о гул я ли  м ы  вво лю ш ку.

ІС ііора 'іііш ггі,, н н о / іо ш іін і і і  что куда, во что; 
оборачивая что либо всовывать куда, вдвигать, втаски­
вать. —с и , силою влѣзать, втѣсняться; || быть силою 
кудавложену, вставлепу. й в о у ія н ім іт ь е  ср . д л .,  
а и п р о ч ё Ш е  опн. а а о р ё ш п »  м. об. дѣйствіе но гл. 
В ворот ит ь ры чагом ъ ст олбъ въ гнѣ здо Э т у ко лы м а гу  
о д но м у  не  вворот ит ь въ карет никъ .

Вііоемер» нар. осмыо, осмерично, осмерицею, 
восемь разъ, кратъ, въ восемь рядовъ, сгибовъ, прядей. 
И от дам ъ т ебѣ  ввосм еро , по ч ет вер т и  з а  м о  р у .  Сло­
ж и лист ъ ввосм еро , въ осьмушку.

Іін ы ііаті,, ««ыкнцумн» во что; обвыкать, при­
выкать, пріучаться къ новому порядку, положенію; 
свыкаться, обыкаться съ чѣмъ. Я б а ы и г і м і е  ср. 
а а м и г »  м. а н ы ч и п  ж. об. навыкъ, привычка. 
В а ш к л ы і і ,  обыклый, привычный, навычный, 
опытный.

КіГІіІІЬ, см. вовѣкъ.
я а в ь р ч ѣ п ъ  что кому; довѣрять, по­

вѣрять; полагаясь на кого, вѣря ему, отдавать что на 
сохраненіе, въ распоряженье; —си, ввѣрять кому са­
мого себя, состояніе свое, мысли, чувства; полагаться 
на кого либо, имѣть къ кому полную довѣренность; 11 
быть кому ввѣряему, довѣряему, норучаему, для охра­
ненія и распоряженія. В в ѣ р я й с я , да о гля д ы ва й ся . 
Ю в ъ ь р ё н і е  ср. довѣреніе, порученіе кому чего, для 
сбереженія или инаго назначенія. В о ъ ъ р ш ш ш п е л ъ  
м. н а і ь р г ш т ѵ л ь т ш ц а  ж. пли вѣритель и вѣргітель- 
нпца, кто ввѣряетъ что либо другому, довѣритель, по­
вѣритель.

іів л зііт і» что во что, ааеіа ё м ш ш і т ір . увязить, 
завязать; вставить, вбить или всунуть такъ, что не вы­
тащишь. М іа я а м в з я ѣ Ш й ь ,  « а п а а п о ч  что во что; 
по двоякому значенію гл. в я за т ь , затягивать у;елъи 
плести чулки: укладывать вещи въ платокъ, въ про­
стыню, и завязывать въ узелъ, въ кипу; || вставлять и 
укрѣплять что завязывая, привязывая; ||вставить узоръ 
или какую либо часть въ вязаную работу, в м е и н і .  
В вя за т ь , в в я зт и  въ ч у л к и  с т р ѣ л к у , п я т к у . || ‘Впу­
тывать кого во что, вовлекать. »»=«*«, быть ввязы- 
ваему; || вмѣшиваться, впутываться въ чужое дѣло.
В в я а ъ в 9 № ъ ш ь с  ср. дл, ГМП.ІИПз»е о к н ., о а п я ы і л  
ж. об. дѣйствіе, по прямому знач. гл. || В в я з к а  п самый 
предметъ, т . о. ввязаная вещь. В ъ ат ом ъ ч ул к ѣ  ест ь  
ввя зо ч к и , вставки.

Вганліінптьел, а г п о я ь ѵ п ь е а я ,  втянуться го­
вѣньемъ, привыкать, свыкаться съ постомъ, съ долгимъ 
стояніемъ въ церкви ішр.

Кгіііимвштьсіі, в*осме»»»ай«іС« гдѣ, у кого; 
обживаться въ гостяхъ, привыкать гостить. Я в ю с т и л с я  
у  н и х ъ , какъ  свой, и  вонъ не х о ч у .  В г и с а п Ѵ ъ н щ ц  
нар. въ видѣ подарка, гостинца; || изрѣдка, не учащая, 
какъ въ гости ходятъ, не ежедень. Къ нам ъ вёдро въ 
іо с т и т у  ж алует ъ . П е й  пивцо  въ ю с т и н к у , да  п р о -  
р ѣ ж а й .

КпіГиііі,, « ш г и у ш п ъ  что, вдавливать, гнуть 
внутрь чего, образовать въ чемъ впалость, ямину; за­
гибать внутрь, - с л .  быть вгибаему. В о гн у т ы й  ипрч. 
впалый,выкачепыіі ямкою, блюдцатыіі,полый;нротивоп.
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в ы п у к л ы й . В о гн у т ы я  с т ёк ла , зер к а л а . Й г ш Т г і л і с  
ср . дл . в о г н у ѣ п і е  окн. « д « с У ? »  м . в т й к г е  ж. об.
дѣйст. по гл. || Вгибъ, вогнутое мѣсто, « « г н і / -  
« п о с т ъ ,  впалость.

В г л а п ь ?  ж . врж . ( в з и а в ъ , возглавье?) чистое, про- 
зорное мѣсто, по которому вокругъ далеко видно; чи­
стый, открытый взлобокъ.

В г л а д ь ,  гладко, вровень, въ-уровснь/вчисть, под- 
лііцо, заподлицо. В г л и д ц у ,  тоже, особ, у портныхъ, 
безъ сборокъ, безъ морщинъ. В г л і і о і с ш ш в а » н ъ .  
й « і і « д і ш і ъ  что, во что; гладя сравнивать, утеплять 
вгладь; —  с л ,  быть вглаживаему; « м я о і с н в й м ъ е  
ор. дл . « г . к і ж с н ъ с  окн. « г л е і д к а г ж. ой. дѣй­
ствіе по гл.

В г л о т ъ  нар. С ладко въ р о т ъ , да горько в ілот ъ. 
Е ст ь въ р о т ъ  да вілот ъ, т акъ не  на д о  и  впрокъ . Н и въ 
р о т ъ , н и  вілот ъ.

В г л у б л я т і » с я ,  в « , і ; / в і ( м і ъ с и  во что, углуб­
ляться, въ прям . и перенося, смы слѣ. В г л у б ъ  пар. па 
вопросъ куда? въ глубину, внутрь. Н е н ы р я й  вглубь , уп0т  
неш ь. Н е п у с к а й с я  вглубь  п р ем уд р о ст и , съ у м а  сойдеш ь. 
В г л у б ы ,  ВЪ глуби, нар . на вопр. гдѣ? ВЪ глубинѣ, ИЭ 
глубинѣ. В о г л у б л я т ь с п ,  — й и н ъ с л .  тоже, 
но болѣе въ значеніи впасть, осѣсть, ввалиться, сдѣлаться 
впалымъ. Г л а за  у  н ею  воглубились . З е м л я  подо м ною  
воглубилась .

В г л я д ы в а т ь с я ,  в г л п д п л п ъ с л  во что, всмат­
риваться; смотрѣть, глядѣть зорко и со вниманіемъ, 
стараясь распознать что либо. Что вгляды ваеш ься  въ 
м е н я , аль узн а лъ ?  сиаз. кто-то мазурику. С т раш но ви д и т с я  
м о р е , а в іл я д ш и ь с я  (привыкнешь), ничего . В г л л н ы і і  
мск-вер. казистый, видный, красивый, пзрачныіі. 
В г л л д н н в ы  •*, памятливый на глазъ; || охочій 
вглядываться, всматриваться въ прохожихъ, въ дѣву­
шекъ; кто залицается.

В г и с т м в а т ь  или « г н е і і ш и і ъ ,  н г н е п ш і  
или в г н е с т ъ  что во что; набивать, наталкивать; 
вдавливать, втискивать, вталкивать; силою куда что 
впихивать. К р ы ш к а  н а  ящ икъ  вт е т е н а , вдавлена, про­
давлена или вогнута. В о зд у хъ  от ст аю т ъ  насосом ъ, на­
качиваютъ. — е я ,  быть вгнетаему; [ | влѣзать куда си­
лою. В г н е т а г г і с  ср. дл. « « ш 'ш г ш 'е  окн. 
« г н е т ъ  м . в г н ё т к а  ж . об. дѣйст. по гл . В г н е т -  
Н О І<  насосъ, нагнетной, нагнетающій во что воду или 
воздухъ,_противополж. в ы б о р н ы й , вы т я ж н о й .

П г і г Ь а ж и н а т ь с я ,  в ж і а а д и і п ь е н  гдѣ , во 
что, свить гдѣ гнѣздо; устроиться, угнѣздиться, осно­
ваться житьемъ или вліяніемъ своимъ. Онъ вгнѣ здился  
у  н и х ъ  въ дом ѣ , или къ ним ъ въ домъ.

В г о н я т ь ,  в о г н а т ь ,  в г г і н н в а ш ъ  чю но 
что; понуждать кого или что, словомъ или дѣломъ, ко 
входу; пропішш. вы го н ят ь. В гони скот ъ во  дворъ, за­
гони на дворъ. В гонят ь т оваръ въ ц ѣ п у , подымать цѣну 
ему какими либо пріемами. В гонят ь м олот ом ъ кли н ъ , 
гвоздь. В о гн а т ь к о ю  въ бо лѣ зн ь , вг, гробъ, быть причи­
ною болѣзни его или смерти. З а р я  вгонит ъ, з а р я  (д р у ­
гая) вы гонит ъ. Р озгой р е б е н к а  въ т ы л у  не  вгониш ь, 
Калачемъ не  вы м а н и ш ь , го*, о строгости и баловствѣ, — е я ,  
быть вгонясму. В г а н и о а ы ь о  ср. дл. « о г н й г и і е  
окн. в зо н м  м . в г о н к а  ж. об. дѣйст. по знач. гл. || 
В іа н ъ , вгонку  нар. пск. вперегонъ, взапуски.

В г о р а а і і п я а т ь ,  « г о р о д и т ъ  что во что; 
влѣзть куда городьбою; захватить что въ городьбу. Т ы  
вгородилъ заборъ свои въ м ое м ѣ ст о. Т ы  въ огородъ  
свои  огородилъ уголокъ м о ею  д во р а , - е я ,  стрд . и вояв. 
в о  смыслу речи. Ты. чт о ко м н ѣ  вгородилси?  В г о р г ш *

І і г м о і и і і с

о і е п в а н ъ е  ср . д л и .  в г о р о э м е ё н ъ е  окпч. а г о -  
р ё д »  м . « г о р о д к а ,  в г о р о с н с а  ж. об. дѣйст. по 
знач.гл.

Н гору нар. пртвп . подгору; нагору, снизу вверхъ, 
кверху. П бдгору вс ка чь , а  в ю р у , х о т ь  п ла чь . Концгн  
въ во д у , и  п у зы р и  в ю р у , пли ввер хъ , говорится о ссорѣ и 
мировой.

ВгрсЛать, « г р е с т и  пли « г р е е т ъ  что во
что, всыпать во что грёбомъ, загребать или нагребать 
во что, противоп. вы гребат ь. —с л . зарываться. Ж укъ  
огребает ся въ зем лю . [| Быть вгребаему, воыпаему во 
что, быть зарываему. В г р е б а н і е  ср. дл. « г р е б ъ  
м. « г р е б к а  ж. об. дѣйствіе по знач. гл.

Пгрувкать, « г р у я н н і ь  что, во что, нагружать, 
грузить, погружать. В г р у а і с ё н і е  ср. окн. а г р у а »  
м. « г р у з к а  ж. об. дѣйст. по гл.

В г р ы з а т ь ,  а г р ы а ш п ъ  что, прогрызать. М ы ш ь  
в гр ы зла  д ы р у  въ хлѣ б ъ , —г«і. уходить во что, выгры­
зая себѣ ходъ, лазъ, мѣсто; 11 въѣдаться другъ въ друга, 
закусываться. Ш аш ень вгр ы зся  въ ве т ч и н у . Собака  
вгры злась въ во л к а , н е р о зы м е ш ь . * С осѣ дки н а ш и  вгры з­
лись другъ въ друга . В г р ы з а н ь е  ср. длпт.' и г р ъ і -  
ле’н і'е  окн. а г р ы а »  м. о г р ы з к а  ж. об. дѣйствіе 
по знач. гл.

В г у л и н а т ь с я , « г у л л т ь е л .  привыкать гу­
лять, во всѣхъ знач. В гуля еш ься , т акъ  и  не  р а б о т а ет ся . 
С ко п и м а  в іу л и в а е т с я .

В г у с т іі ,а г у с т у ю щ і .  нежидко,круто, вкруть, 
вкрутую; обильно; о яйцахъ; не въ омятку. С вари  два  
я и ч к а  вгуст ую . У  насъ въ дом ѣ  не впустѣ и  не впуст ѣ , 
не бѣдно и не богато. ,

В д а н а т ь , а д а т ъ  ц рк . и мѣстами въ народѣ: вру­
чать, отдавать, передавать. Я  вдаль ем у  п я т ь  рублевъ  
до покрова., далъ взаймы. В д а в а т ь с я .  « д а т ъ - 
е я .  задаваться, углубляться во что. подаваться внутрь 
чего, пртвп л. вы д а ва т ься . З а во д ь  вдалась глубоко  въ бе­
регъ. Дом ъ вд а ет ся  въ у л и ц у .  ‘Н е вд а ва й ся  въ п уст ы я  
у м с т во ва н ія . Онъ вд а лс я , впалъ въ б езпут ст во . З а  
ш у т к у  не сердись, а  въ о б и д у  не  вд а ва й с я . В д а о а •  
н і е  ср. дл. о д и н і е  окн. дѣйствіе по гл. но малоуптрб. 
В д а ян іе  црк . впечатлѣніе, вліяніе; вд а н іе  црк . залогъ, 
закладъ, что дано взаймы, на сохрану ппр, В д а и а  «■ 
« д а т о й »  м. дѣйст. по гл. на сп , вдающагося во 
ч т о .\ \В д й т  прк. зарядъ пороха; мѣрка для ружейнаго 
заряда.

Идаллншіть или а д а а л г і т ъ :  о д а а ш г п ъ ъ .  
а д а а п у т ъ  что, давленіемъ нлп гнетемъ понуждать 
податься внутрь чего; вжимать, вгнетать, втискивать; 
- . г л .  быть вдавливаему. В д а в . і н а а н ъ е  ср. дл- 
« д а в л е н і е  тт. « д а в к а  ж. об. дѣйствіе познач. гл.

В м ів н іі , а д а о н п я п ъ і и ір. давно, въ давнее время; 
прпвп. н е вд а вн ѣ , нед а вно , незадолго . В д а вн ѣ , ч т о  вос- 
н я х ъ , а  вновь , чт о въявь.

В д а л б л и в а т ь , « д о л б и т ъ  что »о что: во­
ткнуть въ долбленую дыру; посадить стойку на ш и п ъ ; 
выдолбивъ гнѣздо, вставить ее туда; — с л ,  быть вдал- 
бливаему. ‘ В долбит ь к о м у  чт о въ голову , вбить, втол­
ковать, втолочь, втемяшить. В д а л б л и в а н ь е  дл- 
« д о л б л е н і е  окн. дѣйст. познч. гл. В д о л б ё ( л ) "  
г и к у  у ч и т ь , заучатъ безъ смысла наизусть, твердить 
дословно, зубрить.

В дали , в д а л е к а ,  нар. въ удаленіи, въ отдаленіе­
мъ дальности, противоп. вб л и зи , б ли зъ , б ли зк о . В д а л * >  
пар. то же, по, какъ винительный падежъ, заключаетъ 
въ себѣ понятіе о движеніи: о т ойди  вдаль и ст ой  вдали-

— вд аль .
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в д а л е к ѣ , слышно иногда, какъ црк. од алеко , задолго впе­
редъ, загодя, долго передъ чѣмъ.

І Е н ш г я т ь .  о іів п н у ш п ь  что во что ; всовывать 
толкая, вталкивать вблокомъ,таскомъ; двигая вставлять; 
■“■»л,быть в д в и г а е м у .Л д в м м ім іе  с р . дл. «де»**»  
м. в д в і і а і о ш  ж. об. дѣйст. по гл. 
рНШйжной или задвижной. В д т о к п ы н  п о ло ч ки . ^

Вдпое п а р . въ два раза, дважды, сугубо; двою, двои­
цею, двурядь, двурядыо, удвоенно, сдвоивъ, удвоивъ, 
вдвойнѣ; разъ-на-разъ, сто-на-сто, Я  о т п ла чу  т ебѣ  
вдвое. В о зьм и  ч и т к у  вдвое, сдвой ее. С т оя, съѣшь 
вдвое. С т оя, рост еш ь вдвое. Б ѣ дност ь не  порокъ , а  
вдвое х уж е. У  м о р я  горе, у  лю б ви  вдвое. О дном у съ 
Ж еною горе, д р уго м у  вдвое. Съ н и м и  (съ  дѣ тьм и ) горе, а 
безъ н и х ъ  вдвое. М ного м и ло с т и , а  вдвое ли х о с т и . И  
отъ го р я , а  оно ко м н ѣ  вдвое. Х от ь вдвое, х о т ь  вт рое, 
и не. споро х у д о е . Х о ло д но , н а  комъ п ла т ьец е  одно: а  и  
вдвое (а и двое), да  х у д о е , все одно. Д об ро  п о м н и т ся  
долго, а  л и х о е  вдвое. Не к у п и т ь — горе, а  к у п и т ь — вдвое  
(другое). М олодое, да  кр и во е , подъ ст арост ь и  вдвое. 
П ит ь, горе; а  не п и т ь , вдвое. В д в п п н г ь .  о д а т о  
>>ар. дважды, два раза, двоицею, двойственно. Деньги, 
^ п и с а н ы  вдвойнѣ . С т арш ій  вдвое виноват ъ , а  ослуиіг  
пикъ и  еще лгунъ , вдвойнѣ . Ві)а»ёлші>, самдругъ, 
Двое вмѣстѣ, одинъ съ другимъ.
Р и д ъ  н а р . влід. прм. о н и ткѣ , п р яж ѣ , вороипѣ: ВДВОв, ВЪ 
Два оборота, сдвоивъ ее, сложивъ вдвое. Н и т к и  въ одпб- 
рядь п о р ву т с я , слож и вд ву р яд ь . В ііа п д о р о г п  п ар . 
вдвое дороже. П р и с т у п у  пѣт ъ: все вдвадорога, да  вт р и ­
дорога. Вдвадорога, да  « )> « п .ш м н .

Йдёиятуіо п а р . девятью, девятично, девятерично, 
Девятерііцею, девять разъ, кратъ, въ девять рядовъ, 
сгибовъ, прядей и п р . В д евят ую  укр а д ет ъ , десят ое по­
торгуетъ.

Вдергиинті., вдёімппіь м нож , в д ё р н у т ь  
'1То во что; всовывать, втыкать, вдѣвать, продѣвать; 
вставивъ въ отверстіе, протянуть въ него, —ея, быть 
вДергиваему. В д ёр ги ва н ье  с р . л ., вдёрган ье
°кп-. в д е р п ц т і е  одн врт . дѣйст. по знач. гл. 
^ д ё р о я с к т  ж . об . тож е; а т а к ж е  || вздержка, вдежка, 
вродѣвальпая игла.

®*Дерюяті», в д с р н гш т ь  раст енье (м н оголѣ тн ее), 
способствовать укорененію, вкоренять; укрѣплять кор- 
вяічи, заставляя разростаться на многіе годы; —ея, 
ОСой- о сорн ы хъ  т р а в а х ъ :  разростаться ботвой и сплетаться 
к°рнями, такъ, чтобы овладѣть почвой и заглушить 
веякое иное растеніе; образовать собою дернъ.

Чіегчпгр» нар. десятью, въ десять разъ, десяте- 
ІВіЦеіо, —])нчно. От дамъ вдесят еро . В д е е н т ц »о 
**?• въ (на) десятую долю, въ десять разъ мепыпс. 11с- 
Ѵіьм* от дат ь н  вд ё ся т у ю , а  береш ь.

Сдираться, в о д р е іт ь с я  куда, втираться, 
Втереться; проталкиваться, проходить, пролѣзать силою 
Ъ В’РснотѢ, лѣзть въ толпу.

" Д л и н ъ  н а р . псп. въ длину, вдлину, ВДОЛЬ, ДЛЛШІП- 
но длинѣ, долиною; прошш. поперекъ , т б п ер с къ . 

'н ему ст елеш ь вд лн п ь , а. онъ м ѣ р я ет ъ  впопсрбкъ. 
длііиь т я н у т ь , оттягивать. г

в **Д«»« ж. в д о в а а  о і. в д о в н м а , в д о в и ц а .
° в()Ш т, вд о вй н ка , о д о ви нуш ка , вдовгіночка , вдовочкѣ , 

^°< іо п ьт ; оран. вд о вй щ а ; жена, яшвущап по смерти 
В} <ка безбрачно. ІІІе іі, вдова , ш и р о к и  р у к а в а :  бы ло  бъ 

д д а к л а т ь н е .б ы л ы я с л о в а . П обѣ дны  /'о б и д н ы ,за ви д н ы , 
^ У ю т в )  въ полѣ  горохъ да  р ѣ п а , а  в» с е п т ѣ , вдова  

діьвпа. В одою  п л ы в у ч и , что со вдовою  ж и вуч и . Не 
"далъ бѣ ды , к т б  нс сват алъ м о ло д о й  вдовій. В ольно

бы ло  Ѳ ом уш кѣ  ж енит ься н а  вдовуш кѣ . Не к у п и  у  попа  
лош ади , не б ери  у  вдовы  дочери . Съ м уокем ъ пуж а;  
безъ м уж а  и  т о ю  х у ж е ; а  вдовой да  с и р о т о й  — х о т ь  
волком ъ вой . В д о ви ц а  не дѣ вица: свой  о бы чаи  у  всѣ хъ . 
У  вд о вуш ки  о бы чай  не дѣ вич ій . В д о ву  в зят ь  (за  себя) 
спокойнѣ е спат ь. О на н и  вдова , н и  замгуж ня ж ена. 
Безъ ц а р я ,  зе м л я  вдова . || С вая вдова , одинокая; въ 
учужныхъ забойкахъ, отъ береговъ стоятъ вд б вы , а на 
быстринѣ двойппчкп, накрестъ. В д п а ё ц » ,  мужъ, не 
женившійся снова по смерти жены. Вдовецъ дѣткамъ 
нс от ецъ, а  самъ к р у гл ы й  сирот а . По т р ет ьей  вдо­
вецъ — безъ огня  кузн ец ъ . ДдвиііѴ . в д б в м іг ій , 
вдо«е»*#»«, а д о ѳ н н ы п ,  прндлжщ.,свойственный 
вдовѣ, вдовамъ. Вдовье дѣ ло горькое. В довье  сирот ское  
дѣ ло . О бы чай вд о вй ч ій , не д ѣ в ш ій . Вдоаш внЪ , 
о д о а ем ц ы н ъ , я д о о у ш н н н й ,  ей принадлежщ. 
В д ё а с г п в е н м ш і , относящійся ко вдовамъ, либо 
ко вдовцамъ. В р о в ц ё ѳ А ,ѳ д іо в ё ц н ій . прина длжш,. 
вдовцу. Эт о сгьрота, вдовёцкій  сы нъ. В д о в ы й ,  
овдовѣвшій, живущій во вдовствѣ. Не плачет ъ м а л ы й ,  
не горюетъ уб о гій , планет ъ да  горюетъ вд овы й . Безъ  
х о з я и н а  дворъ и  сиръ и  вдовъ. В д о в ь е  с р . вдовья 
часть, что по закону принадлежитъ вдовѣ, изъ мужнина 
имѣнья. В д о в ь и  м н . жалованье, пенсія, вдовьи деньги. 
В д о в с п ѵ в о  с р . безбрачное состояніе одного изъ 
супруговъ, по смерти другаго. В д о в н н ъ і  ж . м н . го­
довщина смерти одного изъ супруговъ. В д о в с т в о ­
о п т ъ ,  в д о в н ш ін ю т ь  пли о д о в іь т ь ,  жить 
вдовымъ, пребывать во вдовствѣ; || в д о в н т а т ь  болѣе 
у п трб . съ  зн а ч . жить во временной разлукѣ съ супругомъ; 11 
вдовѣ т ь т а к ж е  лишаться супруга. Въ во й н у  м н о ю  женъ 
вдовѣ ет ъ. Съ ко ю  изъ  м о ло д ы хъ  вѣ нецъ спадет ъ, т о м у  
вдовст воват ь. В довѣ т ь, вдовье (вдовью  част ь) т е р ­

п ѣ т ь . Не да й  Богъ н и  вдовѣ т ь, н а го р ѣ т ь . К т о не вдо­
вѣ лъ , гпотъ бѣ ды  не видалъ . О на сорокъ лѣ т ъ вдовѣ ла , 
ЖИЛЯ ВДОВОЮ. Лучше поюріЬтъ, чѣмъ овдовѣть. .V насъ всѣ 
ж Ш  повдооѣли. Вавдовѣ.іся я , намаялся. В д д в с т в о -  
в а н і е  с р . пребываніе, житье во̂  вдовствѣ. В д о -  
(і і і и о . о д о в і і ш н н к б  и в д о в н ш н а  ж. сынъ 
и дочь вдовы, безотній сирота.

Н д б н е н ь  н а р . псп. (отъ г л . доводит ь?) совсѣмъ, 
вовсе, вдоконъ, дотла, вконецъ, до конца. Б д о вень  р а ­
зо р и л с я .

ВдбнОіІЬ) вдовііѵіъ  п а р . вволю, сколько хочешь, 
довбли, довольно, дбоыть, вдосыть, достаточно, много, 
обильно; п ротп п оп . м а л о ,в о м а л о , вобрѣ зъ, бѣ дно , скуд н о , 
недост ат очно .

Вдогаді. п а р . лдомекъ, втя'мку, взапримѣту; дога­
дался, кстати на умъ пришло. Л а дн о  чт о т ебѣ  вдогадъ 
бы ло з а й т и . Л вдогадъ л и  т еб ѣ , н а  ч т о  онъ нам екалъ?  
Х от ь  и  невпопадъ , да лю дям ъ  вдогадъ. (Іроти воп . и болѣо 
у н о тр е б . невдоіадъ.

Вдоглядъ н а р . в д о с н ір ь ,  навпду, замѣтно, подъ 
глазами, подъ надзоромъ. Садись т акъ съ п р я л к о ю ,  
чтобъ т ебѣ  вдоглядъ бы ло  за  х о л с т а м и  н а  ст лищ ѣ  
пр и слю т р ѣ т ъ . В д о г . г п д ь  н а р . пцр. тоже, вдоглядъ; 11
нт. вдомекъ, вдогадъ, взапримѣту. П арень-т о у г ш Щ  а. 
м н ѣ  и не  в д б и п д ь .

Іідоібігь, п д о г о н к у ,  нагоняя, въ угонъ, всу- 
гопь. Вдогонъ к о н я  н е и м а ю т ъ . Б ѣ ги в ш р е гт ы , вдогонъ  
не наст игнеш ь. С т р ѣ лят ь за й ц а  вдогонъ.

Вдоконъ нар. совсѣмъ, вовсе, дотла, вдосталь, 
вконецъ, вбкорепь. II свиней  вдоконъ порѣ ш илъ ; луга  
п о р т я т ъ . В доконъ п р о м о т а лся . С разу  вдоконъ не  сдѣ ­
лаеш ь, т. е. мастеромъ не оудешь.

Вдолбнть, см. вд алб ливат ь.
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Вдблгі» нар. невскорѣ, гораздо позже, много вре­
мени спустя; п р т п в п . нсвдолгѣ , вко р о т кѣ . И О п .г г і> .  
въ долгъ, на подержаніе, взаймы, взаемъ, навѣру, за- 
нмобразно,на время, съ отдачей; вборъ, взаборъ, нечетъ. 
В долгъ  к е  в зя т ь ,т а к ъ  вѣ къ не  ѣ д а т ь .В д о л ь  не  дават ь, 
т акъ и, н а  деньги нс п р одат ь. В доліъ н е  продат ь, т акъ  
и  х л ѣ б а  не  видат ь. Д а т ь д р угу  вдоліъ , а  у  нед р уга  са­
м о м у  взя т ь . В доліъ  дават ь — д р уж б у  т е р я т ь . Вдоліъ  
да ва т ь , подъ ю р у  м ет а т ь;  д о л и  собират ь, въ ю р у  
т аскат ь.

Вдоль нар. впродоль, по длинѣ предмета, въ длину, 
въ долину, долиною, длипникомъ, вдлинь. В доль по  
у л и ц ѣ . К о ли  л у ч и н у  вдоль , а  поперекъ не расколеш ь. 
И зъѣ здилъ  ю родъ вдоль и  поперекъ. П ()« .і і»к м і Ѵ. 
продольный, не поперечный. Ш и р е  р ы л а  не п лю неш ь, 
а  вдоль , какъ х о ’шь. В д о ль  у л и ц ы  идет ъ, всю  у л и ц у  
м ет ет ъ, хв о сто м ъ . П обереги Богъ м уж а  вдоль и  попе­
р екъ , а  я  безъ н ею  н и  з а  пор о ю . С коробило доску  вдоль  
и поперекъ. Г л яд и т ъ  вдоль , а  ж ивет ъ поперекъ. Ст ели  
бабѣ  вдоль , она  ляж ет ъ поперекъ. Т ы  р а зс т и л а й  ем у  
вдоль , а  онъ м ѣ р яет ъ  поперекъ . Въ наш ем ъ селѣ  вдоль- 
н а л  у л и ц а  одна.

Вдомёкъ н а р . вдогадъ кому, кто догадался, смек­
нулъ, кстати примѣтилъ, угадалъ. А  вдом екв л и  т ебѣ  
б ы ло , что онъ говорилъ? Н е видалъ ли ?  П ѣ т ъ, невдо­
м екъ . К т о  слы ш алъ крикъ?  Д а  ча и  всѣмъ вдом екь б ы ло , 
кр и ч а лъ  кт о -т о . Т во й  нам екъ  м н ѣ  невдом екъ . К о м у  не­
вдом екъ , т от ъ д о б р ы й  человѣ къ . А  м н ѣ  и невдом екъ, 
чт о т ы  д обры й  человѣ къ , н а см ѣ ш к а .

В домпіікъ  м. зять, принятый тестемъ либо тещей 
въ домъ, призячениый, влазень, с т а р . вабій.

Вдоскопал-Ь н а р . прм. (п о л ь с к .? )  точно, ровно, 
акуратно, плотно, вѣрно, впору; | ] вконецъ; вдосталь, 
вдоконъ.

Вдосталь нар. вдоконъ, вконецъ, вовсе, оконча­
тельно, безъ остатка, до корня, до конца, дотла, вдб- 
иеиь, до основанія. В д о ст а ль  р а зм о т а л с я ;  || орнб. до­
статочно, довольно, сколько нужно.

Н  іО С Ы ІЬ  н а р . юж. запд. смл. пск. достаточно, ДО­
ВОЛЬНО, обильно, вволю, вдбволь, досыта, дбсыть.

ВдисЬкъ н а р . арх. (досѣ кат ь, рубить) вконецъ, 
до конца, вовсе, совсѣмъ, вдоконъ, дотла, вкореиь, вб- 
корень. [женія.

ВдоеХість н а р . арх. доустали, доупаду, до изнемо-
Вдожпмпёиіс, см. вд ы ха т ь .
В д р у го р я д ъ , ѳдругоредь. адругіі.чл  

нар. вдруггв тер. во второй, въ другой разъ; вторично, 
вторнтелыго; || потомъ, послѣ; || болѣе, еще, впередъ, 
иногда. Уж ь я  вд р у ій р ед ь  бр а н ю  его з а  эт о , вторично. 
А. н у  вдругб редь  нс  п о с л у ш а й с я -к а , еще, впредь. В д р у -  
горедь и  н е  заст анеш ь дом а, т акъ и зв и н и , пнб, иногда. 
В д р у іб м я  п р и х о д и ,т е п е р ь  некогда , въ иной часъ, день, 
время. Я д р у *й нар. сразу, разомъ, заразъ, паковомъ, 
за одинъ пріемъ; | | одновременно съ чѣмъ, современно; || 
тотчасъ, немедля, скоро, спѣшно; | (нечаянно, внезапно. 
В ы п ей  вдругъ . Т и п и  всѣ  вдругъ. М ы  нс  вдругъ вош ли , 
а  п о р о т ь . Г о во р и  вдругъ; вдругъ не вы м олвиш ь. 
Сиж у сп о ко й но , вдругъ пож аръ. Б уд ь  другъ, да  не  
вдругъ . II  всякъ т ебѣ  другъ , да не вдругъ . И  т ы  
м н ѣ  другъ, и  я  т ебѣ  другъ, да  не оба вдругъ. Х от ь  
и  не вдругъ, да  б у д у  другъ. И  сватъ сва т у  другъ, 
да  не вдругъ. Б ы ло  у  баб ы  съ р у б л ь ,  да  не вдругъ. 
Л уч ш е  вѣкъ т е р п и ш ь , чѣмъ вдругъ ум ер ет ь. Ж алъ п о ­
м а л е н ь к у , а  померъ вдругъ . П опадеш ь и  въ кругъ , да не  
вдругъ . Мы, ж ивем ъ— вдругъ густ о, вдругъ пуст о.

Иду пять, а ё у т ь  или что во что ;

впускать во что съ напоромъ струю воздуха пзо рта, 
усиліемъ легкихъ, или другимъ способомъ, папр. мѣхомъ.
* В д ун у т ь  ж изнь , вдохнуть. В д ун у т ъ  к о м у  черезъ  пе­
р ы ш ко  зе л ь я  въ глазъ. — см , быть вдуваему. Я д у -  
и м ч ь е ,  « д у ч о в ё ч іе ,  в д ^ ч у ш п іе  ср. дѣйст. по 
знч. тя. Я дуоачъс.іш ъч ы ч  или •  н и  г,г ші,
служащій для вдуванья.

В д у м м п а т ь с я ,  « г і і / . н я ш і і г л  во что, углу­
бляться мыслію; обдумывать, обсуждать дѣло основа­
тельно, со всѣхъ сторонъ; освоиться съ чѣмъ, обдумы­
вая. З а д а ч а  не  м у д р а я , а  не вд ум а вш и сь , не  р ѣ ш и ш ь , 
/б г іу .п  ч  ч п  І я  «г, кто можетъ вдумываться во что, 
склоненъ вдумываться, вникать мыслію, постигать 
умомъ. й » ) ц .н « ін « о г 'і і і* (  ж. принадлежность, свой­
ство вдумчиваго.

Н д у ш с іы я 'г ь ,  кого , чѣмъ, во­
одушевлять, влагать въ кого душу, давать жизнь; | [вос­
пламенять душою, -ея, быть оживляему, приходить 
въ себя, познавать въ себѣ жизнь, душу, оашвать ду­
ховно; | | воспламеняться. Я д у ч ш е о ^ іё ч іѵ ср. дѣйст. 
это.

и д ь і р і і т ы ; я  іш. попасть въ яму, въ лужу, за­
жору; провалиться на льду, проступить ногою болото; || 
‘попасть въ просакъ.

К д м ѵ іІ т ь , о д а я ч у ш и »  что , втягивать, вбирать 
въ себя дыханьемъ, духомъ. В м ѣ ст ѣ  съ во зд ухо м ъ  м ы . 
вды хаем ъ  много ст о р о нн и хъ  част ицъ  и  и сп а р ен іи . || 
Ч то , въ  кого , вдувать, передавать другому духомъ, по­
средствомъ дыханья. Въ м ерт ваго ж и зн и  не вд о хнеш ь. \ | 
‘Внушать, передавать духовиымъ путемъ мысли и чув­
ства; водушевлять кого, вдохновлять, —г и .  быть вды- 
хаему. Я д ы .ѵ а ч іе  ср. дл. адмязг» м. оііьним т і 
ж. об. дѣйст. но гл. Ш ді і і . іч ін е е ,н > и ы і* .  относя­
щійся до вдыханія, къ тому служащ. Й& доіягі.и,- 
і і і і ч і ) м. или — ч ч ц а  ж. снарядъ для впуска обмер­
шему воздуха въ легкія; это И х ъ  съ гибкою трубочкою. 
Я д і і ч ъ ч ч к ъ  м. н роти в оп . вы д ош никъ , клапанъ, за­
творка въ насосахъ, для всасыванья, вдыханія, для на- 
бирки воздуха, воды. В * ) о .г н о « , іл л Н ) ,  а д о я з ч о -  
« і і ш і і  кого, воодушевлять, оживлять, восхищать, вос­
пламенять, пробуждать духомъ и дѣлать способнымъ къ 
высшимъ проявленіямъ духовныхъеилъ. Богъ вд о хно ви лъ  
пророковъ . В д о х н о в е н н ы й  пѣ вецъ, —е я .  смотря по 
смыслу речи, вдохновлять самого себя, или 11 быть вдохпо- 
вляему. #/дож *»«вёи*еор.дѣйстпіетого, кто вдохно­
вляетъ; 11 духовное внушеніе, состояніе вдохновеннаго; 11 
нысшее духовное состояніе и настроеніе; восторжен­
ность, сосредоточенье п необычайное проявленіе ум­
ственныхъ силъ. || Каи гіе,внушеніе, іш^иослашгое свыше. 
Я д а а е> а » а ч п е е ,л ь ч м іі,  вдохновляющій. Я д о -  
а сч е ін ч ч ѵ е .іь  м. —• ч ч ц а  ж . вдохновляющій. 
П ет ина и  добро вд о х н о ви т е ли  м о и . /ід о а г м о в іг »  
т м м ю е т ь  ж . свойство Вдохновительнаго.

І І д Ъ ш іг ь .  « д і ь і м ъ  что ио что ; вдергивать, вста­
влять въ узкое отверстіе и протягивать въ него. Въ прб- 
дежь н и т к и  не вдѣ неш ь. П альца  въ и глу  нс  вдѣ неш ь. 
В дѣ нь серьгу, —е я ,  быть вдѣваему, вдѣту; 11иногда возвр. 
Н ит ка  са м а  вдѣ лась. №і>ч,аачъ<‘ с р . д л и т . вдъъвЬ  
м. «іЪ пчш а  ж. ой. дѣйст. но знач. гл. М д іь о ч ж п  
ж. пли вдежка, то же об. | | Вдержка, вздёржка, идКнальная 
пли продѣвальнаяигла. й д і ы н і з ь н м і ' і ,  служащій 
ко вдѣванію чего. В д ѣ в а л ь н а я , « й е н е ш і я  ш л а ,  
для вдежки спурковъ въ рубцы. в д н > в г іп (е < и >  
м. —• ч ч ц а  ж. кто вдѣваетъ, а д ч > « а ,ъ ы ц ч ч ь ,  
—і ц а ц а .  Я деаю чѴ ш нъ  м. сиарядецъ для вдёржки, 
вдежки нитки въ иглу, употребляемый старушками.
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І І Я ѣ л я п і г я .  в д і і і . і і і и ) ь с а  во ч то , втереться въ 

Дѣлежъ, требовать себѣ пли взять долю, пай, гдѣ опъ 
не слѣдуетъ, или съ натяжкою.

И д Ѣ л ы і і й т ь ,  в д № . м » и > ь  что во ч то , вставлять, 
укрѣплять одну вещь въ другой. В д ѣ ла т ь  брусъ въ 
стЩ ) ,  заложить его, укрѣпить наглухо. В д ѣ ла т ь на -  
■мешекв въ перст ень, —ея, быть вдѣлываему, встав- 
ляему. Й і д і ь . я ы а т і я ь е  с р . д л . « й іь . іи іп іг  окн.

а ж . об . дѣйст. но гл. || В д ѣ л к а , самый пред­
ки,, вставка, н а п р . вставлеиая въ стѣну часть бревна 
мѣсто сгнившаго; т а к ж е | |вещь, предметъ, относительно 

Работы этой, т . е . вставки, укрѣпленія. К ам еш екъ  и  х о  
р0шв бы," да  вд ѣ лк а  не  х о р о ш а . К д і м й и і е м і е  
тносящійся до вдѣлки, вставки; Цвдѣланный.

1,‘п . т ц а  ' ж . арх. червь, нутрякъ, будто бы при 
"няющій ночной костоломъ, въ дурной болѣзни, 

в е в е р и ц а  ж . о т а р . пушной звѣрокъ, которымъ 
^атили дань; вѣ роятн о  ласочка, горностай пли бѣлка; 

дчесі;п н екстатп  п н н е  учены е с у р к а  п р озв ал п  вёверицей . Впру 
Латвл* по бѣ лѣ й  веверицѣ  и л и  по б ѣ л ѣ й  вѣ т к ѣ ; но ото 
Нп° Д ок азы ваетъ , чтобы  вевер и ц а  н вѣ кш а , векш а  било одно 

т Ь ° ЯІе’ а ™ ько что 01і^  (’ЬІЛИ въ °Дн° ё  Цѣнѣ. Г орн остай  п ласочка  
' °Мъ буры е, зпмоіі бѣ л ы е; б ѣ л а я  вевер и ц а , зп.мняго, д ош лаго  

я а ’ вс,{іиа, р ы ж ая , зимою  го л у б ая , но п зд ѣ с ь  б ѣ ла я  м огло 
' означать дош лую , зпм ню ю , п хо тя  векш а н и когда не бы ваетъ  

получила, н азв ан іе  б ѣ лки . П е в ё и и м  зап. поны нѣ 
Я Й ,  бѣлка.
^ ж- арх. слой сала на стылыхъ щахъ. М і е г -
^ щ т  ж. пѣна, клочья, накипь въ мясномъ на-

ве*,1 , ,а? ж' арх- молодое высокоствольное дерево; 
•'*««*<№веца? *• Р°слый 11 Дородный мальчикъ; п т -  
Вдц, **■"**' *• стоякъ на мельницѣ, основной стоячій 

■'Ч^ерзи ла, ослодйна, болванища.
см. водит ь.

см. ведро. П е і р г і і ы і і ,  е е д р т
** пчр. см. вёдро.

караѵ''иѴ,’Ь "• гІ)рп- блпжайшій къ непріятелю конный 
•.к.пт ; . Цѣпь часовыхъ со стороны непріятеля; у к а -  
сгоятіГЛазъ' в< *  ДВУХЪ армій, или отрядовъ, часто 

й  [іъ ВИДУ другъ друга.
Н(> ,и  ' а ’ в с ^ , *'"в ' см. водит ь.

е іъ й .н е й ь  м. млрс, орл. чпр. медвѣдь. 
^еео^*е ^**’**а  ,)ейо'І,ьшое мельничное наливное 

ІІ г0, покрытое кожухомъ.
г°дьел*»«, арх. в ё д р іе ,  а ё я ір е ы ь с  ср. краснопо- 
"РртявоЛСНая’, тихэя, сухая и вообще хорошая погода;

Ме,1<*с т е . Н с все ненаст ье, будет ъ и  вёдро. 
Шуть * Ненаст ы і вёдро. ІІо  ненаст ью  вёдро. Г д ѣ  гроза , 
гР о ѣ і ' в у ^ 0 ' ко лѣ  гроза, о п т о м ъ  и  вёдро. П ослѣ  
Щ рок (<Р °, по слѣ  горя  радост ь. О хот никъ  вёд ра  въ 

•Ѵлдевіь*У*6 в о я т 9 - & за ка зн ы м ъ  вёдром ъ нс  далеко  
ие?гйр ГІ<)0Ісдь избы  не кр о ю т ъ , а  въ ведро и  сам а
То п  ■ 'Ѣ в - П а сердцѣ  н е на ст ье ,т а къ  и  въ вёдро дож дь. 
/ІСНасі)//І(ті>е’ чт о и н о м !І вёдро , и н о м у  ненаст ье. По 

,Ѣ ш о д р < ш , по  ве д р у  л а п т и  п л е л и , нёвпору. 
і-од-щ * ” **Ъв **» я е д р н н м і ' і  илп о ё д р м і і ,  о по- 
* « %  »* И я,1'ІІЬ|іі- В ѣ т еръ  з а  солнцем ъ— къ вед р ян о й  
Ча [ ) ■ ( “ П р я н ы й  х лѣ б ъ , тмб. но овинный, сушеный 
евойстГ' в г й /» ін о с л г » (  ж.
****•»»«»’ 00сто«ніе ведраго. а е ё р е -
Пяться ‘ ° лпѣ’ 1І0Г°лѢ, становиться ведрымъ, ирояс- 
в̂йвйі..-, І,0І°ва [вывсдрѣласъ, разведрилась, поразвсдриласъ.иеііъка « ш е о р ѣ м с ь ,

* ъ * и Г дрѣл° ’ . проведріъло. 
вебрйіое- Ср‘ ве^ Р К0> ведёрочко, вёд р ы ш к о , ведёрце; 

‘ Доревяшіап обручная, а иногда п желѣзная, 
А 4Ь’ Д’о л к .  С л о в а р ь . I.

кожаная посудина, съ ушами и дужкою илинеревесломъ. 
для носки воды и др. жидкостей. Въ обиходѣ, два ведра 
на коромыслѣ Должны быть въ подъемъ женщинѣ; к а ­
зенное  ведро , мѣра жидкостей, 30 фунт. перегонной 
воды; въ анкеркѣ три ведра, въ бочкѣ 40; въ ведрѣ 10 
кружекъ (8 штофовші или 16 мѣрныхъ бутылокъ. Во 
Фрнцзк. гектометрѣ 8,13 ведеръ. Н е сит ечком ъ сѣет ъ, 
ведром ъ поливает ъ  (д ож д ь). П ридет ъ п о р а , польет ъ, 
чт о изъ  ведра. М уж икъ  лиш ь пиво за ва р и лъ , а  уж ъ  
чорт ъ съ ведром ъ. П иво добро, да  м а ло  ведро. Д о  поры  
и  вёдра  пб во д у . Д о поры, и вёдра  воду носит ъ , т . о. 
п околѣ  пе р а зс ы п л ю тс я . Чуж имъ добромъ подноси  ведромъ. 
Э т а в и н а  ст оит ъ п о лвед р а  ви н а , п ри суж даю тъ  но сх о д кѣ , 
з а  ви н у . Д о б р о , собьемъ ведро: о б р уч и  подъ л а в к у ,  а  
к л е п к и  въ печь , т акъ  не будет ъ т ечь . В едром ъ т ебѣ , 
п ож ел ан іе  д ой н и ц ѣ . Ю ё д р я х в ю н »  с р . вор. шайка, одно­
ручное ведерко. К с Ь ё р ы м И ,  относящійся къ ведру, 
къ ведрамъ, въ разн. знач. В едёрное  перевесло, клепка., 
обручъ. В е д е р н ы й , б о ч а р н ы й  пром ы селъ . В ед ё р н а я  б у ­
т ы л ь , въ которую входитъ мѣрное ведро. В ед ёр на я  
в и н н а я  продаж а, не распивочная, не мелочная. П е -  
й ё / л іп л  ж мастерская, гдѣ дѣлаютъ ведра; | |заведе­
ніе для ведерной продажи нитей. йіоііёрт ін і і ін ,  
то же; ведёркоаыіі, къ Ведерку отнещ. ИІеВгёрт 
» « * »  м. ведерный мастеръ; бочаръ, бондарь, обруч­
аюсь; [.|посудина, мѣрою въ ведро,нпр. вед ер н ы й  кот елъ, 

• н м ц а к .  корова, дающая по ведрумолока въ сутки. 
В ёак а , впммеи ж. стар. наметъ, шатеръ, палатка; 

кочевой шалашъ, юрта, кибитка; | |башня, каланча; это 
значеніе осталось въ запд. губ, 11Ар.ѵ. лопарскій шалашъ, 
сложенный остроконечно изъ жердей и покрытый хво­
ростомъ, мохомъ и дерномъ, чѣмъ и отличается отъ 
крытыхъ шкурами или берестою ч у м а  п ю р т ы . || кур. 
веж ка, полевой шалашъ, балаганъ, сторожка. || вв>. 
межа, грань, рубежъ? || с т а р . устройство для рыбной 
ловли; в ѣ роятн о  каланча, вышка, чрнм. гвардія, дчя до­
зора идущей рыбы; лпбо тоня, ватага, съ ніалашами на 
берегу; лпбо сидѣйка, шалашъ надъ прорубомъ,дчя ловли 
рыбы на блесну.

і іс іі і і»? ж . арх. замша, кожа, выдѣланная па замшу; 
ж ч н г ш ш . ко ж у, очищать ее, готовя къ выдѣлкѣ; 
вём ем ім ю », в е э ю е в іц м к » ?  кожевникъ, выдѣ­
лывающій замшу.

В еатЬ  п а р. всюду, повсюду, всемѣстно, повсемѣстно, 
повсемствеипо; протпяоп. нигдѣ . К е  і д з ы ч п ч і і і  иди 
а е а д л р с г ) и ц н ъ » й ,  пребывающій въ одно и то же 
время вездѣ. / і с а й к іг і і іц м а г л Я )  ж. повсемѣстное 
пребываніе, свойство но прлгт. П аш ъ пост рѣ лъ  вездѣ  
поспѣ лъ. В ездѣ  и  нигдѣ . С т арикъ вездѣ  и  нигдѣ . •

Піс ін к н ’ш  Ж. в.ш). возжица, нитка, на которой дѣти 
пускаютъ^змѣй.  ̂ [ з н ч . вязать, см. в я зт й .

в г іш і. и е.ііш ігл . всаёпіе. см. во зи т ь; п
Ц { |‘ і і і ; « Ч ‘ Л і>  ж . у садоводовъ , п о р о д а  ч е р н о й  ВИЦШИ.

« я ь и а  или « й н о  ср. невысокая, круглая, 
лубочная коробка; лукошко, гдѣ держатъ печеный 
хлѣбъ, хлѣбница; лукошко для сѣмянъ, сѣвалка, сѣтево; 
лукошко д ля сбора ягодъ, грибовъ, для держанія разной 
мелочи и для выноса ихъ на торгъ; зобня, зобонька, мо- 
етшша, набируха, кузовокъ.! [Самое мѣсто продажи ме­
лочныхъ товаровъ, лубокъ, рогожка, или арь, сто’бцъ, 
ятка. С идѣ т ь н а  вё к а хъ , на вечернемъ базарѣ, торго­
вать мелочами на л<$фгѣ, въ лукошкахъ нпр. | |яр«. ободъ 
сита или рѣшета, драиковыіі или лубочныіі, обечайка. || 
тер. чашка для валянія хлѣбовъ, при печеніи. !|7>р, но- 
лавочникъ, полицы вкругъ избы. | |В е к о , ѳ ё ч п о ,косой 
ящикъ подъ стекломъ, на прилавкѣ, для выставки мед­

іа
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кихъ товаровъ, иля ящикъ рази, вида, для разноски то-1 
паровъ. м. в ё и п а ч ч ё ш і г ц а  ж . тор­
гующій на векѣ, выносящій товаръ своіі на столикъ, па 
рогожу. В ё к т и ч е  ж. тпр. (смѣсь слонъ: в/Ы ош ъ и вв- 
кохиникъ) однбски, отопки, отрепье, ветошь всякаго 
рода, ломъ, бой ппр. чѣмъ торгуютъ на пекѣ, на рогожѣ. 
Шимкв. признаетъ ото оёісо и вѣно глазное однимъ и тѣмъ же 
словомъ. ,

І іё к с с л ь  м . нѣм. купеческое обязательство, въ 
установлснОмъ видѣ, на бумагѣ, на уплату въ срокъ 
извѣстной суммы; у неторговыхъ сословій: заем ное  
письм о , в е к с е л ь н ы іо т н о с я щ ій с я  къ векселю: 
— банкъ , который принимаетъ и учитываетъ векселя. 
В ек с е ль н ы й  кур съ , взаимная стоимость денегъ двухъ 
государствъ. * Н е к  г  г .  і  »»> м. — к ш р і  ж.
пли —д л в е ц й , - ш а н ц а ,  давшій паевое имя вексель, 
/ / ( •к е е ,іе й е ^ а іе г іи м 1, 11< м. тотъ, кому вексель 
данъ, кто принялъ его. І& е к с е .іс а а а п ь с п  съ кѣмъ, 
купеч. принимать и учитывать другъ отъ друга векселя, 
передаваемые отъ другихъ людей; вѣрить другъ другу, 
въ торгов. акцептоваться. М ы  съ ни м ъ  н е  векселю ем ся  
не акцептуемся.

І Іс к іііп  ж. вб кш а  пиж. лѣсной звѣрокъ Зсіигив ѵиі- 
дагіз, бѣла, бѣлка; мысь? пск. урма? кстр. В.екіиа въ го­
родъ забѣ гает ъ къ во й н ѣ . || о.і. птица сорока. В ек ш а  
ст рекочет ъ , гост ей п р орочит ъ . || Катокъ въ колодкѣ, 
блокъ, который, въ иныхъ подъемныхъ снарядахъ, бѣ­
гаетъ какъ векіпа, почему и т а л и , т я г у , веревочную 
основу въ двухъ блокахъ, зов. бѣ гам и. С обака п ущ ен а  
по д вору  н а  векш ѣ . Н а векш ѣ  п о д ы м а ю т с я  т яж ест и, 
п р и  ст р о й кѣ . В ё ч і ш и ч и ,  маленькіе блочки у ткац­
каго стана, на которыхъ ходятъ нііченки. К е к -  
с и а т к  животному векша принадлежащій. В е -  
н п ш и ъ ё  ср. пск. бѣличьи мѣха или шкурки. Л В е н -  
« и е г і > д ъ  м. присловье или прозвище крестьянъ ни -  
кольск . у ѣ зд а , ели ), губ .

Н с .іо .ііб іь , а е .ш & й О »  цркв. верблюдъ. По двоя 
кому знач. этого слова на грсчсск. аз. (верблюдъ и к ан атъ ), вѣ 
роятно оно и въ переводахъ наш ихъ употреблялось двусмысленно.

М е .ш е р с т ь , о е л ъ а е р ё з п ъ  м . го л . бумажная 
ткань, роДъ мохнатаго бархата. Ю ё р в е р е ш ь  м. сиб. 
и к т .  плисъ, бумажный бархатъ.

Не л с  и всѣ сложныя отъ него, с м .  в е л ій , ве ли к ій .
І Іе л ё н с п п н  бум ага  ф р н . бѣлая бумага лучшаго ка­

чества, плотная и гладкая, съ лоскомъ.
ІІс .іес і»  м. ряз. (велец ъ , велѣть? в е л и к ій ? )  упорно, по 

велитель, распорядитель, указчикъ. ,»елм ® м ,«>**•?- 
кцр. высокій и сухопарый. К е . ь ё Н і а ы і і .  чествуютъ 
епископовъ въ зап д . губ. \ю р с к Ш ).

И слііг< і|ш а? ж. ітз. крупа (отъ  прозванія Г р . В іелъ -
і іс .і і ік ім , црк. а ё . і і і і ,  превышающій обычную мѣ­

ру, сравнительно съ другими обширный, большой; о челов. 
славный великими, знаменитыми подвигами; но, въ со­
кращ ена. видѣ, иногда относится и къ росту. В ели ко  и м я  
Г осподне  н а  з е м л ѣ . П р а во , великое слово. В рат ъ  м ой  
вели къ , а  до т еб я  нс  доросъ. В еликое р а зс т о я н іе , п р о ­
ст р а нст во . В е л и к а  р а з н и ц а  м еж ду великим ъ  ум о м ъ  и 
великого х и т р о с т ь ю . В ели къ  верблю дъ , да во д у  возят ъ ;  
м алъ соболь, да  н а  головѣ но сят ъ . В е л и к о , да  бологтг; 
м а л а , да  н и в к а . В ели къ , да  д ур а къ ; а  и н о й  и м а ленекъ , 
да чортъ ли  въ нем ъ . В еликъ  т ѣ ло м ъ , да  м алъ  дѣ лом ъ. 
М илост ь в е л и к а , да  нс  ст оит ъ и  л ы к а . В е л и к а  Ѳ едора, 
д а  д ур а : а  П еанъ м а лъ , да  у д а л ъ . Н е вс ли ч к а , да  К у з ­
м и н и ш н а . П е в с л и ч к а  п т и ч к а , д а  ногот окъ ост еръ. 
Д о м ъ  не великъ , да  ст о ят ь не  велит ъ. Изъ м алаго  в ы ­
хо д и т ъ  великое . В еликъ  сапогъ — н а  к о н ь , м алъ  — подъ

л а в к о й , о зап асѣ , излишкѣ. В ел и к іе  п о р я д к и  доводят ъ до 
в е ли к и х ъ  безпорядковъ . П а вели ко е  дгьло— вели ко е  сло­
во. М а лвн ьк и  д ѣ т ки  — м а л е н ь к ія  бѣдна', а  в ы р о с щ т ъ  
ве ли к и  — б о льш ія  б уд ут ъ . Л асково  слово, чт о ве ли к ій  
день. По отъ вели к а , нѣсколько, немного, маловато. В е ­
л и к а я  ч е т ы р е д е с я т н щ а , арх. велж о-говѣ нъс, великій 
постъ, шесть недѣль поста передъ св. пасхой. В е л и к а я  
седм ица , страстная недѣля. В е л и к ъ -д е н ь  ст ар . и понынѣ 
южн. свѣтлое Хр. Воскресеніе. В ели к іе  п о к л о н ы , пола­
гаемые при великопостномъ служеніи. В е л и к ій  п р о к и ­
м енъ , стихъ изъ псалтыря, который поютъ послѣ входа 
па вечерняхъ. В ел и к ій  к н я з ь , чествованіе древнихъ го­
сударей русскихъ, а нынѣ всего мужескаго поколѣнія 
отъ государей. В е л и к а я  к н я ж н а , чествованіе женскаго 
императ. поколѣнія, до замужства. В е л и к а я  к н я г и н я ,  
чествованіе великокняжескихъ супругъ и великихъ кни­
женъ въ замужествѣ. В ел и к ія  п я т н и ц ы : расколы!. счи­
таютъ ихъ 12; онѣ описаны въ свиткѣ Сонъ П р св . Бёго- 
ройшщг, искаженномъ изображеніи страстей Господнихъ; 
см. п ят о къ , й с ,ж ііо а б н г ы » Ѵ . пѣск. превышаю 
ЩІЙ должную мѣру; такж е, уптрбл. сокращ . « Г * .9ШШН 11“ 
и с к а .  Сапоги вели ко ва т ы , ве лй к б н ь к и , не по ногѣ. 
В ели ко некъ , да п ло хо н екъ , а  и  м а ленекъ , д а  ум ненекъ . 
В еликонекъ , да диконвкъ . В е а і т о и е е м е е Ш -  
—к « .г * н е к ,-) ,  довольно, изрядно великъ; весьма, 
очень великъ. Й і е . ч і к о с т ь  ж. свойство, состояніе 
великаго, бол. аъ лрноси . зич. В ели ко ст ь д уш и , велико­
душіе, въ высшемъ зн ач. П о й м и т е всю  великост ь отой  
ж ер т вы . ЛГе.«мм«гм», арх. в с . і і а к я н е ц » ;  вс* 

об. человѣкъ пли животное необычай­
но большаго роста; гигантъ, могутъ, исполшгь, вблотъ: 
такая жъ женщина е г . ч ч ч і е і ы а в а .  в с . п я и у г ц < я . \ \  
В ел и ка н ъ -зм ѣ я , удавъ, Воа сопвігісіог.
« в в 8 ,  ому ирнадлежіц., в с л ш т а п с п і і і .  іім ъ с в о іі- 
отвенныіі. В е .е і№ п ж к м < (  (искаженное великій? де­
ликатный?) нвг. пре. псп. і:рм. величавый, видный, ваЖ* 
ный, чванный, гордый; иногда вѣжливый, умѣньемъ обра­
щаться внушающій уваженье. В е л ш ш н ё і п ы ш о е п ъ » '  
чванство, важничанье. / Г с м н к и м и і т ъ е л ,  е е -  

н ім и ш н » . величаться, важничать, ло­
маться; отличаться приличнымъ обращеніемъ. В е л * * *  
к о а п т ж . пре. Великій постъ. І В е л з ш и о д і і о с ц ё  
м. « гм іін о б п } < ігм і'і  црк. щедрый податель вели­
кихъ даровъ. Л е д і і к в д ё м н м и ,  ос.чш ш ио- 
ё ё ч с и і а , относящійся къ в е . і і іи о в н іо ,  къ пас­
хѣ, къ свѣтлому Хр. Вскрс. Д у й  не  д у й , не  къ роокде- 
ст ву  пош ло, къ ве .т ко д п ю , о стужѣ вьюгѣ. й е . іт « ч < ' 
д г р м с а а ч ч л ш і .  владѣтель великой, обширной дер­
жавы. В е л з ш к о д у е м і е  ср. свойство переносить 
кротко всѣ превратности жизни, прощать всѣ о б и д ы , 
всегда доброжелательствовать и творить добро; нротшюю 
м а ло д уш іе , В е л п н о д & ш н ы і і ,  обладающій свой­
ствомъ этимъ. Въ шутку назы вала такъ всликономѢстііагО 
владѣльца, у кого боже ста душъ; остальныхъ звал" 
м а л о д у ш н ы м и , а безпомѣстныхъ — б езд у ш н ы м и . 4 е * 
^ іш о м іг с е н м ш ъ ін ,  зпамеиитый, славный, пр®) 
славившійся великими дѣлами. В е . ч  ч ч *ы і ч *ч о н ‘І>(;

« і і .и с г ѵ ч і «V. принадлежащій вел. князю, своі1' 
етвенный роду его. Я е ^ м к о іи ь п іе ,  соединеніе в11 
чемъ красоты и величія; роскошное богатство въ язя'11 
номъ видѣ. й е .і№ « ’о .і№ и ііы і« . соединяющій ** 
себѣ названныя качества. Л В ё л з ш ш з л Ы м І е  ср. в,!' 
ликая сила, крѣпость, власть, могута, могущество.Я * " 
.и ік ® ,н б і< щ ) н м и ,  обладающій этими качссті),г 
мн. Д е . і ш ; » . и ц ч г т і і , - м .  — ч е п ц а  ж. нсЛ0' 
чапье, прид; паемое церковью святымъ мученикамъ Ѳ,ѵ
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'■окаго рода или сана, пріявшимъ за Христа великія муче­
нія. В е л п н а л г у ц е п ч н с с н і і і в ѣ н е ц ъ ,  й і м и -  
« о « о * й  растеніе 8е1а§о. В е л  м м о п о л н и ш *

владѣющій большими, обгапрпыми помѣстья- 
й,и> вотчинами. в е < )н « 9 > м (с іи і{ ы н , относящій- 
°я въ великому посту; весьма строго соблюдающій всѣ 
посты, о(>.ііі№ ііш »с№ іш і«'а. — в е -  
'Н ««іоіі|мміФ в№ двв<і»іе.м>, — ді**емй,слав- 

ревнитель Сл. Божія, знаменитый проповѣдникъ его. 
®р'* іг к о |< о д н м *». высокородный, происшедшій 
°і"ь знатнаго рода, отъ именитыхъ предковъ. Л е<«и- 
^ « « д і и к ь е я .  важничать, гордиться. В ем т о р о -  
, енв, да нам ъ нс  угоденъ. Л е .ік к в } # о с .* м м . вы- 
с°кій, великаго, большаго роста. В е л в т о е ё р д іе .  
Доблесть; храбрость и великодушіе; » с ф д ы и ,  доб­
лестный. К е л м м в е в ім к е к і і іг ,  принадлежащій, 
°П!осящ. къ большому свѣту, обществу. В е л и к & -  
е**«в»е«»« ««.многославный,великопменптый. В е л ч я -  
,к® е и ф й ()« ,іе ц й  црк . великомученикъ. В е . н і » 
* '#е с р . огромность,превосходство, въ нсвсіцественомъ, 
"Уховномъ или нравственномъ отношеніи. В еличіе  дѣлъ 
'Іеловѣ ческихь  ничт ож но передъ величіем ъ  Бож ескихъ  
чьлъ . В е л г ш п ы н а  ж. все измѣримое и исчислимое; 
неякое свойство, по составляющее качества: число, 
ІіяС,ъ. мѣра, количество, объемъ, протяженіе ппр. в е «  
' },***еемгв» ср . стар . объемъ, величина, нростран- 
ГІВ°; II црк . превосходство, величіе; || нынѣ болѣе употрб. 
іыкъ чествованіе владѣтельныхъ особъ высшаго разряда, 
'Операторовъ, царей, королей и супругъ ихъ: и м п ер а -  
* °рское,царское , королевское величест во . В е л і і и е -  
’И в е к в м і* ,  исполненный величія; внѣшностью, 
"домъ, впечатлѣніемъ своимъ поселяющій понятіе о ве- 

■ пчіи, о необъемлемости своей; || поселяющій глубокое 
«'■яжепіе къ себѣ. В с л ш і п м т ь  что, увеличивать, 
У-Чіожать; придавать кому величіе, славу, содѣлывать 
°ликимъ. К рот ост ь в е л и ч и н а  вла ст ели н а . В е л в в -

возносить, превозносить, восхвалять, славить, 
РОсяавлять, чествовать;Цпазывать по отчеству; Цпри- 

' Гйть Къ кому почетныя причитанья, пѣснями, заздргв- 
1,111 пожеланіями; воспѣвать кого. К акъ  его м и ло ст ь  

, . т вую т ъ  пли величаю т ъ? И вановичем ъ; с ія т ельны м ъ , 
почит аю т ъ , т о ю  и величаю т ъ. Отъ ко ю  чаю т ъ,№.0)о

і>ды.
ещЪ)
чать

и  величаю т ъ. Х лѣ бъ-соль ве ли ч а й , молись послѣ 
® ъ л * в н в в т ь с я ,  увеличиваться; роста величі- 
паномъ, знатностью, / , 'е .т п г і г і г ь м і .  вели- 

дьт самого (,ебя, кичиться, быть тщеславнымъ и гор- 
ч ІЪ; бахвалить, самохвальничать; 11 быть величаему, 
в ; гвуощу гласно, проелгвляему. возвелйчилъ Б о а , и  
Йс ' люди. Онъ зш еліЩ лся, довеличался до позора. Па- 
дпл йЛСЛ в^ово-1ь- Повеличайте, .жениха. Переве.шѵа.ьи всіьхъ 
Ын і е м п 6 ™™- Прпве.тчалсп долго. Разве.тчалсл пекстп- 
сап 1Уели ч и т  доходы. С е л н ч ь ’я і е . і ы і м б . отно- 
«м.«ися до величанья кого, до восхваленія; всличат ель-  

поется въ честь праздника, на утреннемъ и 
г славословіи. В с л п и ы л ь м ы в в ,  то же,

^  быту житейскомъ. В е л и ч а л ь н ы й  о б рядъ , на дѣ- 
П,ф1 к“> гДѣ поются ве л и ч а л ь н ы я  п ѣ сни . В ел и ч а л ь н ы й  
Дѣйст КЪ П0’І т ’ кому либо данный; Л ? с ,и іч « ш » е  ( р 
ніе- По.гл-. чествованье, хваленіе, хвала, прославле- 
вр. ^ , 1. ^ ’Чотвіе величающагося, самохвальсуво; [| црк, 
пѣвъ ателыш“ стихъ, въ честь праздника; [[пѣсня, прп- 
ЧеТъ’ ГклаДпое поздравленье, пожеланье, тостъ въ по- 
Г|а.т,| ІВ'_РППТ°му человѣку, гостю, хозяину пира или на- 
ппкъ Шк̂ ' 11 І іе л т а п ъ е т  зовутъ канунъ свадьбы, дѣвич­
і й  ’ 0 езмыя пѣсни, которыя поются въ честь жениха,

' 1 м, бояръ п гостп'і. 11 пыхъ въ величаньяхъ этихъ по'.

дымаютъ насмѣхъ, вымогая деньги. Л е . іи к п і п е . і ь  
м. — ы ш я ц а  ж . кто слагаетъ, говоритъ кому или поетъ ве­
личанья; кто даетъ ве ли ч а л ь н ы й  пиръ  и п р . К с л ш ш и я -  
т и ш і ,  величественный, степенный и важный, осани­
стый; внѣшностью своею внушающій уваженье; || кичли­
вый, надменный, ^ м н і г а в в е и г ь  *. внѣшнее ве­
личіе, сановитость величаваго. Велшвшшеівяоб. вели­
чавый члв. иногда упорно, гордый; п л в л а с к а т . Ой т ы , вели -  
ч а вуш к а  м о я !  О й т ы , п а ва  м о я , в е ли ч а ва  м о я !  В ё -  
. » ? » »  ц р к . веЛИКІЙ; в е л е , п о л ьско е , а у п асъ  иногда у п т р б л . въ  
слож н ы хъ с л о в а х ъ , велико, весьма, очень, много. В е -  
л е г , і № « , ) « ш > е ,  « е л е р ё и іе ,  многословіе, мно- 
горечіе. В е л е р е и г ш а ы і і  ч ело в . В с л е г л а е г іе ,  
громкость, звучность; —еньмѴ , громкій, звучный, 
зычныіі; — с м о е ш ь ,  громкость; ||болыиая гласность 
чего. В е л е д у я в і е ,  великодушіе. В е л е а в и ь а д ъ  
м. тмб. звѣздовѣдъ, звѣздочетъ, знахарь по звѣздамъ, 
астрологъ, звѣздогадатель. В е л е . і / ь н і е ,  великолѣ­
піе, блистательная красота. В е л е м у д р ы я ,  пре­
мудрый; о е л е л г у д р а п в о в е е в п * » ,  разсуждать 
премудро. К е , ! е ( і / . > і н ь и Ѵ ,  весьма умный, бол . ш у тч . 
МЁсльлшшш, п а р . ц р к . весьма, слы ш но иногда въ речи 
гр а м о те е в ъ , стар и к о в ъ . В е л ъ л ш а а г і т ь е л  е л и .  п р о в зн . 
в е л ъ м у в а ц щ  величаться, важничать, кичиться. В е л ь -  
л и іо е с ю  об . особа знатнаго рода и званія, либо 
высокаго сана; в ооб щ е , человѣкъ важный и знат­
ный. й е .  * ь.но.кеігм»Ѵ . —а іе е е ц іш і, прилйчн., 
СВОЙСТВН. вельможѣ; лицу п р и д аю тъ  п е р в о е . В е л ь -  
м д о в е в т с а п ъ  ж . состояніе пли свойство вельможи; 
ее.»ь л ш б о в с е с т ѳ о  с р . достоинство, сановность 
его, барство; | [с о б п р .знать,сословіе вельможъ,аристокра­
тія. В с л ъ л ш е э і с е о л к с п ъ і е ,  — д е р а і е п о і е  с р . 
правительство,гдѣ вся власть въ рухахъвельможъ; ари­
стократическое правленіе. й е , іь . і і« ,н с с « , і п т и -  
з е ы і і , — д е р л і е и а п ы н ,  аристократическій. 
В с л ъ . п ё н о .  ж . м о р е , спинка па гребномъ суднѣ; за- 
спинная, кормовая доска, отдѣляющая рулсваго и слу­
жащая спинкою почетному мѣсту.

Вель м . море, отдѣльное пространство въ трюмѣ, 
около гротмачты, куда стекаетъ года и вставляются 
насосы; льяло, волжс. гьякъ. [судно.

ПсльЛитъ, небольшое одномачтовое, приморское
Кс.іыііііші, «е.іь.палі ЦПр. см. в е л ій , в е л и к ій .
ЛІслыгь м . море, одна изъ дубовыхъ стоекъ шпиля, 

вкругъ которыхъ обертывается канатъ или кабаляръ.
Вельеъ М. м оре, толстый поясъ судовой обшивки, 

бартеру тъ.
Лс.і’Вть пому что; приказать, повелѣть, указать, 

наказать; объявить чыо волю, требовать исполненія, рас­
порядиться властью. В е л і і м і е  ср . указъ, повелІшье, 
приказъ, приказаніе, наказъ; гов. о властяхъ  высш ихъ. 
В е л я п ѵ е л ь ,  ряз. о е л е ц ь  м. повелитель,указчикъ, 
распорядитель; первое улотробл. о большихъ и высокихъ 
властяхъ, второе болѣе въ укоръ пли насмѣшку. У  себ я , 
какъ  х о ч е ш ь , а  въ го ст яхъ , какъ велят ъ . IIе  ве ля т ъ , 
т акъ не ш евелят ъ . С казат ь не веля т ъ , у т а и т ь  н е л ь зя .  
П ла ка т ь не  с м ѣ ю , т уж и т ь не велят ъ . М олодъ  зел е ­
но , п о гул ят ь  велѣ н о . Х уд о е  дѣ ло , к о л и  ж ена н е  ве лѣ ­
л а , уваж ай совѣтъ ж оаы. Ц Щ родъ  гов. велѣ т ь , вм. ПОЗВОЛИТЬ. 
В е л и -к а  м н ѣ  т р у б о ч к и  п о кур и т ь.

Пени ж . л а т . общее названіе чернокровныхъ, обрат­
ныхъ жилъ въ человѣкѣ и животныхъ, въ  п р с т о п о л а с в .  
ж илам ъ  боевы м ъ , а ло к р о вны м ъ , а р т е р іям ъ . Въ м алом ъ  
кровеоборотѣ одпако вены обращаютъ а л у ю  кр о вь  отъ 
легкихъ къ сердцу, в ё м м ы і і  влп о с п ё л н ы «V, 
отиосіц, къ генамъ. В е м е с ё к ц і у ,  кровопусканіе.

|С>+
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В е н ё р я  ж. планета, между которою и марсомъ зем­
ля наша обращается вкругъ солнца. || Раковина вспе'р- 
ка, Ѵепиз; названія зтп іс л ѣ д щ . взяты изъ греческой боговщп- 
ііы , отъ имени богпнп лю бви.'М&мерзяязі-г/меіІ&яЗі. 
назв. растенія,8сапсІіѵ Ресіеп Ѵенегіз. — ш п п с ъ , мор­
окой слизнякъ, животнораотепіе Сезіигп Ѵепегіз.—к о -  
.іесш іц п . растеніе лютикъ, Асопііит. Иене/іеі" 
и е с к п п  болѣ знь, любострастная, худая, француз­
ская. сифилитическая.

И ё і н и м ь  м. польск. начальныя буквы собственныхъ 
именъ, отчествъ, прощаній, писаныя вязыо, или пере­
витыя какъ либо между собою. [| * В е н зе л я  п и са т ь, з а ­
ниматься пустяками; | |будучи хмельнымъ, ходить шатаясь, 
извилисто. 11Море. си. бёцзель . К с я а с л с а ё я .  изоб­
раженный вензелемъ; представляющій вензель. В ен зеле ­
в а я  печать.'М і е я а е л е о а я ш и г м  подпись, росчеркъ 
похожій на вензель. _

«іеппсаі ж. ископаемое изъ числа честныхъ кам­
ней, полупрозрачное, самаго темнаго краснаго цвѣта; 
гранатъ. сдѣланный изъ венисы, гра­
натовый; къ ней относящійся, гранатный. Л е м н -  
е й т ы ю »  м. камень, состоящій весь изъ плохой, не­
годной въ дѣло венисы; вениса сплошная, матерая.

В с ш щ іЦг ш ііі (в е н с ц іт іе т л )  я р ъ .  уксусокно- 
лая мѣдная окись, ярь-мѣдяика, ярко зеленая краска. 
В е н и ц ій с к щ  с ки п и д а р ь , лиственичный, очиіценый, но 
густой.
' Вёитсръіі.венте.пі, мерёжа, мрежа,рыболвн. 

снарядъ, сѣтчатый кошель на обручахъ съ крыльями; 
нерет о  такой же снарядъ, но безъ крыльевъ; верш а, ва н ­
д а , ва н т а , м о р д а , то ж е, но не изъ сѣти, а плетеная изъ 
прутьевъ лозы. || В ен т ер ь  ор .і-б .т . отдѣленіе грядъ въ 
огородѣ, на бакчѣ? (всрст снь? см. верет ено]. || В е н ­
т ерь  и а е з ш ш ё р ш и  ж. нтицеловная сѣть, въ родѣ ры­
боловной, крылеиа съ матнею на обручахъ, для загона 
въ нее куропатокъ, К ё т л е р я »  ішж. а ё п і м . з ь  илт. 
а и » п и * г ъ  прм. малый вентеръ. Въ лспѵрх. вент ерь  
больш ой  пли ст реж невой  п м а л ы й  плп сскр ёт н и къ . Сѣть 
мѣшкомъ надѣвается на рядъ обручей (б ё р ц а , к о т слы ), 
которыхъ бываетъ до десяти, одинъ другаго меньше (въ 
больш. вент. до 5 арш. поперечника); глухой конецъ 
(хвост ѣ  или кут ецб). приткнутъ ко дну рѣки коломъ; рас­
трубъ (голова) обращенъ внизъ по теченью, и въ него 
вставлена сѣтчатая жъвбрбнка (у  ш и н о къ , д ѣ т ы ш ь, д ѣ ­
т и н ец ъ ), съ отверстіемъ (горлом ъ) посрединѣ въ 1‘/, 
четврт.; уішшокъ подвязанъ къ первому кошелю бичев- 
ками (сѣ м ечка м и ), а въ обѣ стороны идутъ, для займа 
рыбы, крылья, длиною саженъ по 10—18, укрѣпленныя 
кольями, йгш кг/ш ы ів . до вентеря относящійся. 
В е н т е р н ы й  заловъ  н а ч а лс я . П ё ш ш т я е р щ в в н Ъ ,  дѣ­
лающій снаряды эти н ловящій ими рыбакъ. || й с н -  
піе.ііі. верша, вентерь; || сѣть для ловли куропатокъ 
загономъ: сѣтчатый коликъ, кутня на обручахъ, безъ 
дѣтинца, по съ крыльями и съ опускнымъ п окровом ъ ; ло­
вецъ, закрывшись щитомъ, на которомъ намазана ко­
рова, загоняетъ всю стаю исподволь въ вентель.

« « ■ іітп .ііііо р ь  м. і ѵі различнаго вида снарядъ 
для очищенія, поповленія воздуха, а также для сильна­
го нротока его, поддуванія; снарядъ воздуходувный, ноз- 
духочйстительный (дурно составленны я сл ова), поддувало, 
проносъ, тяга, тягуиъ. К о м н а т н ы й , о к о н н ы й  в е н т и л я ­
т о р ъ . вѣтрушка, вертушка, ислышчка, отдушникъ.

а п м ь г ш п ъ  н п .  прм- вят,. вм). хны­
кать, плакать, плаксиво жалрбитьоя или просить чего; 
канючить. О деньгахъ не ш 1ны ай .\\ Говорить н ѣ м о , т. о. 
картаво, вяло, медленно, съ разстановкою, невнятно; || I
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говорить жалобно, нараспѣвъ, мямлить. П ё м з > -  
і ш п ъ с я  иною, упрямиться, перекоряться, приверед­
ливо отказывать кому. || ?  пт. валяться или нѣжиться 
на постели, какъ бы по нездоровью. В е н ііг п н ь г . 
хныканье, плаксив. говоръ; || вялая, картавая речь. 
Иі ё м з г м в . з м .  « г н ь г п  нт. вен ьгі/гда і об. вят. 
прм. а о я ь г р н г і ,  — м »>я влгд. плаксивый, пискля­
вый человѣкъ; || клянча; (| мямля.

и. дикій кабанъ, дикій свиной самецъ. ||лу>.и. 
вят. домашній кабанъ, нбросъ. Летаній назив. боровъ, 
кн ур ъ , х р я к ъ ,  н о х р о къ . 11 в.ид. деревянная форма, оставь, 
въ которомъ быотъ глиняную печь. Ж і ё ѵ з р м з ц п  ж. 
дикая свинья, самка. М іе м р ё и п и »  м. или стар . т м-  
п р м ч м щ »  м. дикій поросенокъ, дикое порося. Н ё -  
п р $ А .  в ё п р е е ы і і .  прннадлжіц., свойственный 
вепрямъ; в ё п |» м » ъ т ,  относящійся къ нимъ. Н е ­
п р я м а  ж. кабанина, мясо вепря. В е п р м ы е ц »  
м . растеніе Виціоззит (Апсііиза?).

Ііі‘р:ігь> нм. (ворош ит ь?) совать, вкладывать что; 
прятать, хоронить; кропать, копаться. Что вераеш ь  
гнутъ? чего роешься?

Псрбп ж. родовое названіе деревъ, множества ви­
довъ, 8а1іх; ива, ветла, лоза, бредина, ракитникъ, мо- 
локитникъ, нвг. вербина. Въ Лстрх. говор. вер б а , вёр б о чка ,. 
вм. дерева вообще, въ Пптерѣ бер езка  п е лк а , а въ др. мѣст. 
дуб окъ . 8. асишіпаіа (ріііошоісіез), верболозъ; 8. асиіі- 
Гоііа, шелюга, шелюжина, красноталъ (■т а лъ , т альникъ  
вообще, мелкая верба, хворостъ); 8. аІЬа, ива, верба, 
ветла, лоза; 8. ашуцііаііпа, бѣлоталъ, красноталъ,таль­
никъ, ломашникъ; 8. саргеа, ипа, верба, талъ (а не тала), 
бредила, верболозъ; 8. сіпегеа, лоза, черноталъ, чер­
нолозъ, ива, ветла, сивый тальникъ; 8. сііѵагісаіа, та­
ловый сланецъ; 8. Гга&іііз, ракита, верба, ива, ветла; 
8. СгаеШпі, бѣлолозъ; 8. ІіегЬасеа, таловая-карла?, та­
ловый ёрникъ; 8. іпсиЬасеа, малый-тальникъ; 8. гауг- 
Ііііоійев, таловый-ёрникъ; 8. підгісапз, бредникъ (бре- 
дйиникъ?); 8. реніапсіга, черноталъ, вербовникъ, сине­
талъ, ломашникъ; 8. ригригеа, желтолозникъ; 8. геренв, 
ницелозъ (сочиненное учеными),ракитникъ; 8. гозшагіпГоІіа, 
сѣрый тальникъ, нетала?, песчаная лозка; 8. ѵітіпаііз, 
талащаникъ, ракита, бѣлоталъ, корзинбчішкъ, кузбв- 
ница, вязипникъ, верболозъ. В ер б а  іе р у с а л и м с к а я , 8а- 
Ііх ЬаЬуІопіса плп ЕГаеариз, агновы-вѣтви, лохъ .лохо­
вина, масличиая-ива; квк. армяискіо-фишиш. Верба- 
т р а в а , ЬуІІтіт Заіісагіа, плакунъ, учпкіе васильки, 
дубникъ, подбережиикъ, кровавница. Не вер б а  бьетъ, 
сгпары й грѣ хъ . Онъ сказы вает ъ  п а  вербѣ  гр уш у , вротъ. 
Д ож деш ься, какъ  отъ вер б ы  яб ло къ . Г д ѣ  вода, т ам ъ  
верба , гдѣ вер б а , т а м ъ  и  вода. К т о вербу посадит ъ, 
самъ п а  себя заст упъ  гот овит ъ, умретъ, когда азъ вербы 
можно будетъ вытесать лопату. Н ѣ м ецъ , ч т о  верба', к у д а  н и  
т к н и , гнутъ и  п р и н я л с я !  П ѵ р б ё м в з і м  аъв. верб­
ныя и др. подобныя сережки, цвѣтъ и сѣмя. Н е р і І -  
і ч і и л  собр. ивнякъ, ветловникъ, ветелышкъ, ракит­
никъ, вербовая роща. П ё р И п а з и м ,  ветлбвый, вот- 
ляный. ивовый, ивяной; изъ ветлы сдѣланный, ^ н а д ­
лежащій вербѣ, къ ней отнооящ. « ё у м Т іж ін і  арх. 
нстр. о ё р & м а п  т ч ) н , ,щ ,  недѣля ваій; шестая 
велик. поста; вербное воскресенье , предшествующее 
свѣтлому. Н а  к а н у н ѣ  вербнаго воскресенья  Св. Л а за р ь  
з а  вербой  ла зи лъ . Л а за р ь , Л а з а р ь .п р и д и  на ш ею  киселя  
ѣ ст ь, говор. въ Л азарево  воскрос. В ерба  х лест ъ , бей  до 
слезъ, н е  я  бью , вер б а  бьет ъ; или: В ер б а  к р а с н а  бьетъ 
н а п р а сно ; верба  б ѣ ла  бьетъ з а  д ѣ ло , нпр . приговариваютъ, 
хлещ а ворбоіі соннаго. С ко т и ну  вы гоняю т ъ въ поле  въ щ р ?  
в ы н  разъ  («а Юрыі) вер б о й  съ вербнаго во с кр ес е н ья . Е сли



В ср б с іііш ііЪ ’— п с р ш і  н о й . 181
ч е р б іш  н е д ѣ ля  в е д р я н а я , ся у т р с н и к а м и , т о п р и  х о ­
рош и будут ъ , прося. П а вербной  м орозъ — я р о вы е  х л ѣ б а  
хорош и будут ъ , новг. П ло т ва  т р ет ся  въ п ер вы й  разъ  
ІІа чербнои , въ др уго й , когда р а с п у с т и т с я  береза , въ 
Щ )етіи— н а  вознесенье, южн. В е р б н а я  н а ш а , цвѣтъ вер-

сережки, которыя варятъ въ кашѣ и ѣдятъ въ этотъ 
День. В б р б ы , вер б о чки , всякаго рода вѣтви, украшенныя 
шалыми цвѣтами и раздаваемыя въ этотъ день, въ 
осиоащнаніе событія. і ( е |іб ё і 'ін н ю »  *. завальная 

‘рава, растеніе ЬувітасЫа. Л е р ф іію н м н б я .р а с 'і .  
еіѣазецш Тііараив, царская-свѣча, скипетръ, коровякъ, 

'Укао, суконце, лучинникъ, коровникъ, ыедвѣжье-ухо. 
е1*®«вн*««» м. растеніе илакунъ, Ьуііігиш. Л е-  

в ё р о ^ т и м  («скаж и. верхбріЫ щіси?) нар. смб. 
Дѣтяхъ навзничь, вытянувшись прямо на сцинкѣ, какъ 
|ні. гов. дыбки стоять, иотягуш и л еж ать, шір. І і е р О о ч ь ,  
е|ів (» в н « ы « ; и е р О ё в ч ь  ы. южн. лещъ, котор. 
Рьіся цлц мечетъ икру въ пору а е р і і п ц м ь т и ,
I Да верба въ пушистыхъ сережкахъ.
5 е р б л і о д ъ  м . и е р е . и о О и ц а  ж . стар . в е д -  
Н'іг Ь, Сн°' тьшень> а самі!і1 бура; самый крупный жвач- 
0-Къ> подымающій подъ вьюкомъ 12—'20а .;одногорб ы й .

ь одной кочкѣ, дромедаръ, а ф р и к а н с к ій  (у  к р г з .  наръ); 
, и'» Р * ы и  о двухъ кочкахъ, азіят скЩ кщ ігз, т ю э); нер- 
бос ' Ше̂ из бі'ошесіапив, второй С. Ьасігіапиз, но остовы, 

‘«ыі^іхъ одинаковы. У наш ихъ иногородцевъ пары, рѣдки.
II ° * і и ' ' 'о .ш  е л о і .»  м. верблюжій жеребенокъ. 
Кі^ ю д а  н а  об р о т и  водят ъ. М алъ соколъ, да  н а  р у -  
вс ' ,осиі)іь;  великъ верблю дъ, да во д у  возит ь. В ели къ  

ііос Ш *>В’ ° а  водУ в о з т т І м а я в  соколъ, да  н а  головѣ  
ся ’т П і‘ верблю дъ , т анъ  п р іѣ х а л и , верблюдъ ложит- 
ц."0,,|гіІошеіі. когда уже встать пем ож етъ. П е р о .  
^'•««лежащій верблюду, къ нему относящійся. В е р -  
щ сукно , грубое, тканое изъ верблюжьяго иод- 
„а і _к а  (ошибочно пазваппое а р м я т т о ю , которая тчстся 
Ще Г01'° п ). В ер б лю ж ій  п у х ъ , іізбуражелтыіі зимній нод-

1 д Ь норбаюда,который весною сымается клочьями. 
иоа^ , І і и а і е ь е щ С І Ь ,п ы > Раст- колючка, перекати- 
Ч в  ;вхі Д“а),зольникъ, 8а1зоІа каіі. « е ^ н к м е и .  
Шщ. всРблюжье мясо. Я 1 е р і І ,г іо д н і* » іЪ ,  йогойЩик
м ■ "“ 'иаьь ири влршшдахъ. меере».иоѵммчі» 

щетишіая-трава, калмыцкія-шилья, раст. 
бл,о*!; в е І» ® л ів д м « « , о е р в . и п д м а  ж. вер- 
Ътп,,, ‘Н п Ра ча, растеніе Согі$регтиш. В ерб лю ж ъя-  

^Уньба (2] Тгідонеііа Гоенит.
Ыа-гь ^ и н ,,|,т ь ) в е р о о о ч і о и я к ч  кого, нѣм . панп- 
110 паатмираТк ОХОТНИКОВЪ въ солдаты а.ш въ матросы, 

аінь  ̂ 01 ь правительства. З а в е р б о в а т ь  т р о и х ъ ,  іш в е р -- — ---1--------  ̂ чич\,р
пого ' п овеЦ б о ва т ь  ещ е, п р и в е р б о в а т ь , д о ве р б о ва т ь  нс- 

^бшѣвяТ*5’  ̂  ̂Д о в и т ь ,  искажн. вм. вербоват ь, вервить, 
“анимат землі°перевкою, цѣпью. М е р в и т І а ч ч с п ,  

Ься къ правительству .въ солдаты; | |быть вер-

“0в«шь
с°сгп(ц01 иии^ юошт> еи^Ся
Пбмѣ.1„1!!,№гі’11Н чрбочст ь, искажн. вм. вербоват ь, вервить

о,і "
буему” »»” къ правнтольс _
М Й Й Л  ср. д л . « е р о ё м ч и  ж. об.
пцне, по каченію гл. Й і ѵ р & о а ч ц м ч »  м. набор- 
* е , ; « / ылаеюіі оть правителыѵтва для вербовки, 
разгуд, | ' , ‘ч’  ж- пѣсня (б. ч. польская)вербовщиковъ; 
Ыіа ц.ь -Ыл пѣсни, въ родѣ казачка или краковяка, бын- 
были |1(,°;-Ь,ІЮИЪ въ запади, губерн., когда у насъ 
йалип І00ваі,ые (уланскіе) іюлкіі, гдѣ рядовые назы- 

т ° ч а р щ а м и .
т «р. Фъ корсльскато? или игъ г л .  в а р и і -

1 а Р з т б р и т ь ,  т р е и  
■ * * * * * *  об. т а р а т о р а .

іть безъ умолку языкомъ.
^  , - -с

б р о с а т ь  *, Т Ь ’  а ^ і і г і ’ Ѵ ш  «* что болѣо угітрб. съ п рдл .
ватъ КИдать> “стать; швырять, лукать;||опрокиды-

’ а  'Я Т Ь . Извергнутъ ни крышу. Иверѣ меня въ б иду.

Вь'гвершуть вонъ. Довсршутъ до мѣты. Завсртуть за гору ., 
извергнуть петлю. Извергнуться въ пропасть. Отвергаю пред­
ложеніе твое. Повергаюсь передъ тобою. Подвергся отвѣту. 
Псреоершутъ черезъ кровлю. ЦривбржЩій человѣкъ. Про- 
вергать насквозь. Свёршутъ іюпуканъ. ж. арх.
струя кругами па тихой водѣ, отъ бровіенаго камня 
или другаго тѣла. Й іс ^ к и с ё ч іе ,  дѣйст. но гл.

Н е ім ш т п . м. фрн. приговоръ присяжныхъ въ 
судѣ. ^

б б е р п п і и  ж. в ё р о іе ,  ворбвнна, ужйще;
самое общее названіе свитой или спущеиоіі въ иѣск. 
ирядеіі толстой нити, обычно пеньковой; каждая прядь 
скручивается сперва по себѣ, изъ каболки, а затѣмъ 
три, иногда четыре пряди спускаются вмѣстѣ. Отъ 
бдчевкн въ гусиное перо п до якорнаго каната, все ве­
ревка; по у м о р як о в ъ , слова этого нѣтъ: тонкая веревка, 
м т ь ;  толще, вообще конецъ, т росъ, съ добавкою назва­
нія по своему назначенію, или окружной мѣры въ дюй­
махъ; веревка въ дѣлѣ, на суднѣ, Щ аст ь;самая толстая, 
кабельт овъ , п е р ли н ь , а якорная—канат ъ , на Помѣ ш еи -  
м а ;  ходячій конецъ спасти, ло п а р ь . Мочальная веревка, 
у к р о с т . н п а б ѣ л яп а х ъ , л ы ч а іа , изъ гривъ и хвостовъ съ 
шерстью, орнб. и  сид. ар ка н ъ; у турокъ бумажныя, въ 
Китаѣ даже шелковыя, на Средиземн. морѣ есть травя­
ныя, а для висячихъ мостовъ спускаютъ и проиолочиыя; 
у дикарей, изъ кокосовыхъ и др. волоконъ, жильныя 
н н р . В ер евко й  не  Свяж ешь, гов . о н е с о г л а с ія  суп руговъ . 
Д алъ  Богъ р у к и ,  а  веревки  самъ вей , р а б о т а й . Онъ изъ  
песку  вер евки  вьет ъ, изо всего  в ы га д ы в а ет ъ . Онъ прост о  
изъ насъ веревки  вьет ъ, п о м ы каетъ  н а м и . С колько вер евку  
н и  ви т ь , а  к о н ц у  бы т ь. С ли зко , н е ло вко , въ середкѣ  
в е р е в к а с а л ь н а я  с в ѣ ч а . В ы т ь б ы ч к у  н а  веревочкѣ , х л е ­
бат ь л а п ш у  н а  т а р е ло ч кѣ , о с т р а с т к а , у гр о за . С ловно ихъ  
чортъ веревочкой  связа лъ , т а к а я  д р у ж б а . і (Арх. веревка , 
у к р е с т . поземельная мѣра, ШОквадрт. саж.||орл.иол- 
копны хлѣба ИЛИ 26 слоновъ.\\т ул. копна"?| |Одна поло­
вина посада, насада, одинъ рядъ сноповъ на току, ко­
лосомъ (волоткою) въ одну сторону; другая веревка 
кладется всутычь, колосомъ въ ко.юсъ. ) | #ереь, болѣе 
у п гр б . въ  зн а ч . сапожной дратвы, арх. постегблышца или 
а с р а ѵ е  с р . ч е р т и « ж . иерш 'ш , вят. и ё р е о г *>, пвг. 
о е р в ч ш і ,  а ё р а ы ц а .  В ер вь  стар. подраздѣленіе 
общины, куда вступали но волѣ за круговой порукой, 
родъ артели, главнѣйше для уплаты князю -дикой, ви р ы ,  
или за убійцу, котораго вервь нс хотѣла выдать. |] В ер -  
в и ц а  с т а р . леотовка, ременныя четки, но которымъ мо­
лились, и м и  же стегала ос іушиыхъ. [ I В ер в іе , у кам е ш ц . 
и п л оти , веревочка, шнуръ, для отбоя прямой черты; 
с т а р . цѣпь, мѣрная веревка землемѣра, почему и самый 
участокъ земли, отмежеваиыи, звали вер вію , а «<*/»- 
т м и і т ь .  арх. сиб. е е р о і і п е ь ,  мѣрять землю ве­
ревкою и отводить во владѣнье; || измѣрять и отмѣчать 
по дорогѣ верст ы. 11 Тер. связывать веревкой, ниткой, 
о с о б .сломанную вещь||І1сушвоч/ѵ*вумал. игра: ^Прыгаютъ, 
скачутъ черезъ нее, вертя въ своихъ рукахъ, или ее 
вертятъ двое другихъ; вертятъ впередъ, взадъ, накрестъ, 
двоятъ, троятъ шір. -3) Держатся за веревочку круж­
комъ, одинъ въ срединѣ водит ъ, хлопаетъ но рукамъ, 
а кого ударитъ, тотъ идетъ водить. аІ На круговую ве­
ревочку надѣваютъ кольцо, а кто водит ъ, гадая у кого 
оно, ловить его. М іе р ё е о ш ш м А ,  о ё р ч ш ы й ,  
а е р о п м ч і і і ,  иорбвеныіі, коношібіі, пеньковый; ворб -  
в е н ы я , в е р в я п ы я  возж и. 11 До веревокъ относящійся. 
В ер е в о ч н а я  лѣ с т н и ц а , стремянки. В ер вн н о іі заводъ. В с-  
р е в н ы я - к т т ,  арх-шнк. (отъ вервит ь) межевыя, гдѣ за­
писаны межи, грани, урочища и мѣра угодій, до допаши.



измѣренію на веревки . И е / ш і і к » .  п ерп ы ш ш ы ъ
м. р лз . веревка, бичевка, идущая по кромкѣ рыбныхъ 
сѣтей, пожиліша, посадка, подбора, подвбра; в е р х н ій  
вервнйкъ  <уь и іутами, поплавками, балберками; т ж н і'й ,  
съ ташами, грузилами. В е / ) « з і ') н » , і л  об . с т а р . е е »  

канат шкъ, кто вьетъ веревки.\ \В е р е -  
в о ч т к в у  расти. ЗсЬоеннз, оптъ, ситовникъ,рогоза, куга, 
ошабоч. сы т ь, ко м ы ш ь  и п р . П е р ё п п а м ъ м ы , с , ъ  виду 
наверевку похожій, ватой; у п тр б л . п в м . веревочный. С т ол­
б и к и  веревчат ы с, ви ты е. П е р ё п  (вервея?) ж . арх. вор- 
внйкъ, веревка, на которой посаженъ неводъ, подвора, 
подбора. М іерепы щ ш іы ъ  м . арх--шяк. мѣрщикъ, измѣ­
ряющій земли и угодья крестьянъ.

В е р е д и т ь ,  ѳереомзАш пш »  что  или кому ; вре­
дить; || портить, зорить. Не б а л у й , не  вереди снаст ей; || 
дѣлать умышленно зло, портить заговоромъ, напускать 
порчу. Бередить, разбереживать, расгрогивать больное 
мѣсто. I I  безъ т еб я  т о ш но , р у к а  н а б о лѣ л а , а  т ы  вере­
диш ь. Б ер еж ёна я  ло ш а д ь ,опоенная, испорченная .— с л  . 
т в . ушибиться, убиться, порубиться, порѣзаться, на­
колоться. ДоаерШиъ зубъ до тою, что опить разболѣлся. 
Навередиль руну. ІІоверсдилъ поіу. Развередилъ больное мѣсто. 
П е р ё д ы ы ш і  арх. зловредный. П е р е д н е й ,  вред­
ный. П е р е д ы ш е к ъ ?  м. —•ншшшрш ж. п е р е д у  н а  
а», п е р е д у х а  ж. пакостникъ, проказникъ, прокуд- 
никъ, худой баловникъ, кто много бѣдитъ. Н е р е д -  
.<*<«««< і<. кого или что легко разбередить; вер ед ли вьш  
человѣ къ , нѣженка, недотыка, недотрога, которому все 
больно, чуть только тронь его; в е р е д л и в а я р у к а ,  нога, 
больная, бо .ькая, наболѣлая, чуткая, которой безъ бо­
ли нельзя тронуть. И е р е д а п и п е »  юж. причудни­
чать, чудить, привередничать, прихотничать. П е р е ­
д а ,  вреда, вредъ, см. вред ит ь. П е р е д ъ ,  чирей, б о ­
лячка, болятбкъ, стержневой нарывъ; к а .ш у к ъ , а н ­
т раксъ  и к а р б у н к у л ъ , виды алаго вереда, иногда смер­
тельнаго; п р ы щ ъ , самый малый передокъ, чпрышекъ. 
Т ы  м н ѣ  вередъ въ б о к у , надоѣдаешь. ІІе  почеш еш ь, 
'такъ и  вередъ не  вскочит ъ , т .  е .  безъ  п ри чи н ы  ничего но бы ­
в а е т ъ . Въ своемъ бо ку  вередъ, ве ли ка  б о л я ч к а , или великъ  
б о лят о къ . П е р е д п п а ы й ш ч ы ,  покрытый болячка­
ми, вередами. 11Вередливьш. И е р е д и п т ы ш і .  похо­
жій на вередъ. В ер е д ч а т ы й  нары въ .

І І с р ё е ч н и ,  п е р ё ы ш ш ,  см. веревка  и вер ея .
П е р е т к а т ь ,  п е р ё а г ы у ш ш і ,  громко свистать, 

визжать, визгливо п іакать; свирестѣть, издавать дре­
безжащій, рѣзкій и протяжный звукъ, голосъ. Что у  
т еб я  М и ш к а  все верезж ит ъ? В ѣ т еръ  верезж ит ъ въ 
с н а с т я хъ . См.т акж е  верещ ат ь. Ребенокъ опять завереззкалъ; 
йоверезжался Оо прута; поверезжалъ немного, проверуж ам  
всю ночь; разверезжался, не уймешь. П с р е а а с с и ы і е  с р . 
п ё р е а г ъ  м.перёаг» шп. рѣзкій шумъ, гулъ, свистъ, 
визгъ, сильный плачъ ребенка. Лѣсъ т акъ  горит ъ, чт о  
вёрезіъ  и зд а л е к а  слы ш енъ . П е р е а ы ш ,  п е р е а г у -  
ш и  0б. п е р е а г у ы ъ  м. п е р е а г у ы м ш ж. крикли­
вое, плаксивое дитя, визгунъ, визгуш а;|| таранта, тре­
щотка. Н с р е а г , * і іи м ы . крик ивыіі, писклявый, 
плаксивый.

■ І е р с і і к » ,  см. вер ея .
Н е р е ш і і и а  ж. расположеніе чего рядомъ, одного 

за другимъ, въ одинъ порядокъ, кишкой, гуськомъ, гу­
семъ; употрб. болѣе о живомъ, движущемся, означая 
иногда и стаю, стадо, косякъ, ватагу, руно, множество. 
П р о л ет н а я  п т и ц а  т я н е т с я  ве р ен и ц а м и . Н е р е -  
« і ш і ь , ходить и іи тянуться вереницами; | \твр. спѣ­
шить, торопиться. Н е р ё ы ш ы і п  ішж. вязанка, охаб- 
ка;||чечічм.ка нѵж. зобші, зобепька. верюга, беркунь

ш  П е р к и н ъ ' "

в.ід. кошолка, мостйнка, набирка, плетушка, корзинка; 
вѣроятно здѣ сь  б е р е н ы іа , б р а т ь , изм ѣ н и лось въ  в е р е ш Щ .  | \ В е -  

рёны са , или ковшъ, рыболовный снарядъ: родъ стояча­
го вентера, съ узкимъ входомъ сверху; плетется изъ 
ивняку. В о р о но къ , птица стрижъ, иногда и р о и зв . п е р е -  
і ш д ы ъ ;  ие отъ вер ен и ц ы  ли , потом у что л е тае тъ  с т а я м и ?

В с р е с к .іе д і»  м. борескледь, кустари. Еѵопутив 
Ёигораеиз, мсрлск ість, берескленъ, брусклетъ, берее- 
дрень, бруслина, брусынйяа, бружмель, брускленина, 
жигалокъ, кііеляика, цвѣтовникъ, ипр. Е. ѵеггнеозиз, 
береск іедъ бородавчатый.

В е р е с ъ ,  п ё р с с ы ъ ,  п е р е п ё к ъ  м. или боро­
вой-верескъ, растеніе Егіса з. Саііипа ѵ и ір гіз , которое 
глушитъ лѣсныя по шны; верестъ, рыскунъ, подбрус- 
пичикъ, бого(у)нъ, липица, ёрникъ, воробышая-гречу- 
ха. П ё р е с ы ы ы ь ,  п е р е с ы п и »  соб . вересковая 
заросль; ош ибочно зовутъ  та к ъ  и можевелъ, а ино и багуль­
никъ- а к а к ъ  верескъ н а зы в . ё р ни ко м ъ , т а к ъ , м ѣ стн о , бере­
зо вы й  ёрникъ  (с анку) зовутъ  вереском ъ. Верескъ д у ­
ш и с т ы й , ягодный, восковой, пахучка, восковникъ, 
—ішца, болотная-мирта, МугісаСаіе. П ё р е е а п м ш в  и 
п е р е с ы п а ы і і ,  къ нему относящ. П е р е с ы п ы  
а р х .  х в о й н ы й , с м о л и с т ы й , вообщ е удушливо пахучій. 
И е р е с ш ш я п ъ  а р х .  курить, дымить, чадить; пахнуть 
хвоей, смольемъ. П е р е с о п ш ш к ъ  пск. можевело- 
вый квасъ; Цгрибъ или губа, губка, наростаюздая на 
яожевеловыхъ пняхъ. г ,

В е р е т е н о ,  а р х .  п е р е ш ы ы » ,  ц р к . п е р з ы е ы п  
ср .(верт ѣ т ь) простое, ручное орудіе для пряжи, для 
ручнаго пряденья: деревянная, точеная палочка, чет­
верти въ полторы, острая къ верхнему концу и утол­
щенная къ нижней трети, съ зарубкою и съ круто за­
остренною пяткою. З н а й ,  баб а , свое кр и во е  верет ено , 
свое д ѣ л о . З н а й  гребень да  верет ено . Не верет е­
ном ъ въ бокъ, терпѣть м ож но. Не верет еном ъ т р я ­
ст и , о дѣлѣ, которое  требуетъ р а зс у д к а . Везъ верет ена  
п р я ж и  не с п р яд е ш ь . О ст ры  вер ет ён а  н а м о зо ли ли  л а ­
д они . Е р е м а , Е р ем а ! сидѣ лъ бы  т ы  д ом а , да т очилъ  
верет ена. К ривое верет ено  не надеж а (не одѣнетъ)•  
К ривое верет ено не и с п р а ви т ся . Д ѣ в к у  верет ено  одѣ ­
вает ъ. Чужое верет енце б ер и , да  и свое п р и п а си . Соѣ 
л и л а  дѣ ло х у д о е , п ер ел о м и л а  верет ено  кр и во е . 11а 
ш ильце, н а  м ы л ьц е , н а  кривое  верет енце, нужны ден ьги . 
Щ еголь, хвост ъ  верет еном ъ, фракъ. С м иренъ т опоръ , 
да  верет ено  б одливо , о мужикѣ и бабѣ. | | Въ разныхъ ма­
шинахъ и снарядахъ: ось, цѣвье, цѣвка, на которой что 
либо вращается. К ором ы сло  віьеовъ, оіеерновв, ходят ъ  
н а  в е р т е п ѣ . | |Стержень или цѣвье якорное, къ кото­
рому приварены рога (лапы ).| (Передній распорный бру­
сокъ, между обжъ (сошныхъ оглобель). Сф ерическое  
вер ет ен о , геом . часть поверхности шара, вырѣзка ме.к 
ду двухъ великихъ круговъ. И е р е т ё ы ы м ш ш ,  от­
носящійся къ веретену; на иего похожій, в г / т г н о -  
н м е ш м м ,  п е р е т ё ы и а ш п м »*, округлый и 
заостренный къ к о н ц а # . П е р с т ё ы ы ц ш ш і і»  м. то­
карь, дѣлающій веретёна. И е р е ы з ё ы ы ы іг ъ  м. оркѣ 
свинцовая гирка, кольцомъ, надѣваемая для тяжести на 
веретено. | (Куликъ нет и ге л ь ,клян ча. И е р е ы е е ы  ш'шцЫ 
ж. плетушка, въ которой лежатъ веретёна, коробокъ. || 
Мѣдяница, Аіщиіз (Ѵа-іІі.ч, переходная къ змѣямъ б п ; 
ногая ящерица; ( ] м ѣ стам и  всякая ящ ерица,11Раковинный 
мякишъ Еизиз, витушка, долгая и узкая улитка. || псѣ 
браппо, злая паба. П е р е т е ы ш ш ы ъ  п с к .  скупецъ, 
скряга. И с р е ш ы ё ы ь  ж . (ворош ёнъ?) длина нивы, 
пбля, пли разстояніе на пашнѣ между точками поворотѣ 
сохи, смотря по силѣ лошади, 20— ;іО саж. Н е  р е *

• в е р с т ё н ь . ] |
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• п е м т м у а  ж. юж. весенняя лихорадка, одна изъ 
сорока сестеръ иродовыхъ; |] овечья болѣзни, вертячка, 
вертеагь; это мозговой дугрякъ, отъ котораго овцы 
кРУжатся и умираютъ. В е р е м й ё ш п я т ъ  т е р .  п и ж .  

вертѣть, сверлить. К олот ье т акъ  въ б р ю х ѣ  и  верет е- 
«і%. | | 'Неотступно, докучливо просить, приставать, 
канючить; надоѣдать все одпимъ и тѣмъ же. В е р е -  
м‘•*.»«'« ж. а.пв. стрекоза, коромыселъ, крылатое на­
сѣкомое. В о р е м э ё я ш а т ь с я ,  кружиться верете- 
Ноаъ- В е/> ем 8 еи в а% « з« і)ім , ->всід)смі'і, 
всротецчатыіі.

**ерётІя , о е р ё ж ь я ,  а е р ё п а о  ж. ало. прл. 
'*'*• ш м '>■, о е р е п і ё і і к т  е н о .  возвышенная, сухая 
испоенная гряда, среди болотъ или близъ берега, обра- 
вующая въ разливъ островъ; гривка или релка въ боль­
шемъ видѣ; незаливасмосмѣсто на поймѣ; релка, гряда, 
'«допускъ, сыртъ между двухъ сосѣднихъ рѣчекъ; по 
іамл> мейеняый рѣчной берегъ, особ. крутой, мѣсто до 
котораго доходитъ разливъ: гряда, всегда сухая, вдоль 
0Щ'Ы. В е р е п ъ е ш ш  ж. ли. кочки съ морошкою и 
••дикою, но мшистому зыбуну; морошковыіі кочкар- 
оіцъ. В е р е п ъ ё я з »  м. смл. высокая капустная града, 
"ил,1е Я'трб. мп. в е р е т т і ,  гряды. В ё р е п а е м ч  
1  т»Р- ОДИНЪ изъ участковъ огорода, на которые онъ 
■ •жітоя поперекъ грядъ. Д в а  вер вт еня  к а п у ст ы . 

“ Т р е т ь е , иногда о е р е п а ь ё ,  в е р ё п е н и ц е ,  пвг. 
Л3, мл‘й. а р ё п е ь е ,  стар. а р ё п з ш а и ц е  ср., м с к .о е -  

**<-‘Пйеі ж. военнще, тбриище, рядно, дерюга, ватола; 
Яшина, сшитая въ 3—4 полотнища, для сушки зергго- 

10 хлѣба, для подстилки въ телегу подъ хлѣбъ и по- 
РЫіики его; тчется изъ оческовъ льна и конопли, не 
0КЪ ТОЛСТО, какъ ватола. 11Въ ряз. иногда слы ш но ее»  

піГ**8ЬР въ ЗІІач' верегіи. 11 Црк. вр ет и щ е  также мѣ- 
4,1 изъ этой ткани и самая грубая одежда, отчего 

носящій вретище; а врет ищ е  и 
ио8ивѣ "!!огла гоп. см. трауръ, жалевое, печальное платье,

чьой смерти. В р ё м ѵ у г «е? (вретище? хрептугъ?)
занавѣсъ, раздѣляющій расколышчыо моленную па 

•'^половины.
іі(, *-І*вмнікь м. кал. орл. черепокъ, иверешбкъ, 
ш̂ , кот- произк. вёрепь о.ид. осколокъ, обломокъ, 
4 Ві:;1, череночекь.

^ Р с и м і т ь ,  в е р с е к п у м»ь, вообще весьма 
г* 1 - къ верезжать, но означаетъ шумъ болѣе рѣзкій, 
Жа мии> евнрестѣть, шумно шелестѣть, звонко дребез-
с.о іѵ гРеЙать; тараторить безъ умолку рѣзкимъ голо- 
(]ве 1 •'«лоснсто визжать, пищать, плакать навзрыдъ. 
і іШ р 0р *  щ е щ т а .  Чу, с ы р ы я  дро ва  верещ ат ъ въ 
щЩі ІИІЮ пор о сен ка  у к р а л ъ , у  того въ у ш а хъ  вере- 
щь *' " а м  (ж ни) овесъ, какъ  за т р ещ а т ь ; от давай  
Рр П0І!а  верещ ит ъ. || П е р е с т у п и , или т р е с н у т ь ,  
с * / *  съ шумомъ, съ визгомъ; | | взвыть, взвизгнуть; 11 

Г ром ъ  вер ески у .ѣ . Чт о-т о в е р е с щ л о  па  
р е е іи і  Мек^ '№ во р о т а  в ѣ т р о т  р а с п а х н у л о .  К акъ ве- 
йаве!'.'т в ‘)РУІв в0  сш ь р еб ено къ , т акъ  и и  о б м ер ла . 
Си і , / " 1'" "  о и т ь ! проверещалъ; разверещался; Ооаерещался 
р е і ”' и щ а  я м - ср. верезгъ, верезжаніе. В е -
^ 'К а ы г*  °6' рѣзк*й болтунъ, говорунъ, таранта, тре- 
л 4-| ‘.рювга, воркотунъ, бранчішыіі, сварливый че- 
яичц̂ і ' і ж- ’®зі. выпускная яичница, глазуньи; енб.

съ ноджареш іымъ хлѣбомъ; с м л .  свинина съ  
аЩ ) х ° ІІ’ Съ мучп0|і водливой; яичница со  свининой, 
»і[С, ' ■ !КиР«ная рыба судок ъ , судакъ. Л і е р е і щ я я -  
цИті ' прм- яичница глазунья, которая верещ итъ, ши- 

^  ня сковородѣ.
е р в |і» о е р ё Я ы а  ж. ряз. веретья, попоенная

гряда, родъ природнаго вала, какіе бываютъ на пой­
махъ, на луговой сторонѣ рѣкъ, въ нѣсколько рядовъ и 
сь поперечными прорывами. 11 тлы. небольшой клипъ, 
полоса луга, поля, лѣса. ||Общее: опорная точка, пятка, 
ось вращательнаго движенья; столбы, на которые навѣ­
шиваю іея полотенца воротъ. К р а с н ы я  пли т о ч ен ы я  
вер еи , рѣзныя. П ечь н е  т о п л ен а , а вереи  т о ч е н ы я . || 
Нпогда воротные крючья и петли, большой навѣсный 
крюкъ сь полосовою петлей. 11 орл. крайній, толстый 
зубъ гребня. | |Небольшая, легкая лодка съ парусомъ, 
шдюбка, яликъ. В е р ё Я п ы Я ,  отиосящ. къ вереѣ, 
во всѣхъ значеніяхъ. .• од ност ворчат ы хъ  ворот ъ одинъ  
ст олбъ вер ей н ы й  (навѣсный), д р у и т г ц т т в .р п ы и . В е -  
і і ё ш і ч ц т а і ъ  м. верёііяыіі мастеръ.

П ё р и н т ь  и в е р а п а а ш  юж. говорить или дѣлать 
что продолжительно, но безпутно, безтолково; 11врать, 
лгать, бредить, городить пустяки. Что т ы  оброешь?  
Что т ебіь в ё р а ч т а с я ?  грезится, бредится. В е -  
а й » .ш іл .  юж. болтать, калякать. В е р а а ' ш л и  об. 
рослый, но неуклюжій человѣкъ; оглобля, верста, ко­
ломенская верста, долговязый, долгай, жердяй. В ё р а -  

м. ми. в .ю .  а р х .  лѣтніе лапти изъ шелюги или бе­
ресты; береегяшки, шелюжішкн. В ё р а а п а ь  п с п .  

искали, ёрзать В е р а ё я ?  ж. проломъ, разгороженное 
мѣсто въ околицѣ, въ загороди.

Нсрмга ж . болѣе уптрб. мн. верши, кандалы, цѣпи, 
желѣза, оковы; разнаго вида желѣзныя цѣни, полосы, 
кбльца, носимыя спасающимися на голомъ тѣлѣ, для 
смиренія плоти; желѣзная шляпа, же іѣзныя подошвы, 
мѣдная икона на груди, съ цѣпями отъ пея, иногда про­
пятыми сквозь тѣло или кожу нпр. В е р щ с а з с ш ш яяоѴ, 
относящійся къ веригамъ. В е р я ш а і с м ш а и ъ ,  в е -  

м. о е р а і э і е н а ш ц е в ,  о е р п ш ш -  
п о е ы ц ю ж .  носящій на себѣ вериги.

|{г|ш:іѵ<1 ь , вырезубъ, рыба, водящаяся въ р. Во­
ронежѣ, Донѣ шір.

Керііеь вят. (верескъ? такъ зоа . н мож евслъ, и б а ­
гульникъ и шір.) раст. водяника, вэронйка, водяница, 
шикни, Ешреігиш пі§гит.

В с р к м  «'• мн. нѣм. отдѣльныя части воинскихъ 
укрѣпленій; составныя части крѣпости. В е р ы в л ё Я  
м . гор. серебристый свинецъ, выплавленый изъ руды; 
свинецъ, употребляемый при сплавахъ серебра и залога! 
для узнанія пробы, доброты ихъ.

И ед іііш ііё .н , ж . птал . пталіянская лапша, В е р -  
л і к м к м м і м і и ,  относящійся къ вермишели, изъ 
нея приготовленный. В е р л н ч и ё л ь н ш н і ъ  м! вер­
мишельный мастеръ. В е р л н а и у а і і а м г и  м. л ат . 
ископаемая окаменѣлость черепокожнаго животнаго.

Н е р н у п .,  - ш е я ,  см. вер т ѣ т ь .
Пермь? ж . арх. вѣтвь, сучокъ, стебель?
И е р м н , н і ъ р м я ?  (ве р т ля ва я ? ) ж. > ір .ч . бойкая 

женщина или дѣвка.
П е р ё н и в а  ж. родовое названіе многихъ ви,;овъ 

растеній, Ѵег. ападаіііз, вер. ключевая, водяная; V. аг- 
ѵепзіз, в. нивяиая, нолевая; V. ВессаЬшща, ручейная, 
ибуика, козііі-роегь, козья-морда, цыиготная-трава,ис­
точникъ, водяная (порченая) помочь; V. СЬатаесІгуз,
в. дубровная, грыжная, миронникъ, дубровка, дубов- 
ка; V. оШсіпаІів, в. аптечная, лежаика, лежачка; 
V. Бріоаіа, андреевъ-крестъ, андреева-трава нпр. V. 
ІаііГоІіа, змѣиная головка, зм.-укусъ, зм.-трава, ми- 
рОшшкъ, зорникъ, кукольникъ. V. ІондіГоІіа, змѣйка, 
змѣпная-трава, егоровб-копье.

П е р м ь  м. море, ма іыіі якорь, завозный якорь, яко­
рёкъ, завозъ, четырелапыіі или двулапыіі. В е р н и *
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п и т ь ,  тянуть, тащить судно завозомъ, закинутымъ 
вердомъ; — е я ,  идти завозомъ, тянуться завозомъ. 
В е р п о в й м ѵ е  ер. ходъ судна по завозу, завозомъ.

В е р е і м м і к а ц і я  лат. стихосложеніе, стихотвор­
ный складъ.

К с р е т а  ж. рядъ, порядокъ, линія, прямая черта, 
расположеніе въ струнку, гусемъ. П рогнат ь вер ст у, 
прямой порядокъ, но ниткѣ. || Ровня, дружка, пара, че­
та, противень чему; что подъ стать, йодъ ладъ, масть, 
подъ мѣру. О т  не вер ст а , нс въ в е р с т у , не подъ вер­
ст у щ ебѣ , нечего тепѣ съ нимъ равняться. Н ебесная  
ангела , верст а ед іш об ра .ш ан , Н есторъ. Отъ м ла д ы  вер ­
сты. (юности) Х р и с т а  во злю б и , Н ест. Старъ добре, да 
не р о в н я  м н ѣ , не п од ъ -верст у, нѣ с . Д ост алась я  р о в -  
нюшісѣ нодъ-верст у, нѣс. Р асходъ не подъ-верст у м н ѣ . 11 
С тар. година, пора, степень, возрастъ. Въ т вою  вер ­
с т у, въ твои лѣта, въ годы, которыхъ ты достигъ. || 
Что измѣрено, разбито на равныя части; что служитъ 
мѣриломъ, правиломъ, указываетъ какъ ровнять и мѣ­
рять; Цпынѣ путевая мѣра въ .400 саженъ; до Петра вел. 
700, а еще прежде 1000, по сажени были поменьше ны­
нѣшнихъ. ||Верстовоіі столбъ;||* верзила, болванъ, жер­
дяй, большерослый человѣкъ;| |у каменщ. лицевой рядъ 
кирпича или камня, но которому ровняютъ и ведутъ клад­
ку; п о д ли ва т ь вер ст о ю , подъ ве р ст у , класть кирпичъ 
по ниткѣ, по линейкѣ, по правилу, въ струнку, при­
томъ порядкомъ, чередою, вдоль и поперекъ. 11 Въ булыж­
ной мостовой, крупные продольные и поперечные ря­
ды, проходимые по уровню, съ должнымъ склономъ, по 
которымъ кладутъ и ровняютъ остальной камень. Э ка вер ­
ст а  вы р о сл а і дуракъ. Верст ъ по дорогѣ  н а с т а в и л и — и 
п р о ѣ х а т ь  н е л ь зя , сказалъ  хохолъ , зацѣпилъ возомъ за  столбъ. 
И гпебіь не  верст а  д а лс я , не ровня. О динъ, і.акъ верст а  
п р и д о р о ж н а я . Н а сем и верст ахъ  одинъ съ денеж коіі 
Л к а м ь . Съ колом енскую  вер ст у; Алко. Мпх. поставилъ 
отъ с . Коломенскаго небывалыя преж де версты. КорельскШ  
о е р е ю ш е м ь  (т. о. верста) — поѣ зж ай  на  весь день. 
О т ст анеш ь н а  верет енъ , н е  догониш ь во весь день. 
Х о т ь С оф ія и  п у ш а ,  да  не  К р ут и ц к и м ъ  верст а , Софія 
новгородская; духовенство новгородское не хотѣло нод 'ш ш ться 
митрополитамъ московскимъ, на Крутицкомъ подворьѣ. М і с р -  
ѵ я т і т ь ,  в е р с т ы в о ш о ,  ровнять, уравнивать; 11 
сравнивать, примѣнять одно къ другому; || мѣнять; про­
мѣнивать одно на другое, засчитывать; || отплачивать 
за добро и худо, мстить. В ерст ат ь дорогу , разбивать 
па вёрсты. В ерст ат ь п лощ адь, выравнивать. Н ельзя  
верст ат ь бѣ днаго съ богат ы м ъ. Не верст айт е  (т. о. не 
равняйте) вашего б ы т а  съ наш им ъ . В ер с т а й  за  свой  
уб ы т о къ  м о е  добро; я  от вѣ т чикъ . Въ атомъ зн ая , болѣе 
упгрб. іірдл . по , п а , за . Онъ ем у  добром ъ за  з ло  вер ­
ст ает ъ. Онъ верст ает ъ чгпо-то, ладитъ, работаетъ, 
дѣлаетъ руками. В ерст ат ь солдат ъ, ранжировать, ста­
вить но росту. В б р с т а н ы й  ст ар . получившій за службу 
окладъ жалованья или помѣстье, аренду; чиновникъ, съ 
которымъ правительство поверсталось,расквиталось, на­
градило его за службу. | | Къ тіш огіі. верст ат ь  зн ая , при­
водить наборъ листа въ порядокъ, разбивать полосы, 
гранка І ІН  страницы. П ве р сш й т ь  ч т о , вставить, вмѣстить. 
Щ в е р с т а т ь  съ кою долгъ. Д о в е р ш и ш ь  н а ч а т о е . Н а ве р с т а т ь  

о о и о  т  другое, п о в е р с т а т ь . Н а в е р с т а т ь  у ш л о е  в р е м я . Под­
в е р т и ш ь , подготовить. П е р е в е р с т а т ь , п ередѣлать. П р и в е р ­

с т а т ь , придѣлать, приправить. Р а з в е р с т а т ь  па в с ѣ х ъ ; — ея съ 

к ѣ м ъ . О ш е р с т и т ъ , обдѣлать, обровнять. С в е р с т а т ьс я  къ  н ѣ м ъ ,  

сравняться; вдѣлаться, поконяить. І іер п ч ш іт ь  сщ . ж. 
тш іогр . ручной снарлдецъ, въ который наборщикъ наби­
раетъ буквы. П е р е с п в т ш п ъ с и ,  сравнивать или рав-1

—> в ё р ч іік ігл і.

пять себя съ кѣмъ; счи таться, квитаться съ кѣмъ или раз­
считываться; равняться въ строю или разстановкѣ, ста­
новиться въ равномъ другъ отъ друга разстояніи, какъ 
иапр. въ игрѣ въ чехарду; || быть верстному, во всѣхъ зная. 
Не вер ст а и сп  съ р а б о ю , не  сравняет ъ  т еб я  съ собою, 
й й е р с т е і п і е  ср. дл. п е р с т ъ  м. а ё р ѵ т п а  ж. 
об. дѣйст. по зиач. гл. П е р с т п а й И ,  относіц. къ 
верстѣ, верстамъ; || въ одну версту или е ё р е ш п м - ш й ,  
мѣрою въ версту, болѣе уптрб. съ нпелит. од ііоверст ны й , 
т р ехве 'р ст н ы й  ипр. і і ё р с т ы в м в і Ъ  м. а ё р с т -  
м н ц в  ж- еиб. ровня по годамъ, одногодокъ, сверст­
никъ. й е |» е м м » й м й  м. сиб. путевникъ, дорожникъ, 
повёрстникъ, роспись пути по верстамъ. В е р с т а м ъ  
м. долга®, верзила, болванъ. В е р с т а к ъ  м. в е р -  
с т а ш і а  ж . сверстникъ, верста, ровня, товарищъ. || 
В ерст акъ , родъ стола или скамьи различнаго устрой 
ства, для какой-либо ручной, ремесленной рабо­
ты; верст акъ с т о л я р н ы й , соетоидъ изъ толстой, обык­
новенно дубовой, доски и ножекъ или по д вер ст а чья , 
двухъ деревянныхъ винтовъ, для прижима оодѣлывае- 
мой вещи, и двухъ желѣзныхъ греб ней , для упора стро­
гаемой доски. В ерст акъ  гр а н и ль н ы й , го нча р н ы й , золо  
т о гір о м ы вны й  иир. На стекляныхъ заводахъ, верст акъ, 
простой помостъ у окна стекловарной иечи, гдѣ стоитъ 
и дуетъ мастеръ, В е р с т в і п м ъ в а ,  относящійся 
къ верстаку. В ер с т а ч н а я  доска, толстая, дубовая сто­
лешница столярнаго верстака. В е р с т в * . п в ь р ъ  м. 
одометръ, путемѣръ, снарядъ при повозкѣ, показываю­
щій число проѣханныхъ верстъ по числу оборотовъ ко­
леса. | ,м ів ы і і  ипр. см. верт ѣ т ь.

Н ертёііі'ь , а ё р т е . і ъ ,  а ё р т к і ь а ,  «едом-
Н е р т ёи ъ  м. пещера, подземный или шіаго устрой­

ства скрытный притонъ; едва подотупные овраги, т у л .  

о е р т е ч  а к  а  і ц е  ср.Ц'Притонъ, скрывшце какихъ 
либо дурныхъ дѣлъ. Эт о верт епъ разбокт чеовъ , а  не  го­
ст и нн и ц а : т ут ъ  гр а б я т ъ .\\ю ж . зрѣлище въ лицахъ, 
устроенное въ маломъ видѣ, въ ящикѣ, съ которымъ 
ходятъ о святкахъ, представляя событія и обстоятель­
ства рожденія I. Хр. М а л ы й  верт епъ м о й  лу ч ш е  Си­
н а й с к ія  горы . Й і е р п ш ё п і ш м ы ,  къ нему отнещ. 
В с р т с в г а а к ъ  м. — н п ц а  ж. житель вертепа, 
пещеры. Я е р т ё п а а е я п ы Л ,  богатый оврагами, 
провалами, пещерами. /Т г р іі іе іп і  ш ' Ж і і і і  ж . мн. 
мск. водороины во множествѣ, овражистыя извилины; 
сувои, сугробы, раскаты по зимней дорогѣ. То горбъ, 
т о д олина: вер т еп й ж и п ы  насиж ены .

ВІертшіілі.'гь м. лат. астрп. дуга круга, отвѣтнаго 
къ бвиди, закрою, небосклону; отвѣсъ, отвѣсная дуга. 
ЙЙ е р т ш е п а л м а  ъ іЛ , перпендикулярный,отвѣсный; 
■і і м г ш і і  ж. отвѣсность, свойство или состояніе от­
вѣснаго, прямизна но отвѣсу.

Н е р т ііл ь ііи к ’Ь? м. кожевн.
кадка, мѣрою до двухъ бочекъ, для золки кожъ, особ. 
козловыхъ.

якертоград'ь м. црк. садъ, особ. плодовый; вино­
градникъ; в е |ш іО ф я б т ііі і , садовый; в ед о м о - 
г р а в і а р ъ  м. садовникъ.

і іе р г і іт і . ,  н е р н і / т ь ;  а ё р т в л а а т ь  или 
«ёр і(і(«№ Ш і что, кружить, вращать, приводить въ 
круговое, коловратное движенье; крутить, обращать, 
оборачивать; | | сверлить, буравить. Ты  вер т и  т о ч и ло , 
а  т ы  во зьм и  на вер т о къ , да вер т и  д ы р ы . В ер н у т ь , въ 
этомъ зиач. употрбл. почти только съ ирдл., н а в е р н у т ь ,  
п р о ве р н у т ь , п о ве р н у т ь , хотя и можно сказать: верни  
еще р а з о к ъ ;\\в е р н у т ь , обычно зиач. воротйть кого или 
возвратить что. В е р н и  ч ел о вѣ к а , к о т о р ы й  сейчасъ



188П е і» п у і 'ь е я  —  в с |т > і ж а т і ; с і і .

выш елъ. И  е м у  уж ъ вернулъ  дом ъ сп о лна . Г оворит ъ , 
что к л ещ а м и  верт ит ъ. П ерш ит ъ, какъ чорт ъ въ п учи н ѣ  
(въ о м ут ѣ ]. В ер т и  п р и ш ло , да вер т и  и  пош ло, какъ п а­
я е т е , такъ а прож ито. В ерт ит ъ т ы к о м ъ , чт о ко р о ва .хво ­
йномъ (чт о и о ч а д ъ т о т ). Не, вер т и  головою , прода­
дутъ т а т а р а м ъ . Д ур а къ  головой верт ит ъ , у м н ы й  см и р ­
но сидит ъ, - с і» ,  вертѣть самого себя или быть верче- 
НУІ( обращаться вокругъ и быть обращаему. П е р -  
* Ч І і ш ы ‘н .  воротиться, придти обратно. В ерт ѣ т ь  
нѣмъ, помыкать, управлять по произволу; верт ѣ т ься  
']ѣ , соваться, навязываться, прислуживаться. В ер -  
ѣ т ъся при  спросѣ , избѣгать прямаго отвѣта, отдѣлы­

ваться. Что т о м у  д и ви т ься , чт о з е м л я  вер т и т ся: н а ­
пейся п ья нъ , увид иш ь и самъ! К огда х о т ѣ ло с ь , т огда и  
На у м ѣ  верт ѣ лось. Тут ъ нечего вер т ѣ т ь ся :ли б о  ат акъ  
лпво т акъ . С колько н и  вер т ѣ т ь ся , а  н е к у д а  д ѣ т ься’ 
"а небо вы соко , а въ воду глубоко . Ц р ш о д и т ъ (с я )  вер ­
т ѣ т ься, ко ли  н е к у д а  дѣ т ься. Н е д у т а  вер т и т ся , 
м ош на. Такъ иогггъ н а  у м ѣ  и  вер т и т ся , и з в е р т ѣ л с я  к у -  

Щ г ь , огневой. В в е р н у т ь  к о л ь ц о , в ы в е р н у т ь  его, довернуіггъ до  

н а ч н и .  З а в е р т ѣ т ь с я  п а  м ѣ с т ѣ . Нзвергггѣть вс ю  д о с к у  б у ­

р а в ч и ко м ъ . Н а ве р т ѣ т ь  д ы р ъ . Н а двергп ѣ т ь д ы р у ,  о б ве р т ѣ т ь  

н  т р я п и ц у .  О т в е р н у т ь  з а в е р т к у . Ш оверШ ѣ т ь ч т о  въ р у к а х ъ .  

П одверт ѣ т ь т р я п и ч к у .  П о д в е р н у т ь с я  къ  к о м у .  П е р е с т ы в а т ь  

ч и с т ы . Н р и в е р н іі за м о ч е к ъ  в и н т а м и .  П р о в е р н и  д ы р у ;  р а зв е р т и  

іе пошире. С в е р н и с ь  д о р о г и ; с в е р т и  с и г а р у . У в е р т ы в а й с я  к а к ъ  

■р'ист. И зв е р н и с ь  с в о и м ъ , обойдись. М М е р т и т ь  что, 
слц■ вертѣть, поворачивать, ворочать; возвращать;

возвращаться, приходить обратно, вернуться, 
воротиться. в ф к о Н ы і і  впт. вѣтреный, верто­
прахъ, непостоянный; рѣзвый, неукротимо шаловливый,
1 ‘Щеный; — сумасшедшій, помѣшанный. В ер ч ен а я  
Ч а , у которой вертячка, извѣстная овечья болѣзнь.

в е р ч е н ь е  ср . дѣйст. того, кто 
геР!>П ,ІЛП ве1г™тся; в ё р т к а  ж. дѣйст. того, кто 

р,’Итъ; болѣе съ прдлг. за вер т к а , о т вер т к а  ипр. Б у ­
/ а<Юигсв д л я  ве р т к и  дыръ подъ однот есъ. М М с р т М т  
,**.**’ пск- в о р т у и Ш ,  устроенный для того, чтобы 
нс , ТЬСЯ' Мва поі)ъ я ч и х ъ  водят ъ М а р ы о  вер п гячу , 
фючиі и дверь. м е ё р п в и Ш ,  легко, удобно вертящі ііея; 11 
* « » .  валкій, пеостЦчивый. || Увертливый, ловкій.

веР Ш ° е  верет ено. Онъ человѣ къ ве р т к ій , вы вер н ет -  
, ' 1 а  вер т к о іі ло д кѣ  подъ парусом ъ не  п уск а й с я . На 
С *  кР ь и т  ст оят ъ вер т ко , какъ р а зъ  упадеш ь. 
на , СГ'Ѣе порт ко; надоевъ не набьеш ь, надѣлокъ, бортовъ 

М и т ъ  вер т ко , а  п о м и р а т ь т е р п ко . М і ё р т -  
ж- свойство, качество верткаго, й г / л і і -  

Цы8в*****л « е р ю м м п ь п ' о ,  верткій; о челов. суетли- 
. иловатый, непосѣда, неспокойный, кто мечется, 

ве»'еГСЯ’ , Ееі1тится туда и сюда безъ надобности; 
„дц ]**®а « в в е і іе « » ,в е іш м я н в е ш ъ  ж. свойство 

ВДЧество это- Ю е р и м я м ч м к »  м. а е р п з -  
ч е л ° * ь ’ о е Р т а Л н а ,  а е р ж я т к а  ж. вертлявый 

оц|къ; к.го кажетъ себя, охорашивается; кокетка.
челов. ненадежный, непостоянный, 

^ .^ и в ы іі. М М е р п м з и т с т ъ  ж. свойство или ка- 
Р0; ,й0 это. И е р п а ё м е »  или а е р т і ш о і е л  ф ри. 
У ' 0іі°круженье. Т а к о й  чертеж ъ наш елъ , чт о  не могъ 
г( л }° ш ь н а  н ф л ъ .  У  н и х ъ  т а ііо іі в е р т и м ъ  въ дом ѣ  
п чт о себ я  гее вспом ниш ь. П е р т ё о і е к а  об.

врУ,1ъ’ лгунъ, обманщикъ, враль. М М е р н з ё э і с -  
Неіі**** челД- легкомысленый, кружащійся въ свѣтѣ; || 
(]еайДежный на дѣлѣ. И е р ін с ім іа н і ін н м н н , ,  
иот “амяти кружиться въ свѣтѣ, предаваться суетнымъ 
Иіп, Хамъ; IIкутить, мотать. И г р м м м »  ж. желѣзный 
1 з ГѢ, роженъ на подставкахъ, который вертятъ пе­

редъ огнемъ, жаря на немъ мясо. Вертелъ бываетъ р у ч ­
н о й , либо с а м о х о д н ы й ; а послѣдній—съ гирей или съ 
пружиной, какъ часы, или д ы м овой , обращающійся 
установленными въ трубѣ, надъ очагомъ, крыльями. || 
Въ анатоміи, (госЬапІег, отростокъ, шишка на бедреномъ 
мослѣ, около шейки, гдѣ приросли мясистыя, поворот­
ныя мышцы, й г р іі і 'с , іь ш ііГ і .  относящійся къ вер­
телу. м. вертельный мастеръ; ||
поваренокъ, оборачивающій ручной вертелъ. Л е/> - 
т ё а ь н а н »  юж. рыбка подкаменный голецъ, СоЬіІіз 
Тачііа. И М е р а п ё л ь н * т г >  м. пск, кто вертитъ то­
чило, помощникъ при точкѣ; | |вертлявый члв., гибкій 
ПЛЯСунъ. Й Г / л И Г і ІЬ і ( м н  ниж-сем, у мастеровъ ще- 
пенноіі посуды: къ вертѣнію, верченію станка или колеса 
относящійся. М М е р з з з з з л а ,  « е / н і м о  ср. малоуп. 
общее, неопредѣ іонное пазваніе орудія для верченія 
дыръ; коловоротъ, иапарье, буравъ, навертокъ, сверло 
ипр. М М е р з з з л ш к п ь  м. верея или навѣска, петля и 
крюкъ, въ большомъ размѣрѣ; || конецъ оси въ машинѣ, 
вставленный въ гнѣздо. П одъем ны й м о т ъ  н а  вер т лю ­
гахъ . П уш ка  держ ит ся въ ст анкѣ  и обращ ает ся  по  
от віьсу  н а  д ву хъ  верт лю гахъ  или цапфахъ, отлитыхъ 
нераздѣльно съ нею. || А нат. соединеніе головки бедре- 
иаго мосла съ гнѣздомъ таза, суставъ, на которомъ 
обращается ляшка; смб. а е р т й - ѵ ь .  Нога ло м и т ъ  въ 
самом ъ в е р т у х у .  К е р з з в л ш о о а с м ы з з ,  принадле­
жащій вертлюгу, къ нему относящійся. В ерЩ лю ж ная  
част ь орудія, гдѣ вертлюги; переди. д у л ь н а я , задн. к а ­
зе н н а я . М М е р ю з л я Ь о і с з в я п ъ  шіж. искать изворота, 
финтить, обманывать или хитрить, уклоняться отъ пря- 
мнковаго слова. М М е р з з з л і і ю з ѵ к з і  в.ід. вёкошки, 
блочки,каточки,черезъ которыеходятъ.на ткацкомъ ста­
ну, ниченки.цѣпкіі, подымаемыя подножками. М е р ш -  
.і л н ш ц і  ж . раст. Тогіиіа парада; Н о р т я ч п а  ж. 
вертежъ, головокруженье; || пляска вальсъ; | |верете­
ница, овечій вертежъ, овечья болѣзнь; 11 вертлгызая жен­
щина. і іе р т у п ь  м . « г р ін у /н ы і.  
ж. человѣкъ вѣтреный, вертлявый, непостоянный, не­
посѣда, живчикъ. Вот ъ п ля с е я  ве р т у н ья !\\Г о л-у б ь  вер ­
т ун ъ , турманъ, котор. налету вертится, перекидыва­
ясь либо черезъ крыло, либо черезъ голову. В ер т ун ъ  
(т . с . голубь) п а  см ерт ь б ьет ся , и огггъ о б ы ч а я  не  о т ­
ст ает ъ. 11Б у л и п ъ в е р т у п ъ , зуекъ, садясь на воду, кру­
жится и вертится во всѣ стороны. || Кубарь, зыга, дзы- 
га; кружокъ и ш колодочка съ проткнутымъ стержен- 
комъ; игруш ка и жеребой. П е р п н у ш к а  ум ал. все что 
вертится, кружится; завертка; || челов. непосѣда, жен­
щина слишкомъ проворная и живая; ѳ е р т ё & а .  
а ѵ р т ё в і з і ш  об. кпл, о е р п в е п з з ц п ,  то же; 11 
вер т уш ка , вѣтрушка, жестяная коробка съ крыльями 
въ окнѣ, для очистки воздуха; )| дѣтская мельпичка, 
употрбл. также вмѣсто пугала отъ птицы въ садахъ и 
на бакчахъ; ве р т у ш к а  дѣлается и съ балберкайп, для 
стука. 11 Яря, влд. поваренка или головастикъ, хвоста­
тый лягушенокъ;||иск. завертка, для запора двери, 
окна; ||вертячая, верченая овца. М е р т » » і і>  м. одинъ 
поворотъ; | |вертушка, завертка; Цповзртбкъ, кранъ въ 
сосудѣ. М М ё р т м  м. ми. обороты, извороты чеголибо, 
нпр.извилистыя дорожки сада;| |прыжки,заячьи ломы;|) 
извороты, увертки плута. М М ермаь  ж . влд. самая гру­
бая и толстая пряжа изъ хлопковъ, на ваголы, попоны 
и шептуны (пеньковые лапти). В е р т ь , выраженіе 
поворота, оборота, какъ: м а х ъ , с т у к ъ ,б р п к ъ  ипр. ѣ х а лъ  
дорогой , да  верт ь цѣ ликом ъ . Н а ч уж ой  лои іадкгь, да  
верт ь въ с т о р о н к у , гои. о плутѣ. Міортылнівпьея 
тмб. пск. неспокойно сидѣть, ббтатьея, вертѣться вѵ
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сторонй. Ш і е р ш ы г а л б в и а ,  л е р п е в в ш ё а е ч и
х .  пташка Іипх Іогциіііа, близкая къ дятламъ, лизу­
намъ. В е р п и т г л п с ъ  ш. прыгунъ, вертунъ; пля­
сунъ; свѣтскій шаркунъ. В е р ю е ш п р А ж ь  м. а с р -  
ш в п |» « м ш < і ж. о е р п ѵ е е г о . м а и ,  легоотай, вѣ­
треникъ, неосновательный, вѣтреный члв. М і е р ъ іэ®« 
і і р о і е і т с м а 'а .  свойственный вѣтренику, вѣтреный, 
опрометчивый. М і е р ѣ ч о ъ г р и и а е е п ы т  ср. каче­
ство, свойство такого человѣка. В е р м в » п р м -  
н м м н ъ , —н я с н ч м л г ь .  вѣтреничать, жить без­
разсудно, легкомысленно. В е р з п о м б г і і і ,  о е р ~  
п ъ о ъ е п э і с ч п  об. чо.ів. вертлявый; плясунъ, охот­
никъ до пляски. В е р п в о ж а п а м г »  м . вертопрахъ, 
вѣтреникъ. М і е р ъ ъ е а й Ш ’К е в  ж. тер. уховертка, ухо­
чистка.

ЖІер«і>ь ж. гол. мѣсто и устройство для постройки 
морскихъ или рѣчныхъ судовъ. В ё р ф н ч і і і ,  о ё р -  
і / іл іе ы і'і ,  относящійся до верфи.

В е р х ъ  м . в е р ё ж ь  сѣв. нротиводолж . ни зъ , испбдъ, 
долъ, о снован іе , подош ва; оконечность, бокъ, сторопа 
или часть предмета, обращенная къ небесамъ, выше по 
уровню (а на сколько выпіе, покажетъ отвѣсъ) ;  вер­
хушка, вершина, верхняя оконечность чего. В ер х ъ  
м ір о к о л и ц ы  наш ей  (атмосферы), выше- пространство, 
сравнительно съ низшимъ. В е р х ъ  го р ы , головы , темя, 
макушка, маковка; верхбвта, гуменце. В ер хъ  д ом а , 
верхнее жилье, ярусъ, верхпяя связь; плп чердакъ, под­
волока; крыша, кровля. Отъ этого барскіе покои вообще: 
.Г насъ М а р ѳ у ш у  в з я л и  н а в ер х ъ , въ барскій домъ, въ 
дѣвичью, въ прислугу."К у н я вн о м у  зо ло т о й  ве р хъ , о мо- 
гарн н ахъ . 11Обертка, оболочка, чахолъ, крышка, покрыш­
ка. Т у лу п ъ , ш у б а  съ суко н н ы м ъ  в ё р х о м ъ . \ \ Гори, верх­
нее отверстіе плавильной печн (домны), колосникъ9; 
такж е количество руды, идущее въ печь, засыпка: въ 
с м ѣ н у  п рош ло  ст олько-т о  в е р хо въ .\\я р с . в.ио. сливки, 
снимки, разумѣя верхъ удоя, молока. П одайт е м н ѣ  къ 
паю  в е р х у . 11 В ер хъ  р ѣ к и , вершина, истокъ, начало; мѣ­
сто, лежащее выше по течепыо, ближе къ истокамъ. 
Пародъ с в е р х у  приш елъ . Б у р л а к и  с в е р х у  н а  низъ  у ш ли .  
Н аш и н а в е р х у , на заработкахъ, плп па судахъ выше по 
рѣкѣ. | |Посему орл. и  др. оврагъ, водороипа, рботбчь, 
балка, откуда обычно стекаютъ ручьи, пазы в. вер хо м ъ , 
вершиной. П о т о м у  в ё р х у  м н о ю  и л ь м ы . З а ѣ х а л ъ  
ночью  въ всрхір;11Верховая ѣзда. О т дат ь лош адь подъ 
ве р хъ , н а зн а ч и т ь  д ли  в е р х у , вы ѣ зд и т ь подъ вер хъ . 
В ер хъ  счаст ьи , блаж енст ва; вер хъ  б е зу м іи ;  высшій 
Предѣлъ, степень. В ви т ь  (одерж ат ъ) надъ кѣ м ъ (чѣмъ)  
ве р хъ , одолѣть, побѣдить, осилить, покорить, подчи­
нить себѣ. С идѣ т ь н а  в е р х у , выше другихъ, въ прям. 
или переноси, значеніи. И д т и  н а в ер х ъ , лѣзть выше, 
идти къ барину, къ господамъ, къ начальству; поды­
маться по рѣкѣ противъ воды. П р о й т и  ве р хо м ъ , по  
верху, верхними покоями, по крышѣ; верхнею дорогой, 
берегомъ, горами шір. ІІб во зк а  съ ве р хо м ъ , крытая, съ 
Волочкомъ, съ кибиткою, со съемною крышей. П л а ­
ват ь п й в е р х у , на водѣ, либо носиться по воздуху,'верхо­
глядничать, не углубляться въ дѣло. Н асы пат ь чего 
вё р хо м ъ , горой, ворохомъ, кучей; вывіе чѣмъ вгладь съ 
краями; х л ѣ б н а я  м ѣ р а  ве р хо м ъ , прогний, м ѣ р а  подъ  
гребло или и гладь съ к р а я м и . Щ и вер хо м ъ  у ш л и , черезъ 
край, перекипѣли. Черезъ ве р хъ  с ы п л е ш ь ,верхомъ, выше 
краевъ посудины. Д ом окъ  съ вё р хо м ъ , съ вышкою. 
Чей вер хъ , того и  в о л и . С ве р ху -т о  гладко , да  въ сере­

д и нѣ  гадко. Не всю ду  п б о е р х у  пр о й д еш ь, т о  и  п о гр яз­
неш ь. Безъ в е р х у  (к р ы ш и ) н е  и зб а . В низъ  вода снесетъ, 
а ввер хъ  к а п а ла  свезет ъ, о бурлачествѣ. С ни зу  д о в е р х у ,

с в е р х у  д о н и зу , заздравный привѣтъ. П ош елъ всѣ  н а вер хъ , 
море, авралъ, всѣ па палубу, на валовую р іботу. * Про  
т о знаю т ъ  в в е р х у , начальство. С вер ху  виднѣ е, началь­
ству дѣла ближе вѣдомы. Не, н а  п о ль зу  ч и т а т ь , к о л и  
верш ки  х в а т а т ь . В е р х ъ , пишутъ на ломкомъ товарѣ. || 
Погонная мѣра, в е р т о ч а ,  верхъ перста, по 16 па 
аршинъ, по 4 на четверть. А р ш и нъ  два в е р х а  плп верш ­
к а . 11В ерш окъ  ш а п ки , верхъ, окруженная околышемъ 
тулья, колпакъ. || Х ва т а т ь  вер ш ки , изучать дѣло по­
верху, не внимать. 11 В ерш окъ , вер ш ки  у с т о я , влд. е.шв- 
ки;||в ер ш о к ъ  орл. вершинка, верхъ, овражекъ. 1’і е р -  
жшш мп. все что ложится, остается, о тсѣдая сверху, 
наверху; в е р х и  у д о я , верхъ, снимки или сливки; в е р х и  
ч а й н ы е ,цвѣтъ, цвѣтокъ, лучшій чай,которымъ подкранш- 
ваютъ цыбикъ. 11В е р х и ,  в е р ги т , в е р ш ё н т , проценты, 
ростъ, росты. В ер хо въ  по о с ъ .т с о  ст а , болѣ  не  к л а д и .  
В е р х и  да л и х в а  д уш у  губит ъ. 11 Г л а зѣ т ь  по ве р ха м ъ ,  
зѣвать; п и т а т ь по вер ха м ъ , по толкамъ, бѣгло, протпвп. 
по с к л а д а м ъ .\ \В е р ш к й  вло.пдр. посконь, замашка, муж­
ской или безсѣленный конопель, который всегда стоитъ 
выше;||кшр. ш д .  вер ш ки , верхбики, голицы, кожаныя 
рукавицы сверхъ варегъ. П е р ж у  нар. вверху, горѣ, 
въ вышинѣ, въ выси; орелъ п а р и т ъ  в е р х у . || Прлд. съ 
родпт. пад. црк. надъ, сверхъ, сверху, поверхъ чего. 
В е р х у  горы , наверху и наверхъ; в е р х у  гла вь і, в е р х у  
д ом а , надъ головою, надъ домомъ. М і е р ж о м ь  нар. 
в ё р ж п ш  доп. ггврс. в ё р ш в я ,  в ё р ш ч в в  кур. в ё р ш -  
ш ь п а  т о. конемъ, на копѣ, сидя на лошади и ш на 
иномъ чемъ, но обычно разуй, сидя раскинувъ ноги; о мно­
гихъ говор. н е р ж п . ч в е .  Б л ю  п ѣ и ш , кт о  вер хо м ъ . 
К иргизы  ѣ здит ъ  вер хо м ъ  и н а  вер б лю д а хъ  и  н а  к о р о ­
ва х ъ . В е р х о м ъ , н а  па ло чки ,. В ер х о м ъ  безъ сѣ д ла , ох- 
лябь, айдакомъ. Х о т ь  о х л я б ъ , да  ве р хо м ъ . Н а  эт омъ  
нож ѣ , х о т ь  ве р хо м ъ , да вскачь . В е р ж у и с ч в а  ж. 
верхь, вершокъ, вершина, самая возвышенная часть 
предмега; маковка, макушка, темя. Ю е р ж і у т м ы і і  и 
— п ш е т в ы й ,  — и г ч а о ы в і ,  къ верхушкѣ отиосщ.> 
припдлжщ. В с р ж у ш м а е ч ъ  м. верхи чего либо; 
верхніе сухіе сучья деревъ, обламываемые вѣтромъ, 
н е р ш і і ш ш і . ь .  е е р ж п е у ш н ч и а . !| Не л ю б ­
лю  я  вер ху ш н н к о въ , верхоглядовъ, верхохватовъ, т. е. 
людей беіъ основ игольныхъ познаній. В е р в п в ' м я в в  
ж. а ё р ш с и ь  м. стар. верхъ, верхушка, темя, ма­
ковка; | |начало, истокъ рѣки; | |орл. верхъ, въ знач. овра­
га, рбсточв. В ер ш и н а  с о лн ц а , высшее, полуденное стоя­
ніе его; вообще, ве р ш и н а  замѣняетъ научное ол. м а к си м у м ъ . 
В ер ш и н а  у гл а , та точка, гдѣ двѣ черты сходятся. 
В е р и в в в ш а м в м і і .  а е р н я о ч е т і И ,  къ вершинѣ 
отпеящ. ; « е  р ч я ч ш в ч п а ы  в е , то?ке; болѣе объ оврагѣ. 
В е р а м й ш к и ѵ п ѵ ’т е  м ѣ ст о орл. богатое вершинами, 
овражистое; — дерево, вѣтвистое, широкое. В е р -  
ш ш ш ч ъ е ,  а е р м а ь ё  ср. собпр. вершинный хворостъ; 
побѣги, в ё р з м п ч ц п  ж. прх. верхъ нарты, крытой 
чѣмъ либо, болонокъ. В е р и е ь і ц а  ж. арр. верхъ, вер­
хушка, конецъ вершенаго дѣла. В с р ш и п е ч ,  в е р -  
м н і т ь  д ѣ ло , кончать; оканчивать, заканчивать, по­
вершатъ, рѣшать. Верш енаго (т. е. судомъ) не перевер -  
игать. В ерш ит ь дом ъ, заканчивать кровлю, верхъ. В е р ­
ш ит ь  или вёр и ш т ь стогъ, обвёршить. В ер ш и ш ь кого, 
рѣшать чыо участь; || доконать; || казнить. РпдііСЬ, ди  
вглядись; ве р ш и , нс сіныіШ; д ѣ л а й , не  грѣ ш и. П акъ НИ 
вер т и , г)а дѣ ло верш и . В ерш ено уст а во м ъ , да  верчено  
неправо , « -е л , быть вершаему. Ч.іаершгм,, війвершіі.ѣ 
кладь, скирду. Довершай начаты'.. Завершилъ дгь.іо. оовбр' 
шипиі дворъ, сдѣлать обвертку, повѣть, покрыть. Повериишь 
дѣло. Я се перееершнли по своему. Свершай должное, судьба
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свершилась. В е р т я ё н і е  дл . а ё р ж ч ю  о<5. дѣйст.і 
по гл.,рѣшеніе,коич;шіі‘.1*еі*аю*іяіОвл».-«т*«^а, 
Кіо вершитъ, рѣшаетъ, кончаетъ дѣло. В е р ш ь  ж. 
стар. хлѣбъ, жито въ кладяхъ; кладь, стотъ, скирдъ. 
В ё р г м я о е  с р . стар . верхъ шлема, макушка; || пипѣ 
вершье «ли оиёршье, верхъ скирды, верхъ шапки ппр. 
в е р м м ін м м  м. мп. верхи, росты, проценты; || ко­
пенки съ рубля, платимыя рабочнш подрядчику, за 
пріисканіе работы. В е р вю»«**м» в. - » и ч «  *• 
верховоіі, верхомъ ѣдущій, коиныіі, конникъ, ѣздокъ; | | 
ѣздовой, вьшоспоіі, фореіітеръ. 11 пек. орл. буднишній 
сарафанъ, верховодъ, верховикъ, изъ верхцнцы, т. е. 
поскоинаго (вершковаго) холста.Ц В ерш нйкъ , «а тк ад к . 
стопу, пзрекладшіка, на которой вертушки, вёкошкппли 
блочки, для переходанпчеиокъвверхъи вви л>. В е р ш -  
Н п і і ъ  м. (вм. веш няки?  или верхъ  воды , в е р х н ій ?) тво­
рило, запоръ, подъемный заслонъ въ мельннчн. плоти­
нахъ. При двухъ плотинахъ, верхней и нижней, быв. 
затворы вер ш ни к и  и н й ж н и к и . Й е |» н л » ш ч б і> й  
Умал. ве р ш н и к ъ ;\ \сузпечн. желобоватое желѣзко, въ видѣ 
молотка, родъ формы, наставляемой на раскаленное 
Желѣзо, которое кладется на и с п о д т к ъ , на нижнюю 
половину формы, для отковки его по этому образу; по 
Щ ш н т к у  быотъ молотомъ. В ё р г к н і і і ,  наверху на- 
х°дящіііся; лежащій, стоящій сверху, наверху, выше 
Дикихъ предметовъ, далѣе отъ поверхности земліі, въ 
большемъ разстояніи по отвѣсу; |[наружный, внѣшній, 
Поверхностный; пропиш и, н и ж н ій , исподн и , « в п у т р е н -  
н'й, н ут р о ви й . Б ер и  ве р хн ее  я б ло чко  изъ к у ч к и .  В с р х -  
І11е слои кокосовою  о р ѣ х а  во л о к н и с т ы , а  подо н и м и  
ЧеРепв. В е р х н я я  одеж да, надѣваемая сверхъ другой, 
нлащь дпр. В е р х н ій  уголъ въ избѣ , красный, большой, 
нсстибй, почетный, подъ иконами; эго гостиная у 
кРсстьянъ, обычно дблоныо (діагонально) противъ 
П ечн; уголъ у дверей, дверной, гдѣ копивъ, н и ж ній ; третій , 
'шчной, с т р а ж д и ;  четвертый, п ут ъ , к у т н о й . См. и зба . 
В ерхнее  о кн о , въ курной избѣ, дымовое, дымволбкъ. В е р х -  

свѣтъ,х авоп и с . освѣщеніе,падающее сверху; въ сказъ . 
" п'Ьси. верхній міръ, нашъ, земной, земля, с р а в н и , съ 
преиспо ,нею. В е р х н ія  п ла н еЩ ы ,ш \п ш . всѣ находящіяся 
Ьміпе, дгухѣе земли отъ солнца; а планеты между солнца 
11 зоаглй, н и ж н ія . В е р х н ій  берегъ, гсжр.пЦныіі, высокій, 
по Волгѣ, это правый; а луговой, н и ж ній . В е р х н я я  п у т и н а ,  

плаванье противъ воды, теченья, ходъ судна 
•шизу вверхъ; н и ж н я я , внизъ по рѣкѣ, но теченью. 
У р а н іи  голосъ, высокій, тонкій, дискантъ, протвпл. 
''чзіеній, н и з к ій , густ о й , басовой, В ё р х т е к ъ  « 
5**«аі е н п ч ь ,  верхній и нижній жернова на мель- 
"ПДѢ.| |Верхнія н нижнія творила или вешняки на пло- 
'.пиахъ, если ихъ двѣ. || В ё р т о к ъ  пек женскій запонъ, 
•;фтукъ, передникъ; насовочка для стряпни; будниш- 

!ІІІІ сарафанъ. | | На зерклья. завд. в е р х т к ъ ,  верхнее зерк. 
стекло, котор. наводится (шлифуется) иснбдпикъ , нлж- 
" :‘С стекло; | ]таг,же ящикъ съ грузомъ, къ которому в е р х -  

Примазывается; || такж е другой листъ (стекло), съ 
'°тор,го листы зеркальные опрокидываются па столъ, 

'С 'в  наводки . В о р л ' н н ч о  л .  вор. пратолока и ли  
нврчпііі косякъ въ дверяхъ, і і г р - і  г п і« ц «  я;, гтж. 
, Ыіцка, теремокъ, чердачокъ, настрой, горница. )| 
*еі1«к. верх. одежда, синій крашеішиныіі сарафанъ. ||
' Ѵх- верхняя тетива сѣти или невода, подбора, подвора, 
°кромбчпая снасть, вервнйкъ. Д г ф а  л н ц г е  ж. пси.

■ °астъ изъ верховъ, изъ замашки, ибскоіш. В о р л -  
^ " ч н і и і і ,  ііз., верхніщысдѣланный, къ пей отмосящ.

% -® б в « м м , высшій,высочайшій,первенствующій 
10 сану, власти, званію, значенію, но нраву. В ер х о вн ы й

]Іс|шіеиІс -
пр а ви т ель , -государь. В е р х о в н ы й  ж рецъ. [| Пск. енря- 
дзпыіі или сотканный изъ верховья, изъ первыхъ льня­
ныхъ вычесокъ. И В е р я с А а з т с ш о  ж . состояніе или 
свойство верховной власти. В е р ж ё в м ш в и »  и. 
« 4 М іц «  ж. начальникъ, высшій, предсѣдатель; го­
лова дѣлу, коноводъ. Верлсовнпиапао, гдѣ «ли 
чѣмъ, начальствовать или распоряжаться, руководить. 
Всряиіомчш, « е / і. іч іш ш м , « с ^ а ч ів ііц я  
ж . вершина, верхушка, верхъ, маковка, макушка; | | воз­
вышены ая мѣстность; | |вершіша рѣки; 11 первыя и лучшія 
вычески льна, для пряжи. В е р е с б а п і ц е  ср. с м .  
вершина предмета; || вершина рѣкіі. В е р я с о в о й ,  
верясовоіея, до верху относящійся, въ рази. знач. 
В ер х о во й  х лѣ б ъ , овершки, лежащій въ стогу сверху; 
он ь, какъ и вер хо во е  сѣ но , плоше исподняго. В е р х о в ы й  
х лѣ б ъ , пришедшій внизъ по рѣкѣ, изъ в е р хо вы х ъ  м ѣ ст ъ. 
В ер хо вы е  города, м ѣ ст а , сёла , сравни гелыю для каж­
дой мѣстности, лежащіе выше; по вом ѣ , р с о  что выше 
Самары, а ниже ея, н и зо вы е; на Дону, все что выше Но- 
вочерклска. В ер х о во е  суд о хо дст во , вверхъ рѣкою, про­
тивъ воды, віводное, т. е. коноводпое н лямочное, а 
нынѣ паровое. В ер х о в ы й  и вер хо во й  вѣ т еръ , па Волгѣ, 
сѣверозападный, вообще же, сгонъ, выгонъ, протави. м о ­
р и н а , нагонъ; в е р х о в а я  вода, набѣжавшая сверху, въ 
разливъ, въ ростополь, вм паводкомъ, отъ дождей; н и -  
ід в а л  лазы в . нагонъ , п о д п р уд а . В е р х о в ы й  бо й , стар. 
нарядъ, арталерія, пушки: ве р хо вы е  лю д и  стар. са­
новники, придворные; в.и). дворовые, взятые наверхъ. 
В ер х о во й  квасъ черпается изъ кваснйцы коашемъ, а 
гвоздяной  спускается черезъ рѣшетку и солому, и цѣ­
дится со дна кваеппцы. В ер х о во е  п я т н о , у красилы дк. 
грязное, залитое, но не измѣнившее цвѣта ткани, котр. 
можно вычистить; п ртви л. вы ц вѣ т п о е , гдѣ краска вы­
цвѣла, слиняла. 11 В е р х о в а я  п у ш к а , стар . мортира, бро­
сающая снарядъ навѣсомъ. В ер х о во й  соколъ, выноше- 
ныіі такъ, что не сидитъ у сокольничаго па рукѣ, а во 
все поле ходитъ надъ охотниками па кругахь. 11 В е р х о ­
в ы й , а е р ш ч й в о і і в ,  в е р ш ё н н о е * * ,  до верха, 
вершка, въ знач. мѣры, огносящ.; составляющій одинъ 
вершокъ, въ эту длину, ширину пли вышину. В ер ш к о ­
вы я  гр а д и н ы . В е р іи е ч н а я л е п т а . В е р х о в о й ,сий.вер т >  
н іа 'ш , в е р ш е н о ,  конный, сидящій верхомъ; верш 
шікъ, кбшшкъ; гонецъ) конный ѣздокъ, верховикъ. В е р ­
х о в а я  эст а ф ет а , одноконная. В е р х о в ы е  за го нщ и ки , 
въ облавѣ, конные, ведущіе и направляющіе загонщиковъ. 
В е р я с о в о е  ср. что лежитъ выше, вверху чего, 
дальше н выше; болѣе о вершинѣ рѣкіі, началѣ, истокѣ, 
«ли, о равш и , верхняя часть ея. || В ер хо вье  л ь н я н о е , вер- 
хбвипа, верхбвица, верхотііна, в е р я е о ю в ш ш м ь е  ср. 
первыя вычески льна, для лучшей пряжи. В е р я с о в а  
іц іік Ч: «ли в е р . м ‘о в е ц і і  волж с.,ана Дону в е р я с о -  
а ё ц ь ,  житель верховыхъ мѣстъ, пришедшій сверху, 
но теченію рѣки, собир. о е р ж о п ш .  в е р ж о в -  
і ц ш ш  ж. В и р хо вц ы  п р и ш л и ; в е р хо т а  п р и в а л и л а ,  
рабочіе, бурлаки. В ер х б в щ и н а  — во д о п ы ш щ и на . В ер -  
го ещ и кй  за  х лѣ б о м ъ  п р іѣ х а л и ■, купцы сверху, ры­
бницы. || Вггрхбеецъ и « е /» х « в ш » й  м. пек. сарафанъ 
изъверхшіцы, посконнаго холста. В е р л - о в н ч ь  м. 
вершникъ, конникъ, верховой; || вигонь, верховой вѣ­
теръ. || Верхоглядъ, верхо.хвагь, кто судитъ или изу­
чаетъ что поверхностно.УВерхй чая, вь цибикѣ. В е р -  
л ' й а ш е  ж. гкенщіша сь верховья рѣки. [] Арх. верхо­
вая вода, прибыль отъ дождей и верховыхъ вѣтровъ, 
или оть половодья. || ииж. маковка головы, темя, гу- 
менце, которое тамъ, но обычаю, раскольники выстри­
гаютъ, какъ католичск. ксендзы. Е л х б а к и , ст риж ена

•  в е р ж б ш н і .
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в е р х о в н а , дразнитъ жителей) села Елховки, п и т . 11Рыба 
Сіиреа (АІІшгпия?) бѣшенка, бѣшеница, желе(ѣ?)зиица, 
веселая, бѣшеная 'рыба, в е р х о в о д к и ,  в е р х д -  

чехонь? снитявка; она весною, вѣроятно 
но какому либо недугу плавательнаго пузыря, плаваетъ 
и мечется бокомъ поверху воды; по увѣренію иныхъ, 
опа въ это время вредна въ пищѣ. Въ такое же состоя­
ніе рыба приводится окормкою кокульванца.ЦВъ шулер­
ской картежной игрѣ: мѣченая, крапленая съ рубашки 
карта; верхо івка-т ѣ пъ, самый тонкій способъ крапа: не 
прибавляется пи одной точки, а въ извѣстныхъ мѣстахъ 
проходитъ тотъ же узоръ и тою же краской, отчего онъ, 
противъ свѣта, кажетъ тускъ, тѣнь. Л і е р х о в и п ъ ъ  
астроном іи , о свѣтилѣ: переходить черезъ меридіанъ (по- 
лудешшкъ), достигать верха (максимума) высоты своей, 
кульминировать. || В ер х о ва т ь  и н и зо ва т ь , о ловчеіі 
птицѣ, ходить верхомъ, высоко на кругахъ, и низомъ. 
і & е р х о в ы и о е  свѣ т и ла , кульминація, переходъ че­
резъ полуденпикъ. Л і е р х д п к а  ж. в е р х д н в к и  
мн. ол. верхъ, лишекъ, прибавка, придача, присыпка 
сверхъ мѣры; мѣра верхомъ, особ, о хлѣбѣ 11 Верхи, вершки, 
въ знач. процентовъ, ростовъ съ займа. 11 Арх. сиб. голицы, 
верхнія кожаныя рукавицы, въ которыя вкладываются 
вареги, исподни; мохнатки, мохнушки, б. ч. изъ со­
бачьей шкуры, шерстью наружу. М І е р ё х и  ж. сар. 
астрх. долгая жердина; рѣшетина на кровлю; ||длинный 
стержень, цѣвье бурава, которымъ просверливаютъ 
бревна, для трубъ и насосовъ. || Слега у виноградныхъ 
палатей; ихъ двѣ: к о р е н н а я  или д о ль н а я , и боко ва я  или 
в е р х н я я .  М і е р х о в о д и п ю  гдѣ или чѣмъ, брать власть, 
распоряжаться, управлять, приказывать, совѣтовать, 
гдѣ не просятъ. Ж ена вер хо во д и т ь, м уж ъ по сосѣ дям ъ  
бродит ь, бѣгая дому. Л І е р х о в д д ъ ,  - д и » ш к і »  м. 
в е р х о в о д к и , — д и и ц и  ж. кто управляетъ, рас­
поряжается самоуправно; кто безъ толку или незваный 
шумитъ, мутитъ, начальствуетъ; || затѣйщикъ, коно­
водъ. 11В ер х о вй д к а , см. выше, в е р х о в н а ,бѣшенка. Л і е р -  
х о г . и ш а ь ,  — а к и ,  поверхностный наблюдатель; 11 
пск. гордецъ, спесивецъ. Н с р х о г . п і а н ы » ь . гла­
зѣть или зѣвать новерхамъ,ротозеить. і і е р х п г а м д ь  
м. в е р х о г л я д к и  ж. человѣкъ неосновательный, 
опрометчивый,съ поверхностными познаніями. У в е р х о ­
гля д а  ноги б о л я т ь , онъ о н о ш к ао тся . В е р х о гл я д к а  волж. 
поверхностно пущепая уда или блесна. || В ер хо гляд ъ , 
родов. назв. рыбъ Игановсориз: іыіаза на темени, ротъ 
отвѣсный; въ Средней. мр. Что верхогляд ъ  въ избѣ ?  крюкъ 
или гвоздь, на который вѣшаю тъ. К е р х о г л г і д ы и -  
и и г ы в ,  смотрвть и судить слегка, опрометчиво. Л і е р -  
х о л ё г п ь ,  вертопрахъ;—і і в і і і ,  вѣтреный, опромет­
чивый. Л Л е л » х о л г о л ъ ?  иархом олъ?  тер. колдунъ? 
задумчивый человѣкъ? Л Л е р х о п р е і в м т о ,  забрать 
всю власть въ свои руки, управлять одному. Онъ не  
т о лько  засѣ дает ъ у  пасъ, онъ и вер хо п р а ви т ъ . М М е р -  
х о р т ы » » ,  в е р х о е ь ё л ш » ,  марево въ степяхъ, 
срѣзывающее вершины горъ; )| туманъ вверху, скры­
вающій вершину лѣса. Л і е р х о е р ш н ы к ъ ,  вер­
шинникъ, хворостъ суховерхихъ деревъ. Л і е р л ч и -  
с е к т н и ,  закуска, заѣдка, десертъ, лакомство послѣ 
стола. Н а п о м и н к а х ъ , з а  б л и н а м и , подаю т ъ кисель н а  
ве р х о с ы т к у . М і е р х о у а к И г  кувш и н ъ , тер. узко- 
абрхііі. Л і е р х о ш и р о и и к  ш л я п а , тер. пшроко- 
вёрхая. Л і е р х т о р л и к ш н и  нпр. кубаремъ, че­
резъ голову, кувыркомъ, переверткомъ. Л Л е р х о -  
ц в г ы п ъ  м. расти. Асшеііа? Л і е р х о е в и е т г , ,  
в е р х о ы ц й и ъ  м. верхоглядъ, вѣтрогонъ, человѣкъ, 
который судитъ не смысля, самоувѣренно.

П с р ж о ш м к а  «

П е р ш а  ж. (вер ш и нн и къ , сучья? верш ит ь ,^сводить 
верхъ? У Рѳйфа, нѣм. Ь’ізсіійизе? у Шамк. отъ верзггш?) прм. 
морда, астрх. ванда, вмд. вайда, рыболовный снарядъ 
изъ прутьевъ, въ видѣ бутыли, воронки. Н ерёт о , м рёж а, 
мерёоіека, такой же снарядъ изъ сѣти, на обручахъ; 
вент еръ , впт еръ , вп т е ль , к р ы л ё н а , то же, съ сѣтча­
тыми крыльями по бокамъ. В е р ш а  состоитъ изъ двой­
ной плетневой воронки;наружная, съ глухимъ хвостомъ, 
называется б очка  мн.; малая пли вставная: діьт ы ш ъ; об­
щее ихъ широкое отверстіе; т во р и л о ; узкое, во вну­
тренней воронкѣ: очкб, лазъ . П опалъ въ ве р ш у, въ бѣду. 
Р а зв а л и л с я , какъ верш а. Н а см ѣ яла сь  бы  верш а бологпу, 
да са м а  т а м ъ . Онъ сказы вает ъ  за й ц а  въ верш ѣ , щ у к у  
въ кагіканѣ . Не бѣ да бы  щ у к ѣ  въ вер ш у  вл ѣ зт ь , бѣ да, 
чт о вонъ не вы лѣ зет ъ. Л Л е р г д х и ,  в е р ю ш и к и  ж. 
пре. плетенка, плетушка, набирка, корзина изъ лозняка.

Першеніе, в е р ш и т ь ,  в е р ш н ш я к ъ ,  
в е р ш о к ъ  нпр. см. вер хъ .

Нсріога ж. кстр. веретье, дерюга, ватола, одѣяло 
изъ хлопковъ. || ярс. вер ю іа , верёны са, плетюжка, кор­
зинка, кузовокъ.

В с е ё л іе , в е с ё л о е  ср. в е с ё л ь е т в о  арх. ра­
дость, удовольствіе, утѣха, отрада; противоп. груст ь, 
горе, п еча ль , к р у ч и н а , с к у к а , т о ска ; радостное распо­
ложеніе или состояніе духа, и все что доставляетъ его, 
что утѣшаетъ и радуетъ. В еселье лу ч ш е  богат ст ва. З а  
весельемъ горест ь хо ди т ъ  по пи т а м ъ . Ц С т а р . а южн. 
сватьбаи нраздпество сватебное; 11 игры, потѣхи, забавы, 
смѣхи. Д о б р а я  ж ена веселы:, а  х у д а я — зло е  зелье . Чу­
ж ой дуракъ  — веселье, а свой  — безчест іе. Г д ѣ  у м н о м у  
горе, т ам ъ  глу п о м у  веселье. Богат ст во съ деньгам и, 
голь съ весельемъ. Л Л е с ё л о е т ь  ж. свойство, состоя­
ніе духа веселаго существа. Л І е с ё л ы і і ,  полный ве­
селья, изъявляющій веселье, весёлость, радостный; воз­
буждающій чувство это, увеселяющій, потѣшающій; || 
хмельной, кто павеселѣ. У  н ею  веселы й  правъ . Эт о ве­
селен ька я  ко м ед ія . Онъ вечером ъ былъ нем ного вёселъ. 
В еселы й ст олъ, п и р о ж н ы й  ст олъ , вечеръ у молодыхъ 
па другой день брака, гдѣ уже дѣвушекъ не бываетъ. 
В есела я  р ы б а , желѣзница, бѣшенка, верховодка, чехонь 
(Сіиреа?), которая, болѣя, плаваетъ только но верху 
воды. В еселы е гла зк и , трехцвѣтная фіалка, см. А н ю ­
т и н ы -гл а зк и . К т о веселъ, а  кт о  а  носъ повѣ силъ . Не 
къ м ѣ с т у  п еча льна , н е  къ добру  весела. Что веселъ? 
и Д а  ж еню сь». А чт о жъ го ло вуш ку  повѣ силъ? « Д а  же­
н и л с я » . Ж ит ь весело, да  ѣ ст ь нечего. Х о т ь ѣ ст ь не­
чего, да  ж ит ь весело. В ес ел а я  голова ж ивет ъ с п ус т я  
р у к а в а . И  сбы т ъ хорош ъ  (и  т оваръ  хорогнъ), и  ц ѣ н а  
веселая . К уп и , денегъ н е  ж а лѣ й , со м н о й  ѣ здит ъ ве­
селѣ й , надпись па колокольчикѣ. Веселаго н р а в а  н е  куп и ш ь . 
I I  ли ч и ко м ъ  б ѣ ла , и  съ очей  весела. В ст а р ь  лю д и  бы ли  
у м н ѣ е , а  н ы т ь  ст а ли  веселѣ е. В ъ веселы й  часъ исмерпгь  
не ст р а ш н а . В еселом у ж ит ь х о ч е т с я , п о м и р а т ь  не  
м ож ет е я . В сею  веселѣ е — свои денеж ки счит ат ь. 
С т л и -п о ч и в а л и , весело ль  вст авали?  утренній привѣтъ. 
В еселая  голова , беззаботная. В еселы й  на п и т о къ , хмель­
ной. В еселёпекъ  цовояьпо  весе лъ ;ве сс лё хо п е къ ,— ш енекь, 
весьма веселъ. П е с е л & п ъ ь кого, увеселять,забавлять, 
тѣшить, потѣшать, смѣшить. В еселит ь, подвеселят ъ  
пиво , пускать въ него хмель. Что к о ю  веселит ъ, тот ъ  
про  т о и  говорит ъ. П ь я н ы й  пьет ъ, себя веселит ъ. Въ 
воскресенье веселье, въ понедѣ льникъ  п о хм ель е , й е е с *  
ліііпы'л чѣмъ, чему, о тем ъ; радоваться, потѣшаться, 
быть въ удовольствіи. К ет ъ в р е м я  п л а к а т ь , ест ь и  ве­
селит ься. В ес ел и ся , с м ѣ й с я , н а  Коха н а д ѣ й с я , а  самъ  
не гиош ись . Ж ен и т ься , не  все веселит ься . В сѣ  ви д ят ъ ,

■ жсесліітьея,
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Ынъ веселю сь, а т о ю  не видит е (а п и к т о  не видит е), 
какъ плачу. Взвеселить, подвеселить, развеселить кою. До- 
«еселнлисъ до бѣды. Повеселились, повеселились вволю. Про- 
весслимсп всю ночь. Увеселять кою. В с с е . . » я ъ я и ъ ,  ста­
новиться веселымъ, веселѣе прежняго, радостнѣе. Па  
васъ г л я д я , сердцемъ веселѣ еш ь. Х в о р ы й  наш ъ повесе­
лѣлъ. й с с е ,  і іінгііі.т. в с ( '(М /іг«  м .веее. **/.**«, 
п е с с . я , р / г а м а .  в е с с . ч п н к и  ж. веселый челов., 
забаввдйкъ, потѣшникъ, кто самъ всегда веселъ и дру­
гихъ веселитъ. Ой вы , дѣ вки  м о и , в е с е л я н т  м о и , пѣсня. [ | 
Л і с с е , г р ’і а с а н в р с .  лягушка; 11 смл. радуга. В с с ё . з к а  

*• яск. смл. радуга; || пси. бѣшенка, верховодка, желѣз- 
нща, веселая рыба, й е с е . л і ш е . и і  п . — н н - ц а .  

Увеселитель, утѣшникъ, потѣшникъ. й е г е , іо « » ій -  
**♦»*««, у кого видъ, наружность веселая, пріятная. 
® е с с . » » в і і » ) н й г и 5 і і  ж. качество, свойство того, 
У кого внѣшность, видъ веселый. В е с е . ш о н р і і в і с  

°Р- расположеніе человѣка къ веселости, отвращеніе 
°гь тоски, унынія, задумчивосгп. Л есе< < он |м ів>  
'• і' і і і . у кого духъ, нравъ веселый, незадумчивьтй. 
/ І с  © е л о ^ в о і т  ©#А,производящій илп возбуждаю­
щій веселье. В е с е л о д р р / о і с н ъ і н ,  дружяове- 
«елый, пріятельскій п радостный. В е с е . г о . м р ) д -  

і п н і і ,  добрый, разумный п радушно веселый, 
® е с с л ь и ы й ,  в е с ё . ч ъ ч р н к ъ .  в е е ё . ш о  ипр. 

См- весло.
® *есёппіи, в с с . і с д н н н ъ і н  ипр. см. весна.

 ̂ ® с е л о  Ср . (нм. везло , отъ везт и) греблб, гребокъ, 
гребь; шестъ съ лопастыо, для гребли на водѣ; [| мѣ­
шалка, узенькая лопаточка для мѣшаиья растворовъ. 
Хорошее гребное весло состоитъ изъ п е р а , ло п а ст и , 
"ильки (дѣ т ки) и р у к о я т к и  (п а ль ц а , х в а т к и ) ;  коро- 
1 внькое весло, не вкладываемое въ уключину, назыв. 
’ребком ъ; большое весло, на баркѣ, служащее и ру- 
•[,емъ: пот есь, б а б т к а ,  слопёцъ, ло п а с т й н а , навѣ сь, 

гребокъ, д т п р . ст срно . П а  веслахъ  п лы ву т ъ  или 
Утъ. Умал. весе'лко, весёльце, веелецб; упорно веелгіш ко; 

)велцч. веслищ е. В есло  х л ѣ б н о е , квасное, мѣшалка; ум ал. 
весёлко ц в е с е . г к а .  веселочка  к . П риказныя слова греб- 
48,11: В есла  бери! В есла  н а  во д у! Ш абаш ъ! С уш и вёсла!  
І[°ЛЫМВ стойкомъ, знакъ почета кому. В сякъ  хочет ъ къ ско п ц у , 
а никт о къ весельц у, скопъ, т . с. за п асъ . К ла д и  вёсла , 
Молись Б огу! кричитъ кормчій на Волгѣ, при опасности. И  сѣт ь  
','1 оооло, гпожъ рем есло . Тесло да  весло , и  т о рем есло . 

е Худое р ем есло , кт о  ум ѣ ет ъ  сдѣ лат ь и  весло. У  р ы ­
нка весло одно р ем есло  (руко м есло ), да  и гпо слом ано!  

т ° р е м е сл о , кт о  ум ѣ ет ъ  сдѣ лат ь весло . М о р я  вес­
я м ъ  не  расплещ еш ь  (пли не р а с к р о т т ь ) .  В е ѵ е л ь -  

ь , " і; къ веслу, весламъ отиосяіц. й е с ё . іы в д -  
*>*»«, |ІЪ видѣ весла. У  л ы с у х и  весель ча т ы я  ла п к и , 

^нувесёльны и , ш еспт весёльны й ппр. опредѣляютъ число 
в 5влъ гребнаго судна. Л е е е . і м ц н н ь  с т а р . и  арх. 

*с»*енмм» ц р к . в е с ё а ъ н н м - »  в о ш . гребецъ, 
сидитъ ВЪ веслѣ, кто гребетъ. (| В есёльщ икъ , в е с -  

лае*>Й ,СТар‘ в е с л о ю ^ С і і> — т е с е ц ъ ,  кто дѣ- 
гк. 1 ь ,,е(!ла. / { ( ч ч м ы і г к і . і н ч м п і і н п  ж. мастер- 
^ ад, гдѣ ді ілаютъ весла. М е іч м ы ік ц е .  а е с ё л ъ -  

1*4*) женщина сидящая въ веслахъ, 
з Сі>п іі  ж. одно изъ четырехъ временъ года, между 

1°ю и лѣтомъ, по астрішч. счету, со вступленія солнца 
' знакъ Овна, съ 8 марта по 9 іюня. Народъговор. что 

^ ’^ Ѵ р ѣ т е н ь с  (2 февр.) з и м а  съ лѣ т ом ъ  в т р ѣ ѵ ш -  
День Власья (И февр.), сш иби рогъ съ з и м ы ;  ноЦерв;щ встрѣча весны на Евдокію (I марта); У Евдоісеи

'У У Угорья. (‘28 апр.) т рапа; хотя и съ Евдокеп еще""ггго я*ч ь  собаку  снѣгомъ заноситъ. Вторая встрѣча вес-

пы на с б р о т  свят ы е  (9 марта), пекутъ жаворопки; 
тутъ уже п р и лет ѣ лъ  г. у  ликъ  изъ за м о р ь я , принёсъ вес­
н у  изъ неволъя . На Благовѣщенье (25 м.) третья встрѣ­
ча, весна  з и м у  поборола; по, н а  с а н я хъ  либ о  недѣ лю  
(лей) не  доѣ здиш ь, либ о  недѣ лей  переѣ здиш ь. П рилет ъ  
ласт очекъ; пт ицъ  н а  волю  от пущ енье. Въ а п р елѣ  зем ­
л я  прѣ ет ъ, оттаиваетъ; на Егорья весна  въ р а зга р ѣ ; на 
Еремія запрягальника (1 мая) проводы  весны , вст рѣ ча  
п р о л ѣ т ь я . Все вто приходится къ разнымъ мѣстностямъ но 
равно. П а  К и р и л у  конецъ весны  (пролѣ т ъя) , качало 
л ѣ т у , съ іюня. В есна  да  лѣ т о , пройдет ъ и  не эт о. Вес­
па. днем ъ кр а с н а , т . о. не сплош ь. К о р м и  съ осени коровъ  
сы т нѣ е, весна  будет ъ п р и б ы ль н ѣ е . В есна  —- б аб ья  р а ­
б о т а , бѣлка холстовъ. В ес н а  все покаж ет ъ , или скаж ет ъ  
н ап р . обнаружитъ трупъ убитаго, утопленника. В есна  кр а с н а , 
н а  все п о ш ла . В есна  п р и ш л а  — н а  все п ош ла . В еспою  
д ни  долгіе, да н и т к а  к о р о т к а я , лѣппо прясть. В есна  с ле ­
т ает ъ съ з е м л и , быстро уходитъ. Не будь  въ осень т о р о ­
ват ъ, будь къ веснѣ  богатъ. В есна  к р а с н а я , а лѣ т о о т ­
р а д но е . В есна  нс  м я с н а , осет , не  м о лб ч п а . К расна  
весна , да  голодна. 11 п-„ арх. весной  зовутъ первый весен­
ній дождь, первую воду послѣ Егорья. В е с е ш іП г ,  
относящійся до весны. Ю е н ш ііі ,  то же; свойствен­
ный веснѣ. В еш н ій  день на-сем сро  переѣ здит ъ , о распу­
тицѣ. В е с е н н я я  озим ь въ за кр о м ъ  не  х о ди т ъ . В е ш н я я  
гю ра— поѣ лъ, да и  со двора . Вешній, пиръ  щ а м и  давт пъ. 
В еш н ій  п и р ъ  щ а м и  берет ъ (взялъ ). У п лы ли  годы , какъ  
ве ш н ія  воды . З а  веш ней  п а ш н ей , ш а п ка  съ головы  сва- 
лисъ , н е  п о д ы м у , т . с. тороплюсь. К р ѣ п и л с я , дорож ился, 
да пеш ней водой все п р о несло . У бери  пень въ веш ній  д ень , 
и  пень будет ъ пригож ъ. В еш нее я и ч к о , да  осеннее м о ­
ло ч к о , диво. Эт о веш ній  ледъ, дѣло ненадежное. Легацій 
ледокъ , чт о чуж ой  и зб ы  порогъ, ненадеженъ. Н едозрѣ ­
л ы й  у м о к ъ , чт о веш ній  ледокъ. В есенн ій  ледъ т олст ъ, 
да  прост ъ; осенній  т онокъ , да  цѣ покъ . Л ю бовь х о л о ­
ст ого, чт о веш ній  ледъ К огда весенн ій  ледъ по за т о ­
нам ъ и  озерам ъ не т ро н ет ъ(ся ), а  погпонетъ, іодъ б у ­
детъ д л я  лю д ей  т я ж ел ы й . В е с , * ей»о«а*м »* вят. 
« е е н й д »».< ы і м і і  в.ыд. вегліоденнып или весноцѣль­
ный, вешній, весенній. Лѣсъ ве сл е М п н о й  р у б к и .  В ё с -  
ш у с і і  сѣв. п ар . о проиілой веснѣ, прошедшею весною; 
такж е говорятся: лѣ т о сь , зй м у с ь , осенёсь. В ё с н у - в с — 
с ё н с к ш ш  нпж. вою весну напролетъ. В е с н и н а ,  
а е ш ш і н п .  в е н ш я н к п  ж. шерсть, снятая съ 
овцы по веснѣ, шерсть весенней стрижки. В е с н р і -  
лсм  ж. вешняя перемежиая лихорадка. ЦРаст. Апегао- 
пе Кешогояа, курослѣпъ, бѣлокъ, черное зелье. 11 В ёс  
т н а ,  ве сн й н ка , весн у  х а ,  в е с н у ш к а ,  арх. в ё с -  
м о т к а ,  одна изъ мелкихъ буроватыхъ крапинъ на 
лицѣ пли па тѣлѣ человѣка, отъ загара; крупныя пятна; 
м ят еж и. 11В е с н у ш к а  о.ід. подснѣжная клюква, В е с -  
н р ’р ц а т  «>*»», в с с н а в і і і і і  ••»««. коноплястып, 
усѣянный веснушками. П ёвпору весноват а с т а ла , бе­
ременна. В е с м р і ш м ъ і м  о.і. отнсіц. къ веснухѣ. 
П е е м н т а  е р .м к л и м * , снетки вешняго улова.В е с -  

н и к ь  м. волж. юговосточпыіі вѣтеръ; см. также весь, 
селеніе. | |Арх. скотина, выбранная на убой п пущенная 
на отгулъ, на траву. В е с н я н к а х .  весенняя пѣс­
ня; в е с н я н к и  поются въ хороводахъ, отъ Благовѣщенія 
до Вознесенія. || Весенняя лихорадка. || Насѣкомое РЬгу- 
рапеа. [[В е с н я н к и  мн. пси. подснѣжная клюква, веснуш­
ка. В е е ё м м м к »  пвк. вешній, южный, теплый вѣ­
теръ. В с с ё м м м ц а  ж- веснуха, веснянка, въ знач. 
вешней лихорадки. В е с н о в а т ъ ,  проводить весну; 
арх. идти на вешній промыселъ въ море, гдѣ въ мартѣ 
к апрелѣ бьютъ во льдахъ моренаго звѣря. Л е е й © -
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а е і н ъ с  ср. а р х .  а е с ѣ ш о в а л ь к ы в в  п ром ы селъ , бой 
морскаго звѣря (тюленя, моржа) во льдахъ. В олновалъ - 
н ы й  карбасъ , лодка, на которой идутъ въ море на этотъ 
промыселъ; подъ него поддѣлываютъ полозья, чтобы 
мѣстами вытаскивать его на ледъ. [| А щ ск . производи­
мый въ день Благовѣщеніи первый обыскъ пчелъ (ІЦл.). 
В с с к в й « .»».■ іп/іп ій  , промышленикъ весноваль- 
наго промысла. В ё т ш а  прм. весна; || ярь, ярица, 
яровой хлѣбъ. В е и ш у  сѣ ят ь, ве'иіну п а х а т ь . || Арх. 
веспованье, весновалыіый промыселъ; идти, п а  веиш у, 
собственно за треской, на мурманскій берегъ. В е ш ­
н и  а р х .  всонусь, прошлою весною. В ё г і а м п  ж. т е р . 

загородка, выдѣлъ въ ближнихъ къ селенію поемныхъ 
лугахъ, гдѣ не косятъ, а пасутъ скотъ; выгонъ. В е ш -  
н А т ь  а р х .  иеремогаться, доѣдая послѣдніе запасы, 
какъ бываетъ у крестьянъ къ веснѣ. Л от ісъ веш ня лп  
м ы  солом кою . В ё ш н м ѣ і Ъ  п в е ш н и » »  м. т е р . 

пси. юго-восточн. вѣтеръ; || вешній снѣжокъ, скоро схо­
дящій. В е ш н А т »  м. а р х . морской промышленикъ, 
принятый въ вс 'сновальны й пром ы селъ  пли н а  всш ну , 
изъ половины добычи. 11Весенній путь, окольная дорога, 
пролагаемая весною, въ разливъ. || Пенька весенній 
сушки на солнцѣ. || Мельница, которая мелетъ только 
весною, въ высокую воду. | |Запоръ, творило, ворота съ 
подъемнымъ заслономъ въ плотинахъ и запрудахъ, для 
спуска лишней вешней воды. Иные гои. вер ш н я къ  и вы т -  
ниісъ, что можетъ быть правильно, когда ость и и и ж пикъ , т . о. 
верхи , и нижи, плотины съ творилами. \ \іІен. пуЧКИ прутьевъ 
или солома въ пивномъ чанѣ, въ заторѣ, черезъ кото­
рые спускается сусло съ брода. || Пушной товаръ позд­
няго зимняго промысла, къ веснѣ. || Скотина вешняго 
приплода. 11 Тер. хвоя, для посыпки пути покойнику (вер ш ­
н я къ ). В с ш н А ч н ы н ,  « е .ч п і/ іи « о ы н . отно­
сящійся КЪ вешняку, въ рази . з п а ч . , особ. въ знач. запруд- 
наго заслона. В ё с е ы ь  ж. а р х . первые цвѣты въ но­
лѣ, первоцвѣтъ, краса однолѣтнихъ растеній. В е е н о -  
а о д ь е  ср. нроводье, половодье, вешній разливъ 
водъ.

Ѵ ё с н у т ь ,  см. висѣ т ь.
В е с т а  ж. одна изъ шести десятковъ мелкихъ пла­

нетъ, между марсомъ и юпитеромъ. Всѣ оиѣ п очи­
таю тся осколы ш али одной.

Мег. і і і ,  а е е т ш і е п ,  см. водит ь.
В е с т ъ  м. м оре, западъ; западный вѣтеръ. В ё с -  

*к® въп», западный.
В е с ь  ж н в і.  сельцо, селеніе, деревня; умал. в е е ц А ,  

сиб. в с 'с . ш н й ,  В е с н и н а  м . а е с н и н н п  ж.
стар . крестьяне, поселяне, селянинъ, уролгенецъ пли 
лштель веси.

В е с ь ,  вся, все, ми. всѣ , м ѣстом ъ илипрлг., цѣликомъ, 
цѣлый, сполна, совсѣмъ, сплошь, съ корнемъ, оптомъ, 
огуломъ; сколько есть или было, безъ остатка; пртвп. 
н и с к о л ьк о , ничего , и п а ст ь, па ст ію , о т ча ст и . Весь 
м іръ  от о опаст ь, по всем у  свѣ т у и звѣ ст н о . Л и б о  все  
о т д а й , ли б о  ничего  н с  н а д о . М у к а  в с я ,  издержана, 
вышла, кончилась. М ы  осѣ б ы л а  въ саду , и весь день  
играли . П а всѣ хъ  н е  уго д и т ь . Всѣ м ъ сест рам ъ по серь­
гамъ. Онъ и  весь-т о (и осп о -т о )  ю т ѣ  рублем ъ. Е м у  обо 
вгемъ за б о т а . В ет о н е  пер ед ум а еш ь. Всѣ м ъ нездоровъ. 
Весь сы т ъ, а  гла за  все го ло д ны . Пси по всей , да  п р и м ѣ ­
ч а й  т ет ей; Х лѣ бъ всем у  голова. III,елокъ всѣ  р у к а  объ­
ѣ лъ. Все ли ц о  р а с п у х л о .  Онъ все про  все знает ъ . П а зд о ­
р о вье  т ѣ хъ  (ѵт т о ю ), кт о  лю б ит ъ  всѣ хъ  (кого). ІІее 
съѣлъ, да  подай еще. Все бы  т ы зн а л ъ , д а и с  вссб ы  вралъ. 
В сю  подногот ную  узн а ет ъ . Всс б ы  е м у  т олько  бало­
ва т ь . Все р а вн о , Истъ и  в с я  недолга . Побыла в с я ! ск а ­

залъ  жидъ, сида за цыганомъ па заб ед р ах ъ , когда этотъ допятплъ 
его до хвоста . || Онъ весь, о на  вс я , тер. .побывшплся, 
умеръ, скончался. Что П еанъ? «Дауоіеь онъ весь». Д ав­
но ли!? Вечоръ п о б ы вш п лся .

В е с ь м а , нар. (все, всем а?) очень, крайне, сильно, 
больно, крѣпко; болѣе чѣмъ очень. В есьм а  м н о ю ;—х о ­
р о ш о ;— ж алѣ ю .

В е т е р а н ъ  м . л ат . престлрѣлый служака, санов­
никъ, чиновникъ, дѣ ;атель на какомъ либо поприщѣ, 
особ. на военномъ, одряхлѣвшій солдатъ; заслуженный 
старецъ, ветхослужйлыіі, ветшанйнъ. В е т е р а н ­
с к і й ,  до ветерановъ относящійся. В е т с р ю н -  
е т е о  ср. состояніе это, выслуга.

В с т с р п н а р ? »  ж . л ат . скотоврачебная наука, звѣ- 
ролечебное знаніе, животоврачебное пскуство. В е ­
т е р и н а р а  м. лекарь для скота; скотоврачъ; не­
ученый: коновалъ, рудометъ. В е т е р и н а р и ъ ш ,  
къ нему или къ наукѣ этой относящійся; скотоврачёб- 
ный, животноврачёбный, звѣрелечебный.

В с т к а ,  я і ъ п ш ы а ?  ж . спб. маленькая, одиночная 
лодчонка, особ. берестяная, сшитый на деревянномъ 
оетавѣ изъ бересты челнокъ. [|Клинъ земли, см. вѣ т ка .

В е т л а  ж. верба, лоза, ива, ракита, различныхъ ви­
довъ. См. верба . В е т . ъ А в ы і і ,  в е м м я н ы і 'і ,  
относящ. къ ветлѣ, изъ нея сдѣланный, вербовый. Г и -  
б а .т  м ы  вя зо ву ю  (д угу ), согнемъ а  вет ло вую . В е т -  
.»А н п к ь ,  я е я ю ё . н і н и п ъ , а е т . и і а м н к а ,  
ветловая роща, заросль. 11 ІІет ля ііы н , привѣтливый, см. 
пѣ т . 11 В ет лб вт т о м ъ  зовутъ мѣстами и раст. Суіівиз, зи­
повать? бѣлякъ, дерева, чпжовнпкъ, ще отавникъ, при­
давая ему и д р . чужія назван ія , н п р .р а к и т н и к ъ , б а гульн и къ , 
чи ли га , звѣ р о б о й  ппр.

В е т р ю х ъ  м. пск. ( в о т р ю х ь , вбгпряд) рубецъ изъ 
рогатой скотины, кутырь, требушина, брюховина.

В етж ііі, исконный, докоипыіі, древній, давній, дав­
нишній, старый, стародавній. В е т х ій  З а вѣ т ъ , всѣ би­
блейскія книги, писаныя до Рожд. Хр., одинаково при­
знаваемыя евреями и христіанами. В е т х ій  д ен м а , Пред­
вѣчный, Богъ. В е т х ій  чело вѣ къ , родившійся въ праро­
дительскомъ грѣхѣ п нс возродившійся духовно, по Но­
вому Завѣту. || Отживающій, дряхлый, приведшій въ 
негодность отъ долгаго употребленія. В е т х ій  ст арикъ , 
в е т х ій  домъ, в е т х а я  одеж да. В е т ш А и ы •» сѣв. 
ветхій, особенно объ одеждѣ, худой, дпрявый. В е гш о в а -  
т ы й , вет хб п екъ , изрядно или слишкомъ ветхъ; вст хб -  
х о н е к ъ ,— щ ечекъ, вовсе ветхъ. В ё т о с & е з п ь ,  ста­
рость, древность, дряхлость, негодность заветхостыо. 11 
В е т х ій , о ё т о . г а ,  о ё т у ж а  м. ветхій мѣсяцъ, лу­
па па убыли, на ущербѣ, особ. къ концу недѣли, по­
слѣдняя четверть лупы; пртигш. истецъ, п а  п б в ц ѣ , м о­
ло д а я  л у н а ,  н о в о лу н іе . М ѣ сяцъ  въ вб т х ѣ , н а  ве т х ѣ ,  
н а  в а п х у .  Р уб и  дерево въ в е т х о , н а  в е т у х ъ ; срублспоа 
на попці; трухлявѣетъ . Л у н а  переверт ы вает ъ с» вегпху  
нА -м олодъ. И е .м г , г » о « в і м к к «<, относящійся 
къ Ветхому завѣту. В е т . к о . і а т а о р м н к а  црѵ.. 
я. давнишній келейный затворникъ. В е т з е о ш -  
и ё п і е  ср. законъ Моисеевъ; о е л і.гэ .н г і.’о н  
» м й ,  относящійся къ сему закону. Ю е ѵ ю я ю я е »  
ш і н п и к а ,  —»**«і$е*. принимающій законъ ссй 11 
живущій по немъ, еврей.
опасавшійся въ пещерѣ; придается къ имени преподоб­
наго Іоанна, аирелм 19. В ё т у . ж ' а  м. ст а р . а с г п ё -  
ж о  ж. в е м м ііш іа ,  тряпка, тряпица, лоскутъ на­
ношенной Одежды,бѣлья; подтирка. В е т о ш ь ё  собр. 
то же, тряпье, обноски всякаго рода. В е т о ш ь  ж. 
собр. то же; т орговат ь вбт ош ью , тряпьемъ, для под­
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тирки, для выдѣлки бумаги ппр. К т о но ви  не  видалъ , 
п о п ѣ  и  в с т х у  радъ . У  кого нѣ т ъ р у б а ш к и , т от ъ радъ  
в ветоиисѣ. З д р а в с т в у й , въ вет ош и: не  за п л ю х и в а й ,  
носи! насмѣшка. Е ст ь вехот ь да  вет ош ка  ч въ кн яж и хъ  
п а ла т а хъ . Н о ва я  з а п л а т к а  вет ош ь вы т ереб ит ъ . 11Вы- 
®>шь, выпаханая земля, требующая назема или отды­
ха; протшюп. н о в и н а , ц ѣ ли н а , иёггашь, залогъ , п ер ело ѣ . || 
Старая, донская, прошлогодняя трава, нескошенная, 
с“б. ві/т ы ш ь. В ет ош ь надо  вы ж ечь палом ъ , а  т о не  
дастъ р а с т и  м о ло д и . || л р х . мелкій березнякъ, берез­
някъ. в е і м о ш і н і м »  м. в е м е й в ш е м ш ш ц п  ж. 
торгующій старымъ, поношенымъ платьемъ, лпбо ве­
тошью, тряпкою, на бумажные заводы. Ій еа а вв іввж -  

в е ш » № ш іі ;ы м » ,  ему, ей принадле­
жащій. К е а п і і ш н ы і і ,  отяосящ. до ветошекъ. В с- 
піош ны іі р я д ъ , гдѣ торгуютъ поношеиой одежей. Л е -  
'К а м і н н н и т ь ,  торговать поношеною одежей, 
лпбо тряпкой, вётошыо. Ю е н с б э т к ш іг ш ъ е . «©« 
‘к б т і н і і і е е м і л в  ср. промыселъ ветошпика. В с -  

Ю ъ ш й а п - ь  что, подшивать, подстегивать ветошь подъ 
одежду, или па мездровую сторону мѣха, шубы, для 
прочности, в е і і е о ю к ію ъ с л ,  быть ветошпму, под- 
ншвасму ветошыо. Т о н к іе  и  сборны е м ѣ х а  вст ош ат ся. 
Д о о ст о ш нт ъ  м ѣ х ъ , кончить работу. Я з в е т о ш и л а  вс ю  в е т о ш ь , 
извела. Я н в е т о ш и т ь  с е р п я н к о ю . П е р с в с т о ш и т ь  п р о ц ,  п о с л ѣ  

в ы ч и ш іи .  І Ір о в е т о іи и .іа  весь вечеръ . В С Ѣ П О І в в ё ы ъ с  ср. 
Дѣйствіе, работа эта, наметка ветоши. Л е т и м и ім » ,  
»человѣкѣ: старѣться, дряхлѣть; о вещи: изнашиваться, 
Дѣлаться негоднымъ отъ времеіш, употребленія. Ю е и л -  

прихожденіе въ негодность, сост. по гл. к а -  

ѴІемь в ы в е т ш п л ъ , вывѣтрѣлъ, разрыхлѣлъ. Д о в е т ш а л а  о д е ж а  

''о н е г о д н о с т и , и з в е т ш а л а  во все . Д о м ъ  о б в е т ш а л ъ , п о в с т и м .ѣ  

11 п о з н а н ъ . Псѣ м ы  п е р е в е п т а с м ъ . К е ш ш г і н і і а и ъ е п  

пнір. ветшать, объ одеждѣ.
Нс т ч іін іі  ж. (вет ш и н а , отъ в е т х ій , иртпи. свѣ ж ина) 

Росоленыіі п прокопченый свиной окорокъ, задняя 
паи передняя лопатка; коптятъ п другія части, нпрм. рс- 
)Ра’ бываетъ также ветчина медвѣжья, оленья ппр. 

то м нѣ  ч и н ы , к о л и  во щ ахъ нѣ т ъ вет чины ?  Д о-  
п-іа ве т ч и н ка  до л ы ч к а , всс покончили. || Дѣтская 
гРа> жгутикъ, рыбка; вкругъ кола накиданы шап- 
в’ Рукавицы, лапти; кто водит ъ, держится за вере- 
ЧкУ> обороняясь прутомъ; прочіе растаскиваютъ во- 

ш и бьютъ водыря тѣмъ, что утащатъ. В е я к -  
^ " н н м » у ,  относящ. къ ветчинѣ, і і е т н м м т  
_ * « « » ,  торгующій ветчиной, ГОТОВЯЩ ІЙ ее, кол- 

°пикъ. в е » ( ц « ім н » іц а  ж. коптильня, заве- 
і* ’ Гл? К0ПТЯТЪ ветчину.

. , етгадль м. вят. вятеръ, в штгръ, рыболовный сна- 
1 Дъ- Сак вент ерь.

« е л в т е в ь ,  вяхпрь, Соіигаі а РаІшпЬив; с и з ы й , 
^ щ щ а  на груди, бѣлая пестрина но загривку п крыль- 
Ноу  ’ пто самый большой голубь въ Европѣ. Г о л уб ь  лѣ с- 
І и> С. Оепав, сѣросизый, шея зеленая, перевязь но 
Ильямъ; родоначальникъ всѣхъ ручныхъ. / ’. д и к іе ,  

к Лев°й (глинка?), С. Ііѵіа. . вѣ черныя перевязи по 
РЫльяір, и бѣлый куирнкъ; на югѣ Россіи. || ІТростакъ, 

„50Сг0фялЯ, разиня, рохля. Какъ вет ю т ень , н и  о ч е й , 
Р ечей. Го*, и ви т ю т и нъ , а въ послѣди, знач. также « с -  

п '* 0 » П ъ .
т ***■•*» ж. в і С к ь  м. растеніе Сіоиіа ѵігоза, сем. зон- 
# Чаь,хъ, крикунъ, вяха (вяха также Сопіига), омегъ, 

бвная-бѣшешща, омежникъ (оншбоч, омерникъ), мут- 
г Къ* горііголова, кошачья-нетрушка, собачій-дягиль, 
. кная-вошь. М ы ш ья  в е х а , раст. Кивсиз асиіеаіик. М а ­

' "и-ве.гъ, раст. Оепаѵііііе РЬсІіашІгіит, гпрча, пустыр­

никъ, раздулка, дустоселъ, галахъ, водяное-крошіло. 
В ы .ѵ а ,  шестъ, см. в ѣ х а .

В ё х о т і » , « н о ю т ъ ,  оеж Л пйча  ж. судомойка, 
пучечокъ соломы, всего чаще мочала, дла мытья посу­
ды, половъ; | | ветошь, утирка, тряпичка; | | стелька въ 
лаптяхъ, подстилка. У нею  вехот ка. во р т у ,  к а р т а в ъ . 
В с х о т к а  вездѣ  слѣдъ по ки д а ет ъ , о п р а в д а н . судом ой ки , 
ве^бм інм м , относящійся до вехоти. В ё а е й -  
ш н ю с ь .  тереть вехоткой, мыть. Иішшосвпеваѵпн, 
юж. сглаживать мокрой тряпицей стѣну, смазанную гли­
ной, очищать и гладить мазанку, турлукъ.

ІІСЧС нлн вёввьс, а іь ч е  с р . с т а р . ( вѣ щ ат ь? з а ­
вѣ т ъ?) народное собранье, совѣщанье, мірская сходка. 
Па одном ъ вечѣ , да  не о д н ѣ р с ч и . Больш ое вече, общее, 
законное, порядочное, прп посадникѣ, тысяцкомъ п п р .; 
м а ло е  нлн вѣ чье, частная сходка и совѣщанье, нерѣдко 
самовольное, заугольное, крамольное; плп созванное на 
сѣняхъ у князя, у владыки, гласный, открытый судъ'. 
В ечевв ійпв і, стоять, быть на вечѣ, совѣщаться. 
Я е ч е в а п ь е ,  дѣііет. но гл. 11 Площадь сборная, мѣсто 
сходки; 11колокольный звонъ для созыва сходки и самая 
бавшя, колокольня, вежа нлн о с и  я» ж . С т ат ь вечем ъ, 
сойтись на сходку. М іе ч ь ё  вм д . поны нѣ зн а ч . набатъ, 
тревога, СПОЛОХЪ; нс т а к ъ  давн о  еще въ Уралъск. каз. войскѣ 
жплъ обы чай  эт о т ъ , по там ъ  вечевоіі звон ъ  зв а л и  СПОЛОХОМЪ, 
а сходку воііековы м ъ к р у  гомъ, й іе ч е о о  ші, ійиный  
о і ’ь ч п ы і і ,  относящійся къ вечу. В ечны гі дьякъ , вс- 
човоіі секретарь; письмоводъ. В е н н а я  гр а м а т а , заклю­
ченіе веча. й і с ч ч и щ ,  м. членъ веча, мірянинъ съ 
голосомъ на сходкѣ; депутатъ, представитель, выбор­
ный. П е ч ь ?  ж . арх. речь, причитанье'? сходка?

Н е ч с р і .  м. пора между концомъ дня п началомъ 
ночи; время около заката солнца; обычно вечеръ счи­
таютъ съ 6-тп нлп 7-ми часовъ по полудни до полуно­
чи. 11 Црк. западъ, страна свѣта, гдѣ солнце закатывается, 
заходитъ. || Вечернее сходбище, обычно съ пляской п 
угощеньемъ. У  н и х ъ  сегодня вечеръ; они даю т ъ вё- 
черъ. У т ро вечера  м уд р е н ѣ е , п одум аем ъ  з а в т р а .  У т ро  
вечер а  м уд р е н ѣ е , т р а ва  со ло м ы  зеленѣ е. Ѣ зд и  (ш а­
тайся, х о д и )  день до вечера , а п о ѣ с т ь н е ч е го . С т р я ­
паетъ день до вечер а , а  гюѣ ст ь нечего. Г оворит ъ  день  
до вечера , а  слуш а т ь нечего. С кученъ день до вечера , 
к о л и  д ѣ ла т ь нечего. В ечеръ  покахсет ъ (скаж ет ъ), к а ­
ковъ бінлъ день. З о в и  (х в а л и )  день по  вечер у. Х в а л и  
у т р о  вечером ъ. Д ень  х в а л и т с я . вечером ъ. Х в а л и  ж изнь  
п р и  с м ер т и , а  день вечером ъ. З о в и  день по вечер у , 
днемъ несѣ чены й . П илъ до вечер а , а  по уж и н а т ь н е Щ о . 
Какъ н и  б и т ься , а  къ вечеру  н а п и т ь с я . Д ен ь  вёчер у  нс  
у к а зч и к ъ , о п о го д ѣ . В е ч ё ^ р н і в ' і ,  и ногда о ѳ ч е ц і а -  
в«іѴ , относящійся до вечера, бывающій по вечерамъ. 
В е ч ё р н я я  п ора . В еч ер н ій  гост ь. | |Лежащій къ западу: 
ве ч е р н я я  с т р а н а . В е ч ё р н я я  р у д н а я  ж и ла , тори , лежа­
щая попі рокъ полудепика, отъ востока къ западу. 
ч ё р ч іе  сщ. мн. кпд. поѣзжане на сватьбахъ, прово­
жающіе жениха и невѣсту въ церковь, В ё в в е р о . ч ъ ,  
« е ч « і» к © .» ій  пар. въ вечернее время, вечернею по 
рою. К е ч ё р е  пар. вмд. ужо вечеромъ, въ нынѣшній 
вечоръ. П р и х о д и  вечёре. В е ч в > р і> , а е ч в і р в з р ь  
п а р . севечбръ нт. вчера вечеромъ, но полудни; ино з н а ­
читъ вообще вчера. В е ч ё р о ш н і в г .  « е ч б р н ів в ,  
бывшій наканунѣ вечеромъ, вчера, вчерашній. Не горю й  
по  вечо р о ш н ем у , а  ж ди за у гщ е ш н я го . П одайт е вечо- 
[ош ггі'й у д о й  м о ло к а . В е ч ё р н в в к і г ,  а е ч ё р п л?» 
зі т а и ,  вечерній удой, п ро ткн и , у т р е н и к ъ . | | В счёр н нкъ , 
сумеречникъ, вечерній мотылекъ. Ю е ч ё р п п  ж . или 
іл с ч ё р п ів  »щ. церковная служба, гі в ршаехая нова

л
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черу. Б о л ьш а я  и  м а л а я  вечер н я . П р и х о д и  около  вече­
ренъ . Кг, вечернѣ  въ колоколъ  — всю  р а б о т у  объ уголъ. 
С т али  бы ло къ вечернѣ  зво н и т ъ , да п о п а д ья  не велит ъ. 
П овадиш ься къ вечернѣ  — н е  х у ж е  х а р ч е в н и :  н ы н ѣ  свѣ ­
ча , за вт р а  свѣ ча , анъ и  ш уба  съ п леч а . В е  ч ё р т а -  
ц т  ж. збрница, вечерняя звѣзда, планета венера; ома 
же утренпца. || Растеніе Незрегіз, ночная красавица, 
ночи, фіалка. В е ч е р У і т п ,  ѳ е ч е р і і н н и ,  о с -  
ч о р ч т  с ѣ в . ,  а е ч о р я і а  т .  в о с т а е ч е р у а с а .  
в е ч ё р у Щ щ л а  юж. названія вечернихъ сходбищъ, 
собраній, пировъ; по сосѣдству съ Малорос/еіі: » п ч с р -  
н і ч ц ы ,  вечернее собраніе дѣвокъ, подъ предлогомъ 
чески льна, пряденья, куда приходятъ и холостые пар­
ни, просиживая ночи, напролетъ: посадки, посидѣлки, 
бесѣда, дбевѣтки, бесѣдки, супрядки, гостйнки; си б и р ск ія  
вечо р ки  бываютъ безъ работъ; сходятся для увеселеній, 
ноютъ круговыя пѣсни съ поцѣлуями и пляшутъ любимую 
осьмерку. 11 В е ч е р й н ы , вечо р ки , ве че р у  х а ,  канунъ свать- 
бы у невѣсты, дѣвичникъ, плачъ. 11В еч б р к о и  и вечеруги- 
к о й  зовутъ н званые вечера. М ы  про  лю д ей  в е ч е р и н к у  
сидим ъ, а  лю д и  про  насъ и  н о ч и  не  спят ъ. В е ч е -  
р ш ш н и ц ш а п ъ ,  — ч ц и ц а  арх. посѣтитель, гость ве­
черняго собранія, посидѣлокъ. В е ч е р і ь п ы »  безлпч. 
наставать вечеру,смеркаться. В е ч е р я , Ш е  ср. скло­
неніе дня къ концу или солнца къ западу. В е ч е р я  
црк. ужинъ, вечерній столъ. Т а й н а я  вечер я , в б ч е р л  Г о с ­
п о д н я , послѣдній ужинъ или затрапезная бесѣда, на ко­
торой Господь пребывалъ съ учениками своими и учре­
дилъ таинство св. Евхаристіи. В е ч ё р я  ж. нм. нврс. 
ужинъ. В е ч е р я т ь  пей. смл. в е ч ё р я т ь  но*. 
нврс. оор. ужинать. В е ч е р я я і е  ср. црк. » е ч ё -  
р я п ь е  нврс. ужинъ, какъ дѣйствіе; ѣда за ужиномъ. 
В е ч е р о о п т ь  арх. сиб. проводить вечеръ, какъ д не­
ват ь , ночеват ь. Г дѣ  вечеровали?  Б ъ  л ю д я х ъ ;  д ом а , за  
р а б о т о й . В е ч е р о а а ш ы ь е  влід. провожденье вре­
мени на вечоркахъ. В е ч е р ш в т ь с я  пск. гулять 
поздно вечерами, шататься, волочиться.

іц - п - я ,  о с ч ё і і п и  ж. (ячея?) дыра въ срединѣ 
верхняго жернова.

П е н ік п  ж. пчввд. маточная ячея.
Вешня, а ё я в п і ш і ,  а е ш п я и л  йпр. см. весна.
І І с іц ь  ж. о с я ц и  арх. кпз. умал. вещ ица , вещ и чка ;  

нѣчто, предметъ, отдѣльная единица, всякая неоду­
шевленная беобь; въ обіішрв. смыслѣ, все, что доступно 
чувствамъ. 11Пожитки, движимое имущество,ма .вещ и . 11 
Менѣе правильно: Дѣло, поступокъ, случаіі,происшествіе. 
В с я к о й  вещ и  вр е м я . І Іи  сѣ дельца , н и  у зд и ц ы , н и  т о й  
вещ и ц ы , н а  чт о на д ѣ т ь у зд и ц у . И  домъ вещ ь, и  ш л а .  
В е я щ я н я .  ж. вещь, нѣчто, нѣщечко, капъ бывещйца, 
по въ увслич. степ. М о и  вещ и  въ чем о д а нѣ . Н ехо р о ш ую  
вещ ь т ы  п р и д у м а л ъ . Д а , водевиль ест ь вещ ь, а  прочее  
все ш ь і  Грибоѣдовъ. В е и ц е н і і т ь ,  расходовать, из­
держивать; болѣе уіпрб. съ прдл. і и .  В е и % е т і і і ,  со­
стоящій изъ пещей, нртні. денеж ны й  и х а р ч е в о й . Вещ е­
вое довольст віе  во й с к а , комиоаріатское, одежда, обувь 
ішр. В с я ц е е т а а і  ср. отвлеченное понятіе всего мір- 
скаго и природнаго; матерія, изъ чего образовано вся­
кое тѣло, ве щ ь , предметъ; все доступное чувствамъ на­
шимъ и сдѣдов. все противоположное сущ ест ву , д у х у .  
Человѣкъ сост оит ъ илъ вещ ест ва  и  сущ ест ва , изъ тѣ • 
ла и души, изъ плоти и духа. М іръ являет ся, р а з у м у ,  
какъ  вещ ество въ п р о ст р а н ст вѣ  и  какъ  си ла  во вр ем е­
н и . Хомяковъ. В е я ц ё е я в н Ѳ Я І ч я і •*, црк. ч е іц »  
і і і і і і г .  составленный пли образованный изъ вещества; 
плотской, тѣлесный, насущный, матеріальный; дрступ- 
ный чувствамъ пашинъ, т. о. не духовный. В с п ц ё -  I
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с » і в е н о с » і ь  ж. свойство или состояніе веще­
ственнаго. В ещ ест веност ь всею , чт о подпадает ъ ч у в ­
ст вамъ наш им ъ , чт о подлеж ит ъ вѣ су  и м ѣ р ѣ , неоспо­
р и м а . й е і ц с н л і л і і с  ср. ряз. кал. о.ид. зелье, сна­
добье, лекарство. | |Иногда вещи, всячина, скарбъ, иму­
щество. В е я ц е , ы о Л і с  ср. корысть, корыстолюбіе, 
любостяжанье. й е н ц м ін й 'н о ы іѴ . корыстный, 
жадный къ мірскому. В р а чеб н о е  в е іц е е г н а в е . іе -  
а і е  ср. таіегіа тесііса, ученіе о врачебныхъ, лекар- 
ственыхъ веществахъ, снадобьяхъ или зельяхъ, о ве- 
щетиньѣ. В е и ц е с . ч і т е  ср. — а я в е іш »  ж. мате­
ріализмъ; ученіе, вѣрованье, понятіе, которое видимую 
и невидимую природу основываетъ на вещественныхъ, 
природныхъ силахъ; протнеополж. с п и р и т уа л и зм ъ , г)»/- 
х о сл о в іе .

|{ '- а ц а т н ,  а о м е м д п т я е я , возжадати црк. 
жаждать, познать жажду, побужденіе къ питыо. 
В а ю т д и я і е  ср. жажда, чувство жажды.

І іж а р ъ  м. арх. сильная убыль, отливъ моря. П око­
лѣ  вода  идет ъ н а  вж аръ, под ер ж и м ся  н а  весла хъ , а  къ 
берегу н е  сгрест и.

В ж а т ь , а с м с п г я і е ,  см, вж им ат ь,
В ш м н ^ т ь м  щ р . вор. шалорс. в ж а х н у т ь с я  твр-

рж. ужаснуться, испугаться, изумиться.
Іѣисипать что, юж. млрус. (уж иват ъ) употреблять 

по обычаю, привычкѣ. В и н а  нс  вж иваю , а  т а б а к у  вж и- 
в а ю ;— е п  во что, привыкать, приживаться. С кучалъ  
сперва , а т еперь еж ился . В а і с і ш а п ,  нар. живой, 
живучи, при жизни, во время жизни. Ояъ еще вж й- 
вѣ  все р о зда лъ , за  чт о ею  ч ут ь  ж ивьем ъ не  съѣли. 
И ванъ не  т о лько  вж ивѣ , а  послѣ  б о л ѣ зн и , окле­
м авш ись, в з і е і ы ь  пош елъ, п с к .  ожилъ, пошелъ 
опять жить.

І Іж и г а т ь ,  « « .т а и -• шгаіяіь: в .ж  е іц * і . « » .* •  
о м с е ч ь  что, црк. зажигать, поджигать, затепливать, 
засвѣчать, запалятъ, воспламенять; —г л .  быть 
зажигаему; || загораться, воспламеняться.

Кикидатького, пск. ожидать, дожидаться, выжидать, 
поджидать.

ііік іія ім ѵ ь , о с я с п ѣ я ь  что, пуда или во что; вдавли­
вать, вгнетать, втискивать, нажимая осаживать, —г л .  
вжимать или втискивать куда себя самого; | |быть вжн- 
маему. Д э» г і« ,н « ш » г  ср. дл. в л і е я т і е  ога, 
ваю ім ѵ » , а о ю е л в ъ  м. « о в е в і м в в а  *. об. дѣйст. 
по знач. гл. /Ѣ м г і і .ш іы і і .  ко вжимкѣ относящій­
ся, для того устроенный.

ІІ іы іш а т ь с и , а ж - а п ъ ъ с я ,  втягиваться, пріу­
чаться, привыкать жать (серпомъ). П ер вы е д н и  болит ъ  
п о я с н и ц а , какъ  ст анеш ь окат ь, а  в о м н ё ш ь с я , т акъ  
ничего.

И аііб ы .аь , в м .ін о ы .іі)  нар. мм., иногда произнос. 
вз& боль, сокріц. пза .ѣ , вза ; вбыль, въ самомъ дѣлѣ, въ 
сам'оіі вещи; вправду; подлинно, истинно, точно, прито- 
манно, завращу, право такъ, ей-ей. Т ы  взй б ы ль  гово­
р и ш ь , а ль  ш ут иш ь? И не  вза б ы ль  отдалъ, не подарилъ. 
Х о ч у , т акъ не  ш у ч у !  «В за б ы л ь  и  не даю т ъ.»  В . ч і -  
л ь м ііг ііііѴ . і е . & м і і м . і ь я м я ,  арх. а л а Н ы л ь -  
я і я м і і  т .  тер, настоящій, подлинный, истинный, 
не шуточный, неподдѣльный.

П з а б іы і,  гц и хлеб а ем ъ , съ забѣлкою, съ подбѣлкою.
Паа»с|» и і. илив а а а е р т ь  нар. завернувъ, скру­

тивши, перекрутивъ. З а т я н и  возъ вза вёр т ъ . | [*3а одинъ 
разъ или пріемъ, махомъ, духомъ. Онъ все в з а в е р Щ  
пр іѣ лъ .

К зн м і нар. па задней сторонѣ, съ изнанки, пичкн, 
или позадь чего, назади, сзади, сзаду; позади. В за д и  к а р -
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Шины есть подпись. І А а а д г »  нар . назадъ, по вопр. куда. 
П опят ь к о л я с к у  взадъ. Нс м о т а й с я  взадъ и  впередъ. 
Они заш елъ ем у  взадъ. В а а Ь ^ .  въ залу, нопдь чего, 
По воир. гдѣ; а з и д ъ  н ар . сѣв. назадъ, обратно. Скоро ль  
° ы д ь о б о р о т и ш ъ ? к о г № р (щ п ш ь с л .  Ю я а д ъ п п в ю ъ .  
• З Д д п А ім м і н ар . сѣв. назадъ, раломъ; говор. болѣе 
о бѣгствѣ, отступленіи или неустойрѣ; иапопяпіыіі, спя- 
Титься. Я з п у л с я  б ы л о , да и  в з а д п л т к и . Г р е б и  взадь- 
п« т ,  табань. Н и взадъ, н и  впередъ. В задъ гостю не  
кЩ іЯ ю т сп (не  н а к л а н я е ш ь с я .)  В за д п л т к и , п о -ц ь и а н -  
СІеи- Л ош адь а з іе д ч в і бьет ъ , пси. лягается.

Изиёиь, о а а ё л сно, о а ф п о м а, о а п і і а ш м ,
нар. заимообразно, вдолгъ, заемно, 

ВОоРъ, взаборъ, съ отдачей, съ возвратомъ, уплатио, 
н? п'Ьру, на время, на подержаніе, на срокъ, въ одолжс- 
Н1С; ни въ даръ, ни въ куплю. В зя лъ  в за й м ы  безъ от да- 
'<», шуточ. В за й м ы  о т д а й , да  симъ за н и м а й  . Огня в за й м ы  
Пе вы просиш ь (или не даст ъ). В за й м ы  деньги да ва т ь—  
чпіо волка  н а к о р м и т ь . О т дано в за й м ы , т акъподож ди.

другъ другу равно отвѣчающій; от- 
"Л.чтный, обоюдный, круговой. В за и м н а я  друж ба , вза -  
вм ная  хлѣ бъ-соль . В за и м н о  всѣ другъ за  друга, р у ч а е м с я .  
'Оеѣдство (хлѣ б -со ль ) вза и м н о е  д ѣ л о ,оплатное. В за й м  

Ньбіглаголъ, означающій взаимное дѣйствіе предметовъ 
ШшІ>- д рат ься , м и р и т ь с я ; драть или мирить себя, другъ 
Друга взаимно. В а г а ч . и ш л с ѣ н ы .  отношеніовзапм- 
пое другъ къ другу. В за и м н а я  лю б овь  со ст а вляет ъвза -  
пм но ст ьлю б я щ и хъ , і ё а г і і і - і і а п в о  ср.то же.взаіім- 
"Ссть, но относится къ состоянію. О ни во вза й м с т вѣ , 
:іпяю т ся и  водят ъ х л ѣ б ъ -с о л ь . |]С т з р .  заемъ, займы. 
” * й « м і с » м ' ; в « и і » і  кому, воздавать, отплачивать, 
оказывать обратно то ?ке добро и зло, какое отъ кого 
Ронялъ. В . г ш ■ і . ѵ ш ѵ а п в т ш з п ь е я ,  состоять съ 

, ъ ко взаймствѣ, одолжаться взаимно; « и н м ^ м іе  
Дѣйст. по знач. глг. Ю з а ч е п н в ш п а ш т »  чѣмъ или 

г  І1м'ъ , съ кѣм ъ , соблюдать обоюдность, равныя, взаим­
одѣйствія и отношенія. В за и м н ш іа т ъ хлѣ б о м ъ -со ль ю , 
Удами; п о слуха м и  ипр.

*»»игры ? н ар . смл. хоръ или оркестръ віузыкан- 
Въ> нѣсколько человѣкъ шрающихъ вмѣстѣ, осой. 

^дВДИскп. С яводна  в я ч е р й н т  у  Я ц ьк а , и  в за т р ы

Цопииный ішр. см. взаем ъ.
„ « « вр Л ік  нар. касгі. на такомъ разстояніи по 
_ -рю, что предметъ закрывается округлостью, гор- 
| / 1ъ поверхности воды. Закрой кусовоіі лодки около 
)(о"В<Рр/г'ь- О т ойт и в за к р о й , н а  за к р о й . Д л я  ц ъ л ь -  

1 Щ зѣ лъ б ы  валъ н а сы п а ет ся  в за к р о й  небозем а . 
к в ° т > п ъ  пот олокъ в за к р о й , сп ла чи ва т ь доски вза -  
I I й ' кывдмая уголъ (чет верт ь)  съ кромки, накры- 
’ край краемъ.

о «»«лКать или « а а л к а т ь е я ,  проголодаться, 
к н,ШаТЬ’ аахот*ть ѣсть. В а а , ю А Ш е  ср. голодъ,

| (  чувство, позывъ на ѣду.
*«лимъ? нар. пр.ѵ. заодно съ ьѣмъ. **;»« -

за м ъ ?
На„ ,ц,,'Ьігь, о а и а ш г і . м у  нар . вмѣсто чего, въ воз 
- - Р'Дкденье, въ пополненіе недостающаго, замѣстъ, намѣсто, въ поверстку.

П я ть  ею  обиж ает ъ, пси., мнетъ, гнететъ, взни- 
’ а н і ц м і и і ,  нар . пре. взиарбкъ, и ск а* . пронзн. оза-

[ку не даетъ.

лен°Кв» нарочно, съ умысла, съ намѣреньемъ, умыш 
і ”0, намѣренно, нарокомъ.

С1)0 нар. въ заключеніи, йена волѣ, не на
3і1 °Д“> въ неволѣ, подъ неволей, подъ стражей, йодъ 
‘ *°Ромъ, подъ запоромъ.

- '« -пору , о.*«»»»|»Ы іар. сѣ в . впору, кстати,вб-
Дл.п,. Толк, С л о в а р ь . I.

время. В за п о р ь  и  за  веселко сѣ ст ь, пдвѣ т ерь п а ла ,  
и ю ш л а , арх.

В з а п р а в д у  нар. внравЦ, въ самомъ дѣлѣ, въ са­
мой вощи, взапы.іь. не шутя, подлинно, истинно, ей-еіі. 
Т ы  вза п р а вд у  р а зсе р д и лс я?  Ш у т и ш ь , и л и  вп р а вд у  го­
вориш ь? Й і а і а ч р т і с к ю ю  пар. то же; сы грат ь вза- 
п р а в с к у ю , п а  деньги; вы сѣ чь кого в за п р а вску ю .

К з м п р ш іііт у  ИЛИ п ар . навн-
ду, видно, явственно; на что было обращено вниманіе, 
«примѣту кому; что усмотрѣно, что замѣчено, замѣтно 
кому, впамять, что видѣлъ и помнишь. А  видалъ т ы  но­
вое, кр ы льц о ?  "Н ѣ т ъ, не в за п р и м ѣ т у  м н ѣ .»

! і :і ы ] |ш ш іііі ; т н а к а за т ь , не  л  г я н п п р м с -  
м о  пск. за дѣло, за вину.

Нлгіпускн нар. впробѣгушки, навыпередки, нави- 
бѣгъ, павыбѣжку, вперегбику, вгбны, вгбнку, вдогонку. 
Д а ва й  в за п ус к и  п р я ст ь! «Ч т о за  н е во л я .»  А  н у ,  вза ­
п у с к и  спат ь? «Л ож ись».

Взііршттьгп. -по что, всматри­
ваться, вглядываться зорко, вбзрѣться; 11глядѣть на что 
жадно или нагло, распаляясь, впиваясь жаднымъ взо­
ромъ. Въ чуж ое добро не в за р и в а й с я , не завидуй ему. В за -  
р и л е я в ъ  зо ло т о . М і а а р ч з п ь что, пск. узрѣть,увидать, 
замѣтить,зорко всматриваясь.

Іѣ ій ѵ ёсъ  нар . с м .  за са сы ва т ь. П орш ень забралъ  
взасосъ, герметически, не пускаетъ воздуха, воды. П еч­
н ы я  д ве р ки  взасосъ.

іѣзатіілску, «з«8мглэм?»#гіг»о. прм.. а а г в я с ё -  
д м  нар. пзо всей силы, что есть духу, мочи; ||въ отпу 
тягу, безъ отдыха, безъ перемежки, безъ передыху. Л о­
ш адь ур ы во м ъ  берет ъ, волъ в за т я ж н ую .

П з а х .іс е т ь  нар. объ увязкѣ чего: захлеснувъ, какъ 
вяжутъ однимъ свободнымъ концомъ; продернувъ и за­
тянувъ петлей, удавкой.

Пішчстт» нар. въ счетъ, съ зачетомъ, засчиты­
вая въ число, въ повинность, въ уплату. Р екрут ъ  
от данъ взачет ъ  плп безъ за чет у  обіцеет ву. Эт отъ по­
чет ъ не денеоіекамъ взачет ъ.

ІіКьтіиеій н ар . по шеямъ, толкая въ шею. П рогнат ь  
к о ю  вза ш ей , вытолкать плп выпроводить съ бранью п 
угрозами. Н аш ихъ  да ваш ихъ  (проепмх), а  б о я р с ки хъ  
взаш ей .

Взбаламутить кого, подстрекнуть, взволновать, 
всполошить или обезпокоить, взбудоражить; подбить, 
поднять на какое дѣло, на затѣи;—с л  , безъ толку вспо­
лошиться, противиться чему, настойчиво захотѣть чего. 
В * Д « .ы і8 :іг і»  ж. балмошь, безтолочь, безразсуд­
ство, сумасбродство, чудачество, блажь. М і а й а . е -  
м о й г т ы й ,  сумасбродный, шальной, блажной, не­
постоянный н странный. П а б а а л ш о а и п а п ѵ ѵ е п ,  
взбаламутиться, вскинуться ни съ того, ни съ сего. Что 
т ы  н а  м ен я  взб а лм о ш н лея?

ІІ.ібіі,пміііаті>, л ынмінпін <>. в.?5 в.ш >  
і ф к ь  что, взбивать жидкость, всколыхать ее , н> 
жоньемъ сакой посуды, или ложкой, мѣшалкой ішр. П а  
чт о т ы  л у ж у , грязь  взболт алъ?  П р и н и м а т ь  ст анеш ь  
снадобье: т акъ в зб о лт н и  напередъ с к л я н к у . “ СИ, быть 
взбалтывдему, приходить въ движеніе отъ болтанья.

В ісб ар аб м и ін ть  кого, возмутить, обезпокоить, 
взбаламутить или взбудоражить, взбулгачить, встрево­
жить; || — что, взъерошить, всклочить. —с /і ,  придти 
въ волненье, тревогу, безпокойство.

П аба  |»а х т а т я , съ тру омъ, усиліемъ барах­
таясь, подняться, выбптгся откуда наверхъ или взлѣзть 
куда. [сболтать.

ШабпжАть у д о й  м о ло ка , тер. пск. взболтать, сбить,
13



И зб а в и ться — паіш.піть,

И з б а в и т ь с я ?  п т . загордиться, зазнаться?
Н зб с .ѵ еи й ть  кого, разсердить до крайности, вы- 

пестп изъ себя, взбѣсить; ||взбаламутить, взбарабошить, 
свести съ ума; —е я ,  взбѣситься, озлиться на кого, 
осерчать до Крайности, придти въ изступленье, выйдтн 
изъ себя, забыться; взъѣсться на кого, напасть съ серд­
цемъ; || дурить, какъ безумный. См. белена .

ІВ збиш іть, « ай ііл ш ) что, всклочивать, вепушт- 
вать, вспучивать, вздымать, подымать битьемъ. В зб и т ь  
себѣ х о х о л ъ ;  взбит ь пост ель; взбит ь с ли в к и  п ѣ ной . 
— с и . быть взбиваему; всклочиваться. ЖВа&шв&м™  
а с і е  ср . дл. в я и і і я п і е  оки. о я & и о ш ш  ж. сіяіІ і ’ѵіі  
М. ОЙ. дѣйст. ПО Г.!!.

И з б и р а т ь с я ,  « а о о /н іш ь с и  куда, взлѣзать, 
всходить на высоту, на круть, подыматься куда съ тру­
домъ, съ напряженіемъ; вздыматься, вскарабкиваться. 
Я я б і і р о в а т ъ  т е р .  в я б о р т т з т ъ  п с к .  разби­
рать, быть разборчивымъ, привередничать, прихотни­
чать.

Н зб л п го ш іт ь  пли «.зіТ .іогойпіЖ іС /і па кого, 
взбѣситься, взбелениться, разоёр штьоя до изступленія. 
Си. благоват ъ, блаж ит ь.

И зб о л т а т ь , см. взб а лт ы ва т ь .
ІІііб орш и ііи іій тіі, о я б о р т я д і і т ъ  что, про­

водить борозды а ш дорожки, вздымая края борозды; 
—е я .  быть взборазжтівасму. Я я і і п р м я э і с н -  
в л к ь е ,  а я і $ о р » я я і с ё н ь е ' Іс\>. .дѣйствіе по зиач. гл.

В з б о р а п и н а т ь ,  я я б о р і а і т т і м в ь  плп 
п іо о / ю к і і ш ь  что, вздирать бороною; боронить, 
говоря объ извѣстномъ участкѣ п объ окончательномъ 
дѣйствіи,—е я .  быть взборапиваему. К я і І & р а ч в я -  
н и н ъ е ,  в . іо о р л н о и н н ііс ,  я я б я р п м ё н і е  
ср. дѣйст. по гл.

ІІзб |н и ‘і>шпть;«,»(Трослм«)>мп|іі. п я б р ё -  
с и т ъ  однкрт. что, куда, на что; вскидывать, взметы­
вать, бросать вверхъ. Не взб р а сы ва й  м я ч а  н а  к р ы ш у !  
Ужъ и взбросилъ . А взбросалъ  л и  в и л а м и  на во зя?—е я , 
вскидываться. Р ы б а , и гр а я , в зб р а с ы ва е т с я  за  м ош ной . 
Ты  что взб р о си лся  п а  меня'.1 В з б р а ѵ м в а ч ъ е  
дл. а я б р и с п ч і е  ср. окн. я я б р о е ъ  м. —с п я  ж. 
оі. дѣйст. по гл. К я б р ё е п ч о а » ы і і  человѣ къ , нр а въ , 
тер. вздорный, сварливый, горячііі и неудержный.

В з б р е с т и  н а  ю р у , съ трудомъ и бродя тихо взой­
ти. * Что взбредет ъ въ голову , т о и  м елет ъ.

Н зб р ь із іт н м іт ь , о  я і і р  м  я * п а н ъ , п а  б> р  т/г я «. 
яу /ію ь  что, чѣмъ, куда, па что; смачивать брызгами, 
вспрыскивать, окроплять; вскидывать брызги куда. 
В зб р ь ’т а и  бѣ лье. В зб р ы знет ъ  л и т р у б а н а в е р х ъ ? —е я . 
брызгать на себя; || быть вбрызгиваему. Я я б р ш я -  
г в в я ш і ъ е  ср. дл. о я б р ь і я і а я & ъ е  ока. п я б р ш я г л  
л. об. дѣйст. по гл.

В з б р ы к и в а т ь ,  в(ХТ}іі)іінія}і>, я я б р м » ! < *  
п у т ъ ,  брыкать, лягать по временамъ, иногда, по­
бранивать; || ш и . бѣжать вприпрыжку, в в я б р ы -  
т і в п ь е я ,  стать вдругъ лягаться. Что о на  взб р ы -  
ка ла сь?

Ш б р м н д іп ’ь? (сбры ндит ь?) ошп. отскочить, со­
рваться со звукомъ, какъ соскакиваетъ пружина, тети­
ва шерстобита ппр.

Іізб у гр я ѵ ь , п я і і н * р ч п а * >  что, поднять бугра­
ми. С урки  в зб у гр и л и  всю  зе м лю , —е я ,  вспучиваться, 
подыматься буграми, пучиться.

В збу к п и п ать  или а я & м я м с в і в п » ,  я я і і р -  
ё ) » і » п ь  кого, разбужать, подымать со сна, будить; || 
охотп. поднять, выгнать звѣря съ логва. || Возбуждать 
нравственно, —ея. быть додымаему. Ж і я б у э в с е -
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* * іе  ср. окп. а я б ц в і ъ  м. н . і і і Т / А а  ж. сполохъ, тре­
вога, набатъ. 11 Тѣлесное наказанье. Ж Ж я б у д н ы і і  
за яц ъ , в зб у д н ы и  слѣ дъ, поднятый съ логва, пуганый. 
Ю я в у д я р г і к н с ѵ т ш ь  кого, что, встревожить, взвол­
новать, заставить безпокоиться, суетиться, заботиться, 
— е я .  встревожиться. й в % д ы Ы « і ь  кого, к с т р .  

научить, надоумить, заставить спохватиться; — е я ,  
опамятоваться, спохватиться. Я 1 я і і э і і і ( т ) п р  ч а г і  і> 
иггж: взболтать, взмутить жидкость; взбудоражить. В зб $ -  
т о р и т ь чемоданъ плп въ чем оданѣ , перерыть. И б я Щ у »  
м е ш и м ь .  в і я і і р й е в в ё в в в в в в в в а »  к у р .  п я б у я п -  
« м ін ь . « я б у ш е й п ё ы м т ь  кого, вмо. п р м .  взбу- 
Дить, дать избуду, высѣчь. й з % в ы н ( і т ь  кого. п с п .  

всполошить, взбудоражить, встревожить, —е я .  взбу­
доражиться; || схватиться съ мѣста, вскочить; || про­
снуться, опомниться; всполошиться, встревожиться,

В з б у л г а ч в в а т ь ;  а я б у л г е і а п і в ѣ п ъ  или 
в а б у А г а и ы ж ъ  кого, п с к .  т е р .  к  с т р .  встревожить, 
переполошить, поднять везъ толку, взбудоражить; взба­
ламутить; вставъ ранехонько, до поры, подымать всѣхъ, 
не давая никому покоя; | |взбунтовать, возмутить,—е я , 
встревожиться, разсердиться, заупрямиться безъ толку.

ІС збулькала вода, вспузырилась, стала булькать, 
пускать пузыри.

В з б у н т о ш і т ь  кого, побудить къ неповиновенію 
законной власти, быть виновникомъ заговора, скопи­
ща, бунта, возстанія, возмущенія; поднять народъ кра­
молой. —е я ,  возмутиться, возстать противу законной 
власти. Л я б у п п в т а г і а в і е  ср. окн. дѣйст. по гл.

В з б у р н т ь ,  о я б у р о в п а п ь  что, поднять со дна 
жидкости, взмутить, взволновать. П ароходъ  взд ур и лъ , 
взб ур о ви лъ  р ѣ к у .  М олва  з т а  в зд у р и л а  народъ . —е я  
на кого, накинуться, попуститься. Столбомъ в зд у р и л с я  
на  м е н я , себя не пом нит ъ. К е ш  в зд у р и л с я , забродилъ.

Избу т о р а  я; віть, см. озбуж иват ь.
Н ябутуі'іп і, п ы ль , п с к . поднять;—н а р о д ъ , встре­

вожить; —е я .  встревожиться, подняться. Т ѣ ст о х о ­
рош о в зб у т у  силосъ.

В зб у ч и т ь  что, безлч. п с к .  вспучить, раздуть, ОСОб. 

сыростію. Ж Ж а б у п в а а ,  нахлобучка, битье и часто 
незаслуженное (Наум.).

и з б ы в а т ь с я ?  счй. (взбры к& т ьсп '!) взбелениться, 
взбѣситься, выдти всерДцахъ изъ себя.

В з б іи а т ь ,  а я & в в г э в ѵ с ів п в »  куда, на что; бѣгомъ 
всходить, подыматься бѣгомъ на высоту. Ж ! я б в а ,г и в а іе  
ср. дл. « .« б іь т и т ін іе  окп. п я і$ п > г ъ  м. в а И в ъ о в Щ  
н и  ж. об. дѣйствіе по зиач. гл.

ІІзб Ъ .іітп , ш щ и , пск. забѣлить, положить забѣлки, 
подболтки.

В з б із с й т ь  кого, разсердить до крайности, разо­
злить, привести въ изступленье; —е я , занемочь бѣшен­
ствомъ, водобоязнію; сойти съ ума и впасть въ неистов­
ство; | | ‘разсердиться до изступленія. Ж Ж я & в ь с в в ѵ  
в(«»м>ея, выдти изъ себя. Р о д и лся  в с р т л с я , ум ерп  
взб ѣ с я с я , горшокъ: иадсѣлся кипучи. П о у т р у  р ѣ з в и л с я , « 
къ ве че р у  в зб ѣ с и лс я . Ж ена  взбѣ силась , « м у ж а  не 
спросилась .

Нй іій й іш ій т ь , см. взводит ь  и взво зи т ь.
Н .ш й з а а ін й т ь  или «. і « (і л е  ім с ш іш к ь  

в я а о я я і с а п і ъ  лош адь, завазживать, пристегивать 
возжп къ удиламъ запряженной и занузданной лошади­
—е я . быть взвазжйваему. Ж Ж а а е іа а в ѵ в е в а в в » > с  ср- 
дл. в .іво .іэ№ ю ш 'е оки. дѣйствіе по зиач. гл.

Н з ііп л п п іщ ., й я в п . і і іи іь  что, куда, иа что; на­
валивать, накладывать па верхъ чего, накидывать, на­
гружать. Э т ою  к у л я  не взва ли ш ь н а  п л е ч а , т я ж е л о
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Взвалили, н а  м е н я  т а ко е  дѣ ло , чт о съ ним ъ  не у п р а ­
вишься. <=0 1 1 , лечь, повалиться на что; || быть взвали- 
ваему. Н а с и лу  в з ва ли л ся  п а  лош адь. Я & а в е і.п г г— 
п* в н ъ е  ср . длит. а а п м . ь ё п і е  окопч. М , н ш ,<»«» м . 
П о ё м н а  ж. об. дѣйствіе по гл. Б е р и  н а  взва ли , на 
П1е'іа, подыми на себя, неси.

В з ш і н ш т і ь ,  в а в Ф н н т ъ ,  начать звонъ, бла­
говѣстъ; звонить въ призывный колоколъ; зазывать, 
пРизы,чать звономъ на молитву, на работу ипр. противонд. 
вьШ а н гш т ь .
' в я и а ііш ш т ь , в а в а р й п ш  что, вокипячать, 
кипятить или варить до кипѣнія; 11 ‘бить, ударять изо 

силы. В зв а р и в а я  варенье , п о м ѣ ш и ва й  лож кой. 
чІШвцъі кую т ъ , взва р и ва я  въ т р и  к у л а к а , въ три молота. 

"а"е**5 вскипячаться, быть кипятиму, взваривасму; || 
^ ,Іа кого, щ л .  взбѣситься, осерчать, разсердиться. 
Йі-*ппрышііѵае ср. дл. вавтрёиіе окн. взваръ  

а ® о а р к ю  х. дѣйст. по гл. \ \ В зва р ъ  м. отваръ, иа- 
'аРъ; вода, въ которой распустилась часть того, что 
ъ ной варилось. В зваръ  гр уд н о й  т р а вы , декоктъ. || 

Лсщ 3:. сыпь, Краснота> родъ крапивницы, выступаю- 
Цса на тѣлѣ во время жаровъ. \\ В зва р ъ  или взогі- 

ярс. ісстр. ГОВЯЖІЙ наваръ, подаваемый по обычаю 
" а свадьба>;ъ. 11 в.ігд. похлебка изъ отварныхъ луковицъ 
а КІ*асу. |1 Компотъ, сушеные плоды и ягоды, варе- 

Іе и подслащенные изюмомъ или медомъ; такой же 
' “*§» отваръ, для питья, изъ сухой малины, изюма 
«й ірадъ пуст ъ , а  около  ір а д а р а ст е т ъ к у с т ъ ,

’ г‘ 1Рада идетъ ст арецъ, несетъ въ р у к а х ъ  ст авецъ, въ 
“ “ Чж то взварецъ , а  во взва р ц ѣ  т о сладост ь; п асека , 

(, -’чшкъ. йа сна. взварецъ  готовятъ на нивѣ, съ черно- 
ча|,В0МЪ’ изюмоиъ> ипбпремъ, калганомъ, ино съ сара- 
ме,, Ш ъ пшеномъ; || глинтвейнъ; || смѣсь пива, вина, 

ла> съ пряностями; вареиуха, душепарка.
.  " 'е д ё н іе ,  « а я е с и л і ,  см. взводит ъ. 

® веаёиІс, в а о е а о п і і ,  в зво зи т ь . 
чаи *?* ■ ■ * * №  кого, возвеличатъ, почтить вели- 
н . Ііе:,ІЪ' || Назвать кого по отчеству. Ж б а я е а г ъ ч й *  

,е СР- чествованье, гласная похвала пѣснями, нри- 
Ру пнемъ, заздравными пожеланьями, качаньемъ на 

в*ХЬ' №Йкомъ: и сполат ь, у р а , м н о га я  л ѣ т а  ипр. 
аі*«іпье? ср. юж. волчье логовище. 

й « й е р ш й т ь  кла д ь , скирдъ, к а л а н ч у ;  склаоть, 
вФше°ПТЬ’ поднять высоко- Б звёр ш ен о , да  п е д о -

ц  *
ра” ‘8® сесл ять , в а в е с е ѵ г і я ш п ъ  кого, увеселить, 
ьзв Селить- Х о т ь бы  чѣ мъ сердце взвеселит ь. 
ооз • в зв е с е л я е т с я  д уш а .м о ли т во ю . Ня языкѣ княжн. 

0(!'1вс<:еШмс'і н ы н ѣ , б р а т іи , возрадуемся. П а в с -  
8*,е  ср. дѣйств. по знач. гл.

кого, что; бсзлч. ВЗНЯТЬ,
’ шги вгору, вверхъ. Г л я д и  п а  з м ѣ и , экъ ею  к у д а°'1ви л о ! , ■ед, взмывать, заноситься въ высь, уходитьПолетомъ, ,, ' . . . .

виду ,, далеко вверхъ. Соколъ т акъ  в з в и л с я , что изъ
О * » * * -  О сенніе л и с т ь я  взви ва ю т с я  и  кр уж а т ся  

"Іь ,Ни взявш и сь , вдругъ в зв и л с я  в и х о р ь .  
Р(Ѵ|1.* * ‘ « Д Ѣ , .Ь  что, увидѣть, завидѣть; уптрб. для вы- 

1я ниезапностм или сильнаго душевнаго волненія. 
Щ ] ц у П° ЛЪК0 вэвидѣ лъ его, т акъ  на  н а о  и  к и н у л с я . Въ 
Радос* ІІО,Пемнѣло  и  свѣ т у  Бож ьяго нс  взвидѣ лъ . Отъ 
да ис П"  з е л и й подъ собою н с  взвидѣ лъ . Д а вно  слы ш у, 

Ц Лт ?°> скоро ль  взвиж у.
о а в ы а о ю а т ъ ,  п а в п ’щагш

Ко ,,„***’ издавать отрывистый визгъ, вскрикивать рѣз-
• С ™ 1- ’*>е

пронзительнымъ голосомъ. П а в п і а г і*-
СР- длит. о з в и а г ь  м, одиокр. дѣйст. по знач.

гл. I I  взвизж алъ  (взвизгнулъ] онъ не  своимъ голосо,м ъ  
.завизжалъ.

К .ти |>ои«іті> тер. (вр а т ь) причудничать; хотѣть 
то того, то сего, то не зная чего. У  насъ баринъ  вре­
м енем ъ взвиры вает ъ .

В з н о с и т ь , а з в е е з п в ш  или а а а е с т ь ;  в а т ж *  
а е е ш в в и п ш ь  что; водить па высоту, наверхъ подымать, 
тащить вгору, пли вверхъ по рѣкѣ. В зве д и -к а  м е н я  к а ­
гору. К оноводки  взводят ъ с уд а п р о т и въ  воды . Дом ъ взве­
денъ по о к о н н ы я  п ер ем ы ч ки . *В зводит ъ чт о  н а  к о ю ,  
клеветать, обвинять неправо. В звест и  ку р о къ , поднять, 
потянуть его на себя, для выстрѣла. В зве ст и  о ч и , воз­
вести, поднять, вскннуть на что. — с л ,  быть взводнму, 
В а о е д ё Ш е  ср. в з в е й  а  м. в з о о д к ю  ж. об. дѣйст. 
по гл. В зво д ъ  судовъ бичевою , подъемъ противъ воды. [ | 
Взводъ  воеш ь раздѣленіе строя. Р о т а  д ѣ ли т ся  н а  два, 
взвод а , а взводъ н а  два , н а  т р и  о т д ѣ лен ія . Б а т а ліо нъ  
прош елъ взво д а м и , повзвбдно . 11 Часть ружейнаго замка, 
родъ полуколеса съ нарѣзками, въ которые упирается 
спускъ, удерживая курокъ на первой или второй поста­
новкѣ, на первом ъ  п вт ором ъ взво д а хъ . З а м о к ъ  и с п о р ­
ченъ, р у ж ье  вы ст р ѣ ли ло  съ перваго взвода . || В зводъ  
прсл. выводъ или выводка птенцовъ. Ж у р а в л я  бьют ъ у  
пасъ т о лько  н а  п р о лет ѣ , взводовъ и х ъ  здѣ сь нѣ т ъ. 
Д З а о о & м ы і е ,  относящійся ко взводу, въ различи, 
знач. В зво д н ы й  оф ицеръ. В зв о д н а я  п р у ж и н а . В зво д ­
ное  с уд о хо дст во , верховое, противъ воды, коноводкой, 
на лямкахъ, тягой лошадьми, пароходомъ ипр. Й і а а ё <  
д е н ь  м. большая, разводная волна, волненіе, когда 
море расколышется; || сиб. арх. зыбь до и послѣ бурц, 
зыбь и толкунъ на отмеляхъ. Д ерж и м о р и ст ѣ е, виш ь, 
взводень годит ъ. Р а сх о д и т с я  взводень, т акъ далече гу­
детъ. Самая мелкая волна р я б ь , затѣмъ во л н а , во л н у ш к а ;  
тамъ в о л н а  съ гребнем ъ, к у ч е р л в к а , б а р а ш к и , за й ч и к и ,  
бѣ .ю голбвецъ; а продольная, высокая, взвбдепь.

Н ;ш оаоі;йті>, см. взвазж иват ь.
П зн о Е т т ь , а а а еа п в» і,о а в* іа і9 )* * о а т е > >  что, 

куда, на что, везти, на колесахъ или на полозу, вгору, 
вверхъ, на высоту. Въ с у х у ю  п о р у  взваж ива .т  м ы  въ 
вш у  гору ч ет вер т и  по т р и  н а  лош адь, а  въ р а с п у т и ц у  
не взвезеш ь и  д ву хъ , —с л . быть взвозиму. Й Іа в е а ё < *  
н і е  ср. дл. в а в о а »  м. о а о о а п и  ж. об. дѣйст. по 
знач. гл. Д л я  взво за  к л а д и , сдѣ ланъ  спускъ. [| В зво зъ  
такж е взъѣздъ, подъемъ, н п р . отъ рѣки, моста или пере­
воза, и в а в ё а ъ е  ср . іт . в з в о з ы  мн. сѣь. настилка 
со двора, въ верхній сарай или сѣнникъ, для взъѣзда 
туда возомъ. Я а о о а м м і і ,  отнещ. до взвоза.

П з и о л ю іш а т ь  или о а п о . і о ч а т ь ;  в а в о «■ 
, іо н ь .  в з в о . і « ч ш н ь  или в а о о а о п а п *г что, ку­
да, на что; встаскивать, вздыматьволокомъ, тащитьвгору. 
—с я ,  съ трудомъ, черезъ силу подыматься куда, взлѣ­
зать; || быть взволакиваему. В . і« о . і« к и в н и і і е  ср. 
дл. « . ів о . ів і іе н ь е  окп. ваво .«б іігі м. —.»«•«*>с  
ж. об. дѣйст. по гл. В зво ло  ъ, ка.іцж. холмикъ, покатая 
возвышенность. (Н аум .).

Вяио.ѵаіть чего, заіід. захотѣть, пожелать, быть 
угодпу. О на в звд ли ла  к л ю к о в к и , и м е й в а в о а і в л о с ь  
к л ю к в ы , захотѣлось. г

И з п о л н о п ы в а т ь .  п а о о .іи о о й ш ь  что ,  рас- 
качатьводную поверхность, развести волненье. 11 'Встре­
вожить, привести въ смятенье, въ безпокойство; возму­
тить. ■»«/*, подвергнуться, подпасть дѣйствію этому, 
въ обоихъ знач. Л а в о а * * о в п м і е  ср. дѣйст. по гл.

ВІаіні о і і п ь п !  на кого, взъѣсться, вскинуться съ 
сердцемъ, нагло.

ХііішѴпнть о(по)чомі, завопить, взвыть, забхать, за-
13’
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стонать, простонать, за(вс)плакать вслухъ; возопить, 
возстать.

І&шорачсшать. а а и о р ю т ъ ё п ш  что, пуда, 
взваливать, вскидывать, вскатывать. Безъ слегъ н а м н и  
н а  м огилу  н е  взворош иш ь. Все в » в » /» о н е .»» во с у н ­
д ук ѣ , перерылъ, перебуровшъ.

ІІаіюрііоиать, пли ~ся . заворковать внезапно.
І&хнорыжать пси. взов|»«ммішь что, наки­

дать, навалить, набросать ворохомъ, непорядкомъ; пе­
рерыть, перекидать.

Вавіішиііать.вавошмт): что.влгі. (взважить9 
взвьтепть?) выжеровпть, подъярпть, взпять, поднять ва­
гою, слегою, рычагами. Н адо влвб нт т ь іт бе.нкуы пу, да  
подвест и пода нее вѣ нецъ . ||жк. ‘поднять кого протвву 
себя, разсердить, - е я .  стар. В а в б я п » ,  а . ш і і э і в -  
и т .  о а в б ш е з ы н е ,  дѣііет. по гл. В зя т ь  н а  в з в о зя ,  
п од пит ь на  взвоиису.

Ванывіш, в а а ы г я п ъ ,отрывисто завывать, выть 
и п вскрикивать воемъ, пронзительнымъ протяжнымъ 
голосомъ. Т ем но  и  т и х о , т олько  ш а ка л ы  врем енем ъ  
взвы ваю т ъ. В звы лъ  не  своим ъ  голосомъ, въ с-Пдѣ. Р ада бъ 
баба в зв ы л а , да  м уж ъ не  м рет ъ. ІІзвои  собака н а  свою  
голову! коли кто что дурное пророчить. В з в ы л а  да  п о ш ла  изъ  
к а р м а н а  м о ш н а . В а а ы ш ь с п  на что, на кого, снб. пи. 
взвыть, завопить, всплакаться, изгореваться.

ІКавІниіть. в а а г ь я р я в и  что, развѣвать, вздымать 
вѣтромъ. В ѣ т еръ  взвѣ я лъ  п ы ль  по дорогѣ . В ѣ т ром ъ  
взвѣ я ло  б ѣ лы й  ф лагъ. —см, быть взвѣваему, взды­
маемую вѣтромъ. В а а і н а п Ш е  ср. дл. п а я п , т ш > е  
окп. дѣйст. по знач. гл. на т ь  и на си . П р и  каж домъ взвѣ -  
ва н іи  зн а м ен и  м ы  другъ друга  о б о д р и ли .

11зіг(>)іагычі, «.(«ііі^іЬкьс/і црк. озлоблять­
ся, остервеняться, исполняться звѣрской злобы; возвѣ- 
ряться, становиться звѣремъ.

НжігсІПіііііііать, а а а і м ч в в к ь  что, прикидывать 
на вѣсы, узнавать вѣсъ, тяжесть вещи. || ‘Обдумывать, 
обсуждать. На арш инъ  не взвѣ сиш ь. Я  т е б я  взвѣ ш у  н а  
ко с т я н о й  безм енъ, ударю кулакомъ, —см. взвѣшивать 
себя на вѣсахъ; || быть взвѣшиваему. В а в п » ш ш в -
вшміе, влв»йв»«г*»е«»с ср. длпт. а а в г ь ш е п ь е
ср. оконч. « а в ш е й  м. о а т о ѵ ч а  я. об. дѣйст. по 
знач. гл.

Нзгіі.іышпь. н а г а д и т ь  что.юж. сгадывать, 
вспоминать, вз думать, представить себѣ, вообразить. П и  
взд ум а т ь , н и  взгадат ь, ни  въ с к а зк ѣ  ска за т ь. Н е в з іа - 
ды ваіі м н ѣ  эт ого, не напоминай, —ея», бозлч. Что т с- 
бѣ взгадалось, пришло на умъ? В зіа д ы ва е т с я  вс я к а я  
всячина .' С т арину  н а г и ш в у а л .  припомнилъ.

Яіяшіііннать, «.«іпднши или—ея, бозлич. 
стошнить, вырвать. М е н я  в п а д а л о  пли м нѣ  в з и м а ­
лось .

Изгадить вря. вскричать, в-зкрйкнуть, поплакать, 
о малыхъ дѣтяхъ. В а г в і , г м в м г ’і  ряз. чудаковатый, 
взбалмошный, сумасбродный. В а г в і а г г т ь е я яа-что, 
пск. заглядѣться дивуясь В а ш а т т к т ъ ,  вз*©« 
а о ш і і ш л і  (голосъ? салить?) кого, спр. взбудить, раз­
будить, поднять со сна, поднять наноси; взбулгачить, 
взбудоражить. г

Пігаішшійть, в а г а р я т з г ь ,  а а г е і р я -  
ні/мл, юж. вскрикивать грубымъ голосомъ, громко 
окрикнуть или окликать; привѣтствовать, ободрять,вос­
клицать. В а г п р н і«««а»ье ср. вскрикиванье.

Н ііга р н ы іі, о а г г і р п * * » м п .  горькій, горючій, 
легко Воспламеняющій я, загорающійся. С елит ра зелье  
в і  га р н о е . М елкій  п о р о хъ в зга р ч а вѣ е к р у п н а го . В е г А р -  
ш и м с т ь  ж. свойство эго.

В ія а ч іш а т і , ,  в а г а » т і ю ш » >  п л о т и н у , поды­
мать, гатить въ вышину.

П ш іб а т ь ,  ваогкр/»»*», погну тькверху, вверхъ. 
—с л , гнуться вверхъ; || быть взгибаему. В а г г г »  
блеете ср. длит. в з м н р п і е  ср. окн. в а г п 9 »  м. 
в з и і б л а  ж. об. дѣйст. по гл.

В и г л у ж ія т ь е л , в а м р м г в п г ь с я .  пли воз- 
гл у м л я т ь с я , надъ нѣмъ, на кого; насмѣхаться, осмѣивать, 
трунить, стать надъ кѣмъ зубоскалить. \\кст р. безъпрдл. 
разсмѣяться, засмѣяться, ухмыляться.

В з г л я д ы в а т ь ,  о а г а л ы у т ь  на что, посматри­
вать, глядѣть наскоро, обращать взглядъ, взоръ, кинуть 
глаза, направлять куда зрѣніе. Л ю б ит ъ, х о т ь  н е л ю д и ,  
да почащ е взгл я д ы ва й , говор. мужъ женѣ. В згля н ет ъ , слов­
но р уб лем ъ  подарит ъ. В згля н у лъ  и  а х н у л ъ , изумился. Па 
чт о К асьянъ  ни  взглянет ъ, все вянет ъ . В з г л я к ь -к а  на  
м е н я !  В згл я н и -к а  на. Б о іа -т о ! т. с. устыдись, —е я .  пе­
реглядываться, поглядывать другъ на друга, мѣняться 
взглядами, передавать другъ другу что либо взоромъ, 
взглядомъ, глазами. В .н ля н уви ш еь , онн п о н я л и  другъ 
друга. П а  м илаго  в згл яд ы ва ет ся , безлич. В а г а  А д ы »  
а м ч ъ е  ср.дл. ю а г а я і д ь  п . в а г а я д н г г  ж. об. дѣйст. 
по гл. |І В зглядъ , обращеніе глазъ на кого или на что, 
взоръ; [| свойство или качество этого дѣйствіи и самое 
выраженіе глазъ, какъ нѣмой, но высшей речи чело­
вѣка; [ ] 'воззрѣніе, понятіе, убѣжденіе, сужденіе. Взглядъ  
исподлобья; взглядъ п р я м о й , р ѣ з к ій ,  с к р ы т н ы й  ипр. 
О динъ взглядъ  ею  вы сказалъ  все. ' В згляд ъ  одностороЯг 
н ій , т ѣ с н ы я , п о вер хн о ст н ы й  ипр.; [ | в з ш г д к а  относится 
бол. до качества взгляда. У  н ею  и  взгл яд к а  воровская. 
В а г а А д а ш я  вещ ь, видная, казистая, красивая. 
В а г а я д ч г в а м Я  человѣ къ, почасту взглядывающій, 
въ рази. знач. М а г а я д ъ г и ы  ж. мн. смл. смотрины, 
глядѣніе невѣсты.

І і з г і іа іиммчгь, в а г я е а в і г ю ь  п о ло су , удобрить, 
упармить, унавозить. О дной .ж еной, да  о д ной  коровой, 
д еся т и ны  не  вп н о й ш ь .

ІЕ ііп іст ііть , в а г я е ѵ ш і я  огня , разводить, взду­
вать огонь изъ жару, поднять пламя. || В згнест й  ношЦ 
н а  п леч а , взвалить. Въ М осквѣ  в о д а а а г м е а п а с » » » с * і  
насосам и  подъ С у ха р е ву  баш ню .

І І з іи ѣ ш іт ь  кого, ра-згнѣвпть внезапно и сильно- 
В а г з г г ь в ш п ь с я  па кого, вспыхнуть, вспылить, 
осерчать, разсердиться.

9і  і і і і і і .мѴі г і><-і < куда, взмоститься гнѣздомъ, уст­
роить гдѣ, на чемъ гнѣздо, сидѣнье; пріютиться высоко-

ІЕ:іто[іі) |н п ііггі>. а а г о о я р г і я і ъ  что, па кого; 
взводить, обвинять, уличать на судѣ или слѣдствіи. Б (1 
него т а ко е  дѣ ло  от овариваю т ъ, чт о  бы т ь ем у  п р о ­
паст ь. В зго во р и ли , т акъ  т о  авось еще и  сговорят ъ. II 
Въ сказк. н иѣсн. во .пбворит ь, заговорить; какъ возгдво- 
рытъ д о б р ы й  м олодецъ; стать говорить, начать сказы­
вать; иногда —см : В ст осковдиась я ,  взговр'рйлася.

И л и м а ж. а а г А д ы г  ср. милость, жалость, добро* 
къ кому расположенье, за угоду, послугу. Б арона11 
взгода, чт о  у  Бога погода. В згода и невзгода —  чего па­
года и  непогода. [ниты’-й-

К з п м д б б и т ы » !  тер. взбулгачиться, взбел®”
ЕЕіігмлоыьс, воз:»,«ов*>е. а а г л п е ъ е ,  « о & 0 

г а А о і е  ср. пли пск. о а г п а о а о м ъ , т і ж .  а а г а А я * * ’- 
о а г п а т ш і ш е ч і » ,  о о а г а и а о ш и »  м. изголовье* 
йзголовь, изголбвокъ, ИЗГОЛОВКИ, головы (въ головаѵь)' 
голошінш», постельная подушка или головной коней1’ 
ложа, иротпвоиолік. н о ш , въ ногахъ , и знбж ье; изголО**0 
деревянное, откосомъ, треугольнымъ ящичкомъ, как®* 
бываетъ на путникѣ; а болѣе въ баняхъ, на полкУ- н



І і ' . і г о . іо е п т ь  •«  п з д о и ік п ѵ і ..

Взьлйвье с]і. а р х . оконечность острова; выдавшійся ио- 
'-омъ мысъ моренаго берега.

Й ім'о ло сй і'е., возгласить, вскричать, взвыть. В ло~  
' ь с іш  онъ благим ъ м ат ом ъ. Чу, бабы  в э^й м п м ім а  
в*»м»мвй но п о ко й н и к ѣ . \тмб.

В Д ів л ч іітьв я , шумно подняться, взбулгачиться, 
^   ̂■<«'«*:«« «аі а'«'а, п п к .  с а р . взбудоражить, встревожить, 

развозиться съ чѣмъ, исхлопотаться, расходиться, 
•‘Ревожііхься, расшумѣться. в .м о « м о к Гааза»  или 

*■*««. то же.
с.» ̂ "'ЕЧІ,І,ІИ*'11*’ в а в , , ***м ?й) иля п р м . в а г с ш а і і п ь :  
~  « * ш в о т ш ,  кого, спугивать, заставлять иоды- 
„у ***'н 11 улетать, понуждать къ слеткѣ или къ подъему 
МТуі'1’ На В(?3духъ; || ха», возгонять, отдѣлять огнемъ въ 

частицы. заставлятьихъподыматься кверху 
ѵоилягься тамъ. Г о луб ей  в з іт п  вою т ъ подъ чуж ою  

щ У  "■ К л о н и т ь  илъ колчедана  сѣ р у , ш т с и , быть взго- 
е ' м̂ - Л & л $ а » п * в и а ш ь е  ср . дл. « і а и г т і м і е  окн. 
а»/®*** ”• в э ,®И ,ІЙ  ж. “6. Дѣііст. ІЮ гл. «г*»ом~ 

К0..ВЗІ’ОІ,У относяіц. Ю а г & н п п в ы і в .  легко
іЬіошыІІ, о лотмомъ (живомъ) и о летучемъ, 

йіаа- ^Р и аш ш гі'ъ , в і ? ; о ^ о д і і т ь  что, взгро- 
’Шшать, строить пли складывать горою, высоко. 

3  “°3- и стрд. но смыслу речи. 
з ^ п ѵ ° Р,М'Ь’ ѵ я г щ н і ь т ь .  или—ея,возгораться, 
сеіъш/ *ЬСЯ’ начать горсть, вспыхнуть. 'В п о р ѣ л о с ь  

V  п о  "ч м о м ъ .

э  І ,>*И ' 8СІ* Т!Ь ИЛП вагореш іпгьея  пли яагаъ- '
стать горевать, загоревать, вскру- 

Л  ,ов> истосковаться, затужить.
110 СР' м. невысокая, пологая,
пости • ‘ІЬИ0 обширная возвышенность земной поверх- 
нзптп,П0‘.?г'1'. Уотучт». взлобокъ въ большемъ размѣрѣ, 

^аоиь; к угорье, пригорье.
Уирав'|, в̂Пв^в т в о в а ', 'ь  надъ К*М1’ наД1 чѣмъ, начать 

стать повелѣвать, вступить въ управленье;
Ц * , ъ'

9а» и р т 0і' Т Ь ’ в а г р е с п ъ ы ,  а а г р е с я п ь ,
Что іп , т п ь  ’ІТ°, грести наверхъ, втору, сгребать 
тіівъ . ВЫсокУЮ кучу. || Грести веслами вверхъ, нро- 
ср. ды- “ '  л .  быть взгребаему. П а г р е в и п і е  

ІІоагво'< <г*г*>е®& *• « а л р е й и і  ж. дѣііст. ио гл. 
ба№('(І'Пі'и " взгР е ^п ^ >  в п р б б ч и в ь т , вз іребщ йкъ , взгре-

загРзмѣть, начать гремѣть сильно, 
шурбд сильная угроза, острастка, гнѣвная
О с іів 'щ  0,Іва- К аранъ  всей дворнѣ  т а к у ю  в згр о м к у  за -

бізг^0 <іУ<}У т  пом нит ь
Р е з п х ь с я  на кого, стать грозиться строго,

[грозно и внезапно.
л и г и ,  Уо і  а  }  і» .1 р у д а  І  Ы УЛ  ІУ Ц Д Л 'У ,

иди « а /  <>Маі*1,гиви',1'ь  или е а г у н ъ ш і.і .іт п ш ъ  
куда_ Ца ^ ® * » « ® э ю д « » н ь ;  о а г р в ъ м о я і і а в п і ь  что ,

■оро- 
до-

СЛ

Дать *У0, ва|9ИТЬ или класть ворохомъ, ставитъ, г. 
Мину ‘ І!011ТЬ высоко. В згром оздилъ  стогъ, словно  
взлѣ'зть Ц т т к К Ш 'с ш л т ч у  взгр о м о зд и ли . 
■#КОбГагЬуДЛ высоко, примоститься куда въ вышинъ, 
а€вН іЬ(> 1. 1’ вгнѣздиться. Ш а * р » .ы а л а а ѵ ъ ш т
® * * » * « . <'*1‘ л лит '  в э ' і < » . и о а и ' й / . » л и ' і г ‘' ш ' е  ог.опч.

г  п з п о а д л  ». — д ш  '"
»ач,

Оі;»
ѢНшат. -• - ------------ ....

• навьючивать, “« гл , вози. п стрд. Я і я г р у <

^Ѵ » ѵ  Ь “ °ІЮѴЬ- " с я > «РЛ- », ь«-
1 лИЬ н«р. тер. бѣгомъ, бѣжыо, скоро, шибко; 

‘ІЛй- груныо.

— г  Ж. 00. ДЫК7Г. но гл.
іачаті,'>,’?и ®Ько“У,илква*і##/в'*«*м«»слпвіі«дъкімъ, 

стать грубіянить, затрубить.
Всідіц,;,* а а г р и а ъ я ъ п ь  что, нагружать, на­

’ навьючивать. “-гл*, иозо. и стрд . Я& агруш  
что, складывать въ груду,

В Н іг |і ,т т 'т , ,  о а г р у с а ы и а у т »  но комъ, взго- 
ревать, вскручшшться, истосковаться. —с л . бозлч. 
В згр уст н уло сь  бы ло  м н ѣ  но нс'и. | упреками.

^ зтр ьш тм -ііі на кого, злобно напасть бранью,
. ае»гуиіггьсмі п с и . надуться, надуть гѵбы, разсер­

диться. 1 ‘
В з д а в я т ь  п а р у , я а і ію в ш а » ,  я а д и я ф / п а ъ ,

поддавать, плескать воду въ банѣ на каменку. В зд а -  
ш т ь  п а р т іи , правильнѣе, сдавать.

В зд іш н я т ъ  илп в а Н А ч ія в н » » . кого,
воздоять, вскармливать сосцами, грудью, пли молокомъ, 
соскою, рожкомъ.

ВВздішишіть пли я а д а п й а т , ,
п а ш н ю , ломать, перепахать ее вторично, поперекъ; либо 
переборонить снова.

, Нвздиигать, в з д п іііі) /ію ъ  что, куда, породви- 
еать или совать кверху, выше, подвигать вверхъ.—еле, 
быть вздвигаему. І Я & д в ш в г и ъ ъ іс  ср. длпт. а а д т і™ 
■ м & а м іе  окно, а я ё я ы г г ,  » .  о а д а і в а а с а ш  ж. об. 
дѣііст. по гл. Я і а д а ы ю е е е ш > е ,  см. воздвиж еніе, 
праздникъ Господень і .{-го сентября. Л я д в ііэ ю е н *  
«ч і і ш і . къ нему отисщ.

И з д е д с р іо ч и п .. в э д н д е д ш о ш ііп в ъ  что, 
/ни. встющнть, поднять наверхъ, на высоту; вздергивать, 
вздымать. 11 —кого, высѣчь.

И зд е р г и в а т ь ,' « а д е р щ / т ь  что, дергая взды­
мать; подымать тягой за нитку, веревку; • |спосажпвать 
собпратьна нитку бора ми. 'В зд е р н у т ь  н о с ъ ,губ ы , зачва- 

'шггься, зазнаться, заспесивиться, —см , быть вздерги- 
ваему, т . с. вздымаему, либо спосаживаему . Я і я д ё р г а ж -  
я е а іе ь е  ср . длпт. а а д ё р ъ в р щ і е  окяч. в а д ё р г ь  м. 
в я д ё р э і е н а  ж. об. дѣііст. по гл.; || вздерж ки  и самый 
продмеіъ. П р и  відсрж кгь полога [когда вздергивали его), 
оборвали  одинъ к р а й . Л адо  бы  продѣ т ь въ занавѣ съ  
взд ер ж ку, тесьму, шнуръ, веревочку. || И здерж ка также 
продѣвалыіая игла. Съ п у х о м ъ , съ д ух о м ъ , и носъ на  
вздерж кѣ , о заносчивомъ, спесивомъ.

В Ілдсржаіппть, о а & е р э г е ч а т ы »  кого, что, удер­
живать, держать, ие пускать, оезікивать; въ нрям. зиач.. 
вздерш сиват ь к о н я  н а  в о зж ф ъ ;  въ прносн. воздерж и­
ват ь. Я і а а А ё р э і е і а о п з в ь е  дл. в а ё ѵ р э а с і і а е і е  
окн- о а д ё р а а е а і п  ж. удержаніе, дѣйствіе по гл. 
В зд е р ж ка , отъ гл. держ ат ь, пронзи, е; взд ёрж ка , отъ гл. 
дергат ь пропзп. ё.

Й з д с ш с п ѣ т ь , подешевѣть, сдѣлаться весьма 
сходнымъ, дешевымъ; упасть цѣною, пргвп. взд о р о ­
ж ат ь. Н ы н ѣ  д ур а к и  вздеш евѣ .т .

В з д п в о в а ѵ ь  кого, удивить. Что т ы  народъ  взд и-  
воват ь хочешь п р о ка за м и  своими?— н я .  даться диву, 
удивиться, изумиться. В зд и во ва лся  я , н а  т еб я  гля д я . 
П ож ивеш ь, вздивуегиься. Я а д а в а ы іа іа / і г »  и я з ё і в в -  
в і » я і е * * т ь с я  стар. взвыть дико, дикимъ голосомъ. 
Віьсъ вздггвьялъ въ ф и л и н ѣ . П  какъ  р ы б о ю  н а к о р м л ю  
(Фалина), бѣсъ въ н х ш  вздивьячитСЯ, Абакумъ. Эго под­
тверждаетъ, что дивъ (Сл. о Ил. Пг.) филинъ, пугачъ.

й з д в р а т у  в .і» д |» п ш ь  что, драть съ поверх- 
ностн, расчесывать, царшать, подрѣзывать и поды­
мать. Не аздираіг но гт ям и  с т р ун а , п р и к и н ет с я  б о л я ч ­
ка . И здират ь перелогъ подъ паш ню . В зо д р а т ь  также 
подняться: бокъ в зо д р а ло , в зд р а ло , бокъ распухъ; солн­
це в зд р а ло , сий. и зош ло , поднялось, — е я .  избираться, 
взлѣзать съ трудомъ по неудобному мѣсту; быть вэди- 
раему. М Я а д и и р е і м ь е  ср. дл■ о а о & р и м і е  окп. 
в а д м р а  м. г а а д й р ш * я.об. дѣііст. по гл. Я я д і і з » -  
» м н  п ла с т ы р ь , мушка.

И з д ё і і и ш т а . ?  кого, пей. сар. удружить кому, въ
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зпач. превратномъ, т. ѳ. сдѣлать что па зло; || прибить 
больно,

Ііздпрожііть т оваръ , поднять на него цѣпу, 
быть поводомъ, причиной дороговизны. Н едородъ н а  
ко н о п лю  вздорож илъ п е н ьку . В а д о р о м ы і ю ь ъ .  
стать дороже, подняться въ цѣнѣ. і?зд®**®гме«»*»‘е  
ср. возвышеніе цѣнъ па что, сравнительная дороговизна. 
Й а д в /ій а іс м .і« і і й , сдѣлавшійся дороже, подняв­
шійся въ цѣнѣ.

Вздоръ м. ссора, брань, свара, несогласіе, споры, 
перекоры, болѣе уптрб. взд б р ы  ми. || Нелѣпица, безсмы­
слица, выдумка, ложь, пустая молва, пустословіе, 
пустяки. В здорь п а  вздоръ по м но ж ь , ч е п у х о й  подлож ь, 
и  вы йдет ъ  ералаш ъ (чуш ь). О дна р ю м к а  н а  здоровье, 
д р уга я  н а  веселье, т р е т ь я н а в з д о р ъ .Л І а д і ір л н в ъ і ш 'в ,  
оэд(і|«ііаівмн. брапчивый, сварливый, брюзгливый, 
охочій до ссоръ, придирчивый, в а Ь я р н ш і і ,  о челов. 
то же; 11о дѣлѣ: нелѣпый, безтолковый, пустой, ничтож­
ный. В зд о р л и в ы п  человѣ къ зат ѣ вает ъ  в зд о р н ы я  дѣ ла. 
й.тдоршпеніь ж . о дѣлѣ, словахъ, затѣ яхъ , ничтож­
ность, неосновательность; неправдивость. В а д о р -  
л н о о с п ь ъ ,  свойство вздорлпваго. В а д о р ш ш п в ъ  
съ кѣмъ, в а д б р н м н а ш в а ь ,  ссориться, браниться, 
придираться, брюзжать. Г о в о р и , да н е  спорь, а  х о т ь  и  
спорь , да  нс вздорь.

Ііздохііутіі, е а д ю я с й ,  см. взд ы х а т ь .  
Пздрагнпать, в а д р о г н у п в ъ ,  дрожать по 

разу, въ нѣсколько пріемовъ (а взд р о гн у т ь , однажды); 
подвергаться дрожи, испугу. С обака больна , все во снѣ  
вздрагивает ъ. Е м у  послѣ  лѣ т о ш няго  м о л о к а  а а і і р е і -  
а м а е м і с я ,  бсзлпч. вспоминаетъ прошлую бѣдул’/Уо- 
хлѣ б а л ъ  м о ло ч ка  н а к а н у н ѣ  Р ож дест ва, да  нѣ чт о  
взд р а т ва е т ся . В а д р я і г ш и з н ъ е  ср. дѣйст. или 
сост. по гл. В а д р ч і о і с ъ  (вздрочь, д р о чи т ь?) см. 
в зд р а ч т а т ь . В а д р е і г л ш л в ш в і ,  в а Ъ р б э н з л н ™  
в ы ш е ,  склонный ко вздрагиванью. [вспылить.

Пзді»азпить кого, разсердить внезапно, заставить 
Вздраігаать, л а д р А п т ъ  что, море. см .д р а и т ь;  

вздернуть, встяиуть, подвысить, поднять п подтянуть 
на веревкѣ туго.

Ііздрачіппатіь, а а д р о ѵ і ы п г ь  д р а ч б н у , взбить, 
заставить подняться, вддроммоміся,' поднять 
что, поставить стойкомъ. К уд а  т ы  эт о вздрочилъ  
очень? для чего высоко ПОДНЯЛЪ. В а д р о и ъ  нар. 
нвг. всклень, нолнб, съ краями вровень. П ест іірка  
ягодъ вздрочь. К  ій у іп х ш ш н ь е .  в а д р з ы и і м ъ е ,  
в а д р о н к а ,  дѣйст. по гл.

Вздремнуть, задремать, закупить, носомъ рыбу 
удить; поспать немного, отдохнуть. В зо р е м н у л ь , оа  по­
к а ч н у л с я . П ослѣ  обѣ да взд р ем нулъ  съ часокъ. В зд р е м ­
н у т ь  не  в зд р ем н у лъ ,  а  вс х р а п н у л ъ  д а п р и с в и с н у л ъ . М нѣ  
о а д р е з п м у л г о с ъ ,  я вздремнулъ.

В з д р ы б и т ь  яапв. и  тер. взъерошить, всклочить, 
взбить; разбить ѣздой дорогу. Д ордга  т акъ  взд р ы б а н а ,  
чт о не  проѣ деш ь. [взбрести въ голову.

В з д р я .н и т ь е я  б ш ч . псіс. (дрем а?) вздуматься, 
В з д р я п і іт ь с я  па кого, т ж . разсердиться безъ 

пути, вспыхнуть и браниться безъ толку. В з д р я т іл с я  
н а  м е н я , н е  зн а ю  съ чего.

Вздупііть, пді)у/»ііі что, дуя подымать вверхъ, 
вздымать потокомъ воздуха. В ѣ т еръ  вздувает ъ  п ы л ь .  
В зд у т ь  огня , раздувать жаръ или зажженый трутъ, до­
бывать огонь, пламя. | |В зд у т ь  к о ю , больно высѣчь. || 
Ьезлич. пухнуть или вздуваться. У  м е н я  щ е к у  взд уло  
волды рем ъ . Столъ или ст о леш н и ц у  взд уло , повело, по­

коробило. З а м ѣ с и л а  густ о, да  в ы н у л а  п уст о ; въ серед­
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к у  п о д ул а , т акъ и  к в е р х у  в зд ула . З а м ѣ с и л а  прѣ сно, 
посадила  т ѣ сно , в ы н у л а , п о д ул а , и к в е р х у  в зд у л а . Гдѣ  
п и р у ю т ъ , т ам ъ и  бока  вздую т ъ. ~ е д ,  вздыматься, 
подниматься горой, пухнуть, опухать, толстѣть, увели­
чиваться объемомъ; 11быть вздуваему, н ап р . объ огнѣ. 
В а д у а е і н ъ е  длит. а а Ь ^ р Ш е  окич. дѣйст. и со­
стояніе по гл. В а і і у т і л ъ н ц н я г и  м. рабочій на 
бумажной фабрикѣ,который еымаетъ съ сукна сгнетен­
ные листы бумаги.

В зд у м ать  что, вспомнить, взгадать; представить 
себѣ, вообразить; придумать, выдумать, изобрѣсти; за­
думать, захотѣть, —с я ,  безлпч. М н ѣ  или е м у  взд ум а ­
лось т о и т о, пришло на умъ.

В зд у р а іч п тъ ея , задурачиться, стать дурачиться. 
В а & у р н т ъ  кого, вывести изъ себя; вскружить го­
лову; разсердить; заставить дѣлать глупости. || ѲЩ 
взд ур и лъ , задурилъ, сталъ или началъ дурить; — с я  
или о а д у р і ъ а ле»>, вдругъ стать дурить, дѣлать глу­
пости, одурѣть, ошалѣть, взбѣситься, сойтп съ ума; 
безъ толку разсердиться. В зд у р и л с я , ж ен и лся ; гдѣ по­
к а я л с я , т ут ъ  и  у д а в и л с я . В зд у р и л с я  п а  него, в с к и н у л с я  
сдуру, ни съ чего. В а д у р м й н ъ в ь е я  кал. безлч. 
встошниться, сдѣлаться дурно или тошно. В а д у р *  
нш іы іѴ , безтолковый и вспыльчивый.

В здьіб .д іів іѵ іъ , в з д ь і Ф і ш ь  кого, подымать 
на дыбы. П е за т я ги ва й  поводьевъ , не  в зд ы б ли ва й  до- 
шайн.ЦО заііцѣ и др. животныхъ, становиться или садиться 
на дыбы, и л а ѳ а д ъ і & л * ш < а а п і ъ с я , в а д ъ гі 6 ш я п і Ъ ’л 
ся, в а д ъ е  ь. В а д ь м & і П в а а м ъ е  ср. (*■
« .« )ы гТ ,іек іе  окнч. о а Н ъ е И »  м. а а д ъ і б и и  ж. об. 
дѣйст. по гл. на тъ и на с я . В а д і ё ш І І п ъ г а ы і і і . легко, 
охотно подымающійся на дыбы.

І іа д ы н а т і ,;  « .« й ы .ііііу н л »  «л о . в з д м *  
н у ш ъ  и в з д м ш ь  м гв . ол. тер. в а д н я т о  11 
з а н я т ъ  арх. поднимать, приподнимать, подносить 
вверхъ, подвысить. 11 В зд ы м а т ь , отъ д м у , дмеш Ь, пады- 
мать, надувать, вздувать, Я  его в зд ы н улъ , поднялъ, 
приподнялъ. В зд ы н ь  ею  н а  вере'хъ, подыми па чердакъ, 
на сѣнникъ. В зд ы м а й  т ю къ  н а  погіа, стойкомъ. Пе взды ­
м а й  к о н я  п о водьям и . — е я . подыматься, въ зпач. всхо­
дить наверхъ. Безъ пер ед ы ш ки  не  взд ы м еи ѣ сп  н а  гору ■ 11 
Становиться дыбомъ; | |пухнуть, тучнѣть, вздуваться. 
В а д ъ і л п і н і е  ср . дл. подъемъ, поднятіе; в а д ъ е л Ч »  
м. в а д ы . н ш в  ж. то же, и||отлогоеть вгору. Пе т а ­
щ и  вб локом ъ  т ю к а , бери  п а  взды м ъ , на зд ы м ъ . ѢхаМ< 
взді'гмомъ съ вер ст у. Онъ эт ою  н а  взды м ъ н е  ло б и т ъ , 
ненавидитъ, готовъ на дыбы стать (или идти н а  ды бу, 
т . е. па пы тку?), А я  ст араго  (мужа) назды м ъ  не  ліоблЩ  
пѣсн . Л (зд ііі .п п н (е л » ім м іі, а а Ь ъ і м н м * * ,
подъемны:/, служащій для подъема чего. В а д ш * т** 

склонный къ подъему, хорошо и вы соко  
подымающійся, о копѣ, о пирогѣ , о хлѣбѣ, й т б ы . 'і і"  
н м к а  м. пшеничный пирогъ на дрожжахъ.

І із д ы м п ѵ ь е а , в а д ы з и м п ь .  задымиться, на­
чать испускать дымъ.

І І з д м х й 'п .,  я а д о а в н у т ъ ,  воздыхать, по­
пускать вздохи, дышать тяжело, глубоко, выдыхай 
изъ себя воздухъ вслухъ, какъ бываетъ при г р у с т ­
номъ или тревожномъ чувствѣ. || В з д о х н у т ь , ды­
ш а т ь ,  однократное, перевести духъ; || о т ( н е р е ) д о х и у т ь -  
Д а й  в зд о х н у т ь  лош адкам ъ . М оре  в з д о х н у л о , арх. со­
стояніе моря въ самый полный приливъ, въ п о л н о л у н іе :  
самая высокая, п о л н а я  вода. В о д а  в з д о х н у л а ,  астрх. 
остановилась, послѣ сильной убыли, выгона, и х о ч е т ъ  
идти на прибыль; самая низкая вода. Въ ііѣл. лорѣ при* 
лпаъ и отлипъ по часам ъ ; въ устьяхъ каспійскихъ рѣкъ , отъ И0'
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',деіі 11 вѣтровъ. Р о д н и к и  в зд о х н у л и , оттаяли, освободи­
лись весной ото льда. Не в зд ы х а й  т яж ело  (глубоко) , не  
Мідадіімо далеко  (приб. х о т ь  за  л ы с к у , да  близко) .  Г о ­
д н ы й  взд ы ха ет ъ , а  с ы т ы й  н е  ѣ ст ь. В з д б х н и ,  да  
ихі1и> а  свое о т б ы ва й . С луш аю , п ослуш аю  — вздохъ  за  
вд о х о м ъ , а  въ избѣ  н и  д уш й , кваш ни, — с и ,  безлч. По  
'°т  в д ы х а е т е » ?  Что вздохнулосъ ?  ІР ад ы Ф ііім іе , 
в°здыхаиіе, дѣііет. вздыхающаго; плачъ, стенанія. Со 
в д ы х а н ь я  (или съ во зд ы х а н ья ]  б ѣ лой  гр уд и  т яж ело , 
" ъ  й і а Ь п х ь  м. одпо воздыханье, одпократное, про- 
ялаі°е глубокое вдыханіе и выдыханіе воздуха. О хи да  

вздохи, а  легче нѣ т ъ. Онъ до послѣ дняго  в зд о х а  былъ  
“Памяти, до самой смерти. В зд о х и  м о р я ,  арх. переходъ 

^  Цйдива на отливъ, и обратно, роздыхи. Ю а & ы з ѵ ъ  м. 
- * » ы ш и м  ж. передышка, отдышка, короткій от- 

' Іхъ- Д а й  взд ы х ъ  ло ш а д и , даіі перевести духъ. || Одна 
ловііна вздоха, вдыханье воздуха, противп . от ды ш ка.

. Пгі колот ья  взд ы іи ки  нѣ т ъ. КВз & ы х і ь  и. яшб. то 
' ,е’ л»бо дыханье вообще. Н а і і ы з с а а п е . а ь ,  —■»«»»“ 
1®, воздыхатель, кго много и часто вздыхаетъ, кру- 

чится, скорбитъ, убивается; 11обожатель, поклонникъ 
ли влюбленный. Л л д і я т <ь м о ш к »  ол. горохо­

пирогъ изъ гороховой муки. І Й а д а ш ъ с ,  нод-
ВзДбщы 
отъ с> нижняя часть груди, полоса отдѣляющая грудь 
г брюха, нижнія рёбра и хрящи ихъ. 11 Діафрагма, 

ібООрющная преграда, названіе дурно сложвнное;она вг иа- 
, • гусачиха, гусачйна, гусаковая или утробная бло-
и. перепонка.

“ ® № в а т ь ,  в э д і и і м »  что на что, надѣвать, обо- 
^•кивать, оболокать. || Низать, нанизывать; || вдѣвать.

■ іьнь-іса н и т к у  въ т л у .  В зд ѣ нь  скорѣ е к а ф т а н п ш ка . 
о вздѣ т ь ч а х л ы  н а  кр есла . Г р и б ы  д л я  суш ки  вздѣ -  

и  и.тг> н а  п и т ь , — с м ,  быть вздѣваему. П а д в ъ -  
;к *> ,Ь е  ср. длвт. а а д і ъ о а .  а а д ё а ъ  м. а а д м ъ а к а  
у‘ об‘ Дѣйствіе по знач. гл.;11взд іь (і)вк а  также вздержка, 
у/ Ма или спурокъ, на которомъ собрано полотнище, 
бе» вд у ва ю т ъ  въ т л у  п  вздѣ ваю т ъ въ ш и р о к ій  р у -  

іИй в зд ѣ вк у . П осади н а  вздёвъ; о ш к у р а  н а  взд ёвкѣ . 
Ца ъ в ъ в я и  игла , а а д ё а а ч в ч и п ,  продѣ-

. пая, а а д ё о а і ч г п ,  вздержка; ншрокоухая и тупая.
3?* л ііх ь , надѣлять, одѣлять. В зд ѣ лп сш ь л и  н и -  

ц  Ч ь т ію ?  [ни, окрѣпнуть.
3Д*оаг іЬ ть пси. подюжѣть, оправиться отъ болѣз- 

Вг,,п'*е Р Ц » ’,'і , с я  црк. зорко глядѣть, пристально 
^ Ч и т а т ь с я .  [ мазуриками.

,|Т0, пск' усмотрѣть (зёпкіг?); слово усвоенное
в а  , , І в а * Ь  ИЛИ Н Э а ё . Н . І Ш Ш )  ИЛИ в . ) І і І . Н Н Ш Ь ;

,,Иг** или в а л п іь  (в зд н я т ъ , см. взд ы м а т ь], 
РИть />Вать’ срать съ кого или съ чего что либо, соби- 
„а • зь,м а т ь да нь , п о д а т ь , л и х в у  или р о с т ы . Какъ 

б й р Ш а т ’ такъ говорится Л О Э М М Ъ і т  
взьц, 1,1 Ч В зя т ь , вм. в зн я т ь , есть видъ соверш. отъ гл. 
УДватіг6" отъ гл' драт ь: принять, получить, захватить, 
взялъ 1ГІ’ ЛУкамн, присвоить себѣ, завладѣть ипр. К т о  
Гор о *0'<> щ а п к у ? П очемъ возьм еш ь з а  десят окъ грушъ?  
М цвіо 03/ІМ  пР и с т у п о ш . В озьм и т е  то подъ ст раж у. 
КѢмх в3лт о  У тебя, съ собою денегъ? В зя т ь  надъ  
В зн т Т ? * * ’ ов іаДѣть. В з я т ь  во лю , своевольничать.

свою , отар. побѣдить, отомстить, нака- 
стг,цо *Иячик;1, В з я т ь  м иръ  съ кѣ м ъ, заключить, но­
му ыѣ(.И.!Ь' У* возьм У въ о ч и , не вижу, не найду глаза- 
вг, ^  В зя т ь  т ер п ѣ нье , фрац. В зя т ь  (за б р а т ь) что  
В з щ В з я т ь  (п р о п я т ь )  м ѣ р ы , распорядиться
взіцъ‘> ЯІ)ЛШР КУ, поспѣть, поторговать на ной. Что 

укоръ безуспѣшному искательству 
корителя въ неудачѣ. Чѣмъ взялъ?

и ѵ. І!ЫЙ»аетъ 
Удовольствіе

какими достоинствами онъ славится? Онъ бы  всѣмъ  
взялъ , и ум о м ъ , и  способ ност ям и , да  лѣ н и въ . П и  
дат ь, н и  в зят ь  т а к о й , очень схожъ, какъ двѣ 
капли. В зя л ъ  да  пош елъ, взялъ  да  и  сдѣ лалъ , выражаетъ 
рѣшимость и окончательныя пріемъ. В зя т ь  день, ил. 
провести гдѣ день, пробыть. В зя т ъ  вт я м ъ , юж. запд. 
въ толкъ, понять, смекнуть. В зя т ь  въ гла за , арх. раз­
смотрѣть что внимательно; обсудить здраво. В зя т ь  въ 
видъ, урал. увидать. Г н а ли с ь  до Д ет а ли , а  въ видъ в зят ь  
не м огли . В зя т ь  по во р о т а , арх. поворотить, повернуть­
ся. В зя т ъ  к о ю  подъ с и л к и , подъ п а п о р о т к и , поперекъ 
тѣла, подъ мышки. Е ю  взя л о , схватило, вдругъ захво­
ралъ. У п р а ва  не  в з я л а , не смогъ, не сладилъ, не ус­
пѣлъ. Й & а ы з ш і т м т м ,  о а н п а в а ъ с я  на кого, под­
няться, возстать, противиться; || з а ы . іш іх ь е л ,  
в а я т ь с я ,  быть взпмаему, собирасму, особ. о пода­
тяхъ. Ц В зя т ься  (браться), заставить себя взять или 
.сдѣлать что; || быть взяту. Онъ в з я л с я  за  п о с т а вку , 
взялъ се на себя, обязался. Сперва онъ не  б р а л ся  бы ло , 
о д нако  в з я л с я .  В зя т ь с я  за  у м ъ , образумиться, опо­
мниться, перестать дурить. В зя т ь с я  за  оруж іе, взять 
его въ руки; обороняться; возстать, возмутиться. В о зь ­
м еш ься  л и  з а  эт у  р а б о т у?  рѣшаешься ли, сумѣешь 
лн сдѣлать. О т куда  онъ в зя л ся ?  явился. В зя вш и с ь  за  
гуж ъ, не  говори чт о не дюж ъ. Что взя т о  съ чуж аго  
д вора , да  внесено въ свои во р о т а , т акъ  уж и будт о  и 
укр а д ен о ?  П е у к р а л ъ , т акъ в зял ъ , а  все вором ъ ст алъ. 
П е у к р а л ъ , а  прост о взялъ  (а т акъ  взялъ ]. Кт о в зял ъ , 
н а  т ом ъ одинъ грѣ хъ ; кт о  п от ерялъ  (пли у  к о ю  п р о п а ­
ло)-, н а  гномъ ст о; онъ клеплетъ и бранитъ всѣхъ. Л ю б и  
взя т ь , лю б и  и от дат ь. У м ѣ й в з я т ь , у м ѣ й  и  о т дат ь. 
Пе д у м а й , какъ  бы  в зя т ь , а  д у м а й , какъ бы  о т дат ь. 
В зя в ш и , другихъ  п о учи ш ь; от давш и, самъ въ н а у к у  
пойдеш ь, о займ ѣ, долгахъ. Х о т ь  р ы л о  въ к р о ви , да наш а  
в з я л а . Пе чт о взялъ  (возьм еш ь). Н е  возьм еш ь т оваром ъ , 
не возьм еш ь и  т а ло но м ъ  (и бож бою ). Чья возьм ет ъ, гпа 
и дом ой пойдет ъ. П ей п и вц о , за п и ва й  винцом ъ— лу ч ш е  
х м е л ь  не  возьм ет ъ. I Iр а д ъ  бы  въ ю т и  зва т ь , да  не-  
ч іь .т  в з я т ь , нечѣиъ угощ ать. Л ю дей п род ат ь  — почемъ  
н и  взя т ь , а  н а  себя и ц ѣ н ы  нѣ т ъ . Что ни  в з я т ь , т о  
в зя т ь  (да  взяпгь), т. е. лишь бы не пропадало. Н а д ур а к ѣ  
не чт о возьм еш ь. В зя въ  р у к а м и ,  от дает ъ но га м и . Н  
радъ бы  см ер т и , да  гдѣ ее взя т ь?  Богъ далъ, Богъ и  
взял ъ . Ш кіъМъ в зя т ь с я , помощи нѣтъ. К лей  в з я л с я , при­
нялся, забралъ, вещь на клею пристала крѣпко, плотно. 
Н а м . ш ш і і ;  ср. дл . « а п а а а і е  ок. о а ы а ч »  м. 
в з ы і м к в  ж. об. дѣііет. но гл. 11В зы м ъ , в зы м к а , взят­
ка. В зя т ье м ъ  в зят ъ , нахрапомъ, насильно, или властію 
начальства, стар. приступомъ, Н а и т і е ,  волга- 
я а а ш іе  ср. то же, или подъемъ кверху, взносъ, восхи­
щеніе въ прямомъ значеніи, И і а ь ё а ш ъ  м. сборъ, по­
дать; || подъемъ, ходъ вгору, выше, наверхъ, на высо­
ту. ||Г ори. вилы, для подъема выжженнаго угля въ валы. || 
Пространство или разстояніе между наковальней н бо­
емъ кричнаго молота; подъемъ, і і а ъ ё м м ы і ш ,  до 
взъоіча относящійся; ы ь м ін ы іѴ .  то же, до языка 
относящійся. і / і а ъ е . к е к і і І>І«#. о а ъ і * я ю ч я  і<м«, 
то же; первые два бол ію отііос. до дѣйствія, вторыя до пред­
мета. Ю а й ё . т п е п ш я  гора, крутоватая па подъемѣ; 
а а ъ ё . ч ч ч о я я  п р уж и н а , упругая, сильная, упор­
ная; в я ы іК ім ів ы А  б аринъ , охочій изымать об­
роки. Й і а ы . ч п а в а е . і ъ  подит е іі, окладчикъ, сбор­
щикъ. П а ъ і а ш . ю  ср. подъемный снарядъ, рычагъ, 
домкратъ. Д л м ім ц ііъ '*), сыщикъ. Й /а а ів а к я а и л  
л. стар . приданое;!,1нынѣ: поноска, колбшкн, обпожь, 
что пчела сбираетъ п уноситъ на ножкахъ; || изо-



№
персл. пріемышъ, подкидышъ, усыновленный или в з я -  
Ш Ы Ш д. В я м ѣ ю ч и ш м і і , относящійся до взятка. 
В а Л а т н и  ж. срывъ, поборы, приношенія, дары, 
гостинцы, принбсы, пишкешъ, бакшишъ, хабара, мога- 
рычн, плата или подарокъ должностному лицу, во из­
бѣжаніе стѣсненіи, или подкупъ его на незаконное дѣло. 
Съ наш ею  б р а т а  в з я т к и  г ла д к и , по дамъ ничего. 11 Въ 
картеж н. игрѣ: карта взятая, убитая, покрытая старшею 
или козыремъ. Д з я і т и н м я ,  огносящ. ко взят­
камъ. Л а д і н в ч а н к а ,  >-к і і ц я , кто беретъ 
взятки, продажный челов. В а а і з а г и ч а в я ч я е ’а ій н е і  
ср. обычай брать взятки; порядокъ вещей, гдѣ требуют­
ся, берутся взятки. Ваяѣашочаъашчыппь, промыш­
лять взятками, поборами, срывать, вымогать дары, 
взятки. /{ п а ь а і іь іъ 'К  или в» .и » .и іг .г«  ж . астрх. 
рыболовная сѣть, въ родѣ невода, ІОсаж. дл., (і саж. 
шир. съ балберками (поплавками) и ташамп (грузила­
ми), безъ матпи; оиа много посажена и вся вздувается 
ковіелемъ; ловятъ съ двухъ лодокъ, какъ на п ла в н ѣ ,  
въ ледоплавъ, стерлядь и мелкую рыбу. В о з ь м й х а  или 
иодтинка, подобная сѣть для осенней ловли бѣлугъ, 
залегшихъ въ ямы, ятовья. й . / я . і 'н р ь  и. в а я ж я  
иб. иртвгі. д а х а р ь , д а х а , кто беретъ что, занимаетъ. 
І і з н х а  лю бит ъ О аху. Б у д ь  в з н х о й ,  будь и д а хо іі. М но ю  
аз я .т р е и , м а ло  д а х а р е и .

І К а и р й т і .  или в о а з н /и іа а а ч  и в и а а р а ь -  
а и а а о ь , о о а а р і 'ь п ш а ,  на что, смотрѣть, глядѣть, 
устремлять взоръ; || подымать глаза кверху, глядѣть 
въ вышину. [| Обращать вниманіе, брать въ разсужденіе. 
Не в зи р а я  п а  ч т о , не смотря, не обращая вниманія. 
Н а эт о не ааа*(аяааа»а )рм еааы ;а і,  не глядятъ, 
оставляютъ безъ вниманія. В а а е р й ѣ а іч * г*«, « о -  
а р з ь в А т ь с Н ) в й а р а ь ю п ъ ѵ п  но что, вглядывать­
ся, всматриваться, зорко,пристально смотрѣть па что; | ] 
увидать, примѣтить, напасть глазами на то, чего ищешь. 
Б о р зы я  не вд зр ѣ ли сь  въ з а й ц а , не видятъ его (гл. воз­
зр ѣ т ь , съ аред л . во.:; гл . во зр ѣ т ься  съ предл. во; ози­
р а т ь ся  бзлч. с ъ п р д л . воз, а ердн . съ нрдл. во ). В а а ш р я -*  
н іе  ср . глядѣнье, смотрѣніе; в о а а р а м в і е  ср . 
взглядъ длительный, почти в з и р а н іе ; \ \‘взглядъ, понятіе 
или сужденіе; вниманіе. Т акое во ззр ѣ н іе  будет ъ од но ­
ст оронним ъ . П р е д ст а вля ю  эт о  н а  м и ло ст и во е  воз­
зр ѣ н іе  на ча льст ва . В а с з р и  м . или ми. н а и р ы , 
взглядъ, устремленіе глазъ па что, обращеніе на что 
очей н вниманія. О б рат ит ь н а  что взоръ. У порны й  
взоръ невы носим ъ . 'Томные, в зо р ы  — т я ж к ія  д ум ы . 
Я і з б р ы с т ы і к ,  видный, казистый, красивый, пріят­
ный,!,ля глазъ. В а б а р з ъ ш п ь ,взирать вверхъ, поднятъ 
очи, взоры. В з іл н н с т ь о п ь ,взд орит ъ напебесй ,\\Ь -. В а ё з »  
р н а з в ь  что, тер. взетить, увидать, усмотрѣть, узрѣть. 
В а ч р п ч в з і  п а р е н ь , пск. догадливый, смѣтливый;

ф у н т а  два  б уд е ,нск . на взглядъ, глазомѣрно, 
или а о а і а а г і к т ь ,  и а л и э і е а з а ш »  

или о о а л о з і ѵ і і т ъ  что на кого; пскладыватъ, налагать, 
накладывать но верхъ чего; Ц поручать, довѣрять коду 
что, отдавать на чыо заботу, обязанность, попеченіе. 
и т е я .  быть взлагаему. В а л и н і п ь с ,  и п а л я * п ~  
з і і е  ср . дл. й . » . і «  я г г ! н і е .  в о а м э ю й н ъ е  окнч. 
Дѣйст. но гл., накладыванье; порученіе. В а л я г й ш
ЙІІСМЬ, н.шІІІІЦІѴзс,
ъ ііх ѣ ы ш ц ы ё іі»  м. штцщ/шжщоі кто возлагаетъ, накла- 
дывйетъ что на кого, службу, дѣло, обязанность.  ̂ Ноз- 
лагит елей  м ного, а  слагат елей нѣ т ъ. В о а л е я ш т ь ,  
» о а л ё ч ь  па что, на чемъ; лечь, ложился, лежать; 
облокачиваться, опираться всѣмъ вѣсомъ, налегать; въ 
бесѣдѣ, болѣе уіггрб. п л .іе г п іш і. н а л е ч ь .  ІІе изле-

ІЬ я т Ы ш ъ  *

гай н а  п е р и ла , онгг пе  надеж ны . В и а л е а г е и а п ь ,  
лежать на чемъ; бмѣоупртбрл. о лежаніи бокомъ,но древп. 
обычаю, за трапезою или въ бесѣдѣ. В а а л е я і и ь е ,  
и а л е г й а а і е ,  облокачнванье, налеганье; о о а л е *  
а в ѵ я а в ь е ,  лежаніе, лежка, состоян. возлежащаго.

і і з . н і з і т п , ,  взлѣзать. В а л е іо а о е а ъ * > е  ср. взлѣ- 
запье. В а л я а а » м. дѣйст., взлѣзанье; 11всходъ,помостъ, 
лѣстница, кладка наверхъ.

И м а н в п ѵ ь , о а Л ю п т ч ,  залаять, внезапно по­
дымать лай. П о гляд и , чего собаки вдругъ в зл а я л и . И  
ли са  о т ры вист о  взлаивает ъ . Самъ по ночам ъ домъ 
облаж ивает ъ , да собакой взлаивает ъ . Спитъ собака , а 
хвост ом ъ  верт ит ъ и  взлаивает ъ . К у д а в з л а я л а  собака, 
о т т уд а  гости. И  взлает ъ , и  хво ст и ко м ъ  повиляет ъ, 
о двулпчп. П о лю , п о лю  снѣ ж окъ, гдѣ м о й  женишекв, 
т ам ъ собака в іла 'й , гаданье. // знаеш ь, да не  излаеш ь, вь 
смѣешь сказать. И  взлаеіиь , да  нс  какъ собака , говорятъ 
браичивому. В а л ы п а г й Ь С П  на кого, взлаять, вскинуть­
ся браичпво, съ сердцемъ. В а л я п м ь е  ср. е а л я н  
м. а а л г і а і к и  ж. внезапный лай; брань. В а л е Ш -  
ч а а & ы а і,  вспыльчивый, бранчивый въ горячности.

В з л а л і ь н ш т і » ,  в а л и л ш я п а ь  и а а л е м я ів м в »  
что, ломать кверху, ломая приподнимать. В зла м ы ва т ь  
полъ, подымать доски. | |Ломать изнутри кнаружи; взло­
м а т ь за м о къ , разломать, разбить. В зл о м а т ь  заклю­
чаетъ въ себѣ понятіе о длительномъ трудѣ ломки; изло­
м и т ь , о дѣйствіи въ одинъ пріемъ. — е я ,  быть взла- 
мываему. В зл а м ы ва т ь  овесъ, перепахивать его на всхо­
дѣ, если покажется много сорныхъ травъ; тогда овесъ 
одолѣваетъ и заглушаетъ нхъ. В а л я л п я в я м ь *  
ср. длит. и я л в в л м і і е і е ,  в а л и л г л ё я і е  ср. окнч. 
в і з л а л ш я  м. а а л ё л і в з м  ж. об. дѣйст. но знач. гл.II 
И злом ом ъ  назыв. также грабежъ въ домѣ, наснльственое 
вторженіе, со взломомъ двери, окна, сундука ипр. II 
И злом ъ, свѣжая, небороненая пашня; взметъ, юж. 
рылье, поднятый паръ, вспахапая цѣлина. В а л я л я  
■ ш в і я і е  ледъ, тонкій, хрупкій, легко ломаемый во­
дою. В а л й л г ч % * в ч г » ,  вломщикъ, вломившійся; II 
воръ со взломомъ.

Мк.ііеі'ііть, н а л е ч ь .  см. вз .ш іа т ь .
Нз.іС'.іеіішѵігз», н а л е л ё ш ю і:  ввзлеле»**  

« п я т ь  что, кого, воспитывать, вскармливать; ходить,, 
няпьчить, пестовать, ухаживать, кормить и раститъ, 
говор. о человѣкѣ, животномъ и о растеніи.

И в л с п е т ь ,  возговорить, начать или стать ле' 
петать; - е я ,  возговорить къ кому. См. лепет ат ь.

Н а л е т ы в а т ь  или и л л е п а е і  я з я » :  н а л е *
■ааоаьаівь. подыматься лотомъ, летѣть наверхъ, въ вы­
соту. М олоды е т ет ер ева  ч у т ь  в злет ы ва ю т ъ , иорв* 
шірхиваюгь, едва подымаются. П р и  взр ы вѣ  подкопа, 
к р ѣ п о с т н ы я  ст ѣ ны  в зле т ѣ ли . М ячъ  взлет ѣ лъ  н а  к р ь1 
игу. М о ло д ей  ж ур а вль  и высоко излет ает ъ, да низьО  
с а д и т ся . В а л е ы а я а а а ь е з з ,  стать, начать летать, 
разлетаться. Чего к у р ы  н а ш и  в з л т а л и с ь ,  кт о  ихъ  и # ' 
пугалъ? В а л ё з н ш п я а а ь е  или о а л е п й я я і е  <Ф- 
д л . в а л е ш о  и .  « а л ё ш ч я  ж. об . подъемъ налету, 
на воздухъ. О щ рѣ лнт ь н а  в злё т ѣ , лишь только птінѵ1 
выпорхнетъ. Т ет ерева  н а  взлет ѣ , уже оперились 1 
скоро станутъ лвгиы.||йліЖ»А« и взлет ъ , взлетаніе, 
относительно качествъ его. У  всяк о й  -птицы свой 
в з я т к а .  В а л ё п ш п я я  п т и ц а , молодая, которая 
немного летаетъ, слетѣлась гнѣзда; лётная. В а л ё ***“’ 
ч ы т м ь і ,  легко и скоро взлетываюіцііі. В а М *  
■ п я т ь  м. недавно слетѣвшій съ гнѣзда. Г н ѣ зд а р 11 
еще въ пуху; п орт окъ , иолунёрыіі; взлет оіеъ, полулеТ' 
ный; а слет окъ , совсѣмъ.

- кллетміі'ь.



Н ал и п ать  — н а м с т ч п к ь . 201
Н а л и п а т ь , в л л н и м і:  в о . і . т в ш » ь ,  в о а -  

в о а а і л 'т э ъ  что ни что: наливать на что 
либо; поливать, обливать, в е я ,  (быть взливаему; || 
литься на что, собою. Л з а н в г і н і е ,  в о а л ія ш ш іе  
СР- дл. в в з . і і і ш і е ,  вл«'»*«м*#еоЕя. а .м н в і і  м. об. 
Дѣйст. по знач. гл. Л о э л и в в л ь н н к » .  в©.-».і#- 
^ м ь н и і , ’ »  к  или в к и ц в  ж . ц р к . сосудъ, служа­
щій къ возліянію, при жертвоприношеніи.

Н а л и а ы ы а т ь . в .ъ і і ш < № ь ,  вз.п «зн да»н і». 
лизать кверху, подлизывать снизу вверхъ. П о лы м я  
іпакя и в з л й з ы в а с ш  подъ к р о вл ю . У  т ио в .и й м н а н  
прическа , а а л і ш а а ,  в э л і і а п н я  ж. лысина но сто­
ронамъ лба, отъ висковъ кверху; ||сл«б. вихоръ на лбу, 
поднятая кверху прическа, чубъ. В .і .н і .ы іг м г ь и » , 
« а .і м а е і е в к ъ і »* человѣ къ , со взлизой, со взлйзи- 
иааш.Цо юлубяхг: съ отмѣтинами противъ масти, по обѣ 
стороны лба, отъ клюва.

Н я л іік о п а ті» , а о а , ъ * е і і я » а г і я ѣ ѵ » і  или в . м м *
« ® в « а » г ь с я ,  заликовать восхитясь, гласно нзъ- 
авигь радость, умиленіе, благодарность.

Н лли іхонатьсп  на кого, ішж. озлиться, осердить­
ся, озлобиться на кого и мстить ему, гнать его, пре­
слѣдовать.

Нзл»«мі>и-ь м. в . ы и й ш і в  ж . невысокое, круто- 
!:атое общее возвышеніе мѣстности, безъ близкаго спу­
ска, чѣмъ и отлігіается отъ бугра или пригорка и хол- 
Ма-І|Взлоб7і'ол)г назыв. также высшую точку негористоіі
Мѣстности.

З а л о ж и т ь ,  см. взла га Ш .
Н з л о п а т ь , см. и зла м ы ва т ь.
И з д у к в іу т ь  что куда, па что, вскинуть, взметнуть, 

'«бросить швыркомъ. В зл у к н и  на ко ло ко льн ю . 
з е я  ;,ті п о ла т и .

® з л ы і  а т ь ,  оаЛ ш іігм м кь  что па кого; оклеветать,
наговаривать. П а а  м н ѣ н і е ,  в а о а г а н ь е  ср. дѣйст. 
п° знач. гл.

* Ь л ы з ъ  М. орл. взлобокъ, пригорокъ. 
Ѵкзль'івііаіп ж. лысина, плѣшь, идущая со лба 

кверху. в в а  з м с ы і і , у кого взлысина. Д .І.ІЫ - 
! " и Яі голову , зачесать волоса, покрывающіе лобъ, 
писки ипр. В з л ы т п ъ  м ѣ л ъ , погладить противъ шерсти, 
приподнявъ ее; — е я , быть взлышепу; || взлыоить себя.

Й зд’Ь з а т ь ,  « і . і і ь з і і і ь  куда на что, подыматься 
110 мемъ вверхъ, лѣзть кверху; говор. и влѣ за т ь , по »то 
значитъ лѣ зт ь вн ут р ь  чею ; ирошп. слѣ за т ь, сп уска т ь-  
<я: в а . а і н т ъ е  ср. дѣйст. по гл.

* » > 'ѣ е # » ъ  м. п у р . нрплѣсье, подлѣсье, окружность 
или опушка Лѣса.
. « з л і о б і і т ь  кого, в . і . и о б ® в « * » 8«»запо. стать лю- 
,,Ить, полюбить, возлюбить. З а ѵ т о т ы  ею  н е в зл ю б и л ъ '/  
М' также в о з л ю б л я т . й . к г ю і і и і » к ь г и  безлч. Н ы нѣ

вЩ обилось м н ѣ  р а но  вст ават ь. Не в і.ію бн .існ  м нѣ  
■'Чита человѣ къ, не понравился. Н а чт о онъ вз.по іЫ лся, 
а'*''*«№оии,іея т ебѣ , за что сталъ милъ?

« з л а п ш а т ь ,  ва.ія»мр/мг«»,полягішать; лягать 
'погда, понемногу, легонько; ]| лягать кверху. Л з .ія »  
г ,,вв»м ,е  ср. дѣйствіе по гл. г

Ч з п іІ п н і ш т і . или « з л і в м в я м » ;  в з . м о « °  
н Ѵ т ь ,  см. взм а ч и ва т ь .

в з з і в н м в а і )  кого, манить къ 
'!еа'У, возбуждать въ комъ охоту, желанье къ чему,под- 
с*рекать, завлекать. Т ы  взм а н и лъ  ею  н а  ото д ѣ ло , да  
и п°Ч ипулъ . В зм а н и л и  почест и ч зна т н о ст ь? Грибоѣдовъ.

батрсоблазняему, прелыцаему; быть побуждасму 
іЬ хотѣнью, желанью, ш в а в н ш в м в а п ь е  ср. дл.
а* 'П а н ё н іс  они. ш аат зин  м. « . ь ѵ і в н к в  ж. об.

дѣйст. по знач. гл. В і а е п т е ч и а м і і ,  соблазни­
тельный, лакомый, привлекательный, 
в еем съ  ж. свойство но знач. нрлгт.

ІЬкпес.ш ш г п ,, « з .н г іг .іі і іШ і волоса , чубъ, 
зачесать намасливъ.

№ ;іш іг п |) Іт . ,  возрастая, входя въ года склады­
ваться, добрѣть, тучнѣть. Ц ѣ вка  въ т р и  іода  взм а т о -  
р ѣ л а .

й&ша.’в'ыма'ічі», о а а п т п а т ь  что ни что; нама­
тывать, мотать; || —на кого, наклеветать, —е я ,  нама­
тываться. К а з і и я м я в я я м )  ср. дл. о д яв о м м м  
н А е  оки. в а з п о м а ь  и. о а м А з п ы т  ж. об. дѣйст. 
по гл. Ж В а м о а и а я ѵ к й я і а ъ  кого, т ул. встревожить, 
взбулгачить.

І і з ш іх ш ш н і .  в а а и я а л а т ъ . в з з ія ж »  
я !Р » іь  чѣмъ, подымать махая, махать кверху; замахи­
ваться. В з м а х и в а й  вы ш е цѣ пом ъ. Нс в зм а х и в а й  п ы л и .  
—ея,быть взмахиваему, вздымаему. В ім а х п у л с я ф л а гъ .  
Не в зм а х п е т с н  ли  гробова доска , причитанье. В і а л и к а л  м -  
в в к м >  ср. длит. « а л м ы с п ы ь е  окнч. мнгкр. дѣйст. по 
гл. Пл.нв.г<> м. в з з і п і ш і в  ж. одикр. замашка, 
подъемъ чего либо въ одинъ пріемъ вверхъ. Однимъ  
взм а х о м ъ  убилъ  до см ерт и . В зм а х о м ъ  п о д н я л с я . У  
каж дой п т и ц ы  своя в зм а ш ка .

Н и зш іяп п ать , «.*>м о к іІіім > что, заставить 
взмокнуть, размачивать; —е я .  быть взмачиваему. 
В В а я п ю ч м в а м ь е  ср. длит. оалмоимлж.опонч. дѣй­
ствіе по знач. гл. П а а и і н о ш а а и е ь  или в э л м «  
м а п о ь .  « .м к іь к у /ш ь .  на(раз)чокать, промокая 
разбухать, отволгнуть. В В а в п ш с п Ш е  ср. « а л г о а г ь  
м. а а м А и н з  ж. об. состояніе но гл.

В зм ащ п і»  т ь ,  ва.ѵм»смв«»мэь что на что; 
устраивать подмостки; нагораживать, громоздить;—е я , 
подмащивать что йодъ себя, высоко примащиваться; 
быть взмаіциваему. Л овко  в зм о с т и лся . / і і . ч і і і г щ ч -  
в и н ьеср . длит. валгивмд^иіеср. оконч. « з .я в е » » »  
м, в з л іо е ш н в  ж. об. дѣйст. но знач. гл.

Д із.маять лош адь, взмылить, утомить и вогнать 
въ потъ.

і &зіішіі*мііиатн.. «■••■•••э#©!»» подмаячивать впе- 
заипб, см. м а я ч и т ь . Чт о-то пи 6вида вз.иаячивает ъ , 
будт о вер ш ни к и .

І І я м ё т м п а т ь ,  в зл іе ш м іію ь . « т .ш ч н -
»м у т ь  что куда, на что;зіетатьвверхъ,вскидывать,взбра­
сывать, подкидывать. Х лѣ бъ вѣ ю т ъ, в з м е т ы в а я е ю п р о -  
т ивъ вѣ т р а . Метать иливзм ё т ы ва лп ы Щ ъ , пахать с/ьосе- 
ни, на зиму, паровое поле; запахивать назёмъ. —ея,взме­
тывать себя самого; || бытьвзметываему. Р ы б а  взм ет ы ­
ва ет ся . П и съ т о ю , н и  съ сею , в зм е т а лся  онъ н а  м е н я ,  
сталъ кидаться, бросаться съ сердцемъ. [|отъ гл. м ест и  
(одикр. не уптрб.) мести кверху, взбивать вверхъ метлою, вѣ­
никомъ ішр. В .м і ё л і м в и и і і с  ср. длит. « з .н е л іл -  
н і е  ср. оконч. и .і.неіів іі м. или а а е і ш ё г п м и  ж. об. 
дѣйст. по знач. гл. || В зм ет ъ  также ішетаныіі предметъ: 
свѣжая, еще не бороненная пашня, взломъ; юж. ра.ні, 
ральё, рылье; 11 деньга, монета, которую мечутъ для же­
ребья. В і а .  и  ё з п  п н »  ш  с г . вспыльчивый; « .і.м ем ;»  
к м в о е ш і» . свойство эго. В і а в п ё ш н м м , отно- 
сяіціііся до взмета, вскидки; в зм ё т н ы й  грош ъ. В зм ёт -  
п а я  гр а м о т а , стар. названіе мирной, дружественной гра- 
маты, когда она, при объявленіи войны, возвращалась 
и дѣлалась р а с ч е т н о ю , спорною. Й і а а в ё ш н м м »  
иообще, кто что либо взметываетъ; || стар. посланецъ, 
возвращавшій, при объявленіи войны, взметную гра- 
мату.
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Ш м и іш ю т ь ,  а а а п м г м в у п г ь ,  мигать кверху, 
мигнуть вверхъ.

І6;»мп.ш ты 'л кому, полюбиться, сильно править­
ся, стать милымъ- 'З н а т ь , я  ем у  больно не  взм ы ли лся . 
/{ .і.іііі .с о в т п ь  к ого , стать миловать, начать лю­
бить; —г л  н ад ъ  к ѣ м ъ , умилостивиться, умилосердить­
ся, пощадить, заступить, смиловаться.

И з м о к а т ь , в а л ч і к м у т ь ,  см. взм а ч и ва т ь .
И зм о л ш іт ь  что на к ого , взвести, взговорить, сдѣ­

лать обвинительное поназапіе. Н е б ы ли ц у  п а  сердеш наго  
в зм о л ви ли .

В зм о л и т ь с я  кому о ч е м ъ , стать молиться; начать 
умолять кого, упрашивать. В зм о ли ш ься  т ы  д р угу  и 
н ед р угу . I I  взм о ли ш ься  (п р и к а зн о м у ): спаси пася, лю ди  
о т ч а я н н ы й !

іізм о л о д ііт ь  кого, сдѣлать молодымъ. С луж ба  
взм о л о д и ла  ею . В а л ш о . ь о д в і т ь е я ,  стать моло­
диться, прикидываться молодымъ. Н а . п о .  ю д і і л н  ь . 
стать внезапно молодымъ, помолодѣть вдругъ. В .м і « “ 
. м а м с и в і м п о ,  помоложавѣть вдругъ, начать мо- 
ложавѣть.

В з м о р к н у т ь  влд. (мбркогно? сморчокъ?) смор­
щиться, ошероховатѣть, заскорбнуть, заскорузнуть.

В з м о р ь е  ор. прибережье, часть моря у береговъ, 
видимая съ берега. У  него домъ ст оит ъ н а  взм орьѣ . 
Л ,і .н о р а ш ш ,'ь . приморская выкидная трава, водо- 
раслн; || раст. Яоьіега.

В зм о с т и т ь , см. взм а щ и ва т ь.
В з м о ч и т ь , см. взм а ч и ва т ь . В а л ю т і » і ~  

.ж 'ш и ь  зе м лю , разбить, поднять мотыгою, —е я ,  
отрд. || ‘Встревожить кого, —ся. Н а л м ш м -  
о в с е я ш ь е .  о а л ю ш ы о і с м а ,  дѣйст. по гл.

В зм у л ш ін т ь , «.м ім . і і і і Ш і  но гу , палецъ , па- 
муливать, натереть мозоль, набить опухоль; || взм у .т т ь  
квасъ, нвг. взмутить, взболтать, дѣлать жидкость мутною.

В зм у ч а т ь , « і .п у і к і и і і і і  ч то , дѣлать мутнымъ, 
помучать, мутить жидкость; взбалтывать, взбивать. 
В а л ш у щ а т ь ,  в о а м у п щ п м » ;  в а л ж у -  
і н і і п і ь  п ли аоа .чж упьгж ш пж », волновать, тревожить, 
безпокоить, приводить въ тревожное положеніе, застав­
лять опасаться чего, побуждать къ ропоту, неудоволь­
ствію, къ мятежу, производить возстаніе. Зд ѣ с ь  полны й 
л р е д . (воз) си льн ѣе в ы р а ж а е тъ  д ѣ л о , а с окращ ен н ы й  (вз) с м яг­
ч а е т ъ  ого . О бѣ щ анія  о б м а н щ и ка  в зм у т и л и  народъ , но  не  
у с п ѣ л и  во зм у т и т ь  сю . —е я ,  дѣлаться мутнымъ, му­
титься; 11 тревожиться, безпокоиться, волноваться; | (воз­
ставать противъ законной власти, гласно и скопомъ отка­
зываться отъ повиновенія; || быть возмущаему,подстре- 
каему къ возстанію. І і . і .н м н іш ш м ь с  дл. а а л ж у -  
акёміе с р .  о кн . а а л ж у п а ъ  м . п а л и у п ш ч а  ж . об. 
дѣйствіе того, кто волнуетъ, мутитъ жидкость; о о а ~  
л ж у и щ ё п і е  с р . дѣйствіе возмущающаго, говоря о жид­
кости, о покоѣ человѣка, о мятежѣ, н | | состояніе воз­
мутившихся, заговоръ, скопъ, неповиновеніе власти, мя­
тежъ, бунтъ, возстаніе. В а м у п ш п г е п ъ ч .  — ч ш ц я  
ж. ктО мутитъ, во всѣхъ знач. К о .і .і іц ш іім м м іі  
м. —*»»••{<« ж кто возмущаетъ народъ, крамоль­
никъ , бунтовщикъ, мятежникъ. « « . і . п л н л і ш е .  і »*- 

производящій безпокойство, тревогу; || против­
ный правственооти, иравственпому чувству; || побуж­
дающій къ возмущенію, мятежу. Валж уж иж пж аж аж ж , 
склонныйковзмуткѣ,пли||къвозмущенію; безпокойный.

Н з м ы ііа т ь , в з я ы м м ) ,  о п т и ц ѣ , особ . лопчеіі, 
Взвиваться, быстро подыматься высоко и плыть, ши­
рять на крыльяхъ. Соколъ взм ы лъ  подъ о б ла ка , и ж гу­
т иком ъ  р и н у л с я  н а  $ т о къ .

Пзмьілишіѵь, в а м ы . * ъ ъ т ь  что, намылить, 
натереть распущепымъ мыломъ, покрыть пѣной. В зм ы ­
л и т ь  м ы л о , взбить его пѣной. В зм ы л и т ь  бѣ лье, воду, 
намылить. В зм ы л и т ь  к о н я , упарить, ѣздить до потной 
пѣны, —ея, стр д . н в о зв . по смыслу речи. Міалжжіж- 
л г ж а ш ж ъ е  д л т . а а л ж г іж л е м ъ е  окн . в . м і м , і ; > .  
м<кы<ім«, об . дѣйст. З іа лж ж івль«ммое м ы л о ,  
ко н ь , легко взмыливаемый. (кручиниться.

І і з і і ы і ш т і . е п  н а  что , па к ого , смй. всплакаться,за-
Пзііырятьея н а к ого , на что, р іи . замахиваться, 

какъ бы намѣреваясь ударить (измѣряться?).
Пісмятёнаііі» кого , возмутить, взбунтовать.—ея, 

возмутиться.
И іш а р о к т . пар. ярс. нарочно, иарокомъ, съ умы­

сла, съ намѣреньемъ. Онъ ею  взнарокъ  т о л к н у л ъ . П ѣ т ъ, 
нев т  арокъ , н е в зн а р о ко .ш .

Взнахарить кого, посвятить въ таинства знахар­
ства; обучить знанію этому, сдѣлать знахаремъ.

Пзисгодошіѵь на что, вознегодовать. Деме* 
евю ьж , си. взносит ь.

1{:іішіл>, и .ш іік м . а а ш ш к ъ  п а р . о челов . на- 
взшікъ, навзничь, спиною къ землѣ, лицомъ кверху; 
п р т в п . ни ц ъ , ни чко м ъ , ниг.см ъ; || о тк а н и , изнанкою, вы­
воротомъ, навыворотъ, пе туда лицомъ. См. ни къ . || 
Сщ. м. іп.гд. иокоіі, досугъ, свобода. Д а й  в з н й к у , оставь 
меня въ покоѣ. Отъ него в з н й к у  нѣ т ъ. Пи днем ъ, ни  
ночью  нѣ т ъ в з н й к у , некогда возникнуть головою, под­
нять голову. .

В з н іш іі і ь , а л ж ж А іт ь  нвг. влд. поднимать, при­
поднимать; говор . т а к ж е  вздымать, ВЗДНЯТЬ II вызпять. 
В олѣ  д уш а  не  в зчи м а ет ъ , сытъ. С кользко , ло ш а д и  на  
м ост ъ не  в зн и м ут ъ . || И ногда нм. изымать: съ ни хъ  надо  
еще в зн я т ъ  по р у б л ю , —ея, подыматься, вздыматься, 
восходить, возноситься.

К . ш о с і і г і . д ш і е е п і і і і !  м о а п е с т ь ;  о а ш і ~  
і к к в ш і і ъ  что куд а ; носить или таскать вверхъ, на­
верхъ, выше, на возвышеніе; возносить, подымать. М ы  
в з н ш и в а е м ъ  по ст о ль ку-т о  к у ле й  въ день. С р а зу , безъ 
р о з д ы х а , я  к у л я  не  взнаш ивалъ . Въ п ервом ъ  п ри м ѣ рѣ  в з щ -  
ш иват ь  то ж е , что взно си т ь, имѣя в р . н а с т . ;  во втором ъ , 
м н гкр т . И  взнесъ дѣ ло  въ С енат ъ, подалъ апеляцію. В зн о ­
сит ь н а  кого , клеветать. || Ч асто  н еп рави льн о  у п тр б л . вм. 
вносит ь, внест и , нпрм. о податяхъ. Д в з н о е і іш і» .  
в о . ш е е п в і і ,  подымать кверху, вздымать,воздвигать, 
возвышать, повышать; || славить, прославлять, восхва­
лять, превозносить, —ея, смотря но смыслу, в о зв р . или 
с т р а д . Онъ возносит е я , взноситъ самъ себя, кичится, счи­
тая себя лучше другихъ; || его возносятъ люди, ставятъ 
выше прочихъ. В о зн о с я с н , см и р и ш ься; с м и р я я с ь , воз­
несеш ься. В о зн о с п й с я  с м и р и т с я . К а н ж і п а п а а »  
м ъ е  или а а п т и ё ч ь е ,  пли а о а п ю ш ё п і е  ср . 
д л ііт . « . і л е е ё і н і р .  а о а п е с ё м і е  оконч. а а п о е з ж  
и .  а а п о с ч я  ж . об . дѣйст. по знач. гл. Два послѣд­
нія выраженія могутъ также означать и предметъ, что 
взносится. |! В ознош енье, поднятіе, воздвиганіе; про­
славленіе, хвала; самохвальство, гордость, надмен­
ность, кичливость. || В ознесен іе  ср. дѣйствіе того, кто 
возноситъ и кто возносится или возпекся. В ознесеніе  
Господне, восшествіе, восхожденіе Спаси теля на небе­
са; | |  праздникъ ВЪ воспоминаніе ЗТОГО событія, п о д в и ж ­
ной. Н арекся п и т ь , отъ В ознесенья  до п о д несень и , до 
н ер в . случаи . Въ В ознесенье , когда будет ъ оно въ воскре­
сенье, т. е . н и когда . П а В ознесенье не  р а б о т а ю т ъ . Съ В оз­
несенья за п а ли ва ю т ъ . П а В ознесенье  пекут ъ  лѣ с е н ки , 
пироги съ зелены м ъ  лу к о м ъ . П а В ознесенье  завиваю т ъ  
б ерезки: если вѣ нокъ н е  за вян ет ъ  до д ня  П я т и в ш і я -
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іш цы , т о т от ъ, н а  ко ю  береза  за в и т а , прож ивет ъ  
Ш от ъ годъ, а  д ѣ вка  вы йдет ъ зам уж ъ, просл. Л Л а я -  
**есёшшскі*і, отцещ. до праздника или до церкви Воз­
несенія. Й . і і к і е н м і Ѵ ,  взносимый или взнесенный. 
И зносны я словй , ви н а , клевета, напраслина. Ж і я з в о с -  
ч н о ы і ' і  ч л и ., црк. шяпоелшшаъііь, заносчивый, 
надменный; || склонный къ ябедамъ, клеветѣ.

в а ы у я ё м п ь ъ  кого, занузды- 
аать, вкладывать удила въ ротъ лошади или другаго 
Упряжнаго, вьючнаго, верховаго животнаго, пристеги­
вая ихъ къ уздѣ. Н е взнузд а но й  лош ади  легче, почем у  а 
пР от яж ны е и зво щ и ки  коней  нс взнузд ы ва ю т ъ . Хоггѣ 
чорт а в зн у зд а й , да м е н я  неЗам ай . Заносчиваго  ко н я  
построж е взнузд ы ва ю т ъ . В .т узды ваггіъ бы  т е б я  бичев- 
,і° н  (она рѣжетъ), да п р и п а с т и  н а  т еб я  кн ут ъ  съ пугови­
цей, шутч. || о челв. вложить кляпъ поперекъ въ ротъ н 
^Вязать на затылкѣ, что дѣлывали съ пьянымъ буяномъ. 
“в,е«,оытьвзнуздываему.в.*»*іг/ад»*гв«и*<еср.длііт. 
в і* н у а д а Ш е  окнч.дѣііет. познач. гл. Л і я н у я ё н и  
*• о6- то же, а также и || СЛМЫІІ СНОСОВЪ, устройство. У  
Щ рокъ  не  т а  в з н у зд к а , чт о у  насъ. Л1 я ы у я ё и ы -  
въ**« ію нь самъ о ска ли ва ет ся , послушный, спокой- 
ИЫи при взнуздываніи.

,® » а ы в а т ь ,  в з м ы ік ь  въ пѣся. ныть, возиы- 
„ать, зарывать, начать почасту ныть, болѣть, томиться, 
Основать. И зны вает ъ сердце м о е, в зн ы .ю  р ет и во е .

' онъ какъ взноет ъ м ое серііечуш ко.
й з о б ц а т ь е я ,  см. взбирагпься . Л і а ш п а н с о ,  

с#1- изгонят ъ.
* » » тр 'Ь в ат і., в л в ф ш п ь  что, грѣть на огнѣ, о 

ѣдкости, б. ч. грѣть вторично, разогрѣвать, подогрѣвать.
СіШ> быть взогрѣваему. Л Л а о г р ш ы и і Ш е  ср. длит. 

®®в *І»№»и'е ср. о а о е р т а ъ  м. оконч. дѣйствіе по
знач. гл.

Л®*Дра®ь, см. взд и р а т ь.
«аов№ н, см. восходит ь, в з о а м а м м ь .  см.

взир а т ь .
^И абм ди і'ь? н а р т у , кмч. намочить и заморозить 
„’ІНЬІе> полозья, для легкости въѣздѣ. См. воидат ь. 

о о й м и і ,  см. всходит ь.
« а о п р -Ь в а т ь , в а в к |м м м ь .  пропотѣть, вено- 
Ть> «ходитьвъ испарину;болѣеолошади. Л і а в м р г ь -  

взопрѣвшій, вспотѣлый. ЛЛятгрпзокяъіе ср. 
0ш. состояніе по гл.

Па я а о р ы & и ш и  что, вспахать плугомъ. 
Юнъ сл. пахать вовсе ноуптрб.,а на сѣверіь знач.мести, поО- 

Я Л а о р & ж ъ е я ,  быть взорану. Л і а & р г к -  
® ср. окп. дѣйствіе взоравілаго. |р а т ь .

_ см.  взр ы ва т ь . Л і я а р ш в з п ь ,  см. в за -  
ков “■ озуродъ вло. кстр. бабка, кресты,

*«■ о-'оженпые въ нолѣ, но сжатіи; снопы длиннымъ 
б01адомъ» Л°ЛГО(І конной, но нѣскольку крестовъ, ба- 
с°поащ 0дІІ0“ связи; зародъ, кладь хлѣба, стогъ сѣна,

5 3вР’ь ) см. взи р а т ь .
■ » « в л ать , см. возсы лат ь.

воткнуть наверхъ чего. В зо т к н п
Р ° ь н а  к о п н у .

Гор * ° Ха’1'ь в2й, начать вдругъ охать, стонать, стать 
І4Ватьі вснлакаться, разстонаться, разохаться, 
зичипать, аяочиьпь стар. зачинать, почи-

[сталіггь, нанарть.яачцнать.
аІ*«іапть пей. наукладигь, наварить сталью, на- 

^•‘П ііохаті,, о л р а с п ы м п ь ,  см. взр о ст а т ь. 
ф р а ч н ы й ,  видный, казистый, приглядный, кра- 

"• пригожій. / І з р н і ч к а с г ч і і  ж. красивость,

краса, баса, красота, пригожество. В я р ш ь ш в п ь ъ  
т оваръ, подкрашивать, подцвѣчать, казать лицомъ.

Яізращать, ояры м цёт іе, см. взр о ст а т ь.
1{:і|)сб|>іітьеи, стать ребромъ.
ІКзрсииопать, возревновать.
Кзрсіііп і,, заревѣть, поднять ревъ, начать вдругъ 

ревѣть; || кого , сш З. гарквуть кого, громко позвать, клик­
нуть кого. В а р е н ъ  м. зыкъ, внезапный ревъ. П р и  
взревіь л ь в а , все взд р о гнуло .

Взрйпутьея на ко го , вскинуться.
Нзроптаті., возроптать.
Взростіітіі, «.(/«іешшші, а а я р п с -

««.іуіосні іі . о я р и ѵ ш ь ь ш ш , взроешь;
расти въ молодости,достигать постепенно иолиагороста, 
величины, силы; мужать, близиться къ полному развитію. 
Человѣкъ раст ет ъ  т о лько  п о к у д а  возраст ает ъ, а  р ы б а  

раст ет ъ  весь вгысв свои. 11 В зр о ст а т ь  у а г р б л . и ногда <м. 
произрастать, расти, выростать. Л і а р г і ж ц и в а ш ь ,  
аяртівцитѵ»* или аваяртицйпьо; а я р а с -  
з п ь і м о ъ  или а о а р й в е п ш ь к я п ъ  кого , что , нещись о 
возращеніи, о насыщеніи и прочихъ потреоиостяхъ 
молодаго, невзрослаго существа; вспоятъ и вскармли­
вать, воспитывать и поучать; распложать, плодить и 
питать; рождать и воспитывать; поселять въ комъ нрав­
ственныя качества, развивать и укрѣплять ихъ. Онъ 
взращ ивает ъ о т ли чн ы х ъ  индѣ екъ . Я  озр о ст ги в  н ѣ ­
сколько  т ут о вы хъ  деревъ. «<ея, оыть взращиваему. 
Л Л я р ш л м ш ш в і е  и д ив а а р м с ім м н і 'е  ср. состояніе 
возрастающаго, постепенное увеличенье въ ооъемѣ мо­
лодаго, невзрослаго существа; увеличенье, ириоыль, 
ростъ, до достиженія высшей миры возраста. П р и  во з­
р а с т а н іи  дороговизны  раст ет ъ и  нуж да . В яр осп ьг»  
м. полный возрастъ; состояніе растенія и животнаго, во­
шедшаго во всѣ года; конецъ юности и начало возму- 
.ка.шетіі, « а р о € \ % & е з т »  ж. Л і я р о с л ъ в і в ,  т ш .  
а а /> б е ш н ы й ,  достигшій полнаго тѣлеснаго разви­
тія и роста, вполнѣ выросшій, вошедшій во всѣ года, 
возмужалый, зрѣлый, полнолѣтпш. В ё я р и с п ь г »  м. 
степень взроста или взрослости, молодости дстарости; 
обычно принимаютъ пять такихъ степеней или возра­
стовъ: м ла д е н ч ес к ій , о т роческій , ю нош ескій , м уж еск ій  
и ст арческій ;  можно оы прибавить: у т р о б н ы й  н д р я х ­
л ы й , да вставить еще, послѣ младенческаго, р е б я ч ій  
или д ѣ т ск ій ; послѣ юношескаго, во зм у ж а л ы й ; послѣ 
мужескаго, середовой и н е т я гл ы й . Возрастамъ даютъ 
семилѣтіи и иолусемилѣтніи сроки. Д ѣ ви чья  краса  до 
во зр а ст а , м о ло д и ч ъ я  до в ѣ к у . || В о зр а с т а м и  пазыв. и 
цѣлыя отдѣленія учениковъ, собранныхъ ио лѣтамъ. 
В о я р ы с а т т ы ь і ,  о тносящійся до возраста; 11 сущій 
на возрастѣ, на взрбстѣ, юноша, « я р ё е ш я п ъ ,  
почта взрослый. Эт о парень  во зр а ст н ы я , уж ъ онъ ле ­
ж ит ъ н а  у с у .  В я р е к ы р ь е ш ы л ъ е  ср. д л . а . з р ж ц ё -  
м і е ,  а о я р а ь ц ё ы і е  ср. ока. дѣйствіе по гл., вскормле- 
иіе, воспитаніе.

Іі:і)іуийть.. о я р у і і ь і з м в о ,  разрубать, разсѣкать 
и вскрывать рубкою. И зр у б и т ь  ледъ. || О дереваи. избѣ, 
поднимать рубкою, прибавлять число вѣнцовъ. «■««, 
быть изрубасму. Л і я р у ё я н і е  ср. длаг. я я р у & ь  м. 
« я р у & ы а  ж. об. дѣііетв. по гл. | |В зр у б ъ  спр. срубъ, 
орублсішя изъ бревенъ четыре стѣны, со связкою въ 
углахъ. Л Л я р у ё а т г  м. разрубленная, распласта- 
ная вещь; ||яарубъ, нарубка на избѣ, вышка, свѣтелка, 
горенка.

1І;і1>ынііті», о я р м ж ь  что (г л . р ы т ь ) , вскапы­
вать, раскапывать, разрывать, копая раскидывать, по­
дымать; разрыхлять землю, вспушатъ. В зр ы т ь  зем лю
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подъ гр я д ы . М ост овую  чи ни т ъ , всѣ  у л и ц ы  в зр ы л и ,  
п р о ѣ зд а  нѣ т и. Крот ъ взры вает ъ  зем лю  б угр а м и . || 
Рыться въ чемъ, въ вещахъ, приводить въ безпорядокъ, 
перемѣшать. И т о т о р ы л с я  у  м е н я  въ с у н д у к ѣ : все. 
взр ы т о  вверхъ  дном ъ, — п з ѵ , быть взрываему. Діары- 
аеіввье ср дл. а а р ь п п іе  оконч. дѣйстп. по гл. 
Йіармшіійар.і ь  м .» « > н ц 0  ж. кто что либо роетъ, 
взрываетъ.

і і и р ы н а і ь .  оіі&ршіааі* что (гл. р в ать ) , .раз­
рывать кверху, рвать вскрывая, обнажая или вскиды­
вая кверху, сорасивая долой. И зорват ь кр ѣ пост ь, по­
дорвать, подвести иодкопы, начинить ихъ порохомъ и, 
зажегши его, поднять зданіе на воздухъ, разрушить. Се­
васт опольск іе  доки в зо р ва н ы  неп р іят елем ъ . П аром ъ  
взо р ва ло  кот елъ , разорвало. Г о р ю ч ій  газъ взорвалъ  
част ь с т р о ен ія , гдѣ ею  гот овили . 'М е н я  изорвало  ото 
или отъ вш о ю , я  вспыхнулъ негодованіемъ, — ель, быть 
взрывному; || взрывать самого себя, вмѣстѣ сЪ'други­
ми. Григъ « М е р к у р ій », капит анъ  Г а іа р с к іи ,  готовъ 
бы лъ взо р ва т ься , ч т о б ы  не о т д а т ься  въ плѣ нъ . 
Яарывевашіе ср. дл. аапрат ы іе  окн. аары ві»  
м. « а р м в ъ в  ж. об. дѣйст. но гл. || И зры въ , дѣйств. 
и сост. по гл. взо р ва т ь и — ся; [| самое дѣло это, слу­
чай, происшествіе, внезапное разрушительное расши­
реніе изнутри, какъ отъ силы пороха, газа, пара шір. 
В ы ст р ѣ лъ  изъ р у ж ь я  и л и  п у ш к и  ест ь взры въ . В з р ы ­
вомъ парового к о т л а  м ногихъ  п е р ека л ѣ ч и л о . 'Н с  давай  
себѣ во ли , у д е р ж и ва й ся  отъ в зр ы в а , отъ вспышекъ, 
неистовства души. Д а р ы в н ы і И ,  а а р м в э  
ы р ь і « и т ы « і і, ко взрыву относящійся; произво­
дящій его. Л а /> 9 > 9 л н і< « ы і і .  ~ і ш і і і ы і і .  вне­
запно взрывъ производящій, способный, склонный къ 
тому; легко воспламеняемый, дѣйствующій подобно по­
роху, пару; || 'вспыльчивый, запальчивый. У д а р н ы й  
п о р о хъ  д л я  з а р я д а  не  пригоденъ , онъ слиш ком ъ  в зр ы в -  
чивъ, слишкомъ легко загорается и слишкомъ внезапно 
и разрушительно дѣйствуетъ. В а р м а й ѵ п е .ь ь  м. 
о п и ц а ж .  кто взрываетъ что и чѣмъ либо, В а р ы *  
а а  об. весьма горячій,вспыльчивый, запальчивый челов.

І к з р ы д і і т ь  или а о а р ы д и т ь ,  зарыдать, на­
чать плакать навзрыдъ. В а р ы д я *  или а а р ш ё «.»*<» 
иар. навзрыдъ. О на в зр ы въ  з а р ы д а л а , — сяком у, о чемъ, 
то же, всп лакаться, рыдая взмолиться.

у п ,  и  а з .  вспылить, вспыхнуть, осерчать. 
Ш аріііаиш ет ыяв вло. запальчивый, вспыльчивый, 
н етерпѣливый, взрывчаты іі.

И з р ы т ь ,  в . у » м э и і г ,  см. взр ы ва т ь .
вС’л р м  х л » іт ь ,  н . і у і ь і . г . і і і і і і ь  что, разрыхлять, 

вспушить, дѣлать на нонерхиости рыхлымъ, сыпучимъ, 
разсыпчатымъ, —с я ,  быть взрыхляему. Л . і р ы н -  
.вёвшіе ср. об. дѣйствіе по знач. гл.

1 ІЙ ( іѣ з ы в я іт > д л  и оарп>айяю ь . вар/лангмо ь  
что, разрѣзывать закрытое, вскрывать ложемъ; распа- 
р звать, распластывать, р іепазить. В зр ѣ за ю т ъ  и  т р уп ъ , 
г ли с т ы  кн и ги , — »•«, бытьвзрѣзивнему. В а р / ь а м -  
оиввм> или оарю аеіШ е  ср. длит. нарііиаан ь е  
оіаіч. кар»ъая> м. о а р іь а п и  ж. окнч. дѣйст. по гл.Ц 
В зрѣ зъ  также самый предметъ, края взрѣзанаго, обрѣзъ. 
К и ш а  съ зо ло т ы м ъ  взр ѣ зо м ъ . І ізр ѣ сь  иар. вѣрнѣе вь 
> рѣзь, в с і м ъ э ь ,  воклень, вровень съ краями, о жид­
кости. Н алит ь ст аканъ  вер іьзь , какъ о сыпучемъ гонор. 
в ід р о ч ь  и подъ греб ло . Варвш цввввъ  м. мастеровой, 
приставленый для взрѣзки чего. Варвъам бв'і, взрѣ- 
заный или вспоротый, съ разрѣзомъ, ЛВареьа— 
ш і і й ,  м . бумажный ножъ, т. с.
для взрѣзки бумаги, костяной или деревянный.

ІІ  ір ы ш н іь »  <

№ у б |ін т і>  что, въ кого, заставить понять или по­
мнить, вдолбить, вколотить;—с я  во что, твердо затвер­
дить, выучить, вызубрить. | не къ мѣсту.

ав зу м н и ч а т і.пли—с я , стать умничать некстати,
Взуѵѵпѵь кого, стар. зануздать коня || "обуздать,ук­

ротить, смирить.
1№:іі>(‘т » л і т . г л . расшалиться, оказывая движе­

ніями нетерпѣніе, суетливость, безпокойство; стать или 
начать егозить.

Шитьемъ, в а ъ е м м м і *  ипр. см. в з и м а т ь .

1і'.вьера.'іаіііііга> лю д е й , попусту поднять, в. тре- 
вожнть, взбудоражить, взбулгачить; — г*я. взбудора­
житься.

і Ь т ь г р е і і ё ш т .  дли а а ь е р в ц ж о ю & я з п ъ  что, 
взъерошить, взбить, всклочить; — кого, больно высѣчь, 
дать избуду.—е я ,  заерепениться, заупрямиться; || за­
спесивиться.

й з ъ ё р з ы в а т л . , в а ъ е р а н у п й ъ  куда, взо­
браться куда ерзкомъ, скользкомъ, ползкомъ, сидя, ер­
зая въ гору.

Нзъёр'іб.шмшать, о а & е р о т в в т ь  что, вскло­
чивать, взбивать, вздымать въ безпорядкѣ; иртиаи. 
п р и гла д и т ь, причесат ь. — ? я , быть изъерощиваему;іі 
всклочить сеоя. В а я а е р о я ю ы л а к ы і  ср. длит. 
в а ъ е р А а ш і н ъ е  оконч. о а р е р ё т к а  ж. об. дѣйст. 
по знач. гл.

МЗяънкгіть, <?».4ь *« ; і * ш ь ,  взыкать, взыкнуть, 
начать икать. М нѣ  вдругъ в з е н ш н ^ з в с ь ,  безлч. 
я икнулъ. [м а т ь , взы с  гиват ь ипр.

ВКз ’ьн м й ѵ ь , в з л м е к ім и і іп ь  ипр. см. взы -
Ввзь-Ьдмѵ*.ея, а а я > т е э ю ь с я  на кого, вскинуть­

ся словами, бранью, упреками, угрозами, напуститься 
на кого вспыливъ, осердясь. Не на  кого изъѣ дат ься, 
коли  самъ виноват ъ . В а & в ь д ч в в а м і і ,  в э» ю б *  
.«(«моги* человѣ къ, сварливый, брюзгливый, брый- 
чивый.

І із ъ ѣ ш ііа т ь , в а я > і ь . ѵ а п а і »  куда пли на что, ѢдУ' 
чи подыматься, Ѣхать въ гору. Г а р е т а  взъ ѣ х а л а  на 
подъѣздъ. Сани в зъ ѣ ха л и  н а  ка м ен ь . | |Съ прдл. н а , употр- 
и вм. въѣхать; взъ ѣ зж а й н а д во р ъ .н е а ы ь а э а с е я м і е  ср. 
дѣйст. по гл. В а ъ в ь а д г »  м. тоже, и Цсамый предметъ, 
отлогая мѣстность, по которой взъѣзжаютъ, подъемъ; 
протшіов. съѣздъ, спускъ. В а я н ь а а а с і а ѵ ,  относящійся 
до взъѣзда. В зъѣ зж ій  от косъ. В зъѣ зж ій  человѣ къ , за­
ѣзжій или пріѣзжій; взъѣ зж ій дворъ, постоялый, либо 
морской, общественный, для приставанія въ немъ. 
В і а ъ а ь а о і е е е  ср. стар. законный н обычный сборъ 
намѣстниковъ, волостелей и др. властей, при въѣздѣ 
ихъ и вступленіи въ должность. Л ю і ь ж м м т м и »  
м. в з и м к м и т в м к »  а. взъѣзжій, паѣзжііі, пріѣзжія 
человѣкъ.

Юа,*»и».гмть,взъегозить,заюлитьвдруг'ь./ІГЛ*»#«»*' 
д ы в ю ю ь  еиб. неспокойно, нетерпѣливо сидѣть.
в . іы » і« я л ш ( № і> е м  тмо. засуетиться, всполо­
шиться. Г л я д и , чт о пчелы  в зы о р м а ш и ли сь .

1Вхья|»ііпгв>ея, а & а ъ м р ы м в ь с м  какого, разъ­
яриться, освирѣпѣть.

ІІіім к ш м », в<н>.ваышіть\ тмаашашѵ, 0
чемъ, п  кому, восклицать, возі’лашать, шш гласно къ 
кому обращаться; убѣждать, просить. || В о ззы в ііп ѣ , 
воззват ь  кого, откуда, вознризыв ггь, возвращать, призы­
вать куда либо снова, - е я  црк. отозваться, отклик­
нуться; || быть взвываему, возглашаеиу. 
а м ) ш в » е і с  оконч. дѣйст. по гл., гласное обращеніе къ 
обществу, народу, приглашеніе кого къ чему. В а м о ! ’ 
м. возгласъ, вызовъ. Я т а а ь і в я » ,  призывъ обратно-

— ВО'МЬІВЪ.
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Воззгнвъ отъ см ер т и  къ ж и зни . І & о а а ы в и м в в м і *  
песъ, пословный, послушный, который, отбѣжавъ впе­
редъ, тотчасъ возвращается на кличку, й і а а а м я -  
••«нм, относящійся до воззванія. Ж й о а п ы а ю -  

в о э з в в ш е .м >  м. —»м*»цм ж. кто воз- 
зываетъ; 11кто возглашаетъ, в а ы о а ѵ п е л ъ .  й й е ь а -  
'Т в г іш ш к й  м. ш * к ы ц ы  ж. къ кому взываютъ; 11ко­
го воротили, воззвали откуда; || кого призываютъ,, же­
манникъ, моленый.

В з ы г |іы і іа п > , а а ы г р е і п ѵ в г  пли а а ь г г р м -  
в« » в і(с я , л а ъ ш г р г в я ю ь с м ,  разыграться, взвесе­
ляться, обнаружить радость свою веселыми, игривыми 
тѣлодвиженіями. Р ы б а  п лещ ет ся , взы гр ы ва ст е. Серд­
це взы гралось р а д о ст ію . Р ѣ к а  в зы гр а л а , сиб. разли- 
•чаоь. В зы гралъ  ви х о р ь  передъ погодой. В зы гр а л а  го вя-  
дипа, арх. поднялась въ цѣнѣ. В а ы г р ш ш і е  ср. дѣйств. 
п° знач. гл. | |Названіе иконы Божьей Матери, празд­
нество 7-го ноября. (Наум.).

І із ы д ь ю  р ы д а т ь , пар. взрыдъ, навзрыдъ, всхли­
Пывая, заливаясь.

И з ы м а т ь , взимать. [къ с к р ы п т .
®Езым'Іііть, взішѣть, возымѣть. Я  взы м ѣ лъ  о х о т у  

: ^ « Ы р и т ь с я  во что, зорко и неподвижно смотрѣть, 
егойко уставить въ кого и л и  во что глаза. 11 влгд. втю­
Риться, врѣзаться, попасть въ грязь, въ ямпну съ водой, 
Іип ‘попасть въ бѣду.

® ѣ іы с!а іш ш „ в а м е ч е і п г ь  что, етар. отыоки- 
в3|ь> искать; нынѣ: || что, съ кого, донравлять съ кого, 
изымать, заставить уплатить; | |съ кого, строго требовать 
пополненія обязанности';-'! {наказывать виновнаго за иро- 
стУйки; 11кого, чѣмъ, оказывать кому въ высшей степени 
милость или гнѣвъ, мѣру своего расположенія. В зы с -  
''Шіы П( С8 н т  дт ь ш  ш  гербовую  бум агуУ  Пашъ н а -  
Цалыіітъ взы скивает ъ за  все. Онъ взы ска лъ  м е н я  ш л о -  
'п гнм и своим и, П ою  чѣ мъ Г осподь взы щ ет ъ, т ѣ м ъ и  
в°'Ч іест ъ. В зы ск а л ъ ' т ы  м е ч и  клевет ою . Н а  м алом ъ  
мостпнцѣ) н с  взы щ и т е, больш аго н е  и щ и т е. Чѣмъ ко ю  
взьЩегпь, и  себѣ т о сы щ еш ь. П о ж а луй  и щ и ; а  какъ  

т акъ не  взы щ и , О бы щ и; а  не найдеш ь, не. в зы -Ш т ъ.
Щи,.
Взън

’с « , стать искать, начать заботливо отыскивать. 
"■опекался б ѣ днякъ  денегъ сво и хъ , да  гужъ поздно . || 
зЫть мыскиваему. Онъ взы ски ва ет ся  б ла го д ѣ я н ія м и  
е1°‘ И зы скался я  т об ою , взысканъ, осыпанъ милостію.

* ь # с« іш а а ы ъ е  ср. длит. о а м с в і а ш в і с  окна. 
в'*ъ*е *«» м. об. дѣйст. по гл. || В зы с к а н іе  и взы скъ  
означаютъ также самый предметъ, то что взыскивается съ 

Деньги, вещи или наказаніе ипаго рода. Н а  ч ле-  
.  во палъ взы скъ з а  р а с т р а т у  денегъ казначеем ъ. В зы -  
^ и і і е  п о ш б ш т ъ , названіе иконы.Божьей Матери, праз д- 
(.'11150 '' февр. (Наум.). Л.тііігііПіне.іі>««>иѴ. 
Ч’ого взыскивающій, карающій за всякій проступокъ. 
4, * * * с * * < і ж с .* ь и о е а п * >  ж. свойство это. А л ы -  

* « • * * . « .  м. ш ш ы ш щ а  ж. или в , і ы і н « к » , взы- 
съ ІВаі0іЦііі что либо съ кого, дбправщикъ, требующій 
; / ° г о  уплаты. Строгіе в зы с к а т е ли  и, с уд ьи  нагни и  

с вя т ы . П оручи , по м ни  в зы щ и к а , а в зявш и  п о -  
'І,а'б да нн ы я . Л і а м е т в - в е н ц »  н. в з ь іе м о -

ж. чей, чья, облагодѣтельствоваішый кѣмъ, взы- 
; 11Ь"' милостями. Й ё .іП ег »і .и « о «»**«, придирчиво

^Искательный;
0і̂ гелыіыіі.

•Т|*з»й, войти, взойти 
®ерйце не. изыдет ъ.

въ, ,І,ІТІІП, « . і л н і о х н і і к а
и брат ь.

' ” ***»> ж. кур. оор. млре

о а ы ѵ в і р/ом’й , весьма строгій, тре- 

Чего око н е  видит ъ , т о  и

ипр. см.

обжа, сошная оглобля.

Я іы брац ін  ж. лат. сотрясеніе, содроганіе, дрожь, 
вздрагиванье неживаго тѣла, вещи, отъ внѣшнихъ при­
чинъ.

Нинахъ лат. да здравствуетъ, здравствуй, многая 
лѣта; будь здоровъ, живи, воздравье, на твое здравіе 
(пыо): исполать, ура.

І і іш е р н . животное изъ семьи хорей, побольше 
кошки; въ мѣтечкѣ у него пахучая мазь, цибетъ, нынѣ 
покинутая врачами: цибетовая кошка; V. 2іЬеійа, въ 
Индіи; V. СіѵеІІа, въ Африкѣ, и V. СепеНа, енотовая,
тамъ же (но это не спотъ).

Цитолога? ж. пи ж. начинка пирога на сговорѣ 
или па рукобитьѣ; дѣлается изъ смѣси всѣхъ родовъ 
мясъ.

Іііігд ѣ  нар. тер. искажн. вездѣ, всюду.
■вигонь ж. америк. животное Ѵісинпа, козьей по­

роды, близкое къ ламѣ, схожее съ верблюдомъ, но безъ 
горба. | |Ткань изъ шерсти или пуха его. Д і и о н е -  
відім плат окъ . [вилка столовая.

М н дать  см. вид ѣ т ь, й н й е . і к в  ж. кур. вор.
М идилье? ср. ноги, картофельная зелень, ботва, 

кпть, шптша. '
■Видка, а і в п ѵ ы п  ж. ышок. рака, грязный и воню­

чій первый перегонъ.
92н д л о га  ж. гож. кобка, кобенякъ, накидной 

воротъ съ башлыкомъ, капишонъ, накидка, наго­
ловникъ; сѣо. куколь, куль; зппо. каптура, каппіукъ; 
наек. башлыкъ.

і і і ід 'ііх ь  что, познавать чувствомъ зрѣнія, глядѣть 
распознавая, ощущать глазомъ, зрѣть, усматривать. I I  
гляж у, д а  не ви ж у. Долго с м о т р ѣ лъ , н а с и лу  уви д ѣ лъ , 
і& в в д в в - а п ь , видѣть что или кого случайно, времен­
но, иногда; в іг д м о ш м ь , видать нѣкогда, случайно, 
давно, почасту. В и д а т ь  нерѣдко употрбл. вм. видѣ т ь. 
Д алече  ли?  от сю да не. ви д а т ь , н е л ь зя  видѣ т ь  пли не­
ви д но . В идалъ  (видѣ лъ) я  сло на , В и д а л и  (в и д ы ва ли ) м ы  
горячихъ . Г д ѣ  т о м у  бы ва т ь , свиньѣ  на. небо вид ат ь. 
Его здѣ сь н и к т о  не  видит ъ , а видаю т ъ гпамъ-ггю, т. о. 
онъ здѣсь не бываетъ. П ою свѣт ъ видѣ лъ , т о ю  и о б и ­
дѣ лъ. В и д ѣ лъ — не ви д а лъ ,слы ш а лъ—н е с л ы х а н ъ . Что б ы ­
л о , т о  ви д ѣ ли ; чт о будет ъ, т о  у ви д и м ъ , коли доживемъ. 
П  н е  видалъ, и н е  с л ы х а л ъ , и  объ эт у  н о р у  н а  свѣ т ѣ  
не б ы вала . Глядгы нь гля д и м ъ , а  ви д ѣ т ь , ничего не  в и ­
дим ъ. Не слы ш а слы ш и ш ь, не ви д я  ви д и ш ь, пересуды. 
С луж ба , не видалъ л и  т ут ъ  т елено ч ка ? « А  ка к о й  онъ 
былъ?» Р ы ж ен ь к ій , съ обры вком ъ  н а  шеѣ! « А  одинъ  
б о к ъ п о т ер т ы й?» Д а , д а ,о н ъ  и с т ъ !  «Н ѣ т ъ, н е  видалъ» . 
Т о м у  х в а л и т ь с я , кт о  н а  ко п ь  са д и т ся , а  не т о м у ,  
кт о и  к о п я  не  видывалъ. С част ье ви д и ш ь , см ѣ лѣ е  
идеш ь. В о д и ш ь, да  не вы рвеш ь: п о ка ж у, да  н е  возь- 
мгчггь. Тяж ело  ж дагпь, какъ ничего не  ви д а т ь , или: п и  
зги н е  ви д а т ь . Чѣмъ не  ви д и ш ь, т ѣ м ъ и не  гляд иш ь. 
В идалъ я  ви ш у  б рат ы о. В аш ею  брата- ви д а ли . В и ­
дывали- м ы  ви д ы . Д в а  Д е м и д а , а  оба т  ви д ят ъ . П и­
к т о  бѣса не  видит ъ , а  всякъ  сю  ругает ъ . ]  ля д и щ ъ , нс  
см от рит ъ , а  см о т р и т ъ , т акъ не видит ъ, ( имъ спит а, 
самъ видитъ. О днимъ глазомъ спот ъ, другим ъ видит ъ. 
II  нс глядит ъ , д а  видит ъ. Что видит ъ , т о и бредит ъ. 
В о снѣ  водит ъ , н а  я в у  бредит ъ.  ̂ Чего н е  видиш ь (не  
зна еш ь), т ѣ м ъ  « не 6редигиь. К т о  м ного ж елает ъ  
т от ъ и  м алаго  не видает ъ. Въ Р и м ѣ  бы лъ , а  п а п ы  нс  
видалъ . П е  видалъ , какъ уп а лъ ; п огляж у  — анъ ле­
ж у. В сякъ  б ы  д ѣ вуш ку  вѣ далъ (слы ш алъ ), да  не  всякъ  
бы  ее видѣ лъ . I I  виж у, да  не  вггж у, и  слы ­
ш у , да  не  с лы ш у . П е ви ж у, гналъ и  нс  вѣ р ю . В и ­
ж у р о ж ь въ сусіы -ѣ , и  м у к о ю  д а ю . П акъ видят ъ
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р ож ь, т акъ  и  м у к о ю  вѣ р ят ъ . Самъ своя не видит ъ, 
всегда пьянъ. Чего нс видалъ? поди прочь. Я  не видалъ , какъ  
т ы  ѣ лъ, покаж и, говор. хозяинъ. »іея. быть
видішу, зриму; |.| бзлч. казаться, мниться, представляться, 
воображаться, мечтаться. И зд а ли  ви д и т ся  лѣ сокъ , вид­
нѣется. Онъ, какъ ви д и т с я  м н ѣ , виноват ъ. З вѣ зд ы  
в и д я т с я  м а л ы м и , а  онѣ  ве ли ки , И е ш алит ъ л и  онъ? 
Н ѣ т ъ, не  ви д и т ся  эт о ю . Е м у  видѣ лось во снѣ , будт о  
онъ п о д н я л с я  и  полет ѣ лъ . В и д ѣ т ься  съ кѣ м ъ , сви­
дѣться, видаться разъ или часто, имѣть свиданіе. |Г « -  
д і і ш п ь с я  съ п ѣ л ъ , видѣться по временамъ, встрѣ­
чаться, почти то же что о * Ѵ д м о т » п ъ с я  въ прош ед­
шемъ вр . В идает есь л и  вы  съ ним ъ? Когда-т о ви д ѣ ли сь , 
н о  н е  видались  д а вно , а  съ брат ом ъ ею  и  не  вйды вались . 
М а ло  спалось, да много видѣ лось . С т раш но ви д и т с я , 
а  ст ер п и т ся  (сб удет ся), слю б и т ся . Д а р ь я  съ М арьей  
в и д я т с я , да  не  с х о д я т с я ?  полъ и потолокъ. С колько лѣ т ъ , 
сколько  зим ъ  н е  ви д а ли сь! вообще зри­
мый, доступный глазамъ, видѣнію, зрѣнію; || явный, яс­
ный, очевидный, неоспоримый, неопровержимый; |( ка­
жущійся, мнимый, неистинный, обманчиво являющійся 
глазамъ. В и д и м о -н е в и д и м о  н а р о д а , несчетное множе­
ство. В и д и м ы й  горизонт ъ , неистинный. И с т и н н ы й  за ­
к р о й , пересѣченіе бездны небесной съ плоскостію, про­
ходящею уровнемъ подъ отвѣсомъ зрителя, черезъ сре­
доточіе земли; в и д и м ы й  за к р о й , иа морѣ, зависитъ только 
отъ высоты глаза, отъ котораго лучъ зрѣнія идетъ до 
точки небрзека, опредѣляя бвидь; а на м атерикѣ , отъ не­
ровностей земли и отъ застящихъ предметовъ. В и д и м а я  
см ерт ь ст р а ш н а . С ко р а я  ж енит ьб а  — ви д и м ы й  рокъ . 
В и д и м а я  бѣ да, чт о у  ст араго ж ена м олода . В » і -  
Л г ш м іс . когда либо кѣмъ испытанный, бывалый, 
обычный. Эт о дѣ ло ви д а но е , что случается; вй д ен ы й , 
такой, который былъ виденъ, зримъ, видимъ, С вѣ т у н е  

в з в и д ѣ л ъ . З а в и д ѣ т ь  и з д а л и .  Н а в и д а л с я  я  э т о ю . І Іо в н д а т ь с н  

бы т е б ѣ  съ т и п а . Я  это п р е д в и д ѣ л ъ . Е м у  п р и в и д ѣ л с я  сонъ . 

О ди н ъ  Богъ п р о в и д и т ъ . К а к ъ  бьг н а м ъ  с в и д ѣ т ь с я ?  У в іг Щ ш ъ ,  

ч т о  я  п р а в д у  го в о р ю . Л і ід н м А ,  ВИДИМЫЙ, зримый, 
явный, знаткііі, замѣтный, примѣтный; |) в'.равный, ка­
зистый , рослый и пригожій, статный, осанистый. В и ­
денъ (Симбирскъ, на горѣ), да се.иь денъ идем ъ. Б л и зк о  
ви д но , да ногамъ обидно . Ю і я д ч і і ш ,  а ч д и о і і ,  вид­
ный, илп ясно видный. О т сю да нс ви д но , не видно. #( н -  
д и л ы а і  члв . бывалый, опытный, много видавшій на , 
свѣтѣ. й н й и іііГ » ,
зрячій, видящій вообще, у кого есть глаза; у кого 
острое зрѣніе, кто хорошо видитъ, зоркій. / і і г г і Б і -  
и і і і  сѣ в . дурпоглазый, чей глазъ портитъ, пригоритъ. 
Д а і д ш я о  нар. знать, надо быть, стало быть, некакъ, . 
выражаетъ догадку, заключеніе. В и д н о , онъ не будет ъ; і 
вид но , о б м а н улъ . В и д н о , хо р о ш ъ , ію ли  н и к т о  не  беретъ. 
В и д н о , уж ъ Д у н а й  съ В олгли  не с о й д у т с я . М і і і і м -  , 
. н о е т і )  ж. свойство видимаго; внечатлѣпіе предмета і 
на глазъ; || очевидность, явность, ясность умозаклю- , 
ченія; 11 обманчивость, обманъ чувствъ. М арево  каж ет ъ \ 
о д ну  ви д и м о ст ь. В п ш д ы л ъ ч ц ш ш ш я п  ж. виданое, бы- / 
валое дѣло, п р о т п .н е в и д а л ь щ и н а , н ё в и д а л ъ .В ш щ Ь е ц ь ,  і 
о і і д и я г г е л н .  е ш в д ё ц ъ  или «***>»»«», нритбмный, / 
бытчнкъ или самовидецъ, очевидецъ, свидѣтель. [| Смо- > 
трокъ, кто видитъ и смекаетъ больше и лучше другихъ, г 
прозорливый человѣкъ. || В и д б къ  пли «»«д»»»*мн. раз- \ 
стояніе, на какое можно окинуть глазомъ, видѣть; зрѣй- і 
мо стар. О т ойди н а  одинъ видокъ . Въ ви д к а х ъ , въ виду, | 
на глазахъ. Видокъ или зрѣймо на морѣ, самый предѣлъ і 
закроя, но сю сторону, окраина, овпдь.ЦВдабкг, н и -  у 
д е і ш е  об. парень видальщина, кто много видѣлъ, бы- г

валыи. ѣзжалый, опытный. В ш ’ш д ы о с я к ь .  а » ід т  
к а е г т » * .  что витать, свойство видимаго, что можно 
видѣть. В и д н ёх о н е к ъ , виднёш енекъ , весьма ясно видный 

, или видимый, й н й і ь н н ' ср. зрѣніе, способность ви ­
дѣть; чувство; || глаза, очи. Пе о т ы м и  Богъ ви д ѣ н ія . [| 
Ощущеніе чувствомъ зрѣнія, какъ слы ш а н іе , вкуш ен іе , 
о б о н я н іе , осяза н іе . | [Лицо, ликъ образъ Сѣлъ, не  пере­
крест ивъ  ви д ѣ н ія . | |Прпвидѣнье,явленье,грезы во снѣина 
яву, образы неплотскіе, зримые духомъ; мара, морока. 
Ие вѣ р о ю , а  видѣ ньем ъ. Въ нем ъ н и  кож и, н и  р о ж и , ни  
ви д ѣ н ь я . П и  р о с т а , н и  дородст ва , п и  ви д ѣ н ь я . Даст ъ  
Богъ счаст ье, и  с лѣ п о м у  ви д ѣ н іе  дарует ъ . П и  небо, ни  
з е м л я ,  видѣ ніем ъ  б ѣ ла ; т р о е  по ней  х о д я т ъ , одною  
во д ят ъ ; два со іляд аю т ъ , одинъ повелѣ вает ъ?  бумага, 
пальцы , перо, гл аза , умъ. В и д ы ш ъ а П Ь ,  постепенно 
становиться видимѣе, яснѣе для глазъ; неясно пред­
ставляться глазу, въ отдаленіи, въ потьмахъ. в м д л  
м. ол. зрѣніе. М а т у ш к а  п о н т а  ст а ла  видом ъ недо­
во льна , ниэіс. слѣпнетъ. ЦВообще, внѣшній образъ,наруж­
ность, все что представляется глазу, какимъ предм. 
видится. В идъ  п о ло т н а  хо р о ш ъ , ка ково-т о  оно будет ъ  
въ носкѣ . И а видъ х о р о ш о , да  по ви д у  не  судят ъ . 11Уча­
стокъ земной природы, окидываемый взоромъ; мѣст­
ность, въ отношеніи ко глазу, къ тому, что можно раз­
смотрѣть издали. 11С ъпредлогомъ, видъ означаетъ такж е край­
ній продѣлъ зрѣнія, по разстоянію. Б ы т ь  н а  ви д у  у  ко ю , 
иа глазахъ, подъ глазами. К орабль  въ в и д у , виденъ. 
В зя т ь  п а  видъ, подойти, подъѣхать на такое разстоя­
ніе, чтобы увидать предметъ. В ы п у ст и т ь , п от ерят ь, 
у й т и  изъ в и д у .‘И м ѣ т ь чт о въ в и д у , помнить, не упу­
скать, постоянно съ чѣмъ сообразоваться. ‘П ост авит ь  
к о м у  чт о н а  видъ, заставить обратить втшаніе, вразу­
мить, указать. Въ служебн. порядкѣ, пост авлен іе  н а  видъ 
равняется легкому замѣчанію ; придумали еще выраженіе: пост а­
вит ь въ ви д у , которое обращ аетъ чье либо вниманіе на дѣло, 
безъ выраженія неудовольствія. ‘ Подъ видом ъ чело, ПОДЪ 
предлогомъ, подъ личиной. В идом ъ не  в и д а т ь , слы ­
хо м ъ  не с л ы х а т ь , это дѣло небывалое. ||М н . предполо­
женіе, намѣренье, разгчеты, желанія. К а кіе  виды  у  
васъ н а  счетъ сы на?  Онъ ю ворт пъ эт о по своим ъ ви­
дамъ. 11 В и д ъ , п и сьм ен н ы й  видъ, всякаго рода свидѣ­
тельство, какъ для свободнаго прохода, проѣзда и про­
живанія (паспортъ, билетъ), такъ и о рожденіи, про­
исхожденіи, о состояніи, поведеніи н п р . | |В ъ  естст. паук- 
собраніе животныхъ илп растеній (по инымъ, также ис­
копаемыхъ), въ сущности вполнѣ между собою схожихъ 
и обозначаемыхъ однимъ видовы м ъ  названіемъ; волкъ , 
ч ирокъ , ш ипб вникъ . Каждый видъ производитъ только 
себѣ подобныхъ; нѣсколько схожихъ видовъ, по общимъ 
признакамъ, получаютъ названіе роба; а нѣсколько схо­
жихъ рбдовъ соединяются подъ общимъ названіемъ 
семьи., р а з р я д а  или п о р я д к а . Видъ составленъ изъ бсо- 
беіі,недѣ..ишмжв, различающихся иногда только в««дв» 
і і .ж)п м і с н і п . » і ( ср . или породою; такъ,н ап ри , родъ  
песъ состоитъ изъ видовъ; собака , волкъ , л и с а , ш акалъ , 
іеорсукъ п п р ., а борзая, лягавая, пудель, моська, суть 
видоизмѣненія или породы собаки . Неправильно уптрбл. по­
р о д а  вм. видъ; видъ  установленъ природою, а п о р о д ы  пере­
ходятъ одна въ другую, всогда сохраняя видъ; въ принятіи уче­
ными рбдовъ  бываетъ много произвола. Ж іг й о іы л и ь ’  
• г л з и ь е л , измѣняться по вида, образу, наружности- 
Л ііг )п е « ! і .  относящійся до виду, какъ родовой къ 
роду,| |Лц®. в й д о и а е  дѣ ло , видимое, явное, очевид­
ное; а і 'я і іп а п  сѣв. н ар . « а * / ? ® . » » » ,  аісіРіш.'гыь, оче­
видно. Л « ій п і , « іг6'/)Н!у»л іс  ср. очеркъ, изобра­
женіе вида, предмета иа бумагѣ. П и ё н и о .  т о м И Щ
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»*іе ср , топогр. ситуація, изображеніе мѣстности на бу­
магѣ, съ показаніемъ оттѣнкой горъ п долинъ.

Н ііза ш і об. неск.і. фрн. пара, дружка, противень въ 
танцахъ.| |С т а р .  четверомѣстная повозка, гдѣ сидятъ су­
противъ другъ друга.

и. пронзительный, рѣзкій крикъ; верезгъ, 
Протяжный, высокій (тонкій) и противный слуху звукъ. 
^ в в я я в с а м ѵ ъ ,  в н а ш ^ ш ъ ,  а м а г ш в в а т ш ь ,п р м .  
н 'ч а і ш ъ ,  болѣе о живомъ, издавать голосомъ визгъ.
• ебенокв визж ит ъ, продолжительно и тонкимъ, рѣзкимъ 
поносомъ плачетъ, пшцнтъ, хнычетъ; щ ен н  визокит ъ, 
СкУчаетъ. Д верь визж ит ъ, скрыпитъ. В и зг н у л а  п и л а п о  
Ж елѣ зу, пронзительно заскрежетала. В и т е р ъ  визж ит ъ, 
ноетъ или свиститъ, свиреститъ.||Хныкать, докучливо, 
жалобно просить, клянчить, канючить. Отъ свиньи  визгу  
Ми<>іо, а  ш ерст и  нѣ т ъ. Стригъ чорт ъ сви нью :и нъ  визгу  
■много, а  ш ерст и нѣ т ъ. Лйчяат йміе  ср.длит.дѣйст. 
1,0 Гл- К і ш о ш н і і  ж. продолжительный, часто по­
коряющійся многоголосный визгъ. Іічягвк  об. п с к .

м. а н а ^ м ь я  ж. в м ж і /ш п  об. кто 
1 Пого визжитъ; или) |у кого а в ш а г я ч ( й ) а ы й ,  писк- 
' ЯВыи голосъ. (| Птица визгунъ , см. гусь. Щ ч я г е н н і -  
®*»о*е п ѣ с ен н и ки , визгливые. К і ш з і і в в е т ь  ж. 
'ПОПство или ирпнадлежность визгливаго, Л и я я і с о -  

| ** *• пР-\і. прутъ, хворостина. Ж В ч я г о п р * і . г і я  ж.
1 ч- ®ешцшіа съ тонкимъ, в и з г л и в ы м ъ  пѣсеннымъголо- 

' Мъ- К и зіо п р я іси  н а  п о с и д т  сош лись.
^ „ прицѣлъ, мпшень, зорокъ, наводка;

сошка,колышекъ,по которому проходятъ 
ѢС,Г0 напроглядъ (нивелируютъ). В ч я ч р о а а я п н ,  

„ 7 - .  наводить, направлять по зорку. 11 В и зи р о ва т ь  
«’ ^ п о р т ъ ,  прописать, предъявить для прописки; 

Ког что былъ явленъ. |] В и зи р ъ  (уэзиръ), главно- 
•«дуіоіцій вг Турціи; отъ этого названіе шашки ф ерзь. 

у **»■»* м. фрн. посѣщеніе; ировѣдка, навѣд(ст)ка; 
по !,нее навѣіценіе знакомыхъ, безъ надобности, лишь 
Яи 0ЬІЧаю-IIПосѣщеніе врачемъ вольнаго. В ы  ч т о п л а -  
ще -е }о,т о р у  з а  визит ъ?  в м а і і т м ы і і .  къ пооѣ- 
щ0 10 0Тому относящійся. В и зи т н ы й  билет ъ  или ісар- 
о с “- ж. родъ полуфрака, кафтанчика
нііхъ 1 ° П0КР°Я’ придуманнаго щеголями, для утрен- 
беа . ^ ‘'^Д овъ . й н а і и м и ш і а  м. - н н і | м  ж.

Утренній посѣтитель. К и яіт ікгіц іп  ж. 
вѣр]{'аъ ДЯя °°мотра чего, по службѣ, обязанности; по- 
паъітъ °"30̂ ъ на мѣстѣ; урочный обходъ врачемъ своей 
Яовѣгп|Т инспекторъ, ревизоръ,
къ вей| КЪ' осмотріцикъ. В ш в а ш в п м і і т о р с м і й ,  
***»(* ' ’ *ъ Д0ЛГУ> знанію его относящійся, в ш и -  
'‘“Рап главны“ ночной дозоръ, обходящій

м< т т м е р к а ж .  духовидецъ,

князекъ *' Чрнм' РЫЙІИ ««жъ, водырь, вожакъ, вождь; 
ЯоРетп„’’ 33 К0т°рьгмъ идетъ руно осетровыхъ рыбъ; 

мн ни къ, передовщшгь.
V. сГа *• Дикш горошекъ, сем. мотыльковыхъ; 
-асурав я> грабельки, вязель, горохъ-мышііі, -гусиный, 
сѣвнец ,̂НЬІИ’ гонитель; V. ваііѵа, кормовой-горошекъ, 
'"Уравпп'і Мышиный, журавлиный, воробьвный горохъ, 

іа> коняковка; V. КаЬа, руекіз бобы.
Т°ВаРйщъ?,й ’ «**««**»» м. намѣстникъ, помощникъ, 
Иіаго е а і 5 насг’ 0 Должностной духовной особѣ выс- 
,ІІ,каРііо »' заурядъ; относящійся къ
До саі|П ли мѣсту его. В н к а р с п і й ,  относящійся 
Д°Л)Кног.ПТОГ0’ зв;шія, мѣста, М іч к п р с т о о  ср.

,1Ь 11 званіе это. Н п н а р н н ч п і н ь ,  а ч ~

ш і р щ ш т ь ,  быть на викарствѣ; иногда вообще исправ­
ятъ временно должность, занимать мѣсто.
П и л а  ж . о ш ш я к а  нві. бол. уптрб. « і і , і м  мн. ору­

діе, состоящее изъ развилья, г. о. прямой рукояти съ 
Двумя и болѣе рожнами пли зубьями, вообще для пріема 
на нихъ чего либо и относа, укладки. Въ большихъ 
размѣрахъ, двуручное, орудіе это зовется в и л а м и ;  в и л ы  
с ѣ н н ы я , н а зе м н ы я ;  въ меньшихъ, одноручное, ви л к о ю ;  
в и л к а  к а м и н н а я  пли к о м е л ы т а н ;  в и л к а  горная  или 
п е ч н а я , о і ш я и м т и :  такж е зовутъ (ж ж .) сноповыя 
вилы, тер. в ім і ім ін н .  В и л к а  р у ж е й н а я , сошка, 
присошка; в и л к а  ст о ло ва я , ш>. в и л а , в.ид. пріемцы, 
уиа.т. вй л и ц а , ви л о ч к а , аор. ви д ё лк а , ви д ёло чка . 1| В и л к и  
ішж. пли крюкъ, желѣзныя тройчатки, вилы для навоза; || 
в и л к и  смл. ухватъ, рогачъ, |\В й л ы  скб. деревни, хому- 
тища, родъ ошейника, треугольникомъ, рогатка на 
скотину, особ. на свішыо, чтобы не лазила въ огороды; 
такая жъ рогатка, колодка на шею н руку, при поимкѣ 
бѣглыхъ варнаковъ. ||сиб. ноги человѣка, нижняя часть 
тѣла, отъ туловища доподошвъ. || Развилье или разсоха, 
двойноеразсучьс;ат р о ііп о си б о л ѣ ен азы в . м у т о в к о ю ,\{в п т . 
ротъ, пасть, зѣвъ, хайло. У о  (вотъ), р аспёлилъ  в и л ы  т ѣ ! 11 
У птицъ, косточка развильемъ, отъ грудной кости вверхъ, 
по зобу; въ ш утку, ее двое ломаютъ за рожки; счастли­
вому достается большая половина. 11 В и л о ч к а , выемка 
въ верхи, оконечности грудной кости челов.,гдѣ на шеѣ 
проходитъ дыхательное горло, и образуется ямочка, 
называемая въ народѣ душ а. || В и лк о ю , въ горн. дѣлѣ , 
кромѣ такого жъ орудія, для присадки руды въ печь, и 
подставки съ рогатымъ концомъ, пазы в. такж е заслонъ 
къ отверстію боровка плавильной печи, для защиты 
гнѣзда ея отъ мусора. Сталъ н а  д у м а х ъ , какъ н а  ви ­
л а х ъ . П а чуж ой дворъ в и л а м и  не  у к а зы в а й , по порочь 
людей. Эт о еще в и л а м и  н а  водѣ  п и са но , сомнительно. 
Слово вы п уст и ш ь , т акъ и волом ъ (и  кр ю ко м ъ ) нс  вт а ­
щ ит ъ. П а  ф р а н ц у за  и в и л ы  р уж ье  ( 4 8 1 2  г .) .  Въ полѣ  
серпомъ д а в и л о » ,  т акъ  и  дом а  нож емъ да  ви л к о й . В и л ­
к о й , чт о у д о й , а  ло ж ко й , чт о неводом ъ. Й іщ ш я ъ  пре, 
в н я / о к ъ  ту.і., а вообще а м м ж іік г»  м. качанъ, кбчепь 
капусты, мн. в и л к и  и ви л ы  (отъ гл . вить), й і і и у і і -  
» м й ,  относящійся къ вилкѣ, къ виламъ. ІГ««.«он~ 
г е н і й ,  в и л к о в ы й ,  относящійся къ вилкамъ, коч­
нямъ. й»м««Ѵ . что вьется вилкомъ, кочнемъ. В е й с я ,  
к а т у ш к а  в и л а п , пѣс. й н . і о л г і ш м м .  развилистый, 
у чего конецъ вйлой, вилами. В и л о в и щ щ в к ь  м. 
лѣсникъ, кто работаетъ валы, торгуетъ нмп. В о ш л о *  
о  П р и  ,*)( ы  »«. в и д о в м д н ы і і .  в м ,іо п о д о $ >  
х  б>$ і і . развилистый, виловаты іі /Т і і і і о ч і іш іь ,  
дѣлающій столовыя валки. в н .і і і*
в а т н ,  о і м ь м ^ т ь ,  рыскать, кидаться изъ сто­
роны въ сторону, уклоняться отъ прянаго пути туда и 
сюда; 11‘хитрить, лукавить, увертываться, финтить, кри­
вить душою или а ч . ч і а и » п ь  прм. Х о т ь  в и л я й ,  х о т ь  
к о в ы л я й , а  не м и н о ва т ь . В и л я й  н е  в и л я й , а  дѣ ла  не  
м и но ва т ь. В и л я т ь  н е  велят ъ. В и л я й  в и л я л ъ , да 
на  вилы попалъ . Пакъ пи  в и л я й ,  а  не м и но ва т ь Ф илей  
подмосковн. село Фили). П опалъ  въ ст аю , л а й  не  л а й ,  а  

хвост ом ъ  в и л я й .  В ильнет ъ  ум о м ъ , какъ песъ (ка къ  ли са , 
какъ  со рока) хвостомъ, й і і .ш і ім *  ср . дѣйст. но 
знач. гл. Й к .і я ш і і і і . арх. в в е л о -
в о й .  извилистый; лукавый, хитрый и уклончивый, 
двуязычный. В ѣ н ка  в і м в л ш  т ечет ъ, вила(я)во, 
«иловато, извилисто,змѣйкою, колѣнами, локтями. в н «
■ »«»«*, м м м н г м я  ж. іт д. извилина; || ‘изворотъ, 
увертка. Р ѣ к а  в с я  въ в и л т и к а х ъ . Ты  ви л ю ш к а м и  не  
о т д ѣ ла еш ься , В и л о а п  ж. арх. улитка, у  которой
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сяжки вилами. В п л я л ь п щ п к а  м. ж.
а п л п л а .  с г п л е ’е об. увертливый, плутоватый члв. 
В м ф  м. растеніе живокость. Л ш в р ^ н М ,  
<— . ѵ « п с т м і е  шір. у кого руки, хвостъ вилами. 
И н ,іо л 'ін іг и ;к а -, ласточка, косатка.

ІВнлота? ж. «р*. болѣзнь, со сведеніемъ руки, но- 
пі; цынгфішя лочота? в м л і і и ш і к й ,  трава пырей, 
которою припариваютъ вилоту.

1Вп.іь>іу|»а ж . зап д . волчья шуба, носимая отъ не­
погоды шерстью наружу; в іе л ш і/у м е м іе , къ ней 
относящійся.

в и л я т ь  , в і і . і л .ш  шір. см. ви ла .
П и н а  ж. начало, причина, источникъ, поводъ, пред­

логъ. П оздніе  у т р е н н и к и  виною  гибели  овощ еіі. Ва чема  
иска т ь в и н у  общ ем у искаж енію  нравсгпвенѵст и? || 
Провинность, проступокъ, преступленіе, прегрѣшеніе, 
грѣхъ (въ зн ач. проступка), всякій недозволенный, пре­
досудительный поступокъ. Ч уж ая в и н а  см ѣ ха . Чуж ая  
ви н а  виноват ѣ е. В с я  ви н а  н а  ли ц о , доказана полич­
нымъ. В и н у  н а  шею повѣ сит ь, поличное, н ап р . укра- 
деную вещь, или ярлыкъ, досчечку съ пронисыовины.Ц 
исп. повинность, обязанность, долгъ.||Иногда деиежн. 
штрафъ, виру, пеню зов. ви н о ю . В и н а  ви н ѣ  р о зн ь . 
В и н а  н а  в и н у , а  грѣ ха  н а  гр ѣ ха  не  п р и х о д и т с я .  
Ота ви н ы  да  отъ д о лгу , не  о т р е к а и с я . Н еуж т о  
ви н а  м о я  н е п р о ш е н а я ? В ы л а  в и н а , да п р о щ ена , нс 
кори. Г р ѣ х а  грѣ хом ъ  (т. е. изъянъ), а  в и н а  ви н о й . 
Изъ ви н ы  т во ей  не  ш у б у  (не  ш апку)  ш ит ь. То и 
в и н а , чт о п о п а лся . ІІа іи а  в и н а  — бѣ да. ІІа ш а  в и ­
н а  н еп р о щ ена я . Ч уж ая ви н а  н е п р о щ ена я . В ы л а  бы  
с п и н а , будет е и  ви н а . Не беи Ѳ ом у з а  Е р е м и н у  ви ­
н у .  в і ш н ы і і ,  в і ш о в н ы а ,  а іш о вгги ам іѴ . 
цровйниый, провинившійся, сдѣлавшій какой либо про­
ступокъ, погрѣшившій въ чемъ; 11 причинный чему, быв­
шій причиной, поводомъ; |] должный, обязанный кому 
уплатою. Она виновенъ  ва неуда ч ѣ  наш ей . Я  п ер ед а Б о -  
ю м а и ю су  дарима виноват а. Н е я  вш іена ва т воей  д у ­
р о с т и . Она ви новат а  м н ѣ  десят ью  р у б л я м и ,  дссят  ь 
р у б л е й , ва д ес я т и  р у б  л я х а ,  долж енъ. В и н о ва т а , общій 
отвѣтъ всякаго сознающаго вину свою н просящаго 
отпущенія. В с я к а я  в и н а  ви н о ва т а . Н с в с я к а я  ви н а  в и ­
но в а т а . Т р ет ья  ви н а  ви н о ва т а . В ино ва т а го  Бога н а й ­
дет е (сы щ ет е). Еш о Б огу  не  грѣ ш енъ, ц а р ю  не  в и н о ­
ват а. Не п ла т и т е  богат ы й, п ла т и т е  в и н о ва т ы й , т . е. 
долгъ. Безъ ви н ы  виноват а . П уст ь б у д у  безе ви н ы  ви н о ­
ват ъ. Н евинно  ви н о , ви новат о  п ь я н с т во . Г о во р и : ви н о ­
ва т а ,п о кло н и с ь  да лож ись. В иноват о  — н е  виноват а , а  
п о п а л с я , п оплат ись . В и но ва т а , т ака  зн а й  про  себя. 
Тѣ м а и  виноват а , чт о п о п а лс я . Уш елъ, т ака  права; 

п о п а л с я , т ака  виноват а. № іік ) і« е н н > . « к н б а -  
п о с т »  ж. состояніе виновнаго, виноватаго. І і п -  
п / ю п ч п я » ,  —иімдее, источникъ, прнчйиннкъ, кто 
виною, причиной чему, чего. В и н о вн и ка  дней  м о и хъ , 
отецъ. || В и н о вн и ка  (ви на ?  вино?) тмб. раст. молоДрь- 
шікъ, ландышъ, Сопѵаііагіа. Ы п п г і т »  кого, арх. 
а п п р / ш п » ,  обвинять, ставить виновнымъ въ чемъ; 
в м н іи і і і і с л ,  признавать за собою вину, сознавать­
ся въ ней, просить прощенія; || быть обвппяему. Она 
сама вш иіт с/г, повинился, сознается въ винѣ своей. « •« -  
н і і т е л * ,  - м м и « ь  обвинитель, уличитель, доказ­
чикъ, доноситель. Винм т слы гы іг падеж а, грам . измѣне­
ніе склоняемой части речп, но воир. кого, что. й н н о »  
ш г и і і ш ш ,  кого въ чемъ, ва что, обличать, ставить ви­
новнымъ, причиннымъ, обвинять. / і п п о с л о н и т » ,  
доказывать, объяснять и убѣждать; 11 кого, говорить обви­
няя кого, для улики. В п п о с . и і о і с  ср. причина, до­

водъ, доказательство, убѣжденіе. Л и н в с .м ів к (к і '« .  
причинный, доводныіі или доказательный, убѣждающій: 
содержащій въ себѣ причину, пли объясняющій ее. ІЛ п™  
п о с л б а п о с т ь  ж. причинность, довадность, дока­
зательность. В и н о с ло вн ы й  союза, грам . поставляемый 
между двумя предложеніями, изъ которыхъ одно содер­
житъ въ себѣ причину другаго,

І І ш іа р ь ,  в н ш у ш д о ,  а п п ш е ш г ц п ,  «**м» 
ш ы п  ппр. см. вино .

ІІіш іяёіі.іЕ , м. море, парусинный рукавъ, кишка, 
черезъ которую очищается или продувается воздухъ 
во внутренности корабля.

Іівінсгрётъ фрн. окрошка, но безъ квасу, а съ 
приправою уксуса,горчицыинр.,холодное,смѣсьвсячпны.

ВКіінкс.іі,, о п п п в е л »  м . столяр. пѣм. угольное 
правило, угольникъ, наугблышкъ, уголъ.

Впнбер.растительная жидкость,перешедшая третью 
степень броженія (\-  квасное, 2 . с а ха р н о е , 3. ви н но е , •* 
гнилое) н получившая отъ этого пьяное свойство. //•» “ 
п о  і к . ч ъ б п о е ,  водка, горячее вино, зеленб-внно, 
перегоняемое въ кубѣ изъ заквашенаго хлѣбнаго зато­
ра, и при безводной чистотѣ своей называемое алкого­
лем ъ , й з в и н ы о , спирт ом ъ. І і п н о  а п п о г р а д *  
п о е ,  попросту ренское, или бѣлое и красное, сокъвы- 
жатыі'і изъ плода винограда, приведенный въ винное бро­
женіе, отстоянный н нерѣдко еще приправленный раз­
ными снадобьями. Виногрдн. вііпа раздѣляются па кр ѣ п ­
к ія  (мадера, тенерифъ, портвейнъ), ле гк ія  или ст оловы я  
(сотернъ, медокъ, лафитъ) п с ла д к ія  пли д е с е р т н ы я )Ліо­
нель, малага шір.). В ино  сам от ека , будто бы вытекаю­
щее изъ переспѣлаго винограда; вѣроятно слегка отжи­
маемое. По качеству отдѣлки, различаютъ вино: же­
ст кое, вяжущее; легкое, непрочное, рано спущенное оъ 
дробинъ; нѣ м о е , которое побродитъ; от ъем ное, лучшее. 
перваго спуска; п р о ч но е , выбродившое па дроби- Пере­
гонное вино, или вѣрнѣе водка, изъ сарацинскаго пшена, 
сахари, тростника шір. назы в. арака; в инограда и пло­
довъ, ко н ья ка  и р о м а , а наша домашняя, к и з л я р к а , киз­
лярская водка. Нѣкоторые инородцы наши сидятъ ил11 
гонятъ вино изъ квашенаго молока, это к у м а н и ка ; про­
стое хлѣбное вино назы в. горѣ лка , ординарная, вишііцо, 
полугаръ, сивуха, кабачное, запойное шір., а лучшей 
п ѣ н н и ка . В ино  горько, приговариваютъ гости за свадеб­
нымъ столомъ, чтобы молодые поцѣловались. Д обром у  
в и н у  т а ко ва  и  у к у п о р к а . Б ы ло  бы  ви н о , а  п ья н ы  бу­
демъ. Х л ѣ б а  н ѣ т у , т ака  пей ви н о . М ѣ н я й  хлѣ б а  
ви н о , веселѣ й прож ивеш ь обычаи — угощ ать осенью віш оль' 
принимая за ато въ подарокъ хлѣбъ. К аково вИЛЦО, таКОвО ■' 
за зд р а вьец е. Са ку м о м ъ  бр а н ю сь , н а  пивѣ  м и р ю с ь ;а 1'1’ 
чуж им ъ п о б р а н ю сь , винцом ъ  за лью сь  Н а В олгѣ  в и н о ,1° 
т р и  деньги ведро: х о т ь  п ей , х о т ь  л е и , х о т ь  окам ш іа"' 
с я , похвальба бурлаковъ. Все вм ѣ ст ѣ , а  вино  да  т а б а ^  
пополам ъ. З а  х л ѣ б в -за -с о л ь , за  щ и  (хозяину) спляшсМ?” 
а  за  ви н ц о — п ѣ сенку  споемъ. Чужое вино  и пиля бы<11 
ли ла  бы , и. скупаться попросила бы . Не т о  обида, ч»1'' 
вино  д орою , а  то об и д а , чт о ц ѣ ло ва льн и къ  б о га т ы ® * ' 
ІІе с т а ну  п и т ь ви н ц а  до см ерт наго копи,а. В ино  рс' 
м е м у  іге т о ва р и щ а . В и нц о  не  снаст ь: д ѣ ла  не 1)пРа 
вит а. Безъ ви н а  одно горе; са в и н о м ъ — ст арое  пдно, 
новы хъ  два: и п ья н а , гі бит а. В п п о  са аойоіі х уж е  воШ) 
са вином ъ . II  т о  чт о, вода: а  ка б ы  ви н о , бѣ да бы  М0>1' 
рускііі угостилъ татарина водой. Того ж е в и н ц а , д а  съ ня )1 
ияго  к о н ц а , съ нижняго конца стола. Паи ви н о , да  не орп 
іу ;  лю б и  д ѣ в к у , а  гге б а б у . В ино  дѣ ло не  ано . ІІе 
ви н и т ъ , ви н а . В и но  в и н у  т ворит ъ . ІІе ви н и т ъ  вино , »' 
ниш ъ п ья н ст во . ІІя к а б а к ѣ  р о д и л с я , на ви н ѣ  к р с с т п У '
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®ино веселит е, да  от я ви н а  голова б о ли т е. В и но  н а  
двое раст ворено: н а  веселье и  н а  п о х м е ль е  (н а  ю р е). 
Опричъ х л ѣ б а  с ва т а ю , да в и н а  п р о к л я т о ю , всякое  
драшно п р іѣ д чпво . Я - А м ю м й ,  относящійся къ вину. 
Ч инны й спирт ъ, очищенное отъ воды л др. примѣси, 
рьяное начало винъ и водокъ. В и н н ы й  ка м ен ь , 
Гагіаічі8, твердый, каменистый осадокъ въ бочкахъ ви­
ноградныхъ винъ; 11 каменистая же накинь на зубахъ.

ки сло т а , отдѣляемая отъвин- 
наго камня. Л і і і и ш н  п г л д а ,  црк. в н м н и »  
**•*»*« ж . плодъ смоковницы, смоква, фига, обычно за­
готовленная впрокъ. В и нно е  яб ло ко  пли в и н н ы й  квасъ, 
в,ч іны й  с кр ут я , порода яблокъ, отзывающихся во вку- 

виномъ, съ алымъ крапомъ, прочныя. В и н н ы й  уксусъ , 
ренскій уксусъ, астрх. съ татрс.  сырка, лучшій, дѣлае- 
“Ий изъ винограднаго вина, перешедшаго въ квасное пли 
кислое брожеиье. Я і і п н п ц а  ж. в і ш в і а д ш л .
а•*к й|>. , , , | |  заводъ, малре. ка р а ва н ъ , заведеніе, 
гДѣ сидятъ, курятъ или гонятъ горячее ипно; в и и е -  
* 9 /р е н ь е  ср. искуство н занятіе это, извлеченіе 
ІІЗ'ь хлѣба и др. растительныхъ частей сниртоваго нача­
ла- ®**м®мгіг|>йм, мастеръ винокурнаго дѣла. іѴсе- 
**о*о п п ъ і и ,  в н н о е н д н м й ,  винокурный, 
относящійся до винокуренія. Ж Х и м & д м ь . ъ а н ъ е  ср. 

и н в д » м і е  ср .  приготовленіе, выдѣлка виноград- 
аго вина и самый уходъ за виноградомъ. в м п о д н » »  

'•« •« е л ь , в и м в д » , іб ,  занимающійся этимъ про- 
'°Л°мъ. І З и н в .м і і ,  а м м о и ё р п і е ' * ,  а ы п е і -  
Р н е ц ь ,  м. в іш ® ііё |т іе >

5«* ж. Стар. чашникъ, завѣдывавшііі напитками, разли- 
' вшііі и иодносившій ихъ; кравчій, крайчій; кельнеръ, 

іі| "днівніп,. в н к о п і і ж і е  ср. обычное употреблс- 
|!ина. В п н < о п 4 * і ц а  об. в н н о п н в е ц ь  м.

‘ **®®и*ів ы ц а ,  в н н в и ь л к і п ^ ,  о ч я с л -  
•* ® н б н ц я 0б. страстный къ вину, пьяница. в м н «  

м. в іін « н |* о д < « в е ц л  м. в « т і ш | » >  
^ веЧ » )-ч и « ц а , торгующій винограднымъ виномъ.

пьяная пирушка, разгульный пиръ, 
кц.ерйнка. Л н і ю і м я с ь  м. участникъ такой погул- 
м ’ в,в)» « н ,і« с и ы Л , къ пей отнещ. Л і ш ш і к ь  
Уі|Раст- Вогаззиз? й і ш в н о г р і е д ъ  и. раст. и плодъ 

» ѵіпіГега, лоза и ягода. Сушеный или провѣсный 
й «''Радъ, и зю м ъ; випоградп. цвѣтъ »5 Астрх. каш ка;  
Сіілі*0Л есть д и к ій  виноградъ; а м у р с к ій  признанъ за осо- 
вц видъ, ѵ. Агашепзіз; у насъ въ садахъ зоп. диким ъ  
Та фо-̂ олія вное повойное растеніе, Ашреіоряіз Ііейе- 
,і „ а' Породы или видоизмѣненія винограда и мѣстныя 
рав ."|яег° весьма разнообразны; евЛстрагв. различаютъ, 
м*®-«ороеяллмв, дер б ен т ск ій , киш м иш ъ  (мелкій' 
ісоІ, ад°-чЩ ; к р у гл ы й  б ѣ л ы й , ч е р н о -си зы й  т олст о
п, г ’ б а Ы м  
ра^ , СозДніе и,
^ » ° \  ч ер н . д о л и й , п л о с к о к р у іл ы й , б ѣ ло д о л ііи , 
нід ГІат,*мй ІтР- Щіымѵ, вішогр. б. ч. носитъ назва- 

‘Кь ч'Ьстъ запада, откуда вывезенъ. К ш іг к /« г -  
іра()>/ €€ *• ягодка винограда, ((о ст а ла ся  гадинѣ  ви н о -  
,щ і  ап т °д а  (или вин о гр а д и на ). Опія т е р н о в н и к а  не  
гі і >вФІІОіРада. м . пли « » » » © ■
Да. а- !*е  ср' саДЪ виноградный, для разводки випогра- 
ірадоа пѣсни и припѣвы паши о виноградѣ , о вино-
па,, ' зел<томъ, и о Д у п а й - р ѣ ш ,  будто указывающіе па 
ще,,: 0 Юг,і- в м и о і |и і д н н ц « <  теплица для ра- 
Та«жс о ■1/Т0'!І0ваг° винограда. || В иноградникъ , — н и ц а  
НъіѵХОтН№ь Д° винограда, любитель.

* ’ къ винограду отпосящ., изъ него сдѣланный. 
° * І * * і д п р ь ) а м н и р ь  м. винодѣлъ, развод- 
Длль. Т о л и . Словарь. I.

о а к а л ь н ы й , р ы ш б а б а , ко зь и -т и т ь к и , саф ьпн-  
' іли осенніе; б ѣ л. и ч е р н .  к р у гл ы й , ч е р н .

чикъ винограда. Ю и ч о г р і і д п в я ,  порода яблокъ, 
близкихъ къ крымскимъ; сидятъ на деревѣ кучками, 
какъ-бы гроздамн. Есть и ви н о гр а д на я  в и ш н я ,гроздастая, 
й В п я ы г р ы д і »  м. задняя оконечность орудія, пушки, 
позади казенной части, отливавшаяся встарь въ видѣ 
грозда, й і ч м г р і і д м п о  у х о ,  море, проушина въ 
коронадномъ впнградѣ.

К і іі іо п п т ы іі , — ж і ш і і і  игір. см. ви н а .
К и и т р п и с ц т >  м. въ кораблестроеніи, лежачій брусъ, 

па которомъ основана вся верхняя часть кормы судна, 
отъ выступа.

ІСвіит д, и. шурупъ, округлый гвоздь, нарѣзанный 
винтомъ, спиралью, обвоемъ, который не забивается, а 
ввертывается, ввинчивается въ нарѣзную же дыру пли 
гнѣздо, либо прямо, особ. въ дерево, а иногда пропу­
скается насквозь въ простую дыру, съ наверткой на коп­
чикъ его гайки. А р хи м е д о въ  винт ъ , трубка, обвитая 
вкругъ оси винтомъ. Г р е б н о й  внлш», весельныя лопа­
сти, расположенныя на оси по винтовой чертѣ, уптрб. на 
пароход. Ж»»і*м*®«о»е, отпосящ. къ винту; ему по­
добный. В и н т о во й  п а р о хо дъ , снабженный гребнымъ 
винтомъ, вмѣсто колесъ. О ік іш н іж і і .  в < ік ч н «  
всы п ь , вертѣть, ввертывать во что винтъ; —е я ,  хо­
дить но винтовой нарѣзкѣ, быть обращаемѵила вертѣться 
винтомъ. В и нт ъ  и с п о р т и лс я , не в и н т и т с я . Ввйщ ивай, 
з а в и н ч и в а й  Оо к о н ц а ,  д о в и н ч и в а й . В ы в и н т и  во нъ . Н а в и н т и  н а ­

б а л д а ш н и к а .  О т в и н т и з а м б іы .П о в и н т и с щ $ .П о д в и н ч и в а й  с н и з у .  

В и н т ъ  п е р е в и н т и л с я . П р и в и н т и  з а м о к ъ . П р о в и н т и л ъ  н а с к в о з ь .  

З а в и н ч и в а ю т ъ  п о  с о л н ц у .  Г л я д и ,  с в и н т и л ъ  ш л я п к у ,  свернулъ. 
ЛУ*е м ч ё н і е ,  а съ прдлг. н вй н чи ва н ье  ср, дѣйствіе но 
зпач. гл. К к ш і і и ш . і ь п / і . (ш н ш і і .і ь ш і  , 
е и н и ш і г р н п  ж. « іш н а е б е . іь  м. е і ш я і о -  
р / ь а й м. в ш вН ‘П а о р * ь а а в € и  ж. В и н т о р ѣ зн а я  плн 
ви н т о в а л ь н а я  доска, снарядъ для нарѣзки винтовъ; 
гнѣздо же илп гайка нарѣзывается м ѣ т ч и ко м ъ . !»•«*<- 
ш ё л ь л ю  ж. а м ім к ё б е л ь  м. колодочка съ рѣз­
цомъ внутри, для нарѣзки деревянныхъ винтовъ; къ нему 
также принадлежитъ м ѣ т чикъ , для нарѣзки гаекъ, 
/ і ш ш а в и г і. і**н і>і і і , къ онаряду сему относящій­
ся. Й іп ш ы п м ю г ш п и ъ  что, нарѣзывать винтовую грянь, 
бороздки, нпр. въ стволѣ огиеваго оружія. 11 Съ прдл. за ,  
п р и , укрѣплять винтами. 11 р я з . джигитовать, наѣздни­
чать? вилять, юлить, егозить? вѣроятно ф инт оват ъ  н 
ф и н т и т ь , а не винтовать. Й і и н п в о а а н м і  ср. дѣііет. 
но гл. й і ы п а п ё а к а  ж. ружье съ нарѣзнымъ ство­
ломъ, съ винтовою гранью; внутри нарѣзка эта идетъ 
столь пологимъ винтомъ, что во вело длину ствола обыч­
но составляетъ менѣе, одного оборота К ш ш іб м о и *  
*« «»**«. до винтовки относящійся. Порохъ бываетъ пушеч­
ный, самый крупный; м уш к ет н ы й  или ружейный, мель­
че; ви н т о во ч н ы й , охотничій, самый лучшій, мелкій, б. 
ч. лощеный. Д і< Н 9 т « в |м к ін ы < 'І і ,  винтовой, на­
рѣзной шіитомъ, ему подобный. П м ш п о ѵ » л я с ь  
м. прыгунъ, плясунъ, вертунъ, вертоплясъ. І І « н »  
»м»/8»*к«об.неііосѣ іа, юла, зуй, егоза, слоза, живчикъ.

К и н у т ь  наго, арх. винить, обвинять. Е ю  вй н ут ъ  въ 
краж ѣ . ,

К и н у т ь  прм. вѣнуть, повѣять, дунуть, пахнуть. 
В и н у  ля  вѣ т ерокъ .

К и н ы  ж. ми. черная карточная масть, Гознакомъ 
широкаго копья: лопаты, клуши, пики. й і а Ѵ м м  плв 
«•«мовкягж. пиковка, одна карта этой масти, й ііш ііш  
ш і а ы і і  ко р о ль , пиковый.

К н а і ь ё т і і а  ж фри. картиночка, украшеньеце въ 
книгѣ, 'заставка, 11 Ярлычекъ на товарѣ, сдѣланный кар- 
тшіочкою.

Н
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П и р а  ж. стар. окупъ, денежная пеня за смертоубій­
ство; цѣна крови, продажа стар. Д и к а я  в и р а , вира за 
найденнаго убитаго, коли убійца не сыщется; ее платила 
община, или вервь. В ш ір ч м ч ,  къ вирѣ относящійся. 
В ч р ч ч к ь  м. сборщикъ виры.

П и р а т ъ , а і ераиш пь. о ч р у ч ь г щ .  см. врат ь. 
П и р а т ъ  что, пск. кидать безъ толку, какъ ни попа­

ло, перерывать безпорядочно. в і і р о .  « І і р я . і м .  об. 
кто вираетъ. Вгшрёасашпъят, в.ид. ворочать съ тре­
скомъ, возиться, бросать, ломать вслухъ. Ч у, м едвѣ дь  
по лѣ с у  ви р ёха ет ъ !

Н ирильщ ип-ь сиб. куликъ Тііапиб&іагѳсоіа. В ч -  
р ч н п ѣ п и  зап. вынырять, см. это сл.

В и р т у о з ъ  и. о ч р п г у о а к а  я.  птал. весьма 
искусныіі музыкантъ, игрокъ, исполнитель музыки; му­
зыкантъ-дока. В ч р м ш у ё а ч ъ ш ч ,  до искуотва этого 
относящійся.

Н и р т у т ы  мн. пврс. родъ пирожнаго, печенья; свер­
нутые трубкой, пряженые блины.

П и р у х а т ь  пт. говорить вздоръ, пустяки, врать. 
В и р т а  ж. риѳма; || стихъ. Уптрб. о стихахъ пло­

хихъ; а встарь особ. о поздравительныхъ. Поднесъ т я ­
т енькѣ  къ а нгелу  ею  ви р ш и .

П и р ъ  м. запд. омутъ и водоворотъ, ямина подъ во­
дой съ родниками или съ коловоротомъ быстраго те­
ченья; вбдокруть, вбдоверть, вырь, пучина, заверть, 
вихоръ, суводь, сувой, сулой, воротъ, куиовороть,кру- 
тень, закрутень. 11 Вихоръ, завой, завойка въ шерсти. 7  
чело н а  т е м ен и  два ви р а . П о м о р ю  п л ы л ъ , да  и  попалъ  
въ виръ . “П ош елъ въ м ір ъ , д а п о п а лъ въ  виръ , въ соблазнъ.

И и р іо п ц а т ь , шшсл, вят. о дѣтяхъ, упрямиться, ло­
маться, дурить.

П и с к а  ж. арх.сиб. зыряне, ручей, рѣчушка, протокъ, 
прорапъ, прорва, соединяющая рѣки и озёра. 

І І ш м ы і і ,  я іи м о ) / .т і іѴ  ипр. см. висѣ т ь. 
Впекутъ м. одинъ изъ иеталовъ, пе встрѣчаемыхъ 

въ чистомъ видѣ и въ дѣлѣ, а только въ окисяхъ и со­
ляхъ; легкоплавкій, бѣлый, съ красноватымъ отливомъ. 
В ч с л ш ^ т  ойвъмХ, къ н ему отпосщ., содержащійего. 
В и с м у т о в ы я  или ш п а н с к ія  б ѣ ли ла .

П н с о ік а р ы  тмб. смб. волосожары, стожары, ути­
ное гнѣздо, бабы, кучки, созвѣздіе плеядъ.

П и с о п о с ь  или а ч с о ы ё с ч ы ч  годъ, отъ латн . 
І)І5охіц5, годъ, въкоторьга къ февралю прибавляется2 9 - й  
день, накопившійся въ четыре года отъ шестичасовыхъ 
годичныхъ остатковъ времени. Отъ остатковъ часовыхъ до­
лей, мипутъ, сверхъ атпхъ шести часовъ, цайопплись тѣ 12 сутокъ, 
которыя приданы , но новому счисленію, Григоріанскому, приня­
тому всѣмъ западом ъ. || Депь 2 9  февр. въ народѣ , К а сья н а  
за ви ст ли ва го ; І іс .  зло п а м я т н а го , нед о б р о ж ела т еля , 
нем и ло ст и ва го , с к уп а ю . К асьянъ п а  скот ъ взглянет ъ, 
скот ъ в а л и т с я ;  н а  дерево, дерево сохнет ъ . З и н у л ъ  
К асьянъ  п а  кр ест ья нъ . К асьянъ , п а н т о  п и  взгл ян ет ъ —  
все вянет ъ . К асьянъ  н а  народъ —  п а р о д у  т яж ело;  
К асьянъ  н а  т р а в у — т р а в а  сохнет ъ; К асьянъ н а  скот ъ— 
осотъ д о хн ет ъ . В и со ко сн ы й  годъ т я ж ел ы й , н а  лю д ей  и  
н а  с ко т и н у . Чет верт окъ н а  т р о и ц к о й  недѣ лѣ  К а сь я н у ,  
чт обы  нс  п ерекосилъ , порой. Св. К а сья н у  т р и  чет верга  
пр а здн ую т ъ : н а  с е д м и ц ко й , н а  м а с л я н о й  и  п а  с вят о й , 
ісурск. Худъ п р и п ло д ъ  въ ви с о ко сн ы й  годъ.

И і к ч н і і . м. боковая часть головы, черепа, между 
уха и лба; косица; небольшая впадина на атомъ мѣстѣ, 
надъ скуловою костью.| | Волосы надъ этимъ мѣстомъ, 
между ухомъ и лбомъ. П одст риги  ви скй . П о д а ва й сп п о  р у ­
ка м ъ , легче будет ъ вискам ъ. З а  в и с к и , да  въ т и ски . 
О дна о ст уд а — ви ски  вс т у п а т ь , Кого по головкѣ  (гла­

д ят ъ ), а  м е н я  з а  ви с о к ъ .\\Кур. вор. головной волосъ во­
обще. П а  нем ъ вноси  чер н ы е , р ы ж іе . К к е б и к ы м .  
« к е к о й іііГ і. къ виску отнещ. В и со ч н а я  ко ст ь , бо­
ковая часть черепа, плоская кость, примыкающая швомъ 
ко лбяиой, темянной, затылочной и основной костямъ; 
отъ нея идетъ, подъ исподъ м озга, к а м ен и ст ы й  от рост окъ , 
въ сплошной кости котораго устроепо все нутреное ухо. Л н е -  
к о а й ѣ ч ы ч ,  отличающійся угловатымъ строеніемъ 
головы въ вискахъ, или длинными, всклоченными воло­
сами па нихъ.

Н и с т ъ  м. родъ картежной игры, обычно вчетве­
ромъ. ||Въ бостонной и др. играхъ, вист ъ, и д т и  въ 
вист ъ, или ѳ ч е т о ѳ а т ъ ,  помогать, быть, но прави­
ламъ игры, за одно съ другимъ игрокомъ. П а  п и ка х ъ  
всѣ вист ую т ъ. П а  п и к а х ъ  вс я  М осква  вист ует ъ. П< 
пойдеш ь, т а къ  съ у л и ц ы  ви ст а  во зьм у , остроты кар- 
темниковъ.

Н і і с і і т ъ  или в ч е ч у ш п ь ;  в і ь с ч т ъ с п  пли 
а ё с ч у п ъ і к  арх. в ч с м ' м ч ч с л п в ч с ч т ь с п  прм. 
быть повѣшану, быть укрѣплену или наложену однимъ 
концомъ къ возвышенной точкѣ, оставаться свободнымъ 
на воздухѣ, безъ опоры; о живомъ, держаться въ этомъ 
положеніи своею силою; привѣситься, повѣситься. К о­
ло ко лъ , по ло т ен ц е, дверь н а  п е т л я х ъ  висят ъ. Тгуча ви ­
ситъ надъ н а м и . Утесъ висит ъ надъ м орем ъ. Н акат ъ  
висит ъ, провисъ, провѣсился. *Вѣда висит ъ надъ голо­
вою . “Д ѣ л о  висит ъ н а  н и т о чкѣ . ‘Ж и зн ь  висит ъ н а  во­
ло скѣ . В исит ъ  (вѣ си т сп ), б о лт а ет ся , всякъ  за  нею  
х в а т а е т с я? полотенце. В ч с л ч і  висѣ т ь, свѣситься 
вовсе, едва держаться, обвиснуть. В и с я ч а я  р а б о т а , въ 
стройкѣ, безъ видимыхъ снизу подпоръ, а подвѣшенная 
сверху. Ребенокъ вйвисъ (вывѣсился) изъ окна. Доапсйтъ 
(—сл)’; довйснетъ хомутъ до запряжки, т. о. до д ѣ л а. Изси- 
сѣлось платьеце неношеное. Скала нависла. Обвислыя щеки. 
Отвислое брюхо. Листъ повйснулъ. Изба псревйсла на бокъ. 
Піявка притсла. Потолокъ провисъ, провѣсился. Баринъ раз­
висъ на креслахъ, р азвали лся. Грозды, свиснувъ,рдѣютъ.Вч* 
с ж ь (е )ч іе  ср . состояніе висящаго. В ч с н ч і ч ,  ви­
сящій, предназначенный для висѣиія. В ч с л ы і ш ,  ви­
сячій, все что виситъ, что свѣсилось, болтается; на­
вислый, повислый. В и с л ы я  ка ч ел и , вор. простыя, вере­
вочныя, для отличія ихъ отъ круглыхъ и др. В и с л а я  
р ы б а , п ч е л ш ч ч ч а ,  провѣсная, вяленая. В ч -  
с ё л к а .  о ч е ш і и л ь к м .  подвѣска, привѣска, неболь­
шая висячая вещица. 11В и с ё л к а , а ч е і ь л ч а  ж. грядка 
или жердочка, подвѣшенная за концы, для вѣшанья на 
ней одежи. В ч с е л ъ г а ,  поперечная жердь у семожь- 
ихъ заборовъ, заколовъ. В ч с л е д ь  об. вят. вялый 
человѣкъ, лѣптяй,разиня,илц||в*«с.*я««м.—м .« ,в«« -
с л у . ю а .  о ч е л у ч г ш в ,  в н е . і ё і ш  ж. а ч е л і і г а
об. ярс. тер. кур. праздный шатунъ, повѣса; || женщина 
дури, поведенія. В ч с л п ч ч ч ч а т ь .  « ч е л я ш -  
эяеш ш пч», в ч ѵ л ж і о м е ч ч ч п т ь ,  навязываться 
кому, усильно приставать, докучать, неотступно ла­
скаться, повиснувъ па шсѣ; |̂ | повѣсничать. В ч с п г ю  
ж. оло. цѣпъ, молотило. В ч с ш ъ л ч ц а  ж. шйбеница, 
глаголь, костыль, столбъ либо два съ перекладиной, для 
казни вѣщаемыхъ преступниковъ. В о р у  ви сѣ ли ц а  н е и з ­
м ѣ н н ы й  другъ. К о м у  б ы т ь н а  ви сѣ ли ц ѣ , т от ъ не  у т о ­
нет ъ (т о ю  и г р о з о й н е у бьетъ). Сорокъ недѣ ль въ т ю р ьм ѣ  
сидѣ лъ , два  года н а  ви сѣ ли ц ѣ  висѣ лъ , человѣкъ. В ч -  
СЖЬЛЧЧЖЩЫЧ, относящійся до висѣлицы. В ч -  
* » ь ( е ) л ь ч ч ы »  м . « ч л п е л ь ч ч ц м  ж. удавленнкъ, 
человѣкъ повѣшенный, либо удавившійся. ||Сорванецъ, 
негодяй, достойный висѣлицы. В ч с ч а і  ж. арх. обвис­
лая отъ тяжести цвѣта или плодовъ, вѣтка. П о д н ят ь
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№ю н а  в ы с о к а ,  н а  н і і с і . ' і і .  с т а р . пріемъ пытки, 
^ ік м ги іу н і’і , і і і і«V гусь. І&мслоуаеіы, у кого 
Свислыя, опущенныя уши; |(разиня, простофиля, не­
догадливый, нерасторопный', И  по всем у  зн а т ь , что не  
прост ыхъ свиней , а  изъ  ви с л о у х и х ъ . Ііы сА о б р ш -  
'•ы і і , № іі(',)»н а г і і і ,  в м с д о ^ ш м ,  в к с .іо »  
®І»гожй«, у кого обвислыя губы, ноги, руки. П к -  

м>мі. у кого тѣло (мясо п кожа) вялое, об- 
ВИсдое, обрюзглое. Н а ш и р еб я т а  не г ш іы и ш ш ім .1

по два вв р я д ъ , не бьют ъ пит ъ. М і ё с ы . г м і в ?  
*■ арх. мохъ и мелкія тунеядныя растенія, по камню, 
дереву, строенію, на переносной почвѣ. И ё е . л е ы ъ е  
СР- арж. провѣсъ и выправка шкуръ, чтобы не дать имъ 
Належаться. К ё с л и и ц с  ср . ирх. мѣсто для провѣса, 

провялкп шкуръ, к а к ъ  гульбищ е, ст лищ е  и п р . 
П и т а т ь , обитать, пребывать гдѣ либо, постоянно 

"®і временно; находить пріютъ, проживать, жить, дер­
зать опочивъ, ночлегъ; Цводиться, плодиться гдѣ. Й І І -  
ч ,й ил»  кого , зап. привѣчать, привѣтствовать, / і ч -  
' • '« и я і с я  с т а р . здороваться, желая другъ другу 
'Яизни и здоровья, й і ш і п к ь е  с р . пребываніе гдѣ. 
' ^ о т п н е . і ь .  в і і» і« , іы м № 0 іі .  житель, стоя- 
'1еЦъ, пребыватель, гость, і і ы т г і л ъ ы п ш ц а  црк. 
СГаР- жилой покой, горница, комната. Д т і и і л ь м л  
*• богадельня, убогій, страннопріимный домъ. І / м -  
***«*амм^е с р . мѣстопребываніе чье, жилье, жилище, 
Убѣжище. [вить.

Йіп т іш ііі , в і іш е н ь .  й іш іі / щ і . м и п р . см. 
В ц т е л ы ік ъ  м . с т о л я р . и ѣ м . глухой наугольникъ въ 

Ряаой уголъ. [крыльями, крылёиа.
ф и т и л ь  м. щш. вентеръ, рыболовная мережа съ 

г ^ ' ч і т а і  мин. грод. ков. ходовое плоскодонное 
')ДПо (не барка) по Нѣману и Припетп: до 20саж. дли- 

н До 4 шир., подымающая до 45тысячъпуд. груза. 
■*нт!„ „6. ораторъ, риторъ, краснобай, краспопи- 

с красноречивый словесникъ, краснословъ, речн- 
человѣкъ, й і т і н і и н м м , в м т ш і й е м Ш ,  

опственный витіямъ. В ы ж п і і и с ш п в о  с р . краспо- 
(| 'Віе искусственное, а потому болѣе или менѣе иапы- 
„'фое,риторическое. Д ін к іі 'ім іс д е ш ім і'і . і іо л  
в і1 "итійства, искуственнаго краснорѣчія. В ч ч і і е -  
ІІ0* * * * * » і» * , то же, въ меньшей степени, го в . б о л ѣ еукор- 

^ ,<и* іе в й іи о с іи ь  а
ричесі

ж. свойство понрлг.,рито-
лі, , °Кое красноречіе. й ш к ; і 'і с п ів о в а іш > .  от- 
ш1ааться витійствомъ, ста]'Фэсно

гараться говорить или писать
. Цвѣтисто, узорочно н приторно. 

п ^ А п ъ ш й ,  « к м ы ѵ іі іы і 'і  (вт т л п н ы й , отъ 

вп д  привѣтливый, обходительный, бесѣдли- 
’ ’ -ЯЯСКОПЫЙ.

ііІ1ДаІ,,* 'Р Й н а  ж. фрнц. стекляное хранилищ е разнаго 
чі'то ’,'Лл вы°тавки на видъ и сбереж енія  разныхъ пред- 
С ’ по-русски: подъ-стекломъ; можно перевести: СКЛЯ - 
с щ л  СТе® лА Ц , стсклямка, стекблы ш ца, стокблыш къ, 

ЛЬЩ ц въ лавкахъ , .что веко, вѣко, всчко.1*1]
одну 1®ь ) вНОПМІЬ. окручивать, опускать пряди въ

или верві,. В н іш ли  м ы  и л ы ч н ы я  ш ей  м ы  

б« т ь п Г ЬКОвШ- С ко лько .вер евку  п и  ви т ь , а  к о н ц у  
о^ПІІлести, сплетать. Л ит ь р ем енн  ы й  бичъ . П т ица  
сіьНо (|Навивать, наматывать, мотать. ||# « т ь
и о ’ “ввивать, накладывать. й і с і ж і г « -  бытіи и щпшадштин. - Ь ВП7̂
в ь щ с Іь себя. В е р е вк а  вьет ся  и зъ п еп ъ ки . В округъ  носа  
вЪщ А> а 85 Р у к и  не  дает ся , запахъ. Н е р о д н я , а  въ душ у  
в ь е щ  ’ *И«1И. В ьет ся  и  уоісемъ, и  ж абою . Въ душ у  
Ѣ Ы чщ . а  и* карм анъ  глядит ъ. Х м ель  вьет ся вкругъ  
тац« и '1' ^ гР ь (,ьет с я  капъ з м ѣ я , извивается. Собака  

ѵь<чпсп около м е н я , пакета взвилась. Ивей въ бичъ

конскаго волоса. Вывей его вонъ. Довивай вѣнокъ. Завей волоса. 
Дорооюка извивается. Навили вѣнковъ. Навей бичъ. Навейте 
возъ сіыга. Обвила сю руками. Отвилъ, кончилъ  или о т д ѣ л ал ъ . 
Повитъ младенца. Подвитъ винтъ пенькою. Перевей снова; 
перевей ещ е  гго двумъ прядямъ т р е т ь е й ) . Оспу прививаютъ. 
Свивъ лычагу въ двѣ пряди, ее про(перс)вивают третьею. 
Развей веревку. Онъ за нею увивается, й і е і і і е ,  « і і п о і е ,  
в ш ш т ь ё  ср. дѣйствіе по знач.гл. й і ш и о к а ,
»м е м ъ  м . влгд. арх. плеть, кнутъ, бичъ, арапникъ, 
ремённица, погонялка, пуга.||2?Д»векь сиб. ножъ на ре­
мнѣ и паратовищѣ,которымъ быотъна лыжахъ сохатаго, 
лося, й і ш і і і і .ѵі. вит очекъ , « » * т у ш ё н ъ  м. 
« ш ш і  ж . плетенье, жгутикъ, свитая изъ какихъ либо 
прядей или волоконъ вещица; закрученый, завитый 
узоръ или украшеніе; толстая нитка, идущая узоромъ
ПО Кружеву,бЛОНДЭМЪИЛИ ВЫШИВКѢ (фр. СОПІОП, СОИІОШіё); 11
болвашекъ, на который что навивается, мотушка, ка­
тушка. \\ В и т о къ  у х а ,  Ьеііх, задняя часть; пр о т и вн -  
т окъ , анѣеііх, п е р ед н я я , къ ви ску . І і ш в т у ш о п г »  м. 
ряз. евпточекъ, свертокъ, а т а к ж е | | (отъ  ветхій, вйхоть) 
ветошка, тряпица. В и п п ш н т  ж . с т а р . корзина, пле­
тенка, пестеръ. в м ш в н н я  ж. вица, свѣжая хворос­
тина, прутъ, лоза; перевязь на колья изгороди, на 
пряслахъ околицы;\\внт. ботва, листъ или зелень кар­
тофеля, рѣпы, моркови. В і ш п ш ё ч и а  ж . витокъ, 
вить, жгутикъ, витой и украшенный гайтанъ; опояска 
на шляпу. || в.ш. кстр. выошка, снарядъ для размотки 
пряжи: донце, стержень и собетв. выошка, лукошко, 
вертящееся на оси. й і ш ш і і ц к  ж . ниж. витьё въ 
знч. витыхъ вещей и дѣла: веревки, канаты; веревоч­
ное производство. В в м ъ г п н ё ч ,  сдѣланный изъ витн, 
свитня, изъ витаго, В й л ы ц и  л. повилика,плющъ; || 
т а к ж е  у м а л . вилка. В м а ш п у ш н м  ж . витокъ, витойка, 
въ  зп а ч . •жгутика, свитой вещицы. Г е н е р а л ь с к а я  в и т у ш ­
к а  п а  ш л я п ѣ . \\і<ур. литейка, въ знач. вьюшки, снаряда 
для размотки пряжи. \\ю ж , м ск.сиб. родъ сайки, калача, 
свитаго въ триполосы, или кольцомъ, обычно на постномъ 
маслѣ. || Тонкая и длинная улитка, раковина; || ІТізиз, 
веретеница, / і н ш е . і ь  ж . канитель, свитая въ тру­
бочку золотошвейная нить. В ч п с ё ы ы ы і в ,  вм> 
з к м ік ііы ів .  в іш і і / і і і е м  ш іііс . относяіц. къ 
предметамъ,на которые слово указываетъ. В ы я п ё Я -  
г ц и п ь  м. работающій витейки, или вьющій что либо. 
В м т у и а м и ч г »  м. — п г в ц а  ж . торгующій ви­
тушками, калачами. В ы т ё л ь щ ы ш і а  м. канитель­
щикъ. В * ш л п и  к а п у т а ,  вилковая, туго свитая въ 
кочанъ, кочанная, кочнева'я; см. вилокъ . В ш в ч г і  и 
й н н е в п л .  бичева, вервь, за котр. тянутъ пб берегу 
судно, почем у вичеван  т а к ж е  бичевникъ. См. и вица .

П і'ітп зь  м. храбрый и удатливый воинъ, доблест­
ный ратникъ, героіі, воитель, рыцарь, богатырь, В і ' в -  
т п л е а г » ,  ему принадлежащій. В и т я зн б й  вѣ т еръ , 
во.гж. сильный, очень свѣжій (вы т яж н о й ? ) В ч » ю я -  
( н с е с ш і і ч .  относящійся до витязя или ему свойствен­
ный. й і ім іж м е е м к в о  или к ш к е г н г е о  ср. 
свойство, качество витязя. й іі і і« я .ж г ч '> іі  ’®-  

і ? н т л э ю і ш і ш № ъ . ‘ ряз. в ч п е я -  
я ч н в ь ,  наѣздничать, богатырствовать; странство­
вать, ища молодеческихъ приключеній; посвятить себя 
воинскимъ подвигамъ, заниматься воинскими игрищами, 
сражаться на турнирахъ.

П и х а т ь ,  в п и г н у т ь  что, уптрб. почти только сь 
прдл. сдвигать съ мѣста въ основаніи своемъ, ставить 
накось, искажать положеніе. Не в и х а й  ст олбъ въ во и н у  
ст о р о н у , б ери  ею  больш е н а  себя. В и х н у л ъ  въ бокъ, 
вильнулъ, ттСП, стрд. и «о»». Че т № №  вывихнулъ ноіц,

14*
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а  н а д в и х н у м  или п о в т п у л е .  О т в и х а л ъ  р у н у ,  отм оталъ. П о д -  

в а х н у л с я  б ы л о  ч е л о в ѣ къ , подвернулся. П р о в т н у л с я ,  пром ах­
нулся'. В с я  т елега р а з о и х а л а с ь ,  вся растряслась. Онъ с в и х н у л с я ,  

закутилъ. Б у й н ы е  в ѣ т р ы  не  в и х н у т  н а  н е е ,  т .  о. не вп- 
нутъ, Кирша Дай. И ім м л м е і і .  ходить вперевалку, 
какъ бы прихрамывая на обѣ ноги; ходить вяло, тяже­
ло, мужиковато; ||'вилять, избѣгать чего, кривить ду­
шой; Цвахлять, дѣлать кой-какъ, по конецъ пальцевъ. 
Н и . г.пи и гьсл  о р л . хлябать, шататься, о вещи, не 
твердо иа своемъ мѣстѣ укрѣпленной. Л іихлпіі, 
м и . Г і і м о и  *. в л ід .  долговязый, мѣшковатый, вялый 
человѣкъ и лѣнтяй; тмб. разиня, олухъ, ротозей; ряз. 
жердяй, неуклюжій, длинный, худощавый человѣкъ. 
Йішчхалий, атхл/ш ъ  м . т м б .  то жс.Цорнб. пти­
ца малаядрахва, величиною между драхсой, дудакомъ и 
стрепетомъ; Оііз НиЬага. Ж іи ж л ш 'о ы а т  об. шаткій на 
ходу; ||ненадежный, измѣнчивый въ мысляхъ, въ словѣ. 
М н .г . іе ц а ,  в іі,г /(( ;ц.т м . пижияя оконечность 
позвоночн. столба, хребта, косточки ниже крестца, 
куприкъ, копчикъ; у чолов. оз соссу§'із, у животп. корень 
рѣпицы, хвоста. Йігъхлевпіпыытулжщтіттът, 
коряжлпвыіі, криворослый. ЙІихсълелашпыіі е л и ).  

неуклюжій на ходу, неповоротливый. Й1»шхр(.і)е- 
цбамші, относящійся до вихлеца.

П и х о р ъ  м. завой, завитокъ, виръ, мѣсто на голо­
вѣ у человѣка, на лбу у быка и въ др. мѣстахъ у жи­
вотныхъ, гдѣ волоса или шерсть отъ природы об­
разуютъ пучинку, круговоротъ. || Завитой, зачесаиый 
кверху клокъ волбсъ на лбу. Н адрат ь к о м у  ви х о р ь . 
К о т о р а я  р у к а  по  головѣ  гладит ъ, т а  и  з а  ви х о р ъ  т я -  
кетя. і'І'Виръ, пучина, вбдоверть. И н . і  « /ш м »Ѵ . от­
носящійся до вихра. Йіыхорчаішвыні, богатый 
вихрами, всклоченый отъ природы. Ш и х о р ы п г ч  
что, ерошить, клочить, взбивать вихромъ; - г л .  ста­
новиться, вздыматься вихромъ. Й І » / х а р ь  м. ниж. ма­
ковка головы, макушка, верховна, темя, мѣсто, гдѣ 
бываетъ вихоръ. В ы х р ум »  (отъ ви х р а ?  отъ ви х р я ? ]  
козырь, козырный или шпанскій голубь, рыжій, съ з?.- 
войчатымъ вихромъ но обѣ стороны шеи.

Л ііх о р ь ,  в и х р ь  м. кружалка, запертъ, столбо­
вой вѣтеръ, вѣтроворотъ, внезапный и сильный круго­
вой вѣтеръ, вздымающій пыль столбомъ; сухой смерчъ, 
столбъ, юж. чортова свадьба. В и х о р ъ  съ п ы лью  вст р ѣ ­
чу  п о ѣ зд у , къ х у д у ;  дож дичекъ, къ богат ст ву. Йіъіх- 
реопъ нар. внезапно, быстро, стремительнымъ поры­
вомъ. Е м у  все б ы  ви х р ем ъ  поспѣ ло . Э т о н е  съ п о л я  
в и х р ь , не чужой, родня. В и х р е м ъ  но си т ся  по  п о лю . 
Йівіхорннчіі, тшхрешіъш, отнещ. до вихря; 
амхреаашпмйі, порывистый и круговоротный. 
ййілхорево-гмитдо с и б . нападая на березу, ви­
хорь свиваетъ тонкія вѣтки клубомъ, и онѣ засыхаютъ: 
это в и х о р ево  гнѣ здо. \ \В й х о р н ы й  м а л ы й , ту л. кал. про­
воръ; веселый, игривый, разбитной, охотникъ до пи­
ровъ, погулокъ, плясокъ. йі»іх»ршк‘пшыъе, бога­
тый вихрями, йіііхршмѣмь, нале­
тать вихремъ, кружить, крутить, вертѣть, тревожить. 
йімхрпѣнм'п. кружиться вих'ремъ. Онъ в и х р и т ­
с я  по свѣ т у , живетъ весело, взвихрился, й ій хп р-  
м н ііи й ін і, вертопрашничать, быть вѣтренымъ, не­
постояннымъ, легкомысленнымъ. Онъ в и х б р т ч а е т ъ ,  
ка ж вы п  годъ м ѣ няет ъ  с лу ж б у , нигдѣ  м ѣ ст а  н е  н а -  
гргьеть.ййыхрмиігШ, •~ыро».шыія, кого ноги, 
крылья мчатъ нихромъ. Пмаертамъ ш .  крутить, 
ломать и раскидывать. В и х р о л д м » ,  в и х р е -  
««•*!>, бу ре омъ, вѣтроломъ; пли буревалъ, вѣтро­
валъ. Й І м х п р ъ ш и м ' і а с о р ѵ т е ч ь ,  сказочный бога­

тырь; присловное названіе тому, кто все дѣлаетъ вих­
ремъ, внезапнымъ порывомъ.

Ій іх н т і . ,  в н л і о т т п і і  ппр. см. вехо т ь.
ХДшіа ж. (віггь) спо. вост- хворостинка, прутъ, роз­

га, хлыстъ, длинная вѣтка, лоза. Ж енит ь бы  ею , да  не  
н а  кр а с н о й  д ѣ вицѣ , п а  р я б и н о в о й  вицѣ . Мягкіе дре­
весные корни. || Искрученная, иногда свитая въ два п три 
прута хворостина; для связки, скрутки, скрѣпы чего, 
для вязки п отовъ, впт. пропзн. в » * * м в ,с о б п р .  ам ш чъё.
Въ а р х .  суда, шняки и кочмары сшиваются не гвоздя­
ми, а ви ц а м и  изъ можевеловыхъ корней, почему суда 
эти называются 11 Въ кан ата , д ѣ л ѣ , ви ­
ц а , прядь, свитая или скрученая въ одинъ разъ пзъ нѣ­
сколькихъ каболокъ, нитей. Й і й ч ы р п ь  что, крѣ­
пить, связывать вицей, зеленымъ прутомъ, крученымъ 
вязкомъ, й й ш і ч е п ы т ш і і  а р х .  о хлѣбѣ, мясѣ : жесткій 
И тягучій, ЖИЛИСТЫЙ, ВОЛОКНИСТЫЙ. Л і и 4 1 )  м. сиб. 
бичъ, внтень, кнутъ, нлеть. Й іш ъ чи  ж. арх. издѣліе 
пзъвичья, вицъ; плетенка, грубая корзина; крбшші, 
для носки на плечахъ тяжести, й і ы ч о в п а  ж. а р х .  

лодка, сшитая вичьемъ; она поменьше впчаикп; дол- 
бушка, съ пришитыми пабоями, бортами. Мы, ш л и  на  
вй ч ь я хъ , ол. на веслахъ, греблей, потому что весла при­
вѣшиваются па кочетки (уключины) впцовымъ гу-
ЖІІКОМЪ.

ХХіаце лат. части ца, ставимая передъ званіемъ, са­
номъ, должностью, означая заурядъ, товарища, глав­
наго помощника, намѣстника. В и ц е р б ц , вицекорбль, 
правитель за короля; вицегубернат оръ , старшій по 
губернаторѣ и замѣняющій его. В и ц вд н р е кт о р ъ , това­
рищъ. В и ц еа д м и р а лъ , генералъ-лейтенантъ флота.

Х іичаті» смб. кричать, визжать, какъ ребенокъ или 
какъ щепокъ.

ІХичт», придаточная частица къ именамъ соботв. 
муж., означающимъ отчество; окончаніе на винъ  (ино­
гда ичъ; сокрщ . ычъ) болѣе почетно и вѣжливо, чѣмъ овъ, 
инъ , ы хъ . въ сиб. и  ур-каз. поны нѣ, вмѣсто вопроса объ 
имени и прозваніи спрашиваютъ; ч ьи  или ч ь и хъ  вы ?  от­
вѣтъ: И вановъ , И льи н ъ , или Ч ерны хъ , И л ь и н ы х ъ , т . о. | 
изъ этого дома или рода; также отвѣчаютъ на вопросъ: ■ 
какъ васъ по батюшкѣ, по отчеству, какъ васъ чс- ( 
етвовать, или к а к и х ъ  ви н ей ; и если рѣдко кто (кромѣ 
мордвы и чувашъ) самъ себя по отчеству зоветъ вй- 
чем ъ , то, обычно, всякііі честитъ такъ собесѣдника 
своего, измѣняя окончаніе отчества его, овъ или ч и » ,  I 
на винъ, а въ женск. именахъ на и нн а , овна . Иногда винъ і 
уптрб. самостоятельно, какъ с . м.; япрм. царскимъ указомъ 
Мпх. Оед. поволѣно: « ш е с т и  Г о суд а р евы  гр а м а т ы  безъ - 
ви ней»; В ас. Ш уйскій далъ Потру Семеновичу гр ан ату , за по­
мощь противъ самозванца, на почетное право писаться виЧбМЦ I
«С т рогановы  н а ч а л и  и м ен о ва т ьс я  съ в т е м ъ , им ени­
т ы м и  лю д ьм и » ; въ поговоркѣ: Н а ш и  в и н и  ѣ дят ъ  одни I 
ка ла чи ;  въ шуточн. вопросѣ: Онъ к а к о й  о т ъ ?  употрбл. так- , 

і жо въ отческихъ, означающихъ сословіе, происхожде­
ніе; поповичъ  и п о п о вн а  п т п о п б в и ч п а , баричъ , м уж икъ  
м уж ш сбвичъ, ж идъ ж идбвичъ ппр.

І ііііш і вс в ъ ш а ь  тер. наплавъ, рѣчшія-зедень, — 
пѣна, растеніе рѣчная губа, падожникъ, ба(о)дяга, во- 
ДЯГЭ, йрОІЩІа ЯиѴІаІІІІЗ. Вѣроятно одного съ этомъ корпи 
т ' а ш е і і  м . Щр. иней на деревьяхъ, изморозь, онбші. 
кухта.

Хів'шіші ж. дерево п плодъ извѣстнаго ннда Ргипчз 
Сега$іш;къ тому же роду причисляютъ: а б р и к о съ ,сл и ву , 
м о р а ль , т ернъ  ппр. Д и к а я  в и ш н я , Рг. СЬашаѳгорв, рас- і 
теп. у насъ на югѣ и юг.-вст. въ степяхъ кустикомъ, а I 
садовая  деревомъ. II. л а в р о в а я , Рг. Іаигосегавиз; В



М ііш снка — ш ;л с іін іі>. 2ІЗ
М и д о вска я ,п есья , михунка, РЬузаІін А1кекен§д; В . бѣ ш е­
ная, сонъ, красавица ннр. Аігора Веііабонпа. І і н -  
и ч е » е к а  ж . одна ягода вишни; « « іім е м ь е  ср . собр. 
вишни, много ягодъ или плодовъ съ вишни. С ладко ви -  
иіснъе, да барско  куш а н ь е . Си ба р а м и  н е  іьшь ви ш енья , 
кост ьми за л у к а ю т в . К і і і ін і і і і п , « і і л і г ш і і ш .  
°Яно вишневое дерево; « і і ш ё н н н к д .  «шм*е- 
Н п к ъ  и. соб. вишпевая роща, лѣсокъ, садъ. [ | В и ш ен ­
никъ пли ивишешшкъ, съѣдомый грибъ Адагісііз Ргшіи- 
'из, растущій на гнилыхъ пняхъ. Л і і іп е н н ы і і і ,  
вносящійся къ вишнѣ, къ ней принадлежащій. І і і і ш -  
Нёвъм*. то же; изъ ягоды или соку вишни состря- 
панныіі. В и ш н ё вы я  ат ласа, цвѣта вишни, масака,изчерна 
малиновый. В и ш невы й  кл ей , гуми, камедь съ вишневаго 
Дерева. Л»#9«*»еёвк«ж.водканастоейная на вишняхъ, 
вишневая наливка. Разводкою ішшень болѣе промышляютъ губ. 
^адп м ірскап  и Тульская. Въ перкой различаю тъ пять главны хъ по­
родъ: василъевка , ал ая , сквозистая; сайга, темная, мелкая и 
вислая; т р с т и х а , средней крупности, бурая, кисловата; белъ 
(бѣль?), алая , крупная, кисловата же; р о д и т е л ь с к а я , крупная, 
Те»іноалая, твердая и сладкая. Въ Тульской три : ш п а н с к а я , круіг 
ІІа п вкусна, тсм лоалая; ф р а н ц у зс к а я , болѣе въ грунту и т е л ­
ь ц а х ъ ;  в л а д и м ір с к а я , родительская.

1Іи ш ііл к < Іііі,ііі_в згІіѵ'і> (вѣроятно, иешняковыіі), 
изъ овечьихъ выпоротковъ, атласистый, идетъ на до­
житіе халаты.

Н и т ь  сокрщ . видишь; вотъ, гляди, ну, на, вона, 
В ш и ь , чт о  п р и д ум а лъ ! М а ло , виш ь, ем у  .этого. 

"«««> т ы  к а к о й ! | | си. вгігиа.
8м« с ,  а і е ,  « а н ё ,  а о ш 'іе  ср. воловье дышло; оно 

Развилинами надѣто на ось, а на другой конецъ его, 
ииценніли веревкой, надѣто ярмо.

®*1«аа ж . альтовка, альтъ; музыкальное смычковое 
°РУдіе, среднее между скрыпкомъ и віолончелыо.Скры- 
1111 чная квинта (е)убавлена, а басокъ(с)иріібавлеиъ.й!#®- 
**«*са»8й м. — а н к а  ж. альтистъ, музыкантъ на віолѣ, 
І1й альту. М а л ю » * ч ё л ъ  об. музыкальное четырех- 
<:тРУНное, смычковое орудіе, по мѣсту п звуку среднее 
между альтомъ и басомъ; на немъ тѣ же четыре струны, 
никъ на альту, но октавой ниже. —»*»>*»«, отнещ., 
Финадлжщ. къ нему. Д ів . ів н 'н м і і г л г г і  м. 

ж . играющій на віолончели, 
с ѵі. в ы т ь .

« « а з а х ъ  з а п б .  пск. указать кому что; выказать; 
^казать въ чемъ.

К « а .і с з і і х ъ  кого (луж а , каліож а? к о л езщ  колея?)  
‘“р. втащить въ грязь, въ болото, въ лужу;||'втянуть 

1 ь б ѣ д у .
^ н і іи і .н іщ і ,.  а к о н и т ъ .  « к о п н у т ъ  что, 

РЫаать, зарывать; вставлять или вкладывать что кон- 
аъ яму в утверждать, заваливая землею. Въ землюДомъ

бываютъ ст олбъ, врываютъ; въ ледъ, вр уб а ю т ъ ; въ 
пп!,10 вп'Ускаю п і® или вдалб ливаю т ъ с т о и к у . — е я ,  вка- 

....... самого себя; | [ быть вканываему. Ж укъ  вк а п ы -вывать.. --- -- | | ѵиі і ч ишиішинѵли^
. Пся в» зе м лю , в к о п н у л с л  въ одинъ копокъ , 
м * а « і ц , е  ср. длит. в м ш к і і н і е  ср. оконч.

■ *•»*»*** ж. об.дѣйст. но гл. С ш ейт е какъ вко-
оинны й ,

«а*ь, «катать, «кдашішь по
тоТ-’ Пдиигать> вталкивать пбкатомъ, втаскивать ко- 
Ка3  ц°ло;кнть во что каткомъ, катя. | (Въѣзжать куда, 
«г .,[ІЬся> мчаться во что. Одинъ н е  вкат иш ь к а р ет ы  
въ ^ к а т а н ы  ли  б очки  въ подвалъ? В к а т а т ь  яд р о
Нд У)0 - П б ѣ здв вка т и лъ  во дворъ, —« я . въѣзжать, 
в Іать°я ^пбкатомъ; 1| быть вкатываему. 11 В к а т а т ь ,  

*******»!*»*» КОГО ВО что,'посадить, ввести, вовлечь

въ бѣду. // его вкат алъ  въ уб ы т о къ , вк а т н у  и  еще. 
К а і а т м а а н ъ е  дл. « к а т а н і е  м нгкр. « > > « •
•« ён іе  окнч. « м а ш а  м . « к м ш к »  ж. об. д ѣ й с т .  
по гл.

П к ач п п м ѵ ъ , й к п и м и іь ,  что
во что, куда; качая перемѣщать, помѣщать куда; вкиды­
вать во что качаньемъ, качкой. В ка чи ва т ь  воду на со ­
сомъ въ б о ч ку . В к а ч н у т ь  кого п а  к а ч е л я х ъ  въ ли ст ву  
д е р е в а .'В к а ч а т ь  или вкатать кого въ бѣ ду , —г л  возвр. 
п стрд. М ііл н н в ш іь г  ср . длит. « к а ч а н і е  ср . 
окнч. « к а ч н и  ж . об. дѣйст. но г л .  В ка чи ва т ь  уптрб. 
такж е неправильно вмѣсто вка т ы ва т ь, н гл . ка т а ю ь  н ка­
чат ь смѣш иваю тся даже въ наш ихъ словаряхъ. Й і к а т А ^  
и  к і и » ,  Шутч. вм . вкатить, въѣхать. В к а т о н и л а  б а р ы ­
н я  чет вер н ей  во дворъ.

І Іы а іи ш іа т ь с я , « я л п і і н ь г л  куда, во что; 
захватывать косою лишку; закашиваться за свою межу; 
продолжая косить, зайти въ чужой участокъ или далѣе 
должнаго. П к а ш п а и н ъ е  ср. длит. « к о ш е н і е  
окнч. дѣйст. по гл. Сосѣди, чт о  годъ, вка ш и ва ю т ся  въ 
лу га  на ш и . Т ы  чт о въ лѣсъ вко си лся , поросль погубилъ?

І ін е н а іы 'і і  въ гр язь , тер. пск. втюриться, вля­
паться.

В к и д ы в а т ь  или « к а и д а т ь ;  « к а ш д а а а а ъ ,  
а к ш в н у з іе ъ  что по что; вбрасывать, вмётывать, влук- 
нуть; кидать во что, внутрь чего. В к и н у лъ  ж е т ы  сло­
вечко! » с л ,  бросаться во что, по своей волѣ; | (быть 
куда вбрасывасму. Й і к а ш д ы а а н ъ е ,  « к и д а н і е  
длит. « і к і ѵ н у т і е  ср . окнч. в к п д ъ  м . с к и д к а  
ж. об. дѣйствіе но гл. й і к а ш д ч ш и а іъ  м . — ч а ш а ц а  ж. 
вкладчикъ, вметчикъ, кто участвуетъ въ общей склад­
кѣ, складчинѣ, или вложплъвкладъ въ кружку. і і а і а ш д -  
н А н ,  вкинутый или назначенный для вкйдки.

в к л а д ы в а т ь  или « к л а д а м ъ  что куда , по что, 
влагать, вмѣщать, всовывать, класть во что. Саблю  
вклады ваю т ъ  въ нозісны .Ц Вставлять и укрѣплять ка­
менною кладкою, п въ атомъ знач. уптрб. не влож йт ъ, а 
о к л а е а а г ъ .  Н адо кр ю ч ь я  вкласт ь въ с т ѣ н у . —г « ,  
быть вкладываему.\ \В к л а д а т ь с я , вкла ст ъся , вапд. пск. 
укладываться спать, сѣв. повалиться. Й і к л а д ы -  
м а н ь е  ср. длпт. « к л а д к а  ж. об. дѣйствіе по гл. 
й і к л а д ъ  м . то ж е  дѣйствіе, и 11 самый предметъ, въ 
зп ач. приклада, приношенія на церковь, на монастырь, 
на богоугодное дѣло, или въ знач. вноса, т. с. денегъ, вне- 
сонныхъ изъ ростовъ во вкладочное заведеніе И к л а д -  
» м й ,  « к л а д о ч н ы й ,  отпещ. ко вкладу, вносу, 
къ тому назначенный. И к л а д п А н ,  устроенный для 
вкладки, вставки во что; внесенный. Г і к л а д н а м і  ж. 
ст ар . запись, граната, свидѣтельство на церковный 
вкладъ. і Л к л а д н і к м и  х . пай или доля общаго 
вклада, вноса. В і к л г і д ч н к г »  и. я ш н н а ц а  ж. дѣ­
лающій вкладъ, вносъ, даръ; пли пайщикъ, долыцикъ, 
участникъ въ складчинѣ, въ общемъ дѣдѣ.

ІК клсн еѵ ііть  кого во что, вклепать, впутать лож­
нымъ обвиненіемъ. Ш і к л е а е п г а н і е  ср. дл. дѣйст. 
но гл.

( і і м г ■ і ш л г і , ,  с і я і г і і і і н і  что по что, вставлять 
на клею, вкладывать и приклеивать; вклеи т ь лист окъ , 
— • е я ,  быть вклеиваему. М і к л ё а ю а н ъ е  длит. 
« к л е е н і е  окнч. а к л ё а ' і к и  ж. об. дѣйст. но гл. 
й і к л ё н а ц н к »  м. ш ш м ц н ц п  *• кто занимается 
вклейкою. Й й к л е і і н А н ,  вклеенный, вставленный 
на клею. г

К іі.ісп іііш ггь , « к л е н а м ъ  что во что, вста­
вить вещь на заклепкѣ; || кого ,'впутать ложнымъ доно­
сомъ. К т о вклепалъ , тот ъ въ ст о р о нѣ , а  к о ю  віеле-
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п а л и , т о п и  въ боронѣ . — с м  въ кого, во что, принимать 
ошибкою чужое лицо за знакомое; привязываться къ 
чужой вещи, называя ее своею. // бы ло в к л еп а л ся  въ 
э т у  лош адь, н у  т о ч ь-въ -т о ч ъ  м о я . В к л ё п ы -  
«нньс ср. длит. «іы еііяіііе окнч. в«»іеп<« и. 
в к л ё п к а  ж. ой. дѣйот. по знч. гл. В к л е п п о п ,  
ко вклепу относящ. В к л ё п п а в ы п  человѣ къ , 
охотникъ вклепывать другихъ, впутывать кого въ дѣла, 
ми 11 охотникъ впутываться, вмѣшиваться, гдѣ не спра­
шиваютъ, или || охочій вклепываться въ чужое, при­
своятъ его себѣ.

Пиликать, в к л і ' і к а т ь ,  о к л и к а й т е
кого куда, призывать, кликомъ зазывать, приглашать. 
В к л п к а т ь с м ,  быть пкликаему. В к л и к а -  
п і е  ср. длит. в к л п ч &  м. в к л п н к а  -ж. об. дѣйст. 
по гл.

Пвлппішать, о к л п м п т ь  что во что, заби­
вать въ видѣ клина, всаживать въ тѣсноту, заклини­
вать (что также значитъ укрѣплять клиньями). —с п . возв. и 
стрд. смотря по смыслу.

В к л ю ч а т ь ,  Вілмыіііл*і> что, кого во что; 
вмѣщать, вставлять, сопричислять, принимать въ какое 
число, противп. вы к лю ч а т ь , и склю ча т ь, — с м ,  вклю­
чать себя самого; 11быть включаему. В к л ю и ё п ь е  
ср. окнч. дѣйствіе по гл. П і і . і і о п і к ш м ы і ы і і . 
включенный, включаемый; ак .ію чп .пы п.  могу­
щій быть включенъ. Лк.ікіпііоіоеііііі ж. свой­
ство включимаго; возможность быть включену. Съ по­
нед ѣ ль н и ка  по четвергъ, вк л ю ч и т е ль н о , отъ понедѣ ль­
н и к а  до чет верга, вк л ю ч и т е ль н о , т . е. со включеніемъ, 
включая въ срокъ этотъ н понедѣльникъ и четвергъ.

В к н іІікм тьсл  стар . вступить во владѣніе княже­
ствомъ, на княжескій престолъ, какъ говор. во ц а р и т ься . 
В к п я с м с ё п і е  ср. вступленіе владѣтельнаго князя 
на престолъ.

ІІкобспнть пьянаго  въ ч у л а н ъ , втащить, втол­
кать силою, между тѣмъ какъ онъ кобенится, проти­
вится. Онъ в к о о ё п •<.«с м  въ общ ест во, вошелъ ло­
маясь, кобенясь.

1Іі»оііе.|жііііить, в к о в ё р к а т ь  что во что, 
вкбмкивать, вминать, укладывать сгибая и ломая, какъ 
ни попало, — с м ,  быть куда вковеркиваему, или | |войти 
куда ломаясь, прыгая, перекидываясь. В к о в ё р к п -  
офт о е  ср. длит. в к о в ё р к а п ь с  окпч. дѣйст. 
но гл.

11кб(п)вмпать, о к о в а т ь  что, укрѣплять въ 
чемъ ковкою; вклепать пли вварить, — с м ,  быть вковы- 
ласму. В к о в ы в а н ь е  длит. в к о в г ш п і е  ср. окнч. 
о к о в ъ  м. о к о в к а  х. об. дѣйствіе по гл.

Вконь'ілипать, о к о в ы л м т ь ,  о к о -  
в м л ь п у т ь  куда, войти ковыляя, хромая, прихра­
мывая. Ы у віеовы ливай , чт о л и .

Ккогтнть ё м ы , за ц ѣ п ы  въ кого, запустить, ухва­
тить ими добычу. Сова в к о г т ш м л а с ь  въ за й ц а ,  
вцѣпилась когтями.

Иісоличшшть, в к о л о т и т ь ,  в к о л о т -  
п у т ь  что но что, вбивать, забивать, всаживать боемъ, 
загонять, заколачивать. Въ голову не  вколот иш ь, не 
заставишь попять, — с м ,  быть вколачиваему. 11 В ко ло -  
т и т ь с н  въ м и ло ст ь къ к о м у , пробиться, добиться того. 
В к а л а м п в а п ь с  ср . длит. о к о л о ч ё п ь с  ср. 

■ОКНЧ. дѣйст. но гл. В к о л о т п о і і  б о лт ъ , нс вверт­
ной. В ко ло т н ы я  д ве р н ы я  п е т л и , п ртап . п р и ве р т н ы я ;  
■нс на винтахъ, а вбиваемыя на ребро.

ІІіібншшпть, о к о л ш к а т ь  что во что, вми- 
*нать, втискивать, щадя и складывая какъ ни попало,

заталкивать, укладывать кбмкая. — с м ,  М'искийатьсй, 
втираться насильно; 11быть вкомкиваему. В к о л і к п -  
о а п ь е  ср. длит. а к о л т а п ь е  ср . окнч. дѣйствіе 
по гл.

ІІи ш іііт і. что, установите, уставить закономъ, уза­
конить, ввести въ правило, въ законъ, въ обычай. 
В к о п а т ь с я ,  быть введену въ законъ, въ строгій 
обычай. В к о п и п ь е  ср . дѣйст. по гл. Чего нѣ т ъ въ 
бб ы нѣ , гною не вкопаеш ь. Х у д о й  о бы чай  вко п а ет ся , 
не вы ведеш ь. В к о п ё г ц ь  иар. въ конецъ, по конецъ, 
до конца, окончательно, конечно, вполнѣ, сполпа, вб- 
дерепь, совершенно, вовсе, дотла, вдосталь, до основа­
нія, вдокбнъ. Р а зорит ь ко ю  вконецъ, и к о п ё ч - 
п у » о ,  вкорень, внухъ и прахъ.

П к о ік іт ь , о к о н и п і е ,  в к о п к а  ипр. см. вк а ­
п ы ват ь.

ІК к о п ы л н т ь си  куда, стать неумѣста копыломъ, 
невѣжей, дуракомъ; вкобеинтьоя, втесаться, затесать­
ся, залѣзть некстати.

В к о р е н и т ь ,  в к о р е п п т ь  что, укоренять, 
заставлять вростать корнями; || что въ кого ,'поселять въ 
мысляхъ, понятіяхъ, убѣжденіяхъ; укрѣплять, впечат- 
лѣвать, укоренять, — с м ,  вростать корнями, разро- 
статься подъ землей;Ц'впечатлѣваться, вперяться; || 
быть.вкорепяему. Х р ѣ нъ  гггагсъ в к о р е н я е т с я , чт о его 
не изведеш ь. Въ насъ вко р ени ло сь  много д ур н а іо . 
В к о р е п ё п і е  ср. об. дѣйст. по гл. В к а р е п п *  
т е л ь  м. — п а ц а  ж. кго поселяетъ, вкореняетъ въ 
другомъ что либо. В к о р е п ь  иар. вбкорень, вовсе, 
дотла, вконецъ. В к о р ё п и п о ы п ,  о растеніи, при­
живчивый, скоро и сильно вкореняющійся. П ѣ т ъ вко- 
р е н ч и в ѣ й  х р ѣ н а  да о с о т а .'Х у д о е  вко р ёнч и во .

В ко р м тк і*  пар . вскорѣ, въ скоромъ, непродолжи- р 
тельномъ времени, пртвп . вд оліѣ . Б а р и н ъ  вкорот кѣ  
будет ъ, вскорѣ, певдолгѣ. В р е м я , силы  вк о р о т к ѣ , на 
исходѣ, скоро ихъ не станетъ.

В к б р ч н т ь с п , влѣзть скорчась. В ч е р а •  
п а т ь е м ,  влѣзть задомъ.

В к о е ь , в к о с у ю  нар . накось, на'вкось, наискось, 
непрямо, косо; || съ угла на уголъ, дблопыо, вперекосъ, 
навперекбсъ, вперекосыхъ, шгерекбеокъ. Р а зр ѣ за т ь  
п лат окъ  вкось, долоиыо, съ угла на уголъ; разрѣзать 
вкр и вь , не по примой чертѣ.

І ік |і і і , іы іш т ь п і ,  в к р а с т ь с я ,  войти тай­
комъ, украдкой, скрытно. Онъ въ с ум ер к и  в к р а л с я  въ 
сѣ ни . Л ест ы о вк р а д ы ва ю т с я  въ довѣ ренност ь. По­
всю ду вкр а ло сь  м н о ю  зло у п о т р еб ле н ій . Въ к и т у  вк р а ­
ли с ь 'о п е ч а т к и . В к р а і і п п в ы п , льстивый, хит­
рый и ловкій, умѣющій притворствомъ овладѣть чело­
вѣкомъ, войти въ довѣренность къ ному. В к р а д ч и в ы й  | 
т и х о н е й  влѣ зет ъ, — в о с и п ъ  ж. свойство, умѣнье это. 
В к р а & ы в а п ь с  ср. дл. в к р а ё к а  ж. дѣйст. по 
гл. Онъ вкр а д ко ю  вошелъ въ к о м н а т у .

К к р а н п а т ь ,  в к р о ш і т ь  что во что, вставлять, 
прикраивать вставку, заплату, лоскутъ въ средину чего; 
— с м ,  быть вкраиваему. В к р а п в а п ь е  ср. длит. > 
в к р о ё п і е  окпч. в м р о і і к а  ж. об . дѣйст. по гл. 
З а п л а т а  кла д е т с я  с в е р х у , а вк р о й к а  вс т а вл яе т с я .

К к р а а н Ь  нар. въ красномъ, лучшемъ видѣ, въ 
красотѣ. В к р а с н ѣ  не н а х о д и ш ьс я , о нарядахъ. В к р а сн ѣ  
осѣ хо р о ш и , а п о гляд и  п а  насъ вчернѣ . В к р а с н ѣ  и 
всякъ  пасъ полю б ит ъ , а  т ы  п о лю б и  вч ер н ѣ , каковы мы 
безъ укрась, въ буднишнемъ видѣ. [въ перечнѣ.

І і і і)н іт ц 1і пар. вкороткѣ, въ короткихъ словахъ;
П и р а  іи  ■■ н и т ь , а м р о п ш п т ь  что во что, кро­

шить одну вещь въ другую, нпрм, х лѣ б ъ  въ воду.



1Іи]>ашіішіті.ш! — плошиті». 21»
Н р и и п и т т ь е м ,  быть вкрашивасму. й і н р й -  
а«г«ш іі)рср . л л и г. « т р о ш с н і е  окнч. а к р б и г -  
**« ж. об. дѣііст. до гл.

Віі|іёііы»аѵь, « т р ё п и т ь  что куда, пвг. (крѣ- 
чить?) всовывать, вталкивать, впихивать силою, вкола­
чивать; —см, всаживаться, вязнуть туго; вталки­
ваться самому въ тѣсноту, лѣзть въ толпу. Л іч р ё -  
п и н ь е  ср. дл. в«|*ен» и. а к р ё п п  ж. об. дѣііст. 
По гл.

І І к р е с г ь  пар. накрестъ, крестъ-накрестъ, внере- 
нрестъ, навкрестъ, крестомъ или образуя крестъ. 
"крест я п р я м о , подъ прямымъ угломъ; <т рест ъ п а -  
ІС°СЬ, подъ косымъ.

В к р и п о , акринъ, вкриауіа  нар. непрямо, 
'вправо; криво, косо, въ кривомъ, косвенномъ направ­
леніи, не по прямой чертѣ, изгибомъ, извилинами. С у- 

р я д и т ъ  вкр и вь  и  вкось. Колесо вкр и вь  идеш ь, 
мѣикой. Л кривііу сдѣ лат ь ч т о , кривосудомъ. 
В к р ііч а т ь с я , втянуться крича, обыкпуть безъ 
дсады кричать. [всыпать во что.
« к р о м с а т ь  что во что, вкрошйть, искрошивъ 
« к р і ін .іл п , ,  « і і р о т н ш ,  что во что, вбрыз- 

ивать, пятнать кропленьемъ, брызгами, —см, быть 
«роющему. Нкриплёнье ср. дл. «трапъ м. 

00-Дьист. по гл. В к р а п и т ь  краснаго  б р ы з іу .
« к р у г ъ  пар. вокругъ, кругомъ, въ окружности, по 
ружности; обаполъ, около, подлѣ, возлѣ, въ околи­
’’ св псѣхъ сторопъчего. Якруэісить, вкру~ 
® - т ь  что, включить въ кругъ, захватить въ окруж- 
сть> въ черту, въ межу. П о лукр угъ  передъ домомъ  

■ и ж но  бы  р а с ш и р и т ь , вкруж ивъ  въ н е ю  еще и  эт и  
рсвья. Д л я  о к р у гл ен ія  границъ , онъ окруж илъ  въ свое 
У0ІС° е- Ч ерненько  собачка  вкругъ  да  вкругъ?  еково-

„Г- шкг‘ У ѣ д а лъ , т акъ голова вкругъ  пош ла , забылся, 
"Терялся.
втгт что во что, вверты-
Шш ’ ВВИячивать’ КРУТЯ всаживать;) | всучивать, крутя 

вплетать, ввивать. В к р у т и т ь  за т ы ч к у  илі: 
. В к р у ч и в а т ь  въ б ѣ лы й  ш нуръ  к р а с н у ю  н и т к у .

втпраться, пролѣзать куда силою; || быть вкру- 
в СМ̂ ’ ввиРтываемУ- Й ік р у н п в и ы ь е  ср. длнт. 
об окпч. «т р уп пъ  м. « т р у п и к и  ж.

'  ̂ “ствіе по гл. І і к р у т ь ,  « т р у п п ъ , « т р у -  
По, Г »  Щ -  круто, крутымъ изгибомъ, внезапнымъ 
не , Г ° МЪ’ Уклоненіемъ; || густо, вгустую, о яйцахъ, 
ко пясмя?кУ;ІГопѣшно, быстро, бойко;||‘строго, рѣз- 
йобвгіІСГ01ІЧНВ°' 1),сРУт ь по во р о т и т ь, о прокинеш ь. Не- 
Мини 1\>и  ° ‘Ѣ ХУ в я н е ш ь , а  в к р у т ѣ  и вязъ  персло- 
но „ ‘ 1гьт, т ѣ т <> в к р у т у ю . Т ы  м а л ь ч и к а  уж ъ бо.іь- 
ляст и ут ѣ  деВ ж т ѣ - В к р у т ѣ  Бога  не у м о л и ш ь , но мо- 

Л  Р®*Я«. з лишь; какъ бѣда придетъ.
ЛЯТьТ*ПЛ' І'№ ’ а , і П Ч > » ч 'іП іі>  что во что, укрѣн-
йкрѣ’цдяемѵТЬ« Ш “давить и утвердить. - с « ,  быть
06 Дѣбгт У- ср. об. в к р г ь п и  ж.дьиот. по знач. гл.
& ь * ^ Г ЬСЯ “° что> в и » ‘» * е « « » » і.е я , вшш- 

л ’ Я,И>’ РазооРать  ̂смекнуть, раскумекать что. 
кУм о в Г ВДЬеЯ КЪ кому' напРоситься> навязаться въ

ко гоТ ****’ о к у п и т ь  кого во что, уплатою за 
Обши ѵЛ0ВНШЪ депегъ> т а п  пРаво иа вступленіе въ 
ліе чѣдг І0ВаРищес’гв°, въ пайщики или на пользова- 
Учагтіпп • °* наравнѣ съ владѣльцами или другими 
лучатъ КаМИ; шшС">  "купать себя, вносомъ денегъ цо- 
щаив * права временнаго пользованія угодьями, бары- 

отъ оборотовъ нпр. // о к у п а лс я  въ лѣ съ , з а  л ы к а ­

м и , н а  т р и  д н я . В  к у п и т ь с я  въ а р т ель ; въ м о на ст ы р ь . 
Самъ въ бѣ ду  о к у п и лс я . Въ ц арст во  небесное не  оку­
п иш ься . Йікупиніс ср. дл. ѳкуплешшіе 0кнч. 
«тупъ м. скупка  ж. об. дѣііст. по гл., а послѣди, два 
п 11 самый предметъ, деньги, за это внесенныя. Мікуп- 
*»»**, пріобрѣтаемый вкупомъ, вносомъ денегъ. В  к у п ­
но й въѣздъ въ лѣ съ. В к у п н ы я  деньги, за которыя вку- 
паются куда, нлрм. въ артель.

Вкупі* пар. вмѣстѣ, совмѣстно, вообще, сообща, 
заодно, разомъ, соединенно; въ кучѣ, кучею. В к у п ѣ  
богатъ и  убогъ, скупой. К о ли  ра б о т а еш ь в к у п ѣ , т акъ  не  
болит ъ въ п у п ѣ , зап. дружно негрузпо.

Вк#рмпатьея, «турйтьсм, втянуться въ 
трубку, привыкнуть курить табакъ или опій, конопель
ипр.

Вкусъ И. смакъ, одно изъ пяти внѣшнихъ чувствъ, 
котораго орудія расположены во рту, главиѣнше въ 
языкѣ, для распознанія нѣкоторыхъ свойствъ пищи, 
какъ сладости, горечи, кислоты, солбности, прѣсноты, 
ппр. IIСамое свойство разнообразія пищи и отвѣдывае­
мыхъ на языкъ предметовъ. В кусъ  и  об о н ян іе  ч увс т ва  
л и ч н ы я ;  зр ѣ н іе , слу хъ  и  осяза н іе  о бщ ія . У  м е н я  горь­
к ій  вкусъ , и  все горько. В ъ я б л о к а х ъ  эт и х ъ  вкусъ не  
хорош ъ ; они  д ур н ы  на  вкусъ . Р ы б а  навага  вкусом ъ  п о ­
хо д и т ъ  н а  т р е ск у . П о в к у с у , ко н и н ы  отъ го вяд и н ы  не  
р а сп о зн а еш ь . П а вкусъ , н а  ц вѣ т ъ м а ст ер а  (т о ва р и щ а )  
нѣ т ъ, что кому нравно. К уш анье п о зн а ёт ся  по в к у с у , а  
свят ост ь гю и с к у с у . Н е разж евавъ , в к у с у  нс узнаегиь. 
По гот овой р а б о т ѣ  вкусенъ обѣдъ. ТІо р а б о т ѣ  ѣ да  
вк у с н ѣ й . Г ла д о къ , м ягокъ , д а н а  вкусъ  гадокъ. З а  вкусъ  
не б ер усь , а  горяченько , да  м о кр ен ько  будет ъ . Н е т ѣ м ъ  
вкусо м ъ , а  сы т ы  будем ъ. ||‘Понятіе о прекрасномъ, въ 
художествахъ; чувство изящнаго, красоты, приличія и 
угодливости для глазъ. || Пошибъ пконопис. родъ, видъ, 
стиль, школа, отличительныя свойства художествен­
наго произведенія, какъ общій признакъ школы или 
рода. О вкусѣ  нс  спорь. Д ом ъ от дѣ ланъ  со вкусом ъ . У  
этого х у д о ж н и к а  м н о ю  вкуса; онъ ст роит ъ въ р у ­
ссом ъ вкусѣ , въ м а вр и т а н ско м ъ . Ж к у с н ы і і ,  пріят­
ный иа вкусъ, угодный чувству вкуса, добросъѣдомый, 
юж. смачный, народи, сладкій. Ж ІК у с п О С Я Ѣ Ь Ь  ж. 
свойство, качество вкуснаго. Мік у е н м  к. астрх. 
куспя, куешіца, яичница съ ломтями бѣлаго хлѣба на 
молокѣ и маслѣ. Л ы у н в и т ь ,  « л к у с и т ь  что, 
чего, отвѣдывать пищу или питье; || употреблять въ пи­
щу, Ѣсть или пить. || ‘Наслаждаться чэіміъ; принимать 
въ ееоя что невещественное. Вкушать радость, жизнь. 
Онъ вкусилъ  с м е р т ь .— с м ,  быть вкушаему. К п у  
ш « ш п і е  ср. дл. « т у ш е н ь е  окн. дѣііст. но гл.

Н в уты в а ть , « ш у т и т ь  кого во что, закуты­
вать, укутывать чѣмъ,одѣвать,завертывать, заматывать. 
—ем быть вкутываелу и || вкутывать себя во что. 
І і к у ѣ п ы я т ' п ь е ^ .  р .вь 'у ітпн ьео м . я к у т ­
ки  Ж. об. дѣйст. но гл.

Влага ж. жидкость вообще; || мокрота, сырость; 
вода. Ііолбіа, жидкость масляная, жиръ, масло. Безъ влаги  и 
т е п ла , нѣ т ъ р а с т и т е льн о ст и , нѣ т ъ ж и зни . В ъ  во зд у ­
х ѣ  н ы н ѣ  т у м а н н а я  влага . / / . і « л с н м н ,  напоен­
ный влагою, сырой, мокрый, моклый, водянистый. 
В лаж ное  лѣ т о . В ла ж ны е  луга , п а ль ц ы , во зд ух ъ . В л а ж ­
ное  м ѣ ст о , Каттжоеть ж. сырость, мокредь,. 
мокрота, состояніе влажнаго. И ш і а і с п т ь  что 
увлажать, дѣлать влажнымъ, поливать пли напитывать 
водою. / / , і № о ,ш і і / і а  м. гигрометръ, спарядецъ, 
показывающій степень влажности воздуха/ ’

Влагать, в л о о н ж - т ь  что куда или во что, вкла­



ІІлм гаиІе — иллеть.

дывать, вмѣщать, всбвывать, класть во что, уклады­
вать внутрь. К т о влож илъ д у щ ,  т от ъ и  вы нет ъ, 
штсп, быть влагаему. || В ло ж и т ьс я  въ а р т ель , вку- 
питься. || С тар. вкупаться вкладомъ въ монастырь. 
В ло ж и т ься  руж ьем ъ  въ к о ю , смл. приложиться, при­
цѣлиться. Ё і л т ы і і і к  длгіт. в л о а іс ё м ъ е  окнч. 
« л б а ю ш ш  ж. об. дѣйст. по г.і. Л й а ш г А т л е л ь  м. 
олиіапъ слм ш ы вцю я .  вкладчикъ, влагающій, вкла­
дывающій что либо. Влпстлляѵіщс ср . вмѣстилище, 
вещь, служащая для вложенія въ нее другой; мѣтокъ, 
кошолка; чахолъ, ножны, футляръ. К , і « г « ,ш і ц  
і і ы і і , принадлежащій ко влагалищу.1 Гл. вла іа т ь  іі 
вкла д ы ва т ь  равносильны, и влооісить равно уитрбл. при 
томъ и при другомъ. Й іл е г ы п ъ ь ,  о л е ы ь  куда , во что, 
простираться, направляться, залегать. П аш а зе м л я  
кли но м ъ  в л е ш е т  въ и х ъ  гр а ни ц у . К л е г и  я .  о л < а г& 
м. впадина, ухабина, выбоина, впалость. й й л ё г л о е  
м ѣ ст о , впалое, нзложиотос, логовипа, обширная влу- 
мипа, впадина.

ІІлал.’Ь т ь  чѣмъ, владать, обладать; владычество­
вать, властвовать; управлять полновластно; имѣть въ 
своей собствености, называть но праву своимъ. В л а ­
дѣ т ь государст вом ъ; вла дѣ т ь р у к о ю , ногою; владѣ т ь  
пом ѣ ст ьем ъ. В л а д ѣ й , Ѳаде'и, наш ей  П а р а ш ей , пусть такъ 
будетъ. М алъ я зы къ , да  всѣмъ т ѣ лом ъ  владѣ ет ъ. Въ 
пѣсн . и сказк . н,ітіді>і ап н б  ь  : С бруей  р а т н о й  не вла -  
ды валъ . М і л а д я ь ѣ п ь е и ,  быть, состоять йодъ вла­
дѣніемъ; неправильно улотребл. вла д ѣ см ы й . Вовяадйлсл, 
привыкъ обладать. Въіиладіыпь долгъ, получать доходы до уплаты. 
Довладѣть срока. Завладѣть чужимъ. Недолю наоладалъ. Ов­
ладѣть крѣпостью. Отвладѣть срокъ. Човладѣть немного. 
Ировладѣть гитъ лѣтъ. Съ пьянымъ не совладаешь. Й і.кш —

ц а ,  обладатель, хозяинъ вещи, господинъ; помѣщикъ, 
у кого недвижимое имущество, в л а д ш ь л е ц » , ш л а *  
д і ь л и ц а ,  в о л о д і і р ь  смл. ш л и д ц а ,  о б . | |  
державный обладатель, верховный правитель, госу­
дарь. Й і л ю д і м п е л е о » ,  —и и м ь л и  ц м п а :  
а л а д м ь л ь ц е о г », в л м й и іЛ ііц м м й  , в л я !■ 
д п ъ л ь н е с ы і е в ,  имъ принадлежащій. М і л а д и * ~  
ш п е л ь и м і ш ,  государствующій пли имѣющій наслѣд­
ственное право державнаго обладанія. В ла д ѣ т е ль н а я  
гр а м а т а , выданная на владѣніе областью голдовнику. 
і і л и д і м ш і е  с р . полное право собствености, пли ж е 11 
право распоряженія и пользованія чѣмъ; | [в о о б щ е , дѣйств. 
владѣющаго, управленіе, господстііовапіе; || предметъ 
обладанія, властвованія; государство, область, земля п 
народъ; ||недвижимое имѣнье, особ . земли. Й і л ю д г ' ь ш -  
» ы и ,  й іШ іі і і і іш м іі .  относящ. до права владѣ­
ніи. В ла д ѣ н н ы м  ука зъ . В л а д ѣ н н а я  вы пись  с т а р . иди 
а л м д г ь г ш г и ш  ж . данная, письменный видъ на право 
владѣнія. К л а д і і л в м а е  с р . с т а р . плата или пошли­
на за владѣніе имѣньемъ. П ревы сокое в л а д і о м е л ч -  
е ш « о  собою  владѣ ет ъ . Й і л и ё ) с іш * >  кѣмъ, чѣмъ, 
владычествовать и владѣть; властвовать и обладать. 
А р т е л и  д у м о й  не  в .ш дат и. Й і л и д й п ш ѵ п  кѣмъ, 
быть обладаему, управляться, принадлежать, й іл и -  
д в іп іе , обладаніе, й йл т д ы т ел ъ  м. —эи»*ц«ж. 
обладатель, владѣтель, владѣлецъ. « .» й д м ч с е ш -  
н о в п і і в і і .  п л а д ь ін и т ь  надъ чѣ м ъ, пли чѣмъ, кѣмъ; 
держать верховную власть, обладать и управлять. 
й й л и д ь іи е с ѣ ій о о в а п іс , обладаніе и управленіе, 
ВЪ анач. дѣла, дѣйствія. П л а д ы п е с т а о  с р . тоже, 
въ анач. власти, сана, званія, й іл и д ь ш т  к. госпо­
динъ,' обладатель; верховный правитель, государь; архи­
пастырь; архіерей, и также священникъ, во время бого­

аіе
служенія. В ла д ы к а  н е б е с н ы й , Господь. || Нладапіе, 
власть. Своя р у к а  вла д ы ка . Своя р у к а ,  да надъ своимъ  
добром ъ  — в л а д ы к а . С обака лает ъ , а  в л а д ы к а  ѣдетъ. 
Т во я  вл а д ы ка  т ебѣ , а  м о я  м нѣ . И  п о но м а р ь ,  и  влады -  
/.а  въ зем лѣ  р а в н ы . В ольно  собакѣ  и  н а  вл а д ы к у  ла я т ь .  
П л т д м ч ы ц и  ж. госпожа, повелительница, госу­
дарыня; || Богоматерь, йВмж дыкплюа, в л а д ы *  
« т ц ы м » ,  принадлежащій ему, ей. І й л а д ы ч е *  
ѵ і«4іѴ. а .еи д г»*ч м ііа , я л ю д ы ч гв ы в в . къ нимъ 
относящійся. В л а д ы ч н ы й  п р а зд н и къ , Господскій, Спа­
сителю. В л а д ы ч н и  дашь и  п о ш ли н ы  б ы ли  вст а р ь , пві.: 
подъѣздъ (при объѣздѣ еп арх іи ), к у н и ц а  (повѣнечнос), к а зен ­
н ы я  (ж алованье), д ес я т и н н ы я  (съ церквей), д есят и нн ы й  
даръ (съ благочинныхъ), ч ер н ы й  корм ъ, зап и сн о е, заѣ здъ , 
повозъ, с ла вл ен ы я .

І і і а ж і ш а т ь .  м а д т н ь  что во что, вдѣлы­
вать, пригонять и вставлять, прилаживая вкладывать. 
Не наш е дѣ ло т есат ь да гладит ь, а  наш е дѣ ло гото­
вое владѣ т ь. —с л ,  быть влаживасму. 
а т в ь е  ср. длит. <8л«*э4сем»»еоішч. дѣйств. по знач 
гд. / /  владѣлъ да изгадилъ. Въ ч уж ой  ум ъ  не вла  
даш ься.

В л а ж н ы й ,  олііоісыосжю ь, см. влаги .
В л а з п т ь  пли в л ъ ь а я э н ь .  о л в ь а т ъ  во что пли

на что, подвигаясь впередъ на ногахъ, а иногда съ помо­
щію рукъ, входить внутрь чего; || подыматься на высо­
ту; но въ атомъ знач. правильнѣе взлѣзать. В лѣ зт ь  въ кого, 
узнать его насквозь, вывѣдать изъ него все; || ‘подо­
браться лестью. Онъ обувш ись въ р о т ъ  влѣ зет ъ . Онъ 
к у д а  хо чеш ь безъ м ы л а  влѣ зет ъ. Э т а бѣ да влѣ зет ъ  
въ во р о т а . Я  влѣ зъ , и  онъ въ лѣ съ; я за  вязъ , и  онъ за ­
вязъ , игра словъ: влѣзъ и в ъ  лѣсъ; завязъ  —  засѣ л ъ , застрялъ; 
п за визъ— дерево вазъ. Н е гони Бога въ лѣ съ, к о л а  въ х а т у  
влѣ зъ , зап. й й л в в > а в ів ш іе  ср . дѣйст. по гл. Я л т а *  
СІІІЙІІІН, продазныіі, хитрый и скрытный, умѣющій 
обольстить всякаго. й і л м а л  плп.шздм. входъ, отвер­
стіе для входа. й і л с і л в в в ш ы  ж., мп. о пт. прм. ново­
селье, входъ, переборъ хозяина въ новый домъ, йі.ч'а- 
а е м ь  м. пев. тер. зять, принятый въ домъ тестемъ, 
вабій, призячсныіі, живбтникъ. Мйлаат об. льстецъ. 
Ивтаевшшшаеа ж. жена влазпп, дочь, живущая съ 
мужемъ прн отцѣ, не на своемъ хозяйствѣ. В л а з н а я  
ч а р а , кур. подносимая при входѣ гостю.

І і . і і і і і т ѵ і ' ь с л .  й , і м і і № Ы ‘/ і .  о гончихъ собакахъ:
свыкаться при гонкѣ звѣря, навыкать къ дружному и 
согласному лаю.

1 і л м и т і і .с я і  ц рк . н стар . колебаться, мястись; мы­
каться, носиться. Онъ вла ст ей  по  во лн а м и  ж ит ейским ъ. 
Онъ власт ей  ум о м ъ . .

К . і а і і ы і і л т ь ,  а і я . и ш к ь ,  « л ®.»»»*ввъъ что, 
проламывать, продавливать, образовать усиліемъ въ 
чемъ впадину, ямину.—с я ,  быть вламываему; || вры­
ваться, вторгаться, входить оп.тою, уничтожая и ломая 
препятствія. Юлвіыпышшввъе ср. длит. илалшві* 
м іе  оиет. дѣйст. по гл. на т ь; о . і ё в л ч *  м. а . и в л н н в  
ж. об. дѣйст. по гл. на т ь  в на ся . | |  В лом ъ  такж е про­
ломъ, вломаниое мѣсто, углубленіе; ямина, влумина 
отъ удара, гнета. и л в Ь л ш щ ц в і п » , взломщикъ, кто 
вламывается силою, крадетъ со изломомъ. //.» « .» *  
« п « ы « ,  охочій вламываться. Д л ^ м і м и і , ями­
на, ямка, лунка, впадина, выбоина. [одичалъ!

Аілйсмо ст ар . точно, ровно, будто. Т ы  власно  какъ
І і .н іт т т .  ж . право, сила н воля надъ чѣмъ, свобода 

дѣйствій и распоряженій; начальствованіе; управле­
ніе; 11начальство, начальникъ или начальники. В с я к о м у  
д а н а  власт ь надъ своимъ добром ъ. З а ко н ъ  опредѣ ляет ъ



В  л астп ы ік  — п .іу іш ш і.

власт ь каж даго долоісност наю  л и ц а , а  в е р х о в н а я  
власт ь вы ш е за ко н а . В е л и к а я  вла ст ь отъ Нога. В с я ­
к а я  власт ь отъ Бога . В с я к а я  вла ст ь Богу  от вѣт ъ  
дает ъ. С ельскія в ла ст и , изъ крестьянъ, голова, староста 
ппр. Богъ дает ъ т о м у  власт ь , к о м у  п о хо чет ъ . Р а зо ­
ш лась новгородская власт ь , р а з о ш е л с я  и  ю родъ , стар. 
/ ост ь во вла ст и  х о з я и н а . Й Ё л а е м ш ы ы і ъ ,  кому да­
ма власть, сила, право и воля чѣмъ распоряжаться; 
сильный, могучій властью. й і л я с п ѵ н о  пар. вольно, 
со властію, по нраву. || В л а с т н ы й  сгар. и а а п д . свой, 
собствеиныіі. П одписалъ р у к о ю  вла ст н о ю . Й й л а е я и  
пар. (отъ власт ь?  или отъ волосъ въ волосъ?) сиб. запд. юж. 
подобно, ровно, точно какъ, точь въ точь, іш дать, ни 
взять. Й б л а с м л ы т в с л ь ,  — н ч ц а , « л а е ш п е ш
Л Ы Ы Ъ  М — .ІШМШвІЧШ, —,П»И»,Чв я;. Ю Л а С Я й ё л О
м* волостель н волостельша, господинъ и господа; вла­
дѣтель, владѣлецъ, кто держитъ власть, право и силу 
надъ чѣмъ, кто повелѣваетъ, управляетъ, владѣетъ. 
Я & л а с т а я й е л е а ъ ,  в л а е п в е л в ш н и о ъ ;  м « -  
•ч іі і ім іл . * * і і л ш ш і а ,
« •« п с ш е л 'н ію  н ш ,  владѣтелевъ, владѣтелыш- 
Цынъ. Й і л а с п в ё л ь с к і е в ,  в , і № с м і і е < і і ш с і > ч и ,  
ы ш е а п в к ю і е л ь е ы Ш ,  относящійся до власти, 
властей; свойственный начальству, особ. высшему.
^ і і т г г ч ш і И і . 4 - 1.  * ь г і і н к і ) .  в і Ш е № е > і і т с ) і і в о
ѵ л и е т ё л ч > е п а < м і »  ср. волостельство, власть или 
владычество, господство, полновластное управленіе. 
® л « е іш о в в и л > , «,к іс ііііс №(> , —т и -  
,и  е** *» сіивойвіи ь, вл пснсе.ііісміллмпік
1,Ьіъ, надъ кѣмъ, управлять властно, господсгво- 
ваіь, повелѣвать, распоряжаться. й й л ы с п ы к ѣ а а -  
*•*’«?, владѣніе, управленіе, въ знач. дѣйствія; госнод- 
ствованіе. Ю л а е а ш ш д е р о н з й е ш и ъ ш іш ,  державно­
властный, самодержавный, вседержавный, всевласт­
ный. Й І л я с п т д е р э і с е ц ъ  м. — д ё р о і с ь я ц а  ж. 
” аР- верховный властелинъ, государь. В л а е п г в -  

в р а іс і ім іе л ь  ж. правитель, намѣстникъ, / е . ч ш -  
т о л м а в і ъ  ср- любоначаліе, страсть къ господству, 
о властвованію. //іШ гііюлюніішініѴ, страст­

ный до власти, добивающійся самовластія, « л о с ім в -  
***?®®Н* м- — л ь и & а ц а  ж. человѣкъ, безмѣрно 
•носящій властвовать, начальствовать, никому не же- 
• ающій подчиниться, й і л а с т о я е м а к а ь к д е ц л ,  
‘тт> ѵ е н а т ш с ш » і и т &  м. возмутитель; своеволь­
никъ, не терпящій властей.

Й і.н а с ’і ,  М. црк. и стар. ВОЛОСЪ. І І . І Ш 'г І Ш М І І ,
волосатыя, мохнатый, обросшій волосомъ, шерстью.

звѣ зд а , хвостатая, комета. В л а с я н а я ,  волося- 
ноіі, сЦланный изъ волосъ. В л а с я м ш і ц а я .  волося­
ная одежда, носимая, въ родѣ веригъ, на голомъ тѣлѣ; 
В'іЩ 'іініічны іѴ , къ сей одеждѣ относящійся. 
в<*а с « н н « й , в . і й е л т і и і г м к а  м. в.ш ся>  
****н»г*ец«в ж. носящій власяницу, В л а с а а і ъ п » -  
^ в -' "■««•л і и н н н к й , — ц а і ь ш а  пвр. перевод- 
ын названія растеній: Тпсйосіасіиз, Сошозрегша, Тгі-

‘пюзаніив іш р. [лі«ав».
«лачить, см. « л е ч ь  н волокитъ. В л е г м  іш р. см. 

с р®, охранный, опасный, особ. отъ пор­
ви, п л ё л ъ н і і к й  ) м. что охраняетъ: потникъ конскій 
и попона; поясъ на себѣ отъ норчи, сглаза ипр. (Неясно 
11 сомнительно).

К л е т ы п а т ь  или в . і е ш м і ж » ,  « < № № і «,н к і

во что, вноситься летомъ, летѣть внутрь чего. О бт яж -  
11011 ф ра н т и къ  влет ѣ лъ въ собраніе  и  пош елъ п о р х а т ь  
м Ш ы ль к о м ъ . й .іен см н н н ііс ср. длпт. «леш м - 

мпгкрт. н . і с і ш ы і і с  окнч. в . і й и і й л  м . г ё т -

, і я  об. дѣйст. по гл. С т р ѣ ля т ь в л ё т ъ ,  въ летъ, 
на леду, летящую птщу. В л е н ь ё н ь  м. влетѣвшій 
куда, во что; вльшень? м. *рж. волоковое оконце, 
въ которое подаютъ милостыню.

ІКлечь, црк. а л е н ц ъ ъ ,  а съ  предл. о л е н а т ь  
кого, что; а.шніпііь, волоктй, волочь, тащить;||си- 
лою уносить или утаскивать, какъ уноситъ вода, буря. 
ДУХб и  плот ь влекут ъ  человѣ іса въ п р о т и в н ы я  ст оро­
н ы . '  В ла ч и т ь  д н и  свои , тягостно доживать годы. В лечь  
выражаетъ насиліе влекомому; вл а ч и т ь , неволю вле­
кущаго. - с я ,  тащиться, волочиться. Не въ вы ш и н у  
т вою  цЬ сут ся  к р ы л ь я , а  по зем лѣ  в л а ч а т с я  з а  т об ой . 
І із л с к а т ь  б р е м я  н а  г о р у . П о вл е чь  ко го  въ б ѣ д у . Д о в л а ч и т ь  п о ­

с т ы л у ю  ж и з н ь .  З а в л е ч ь  н е п р ія т е л я  въ з а с а д у .  И з в л е к а й  и з о  

всего п о л ь з у .  Н а в л е к а т ь  п а  с е б я  п о д о з р ѣ н іе .  П о т о къ  н и з в л е -  

ка е т ъ  в а л у н ы .  О б л е ка т ь с я  о д е ж д о й ,  вм. обвлокаться, а въ н а­
родѣ оболокаться. О т в л е ка т ь  к о г о  от ъ д ѣ л а . Э т о  д ѣ л о  п о в л е ­

чет ъ  з а  с о б о ю  м н о го  х л о п о т ъ . П о д б л о къ  т ы . м е н я  п о д ъ  о т вѣ т ъ . 

И с р е вл с ч ь  т я ж е с т ь .  П р и в л е ч ь  с л у ш а т е л е й . П р о в м ч и т ь  в р е м я .  

З а б а в ы  р а з в л е к а ю т ъ . Совлечь съ с е б я  о д е ж д у , или с о в л е ч ь с я  

о д е ж д ы .  У в л е ч ь  ко го  з а  с о б о ю . У в л е к а т ь с я  в о о б р а ж е н іе м ъ .  

В л а п ё н і е ,  а л е и е п ь е  ср . дѣйств. по гл., болѣе 
уптр б. въ перенося, зн а ч ., а воло чи т ь , волоченье—въ прямомъ.

Н.ісіцатм'п, о л е с п ы ъ т ь с я  или ва,іь> 
м м ім н о с я  въ довѣ ренност ь къ к о м у , достигать это­
го лестью.

Платать, «. і *«»гь что во что, наполнять что жид­
костью, лить, пускать куда жидкость струею, или чер­
пать и выливать ее. || *0 чувствахъ, м ы сляхъ, поселять, 
внушать, —ся, литься, течь во что; || быть вливаему. 
й й л н л а н іе  ср . длит. олъъпгіе окнч. й.німа м. 
гмііеяя ж . об. дѣйст. по гл. || В л и в ъ , олъъоень м. 
устье, истокъ, втокъ, впаденіе. Н и ж н ій , н а  вли вѣ  О ки  
въ В о лгу . В л ъ ъ а н а н , я л ъ ъ о & ч н ш н , влитый или 
вливаемый, для влитья назначенный. Л . і і і н іш п ы м , 
склонный вливаться, текучій, жидкій, В л ія п ш е , влить, 
въ перепосн. зпач. В л ія т ь  въ (на ) к о ю , брать нравствен­
ный перевѣсъ; быть причиною, поводомъ чего, дѣйство­
вать на кого, на что. Х удож ест ва  вл іяю т ъ  н а  н р а в ы ,  
с м я гч а я  и х ъ . В л і я н і е  ср. вливъ, втокъ, стеченіе, 
впаденіе; 11 содѣйствіе; || впечатлѣніе, преобладаніе силъ 
одной стороны, вещественное или нравственное дѣй­
ствіе одного предмета на другой. В о сп и т а т ель  долж енъ  
у м ѣ т ь  по льзо ва т ься  перевѣ сом ъ и вл ія н іе м ъ  своимъ н а  
дѣ т ей . Совѣтъ м о й  бы лъ не  вовсе безъ в л ія н ія .  В л і я -  
м в е л ь н ы н ,  оказывающій силу, содѣйствіе, впечат­
лѣніе; [ | значительный, важный но послѣдствіямъ; имѣю­
щій вліяніе.

и .іи и ы іш 'ім е іі, в л ы з а п ѣ е с я  куда, попасть 
лижучи. ' Онъ вл и в а л с я  къ н е м у , вошелъ въ милость 
подлою лестыо.

К .іш ш н іѵ і, яар. въ лишкахъ, въ залншкѣ, въ из­
быткѣ, въ остаткѣ. В л и ш к а х в  не  в и н т а х ъ , прост ору  
больш е.

ІК .іоіііспІс, в і іо э н іі іш ь  ішр. см. влагат ь и 
вкла д ы ва т ь . [м ы ва т ь.

ІІ .іо и ііт і.і 'и , а л и з п ы а , ололъь ішр. см. в л а -
К л о ііа т ы и і во что, т е р . смб. попасть въ бѣду, впро­

сакъ, ііопасться въ чемъ. Иногда і'овор. о л ё ш и т ь  
кого, посадить,- втянуть въ бѣду.

ІСлуішу'І'Ь что во что, вметнуть, вбросить, вкинуть. 
В л у к н у л и  кам ень  аьо кн о . —е я , вметнуться, вкіщуться 
куда. Г о л уб ь  т акъ и  в л у к н у л с я  въ р у к и ,  отъ яст р еб а .

и .іу ш іш і ж. (вломить?) влогъ, ямина, ямка, лун­
ка, впадина, выбоина, вдавленое мѣсто; иротвпл. горбъ, 
ко ч ка , вы п укло ст ь .
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П л ы г а т ь с я ,  в о л г г ш т ь с я ,  навыкнуть лгать. 
'Такъ во лга лся , чт о нёосотя врет ъ. В олочеш ься, т акъ  

и н н о  са м о м у  лю бо.
К л і и і о  иар. въ лѣвую сторону, на лѣвую руку; 

алшіьвшъ иар. въ лѣвой сторонѣ, ошую, па лѣвой рукѣ, 
опакшу. И д и  влѣ во; гля д и  влѣ во ; влѣ вѣ  отъ дороги  
дерево, вправѣ  ка м ен ь .

І іл ѣ в а т ь ,  в .п ь а ш ь ,  см. с л а в и т ь .
В л ’Ь п л я т і» ,  « .« і ь н і і і ш і  что по что, прилѣпить 

къ чему, швырнуть такъ, чтобы пристало, прильнуло. 
В лѣ п и т ь  п у л ю , п о щ е чи н у . » с л ,  вцѣпляться, привѣ­
шиваться; || быть влѣпляему. В л ю б и л с я , какъ саоіса 
въ р о ж у  вл ѣ п и л с я . Л . і іы і . і ё ш 'е  ср. в . і іь п а  м. 
в л в ъ в ш к и  ж. об. дѣйст. по гл. В л я ь в го в ш ь  м. встав­
ка, влѣпленная во что вещь. Р еп е й  о л іь п п п ш ѳ ъ .  
/Аіш ілиіь во что, липнуть утопляясь, проникая 
предметъ. Р еп ьи  т а къ  в л и п л и , чт о  нс  вы т еребиш ь. 
М .и и і .ім н  въ г л и н у  галька . В л и п л а я  въ одеж у грязь . 
С обачки в .ІШ ІИ •*«»*». сѣмена извѣсти, раст.

В л ю б и т ь  кого въ кого, стараніями своими заста­
вить влюбиться, полюбить. Т е т у ш к и  в л ю б и ли  бы ло  его 
въ п л е м я н н и ц у , да  дѣ ло р а зо ш ло сь . / / . ш и Т.і і і ш ь -  
с я ,  ѳ л в о б ш 'ш т ъ с я  въ кого, полюбить страстно, обыч­
но о любви половой. Г л а з а м и  вл ю б ля ю т с я .  
л ё в ш і е  ср. дѣйств. влюбляющаго; 11 сост. влюбляющаго­
ся. — н о е т ъ , состояніе влюбленнаго. В .ію б іш >  
выи, склонный къ безотчетной, измѣнчивой любви, 
легко и скоро влюбляющійся. В л в Ъ і І п в ш в о с в в ш ъ  ж. 
свойство это. В л в о б в ш о е  зелье , любовное, приво­
ротное, которое шептухи даютъ, чтобы заставить по­
любить кого. В л ю Я о в й в в в ь с я  во что, любуясь 
пристраститься.

Влііпывать, м,і/і»ш»іь, в л в 'ш в ш в ш у т ъ  что
во что, влѣпить, вставить ляпкомъ. В л я п а т ь  гли н у  въ 
ст ѣ н у . В л я п а т ь  ка м ен ь  въ г ли н у , —г я .  выбриться, 
врюхаться, ввалиться, шлепнуться во что мягкое и 
мокрое; | |влюбиться. Лллтлтьеср.оконч.вля»*»*** 
ж. об. дѣйст. по гл. И л п и « * « в ы ««, вмазчивый; || 
влюбчивый.  ̂ г

В м а э ы н а т ь ,  в м а а г ш т ъ ,  а м а а в ш у т ъ  что 
во что, дѣлать па чемъ мазаныя отмѣтины; | |  укрѣплять, 
придѣлывать замазкою; вставлять на замазкѣ. О т душ ­
никъ  вм а зы ва е т с я  въ печь , ст ёк ла  въ р а м у .  — е я  (кромѣ 
одаокр.), быть вмазываему; || смл. влюбляться. В м а *  
. ім н п н ь е  ср. длит. « л іп а н н і іе  окнч. в м п а ь  м. 
о л и в а  к т  ж. об. дѣйств. по гл ., а также || самый пред­
метъ, относит. качества его. Эт о н и к у д а  негодная  
вм а зк а . В м а а п ш ш в м п ш ,  удобно вмазываемый; || 
запд. влюбчивый; ласковый, льстивый.

Н м а і і іш а іь ,  в м а ч и т ъ ,  в м а м в ш у т в »  что 
во что, макать, опускать для намочки. —с и , быть вма- 
киваему. В м т в л в ш в а в ш р е  ср. длит. г м ія к и н іе  
окнч. в л в о и м е в  «. об. дѣйст. по знач. гл. ( в м о ч к а также 
отъ гл. м о чи т ь]. В м о к и т ъ ,  в м ш і в ш в ш у т ъ ,  гов. 
о жидкости, впиваться, всасываться, впитываться, на­
полняя пучить собою предметъ, проникать. К р а ска  
вм окает ъ въ т о р го во е  дерево.

ІІмалІ» иар. ѳ л и ш л ъ ц в ъ  сѣв. пост, скоро, вскорѣ, 
въ скоромъ времени, мало спустя. ||Въ малости, въ без­
дѣлицѣ, въ ничтожной вещи. П р и д у  в м а лѣ , сож ди. 
Кто вм а лѣ  вѣ ренъ , и  вве ли к ѣ  вѣ ренъ .

І ін а ік і іш т і . ,  в м а в ш ш ш т ь  кого куда или по что, 
заманить, завлечь, зазвать обманомъ, лестью, - с и ,  
бытьвманиваему.ЦСтар. войти, входить обманомъ. В оръ  
С т енька  вм а н и л ся  въ городъ(Н ицкъ) обм аном ъ . В м ш ш — 
ш ш в а в ш ь е  ср. длит. « ,н я вш ё вш іе  ср. окич. вм ш ш вш ъ

м. в м а в ш ч а  ж. об. дѣйст. по знач. гл. В м а в ш ч п ш *  
в ы и ,  заманчивый, вманивающій куда.

П ін аіты п ать , в м о т й т ъ  что по что, куда; 
заматывать, обматывать. В м о т а й  подорошеникъ въ гю- 
ло т ен ц е. О на деньги свои вм ат ы вает ъ  въ к л у б к и , чт объ  
не  у к р а л и . — с л ,  быть вматываему; иногда вмотать себя, 
впутаться въ дѣло, ввязаться,вмѣшаться. Л . і і и ш м -  
« п н ь с  ср. длит. в л ю и ш н іе  ср. окнч. дѣйст. но 
знач. гл. / / л і м і п а  м. в м о в п к и  ж. об. тоже, п || 
самый предметъ, что вмотано. К лубочекъ  со вм от ом ъ, 
со вмотанными деньгами, сережками ипр.

И м ііж ш іи ть , «.н « . і 'я і н ь . в м и а о в ш у п в ъ  что 
куда, вгонять махая, нпр. воздухъ; вбрасывать куда 
сразмаху. — е я ,  быть вмахиваему, и л и  вгоняему. || 
Онъ в м а х а л с я , привыкъ махать, изловчился. В м ш і -  

ср. длит. « .И Я .С И Н ІС  окнч. дѣйст. по гл.
Н ніІи г ііСП въ р а б о т у , въ ж и знь , обтерпѣться, 

привыкнуть къ ней. В м а и ш ь с я , т акъ  и  въ а д у  ничего.
Вмсчгаті», й л іс с м ііІ  или « .и с с ін ь  что во что; 

сметать, выметая сгребать во что вѣникомъ, щеткой; 
— г л ,  быть вметаему. В м е т а в ш і е  ср. дл. о м е -  
л іс н і 'с  окп. в м е т ъ  м. амеввш вия  ж. об. дѣйст. 
по гл.

В м ё ѵ ы в а т ь , о м е в в в м т ъ ,  « м е п а н у т ь
что во что, вбрасывать, вкидывать; метать, бросать во 
ч т о ;—  е я ,  вбрасываться, ввергаться; кидаться во что 
самому; || быть во что бросаему, вкпдываему. В м ё -  
т ы о а я ь е с ’р. длит. в«яе*м«*м#еср. окнч. в м е в в л ь  
м. в м ё в п ч п  ж. об. дѣйст. по гл. В м ё в в в ч ш ш ч ь  
м. участникъ въ складчинѣ, во вносѣ; вкладчикъ. 
В м ё тв ш о ш ш ш ,  вкиднбіі, вкинутый, вложеный; пред­
назначенный для вкидки, вметки. В м ё в в в ч ш ш в м ш і, 
охочій вметываться; ловкій, быстрый на это.

И м ш іа т ь , в м я т о  что во что, вдавливать, втис­
кивать, вгнетать, вжимать; — е я ,  быть вминаеіиу; || 
влѣзать, втѣсіуіться куда. Онъ т а к и  в м я л с я  къ н ем у  
въ друоіебу. Вмшшвшшівшіе ср.длпт. в м я т і е  ср. окнч. 
вмвшвшъ  м. в м вш вш ч а  ж. об. дѣйств. но знач. гл.

І І ін іт у і 'і ,  нар. зап. (см. м ит усигпъ) вперемежку, 
вразнорядъ, вразпотычку, комлями (ногами) и верши­
нами (головами) туда и сюда.

ІІ .н о тать , ш тся ,  см. вм а т ы ва т ь.
В м о ч ь  пар. подсилу, впору, посильно. П а р и т ься  

охочъ , да  т ер п ѣ т ь не  в м о ч ь . Сынъ да  дочь , да  и  т ѣ хъ  
ко р м и т ь  н е  см очь .

В н у ш а т ь , в м у а іе ш ш т ь  кого чѣмъ, придавать 
кому мужества, храбрости,укрѣплять, ободрять; — е я ,  
укрѣпляться духомъ, стать мужественнымъ; бол, уптбр. 
мужаться.

В м у р о п ы п а т ь , в м у р о в ш і т ь  кот елъ  (нім. 
Маиегп?), вмазывать, закладывать каменною кладкой. 
— е я ,  стрд. п взи. по смыслу рѣчи. Одинъ угодникъ, 
ска зы ва ю т ъ , самъ о м у р о ва л ся  въ ст ѣ ну .

Н тгЬ іін ть. в м в ъ в ш ш ш ть  что кому, причитать, 
зачитать, поставлять во что; поручать, относить па 
кого. В м ѣ н и т ь к о м у  чт о  въ за с л у гу , въ п р ост упокъ . 
Эт о нс  вм ѣ нено  е м у  въ о б я за н н о ст ь ,— с л ,  зачитаться, 
поверстаться. В м в ь в ш ё в ш іе  ср. вм въ вш ь  м. окнч. 
дѣйств. по гл. В м в ѵ в ія е м я с в в а о ,  вмвившшс -  
м о е в в ъ ь  ж. свойство вмѣняемаго; ебыточность вмѣ­
ненія, зачета, поверетки кому чего. Н евм ѣ няем о ст ь  
пост упковъ  сум асш едш аго неоспорим а.

Н м 'Ь си п ать , в м в ь е ш ш т ъ  что во что, мѣся при­
мѣшивать, прибавлять во время мѣски, примѣсивать, 
примѣейть. В м ѣ с и т ь  коринокъ  въ т ѣ ст о . — е я , быть 
вмѣсиваему, ирибавляему къ мѣсиву. В м в ы и ё н і е
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окн. в.н ім 'й  м. а з н ь с к а  ж. об. дѣйст. но гл. и 
самый предметъ, что вмѣсивается. В м ѣ с т и т ъ , нрч. 
стрд. вм ѣ щ ён н ы й ; вм ѣ ш иват ь, прч. стрд. вм ѣ ш а н ны й ;  
м ѣ ш ат ь  и м ѣ сит ь, два разные глагола, смѣшанные въ слова­
ряхъ нашихъ въ одинъ. [вм ѣ щ ат ь.

І ін ііс т т іп ,. в і м і ь е ш і і і и е л ь н м н  ппр. см.
І ін Ь іт о  пар. намѣсто, взамѣстъ, занамѣстъ, вза­

мѣнъ, взамѣиу, вразверстъ.въ поверстку. В м і ь с т ш ь  
нар. обще', «обща, вкупѣ, совокупно, нераздѣльно, без­
раздѣльно, .заодно съ кѣмъ или съ чѣмъ, союзно, со­
вмѣстно, разомъ, арх. п.ш ііс і і іл .і  й . нві. в л а с т я х ъ ,  
елд. а т ь с т п . е ь н о .  П ойдем ъ вм ѣ ст ѣ . О т дай все 
вм ѣ ст ѣ , оптомъ. Х лѣ бъ вм ѣ ст ѣ , а  т абачокъ  по по ­
ла м ъ , объ артели, товарищѣ. Е ст ь и  д вѣ с т и ,д а н е  въ одномъ  
м ѣ ст ѣ  (да  не  вм ѣ ст ѣ ). С т оит ь вм ѣ ст ѣ , а  бѣж ат ь  
вр о знь . В м ѣ с т ѣ т о ш н о , р о зн о  с к уч н о . В м ѣ ст ѣ  т ѣ сно , 
р о зно  т ош но. То не  ст р а хъ , что вм ѣ ст я хъ ; а  сун ься -  
к а  одинъ! Сидят ъ вм ѣ ст ѣ , а  гляд ят ъ  вр о зн ь . У к р а л и  
н а  двѣ ст и, д а и р а зд ѣ л и л и  вм ѣ ст ѣ . Что ест ь, вм ѣ ст ѣ ;  
чего нѣ т ъ , пополам ъ . Ж ит ь вм ѣ ст ѣ , и у м е р ш и  вм ѣ ст ѣ . 
Всѣ м ъ гост ям ъ по ст у  л ѣ т ъ ,х о з я и н у  двѣ ст и , давсѣ м ъ  
бы  вм ѣ ст ѣ ! К исло  и прѣ сно  вор о т и  вм ѣ ст ѣ . 
(‘і ш 'і ш і и і і  или « .н іь с ш к н і і і ,  общій, нераз­
дѣльный, сѣв. в л і і ь е ік е . ім ім і 'і .  У  насъ х лѣ б ъ  
с м ѣ т н ы й .  У  эт и хъ  ж ильцовъ погребъ « м ѣ ст ны й . 11 
В м ѣ с т п ы й  пли « л п ы 'п с і ім іы і і  . могущій вмѣ­
ститься, совмѣстный; вмѣщающійся, чему гдѣ есть 
мѣсто; 11 находящійся на своемъ мѣстѣ, умѣстный, при­
личный, пристойный. Эт о нс вм ѣ ст ное  дѣ ло . В м ѣ ст н о  
л и е м у б ъ т ь з д ѣ с ь ?  В м п » с ш п н с т ы г н , т % ( ш л л & я ъ -  
ный, просторный. В з н ь с т н * « к ъ  м. « л в і ь е ш п *  
н н ц а  ж. товарищи въ чемъ либо: общіе владѣльцы, 
соучастники, одпоартелыцики, сослуживцы, товарищи. 
Й л і і ь с ш о і і . і і е н і )  ж. стар. граи, мѣстоименье.

І І и ' І і н і н н а т ь ,  « • ш і і і к н і Ш і  кого, что во что, 
примѣшивать, подмѣшивать, прибавлять одно вещество 
въ другое и соединять ихъ; 11 впутывать, запутывать кого 
почто, дѣлать причастнымъ. В м ѣ ш а т ь  п еску  въ извест ь. 
Въ дѣ ло да  вм ѣ ш алъ бездѣ лье, —с и , вступаться, при­
нять участіе, впутываться, ввязываться, соваться; І|
0 вещи: быть вмѣіпиваему или нрибавляему къ чему. 
В м ѣ щ а лс я , какъ пестъ въ лож ки. К уд а  онъ вм ѣ гиаст ся, 
т ам ъ не бы т ъ д о б р у . К .ш м н ш ш и і іс  ср. дл. 
и'' і і ь я ! и і і і с  окн. дѣйст. по гл. Н . і і і і > и г , ( с ч ) ы -  
о ъ іщ і ,  пск_ ( ш і ы н і і м м  человѣ къ , кто охотно вмѣ­
шивается во все, и не въ свое дѣло.

К і г і і і ц а  г і , ,  « а ш іс іш і іш і  что во что, плп въ чемъ, 
помѣщать, класть, ставить во что, вставлять, вклады- 
пать;.|| 'вселять, вкоренять; |] вмѣщать въ себѣ, прини­
мать. М о іій  вм ѣ ст и т и , да  вм ѣ ст ит ъ. —с и . помѣ­
щаться, найти довольно мѣста или помѣщенія; уста­
виться, улечься, уложиться; | |быть вмѣщаему. й .н л . -  
Щ ё н і е  ср. дѣйст. по гл. В м л ъ с ѣ п і і іш м ь н м іѴ , 
помѣстительный, просторный, нвт-ѣсный.ЛМмьсммі" 
ч і е . і ы к і и  л. знакъ, въ числѣ письменъ, двѣ супро­
тивныя скобки ( ); пост авиш ь вм ѣ ст и т е ль н ую , за­
скобить. К . и і ь с і і і і і . ш н о '  или « ■ • і і і і с ш і м о  
СР- мѣсто пли сосудъ, что либо вмѣщающій, въ себѣ оо- 
Держщ. /Т.і і « ь е т ш к з ш ы «V ,Шр. см. вм ѣ ст о.

пли в а ѵ іііс іп іій іе л  ь н о с іп і»  ж. 
Внутренній Объемъ, пространство сосуда, опредѣляемое 
кубическою (толстою) мѣрою, или мѣрою жидкихъ, сы­
пучихъ тѣлъ. ІЛ н і і іг ік і іи іе .і ) )  м. - і ш і ц і  ж. 
Вмѣщающій нъ себѣ что, или [| вмѣстившій что куда.

М н я т і . ,  см. вм и на т ь.
М н а й б р і ^  а н а й о р ъ  пар. ю ж , взаборъ, вборъ,

ие на чистыя деньги, вдолгъ, вечетъ, насчетъ. Все о т ­
боръ, а  к о л и  жъ р а с п ла т а ?  _

В н а п 'і і  нар.кур. въявѣ,наяву,не во снѣ, не въ бреду.
І іііа га іл и іц с  ср. стар. влагалище, ножны и л и  ча- 

холъ для оружія; нынѣ уптрб. наш лигце, чахолъ ружейный.
пар. с іы .  натишемъ, тѣлешемъ, голы- 

шемъ, раздёвкою.
В п і і і і е р і іу  пар. г . ' і і б л ь ф ь  кур. пристально, 

зорко, назирая, не спуская съ глазъ. С лѣ дит ь, и д т и ,  
гнат ь за  кѣ м ъ в н а зе р к у . З а  ш аловливы м ъ  ди т ей  вн а -  
зе р к у  н е  н а х о д и ш ь с я . З а  ш кодливы м ъ  (п р о к у  д ли вы м ъ ), 
х о т ь  вп а зы р ъ  х о д и .

П н а н ,в н а н  нар. арх. очень, весьма, сильно, крѣпко, 
вѣрно; сущно, исто, явно. Оберегъ в н а и  береж ет ъ, ла­
данка отъ порчп, сглазу. [впагпугъ.

Н и а і .ѵ і  ь  нар. туго-натуго. Р а ст яги ва й  п а л а т к у
1 Іи а > іа .і І і  пар. въ началѣ, при пачалѣ, начально, 

спачала, сперва, вопервыхъ, иапередъ, прежде, довсего, 
спокону, наперво.

ІІн с д а в н 'Ь  нар. в н ет ь  прм. (пли внедъ?)недавно, 
невдолгѣ.вновѣ; незадолго; за нѣсколько лѣтъ, на дняхъ, 
на часахъ.

В п ё я іііг а ?  ж. а р х . узкая полоса пала, папольнаго 
огня въ тундрахъ, пробирающагося змѣйкою.

П п с з а п п ы й ,  нечаяппый, нежданный, неожи­
данный, недуманный,негаданный; | [мгновенный, скорый, 
быстрый; порывистый. В н е за п н о , в н е з а п у ,  тер. 
и н ё т и л м с у  нар. нечаянно, нежданно, вдругъ. 
В н е з а п н о с т ь  ж. состояніе внезапнаго; нечаян­
ность, неожиданность, пежданность; мгновенность, 
быстрота; расплохъ. [невбвремя.

В п с п р м  нар. пей. иёвнору, вбезпорье, некстати,
В н е с т и ,  в н е е ё н і е ,  см. вносит ь.
В п с т ь ё ?  ср . а р х .  сочувствіе, симпатія, состраданіе?
Н ш 'я ё і ш . і ы і ,  « и е ч і ія е . ія . і 'й  пар. цск. въ 

безпамятствѣ, въ сумасшествіи, въ бреду, въ обморокѣ, 
обомлѣвъ, въ безчувствіи.

В н и з у , нар. нанизу, снизу, подъ низомъ, низомъ; 
въ исподи, сысподу, на исподн; на днѣ, съ конца. Пртвп. 
в в е р х у ,  с в е р х у , н а в е р х у . В н ш взь  нар. въ низъ, на 
низъ, къ низу, въ исподъ, по направленію отвѣса къ 
землѣ. В н и зъ  по р ѣ к ѣ , отъ вершины къ устью, по те­
ченью. В н и з у  ст о ла , на нижнемъ копцѣ.

В н и к а т ь ,  в н и к н у т ь  во что, црк. і ім н *  
р а т ь ,внимательно разсматривать,обдумывать,углуб­
ляться во что мыслями, стараться дойти до сущности, 
во вееіі подробности. В н и к а н і е  ср. длпт. в н и к ъ  
м. об. дѣйст. ногл. В н н к а т с л ь н ы і і  пли а н п н -  
. і м і і . вникающій во все, неповерхностный, внима­
тельный.

В п н м а т ь ,  в н я т ь  чему, вн и м а ю  н вне'м лю , арх. 
в б н з в о в а т ь ,  сторожко слушать, прислушивать­
ся, жадпо поглощать слухомъ; усваивать себѣ слышан­
ное или читанное, устремлять на это мысли и волю свою; | [ 
слушаться, примѣнять наставленія къ дѣлу, —е я ,  стар. 
заниматься опіемъ, загораться. || — во что, тер. прм. 
вступаться во что, браться за что, входить, мѣшаться 
въ дѣло. Н е в н и м а й с я  въ м о е  х о зя й с т в о . К н н .н а ш  
н і е  дл. с н я т іе ,  окн. в о н з в ъ  м. об. дѣйст. по гл. 
О брат и вн и м а н іе  н а  эт о дѣ ло . Т ы  слуш аеш ь безъ вн и ­
м а н ія  всѣ  совіы пы . М1 ннзш ат е.льны ш €,внш клм ~  
і г і і н ы і і ,  в м д і н к в м №  обращающій вниманіе, 
внемлющій, слушающій и замѣчающій. В н я т а н ■> 
м м *« , виимчивыіі и понятливый, толковый, дѣльный. 
В н н м н н о о с м л ь ,  в н и м а т е л ь н о с т ь  ж. 
свойство это, рвеніе или желаніе все услышать, узнать
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и усвоить себѣ; прилежаніе; в ш і т , і » « о с ш і і ,  свой­
ство по знач. прилгт. Л ш і і т ш и ,  понятый, вра­
зумительный, ясный; илвЦслышяый, громкій, звучный; 
доступный слуху и понятіямъ, чувствамъ и разумѣнію. 
В н я т н ы й  голосъ. Онъ в н я т н о  т о лкует ъ . Эт о в н я т н а я  
о ст раст ка , й н л і п н о с ш ь  ж. свойство, качество, 
состояніе внятнаго. [ніе, вступленіе.

і і і і і 'і і і і  црк . войти. В м я і т і е  ср . входъ, вхо?кде-
ІІіш ім ., снова, наново, опять, сызнова, сначала, 

еще разъ, ещѳжды; вторично, вторителыш. М іч ё о п » , 
недавно, внедавнѣ, невдолгѣ. Л н о в іім іь  что, ниж. 
обновить, надѣть обнову. В н о вѣ  переб равш ись, вн о ви ли  
и з б у . Ст арое по с т а р о м у , а  вновь  ничего.

К нигу нар. идти нога въ нбгу, держать одновремен­
ный и одномѣрный шагъ съ прочими. К о ли  сам другъ  н е ­
сешь чт о , т акъ  и д и  вн о іу . Т олько  ж ур а вл и  в н о іу  х о ­
дят ъ, да  с о лд а т ы .

В и о зи ѵ ь , заткнуть, вонзить, занозить, всадить. 
В н о зи лъ  т а к у ю  з а н о зу , чт о н а с и л у  ее вы т а щ и ла . В но -  
зилъ  пооісв по черепъ, вонзилъ. Можно упртб. п внозісат ь, 
внаж иват ь  ипр.

К м о |н іті>гн  гдѣ, о животныхъ, изрыть норами и 
поселиться. Тут ъ т а к а я  гадина  вн о р и ла с ь , е вр а ш ки , 
чт о  х о т ь  не  сѣ й  х л ѣ б а .

В н о с и т ь , в к е с і ш і  или а ы е с т ь ,  о м г і -
■ г и - п в ш п ь  что во что или куда, носить внутрь, поднявъ 
переносить во что; укладывать; 11уплачивать; 11 записы­
вать, включать. В е л и  вносит ь вещ и , начать переноску; 
ве ли  вн ест и  все, принести. В н е ст й  вкладъ , п о ви н н о ст и , 
долгъ, уплатить. В нест и  въ кн и гу  п р и х о д ъ , записать. 
В ст а р ь , у к а з ы  вн а іа и ва ли  въ войско во й  кругъ  войско­
вы е  е са улы  н а  неп о к р ы т о й  головѣ . Ц У п тр б л . такж е вм. 
взносить, —г л .  куда или во что, вомчаться, вскакивать, 
вбѣгать; ||быть виосиму. 11 Внаш ива/т ъсіі, вн о си т ься  въ 
одеж у, стать привыкать къ ней. И  къ солдат ской  ш и­
н е л и , какъ вносиш ься  въ нее , п р и вы кн еш ь . В ы м -  
ш в ш о а ш ш ь е  дл . в н о ю е ш е ,  в и е с е т і іе  ср . окпч. 
а н Л с к п  ж. дѣііет. по гл. В ч о с ь  м. тоже, такж е || 
предметъ, то что внесено; уптрб. ипр. о ден ьгахъ ; вкладъ, 
уплата. В носокъ , влбеочекъ , ум ал. В л о г н ы іѴ . вне­
сенный, вносимый, илипредпазначенный ко вносу. В н о с ­
ит е зн а к и , въ грам . (« ») означаютъ дословную выписку. 
В н і і г о ш і ы і і . то же, складочный, общественный, 
артельный.

И н у ж д а т ь  или впуэісимиь,
кого, что во что или куда, силою заставить войти. В н у -  
д и ли  м е н я  въ и зб у , н а  ве ч б р к у . —гл , внуждать себя 
самого; || быть внуждаему, « іі( / 'Ш ч )ги * г , «»у/> 
о і е ё п і е  ср . окн. о и у д ъ  м . а п у э і с и  ж. об. дѣйст. 
но гл.

К н у н ь ,  а п у ч е п я ,  < ш у ч ё и о п з >  м. вор. 
у  н у  къ , смл. а вн укъ ,и ст р . о/т. м н у  къ; о п у к а ,  «шшун» 
п и ,  н н у ч е м м т  ж .; а и у ч и м п а  ми. о б .; ашшут 
м м  ѵ, мп. а к у ч п ш ъ  ж. мн. сыновнины или дочернины 
дѣти; такж е дѣти племянника, племянницы, по эги пра­
вильнѣе д вою род ны е, в н у ч а т н ы е  в н у к и . Въ М алорс. ро­
дители младенца, котораго повитуха перебаоила, назы­
ваются ею в н у к а м и . В н у ч Ш ,  принадлежащій вну­
чатамъ; в м у п о а ь ,  вш иупиш ш ь  или о п у ч п и н я ,  
принадлежащій внуку, внучкѣ. В » в у ч а т » ш м іш ,  о 
родствѣ; происходящій изъ третьяго колѣна или еще да­
лѣе; троюродный. В н у ч а т н ы й  б р а т ь, б аб ка . У  б а б ки  
№ в н у ч к и . Эт о б а б ки н ы  в н у ч к и . А т о  Б огу  не  грѣ ш енъ, 
кт о  бабкѣ  нс вн укъ . К т о б а б уш кѣ  не  вн укъ , кт о  м о ­
лодъ н е  бы валъ. Б а б у ш к ѣ — одинъ т о лько  дѣ д уш ка  не
вн у к ъ . Д ѣ д у ш к а  и  н е  вѣ дает ъ, гдѣ внучекъ  обѣ дает ъ.

Д ѣ д у ш к а  нс  зна лъ , чт о внучекъ  к о р о ву  у к р а лъ ; дѣ душ ­
к а  т а л ъ , а  вн укъ  и  кож у снялъ . К у т т ь -т о  и  вн учекъ  
куп и т ъ , а  п р о д а т ь, и  дѣдъ н а м а е т с я . А наньинъ  вн ук ъ  
ѣдет ъ изъ  В ел и к и х ъ  Л укъ .

К п у т р іі  чего, н ар . во пнутрености, въ срединѣ, въ 
полости чего, окруженное чѣмъ, содержащееся въ чемъ; 
противоп. вн ѣ , и звн ѣ , снаруж и. В нут рь  н ар . выра­
жаетъ направленіе, движеніе къ средоточію,къерединѣ,во 
внутрь; противоп. н а р у ж у .Р азница между в н у т р и  и в н у т р ь  
таж е, что между в в е р х у  и ввер хъ , в н и зу  и внизъ . В п у -  
т реччіч, находящійся внутри чего; противоп. н а ­
р у ж н ы й , вн ѣ ш ній . В н у т р е н н ій  человѣ къ , духовный, не 
плотской, не тѣлесный; душа и духъ. В н у т р е н н ія  м ы с л и ,  
ч увс т ва , сокрытыя въ человѣкѣ, не обнаруженныя во 
внѣшности. В н у т р е н н ій  смы слъ р ѣ ч и , сокрытый, одѣтый 
окольными словами, переносный, смыслъ притчи, нпр. 
притча 0  Сѣятелѣ. ВнупгренѣшияптпыутрсП’* 
ппжш, онутреыоепшъ ж. «тутреннее ср 
все что содержится внутри чего, вмѣщается въ чемъ, 
заключено въ иномъ предметѣ, вещи, тѣлѣ; нутро, нѣд- 
ро; 11о жпвотн. и челов. утроба, черева, потрохи, все со­
держащееся въ трехъ полостяхъ: головной , гр уд н о й  и  
б р ю ш н о й , особ. въ послѣдней; 11 внутренній, духовный 
человѣкъ, душа н духъ. П р и  б а л ьза м и р о вк ѣ , всѣ в н у т -  
р е но ст и  вы н и м а ю т с я . М н ѣ  я  т о т акъ  пр о т и вн о  б ы ло , 
чт о все вн ут р е н н ее  м ое п о вер нуло сь . Ч ит ая, пост игай  
глазом ъ внѣ ш нее, а  сердцемъ в н у т р е н н я я .  П р о с и лс я  во 
в н у г н р е н о ш ь  (А лександровской колони), н е п у с т и л и . В н у т ­
р е н н е е  отъ лю деіі сокры т о. Н и к т о  н е  видит ъ в н у т р е н ­
ню ю  въ ч ело вѣ кѣ , тайникъ души его, намѣренія дѣйствій ого и 
совѣсть. [см. вн укъ .

І ін у ч іш і ,  а п у ч е п я  ипр.
К и у іи аѵ ь , а п у ы л п ѣ п ь  что кому (ва-уш апіь?), 

вселять, вперять, вкоренять, внѣдрять; передавать, 
убѣждать, поселять въ мысляхъ, помыслахъ; заставить 
думать, хотѣть; побудить къ принятію передаваемаго 
словами или другимъ способомъ, —« л , быть внушасму. 
П е в н у ш а й с я  бѣсомъ, не согрѣ ш иш ь. В н у ш ё п і е  ср. 
дѣйст. но гл. В ш іу іш і ( г і ) » п е л ь  м . япюш шца ж. 
внушающій, внушившій что либо. Вмуыяшітелъш 
п ы і і ,  способный внушить.

Л и *  чего, нар . извнѣ, окромѣ, опричь, снаружи, съ 
внѣшней стороны, на внѣшней сторонѣ, не внутри, не 
въ томъ пространствѣ, о которомъ идетъ рѣчь; подлѣ, 
возлѣ, обаполъ, ОКОЛО, вокругъ; ц р к . ѳ м ъ у д у .  Ч а­
стица вн ѣ , слитно съ прилгт. выраніаетъ внѣшнее располо­
женіе предмета, отъ коего прилгт. взято: « ш и д о -
.ІІМвІіІІІ, « ш м ) и « р і і»>» «V.
анжъутрё&чмч,  в т ы і / і і і і ' і  н і  «V ипр.
и ш і і к ш і і і .  находящійся внѣ чего, наружный; вон- 
ный, лицевой; 11‘поверхностный, житейскій и суетный. 
В н ѣ ш н я я  дѣягпсльносгггь ч еловѣ ка , безъ глубокаго уча­
стія духа его. В н у т р е н н я я  ж изнь д у х а  п р о т н во п о ла -  
гаеггхея внѣ ш ней  д ѣ я т ельн о ст и  то. В н ѣ ш н я я  т о р го вля , 
съ, чужими краями, заморская. В н ѣ ш н ій  человѣ къ , тѣ­
лесный,плотской,чувственный, недуховный. В п в м и -  
м е е  ср . « н и т д а н в с і і м »  ж . э і к ь ш і . і і  л. мн. 
внѣшняя часть и іи сторона, наружность, что видно 
сверху, около, на поверхности, вокругъ, а не внутри. 
В нѣ ш ност ь о б м а н чи ва . Эт о однѣ  « п ѣ ш ки , а  с у т и  (а  
н у т р а )  м ы  еще не ви д а ли .

К і і і і  і і»і і і і . ,  в и г і і д р і ш т ь  что въ кого, вселять, 
поселять, влагать, вперять, укоренять, вкоренять,—<-п. 
вози, и стр д . К т о внѣ дрилъ  въ т о лщ у  зе м л и  и золот о  и  
ж елѣ зо? Онъ вн ѣ д р и л с я  у  ни хъ  въ домгь. В н ѣ д р и в ­
ш ееся лож ное убѣ ж деніе  и скоренит ь т р у д н о . В т ь -



П ніідро — кода.

П р е н іе  ср. оконч. дѣйст. по гл. В ы ч ъ д р о  ср. а р х .  

нѣдра, утроба, нутренооть, самая глубь; ядро; нутро. 11 
В н ѣ д р д  и вы чьдровъ  и. средоточіе, средина, центръ. 
Вшчпідроочшцп а р х .  источникъ цѣлебной воды, жи­
вая вода.

НнЬіпнІн, вміьиіносіпь ппр. см. внѣ.
Пнлть мпр. см. внимать.
Во, прдл. съ віш. п прдл. пад. СМ. в о .  || Па с ѣ в р . а р х .  

п р м .  с и д .  говорѣ, во ставится слитно передъ иными на- 
речіями, смягчая, уменьшая ихъ значеніе, выражая из­
лишество' вбжарісо, вбпрытко, вопестро\ жарковато, 
прытковато, пестровато.

Во, въ знач. мѣстоим. указат. мѣста: вбгдѣ, ВОНЪ, ВОТЪ, 
тутъ, здѣсь; || времени: скоро, вотъ, сейчасъ; отъ этого 
пгір. вб-дѣ-во, указат. вона, какой хват а; а-во-се, авось, 
а вотъ, скоро, се, сейчасъ. Павскііі п Шішкевпчъ производятъ 
авось отъ бвы и ; Буслаевъ, отъ ОСЬ, ОСС, съ придыханіемъ в асъ  
приставкою а; Реііфъ относитъ его глухо къ чужимъ словамъ. Ука­
зательное во конечно близко къ Овыіі, бво, а восе, вОСЬ къ ОСв, 
ОСЬ; но проще, кажется, видѣть въ авось прямо а-во-се, союзъ 
начинательный іі два мѣстоим. указат., мѣста и времени, тѣмъ 
болѣе, что а-во-се, можно понимать прямо въ смыслѣ авось, и 
оно именно указываетъ на близкое будущее, тогда какъ авось отъ 
Овыіі, т. е. бвось, указывало бы на нрошд. вр., какъ всчбрось, 
Намеднись; а ОСв, съ приставками, но объясняетъ смысла слова
авось.

Вибжа ж. обжа, оглобля у сохи или косули; || 
обж а стар. мѣра земли, то же что выть и волока, уво- 
лока; въ разное время мѣра не. одна; душевой или тягло­
вой надѣлъ, что вспашетъ одна соха.

ВобіКНГГЪ нар. въ обжимъ, обжимомъ, вплотную, 
тѣсно И ПЛОТІЮ вокругъ. Такихъ нар. много: вобмѣНЪ, воб- 
тяіъ, вобхватв ппр.

Нобмэорь нар. влд. мало, немного, едва достаточ- 
по, маловато, маленько; въ обиду, обидно, оеоб. коли 
Рѣчь идетъ о платѣ, дѣлежѣ.

Воб.іыіі кал, бблыіі, полный, круглый; нс отъ атого 
ли пазв. рыбы: В ё & л т , обла ж. небольшая волжская 
рыба, Сургігтз ртзіадіпе.

Побрать, въ обжатъ, нар. в о с т . обратно, ввозвратъ. 
Д у м а й  в зя т ь , д у м а й  и  вобрат ь от дат ь. Чаи кь н о ч и  
вобрат ь не  поспѣеш ь?

Побрать, а о & р а н іе ,  см. вб и р а т ь. [ротка.
Иббрмтнм м. мн. с мл. недоуздокъ, оброть, об-
НббрЖдь каз. рѣдко, изрѣдка, іиірѣдко, врѣдкую, 

кой-когда.
Иббчс нар. вообще. В о й ч ч ч х а  ж. стар. а о і І -  

**•«««. «имТіцнив, общее достояніе, владѣніе, 
имущество общины, братства, артели.

ІСмбыдспъ нар. о.ыо. обыденъ, обыденно, обыден­
кою, обыденками; объ одинъ день, въ одинъ или за одинъ 
День, однимъ днемъ, въ однѣ сутки. В обы дёнъ  аса ') не  
сооіеиешъ. Л обы день (обы денной) сдѣ лаеш ь, н а  обы денъ  
ч ст анеш ь. Подавно стали писать у пасъ ошибочно обы денны й  
въ смыслѣ о б и х о д н ы іі или еж еденны и; обы денна,л ж изнь  
(однодневная) вошло дажо въ заглавіе одной переводной книги, на - 
авиішоіі въ подлинникѣ о б и х о д н о ю , иж еденною .

Воилядатыея, привыкнуть къ обладанію, къ вла­
дычеству, освоиться съ инмъ. Л овлад авш ись, от ст ат ь  
не х о ч е т с я .

“ <»««.м*шіті., в о в л ё н ъ : дрк. вовленрі кого 
Влп что во что, куда; втягивать,втаскивать, вводить силою, 
принуждать ко входу; || ‘обольщать, соблазнять къ ка­
кому дѣлу, заманивать, запутывать, заставить принять 
Участіе. <—»•«, послабленіемъ, потачкою къ себѣ са­
мому дать вовлечь себя; завлекаться, увлекаться во

что; || быть вовлечену силою, людьми или обстоятель­
ствами. В о в л е к т м і е  ср. длпт. а о о л е и ё м і е  ср
окнч. дѣйствіе по гл. Н е й * . іе к п ік е .іы іы іѴ . соблаз­
нительный, легко во(у)влекающіп. Д ом ем а*  
п ч е л ъ  N. • " л ь н ч ч ц а  ж. вовлекшій или вовле­
кающій кого во что, обольститель, соблазнитель, вади- 
тель.

Вовремя н ар . ко времени, своевременно, въ долж­
ную пору, впору, кстати. Д орога  пом ощ ь вб вр ем н . В о ­
в р е м я , все кст а т и . Н е в о вр е м я  (нёвпорг)) гость х уж е  
т а т а р и н а . В о п р е л ч ё ч ш ы ъ ч і ш ,  своевременный. 
В о в р е л л е ш ш ч ч  нар. въ добрую пору, годину, при 
счастіи, благоденствіи;||кстати, впору. Б уд еш ь вовре- 
м енгі, и  нась всп о м я н и . В о вр ем е н й  пож дат ь, у  Бога  
ест ь чт о  п од ат ь, утѣшеніе. Л і о в р е л ш ё ( м ) н ъ е  ср. 
счастье, удачная пора; жизнь привольная, въ обиліи, 
противоп. б щ р е м я н ь е ,  з л ы д н и . В о а р е л ч е н ч ш л ъ  
Господь ночь и  день, з и м у  и  лѣ т о , устроилъ по времени, 
по срокамъ. В о а р е л я е ы ч і л ч ш с ъ  ско р б и  т я ж к ія  и  
недуги , поселились въ наше время.

Вовсе нар . совсѣмъ, все, совершенно, досконально, 
сполна; вкбрень, вокорень, до конца, до-чиста, оконча­
тельно; || навѣкъ, навсегда; безъ остатка, безповорот­
но; Цнпкакъ, ничего, нисколько. Она с к р и п к у  вовсе по- 
к и п у л ь . Я  вовсе этого не говорила и  не  зн а ю  ею . Онь нс  
вовсе глупъ . Онь вовсе не глупа. Я  ем у  от дала  лош адь  
вовсе. У  м е н я  вовсе ничего не  ост алось. Н е у к р а л ъ , т о л ь ­
ко вовсе взяла . А восю  вѣ рь не  вовсе. Н е вовсе д ур а к а , 
а  т акъ и т а ка . В о в с ё л ш ы ы ч і ,  во всѣхъ отноше­
ніяхъ,полный, сполна, совершенный, вовсе. Она вовсём - 
н ы й  х о зя и н а . В о в с п  илн вовеіі, нар. гов. о црквн. ко­
локольномъ звонѣ, полный благовѣстъ, слѣдующій за п ер е-  
зы во м п ; звонъ во всѣ колокола. В о о с ё о д а а с ъ ,  в о -  
а а о д п а х ъ  нар . юж. всюду, повсюду, вездѣ, повсе­
мѣстно, новсемственно. Л о всю д а хь  (или во всѣ хъ  усго- 
д а х ь , вор.) иска ла  е ю . О бы чай эт от ъ во д и т ся  вовсю - 
д а хь . г

ІІинІіііТі, в в ч ъ к ь ,  вовіьки нар. отъ вѣка, до 
в ѣ к у ,вовѣки вѣковъ; вѣчно, всевѣчно, вѣковѣчно, всегда, 
никогда; впродолженіе своего вѣка, жизни. С оздат ель  
вовѣ къ бы ль и  будет ъ. Я  ввѣ къ эт о ю  не  ви д ы ва ла , и  во­
в ѣ к и  нс  уви ж у. В о в ѣ к и  вѣ ковъ не  с т а н у , и  д р угу  и  нё- 
д р у іу  за к а ж у .

ІЕог.ііишть или в я о ч л о о ч ч п ч ъ  что кому или въ 
кого, ор.г. втемяшить, втемйть, вбить въ голову, вкоре­
нить, заставить понять и помнить; —о«. засѣсть въ 
голову, въ намять. С разу  всею  не  воглавиш ь (себѣ ). Во- 
ілавилось  эт о  дѣ ло м н ѣ  с ы зм а л ѣ т с т ва . [ли т ьс я .

Пойму блиться, йот.іууіТііішігл, см. вглуб -
Иогшіть, вош пніе, см. вгонят ь.
Погнуть, в о г і е у ч п і е ,  см. вгибат ь.
Погонь м. юж. гов. вм . огонь. Вбтнпннііііі 

стар. огненный, огнестрѣльный, огневой. В о гн ен н ы й  
б о й , оружіе. В о з н и к ъ  м. тмб. вор. огневикъ, боля- 
токъ, болячка, чирей, вередъ.

Погрббншіп ж. стар. кладбище. .
Вбгруино нар. сп б . грузновато, тяжеленько, не­

подсилу, слишкомъ тяжело.Также говор. вб ір у б о , в б ір я з -  
но , во д ли н н о  ппр. см. во.

Пода ж. стихійная жидкость, ниспадающая въ видѣ 
дождя и снѣга, образующая на землѣ родники, ручьи, 
рѣки и озёра, а въ смѣси съ солями,—моря. Кипящая 
вода обращается въ па р ь , мерзлая образуетъ ледъ; испа­
ренія водныя (влага, мокрота, сырость) наполняютъ мі- 
роколицу, въ видѣ облаковъ, тумана, росы, дождя, снѣ­
га шір. Едва ли не всѣ жидкости въ природѣ содержатъ

221
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въ оебѣ воду; твердыя тѣла ею б. ч. проникнуты, а съ 
иными она сама обращается въ твердое тѣло (съ из­
вестью, гипсомъ); сама же опа состоитъ изъ двухъ га­
зовъ: водорода а кисло р о д а ; первый, сгарая при помощи 
послѣдняго и соединяясь съ нимъ, образуетъ воду. | |Арх. 
время отъ самой малой до самой полной воды, между при­
ливомъ и отливомъ, около6 часовъ, а также11 переплывае­
мое въ этотъ срокъ разстояніе, около 30верстъ. С т оят ь  
ц ѣ л у ю  во д у , выжидать прибыль или убыль. Иные счи­
таютъ воду  въ 12 часовъ, между двумя полными прили­
вами или отливами; тогда въ суткахъ двѣ воды , иначе 
ихъ чет ы р е . В о льн а я  вода , вообще глубина, па которой 
судно стоіітъ безопасно, гдѣ не можетъ обмелѣть и во 
время убылбй. Р а сш и ва  сем и водь, плп н а  седьм ой водѣ , 
семь лѣтъ служитъ на водѣ. М а т е р а я  во д а , глубь, фар­
ватеръ; со ч н а я , ж и р н а я  вода , обильная, половодье, на 
мѣстахъ, гдѣ нерѣдко с у х а я  вода, мелкая, непроходная 
для судна; оісивая во д а , приглубая близъ отмели. Сой­
т и  сь м е л и  н а  ж ивую  во д у . М е р т ва я  вода, сказчн. отъ 
котр. срастаются части изрубленнаго человѣка, ожи­
вающаго затѣмъ отъ ж и во й  воды . П л ы т ь  по водѣ , п р о -  
т и вь  воды , но теченію, и противъ. З е м л я н а я  вода , вост. 
второе полноводье по веснѣ, по вскрытіи рѣкъ, отъ гор­
ныхъ токовъ; первое и меньшее бываетъ отъ прибереж­
ныхъ снѣговъ, снѣ говая вода . В о д а  к а м е н н а я , за м о р о ­
ж ен н а я , х и я . к р и с т а л и за ц іб н н а я , химически соединен­
ная съ составными частями ископаемаго, нпр. вода, от­
вердѣвшая въ извести, въ гипсѣ; она изгоняется огнемъ, 
и тогда ископаемое рыхлѣетъ и разсыпается. В о д а  м и­
н е р а л ь н а я , ц ѣ л е б н а я  (к и с л а я , щ е ло ч н а я , с о ле н а я , горь­
к а я ,  ж ел ѣ зи с т а л , с ѣ р н а я  н п р .) , содержащая въ рас­
творѣ ископаемыя вещества; обычно гои. по ын. ч. ц ѣ леб ­
н ы я  вб ды ; онь у ѣ х а л ъ  н а  воды . П о ѣ х а лъ  н а  т е п лы я  
вб ды . П о с ла л и  лечш пъ ся  н а  т е п л ы я  воды , попалъ въ 
немилость. || В о д а , въ драгоцѣнныхъ камняхъ, игра, 
блескъ, чистота и прозрачность. У птрбл. въ томъ же зн ач. 
отлива, игры цвѣтовъ, относит. тканей и путнаго товара. 
А лм а зъ  п ер во й , лу ч ш е й  воды , Т е м н а я  вода , глазная бо­
лѣзнь, слѣпота почти всегда неизлечимая, основанная 
на параличѣ зрительнаго нерва. 11У воровъ, мошенниковъ, 
вода  то же, что въ играхъ крикъ: огонь или горит ъ , т . е. 
берегись, бѣги. Умал. а о д м ц и ,  о о д г ш п и а ;  м од- 
шва, в о д о і і і ім а ,  о а д о и м а  кстр. по 11 водкою  
обычно пазы ваю тх перегонное випо, хлѣбное, а иногда изъ 
плодовъ, какъ ипрм. к и з л я р к а , изъ винограда; 11водицей , 
во д и ч ко й , называю тъ водянку, шипучку, ягодный бр о же­
ны іі отваръ, съ прибавкой сахару, пряностей и ооьмоіі 
части водки. 11 В о д и ц ей  назы ваю тъ и малую воду, малый 
разливъ, а водгіщ еіі— большую. В б д к и  н а с т б е н н ы я , на­
стойки, травники, а я го д н ы я , наливки. П е й с и х о в а я  вод­
к а , ) жидовъ, на изюмѣ. І І й ч и ч н п ш і - ш к У ч и ,  ациа 
Го г (Ія, селитряная, азотная кислота. Ц < ч н 'и * ш г і -  
н о д ч а ,  зологоразводиая, ациа геців, селитросоляная 
кислота. В А д о ч ш л ы і ш ,  относящійся къ водкѣ. М і и -  
д о іііш ііѵ і и. водочный заводчикъ или торговецъ. В о д а  
всем у господинъ: воды  и  огонь (и  випо) б о и т ся , И  царь  
воды  н е  уй м ет ъ . Съ огнемъ, съ вѣ т р о м ъ , да съ водою , 
н е  друж ись (а  съ з ем ле ю  друж ись). П одлѣ  о ш я  обо­
ж ж еш ься,подлѣ  воды  р б м о чи ш ься . Отъ о ш я и в о д а к л ю -  
чем ъ бьетъ. Огнемъ вода  клю чом ъ кипит ъ , а  водою  
и  огонь заливаю т ъ . В о д о й  м е л ь н и ц а  ст оит ъ, д а  отъ 
во д ы  же и  погибает ъ. Т и х а я  вода  берега п о д м ы ­
вает ъ. В ода  все кроет ъ, а  берегъ роет ъ . Всегда ж ди  
б ѣ д ы  отъ больш ой воды . Г д ѣ  м н о ю  во д ы , т ам ъ  
ж ди  бѣ ды . Г д ѣ  вода, т ут ъ и  бѣ да. П у т ь  водою  
п р о х о д и т ь  бѣ дою . П р и ш ла  б ѣ да , р а з л и л а с ь  вода: пе­

р е ѣ ха т ь  н е ль зя , а  ст оят ь не  велят ъ. ІІзъ огня д а  въ 
во д у  (въ п о л ы м я ) . Г д ѣ  вода  б ы ла , т ам ъ и  будет ъ; к у д а  
деньга п о ш ла , т ам ъ  и  ко п и т с я . Г д ѣ  м н о ю  воды , т ам ъ  
больш е будет ъ; гдѣ м н о ю  денегъ, егце прибудет ъ . П о р а  
придет ъ , и  вода  пойдет ъ. Ж дат ь воды , не  бѣ да , да  
п р и ш л а  бы вода. Л ю д и  И ванъ , и  я  И ванъ; л ю д и  въ во­
д у  —  и  я  въ воду. Что за  бѣ да, к о л и  п ьет ся  вода. II 
т о , чт о  вода, а  ка б ы  ви н о , бѣ да бы  м о я ! сказалъ  та та ­
ринъ, котораго рускііі угостилъ водой. С колько воды  ни  п и т ь , 
а  п ъ я н у  не  бы т ь. П ей т ы  во д у , а  я  голы й  ром ъ: т ы  
пьянъ  будеш ь, а я  т о лько  п о кр а с н ѣ ю . Х лѣ б ъ  съ водою , 
да не пирогъ съ л и х в о ю . Л учш е х лѣ б ъ  съ водою , чѣ м ъ  
пирогъ съ бѣ дою . Х лѣ б ъ  да вода  — м о ло д ец ка я  ѣ да  
(со лд а т ска я , м у ж и ц к а я , б у р л а ц к а я  ѣ да). Сытъ к р у ­
п и ц е й , пьянъ  водицей . Ж ивет ъ п о р о ю , чт о ѣ дим ъ съ 
водою . Ж нут ъ  по р о ю , а  ѣ дят ъ и  съ водою . Ж ивет ъ по­
р о ю , чт о т ечет ъ вода  ю р о ю , т. е. втору; о неправдѣ. Бо- 
ьато ж ивут ъ: съ п ло т а  воду пы от ъ. І і  н а  водѣ  лю д и  
ж ивут ъ. Огонь чист ит ъ, вода м оет ъ, оправданіе тѣхъ, 
кои ѣдятъ то , что другими считается поганы мъ. У  КНЯЗЯ б ы ли ,  
да  воду п и л и . Х от ь н а  водѣ , ли ш ь бы  н а  сковородѣ . 
Н а  у х ѣ  ож егся, т акъ  н а  воду подуеш ь. К т о н а  м о ло кѣ  
озісегся, т от ъ и  на  воду дует ъ. Ожегшись н а  м о ло к ѣ , 
ст анеш ь дгуть и н а  во д у . В о д у  варит ь (т олочь) — вода  
и  будет ъ. Отъ воды  н а в а р у  нс  будет ъ. Изъ во д и ц ы , да  
изъ  м у ч и ц ы  баба  пироги  печет ъ. Н е осуди  н а  ломшгщіь: 
у ш и ц а  въ во д и ц ѣ , т. е. ры ба. В о д у  ж алѣ т ь  — и ка ш и  нс 
сва р и т ь. Отчего т ы  т акъ  глупъ? У  насъ вода т а к а я .  
С иленъ, какъ во д а , а  глупъ, какъ д и т я , м іръ. М іръ  (сход­
к а ) , чт о  вода: п ош ум ит ъ , да  и р а зо й д е т с я . Н а  пож аръ  
по вод у . П ослѣ  пож ара, да  з а  водой. Стоитъ у  воды , 
а  пит ь просит ъ. В ода  не  вода , у х а  не  у х а ,  причудливъ. 
П ародъ какъ вода н а  п о ч ва хъ  п ер ели ва ет ся . У  с к уп а ю  
м н о ю  п и ва , м е д у , да  п о р а  ею  и  совсѣмъ въ во д у . В и д а  
съ вод ой , не  какъ  гора съ горой , с ли ва ет ся . П о ко т о ­
р о й  р ѣ к ѣ  п л ы т ь , т у  и  во д у  п и т ь . П ла чься  Б о гу , а  
слезы  вода. Б росит ь дѣ ло съ кам нем ъ  въ воду. К онцы  
въ воду. Какъ въ воду у т о п и лъ . Съ водою  у п л ы л о . С ловно  
водой снесло. Сгинулъ да  п р о п а лъ , словно въ во д у  уп а лъ . 
Д еньги , чт о вода. Н о водѣ  пош ло. Б еѣ  бѣ ды  п р о п а ­
дут ъ , въ воду у й д у т ъ . В сѣ  б ѣ д ы  п р о п а ли , чт о  въ воду  
у п а л и . Съ пасъ (съ  него) бѣ да , какъ съ ю ръ (какъ съ гуся)  
вода . Что п р о ш л о , въ во д у  у ш ло . Р овно ею  водой п р и ­
н есло . З а м о л ч а л ъ , какъ воды  въ р о т ъ  на б р а лъ . Н аб ери  
въ рот ъ  во д и ц ы , замолчи. Съ ним ъ говорит ь, рѣ ш ет ом ъ  
во д у  носит ь. Р аст ет ъ, какъ изъ во д ы и дет ь . Отъ бѣ ды  
н е  въ воду. Т олько  и  х о д у ,  чт о изъ ворот ъ да  въ воду. 
В о д а  п у т ь  найдет ъ. П рот ивъ  воды  т яж ело  п л ы т ь .  
С т оячая  вода  гніетъ (киснет ъ). П а водѣ  ноги т о н к и  
(ж идки). П а у п р я м ы х ъ  во д у  возят ъ . В о д а  Бозісья, за  
нее деньги брат ь грѣ ш но. З а  водопой  деньги брат ь —  
вода  пропадет ъ. Бет ъ и  во д а , чт о ст оит ъ к р о в и ,слезы . 
П иш и п а  водѣ , п а  пескѣ  нпр. Багсъ ч уж ую  б ѣ ду  я  во ­
дой  р а зве д у , а  п а  свою  б ѣ д у , сиж у, да гляж у (а  къ 
своей бѣ дѣ , у м а  н е  п р и ло ж у). П рогуляеш ь (п р о зѣ ­
ваеш ь), т акъ и  воду хле б а е ш ь . Онъ огонь и  воду п р о ­
ш елъ. П рош елъ огонь и  воду и м ѣ д н ы я  т р у б ы , какъ  вино. 
Б ы л ь , чт о т р а в а  (ноги оплетаетъ ), н еб ы ль , чт о вода  (обѣ- 
п іе т ъ і . Сегодня т о лько  вода  н а  ли ц ѣ  б ы л а , божба пато- 
щ акъ. Б уд ь  здо р о ва , какъ во д а , п ло д о ви т а , какъ з е м л я .  
Что гусь безъ водь г, т о  м уж икъ  безъ ж ены . П о м ут и ­
лась вода съ песком ъ, о ссорѣ супруговъ. М срт воіі-ж ивои  
воды  и сп и т ь, да  ж и вуч и м ъ  корегакомъ за к у с и т ь . П е  
п л ю й  въ водицу: с лу ч и т с я  (сгодит ся) н а п и т ьс я . Д е с я ­
т а я  вода н а  к и селѣ , бол. гои. о дальнемъ родствѣ . Я  т е б я  
вы веду н а  чист ую  вод у . Б у д ь  ниж е т р а в ы , т и іи ево д ы .



П о д а н а  — водоверті».

П оглядѣ лъ  б ы  т ы  въ вод у , н а  свою н а  у р о д у . Подъ ле-1 
ж ачъ ка м ен ь  и  вода не т ечет ъ. М н о ю  съ т ѣ хъ  поръ  
воды  у т ек ло  (пли ут ечет ъ до т ою ) .  П о д и н а ,  жи­
дель, жижа, вода слитая, отстойная съ чего, помои, не­
годная вода. Квасъ, р о вн о  во д ч н а , о д н а  вод ина . Се(д)~ 
м а я  во д и на  н а  ква си нѣ  (н а  дробиш ь) ,  бурда, жидкое, 
мутное питье; пли дальняя родня седьм ая  во д а н а к и с е лѣ .  
В о д о в й к ъ  м. родъ паузка,мелкое судно, поменьше 
полубарки; 11 родъ плашкоута, для наливки въ него и 
подвозки воды къ судамъ, стоящимънареидѣ.Цол. озер- 
иое, палубное суденышко, шитикъ; Ц плотнц. водяной уро­
вень, ватерпасъ. 11 Всякое водожилое животное. П аукъ  
водовикъ. 11 Прорѣзь, рыбный садокъ. | |яск. большія сани, 
для укладки и провоза невода. В о д о в и ц а ,  пск. не­
водная лодка. В о д е н ь  м. зап. рыба окунь, живущая 
на глубинѣ. В о д н и к ъ  я. водоемъ, водовмѣстилище, 
водохранилище. ||Водолей, зодіакальный знакъ (^г').Ц 
В о д ян и к ъ , водяная копель, устроенная для точки мета- 
ловъ. || Ледопикъ, гидратъ, камень содержащій воду въ 
твердомъ видѣ, вп р . гипсъ; это о к а м с н ѣ л а я , или, но н а­
роди. в ы р а ж ., м е р з л а я  вода. В о д я н и к а ,  в о д е -  
« ііі,- ;, м. водяной, нечистый духъ, живущій въ ому­
тахъ; принадлежа къ нбж ит и, онъ однако чаще лѣшаго 
и др. зовется пёкошнымъ, бѣсомъ. ||Большой водяной 
жукъ съ жаломъ. 11 Камень, заключающій въ полости 
своей отъ природы нѣсколько жидкости, воды; это про­
стые шаровикп, либо прозрачные, драгоцѣнные каменья, 
съ каплею внутри. 11 Водяной пузырь, наводѣ; в о д я н и ч к й ,  
иузырки, мокрая, мелкая сыпь по тѣлу. ||в.ид. огородъ 
зарѣчный, бережной или поемный.\\прм . часть рѣки, 
°зера, пригороженная къ скотному двору, для зимняго 
водопоя. 11 сиб. черезъ, заязь, заязокъ, рыболовный за­
водъ, плетень, занимающій не всю ширину рѣки. В о -  
б о с ь  ж. вят. пойма, поемное мѣсто. В б д е в о с р .  ряз. 
вбдополь, водополье, разливъ; наводненье, паводокъ.
П і і д е г а  сиб. ятбвь, омутъ, уямь, гдѣ держится рыба, 
особенно на зимовкѣ. В о д ь л .  в а д ь я  ж. влгд., вѣрнѣе 
п о д е я  в о л ж с .  окошко въ болотѣ, озерцо среди топи. 
В б д к і ,  арх. годы судовъ. Л а д ь я  н а  чет вер т о й  водѣ  
(Шейнъ). В о д н а я ,  в о д я в к а к . водяное насѣкомое, 
аодяной жучокъ, козявка. Цсар. прм. шутовка,  ̂лоба­
ста, лопаста, русалка. В о д я н ш ш н к а ,  в о д ш 'ш н к а  

капелька, капля воды. П н  е о д я н и н к и  еще и  во р т у  
Нс бы ло . В о д я н к а  ж. водичка, шипучка, ур-каз. 
эпогарс, см. выше, в о д и ц а .\ \ ііск . хвостатыйлягушенокъ, 
на переходѣ изъ головастика въ лягушки, квакуша. || 
Тм»рн. сосудъ, изъ коего вода каплетъ на обтачиваемое 
желѣзо и мѣдь, для охлажденія. | |с« . кадка, въ которой 
Держатъ поду. 11Водяная болѣзнь. 11Растеніе Епііуёга. 
Л о д н н н к я ,  в о д я н и ц а  ж. сѣв. вороница, во- 
ронйка, пшкша, растеніе и ягода Ешрсігит иі§тит.

д я н г ш ц а  арх, русалка, но утоплешіца изъ кре­
щеныхъ, а по тому и не принадлежитъ къ иежити; нро- 
чш русалки, по повѣрью, вообщ е дѣти, умершія некрещеными. 
® ё д ц м й ,  содержащій въ себѣ йоду; богатый во­
дою. В о д н а я  окись ж елѣ за . Эт о р ѣ к а  во д н а я . В о д н ы й  
Щ уудъ, н ём б ч ь , во д ны й  от екъ, водянка, водяная бо- 
лѣзць. В о д н н с т м і і ,  водный, въ знай, мокрый, 
сырой, напитанный влагой; мочижинныіі, болотистый. 
А о д л и й е ю м и і'»  или а о д я н ы н ,  напитанный 
подою, слишкомъ жидкій, содержащій лишнюю воду. 
К арт оф ель эт от ъ е о дя н ь , водянист ъ , а  я  лю б лю  м у ч -  
хнет ы іі, р а зсы п ча т ы й . В о д я н и с т а я  л о д к а , набираю­
Щая воду, съ течью, неплотная. П а дворѣ  а д д я н о ,  
мокро, грязно. В о д я н о й ,  относящ. къ водѣ, до 
П0ДЫ, во всѣхъ знач. В о д ян о е  м ѣ ст о , вбдпос или вод-

нистое; водннбе  я б л о к о , водяное, водяшіетое. В о д ян ы е  
побѣ ги , на деревьяхъ, долгіе, жидкіе, непрочные. В о ­
д я н о й  п у т ь , сообщеніе, путь водою, по водѣ, на су­
дахъ; в о д я н ы я  р а с т е н ія , растущія въ водѣ; в о д я н а я  
м ел ьн и ц а , колесо , движимыя водою. В о д я н о й  л о п у ш ­
никъ  (ошибочно п а п у ш н и к ъ ), растеніе Л'утрііеа, кувшин­
чики, купавка. В о д я н а я -т р а в к а , изъ кормовыхъ, 
А^гозііо 8ріса, полевица, пырей. В о д я н о й -о р ѣ хъ , раст. 
Тгара паіанз, чилимъ, рогатый-орѣхъ, рогатка, котел­
ки, рогульникъ, рогульки, гульникъ? чертовы-орѣхи, 
батлачикъ. В о д . перецъ, раст. Роіу^онит ІТубгорірег, 
горчакъ, женская брылепа, чечина, лягушачья, ди­
кая-горчица. В о д я н о й  (ко н ск ій ) щ а вель , Пнтех Ну- 
сІгоІараіЪшн. В о д я н о й  х р ѣ н ъ , раст. жеруха. В о д я ­
н о й  п а р усъ , волж. опускаемый съ судна въ воду, чтобы 
его не валило вѣтромъ; онъ съ грузомъ по кромкѣ, 
а иногда это и деревянный щитъ. В о д я н о й  бот ъ, пор­
товое судно, устроенное для подвоза къ кораблямъ и 
наливки воды, насосами. В о д я н о й  о п а лъ , ископаемое, 
безцвѣтный, прозрачный, немутный опалъ. В о д я н а я  
сосенка, раст. Ніррнгіз. коиехвостъ. В о д я н а я  б а н я  
хим. снарядъ для испаренія, выпарки отваровъ, не пря­
мо огнемъ, а жаромъ кипятка. В о д я н а я  в а н н а  хим. 
снарядъ, которымъ собираютъ, черезъ воду,отдѣляемые 
газы, см. ва н н а . В о д я н а я  б о л ѣ т ь , водянка, водяная, 
накопленіе водянистой жидкости въ различныхъ частяхъ 
тѣла. В о д я н ы я  к у р о ч к и , долгоперстыя, бѣгаютъ бы­
стро по водянымъ травамъ, поверхъ воды, плаваютъ и 
пыряютъ; у насъ ихъ два вида: с у л т а н к а  и ка м ы ш н и къ ;  
сюда же причисляютъ: л ы с у х у ,  ко р о ст еля  дпр. В о ­
д я н о й  м. водяникъ, водяной дѣдушка, нежить, не­
чистый, бѣсъ сидящій въ омутахъ и въ бучалахъ, подъ 
мельницами. Онъ ходитъ нагой или косматый, борода­
стый, въ тинѣ, иногда съ зеленою бородою; онъ това­
рищъ лѣшему и нолевому, недругъ домовому, но злѣе 
всѣхъ ихъ и ближе въ родствѣ съ нечистой силой. В о­
д я н о й  п р о сы п а ет ся  отъ з и м н е й  с п я ч к и  н а  П и ки т и нъ  
день (3 алр.). Р ы б а к и  угощ аю т ъ в о д я н а ю , у т о п л я я  
(чужую) лош адь: вот ъ т еб ѣ , д ѣ д уш ка , ю ет ш щ е  н а  н о ­
воселье: лю б и  д а  ж а лу й  н а ш у  сем ью . В о д я н о й  вс п л ы ­
вает ъ колесомъ и ли  бороной  н а  водѣ . \ {В одяны м ъ  назып. 
смотрителя при водяномъ сообщеніи, чиновника или 
рядоваго этого вѣдомства, какъ  говорятъ и л ѣ с н о й , с о ля ­
н о й , р ы б н ы й  (истрх.) црпставъ или смотритель но 
этимъ частямъ. В о д н о с т ь  ж. изобиліе, достатокъ 
воды какой либо мѣстности. В о д я н о с т ь  ж. жид­
кость, водянистое состояніе. в о д л н і і< » іь ,  стано­
виться водянымъ, влажнымъ, либо жидкимъ, водяни­
стымъ. В о д я н н т ь  что, разводить, разжижать, 
разбавлять, иаводнять. В о д о п о и ,  в о д о п а д ъ , 
водометъ, фонтанъ. В о д о б о й н ы й .  къ быощей 
водѣ относящійся. В о д о б о я з н ь  ж. болѣзнь идро- 
фобія, бѣшенство, обычная но укушенін бѣшенымъ жи­
вотнымъ. В о д о б р б д ъ  ж. шуточное прозвище бароч­
никовъ и бурлаковъ. В о д о о і і о і с д а ж .  црк. водопро­
водъ,—• в з н ь с т и л н и щ с ,  водоемъ. В о д о в А д ъ  
м. водопроводъ; в о д о в о д ы ы и ,  къ нему относящ. 
В о д о в о д с т в о  ср. искуство, знаніе, умѣнье про­
водить воду. В о д о в о з ъ , — з о и щ н к ъ  м. челов., за­
нимающійся возкою воды; || лошадь, возящая воду, нм || 
в о д о в о з н н ц м ,  в о д о в о з к а  ж. В о д о в о з ­
н а я  бочка . В о д о в А з н я  т. станокъ, роспуски, 
дроги для возки воды; в о д о в о з н и п а т ь ,  промы­
шлять этимъ дѣлом ъ.«одвв© і*от»  м. в А д о -  
к р у т ь ,  в б д о в е р т ь  ж. виръ, вырь, пучина, за- 

ворть, иихбръ, суводь, сувои, сулой, вброть; крутець,
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закрутень. В о д о о о р о т ч о е  т ечен іе , с(у)норпое, 
круговое. В о д о в о з о в ъ ,  «одовоніуШ іііѴ. водо­
возу принадлежащій. в в д о в ы п ^ е і м і ы А ,  водо- 
пуекныіі, служщ. для пынуска воды. В о д о г ч ё п ѵ ъ  
ж. водяноіі гнетъ, снарядъ д ,»я сгнетанія чего давленіемъ 
накачиваемой воды, в о д о г ч ё т ч ы ч ,  гидравличск. 
жемъ. В о д о г ч А ч  л. лѣтняя пора, когда вода цвѣ­
тетъ и портится.— гч6 іі»ш ъ»ш 'і, — т л ѣ н н ы й ,— т й -  
л ы й , портящійся отъ воды. В о д а г о ч ъ  и. выгонъ, 
вѣтеръ береговой, выгоняющій воду въ море. ||Снарядъ 
для подъема, накачки воды. | |Раст. дѣвій-корень, Та тая. 
В о д о г о ч ч ш ч ,  устроенный для подъема, нагнета 
воды. В о д о г р іъ л ь я ш п ,  в о д о г р и > ч ч н ,  в о -  
д в ф і ы 'і н м я .  заведеніе для кипяченія воды. В о -  
д о г р у а ч м а ' і ,  все что тяжеле воды, что на водѣ то­
нетъ. В о д о д ё р а м с п ж .  стар. водоемъ; 11водораздѣлъ, 
сыртъ. /^ н ) (и ) іЫ ( іи і і і і .— 
движим. водою, водяной. В о д о ё л ш ъ  м. басеіінъ, ре­
зервуаръ, хаузъ, вододержа, водоскбпъ, водовмѣстили­
ще, водохранилище, водопуща, водникъ, водешікъ.|| 
Растеніе Мубгосоіуіе. й о й о е .ш і» ) іі 'і .  къ водоему 
относящійся, й о й о г м ш н я н :  ямина, впадина, куда 
стекается вода и стоитъ; ||низъ, низменость, простран­
ство, на которое стремятся окружныя рѣки; долина, 
система водъ. В о лж ск а я , у р а л ь с к а я  водоем ина . М іо -  
д о ё л а ч і ів ,  и ч ѵ п ѵ » > і»'«. принимающій,
поглощающій много воды. Г ипсъ  вещ ест во в о д о ф и с т о е .  
В о д о э і с ч л ь ч ы ч ,  жиловодныіі, о мѣстѣ: богатый 
подземными ключами, родниками, / іш іо а іс і і .іы іѴ . 
о жавотя. живущій въ водѣ, при водѣ, нпр. бобръ, выху­
холь. В о д о о м с ч л ъ ,  водяной жукъ Ну§гоЫа. В о -  
д о о к і м а  ж. раст. Пуйгазііз. В о д о а в ч > а д ч ч  
л. раст. СаИіІгіоЬе. В о д п а ё . ч ч м ч . земноводный, 
двустихійный: четыре главные отдѣла: ч е р е п а х и , ящ е р и ц ы , 
л я гу ш к и , зм ѣ и . В о д о а о р ч ы м ,  водочпститель- 
ный. В о д о ч а л я ш ы ч , ё ч іе ,  пространство, мѣсто, 
занимаемое въ водѣ плавающимъ или потонувшимъ тѣ­
ломъ; количество выдавливаемой имъ воды; у свободно 
плавающаго тѣла, оно равняется вѣсу его. В о д о ч п -  
• и м ш м і ‘1, — ш і н ч ы ч ,  относящійся до нака­
чиванія, нагнета, качки воды. В о д о ч й ч и ,  работ­
никъ у насоса, качающій воду. В о д о ч л ё в ь ,  
о о д о ч л і ' о в ь  м. капель. Н е т о й  подъ сам ы м ъ во- 
доклбвом ъ. || Выбоина въ камнѣ отъ падающей воды. 
В о д о ч р ё ч щ и  ж. или в о д о ч р ё ч ц ч  мн. водосвя- 
щеиіе, крещеніе, богоявленіе, 6 япв. 11 крещенскіе мо­
розы, стужа около этого времени. Т р ещ и , не т р е щ и , а  
м и н у л и  еодокрещ й , говор. о морозахъ позже богоявленія. 
В о д о к р ё и ц е ч ъ и і і ,  в о д о ч р ё ч у е ч е ц ъ  м. 
крещеный водою. В о д о ч р о ш г л ё ч і е  ср. окро­
пленіе св. водою, •— ч р о ѣ г л ё ч ы ч ,  окропленный 
св. водою. В о д о ч р о п ш ъ ,  насѣкомоядное ягавти. 
Зсаіорз. В о і і а ч р у й п ь  ж. вбдоверть, водоворотъ. 
В о д о ч р н ш п ы і і ,  вынутый изъ воды, спасенный 
послѣ крушенія судна. В о д о к р у ш н а я  п ш ен и ц а . В о -  
д о ы р і ш і и і і і ,  о смазкѣ: крѣпнущій въ водѣ, нерас­
творимый; о посудѣ или суднѣ, безъ течи, не пропускаю­
щій ВОДЫ. В о Ь о ч р П Ч П  М. шуто'Ш. про», водоніііцы, 
но пьющаго вина. В о д о и ш е і , о о д б ч ш м ч а  ж.
о.і. тер. іордань, мѣсто изготовленное ко дню богояв­
ленія, для водосвященія. В о д о л с і а ъ  м. привычный 
ныряла, человѣкъ исправляющій какое либо дѣло йодъ 
водою. || Порода большихъ собакъ, пазыв. также шофунд- 
ланскими. ||Птица нырокъ. В о д о л й а ч ы і і ,  къ во- 
далазу относящійся. В о д о ла зн ы й  кб ло ко лъ , снарядъ, 
досредствомъ котораго челов. можетъ пробить подъ
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водою долѣе чѣмъ самъ собою. В о д о л г і а н ч -  
ч м т ь ,  заниматься водолазнымъ промысломъ или е®- 
д о л м а ч ч ч е с п ш о л ш ъ  ср. В о д о л ё ч ь ( Ъ ? } ,  см. 
асаронъ . С ухо й -во д о лси ь , нлп с у х о п у т н ы й  одаленъ , рас­
тенія Аврійит еі Авріепіит. В о д о л ё м і  л. работ­
никъ для наливки іі отливки воды. || Водникъ, одно изъ 
12-тн созвѣздій зодіака подинъ изъ знаковъ ея .(г»). 
В о д о л е ч ё ч і е  ср. идропатія, лечеиіе водою. В о -  
й о . і е ч е й н ы і Ѵ .  къ сему относящ. В о д о л е ч ё і І -  
н і щ и  ж. заведеніе для этой цѣли. В о д о л ш я в ъ  м. 
водолей, въ перв. знач. | |  На Волгѣ, это родъ старшины на 
суднѣ надъ бурлаками, наблюдающій за подмочкоіі, за 
сохранностью клади; онъ же судовой плотникъ и рас- 
ходчнкъ артели; «$ арх. в о д о л е « ш и ц ч ч ъ ,  бусад- 
пнкъ (отъ б у са , барка). В о д о л ч в ч ы ч ,  относящійся 
къ водоливу, къ обязанности сго, или къ качанію коды, 
заливанію водою. В о д о л ш ш в ч п  ж. подмостки,козлы, 
съ которыхъ достаютъ или черпаютъ воду; вообще сна­
рядъ для наливки или отливки воды. В о д о л м 'ш т іе  
ср. литье воды, поливка. В о й я . м і с ш а  м. раст. вя- 
зожелдь, желдь, острокровъ, остролистъ, падубъ, Ііех 
а̂ 1̂ІГоIішп, птичій клей. (П адубом ъ  зовутъ и ясень?) В о -  
д о л і 'о д ъ .  водопіііца, водопьяшіца, водокряка. 11 Рас­
теніе Рііііусігиш; || водяной жукъ Нубгоріііінз, первдн. 
В о д о м ё т ъ  м. водобой, фонтанъ. В о д о л ш ё т -  
і і п і !  с т р у я . В о д о л я ё т т ш ч ъ ,  водометный мас­
теръ, строитель. В о д о л ш е т ь  ж. водопадъ, паденіе 
воды на мельничное колесо. В о д о л я ч е і?  ж. тер. во- 
докрещн и водокша; праздникъ и мѣсто водосвятія. 
В о д о л ш ч ч п  ж. водороина, водорытвина, ровъ 
или овражекъ, вымытый водою. М і о д а , ч о ч ч ш ч ,  
— л я м т ч м ч ,  вымытый, подмытый водою: къ нод- 
мывкѣ ОТНОСЯЩ ІЙСЯ. В о д о .И І / Л Р Л М І і . имѣющій 
мутную воду. В о д о . м ы и я ъ .  грызунъ Нуйготун. 
В о д о л ч ь р ъ  м. снарядъ, служащій для измѣренія 
количества вытекающей воды. В о д о л ч і , р ч ы * і  
шестъ, для измѣреи. глубины. М і о д о л и ъ р к и  ж. 
насѣки. Пуртошеіга, долгоножка, водяноіі наукъ. В о -  
д о ч м л ч в ч ы і і ,  служащій для налішкп воды, во­
дою. В о д оналивное  судно . В о д о ч о ѵ ъ ,  в е д о м о »  
с е ц ъ  м. в о д о м д о м і ци , в в д о м о г к в  ж. чело­
вѣкъ, носящій на себѣ воду, для другихъ. \ \ В одоносъ  
также посуда для носки воды, пЦхлудъ, саженная жердь 
съ прицѣпомъ, привѣшенною посрединѣ палкою, вкла­
дываемой» въ ушп ушата, для носки воды. || Жердь въ 
водяномъ насосѣ, на которомъ,стаканъ для подъема 
воды, поршень. В о д о ч о с ч ы ч  уш ат ъ . В о д о -  
ч о с о ч ъ  и. ииж. ведерное коромысло. П о д о з е о -  
і и й н і е  ср. носка воды. В о д о ч о е ч ч ч о т о ,  
промышлять носкою воды. В о д о о ч І р и а ч ы ч ,  
в о д о в ч д ч м и ,  и а д о ы і т ы і і ,  подобный водѣ, 
на воду похожій. В о д о о п ч с і іш ш іе  ср. гидрогра­
фія, описаніе водъ мѣстности, положенія и сообщенія 
ихъ. В о д о о ч и ѵ а т е е л ь  м. гидрографъ. В о -  
д о о і ш с в і и с л м ш й .  га (рографическ. В о -  
д о о с і в я щ ё ч і е  ср. водосвятіе, см. ниже. В о д о -  
о т в о д ч м ч  труба,канава. В о д о о т л и о ч м ч  
насосъ, ч и ги р ь . В о д о ч м д ъ  «г. о о д о ч и д о  лг. па­
деніе рѣки или ручья съ высокаго порога, съ уступа 
въ руслѣ пли ложѣ, сиб. падунъ, падунецъ, въ маломъ 
видѣ, норогъ; еще въ меньшемъ, гдѣ только поперечная 
гряда, отмель въ рѣкѣ: сарма пли перекатъ. В о д о -  
ч ч д ч м і і  ш ум ъ , гу л ъ ; б р ы зги . В о д о ч е і д ч -  
слвыіѴ . богатый падунами, й б г і в і т й ь  ж. убыль 
воды послѣ разлитія, время когда разливъ пойдетъ на 
убыль. В о д о ч ч . ѵ < а р ь  м. рыбакъ; такъ зовутъ бѣ ло-
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зерцевъ. В о д о п ё р п ц а  ж. раст. уруть, МугіорЬуІ- 
Іит. В о д о п ё р ш а  ж . ниж. ш утч . водохлёбъ, кто 
пьетъ, хлебаетъ одну воду и будто ею поперхнулся. 
В о д о п ё а с а .  а о д о п й б л ч а  м. ш утч . прозвище 
бурлакамъ, идущимъ съ судномъ на шестахъ. В о д о -  
п а т і е  ср . питіе одной только воды, никакихъ болѣе 
напитковъ. В о д о п и т ^ а . в о д о п і п ц а .  о о д п -  
п ь н п м ц а ,  в о д о іф о п о і і іу п  об . водохлебъ, 
водопёрша, не пьющій вина или другихъ пьяныхъ на­
питковъ. Л о д о п ь я м а  вор. раст. дурманъ, ПаIига 
81гатоніит. Г л у х о й  в о д о п ь я ш  в о р . растеніе СЬепоро- 
сііигп игЬіодші, изъ лебедовыхъ, в в д в и ы і и м й  
ш уточ. опившійся водою. Д о д ® н м ін с м » в в в я и и > , 
о о д ю п ы і п и ч а т ь ,  пить одну воду. В о д о -  
п л к в а ,  в о д о і м ь і в а  м. водяной путь, сплавъ по 
водѣ. Л о д о і ы л с а  м. ш уточ . прозвище докучливыхъ 
купальщиковъ. В о д о п л а в п ы і і ,  сплавляемый во­
дою, п роти воп ол . гуж евой. В о д о п ла вн ы я  п т и ц ы ,  водяныя, 
пловучія, плавныя, плавуны, лапчатыя. І б о д о п л ш в -  
»**>»««, в о д о п л а в к і і і ,  пловучій, пе тонущій на 
водѣ,все,что легче воды. В о д о ъ г л ё с к а ы .  заплескъ , 
всплескъ волны; 11 черта по песчаному берегу, до которой 
достигаютъ волны. /< < н )ш ы о № н м *«■ т - к р * ь п -  
к і и ,  —т г у ш к т і і ,  —іц ьом іѴ . не пропускающій 
воды, непромокающій. В о д о к р ѣ ш ій п л а щ ъ . В о д о кр ѣ п ­
к а я  л о д к а . В о д о п о д а ё л г а  м. снарядъ для подъема 
воды, для качки, нагнета или наливки, п а п р . чигирь. 
В о д о п о д а ё л ш м о е  колесо . В о д о п о ё л л -  
н м и ,  в о д о м о м .і іе и м і і ін ,  поемпып, понимае­
мый водою, заливаемый во время полноводья. В о д о -  

м. ( т ш ш »  * .?) а р х .  мель, камень, берегъ, 
заливаемый во время морскаго прилива. В и і і ы п о й -  

житель поймы, понимаемой мѣстности, 
в о й ш і в й  м. в о д о п о й л о  с р . в « » )о ш ім * т  
*• мѣсто, гдѣ поятъ скотину, на берегу или у колодца, 
съ устройствомъ для зтого; водопойное корыто, колода. 
Й о й в л б і ік п .  водопбечка , посудка для постановки 
воды въ птичью клѣтку. Л а д і м и і і і н м м .  относя­
щійся до водопоя. Л о д о м б і ін о е  с р . плата, сборъ 
за водопой. Эй, человѣ къ , сведи м е н я  н а  водопои, говор. 
ш утч. о глуп ом ъ  челов. В о д о п о л ь  ж. в о д о п о л ь е  
СР- п о О о п б .ж ц п  ж. половбдье, полноводье, раз­
ливъ, поемъ,поймешь,водево, водоразлйтіе, выступленіе 
Рѣкъ изъ береговъ, вешній разливъ во время общей рбс- 
тополи, по вскрытіи рѣкъ и дедоплава; п ротп воп . м еж ён- 
н а я  вода., м еж ёнъ, а с а м а я  м а л а я : сухсм ённая, с ух м ё н ъ . 
День А нт и п ы -во д о п о лъ я , 1:1 Аиреля; А ю т п ь  воду р а с ­
пуст илъ. Е сл и  воды  къ А н т и п ѣ  не  вс кр о ю т с я , т о лѣ т о  
будет ъ п ло х о е . Въ водополье нѣ т ъ ж ивот ам ъ п р и во лья . 
А о б о і іи . іы і ы «'«. относящійся до вешняго разлива 
Рѣкъ. || В о д о п б лъ н ы я  я б л о к и , каз. сочныя. В о д о -  
* * р ш в в ё д а , в о д о п р о в о д а  м . в о д о в о д ъ , вбдопускъ, 
подземное или открытое устройство, для приводки и 
проводки куда воды русломъ; канава или каменная 
тРУба, деревянная, желѣзная, черепичная, желоба іш р . 
Й о й о п у ж н б й н  •>» 11, Н0Й«»Ы*0'І0ЙИ о>< «'•,
•юдовбдный, вообщ е относящійся къ этому дѣлу. В одо-  
п р т д д н а я  ш т о льн и , горн ое, весьма пологій подземный 
ходъ, по которому также протекаетъ вода, для машины 
в'ь самомъ рудникѣ. В « й о і>у ів н о й си гв «  ср. по- 
Доводстио, пс.куство проводить воду русломъ ИЗЪ ОД­
НОГО мѣста въ другое, приводить и отводить ее. В о -  
^ п іф п в о й е ц а .  в о й » іі |и * « « й с ц й , « « д о -  
в о й с ц а ,  у м алн т . водопроводъ- II Занимающійся про- 
нодкою воды, іі» й « и у і» во й и н і> Ъ ; особ. посред­
ствомъ подземныхъ трубч>, мастеръ этого дѣла, В о -  

Д а л ь . Т о л к . С л о в а р ь , I .

д о п р о п у с к л и д й ,  пропускающій сквозь себя воду, 
промокающій. К « й о м } іо » 9 « и а  м. ровъ, канава, 
труба, желобъ для протока воды. В о й в п у і и » і о м >  
н ы м ,  в о й о ш о м м ы и ,  в о й е с п м і і о і м і і ,  
служащій для протока или стока воды. В о д о п р у д -  
м ы й ,  служащій для запруды, для прудки. Л о й « -  
п р і ь л ы і й ,  сопрѣвшій, сгнившій, испорченный во­
дою, подмочкою. В  я  д о п р г і . а  ы й , в о д о п р а -  
в ы « ,  подошвенный, лежневой, уровенный, горизон­
тальный. В о д о п р я і л ю с т ь , в о д о п р а -  
в о е ш ь  ж . подошвенность, уровенность,'горизонталь­
ность. В о д о п р А т п а  ж. растеніе НубгорЬуІах. 
В о д о п р л а с а  ж . ш уточ . прозвшце прачки. В о д о ­
п у с к а  м. всякое устройство, въ большомъ размѣрѣ, 
для задержанія и спуска воды; творило, вешнякъ, 
шлюзъ. 11 Водораздѣлъ, вододёржа, сыртъ, гряда', гре­
бень, перевалъ, раздѣляющій притоки двухъ сосѣднихъ 
водоемовъ; хребетъ или кряжъ между двухъ рѣкъ. В о ­
д о п у с к а м и ,  относящійся къ водопуску. П е в ы ­
сокъ водопускъ , да  р ѣ к и  держ ит ъ. В о д о т ы п ь  
влід. намокать, сырѣть, волгнуть, разбухать отъ воды. 
И одопѣ лое судно  гр узно  сидит ъ. В о д о т ь л м к  
ягоды , водянистыя. В о д о р а д а  м. о о д о р а д к а  
ж. растеніе ПусІгореіЬоп. В о д & р а з д »>.іё а і е  ср. 
научное раздѣленіе, распредѣленіе водъ, но объему, 
природѣ и значенію ихъ. В о д о р и а д ш ь л а  м . гряда, 
раздѣляющая притоки двухъ водоемовъ, водопускъ, во­
додёржа, сыртъ. В о д о р и з л ш і в а  м. в о д о р а з -  
.и ія Н е  ср. половбдье, водополье, вбдополь, вбдепо. 
В о д о р о с т ь  пли в о д о р о с л ь  м. Кисиз, разрядъ 
и л и  семейство морскихъ растеній, подымающихся дол­
гими плетями, кйтинами со дна морскаго; кмч. морская- 
капуста. В о д о р а с т о о р ш ш ы й ,  растворяющійся 
въ водѣ; в о д о р а с т в о р ё и п м й ,  распущенный 
въ водѣ, разведенный водою В о д о р о д а  или « о -  
д о т а о р а  м . горючій газъ, который въ 141/„ разъ 
легче нашего воздуха и потому идетъ на воздушные 
шары; онъ же составляетъ основаніе воды, которую 
можно назвать водородною окисью: въ ней двѣ части, 
по объему, водорода, и одинъ объемъ кислорода. В о -  
д о р о д а ы й .  относящійся къ этому веществу, ча­
стію изъ него составленный. В о д о р о й  м. в о д о -  
р о и а а .  — р м т в и т а  ж. водомоина; рытвина, 
промытая водой въ вешній разливъ, или паводками отъ 
дождей. В о д о р я ь з а  м. самая внѣшняя надѣлка на 
нижней части носа судна, разсѣкающей воду. || Морск. 
птица ЕІіупсЬорз, тропическая чайка. || Водяное раст. 
81гаІіо(ез аіокіез, «о д о р і ' ь з и и и а , рѣзакъ, голо­
рѣзъ, кровавникъ, ядрорѣзъ, ногорѣзъ, тѣлорѣзъ, рѣ- 
зуиъ. В о д о с ш і р а 7? м. растеніе Лцпііеціа, павлйньи- 
очки, голубки, орлики, аксамитъ, кавалерскій цвѣтъ, 
повой. В о д о с ѣ / ь т а  м. искон. око-міра, гидрофанъ, 
камень, принадлежащій къ опаламъ. В о д о с в я т і е ,  
о о д о с в т ц ё и і с  ср. освященіе воды, но церков­
ному обряду. Л о д в е в я ш н ы А ,  къ сему относящ. 
В о д о с к а т а ,  в о д о с т о к а ,  в о д о е л ш ш в а ,  
перекатъ, скатной водопадъ, отлогое мѣсто, отлогость, 
по которой вода скатывается, стекаетъ; || устройство 
для стока во ф .  В о д о с к а т н ы й , о о д о с я п ё ч -  

устроенный для стока, ската 
воды. і$ < р д о с ы о ш г &  м . водникъ, водоемъ, водохра- 
шшнце, вододёржа. в о д о с л в й м ы й ,  мокроолбй- 
ный, о деревѣ, сырой и тяжелый, протпвоп. с у х о с л б й н ы й .  
В о д а с о ё р .  і м і (  к а м ен ь , продыренныи водою. В о -  
д п е й р ы й ,  бѣдный водою, нуждающійся въ водѣ. 
В о д о с о п » ,  н. бьющій родникъ, мѣсто, гдѣ вода
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выбивается изъ земли. Л о д о с < іп н м м ,  къ сему 
относящійся. / < о ( ) й ( ‘ і і < / е к ь  м . устройство для 
спуска, стока воды; также вешнякъ, творило, водяныя 
ворота съ запоромъ, шлюзъ, й и г іо е и і / е и ч ъп 'і, 
относящійся до спуска, стока воды. В о д о с т ё і і  и. 
углубленіе, низменность, гдѣ застаивается вода; полой, 
лужа, мочижина. й о д о е ш о м н і к м ,  относящійся 
къ водостою. і & о д о е ж п о и ы і й  о смазкѣ, связкѣ, во- 
доустойный, не растворяющійся въ водѣ, / / о д о -  
е м ш о л & д в а л  м а ш и н а , столбоводная, водогрузная, 
дѣйствующая грузомъ водяиаго столба. / І о д о -  
с т р о и т е . ч > ,  о о д о е т р о і і  м. гидравликъ, 
мастеръ на водяныя сооруженія, водопроводы, водо­
меты ипр. —мм*», къ сему дѣлу относящійся. В о -  
і)оеіш іігм і<і)іе,іі>м ііііі. о о д о с і и і р и м і і ,  
устроенный Для стѣсненія, суженія русла, В о і і о -  
т о о р »  и в о д о м * в д |» м м м , водородъ и водород­
ный. В о д о т ё ч т ,  в о д о м еем м м м , в о д о -  
і ш ' н іі  ж. текучая полоса воды, рѣка, протокъ, ру­
чей; || течь въ суднѣ или посудѣ. С т алась водот еча. 
/ /о д о ім о .м ім , водяная толчея, песты, движимые 
водою. В о д о т о к »  м. о о д о т «*»«*>. в о д о -  
іп о п ь  ж. водотеча, въ знач. рѣки, ручья; 11желобъ кро­
вельный или водопроводный; п о Ь о т ё ( о ) и ы ы і ш ,  
относящійся до потока, до текучей воды. В о д о -  
т о н к м м ,  струя, водотечппа, руслищо, истокъ воды, 
ипр. струя, пробившаяся въ плотинѣ. 
п ш 'ш а ъ ііш ,точащій,изливающій воду.В о д о т . з і ' м і -  
м м м , подверженный порчѣ въ водѣ, не водостойкій. 
В о ё о т р і ' / д і е  црк. водяная болѣзнь. В о д о -  
^/Л е|і,Ж '«ш (м ы {ы  »'«, (ю і іо у д ё р м с м м «(, 
устроенный для удержанія воды, нпр. плотина. / / « -  
д о у и о р і ш м і і  . н о д о у и р л л і ы н ,  в « й « -  
агсім д *«м м м ,водостгійкііі,ока»шѢ, извести, связкѣ, ие- 
размокающій; о товарѣ, не подверженный порчѣ отъ воды. 
В о і і о а а п і і  м. водонеиавистішкъ,приверженецъ вина. 
В о д о л с о п т и а  ж. шаечка, черпачокъ, / / « д о -  
і с л ё в ь ,  о о д о а с . г ё с т г >  м. кто хлебаетъ воду за- 
мѣстъ варева, или кто не пьетъ вина; зто прозвище тнж- 
винцевъ , к а ш т ц е в ъ  л др., вообще бурлаковъ, которые 
носятъ ложку на шляпѣ, за повязкой, В о д о я с о д ъ ,  
« о д о г с о д е ц з »  м. кто ходитъ, плаваетъ иа судахъ по 
рѣкамъ, а по морю м ореход а . 11 Арх. хорошій пловецъ и 
ныряла. || П одоходенъ , ложбина самаго русла рѣчки, 
ложе ручья, / / о д о . і 'о д м м »'*. относящійся до рѣч- 
иаго судоходства; для сего устроенный. В о д о я с о д -  
с т н о  ср. ирѣсиоводпое судоходство, плаваніе на су­
дахъ по рѣкамъ и озерамъ. В т д о я о о А м м н а т о ,  
заниматься этимъ промысломъ. В о д о я е р а і и і м ш ш ,  
хорошо сберегаемый отъ подмочи, отъ сырости. /* » -  
Ь о я с р и п »* .» і т ц е  ср. резервуаръ, басейнъ, водо- 
держа, водоемъ, водоскбпъ, водшікъ, воденйкъ. В о -  
д о а е р і ' р ц і »  »>■ большой водяной жукъ, водяникъ.
Л о д о ц іъ Й іб іь н ы іѴ .
п  і , і  і і ,  —ім*с*»»*«.'*«*»мм, водозбрпыіі, служащій 
для очистки воды. Д о д о ч н е ш г б іы е л  слулентъ 
для очистки воды отъ сторошіеіі примѣси и состоитъ 
изъ рыхлаго камня, глиняной посудины, или изъ слоевъ 
песка, угля ипр. В о і > о ч с р і г м » і і с  ср. дѣйствіе 
черпающаго воду. Л  » д  «  ме/»*мм» »е,»ь н  »»і*Ѵ. 
—і «л ,и , н ы і і , служащій для черпанія, вычерпы­
ванія, отливки воды. В о д о ч ё р п а  ж. водочерпаль­
ный снарядъ. В о й о п т п т а  ж. яма, налившаяся 
водою.

І І О ' і н п г а т ь  И подобны й с л о в а , С М .' вдвигат ь и п р .
1(«  іи « | ) п о д п о р и т о  кого, поселить, от-
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вести мѣсто, усадъ, дворъ подъ избу, устроить для по­
стояннаго жительства, —см , водворять себя, основы­
вать себѣ постоянное жилье; 11 быть водворяему, посе- 
ляему. В о д я о р ё ы і с  ср. о о д о о р ъ  м. о о і і а о р -  
п а  ж. дѣйст. по гл. В о д е о р ё і ц »  м. в в д т / ш ш в  
ж. вселившійся, приселенный, водворенный къ другимъ, 
припущеникъ.

Нодс. т і И е к а ,  ««де«« нар. вотъ гдѣ, вонъ 
гдѣ, вона, гляди вонъ куда, тамъ,здѣсь,вотъ тутъ, восе.

Водевиль м. фрнц. драматическое зрѣлище съ пѣс­
нями, пѣніемъ, а опера  и о перет ка  вся положена на му­
зыку. Ш д е в і і . і м і і и «V, относящійся къ водевилю. 
Л о д е в к ім іе п іа  м. сочиняющій водевили. Д а , во­
девиль есть вещ ь, а  прочее все гиль. Грибоѣд.

Водсрепь нар. прм. а о д е р е в е и ь  сиб. вовсе, 
совсѣмъ, навсегда, вконецъ, вдосталь,'на вѣкъ. Онъ ве ­
дерецъ р а зо р и л с я . Чѣмъ брат ь пр о ка т о м ъ , к у п и  во- 
деревень.

Водить, « е е ш н  или н е с т н ,  в и т с і і а т т і »
кого, провожать на ходу, либо таща за собою силою, по­
нуждая, и.™ же помогая, поддерживая, илпуказывая путь, 
или предводительствуя, будучи начальникомъ, пли при­
ставомъ, либо вожакомъ, водыремъ, управлять; 11 дер­
жать, плодить; || длить; || бргч. коробить. В еди е ю , у к а ­
зк и  ем у  дорогу. Суворовъ ли ч н о  важ ивалъ во й ска  н а  
прист упъ . Л оцм анъ  ведетъ судно . И  хо ж ено , и  вож е­
но , да  легче нѣ т ъ. Н ѣ т ъ, не  т ы  м ен я ведеш ь, а  я  т еб я  
вед у, перекоряются школьники, вдута жаловаться другъ па друга. 
И  самъ я  т ут ъ не  х а ж и ва л ъ , и  д р уги хъ  не важ ивалъ , 
знать пе знаю. С м ѣ ло веду: к у д а  ни б уд ъ  да доведеш ь. 
П уст и бабу въ р а й , а  о на  и  ко р о ву  з а  собой ведет ъ. Е м у  
во р о н а  глазъ клю ет ъ, а  онъ и ко со м ъ  н е  ведет ъ, пьянъ. Въ 
гости х о д и т ь , и  къ себѣ водит ь. Дом ъ вест и , не  боро­
дой (не  возж ей) т р я с т и . Д ом окъ  вест и , не  задом ъ  
т р я с т и , т. с. нс плясать. З а т я н у л ъ  п ѣ сню , т акъ веди до 
ко н ц а  (ила: д опѣ вай , х о т ь  т р е с н и ) . П у т е , р е б я т а , п р о ­
м ы с л ы  водит ь: лю д и  горохъ м о ло т и т ь , а  м ы  за м к и  
колот ит ъ . IІа  печи  пром ы словъ  не  водят ъ . П е ню  см ѣ ш ­
к а , чт о бродит ъ, а  т о , чт о  другихъ  водит ъ. С лѣ пой  
зр яча го  не  водит ъ. Человѣкъ х о ди т ъ , Богъ водит ъ. Д ва  
ст оят ъ , два  леж ат ъ, п я т ы й  х о д и т ъ , ш ест ой водит ъ, 
седьм ой п ѣ сен ки  поет ъ; дверь: косяки, притолока и порогъ, 
полотно, рука, пята. В одит ь волост ь , быть головою. Во­
дит ь кою  н а  вер ево чкѣ , держать строго; водит ь за  
носъ, или просто вод ит ь, дурачить, обманывать кого и 
помыкать имъ. В ес т и  себя ч и н н о , д ур н о , держать себя, 
поступать такъ. В одит ь въ чемъ дѣ т ей , п р и с л у гу , одѣ­
вать, держать въ такой-то одеждѣ. Л ест и  д ѣ ло , т оргъ, 
заниматься этимъ. В ест и родъ свой  отъ т а ки х ъ -т о  
предковъ, производить, считать. В о д и т ь п т и ц у , разво­
дить, держать, плодить. В о д и т ь  чѣмъ по чемъ, перомъ  
по б ум а гѣ , пальцем ъ по с т о лу , начертывать, писать, 
чертить. В о д и т ь ум о м ъ , въ у м ѣ , арх. раздумывать, сме­
кать, задумываться о чемъ. Иодштъ въ играхъ, коно­
водить, быть иа маткахъ, предводить; вступать въ кругъ, 
выходить въ очередь, въ одиночку, какъ игра требуетъ, 
ипр. кто ищетъ кольцо, когда хоронятъ золото, водит ъ; 
кто горитъ въ горѣлкахъ, водит ъ. В од ит ь х о р о во д ы , 
собираться, составлять хороводы. В од ит ь съ кѣ м ъ  
хлѣ б ъ -со ль , знаться, угощаться. С какунъ  и а  скачкѣ  
ведетъ, выскакалъ впередъ. На дворѣ ведетъ, безлч. 
таетъ; л и х о р а д к а  ведет ъ, гнететъ, ломаетъ; дерево  
ведетъ (свело, повело), коробитъ, корчитъ, рветъ. 
Б о р зы я  ведут ъ з а й ц а  н а  щ и п ц а х ъ , дошли до него 
рыломъ (щипцомъ). В ъ лѣ с у  в о д ц т ,  ши. безлч. не­
чисто, живетъ лѣшій, нечистый духъ. Не х о д и т е  туда*

— п а ж і ш т .
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т ам ъ водит ъ. В о д и т и  ж ен у, стар . жениться, быть же- 
нату, Х о т я х у  Р огнѣ ду вест и з а  П р о п о л к а , (лѣтопис.) 
Аж е двѣ  ж ены  кт о  водитъ ппр. —с л , быть влекому, 
ведому, провожаеиу кѣмъ; въ прочихъ значеніяхъ 
форма эта уклоняется отъ кореннаго смысла: В о д и т ьс я  
(ва’жпваться) съ кѣ м ъ, знаться, обходиться, сближаться; 
пѣстоваться, нянчиться; [| арх. бороться, драться. Я  съ 
ним ъ  не  в а ж и в а м я . О на во д и т ся  съ дѣ т ьм и . Г д ѣ  чт о  
ведет ся , т ам ъ т о и  берет ся . Н е д а й  Богъ водит ься  съ 
м о н а с т ы р я м и , да  со вд о ва м и , да съ м а л ы м и  с и р о т а м и . 
Съ ним ъ водись, а  нож ъ (а кам ень)  за  п а з у х о й  держ и. 
П а м о ло д о й  ж ен и т ься , съ м о ло д ц а м и  не водит ься . Съ 
т обой во д и т ь ся , чт о въ к р а п и в у  са дит ься. Н е м о б о , не  
з н а й с я , не  хо чеш ь, не  водись (пли не ж енись). \ \ В о ­
д и т ься  (веотиея) безлч. быть въ обыкновеніи, въ обычаѣ, 
въ употребленіи, считаться приличнымъ, умѣстнымъ. 
У  насъ эт о не  во д и т ся , а  и с к о н и  вед ет ся  т о и  т о . М а ­
ло  л и  чт о въ л ю д я х ъ  во д и т ся , да  к о л и  у  насъ нѣ т ъ. 
Что въ л ю д я х ъ  водит ся , т о и  насъ н е  м и нует ъ . У  насъ  

гпакъ ведет ся , чт о  и зба  вѣ ником ъ  м ет ет ся . || В о д и т ь­
с я  (веотиея), разводиться, плодиться, множиться или 
Держаться. Х о х л а т ы я  к у р ы  двором ъ ве д ут с я , не всю­
ду. У  насъ въ лѣ са хъ  во д и т ся  и  к у н и ц а . У  насъ денегъ 
кс во д и т ся , не бываетъ. Ж и вет с я , у  ко ю  денеж ка ве­
дет ся. В з в о д и т ь  с у д н о , протпвъ воды. В зве л а  н а  него н а п р а с ­

л и н у ,  взнеелп. В о з в е с т и  въ с а н ъ . В в е д и  е ю  с ю д а . В ы в о д и в с г ъ х ъ . 

Д о ве д и  д о  у г л а . З а в е д и  з а  уголъ . Ч а сы  за в е д е н ы . У  васъ за ве ­

л и с ь  ш а ш н и .  И зв е л и  всѣ  ден ьги . Е ю  и зв е л а  к р у ч и н а .  Н а в о д и т ъ  

л о с къ . Н а в о д и  п у ш к у .  Э т о  н аведет ъ н а  т о  ж е .  Онъ навелъ  н а  

м е н я  с о м н ѣ н іе .  Н и з в е с т и  с о  с т у п е н е й . О бведи  р у к о ю .  О т в е д и  

его д о м о й .  П о в е д и  р е б е н к а  з а  р у к у .  П о д в е д и  его к о  м н ѣ . П ере ­

ве ди  п о - р у с к и .  Онъ п р е д в о д и л ъ  в о й с к о м ъ . Е ю  п е р е ве л и  въ д р у ­

гой п о л к ъ . Е о л о д н и к а  п р и в е л и . .Е ю  п р о в о д я т ъ  м и м о .  Т е б я  про­
в е л и , обманула. Р а з в е д и  д р а ч у н о в ъ . Р а зв е л о  в о л н е н іе . Р а зве л и с ь  

к л о п ы . Р а з в е д и  огня , С во д и  к о н ц ы .  С в о д и  его къ  с о с ѣ д у . П я т ­

к а  с в о д я т с я  у т ю г о м ъ . У в е д и  с о б а к у .  В о с и с д ё н іе ,  в е -  
г і ё п іе  ср. в о д к п  ж . в о д ъ  м. дѣйст. по гл. В еденіе  
кою  за  р у к у ,  веденіе книгъ , т орговли . Уж ь бы ло  у  насъ  
водки  около н е ю , арх. много хлопотъ, возни. З д ѣ сь  са­
м ы й  водъ т ет еревам ъ , водятся; у  насъ неды ам ъ  не  водъ, 
нѣтъ ихъ. Д еньги водом ъ, а лю д и  р одом ъ. Т а к о й  годъ, 
что денеж камъ не водъ (не  р одъ ). П арень  бы  не м от ъ, 
йо дены ам ъ-т о не  водъ. Л о д і і ім е л ь  м. ««*)•«- 
и і е л ь н и ц а  ж. болѣе уптрб. съ п р д л . п р ед . в о э іе д ь ,  
о о о іе ъ ,  в о д ё ц ъ ,  в о д ц а ,  р п з .  в о д ім іг »  м. пе­
редовой, коноводъ, заводчикъ, зачинщикъ, уставщикъ, 
предводитель. || Вож ъ, с и б . кормчій, лоцманъ. В о -  

в о о і е й т ы к ,  в о м с а т и ш і  м. в о -  
о іс а п ш к ю  ж. проводникъ слѣпцовъ; коноводъ; пере­
довая скотина въ стадѣ. К уд а  во д ы р ь , т у д а  и ст адо. 
В дды рю  д р ем а т ь, т акъ и  игрѣ  не бы ват ь. В о *  

м. в о д к л ь и ц к ц ы  ж. в о д к и -  
в о д о к ъ ,  в о а іс а н ъ ,  в о ж а к и .  в о д ­

и т е »  м. поводатарь, поводчйкъ, водящій звѣря на 
показъ; иногда провожатый, проводникъ; || вож дь, вое­
начальникъ; || вож акъ, указчикъ дорбги: Д об ы т ь  
язы ка, и  вож ака. || Водокъ тул. водырь, коноводъ; || 
в р с . погопщикъ при лошади. С лѣ пню  въ вож аки не 
бергугпв. С лѣ пой , да  въ вож акѣ попалъ . || В о ж а ка , 
нередцой, передовой извощикъ въ обозѣ. В о д -  
Ч и м а ,  в о д к к к к к ъ ,  в о д о к д в ъ ,  в о д ш -  
* и » в» , в о о ю а к о в ъ .  в о д и к к о в ъ ,  имъ принад­
лежащій; в о д к к к і і і ,  в о д ь ір с к і іш ,  в о о в с а -  
***•*> имъ свойственный, вообще къ нимъ относящійся, 
« о с м с д е м м п а л ь и к к » ,старшій вождь. В о е т е ­
* е с і п в о з п т ь ,  начальствовать; || црк . посылать,

препровождать. В е д м ш л о  ср. в е д к г а  ж. арх. ол. 
плотъ съ перилами, для сплава къ пристанямъ рази, 
лѣсныхъ издѣлій, смолы, пеку. В е д к л к а  арх. пе­
рила па плотахъ. В е д ё а ш я ц а  я .  произн. ви д е ли ц а , 
слега, подкладываемая на плоту подъ дрова, подъ боч­
ки со смолою ипр. в о д . м м м і і ,  хлопотливый,забот­
ливый. Безъ д ѣ т ей  т о с к ли в о , св д ѣ т ь м и  водливо . В о -  
д к л о  ср. па чемъ водятъ звѣря, цѣпь, привязь, бброть, 
поводъ. || Въ воиномъ приводѣ: рычагъ, вставленный въ 
валъ, для запряжки лошади; онъ не короче шести аршинъ, 
для удобства хода лошади. В одггльная веревка , охотн. свора, 
свитая изъ козьей шерсти съ пенькою.' В о д и м а  стар, 
жена, бол. сожительница; || невѣста. В о д к л к а  ж. 
охотн. старая волчица, выведшая много гнѣздъ; она хит­
рѣе и злѣе другихъ. || Помочи, поясъ подъ мышки младен­
цу, на которомъ его водятъ. В о о ю и і я  м. нврс. ко­
зелъ вожакъ, водырь. В о д о м ъ  пар. вост. легонько, 
плавно, ровно, осторожно. В одом ъ! кричатъ бурлакамъ 
въ лямкахъ, когда, на переборахъ, надо тянуть потише. 
В о д к н  ж. арх. сиб. возня, хлопоты, заботы, водка, 
безпокой. В о д к і к ,  о домашнихъ животныхъ, приживчи­
вый и плодливый. В и д н о  нар. вбдомъ, плавно, непо­
рывисто. В одчѣ е т я н и , налягъ валомъ, не дергай. В о -  
м с а н ы к ,  о медвѣдѣ, ручной, ученый, вывожен­
ный. В д і т с і к ,  поводливый, послушный, изъ в о о м с -  
. м і и ы н  переиначено въ вѣ ж ливы й . В ож ій , в о ж л т ы й ,  
вы ж локъ , хорошо вывоженный на смычкѣ и сворѣ, по- 
слупіпыіі голосу выжлятника,псаря. В д і т с е и и ы я ш  
прч. етрд. отъ водит ь  и возит ь: бы ло  вож ено, бы ло  и  ко­
шено, п возили; п носили; м ного  вож ено  бы ло  лю д е й , 
приводимо, призываемо (см. во зи т ь). В о а і с е в а -  
т ы і < ,  — т е н ь к ій  сѣв. вост. кто умѣетъ водиться съ 
людьми, обходительный, вѣжливый, привѣтливый, зани­
мательный собесѣдникъ (смѣшивается съ важ ій , см. вага). 
Н е въ т ом ъ дѣ ло , чт о ж ена спесива, а  въ т ом ъ , чт о  
м уж ъ не вож сват ъ, грубъ, суровъ. В о о ю е в ь ё  ср. собр. 
арх. вожеватый, развязный народъ.

Водка, в о д и ч к а ,  « б й н м н  ипр. см. вода.
Водла? ж. тер. важность. В б д . і ы *«, важный. 

В о д . г у о і с ь ?  ж. —эіеье ср. (вдоль?) арх. мѣсто въ 
тѣлѣ, въ мясѣ, гдъ много сухожилья; || суковатое и 
свилеватое мѣсто въ деревѣ (еомшіт.).

Воднокосъ, в о д к о к о с о к ъ  нар. въ одинъ 
скатъ, оклопъ, откосъ, безъ уступа; не въ два откоса, 
со скатомъ въ одну сторону.

Воднорядъ, в о д и ы р я д ъ  нар. въ одинъ рядъ, 
строй, порядокъ; 11 прм. въ одинъ разъ, за одинъ разъ, 
за одинъ пріемъ, разомъ.

В о д н у л у к ъ  нар. т ж . по направленію швырка, 
какъ лукпугь камнемъ, прямо, по швырку, по ниткѣ. 
З а я ц ъ  пош елъ во д н у л у к ъ , какъ плет ью  ст вгліулв; прямо, 
безъ заломовъ и поворотовъ.

Водой; а? ж. арх. якорная лапа?
Водоносъ, в о д о л ш ш в Ъ  и всѣ сложа, слова этого я; - 

чала, СМ. вода.
Водраться, см. вбираться.
Водровь? ж, а р х . иней, опока, кухта, особ. до па­

денія снѣга.
Водружать, в о д р у з и т ь  что во что, вты­

кать, вкапывать, вставилъ стойкомъ, ставя устанав­
ливать и укрѣплять, утверждать. || 'Внушать, поселять 
въ комъ что, укрѣпляя, —е я , быть водружаему; иногда 
водружать гдѣ либо себя, селиться, поселяться. В о -  
д р у о ю ё и і е  ср. об. дѣйст. по гл. В о д р у о ю і і л ь -  
н м і і  крест ъ, ставится при зацладцф церкви, на са­
момъ мѣстѣ престола,
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228 Водъ *— « о з в о д і і п .

П одъ , «ой ін ііі?» , а о д ъ ір ъ  шір. см. водит ь.
П о д и н о й , Овг)іІ1ІІН.-Й, в»дл Н № І» Іш р . см.

вода. [война .
Н ою ннніс, в о е в й іп ъ , о ш ч і е м ш  иггр. см.
Н о ед и н о  н а р , ц р к . въ одно, въ соединеніи, сово­

купно, вмѣстѣ, въ одно мѣсто, въ одинъ кругъ или 
общество, Иъ(во)едшваляаашъ, - н і і н » ) -  что во 
что , соединять, пріобщать; — ея, куд а  или во что, соеди­
няться; || быть соединяему.

П о ё ж е  нар. црк. для, дабы, чтобы, съ тѣмъ чтобы.
П о с к с а , а о ю и е а  ж. нрх. тресковая печень и 

ворвань изъ нея. [см. во й н а .
П о с н а ч а л ь п н к -ь  и всѣ  с л ова  с г  н а ч а л о м ъ  воепно ,
П оікіІк ъ , в о і і ѵ п п ш м в і .  см . водт пь.
П о ж а и о Л и т ь с и  смл. ваягничать, величаться; 

жеманиться. [ся надъ чѣмъ.
П оиігаті>си прм. (вош кат ься?) трудиться, бить-
Й о ж д ед Ъ в ат ь  м ало у п . в в о ю д е д ім п ь  что, 

сильно ,желать, хотѣть. В о ж д елѣ нн ы й  п р ч . ст р д . желан­
ный, моленный, призываемый. йІоаасЬ ел въ п іе  ср. 
сильное желаніе, стремленіе, страстная наклонность къ 
чему, влеченіе; нбхоть. В » а и * ) е , ій ,ш іо с іт )  ж. 
то же, въ  зн ач . свойства предмета, вожделѣннаго со­
бытія.

В о ж д е н іе , о о о іс д ъ ,  см. водит ь.
П о ж с п а т ы іі ,  см. водит ь.
В о ж ж м , о о а э а с ы  ж . веревка, пристегиваемая 

кляпомъ или пряжкой къ удиламъ запряженной лошади, 
для управленія ею; возжи коренной и дышелышхъ ло­
шадей бываютъ п а р н ы я , отъ пристяжной одиночныя, 
п р йвозж а  или прйвозж екъ . Простыя возоіси воровенныя 
(пеньковыя); получше, съ ременнымъ наконечникомъ; 
бываютъ и ременныя (сыромятныя) и кожаныя плете­
ныя, нитяныя плетеныя или тканыя ш ір . Д ом а вест и, 
не возж ей т р я с т и , не п огон ять  тол ько , а толком ъ  р а с п о р я ­
ж аться . В озъ  подъ горою , а  возж и въ р у к а х ъ , о п лохом ъ 
возн н ц ѣ . П а р ет и ва го  к о п я  не  кн ут ъ , а  возоіси. Н а  воя­
ж ахъ  и  лош адь у м н а . К о м у  кн ут ъ  да возж и въ р у к и ,  
к о м у  х о м у т ъ  н а  ш ею . К о н я  н а  воззісахъ у д е р Щ ш ь , а  
слова  съ я з ы к а  не во р о т и ш ь. Е ю  сю да н а  возикахъ  не  
зат аш ,иш ь. П е возж ей т р я с у т ъ , т . е. не погон яю тъ  тебя . 
Н е н а  воззісахъ пуст ош ь: пе  удероіеиш ь. Б а б а  п е к л а  п и ­
роги  н а  дрооіежахъ, а  вы н и м а л а  ихъ  н а  воззісахъ. В озж и  
долги: вкругъ п о л я  дост аю т ъ, т о лько  вкругъ  к о л а  не  
дост аю т ъ? г л а з а ,  гол ов а . С лю на возж ей т ечет ъ, п отоком ъ. 
М іоаоісаѴцт, бичевка или нитка, на которой что либо 
ходитъ на привязи; нитка па которой пускаютъ бу­
мажный змѣй; она же в о а а ю м и і ц »  или вбзж ица. Ре­
б я т и ш к и  с л ѣ п н я  н а  возокицѣ  п уска ю т ъ . # іва>  
о і е м и ч а  ж . ж  ж. веревка, годная на возжи. |'| Сиб. 
разборъ бѣличьихъ шкуръ средней руки. В о лж а нки  ж. 
ми. варепг, шерстяныя, суконныя рукавицы, для прав­
ки возжами. Н о а о л с ё н ъ і г і , о о а а а с е о а і а і ,  принад­
лежащій, отиосящ. къвозжамъ. В озж свая  снаст ь, волж. 
оттяжки съ боковъ, отъ коноводки къ подчалку, чтобы 
менѣеотуряловѣтромъ. Я о а о ю и п ш ь  лош адь, присте­
гивать  ̂возжи, взвазживать, завазжйвать;|| дергать, бить 
возжей; и о в а іе п ш е  с р .  дѣйст. н̂о гл. Н о а а ш с п *  
к о м ,  сдѣланный изъ возжи. В б а а ю е г і м і і  ко п ь , 
ѣзженый, упряжной. П о а а а с и т ъ с я  съ гЛмъ, орл. 
тмб. знаться, дружиться, водиться; || во  что , мѣшаться 
во что, соваться, связываться. Съ кѣмъ пошж аешъел, отъ 
тою и  переймешь. Т и ч т о  от ж ался съ пьттцей? П и т  въ 
какое діь.10 ввот алсяі

Н о», п р е д л . сли тн ы й , с м ,  возъ. П ородъ к ,  п ,  т , ф ,  х ,  ц , 
ч, н і, щ  п ри н ято  п и с ат ь  в ос , в м . иоз; въ  остальн ы хъ

с л у ч а ях ъ  а удер ж и в ается . В о з . іі с о к р щ . вз одно н то  ж е , но 
обы къ усвои лъ  язы ку  то одно, то д р у г о е ; воз бол . у п тр б л . въ  
я зы кѣ  книж ном ъ, или говоря о п р е д м ета х ъ  вы сш и хъ  (вознест и  
очи  къ небу; взнест и  ка м ен ь  н а  ю р у] , п п рям ѣ е  у к а ­
зы в аетъ  п а  п о д ъ е м ъ , вы ш ину (возвест и зд а н іе ; взвест и не. 
кого клеве т у ); а и ногда требуется  только ухом ъ (во зга р а т ь , 
воздават ь).

Вояблшго,дп|Нічгі> кого за  что пли на чем ъ , п р и н е ­
сти благодарность, изъявить благодареніе, признатель­
ность; « о а б л а г о д т р е ы і е  ср. дѣйствіе это. Н о а -  
б л а г о с л о в а і а а л ъ ъ о г о ,  стать благословлять, превоз­
носить, восхвалять.

Ііо»б.ш»тать, начать блистать, заблистать. 
И і о а б л г я с а п и л ш і е  с р . состояніе позиач. гл.

1Со»бо.і’Еі»іішиаѵі> дли а а б о л ѵ ъ а а ш о ё и а п
С Я  о к ом ъ , п о  к о м ъ , стать болѣть душою, скорбѣть, 
сожалѣть, убиваться.

Нозбришіть, а о а б р и н а м а п ъ  кому ч т о , боро­
нить, запрещать, заказывать, препятствовать, не допу­
скать. —е я ,  быть возбраняему, запрещаться. В о а ~  
б р ю а в ё я і е ,  дѣйствіе по значенію гл. В о а Н р а -  
м м п і с л ь ы ы і в ,  запретительный. В о а б р и ш а і -  
а г ш е л ъ  м. а о а о і ш н а і а а а е л а и в ч ц а  ж. возбра­
няющій что либо, запретчнкъ. /

ІЕозбуиідить, воабудаіаагъ кого къ  чем у; что въ 
ком ъ; взбужать, подымать со спа, пробуждать; поощ­
рять, настраивать, наущать; пробуждать въ комъ забы­
тое, усыпленное, заставлять обнаруживаться и дѣй­
ствовать. В озб уж дат ь с м у т ы . В о зб уд и т ь  въ ком ъ п о ­
д о зр ѣ н іе . —« я , просыпаться, пробуждаться; возбуж­
дать себя самого; быть возбуждаему. Н о а б ц а а с Ь ё -  
я і е  ср. дѣйст. по знч. гл. Воабуііаваагелъ™  
кііііі. возбуждающій, раздражающій, т а к ж е  ободряю­
щій. В о зб уд и т е ль н а я  си ла  м у с к у с а  р ѣ д к о  дѣ лает ъ  
добро больны м ъ . Воабу&вллашелълвосалгъ, свой­
ство возбуждающаго, сила его. Й іоабцаіеба с- 
.чпеіші ж . раздражимость, способность принимать 
впечатлѣніе или силу возбуждающаго. В о а б у д **- 
п л е л ъ ,  т т т е л м а ш в ц а  ж. кто илнчтовозбуждаетъ.

Впапс.іннннаті», с о а а е л  ва п ч а іе ь  кого , воз­
вести на высшую степень силы, значенія, власти, сла­
вы; пожаловать саномъ, почетными преимуществами, 
почестями; || почтить кого величаньемъ, в о з в е л и »  
п о  апъ. взвеличать, почтить гласною хвалою, про­
славить; принять съ особымъ привѣтомъ и почетомъ; 
называть по чипу, сану, званію; называть но отчеству. 
Кого взве .ш ча ли ?  т .  о . за чье здоровье пьютъ? Его взве- 
л и ч а л и  м ноголѣ т іем ъ. В о звели ч и лъ  Богъ к у ли ко въ  родъ! 
гол ен асто  ш а г а е т ъ ; н а с м ѣ ш к а . — Г Л .  ВОЗНОСИТЬСЯ, въ  зн а ч . 
в о зв . и с т р д . прославиться дѣлами; || возмечтать, пре­
возноситься, плп || быть возвеличиваему. Н е взвели -  
ч а е т е я  от цом ъ , взвелт аеш і> сп сы ном ъ м олодцом ъ. 
воэвелйиенье, в а о с л м ч а Ш е  с р . дѣйствіе 
но знач. гл.

Воіінсселпті., в о з в е с е л и т ъ ,  - с я ,  взве­
селять, —ся; п р д л . во з  уп тр б л . въ болѣе высокомъ, а  вз , 
въ низшемъ знач. слова. Н адо чѣ м ъ ни б уд ь  сердце взвесе­
л и т ь . В о зве се ли м с я , б р а т ія , д ух о м ъ  передъ Господом ъ.

Іііснкціііт,, возвесши плп а о а в ё с Ш ъ ,  
— е я ,  взводить, —ся; во з . уп о тр б . въ болѣе высокомъ, 
переяоономъ, отвлеченномъ значеніи, а с о к р ащ ен н о е , вз, 
въ низшемъ, насущномъ. В о звест и  к о ю  въ санъ, въ з в а ­
н іе . В озводит ь зд а н іе , строить. В о а о п б ё н і е  с р . 
построеніе, стройка; 11 'повышеніе саномъ, чипомъ, зва­
ніемъ. Н о  а н о д ъ  м. о о а о о д а т  ж. дѣйст. по знч. 
гл, В озводя з д а н ія ,  возвод ка  с уд н а  вверхъ  по р ѣ к ѣ .



Йо.«вй«)ш>(і( или взво д н ы й  м ост ъ  стар. висячій; не 
настильный и не пловучій, а на сваяхъ, устбяхъ, сво­
дахъ ипр. П о ш и т о е  суд но , подымающее за сббою барки 
противъ воды; коноводка, пароходъ.

11о;ш ]|пнциті», « т а щ ш т ы ш ъ  что куда или 
кому, обращать, воротить, отдавать назадъ, обратно; 
отпускать домой, класть или ставить на прежнее мѣсто. 
в о звр а щ а т ь  здоровье свое, деньги свои , добывать об­
ратно утраченное, возвращать себѣ. » е м ,  приходить, 
пріѣзжать обратно, на то ;ке мѣсто, гдѣ былъ; быть воз- 
вращаему, отдаваему назадъ, обратно, е і о а о р п -  
Щ ё н і е  ср . окн. в в з ц м н п »  м . об. дѣйствіе того, 
ито возвращаетъ или возвращается. П анду  пи  во звр а т ѣ , 
па обратномъ пути. П о д ум а й  о во звр а т ѣ  д о м а , о томъ 
чтобы отдать его. В озврат ъ  со лнц а , поворотъ, вступле­
ніе въ знакъ рака или козерога, 9 іюня и 9 декабря, въ 
началѣ лѣта и зимы. Ііаьащоипшопміо, обратный, 
возвращающійся, возвратившійся; возвращаемый, воз­
вращенный; во звр а т н ы й  п у т ь , обратный, ведущій на­
задъ. В о звр а т но е  м ѣ ст о и м ен іе , грам т. себп, с я , сь, об­
ращающія дѣйствіе на самого дѣятеля. В о звр а т и , гла -  
го.іъ, дѣйствительный глаголъ съ этимъ; же окончаніемъ, 
переносящій дѣйствіе на самого себя. В о звр а т и , т о ч ка , 
тсои. та точка кривой (гнутой) линіи, съ которой она 
начинаетъ близиться къ точкѣ исходной, начальной. 
" * « * я ѵ р а т н а  нар. вобрать, обратно, назадъ, вспять.
11 в возвратъ. Я » « і р а т г ш л і м і і ,  могущій быть 
возвращенъ. Я п а в р а т » іл $ о « т ь ,  свойство воз- 
вратимаго, возможность возвращенія чего. Ліы.і- 
"ІШ пччш вш ы , склонный къ возвращенію;/Уоаврато- 
Чі1вЩ  голубь. Не д ум а й  б ы т ь в з т т и к о м ъ , д у м а й  бы т ь  
* * е « і м і т і п ш в м » ,  не думай только какъ бы 
взять, думай какъ отдать.

...... . « й . ів м е ш и ъ  кого, что, дѣлать
'“ Ше> подымать, возводить, возносить, вздымать; 11 уве­

личивать, умножать, усиливать, повышать. С т ѣ ну эт у  
‘  0 в03*і>ісить. В озвы сь з н а м я . Т р е б о в а н ія  н а  т оваръ  
звы т аю т ъ ц ѣ н ы . Онъ сказалъ  эт о , возвы сивъ  голосъ. 

Л0 в03вЩ л и  до т акого-т о ч и н а , са на . В о звы си т ь  
‘>>с.ю во вт о р у ю , въ т рет ью  ст епень , брать квадратъ,
‘) пъ его, умножая на себя.—с я ,  возвышать самого 
“0я или быть возвышаему; подыматься, умножаться,
° ірастать, расти саномъ, званіемъ, славою; нревозпо- 

спіься, возносить себя самого. М ІоавъпюёШ е  ср. 
Д’иствіе по зиач. гл. II Самый предметъ, то что возвы- 
иі.чш, высокое мѣсто, холмъ, пригорокъ. І іы а о ы -  
• К ‘и п о с п и ,  ж. свойство возвышеннаго, высокаго, 

прм. п приосн. знч. |(возвышеніе, въ зн ач . предмета, вы­
сокое мѣсто.

в Іч .щ Ь ш ііі,, « м в і і і л т ь .  начинать вѣять,
■} іь, завѣвать, о вѣ трѣ ; )| что, взвѣвать что, раздувать; 
одымать вѣяніемъ, —с я ,  быть возвѣваему, взвѣваться; 

Раздуваться вѣтромъ.
» ° . т Ь р ^ ь с „ ,  в о а в і ь р  «« мс«* ея, оз вѣриться, 

иго ПЯТЬ И УСІ,(ШТЬ <:сбѣ свойства звѣря, оскотиниться до 
освирѣпѣть, быть неистовымъ. Л ю т аго з в ѣ р я  

создалъ, и возвіьривгиагося п о ло в и к а , —діаволъ.
, " П а в іп ш ін ,,  о о а о і ъ с п ѵ ш і п і ъ  жому что или о 
«« . извѣщать, увѣдомлять, объявлять, подавать вѣсть, 
ѵ пять знать; обнародывать (*), оглашать. —с я .  быть 

^ппляему, оглашаему. ср. о п а *
ж> дѣйст. по знач. гл. К п а в о ь с т і с  ср.

сове 06і,ародовать> г л - ОКВЧ. или с о в е р ш .; обнародывать, но- 
н а с / Ш' яв0ПР® Л *л.; п обнародую, вр . буд.; я оСтародываю, в р . I

і іо ;!ііі}і і і і>і і і  і

нрк. извѣстіе, вѣсть. Д в а в і і с т н н м » , в в а -  
« і і іс ш в іін с .і і ,  м. —я н ц и  ж. объявитель вѣсти, 
извѣщающій о чемъ; глашатай, вѣстникъ, і і а а о м ь -  
е т і і м і е л ы і ы н ,  относящійся до возвѣщенія, со­
держащій въ себѣ извѣстіе, вѣсть, увѣдомленіе.

Н Е озш йкать кал. закричать во весь голосъ, за­
орать, взгаркнуть.

К е з ім іів ь е  ср . « ш . і г . г а а п ч ц н  ж. црк . изго­
ловье, головная часть кровати и постели, ложа. См. 
взголбвье.

В о з г л а г б л а іъ , возговорнть, стать говорить, на­
чать сказывать. М Л о а г л п г в л і ю а ь е  ср . дѣйствіе за­
говорившаго.

Я і о а г л п і и а ѵ ь ,  в о а г л а с и т о  что, о чемъ кому, 
возвѣщать, объявлять, оглашать, высказывать громко, 
вслухъ, во всеуслышанье. — с я ,  быть возглашаему. 
Я г а а і . і и ш ё м ь с  ср. о о а г л и с ь  м. дѣііот. по гл., 
гласный взывъ, воззваніе, восклицаніе; || то, что возгла­
шено, сказано. || Въ риторикѣ, фигура ЕрірЬовета, за­
ключеніе п.ні окончаніе статьи' сильнымъ и краткимъ 
изреченіемъ. Ж Н оаг.вгісъ  ц р к . произносимое евнщен- 
никомъ вслухъ заключеніе молитвъ, читаемыхъ имъ, во 
время службы, невслухъ, втаіі. Й і ё а г . іп с н м іѴ , от­
носящійся до возгласа; Цгромкій, звучный. Я о а г л м -  
м н і ш е л ь  м. — л * « і у я  ж . кто вообще возглашаетъ 
что; в о л ( .м м ч іік е .іь ,  - к н ц « .  то же, однкр. 
Е & в ь а г л м с ы ы а ы і і ,  охочій или способный, но го­
лосу, къ возглашенію. [ляться.

К озг.і.г ііли тьеи , в».*г,»р/,.»г#*»8»>ся,взглум-
ІСоіЕгнанпать, а п а г м о а ч т ь р а н у , или на р ы въ , 

привести вь нагноеніе, заставить перейти вь нагноеніе. 
—с я . придти въ нагноеніе, нагнаиваться. Р а н а в з т о й -  
ла с ь , болѣе вы раж аетъ возобновленіе нагноенія. І і т л -  
г и а ё н і е  ср . состояніе но зиач. гл.

І І і і з т н . т ш а і ы ' і і  чѣмъ, нзгнушаться, чувствовать 
отвращеніе, оказывать омерзѣніе, презирать, гадовать.

К піШ і  Іііііі 'і ы 'і і  на кото, взгнѣваться, гнѣвно вски­
нуться.

І Е і ы г б і і о р и п . .  стать говорить, заговаривать, на­
чать.сказывать, болѣе въ пѣеп . и сказк . Пакъ возгбворит ъ

д о б р ы іт б .го д е ц ь .І Ів о з іо в о р іт ъ о н ы л а с о м ъ т р у б н ы и м ь .
Не во згб во р т іь  т ы  ко м нѣ  л е д я н ы м и  у с т а м и , плачъ по 
покойникѣ.

Ііоім'оѴлпть что (возгря?) тер. пси. марать, пачкать, 
гваздать, гадить, *—е я ,  мараться. Уів а і й . і л , пач­
кунъ, чумичка, грязнушка.

В о зго л и н ь с  ср. в о з г о н о в ъ  ж. возглавіе, взго- 
ловье, взглавье, изголовье, головы, мѣсто и подстилка 
на ложѣ для головы.

М іы г іі.іо іісш ііы 'м  снб. явиться маибіі, морокой, 
привидѣніемъ; привидѣться, померещиться, увидать ви­
дѣніе. В о с н я х ъ , чт о  л и ,  во зю ло м ен и ло сь  т ебѣ ?  О явле­
ніяхъ марева на (Байкалѣ т а к ж е  говорятъ: во зю ло м еіш -  
лось. См. голом н .

і іо з к ш іі і 'і , ,  что, взгонять, взогнать;
гнать кверху; нагрѣвая летучее вещество, обращать его 
въ пары,кои, скопляясь,стынуть, о жидкости говор. гнат ь, 
перегонят ь', о сухомъ ила твердомъ вещ ествѣ, и ан р . о сѣрѣ , 
во зго н ят ь. — е я ,  быть возгоняему. М і и а г н а н і е ,  
взогваніе, ооаяім»м.оозг«4м**«ж.взгонъ,взгоііка 
Дѣйствіе по гл.; перегонъ огнемъ твердаго летучаго 
тѣла, для очистки, отдѣленія его отъ стороннихъ ча­
стицъ. Л й .» « * і і ш «ы і і , переходящій отъ жару въ 
пары, особ. сухіе. -« » « » * '<  ж . свойство это; говорятъ 
такж е взгбнчивы 'и , —вость.

І ! о » г о ( а ) р а т ь ,  о  г п а г о р / а п ч ,  пло —  с я . и а г и -
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р а т ь ,  — с я ;  загораться, разгораться, воспламе­
няться, охватываться пламенемъ, вспыхивать, или тлѣть 
исподволь внутри. В о а г о р а н і е ,  в а г о р м н і е  ср. 
д л и . в о а г о р т н і е ,  в а г о р ш ь н і е  окнч. дѣйст. по 
гл. ' В п а г и р ь  м. то же, въ знач. начала смутъ, несо­
гласій, войны. В о.»го(я ,!р я е . г і м *«. в а г т р п е -  
л (ы м , в а г а р н м и ,  горкій, горючій, могущій за­
гораться, горѣть. В п а г и р й в л г п е » и «», в а г а -  
р а е л ш п с п ь ь .  в а г а р н н в о с г н ъ  ж. свойство это.

В о з г о р д и т ь  кого, сдѣлать гордымъ, засгавиіь 
гордиться; —е я  чѣмъ, или во а гп р д а ъ п ч в ,  сдѣлаться 
гордымъ, загордиться, заспесивиться, зазнаться. В о а -  
* о рд ііьлы іш , кто возгордился.

В о з г р с м Ь т ь ,  взгремѣть.
В о з г р л  ж. сопли, сопля, ноздревая слизь. ||Ц р.и . 

насмбркъ, насморкъ, надуха. В в а г р ы ц а  *■ расте­
ніе дрогкалка, Тгешеііа. й о а г р и в м н ,  не утираю­
щій себѣ носа, в п а г р іів в ц з» , в п а г р я ч ъ ,  -іа  воз- 
гривы лѣ  съ п ла т ко м ъ  не  н а х о д и ш ьс я , В п а г р н -  
вш ннь  что, марать возгрями, засмаркивать; в® з- 
гр ы в гь п в ь ,  не сморкаться, не утираться, запускать 
на себѣ грязь и нечистоту.

В о а д а п а т ь ,  в о а д а г н ь  кому что, отдавать, воз­
вращать, признавать заслуги, награждать за нихъ, пла­
тить, или карать и мстить; возмездиичать. — с я ,  быть 
воздаваему. К ом уокдопо  заслугам ъ  ею  во зд а ст ся . В п а -  
д а в а н і е  ср. дл. В о а д іі ін іе ,  в и а д а я н і с  окн. 
дѣйствіе по гл. и самый предметъ, возмездіе, кара, на­
града. Д о з д й н н н і і б ,  в о а д и п ч е л ъ ,  в » з «  
д а л т е л ь ,  в о а д и в а п ч е л о  м. —нпш уа  ж. кго 
воздаетъ, вознаграгкдаетъ за что. й < # а * )« я и » е .« и -  
м м и ,  къ поверсткѣ, возмездію относящійся.

В о з д а л с ч с  пар. орл. далече, очень далеко, дале­
конько, с м .  вбдалеко. , ,

В о з д п н іа т і»  или в о а д в н а я г п ь ,  в в з « в » « “ 
ч у т ь  что, сооружать, созидать, ставить, строить; 11 
подымать, воздымать пли возносить; 11 кото, побуждать 
па вражду. — с я ,  возвышаться, подыматься, В п а -  
д в м м і н і е ,  в о э д в м з п н і е  ср. д л и . в о а д в м -  
о ю е н і е  ср. окнч. дѣйСтв. по гл. В оздвиж ен іе  Честнаго 
К р ест а , церковный праздникъ въ воспоминаніе обрѣте­
нія царицею Еленою креста Господпя, воздвигнутаго 
ею па поклоненіе, 14 ентб. вздвшкенье. Это т р е т ья  
вс т р ѣ ч а  осени  (I енгб. Симеона лѣтопроиодца, 8 ентб. осе- 
п іа и ) .П о с л ѣ д н я я  к о п н а  съ п о л я .  П а вздвиоіеенье, зи п ун ъ  
съ ш уб о й  сдви нет ся , тулупъ подъ кафтанъ; вздвиж енье  
ка ф т а нъ  сдвинет ъ, ш у б у  на д ви н ет ъ . Х лѣ бъ  съ п о л я  
с д в и н у л с я . П т и ц а  въ от лет ъ д ви нула сь . З м ѣ и  и гадъ 
н е  д ви ж ет ся , обмираетъ,прячется; или лѣзетъ по деревьямъ въ вы- 
рай, въ теплый край, Щоторая укусила человѣка, та остается на зоилѣ, 
юж. П ер вы е за зи м к и ;  н а ч а ло  к а п уст ка м ъ , ка п у ст ен -  
е т т  вечброкъ , на двѣ недѣли. В оздвиж енскіе за зи м к и  
еще не б ѣ д а . В а а д а и о і с е н ѵ п і і і , относящійся до 
праздпика этого, или до церкви того же имени. « «  «* 

крест ъ , деревянный крестъ, упо­
требляемый при священнодѣйствіи па всенощной нразд- 
шіка иоз движенія. й о а й в н а я ш е л ь  м. 
і м і і ц г  ж. или в п а д в і і а і е н ***•<» м. — * * вс. 
воздвигающій, воздвигшій что либо. См. взд ви ш т ь. 
А о а д в і і о ю м і м і м »  м. воздвигнутый, поднятый 
кѣмъ, о человѣкѣ. , .

и о з д е р л і  і і  ш и т ь , в о а д е р о и с а л п п  кого отъ чего, 
удерживать нравственною силою (см. вздёрж ивж іъ ), 
останавливать, не давать воли, отклонять отъ чего, не 
дозволять, не допускать. —с я .  укрощать себя самого, 
не давать себѣ воли, ограничивать себя, не предаваться

чему въ излишествѣ; | [ быть удерживаему. 11 Воздерж ат ь  
с и л у , вла ст ь , стар. н понынѣ въ пѣси., быть главою, на­
чальникомъ. В п а д ё р о іс н в а н ъ е  ср. длпт. в п а -  
д е р о ю і н і е  ср. окнч. вп а д ёр о іек ее , в о а -  
д е р о ю ь  ж. об. дѣйствіе ио знач. гл. Онъ пьянъ  съ во з­
держ аніем ъ, шутка: идучп держится за заборъ. К н а д е р э іс -  
м м й ,  ч т а д с р м с а а п е л м » »>і»«, относящійся до 
воздержанія; о человѣкѣ, самъ себя воздерживающій, не 
предающійся излишествамъ пищи, мірскихъ или чув­
ственныхъ отрадъ. В п а д ё р а ю н вс ва ъ ъ ,  свойство 
воздержнаго человѣка; трезвость. В п а д ё р а а с -  
н п к зр  м. - н а  шца- ж. воздержный, строгой жизни че­
ловѣкъ; иногда великопостникъ, сухоядецъ.  ̂

В о зд о я т ъ  пли еш адм аш влліч , впадт наачь  
кого чѣмъ, вскармливать грудью, питать сосцами, мате­
ринскимъ молокомъ; — е я ,  быть вспояему. В & а -  
д о е н іе  ср. вскормленіе сосцами. [задремать.

В о зд р е м а т ь , въпѣсн. исказк. вздремать,вздремнуть, 
В о зд у х ъ , см. во зд ы х а т ь .
В о з д ы м а т ь ,  *»ся, вздымать, —ся. 
В о з д ы іп іт м 'і і  пли в о а д м . « » ы и ь , вздымить-

ся, вздымѣть. г ,
В о з д ы р ііт ь , в & а ы р л т ь  ол. пре. варыздать, 

хлебать торопливо, жадно. В @ а (д )ъ ір я л а , в о -  
а ь ір я ,  кто жадно, громко хлебаетъ. г

В о з д ы х а т ь ,  воад&аснуаашь; в в а д ы а з и -  
н іе ,  вп а д ъ га с и вп е л ь  ипр. вздыхать, вздохнуть, 
вздыханіе, вздыхатель ипр. В й .ій ъ м  я . і ь і ц і і к к ,  
охохбнцы, раскольничьи ханжи, часто ноздыхающіе съ 
притворнымъ смиреніемъ; особ. зовутъ такъ духоборцевъ. 
В п а д у а съ  м. среда, окружающая земной шаръ и 
образующая атмосферу его (колозёмицу, мірокблицу); 
тонкая и упругая, прозрачная жидкость (жижа, рѣжа, 
среда), которою мы дышимъ. Съ тѣхъ поръ какъ наука от­
крыла, что большая часть простыхъ тѣлъ или веществъ, смотря 
но степени жара н давленію, могутъ образовать тѣла твердыя, 
жидкія, паровыя и воздушныя, во д ухо м ъ  называютъ и вся­
кое вещество въ воздушномъ состояніи; по лучше въ 
ЭТОМЪ значеніи употрбл. СЛОВО газъ. ІІашъ воздухъ состоитъ 
изъ двухъ газовъ (кислорода 21, сслптротвора 79 долей,по объему) 
п водяныхъ паровъ, кромѣ частички'углекислаго газа н др._слу- 
чайныхъ испареній. П а р и т ь  по  в о з д у х у , мечтать. Ж ит ь  
во зд ух о м ъ , кой-какъ, ничѣмъ. М о лву , вѣ ст и во зд ухо м ъ  
носит ъ, вѣтромъ. В ы ст а ви т ь ц вѣ т ы  п а  во зд ух ъ , па волю 
изъ-подъ крыши. Р ы бам ъ вода , пт ицам ъ во зд ух ъ , и  ч е л о ­
в ѣ к у  вс я  з е м л я . В о зд у х а  словам и не на п о лн и ш ь . Д л я  
н ею  здѣ сь во зд ухъ  незд о р о вы й , гов. объ отсылаемомъ куда. 
В запасъ во зд ухо м ъ  не н а д ы ш и ш ься . С вят ой во зд ух ъ , 
пом оги  нам ъ! каепшек. нромышлен., т. с. погода, вѣтеръ. 1  ос- 
подь и  во зд ухо м ъ  напит ает ъ. В о зд у хъ  п арит ъ , м а р ш ъ ,  
знойно и душно гнететъ. Д о м о во й  н е  ды ш ет ъ во зд ух о м ъ , а  
дыш итъ гіаром в отъ ч ел о вѣ ка  и  ско т и ны , повѣрье. | |  Иъ 
церквахъ, в о зд у х а м и  называютъ НОКрОВЫ ІШ СОСУДЫ СО Св. 
Дарами. || У живописц&ъ, нея воздушная часть картины, 
съ облаками шір. В о а д у н ц т п ъ ін ,  в п а д у ш -  
н ы н ,  состоящій изъ воздуха, въ знач. газа, образую­
щій собою вещество въ видѣ воздуха; ви а д уа евю Я -  
р и а н ы н ,  —в ъ ід н м н ,  —нпдё& ічм ы і;\\ в о з ­
д уш н ы й , относящійся къ воздуху; въ немъ или въ міро- 
кбдицѣ происходящій; подобный ему, по легкости или 
прозрачности. В о зд у ш н ы й  к а м ен ь , аэролитъ, метеоро­
литъ, метеорный или атмосферный камень. В о зд уш ны е  
п л о д ы ,нетеплычпые, негрунтовые, растущіе на свободѣ. 
В о зд у ш н ы й  ки р п и ч ъ , нежженый, просушенный на воз­
духѣ'. В о зд уш ны й  насосъ, приборъ или снарядъ, качаю­
щій воздухъ, какъ водяной насосъ воду. В о зд уш н а я



В о зд у іш ш к ъ  — ПОПЪ.

болѣ знь, во зд уш н а я  о п у х о л ь , раздутіе части тѣла воз­
духомъ или газомъ. В о зд у ш н а я  ночь, плавильная печь 
съ поддувалами, гдѣ воздухъ идетъ самотечкоіі, безъ мѣ­
ховъ или др. устройства. В о зд у ш н а я  ш а х т а  или ш т оль ­
н а , прорытая для лучшаго оборота и освѣженія воз­
духа въ рудникѣ, а не для добычи. В о зд уш ны й  м ячъ , 
надутый воздухомъ. В о зд уш н ы й  ш арь, снарядъ,изъ про­
долговатаго шара, надутаго легкимъ воздухомъ или га­
зомъ, и подвѣшенной къ нему легонькой лодочки, для 
плаванія новоздуху. Шары эти бываютъ двоякаго устрой­
ства: пли шаръ наполняется водороднымъ газомъ, плп 
простой воздухъ разрѣжается огнемъ. В о зд у ш н а я  к и ­
сея, газъ, самая тонкая рѣдинка. В о зд уш ны е  скачки  
но воздуху. Й б с а д у и я м ы к » м. отдушникъ, про­
душина, устройство для продуванія комнаты, для освѣ­
женія воздуха, в ф а д ^ н т в с і ю ь  ж. воздухооб­
разность, легкость, летучесть. В а а д у о с л д у ш в м м ,  
ноддувалышй, устроенный для спроваживанія куда воз­
духа, воздушнаго тока, Й Й л а д у а л & м і ь р »  м. сна­
рядъ для измѣренія степени густоты или рѣдкости воз­
духа; ■ЦМА|»НМЙ, къ сему дѣлу относящійся. 
А вэд;/ліл>(ш /і№ егіію е.«і>»ъгк,'>>ню ф іі> '> 
в«.М ініі(і», — служащій для нагрѣ- 
нанія воздуха, й в а й ^ в ш і е і ш м » ,  заключающій 
пъ себѣ воздухъ или газъ. Й і м а Н у а ч в ч ч с ѣ п А -  
і м е д ъ к ы й ,  служащій для очистки воздуха. Й ів е а -  
й .*/окйи ,*и вви ьг*  ср. иекуство подыматься па воз­
духъ н плавать въ немъ на воздушномъ шарѣ; « о а -

« « . і ы і і і і і 'і . до этого дѣла относящійся. В п а д у *  
'г е ' і .» « в « и і ( м і і .— челов., занимающійся 
плаваніемъ по воздуху. Л в а д р / а г о и ь л л в ь ч '» » ,  пртшш. 
° ш е п л а в к т , вещество, которое, при среднемъ теплѣ 
в93духа, безъ помощи огня, расплавляется или бываетъ 
пъ жидкомъ видѣ; ппр'. вода, ртуть. Й і м з д у ж о ъ г р п -  
« « д а  м. воздушникъ, кишка, труба или инаго рода 
Устройство, для проводки и освѣженія воздуха. 
—И р о в о д и м м , служащій для проводки воздуха.

м т е . і ь н м і і ,  і ш а д у о с в і -  
г ,* е іл н ы н .  — а і с ё а я м ы і і ,  служащій для сгу­
щенія, сгиета, сжатія воздуха. В о зд у х о т е т н ы и  во д я­
н о й  баранъ .

а я а д і ь т ь  что, возносить; взды- 
"шть, подымать, подносить кверху, особ. о рукахъ; 
■"««, быть воздымаему. й й м а д в ъ в п п і с  р у к ъ  сп 
м ольбою . ■

і(и :ііЬ <и 'тііош ѵ п,, начать дѣйствовать снова; 11 
противодѣйствовать. Ш й о а д і ' ы ' ш с й н а о в а м і е . в о а -  
ѵ ъ ъ і я с а п о і е  ср. противодѣйствіе, реакція, сила об­
ратная, супорная, отвѣтная, вызванная.

Ѵіо я д ъ л ы я й ѵ ь , а о а д п і л ш я ь ъ  зе м л ю , п о л я ,  
Удобрять, пахать, сѣять, боронить ппр.; обрабатывать, 
заниматься хлѣбопашествомъ; —с-«, быть воздѣлыва-
ему. Д о а д т . і м й и і к і е  ср дли . « « м д іы ю ім *  
°шіч. < ю а г і і і „ ц ; < і  Ж- об. дѣйст. по гл. | ! В о зд /ьлка  
также самый предметъ, относительно качества работы: 
созб іьлка  х о р о ш а  ала д ур н а . й В і м д ш і п Я ы а а ш п е А  ьн .

ц п  ж. (длпт.) плп в о а д іь .і« и » е .» •>, —н м ц п  
(окввч.), землепашецъ, пахарь, хлѣбопашецъ; иногда ого­
родникъ и садоводъ. [вожяса.

К о зж іі, іш . іэ ін іц а .  « о .і .ш а н в іі  ппр. см. 
)и>я;і;мдаті» пли іш .м /м і .ш ч к ш і, ,  почув­

ствовать жажду; захотѣть нить; |] сильно пожелать чего, 
жадно искать. Возж адаю  свѣ т а. Й і о а о і с и д А м і е  
с1>- состояніе по знач. гл., о щ ущ ен іе  жаждущаго.

на что, пожаловаться, всплн-

каться, взгоревать, вспучиться. К акъ возж алобм ось я  
р о д н о й  м а т у ш к ѣ , пѣс.

В о з ж е л а т ь  чего, пожелать, захотѣть, Й і п з -  
эім м «л® е*> безлич. пожелалось, захотѣлось. Й і с а -  
о м з с а й ч і е  ср. состояніе по знч. гл.

И о зи си п ать , в о а а і с і і т ь ,  оживать; заживать 
снова, но новому. В о зж и в е т  въ д у х ѣ , Й і о а а і с о і п л і е  
ср. оживаніе, возстаніе на иную жизнь, воскресеніе.

К о з ж п г а іъ ,  о п а а і с ё и ь ,  црк. 
что, зажигать, засвѣчать, затепливать, воспламенять; 
— с м ,  загораться, особенно въ значеніи переносномъ; 11 
быть зажигаему. Й і я і а с н с о ш г а ч і е  ср. длпт. в о а -  
а і с ё ч і е  ср. окнч. в ваагео гй  м. об. дѣйствіе по зна­
ченію гл. И й л . н г н г н і и е , і ь  м. —ч м ц а  ж. кто 
возжигаетъ. В оззіст ат ели  н а р о д н ы хъ  см ут ъ . П п а -  
о іс м м іім с ѵ іы ш н , « о .к и г і і ;а . іы (ы > 'і .  спо­
собствующій возжиганію, воспламеняющій.

В о з з в а т ь ,  о о а з в и ч і с ,  см. взы ва т ь.
В о зв о д и ть  что, созидать вновь, возстановлять. 

Й І в і а а ы І і А м і с  ср. дѣйствіе это. Й і я а а м ё н -  
мосмь м. —н ііц г*  ж. возстановитель.

ЛІоззр'Ііваті», « п а а р і м ч ъ ,  < ш а а р п > ч і е  
ппр. см. взи р а т ь .

В о з з ы в а т ь ,  см. взы ва т ь.
В о з и т ь ,  а с з ч в Ѵ я .  « а л г ш а і ш »» что на чемъ, 

доставлять, переправлять, передвигать съ одного мѣ­
ста на другое, гужомъ (на колесахъ или на полозу), 
вьюкомъ, водою на судахъ ппр. В аж иват ь  также многкр. 
водит ь  п вадит ъ, откуда троякое знач. предлоаш. глаголовъ, 
нпрм. п о д о а ж и в а т ь , подвозить; п о в д ж и в а т ь , поводить п пова 
дпть; н а с а ж и в а т ь , навозить, паводііть и павадпть. В езёт ъ  кому, 
безлч. споритъ, служитъ счастье. Д ерж и у х о  о ст р о , 
поколѣ  везет ъ. Е м у  все везет ъ (паит ъ, спорит ъ). В е ­
зетъ въ о т о ,  а р х . несетъ, дуетъ, сквозитъ. Что везеш ь? 
«С ѣ но». К акое  сѣ но , вѣ дь ото дро ва ? «А к о л и  видиш ь, 
т акъ  чт о с п р а ш и ва еш ь» . Не лош адь ѣ дет ъ (везет ъ), а  
дорд іа  (а корм ъ , т. е. п а д к а я  доро іа , да  с ы т ы й  к о н ь ). 
К аковъ ѣ дет ъ, т аковъ  и  везетъ (и  по го няет ъ). ІІе  ко н и  
везут ъ , овесъ везетъ (ѣ дет ъ). ІІе  ногам и к о н ь , б рю хом ъ  
везет ъ. ІІе  я ѣ ду , нуж да  везет ъ. К т о  везет ъ, т ого и  
погоняю т ъ. Н и  везет ъ, н и  ѣдет ъ. П и  везет ъ, ни  пого­
няет ъ . Чѣмъ во зи т ь, т акъ  луч ш е  по го нят ь. Л ю б и  
ѣ здит ъ , лю б и  и са н о ч к и  во зи т ь . Л ю б и  к а т а т ь с я , лю б и  и  
са ла зк и  во зи т ь . На. нем ъ х о т ь  во д у  во зи . Н а  у п р я м ы х ъ  
во д у  во зят ъ , — с м ,  быть возиму; 11 безпокойно воро­
чаться. В о зи т ь ся  р ѣ к у , стар. перевозиться, переправ­
ляться черезъ. 11 В о зи т ься  съ кѣмъ плп съ чѣмъ, хлопотать, 
заботиться, съ трудомъ управляться; бороться, пре. в « -  
а м ч т т ь с м ,  рѣзвиться, бѣситься. В з в е з и  н а  г о р у .  

В вези во  д в о р ъ . В ы в е з и  въ п о л е .  С ча ст ье  в ы в е з л о . Д о в е зи  е ю  

д о м о й ,  за в е зи  н а  б а з а р ъ , по пути. И з в о з и т ь  р у к а в ъ , износить, 
нстереть. Н а в е з л и  т о в а р о в ъ . О бво зи л ъ  сго п о  в с е м у  г о р о д у . О т ­

ве зи домой. О т в о зи т ь  кого, прибить. П о ве зи  н а  б а за р ъ . П о в о ­

з и л с я  я  съ б о л ь н ы м ъ . Х лѣ бъ  п о д в о зя т ъ  и зъ  д е р е в е н ь . П е р е ве зи  

за  р щ у .  П р и в е з и  с ѣ н и . П р о ве зл и  м и м о .  Молоко р а з в о з я т ъ  п'о 
ю р о д у .  М у с о р ъ  свозятъ въ о д н у  к у ч у .  У в е з и  р е б я т ъ  д о м о й ,  

й й т з м м  х .  в о а м к а ч о е л р е .  ср. крикъ, шумъ, гамъ, 
рѣзвая игра, бѣготня, шумливая рѣзвость; хлопоты, 
хлопотня. Е ст ь р о д н я , ест ь и  в о з н я . В п а і с с н ъ с  
ср. длит. а с а ё ч і с  однокрт. і ч і а ч п  а;, об. дѣйст. по 
гл. в о з и т ь .Ц В б лка  арх. обозъ; обозная кладь, товаръ. 
Й й ё в з в с с ч м ч  п р м . везенный и веденный; ([ рѣзвый, 
шумный, игривый, кто охотно возится (илпотъпавожёный, 
навождеиый, бѣшеный?), й й в ь а ъ  м. стар. н ю . повозка, 
телега; ||ішиѣ кладь, поклажа на телегѣ или дровняхъ; 
обычно разумѣется полная кладь; возъ сѣ на , солом ы
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І а — 30 пудовъ. Э ка  возищ а  н а к ла лъ ! Не возъ, а  во- 
зй ш к а , возикъ , возбчекъ, осгромбкъ. [| Л озъ юж. со­
звѣздіе б. медвѣдицы, лось, возшіца, колымага, приколъ. 
Побью т ъ — не возъ навью т ъ. Х у д а ю  возом ъ, а  добраго  
гцепот ы й не  у х в а т и ш ь . Н авозъ, возом ъ; с а ха р ъ , кусом ъ. 
Л озом ъ бы  т п  за да ви ло ! брань. Н и к о л а  н а  м о р ѣ  спа­
сает ъ, Н и к о л а  м у ж и к у  возъ поды м ает ъ . К огда т оргъ, 
т огда и  съ возом ъ. К у м а  съ во зу , к у м у  легче. Не м о й  
возъ; не м н ѣ  ею  и  в е .т ь . Т во й  возъ, т ебѣ  и  везт ь. 
Что съ во зу  у п а л о , т о  п р о п а ло . П р о п а лъ , какъ съ возу  

у п а лъ . Б о р о д а  съ возъ, а  у м а  съ н а к о п ы л ь н и к ъ  н ѣ т у . 
М олодецъ съ возъ, а  у м а  съ н а к о п ы льн и къ . Лозъ подъ 
горою , а  возж и въ р у к а х ъ .  Н и  к о н я ,  н и  во зу , н и  что  
ніі-возъ  полож ит ь. Н а  чьемъ возу  сиж у, т о ю  и п ѣ сен ку  
пою . М ііѣ  да й  т о лько  присѣ ст ь н а  возъ, а  ноги  гл самъ 
п о д беру. Не обозъ ко р м и т ъ , а  возъ. М уж ъ возом ъ не  
н а во зи т ъ , чт о ж ена горш ком ъ наносит ъ  (или -.что ж ена  
р у к а в о м ъ  р а т р я с е т ъ ) .  Н и  к о н я ,  н и  во за , а  хочет ъ  
сѣ ст ь. Х о т ь возомъ во зи , много. Б а б а  съ в о зу , коб ы лѣ  
легче. В о я й ч ъ  м. баулъ, зимняя повозка, крытыя 
сани съ дверцами, дорожныя; спб. большія, троичныя 
іывощичьи обшевіш, на кои кладутъ 70— 80 пуд. В в ъ -  
а в « « » е  собр. возы съ кладью, обозъ. # / » . т ы н . « в -  
жаооші, относящійся до воза, кънему принадлежащій, 
возомъ привозимый; во зн б й  возъ, арх. полный, большой. 
Л озовая  лош адь, упря?кная или ломовая. Л озовы е са ни , 
ѣздовые, не дровни, а извощичьи, для клади. В п я п -  
« в е  ср . стар . пошлина, сборъ съ воза; мѣстами сборъ 
зтотъ, незаконно, держится на сельск. б азарахъ  доны нѣ. В < я-  
я ш н м п ъ  м . стар . а п я ы ъ ъ к ь ,  возовая, ломовая ло­
шадь, вообще упряжной, пртвп . в е р х о во й , В & я а а ъ ш *  
м ы і і  ко н ь , дюжій, сильный въ возу. В о я ч ш ш ц а ,  
іш.иеі'яиіія, вю.іііііка, в о а п ш ю н ,  ««.*- 
чмщ>\. управляющій запряженными лошадьми, кучеръ, 
ЯМЩИКЪ, извощикъ, проводникъ, погонщикъ; вб зчиком ъ  
болѣе ЗОВуТЪ обОЗІіаі'О погонщика; прочія выраженія м ало- 
унотрб. ИГо і г о «і «<* і м і », быть возницею. В п я а а -  
н л  ж . навѣсъ или сарай для телегъ. І / о а і і . і о  ср. 
стар . телега, в в з і м ш  ж . ш утч. лошадь. П о го н я лк а  
н е  в о зи л к а . 11а ен. грёбокъ, волокуша, досчечка со встав­
ленною посрединѣ палкою, для сгребанія въ кучу вымо- 
лоченаго хлѣба, сору и н р .Ц й й г . ш утч. ложка. В в і . и г . і -  
»>'*« ж. мн. пегі. двѣ жерди, въ которыя впрягается ло­
шадь, для перетаскиванія копенъ сѣна волокомъ, при 
складкѣ скирдъ;волокуши, волбчпи; Цкоішаяволокуша, 
которою свозятъ снѣгъ или грязь со двора. К о з і і д ь -  
Н М « ,  отяосяіц. къ возкѣ, къ возилкѣ. Ю о л і і . і ъ -  
иц*ш»н> м. малоуи. возчикъ, кто возитъ, В п я я Ѵ ч п я і і  
ч вло в . хлопотунъ, суета, съ кѣмъ много хлопотъ;| | кто 
любитъ возиться. Л озлйиое дѣ ло, хлопотливое. В о я -  

ж . своііство, качество это.
П о з л а г а т ь ,  « о а . і о а і о и н к >  ипр. см. в.ім ігат ь.
ІС м з л с т и т і» , в я & л с п н ь ш ь  ипр. см. взлет ат ь.
Н о з л м н и т ь ,  в « л ш « й н < е ,  « п . м і л ш Ѵ  Ипр. 

см. взлм & т ъ .
В о з л и к о в а т ь ,  см. в з л ш ю в іт ь . \ ш т .
Н н з . ш н і г н і с .  яоа.»«і>і( « і т ь  вдр. см. в зл а -
К о а .т Ь ,  уда. о о я я і ь ,  в о э л і і  нрдл. и дар. пбдлѣ, 

близъ, близко, около, обаполъ, вплоть, рядомъ, вокругъ, 
шіж. і и » ;  у , при; требуетъ родит. над., а
па егьверіь иногда ВШШТ. Лб.І.ІѢ ПвЧЧ или во злѣ  печЬ, ОкрИКЪ 
на лошадь въ сохѣ: вб злѣ ! держись борозды ближе бо­
розды, не ступая въ нее. В о а л ш ь й о о р п м м  арх. 
сосѣдній, рядомъ или бокъ-о-бокъ живущій. В а я л и , -  
г)«0 / І 0 1 і!й. ободвброкъ, усадъ или мѣсто рядомъ, со­
сѣднее.
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ІІоз.іК ы ііп ,, а & я л і ь я м н і е  малоуп. взлѣзать, 

взлѣзаніе.
і і і ш ю б . и і п , ,  н о я л ю і і я ш ь  кого, что, полю­

бить, начать, стать любить; см. взлю б й т ь . В о я л ш в -  
л ё м і е  ср. дѣйствіе но знч. гл. В о а л і Ь б л е ш п ъ и ъ  
м. — ш ш г ц т  ж. любимецъ,возлюблепыіі.

В о зм е зд іе  ср . а ю я л ш ё с п в ь е  стар . 
л ш ё с а п к м  ж. воздаяніе, награда и кара, плата по 
заслугамъ, вознагражденіе; возвратъ, отдача. Л « .і -
л г ё я д м  ы И ,  « сіялиёсп и ш г  м е е  и « ш а . т ь е г п -
ш ы і і . ( м з д а ,  м ест ь п м ѣ ст о ), служащій возмездіемъ, за­
служенный; возмѣщающій. В о а л ъ ё а д ы ш ъ к » ,  ло.з>

м . > - н н ц а  ж.
кто вознаграждаетъ, жалуетъ и караетъ по заслугамъ. 
В п а л ж ё я ів ѣ ш ш п ч п т ь ,  верстаться, платить доб­
ромъ за добро, зломъ за зло. / /« . іл іё .г й к іш іг л .  
вознаграждаться. См. возм ѣ щ ат ь.

П ю м е ч т ііт ь ,  запоситься помыслами или замыс­
лами; мечтать или думать о себѣ лишнее; приписывать 
себѣ заслуги, достоинства свыше мѣры, забываться. 
— с я .  безлич. привидѣться, показаться, померещиться, 
вообразиться. В о а м е я м ш А ш ъ іе  ср. дѣйст. по гл.

В о зм и л к а  ж . а т р х . рыболовная сѣть, см. в зи ­
м а т ь , в зя т ь .

В о з п ш іт ь ,  вздумать, вознамѣриться, замыслить; 11 
возмечтать. В о я л ж я ъ ъ п ш ъ с я  безлч. показаться, при­
видѣться, представиться воображенію, мыслямъ. Онъ 
в о з м т л ъ  о себѣ , зазнался.

І{оз)іогап> , « « .г .ііо н іі пли о о я л ъ о г т ш ш  что, 
мочь, смочь, имѣть возможность, быть въ силахъ, въ 
состояніи, въ могутѣ;||стар. оправляться оть немочи, 
хворости. Пе во зм о и ію , не могу, я не въ силахъ, не въ 
состояніи; недомогаю, пемогу, нездоровъ. В о я л ъ о о я с -  
і і ы і Ѵ. статочный, сбыточный, исполнимый, не пре­
восходящій мочи, могуты, какой либо силы. Ч еловѣ ку  
не возм ож но , а  у  Бога все возмооіено. Одинъ И ва н ъ —  
долж но; два  П еанъ  — м ож но; гири П еанъ —  ни к а къ  не  
возм ож но , оказалъ нѣмецъ про Ивана Ивановича Иванова. 
К о а л іб а іс н о с ш ь  ж. статочиость, сбыточность, 
состояніе возможпаго. Л озм ож ёнье  ср. слышно иногда въ 
народѣ, вм. вспоможеніе, пособіе деньгами, хлѣбомъ.

■{озііуаоіті,, достигать мужескаго, полнаго воз­
раста, войти въ полныя лѣта, во всѣ года, въ полиодѣ- 
тіе, въ совершеннолѣтіе; сложиться, выроста и окрѣп­
нуть, стать взрослымъ человѣкомъ. В о я л і у э м с А -  
н і е ,  достиженіе полнаго возраста. В о я л ъ у л ю А -  
.ім іѴ , взрослый, полнолѣтній, достигшій полнаго, му­
жескаго возраста, сущій во всѣхъ годахъ. В о я л і у -  
о і е А л о с т о  ж. состояніе возмужалаго. Всѣ выраже­
нія эти употрбл. относительно обоихъ половъ. В о зм уж а ­
л ы й  гш рень от леж алъ н а  у  с / ,  р а с т и т ъ  б о р о д ку ; в о зм у ­
ж а ла я  д ѣ вка  за невѣ ст и ла сь . [н і е  ипр. см. взм у ч а т ь .

П о зп у ііщ т ь , ѳ о а л ъ у я ц е -
)ііі:ін І> |» іті,, о о я л ч ' о р я ъ я ь  или н м .і.ш ь - 

ршшянлл кому, что шш чѣмъ, вознаграждать, верстать, 
оказать вО змеЦ іе.— с я ,  быть возмѣряему: П о л я н ъ *  
р я ( е ) и і е  ср. вознагражденье. Лг> ню  же м ѣ р у  м ѣ ­
р я е т е , в о з м ѣ р я ш е я  и вам ъ.

ІС о зн Ь іц а ііі , « « .м і і і іГл в іІ і і і і ,  что чѣмъ, до­
полнять, пополнять, замѣнять, замѣщать, вознагра­
ждать убыль. — е я ,  быть возмѣщаему. В о л л и ъ и ц ё -  
»*«>ср.'длит. в » . м » т і ш п  ж. об. дѣйст. по зяач. 
гл.и||самый предметъ, чѣмъ что замѣщено. В о я л ч ѵ -  
щ А гш ш е л ь , о о я л ч ь а п А т е л и ,  — и ч ц г ш ,  кто 
что либо возмѣщаетъ, возмѣстилъ. Й іо а л ш іъ с ъ п -  
» •« « » , то же, бол. нъ знч. мстителя, см. во зм езд іе .
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в о и н а п а т ь с и ,  а о а н и ш ъ с я  въ кого, вѳ что; і 
Узнавать свое или знакомое, признавать, вклепываться. 
Ч въ эт ою  ч ело вѣ ка  во зн а лся : эт о бы вш ій  дворникъ  со- 
Сгьда. К раденое переш ит о, п и кт о  не во зна ет ся . Я  чт о-  
піи въ н ею  н е  возн&юсъ, не узнаю, [воздать навѣтомъ. 

К о з ш ш і т о в а т ь  кого, црк . за навѣтъ, клевету, 
Й о з и а г р й і і і д а т ь ,  н о а н а г р а д н я н »  кого 

'і4«г, за что, жаловать по заслугамъ, награждать за труды 
ІІЛ11 убытки, услугу, обиду; возмѣщать, возмѣрять, воз­
звать, оказать возмездіе, возместку; поверстывать, на­
метывать. — с я ,  вознаграждать себя самого; || быть 
яознаграждаему. В о а м и ш р а о вед ёШ е  ср. награда, 
“г вич. дѣйствія и предмета. В о а н ш р а ё ів ш п е л ъ ,  
КТо вознаграждаетъ.

^ 'Ы і і а п і і р ш ш т ь г и  или н о а н а м ь ь р я ш п ь -  
« п . г і і и . і і я . / ( ш и н г и  сдѣ лат ь чт о , ирини- 

ІІ,ать намѣреніе, хотѣть, рѣшаться на что.
_ К о з и е в і р о в а т ь  чему, стать не вѣрить, сомнѣ- 
Іаться, отрицать.

К о » а е г о д « я а ѵ ь  чему, чѣмъ, на что; стать негодо- 
йать> исполниться негодованія, изъявить неудовольствіе, 
презрѣніе, отвращеніе, в о з н е г о д о в а н і е  ср. дѣй- 
'•'віе шщ состояніе по зпаченію гл. 

и в з и с н а ш і д ѣ т ь  кого, что, начать ненавидѣть, 
Полниться ненависти, нелюбви. В о . н і е і і « « і г -  
*ьэшіс ср. дѣйствіе или состояніе ненавидящаго. 
‘ 'Щ і і е н м в і і г - і ш г к і і і і  м . ■ • н м і р і  ж. чей, чего,
^ненавидѣвшій кого или что, ненавистникъ, гоіштель. 

« о а п е с ё н і е ,  « в з н е о т і  ипр. см. взносит ь. 
“ и ;і н н і і і І іч,  пли и а н н ш н к т ь ; а о .т і 'ч ; -
Упгъ, в а н п к ч н у т о ,  выникать, возвышаться, 

^называться, проявляться, приподыматься, вздымать­
' ’ воставать, выказываться, обнаруживаться. Х лѣ бъ  
I оомъ вы б и ло , ч а й  уж ъ не  в о т к н е т ъ . В ъ на р о д ѣ  воз-  
« а о /оймі р а зн ы е  т о л к и . В о а п м ш к и н іе  ср . д л и .

0 **•***•> м. окнч. дѣйст. по гл. Не д ават ь « зн а к у ,
, ;(ЬІХа> покою, воли, не давать слбва молвить; преслѣ-
1 а г ь> гнать. Р абот аеш ь, в а т к у  пѣ т ъ. Л в а м і і м -  
о  Ь п *> в о з н и к ш ій . П а н и к а ,  « . н и і к о . н а  или

**•*«**, уп а ст ь , навзничь; см. ни к ъ , н и к а ,  взпикъ . 
по І,;,І,ІН :'Ь '  « п а н і і ц м ,  (ігі.ш і І ш і і  ипр. см.

л ^ 'Н ін н і . і г іц ^  вюаноовкть что, повить, об- 
нвоЛЯТЬ’ воз°бповлять, передѣлать заново; поновлять; || 
с .С|'и ' си°ва въ дѣло, въ обычаи, —гл. возиовлять 
в л ввмого; 11 быть возиовляему. Л и ст в а  древесная  
Гі л“*'*яе»«ся п о ю дпо . Воаноалёніе ср. дѣйст. по 

" “ а і і в в і і і п е . м ,  м. —н і і н н  ж. обновитель,
“озооновитель.

в о з н о с и т ь ,  в в а н в і і ія ён іс  ипр. см. взносить. 
за пГи ‘,о й и ік Л Й ть, воаоііндш ьвпо  кого, мстить 

“ДУ, воздавать обидчику тѣмъ же, возмѣщать, 
" з о б і п а т ь ,  начать обитать снова, зажить гдѣ 

Н(аЧ  Вторично.
3авв.»а® бл « д<і т Ь  Ч$МІѴ начать владѣть, овладѣть;|| 
» « й 'ТЬ снова’ возобновить владѣніе чѣмъ. й о .іп » Т -  

йторв“ Г е ’*Ь М “ М*‘ Ч а  ■«.овладѣвшій чѣмъ снова,
в о  . о б н о н  н і т , . ,  ооаоЯшшоавкть что, обнов- 

Вет\’ іВ03і10влять, изновлять, возстановлять, приводить 
св °е> пуарое въ прежній видъ или порядокъ; начинать 
1і(І' '  возобновляютъ зданіе, обычаи, законы, зна- 
возніГ*0' ’тт*'и - нарождаться, начинаться снова; быть 
ф в л я е м у .  Возобновилась зелень, вражда, дружба. 
8а 'і в ® н « в л ё и < е  ср. дѣйст. и состояніе по гл. 

1" аа ся. П о н о б і і й п и ш е . і і і  м. —и и і р і  *.

кто возобновляетъ что либо. В о а о И н о а в іт е л ь ш  
к ы і і ,  относящійся до возобновленія.

В о з о п с ч а л и ѵ ь  кого, опечалить, огорчить силь­
но; || огорчить вторично, спова; •— с я ,  снова опеча­
литься.

Н о з о ш і т ь  или воаопмішъ , начать вопить, 
кричать, выть, голосить; взвопить; но возопит ь  болѣе 
означаетъ взываніе словесное, а взво п и т ь, голоснбе, 
одно рыданіе.

В о з р а д о в а т ъ  кого, обрадовать, причипигь вне­
запную радость; —с я , обрадоваться. В о а р и д о -  
« Л Ш іГ , дѣйст. И СОСТ. ПО об. гл.

В о з р а ж а т ь ,  во а р п а ькм нь  что кому или па что, 
говорить или писать противъ словъ другаго, выражать 
споръ или сомнѣніе; опровергать, оспаривать, преко­
словить, противорѣчить.»—с я ,  быть возражаему. В о а -  
р т э ю ё н іе  ср. дѣйствіе возражающаго, а также сло­
ва, речи его, доводы, высказанное имъ. В о а р т -  
о н іп т е л ъ  м . — » « м і %п * .  кто обычно возражаетъ, 
кто оспариваетъ не впервые. В о а р а а н т е л ъ  м. 
—н і і ц і і  ж. кто возразилъ. В о а р п а н ш п е л ь -  
н м і і ,  содержащій въ себѣ возраженіе.

В о з р а ж д а т ь  или в о а р о ы ѵ д и а п ь , в о а -  
р о д в іи п ь  что, раждать, производить, создавать сыз­
нова, вновь; возстановлять, возобновлять; —с я ,  раж- 
даться снова, обновляться, или быть возра?кдаему. Г у ­
сен и чка  возрож д ает ся  изъ л и ч и н к и  м о т ы лько м ъ  или 
въ м о т ы ль к ѣ , а  человѣ къ мож етъ во зр о д и т ься  т олько  
д ух о м ъ . В о а р а м с д и с л іо с п л ь  ж. свойство все­
го, что можетъ возродиться. В о а р о а ю д ё н іе  ср. 
дѣйст. возрождающаго и состояніе возраждаемаго, воз- 
ро?кдешіаго. В озрож деніе человѣ ка  соверш ает ся поко­
р ен іем ъ  чувст вено ет и  и  преобладан іем ъ  д у х а .  В о а -  
р и а іс д и » п е л ъ ,  « п л / ю д і і і і і г .»ь . и. —и к ц и  
ж. возраждающііі кого, что либо. В о а р ё й ч ш в в ы н ,  
способный къ возро?кденію.

В о з р а с т а т ь ,  о о а р и н ц а п а ь , н о а р п с н н »  
ипр. см. взр а ст и т ь.

К о . { | и м і н « » ш і т і > ,  « а р г н н о п н і н и  кого въ чемъ 
или къ кому, начать, стать ревновать. В о а р е а н о в а -  
и і г .  ср, дѣйствіе по знач. гл.

В б ; і |ш т ы 'і і ,  а о а р іы н ъ с я ,  см. взи р а т ь .
В о з р о п т а т ь ,  о а р о п т г і т ь  или и а р о ъ і -  

а т к т о с я  на что, на кого, начать, стать роптать. 
В о а р о п п ы к ъ ч іе  ср. дѣйствіе это.

В о з р ы д а т ь ,  взрыдать, зарыдать, заплакать на­
взрыдъ; —с»ш, тоже, всплакаться къ кому съ жалобой, 
просьбой, мольбой.

В о з р м к а т ь ,  взрыкать, о звѣрѣ, начать рыкать, 
издавать рыкъ.

В » з с и и д г Ь т с .л ь е т і іо н а т ь  на кого, начать сви­
дѣтельствовать, выступить свидѣтелемъ, уликою; 11 ули­
чать кого вторично,'снова; || противопоставлять свое 
свидѣтельство другому. .

В о з с ш і р Ь і і Ь т ь ,  разсвирѣпѣть, освирѣпѣть, вне­
запно уиодобиться злобному, свирѣпому звѣрю. В о а -  
г « и р і ы і № і і і г  ср. состояніе это.

В о з с і п т ь ,  н м алоуп. п п а с іги ш п ъ ь , начать 
сіять, издавать свѣтъ, блескъ, шіилросіятьснова. В о а -  
с і я н і е  ср. дѣйст. и сост. по гл.

В о з с н о р б І і 'ь ,  и о а с м ё р в н у и п ь  о чем ъ, по 
чемъ, начать скорбѣть, стать сокрушаться; |( заскорбѣть 
снова, вторично.

В і)З Г Іір Г !Ы ‘іа Т Ь ,« Л Г ((ІГ [« р Р Э І{ Г Н Ш ІЛ Ь ,
начать скрежетать. ,

Возславлять, « о а с л а о ы т ь  кого, просла-
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вить, начать прославлять; «масашміішьс». вос­
хвалять себя самого или быть восхваляему, прославляе- 
му. Лоа с .і а  «  а  гы «аніііь кого, то же, прославить 
хвалою, пѣснями, воздать кому хвалу, почетъ, славу.

Ш о я е л ііт ь , а п я с л а н і е  ипр. см. во зсы ла т ь.
І (» :и о іі‘і ід І іт і , ,  засмердѣть, сдѣлаться смраднымъ, 

зловоннымъ.
В о з с о с д и п я т і . ,  опяспеды -нѣ яѣ пь  что сг

чѣмъ; соединять вновь, совокуплять разрозненное. М іпя- 
с п е д ы н ё н і е  ср. дѣйств. погл. Д я .н 'С іГ 'г і іп е і і -  
а п ѳ л ъ  м. « ш е .1 ы і и ц м  ж. вновь соединяющій. 
И в . і с п е д і і к і і і і і г м ы п і п і . служащій къ воз­
соединенію.

В о з е о з н д а т і» ,  в п я с о я д ііѣ п ъ  что, создавать 
вновь, пересоздать, созидать сызнова; обновлять, воз- 
иовлять, возобновлять, перестраивать или передѣлы­
вать снова, заново; установлять снова покинутое, воз­
становлять. В о ясо яш к д е ім іе  ср. длпт. в®.чс«- 
яі)*кміе  ср. окнч. дѣйствіе по значенію гл. «®эсв» 
з и д а т е з ь ,  в о а с в э д м і п е з ь  м. — н н ц я  ж. 
кто возсозидаетъ, возсоздалъ.

В о з с т а ш і т ь ,  а о я с т е іѣ п ь ,  в в з с і и а м і е  
шір. см. вст ават ь.

В о я с т ш іл н т ь  пли в в . і г ч п я л й я . и і ш ъ  или 
в о я с а п а и и в .  і н в п м ь : в о з е ш а п і и ш і  или 
в о з г а м і н Ф в і г ю ь  что; возносить, поставлять, со­
оружать; 11 приводить въ первобытное состояніе, воз- 
иовлять, обновлять, возобновлять, возсозидать; || по­
строить, или устроить, установить вновь. || Хим. разо- 
кислять, освобождать отъ окиси или другихъ химиче­
скихъ связей и представлять въ чистомъ видѣ. 11 Про­
тивопоставлять что, вооружать, возмущать, склонять 
кого быть чему или кому противникомъ. Опа п ер вы й  
возст авилъ  и вод р узи лъ  з н а м я . В о зст а но ви т ь древнее  
зд а н іе , з а к о н ы , п орядокъ , здоровье. В о зст а н о ви т ь  се­
р ебро  изъ адскаго к а м н я . Онъ самъ во зст а но ви лъ  п р о ­
т ки  ц  себя всѣ хъ  п о д ч и н ен н ы хъ , —е я ,  быть возстапов- 
ляему; | | возстановлять себя самого. В с ы г ч п я ш і я -  
.«ивонье ср. длвт. в о я с п іа о я ё ы іс , ввзсяів» 
і ім й . і с ж 'г  ср. окнч. « п . і г і л м н о й к я  л;, об. дѣй­
ствіе ПО ЗИЧ. ГЛ Д о . І Г ' І І И І Н в Н і І и Н М І ) . — Я Я ' и *  
в в з с і п я н о в і і ^ н і м ,  т -и ц ч ц и ,  возстанавливаю­
щій, возстановившій что либо.

■Імзю'гіміа'гь, или ««.нчноняіиь, застонать, 
начать стонать, і

Возсылать, о о я с л й т ъ  или вэвс.іями» 
кого, что; въ прям. зпач. посылать паверхъ, уптрб. только 
послѣднее, взо сл а т ь ; ||въ поропосн. зиач. возпосить ('моль­
б у , пож еланія), изъявлять что высшему себя, подно­
сить. —ея, быть возсылаему, возпосиму. П о я с ы -  
л а ш с  чего ср. длит. о о я с л й ы іе  или й . / о »м я н н '  
окич. а а я с м л »  м. ш ѣяѵмлж ш  ж. об. дѣйств. но 
знач. гл.

Нозс'Іідаі'і» на чемъ, сидѣть; ио.ісіьгінь па что, 
сѣсть, усѣсться; говор. о торжественномъ сидѣніи, за­
сѣданіи', предсѣдательствѣ, о сидѣніи на вышинѣ или на 
знатномъ мѣстѣ. в о а с » ь д « м * е  ср. ц щ  в м е н »  
д л .п і г  окич. дѣйствіе по глг. Пая<чм><і-т<‘л ь  п. 
возсѣдающій, сидящій.

П і т .  м. см. возишь.
В о з ъ ,  а п я ъ і, в о я ,  во * \ вя , в с , в п я о ,  в я о ,

прдл. слитный, уптрб. особ. съ глг. и означаетъ: вознесеніе, 
возвышеніе, возвратъ, возобновленіе и начало, какъ 
ипр. восходъ, возст ат ь, в о с хи щ а т ь с я ; воздбщ ъ, во зм ез­
д іе; возсоединит ь, возсоздат ь; возгорѣ т ь, во зни ка т ь. 
В о зъ , взъ, ставится передъ е, и, Ѣ, ю, я; вмѣсто взъи  пишутъ

также взы ; вос и вс, т. е. С вмѣсто з , передъ К, П, 'Г, ф , X, 
ц, Ч, ш, щ; взо , вс , т. е. съ пропускомъ буквы о , уптрбл. въ 
низшемъ, прямомъ, насущномъ значеніи слова: воз,вОС, при тѣхъ 
же словахъ, въ значеніи высшемъ и отвлеченномъ, нпрм. З а с п а л ­
с я , п о р а  вст ават ь. П ародъ вст алъ. П ачт о т ы  в з м у ­
т илъ  квасъ? П ародъ в о зм у т и л с я . Эт о возм ущ ает ъ  ч у в ­
ст ва  м ои .

Н о з ы і л г І . і і , .  в а і я ы л ч м п ь  о х о т у  .ж еланіе, 
получить, ощутить.

]{ОЗТ»Я()ЯТЬ, Й вЗ»Я |» іІіН < *  КОГО, приводить въ 
ярость, разъярять. —с я , приходить въ ярость, неисто- 
вѣть; || быть разъяряему. вВ ю яъ лр ём іе  ср. дѣйст. 
и состояніе, по глаголамъ на т ь и на ся .

Я В о з м р я т ь  что, я р с .  о л .  воздырять, вузырять, буз- 
дырить, ворызгать, жадно хлебать.

В о й , вытье, см. вы т ь .
18®й, межд. арх. восклицаніе испуга,боли, страха; ай, 

ой, увы, ахти. - [зырять.
В о й г я ч г і . ?  что, вмд. торопливо п жадно хлебать, во
Ііп й д ать?  н а р т у , к т .  обливать па морозѣ полозья, 

для лучшей каткости ихъ (см. также взойдит ъ).
В ойлм  ср. (выть?) гривенка; обвислая въ морщи­

нахъ, голая кожа подъ шеей и на груди у быка, бугая.
В о й л о к ъ  м. (валять) кошма, сваленная полсть, 

обычно изъ овечьей шерсти; плохіе войлоки коровьи, 
азіятцы валяютъ и верблюжьи. | |Но отдѣланное еще 
сукно, по валкѣ и первой ворсовкѣ. Д ерево  ш т ук а т ур ь  
по в о й л о к у . Г о л о в а  войлокъ  войлоком ъ . В & і і л с *  
и і ш і ь ,  полетать, сбивать въ кошму, валять пли ка­
тать. Л о і м л і н н ы і і . относящійся къ войлоку, изъ 
него сдѣланный. В о й л о ч п а я -т р а в а , см. п овилика . 
И і о і і л в ч ы ш ч і ъ  м. валяльщикъ, войлоковъ.

В о и я і с і ю п і і т і >  кото, наименовать, именовать, на­
звать, дать пмя; молптвовлть младенца, в іп ч л ч з  ж. 
ярс. и др. образъ, икона, изображеніе святаго. Э т у  
во и м я  м а м ы н ь к а  в ы м ѣ н я л а .

В о й н а  ж. (во й н а , воеват ь, отъ бит ь, б о й н я , вое­
ва т ь , какъ вѣроятно и б о я р и н ъ , и воевода пли боевода), раз­
доръ и ратный бой менаду государствами; международ­
ная брань. Н а с т у п а т е льн а я  во и н а , когда ведутъ войско 
на чужое государство; о б о р о н и т е льн а я , когда встрѣ­
чаютъ это войско, для защиты своего. В о й н а  меж ду- 
со б н а я , усобица, когда одинъ и тотъ же народъ, раз­
двоившись въ смутахъ, враждуетъ между собою ору­
жіемъ. В о й н а  с у х о п у т н а я , м о р с к а я , битва на матери­
кѣ, на морѣ. В о и на  п о д зе м н а я , подкопы рази, родовъ, 
при осадѣ, съ гой и съ другой стороны. М а л а я  воина, 
аванпостная служба, занятія и обязанности сторожевой 
части войска. П а р т и за н с к а я  во й н а , дѣйствія отдѣль­
ныхъ, мелкихъ частей войска, съ крыльевъ и съ тыла 
непріятеля, для отрѣзки ему средствъ сообщенія и под­
воза. Н а р о д н а я  в о й н а , въ которой весь народъ прими- 
маетъ, по сочувствію къ поводу раздора, живое участіе- 
Ч ер ни льна я  во й н а , перебранка на письмѣ. Л егко про  
во й н у  слуш а т ь, да  т яж ело  (ст раш но) ее видѣ т ь. Х о­
рош о про  во й н у  слы ш ат ь, да  н е  дай Ногъ ее видѣть- 
Х о р о ш а  во й н а  з а  горам и. В ъ  м оръ  н а м р у т с я , въ войну  
п а лгу т ся , нахвастаются. В ойной  да  огнемъ не  ш у т и . В ся­
к а я  во и н а  огггъ супост ат а, по отъ Пота. П  я бъ шелъ нд 
в о й н у , да ж алъ п о к и н у т ь  ж ену. С обиралисн  грибы  Нд 
во й н у  и д т и , изъ пѣсни. В о лки  воютъ подъ ж ильем ъ, Ы  
м о р о зу  и л и  къ во й н ѣ . В и о н и т ъ  кого, что, съ кѣмъ, 
лротвву кого; # в е в я я м » р «  съ кѣмъ. стар. и  и р х .  ИДТИ Я*
кого войною, идти съ войскомъ на бой:, наступая илП 
обороняясь, вести войну, ополчиться и ратовать ор)" 
жіемъ. В оеват ь народъ , зе м лю , го суд а р я , идти насту-
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"ательно, для завоеваній. В ою ю т ъ, т акъ ворую т ъ , т . о. 
"-'утуюіъ. І(т о  силенъ да  богатъ, т о м у  х о р о ш о  воеват ь. 
^  дом ѣ -т о у  н и х ъ , словно М ам аѣ  воевалъ, великъ бсзпо- 
І'ядокъ. З н а л ъ  бы , т акъ и  н е  воевалъ бы . И  еще бы  вое- 
в<і.іъ, да в е е в о .« «  п от ерялъ . IIр а т о в а л ъ , и  воевалъ, 
"® н т т о  взялъ . Воеват ь т ебіь н а  п ечи  съ т а р а ка -  
"ими. Н уж да горюет ъ, нуж да  воюет ъ. Ш іо о в а ш ш ів  

Длит. дѣйств. по гл. К ф м і і »  м . (мн. во и н ы  и вб и), 
ЧаР- « « м і н р т с о т ш в ,  в в і ш а м м д .  запд. 
в®*і»еа| служащій въ войскѣ, военный, солдатъ, ра- 
Гаи> ратникъ. И ду н а  вой воеват и. Одинъ въ полю  не 
в<н*Н*. Т а к о й  воинъ, что сидит ъ, да воет ъ. Воинъ: си- 
" ипвгюдъ куст ом ъ да воетъ. \ \ В о и н а м и , въ отечёствсн- 
"У® войну нашу, называлось особое ополченіе, иабран- 
а°е изъ однихъ удѣльныхъ имѣній Вел. Княгини Екате- 
і]'Чіы Павловны. К ф е в п ім е л ь , « « і і т е л ъ  л. 
кч*»*Чв і .в в е в н і і х а ,  — МШ ІЦ0 г, ратный,воинъ 
ІІа Дѣлѣ, сражавшійся, особ. предводитель; || правитель 
'ЗДчій до брани, воинственный, возбуждающій войну. 
® « ё * н ц ц и « , собраніе офицеровъ и вообще служа­
щихъ въ военной службѣ. Н а б а л у  почт и  все военщ ина

■ ЫЩ- (Наум.). В о м н е ш в о ,  в о й с к о  ср. военная 
('Ила, армія, рать, ополченіе, въцѣ омъ составѣ или въ 
1|<іетяхъ. В ойско  р е гу л я р н о е , строевое, стройное; нере-  
'У 'Щ ное, боевое нестройное, нпр. казачье. П ест рое- 
в!?Ме назыв. у насъ иебоевую часть войска, обозную. 
{азачы і войска  нест ройное, по ст роевое войско (бое- 

Пое) : Казачьи сословія наши образуютъ, каждое по себѣ,
собоевойско: Донское, Терское, Кубанское, Уральское, 
ренбургское, Сибирское, Астраханское, Башкирское 

“'Ф- Войско м орское  и с ух о п ут н о е ; войско пѣ ш ее, ко п - 
і,ос' В ойско , на Уралѣ иазыв. весь наличный комплектъ 
(ц,3а.Ковъ’ которые осенью, зимой п весной рыбачатъ. 

е8«і). А « м м п н в «  н еФ есн Ф е, ангельскія си-
■ '> лики ангеловъ и архангеловъ. Л о ё н н м м ,  о че- 
^  ІК\  С л5 жащііі въ войскѣ; о дѣлѣ, вещ и, относящійся 
' |!0і1ску; ратный, боевой, « п і ім с к іи ;  по обычно, 
умѣютъ сухопутно-военный, не морской. В о ен н а я

черная и бѣлая, въ косыхъ клѣткахъ, съ жар-
д . и зимами.. в о і т м п в е н н ы А ,  арх. в в й *  
ста*****"•’ гоговыи'къ бою, ко дракѣ, къ войнѣ; муже- 
' ппный,храбрый. В ойст ъб ы лъ  И в а н у ш к а Г о д и н о в т ъ ,  

^к о и с т ѣ ё  т о ю  Ш е й к а  М уром ецъ , сказка. К о м и *  
й р*®0*®**?*»*» ж. свойство брапелюбиваго, гото- 
іці"° Иа И * * * » с к в о о Л ,  в о і в с к і і в ,  относя- 
о поя къ войску, къ мему принадлежащій; болѣе уптрб. 
ц. 0искахъ казачьихъ: В ойсковой  а т а м а нъ , главный 

пльникъвйска; н а к а зн ы й  ат ам анъ  заурядъ-началь- 
08 Ъ’ намѣстникъ. В ойсковой  т оварищ а, у Малоросій- 
иы\ХЪ каз;!ковъ' сперва было почетное звапіе заслужен­
но ь аоиновъ> потомъ чинъ сотника. В о й ск о во й  есаулъ , 
Упрч ста^шаг0 ЗДъютапта. дежурнаго штабъ-оФішеца.адъютанта, дежурнаго штабъ-офицера, 
ст канцеляріею. М н іін с я п в о в а т ь
води- ЫТЬ Ч(?.ловѣкомъ военнымъ. В о е в о д а  ». пред- 
В о л і ^  вовска> военачальникъ, старшій въ войскѣ.

ніом воевода, стар. главнокомандующій. Воевода  
В0|г° ^ , М  р у к и , начальникъ праваго, лѣваго крыла 
сіілцІЛ' С̂та11' грядоначальникъ,губернаторъ. С мѣ лост ь  
0̂ . ‘воев<>да.Крѣпкарать воеводою , т ю р ь м а  огородою. 
ч и г! 1а т т  (воевода) т ы сяч и  водит ъ, а  Йогъ гът ы ся- 
еод~ вТ Ш Чо д и т - Н акалилъ  Ногъ народъ: наслалъ  вое- 
Не г Эоліей воду п а  воеводу. Воеводою  бы т ъ , безъ м еду  
ч а і <тПЬ' А ,ы о  ш ‘ вели ко , да воевода крут ъ: свилъ м о -  
щ  'ЬНь®  Ш ут ъ. В оевода п р іѣ д ет е, и  к а л а чи  п р и везут ъ , 
Чяе» Хлі бъ'с т - В оевода  годъ пом ѣ чает ъ, а  два  от вѣ - 

,в- Годъ п о м ѣ т ы , а  т р и  от вѣ т а, 'отъ старше срока

на жалобы. Л о м а е т с я , какъ  а р за м а с к ій  воевода. Что си­
диш ь, какъ важ скій  воевода? Г а л и ч а н е , галки  н а б а т ­
н ы я , га ли чь я  воевода, своевольники. II  р а т ь , и воеводу  
въ одинъ м а л ъ  п ер ева лялъ , сапъ. Л у б я н ь  городъ, от репы ш ъ  
ю родъ , а  въ т ом ъ городѣ воевода нѣ м ъ? ребенокъ въ зыбкѣ. 
В в е в д д к а  м. стар. упорно, воевода, бол. о военачаль­
никахъ иноземныхъ, непріятельскихъ; || ж. жепа воево­
ды, « о е г о д ш и .  В о е в о д а м ъ  м. —и м «  ж. сынъ 
и дочь воеводы. й » г в « г і і і к « > .  ему нринадлжщ.; 
« о с в о д ъ к і» і , то же, а также свойственный воево­
дамъ. К в е в ^ д ц ю м о  ж. нлп « в е в о д е ш в ®  ср. 
санъ, званіе, должность воеводы; || округъ, область, 
край, порученный въ управленіе воеводѣ. П ослат ь, по­
садит ь н а  воеводегпво; сидѣ т ь н а  воеводст вѣ . || Управ­
леніе, правленіе, дѣйствія воеводы, но званію. В о с -  
в д д с п ъ в о в а в п о ,  быть воеводою, В о с в и ц ы »«« 
ж. стар. подать въ западной Руси. В о с м а и а л і е ,
в м м т і а . і ь е ш в о , в в і ( н е і і і в о н № ш < * ) ‘ес|).
начальствованіе, командованіе, управленіе войскомъ. 
В о о а м и е іл о м м к ъ  м. « « і і н в л я ч и . Н і "  
шпакъ, в о а а ѵ а и ѳ о в о д е ц ъ ,  в о е в д д е ц ъ ,
воевода, начальствующій, управляющій военною силою.

—и і і м е е ъ ' і м ,  принад­
лежащій военачальнику, къ нему относящійся. 
/ { м 'ш і і к і л і і Г і і і м е і ш і і к Ѵ , свойственный зва­
нію, должности, духувоеначальства. Воемапеш.гъш  
еа п о о гн и т ь .  предводитель­
ствовать, управлять войсками. В о е м к о о к р у о н і -  
т о а  или — в к р у е м е л ы а ,  относящійся до воен­
наго округа. й « с‘ш і « п , і н . ш і і і і і 'і .  в о е н ш -  
і м я і н н і т в  м. — и і і ц г » ж. плѣпенный во время 
войны, полонёникъ; взятый въ плѣнъ въ рати, съ ору­
жіемъ въ рукахъ. в о с н н й п п х 'о д н м і Ѵ , устроен­
ный для или па время похода. й » г н н « у » « ( 7 « •«» а , 
назначенный для различныхъ работъ по военному вѣдом­
ству. -шСарОПЪСКІа, относящійся до сиротъ ВОИ­
НОВЪ. —с.гуэісааціъш , состоящій въ воиискомъзва- 
нін, па военной службѣ. — нестрое­
вой воеппый нижній чипъ, нпр. фурлейтъ, деітьщикъ. 
—с . і № д т « в е н и м н ,  относящійся къ обслѣдова­
нію, розыску проступковъ людей военнаго званія, 
- е ^ д н м й , ’ относящійся до суда надъ военными 
людьми. >вутшеы •«. относящ. до арміи,
до войскъ сухопутныхъ, протащи. — . п й ^ е н и і і ,  
отисщ. до флота. —дон гол і «»м«, отнещ. до воинск. 
учебной части, В о а и о л ш о б а в ъ іа ,  охочій до 
войны.

Воистину нар. истинно, поистинѣ, справедливо, 
правда, право, по правдѣ, точно, вѣрно, притоманно, 
подлинно, ей-ей.

Войти, см. вхо д и т ь.
В о і і т ь  м. юж. и запд. начально, градской глава (былъ 

нпр. н въ Кіевѣ); нынѣ старшина; мѣстами городской стар­
шина; родъ полицейскаго тысяцкаго или пятисогскаго 
въ посадахъ или мѣстечкахъ,или надъ нѣсколькими сот­
скими; мѣстами деревенскій староста нлп даже наряжен­
ный съ рабочими въ поле десятскій. К ліочвбііт ъ, старо­
ста ключа, волости; голова. Не бы ват ь бабѣ  войт ом ъ . 
В о а к в овг», ему принадлежащій; в д а м п с к іа ,  
в б а п ъ о в е к іа .  въ нему относящійся;«д-йт оот  
г о м е о  ср. званіе, должность войта. Вошмпют  
й ш н і і , быть войтомъ, управлять.

Вокибулм лат. слова, въвйч. отдѣльныхъ словъ, 
списка словъ съ переводомъ для затверженія наизусть. 
В океілош ю іш я  музыкальн. голосноіі или голосовой, 
относящійся до человѣческаго голоса. В о к е і ц і я  ж,
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зовъ, призывъ, особ. приглашеніе на ученую должность, 
въ университетъ или академію.

К о в и  о , в в« ®  ипр. юж. запд. вмѣсто: окно, око.
П о к о р е н ъ , а о ѣ і п р е ы Ъ )  пар. сѣа. вост. вовсе, 

конечно, вконецъ, вкбрень, дотла, совсѣмъ. Р азорилъ  
м е н я  вокорёнь . П аренъ-т о  оокоренъ с губ и лся , запилъ  
м ер т вую . [вато. См. во.

В о в о р о т в о  пар. арх. сиб. коротенько, коротко-
В о в р у г ъ  чего, нар. а прдл. Вкругъ, ВЪ окружности, 

кругомъ, около, обанолъ; буквально на обводѣ, на окруж­
ности круга, въ средоточіи коего находится предметъ; 
со всѣхъ сторонъ но близости, близь, вблизи, невдалекѣ, 
по сосѣдству. Б ро д и т ъ  вокругъ  да  о ко ло , не попадаетъ 
куда нужно. Э т ою  д ѣ ла  вкругъ  п а ль ц а  н е  обм от аеш ь, не 
вдругъ сдѣлаешь. О бойди вокругъ , околицей, но прямо. Г о л о ва  
вокругъ п о ш ла , кругомъ, кругомъ. Н е х о д и  вкругъ д вора , 
около. З е м л я  хо д и т ъ  вокругъ  со лнц а . В кругъ  т еб я  доб­
р ы х ъ  лю д ей  м ного . Чет ы ре сест рицы  вокругъ го н я ю т ­
с я , од на  д р уго й  не догонит ъ? мотовило.

В о и р я х ъ  нар. шутч. въ картежной игрѣ, аи сгі, 
фрнц. кто вправѣ заявлять, хвалиться картами.

В овсал 'і»  м. англ, сборная палата, зала на гульби­
щѣ, на сходбищѣ, гдѣ обычно бываетъ музыка.

І Іо к н іа  ниж. векша, бѣлка.
В о л а н ъ  м. закругленная съ одного конца пробка, 

съ перянымъ вѣнцомъ въ другомъ концѣ, для игры въ 
мячи; летокъ, летучка; ее бьютъ вскидывая р а к е т о й ,  
лаптой, лонастыо. )) Летучія оборки женскихъ на­
рядовъ.

В о л к а ( іі)н с ц ъ  м. арх. пли а е і л в е ы і в ц и  ж. 
кстр. « т л и п н п м  ж. во . г о в ю А ш в я в а , в б ,із№ е н - 
н и ,  « « .к н н п н к ц п . н и ,і .п е ш > п  еят. ««.«- 
о е в в к и ,  м м к еіік я  ш . в о л д е н ж и , во<іде> 
* ш 9 * ц и  или). и и л м у і я я м п ,  о/ьѣдо-
мый грибъ, близкій къ рыжику, Л§агісив Іопшпозиз 
(сіинашопіеиз?). В а л у й , в о л у й , иной грибъ: А. отоіісиз, 
Іооіепз, іпіе̂ ег. П е р ва я  в о л в я н к а  въ кузовъ .

В о л г а р ь  м. коренной, прирожденный судовщикъ, 
ходокъ но Волгѣ; бурлакъ. З д ѣ с ь  народъ волгарь; я ,  
брат ъ, и  самъ съ В олги; народъ тертый, плутъ; я и самъ 
наторѣлъ, знаю вашего брата.

В о л г л ы й , напитавшійся влагою, сырой, отсырѣ- 
льга, водянистый. Ю а л г л а с т ь  ж. свойство волгла­
го, бухлость; сырость, мокрота. Ж і в і л г м у а п ь ,  сы­
рѣть, набирать въ себя влагу, мокроту, сырость.

В о л ч ат ъ , « о . іб ь іш .  а о л ы ъ и щ ъ ,  в о  л ь »  
»*»*!* ріи. и др. своевольникъ, вольница. См. в о л я .

В о л д ы р ь  м. шишка, опухоль па тѣлѣ отъ ушиба; 
нарывъ, гнойный пузырь; наростъ; водяной пузырь, 
булдырь. || 'Неуклюжая избепка особнякомъ. | | ‘Мало­
рослый, чванный человѣкъ. В зд у л с я  во лды р ь  (п у зы р ь ) ,  
да  и  ло п н улъ ; о временщикѣ. Л о п нулъ  (п р о п а лъ ), какъ  
во лд ы р ь  н а  водіь! М а леньк іе  во л д ы р я ш а  больш аго Б о л ­
д ы р е ва , поетъ Болдыревъ въ Сбитенщикѣ. В олд ы рем ъ  сѣ ст ь, 
некстати, ноладно, ибм.ѵой. / Л о . і ш ш і ,( і <. на 
волдырь похожій; || покрытый волдырями, о а . ч і Б і -  
р в ш с ш ы и ,  в о л д ь в р е о в в т ы в в ;  о лѣсѣ; криво- 
слойныіі, суковатый, плохой. Э ка  в о л д ы р ч а т а я  рож а, 
ш ит ое р ы л о , в я л е н ы й  носъ! Полдміш іівьм, 
вздуться волдыремъ. П л а в н а я  м ѣ дь во лд ы р и т с я . 
Ж і о л д ъ і р л ш і ь ,  « « .н іп ф м ін ь  что, дѣлать на 
чемъ волдыри; кого, пск. бить, колотить до волдырей. 
И зво лд ы р ялъ  б аб у  совсѣ мъ.

В олсииѵіУ мн. (валенки?) ориб-чы. рукавицы.
Волжанка ж. или вйлженка, жительница береговъ Вол­

ги. ||Родъ мелкой ины, тала, растущей но Волгѣ; потъ

слово употрбл. вм. т аволга , т а во лж а н ка , которая идетъ 
изъ Заволжья особ. на кнутовища, и вмѣсто в о л вя н к а ,  
грибъ А^аіЦив Іогшіиозиз, см. вблванецъ . ііовкиса-  
н м « « , таволжаньш, сдѣланный изъ прута таволги. 
В ер еи  во лж а н ы я , двери  сгп екляны п , шутка. В олж апое  
к н ут о ви щ е. П о ,  моісскіі ' і - к у / ' і к к а , жеребецъ, 
куликъ-сорбка; пѣгій, какъ сорока, красноклювыіі.

В а л и к ъ ?  м. пеоольшое греческое или турецкое 
мореходное судпо.

В о л и н ъ , в о ,* з о н ъ  м. снб. животное оленьяго 
рода Сегѵиз АІсез, лось, сохатый. И іолём онь, ло­
сій теленокъ, лосеиышъ.

В о л ш ъ , ( к і л і ш і е л і і .  см. в о л я .
В о л к ан аж . г:чк. раст. ОісДашпиз Ргахіцеііа, ясе­

нецъ, ясеішкъ, боданъ? бадьянъ. §§щ,г. раст. Сегапіиш 
ргаіепзе, дикая герань, желудішч(доч?)ная, камчужная, 
перевязка, придорожная игла.

Но(> ) .н к а іід . м. огне,дышащая, огнеметная, огне­
вая гора; если же выбрасываетъ только грязь, сопка, 
соггуха. Ііолкш евшъвескііі, относящійся до вол- 
кана, огненный; в о ж а т ч е с к ія т о л щ и , образованныя че­
резъ огонь, иртшшл. н е п т у н ш е с к ія ,  о с а д о ч н ы я , черезъ 
воду. / Г о . і к в і г а е л і і / п і в п і е і с ы і і ,  о каучукѣ л др. 
веществахъ, ИЗГОТОВЛвННЫЙ ЧСрСЗЪ ОГОНЬ.

В о .іп о ш -ііп а . ж. стар. (фалко-
не'тъ?) малокалиберная, короткая пищаль.

В о л к ъ  м. хищный звѣрь иесьяго рода, положи­
тельными признаками едва отличаемый отъ собаки, 
Сапіз Ьириз; юж. вовкъ, ши. лыкасъ (греч?), в о т . татрс. 
бирюкъ, шутч. аука, сѣрый, овчаръ; собств. звѣрь.

Сапіз аіріпиз, въ горахъ юго- 
востчн. Сибири, во всемъ схожъ съ нашимъ, но шерсть 
какъ лисья, хвостъ косматѣе. В олкъ  за р ѣ за лъ  к о р о в у , 
м едвѣ дь за д р а лъ , бабръ унесъ . Не за  т о  в о л к а  бьюіпъ, 
чт о сѣ ръ, а  з а  т о , чт о  о вц у  съѣлъ. В о л к а  ноги кор­
м ят ъ . Что у  в о л к а  въ з у б а х ъ , т о  Г ео р гій  далъ . Какъ 
н и  к о р м и  во лка , а  онъ все въ лѣсъ глядит ъ . Волкъ  
к о р м л е н ы й , ко н ь  л е ч е н ы й , ж идъ к р е щ е н ы й , д а  недругъ  
за м и р е н ы н , равно надежны. Сгпанъ т ы  о вцой , а  в о л к и  го­
т о вы . В ы т ь т ебѣ  волком ъ за  т во ю  овечью  прост о­
т у . О дна б ы л а  у  в о л к а  п ѣ с е н к а —  и т у  п е р е н я л и , зѣ­
вать. Такъ и  бы т ь, съ в о л к а м и  вы т ь. Л ибо  съ волкам и  
в ы т ь , ли б о  ѵъѣдену бы т ь. В о лка  б о я т ь ся , и въ лѣсъ 
н е  х о д и т ь . Е ст ь  во лки  и въ наш ем ъ к о л к ѣ . В о л к у  вѣръ 
въ т о р о к а х ъ , убитому. Есгпь ш уба  и  н а  во л к ѣ , да  п р и ­
ш и т а . П а с т у х и  во р ую т ъ , а  н а  во л ка  по клеп ъ . Н а  вол­
к а  п о м о л в к а , а  п а с т у х и  ш алят ъ . Г о во р и  н а  во л к а , го­
в о р и  и  по во л к ѣ , о правдѣ. В о л к у  сѣ номъ б р ю х а  не  на ­
бит ъ, такъ созданъ. З н а т ь  волка, и  въ овечьей ш к у р ѣ • 
И  т о бы вает ъ, что овца в о л к а  съѣдаетъ, о неправдѣ, 
напраслинѣ. В а л и  в о л к у  н а  х о л к у .  С ы т ы й волкъ см и р ­
нѣ е  ненасы т наго  ч ело вѣ ка . Ужъ волкъ у м ы л с я ,  а ко­
чет окъ спѣ лъ , свѣтаетъ. Н есподручно  в о л к у  съ лисой  
п р о м ы ш л я т ь , силѣ и хитрости; изъ сказки. П ром ѣ нялъ  
с ѣ р к а  н а  во лка . В олкъ  голодай, ли с а  л а к о м к а . П и  волкъ, 
н и  песъ. Н е ѵуйся въ в о л к и  съ собачьим ъ (п с а м м ъ ) х в о ­
ст ом ъ. К т о  волком ъ  р о д и л с я , т о м у  ли со й  не  б ы ва т ь■ 
Н е все, чт о си р о , волкъ . Кикъ в о л к а  въ х л ѣ в ъ  п у т и т ь .  
В ы звалъ  в о л к а  изъ к о л к а . С казалъ бы словечко , да  волкъ  
недалечко . К т о вѣ р у  им ет ъ , чт о волкъ  о вц у  пасет ъ? 
Не кл а д и  во л ку  п а л ь ц а  въ р о т ъ . В о лк а  въ п а с т у х а  по­
ст а ви ли . Л овит ъ волкъ р о к о в у ю  о вц у . К радет ъ волкъ  
и с чи т а н ую  о вц у . Б ы ло  (будет ъ) в о л к у  н а  х о л к у .  Отъ 
во лка  уш елъ , да н а  м ед вѣ д я  на п а лъ . Веселье во лку , 
какъ н е  слы ш ит ъ з а  собою гонку (ю л к у ) .  В еселье во лку , 
какъ  гоняю т ъ по к о л к у . Н а н я л с я  волкъ в ъ п а с т ух и ,го во -
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р и т :  какъ бы т ь, послуж ит ь надо . В о л к а  н а  собакъ  
86 Помощь не  зо ви , непріятеля на друга. Счаст ье, чт о  
волкъ: обм анет ъ, въ лѣсъ уйдет ъ . Д а т ь денегъ вдоліъ, 
а по р уко й  будет ъ волкъ . Ж ен а  поет ъ, а  м уж ъ во л­
я м ъ  воетъ. Х о т ь волком ъ вы т ь. С м от рит ъ, какъ  
волкъ п а  т е л я . П о й м и  во л ка  слезы . В ѣ р ь  волчьим ъ  
олезамъ. Онъ волком ъ глядит ъ , ненадеженъ. Бью т ъ во лка  
® въ чуо/СОМЪ КОЛКѢ; па волка, по общему закону, охота всегда 
“ всюду дозволена. Т аскалъ  волкъ —  п о т а щ и ли  и  во лка . 
"°т ъ  в о л к у  несут ъ —  а  какъ во лка -т о  понесут ъ! Л о­
витъ волкъ , да  ловит ъ  и  во лка . Л овит ъ и  волкъ , поко-  
лп> волка  не  пойм аю т ъ. П ослѣ  пасъ, х о т ь  волкъ гправу  
'ь‘иь. К о ла  к о н ь , да  не м о й , т акъ волкъ  ею  ѣ ш ь! П в о л -  
Ки сы т ы , и  о вц ы  ц ѣ лы . Пе п е р ва я  зима, в о л к у  зи м о ­
вать. П о м н ѣ  Богъ съ т об ой , х о т ь  волком ъ вой . Онъ 
в°лка чуж ою  собакою  т р а ви т ъ , а свою приберегаетъ. Б ѣ -  
:>Ісит волчекъ, вы хва ченъ  бочекъ? залавокъ . Стоитъ  
волкъ, опалены ,й бокъ? заслонъ. В олкъ  дорогу перебѣ - 
Зісищъ, къ счаст ью . Д ѣ в к а  съ п о лн ы м и  в е д р а м и , ж идъ, 
волкъ, м едвѣ дь — добрая  вст рѣ ча; п у с т ы я  ведра , попъ, 
бонахъ , ли с а , за яц ъ , біь.іка —  къ х у д у .  Овцѣ съ воліса- 
Л,и х удо  ж ит ь. П о м я н и  во л к а , а  волкъ т,утъ. Легокъ  
волкъ н а  п о м и н ѣ . Сталъ бы  ко р м и т ь и  во л к а , к о л и  бъ 

Рову ѣ лъ. И  бальнаго в о л к а  съ о вц у  ст анет ъ. В о л к и  
одъ селеніемъ /'зим ой), къ голоду, нед о р о д у. П о й м а ли  
лка  въ В о ло са т о вѣ , т а щ и ли  во лка  черезъ Л обково , 

врезъ Г л а зк о в о , черезъ ІІосково , черезъ Р о т ко во , у б и л и  
лка  въ П от іевѣ , вошь. |] ‘Человѣкъ угрюмый, нелю- 

5ѢМЪ’ ненадежный, который въ
; гудитъ.ПСшрядъ для чистой трепки и разбивки 

рсти; чертъ.||Ро,ѵь злой накожной болѣзни, похожей 
' Р^ъ.ІІНѢшмъко народныхъ игръ носятъ это на-

0 " 1е: в0“" «  и гуси, волкъ и  овцы  ипр.; въ первой, ВОЛКЪ | 

«ХЪ 0ВИТСЯ °Ъ боку’ а матка выгоняетъ гусей и волкъ 
Ка 'ІІ0ВИ'ГЪ; опа же ВЪ родѣ игры ко р ш унъ ; во второй, мат- 

Уходитъ на рынокъ, п волкъ воруетъ оведъ. Я Ж о р -  
чрнмр. хищная рыба ХірЬіаз^Іайіиз, 

ч  «пыхъ острорылъ п саблянка; сродна макрели. М п.і 
ж. волчья самка, в о л н и ю н я  ж. волчья 

ро, логво, гнѣздо СЪ МОЛОДЫМИ. В о Л Ч а  ср. ЯМ.1-  
И **5**4®? мн. во лча т а , волчій щенокъ, щеня. [| В о лна , 
(50а ‘ 1 иРп 5̂ зртоза, бычій-языкъ. В г м ііо к л . не- 
от'ъ Ш0И’ плохо® волкъ, но не волчонокъ. !|Тумакѣ;, помѣсь 
Ка цио,1ка и мбакв. помѣсь отъ вол-
особ ЛИСЫ' в ******»««»»»ь . охотиться за волками, 
вріигМ’ РУжьемъ но ночэмъ, съ поросенкомъ, или на 
]•; ' Ді' * * 6 л ч І Ы ,  относящійся къ волку или вол- 
3»го ^ ^ т . Л І в о л ч ь и з у б ы ,  и  л и с ій  хвост ъ. 
щ„ в„ ° 'ІЧЬи СЛеэы> притворныя. З а х о х о ч е ш ь  п о -волчьи , 
за „ ЛЧІЛІШ го-іо со ш . В о л ч ь я  п а ст ь , да  поповскіе  гла­
ва В о л ч ій  зубъ и  съ корнем ъ  вонъ, уродливый,
б)и| ,вт*- г» в о л к а м и  ж ит ь —  гю -волчьи вы т ь. В о л ч ій  
говори’ "‘1|10ДЯ- полугрввая отсрочка,выдаваемая при- 
°біце(4!ИЫиъ къ ««млкѣ преступникамъ, отъ которыхъ 
іцвГсні 10 отрекается. В о лч ій -са д б къ , ловушка, двойной
°пъ аса ” ЯП ІІ1С10КОЛ1’ Кольцовъ, гдѣ нельзя волку оборотиться, и 

запирая самъ за  собою дверку. || Изъ волчьей 
ж, а ' или мѣху сдѣланныіі. Дй('Н)Яял(й,в».*««вмлі 
'Чя лѴ покРытая хворостомъ, съ привадою на шестѣ, 
ащъ “лп волковъ. ЦВров. волчьи  я м ы , ряды круглыхъ 
в Е т ѵ ерТкрѣпленій, вразбѣжку, для затрудненія 
МѢсяцр3, 'I В о л к о вн я ?  геральдическая фигура, полу- 
Мвнь м«Ъ’ <1Ъ колвчкомъ посрединѣ. В олч ій -глазъ , ка-
1пЯвщігЪ Р°'іа простыхъ опаловъ. В о л ч і й - з у б ъ ,  бткро- 
све])Х(,ІІ' я сь .краю, и потому острый, зубъ у лошади; ||

. ' іетный зубъ, выростающій иногда у человѣка и

животныхъ не на мѣстѣ, напр. посреди неба, мѣшая ѣдѣ. 
В о л ч ь я -т р а в а , папоротникъ; см. сусакъ. В олчьи -гла з-  
к и , см. тупъ. В о л ч ь я  снѣ дь, сы т ь, бранятъ лошадь, 
скотину. В о лч ій -ко р е н ь , раст. АсопіШт Ьусосіопит, 
нрикрытъ-болыной. В о л ч ій -  ла вр и къ , растеніе ПарЬпе 
Ьаигеоіа. В о л ч ій -п е р е ц ъ , в о л ч ь е -л ы к о , раст. Парѣ по 
Мехегеит, пухлякъ. В о л ч ъ я -я ю д а , воронья, растеніе 
Рагіз циаіІгіГоІіа, натягачъ, родимецъ, воронецъ, воро- 
ній-глазъ. В о л ч у р а ,  волчья шкура, волчій мѣхъ, 
шуба. В о л ч ш ш ч а  и. волчье мясо;||м. наглый и хит­
рый челов. В о л ч а е п ш о .т а с р .ш р е ч .  много волковъ. 
(Шейнъ). В о л ч н п к ъ  м. ол. раст. бѣдоусъ. й о . і -  
ч ё ц ъ ,  общее названіе колючихъ сорныхъ травъ; Саг- 
сішш, волчецъ, чертополохъ, царь-муратъ, татаринъ, 
осотъ, репейникъ, репьи, мордвинъ; С. Сгізрцв, осотъ- 
красный, пуотоселъ; С. ниіапз, репей щедроватый, 
репьякъ, дѣдъ, дѣдовникъ, татарникъ, бодякъ-красный. 
Сігзішп, волчецъ, игольчатая, пуговникъ, и тѣ же назв. 
какъ Сагсішіз; Сігзіат агѵепзе, осотъ, серпъ ипр. С. Іап- 
сеоіаішп, дѣдовникъ, вахлачка, свиной-тернъ, -щавель; 
С. оіегасеит, дѣдюшпикъ; С. раіизіге, мордвииникъ 
ипр.||Ископаемое, состоящее изъ окисленнаго желѣза и 
во лчец а , метала шеле (имя находчика) или вольфрама. 
В о л ч е ц о в ы ш і ,  относящійся къ растенію, или къ 
ископаемому, къ металу волчецъ. В в .п « « іп н н к »  
м. охотникъ, занимающійся ловлею или боемъ волковъ. 
В о м ч а н ъ  м. растеніе Ьиріппв, лупинъ, пореводпоо. 
В о л к о & о і і  м. охотникъ, бьющій волковъ съ лоша­
ди, кистенемъ. ||Раст. Асошіиш Хареііиз, борецъ, лю­
тикъ, прикрытъ, ошпбч. нрпгріідъ и борщевникъ. В о .»  
к о «*»•«. подвыватель, охотникъ подзывающій вол­
ковъ, подражая ихъ ш о . В о л к о г о к ъ  м. гончая со­
бака, которая гонитъ по волку. В о л к о д а в ъ  м. 
борзая пли иная собака, которая беретъ волка и которою 
травятъ волковъ. В о лко д а въ — правъ; а  лю доѣ дъ— нѣ т ъ. 
В о л к о д л а к ъ  стар. а о в к у л а к а  о б . ю ж . з а п д .  

(волкъ  и к у д л а , т. е. волчья шерсть?) бборотень, чело­
вѣкъ, обращенный въ волка, который затѣмъ также 
оборачивается въ собаку, кошку, страшилище, въ 
кустъ, пень ипр. По суевѣрью, вѣдьмы обращаются въ 
вовкулакъ и обращаютъ другихъ; повѣрье это общее, 
нѣм. \Ѵе1ігГ\ѵо1Г, фрнц. ѣоир-§'агоиипр. Надо въ лѣсу найти 
срубдепый гладко пень, воткнуть въ него съ приговорами кожъ и 
перекувырнуться черезъ него— станешь оборотнемъ; порыскавъ 
волкомъ, надо забѣжать съ противной стороны пня и перекувыр­
нуться обратно; если жо кто унесетъ ножъ, то останешься навѣкъ 
волкомъ. В о л к о н о г ъ  (во .іхуп о к ъ , отъ волхвовать? 
или переводъ), раст. Ьусориз еигораеиз, шандра водя­
ная. В о л к о н о о і с ъ с  ср. переводи, раст.Ьусоройіит, 
плаунъ, баранецъ. В о л ч о к ъ  умал. волкъ; || волчій 
тумакъ, помѣсь волка и собаки; || родъ кубаря, съ поло­
стію внутри, который, для забавы дѣтей, спускаютъ 
оъ гуломъ на полъ. II Снарядецъ, пускаемый вплавь въ 
жидкость и опредѣляющій, мѣрою погруженія своего, 
степень густоты згой жидкости, напр. водки, разсола 
ипр. ||/сек. особый родъ шашекъ (сабель), въ добротѣ 
мало уступающихъ шашкамъ г у р д а .  || Верхъ повозки, 
кибитка, правильнѣе: бблокъ, вб'локъ, волочбкъ. | |Раоте- 
ніе І'ЬеІіраеа гатока, волчецъ. || ниж . корецъ у сохи, 
на которомъ лежитъ полица. ||Дикій побѣгъ, отпрыскъ 
отъ корня плодоваго дерева. Ж іо л ч а о м с н н к ъ , 
расти. Асіаеа зрісаіа, воропьи-яі'оды.

Колна ж. (нѣмецкое? славянское?).стар. и ю ж . Шерсть, 
особ. овечья. В о . і н ш н ё ч ъ  м. т у л .  к у р .  шерсто­
битъ, ю ж . шаповалъ. Кшишомсліе шерстобиты ходятъ со 
смычками своими но всей Россіи, и вводи между собою особый,
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ііскуственний языкъ, похожій на офенскій, но бѣднѣе его: б а с а р -  

гЦ л я , игпя; б а ш к б в о , бойко, скоро; о і іл о , вѣникъ; б й р и ,  руки; 
в и т ъ , вода; в й т и т ъ , лить; гб гу с ъ , пѣтухъ; іа д а й к а ,  кукушка; 
ж о р ъ , зубъ; з у б и л а ,  пила; ж г о т ,  шерстобитъ; п а н ъ , кровь; к о ­

н у р ъ ,  два, ппр. Л п . Ш . ’І і і і і о Ѵ стар. ш ерстян ой . 
и н м п а ж .  р асте н іе  Ь а п а гіа , переводи., [ |р а с т . Б іа и Й т з  
б и р е іѣ и з , дикое м ы ло.

В о л н а  ж. водяной гребень, гряда, долгій бугоръ, 
подиявщйся при всколыханіи водъ вѣтромъ П ІИ иною 
силою. Самыя мелкія волны, р я б ь ;  крупная, отдѣль­
ная, во л н а , валъ; самая большая, ко лы ш ень , взвбдень;  
средняя, п лескун ъ ; пѣнистая, з а в и т к и , к у д р л в к а , бар а ­
ш екъ, за й чи къ ; крупная, бѣ логолбвецъ; прибережная, въ 
погоду, п р и б о й , б у р у н ъ ; мелкая, крутая, на отмели, 
надъ каменьями, б у р у н ъ , т о л к у н ъ , т о л ч е я , с ут о ло ка ;  
волиа или волненіе противное теченію или измѣнивше­
муся вѣтру, с п о р н а я  во л н а , чист оплю екъ; набѣгающая 
на берегъ, н а к а т н а я  во л н а , за п ле сн и . Межъ двухъ 
грядъ волнъ образуется х л я б ь ;вершина волны, гребень; 
снавѣтру от косъ , сподвѣтру к р у ч а  в о л н ы . Д евят ы м ъ  
валом ъ  или в о л н о й  зов., по повѣрью, неродную, большую 
противу прочихъ, роковую волну. Вооісдь бурь  п о лн о ч ­
наго на р о д а , д ев я т ы й  валъ въ м о р ск и х ъ  во лн а х ъ , Су­
воровъ. || Въ переноси, значеніи, во лно ю  зовутъ движущуюся 
въ одну сторону громаду, толпу. Н ародъ во лн а  волной  
«альта. | |Стар. во л н ы , кровельная черепица? Въ м ір ѣ ,  
чт о въ м о р ѣ , а  м о л в а , чт о во лн а . М ір с к а я  м о лва , чт о  
м о р с к а я  во лна . К ат ит ъ біьда, что д ев ят а я  волна . 
Д е в я т а я  во лн а  добивает ъ. Н абѣ ж алъ д ев я т ы й  валъ. 
В а л и  валъ , к о л и  Богъ далъ. В о л н а  по  м о р ю , м о л в а  по  
лю д я м ъ . М іръ  (община) силенъ , какъ вода , валокъ , какъ  
во л н а . О т коль н и  в з я л с я ,  словно ею  во лно й  п р и б и ло . 
П о волнѣ  и  м оре  зн а т ь . В и д я  во л н у  н а  м о р ѣ , нс 
ѣ зди . Н ародъ какъ во л н а , т акъ и  ш а п ка  п о л н а , у торгов 
ца. В о .  і і і (і с і н іііі 'і . в о . ін о в « ід н ы і і ,  «».»- 
п н я И р а н а ы(V, змѣистый,змѣйчатый,извилистый, 
гнутый змѣйкою, погибчатыіі, изгибистый, подобный 
очерку волнъ; волнующійся, взволнованный. Р ѣ ка  б у й ­
н а  и  во лни ст а . В о лн и с т а я  т к а н ь , струистая, объярпн- 
ная. В о лн и с т ы й  очеркъ ю ръ . В о л и о а а і і ,  произ­
водящій во'л ііы , волнующій. Р а зы гр а л а ся  погодка  вер ­
х о в а я ,  во л н о ва я , пѣсни. В о л и о а а ш п ы и ,  нѣсколь­
ко волнисты й . П о л н и т ь  или « о л н о о а а п ь  что, 
вздымать что волной, колыхать воду или иную жид­
кость; ||мутить; || ‘возмущать, смущать, приводить въ 
безпокойство, тревожить. —«•«, зыблиться, колебать­
ся, вздыматься волной, безпокоиться, тревожиться; 
мутиться, подыматься противъ властей; 11 быть волну- 
ему. В о л и о в а п ь е  ср. дѣйствіе волнующаго и со­
стояніе волнуемаго. Н п ,ш е іи > е  ср. состояніе взвол­
нованнаго или волнующагося, во всѣхъ знач. В олнен іе  
м о р я ,— к р о в и ,— д у х а ;  волнен іе  на р о д а . В о лн е н іе  под­
н я л о с ь , р а с хо д и ло с ь , р а зы гр а ло с ь . В о лн е н іе  безъ вѣтра 
или не по вѣтру, какъ слѣдствіе бившихъ вѣтровъ, или 
дувшихъ въ сосѣдней полосѣ, п а во л н а  или зы б ь . К орот ­
кое волнЮнье, когда, отъ близости мелей или спорной 
встрѣчи, волны бываютъ коротки,по,протяженію греб­
ня и подъему, но порывисты и часты; ш и р о ко е , р а с к а ­
т и ст о е , р а зво д и ст о е  во лненье , гдѣ просторъ и глуби­
на, спорныхъ силъ и помѣхъ нѣтъ, и потому волна идетъ 
длиннымъ хребтомъ, покидая за собою широкія хляби. 
В о л н о ш і т е л ъ ,  — и ч ц а .  волнующій что, особ. 
въ зпч. перносн. м. «■
то же, особ. возмутитель народа, В о л и о і і Л и , самое 
открытое для волненія мѣсто, на рѣкѣ, озерѣ. В о л -  
и о и ін й  м. верховой вѣтеръ, вдоль самаго русла

рѣки; пртвп . сп о р н ы й  вѣ т еръ; при второмъ, волненіе круче, 
чащ е, короче; при первомъ, длинное, разводпетое. Я » . і *  
э в п л о л і ъ .  см. брекват оръ . Й о . т н м о е л ы к ,

несущій, катящій на себѣ волны.
Волнуха, о о л и у г ю к а  ж. грибъ волвяака, 

А§агіеш> Іогтіпозиз.см. волванещъ. К р а сн а я -во л н у ш к а , 
А,ц. песаі.ог, ядовита. «сна м. — и * # »  !
цт ж. охотникъ до волнухъ; прозвище боровичанъ, 
п в і .  іу б .

В о л о в ій , в о л о в и к а ,  в о л о в и я  п п р . см. волъ.
В о л о в о д н т ь  кал. кур. (волновбдить?) медлить, і 

мѣшкать, бавиться, проводить время даромъ, оттяги- і 
вать, тянуть дѣло.

К о л о н ч а т ы й ?  п о т о ло къ , прм. польскій, враз- ' 
бѣжку, одна доска кроетъ двѣ кромки сосѣднихъ 
досокъ.

В о л й г а  ж . влага, вода, жидкость;Ц пы нѣ: уптрб."въ 
знач. масла, сала, жира, сдобнаго, скоромп; вмо. ско- 
ромиое, жидкое съѣстное, похлебка, варево, но не 
питье; 'арх. кстр. приваръ, подболтка, овощъ; о.ид.шж - 
пск. скоромная приправа, особ. коровье масло; подмазка . 
па блины. В олбга  х л ѣ б у  подм ога. В о л б іа  во л б іу  ѣстъ? <; 
овца Ѣстъ ботву. Д у ш а  и  р ѣ д е ч к о й  н а п и т а ет ся , а  тѣло- • 
во лб іу  лю бит ъ. По двѣ  волож ки  н а  ло ж ку , / іо л п ( П С * >  , 
ж. арх. жиръ, сало на животномъ. В о л б о і е ѵ и м *  
юж. зап. увлажнять, мочить, поливать;| |с т м .  вост, ма­
слить, приправлять пищу масломъ, болѣе о скоромномъ 
маслѣ. В олбж ит ь  кого; арх. улещать, ублажать; — 
маслиться, тучнѣть, жирѣть; салиться. В о л о о Ю ” 
н ы і і  рпз. тмб, арх. кстр. жирный, масляный, сдоб' . 
ный, скоромный; вкусный, лакомый. В б  ло ж н ы й  сто-іь 
— т о щ ій  ка р м а нъ . П е ки  б л и н ы  поволбж нѣ е. І
.« о о іе н о е  ср . пві. в.ид. т ул. масло, приносимо® 
св. Власію, при молебствіи ему о скотѣ. В о л г л ы * * ;  
юж, о о л о і е и і в і ,  зап. а о л г к і ы ,  о о г к і і і ,  сыро®' 
сыроватый, мокроватый, влажный, отволглый.бухлый- 
В о л о э і с п и н а т ь ,  сытно, вкусно и сладко ѣстъ; 
жить роскошно. З а я ц ъ  сухо яд ец ъ , а  ли с а  о о л о о н г *  
гчаціі. В о л о о ю ч а  ж. в о с т .  всякій изъ мноЯ®' , 
ства боковыхъ рукавовъ, протоковъ Волги, образуй' , 
щихъ острова, а современемъ старицы и ерики; за' 
островка; такіе-жъ протоки па Дунаѣ назы в. дунаве'цъ; 11 
въ п р м .  такіе огибающіе островъ протоки назыв. в б л о » ' ; 
кою  и на Камѣ и др. рѣкахъ. Въ арх. п о л п и в а ,  про* і 
ливъ, связь двухъ рѣчекъ проливомъ, рукавомъ, мезкДУ [ 
тѣмъ какъ оба устья рѣчекъ идутъ до моря, а прилйір 
и отливъ образуютъ теченіе, то вверхъ, то внизъ, 
отливъ, волош а  нерѣдко пересыхаетъ.

В о .іо д у ш к а  (волотка?), раст. Внріеигиш аи- 
геию, боярская-снить, заячьл-капуста, распечатай, 
амииекъ. , I

Н о л о к іг іа , и і і г ш »»«•«, о о л о н * * °
ипр. см. волочит ъ.

І(о лш ітс |п >  м. фрнц. повольщина, доброволецъ, 
волЩбслужЙщіи;причисленный на своемъ иждивеніи яп° , 
своей волѣ, въ военное время, къ войску, но певступиВ' 
шій въ службу. В о л а и т ё р и м и ,  относящій011 
до волонтеровъ, изъ шіхъ набрщіый. В о л ь н о о п р е д ѣ х ^ '  
щ ій с я  и о х о т н и к ъ , получили у пасъ иное значеніе, 
во льни ц а  также, псоп. укорно; см. во л я .

В о л о п ё р ъ , рбслыіі И дюжій, но лѣнивый (Гротъ); ;
и « .іо с а  і ішт>, п о л о с а т ы  и ,  в о л о с а * * * '  

ппр. СМ. вб.ІОСЪ. ., і
В о л о сть  ж. стар. власть, правительственная сила:] 

область, край, часть земли, государства во владѢ"" 
одного лица; удѣлъ княжескій; || цоггіетъ н о . стар . і̂'1
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товая, житейская единица сельск. населенія; нѣсколько 
оелъ или селеній одного вѣдомства, владѣльца; ||нынѣ: 
округъ селъ и деревень состоящихъ подъ управленіемъ 
одного головы или волостнаго старшины.\\в .и д . земля, 
п°ле, поземъ. Н е съ добра  волост и  вст аю т ъ. Туж и  
’Ю м олод ост и , чт о по больш ой волост и . Въ наш ей  
волости т р и  болѣ ст и: н екр ут ст во , по д а т а , да  зем ­
Щина. Д ом ом ъ не  уггравилъ, т акъ и  волост ы о (го- 
Родомъ) не  у п р а т ш ь . О бы ват ель Г о л о д а л к и н о й  во- 
лест и, села  О б н и щ у х и н а . Н абралось гост ей со всѣ хъ  
волостей. Д я . і г х 'і н т і і 'і .  принадлежащій къ воло­
СТИ, къ ней относящійся. В о ло ст но е  п р а влен іе  со- 
отоптъ изъ старшины и старостъ и писаря или зем­
скаго. В олост ной  сходъ  или с хо д к а , мірская сходка 
оо всей волости, протпвоп. сельск ій , ч а ст н ы й  сходъ, 
01; одного селенія, /{« « .ш ги гг .іь  м. отар. вла- 
отйтель, завѣдывающій областью, правительственное 
■І|иЦо, начальникъ, в о д о е ш е й і і т і ,  волостной го­
лова. М уокж ъ волост ель , п у щ ій  .живодеръ. В о л о -  

ему принадлежащій; " в о л о с а ж е е л И к -  
**«.»»»,, ему, имъ свойственный. В о л о с ю ш ё л ь н ш ,  
помѣщица, правительница; | |жена волостеля, головы, 
'’оловиха. В о . т о ъ  м. ряз. власть; « « м п п і іш і .  
властвовать, управлять. В о л о и ц а п ш і н ъ  м. в® «  
'4 > и ц в ш п м а  ж. стар. волостянпнъ, волостноіі обыва- 
1ель, селянинъ. Эт о наш ъ во ло щ а т ш ъ , арх. одной съ 
Нами волости, землякъ.

К о л о съ  м. ед. и собр. власъ црк. волосы , волоса , 
в°лдсья  ми. роговпетыя, трубчатыя нити, растущія на 
П’.гЬ человѣка и большей части млекопитающихъ. На 
человѣкѣ волосъ; на животныхъ ш ерст ь, но въ хвостѣ, 
11 гривѣ также волосъ; у свиньи и подобныхъ живот- 
пмхъ щ ет йна,; волосъ мягкій или молодой, п у х ъ , п у -  
н(о«о; пучокъ волосъ, кб см а , п р я д к а ;  курчавый, к у -  
ІеР*> Долгій, назадъ зачесанный, заплетенный волосъ, 
коей; клокъ волосъ на темени, чубъ; съ боковъ, ко лбу, 
влеки. въ пушномъ товарѣ, кончики шерсти, ост ь; сре­
дина, ш ерст ь; густой и мягкій исподъ, подш ерст окъ, 
1У*ь> а копчикъ противопол. ости, ко р ень , ком ё'ль,|| 

олосъ, нарывъ па пальцѣ. В олосъ п р и к и н у л с я . В о -  
'»ис**•* «и. растеніе Агііапіішш, каменная рута. В о ­
' 0(6 въ волосъ, голосъ въ голосъ, точь-вгочь. В и сѣ т ь на  
^ л о с к ѣ , едва держаться. В олосом ъ не  т р о н у  (не  обиж у), 

"р волоса ею  не  ст оит ъ. Волосъ глупъ, вездѣ  раст ет ъ , 
олосъ т р а в а , скосит ь м ож но , о стрижкѣ и бритьѣ. П о­

д а й с я  по р у к а м ъ , легче будет ъ волосам ъ, когда кого 
гРеплюгь за кбемы. В олосъ дологъ, а  я зы к ъ  д ли н н ѣ й . В 6 - 
л°су  м н о ю н ь ко , а  р а з у м у  м алёпы со . В олосъ  дологъ, да  
/-'(г корот окъ , у бабы. В о ло сы  с т а н о вя т с я  ды бом ъ, отъ 
УЯІаеа негодованія. Б о л и  голова , п о ко лѣ  горят ъ в о л о с а ,гов. 
®жпгая стрижку. Х в а т и л с я  во ло са м и  о гр я д к у . В о ло с н а я  
‘ Щ га ва , вм. волостная, игра словъ. У х в а т и т ь с я  за  во- 
в0 Ы> Р ват ь во ло сы , выйти изъ себя. Г о л о в у  лю б я т ъ , а  
>л"!~Сьі дерут ъ. Съ д у р а к а  то.іысо горст ь волбсъ. Г о ­

лова
ліьпгь

п о волосам ъ н е  плачет ъ. Въ д р а к у  и д т и , н е  ж а-
' ыь волбсъ (или бороды , кула ко въ ). Х о р о ш и  бы ли  во- 
КеСЪі’ да  о т р у б и л и  голову . С нявъ го ло ву , по волосам ъ  

'в л а ч у т . Н и п а  волосъ не у сн ул ъ . Ж и знь  п а  волоскѣ  
Отъ см ер т и  н а  волосокъ (н а  ногот окъ). В б -  

с Са Не у с т у п л ю . По во ло ску  все п ер еб р а лъ . Н о воло- 
и •!’ №с,°  бороду  вы щ и п леш ь. Н е пост ой  з а  волосокъ , 
5 °Ррды  не  ст анет ъ. Не т о  по к л о ч к у , но  во ло ску  н а  
„о Іа нс дост анет ъ (не дост алосг,). У  богатаго в с я к ій  
в/ ° С!’ въ м а слѣ , а  у  бѣднаго и  въ каш у пѣ т ъ. К аж ды й  
вГ ° е* 85 долгу. Врагъ хочет ъ  голову с н я т ь , а  Богъ и  

• оса не дает ъ. Въ р а й  за  волоса не  т я н у т ъ . Д а й

чо р т у  волосъ, а  онъ и за  всю голову . В о л о с о м ъ ,  
тонкая пружинка, движущая маятникъ карманныхъ ча­
совъ. В о л о с я б я і ,  относящ. къ волосамъ. В олосной  
винт ъ  пли микрометръ, снарядецъ для мельчайшихъ 
движеній и измѣреній въ астрономическихъ и друг. 
орудіяхъ. в в . і 0е л » о м ,  власяной, сдѣланный изъ 
волбсъ. П а нем ъ ш а п ка  во л о с я н а я , р у к а в и ц ы  своегсо- 
огсаныя, т. о. ничего. В о . ю с о п о *'», тонкій какъ во­
лосъ. В олосовы е сосуды , оконечности кровеносныхъ, 
но съ одною пасокою. В о л о с о о и я  ж. растеніе 
Муозоіів раіизігіз, незабудка, измодень?, горлянка-? 
В о л о с е і м ш ъ н » ,  обросшій волосомъ, шерстью, кос­
матый; н о л о с * е с п ъ ы * і ,  ■ е в е т м і і ,  обросшій 
густою, косматою, долгою шерстью, волосомъ. У  за й ц а  
п о д п а за н к и  во ло са т ы я . I I  волосаст ой дѣ вкѣ  ко са  не  
д о вѣ ку . 11 Волйсйст ъгм , подобный волосу, волосамъ,в « -  
■ м с о в і ід н ъ і і і ,  « о л о с е о б / і и а м ы м ,  в о -  
л о с и е і т ы і і ,  « ( м о с л ш іс и ш іѴ ,  нитчатый, 
волокнистый. В о л о с и п н ъ т ъ ,  об(за,по)растать 
волосомъ; « « .ю г и і і і і і и и і  кого, растрепывать во­
лоса, клочить, косматить. В о л о с м ч ъ  м. космачъ, 
обросшій во/юсомъ; | |растрепа, нечеса. 11Расти. ТгісЬо- 
біиш, переводи. В о л о е у х а  ж. т ж .  женщина съ бо­
гатою косой. В о л о с я т е ш к ъ  м. « о л о с ё ц ъ  сиб. 
водяной, тонкій какъ нитка, червячокъ, Согйіиз адиа- 
Ііснз; живетъ въ стоячихъ водахъ, безвреденъ, не 
впивается въ человѣка. [|Нутряковый червь теплыхъ 
странъ, Рііагіа інесііпепзіз, котр. живетъ подъ кожею 
человѣка; || ножныя язвы отъ него, у челов. и живота. 
Этотъ волосат икъ  заносится къ намъ, въ тѣлѣ человѣка, изъ 
Среди. Азіи; его выматываютъ исподволь, придерживая пласты­
ремъ. 11Раст. Кишех асеіозеііа,щавель или щавій-малый, 
квасецъ, щ. сорочій, воробьиный, полевой, гусиный; 
дидиль. 11 Раст. Сошеіез, пореводн. 11Ископаемое, горный 
хрусталь или аметистъ, въ которомъ заключены во­
локна, иглистыя нити, непрозрачныя или другаго цвѣ­
та. В о л о с я п г я м о а ы ш і ,  къ волосатику относя­
щійся, или изъ него сдѣланный. В о л о с я т м я  ж. 
слизнякъ 8еріа ооіориз, видъ маленькой каракатицы, 
которою въ Бѣломъ морѣ наживляютъ удочки. || сгьв. 
овинный, домовой женскаго пола. В о л о с е п ъ ^ о -  
л о с е м ъ  ж. нижняя часть путовой кости или сгиба, 
надъ конскимъ копытомъ, у щетки, и || болѣзнь, язвы 
на этихъ мѣстахъ. 11 Т м б . волосъ, въ знач. нарыва на 
пальцѣ, ногтоѣдъ. || К у р . в о р . чесаная, долгая овечья 
шерсть, для пряжи; Цшерстяная пряжа; || ткань изъ нея, 
понитокъ. В о л о с е н е ц ъ ,  раст. Еіупшз, молотянка, 
колосникъ, ирк. дикая-рожь. В о л о е н м ч ъ  м. нвг. 
ярс.‘наголовоКъ, чепечннкъ, коснйкъ, шльікъ, поду- 
брусникъ, шамшура, родъ шапочки, иногда простега­
ной, надѣваемой бабами подъ повой или платокъ; ||е.іда. 
ниж. въ южн. угьзд. родъ кокошника, кички съ рогами, 
вышитаго бисеромъ или парчоваго. В о л о с м я ы ъ ,  
растеніе Азагнш еигораеиш, подорѣшникъ, подлѣсникъ, 
черныіі-діютіікъ, винный-корень, земляной-ладанъ, сер­
дечная, копытникь, сухоіі-водоленъ, облана, охватка, 
днкііі-перецъ, скипидарный-кореаь, пхнховннкъ, ошнбоѵ. 
водолей и копетъ. В о л о с ё м я  ж. о о р . шерстяная 
домотканина, выкрашенная мареной,наюпки П о л о е »  
ч * і ц я  ж. волосень, волосъ, нарывъ на пальцѣ, | |Раст. 
Роа петогаііь, нзъ рода метлики, сем. злаковъ. В о -  
л о с п н и ц и ,  простоволбсица, бабья потасовка, гдѣ 
платки летятъ съ головы. П ош ла т р е п к а , во л о с я м щ а !  
В о л о с я м і ц п  ж. в . і л е я і н і ц в ,  волосяная 
одежда, въ родѣ веригъ; в о л о с л п й ц н ( і і і< ,  къ 
ней относящ. В о л о с я п н м ъ ,  расти. Ьіпнаеа Ікі-
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геаііз, лѣсной чай. В о л о с п к ш ш к о  м. волосяники 
»ш. родъ лаптей изъ конскаго волоса, хвоста, гривы. [| 
Волосяное сито. ||яск. волосастый челОв. В » .* й -  
с п н к а  ж. волосяная ткань, нпр. на сита, она же сит­
ка; власяница, волосяная рубаха; || плёнки, силкіі, 
осйлье, для ловли птицъ; ||кровеная жила но путовой 
кости лошади, скота; на ногѣ по двѣ.||я«г. кровопуска­
ніе у лошади изъ шеи (не заволока ли?). || Игра ребя­
тишекъ, въ которой дерутъ за чубы. Д а в а й  въ воло­
с я н к у : кт о кого перет янет ъ. 11 Растеніе Гезіиса оѵіпа, 
манникъ, тонконогъ, типчакъ, типецъ, тетка. во,ю>  
о а т о в а щ г ш к а ж .  вобир. толкъ раскольнк. безпопов­
щины, въ брынскихъ скитахъ, едва ли уже не угасшій. 
В о л о е о о ю а р м  мн. ю ж . созвѣздіе плеядъ, утиное 
гнѣздо, стожары, висожары, кучки,бабы, клубъ. В в- 
. ш е т ъ і ё і і і к ц п ,  « « . і о г о н . і ё и н . я  ж. косо- 
шіетка, завязочка, вплетаемая въ хвостъ косы, кос- 
нйкъ. ввлпсомёей м. вв.іоснш іін, парик­
махеръ, чесала, причёсникъ. Вв.іес«иёіи»ін, 
шерстоперый, покрытый волосистымъ перомъ, перя­
нымъ волосомъ, нпрм. птица казуаръ.

П о л о т ъ  м. (отъ волот ь, волокно? отъ вели к ій ?  отъ 
волост ь, могута, сила?) гигантъ, великанъ, могучанъ, 
магыть, могутъ, ю ж . вёлетень; богатырь, человѣкъ не­
обычайнаго роста, а иногда и силы. Въ вб ло т а х ъ  с к а ­
зо ч н ы х ъ , въ  богатыряхъ, сила соединяется съ ростомъ и 
дородствомъ; остатки ихъ народъ видитъ въ костяхъ допотоп­
ныхъ животныхъ, а въ Сиб. говор., что цѣлый народъ Болотовъ 
заживо ушелъ въ землю; в О Л О Ш Ы , МвЖЪ ЛЮДЬМИ ЖИВЫМИ,
великаны,напротивъ, обычно бываютъ хилы и недолго­
вѣчны. [»*•* ипр. см. во ло чи т ь .

П о л о т ь ,  яй .і н і ш і я ,  в е л о о м и а , в о л о к -
По.пожа ж. кстр. тер. кожа, шкура; съ этого взято 

уптрбит. въ кстр. и влд. офенское: в о л б х а , рубаха, сороч­
ка. П о л о л с я  м. н в г . в .и д .  черепяная покрышка на 
горлюкъ, въ видѣ плосковатой, раструбистой воронки; 
а л а т к а  плоская. В о л о х ъ , в а л а хъ , см. это с,л. В о л о -  
. т ч і т м а  кур. косматый, мохнатый, кудлатый, вскло- 
ченый. [въ тундру.

П о л о х п п ц м ?  ж. а р х .  рѣчка безъ устья, уходящая
П о л о ч ы т ь  илп в о о о о о  (в о л о ч у , волбчит ъ)  или 

« о . іп іш ін  Сволоку, волочёт ъ); с т р . в о л о к и * *,* 
я о л г іи ы в аш по кого, что; ипо влекъ и в.мпшші) 
(см. выше); таскать, тащить, брать таскомъ, вблокомъ, 
везти по землѣ, двигать; тянуть. П а-пуст .о т к т о н е п р й -  
гилет ъ, а  съ п у с т а , всякъ  волочит ъ . 11 ‘Мѣшкать, медлить, 
оттягивать дѣло.бавигь; (| орл.рпз.т м б. боронить, бороно­
вать, скорбдить; 11см.і. пѣть протяжныя пѣсни. В о ло ч и т ь  
н о ш , едва переступать, шаркать, плестись нога за'(об. 
но)ногу. В о ло ч и т ь  одеж у, спустивъ, тащить ее по зем­
лѣ; | [затаскивать, носить пебрежпо, занашивать. || Йо­
ло чшь ж елѣ зо , з о л о т о ,п р о в о л о к у ,тянуть, вытягивать 
въ нитку. В о л о к у  горе. В о л н у  во ло чи т ь , кур. чесать 
шерсть. В о л о ч ь  д ѣ ло , медлить, проволакивать, тянуть. 
В о ло ч и т ь в р е м я , то же, мѣшкать, убивать попустому. 
В о ло ч и т ь  (влачить) ж и зн ь , маяться, жить не  на ра­
дость себѣ. о с я .  таскаться и тащиться по своей во­
лѣ, и|(быть влачішу, влекому. П лат ье д ли н н о , воло­
ч и т с я . М ы  во л о ч и м с я , гдѣ день , гдѣ но ч ь . Д ѣ л о  м ое  
во л б ч и т ся . Д о л ю  л и  т ебѣ  во л о ч и т ь ся  по  судам ъ? В о ­
ло ч и т ь ся  з а  кѣ м ъ , угождать, любезничать, ухаживать. 
Л уч ш е  ж ен и т ься , чѣ м ъ в о л о ч и т ь ся . Д о ч к у  сват ат ь, за  
м а т у ш к о й  во ло чи т ь ся . Д ѣ л о  т а къ -сякъ  во ло чи т ся , да  
от ст ат ь не  х о ч е т с я . Чего н и  х в а т и с ь , з а  всѣмъ въ м іръ  
волокись  (или: въ лю д и  ка т и сь ). С т анеш ь л ѣ н и т ь с я ,  
будеш ь съ с ум о й  во ло чи т ься . Л уч ш е  н а  убогой  ж е н и т ь -1

с я , чѣ м ъ вѣ къ съ богат ою  волочит ься , в з в о л о к и  н а в е р х ъ ,  

в в о л о к и  въ и з о у .  в ы в о л о к и  в о н ъ . Д о в о л о к и  д о  п о р б іа .  ІІсб о  з а ­

в о л о к л о с ь .  И зв л е ч ь  з а н о з у .  И з в л е к а й  с в о и  в ы ю д и ш к и .  Н а в л е ч ь  

п о д о з р ѣ н іе ,  /{ и з в л е ч ь  съ г о р ы . О б в о л о ч ч т ъ  в о к р у г ъ , о б о л о к -  

т и с ь  (о б л е ч ь с я )  въ к а ф т а н ъ . О т в о л о к ш и  п о д а л ѣ . О т в л е ч ь  в н и ­

м а н іе .  П о в о л б к ъ  з а  с о б о ю , потащ илъ. П о д в о л о к ш и  к о го  п о д ъ  

о т в ѣ т ъ . П е р е в о л о ч ь  ч е р е з ъ  ч т о .  П р и в о л о к ъ  ж е р д и н у .  П р о в о л о ­

ч и л ъ  в р е м я .  Р а з в о л о к ш и  (разобрать) и з б у .  Р а з в л е к и с ь ,  позабавь­
ся . Совлечь о д е ж у . У  в л е ч ь  въ п л ѣ н ъ ;  —  е я в о о б р а ж е н іе м ъ . В о -  
м і і ё н м і і  прч . о металѣ, обращенный въ проволоку 
или въ бить;(|ст ар . крытый, покрытый, обтянутый; . 
отчего волокъ , волочокъ , волчокъ , кры тая тел ега , повозка съ 
верхомъ, кпбптка; или, по переходу о б в о л о к а т ъ  въ о б о л о к а т ъ ,  

бблокъ , болоче'къ. В о л о и ё б ы о е  ср . с т ар . особая 
подать, бывшая въ западной Руси. [|з«иа. родъ коля­
дованья на свѣтлое воскресенье и подачка за это отъ 
во ло ц ы (ч и )т ь , пѣть. В о л о и ё & к ш ш к о  м. пѣвчій, 
пѣсенникъ, лапа, ла.шнщикъ, поющій съ прочими подъ 
окнами, ночью на понедѣльн. свѣтлаго воскрс. лалынъ, 
в о .ю н е б н м »  п ѣ с н и , с т и х и ; ватага волочебниковъ 
ходитъ съ гудкомъ и волынкою, в о л о и ё н і і е  ср. 
о о л о к в і г в  ж. дѣйот. по гл., а съ прдл. такж е волбчка . . 
В о л о и ё к к к  ж. мн. н в г . ручныя саночки, салазки. 
ЙОЛОНКІІ М. мн. мск. столбовыя извощичьп дрожки, 1 
въ родѣ простыхъ дрогъ, вышедшія изъ уптрбл.; ѣздокъ, 
отъ пыли и грязи, кутался по поясъ въ холщевый за- 
понъ. | | В о ло ч кй  пла в о л о к а  мн. иля в о л о к а  ед. ж- 
п р м .  в я т . двѣ клюки, длинныя кокорки, служащія оглоб­
лями и полозьями, для выволакиванья бревенъ изъ не­
проѣзжаго лѣса, изъ во л о ка ; или пара топкихъ березъ, 
цѣликомъ срубленныхъ, для неретаска наиихъвблокомъ 
сѣнныхъ копенъ; лошадь впрягиваютъ въ лѣсины, какъ ■ 
въ оглобли, а на клубъ (сучья и вѣтви) наваливаютъ 
копну. \ \В о л б к а ,с т а р .з а п о .  извѣсти, мѣра земли; н в ір д с к -  

выть, почти 20 десятинъ. В о л о к а  ж. м и . ю ж . за п д -  

оборы, завязки у лаптей и постолъ. В о л о к н а  *• 
ми. к а э - ц а р .  ( б б ло к п и , отъ о болокат ъ , обшить лубомъ; переина­
чено такж е въ б б лх о вн и ) простые сани, обшевии, пошев­
ни, розвальни, кресла. В о л о к ъ  м. с ѣ в .  переволбкъ, 
перешеекъ между двухъ рѣкъ, гдѣ переволакиваютъ 
лодки или товаръ съ нихъ, съ одной рѣчки па другую- 
П а  в ѣ к у , чт о н а  дом ом ъ  в о л о к у ; иногда пристань, пере­
возъ, какъ конецъ волока. || Глухой лѣсъ, непроѣзжій 
боръ, изъкотораго лѣто и зиму выволакиваютъ срублен­
ныя брёвна на полозкахъ, на волокахъ. 11 Гужевой путь 
дремучимъ лѣсомъ, отъ селенія до селенія; переѣздъ, 
перегонъ лѣсомъ; дневной переходъ звѣровщика, особ. 
на лыжахъ. В б ло к ъ , сем ь ёлокъ , ш угоч. небольшой не- 
релѣсокъ. Эт от ъ волокъ б о л ь н о д б л о іъ ,долгож дать , конца 
нѣтъ. 11 Орнб-чел. перегонъ, разстояніе отъ одной стоянкй 
или смѣны лошадей до другой; самое мѣсто пристани­
ща, станъ, становище; плбтбшце;||лгда). участокъ зем­
ли, полоса, клипъ. || влз. откосъ, склонъ, пологость, 
изволокъ; | \ярс.низменные, поемные берега, наволбкъ; 11 ( 
скатъ, досчатая или бревенчатая наклонная плоскость, | 
для встаскиванія и спуска тяжестей. 11 В о л о к а , ели), во­
локуша, волокушка, совокъ, возилка, досчечка съ до й ' 
гою рукоятью, для снёхиванья вручную сора или  во­
роха при молотьбѣ въ груду. | (Волока, волокуша, пари 
жердей съ нахлесткой внизу, для выволакиванья на 
лошади бревенъ и др. тяжестей; | (запряжка, гдѣ бревно 
однимъ концомъ тащится по землѣ. | |Родъ повозки,11,1 
лѣтнемъ или зимнемъ ходу, для перетаскиванья тяЖ»' 
стей; устройство для этого на каткахъ или медвѣдкахъ. II 
Крытая зимняя или лѣтняя повозка, в о л о и о к о -  нП' ,

| битка, будка, верхъ, бесѣдка. В о р о т а  п е с т р ы я , собаг^ ,
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новы я , о кн а  с о ло м ен ны , к р ы ш а  волоком ъ , шутка.\ \В о -  
локъ, въ какой работѣ: разъ, пріемъ. Д е р н и  одним ъ во­
локомъ. П ереш иби ею  одним ъ волоком ъ . О днимъ воло­
комъ вѣ к а  не про,ж ивешь. Въ будень волоком ъ  (т. о. тас- 
Во5,1)> а въ п р а здн и къ  н а  см ы чк ѣ , тотъ же волокъ, неволя, 
привязь. Л я . ім ііь ч і ж. п р х .  небольшой волокъ, пе­
револокъ, перетаскъ, отъ рѣчки до рѣчки, гдѣ товаръ 
11 иеЩи переносятъ въ крошняхъ, на плечахъ. 
ч ч і .* я <> или « 9 ,і8 ч .п л  нар. таскомъ, волоча, таща 
по ^илѣ. Г д ѣ  волоком ъ , гдѣ переносом ъ. П и  носит ъ, 
ни бросит ъ, а  волоком ъ волочит ъ. В а ,гок оя ош і, 
относящійся до волока, во всѣхъ зиач. В о ло ко во й  лѣсъ, 
кРУпный, вывезенный изъ глухаго бора, изъ волока и 
волокомъ. В о ло ко во й  берегъ, низменный, поемный, про- 
ГИп- горны й . В олоковое  о кн о , маленькое, задвижное 
оконце въ избахъ, въ которое также выволакиваетъ 
ДЫмъ въ курныхъизбахъ; окносоставшши,кра сно е . Встарь, 
избы въ деревняхъ располагались уступами, по ступенчатой чертѣ, 
Таі'ъ. чтобы въ боковое волоковое окно каждый хозяинъ могъ на­
блюдать за своими воротами и видѣть, кто стучится, а также могъ 
бы глядѣть вдоль всей улицы, въ городскую сторону, оберегая все 
селеніе. Л л . і ш . і у к ш  ж. прм. волока’, волочуги, во- 
■’ючня, двѣ длинныя, волочащіяся но землѣ оглобли,
■ ■ъ кэхлесткой, вязкомъ или колодкой ішароюкопыльевъ 
ВІ1ИЗУ, Для таски бревенъ. і|Родъ беззубой, тяжелой бо­
роны, ми большой деревянный треугольникъ, или сна­
рядъ инаго рода, для выравниванія земли подъ пашню, 
лодъ дорогу, или для расчистки снѣга. || Доска, приспо- 
''Поденная къ вывозкѣ снѣга или сора съ дворовъ и 
Мицъ, посредствомъ оглобель, постромокъ (к о н н а я ) ,  
"лп одной рукояти (р у ч н а я );  совокъ, возилка.||яе«. во­
дчонки, тащиха, палка, жердь, подкладываемая подъ 
0хУ, чтобы она не пахала, для перевозки ея съ мѣста 

лз мѣсто; башмакъ. | | /ом. волочуга, волочужка, остро- 
л°къ, возокъ или возшнка сѣна. | |Клячъ у бредня, брод- 
Нка> ДДѣ палки, по концамъ, во всю ширину бредня. || 

приволбка, неводъ безъ матии, длиною отъ КО до 
0 саж., а ногам и , ст ѣ ною  (шириною) 3—4 саж.Ц 

'Но- чоползуха, ползуха, понизовка, метель снизу. В о-  
°Щриа н а  С рѣ т енье, к о р м а  подм ет ает ъ, / і п . і т -  

м. запд. в о . я о и н м  к . юж. волокуша; || ко- 
. еіпка, которую перетаскиваютъ волокомъ, закинувъ 
за нее веревку. Л » а « і і і і . г «  ж, арх. устье рѣки, за­
несенное, заволоченное-пескомъ, иломъ. і іо в іп ч и . іь -  
**<**»*, относящійся до тяги или выдѣлки тягою про­
роки, бита ипр. В о л о ч и л ь н ы х ъ  дѣ лъ .т ет ер ъ , шуточно, 
яглецъ (тягловой, н воръ), тлгунъ, воръ, особ. карман- 
'къ- к, заведеніе, гдѣ тянутъ, воло-

лроволоку; | (снарядъ для этого, во л о ч и ль н а я  до- 
і1‘а ’ Стальная доска съ дырочками различной величины, 

колесо съ приводомъ, либо съ лебедкою, для тяги. 
9 ( * ° ч » і . і ь и ц и к а  ]

лущій
' м. проволочный мастеръ, тя-

проволоку; Цшуточпо, воришка М о . ю н и . ш  
п Ш;і'гунъ и воръ, карманный тяглецъ. З н а т н ы й  к у -  

4*» к а р м а н н о й  слободы  т яглец ъ , сер е б р я н ы хъ  и  зо -  
»ш,Та дѣ лъ волочильщ икъ , горъ. Н п . г п ч і ' ч п  об. ша- 

Унъ, Кто шатается, таскается кой-гдѣ;| | волокита.|| 
одноколка, двукодый одрецъ; волокуша, снопо- 

:!ка. М і а , г о ч а » * і і < в  об. потаскушка, / і п . г о и і ' / -  
**•) а **•*о и у о я с и а  ж. аьв. вост. волокуша, остро­
окъ, возшнка, возокъ сѣна, дровъ. | (Арх. копешка, во- 

Л°хъ, кучка, сколько въ одинъ разъ можно стащить 
■ опіадыо, волокомъ. 11 ой. бродяга, шатунъ, нищій отъ 
Раздности; волочага п 11 волокита. В о л о п у г ш *  т .сѣ в . 
одока,волокуша, двѣ длинныя жерди,въкоторыя впря- 
' ег°я лошадь, какъ въ оглобли: .концы ихъ волочатся, 

Даль, Толк, Словарь, I,

а посрединѣ,$ на вязкахъ, плетеный кузовъ, для ѣзды 
или перевозки клади по волокамъ, гдѣ нѣтъ дорогъ. Гдѣ 
сходятся губ. Ивг., Ол. и Влгд., есть деревни въ непроѣзжихъ лѣ­
сахъ и болотахъ; жители и не знаютъ колеса, а ѣздитъ, по мок­
рому моху, на во л о чу іа х ъ , отчего п приложили имъ присловье, 
что оии воеводу лѣ т ом ъ н а  с а н я х ъ  во зи ли . 
и у о я с ъ е ш е і .  до волочуги отмосящ. / / « .  і о  »е,*/.»«- 
н м и а ііМ ). шататься безъ крова. Л о л о к і ю ш  
м. охотникъ волочиться, искать склонности женщинъ. 
З а р о д и л с я  Н и к и т а  н а  в о л о к и т у ,\\і(ц р . кал. бездомный 
скиталецъ; бродяга, странникъ, нищій. || Проволочка 
Дѣла, особ. въ искѣ, тяжбѣ, встарь во ло кй д а . Н екъ, за  
п р б ѣ с т и  и  во ло ки т ы ;.іа  п р о т о р и , у  б ы т к и и  в о л о к и т ы .  
Н е ж аль п о д во р ья  (что сгорѣло), а  .жаль волокит ъ , по су­
дамъ. 11 Т е р . искательство, старанье, ходьба за чѣмъ; тя­
гость, трудъ, работа. /іо.іш.-іііш.'п і женщина во,- 
лочайка, волочу;іжа.в®і*®мм»ммі>»Л. отпосящ. до 
п р о т л 6 ч т : в о л о к т п н ь ія п р б т о р и и п р 6щ щ пи;\\іг^т кот - 
ный, медленный, протяжный, длительный; \\пен. рабочій, 
работящій, трудящійся?||воу). объ одеждѣ: буднишній, ра­
бочій, затасканный. В о . г о к я і ѣ п е ш в о  ср. занятіе 
волокиты, поклонника женщинъ; ||прово.ііочка, медлен­
ность, застой въ дѣлахъ. 0М , ІѲІ.1 ІШІГ'ЯІЙШНШІ |>. 
« « М О К І И П Н М Н О М М » , ВОЛОЧИТЬСЯ, въ зпач. иска- 
тельсгва у женщинъ, в о л о н а  м. человѣкъ, шатаю­
щійся безъ дѣла. А эт о ест ь х а л у и п а  господская, 
либ о  во ло ча  — голь к а б а ц к а я . (Наум.). В о л о к я в п ,  
в о л о м о ы ц е  ср. всякая природная нить, непряде­
ная, невитая. В се  р а ст и т ельн о е  сост оит ъ изъ ячеекъ  
и  волоконъ , й  м ы ш ц ы , м ясо  т акж е. \ \ в иж. чисто отре­
панный и дважды щеткою вычесанный ленъ, на тонкую 
пря;ку и полотна. Э т о во ло кно , волоконная, волокня- 
ная пряжа, чистаго волокна, льнянаго или пеньковаго; 
н а ч есн а я  п р я ж а  второй разборъ; й з ір е б н а п  послѣдній, са­
мый грубый. 11 ол. полотно, топкій льняной холстъ. Л В о -  

■•окнлнш* или ло.*®«гонныіѴ, сдѣланный, 
образованный природою изъ волоконъ, изъ волокна;|| 
сиб. холщовый. К аково  во л о к ло , т аково  и  по ло т но . 
Ф офанъ съ т о ло кно м ъ , а  Сидоръ съ волокном ъ . М і л -  
,Ю І> № Ш < № І> . тянуть, волочить дѣло, медлить, мѣш­
кать, длить. І і о . г о к ы ш ш е п ш ъ і і і ,  «о.іоконш »  
і к і і і і і . длипно(долго)волбкій, тянущійся на волокна 
плп же 11 волокняный, т. с. составленный пзъ волоконъ, 
нитчатый. 1 6 о л о т к и ,  в о л о д ш я  ж. омб: шп. ,• 
«Фі іо і п ь , нить, жилка, волокно, растительное или 
животное. Послѣ т р е п к и , ост ает ся  ч и ст а я  вд ло т ь, 
во л б т к а , ж и лка  ль н а . || Стебель, стебелекъ, былинка, 
соломинка; I-}прядка трепаной конопли, пенькп;||собнр! 
рученька или горсть стеблей; ||вд . верхняя часть, вер­
шина снопа, колосовище; нижній ко м ель , огузокъ, брит ъ;  
также у вѣника, колот ь и ком блъ . Что во л б т к а  къ т о г у .  
П о ка п елькѣ  м о р е , по в о л б т ш { б ы т т і\ стогъ. В о лб т ка  
(колосъ)н а б о р о д к у , говр.въ Костр. г., покидая небольшой клокъ 
хлѣба на пивѣ, несжатымъ, что называютъ; борода за ви т ь.

В » л о і н к п  ж. ю ж . растеніе лоскутница, черлокъ  ̂
блаватка (полъс.), виновница, василекъ,СенГаигеаСуаниз.

в ііл м а а и і. протокъ, см. в о .ш а .
В о л т іін ;н ) )» п а т ь  фрнц. упражняться въ различ­

ныхъ тѣлесныхъ движеніяхъ, въ бѣгѣ, прыжкахъ, ла­
заніи ипр. Йолшіііиенуіойяніе ср. ®«,ш е и -  
о е с е я р о а к а  ж. упражненіе это, часть гимнастики: 
ломанье, прыжки, перекидка, прыганье съ земли на ло­
шадь ипр. Й о . ш і и . и е е р й  м. * т . і т и о і о ё р н п  

ж. занимающійся згимъ дѣломъ, какъ промысломъ, на 
ноказъ, или какъ охотникъ до него.

1*олт«ц>оишішт»? растеніе Саіаіра,
16



В о іт ііііііІ і і .ся <-> НМЛ».

В о л т о ш и т ііс я ?  ено. політоэісътъъсп?
вост. шевелиться, ворочаться, суетиться, метаться.

Л іолтруп ъ  м. пиж. брани, валтрупъ, лежебокъ,лѣн­
тяй, дармоѣдъ. М узиЯаа во лт р уп ъ  'д у б т о р о д н ы й , ебми- 
иарск. В ю л т р ^ ш гм т ь ,валяться, спать, лѣниться.

ІІолу іі. волуёкъ м. грибъ Адагісиз ешеіісив 
(Гоеіепз' ініедег?); сыроѣжка? ЗеленьШ -оояу’й , К §. Гиг- 
саіиз, ядовитъ. [дерево ольха, Аіпив.

В і л х а  ж. стар. аольасп юж. ёлха, елбха вост.
1>олх.пъ, а т л а с ъ  м. стар. му рецъ, звѣздочетъ, 

астрологъ; чародѣй, колдунъ, знахарь, ворожея, чер­
нокнижникъ, а т л ш ё і і ч ш ѵ ч ъ  м. в » ,н « ё й н к ц «
к .-.вл ід . а о л а с е і м і Ъ ,  а т л я ч і т ъ  ы. в о , і . г п ш >  
ч а ,  а т л а с & т к и ,  а т л а с т е к с щ  ж. й в л ж в в «  
ам т ъ , о о л іи ііш ь , аолт ёбм ы ш ш т т , 
оплывёСсѣмаоамшач», колдовать, чаровать, куде­
сить, знахарить, гадать, ворожить, вѣдмовать, загова­
ривать, напускать, шептать. Н а л а е в о в а п іе  ср. 
о а л г м б м  ж. а а л ш е ё ы і е ,  т т л ш а & е п ъ а т ,  
ш т о о в п Ш е ,  дѣйствіе, занятіе это. Н п л а с а о ш і -  
т е л ь п . —  п м ц м  ж. чародѣй, волхвъ. К т л а с а т а ъ .  
а т л ш ё в ч і ч п т а ъ .  в н м ц м н б ,  ему, ей принад- 
лежащій;ввл«»^в'»»*»ад<«'*,ииъ свойственный; в® л- 
:«геі7>і(>іі(. относящійся къ волшебству. В о лш еб н ы й  
ж езлъ. В о лш е б н а я  к р а п и в а , виды растенія Ьатішп; I .  
ригригеага, аѣтушыі -головки, курячья-слѣпота; Ь. 
шасиіаіит, глухая, полевая-кратша; Ь. Саіеоѣсіоіоп, 
крапивка, зеленчукъ; I .  аІЬит, бѣлая,глухая-крапнвка.

ІІол'іІіі, о а л ч г я ц и  ппр. си. волкъ .
Колшебппкъ,йп.нкемкыі'гипр. см. волхвъ .
Кол ь м. укрощенный (кладеный, легчепый) самецъ 

домашняго крупнаго скота, говядо; въ плодномъ состоя­
ніи своемъ бы къ , юж. бугай , а самка кор о ва . На т ѣ ,  
бы къ и волъ одно и то же, почему и у насъ говор. ѣ зда  
н а  волахъ  и н а  б ы к а х ъ , хотя въ упряжь идутъ только 
первые, обычно парою, въ ярмѣ; накладываютъ 50—60 
пудовъ. Въ одиночной упряжкѣ, волъ пазыв. бо вкуп ъ . 
Ѣ зд а  б о вкун о м ъ . В о ла  въ гост и зовут ъ  нс медъ пит ь, 
а  воду возит ь. Г олова ., какъ  у  во ла , а  все. виш ь м а л а ,
т. о. глупъ. К акъ  т  д у й с я  л я гу ш к а , а  до вола  далеко . 
Р ы ч а т ь во лу  к о р о во й , за ѣ д а т ь сѣ но солом ой . Семъ 
селъ, одинъ волъ , да  и  т от ъ ю лъ . П о р ю т ъ  во ла , чтобъ  
кож а б ы ла  гладка . Рабочаго вола  н а  б а р д у  ст авят ъ. 
П ом чался  по п о чт ѣ , н а в а л а х ъ . Ж д и , какъ волъ, о б у х а . [ | 
В олъ чрнмр. рыба СоНіопушиз Гезііѵик, изъ голомянокъ. 
П о л А а Ш .  къ колу приндлжщ., отнещ. З а м а ш к а  во­
л о в ь я , гля д ят ъ  и зп о д ло б ь я . В о л о в ій  я зы къ , языкъ вола, 
лизунъ, идетъ въпищу,особа, прбсольиый; (|расг.Анс1іива 
оШсінаІів, в (м « в м * са  нлн аолпглоднм, черве- 
ница, румянка, утячьи-гнѣздышки, образки, красный- 
корень; дѣвки имъ румянятся. || В а ло ілд д н а  также расг. 
А.рща геріапв, дубровка, доекъ, дѣвичья-краса, живу­
чая, параличная, лихорадочная, сердечная, моховая, 
косматая, грыжница, синяя-горлянка, явка, кішарит- 
никъ. В о л о в ій  о р ѣ х ъ , волоокій, грецкій, Іидіаня. В о ­
л о в ь я  т рава., раст. Опопів а.гѵензів (Ііігсіпа?), денио- 
никъ, стальникъ, келишникъ, ошибч. к с т т т т ь ;  вол- 
чукъ, козлинникъ, зеленица. В о . і « « і п ш  •. воловья 
кожа, шкура. Н о л о в м к б  м. тмб. арапникъ, сдѣлан­
ный изъ воловьяго хвоста. 1 і о л н а » * и ъ  кур. воловій 
погонщикъ, чумакъ. | | //гк. воловья бабка, козна, ко- 
стыга. Но ливни ж. пск. большая бабка или козна. 
И о л А о ш ш п  ж. сарай, навѣсъ, крытое помѣщеніе дня 
воловъ. Н о л о в ч % м н ъ  г\. в о л о г А п ъ ,  погонщикъ 
полонъ, возчикъ на волахъ, чумакъ. Н о л о н р о д ъ  
и, промышляющій угономъ, воровствомъ скота. « © -
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л о п л і е ъ  м. пастухъ при волахъ. [ |Сѣверное созвѣздіе? 
П о л е в о д ъ  заѣ. воловій поводъ, котр. вяжется къ 
рогамъ дружки, четы упряжи, юж. налыгачъ. Н а -  
л о п ё р ъ ,  волтрупъ, здоровый лѣнтяй. И о л ь ш т в и  
ж. телячій или козій мѣхъ, снятый дудкой (цѣликомъ) 
бурдюкомъ, зашитый наглухо и снабженный сверху на­
дувною трубкою, а снизу одною пли двуйииградыіыми, 
по которымъ а т і л в л м п ч ы м н ъ .  « » . і ы и і ц н к а  
перебираетъ пальцами, сжимая мѣхъ подъ лѣвой мыш­
кой; коза', юж. кббза?, запд. дуда. Н ож ки, что дудки;  
б рю ш ко , что во лы н о чка . Д у й  его во л ы н к о й , шѵточ. брань. 
К орову пропьем ъ, а  т е ле н к а  н а  в о л ы н к у  поворот им ъ. 
Т р ы н к а , во л ы н к а , гудокъ; п р я л к а ,  м о т а л к а , валекъ , да  
м а т е р и  и хъ  ко зо д о й ки , праздникъ; говр. шутч. Н ад улъ , 
чт о к о з ій  м ѣ хъ ; поигралъ, что п а  во лы н о чкѣ , обманулъ. 
П ош елъ за  хлѣ б о м ъ  до р ы н к у ,  а  куп и лъ  в о л ы н к у . С оха  
да б о р о н а  'р а ст ер яли  н а ш и  д ом а; во л ы н к а  да  гудокъ, 
собери наш ъ д о м о к ъ !дразнятъ бѣлорусовъ. Н ю л ь к м о **“ 
м м і я ,  къ волынкѣ относящійся. В о л ы н ч и *  
ш ш н ,  вздутый волынкой, пузыремъ. В о л м г л а *  
.?(«№)>, ~ а ) е ш і п ю т л >  пск. пучить глаза, зѣвать, 
нялоглазить. Н е л м г л а а ъ  м. а п л ь і з л м а н м  ж. 
пск. пучеглазый, у кого большіе, безстыжіе, воловьи 
глаза.

І іо .іь н ѵ.ііо і-ь  м. лат. зрчб. весьма опасный болѣз­
ненный припадокъ, при которомъ кишки захлестываются 
удавкой; захлестъ, удавъ. Это одинъ изъ случаевъ, про­
изводящихъ м и зер б р е , жестокое воспаленіе и рвоту ка­
ломъ. В о л ь т ъ  м. пли о А л ь п м в  ж. итал. оборотъ, 
кругъ, круговоротъ; || въ манежной ѣздѣ; поворотъ, обо­
ротъ лошади, по правиламъ ѣзды; || у шулеровъ: пере­
держка, переметъ; перепо съ исподней иливерхпеіі карты, 
искуство перенести незамѣтно одну или нѣсколько 
картъ, одной рукой, сверху колоды на исподъ нлн 
обратно. В о л в ' о т м  ж . завитокъ, украшеніе улиткой 
на главѣ столпа, на капители колоны. В о л ь т п о ѵ  
в г п т л & ъ  физ. отъ собств. 'имени, галваническаябатарея.

9Ко.«■>«■>]>»п ъ  м. металъ волчецъ.
П илі.х іі, в о л ь а с о в н і я к ъ ,  дерево ольха, оль­

шаникъ, ольшнякъ.
Л К о .и м ц і і т ь с и ,  в о л ь е ш і і ш ы л  къ к о м у  въ 

д овѣ ренност ь, влещаться, втираться лестью, достиг­
нуть Довѣрія хитрою лестью.

В о л ю м ъ  фрн. томъ, часть, книга; въ атомъ знч.уптрб. 
п переплетъ, т. о. отдѣльная книга. Въ к іт ж нкц ѣ  его 
т ы с я ч а  персплсгповъ.

К і і і і  ж. данный человѣку произволъ дѣйствія; сво­
бода, просторъ въ поступкахъ; отсутствіе неволи, на-, 
силоваііія, принужденія. Творческая дѣятельность раз­
ума, Хомяковъ. В с я к о м у  своя  в о л я . С воя в о л я , своя  м 
д о ля . Своя во л я  (своавольс) ц а р я  бо лѣ . У  ч ел о вѣ к а  во л я ,  
у  ж ивот наго п о б у д к а . ||Шасть пли сила, нравственная 
мочь, право, могущество. П а от о ваш а  в о л я . В аш а  
в о л я  — н а ш а  д о ля . Въ п о лѣ  двѣ во ли , т. с. кто осилитъ. 
Д а й  е м у  во лю , онъ все перевернет ъ. Д а й  у м у  (ем у) 
волю , а  онъ н  двѣ  возьм ет ъ. Д а й  б о ли  во лю , полеж авъ, 
да  у м р е ш ь . || Желанье, стремленіе, хотѣнье, похоть, 
хоть, вожделѣніе, вся нравственная половина человѣ­
ческаго духа, нротивоп. у м с т в е н н а я , р а зу м ъ . Р азум ъ  
сигает ъ, да  в о л я  не  берет ъ. Р азум ъ  ко ли чест вен на я  
собь дугой, в о л я  к а ч ес т ве н н а я . Н а волю  поволы са. Р а г-  
ум ъ  от вѣ чает ъ и с т и н ѣ  и  лж и , в о л я  д о б р у  и  з л у . || 
Независимость, свобода, иенодилаетность, просторъ въ 
дѣйствіяхъ; самоволіе, произволъ; || свобода отъ рабства, 
отъ крѢпостнаго состоянія. Волкъ н а  во лѣ , да  и воетъ 
д зв о лѣ . В о л ь н а  м о я , во лю ш ка , го р ька я  д олю ш ка . Скотъ
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н а  волгъ хо ди т ъ , въ полѣ;, отъ этого и || самое пастбище, 
Выгонъ называется волею  тер. П р о вя л и т ъ , просуш ит ь  
на, волѣ , па воздухѣ, на вѣ т р у . Д а й  в о л ю , дай срокъ, 
погоди, ужо. О т куда  т ы ? Съ в о л и , р о д и м ы й , дразнятъ 
'бродягъ. Твори, (суди)  Богъ волю  свою . В о л я  —  свои, богъ. 
Б оля  Бож ья, а  судъ царево. Бож ьей во л и  не переболиш ь  
(не перемож еш ь) .  В ы ш е Бож ьей во ли  не  будеш ь (нс  
ст анеш ь). В ласт ь Г о с п о д н я , во л я  Б о ж ья , свят а я  во ля  
■Біо. Н а волю  Бож ью просьбы  не  подаш ь. П редат ь волѣ  
бож ьей, т. е. забы ть, оставить безъ послѣдствій. Не ум ом ъ  
ЧШ иагпъ, а  волей . В о лю  д а т ь — добра  не  видат ь. Б олѣ  
в о л и — х уж е д о ля . Д а й  душ ѣ  во лю , за хо ч ет ъ  и  болѣ . 
Дай, сердцу во лю , заведет ъ т еб я  въ неволю . Д а й  ч о р т у  
волю , ж ивьемъ проглот ит ъ. Д а й  себѣ во лю , заведет ъ  
'тебя въ л и х у ю  долю . П а т о р гу  деньги н а  во лѣ , а  к у п ц ы  
и  продавцы, всѣ подъ неволей . Х о р о ш а  в о л я  съ ум ом ъ  
на съ деньгам и. Г л у п о м у  въ полѣ  н е  давай, воли . Д алъ  
м у ш  ж енѣ  в и ю ,  не бы т ь добру. Н а хо д и ш ься  по волѣ , 
наплачеш ься в доволѣ . Ж ит ь по волгъ, ум ер ет ь  въ гюлѣ . 
Б о л я  порт ит ъ, а  н е во ля  учит ъ . В о л я  губит ъ, н е в о л я  
неводит ъ. В о л я и  добрую  ж ену  п орт ит ъ. В о л я  и  добра  
мувісика п орт ит ъ. Своя во ля  ст раш нѣ е нево ли . Я зы ­
комъ б о л т а й , а  р у к а м ъ  во ли  не д а ва й . Своя в о л я  во 
Щахъ (да  въ б а н ѣ , да  въ оіеенѣ). Ж илъ н а  волѣ , спалъ  
п°долѣ . К т о  ж ивет ъ н а  во лѣ , т от ъ спитъ б о л ь  (спит ъ  
ооволи). В о л ь н ы й  свѣтъ п а  волю  данъ. Г о ст ю  чест ь, 
к°ли  во ля  ест ь. Въ чемъ гостю в о л я , въ т ом ъ е м у  и  
Честь. В а ш а  в о л я , а  и  нам ъ ест ь д о ля . Своя во лю ш ка  
У дат ю ш ки. П о к р а с у й с я , д ѣ вуш ка , до свят о й  во ли  ба­
т ю ш киной . Подъ одним ъ окномъ по ст учи т ъ , подъ д р у -  
чгмъ вы просят ъ , подъ т рет ьим ъ съѣстъ —  поддёвочка-  
пш сѣ ра, да волю ш  а  сво я , о нищ емъ. Б ер и  ж ен у  съ 
в° м ,  а  к а за к а  (т. е. работника) съ Д о н у  — прож ивеш ь безъ 
Урону. Д ѣ в к и  говорят ъ: нам ъ своя  во л я  г ул я т ь ; м о-  
•Юдки говорят ъ: нам ъ м уж ья  не велят ъ . В о л е й , нево- 
Леи> а  с т уп а й . Въ ка м ен но м ъ  м ѣ ш к ѣ — а  д ум кѣ  во л я  
Iй д ум ка  н а  во лѣ ). В а ш а  в о л я , а  наш е поле: бит ься, не  

опіимъ, а  п о л я  нс  от дадим ъ. Чья в о л я , т о ю  и  от вѣ т ъ. 
т ° ем у  не  велит ъ: своя  во л я . Х от ъ х л ѣ б а  к р о м а , да  

в°Лп своя. Своя во лю ш ка  р а зд о л ю ш к а . П о  своей волѣ  
лУ{пие нево ли . Х о т ь х в о й к у  оіеую, да  н а  волѣ  ж иву. 

°тъ н а  х в о й к ѣ , да  н а  своей во лькѣ . Х о т ь съ голоду  
Умнемъ, да  н а  волѣ  .живемъ, дразнятъ обнищавшихъ нпаге- 
°І>одскпхъ та тар ъ . В зя л и  во лю , ѣдемъ по всем у  п о лю , 

насмѣшка. П а вольнаго в о л я , па, невольнаго  о х о т а , прп- 
ч°Ти' Б о л ь н о м у  в о л и , спасеном у р а й ,  бѣ ш еном у поле , 

прт у бологпо. Р а зум ъ  ст ает ъ , д а  в о л я  не владает ъ. 
{<! ЛУЮ васъ крест ом ъ  (стары м ъ ), бородой  и  вѣ ч н о й  во-  

Пугачевъ. От даш ь во лей , возьм ем ъ  о х о т о й ; н е  от ­
дашь во лей , возьм ем ъ нево лей . В о л я  н а во лю ет ся  вволю
1°  нево ли ). Воля и к о н н и к а  П я т н и ц у  н а  ко п ѣ , а Е іо р ь я
П*ЪШиМХ ѴПІЛ/ьѵѵ ' •
бова
Ч'Щииміі п и сат ь. К б .ш м й і что, хотѣть, желать, тре 

приказывать. /Іо .и ы Ѵ  уар. запо. кал. лучше,... ■ ( - ■ . . . і . о ш и ч л і л  л » »  V й /  • н ч . в і  ч>X  ̂ 11Ш Ѵ)

оінѣе. Волгой б ы  я т а п е р я  спалъ . Мнѣв©.*мм*сл, 
ісоі ® ® п аето ,Я . Ешдмтъ кою, лиш ать воли: «іЛоо.шшь 

'  № Р Г « К  изъ неволи; довд.шть кого, дѣлать довольнымъ, 
лить, захотѣ ть. Изволить, хотѣть. Павдлитъсп, н м о гѣ тьск  

’ 0іІЬ- Пдвблить, дать нѣсколько воли, льготы. Перевалитъ, 
*10Мочь- Увозить гто, отпустить. Поволилъ ли его? Согто- 

 ̂ѵ  * Ли его отпустить? В о л н т е л ь  м. —М НЦ« я . 
•пговолитель, доброхотъ, доброжелатель, преданный 

«ли чему, добровольный послѣдователь. В о л е -  
й0 **•*».* своевольничать; —г л ,  быть на волѣ, на своей 
Св ‘ ®«ікѣ. Не по преж нем у м о я  во лю ш ка  во лю ст ся , 
Мо пЬо' кому дана, воля, свобода, са-

Сі°яте іьцоеть, право, во всѣхъ значеніяхъ воли; не­

зависимый, свободный, самостоятельный, властный; 
добровольный, согласный съ желаніемъ, хотѣньемъ; || 
о человѣкѣ, не рабъ, не крѣпостной; 11свободный отъ обя­
занностей, занятій. В о льн ы е  лю д и , ст ар . нві. пс состо­
ящіе ни въ какой общинѣ, круговой порукѣ; нераздѣль­
ныя барскія дѣти, сыновья простолюдиновъ, купцовъ, 
безъ голосу вече; бобыли, ушкуйники, вольные, мо­
лодцы . | [В о ль н ы й  сщ. пре. лѣшііі. М е н я  въ лѣ с у  во льны й  
обош елъ. В о л ь н ы й  свѣ т ъ, весь міръ, просторъ. В о ль­
н ы й  во зд ухъ  пли вѣ т еръ, свободный, не подъ крышей. 
В о льн ы іі д у х ъ , жаръ или тепло въ нетопленой печи, 
послѣ выгреба жара, уголья. В о л ь н ы й  паръ , въ банѣ, 
ровный, умѣренный, въ самую пору. В о ль н а я  погодуш ­
к а , погодье на открытомъ мѣстѣ или на морѣ, на про­
сторѣ. В о ль н а я  вода , глубина, на которой судно стоитъ 
безопасно, не на мели; достаточная для судна глубина, 
нрп наибольшей убыли, отливѣ, выгонѣ. В о ль н а я  л о в л я ,  
во л ьн ы й  въѣздъ, свобода всякому пользоваться угодьями 
безплатно. В о ль н а я  одеж да, п ла т ье , свободное, простор­
ное, нетѣсное; ('любое, частное,гражданское,не мундиръ. 
В ольны й, шагъ, свободный, во вело ногу, безъ натяжки 
и вытяжки, аршинный. В о л ь н а я  п о чт а , учрежденіе, но 
которому возятъ проѣзжихъ за высшіе прогоны, не по­
лучая платы отъ земства. В о льн ы й  переводъ, нестрого, 
не въ точности слѣдующій подлиннику. В о льн ы е  с т и х и ,  
въ которыхъ неравное число стопъ, пъ иномъ стихѣ 
болѣе, въ иномъ менѣе. В о л ь н ы й  п и сат ель , не. стѣсня­
ющійся приличіемъ, ненристойпып. В о льн о е  прегрѣ ш е­
ніе , проступокъ умышленный, сдѣланный по своей волѣ, 
сознательно и непринужденно. В о л ь н а я  продаж а, не- 
отиуппая, не подлежащая пошлинѣ; или на которую 
нѣтъ таксы, тарифа, расцѣнки. П родат ь чт о  по вольной, 
цѣ нѣ , какъ и по чемъ можно, иротивопл. про д а т ь съ т о р ­
говъ, съ на д д а чи , съ м о ло т к а . В о льн ы й  свѣтъ не  к л и ­
ном ъ ст алъ, есть-просторъ. В о льн о м у  в о л я  (щтькакъ хо­
четъ), а  спасеном у  р а й .  В о л ь н ы й  п р о д о ль н ы й ; а  неволь­
н ы й  п о п ер еч ны й . Там ъ ж ит ь, не  т о чт о а о л ы е ю -  
оато, а волъны м ъ -вольно , гіавольпо, во льн е ш е (хо )н ь ко . 
К а б ы  в о л я , т акъ  былъ бы, и во л ь н ы й  свіыпъ. В сякъ  въ 
своемъ добрѣ  воленъ. Х о зя и н ъ  во всемъ воленъ , да  и  
т от ъ не  все ври: п о ки д а й  и  н а  у т р о . Въ глупом ъ сы нѣ  
и  отецъ не  воленъ. П с вольна въ д ур а к ѣ  и  д уб и н ка . 
Во х м е м о , да  во снѣ , человѣкъ и самъ въ себѣ не  
воленъ. П ою дье во льно , у  кого ш убъ довольно . Пс 
м илъ  и  во льны й  свѣ т ъ, к о л и  м илаго  нѣ т ъ. Пс г л я ­
дѣлъ б ы  н а  во льны й  свѣ т ъ. П уст и т ь н а  во льны й  
свѣтъ, грам от ѣ  у ч и т ь с я , продать вещь. В о л ь н ы й  казакъ . 
В о ль н о м у  во л я , х о д я ч е м у  пут ъ . Вольная  ж. въ 
впдѣ сщ . вольная продажа вина, въ такъ называемыхъ 
привилегированныхъ губерніяхъ. (| Отпускная или запись, 
которою крѣпостной человѣкъ отпускается на полю. 
В  далъ е м у  в о л ьн у ю . Вольница  ж. собр. ооль•  
на,ноля га влід. аольніімнншшца, 
нота, вольная братія, гулливая толпа, скопшце ша­
ловливой молодежи; своевольная, буйная, шайка; иногда 
люди съ воли, шатающіеся и нанявшіеся въ работу, на 
службу. ( (В о лы ш ц а  также разбойники; (|»е«. самовольная 
запашка или занятіе, захватъ сѣнокоса; (| бродячій ско п>, 
безъ пастуха; кмч, отбившіяся отъ хозяевъ, шатущія но 
волѣ собаки. Р аст вори  го р ни ц у , да ст уп а й  вся  в о л ы ш ц а . 
Р аст воривъ  го р ни ц у , напуст илъ  во л ьн и ц у . В о л ь ™  
н и к а  и. охотникъ, наймитъ, наемщикъ, кабальный, 
нанявшійся или продавшійся въ рекруты; названный 
сынъ ниж ., тамъ говр. куп и т ь сы н а . Воль-шмшн», 
оольнонлнеъ, — б рвд й , (юльнодули, м. 
народа, бѣглый, щатуцъ, бродяга. Волшінснь,

ІГ  ' '
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а а . г ь і ш ш е ц ь ,  « о .іііг п и й  м. ряз. вольный гуляка, 
своевольникъ, буйныіі сорванецъ, в о л д ь і г а ,  «».»- 
«)«иі<>. булдыга, забулдыга; || брани, солдатъ. 
г і ’н п а  ж. (отъ легко п вольно) свобода, удобство сдѣ­
лать что, во времени или въ средствахъ, обстоятель­
ствахъ; льгота. Л о .іь г о т н ы іѴ . свободный, удоб­
ный; не тяжкій, не обременительный, носильный, лег­
кій. ||Къ вольготѣ относящійся. В о льго т н а я  п о р а , ма­
лорабочая, п р т в а . страда', ||время когда нѣтъ голода, 
иужды| осеиь'' ІШІ пора, когда не ходятъ повальныя бо­
лѣзни ипр. В ольгот ное ж ит ье, привольное, покойное. 
В о л ь г о т н о  и ар . хорошо, легко, удобно, льготно, 
свободно, раздольно, просторно, привольно. В о л ь -  
ы ш ш н а т ь ,  самовольничать, своевольничать, произ- 
волышчать; поступать самовольно, въ обиду другимъ, 
нагло, дерзко,—е я  безлич. Чт о-то е м у  н е  волы гичает ся  
т а м ъ ,н е  даютъ воли, присмирѣлъ. В о л ь н п и м ы ь е  
ср . дѣйст. по гл. Г ы  ч т о  з а а о л ы ш ч а л я ?  о н ъ  з а в д л ы т ч а л с п ,  

забы лся. В о л ь г о т ы н о а т ь ,  облегчать себѣ про­
извольно обязанности, повинности, уклоняться отъ ра­
боты, лытать, отлынивать, огуряться, полѣниваться; 
в о л ь г о т м м т ь ,  — ѵ н ,  то же, но до всегда въ укорп. 
зн ач. облегчаться, удосуживаться. В о л ь г о т -  

ві. состоящій на льготѣ, льготникъ, свободный 
отъ податей, повинностей, или отъ барщины и др. ра­
ботъ. В о л ь н о с т ь  ж. состояніе вольнаго, во всѣхъ 
значен. свобода, независимость, произволъ, своя воля. 
В ольност ь ея о б ращ ен іи , излишняя свобода, невѣже­
ство. В ольност ь ея ст и хо т ео р ст е іь , отступленіе отъ 
правилъ языка или стихосложенія. В о льн о ст ь всею  
луч ш е  (дорож е). В о л ь н о  н ар . свободно, безъ за- 
прету; непринужденно, не стѣсняясь, не связывая чѣмъ 
себя или другихъ. || Командное военное слово, отдыхъ 
въ строю, при которомъ всякому дозволяется стоять 
какъ хочетъ. В о л ь н о  нар . иля гл . безлич. съ дат. падеж . 
означаю щ ій укоръ въ свободѣ дѣйствія, въ злоупотребле­
ніи ея. В о льн о  т ебіь бы ло  д ур и т ь. В ольно  собакѣ  и 
н а  вл а д ы к у  л а я т ь . В о л ь н о в р о д п ч і і і  скот ъ. 
В о л ь н о д н 4 » н о е .  —д а р с т в е н н о е  и м ѣ н іе , 
подаренное кому по доброй волѣ. В о л ь н о д у л ш -  
с т і а о о н т ь ,  — д у л ж н и н м т ь , давать полную 
волю, свободу превратнымъ убѣжденіямъ, ложнымъ или 
нротиннымъ общему убѣжденію мыслямъ, но предме­
тамъ важнымъ, особ. говори о вѣрѣ; отвергать истины ея. 
—ддоаеммм» ср . умствованія, противныя началамъ 
вѣры, - т д у л ж н ы н ,  относящійся до вольнодумства.

— д у л ж с ѣ ц ь  м. — Ь у л г к а  ж. человѣкъ 
этихъ свойствъ или качествъ. || Народи, бродяга, бѣглый 
шатунъ, —а н с / ш к і р и к ы і», принесшій себя по 
доброй волѣ па жертву.•— п а ё л ш н ы п . нанятой, слу­
жащій не по обязанности, а по найму, - ь п р е д г ь -  
л н ю и ц і п с н  мц. м. поступившій в ь военную службу 
рядовымъ, изъ свободныхъ сословій, по своей волѣ. 
— о т и у е п н і і н ,  — < а т и у і ц е н п ь н ' і ,  — ь т -  
н у и ц е н н н ь .  - т н у щ е н и н ъ  м. - н м ц к  ж. 
получившій свободу изъ крѣпостію состоянія, уволен­
ный, отпущенный господиномъ; — о т е у а і с і Р ё н -  
н м н ,  получившій свободу изъ крѣпостиаго состоянія, 
но пряговЩу суда; — о т е т у и н м н .  - » н к а  м. 
—»н * ц «  ж. измѣнившій и о волѣ своей вѣрѣ иля оте­
честву, измѣнникъ, отступникъ, —• о т е ж і ч у п н н -  
н с с т о о  ср. дѣйствіе исостояніеэто. - м іи и м м н »  
п у н т ц і і і ,  і[е служащій, промышляющій по званію 
своему частно; о врачѣ, о зодчемъ ипр. —и / т . г » .  
д т ц і ш і  ученикъ , не живущій въ заведеніи или не со­
стоящій въ числѣ учениковъ но положенію, а посѣща­

ющій его для уроковъ, —н р о .ч ы с л о а м ів ,  
•-•и р о л ш ь ш и ал ен н ь ін , относящійся до вольнаго, 
незаказнаго, или до частнаго, нс казеннаго' промысла; 
гов. нпрм. о рыбной ловлѣ, о золотыхъ пріискахъ ппр. 
—н р о л г з м н и л е н н в іъ , промышляющій на зем­
ляхъ и угодьяхъ вольныхъ, или на которыя допускается 
всякій, —с л у т а н ін щ ін , —•с л у г и а з н с л ь . по­
сѣщающій чтенія высшаго учебнаго заведенія, не по- 
стушшъвъстуденты.—іи а т у и ц ій ,—т н т м ю -  
г ц іп с н , праздный, говор. и о скотинѣ, бродящей безъ 
надзору. [см. но.

П о т а  л  о  нар. сиб. арх. маловато, слишкомъ мало;
НішГн!і і,. животное изъ сумчатокъ, съ кролика, 

въ Австраліи, но не прыгаетъ; Рііазсоіотуз АѴотЬаІ.
іеб п е гъ  (омегъ) м. смл. горечь, что либо весьма 

горькое, пли ядовитое.
К о.ислко нар. ш .  а р х . мелковато, слишкомъ мелко.
К іп і .і іщ ,,  замереть, обомлѣть, остолбенѣть изу­

мись, глядя на что. С т раст ны й, и зу м л е н н ы й , оня весь 
во м лѣ ль  въ нее взором ъ.

Помчать что, стремительно внести, ввезти, вта­
щить куда. <—с я , стремительно въѣхать, вбѣжать, вле­
тѣть; внестись. В о л н н ш н іе  ср. дѣйст. но обоимъ глг. 
К ои бѣся вом чалъ , т от ъ и  вы м ч и т ъ . .

К о м ш и т ь с я , прости, вкорениться, или забиться 
куда какъ мохъ. Х лопокъ  во м ш и лс я  въ щ ели . Ш е с т ь  
вом ш илась  въ х лѣ б ъ . [пурбкъ.

В и н д ел н а  ж. арх. годовалая оленья самка; см. чо-
Коияиѵі», а о н я г ’шть что во что (н и за т ь , за ­

н о за ), ввозить; вты кать остреемъ, всаж ивать, запу­
скать, погружать силою, ударомъ, —с н , вты каться; || 
быть втыкаему. Волѣе уптрб , при пораженіи кого холод­
нымъ оружіемъ. В о н а п ш в іе  ср . длит. а о н а ё н іе  
ср . оннч. дѣйствіе по гл, В о н я »ш(п ) ѣ п с л ь  м. вон­
зившій что. .

Попъ, вомм, оА ноіш , о о н о н м о , п о н о -  
мнмо ярс. кстр.; о о н д м і, в о н о д п  ярс. пиж. 
ѳ о н д е ы а  прм. « о н о т н ів  ярс. н ар . указат . мѣста: 
тамъ, вдали, куда указываю, гляди туда; протпвп. вотъ, 
т ут ъ , здѣ сь. В о н а  чт о вы д ум а лъ . В о н б т о  н а ш и  ѣ дут ъ. 
Нода'и т опоръ , вб нд ека , вбноди! Тот ъ-воно ж енит ся, 
т ое-воно  .беретъ; я  б ы  и  не  зн а лъ , да м н ѣ  т от ъ-воно  
сказалъ . 11Мѣстности: прочь, внѣ чего, прочь изъ, наружи. 
Я  вы ш елъ вонъ, вышелъ, отошелъ, ушелъ, удалился изъ 
комнаты, дому. Онъ вонъ глядит ъ , ненадеженъ. Не въ 
домъ, а  вонъ глядит ъ. К абы  м н ѣ  от селѣ  скорѣ е вонъ. 
З н а й  солдат ъ чест ь: п о гр ѣ лся  да  й вонъ. Ж ивет ъ, какъ  
вонъ глядит ъ . Н и  вонъ, н и  въ и зб у , н и  со двора , п и  во 
дворъ. О ни ж ивут ъ  — т  вопя, н и  въ и зб у  пи то , пп се. 
Что н и  ж иви , а все вонъ гля д и , гов. дворни. Б е р и  з я т »  

въ домъ, неси  бога вонъ. З я т ь  въ домъ — и. и к о н ы  вонъ. 
У м а м н о ю , да  вонъ нейдет ъ. Е ст ь у м ъ , да  вонъ не  лѣ ­
зет ъ. Х у д а я . т р а в а  изъ п о л я  (съ корнем ъ) вопя. Отдалъ  
по кло н я , да и  ст уп а й  вонъ. Д у ш к а  — нс суч ка : н е  вы ­
ш леш ь вонъ, когда Ногъ н е  возьм ет ъ. Л евонъ , не  Левонъ, 
а  изъ  р я д у  н е  вонъ. Изъ р у к ъ  вонъ (дурно). Л о д и  вопя, 
или просто поиолнт. вопя, уйди, пошелъ, убирайся, прочь; 
выходи изъ дому, жилья, изъ мѣстности. | |Этимъ же сло­
вомъ вызываютъ караулъ на плацдарма., къ ружью- 
Вонъ п б т , шп. поди вонъ, убирайся. Л б н н і і і і і  сіыі- 
внѣшній, наружный. Л о н н а я  ст орона  (см. такж е вонь)• 
В ь ч п ш *  м. ми. ти-рж. сѣни, перѳдызбица. П дзѣ  спя■ 
у  во ш н іхъ , въ сѣняхъ. Вёишѣпчвра ж. арх. на-вои- 
тараты, на изнанку, ничкой, наизворотъ, навыворотъ. 
Д ѣ ло  н а  е о н т а р у  пош ло. Н а  вб н т а р у  сш ила .

ІКоні.ж отвратительный,противный запахъ;
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*• црк- запахѣ, уханій вообще, а болѣе ароматъ, запахъ 
пріятный. В « ш іи Л ) .  издавать вонь, испускать дур­
ной̂  запахъ, смердѣть. Не т р о н ъ , т акъ  и  н е  воняет ъ. 
в б н н м А  црк. издающій волю, пахучій, благоухан­
ный, благовбниый. з овонный, смердя-
чііі; « м н в к ін ,  сильно вонючій, отъ кого или чего 
издали несетъ дурнымъ запахомъ; н п н л . і ы і Ѵ .  про­
тухлый-, провонявшій, гнилой. І іо п ь к о  несетъ, вош і- 
■ іы т  п а х н е т ъ , тухлымъ. Л і м т ' о ч к а і  ж. кто или 
что воняетъ; вонючій камень, известпякъ, напитан­
ный горною смолою. || Нѣсколько растеній: АпИігівсив, 
купырь, бугиль (будыль*?), постушель (нустоселъ"?), 
морковникъ; СітісіГида; Соніит, омегъ, болиголовъ, 
Деггярка, борецъ нпр.; ЬерИіит, клоповникъ, жеруха, 
метелечникъ; Ана§угіз; Региіа Авва Гоеіісіа, вонючая 
°молка. | |Вонючее насѣкомое, древесный клопъ. || Аме­
риканскій вонючій хорекъ, шинтъ, Мерііііів риіогіа. 
Й » н и » « ,  хорь; | |одно изъ тѣхъ же вонючихъ расте­
ній, вонючка. П аш а о б б и т а  м а л и н о й , ваш а в о н т о й  
доросла , чужое хулятъ.

ІІооораікпті., п п п б р а а Л ѵ п ъ  что, црк. с.тар. 
•Давать видъ, образъ, вселять въ видимый образъ, оли­
цетворять, представлять во образѣ; изображать; Цнынѣ: 
представлять себѣ мысленно, изображать умственно; 
Думать, полагать, мнить, « с л ,  вселяться въ видимый 
образъ, принимать видъ, олицетворяться; представляться 
нъ умѣ, въ мысляхъ. Н і н а Щ ш т п і а и ш ь е г е ,  воо­
бразит ься  со что, принять видъ, образъ, вселиться въ 
ооразъ. ж е ю с & р ы э і с ё ы і е  ср. дѣйств. воображаю- 
Чаго; способность изображать въ умѣ чувственные и 
отвлеченные предметы; возможность сочетанія и мыслен­
наго живописанія умственныхъ картинъ. В і ш б р м -  
а ю « с л * а д * Ѵ .  мнимый; т ш И р а а й я п ы м ,  могущій 
вообразиться, могущій быть воображенъ, но всѣхъ знач.

*• возможность вообразиться, представиться мысленно, 
явиться въ умѣ. вселяір-
*Й|И в° образъ, олицетворяющій. В а а б р а а ш і п ь с л ь -  
**®с*»$ъ ж. состояніе, свойство того, что можетъ нри- 
Нять образъ, олицетвориться.

# » е б і ц ё  вар. иибище, а ё п ч е  стар. нераздѣльно, 
совокупно, вмѣстѣ, собща; оптомъ, огуломъ, повально; 
пс частно, безъ изъятій; всюду, всегда. М ы  т оргуем ъ  
вобще съ ним ъ . О т давай не  вр а зд р о б ь , а  вобщ е. Это 
дѣ лает ся вообщ е, ото вообщ е въ о б ы ча ѣ . Г о в о р я  во- 
°°Щ е,не вх о д и  в ъ ч а т і ш т н ,  л ю д и  са м о лю б и вы . В о ы -  
•*і»е стар. общій, по владѣнію. В ч т і і м щ и т ь ,  « « -  
®ві»ІЦ Ы П Ш Ь ,  в П )Т і(^ < !М .І і  кого плп что, принять ВЪ 
число чего, въ общество, сопричислить, пріобщить. Я  
Кг‘ ѣимъ не ( т б щ г і л с м  въ а р т ель , й о г н ц м і і е  
сІ’-_ дѣйст. по гл. 1і т б и ц и ( й ) ш п е а ь ,  — и н ц и ,  
побщаіощій, вобщавшій что, кого во что, включившій, 
соединившій.

* Ц > (Ц ) ш с в . п н т і « ,  а ш ъ д у ы л с а Г в т ь  кого чѣмъ, 
0ДУщевпть, оживить, оживотворить, вдохновить, прн- 
Дат'ь бодрости, жизненной, духовной силы, горячей 
июбвп къ чему и дѣятельности, направить воображеніе, 
Мысди, чувства, —е я  чѣмъ, какъ бы проснувшись отъ 
сна, отъ косности, нокоп, восп .амениться, взяться за 
Чт° горячо, ув ечься. Л о о д { /ш е в а ё м ь е ,  дѣйст.
11 СОСТОЯИ. ПО ГЛ. на Ш  и на с н .  В « е & & і / ш е к » ' в -  

ш т м вш ц т , кто воодушевляетъ кого.
Ч н п н о т ч і і т м  я . « п « н и , и і м т ь г л , '  п о о »

ополчаться, ополчиться; ополченіе; п  
8Ипч- дѣйствія, но не предмета.

Нооруакііті», а о м р м о н с і ш п ъ ъ  кого что, снаб-

жать оружіемъ, надѣлять воинскими принадлежностями; 
ополчать. 11'Возстановлять одного противъ другаго, по­
селять вражду. В ооруж ит ъ кр ѣ п о ст ь, снабдить ору­
діями и всѣмъ нужнымъ для боя» В ооруж ит ь ко р а б ль , 
оснастить, о снарядѣ, маш инѣ, привести въ полный поря­
докъ для дѣйствія. В о оруж ит ь народъ , снабдить его 
оружіемъ, или возставить непріязненно, —е я ,  припа­
сать себѣ оружіе, для нападенія или защиты, браться 
за оружіе; возставать, готовиться къ бою, спору; || быть 
вооружаему. В м с р у о в с ё и ь е щ .  дѣйст. но гл. В о -  
о р у о і с а ( ь і ) » п е л і >  м. —к і іц г і  ж. к говооружаетъ, 
во всѣхъ зиач.

Н о и ер и ы х .? . нар. или числат. первое, первоиа- 
перво, напередъ, прежде всего, вначалѣ, сперва; во 
главѣ, главнѣйше. В о п ер вы хъ , всегда за б о т ься  о д р у ­
гихъ , а  не, о себѣ. Д а й , вопервы хъ , б ум а ги , во вт о р ы хъ , 
п еро , вт р ет ьи хъ  сур гуч а  шір. В о п ер вы хъ , я не  пы о; 
во вт о р ы хъ , ны т ь  и  день не т а ко ц \ а  вт р ет ь и хъ , я 
уж ъ двѣ  р ю м о ч к и  вы пилъ . В п ё р в ъ в а е » .  въ первыхъ, 
въ числѣ первыхъ, передовыхъ, т . е. начальныхъ, либо 
старшихъ. В ё т е р а п  т о . впервьіе, въ первый разъ, 
см. впередъ.

Вѣоіііялища ж. прс-пош. піявица, піявка, присосъ.
ІСинілкть о чемъ къ кому, по комъ; ВОЗОПІЯТЬ, громко 

взывать, умолять; кричать; рыдать, выть, испускать 
вопль. В о п ію щ а я  обида, какъ-бы сама собою взывающая 
о правосудіи. М м н ш к ъ  (возопит ь  и взвб п и т ь), пск. 
в а п і м п ь .  то же, по воп іят ь  болѣе относится до взы­
ванія словеснаго, а во п и т ь—до стенаніи, рыданій. Знач. 
это въ р азя , губ, измѣняется: вопит ь влд. нпж, ВЫТЬ, пла­
кать голосомъ, бсоб. по покойникѣ, причитать; невѣста 
также вопит ъ  на дѣвичникѣ; тми. кричать, орать (вор. 
голосить, спб. зѣвать),распустить го юсъ во всю глотку; 
пск. г ни. звать, призывать, кликать громко но имени; 
во п и  ею  (іт -чер. рычать, нвг-бор. клйнуть, склинуть); 
т пр-т ш . говорить, сказывать, баять, А что жъ т ы  не  
вопилъ м н ѣ , чт о  пойдеш ь въ ю родъ? В п ы і м п і е .  
в а п і ё н і е ,  « е ш ё н і е  ср. дѣйств. по гл., плачъ, 
рыданія, стенанія, моленіе; крикъ; в е н а  м. ст а р . и  пск. 
л о ін .'м , « п н п  я. вомѵ**» м. то же; громкій голосъ 
человѣка, крикъ, кликъ, взываніе съ жалобоіі, съ моль­
бой, отчаяньемъ; плачъ, ревъ. \ \В 6п а , к о п ія , с гл об. 
пск. крикса, рева, плакса (отъ этого вы пь]. І І о п л е *  
н м й ,  соединенный съ воплемъ, съ крикомъ, рыда­
ніемъ. крикливый пли плаксивый.
В л п у д а ю ш ь  п р м -щ г . пѣть, особ. пѣть громко про­
тяжныя пѣсни.

ІЕ 4 ііі .іо іц а т і> .« « ім в ш ііш )і кого, что, даровать 
плоть, плотской, вещественный образъ; снабжать тѣ­
ломъ; влагать, вселять духовное, невещественное въ 
плоть, въ тѣло, вещество. В о п ло щ ен н ы й  Богъ. Человѣкъ 
въ м ір ѣ  семъ ест ь воплощ енны й  д у х ъ . Эт о во п ло щ ен на я  
крот ост ь. К т о воплот илъ  во всѣ т ѣ л а  си лу  ‘т ягот ѣ ­
н іи ?  — с м ,  принимать на себя плоть, облачаться въ 
тѣ іо, въ вещественный образъ; 11 быть вонлощаему.іВв- 
п л м м ц ё м і е  ср. дѣйствіе по гл. на гпь и на сн.

Н о ііа іу и ,. см. в л и п а т ь .
П о п р е к и , о ъ г р е п ё *  нар. наперекоръ, супро­

тивно, напротивъ кому, противно чему, назло; несмотря 
на, не взирая. Л о и р Й ч н м » * . сдѣланный вопреки, 
наперекоръ. В о п р ёч н ьш  слова , п о с т уп к и . В т п § л е и . 
НШШШІЬ м.—мвм$«ж.встрѣчникъ, противникъ, супро­
тивникъ, поперечникъ, спорщикъ или врагъ.

({(і і і]ш ііііІт і ., в о п р п с и к ѣ і л ъ  кого о чемъ, спра­
шивать, предлагать или дѣлать вопросъ. — с н .  быть 
вопрошаему; болѣе уитрб. спрашиваться,

ш
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ч л ё ч і е  ср. дѣйствіе вопрошающаго, предложеніе во­
проса. 11 І̂ иторичск. оборотъ, фигура, которою излагается 
въ видѣ вопроса то, что можно бы сказать утверди­
тельно, не спрашивая. Л г а ч л ч і с ь  м. предложеніе, 
требующее отвѣта, объясненія, отзыва, подтвержденія 
или отрицанія, согласія или отказа. К аковъ во п р о с ъ ,т а ­
ковъ и  от ви т ъ . Н о вопросу  и  от вѣ т ъ. Эт о не вопросъ, 
извѣстно, нечего спрашивать, в в п р о е н м н ,  до 
вопроса относящ.;(|сомнительный, нерѣшенный. Л е ­
л я ( т п р в і а в п е е л ъ ,  — ч м ш ц а  ж. 
« д »!/>»*<• •««»!.•»> м. —с і і і іц п  ж. кто спрашиваетъ, 
вопрошаетъ, кто предлагаетъ о чемъ вопросъ. Н и -  
п р і .  заключающій въ себѣ вопросъ,
спросъ; по смыслу своему требующій отвѣта. Л и -  
п р в с и т е д ь н в м  сущ. ж. грам. вопросительный 
знакъ (?), въ церковной грамотѣ (',). [видѣ, состояніи.

в; бііьяп іі нар. во хмелю, въ нетрезвомъ, пьяномъ
Норино нар. арх. сиб. раненько, слишкомъ рано; 

очень, весьма рано.
Воршилъ ж. жидкій жиръ, рыбій или изъ дрг. мор­

скихъ животныхъ; р ы б ій  добывается у пасъ изъ чер­
ной, частиковой рыбы, на Касп. морѣ, перегнойкою ея; 
зв ѣ р и н ы й , изъ бѣлухи, тюленя, моржа, кита ппр., въ 
Бѣ:омъ морѣ, вытопкою. || Морская-свинка, ОеІрЬіниз 
Иеірііів, дельфинъ, изъ котораго также ворвань добы­
вается. Л б р в а ч м м ш ш ,  относящійся до ворвани. 
В о р ва н н ы й  папахъ . В о р в а н н а я  бочка . В о р в а н н ы й  т о ­
варъ, выдѣланный вбрваныо. В б р в а т т ъ , смазывать вбр- 
ванью. Л б р е и ч ш ц ш ш ч и  м. добывающій ворвань или 
торгующій ею.

11«»ркііті>«;я, см. вр ы ва т ься .
Корга ж. зыряне, арх. болотистая, кустарная ло­

щина; заливъ или проливъ по лоіципѣ; к у т о в а я  во р ш , 
заливъ; п р и х о д н а я  в б р іа , проливъ. || сио. голое, кочко­
ватое болото, окруженное суходоломъ.\ \т ж . сѣрникъ, 
накинь смолы на соснѣ, самотекомъ.

ІІоріунбн'ь ы. порода яблонь и яблокъ, похо­
жихъ на крымскія.

ІІориыкаѵь иго, орчб-чел. воздырять, жадно и 
шумно хлебать. ;

Ііорвсюаа'о'ь, о голубяхъ, бормотать, издавать свой­
ственный птицѣ этой голосъ; || ‘нѣжничать, говорить 
нкрадчиво, льстиво, нѣжно. І і о р к к в й т ы ч і ,  о го­
лубяхъ, начать пониматься, париться. Э т а п а р о ч к а  вор- 
к у е т с я . І'орлста взворковала, — ласъ, заворковала. Она у него 
а ш о р к о ш а , выпросила. Доворповалъ вѣкъ свой. Наворковался, 
изнемогъ воркуя. Паворковалв, Оа и полетѣла. Поворковавъ, 
і/летѣла. Проворковалъ ей, да и покинулъ. Разворковался, не 
у  ііме.і.ъ. Л » р ч и а ч ч ш * е с Ш о і т о т а п ь с  голубя. Л о р -  
■ к о а ш іл ю ш »  юж. ворковать; | |  также о в і р ш і п ъ ь ,  
изъявлять неудовольствіе свое полугласнымъ бормо- 
томъ; о звѣрѣ: издавать сердитыіі, не громкій голосъ, 
ему свойственный; о челов. щунять, журить кого; брюз­
жать, браниться; безлч. бурчать, урчать. Въ ж ивот ѣ  
ворчат ъ . Л и р ш іл ш ш о ш з ш ч , в о р м о т л - Л и ш л і і  го­
л у б ь , охотно воркующій; — ч е л о в .,  о г о р ч и ,ш ш ш в м я». 
охотникъ ворчать, брюзжать, всегда и всѣмъ недоволь­
ный. Л в в р з і л й в а в і с ю ъ ъ ,  в в р і іо іп л і і в о е ш ь ,  
« О р ш в Ч ,ЯШШЯІН'М ь  ж. свойство ЭТО. вО /Ш Й ІК Н Л  
ж. иоркоаанье, о многихъ голубяхъ (какъ с т у к о т н я ,  
б о лт о вн я  шір.); пли а м р п и м ь е  ср. п а р ч и  н е  Э м и ,  
ж. тмб. дѣйствіе но гл. ворчать. Х одое  м о лч а нье  лучш е  
добраго во р ч а ньи . Л о р ч о ш п ё ч * »  пск. « и р ч у /іій .

, а о р ч о п е у ч &  м. — ч ь и ,  в т р -  
ч у и в ю ж .  бормотъ, голубь сильно и много воркующій; 11 
человѣкъ брюзливыіі, иоркотлпвый, недовольны!; но

ш

лучшеразличать голубя в о р к у н а  отъ человѣка воркЬ ш уна . 11 
въ спи. во р кунъ , падунъ или падунецъ, покатый водо­
падъ,порогъ рѣчной, перекатъ, переборъ,сарма.Л о р -  
ч у ч о ш  мн. вло. болкуны, большіе бубенчики. П о ѣ х а ли  
съ во р к у н а м и . Л о р ч е з і  ж. в щ ш у ч ь м ,  женщина 
норкуша. || В о р ч у н ъ , вло. индѣйскій пѣтухъ. Л о р -  
ч л ш п у а с а  въ ж ивот ѣ  идет ъ, ворчаніе, вбркотъ, 
воркотня.

Короба ж. циркуль, разножка, кружало; снарядъ 
у каменщиковъ, для очертанія круговъ, окружностей: 
доска, ходящая кругомъ на гвоздѣ, шпенькѣ. [| Сиаря- 
децъ для повѣрки правильности установки жернововъ. 
Л о р ш іИ ч п ч » ,  чертить окружность но ворооу; в ® - 
р о П л ё ч і е  ср. о о р о И ч и  ж. дѣйст. по гл. Л п -  
р о б г>  м. или а о р о & ы  ми. в о р о в ь е  ср. тмб. в о »  
р о И ч а  ж. нор. снарядъ для размота пряжи: деревян­
ный крестъ, съ колонками на концахъ, обращающійся 
лежмя на стойкѣ; дѣлаютъ его и стойкомъ, колесомъ. 
Съ веретена ('почат окъ, прбст ень) пряжа мотается на 
м о т о ви ло , т а л ь к у  (палку, съ одного конца рожками, 
съ др. костылемъ): 20 неречетинъ, но 40 шатокъ, это 
т а л ьк а ,со р о к о в уш к а  (или: три ниткичислешца/которыхъ 
20 идетъ на пучокъ , а 4 пучка на п а с м у , пять пасмъ на 
т а л ь к у  пли п я т и н у );  эта пряжа распетливается иа во- 
р о б ы  и съ нихъ (у крестьянъ, а въ домашн. заведеніяхъ 
помѣщиковъ и на фабрк., нѣок. иначе) мотается на 
вь ю ш к у ,т ю р и к ъ , а съ него—па ш п у льк у , ц ѣ вки , вкла­
дываемыя въ челнокъ , для тканья. Г л а з а  какъ н а  воро- 
б а хъ , такъ п ходятъ кругомъ. Подобный сему снарядъ, для 
размота мотковъ на клубки, нъ домахъ, называютъ во­
р о н а м и  и м о т о ви лко ю . ЛорёзЯчиічыші, устроен­
ный наподобіе воробовъ, съ лежачимъ колесомъ на оси. 
В орбб чаЩ аям ельница , въ котороіі лежачія крылья. Л о р о -  
И ш а ч а  ж. ворбба, лучъ для черченья кружалъ, доска 
на остіи; | |солеварн. желѣзные ухваты, крючья, за кото­
рые привѣшепъ чревъ, чегыреуголыіый котелъ, въ 10— 
12 аршинъ.

В о р о б е й  м. в о р о б ч ч ,  о о р а б ы а а о а  ж. о о -  
р о И ы е м а  или в о р а іИ ь а г а а е ч ь , кур. о ю р о -  
И б іа ч а  м. извѣстная птичка РгіиріПа (Іогаезііса. В о ­
робей  го р ны й , Ггіп§і11а шопіаиа. В о р . К ам ы ш евы », 
птичка изъ рода синицъ, Ратив Ыагтісиз. В о р . во д яно й , 
пташка изъ рода скворцовъ, 81ипіив сіпсіиз. К уличекъ  
воробей , самый маленькій поручейникъ, песочникъ. || 
Игры воробей: одна въ вѣнчики или фантовая; другая 
святочная, хороводная, въ кругу, съ пѣснею; она же 
воробы ш екъ . П о ва д и лся  воръ воробей  въ ко н о п ельку . 
Стараго вороб ья  (и ) н а  м я к и н ѣ  не обм анеш ь. Ц ѣ ло не 
воробей , не  у ле т и т ъ . С лово, чт о вороб ей , вы лет ит ъ , 
не пойм аеш ь. Ф арисейск іе  к о р а б ли , чт о сельскіе  во­
робьи: скоро м н у т ъ . П о л н а  коро б о чки  зо ло т ы хъ  воро­
бы ш ковъ? жаръ въ печи. С т рѣ лялъ  въ во р о б ья , а  попалъ  
въ ж ур а вл я . С т р ѣ ля й  изъ п у ш к и  по воробьям ъ . Ста­
р о м у  воробью  по к о л ѣ н и , рѣка. Самъ съ во р о б ья , а  сердце  
съ к о ш к у . А н д р е и  во р о б ей , не лет а й  н а  р ѣ к у ,  не  клю й  
п е ску , не  т у п и  н о с к у : ■пригодит ся носокъ н а  овсякъ  ко­
лосокъ. Въ добру  н о р у  воробью  ненаст ье, к о л и  стресса 
подъ боком ъ. Ш у м ят ъ , какъ воробьи  н а  дож дь. И  во­
р о б е й  н а  к о ш к у  ч и р и ка ет ъ . В оробьины м ъ  сердцемъ не  
возьм еш ь. На обѣ дом ъ соловей , а  послѣ  обѣ да воробей, 
хмеленъ. В оробью  по к о л ѣ н о , ж ур а влю  по ло д ы гу . В о­
р о б ь и  к у ч а т с я , кричат ъ  въ к у с т а х ъ , къ нен а ст ь ю , при 
мѣта. ЛороОьев.м »*. аороИьшшчыші, относя­
щійся до воробьевъ. В о р о б ьи н а я  ночь , осеннее равно­
денствіе. В о р о б ьи н ы й  горохъ, раст. Ѵісіа, особ. V. аи- 
ё’ивІіГоІіа, мышиный горохъ, и V. ваііѵа, гор. мышиный,
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Журавлиный, КормоЙой. Воробьиное с ѣ м я , раст. в в |м «  
в р м н н к й ,  ЬіШоврегтит, деребянка. В о р о б м г -  
**«»«.», в о і ю б ь ё н м ш а  м. малый ворббышекъ, 
воробьиный птенецъ. В а р обз«м  к «  ж. рает. Раззе- 
г,ІПа» мужикъ-корень. Д в |ів № і« і ін « н б  м. раст. 
ЦЛаёІіз. Д в і ю б ы н к м и м »  м. маленькій коб­
чикъ, онъ же перепелятникъ. ||Мелкій и плохой разборъ 
ВИШНИ, на наливку н уксусъ. В о р и б ъ ё о к а  ж. за­
гадокъ, западня, ловушка для воробьевъ, сложеннаяизъ 
четырехъ кирпичей и настороженная пятымъ, кйрішч- 
ница, каменка.

І В о р о п і і т ь ,  а щ н і м м п и ш ь  что стар. мошенни­
чать, плутовать, обманывать; ||нынѣ: красть, похищать 
чужое, взять что тайкомъ и присвоить себѣ, в в о р о в а в -  

* ,ИЧ " с  в д р у гъ  о т с т а ш ш ь ,  отъ привычки. Д о в о р у е ш ь с я  д о  к о -  

о ь іл ы . п о р ы  н а  Б л а г о в ѣ щ е н ь е  з а в о р д в ы в а ю т ъ , для счастья . І із -

"оровалсл опухъ. Наворуешь, а съ соооіі не унесешь, па тотъ 
г'в Ь ъ .  Обворовали меня кругомъ. От повордвываутъ, иногда. 
ІІОдворо«алсл подъ нею, подольстился. Персворовали всѣхъ ло- 
кіавей. Цроворовилъ вѣкъ. Разворовали всѣ кати. Ты своро- 
аклъ, солгалъ , сплутовалъ. Уворовалъ, укралъ . Д л я  нею не во ­
р ч а т ь ,  к о л и  н е к о м у  у н я т ь . Нс учи с ь  вороват ь, к о л а  
Пе ум ѣ еш ь концовъ; п р я т а т ь . Л уч ш е  вороват ь, чѣ м ъ  
1порю ват ъ, о плохой торговлѣ. К т о чѣ м ъ т оргует ъ, тот ъ  
кгѣмъ и  ворует ъ. Воръ ворует ъ до п о р ы , до вр ем ени , 
^ іо д и  ворую т ъ, да нам ъ не  велят ъ . О ни ворую т ъ, да  
онч оке и горю ю т ъ, а  м ы  съ т об ой  все ж ивем ъ, сказалъ  
Хозяинъ о роботянкахъ, о которыхъ ему говорила худо. — С # » , 
безлч. Х орош о л и  ворует ся'!' удачно ли. В » р о а * ш * ю » с  
сі’- Дѣйств. по знач. гл. В а р о в е а п в в і  ср . с тар . об- 
ВІанъ,плутовство,мошенничество, бездѣльничество, под­
ЛО гъ; 11 нынѣ: кража, похшценіе, татьба. В оровст во  и  т о  
Ремесло: на рель заноситъ. В ся к о  рем есло  чест но , кр о м ѣ  
в°ровст ви . С олдат а з а  все бью т ъ, т о лько  за  воровст во  

(,ьютъ. Законъ наш ъ понынѣ различаетъ воровство-кражу, 
Похищеніе прямое, и воровство-мошенничество, обманъ, ш цтов  

П!0- в ® | і в в « і и м м ,  тер. а а р с п і і і ,  плутоватый, 
ха'Рый, лукавый, увертливый, ловкій, продувной. Т ы  
в°роват в, а  я  у зло ва т ъ . Г о р б а т ы й , во р о ва т ы й . Чѣмъ 
г°Рбат ѣ е, т ѣ м ъ вороват ѣ е. В о р о в с к в і іѴ, стар . мо­
шенническій, а вообще преступный, ПрОТИВузаКОШШЙ. В о­
ровскія  деньги , поддѣльныя. В о р о вско й  л«шй,Ѵвозмут.и- 
“ чіьное объявленіе. В оровскіе  лю д и , сволочь, негодяи; 
чятежники. || Нынѣ: свойственный, принадлежащій во- 
Іа™’ь; краденый, похищенный. В оровское уйдет ъ , а  т вое  

°бро съ собой уведет ъ. В о р у  воровское и будет ъ. В о р у  
т ройская  и  с ла ва  (м у к а ) . В о р у  воровское , а  добром у  

оорое, В в а р п а ъ в ів  сѣв. вост. (отъ воръ? варъ?) про- 
°рный, быстрый, скорый, прыткій, бойкій, растороп- 
Ыи, ловкій, живой, поворотливый. П ост ой, корова: копь  
Здоровѣй, Не х в а с т а й , корова: ест ь лош адь поворо-  

Рп>п- Не ворбво, да здорово . Ворпасзеп'ш нар. плу­
жки, мошеннически, безчестно, обманомъ; || тайкомъ, 

Нрпдкою, скрытно, утайкой, Воровицзімп ж. 
0 ?■ краденыя вещи, воровское добро. Вварь  м. « о »  

**“ « « « ,  « П р у Я '.П , Квврш'шЛСМ ж . ст ар . мошенникъ, 
Щ ЭД і л ы і и к ъ , обманщикъ; измѣнникъ; разбойникъ; такъ  

Отрепьевъ, банька Каинъп др . назывались ворами. 11 ІІыиѣ: 
агв> тайный хищникъ; ||хитрый, лгкивый, лукавый че- 

’' ““Къ. Эт о воръ м а л ы й  е м у  не вѣ р ь. Э т о п лут ъ  во- 
Ркш ка. П н т  т а к и х ъ  воровъ, какъ п о р т н ы х ъ  м а ст е-  
Р0,,ъ (ош і пью т ъ-ѣ дят ъ ю т овое, носят ъ краденое). П а  

Р*ь Ш апка горит ъ, закричалъ зн ахарь, а воръ и ухватился 
“ г#лову. У  во р а  вороват ь, т о лько  вр е м я  т е р я т ь . Одинъ  
1>икащ т ;ъ, одинъ воръ; два п р и к а щ и к а , два вора . Воръ  
°РУ т ерпит ъ . Воръ н а  во р а  не доказчикъ . Г раб еж и

ест ь, воровст во ест ь, а варовъ  пѣ т ъ. В о р и ш к а  зѣ вает ъ, 
а воръ н и ч е м у  не  спускает ъ. У  воровъ не  бы вает ъ к а ­
м ен н ы хъ  домовъ. П р о п а ли  во р ы , отъ до б р ы хъ  лю д ей . 
М а лы й  воръ бѣж ит ъ, больш ой леж ит ъ. Воръ по ворѣ  
и  ка б лукъ  кроет ъ, слѣдъ. Самъ напередъ бѣ ж ит ъ, а  к р и ­
читъ: держ и вора . Д о б р о м у  во р у  все в п о р у . Что во­
р а м ъ  съ р у к ъ  сходит ъ, з а  т о вориш екъ бьют ъ. В оръ н а  
во р ѣ , вором ъ п о г о н я т ъ . Хоггѣ и  воръ, да  м о и , т акъ  и  
.ж алко. П а  каж даго вора  много п р о ст ора . Д о б р ы й  воръ  
безъ м о л и т в ы  не укр а д ет ъ . В оръ  н а  во р а  напалъ  (наско­
чилъ ). В оръ у  во р а  д уб и н к у  ук р а лъ . В оръ н а  ворѣ  не  
ищ ет ъ. Воръ по воріь всегда п о р у к а . Я  ли  не м олодецъ?  
у  м е н я  ли  дѣ т и не воры ? В о р і в г м  м. воръ, воришка; 11 
Ігстр. омд. (каж ется неправильно ва р м ъ ) офеня, коробеіі- 
ннкъ; разнощикъ, плутоватый торгашъ. В о р п -  
а а р м в п а ъ ,  — п р Ш . п е ц »  м. укрывающій воровъ, 
дающій имъ пристанище.

Н о р и т а м и  ж. пост, веревка, вервь, вервье, кстр. 
ужйще, ори. арканъ; [|вям. сапожная дратва. В & р о -  
а ы ш і ,  і т р і і о е п м г і , веревочный, вервяной, витой 
пеньковый. В о р о вен ы я  возики. В о р а а в Ф і  ср . вороне­
ный товаръ. Торговат ь воровьём ъ .\\У  конской ноги: щель 
менаду щеткой и стрѣлкою, надъ самымъ копытомъ, 
сзади. Вы пекъ к о ва н ы й  (или ж елѣ зн ы й ), хвост ъ  ворб-  
ве н ы й ; пли: Выпекъ ст а ль н о й , хвост ъ  вер вя н о й ?  игла 
съ ниткой.

П о р о г ъ  м. врагъ, недругъ, непріятель, супротив­
никъ, недоброжелатель, супостатъ, злоумышленикъ, 
злодѣй; нечистая сила, сатана; нечистый въ лѣсу, лѣ- 
шій;'||о]м. знахарь, колдунъ. П е езісивайся ворогъ съ во­
рогом ъ, ко ли  дѣ ло  за  одно. Пе вс п о я , не  вс к о р м и , во­
рога не  уви д и ш ь (не  наж ивеш ь). Не рож денъ , н е  сы нъ; 
не т упленъ, не хо ло п ъ ; не  вспоенъ, не  вскорм ленъ , не  
ворогъ. Г о во р ю  м уоку-ворогу: н е  беи м е н я  въ голову; а  
онъ колъ да колъ. Т рехъ  вороговъ не  дерзки  себѣ , а  съ 
д в у м я  п о м и р и сь . Въ дорогѣ и ворога назовеш ь р о д ны м ъ  
от цом ъ. Везъ денегъ въ городъ — самъ себѣ ворогъ. Дом ъ  
не ворогъ, подож ж еш ь, т акъ  сгорит ъ. П а чуокои  ст оро­
нѣ  и ребенокъ  ворогъ. Глазъ  п ер вы й  ворогъ. В п р о -  
г у ш м ( а е ) а  ж. стар. ворожея; || нынѣ: злоумышленица, 
злодѣйка. Въ чуж ую  к а ш ъ  не  еорогуиіей  па ст ь . 11Лихо­
радка, веснуха, трепалка, лихоманка, тетка; это одна 
изъ сорока сестеръ Иродовыхъ, посланныхъ на муку 
человѣку, въ видѣ бѣлаго иочиаго мотылька (орл.), ко­
торый, садясь сонному па губы, приноситъ лихорад­
ку. В б р ш п < ч » .  о о р о г у ш ы м ъ ,  принадлежащій, 
свойственный ему или еіі. В о р а г г я в й а п в »  съ кѣмъ, 
кому противу кого о р й м е п т ъ ,  враждовать, вредить, 
дѣлать зло. В щ ш і ш ! * і » п ъ ,  в в р о ім е Ф ііш ь . 
заговаривать, пускать на кого заговоръ, порчу; 11разга­
дывать неизвѣстное или будущее, таинственными сред­
ствами и пріемами; гадать, знахарить, шептать, колдо­
вать, волхвовать, волшебничагь, чернокшіжпичать. 
Дѣло ято почитается болѣе пли менѣе нечистымъ, хотя есть къ н а ­
родѣ гаданія съ молитвою. Ворожатъ н а  р у к у ,  по-цыганскн; 
п а  уголекъ , н а  во д у , н а  бобахъ , н а  ка р т а хъ  нпр . || Ле- 
чить, пользовать отъ болѣзни. Д а в н о ль , б а ’уииса, ст а ла  
ворож ит ь?  «Л какъ нечего ст ало п а  зубъ п о ло ж и т ь» . 
Х орош о гном у ж и гп ь ,у  кою  баб уш ка  ворож ит ъ, за кого 
ходатайствуетъ, В аба ворож ила, головой на л о ж и л а , 
дѣло строго запрещ ено. В ольно  оабіь ворож ит ь. Н е во р о -  
ж игпъ, а  ш епчет ъ. В о р в ю і с м ' ъ ѣ п ь ѵ п ,  заставить 
ворожить, гадать для себя. ЦЛечиться у знахарки, іѣ'г- 
гюрожи'ли грошъ. Доворожи.шсъ во острога. Опятъ заворожгии. 
Что она тебѣ наворожила? Щворотгмгсъ ли? Она ею обворо­
жила; нельзя ли отворол иться? Поворожи еще. II тп къ про-
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дорожился. В о р и о і с ё н ь с  ср . а о р о о к е в ы - к .  в о -  !
р о о ю н ы  ж. пск. о о р о о м о т  зап. Берёж а (ост о- 
рож а)  л ѣ п ѣ и  (дорож е)  ворожи; дѣйствіе по гл. гаданье, 
шепты; лечопье у бабки, шептухи; ворож ба, какъ злой 
умыселъ, порча людей; затѣм ъ, отчитыванье порчи, и 
леченье болѣзней вообн№. Б ер еж ет е  л у ч ш е  ворож ёнья. 
О ст орож на лу ч ш е  ворйж ки . Ворооісбою не от будеш ь. 
Вороогсба не м о ло т ьб а , т . е. легче. В о р о о і с ё в -  
ш н н ,  относящійся до ворожбы; о о р о о ю л г ш о ы н ,  
охочій до нея, кто ходитъ ворошиться. В о р о о і с -  
бшімвйм. пск. (стар . враж бйт ь, вброгъ, врагъ), в о -  
р о о і с е і і  м . вор., о о р о о ю ё ц ъ  м . «пт., о о р о -  
о і с и н н ы ,  в о / ів о ю е м іе о ,  в п р о а к к п  ж. в о -  
р о о іо е м  об. промышляющій ворожбою, тентами, 
лечепьемъ; знахарь, шептунъ, колдунъ, вѣдунъ. Ворож - 
б т п у  грош ъ, а  б о льн о м у  т ож ь, т .  е. не легче. й « *  
р й  ш  гТ ііш ы іі, опытный, искусный въ ворожбѣ.

В ородсувъ м. т ул. ( вередит ь?) одноколка, дву­
колка, таратайка, брыкушка, бѣда, двуколая тележка, 
кабріолетъ.

І іб р о з і . ' ж. арх. (морось?) мелкая снѣжная пыль, 
искра, блестка; а о р а а З  ж. снѣгъ давшій осадку, 
настъ.

П о р о к ъ , а в р к ш ш ,  см. ва р я т ь . В о р ы  я . ми. 
стар . запоры, забойка, колбва. Б р о д ы  всіь б п х у  ■тво­
р е н ы  в о р а м и , сваями.

К о р о н ъ  м. вранъ црк. самая большая въ Европѣ 
птица вороньяго рода, весь черный, съ отливомъ; воро­
новъ два вида, лѣ с н о й , крятунь, крукъ юж. верховбй 
забайкл. Согѵив Согах, въ нашихъ сѣврн. губрн. и Си­
бири; полевой  воронъ, Согѵив Согоие, въ востчн. Руси 
и Сиб. первыіі побольше, хвостъ округлый; у втораго 
хвостъ отрубомъ, побольше грача. Зловѣ щ ій , воронъ. 
В с я к о м у  бъ во р о н у  п а  свою голову  к а р к а т ь . С т ары й  
воронъ м и м о  но ка р кн ет ъ . С т ары й  воронъ не  каркнет ъ  
даром ъ. Бакъ воронъ крови.ж дет ъ (згчргт ъ). С проваж у, 
к у д а  воронъ кост ей  т во и хъ  не занесет ъ. Д ва  ворона  
ле т я т ъ , о д ну  голову  ѣ дят ъ? грядки и голбецъ въ избѣ. В о­
р о нъ  каркает ъ  н а  ц е р кви , къ п о к о й н и к у  п а  селѣ ; к а р ­
кает ъ н а  и зб ѣ , къ п о к о й н и к у  во дворѣ . Черезъ ко т о ­
р ы й  Оворъ воронъ перелет ѣ лъ  к а р к а я , т ам ъ  будет ъ  
п о ко й н и къ . В оронъ  к а р к а л ъ , да и  д о ка р ка лсп  (д а  и  го­
ло в у  п р о ка р ка лъ ]. 11 Одно изъ созвѣздій. 11 Игра въ во рона , 
коршунъ: мать прикрываетъ дѣтей, а воронъ хватаетъ 
ихъ. В о р ш і н и  ж. птица Согѵиз Согиіх, карга; юж. 
гава. 11 ‘Нерасторопный, вялый человѣкъ, разиня, рохля, 
зѣвака. М ѣ т илъ  въ во р о н у , а  попалъ  въ к о р о в у . Г а л и ­
ча не  свою  во р о н у  въ М осквѣ  у зн а л и . В оронъ  счит ат ь, 
ротозепть. П р я м о  во рона  лет ает ъ , да и  т а  п а  к у к а н ъ  
гю падаст ъ, о прямой ѣздѣ, проселками. С ердце соколье, а  
см ѣ лост ь (см ѣ лъст во) воронье. Э т а  во р о н а  нам ъ не 
о б о р о н а . В о р о н а  совѣ  не  оборона . П уга н а  во р о н а  и к у ­
ст а боит ся . В о р о н ѣ  соколом ъ не б ы ва т ь . Не у м ѣ л а  
во р о н а  со ко ла  щ и п а т ь , отъ преданія , будто Платовъ былъ 
переодѣты й у непріятеля, ф ранцузовъ, и отъѣзж ая, ск азал ъ  зто. 
Соколъ съ м ѣ с т а , а  во р о н а  п а  м ѣ ст о. Н арядъ  соколій , 
а  п о х о д к а  во р о н ья . П ло хъ  соколъ, чт о во р о н а  съ м ѣ ­
ст а сб и ла . Б а къ  я н  бодрись во р о н а , а  ей  до со ко ла  да- 
леіео. Г д ѣ  во р о н и  п н  л е т а л а ,а  къ яст р еб у  въ когт и по­
п а ла . П о п а ла сь  во р о н а  85 сѣ т ь: п о п ы т а ю сь , не  ст а­
н е т ъ .т  пѣ т ь. К у д а  во р о н а  лет и т ъ , т у д а  и  глядит ъ. 
Безъ х во ст а  и  во р о н а  не  к р а с н а . В о р о на  ле т ѣ л а , со­
б а к а  н а  х в о с т у  си дѣ ла , враки . В о р о н а  въ п у зы р ѣ  з а ­
несла , отвѣтъ на вопросъ: ты какъ  сюда попалъ? У васъ діь- 
в у ш т  р а с т р еп у  гики, м о ло д у ш к а  в о р о н у  гики, р е б я ­
т у ш к и  ш л ч е н я т у ш к и , с т а р уш еч к и  горбуш ечки . Ц ѣ ло,

не  ворона: не ка р кн ет ъ , а  скаж ет ся. Отъ боронъ от ­
ст а ла , а  къ павам ъ не  п р и с т а ла . Б е й  сороку  и во рону, 
добьеш ься и  до бѣлаго лебедя . В о рона  влет ит ъ , говорятъ 
тому, кто сидитъ разинувъ ротъ. В о р б п ы  ка р ка ю т ъ  ст аей, 
къ м о р о зу  (лѣ т ом ъ , къ ненаст ью ]. В о р о н а  за м о р е  ле­
т а л а , да  вороной  и  вер нула сь . Г д ѣ  воронѣ  н а л е т а т ь ,  
а  все навозъ клева т ь. Не лет ат ь бы ло  воронѣ  въ вы ­
с о к ія  (б о я р ск ія]  х о р о м ы . ІІа чт о  воронѣ  больш ія  х о ­
р о м ы , зн а й  во р о н а  свое гнѣ здо. ІІачт о воронѣ  больш іе  
р а зго во р ы , з н а й  во р о н а  свое воронье к р а . Не т р а л а  во­
р о н а  вверхъ  л е т у ч и , а  внизъ л е т у ч и , не на играет ся . 
В оронъ ка р ка ет ъ , къ несчаст ью ; ворб на , къ ненаст ью . 
В о р о н ы  т р а Щ гъ  к в е р х у ,  т о л к у н ы  (мошки) т о л к у т с я ,  
къ вед р у . В о р о н а  к у п а ет ся , къ нена ст ью . У зналъ  во­
р о н у ,  какъ  въ рот ъ вл ет ѣ л а . Съ во р о н а м и  по-вороньи  
и  к а р к а т ь . П о п а л ся , какъ во р б на  въ супъ (съ 1 3 1 2  г .) .  
Г о л о д н ы й  ф р а н ц у зъ  и  воронѣ  радъ  \съ І 8 ' І 2  г . ) .  В в -  
р п н е і і п к а  м. я п р о ш і  ср . вороній птенецъ. Пѣтъ 
пѣ вчаго , д ля  во р о н ы , супрот ивъ  роднаго  во роненка . 
П ер вы я  д ѣ т ки  с о к о л я т т , п о с л ѣ д н ія в о р о н я т к и . В о -  

грачъ, Согѵиз Ггиді1е§йз, гаіівороиъ, 
грайворонъ; а также крикъ ворояа, стар . В о р ё н к а  
ж. сизоворонка, сивоворонка, ракша, птица того же 
рода, пестроперая, Согасіаз рггиіа. || Рыба СоЬіиз 
ЬагЬаІиз. | | Насѣкомое Мугтеііои, и л и  его. личинка, м'у- 
рашникъ, строящій ловушку на муравьевъ воронкою. [| 
Лейка, посудинка раструбомъ кверху, а трубкою, для 
протока наливаемаго, кш&у. || Такое жъ устройство 
подъ стрехою кровли, по угламъ, для стока воды. ЦЯма 
раструбомъ, нир. отъ взорвапія земли порохомъ. В о ­
р о н ы  ж. арх. отверстіе въ кормѣ судна, гдѣ прохо­
дитъ руль, море, гельмпортъ. В о р о н и ё  ср . собр. во-'. 
рбпы, грачи, галки ипр. Б ы л а  бы  п а д а ль , а  во р о н ьё  на­
лет ит ъ  (будет ъ]. В о р о н ь ё  (галь'ё) подъ т у ч и  взби­
ва е т с я , къ ненаст ью . В о р о н к о  м. кличка вороной 
лошади. В о р о н о к ъ  м. кал. р яз. пьяная медовая 
брага, изъ вощинъ и хмелю. || в.гд. большой черныя 
стрижъ, птица изъ рода ласточекъ, Сурзеіиз? В о р о ­
ш и т е  ж. о о р о н я о і е к а ,  растеніе черная-псинка, 
бзника, йоіашіш пі§тит, черный-пасленъ. В о р о -  
н п ц а  ж. арх. кислая, водянистая ягода о о р о -  
»»»«««, Ешреігпт пі§тшп, водяника, водяница, шик- 
ша, ошпбч. вершъ (вересъ?). В о р о н ё щ ъ м .  т а . воспг. 
брусъ, переводина, широкая и толстая доска, въ видѣ 
полки, вдоль и посреди всей избы, отъ печи и голбца* 
подъ полавочиикъ (пблкп вкругъ стѣнъ), сиб. грядка. Ня 
воронцѣ лежатъ полати, печпымъ краемъ своимъ, и въ 
немъ же утверждена перегородка, гдѣ она есть, либо 
пересовецъ, занавѣсъ. Б а к ъ  н и  ш и р ься , а  чер т ъ  воро­
нецъ не  скбчиш ь. || Раст. Рагіз циайгііоііа, вороньи-яго­
ды,-глазъ, патягачъ, волчій-глазъ, родимецъ. 11Раст. 
РоІу§'оиаіит оШсіпаІе, купена, купеиь, купъ, печати», 
кровавникъ, волчья'- трава, волчьи -  глазки, воронь»' 
глазки, сорочьи-ягоды, сындрикъ. 11Раст. Асіаеа зрісаіа. 
сорокопритка. В о р о н у ш к ы  ж. раст. Согпкііа, і 
переводи. || Раст. Раеопіа Іепиіі'оііа, вѣроятно варенецъ, | 
вареная-трава, марьинъ-корень. В о р о н о в ъ ,  о*** 
р о н і м ш ,  ворону прндлжщ. В о роново  к р ы л о , все чер- | 
ное, лоснящееся; говор. ипр. въ картежи, игрѣ сподрядѣ ( 
черная масть. В о р ш п ш і н ,  свойственный, принадлежа* 
щій воронѣ. В о р о н ій  глазъ, растеніе Рагів циабгіГоІіа* 
в о р о н ь я - я г о д а , о о р о н я о і е н н к ъ .  11 В ороньи-ягоды , 
сорбчыі-агоды, о о р о н і 'ш н ш ,  черный-пасленъ. З а й м а -  
чат ь, очи  сокольи; а  п л а т и т ь , п  во р о н ьи хъ  нѣ т ъ■ 
Поешь поворот ы , (по  ч и ж и но м у], а  ѣ ш ь покоровьи  (>1° ( 
гугпипому). В о р й п н т ъ ,  зѣвать, разинувъ ротъ)
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’п р о в о р б т ш , прозѣвалъ. В о р о н ь  ж. чернота, чернь, 
особ. съ сизымъ отливомъ; на желѣзо воронь  наводится 
ч ерная,, обмочкоп горячаго въ смолу или масло; сгшля, 
осыпкой мѣдными опилками; б у р а я , кислотами, В о -  

о конской мастн сплошной черный. П о р о т ы я  
лош адей поди оісениха съ невѣ ст ой  въ поѣ здъ не берут ъ, 
суи(і]). В т р и « « *іи , г і іV ко н ь , воропой, съ бѣлыми 
пѣжинами, лаптами. Л п р « н о к п . і ы »'», воропой, 
оо сплошною примѣсью бѣлесоватой, а иногда и рыжей 
шерсти. В о р о п б о к и  ж . пре. черная курица. В »  
р о и у т ь  что, наводить воронь, особ. па желѣзо, 
темный цвѣтъ разныхъ отливовъ;—»сл,быть вороному 
Вороненое серебро , съ черныо. В о р о н ё н ъ е м ш ь  
ст воловъ, (въ Тулѣ] запинаются женщины; стволы тра- 
,1ят'ь слабой селитряной кислотой, и лощатъ проволоч­
ными щетками, й п р и н і і . і п  ср. стальное, гладкое 
°РУДІе, для лощенія, полировки; гладіілка, гіо.шръ; || 
стальная граненая или бороздчатая полоска, брусъ, 
Орутъ для точки столовыхъ и мясничыіхъ ножей, 
^ н р а іп і . іп н м іѴ , относящ. до вороненья. / і « -  
Р ч н і і . і ы ц і і к й  м. —і ц і і ц п  л. наводчикъ вб- 
рони, черни. В о р ё н о и н ь н я ,  прииадлежащ. къ 
воронкѣ. 0 о />6 к і і о в м »'». й п р і і а п п н е м і'і  
<‘п р ы к і , - і < ( »'«. имѣющій видъ, образъ во- 
ропкіі, раструбистый, развалистый, жерластый.

К б р о п ъ  ст ар . налетъ, набѣгъ, натискъ, нападенье; 
срабежъ, разбой. Есть прозваніе В о р о (ы )п а евъ . || В оронъ  
" воронье мп.. (одно сл. съ вороб ы ) навой, баранъ, бочка, 
воротъ, стоячій (море, шпиль) или лежачій (море, бра­
шпиль) валъ съ рычагами, для таски, подъема чего.

В о р о т а  ю ж . з а п д . плп с ѣ в . в о с т . ср. ми.
(°ть во р о т и т ь, ворочат ь, растворять; первое удареніе вы со- 
ваг° говора, па а , второе низкаго , на о] отверстіе, проемъ 
нъ стѣнѣ или оградѣ для прохода и проѣзда; широкія 
Дпери для ѣзды; | |стрежень, глубь, коренная, фарва- 
ІеРъ, проходъвърѣкахъ для судовъ; Цстворы, притворы, 
полотенца, половинки, которыми проемъ запирается. 

Ускія ворота бываютъ объ одномъ полотнѣ, навѣшен­
номъ на вер ей н ы й  ст олбъ, и затворяются на п р и т во р -  
иьіи столбъ. ЦГори. ворохъ,угольная куча. Отъ ворони, 
м аноръ, помощникъ коменданта крѣпости, наблюдаю- 
|[(ш за впускомъ и выпускомъ людей. З а п а д н ы я  во- 
Р °т а, опускныя, подъемныя, не верейныя. К р а с н ы я во -  
рогпа, съ рѣзными и др. украшеніями. В орот а съ об- 

ерш/сою, крытыя. У  ни х ъ  вор о т а  бороной за п и р а ю т ъ , 
"ѣтъ притворовъ; гов. о плохомъ хозяйствѣ. Ж ивет ъ и  отъ во­
ротъ поворот ъ. Отъ чуж ихъ  (плп: отъ на ш и хъ ) во­
ротъ ж ивет ъ и поворот ъ. М и ло с т и  про,симъ, м и м о  во- 
ропг„ щ ей  х ле б а т ь ! шуточ. Б о р о д а  съ во р о т а , а  у м а  и  съ 
УРикалито/съ н ѣ т у . Угост ят ъ т е б я  ш ам панским ъ

чѣмъ вор о т а  за п и р а ю т ъ, побью тъ. П ойдет ъ бѣ да, 
Р аст воряй  ворот а , бѣда за бѣдою. Н е ве ли к а  бѣ да, ко ли  

лѣ зла  въ ворот а . Э т а бѣ да влѣ зет ъ въ во р о т а , ее 
перенести можно. Ж ит ье, изъ ворот ъ да въ воду. Т олько  и 
' 0г У> что изъ ворот ъ да въ во д у . Н и  богатаго вор о т а  
Шспгежъ, іт убогаго запоръ. П о гост ям ъ г у л я й , да и  
чімъ во р о т а  р а с т в о р я й . .Г ворот ъ , близко. Въ іщьжъ 

чорота (въ однѣ  ворот а)  съѣдетъ, годится, живетъ. Б у й  
' а Бѣ дуй чорт ъ гири года искалъ , а  Б у й  да К аду'й у  во­
ротъ ст оялъ; татары  искали Куй, чтобы •разорить е/'о, и нс 
'аі11ли иъ нему дороги. К т о ш и роко  ж ивет ъ, т от ъ н е  за ­
. "Раетъ ворот ъ. Н с какъ  онъ норовит ъ въ з а д н ія  во- 
У >гпи- Д еа> дурака сош лись въ однѣ  во рот а . У  м и л а  

сивощ а вездѣ  во рот а , нажитое легко гибнетъ. К оли  р а д ы  
Ст» № , т акъ вст рѣ чайт е и х ъ  за  во р о т а м и , отвѣтъ 

аах"' иоторую просятъ на дворъ. З а п и л ъ , и  ворот а  заперъ  I

За п ьем ъ , т акъ  и  вор о т а  запрем ъ . Онъ ш ироко  ворот а  
ра ст во р яет ъ , роскошно живетъ. К оли суж ены й  уродъ, 
т акъ будет ъ у  ворот ъ. Н еси кусъ  въ ворот а , гдѣ усъ 
да борода. У  на ш и хъ  у  ворот ъ всегда хороводъ. Эт акъ  
п и т ь , т олько  лю дей  см ѣ ш ит ь: а  по н а ш ем у , за п и лъ , 
т акъ  вор о т а  заперъ . В о р ё н г ц а  мн. в в ^ п ш о  
ж. о.ід. калитка, дверцы для пѣшеходовъ въ воротахъ 
или при нихъ; || иногда фортка, въ окнѣ. || В о р о т к и , во- 
р б т ц а , всякій проходъ и разводный проемъ, нпр. въ 
заязкѣ, заколѣ; въ ободѣ колеса, стыкъ обода. 
р о і н ч н ш ы н .  снабженный воротами. В о р о т -  
•м и 'і, и ч і р о т н м і і .  относящійся къ воротамъ. 
В о р о т н ы й  крю къ , у крестьянъ, кокора съ покоенной отъ 
пятиой (верейной) доски вверхъ, не дающая полотну 
обвисать. В о р о т но е  по ло т но , сидотъдѳсокъ. В р и м п -  
н п я  и ко н а , поставляемая надъ вратами церкви, мона­
стыря, надъ вратами гброда, дома. М і о р о т н ш н і ь  
стар . вратшікъ, приворбтникъ, сторожъ у  ворбтъ. В ю -  
ропи, м. продольное отверстіе въ борти, черезъ кото­
рое бортъ вытесывается изнутри; ворот ъ задѣлывается 
долж ееп, въ ко гороп бываетъ лет окъ.

Поротными, аороѵппѣпь, оёромпл ппр. см. 
ворочат ь.

Норохнуть, оороаая ипр. см. ворош ит ь.
Ворочать, воротить, ворапноать

что или чѣмъ; поворачивать, заворачивать, оборачи­
вать, переворачивать, сворачивать; вертѣть съ боку 
на бокъ, перекладывать; враща'ть, вертѣть кругомъ. 
В о р о ч а й  съ дороги. В о р о т и  ка м ен ь  въ я м у . В о р о т и  п о  
назадъ . Л ош адь м о ло д а  еще: п е р ва я  голова  н а  п ле ч а хъ , 
н ш к у р а  не  ворочена . П рош лаго не  ворот иш ь: не  н а  к о ­
н я х ъ , не за во р о т и ш ь. П лю н еш ь , не  пойм аеш ь (не пе­
р ехва т и ш ь]; слово вы п уст и ш ь , не  ворот иш ь. Н а п и ­
ш еш ь, не  сот реш ь; о т р уб и ш ь, не  пр и ст а ви ш ь; ска ­
ж еш ь, нс  ворот иш ь. Какъ х о ч у ,  т акъ  и  ворочу  ( такъ  
и  к р у ч у ] . Не ворочай  (не  ворош и], не т вое. И ди т о ч и ­
ло  ворочат ь. О т дат ь деньги легко , во рот ит ь т р у д н о .  
Онъ всѣмъ дом омъ ворочает ъ, правитъ. М а ч п н к а  к о л о ­
дой ворочает ъ, блоха человѣкомъ. М алъ я зы к ъ , да  чело­
вѣ ком ъ ворочает ъ. Я зы къ  ца р ст ва м и  ворочает ъ. К акъ  
п и  во р о ча й , одно одного короче. Сабанъ х о р о ш о  воро­
т ит ъ, да не р ы х л о  кладет ъ . Вороши, губ у  н а  ко н ь , 
промы сл. касп . руль право на бортъ. Г л я н е ш ь , т акъ  съ 
душ и ворот ит ъ, гад ко . Т а к а я  р о зна , чт о съ д уш и  в о р о ­
т ит ъ (чт о сам а  о п л е у х и  просит ъ). Что о игомъ т у ­
ж ит ь, чего  н е ль зя  во рот ит ь  (или: ч ем у  н е л ь зя  посо­
бит ъ). О корот иш ь, т акъ не ворот иш ь. Что про  гпо 
говорит ь, чего н е л ь зя  во р о т и т ь? «—с л , дѣлать то же 
надъ собою, плп || быть подвержеку этимъ дѣйствіямъ. 
Не во р о ч а й ся , спи. В ор о т и сь  д о м о й . М ельн и ц а  воро­
ча ет ся  вѣ т ром ъ. Н у , во р о ч а ясь , поворачивайся, шеве­
лись, живѣе. В о р о ча ет ся , какъ  и с п о дн ій  ж ерновъ, т. е. 
ни съ м ѣ ста . О дна слеза  к а т и ла сь , д р уга я  во рот илась . 
А чт объ т ебѣ  пригодилось , да н а  свой же дворъ воро­
т илось! о злословіи . Я зы къ во р о ч а 'т с я , говорит ь х о ч е т ­
с я . В ы м о лви т ь  не  х о ч е т с я , т а къ  и  я зы к ъ  н е  ворочает ­
с я . В ор а чи ва т ь  болѣе чѵгрб. съ прдл. Н  м ы  в о р а ч и в а л к  
к а м е н ь я . В о р о ч а н н ы й  прч. стрд . (ворочать) перелицо­
ванный, вывороченный; во р б чеп н ы й  (воротить), ото­
званный обратно, назадъ, пзвррйтвай па плеча, Выворо­
тилъ надолбу. Доворйчался до пролежня. Заворачивай напра­
во. Изворотись какъ можешь. Н а в о р о т и л ъ  на пень. Оборотись. 
оглянись. О т в о р о т и с ь  п р о ч ь .  Поворотись б о к о м ъ . П о й в о -  

роти к а м е н ь .  П е р е в о р о т и  и з н а н к о ю . Привороти б л и ж е . Про- 
ворбчался всю ночь. Г р о з о ю  р а з в о р о т и л о  дерево. Свора­
ч и в а й  съ дороги. В м р н п я н і іс  ср. дѣйствіе но гл,



ворочат ь  и в ІШ ча т ь ся . В о р о ч н ш і в , а о -  
р о ш н ы і ' і  а.и), поворотливый, проворный, ворбвый, 
расторопный, видный собою, в о / ю г н , і і і м ы і і , сго­
ворчивый, склонный воротиться. В п р а ъ п ъ  ж. во­
рочанная, вывороченная одежда, про™. неворот ь. В о -  
р а т ь  м. воротникъ. З а  ворот окъ , да и  п а  х о л о ­
докъ. И ранъ п а  во р о т у  на виснет ъ. Д орогбй  кам еш екъ  
въ т р и  деньги, гры ю чка  въ а лт ы н ъ , ст а р о м у  на во р о т ъ , 
да  сп ущ у  ею  н а  вод у . Ѳ едулъ, что ѵубы надулъ?  «Д а  
каф т анъ  прож егъ.» З а ч и н и т ь  мооісно? «Д а иглы  пѣ т ъ!»  
А ве ли к а  ды ра?  «Д а  одинъ ворот ъ ост ался!»  Д вое дѣ ­
т ей , т р е т ій  н а  в о р о т у , ш и . ждемъ. 11 Валъ на оси, на­
вой, обращаемый колесомъ съ рукоятями, вставными 
рычагами, крестовинами. Л еж ачій  оброт ь , баранъ, на­
вой, брашпиль; с т о я ч ій , у рыбаковъ бочка. М а лы й  леж а­
ч ій ,  р у ч н о й , лебедка. Н а в и в а я  канат ъ  н а  ворот ъ, по­
ды м аю т ъ бадью  изъ  ко ло дц а , В а р а т а ч ь  м . умал. 
въ обоихъ' знач. Родъ ключа, накладной рѣзачокъ, 
для рѣзки гаекъ. || Часть кожи съ шеи и груди вола, 
на подошву. П о р о ч и л а ,  о о р о т ш 'вла  об. кто 
властенъ управляетъ, ворочаетъ всѣмъ. Эт о у  насъ  
ко р е н н о й  во р о т и ла . || Главный прикащикъ у купца, 
заправляющій всѣми дѣлами его. / і и р о п ч і . ю  ср . 
большой рычагъ; мельничный хвостъ, рычагъ, бревно, 
которымъ ворочаютъ мельницу къ вѣтру, і і р а т м -  
.* »  ср . валъ въ кроснахъ въ ткацкомъ стану, навой, на 
которомъ навита основа. В о р о т а л ъ ч ц а п ъ  ш н .  

рабочій рыбачьяго ворота, на тонѣ, 
ж. мы. обратный путь, обращеніе, возвратъ. М ы  н а  во- 
р о т и н а х ь  вс т р ѣ ли  е ю . М н о ю  к а н т и к ъ , м а ло  воро-  
т инъ . В о р а п и и і и и  а р х . уплата или отдача долга, 
возвратъ займа. В о р а ч а  ж. а р х . бучало, водоворотъ 
подъ мельничнымъ колесомъ. В о р о ч ь  ж. а р х . ло­
токъ, лопасть водянаго мельничнаго колеса. В о -  
р а т н а п ь  м. воротъ, воротничекь, часть пришив­
ной одежды, .обнимающая шею или /лежащая около, 
вокругъ нея. В о р о т ни къ  с т о я ч ій , леж ачій . Ш и т ы й  
гладью  ж енскій  во р о т н и чекь . Ш и т ы й  золот ом ъ  м у н ­
д и р н ы й  во р о т н и къ . В ч р и м п у ш и и  ж. іт . оплечье, 
верхъ, лифь женской рубахи; къ ней, изъ холста но- 
ровдѣе,ст а н и н а , ст анъ , п о д ст а вка . В о р ш п п ы в і ,  
і ш р о т а а ч о а о і а ,  а а р ч т о ш і а ,  относщ. 
къ вброту, воротнику. В о р о т о в а я за п о н к а . П орот овой  
ры чагъ. В о р п ѣ п у т ч а  ж. пре. в.ид. верхняя часть 
женской рубашки, съ полуоткрытымъ вбротомъ, на мо­
лодыхъ съ короткими, на старухахъ съ долгими рука­
вами; ш ш ш ія часть рубахи: ст анъ. В о р о т у ш к а  х о лщ о ва я ,  
к о л ен к о р о ва я , с и т ц ева я , к и с ей н а я , ш елко ва я .

П о р о ш и т ь , ол. м и /іо .ен н аь . кур. о п р у -  
■«•••»»*»; « о рч ію н уш п ь  что, ворочать, трогать, 
шевелить, пошевеливать, потрогивать, конаться или 
рыться въ чемъ, перерывать, перекладывать вещи не 
на мѣсто. Не во р о ш и , к о л и  р у к и  н е  х о р о ш и . П оворош и  
въ печи . Не во рон ій , у  т е б я  глаза, не  х о р о ш и . З л ы  ком ъ, 
какъ  х о т ь ,  а  р у к а м ъ  (и ) не  ворош и. Не т рот ъ , нс во­
рош и, по т р и  деньги ..а грошъ. П еворош ены й ж аръ  
подъ пеплом ъ. іеж гт ь. И ево р о щ и б ѣ д ы , к о л и  бѣ да спит ъ. 
П ироги  не х о р о ш и , однако  и х ъ  не ворош и. Чортъ, на  
т ебѣ  груш ъ, т о лько  м е н я  н е  во р уш ь! зап. В орош и не  
пороши, а  ш и ш и  нс  х о р о ш и . В о р о ш и т ь м а сл о , пах­
тать, сбивать топленое масло мутовкой. В орош ит ь  
зер н о во й  х лѣ б ъ , сгребать его въ ворохъ, въ кучу. 11 Мо­
лотить лошадьми, связывая ихъ кольцомъ, поводьями 
за хвосты; нынѣ такъ молотятъ почти одинъ только 
горохъ. « с « ,  шевелиться, ворочаться, двигаться, ко- 
леоаться, копошиться. Чт о-т о въ т р а вѣ  ворошится.

2:>0 П о р о ч н ы й

Лешей, не  во р о х н и с ь . В орош илъ  бы  всякъ въ своемъ носг/ 
(илы въ своей срубкѣ ). В в ір о г и ё н ь е  ср. «лит. « о -  
р о і и ч а  ж. об. дѣйствіе по гл. ворош ит ь. В о р а -  
к о і л п  об. кто ворошитъ, трогаетъ то, до чего ему 
нѣтъ дѣла. В б р и а с а  м. куча, груда, горка чего сы­
пучаго или сваленнаго въ рыхлую кучу; сгребенный ло­
патою горкой, молоченный, еще не вѣянный хлѣбъ. 
Х лѣ б а  м а ло , вези  н а  м е л ь н и ц у  во р о хо м ъ , невѣйку, 
какъ есть. || я р с . муравейникъ, муравейная куча, сѣ в. 

мурава. 11 А р х . мѣшокъ, который вѣшается надъ горя­
щей лучиной отъ копоти. Чуж ой ворохъ  ворош ит ь, 
т о лько  гла за  п о р ош ит ь, мѣшаться въ чужое дѣло. Б олѣ знь  
входит ъ  вороховъ  (пли п у д а м и ) , а  вы хо д и т ъ  п лсвелка м и  
(зо л о т н и к а м и ). Н ѣ т ъ н и  в о р о х у , н и  п о р о х у .  Не воро­
хо м ъ  деньги п р и м а ю т ъ , а  счест ь, да послѣ  а р ест ъ . 
Х о зя и н у  х л ѣ б а  ворош окъ, м о ло т и льщ и к а м ъ  ка ш и  гор­
ш окъ. В п р т ш і- к »  умал. О дна го ло вня  и  въ полѣ  
гаснет ъ, а  ворошбіеъ к у р и т с я . | | У охоты, движеніе и ше­
лестъ камыша, травы, на проходѣ звѣря или птицы. 
У билъ к а б а н а , а  ст р ѣ лялъ  не  по з р я ч е м у , н а  ворош окъ. 
В л р в і ш м ч ъ в ,  относящійся до вороха. В о р о ш п б й  
хлѣ б ъ . В г я р т ѵ в і т і і ш і ы і ш ,  исполненный вороховъ, 
муравейниковъ. В о р а і « . і «*«м •«. охотникъ тро­
гать, ворошить. В м р б іи м  ж. а р х . просвѣтъ, прога- 
лызииа въ дремучемъ лѣсу, съ края тундры, на выходѣ 
или на прогалинѣ, гдѣ селенье. В а р с ж о с п о ь е  ср. 
илю. ворохъ дряни, хлама, куча тряпья іш р.

П и р г а  ж. волосъ, пушокъ и л и  шерстка на тканяхъ, 
на сукнѣ, на бархатѣ, на валеномъ товарѣ. 11 М оре, пень­
ка, нащипанная изъ старыхъ смоленыхъ веревокъ. Н а­
ш инковат ь м ат ъ ворсой , намохнатить половикъ. Онъ че­
л о в ѣ к ъ  д о б р ы й , да  ворса  не  н а д р а н а , угловатъ , грубъ. 
В в л р с и а і к т ь ,  а п р е ш й я п ь  что, наводить, нади­
рать ворсу. —«/*, принимать ворсу; || быть вбршепу. 
С у к н о  чт о -т о  не во р си т ся . Б с з с о р с и т ь , лиш ать ворсы. 
ІІз и о р с о и а т ь , надрать ворсу. Н а в о р с о в а т ь , зад р ать , загладить. 
Н а в о р с о в а т ь , надрать . І Іо О в о р с й т ь  н е м н о го . С у кн о  з а и б р с и л о с ь ,  

оп  носкизакооматилось. В ы р ы л о и п ь е ,  « б р м і е і і ѵ е  
с р . о ч р ѵ і і о ы и  ж . надирка ворсы. В и р ѵ м с з ш г м і і ,  
пушистый, шерстистый, богатый ворсою. С лиш комъ  
ворсист ое с ук н о , какъ б а й к а , скоро за на ш и ва ет ся . 
В ч р с м м о і в ,  негладкій, покрытый ворсою; || къ ней 
относящійся. В п р в ч і л ы і н ,  а а р с т о м л ь н г і,  
заведеніе, гдѣ ворсують сукна; || машина: барабанъ, 
покрытый ворсянками и надирающій ворсу п п р а ш л ь -  
к ы . ш і .  а«ц»с«ш і*лы ны ліы  щетками, карда­
ми, шишками « « р с я н к » .  раст. іМрзасиз Гиііониш, 
карда, чесалка, ренеіі. Д й / и ч і . ь ь и и  ж . « « р е п -  
н і і і і ь  м. репейная щетка, ворсильныя шишки, наса­
женныя на рукоять, для надирки на сукнѣ ворсы: 
т п р е п к л ы ц м к » , « ш р с и ч п м ііЬ ,  мастеровой, 
ее наводящій. П а р е п с ч п р м г и л ь м ы і і ,  служа­
щій для стрижки суконъ.

К о р ч а т ъ  с м з . баро..ъ ю ж .  дрбнтикъ и п ж .  ваганъ 
прм. пристяжной, постромочный валекъ, въ упряжи.

П о р ч й .ііі) іы п , и п р ч ч ч іѵ .  і т р ч й т ч  шір. 
см. во р ко ва т ь.

К о р іи г ъ  м. море, поперечная перекладина по ван­
тамъ, йодъ марсомъ, гдѣ переломъ и соединеніе ихъ съ 
нутенваитами.

ІСо|міі)"і"ь м. вотяцкій жрецъ; бранно, вотякъ.
К и р ъ , см. вороват ь.
К о р м а ш т ь ,  см. в а р ъ т а т ь .
К о р іа ч ь с , в і ір е ч ь е  ср. с и й . заговоръ, загова­

риванье знахаря, патенты. В бречьем ъ р у д у  (кровь) у н и ­
м аю т ъ.

щ ’в о р е ч ь ё .  .



В осс — йсііМіід сс п ты іі.

і ® °ве , в а е я ,  в ы с ь  пар . уйаа. вонъ, вотъ, вонъ 
гамъ, тутъ, вотъ здѣсь, вотъ гдѣ. Восе' вам ъ ж ениш окъ, 
“'Ьс- || Ко времени: скоро, близко. Восъ п а х а т ь  ст анем ъ, 
ниж■ Н у еосе отецъ п р іѣ ха л ъ . В ы с ь  рнз. в о с ё й ,  
® « е^ й и о  а.и). смб. тмб. « « г г и к ш о ;  е а с ь -  
< * ш п ш  пре. ниж. в и і с е ы ь к и и ,  в о с е н ш к ,  
в® в ь к в  пск. в а с ы і и п ь  прм. арх. в о с ё п и ь  чнт. 
" « е і і .з іш . 'в  сар. « « с ь > з » ім о  р іи . н ар . недавно, 
кадняхъ, намедни, ономнясь; иногда недавно, считая ча­
са®. В о еей ка , какъ  р о д и лс я  М осейка . В т с ё й -  
■***»* »«, в о с ё п и и г ч й н і й  м а с ё е и и и  ы  н ,  в о -  
' ‘е и ш н м і і  вост. недавній, прежній, не нынѣшній, 
"амеднишній. В и і с м , в о с ь ю и с т м б .  воттена,неужто, 
•ГИли? Изъ еосе, «ОСЬ, съ передовымъ н р , а , какъ  выраженіемъ 
иочаянностп, образовалось пар. паст. прм. ну-вОСе, и н ар . буд. 
1!Р- авосе, авось; привѣски же конечные къ нар. восе, восъ, 
пакъ восъ-вт т о, восейко ипр, всѣ относятся къ прош л. вр.

**«есмь, чпелнт. слѣдующее послѣ семи. П ри  
семи дворахъ  восем ь ули ц ъ . Семь депъ нам ъ по д а й , 
а восемь н е  просим ъ. В о с е м ь ю ,  в о с ь м ь ю ,  во- 
<4>мь Разъ. В о с ь м о й ,  о с ь л и о й ,  слѣдующій по 
седьмомъ, за седьмымъ. О с ь л и и и я ,  в о с ь м а я ,  оцча  
°сьмая часть или доля, дробь ' / а .  Т р и  о с ь м ы іъ , п я т ь  
°оьм ы хв, три доли, пять долей изъ ооьми равныхъ.

еьмоіі день, чт о п ер вы й . Д іаволъ  осьм ую  т ы с я ч у  зіеи-
в.етв\  нѣ т ъ ем у  почет а, о старикахъ. Ш ест ь дней  
( іьлаи, седьм ой м о ли сь , н а  осьм ой снова  н а ч и н а й .

й л ж ь - в о с е л и ь ,  с а м ъ - о с ь м о й ,  восемь, уптрб. 
гамъ, гдѣ по смыслу речи единица отдѣляется отъ осьми. 
,,асъ бы ло  самъ-восемъ, я осьмой, со мною восемь. 

°Жъ У родилась пли п р и ш л а  въ су сѣкъ самъ-вбсем ъ, одно 
ерно посѣва, семь урожая. В о с ь м е р о ,  о жнв. и 

Ие®а в - нредм. восемь вмѣстѣ. В осьм еро лош адей . Вось­
меро ст ульевъ , саней. Семеро въ сем ьѣ , въ н и х ъ  восъ 
ли ро больш ихъ , безначаліе, своевольство. В и і с ь л и с р ы , 

нежі!В°мъ, во мн. ч. дсьм еры  во р о т а , са ни , к р е сл а , нож - 
“Ч«- В осьм еро  съ р о д ., восьм еры  съ нм. пад . мн. ч. 
8 осьм еро, въ восемь кратъ или разъ. Согни лист ъ  

Яб осьмеро. От дамъ въ осьм еро. Й і& с  .
с ь м е р й к ъ  м. содержащій въ себѣ восемь единицъ. 
Уль осьм ерикъ, осьми-пудовойі бревно осьм ерикъ, 
сьми вершковъ въ отрубѣ; холст ъ  осьм ерикъ , осьми 
еРшковъ шириною; свѣ чи  осьм ерикъ , которыхъ идетъ 
0 осьми на фунтъ; скот ина  осьм ерикъ , осьми лѣтъ; 

д р е в к а  осьм ерикъ , осьмипрядная. 11 Восемь лошадей для 
Уиряжки. П о ѣ ха ли  осьм ериком ъ . Э т ою  р ы д в а н а  ось­
' кр и ко м ъ  не  ст ащ иш ь. Ввеьлиерииковьий, отно- 
ащіііея до счета осьмерикомъ, по осьми. Васьме -  

' ' " '« і і і я й , восемь кратъ взятый, на восемь прмно- 
‘'енный, ® с ь л * « і ( и л н  осьлио)криітный,ось- 
“,,,‘| і , «бн) осьмериичииый, осьлиш'ип- 

•*<*и, взятый асьмйцешо, осьлиериицеио, 
осемьразъ, осьмыо.въвосьмеро большій чего. Вось- 

* осьмерйца ,  осьмйца  ж. осьме-
{ Къ> восемь союзныхъ единицъ, но уптрб. болѣе въ счетѣ 
(Ремеіщ, дней, какъ седъм ица  означаетъ семь дней, 

'естья и с к а ла , о сьм ер и чку  н а ш ла , цвѣточекъ объ 
ЬЬми лепесткахъ, осьмиле'пестный. Осьлиёрки ж. 
Берикъ или осмерица, въ зн ач. осьми упряжныхъ ло- 
іадеіі, нла |;| осьмивесельной шлюпки, нм || игральной 
'иРгы объ осьми очкахъ, восьмйткч* ниж. «лю.

а с ь м а п й ,  о с ь м о ч к * і ісщ). ор.г. (I Народ- 
, ая иллска въ вост-сиб. въ і и въ 8 паръ. О с ь л и ё р -  
‘®въ**«3 о с ь м ё р о ч и ы й ,  до осьмерки вг разн. 

*®4, отнещ. О с ь м е р н и и  ж. осьмерикъ, осьмерйца, 
оьмерка, болѣе въ знач. четырехъ паръ лошадей, для

вмѣстноіі унрягки. О с ь м с р й ш ь ,  повторять что 
либо осьмерицею, восемью; || раздѣлять, разсѣкать что 
на восемь частей. О с ь л и ш и м и и  ж. осьмая часть, доля,
0 землѣ, зерпов. хлѣбѣ; полчетвертп, четыре четверика, 
для засѣва старинной осьм ины  земли, четверти деся­
тины. Изъ колоса  о сьм ина , изъ зер н а  к о в ы ш , о хвастп. 
И зъ о с ьм и н ы  ч ет вер и ц ы  т я н ет ъ , вдвое, чѣмъ есть. О с ь -  
а е н ш ш і. 'г і  м. осьмина, въ знч. поземельной мѣры;11 
кадь, оковъ, для мѣрки хлѣба, въ четыре четверика; 
мѣра нынѣ въ торговлѣ запрещ енная; вообще о сьм и на  и ось­
м и н н и к ъ  въ разн . м ѣстахъ  весьма различны : ниж і. молепка =
1 Vа пуда ржи; мѣра =  А маленки нлн С пудовъ; чет- 
верть=4 мѣры или 24 нуда; оеъ**«»«»»м=двѣ четверти 
илп -{8нуд.; осьм инникъ  зе м л и , тул. і/а десятины; ниж. 
>/*, </з, а ирдт. полоса въ 7і/х саж. дл. для посѣва двухъ 
четвериковъ ржи, по 4 о сьм и нни к а  на десятину. О с ь -  
л и и и ч е е  ср . стар . осьмая часть, осьмйнка, одна осьмая, 
ю с ь м у а с а ,  о с ь м у ш к и  ж. осьмая доля извѣст­
ной мѣры или вѣса, осьмая доля четверика или гар­
нецъ; осьмая доля штофа или стаканъ, двѣ чарки; ось­
мушка сахару, осьмая доля фунта; осьмушка бумаги, 
осьмая доля листа ипр. Книга на п еч а т а н а  въ осьм уш к у . 
П л ец к а н  соль (оргій.) въ ко м ья хъ  идет ъ въ б у н т ы  
о см уш ка м и . О с ь м у е и и ш и ы й ,  о с ь л и у и и щ е ч -  
н ы й ,  о с ь л и у ж о в о й ,  и і с ь л и у  в и к о в ы й ,  
до осьмухи отнсіц. О сьм уш ны щ  — ш енн ы й  х о лс т ъ , въ 
8 пасмъ основы. О с ь м й к ь ,  осьмая часть куля, г. е. 
четверикъ, мѣра. 11 пск. ип р . полтора или два четверика; 11 
влд .-ж р в . шесть тяголъ, считаемыя въ одно; || т ул. 
четыре тягла; || пре. два тягла; |] сар. восемь соровыхъ 
десятинъ. О с ь л и и и в и и и и и к з »  пск. деревепскій десят­
скій. О с ь м и и П и и е в к ы й  р ебенокъ . О съм иденны е  
за р а б о т ки . О с ь л и и и в и ь к о в о и и  об ы ча и . О с ь -  
л и и и г о д и и в и и л ы  й ,  о  с  ь л и и и л и ы и и к і и и  па р енекъ . 
О е ь л и и и гр и и ш и ш и ы и ш ,  —• г р п п ш и и ш к ъ  м. тѣло (не' 
плоскость), ограниченное снаружи осьмыогранями, нло- 
с костя м и. О  с  ь м и с ш п о р о н н і  й , о с  ь м и с ш ш ш -  
р о и ш и и и и к ъ  м. или о с ь л и и и у г о л ы и ы й ,  о с ь — 
л и и и у г о л ь ш и и и к г » ,  плоскость, очерченная осьмыо 
прямыми линіями, а слѣдоват. заключенная и въ осьми 
углахъ. Нно осьм ист оронникъ  берется въ знач. осьми 
грашшка. О с ь м о м б о н т а  х . каракатица Осіориз. 
О с ь м и к о п ё ч н ы й ,  имѣющій восемь концовъ, 
гов. о крестѣ; о с Ь м ы н о з в ё ч і е  ср. изображеніе 
этого креста, къ которому особенно привязаны старо­
вѣры, тогда какъ обыченъ въ употребленіи шести и 
четырехконечыый. О с ь ч я и к о и с с ч ш ы й  х лѣ б ъ . 
О е ь м и р у  П л е в ы й  т у лу п ъ . О с ь м ы ѣ п ы -  
с я ч м ы й  домъ. О е ь л ш и с о в и е н м ы й  от рядъ . 
О с ь м ш ш л і ь й п н і й ,  кому, чему восемь лѣтъ; для­
щійся восемь лѣтъ. О с ь м о ( ш * ) г л п с і с  ср. пѣніе въ 8 
голосовъ, осьшиголосное; || црк . пѣніе въ предѣлахъ 
нотъ (столповъ) каждаго изъ осьми глесовъ. О с ь -  
л ю л в у ч і е ,  музыка въ 8 голосовъ, о с ь л ю ( и ) -  
г л й с и ы й ,  поющійся въ 8 голосовъ, о с ь л і и -  
г о л о с и ы й , О с ь л ю г л е м с и и а к ь  м. октоихъ, 
церковная книга, для церковныхъ пѣвчихъ, съ пѣснями 
на 8 гласовъ. О с ь л і о й а і й д е і ^ я ш і ь ,  в ы с е л и -  
н ы д ц и п ъ ь ,  и о с с м п й д с с и и п ь ,  или о с ь л и -  
»«м д ц и ш ь ,  десять и восемь; « о с с л и и й д -  
ц и п й ы й ,  а е ь л и и ю д е с я т ы й ,  слѣдующій но 
семнадцатомъ. В о с е л ш ь П с с я ш п ъ  в.по. в о с д е -  
е я я г в ь ,  восемь десятковъ, десятью восемь; во с е м и ­
д е с я т ы й ,  п равильнѣ е и о с ь л и и и  или о с ь л и и и -
П е с я и и и ы и и ,  слѣдующій за семьдесятъ девятымъ, по- 
иолишощііі собою осьмой десятокъ. О е ь л и ш и і і е -
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п іп г п і і і і і  ко р а б ль , трехдечный, въ 80 пушекъ. 
О е л в о л в м с л » ,  члв.- умный, хитрый; || мудрый. 
Я рослава  г а л м к іи  прозвана  осм ом ы слом а. (1180 г.). 

П оссін іх .1» нар. к с т р . по осепи, прошлою осенью. 
П о е к а т и т ь  (катитъ, гл . ср д .)  пли н о е т е -  

т г ' в п й ъ с п  (катать, гл. д ѣ й с т .) покатиться. В оскат йло  
(вскагпилось) красно  солны ш ко , пѣ с . [пѣть.

ІІм с к и н и т ь , в о г м ю ш ш ь ,  вскипать, вски- 
В о е к и ч а т ь ,  в в а м м к і іш ь  кого, чѣмъ, сдѣ­

лать гордымъ, надутымъ, дать забыться; болѣе уптрб. 
— с п ,  возгордиться, возмечтать.

|{о(,и.ііі;мііі>, а в с е к л в і с в п ь  что, куда пли 
на что, а с к л в е д в і і ш ѵ ь , а с ш і л й д ш о і я п в ь  и 
а с ч . ъ ы с п а ь ,  вскидывать, взваливать, полагать, 
класть, ставить сверхъ чего, на что,особ. вгпѣсн.— с п ,  
быть вскладываему. Я с к л в і & м ш в в в ь е ,  в с к л а -  
д й в ш і с  ср. длит. а  с к л а д ъ  м. и с к . и і і і т м  ж. об. 
дѣйствіе по гл. В е и л а д ш і я  гр а м о т а  стар. взлёт­
ная, размётиая, объявленіе войны.

и о е ю .ш ц а т ь , в о с к л в в к к у п в ь  что, взывать 
гласно, говорить, кричать громко и отрывисто, изъ­
являя болѣе чувства чѣмъ мысли, — с п :  П р и  сема 
обы чно  во с іа и ц а е т с н  т о и  т о , бываетъ восклицаемо, 
возглашаютъ. М н ѣ  невольно  в о с к л и к н у  ло сь , безлч. 
П с к л в в к в в а п ѣ в в ь  или а с к . т т і т ь ;  « е к .и і -  

а с к л в в к в в у п п ъ ,  то же, но въ болѣе низ­
комъ значеніи; о животныхъ, вскрикивать; Цзвать кого по 
имени или иначе, вскричатъ, закричать кого, аьв. 
а с ы л в в п у п в щ » .  Л о с к л и ц н н і е  ср. о с к л в і к і » 
м. «с і ы і і ц і і п  ж. возгласъ, внезапное, отрывистое 
выраженіе чувствъ, страсти, словами или голосомъ. 11 
Восклицательная фигура, въ риторикѣ. К е і м і і і л і -  
и а ш ш ъ с , в с к л в в к п н і е  ср . отрывистый крикъ, 
вопль. П н  с і .м н ц п і ш м ы і  ы  ««, выражающій 
восклицаніе, плп къ нему относящійся. П и с к л в в ц и -  
• п е д ь н ш і і .  грам ат. или —н ы й  зн а к а , уднвитеіьная, 
знакъ !], выражающій восклицаніе, удивленіе, В в ь с -  
і ы н і р і і ш м ь  м. — м ш в ц м  ж. кто восклицаетъ. 
І З с к . і іо н ,  или «('і .'.і і і і .'п .н ь  к л и к а т ь , навскличь, 
голосомъ, громко.

Н і м ч ы в н і і п , , н о е к л о н і т в н  или црк. 
« с к . іп л л іш і .  приподымать концомъ лежачее или 
наклонное; — с п ,  разгибаться, выпрямляться, поды­
маться, приподыматься, опираться, облокачиваться, 
отъ этого ц рк . и в п т л п в в ё в в і е ,  ложе, постель; а вскло- 
н й т ь  кого, уложить. М і с к . і о и г »  м. црк. дѣйствіе воо- 
клоняющагося, отходящаго ко сну: Молитва н а  
осилена; | |  руск. подъемъ, востаніе концомъ, переходъ 
предмета изъ лежачаго положенія въ косвенное или от­
вѣсное. в с к л о ш т в ы й ,  вздымающійся концомъ 
кверху, своею силою, упругостью; склонный вздыматься 
стоймя. Ю о м м о м Л п ш о с м  кому, начать покло­
няться; воішпятъся, стать просить о чемъ. В ск л о н ю с я  
н  д р у гу , н е д р угу , пѣ с . | ипр. см. носка.

Н о гііо о п ііііи ч іп і» , и я і е п о & о і і ,  н о с к о -  
В о м іо л е б и т ь  или н е ■ .ім г п і і іш і.  п с к о -  

Л С Я в в у В К В е  ЧТО, ВЪ ПІСВ. П Н І 'І І О .IІііЦііШ Ъ. воз­
мутить, взмутить, раскачать; расколыхать, взволно­
вать. — с п ,  взволноваться, расходиться. П с т т е -  
в ів ів щ іе  ср. дѣйствіе и состояніе но гл. на ть я па сн.

11<іеки|шнн (острый?) а;, влд. п с и . оструха, ООІІ- 
кая дѣвка, бабенка. г г

МІос іш р  п .і н и . . # г н о р » іі . ія » и і/ ,в е м в р ,и «  
л в в а т м ь ;  о г і,л>уі.неІ і к  ь  или о в в е м  м р о н іш  ь  
кого, возращать, воспитывать насущно, выращать, кор­
мить и поить до возраста. Ие т о от ецв, что вспоила,
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вс ко р м и ла , а  т о от ецв, что у м у -р а з у м у  н а у ч и ла . 11(1 
т от а от ецв-м ат ь, кт о  ро д и ла , а кт о вспоила, вскор­
м и ла , да добру  н а уч и ла . В споила , вскорм ила  —  н а  себя 
ворога. Н е вспои , не  вс к о р м и , ворога не у ви д и ш ь , вражда 
семейная неистова. В сп о и л и , вско р м и ли  и  ва лю д и  благо­
с ло ви ли , а  ж ивит е сам и, говор. отецъ, благословляя дочь. 
Что вспоено, чт о вско р м лено , т о и вы р о сло , о воспита­

ніи. Не вскорм ивш и м алаго , не  видат ь и ст араго. Д ай  
Бога вспоит ь, вско р м и т ь, н а  к о п я  посадит ь (а если дочь, 
з а  п р я с л и ц у  посадит ь), — с п ,  находить себѣ пропита­
ніе до возрастали быть вскармливаему. М і с к а р м і »  
м . « т с ( о с ) к о р л п к и  ж. н м е к о р . ’ы . і е ч і і е  < 
н е к е р л ш л ё к і е ,  н « і с ( и е ) п м р .п .ч ш а г ш ч ь е  ср. 
дѣйствіе а и с ( п с ) к о р л ж ш е п в е л я .  — п м в ц ы ,  вѳз- 
ращающихъ пищею и уходомъ своего н < п с ( а с ) к с р .п -  
. іе іш ъ 'и .  — п и в ц у ,  воспитанника.

І іш ‘к<і|)і,’к т о ш п  і»ея чѣмъ, воспользоваться, 
обратить въ свою выгоду, пользу, покорыстоваться.

В о е к р и ш і л і і т ь ,  ѳ с к р в в л и в л  і ш і ь  плп « в с *  
к р  « . » *  о .  * ь  с т а  о  о  и  п а  * . .  плп — с п .  произвести 
крамолу, мятежъ, возстаніе, возмущенье, поднять па­
родъ; быть участникомъ мятежа, возмутиться.

І Ін с к р е ш а т ь , в о с к р е с я і в п ь  пого, возвра­
щать жизнь мертвому, даровать мертвецу снова мір­
скую жизнь; 11 оживотворять, оживлять, давать утѣ­
шенье, отраду въ отчаяньи; обновлять жизнію духов­
ною, возраждать. — с п ,  быть воскрешаему. Вьтгьема  
п о к о й н и к а  не воскресиш ь. В еш нее  солны ш ко  зем лю  
воскреш ает е. М і а с к р с м в ё п і с  ср. дѣйствіе воскре­
шающаго. Ш П я с м р е с в і т ь , в а с к р с с п у п в ь ,< 
воставать изъ мертвыхъ, возвращаться отъ смерти снова 
къ жизни вещественной или духовной. В оскресат ь тіь- 
ло м а , ожить; оправиться нослѣ тяжкой болѣзни; вос­
кр есн ут ь  д ух о м ъ , ожить духовно, душою, по смерти; || 
возродиться духомъ, нравственно, познавъ добро и зло, 
законъ Божій. Д а  воскреснет е Бога и р а с т о ча т ся  враги 
Его! Б о м у :  Х рист осъ  воскресе! а  нам ъ: Н е р ы да іі мене, 
М анги. П п с к р е с ё я в і е  ср . востаніе отъ мертвыхъ, 
оживаніе, возрожденье. З л о м у  см ер т ь^ а  добром у, 
воскресеніе, заздравное. ||Послѣдній день седмицы, не­
дѣля, въ зпач. седьмого дня, ираздпнка. С вѣ т лое В оскре­
сеніе , день празднуемый вь память воскресенія Хри­
стова, св. Пасха. В оскресенье  Господень день. Ва Свѣт­
лое  В оскресенье  со лны ш ко  т р а ст а . Ва воскресенье  
пѣ сни  орет е, а  ва понедѣ льника  ко б ы лы  ищ ет е. В и д н о , 
А р с е н ія  .ждать до воскресенья . С убот а дольш е вос­
кр есенья , если изъ-подъ платья видна іопка. Воскресеньѣ  
— свят о , п о нед ѣ льни ка — ч е р н ы й , вт о р н и ка — пот вор- 
ни к а , середа—п о ст ни ц а , чет верт окъ — п ер еч и т ъ , п я т ­
н и ц а—к о р я ч и т с я , суб о т а — д ѣ лу  почина . П онедѣ ль­
ника —  п о х м е ль н и к ъ , вт о р н и къ  — за д о р и н к а , середа 
— перелом а , чет вергъ— о гл я д и т ъ , п я т н и ц а — ябедница  
(говорите: вся недѣля п р о п ал а), суб от а  — п о т я го т а , вос­
кресенье —  нед ѣ ли  пом иновенье. Д о н ы р & е »  пи» 
в с м |іё с й  м. воскресеніе отъ мертвыхъ. Е м у  о ка я н ­
н о м у  и  векр ёсу  н е  б уд ет е. || ш .  праздникъ, отдыхъ, 
шабашный день. 11 В скреса  или в о с к р е с н о е  ср. «».«• 
праздничный гостинецъ, а болѣе приношенье, приносѣ 
начальству. Д а т ь к о м у  векрёсу , наказать, высѣчь, за­
ставить опомниться. Д а т ь вскреса влд. дать покой, от­
дыхъ; н с  дает е векр ёсу , просвѣту, взнику, замучи.і® 
работой, побоями, бранью; бы т ь н а  вскр ёса ха  или /«*' 
воскреси , оживать, едва оправляться послѣ болѣзиШ 
страха, или бѣдствія, й о с н р м ч ім « V . относящій' 
ся до воскресенья, въ обоихъ зп ач. В о скр есны й  день, псѣ 
и ю п к р с ѵ ё ч і в ы і я .  воскресенье, седьмой. ВоекреС'
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»ал б у ква , црк. счисл. врудѣлѣто. В о с к р ё с е п »  м. 
П1П « о с к р ё с н и п ,  т. с. м о ли т в а , молитва: Д а  вос­
креснетъ Бога. В о с ч р е с ё п с ч і і і ,  относящійся 
До церкви во имя Воскресенія. Восш іресш штс.лъ  
и . » н ц ца  ж , воскресившій кого, т. о. воззвавніііі 
отъ смерти къ жизни плотской, либо духовной, подав­
шій помощь гибнущему тѣломъ или душой. Б ы т ь  н а -  
«оскресй, п а  вскресй  ниж. оправиться отъ тяжкой бо­
лѣзни; отдѣлаться отъ бѣды, еле избавиться отъ уго­
ловщины.

І і о е і ф і і . і а і т ь  или в о с к р і і і . і л і п ь .  «*»*•- 
мі *ы . і і і і м ь  кого, что, придать крылья, вознести въ 
пространство, окрылять; —гл*, возноситься, окры­
ляться. В о с ч р м л ё і в і е  ср. дѣйствіе по знач. гл. 
Й ч е к р ь м і е  ср. ~ . і і «  мп. край, подолъ, пола 
верхней одежды. [ч а т ь , вс к р и к н у т ь .

К и с к р и ч а т ь ,  в о е м р н н - н у т ь ,  см. вскр и -
В о г к р о і і . і і і т і ,  пли и с к р о п ,ы іп о ь .  в с п р о -  

**«***»», КОГО, ЧТО, окроплять, кропить. В с к р о п -  
•*ен #е  ср. дѣйствіе по значенію глагд.

Ч о с и р ѵ ч н и н т ь е и  сѣв. и іп. ігіісп. закручиниться, 
В('тосковаться, изгореваться, сокрушаться о чемъ, 
покручиниться. [пьянствовать.

И ін ч іу .ш к і іт і . ,  шутч. закуликать, запить, начать
К о с к у р и н а т ь  или о о с к у р и т ь ,  о о с п у -  

Ѵ й п г ь  что, вскуривагь, закурить, начать курить, за­
жигать курево, —с я ,  закуриваться, начинать куриться, 
тлѣть и дымѣть. В с к у р іЩ я д ы м о к о ,іід с р е в іш  нс ст ало . 
Я В п ск ур ё м іе  ср. дѣйст. по гл. на т ь  и на си.

® о с к у ш » т ь ,  о о с і іу м в и л п ь  что, пить и ѣсть, 
ПКушать, уптрб. въ пѣсняхъ и въ изысканномъ народномъ слогѣ. 
’’ нс воскут аю  ви н а . — с я ,  быть воскушаему, вку­
шаться. '

Й о е н у я р ю и у т ь  пре. кстр. вскричать,неожиданно 
"ли некстати закричать, воскликнуть, возвысить голосъ.

Йо*-*;*, м. вещество, выдѣлываемое пчелами изъ 
растительныхъ частицъ, для построенія сотовыхъ 
ячеекъ, вощинъ. Воска я р ы й , п р о во й , бѣлый самъ со- 
боіо, отъ яровыхъ (новорбііныхъ) пчелъ. Воска ю р -  
кый, горючее ископаемое, весьма сходное съ воскомъ. 
" Щ е ч к у  па  свѣ чечку  на к о п и ла . І іп ѵ ч п а ёьш . сдѣ­
ланный изъ воску; во ско вы я  д у л и , желтыя, наливныя.

подобный воску. В о щ а н а я  чет верт ь, 
СІаР- вѣсъ, составлявшій 12 пудовъ. В о с к о ш і -  
****>»**, сОдержашііі вь себѣ воскъ, « т і ц і і м н м б .
ІІЛІІІ|вощаноЙ, въ значеніи ПОДОбИЫЙ ВОСКу, МЯГКОСТЬЮ, 
ЛОСКОМЪ нпр. В о с ч о о и п ш ь , ооищш*м®*» что, патп- 
Рать воскомъ; о о и щ іл п ь е л ,  быть патираему вос- 
к°мъ. \ \В о щ и т ь , навощ йт ь у л е й , паузить, вставить въ 
"его> для приманки пчелъ, паузъ, вощину, сушь. В о -  

о г іп ь е , в о щ ё н ь е ,  натиранье, напитыванье 
пого носкомъ. В о і щ п п к и  я. родъ клеенки, ткань 
пропитанная воскомъ, ми кусокъ холста, обмокнутаго 
шь воскъ, для вощенья, лощенья комнатной деревянной 
і твари н половъ. 11 Тул. ладанка отъ сглазу, порчи; зто 
вокъ чертополоха, сваренный съ воскомъ и ладаномъ. || 
Дверной, половой обойный гвоздь съ широкой шляпкой, 
°Дного.вѣса со штукатурнымъ. || Наузеныіі улей, си. 
^уза. || Растеніе Серіище, тѣльникъ, бородавникъ. || 
не.ітая, во щ а н а я  кож ица  у нѣктрх. х и щ н ы х ъ  птицъ, 

Р корня клюва; она же в о с м о в і і м в .  в е щ и -  
*• лскопаем. камень керолнтъ, похожій навоскъ. 

**•«ц и п и щ и  ж. вещь сдѣланная, смятая пли рас- 
влае,т;шПая изъ воску, нлр. сосудецъ. Вощщьшпп ж. 
°°Т0ВЫЙ воскъ; по стеченіи съ него меда, или по вы- 
трпкѣ меда; | | темный заносъ пчелъ, ячейки безъ меду,

ІІоскрссснъ  —

сухіе соты, сушь; пауза, та же сушь, присаженная въ 
головѣ новаго улья; [| грязная вытопка воска, вы- 
шкварки, пушипа. || Немного м ед у  ва п у ст ы х ъ  вощ н- 
н а х а . В о щ и н а  не сот ы , голдбвнн (болтовни) не т олка . 
В о і щ и п п ы л і ,  относящійся до вощины. В о и ц й  
ж. старая и пустая вощина въ ульѣ, покидаемая тамъ 
для приманки пчелъ. В о и ц п г п  ж. стар. родъ ки- 
стенька, которымъ, павощпвъ его, били въ бубны. 
В о с ы ё о м ш ш к ь  м или — и л ш  щ и  ж. раст. Мугіса. 
В о с н о б о и п п ,  вощина, сырой, неочищенный и 
нетопленый воскъ. Я о с к о б б н н м і ш т і і ,  зани­
маться выжимкою изъ вощинъ остатковъ меда, очист­
кою, бѣленьемъ и стапливаньемъ его въ круга. Л о г н « >  
Л б і і і ш і і а н ь е ,  « п г к о іш п і і е  ср. промыселъ 
или занятіе это; о о с ы о б о ь і  м. занимающійся воско- 
би гіемъ. В о с к о б о м і п ъ і л ' ш ,  къ сему промыслу от- 
носящ. і і о ск н ги ііѴ н ае  ср. сгир. мытъ съ выдѣ­
ланнаго въпродажу воска. В о е н о б н і і и я  ж. мѣсто, 
заводъ, заведеніе, работная воскобоя, В о с п о б і ъ а ъ  
м. занимающійся бѣленьемъ, отбѣлкою воска, который 
стружками разстилается на солнцѣ и поливается водою; 
м о е к ю б і і і . і е ш 'е  ср. промыселъ этотъ; в в е к о *  
б іь . і і і . і і іш і ,  в о с к о ш к і ь н я  ж. устроенное для 
этого заведеніе, или стлпще; ввеиввімьмадй, къ 
этому дѣлу относящійся, / і о с к о . * і і і и і е  ср. литье 
воска, для выдѣляй чего, или для евлточн. гаданья, 
для а о с ч о г и д и м і я .  В в м в о . і б і і  м. художникъ 
или мастеръ, выливающій что изъ воску, выдѣлываю­
щій восковыя куклы, людей, животныхъ. В о с ч о -  
.гшітшшыіш, относящійся до этого дѣла. ИГврмо- 

отнещ. до топки, плавки, литья круговъ 
воска. В о п ; с  . н к е ш шчіи  ж. спускъ, сплавъ изъ 
мастики (смолы)ивоску. [д ч е я м ъ п 'і  нпр. ом. восем ь.

Коемісрикъ, а п с ь . ч ё р ч и ,  воеіі.ин-
|{ім'ші\ і> нар. сѣв. воснѣ, въ бреду, въ сонныхъ 

грезахъ, не на яву. В о с н я х а  б о р о н ят ъ , бредить, врать, 
пустословить. В оснѣ  или во сня ха  Бога м о ли т ъ , гре­
зить, городить чепуху безъ умысла, й н е т о и і -  
ч и л с ъ  нар. во снѣ, гов. болѣе о ребенкѣ.

Нособь, в о с о б п » ,  в о с ё б п щ у  нар. особенно, 
особлпво, отдѣльно, посебѣ;||глазъ-на-глазъ, окромѣ, 
тайно, одинъ-на-одинъ.

К о с о р к п ?  ж. нві. дикая пчела.
ІІосші, о о с п е н л е ч ь ,  оспа , бспеника. В о с ­

п л е щ и  ж. впт. прм. провзн. вб еп и ч я , оспа и оспеникъ, 
привнватель.

Коспалять или веімі.іііваіт>, во с п и -
. і і і і і і •> или « п т . н і і ш і  что, жечь, зажигать, под­
жигать, воспламенять, возжигать, распалять; болѣе уптрб. 
щ зпач. разжигать, возбуждать или подстрекать. В и н о  
воспаляет ъ кр о вь , а  ч увст венн о ст ь ст раст и . Она 
всп а лй .ѣ , гов. также вспы лилъ  (пылъ), вышелъ изъ себя 
отъ гнѣва, —с п ,  вози, и стрд. по смыслу. Р у к а  воспа­
ли л а сь , сдѣлалось в м т м й м ь е, боль, жаръ, крас­
нота и опухоль, клонящаяся къ нарыву. В оспаленье  
л е ш и х ъ , м озга , подобное состояніе зтихъ частей: при­
ливъ алой крови, которою наполняются мельчайшіе со­
судцы, боль, жаръ п наклонность къ нагноенію. 
В оспален іе  отъ огня, состояніе предмета, который 
загорается, воспламеняется. Д о е и « і* і і» » е .іь  м. 
—плещ и я. кто поджигаетъ, разжигаетъ, воспаляетъ. 
В о с п и л і і и і е . і ь н ы *'»• горькій, горючій, легко 
воспламеняющійся;||о болѣзни: сопровождаемый воспа­
леньемъ, общимъ и частнымъ; скоротечный, острый. 
В с п п . л ч и  ж. вспышка въ человѣкѣ, внезапный 
гнѣвъ. й о с н » ,н і .н о с » іі* ) ,  воспламеняемость, воз-

поспалйімость.



гараемость, горючесть. В е п е і л ь и и у ім и ,  вспыль­
чивый, неудержно горячій, запальчивый человѣкъ.

В о с п н р і і т і і , в с с п а } > і « и і ь д . ц в е і и і р я т ; і і ,  
о с п а р п іп а ь ,  вздыматься въ высоту летомъ, пло­
вомъ; взлетать. Она м ы слен н о  воспарила  са орлом ъ пода 
о блака . В а с п а р ё м і с  ср. дѣйст. по гл. [см. оспа.

П о с п с і і і і м і і , « « е і ш т . ч ? .  оспенный, оспина
П о е п і і т ы в а т ь ,  в о е п ш п п і і і ь  кого, забо­

титься о вещественныхъ и нравственныхъ потребно­
стяхъ малолѣтнаго, до возраста его; въ низшемъ знач. 
вскармливать, возражать (о растеніи), кормить и одѣвать 
до возраста; въ высшемъ знач. научать, наставлять, обу­
чать всему, что для жизни нужно. —  е я .  быть воспи- 
тываему. В с ъ г п ш т п т ь  кого, вспоить и вскормить. 
В о с п и т а н н ы й  челов ; на, вырос нііі въ обычныхъ прави­
лахъ свѣтскаго приличія, пртвн. нсвіьж а; о б р а зо ва н н ы й ,  
обогащенный свѣденіями, пртвп. нев ьжда. ВОСПІ І № Ы -  
в я м ь е  ср. длиг. « а е л н ш п н і е  ср. окнч. дѣйст. 
по гл. В & е м ш п м іп а е л м ш ы ы ,  для воспитай, 
устроенный, къ нему огнещ. Я о с і ш м м ш е л ь  м. 
~ » п * ц ю  ж. воспитывающій кого; гувернеръ. В п с -  
п  ш ) , 'П № 'е , і е « » ,  ш ш н ы ц ы н ъ ,  ему, ей принад­
лежащій. В в е ж и н и л г е . і ь г к і н .  воспитателямъ 
свойственный, принадлежи^ Д в е п т п а л м м ч е  ср. 
о п е ш ч ш т а л ь к а ш ц п  ж. заведеніе для воспитанія дѣ­
тей или животныхъ; питомникъ, училище, школа. В о с -  
і и і ш п н і ш і і ' а  м. — і ш ц п  ж. кого воспитатель 
воспитываетъ. Л в е х м ш с і н к н к в в а ,  ■—»***■ 
Ц ь н і й , ему, ей принадлежащій. М о е н і і і і ш і ш и -  
ч е с и і і Ѵ .  придлжщ., свойственный воспитанникамъ.

Н о г і і ш і о '  ср. ^я.?. тмб. рядно, веретье, вретище, 
тбрпище, дерюга, ватбла; постилка самой грубой ткани, 
для сушки зерноваго хлѣба, насыпки его въ возы ,нпр. 
Х лѣ б а  дорож е зо ло т а , а  пода воспищ ем а леж ит ъ. Н а­
гишомъ м е н я  не води-, а  п о м р у ,х о т ь  воспищ ем а п о кр о й , 
тогда все равно.

1 ) о с п л а к и і ь и н в е і і л ш { п і ж < , в с п л п « м >  
в и т ь ,  й е і ы ш и л і / і і і ь ,  заплакать, начать пла­
кать. М нѣ  » т , і ю к н з / . і і і е •«, я всплакнулъ не­
вольно, заплакалъ было. В с ш г л е і і т ѣ т ь с я і  кому, о 
чемъ, слезно жаловаться, упрашивать, умолять. Д руга  
н а  друга  глядючи., у лы б н е ш ьс я ; н а  себя, гляд ю ч и , 
т олько  всп ла ч сш ьсн . В л е п л г і п а и ъ е  ср. плачъ, 
жалоба, просьба. К и с п л а л в ы п а п ъ е  ср. мнгкрт. 
а с ѵ ш л а п а и ъ е  однкрт. о е а г л г іч к а  об. дѣйствіе 
но гл.

1 і< № п .ш я іе п і 'і т ь ,в ;№ іі , іп ,н е н і ( > Ж ) ч т о ,  кого; 
воспалять, разжигать; —» ся ,  возв. и стрд. смотря по 
смыслу. й « г і і , і « , і н ' н б н і ( ;  ср. дѣйствіе и состоя­
ніе, позиач. обоихъ глг. В п с я л ю л ш с ы я с л в п с п и ъ
ж. свойство всего сгараемаго, сожигаемаго; восваляе- 
мость, возгараемог/гь. В і» е ( а е ) п л п л ш е » ы м п ч , 
воспламениться.

В б е н л а х ъ  м. пре.  всполохъ, сполохъ, набатъ, 
тревога.

П іН 'іі  и ч ч а п ш і т .  или лучше а о м б с і . к в ш п ь ,  
я о е і і і і е е к м і к ь  или « і м м е е м п ш ъ ,  в » е «  
н.іесшуте  или « е і м е г н ѵ л г ь  Іпознач. гл. и л с с -  
кать), начать кидать, плескать на кого воду; | |  начать 
бать въ ладоши. Д о л и »  всплёскиваетъ (всплеснула.) до 
гребня .т ою  камни. Всѣ зрители восплескали одобри­
тельно. Л всплеснулъ рукам и отъ изумленіи, « е я ,  
малоуп. Осадокъ всплескивается и обмывается водою. 
Л о с п л е с н « м < е  ср. одобрительное хлопанье въ 
ладоши. І / е і ы б м . ' і і я п л і і е  ср . дѣйст. по гл. 
І Г о і м е е м »  м. дѣйствіе того, кто или что всплсоки-
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ваетъ. В о л н а , одним ъ всплёском ъ, снесла  ч ел о вѣ ка  съ 
п а лу б ы . (\Высота, до которой сягаетъ волна, ударяясь 
обо что. В о л н а с а м а  обозначает ъ всплескъ. | |Мн. заструги 
на пескѣ, слѣды прибойной волны. || Мн. море, деревян­
ныя надѣлки подъ чиксами (йодъ гальюномъ, на носу), 
для защиты отъ волненія. Н еист овы е вбеіыеемн 
т о л п ы , одобрительный плескъ, руками въ ладоши.

ІІО Г ІІ .ІО ІІІТ І. ИЛИ в с п л о д н т ь  что, породить 
и выростить.

К о с и .п и с а т ь  или а с ч л я е ш п ь е я ,  начать, 
стать плясать, заплясать. З а д а т ь  о е я л н е я у  или 
выпляску.

В о с н о к а и т ь с и ,  в с п о п а п т ъ с п  вост. ниж. 
раскаяться, покаяться. Н а гуляеш ься ,во сп о ка еш ъ ся , пѣс. 
в о е п в н в я н ь е  ср. состояніе кающагося, каика.

В о с н о к о і і п а т ь ,  в о с п о м б і і ш ь  кого, успо- 
коивать, упокоивать, доставлять покой, « с л ,  успо- 
коивать себя самого; || быть успокоивасму. В о с ъ г о -  
п о е н і е  ср. успокоенье, дѣйствіе и состояніе.

Восполнять, в осп ол н и ть , дополнять, 
пополнять, наполнять; —е я ,  исполнять себя чѣмъ; 11 
быть наполняему, дополняему. В о с п о л н е н і е  ср. 
дѣйств. по знач. гл.

К о с  п о .  и .  л о  ш и т ь с я  чѣмъ, пользоваться, пополь­
зоваться; обратить на свою пользу, покорыстоваться, 
воскорыстоваться, употребить въ свою выгоду; взять 
за себя, оставить за собою; выгадать при чемъ. У ченика  
воспользовался  у р о к а м и ;  о пекунъ , чуж им ъ  — им ѣ ньем ъ;  
воръ восп о льзо ва лся  о т л у ч к о й  х о з я и н а .

В о с п о . п й л о п а т ь ,  въ духовн. цѣен. помиловать. 
В о с п щ й л у й  насъ отъ н а п р а с н ы я  отъ см ер т и .

В о е п о п п м і і т ь .  еосполлннушпъ  что, кого или 
о чемъ; асноліпнапшо, осполшпнушпн или 
и е і і і і . н л ш ш і  пли аспалъппъооашно, поми­
нать, припоминать; приводить се іѣ на память; освѣжать, 
будить, обновлять въ умѣ своемъ память о комъ, чего; 
перебирать въ мысляхъ пли словами прошлое, былое; 11 
напоминать кому о чемъ, поминать кому что. — г л .  
быть вспоминаему, приходить на память. П ь я н и ц а  по­
к а е т с я , Богу  вс п о м я н ет с я , а  т р е зв ы й  никогда , оправ­
даніе. Л уч ш е  насъ найдеш ь, насъ забудеш ь; х у ж е  н а й ­
деш ь, насъ вспом янеш ь. В сп о м н и , другъ , обо м н ѣ  н а  
чуж ой ст оронѣ . Не всп о м н ю , запамятовалъ. П е груби  
м а л о м у , н е  вспом янет ъ  с т а р ы й . ВспЛллынплъсп, 
в е м л л м ш ф в л ш ь е л ,  опомниться, обознаться, 
придти въ себя. Б удет ъ во вр е м е н и  (въ счастіи); и  насъ 
вс п о м я н и , П рош лое в с п о м и н а й т е , будущ аго  чайт е. 
Х орош о к о п и р у е т с я , х о р о ш о  и  во сп о м я н ет ся . И к н у ­
лось , по  д о б р у  ли  всп о м ян уло сь?  З а б у д е т с я  м и л ы й ,  
т акъ всп о м я н ет ся . Д об ро  вс п о м я н ет с я , а  л и х о  не за б у -  
д ет ся .П е в с е с к а зы ва й ,ч т о  вспом инает ся , Вечгілшя- 
ш ш ж н і е ,  в о с п о л і н м о в б а с і е ,  ( і о г і і о . щ і '  
і и і Ш е ,  я г і і о . и н і і і і ш і е  ср. длит. дѣйствіе по знач. 
гл., припоминаніе, припамятованье. В е і і п л ы і г в у -  
т і е , то же, однкр. в ( о ) с п о . ггіі і н й  и. то же, общее. 
В е і г о л ч ш ш і і я е л  ь н ы і е , в е і і « . « і і н н м і Ѣ  
относящійся до воспоминанья, для того служащій;
а е п о л ч ч ш п п о ы ш і ,  о о г і і » . л л і п і і і « ы і і .Л«<
бронамятпыіі и злопамятный, помнящійи вспоминающій 
прошлое. В  о  е {«  ѵ) п  »*.»» н ш і  шп г*, і  ь , - н і н щ <
воспоминающій самъ и напоминающій о чемъ другимъ. 
В е п о л ш т и п т ь с п  рпз. опомниться, образу­
миться; смекнуть, догадаться.

1{іи>і н н м ѣ д і і н а т і >  чому, послѣдовать; случиться, 
сдѣлаться; приключиться, состояться, сбыться. Восгго- 
смьдооало что, безллч. сталось, послѣдовало, случилось»

восп осл ѣ д овать .



В о с п о с т д о п в н ь е  — н о с т с ч с н іс .

сбылось. В о с ч о с л і ь д о а и и ь е  ср. состояніе ис- 
полнпвщагося, совершившагося.

ЗВоспосы.ѵать, в о с ъ г о с л а т ь ,  возсылать, 
посылать; ниспооыла'ть.

Ло№ ппчппать,«оекоиі<і>іьпѣсн.плпвсію - 
'• и в и іш і ,  «г і і о н і ( і Ж ) (малорус. вспочйиут ъ), за­
почивать, опочить, отдыхать, лечь, отойти иа'отдыхъ, 
Успокоеніе, говор. объ отдыхѣ, о снѣ, о смерти. Я і і н — 

Ср. длит. дѣйст. по знач. гл.
В ч с ііо ііп ,,  в о е п о і і іш і ,  см. вспаиват ь.
ЯІоспраялпонатьчтл, начать, стать праздновать, 

запраздновать. в « о і |* п а д ж » в « н ь е  ср. дѣй­
ствіе это.

■ Зоспрспятствопаті» чему, помѣіпать, не дать 
чего сдѣлать, не допускать, сдѣлать въ чемъ помѣху, 
воспротивиться, возбранить. В о с ч р е ч я т с т о о -  
о и н ъ е  ср. дѣйствіе это, возбранепіе.

®®оі*ирсщахь, а о с п р е т й а п ь  что кому, за­
прещать, претить, не по(до)зволять, возбранять, зака­
зывать. - г  л , быть запрещаему. В о с п р е и ц ё н ь е  
С|К запрещенье, запретъ, возбранепіе, заказъ. В о с -  
**реп»  Н»№ .І ь н м і'і,  запретны іі. В о с ч р е и ц й -  
***ель, в о с ч р е т ш 'ш т е л ь  м. — н и ц а  ж. кто 
воспрещаетъ, боропйтель.

® ° * 'ч  рнііы н ать, ѲОСШЦІЩШ&ѲІШШПЬ КОГО, ВОЗ- 
ывать, призвать снова, пригласить вторично; - с л ,  

выть вторично куда призываему. В о с п р ч а в я і п і е ,  
Віо,Рой призывъ, какъ дѣйствіе зовущаго. В о с т р а я -  

кличъ , п и сьм о , до воспризваиія относящс. 
"О с іф п ііш ііі 'П ,, в о с т р і и . ч и т ь ;  вос»  

‘• / '• л л ц ,  ЧТ0| К0Г0| брать, принимать, получать; усвои- 
•Ыь себѣ, - с л ,  быть принимаему. В о с ч р і ч . т а -  

в о с ъ г р м ш ч и л ш я н і с  ср. длит. км сіі/ ш л л -  
***е, в о с т р і я т і е  ср. окич. дѣйст. по зпач. гл.

Р язованност ъ во сп р и ни м а ет ся  пародом ъ исподволь.
■ оспріят іе отъ к у п ел и . В о с т р і ё л ш н ы ч ,  къ вос- 
і̂пягцо относящійся, принадлежащій. В о с ч р і і і л г -  
•Ч оъц 'ш , склонный, способный къ воспріятію, впе- 

■в.чительный, принимающій и усвояющій все пости- 
аемое имъ. В о с а а р іа ім п ш ш в о с т  ь ,  способность, 
'Длоппость, свойство это. В о с п р І ё м т и к »  м. 

"”*с***̂ ** ж. изслѣдователь, послѣдователь чего либо: 
>Сі'а , званія, ученія, стар. в о с т р і я * п . е л ь , щ щ щ  
Къ; IIвоспринимающій ребенка отъ купели, крестный 

4ісРъ 11 мать; сѣв. пожатъ и божатка. В о г н р і с .н -  
'• « о в й ,  — п ч ц м ш е і , , принадлежащій ему, ей. 
,><,н р іё . і г и ш * ч ( с с п ) іч ,  относящійся до вос- 

Пемнпковъ. В о с п р і м ш і п і т ш і  у кого, припи- 
^ е .  отъ купели, быть крестнымъ отцомъ, ма-

« “ , п 1, о , Ііт ° м „ ь > в о с ш і р о и а в е с т ч  что, 
‘ Ходить снова, обновлять или созидать былое, говор.
* ' 0 предметахъ духовныхъ и о дѣйствіи воображенія, 

быть снова пронзводііму. В о с п р о т а о с -  
В п * ІІ С|)‘ ж. дѣііетв. по гл.
,( | І’*,1 * « н ав » д и * н е ,» і,) —м ш у » ,  — «о»). 
в “"***«•?«, кто воспроизводитъ. П врсводчш і. 
и0, ^****в ***в«д«тв*»»Л, пересозидающііі въ духі 

блинника ■ В о с т р о и а в о д ч о с  искуство, в о с  
^ * * щшя» Л і > е » м в и ,  обновленіе, возстановленіе вет 

’ впр. картины, зданія въ чертежѣ, по остатками
40 ппр.
1і,^ <и‘, , І*»«ѵ1» т .и і'І і 1, й о г -л р п с .іл й іш е і)  );ого
І0‘:с^влять, превозноситъ хвалами, майуптрб. —е я , 

«стрд. по смыслу реви, И о с н р и с .щ в . і е і і і е
"Рославденье,

Ііоспротнпляться, в о с ч р о ш г і ш ч т ь -
е я  чему, кому, сопротивпяться, не соглашаться, проти­
водѣйствовать , противоборствовать, супротивничать, 
упорствовать, упираться; не дозволять. Л о е п р о *  
т ч в . г ё з е і е  ср. сопротивленье.

В о с (в с )п р я д ы в а т ь  или м о е іір я г)п іш > , 
в о с ( в с ) ъ ш р я і і а т ь  (запрыгать), о о с ( в с ) ч р я -  
ч у т ь  (вспрыгнуть) оквч, вскакивать, вспрыгивать, 
воставать быстро, разомъ.

Н «< ‘( і і с ) і і і . і . і а г ь .  запылать, вспыхнуть, заго­
рѣться пламенемъ; 11 ‘распалиться страстью. Л о с н м -  
■ іп іііе  ср. состояніе по гл. /Л е и м ,н і» и > , вспых­
нуть,мгновенновспылатьгвѣвомъ,забыться сгоряча,впе- 
зашіо раздражиться. В с т ы л ё  ч і е  ср. окнч. в с м ь і а й  
м. в е ч і» ,м « в  ж. об. вспышка, запальчивый гнѣвъ, 
В с т ь іл ь н и в ы » і, раздражительный, горячій, за- 
пальчнв., взрывчивый, гнѣвяивыіі,кипень. В с т ы л ь -  
■і і ін о с іі і і ,  ж. свойство это. В ѵ ч ь и к и о а т ъ ,  
в с (в о с )т ь іа с ч у т ь , внезапно воспламеняться, 
вспылить; вдругъ обниматься пламенемъ; | | ‘загораться, 
раздражаться гнѣвомъ, внезапно приходить въ раздра­
женіе, запальчивость; 11 ‘вспылать, внезапно распалиться 
страстью. О ю нскъ по врем енам ъ  всп ы хи ва ет ъ . Онъ 
вс п ы х н у лъ  негодованіем ъ. В с п ы х н у л а  во и н а . В с п ь і -  
асшшвачье ср. мнгкрт. о с ч ь іа с т у т іс  ср. одвкрг. 
состояніе по гл. Л с ш , і і ш ; п  ж. вспыхнутіе, т. с. 
дѣйствіе или состояніе, также || предметъ, мгновенное 
пламя, которое ятястся и исчезаетъ. || Внезапное и про­
ходящее раздраженіе, горячность, сердце, гнѣвъ. 
В с т ь г ч я е н ч и и » , осъ ж ьіиш иикь  п . снарядъ 
для вспышекъ, ночныхъ знаковъ на морѣ; мѣдная ко­
робка съ ружейнымъ замкомъ, на древкѣ.

Л и с п ііп ііт ь , л о г ш м н ь ,  пѣть, запѣть, начать 
пѣть; || кого, что, возносить, восхвалять пѣніемъ или 
стихами, прославлять, —г л ,  быть воспѣваему. В о с -  
ч м ь а г і ч і е  ср. длит. в о г п і ы л і г  ср. оквч. дѣйствіе, 
но гл. В о с п а ь о а т е л ь  м. — ч ч ц а ж .  поспѣваю­
щій. В о с т і ь с ч о с л о в и т ь  кого, воспѣть.

ІЕОСІ іЬікІПЛИ НГШМІЛЛІЬ ИЛИ ОСтЯЬ-
ч ч в а ш п ь ;  в о с т і ь ч ш я т ь  или в е п і ь н п ш ь ,
взбивать пѣну, лѣпить, напѣнивать, покрывать пѣною. 
В спѣ нит ь м ы л о  въ ш а й кѣ . В ѣ т р ы  вс п ѣ н и л и  р ѣ к у .  
ІЛ и дп о  ш а л ъ , в с т т ш  т р о й к у , —с я ,  позв. и стрд. по 
смыслу. Лгшмснвлііііг ср. длит. в е ч я ъ ч е ч ь е  
окнч. вспіънкпк. об. дѣйствіенознач.гл. В с т іъ ч -  
•иш ем ія , легко вспѣниваемый.

Восіішцать, поголидііікі) пли п с п я -  
т я я т ь  кого, обращать вспять, ио(от) пятить, осадить, 
оборачивать, посылать назадъ; || препятствовать, мѣ­
шать, претить, перечить, возбранять, задерживать. 
—с«і, обращаться, быть обращаему назадъ; остана­
вливаться передъ какой помѣхой, задержкой. В с ч я -  
п и в а т ь  или спячивать, « г і і л ш і і і ж » ,  новоро- 
тить назадъ, отойти обратно, возвратиться, отступить; || 
отступиться отъ чего, спятить, святиться, отказаться, 
отрѳчьоя. В о ѵ п я и ц ё ч іс  ср. дѣйст. но гл., отказъ, 
запретъ. В о с п я я п я я т е л ь , —я й ц а ,  осадчикъ, 
возбранптель, претйтель. В с ч я т п м и ,  обрат­
ный, возвратный; относящійся къ заднему, къ прошед­
шему. Н и к а к о м у  за к о н у  и спят най  с и лы  не дает ся . 
В с п я т ь  нар, о движеніи: виопятъ, взадъ, назадъ, 
обратно; домой. _

ІІп сташ іт і» , см. вст ават ь.
І і о е т с і і і і т ь  или в с т е к а т ь ,  в о ѵ я п ё и ь ,

течь кверху, изливаться наверхъ; || взлетать, взбѣгать, 
восходить, возноситься, подыматься, В о с т с п ё п іе
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ср. дѣйст. и состоян. до гл., восходъ. В о с т о к ъ  м. 
а с т о к ъ  стар . а о с т о п і е  ср. ц рк . то же, дѣйст. 
востекающаго; || мѣсто востеченія, а потому и та  страна, 
гдѣ восходитъ солнце, восходъ, утро, морск. остъ; || 
страны лежащія но сему направленію отъ Европы: Азія; 
Турція, Персія, Индія. В о с т о п н м ш і ,  относя­
щійся до востока, ему свойственный. В о ст о чн ы іі «іь- 
т сръ, дующій съ востока. П а  Л у к у ,  ю ж ны й вѣ т еръ, 
къ урож аю  я р о вы х ъ ; сѣ вер о -за п а д ны й , къ сы р о м у  л ѣ т у ; 
вост очны й , къ на н о сн ы м ъ  болям ъ  [тер. пре. 3 ію ня). 
В о ст о чн а я  ро ско ш ь. В о с т о и е н ъ  м. стихира, ко­
торую положено пѣть на вечерни. В о с т о п п ы к ъ  
црк. обитатель востока. В с т о п п ы ъ і , востекающііі, 
подымающійся кверху; иногда вм. восточный.

Ностодіі а и . ,  о о с т о р г ш е у т ъ  что, исторгать, 
подымать вверхъ’; вырывать, выдергивать; || ‘уносить 
умственно въ высшіе предѣлы. — е я ,  возв. и стрд. но 
смыслу речи глядя. В о с п ш о р г а п і е  д л ю . « ю с -  
т о р о і е е к і е  ср. о гаи . дѣйствіе и сост. по гл. на т ь  
и н а  ся . В о с т о р г ъ  м, состояніе восторженнаго, въ 
зн ач . нравственномъ; благое изступленье, восхищенье, 
забытіе самого себя, временное отрѣшеніе духа отъ міра 
и суетъ его, воспареніе духа, временное преобладаніе 
его, восходящее иногда до ясновидѣнія. || Чрезмѣрная 
радоедь,удовольствіе.В о с т о р э і с е к п ь г г і , въ видѣ 
сщ. человѣкъ пришедшій въ это состояніе, а о с т о р -  
э і с е п п к г »  и. —ш і ц а  ж. Онъ говорит ъ, какъ вос­
т о р ж ен ны й , какъ подъ найтіемъ, какъ отрѣшившійся 
духомъ. В о с т о р э і с е м о с т ь  ж. состояніе вос­
торженнаго, человѣка мысленно отрѣшившагося отъ 
міра, возвысившагося духовно до самозабвенія; состоя­
ніе магнетическаго ясновидѣнія, безъ всякой сознатель­
ности, одна изъ высшихъ степеней духовнаго проявленія 
воплоти. [гсать.

Л о ѵ т о 'іи ш .ъ , а о с т о п н ы і ш  ішр. см. вост е-
И о егр ёбо м аті»  что, потребовать; || требовать об­

ратно; просить настоятельно или приказывать испол­
нить, отдать, представить что. —е я ,  быть требуему. 
П р ед ст а влю , какъ вост ребует е я ,  когда вост ребую т ъ, 
п р и  первомъ а о с п ъ р ё б п о п п і п  или п р и  первой  
а о с т р с & г ъ .  В о с т р с і І о о и т е л ъ  м. " - н н -  
ц т  ж. требующій что обратно, ввозвратъ.

В ш стрес, с о с т р и т ъ  инр. см. ост р ы й .
1Еис(ііѵ)г(ісііст«і'гь, и о с { о с ) т р е и е т т  

п у т ъ ,  начать трепетать, дрожать; вздрогнуть. 
В о с ( ю с ) т р с п с т и п і е  ср. дѣйствіе или состоя­
ніе по знач. гл. В с т р е п с н у т ъ  кого, встряхнуть, 
заставить очнуться, опомниться.—е я ,  вздрогнуть, 
встряхнуться, быстро перевернуться, вскочить, заше­
велиться; | |собраться съ рѣшимостію, съ духомъ, выдти 
изъ коснѣнія. См. вст ре'пы ват ь.

ІП іс г р ё ш ., острецъ, рѣзучее растеніе Саіата- 
ртокіія зуіѵаііга, однородное съ пыреемъ и метликой, 
черетянкою, сем. злаковъ.

I Iо с т р и т ь , а о ѵ т р о г м б ц ъ ш  іш р. см. ост р ы й .
И м етру б и т ь , въ т р у б ы , н а  т р у б ѣ , затрубить, 

заиграть на трубѣ; огласить звучнымъ голосомъ, —е я ,  
безлич. быть воетрублену. В ш з ш р у б . і ё п і е  ср. 
дѣйствіе а о с т р у б и п ш е а п .  [см. ост р ы й .

« м е т р у ѵ а . о о с т р ы и ,  и о с т р г і к ъ  имр.
В о е (п с )т р я ж а т ь  или н о с ( н с } т р г і . х - и -  

< ш ю ъ  или <3о с т р а с а т ъ ,  н о с ( н ѵ ) ш р г і -  
с т п , с о с ( о € ? ) т р п . г п і / т ъ т о ,  что, потрясать, 
трясти, подергивать туда и сюда, урывнето дерзать, 
двигать, качать толчками. Кое уптрб. въ болѣе лыеодомъ, 
вс въ шикомъ смыслѣ, //обо р а зв е р зл о  х л я б и ,  « о т р я х н и

в о с к р ы л ія м и  р и зъ  своихъ . В с т р я х н и  п о л ы , виш ь за ­
гр язни ло . В с т р я х н у т ь  п арусъ , касп. поставить. — с я ,  
возв. и стрд. смотря по смыслу речи. Г у с ь  в с т р я х н у л с я .  
Н адъ кѣ м ъ л и х а  бѣ да не  с т р я х и в а л а с ь .  Х о ло ст о й  
(од инокій)  легъ, с в е р н у л с я ;  вст алъ, в с т р я х н у л с я .  
В о с ( е с ) п г р п я з а п і е . в с т р г і а с п а а п ъ е  ср . 
м вгкрт. о с т р п с ё п і е  ср. однкр. о с т р п с ъ  м. — к о  
ж . об. дѣйств. ПО г л .  на ПІЬ и на СЯ.

Востужить, или в с т у э и с і ш т ъ с п  о чемъ, по 
чемъ, закручиниться, изгореваться, опечалиться, сокру­
шаться.

Востнгать, о о с т п г п у т ъ  что, црк. тянуть 
вверхъ, тащить, влечь кверху, о с т п г г і т ъ ,  а с т г і -  
г п а г а т ъ ,  я с т я п у т ъ .  || Издерживать, удержи­
вать,, подтягивать.—с я ,  возв. п с т р а д . по смыслу речи. 
В с т г і г і № и п ъ е , а с т п г г і п і е с р . х т . а с т п г ъ  
м. ѳ с т м э і с к п  ж. об. дѣйствіе по гл. В с т я э і с ъ  
пар. о ѣздѣ, упряжи; гусемъ.

«исупбръ, а с у п о р ъ  вар. арх. вопреки, напро­
тивъ, наперекоръ, насупоръ, наспоръ, напротивъ, 
назло.

Вмсжпа.імть, а о с . г о а . ч к т ъ  кого что, пре­
возносить хвалою, воздавать хвалу, хвалить, похвалятъ, 
одобрять; прославлять, — е я ,  быть хвалнму, или 11 хва­
литься, бахвалить, самохвалпть. В о с л з а а л ё н і е  ср. 
хвала, похвала; прославленіе, величанье. В о а к в и . іъ ~  
н ъ м V, до восхваленія относящійся, хвалебный.

Вмсжишать, а о с а с п т п т ъ  кого, похищать, 
выхватывать, уносить, уводить силою; увлекать въ вы­
соту; || возносить кого духомъ, приводить въ востор­
женное состояніе, въ восторгъ, восхищенье; радовать, 
утѣшать въ высшей степени. В о сх и щ а т ь  у  кого с и лу ,  
ст ар . одолѣвать, побѣждать кого. —  е я ,  возвр. и стрд. 
смотря но смыслу речи, во всѣхъ значен. В о с л - и -  
п ц ё п п ы п ,  похищенный; 11 о человѣкѣ, восторженный, 
отрѣшившійсяи вознесшійся духомъ; кидающійся въ край­
ности, восторженныйнсамоувѣренный, эксцентрическій 
челов. В о с я л п и щ ё п ъ е  ср. дѣйств. н сост. по знач. 
ГЛ. на т ь  и на СЯ. Болѣе употрб. въ значн. ВОСТОрга, неиС­
ТОВОЙ радости. В о с а с * в п ь п т е л ъ ів ъ п в ,  приво­
дящій въ восхищенье, въ восторгъ. В о с я з п ш п п »  
т е . г ъ ы о с г п ъ  ж. свойство всего того, что восхи­
щаетъ. В о с я е п іц е п а ш с г п ъ  м.свойство восхищен­
наго, эксцентричность. В о с я з и в п и т е ^ ъ  м. 
—м н ц и  ж. похититель, хищникъ; тать, воръ; || при­
водящій въ восхищенье, въ восторгъ.

« и е ж о д и т ь  или а о с п я ё с т і т а и т ъ ,  обычно 
а е л з о д и т ъ :  а л о й т й ,  црк. а л ъ і т г в ;  в о с * 
я з п л і е и и а т ъ ,  о с я з е в л і с и а а т ъ  куда или на 
что; идти на высоту, подыматься, подвигаться кверху; 
возноситься. В с х о д и  по лѣ ст н и ц ѣ  скорѣ е. Бѣ гомъ п« 
взо й д еш ь .М о ло д ъ б ы ль—всхаогсивалъ. С олны ш ко взош ло. 
Тѣ сно всходит ъ . Посѣвъ взош елъ. М н ѣ  взош ло н а  у м * 
прош лое. М о ли т вы  восход ят ъ  къ небесам ъ. П оіда пе­
сокъ н а  к а м н ѣ  взойдет ъ. П околѣ  солнце взойдет ъ, роса  
глаза  вы пѣ т ъ. П одъ носомъ взош ло , а  въ головѣ  и  не по- 
сѣ ян о . З я м а  пройдет ъ , и  снѣгъ сойдет ъ, а  что посѣ яно, 
взойдет ъ. П распо солнце всходит ъ , каково-т о  зайдегп  
Чтобъ т ебѣ  н и  в с х о д у , н и  у м о л о т у . В сю д у  вхож ъ, какъ  
м ѣ д н ы й  грошъ. Къ на ш ем у  господину вездѣ  (всѣ м ъ) вхо -  
д им о . С олны ш ко с а д и т ся , у  р а б о т н и к а  ж ивот ъ весе­
ли т ся ; солны ш ко  всхо д и т ъ , у р а б о т н и к а  ж ивот ъ сво~ 
дат ъ (или: т о с ку  наводит ъ). В осходящ ее  к о л ѣ н о , счетъ 
родства кверху, отношеніе потомковъ къ предкамъ; 
пртшш. ни с х о д я щ е е . В о с х о д я щ ій  у зелъ , аотріш. та изъ 
двухъ точекъ пересѣченія пути планеты съ нолноиут'г
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омъ, отъ которой она восходитъ надъ нимъ, на сѣверную 
его сторону. В схо д и т ъ , взо й т и , уптрбл. ошибочно см . вхо -  
д іт ъ , войт и . В « с ( в с ) а с а с н с д ё м і е ,  в ® е ш е -  
е » в о * е  ср . дѣйст. по знач. гл. въ различи, смыслѣ. 
М сосбдпю  ж. тоже, въ смыслѣ подъема на возвыше­
н іе . \\] ]р я м о е  восхож деніе и  склонен іе  свѣ т и ла , астрнм. 
долгота и широта его, мѣсто на небесн. сводѣ. Н ее»  
Ф о д й , о с а с о д А  м. то же, въ болѣе общ . зн ач ., а иногда 
самый предметъ. П р и в с х о д ѣ н а  гору, ви д ѣ ли  м ы  восхода  
солнца. Н а восходѣ  бы ло к р а с н а  со лны ш ка , н а  за ка т ѣ  
‘гена мѣсягі,а, пѣ с . Его п о т а л и  на  восхода , въ Сибирь. 
М усульм ане  м о л я т с я  н а  восхода, на востокъ, на утро. 
Рожъ н а  всхо д ѣ , а  вехб д ы  яровы е не  х о р о ш и . В схо д ы , 
па  эт у ю р у ,  во  эт от а дом а, к р у т ы . І ів а ш н я  при т во ­
рена, а  вс хо д а  нѣ т ъ, о бездѣтномъ замуж ствѣ. В ѣ р ъ  всхо ­
дамъ, какъ въ закром ъ  за,сыплеш ь. || Ц рк. стар . сту­
Пень, приступокъ, / / а ы і ш 'е  ср. окнч. дѣйствіе по гл. 
езочт и. В<яс(вс)асоЬмъшы, устроенный для всхода, 
подъема, восхожденія; | (восходящій, движеніемъ напра- 
плениый вверхъ. В сосоімсім, в е ж в д і к и м м ,  
0 сѣменахъ, годный для посѣва, могущій прорости, взойти 
и дать плодъ; о сѣмон. хлѣбн. когда 95 изо ста зеренъ 
исходятъ. 11 Ниж. всхо ж ій , гов. вм . ехбжііі, похожій. 
®е *б о іе с е  ср . арх. время всхода солнца. Р а ны м ъ -  
рано , до всхоокаю . Э т у даль вп о р у  п р о й т и  отъ вехбж а  
до за к а т н п (ю ). В ся л о Ь ч ш т м п  сѣ м ена , бойко 
всхожія; — ч е р н и л а , блѣдныя, но вскорѣ чернѣющія. 
® с а е ё д м л ,  осям аіім упш ча  ж. доска, съ пабп- 
™ми поперекъ брусочками, вмѣсто лѣстницы; опа же 
пходня. В с о с о д м и ц и  ж. вышка, теремокъ,горенка, 
свѣтелка вверху, црк . облачальный
■імвоиъ, ставимый при посвященіи іерарховъ; по древ- 
пему чиноположенію, для патріарха о 12-ти, для митро­
полита объ 8-ми, для архіепископа о 6-ти, для епископа 
0 4-хъ ступеняхъ. В с а а о д е м ч  т.пск. деревцо или 
иное расъ, изъ сѣмени. В са с о д м ы к А ,  зерно, кот. 
проросло и взошло. В о с ш ё с т а е і г і і к і і  м. 
""""•Це? ж. «г.гобііиь'й м. —ннцп ж . кто вос- 
х°дитъ; подымается, идетъ кверху, возносится.

1 * о е ж о т ’Ь т ь  чего, захотѣть, пожелать, взвблить. 
**^сасо»піьм іе  ср. состояніе, чувство желающаго 
Чего либо.

® « « х у л й т ь ,  а о с я л у .ы 'ш т ь  что, кого, стать ху- 
Лйть, хаять, осуждать, бранить, ругать. В а а ю у л ё -  

ср. «ОГМ'І/.»а> М. дѣйствіе это.
ж. упорный, иногда гнойный лишай, накож­

Ная ивва, на людяхъ и на окотѣ; у людей межъ паль- 
Девъ, на ладони и на подошвѣ, съ болью въ одной точкѣ; 
®екарки прижигаютъ восцу веретеномъ; у лошадей на 
Рѣпицѣ, на хребтѣ; у собакъ на подошвѣ.

" Д к ч и і і н - і н о і т т і , .  а о с ч щ р и ш п ь ,  воца­
риться, стать царствовать; | |  воцариться снова, вто­
рично. В о с ц а р ё ы і е  ср. дѣйст. но гл.

" п е ч у ш і і в о в і т , ,  почувствовать, почуять, по- 
Нать или услышать осязаніемъ или общимъ чувствомъ, 
пѣшиимъ или внутреннимъ, ощутить, —е я ,  опо- 
ииться, опамятоваться, очнуться, придти въ себя; || 

'Ыть ощущаему. й о г ч і /н е м ім о п а і і іе  ср. ощу­
щеніе. в о е н ^ м ѵ т м я  ппж-мак. очнуться, очув- 
Щ'воваться, опомниться нравственно; покаяться, воспо­
лняться, остепениться. [въ пѣс.

« о е ч у д й т ь с н , удивиться, .изумиться, уптрб. особ. 
“ « е ю у м іт ь ,  зашумѣть. В о сш ум ѣ ла  буйна, пою -  

°!Рдка , т
[*°еь, в і іе л ,  см. восе. 
® »*й*(іинцо? ж . оМд.

[хлопотунья. 
(нытсшойшіцаѴ) хозяйка;

Д х з ь .  'Голи, С л о н л гь .г

и б 'г с ш ю  п ар . арх. сиб. весьма, очень темно.
и б т е п м о пар. сиб. арх. тепленько, жарковато, см. во.
Л о т и р о м а т ь .  подавать голосъ за или противъ 

чего.
П о т к а т ь  что, вставить узоръ, полосу, нитку въ 

ткань, во время тканья; за(про)ткать. П о бѣ лой  зем лѣ  
во т к а н а  а л а я  т р а вка . —*см. быть вбткану. В о т п л і -  
м і е  ср. дѣйствіе, самая работа эта. / і ё і п и и  ж. затка, 
прбтка, вотканная полоса.

В о т к н у т ь ,  *—с п ,  см. вт ы ка т ь.
В о т л а т ь  о р ш і - ч м .говорить безтолково, нескладно, 

мужиковато. В 9 т л а ч А .  в з и м а я »  м. (в а х л а к ъ ,  
в а х л я т ь ?  т олм ачит ъ?) тупой, безтолковый разскаіцикъ, 
не умѣющій говорить попятно.

В о т л і ш ь  м . тоб. остяцк. таловое лыко. !$«< »■  
л ы і і  влгд. [вет ла?  каж ется, и это сл . чудское) ветловый, 
ветляный, г.вовый, ивяной.

В о т н а л ь  си.иб. засызранская степь, представля- 
' ющая широкія плато. (Н ау м .).

В о т о л а ,  ж. стар . верхняя грубая
одежда, накидка. || Дѣтская распашенка, спереди разрѣ­
занная рубашка. | | Ряз. тмб п др. самая грубая, толстая 
крестьянская ткань, дерюга, рѣднина изъ охлопьевъ; 
идетъ на мѣшки, на покрытіе возовъ, па одѣяла ипр. Не 
гля д и  н а  во т о л у , гля д и  подъ во т о лу , но на покрышку, 
а на товаръ. В п т ё л а т н и ,  сшитый изъ нея, стар . 
« Л ІШ М Л ІГ ІІІІІ. дурно, толсто
прясть; в з і і і б . і л  об. дурная пряха.

№ » т о ш > »  п в в ш в . і е т »  пар. сиб. арх. толко­
ваго, толстовато; см. во.

В о т р а  ж. во т р я  (т ербт ь?), желѣзп. или мѣди, 
опилки и стружки, отъ обдѣлки вещи терпугомъ, на 
токари, стану, отъ сверленія ипр.Цктр. распоясанные 
снопы, которыми набиваютъ овинъ, ворохомъ. В о -  
т р и н м  мн. пск. о о т р з в  ж. влб. в л і з м р е т ы т ж ,  
«тмрёшцА  м. тор. обитый,''обмолоченный,пустой ко­
лосъ, мелкая солома послѣ молотьбы; мелкій кормъ для 
скота; мякина, полова; рѣзка, сѣчка, В т т р п ш сова 
корм ъ, овинный, гуменный, мелкій, не травяной. Н е »  
т у » г н '.г ) й  м. тер. пск. обжора, объѣдала, набива­
ющій брюхо.

В о т р у ж а ,  я п т р  у с а ч а , повостч . пронзи ., с м .  в а ­
т р у ш к а ; но каж ется в о т р у х а  сродно съ в о т р я , въ значен. 
иачипки; тогда в о т р у х а  правильнѣе. В о т р я , н у т р о  н 
у т р о б а , но общаго лн к о р и ?  [иыя рукавицы.

В й т т ы ,  арх. мурманскія (норвежскія) шерстя-
И о т ч п ч ь ,  « і а н к к а  м. стар . в в п н а а ,  сынъ 

отца, наслѣдникъ по отцѣ, наслѣдственный по немъ вла­
дѣлецъ и владѣтель; законный, ближайшій наслѣдникъ. 
О т т ъ  и  дѣ динъ, законный наслѣдникъ и владѣтель въ 
третьемъ колѣнѣ. В о т ч и м а ,  о т ч и м а  ж. ро­
довое недвижимое имѣнье, населенная земля, состоящая 
во владѣніи « о т н и м и т е  м. —к і і ц м х  . село, 
деревни, перешедшія въ чье владѣнье по прямому на­
слѣдству (коренная, столбовая вотчина), по боковому 
(дядина, братлиина), или покупкою. В о т ч ж и к а м и  зо ­
вутъ и родовыхъ владѣльцевъ одпой земли. Везъ во т ч и ны , 
какъ  безъ от ечест ва (о т ч е т н а ) . Безъ м еж и, не  вот чина . 
Въ п от равѣ  н е  х лѣ б ъ , въ судѣ  не во т чи на , въ долгахъ не, 
деньги. В  о п а  т ебѣ  село до во т чи на , чтобъ щ е б п в в л о  да  
к о р ч и ло . Вст алъ да  пош елъ, т акъ  и  во т ч и н а  со м н о й .  
I7 нею  вся во т чи на  голосомъ поет ъ, колокола; о поповичѣ. 
В о т ч и на  въ ко сую  саж ень, ям а, могила. 11 В от чина, каз. 
прм. ощ. пчельникъ, плоска: а во т чи ни къ , пчелинецъ, 
пчелякъ, пчеловодъ, пасечникъ, у кого свои ульи, свое 
пчеловодство. Въ этомъ значеніи слово во т ч и на  напоминаетъ
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во д ч и н у , водить, заводъ. В о я я г ч н н н ч о п ь ,  —ш і>  
ц ы н а ,  принадлежащій ему, еіі. Мо ш і і і п ш е і і і і , 
п т  н н і і і і ы і 'і . до вотчины относящійся, къ ной при­
надлежащій. В о т ч и н н ы й  пр и ка за  завѣдывалъ дѣлами 
крѣпостиаго владѣнія, на которое, при пожалованіи, 
выдавалась в о т ч и н н а я  ір а м а т а  или крѣпость. ЛВпт™ 
ч і і .н й , отчимъ, неродной отецъ, другой мужъ ма­
тери; то же что жснск. м а ч и х а . Ю Л ш п ч ѵ м п о в » ,  отчи­
мовъ, вотчиму приндлжщ. вошчіі.шіііііѴ, къ нему 
относящійся.

В о т щ с н а р .  тщетою, тщетно; напрасно, понапрасну, 
попусту, попустому, безуспѣшно, пеудачно; даромъ, 
безъ пользы.

Вотъ; о ё т д я ь , «пйіыні, а ё п п а , «о- 
п ю п ш ы о  аост. в о я п а ч ч а  пок. н ар . указат . О близи, 
предметѣ: здѣсь, тутъ, восе,вось; о дальнемъ '.вонъ, вонадѣ , 
т а м ъ , т а м о т к а , \\мж  д. вбна, вотъ еще, вотъ-те-на,эко, 
эхма. В от ъ-т е Богъ, божба. В от о-чгпо, вона, вотъ какъ; 
неужто? Яниій-алгто, о мѣстѣ: вотъ тутъ, здѣсь,’ 
о времени: недавно, восей, на дняхъ, онамедни. Разскащ пкй 
перѣдио приговариваю тъ: потъ она и  взялъ ; н у  вотъ онъ и  
пош елъ, указывая па то, что по ихъ словамъ дѣлается. 
В о т к а т ь ,  кричать вотъ, вотъ; указывать. На ви ­
диш ь, т акъ  п о п уст у  на вотка'й. С лѣ пом у на во т к а и , а  
да й  въ р у к и , ' ' [разиня.

ЯВпть прм. вотякъ; шути, и бран. болванъ, дуракъ,
В о т ііс п »  нар . арх. сиб. тѣсновато, см. во.
В о у т р іс , а о у т р о  нар. на другой день, на слѣ­

дующія день, утро; завтра, заутре, заутро, утрёсь, 
утромъ, поутру.

ДБоунісспа я .  стар . усерязь, серьга, сережка.
К і і х л ы  ж. мн. пск. ('хохолъ? м о х н ы ? ) космы, долгій, 

всклоченный волосъ. Л і в к к л я т ь ,  а о л с д а ч ь ,  
“ ■'«««, космачъ, мохначъ, хохлачъ, [ппчѣмъ-ничего.

Вожопсрстьс? нар. алій, дотла, вкорепь, вконецъ,
Н ііх р а  ж. желтая земляная краска, землянистыіі 

рыхлякъ, окрашенный желѣзомъ. Л і о л а р о в ы и ,  ш і -  
а е р т ш ъ я і і ,  изъ вохры, къ ней относящійся. І Л о -  
. ѵ р а с т ы і і ,  содержащій вохру. В б а е р ш ш т ъ  что, 
красить или натирать сухой вохрой, ппр. за м ш у .  
п е р е д ъ ,  о о я г р ё д ь  ж. сиб. желѣзиотал блестка,гарь, 
окалина съ желѣза. Л Л б а е р е к ш т я  м . горшокъ у ма­
ляровъ, занятый этою краской. В о . і р ё п е н а  ж. во- 
христая земля.

П о д а р и т ь , « н п ц а р п я п ь  кого, возводить на 
царство, облекать царскимъ саномъ, — е я і ,  быть воца- 
ряеиу; вступать на царство. Л і о ц и р ё ы і е  ср. дѣй­
ствіе и состояніе по гл. па т ь и на сп.

Кочс.іоіі1ічініаты!іі, о о ч е . г о а я ь ч ч т ь т  
с п ,  воипостаситься, дѣлаться человѣкомъ, принимать 
видъ, Образъ человѣка, естество его, воплощаться, все­
ляться ііъ человѣческое тѣло, облекаться въ него. ЛЁп- 
ч е а о в і ь ч е н ь е  ср. дѣйствіе это.

В о ч у » * я ж і » ? я а р .  пск. нечаянно, нехотя, невзначай.
В о ч ы о  нар. въ гла за хъ , па глазахъ, передъ очами, 

въ виду, иавиду, видимо. В очы о диво  дѣ ет ся . В очы о  
обм аны вает ъ , м орочит ъ.

П о т н а .  о о ш ч о ч ы і г . см. вш иват ь.
ІІАіііі, ж. ош й  мп, вбш и запд. іт . пси, млре. и бѣлре, 

извѣстное чужеядное насѣкомое Рейісиіив; на чело­
вѣкѣ водится три вида ея: го ло вн а я , п л а т и н а , п т ѣ л ь -  
п ч н , площица. В ош ь т р а в я н а я ,  к а п у с т н а я ,т .іш , насѣ­
комое АрЬіз. В о ш ь, во ш ки , расти, торица, 8ро%иІа 
агѵепиік. Л іё г а ч а  я. или в г і ш ё н о ч ь  м. умал. К у­
пи т ь , чт о вошь у б и т ь ; п р о д а т ь , какъ  б л о х у  п ойм ат ь. 
В ош ь, чт о за ем н ы й  грошъ, спат ь не  дастъ. Б ло ш ка ,

да м о ш ка , да т р е т ья  во ш ка  — а  уп о ко ю  нѣ т ъ. П р и ­
н я л с я  за  дѣ ло , какъ  вош ь за  т ѣ ло . Б ы с т р а я  вош ка  
п ер ва я  н а  ѵребеіиекв попадает ъ. Безъ  снаст и  и  вш и не 
убьеш ь. Е ст ь вош ь, а  будет ъ и  грошъ, бурлацкая. Д уш а  
въ т и л ѣ ,  а  р у б а х у  вш и  съѣ ли, то же. Б л ю д а  рогож у, а 
ш уб у  вш и съѣ ли. Б л о х а  съ лош адь, а  вош ь съ ко р о ву , о 
хвастунѣ. Б ы вает ъ , чт о и  вош ь каш ляет ъ . Б ы л а б ы ш у б а ,  
а  вш и  будут ъ . О сердясь н а  вш ей, да  ш у б у  въ печь. Что 
за  ваоіеность, что вош ь въ пирогѣ : х о р о ш а я  с т р я п у х а  
■и двѣ запечет ъ. Н а д ѣ ва й  ш а п к у -т о , вш и р а сп о лзут с я !  
не стой передо мной безъ ш апки. П и кт о  горя  не вкусит ъ, 
пока  с во я  вошь не  укуси т ъ . З н а т ь , н е у к у  сы пала  ею  своя 
вош ь. В иги воду ви д ѣ ли , а  валекъ  лю д и  слы ш а ли , улика 
прачкѣ . Д ум а лъ  м ного, да  вошь и  пойм алъ . По двѣ вши 
н а  щепогпь. П о п а л ся , какъ  вош ь въ гцепот ь. Въ одномъ 
к а р м а н ѣ  вошь п а  а р к а н ѣ , въ другом ъ б л о х а  п а  цѣ пи. 
Идетъ, какъ вошь п а  чело ползет ъ  В е ч я ч п  раст. 
Зрегдиіа агѵеішів, торица, разметкн. С ви н а я-во ш ь ,раср 
Сісиіа ѵігоза, вёха, омегъ. В б т н н р н ц а ,  гнида, 
яичковши. Й о  и я ч а ш п  ь .« о  ш ч а я п  ь  е я  нм а. пр.ч. 
кишѣть, шевелиться; возиться, копаться, хлопотать 
около чего; мѣшкать, вяло ворочаться, корпѣть надъ 
чѣмъ. В і а я щ а ,  мелкія насѣкомыя на рази, живот­
ныхъ; ихъ причисляютъ къ раздѣлу паучатокъ (пау­
ковъ); родовъ и видовъ много. Л Л ш н а ы н ,  на комъ 
или начемъмпоговшеп. В и т а я г п р а в а ,  « ш г і ч і ш г ц а  
рст.РайісиІагіз; сокорица, мытникъ, шелудивюікъ, мс- 
довая-трава. || т.чб. и  др. бран . затылокъ, задняя часть 
головы. || Болѣзнь я ч а і і в в с я ч ь  ж. при которой все 
тѣло покрывается вшами. 11Соотояпіеішшваго. Л іа м а *  
а с я ц ь ,  « іш ій ім ій  м. —е н ц н  ж. бран . неопрят­
ный, грязный, гадкій человѣкъ. К і ш і в ш і і ь  кого, 
одѣлять вшами; в в а г а і ш ь ш ь .  плодить пхъ па себѣ.

В о и м ііік а , « » » ц м и іь  ішр. см. воскъ, 
см. возит ь.

В оки геа ж. арх. во и кса , вбекса , акулья, тресковая 
п нная рыбья печень и ворвань изъ нея. 11 ол. (выть?) 
плачъ, ровъ, вой. В о ю к со й  горя  не избудеш ь.

і !о іі;і!:іІ |) о іі!п і . фри. странствовать, странничать, 
дугешествовать, разъѣзжать, пугничать, ѣхать въ путь, 
въ дорогу, ѣздить, пуститься въ поѣздку, быть' въ 
разъѣздахъ, колесить, прокатиться. Л і е я і о я с ь ,  путь, 
путешествіе, путничанье, путііна, перепутье, подо- 
рожье, дорога; Ѣзда, странствіе, поѣздка, разъѣзды, 
отъѣздъ. Л і а ж ч с ё р ь  м. а ю ч э і с ё р ч а  ж. путеішѵ 
ственпикъ, путникъ, дорожный, проѣзжій, страпствО" 
ватель, странникъ.

В п а д а т ь , в п а с т ь  во что, уцадать или ввали­
ваться, ввергаться; о рѣкѣ : вливаться, втекать. || ‘В па­
дат ь въ бѣ дност ь; впаст ь въ п р е ст у п е н ъ . В п а д е ­
н і е  длит. в п а д е н ь е  окп. состояніе по гл. Л і п а -  
д н п а  ж. ложбина, ямина, углубленье, полость, в т) 
мина, лунка. В п а д н с я н ы н ,  въ чемъ много вш 
Динъ; в п а д ч и в м а а ,  склонный ко впаденію, легъ 
впадающій. В п а . я м і і ,  вдавшійся, вогнутый,выеми 
стай, изложивши, лунчатый, яиный, выкатистыіі 
углубленный, полый, ввалншніііея, вдавленный; пртіш- 
в ы п у к л ы й , горбагпы н, т о лст ы й , в зд у т ы й , горбы . ' 11 
ст ы й , ш ело м и ст ы й , п у к л ы п . Л і  п а д а е ш ь  « . с« 
стояніе впалаго, вогнутаго; || самый предметъ, т . о. во ­
дила, ямина, влумипа, лунка.

К ш и ін іггь . а п а я і т ь  что, вставить паяньемъ 
па припоѣ, вставить и припаять. — с п ,  быть впаяй) 
Л і м я а і ю а н ь е  ср. длвт. в п а і і н і е  ср. о п а і і  
«то**  м. е п а н ч а  ж. об, дѣйствіе по знач. гл.

іііп ім п іг г і», в п а я і т ь  иго, принять въ пай ;
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долю, включать въ число пайщиковъ, дольниковъ. 
Вагиёміе ср. дѣйствіе это.

П п а п п а т ь ,  в н о і і т і і  кого, втягивать въ пьян­
ство, пріучать пить. Х о зя ева  впаиваю т ъ охот никовъ . 
З а ё м щ и к и  впгіыоаюшпсп исподволь н а н и м а т е­
л я м и  сво и м и , о солдатствѣ. Жйпоёыіе ср. ажлоші и. 
« п а н к а  ж. дѣйствіе того, кто пріучаетъ пить.

І іп а к п ,  в е п а к м ,  на вп а іш  нар. юж. противъ, го 
воря о движеніи, вопреки, встрѣчу. В п а к и  со лнца , не- 
пбсолонь, отъ лѣвой руки къ правой, противъ солнца. 
Н е говори вп а к и , навпсгки, наперекоръ, по перечь, не 
спорь, не перекоряйся.

П п а л я ы п а т ь  или «ім ы .м ііш .-. 
куда или во что, входить ползкомъ, влѣзать ползая. 
В ъ г а л а ы а а ш ь е ,  а е г ю * л а а ы і е  ср. длпт. «»»«.»- 
а ё - н і е  ср. окнч. виолайм.в»»гілам«»ж.об.дѣйетв. 
по гл. Ж і п е і л а н о ш і  входъ  или влазъ , куда надо про­
лѣзать ползкомъ. Ііпблзпшшвыгш, вп о лдзчи вы й , 
охочій вползать; 11 ‘вкрадчивый,низкопоклоііиый, льсти­
вый, подлый и искательный.

К п а е ы ч в у  п р я с т ь , см. вп о сучку .
В п е р е в е р т к у  или вжіереаёряпй, апсре- 

ѵершпбпъ нар. о завязкѣ, закрѣпкѣ; обернувъ, пере­
вернувъ веревку, конецъ за конецъ.

В п е р ё д ъ  нар. мѣстности и времени: движеніе въ пе­
реднюю сторону, туда, гдѣ почитается передъ, передняя 
сторона; пртивп. н а з а д ^ \  \ ІІап|редъ, прежде, вопер- 
выхъ; 11напредки, въ будущее время, послѣ, в п р е д ь ,  
& п р ё д » і ш ш .  Н и впредь, н и  опослѣ  не  с т а н у . Н и  взадъ, 
н и  впередъ, ни туда, ни сюда. В передъ не вы д а ва й ся , наг- 
вади  не  о ст а ва й ся . В ы х о д и  вперёдъ. В передъ, р еб я т а !  
Вебѣ бы  впередъ спросит ь, а  т ам ъ сдѣ лат ь. Впередъ  
не ш а ли . Эт о м нѣ  впередъ н а у к а . П р и х о д и  впередъ, 
Послѣ, современенъ. Данъ м осолъ, х о т ь  глож и, х о т ь  впе­
редъ п олозки . Д енеж ки впередъ  (взять), луч ш е  горе не бе­
рет ъ. Ѣш ь п и р о іи , а  х лѣ б ъ  впередъ береги, ѣшь пироги 
такъ, чтобъ стало на хлѣбъ. В с я к ій  человѣ къ  впередъ см от ­
р и т ъ , думаетъ о будущемъ. И ди впередъ, а  о гля д ы ва й ся  
назадъ. И д у  впередъ, луч ш е  ст р а хъ  (горе) не  берет ъ. 
Не п о м я н и , Г о сп о д и , прош лаго согрѣ ш енія м о ею , да и  
впредь т о жъ. Впередъ с м е р т и н  вж и ва й ся . Впередъ вѣ ку  
не заж ивай . В ъ і е р с д * *  нар. мѣста. и врем. передъ кѣмъ, 
Чѣмъ, на мѣстѣ, которое называется передомъ, сравни­
тельно съ другимъ; протнвп. н а за д и , по за ди . Д н е й  м но ю  
впереди. В аш а речь впереди , говор. поребпвая слово. 1 гу­
лят ъ , не  уст ат ь: а. д ней  у  Б ога  впереди  мною. Что 
впереди, Богъ вѣ ст ь; а  чт о м о е, т о м ое. В а л я й ,  не  
гляд и , чт о будет ъ впереди. Б ы ло  бъ счаст ье, а  д ни  впе­
реди . Д н ей  м н о ю , а  все впереди. Д алъ бы  Богъ зд о р о вья , 
а дней впереди  м н о ю  (а  счаст ье сы щ ет ъ, т. е. придетъ). 
Л н е р в ы е  нар. чпелпт. а ш щ е р в & о ю Ь ы ,  в п е р -  
ч б а іе й м . а п е р о п р п д г » .  а п е р в о і і .  въ первый 
Разъ. О т роду впервы е, са ф ья нн ы е  кр и вы # , т. е.башмйн. 
Б п ёр вы е и  впослѣ дніе , н и  впредь, н и  опослѣ  не ст а ну .  
^ • « ‘/ і е и і г й й ,  п і і е / і л а н і і й й  нар. рт. впервые 
отроду, пикогда донынѣ. В перевидъ  виж у, слы ш у.

В п с р ё г ім м  нар. юж. навпереймы, вперехватъ, на­
перерѣзъ, поперекъ пути; чтобы перенять, перехватить. 
Бѣш впереймы ему.

В п е р е к о р ъ ,  наперекоръ. В перекоръ  т рещ ит ъ, 
п нно и  т реснет ъ.

В п е р е ж п п т ъ  пар. паперохватъ; перехватывая. 
Бѣги поперекъ, вперехватъ ему. В я зк и  поперекъ, да по- 
Щ р к е, вперехватъ. Т я н и  вперехватъ, не ходомъ, а 
перехватывая руками веревку.

В п е р и т ь ,  оперѣть что во что, устремлять;

направлять, рѣзко уставлять, о направленіи па что либо 
ума, нзора ппр. В перит ь въ кого взоръ, фрпц, Ііхег. }| 
Внушать что, поселять, укоренять въ комъ, — е я ,  быть 
вперяему. П п е р ё н іе  ср. дѣйствіе но гл. Й іп и -  
р п т ь , а п е р ё ш ь  что во что, вставлять распоркою, 
упирать туго оба конца; втискивать куда силою; — е я ,  
стрд. п взв. по смыслу речи. В п е я р а м іе  ср. дл, 
яшгмршя ж. об. дѣйст. по гл. В п о р т т  тер. упорна, 
распорка, ппр. палочка, которою закладываютъ, зашь 
раютъ крышку па деревянной посудинѣ.

В п ё т м п а т ь ,  а п ё т а т ь  что во что, зап. вбить, 
вколотить, вппхпуть. В пет ат ь гвоздь, с ва ю , Е м у  эт ою  
въ голову не влет аеш ь, — е я .  стрд.

В п ё х п п А т ь ,  см. впихивать. В м е а с п ѵ ё т  
ршепшь, впехнуть.

В п с п а т . і 'Ь п а т ь ,  о п е н а т л іъ п ъ ь  что во что
пли па чемъ, отпечатать, оттиснуть; || ‘вкоренять, внѣд­
рять, вселять, вперять, передавать человѣку что либо, 
вселяя въ память и волю, — е я ,  быть впечатлѣваему, 
вселяему. В п еш я т а м ьн іе  ср. дѣйст. п о г л . н  || 
предметъ, оттискъ, отпечатокъ, изображеніе, слѣдъ; 
вліяніе, дѣйствіе. Д л е н ш н . і і і л и м ъ н ы і і ,  вос­
пріимчивый, легко и быстро принимающій впечатлѣнія, 
М олодост ь впечат лит ельна .

В п и в а т ь ,  « н ш н ь  что, вбирать, втягивать,вса­
сывать, вдыхать в ь себя жидкость или влагу. Дерево  
впивает ъ п и щ у  к о р н я м и  и  ли ст во ю . В п и ва ю  д ы х а н іе  
весны , — е я ,  быть впиваему; [ | впиват ься  взором ъ , з у ­
б а м и , ко гт я м и , всасываться, запускать, впускать 
вглубь; 11 вп и ва т ься  въ ви н о , въ квасъ, въ кум ы съ , при­
выкать пить, навыкать, пріучаться, втягиваться въ 
питье. В пш евахіе  ср. в ш і в к в  ж. дѣйст. по гл. 
® т « » м і й , в » м # в м » Л ,в с о г лам иы іі.Г убш в»*м в*  
н м в і а .  вбпрчпва, емка, жадна на влагу,

В п н н а т ь ;  в т п м у ѣ і а ь  или в п м у п п ь  кого, что 
во что; вталкивать или вгонять пинкомъ, нотою. У м а въ 
б а ш ку  нс  воппеш ь.

П п н р а т ь ,  о п е р ё п ъ ь ,  см. вп ер ят ь.
В п и р п ?  (упырь? усбвы, колотье?) ж. мн. пск . мла­

денческая немочь, крикъ почіі напролетъ; щетинка?
В п и с ы в а т ь ,  я п Ш 'П С Ш і что во что, о письмѣ: 

.записывать, вносить, приписывать; || о живописи: писать 
кистью въ чемъ, во что, добавлять въ написанную 
прежде картину; || о чертежѣ, вписат ь о д ну  геом ет риче­
скую  ф и гур у  въ другую : вычертить ее такъ, чтобы всѣ 
углы первой прикасались сторонъ второй; пртвпл. от  
сы ват ъ. —  с я ,  вписывать или записывать куда себя; 
быть вписызаему. в ш і с н б і Ѵ .  вписанный, запись
НЫП, ПО ЗПЧ. ГЛГ. И іІ М ( 'М « Я І !Ы *  ср. ДЛПТ. Й ІШ С І
п іе  ср. окнч. в т іе и а  ж. об, дѣйств. по знч. гл 
Вп*ю &  м. стар. записка, впосъ въ кнпгу церковпаго 
вклада, для моленія о чьемъ либо здравія или упокоѣ. 
Д п ё с и н і » »  м. —ч и ц ю  ж. вписавшій что либо, 
въ рази, значи.

Ж І п н ж и п а т ь  или в н е . г ш і я л « ъ ,  вп*ш(е)ш 
аогіпаь, <пчш*(е)япну»пь что куда, во что; всовы­
вать сплою, заталкивать, вталкивать, вставлять или 
вкладывать во что пихая, толчками. —с я ,  быть впп- 
хиваему; || соваться, лѣзть куда силою. Т ы  почт о сю да  
вп е ха л ся ?  квит о пгебіь т ут ъ мѣ ст о? й ш ш і >  
о п п ь с  ср. длпт. в и и а е г і н й  ср.окн, дѣйств. познач. 
гл. Онъ о п ё я з п а ш ъ  влѣ зъ , силою, втолкался.

П п л а п і» , см. вплывать.
І І п . і ё с і і н н а т ь , вѵ Щ ескапйь , .  « п . і е с -  

ы упиь  что во что, плескать во что, лпть плескомъ, 
вливать, плеская черезъ край, кидая волной. — с я ,
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вливаться, быть вливаему плескомъ. Л » і . і ё * ч і ч -
в а м ъ о ср.длот. « п л е с к а н ь е ср. оішч. « п л е с к ъ  
М. об. дѣйств. по гл.

В п л ёсп и ііат і» , в»>іееіш нвіі» что, море, вра- 
іцивать, вростйть веревку, вплетать ее концомъ въ пряди, 
чтобы приставить безъ узла. —с « ,  быть вплеопиваему, 
вращиваему.

В п л е т а т ь ,  а п л е с в ы м  п.ш в и . і е г т ) і  что во
что, ввивать, вкручивать, всучивать, вкладывать въ одну 
изъ прядей плетежка, заплетать во что. || 'Впутывать, 
вмѣшивать въ дѣло. З а п л е т а я  ко су , вплет аю т ъ косо- 
п л е т к у . Н аплелъ  онъ небы лицъ  и  насъ съ т обою  вплелъ  
въ дѣ ло, ш т с п , быть вплетаему; 11 впутываться, мѣ­
шаться во что. Такъ вп л ел ся , чт о н с  вы п лет еш ься , за­
путался, въпрям. и переноси, зпч. И п л С вп А в в і е  ср. длпт. 
в и .іе іш 'ш Ѵ 1 ср. окн. « п л е т ъ  и. о п л ё т к а  ж. 
окнч. дѣйствіе по знач. гл. І І п л е т  и  о  * е, вплетен 
ный, вплетаемый. Д и . і е я т н « і , і а'і, привязчивый, 
охотникъ впутываться, вмѣшиваться не въ свое дѣло. 
Д н . і е ш »«н н »* м. —н і іц н  ж. вплетающій что; 
вплетающійся не въ свое дѣло. Д и . і е м і і ш к а  вор. 
лента въ дѣвичью косу.

В п л о т ь  нар. бокъ-о-бокъ, прикасаясь, прилегая 
тѣсно, безъ простора, безъ промежутка, плотно; близко, 
близехонько, по сосѣдству; не отступая, не удаляясь. 
Онъ а п л о ѵ п о и с ч г >  ж и в е т ъ . / & п , т п і п ч ё н 7>т\). 
арх. ВПЛОТЬ, ВТ. зиач. близко, ПО сосѣдству. Д ііі ів ііз »  
н у /ю , то же, по здѣсь признакъ винит. падежа, а 
слѣдов. и движенія. С т оят ь вплот ь у  чего; ваб ит ь чт о  
вп ло т н ую . П рист ат ь къ к о м у  вплот ь; п р и н я т ь с я  за  
кого вп ло т ную . Д і і . іб н ш іа і і і і і ,  « і м ѳ ш і ш м і  
что, или в н л а т н т ь  (■п ла т и т ь за п л а т у ;  п ло т и т ь  
плотъ)  вставить плотно. В п ло (а )т и т ь доску въ заборъ. 
Я п л п ( а ) т м 6 * і ,т л о ч 6п т п ,  вставной, вдѣланный. 
Д і м б и і і ш ч н н і ь е л ,  втянуться въ плотничанье, 
навыкнуть.

В п л о ііііі пар. врасплохъ, ионлошивъ. // з а х в а ­
т илъ  еговплош ъ. 11 ряз. сплошь, безъ разбору; зря,очертя 
голову; сломя голову.

І Іи .іы н а т ь , в > і ,ш ім ь  во что, войти куда вплавь 
или на судахъ. Ж і п л а о а т ъ с а .  навыкнуть, прі­
учиться хорошо, долгоршвать. Я е п л ы а а Ш е  ср. длвт. 
а п л і а т і е  ср. окнч. дѣйствіе по глаг. Л і м м в -  
»»*»«*, вплывшій. Я п л ы о ь , в н . і і і і к ь . а п л а а ь  
нар. иловомъ, плывомъ, пловкочъ, плывя, плывучи. Гдѣ  
вбродъ, а  гдѣ и вп ла вь . Х о т ь вп лы лъ  ($ п л ы л ъ , ву п -  
л ы н ь , пловомъ)  п лы т ь , да у  м а л о й  бы т ъ. Р аст опит ь  
свинецъ вплоть, расплавить. І & п л а и ъ л ц ъ  нар. ста]), 
сшіавомъ, по водіі, водою, иа судахъ. Д ім н н н б і«  
т оваръ , пришедшій куда подою. П п л а а н ^ а к ъ  стар. 
хозяинъ вплавнаго товара.

ВПОДТ»ё»ПЬ нар. вмѣру, пеплу, что кому подсилу, 
по силѣ поднять. Неоггодъемъ не  н а ва ли ва й . Эт о т олько  
ло ш а д и  вподъемъ, а не ч ело вѣ ку. Псвподъемъ т яго ­
т ит ъ  — за д а ви т ь .

В п о н о .ю т ь  на]>. ено. насилу, переколачиваясь, по 
нуждѣ, кой-какъ, /{поколот ь б ьем ся , боремся съ нуж­
дой. В п б ко ло т ъ  сла д и ли .

К ііо к р ь г г і і  нар. что закрыто, покрыто; || темно, 
незнамо, невѣдомо, втайнѣ. Чтобы все въ дом ѣ  бы ло  
убереж ено и вп о кр ы т ѣ . Д ѣ ло  от о вп о кр ы т ѣ . Пож ьи  
д ѣ ла  всль вп о кр ы т ѣ .

Н нолв или « м к о ііц а , і і 0<і 0« въ словахъ слож­
ныхъ, означаетъ: наполовину, часть или неполноту; 
«ім л , съ родит. пад. образуетънарсчія. В о д ы вп о л к о лѣ н а . 
Ц п о м у т и  вст рѣ т илъ  И вана . Онъ оп б лп ъ нн а во р о т нлеи , |

У  н и х ъ  дом а вполздорова . В п о л у х а  слуш алъ , невнима­
тельно. В ц о лп а ль ц а  ш ирины,. Я  т еперь в п б лт а м а , впол- 
т ^ д а , и тутъ и тамъ, ѣзжу взадъ и впередъ.

Вііо.ібііпі пар. пли «ікм«Т№го,ііа, самою ско­
рою походкою, или отчасти и бѣгомъ, впритруску, впри­
прыжку, грунцоіі, трясцой.

К ііо .і и ы к і  на ѣ д а ем ся , вполсыта.
Вполглаза глядѣ т ь, глядѣть щурясь пли пзпод- 

лобья; || не хотѣть видѣть или замѣчать; || быть пьяиу. 
Въ пра здн и къ  глаза  на к а т и т ъ , да  и  въ будень  спо- 
х м е л ъ я  вполглаза  глядит ъ . [вины голени.

Вполголсші нар. вполколѣна, глубиною до поло-
Внолголоньі нар. на полголовы, полуголовою. 

Онъ вполголовы  ниж е или вы ш е т еб я . Я  р у к о й  ем у  и  
вгю лю ло вы  не  дост ану.

1{ііб.шпі«шты)л (какънпр. въѣдаться,впиваться), 
пріучиться къ полдничанью, привыкнуть полдничать.

бііш.ізнті,, внв.ш ш і ипр. см. вп а лзы ва т ь.
Вполхёлспп пар. распустившись только на(в)- 

половину,. Д еревья  ст оят ъ вп о лзелени , вполлиствы. 
Ж і п о л а е л е н а  на]/, о плодѣ, въ недозрѣломъ, видѣ. 
Весь кры ж евт ікъ  вп о лзелена  ощ ипали .

ІІііі>.і!;іі.іІ>ші нар. вполголеип.
Ппо.мм«тпы, о деревьяхъ, внолзслеіш.
31110.4111» пар. полно, сполна", безъ недостатка, безъ 

обмѣра. М ѣ р я й 'в п о л н ѣ .\[Избыточно, въ довольствѣ, въ 
достаткѣ. О ни ж ивут ъ вп о лнѣ . || Все безъ остатка, 
сполна, совсѣмъ, вовсе, вдосталь. О т дай вполнѣ  что  
ест ь. Онъ вп о лнѣ  хорош ъ.

І і■■ о .іо тк |» ь 'іты и , на половину, отчасти откры­
тый; явный или видимый не сполна; полуоткрытый, 
полузакрытый, полурастворенный.

Впфапиѵьян а п и т ь с я ,,неі утоливъ жажды, какъ 
вп о лсы т а , вп о лвы т п  наѣ ст ься .

К ш і.ш .іс ч іі пар. не во все плечо, не во вело руку, 
подымая либо дераса на половину. П р о хо д и  вп о лп леча , 
пли дай полплеча , сторонись немного, проходи бокомъ.

і і ііб .п ір ш ін  пар. не совсѣмъ прямо. Р азсудилъ  
пасъ в п о л п р я м а . В п б .гпрям а  у гл а , на 46 градусовъ, въ 
осьмушку круга.

Вполпутн нар. воподупути, на половинѣ пути, на 
полупути; не дойдя, не доѣхавъ наполовину.

Впёлпьппа пар. вополухмелю, полупьяный, под­
гулявъ, врбехмель.

Вполсыта нар. не иаѣшшюь досыта, впроголодь. 
П ей вп о л п ья н а , іыиь вп о лсы т а , прож ивеш ь дбвіыгу. 
Ю п а л т в т щ  пар. то асе, впроголодь, по потоіцѣе 
чѣмъ вполсыта. В п о лс ы т а  еще т а к и  поработ аем ъ, 
а  вп б лт о щ а , полеж имъ.

Внолъ, пар. пополамъ, вполовину, напо­
ловину, половиною. О т дай вполы . М ы  зе м л ю  вп а лы  
беремъ, исполу, изъ половины доходовъ. М ы  съ нимъ  
т орговали  вп б лы . Л М п в м - і р м м ъ в  пар. въ четвертую 
долю. Д ѣ л и  в п о лу  п о л ы , н а  чет вергахъ.

Впопадъ па]), кстати, впору, вб-время; къ мѣсту, 
къ дѣлу, удачно, кладъ. Я  некст ат и с ка за н о , да  впо­
падъ , слово пришлось невзначай.

Впопыхахъ пар . попыхивая отъ усталости и 
спѣху; торопко, торопливо, въ недосугѣ; крайне спѣшно 
и какъ ни попало.

П п ё р п ц ы  ж мгі. снбзы, лучины, вставляемыя 
въ улей поперекъ для поддержки сотовъ.

1(іі()|і(іл іі і(і пар. напорожнѣ, порожнемъ; безъ 
клади, безъ груза, безъ поклажи. П осуда , а м б а р ы  впо­
рож нѣ  сгпоппгъ, гуляю т ъ.

Впёру пар. впопадъ, кстати, кладъ,вбврсмя, вмѣру.



ІІпорыіі — ШірорІІДІ.. йШ
ІЛс.іг, вп о р у , приш елъ нёвп о р у . Л ю дном у да во р у , вен­
ное плат ье  вп о р у . Д о б р о м у  во р у  все вп о р у . Д о б р о м у  
вору вс як ій  сапогъ вп о р у . Н уд а  т у д а  нам ъ , гдѣ вп о р у  и  
в а м ь .' О на м нѣ  вп о р у  наговорила , много, лишнее. 
й м в ^ м і Ѵ ,  пришедшійся въ должную мѣру, впору, 
,1ЛП II вовремя, кстати. В п о р а я  ш л я п а . В п о р ы й  гостъ.

К п о і-л 'Ь д и І і і ,  в п в е л і ь д ш 'е ,  в п о м і б д н е  
МР- въ послѣдній разъ. / / п « с , і № д « » ; д  вар. в » і« -  
іѵ < » ь д л ж й , в п в с . і л ь д к с і х а ,  в )* о с .і№ д № № . 
**вс» ііьд«с  црк. п о е м ь м е д м ,  потомъ, затѣмъ, 
напослѣдокъ, конечно, наконецъ, послѣ всего; окон­
чательно.

і ( ш ) с ь і ( у ) 'і і : г  п р я ст ь , в п а с у ч к у , посукать, су­
читъ, пуская тяжелое веретено, вобѣручь; такъ сучатъ 
вдвое и прядутъ грубую пряжу.

І * і ч п і . ш і \ ь .  в > і в ш ь . і і ^ м и п м ! а  нар. въ 
ісипотѣ, въ потемкахъ, въ теми, во тьмѣ. Самъ полож у, 
т акъ и  впот ьм ахъ  н а й д у .

•М ір іи і и і п , ,  о п р е іа п п п ь  что, ввести или вста­
вить въ свое мѣсто что либо, взявшее педолжное на- 
нравленіеияи положеніе. В правит ъ  лош адь въ колею . В ы -  
ІІиХБвправляютъ,—с п ,  быть вправляему. В п р г і в -  
'Ш аюзъье  ср. длпт. а п р п а .іё а в іе  окяч. в п р а в ь  
"• я п р й е ш »  х. об. дѣйствіе по гл. В п р а в -  
” '| и к »  —ііц а ц а  ,я. костоправъ, костоправка. 
Я щ т е м б і і ,  относящійся до вправки, ало в п р п -  
® ® ч н м й ,  служащій для вправки. В п р еіа чш я-  
®*»*»*? легковправляемыіі. В п р а в д у  нар. подлинно, 
истинно, въ самомъ дѣлѣ, въ самой вещи, взабыль, не- 
]нутя, натбдѣль ши. взаправду. В п р г іо а ь  нар. по 
праву, власти, властенъ; могу по совѣсти, по закону.

впР авѣ  на к а за т ь т е б я . 11 Въ правой сторонѣ, по нра- 
вУю руку, направо, противп. вліъвѣ . В п р а в е  нар. ТО 
и.е, но тутъ виденъ шшпт. над., означающій движеніе на- 
чраво, въ правую руку, правѣе. Д ерж и вправо . В п р а во  
°ніо п о во р о т а  дорога пош ла  н а  Орелъ. В п р а в -  
ѵі̂ ( ч )а а н іи ,  вят. настоящій, истинный, подлинный, 
"нноддѣльныіі. [мнительно, едва-лц.

®ара*олъ'і нар. пск. (въ просблѵ?) наудачу; со- 
Н п р е д ь ,  в п р ё д ы п  нар. напредкн, впередъ, въ 

■пгі б у д у щ . времени. В п р е д п  нар. впереди. Н ы нѣ  
,ІІЫ>ы, а  вп р ед ки  однѣ  побѣ дкгі.
, двойной лрдл. въ соедннон. съ отглагольн. ещ. оора-
и}егъ большое число наречій, которыхъ значеніе б. ч. 
понятно, по смыслу существительнаго и по смягчитель­
ному свойству предлоговъ. [лое, подгорѣлое,

^ п р и г а р ь  нар. съ прпгарыо, нѣсколько пригорѣ- 
К і і р и г о р ь  нар. вгору, вгорку, изволокомъ, иодъ- 

имомъ, тяпигужемъ.
' ' н ц т і ь п л . ,  в п р п .п м ш іу  пар. въ примычку, 

примыкая, приставляя къ чему вплоть/ В п р и м ы къ  къ 
Сосѣду не с т р о й ся .

іш м -Ь тунар.примѣтно,замѣтно .замѣчено ,усмот- 
р|>п°; «память, взапримѣту, что видѣлъ, замѣтилъ и ио- 
11 лишь,на чтообратилъ вниманіе. Озеро мнѣ впримѣту, 
а лѣсокъ-то не опримѣту.

І 8 н |) і і , іѴ(. , . , ,  вар. припуская кого ши припускаясь 
Ьь Чсму. П оит ь с к т п т іу  ви р й п укк» , п р й п у т т ,  прямо 
пиъ рѣки, изъ водоема, не черная, ие изъ посудины. 
Ворона доит ся  опрйпускъ , не даетъ молока безъ те- 
■Іепка. Н авалились п а  наш у впрйпуСісъ, жадно, З вѣ зд ы  
м я д я т в  в  п рипускъ , ясно и рясио.

П п р і і « і 'р у і і ь  усад ит ь кого, строго, круго, при- 
Леашо, приструнивъ. [пряженіемъ, насилу.

■<Н |квцруді, нар. прм. съ трудомъ, усиліемъ, на- 
• й п р ч  іл у іт , ,  о п р п п а н і .п ч у  пар. птб. кур. па­

мятно, впамять. Д ѣ ло  .т о  м н ѣ  огнямъ, в т я м к у , пони­
маю его; вп р и т п м ъ , помню его.

Впрбб.іескъ уви д а т ь  что, едва, мелькомъ. В п р о -  
блескъ м о л н іи , во мгновепіе, когда она блеснула, при 
свѣтѣ ея.

Внроббръ лѣ съ р у б и т ь , в п р о В а р к у  р а з ­
р ѣ ж ат ь, не сплошь, вырубая только гдѣ густо. Вгѵро- 
боръ ч еса т ься , съ проборомъ.

Вироб'Ьгуіикіі, вп/м*оіьж , « п р о -
і і і ы и е ъ  нар. бѣгомъ, впритруску, ускореннымъ ша­
гомъ, Оѣжыо. Впробѣ ж ъ не м ного увид иш ь.

Впрббіідь вар. йзбѣла, бѣловато, бѣлесовато, съ 
просѣдью или съ бѣлымъ отливомъ, съ бѣлизною. М ель­
никъ  впрб бѣ ль ходит ъ.

Ынрогарі. или н п р д г а р ь  нар. такъ, чтобы 
прогарало, накалялось. С к л а т ь г іс ч ъ  или оборот ы  вп р о -  
гаръ, нетолсто, въ кирпичъ наребро.

ІВііроі'лядъ п р о й т и , напроглядъ, наглазъ, по 
уровню, пронивелировать. В ы р о в н я л и  весь дворъ впро-  
іляоъ .

І І н р о г о л п д ь ,  ниж. о п р ш я г о л о д ъ  пар. впол­
сыта, не наѣдаясь досыта, внолтоща. В проголодь , н а  
во лчью  т а т ь .  [товавшись со спа.

Ііііріігрсзь пар. спросонья, впроебньи, не опамя-
Впрбшслть нар. іізже.іта, съ отливомъ или сквоз- 

нияою желтизпы.
В п р о з е л е н ь  нар. іізіе іена, зеленовато, съ при­

мѣсью зеленаго цвѣта; || недозрѣлое, что не зрѣло, сыро. 
Ж н ут ъ  и  впрозелень .

Е1і і | і» і; іІ:м > пар. изъ проказъ, насмѣхъ, для шутки. 
Эт о впроказъ  е м у  сдѣ ла ли . В  проказъ  лю д я м ъ  щ т о к ъ  
не ш у т и . [лукнуть камнемъ.

Впрокидъ нар. арх. прямо, как'ь кинуть, какъ
В п р о к ъ  нар. впользу, нанользу, въ выгоду, къ 

добру; въ запасъ, воохранъ, на пользу впредь, для все­
гдашняго, вѣчнаго владѣнія или пользы; напрокъ. Н е­
праведно  наж ит ое впрокъ  не идет ъ. Б о га т о м у все  
впрокъ . Н и впрокъ , п и  въ коры ст ь. К уп и лъ  зем лю  
впрокъ , безповорот но. Д ерж и деньги, чт объ впрокъ  
т а л о .  Богат ы й, х о т ь  врет ъ, и  т о впрокъ идет ъ. От­
дават ь деньги впрокъ , на прокъ , отдавать въ ростъ. У  
него деньги и п р а к а л - а ,  впрокатѣ, въ ростахъ. 
В п р іп щ щ 'р п  нар. прочно, надежно, крѣпко. Д ѣ л а й  
ва р о ч н у ю . Н осит ь одеж ду а в г р д ч е с ь ,  сиб. бережно, 
сберегая впрокъ. В п р і п ш в п ъ  что, упрочить, ввести 
напрокъ.

В п рб .ѵ гХ іеь, е п р о . т і і с и у , « п р п л и ' ь е г в
пар. съ нрішѣсыо чего. М олоко  впрдм ѣ сь съ водою . 
Р адост ь впром ѣ сь съ горемъ. \ \М ѣ си ква ш ню  впром ѣ съ, 
врбзмѣсъ, не больно круто.

В п р о н з у  (отъ пронзить, проиозііть) или а п р о -  
м н з ь  (пронизать), всквэзь, насквозь. В п р б н зу  п р о ­
т к н у л ъ . В ѣ ронизь  н а т кн у лъ .

Вироиоеъ наречій разнообразнаго значенія,смотря 
по примѣненію гл. проносит ь. П л о т и н у н а ги у п р о р ва ли ,  
впроносъ пронесло . Н е  «проносъ т воей  чест и  ска за н о , 
н е  въ обиду. Пиш утъ конецъ вгіропосъ, промахнуться, 
такъ что лодку на ходу пронесло мимо.

В Ін р о и п л у іо  нар. до крайности, до отчаянья. Онъ 
м н ѣ  вп р о п а л ую  наговорилъ , надоѣ лъ. ,1 насъ итого 
д обра  вп р о п а лую . Онъ п у ст и л ся  вп р о п а л у ю , напропа­
лую, очертя голову.

В іп р о р 'Ь д ь  нар. изрѣдка, рѣдковато, рѣдко; не 
часто, т. е. не густо либо не вторителыіо. Х ліъ б уш ка  
п о н т а  р о д и лс я  впрб рѣ дь . Что впрорѣ д ь ж алуеш ь къ 
на м ъ , заспесивился .



Ппрор'Хізь — в п р і л п т .

Ипроріізь нар. прорѣзая насквозь, сквозной рѣзь­
бой. С ереб ряная  р а б о т а  вп р о р ѣ зь . || пси. объ урожаѣ 
хлѣба на корню, обильно, густо, въ спорый ужинъ, 
такъ, что съ трудомъ серпомъ прорѣзать.

ІІир«ісадь нар. о посадкѣ деревъ: нросадыо, ря­
дами, порядками, прямыми улицами, алеями. Н а т ы к а л и  
по ль д у  е льн и к у  впросадь.

Впросакъ попаст ь  или поп а ст ься , исплошиться, 
попасть въ бѣду отъ оплошности, испросачиться, быть 
въ просакахъ. [новой пли отливомъ.

Внрбсіиі, нар. іізсиза, сизовато, съ сизой сквоз- 
Впросияі» нар. изсиня, съ сипевою, синетою, си­

неватаго цвѣта.
І і п р о с і м і х . ’ь  нар. ниж. « » | ) О С й н ы і ,  спро­

сонья, оъгросбыпаась, проснувшись и не совсѣмъ 
еще опамятовавшись. [мѣсыо сѣдины.

І В і ір о с Ь д » .  нар. сѣдовато, съ сѣдинкой, съ при- 
■ > іір о т і' і і( ( і .) і> .  п ч р о ч ч 'и т у  чему, чего, на­

противъ, насупротивъ; Цвопреки,наперекоръ. Онъ впро-  
т ивъ м е н я  ж иль. В прот ивъ  дѣ лат ь, прот ивенъ  ст а­
неш ь. В прот ивъ  воды  не  вы плы веш ь. ІІе  все по ш ерст и , 
ано  и  впрот ивъ  пли вп р о ш и вк у .

Вироторі» нар. тми. сколько нужно, для потребы; 
вдоволь, вволю. У  насъ х л ѣ б а  и  вп р о т о р ь не  ст ает ъ, 
не т о к м а  въ п родаж у.

Внротяжь, а ч р о ч ъ я о ю к у щ г .  объ упряжкѣ, 
съ выносомъ, съ уносомъ, съ выноснымъ, ѣздовымъ, не 
въ рядъ. П ы льно  оюивали, впрб т яж ь ѣ зж али  — а пры­
гало, н и  въ р я д ъ , н а  въ ко р ень . [трезвившись.

Іінрихмсыь нар. врбехмель, вполпьяна, не иро- 
В п і р о ѵ о д ъ  п у ст и т ь , или — с я , напроходъ, павы- 

ходъ, насквозь.
Впроголодь нар. вирохладу, нежарко, нетепло, 

прохладиовато. В п р б х о ло д ь  т опим ъ  (или одѣ ваемся), 
впроголодь ѣ дим ъ.

Н і і |>о  ѵ о . і н е г ь  нар. временемъ въ отсутствіи отъ 
семьи, отъ жены. Ж и в у  в п р о х о л о т ъ , вотъ и  т еперь , 
другой  м ѣ сяцъ  одинъ.

■Сіі|>оинІ>і(і>) і> иар. о краскѣ, цвѣтѣ: съ отли­
вомъ или оттѣнкомъ въ другой цвѣтъ, нпр. впрбсинъ , 
впрйзелепъ , впрож елт ь  нпр.

Наірбчеш. нар. во всемъ остальномъ, въ другихъ 
отношеніяхъ, во всемъ, кромѣ сказаннаго; вообще, въ 
общности; за симъ, за тѣмъ; однако. Что слы ш алъ , т о  
и  сказалъ , а  впрочем ъ, не  зн а ю . Вот ъ мо'іі совѣ т ъ, 
впрочем ъ, какъ х о т и т е . Онъ, впрочем ъ, человѣ къ доб­
р ы й . Н е за б уд ь , впрочем ъ, чт о т ы  далъ слово. Н е м ѣ ­
ш ало б ы , впрочем ъ , и  дѣ ло по м ни т ь .

прочернь нар. темно, съ чернымъ отливомъ, 
вброныо, Йсчерна. В прбб ѣ ль ж ивет ся , и впрочернь  
ж ивет ся.

ІС іір В Ч С Т Ь  нар. прочитывая вслухъ, либо для про­
чтенія вслухъ. О бъявит ь о семъ опрочет ъ н а  с хо д к а х ъ .  
П риб ит ь къ ст олб ам ъ , опрочет ъ всѣ мъ. Эт отъ почет ъ  
лю д я м ъ  (ним ъ) н с  и прочет ъ, но замѣтенъ, нш іольау, нс 
касается насъ.

Ніарочоѵь нар. для прочоху; чтобы прочихаться. 
Нііргіыіть, аъгрудчш ю ь по куда, захватить 

■заиру$мъ, запрудкой. Сосѣдъ вн р уд и лъ  подъ свою  м ел ь ­
н и ц у  част ь м о и хъ  луговъ, — е л ,  быть внружаему; і | 
влѣзть запрудой своей во что либо. Т ы  въ м о и  луга  
в п р у д а л с я . В ч р у о іс ш г ш ь с я  во что, пск. засѣсть 
иь мокромъ, низкомъ, втюриться, врюхаться, вля­
паться.

Віірьігпшіть, вирі>імііЖ> мнжстп. ачрь'ігт  
ч у ш ь  одішрт. по что, вскакивать, вметываться или по­
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падать во что прыжкомъ, вирядывать, в етш ать  ш . 
В ч р ь і г ч а я ч ь е  ор. дѣйств. по знач. гл.

Впрыскивать, о ч р ь 'іс ч а т ь , ачрьсс*  
ч у в к ь  что по что, обрызгивать силою, впускать на- 
гнетомъ струю жидкости, прыскать во что. —с я , 
быть впрыскиваему. И чрііісачлачче  ср . длпт. 
а ч р ь іе к и н ь е  окоич. а п р ь іе м у ш іе  однкрт. 
очрь 'ісчА  об. дѣйст. ио гл. 11 В п р ы скъ , снарядъ для 
впрыска, трубка съ поршнемъ, [во весь духъ, вскачь.

В п р ь і т ь  нар. шибко, ирытыо, скокомъ, бѣгомъ,
В п р я г а т ь ,  й і і /« л ч ь  или вчряишк кого по что, 

запрягать, закладывать для возки,ѣзды,работы, —ея, 
впрягать себя самого; || быть впрягаему. Н и  вь’т р я ч и -  
в п р я ч й , н и  въ у х а б ѣ  сберечи, о негодн. челов. Т ы  в щ я -  
гат ь, а  о на  ляга т ь . Вчрягеічье  длпт. ачря- 
эісёчъе  окнч. ачрягъ  м . ичряовечи  ж. об. 
дѣйств. ио гл. В чряэісчоч,  упряжной или запряж­
ной. В п р я ж т я  лош адь. ЛІчрягальчыші, служа­
щій ДЛЯ впряжки. , « II/< Л Т ,I * І -
«*>**'« к о н ь , который легко впрягается, послушный. 
Ючрягяль  ж. ачрягйло,  — ср.  кал. 
боропьи оглобли.

І С и р і і д ы і ш і і ,  или в ч р я д а ъ п ь  (прясть), 
т г р я е ш ь  что но что, всучать, вкручивать, примѣ­
шивать въ нить пряденьемъ.1'В п р яд а т ь  ш е л к ъ в ъ іи е р т ь ,  
хло п о къ  въ ленъ. — с я ,  быть впрядаему;|| шуточно, вмѣ­
шаться, ввязаться, впутаться не въ свое дѣло. Онъ 
в п р я л с я  т ут ъ  безъ т о л к у , п а  свою голову.

І і н р я д ы п й т ь  или о ч р я & м ш ь  (прядать), 
а п р я ч у ш ъ ,  впрыгивать, вскакивать, угодить куда 
прыжкомъ. Своя собака  л а й с я , ч уж а я  не вп р я д ы ва й  
(н е м ѣ ш а й с я ) . В ч р я д ъ ч ш н ъ е  ср. впрыгиванье и|| 
всучиванье; «ечряО йчіе  ср. впрыгиванье; а ч р я -  
д е і е ь е с р .  вчряОг»  м. о ч р я д п п  ж. всучиванье.

В п р я ж ё п і с ,  с ч р я о в с ч и , а ч р ж м ен о іі 
шір. см. впрягат ь.

В м р я м л я х ь ,  вч р я м ч т ь  что, направить 
прямо, выпрямить или выправить но данному направле­
нію. — ся, быть впрямляему. Кѣгрялжлёшче ср. об. 
ѳчрялгча  ж. об. дѣйствіе но знач. гл. Вчрялпи, 
<иііря,пі>, а ч р я м ь , « т р я л і я і і ,  е й ря-  
.пую  нар, прямо, но прямой чертѣ, въ прямомъ, не 
косомъ и не кривомъ направленіи; не косо, не криво, 
не наискось. В ед и  дорогу в п р я м ь , до к о н ц а . Суди и 
р я д и  в п р я м ь , в п р я м у ю , «чрямччооум»;  прав­
диво, нодлишш; истинно, нешутя, точно, вправду. 
С писат ь ко ю  в п р я м ь , списат ь съ кт о  на ли ч іе  вп р я м ь ,  
прямо лицомъ, еп Гасе. В п р я м ь  л и  ото т акъ?  11 в п р я м ь ,  
н а  что ж е бы ло сердит ься . То п ьянъ , ко ли  пальцы  
вп р я м ь  (не согнетъ), а  пародъ въ глазахъ  — чт о ельникъ , 
мелькаетъ. К і^іл.пкіія  об. пск. уцрямецъ.

К и р і і т і і і і ш т т і ,  в ч р У іч іа ш ь  что ио что, запря­
тать, упрятать, спрятать; заложить куда такъ, чтобы 
наружу не было знать, —с я ,  пози. п стрд. смотря по 
смыслу речн. І іч р я ѣ п ъ ч ш ч ъ с  ср. длпт. а ч р я *  
п ъ и ч ь е  оконч. а ч р я ч ш  м . ачряш вш а  ж. об. 
дѣйств. но гл.

В п р я ч ь ,  о ч р я ч ч ,  см. впрягат ь.
Н и у ш н а т ь ,  « ч у ч іч с о , а ч у ч ш у ш ь  кого 

по что, пугая загонять куда, заставить войти, вплыть, 
влетѣть. В ч у г ч о и и ь е  ср. д л и .  о чуг(о іе )а ч іе
окнч. дѣйствіе это. В чуоіснш кчъ  м. хворостина, для 
загонки голубей въ голубятню. В ч уд ч п ж ь  кого ко 
что, тор-рж. вогнать. В п у д и  т е ле н к а  н а  дворъ.

Н н ч м ы і і ,  впалый, вогнутый, полый, лунчатый; 
иргпіі. в ы п у к л ы й , В ч у ч . і ь е т ь  ж. впалость,



В и у с і с а х і ,  или в а г у щ а а а іів ,  в а г у с а а и ш ш ь
Ко,і"  к у д а , СО ЧТО, давать в о й т и , д о з в о л и т ь  вступить, 
въѣхать, влетѣть; растворить входъ. — с я ,  быть впуе- 
касму. й В ъ г у с а і а н і е  с р . д л и .  м в іу а ц ё а в ів  окнч . 
Дѣііств. ио гл. й іа а у в а з ь  м. то же дѣйствіе п || самый 
предметъ, отверстіе для входа, для втока. й й а а у с к -  
" « '* )  в н ; / с к о в о і і ,  служащій для впуска, про­
пуска; вообіде до этого относящійся. В п у с к н о й  вида. 
В п ускно й  ж елоба. Л п у е м т і м е  м. отверстіе для 
^ ° д а , втока жидкости; желобъ для этого, трубка, вер­
токъ. К ш г у е ы і і й п е л ь  и. — > ш і ; я  я . кто кого или 
Чг° либо впускаетъ. В п у с к а т е л и  за п р ет н ы х ъ  т ова­
ровъ не лу ч ш е  п р овозит елей .

Ч ч у е і Ь ,  н а р . НИЧѢМЪ
1,6 3| |я т о ,  не въ дѣлѣ, въ забросѣ, въ запустѣніи; болѣе 
№Рб- о пелшломъ домѣ, заведеніи, о неразработанной 
всмлѣ. || Попусту, но пустому, безъ толку и пользы, 
ВТУНѢ. В пуст и, говориш ь е м у , н и ч е м у  не войм ет а.

О п у т ы в а т ь ,  в а п у а а гт а п ъ  или в і г у т л п і т ь  
что во что, вматывать, ввязывать кое-какъ, вплетать; | |  
болѣе у н трб . въ п ер ен о си , зн а ч . ВВОДИТЪ некстати ВО ЧТО 
сТорониія обстоятельства, побочныя дѣла; втянуть кого 
аротцвъ воли въ дѣло, заставить быть участникомъ, за­
кутать. - с я ,  вмѣшиваться, ввязываться во что; 11 
(,ьпъ внутываему. й вгуа а гм о « и ь е  с р . дли. в п у °* 
* * » « л » ь е  окнч . вашуаааь  м . о п у ш ю м в  х. об. дѣііств. 
оо знач. гл.

В в у х ъ  н а р . впрахъ, вкорень, вконецъ, дотла, до- 
^ола, дочиста. О б о кр а ли  м е н я  « п у ха . Сгорѣла п нула , 
п р о и гр а лс я  вп ухъ .

Опочивать, и з іу ч н з з й ь  что , вставить и л и  
І! тиснуть куда что либо вздутое, объемистое; «—сл,возв . 
11 стрд. На вы б и т ую  о к о т т у  в п у ч и л и  п о д уш ку . Экг, 
п°дойріъло: н а с и л у  иг, дверь вп у  чи .існ! М Й а г у ч н в а а іь е  
ДЛИг- в п у н е м ь е  окнч . в п у и в і а  ж. дѣііст. но гл.

^ ч у и і д і т ь ,  о в і у і ц ё а і і е  ндр.см. вп уска т ь.
Чшіірать, о а г ы р з в у з а ы в  что  во ч то , втыкать, 

вонзать, всаживать бодкомъ, толчкомъ; - с я ,  во­
ткнуться, вонзиться, вноситься. В н ч и р н у т і е  ср. 
ДЬцств. но гл. В п ы р н и  ка м ен ь  ногою  въ. я м у .  Н орова  
п°лрога  в п ы р н у л а  вв т е л к у . 'З а н о за  вп ы р н у ла с ь .

І і и я л ш ш т ь ,  в ш і и к ш »  что со что, растягн- 
Ва'гь в,ь пялахъ, пяльцахъ; вставить ткань, кож у, бумагу, 
растягивая на шільца, на рамку, въ какое либо отвер- 
(ѴПе; напяливать на себя или на кого другаго, натяги­
вать тѣсйую одежду. —  ѵ и ,  быть внялвваему. Й& пАш  
'* * * в « з (и ,с  дли. в ш і . іе я ь е  окнч. « ш м а  м.

ж. об. дѣііст. но гл. й й а Ы м ы ц и ы »  м. 
ттЩ п а Іа  ж. кто что либо впяливаетъ. Н а в А . і і а ч -  
*******) до вщідки относящійся. ^

н а р . чис.ШТ. ОігЯІІМіЪьІіІЭа, ВЪ П Я Т Ь р п з ъ ,
иятьк>, пятйжды, иятерицею, нятеричио. / У н ш к е -  
Р в . и ъ ,  і ш я и . ч ‘ у > ь м ‘ <>. гшж-йил. в а і п п й ё м ь ,  о 
явнымъ предметѣ, пятеро, въ числѣ пяти, самиятъ.

І І П і і ч і і ш і ѵ ь , (і ш і і і і і ш і і і  что  со что , вталки­
вать задомъ; вдвигать, всовывать попячивая, толкая 
Назадъ. В пщ іш щ ь ли  ка р ет у  въ (пода) са р а и ?  «—с я ,  
()Ыть впячиваѳму. Й іа іа к ч в в в а а а в в  с р . д л н г . « л л і -  
• * е * * ъ е  окн ч . « і і я і К і і  м . а в і я т к а  ж . об. дѣііств. 
цо зиач. гл.

^ І і і і к с н і ,  н а р . вровень, наровнѣ съ чѣмъ, ровно 
съ нѣмъ; въ уровень, въ одной высотѣ. Й і р й о а і в ь  
ПаР- вравень, врбвепь, гладко, равно, равномѣрно, по­
ровну. В о д а  вровень съ берегам и ст оит ъ. Въ т р а вѣ  
Мьіиіи 'идетъ съ т р а во ю  вровень , въ л ѣ с у — съ лѣ сом ъ. 
Оби вровнѣ  ви н о ва т ы . Лож ь и  обм анъ вр а вн ѣ  н е п а -

Ікиускаті» —

о и ст ны . Й й р а о а е Н в а т ь ,  в р а в Н я в а і ь  что со что, 
вставлять вровень съ краями, вставлять ровняя, сгла­
живая. —с я ,  быть вравввваему. В р а в ч ш ш в а а ш ь е  
ср. д л и .  в р а в а а ё а в і е  окнч. дѣііст. но гл.

В р а г ъ , а р я э і с е а н »  м. в р я г а а и і і з і я ,  в р и » 
п а в і а н а  ж. оврагъ, овражекъ; вервшна кур. орл. глу­
бокая водоровна. Сивцевб сраж енъ, мѣстность съ Москсѣ. 
й і р а э а ѵ и е а ш ѵ ы і і ,  овражистый.

В р а г ъ  м. в р а г у ы а а  ж. или в о р о г ъ  и е в р о -  
г у а а а ;  ум ал. враж е'къ, враж кб, враж йш ка; против­
никъ, непріятель, супостатъ, недоброжелатель, злора- 
децъ, (су)протпвшікъ, противоббрецъ; такжо съ  знач. об­
щаго противника рода человѣческаго, дьявола, сатаны; 
или съ значеніи соепномъ, непріятельской земли, войска. 
Умал. враж йш ка  арх. враж ёпокъ елт. враж ёнъ гм . вр а -  
ж й на , съ значеніи брашюмъ, чертъ, чертенокъ, бѣсе­
нокъ; неугомонный ребенокъ. 11 Тот ъ д ур а к ъ , кт о самъ 
себѣ врагъ. Г осподь не вы даст ъ, и  врагъ (свинья)  не  
съѣстъ. Е с л и  хочеш ь врага на м ст іъ , да й  денегъ вза й м ы .  
С колько рабовъ, ст олько  враговъ. Г розенъ  врагъ з а  го­

р а м и ,  а  грознѣ й т ою  за  п ле ч а м и . Я зы къ  м о й  врагъ  
м ой: напередъ у м а  глаголет ъ. || В раѵ уш а, ворогуша, 
лихорадка, Й іраовсдёбаш ш ш азь  м. — а аш іц а  ж. 
врагъ, недоброжелатель, злоумышленникъ. й й р а о т -  
д о о и а а іь  съ кѣмъ, противу кого, быть кому врагомъ, 
дѣлать зло. Й ір а о а е б о в е іа а а ь с я  съ кѣм ъ, переко­
ряться враждою, враждовать другъ противъ друга 
взаимно. Й ір а э і с б ё б к п іп ш а а ь ,  о р а э а ѵ д е б -  
с а а ів о в а а а ю  съ кѣмъ, враждовать. М / ш а і г б » -  
в а а а ь е ,  в р іе э з с д е б с в а іа о в і і н іе , в р а о а с -  
б ё б н в і ш е з е ь о  ср . непріязненныя отношенія, дѣй­
ствія. Й В р а о іс б и  ж. в р а о в е д е б с а а ів б  ср. 
в р и э і е а  ж. арх. состояніе враждующихъ; непріязнь, 
несогласія, зложелательство. й й р а о а с Ш , в р и -  
( м с е е і Ш і ,  относящійся до врага, ему и состоянію 
враждующихъ свойственный; непріязненный, непрія­
тельскій. К о ли  пойло  (питье, квасъ, сода) н а ш ь ю  пр о но ­
чует ъ  (непокры тое), т о враж ья сила  въ нею  поселит ся . 
П асем ъ повѣрьѣ сложена сказка объ отш ельникѣ,поймавш емъ черта 
въ непокрытомъ на ночь баранѣ (рукомойникѣ) .Й & р ів э іс д ё б *
ж ы м ,  тоже, вражіщиротивныіі,непріязненный, непрія­
тельски расположенный, зложелательный. В р а а і с -  
д ё б н о е а г е о  ж. состояніе враждебнаго, непріязнен­
ность. В р е в о а в б а л в і а б е ц г а  м. — и н ц а  а;, охот­
никъ до вражды, склонный къ ссорамъ, противникъ 
миру. Й і р а э і ѵ д і а з а п в о р е ц і а  м. —• р и ц а  ж. воз­
будитель вражды, подстрекающій ко вразидѣ. І і р и м с -  
& о з з в в б р з е ы * і ,  вражду производящій, раждающііі. 
Л Й р м д м а ш в іЬ  м . — м и ц и  л:, арх. врагъ, недругъ, 
кто творитъ пакости, вредитъ, мѣшаетъ, / і р а о н з -  
і е б а о  человѣ къ  арх. недобрый, злой, злобный. Й І р ы -  
м с іЬ к ь  іт .  шалить, дурить, блажить, баловаться, 
пакостить; арх. мѣшать кому, быть помѣхой па зло, 
вредить. || С тар. ворожить, колдовать, знахарить. 
й В р а о а ѵ б а  ж. ворожба; в р г г в і е б і і а в о з »  м. воро­
жея, колдунъ, знающійся со врагомъ, спб. « р ы м в »  
з ё м і і  с. м . знахарь, й і р а ѣ і о о с а н в е  с . ср . тяжкая 
болѣзнь, особ. съ временнымъ помѣшательствомъ; иаду- 
чая, выкликанье, мірячество, кажепичество вп р . См. 
такж е орат ь  и оврагъ, послѣднее мѣстами произносится врагъ, 
отчего вражныіі, в р а о т т ы й ,  см . овраж ны й  нир.

1Крмтіб|>«»>въ н ар . вразсынпую, идучи врозь, раз­
бродомъ, пе кучей. _

К|НІ»Г»1>П«Ч> нар. врбзбрось, враскидку, разно­
мѣстно II нбрознь. В сю  одеж ду вразбросъ  р а ски д а лъ . 
Сѣй вразбросъ , порѣже.

іс|>а.{о|>о<’і,, Збі)



Кразбрьілъ«— врачей.
1І р а » б р ь і л ' ь  нар. раструбомъ, воронкою, жерломъ, 

шире къ устью.
П р а з б 'Ь ж к у  нар. врбзбѣжъ, врознорядъ, въ шах­

матномъ положеніи, одинъ рядъ противъ промежутковъ 
другаго, шашнею.

В р а з д р а й *  в р и а д р п н к у  н а р . м оре , о связкѣ, 
скрѣпѣ чего веревкой: раздирая, растягивая концы 
врознь, а р а а н а ш г р п д ъ .

В р а з д р и б в »  н а р . врозницу, врбзничную, порознь, 
вразнорядъ; п р о ти в о п . опт ом ъ, гурт ом ъ , огулом ъ. М ы  
враздробь  не продаем ъ.

П р а ж н а ѵ ь ,  в р а а л п й ш м к у  пар. сразмаху, рбз- 
махояъ, размахнувшись, раскачавъ. К ачай м е н я  вр а з­
м а ш к у . К идай  вр а зм а х ъ .

В р а з у м л я т ь ,  в р и а у л ш ш ш т *» кого въ чем ъ , чѣ м ъ , 
наставлять, поучать, давать о чемъ ясное и правиль­
ное понятіе, убѣждать, наводить на толкъ, надоумлять. 
ш е и ,  убѣдиться, попять истину; (| быть вразумляему. 
В р а зу м и с ь  зд р а в о , н а ч н и  р а н о , и сп о лн и  прилеж но. 
В р а а у л п л ё п і е  с р . в р а а у л ш ъ  м . — л е к и  ж . об . 
Д'Ѣііст. по гл. В р а зу м л е н іе  паче к а р а н ія . К р а а у -  
. н і і і і Е е . і Ы і і і і і і ,  ясный, понятный или отчетистый; 
легко постигаемый, удобопонятный; в р и а у л ** •- 
■ шюелъносшпьж . качество или свойство это. К р и а -  
улшшштелш* ы.— н ш ш ц ак .  кто вразумляетъ, настав­
никъ, надоумка. К р и а у л л л ш ш в ь ш н ,  разсудитель­
ный и речнвый, умѣющій вразумить, убѣдить. К р е в а -  
у . і к ш в ы н .  кого можно вразумить. ^

В р а з ъ  пар. разомъ,сразу,разкомъ, заразъ, въ одинъ 
или за одинъ разъ, одпимъ пріемомъ, махомъ, волокомъ, 
въ одинъ наконъ,

В р а н ъ ,  в р й н іш і ,  в р а н и в ъ  ц р к . с т а р .  воронъ, 
вброній, вороновъ. 11 Стар- счетъ, вранъ, десять Милю­
ковъ. К р и в а  ь ё  ипр. см. врат ь.

В р п с с и ь  (отсю да вровень, сентябрь?) и . арх. ран­
ніе морозы, заморозки, которые вредятъ хлѣбу.К р а -  
с с н ё ц ъ  м. арх. иней, при раннихъ морозахъ, до снѢі у, 
в|*мгем«і*«,заипдевѣльш , куржавый. П а дворѣ  о р й -  
ш ш а ,  ложится иней, куржавѣетъ.

ІІр а с н п д к У ) см. вразбросъ.
К р а е і і о п і . ' і р і і у ,  н а р . расковыривая.
Зіржчі.вбж.ъ, въ расплохъ, внезапно, нечаянно, 

нежданно и притомъ не вовремя, не кстати, пе въ готов­
ности принять или встрѣтить. Н епр іят ель  напалъ  вр а с ­
п ло хъ . З а с т а л и  во р а  вр а сп ло хъ .

В р а ѵ т а т ь ,  вр аеп ш ш » ,  см. ср а щ и ва т ь .
В р и с т о н ь і р к у  нар. растопыривая, устанавливая 

что вилами, рожбнками, торчками врозь. Что ст алъ  
вр а с т о п ы р к у? [или растянувшись.

І С р і н '  г й ж и у . а р й с ш п іш л іс ь  н а р . растягивая что
1В|»ііта с р . мн. ц р к , ворота, двери. Ц а р с к ія , с ет н ы я  

вр а т а , въ церквахъ, двери алтаря, противу престола, 
въ срединѣ. К р а п ъ н ш н и ,  приворотный. К р й -  
« и п р о ,  « р а т п н к »  м. - м и ц «  ж. приврат­
нику  дворникъ, праворотникъ, дворникъ, сторожъ при 
воротахъ. К р ш п ш 'ш п ш ч  ч то , с т а р . вриш ш цпѣнь.ъо- 
рбчать обращать,вертѣть. і * і « < м ц « т ь с я , оборачи­
в а т ь с я , обращаться, вертѣться собой, ||бытьвращ аеиу. 
К р а и ц ё н і е  с р . обращеніе, круговращеніе. К р а -  
к ^ с і щ е . н і н ы і і ,  обращающійся, вертящійся, слу­
жащій для вращенія. К р а и ц а т с л ь ». —н ш ц і  ж. 
кто вертитъ, вращаетъ. К р а ш н л и  0р. црк. валъ, 
павой ткацкаго стана. г

Н р а - г і » ,  ашшраншш» что ; ол. вш ш рапш ь (ви р и ю , 
вру); арх. аш ш р й п ш ьея  (чт о т ы  в а р и т ь с я ?); смл. 
в й р а а н в ь ,  верзит ъ  и вер зт й ; лгать, обманывать
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словами, облыжішчать, говорить неправду, вопреки 
истинѣ; говоритъ вздоръ, небылицу, пустяки; пу­
стословить, нустобаять, молоть языкомъ, суесло­
вить; хвастать, сказывать небывальщину за правду. 
В р а т ь н а  к о ю , клеветать. Л ю д и  врут ъ , т о лько  спо- 
т ы ч к а  беретъ, а  м ы  врем ъ, чт о и  не перелѣ зеш ь. Х о ­
рош о врат ь п а .м ер т ва го . В р а т ь , пе м я к и н у  ж еват ь, 
не  подавиш ься . В р а т ь , чт о лы к и  драт ь (лы ко  за  лы­
комъ т я н е т с я ). Б огат ы й, х о т ь  врет ъ, и  т о  впрокъ  
идет ъ. Б ы ло  бы  ко м у  вранѣ  (бы ла  бы  о х о т а  вр а т ь), 
и  слуш ат ь ст анут ъ , и н ао б о р о тъ . В р а т ь , не  уст а т ь, 
бы ло  бъ к о м у  слуш ат ь. В рет ъ по  п е ч а т н о м у . В рет ъ, 
какъ газет а. Онъ врет ъ, не ка ш лянет ъ . В рет ъ, 
не п о п е р хн ет с я . В рет ъ, какъ  водой бредет ъ. В рет ъ  
въ свою голову. В р а т ь бы  т ебѣ  н а  свою  голову. 
В рет ъ, себя не пом нит ъ . В рет ъ , лю д ей  не  видгітъ. 
Не все т о  'правда, чт о бабы  врут ъ . Одна в р а л а , 
д р уга я  не  р а зо б р а л а ,т р е т ь я  по своем у п ер евр а ла . К оли  
лю д и  врутъ,- знакъ и я  совралъ. Л ю д и  вр ут ъ , т акъ  и  м ы  
врем ъ, о в ѣ ст я х ъ . К т о много врет ъ, т от ъ м н о ю  бож ит ся. 
Не хо чеш ь слуш а т ь, какъ лю д и  органъ, ври  самъ. М еньш е  
вр и , больш е ѣ ш ь, спи  да грезь н а  себя. З ё р н а  м ел и , а 
много (лиш няго) не вр и . В р и ,  не за в и р а й с я , назадъ  огля- 
д айся  (о зи р а й с я ). В рет ъ  сплош ь, а  п ереврат ь и  пе 
ум ѣ ет ъ . В реш ь, не  т о поеш ь; пой: П о м о ст у  - м ост у. 
В р а т ь с я  б е зд ч . Что м еньш е вр е т с я , т о  спокой­
н ѣ й  ж и вет ся . Е м у  чт о-гпо не  вр ет ся  сегодня, онъ не 
расположенъ врать. Д о в р и л ъ , что л и ?  З а в р а л с я . Н а сралъ  

м н о ю .  Не о т в и р а й с я . П о в р и  ещ е. І іо д о в р а л с я  п о д ъ  иего. Все 

п е р е вр а л ъ . Онъ п р и в и р а е т ъ  и н о г д а . П р о в р а л с я , проговори л ся . 
Р а з о в р а л с я , не у й м е ш ь . Совравъ, д а  н у  б о ж и т ь с я .  В р и -  
в в и т ь  с іьв . а р ё к и т ь  п р е . врать, болтать, молоть 
пустяки;, вр іікаю т ъ, говорятъ въ народѣ, ходитъ слухъ. 
К р и ч и  ж . в р п к • *  м н . о р и п ь ё  с р . в р а с н й ,  
а р и в в ш в ц и к . а р х . вздоръ, пустословіе; ложь, ложные 
слухи, молва. В р а нье , чт о дранье (д р а н ы й  тесъ): того 
гляд и , р у к у  зап о зи щ ь . И  враньем ъ  лю д и  октвутъ (да еще 
н е  у  х в а л я т с я ) .  В р а н ь ю  (или Н еб ы ли ц ѣ ) к о р о т к ій  вѣ къ. 
В р а н ь я  п а  зубъ не  полож игиъ. В р а н ы 1 нс введетъ въ 
добро. В р е і п а м ь е  с р . вздорная болтовня. Со вракъ  
(со в р а н ь я )  пош линъ не  берут ъ. К р и л ь ,  в р а л и ,  
сиб. в р а ч ъ ,  в р а ч у  к ъ ,  а р х .  в ш ш р у н ъ , сѣ в . в р и -  
к а л и ,  в р а ч у  н ъ ,  смл. в ш ір а а ;  в р у н ь и ,  в р а -  
л  шелка, а ъ в .и р а с ь я ,о р € ік у н ш > ж ш ,в р а ч у  н ь я ,  
в е ш р у з в ь п , в р у н ь и ,  в р а ч н е л ,  в р у а е ( - т ) а ,  
в р а к у и е ( к ) а , в р а л к о іп к а ,  в р а л ь я ,  в р а ­
лей  ж. лгунъ, обманщикъ, кто лжетъ, вретъ, обманы­
ваетъ, говоритъ неправду; || говорунъ, разскащнкъ, за­
бавный пустословъ, шутникъ, балагуръ. В р ун ъ , т акъ  и 
обм анщ икъ; о б м анщ икъ , т а къ  и  п лут ъ ; п лу т ъ , т акъ и 
м ош енникъ , а м ош енникъ , т акъ  и  воръ. Село вр а м іх и н о  
н а  рѣ ч кѣ  п о в и р у х ѣ . К р ё  тер. а м д . сокрщ. врешь, не­
ужто, полно, правда ли, такъ ли? К р е к ъ  м . псп. (ц р к . 
в р а е к ф  сглазъ, порча, урокъ; болѣзнь, порокъ, б ѣ д ­
ствіе отъ напуска, отъ сглаза. См. т а к ж е  врагъ.

В р а \ и ( р № Ф І я  ж . грсч . искуство сокращеннаго 
письма, которымъ слѣдуютъ, поспѣваютъ за речью; краТ- 
копись, ббрзопись, стенографія. К р а х и  г  р и ф ъ ,  
стенографъ, краткопнеецъ, борзописецъ.

И |ш ч с н і і 'г і »  кого, лечить, пользовать, помогать 
снадобьями въ недугахъ. В р и ч е в а т ъ с п ,  враче­
вать себя, пли || быть врачуеиу. К р а н ё в с т в о -  
в а ш н ь ,  заниматься врачебными науками, изучать 
в р а н е і і н о с л о а і е ,  во всемъ объемѣ. К р и н ъ  м- 
лекарь, ученый в р а ч е в а т е л ь ,  получившій на это 
разрѣшеніе; в р а ч е й  ж. лекарка, т. «. в р а ч е в а -



В р а ч б іі — крсмепповк.

***»«'л ь н ш в ц ю  по навыку. В р а чъ , у в р а ч у й  напередъ  
свои недугъ. Болъ вр а ч а  ищетъ. З д о р о во м у  врачъ не  н а ­
добенъ. й і р е е ч б е і  ж. в р ю ч е в а п ь е  ср. леченье, 
пользованье. Й і р а ч е & с м в ё ,  в р а ч е о к т в ё  ср.
медицина, врачебнословіс, врачебная, лекарскаянаука.

ч е в н м •«, в р ю ч е а о ш і ,  относящ. до науки 
врачеванья; || содержащія въ себѣ лечебныя свойства. 
вр а ч еб на я  у п р а в а , присутственное мѣсто въ губрнск. 
породѣ, дм врачебныхъ дѣлъ по губерніи, состоящее 
Шъ инспектора, оператора я акушера. Въ столицахъ, 
вмѣсто управу, ф и зж а т ы . Й & р а ч ё б ы и к ъ ,  лечеб- 
никъ, лечішкъ, книга содержащая полныя наставленія 
Мя пользованія, леченья болѣзней, для неученыхъ. 
Щ ч ш ч ё б н ш в ц ю  ж. лечебница, больница. || Раст. 
•Іаігорзііа, псрвдн. [вр а т а .

® Р « щ а т ь , а р и ц і і п л е л ь н ы Л ,  см. врат ит ъ, 
® Р а* ц и в а ть  пли в р о м ц і і п г ъ ;  в р о с ш п в я ш п ъ  

яі'0 куда, во что, заставать врости, сростить; о веревкѣ, всга- 
Вить кусокъ и сростить концы. Д л я  о б р а зо ва н ія  у т р а ­
Ченнаго носа , вращ иваю т ъ част ь кож и со лб а . —ея. 
вРостать, врости; болѣе || быть вращиваему. Я р е і -  
" р и в я и ь е  ср. длит. а р а м ц ё з е ь е  ср. окнч. (враіцс- 
1?®> обращеніе, см. ворочат ь, врат ит ъ) дѣиств. по гл. 
®1*«еиі«*щ, или о р и с т т п ѣ ч ,  в р ю с т е я ,  
Увеличиваясь ростомъ, углубляться во что, проникать 
с°оо& другое тѣло, нпр. корнями вѣтвями. Сучекъ вросъ  

Пень об о и м и  к о н ц а м и . П ою т ъ и с к р и в и л с я , и  врос- 
ш«ещз съ гпѣло. Д о м и ш к а  вросъ въ зе м лю , опустился, 
осѣлъ. Ж і р о е т и м і е  ср. дл. о р о с ш п г »  м. об. дѣіі- 
Сгвіе это. Я р о е ш п о ч »  м. что вросло; та часть; кот. 
150 что вросла. Н і< бе,!і> ж , врбсшій.

б р е д и т ь  что, или кому чѣмъ; повреждать, причинять 
')До> Ущербъ здоровью, обиду личности, убытокъ соб­
ранности; дѣлать вредъ; портить; вредит ъ кого, болѣо 
уорб. съпрдл. ранить, ушибить; бередить,разберёжішать.
. '■ вреди и  иеоруѵу или и  нед р уга . С а х а р н ы я  яст ва  вре-  

**5 здоровье м и  здоровью . В й вер ед іш  изъ нею деньги, вы- 
м°засил'ь. Валуа извередили всѣ деревья. Немного навредили. 
Іе,>вь надврсоіш  хлѣбъ. У  него рука повреждена. Онъ поврс- 

йД*ся въ умѣ> помѣшался. Разврсдітъ рану, развередить, раз 
"Ч’одить. «—ся,вредить, повреждать себя; быть вреднму, 
овреждаемѵ. й і р е э і е д ё м і е ср. длит. нанесеніе вреда. 
І*едііи№,і(ііеіяіі, «р ё д п ы і і ,  в р е д о *  
в с **ьц’е или а р ѵ д л м н е і р н ы Л ,  вредящій, на- 

осящій вредъ, могущій чему вредить. Н р е б у -  
*(*'Німос.»н»), а р ё д и о с ш ь ,  а р е д о з е ч і е -  
®ст*і, а р с д о т а о р і ш ч с т ъ ,  сила, свойство, 

2«*тво, мочь вреднаго, сила, дѣлать, чинить вредъ.
!* е д о в с в т ь , дѣлать зло, вредить гдѣ постоянно и 

уМчіилеппо. П окуда  она  будет ъ вредовш пь въ дом ѣ , л а -  
10ог' и не ж ди, П р е д ъ  м. в р е д я ,  в е р е д а  ж. в.к). 
^слѣдствія всякаго поврежденія, норчи, убытка, ве- 
^ственнаю или нравственнаго, всякое нарушеніе нравъ 

■ “Чностиили собственности, законное и незаконное. Си. 
г,1І;жс вередит ь. Ѣш ь сы т н о , вр ед ы  не  будет ъ. Оттуда 
у е д ь ,  т уд а  и  нелю б овь . || Переда об. челов. безпокой- 

причинный ссорамъ, смутамъ, несогласіямъ; ба- 
Л‘Щ ѵ ь . ' М і р е д ч и к ъ ,  в р е д р я ъ ,  п е р е д а м ъ  м. 

Р е д у э я ,  м е р е д р . ѵ я  ж. в е р е д ы г і ч ъ  м.
ж- е р ѵ д і і » п е , ъ ъ  м. —ш і ц й  ж, 

РР'ДВЫЙ, вредоносный человѣкъ, р с й ш '. іб о іс  Ср.
Редная, безнравственная бесѣда, речв «ли злословіе, 
•Юречіе, клевета; а р е д о е . г ё в п ш і я ъ ,  буе(суе)слб- 
Ить> или злословить, клеветать. В р е д о ѵ л ё ь в ъ ,  

иі*ед«сѵ»ов е ц ъ  м. буесловъ, суесловь; клеветникъ, 
Л| У къ. М і р р д о С ' в ё в м ы ш і ,  буесловный; здоолов-

ныіі. П р ^ д ч } р . п ч ы » і ,  худоу мныіі, суеумный; кич­
ливый или глупый. [изнутри дома.

Н р с а г а  ж. арх. затычка, чека, нпр. у болта ставни
К р е ж а ?  ж. арх. (рѣ ж а?) стѣна сѣти, невода, по­

лотно сѣти, дѣли.
К р ё ік б и ц а ?  ж. арх. токъ прилива, съ которымъ 

идетъ бѣлбша (руно рыбы) въ куты и заливы.
И С рекап .сл , в р ё ч ъ е п  донс. зарекаться, давать 

обѣтъ, зарокъ, роту, клятву; обрекаться. В рекает есь  
л и  пособит ъ нам ъ п р о т и ву  вел, к н я з я ?  спросили новго­
родцы псковитянъ. [ромъ, напускомъ.

И р ё к м и а т ь  кого, пск. урочить, портить загово-
І Ір ё м и  ср. длительность бытія; пространство въ 

бытіи; послѣдовательность существованія; продолженіе 
случаевъ, событій; дни за днями и вѣка за вѣками; по­
слѣдовательное теченіе сутокъ за сутками. В р е м я ,сила  
въ своихъ  р а з в и т ія х ъ ;  п р о ст р а нст во , въ ея сочет а­
н ія х ъ , Хомяковъ. В р е м я  лет ит ъ. В р е м я  за  н а м и , вр ем я  
передъ н а м и , а  п р и  насъ ею  нѣ т ъ. В р е м я  н а  д уд к у  не  
идет ъ. В р е м я  года, весна, лѣто,.осень или зима. В р ем я  
д н я , утро, полдень, вечеръ, полночь. || Пора, година, 
срокъ, снопутный илипротивный чему случай. П ридет ъ  
в р е м я , будет ъ и п о ра . З н а й  вр е м я  и м ѣ ст о. Н е во вр ем я  
гость, х уж е  т а т а р и н а . || Погода, состояніе воздуха. 
К аково  времяУ  я сн о , доокдь, снѣгъ. || Счастье, земное 
благоденствіе, благосостояніе. Будеш ь во вр е м е н и , и  

насъ п о м я н и . В р ем я  красит ъ , ,безврем янье  ст арит ъ  
(чернит ъ). В р е м я  н а  в р е м я  не  п р и хо ди т ъ  (не  н а х о ­
дит ъ). Б ы л о  вр е м я ч к о , ѣ ла  к у м а  сѣ м ечко; а  н ы н ѣ , и  

т о лкут ъ , да  не  даюгпъ. В с я к о й  веищ  в р е м я . П ѣ н ію  
в р е м я , а  м о ли т вѣ  часъ. П ридет ъ вр е м я ,б у д е т ъ  и нам ъ  
чередъ (и  нашъ чередъ). П о м и н а й  о т ц а , какъ в р е м я  ггри- 
дет ъ. В р ем я  деньгу дает ъ, а н а  деньги и  вр ем ени  не  к у ­
пиш ь. В о  вр ем ени  пож дат ь: у  Бога есть чт о подат ь. 
Не человѣ къ го н и т ъ ,а вр с м я . Б ѣ д н ы й  вр ем ени  не  ищетъ. 
В р е м я  р а зу м ъ  дает ъ. Н евп о р у , невпрокъ; а  ко вр ем ен й , 
спорѣ е. То бы ло  в р е м я , а  н ы н ѣ  п о р а . Д ур а къ  врем ени  
не  знает ъ . Д у р а к у , чт о н й -вр ем п , гпо и п о ра . Не вр ем я  
дорого, п о р а . Б ы лъ  бы  другъ, а  в р е м я  будет ъ. Б ы лъ  бы  
другъ, будет ъ и  досугъ. Не гребень х о ли т ъ , а  х о ли т ь  
в р е м я . С ила во вр ем енй . В рем енем ъ  б р а н и сь , а  въ п о р у  
м и р и сь . В рем енем ъ вкр а сн ѣ , ггорою вчернѣ . В рем енем ъ  
въ го р ку , врем енем ъ въ п о р к у . Д еньги , вр ем е’мъ х л о ­
п о т ы . В р е м я  вр ем ени  не  работ ает ъ  (н е  р а б о т н и къ ). 
Д ол н во вр ем ен й  ж ивет ъ,бездолье въ б е звр ем іін ь ѣ ,— В р е­
м ен и  (погоды)  дом а не  вы береш ь. У  м е н я  нѣ т ъ вр ем ен и , 
некогда,недосужно. В р е м я  не  споро , не удобно къ дѣлу. 
В о в р е м я , въ свое время, впору, кстати. 11 Грам. измѣни 
ніе глагола, для означенія дѣйствія или состоянія на­
стоящаго, прошедшаго и будущаго. Мѣстами говор. вр ем я  
мн. вм. времена. В р е м я -т ѣ  б ы л и  попрост ѣ е, нпжг. 
Й і р е л ш е іе*см«ь, мѣшкать, медлить,отлагать,откла­
дывать дѣло, отсрочива ть, оттягивать, тянуть Время, 
бавить; выжидать, поджидать, обжидать, еожидать, 
ждать. || Лрх. марить, быть мареву; измѣнять видъ свой 
издали, являться зрителю въ обманчивомъ видѣ, отъ вре­
мени, погоды, преломленія лучей. Н а  м о р ѣ  е р е м и т .  
О ст рова врем енят ъ . У т о  въ глазахъ, въ у м ѣ  вр ем е­
нит ъ , или за вр ем ен и ло . в |» е л « е н « и » е і і ,  бозлч. 
(какъ нпр. д ѣ ла ет ся , с и д и т с я ) .П оврем ени , брат ъ! П ѣ т ъ, 
брат ъ , не врем енит е я ,  некогда, й / я м і е н н  ы  и , 
относящійся до времени. В рем енное счислен іе . И і р ё ш  
■ иеш ім іѴ , но всегдашній, непостоянный, бывающій 
иногда, временемъ, по временамъ. II  р а д о ст ь, и  горе 
дѣ ло в р е м е н н о е .Л М р е - м е м н ё і » ,преходящій, кратко­
временный, сдѣланный павремя. В р ем енно й  са р а и , вре-
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м ен нй е  ж илищ е. В р е м е н н а я  п я т н и ц а , день св. Па­
раскевы, 28 октб., когда о і іъ  придется ыа пятницу. 
В р ё л з е з е з а з с п з ь  ж. состояніе всего преходящаго, 
временнаго. Й і р ё л і е к з а з ѵ  с. ср . плотное, рубашеч­
ное, мѣсячное, около-себя, женское, насебя, мыться. 
В р ё л а е з з е л з ъ ,  сокрщ . в р е л іе л ій  пар . до време­
намъ, временно. В р с л з ё в е ч з з в ь з в ' в ,  измѣнчивый, 
непостоянный]. В р е л з ё м ч л з в о с з з з ь ,  измѣнчи­
вость. В р е л ш е з з і і ш е , в ь  м. “ и н ц г е  ж. мѣшка- 
тель, медлитель, человѣкъ нерѣшительный. В р е -  

, і и е н і ц и к в  «. «—ч л ц іш ц а , л. человѣкъ случайный, 
нечаянно достигшій почестей и знатности; любимецъ, 
жалуемый. П ародъ воздохнет ъ , и  врем енщ икъ  падет ъ. 
В р ем е н щ и к и  да лю б и м ц ы  т ѣ  ж е о п р и ч н и к и . Н е царь  
гнетет ъ народъ , а  в р е м е н щ ц ъ . С и льны  вр ем ен щ и ки , 
да н е  долговѣ чны . М н о ю  врем енщ икъ , какъ девят и лѣ т ъ , 
а  больш е пѣ т ъ, пробудетъ; повѣрье. В р е л з е к з я з з к ъ ъ і .  
хронографъ, лѣтопись, описаніе минувшихъ событій. || 
Повременное изданіе, журналъ. В р ё л ш ё иое«#«ы і'с, 
измѣнчивый, неровнаго нрава, прицудливый.В р е л з е -  
л з ш 'ь р ъ  м. снарядъ для измѣренія времени; часы сол­
нечные, песочные, колесные. В р е л з е с ч з з с л ё м і е  
ср. счетъ годамъ, счисленіе времени по событіямъ; хро­
нологія. П аш е врем есчислен іе  ведет ся отъ Р . Х р .

ИЗрстсім», в р ё т ш з и ц е ,  см. вере.
И р с щ іі,  см. вергіітъ.
П р и м у тъ  что куда , во что, вбросить, вкинуть, вверг­

нуть, вметнуть, влукнуть; в р і з в з у з з з ь е п ,  кинуться 
во что. В р з з м о в ё к і е  ср. вбросъ, вкидъ, вметка. 
В р і о г о и с і ік ы іѴ, врииутый; вкинутый. Р т у т ь  
и н ы р н у т ь  одного корня.

Н р о и с и ъ , см. вр о вен ь .
І ір о ж д а т ь ,  в р я з б ъ з п й ь  что въ кого, вселять при 

самомъ рожденіи или созданіи, придавать неотъемлемо, 
производя на свѣтъ; болѣе уптрб. —ея, зарождаться вмѣ­
стѣ съ жизнію, быть нридавасму при началѣ жизни. 
Л р о о ю д ё Ш е  ср . дѣйствіе и состояніе, но гл. на ш  
ц па ся . У  ж и во т ны хъ  ест ь т о лько  и с к ус т ва  и з н а н ія  
вр о ж д ён н ы я;т а ко е  вр о ж д ен іечело вѣ ку  н е п о н я т н о ,если  
онъ не  обрат ит ъ в н и м а н іи  н а  щ ш л і е д ё з е з е м е з з в ь  
(состояніе врожденнаго) въ сам ом ъ себѣ ч увст ва  н ѣ к о ­
т о р ы хъ  пот ребност ей . В р ъ б ш з з з й ь е п ,  в р & б ъ  
кур. иор. пси. смл. по м ало-н-бѣлорускому произнош . уро­
диться, уродъ. В р А д о в з з з з г з »  пск. юродствовать, 
быть юродивымъ, блажить, прикидываться дурачкомъ.

Вр<і>аб'Ві;к«, нар. врозбѣжку, врознорядъ, рядами, 
шапшею.

И р о зл ін 'т . нар. не густо и не жидко, не круто, 
средней замѣски. С айка  м ѣ си т ся  к р у т о ; калачъ  ж идко , 
а  в и т у ш к а —врбзм ѣ съ.

1{р«:ші>|ііііт>, в р о а ш з в п ы ч к у  нпр. см. 
врозь.

І і р и з с ы ш .,  « р л .м 'м н к д ю  нар. въ разсыпку, 
розсыпью, разсыпчато, вразбродъ, порознь, одиночкой, 
не плотами, не связкой. Г н а т ь лѣсъ вр о зсы п ь , не свя­
зывая плотами.

К р о л ь ,  врознь нар. порознь, рознично, разроз­
ненно, раздѣльно, отдѣльно, особо, нарозь, поодиначкѣ, 
не вмѣстѣ, не совокупно. Д р м т і и н у ю , в р о л ~  
ч з з ц у ,  а р о л з з о ш п у  нар. то же, уптрб. въ торговлѣ, 
продавать враздробь, вразвѣсъ, но мелочи,.поштучно; 
иртивн. опт ом ъ, валом ъ , ч о хо м ъ , гур т о м ъ , огулом ъ. 
П ош ло врозь да  вко сь , х о т ь  брось. К о ст р о м и ч и  въ к у ч у  , 
а  я р о сл а вц ы  врозь (п рочь). Л  скат алъ  б ы ло , и сгладилъ, 
да  все врозь р а сп о лзло сь . К акъ  р а зо й д е т с я  вр о зь , т акъ  
все дѣ ло брось(въ  п е ч к у  брось). В р о а ш з з ю г л ч к у ,

в р « ли« о А і і , о з із к у , в р з з л з з з з б іь г ъ , в р о л з з з з * 
т ы к ъ ,  о р о л з ш р м д ъ ,  врозбѣжку, въ шахмат­
номъ положеніи, или концами туда и сюда. С т лат ь, са­
дит ь снопы  вр о зно р яд ъ , в р о зп о т ы ч к у , комлями, вб- 
лотыо но очередно въ обѣ стороны пли вверхъ и внизъ, 
пртвпл. воднорядъ . Р а зсо ва т ь, р а зд а т ь  дѣ т ей врозно­
т ы ч к у , порознь. П уск а т ься  в р о а а а ъ г л ш - .Ъ ,  
о р о л а о о п л я е к у ,ш я о т > т >  одиночку, соло .П ѣ т ь  
в р з р л т о г л г з с ъ  нар. невѣрно, нескладно съ прочими. 
М ы  н ы н ѣ  я б л о к и  со б и р а ли  в р а л з в и в к р к з г ъ  нар. 
протпвопол. водпот рпсъ; не всѣ вдругъ, а съ разныхъ 
деревъ порознь. [щ и в а т ь . -

П р о с т а т ъ ,  в р о е п ы ш ,  в р з ів л ы з ' і  нпр. см. вра-
І С р и с ъ п г . і і ,  нар. во полухмелю, вполпьяна, ігаве- 

селѣ.
К р у б а т ь ,  в р у б з з з к ь  что во что, вставить, и 

укрѣпить рубкою. В р у б з е у з п ь  или вр у б и т ь  т опоръ  
въ б р евно , всадить, втяпиуть. В  р у б и т ь  боченокъ въ ледъ, 
зарыть. В р у б и т ь  проем ъ глубж е, вырубить. В р уб и т ь  
в т а в к у  въ и з б у , замѣнить бревно либо часть его но­
вы м ъ .—ся, быть врубаему; | | врываться рубкою. М ы  
в р у б а л и сь  въ ледъ. К о н н и ц а  вр уб и ла сь  въ н е п р ія т ел я -  
В р у б а в ш і е  дли. в р у б л ё з з і е  ср. окт. в р у б ъ  м. 
в р у б к а  ж. об. дѣйст, по гл. || В р у б к а  также самый 
предметъ: вст авит ъ в р у б к у . В р у б з з з і і з ,  врубленный 
во что, вставной, вставленны й рубкою .лг/лй 'оа**еоая 
к о н н и ц а , хорошо врубающаяся въ непріятеля. В р у ­
б о к ъ  м. вставка, часть вставленная въ вырубку; 
врубка.

Ы р у і г ь ,  в р у з з ы і ,  см. врат ь.
К р у ж а т ъ ,  в р у з з е а з к ь  стар. н нынѣ въ пѣоп"- 

пронзать оружіемъ, нрободнутьостреемъ. Б о р и с а  взялъ , 
копьем ъ вруж гілъ, пѣс.

Н Е р ус 'Іі& Іі.ам в і стар. свѣтлорусый, какъ ленъ.
Іб р у ц І і .г Г іт І е ,  в р у ц в ь л і ’ы в іо  ср. въ церковп. 

мѣсяцесловахъ: та изъ семи буквъ, означающихъ дни не­
дѣли, которая Отвѣчаетъ 1-му ептб. и служитъ для оты­
сканія во весь годъ дней недѣли; воекре'сная буква. 
В р у ц з ъ л і 'ь з з із з ь е  іѴ, ко вруцѣлѣтію относящійся-

К р у ч а т ь ,  в р у ч а т ь  что колу, дать въ руки; 
отдавать, передавать, поручать, довѣрять.— е я , вручать 
себя кому; 11 быть вручаему. І В р у ч ё з г і е  ср. дѣііетв. 
и предм. І б  знач. гл. В р у ч а в п е л ь  л . —  з з -п ц м  
ж. кто вручаетъ, передаетъ кому что либо, в р у ч -  
в іи * к ъ . В р у ч а ш е л ъ з & м і і і , а р у н а л ь з іы с * ,  
назначенный для врученія. В р у ч з з А і і ,  назначенный 
для передачи въ руки. В р у ч ь  нар. въ руки, получая 
или принимая руками, своеручно. Д еньги  вр учи  оги- 
даю т ъ. П ередай  вручи  й з р у ч ь . В р у ч ь е  ср. пск. вся­
кая домашняя, нужная въ хозяйствѣ вещь; обиходный 
снарядъ, орудіе, нпр. ступа, топоръ, ломъ, пила нар. 0 е 
дорога вещ ь, дорого вр а н ье , удобство, или снасть, еііа-' 
рядъ. Н и к а к о ю  нѣ т ъ в р у ч ь я  въ дом ѣ . В р у ч в з у з ь  
нар. руками, безъ особыхъ снарядовъ или машинъ. Ко­
ват ь подъ к р и ч н ы м ъ  м олот ом ъ , н е  т о , чт о вр учн ую -  
В р у ч ь  б и т ьс я , стар. врукопашь, — ншую, въ упоръ, 
грудь съ грудью.

И р ы н н т ь ,  в р ы т ъ  (рыть) что, вкапывать, за- 
шшывать; установить въ ямѣ, шір. столбъ, и завалить 
землею. —  е я ,  роя уходить въ землю Цбыть врьшаему- 
К рот ъ в р ы л с я  въ зе м лю . С т олбы  в р ы ва ю т ся  ст ойм я-  
В р ы в а з з ь е  ср. дл. в р ь і в п і е  они. дѣііетв. по ГЛ-

Н р ы і в а т ъ е і д ,  а а р а а в в з ь е м  (рвать) нуда, во что, 
входить, вбѣгать, втекать сплою, насильно; вторгаться, 
вламываться, прорываться. Л Ё р ы в з ін іе ѵ р .  в р ы в ъ
к. об. дѣйств. но гл. В ры вом ъ  въ гости. В р ы в ч
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*'***• склонный ко Врыву. В р ы в ч и в ы й  народъ , р іы іа . 
с и р а а н ё ц ь  м. ворвавшійся куда силою. 
^ | р ы і В { ’Ь ч а л ы й  ко п ъ , стар . рыжечалый.

І ' ^  Ч і і н а т і і  или ирьъайѣп ь, ориьзапъь что
“]1Т0, !іД'Ьлывать врѣзая, подрѣзывая въ мѣру; прпрѣзы- 

ь 11 вставлять. Вріьзагпь о к д н ч ж ы , с т ёк ла  въ окно, 
міч °ЛЯ№  д ур н о  врѣ залъ  зам очекъ . Х от ъ въ ст ѣ ну  врѣ ж ь  
]і;і *я’ зк<ивь пе зн а ю ! —с « ,  быть врѣзаему; [| 'вры- 
т  0Я Куда СИЛ0І°. вламываться, вдираться. Ііо н ш щ а  
песо,аМ п  вй п ѣ х о т У> врубилась. Я ли къ  вр ѣ за лся  въ 
а і5- пъ в р ѣ за л с я  въ нее по у ш и , влюбился. В р і о -  

‘•«Шіёье, вріьзанъе  дл. оріьатчье оіш. 
І ІЬ З Ь м .  в |» № .*І,И  0б. ДѢЙСТ. ПО Г Л. В ц з ь а -

ц  **’ врѣзавпый, для врѣзки сдѣланный, кънейотнсщ. 
щ 3'10™ дам окъ, противои. ви сяч ій . В р ѣ з н ы я  укр а ш е-  
Нол •<**«ь і«<, врѣзающійся самъ собою,
и 9®° вр ѣ зчи во . В р ь ъ а ч ы к ъ ,  в р і ы ц м к г і  
• • ашімающійся врѣзкою чего. [цѣниться.

Р ѣ я т ь  ц р к . (врёять"?)' кипѣть ключомъ, варомъ, 
сЫвап ” *** ЦРК' (вр™уть)> ввергать, вкидывать, вбра-

Ч | Н о ч ц ш и і . , врютшшшьв.ид. орікмсють 
' ®ршо шаашьЧуть, тер. что во что; вталкивать, виих- 

Ко ■ Вт°пить, увязить; втянуть, вмѣшать, впутать 
^  . посадить, вовлечь въ дурное положеніе, въ бѣду;

Увязнуть, влѣзть въ грязь, въ болото; | | попасть 
чдѵ, въ долги; 11врѣзаться, влюбиться очертя голову. 

ца ч е м у , нар. подъ рядъ, йодъ стать, подъмасть;
схш Чему’ чета’ 1)0ВПЯ> дружка, противень; наравнѣ, 
С№Дио- чпору, кстати, владъ, въ мѣру. С т ары й  (мужъ) 
Шо ЛІаль,н  м алъ , а  середовой бы  и  вр я д ъ , да не'ідѣ 
бь Зт пь- М а ле н ь к ій  м а лъ , больш ой великъ ; а  средній  
°боб да негдѣ его взят ь . Одеоіеда вр яд ъ , не
5ц п ят ъ . В р яд ъ  б ы  ем у  уж ъ и  во р о т и т ься , нора 
лц , ^  в р я д . и а ,  наврядъ, сомнительно, едва
»ІЯ’ іе Думаю, не полагаю, нельзя надѣяться, нельзя дѵ- 

І І  ИЛИ к а с а т ь с я .
° і 'й Т 1', І Д В ,ь  ш ш в с в а * е і і в ш м і і ; в е « а » е в т « ) .
На-„ ******* что на что (прдл. во з), насаживать, сажать 
ВігІі] ■. В° что (П1)ДЛ- в8Л  втыкать, вонзать; встав іять, 
В с а б Ь’ з а ы кічать; | |  зарывать для росту, сажать. 
деп зНть вб ш о  п іт ы къ , всадит ъ  (втяпиуть) т опоръ въ 
щ() 110■ Осадит ь (осадить, оправить) ка м ен ь  въ перст ень. 
щ , У » л н  (посадили пли засадили) въ т ю р ь м у . В са -  
щ ? »  (садить) деревья , В саж иват ь гла зк и , о чки , 
щ У >  врививать деревья. — с л ,  быть всаж’иваему; || 
скііч ТЬ' ■®с , *э , с **о я м ъ е  ср. длит. а с а о і с д ё к і е  
ч  ’ ®е « д й  м .ве«д »е#*ж .об . дѣйств. по гл. В е й й -  
іц иь* •* ѣ здокъ, легко всѣдающій. В е е і д и і  ж. арх. 
ц ч у р о щ ш щ , зѣвъ; расколъ, разрубъ, ішр. дли клина, 
і;0 чолкѣ дровъ. В с а Ь ш ш о л к ь  м. й с « й л і г ц «  ж. 
^  ІЬІИ> конникъ, наѣздникъ, верховой, вершникъ.

•* м * ® в * , _ н м «[ы н і >, ему, ей ирішдлжіц. 
0т й с м д і ш и е с і а і і ' і ,  до всадниковъ
Рц, чящііійй. К м і д п н ц а ш ь ,  наѣздничать, джи- 
« в^ ,  разъѣзжать па конѣ, красоваться паѣздви- 
Чеі ѵ упражняться къ

Іховой ѣздѣ. В с а д ш ш п а ч е с ія о о  или « с й д м н *  
. ****** СР- упражненіе, заня тіе и векуотво зто.

Ч;ѵг с ®®ь , в а и '!  в с о с а т ь ,  что, впивать, итягй- 
ВІІ0 Въ себя, вбирать, найояться чѣмъ, напитываться 
' 0|°- Насосъ всасы ваю щ ій  или за б о р н ы й , который

„ ‘,0 Предаетъ до извѣстной высоты забранную порш- 
ца ъ В°ЛУ; насосъ гнет уіц ііі, пагнетныіі, который поды- 
(Ъ, Іь “оду нашетомъ поршня, въ боковой трубѣ. В с а - 

Ч)Щ с  сосуды , анатом. нодсбсы, обратные сосудцы,

пасочные, забирающіе по всему тѣлу.излишнія жидкости 
п растворенную ветхую плоть, пасоку, и передающіе ее, 
въ безцвѣтномъ, прозрачномъвидѣ, черножилью. Другой 
видъ подсосовъ, млечные, въ брюшной полости, бры­
жейкѣ, впиваютъ молоко, выработанное изъ нищи, и 
также передаютъ его венамъ, для претворенія въ кровь. 
В с а с ы в а т ь с я ,  в с о с а т ь с я ,  вниваться, 
присасываться, какъ піявка; | |впиваться, привыкать со­
сать, пріучаться къ соскѣ, къ сосанію; || быть всасы- 
ваему. В с а с ы в а я ь е  ср. длт. в с о с и н і о  окнч. 
ѳ с о с ъ  м. в с о с в іы  ж. об. дѣйств. по гл. В с а с ы т  
в и т е з ь я ы м ,  в с б с м ы м ,  назначенный для 
всоски. В с а с ч ь в а ы ш і ,  легко разбухающій, впиваю­
щій, вбирающій въ себя влагу.

Н і а ч і п і л т ь ,  в с о ч іш п и ь  что, всасывать, вбирать 
въ себя влагу, жидкость; — с я ,  всасываться. Вей** 

ч а в а я ь е  ср. дл. в с о ч ё з в ь е окн. в с о ч а , о с о ч > “ 
я а  ж . об. дѣйств. и сост. по гл. па т ь и на ся . В с а ч а  
ж. арх. все рыхлое, легко вбирающее въ себя сырость, 
влагу. Т ут ъ  всача  т а к а я ,  чт о не пр о й д еш ь, топь, бо­
лото. В с й ч а в о  ср . влага, жидкость, поглощаемая 
почвою, в са ч ею . В с а ч е в  о  * е, всасывающій. В с и ч -  
к о ш і ,  легко или сильно иропикающій, гос. о жидкости. 
В са ч н б й  дож дичекъ.

М екал ъ  п а х а т ь , въ свалъ, это первая пашня за­
дернѣвшей почвы, новины, цѣлины, залога, для пере­
валки пластовъ; послѣ идетъ перепашка, двоеніе, гдѣ 
это введено.

В се , мѣстоим. безлич. (весь, вс я , все, ми. всѣ ) или| |нар. 
колпчестиснное, не опредѣляющее много ль, а то что есть, 
что налицо, что было, безъ остатка; сколько есть, 
сполна; цѣлое, цѣликомъ, гуртомъ, чохомъ, оптомъ, 
огуломъ (см. весь). || Н ар. времени: всегда, безперечь, 
безпрестанно, завсе, завсегда; тмб. тир. вят. кстр. 
в с е . г д ы .  Ж ивем ъ вѣ къ, а  все в ’къ , ш ю хо. В се бы  т ебѣ  
гул ят ъ , да  все гглясат ь (хотѣлось). В се  пе  все (всегда), а  
вр ем е’мъ ж ивет ъ. В селд ы  за вселд ы , к о лд ы  идеш ь въ 
п у т й н у ,  м о ли сь , т о л д ы  цѣ лъ будеш ь. В се  доокдь еще  
■идетъ, продолжается доселѣ, не перестаетъ. Э т о все  
еще н е  т о , чт о б ы ло , менѣе, маловажнѣе того. В се-  
на все , что ни есть, безъ остатка, сколько есть. Всего 
навсе , только и есть, больше этого нѣтъ. С ка зка  вс я ,  
больш е сказывагггь н е л ь зя . П ѣ сня  вс я , больш е пѣ т ь  
н е ль зя . В се  и  вс я , и  т а р а  вся . В сѣ хъ  и  вс я , и  о б ѣ д н я  
вся . У  богатаго м у ж и к а  всѣ  въ долгу, у  богатаго 
б а р и н а  все въ долгу. Не вс я к о м у  все д а ет ся . Д а й  
Бож е все у м ѣ т ь , да  не  все д ѣ ла т ь. Д а  не всѣ  р а ­
зом ъ  (сказалъ  хмельной ка зак ъ , который полѣзъ па коня, 
прося помощи угодниковъ, п перекинулся черезъ сѣдло на земь). 
Одинъ въ гр ѣ хѣ , а  всѣ въ от вѣ т ъ. О бж ивеш ься, все н и ­
чего. Д еньги смогут ъ м ного, а  ггравда все. Всего не  пе- 
рею воригиъ . У  Боги, да у  ц а р я  всего много ('вволю). Чего 
н и  сггроси, всего н и  к р о х и .  Всего вдругъ нс сдѣ лаеш ь. 
Всіьмъ д ават ь, м н о ю  будет ъ. З е м н о й  брітъ іге всем у  
конецъ. Всѣ з а  одного и  одинъ за  всѣ хъ . Этотъ другъ  
н а  всѣ хъ  вдругъ . Во всѣ хъ  годахъ, да  н е  во всѣ хъ  у м а х ъ .  
Пе у ч и л ъ , ш к о л ѣ  поперекъ ла во чки  у к л а д ы в а л с я , а  какъ  
во всю  в ы т я н у л с я ,  не  н а у ч и ш ь . В ѵ с  о н > е  или в се»  
и м в . 11, при всемъ томъ, за всѣмъ тѣмъ, не смотря 
на это. Все т акъ , пусть такъ, положимъ, согласенъ, а 
затѣмъ возраж еніе: н о , да  віы іь, однако ж е. В с е  е * ц с ,  
доселѣ, до сего времени. Все еще нѣ т ъ  е ю . Все еще ш у­
м ит ъ . Слитно, частица все образуетъ множество словъ, 
особ. прилагательныхъ; нельзя п пѣтъ надобности при­
водить всѣ слова эти, болыи. част. попятныя безъ объ­
ясненій ; частица все придаетъ слову болѣе общее, обшир-
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пое, безусловное значеніе, или, какъ пре, возводитъ его 
на высшую, превосходную степень. Такъ наир. е с е -  

в с е & і ш м т ,  в е е о . » « «  
о іе ё ы с т п о ,  в « е і Т . і а г о ч е е і м «і « ъ г і'«, в с е »  
б ,в и м о ё м ів м іа , асеа ел ш як іів , в с е в е й м » » » е  
ипр., августѣйшій, благой япр. въ безусловномъ, выс­
шемъ отношеніи.

)В«евё*цный,изъвещества сдѣланный, веществен­
ный, матеріальный. Й і с е н ш і д л ы ц і і і  гірл. исщ. все»  
в»іб е ц ь  м. безусловно прозорливый, всевѣдающій; 
Создатель. Й й с е в ш ё м а в з е м м ,  вполнѣ, кругомъ ви­
новатый . Ж і с е ш л й с ѣ Ш е ,  в с е в л м с т м м ^ п о л - 
новлаетіе, полновластный. И с с в й а л і о а и ч і м і і ,  
всѣми мѣрами, средствами, поколику сбыточно, испол­
нимо, возможно. В с е в о л с н іп н І е ,  общее возмуще­
ніе народа; 11 всеобщее возстаніе духа, воскресеиіе душъ. 
Й ссп (іи н сш и < > . войско въ полномъ составѣ его, 
всѣхъ родовъ. К севрелш ем ы ъіы , ежеврёмен- 
ный, безпрерывный, безпрестанный, всегдашній, вѣч­
ный. Н с е а ы а о и и і і в г Ы г в ,  самый высокій; || 
относящ. къ государю; о с е о м ш т і і і ,  относящійся 
до Бога; [|сщ. Богъ. Й І с е в і п д е м у е ,  а е е в я ь д е ц а ,  
всезна'ніе, всезнающій, вѣдающій, для кого нѣтъ ника­
кой тайны. й і с е в ж ь ч м м і і ,  вѣковѣчный, псизмѣнг 
ный, вѣчный, па всѣ вѣка и времена сущій. П с е г о -  
аж ъъж іе, благоговѣніе; общее говѣнье. Л с е ю д і і і с  
н ін і 'і ,  весь годъ, въ теченіе всего года, цѣлый годъ. 
В с е г р е .ш ін ц 'н ,  сильно, звучно гремящій. Д с е »  
г у б м ж п е л ъ  м. “ П ж .  « с е г і / б і і л л м ъ -  
и іік 'і , всеистребйтель, всегубящій, все погубляіоіцій. 
Д с е г ) /н к ш е ,і а с ш в о  ср. дѣйствіе это; а с е г у -  
Ф і і ш е А в с м і в в в ю м ь ,  губить все, всѣхъ.

В с е г д а  иар. во всякое время, во всякую пору, при 
всякомъ случаѣ, завсегда, безпрестанно, безперечь, 
сплошь. Разъ навсегда, однажды, одинъ разъ, впередъ 
на всю будущность, безъ повторенія, Йісегдікишчііш, 
неизбывный, постоянный, неизмѣнный, вѣчный. йіѵе- 

іс . всегбичуп^зеыш і, вѣчный, все­
вѣчный.

В с с і 'і іа д с к ій ,  общественный, мірской, всему го­
роду, всей общинѣ градской принадлежащій. Обыденная 
церковь Спаса (за одинъ день, въ сутки складенная, по обѣту) въ 
Вологдѣ, въ Москвѣ нир. назы вается н псеірадскЬю, ибо весь 
городъ, по преданію , помоталъ въ работахъ.

й і с е д ё н м ы й ,  все(же)днёвиый, ежеденйый, буд­
нишній, обиходный. Й іс е д ё к ж іѣ п и ш ш ж п ь  гдѣ, въ 
чемъ, за чѣмъ, проводить день за днемъ. Л с е д е р -  
о і е г і о •••>(*«, едйно(вдастно)державиый, единовласт­
ный. й е е й е |» о іс » в « е , » в с ш в » ,  единодержавіе, 
полно(все)властіе. / { ( ■ е ііг у і .м г п ііс ш н ш ш ш і) . 
владычествовать все(полно)властпо. й і€ ‘ѵ д< ‘р э іе м -  
ш с .і і і , Господь, Создатель; Ему свойства.
- м іе .* ы * м н ,  все собою содержащій; —с т а » ,  
Божій промыслъ. в е е д е | м № « ы м е , 4 м >т в « »  
т а т ь ,  гов. о Богѣ, Создателѣ, управлять, й і е е -  
д ё / м о е м і и ы Л ,  в е е д е / т а н в в ё і і м ы і і  или 
>(Чч)ё/>.іі*к<і ,  на все дерзающій, поойѣйюіцій, въ 

хорошемъ и въ дурномъ зиач. В е е й ш і в »*•»*«, 
вседёиныіі, ежедневный, еже(каждо)денпый. П е е -  

н е е д ё і і л і і і ,  полный высшей 
доблести. й І с е д о б р о б ж м » і С л і » і € ш і ё ,  весьма, 
очень, самый добродѣтельный- Й І с е д о Я р і і т ч » > * і і >  
вполнѣ добротный, самый спорый, прочный, й і к е -  
д б б р ъ ж й і ,  ш ^ р ж 'ь б т я Ш , вполнѣ добрый, всегда 
благодушный. № ч ч> ім і< ікн и с посѣ щ еніе  чт о , 
всѣмъ домомъ, всею семьею. П росим а ж аловат ь вседо-

мбвно, всѣмъ домкома, опричь хоромъ. Вседомбвноб 
церковное проклятіе, всѣмъ родомъ, племенемъ, пртвпл. 
единоличное; первое запрещ ено Петромъ 1, 17 16. Й І с ѵ д у 0 
говітм іѴ , вовсе отрѣшившійся отъ суетъ, отъ мір- 
окаго. М й е е Ь ^ т ш ш ы й і ,  « е е д у в ю ё в м ъ ж і і ,  всею 
душею, отъ всей души. Я е е д іь л ш е л ь н і іП б  
а ѵ п н р у д м м ф і і ѵ я ,  никогда не праздный, в е е *  
д ш н ю е л ь ,  ш ~ к * 9 ц п ,  все содѣлавшій или одинъ 
дѣлающій.

К ееі>ы е.іинііый, всѣми желаемый, желательный. 
й і ѵ е э в о г у ч і і я ,  все сожигающііі. Й і с е о ю д и «" 
в«ъ*в«, всѣми ожидаемый, всежеланный, й і е с о і с ш і - * 0 
н е м н ы й ,  сущный для жизни, съ нею нераздѣльный- 
й і с е о ж с р у ч ц і ш і ,  • п е е о і с ё р з т ,  все дожирающій' 
все поглощающій. й іе е а ш ж а а е д ш к п ж е л ъ ,  Вседер­
житель, Всесоздатель. й й с е а м о ж с б ж 'ж п і е л ь м м б ,  
все создавшій, все создающій. й й е е а л а я ш і б  «с, енлойі- 
наго, чистаго золота. Й і с е а л б б п ы і в , все* 
. м в е ш н ы н ,  злѣйшій. В('С.{НЙ(МГ!>ИІ. ПЯЯ 
«се«мгі.»*м**,повсюдувисѣмъ извѣстный,знакомы»-
Й Ё с е а м і я м і я  (все зн а т ь ) Богъ ч ел о вѣ к у  не дал»• 
й і ч е а ы і і й і к а  об. всезнающій, либо принимающій па 
себя видъ все знающаго, й й е е а н м ш п м ы і і  нлн все* 
з н г « .« іе т іш м * < ,весьма, всюду знаменитый, слав- . 
пый. Й Й ѵ с а р ж іи ц Ш , всевидящій.

І І іг н : іб |) і і іш ь ш . всѣми избранный, общейзбраЯ' 
і і ы іі, л к е з ж а б р я ж м и ж ё и ъ . Д  се*«зв№СМ»*м»ёМ., 
общеизвѣстный, й й е е м ж е к р е ж я ы іш і ,  вполнѣ искрой' 
ній, откровенный, й М с е ж м с к р е ш ѵ ш ж с ѣ т ъ  ж. свой­
ство, качество это. й й с е ш ш с м у е ь » ы * ш ,—*»шш**<:і>< 
мастеръ на всѣ руки, на всякое дѣло. І / с м іс м и іЯ ' 
зп ы м ш , вполнѣ истинный, наложный, несомнѣнный- ) 
И с е п о м ё ч ы ы л і і ,  окончательный, совершенный! 
крайній, й і ѵ с і і о і е ё ч ш і і о  пар . совершенно, о к о л ч а -  . 
телыіо; вѣрно, несомнѣнно, безспорно. Я е е « |м ы « ' 
І . ' і і с  или в с е к р п л г и м б ш і і ё ,  н а н к р ѣ п ч а й ш ій ;  
вполнѣ крѣпкій.

К і'г .ід ы іл г п і. приговаривать вселдьі, вмѣсто нсогд*1» 
какъ  дѣлаю тъ мѣстами въ губ. впт., кстр., тер. , тмб.

ІК ссл.ѵкапы іі, исполненный лукавства, ирелу- 
кавый. Й іс е .г у к ж к в с ж ж а п о  ср . свойство это; е е * *  
л у ш к в е ц »  м- - в * » ц »  ж. человѣкъ этого свойства- 
й і с с л ж ь т н і ш в ,  длящійся цѣлое лѣто, отъ вскрЫ' 
тія до замерзанія водъ. В се лѣ т н ііі р а б о т н и к ъ . й й с е *  
,іі«нТё.тіеы іі, милый, весьма любезный. ВселюбсЗ' 
п іы ч а ін  друж т ца! Й Й с е . г і б д м ы а в ,  относящійся Я° 
всѣхъ людей, общества, міра. Г о во р и т ь  вселюдп°< | 
гласно, публично, прн^всѣхъ, всенародно. й іѵ е .і і< > ' 
м і м й ,  веімівімм>Й4яіѴ «, самый лютый.

Ік г .н іт і . .  н е е  л  *«*»*«» кого куда, водворять, ПО' 
селять, селить, давать мѣсто и средства для житья; II і 
'ч то  въ кого, внуш ать, вкоренять. — с я ,  во ю . и стрД- | 
смотря по зиач. речи. В с е л я л с я , какъ  р а к ъ  въ слав)<>0 
Р ост овское озеро , отъ прибасенки, й й ѵ е л ё ш ш і е  «Г 
« с с .* а >  м. водворенье, й і е е л ё м в т я  ж. вся зас*' 
ленная, предназначенная для заселенія  людьми земл»' : 
бѣлый свѣтъ, міръ нашъ, земля, шаръ земной; || сой'*' 
Купиооть м іроздан ія , всѣ міры, все вещ ественное й» ; 
природѣ, « ( ч м ё ш ч . і н ,  относящ ійся до вселенной' 
всесвѣтный, всемірный. В селенскіе  соборы , сов ѣ та» 1̂  ! 
.высшаго духовенства всего христіанскаго міра. Всем<){' ; 
с ка п  суб от а , Дмитріевская, родительская, родон»1»1’ ; 
радуница (послѣднее названіе относится до ѳоминой 111!' 
дѣли), помпиалыіая, осепйны , больш ія осенины , 6Ы'- 
хавтуры или дзяды, литв. дѣдгіны, сѣи. дѣдован-недѣ^1’ | 
день поминовенія усопш ихъ, 26  октября. Ю с е Л б *
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* П е .і ь м. — і н г ц г , г ж. вселяющій куда кого, что 
•віоо. Всельншакй м. осельнмци ж. нсела>- 
**?**ма,— с ц и ц м ,  поселенецъ, нахо;кЩ житель, 
Длившійся въ какое либо мѣсто или общество. 11Вселъ- 
іиісг‘ пск, влазень, вабій, нрпзяченный. П р о зд щ в а т ь  
**е,* * * н м  и. мп. переселеніе, либо новоселье.

В селЪ тнІм . длящійся все лѣто, цѣлое лѣто; || 
'̂ >'До(еже)лѣтнііі. В с е л т п ш ъ е  ор. цѣлое лѣто, отъ 
Р̂ коплава до рѣкостава илп отъ Георгія до Покрова
®сё,
лѣта,

л » ь » п ь  нар. арх. нынѣ, въ нынѣшнемъ году, сего
гов. о настоящещь; н прошломъ времени.

^ с е м е р о  нар. семью, семижды, семь разъ больше, 
Ньпіе. От дамъ всем еро. К о п еж а  м ѣ д и  всем еро м енѣ е  

/оиіа  серебромъ. Л*ч‘.и е р « ,н а ,  в г е л ю р ы х б  
і)пс ("емеР0, самъ-семъ, о лю дяхъ  илп ж и вотн ы хъ . Н е взялъ  
00Ромъ, т акъ  взялъ  всем еромъ.
У еемерівый, аееліершяенівміѴ, вовсе 
'̂сршііі, мертвый; вовсе помертвѣвшій. В с е л ч ш л о -  

Й * о іе  ср. неограниченное милооешгіе. выстян бля-Г0СТЬ
сТВ0МЪ

ср. неограниченное милосердіе, высшая бла- 
В с е л е ш ш л о с ё р д ш і ш , одаренпый свой-

1 э™мъ; Богъ, / і е е .ш і . і м г и і ік іъ ііѴ. всеми-
п,,1111вЩ щ ій , весьма илп крайне милостивый, снисхо 
гЩіельны" '  "
ТИТЛО

ыи, доорожелательный; въ првсхд. ста. почетъ или 
высшихъ владѣтельныхъ особъ. В с е л г **■ 

^ * * * Н«,*»У? ежеминутный,без(не)нрестанньш. в с е -  
Вз *■*****»,*•*? кроткій, смиренный, мироліобныіі, не- 

АОрлнвнй. распространенный но
агЬ-̂  МІРУ> СВ?ТУ> т*° всеіі землѣ; всемѣстный, новсе- 
^  повсемственный, всесвѣтный, общій. В сем ір -  
г( і і  а?® 3^ н ш °> ыасляна. й е е .н б г і і 'і , о е е л ю ш  

« е е .ш і к о і і і г Л ,  всесильный, всевласт- 
, ничѣмъ во власти, силѣ своей не ограниченный,
'*, л ^ / і ц е с и і в е л і і и і ,  ін ч м і» г / / іі{ і !« іа .  

9 т  ср' ж . в с е л ю -
СР- ововство> качество это. В с е -  

І[іая премудрый; в е е л і ^ д | ю е т ь ,  выс-
!'іоя-ГІГ°"Спеиь мудрости. В е е , > і я , / т ы і '( ,  всевоз-
вс^  ® >  ПОСИЛЬНЫЙ, болѣе угітрб. к е е . і и й р и о  п ар .
^Д сялам и, средствами, всячески. В е с л ш я ь с т ш  
Встп-г оопсомѣстный, повсемственный, негодный, по- 

^ИИІІ, набѣ.іевѣтныіі.
°т * ^ » « р й Ди ь , й , всемірный, общій, всемѣстиыіі; 
пУбли ЫіІ-ВсЬмъ, ВСЯВ0МУ. явный, гласный, иетаііпыіі, 
де *'ый, народный. В с е н а р о д н о с т ь  ж. ка- 
Шерп 0 Эт°- И с е ы а с л а о і с д ё н і е  ср. полное, ду­

, наслажденье, всеуслада. В е е н а е л і і , д ъ е  
„ Цл:
*»»*««

ІС ееобратш ьяй, разновидный, разнообразный; || 
принимающій всѣ виды, образы. В с е о і І и щ і і і ,  отно­
сящійся равно до всѣхъ, всѣмъ свойственный, плп всѣмъ 
принадлежащій; || общій, общественный. В с е б О і ц -  
ію г м іъ  ж. состояніе всеобщаго; повсемѣстное чего 
распространеніе, нпрм. обычая, порядка, порока. В с с -  
о ^ ь ё л ш л н м щ Н ш ,  все собою обнимающій, окружаю­
щія, постигающій. В сеобъем лю щ ій в о з д у х ъ ;—ум ъ . 
В е с о & ъ ё л ш л е л ю с т ъ  ж. качество, свойство эго. 
В е е о р у о і с і е , в с е о р р м с е с т в о  ср. полное 
вооруженіе; о с е о р і / э і с н о ш й ,  весь, сполна воору­
женный. В с е а а с о т н м ш і ,  радушный, готовый къ 
чему со всею охотой.
НСсспагубпмн, губительный для всѣхъ и всего, 

общевредный, все истребляющій. В с е п а л я и р н ,  
все обжигающій. В с е н ё р а ы н ,  самый первый, наи- 
первый, первѣйшій. В с с п н р ш с с т а о  ср. общій, 
народный пиръ. В с е и н р р ш о и ц іё і  народъ , б р а т ­
ст во , участвующій въ общемъ т щ і . В с е п я в е ъ л іё ы -  
»«*»•*. весьма искусный въ письмѣ, могущій написать

Ср ѵ/*і.

е„ * в ЛЮЧИтельпое, полпое наслѣдье; оеенаелш’ьд- 
»(0„ °  СР- ю  же, по п ервое  болѣе относится къ праву, 

ъ имуществу. Л е е н г ((М № ()» ( іі .;я :—л к .ѵгву. « ( т і ш г . н ы / ш і і . ъ
Че|  *• единственный и полный наслѣдникъ чего или 
І!°®васеитиг*ліе, всенанальстоо, глав- 

Чад°. масть надо всѣмъ .Веенанильыыіі, 
Щ * * ^ * * ™ * ™ * * # ,  тужащій всему иа- 

■ ' основаніемъ, исходною точкою, главою. Все-*«е»,

г
і:
,ѲННЫЙ

;;•»»» 
н  вілс

1 “• & е е п е п о р А и ш г о е » п ъ  «. качество, своіі- 
.„ »ы ѵ ' уптрб. при обращеніи
^ я а с м у ,  старшему лицу: униженный, всепокорныіі, 
. І'внный «пппш ,;;:» н * . . .__ г___ ___’і  ..... гн « ,....“«.„смиряющійся. Д е е н в іц н м і 'і ,  о ѵ ё -
Н*і ,****'#**5 нродолжающіііся во всю ночь. В с е -  

с‘,л/******<* ’ “ ' е н б і ц н п л , т. с. всенбщ ная  
^  вШ б щ н о е  бдѣ ніе , в с ё н о и н п л ,  церковная 

наканунѣ праздниковъ, въ а о ч п . В с е н р а в н о  
4*е е ОТно> оъ полною готовностію, съ удовольствіемъ. 
Ц служащій къ общему удовольствію,

1 Г°АУ всѣмъ і всѣмъ нравный*угодный.

все. й е е ш ш іб .ін 'ц а . воспитываемый общими си­
лами народа, общины. В с е п л а ч ё о н ы и ,  достой­
ный общаго плача, сожалѣнія; случай, псѣхъ и каждаго 
опечалившій. В с е п л о д і е  ор. обиліе плодовъ, общій 
урожай. Се’лѣ т ь всеплодье. В с е п л о д н ы і і , уро­
жайный , обилующій разнородными плодами. В с е -  
н л д д е т о о в а т ъ , приносить обильный плодъ, 
всеурожай, й с е ііо г ій и н л іы п и ііі ,  въ полнымъ 
повиновеніемъ и благоговѣніемъ вѣрноподданнаго; говор. 
въ отнош. къ своему государю. В с е н о н о р н ы і і ,  
в с е ъ г о и а р ы а ь і ш і Ш і і ,  вполнѣ покорныіі, послуш­
ный, смиренный, готовый служить чѣмъ. В се п о ко р н ѣ й ­
ш ій  слуга , принятая оговорка передъ подписью всѣхъ 
писемъ. В с е ш ж і і р е т в у е л и »  передъ Бозісъеіі 
волей , В е е п о л ш ы м й м і с ,  а с е п о л ш * ш а ю в ё ы і е  
ср. память по усопшемъ, совершаемая всегда, посто­
янно, за извѣстный вкладъ въ монастырь или церковь, 
за «ее>іп .ш ое/(,іы (і> іі( вкладъ . В с е п р е -  
л і у Ь р ы і я  п и с е я г р е л і у д р о с т ъ ,  всемудрыіі, 
премудрый, безусловно мудрый и высшая премудрость. 
йееііііесв іііш .ія іііни 'іѴ , величанье или титулъ 
царствующаго государя и государыни. В с е п р і ё л ш -  
м ъ і і і ,  все, всѣхъ пріемлющій. В с е п р і ё л м я г я ц а  
ж. црк. гостиница, заѣзжій дворъ. В с е ъ я р о і ѵ д д е ц а ,  
проходимецъ, прощелыга, выжига, пролазъ. В с е -  
п р о и щ и - м ь е ,  общее прощанье. В е е п р о и ц и л ь -  
м м і е  пиръ , устроенный для общаго прощанья, при 
разлукѣ. В е е я г р о а ц ё м ь е  ср. амнистія, всепомй- 
лованье, проща, отпускъ кому всѣхъ грѣховъ, или по­
головное прощенье. В с е п н ы п  ь м ' і ,  всѣми или всюду 
воспѣваемый, прославляемый.

П ееріівепетио ср. безразличіе, сплошное равен­
ство. К р и во т о лки  о вееравепст вѣ  лю д ей  част о во зм у ­
щ а л и  обш;ііі п о ко й , В е е р а ё п і с ,  вееусердіе. В с е -  
р ё а м ы с і п і м л і я ,  крайне ревностный, усердный, 
в е е | і е в н й ш е < і ( >  м . — н і і і щ  ж . В с е р а -  
д о с т і е ы м ,  весьма радостный для всѣхъ, і б с е -  
р п д н ы і а ,  о с е р ж е ё і і л п е л и т м ші, нреревноот- 
пыіі, желающііі общаго добра н блага. В с е р и д і ь -  
»№>••> »г. — зш ш ш ца ж. радѣющій о благѣ общемъ, 
общііі благодѣтель. В с е р а а г ^ л ъ н ъ і і а , относя­
щійся до всеобщаго разгула, до народнаго пира. В с е -  
р а а д ё л ш е ч л і и , относящійся до всеобщаго раз­
долья. В с е р ё ё н м и . л г с е .  ИЛИ всѣхъ родивщій, нор- 
вый предокъ нашъ; || относящ. до всего рода человѣ­
ческаго.



270 В с е р х ц іі\ъ  — и с к а ть .

В е е р ѵ м і х ъ  нар. осердясь, въ запальчивости, въ 
озлобленіи.

К с е г і і і ц І і і т м ы і і ш і ш і Т ) , свидѣтельствовать 
гласно, всенародно. Я е е с в ш в д л м п е л ь е п ш а о  ср. 
гласное, всенародное изобличеніе. Я е е с а п д г і* -  
ш е . і  ь  и . — п и в ц а  ж. всенародный обличитель, сви­
дѣтель. М ы  всесвидѣ т ели  д о б р у , какое опа зазт іво  т во-
р  І Ш .

К г с і ч ш б і і д п ы н ,  вполнѣ свободный, во всемъ, 
ничѣмъ не связанный. К с е е в л м с м г с е и м к »  м. 
— > е » іц п  х. называющійся всѣмъ въ родню, въ свой­
ство, всемірный своякъ.

П о с с і г і і т л ы н ,  самосвѣтлый, лучезарный, все со­
бою озаряющій; о е е е о м 'ь п г л п е ч л ъ ,  качество это. 
Л е е е в п т н м і і і ,  сусвѣтный, насвѣтный, всемір­
ный, общій, повсюдный. В е е с в й і ш и в с и н » ,  все- 
мірность, повсемѣстность. Я с е с о п п ш іе ,  « е е -  
с о л н е е м ш а о ,а е с е п п ш а е ш п ь ,  полная святость; 
в с е с о л ѣ п о і і ,  исполненный святости, всѣмъ святой. 
В с е с а п п и с ч іш і ,  относящійся до празднованія па­
мяти всѣхъ святыхъ. В се свя т ска я  н е д ѣ ля , проводы  
весны . В с е с ш щ л іе ,  « г е г і і . і ы і ы н ,  всемогуще­
ство, всембщный. Я с е с л е і в м ы ы ,  славный во всей 
вселенной, всюду прославленный, « г с г . і п й и л і ь п т . 
К с е с м а д о г ж і і ы н ,  весьма сладостный. Я е е *  
с.шшш і р ^ н н ы і і ,  смиреннѣйшій. Я с е с б о р м ы в і ,  
всеобщій, всенародный, относящійся до общаго сбора, 
собрапія, сходки. Я е е с п в е р м л ё м м ы ш і ,  наисо­
вершеннѣйшій;—  ш е н г ш в в  ср. качество э т о . Л с е -  
е о о в с э і с ё м іс  ср. а с е е п э в с ы г а е л ш а ч  ж. древнее 
жертвоприношеніе на огнѣ; первое болѣе относится до 
дѣйст. второе до предмета. В с е с в ю р а с ш п м ы в і ,  
подпадающій страстямъ, суетѣ. В с е с п в р о і і ч ы і і ,  
вполнѣ стройный, во всѣхъ значеп.

І І с с т с м і і ы н ,  вовсе темный, непроницаемый, тай­
ный, сокрытый. Я с с п гл ш у и ц ім ш ,  все затемняющій. 
Л г е і ш і . г і і Ѵ ,  тишайшій. Д г е і / . н ш л і і .  весьма 
умный; в с еи м « і« © н ар . полнымъ усиліемъ ума. В с е *  

ы  >'(. всесмиренпый, всепокорныіі.
В е е у е ё р д і е ср. полное, ревностное усердіе. В с е -  
у с ё р д в в ы ш ш ,  полный усердія. Я с е у с л а д п ы і в ,

. услаждающій вполнѣ, 
сполна, или служащій ко всеобщей усладѣ, в с е у *  
т в ь ш и н  *,* н . В с е л о в і і ,  і ы і ы  «V. ѳ с с с с в и л ё б *  
я м й ,  повсюду прославляемый, восхваляемый. В с е *  
. г р а о ё р н щ § ч ъ  м. знаменитый храбростью.

В с с ц і і р ь  м. а с е ц а р в і ц а  ж. общій царь и ца­
рица, Спаситель и Богородица. Я с е ц а р с т а у м -  
ац ііш ..царствующій надъ всѣмъ міромъ. В с е ц а і ь т -  

разноцвѣтный, многоцвѣтный, пестрый. В с е -  
ц #й . і м і Ѵ , а с е ц ѵ ъ л о с п ъ п ы і і ,  вполнѣ цѣлый, 
полпыіі, ничѣмъ не поврежденный. Я с с ц в ь л о с т «>. 
качество, свойствоато. Д г е ц і  ь . «ё б ч м й , в сеи с­
цѣляющій; — МОСѴЮ Ь  Ж. СВОЙСТВО ЭТО. В С С Ч а С -  
м ъ і н .  ежечасный, без(нв)престанпый или всегдашній. 
В с е ч ё с в м м л ч і і , в е е и е с я п в ш п * іш й м і і і ,  достой­
ный высшаго почитанія, отличнаго уваженія; говор. 
особенно о предметахъ вѣры. Д г п л і г г и ы н ,  пре­
чистый, непорбчныіі, ничѣмъ нс запятнанный. В  с  с *  
ч у д ч м ш і ,  достойный удивленія, весьма дивный, чу­
десный. В е е * ц ё ё р *>•*•■  щедрѣйшій/ В е с щ ё д -  
р п е ж ъ  ж. свойство это. В с е и щ е і ір в ’ш а м  ж. мн. 
обильныя, великія милости.

І І о г Ь  і н ы н .  « с е п д м ъ ш і і  н рл . в е с і і д е ц »  с.
м. всеядущій, кто ѣстъ все безъ разбора; кто питается 
смѣшанною пищею, растительною и животною; траво-1

ядиыіі и плотоядный. В сеядн а я  н е д ѣ ля , сплошная, въ 
которую, не исключая среды и пятницы, разрѣшается 
скоромная пища. К а ко ва  всея д н а я  (погодов), т а к о в а »  
м а с л я п а . П овзд о р и ла  п ест р а я  со всеядною  (недѣлей).

П с п ж а т ь ?  врж. высиживать птенцовъ, сидѣть на 
яйцахъ; в с * * о « ? « упора, когда птица сидитъ'на яйцахъ; 
вешшавейтчч, самка на яйцахъ, паруша, насѣдка. 
Всшвоісс«а*п»», собирать свѣжія яііца изъ-подъ 
дикой птицы, для пищи.

И с к а і . н н а т ь ,  в с м і ш м і ь ,  в с к о ч м ш о ,  
в с ч о ( а ) ч ч у т ь нуда, во что п на что; вбѣжать, въѣхать ( 
скокомъ, прытыо, вскачь; вспрыгнуть куда, взлѣзть ! 
скачкомъ; привстать съ мѣста вдругъ, подняться съ си­
дѣнья или съ ложа скачкомъ, прыжкомъ. В с к а к а т ь , 
говор. только о бѣгѣ, скачкѣ бѣгомъ; вскочит ь, о прыжкѣ 
пли подъемѣ съ мѣста; вс ка кн у т ъ , о прыжкѣ вверхъ; 
вска ки ва т ь , во всѣхъ знач. А  н у ,  вскочи  н а  лош адь! Не 
а с ч м ч ы а а е т с п  (безлично), нога болит ъ. Л е к и *  
киванье ср . длпт. или м нгкрт. исчачаніе окнч. 
ѵ с ч о н ё ы і е  однкр. а с ч о ч ъ  об. дѣйст. по гл. М но­
гаго за хо ч еш ь , пораньш е съ пост ели  вскочиш ь. Н е ве­
л и к а  б о л я ч к а  вско чи ла , чт о  ро ж у н а  ст о р о ну  своро­
т и л а . Х очеш ь, т акъ  вскочиш ь; а  не  хо чеш ь, какъ хо ­
чеш ь. Х о ч у —вско чу , не  х о ч у — не вскочу; тмб. отъ евдбя. , 
обычаи, приглашенія невѣсты вскочить въ подставленную матерью , 
поневу, что есть знакъ согласія. П обит ь да п о д ут ь, всісо- 
чит ь да пот очит ь, а дѣлъ н ѣ т у , говор. кузнецъ. Н а небо 
не вскочиш ь, и  въ зем лю  не зако п а еш ься . К т о  на  кого 
вскочит ъ, т от ъ т о ю и т о п ч е т ъ . В с ч и ч ь , в е ч а ч »  
ч у  лар . в с ч а ч Ѵ ш  ней а е ч п ч ч *» еят. о е ч о ч г > <  
во весь' духъ, во весь опоръ, скокомъ, скачыо, гов. о 
концомъ. В ска чь  не  напаш еш ься . П о ѣ ха лъ  бы  вскачь, і, 
анъ сиди , да  плачь . П о д ю р у  вскачь , а  т о р у , х о т ь  плачь■ ! 
Н и  н а  служ бу вскачь , н и  отъ служ б ы  п р о ч ь . Х от ь но 
часъ, да  вскачь .
Вскалыпать, осчо.готь что, колоть, ло­

мать или щешіть кверху. М о р я н а  вскапы вает ъ ледъ, 
-сп , колоться; быть всколоту. Ясчи.ъмваиье 
ср . длпт. асчолопвье окнч. асчоль м. —на *•
об. дѣйст. но гл. П еш н я  д л я  в с к о лк и  льд а .
Исііапынать, асчовгать, асчопмут»>

что, взрыть, взрыхлить заступомъ, перекопать на по- ; 
верхностп, какъ грядку; раскопать, -гл, быть вска- 
пываему. У  насъ уоіее гр яд ы  вск а п ы в а ю т ся , ихъ уже ■ 
копаютъ. О нъ, исп уга вш и сь , в с т и і л с я ,  засуетился- | 
Ясчапыатмье ср . длпт. осчовлыніе окнч. 
а г к о л а  м. — чп ж. об. дѣйст. по знач. гл. К ирка  
д л я  вс ко п ки  грядъ.
Вскарабкиваться, всчтрибчмтьсМ

куда, па что, взлѣзть, взобраться съ трудомъ, цѣпляясь 
руками и потами.

І І с в і а р і і ш с а т ь ,  осчирчють, оечирч* 
муть, вскрикивать вороной. Чего т ы  вска р ка ла сь!  
Съ чего стала кричатъ, предвѣщать худое.
ВІекпрм.іііпать, — еп, см. вос.
1{('віітьііііѵп,,игі;ткліпв.«г);№ліііі:>і'! 

а с ч п п ъ п у т ъ  что,’( катать наверхъ. В скат ы ваю * ' 
б р ё вн а  п а  ю р у ;  11 накатывать на скалку. Вскат ііш "  
к а р т и н у ;  || взъѣхать куда, вска т и т ь, вс к а т н ут ь  А  
одинъ д ухъ  н а  го р у , — е п ,  ш я .  и стрд. по смыслу. " ьщ& 
вска т ы ва ет ся , ур-каз. о красной рыбѣ, играя дерева- 
ливается на поверхности воды; по атому замѣчаютъ, гдѣ 
опа ложится на зиму. В е ч п т ы а а м м ‘ ср . длпт- 
вгііпиішііе или а е ч а ч ё м ь е  окпч. нгшіікіЯ1 
ж. об. дѣііетв. по гл. па т ь  и па с я . В е ч п п г ь  м. то ®° 
дѣйствіе и самый предметъ, отлогость, иногда помостѣ»
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для вска'тки чего, иир. бочекъ, бревенъ ..вс«4**п**® *», 
«окатанный куда; для вскатки устроенный. В г м я и -  
н м а ы і і ,  удобный для вскатки.

В с к а ч і і п л т ь ,  (И'і .ч і і і « і н і ). ««‘« « и н і ^ м и і
что, качать кверху, подымать качкою. П окачиват ь воду  
насосомъ. П окачнут ь кого н а  к а ч е л я х ъ , —е я .  возв. и 
отрд. по смыслу. В с к а к и в а н ь е  ср . д л и .  в е і .’« -  
ш і н і е  о к н ч ..дѣйств. по гл. К а т а т ь  и к а ч а т ь , съ пред­
ложивши, по сходству звуковъ, смѣшиваются даж е въ словаряхъ.

В с к а ч ь  н ар . см. вска ки ва т ь . ІІе  вскачь по н е ­
вѣ ст у.

П о к а я т ь с я ,  вспокаятьоя, раскаяться и покаяться. 
П о к а я л ся , да  поздно . П окаялся, онъ, да  в зм о л и лс я .  
В е к а н к а ,  дѣйствіе это. [погоду.

Н с к і і а к а т ь с я .  П сквакалась  ля гу ш к а  (у т к а ) н а
І і с к в о в ь  нар. насквозь, навылетъ, напролетъ, 

впронбзу, впрбнзу.
В с к п о к т а т ь с я ,  начать внезаппо н громко квок- 

тать, кудахтать. Ч у, к у р ы  вскво іж алисъ ! не  хо р екъ  ли?
В с к и я а т ь с я  кому на кого, стать вдругъ сильно 

или часто кивать, дѣлая кому знакъ. Что в с т в а л с п ,  
аль м ы  съ т об ой  заодно?

В с к и д ы в а т ь  или в с к і і д а ш ь ;  в с і і і і д п я і ь
(пно такж е вскидат ъ)  (*), « С к и н у т ь  что иа что; КИ­
дать вверхъ; взбрасывать, взметывать; подкидывать; 
опрокидывать, — е я ,  возв. и стрд. болѣо уптрб. въ знач. 
накинуться на кого, напуститься, запальчиво присту­
пать. В е к н д ы о а н ь е  или в с к и п а н і е  ср. длнт. 
в р к н д ю к ь е  (иногда такжо в с ш д а н ь е )  окнч. « с і ;н с ) «  
м. « с к іш д к а  ж. об. дѣйств. по знач. гл. на т ь  и на 
ся; взбросъ, взметъ, взметка.

І І с к ш іа іт і .  «г> > • •  т ' ь т ь . начинать кипѣть, 
закипать; вдругъ вздыматься отъ кипяченья, вздуваться 
кипучею пѣною. П окипѣ т ь негодованьем ъ. П окипѣ ло бъ 
ж елѣ зо, а  м о ло т о къ  сы щ ет ся . К акъ вски п ѣ ло , т акъ  и 
гю спѣ ло. В с к и п а н і е  ср . длпт. и мнгкрт. в е к н -  
п ш ь Ш е  окп. и г і і к і і і і  м . в ш і і п м а  ж. об. состоя­
ніе по гл. Л с к н п ч и в ы і * ,  о горш кѣ, вскипающій 
легко, напередъ другихъ; 11о человѣкѣ, запальчивый, го­
рячій. І і с к ш і я і . і ы і 'і ,  вскипѣвшій. В с к н п я -  
п і і і і ш і  что, о жидкости, заставить вскипѣть, нагрѣвать 
ДО кипѣнія. Его не  д олю  вс к и п я т и т ь , довести до 
попытки. — с я ,  вскипѣть. В с к п п я п ё н ь е  ср. 
окнч. .дѣйствіе по глг.

Н і'к и г ііт ь ,  « с к и с н у т ь ,  закисать, пришедъ 
въ кислое броженье, вздыматься. В с к и е а н і е  ср. 
длнт. В с к и с ъ  м. об. сост. по гл.

В с к и ч а т ь , в с и м д и м » » » »  к о го ,— с я ,  ипр . см. вос.
І й 'н .ш і ы ш п і і .  « с к л а с т ь ,  ипр. см. вос.

_ П е к л а  п я т ь с я  кому, о чемъ, стать просить, начать 
Йить челомъ. П окланяеш ься  н а  в ѣ к у  и  к о р е л я к у .  
В с к . в о н я т ъ с н ,  см. вос.

В с к л с п с т а т ь  что на кого, всклепать, обнести кого 
Поклепомъ,клеветою. Па свои гр я х ъ  н а  м ен я  п с к л с -  
" е я і п . і е я ,  меня винитъ.

П еііл еи ь ш м ть , « е і.м е п я ііо я  я й ц о , накле­
вать, проклевать, вскрывать клювомъ, —с я .  быть 
всклевываѳму . В е к л ё п ы в а н ь с  ср.. длпт. « с і . - , >е- 
веш н іе  окнч. в с к . і с в л  м. « с к л ё в к а  я. об. дѣйст. 
по гл. Я й ц о  н а  всклёвѣ , цыпленокъ скоро вылупится.

*) Въ пѣкотр. глаголахъ сокращенный несовершенный или по- 
ВДредѢлеіпшн видъ, безъ переноса ударенія, служитъ такжо совер­
шеннымъ, опредѣленнымъ или окончательнымъ: Не в с к и д ы в а й  (н е  
в Щ Ш )  м я ч а  н а  к р ы ш у .  Л с к іід а іі  (вски д гШ ^ г р я д к у .  11с с п у ш -  
й,(й  ( н е  в п у ж а й )  г о л у б е й . Н п у к ію  (в ггуж й ю ) в с ѣ х ъ .

В с к л ё а ь ,  « с и л ё н ъ  пар. н в і .  п с к . вскользь; отъ 
с к ле зк ій, скользкій. [отъ болѣзни.

В с к л е л ш  п и т ь с я  р я з .  оклематься, оправиться
Н с к л с н ь ,  вздрочь, вскрай, см. всклянъ.
В с к л с п ы і ш т ь ,  в с к л е п а т ь  что на кого, 

наклепывать, наговаривать, клеветать, обносить, ого­
варивать, взводпть небы пцу, напраслину, — е я , быть 
воклепываему. || Т ы  чт о всклеп а лся  н а  м ен я ?  за что 
напрасно випшпь. Ы е і. '. іс и ы и « к ы  ср. дл. в е к л е -  
п а н і е  окнч. « с и л е н ъ  м. « с к л ё ъ г к а  ж. об. 
дѣйст. по гл. В с к л е ъ г н б и ,  всклепаный, напрас­
ный. В с к л ё п ч и о ы п , охочій къ поклепу. 
В с к л ё т ц п к ъ  м. — і і д н ц я  ж. поклепщикъ.

І і е к л п к а т ь ,  « о к л и к н у т ъ ,  в с і ; , і т . 'я -  
н і е  ипр. см. вос.

І і с і и ш і і і п і ,  — е я ,  « с к л е и м ъ  ипр. см. вос.
ІК іп м іін іш а т ь , в с к л б н н т ь  что, взбивать, 

взъерошивать, всполстйть.—  с я ,  быть всклочиваему. 
В с к л о ч и в а н ь е  ср. длпт. « с к л о н е н ь е  окнч. 
« с к л о к ъ  м. в е к л о ч к а  ж. дѣйст. по гл.

П о кя я ш ъ ,в сн л сн ъ п а р .р я з .тм б .п ск , ѳ с к р ё н ъ  
т е р .  о жидкости въ посудинѣ: полпб, вровень съ краями, 
вздрочь, вскрай, иногда пронзност. силенъ. Г орш окъ  - отъ 
всклен ь , вскленёхо(ш е)нскъ . Не ггьетъ совсѣ м ъ, а  н а ­
ливает ъ вСКЛСНЪ, насмѣшка.

П о к л я с т ь с я ,  стать клясться кому, особ. въ бѣдѣ, 
обличителю.

В с к а б с н и т ь  кого куда, встащить вверхъ силою, 
изгибая, ломая. —с я ,  стать кобениться, противиться, 
упорно ломаться.

И с к о в ы р и в а т ь ,  « с к о в ы р я т ь ,  « е к о «  
в ы р ш е у т ь  что, всколупывать, вздпрать, исцарапы­
вать. — с я ,  быть всковыриваему. В с к о а ы р н -  
« а н ь е  ср. дл. в с к о п ы р я н ь е ,  ока. о с к о о ь і р Ъ  
м. в е к о в ы р к а  ж. об. дѣйст. по зпач. гл.

В е к о в ъ ,  в е к о к н ,  см. вст ікиват ь.
В с к о л е б а т ь  ипр. см. вос.
И с к о л е с и т ь  дорогу, воколепть, сдѣлать ѣздой 

колепстою. г
В с к о л у п ы в а т ь ,  « с к о л у п а т ь ,  « с к о ­

л у п н у т ь ,  колупая вздирать. —  с я ,  быть вско- 
лунываему. В с к о л у п ы в а н ь е  ср. длиг. « с к о ­
л у  п и н і е  ср. в с к о л у п ъ  м. в с к о л у п к а  ж. 
дѣйст. по гл. '

В с к о л ь з ь  нар. скользкомъ, чуть только касаясь 
или коснувшись, слегка, мимоходомъ. П скользь задѣ лъ. 
У п о м ян улъ  вско льзь . [см. вскаггыват ь.

В с к о п а т ь ,  о с к о п а н і е ,  в с к о п к а  ипр.
В с і і о п 'ь  нар. въ окопъ, скопляя, оберегая, впрокъ. 

Ж ивут ъ  н и  вскопъ, н и  въ горст ь. П и вскопъ, нм въ 
горсгпь не ст аёт ъ. В  с к о п у  нар. олт. собща, вмѣстѣ, 
артелью; общиной или міромъ. [ли ва м ъ .

В с к о р м и т ь ,  « е к о р л і л ё н і е  ипр.см. во ска р м -
В с к о р о б л и п н т ь ,  «■  к о р ё Н н т ь  что, взду­

вать, вздымать горбомъ, вспучивать; взодрать или пере­
косить отъ холода, жара, сырости, — с я ,  вздуваться
КОрОбОИЪ, ГОрбОМЪ, ВЪ значенія поза, и стрд. В с п о -  
р о б л е н ь е  ср. дѣйств. по знач. гл.

В с к о р о д и т ь  па ш н ю , заборонить, особ. забороно­
вать легко, скороди.ш ш , суковаткою, суковатою бо­
роною. „ „

В с к о р с ы і і  стар. вздернутый, курносый'?
В с к о р ѣ *  пар. вмалѣ, мало времени спустя, скоро 

послѣ чего.
И с к о с и т ь с я  на кого, покоситься, начать глядѣть 

косо, непріязненно, сердито. В с к о с о к ъ ,  е н о -
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с о к ъ  я. пси. ломоть, сукрой, наискось отрѣзанный отъ 
коровая хлѣба.

І І с к о ч і п т , .  см. в с -а к и ва т ь .
К с к р а іі  чего, нар. сѣв. окрай, по краю, по край, 

вплоть, близъ, около. И д и  в с к р о й  бсреш . Д ерж и вскр о й  
вѣ т ра . Н а л и в а й  вс к р о й . й г к р н п л и  ж. самый 
край; ребро или полоса въ толщину чего. В с к р а ш а  
х о л с т а , рубецъ вдоль по краю или полоска по затоку; 
в с к р а ш а  доски, толщина, ребро. Н е к р а т н ы  мн. 
пск. вбтрины, вбтря, мелкій сухой кормъ, мякина съ 
мелкой соломой (кр о и т ь х лѣ б ъ , очищать отъ сора, мякины 
ипр.). Н е к р а ш е н ы й ,  крайній. И с к р а и в а т ь ,  
в с к р о ш і н ш ъ  что, взрѣзывать, вспарывать; распазпть, 
распластать. \\пт. пск. опахивать ворохъ вымолочен­
наго хлѣба метлами, сметая легонько сверху пустой 
колосъ и мелкую солому; —с я ,  быть вскраиваему, 
В ѵ к р а ш ш н ъ е  ср. длит. в с к р о ё н і е  окнч. 
в с к р о й  м. в с к р о и к а  ж. об. дѣйств. по гл. 
В с к р о й , см. также, вскр ы т ь. В с п р о и и ц г ш к ъ ,  кто 
вскраиваѳтъ.

— с я ,  см. вос.
П с к |ш ш ііш т ь с я  на кого, взъѣсться, злобно 

вскинуться, озлиться. /
В е к р а ш н и а т ь ,  «скрасит ъ  что, украсить, 

прикрасить, подкрасить, подправить, сдѣлать покази- 
стѣе. Х а зо вы й  конецъ не вскр а си т ь п л о х о ю  т овара . 
— с л ,  вози, и стрд. смотря по смыслу. Вскрпини- 
ванъе  ср. длит. вскрагаснъе  окич. вскрасъ  
іч. вскраска  ж. об. дѣйствіе по гл. В е р х и ,  д ля  
вс кр а ск ч  т о ва р а .

К е к р с і і А т і »  что на кого, тер. пси. наговорить, вскле­
пать, взвести, насплетничать. В с к р е ъ г а т ъ с я  куда 
плп на что, тер. взлѣзть, взобраться, вскарабкаться. 

П с к р е с т > ,  см. воспрещ ат ь. [тяжкой болѣзни. 
В с к р ы ііііт ь с и  кал. оклематься, оправиться отъ 
и е і ( р і і к і і в і і т ь ; в ( ! < і р і і < і в і п ь і і л п с і ) | і м і і -  

и у н ш ъ ,  в о с к р и п п у т ъ ,  издавать по временамъ 
громкііі голосъ, отрывисто кричать, покрикивать. 
В скр и ч а т ь  кого, закричать по имени, позвать, кликнуть. 
—сп, безлнч. ІІн о  поневолѣ  в с к р ж н е т с я , вскрикнеш ь. 
В с к р ш ' ш к и в а и ъ с  ср. мнгкрт. в с к р и ч а и і е  окн. 
« с к р и п ъ  м. однкрт. дѣйствіе по гл.

П с к р о п л а т ь , в с п р о ъ г и т ъ ,  см. вос. 
И с к р о п о т и т ь с л  я пт, встревожиться, всхлопо- 

тагься, начать крѣпко о чемъ заботиться, брюзжать, 
ворчать.

Н с к р у л и іт ь , в с к р у э і с й т ъ  кого, нлн голову  
к о м у , внушить несбыточныя надежды, неоснователь­
ныя понятія, заставить мечтать безразсудно и дѣйство­
вать опрометчиво; лишить здраваго разсудка. || Иногда 
въ прям. смыслѣ: угаръ вскруж илъ  м н ѣ  голову, — с я ,  
подпасть такому вліянію. В с к р у о і с ё н і е  ср. окнч. 
дѣйств. по знач. гл. Съ похвалъ  вскруж илась  голова. 
Н а в е р х у  голова вскр уж и т ся . Съ вы еб ка  п олет а  вс к р у ­
ж и т ся  голова. Онъ сіі (о н а  ем у) вскруж илъ  голову . 
И с к р у т и с ь  нар. вкругъ, вокругъ.

І І с к р у п и н а  ж. пск. прыщикъ, пупырышекъ отъ 
сыпи на тѣлѣ.

И с к р у т и т ь  что на кого, вскрѳпать, взвести не­
былицу, наклеветать; —сл ?  пск. тар. (окр ут и т ься? )  
выдти замужъ.

І іе к р ы іш т ь ,  а с к р ы т ъ  что, снимать по­
крышку, оголять; раскрывать, открывать, обнаружи­
вать; взрѣзать, распороть, распазпть, распластать. 
В ск р ы т ь п о с ы л к у . Т р уп ъ  вскры ваю т ъ. В скр ы т ь  к а р т ы  
н а  ч е р в я х ъ , открыть козыри въ этой маета,. В скр ы ва т ь

м о ло д ы хъ , старин. обрядъ, мѣстами соблюдаемый до­
нынѣ, тоже, что поды м ат ь м олоды хъ: послѣ вѣнца онп 
уходятъ въ клѣть, въ сёльникъ, въ горенку, а къ гор- 
д б м у  столу ихъ вызываютъ. Въ Малороссіи молодые, на 
др. день брака, стоятъ въ церкви подъ общимъ покры­
валомъ , которое подымаетъ съ нихъ посаженый отецъ 
молодой, саблею. 11Обдарйвать молодыхъ, при поздрав­
леніи, внаутріе по свадьбѣ.—е л ,вози. п стрд. по смыслу. 
Р ѣ к а  вскр ы ла сь , ледъ пошелъ. Н ары въ  в с к р ы л ся , лоп­
нулъ. Б у б н ы  вскр ы ли сь . Трупъ  вскры ваю т ъ по т рем ъ  
полост ям ъ . В с к р ы в а н ь е  ср. длит. в с к р ы т і е  
окнч. в с к р ы т а  ж. или« с к р ы т н а ж. в с к р о й  
м. об. дѣйст. по гл. У узъ н а  вскры ш ѣ . Р ѣ к а н а  вскры ш ѣ , 
н а  вскр о ѣ , скоро вскроется. В ск р о й  х л ѣ б а , кстр. 
круглый сукрой, ломоть во весь хлѣбъ. П с к р ы в -  
п о и ,  в с к р ы в о ч н ы и  пли в с к р ы и я н о и . 
до вскрытія относящійся. В е к р ы в н і л ы с ы и  ниж. 
до обряда вскрыванія молодыхъ отнещ. В скр ы ва лы гы й  
подарокъ , приносится свекровью невѣсткѣ, пришедшей 
изъ-подъ вѣнца; вслѣдъ за подаркомъ сымаютъ фату съ 
молодой, рефиль, заплетая двѣ косы, подъ косынку плп 
коснйкъ. В с к р ы в и л ъ щ и п ъ  н .— в г і л ы ц и ц а  
ж. а с к р ы в а т е л ь ,  —  н и ц а ,  в с к р ы в -  
и ц и к ъ ,  — * ц н ц а .  кто что либо вскрываетъ.

ІІс к р іо ч н ік а т ь , а е к р і о ч н т ь  что, поды­
мать на крюкъ, поддѣвать крюкомъ, — с п .  возв. или 
стрд. смотря по смыслу. В с к р ю ч и в а ы ь е  ср. 
длит. т с к р г о ч е н ь е  окич. дѣйствіе это по значн. гл.

И с к р я  к іи ш т ь ,  в с к р я к н у т ъ ,  покряки­
вать и крякнуть разъ.

закряхтѣть, стать, начать крях­
тѣть.

П о к у д а х т а л и  или — л и с ъ  к у р ы , всквоктались, 
впезапно раскудахтались, нпр.; при видѣ какой опас­
ности.

В с к у л д ь і ч и т ь  что, кого, смл. взъерошить, взбить 
или всклочить; взбудоражить, взбулгачить, потормо­
шить, взбаламутить.

ІІс н ѵ .іе м ё е іп т . что, кого, в л д . взбудоражить., воз­
мутить; привести въ безпокойство; в е к у л е л н ё -  
с и т ъ с п .  взбудоражиться.

К скѵігі. м. З а б и р а т ь  т оваръ вскуиом ъ , н а  вскупъ , 
для захвата его въ однѣ руки н для произвольныхъ 
барышей.

И с к у п ы ііа т ь с м , « с к у п а т ь с я ,  всплески­
вать, —сп, плескаться. Р ы ба в с к р ы в а е т с я , вскаты­
вается, играетъ. Р ѣ к а  в с куп а л а сь , вскрылась, взло­
мала ледъ, прошла. В с к у п ы в и н ь е . в с к у -
н а н ь е ,  дѣйст. по гл.

И с к у р и т ь ,  см. во с к ур я т ь . И с к у р н у т ъ  вм). 
прикурнуть, прилечь, вздремнуть, уснуть, соснуть ма­
ленько.

К е н у ч ш і а т ь .  в с п у ч и т ь  песокъ, во р о хъ , 
сгрести кучей; з е м л я  « с к у ч и л а с ь  м ѣ ст а м и ,,взду­
лась буграми. В с п у ч и т ь с я  кому, пробить кого, 
докучать, покучиться, покланяться о чемъ.

К скѵ и » нар. црк. почто, кчему, для чего, начто; по­
пусту, напрасно. П о бородѣ  блаж енъ м уж ъ, а  по у м у  
вскую  т щ а т с я .  [сытно и вкусно.

В с л а с т ь  нар. вкусно и вдоволь. П оѣ лъ всласт ь, 
Н с л у и н н іа т ь с я , в с л у и в и т ъ с н  со что, при­

слушиваться, слушать со вниманьемъ, стараться раз- 
слы(у)шать, распознать слухомъ. В с л у ш и в а н ь е  
ср длит. « с л у ш а н ь е  окн. « с л у ш к а  ж. об. 

дѣйствіе это. Н с л у ш л н в ы и ,  кто любитъ вслу­
шиваться , прислушиваться пли подслушивать. В с л у х ъ
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вар. громко, звучно, во всеуслышанье. П олно  вам ъ  
ш епт ат ься , говорит е вслухъ .

І іс л іід ъ  в ар . слѣдомъ, слѣдкомъ, за, по; слѣдуя 
за кѣмъ, за чѣмъ. Вслѣ дъ  (или всугонъ) гост я не пот ­
чую т ъ (н е  упот чуеш ь) .  В с л т д н о ,  послѣдовательно, 
чередно, гусемъ, одно за другимъ. В с л ъ ь д и т ь  
кого, что, услѣдить, выслѣдить, напасть па слѣдъ. 
В с л ѣ д с т в і е  чего, впослѣдствіе, почему, отчего, 
по какоіі причинѣ, на какомъ основанія. В слѣ дст віе  
дож дей, р а зл и в ъ .

В с м а т р и в а т ь с я ,  н г .н о і і ір ім іг ь г л  во что, 
вглядываться, старательно разсматривать что, особ. от­
даленное; привыкать къ ясному зрѣнію чего, пріучать 
глаза свои къ чему. К акъ  всм о т р и ш ься  въ потъ м а хъ , 
т акъ  и  видиш ь. И в ъ  очки надо всм о т р ѣ т ься . В с л ш а -  
* » |м м в м ь е  ср. длит. в е л ю і іс іа ы і іе  окн. дѣііст. 
по зяач. гл.

В с б в ы в ат і» , в с о в а т ь ,  в с у н у т ь  что іо
что пли куда; совать во что, вдвигать, вталкивать, впи­
хивать. В со ва т ь, впихать въ нѣсколько пріемовъ нѣ­
сколько вещей, - с л ,  возв. и стрд. смотря по смыслу; || 
‘соваться, мѣшаться во что. В с о в ы в а н ь е  ср. длит 
в с о в а н ь е  окн. а с о в ъ  м. в с о в ч а  ж . об. дѣйствіе 
по зпач. гл. В с о в н д ш *, а с А в о и н ъ п ш ,  вы(за)- 
ДВИЖНОЙ.

В с о с а т ь , » г л ,  в с А с н а  ппр. см. всасы ват ь. 
В с о ч й т ь  или ссочйтъ что, пск. найти, сыскать, 

отыскать, добыть.
В с о ч ь  пар . отъ гл. сочат ъ, стрѣчать, перенимать: впе- 

реемъ, напротивъ, встрѣчу. В ѣ т еръ  всочь. Т ы  бтъ 
го р я  п р о чь , а  оно т ебѣ  всочь.

В с п а д а т ь , в с п а с т ь  на что , упадать, падать 
на что; уптрб. въ иыраж. м н ѣ  вспало  н а  ум ъ; н е  все  
вдругъ вспадает ъ н а  ум ъ .

В сп аи вать , в с п о и ш ь  кого, или в ое-  
'* » « « № , в о с п о п т ь ,  вскармливать, возращать 
молокомъ, пойломъ. В ско р м и т ь , вспоит ь есть к о м у , 
научит ъ , наст авит ь н е к о м у . Н е всп о я , не  вско р м я ,  
ворога не увидит ъ  (н е  наогсивешъ), о неблагодарности. 
йоспойт е.іъница  дум ъ, Гоголь, —г л ,  быть вспаиваему. 
В с п а и в а н ь е  ср . длит. в с п о ё и і е  о и ч .  « г и о н  
“• в ѵ п А й н а  ж . об. дѣйст. по гл. П г н б і 'п ш »  
въ*»§, о жлвотя. склонный ко вспойкѣ.

В спакт» нар. запд. пск. набнакъ, яаопакушу, па- 
пыворотъ, наоборотъ, никою, ничкой, изнанкой, на­
изнанку, иайзворотъ.

В с п а л з ы в а т ь  или в с п о л а а т ь ,  в с п о л а -
»«** На что, подыматься ползкомъ, ползти вверхъ. 
А>сп и л а ы о а н ъ е .  в ѵ п о л а а н і е  ср . д л и .  
« с * і в ь л а ё п і е  оляч. в с п о л з ъ  м. — і і г і  ж . об.
Дѣііст. по гл.

В с н а м п т о в и т ь , см, воспом инат ь.
' В с п а р и в а т ь ,  вспарить что, выдержать въ 

1ІаРУ, обдавать кипяткомъ, попарить на жару и въ сы­
рости. В сп а р и т ь  с ѣ нную  т р у х у ,  д л я  п р и п а р к и . В сп а -  
Р Ш ь  кого въ багчь. | |Взбузовать, высѣчь. || В сп а р и т ь  
лош адь, взмылить, вогнать въ фтъ. Ц В спіірит ь зе м л ю ,  
испахать подъ паръ, подъ наземъ. -» о я , воза, и стрд . 
смотря но смыслу. Вепарнванье ср . длит. 
«епарспье о и ч .  остръ у. вспарка ж об. 
Дѣйствіе по разнымъ знач. гл. Вспаринвый, 0 
л°ш ади, потливый. Вспарочныи, ко вспаркѣ от­
носящійся. См. также всп а р хи ва т ь.

В с п а р х и в а т ь ,  в с п о р х н у т ь  и в с п ь і р я  
с * * н в а т ь ,  в с п ь і р с н н у т ь ,  взлетать, поды- 
матьсяпа крыльяхъ съ мѣста, о пташкѣ. Не в с п а р х н -

Даль. Толк. Словлгь. I. '

в а с т с я ,  съ п о д р ѣ за н н ы м и  к р ы л ь я м и . В с п а р ­
х и в а н ь е  ср. длит. в с п а р х а  или в с п о р х ъ  м,
окп. дѣйствіе но гл.ЦУ птицелововъ, птица для приманки, 
которую заставляютъ вспархивать, подлетать на точку, 
гдѣ кроютъ сѣтью. Держ апгь чиж евку  н а  всггйрхѣ . 
В с п о р х о в а я , в с п а р о ч н а я  п т и ц а , которую 
держатъ въ клѣткѣ или па привязи, для приманки, на 
точку, н а  всггарѣ, всггйрхѣ , всггдрхѣ.

В с п а р ы в а т ь ,  в с п о р о т ь  что, распарывать, 
пороть; взрѣзывать, вскрывать, дѣлая прорѣху, раздѣ­
лывать, разрѣзывать закрытое, —е я .  быть вопарыва- 
е м у ;  пороться. В с п А р ы в а н ь е  ср. длит. в с п о -  
р о и в і е  о и ч .  о  с п о р н а  об. дѣйст. по гл. В с п А р -  
ч м в м ііі ,  непрочный по швамъ, поркій. О на вт о р и ч но  
шьет ъ.

В с п а х и в а т ь ,  в с п а х а т ь  зе м лю , пахать, 
взорать, взрывать сохой или плугомъ. Вспахивать цѣ­
лину, новипу: по д ы м а т ь; мельчить пашню, по другому 
и третьему разу: п е р еп а х и ва т ь , двоит ь п т р о и т ь; вспа­
хивать подъ паръ, п й р и т ь . Р ож а в с п а ха н а , т олько  п о ­
сѣ ят ь, да  за б о р о ни т ь, дразнятъ рябыхъ. Д а й  х л ѣ б ц а !  
«А  вотъ погоди, вспаш емъ да посѣ ем ъ». Мѣстами вспаш ­
кою  назы в. взломъ, подъемъ новины отъ средины загона, 
приваливая первые два пласта одинъ къ одному, встрѣчу. 
В с п а х и в а т ь с я ,  быть вспахнваему. В с п а ­
х и в а н ь е  ср . длит. в с п а х а н і е  оішч. в с п а ш ­
к а  ж. об. дѣйст. по гл. |] В сп а ш к а  п самый предметъ, 
относительно качества его. В с п а ш н о й ,  вспахан­
ный, гов. объ одеждѣ: распашной, съ рас(от)кидиыми по­
лами. [ | В с п а х и в а т ь ,  в с п а х н у т ь  что, рас­
пахивать, распахнуть, разводить врозь пблы, откиды­
вать пблогъ. Н е п а л  ъ  м. дѣйствіе это. В с п а х и ­
в а т ь ,  в с п а х н у т ь  зер н о во й , вы м о ло чен н ы й  
х л ѣ б ъ , спахивать, сметать сверху солому, колосья, мя­
кину, опахивать вброхъ, вскраивать пск. В о п и -  
ш и н ы  ж. мн. пск. вбтрипы, вскра'ины, мелкій кормъ, 
сметенный съвброха. В с п а . г п у я в ь с н  п р м .  к с т р .  

вспомошиться, опомниться, придти въ себя, спохва­
титься чего, вспомнить, вздумать. В с п а х н у л й с ъ , какъ  
все ггрож ито.

Н с п п т а т ь , см. вос.
И с п л а в а т ь , в с п л а н н у т ь ,  см. вос.
В с п л а с т м п а т ь ,  в с п л а с т а т ь  что, пазить, 

распластывать, пластать, взрѣзывать, пороть вдоль и 
вскрывать разваломъ,—с я ,  быть пластаему.Демла- 
с т ы в а и ь е  ср. длит. в с п л а с т а н і е  о и ч .  
в с п л а с т ъ  м. в с п л а с т я а  ж . об. дѣйств. по 
знач. гл.  ̂ [ п у т ъ , — е я ,  см. вос.

В с п л е с к и в а т ь ,  в с п л е с н а п г ь ,  в с п л е с -
В с п л о ш н у ю ,  в с п л о ш ь ,  в с у ш г л о ш ь  яар . 

сплошь, вплоть; безъ перемежки, безъ промежутка, или 
безъ изъятія, всюду и всегда. Всплогаь все ш ит ьем ъ п г  
к р ы т о . Эт о дѣ лает ся  вегглоиѣ и р я д о м ъ , сплои 
всегда л вездѣ, часто.

В с п л ы в а т ь ,  в с п л ы т ь ,  выплывать, подп. 
вать, подыматься изъ-подъ воды или другой жидкое 
наплывать па что, 'натыкаться пловомъ. Утогглен 
обы чно взплы вает п на т р е т ій  день. В сплы лъ  н а  к а р т у  
Берегъ впереди  всплы вает ъ, орл. начинаетъ возникать, 
показываться идущему съ моря;\\осгггровъ вегілы вает ь, 
всп лы лъ , заливается вкругъ, во время прилива, водою. 
М едвіьдь с р а зу  т акъ и всплы лъ  п а  н е ю , опрокинулъ и 
взлѣзъ. 11 п р а вд а  т онет ъ, коли  золот о  всплы вает ъ. 
Когда н а  м о р ѣ  кам ень всплы вет ъ, да  ка м ен ь  т р а во й
порост ет ъ ,а н а т р а в ѣ ц в ѣ т ы р а с ц в ѣ т гіт ъ . В с п л ы ­
в а н і е  ор. длит. в с п л ы т і е  о и ч ,  в с п л ы в ъ  м.

18
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об. дѣйствіе по гл. Л е і м м в і н і ^ ,  всплывшій. | 
В  г  п  ■ і й і н н іін м і 'і  легкой скоро всплывающій на по­
верхность. Д с П іім в о к .»  ы. вещь всплывшая со дна.

Н с н л я с а т і.с п , в с г г о к а н г г г ь с я  ппр. см. вос.
Л о п о д м п іі нар. сподымя, вздымая, приподымая, 

сподъему. Л и х о р а д к а  сп о ды м я  бьет е. [[ Торцомъ, па- 
попа, стоймя, стойкомъ. Б е р и  вс п о д ь щ я . Такъ е ю в с п о -  
д ы м я  объ зем ь  и  уда р и лъ .

І іс п о ё н іс ,  в е і ік і іш і ) .  см. вспаиват ь.
І Іс п о а .і ін и н , вѣрпѣс спож инки , обжинки, конецъ 

щатвы и ппрованье; оеешіны, имешшпый снопъ, кѳт]>. 
носятъ по селу съ пѣснями; мѣстами прошнос. госгюж йнки, 
го сп о ж ен т , путая съ Рожд. Согорд. См. оспож инки  и спо­
ж и нки .

В с п о к о й  м. отдыхъ, спокоп, покой, спокойствіе.
ЛСПОКОЛШМ црк. «СІІОКМІІШІі КОГО, оор. успо-
коивать, успокоить.

И « 'іі» .іа« 'к іік іп ь , в с п о . ю с ч а я п ь .  е е и в -  
■ г ю е н ^ ш ь  что, полоскать, обмывать; волновать, по­

лощась взмуіцать. —с л ,  возв, истрд. смотря по смыслу 
речн. Д е л в . і г і е і а і н я і і ь е  ср. длпт. « е л » м « «  
е к а н ь е  окнч, дѣйствіе по знач. гл. в е п о г м іе м »  м. 
всплескъ.

В с п о л а ш п в а т ь ,  о е п о . іо і ім іш ь  »«. 
в с п о л о а с а т ь  (малрс. вспомг.ѵатн) кого, встрево­
жить, пугать, внезапно безпокоить, производить тре­
вогу, склоку; сполошйть, сполбхать. Ііо п ъ  зазвонит ъ , 
весь п р и хо д ъ  всполош ит ъ, —е и , внезапно тревожиться 
или пугаться. Л е і м м ё і л е м ъ е  ср. окнч. дѣйствіе 
по знач. гл. Н е п о л н о е »  л. или сполохъ, безпокой­
ство; | |тревога, набатъ, бой въ барабаны, трещетки, 
звонъ, для Сбора народа. 11 В спо ло хъ ,сп о ло хъ  или н е  н а ­
л о ж и  мн. столбы на небѣ, сѣверное сіянье. В с п о -  

отиосящ. до сполоха, тревожный, на­
батный. В с г г о л о п м л н в ы н ,  тревожный, пугли­
вый, страшливый, суетливый п безпокойный. В сполош - 
ли во с  вр ем я : все п ож ары .

В с п о л ь е  ср. край, окраина, начало поля; выгонъ, 
мѣсто вокругъ околпцы. Вспбльнып, находя­
щійся па вспольѣ. ' [шір. см. вос.

Я Іепош іи  «іи»,« е л о л і н н і п  ь , в с и о л ш м і н г >
В с п о м о п іт ь , в с п о л и і и ь  или в с п о л іо ш і  

кому, чѣмъ и и  чомъ, оказать помощь, пособіе, способлять, 
в с п о м о щ е с т в о в а т ь ,  содѣйствовать, — с и .  
Е м у  н и  въ чемъ нс  вспом оіА ст ся, никто не дастъ по­
мощи. В с п о л ш о г м н ь е ,  в с п о м о щ е с т в о ­
в а н ь е  ср. длпт. в е п о м о э і с ё п ь е  окнч. в м іо »  
м о г а  ж, об, дѣйствіе по гл., а также самый предметъ, 
то, въ чомъ состоитъ поданная помощь. В ели ко  л и  вспо- 
м ож епье получилъ?  Что дали  т ебѣ  вспом б т ? В е й о -  
м о г а т е л ь ,  в е п о . п о щ е е т в о в € І т е л ь ,  
— щ н н к »  м. —ы**ца, кто оказываетъ пособіе, 
подаетъ кому какую помощь. Л і с ъ ю л ю г г і г п е л ь -  
н і і п і ,  в с н о м о щ е с і ш м о е і т о л ь н ы н  пли 
« е н о .н о іч н о іг ,  вем о .т іо а існ б іѴ , служащ. 
помощью, къ пособію отноеще, В с п о м о щ п й я  средст ва, 
не главныя, нооущеогве/шыя, а содѣйствующія. В сп о -  
м о га т е л ы ш н  к у п е ц к ія  к и ш и , которыя держатъ сверхъ 
основныхъ, главныхъ; к о л е й н а я , ф а к т у р н а я , а м б а р ­
н а я  ипр. В сп о м о га т ельны й  глаголъ, необходимый для 
выраженія извѣстныхъ временъ въ другихъ глаголахъ; 
быть, ст ат ь. В спом огат ельны е глаголы .т гггьи  кр а ст ь , 
шуточно. В с п о м О ( Н С > I н а ы н .  СКЛОННЫЙ КЪ нода- 
цію помощи.

В г ііім іш іу п ,, см. воспом инат ь.
|1<м о  I см. всп а р ы ва т ь,

КСІІЛІ.ШІІШІ т

[ В сио|)\іі>ті>. см. всп а р хи ва т ь.
И і' і іо г ііт ь . взопрѣть, запотѣть, покрыться пб- 

томъ, отъ, жару, сильнаго движенья, или, о неживомъ, от­
потѣть,' покрыться мокредыо отъ иерепоса изъ холода 
въ тепло. В с п о т г ь л ы і і ,  потный, покрытый по­
томъ. В с ъ г о т н й в ъ з н ,  потливый.
ІІічшчщіаті,, вепомнть. см. вос.
Ік'пдяішшшті., вепроенгнъ кого, оор. спра­

шивать; вепросись у  б а р и н а , отпросись. В с п р о -  
н л е і т ь ,  в с п р о е п а т ь с п  сѣв. спрошать, спро­
сить, спроситься, поспрошать, — оя. В ст роит ься  у  
н е ю , онъ про  т о т а е т ъ . Вспрое» м. вопросъ, за­
просъ, вопрошенье; допросъ, разпросъ. В с п р о ш -  
л й ѳ ы н .  охотникъ до опросовъ, охочій спрашивать. 
В спрогилйеы с не  долговѣ чны .
Пенііптшіллтье», всп;>отіівніш>ея 

кому, воспротивиться, сопротивляться. В с у п р о- 
т н в »  иар. пасупротивъ, супротивъ, противъ, напро­
тивъ чего пли|| — кому, назло; на­
перекоръ, назло. Онъ все дѣ лает ъ всупрот йвъ .
Вспрыгивать или в с п р ы г а т ъ :  в с п р ь і -  

г а т ь ,  в с п р ы г н у т ъ ;  вспрядывать, всирянуть; 
вскакивать, прыгать на что либо; подыматься прыж­
комъ, подпрыгивать. Онъ съ р а зб ѣ гу  вегіры т вает ъ  
(вспры ш ет ъ) н а  лош адь. И  вспры галъ отъ р а д о еп т . 
В ода сбѣ ж ала и  ве я  ргаба вс кр и ча ла  н а  голомъ песку . 
Онъ в с п р ы г а л с п  отъ р а д о ст и . В с п р ы г и ­
в а н ь е  или — г а н ь е  ср. длпт. в с ъ г р ы г »  м. 
в с п р ы э і с к а  ж. об. дѣйствіе по зпач. гл.
Вспрыскивать, вспрыснутъ что, спры­

скивать, сбрызгивать, обдавать брызгами; || посѣчь роз­
гами; і | шутч. пить, пировать за здоровье, получившаго 
чипъ, ордепъ. — с н ,  вози, и стрд. смотря по смыслу, 
Вспрыскиванье ср. длпт. вепрінск» м. об. 
дѣйст. по Рл. [ | В спръ іскъили спры скъ , снарядъ для вспры­
скиванья бѣлья,цвѣтовъ ппр., метелка илп сифонъ, брыз­
галка, кропило. В с п р ы с н и -к а  ц вѣ т ы . Б ѣ лье  д ля  гла­
ж енья всп р ы ски ва ет ся .
Вспріідыпать, в с п р н н у ш н ь ,  см. вспры ги­

ват ь п во спряды ват ъ .
ІІспьірскпііать, см. вспархивапгь ,
Ііспупшлть: в с п у г а т ь ,  в с п у о і с а т ъ ;  

в с п у г н у т ь ,  в с п у д и т ь  кого, спугивать, пугая 
сгопять съ мѣста; сшугать, сшугнуть; — с н ,  быть 
вспугиваему. В с п у г и в а н ь е  ср. длпт. в е н у  г »  м. 
в с и у э і с к а  ж. об. дѣйетв. по знач. гл.
ІІсііудріішіть, в с п у д р н т ъ  кого,попудрить, 

опорошнть слегка чѣмъ; | | ‘дать нагоняя, поіцунять, по­
журить хорошенько.
Всп.тзмрнватіі, в с п у я ы р н ш ь ' і т ь ,  вздуть, 

поднять пузыремъ, пузырями; взбить пѣной, — е г і ,  вози, 
И стрд. смотря по смыслу.
ЛІепу'і'мпать, в с п у ш а т ъ  что на что, на кого; 

наматывай, путая, напутывать; | | ‘наклеветать, нагово­
рить, налгать, насплетничать; — с н ,  возв. и стрд. по 
смыслу. В см ут а.ш съ  н а  м е н я н е б ы л и ц а . В с н у ш ы -  
п а н ь с  ср. длпт. в с п у т а н ъ е  окнч. дѣйетв. по 
знач. гл.
Вспухать, в с п у л о н у т ь ,  опухать, распу­

хать, напухать; начинать пухнуть н распухнуть; пзду- 
паться. Р у к а  всп уха ет ъ , пухнетъ. В с г г у ж а п і е  ср. 
длпт. о е ш г у а с »  м. об. состоян. по гл. Б а р м а н ъ , чт о  
п у зы р ь : всп ухнет ъ  и лопнет ъ. Б а р м а н ъ  в с п у х н т ъ ,т а к ъ  
и  ум ъ  р а зд у е т с я , прослывешь разумникомъ. В с п у . ѵ -  
, і  ы н ,  пухлый, вздутый, о(рас)пухлый, опухшій. 
В с п у ж л н н а  ж. опухоль,

■ «сиухлпаа.



В с п у ч и в а т ь ,  и г і і ц ц к н і ъ  что, вз(раз)дуть, 
Вздымать, выпучивать. Р о д н и ки  вс п уч и ли  зем лю . Г о ­
р о х а  б р ю х о  вспучила . М алое насы т ит ъ, отъ многаго  
вспучит ъ, — с м ,  дѣлаться пуклымъ, выпуклымъ, взду­
ваться, пухнуть; бытьвспучиваему, вздуваему. В с п у -  
п н в п н ъ е  ср. д л и .  в с п у ч е н ь е  окпч. в п к і / к й  м . 
в с п у п п ,  в е н у ч ы п  ж. об. дѣйствіе н состояніе 
По 1'Л.

В с п у ш а т ъ ,  в с п у ш и т ъ  что, взбить пухъ, 
шерсть; разрыхлять землю, а с п у ш ш ш т ъ с п ,  
взбиться, быть вз дамаему, взбпваему. В с п у ш ё н і е  
ср. окнч. в с п у т ш в  ж. об. дѣйствіе но знач. гл.

В е п ь іі і іп в а т ь ,  в е н ы я ю н т ъ  что, кого, 
взбить, взъерошить, всклочить, вснупш ть;||пож урить 
сильно; наказать тѣлесно, вздуть, -ея, вздуться, 
взъерошиться. Еж а или индю ка вспы ж ился .

В с п ы л и т ь ; в с п ы л и т ъ ;  в с п ы л ь ч и ­
в ы й  ипр . см. воспы лат ь.

В с п ы х и в а т ь ,  « е м ы м с м с ѵ я п р . см. вбспы лат ъ.
В с п ы х н у т ь ,  отдохнуть, перевести духъ. Д а й  ло ­

ш ади вс п ы х н у т ь , останови ее. (Н ау м .). [пѣ нят ъ .
В спІ п и в й т ь , в с п Г ь н н в п т ъ с м ,  см. вос-
В е п ѣ т у ш п т ь с п  на кого, вскинуться, расходиться, 

запальчиво возставать на кого,какъ-бы  вызывая къ ссорѣ.
И с п и л и в а т ь , о е п п л и т ь  что на что, па кого, 

Напяливать, натягивать, туго ободокать. — с м ,  вози. 
и стрд. смотря по смыслу. І і с п м л и в а н ъ с  ср . длит. 
в е п м л е п ь е  ср. окнч. в е п м л ъ  м. пл п ё е м л ь м * * *  ж . 
06• Дѣйств. по знач. гл.

Ч і'і і і іт ш т ,,  в е п м т ъ  ппр. ом. воспящ ат ъ.
В е р ѣ з ь  н ар . или срѣзь ярс. всклянь, полно до кра­

евъ, говор. о жидкости и о сыпучихъ тѣлахъ. К а д уш ка  
ы ріьзъ  п о лн а , подъ гребло.

В с т а в и т ь  или в о з с т п о п м н ъ ,  а о с т ы -  
(‘ Ч п і ъ ;  о с т и т ъ  или в о с т й т ъ ,  подыматься 
стоймя, становиться, переходить изъ сидячаго или ле­
жачаго положенія въ стоячее; воздыматься, перейти 
°тъ покоя къ движенію; || просыпаться, пробуждаться; 
воскресать, оживать, возрождаться; | | подыматься про- 
Т0ву кого, дѣлаться противникомъ чего; возмущаться, 
идти противъ властей. В ст ала да  пош елъ. Р а н о  ль  вы  
«стаете? К у р я  вст а ла . М ерт вы е вст анут ъ . В ст а н ь , 
душ а м о я , пробудись . Народа возст алъ . П рот ивъ .т о ю  
нововведенія возст аю т ъ. Я корь  вст ала , приподнятъ со 
Два стоймя. В ст а н ь , бѣ да, не лига, за м ѣ ш а лс я  дурака . 
В ст ат ь п о раньш е, да ш агнут ь подальш е. Ѣ х а л а  б ы вое-  
ватъ, да  лѣ нива  вст ават ь. Легъ, с в ер н ул ся , а  вст ала —  
вст репенулся  (в с т р я х н у л с я ) .  Б лагослови  Бога вст ат ь, 
а  ляж ем ъ сам и . У пала , т ака  вст авай . Р а н о  вст а ла , да  
т ало н а п р я л а . В а н ь к а , вст а нь -ка ; С ем ка , поидем а-ка;  
да ст уп а й  и  т ы , И сай , Солнце вст анет ъ, т а к а й  у т р о  
наст анет ъ. П обило  градомъ хлѣ б а  и  у  сосѣ да, да  т ѣ м ъ  
м ° п  н е  вст анет ъ. С олны ш ко вст авает а , у  р а б о т н и к а  
ж ивота за м и р а е т е , т о . Ино вст ат ь  уптрбл. вм. стать. 
Остановиться: лош адь вст а ла , пристала. Б езногом у не  
в с * п а ё т с м ,  бвзлѵ. не можетъ встать. Р а н о  ост а­
лось, да м а ло  нат каХ оеь. К о с ш й в п к ь е ,  в е ш п .  
в * * * * ъ е  ср .д л и т . в о с п и і н і с ,  в с т е і н ъ ё о к и ч . в о -  
' ' і ) і « н « і , в с п ш » і >  ж . об. дѣйствіе по знач. гл. ^ В о з ­
ст аніе, мятежъ, возмущенье. ||Црк. созданье, тварь, жи­
вотное. 11 Геодеан. возвышеніе одного мѣста надъ другимъ, 
110 уровню подъемъ; 11 В б ст а нь , мятежъ, возстанье. || 
"с т а н ь , то же, мятежъ. В ст ань бы ст ь «а С м оленскѣ  
пР ом еж и к н я з я  и  с м о л ь п я н ы , ст ар . 11 Время вставанья и 
работы,е с т а н ь И ,щ > х .в с т м в й л ъ н п м г г о р а .  В ст ань  
ліуж а ко р м и т ъ , а лѣ н ь порт ит ъ. Р ы б к у  да у т к у

Вспучивать -

| вст аны о в зя т ь , а  м а л ы х ъ  діьтокъ Бога дает е. Со вст а­
ва н ь я  б р а н и т с я , съ утра. Со вст а ва н ьец а  головуш ка  
болит ъ, п*с. Н е р а д у й с я  р а н н е м у  вст аванью , а  р а д у й с я  
добром у ч а су . М 5 с т а н л ш і в ы н , т  совиый, не лѣ­
нивый, рано встающій, трудящійся. В с т и в а л ъ -  
ицлшчъ, —к;ш;п. встаиливый работникъ. Б ы т ь  
осѣ ш ъ аву  нар. прм. въ ставкѣ, быть выбрану и постав- 
лену на мірскую должность, быть въ набольшихъ, въ 
старшинахъ.
Вставлять, в с т а в и т ъ  что во что или куда; 

ставить во что, вмѣщать, помѣщать внутрь, въ средину. 
В ст авит ъ  ст екло . В ст авляю гпа  и  вы ст а вляю т ъ  о к н а , 
р а м ы . В ы р в а т ь , вст авит ъ зуб ъ . В ст а ви т ь въ р е ч ь  
кр а сно е  словцо, — с м ,  быть вставляему. Н с п в а в -  
л ё п ъ е  с р . в с т а в ъ  м . в с т а в ч а  к .  о б . дѣист. 
по гл. т а к ж е [ | самый предметъ, то что вставлено; за­
дѣлка,. заплатка; || работа эта, по качеству; плоимая. 
вст авка;—х о р о ш а , не  х о р о ш а . В ст а во чка  с т а р . каме- 
шекъвъперстпѣ, серьгѣ. В с т а в н о й ,  вставленный, 
или устроенный для вставки. В с т а вн а я  р у ч к а , з у б ы ,  
о к н а . В с т а в о ч н ы й ,  относящійся до вставки и 
вставляемый, т . е. в с т а в ч о в ы й  п вставной. 
В ст авочное  предлоо/сенъе, вст авочная  и ли  добавочная  
ст а т ья  договора. В с а г н і в и у н ч ъ  м. — и с т и ц а  ж. 
занимающійся вставкою чего.
Келарь иар. встарину, въ прежнее время; въ древ­

ности, но уптрбнт. о времени менѣе отдаленномъ, при 
предкахъ нашихъ.

В с т а с к и в а т ь ,  в с т а е н а т ъ ,  в с т а ­
щ а т ъ  что, подымать таскомъ, тащить наверхъ, 
взвозить волокомъ. В ст аскиваю т ъ  на гору и одно бре­
вно п пять бревенъ; в т а с к а л и  пять, вст а щ и ли  одно. 
В с т а с ч н в а т ъ с м ,  о с т а щ н т ъ с м  иози. и 
с т р д . но смыслу речи. В с т а с н и в а н ь е  с р . д л п т . 
в с т и щ ё н і с  окнч . в с ж а с и ъ  м . пли в с т а с к а  
ж . дѣйствіе НО Г Л . В сѣ  слова  эти , н е совсѣ м ъ  п р а в и л ь н о , н е ­
р ѣ дко  зам ѣ н яю тся  г л . вт а ски ва т ь  и производны м и ого.

В с т с л е л і і х н в а т ь  емб, бѣжать, идти бѣгомъ, 
груицоіі, впритруску.

В с т а н ь  м. востокъ н восточный вѣтеръ. В с т о ч -  
н м і ' і .  восточный. В с ш п о ч л ш е в о  солнце бываетъ 
лѣтомъ, когда очень рано восходить. И с т о ч е н ъ  м. 
восточный вѣтеръ, па іиъметь.
Встолочпть что, влд. взбить, взъерошить, встре­

пать, вспушить, всклочить. Р у с ы я  к у  дерни н а  немъ  
вст олочи .ш , и ѣ с .
Встопорщить, в с т о п ы р м т ъ  что, взъе­

рошить, взбить, поднять; — с м ,  встать щетиной, ды­
бомъ, взъерошиться.
Потормошить ко го , взбудить, поднять, растор­

мошить, растолкать н поднять. В с т о р з ю ш ё н ь е  
ср. окнч. дѣйствіе по знач. гл.
Ветоековать или в с ѣ ъ г о с ч о в й т ъ е м  но 

к ом ъ , затосковать, начать грустить. М нѣ  ч т о-т о  
в с т о с н н у л о е ъ ,  стало тоскливо, безлч.
Встошнить кого , в с т о ш н н т ъ с м  ком у, 

сдѣлаться дурно, стошнить. М е н я  вст ош ннло . Е м у  
вст ош пилосъ .

П с т р е н ш к іш а т ь ,  встревбаюшштъ к ого , 
потревожить, растревожить, обезпокоить, — с м ,  возв. 
п с т р д . смотря но смыслу речи. Вѵтревоаісенъе 
с р . окнч . дѣист. по знач. гл.
Встрепывать, астрѵпитъ, встрен- 

н у т ъ  пли в с т р а г е н у т ъ  что , взбивать, вену- 
шать, всклочить, взъерошить, всчесывать. К ака вст р ё­
п а н н ы й , опомнившись, освѣжившись, оправившись; какъ
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В стр ёп ы ваться  —« нсутёрігь.

ни въ чемъ не бывалъ. В ст алъ  себѣ , какъ вс т р еп а н ы й . 
В с т р ё п ы в а т ь с я ,  в с т р е п а т ь с п  стрд .
и возв. смотря по смыслу. В с т р е п е н у т ь с я ,  
см. вост репет ат ь. В с т р ё п ы в а н ь е  ср . д л и .  
в с т р е п а н і е  окнч. в с т р е п ь  м . в с т р ё п к а
ж. об. дѣйст. но знач. гл. З а д а т ь  вст р ёп ку , высѣчь. 
В с т р ё п ч ы в ы ш ш ,  кто или что легко встрепы­
вается. В с т р е п е т а т ь ,  см. вос. В с т р е ­
п ы х а т ь с я ,  тревожно зашевелиться, завозиться, 
захлопотать. [тычкомъ.
Ветромить что во что, юоіс. кур. воткнуть, всадить
Ветроулыіивъ? м. арх. холщевый армякъ, хо- 

лодникъ, балахонъ.
К г т р іп н іт ь ; в с т р і ь в а т ь  т ж . вор. 

в с т р ш ь т и т ь  или в с т р ш ь т ь  и с т р і ь т ь  
црк. с р м ь т н т ь ;  в с т р і ь н у т ь  кого, ниж. схо­
диться или съѣзжаться съ кѣмъ въ противопол<}жномъ 
направленіи; находить кого или что по пути; доживать 
до чего. В ст р ѣ ча т ь гост я, принимать съ почетомъ при 
вступленіи. В ст р ѣ т и т ь  хлѣ б о м ъ -со лью , для привѣта, въ 
знакъ покорности ппр. —ея, то же, а вся разница въ обо­
ротѣ; повстрѣчаться, встрѣчать. Я  иногда  вст рѣ чаю  
ею  или съ ним ъ вст рѣ чаю сь. М ы  вс т р ѣ т и л и  п о м ѣ х у  
или она  нам ъ вст рѣ т илась . В с т р ѣ т и т ь с я  гла за м и , 
взо р а м и , взглянуть разомъ другъ на друга; в т р ѣ н у т ъ с я  
м ы с л я м и , задумать одно и тоже. В ся к о  вст р ѣ ч а ет ся , 
всяко бываетъ на свѣтѣ. В с т р і ь и а н ь е  ср . дѣй­
ствіе или состояніе по смыслу глг. В с т р ш ь т е н і е ,  
то же, окн. однкр. выходъ кому навстрѣчу, пріемъ. 
В с т р і ь н а  ж. в с т р і ь т а  сѣв. отрѣта, повстрѣ- 
чанье, сходъ, съѣздъ или слетъ движущихся въ против­
номъ направленіи, при всаимномъ сближеніи; выходъ илп 
выѣздъ для пріема ѣдущаго, идущаго. Понедѣльникъ 
масляны называютъ вст рѣ чей , т. о. встрѣча масляны 
(см. это слово). || В ст р іьт а  или с т р ѣ т а , сѣв. также про­
тивный вѣтеръ. П о ко й н и къ — д о б р а я  вст р ѣ ча  н а  вы ѣ з­
дахъ . Б а б а  съ п у с т ы м и  вед р а м и , пб  во д у , х у д а я  вс т р ѣ ч а ; 
съ п о л н ы м и —д о б р а я . П опъ— н е д о б р а я  вст рѣ ча . В с я ­
к а я  в с т р ѣ ч а т ъ  дом у  н а  порогѣ , н а к р ы л ь ц ѣ , н а  м о ст у, 
не х о р о ш а . Б ы т ь  бы ло  х у д у ,  да п о д кр а с и ла  (попра­
в и л а ) вст рѣ ча . У палъ дѣдъ съ п ечи , не  ви д а ю чи  (не  ви ­
давъ) вст р ѣ чи , т. е. предзяам сноваи. В с т р м ь и м ы й ,  
в ѵ п г р і ь ѣ п н ы н ,  движущійся навстрѣчу, насупро­
тивъ, въ лицо; встрѣчаемый, встрѣченный, повстрѣчав­
шійся; попавшійся встрѣчу; супротивный, враждебный; 11 
ст ар . стоящій насупротивъ. В ст рѣ чны й, и п о п ер еч ны й , 
всякій, кто бы ни попался. В ст р ѣ ч н ы я  сло ва , спорныя, 
противныя. В е п г р і ь я н ы й  или с т р ѣ ч н ы п  искъ, 
попытка обжалованнаго опровергнуть истца обратнымъ 
искомъ съ него, по другимъ счетамъ. В с п і р і ь н н ы н  
или с ш р і ь ш н ы й ,  родъ нечистаго, какъ лѣшій, 
полевой ипр. который шалитъ по дорогамъ и перекрест­
камъ, сбиваетъ проѣзжихъ и портитъ лошадей, почему 
нааыв. также повст рѣ т ъ , пост рѣ лъ . В е т р л ь п у  пар. 
в с т р м ь п я у  сѣв. о с п і р * ъ ч ь , в е т р я і т ь  ко му, 
сустрѣчь, навстрѣчу, противъ, супротивъ, о движеніи, 
речи. Б а ко въ  въ п у т ь , таісовъ ем у  ад вст р ѣ ч у . Т ы  отъ 
го р я  п р о ч ь , а  оно т ебѣ  вст рѣ чъ (вс /с т р ѣ ч ь).
В с т р і ' ь ч л п в ы й , часто попадающійся навстрѣчу. 
В е м п р і ь н н и і і г »  м я н ^ я * .  поперечникъ, про­
тивникъ, супротивникъ, вопречникъ, спорщикъ или 
врагъ. | |Стар, служитель, для встрѣчи гостей. Не лю б и  
п о т а ко вщ и ка  (п о т а к а л ьщ и к а , п о т а к а л ы , т. с. льстеца), 
лю б и  вст р ѣ ч ни ка . В е і п р і ь н у ш ь е я  или 
ѳ с р г р я н у п г ь е я к г т р .  тмб. вспомнить, опомниться, 
рПРЭДатлться |отъ в с т р я х н у т ь с я ? вст р еп ен ут ься? ),
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Ветряжливатъ, астряхипшь, аеъпря.ѵ- 
н у н ѵ ь ,  —е я  ипр. см. вос.
Встужшть или а а п р с и с ш ш т ь с н ,  стать ту­

жить, начать горевать.
Ветупаті», а с п л у п и а п ь ,  во что, куда, на что, 

входить, всходить; перейти извѣстные предѣлы, появ­
ляться гдѣ. Ц а р ь  вст упилъ  п а  прест олъ. В о й с к а  вст у­
паю т ъ въ городъ. В ст уп и т ь  во всѣ года, въ п о лн о лѣ т іе . 
В ст уп и т ь  въ долж ност ь, въ бракъ , въ разговоръ  съ кѣ м ъ, 
во вла дѣ н ье , въ бой  ипр. В е т у п е і п ш ь е я ,  о с т у -  
п н а п ь с я  во что, вмѣшиваться, требовать, объявлять 
свое притязаніе па что; | ]за кого, заступаться, брать чыо 
сторону. Б е  в с т у п а й ся  въ чуж ое. В ст уп и с ь  за  м е н я .  
Свой со своимъ с ч и т а й с я , а  чуж ой  нс  в т у п а й с я .  З а  
м у ж н и н у  ж ену есть к о м у  вс т у п и т ьс я . В с ш п у п а » 
ніе ср . длит. е е т у п л ё м ь е  окнч. о с т у п ъ  м. 
е с т у п п а  ж. об. дѣйст. по гл. В с а п у а г а т е л ь -  
с п и л о  или ш ч а г у ч ъ м а м ч е е ш п а ь ц ) .  заступничество, 
л н б о || притязаніе. В с т у і г ы о п і ,  вступающій, всту­
пившій. В с т у п а ю ,  ровно, сполпа по мѣрѣ, доброй 
мѣрой, или чуть съ лишкомъ. Ш ест ь чет верт ей  
вс т у п н о . Отъ п о н ед ѣ ль н и ка  до чет верга вст уп но , вклю­
чительно. В с т у п п ш ш в ы й ,  заступчивый пли || при­
тязательный. В с т у а г г і т е л ь п ы й ,  вводный или 
относящійся до вступленія. В с т у а г м а я н ъ  м. 
о с а а і у п п а я ц а  ж. заступникъ, покровитель. 
В с т у ъ г ш я ц г ш к ъ  м. — щ п ц а г  ж. вступающійся во 
что, притязателъ.
Встурииать или всапуряаашь, осту- 

раяакаь кого, вспугнуть, взогнать, особ. о птицахъ. 
В с т у р к -к а  голубей , ч уж о й  лет ает ъ.
ВстЬну пар. пен. ровно, гладко, въ копейку, ни 

больше, ни меньше. От далъ за  сапоги вст ѣ ну  пят ь  
Рублевъ.
Всгіошипать, в с а п а і п и и т ь  что, кая. взды­

мать, подымать вверхъ, на высоту. —■ е я ,  возв. и стрд. 
смотря но смыслу.
Вст*ігппаті>, в е а п п м у а а і ь  ипр. см. в о ш я га т ъ .
Встяяміть что, взыскать съ кого долгъ, получить 

что обратно. В е а п п а і с а ш а ь е  ср. обратное полу­
ченье, возвращенье, взысканіе. [ е я ,  опомнился.
Іістиіінпть что, вспомнить; н а с и л у  е с т й . п я . і -
В с у гё н ь , е с у г о п ч у  яар. вост. въ  погоню, въ 

догопку. В су ю н ъ  не н а к ла н я е ш ь с я . В сугонъ  гост я н е  
уп о т чуеш ь (не  у п о т ч и в а т ь , не пот чую т ъ). Б ѣ ги  всу-  
гонь, вор о т и  ею .
Всугрёбт. пар. сколько можно за(с)грссти и унести 

въ рукахъ. П е всугребъ за х ва т и лъ , невмочь, невеилу.
«іугрѣіп. нор. па столько, чтобы тепло было; въ 

такую мѣру, чтобы достаточно согрѣть или согрѣться. 
Р а б о т к и  в ф щ т ъ ,  х л ѣ б ц а  всусы т ъ, одеж ки осу грѣвъ. 
Д ровецъ  всугрѣ въ.
Всуе нар. всіеую  црк. напрасно, безъ причины, на­

добности, ПОЛЬЗЫ, пбпусту, отъ стар . Суй, пустой, глумныіі, 
глупы »; щ о т н ы н , безумный. К т о всуе  Бога п р и зы ва ет ъ , 
всуе  вѣ къ свой прож ивает ъ. В су е  за к о н ы  п и сат ь, коли  
•ихъ не  и сп о лн я т ь . В с я к а я  с у ш а  всуе  с у ш и т ъ .
Всупутъ, см. вебвы ват ь.
ІІсупор'і» м. вперекоръ, наперекоръ, напротивъ, 

назло, вопреки. О на все всупоръ ем у  дѣ лает ъ.
ІП-усмп. нар. столько, чтобы быть еыту, лишь 

бы не голодать.
И с у т е р п ь , о с у а п е р п н у ,  в е у т ё р п ь  яар. 

какъ или на сколько терпѣть можно, атѳрпежь, едва 
сносно. М орозъ  не, всут ер п ь . Л ю б лю  п а р и т ь ся  ж арко , 
лиш ь бы  всут ерпь.



І іс ѵ т о ч і . , в с у т ы ч ь ,  в с у т ы ч п у  иар. 
»от.насупротивъ, супротивно, противоположпо;смежно, 
въ обратномъ порядкѣ. Л ечь всут ы чь ногам и , головам и, 
лечь супротивно, соткнувшись ногами, головами. Садка  
сноповъ въ овит ь всут ы чь  шш вр а зно р яд ъ : огузкомъ 
вверхъ и внизъ, поперемѣнно; если же всѣ внизъ ком­
лемъ, то это в о д н о р я д к у . Г оворит ъ  всут ы ч ь , напере­
коръ. В с у т о ы » ?  м. влд. сутокъ, уголъ въ печи? 
за печыо?

В с у ч и в а т ь  илп о с у ч и т ь , в с у ч п п ш ь  что 
»о что, « с у ч и т ь  юж. запд. вставлять суча, ввивать. 
В сучат ъ  щ ет и н у  въ сапож ную  вервь . || В сучит ь  кому 
вто, навязать, передать вещь или дѣло хитростью, пропс- 
ками. Я  т ебѣ  всуч у  щ е т и н ку! угроза: припомню это.

быть всучаему; 11 *втереться. В с у ч и а и п ь с  
-Чг длпт. « с у ч ё п і с  окнч. в с у н ь  м. в с у ч ч п  к. об. 
Дѣйетв. по гл.  ̂ [спохватиться.

І іс х а (о )и е и у т ы ‘я  орл. кур. вор. млрс. опомниться, 
И е ѵ а п ііт ь е л  кстр-колгр. (х а п а т ь , хватать) то 

же; спохватиться. Вттыюры  я не в с х а т ш и  (кологршщы 
окаютъ). П е .і’м ш іі і іШ 'л  сгар. (у х о п й т ы с я  малорс.) 
вскочить, вспрянуть съ мѣста.

« С і ю ш ш а п у т ь  на что, на кого; пѳрспд. 
а т р х . обижаться, плакаться, пенять; || вло. т ж . ску­
чать, горевать, досадовать; сердиться. П е в с х и з а й  н а  

Нег°- [взбить, подиятьхлеща.
Іи*ѵлееп.іівніі> , в с а с л е с т а т ь  п ѣ н у ,  
К с х л а п м и п т ь  плп а с а с л ё & ы о и т ь , 

в е .т .ін и » і , / ,ш ,,  рыдать какъ-бы задыхаясь; плакать 
везъ рыданій, не голосомъ, но прерывая дыханіе нко- 
іои. И н о  й  н ё х о т я  в с х л м п ы в и е т с я ,  безлично, 
“ г .г . і і іи ы и я н і іе  ср. длвт. в е а м ш ій  м, 
“ '■ і м і и і к я  ж. об. дѣпст. по гл. Л г  г . і і і і ш  0б. 
ревунъ, плакса. Й І с а с л й п ч ш ш в ы і в п л а ч е . й і с а с . г й т  
*ІВ,н «  п ла к а т ь , павсхлипъ, навзрыдъ.

И с х л о п о т а т ь с я  о (по) чемъ, захлопотать, забот­
ливо засуетиться. [вдругъ хлопать,

« с х л о п ы н а т ь ,  о с я с л б п а т ь  р у к а м и , стать 
• н ѵ в д іш ,,  ѳ с а е о д ь ,  в с ; г о э і с д > ё м і е  ппр см

восходит ь.
• ^ ѵ іі .ш іііт ,  что, поднять холмомъ, буграми; вздуть, 

взволповать, вспучить. —Г‘« ,  принять ХОЛМИСТЫЙ буг­
ристый ВИДЪ.

И с х о р н и ш п а т ь с л , охорашиваться, чванно 
оправляться по временамъ, выказывать осанку, кра- 
°°'гу свою или наряды.

«‘« х о р о х й р п т ь с я ,  расхорохориться, вспѣту- 
нтьсн, запальчиво вскинуться, расходиться, 
и е х о х д а ч іів и т ь ,  н г , г о , г , і п т ш п ь  кого, 

ізоцть хохломъ волосы, растрепать, раскосматить. Что 
»ы  «е.і:о1( м г п ц ц , ,Г!,.,)і ко п н а  к о т ю іі! В с а в о а р -  

ж и т ь с я ,  надуться, напыжиться, нахохлиться.
« « х о х о т а т ь ,  — с п ,  захохотать вдругъ.

„ е * 1 » « п ы в аи ., храпѣть по временамъ,, ипогда, 
п перемежкою; о с я р р а п / ь т ь ,  захрапѣть вдругъ и 
Р Должать; « с і к р а ъ г п у т ь ,  прохрапѣть одинъ 

1 зъ, захрапѣть и смолкнуть; || соснуть немного, от­
дохнуть днемъ, проспать недолго,
®*?'**ъ е  СР- ДЛИТ. « ѵ . ж 'р и п ь  м. и с . г у и п ч п  ж. об.
Дѣйствіе по знач. гл. Онъ « с я с р а п ч и в о  спитъ  
«сто всхрапываетъ.
_ в с п я т ь  что, малоуп. пли вч и ни т ь ,

начинать, починать, зачинать, затѣвать, особ. объ искѣ, 
‘яжбѣ. Въ кстр. гон. вс ча т ы й , вм. початбй, начатой. 
**®л і быть всчинаему. В с ч и п п п ь с ,  « п н *  
* * а п ь е ,  начатіе, починъ, начинъ, зачинъ.

П еуточъ  -

П с ч у п п п а т ь  или в с ч у в й т ь ,  в с ч у и у т ь ,
кого чѣмъ, увѣщевать, щунять, бранить и поучать, да­
вать наставленія съ угрозами, журить; пробудить кого 
нравственно, заставить в с ч у ы у т ь с н ,  очнуться, 
очувствоваться. Х от ь нс  говори е м у , не  всчун ет ся .

П с м и о п л я т ь ,  в с ы м а в іш т ь ,  - е я ,  в с ы -  
п о в . і ё н і с ,  усыновлять, усыновить, усыновленіе ппр. 
в с ь т я т ь ,  в е ы ѣ и і т ь ,  то же.

І І с ь іп а т ь ,  в с ь і м а т ь ,  о с ы п и у т ь  что 
куда плп во что, сыпать, высыпать, насыпать по что; пе­
реваливать сыпучее тѣло изъ одной посудины или по­
мѣщенія въ другое, — с я ,  сыпаться во что; || быть 
всынаему. В с ы п й п і е  ср. длпт. а с ы п и ш ш ь е  окнч. 
в с ы п ь  м. в с ы п к а  ж. об. дѣйетв. но знач. гл. 
Лс**м»*о*«,исыпаемыіі, веыпан ныіі. В сь іп н о й  х лѣ б ъ ,  
сборный, в с ы п ч п п и  ж. собр.

І Іс Ь п а т і, (ошнбч. всѣ и ва т ь), в с і ь я ѣ п ь  что во что; 
сѣять во что, въ землю, въ песокъ; сѣять въ одинъ по­
сѣвъ другой, нпр. всѣ ват ь т р и л и ст н и къ  въ овесъ, сѣять 
но овсу. (| ‘Вселять, вкоренять въ человѣкѣ. В сѣ ват ь  
п ле ве лы  въ уче н іе  вѣ р ы . —с я ,  быть всѣваему. В с »ъ- 
л а п ь с  ср. длпт. в с і ь я п ь с  окнч. в с е ь в ь  у., в с м ь в -  
и а  ж. об. дѣйетв. по знач. гл. В ы ь в и т е л ь ,  
«г іь і іше.і и.—л іпц а , всѣвающій, вселяющій что.

1ІсІ»дать, в с і ь с т ь  во что на что, ппр. осѣст ь н а  
к о н я , всѣ дат ь н а  коней,. В ы ь д п п і е  ср. длпт. в с » ь -  
д ё п і е  окнч. дѣйетв. по гл.

В еіоду , в с і і а д ы ,  в е ш в ё к п  иар. повсюду, по­
всемѣстно, повсемственно, вездѣ. П о разговорам ъ  всю ды  
(годит ся), а  по дѣ лам ъ н и к у д ы , В с Т ь д п ы і і ,  по­
всюдный, повсемѣстный.

1{<‘і і і ;а т ь ,  в с я к п у т ь , о жидкости, изсыхать, 
изсякать, просякать, просачиваться и исчезать; уходить 
въ землю. Р о д н и к и  въ з а с у х у  всяка ю т ъ . М олоко  въ гр у ­
д я х ъ  вс як ло .

К с н к ій , какоіі ни есть, какой бы ни былъ, разнаго 
рода; всѣ илн все безъ изъятія; каждый. Е ст ь т оваръ  
в с я к ій , в с я ч е с к і я .  Т ут ъ  бродит ъ в с я к ій  народъ. 
Къ н е м у  вхож ъ в с я к ій , в е я к ь .  В с я к ій  день б р а н ь . 
В ся къ  день и всякъ  часъ б р а н и т с я . П е  вс я к у  п р а вд у  
ж енѣ  ск а зы ва й . П о л ю б и -к а  насъ вч ер н ѣ , а  вк р а с н ѣ  и  
всякъ  полю б ит ъ . I I  всякъ добръ, да  не до веннаго. В ся ­
к о м у  по  Я к о в у ,всѣмъ равно. I I в с я к о м у ,  да  не какъ Я к о в у .  
Н е в с я к о м у  по  Я к о ву . П е в с я к о м у , какъ  Я к о в у . Не вс я ­
к о м у  по Я к о в у , а  к о м у  Богъ даст ъ. З а т в е р д и л а  сорока  
Я к о ва , одно п р о  вс як а го . Отъ Я ко ва  нед а леко  до вс я ­
каго. П о т яго т а  н а  Ѳ едот а, съ Ѳ едот а н а  Я к о ва , съ 
Я к о ва  п а  всякаго . В сякъ  Е р ем е й  про  себя р а з у м ѣ й .  
В с я к о м у  своя лоды га  дорога. В ся къ  по -своем у  Бога х в а ­
лит ъ. В с я ч е с к а я  отъ Т во р ц а . В с я к о м у  от ъ себя (а  
и н о м у  и  от ъ лю д е й ). П а  зло е  дѣло, всякаго ст анет ъ. 
В ѣ къ п р о т я н е т с я , п а  всякаго  (вс я к о м у ) дост анет ся. 
Отъ всяко й  см ер т и  не  убереж еш ься. П е всякъ паш ню  
паш ет ъ, а  всякъ  х лѣ б ъ  ѣстъ. Н е всякъ  П еанъ И ва н о ­
вичъ, а  к о м у  Богъ даст ъ, дразнятъ калмыковъ. В с я ч о  
плп « е л н е е і і н . в с я м о в о  кур. в с я ч о в с ч п  
в.мб. нар. по всякому, по всякомъ слу­
чаѣ, неминуемо, неизбѣжно; | [различно, неодинаково, 
разнообразно. В сячески  надо  и д т и . В ся ко  ж ивет ъ, 
всяко ва т о  бы вает ъ н а  свѣ т ѣ . Ж ивем ъ в с я к б в с т , и 
такъ я сякъ. В с я к о  бываетъ: и  т о  еще б ы вает ъ , чт о  
ничего  не  бы вает ъ. В с я ч о д ё ч н ы й ,  ежеденпый, 
ежедневный; буднишній, обиходный. В с я ч е с т л о  
ср. совокупность всѣхъ свойствъ и качествъ. В с я -  
ч и п а  ж. или вс я к а я  в с яч и н а , все, разнородныя вещи, 
смѣсь различныхъ предметовъ или понятій; все безъ
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разбора, что пи попало случайно. В с я к а я  вс яч и н а , и 
вет ч и н а  и  р ж а вчи н а . Ж іс м ч г л ч м ы ч ь  м. торгую­
щій всячиной, разн. мелкимъ товаромъ;11энциклопе­
дистъ, всезнайка, всеученыіі.

1*т»-? ж. арх. лопастина барочнаго весла, пбтесг? 
ЖічшШашщшшч»? м. арх. рулевой, правящій рулемъ 
(слопцемъ, потесыо) на суднѣ.

К г и г о н і '  ж. арх. бѣгъ, побѣжка, топотъ звѣря'? 
Ж іп п к г м д и  н ар . пск. (въ т ѣ  годь^  когда-то, давно, въ 
давпп годы.

Н г й й ,  й ш м і і і Ш ), в ш ш о  иар. тайно, таин­
ственно, скрытно, тайкомъ. Д ш а й і ц м м » ?  а р х .  

корійркъ, рулевой.
Н т а к и и п т ь ,  й і и м ч а н а і< что въ кого; объясняя 

вкоренить, растолковать, заставить попять и помнить, 
вдолбить, втемяшить. ГІоди-ка, вт а ка іі въ н ею  чт о п у т ­
ное. — С П , О П а і к ч н у П й Ъ С М е о  ЧТО, войти, вникнуть, 
понять; втянуться, навыкнуть, приловчиться.

В т і і л к п п а т ь ,  в л г о . і к я і Ш і , « і н о . і -  
ч м у п а ь  что во что, всаживать толчками, толкая по­
нуждать войти. Толкъ-эт ъ ест ь, да не  вт о лка нъ  весь, 
— с м ,  пролѣзать куда силою, втѣсняться; || быть втал- 
киваему. Ж Ж п а и л ч а ш в а ы ъ е  ср . длт. т ъ а о л ч ік -  
**і е  окич. дѣйст. по гл.

І І т а л ь  ж. арх. кора, тонкій черепъ по рыхлому 
снѣгу, послѣ оттепели и новаго мороза; вт а ль  прола­
мывается и рѣжетъ ноги скоту.

В т я п о р ы ,  о п н ь а г о р ъ і ,  в т у п о р у  нар. 
тогда, въ то время, о ту пору. _

В т а п т ы п а т ь ,  « ш о ш і і г і і л ь  что во что, топ­
таньемъ погружать, затоптать во что, вталкивать но­
гами. — с м ,  быть втаптываему. й і п ч і я ч ч  
ср . длнт. в н іО ш і с п н іѴ ’ окнч. дѣйств. по знач. гл.

■ ■ т а р а н и т ь  что куда, втащить, вволокти, внести 
что громоздкое. г

В т а е к и п а т ь ,  в ш п м с ч а п а а » ,  « н і я щ і о ы .  
что, вволакивать, вовлекать; ввозить волокомъ, таскомъ; 
вводить силою; иногда уптрбл. вм. вст а ски ва т ь, тащить 
наверхъ. В т а ски ва т ь  въ комнату можно и одну и 
много вещей; вт а ска т ь  нѣсколько, вт ащ ит ь  разомъ. 
— с м ,  быть втаскиваему; || вт а щ и т ьс я , притащиться, 
прибрести. Ж імем с  ч ч о м н л і е  длнт. о п а ю с ч а а ш іе  
окич. иигкр . іт а м м щ ё м іс  окн. однкр. п п ш с н г * м . об. 
дѣйст. ПО ГЛ . к ъ  сему отнсщ.

И т и г б і і ы і ш т і . ,  е т а и с м іи к а а а ч  к а р т у  въ ко­
л о д у , вмѣшать, вложить во время тасовки, — с м ,  быть 
втасовываему. Ж Іп а а с Л а ы а м л ъ а іС  ср . длит. ш п м -  
с п в й и і е  окпч. в п г и с о о ч п  ж. об . дѣйст.по знч. гл.

В т а ч п п а т ь ,  ( ш ш и н ш ) ;  что, вшивать въ тачку , 
вставлять тачая, — с и , быть втачивасму. 11'Вмѣшаться 
нс въ свое дѣло. Л ш « і ш в « » ь е  ср . длит. « ш й » 
и і в м ь е  окнч. в ш п т ч ы а  ж. об. дѣйств. по гл. в ш « >  
« и  ж. » а .  середка иля задъ портокъ, шароваръ, шта­
новъ, портокъ, часть вставленная, втачанная въ гйчп  
или ш т а т й н ы . П о р т к и  со б и р а ю т ся  изъ  д вухъ  ш т а ­
нинъ , д вухъ  вт окъ  и  о ч к у р ы . Нижнія части ш танинъ: к а ­
ло ш и , сбполн .

В т а щ и т ь ,  — с м ,  вт а ски ва т ь.
«с«> во что, вливаться; течь, литься 

во что потокомъ, изливаться, вбѣгать струей, впадать^) 
вор:. малорус. у т е к а т ь , бѣжать, даться бѣгу, ж & ш е ч а ~  
п і е  длнт. ( ш і е ч е і к і г  окнч. в і м е м а  или о т а ч ъ  
«і. об. дѣйств. по знач. гл. Ж Ж іаеёпчм  *• охота, входъ 
звѣря въ какое либо мѣсто, видный но слѣду. Й ііш '- н -  
.!«»«*«, втекшій, внадшііі куда. В ш п ё ч у  н ар . вят. въ 
бѣгство, вспять, наутекъ,

В е н ч а и н и іс ь

В т с я і л н т ь ,  й м і е . і ш і ш і  что съ кого, в п г с л а я *  
ш и т ь ,  « ш е . і і и и ш ь ,  внушать, вразумлять на­
стойчиво, вбивать въ голову. П о ки н ь , н е  вт е м ля й  
эт о ю , полно, не внушай такой мысли. Е м у  эт ою  не  
вт ем ііш еш ь, онъ глунъ и упрямъ, — с м ,  безлч. придти 
въ голову, забиться въ голову, говор. объ упорномъ хо­
тѣніи. С лучилось п о с яд н и  (давпо), а  м нѣ  вт ем яш илось  
чт о нонче, показалось. В т ем я ш и ло сь  е м у , да  все одно  
и  т рост ит ъ. І і н і м . н ш ш > г л  прм. втёмиться, вте­
мяшиться. К і п я м і ю і ь , в т л д і м ш * )  что, п с к .  

тер. вор. понять, замѣтить, узнать, взят ь  ѳ т я л ш ( ъ ) ч  
нар . п с к .  уразумѣть и запомпить. Ж іт а м а п ч у  ю ж .  

малоруск. иар . кому что, понимаешь или помнишь. В т я м к у  
л и  т ебѣ  ф р а н ц у зс к ій  годъ? В т я м к у  л и  т ебѣ , чт о т ы  
дурень?  [стерпѣть, вынести.

И тср ііё>іі(ь)і>  н ар . всугерпь, сносно, что можно
И т с с а т ь с я  куда, затесаться, втереться некстати.
П т с т ё р п т ь с н  куда, во что, втюриться, глупо вва­

литься, попасться, быть въ чемъ уличену, нойману, ю ж .  

вторбпаться. || Въ кого, влюбиться.
■ С т и р а т ь ,  а п а с р ё м а ь  что во что, растирать ка­

кое либо вещество па чемъ, для пропитанія первымъ по­
слѣдняго; треніемъ побуждать жидкость или мазь про­
никнуть какое либо тѣло. В т ер ет ь к о м у  чт о въ р у к и ,  
всунутъ, всучить, — с м ,  проталкиваться, протираться, 
продираться силою въ толпѣ; пролазничать, войти про­
исками къ кому въ довѣріе. || Быть втираему. Й і п т -  
р п н ь е  ср. длит. о о ш ш а р ём іе  окич. н т н р ч м  ж. об. 
дѣйств. по знач. гл. Ж Ж п а а к р и р а ч ъ , —  щ * « ц « а ,ч т о  
либо втирающій. ЖЖмаааруааям  об. кто в в п м е р *  
чекам и  втирается. І І ш н у і к ь л Ѵ ,  т м а ш р я и к ік ,  
н т і к р о ч ч ы і і ,  назиаченпый для втиранья, нпр. 
спирт ъ, м а зь . Ж іп гш щ р ч м а ш ів ,  пролазчпвыіі, про- 
нскливыіі, навязчивый, й ім і і ф п . і ы ш ь ' ь м . пск.вор. 
утиральникъ, полотенце. 11 Арх. иапилочекъ, для рѣзбш ■ 
моржевой кости. ,

К т ііѵ к іи іа т ь ,  а п ш а к с ч а п ш ь , а п в а к с и у п іъ  
что во что, вталкивать, вдавливать, вгнетать, вжимать, 
всовывать силой, впихивать, — с м ,  возв. и с т р д . по смыслу 
рсчи. Ж й т а іс ч а ш в м а а ь е  ср. длит. о ш п а ш е м а м ь е  
шшч. а п і і і с н у і п а > е  однкрт. о п г а а с ч »  м. дѣйств. 
по гл.

І іп и п г к іл и ѵ .  потихоньку, бтишь, тайкомъ, втай, 
отай,молчкомъ, тишкомъ. З а б р а л с я  вт и х о м о ло ч к у ,к а к ъ  
м ы ш ь н а  п б ло чк у . ,

Н г б ж п е  нар . арх. втапора, втѣпорва влд. втѣпоры, 
втупору, въ то время, отупору, патупору, тогда.

■ ■ т о к а р и т ь  что, п е й . воткнуть, всадить, втолк­
нуть; || втемяшить. [кать . || ііек. вор. утокъ.

И т а к ъ , см. вт ека т ь, во т к а т ь , вт а ч и ва т ь  и вт ы -
Н і і м і і і і г і і ,  а п а о л ч а а у ш ь , — с м ,  см. в т а л ­

ки ва т ь.
■ С т о л к о іім п а т ь , в т о д т п ш ь  что кому, въ 

кого; втемяшить, втёмить, заставить понять и помнить 
ч т о .  — с м ,  углубиться въ дѣло, бесѣдуя объ немъ; быть 
втолковываему; забрать въ голову. В ш о . і к о й г і -  
м іе  ср . окнч. дѣйств. но знач. гл. П ш о . ш н щ і і  или 
« ш п . м і п н і і і ш і  что въ кого, втёмить, втемяшить, 
вбить въ голову, вболванить, втолковать, втокарить, 
вдолбить, вколотить ипр.

і і  і 'о .іо ’і і» или в п Ю ' М и п г й  щ ебень въ м ост овую . 
У м а не вт олчеш ь. Ж і а ш ч и к ч м а ш м ъ .  в т м л о -  
м м і і і і»  что во что, то же. Ж Ж ъ п м л и ё ы ь е , о т о -  
Л ік ч ш е а м м ъ с  ср . дл . « і ш м о и г и ь е  окн. дѣйств. 
по гл.

П т о . і і і . і і і т ь с і і ,  в п ю л п ш ін ш ь с м  куда, вталки-

— ігю н и ’ітіачі,



В т о п л я ть  — и тр а щ іш а ть с п .

Ьаться, втискиваться, пробиваться силою въ толпу; 
продираться кучей, толпою.

ІЕіо іі .і і Іт і., атопжжтъ доску въ брусъ, плоти, 
врубать, запускать, впускать вровень съ поверхностью 
бруса, - е я ,  быть втопляему. Л ш о і м й к ь е  ср. 
«Н Ш О П Ь  М. в Ш О Н Ж И в  Ж. об. дѣйств. по зич. гл.

ІЕтчііш ітп, —с я ,  см. вт а п т ы ва т ь.
В тш н .'ір ііт і, р а с п о р к у , вставить ее силою; вт о- 

п ы рит ь п ы т а ю  въ дверь, вопнуть, вкорячить. Л а е ш у  
"»»*«н йір м .» ы і въ избу .

1ік» |ш  ж. второй голосъ, см. второй.])чудо, дико­
вина, небывальщина, задача; || вздоръ, чепуха, небы­
ЛИЦа. 11 Случаи, бѣда, напасть, притка, притча, неудача, 
Помха. Если олово это отъ вш о р ья  (отголоска), то зич., что ото­
звалось худымъ. Уитрб. болѣе въ восклицаніяхъ. Э ка  вт ора  
вт орущ а, вѣ т еръ окно расш ибъ! Э к у  вт о р у  занесъ! 
Н ит ь, к а к а  вт о р а  ст алась!

І іто д м іч и ш іть , т п о д ю н і і т ъ  что, ввязать 
въ торока, подвязывать позадь сѣдла дичь или какую 
поклажу, - е я ,  быть вторачивасму. 12то,угіжжжв- 
важжье ср. длпт. ат чрочёнье отч. атороч- 
*** *• об. дѣйст. но гл. З а й ц а  вт о р а ч и ва й  за  п а за н к а ,  
ли с у  з а  ш ею .

И т к р ц іт і.е іі , іаторгнутосл  куда, во что, 
врываться, прорываться, вступать или входить силою, 
вламываться. Вторггінье  ср. длпт. аторэісё- 
***‘е  окнч. дѣйст. по гл. В т о р га т ь  пеуптрбпт., поговор. 
°*тірмшшваяпъ, от орнат ь .  аторн- 
**Уть п вшбржжуть пск. тер. втыкать, всовы­
вать, вталкивать, вбивать; —с я ,  втыкаться.

Л ѵ о р о іі, слѣдующій за первымъ, что впереди 
третьяго, еще одинъ, другой; ппогда вм. вторичный, вто- 
рптелыіыіі. Эт о вт о р о й  А лекса н д р ъ , другой такой же, 
ио Качествамъ; А лекса н д р ъ  вт о р о й , другой по имеші, о 
т°с)'даряхъ. В т о р о й  сочельникъ , канунъ крещенья, вечеръ

янв. В т о р о й  спасъ, день преображ. Госнодня, 0 авг. 
■ыдрѣаывают̂ согы, снимаютъ плоды; встрѣча осени, оссниіш, про- 
задаютъ закатъ солнца съ пѣснями. Я ровое  поспѣ вает ъ ко  
в»ш ром у спасу , а  у б и р а е т ся  к ъ ' С им еону С т о лп ни ку , 
кила. К ор о п ы  и  л и н и  т р у т с я  въ т р ет ій  и послѣ дній  
разъ , ,ож_ р 0 вт 0р ѣ сп% за сѣ ва й  о зи м ь; освящаютъ плоды 
11 «адъ; до вт . си. не  ѣ дят ъ плодовъ , кромѣ огурцовъ. Л р и -  
щелъ спасъ, всем у часъ. С пасовка л а к о м к а , п ет р о вка  
гслодовка . П риш елъ  спасъ, бери р у к а в и ц ы  про  запасъ. 
» т о |* о е і ш с » ы « < ,  къ сему дню относящійся. 
« і» (о /> о і‘ін ^ есЛ іи  ь ,  двунадесятый или двѣнад­
цатый. ііт орое  пар. или иц. ср. но второму разу; || 
вовторыхъ. Л ер во е , опъ всегда лж ет ъ; вт орое, его т ут ъ  
11 не  б ы ло . м. —н і і ц я  ж. втбря-
ттцп, повторяющій что. Вторжвжжвожжж, способный 
Держать второй голосъ; 11 охотникъ поддакивать, такать. 
« п с о |М ( іг я ы і і ,  в ія« « //( ;ш е .)ь ш я іѴ . повто­
рительный, повторившійся, случившійся не внервые, 
вдвойнѣ, другожды, вдругбредь. Ммюрж'щѵжо нар. 
вторично, другожды, нножды, въ другой разъ но пер­
вомъ; || вдвое, двоицею, сугубо, вдвойнѣ, самдругъ, 
Удвоенно. З а  добро в т о р щ е ю  о т д а ва й , а  не з а  зло .
Л іН г іу ш іл і,.  « І і іо у ш п п н ііі  кому, чему, НОВТО-
рять ч то за кѣмъ слѣдомъ, отзываться тѣми же словами, 
звуками. Одинъ подсказы вает ъ , д р уго и вш б р и т ъ з а  ним ъ. 
С ильном у да богат ом у всякъ  вт орит ъ . Отголосокъ съ 
рчскат ом ъ  вт орит ъ вы ст рѣ лам ъ . 11 Держать или вести 
Второй голосъ, втору ю скрипку, втору. ВшІжржжтж»- 
«*« безлч. Что-то п л о х о  вт б риш ѵ я, р а з у ч и л с я .  В т о-  
рожжъе ср. дѣйст. но гл. В нніри  ж. второй голосъ, 
Вторая скрипка, Вшіірж»е ср. ирх. эхо, отгулъ,отдача,

отголосокъ, голкъ. Л о голосу и  впю рье, какъ аукнешь, 
такъ п откликнется. Л іы иій  вт орьем ъм орочит ъ . В т о р -  
і •»»»«« ср. а т о р о е ѣ ж ж е н ё н с т в о ,  вторая сте­
пень, второе мѣсто, по власти или по какимъ либо ка­
чествамъ. В н г о р о с т е н ё ы н ж » ж і ж ,  считающійся 
почему либо на второй степени; достоинствомъ, каче­
ствомъ циж«первостенеииаго.1*то/аем*вов«*»»»»>, 
занимать гдѣ либо второе мѣсто или етепеиь, не первен­
ствовать. В т о р н и к а  м. о в т й р н ы к ъ  ели. 
в т о р о ю » ,  второй день недѣли, седмицы, слѣдую­
щій за понедѣльникомъ. С у х и в т о р щ к и . В т о р н и к и и с у -  
бот ы  легки . 11 В пэорж ж цж ж кг», вторитель, вторящій 
чужимъ речамъ. /Т іш і/ш к к ш н іѴ , бывающій по 
вторникамъ'. В т о р н ж ж к о в г » ,  этому дню, вторнику 
иріщдлжщ. С ереда в т о р п и к о в а д о ч к а . В т о р о і І р й -  
*»#еср. вступленіе во второй Иракъ. В м » о р о 0 р * і ч -  
« м й ,  до второго брака относщ., ему свойственный. 
В т о р о & р а ч п о с ш ь  ж. второбрачіе и состояніе 
второбрачнаго. В т о р о г л ж л с ь  м. втора или вторя- . 
щій, второй голосъ, теноръ. В т о р о г р ій м ін м й ,  
« м о р о о і я ч о в і і ы й ,  —« і і іш і і ій ,  болѣе про­
чихъ, но первомъ, грѣшный или в и н о в н ы й  В т о р о -  
о і е ё м е ц ь ,  в т о р о о і е ё м ь  м.другоженъ,—нецъ, 
вдовецъ снова женившійся. В ш н о р о а а к б н і е  ср. 
часть Ветхаго Завѣта, пятая книга Моисеева, содержа­
щая повтореніе законовъ первыхъ четырехъ книгъ. 
В т о р о а ж к ч о е  ср. вторая зима, возвратъ зимы 
послѣ ранней, обманчивой весны. В т о р о а ж ж л ж -  
н і и ,  ко второзшіыо относящ. В а п о р о к а г і с -  
н о в ы ,  принадлжщ. ко второму кдасу, въ разп. зич. 
В т о р о к р с ж ж р і т ж ж с я ,  креститься вторично, 
о перекрещенцахъ. В а п о р о к р ё ж ш ц е н е ц і » , 
—щ ё н ы ш і , вторично крестившійся. В т о р о -  
аж уэж еннж ж  ж ена, в т о р о м у  а і с й т к е ж ,  вдова, 
вышедшая за другаго мужа. В т о р о . и і ь ѵ ш п -  
« м й ,  второй но старшинству, в т о р о с т е и ё н -  
н о ж и .  В ѣ Ж » о р о ъ гё р а ж > ж іі, другопервый, первый 
или лучшій изъ вторыхъ, изъ второго разбора- В т о -  
р о ж гу т ж 'ж и н ш ж 'ж , отиравленный либо пришедшій 
по второй путинѣ, водою. В з н о р о с Н о р и о ж ш і ,  
другосоорныи, овощь втораго сбора, съема; е ш о >  
р о с а е м и ы ш ' ж ,  нпр. ч а й , сѣ но. В т о р о е ё с т -  
ржжжжа ж. дочь двоюродной сестры; двоюродная или 
внучатная племянница.

^ г о р о а і і м .  нар. торопливо, торопко, спѣшно, 
поспѣшно, наскоро, въ суетахъ, впопыхахъ. В ж н о -  
р і ж н л и о а т ь ,  в ш н о р о ш г ш ж т ь  кого куда, торо­
пить ко входу, В т о р о и а т ь с и  со чго, юж. 
врюхаться. .

І і і о р 'і і і '  ж. арх. (вт о р о чи т ь? ) бархоутъ, тол­
стый поясъ судна, идущій снаружи, що самой осадкѣ, 
огрузкѣ.

І іт о ч ъ  нар. т о ч ъ -въ -т т ь , въ точку или до точки 
вѣрно, тонко, ровно, вмѣру, какъ разъ, акуратъ.

1Бт | і» іелііііп ті. или в н ж р а в а й т ж » ,  а т р и -  
ѲЖЖПѢЖ» кого ко что, о ловчихъ животныхъ и п тицахъ : пріу­
чать къ ловлѣ; о лю дяхъ: пріучать къ чему дурному, 
соблазнять. С обаки не  вт р а в ле н ы , не берут ъ во лка . 
В т р а в и л и  м о ло д ц а  въ и гр у , втянули. || Э т и ц вѣ т о ч ки  
вт р а в ле н ы , вытравлены, —с я ,  вытравляться; || пріу­
чаться, быть иріу чаему. дднт.
« інрж жо.жёжж іе окч. в т р и в к а  ж. об. дѣйст. по гл. 
В т р и вж ж у ж ж к г»  ы . — жжщжжжца ж. кто втравляетъ. 
Втржівжжжжвж»жж‘і ,  легко втравляемый.

І1т|іаидііияті«, о т р о ѵ т ж ' ж т ъ  что во что, всу­
чивать, ввивать, спуская пряди веревки. —с я ,  быт-
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втращиваему; || ‘силою вмѣшаться въ дѣло. В т р е і -  
н р і м н ь е  ср. длит. в т р о щ ё ы ь е  оквч. дѣйств. 
по значен.гл. (Но смѣшивать съ гл. сращ и ва т ь ,вр о сгп и т ъ).

В т р и д о р о г а  пар. втрое дороже обычнаго; очень 
дорого. К уп и ш ь и  вт ридорога , да  в ю р і м н м м . 
Х о т ь вт ридорога , да  в т р й м и л а .

В т р о е  и а р , въ три раза, трижды, (в)трикратьт, 
тре(трое)кратно. В т р о ё л і й н а р .  гов , о ж и вом ъ: трое, 
въ числѣ трехъ, самъ-третей. В т р о н м і ъ  п а р . втрое, 
третицею. Х о т ь вдвое, х о т ь  вт рое, н е т о р о  х уд о е .  
В т р о е , вт р о й н ѣ  от дам ь, третицею. Ш л и  вдвоемъ, 
нагили добра  ком ъ;пойдем ъ вт роем ъ , много л и  найдемъ?

В т р б к а т ь о н  во что, т е р . вмѣшаться, впутаться, 
ввязаться.

В т р о п а т ь с и  во что, н в і.  ввалиться, упасть, врю- 
хаться. Т а р а ка нъ  во щ и  вт р о п а лсы ; юж. вт пропат ьеп  
(т ропа?  т оропит ъ?].

В т р у іи н ііа т і і ,  с т р у с и т ь  что во что, всы­
пать, втряхивать, втрясать. •шея, всыпаться. В т р у »  
е н н в а н ь е  длит. о т р у ш ё и ь е  окн. а п п р у с ь ,  
о т р у я о ь  м. а т р у с к а  *. об. дѣйств. по гл. Ѣ х а т ь  
в т р у е о п »  пар. нег. трухцой, впритруску, рысцой, 
грудью. ,

В т у г у ю  за т яги ва т ь чт о , туго, натуго. В т у -  
о м з а т ь с я  въ р а б о т у , втягиваться, привыкать. Не 
больно вт уж а й ся , надсадиш ься . [мягаить.

В т у з и т ь  въ к о ю  н а у к у ,п р и к а з а н ь е , вдолбить, вте-
В т у л н т ь ,  втулнть что во что, п т .  вклады­

вать внутрь, вставлять вплоть, затыкать, всовывать. 
шмея, стрд. и взвр. Втулёиье ср. дл. отуль м. 
втулпаж. об. дѣйст.по гл. \ \ в т у л к а ,кольцо, гайка, 
трубка, вставленная въ какое либо отверстіе; внутрен­
няя одежда прохода, дыры. К о лесн а я  в т у л к а , въ про­
стыхъ волосахъ: гайка, обручикъ, вбиваемый внутрь сту­
пицы, съ обоихъ концовъ, чтобы ось не такъ скоро 
вымалывала ее; въ хорошихъ колесахъ: такая же гкелѣзная 
или мѣдная трубка, кур, вор. втулокъ ы. 11 В т у л к а ,  
гвоздь въ бочкѣ, затычка, пробка; широкая пробка, къ 
банкѣ. || в.ід. четыре бруска вкругъ окна, коробка. || 
В т у ло к ъ , зачерствѣвшій, окрѣпшій комъ кала, въ ку­
. кь, находимый въ медвѣдяхъ, залегшихъ въ логво на
. і Н а /. Поднявшись, медвѣдь весной тотчасъ ѣстъ ургу 'й , цвѣты 
і і |. ла, и его проноситъ. В т у л ь н ы и ,  в т у л к а ­

— . і а і іш к і і .  ко втулкѣ относщ. В т у л ь -  
Ш іч ім м , въ видѣ втулки. В т у л ё и к а  ниж. под­
бой въ тулыо шляпы. В т  у  л я  и  и  м  •'<. о т у л ё і і -  
і і ы н , до втулейки относящійся.

"В ту тач и т і, что нуда, вбить тумаками, колотуш­
ками, втемяшить.

Л т у м н т ь  иар. п р м . также, то же, одно, тожнб, оди­
наково съ чѣмъ, согласно (въ т у  м ѣ т у?) Онъ в т у м гт ь  
байт ъ, то же самое. [зы, безъ надобности.

ІІту н Іі пар. всуе, напрасно, безъ причины, ноль-
М т у н к а т ь  что куда, о/іо. втолкать, втолочь, умять, 

убить. г
І І т у и о р у , в ш у  п а р ы ,  с т у п о р ъ ,  втапоры, 

нтѣпоры, втьшоръ; въ то время, о(на)ту пору, тогда, 
оногбдни.

І іт у р я т о  или в т у р ш ш т ь ,  в т у р в і т ь
лого ку д а , во что , т м б . с м б . ВГОНЯТЬ ИЛИ загонять, говор. 
о стадѣ, гуртѣ, особ . объ овцахъ. [кокоры.

В т ы гб д ь е ?  ср. арх. кормовыя и носовыя судовыя
К г і .ш ііп ,  КОЛЪ, к б л ь я , (М»М»вММ> к о л ь я ,  

в о т к н у т ь ,  или пск. тер. в о т н у т ь  колъ; 
всовывать силою, вонзать, всаживать, вталкивать во 
что. —е я ,  вози. и стрд. смотря по смыслу. 11 В о т к н у т ь с я

к у д а , втереться, влѣзть, пск. вот нут ъ ся . В т  ы «  
ср. длит. в о т к и у ш п і е  однкр. в ік ь н е »  м.

в т ь і и к а  ж . об. дѣйствіе по гл. || В т ы ч к о ю  назыв. 
лишнее слово или слогъ, вставленный въ стихъ для одной 
только мѣры. В т ы к а л а ,  в т м к а т е л ь ,  
—• ы и ц а ,  в т ы к а л ъ и ц и к ъ ,  —і ц н ц » .  кто
что втыкаетъ. В ѣ п ы и и ё и ,воткнутый или для вты­
канія устроенный. В т ы к ( и ) л н в ы і в ,  способный 
втыкаться, застромчивый, торчлйвый, втяпчивый.

Н г ь іл м ім й  вѣ т еръ , дующій въ тылъ, въ задъ.
В т ’Ь с н й т ь , вш ж н ъ с  и  ш и  ь  чтово что, втискивать, 

ндавлять, вклинивать, вставлять сплою, давленьемъ. 
— с я ,  возв. и стрд. смотря но смыслу. В т і ь с н ё н і с  
ср. дѣйств. по гл. В т і ъ с ы ё а и к ъ  м. арх. сколбтень, 
.деревянный гвоздь, какими сбивается барка.

В ѵ іо м іп а т ь , о т м о ч и т ь .  о т м о к н у т ь  
что во что, всадить, вколотить; —ея, стрд. и взв . вва­
литься, попасться. В т ю к а л с я  б езвы хо д но . Д ож или  
вт н т й  (юж.] чт о н и  х л ѣ б а , н и  м у к и .

В т ю р и в а т ь ,  о т в о р и т ъ  кого, что, всыпать, 
вливать; || втравливать, втягивать, всаживать, вводить 
въ бѣду, убытокъ, порокъ, - с я ,  втюкаться, врю- 
хаться, попасть въ бѣду; безумно влюбиться; вляпаться, 
врѣзаться, влопаться; втесаться; попасть во что не­
чаянно, въ прям. и переноси, смыслѣ.

В т я г и в а т ь  или о т я г а т ь ,  в т я н у т ь  что 
куда, втаскивать, вволакивать, вводить и л и  в в о з и т ь  во 
что тягою. || ‘Вовлекать кого во что, противъ прямой 
воли его; соблазнять,— ся, воз. и стрд. смотря по смыслу. 
В т яги ва т ься  во ч т о , возв. привыкать, пріучаться. 
О б р ы ка ет ся  ло ш а д ка  и  вт я н ет с я . Онъ в т я н у л с я  въ 
служ бу свою , не ж а лует ся . К орабль вт я ги ва ет ся  въ 
гавань, тянется по завозу. В т м і г ш м в и ы ь е  или 
втягиніе ср. длит. о т я ш м у м п і е  окнч. с т я г ъ м. 
о т я г а , впвямска ж. об. дѣйст.по гл. Втжис-  
н о н  до втяги относящійся. В т я ж н о й  р у к а в ъ  насоса, 
вбирный, набирный, забириый. Вакяэмсня ж. арх. 
пучина, водоворотъ, вырь; сильный подводный ключъ. 
В ж я с м с г і  ж. арх. сильный токъ воздуха, порывъ 
вѣтра въ ущелыі, въ узкомъ разлогѣ. [л я т ь .

В т я м я т ь ,  о т м і л ж ъ .  о т я л ш к у  пар. см. вт ем -
В т я и ы я а т ъ ,  в т я п а т ь ,  в т я п н у т ь  

что во что, влд. ниж. всадить топоръ, долото или ножъ 
носкомъ, въ одинъ взмахъ или ударъ. В т я п н и  т опоръ, 
да иди  сю да. — с я ,  случайно воткнуться, упавъ|| ‘Врѣ­
заться, врюхатьсн, ввалиться; попасться въ чемъ. 
В ж я п ы о и н ь е  ср. дл. с т я п а н ь е  оквч. множ. 
в т я ъ ж ъ  м. или в т я п к а  ж. об. дѣйствіе это. 
В т  л ш і і і й м і і .  ш утч. влюбчивый.

ІІу іки . ж . фри. личное покрывало, фата, покровъ, 
юж. намйтка. [удова.

ЕІуіш ій, о у і і о а ы и  тмб. вдова; вдовый; вор.
І Іу з і . іш іи ,  собаку  или з в ѣ р я , тул. влб. дразнить, 

зудить, сердить, бѣсить; травить, уськать, натравлять. 
В у з ы -в у зы , усь-усь, ату, улюлю, бери его, травля со­
бакою.

В у а ы р я т ь  что, о .ш ). прм. буздырить, возырять, 
хлебать жадно. В у а ы р я  или возыря, об. обжора, 
объѣдала, жадный хлебала.

В ^ й  или уй м. стар. дядя по матери, материнъ братъ, 
С вят ославъ не х о т ѣ лъ  прот ивъ  в у я  своею  //лясдана 
воеват ь, но , опасаясь т р ы я  С вят о сла ва , не сміьлъ  
отъ нею  о т ст а т ь, лѣтпе.

В ^ й м а  ж. смл. (уйма?) диво, чудо, пебывалыіі, див­
ный случай. С т а.ш ея  в у й м а . В у к а а и  мн. т р-рж , 
диво; |) странность, причуда.
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В у к у л а  об. вор. 6мл. вовкулака, оборотень, пере­
вертышъ, перекйдышъ, (вбукъ  малорс. вовкъ бѣлрс. 
волкъ).

П у л а»  м. ряз. иванецъ, пивцо, брага, бражка, кор­
чажное пиво.

ІіуЛЦІІГ'І. м. пли в ц . і и н ж  мн. мор. обороты 
(ш лаги) веревки, для связки, скрѣпы чего; бензель , но 
въ большомъ видѣ; перемотъ. В ат ервулггш ъ  скрѣпляетъ 
бушпритъ съ водорѣзомъ.

В ^ л к а  ж. смл. улка, улица; переулокъ.
В у л к а н ъ , о ц л м п н і іи е е к ім ,  водканъ, вол- 

каническій.
В у л ь г а р н ы й , пошлый; тривіальный; простой, 

грубоватый, дурнаго вкуса. В у л ь г а т а  ж. лат. ла- 
Тинскііі переводъ Библіи, утвержденный западною цер­
ковью на Тридентскомъ соборѣ.

В у сёй , еуе е а ч о , вусёы чы о, восей, см. восе.
 ̂ В у т о р ь  м. рлз. буторъ сиб. плохой скарбишка, по- 
вштки, хламъ, шарабара орнб. бара'хло арх.

В у т р ііх ъ  вар. сѣв. утромъ, поутру, рано.
В у д ъ  м. индійская литая сталь.
В у я т ь  пск. выть.
В х о д и т ь , ааеаэісавапъь, ао ікт а,  куда во 

ЧІ°: вступать, вмѣщаться, вникать; вступаться, забо­
титься, вмѣшиваться; ||быть примѣшану;||Достигать ка­
кого состоянія, положенія, мысленно или на дѣлѣ. О дна  
вош ла, д р уга я  в ш и л а . Суда вош ли  въ гавань. В олъ во­
Шелъ въ зе м лю . В ха ж и ва лъ  я  и  за дн и м ъ  кр ы льц о м ъ . 
М ноголь вход ит ъ  въ мѣ ш окъ? Что пойдет ъ  (войдетъ), 
*?° и  вош ло. В ъ составъ м ы л а  вход ит ъ  сало и щ елочь. 
" Сл вода вош ла  въ зем лю . Онъ н и  во чт о не вхо д и т ъ , не  
вошелъ и  въ эт о дѣ ло. М ы  вош ли  въ переговоры . Онъ 
вошелъ въ долги. Д у р ь  вош ла  е м у  въ голову . Эгпа М ате­
м а т и ка  не  входит ъ  (не идетъ) м н ѣ  въ голову. Угож дай, 
войдешь въ м и ло ст ь; х в а с т а й , войдеш ь въ с ла ву . Эт о  
вооіло въ уп о т р еб лен іе , въ о бы чай . Я  вош елъ во всѣ года . 
Нойти въ д ѣ ла , начать хозяйничать. В о й д и т е  въ м ое  
Положеніе, вникните, сочувствуйте. В ъ чуж ой  т олкъ  не  
войдешь. В о й д и  т ы  въ себ я, опомнись. В о й д и  въ см ы слъ  
'"“0*0: «да чт о-т о  н е  « .і 'б і і іш с с л  . безлич. Ваеы- 
0,е а о а п ь е  ср. мнгкр. масомедёнье  длит. в ш ё-  
г‘Ш н і е  окна, вход ъ  м. об. дѣііетв. по гл. || В ход ъ  
‘акаю самый предметъ; ворота, дверь, лазъ, отверстіе н 
Устройство для входа во что. С вободный вхо д ъ , воль- 
вьіц доступъ, пичѣмънсзлгрудняемоевстуцлеше. В ходъ  
Іла вы ходъ  въ ц е р кви , вшёствіе свящеішо-служителя въ 
Царскія двери со Св. Евангеліемъ; Болы иоіг входъ , со 
В- Дарами. В хо д я гц іы ,  о бумагахъ, въ дѣловой пе­

репискѣ, вступающая, получаемая, которая записы­
вается во вв о д ящ ій  регист ръ; отсылаемая бумага: и с хо д и -  
“іая.Цобъ углахъ: обращенный вершиною внутрь, всту- 
ГІающій, вдавшійся, в а г о д н м і» ,  относящійся до 
входа, в а г о д н і іл  ж. стихъ, поемыіі при входѣ архіе­
рея въ церковь;| [молитвы, читаемыя священникомъ пе­
редъ царскими дверьми, при начатіи литургіи, й .г б й -  
**®в ср. то же, въ первомъ зпач. м . і 'б і і і ш ц н ж. стар. 
схбднпца, лобное мѣсто, возвышенное мѣсто'для какого 

яибо торжества, помостъ, амвонъ. В х о д а м ъ *  к  мн. 
'Іск' влазшіы, вселйны, новоселье. В х о с м с Ш  куда или

«ому, знакомый, бывающій въ домѣ, кому есть до- 
СГі'ПЪ. д . г б Й Щ ІМ М II, склонный къ тому, чтобы 
° ЬіТБ всюду вхожимъ.

Ц а р ііііы п а ть , вцарап**т ь, а ц м р а и -  
**Ѵ м & ъ  что во что, царапая врѣзывать, вчерчивать чѣмъ 
^сгрьіиъ. « -е я . быть врѣзаему царапкомъ, быть вца- 
Рапану. 11 В ц а р а п а т ъ ся  въ іеого, врѣзаться когтями, вцѣ-)

питься. В ц а р а п ы в а а ь е  ср. длит. в ц а р а -  
*шаыье ср. окпч. в ц а р а п ъ  ы. вцара»гка  ж. сб.
дѣйствіе по зпч. гл. В ц а р а а а т е л ь  м.—а а ц а  
ж. кто что либо вцарапалъ.

Мц Тн і і і і в п т ь ,  вц*ь д і п п ь  что куда, нацѣдить, 
выцѣдить изъ одной посудины въ другую; процѣживая 
примѣшивать, - е я ,  быть вцѣживаеиу; просачиваться, 
сочиться. / Т ц і ь л е ш я ш ь е  ср. длит. вцжымеёаье 
окнч. иужъдъ м. в ц т д ч а  ж. об. дѣйств. по знач. гл.

Н и І .  гЬ  нар. въ цѣлости, сохранно; вполнѣ, сполна, 
цѣльно.

Нід’І іи л я г ь , в ц і м ѵ ш п ъ  что во что, захватить 
крючкомъ, соединить прицѣпивъ. - С Л ,  ВОЗВ. и стрд. 
смотря по смыслу. Я вц ѣ гш л с п  въ куст ъ р у к а м и , чт обы  
удер ж а т ься  н а  косою ргь. Р еп ей  вцгыгился въ м е н я . Т ы  
вц ѣ п ляеш ься  въ каж дое слово. Вцжъъглёжшье ср. об. 
вцжьжгъ м. вцжьжгча ж. об. дѣйств. по гл. П цзън- 
а о а ,  вцѣпляемый, зацѣпляемый. /Т п №<і к і і и ы і г , 
СКЛОПНЫЙ, способный ко вцѣпкѣ. /Т Ц ІЪ М ІІП Н О ГІШ і 
ж. свойство это.

В « і а е т у ю ,  а ч а е т у х у  аар. зачастую, ча­
стенько, часто; нерѣдко. Я я и е т і і л і і і і с л ,  при­
выкнуть частить. В ч а с т и л с я  т ы  гулят ь .

В ч е р а ,  в ч е у ія е іі  нар. (вечёро-сь), наканунѣ се­
годня, вчерашній день, въ теченіе дня нредшедшаго пы 
нѣшнему. А гдѣ т от ъ х л ѣ б ъ , что вчер а  съѣли? Н  т о  
з а б ы л и , чт о вчерась говорили . В ч е р а  ва р е н а , вчер а  и  
в ы х л е б а н а . К т о вчер а  солгалъ, т о м у  и  за в т р а  ( и  седтг) 
не вѣ р ят ъ . П ош елъ за в т р а , приш елъ вчера . Д о м а  нѣ т ъ, 

п р и х о д и  вч ер а , заговоръ отъ лихорадки, падежа ипр. В ч е -  
раиваіж*. бывшій или случившійся вчера; вечёрош­
ній. В чер а ш ни м ъ  хлѣ б о м ъ  и  сегодня и  за вт р а  н а с ы ­
т и ш ься , а  за вт р а ш н и м ъ  сегодня не  насы пгиш ься. В че­
р а ш н яго  д н я  ищ ет ъ, а  онъ уш елъ . Х о д и т ъ , какъ  вче­
р а ш н яго  д н я  ищ ет ъ. Б е  сегоднт ине, вчераггт е, да  и  не  
н а м и  ст алось, о обычаяхъ.

В ч е р ё д т ь е а р . въ чередъ, въ очередь. \\л.рх. надобно, 
нужно, поднужду, пора, впору. П алиш ш гхъ  денегъ нѣ т ъ, 
са м о м у  вп ер ед ъ .\\каз. прм. едва ли, врядъ, наврядъ ли. 
Впередъ е м у  ж иву  б ы т ь . Вчередажжьъ кого, ввести 
въ очередь; ачереджшжжжься, вступить въ чередной 
порядокъ, въ кругъ.

І Іч е р н і і  нар. начерно, неначисто, ненабѣло; въ 
грубомъ, неотдѣланномъ видѣ. Н аписат ь чт о очер -  
к ю ,  начернить, набросать. Д ом ъ конченъ  вч ер н ѣ , стѣны 
н крыша готовы. Эт о вчерггѣ говорено: м ож но п о х е -  
р и т ъ , т. е. сболтпулось, вздоръ, солгано.

В ч е р т ы іі і іх ь с я ,привыкнуть браниться чортомъ.
В ч е р ч и в а т ь ,  о ч е р т и т ь  что во что, сдѣ­

лать вставочный чертежъ, начертить что либо въ чемъ. 
В ч е р т и т ь  въ кругъ  ш ест иугольникъ , вписать, вставить 
такъ, чтобы точки угловъ касались окружности, — е я .  
бытьвчерчнваему. Вчёрчш*вааьес\).цшт. ачер - 
ч ё п іе  окнч. дѣйств. но гл.

11ч  е с т ь  нар. въ честь кому, чему, вночетъ, для по­
чету, изъ уваженія. В  честь и м е н т т т ( у ) .  Н и чт о  н е  
вчест ъ, какъ нечего ѣ ст ь. П от чивалгг н а в еч о р ю ь вч е с т ь ,  
вч ёст о ч ку , ор.г. маловато, несытно, какъ-бы только для 
почету, для славы. .

В ч ё т в е р »  нар. въ четыре раза, четырежды, че- 
тырекратио, четью. В ч е т в е р о м ъ  нар. въ числѣ 
четырехъ человѣкъ или животныхъ; четверо, самъ-чет­
вертъ. З а п л а ч у  т ебѣ  вчет веро — да  не  б о льш е, а  м еньш е. 
Л ист ъ согнут ь вчет веро , въ четвертку. Съ д ур а ко м ъ  
н е  сладиш ь и  вчет вером ъ.

В ч и .іь ,  « і п и ѵ і ь  нар, прм. точь-въ-гочь, капля въ
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каплю, волосъ въ волосъ, точнехоиько. Онъ вчи ль  н а  
б р а т а  походит ъ .

В ч о н а т ь ,  в н и ш п ь  что, всчинать, зачинать, по­
чинать, начинать, — е я ,  всчинаться, быть вчинаему. 
Н е вч и н а и  р а б о т ы  въ понедѣ льникъ . Иналъ дѣ ло въ суд ѣ , 
да и самъ не р а д ъ . Л і ч ы м а ш ш ь е  ср . длит. в к и ш іе  
оки. « н ш ій  м. об. дѣйст. по гл. І і ч і і м щ ы т ъ ,  
— ищ вш ца  или « и н і с п н к м і і  м . — і ш ц м  ж. дочп- 
натель, зачииатель, зачинщикъ. Й і ч м н ы ы і і , «•«««- 
н о и н м м ,  в к і ш к о в ы и ,  
до зачнпа, почина, начина, вчпна относящійся.

В ч и н я т ь ,  о н м м ім н о  что, црк. вмѣщать, вклю­
чать куда по чину, сану; учинять, устраивать, учреж­
дать въ порядкѣ. | , В сею  эт т о  въ к о л б а с у , въ гр а н а т у  
не вч и ни ш ь , не вобьешь начиняя ее. || В ч и н и т ь  д еж у, 
т ѣ ст о, рнз. поставить или растворить тѣсто, квашню, 
— е я ,  иози. и отрд. по смыслу. Онъ вч и н и л с я  не  въ свое 
д ѣ ло , впутался, вмѣшался. Я н н х е н і е  ср. 
м. « м и н н в  ж. об. (о квашнѣ) дѣйствіе но значен. гл.

В ч н е л я т ь ,  в ч в і е . і к н в ь  что, кого куда, во что, 
включать въ число, причислять, — е я ,  іш. и стрд . смо­
тря но смыслу. / і в ч е с л ё п і е  ср. об. дѣйств. по знач. 
гл. Л чис.ш  с т а р ы й  долж енъ въ но вы й .

В ч ш т а т ь  что, с т ар . зачитать, зачислять, вчислять, 
засчитывать; брать въ число чего, верстать,—е я ,  быть 
вчитаему, зачитаему. Й і ч й п а м а т м ь е п ,  «•«•«- 
м п е і т ъ с я  во что, продолжительнымъ чтеніемъ чего 
вникать постепенно глубже и привыкать понимать.

В ч у Ж ' Ь  н а р . состороны, Н6 будучи НИ рОДИОЙ, ПИ 
близкимъ, ни начальникомъ. В чуж ѣ  окалъ, какъ ихъ  
об кр а ды ва ю т ъ . Н а  н и х ъ и в ч у ж ѣ  сердце н е н а р а д у е т с я .  
В чу ж ѣ  х о р о ш и  см ѣ ш ки .

В ш а  ж. на;, вошь. М и в а і м м і е  ипр. см. вош ь.
Н ш а и р а н и а р .  прм. вдругъ, внезапно, нечаянно; без- 

толку, ни съ того, ни съ сего, набалмашь. В ш а й р а и  
за т ѣ я лъ  ст р о и ш ься . [брести некстати.

І і ш і і с т и т ы - н  куда, забраться, зайти слоняясь, за-
І і ш е л о б ъ  м. кал. бугоръ, холмъ, лобное мѣсто, 

иодъемъ, взлобокъ.
В ш ё с т н і с  ср. вступленіе, см. вхо д и т ь.
В ш е с т е р о  н ар . въ шесть разъ, шестью, шести­

кратно; шестерицею. Ш и е е т ь и е » ,  « і и е е и к * -  
р м . н а .  о люд. и жшштп. въ числѣ шести, шестеро, самъ- 
шестъ. Онъ віиест ы хъ  приш елъ , вш ест ером ъ, самъ- 
шестъ. Б у д н и  віиест ы хъ , съ обверт кою .

В ш и б и т ь , « т н о і ш і ь  что, выбивать, разби­
вать, пробивать внутрь, нпр. о кн о . І І ш ш ш & й ы ь е  ср. 
мнгкр. м м н б е н < е  оки. т и ш е & ъ  м. об. дѣйств. по 
гл. П ь я н ы й , п р и  віиибгь о к н а ,  порѣ залъ  р у к у . .

В и ш ш і т ь ,  в і н и ш ъ  что во что, вставлять при­
шивая. — е я ,  быть вшиваему. І і г и г и и к н ъ е  ср . длит. 
« ш й т і е  оки. » г ю ы а а  м . — ж е  ж. об. дѣйств. по 
гл.)|В ш и в к а , о ш е і т о н а  или в н і і ів в і ій  м. что 
вставлено, вшито; вставка. ІТ ш іш п оіѴ . вшитый, 
вшиваемый. М і г и й и о ч п ы і і ,  отисщ. до вшивки, 
какъ работы; « т т * « я о в м  »»,ооцоеящш<;я до вшивки, 
въ щач. вставки, вставнаго лоскута.

В ш и і ш ц а  шір. см. вош ь. І / ж і і н і х і  ж . орх. 
утка нырокъ, поганка.

В ъ  или в о , нрдл. съвинвг. и прдлож. иад. на, внутрь, 
внутри, къ, по направленію; || съ иад. ни», когда речь 
идетъ о движеніи, направленіи; о продолженіи времени; 
о цѣнѣ, вѣсѣ, достоинствѣ; о подобіи, сходствѣ; ооъ 
играхъ. В идю чи  нёпогодь , въ м о р е  н е  п у с к а й с я . Сватъ, 
не сват ъ, а  въ горохъ не  лѣ зь . П е р ео б ули  изъ сапогъ 

(говь) въ ла п т и . В о  все в р е м я  скуч а лъ . В о  весь день не

иьІЬдч шіыіі.

вы хо д и лъ . В о  всю ночь глазу  не  см ы калъ . Ж ивем ъ не вб 
годъ, а  въ р о т ъ . С укно р у б л е й  въ п я т ь , по пяти за арш., 
рублей па пять, какъ гов. купцы. Т ы  м ен я  н и  во чт о не  
ст авиш ь. 'П р о и звест и  въ ген ер а лы . Л ѣ зт ь въ д р а ку . 
И д т и  въ р у к о п а ш н у ю . Сынъ въ о т ца , отецъ во пса , а 
всѣ въ бѣ ш еную  со б а ку , удались. И грат ь въ к а р т ы , въ 
ш аш ки . Л адь въ клинъ  да  въ м о хъ , плотно. Л к во вр ем я  
гост ь, х уж е  (пуш у) нед р уга  (т а т а р и н а ). По въ лѣсъ го­
нят ъ  (зв ѣ р я ) , изъ лѣ с у . Г о л о д н о м у  Ѳ едот у и щ и  въ 
о х о т у . Н е въ гору ж ивет ся , а  подъ гору. С част ливая  
д о чь—в ъ о т ц а ,а с ы н ъ — въ м а т ь .I I м ы  въ н ѣ м ц а х ъ , т. е. 
но платно . В ъ пар о д ѣ , что въ т учѣ : въ грозу все на р уж у  
вы дет ъ. Л учш е въ ч уж у голову , чѣмъ въ свою . С винья  
въ собаку  (съ собакою ) не ч еи гет ся ,а въ  уголъ. \ | Съ ирдлжи. 
означая пребываніе,'покой, или движеніе круговое, да 
извѣстномъ пространствѣ, не къ цѣли; когда кто оови- 
пяется, винится, правится. Сидѣлъ въ я м ѣ . Ѣ д у  въ 
б р и ч кѣ . П ла ва ю  въ м ор іь . Въ т ебѣ  нѣ т ъ п у т и . В ъ  м ір ѣ , 
что въ м о р ѣ . Д ѣло въ м о и хъ  р у к а х ъ .  II  въ эт ом ъ ви н о ­
ват ъ. Въ чемъ ка еш ься , въ т ом ъ и  за р ека еш ься . О на у  
насъ въ к л ю ч а хъ  х о д и л а , была ключницею. || Нерѣдко 
МОжно дать речи такой оборотъ, что идетъ пня. и нрдл. 
и ад . У т оплю сь въ р ѣ к у ,  въ р ѣ к ѣ . В ъ эт о в р е м я , въ семь 
часовъ, онъ вош елъ, а  въ осъмомъ вы ш елъ. В е р ш ъ  п ят ь  
от сю да; верст ахъ  въ п я т и . Эт о случи ло сь  въ н о ч и , 
ночью , въ полночь . Онъ ум ер ъ  въ н о ч и , пли въ ночь н а  
ср ед у ,въ продолженіе почщ нагт еат ь чт о въ н о ч ь ,почыо, 
обииочно, въ одну ночь. Я  въ т ебѣ  увѣ р ен ъ , а  въ нею  
не вѣ р ю . || Слитно, предлогъ въ, во , не должно смѣшивать 
съ прдл. во з , вос; онъ вообще удерживаетъ свое значеніе 
движ ен ія  или п р е б ы ва н ія  и образуетъ много дареній, въ 
которыхъ также есть признаки двухъ падежей его: в в е р х у  
и ввер хъ , в н и зу  и внизъ ; веди  м еж у вкось или вгсосую. 11 
Ль сѣври. и  сиорс. говорѣ, особ. прм с., во -ставится СЛИТНО 
передъ дареніями, какъ бы смягчая ихъ значеніе, но 
показывая относительный лишекъ или недостатокъ, 
какъ окончаніе оват о: вд м а ло , в и т у ю , вб т ем п о , вд- 
с ж ё ; маловато, туговато нпр. т . е. слишкомъ мало, че­
резчуръ туго ипр. 11Съ всоіі полосѣ, смежной съ запдн. и  гожи, 
краемъ (млре. и йѣлре.), предлогъ въ уптрбл. вм. прдл. у ,  И 
нерѣдко наоборотъ. В ъ насъ, въ т еб ѣ , вм .у п а с ъ ,у т е б я ;  
у  в ы х о д ѣ , у  дом ѣ , вм. въ в ы х о д ѣ , въ д ом ѣ ; вст авит ь  
с о х у ;  уст а в и т ь  во кн о , нпр. [врукопашную,

Ш ьсмю іі взя т ь с я  или с хва т и т ь с я , взубъ, всвалку, 
Пьсрзёть, и ь ё р я ш п ь , аъёрашшупвъ куда, 

в п о л з т и  сидя, ерзкбмъ.
і і ы і ( ш . і ) і  р і . і ш г і і . с и ,  о ъ ігр е іт ь сп  во что, 

приловчиться къ игрѣ, набить руку, нпр . о кегляхъ, би­
ліардѣ, свайкѣ. ГУЮ пору, ино, иногда,

І Іы іи у п о р у ,  «ыму/ло/>«»і н ар , въ шіую, дру- 
В 'ы і е и о д и ,в м е п в д < (  нар. ииисиоди, съисиоди, 

оысподу, снизу, внизу, на днѣ, йодъ исподомъ. Выгсггоди 
щ и  погущ е. С вер ху  гладко , да вы споди  гадко. С ве р ху  во­
д и ц а , вы сноди  гугцгща. нпр . см. во . (’)

К к о й и з о р ъ , а ь о щ ш п вь , ѵйооы дёнз»  
ІГ ь і і  Н Іт і . с і і , и ѵ /ь ет ь ѵ и  во что, вгрызаться, 

какъ мышь или червь въ сыръ, уходя въ него; | | о  краскѣ  
или Ѣдкой ж идкости: проникать, соединяясь1 съ веще­
ствомъ. | |Привыкатькъкакоіі-либошщѣ, шш (| наѣдаться, 
по плохой пищѣ,корму,и постененноѣстьменьше./ушгкй. 
въѣ дает ся въ кост ь. Г о л о д н ы й  р а б о т н и к ъ , п о к у д а п с  
въѣ ст ся, съѣдаетъ з а  двоихъ. 11г>зьдпміе ср . длит. 
и ы 'ьд м л ж. об. дѣйств. по знач.гл. Німъ&пешиыіе,

*) Слитно, иь сохраняетъ а только породъ тѣми гласны ми, к о то ­
ры хъ проианошеніе атого требуетъ : вье, тг(вы), аъѣ, выи, в м .



НъЬічпносік. — выбиваться.
ббтрый, ѣдкій, проникающій ѣдкостью. Я ы ' ъ & ч и »  
а о с т ъ ,  свойство это.

Н і.Ііал;нті>. в ы ' ь а з ш п ъ  во что или куда; пода­
ваться, подвигаться въ какое либо мѣсто ѣздою, вер- 
^омъ, на колесахъ, на полозу (водою п лы вут ъ  или идут ъ]. 
Я ъ ш ь а о ю а н і е  ср. длит. дѣйст. по гл. е ъ г ь а д ъ  и.
Дѣйствіе же или |1 предметъ: мѣсто устроенное для въѣзда; 
воротащзъѣздъ,подъемъ.ЛГ»»иадм«4*«,служащій для 
вьѣзда. Л & ъ ш 'ъ а а а с іы , куда данъ кому либо въѣздъ. 
Въѣ зж ій  пли за ѣ зж ій  домъ, дворъ. В ъѣ зж ія  угодья , 
лѣ са, назначенные, по праву, для общаго потребленія 
нѣсколькихъ владѣльцевъ, или казны и владѣльцевъ, 
хотя право собственности принадлежитъ одному; про­
чимъ же, но наслѣдному, старинному праву, или по 
сдѣлкѣ, дань въѣзда. А ль  м о я  и зб а  въѣзж ею  т во р и т ся ,  
что всякъ  въ нее ва л и т ся ? В ъѣ зж ій  (чѳлов.) во вла ст и  
х о зя и н а . М і ы ь а д и ш м л ъ  или такж е  въѣ зж ій  м. обыва­
тель, которому-данъ въѣздъ въ чужія угодья, для поль­
зованья.

1 Іт .іо р кп у ть  въ п о р у , уйти, нырнуть, скрыться, 
®ЪЯ*Ь) «й я в ііі пар. явно, открыто, не тайно; | 

наяву, не въ сказкѣ, не въ воображеніи и не во снѣ. Онъ 
»<‘Явѣ говорит ъ, н а  весь м іръ . В ѣ дь я  въявѣ  видѣ лъ , не  
м орокой . Онъ въявѣ  м орочит ъ.

В ы  м ѣ ст . лич. м и . втор. л и ц а. Уптрбл. и говоря СЪ од­
нимъ лицомъ, изъ вѣжливости, какъ-бы относясь къ чело­
Вѣку, который одинъ стоитъ многихъ. Не т о т ы ка т ь , 
Іе т °  в ы к а т ъ ,  говорить т ы  и вы .

**•*• п р д л . у п тр б л . слитно н означающій, въ п р ям . или 
"ерепосп- с м ы сл ѣ , движеніе наружу, отдѣлку, обработку 
Д о , вообщ е окончательное дѣйствіе, какъ видно изъ 

1 Д. за симъ СЛОВЪ. П рдл . вы  о б р а зу е тъ  та к о е  м нож ество 
главъ, чТ0 полноты  ихъ  н ел ьзя  треб ов ать  ни отъ  как о го  сл о вар я ;
10 слова эти б. ч. понятны, безъ толкованія. [См. а лы й .  

« ы а л ь т ь ,  поалѣть, обратиться въ алый цвѣтъ. 
«ьіазиЬсить что, сію. добиться чего просьбами, 

-“сстью, ласками.
В ь ',» * а т ь  что, нахваливать вещь, удивляться ей 

«кекомъ, и получить ее за это въ подарокъ. У  м ен я  
с вы ахаеш ъ ничего.
В ы б аб и ™ , что , добыть, отправляя должность 

сдокн, повитухи.
^ ь и б а г р и п а т ь , а ь і б а г р и т ь  что, забагри- 

Ать> набагрить, наловить багромъ. В ы б а гр и лъ  осет ра, 
^ й г р ш ш ш м т ъ с » ,  быть выбагриваему. Э т у  

Повъ М ’о вы б а ір п л и , выловили вело рыбу. Л і ы & а -  
Ср. дЛИТ в ы О а г р е н ъ е  окнч. дѣй-

'івіеэто,  ̂ [выпрашивать.
что, гож. запд. сильно желать, жад.іть; 

и., , ' ІІ'',* н : і і і т іь ,  ы і і & о э і е м т ь  что, добывать 
0(!.р клятв°й, божбою, заклятіями; вымаливать, свято 
а ’Щая отдать, или облыжно побожившись, что вещь 

а моя. я т с м ,  отваживаться, отдѣлываться отъ чего 
^ ''Л.ттіяии, божбою. П опадеш ься у  м е л я ,  т акъ  не  выбо- 

СІЩ Ы я, не выкляпешься. Н ы і і а а і е а в а ш г ъ е  ср.
в ы і і ъ о і е - е н і е  окнч. дѣііотв. по гл. М і м б о э і с -  

***», выбоженый.
« ь іб аи и вать , в ы б а и { а ) ш п ъ  что, выговари- 

'1гь> обусловить, т. о. произнести словами и предоста­
вь себѣ но условію, по уговору.
^ ы й і м іи т р і щ ,  что, добыть балагурствомъ, 

'РЭДнымъ словцомъ.
И ^ ій іі.іи н ать , в ы Н о т м п ъ ,  выпасть или во- 

Се испортиться отъ болѣзни. У  нею  всѣ з у б ы  вы бо- 
'^"‘Ли. Н о т о й  б іь д ь  сердце не  вы болит ъ. Черемисы  

°дслѣ поват ы , съ а ы і і о . ы і і . г ы л п и л а з а м и .  П ъ л *

о м л іш а п п ь е  ср. длит. а ы й о л іъ м і е  окнч. состоя­
ніе члена или части тѣла, познач. гл.

К ы б а л о и а т ь  сы н ка , выроститьбалуя.\ \В ь іб а л о -  
ват ь у кого что, выпросить шуточками, / і о ч і і и а п -  
в е м ъ  об. баловень и повѣса, выросшій въ баловствѣ. 
В ы б а ло ва л а  н а  себя у к а зч и к а .

І іы б а  д о т и р о в а т ь  кото, избрать балотировкой, 
вышаровать, вылюбить; п р т в п . за б а ло т и р о ва т ь. і і і і і -  
о и л о т л в р о в и ы ъ е  с р . а ы & и л о т ш ш р о в м а  
ж . дѣйствіе это.

Ы ы б о л т ы в а т ь , н і й п о . а і е п т і і , а ъ і -  
й п л т н у т ь  что , вымѣшать, выпахтать, и п р . ф унт ъ  
м а сл а , плп 2)у б ль  за  р а б о т у . [| Проговориться, про­
болтаться, высказать тайну или чего бы говорить не 
должно, —с л . выплескиваться, проливаться отъ бол­
танья, качки. || Пробалтываться, но болтливости своей 
высказывать чего бы не должно. В ы & а л т ы ~  
в а ы ъ е  с р . д л и т . е ы б о л т т л ъ е  окнч . в ы -  
іТ і м н і і і  м . в ы і і а . і т і л а  ж . об . дѣйст. но гл.

П ы б а л я с н п ч а т ь  что, вышутить, выбалагурить, 
вылясничать. [сколько нужно, дочиста.

Н ь іб а н и в а т ь ,  а ы о а а а т ъ  п у ш к у , банить
іС ы б и р м т ь с л , прожившись на барскихъ затѣяхъ, 

промотавшись, стать жить скромно и тихо. В ы б а р и лс я  
б а р ч еп о кв , осѣ лся.

В ь іб а р ы п н іи ч а т ь  что , получить при какомъ 
либо оборотѣ выгоду, прибыль; пріобрѣсти барышъ мѣ- 
ною, перепродажей; || выторговать что. Онъ лош адь эт у  
вы б а р ы ш нн ча лъ , вымѣнялъ, ино съ придачей. М іы -  
б а р ы ы ъ ы ш ш и и а я ь е  ср. дѣйствіе это. [басомъ. 

В ы б а с и т ь  себѣ  что, добыть басовымъ голосомъ, 
В ь іб а т р а ч п т ь  что, выказаковать, заработать въ 

батракахъ.
В ь іб а г ь .  о ы б н у т ь ?  что, арх. тронуть съ мѣ­

ста, колебать, зыбать, качать; а ы і іа ? ж .  свая, своро- 
чеппая морозомъ. [пе прогнѣваться.

В ы б а ч а т ь  ели. млре. а б ѣ л ре. прощать, простить, 
В ы б а іо іш к а т ь ,  а ы б а ю п а т ъ  что , добыть 

баюканьемъ. С казочникъ  наш ъ вы баю калъ  у  б а р и н а  по -  
д а р о ч е к ъ .\\В ы б а ю к а т ь  кого , вынянчить, выпѣстовать, 
выростить на рукахъ.

ІС ь іб ср с гать , в ы б е р е м ъ  кого , пск. ласково 
принимать, угощать, холить, хорошо кормить, содер­
жать. В ы б еречь  лѣ сокъ , уберечь, сохранить, выблюсти. 
и ы б е р е э л с ъ , в ы б е р е о і е к а ,  в ы б е р е г ъ  м.

* а  ж. скот а , тер. кормля и холя, уходъ п домашній 
кормъ. '

В ы б и в а т ь ,  в ы б и т ъ  что, выколачивать, вы­
ламывать, вышибать ударомъ; 11 образовать, выдѣлывать 
толчками, ударами; | (выкидывать толчками; (|вынущать 
что изъ кого. В ы б и т ь  коверъ; вы бит ь пы ль . И  т ебя  
вы бью , прм. нрибыо. С т екло вы б и т о . Н адо вы бит ь  
дверь, высадить. В ы б и т ь  у  кого м яч ъ  изъ р у к ъ . В ы ­
бит ъ (вычеканить) сер еб р я н ую  ч а ш у, м о н е т у . Обозы  
вы б и ли  дорогу. Скотъ вы билъ  т р а в у . В ы биваю т ъ  (пе­
чатаютъ) вщ р о й к у , н а б о й к у . П олна  двода; вы б и ла  (ны- 
кииулаі т ю л е н я . Онъ пост ояльцевъ  своихъ  вы бивает ъ, 
угоняетъ, выживаетъ. В  изъ т еб я  вы бью  д ур ь . Надо  
вы б и ва т ь  (собирать) оброкъ, подуш ное. Я  вы билъ  о 
п а с хѣ  м ного яицъ . Э т у  лош адь я  въ за к л а д ѣ  вФібилъ 
выигралъ), а  двѣ  пробилъ . Его вы б и л и  илъ т ѣ л а , за­

мучили. И л ія  пророкъ  вы бивает ъ градом ъ х лѣ б ъ  у  
т ѣ х ъ , кт о  обм ѣ ряет ъ хлѣ бом ъ . Тиш е м аш и: не  вы бей  
душ гі. В ы б иват ь п о р я д к и , касп. ставить рыболовн. 
сѣти, на кольяхъ, —е я ,  вози , н стрд. по смыслу речи. 
В ы б и л с я  изъ  силъ , изъ  т е р п ѣ н ь я , изнемогъ. Н а с и лу  вы ­

ж



т

б и л ся  изъ т о лп ы . Л ош ади з а в я з л и , б и л и с ь , бились , 
ч е р е зс и лу  вы бились . П ь я н ь  не бы валь , а  и зь  х м е л ю  не  
вы б и ва л ся . Въ*б**ванье ср. длпт. выб**пшъе 
окнч. в іі'іб і<«і;п  я. об. дѣйст. по зиач. гл. || В ы б и в к а  
также предметъ по качеству его: эт о вы б и вка , ч е ка н ка  
м а ст ер ска я . В ы б ы т і и *  м. ян. и.ш). выпускная 
яичница, глазунья. И ы й і н ш г і і і ,  относящійся до 
выбивки, въ зиач. работы молоткомъ или чеканомъ. 
Выбыаопнмы, до выбивки относящійся. Вы- 
бывыцыкй, аыбыаалыцыкй м.—щ**ц*»х. 
аъ*б**в*іли об. кто выбиваетъ, въ рази, значп. Вы -  
бывильыыкй м. одно изъ орудій гранильщиковъ. 
Выбоы м. дѣйствіе, нпр. вы б о й  р я д а  сваи; вы бой  
к л и н а ;  вы бой  кого изь  д о м у; вы б о й  ко ю  и зь  денегь, вы­
могательство; 11 предметъ, выбоыыа ж. попорченное, 
выбитое мѣсто на лезвеѣ ножа, въ стволѣ оружія нпр.; 
также ямина отъ ѣзды на дорогѣ: влумина, а по снѣгу: 
ухабъ, шибокъ, шибель, зажора, сугробъ, шиханъ, 
раскаты. \ \В о д а  вы б о й , нт. грязная, сточная, помои. 
Выбоыыи ж. самый грубый ситецъ, по коему узоръ 
набитъ въ одну доску, въ одну краску, набойка; бы­
ваетъ и холщевая. 11 Пшеничная мука, она лучшая послѣ 
крупичатой. Выбоыстыы, ухабистый, о дорогѣ. 
Выбоыкоаыы, оыбаыгижтыы, набойча­
тый, изъ выбойки. Выбоыицыиі» м. набойщикъ, 
набивающій выбойку. Выбоыыыы, выбивной, вы­
битый. Выбоецз» и. кто выбилъ, выигралъ, бившись 
объ закладъ.
Выбирать, а ы б р и т ъ  что, избирать, брать 

любое изъ многаго; отбирать что особо; || опоражни­
вать; || вырубать, вытесывать или выдалбливать въ 
длину, вдоль, или внутри; || собирать все, до послѣд­
няго; | |выкраивать, выгадывать изъ чего; 11 въ печатняхъ: 
исправлять ошибки въ наборѣ. В ы б и р а й т е  и зь  л ю б ы х ь  
лю бое. В ы б ер и  да  и  б е р и . К ою  вы б р а л и  въ предводи­
т ели?  В ы б ер и  изь р ѣ ш е т а  с а м ы я  к р у п н ы я  ягоды , а  
изъ о ст а т ка  вы б е р и  сорь. В ы б и р а еш ь вы б о р ы ш и , а 
береш ь оборы ш и. В ы б ер и т е  все и з ь  я щ и к а . В ы б р а т ь  
чет верт ь, плотнц. вырубить уголъ въ длину бруса или 
доски. В ы б и р а т ь пазъ , пазить. В ы б е р и  п о д а т и ,сп о л н а .  
Изъ д вухъ  арш инъ  с ю р т уч к а  не выбьешь, не выкроишь. 
В ы б и р а й  не  н евѣ ст у, а  с в а х у . В ы б и р а т ь сла б и н у  
снаст и, море, выдувать оолж. вытягивать что виситъ гіа- 
слабй. —си, возв. п стрд. смотря по смыслу. В ы б и ­
р а й с я  изь д о м у. С удно вы б и р а ет ся  н а  вѣ т еръ , лави­
руетъ. В ы б ы р п ы ь е  длит. а ы б р п ы і е  окнч. 
в ы б о р ъ  н. о ы б о р к а  ж. об. дѣйств. по гл. 
В о зь м и  н а  вы боръ, любое. Эт от ъ вы боръ дуренъ , узоръ  
нехорош ъ . М а т у ш к а  рож ь корм ит ъ  всѣ хъ  дураковъ  
сплош ь, а  п ш ен и ч ка  (дураковъ же) по вы б о р у . М олоды е  
по вы б о р у  м р ут ъ , ст ары е поголовно. У  насъ вы б о р ы , 
избраніе должностныхъ лицъ обществомъ. Д в о р я н ск іе , 
городскіе  вы б о р ы . В ы б * * р * в п * е л ъ  м. — ****ц**ж . 
и і ііН о р и ц м ч ъ  м. —іи ц * * ц и  ж. » ы Н * * р * * л * *  п. 
выбирающій что либо; избиратель; отббріцикъ. Л ы -  
Н о р м ъ * * * ,  отборный, самый лучшій, выбранный; из­
бранный, назначенный куда по выбору общества; посему 
о ы Н о р п ъ * * *  м. у крестьянъ, мѣстами то же, что сель­
скій староста (не волостной), старшій на селѣ, наряд­
чикъ. В ы Н о р * * * * я : п  ж. жена выборнаго. В ы -  
6<і | і о і і і і м і і . относящійся до выбора, до выборки 
вещей, не людей. В ы б о р о ч н а я  р у б к а  лѣ са , не сплош­
ная и не порядная, не лѣсосѣками, а гдѣ рубятся де­
ревья по иыбору, какія нужны.
Выбить, «і.ібііішіси, см. вы биват ь.

• Вьіблажить что, добыть блажыо, дурыо, дураче­

В ы б п в а п ь с  і

ствомъ, шалыо; Цотблажить, перестать дурить, осте­
пениться.
Выблёвывать, выблевать что, извергать 

рвотою. Я  вы блевалъ  п и щ у , мепя вырвало ею, скинуло 
съ души, вышло рвотой, —ея, быть выкидываему рво­
той, извергаться. Выблёвыванье дл . выб.іе- 
ванье окнч. дѣйст. по гл.; выблеаъ м . « м б . і е н -  
иа ж. то же, иЦсамый предметъ, что выблевапо.
Выбленка ж. мор. одна изъ тонкихъ смоленыхъ 

веревочекъ, которыми переплетены поперекъ ванты, 
вмѣсто ступеней; стремянка. Выблемопныі*, 
до выбленокъ относящійся. В ы б ле н о ч н ы й  л и н ь , веревка 
въ мизинецъ толщины. В ы б л е н о ч н ы й  у зелъ , два обо­
рота вкругъ ванты, съ пропускомъ концовъ накрестъ.
Вьіблсспить что, наловить, поймать на блесну.
Вьіблпиа? ж. арх. пбручь, наручеиь, запястье 

листовато серебра. Выболи**? ж. арх. мелкая 
пулька, рубленая и скатанная. [берегат ь.
Вьіблгосты кого, что выхолить, выберечь, см. вы -
Вьібодать, аыбоднуть глазъ, кому, вьгаы- 

рять, выбутускать, выткнуть, выколоть, выбить тыч­
комъ, рогомъ.
Вьібоікить, —ея, см. вы ва ж и ва т ь. [биват ь.
Выбой, выбонна. выбо****** ипр. см. вы -
Выболшіиііпать, выПолванытъ что, 

оболванивать, обдѣлывать въ грубомъ видѣ, вчернѣ. 
В ы б о лва н и ль  к о р и т ъ .
Хіьіболтать, —еп нпр. см. вы б а лт ы ва т ь.
ІІьіболынііть кого во что, выбрать большакомъ 

или старшиной, головой, начальникомъ. У  насъ Соф ро­
нова  вы б о льш и ли . [ісердце м ое.
ІІыбол’Ііть, см. вы са ли ва т ь .'В ы б о л ѣ л о  по пгебѣ
Пыборазжниать, выбороад**ть что. 

пробороздить, избороздить, проводить борозды, нпр. по 
кровельному, тесу, для стока воды, —ея, быть выбо- 
разживаему. Вь*бораао*с**ва»*ье длпт. «ы- 
бороаоіеенье окнч. аыбороадъ, —ии об. 

дѣйст. по гл.
Выборапіівать, в ы б о р о н и т ъ  или вы* 

б о р о н о в а я н ь  что, наборонить, взборонить, кон­
чить бороньбой; || заработать ею. || Вырыть изъ земли 
боронуя. З а с к о р у зл у ю  па ш н ю  н е  скоро  вы борониш ь. 
В ы б о р о ни лъ  въ день п о лт и н у . В ы б о р о ни лъ  гвоздь, 
— с п ,  быть выбораппваему. В ы б о р а н н в а н ь е  
ср. длит. о ы б о р о н е н ъ е  или а ы б о р о н е *  
мй н ъ е  окнч. дѣйствіе по гл. [и дворняшкн.
Ііь'в5«|і:іокт> м. полуборзой, болванъ, отъ борзой
Выборки, выборный, выборъ ипр. см. 

вы б и р а т ь . [выручить бочарішчапьемъ.
ХІыбочарнть, вьібоиарнниать что,
Выбрііжшштіі, выбродить что или по 

чемъ, выходить; || наловить бреднемъ. Ш а т а л с я , вы ­
бродилъ  по всѣмъ за к о у л к а м ъ . М ы  вы б р о д и ли  всѣ  
ер и к и ;  п у д а  два р ы б ы  вы б р о д и ли . Въ день по п я т и  
пудовъ р ы б ы  вы б р а ж и ва .т . 11 о жидкости, бродить сколько 
нужно или должно. П иво  т р а т ъ ,  еще не вы б р о д и ло . 
В ы б р о д и т ь  подолъ, п б л ы , одеж ду, вымочить, загряз­
нить бродя. —е я ,  быть выбраживаему;| (о бродящей жид­
кости, выбродить. Э ка , д о ню ш ка , вы б р о д и ла сь , загряз­
нила подолъ. Выбреетъ*, выдти пошататься; 11 
выдти съ трудомъ, по слабости здоровья. Выбра-  
зіеііипкье ср. длит. выброаіеенье окнч. «ы* 
бродя» м,— и * *  ж. об. дѣйст. по гл.; выбродчн и. 
ми. остатки, подонки, гуща отъ выбродившаго за­
тора; барда. || прм. изношенная, истоптанная обувь, 
отопки. И д т и  н а  вы б р о д ки , пуститься взапуски бро-

— в ы б р о д в и .



ДОМЪ ИЛИ убродомъ, водою, жидкимъ болотомъ ПЛИ снѣ­
гомъ. В тбродчшжкъ м. ниж. одинъ изъ мѣрщи­
ковъ, разбраживающихъ луга; передовой разбродчикъ, 
бродовщикъ, при раздѣлѣ луговъ. Въшбробчи- 
к о о а , ему принадлежащій.
Выбраковывать, выбраковать что, 

отбирать браковкой вещи по сортамъ. В ы б р а ко ва н н ы м и  
называютъ лучшее, отборное, а иногда и негодное, за­
бракованное,— е я ,  быть выбракованнымъ, В ш б р а -  
к о в а и ъ е  ср . окнч. о т б р а к о в к а  ж . об. дѣйств. 
по гл.
Вьібрапить кото чѣмъ, выругать, об(нз)ругать, 

обозвать бранно. Ятбранитъсп, выругаться, 
обругаться, произнести брань. Втбрамка ж. но- 
бранка, дѣйствіе иЦсамыя бранныя слова.
Выбрасывать что куда, отброситъ всіь 

вещи., отброситъ въ одинъ р а зъ ;  выкидывать, 
выметывать; извергать; Попускать, исключать. Н е вы ­
б р а сы ва й  всего безъ р а зб о р у :  да  я  уж е вы бросалъ . Не 
вы б р а сы ва й  этого: л  уж е вы бросилъ . В ы бросъ  лиш нее  
изъ эт ою  п и сьм а , ко р о ч е—лу ч ш е. В ы б рось  дурь  изъ  го­
ло вы . В ы б р а сы ва т ь бичъ, въ манеж а, ѣздѣ, хлопать би­
чемъ. - е я ,  возв. и стрд. смотря по смыслу. Л м >  
брастоаиъе ср . длпт. втбросаиъе мнгкрт. 
отброшиеиъе окнч. однкр. дѣйст. по гл. Вт- 
в|*осй м. — пи ж . то же, во всѣхъ зн ач. Въібро- 
сопъ м. отброски мн. выброшенное за негод­
ностью, выбросиое ср.
Вьібрататьсп у кого, выслужиться братствомъ, 

Дружбой; попасть въ братство. У  него не вы брат аегиъся  
ничѣ м ъ.
Выбродить что, получить на яву то, о чемъ 

или чѣмъ бредилъ.
Выбривать, отбритъ что, сбривать, брить 

До-гола', до конца; || выработать бритьемъ. В ы б р и т ь  
т ю ле н я , арх. соскрести съ мездры кожной жиръ. —с я , 
“озв. и стрд . смотря по смыслу. Втбриогіыъе ср . 
Д м т . втбритіе окнч. дѣйствіе по знач. гл. #
Выбродить, отбродна, см. вы браж иват ъ.
Вьібропзиропать ллп отброиаооатъ 

'не, отдѣлать, подкрасить вещь подъ бронзу; — е я ,  
быть подведену подъ бронзу. Выброиашъро- 
вонъе, отбронаовапъе ср. втброиаи- 
рбона, отбропаовка ж. дѣйствіе, самая ра­
бота эта. [ипр. см. вы брасы ват ь.
Выбросить, отброска, отброивенъе
Выбрызгивать,  в т б р т а г а ѣ п ъ ,  о т -  

й р т а н у т ъ  что изъ чего, выкидывать жидкость 
брызгами, кропить. В ы б р ы зга т ь одеж ду, забрызгать, 
замарать пятнам и .— С Я ,  по первому знач. с т р д ., по втор. 
в°ав., быть выливаему брызгами; || обдать ими самого 
оебя. В ъ і б р т а г и о а п ъ е  ср. длит. о т б р ы а -  
* п п ъ е  окнч. дѣйст. по гл. [жаньемъ.
Вьібрюяаеать что, добыть ссорой,бранью, брюз-
Вь'ібріоіинть кого, выпотрошить.
Выбривать, о т б р н к н у т ъ ,  высказать 

прямо, безъ обиняковъ. [отбузовать.
В ь іб у зд а т ь  что, тми. выхлебать, вылокать;||кого,
«ыбѵзіітьгіі жж. О землѣ, почвѣ, истощиться или 

выпахаться, утратить плодородіе. Безъ н а зе м у  з е ш я  
скоро вы б у зи т ся .
Выбунеирбнывать, в т б у н с и р о в а п г ъ

судно , выводить откуда буксиромъ, на буксирѣ, букси­
руя. - е я ,  буксировать себя откуда; || быть буксиру- 
СМУ. Ятбуксирооииъе ср. окнч. дѣйст. это.

М ь іб у н т о в а т ь  что, добыть или достигнуть воз-

Вы бродчикъ

мущеньемъ, неповиповеньемъ. Венгерцы выбунтовали 
себѣ свои права.
Выбуравливать, о т б у р а в и т ъ  что, про­

буравить, высверлить буравчикомъ, иаверткомъ,—ея, 
стрд . В ы б у р й в л и в а п ъ е  ср . длит. а т б у р а а -  
л е ы ъ е  ср . окнч. дѣйст. по знач. гл. В ы б у р * * -  
о а т ъ ,  о т б ур ш ы п ъ , то же, но говорится о свер­
леніи (буреніи) земли буромъ; - е я ,  стрд . В т б у -  
р и в а и ъ е ср .длит . о т б у р е и ъ е  ошч. о т б ур И п . 
о ъ іб у р к а  ж . об. дѣйств. по знач. гл. Выбуривать 
исподлобья, влт. выглядывать, высматривать искоса, 
украдкой.
Выбурлачвть что, добыть, заработать бурла­

чествомъ, бурлацкимъ промысломъ. 11а подати да на 
вино выбурлачи.ш.
Выбурлііть что, выбуянить, выбрюзжать и вы- 

бунтовать, добыть безпокойствомъ, шумомъ и крикомъ.
Выбуравить что, выворотить изъ земли, со дна 

моря или рѣки. * Это скряга, изъ него не скоро выбуро- 
вишь копейку.
Выбуртѣть, о буртахъ селитряныхъ, выле­

жаться, дойти, дозрѣть для выщелочки. Черезъ годъ 
эти бурты вьібуртѣютъ. [выбить рогами.
Вьібутусвать кому глазъ, выбодать, выпырять,
Выбухать, о т б у л с и у т ъ  что, бухать вдругъ 

все, выкидывать, высыпать, выливать. ‘Что было на 
дущѣ, все выбухалъ.
Выбучивать, а ш б у т и т ъ  что (гл . бутііть), 

окончить буткой, забучивать, —ея, быть выбучпваему. 
В т б у ч и о а ы ъ е  ср. длит. о т б у ч е и ъ е  окн. 
а ш б у п іъ  м. о т б у т к и  ж. об. дѣйств. по гл.
Выбучивать или о т б у ч а т ъ , о т б у ­

ч и т ъ  что (гл. бучить), вымачивать въ букѣ, въ ще­
локу, вызолить; бучить до конца, сколько нужно. 
— с п ,  быть выбучаему, вымачиваему въ щелоку.
Выбуянить что, выбурлііть, выбунтовать, до­

быть буйствомъ.
Выбывать, о т б ы т ъ , отлучаться, уда­

ляться, покидать мѣсто, должность; отсутствовать, не 
быть налицо, быть въ нѣтчикахъ. Выбыть изъ или со 
службы, оставить ее, выдти въ отставку. Выбыть изъ 
строя, заболѣть, бѣжать, пропасть безъ вѣсти, быть 
плѣнену, раиеиу, убпту. В т б т а а и ъ е  ср . длит. 
о т б ы т іе  окнч. дѣйствіе пли положеніе по гл. В ы -  
б ы л о й ,  выбывшій, убылой.

Выбмгать, а т б ы г и т ъ  сиб. нровѣтрѣть, 
пропахнуть; просыхать, пробыгать, обсыхать на вѣтру, 
на воздухѣ. Кирпичъ выбыгалъ, пропахъ, готовъ къ 
обжигу. Ина морозѣ мокрая одежда выбываетъ. В ы -  
б ы г а н ъ е  длпт. о т б ы г а и ъ е  ср . окнч. сост. по гл.
Выбѣгать, о т б іъ о іс а т ь  или отбжъчъ 

откуда, выходить бѣгомъ, опрометью или скоро, спѣшно. 
То и дѣло выбѣгаетъ на улицу. Собака выбѣжала или 
вы бѣгла и пропала. 11 Уходить бѣгомъ впередъ, выпере- 
живать или онерёживать кого, обгонять. Гнѣдой ры­
сакъ выбѣжалъ, отъ бураго угнелъ, какъ отъ тончаю. 11 
О р ас тен ія х ъ , особ. о молодыхъ побѣгахъ, выроста вдругъ, 
скоро. Щи выбѣжали, ушли кипя, перекипѣли. Вино 
выбѣжало, ушло уторами или ладами, вытекло. В т -  
б ъ ъ га т ъ  всюду, исходить всѣ мѣста, обрыскать, 
обѣгать, перебывать. Я всѣ ряды вглбѣгалъ. Вы бж ъ- 
г п о а т ъ ,  о т б ш ьга т ъ , что, пріобрѣтать бѣгая, 
бѣганьемъ; выиграть бѣгая взапуски или на конскомъ 
бѣгу. В ы б і т а т ъ с а ,  о т б іъ г а т ъ с а , про­
бѣгаться, побѣгать, нагуляться вдоволь. || 0 бѣговой ло­
ш ади: постарѣть и отяжелѣть, потерять способность

— в ы б ѣ г а т ь с я . 28а
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прыткаго бѣга. И ноходецъ  вы бѣ гает ся р а н ь ш е  -ры сака; 
эт от ъ держ ит ся подолѣ е. || 0 собакахъ и др. живот­
ныхъ жеиск. пола: становиться безплодною. В ы іТііі-  
и і н ь е  длт. в ы г Т і і і . і я п ш н 1 о и .  в ы й м »  м. 
в ы б і ь а п х »  об. дѣйст. по гл. вы бѣ гат ь откуда. || 
Выбѣгъ, вы бѣ ж ка, вшередки, бѣгъ пѣши или на конѣ 
взапуски, перегонки. У  н и х ъ  б ы ла  вы бѣ ж ка. Онъ по­
шелъ н а  выбѣгъ. || В ы б ѣ ж ка , то жо, по только О пѣшихъ 
бѣгунахъ; бѣгъ взапуски. В ы л а  ска чка , борьба и  вьі- 
б ѣ ж ка .\\В ы б ѣ гъ  п вы бѣ ж ка, разбѣгъ, веревка отъ хо- 
доваго, приволбчнаго неводнаго крыла, ходовая под­
вора, КОДОЛ'Ь. В Ііібн /О існ б І«, отиосящ. до вы- 
бѣжки. В о і і і м ь г . і і и і і , в ь і в і ь э і с а л ы ш і ,  бѣжав­
шій откуда, бѣглый, выбѣжавшій въ иное мѣсто, «*»*■ 
«ТіііЗіс ц іііій с  л. выходецъ. В ъ 9 0 -т ы х ъ  годахъ ф р а н ­
ц узск іе  вы бѣ ж чики  я в л я л и с ь  всю ду.

ІІь іб ііди Ъ ті» , обѣднѣть поголовно. П р о м ы слы -т ѣ  
у п а л и ,  м ы  и  вы б ѣ д н ѣ ли . Вы»Тн>»)«аиі»і*». добыть 
терпѣньемъ, послѣ горя, бѣдствій, несчастій; получить 
какъ-бы за страданія, терпѣнье свое. К акъ перебѣ дуеш ь, 
т акъ  ино  чт о ни б уд ь  и  вы біьдуеш ь.

П ы б Ь л н п и т ь  или в ш б н і.ін н іі) ,  « ы б іі і-  
что, придавать чему бѣлый, чистый цвѣтъ бѣ­

леньемъ, т. с. покрывая предметъ бѣлой краской (из­
вестью, мѣломъ, бѣлилами), или заставляя сго выцвѣ­
тать, терять всякій цвѣтъ, отъ поливки и солнца, отъ 
щелочей, кислотъ нпр. —с л ,  возв. и стрд. В ы б і ь -  
, « м в и н ь е  ср . длит. в ы в іъ .іе н ъ г ; рішч. « ы й ъ . і »  
м. в м б № .ік а  ж. об. дѣйст. по гл. м.
ярко бѣлое мѣсто, пятномъ, на вновь выбѣленномъ зда­
ніи, въ отбѣленномъ полотнѣ. Й і б і в ім»«ь ж. бѣль, 
цвиль, выцвѣтающая гниль, плесень. В ъ подвалѣ  вы бѣ ль  
одоліьла .

ІІь іб 'І іс н т ь с я  или вііггТн іг і іо ж іін і іс я . пе­
ребѣситься, отстать отъ шалостей и дурачествъ моло­
дежи. Скоро л и  т ы  в ы б іь ш и ь с я ?  [чить къ вабилу.
' В ь іш іб и т і.  с о к о л а , навабить, вы но си т ь, пріу-

П ы ш іш ік и ш ѵ гь  пли « м в я .т а іе іій ш іл » , 
а м в о а о і с ы п и ь  ло ш а д ь , выѣзжать, объѣзжать ло­
шадей, пріучая ихъ слушаться возжей; || — возж и, вы­
вязывать или выстегивать возжи изъ узды запряженной 
лошади.—с л ,  вози, и страд. смотря по смыслу речи. 
Л м в й з э і с н в й н ь е  ср. дли. в ы а о а т с и м ь е  
они. дѣйств. по глг. В б і в о а э і ѵ е о ш м ,  выѣздка, 
пріѣздка лошадей па возжахъ.

І іы и а а іш ш т ь  кого (гл. во д и т ь), в ы в о д м т ь ,  
водить долго, часто, либо по разнымъ мѣстамъ. П ослѣ  
ѣ зд ы  вы важ иваю т ъ ко н ей . Я  ею  вы водилъ по всем у  
дом у. В ы важ иват ь гончихъ , пріучать ходить на смыч­
кахъ. В ы в ы о і с * * в и т ь с и ,  быть вываживаому. 
В ы а е в о і ѵ н о і ш н ъ е  ср. длиг. в б і о о о і е е м » е  окич. 
дѣйств. но ЗНЧ. гл. В ы о о д ш і и ю ,  в ы о е е п г н  и 
в ы о е е п ь ъ ,  о ы в а ы с н о а т ь  мнгкрт. кого, уво­
дить, изводитъ, вести вонъ, заставить выходить откуда; 
перемѣщать, переселять; Низводить истребляя, уничто­
жая; || возводить, возвышать, строить зданіе; || дѣлать 
заключенье, объяснитъ;| |плодить, множить. О дною  «ы- 
вели  изъ к о м н а т ы , другаго -привели. В о й ска  вы ведены  
-изъ города вовсе, а  гарнизонъ  т олько  н а  см от ръ. Т ри  
сем ьи от сю ду вы ведены  н а  пуст ош ь. Д о осени выведемъ  
ст ѣ ны  до перем ы чекъ . Т р у б а  вс я  вы ведена . Л і о  вы вели  
въ лю д и , въ зн а т ь , не по заслугам ъ . П о звольт е вы вест и  
себ я  изъ за б луж д еньи , т акъ  вы ведем ъ и  изъ бѣ ды . Изъ 
эт ого не, вы ведеш ь н и к а к о ю  за к л ю ч е н ія . П лут н и  его я  
вы вед у  н а р у ж у. Н асѣ дка  вы вела  цьЫ ля-тъ, высидѣла, 
спи. выпарила, юж. вылупила. Г д ѣ  деготь побы вает ъ ,

не скоро д ухъ  вы ведеш ь. У м ѣ ли  чадо свое вспоит ь, 
вско р м и т ь, у м ѣ й т е  въ лю д и  вы водит ь, т .  вы вест и; 
гос. дружна о невѣстѣ. У  насъ есть ж идокъ, ко т о р ы й  вы ­
водитъ в с я к ія  п я т н а  изъ п ла т ь я ; а  м оль  вы водилъ , да  
не вы велъ. М ного л и  вы велъ онъ въ р а схо д ъ  денегъ? Отъ 
кого вы водит ъ онъ родъ  свой? З н а т н о  вы вбдит ъ она го­
лосом ъ. К акіе  у зо р ы  вывелъ! М е н я  эт о вы ведет ъ и з  г. 
т е р п ѣ н ь я . П ы нѣ  м а ло  коней  впродаж у вы водят ъ . 
Л м в о д і іт ь с и ,  в м в е с ш и с ь  вози, и стрд. по 
смыслу речи. Э т и кр ест ьяне  вы во д ят ся  о т сю ду, ггс- 
р еселя ю т ся . С т аринны е свадебны е о б р я д ы  скоро вы ­
вед ут ся  вовсе. У  насъ н ы н ѣ  вы велось м н о ю  индю ш ат ъ, 
высижено. Р я б ч и к и  въ лѣ сахъ  наш ихъ  вы велись , пере­
велись. К ло п ы  вы во д ят ся  варом ъ да паром ъ. В ы -  
о о э а с д ё н і е  ср. длпт. в ы в е д е н ье  о ш п . в і * » в о д &  
м. или в ы в о д к а  ж . об. дѣйств. по зиач. гл. Вы водъ  
д ѣ вки , отдача ея въ замужество въ чу;кое селеніе. || 
Выводное, плата за невѣсту, столовыя, деньги на столъ, 
кладка. В ы водъ  а р т е ль щ и ку , выдача ему, при уходѣ, 
артельныхъ денегъ. В ы водъ кр ест ьянъ , переселеніе 
ихъ по волѣ начальства или владѣльца. В ы водъ м о ло ­
д ы хъ , обрядное посѣщеніе ими церкви, на первое вос­
кресенье послѣ вѣнца; до этого, кромѣ посѣщеиій об- 
рядиыхъ, они не выходятъ. | ] В ы водъ , заключеніе, слѣд­
ствіе, итогъ выводимый изъ разсужденія, вычисленія. || 
Прм. печная труба. В ѣ т р о м ъ  выводъ с в а ли л о .\\А р х . же­
лобъ, на майданѣ, исподъ ямы, для стока смолы, дегтя. 
В ы во д ка  ко н ей  н а  показъ; вы вод ка  и х ъ  по ѣ здѣ , вы віі- 
ж иваньс. В ы в о д ы  ту.і. разводы, узоры. Ц В ы водка  
или в ы в о д о к ъ  м. цѣлое гнѣздо, семья животныхъ, 
старые съ молодыми, покуда они еще держатся вмѣстѣ, 
особ. о птицахъ, когда онѣ уже летпы. В ы а о д е н ъ  
и. жк. вылупышъ, или пеоперившіііея птенчикъ, й ы -  
в о д н о і і ,  выведенный, выводимый, относящійся до 
выведенія или вывода. В ы в о д н ы я  деньги, платимыя за 
вы во д ную  дѣвку, т. е. взятую въ замужетво на выводъ. 11 
Въ рабочихъ артеляхъ; вы во д н ы я  деньги получаетъ 
Оставляющій артель, обычно треть в к у п н ы х ъ . || 0 строе­
ніи; выведеішое сводомъ. В ы во д н о й  ст олъ, о.гд. въ иервое 
воскресенье по сватьбѣ, у отца невѣсты, при родныхъ 
съ обоихъ сторонъ. В ы в о д н о е  шш вы водъ, столо­
выя деньги, на столъ, кладка, плата родителямъ не­
вѣсты отъ жениха или отца ея, по уговору, е ю  татарскій  
калымъ; || выкупъ, какой платился помѣщикамъ за не­
вѣсту крѣпостную, или за невѣсту крестьянъ шіаго чѣмъ 
женихъ вѣдомства, нпр. если женихъ былъ крѣпостной 
или казенный, а невѣста удѣльная, платилось 30 р. вы- 
воднаго; свидѣтельство на это иазы в. в ы в о д ш і п  ж. 
или вы во д на я  п а м я т ь . В ы воднос-гпо в з я л и ,  да  дѣ вки  
не д а ли . В ы во д н о е  далъ , да п ла ч е т ся ; даром ъ взялъ , 
да лю б уе т с я . В ы во д н о й  ст олъ , угощенье у молодыхъ, 
въ первое воскресенье послѣ вѣнца, или послѣ вы вода  
ихъ; В ы в о д и п к ъ  м. —и # » ;ц и  ж. кто вывелъ, вы­
водитъ что или кого. В ы ведш ись п ят енъ . В ы во д чи ц а  
крест ьянъ . В ы в е д е н е ц ъ , о ы в е д ё н н а ,  пе­
реведенецъ, поселенецъ, выведенный изъ одного мѣста 
въ другое. И і м в е д е и ы н я ъ  м. цыпля или вообще 
птенецъ, недавно вылупившійся изъ яйца, либоЦнтица, 
кѣмъ н гдѣ либо выведенная. Эт а к у р и ц а  наш ъ вы веде­
м т е ,  своего приплода. В ы в о д н е п  ж. кур. жен­
щина, выводящая невѣсту на смотрѣиье жениху.

Н ы і н і и о і ш п ' -  (гл . возить) кого или что, много разъ 
или количествомъ, а ь і в о а п т ъ  въ нѣсколько пріемовъ, всо 
сполна; в ы в о а н т ь  иногда, по врем енам ъ; и ы о е з *  
і п і і  или о ы в е а т ь  за  одинъ разъ . Возить откуда, пе­
ремѣщать гужомъ или водою. В ы о й ж ж іе т е  ли вы на



П ы в ііів и в п и ь е  — н ь іш ш тігв і.ел .

вѣ т еръ дѣ т ей, д л я  п рогулки?  З д ѣ сь  снѣ гу со дворовъ  
не вы важ иваю т ъ, о б ы ку  т акого нѣ т ъ; а  надо бы  вы во­
зи т ь . Скоро ли  ст анет е вы возит ь дочерей? И зъ -за  гра­
н и ц ы  вы везено  н ы н ѣ  много суконъ. В ы ве зи  сани  изъ-подъ  
навѣ са . Счастье вы везло , вы игралъ! — с л ,  вози, и стрд. 
смотря по смыслу рочп. Эт отъ т оваръ  не  выв&оки- 
ва л ся  доселѣ. Скоро ли- у  васъ вы во зш п ся  м усоръ? Онъ 
вы во зи т ся  исподволь. П одо вы во зи т ься  изъ дом у, х о ­
зяи н ъ  ссы лает ъ. В ы а а ж ш ш о т ч ь е  или а ы о п -  
о і с ё м і е  ср. длпт. « м о о э і с е м ъ е  мпгкрт. окнч. в ы -  
в с а е м і е  ода. окнч. в м в о а ь  м. в ь і в о з к »  ж. об. 
дѣйств. по зпч. гл. В ы а о а ш ы і ы ,  относящійся до 
вывоза, вывезенный, вывозимый; || привозный, загра­
ничный. В ь і в о а ч м ш ч ь  м. - н і ш р і  ж. вывозя­
щій что.

В ы п а л п п а т ь ,  « ь і в ш л ш ь ,
что, выпрокидывать, опрокидывать и опоражнивать, вы­
вертывать па бокъ или вверхъ дномъ; выкидывать, вы­
брасывать. | |В ы ва л я т ь  также: вымарать, затаскать, ва­
лять съ боку на бокъ пли кинувъ дать изваляться. 
■"Ол. вою. п стрд. смотря по смыслу. Я  в ы ва ли л с я  изъ  
саней и  весь вы ва л я л с я  въ снѣ гу. О чечникъ х у д ъ , о ч ш  
вы ва ли ва ю т ся . Тут ъ винт икъ  в ы в а л и л с я . К у д а  у  васъ 
от валивает ся, соръ? П м п м .п ів п н ь с  ср. длит. в ы -  
в и л е м і е  ошч. в ы в л м м а  ж. об. дѣйств. по зпач.
' і В ы в а л ь  л. соръ, мусоръ, негодные остатки чего 
либо; насыпная земля, изъ ямы, канавы. В ы в а -  
< * о ч ь  м. вывалившееся изъ гнѣзда или откатившееся 
въ сторону яйцо; болтунъ. В ы в а л о ч м ы і і ,  отнсщ. 
До ^вывала, в ы о а л ъ ч ы і і .  В ы в а л ш ш в а т ь ,  
" ь г я п .и і ін і,  что, валяя или таская измарать, вы­
пачкать; бросать вещь безъ призору въ нечистотѣ. || 

ЬІДѣлывать валяньемъ, валять ми полетитъ, какъ воіі- 
■іокъ, кошму. М ного-ль вы ва ля лъ  з а  з и м у  т еплаго т о -  
чара? —е я ,  вози, и стрд. смотря по смыслу. В ы о а -  
‘• и о я м ь е  ср. длит. в ы а а л л ч ь е  окнч. дѣйств. но 
зиач. гл. в а л я т ь , въ знач. катать, полетитъ, 

1*ьіш і.рііш іть, в м в м р ч т ъ  что, изъ чего, про­
варивать, отваривать; варить что, для вытяжки изъ него 
вакой либо части, навара. В ы в а р и  го вяд и н у  хо р о ш ен ько . 

У хой наваръ  (бульонъ) вы вариваю т ъ  гізъ м я с а  и  кос- 
три_, соль изъ природнаго  р а зсо л а . С альное п я т н о  м ож но  
іи> Щ ) и т ь .ш - с н ,  быть вывариваему. В ы в а р ш ш -  
*«**м»е ср. длит. а ы в а р е и ь е  ошч. в ы в а р ь  м. 
Плл а , ч в а р ч а  ж. об. дѣйствіе по гл. В ы в а р ч ш ш к .  
1,п' ми вы варъ , подопкп или пѣнки, ошурки, вы- 
вдварки, Пущина, вытопки; остатки послѣ варки чего.

У п р о ч ь  л. вываренная вещь, то что выварено, 
Роварено.^ипр. м осолъ, по вываркѣ его. В ы в а -  

или в ы в п р п б ш і ,  до выварки относя- 
ЩЧіся, ею образованный. В ы а и р ч о « ы и . до вы­
варковъ, остатковъ варки относящійся. В ы в а р -  
Щ ш н ь  м. ш т і ц п ц а  ж. занимающійся вываркою чего.

, >,п|*»“т р и н п г і . , или в ш > і( а ) а с т р л ш ш ш ь ,  
ь , (а) о ѵ т р щ ш т ъ  что, отпускать, наострить, нато- 
“ть> направить на брускѣ, на точилѣ. —с л , быть вы- 
ачшіаому; 11 'наостриться, набоіічпгься, изловчиться 
чьігомъ. В ы а й с я п р г ю л м ь с  ср. длит. в ы о е *  

***|»е»*»,е окнч. дѣйств. по гл. Б р и т в а  вы вііет р и -  
‘а т с п  н а  оселкѣ .

•*ьднн ѵ.ін т і, что, выработать, заработать кой-ка­
Кою работишкой.

^ьіаіаіідіішітн», е ы в о и ц ш ш п ш ь  что, натирать 
Искомъ пли вощанкой, — с л ,  стрд. и лозп. В ы в і і -  
Ч И а ю н ь о  ср. длит. й ь г в о іц е м ъ е  окнч. дѣйств. 

!,9 знач, гл. П адо вы вощ ит ь полъ, В ы во щ и  н и т к у ,

П ь іш ш т і. что, изваять, выдѣлать ваяньемъ, вы­
сѣкать ваяломъ.  ̂ [ж иват ь.

Н ы п е д с п іс ,  « ы в е й е н м ш г ,  ппр. см. вы ва -
І іы и с д р і ів й т ь ,  в ы в е д р и т ь  или— е я ,  бзлч. 

о сост. погоды , становиться ведрымъ, послѣ пенастья, 
проясняться, выясняться. Пекак'ъ, вы ведривает ъ н а  
дворѣ , пли г ю і о д а в ы в ё д р и в а п г п с л .В ы в ё д р ш ш в т ч ь е
ср . дл. в ь і а с д р е ч ь е  окн. состояніе это.

І іы п с з т і і ,  см. вы ва ж и ва т ь.
К ь іп с р и у т ь  ппр. см. вы вёрт ы ват ь.
І іы п ё р г г і .п іа т ь ,  в ы ѳ е р с т а т ь  что, воз­

давать, вознаграждать, вымещать;[ (зачитать, засчиты­
вать, поверстывать; || кончить какую либо работу, на­
зываемую вер ст ко ю , ппр. выровнять землю или дорогу 
по уровню. Я 'уб ы гп к и  свои н а  немъ вы верст аю . Н адо  
е м у  вы всрст ат ъ от о, отомстить, —е я .  взаим. и стрд. 
М ы  съ темъ в ы в е р т ы в а е м с я , верстаемся, пли || счи­
таемся. В ы в е р т ы в а т ь  тесъ, строгать. В ы в ё р -  
о н м в а н і і е  ср . длит. а ы в е р с т а м ь е  окнч. 
в ы о е р с т ь  и. в ы в е р с т ч м  ж. об. дѣйст. по гл. 
В ы в с р с т ш ш і і ш і ,  выверстанный, до выверотки от­
носящійся.

]&і>іпё|*тмпати>, в ь і в е р т ш ь т ь ,  в ы в е р -  
ч у т ь  что, брать или класть какъ ипбудь вперевертъ, 
навыворотъ пли извертѣвъ вещь; Л выдергивать вертомъ, 
вынимать, отнимать изърѵкъкрутя, вертя. В ы вер ни  
винт ъ . Е е  вы вер т ы ва й  р е ч е й  лмит.ЦВыбуривать, вы­
сверливать; въ этомъ зиачен. иногда уптрй. в ы в ё р -  
ч м ш в т т ь ,  В ы ве р т и , вы вер н и  д ы р у , проверти. (См. 
такж е вы во р а чи ва т ь]. —е я ,  возв. и стрд. смотря по 
смыслу. У гря не  удерж иш ь, онъ вы вер т ы ва ет ся  изъ  
р у к ъ . Ю нъ п о п а лс я  бы ло  въ д ѣ лѣ  эт ом ъ, да  в ы в е р н у л с я .  
Онъ вдругъ в ы в е р н у л с я  изъ -за  дверей , вошелъілечаяішо, 
внезапно. Я корь вы вер т ы ва ет ся  со д н а  м о р я  воро­
т ом ъ, шпилемъ или брашпилемъ. Въ день А р х .  Г а ­
вр іи л а  (26 м арта) вы вер н и  оглобли гізъ саней; за к и н ь  
са ни  на  п о вѣ т ъ , путь руш ился. С перва вы вер т ы ва ю т ся  
д ы р ы , а попгбмъ то и то. В ы в ё р т ы а а ы ь е ,  в ы — 
в ё р ч м м а а ч ь е  длг. в ь і в е р ч е ы ь е  окн. о ы о е р -  
ч у т і е  однкр. дѣйств. по зпач. гл. в ы е е р т п п  ж. 
то же, во всѣхъ зн ач. и по гл. на с я ; увертки. У вер т ка
не  вы вер т ка . В м а е р т ч о и , вывертывающійся,
во всѣхъ зн ач.

К ы п ё р іш ів а т ь ,  в ы в е р ш и ш ш т ь  что, завер- 
шпвать, обвершивать, сводить или покрывать верхъ, 
вершить кровлю, сводъ, хлѣбную кладь ппр. В ы вёр т и -  
в а гт е  оліетъ. —с я , быть вывершиваему. В ы в ё р -  
ч в ч / т ч ь е  ср. длит. в ы а е р ш е ч ь е  окнч. в ь ш -  
в е р ч е н а  ж. об. дѣйств. по гл. обвертка. В ы в е р -  
т е ч ь  м. рпз. оверщекъ, отве'ршекъ, начало оврага, 
верхъ его.

В ь'іветъ?м . стар. (или вы віьт ь?] выключка, исклю­
ченіе, изъятіе.

ІІь г м ш іа т ь , в ь і в и ш ь  что, окончить, отдѣлать 
витьемъ; 11 выплести вонъ, вынуть развивая. В ы вилъ  я  
вер евк у  со ло м ен н ую , свилъ. В ы в е л и  ко со п лет ку  изъ  
ко сы , вынули, —е я ,  взв. и стрд. по смсл. В ы онъ  изъ р у к ъ  
вы ви ва ет ся , вывертывается, выскользаетъ. В ы л и »  
в п ч ь е  ср . длт. в ы в ч т і е  окнч. в ы о ш ш а ь  м. в ь і -  
(ІІІЙ1ІГІ ж. в ь і о о н  м. об. дѣйст. по гл. В ы в ш е е -  
л о Л ,  до вывнвки относящ.; 11 вывитый вонъ откуда; 11 
искусно свитый, сплетепный.

І І ы ш іи ч и к а т ь ,  в ы в ч ч т ч т ь  что, вывер­
тывать, вынимать или выдергивать вертя, крутя  вин­
томъ, обратно.— е я ,  взвр. и стрд. Ш у р у п ъ  отъ т р я с к и  
вы ви н т и лс я . В и н т ы в ы о и н ч и в а ю т с л о т в е р т к о й .В ы -
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в і і н м н в а н ь е  ср. длт. в м в ш и і в н и і е  о к т .  « » / * -  
й і ш і н й  и. об. дѣйствіе по знач. гл.

І І ы в і іт ь ,  см. вы ви ва т ь ..
В ь ш н ж ііт ь , а ъ і а ч . ѵ н у п і і> что, повихать, «пи­

хать, повреждать какой либо членъ тѣла, выломивъ или 
вывернувъ его изъ сустава, изъ своего мѣста, — е я ,  
выходить изъ сустава, быть вывпхаему. В м в **- 
а м в ч ъ е  ср . длт. я ъ і а ч л о ч у п п і е  окн. дѣііст.по знч. 
гл. В ы ѳ ч я з А  м. то же; также||состояніе вывихнутаго 
члена и самое мѣсто поврежденія, свихъ. С ам ы й т яж ­
к ій  вы ви ха  — б едерны й . В ъ і в ч и в ч Л м , относящійся 
до вывиха. В ы в и ш ш я  п о в я зк а . Й ы в м т н и к »  м. 
растеніе Шес-еЬгитР || Раст. Свиш игЬапию, баданъ? 
гребенникъ, гравилатъ.

И ь ю л а д ’Ь ть , а ъ ш л а д а п ѣ  ъ  чѣмъ и звѣ ст н ы й  
срока, провладѣть; Ц— деньги, выручить временнымъ вла­
дѣніемъ или пользованьемъ извѣстную сумму, долгъ; 
а ъ м в л а д ш ъ ( а ) ч ъ е  ср. дѣйствіе это. Она з а н я л а  у  
м е н я  и  не  п ла т и ла , да уж ъ послѣ  я  у  нею  долга н а с и лу  
дом ом а Сиза дом у)  вы вла д ѣ ла , ва п я т ь  лѣ т а.

І І ы в л с к а т ь ,  в ь і а л е ч ъ  что, извлекать, выво­
лакивать, вытаскивать, вытягивать, вынимать, — с м ,  
взвр. и стрд. по смыслу речи. [вы ва ж и ва т ь.

В ы в о д и т ь , е ы в о д м о м , в ы в о д а  п лр. см.
В ы п о ё и ы в а т ь ,  о ы о о е о а п в ъ  что, разорять 

войною вконецъ; выпустошить; 11 добыть войною, выиг­
рать, получить воюя, завоевать. М н о ю  воевала д а  м а ло  
(да  ничего не)  вы воевала . [ж иват ь.

В ы в о ж ж а т ь ,  а ы а о а а і с а п и ъ ,  см. вы важ -
В ы н о з й т ь ,  о ь і в о а ь ,  в м о о а ч о і і  ппр. см. 

вы важ иват ь.
В ы п о л ш ш п а т ь ,  п м о о л о н п п ш ь ;  в ы в о -  

. ю к и н і ь ,  — ѵ « і ,  « ы в м . і о к і і і і ,  в ы в о . і о і і -
ч у т ъ  что, извлекать, вытягивать, вытаскивать, доста­
вать таскомъ или волокомъ. Ч илима вы волакиваю т ъ  
изъ озера рогож ам и, — с м ,  возв. и стрд. В ы во л о ч и л ся  ва 
гр язи . Ужъ она п о ч т и  не  вы во ла к и ва е т с я  изъ дом у, 
обезнож ѣ лъ. Н а с и лу  вы во ло кс я . К а б а ны  ль д у  вы воло- 
к а ю т с я  н а  д р о вн я х ъ . В ы о о л а м м в а ч ъ е ,  в ы -  
в о л о п а ч і е  длпт. о ш в о л о ч е ч ъ е  оклч. в ы в о *  
л о м я  м. в ъ і в о л о п а ,  — л о ч м а  я. об. дѣйствіе 
по гл. || В ы в о л о ш , выволочная, для невода, прорубь. 
|| В ы во л о к и  или в ь і о о л о ч ч м  ж. охота, сіъв. пора 
пролета, тяги или взлета, сбора на мѣста молодой дичи. 
Теперь са м а я  вы во ло ка  д уп елям ъ . П ош ла  вы во ло ки , 
т ака не  зѣ ва й ! || З а д а т ь  к о м у  в ы во ло ч к у , потасовку. 
Й І г л о о л о ч ( м ) ч  о  и  , относящійся до выволоки; 
выволоченный. В ы в о л о ч Ы я  соль, самосадочная, добы­
ваемая изъ соляныхъ озеръ простою выволочкой, а не 
выпаркой.

В ы в а л и т ь ,  освободить, высвободить, см. валит ь.
В ь і в о р я а с и в а т ь ,  в ы в о р о а і е н і к ь  что, 

узнавать ворожбой, достигать чего ею; добывать ворож­
бою деньги или другія выгоды. Г д ѣ  полож ила, т ут а  и  
т в о р о ж и л а , «—е я ,  добываться ею. Й ы в о р я э і е н -  
о а ч ь е  ср, длт. а ъ м в о р о с м с е ч ъ е  оки. дѣйствіе это.. 
В ь і в о р б э і с м ю к .  тожс;|)об. человѣкъ, этимъ про­
мышляющій. г

В ы в о р а ч и в а т ь ,  н ы в о р о п п ч т ь  что (иногда 
смѣшивается съ гл . вы вёр т ы ва т ь, вы вер н ут ь) поворачи­
вая, ворочая силою, вынимать, исторгать. З а д ѣ ла  п р о ­
ѣ здом ъ, и  вы ворот ила  н а д о л б у . || Перелицовывать, 
ворбчать; оборачивать на изнанку, на ничку; Искана  
сю рт учокъ-т о у  васъ уж ъ вы ворочена  или ворйчанъ. 
В ы в о р о т и  одеж у д л я  п р о с уш к и , оберни подкладкой 
царужу. Л ѣ т н и хъ  нѣ т ъ, т анъ  з и м н ія  вы во р о т и , шаро­

вары ; солдлтск. || ва сиб. кричатъ встрѣчному обозу по 
дорогѣ: вы во р а чи ва й , вм. сворачивай. || В ы во р о т и т ь  
или вывернуть возъ, опрокинуть. Не вы во р а чи ва й  слова 
.м о т а , не толкуй криво, не искажай. В ы во р а чи ва т ь  
с а к о ю  долга, усильно домогаться возврата его. « - е я ,  
возв. п стрд. въ разныхъ знач. В ъ ш я о р и ч ч в т ч ъ е  
ср . длпт. я ь і а о р о ч е ч ъ с  окнч. дѣйствіе по гл. Вг>ш- 
а о р п т ь  м. то же; а такж е11изнанка, ничка; ||все  пре­
вратное, искаженное; противное лицу, или должному, 
прямому. Она все дѣ лает ъ н а  вы ворот а. Е в р е и  ч и т а ­
ют ъ н а  вы ворот а. Ш иворот а н а  вы ворот а, вона на  
т а р а т ы . В ъ і я о р о ѣ п ч ы ч ,  я ъ в а о р і і п и ч м ч ,  
а ы в о р о і п ч б ч ,  вывороченный, обычно выворачи­
ваемый; сдѣланный выворотомъ, изнанкою внѣ, наруж у 
В ы во р о т н ы е  сапоги, которые шьются, а потомъ выво­
рачиваются; это простые, противополж. р а н т о вы е .

В ь і в о р к о в а т ь  что, у кого, выпросить ласкаясь, 
выле(ль)стить.

В ы в о е т р е п і с ,  в м в в п і і / л і ш і і ,  см. вы ва- 
ст риват ъ . [ват ъ.

В ь ' і в о і ц е в ь е ,  а ъ ія о и ц ч м ѵ ь ,  см. вы ващ и-
В ы в Ь в а т ь ,  ѳ и и н ъ м п г ъ  что, вѣять, огвѣвать, 

провѣвать; очищать хлѣбъ или что сыпучее отъ половы, 
пыли, сора, перекидывая лопатой по вѣтру, пли про­
дувая. В ы вѣ я т ь  м яки ш ъ  изъ п о р о х у , — с м ,  быть 
вывѣпаему. В м в і ъ в а м ь е  ср. длпт. в ы в і ь м ч ъ с  
окнч. « ы в і ы Ѵ  м. в ы о і ь і і к а  ж. об. дѣйствіе но знач. 
гл. 11В ы в ѣ й  или я ы в ш ь я п ч  ж .м п. что легче, что отле­
таетъ въ сторону, по вѣтру, при вѣяньи; пела, пелева, 
полова, мякина отъ хлѣба; пыль, соръ.

В ы в ѣ д ы в а т ь , в ъ ч п ъ д п ч ш ъ  что, узнавать 
подъ рукою, негласно; стараться узнать, провѣдать что 
либо скрытное; выспрашивать; лазутничать. — с м , 
быть вывѣдываему. й м в т ь д м в в н ь е  длпт. в ы «  
«»ь д а ч ь е  оконч. в м в і ь д в  ы. е т о і ъ д н а  ж. об. 
дѣйст. ПО ГЛ. В ь іО П ід О Ч Ч Ы Ч ,  къ вывѣдкѣ отно­
сящійся. М ы  я  і ь д ч ч  и  »>« «V, склонный или охочій 
на вывѣдку, вкрадчивый и любопытный. В ы о і ъ д ы *  
ѳ і я л ы ц ч к я  м . — и ц ш в ц а ж. или а ы в т д ч ч к ь и .  
— ч ч ц а  ж. или н ш а / ь д ы а ю ш п е л ъ  м. — ч ч ц ю  
ж. кто занимается дѣломъ этимъ, разузнаетъ п выспра­
шиваетъ. [гдѣ вѣкъ свой.

В ы  в ѣ к о в а т ь ,  провѣковать, прожить, простоять
В ы в ѣ р я т ь , в о і о ч > р ч т ъ  что, тщательно 

по(про)вѣрять, дѣлать я м я а ъ р м у ,  повѣрку. Эт и  
вѣ сы  не  хо р о ш о  вы вѣ р ен ы . Н адо бы  вы вѣ р и т ъ  часы­
— с м ,  быть вывѣряему. В ь и и ь р о ч м ы і і ,  отно­
сящійся до вывѣрки, повѣрки, для того устроенный.

В ы в ѣ с и т ь ,  а ь ів ш ъ е м а ,  я ъ і я ч і с о ч ч ы ч  
ппр. см. вы вѣ ш иват ь.

В ы в ѣ т р и в а т ь ,  о ь і в і ъ т р и т ь  что, про­
вѣтривать, вывѣшивать на воздухъ для просушки, освѣ­
женія, чтобы не слежались вещи, моль не попортила.
11Оставлятьруду или иныя ископаемыя вещества долгое 
время на воздухѣ, для извѣстнаго разложенія или измѣ­
ненія ихъ этимъ, — с м ,  разлагаться, разсыпаться на 
воздухѣ, какъ п ап р . полевой пшатъ, изъ котораго этимъ 
путемъ образуется фарфоровая земля; | |  быть вывѣ- 
шиваему для просушки, освѣженія. В ы а і ь п ъ р ч • 
< ш ч ъ е  ср . дл. а м а п ч п р е ч ь с  окн. дѣйст. и сост. 
по гл. на т ь  и е я . В ъ а а ы п р п іп п ъ ,  вывѣтриться, 
подвергнуться вывѣтренію. В ы и п > п й р » ъ л м і і ,  
обрыхлѣвшій на воздухѣ, вывѣтрѣвшій, вывѣтрившійся. 
В ьш ѣ т р ѣ лы й  купороса  р а зсы пчиоа . В і і іо * ы т р п > +  
л и с т ъ  ж . состояніе вывѣтрѣлаго. || Цвиль, налетъ, 
вещество, образовавшееся на ископаемомъ, при разло-



289В ы в ѣ т е р к а «— п ы гп б н у п ,,

Женіи его на воздухѣ; правильнѣе ашвгымсрн-а. плп
пЫ Л ІЫ 1|)І{І|І(«І,'П ж.

В ы в ѣ ш и в а т ь ,  в і іів м іг ііш ъ  что, вѣшая вы­
ставлять на воздухъ; выпускать откуда и л и  свѣшивать. 
В ы вѣ сит ъ бѣ лье. В ы вѣ си лъ  напоказъ  ч а ш у ю ц ѣ п о ч к у .  
II Взвѣшивать, вѣсить на вѣсахъ. Н адо вы вѣ сит ь  
серебро, чт о  пот янет ъ . || Выравнивать коромысла вѣ­
совъ или чашки, скалы съ цѣпями, подпиливая или срѣ­
зывая лишекъ, или привѣшивая къ противному коро­
мыслу,вьів»ьевм»м. довѣсокъ,уравнивающій скалы.
11 Провѣшивать, проходить напроглядъ, по уровню,кото­
рый обозначается отвѣсомъ на правилѣ. Для прогляда, 
прохода по уровню, ставятъ в е х и  и идутъ уровнемъ по от вѣ су, 
почему могутъ быть весьма схожіе глг. вы вѣ ш и ва т ь, вы вѣ ­
с и т ь , и вы вёи ш ва т ъ , вы веш ит ь. В ы вѣ сит ь т а р у ,  
узнать чистый вѣсъ товара, безъ кулья, ящиковъ, уку­
порки. || Вѣсить, тянуть, важить сколько, оказывать 
тяжести, вѣсу въ себѣ. Т у ш а  вы вѣ си ла  1 2  пудовъ, вы­
тянула, вѣситъ. Я ы въъгит пи  всѣхъ (вѣшать, повѣ- 
сшть),перевѣшать поголовно. ВъгвшЬиягшваюшься, 
«Ы «Л ,Г »ІВ Д І)Г Я , быть вывѣшену,въ разн. знач. ||/?м- 
вгьслт т п изъ  о к н а , вывиснуть. П гяо п а и а ва и и е  
СР- длит. вьівѣьшиемие окнч. вм вгъсь  м. 
вП»е«.«, Ж. об. дѣйст. по ГЛ. II вы вѣ сь  плп вы вѣ сокъ, 
лишекъ вѣсу, на ту или на другую скалу, для уравне­
нія ихъ. | |Тара, укупорка или посуда.въ которой товаръ 
взвѣшивается. П о куп а т ь чт о съ вы вѣ ско й  лпбо безъ вы ­
вѣ ски, съ вычетомъ вѣса посуды, оберточной бумаги, 
или безъ вычета. || Доска, щитъ, различнаго вида, съ 
подписью, съ изображеніемъ предметовъ продажи или 
выдѣлки, у мастеровъ, ремесленниковъ, па лавкахъ.

«V ж ивописецъ, пишущій вывѣски. 
**»•»«»!.»*»**»»», вывѣшенный плп относящ. до вывѣсу, 
вьівѣіппванья. Д м « і»-с ііо « ы і 'і  . относящійся до 
вывѣска, и || до щита, до вывѣски. Л ы в и с а т ь ,  
“ • • • « н е м у /и н »  откуда, висѣть вонъ, частію наружу;
II “озвр. вывѣшиваться, вылетать. Одеж а в ы ш л а  изъ  
окна. Не вы висай  изъ о к н а , не ложись вонъ. Жіьівшг- 
•‘• ь а д м ' и  (по примѣру: вы .іеякат ъся, вы ст о ят ься ), 
висѣть до неправы. С м ят ое п ла т ье  вы ви сч т с я . 

і і ы в і і і п 'іі, см. вы вѣ ват ь.
К ы в я з ы ш іт ь ,  в м й « .« п ш і>  что: отвязывать, 

Рязвязывая вынимать, отбирать. В ы в я за т ь  возж и изъ 
удилъ; вывяоіеи оглобли вонъ, отвяжи, выверни. || Выдѣ­
лать вязаньемъ, вязеньемъ. выплетать на пруткахъ, 
впіой (сѣть), крючкомъ, « о і в я а т а :  || выработать, 
заработать вязаньемъ, —ся , возя, и стрд. смотря но 
смыслу. В м а я а м в а ы и е  ср.длит. в ы в я э в м ь е  
ышч. дѣйст. по знач. гл. Ш і ы а я а е г г и е ,  то же. окнч. 
81 одномъ только знач. по гл. в ы в я зт и . И і ы н я а ь  м.

ж. об. то же, во всѣхъ знач. Ж і о т я а т і г »  м. 
в ь ,влаі» ж. что вывязано откуда, вещь отвязанная 
°.1Ь ІІег° ,  п ;иI « ы н яауіы яа  ж вещь связанная, вы­
сланная на пруткахъ или крюченномъ. Ж і м в я а п о -  
в ***»«, о и і н я а я п ы ы м і ,  относящійся до вывязки; 

вывязанный, во всѣхъ знач.
К ь іім н іа т ь  что у кого, ели. выканючить, выклин­

ить, вымозжить.
В ы и й л н п а т ь , й ы н л .і і і і і і ь  что, вялить, при- 

тотовлять вяленьемъ, провѣской. » с я ,  быть вывяли- 
наему. || Шуточ. вы в я л и т ь с я , обвѣтрѣть, загорѣть на 
В',ГРУ И СОЛНЦѢ. Ж/ЪЯІЯ,IІІЙ П Н ІіС  ср. длит. в А | .  
" 'М е н ы *  окнч. н ы о л .іь  м. й ы « « , і« «  ж. об. 
Дѣйст. по гл.

ѳмгонъмпи  что, пріобрѣсти 
Илн заслужитьговѣніемъ, ношеньемъ. Онъ вы гавлнвает ъ

Даль. Толк. Словарь. I.

невѣ ст у , заслуживаетъ ее строгою жизнію; постничаетъ 
для того, чтобы невѣста была румяная *). ■—е « , быть 
выгавливаему. || В ы ю в ѣ л с я  ивъ бѣ ды . М ы ;п н .ік >  
й« н і <с  Ср. длт. а и і г я а ъ ь ы ъ с  окн . дѣйст. позпч.гл.

Н ы г и д ы н а т ь , а и і г а д т п и  что, юж. выдумы­
вать, придумывать, изобрѣтать, ВЫ М Ы Ш ЛЯТЬ. | |  О бщ ее:  

изворачиваться съ выгодою для себя, выбарьшничать. 
Д р у ги хъ  о б и д ѣ л ъ ,а  себѣ ничего не вы гадалъ. 11Искусно, 
ловко выкраивать, ухитряться кройкою. — с я ,  быть 
выгадываему. Ж і ы г а д и к ш н и е  ср . длит. й ы т >  
д а м и с  окнч. в ы г а д ь к . в ы г а д м а к .  об. дѣйст. по 
знач. гл. Ж іи іг а д п ш г п ъ  м . — ш і ц п  ж. выгадываю­
щій, выгадавшій что либо. Ж іы г п Ь а  ж. польза, ба­
рышъ, прибылъ; то что выгадано, пріобрѣтено, добыто. 
Н ебольш ая вьи о д и ш ка  будет ъ. Ж і ы г о д ы ы ш ,  при ­
быльный, приносящій или обѣщающій пользу, барышъ. 
Ж і и і г о д н о с т ь  ж. выгода, въ зн ач. свойства, каче­
ства, дѣла или предмета. Можетъ быть вы года, вы годны й  
отъ го дн ы й , годит ь, годъ, время, п ора, спорье, а вы гадат ь  
п вы года, сходство случайное; но можетъ быть гадат ь, гонут ь  
(от гони , отгадай) н годн ы й , общаго корня.

В ь іг а ж п я а т ь , в и і г а д м ш т ь  что, вымазать, вы­
пачкать, загадить, измарать.—с я ,  возвр. и стр ад а т . смотря 
по смыслу речи. [стошпить, вырвать, окинуть съ души.

В ь іг а л п т ь  (га лт п ь , тошнить) кого, олт. безлпчн.
В ы г а л я т ь с я ,  см. в ы ю л я т ь .
П ы г а п п в а т ь  ппр. см. вы гонят ь.
В ы г а р а т ь  ппр. см. вы горат ь.
В ь іг а с і іт ь  всѣ огни, перегасить, загасить, пога­

сить; в м г « е в іи * і ,  гаснуть во множествѣ, в ы -  
ш е н я ?  ж. арх. каменка въ банѣ; || наковальня; || 
курантъ, плита, на которой растираютъ краску? Д ы -  
г а с и  ж. арх. искрыизътрубы.особ. изъ бани, изъ кузни.

В м га« і и н ах ъ , в Д і г и м п и т  и  дорогу , окончить 
гаченье, покрыть ее гатью, хворостомъ. —с я ,  быть 
выгачнваему. Д ы і п к и в м н ъ е  ср. длит. в ы » в -  
• іе м ь с  окнч. дѣйств. по гл.

В ы х а н д и н а х ь , й ы і о с т і и п ь  гдѣ или у кого, 
прогостить извѣстное время; | |выверстывать долгъ или 
иное обязательство вощеньемъ. Онъ в ы іо с т г ш  у  насъ  
съ м ѣ сяцъ . Онъ вы гост илъ  у  насъ долж енъ, п о к ви т а ­
лись . || В ы гост ит ь го е т ш ц е , получить подарокъ отъ 
хозяина. Ж і ь м г о с п ш ь я  ж. ннж. лишняя, докучливая 
или засидѣвшаяся гостья. Эт о не гост ья, а  в ы г о т ь я .  
П о р а  б ы  в ы ю ж ы ь  и  чест ь зн а т ь . Б у д т о  н а  кат оргѣ  
й ы го г  і к н . і е я  Ж і ы г а і ц п в в а н ь е  ср. длт. а и і -  
г о а ц е м ь е  окнч. о ы г о с г п ь б а  «. об. дѣйст. по гл. 
У  н и х ъ  ггдетъ вы гост ьба к р у го ва я .

В ы г и б а т ь ,  и и і г я у м и  что, гнуть, образовать 
въ чемъ выпуклость и впалость. »сл , гнуться, изги­
баться ,̂образуя собою погибъ; 11 быть выгибаѳму. Д ы -
з и б т і ш і е  ср .д л и т . « й і г ы у г п і е  ср .ок н ч . яъш гш ш В й  
м. в м ш б и п ' ж. об. дѣйст. по гл. || Выгибъ, * м -  
г * г м » ,а р х .  « и і г п ш м а ж .выгибка,н||самый предметъ, 
выгнутое, выпуклое, или же впалое мѣсто. Л м г і і б -  
н « і« , выгнутый, гнутый, сдѣланный выгибомъ, поги­
бомъ. Д ы л іб і і г ш ы іѴ ,  я и і г ч  й я с г п  *>• Г», спо­
собный выгибаться, перегибаться; || извилистый, излу­
чистый, изгибистый, змѣйчатый.

В ы г и б а т ь ,  нымібн)у*і**>, гибнуть сплошь, 
погибать поголовно; пропада'ть, истребляться до послѣд­
няго; говор. о растущемъ или живомъ. Я б л о н и  всѣ  вьіг 
гибаю т ъ, у с т а р ѣ л и . З а й ц ы  вы гиб ли .

*) Ч т объ б ы л а  р у м я н а ,  чтобы зарумянилась; ч т о б ъ  б ы л а  
р у м я н а я ,  чтобы такая досталась, готовая,
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І і ь і г л а п и т і »  что, арх. выявить, обнаружить, обли­
чить; опозорить кого обличеніемъ.

П м г л а д п т і» , см. вы глаж иват ь.
В ы г л а д ы в а т ь ,  в ы г л о д а т ь  что, выѣдать 

зубами, выгрызать. Онъ в ы гл а д ы в а т ь  а р б у з н ы я  ко р к и  
до сы р ья , — г л ,  быть выгладываему. В ы г л а д ы -  
в а и ь е  ср, длпт. о ь я г л о д а ы ь с  окн. в ья ги я о д Ь  м. 
п ь я г л о д ч а  я . об. дѣйств. по гл. В ы г л о д о г в ь  м. 
в ы г л о д т я  ми. что осталось отъвыглодіш: оглодай, 
объѣдки. С наруж и похоокс н а  сы рь, апь одни  о т л а д к и :  
м ы ш и  вы ѣ ли .

В ы г л а ж и в а т ь ,  а ы г л а д г г т ь  что, выравни­
вать, дѣлать ровнымъ, чистымъ, гладкимъ; ровнять 
мѣстность, строгать доски, гладить одежду утюгомъ; 
лощить, полировать; | |  стар . вычищать письмо, — е я ,  
быть выглаживаему; 11 сглаживаться собою, отъ себя. 
М о р щ и н ы  н а  л и ц ѣ  его ст а ли и сп о д во ль  вы глаж иват ься . 
В ы г л а о і с я я о а н ь е  ср . длпт. о ь і г л а э я с с м ь с  
окпч. о ы г л а д ч а  ж. об. (послѣднее объ утюгѣ неуптрб.) 
дѣйст. по гл. В и ш ь , ка н ь  вы гладилась н а  г у л я н ь е , при­
чесалась, убралась, нарядилась. [<ш»ь.

■ І і . 'іг .іо іп т і. , а ь і г л о д ч а  ипр. см. в ы и а д ы -
В і . і г л о х і а і і .  что, тмб. орл. выпить жадно, зали­

вая въ глотку. [отъѣдаться на убоЧ.
П ь і г л Кі т і »'? арх. порѣть, спѣть, зрѣть, доходить;
І І ы г л я д м н а т і»  или а ы г л я д а г п ь ,  в ы  г л  и -  

д іь п ш ь  что, высматривать, оглядывать тайкомъ, наблю­
дать скрытно, соглядать. В се л и  вы глядѣ лъ?  Т ы  т ут ъ  
кого вы іляда еш ь?  высматриваешь, выжидаешь. В ы -  
г л г ід ы в я я п ж ь с г і ,  быть выглядываему, безлчн. (какъ: 
д ѣ ли т ься , с т р о й т ь с я т р .) й ы м л й і п п . '» . —ч і і -  
яца, кто высматриваетъ, подстерегаетъ, какъ согля­
датай, лазутчикъ. В ы г л а д ы в а т ь ,  в ь і г л а -  
і і у т ь  откуда, выказываться , смотрѣть изъ какого 
либо отверстія, окна, дверей, или изъ-за какого либо 
предмета. В ы гля д и т ъ  и зъ -за  у гл а . Ж илет ъ  вы гляд ы ­
вает ъ изъ-подъ ф р а к а . В ы г л я д ы в а т ь с я  безлч. 
В ы гл я д ы в а й  чагце! Д а  не  вы гляд ы ва ет е  я  ч т о -т о , п у л и  
какъ  ш м е ли  сную т ъ . В ы г л г і д ы в а н ь с  ср. длпт. 
в ы г л а д ь  м. в ы г л я д ч а  ж. об. дѣйст. по зпач. 
Г Л . въ томъ п другомъ смыслѣ.

І і ы г н п и п а т ь ,  в ь ' і г я о ы т ь  что, истреблять 
гноеніемъ, заставить обратиться въ гной, отдѣлиться 
нагпоемъ,— с л ,  истребляться, выходить гноемъ. В ы -  
г н а я я а и н ь с  ср . длит. о ь і г и о е я ь с  окнч. а ь і -  
г н о я я  м. в ь і г и о і і и а  -ж. об. дѣйст. и сост. по гл. на 
т ь  а на ся. В ы г п я в а т ь ,  а ь я ггя я я п я ь ,  уничто­
жаться гніеніемъ или нагноеніемъ, особ. изнутри. Ст а­
р ы е  п н и  вы ш и ва ю т ъ  и  д уп лѣ ю т ъ . В ы г я я в я н ь с  
ср. длит. о ы г я ч я ш п іе  окн. вы т о й , в ы т о п к а , состо­
яніе гніющаго изнутри. В я іи г л я я л ы ія ,  выгнившій.
ІІьігпапІе, ѳ ы г я а т ь ,  см. вы гонят ь.
ІІмгнетать, в ь і г н с с п а и  или п ь і г ія с с з ч ь

что, выжимагь, выдавливать, заставать выходить или 
вытекать гнетомъ, жемолъ, давленьемъ, — е я ,  быть 
выгпетаему. М асло  вы гнет аю т ъ, оно вы ш и т а егпен юзъ 
р а з н ы х ъ  сѣ м янъ . В ы г я е г т г я ь е  ср . длит. п м -  
г г я с т е м і с  о ш ,  о о я г н е п ъ ь  и . о ь іг м я с ш п ін я  ж. 
об. дѣйст. ПО Г Л . г
Пыгпітіігь, о ы г н о с и і е ,  о ь г г н о и п і ь  

ипр. см. вы т а и в а т ь .
Н і . 'т і у т І е ,  о ь і г и у п п » ,  см. вы гибат ь.
Выговаривать, о ь і г о о о р іш п іь  что, произ­

носить устами, выражать голосомъ и словами или сло­
весными звуками. Э т ою  т р е с т а  н с  выговориш ь', на т о ­
щ акъ , с» м о р о зу , съ п р о со н ья  н с  вы говориш ь. || Помѣщать

:въ число условій, включать въ договоръ. Я  вы говорилъ  
себѣ, кр о м ѣ  ж а ло ва нья , к о р м о в ы я .\\Дѣлать кому вы­
говоръ, охуждать, порицать кого за что, браппть, ко­
рить, упрекать, щуиять, пригрозить. Я  е м у  з а  эт о в ы ­
говаривалъ не р а зъ , ст р о ю , —сл, быть выговарпваему, 
во всѣхъ значеп. Выгкоаряяашяье ср . длпт. в&і- 
гооорегяье окпч. выгоадрчяя ж. об. дѣйст. по гл. 
Вьягттръ м. то же, а тапже||самое дѣло: произно­
шеніе, выраженіе словесными звуками; 11 уговоръ, или 
что выговорено, условлено;-|| кал. кладка, столовыя, 
деньги па столъ, за певѣсту. В ы го во р у  бы ло  десят ь Р у б ­
левъ. | |Укоризна со стороны старшаго, упрекъ началь­
ства, нагоняй, нагонка, порпцапіе, изъявленіе неудо­
вольствія. Въ служебномъ порядкѣ, легчайшая степень по­
рицанія: пост авлен іе  чего н а  видъ; вторая степень: з а ­
м ѣ ча н іе ; третья, ст рогое и  ст рож айш ее за м ѣ ча н іе ;  
наконецъ выговоръ п ст рогій  выговоръ. Вьіговор- 
мыяя, относящійся до выговора. Выгоноряяяя- 
аыея. легкій для выговора, удобный для произноше­
нія; | ] скорый на сдѣланье кому выговора, опрометчивый 
па это. Выговдрифячь м. — яяцяяцах. выгова­
ривающій что либо, но условію, по рядѣ.
Внигода. оьігпд'пыяя, см. вы гад ы ват ь.
Шыгожать, вьіг&дяяпѵь, обождать, сождать, 

выждать, - с л ,  выжидаться. 11 Пригоняться, сгожаться. 
II лы ч ко  вы ю оісает сл. Выгоаясёгеъе ср. окпч. вы- 
жидъ, поджпдъ, сожданіе до срока.
ХІыголаіііііпаті», вьяголодяяяѣѣь кого, мо­

рить безъ пищи, понудить къ чему голодомъ, вымари­
вать. —ся, быть выголажпваему. Вяіяголодшпь, 
проголодаться, изнуриться голодомъ, терпѣть крайнюю 
пужду въ пищѣ. Вьіголодалыя'і. алчущій, алка­
ющій, голодный, тощій, отощалый, отощавшій, изну­
ренный постомъ.

Н ь і і  о .ід н гі, что, п с п .  добыть пли получить продол­
жительною просьбою, докукой, воркотней, журбой, 
крикомъ, брапыо; выкричать.
Лыгп.і«іті>, віііголяять что, выставлять наги- 

шемъ, обнажать; 11п с к .  т е р . особ. о глазахъ : выпучить, вы­
лупить, уставить на что;||яр*. очпстіггь барыша, полу­
чить выгоды, выиграть на очистку. || Юж. выбрить бо­
роду, голову. Н е дер и  (Н е вы іолягі) глазъ н а  чуж ой  
квасъ , а  р а н ь ш е  вс т а ва й , да свой  з а т и р а й  (за т ѣ ва й ). 
— С Я , ЮЖ.  бриться. | | П ск. о глазахъ , выпучиться, ВЫСТЭВ- 
ляться;||о челов. ломаться, манежиться, охорашиваться, 
красоваться, выставлять себя па видъ, напоказъ;Поли), 
хвастать, хвалиться, бахвалить;||прл(. выдти изъ торго­
ваго оборота безъ убытка, пли быть пріобрѣтаему. Я  
т о лько  п р и  своихъ  вы зо ли лся . .И м е н я  нс  вы золилось и  
п я т и  р у б л е й . В гм о (а )л /ш ь с я , п с п .  (отъ га ли т ъ , г а л у -  
гиить?) шутить, насмѣхаться. О ни виш ь надъ .н а ц и  вы -  
га ллю т с я . Вялгально а р х . смѣшно, забавно.
Лмгонопшчгь что, скопить мслочпою торговлей, 

переторжкой.
Выговйть, оьягшяить, или см. огііго- 

і я я т і ь :  < ы м * і и і вп»м> кого, гнать откуда куда; 
вытуривать, высылать противъ воли, понуждать выдти 
силою. Н адо вы н іни ва т ъ  голубей , чт объ н с  засиж ива­
ли сь . В ы го ни  собаку . Не вы го н яй т е  м е н я , д а й т е  обо­
грѣ т ься. В игіо вы гоняю т ъ  изъ х л ѣ б а , деготь изъ бе­
р е с т ы . В ы ганивагпь лош адь, гонять на кордѣ съ раз­
вязнымъ трокомъ. Выгшягітьса, аыгііншя- 
гягяаатьсн, быть выгопяему, пъ рзн . зпч. Выгіі- 
гяяяааіяьс ср . мнгкрт. ояіягшшъяьс окпч. ыіігіт- 
п а  ж. об. дѣйст. по зпач. гл. В я і і г о н ь  м. то же, а 
также || самыя предметъ: пастбище, выпускъ, толоха
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мѣсто паствы скота; 11сборпое мѣсто для стада, откуда 
его топятъ на дальнее пастбпщс, по прогону; || количе­
ство п качество выгнаннаго, перегнаннаго. Изъ сосно- 
сто псны і вы гона  (см олы ) больш е, ч /ьм в и зв  ко р е н ья .  
Ш арко т а т ь , подпалиш ь в ы ю н в ; 11 убыль воды въ усть­
яхъ рѣкъ, впавшихъ въ море или бзеро; п|| верховой или 
иыгонпый вѣтеръ, сгопъ; па Помѣ, въ астрх. сѣверный, 
® па сѣв. Двинѣ, арх. Ю ЖНЫ Й; протпвноо этом у: п рибы лъ  
опія вѣ т ровъ, нагона, м о р іін а . 11Сплавъ лѣсу, особ . роз­
сыпью. В ъ ш г п м ч п  ж. мп. выбѣжки, бѣгъ взапуски, 
яавьіпередкп.іВмгоммъ***, относяіціііся до выгопа, 
" г  разл и чн ы хъ  зн ачен . й ь к о н о ш п л і ' і ,  ОТНОСЯЩІЙСЯ 
До выгонки, перегонки жидкости. В ы гонное  х о зя й с т в о ,  
при которомъ земли идутъ, поперемѣпио, подъ пашню, 
а затѣмъ подъ пастбище, па нѣсколько лѣтъ сряду, 
в ы г о н о к й  м . сиб. бран н о , пригульный, небрачно- 
Рождепный.Л*»**вм-*і^*іма загонщикъ,облавщикъ; 
рабочій при сплавѣ.

П ы г о р а н іііп а т ь , а ъ ч а р о д м ш ъ  ч т о , отдѣ­
лять городьбою, загораживать отдѣляя, обпосить заго­
родкою, отдѣливъ отъ остальнаго мѣста; 11отгораживать 
прочь, вонъ отъ чего, покидать что внѣ городьбы || 
Устранять кого отъ напасти, отвѣтственности. —с л  
* * * » •п с т р д . смотря по слыслу речи. Опа себѣ вы горо-  
"нля огорода (зе м л и  пода огорода)  и зв  вы гону. В ед и  го­
родьбу м и м о  ко ло дц а , вы гораж ивай  его вона. Спасибо  
добрымъ лю д я м ъ , чт о вы городили  м е н я ,  а  п р и т я н у л и  
было къ д ѣ лу . М ы  вы городились к о н о п ля н и к о м ъ , отдѣ­
лились, отмежевались. В г ь ш г р а а ю д г і т ъ ,  в ь с  
*І*пдшшть,  то же, выгораживать, но у п тр б . только  въ 
переносномъ смыслѣ.В ы г о р а о і с ш в о п м ъ е  с р . дли. 
а*»**ор п э а с с з в ъ е  окнч . дѣйствіе по значен. гл. Л м -  
і п р о д і > м . в м г о р о і і и а  ж . об . то же, а т а к ж е | |пред- 
“ ограда, загородка, круглая городьба, т . о . кру-Метъ:
помъ, вокругъ чего.
*ыгораіь или омгтрйпшь, вь'чоріъть,

сгорать, пожираться огнемъ. 
М асло-т о ва лам падкгъ  уж ъ вы горает ъ, догараетъ. 
к р о в а в ъ  печи  вы го р ѣ ли , прогорѣли.| |Перегорать, по- 
сшѣвать въ огнѣ. И звест ка  вы горѣ ла , перекалилась.* 

его, гпяж ба его вы горѣ ла , рѣшена въ его пользу. || 
Выцвѣтать на огнѣ или на солнцѣ, лппять, измѣняться 
^ьцпѣтѣ, сбѣгать. М а с л я п а я к р а с к а в ы ю р а е т ъ , л у п и т с я ,  
" • 'Ь ш г о р & м ъ е  Ср. длпт. а м г о р і ь н і е  окпч. в*»Ѵ« 
***!>» м. о ы г ю р к е а  ж. об. дѣііог. по гл. В ь г г о -  
Р іь .ъ ы і а ,  выгорѣвшій, во всѣхъ знач. с(по,нро)горѣв- 
1111,1; измѣнившійся въ жару пли па огнѣ, перекалепый 
"лп полинявшій. В ь ' м а р ь  ж. выжженное плиспалепнос 
мѣсто въ лѣсу; гарь, подсѣка, чпщоба, починокъ; ппогда 
10 Же что вы гаръ  плп я м г а р к ы  м. мн. остатки отъ 
перегонки, отъ перетопки плп пережига чего. [|При пробѣ 
*лѣбн. впна, вы гаръ, сгорѣвшая доля его; вино  съ б оль­
шимъ вы гаром в, крѣпкое; прп плавкѣ чего, вы гаръ, 
У’Ч'ата. )[ В ы гар(ъ)ъ , гарь, изгарь, изга'рппа, окалина, 
екппъ, шлакъ. Вѣрнѣе: огпгаръ, что сгорѣло; вы гаръ, что 
послѣ того осталось. В ш іш г п р п ш іЪ  м. догорающій въ 
'РУбкѣ подсвѣчника огарокъ. Вш игпрт іш і, 

г и Р о ч н і , і і і ,  выгорѣлый, вы(пере)горѣвшій. В м -  
,€ * р ч м ш а о е  ви н о , крѣпкое;—ж елѣ зо , много угараю- 
Пісе. Л і ь г г о р п і л ь ц ы  мп. погорѣльцы, вы (пого­
рѣвшіе жители. ■
Чьігостить, оызостьл, см. вы гйщ иват ъ.
Ы̂і|тіііпті что, ограбить все дочиста, опусто­

шить грабежёмъ. Вышрпблсшшіс ср. дѣйст, по гл.
П!’ <**‘ > г р п й * * л е п  въ лю д и .
Аьігрппнроппть что, покончить гравировкой;

| вылѣзать. — г л ,  стр д . К ы г р а і а и р а в а н ь е  с р , 
’ о ь м г р п о ш ш р о о к т  ж. дѣйст. по гл.

В ы г р ш ш п й т ь  плп а ы г р а п т ш ш ь ,  о ш і м г р п -  
м ш и т ъ  что , отгранивать, гранить, нарѣзывать или на­
водить грань, особенно на каменьяхъ, — г л ,  быть гра- 
гаму-, выгранпваему. В ш л г р г і н ш и ш н ь о  с р . дл п т . 
а ш г р п м в е и і е  окнч. о ъ і г р т ш ш и п  ж. об. дѣйствіе 
по значп. гл.

В ы г р е б а т ь ;  о ъ ш г р с с т ш ш  плп о ъ і г р е с т ш и  
о ы г р е & і в у т ъ ,  говор . о сы п учем ъ  в е щ е ств ѣ , захваты­
вая чѣмъ выволакивать. В ы гребаю т ъ кочергой  и ли  ло ­
п а т о й  зо л у  изъ  п ечи , зем лю  ггза я м ы . В ъ одинъ ковы рокъ  
певы гребнегиъ. ЦОтрывать, выкапывать върыхлоіі почвѣ. 
Н агреб ая  песокъ, выгребъ іерасны й ка м еш екъ .\\Идти на 
веслахъ, выходить па веслахъ откуда; || опережпвзть 
кого. В ы гр еб а й  п а  вѣ т еръ . М ы  вы гребли  и  вы ш ли  впе­
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редъ. і • г л , оыть выгреоаему; по въ первыхъ двухъ зпч.
можно сказать: М ы  вы греблись плп вы гребли  изъ бургу- 
новъ, изъ з а л и в а  ипр. В м г р е і Л е і і в ь е  ср. длігг. в м >  
г р е & е н і е  окнч. а ы г р е й ь  м . плп о м г р е б к п  ж.
об. дѣйств. по гл. У  ло ш а д и  овесъ безъ вы гр еб у , вволю. 
У  к о н я  овса  безъ вы гр еб у; а  онъ р в е т с я  н а  во лю . П у ­
ст и т ься  н а  вы грб бку  или п а вы гр еб ки , грестись вза­
пуски. ]! В ы гребъ  въ засѣкѣ, въ закромѣ, выступъ изъ 
котораго выгребаютъ, достаютъ хлѣбъ. | |Откуда выгре­
баютъ изъ нужи. мѣста. В ь ч р е & к ш ш  м. мп. остатки, 
послѣдки, поскребыши. Д ь іг р е в н о в ъ ш ш ш ,  до вы- 
гребковъ относящійся. В ь і г р с б о ч н ъ ш ш і  плп 
а ъ ч р е & и і іш і ,  относящійся до выгреба. В ь ш г р е б -  
шшцштяі, в ы г р е б а л а  м. кто что либо выгребаетъ. 11 
В ы греб щ икъ , мусорщикъ, соровщикъ, парашникъ, зо­
лотарь. В ы г р е б у с а к а  ж. снарядъ, чѣмъ выгреба­
ютъ, шестикъ съ поперечной досчечкой па одномъ концѣ, 
возилка, волокушка.

В ь іг р с з і іт ь с я ,  покончить грезы свои, про­
снуться, протрезвиться, опомниться, придти въ себя. 
Онъ въ 5 0  лѣ т ъ еще не  вы гр ези лся .

В ы г р о м л  я т ь ,  а м г р о . г н ш ш т ъ  что, громить, 
зорить сплошь,пого.товно;погромить войною,набѣгами; 11 
выловить громкою рыбу. В ы г р о л ш . ш е ш ш ь е  ср . длпт, 
о ъ і г р о т ь  м. —к п  ж. об. дѣйст. по гл.

Вьігру.іптьчясШ ) скот а , изъ т абгр іа , ст а д а , т.иб, 
(гр уд а , куча, толпа) отдѣлить, "отобрать и согнать въ 
кучку; скучить особо.

В м г р у ш ііт ь ,  о м г р у п ш ш т ъ  что, выбирать или 
вынимать грузъ, товаръ, кладь изъ водоходиаго судна, 
п р о т ш ю п о л о ж н о і^ у з іт ь , нагруж ат ь. Ипо говорится о складкѣ 
тяжелой клади съ телеги, изъ ящиковъ ипр. —г л , созв. 
и стрд . С удно выгргуж ается у  п р и т а н и .  Товаръ  вы гру-  
ж аст сп вдрот ом ъ. Ж іъ іг р у о ш с е м ъ е  длпт. п ы «  
г р у а ь  м. в ы г р у з к а  ж. об. дѣйст. по гл. Т ут ъ  
идет ъ в ы гр у зка . В ш к г р у з п б і і ,  относящ. до вы- 
грузкй; выгружаемый. В ы г р у а п а к »  м. кто вы­
гружаетъ, подрядчикъ, либо рабочій.

В ы г р іш ііт ь ,  о ъ ' ч р і ъ т ъ  что, произвести на- 
грѣвомъ, согрѣвая. Н асѣ дка  вы гр ѣ ла  ц ы п ля т ? ) выси­
дѣла. —г л , ,  стрд. В м г р іь в м н ь е ,  лм ту іііл ій , 
дѣйст. по гл. 11 П т и ц а  н а  выгрѣвъ п о лет ѣ ла , въ вьірей, 
на тепло, въ отлетъ.

В ы г р ы з а т ь ,  в ы г р ы а п г в  что, выгладывать 
или выѣдать, грызть внутрь чего, образуя полость, 
въѣдаться, какъ мышь; прогрызать дыру, —г л , быть 
выгрызаему.І (Уходить, прогрызая то, въ чемъ сидишь. 
К р ы са  от гры злась изъ ло в уш ки . Мыту*ы а а ш ш  »>е 
д л т. в ы г р ш а а е к ь е  окнч. в ы г р ы а ь  » .  —м л  ж. 
об. дѣйст. по гл.
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В ы г р я з н и т ь  что, загрязнить, из(за)марать, зава­
лять въ грязи, въ нечистотѣ. —  с я ,  вымараться. Л і і і -  
г р я а о п ь  м. грязная вещь. '

В ы г у л и в а т ь ,  ьыгуыягпь что, про(по)гулять 
извѣстное время; | |пріобрѣсти гуляньемъ или гульбой. // 
вы гуляло  у  него н ед ѣ лю , выгосгилъ. Г у л я л а  да  и  вы гу ­
л я л а  п о д б и т ы й  глава, - с я ,  отдыхать, выхаживаться, 
отъѣдаться на свободѣ, оправляться послѣ трудовъ, бо­
лѣзни, покоясь. / /м т ^ .и ій п н ііС с р  дл. пьігу.іг» іи. 
выгуляй ж. отдыхъ скота на подножномъ корму. 
П уст и т ь лош адь н а  вы гула . Выгульная с ко т и н а , 
выгулявшаяся.

В ы д а б р и в а т ь с я ,  выдобршгпгься кому, 
передъ кѣмъ; чѣмъ, ниж. выслуікиваться, прислужиться, 
угодить на кого, задобрить кого. Отецъ сы н у  п о т а ч ко й  
не вы д о б р и т ся .

В ы д а в а т ь ,  выдать; ѳыдивыаить что, 
давать, отдавать, раздавать; отпускать кому что, надѣ­
лять кого, снабжать извѣстнымъ количествомъ чего. 
У  наса вы даю т ъ м ѣ сч и н у . Ж алованье  уж е вы д а но . В ы ­
дат ь кн и гу , издать. В ы д а т ь п л ѣ н н ы х ъ , п р е с т у п н и к а , I 
обратить куда требуютъ. Не вы д а й т е, б р а т ц ы , по­
могите, заступитесь, не покиньте. Не вы д а ва й ! Н ебось, 
не вы д адим ъ , пост оим ъ за  себ я. Д ѣ в к у  вы д а ли , отдали 
замужъ; о п а  вы д а н а  б ы л а з а г т с а р н . Онъ вы дает ъ себя  
з а  д в о р я н и н а , принимаетъ на себя это званіе. Е е  вы д а ­
в а й  чуж аго т о ва р а  з а  свой , не называй своимъ. Самъ 
пот ер п и , а  другаго н е  вы д а ва й  (или: не обидь). Н е дай  
Богъ вы д ат ь добраго ч еловѣ ка . Н е вы дадим ъ , а  ви н о ­
ват а, т ака  см олвим ъ. —е я ,  яозв. и стрд. смотря по 
смыслу. В ы д а ва т ься  впередъ, выходить, выступать, 
образовать мысъ, клинъ, выступъ. 11 Выпадать, уда­
ваться, случаться. Д ень н а  день не  вы д а ет с я , не при­
ходитъ. В ы д а ю  я  ур о дец ъ , н и  себѣ , н и  лю д я м ъ . А  у  насъ 
н ы н ѣ  к а п у ст а  вы далась  х о р о ш а я . Впередъ не  вы да­
ва й с я , н а за д и  не  о т ст а ва й . Выдаванье длт. 
• ы д м н ъ е  окяч. в м д н ч я  об. дѣйст. по гл. Вьі- 
д п м м м н ы и Ѵ , относящійся до выдачи чего. Вы- 
д я і ш і б н .  удатный, удавшійся. Выдавець, 
выдавала, выдавили*«•» м. —лгц»іца ж. кто 
выдаетъ, въ разлчн. знач., особ. плохойзасту ішикъ, измѣн­
никъ. В от ъ м о и  п р о д а вц ы  и  вы д а вц ы , говор. невѣста о 
своей роднѣ.

В ы д а в л и в а т ь ,  в ь ід а в м н іь  что, выжимать, 
выгнетагь, выискивать, вымогать, вынуждать давкою. 
—с я ,  быть выдавливаему. Вмдавлвшванье ср. 
длпт, выдавлены- оклч. выдавай я . об. дѣйст. 
по гл. Выдавпбіш, выдавленный, до выдавкп 
относщ. г г
Выдаивать, выдоишь к о з у , к о р о в у , доить, 

выцѣживать дойкой, извлекать воо молоко изъ вымени. 
— е я ,  быть выдаиваему. В ѣ д ьм ы  вы даиваю т ъ коровъ, 
и  козо д о й  вы даивает ъ, повѣрье. Выдаиваньи ср. 
длит, в б ід о е ім іе  оич. выдай я . выдоина ж. 
об. дѣйст. ПО знч. гл. || В ы д о и , иногда уитрб. вм. удой. 
Ч уж ая ко р о ва , чт о вы доена , что вы с о с а н а — все р а вн о  
(все одно).
Выдалбливать или выдолйлминь, вы­

долбить что, долбить, вырѣзывать и выковыривать 
углубленіе долотомъ, стамеской. | | 'Вызубрятъ, заучать 
напамять, наизусть,!безъ понятія и смысла. || тер. вы­
просить, выканючить докукой. —ея, быть выдолблп- 
ему. Выдалбливанье ср. длит. выдолбле- 
ніе окнч. дѣйст. по гл. ВыдолбІй м. выдолб- 
на ж, то жо,и||самый предметъ, гнѣздо, амина, высѣ­
ченная долотомъ. В ы д о лб ъ , супрот ивъ  ш и п а , м елокъ,
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В ы д а и іс ,  в ы д а т ь ,  в ы д а ч а ,  см. вы да­

ват ь.
В ы д в а и в а т ь ,  в ы д в о и т ь  ви н о , передва­

ивать, перегонятъ вторично для крѣпости. —е я , быть 
выдваиваему. В ы д в а и в и н ь е  ср. длит. в ы д в о -  
е з і і е  окнч. в ы д в и н и ,  в ы д в о н к а  ж. об. дѣйст. 
по знч. гл. В ы д в о м и ц и к ь  ж. кто занимается пере­
топкой вина.

В ы д п п г а ѵ ц в ы д в о н у м іь  что, извлекать, вы­
таскивать что либо съ мѣста, гдѣ что всуиуто, вдвинуто, 
вставлено; выставлять впередъ, выводитъ. С т оловы й  
ящ икъ  задвигаю т ъ и  вы двигаю т ъ. К о н н и ц а  б ы ла  вы ­
д в и н у т а  д л я  а т а ки , — е я ,  выдаваться, подаваться впе­
редъ; || быть выдвигаему. В ы д в и г а н ь е  ср. длт. 
в ы д в и н у т і е  одкр. в ы д о и г ь ,  в ы д в и э ю н а  
об. дѣйст. по гл. В ы д в и о г с н д н ,  выдвигаемый, 
либо длявыдвижки устроенный..в ы д в ш в м іт е л ъ м . 
кто выдвигаетъ что либо.

9{ьі:(ііпси іе,«(>к)«оі'«>п,в ь і д в о и т ь  шір.
см. вы дваиват ь.
Выданъ м. арх. будень, рабочій день, рабочее 

время или срокъ въ суткахъ, рабочіе часы дня. (Но 
отъ ЭТОГО ли вы т ь?  СМ. это сл.).

Л ы д ё р г п п а т ь ,  в ы д е р г а т ь ,  в ы д е р и  
п у т ь  что, вырывать (рвать), дергая вытаскивать. 
В ы д е р н и  зуб ъ . В ы д ер га й т е всѣ н и т к и . В ы дергиваю т ъ  
полѣ но  изъ п о лѣ н н и ц ы : гладкое , б ѣ д н ы й  ж енихъ ;  не­
р о вн о е , богат ы й. Д е р н у , п о е ы д е р п у , по ко ло чусь , да  
оболокусъ;  ленъ, конопля, — с я ,  возв. и стрд. смотря 
по смыслу. Н и т к а  изъ  иглы  вы д ер ги ва ет ся . Ленъ вы ­
дергивает ся  пли б е р е т с я р у к а м и . В ы д е р г и в а н ь е  
ср.длит. в ы д е р г а н і е  окнч. вдгкрт. в ь і д е р н у ш п і е  
однкр. в ы д е р э і е к а  ж. в ь і д е р г ь  м. общ. дѣйствіе 
по знач. гл. (вы д ер ж ка  также отъ глг. выдероіеивапгъ). 
В зя т ь  чт о  н а  вы д ер ж ку, на счастье, наудачу, что вы­
нется. 11 В ы д ер ж ка , торг. первый сортъ щетины, на­
бранный вручную. Л і ы д е р о в с к о о ы й ,  взятый на 
выдержку, къ ней относящійся. В ь і д е р г а ,  дергачъ, 
ікелѣзная полоса съ вырѣзками, орудіе для дерганья 
забитыхъ гвоздей. Топоръ и с п о р т и ш ь, во зьм и  вы д ер іу .

В ы д е р ж и в а т ь ,  в ы д е р о ю а т ь ,  продер­
жать что извѣстное время. П р о т я н увъ  р у к у ,  не  долго 
вы держ иш ь и  ф у н т о в у ю  гирю . Я  вы держ алъ лош адь  
т у  п я т ь  лѣ т ъ. Онъ вы держ алъ п о ч т у , по  усло в ію , 
три, года. || Держаться на мѣстѣ твердо, стойко, не 
уступать, устаивать; терпѣть, переносить; выжидать 
не смѣша. В ы д ер ж а т ь осаду , п р и ст уп ъ . К о р а б ль  не 
вы держ алъ б у р и . В ы держ ат ь ко ю  подъ ст р а ж ей . Н ад­
ло м а н но е  не вы держ ит ъ. В ъ р а зс к а зѣ  ат омъ всѣ  н р а вы  
х о р о ш о  вы держ аны , до ко н ц а . Нс т оропись  курокъ  
с п у с т п ь ,  вы д ер ж и ва й , ц ѣ ль ся  вѣ р н ѣ е. Онъ вы дер­
ж алъ и сп ы т а н іе , сдалъ экзаменъ. Л ош адь х о р о ш о  вы ­
д ерж ана , пріучена II подержана. В ы держ иват ь к о н я  
н а  ст о й кѣ , подъяровывать, готовя на скачву, травлю, 
походъ. | |Издержявать, истрачивать, истерять, изводить, 
расходовать. М н о ю  л ь  с а х а р у  вы держ али?  \\В ы д ёр ж и -  
оат ь л я га ву ю  со б а ку , обучать, учить, дресировать. 
Л я га в а я  собака  нс вы держ ивает ъ ст о й ки , горяча. Г о н ­
ч а я  не вы держ ивает ъ, мечется съ одного слѣда на 
другой. П т и ц а  не вы держ ивает ъ, будка или сторожка. 
В ы держ ат ь я ст р еб а , не кормить его до поля. В ы д ер ­
ж иват ь ви н о , хранить и сдабривать, — е г і ,  быть вы- 
дорживаему, въ рази. знач. М уна  п а ш а  вы держ ивает ся , 
скоро  въщ )ерш ит ся, наисходѣ. В ь ш д ё р & і с и в и н ь с  
длт. в ы д е р о м ѵ а н і е  окнч. в ы д е р с и е н а  я . ,об. 
дѣйствіе по знач. г л .Ц  В ы д е р ж ка  также самое дѣло, по

— вы держ ка.
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качеству его; х о р о ш а я , д у р н а я  вы держ ка  ска ко вы хъ  
лош адей , собакъ, ло вчи хъ  п т ицъ , содержаніе, уходъ и 
Выучка ( вы держ ка , отъ гл. дёргат ь, см. вы д ер ги ва т ь). 
И ы держ ка изъ  дѣ ла , изъ  со чи н ен іи , выписка, извлече­
ніе, перечень. В ы д ё р э и т и в ы и ,  настоятель­
ный, постоянный, твердый и терпѣливый. В ь і д е р -  
о м в м о е ш ь  ж. свойство длительнаго дѣйствія, плп 
сочиненія, во всѣхъчастяхъровпаго, приличнаго, вполнѣ 
согласнаго съ цѣлымъ. [дешево, докукой.

В ы д е іп с в і іт ь  что, у кого, выторговать, купить
В ы д и р а т ь ,  в ы д р а т ь ,  в ы д ч і р ы в а т ь  

'но, отодравъ вынуть, вырывать (р ва т ь ), доставать из­
нутри, отдѣляя силою. В ы д р а т ь  к а р т и н к у  изъ  книги . 
В ы д и р а т ь гнѣ зда , и щ а .  В ы д и р а т ь м срёж и, воровать 
изъ снастей рыбу. 11В ы д и р а т ь  к р у п у , драть, на мель­
ницѣ. - ш е я ,  возв. и стрд. смотря по смыслу. Т а к а я  
д авка , чт о и  не  вы дереш ься. Р ы б ій  кл еи  вы д и р а ет ся  
изъ 'п у зы р я . Д ы г ін р г и к іс  г|і. дл. в ы д р а н і е  окн. 
в ы д и р а  м. в ы д и р к а  ж. об. дѣйст. по гл. Я ч н ы я  
вы д и р к и , лузга, остатки по обдиркѣ крупы. в ы >  
д и р ы і і и ,  выдранный илп вообще до выдпрки относя­
щійся. В ы д и р и ц й к я  м. в ы д и р а л а  об. кто 
что либо выдираетъ, и  рази. знач. В ч л д ч Ѵ р и и в ы и ,  
легко выдирающійся, пролѣзающііі. З и н ь к у  не у д е р ­
ж итъ въ к л ѣ т к ѣ , вы д и р чи ва . В ч і ч д и р ь ч г ч ч ъ ,  в ь ч -  
Ш и р о к ъ  м. что либо выдранпое; первое гов. о живомъ, 
второе о живомъ и неживомъ. Я ст ребъ вы диры ш ъ , гнѣз­
дарь. [артели, староста.

Ші. і д о о іц п в ь  (вы т ь, вы т овш ркъ?) арх. хозяинъ
В ь ід о с п іс  ипр. см. вы даиват ь.
В ы д о л б и т ь , см. вы д а лб ли ва т ь .
В ы д о л ьи и кт»  м. расти. Ьівагіа ѵиі^агіз, выж- 

ликъ, виутреиикъ, желуяицъ(-ца'?), плотикъ, путникъ, 
Щелчекъ, ленокъ, ленъ-дикій, котовы-яйца, медунпка. 
поскрыпникъ, песочпыіі-чистикъ, жабрей, собачки, 
льнянка. [выбороздить что.

В ь ід о р о и іи т ь  что, нарѣзать дорожки, бороздки,
К ь ід о ѵ л ы іі , в ь ч д о ч ч ч я и к ь ,  в ч і ч д о я с -  

* * У т ь  ппр. см. вы д ы х а т ь .
В ы д р а  ж. звѣрокъ Мивіеіа Ьиіга, І/и 1га Ниѵіаіііів, 

порѢч(ш)ня, порѣчиая; водииха нор. котшіёнокъ тер. нѣ­
что среднее между норкой и морской выдрой (камчт, 
б°бръ), въ рѣкахъ средней Росіи. В ы д р ч т о к »  м. 
в ы д р я т а  ми. дѣтецышъ выдры, щеня, котепокъ. 
в ь 'іО |і ін ,  в ы д р п в ы і і ,  до выдры относящійся; 
изъ шкуры ея сдѣланпый. 11 В ы д р о й  тмб. пазнв. кащея, 
болѣзненнаго, исхудалаго человѣка, особ. женщину. 
Ч ь і д р я и ы ш і ,  выдрѣ принадлежащій. В ь ч д р ч ч -  
*»»еад.»м. стар. выдряпый гонъ, притонъ, водъ и ловъ. 
•Угодья, бобровы е гоны . ') и  вы д р о п ус ки . В ы д р о -  
в о з и т ь ,  —д п іи м и м ь  тер. ш .  глядѣть нагло, 
нахально.

В ы д р а а н и и а т ь ,  « ы < )у ш .іііі іш ь  п с а  изъ
к о н у р ы , вызвать его дразня, сердить вызывая, вымани- 
ВНЯ, чтобы кинулся.

В ы д р а н н а т ь ,  в ы д р а м и ь  сна ст ь , море, вы­
ДУвать, набивать до-нельзя, волжс. вытянуть туго-на­
тУго; —я > я ,  быть вытягиваему. В ы д р и ш і  м. в ы -  
%ір и а ч а  ж. об. дѣйст. по знач. гл.

В ы д р а ч н н п т ь ,  в ы д р о п м я ь  кого, что, вы­
пиливать, вынѣживать, воспитывать въ холѣ, нѣгѣ; 
старательно растить; |[ выпяливать, выпучивать. Что 
<лаза вы д р о чги ъ V || Вытянуть въ струнку.—с « ,  быть

) Ковровые гоны были даже неподалеку Москвы; само собой, 
То рочь идетъ о рѣчномъ, гшльскомъ бобрѣ.

выдрочепу. В ы д р ч і н и в а н ь е  п т .  в ы д р а -
п е н ь е  окич. в ь і д р а и п а  ж. дѣйствіе по знач. гл.

В ы д р с ш а т ь  что, получить дремля, бездѣйствуя. 
Д р ем а лъ , дрем алъ, да и  вы дрем алъ  счаст ье, или бѣ ду.

В ы д р о г п у т ь  н а  м о р о зѣ , продрогнуть долгое 
время, вызябнуть. [отсопѣть.

В ы д р ы х н у т ь с л  брани, выспаться; отдрыхнуть,
В ы д р и г п н а т ь , в ч і ч д р я г ч ч у п ч ь  вм й. подска­

кивать, подпрыгивать; || вдругъ подняться, вырости вне­
запно. К акъ м а л ы й  вы д р ягн у  ль  послѣ  б о лѣ зн и !

В ы д т и , ' і ы ш н ш .  см. вы хо д и т ъ .
В м д у б л а т ь , в ы д у & а т ь  что, дубить, про- 

дублять, отдѣлать дубленьемъ, мбчкою въ отварѣ ду­
бовой, ивовой коры. В ы д у б л е п ы й  полуш убокъ , —см , 
быть выдубляему. В ч і ч д у б л е и ь е  ср. окич. «ы >  
д у д з ,  м. а ы д у & я а  ж. об. дѣйст. по зпач. гл.

В ы д у п аѵ ь , в ы д у т ь ,  в ч і ч д у н у т ь ,  пск. 
в ч і ч д л ш и т ь  что, продувать, выгонять дуя, гнать во 
что вѣтеръ, воздухъ, вывѣвать, провѣвать; [ |задувать; || 
раздувать, вздувать. В ы д у й  ч уб укъ . В ы д у й  м якогпъ  изъ  
п о р о х а . Вѣгпвръ вы д улъ  все т еп ло . В ы д у й  свѣ чу . В ы ­
д уй т е  о гн я , к о л и  ест ь ж аръ въ печи . С т е к л ян ую  п о ­
с уд у  вы дуваю т ъ д ух о м ъ , въ ж елѣ зн ую  т р у б к у . В ы д у ­
ват ь печь , горпое, дать домпѣ или ваграпкѣ остыть нзѵ 
подволь, дуть мѣхами не засыпая руды, чтобы все про­
горѣло. || В ы д у ва т ь  снаст ь, ве р евк у , набивать (Боро­
томъ) во.гж. выдраивать море, туго вытягивать. В ы д у в а й  
б и ч е ву !\\вы д у т ъ , о питьѣ, выпить сразу, скоро, мпого, 
дочиста. Онъ все вы д улъ , до к а п л и . Розни вы дувает ъ  
колосъ, колосится. Х лѣ б ъ  вы д у л о , въ вешніе холода, 
засуху и вѣтры; это в ы д у в к а  х л ѣ б а . М т п е ль  п а  свадеб­
н ы й  поѣ здъ—богат ст во вы д ует ъ , повѣрье, —с м , во»в. 
и стрд. смотря по смыслу. К акъ ггарусъ в ы д у л с я , па- 
дулся. Чт о-т о огонь не вы д ува е т с я . Б угп ы ль  выби­
ваемся н а  глазъ , да  въ м ѣ р у . В ы д у в а н ь е  ср. длвт 
в ч і ч д у т і е  окич. в ы д у а ь  м. в ы д у в к а  ж. об. 
дѣйст. по гл. В ы д у в н о й ,  выдутый и къ выдуву 
отпосяіц. В ы д у в а л ь н ы н ,  в ь ч д у в ч і т е л ь -  
н ы н ,  устроенный для выдуванья. В ы д у в н ц и м л ,  
в м д у в а т е . і ь  м. выдувающій что. В ы д у в а л а  
м. питухъ, кто помногу пьетъ.

В ь щ д и т ь ,  в ь ч д у д о л н т ь  кал. в ы д у « 
л и т ь  вят. вьгзюзить, выдуть, вытянуть, выкули- 
кать, выглохтать, жадно выпить все.

В ы д р п .ш іі іь ,в м д і /л ін ш ъ  что, вымышлять, 
изобрѣтать, придумывать; добираться до чего своимъ 
умомъ; доходить разумомъ. П р о п а д а й  и  т от ъ, кт о  ото 
вы д ум а лъ . I I к т о  эт о вы д ум а лъ  ж енит ься! — е я ,  быть 
выдуману, изобрѣтаемую. 11 В ы д у м а т ь с я  изъ бѣ ды , най­
тись и выдти, придумавъ что. В ы д у л ш ы в а м ь е і \ а .  
и ь ч д у л ч а н ь е  окнч. дѣйст. но гл. В ы д у м к а  ж. 
—.**» м. то же; ||что выдумано; вымыселъ, изобрѣте­
ніе, открытіе, находка или затѣя; ложъ, пустая молва. 
Богат ы й н а  д е н ь г и у б о г ій  н а  в ы д ум к и . М у д р е н а  голь 
п а  в ы д ум к и , В ч І ч д у л ч и р * н з > ,  — и щ и ц а ,  вы- 
(прп,на)думавшш что либо; изобрѣтатель; затѣйщикъ; 
враль. В ч і ч д у л ч н п в ы ш ч ,  изобрѣтательный, способ­
ный или склонный къ выдумкамъ, изобрѣтеніямъ, вы­
мысламъ, затѣямъ.

К м д г н .і і і і і , ,  мь і д у п л и ш ь  что, дѣлать дупло, 
выбирать, выдалбливать пень, ипр. для улья. —см . 
быть выдупляему;11дуплѣть. В ь ч д у п л ч ь т ь ,  стать 
дуплявымъ. В ч і ч д у н л е н і е  ср.окн. дѣйст. в ы д у ж ч -  
л і ь и ь е ,  сост. по гл. В ь ' ч д у п л ч ь л ы ш ч ,  выдуп- 
лѣвшій.

І І м іу іш н а т і .  или в ы д у р я ш ь ,  в ы д у -
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р ч т ь  что, у кого, выманивать обманомъ, шутками. 
Выдиршчштьѵіі, аыдурчшпьсп, перебѣ­
ситься, перестать шалить, дурить; поумнѣть, перестать 
быть, или перестать прикидываться, гл у нымъ Л а л  ъчиіси 
м о и , о т д а н ны е въ ученье , п о м а ле н ьк у  вы д ур и ва ю т с н .

В ы д ы б а т ь  запо. и  юж. вылѣзать становясь на 
дыбы, выдираться, выкарабкиваться, выплывать изъ 
воды, изъ болота. В ы д ы б а й і кричалъ народъ кинутому съ 
Днѣпръ идолу П еруна; мѣсто, гдѣ его промыло, пазвано В ы -  
д и (ы ,у )б и ч и , цыпѣ В ы д у б е ц к ій  м о на ст ы р ь .

В ы д ы и Ь т ь ,  перестать дымиться, выкуриться, 
потухнуть или тлѣть незамѣтно. У гольная я м а  вы д ы -  
мп>ла.\\сиб. о снѣгѣ, сойти исподволь, изпикнуть, ис­
париться, исчезнуть безъ большихъ потоковъ. В ы -  
П ы .н .и і іш і .  « ь 'і Пі і м і і і і і і і і  ко ж у, прокоптить, 
продымить; - е я ;  выдымѣть; || продымиться. В ы -  
д ы л і л ё м і е ,  а ш & ы л т и ,  дѣйствіе по гл.Ц 
Сибека снѣга, когда онъ изннкаетъ незамѣтно. В ы -  

с о п ка , выгорѣлая, угасшая.
В ы д ы х а т ь ,  а ы д о & м у т ь  что (дохнуть, ды­

шать), испускать дыханіе или дыханьемъ, дышать изъ 
себя; 11 издавать изъ себя запахъ или иное летучее веще­
ство; испарять. В д о х н и  сп ер ва , а  т ам ъ вы д о хн и . 
Ц е н т ы  вы д ы ха ю т ъ  благовон ія  и газы , — с п ,  терять 
постепенно испареніемъ крѣпость, пряпость, вкусъ, 
запахъ, какъ все летучее и пахучее. Л еж алы й  ч а й  вы­
д ы х а е т с я . П а ш и  б о я р е  б ы ли  д у м н ы , да  вы д о хли сь . 
В ы д о а с к о а ё м ь е  (дурное и . ) ,  а ы д ы а с ы ч ь с  
ср. а ь іё ь ( ы ) а с ъ  м. а ы д ы ( и ) е і г н а  ж. протпвоп, 
в д ы ха н ь е  и всасы ванье; испусканіе воздуха изъ лег­
кихъ; испарнпа, незримое испареніе всего тѣла живот­
ныхъ и растеній; испусканіе пахучимъ тѣломъ запаха. 
В ы д ы ( о ) и в »*о*Ѵ, къ выдоху отнещ. В ы д о а с -  
■ і ы і 'і , испарившійся, потерявшій летучія частицы, 
позпаваемыя вкусомъ, запахомъ ішр. 11В ы д о х л ы й  скот ъ, 
отъ д о х н у т ь , (у)палой, мерлыіі. В м й в х . ю г и і ь  а; 
состояніе выдохлаго, утратившаго силу, духъ, паху­
честь. В ь і д о і ѵ м у т ь  (д б х щ т ь , и зд ы х а т ь ), из­
дыхать поголовно, сплошь. У  насъ весь скот ъ вы дохъ  
(а  пе вы д о хн улъ ) .  В ь і д ы і я н и ’шін» м. клапанъ пли 
затворка въ насосахъ, для выдыханія, выгона, выпу­
ска воздуха иди жидкости, какъ  вдбш никъ  —  затворка дли 
иабиркп.

Вм/д’Іш йті», <а ь і д і ь т ь  н и т к у  изъ  иглы , серьгу  
изъ у х а ,  вынимать вдѣтое, выдергивать, выстегивать, 
протпвоп. вдѣ ват ь. У  м е н я  н и т к а  все изъ иглы  вы -  
д ѣ вает си.

г г

І І м д І и м и н т ь ,  а ы О і ь л и т ь  что, вырабаты­
вать, отдѣлывать, обрабатывать, дѣлать какуіо либо 
вещь, придавать ей н зь Ъ с т ш ііш ц ъ .В ы д ѣ л ы в а т ы о ф т ь .  
М ы  н ы н ѣ  вы дѣ лы ваем ъ  п и счую  б у м а гу . П л я с у н ы  
х и т р о  вы д ѣ лы ва ю т ъ  ногам и. В ы д ѣ л ы ва т ь  и зб у , тмй. 
отдѣлывать нарядъ, изнутри, —см , быть выдѣлывасму.

і і и й ш і *»е  ср . длит. а ы И п ь л  п ш г ь е  окич. 
* .  об. дѣііет. но гл. 11 В ы д ѣ л к а  такж е ра­

бота, но качеству ея, и| (самый нредметъ, то что выдѣ­
лано. | | Выходъ, количество, выдѣланное за одинъ разъ. 
У  васъ н е  х о р о ш а , но  ч и ст а  вы д ѣ лк а . М н о ю  л и  вы -  
дѣліеи идет ъ у  васъ? В е л и к а  л и  вы д ѣ лка ?  В ы д ѣ л к а  
и зб ы , тмб. пеп. что »ъ восточ. губ. нарядъ, вся чистая 
работа, кромѣ пола и наката; полати, лавки, нолавоч- 
никъ, голбецъ,переборкаипр. і Е ы д і і м ш в и ж е . і ь ,  
« ы г і і ь . и ш к м і ,  м. выдѣлывающій что либо. В ы -  
д і і і л ы м і н  т о в а р ъ ,ь о і издѣлія; «ы ()ні,і о м к ы і і  
м аст еръ . В ы ё і ь л ш ю и ы п  п л а т а , задѣлыіая, за­
работная.

В ы А урнватьон  —

ІІы д 'Ь л и ть , е ы й іь . і і ш і ь  кого, что, дѣлить Й 
раздавать каждому свою часть; надѣлять; 11 отдѣлять 
что, отмежевывать, отгоралашать, давать какой части 
особое назначенье В ы д ѣ л и  ка ж д о м у, чт о к о м у  слѣ ­
дует ъ. У  м е н я  за м у ж н я я  дочь уж ь вы д ѣ лена . Я  вы ­
дѣ лилъ  част ь луговъ подъ поросль , —см , возв. и стрд. 
Я  вы д ѣ ли лс я , взялъ  свое. Сынъ п р и  от цѣ  пе  вы дѣ ­
л я е т с я . В ы д і ь л е м ь е  ср. окпч. дѣйст. но гл. В ы -  
й і і і . і а  м. тоже, а также11 самый предметъ, что куда вы­
дѣлено; надѣлъ, чаетъ, пай, доля. В ы д ѣ л и м ъ  м. 
ярс.какой либо особый клинъ или полоса земли, отведен­
ный кому для пашни. В ы & і ь л ь м ы і і , 
п о п ы I I ,  а ы іУ і ь л о т а ы и і ,  выдѣленный кому, 
или вообще ДО выдѣла 0ТН0СЩ. (вти прлгт. могутъ относиться 
и ко гл. вы д ѣ лы ва т ь; с и .  выше). В ы д і ь л ь и ц п т »  м. 
— і ц м ц а  ж. выдѣляющій что либо, надѣляющій кого. 
К р ест ья не  и зб и р а ю т ъ , д л я  р а зд ѣ л а  меж ъ себя зем ли , 
м ѣ ры,иновъ  пли вы дѣ льщ иковъ.

В ы д ю ж а т ъ ,  а ы д ш ы и с ч п г ъ  сиб. влго. тер­
пѣть, переносить, сносить, выстаивать, выдерживать. 
І Іа  наш ем ъ м о р о зѣ  и н о м у  сут окъ  не вы дю окит ъ. В ы ­
дюж илъ много годовъ у  него, а  м и ло с т и  не  вы служ илъ . 
В ы д м ю і с і ы п ь ,  выроста, сложиться, окрѣпнуть. 
В ы д ѣ о о і е с м ь е  ср. окнч. а ы д ю о іе к ю  ж. об. 
дѣйств. но знач. гл.

Х Сьіегознть что, взять или получить что лестью, 
вкрадчивостью, выюлить;|(взять безпокойною суетли- 
востыо. [зать; 11 выегозить.

В ь і с л о і м г г ь  к а л .  изъелозить, изъёрзать, выер-
І і ы і м і і , ,  о ы е л ш к а ,  « ы е . н о ч м е ы а* ипр. см. 

вы н и м а т ь .
і і ы і ц к н і т і ,  что, добыть ёрзая. Этотъ безногій н и ­

щ ій  вы ерзалъ  въ свой  вѣкъ больш ое сост оян іе . Полъ 
ѵ ы е р а м л е л ,  сталъ гладокъ отъ ёрзанья, отъ тре­
нія н чистки.

В ь іе (я )р ь 'іщ ііі№ т ь , в м п р ы щ м т ь  кету. 
прояснять, выясняться, ведрѣть, особенно вызвѣздить. 
П а  дворѣ  м орозъ , в ы я р ы щ и л о .

1 (ы ;к а (е )р іін .ііш ат і> , а ь е о в ш в р о в і іш ь
(ж гуравль) что, сѣв.-вост. вздымать перевѣсомъ, жура- 
вомъ, рычагомъ; вызывать; ирнподымать въ постройкѣ 
ту часть, которая опустилась, выравнивать подъемомъ; 
поднять, подкинуть что либо высоко; взвбшить, под­
нести, подъярить, взнять, вызиять, поднять па вагу, 
подважить. Эт от ъ уго лъо сѣ ^к ,о нъ  а ы о і е е р о и ч і п -  
е п  по от вѣ су, уровню.

Н і , і ж і І | ш і ш і і „  (Н іа іе ш гп р ч в іа ь  что, прожа­
рить, прокалить, нагрѣть сильно, чтобы отъ жару вещь 
высохла, потеряла дурной запахъ, чтобы уничтожить 
насѣкомыхъ ипр. ]|Высѣчь, — с м , выстаивать, выле­
живать на жару;I)быть выжареиу. В ы а я с г і р ч -  

ш і ъ і ь с  ср. дл. а ь и м с а р е а а ь е  окнч. а ы э м н я р ь и .  

— и к  ж. о б . дѣйствіе но гл. В ы о ю і в р к и ,  о ы -  

О й с ч р к ч ,  в ы о в с е р к ч  ж. ми. п е п .  к у р .  вытопки, 
подонки, выварки, выгарь, выгарки, вышкваръ.

І іы ііі і іт іе ,  в ы о іе ю ш ь , .вмамч'гШ аіс, см. 
вы ж им ат ь  и вы ж инат ь. [см. вы ж идат ь.

л м э в е д я ш е ,  о ы а я с іУ а .» ііь  ипр.
Н і ,ы і ім і іб . іи ш т . ,  « ь і . ш з с , і о і Г і і ш ь  что,

выбирать желобъ, желобить, дѣлать въ чемъ продоль­
ное, мелкое углубленье, бороздить, —см , быть выже- 
лаблішасму. В ы а іс е л * і і І л ч & № ч ь е  с р . длит. о ы -  
а е ѵ ѵ л ь й ' . і е и ь е  окнч. т> іак>ело1Ів»  м. —м м  ж. 
об. дѣйств. но гл. М іь іе м ѵ е л о в о н а  м. или и ь іо ю е -  
л ы іы п ( » і ) и  ж. желобокъ, ямина, углубленье желоб­
комъ. Д і й . и с е . >« й и я і л ы « V ,  желобчатый.

п ы ж с л о б ч а т ы й .



І і ы ж і м т и т ь  что, окрасить въ желтую краску. 
* " с я ,  вымазаться желтою краскою; 11 быть окрашену 
ею. М ш о а с е л ч е а а ь е  ор. о іш ч. дѣйствіе по значенію 
глаголовъ.

В ы ж с р о и п т ь ,  см. вы ж аравливат ь.
5 5 ы ; к е ч і . ,  о ы о і ѵ э і с е н і е  ппр. см. вы ж игат ь.
9 { і > і ; к ш ш п , .  « ы о і е к ш  ь  гд ѣ , жпть гдѣ либо 

извѣстное время, быть, проживать. Я  вы ж илъ у  п а х ъ  
на  м ельни ц ѣ  болѣ е сем и лѣ т ъ . 11 Что, выслуживать зара­
батывать, заживать. Ж илъ у  н ею  годъ, вы ж илъ шиш ъ. 
II Кого, вытѣснять, выгонять, изводить, сживать. Этого 
п ост оялица  н е  скоро вы ж ивеш ь. Л адо  вы ж ит ь т а р а -  
пановъ. || Ч то , переживать, переносить, выносить. О па  
этого го р я  н е  вы ж ивет ъ, не вынесетъ. 11В ы ж иват ь ивъ 
нею , терять что, переживать что. Онъ вы ж илъ изъ лѣ т ъ, 
«за у м а . М ѣ с т н ы я  посло ви ц ы  т о  вы ж иваю т ъ изъ  
см ы сла . Изъ ст араго  у м а  вы ж и ли , новаго не  на ж и ли . 
Л ь е о а с ш а в е з т ь с н ,  быть выживаему, гд ѣ  см ы слъ  речн  
Д опускаетъ  зто  зн ачен іе . М і ы с и с ы о м ы ь е  с р . д л н т . в & і -  
■ и е ш л і е  окодч . а ш о м с и в ь  м . ж . о б . дѣйст.
по знач. гл. Н м э і с ** а п о в'і, выжитой; что до вы - 
живки относится, въ рази. зн а ч . ЖііПіСШИІ'} ж. арх. не­
сносное житье, которое выживаетъ съ мѣста.

В ы ж и г а т ь ,  с і & г э і ѵ е ш і  что, жечь, истреблять 
огнемъ; дожигать, спалить; обжигать, прожигать. Г р о ­
зит ъ бродяга , Что выж ж етъ все село. Ж еіалом ъ к л е й ­
м ят ъ  скот ъ, вы ж игая т авро  н а  о ко р о кѣ . П е ч н ы я  
т р ^ б ы  вы ж игаю т ъ. Серебро вы ж игаю т ъ азъ ст а р ы хъ  
валуновъ. Вы ж игаю т ъ гл и н я н у ю  п о с уд у , извест ь и  але­
баст ръ. Л ю д и  вы пью т ъ, какъ п ла т ко м ъ  вы т р ут ъ ; а  
онъ вы пьет ъ, какъ  огнемъ выж ж ет ъ. с я , быть вы -
Жигасму. Й В ы а ю м г с і Н ’Ь е  с р . д л н т . а о і э а с о е с е а а ь е  
окнч. а ь ю і с е г й  м .о б .  дѣйст. но знч .гл . Я і ы о г е м г а  
н.ш ѵ ш о а с е г и  ж. чищоба, подсѣка, рбсчисть, кулига, 
выжженная изъ-подъ лѣса на иашшо.ЦВещь прожжен­
ная, прокалеппая, очищенная огнемъ; чистое серебро, 
остаишееся по сожженій пряденаго или тканаго серебра.
II'Ухорѣзъ, пройдоха, опытный и бывалый мошенникъ, 
й ы а і е м г м і н і м ь  м . ■— ж . кто что либо 
Жжетъ, выжигаетъ. Д м о м і м й м і е . і ь к м н ,  слу­
жащій ДЛЯ ВЫЖИГаНІЯ, К Ъ  ЭТОМу Д ѣ л у  ОТНОСЯЩ . ЖІОі" 
э к і к ш ш м »  м. » )< -«• щ и  ж . скупающій старые 
валуны н дѣлающій выжегу; торгашъ, тряпичникъ, 
ветошникъ, перебойщикъ.

В ( ы а і і і д а т ь ,  т і і м ѵ д я ш ь  что, кого, ожидать, 
иаашдать, поджидать, ж дать; медлить, мѣшкать съ 
Умысломъ, терпѣть до срока. Ж д а ли  добра , вы ж дали  
п лы они .П ож дем ъ , ч т о а и б у д ь  да  в ы ж д е м ъ .Я іо гэ л с ш а -  

быть выжидаему. І і ь і  э м с д а л  с я  изъ  
т е р п ѣ н ь я . І Ш ы о ю ч д п і з ь е  ср. длт. в м ім е д ю и ь е  
°«вч. в м і и г л й й  м. об. состояніе выжидающаго. 
П о н ук а й , т ут ъ  вы ж идом ъ не  возьм еш ь. Н е лю б лю  я  
пь’іж иду да подж ііду. І і ь ю і с д е я  об. псп. кто ждетъ, 
выжидаетъ очереди, напри, въ играхъ; въ бабкахъ: кто 
м н и т с я  послѣднимъ, а бьет ъ въ конъ первымъ, если не 
сядетъ дом а. И ы а а с а ш д а і ш е л ъ  л . ж.
«то ждетъ,выжидаетъ, м едл и тъ. І і м э і е  *»д і і м н е л ъ -  
®*ъ***, до выжиданія отиосящ. В ы ж и д а т ельн ы м ъ  спо­
собомъ ле ч вн ія  называютъ, сели врачъ ничего но дѣлаетъ, 
а ждетъ что будетъ.

і і ы н ш . і і і ш п н ,  ш / ю і г к . і і і і л «< что , у кого, 
«ш ол ш и ч ье, зажиливать, отжиливать, отымать вещь, 
Добывать ее всѣми неправдами и натяжками, докукой 
“ир. / / ы м ы і . п к ш і л і і г л . быть выжилвваіему.
Т Т в і а и л і . і и и н л і і г '  ср.длпт. « м э я і і і . і е н ь е  окнч. 
Дѣйст. цо знач. гл.

В ы ж е л т и т ь  і

В ы ж и м и т ь  , а ь а о а с а а п ъ  , « і і і ж і і .н ы -  
оп аааь  что, откуда, выдавлять, выгиетать,выіііскивать, 
вытѣснять; выгонять, вьгаить давкою. Въ т ѣ с н у ю  бабу  
играю т ъ, другъ друга  съ л а в к и  вы ж им аю т ъ. В ы ж м и  
губ ку . И зъ н ею  п о в ы ш а л и  сокъ, вынудили взятку. Это 
изъ т е б я  сокомъ вы ж м ут ъ. К р у т о  вы ж им ает ъ, д р уж ка  
подж идает ъ, прачка. К р у т о , т у ю  вы ж им ает ъ, зн а т ь  
д р уж ка  подж идает ъ. Такъ  у п о т ч и в а л с я , чт о х о т ь  
вы ж м и, пьянъ. —с я ,  быть выжимаему. М і ы э а с •«- 
л і я н ь с  дли. в ы о а сю а а п ъ с  окнч. а ь і э к е л ль , 
в ы эа са а аш ь  м. или в т о а с а ш л т и  ж. об. дѣйст. по 
гл. В ь г э і п е . ш . ' і і  ж. мн. остатки послѣ выжатья изъ 
чего либо сока; отъ миндаля, зто о т р у б и ; отъ конопля­
наго сѣмени: и зб о и н а , м а к у х а ,  д у р а н д а , к о л о б ы ,ж м ы ­
х и .  В и н о гр а д н ы я  в й ж е м к и , гуща асгпрх. дробь доп. 
чапръ крым. Д м . ж ' і і . и ш і і і ,  выжимающійся, до 
выжимки относящійся. ' ігІ ю і с і і .ш і с м і ы і і ,  о ь і -  
а к і і . ш і н и н і і і .  сильно выжимающііі. И ш э л с * * -  
• т п п е з ь н ш і ,  для выжима служщ. Л ы а і с і і -  
л ш ш е . і ь  м. ж. аш оасаш лш ицаакь  м.
— ч і , ч ц а я  ж. « ы а і с і і . п « . і а  об. кто выжимаетъ 
что. В ы а и ' н а ш і і к а  и. орудіе, которое выжимаетъ 
или пробиваетъ что, нпрм. желѣзный палецъ, которымъ, 
паровою силою, выжимаютъ дыры въ желѣзѣ.

В ы ж и и и т ь ,  ыьаоаспаашъ х л ѣ б ъ , сьшать сер­
помъ всю жатву; ножинать, отжинать, —с я ,  быть вы- 
жинасму. / ъ ' ы з і с і ш я ш і с  ср. длнт. и а іа о а с п а п іс  
окнч. с ы э т с м и й  м. яа іаоасаам аи * ж. об. дѣйст. но 
Г.:, и а й з к й н ъ ,  початокъ жатья; з а ж и н ъ ,  — ки ,  начало жнитва; 
со ж ііп ъ , в ы ж и в ъ  поля, участка; д о ж іін ъ , — к и ,  о т ж гіп ъ , — к и ,  

п о ж й н к Щ  в с п о ж ііи к и ,  конецъ жнитва; п а ж й п ъ ,  всо количество 
нажатаго, снопами; у о к й н ъ ,  сравнительный урожай, снопами, со­
ломой; п р и ж й и ъ ,  лишекъ, п р о ж й т ,  недостача противъ пробнаго 
наджшіа или разсчета; н е д о ж й т ,  ископченное жнитво. Пойдемъ въ 

п е р е ж и в ъ , п а в п е р е з к и п ъ ,  жать взапуски.

1 1 ы а і и і » а т ь )ві*4Эи»ртм»*»что,пожиратьвсе,со-
жирать; 11 выѣдать, выгрызать средину чего. И м л с н -  
і »і і ш ь с я , быть выжираему. й ы , > і с н у я і н ь с  
ср. дли. О Ш (М С ]Л аяЬ е  окнч. дѣйств. по знч. гл.

Ш ь ш л с ц ъ ,  «г>Ѵ эгс. м. и ш э м с л а * *

цеа, а ы о а с л й о ч и  ж. нщейная, гончая собака; вы ­
ж ловкой  особ. зовутъ суку, что водитъ стаю; на голосъ ея 
всѣ сбѣгаются. Н и  песъ, н и  х ір т ъ ,  н и  вы ж лецъ. 
В ы о ю л п  ср. гончій щ енокъ.\ \В ы ж л я т а , влідс. лѣс­
ные клещи, впивающіеся въ тѣло. || В ы ж ли къ  также 
дикій-ленъ (ошибочно выжлинъ), выдольпикъ, Ілнагіа. 
й м э і (‘. і я и і « і п ><< м. чинъ въ псовой охотѣ, стар­
шій псарь, котор. водитъ стаю, напускаетъ и сзываетъ 
се; помощникъ его з а х л б п щ т ъ . і і ы э і с . н я ш н а * »  
и«т*»,укорно,псаріштать,заниматьсяодй|мисобаками.

В ь і і к м ы к а т ь  что, т е р .  выжать, выкрутить, нпр. 
воду изъ бѣлья.

В ы ж р а т ь ,  см. вы ж ират ь.
В ы и ш ін ш ш 'іъ , и ы .і« і» Е ііш п  кото, что; вы­

зывать звономъ. Этого сот о не  вы зво н и ш ь. | |  Звонить 
кр а сны м ъ  звономъ, подборными въ музыкальномъ со­
гласіи колоколами, выражая какой либо напѣвъ. И с ку с ­
ны е  з в о н а р и  все вы зва н и ва ю т ъ , и м и  н а п ѣ вы  н ы а ш іш  
я к а я і о ш е я .  || Новые колокола вы зва н и ва ю т ъ , 
обычно не уплачивая всѣхъ денегъ за нихъ, до а ш -  
.к і в п и с р .  до того, когда они сколотятся нс треснувъ. 
\\О б ѣ д ш о  вы зв о н и л и , она отошла. У  насъ колоколъ  въ 
іодъ ку п ле н ъ , н а  вы званъ (до вы звана) .

і і ы з і ы і і і , см. вы зы ва т ь .
В ь ы н а р и т ь  кого, в м д .  тмо. высѣчь.
Н ы іін іс .ііг іь , « м авв т ім и м »  кото, перм. ятк.-

<— вы зволить. 29о



Ііы звѣ зж и вать  — вьш ві'іЬ.

тми. освобождать, высвобождать, выручать. М ы  дочки  
не, вы зво л я е м а , не отпускаемъ отъ себя. А  к о н я  м ы  
вы зво ли м ъ , ііѣс. выкупимъ или выручимъ. 'Гакъ за б и ли  
колъ , чт о ею  не  вы зво ли ш ь , —е я ,  орл. кур. выказы­
ваться, выставляться, быть выскочкой; 11 освобо;кдаться 
отъ чего съ трудомъ, отдѣлываться. Н а с и лу  вы зво лялся  
Отъ н а п а ст и .

П ы я іг Ь а ж іів а т ь , « ы .к н ь .іО ш я і ,  безлпч, 
выярыщивать, проясниться; говор. о ночномъ вёдрѣ, 
когда небо очистится и выступятъ звѣзды. Н а  дворіь 
м о р о зн о , вы звѣ зд и ло . |] В ы звѣ зд и т ь  кому, что, выска­
зать ясно и рѣзко, напрямки. || Такъ у в а р и л с я  лбом ъ, 
чт о т н о  вы звѣ зд и ло , что искры изъ глазъ посыпались.

Н ь із в 'Ь р ііт ь с л  на кого,кда.глядѣтьзвѣремъ, зло, 
люто, неистово. [нючить, выканкать.

В ы з в п г а г ь  что у кого, пси. выклянчить, выка- 
І іы з д о р а в л и в а х ь , в ы э д в р о в і ь т ь , 

оправляться отъ болѣзни, становиться опять здоро­
вымъ, здоровѣть. Чт о-т о м н ѣ  п л о х о  в м .м іо р а т ы м -  
н я е м і е н  безлч. В ы & д о ж я ж я л ш ш ѳ и я ь е  ср . длит. 
в ы з д я р в в д ё н ь е  окнч. состояніе по знач. гл. 

В ы з д ь ш а т ь ,  см. вы зн и м а т ъ .
І І ь і з е л е н н іь  что, окрасить въ зеленую краску. 

в ь і э е . і е і і ш ж > е я ,  быть окрашену мизамаратьея 
въ зелепи, краской или травой. Т ы  бы  вы зеленилъ  пере­
п е ли н у ю  сѣ т ь, х о т ь  м я т о ю  т р а во ю .

И ь із с р к а л и т ь  что, отзеркалить, выгладить, вы­
лощить, выполировать. П одоска  въ ст уп и ц ѣ  вызеркаг- 
л и л а с ь , х о т ь  глядись.

І і ь і а с р в в т ь  п о р о хъ , отзернить, перезернить, вы­
дѣлать изъ тѣста зёрна. П орохъ  к р у п н о  вы зер ненъ , не  
р о вн о  « ы .іе р і ін ,« е и .

П ь ія п ів о в а т ь  гдѣ, перезимовать, пересидѣтьзиму, 
прозимовать; || выдержать, вынести зиму. О рѣ хъ не  в ы ­
зи м ует ъ  у  насъ , онъ п о зяб нет ъ . Н у , вы зи м о ва ла  у  пасъ  
зи м у ш к а !  прогостила. |поіі.

Ц ьізлуні»? об. тер. полоумный, сбялмошныи, шаль- 
І І ь із л і і ід а р к т ь  что, тмй. вор. выклянчить, выка­

нючить, вызвягать, вымозжить; выпросить, нагло и не­
отвязчиво приступая.

В ы з п а п а т ь ,  н м я з ш т ь  что, узнавать, разу­
знавать, дознавать, развѣдывать, вывѣдывать, тайкомъ 
разспрашивать, стараться разузнать что. Т акое  дѣ ло  

(безличп.) подъ р у к о й .
м і м ь е  ср.длнт. окнч. дѣйст. по зпч. гл.
В м я н а п и ц і гм а м. —- ч ц ч і ц і і  ж. лазутчикъ, сы­
щикъ, соглядатай.

І іы з ш н іа г і ,  ни в м я д м я и ш ш я ь ;  и м я *  
н я и і ъ  что, ирх. н ы а О ы н у /ш *> о.г. вызывать, по­
дымать, вздымать на перевѣсѣ; подвысить; взвбишть, 
иодьярить, поджеровить, выжеровить, поднять вагою, 
рычагомъ. В ы зн я л ъ  р у к у ,  поднялъ. Н адо вы знят ъ  
т о т ъ  уголъ и зб ы . Э к у  онъ х о р о м и н у  в ы зд ы н у л ъ ІЧ іы з -  
н я т ь  зе м л ю , поднять плодородіе ея, удобрить. - е « .  
вздымать, подымать самого себя и || быть подымаему, 
вздыматься.

І Іы з н о б л і іт ь  или « ы .т п б . і н в п н ц , ,  «ь»- 
я и о б т и ь  что, губить морозомъ, извести холодомъ, 
стужей; вымораживать, выстужать; дать вызябнуть. 
В ы зн о б и т ь  т а р а ка н о въ . Везъ м о р о зу  д ѣ вка  сердце м ое
вы зн о б и ла .

І І ь із іш ь  нлр. см. вы зы ва т ь .
К ы з и л ііч і ів а т ь ,  в ы э о л о м ш іП Ь  что, зо­

лотить, иозолачивагь, покрывать золотомъ, позолотой. 
Что чер н о , чт о бѣ ло, в ы зо л о т и , все одно , - е и ,  вы­
золотить себя самого шш|| быть вызолочепу. И м я о -
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, > . і . іп іш и ш іь е  ср. длнт. « ы а о .ш н е ш е  ока. ««*«■*

ло . і о і і ш  ж. об. дѣйствіе по знач. гл. В с я  вь'ізолота
с л и н я л а , позолота.

І Іы ;м м іп ъ , « ы .г а . і іш і і і  б ѣ л ь е ,х о л с т ъ ,выма­
чивать въ золѣ, въ зольномъ растворѣ, въ щелоку; вы­
бучатъ; 11 — з о л у , выщелачивать, промывать, дѣлая ще­
локъ. В м я о я е м ъ е  ср. а ы я я я м а  ж. м м я о я а  
м. дѣйств. но знач. гл. || В ы зо лъ , негодный остатокъ 
золы, по промывкѣ ея на щелокъ,' на шадрикъ или на 
поташъ. В м я а я ь м я и ь ,  растен. Оеірйіиіиш Соп- 
зоііёа, кавалерскія шпоры.

ХІьіяо|»очь№ ср. арх. узорочье, рѣзба по дереву, 
украшенія рѣзбою; в ш я о р о ѵ м м м і ,  узорочный, 
рѣзной. В ы б о р о ч н а я  кост ь.

В ы з о р я т ь ,  в і і і . іо р м іш і что (отъ зо р и т ь , ра­
зорять), опустошать, разорять сплошь. Г д ѣ  н и  п р о ш ла  
во й н а , т ам ъ и  в т о р и л а .  Х лѣ б ъ  в т о р и л о  градом ъ. 
Ш м я о р я п ш с я ,  быть вызоряему. И м я  о* 
р е я ъ е  ср. окнч. дѣйствіе это. И м я о р м п ш к ъ  м. 
— н ы ц м ,  зорнйкъ, зоритель, разоритель. В ы ~  
я о р ы о в ш ,  опустошительный.

І іы я о р н х ь  или я ы я п р ч м ч і н і ,  в м я о ~  
р п в п й ъ  (вызарить?) м а сло  (отъ зо р и т ь , з о р я , просвѣт­
лять, свѣтъ), отстаивать и очищать растительное масло, 
дѣлая его свѣтлымъ, прозрачнымъ. В ы зо р ен но е , о ы -  
я о р ы о е  или зб р но е  м а сло .

и м з |) І іп а т і , ,  п м я р і ъ м п - ь ,  зрѣть, дозрѣвать, 
назрѣвать, достигать спѣлости, зрѣлости; спѣть, поспѣ­
вать. П росо доходит ъ , вы зрѣ вает ъ . Н ары въ  вы зрѣ лъ . 
Зеленъ  у м и ш ко  т во й , не  вы зрѣ лъ . Ж і м я р а ъ в м м ь е  
длит. « м я р ш м в і е  окпч. м м я р і м и »  м. об. оост. по 
глаг. В м я р а ъ л м і і ,  н м я р в ы ч »  ж. вызрѣвшій, 
со(до, на)зрѣвинй.

П ы зр Ъ ш іт і, или м м я ш е р г і ш п ь ,  а м я р * ы п * і
что, кого, высматривать, вы(раз)глядывать, ждать огля­
дываясь, добираться до чего глазами. Кого вы зираеш ь  
по дорогѣ ? З вѣ зд о чет ы  вы зрѣ ваю т ъ  т а й н ы  небесны я. 
В ы зр ѣ вш и  днем ъ, д а н о ч ь ю у к р а л ъ . 11 В ы зи р а т ь о т к у д а ,  
выглядывать. В м я р ю в и ш в ь е ,  в м я я р я м ь е  
ср. длнт. м ш я р а ъ н ь е  окнч. а м я я р ъ  м. в №  
я е р в в а  ж. об. дѣйст. по гл. В м я я р я а я  т р у б а ,  
подзорпая. И дт и п а  в ы зе р к у , в ы зе р к о й , вы зи р о м ъ , со- 
глядать. Й і м я р ш ь а м п і е я ь ,  в м я я р а т е а ь ,  
«— і ш щ і .  и ь ы н р іц н ъ 'й ,  —»« г ц ч ц п ,  кто вызи- 
раетъ или соглядаетъ.

В ы з у б р я т ъ , а м я у в р я ш н ъ  или а м я у *  
П я т ь  что, надѣлать въ чемъ зубцовъ, зазубрилъ. // 
т опоръ вы зу б р и л ъ , н а  гвоздь попалъ . М н о ю -лъ  н а п и л ­
ковъ вы зуб р и лъ ?  кончилъ, насѣкъ зубриломъ. || “Твер­
дить, заучатъ наизусть, долбить, выдолбить, заучить 
вдолбежку. К о са  в м я у С р и л а с ь  о ка м ен ь . В м -  
я у С р я а а н ь е  длит. а м я у & р е н і е  окпч. а ъ і •» 
я у О ь  м. и м я у С ы ы  ж. об. дѣйст. по гл.

Н ьізу/м кть арх. выпить что;||высѣчь кого, задат ь  
а м я у д я у  ж.

І І ы з ы б а т і . ,  м ш а м в н у п п ъ  что, вздымать, 
взнять, подымать рычагомъ, подваживать, нодъяршшъ, 
выжаравливать, взвбшивать; подымать что наперевѣсъ. 
П одводя  вѣ нецъ , ст ѣ н у  вы зы ва ю т ъ . В м я м і і й а н ь -  
»•«, быть вызыбаему. В о л н а  по во лнѣ  вы зы ва ет ся . 
В ы .іы м н и и е  ср. длит. м м я м і і к а  ж. об. дѣйст. 
по знач. гл.

В ы з ы н а т ь ,  в м я я и т ь  кого, что; кликать, 
звать кого откуда, выкликать, отзывать, пригласить 
выдти. В ы зо ви т е  б р а т а  ко м н ѣ . В ы зо ви о т с ю д а  собаку  
за  собою . В ы зы ва ю т ъ  о хо т ни ко въ  н а  прист упъ , Кп
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Памъ вы зва н ы  бельгійскіе о р уж ей н и ки . И н а ю  а кт ер а  
вы зы ваю т ъ за  каж ды й шагъ и  з а  каж дое слово. Е ід  
вы зва ла  н а  поединокъ. В ы зва т ь  гвоздь изъ ст ѣ ны , вы­
дернуть. Онъ вы зы вает ъ н е во л ь н ы я  одобрен ія . Ле'кар- 
ство ото вы зы вает ъ сы пь. К т о с е б я 'х у л и т ъ , п о х в а л у  
вы зы вает ъ, —е я ,  напрашиваться, называться, брать 
на себя добровольно какую либо обязанность, пору­
ченье; || быть вызываему. Л ы а ы о й н ь е  ср. длит. 
ь ы а я а п ь е  окопч. в ы л о в д  м. об. дѣйотв. по гл.|| 
В ы зовъ , вы зы въ  также дѣйст. того, кто самъ вызывается 
на что. К ы а ы в н о м ,  « о і з ш ш и н ы я , а ы -  
н*'ін«н«*.(ы і м г і . вызывающій, служащій для 
вызову, или вообще къ нему относящійся. М і ы а ъ п н і "  
п л е л ъ  м. <*- п л ш ц е »  ж. м. - ш г ц і г -

ж. кто вызываетъ. П р и ся ж н ы е  х ло п а л ь щ и к и  и  
ь ь і а м о и л ь и у п ы ш ш .

К ы з ы к а т ь  что; тер. 4№ і &ю з ш Ш'ѢѢЖЪ вят. о м т 
а іо ш а з ііъ  смл. вытянуть, высосать, выпить все, 
выдудить, выдуть. [ в ь в а ш ь ѳ и л » '?

В ы а ѣ а а т ь е я  н а  д о су гѣ ,позѣватьвволю.У/т/, что
В ы з я б а т ь ,  а ь ш а м б п у т ь ,  о растеніи, хлѣбѣ, 

погибнуть морозомъ, по(за)мерзнуть, вымерзнуть, быть 
нобиту морозомъ, позноблену. || В ы з я б н у т ь  часъ н а  
х о л о д у , о челов. п скотѣ, выстоять, пробыть. К о ли  зе м л я  
Не вы зяб н ет ъ  (въ пару), т акъ  и  по р одит ъ . О ы з я *  
б й м ъ е  длит. а ь і а я б м у т і е  окопч. а ъ і а я & г р  м. 
ь ь і а я б п а  ж. об. дѣйст. по гл. Я ы а я б . і *>«««, по­
зябшій, побитый морозомъ.

В ы и г р ы в а т ь ,  о ш т р ш п ь  что, пріобрѣтать 
Денежною игрою; 11 одержать верхъ въ закладѣ, спорѣ, 
тяжбѣ, въ сраженіи; || получить прибыль, барышъ, вы­
воду. Т я ж б у  вы игралъ, да  съ нею  н е  м ного вы играеш ь. 
Онъ м ѣ ш кает ъ , чт обы  вы играт ь в р е м я . Въ гонкѣ  подъ  
П арусам и къ вѣ т р у , т от ъ вы игры вает ъ, кт о  вы играет ъ  
вѣ т еръ, т. е. кто выйдетъ на вѣтеръ у противника. В ы ­
игры ват ь н а  с к р ы п к ѣ , выражать игрою. Н е у б и т а  
(карта), т акъ вы и гр а ла . Н е проигравъ , нс  вы играеш ь. 
Че играт ь, т акъ  и  не вы играт ь. Ш а п к у  вы игралъ, ка ф ­
т анъ проигралъ , отъ прибаеки. В ы и гр а лъ , т акъ  вы игралъ ; 
0 проигралъ , т акъ  вы игралъ, о шулерахъ. Отбитъ вы иг- 
ригпь, чтобъ не  б о я т ься  п р о т р а т ь . П ч ели н ы й  р о й  вы ­
игры вает ъ, шумно, весело летаетъ; это добрый признакъ, 
б ы ю р ы й ю ш ь е я ,  вь’і ш р т п ь е л ,  быть вы- 
Иі’рываему. ||0 музык. орудіяхъ: улучшаться долгимъ упо­
требленіемъ, игрою. И гра э т а  н с  в ы и гр ы ва ет ся , не 
Можетъ быть выиграна. О кр ы п ка о б ы гр а ла сь  п о р я д о чн о , 
но о на  нова , и  долж на еще луч ш е  вы т р а т ъ ся . №>і* 
'с р ы в а н ь е  ср. длит. в ь г м г р а м ъ е  окопч. дѣйст. 
п°зиач. гл. Л ь 'і ш р ы ш й  м. то же; атакжеЦсамый 
предметъ, что выиграно: ставка въ игрѣ или закладѣ, 
яарышъ въ оборотѣ дир. П е р во м у  вы и гр ы ш у не  р а д у й с я ,  
вы и гр ы ш ъ  съ проигры ш ем ъ н а  о д нѣ хъ  с а н я хъ  ѣ здят ъ , 
Г°РГ- В ы игры ш ъ съ проигры ш ем ъ см ѣ ш а лся , ж елвь и 
ост ался . В ь 'ін г р  м и  я н  ы м , выигранный, либо до 
выигрыша относящійся. Л ы « и |Н іі і іы н в ы іѴ , 
б^очііі илнЦсчастлнвыіі на выигрышъ.

В ы к к ц іт ,,  « ы к ш і р ш і і  р е ч ь ;  слово , гов. о 
3а«Ѣ. Н а с и л у  вы ж а лъ . [см. вы н и м а т ь .

В ы ш іи т і .,  м ь ш .н ь я .  « ы к л і «  ч и  м «« цПр.
Н ь іііи ы й , шейный, см. в ы я .
В ы ііе к ш іи т ь , а ш п е п и т ь  что, искать и 

найти; раз(от)ыокивать, сыскивать, сыскать. Онъ т олько  
вт искивает ъ п р едло га , чтобъ о т ка за т ься . З д р а в -  
ст вуи т е, т е т к и , зд р а в ст в уй т е , леб ед ки , зд р а в с т в у й ,  
Ніит уньи: а  ш а т ун ья -т о  и  вы и щ ет ся , т. с. обзовется 
6Р<шью, ■>('/(, возв. и стрд. но смыслу; вы зы ва т ь ся  на

что; || заискивать, искать лестыо; || быть отыскнваему. 
В ы и с к и в а л с я  бы ло  человѣ къ  н а  т а ко е  дѣ ло , да не 
вы и ск а л ся , і і ы п е п п я и п ъ е  ср. длит. «ыііс» 
м я п ы і  окнч. и ш ш ш ѵ и ъ  м. об. дѣйст. но гл. В ы >  
іігі.’ниіг, отыскиваемый, отыскавшійся, до сыску 
о т о с я щ . Л І ы п с п п < ш » п е л ь , ш я п € - к и ш е л ь ,  
“■ннци, выискивающій. Д ы нгм м м м й, ис­
кусный и удатливый навоѣ розыски; охотникъ до нихъ, 
рбзыскливый; 11кто выискивается, заискиваетъ.

В ы й т и ,  см. вы хо д и т ь .
Вмісабіишь кого, вызволить, о(вы)свободить отъ 

кабалы, выручить, выкупить.—ол», высвободиться, 
отдѣлаться отъ кабалы. Я ь ш э ш б а л е п я е  ср. окн. 
а ш ч п б а л к а  ж. об. дѣйст. познч. гл.

В ы к а п ы в а т ь ,  см. вы ко вы ва т ь.
Выкііаінпйть, а ь і ч и д п т ь  кого, выживать 

каженьемъ. В ы каж иваю т ъ не п р и с т о й н ы хъ  посѣ т и­
т е ле й  х р а м о в ъ . Учтиво выпроводить, выкурить; 11 что, 
пріобрѣсти каженьемъ, лестью. І І ы  ч  (іле і ш л  и  шь- 
»*■»«. быть выкаживаему. Й і ы ч и а і с п а и м ъ е  длит. 
лы и « .> и  (*лье окнч. дѣйст. но знч. гл. [ловпо.

В ы к а з н и т ь  всѣ хъ , переказнить, казнить пого-
В ы ш із ы в а т ь ,  я ы к и а и т ь  что, выставлять 

напоказъ, обнаруживать, казать, объ(вы)являть. —е я ,  
возв. и стрд. но смыслу речи. В ы ка ж и  все, чт о дань, 
скажи правду. Н епр іят ель  в ы к а за л ся  изъ-за  л ѣ с у , горъ. 
/ і ы я я э ы в я н і і е  ср. длит. в ь і к и а а п ъ е  окнч. 
в ю е м э й  м. а ь і ч а а к и  ж. об. дѣйст. по зпч. гл. 
Л ы ы ы ш і і і ,  вы(по)казываемый, выставляемый на- 
показъ.хазовый, казовый. Ямч€ш иц*лчг»,ш*шцица, 
а м і ч п а ы в а т е . г ь ,  н б і ч и а и т а л ъ ,  —»**«- 
ц а ,  кто выказываетъ, обвиняетъ, дѣлаетъ доносъ; до­
носитель, обличитель, обвинитель. / /ы > » и іц к м м іі ,  
склонный къ доносамъ, къ обличенію; а ы к г і и ца*- 
«ООМЬ ж. свойство это.

В ь ік а й м и т ь  к а й м у  н а  п ереплет ѣ , вытиснуть. ||
*В ы к а й м и т ь  что, кому, выставить, высказать чисто, 
прямо, рѣзко. К а й м а п л о х о а ы к и п м п л а с ь ,  дурно 
выш.а, не вытиснилась.

Шыналиѵаѵь или мыі>п,іяшіі, 
лиш ь что, калить, накалять, раскалять, прокали­
вать; выжигать, отжигать. — ся, быть выкадяему. 
Я  м ч и , і і ш і і і ь е  ср. длвт. в ь ' ш а л е н ь е  окнч.

м. в ы п а л к и  ж. об. дѣйств. по гл.ЦВм- 
к а л к а  также самое дѣло, въ отношен. качества его. Въ  
эт о й  и звес т и  н е  х о р о ш а  вы к а л к а . ||0тъ сл. ка лъ , вы -  
ка лко ю  также пазыв. испражненіе животныхъ, в ы *  
иа.іы кіи, выжженный, выкаленпыи на огнѣ.

ІІьшалыішть, вьшо.юініі, вымо.*ь> 
п у т ь  что, вытыкать, нрободнуть, пробивать острі­
емъ; 11 выводить въ точкахъ жнльцемъ или остріемъ изоб­
раженіе, рисунокъ; || откалывать изъ средины, отдѣ­
лять образуя трещины. Не вы к о ли  глаза . В ы ка лы ва т ь  
у зо р ъ . В ы к а л ы ва т ь  ка м ен ь , ледъ. —сл, быть выка- 
лываему. Я ы к а л ы в а ш ш ь е  ср. длит. 
л а т ь е  ср. окнч. « ь ш п л іі  м. в ы н я л ч а  ж. об. 
дѣйств. по зііач. гл.

Ныіммііохімкачгь, в ь іч а п ю и и т ь  что, или 
в ь п ш н к т п ь  смл. вызлыдарить, выклянчивать, 
вымаливать; вымозжить; выпросить докукой, неотступ­
ною, униженною просьбой. й м н а н и т ш іі, дѣй­
ствіе это. Я ы п а п т к а  об. христарадникъ, попро­
шайка.

Н ы ш ін ч и в а ѵ і» , я ы п а п т п т ь  что, коп­
тить, прокапчивать, провяливать въ дыму. —с « ,  быть 
выкаичпваему, пропитываему дымомъ; || черниться,
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коптиться, закапчиваться, мараться копотыо. У насъ  
вы ка п ч и в а ет с я  въ годъ до с о т ни  окороковъ . 11 ь і— 
«іошшыпь, закоптиться, выкоптиться; поспѣть 
копченьемъ. /Ім к и ш ім в ш іь е  ср. длвт. ао'в- 
к о п н е н ье окнч. дѣйств. по гл.

Ніыкііпыігаігь, а ы к т г ш т ъ , вьіііоп»  
зеуапо что, рыть, вырывать; копая образовать яму, 
канаву; || докапываться до чего, находить что копая, 
извлекать изъ глубины скрытое. В ы к а п ы в а я  колодезь, 
вы ко п а ли  кост и . | \ 'І І е  вы к а п ы в а й  ст а р ы хъ  грѣ ховъ ею . 
В ы к о п н у л ъ  к р о т а  въ одинъ копокъ , •—«.*«, вози, и стрд. 
но смыслу речи. Ч ерепаха  вы копалась  изъ гр я зи . В о л ­
ч ьи  я м ы  вы к а п ы в а ю т ся  р я д а м и  впереди  р в а .  Ш ы -  
кмммвіпнье длвт. Шіиііоьивалье окнч. а о ш — 

к о п ь ' м .  е б і к о ш і а  ж. об. дѣйств. по гл.
1іыш(шбиішаті>сіі,вАіііій|М)&<шш«ісл 

откуда, изъ чего, выкапываться, вылѣзать; выдираться, 
выпиваться.

Шь'ішаішчісагі'ь, вшк&дншшшть задъ , ао'я- 
м в |м и ім ш м я  задом ъ, выставить задъ, стоя на 
карачкахъ.

ВДыкаркикатіъ, аолаіараіаагаяъ что, выдѣлы­
вать голосомъ каркая; || выпрашивать, каркая зловѣще, 
какъ-бы угрожая, вызлыдарить. С коро-ль т ы  «*»*- 
анвдяыаемносн? откаркаешь.

ІІы кармл икать, і іш н о р л ім ш ь  кого, кор­
мить и поить до возраста, вскармливать; || кормить 
сыто, держать въ тѣлѣ; ||кормить па убой, откармли­
вать. П одлѣ  ч ер т е н к а  не  вы ко р м и ш ь т е ле н к а . —с и , 
возв. и итрд. но смыслу речи. ІЛоміщазюіймоюмое 
ср. длвт. а о ш ы ю д а л т і е з н і е  оішч. м.
лыііо/і.шігі ж. об. дѣйств. по гл. 11оаа&оі»м— 
из)чаво,—мцчцеяг, занимающійся выкормомъ. 11оа- 
■ Н р р л м е з ѵ а и ѵ в ш »  м. ■ • м м ц а  ж. во скорм ..еш ш къ , 
воспитанникъ. Я & ь ч й & р л м т ъ  ы. молочный сынъ, 
дочь, питомецъ,— мица кормилицы, или рожечный.Ц 
животное выкормленное дома, воскормлепникъ. У  м е н я  
припасенъ  д л я  т р а в л и  волкъ  в ы к о р м о к ъ .\ \Лошадь, от­
кормленная наскоро мѣсивомъ, для продажи. Э т а ло ­
ш адь н е  въ т ѣ л ѣ , т о лько  б р ю х о  н а б и т о , ото цы ган­
с к ій  вы ко р м о къ ; жеребенокъ, отъ излишне сытнаго 
корма до времени выросшій.

ЛВыкарташшвать, в о г ш и р а ш а о и т  о что, 
выговаривать картаво, невѣрно, по дурному, инозем­
ному произношенію, по природному недостатку, либо 
модничая. Э т ою  слова  п о -р у с к и  н е  в ы к а р т а ви ш ь , не 
выговоришь; оно песродно нашему языку.

Иьікыі»ш(<()си№'ѵі>, см. вы ко р чевы ва т ь.
і і іы іл іс т е |ш т і,  кого, п е й . ооругать непристойными 

словами. .
ІІы катьякать, о о іаеш аш аю  что, выручать 

каткою, добыть катая; | (раскатать, накатать, перека­
тать скалкою, каткомъ; выправить, выровнять, изгла­
дить, сплющить. Н а  зи м н и хъ  горахъ  к а т а л ь щ и к и  вы ­
ка т ы ва ю т ъ  больш е чѣмъ н а  лѣ т н и х ъ . М ного-ль вы ­
кат алъ  яицъ '/ В се  л и  бѣ лье вы к а т а л и ? Эаводъ вы ­
кат ы вает ъ  кот ельнаго  ж елѣ за  ко  ст у  пудовъ въ день. 
В ы ка т а т ь  кого, высѣчь. «—©л, быть выкатываому, вы­
глаживаться; в ы к а /іп щ ь с я  въ снѣ гу, въ гр я зи , выва­
ляться. || І і о я а а м ш п о я о и а п  »> (бочку  или бочки], 
а ь в а и в т ч а з і й ь  (всѣ  б о ч ки ), « ы н и ш н ш а  
(о д ну  или въ одинъ п р іем ъ ), вытаскивать покатомъ, 
катя, катать вонъ откуда. || В ы к а т ы в а т ь , вы ка т и ш ь , 
появляться откуда катясь. В ы к а т и л о  красно  сол­
н ы ш ко . В ы к а т и л а  б а р ы н и  со д во р а , о р т и т а -  
з ін >і М) шуточ. жжшаийшшчилшьѵЛ) и ш ч ы -

т м ю ш ь е н ,  то же, выходить откуда катясь, пока­
томъ; || быть выкатываему. С олны ш ко вы кат илось . 
К р у гл а  д еп ы а , скоро вы ка т ы ва ет ся . К расное  солнце  
изъ -за  горъ вы ка т а е т с я , пѣсия. Свѣтъ изъ очей  вы ­
к а т и л с я . Н о і а і й в а г о ш и ѵ ю е  ср. длит. а ь т а -  

п м в а с ъ е - ш т .  а о і а з а ч е ч о е  окич. а ь т ю а п ъ  и. 
а о т и а а т и  ж. об. дѣйствіе по соотвѣтствующимъ 
глаголамъ. Р абочіе  всѣ у ш л и  н а  в ы к а т к у  б р евен ъ ,т ю ­
ковъ ипр. К ла д и  леогсни н а  вы ка т ъ , д л я  вы к а т а . П а  
в ы к а т ѣ , выпучась или выставись впередъ. В ы к а т к а  
р у д ы , вывозъ ея въ тачкахъ изъ глубины. М & ь т а а а а -  

и ы й ,  в ы к ш м н М ,  къ выкату отпосщ. В ы к а т -  
п а я  ш т олы га , гори, по которой идетъ выкатка рудъ.

м. работникъ при этомъ дѣлѣ. 
І & о ш а а п ч и в м ав, легко выкатывающійся. В ы -  
к а т и с т ы й , см. вы ка чи ва т ь (в ы к а т и т ь ). М & ь т и а п -  

л и к а  м. собир. выкатанныя куда либо бревна и || мѣ­
сто, куда онѣ выкачены, выкатаны.

Ц ы к а т ь ,  о о і я і м у а а ю ,  удтрб. съ врдл. Ц о і м і -  

навыклый, приобыкшій, опытный въ чемъ. 
В о ы к а е м ъ  въ н о в ы й  п о р я д о к ъ . Н е д о в ы п ъ  ещ е къ  д ѣ л у . Типъ  

п з е ы к л п  с м а л у .  Н а в ы к а е м ъ  к ъ  р а б о т ѣ . О б в ы ка е м ъ , обживаемся, 
п р и о б ы к а е м ъ . О т в ы къ  я  от ъ т р у б к и .  Н о о О ы к н е ш ь , т а к ъ  дѣ л о  

п о й д е т ъ ; п о п а в ы к іг е ш ь , п о п р и в ы к н е ш ь .  Н е р е в ы к а т ь  т р у д н о .  

П р и в ы к н е ш ь  к о  в с е м у . Р а з в ы к а т ь  (р а з о б ы к й т ъ )  т р у д н ѣ е .  

С в ы к л и с ь  в м ѣ с т ѣ .

К ы к а ч и в а т ь ,  и о г к а т ч ш о  гр и вку , проемъ  
д л я  р у к а в а , вырѣзать покруче, поглубже и покруглѣе, 
— с и ,  быть выкачиваему. И о і я і и и ы о а м о е  длит. 
о о а а і а ч е ч о е  окич. о о м а я п ш ь  м. дѣіісгв. по гл.|| 
В ы к а т ъ , вырѣзка, выкаченная дуга, вырѣзаииое мѣсто, 
погибъ.

І і ы ш і ч і и ю т ь ,  и ы к ш ш ш і і ,  п о т а и -

з і у т ь  что, качая пріобрѣтать; | |  опрастывать качкой. 
К а ч а л ьщ и ки , о м а с л и н ѣ , вы качиваю т ъ  р у б л я  по два  
п а  бр а т а . Н а н и м а л с я  качат ь воду въ б а н я х ъ , вы качалъ  
за  ночь п о л т и н н и къ . А м ного-ль воды  вы качалъ?  Гла­
голы: 1. В ы к а т ы в а т ь , вы ка т а т ь; Щ вы к а т ы ва т ь , вы ­
к а т и т ь; 3. вы ка чи ва т ь, вы к а т и т ь; и і .  вы к а ч и в а т ь , 
вы к а ч а т ь , какъ вообще гл. ка т а т ь, ка т и т ь  и ка ча т ь, 
иигдѣ въ словаряхъ нашихъ не били ясно разобраны, пи отдѣ­
лены, а спутывались вмѣстѣ. •—е я , быть выкичивиему. 
в і о і з н і и а ш м з е о е  длит. <и ь т ы ч і а а і ь е  окич. в ы »  
а м я ч ш н я  ж. об. дѣйств. по знач. гл.

І І ы ы іш ш ш т ь ,  и о т о е ч ш о  что, пріобрѣ­
тать, выручать косьбою;| |косить, скашивать все то, о 
чемъ идетъ рѣчь. В ы ко си лъ  р у б л ь . М ы  вы каш иваем ъ  
ове'рш ки р а н о : т р а ва , до И л ь и , вы играет ъ. —с л ,  быть 
иыкашиваему; о косѣ, тупѣть, портиться отъ косьбы, 
исклепаться, источиться, становиться негодною, иска­
шиваться. П ы ш і ш м в ю м ь е  ср. длит. и о т о -  
м о е м о е  окич. е о і а & о с й  м. или « о ш я & о ѵ ш я  ж. об. 
дѣйств. по гл. І І о і а і о с н а я  м. ми. отава, вторая 
трава, или вообще остатки травы по выкошенному 
мѣсту, ОКОСЮІ.

и ы к а ш л и з в а т ь ,  а о а а і ш к . а м а а з о ,  о о і -  

а н г з і м м н з і у т ь  что, извергать кашлемъ. | |  'Выска­
зать. Н ебось, онъ не  вы ка ш ляет ъ , чего не нуж но . Н у ,  
н у  ж уй , д а  в ы к а ш л и в а й ,говори, —е я ,  откашливаться, 
покашлять и перестать; освобождаться кашлемъ отъ 
мокроты или отъ того, чѣмъ поперхнулся; быть извер- 
гаему кашлемъ. Ж м к ш и л н в ш н і е  ср. длит. а о ' і -  

н / з л з . м і з і ь е  окич. дѣйствіе эго.
и ы к и а м ш м а т ь ,  « ы а и л я ѵ л е т ь  что, квасить 

до извѣстной мѣры, сколько нужно; дать чему укис­
нуть, дать выбродить, уквашивать. —«•«, доходить до
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Полной укваски, быть до этого доводиму. й м к в « <  
ію м встъ е ср. длит. я ш п я а м з е п ь е  окнч. «м >  
«««сѵ» м. в ь п е я і ш с е а я  ж. об. дѣнств. по знач. гл.

Я Іь т и н а т ь  что у кого, выручить, добыть ки­
ваньемъ, шір. нолучить подарокъ за поддакиванье или 
за намеки.

В ы к и д ы в а т ь  или я ь а е п ш д и п г ь ;  я ы ч и -  
д в и н ь ,  ш і ш іш і / іж і  что, кидать вонъ, выбрасы­
вать, выметывать, вышвыривать; вылукнуть; || брако­
вать, признавать негоднымъ, исключать; вы к и д а т ьунтрб. 
о многихъ предметахъ, пли о многократномъ дѣйствіи. 
Л о дку  вы к и н у ло  н а  берегъ. Изъ т р у б ы  в ы к и н у л о , сажа 
вспыхнула. И зъ колодца  в ы к и н у л о , солом ой  за т уш и ли ,  
шутка. Богъ васъ спасет ъ, чт о и  пасъ изъ лю дей  не  вы ­
к и н у л и , первый отвѣтъ родителей невѣсты свату. В ы к и н ь  
условіе  ото изъ договора, да вы к и н ь  и  д у м к у  вт у  изъ  
головы . В и к и п у т ь  ш т у к у , напроказить, либо показать 
проворство, ловкость свою. В ы к и н у т ь  ф лагъ, поднять, 
выставить, распустить. В ы к и н у т ь  вёсла , идти греблей, 
на веслахъ. В ы к и д ы ва т ь  н а  счет а хъ , — н а  у м а х ъ , счи- 
іать, дѣлать выкладку.—е л ,  возв. и стрд. по смыслу 
речи. Изъ п ѣ сни  слово не в ы ім д а е т ся . Р ы б а  в ы к и н у ­
лась н а  берегъ. Л ы ч ш к д ы в ю п ь е  или в і ы и і с -  
дсслсье ср. длит. а ь т п ш д т н і е  мнгкртя. в ь ш н а  
ы у т і е  одикр. и ь э ч п д ь  м. о ш ч * е д ч а  ж. об. дѣй­
ствіе по гл. 11 В ьгкидъ, выкидываемый водою лѣсъ, хламъ; 
КМч- выкинутая моремъ туша, тѣло морскаго живот­
наго; ѣ здит ь н а  вы кидъ , для сбора сала съ выкида. || 
В ы к и д к а , счетъ, счисленіе. || З а я ц ъ  задалъ  в ы к и д к у ,  
прыжокъ. Л ь 'е ч г в & ч * * ,  ,м. ми. негодное, соръ, илп|| 
выкинутое водою. | |Знакъ, поставленный надъ утонув­
шимъ товаромъ, веха, для отысканія его. Л ь і ч » * -  
ѵ * т г >, я ы к г в і і ы м з г »  м. нзрбншшъ, недоносокъ, 
младенецъ и вообще детеиышъ, рожденный настолько 
преждевременно, что жить не можетъ. Л ы к м д -  
***«гиг» м. кмч. лѣсъ, выкидываемый моремъ на берегъ. 
Зѵго ст роено изъ вы к и д н и к а . / і ы і л і б з ; б і ' і ,  иногда 
ѵ ь ж ы м д о и н ъ і & ,  выкинутый или относящійся къ 
выкидкѣ. Л м к м д м к ш м й ! ,  относящійся къ вы- 
нидышу. Л ы ч ( а і і ы я а т е л ь  м. • ^ • п п ц п  вс. 
п ь і к п д ч и к г » ,  «•■шцее, кто что либо выкиды­
ваетъ; || кто занимается выкидкою чего; браковщикъ; 
счетчикъ, выкладчикъ.

К ы ш ііш п . .  я ь а ч м т ъ ш ь ,  убывать кипѣнь­
емъ, кипучи уходить парами. Щ и  не у ш л и , да вь'гки- 
кіьли . 11 Выходить отъ жару наружу, на поверхность, 
вытапливаться. С м ола вы кипает ъ н а  доскѣ . ЦВыгарать 
» вы к и п а т ь , въ знач. выцвѣтать, линять, гов. о масляп. 
Правкахъ; о водяныхъ: сбѣ гат ь; о тканяхъ, всѣ три выраже­
нія. Л ы ч п т і п ъ е  ср. длит. я ь і ч п т ъ л ъ е  окнч. 
" ь іь 'ш і й  м. или е ы т л ш к е  ж. об. состояніе по 
рл. в и к м п я м м ^ , выкипѣвшій, в м к м п н о м . 
А і ««М П іММ№ІЙ, вскйнчивый, скоро выкипающій. 
Л ь ' і ч ы ш в ч п  м. мн. остатки отъ парки, выюшѣлые 
подонки, гуща. Л ь і ч п п м ш п ш ь  что, кипятить 
До извѣстной степени, сгустить, выпарить. — е*я, вы- 
Каиѣть. Л ь і ч г ш шшемьес|). оішч. дѣйств. это.

■ { ы н п тать , я ; > с ч п ѵ п у т ь ,  окиснуть, оква- 
ситься, укваситься, укиснуть достаточно; выбродить, 
Перебродить. К ож и вы кисаю т ъ, і і ы к і і г п і е і к - С)), 
Длит. « ьѴ ки еа  м. в ь 'ік н е н а  ■&. об. сост. но гл. 
Й ь т м і с . і ы и ,  окиснувшій, уквашенный.

ІІЬікладьПіяигі», юж. в м и л о д ю ш  ь,- в ь і -  
•4‘Ш с т ь  или вы лож ит ь что куда, вынимать, выби 
Рать, выгружать; вынимая откуда вещи, раскладывать 
Их’ь; || укладывать поверхность чего, вымащивать, одѣ­

вать, покрывать; или || выводить кладкой узоры, пест­
рить. В ы к л а д ы в а й  чт о ест ь въ к а р м а н ѣ . Д орож ки  
вы клад аю т ъ  дерном ъ. К а ф т а н чи к ъ , вы лооіеенны й зо ло ­
т ою  ц ы ф р о вко ю . Гл. ЛОЖШПЬ часто пополняетъ собою гл. 
к л а ст ь , по духу языка. ||Стар. класть вонъ, окромѣ, вы­
ключать изъ числа, счета. | |Вычислять, исчислять, счи­
тать. В ы лоо іси -ка , почем ъ вы йдет ъ п а  б р а т а . 11 Лег­
чить, холостить. (| Откладывать, выпрягать. В ы лож и  
его изъ к о р н я ,  да  за ло ж и  н а  п р и с т я ж к у . «шея, быть 
выкладываему; || выкладывать свое. М ы  здѣ сь и  вы к л а ­
д ы ва т ься  н е  ст анем ъ, а  поѣ демъ дальш е■ / і і і ім . ім -  
д ы в о н ь е  или я ь і к л а д е л п і я  ср. длит. вы лож енье  
оішч. я ы ч л а д ч а  или вы ло ж ка  ж. об. дѣйствіе но гл. 
Послѣднія да а выраженія также означаютъ и самый предметъ, 
то что выложено; || вы к ла д к а , счисленіе, математиче­
скій выводъ. || кал. кладка, плата за невѣсту. Л ь е -
к . і в б і і б і і  выкладеяный, выложенный; къ выкладкѣ, 
въ рази. знач. относящ. / ^ ы я . т б и к я й  м. —ч і і -  
■цее ж. выкладывающій что, въ рази. знач. математикъ; 11 
сѣв. выдумщикъ, сочинитель,врунъ; разскащикъ, красно­
бай, забавникъ. В ы кл а д чи къ  т о ва р а ; — двора  лещ адью . 
вы № ію дк«№ ы >іі, •—д о іо с ь е в в ,  относящійся 
до выкладки.

В ы и л и іш ш іт ь , в ь ж .ш і ( л ш ъ  что, выпра­
шивать, вымолятъ, добиваться поклонами; выклянчить, 
выканючить, выкучить. В ы клш гялъ  с ы н а  н а  оброкъ. 
Л ы н л і і ю п я т и  ь е я ,  я ь і ч л а м п т ь с ч ,  от­
прашиваться, отмаливаться, избавляться чего покло- 
Рами-г  ̂ [в<шь.

І іы к л а е т ь ,  з ь т л и с ш ь е м ,  см. вы к ла д ы -
І іы і іл е в ы и а х ь ,  а ь ш ч л е я а т ъ ,  « ь ( іы ю >  

п у т ь  что, гов. о птицахъ, выѣдать, поѣдать все, по 
зерну; | | выбить и л и  вырвать клювомъ. В о ронъ  в о р о н у  
не вы клю нет ъ  гла за . В о р обьи  всю  ко н о п лю  вы кле ва ли . 
“ •ея , битъ выклевываемую|0 птенцахъ въ яйцѣ: вылуп­
ляться, выходить изъ него наружу, разламывая скор­
лупу. И ь * * е л ё в ы в а п ь е с р .  длит. я ь ж ч л е я а п ь ѵ  
окнч. я ь і н л е я ъ  м. в ы ім е е м м  ж. об. дѣйствіе по 
гл. Я ы т г е а п о і г ,  выклеванный, къ выклеву отно­
сящійся.

Ш ы іи ё ш ш т ь , а ь т л е ы т ь  что, оклеивать 
изнутри, одѣвать чѣмъ иа клею, - с я ,  быть выклеи- 
ваему. Л ь е ч л с п я е з н ь е  ср. длит. я ь з к л е е н і я  
оішч. я ь а н л е і і  м. я ш ч л е п ч и  ж. об. дѣііет. по гл. 
и е ь й ч л е ы п п і й ,  выклеенный; къ сему назначенный, 
относящійся. Л ы ч л з а т ц п н &  м. •вмыушшвуеш ж. за­
нимающійся выклейкой.

авьяяг.'ісй.нвЕ'в'і» что, оттиснуть, отпечатать клеймо 
сполпа, вытиснуть извѣстный знакъ, узоръ; - с л ,  обо­
значиться клеймомъ вполнѣ чисто. П о ло ви на  письм а  
н а  я щ и кѣ  не  вы к ле й м и ла с ь . Ставь кл ей м о  п р я м о , а  
т о не вы клей м и ш ь . Л ь і ч л е ш ш л я е т і е  ср. окнч. дѣііет. 
но знч. гл.

Ій ы к л с н ы н п т ь ,  я ъ т л е ъ г а п ш ь  что (нѣм. 
Иещрпег?), расклепавъ вынуть. В ы кл еп а т ь  звено  изъ  
ц ѣ п и . || Выковать холодной ковкой, особенно изъ мирто­
ваго метала. К а ст р ю л и  вы клеп ы ва ю т ъ. В ы к л еп а т ь  изъ 
ли с т а  ч а ш к у . || Отбить или отковать, оттопитъ. В ы к л е ­
пат ь к о с у , >ш>ея, быть выклепываешу пли 11 раскле­
паться, отклепаться. || ‘Выпутываться, отдѣлываться, 
отвираться, освобождаться увертками отъ обвиненія.' 
Л ь ш л ё п ы я ю п ь е  длит. я в л ч л е п и н ь е  ок. 
я ь і ч л е п г »  м. я ь т л ѵ ш ч и  ж. об. дѣйст. по гл. 
Л ы ч л я п п о н ,  выклепанный, холодной ковки; къ 
сему служащій. Л ы ч л е п и ц ы ч і ,  „. работающій 
вещи клейкой, хо.юдиою ковкой.
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Н м ііл н к ііт ь , «ы к .ш к № і і ь , в ы ч л ш ш л -  
ч у т ь ,  взывать, восклицать; 11 кого вызывать, отзы­
вать, призывать, звать откуда, приглашать выйти; || 
дѣлать именную перекличку. В ы к л и к а т ь  весну  или 
вы к ли к а т ь  просо , кал. въ день благовѣщенья встрѣчать 
весну пѣсней и игрой: А  м ы  просо с ѣ я л и . || 0 клику­
шахъ при . говоритъ: о н а  вы к л и к а е т ъ , или выкрикиваетъ, 
—е я  (однкрт. цѳудтрб.), быть выкликаему. Н ы и .ш -  
ч а ш ш ъ е  ср. длит. м іі і і іт к ік п ііъ е  оки. в ы ч л ч ш л ъ  м. 
в ы ч л ч н ш л а  ж. иб. дѣйств. по гл. 11 В ы к л и к а н ь е  ср. 
прм. болѣзнь кликушъ или «Ы1.',Ш1.ЧУШЬ Ж. испор­
ченныхъ или бѣснующихся бабъ. В ы ч л ч ч ш к л и  м. 
глашатай, оглашала, бирючъ; 11 сидѣлецъ, зазывающій въ 
лавку.
Выклинивать, выкмішшиь к л и н ъ , выби­

вать, выколачивать, —ея, быть выклшшваему. |[ Гори, 
съ нѣм. о пластахъ и жилахъ: сходить панѣтъ, клиномъ, 
оклііниться. вм№ін)ш«ймье ср. длт. вы> 
Ч Л Ч Ч Ч М  Ж. об. дѣйст. И С0СТ. ПО ГЛ. на Ш  и на СП.
Выключать, а ь і ч л ш о ч ш ш ш п ь  ч то, кого; исклю­

чать, выбрасывать, выкидывать, устранять, изъять, 
ставить окромѣ. В ы к л ю ч и  э т у  о говорку. В ы к л ю ч и т ь  
изъ  служ б ы , —ея, быть выключаему; || исключать изъ 
чего себя; устраняться. В ы ш л л ш о ч ё ч ъ с  ср. окнч. 
в ы ч л ш о ч ч а  н. об. дѣйст. по гл. В ы ч л ш о ч г к -  
т е л ь  и. — ы ш ш ц и  ж. кто что либо выключаетъ.
Выклянчивать, «ыі,л я ш ш ч і ш т ь что (Отла­

гаться?^, выпросить докукой, неотступными просьбами; 
вымолить, выкланять, выкучить, выканючить, выкан- 
кать смл. вымозншть, вызлыдарить тмб. вызвягать пск. 
вымучить, вымаять изъ кого просьбами.
Вьшобеіштьѵіі, искобениться; 11 покобениться 

и перестать.
Выковывать, «ыкввать что, выдѣлывать 

ковкой, боемъ, обрабатывать молотомъ на наковальнѣ; 
—ея, быть выковываему. выкіівмвмнііе ср. 
длит. в ы к в в я н ь е  окич. дѣйст. по знч. гл. В т -  
ч о в ъ и . в ы ч о ѳ ш ш  ж. то же, либо || самый предметъ, 
все количество выкованнаго въ извѣстный срокъ; || ра­
бота, относительно качества ея. У  насъ въ годъ вы ко ву  
ст олько-т о пудовъ. Э т а  в ы к о вк а  н е  х о р о ш а . /Уы~ 
н о в н о і і ,  кованый, не литой. В ы ш і о в и ц ш ш ч ъ  м. 
мастеръ кузнечнаго дѣла, коваль, кузнецъ.

В ы к о в ь іл и в а т ь ,  « ьІ к ш іы .і л і і і ь  что , прі­
обрѣсти, добыть ковыляя, прихрамывая.; | В ъікЬ въ ш і-  
ва т ь но га м и , выдѣлывать ломаясь.

В ы в о в ы р и в ы т ь ,  в і л ш л о в ы р ч ш ь ,  в ы -  
ч о в ы р м у ш п ъ  что откуда, доставать, вынимать ко- 
выркомъ, ковыряя вытаскивать, выцарапывать, выко­
лупывать. ЦОтдѣлывать что ковыркомъ, ковыряя. М н о г о  

ль  т ы  вы к о вы р я л ъ  лаптей?—ея, быть выковыриваему. 
в ъ ш в в ь і |» м в а і« ь е  длт. в ь т о а ы р я в ь е о и .  
дѣйствіе но гл. В ы ч о в ш л у а  м. в ы ч о в і я р ш л и  ж. 
то же; 11 в ы к о в ы р н и , ковырялка, протравка, для ковы­
рянья, нир. у трубки. В ы ч о в і я р и ц м ч ъ  л. - ш ш ц ч -  
ц и  ж. кто выковыриваетъ, ковырялка. В ы ш л о в ы р -  
н ы і і ,  добытый выковыркой. Эт о все с т р ѣ л я н ы я , 
в ы к о в ы р н ы п  п у л и . В ы ч н в ы р і і м г і ы і і , « ы -  
и о в ы р ч ч в ы ч ,  охочій до выковырни; придирчи­
вый человѣкъ; || о снарядѣ, удобный для выковырни.

Ііі> ік» (а ):іач и 'іь  что, нт. выбатрачить, вырабо­
тать въ батракахъ, въ казакахъ, въ работникахъ, най- 
мвстахъ.

І І ы к о з ы р и н а т ь ,  в ъ з ч о л ы р ш ч ч ь ,  в ы -  
Ч О а ы р ш ш у п ч ,  что, картежи. КОЗЫрЯЯ СВОДИТЬ К03Ы-
рей, отбирать этимъ козырей у прочихъ игроковъ, —ея, |

быть выкозыриваему. В ы ч о а і я р ч в м ч ь е  Цл, 
в і л ч о а ы р ч м ъ е  окнч. в ы ч о а ы р ч в *  ж. об. дѣй­
ствіе по зпч. гл. В ъ ч л о а ы р щ ш ч л ъ  м. —  ч ц ч ц а  
ж. кто выкозыриваетъ. [выбить, выиграть.

К ь і к а к а т ь ,  в ы ч о ш ч м у ч іъ  оШго, выбить; я й ц о .
К ь і і і о і і л ю н і і і т і . что, выклянчить, выканючить 

(отъ к о клю ш ка ).
В ы к о л а ч и в а т ь ,  « с і і и м в і н н і и ь  что, вы­

бивать; выталкивать или выхлестывать. В ы ко ло т и т ь  
кли нъ . В ы к о л а ч и ва т ь  п ы ль  изъ одеж и. В ы к о л а ч и ва т ь ,  
вы б и ва т ь подуш ное , собирать, отъ гл. колотиться, 
биться, хлопотать. В ы к о л а ч и ва т ь  б ѣ л к у , сѣв. охтн. сту­
чатъ по пню, чтобы опа на деревѣ выказалась, —ея, 
стрд. В ы м о л й ч м в а ы ъ е  ср. длит. в ы ч о л о -  
м е н о е  окнч. дѣйст. по гл. В ы ч о л о п ш ъ  м. в ы -  
і м м о м і к п  ж. то же, выбой, выбивка, болѣе о силь­
ныхъ, тяжелыхъ ударахъ. || В ы к о л о т к а ,у сапожнк. чурка 
или голышъ, на которомъ выколачиваютъ молоткомъ 
подошву; || кузнч. плоти, болтъ, для выколачиванья бол­
товъ и заклепокъ; || тнпографск. доска, служащая для. 
осадки, выравниванія набора. В ы ч о л о ш п ч ч ч ъ  
подст авокъ . В ы ч о л о п ч ч ш ш ц е ш  подуш екъ . В ы -  
ч о л о п ш о ч ъ т м б .  обитый, обмолоченный, неразбитый 
снопъ. В ы ч о л о ш п ы р г ш п ш ъ  что откуда, изъ кого, 
выручить съ большимъ трудомъ, впбколоть, колотыр- 
ствомъ, гов. о подачкѣ, о долгѣ ппр.

В ы к о л а ш ш і н т ь с и ,  в ы ч о л о с м т ш іС и ,  о 
хлѣбѣ, о(т)колоситься, выгонять колосъ. О зим ь вы ко ло ­
силась. Я р о вы е  вы к о ла ш и ва ю т ся . В ы ч о л й і и м -  
в а ы ъ е  длт. в ы ч о л о г и е м і е  ср. окнч. в ы ч о -  
л о с ъ  и . в ы ч о л о с ч п ж .  об. состояніе по гл. В ы -  
ч о л и и ш ч в п п ч і  что, ало. выхвалять, нахваливать, 
хвалить усильно, какъ-бы равняя тому, какъ красуется 
колосъ.

В ы в о л д б в ы и а т ь ,  в ы ч о л д о в а т ь  что, 
угадать колдуя; || добыть колдованьемъ; — е я ,  быть- 
выколдовану. В ы ч о л д о в и ш в ь е  ср. а ы ч о л -  
д о в ч о  ж. дѣйст. по знч. гл.

П ы к о л о т и т ь ,  см. вы ко ла ч и ва т ь .
І І ы к о л у и л и в а т і і  или в ы ч о л у ш г л м ч ч ъ  или 

в ы ч о л у п ы а п п в Ъ у в ы ш іо л у ч а п ч н у в ы ч о - '  
л у п ч у т ь  что, выдирать, выламывать, выцарапы­
вать, вытеребливать, выковыривать, вынимать, добы­
вать, доставать ковырня, колупая, - е я ,  быть выкоду- 
нынаему. В ы ч о л у ч л  к о н н  і» е , в ы ч о л у п ы -  
# в « і » е  ср. длит. в ы ч о л у ч л е ч і е  окнч. вы ш ло-' 
л у ч ъ  м. в ы м о л у  м а ш  ж. об. дѣйст. но гл. В ы -  
ч о л у ч ч о м ,  добытый выколупкой, или къ тому слу­
жащій. В ы ч о л у ч ч ц м ч ъ  М. —  ЧЦЫНЦО ж. кто; 
выколупываетъ что либо. [пасть поголовно.

І С ы к о .г Ь г і . ,  переколѣть, выдохнуть, насть, вы-
П ы к о л я д о ш і ѵ ь  что, выручить колядованьемъ, 

колядуя.
ІІЫШ І.ІІІ'ІІГІІ, что, кур. выклянчитъ, выканючить.
В ъ і к о м а н д и р о в а т і и  км-о, откомандировать, 

отрядить, отправить, послать, вы(у),слать по службѣ- 
куда либо, за какимъ либо дѣломъ.

І іы ііін іу р и  об. о оси», охотникъ корить и попрекать- 
людей намеками; человѣкъ съ у ловками, скрытный, лу­
кавый; || выдумщикъ, затѣйникъ, разскащикъ, балагуръ.- 
В ы м о л ш у р м  ж. мн. обиняки, намеки, насмѣшки, 
остроты. В о ч л о л ш у р ч а м ш м ъ  кому, намекать, вы­
говаривать стороною, поисками, обиняками, инословно.

І і і . і і і о і і о і і а . что, пріобрѣсти, выручить ко- 
новальствомъ.

1 ) і > і к » і і о п и ч и в а т і . ,  а і л ч о н о ч ш п ч т ъ
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'іто, проконопатить, отконопатить, окончить конопа­
ченье извѣстнаго предмета, —г л ,  быть выконопачи- 
ваему; оконопатиться. К ы і і о ш ш л і ш п п ш і г  ср.
дл. в ііі іс о н о ім і ііе н і іг  окнч. в ь іл о м о п п и і*
« «  ж. ой. дѣйст. по гл. [тить весь припасъ.

В ы к о п ч и т ь  что, покончить, порѣшить; истра-
В ь ік о п а п іе ,  «ы і і о і ш ш »».« і . и г о п і. 'я  ппр. 

см. вы ка п ы ва т ь .
І(і> іііО іп і|іопЫ !:іпь. я ы п о ш г  і е р о е л м і  ь .

землемр. сдѣлать снимокъ какой либо части, большаго 
или общаго плана, снять съ него участокъ, въ томъ же 
размѣрѣ; —е я ,  быть сымаему, счерчену. Л і ъ і к о -  
и н р о в а і і і і е ,  п м і .о п к р п н і .п .  дѣйствіе это.

В ы к о п т и т ь ,  в ы к о т і е н і е  ппр. см. вы ка п ­
чи ва т ь. [чтожить, истребить.

В ь ік о р с п п т ь ,  искоренить вовсе, сплошь, уни-
В ы к о р и п т ь ,  в ь ік о р .і іг і ,  я ь і к о р ^ п о к а  

ипр. см. вы к а р м ли ва т ь .
В ы к о р о б і іт ь  что, покоробить и вздуть, повести 

!0Р0Й, бугромъ; —ея, выпучпться, вздуться. Я і >і -  
Ь'Орой.ІГНЬГ, дѣйст. по гл.

В ы ііо р о т п т ь  что, окоротить въ кройкѣ, кроя 
окорнать, окромсать; выкроить окоротивъ. Э к у  коро­
Ш айку вы ко р о т и лъ! [обрѣсти корпѣньемъ.

В ы к о р п ѣ т ь  что, высидѣть; получить или прі-
В ы к о р ч ё к ы в а т ь ,  я ь і к о р и е я и т  ♦> дерево  

Ь п  карт а?  татрс.) выворачивать изъ земли съ корнемъ; 
"“ е я ,  быть выкорчевану. В ь і к о р н е я и н ъ е  пли 
чЫ і .ч і; ( і іг «к «  п ней , по в ы р уб к ѣ  лѣ са , й ы к о р -  
, ,и ' я ъ т о р ы в п  м. выкорчеванное, вывороченное. 
Дерево. [см. вы ка ш и ва т ь.

В ы к о с и т ь ,  я ь і і ; о п ; « ,  в ы к о ю е н ъ е  ппр.
В ы к о с т ы л л т ь  ЧТО, выходить, добыть ходьбою 

ча костылѣ. [па другое мѣсто.
В ы к о ч с п а т ь  откуда, откочевать, убраться кочуя
В м в р а д м в а т ь ,  я ъ і к р п с т ъ  что, красть, 

Украсть, покрасть, коли украденное вынуто изъ чего, 
"Ыбрано, вынесено. Эт о вы кр а д ен о  изъ л а в к и , *изъ 
і‘Ниш, —.»•«, быть выкрадену; 11 уходить откуда украд- 
к°и, воровски, выбраться тайкомъ, в ы н р п д в о  
ч**»**,е дл. в ы і ір я д е м ъ е  окн. я ъ и е р а д ь  м. 
•""*«»» ж. об. дѣйствіе по гл.

Выкраивать, вы к р о и м ъ  что, вырѣзывать, 
пригоняя по мѣркѣ; кроить приноравливая и выгадывая, 
вдг больш аго вы к р о и ш ь , а  изъ  м алаго  з у б а м и  н е н а т я -  
"ст ь, || Корить хлѣбъ, высѣвать въ грохоты соръ, тра- 
чяное сѣмя. В ы к р о и  с ур ѣ п и ц у  и зб  р ж и . Н е вы* 
’* 'р « іів « г 'ш г п , невыхбдитъ. В ъ і к р п к а а н і ъ с  
СР- длпт. вьікроеніе окнч. Н Ы Ь '/ІО Н  л. вы> 

ж. об. дѣйств. по гл. || В ы к р о й к а  также са- 
МЬ’Й предметъ, вырѣзка, съемокъ, сымокъ (обычно бу­
мажный), образецъ, тмб. изразъ, по которому кроятъ 
‘Кань или кожу; выкройка для деревянныхъ и каменныхъ ве- 

лека ло . В ъ а к р п с ч к ы н ,  относящійся до вы­
кройки, какъ дѣла и вещи; п ъ і к р я к к а н ъ ъ і і ,  отвосщ. 
До выкройки, какъ мѣрки, образца. П ъ г і.^ и ііі-  
І',Ч ы й .  о кожѣ, тканп: объемистый, изъ чего болѣе 
выходитъ въ кройкѣ. Эт отъ опоекъ будет ъ п о вы кр б и -  
СЛУІѢе того. В м к р а і і к ц ш ш к »  м. — и щ ч ц п  ж. за­
кройщикъ; изобрѣтатель новыхъ выкроекъ. В м -  
,г Р п ш ш к а  ж. прх. (к р а й )  крайняя полоса пашни, къ 
Цѣлинѣ, лугу; полоса новины, добавленная къ пашнѣ.

К ы ц р а н .і і іп . ,  выкроплять.
Ч ь щ р и е іш .  ппр. см. вы кр а ш и ва т ь.
Н ь ік р а с т ь , —г л ,  см. вы кр а д ы ва т ь.
^ ік р п ж н і іл п ш іт ь , « і/п .-р я .г .н я ,• ш и •>

что, накрахмаливать, придавать ткани крахмаломъ жест­
кость. - г л ,  быть выкрахмалену; ||шуточно разодѣться, 
разубраться щегольски,раскрахмалиться.
.н л .і і і п л к ь г  ср. длпт. « м і .-р л .г .н л . іг і іь г  ср. 
окнч. я ъ и к р а х м а л к п  ж. об. дѣйстпіе по зич. гл.

В ы к р а ш и в а т ь ,  в г і ік р я г и з н і .  что, чѣмъ, во 
что, крыть краскою; мочить, парить въ краскѣ, окраши­
вать, красить.—с и , быть окрашиваему; || за(вы)ма- 
ратьоя въ краскѣ; || выкрасить домъ свой. Сосѣдъ наш ъ  
о п ят ь в ы к р а си л ся . В ъ т р п и м к я а м ъ с  ср. длпт, 
« ы к р ж и г і г і і г  окнч. я м и р а с к а  ж. об. дѣйствіе 
по знч.гл.

В ы к р а ш и в а т ь ,  в ь і к р о и и ш і ь  что, кро­
шить, искрошить съ одного края, конца пли мѣстами; 
—г л ,  о хрупкомъ, крошиться, отламываться и сыпаться 
крошками. В ы к р а и г к я а н ъ е  ср. длпт. я ъ т р о -  
і и е ш ш іе  онкч. « ь і н р о т к л  ж. об. дѣйствіе по знч. гл.

В ы к р с с а т ь  пли А м к р е і т і і Ш ) ,  я ь т р е -  
с и т ъ  или о гн я , юою, з(и\&. выру"*
бать, высѣкать огонь огнивомъ изъ кремня. —с я ,  быть 
выеѣкаему. В м к р с с п н ъ е  длпт. я ъ і к р е с п п ъ е , 
я ъ і к р с ш ё к і с  ср. окнч. я ъ і к р е с ъ  м. в ь ім р е г »  
»е«ж. об. дѣйств. по знч. гл., вырубка, высѣчка огня.

В ы к р е щ и в а т ь  или я ъ і н р с и ц а т ъ ,  ві/ і » 
к р е с т и т ъ  кого, обратить въ христіанство и окре­
стить. — с и ,  обращаться изъ другой вѣры въ христіан­
скую, принять крещенье; 11 быть обращену и окреіцепу. 
Народное: вы хр е ст и т ь , вы кст нт ь. Л м к р е щ н »  
я п н ъ с  ср. длпт. я ъ і к р с к щ с ы ъ с  окнч. дѣйствіе по 
значѳпію гл. В м к р с с т ъ  м. я ъ г к р е с т к п  ж. 
выкрещенный, юж. перекрестъ, перекрещенецъ, но­
вокрещенъ, окрещенный еврей, мусульманинъ или 
язычникъ.

В ы к р н п л я т ь ,  я ь і к р и я и т ъ  что, покривить, 
искривлять, дѣлать изъ прямаго кривое, — г л ,  искрив­
лять себя; 11 бытьпскривляему. 11 В ы п р а в л я л с я  въ .поди, 
отъ гл. к р и в л я т ь с я , вышелъ скоморошествомъ, ло­
маньемъ, шарканьемъ. В ъ т р ш ъ я . з а м ъ е ,  ломанье, 
корченье; я ы к р ъ ш я . г ё к ъ е ,  гпутіе, изгибапье.

В ы к р и к и в а т ь ,  п ъ і к р ш ш к и т ъ  что, прокри­
чать, говорить крича; || добыть крикомъ; || о кликушкѣ: 
выкликать, бѣсповаться. || В ы к р й т ів а т ь  з в ѣ р я , сиб. 
подзывать, приманивать, поддѣлываясь подъ крикъ, ревъ 
ихъ. И зю бровъ , к о зул ь  по ночам ъ в ы к р и к и в а ю т ъ . —г л .  
накричаться вволю, донельзя. Ребенокъ вы к р и ч а л с я  и  
за т и х ъ . [марать въ крови.

В ь ів р о и с н и т ь  кого, прибить до крови; || что, за-
В ы кром сатьчто , выкроить кой-какъ, неумѣючи.
В ы к р о п л я т ь ,  п ы і іу ю ш іш і)  что. ис(зажро- 

пить, покрыть крапомъ, брызгами, испятнать, —г л ,  
забрызгаться; быть забрызгану. В і>»и р п н . і и -  
я а к ъ е  ср. длпт. я ь ш р о т ъ с м і е  окнч. дѣйств. по 
гл. В ы к р о п и т ъ  что, пріобрѣсти кропая, т. о. 
сочиняя, пописывая. В ь і к р о ъ ю т а т ъ  что, вы- 
брюзжать, получить кропотлипостыо. [п р а ш и ва т ь.

В ы к р о ш и т ь ,  я ы к р м и е м і е  ипр. см. вы~
В ы к р у г л я т ь ,  в ь ю р іг щ и т ъ х т о . округлять, 

круглить, обдѣлывать что круглое; разумѣя круглоту 
толстую, шаръ пли облецъ, т. о, не плоскость. И зъ эт о ю  
п о л ѣ н а  не  вы кр угли ш ь с к а л к и , оно м ѣ ст а м и  т о н к о ­
ва т о . — с а ,  дѣлаться, становиться круглымъ (шаромъ) 
плп облымъ (цилиндромъ). В о і к р р г л ё м і е  ср. окнч. 
дѣйствіеэто. В ъ ш к р р м с п т ъ ,  я ъ і к р у с н с ы т ъ  
что, вырѣзывать пли обдѣлывать кругъ, закруглять углы. 
В ы к р у ж и т ь  п о к р ы ш к у . В ы кр у ж ш п ь  д ы р у . || Кружась 
добывать, пріобрѣтать. К р уж и лс я  по  б алам ъ , д а й  вы -
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кружили себѣ н е вѣ с т у . | |  Перебывать всю ду, обходить, 
объѣздить повсемѣстно. Онъ вы кр уж и лъ  по свѣ т у. 
— г л '  быть выкружену; 11 перестать круж иться, осте­
пениться. В м к / ( ( / а и ' л н і >  с р . длит. л ы н р у -  
м е е н ь е  окнч. воежерусмсжееш  ж. дѣйств. по зпч. 
гл. || В ы к р у ж к а  п самый предметъ, вырѣзанный к ру­
жекъ, т а к ж е  ||  работа, по качеству своему: н е в ѣ р н а , не  
чист а  вы кр уж ка . К і я  л р  г /а г е « «  «V. выкруженный. 
Н о м е р у а к і ш  м. мн. гнуты я черты пли плоскости  
въ строеніи. Н о еж ер уо ісй л о ж м ж ж еь  м. родъ на- 
парья, которы й вырѣзываетъ изъ доски кругъ; воры  имъ 
в ы р ѣ заю тъ  за м н и .

Вьікрупить что, отдѣлать мелко и чисто, зерно  
къ зерпу, какъ крупу; 11 'разсказать или написать что 
отчетисто, ясн о , попятно. П о р о хъ  еще не  в ь м е р у -  
II ім гл . не от(вы )зернился.

Выкручивать или в ъ м е р у н м ш п ъ ,  вы* 
ж е р у т м т ъ  что , свить, скрутить, окончить кру­
ченьемъ. В ы к р у т и л а  ве р евк у . || К рутя вырывать, 
крутить и вытаскивать, отымать. Си корнем ъ  в ы к р у ­
т илъ  куст и къ . | |  'В ы ручать, освобождать съ уси ­
ліемъ кого изъ бѣды ,напасти, —ги, извиваться, изги­
баться вырываясь на свободу; изворачиваться, отдѣ­
лываясь отъ напасти. || Быть вы кручаему. || Пск. сѣв. 
вырядиться, разрядиться. В ъ е ж е р у и и і в ш м ь е  ср. 
д л и т . а о м е р у н е м о е  окпч. а е іш е е р у т »  м . —  т в е а  
ж . об . дѣйств. по гл. | |  В ы к р у т о м ъ  п а зы в . ш утя , освобо­
дившагося какъ ппбудь отъ ставки въ рекруты  очеред­
наго; в ы к р у т к о й , отдѣлавш ую ся отъ пелюбаго зам уж - 
ства. Н е ім е р у т ж м *  м . м н . в ъ е ж е р у т е іс ъ е  юоіс. 
запутаппыіі, криволпнейпыйузоръ; 11 увертки, хитрости, 
ш туки. В м ж е р у т м & і м  п а ренъ , увертливый. Н м -  
ж е р у т м а ж е  баба , пск. щ еголиха. Н о м е р у т -  
ч г м е »  м. ходокъ по дѣламъ, приказный, которы й, изъ 
платы , происками своими выручаетъ подсудимы хъ.

Выкручиваться, успокоиться послѣ горя, 
кручины, перегоревать. [пой, извести горемъ.

Выкрутить кого , и ск р ути ть , высушить кр учи -
Выкрытіть, а ім м е р о е п ю  что , крыть сплошь, 

покрывать, ки ст ью  к р а с к о й , или к р о в л ю  ж елѣ зом ъ, 
— сже, быть выкрываему. Н о е ж е р о е о а м ь е  с р . дл и т . 
Н о м е р о е т і е  окп ч . н е ім е р о е е е е е е т  ж . об . «*»*- 
ж ер о ев о  м. дѣйств. по зпач. гл.

В м к р ю ч и в а т ь ,  в м к р ю и н і ш і  что , выта­
щить крюкомъ, багромъ; о кр ю ч н и к ах ъ , та ск аю щ и х ъ  к ул ьё : 
добыть, заработать поркой.

Выкр’Ііплить, о ъ е ж е р е ъ ѵ м м п ъ  что , откуда, 
раскрѣплять, открѣплять и вынуть. В ы к р ѣ т  м нѣ  
т р о ст ь изъ н а к о н е ч н и к а , оьши его. С пица а ы к р е е і -  
ш і і і п с і і  изъ  с т уп и ц ы , волосокъ въ ча са хъ  в ы к р ѣ -  
п и л с п , вышелъ изъ закрѣпы, изъ гнѣзда. Н е і і г е р і ш і -  
.е е іш іе  ср. в ы ы р ш ь ъ г »  м. оъшжержѵпжеа ж. дѣпст. 
и СООТ. ПО ГЛ . п а  ть н н а СП.

К і л к р я і і и т ь  что, объ охотникѣ, манящемъ утокъ, 
подраж ая крику ихъ, п объ употребляемой для этого  
уткѣ: приманитъ и добы ть. | |  Крехтя или крякая, вызвать 
вниманіе и получить ж елаем ое.

В ы к с т и т ь  к ого , выкрестить. У  насъ нонѣ  вы -  
к с т и ли  ж идепка . Н е і е п с т м т ь е ж е ,  выкреститься. 
И о 'м е и ц е ш ч ц з » ,  новокрещ енъ.

Выкувырнуть кого  ̂ выпрокинуть, вывернуть, 
вывалить, опрокинуть, перепрокипуть. - е я ,  выва­
литься откуда торчмя головой, черезъ голову, кувыр­
комъ. В ы п р о к и н ь  все изъ л у к о ш к а . /

Пьікудоснть что, выколдовать, выворожить.
В ь і ю у д р і ш и т ь , убрать кудрями; — е я ,  одѣться,

убраться кудрями. В ь ік у д р я ви л а сь  березуш ка . Одѣлась  
б а р ы н я , в ы к у д р я в и л а с ь .

В ы к у и с о б и т ь  кого , смл. выкормить,вспоить-вокор- 
мить, воспитать, вз(вы)роотпть. В ы к у к о б и в (л )ъ  я іб  на  
сваю  ш ла в / .

1 8  а,в к г  п и т а т ь  что, добыть кукуя, или 11 напроро­
чить кукованьемъ. К у к у ш к а  в ы к у к о в а л а м н іь  ст о лѣт ъ  
ж м пъ\ [накуксить.

И ь і п у к с н т і .  гла за , патереть, намять кулаками;
В ы к у л а ч н т ь  ч то , добыть кулачествомъ, пере­

торжкой.
В ь ік у л п к а т ь  ч то , выпить, го в . о в и н ѣ .
В ы к у п а т ь  орпб. выплыть, выбиться силою изъ 

воды, изъ бѣды. || Окончить ученье (плп вы кун ѣ т ь? ), 
вы учку, н ауку; || искуситься опы томъ, наторѣть. 
В м е е у м ъ е а а т ь  плп —  > м і » і ь ,  о е ім е у -  
м у  т о ,  выныривать изъ воды, п р т в п . о к у п а т ь с я . Р о ­
д и л с я — въ м о р е  о к у н у л с я ;  а  какъ -т о вы к уп а т ь  будет ъ?  
В ь м е у м ж е е п ь  что (отъ  к у п я т ъ , юж. дремлючи кле­
вать носомъ, кивать головою ), высидѣть, получить, до­
быть во спѣ, пи за ч то . К у н я л ъ ,к у н я л ъ ,д а  и  в ы к уп а л ъ ;  
||  добиться до ч его , достигнуть, пройти долгимъ опы­
томъ и терпѣньемъ. В е ім е у м ж ъ м й ь ,  о м олодой куницѣ 
п д р . пуш ном ъ зв ѣ р ѣ , дойти ш ерстью, перегодовать и при­
браться ш ерстью , получить ость; докунѣть. Соболь 
п б д о кун ь , еще нс  в ы к у п ѣ лъ. ||  'В ы р о с т а , возмужать, 
слож иться, войти во всѣ года. П ареиъ-т о леж ит ъ на  
усД , еще не вы куп ѣ л ъ . ІТогоди, м о ло д а , еще не вы ну-  
н ѣ л а . | |  П оболтаться па свѣтѣ, стать опытпымъ, быва­
лымъ. Т ак и м ъ  образом ъ  три  г л . эти : к у п а т ь , к у п я т ъ , к у -  
нѣ т ь , отъ тр е х ъ  р а зн ы х ъ  н а ч а л ъ , съ  н род л г . вы , сходны  и по 
звук у , и по зп ачеп ію . Н о е е е у м і ъ л о е і е ,  выкунѣвшііі, 
дошедшій пухом ъ, ш ерстью , остью.

Выкупать, аіімеупшмпе»; аояееупое- 
в ш п о  что , купить, покупать, скупать, закупать все, 
что есть, пли всю ду, въ разныхъ мѣстахъ. П а р а ш н и ­
ковъ все сукн о  в ы к у п и л и . \ |Выручать кого, что куплей, 
деньгами. В ы к у п и т ь  изъ п л ѣ н а . В ы к у п а й  залож енное  
и м ѣ нье . В ы к у п и т ь  п о ст ель , с в ад е б н . п остел ь  обогрѣ вается  
одною пзъ  родствен н и ц ъ  н ев ѣ сты , а м олодой долж енъ  вы к уп и ть  ое. 
Д еньгам и  душ и  не  вы к уп и ш ь  (н е  и скуп и ш ь). I I  дорою -бъ  
далъ з а  словечко , да  не  вы к уп и ш ь . В сею  въ м ір ѣ  не вы ­
куп и ш ь . Берегись: эт от ъ п родаст ъ ,т акъ  не вы куп и т ъ . 
З а  косу  в ы к уп р , а  с м о т р и н ы  даром ъ, св ад еб н ы й  обы чай . 
В ы к у п и т ь  п р а в у ю  р у к у ,  исп олн и ть слово , о чем ъ  били по 
р у кам ъ : обычно говори тся  въ  с м ы с л ѣ : о тд ать  или в ы д ать  п р о с в а ­
танную  д очь . — е л ,  в о зв . п стр д . по смы слу речп. В ы *  
шеуѵмімье с р . д л и т . вмку п *г ё м о с  окп ч . вьі- 
жеуѵмеа ж . или «ы«ии.*л ж . а іьм еуп ь  м . об. 
дѣйств. по зпач. гл. | | В ы к у п ъ  т а к ж е  самый предметъ, 
бкупъ, откупъ, плата за освобож деніе плѣннаго, не­
вольника, преступника, или за вещь, имущ ество. В ы ­
купъ  з а  д ѣ вк у , выподпбе, нынѣ отмѣнено. В ы куп ъ  н е ­
вѣ ст ы : ж енихъ или дружки его выкупаютъ невѣсту  
или к о су  ея, или’ м ѣ ст о  подлѣ невѣсты за столом ъ у  
приставленнаго къ ней съ  кнутомъ или съ дубипкоіі 
сторож а, обычно младшаго брата ея , или мальчика изъ  
еп родни. Другой вы куп ъ  невѣсты , ж енихомъ, когда 
дѣвки на дѣвичникѣ прячутъ ее между себя , накрыиаясь 
фатами; женихъ долженъ ср азу  узнать е е , либо выку ­
пить ее  у  нихъ подарками. В ы ку п ъ  ж ен и ха : по посѣ ­
щеніи женихомъ невѣсты , являются подруги ея , и но 

.отдаю тъ его свахамъ безъ  выкупа. В ы купъ  п р и д а ц а ю :  
подруги невѣсты, помогавшія еіі при шитьѣ нриданаго, 
стерегутъ  его въ коробѣ, сидя за пблогомъ или въ ка­

зенкѣ, т. о. за перегородкой, а сваха, либо дружки ж е-
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ішха, выкупаютъ его. В м * і у * г * е « і і і ,  выкупленный 
плзпачепньга для выкупа, нпр. деньги; до выкупа отно­
сящійся. В ы к у п н о е  п р а во , право ближайшихъ наслѣд­
никовъ па выкупъ проданнаго плп заложеннаго родо­
наго имѣнья. В ы к у п н а я  за п и сь , стар. запись па это право 
выкупа. В ы н уп п м ѵ сль  м.  — я.  аш<- 
ч у п и щ * і * : &  и. — §ц ш і ц м  ж. выкупающій что. 
В м і з у м г м з п г » .  выкупленный челов. или животное.

^ В ы к у п а т ь  кого, скупать, искупать, окунуть или 
вымыть въводѣ. покупаться,поку­
паться въ водѣ, въ жидкости. В м и у ч п м в е  ср. окч. 
яч,тупца ж. о б .  дѣйств. по зпач. гл.

В м к у р іи п а т і .,  а ы ц у р ч ж п ь  что, кого; выго­
нять куревомъ, дымомъ. В ы к у р и т ь  л и с у  изъ п о р ы . || 
‘В ы к у р и т ъ  гост я, выкадить, выпроводить добромъ. || 
Выгонять, высиживать вино, деготь, смолу. | |В ы ку р и т ъ  
т р у б к у  т а б а к у , курить ео до конца, вою. - г л !  быть 
выкуриваему. В ь т у р м а а м м *  ср. длпт. в ы м у »  
р е н і е  окн. а ы к у р ъ  м. в ь ' т у р к а  ж. об. дѣйств. 
по гл. І| Два послѣднія выраженія означаютъ все коли­
чество выкуриваемаго, все, что выходитъ. В е л и к а  л и  у  
Вдся в ы к у р к а  Свила]? Ж ивем ъ п ы ль н о , к у р и м ъ  д ы м н о ;
0к у р к и  ест ь, а  в ы к у р к и  нѣ т ъ, все проживаемъ. В ы »
*4И р и щ * ш * ій м. мастеръ, который куритъ вино, смолу, 
Деготь. В ы и у р п в і й ,  выкуренный. В ы ч у р п к г ,  
"• ныкуреппое пзъпоры животное. В ы к у р к и  да  о к у р к и ,  
ош м ет ки да о ш у р к и , дрянь.

З іь ік у р п у т ь  а р х .  вынырнуть, показаться изъ-подъ 
воды, всплыть па видъ. В ы в і у р м ы в а т і ,  и зъ -за  
Ула, выглядыватьи прятаться. [кустомъ,

й іы іг у е т н т і.с я , о растеніи, разрастись большимъ 
А ы в у с м п а т ь ,  вы »;{ /е« ііЯ ), в ы а у с ч а п ъ  

’!То> выѣдать, выгрызать, выхватывать по частямъ зу- 
>явш. В ы н у с м а а т ь к и ,  стрд.взв. Ж і ы к  
я«*нъе ср. длпт. в ы к у т е н в с  окна, а ы к у с ъ  м. 
,ІЛВ оьгпускю ж. об. дѣйств. по знч. гл. Выцуѵ- 
******, выкусанный.

К ы в у т ы ш і т і . ,  о ы к у т а п ъ ъ  что, кого раску­
сывать, развертывать, разоболокать. Г л а д и , В а н я -т о  
(ам в л  изъ пеленъ.

® * и к у ч и » ь  что у кого, выпросить, выклянчить, 
выканючить, вымозжить, выкланять, вымолить, вызлы- 
Дарить, вымозолпть.

Д ы ііу і і і іш н т ь ,  я К т у ш а т э ,  что, выпивать, 
выпить. В ы к у ш а й т е  ча ш еч ку  н а н к у . Легче н а ли ва е т ся , 

Чи>Мъ тяиушияшіѣъъии. ’ 
) 1м л й п п ]іб ш > ш а т к > , в ь м м в и р о в й м і ь ,

•іавировкою̂  выходить откуда, пли вообще выходить на 
втеръ. В ы . г а в * * р о в а * * * » е  ср. длит. « ь ь іл .т іі* -  

Рыта ж. об. дѣйств. по зпач, гл. Корабли, лавиро- 
всиц, вылавирбвывалн, да не долавнровсілнсъ, скоро­
говорка.

Д і . і .и і к .п ѵ ш т ,,  в ы . д и м н т ь  з в ѣ р я , п т и ц у ,  
Ртбу, изводить ловлей, переводить неумѣреннымъ ло- 
!°Мъ- В ы л о ви т ь  у т о п л е н и к а , отыскать и вытащить 
Взъ воды, — е я ,  быть вылавливаему. Л і > ы л « .і и -
® И йье  ср. длпт. я м . і в п . і е і к і с  окпч. в м . і« в »  м.
* ь *і1в в к в  ж. об. дѣйств. по гл. Л А ІМ вМ р ІК б н .
" ~ " _ Щ и ц а  ж. вылавливающій гдѣ всю дичь или рыбу; 11 
°блбшцнкъ, промышляющій запрещеннымъ ловомъ или
охотой.

Д ы л і І і і і ш ш т ь , оыладаш ь что, арх. изла- 
)'І,Ть> Удѣлать, іов. особ. о плотничествѣ. Выладиа  
* • -чека, выгрузка товара съ поды, в ь м й д к и к б п .  
з Дмывающііі что; 11выгрузчикъ.

ѴІіЫОЛЛМІЬ гдѣ ИЛИ ІЮ чему,

З І м к у п п о й  і

облазить всю ду, лазя побывать во всѣхъ мѣстахъ, о ко­
торыхъ идетъ речь. Р еб я т и ш к и  у  насъ чт о день всѣ  
у гл ы  вы леж иваю т ъ , отъ п о д п о лья  до под во ло ки , —е я .  
быть вылаживаему. И ы ,* и л і ш і <> и в і > і , и ь л т т > .  
« м л і м і и ь  о т к у д а , лѣ зтьотк уда , выходитьползкомъ, 
иа четверенькахъ, или хватаясь руками и ногами; | | вы­
падать, сы паться, линять. М едвѣ дь1 вы лѣ зъ  изъ  берлоги. 
Г л а з а  вы ла зят ъ  н а  лобъ. В есь ворот никъ  вы лѣ зъ . В ы ­
лѣ зъ! окрикъ пахаря на лошадь, ступивш ую въ борозду. 
П р а вд у  п о х о р о н и ш ь , да  самъ изъ я м ы  не  вы лѣ зеш ь. 
В м . з п о в с с ч ъ е ,  « і і м і ь л п т і е  с р . я ь ы п .і л  
м . дѣйств. и соот . по зпач. гл. || В ы ла зъ  т а к ж е  самый 
предметъ, лазъ, отверстіе, выходъ, путь или дорога для 
выхода и входа. В ы л а я к а  ж. вооп . внезапное напа­
деніе осаж денны хъ на осаж даю щ ихъ.||Горп. иыходъ р у ­
докоповъ изъ рудника по шахтѣ. В ы л а я м б і і ,  сл у ­
жащій для вылаза, вылазки. В ы л а я к п я ы і * ,  в ы >  
■ і а л о и н ы и ,  до вы лазки.относящ ійся. В ы л а я »  
и ч о ъ і і з . о животн. будкій въ норѣ, легко выгоняемый. 
В ы л € * я * * * * к ъ  м. идущ ій на вылазку, на врага.

я . г ы « . вещь, изъ которой вылѣзла часть 
волосъ, ш ерсти, перьевъ; облѣзлый.

В ы п лакать , см . вы локат ъ . 
В ы л а к п р о п м п а т ь ,  «  г /і . і  п ч  і ш р п я а т  і,  

что , покрыть лакомъ; вылощить; отдѣлать полировкой, 
политурой, —е я , быть лакируему. В ы л а к а р о »  
я п * в ь е  с р . окпч . « м . н м і і г р о о » е и  ж . об . дѣйствіе 
по глаг.

В ы л а м ы в а т ь ,  в ь і л о . т ш ь ,  о ь ’і л о »  
• и и т ь  что , вынимать ломкою, выбивать, выколачи­
вать; ломая па куски выбирать; изламывать; проламы­
вать. В ы л о м а т ь  дверь, высадить. В ы л о м а т ь  м ост о­
ву ю , поднять. В ы л а м ы ва т ь  с у ш п т ъ , хворост ъ . В ы л о ­
м а т ь р у к у ,  выпихнуть, высадить изъ сустава. Е ю  о т ­
т у д а  лом ом ъ  не  вы ло м и ш ь, ш илом ъ нс  вы ко вы р неш ь. 
— е « .  быть выламываему; || ломаться, крошиться, 
/ і ы . і г і . і і м в п і і м '  с р .д л и т . в о і л о л і а н ь с  м п гк р . 
« ( < ы о , « , і г ч ! ( Ѵ *  одн кр . > і м , і № н ; >  м . й і і М О .п і . 'п  
ж. об. ДѢЙСТВ. ПО ГЛ. 11П ослѣднія  два слова т а к ж е  ВЫЛ0МЭН- 
ное мѣсто, ломка, проломъ. І / ь м п . ш і о п и н .  в ы »  
Л в Л Ю Ч Ж в Ы **, до выломки отпосщ . В ы л о л ю н а  
м . выломанная изъ чего вещь, н п р . камень. В ы л о л п »  
и ц ш ік ь  м .занимающійся ломкой чего л и бо ,н п р . камня, 
В ы л о л ш ы а ы і » , легко отламываемый, удобны й  
для выломки.  ̂ [пол осъ , ласъ.

К ы . і а і ' і г п ,  что, изласить, надѣлать пятнисты хъ  
В ы л е т а т ь  юж. заплатать одеж д у , исправить лат­

ками, заплатами.
В ы л а п д п п а т ь ,  в ы . г о м ц ш ш т ъ  что, лощить, 

наводить лоскъ, гладить,выглаживать, полировать; при­
давать блескъ лощ иломъ, гладилкой, полиромъ, кат­
комъ, накаткою , или вощ апкоіі, политурой п п р . — е я ,  
быть вылащпваему; иногда)(вылощить себя . Щ ею лекъ  
м т  в ы ч и с т и л с я , вы ло щ и л ся . В ы л а а щ а в а * * * » е  
ср. длит. в ы л п а % е » * ь е  окнч. е м . і в е к й  м. об. 
дѣйств. по зпач. гл.

9І Ы .Н І П 1 І ,  кого, юж. облаять, выбранить,выругать,* 
об(раз)ругать.

В ш і а т ь .  —см , см. вы лы иі.т ъ. [выльстить. 
Н і і і .і с н с ;ш т ь  что , т а м б .  выюлить, выегозить, 
В ы л е т а т ь ,  в й ' м с н ь .  ложиться сплош ь, п ого­

ловно. У  насъ отъ го р яч ки  вы л е іл а  п о ло в и н а  п о лк а . 
В есь х лѣ б ъ  вы леіъ , градомъ вы било . || О бъ у ч а с ти , дол ѣ , 
суд ьб ѣ : выпасть, достаться. К о ли  н а  м е н я  вы ляж ет ъ  
д о ля  т а к а я , снесу. й м , » е ? н і і і , с  Ср . д л и т . состояп.
по гл, В ь м с і л ы і ' і  хлѣбъ, полегшій. В ы л е »

-  п ь м сгл м іі.
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г п і м ь с п  врсл-пош. о птенцѣ, цыпдепкѣ: вылупляться 
изъ яйца.

Н м л і ' і ч і ш .  или н і і і і і с г н і і п п н н і .  <п .і,ш сг~
ч * * т ь  кого, о жпвотн. легчить, выложить, выкласть, 
выхолостить, подрѣзать, укротить. й й м в ш е г ш і т ь -  
с п ,  быть вылегчаему.

11мл с ж и н а т ь ,  а ь і л с э м с а а п ь ,  лежать извѣст­
ное время, пролежать до срока. С урокъ вы леж ивает ъ  
въ сп яч кѣ  до весенняго  р а в н о д е н с т в ія . М едвѣ дь не  вы ­
леж алъ, уш елъ  до п р и х о д а  о х о т н и ко въ . 11 Добывать что 
лежа или лежкой, ничего не дѣлая. Л еж и н а  п ечи , авось 
чт о ни б уд ь  вы леж иш ь. Л еж алъ въ за са д ѣ , да  ничего не 
вы леж алъ, — г л ,  отлеживаться, отдыхать, валяться, 
лежать безъ дѣла. || 0 товарѣ: излеживаться, портиться 
отъ лежки, терять вкусъ, запахъ; иля [| отлеживаться, 
поправляться въ лежкѣ послѣ порчи. Л и н я ло е ,о с о б е н н о  
голубой  цвѣ т ъ въ ш е лк а х ъ , о п я т ь  вы леж и ва ет ся , го­
лубѣетъ. Д м ,» б э іс і« в в іи * е  с]), длпт. в ь і.іе *  
о і е п м і е  оки. « і/ і . іг а ім г в  л. об. дѣйств. состояніе 
по гл. й ь ы г я и ч і . і ы і г .  « ы . і г .и г к б і і . выле­
жавшій и вылежавшійся. Й іы .л ё м ю ч й ш о ы ш і , склон­
ный къ вылежкѣ, къ вылежанію, скоро оправляющійся 
послѣ порчи лежкой, вылежкой.

В ь іл е л е я т ь  кого, что, выхолить, вынянчить, вы­
пѣстовать, выростъ уходомъ. В ы л е л е п л а  л  цвѣ т о­
чекъ , голубка . [ворить лепеча.

В ы л е п с т а т ь  что, высказать съ трудомъ, выго-
П ь іл е с т п т ь ,  а м л ь с т м т ъ ,  —г л ,  см. 

вы лещ а т ь .
В ы л е т ы  в и т ь  или п ы л е т а ѣ п ь ,  а і> і,г с ~  

і п і ь м а і  откуда, летѣть изъ чего вонъ, наружу; выхо­
дить летомъ; выноситься, стремительно вымчаться. 
П ч е л ы  вы лет аю т ъ изъ л е т щ и  въ него влет аю т ъ. П у л я  
вы лет ает ъ изъ ст во ла , а  ст р ѣ ла  слет ает ъ съ т ет и вы . 
Т р о й к а  вы ле т ѣ ла  и зъ -за  у гл а . В ы л ет ѣ ла -б ъ  п т и ч к а , 
да  не  в ы . і г і і іл г м і г л  безлч. Й і ы . і с ч ы і и ь с  ср. 
длпт; « ь і . * е » п » ь ы і е  окяч. в і / і . і г н і й  л. об. дѣйств. 
по гл. || В ы лет ъ , пора, время вылетанья. П т ен ц ы  н а  
вы ле т ѣ . Р о й  пош елъ н а  вы лет ъ , за добычей. П у л я  
п р о ш л а  н а  вы лет ъ , сквозь. Ц В ы лет ъ к а за ч ь ей  ш а п ки , 
лопасть, верхъ, выпускъ. Й і ы л с т » ч і *«, относятц. 
до вылета.

В м л с ч н в а т ь ,  а м а е ч и т ь  кого иля б о лѣ зн ь , 
излечивать, исцѣлять, выпользовать; свободны, отъ бо­
лей, отводить ихъ зельями, снадобьями; — г л ,  быть 
вылечиваему. Э т а бо лѣ зн ь  не вы лечи ва ст сн , пепзле- 
чииа. К ром ѣ  с м ер т и , отъ всею  вы лечи ш ьсн  (или отъ 
всею  вы лечи ва ю т ъ ). П ы . і е ч ш я а а м ь с  ср. длит. 
в ь і . ъ с ч с ч і е  ср. окнч. о ы л е ч и п  ж. об. дѣйств. по 
знач. гл. Ю ы .іш с ж а /п ш п іь  что, добыть, пріобрѣсти 
.точеньемъ; болѣе упорно.

В ы л с ч ь ,  см. вы ла ш т ь .
К ы .іе ін і і іш т ь  или « ы . і г к ц і ш ь .  в  ь і •

. і е г и и м ш і  влп в м .к і г і н ш ш ) что у кого, вы­
манивать лестью, обольщать въ опою пользу; - г л ,  
быть вылещаему. й й м . ь ё и ц ы а п ч ь е , « » ь » с - 
щ ц е ы ь е  окнч. ввѴ ,ъ е с ш п п а ,  в в і . і г г і и і і  ж. об.
дѣйотп. по зпч. гл. Онъ взя л ъ  вы ле ст ко й , пли в ш е с т ь ю ,  
иля онъ берет ъ п а  в ы л е т ъ .

В ы л и в а т ь ,  в і і м и м м »  что, опоражнивать со­
судъ съ жидкостью; опрастывать его, пуская струю 
черезъ край, яля вычерпывать. [ (Отливать, іить расплав­
ленное или распущенное тнердоетѣло въ льякъ, форму, 
образуя желаемую вещь. || В ы л и в а т ь  сусли ко въ , х о м я ­
ковъ , выживать, нудить язъ норы подою. В ы л ей  поду  
изъ  б у т ы л к и ;д а  н а л ей  свѣ ж ей. В ы л е й -к а  м н ѣ  счаст ье,

— вьілудитъ,

гаданіе. В п о р у , какъ  вы ли т о  по нем ъ. Что вы п и т о , чт о  
вы ли т о , все р а в н о . Сынъ вы л и т ы й  огпецъ, точь-въ-точь, 
весьма похожъ. Л и т ь воскъ, гадать на воску. Л ит ь  
яйца', плавить, нестись литками,безскорлуппымияііцами. 
—е я , изливаться, втекать и вытекать, литься изъ чего, 
вочто.ЦБыть выливаему, съ обонхъ значеніяхъ. й ы , * н >  
а г і м ь е  длпт, в ь і л і м п і е  окнч. и ы . ш м й  м. « » /» - 

я. об.дѣйст. но гл. Н м , * м вн оде, вылитый, 
ДО ВЫЛИ’ГІЯ относящійся, Я і/і.ІІІвО П Н Ы ». А ы >  
д м в л ш е .И ). «і)М ісвіцііі{<>, выливающій что 
либо, литейщикъ. Й іы ,н і п п ш і ы и ,  поливанный, 
муравлепиый. й і ь г л ш в а о ч г »  м. кур. выливное, жиро­
вое ЯЙЦО, ГОЛЫШЪ, ЛИТОКЪ. ЙЙЬІЛЫПШЧІЩНЬ, ОДИНЪ 
изъ рабочихъ на бумажной фабрикѣ.

В ы л і п ы г і т , .  «м .і і і .іггп н і что, очищать 
языкомъ; доставать что языкомъ, лижучи. С обака вы ­
лизы вает ъ  и  за лизы вает ъ  р а н у .  В ы л и зы в а т ь  глазъ и ли  
п о р о т н к у  изъ гла за . П л а м я  вы лизы вает ъ  подъ сам ую  
с т р ѣ х у , — с п ,  вылизывать себя; 11быть вылизываему.

ср. длит. « ( > ( . м ( . т і ( і > г  окнч. 
вьі./і«сз2» м. в ы .т а і ш  ж. об. дѣйств. но знач. гл. 
/ { м . ш  ш б і і ,  вылизанный; къ вылизу относящійся.

В ы л и н я т ь ,  потерять шерсть, волосъ, перья, 
пухъ; утратить цвѣтъ, масть, краску. Въ первомъ значен. 
иногда подразумѣвается, что птица или звѣрь у?ке пере­
линяли, перебрались, обросли снова. Л ош адь в ы л и н я л а ,  
перебралась, перешерстилась, весной, осенью. М ѣ хъ  в ы ли ­
н я л ъ , или ш ерст ь в ы л и н я л а  изъ  м ѣ х а . П лат окъ  в ы ли ­
н я л ъ , полинялъ. Д м . і н н к я ж .  состояніепознач. гл. 
П а в ы л и н к у  гусей хо д я т ъ  н а  Каспійское, м о р е  по  п ер ья . 
Д м . ш к л . і м »« ворот никъ . В ы л и н я л ы я  п е р ь я , вы­
павшія.

П ы лйсѵмппть, вы лкеш ой м іім і кн и гу , 
изводить ее, вырывая по листу; — г л ,  быть вылисты- 
ваему. П ы л ш ш с п г ы а м ы ь с  ср. длпт- ньі.лшш" 
е т в в а м ь е  окнч. а ь і . г ш * с т к іч  ж. об. дѣйствіе по 
знач. ГЛ. [сѣрѣ, селитрѣ ппр.

В ь іл и т р о н а т ь  что, перелитровать, очистить, о
П ы л и т ь ,  й ы .ш і к і г , см. вы ли ва т ь.
В ьіли нсиатьчто , выворотитьна лицоилиизианку 

на лицо. В ы ли ц вва т ъ  серт укъ; || подлицевать, сдѣлать 
вещь подлицо; || вычистить, выгладить, выполировать, 
вылощить. [ват ъ.

В ы л о в и т ь ,  в » /м о « ,іг м і е  ппр. см. вы ла в .іи -
В ы л о в ч и т ь  кого, изловчпть, пріучить къ чему, 

приспосабливать; — с п .  изловчиться. В ы л о в ч и л с я  па ­
р е н ь  черезъ заборъ  л а зи т ь .

К ы .ін ж іп т і. а ь іл п а м е к п ,  см. вы кла д ы ва т ь.
В м л п (а))і;ать  что, выхлебать, выпить, о собакѣ, 

или животномъ, которое локчетъ языкомъ. П ь і.н і*  
м п н ь е  ср. длит. п м л п к ь  м. об. дѣйст. по гл. Нс 
вы лакает ъ  собака  р ѣ к и ,  та,къ всю  ночь ст оит ъ надъ 
р ѣ к о й , да. лает ъ, гов. о зависти.

В м л о н н л о п н  изр. прм. залонйоь, позалошг, 
третьяго года; л о н а , ло н ж ъ , прошлаго года.

В ы л о м а т ь ,  а м л о л ы ш ш п ь ,  в ь іл о л ш м а  ппр. 
см. вы ла м ы в а т ь .

В м л о п а т ь  что, сожрать, истрескать; охлестать, 
выпить, выдуть.

В і> іл о іи еп Іе , а ы л о в ц ѣ ш п т ь  ппр. см. в ы л а щ и ­
ват ь.

И ь і іу б ш гѣ т і.. залубянѣть на всемъ объемѣ; или 
пространствѣ. Суш ь д а  крут ъ: з е м л я  вы луб я нѣ ла .. Кож и  
в ы л у б я н ѣ л а .

ІІ іііл у ж ііт і. или а ы . г у э і с ч с п т ь .  « м .ц /*  
Н и т ь  что, лудить; оканчивать луженьемъ* покрывать



В ь м у ж с в ь е  — пыінаннутьсп,

полудой, оловомъ, -с л , быть вылужаему. П ы л у *  
с м с е м ъ е  ср. окнч. а ь і .ш у д к а  т. об. дѣйот. по гл.

В ы л у п а в и т ь  что, выманить лукавствомъ, хит­
ростью, лестью.

В ы л у п а т ь ,  в ь і л у м м у т ь  что, выбросать, 
выкидать, выметать; вышвырнуть. || В ь и у к н у т ь  окно, 
вышибить, выбить швыркомъ. — с п ,  выпрядывать, вы­
скакивать. Онъ бы ло в ы л у к н у л с я  изъ окн а . В ся  р ы б а  
оы лукаласъ изъ невода черезъ верхъ.

В ы л у п а т ь  или п ь і . г у -
**в»Н і что, вынимать изъ скорлупы, очищать отъ 
ножи, кожуры или вообще отъ природной оболочки; 
сымать съ чего кору, луску, лузгу, шелуху; обдирать.

пли нмаци^лнеь. в ы л у -  
'Ч м і і і ь . то же, но лу п и т ь  болѣе обдирать мягкую кору, 
лущ ит ъ  жесткую, упругую, и выбирать твердое зерно.

возв. и отрд. по смыслу рочи. Пе счи т а й  у т я т ъ , 
пока (ко л и ) не  вы лу п и ли с ь . К окосовы й  орѣ хъ  в ы л у п л я ­
ютъ изъ  во ло кни ст о й , т олст ой  одеж ды , да п и ля т ъ  пи­
лой; а  прост ы е о р ѣ х и  вы лущ иваю т ъ , р а зб и в а я  и л и  р а з -  
Щ із а я  и х ъ . Что т ы  н а  м е н я  глаза  вы луп и лъ ?  Весь л и  
ю рохъ  вы лущ илъ?  Ц ы п лено къ  в ы л у п и л с я . В ы л у п и т ь  
Ц ы плят ъ, юж. высидѣть, вывести, выпарить. П о ч ка  вы ­
луп и ла сь , скоро  расцвѣ т ет ъ. Паш ъ о р ѣ хъ , поспѣ въ, 
<амъ вы лу щ а ет ся  изъ  лузги  и  падает ъ. Щ еголь вы ­
лу п и лс я , тмб. вор. вырядился. З вѣ р о вщ и къ  т у  п ору  
Люсомъ весь обдерет ся, изъ р у б а х и  в ы л у п и т с я , ого­
лѣетъ! Ю ы . і ц і м п н п п ь е  и о м л у н й н ь е  ср. 
Ллпт- о ы л у п л ё п і е  окнч. а м л у н ъ  м. ы а л у н -  
***** ж. об. дѣйствіе по знач. гл. В ы л у -
" а і« я » п ,р  дл, а ь іл у н ц е н іе  ок. о ы л у с н ь  м. 
об- то ®е. вылупленный; къ вылупу
^исщ . В м л у п л н а ы і і .  склонный къ вылупкѣ. 
•* ьш л уъ го ы ъ  м. птенецъ изъ яйца.

Вьілучнть что, поймать или набить рыбы изъ 
лУка, или острогой, обычно при лучахъ огня. || запд.
11ылучатъ, вылупитъ, добывать, выручать; || исклю­
Чать, отлучать.

В ы л у ы д іи и і 'г і . ,  см. вы лу п а т ь .
Вм.іыіап, о ь в л г а т ь  что, добыть неправдой, 

ложыо, воровски; выпросить обманомъ; 11 — кого, вы ру- 
Ч;|ть, оправдывать ложнымъ свидѣтельствомъ, — е я ,  
О путываться изъ чего, отдѣлываться ложью, обма­
номъ, отвираться, отлыгаться. В ы л ы г а н ь е  длит. 
' " ' Ь і г я н ь е  окнч. дѣйствіе по знач. гл. В ы . н я а і с -  
**»*«. добытый облыжно, ложью или утайкою. В ы л ы ж -  
н°е добро невпрокъ .
_ Иьі.іысЬті., сдѣлаться лысымъ, оплѣшивѣть, 
" ' ' і . і ы е і і і и ь  к о м у  го ло ву , обрить, выбрить, / і о г -  
’»«*«е**м *ъея,зачесаться кверху, [всюду, всемѣстно. 

і і і о і л ы т а т і ». полытать, поѣздить, пошататься 
> * ы л ь ?  ж. шишка па тѣлѣ, волдырь, бугровина, опу- 

°-»ь; наростъ на деревѣ, болопа, свиль, капъ, наплавъ, 
О плывъ, папортъ.

Н ь 'іл ’Ь ш и і і т ь  что, добыть лѣвшей, будучи лѣвшею. 
І І ь і . г І і і ш н ь е ,  « м . Ш і.м ш і я  нпр. см. в ы л а ­

щ иват ь.
^ьмііілішатыш «м,і№>і<ілніь, вы,«»ь>

Н н п и >  что, выдѣлывать лѣпкой, слѣпить, образовать 
;,Ѣпною работой. Онъ вы лѣ пилъ  ко н н и к а . | |  В ы л ѣ п и т ь  
ЧГо кому, высказать въ глаза, напрямки, ясно, безъ оби­
няковъ. — е я ,  облѣпиться, залѣпиться, замараться 
НѢмъ либо липкимъ; 11отпечататься; Цбыть вылѣпляему. 
•* ь м іі .» і , іе і ііе  ср. длнт. « ія .м і і і і . іе н ь е  окнч. 
пЫ л » ъ п м а  ж. об. дѣйст. по глг. Льміьмон» м. 
снимокъ, отпечатокъ въ мягкомъ, В м л > ь п н о * і  

Даль. Т олк, Словарь- 1.

лѣпной. Й А м іь п ч і м м и ,  удобный для лѣпки, для 
оттиска. В ы л ѣ п ч и в ы й с у р гу ч ъ ,—м а ст и ка . Л ы .и ь і і -  
і ц і і к з », — і ц і і ц п .  лѣпщикъ; 11 кто что либо вылѣ­
пилъ.

В ь і .і ’і і т о п а т ь , про(нере)лѣтовать, пробыть гдѣ 
либо цѣлое лѣто. н ь ш ь е  ср. необычайное но 
погодѣ лѣто, изъ ряда вонъ. [чиват ь.

Вылѣчивать, вы.ііышпмі пнр. см. вы ле-  
Вьілиобнть себѣ невѣ ст у , полюбить и добыть но 

своему выбору. В і н л л о б о в я т ь  что, выбрать лю­
бое, по нраву; облюбовать.

Вылюдье ср. тер. диво, краса, убранство. И т о  
в ы лю д ь е ,ч т о  з у б ы  ц ѣ лы , шутч. ||Лрлі. нарядъ, празднич­
ная одежда; бол. уптрб. съ прдл. на: В ер с іи  х о р о ш ую  
одеж у н а  вы лю дье. || Тор-ост. выродокъ, нравственный 
уродъ; |]бколотень, неслухъ. Эко вы лю дье народилось  
какое! В м л ш а д н г л м ь  м. кстр. часть одежды, въ ко­
торой ходятъ изъ дому, гулять и въ люди; праздничное 
платье. В ы л ю а и в а т ь с я ,  вм«модііпіься 
прм. пск. паря?каться, одѣваться для выхода изъ дому, 
въ люди, въ гости или на гулянье.

І іы л ю е і іт і .  что, пеп. присвоить себѣ всѣми не­
правдами, споромъ, увѣреніями, шутками; вьгалю - 
сит ь сиб. в ь м /іе ш л » ) ол. вылсстить, выманить, вы- 
лукавііть. В ы л я ѵ н и я а т ь  что, почти то же, до­
быть лясами, шутками, вышутить, выдурить, выле(ль)- 
стить, выманить.

В ь іл ю т о п а т ь  что, добыть лютуя, неистов­
ствомъ; ||уходиться, угомониться, выбѣситься. В ы л ю -  
т о ва вш и , да осѣ лся.

В ы л и в а т ь  что, добыть лягаясь. В ы л я г и т ь -  
г л .  полягавъ перестать, уходиться, обойтнсьвъ упряжи.

В ь іл я п а т ь  что, вылѣпить дурно, грубо, сдѣлать 
негодную, дурной отдѣлки, вещь. | | ‘Бухнуть, брякнуть, 
высказать сдуру напрямки. Г л у п ы й  да м а л ы й  все на ­
п р я м к и  вы ляп а ет ъ . *).

В ы л я с и т ь ,  о ь і л я е н н и а т ь  см. вы ли си т ь. 
В ы м а з а г и п а т ь , в ь ' і л ю а о і с ы т ь  что у кого 

пли изъ кого, добываться, докучливо выпрашивать, каню­
чить, неотступно просить, вымогать. Р я д о й  н е  в ы р я ­
диш ь, т акъ  изъ п ла т ы  не вымозоісишъ.

В ы м а з ы в а т ь ,  в ь і л ж а а а т ь  что, смазать, 
об(у)мазать, намазать, замазать, У  сосѣ да во р о т а  вы ­
м а за л и  дегтемъ, что считается поруганіемъ. К олёса  в ы м а ­
з а н ы , подмазаны. ПИзвести вело мазь. С ало вы ш ло , в ы ­
м а за л и  все. — с я ,  мазать себя; 11 быть вымазываему, 
возв. и стрд. В м л ш а ы а а н ь е  длат. ѳ ъ іл ш и  
л а н ь е  окнч. в ь г л ю а »  м. —  н а  ж. об. дѣйств. 
по г.і в м .« « а н б м ,  вымазанный. В ь іл ш а а о и -  
н м н ,  я ін л я а а к о о ы ш і,  до вымазки относящійся.

В ы м а и п а т ь ,  о ь і л ш я ( ы ) т ь  кого, вымучи­
вать, маять или мучить долго; |[ что изъ кого, вынудить 
муками, или докукой. —  с я ,  промучиться, пробиться 
долго, измучиться,

Вымаііданить что, добыть мошешіческн, нпр. 
обыгравъ кого въ зернь, въ орлянку, въ кости или 
карты. См. м а й д а нщ и къ .

Выманивать или ы л - п а н а і н ь ,  й м . і ю .  
м я т ь ,  а ь і л ш к н у т ь  что, выдѣлывать макая, 
опуская въ жидкость, нпр. въ топленый воскъ, сало ;|| 
изводить жидкость, макая въ нее что. С колько вы м а ­
к а л и  (намякали) свѣчъ? Я  вы м акалъ  всѣ ч е р н и л а . — с л ,
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*) Но произвольно ли у насъ установили правило, по которому 
слѣдовало бы здѣсь сказать: выляпаютъ? Почему же не донимать: 
выляпаетъ и  тать, « «ругой?
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быть вымакаему. В ы л ш и ш ю ю п ч е  ср. длит. вы >  
л ч в н а н ь е  дмч. дѣйствіе позначн, гл. (вы м о к а т ь , 
отъ гл. м б к н ут ъ , см. вы м а чи ва т ь).

В ы м а к л а ч і іи а т ь ,  в ь т п і м м и і і і і с ѵ і  что, 
добыть маклачествомъ, выкулачить. в м .и « і .ѵ м і-  
ч ч в ю ч ь е  дллт. в м .і іи іг . іи н г 'іг м ' окнч. « ііі-  
а ш к .ш ш . 'п  ж. об. дѣйств. по зпач. гл.

В ы м а д в л и п а т ь ,  вы «ио«івы іж > что, выго­
варивать, произносить; высказывать, объяснять; | |выго­
варивать рядою; -е я , стрд. п возв. В ь м і в л в -  
л е м ъ е  окнч. о ы л ю л а ъ  и. ж. об. дѣйств.
ПО Г Л . г

В ы м а л ё в ы в а т ь ,  в ь м г я а е е п н і і і  что, рас­
крашивать, размалевывать, расписывать красками грубо 
или безвкусно; —ея, возв. и стрд. по смыслу. Иы- 
.»*«. і ё в ы  о  а  н ь е  длит. в ы л ч ш л е в а н ъ е  окнч. 
в м л іи , іейі.ч» ж. об. дѣйствіе по зпч. гл. 
л ё а и ц г ш п ь  и. ш ч ц ы ц а  ж. кто вымалевываетъ.

В ы п а л и в а т ь  или о ы л ю л я п и ь ,  в м л ю *  
л и т ъ  что, молиться, прося о чемъ; молить или про­
сить убѣдительно кого, выпрашивать; усердно и убѣди­
тельно кучиться кому. У  кам еннаго  п о п а  нс  вы м олиш ь  
и  ж елѣ зно й  п р о сви р ы . —с я , быть вымаливаему; отма­
ливаться, отпрашиваться отъ чего. У  н ею  не  вы м о ­
ли ш ься . В м л ч і л г ч ш м ъ е  ср. д л и . в ы л ю л е « 
м і е  окнч. дѣйств. по зпч. гл. В ы л ю л ь ч ц я ш к ь  м. 
а о і л ю л ъ и р ш ц ю  ж. замолыцикъ, вымоляющійчто, за 
себя и за другихъ. В ы л ю л е ч е ц ь ,  —н і»ш г»  м. 
—і і і і п  ж. вымоленный, испрошенный у Бога усердной 
молитвой.

В ь ш а л ч і ів й т ь ,  а ы л ю л ч и т ч ,  промалчи­
вать, молчать до срока; | ] что, добыть что пли достигнуть 
чего молчаньемъ, отмалчиваясь. В ы л ч ж л ч ш *»
в я м ь ед л и . о ы л ю л ч и ы і е  а и т . о ы л я ю л ч к и  ж.
сост. по гл.||#ш мш га, молчокъ, молчанье въ теченіе 
извѣстнаго времени; |] музык. пауза. К ст а т и  с м о лча ло , 
да  и  вы м о лча лъ .

В ы н а л ы и н т ь ,  о ь і л ю л о т ь  что, молоть, пе­
ремалывать извѣстное количество; обрабатывать жерно­
вомъ принасъ извѣстнаго качества; ||выручать помолу, 
за помолъ. М е льн и ц а  вы м а лы ва ет ъ  въ с у т к и  ст олько-  
т о м у к и . В ы м о л о л ъ  т а к у ю  к р у п у ,  чт о т о лько  п т и ц у  
к о р м и т ь . П а  х лѣ б ъ  и  н а  одеж у вы м ололъ . Я зы ко м ъ  не  
вы м елеш ь  (на рядѣ), т акъ р у к а м и  не  вы м о л о т и ш ь .—е я , 
быть вымалываему; портиться отъ долгаго молотья или 
вращенія, размалываться въ гнѣздѣ, смалываться по­
верху, стираться. Ж ерновъ вы м о л о лс я , надо  на к о ва т ь, 
насѣчь, натекать. В ы л ш л ы о а н ъ е  ср. длит. в ы -  
л ю л о т і е  окнч. дѣйств. по зпч. гл. В ы л ю л ъ  м. 
а ы л ю л к а  ж. об. то же, а также|і мѣра перемолотаго 
въ срокъ, пли изъ данной мѣры зерна, выходъ. У  насъ въ 
с ут к и  в ы м о л у  ст олько-т о . Р а зм о лъ , качество муки, круп­
ность и мелкость; п ом олъ , плата за вымолку; перем олъ  и н е ­
дом олъ , лишокъ или недостача противъ положеннаго вымола; 
у м б лъ , убытокъ, трата отъ размола; п рим блъ  а п р о м б лъ , ли­
шекъ или недостатокъ въ количествѣ муки, противъ зорніі; обмолъ  
или СМОЛЪ или перем олъ , вы м олъ , иымолка извѣстнаго коли 
честна зерна, ({ В ы м о лъ , ели), рытвина, водомоина, водо- 
роина, вымоина, промоина, овражекъ. В ы м о лъ ? см р. пт. 
исады, пристань. В ы л ш о л о ч л ы і ш ,  вымолотый, 
до вымолота относящійся.

В ь іш ш с а к н т ь  лош адь, выѣздить подъ-верхъ, 
объѣздить по правиламъ верховой ѣзды, въ манежѣ,

В ы м й ш ш а т ь ,  яы.ііяшзяЛ) кого откуда, вы­
зывать приманкой, хитростью; 11 что у кого, отымать хит­
ростью, обманомъ, лестью. Я ы м и н п и а т ь с ю ,

—  н ь 'п ш т ч і і ц і і .

быть выманиваему. В ы л ч я м ы о а ч ь е  длит. ® ь і -  
л ш ю ч е м и е  окнч. а м л ш а м ъ  м. — к а  ж. об. дѣйств. 
по знач. гл. л. — ж. кто
выманиваетъ.

В ь 'ш а р а ѵ ь , « м .н я у я іш е .  см. вы м а р ы ва т ь .
В ы м а р и в а т ь ,  « і ы л ш ю р ч п ю  кого чѣмъ, мо­

рить поголовно, т. е. истреблять, изводить голодомъ, 
холодомъ, отравой, или дурнымъ содержаніемъ, тяжкой 
работой ипр.; также[|домучить кого, маять, истомить, 
гнести невыносимо, особенно недостаткомъ въ пищѣ. 
—с л , уставать, истомляться, измаяться; | |быть выма- 
риваему. й ы .н г іу т і ів т іж я ' ср. длит. в ы л ш п *  
р е м ь е  ср. окнч. « а л л ю р ъ  м. « і ы л ю р к ю  ж. об. 

дѣйств. по гл. П ііі .ш іу ім ш іі. в ы л и е р е т ь ,  уми­
рать, гибнуть повально, во множествѣ; вообще выбывать 
смертью. Ж ит ели  вы м е р л и  ч ум о ю . Родъ эт от ъ, по 
м уж ск о м у  к о л ѣ н у , вы м еръ . М ного вы м е р ло , а  н е  м еньш е  
т о ю  народилось . Е щ е не всѣ чест ны е (добры е)  лю ди  
вы м е р ли . В ы л ш ч р и ч ь е  длпт. в ы л ю р ъ  м. «Ы “ 
л ю р ы а  ж. об. состояніе, обстояніе по гл., моръ. 
В ы л ш о р ч ы і і  скот ъ, выморенный, заморенный, 
тощій, голодный. В м л ю р о ч и ы і і ,  вымершій- 
В ы м о р о ч н ы й  родъ . В ы м о р о ч н о е  и м ѣ н ье , осталое послѣ 
вымершаго рода, послѣ владѣльца, умершаго безъ на­
слѣдниковъ. В ы м о р о чн о е  добро н а  к а зн у  [пош ло. В ы *  
л ш е р л ы ш і ,  вымершій. Я ь і л ю р т і ч  сѣв. умершіе 
послѣ народной переписи, мертвыя души, за которыхъ 
раскладка идетъ иа міръ. В ы л ю р о к ъ  м. а р х .  семья, 
въ которой послѣдній тяглецъ умеръ, петяглая, за ко­
торую міръ оплачиваетъ подати.

В ы м а р ы в а т ь ,  в ы л я ю р а т ъ  что, измарать, 
замарать, перемарать, запачкать, загадить, вымазать, 
выпачкать, загрязнить; о письмѣ: вы(за)черкнуть, по(за)- 
херйть, помарать, выкинуть вонъ.—е я ,  возв. ц стрд ■ 
смотря по смыслу речи. В ы л я с і р ы а а н ь е  ср. длит. 
о ы л ч ш р п ч ъ е  окнч. о ы л ч я р в е ю  ж. об. дѣйств. по 
знч. гл.

Н ы м л р и м ш а т ь - о  что пзъкого, 
тми. выяшмать изъ морщинъ, заставить кого, хоть мор­
щась, да уступить или отдать; | | ‘добыть, выпросить съ 
трудомъ; вымозжить, выжать.

В ы м а е л і і в а т ь ,  а ы л ч ж е л ч я п ъ  что, вымазы­
вать, или вымарывать масломъ. Надо вы м а сли т ь бу­
м а гу . Все н а  себѣ вь ш а с л и л в :  11 В ы м а с ли лъ  у  д я д и  пода­
рокъ , ййлестилъ. —е я ,  вози, и стрд. В ы л ч і с л ч *  
«й н м 1 ср. длит. а ы л ч я с л е ч і е  окнч. дѣйств. по 
зпч. гл.

■І9і і н а « ' г а аі и т ь ,  а ы л ш е т е р ч т ъ  что, сма­
стачить или смастерить, сдѣлать сложную или затѣй­
ливую вещь, юш самодѣльщину.

В ь і м а т е р Ь т ь ,  вылчшторвыпь, выроотп, 
возмужать, придти въ полный возрастъ, войти во воѣ 
года; о растеніи, плодѣ, донги, дозрѣть, созрѣть, поспѣть. 
ВылмтюрвълчпЧ, взрослый, возмужалый; зрѣ­
лый, Спѣлый. Б ы чокъ-т о  вм м а т п р ч .лъ  у  вагъ.

В ы м а т ы в а т ь ,  в ы я о м м і т •* что, тянуть 
откуда наматывая, до конца; (] мотать деньги. || 4 1  изъ 
нею  все вы м о т а ю , чт о м н ѣ  зн а т ь  нуж но . Онъ вы м о­
талъ все , размоталъ. Л ош адь вы м о т а н а , вымучепа, из­
нурена п сбита Щь толку дуршднъ обращеньемъ. — ея> 
поя. п стрд. по смыслу речи. В ы м о т а т ь с я  изъ с и л ъ ,  

устать, умориться, мотаясь туда и сюда, бѣгая. *//«■*» 
«сю «со повймоталъ, разузналъ. В ы л ч і т м н п н Ы '  
д л и . а м л ю ч ч м ю с  окнч. а в л л ю т ъ  м. пли о ы *  
л ю т н ю  ж. о б , дѣйствіе по значенію гл. В ы м о ю *  
ч и п ъ  м. ш ^ ч ч ц ю  ж. мотчіікъ, мастеръ для смотки
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и л и  вымотки шелку съ шелковичныхъ кожушковъ, 
коконовъ.

Вымать иля йііі.нпііііі. выймать, вынимать.
Вымахивать, пы.ип.сашь. «і»і.мя.г-

**»/»»*». что, взмахивая отряхивать, обивать; утомить 
или свихнуть членъ, маша имъ. Ш вы р ко м ъ  в ы м а х н у л ъ  
плечо, —с л . вози, и стрд. по смыслу речи. Р у к а  вы м а ­
за л а с ь . М а х а л ъ , м а х а л ъ , «да в ы м а х а л с я  изъ силъ.
Й І 1Г.1І Г І ,Т І І « « М Ь ( ‘  ср. ДЛИТ. « Ь Ь И Г Т .М І Н М ' ОКЯЧ.
«м.нишііи ж. или «ы.игг.са м. дѣйств. во гл. 
В ы .ш і ін ш і і 'і ,  добытый вьшашкой. В ы м аш ное  
зерно , не вымолоченное, а обитое наскоро изъ снова.

Вымачивать, «ылсніііші что, м о ч и т ь , за­
мочить, измочить; обмочить сверху и промочить на­
сквозь; покончить мочкой; мягчить мочкой или промы­
вать, очищая отъ чего. В ы м о ч и  бѣ лье хо р о ш ен ько  въ 
б у к ѣ . Л енъ, вы м очивъ , суш ат ъ и  м нут ъ . Д р а х в у  вы ­
м ачиваю т ъ въ у к су сѣ , селедку  въ м о ло к ѣ . Д ож дь вы ­
м очит ъ, солны ш ко  вы суш ит ъ , б у й н ы  вѣ т р ы  к у д р и  
расчеш ут ъ. Богъ вы м очит ъ , Богъ и  вы суш ит ъ. Ііот о-  
Ѵыи Богъ зам очит ъ  /'вы м очит ъ], т от ъ и  вы суш ит ъ. 
" ■ « '« .  Возв. и стрд. но смыслу. й м .н « і і и # п л ь е  
СР- длпт. в ь ім о ч еш в іе  окяч. в ь ім о п ч а  ж. об. 
Дѣйств. по гл.11послѣднее также самое дѣло, работа, по 
качеству: х о р о ш а п , д у р н а я  в ы м о ч к а  кож ъ; и || пред­
метъ, что вымокло. Въ о з и м я х ъ  м ѣ ст а м и  есть вы ­
м очка , плѣшинки. вм.нвнаии>, вьі.шік- 
**упш ь, замокнуть, вымачиваться, уступая мочкѣ 
измѣняться въ составѣ или свойствѣ. Т р еска  вы м о к л а .  
Кож и вы м окаю т ъ въ ква су  въ т р о и  с ут к и . Х лѣ б ъ , 
п аш ня вы м окает ъ  отъ р а н н и х ъ  весенн и хъ  р а зли во въ , 
зерно задыхается, погибаетъ. В ы . і і й к и н і е  ср. дл. 
Дѣйств. по гл. В ы м а ч л ы і і ,  вымоченный, вьшок- 
НІ1И. Озпмь вымокаетъ, или вымерзаетъ, тронувшись въ ростъ въ 
лУМхъ, которыя затягиваетъ ледкомъ; правильнѣе, она зады­
хается. В ь ім и ч а п ш ъ  (м а ка т ь) ,еж. выше, насв. мѣстѣ.

Выпащать, вьмюспімшіі что, умащать, 
изтнрать благовоніями, —ея, возв. и стрд. по смыслу 
Речи. В ы м а ч ц ё ы іе  ср. дѣйств. это,

В ь ш а щ и і і а т ь  или о ъ і м о я ш ц а т ь ,  « ы . ) г п >  
что, умостить, устилать, застилать; покры­

вать улицу или дорогу камнемъ, лѣсомъ, - с я .  быть 
вьімащиваему; иногда| |мостить свое, у себя, свой уча- 
°гокъ. В ы м и щ м я и ы ъ е  ср. длпт. «ыаіо» 
Щ е м ь е  окнч. « ы . и п е ш а  м. или н ь і . м ь е ш н я  
*• Дѣйств. по знч. гл. | |послѣднее также самое дѣло, ра­
бота, относительно качества. В ы м о с т к а  или « ы -  
***® ст«м  мн. тротуаръ, плитнякъ, обочина улицы; 11 
мостки; кладки по льду; а р х .  сходня, косой помостъ съ 
°УДна на берегъ. В ы .н о е ш к « « м »*. до вьшост- 
ковъ относящійся.

Выпаичимпть, яы .нажіііш ь что, добыть 
віатущшчъ ремесломъ, маячась; |) выходить, выторго­
вать, какъ дѣлаютъ маяки, кулаки.

Вмпббіііііі ж. море, одинъ изъ выемныхъ рыча­
в ъ ,  служащій на суднѣ для ворочанья шпиля, стоя­
чаго ворота, навбя, бочки.

Вь'іне.ынть, промедлить, промѣшкать извѣстный 
ерокъ, вы(за)держать. йы.ией.іенье ср. вы(под)- 
ік'ідъ, оттяжка, проволбчка.

Выхіежспмшіть, вмліемсевшін» что, 
отмежевывать, намежевывать; отводить землю, обмѣ­
рявъ ее, или по межамъ, гранямъ, въ чье либо владѣнье; 
отдѣлить или выдѣлить меньшую часть изъ большей. 
**ея, выдѣляться землею; || быть вымѳжевываему.
В ь ім е о іе е я а п ь е  ср. окнч, я ы.неюіеечч «  ж.

об. дѣйств. по знч. гл. В ы м е а ю ч а  ж. перемежка, 
время отъ одного срока до другаго. В ы м е ы с н і і і і ,  
выдѣленный. В ь а м е э ю е ч ъ ,  вымежеванный клинъ.

Вьіяісл’Ьть, о рѣкѣ, озерѣ, обмелѣть повсюду, 
вообще.

Вьіпсрскать, выдумать, придумать.
Вьшереть, см. вы м а р и ва т ь.
Выисраать, иііі.ііе/мяу/шь. промерзать, 

замерзать; пропадать, гибнуть отъморозу. В ода  въ п р у д у  
в ы м е р зл а , замерзла до дна. В и н о  в ы м е р зло , водяныя 
частицы замерзли, остались жидкими однѣ крѣпкія, 
винныя или я ы м о р о а ч н  м. мн. П ы ш ь я б л о н и  всѣ  
вы м е р зли . В м м о р » а » ч »  м. зяблое, морозобитное 
растенье. В ы м е р а и н ъ е  ср. длпт. оост. вымерзаю­
щаго, вымораживаемаго. В о і м е р а л ы й ,  вымерз­
ну вшііі или зяблый. В ы м п р п э і е н я а п ъ ъ ,  я м -  

кого, что, подвергать дѣйствію мороза 
пли стужи и тѣмъ измѣнять вещь въ составѣ; 11 а живое, 
морить, выживать. В ы м о р а ж и в а т ь  бѣ лье , сушить его 
на морозѣ. В ы м о р о зи т ь  т а р а ка н о въ , побить ихъ моро­
зомъ. В ы м о р о зи т ь  п о ст о я льц а , выжить его стужей, не 
давая топить или выставивъ окно. В ы м о р о зи т ь  б оль­
н и ч н ы я  п а л а т ы , провѣтрить, очистить морозомъ. В ы ­
м о р о зи т ь ви н о , сдѣлать выморозки. В ы м а р г і -  
а і е ч о а п ш ь е н ,  быть вьшораживаему; вымерзать. 
В ы м о р й э і с н я а ч ъ е  ср. длпт. вы.ію/«'- 
о і е е ч ь е  окнч. я ь в м о р а а ч а  ж. об. дѣйств. по знч. 
гл. Л м « п « р ® ак ы * * ,вымороженный; вообще вымерз- 
лый, вымерзшій. В ш м о р о а п ш ш о ь н м ,  удобный для 
вымораживанья; легко вымерзающій. В і е і а ю р е а -  
ч о я ь і н ,  къ виннымъ выморозкамъ отнещ.

Кьіпестм. см. вы м ет ат ь.
Вьіиестііть, см. вы м ещ ат ъ.
Выметать, «ы.шч'ікн что, мести вонъ; арх. 

выпахивать, выпахать; подметать; сметать въ кучку — 
вѣникомъ, голикомъ, метлой, щеткой —и выносить, 
если это соръ, собирать, если это что годное, ннр. мука 
па мельницѣ, бусъ. Дм.ііеш яшьеи. быть выме- 
таему. В ы м е т ч о і і  соръ, выметенный, выброшен­
ный. Выліеиіпнье длпт. вы.ш'іненіе окнч. 
дѣйств. по зпач. гл. _ г

Вымётыпать, «ьг.мсінгііжі. воыгеиі- 
ч у т ь  что откуда, выбрасывать, выкидывать; вы­
швырять, вылукать; бросать, кидать вонъ,прочь, въ с во­
рону. В ы м ет ы ва т ь  н б ш  въ п л я с к ѣ . В ы м е т н у т ъ  ш т у ­
к у . (|Считать, счислять, смекать счетомъ, вычислять. 11 
Обметывать и г л о й  особымъ швомъ прорѣзныя петли въ 
одеждѣ (однокрт. неуптрб.) | |  Объ овсѣ и другихъ хлѣбахъ —  
начинать колоситься (ІІаум.)Ц У  него вы м ет а ло  н а  гу­
бахъ  безлч. его обметало, высыпала сыпь. Б ли нъ  съѣшь, 
а  два вы м ечеш ь, гов. о жадности. В ьт е т ы ва гп ь  руж ьем ъ, 
сдѣлать какой либо воинскій пріемъ. —еи , возв. и стрд. 
но смыслу речи. № іі.і іе і) іы « < ін ь с  ср. длпт. я ы ~  
м е т а н і е  окнч. я ш м е т л  м. я м м е т ч и  ж. 
об. дѣйств. по ѵ л .Ц В ы м е т к а  также предметъ: обметъ, 
обшивка по краю, городки; обшивка петель; 11выкладка, 
вычисленье. [| В ь’ім е ж , все негодное нлп выкинутое, 
выброшенное. Цдр®. все что море выкидываетъ, всякій 
нанось, особенно туша, мертвое животное, е ш .  выкидъ. 
В ь і м с ч і ч ч  ж. «ш. я ы м е ш ч ь  ж. выдать, что 
выкинуто, выброшено, ипр. остатки отъ пеньки, льна; 
очески, отребья, костеря. В ь ш м е ш п ч о і і ,  о швейной 
работѣ, выметанный; выкидной, шір.лпшя, или выкинутый, 
негодный. В ы м е т н ы я  кр о сна  или п о р о т а , арх. выло­
женныя для бѣленья на дальнія стлища, на потное мѣ­
сто, В ь ш м е т п ч ч ь  м. выкладцикъ, смотчикъ,

20*
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счетчикъ. ||Одинъ изъ рабочихъ на бумажной фабрикѣ. 
В ы м е т ч ш г ц а  я. швея, мастерица вымегнаго 
.шитья, вышивокъ. В ы л г ё т ч а в ы а ,  легко вы­
скакивающій. Щ у к а  р ы б а  в ы м е т т в а я , черезъ неводъ  
м еч ет ся .

В ы м е и ц а т ь ,  в ь м і е с п і ю г о ь  пли в м «  
м е т а т ь  что па комъ, кому, мстить за что, отомщать; 
возмещать. В ы р о с т у , т акъ  вьгм ещ у. Я  всѣ у б ы т к и  н а  
немъ вы м ещ у . — с л ,  быть вымещаему;||пногда мстить 
за себя. В ы м е а щ е а і е  ср. о к т . а ы м е с т г ш  об. 
дѣйствіе по знч. гл. В ы л г е с г ю ч а к ъ  м. 
ж. мститель. В ы м е с т а ё е  п р а в о , самоуправство 
мести. [гая, подмигивая.

В ь ім н г а т ь  что, выморгать, добыть намеками, ми-
В ы м п н а т ь ,  в ы л ш м т ъ  что, промять; измять, 

помять, по(за)топтать. С ы ром ят ъ вы м инаю т ъ  н а  к о л у  
и  въ р у ч н у ю . Скотъ въ л у га  прош елъ , в с ю т р а в у  вы м я лъ . 
* * с л ,  быть выминаему; [| иногда возв. П ош елъ вы м и ­
н а т ьс я  послѣ  с и д ѣ н ья , й м а п ш п і г ь е  длит. в ь і>  
м я т і е  ср. окнч. в ы .н н н а  м. в ы м * ш а к а  об. 
дѣйств. по гл. й ь ' м і н н к н  Ж. МП. мяльѳ, остатки 
отъ миики, мятія, вымипки. й ъ м і і о г о ч н ы м ,  
в ы л і і ш к о в м н ,  относящійся до выминки.

В ы м и р а н іе ,  см. вы м а р и ва т ь ,
В ь І ш іѴ Т Ы І І , « І іІ .Н ІШ іН ІЬ , см. в ы м я .
В ы м к п у т ь ,  см. вы м ы кат ъ .
В ь ім о  пск. тер. МИМО. Онъ прош елъ вы м о . Нигдѣ т а и  

не искажаютъ языка, какъ въ этихъ двухъ губ., особ.въ Псковской.
в ы м о г а т ь ,  в ь і л і о п ь  что изъ пли у кого, выжи­

мать, вынуждать, тѣснить, заставляя сдѣлать что, со­
гласиться на что, отдать что. В ы м огаю т ъ согласіе, п р о ­
т ивъ во ли  и л и  уб ѣ ж д ен ія . П р и к а зн ы е  вы м огаю т ъ  
в з я т к и . Онъ вы могъ изъ м е н я  б р а н ь , вывелъ меия изъ 
терпѣнья, — е я ,  стрд. й м . н о г я м ь е  ср. вы лш о * »  
м. « М і і і б ш  ж. дѣйств. по гл. В ы л ю г й л а  об. 
в ы м о г а т е л ь  ж. — м м ц о  м. в ы м о г а л ъ *  
• ц и к ь ,  * * и ц а ц а ,  кто вымогаетъ. В ы л г а г а *  
т е л ь а ы а  или в ы м о ч к ё а  человѣ къ ;— спо­
собъ. В ы м о г е і г г м е л ъ с т в о  ср. вымоганье, въ 
смыслѣ образа дѣйствія.

В ы м о з ііл и п а т ь , в ы л ю а о л а т ъ  что у кого; 
вымозжить, выканючить, выклянчить, выпросить, на­
доѣдая просьбами, докукой. Т а к о й  к р е м е н ь , чт о я  н а ­
си лу  вы м о зо ли лъ  у  него р у б л и ш к а .

В ы м о з ж и т ь , см. вы м азж иват ъ .
В ы м о и н а  ипр, см. вы м ы ва т ь .
В ы м о к а н іе ,  в ы л г о к е і г п ъ , а ы м о к л ы а  

ипр. см. вы м а ч и ва т ь .
В ы м о л а ж и п а т ь ,  в ы л ю л о д а т ь  кого, ка­

зать и рядить молодымъ не но лѣтамъ. О на д о чку-т о  
уж ъ вот ъ какъ  вы м олаж ивает ъ. —ея, молодиться, 
рядиться или быть наряжаему такъ, чтобы казаться мо­
ложе, В ы м о ло д и ла сь  с т а р у х а , аль зам уж ъ 'идетъ? 
В ы м о л а о я з а в а п ь е  дл. в ъ і л т л о о і с е а і е  
окнч. дѣйствіе по гл. г

В ы м о л а ч и в а т ь ,  в ы м о л о т и ш ь  что, мо­
лотить или обмолачивать хлѣбъ; | [добывать молотьбою 
плату. У  ст упаю  н е  вы м олот иш ь. Н е вы м о ло чено , а  
вы ко ло ч ен о , по стрижено, брито, —ея, стрд. В ы м о *  
л я ч а в а к ъ с  ср. дл. о ы м о л о ч ѳ м і е  окнч. в ы *  
м о л о т ь  ы. в ы м о л о т к а  ж. дѣйств. по гл. 11 
Послѣди, два сл. такжо что вышло изъ молотьбы. \  )іасъ 
всего вы м о л о т у , пли всей в ы м о л о т к и  ст олько-т о. В ы *  
м о л о т и ** ж. мн. остатки по вымолотѣ хлѣба, по­
лова, мякина, обивки. || Плата молотильщикамъ хлѣбомъ.

Н ъ п і ( ) , і п ; ц і ( ' і ш т ь  что, добыть МОЛОДЦуЯ, рдр

храбро молодечествуя. Одинъ вы м о ло д ц ева лъ  крест ъ, 
дргуго'й ш и ш к у  н а  л б у .

Вымолоть, в ы л ш о л ъ  ипр. см. вы м а лы ва т ь.
Вымолятъ, —ея, см. вы м а ли ва т ь .
Выморажиіійиьс, в ы л ю р а о і с а в а т ъ ,  

см. вы м е р за т ь . [ іа лъ , моргачъ?
Выморгать что, добыть морганьемъ. Чгпо вы м ор-
Вьіморсиьс, в ы л г в р а т ъ , т .  вы м а р и ва т ь .
Выморогксиье, вм м о р о з и т ъ ,  в ы *  

м о р о а к а .  см. вы м е р за т ь .
Выиорбчивать, в ы л ш о р о п и т ь  чтоу кого, 

добыть обманомъ, лестью; выманить, вылукнвить. У 
м е н я , брат ъ, не вы м о р о ч и ш ь.

Выморочный, в ы м а р к а , в ы м о р ъ  ипр. 
см. вы м а р и в а т ь .

Выморидоть, см. вы м а р ш ува т ь .
Вымостить, см. вы м а щ и ва т ь.
Вымотать, * * ся , в ы л г о т ь  нпр. см. вы м а ­

т ы ва т ь .
Вымоторить что, юж. выпроворить, спроворить, 

раздобыть. ^
Вымоченье, . в ы м о ч а т ъ ,  в ы м о ч к а

ипр. см. вы м а ч и ва т ь .
Вымоінен(и)в*чать что, добыть обманомъ, мо­

шенничествомъ.
Вымощсиьс, см. вы м а щ и ва т ь.
Вымпелъ м. море, родъ флага или значка тесмой, 

съ двумя косицами или хвостами, подымаемый подъ кло­
тикомъ, на самой вершинѣ мачты. В ы л ш п е л *  
ф а л ъ  м. подъемная снасть для вымпела.

Вымстить, выместить; см. вы м ещ ат ъ.
Вымудрять, в ы м у д р а т ъ  пли вы лш у*  

д р о в а т ъ  что, выхитрить, умудряться чтобы добыть 
что; придумывать, изобрѣтать, ухитряться. ш*сп, 
умудряться, ухитряться.В ы м у д р о в а л ъ ш т у ч к у . Сколько  
н и  в ы м у д р я й с я , а  гнутъ ничего не вы м уд р и ш ъ .

Выну жать, возмужать, придти въ полный воз­
растъ и сложиться.

Вымулнвать, о ь е м у л а т і> что, пей. прм. вы- 
мозолить, выманить, выканючить, вымозжить, добыть 
надоѣдая. В ы л в у л ь  м. дѣйств. по гл. Онъ вы м улом ъ  
или в ы м у . г к а а  взялъ .

Вымуравлиішть, в ы м у р а в а т ъ  посуду , 
поливать, муравить, обливать и обжигать съ поливой.

Вымурлыпипать, в ы л ш у р л ы к а т ъ  что, 
о кошкѣ, добыть мурлыканьемъ; выпросить мурлыкая. 
К от ъ в ы м у р л ы к а л ъ  м о ло ч к а . [сатѣ.

Вымусатить что, выточить или выправить на му-
Вымуслииать, « ы м у с л и т ъ  что, выма­

зать, выпачкать слюнамн. —ея, возв. и стрд. по смыслу 
речи. В ы л г у с л а в а к ь е  ер. длит. в ъ і .ч у с л с *  
п і е  окнч. дѣйств. по знч. гл.

Вымучатъ, в ы л і у  ш п а т ъ  или в ы л г ы -  
ѣ п а т ъ  что, іт -бор. нанимать, заоброчить, окорто- 
мить (отъ м ы т ь? ). В ы м ь т и т ь  домъ, зе м лю .

Вымучнпать, в ы м у ч а т ъ  лого, измучить, 
истомить, промучить извѣстное время, особ. страхомъ, 
скукой ипр. | | что изъ кого, добиться отъ кого желаемаго 
разными притѣсненіями, неотступною докукой. Онъ вы ­
м учи лъ  его голодом ъ и  вы м у ч и лъ  изъ нею  поклепъ  н а  са­
мого себя. Г л у б и  м б р я  не вы суш и ш ь , і.дрю сердца  не 
в ы м у ч и т ь , Б ѣ д а  вы м уч и т ъ , да бѣ да и  вы уч и т ъ . Что 
вы м у ч и т ъ , т о и  вы уч и т ъ , —ея, возв. и стдр. по смыслу 
речи. Я  съ ним ъ  в ы м у ч и л с я  сегодня, пробился. В ы *  
л ш у ч а в а а ы ч  длит. в ь і л і у ч е п і е  окнч, в ы *  
м у ч к а , в ы м у к а  ж, об, дѣйств, по гл.



І іы и ѵ ч ш іг ь  что, кого, обсыпать или замарать, за­
пылить мукою, — ѵ и .  запылиться, вымараться мукою, 
замучиться.

и ь ііи у іп т р о ііа т ь  кого, нѣм. вышколить. 
П ь і і м ч й т ь  кого, силою быстро вытащить, увлечь, 

ны(у)хватить и помчать. К о ни  вы м ч а ли  к о л я с к у  изъ  
воды, изъ ворот а, ва гору . П м .н і іп м і і іс л ,  попе­
кись, вынестить, выскочить, выбѣжать, вылетѣть. 
В ы л ш и а н ъ с  ср. дѣйств. по гл.

В ьіім іпитіі и зб у , промшить, пробить мохомъ, про­
конопатить, выконопатить. П ь і .п м т і іш ь г » .  быть 
пымшену. | [Замшиться, замщавѣть, обиться, отрепаться, 
принять мохровый, мшистый видъ, в о 'ш ш е н ъ с  ср. 
Дѣйств. по зпч. гл. /Т ь 'і .п ш е н іін  ж. холодное, хо­
лостое, но промшеиное строеніе, омшеннкъ.

В ы н ы п й ѵ ь , в ы м ы т ъ  что, промыть, обмыть; 
очищать и освѣжать віытьемъ; о бѣльѣ: стирать и ПОЛО­
ЖИТЬ; о человѣкѣ: умыть, умыться, а въ банѣ: вымыть. 
" б р о н и  не вы м оеш ь. Чернаго ко б ел я  не  вы м оеш ь до 
бтъла. | [Выполаскивать, отдѣлять и уносить водой. В ода  
вьім ы ла  пли водою  вы м ы ло  борола, вы м ы ло  кост и. 
** * •« , вози, п стрд. смотря но смыслу речи. В ы я п ы -  
" « н ь е  длпт. в ы л г ы т і е  окнч. в ы л ж ы в м п  ж. об. 
Дѣйствіе по значенію гл. В ы лш оы пім , водомоина, 
подороииа, рытвипа, оврагъ, рбсточь. В ы л и л о * 
**»**, вымытый водою, вырытый. В ы м ы в н о й  оврага. 
В ы м ы вно й  песокъ, й ь м і и і і  и. что вымыто изъ земли 
ВоДою. [гать; вышататьея.

В ь’ш м з г п т ь  что, нлп повсю ду; выходить, выбѣ- 
В ы и м к ііт ь ,  в ы л і и м у т ъ  что, о сортахъ, 

о пронятомъ гдѣ либо кольцѣ, о висячемъ замкѣ, о воз­
ах ъ  съ замочными крючками: отмыкать и вынимать. || 

доставать изъ-подъ замка. В ы м к н и  изъ  ко м б р ы  
°<>ежу. Серьга за ст р я л а ,ч т о -т о  нс  вы т ы ка ет ся . В ы -  
“•«ы цуіине Ср. дліІт. в ы л ш п ѣ в у п ш ъ с  одпкр. ве»г- 
• * * * И Н Ь  м. ПЛИ В Ы Л Ж Ы П К П  ж. об. дѣйств. ПО ЗНЧ. ГЛ.

В ь н ц і ік ш т т і , ,  в ы л ш ы л в а ш п ъ  что, мыкать 
«Ычку, мочку, вычесывать кострику изъ льпа, пеньки, 
Готовя прядево. || В ы т ы ка т ь  по всем у  свѣ т у , вездѣ по­
кататься. | |  В ы т ы к а т ь  горе, узнать его. —  с л , возв. п 
11ГРД. по смыслу речи. В ы т ы к а л с я  по б ѣ лу  с е п т у . ІІа  
0вззубота гребнѣ  т ы чка  нс  вы т ы ка ет ся  (вы м ы ч ет ся ). 
***>$ли ь і к ш ё в а н ь е ,  в ь і л і ъ т в т ь е ,  в ы *  
***Ъ#н«СТ, дѣйств. по гл.

^ і .і м ь 'і л і п ш т ь ,  « і н . н м . і і і і н ь  что, намыли­
Вать, мылить что для стирки, натирать въ водѣ мы- 
;І0мъ; || взм ы ли т ъ  лош ад ь, гонять до бѣлаго пота.Ц 
В ы (н а ,вз)м ы .ш т ъ  к о м у  голову , поя;урить, выговорить 

Эа что. —.е я , .ВОЗВ. п сгрд. смотря по смыслу речи. 
^ ь і л і ь м н в в н ь е  ср. длпт. « м . н ъ г . і е л ь е  окнч. 
' " ' Ь П Ь М К П  ж. об, дѣйств. по знч. гл. В ы м щ л щ  
***« ж. мн. обмылки, грязная мыльная вода; слизь на 
Дкѣ воды зтой, въ лохани. В і > ' і . н м ,н » ім м і і , до 
Смолокъ относящійся. [ля т ь .

Й і і і н ы с е . і ъ ,  ( П і і . ч ы с . і і ш і •> шір. см. иы м ы т -  
Й ьім ы тари і'к»  что, добыть многими происками, 

“Родѣлкамн, искательствомъ, похожденіями, долгимъ 
герпѣніемъ, мытарствомъ.

**ьоімытить, см. вы м уча т ъ .
В ь ім ы т ь ипр. см. вы м ы ва т ь . 
В ь ім ы ш и т н т ь с я ,  о молодой лошади, перебраться 

Въ мышастую, буланую, сѣрую шерсть, родившись во­
роною.

В ь ім Ы Ш . І І І Г Ь ,  К Ы . Н М С . І І І М » ' '  что, выдумы- 
в®ть, придумывать, изобрѣтать, отыскивать и находить 
Мыслями, думой; уму,драться, ухитряться у какого

ІІьімучгнпть •

дѣла; || лгать, врать, сказывать небылицы, - е я ,  быть 
вымышляему. В ы л ш ы ш л е н ъ е  длпт. п о і . н ы >  
с е л ь  пли в ы . п ы с л ъ  м. об. дѣйств.по г л .| | послѣднее 
также знач. самый предметъ, то что вымышлено, выдумка, 
открытіе. изобрѣтеніе. ІІе скла д н а  (.ісрасна) с к а зк а  
п и с ь м о ж , скла д н а  вы м ы слом ъ . В ы л і ы с л п в ы і ш , 
до вымысла отиосящ. Й ь г . і н і і н ' . і е ш с і ш й  м. 
— н и ц м  ж. выдумщикъ, изобрѣтатель. Г о родовой  
в ы м ы и ш т и к а ,  городовы хъ  и  п о д ко п ны хъ  (п р и с т уп -  
п ы хъ ) дѣ ла вы м ы ш лен ни ка , х и т р ы й  городоим ецъ праз-  
м ы сла , стар. ипжеперъ. й ы . п ы ( м ш і м і і ,  изобрѣ­
тательный, догадливый, находчивый.

П ы іи 'І іл г іт ь , в ь і . н і ь . і ш п ь  что, натирать су­
химъ мѣломъ (покрыть разведеннымъ: вы бѣ лит ь). Ты  
гдѣ -т о весь в ь ’і . т ь . « і і , і е л .

І І м м У і і і і і і і а т ь , « Ы .ш ы і і і ш ь  что, добыть 
вещи мѣной, промѣномъ, не за деньги, а за другую вещь, 
съ придачей, либо башъ-па-башъ,ухо-на-ухо, т. е. безъ 
придачи, гладко. И коны  и  ц е р к о вн ы я  вещ и не  куп ят ъ  
(не по куп а ю т ъ ), а  вы м ѣ н и ва ю т ъ , мѣняютъ на деньги. 
В ы м ѣ н я л ъ  к у к у ш к у  н а  яст реб а . В ы м ѣ н я л ъ  н и т и  на  
к а р т ы , лучше промѣнялъ, —ѵ п : И кона  вы м ѣ н и ва ет ся .
11М ы  съ ним ъ вь ім ѣ ня .т съ , но(об)мѣнялись. 1 / ы л і п , »  
к и в а н ь е  ср. длпт. « ы . и і ы і е л і е  окопч. в ы -
і Н Н і Н Я  М. ПЛП « М .П М і І Ш Я  ж. ИЛИ « Ы . Н І Ы І Ь 'И
ми. об. дѣйств. но знч. гл. Я  н а  в ы м ѣ н к у  не  п о й д у , не 
хочу мѣняться. В ы .п і ь ш і о і і , вымѣяеипыіі. В ъ і -  
.9чъыи%»і»і&,—и ц и ц п ,к  і 0 вымѣниваетъ что либо.

В ь и г о р с т а т ь  плп а ы л ш т р п т ъ ,  « ы . ш ь -  
і і л і і і ь  плп « ( .Ѵ .н іь у н ш г ь  что, перемѣрять, измѣ­
рять, мѣрять; прикидывать на мѣру и узнавать коли­
чество, вмѣстимость, протяженьеили пространство чего. 
— с п ,  быть вымѣряему; 11изрѣдка взв. / /  недавно  вы м ѣ ­
р я л с я ,  во м н ѣ  два  арш инавосем ъ  верш ковъ. В ы лж гі,- 
р и в п п ь с  ср.длт. в ы л м ъ р е м і е  окн. а ы л ы ь р і і  
м. в ы л ч ь р к а  ж. об. дѣйств.по гл. В ы л ш іъ р п к ъ  
м. остатокъ отъ измѣреннаго, особ. клочокъ земли, зали- 
шекъ отъ намѣрки, надѣла. В ы л и ъ р м А і і ,  в ы -  
л ш ч .р ъ ч п м і і ,  мѣрный, измѣренный. В ы л и ъ р -  
ищ і€кя  м. мѣрщикъ, измѣритель. В ы л ш з ъ р к о *  
в т т ъ  что, юж. смекнуть, расчесть гадательно,около.

І К ы м і м і в а т ь ,  « м . н л і е і г ш ь  что, мѣептьвдо- 
сталь, сколько нужно. Б а б а  вы м ѣ си ла  ква ш ню  р у к а м и ,  
м уж икъ  вы м ѣ силъ  гли н у  ногам и. (Мѣсить, мѣшу; мѣ­
шать, мѣшаю; по вм. в ы м ѣ ш а т ь  говоритъ и вы м ѣ ш и ­
ва т ь). — с п ,  быть вымѣсиваему, вьшѣшену. й ы >  
л * я ъ с г ш в а м ъ с  ср. длит. о ы л ч ъ с ( и е ) е м і е  окпч. 
о ы л ш ъ ъ с ь  м. в ы л и ъ е к и  ж. дѣйств. по гл. В ы *  
л и ъ с а п »  м. или « г і ы і і ь е к н  мп. какіе либо оста­
точки отъ замѣса. В ы л и ъ с м ж і і і ,  вымѣшенный. Гл. 
м ѣ ш ат ь  и м ѣ с т ѣ , съ предлжп. въ словаряхъ спутанывъ одинъ.

В ь і ж Ь « « і т і > ,  см. вым ѣщ ат ь. В ы л и ы г т -  
п ш п ь  что, добыть мѣстничествомъ, считаясь и 

перекоряясь предками, родомъ.
Н ы п і і ' і н т ь .  в ы л п м т г т ч  что, по(от)мѣ- 

чать, дѣлать вымѣтку, выписки, — с п ,  стрд. В ы *
.Ш Ы ІГП Е М ' ор. ДЛПТ. « г>1.» » І І г Ч С І І І Ѵ  ОКИЧ. В Ы *

л и м п ч п  а:, об. дѣйств. по гл. В ы м ѣ т к а  изъ  счет ­
н ы х ъ  книгъ.

І І Е . і н І і і т і ш г і ь ,  в ь ' і л ж і ь м ш » п ь  что,размѣши­
вать, мѣшать жидкость или растворъ сколько нужно для 
дѣла. В ы м ѣ ш а т ь м асло  м у т о вк о й , добыть его мѣшая. 
В ы м ѣ ш а т ь извест ь въ т во р и лѣ . || Рож ь вымгыан- 
ва ет ся , гш . начала колоситься, — с п , стрд. В ы л ш п . *  
ш ы в а н ъ е  ср. длит. в ъ і л и ы і в а н і е  окпч. дѣйств. 
но гл. В ы лъ ш ь со Н » ,  ублюдокъ, выродокъ, тумакъ,

-  пьітгКіс о к і». ,‘!(ИІ
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животное отъ двухъ Видовъ или породъ, сумѣсокъ, о 
челов. бблдырь.

|{в»іиІ>ші;ігіь что, добыть мѣшканьемъ, бавяоь, 
пробавляясь, выиграть и проиграть замедленіемъ; Цзяо, 
пробыть, прожить гдѣ.

і*ьші»гЬщахі»,в&Ѵ^»»м*с»и,««іиі> что, кого, перемѣ­
щать, переносить, выводить,исключать.—сл,возв.пстрд. 
смотря по смыслу речи. В ъ і . / п § ь ы ц ё н і с  длт. и о і -  
• м ім ц е н ъ е  окнч. в ы л и м т н и і і іб .  дѣйств. по гл. 
ВымвЩ ат ъ что во комъ, отъ м ест ь, м ст и т ь, см. на св. мѣстѣ

І іь п ш  ср. ('вы м инат ь?) женскія груди животпыхъ, 
сосцы у самокъ, молочныя железы съ мѣшковатыми 
покровами своими. К оровье в ы м я , у мисниковъ, смблость. 
Собачье в ы м я , болѣзнь у челов., нарывы въ железахъ 
подъ мышками; волчье в ы м я , то же, когда прикинется 
антоповъ-огонь. Не вы м ем ъ доитъ но р о ва , а  р ы ло м ъ ,  
кормомъ. Н уж ды  нѣ т ъ , чт о п л о х о  и м я , бы ло  бы  хо р о ш о  
в ы м я , приданое. К ур я ч ь е  в ы м я , свины е р о ж к и , ничего 
нѣтъ. Лі л !ц п *ш€‘ш м м  к о р о в а , у которой объемистое, 
полное, большое вымя. А ь і .м н і ы і і ь , « ь м і -  

о коровѣ, быть близкой къ раотёлу; вымя при­
пухаетъ и крѣпнетъ за 0 недѣль до отёлу, корова вавмм- 
пѣла, скоро отелится. Е щ е  когда-то ‘) вымя навьтпетъ,долго 
ждать. мн. вят. раст. РоІепШІа іЬигіп^іаса.

І Ім м я г ч а т і» , в ы .н / іг іш іЖ і что, смягчить, 
размягчить, мятьемъ, мочкою или иначе, сдѣлать мяг­
кимъ. —е я ,  быть вымягчаему. Ю ы . п я г ч ё в в і е  длт. 
« ы .я и г ч е н н е  ср. окнч. дѣйств. по гл. І і о і . и я»«- 
.«*>(««, отмяклый, вымягченный мочкою.

и ьія ілм лы 'і'і. что, произнести мямля, выговорить 
вяло, или съ трудомъ и невнятно, или картаво.
ВИъіміяеііичодгі» что, пріобрѣсти мяоиичествомъ, 

нажить покупкой и убоемъ скота и продажей говядины.
Н ііп ш т с ж іт г ь  что, добыть крикомъ, буйствомъ,

крамолой.
К ы ініггіс , пі.г.н л н іі і , —е я ,  см. вы м и н а т ь .
Ііі.іш іѵ ііігп ,, о кошкѣ, мяукать до полученія же­

лаемаго.
(В ь ін агл и ть сн , понаглѣть, сдѣлаться наглымъ.
Н ь ііііііо іц п т ь  , в ы ш і г м і к і и ь  что, обна­

жать; 11 ‘обнаруживать.
І ім іій ш н п а т і» ,  в м н о с м т ь  кого, носить на 

себѣ, па рукѣ, пріучая къ чему, какъ вынашиваютъ лов­
чую птицу; ||вынянчить, выпѣстовать, выносить на ру­
кахъ; 11 выносить въ ут р о б ѣ , носить въ себѣ до зрѣлой, 
законной для родовъ норы; ] | —что,обносить, повытереть 
одежу носкою, особ. о мѣхѣ. С окола вы наш иваю т ъ  по  
ла р я м ъ , а  вы носивъ , вы носит ъ  въ п о ле  д л я  напуст и. 
Т р уд но  вы носит ь  (пріучить, повадить) д ѣ в к у , а  разъ  перс-  
ваб ни іь , са м а  н а  р у к у  х о д и т ь  ст анет ъ. Я  у  н и х ъ  в ы ­
наш иваю  уж ь пят аго  (ребенка), вот ъ ,чт о н а  р у к а х ъ . ІІе  
вы но си вш и , н е  р о д и ш ь , а  вы ки неш ь, о торопливости и не­
обдуманномъ дѣлѣ. В ы н о ш ен н а я  ш у б а  не грѣ ет ъ. Одеж а 
эт а  вовсе вы но ш ена . Въ семъ акач. врімащмвдаяьнеопредлн. 
видъ, а въ слѣд. зпач. мнгкртн. А ы н о с і і ш ь  вещи, илъ 
д о м у , «гі(»«л<чім*ь всѣ ,ско лько  ест ь , « « к Ѵ м тн м  
или в ы м е е в п ь  о д н у  вещ ь, либо всѣ за  одинъ р алъ , 
в ы н г і ш и к м ш ь  иногда , носить вонъ откуда, вы­
таскивать, переносить въ иное мѣсто. ІІе вы но ей т е р е ­
б енка  на  хо ло д ъ . М ы  и  н е  вы на ш и ва ли  его. В ы н еси , 
вы ст авь ц вѣ т ы  подъ дож дь. Ужъ вы носилъ , вы нош у  
послѣ дней. Что лѣ с у  вода  вы несла! Н а т о т ъ  ралъ

■) Вывали споры объ умѣстности связки или соединительной черты: 
гдѣ два слова образуютъ одно, или частица должна слиться, тамъ, 
думаю, связка но лишняя.

- и ы пикнули,.

счаст ье т вое вы несло  т еб я  изъ бѣ д ы , а впередъ тЫ  
сору  не  вы но си , не сплетничай. || Н а себѣ всего не вы не­
сеш ь, не вытерпишь. Т а к о й  м у к и  вы нест и  н е л ь зя . [| А 
лю д и  вы н б е я т ъ и н е  э т о .Г о р я  м н о ю  вы несли . 11 В ы нест и  
чт о н а  вѣ т еръ, море, отнести, выставить впередъ, сна- 
вѣтру. В ы н о си  или вы носъ  и о т д а ва й , наказъ лоцмана 
бурлакамъ въ лямкѣ: тяни, и отпускай бичеву. Цйьшо- 
сііт ь голосомъ, въ пѣсн. тянуть протяжно одинъ звукъ. 
З а п ѣ в а л а  за во д и т ъ , подголоски п о д х в а т ы в а ю т ъ , а 
одинъ вы носит ъ. Х орош о за т я н у л ъ , да вы но ся  осѣ кся. 
В ы соко  в зял ъ , не вы несеш ь, гов. о затѣяхъ. К уд а  к р и ва я  
не вы несет ъ, очертя голову. Б ор о д а  вы р о сла , а  у м а  не 
вы несла , не поумнѣлъ. Б р ю х о  в ы т р я с л о , да и совѣст ь  
вы несло , безлич. —е я , возв. и среди, по смыслу речи. 
Соколъ вы на ш и ва ет ся  по за р я м ъ . Ребенокъ н е  вы но­
с и лс я , не выношенъ, не зрѣлъ. Н у уж ь вы н о си лся  я  съ 
к н и га м и , по всем у  го р о ду , н а с и л у  продалъ . Т р о й к а  вы ­
неслась изъ  ворот ъ; яст реб ъ  вы несся  изъ  л ѣ с у , вымчал­
ся. М ѣ хъ  вовсе вы н о си лся . П ож аръ б л и зк о , не луч ш е  ли  
нам ъ вы носит ься?  выносить свое, В ъ і м а в и м ш в а м ь е ,  
в і і і і іо ш ё н іе  дл. « ( / ( н о ш е н ь е ,  « ы н е г с »  
м іе  окн. а ь і ы а с ъ  м. в ь п ю е к а  ж. об. дѣйств. по 
гл. Б е р и  вгору н а  вы носъ, сразу во весь духъ. В ы н о ск а  
плп вьш ош енье «лк вы на ш и ва н ье  яст ребовъ . В ы носъ  т ѣ ла , 
погребенье. П родаж а р а с п и в о ч н а я , и  гіродаж а нит ей  
н а  вы носъ. || В ы носъ , въ упряжи, постромки съ принадлеж­
ностью переднихъ лошадей, при ѣздѣ съ вершпикомъ, 
уносъ. З а п р я га й  въ вгпносъ или н а  (гюдъ) вы носъ сѣ ры хъ . 
|| На быстринѣ теченья, особ. у мельницъ, вы носъ , самый 
стрежень, руслйна. 11 В ы н о ск а  или сноска, подстрочная 
замѣтка, і і ы н в е в м »  м. пли в ь ін в е м м  мн. об­
носки, выношенная одежа; что от опокъ , ош м ет окъ  отъ 
обуви. || В ы носокъ , выношенная, пріученная ловчая 
птица. ||Уродливое куриное яичко, съ голубиное, спо- 
рышекъ, обычно когда курица ужь перестаетъ нестись. 
Щ ь іш ы ш щ ш ш т , .ч. челов., выносящій что либо, нё~ 
щикъ, носячій. М ь і і і м с і і м і і , н о ш і іе к о і і і ,  
в м и о е і і о і і ,  относящійся до выноса. В ы н о сн ы я  
п р и гла ш ен ія , похоронныя. В ы н о с н ы я  р е ч и , сплетни. 
В ы н о сн ы й  м ѣ хъ , кож а, арх. дюжая, ноская, крѣпкая, 
прочная. В ы н о с н ы я  п о с т р о м ки , в а л ь к и . В ы н о сн о й  годъ, 
арх. урожайный, в ы н о с н о й  с.м. вершникъ на вы- 
(у)носѣ, уносный, форейторъ, і і ы ш і е ц н в ы і і ,  
вЫ М ОПІІМ Ы і'і) сносливый, кто не боятся трудовъ, 
лишеній, непогоды, і і ь г ш о е в ш о о е я щ о , выносокъ. 
М ы ш н 'ін іп о с ш ь ,  свойство,качество это. Л ы >  
м о е о м н ы і і ,  в і і 'ш о ш й в м і і .  относящійся до 
выноски, сноски, примѣчанія. М і ы н & е і к т е л ь  го­
нен іи . В ы н о сй т ел и  одеж и н а  т олченъ , в ы ж і ш і і '  
м ъ ш е . ъ ъ ,  а ы н й ш ш в а а л ь и ц в в к ъ ,  « м н о *  
и щ е ш ь  м. выносящій что; сокольникъ, вынашивающій 
ловчихъ птицъ.

Н ь ін с н м д н т ь  в а о  р ы б у , выловить неводомъ.
|{і>ііі«міо.іііиаі'і,, н ы н е м о . іш ж ,  что изъ

кого, вынуждать.
1!в»,іііеду>кіі'і,і» м ѣ сяц ъ , Юж. прохворать, проле­

жать или просидѣть больнымъ, въ недугѣ, прохилѣть, 
проболѣть, проокорбѣть.

В ы н и з ы в а т ь ,  в А ш н а л н і і і  что, унизывать, 
украшать, усаживать что низаньемъ,бисеромъ, стекля­
русомъ, пронизями, жемчугомъ, —е я ,  возв. и стрд. по 
смыслу речи. и м ы м н ъ ю и в в ь е  ср. длт. а ь ш п в в *  
а и ъ в ь е  окп. в ь ш н л *  м. « ь ш н .ім п  
ж. об. дѣйств. по гл. 11 В ы н и зь  также снизанная, вынизан­
ная вещь, пбднизь.

В ы п и в а т ь ,в ы » м « н м у /» м ъ , возникать,яоплы-



В ы н и в а п ь е  — и ь е ш м і і іі ,

Вать, выказываться, вынырнувъ показаться. Й ы ж і -  
ч а п ь е  ср. длвт. ы н н п ч ъ  м. об. дѣйств.плп состоя­
ніе по знач. гл.

Ыы і і п ш і ѵ ь ,  стар. іі юж. в ы і і . і і а и Е і ) ,  в ы *  
ч у т ь ,  иногда и ь в м я ш ь ;  в ы п в іѵ 'п ы а а т ь ,  
««»*«». п м и а п е ь  что откуда нлп изъ чего; брать, доста­
вать, выкладывать, выбирать, вытаскивать; || вырѣзы- 
внть, выдалбливать, выкапывать; ||захватывать гдѣ за- 
врещеиное, корчемное, бѣглаго ипр. Вынь изъ ящика 
Печать. Выпь лошадямъ овса. Вынуть занозу. Выни­
мая все что есть изъ короба. Выщщгнѣздовв лежнѣ. 
Вынутъ проемъ въ стѣнѣ. Вынуть въ стану рубахи 
проемъ для рукава. Вынуть корчемное вино. Вынуть 
сына изъ школы, ноі-бор. Вь'шяю, выпяй, твр-рж. выни­
маю, вынь. Такъ захотѣлось, что вынь да полооісъ. 
Вотъ души не вынетъ, сама душа не выйдетъ. Мате­
ринская молитва со дна моря вынимаетъ. Что поло­
жить (о рекрутск. жеребьѣ), то и вынешь: и бабу напиши, 
и баба вынется. — г «  возв. и стрд., смотря по смыслу 
Речи. Кому вынется, тому сбудется, не минуется, 
от* подблюдной пѣопп. Вынется, сбудется; сбудется, не 
Минуется, Неровно вынется, замужъ выйдете я. Д м -  
• м і . и м и ь е ,  « м і ы і и і і і е  ср. дли. а ь і н я ш і е ,  
ѵ ь ж н у т іе  окпч. в ы е л і »  л. в ь .ч м п .ч » ,  в ы »  
**•»»»;« ж. об. дѣйствіе ПО знач. ГЛ. ||Послѣднія три выра­
женія означаютъ также самый предметъ, вырѣзку, выкатъ, 
проемъ, гнѣздо, углубленье. У кого покрали, а къ намъ 
Ся выемкой, й ы с . ш і о і е ,  вынимаемый, устроенный 
Для выемки. й ы е . н о і г к і і и Ѵ ,  отноещ. до выемки, 
поимки,корчемства, до полпчпаго. В ы е . и *»■ о « ы н , 
Д° выемки, до зарубки относяіц. Д ь і е л п т ш ы і і ,  
снабженный выемками. Й ы е . и ш ч и м *«, полый и 
Вмѣстительный, противоположное объемистый, по наруж­
ности. і і »»'*елмм^мміі. посыльный или ііопятой для 
вьіеыки, полицейскаго обыска. Д м е м и в т ь в і і ,  
охочій до полицейскихъ выемокъ. 11Выемчивый рѣзакъ, 
вІ>іемчивое токарное долото, изъемчивый, глубоко или 
ловко выбирающій полость.

П ь і і і і і *гіч»і к і і т і >что, уничтожить сплошь» рядомъ.
К ь ш о в . и і т ь ,  и ь т а т е м а ь  что, отдѣлать за­

ново, вычинить хорошо. і і ы п о о л ё п і е  ср. окнч. 
в ,* щ « в й  м. дѣйствіе эго.

В ь ш п о я .ц ш ч г ь  что, сдѣлать ноздреватымъ, дыро- 
Ватымъ, губчатымъ; » с л  пли »ьт *»ядраьпаа»: 
вдѣлаться такимъ.

В і > і п о ) ш и . и ш а т ь ,  в м н о ^ о в н ш ь  что,чего, 
нзноровить, выждать,подстере(чь)гать выжидая. Выно- 
ровивъ пору, все сдѣлаешь. [вынашивать.

Й ь і н о ы і т ь ,  в м и о с н о м ,  « м н о с й  ипр. см.
Н і . ' і н . г і і р а і і . ' і  нар.ряя.влд. изнанка, ничка, выво­

ротъ, исподъ; все превратное, что сдѣлано паизвороть, 
Оезголково. Шиворотъ на выворотъ, на-вын-тараты 
(“ли вын-на-таршп ы). [стенвьштрепъ.

Н і > і т ,|іс и 'і>  м. море, подъемная снасть для стеши,
■ С ы н у црк. нар. всегда, во всякое время, непрестан­

но. И ы ы ^ п о р ь ш  (тшру) сѣв.щ). ино, иногда, по­
рою; бываетъ, случается, живетъ.

І І Ь І І П Т П іа іВ ,  в ы м ц д н і н  Ь ЧТО ИЗЪ КОГО, КОГО
к'ь чему, на что, силить, неволить, заставлять. Вынудить 
Ною изъ комнаты. Не вынуждай меня изъ тайны, ты 
вШудииіъ меня по ссорѣ съ тобой. Онъ вынудилъ меня 
азо терпѣнья. — с я ,  стрд. Д а я ів р а м ѵ д ё п іе  ср. длт. 
“ Ы н ^ д я ,  — к а  ж. об. дѣйствіе по гл . Д м и ц о я е »  
й п і н с л ь ,  — « і і і п ц й ч т і й ,  вы­
нуждающій. Л ы н ^ д і і й п  ложь, невольная, вынуж­
денная кѣмъ, либо чѣмъ. ІІМШШудаѴПеЛЪНЬвІІ,

вынуждающій, о дѣлѣ, обстоятельствѣ. Д ь т у д *  
л (ч )ш ю ш іі,  склопный къ вынужденію,неотвязчивый.

Щ ы і і у к а т ь ,  а ь іп у ч а ш а »  что изъ кого, вынуж­
дать, выпеволивать, добывать нопуканьемъ. і і ы п у -  
ч а п ь е  ср. дл. дѣйствіе это.

В ы п у ѵ і с ,  п ь і м у ш ъ  ипр. си .вынимать.
В ы п у т р і і і ' ь ,  а ь і м у т р п т ь  что, выдуплять, 

выбирать, вырѣзывать внутри чего дупло, полость; || 
потрошить, вынимать черева, нутрениости. - е я  или 
о ь т у в п р і ь ш ь ,  вылупляться, выдуплѣть.

І і ы п ы р н и а т ь  или о ы н ы р м ѣ п ь ;  « й і к ы -  
р п ѣ п ъ , « ь і м ь г р ы у т ь ,  выказываться, появ­
ляться изъ-подъ воды. Гляди, гдѣ я вынырну! || Онъ 
вынырялъ всѣ омуты. \\Вынырялъцѣлковьт, подарокъ. 
П ы і і й і р і і . : н ж > е .  и ы п м р я п ш ь е  ср. длт. « м -  
і і ы р я ы ь е  окн. аь’іньж р»  м. м ь т ы р ч а  ж. об. 
дѣйств. но гл. Д ы п ы р н д і і ,  о ь т ы р о ш ш ы і і ,  
относящійся до вынырни. І і ы р ы ч я т ь с я и  вирп- 
нятъся запд. выбиваться изъ бѣды, нищеты, обмочься, 
перемочься и вырваться.

В ы н ь ?  м. вмй. поясъ.
І{|>ш ІвК 1ІІІ1Г ІІ> , « М Ш Й .Ш 1 І1 И Й  ЧТО, КОГО,

возращать въ нѣгѣ, воспитывать въ холѣ, угодьѣ, до­
вольствѣ. Тѣло выцѣживаемъ, а души не спасаемъ. 
• и с л ,  взв. и стрд. смотря но смыслу речи. Хлѣбъ вы­
цѣживается, холится послѣ цвѣта, во время налива. 
Д ы а м ьэ ісш ш и а п ье ,  ср. длит. « й і ш і»а і е г*»«»>е  
окич. н ь із п ь э іе ы а  ж. а і ч ш ь г а  ж. об. дѣйствіе и 
состояніе но знач. гл. Тьівьтѣга батюшкина, выхоля 
матушкина, поется невѣстѣ. і і ь м п а ы н е н п ч а т ь  
что у кого, добыть нѣжничая, ласкаясь, вылаоить, вы- 
льстить.

І і ы н ю ж н н а т ь ,  и ьш м ч о зст п ь  что, нюхая, 
какъ табакъ, тратить, издерживать. || "Пронюхивать, да- 
зутішчать, развѣдывать подъ рукой, —ея, быть выню- 
хиваему. і і ы з п д а с п а а п ь е  ср. длвт. в ы м ю >  
.ѵ а н ь е  окпч. дѣйств. но зпч. гл. Идти на о ь і -  
і і ш х й ,  на в ь т п п а ч у ,  на развѣдку, узнавать что 
тайкомъ.  ̂ г

В і . і н ш і ь ' і н т і .  кого, выносить на рукахъ, вьшѣ- 
ствовать, выбаюкать. Л й і я я н ь ч и т ь е л  съ кѣмъ, 
развязаться, кончить заботы и хлопоты по немъ, й в і »  
н я ш і ч е н ь е  кого, окончаніе при комъзаботъпяиьки, 
вырощепіе ребенка. [не выняете хлѣбовъ?

К ы н я т ь  зап. тер. вынимать и вынуть. Что долю
Е С ы о ш п а г ь  что, ол, влгд. при, кончить опихапье, 

толченье зерна въ ступѣ. Опахала дб поту, а всею не 
выопихала.

П ы о р ы ш і т ь ,  в ь ю р а т ь  что, выпахать; взо- 
рать, вспахать извѣстное пространство; |] вырыть что 
изъ земли плугомъ или сохой; || выработать плату 
ораньемъ. —- с я ,  быть выорываему; о землѣ: выпахи­
ваться, терять плодородье, Д ь т р и п ь е ,  дѣйств. 
по гл. [вастривать.

І І ы о « 'Г ( і» п а т і> ,  в ы в с ш | м і п н і  ішр. см. вы-
Выпадыпать пли въвпадать, «мня- 

д а ш ь  мшк. т а п а е ш ь  одккр, вываливаться, ро­
няться, падать откуда, изъ чего, валиться вонъ; || па­
дать, въ знач. издыхать; || случаться, попадаться. Вы­
падаютъ ли у Васи молочные зубы? Ужь выпали всѣ. 
Кумача выпала изъ кармана. Снѣгъ выпадаетъ. У тсъ 
весь скотъ выпалъ. Всякое время (•пора,) выпадаетъ. Изъ 
большаго не выпадетъ. День на день не приходиться, 
часъ на часъ не выпадаетъ, і і м п а д а п ъ е  дл. м і >  
п а д е н і е  окн. а ь т а д ъ  м. ѳ м п а д н а  ж. об. 
состоять по гл. || Выпадъ также самый предметъ, что

Зіі
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выпало; 11 вьт а д ка , нанадка. В й ’ш и д в к й  м. выпав­
шая косточка, при костоѣдѣ, 8е^иез^е1'. 11 болѣзнь индю­
шекъ, парывъ на кострецѣ (крестцѣ). || Конская боль, 
подъ стрѣлкою, отъ наминки копыта; || паховой нарывъ 
у лошади. Цяіш. вымокшее мѣсто въ озими, плѣшинка. 11 
Кур. вор. ЯЙЦО ВЬІЛИВОКЪ, ЛИТЬШІЪ, голышъ, личкйшъ.|| 
Въ п р и п ло д ѣ  овецъ ны т ь бы ло  много вьт а д ка , тмб. 
много пало, выпало. 11 В о д а  вы п а ла , арх. убыла, спала, 
В ы п а д н о й ,  устроенный для выпада. В ы п и -  
д о н н ы й ,  къ выпадкѣ относящ. В ы п а д о ч н а я  т р а ва ,  
см. р о м а ш к а . (|8епесіо раіизігів. « ь т я д и и в ы н ,  
склонный къ выпаду. Л*»*»*«дм.вв«»«**,отнсщ .къвы- 
падку.лг*»*м «ло«*,вы павш ій, вымершій, уналой, дох­
лый. \\В ы п а л о е  м ѣ ст о , стар. свободное, за убылью лица.

П ы п а ж и в а т ь ,  « о ш п . ш і і і ь  что, выбирать 
въ чемъ пазъ, желобокъ, — с л ,  быть выпаживаему. 
В ы п с я о ю г ш в м ы ъ е  ср. длит. в ы п м о і с е м і е  окнч. 
в ы п м а ъ  м. в ы п и а п и  ж. об. дѣйств. по гл.

В ы п а и в а т ь ,  в ы п о и т ъ  что, истрачивать на 
пойло, изводить на питье, заставлять выпить; || взра- 
іцать пойломъ. И  вино  и  деньги, все вы поилъ , болѣ  п о т -  
чиват ъ  ничѣ м ъ. Т елен к а  вы паиваю т ъ м олоком ъ . Я  ль  
т е б я  не вы п о и ла , не  вы ко р м и ла ?  —  с я ,  стрд. В ы -  
н а і і в л н ь е  ср. дл. в ы п о с м і е  окн. « о т ѳ і і  и. 
вы ш гош ш мм  ж. об. дѣйствіе по гл. Я м и о м ш і і і  
т еленокъ , поёный, банкетный.

І і ы и а и в п т ь ,  й ь т а л ш і і  что, рас(от)паявъ 
вынуть, — с и ,  стрд. В ы п и м в и м ь е , в ы -  
м а я н ь е ,  « ы п я й я я ,  дѣйств. по знач. гл.

В ы п а и в а т ь ,  в ы п а м т ь  кого, выдѣлять изъ 
артели; || дать пай земли, луговъ при дѣлежкѣ, й ы *  
п и м н и ,  выдѣлъ, надѣлъ кого землею. \\М н ѣ  счаст ье  
вы п а и ло , надѣлило меня паемъ, долей.

В ы п п л з ы в а т ь  или « ш і о л л п п к і ,  ««><- 
я о л а м ш  или выходить ползкомъ,
ползти вонъ откуда. В ы п и л а ы в и ы ъ е  или # м -  
и п . і з п і і о г  ср. длит. в ы п о л а ё п і е  окнч. в ы — 
п о л а »  и. или в ы п о л а м м  ж. об. дѣйствіе по гл. 
В ы п о л з е м ъ  м. насѣкомое, выползшее изъ личин­
ки; ||'ч е л о в ѣ к ъ  темный, или скрывавшійся, внезапно 
явившійся; 11 временщикъ, внезапно вышедшій въ люди. 
В ы п о л з ш и м и ,  в ы п о л а е м м и  ж. пли в ь і >  
п о л а о м ъ  м. шкурка насѣкомаго или гада, изъ ко­
торой животное выползло, покинувъ ее, какъ дѣлаютъ 
гусенички, змѣи. В ы п о л а е м ш іо о и м і  л а д а н к а , отъ 
лихорадки. В ы п о л а п о п ,  выползшій. В ы п о л а -  
н о и м м ,  о ы п о л а о ч м ы ш і ,  до выползки пли до 
выползка относящійся. В о т о л а и м в ы ш і ,  вы по-  
лб зч и в ы й , продирчивый. В ы п о л а о в о  ср. стар.мш . 
оболонье, предмѣстье, или крайніе въ поселеніи дома, 
іізбы. В ы п о л а о в с ы і е  ж ит ели , слобожане.

И м п і м п в ш г ь ,  і і ь н ш а і ш к і  что, выжигать, 
жечь поля, лѣса, жилья. || Выстрѣливать изъ пушки, 
изъ ружья. В ы т ш л м а и м ъ е  ср. длит. «г»'»»»**- 
л е м ъ е  окнч. в ы п и л ъ  м. в ы п о л н и  ж. о б . дѣйств. 
но гл, В ы п и л я т ъ  что, выпаливать, въ значеніи но- 
жигать, выжигать. Н а  гр ѣ хъ  и  незаряж енное  (руж ье)  
вы палит ъ . В ы ско ч и лъ , какъ вы палилъ , внезапно. Онъ 
т акъ и  вы п а ли лъ , чт о  н а  душ ѣ  б ы ло , высказалъ на- 
прнмкй. В ы п а ли ш ь , п у л и  не  п о й м а еш ь; вы м олвиш ь, 
слова  не  ворот иш ь. В ы м о лви л ъ , чт о вы п а ли лъ .

К ы п а л ы н а т і » ,  в ы п о л о т ъ  что, ополоть, 
очистить отъ сорной травы; | |  зарабатывать полотьемъ. 
М ного л и  грядъ вы п о ло ла ?  А  много л ь  вы п о ло ла  денегъ? 
Изъ глупаго р а з у м а  д ур и  не  вы полеш ь. — с п ,  быть 
выпалываему. В ы ѵ м і л ы а и п ъ с  длит. в ъ т о -

■ и ы ш п ш к а п .

лопшъе окн. дѣйствіепозпч. гл . В ы п о л о ш п м и  м. 
мп. выдерганная сорная трава. О т д а й в ы п о л о т т к о р о в ѣ .

В ы п а р и в а т ь  плп а ы п и р м т ь ,  в ы п и -
р м т ь  что, испарять, обращать жидкость жаромъ въ 
пары, улетучивать, выгонять. || Парить извѣстное время 
въ кипяткѣ, нпр. бѣлье, свекловицу; || парить парами, 
очищать, какъ выпариваютъ молочную посуду, кинувъ 
въ воду калепый камень. 11 Выдерживать кого въ банѣ, 
въ пару, и парить или хвостить вѣникомъ. || с ѣ в .  и  т о .  

о насѣдкѣ, высиживать. П а р уги а  вы гіарила  ц ы п ля т ъ . 
В ы п а р ъ , да  не обож ги. — с л ,  возв. и стрд. но смыслу 
речи. В ы п й рш ш в им ъ е  ср. дллт. в ы п и р е м ъ е  
окнч. в ы п п р »  м. в ы п и р м и  ж. дѣйствіе по гл. 
В ы п и р п к ъ  м. в ы п и р м м  »ш. гущ а, остатки 
отъ выпарепнаго. В  ы  м и р н о  м , в ы п и р о и -  
м м м ,  устроенный для выпарки (вы п а р и ва т е льн ы й  
дурно и не нужно). В ы п а р н ы е  к о т л ы  д ѣ ла ю т ся  на -опро-  
к и д к у , чтобы вразъ вылить всю жидкость, когда нужно. 
Выпирггцшшм» м. работникъ приставленный къ 
выпаркѣ, нпрм. на свеклосахарн. заводѣ. В ы п и р -  
и м и м м . хорошо устроенный для выпарки, удобный 
для сего; || легко вынаряемый.

В ы п а ( о ) р х п в а т ь ,  в ы п о р а с и т ъ  мп. «&'»■ 
п о р а с ы у ш п ъ ,  выскочить лётомъ, вылетѣть; о пташкѣ, 
мотылькѣ. Н е а ы п й р з с ш ш ѳ и е т с н  п т и ч кѣ  изъ 
к л ѣ т к и , безлч. нельзя выпорхнуть, не пускаютъ. В ы -  
п п р а з м в и н ъ с  ср. длит. в ы п о р а с ъ  м. об. дѣй­
ствіе по гл.

В ы п а р ы в а т ь ,  в ы п о р о т ъ  что, норотьшовъ 
и отнимать или отдѣлять пришитую вещь. 11 В ы п о р о т ь  
к о ю , высѣчь. 11В ы п о р о т ь н у т р о , чер ева , выпотрошить. 
—с я ,  возв. и стрд. по смыслу. В ы п ж і р ы а и п ъ е  
ср. длит. а ы п о р о т і е  окнч. о ы п о р м и  ж. об. дѣй­
ствіе по значн. гл. || В ы п о р к а , ш .-п р с л . родъ пере­
мета, для ловли сельдей: тонкая нряжа, мелкія ячейки, 
сѣть въ 12 саж. В ы п о р о м ъ  м. выпоротая часть, 
лоскутъ. В ы п о р о т о м ъ  м. недоносокъ, вынутый 
изъ убитаго, либо изъ палаго животнаго. С м уш ки  вы по­
р о т к и , палой матки. 11 бран. небрачно рожденный. 11 мск. 
поі. бран. неслухъ, неклюжііі ребенокъ. В ы п о р о п -  
м м м ,  о ы п о р н о а ы м ,  выпоротый; изъ выпорка 
сдѣланный, сшитый. В ы п о р о т м о ѳ ы м  т у л у п ­
чи къ , изъ выпоротковъ набранный.

В ы п а с а т ь ,  в ы  п и с т п  скот ъ, пасти его извѣ­
стное время, срокъ; || — лу га , истреблять пастьбой; || 
— ялаим/, выручать, пріобрѣтать въ должности пастуха. 
» с я ,  возв. и стрд. по смыслу речи. В ы п и с и п ъ е  
ср. длпт. в ы п и с е м і е  ср. окнч. в ы п и с ъ  м. или в ы -  
и м е н и  ж. об. дѣйств. по гл. Опгдать ст епь подъ 
вы п и ску .

В ы п а с т ь ,  см. вьіш іды ват ь.
В ь іп а т р а т ь  что, пей. вымарать, выпачкать, за­

грязнить, загадить, - с я ,  вымараться въ чемъ. В с я  
в и п а т р а л а с ь  у  (въ) гр я зи .

В ы п а х и в а т ь ,  в ы п и а е и т ъ  вещ ь, п л а т у ,  
зе м лю . М уж икъ  вы п а ха лъ  кот елокъ  съ деньгам и. || В ы ­
п а х а лъ  за  весн у  10  р у б л е й . || В се  о д ну  п олосу  пиш еш ь, 
въ залеж ь н е  п о к и д а т ь , н а зе м а  нс  кла деш ь , вот ъ и  
вы п а ха лъ  ее, и  нер о д и т ъ . || Х л ѣ б а  вы паш еш ь, а  оброку  
не вы паш еш ь. М уж ичекъ  вѣ къ п а х а л ъ , и  вы п а ха л ъ  горбъ 
да к и л у ,  — с м ,  возв. и стрд. по смыслу речи. В ы п и -  
л п п и п н ъ е  дл. в ы п и ж и п і е  ок. и ы п и ж ъ  м. 
в ы п а т м п  ж. об. дѣйств. по гл'. || В ы п а л ъ  рнз. 
о ы п т м ъ ж .  истощенное поле; паръ, выпаханная, по­
кинутая подъ залежь земля, и ы п ш п п и м .  *Б а б а  
вы паш ь, за 40 лѣтъ, не раждающая болѣе. 11 В ы п а х а т ь ,
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>ш. ол. арх. по тамошнему знч. гл. п а х а т ь , вымести, под­
мести. В ы п а ш и  середу, подмети полъ. П у насъ говорятъ: 
п о д п а хн й  нем ного; или е ы п и а с п у в п ь  п ы л ь  съ подо­
ко н ни ка  н а  у л и ц у , обмести, смести, спихнуть. В ы п а ш у ,  
вы паш у  (помоломъ) чист ое по ле , нагоню , нагоню  бѣ лы хъ  
лебедей? хлѣбы въ ночь сажать.

І Е ь і н а ч к а т ь ,  а ь т м и п у м * * * п ь ,  в ь т м и -  
' • « . п ш е ь  что, замарать, загрязнить.— е я ,в о з в .  нстрд. 
по смыслу речи. В ы п а и п а п ь е с р .  дѣйств.по знач. 
•’л. Весь вы п а ч к а л с я  въ гр язи .

Й ы і ш ш н а ,  см. вы пахивалпь .
В ы п а я т ь ,  см. вы паиват ь.
В ы п е к а т ь ,  в ы м е і і ь ,  держать что въ печи до­

колѣ поспѣетъ, испечется; || изготовлять печеньемъ из­
вѣстное количество, напекать. — е м ,  быть иснекаему, 
выпекаему. Л ы т і е к п н ь е  дл. в ы и е н е м ь е  окн. 
"ьтщ'кй м. аіг іпеиш ш  к. об. дѣйотв. по гл. В ы ­
пекъ х л ѣ б а , выходъ, количество печенаго хлѣба изъ 
Даннаго колич. мукіі. С порая м у к а  даетъ болѣ е вы пека .

В ь ш с л п ц а ?  у ученыхъ, семейство птицъ, схожихъ 
съ кукушкою.

И ы н с я і з и і і ы і і а т ь ,  а ы п е м а о е а п л ь  что, 
вычищать пемзой, хвощемъ, стекляной бумажкой.

СТрд. і і і і і 1 1 ( М І .» О в С С М Ъ е  ДЛИТ. Н Ы І Н ' . П -
■*ОНШ І ж. об. дѣйств. по знч. гл.

Й ь ш с р ё ж и в а т ь  или а ы п е р е о в е й ѣ п ь ,  
® « > и і е |» е й і і ш і «  кого, оиереживать, обгонять на бѣгу 
0аи на скаку, въ гонкѣ и въ движеніи всякаго рода. 
М илаш ка А к у л ь к у  не вы пвредит ъ, обѣ плохи. В ы ш : -  
і ' е а і о і і в я к ь е  ср. длит. в о і п е р е э і с е п ь е  окнч. 
Дѣйствіе это. В ы п е р е д н і *  ж. мн. запуски, выбѣгъ, 
выбѣжки, перегонки или перегбнышки. В ы п е р ё д -  
' 'М в ы і ' і ,  прыткій на ногахъ, обгоняющій другихъ. 
Этотъ п а р н и ш к а  и  въ ш колѣ  выпере'дчивъ.

В ь щ е | і е т ь ,  — с и ,  см. вы п и р а т ь .
Іѣ ь ін с р іііи т ь  слово, съ трудомъ, съ кашлемъ, 

Верхотою вымолвить.
В ь і п с е т р й т ь ,  в ы п е с ш п р и ш ь  что, псис- 

Стрнть, нпр. выкропить краской обрѣзъ переплета; укра­
с т ь  иеченье вытисняя узоры. В ы п ест р и т ъ  ж аворонки , 
Ві день 40 мучен. — с я ,  взв. стрд. В ь іп с с ш р е и ь е  
°Р- окнч. дѣйств. по знач. гл. В ь т е с н ш р е и ь  об. 
1(то пестро и безвкусно наряжается. П ѣ т у ш е т  вы -  
пвст рень.

В ь і п с ( і і ) х ш т т ь ,  п ь ш п е (и )я ;ш п ь , «•>'«- 
' ' е і н / ш н л ш ь  кого, что, выталкивать, высовывать, 
выставлять, выкидывать толчкомъ, —с я ,  быть выие- 
Хиваему. В ы п ё .ѵ ш ш в ан ь е  ср. длит. пьпгиосъ  м. 
оС- Дѣйств. ио знач. гл. В ы п и х о м ъ  въ гост и зовет ъ.

Вьнісчатыннть, нь'шеііпншшь что, от­
катывать, печатать тисненьемъ, — е я ,  быть выпеча- 
сьіваему; ||отпечатать себя самого, упавъ въ грязь, или 
‘шосказатольно въ сочиненіи своемъ. В ы п е ш ів п ы -  
в«*н»>е длнт. о ь т е и а ш а и ь е  окнч. и ііш о  
'•« п іи и  ж. об. дѣйствіе по гл. Сынъ вы п еч а т а к н ы й  
°пЩ ъ , точь-въ-точь.

В ы н с ч е н і е ,  н ы т ч і ь ,  см. вы пекат ь.
В ы ш ш а г ь ,  « м і і і і і н ь  что, пить безъ остатка, 

Вить все, что есть. Онъ вы пивает ъ , испиваетъ, пьетъ, 
любитъ нить, пьянствуетъ; онъ вы п и лъ , онъ пбдиилъ, 
Водвьпшлъ, хмеленъ. Чгпо н а л ь е ш ь ,т о  « вы пьеш ь. В ы ­
н е ш ь  м ного в и н а , т акъ  и  уб а ви т е н  у м а . Что вы п и т о , 
4,110 вы ли т о , т о м у  счетовъ не сведеш ь, вышло. В ся къ  
вы пьет ъ, д а  не  всякъ  головой пот рясет ъ  (д а  не  всякъ  
крякнет ъ]. В ы пьет ъ да оборогпитъ, да  въ доны ш ко  
в к о л о т и т ъ . В ы л а  браж ка, да вы п я л и  ба р а ш ки . В ы ­

пилъ ч а р к у , вы пилъ  двѣ —  за ш ум ѣ ло  въ головѣ , пѣсня 
чижикъ, — е я ,  взв. нстрд. З д ѣ сь  вы п и ва ет ся  по  ст о льку-  
т о п а  день. Онъ вы п и лс я  изъ  у м а , спился съ круга. 
В ы п ь е т с я —  слю б и т ся . Пммкипкье ср. дл. «ы- 
т і ш і н  окнч. пьш пип»  м. п ь іп и а ч и  ж. об. дѣй­
ствіе по гл. 11 В ы п и вк а  также предметъ: крючекъ, рюмка, 
стаканъ, шкаликъ, чарка, сколько нъ одинъ разъ вы­
пивается. Что заработ алъ?  « Д а  всего н а  вы пивъ , н а  
о д ну  в ы п и в к у». М ы ш іан м іѴ , до выпивки относя­
щійся. йы іш випкм іі, распивочный, выпнвной. 
В ы п и п а . ш ,  кто вы(ио)шшаетъ, пьетъ. 
п и іп е .іь ,  п ы п и а и ц и ы ь , выпивающій что, о 
чемъ речь.

П ы п і і л и н а т ь ,  о ь т и л и т ь  что, вырѣзывать 
пилою, выдѣлывать, обдѣлывать пилкой; вырабатывать, 
добывать въ шілыцикахъ. - е я ,  быть выпиливаему; || 
о пилѣ: вытираться, приходить въ негодность отъ пилки. 
№ і і ) ( і ( , і н й ш і ъ е  ср. длнт. в ь ш н > * е н ь е  окнч. 
« ы і ш . і к и  ж. дѣйств. по гл. |[ В ы п и л к а  также выпи­
ленная впадина, нлп та часть, которая изъ нея выпилена, 
вынута.

Выпирать, п ь іп е р е т ь  что, выталкивать, вы- 
пехивать,высовывать,выдавливать,выжимать, выгнетать 
откуда твердое тѣло. Р а сш и ву  вьт ер ло  льдом ъ н а  берегъ. 
Чужое добро ребром ъ  (пли боком ъ ) вы прет ъ. Н еправедно  
(неправдой) наж ит ое бокомъ (ребром ъ) вы прет ъ. —с я ,  
возв. и стрд. по смыслу речи. К уд а  т ы  вы п ер ся  впередъ! 
В ы п и р а н ь е  длнт. а ь п г ы р и а  ж. а ы п о р ъ  и. 
об. дѣйств. по гл.\\В ы п о р ъ  также горбъ, вздутое, вспу­
чившееся мѣсто. Л і і і і ш р и н і ' і ,  выпирающій.

В ы п и с ы в а т ь ,  пыпшшеапшь что откуда, спи­
сывать, переписывать по частямъ, по выбору; извле­
кать, дѣлать выдержку, перечень, написать сущность, 
вкратцѣ; ||писать о высылкѣ вещи изъ инаго мѣста или 
вызывать письмомъ человѣка; 11 исключать изъ списка, 
изъ заведенія, полка ппр. противоп. за п и сы ва т ь, — с и , 
быть выписываему; || быть исключаему, но просьбѣ 
своей; || о рукѣ плн почеркѣ: поправляться, получать 
твердость, бѣглость, четкость; | |о  сочинителѣ: опошлѣть, 
исписаться, исчерпаться, истощиться, / і ы ъ н іѵ ы -  
п а и ь е  ср. длнт. п ь т и е ю н іе  окнч. п ь т ы с к а  
нлп в ы п и с ь  ж. об. дѣйств. по гл. 11 В ы п и с к а , вы пись , 
записка, что выписано на бумагѣ; краткое изложеніе, 
выдержка, перечень. В м и н с і і о і і ,  выписанный 
откуда; привозный. В н , ш п ш і г -  
и & в ы й ,  до выписи, выдержки относщ. Л ы п і і е *  
• и ш ь ,  — ц а ,  в ы п ы с ы в ш п е л ь  и. выписыва­
ющій что, въ разн. знач.

В ы п и т ь ,  см. вы пиват ь.
В ы п и х а т ь ,  см. вы п а хи ва т ь .
В ы п л а в л и в а т ь  и и ы п . ш в . и і м М ) ,  в ы *  

і ы м в м и і ь  что, расплавивъ на огнѣ отдѣлять или очи­
щать. В ы п л а в л я т ь  изъ р у д ы  ж елѣ зо. О болѣе плавкомъ 
веществѣ, воскѣ, салѣ, говор. вы т о п ля т ь . — с я ^ б ы т ь  ВЫ- 
ташшваему. В ы п л а в л и в а п ь е  цлпт. а ы п л а о ш  
л ё н іе  окнч. в ы п л а в ь  м. в ы п л а п ч и  ж. дѣйст. 
по знч. г л .\ \В ы п л а в ъ , в ы п л а в к а , также самый предметъ, 
все количество выплавленнаго. В ы п л а а п н ь  м. 
королекъ, крушецъ, кусокъ выплавленнаго метала. 
Слетокъ выплавленнаго чугуна: край,а ;  мѣди: ш іш к в ;  свинца, 
с ви н к а . || В ы п ла во къ  н а  деревѣ , капъ, блона, наплавъ, 
наплывъ, свиль, завой. ЦДнчекъ изъ ̂  корня плодоваго 
дерева, изъ пня ниже прививки. || В ы п ла во къ , выплы­
вокъ, голышъ, мякишъ, безскорлупное яйцо. I I  въ доб­
р о й  сем ьѣ  н е  безъ вьш ла вка  (н е  безъ у р о д а ) .  В м ~  
п л а о м ё и ,  выплавленный; — ш ін м й , къ сему



ш Иьіплапкошып — пкяпачшпая'ь.

ОТНОСЯЩС. Д і / і І І .Ш в М Й Ы іѴ , — Й М Ч ІІЫ ІІ, то
же, или свиловой, каповый. В ы п л а в н ц ш ш к ъ  м. вы­
плавляющій что, плавильщикъ.

Выплакивать, в ы п л а к а т ь  что, добыть 
или пажить плачемъ: вы п ла к а т ь  денегъ, вымолить, вы­
канючить, вызлыдарить, униженно выпросить; ^ в ы п л а ­
кат ь гла за , повредить глаза плачемъ; 'плакать долго, 
много. В ы п л а ка лъ  п  к а р и  очи  з а  чет ы ре ночи . 
і ы ш . а ш ь г л ,  поплакать досыта, наплакаться и пе­
рестать. И м і ы п » « й п і і ь г  с р . длит. н ь ' ш . ш -  
к а н ь е  окна, дѣйств. по гл. В ь т л а и и а ,  способъ 
или образъ плача. К а к а я  у  н е я  с т р а н н а я  вьт ла чка :  
н е  т о с м ѣ ет ся , не  т о плачет ъ.

В ы п л п с т ы в й т ь ,  в ы ъ г л а с т а т ь  р ы б у ,  
распластать ее и выпотрошить, очистить, онрятать.Ц 
В ът ла ст ы ва т ъ , выплисиннші ж елѣ зо , сви­
нецъ, выкатать въ листъ, въ пластъ.

І І і . ш . і а > і и і і а і і . ,  в ы п л а т и т ь  что, кому, 
платить, уплачивать, отдавать долгъ частями. || Вычи­
нятъ заплатками, - с я ,  отплачиваться, расплачиваться, 
погашать долгъ. Я  в ы п л а т и л с я  ем у  совсѣмъ. [| Быть 
выплачену, въ обоихъ знач. Д ы п . м і і і і і в « н ь е  ср. 
длит. в ы п л а и е н і е  окнч. дѣйствіе по знач. гл. въ 
обоихъ зяач. В ы п л а т а  ж. дѣйств. въ знач. уплаты. 
В ы п л а т н о й ,  уплатный.

І і ы н л ё в ь г о я т і » ,  в ы п л е в а т ь ,  
п у т ь ,  выкидывать изо рта, какъ слюну, мокроту изъ 
легкихъ, какъ пепроглочепную пищу; изъ желудка: вы ­
блеват ь, с к и н у т ь , - с и ,  быть выплевываему. В ы * 
п л ё в ы в и н ь е  длит. в ы п . і е в п ш ' с  окнч. о ш -  
п л е в ъ ,  — к а  об. дѣйств. по гл. В ы п л е в о ы ь ,  
плевокъ, поплевокъ. Разж евавъ слова , да  вы п лю нь . 
Что вы п лю неш ь, т о ю  не пер ехва т и ш ь .

В ы п л ё с к и в а т ь , « ( • ш . і е г і к і і і і ь .  а ы -  
п л е с н у т ь  что, выливать плескомъ, броскомъ. 
— с п ,  быть выплескиваему, намѣренно или случайно. 
В ы п л ё с к п в ш в н ь е  ср. длит. в ы п л е с к а н ь е  
окнч. в ы п л е с н у т і е  однкр. « м і ы с е і . й  м. об. 
дѣйствіе по зпач. гл. В ы п л е с к и  мн. что выплес­
нуто, вылито, помои. .

Выплетать, с ы п . і с с ш н  илив ы п л е е ш ь  
что, нротнвп. вп лет а т ь; расплетать и вынимать что; || 
выдѣлывать плетеньемъ. В ы п л ет а т ь  городки въ іеруж е- 
в а х ъ .\ \Добывать плетеньемъ, работой, — с и ,  плестись 
изъ дому. Н а си лу  в ы п ле лс я , ч у т ь  бродит ъ . 11'Выкручи­
ваться, вывертываться, отдѣлаться отъ какой бѣды. |'| 
Быть выплетаему, во всѣхъ знач. гл. В ы п л е т ш в н ь ш ?  
ср. длит. в ы п л е т е н і е  окнч. в ь т л е т ъ  ч и ы -  
н л е т к а  ж. дѣйств. по гл. / Т ы і і , і г и : і і в < • • ,  вы­
плетенный. В ь п л л е т т ш к ъ  м.— ншшцм  ж. сплет­
никъ, врунъ, хвастунъ. [щеньемъ.

В ы п л о и д и т ь  что, выдѣлать плоско, плюща, плю-
І І ы і і л ы в а ѵ ь ,  П Ы 1 І . І І І І І І К , откуда, выходить 

иловомъ. || Всплывать. Т р уп ъ  вы п лы лъ . || Переплыть. 
Я  вы п лы лъ  н а  берегъ. К орабль  вы п лы лъ  изъ -за  о ст р о ­
ва . | |  Ж и т о  вы п лы ва ет ъ , зап. колосится. Н е в ы -  
н . в ы в ш іе т ѵ и  прот ивъ  воды . В ы п л ы в ш і н ь е  
ср. длит. в ы п л ы т і е  окнч. в ь т л ы ( * » ) в »  м. об. 
дѣйствіе по зпач. гл. В ы п ,и и в о н ь  м. выплавокъ, 
выплывъ, выплавъ, капъ, болона, наплавъ, свиль, за 
вой.ЦЯйцо литышъ, литокъ, голышъ, когда курица льет ъ, 
плавит ъ я й ц а .

І і ь ш  л ш н у т ь ,  см. вы п лёвы ва т ь.
Выпліондниать, «ыіыішпіпнь что, вы­

дѣлать плюскомъ, плюща, сбивая, прокатывая въ листъ. 
Ж ен а  дойм ет ъ и  вы плю щ ит ъ .

Л ы п л я е ь ш а т ь ,  в ы п л и с и т ь  что, плясать 
ломаясь, выдѣлывая ногами старательно; ]| добывать, 
наживать пляскою, — с и ,  быть выпляеываему, въ обо­
ихъ знач. | | Поплясать вволю, наплясаться, й ы м і і *  
е ы в о н ь е  ср. длит. вш лплисъ  м. вы плискш гх. 
дѣйст. по гл. З а д а т ь  в ы п л я с а ,  в ь т л я с к у ,  проплясать. 
В ы т л п с н о п ,  в ы п л н е к о в ы н ,  в ы п .ш >  
е о и н м м ,  относящійся до выпляски. В о т л и *  
н ц и к ъ ,  плясунъ.

. В ы и о ё п і с ,  в ь ш м і і .  см. в ы п а и в а т ь .

В ы п о к о с п т ь  арх. вылавировать, выдти подъ па­
русами противъ вѣтра нбкосыо, бетыо, въ бейдевиндъ.

В ы п о л а с к и в а т ь  что, в ы п ш і л о с к а т ь ,  

в ы п о л о с н у т ь  р о т ъ ,  промыть ротъ водою, пере­
кидывая ее сильно во рту во всѣ стороны; | | — б ѣ л ь е ,  

встряхивать мытое бѣлье въ водѣ, для очистки отъ 
мыла, а йотомъ выпрать его. - с и ,  быть выполаски- 
ваему. В ы п о л а с к и в а н ь е  длит. в ы п о л о с *  

н и з ш і е  окнч. в ь т о л о с к ь  об. дѣйств. по гл. Н е  

м ы т ь е м ъ ,  т а к ъ  в ы п о л о с н е м ъ  ( к а т а н ь е м ъ ) .

В ы п о л з ш і я ,  в ы п о л а е н к и ,  в і л п о л *  

а е н ь ,  см. в ы п а л з ы в а т ъ .  ■
В ы п о л ш р б в ы в й т ь , в ы п о л н р о в а т  ь  

что, полировать сколько нужно; выгладить, вылощить, 
отзеркалить, вызеркалить. —с и ,  быть полируему,|| 
О человѣкѣ: облощіггься, обтереться, научиться обраще­
нію съ людьми въ общежитіи. В ш л п о л и р о ш і а н ь е  

ср. окпч. в ь т о л н р о в к ш *  ж . об. дѣйств. но знач. гл.
В ы п о л п я т ь ,  в ы п о л н и т ь  что, па(по,до)- 

поднять; | | исполнять. В ы п о л н и т ь  р о в ъ  щ е б н е м ъ . ' В ы ­

п о л н и т е  в с е ,  ч т о  п р и к а з а н о ,  — с и ,  вози, и стрд. по 
смыслу. В ы п о л п ё н ь е  ср. окнч. дѣйствіе по гл. 
В ы п ш ъ л н н т е л ь  п р и к а з а н і й .  В ы п о л н и *  

т е л ь н ы й  с л у г а .

В ы п о л о с к а т ь ,  см. в ы п о л а с к и в а т ь .

В ы п о л о т ь ,  см. в ы п а л ы в а т ь .

В ы п о л ь з о н а т ь  кого, вы(из)лечить, исцѣлить, 
у(нз)врачевать. — с и ,  вылечитьея. В ь т о л ь з о *  

в а н ь е  ср. окнч. дѣйствіе ио гл. В і л п о л ь а а  ж. 
помощь, пособіе, польза; или барышъ, выгода. В ы *  

п о л ь з о в а т е л ь  м. исцѣлитель, излечитель, увра- 
чеватель.

В ы н о р ш і ш и ш і т ь  дли в ы п о р о о і ѵ п г і т ь ,  

ш і ь і п о р о о і о п н п ш ь  или м ь т ш ц ш з п н ш ь  что,
опоражнивать, опрастывать, выложить, высыпать, вы­
лить или вычерпать что изъ одного вмѣстилища или по­
судины въ иное мѣсто. К о л и  з а н я т о  ч ѣ м ъ  р ѣ ш е т о ,  

т а к ъ  в ы п о р о ж н и ,  д а  п о д а й  с ю д а ,  — с и ,  возв. и стрд. 
по смыслу речи. | |Иногда уптрб. вм. испражняться. В ы *  

п о р а з і с п н а ш ш н ь с  ср. длит. в ь т о р о о і е ш в ё *  

н і е  окнч. дѣйствіе по знач. гл.
В ы в о р о т і с ,  в ы п о р о т ь , в і н п о р ш л *  

т ш і к ь  ипр. см. в ы п а р ы в а т ь .

Н ы ііі ір ж п п а т ь , в ш н п о р л н у т ь  лнр. см. вы 
п а р х и в а т ь .

В ы н о т р с б і і х ь  что, употребить куда, израсходо 
ватъ, издержать, извести, выдержать. В ы п о т р е б и л и  

в е с ь  з а п а с ъ ,  в с ю  м у к у .

В ы п о т р о ш и т ь  что, взрѣзать, распазить тушу, 
мертвое животное, и вынуть пбтрохи, черева, нутре- 
яости, особ. брюшныя и грудиыя. — с и ,  стрд. В ы *  

п о ш р о г и с н ь е  окнч. — ш н а  ж. об. дѣйст. по гл.
В ы п о т ѣ т ь ,  можно уптрб. и в ы п а ч ш й в а т ь ;  

о человѣкѣ: прОІЮТѣТЬ, ОТПОТѢТЬ, ВЗОПрѢтЬ ПОрЯДКОМЪ И 
перестать потѣть; ||о жидкости: просочиться въ парахъ 
или невидимыхъ частицахъ и насѣсть каплями; пройті



ііь іііо т 'іііпьс —  ііыііріі;м>інаііье.

сквозь что, въ видѣ нота. В ь и м п п ь н ь е  ср. окич. 
состояніе это. В ы п о п н ъ л ы і і ,  выпотѣвшій.

П ы п |іа в л я т ь ,  в ь т | і а в м ш ь  что, прямить, 
править, ровнять, гладить; 11 исправлять, переправлять; 11 
Добывать нужный видъ, бумагу, свидѣтельство. В ы ­
правит ъ согнут ую  т л у ,  п ер еко ш ён ы й  ст ола; вы п р а в ­
лят ь  до р о гу;— и з м я т ы й  лист а . В ы п р а вь  перевода м оіі; 
вы правь п е ч а т а л ы т й  набора . Н адо вы п р а ви т ь  ме'т- 
р т у . ||*В ы п р а ви т ь  чело вѣ ка  въ суд ѣ , вв  д ѣ лѣ , сдѣ ­
лат ь п р а вы м и , оправдать, выгородить, — с я ,  вози, и 
СТРД- смотря по смыслу речн. В ы п р а в ь с я  оба атома  
дѣ лѣ  ва судѣ , справься, возьми справку. Б о л ь н о й  вы - 
(о )п р а вля ет ся . Солдат а в ы п р а вля е т с я  ст ойкой . В ы -  
* < р « « ,к ;н іг  ср. окнч. я ь и п р а я ч а  ж. об. дѣйств. 
по гл. 11В ы п р а в к а  также справка по дѣлу, вѣсть; 11 стойка 
и двюкенія солдата, по выучкѣ. В ы г г р а я н о п ,  
выправленный. В ы п р и я о ч п ы ы , относящійся 
ДО выправки; влп||справочный. В ь т р а я и ц н ч г »  м. 
^ и ц н ц а  ж. кто выправляетъ что либо; кто прямитъ 
согпутыя вещи; правщикъ, коректоръ въ типографіи; 
ходатай отъ міра, для выправки, полученія докумен­
товъ, сборной памяти япр. В ъ ш п р и я и ц н к о я ъ ,  
ему принадлежащій. .

■іьіііралдііонить, я ь і н р а а д н н ч а т ь
д«нь, н ед ѣ лю , пропраздновать, гулять празднично; || 
прогостить или выгостить у кого.

и ы п р а с т г ы в а т ь ,  я ы п р о е г п а т ь  что, вы­
поражнивать, опрастывать, опоражнивать, вынуть, вьі- 
сьшать, вылить что изъ посуды или вмѣстилища, —еи, 
Возв- стрд. ино уптрб. вн. испражняться. В ы п р а с -  
• « м в и і іъ г  длит. я ь т р о с я а а н іе  окнч. «*»*- 
**І*ос г н н а  ж. об. дѣйств. по гл. В ы п р о с -  
* * Ю кг> , что либо опростанное, опоро’.кпепное.

■I м м  р а т ь  біьлье, вымыть или выполоскать на 
Рѣчкѣ, колотя его валькомъ, нраломъ, пралышкоыъ, 
ничигой, и выкрутить. -

ІѢмнримімиать, в ь іп р осііть  что, доби 
ваться чего просьбами, поклонами, челобитьемъ; выма­
ливать; выклянчить, выканючить, выкаикать, выколо- 
ТЫрить, вымозжйть, вымозолнть, выморщить, вывя_ 
пзть, вызвягать, вымулить; вынудить, выневолить; вы - 
плакать, вызлыдарить, выкоклюшить. Дорой, подаро-  
Чев« не вы п р о ш е н н ы й . ІІе вы куси ш ь , т акъ  не  вы ­
просиш ь. В ы п р а ш и в а й , да н е  вы ст р а щ и ва й , угроза не 
просьба. В ы п р о ш енн о е  въ горлѣ  т орчит ъ . —  е я ,  отпра­
шиваться отъ чего; проситься куда; || быть выпраши- 
паему. В ы п р и и я и я а п ь е  ср. дл. я ы п р о ш е -  
* * іе  окнч. я ь т р о с ь  м. я ы п р о с к а ж. об. дѣйст. 
"о гл. В ы н р о ѵ п о і щ ,  выпрошенный. В ь і п р а е -  

клянча, канюка, докучающій просьбами о 
подарочкахъ. В ы п р а ш е п е ц ъ  м о й , кого я вы­
просилъ, вымолилъ; влп кого выручилъ, высвободилъ.

■Іьіпробоиаті» что, опробовать, внимательно из- 
пѣдать испытать.

В м н р и ш іік н н А т ъ , я і» іп р о « м і) н ш ь  кого, 
0ТКУдл, куда; провожать вопъ; выслать или отправить съ 
провожатымъ. В ы проводи  его изъ лѣ с у  на  дорогу . В а -  
Шею б р а т а , незванаго гост я , вы проваж иваю т ъ в з а ­
шей, ш< л ,  быть выпроваживаему. В ы п р о я г і -  
*****ш я а н ъ с  длвт. м ь т р о в п о ю д е м іе ,  я ь ш -  
**1*овоаіееніе окнч. в ь ім р о в о д а  м. я ь т р о -  
в,* б « «  ж. об. дѣйствіе по знач. гл. В і і т р о я о д -  
****«», до выпроводкн относящійся. В ы п р о я о д -  
****«» м. н « н ц й  ж. кто выпроваживаетъ другаго.

Вьіпродать т оваръ , распродать, тіж, расторго­
ваться, продать весь, — с я , быть распродану. в ы -

п р о д а м с я  ж. дѣйств. но гл. Эта, р у к а  (разборъ то­
вара) у  насъ вы гіродана  вся .

Вьінроказить что, добыть проказами, шутками, 
шалостями.

ІСміірокмд мнить, «іііприи ік)я ш ь множ. 
я о і п р о п н н у г п ъ  что.оирокидывать, иерепрокпды- 
вать, выворачивать, вывертывать что набокъ или нверхъ 
дномъ, вываливая, выливая все содержимое, —е я ,  
вываливаться, нпр. изъ  саней; || быть оирокидываему. 
В ы п р о к н д ы я и н ь е  ср. дл. я ь і п р о ч н д ч я  
ж. об. дѣйств. и СОСТ. ИО гл. на ШЬ н на СЯ. В ь ’т р О -  
І.'Ш ІНМ ІІ, опрокидной, устроенный для опрокидкн. 
В ы п р о к и д н а п  т слеж ка , — м ы ш ело вка . В ы п р о к и д н о й  
т оваръ , высыпаемый изъ мѣстъ или бочекъ. В ы -  
п р о ч й д ч и я ы н ,  склонный къ опрокидыванью.

Ііынромзглыи, вовсе промзглый.
Выпроиырить что, добыть пронырствомъ или 

пролазничествомъ. [прашивать.
Выпросить, я о і  п р о ш е н ь е  ішр. см. вы -
Вьіііроѵтмть, — с я ,  см. вы п р а ст ы ва т ь.
Выпрутать нлн я ь і п р у о і с а т ь ,  я ы ш г р у -  

э і е п п ш ь  что, сѣв. выпрокидывать, опрокидывать опо­
ражнивая. —С Я ,  ВОЗВ. стрд. по смыслу.

Ііыпруднть п р у д ы , запрудить и обдѣлать нѣ­
сколько прудовъ. В ь і п р у д ч н й і ь  м. за прудчикъ.

Кміірмшилть, я ы п р ы г а я п ь  множ, вы* 
п р ы г н у т ь ,  выирядывать, выскакивать, выейги- 
вать, выметываться, выходить прыжкомъ, скокомъ. || 
Добыватьпрыгая. В ы г г р ь і г п я а п ь е  ср. дл. я ы -  
п р ы г а п ь е  окнч. множ, я ь т р ы г ъ  м. вы* 
п р ы э і с г в и ж. об. дѣйствіе по гл. З а д а т ь  вы п р ы ж ку , 
пропрыгать, проплясать.

Ііммрмскмилть, я ь т р ы е ч а т ь ,  вы* 
п р ы с н у т ъ  что, чѣмъ; выбрызгивать, выкроллять; 
но п р ы ска т ь  можно также сухимъ, а бры згат ь только жид­
костью. || Издерживать, изводить ирыская. || В ы п р ы с ­
нут ъ  изъ к о м н а т ы , прыснуть вонъ, броситься сломя 
голову, СО всѣхъ НОГЪ. — С Я ,  ВОЗВ. стрд. В ы п р ы с -  

длит. я ы п р ы с н и н ь е  окнч. дѣйств.
по знач. гл.

ІІміір'Хінііхь, «ьш/шіінь, о пищѣ, упрѣвать, 
хорошоувариваться; 11 выкипать, у бывать отъ кипѣнья. 11 
О человѣкѣ, сильно потѣть. Н е т о чт о взопрѣ лъ , а  вы -  
п р ѣ лв . В ы п р ш ь я а н ь е  длит. сост. по гл. В ы -  
п р г ь . і ы н ,  выпрѣвшій.

ІІыи|гІя'шіп., «ьіііріі,гі(і«>ш, что, опрѣс­
нять, дѣлать прѣснымъ, — с я ,  опрѣсняться.

Выпрягать, я м п р я ч ъ ,  откладывать, выло­
жить изъ запряжки, рас(ог)прягать. Н и  в ы п р я ч и -  
в п р н ч и , н и  въ у х а б ѣ  сберечи, н и  отъ со лны ш ка  за -  
т у л ь е , н и  отъ дож ди е п а н ч а , плохой мужъ, —ся,  воав. 
и стрд. В ы п р я г а н ь е  ср. длит. я ь ч г р я м с е п і е  
окнч. я ы п р я г ъ  м. я ы н р я а н е м а  ж. дѣйствіе по 
гл. В ы п р ж н с п д и , до выпряжки относящ. В ы -  
п р я о і е л н я ы ш і ,  самъ выпрягающійся.

Вммрвідать, я ы п р г і е т ь  что, выдѣлап. 
окончить пряденьемъ; — с я ,  быть выпрядаему; «ьі*» 
п р я д е н ь е  ср. окнч. вы п р я д ь  м. я ы н р я д -  
п а  ж. об, дѣйств. но гл. М ного-ли  в ы п р я д у ?  Э т и вы -  
п р я д к а  не х о р о ш а . Что в ы п р я л а , т о и  в ы к р а л а  (вы т ­
к а л а ). Д ѣ вка  в ы п р я л а  себѣ н а  п ла т о чекъ , заработала 
веретеномъ. Что вы п р я л о с ь , т о и  вы т ка л о сь .

Ч ы щ и к ц ы и и т ь ( п р я д а т ь ) в л а я ы п р я д а і » і ь ,  
я ь т р я д а т ь  множ, я ы п р я н у т ь  одпкр. вы­
прыгивать, выскакивать, выметываться, выходитыірыж- 
комъ. В ы н р г і д ы я и н ь е  ср, длвт. а ы п р я «*
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д й и ь е  окнч. м. дѣйств. по гл. В ы п р я д п и в ы и ,  
легко выпрыгивающій.

Кыіірямляѵь, а іііа/іл.іінш іі что, прямить, 
дѣлать изъ криваго прямое. В ы п р я м и  гвоздь; в ы п р я ­
м и т ь  дорогу, сдѣлать прямѣе. —с я , возв. и стрд. Д е­
ревцо  в ы п р я м л я е т с я . Столба еще вы п р я м и т с я  по  
от вѣ су. В ы п р я м и г е и ь е  ср. окпч. выпрл«)і> 
п и  я. об. дѣйств. и сост. по гл. па т ь и на с я . М і о і -  
п р я л ю к г »  м о й , мпою выпрямленный. В ы п р я л ж -  
К Н в Ы Н ,  СКЛОННЫЙ, способный КЪ выпрямкѣ. В ы -  
п р я л т ц и м ъ  м. кто прямитъ, правитъ что.

І іь іп р я п у т і» , см. вы п р я д ы ва т ь .
Выпрясть, см. вы п р яд а т ь .
Выпрячь, см. в ы п р я г щ ь .
В ы п у г п в а т ь ,в ы п 0 М іт ь ,« ы п |у [т ѵ » і№  

кого, пугая гнать вопъ, выгонять страхомъ, заставить 
обробѣть и уйти, убѣжать; выстращивать. В ы п у ш т ь  
мпогнххвдругъ, пли, продолжительнымъ пугапьомъ, одного. — С Я ,  
быть выпугиваему. йы пщ ш ш ш іе длит. «ь’і- 
п у г и п ь е  ср. окнч. в ы п у г и у т і е  однкр. « м -  
п у г ь  м. или в ы п у о м е к и  ж. об. дѣйств. по знач. 
гл. В ы п  у е к с  іі . а к  и  ж. хлопушка, трещотка или 
всякій иной снарядъ для выгона, выпуга звѣря. В ы -  
п у а в с п о и  звѣ р ь , пуганый, гбпепый, поднятый, 
шумовой. [черненые (упаки?).

П ы п у іа і  ж. мн. тер. сапоги изъ бѣлой кожи, пе
■{м■■ у к и п а т ь , в ы п у к и т ь  всѣ за р я д ы ,  

разстрѣлять, выстрѣлять. [чиват ь.
І ім і іу к . іы й ,  в ы п у к л о с т ь  ипр. см. вы п у -
Н ы а у е к н т ь  или «і>ш у п о и т ь ,  в ы п у -  

е т и т ь ,  кого, что, пускать вонъ откуда, не удержи­
вать долѣе, давать свободу; заставить выдти, вылиться. 
Насъ пе вы пускаю т ъ  со двора . В а р и н а  вы п уст и ла  ею  
н а  во лю . Собака в ы п у с т и л и  н а  во л к а . Этого т о ва р у  
з а  гр а н и ц у  н е  вы п уска ю т ъ . К адет а  вы пускаю т ъ въ 
п р а п о р щ и к а  или п р а п о р щ и ко м ъ . К о ш ка  вы п ус т и л а  
когт и. В ы п у с т и т ь  ка м ен ь , бревно въ ст р о й кѣ , поло­
жить выступомъ, навѣсить. В ы п у ст и т ь  во д у  изъ бочки . 
В ы п у с т и т ь  я й ц о , разбить или пробить его и опорож­
нить; но въ кстр. говорятъ: к у р и ц а  вы п ус ш и ла  я й ц о ,  
снесла. В ы п у с т и л и  по з а р я д у , выстрѣлили. В ы п у ст и т ь  
ж илегпъ, пустить его длиннѣе фрака. В ы п у с т и т ь  п я т у ,  
издать. В ы п у ск а т ь  с л у х ъ , м о л в у , оглашать. В ы п у с ­
т и т ь с т р о к у , пропустить, выкинуть, обойти. В ъ одно  
у ш к о  в п у щ у , въ другое в ы п у щ у . В ы п уст и ш ь съ воро­
б ы ш ка , а  вы рост ст ъ съ к о р о в у ш к у . В ъ перепискѣ  эт ой  
м н о ю  вы п ущ ен о , про(о)пущепо, иедописаио. Онъ въ 
р е ч и  своей вы п уст и лъ  п о ло в и н у , — с я ,  быть выпуска- 
ему. В ы п у с ч й п і с  длит. в ы п у и щ е ы і е  окнч. 
в ы п у с к ъ  ж. об. дѣйств. ио гл. | ]В ы п у ск ъ  также са­
мый предметъ, все, что выпущено: Еж егодно изъ  ко р ­
п у са  вы хо д и т ъ  по  в ы п у с к у . Б ольш ой  и м а л ы й  вы пускъ  
изъ д о м н ы , иазыв. отливку, смотря по количеству плав­
ки. ||Оторочка, о(вы)пушка, обшивка у одежды.||Свѣсъ, 
выступъ бревна или какой либо части строенія. | \прм. 
скотиый выгонъ или пастбище для общественнаго ста­
да. || С ловарь м о й  вы хо д и т ъ  в ы п ус к а м и , не весь вразъ, 
тетрадями. В ы п у с к п 6 и , ц о  выпускаотносящіііся. 
В ы п у с к н ы е  у ч е н и к и , назначенные къ выпуску. У  всей  
кош ачьей  п ород ы  ногт и вы п ус к н ы е . В ы п у с к н а я  от о­
р о ч к а , подложенная и выпущенная, т. о. не накладная. 
В ы пускное, от верст іе, ж елобъ, для стока чего. В ы -  
п у с к н а я я и ч н и ц а , глазунья, цѣльная. В ы п у с к н о е  гнѣ здо, 
гори, углубленіе въ печномъ шесткѣ, для выпуска въ 
него выплавки. В ы п у с к н а я  к у к л а , сдѣланная на си­
махъ, на пружинахъ, самоходная кукла; * нарядная

женщина съ заученными пріемами. В ы п у с к е іл и « 
в ы п у с к и т е л ь  м. выпускающій что или кого. 
В ы п у и ц й л о  ср. в ы п у е к м й к ъ  м. устройство 
длявыпуска чего, выпускной гвоздь, отверстіе, дверцы; 11 
врачбн. катетеръ, В ы п у с к о в ы и ,  относящійся до 
оторочки, до скотнаго выгона ипр. В ь т у и ц е н -  
ш № й  м. —м и ц и  ж. в ь іп у г щ е м е ц ь я . —  м ч а  
ж. выпущенный изъ учебнаго заведенія, изъ плѣна, за­
ключенія ипр.

11м и у  стопить п с к .  в ы п у с т о ш е іт ь ,  
в ы п у с т о ш и т ь  что, опустошить, въ какомъ 
либо отношеніи, извѣстное пространство; ипр. вытра­
вить скотомъ, извести падежемъ, пожарами ипр. —с я ,  
быть опустошспу. В ы п у с т о т с п іс  ср. окнч. 
дѣйствіе по гл.

Выпутывать, «ыиі/кішкь что, кого, распу­
тывать и отдѣлять; | | ‘выводить изъ труднаго положенія, 
дѣла, — с я , взв. и стрд. по смыслу речи. В ы п у *  
т ы о и п ь с  дл. в ы п у т и и іс  ок. дѣііет. по гл.

Имііуѵить. в ы п у я с п у т ь , распухнуть и л и  
раздуться поголовно. Скотъ в ы п у  х а , выпалъ отъ по­
вальной болѣзни, распухая.

Выпучивать, в ы п у н и т ь  что, пучить, вы­
ставлять, выпяливать, вздувать; говор. о частяхъ того 
же тѣла, къ которому относится и дѣйствіе. В ы п учи т ъ  
б р ю х о , гла за . С т о лечни ц у  в ы п у ч и л о , вздуло, покоро­
било. Д н о  вы п уч и ло , высадило. У м и р а т ь , не  л а п т и  ко ­
вы р ят ь: легъ пода оброза , да вы п уч и ла  гла за , — с я ,  
возв. и стрд. В ы п у ч и в и м ь е  ср. длит. в ы п у -  
иеніе окнч. в ы п у ( ч ) ч и  ж. дѣііет. по гл. й ы -  
п у ч л ы и ,  горбатый, брюпшетый, бочковатый, тол­
стый, выдувшійся, пухлый, выступающій, выдавшійся 
наружу, иртвп. вб гнут ы й, в п а л ы й . В ы п у к л о с т ь ,  
в ь т у  к л и ч и ,  в ы п у к п  ж. свойство выпуклаго; 
горбъ, возвышенье, выпуклое мѣсто. В ы п у к -  
л ъ ь т ь , стать, начать пучиться. В ы п у к л о в о -  
г и у т ы и  или в ы п у к . ш в п н л ы и ,  о стеклахъ, 
выпуклый съ одной стороны и впалый съ другой.

Выпушка ж. опушка, оторочка, выпускъ обшивка 
по шву, каіггъ. В ы п у ш и т ь ,  в ы п у ш и т ь  
что, пустить выпушку. 11 В ы п уш и т ъ  к о ю , побранить. 
В ы п у ш и т е ,  до выпушки относящійся; иногда 
в ы п у ш ч о в ы и .  || В ы п у ш и т ь  б а х т а р м у ,  вло. 
кожевн. выстрогать мездру, очистить шкуру при выдѣлкѣ 
ея, отъ мездры. || В ы п у  гака з ем ли , рыхлость, степень 
разрыхленія ея. Въ э т у  весну  вы п у ш к а  зе м л и  х о р о ш а ,  
зе м л я  хо р о ш о  вы п ущ и ла сь , смб. не заскорузла.

Ц ы п ъ  м. лучше в ы п ь  ж. (вбннтьѴ) фыпь, бухалеиь, 
букалище, бугай, водяной быкъ, Агйеа зіеііагіз, изъ 
рода цапель; цвѣтъ перьевъ совиный, клювъ и ноги зе­
леноватыя. ||Яят. пташка онигирь? В ы п ь , а  вы п ь , полно  
т ебѣ  вы т ь! К абы  о на  не  вы ла ,зн а къ  и  не б ы л а  бы  выігь. 
С колько ра за  вы пь п р о б у х а ст ъ , по ст о льку  ка д ей  х л ѣ б а  
вы м олот иш ь съ о вина . Одгшв, какъ вы пь н а  болот ѣ . 
В о д я н о й  вы пью  кр и ч и т ъ , съ лѣ ш и м в  п ер екли ка ет ся .

11м п ы ]>і і ш і іЬ; в ы п ы р я т ь  множ., в ы *  
п ы р н у т ь  что, выбивать ныркомъ, выбодать; вы­
талкивать, вынюхивать толчкомъ, —с я , быть̂  выпы- 
риваему. В ы п ы р и в и и ь е  ср. длит. в ы п ы *  
р я п і е  окнч. множ, в ы п ы р ч и  ж. об. дѣйст. ио 
знач. гл. г

иыііііітііішгн» в ы п ы т и т ь  что изъ кого, 
допытываться, вызнавать, выспрашивать, вывѣдывать 
разспросами; | |вынуждать признаніе, показаніе или объ­
ясненіе страхомъ, угрозами, пыткой. В ы п ы т ы -  
в и т ь с я ,  быть выпытываему, разузнаваему у кого,



Ііы и ь іты аап ь с — льірачить.

В  ы  »> і і і н і »,» « « и  ь « Ср. дли. в ы п ы т а н і е  окнч. 
в ы п ы т ъ  м. или в ы п м і п м п  ж. об. дѣйст. по гл. 
вы>гы№чні№ м. —чиі^а ж. кто выпытываетъ. 
В ъ т ы т н ы я  реад, ведущія къ вьтыткѣ. К ы -  
п ь і н ш и в п л  б а р ы н я , любопытная, охочая до раз­
спросовъ.

В ы п ѣ п а т ь ,  в ы п а м і ь  что, выражать какой 
либо напѣвъ Голосомъ; распѣвать, напѣвать, пѣть; || 
Добывать пѣньемъ; 11 высказывать рѣзкую правду на- 
врямки. —>ся, быть выпѣваему, во всѣхъ знач.; || терять 
голосъ, спадать съ голоса послѣ многолѣтняго пѣнія, 
йыюьвііиье ср. длпт. в ы н л ъ в ъ  м. дѣйствіе по 
значенію гл. Л ы п і ь в н о м  голое», речь нараспѣвъ.

Вь'іП’ЬстО П ать КОГО, вынянчить, выходить и вы­
холить, быть при комъ до возраста нянькой или пѣс­
туномъ , В ы п * ъ с ш п у н ъ  м о и , кто меня вынянчилъ; 11 
кого я выпѣстовалъ.

В ы п я л и в а т ь ,  в ь ш л л н ш ъ  что, иъ народѣ: 
распялить, напялить па пяльцы илп пяло; 11на нашемъ, не 
народномъ, говорѣ, противное: СНЯТЬ СЪ П Я Л Э, ВЫ Н у'ТЬ ИЗЪ 
пялецъ. В ы п я л и т ь  гла за , выпучить, вытаращить, вы­
лупить.—ея, быть выпяливаему; 11 тянуться куда, 
вытягиваться. В ы п я ч и в а н ь е  ср. дл. в ь ж п я -  
ч е н і е  окн. в ь ' т п і і а  м. в ж н ж г я ч к а  ж. об. дѣйств. 
ВО гл. В ж ч ж ч іч ж ж в а т ь . в ь ' т л і и і ш і ь  что, го­
воря о часто тѣла, о вещи: выпучивать, выставлять, высо­
вывать наружу; || о скотѣ пли о повозкѣ, вывез(с)тп изъ 
стойла задомъ, выдвинуть изъ сарая задомъ; протввоп. 
»п я т и т ъ . Пе вы п я ч и в а й с я , не  вса ж и ва й ся , и  вв середш ь  
н с  м о т а й с я , — е я ,  возв. и стрд. В ы ѵ ж я ж ж ж ж ва н ь е  
СР- длит. в ы п я ч с н і е  окн. в ъ ж п я т к а  ж. об. 
Дѣйств. по гл. || В ы п я т к а  также что выдалось, выпяти­
лось; выступъ. В м і г я т н о«V. до выпятки ,отно- 
сящійся. Л ь ' і п л т я н в ъ і н  ко н ь , послушный на 
попятку, осадчивый.

Вырпббтьшать ши в ы р и б ж і т ы в а т ъ ,  
" ь і р и б о п ш т ь  что, отрабатывать, отдѣлывать 
окончательно, выдѣлывать, особ. о производствѣ завод­
скомъ. В ы р а б а т ы ва т ь  го р ную  п о р о д у , копать и ломать 
камень, образуя колодезь или ходъ, для добычи руды. 11 
Добывать заработную плату, зарабатывать. — ея, быть 
вьірабатьіваему. В ы р а б а ж ж * ы в ю іъ е  ср. длит. 
п ь щ р а б о п ш а ы і с  окнч. вжіжрабожжжжш ж. об. 
Дѣйст. но зпач.гл. 11 В ы р а б о т ка  талжо отдѣлка,выдѣлка, 
“т знач. качества работы, и|(самый предметъ, что сдѣ­
лано, выработано. ||Гори. общее названіе всѣхъ подзем­
ныхъ полостей въ рудникахъ и л и  копяхъ: колодецъ, 
Шахта, штольна, гезенкъ ипр. З а л о ж и т ь  вы р а б о т к у , 
почать работу въ новомъ мѣстѣ или заложить копь. 
В ы р а б о т ка  п а  о ч и ст к у , нагрузка и вывозъ или подъемъ 
заготовленныхъ въ копи рудныхъ запасовъ. В ь ж р а -  
^ о ш о н м ы м ,  в ы р ж ж б д т н ы й ,  до выработки 
°тносящс. Выішббппішшя п о р а , время, когда 
Можно болѣе выработать. В * » * р а б о ж ж * ч н н »  м. 
"■■*«*« ж. вырабатывающій что либо.

В ы р ііш іи п а т і» , о * г * р о ( а ) в н я і * * * >  что, ров­
нять, уравнивать, разравнивать. В ы р о вн я т ь  площ адь. 
В ы р о вн я т ь  ст рой . В ы р о в н я т ь  всѣ до ли  вв  дѣ леж ѣ . 
В в у . т  концовв  не  вы р о вняеш ь. —с я ,  стрд.; стано­
виться ровнымъ, гладкимъ. Д орб іаѣ здой , вы р а вн я ла с ь . 11 
Становиться равнымъ другимъ, расти и складываться. 
Н а р т ъ  вош елв вв іода  и  в ы р о в н я л с я . 11 Размѣщаться по 
прямой чертѣ. С т рой вы р а вни ва ет ся  по ж алонерам и. 11 
Быть выравниваему.иовсѣхъзнач. йм/»«»»іі«нлнііс 
СР- длит. в ъ ж р а в ж ж е и іе , вьж ровш ж еж ж іе окнч. дѣй­
ствіе пц значенію гл,

К ы |ш » іа т і> , в ы р а з и т ъ  что, объяснять зна­
ками, передавать, сообщать, выказывать, проявлять, 
изъ(объ)являть, изображать; показывать или представ­
лять какимъ бы то ни было способомъ (речыо, письмомъ, 
тѣлодвиженіемъ, звуками, кистью, рѣтцомъ) чувства, 
мысли или дѣйствія. — с я , объясняться, передавать 
мысли и чувства свои; || быть изъясняему. В ы р и -  
аж сёніе  ср. окнч. дѣйст. по зпч. гл. и || самый пред­
метъ, но свойству или качеству выраженаго имъ. || 
Слово, речь; нераздѣльная, по смыслу, частица языка, 
словесной речи; || принятый оборотъ речи, условный 
составъ словъ. Г л а в н ы й  способъ вы р а ж ен ія  чело вѣ ка , 
эт о словесная  р е ч ь . В в ли ц ѣ  ею  есть какое-т о  д ур н о е  
вы раж еніе. В ы р а ж ен ія : гбродв и  городит ь образовались  
отъ одного общаго п о н я т ія . Г о л о в а  вскруж илась  отъ 
забот ь, ж ит ь о ч ер т я  голову , к у т и т ь  не  вв свою  голову , 
вы р а ж е н ія  п р и н я т ы я  и  п о н я т н ы я . В ы р а а ж к -  
ШГММІММ ИЛИ « II•<»*>(II , понятный по 
выраженію, вѣрно изображающій, проявляющій. В ы *  
р а а ж іт е ч ъ н о с т ъ , вы ржіачжжвоежпъ, 
свойство или качество это,вѣрность изображенія. В ы -  
риожжніпжечж» м. — ім ш ціш  ж. выражающій, сооб­
щающій, передающій понятія, чувства.

И ы р аж д а ть  илп выроажедажжжъ, выро­
дитъ, рожать или производить кого или что ниже, 
ху?ке своей породы, или вообще не совсѣмъ сходное съ 
породою нлп видомъ своимъ. Б о р з а я  с у к а  в ы р о д и ла  щ е­
нят ъ  дворняш екъ . Я б л о н я  эт а  част о вы рож дает ъ. 
Выроожсжятъсн или выроожсдатъся или 
выриэжсиваться, выродшжтьсн, рож­
даться не похожимъ на отца и мать, въ тѣлесн. или 
духовн. образѣ; перерождаться, измѣняться отъ поко­
лѣнія до поколѣнія. У лучш ен н ы я  п о р о д ы  легко вы рож ­
д а ю т ся; благодат на, вы род ивш ись , дает ъ о п ят ь про-  
сті)ю п ш ен и ц у . С лучает ся , чт о и  вы рож дает ся. Вы - 
роэжедёніе ср. окнч. вжіжродъ м. выродка  ж. 
дѣйст. и состоян.но гл. па т ь  и на СЯ. Выродокъ N. 

выродившійся, уклонившійся по виду отъ своей по­
роды; несхожій съ отцомъ или съ матерью; || негодный, 
дурной, уродливый тѣломъ, душой. В ы р о д о къ , у пчелъ, 
рабочая пчела, котр. сноситъ нѣск. яичекъ, изъ кото­
рыхъ выходятъ трутни. Выродковъ*™, выро— 
донный, относящійся до выродка и до вырожденія. 
Вырдди**въ*ші,выродлыв:м‘іі, изродчивый, 
легко выраждающій, пли—ся. Выроднывостъж. 
свойство это.  ̂ [разжжть, см. вы раж ат ь.

Нм]>аигеніе, выржшажжпжечжіжжыжж, въж-
В ы р а з у м ѣ в а т ь ,  вжчржжаучжжыжжъ что, ураз­

умѣть, вполнѣ понять, постигнуть умомъ; — см, быть 
пошімаему, попяту, постигаему. В ы р а а у ч г ж ъ н іе
ок. постиженіе умомъ, пониманіе, уразумѣніе. В ы -  
ржжзучжчжжвыіш, попятливый, смѣтливый.

В ы р а м , см. вы р ей .
В ы р а н и п а т ь  или в ы р о н я т ъ ;  в ы р о ­

н я т ъ  м т . в ы р о н и т ъ  что, ронять, упускать, 
обранивать, терять, дать чему выпасть, дать вывалиться, 
дать выпасть изъ чего. В ы р о н и т ь  вещь изъ  р у к ъ ,  изъ  
к а р м а н а . П а вли нъ  вы ронилъ  перо . В ы р о н и т ь  дерево, 
вы р о н и т ь  сруб ъ , вырубить въ лѣсу. К абы  не вы р о ни лъ  
п е р а , н е  зн а лъ  б ы  и д вора , т. о. и но бывалъ бы у зити.—ея , 
вози, и стрд. В ы р а н и в а н ъ е  ср. длит. в ы р о -  
н е н і е  окнч. в ы р о н ъ  м. или в ы р о н к а  ж. об. 
дѣйст. по знч. гл. В ы рёж ж чж ж вы и ка р м а н ъ , не­
удобный, изъ котораго все легко вываливается.

В ь ір а ч и т ь  глазй в.ид. выпучить, выпялпть, вы­
лупить, выкатить, уставить, какъ глаза у рака.
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Выращивать, в ж ч р а и ц а т ъ  или выро« 
• ц п » Н і .  « ь і р я п м к ш (> илп в ы м о с т и т ь
ч т о ,  к о г о ;  взращать, возращать, воспитывать веще­
ственно, вопа'ивать-вокармливать, заботиться уходомъ, 
пищей о томъ, чтобы молодое растеніе, животное или 
человѣкъ расли и крѣпли. || Вьѵрост ш пь м ѣ ст о подъ 
и зб у , поднять насыпью. М а л ы й  вы р о ст ет в, все вы ­
м ост ит ъ, гоп . о дурном ъ восп и тан іи . А л ь  н а  И п а т а  нс  вы ­
р о сло  ло п а т ы ?  не у м и р а ет ъ . М а л ы й  просит ъ, а  вы рос­
т ет ъ, бросит ъ. В ы росъ  наш ъ оісукъ съ м ед вѣ д я . В ы ­
р о с т а  вы росъ , а  у м а  н с  вы несъ. Г л я д я  н а  лѣ съ, не  вы ­
р аст еш ь. —ея, с т р д . Вмрміцнвпнье, в ы р а -  
ицгім іе  с р . д л н т . выра(о)жшщеміе окн ч . дѣйст. по 
гл. Е с л и р а ст ъ — р а щ ё п іе , а р о с т ъ = р о щ ё н іе , п ервое  отъ гл . 
р а с т и т ь , второе  отъ р а с т и , то  в ы р а с т и  будетъ  то же, 
что вы р а щ ён іе , а в ы р о с т ъ = р о с тъ , в ы р о с т к а , вы рощ еніе. 
В ы р п щ е и ѵ ц ъ  м о й , кого я выростилъ, в ы р о *  
щ е н к а  и .  В ы р о ( а ) е т а т ь , в ы р о (а ) -  
с т а ,  расти, увеличиваться посредствомъ питанія и 
усвоенія пищи; достигать извѣстнаго роста или возраста. 
Л егко в ы р а с т а е т е п ,  не легко у м н ѣ е т с я , безлч . 
В ы р о с т а м ь е  с р . д л и т . о ы р о ч ц е н іе  окн . (въ 
атом ъ зн ач . м алоѵ п трб . п о  созвучію  съ вы ращ ёніем ъ , р а сти т ь ) . 
в ы р о с т ъ  іч. в ы р о с т и а  ж об . дѣйст. по гл. 
Одеж а сш ит а н а  вы рост ъ, для ребенка, съ запасомъ. 
В ы р о с т о к ъ  м . дои. малолѣтокъ, подростокъ, ка­
закъ между 17и 19 лѣтъ, еще не присягавшій на службу. || 
Вырощепное дома животное; ||и<ж. боровъ. || Шкура мо­
лодой рогатой скотины, перегодовавшей; выдѣланная 
кожа эта: по качеству, между опойкомъ и юфтью; || 
опт. бычокъ и яловка; || еиб. боровчакъ, годовалый те­
локъ. В ы р о с т к о в ы л И , къ выростку отнещ., 
изъ него сдѣланный. В ы р о с т а м к ъ ,  крупный 
хворостъ. В ы р о с л ы а ,  выросшій, взрослый, воз­
растной. В ы р о с т у  ш а :  — ш е и ь п а .  приго­
вариваютъ младенцу, когда онъ тянется со сна. П о т я-  
іуш ены си , вы р о ст уш е н ы т .

Вьірпапіс, в ы р в а т ь ,  см. вы р ы ва т ь .
ВырдгЪнать, в ы р О ш ь т ь ,  о н а р ы в ѣ  и о п л о д а х ъ : 

созрѣвать, дозрѣвать, поспѣвать. В ы р д ж ь . г ы і і ,  
вырдѣвгаій, созрѣвшій отъ жара, солнца п.ти воспаленія. 
Щ е ч к и  в ы р д ѣ л ы я , какъ  м аковъ  цвѣ т ъ.

Вьірсшіоішть что у кого ; добыть ревпостыо, 
ревнивыми упреками, угрозами. О на вы р евн о ва ла  у  
м уж а  плат окъ . [покуда не дали.

ВырепЬлъ п а р н и ш к а  у  м а т е р и  п р я н и к ъ ,ревѣлъ,
Вырс«уб-ь м. или в ы р е я ъ ,  рыба, сходная съ 

чебакомъ, Сургтия йепіех (СерЬаІиз Ьепсізоия Ргіезіі"?); 
голова плоская, широкая.

Вырсй м . кур. жаворонокъ'? || тер. пси. колдунъ, 
знахарь, ворожея; 11въгреЩ в ы р а й , й р е й ,й р ій ,й р и ц а  юж. 
м л р е . какой-то сказочный, загадочный край; земной рай, 
теплыя страны; волшебное царство; п е р ел е тн а я  п т и ц а  л е ­
т и т ъ  въ  вы р ви ; даж о з м іи ,  около воздвиж еньи , у х о д я т ъ  въ  вы ­
р в и ;  т у д а  с п а с а е т с я , в рем ен ем ъ , зв ѣ р ь , ц ѣ л ы м и  к о с я к а м и , отъ 
ал аго  л ѣ ш а го , п р о и г р а в ш а г о  н п р . в сѣ хъ  зай ц евъ  свои хъ  въ к ар ты  
другом у л ѣ ш ем у , и п е р его н я ю щ аго  ііхъ бозъ толку н а новы я 
м ѣ ст а ; п осем у зв ѣ р ь  явл яется  и и счезаетъ  годом ъ безъ  видимой 
п р и чи н ы . В ы р ё ц ъ  м. опт. клумба, куртина цвѣтовъ, 
купина, цвѣтникъ. В ы р т ікъ  въ с а д у .\\ ,т д . разсадникъ, 
срубецъ на столбахъ, для посѣва капусты. В ы р ж ш т ж ,  
тер. нашептывать, наговаривать, знахарить, ворожить, 
колдовать. | | Мудрить, хитрить. В ы р о э ж с ч т ь  кого, 
смб-корс. пен. вылечить, особенно знахарствомъ. В ы р с й ,  
вы р и т ь  и вы рож ит ъ, будто одного корп я ; вы рож ит ъ  и во­
рож ит ь  созвучны  и близки  но зн ачен ію ; но ворож ит ь б е з-

31$ В ы р а щ и в ать

сп орн о  отъ враж нт ь, врагъ, ворогъ. По всем у видно однако, 
что вы реіі зн ачи тъ  садъ, вертоградъ; вѣ роятн о  это стари . 
иръ, въ-иръ, съ г р о ч ., в е сн а , теп лы я  кр а й .

В м р с і і т ь  (рёит ьсп) ,  выпокосить, вылавировать, 
лавируя, покоси, реясь подвинуться противъ вѣтра.

І І м | і ё \ а  ж. рлз. кляча, плохая лошаденка.
І І ы р с ц ь  п п р . см. вы рсй .
В ы р и с б п ы н а т ь ,  в ы р и с о в а т ь  что , рисо­

вать что съ особымъ тщаніемъ. ~ г я ,  быть вырисо- 
вываему. В ы р ч с о в ы в а н ь е  д л . в ы р ш в е о » 
в а и ь е  о к н ч . в ы р а с о в п а  ж . об . дѣйств.по зиач. гл.

В ы р к а т ь  опт. хлопать, стучать, н п р . дверью, 
крышкой сундука.

В ы р о б и т ь  с п в .  а р х .  с и б .  выработать, заработать 
плату (м ал орус. робгіт ь,арх . р о б и т ь ,работать). Рбби/ти  
до п б т у , вы р о б и т и  к а б а л у . Р я д о й  не  вы р я д и ш ь , раб о ­
т о й  нс  вы р о б и ш ь . ,

В ь ір о ш іс п іс ,  в ы р о в и п т ь ,  см. вы р а в­
ни ва т ь.

В ы р о д и т ъ , в ы р о д о к ъ .  в ы р о о ж е д ю т ь ,
—с п ,  см. вы рож дат ь. [роеніе, ройку.

В ы р о и т ь с я ,  гов. о пчелахъ, отроііться, покончить
В ь ір о п и т ь ,  в ы р о н я т ъ  ипр.см. вы р а ни ва т ъ .
Пьжроелжлп,выростать.выроицать

и п р . см. вы р а щ и ва т ь .
В ы р у б а т ь ,  в ы р у б а т ь  что, вытёсывать то­

поромъ, рубить вонъ. В ы р у б и т ь  зам окъ  въ бревнѣ . 11 
Срубить нѣкоторое число деревъ. В ы р у б и т ь  о гня . В ы р у ­
бат ь т акелаж ъ, м о р е , рубить по мѣркѣ, изъ троса 
(веревки, к о с я к а  волж.). для оснастки, — г л .  стр д . 
В ы р у б а н і е  д л и т . в ы р у б я с н і с  о к в ч . в ы »  
р у б ъ  м . в ы р у б к а  ж . об . дѣйств. по знач. гл. || 
В ы р уб ъ . —к а , также, о зн ачаю тъ  вырубленное МѢСТО, во 
в сѣ х ъ  зн а ч е н ія х ъ , т .  е . зарубку илп выемку, и вырубленный 
лѣсъ; мѣсто, гдѣ рубятъ лѣсъ, участокъ подъ срубъ. 
В ы р у б о к ъ  м . почти тоже, срубленный, но еще не 
расчищенный лѣсъ, пеньё. В ы р у б и р 'ш к ъ  м. кто 
рубитъ, вырубаетъ лѣсъ. В ы р у б н А н ,  къ вырубкѣ 
отпещ. В ы р у б ч а т ы а ,  зарубистыіі. В ы р у » 
б о ч н ы м і ,  о ь і р у б к о в ы  »*, относщ. до лѣсной 
вырубкп.

В ы р у г а т ь  кого , об(из)ругать, обозвать бранно, 
—г л ,  обругаться. В ы р у г а н і е  с р . окн ч . дѣйст. по 
гл. І Іе  вы р уга вш и сь , д ѣ ла  не  едіьлаеш ь (огня  н е  выргу- 
бииіь, з а м к а  н е  от опреш ь).

В ы р у ш іі іи і ін т ь ,  в ы р у я ж п и и ж т ь  кого, на­
румянить. - с и ,  быть вшрумянену; || зарумяниться, 
покраснѣть въ лицѣ.

В ь ір у т н т ь ,  сбросить. Чтобъ д о б р ы й  ко н ь  съ подъ 
сѣ д ла  не  вы скочилъ , добра  м о ло д ц а  съ д обра  к о н я  нс  
в ы к у т ги ъ . Рыбя. (Наум.).

В ы р у ч а т ь ,  в ы р у ч а т ь  ч то , кого; выкупать 
изъ-подъ залога, освобождать какимъ либо средствомъ 
отъ плѣна, заключенія, отъ бѣды, нужды ипр. высвобо­
дить, вызволить. № его вы р у ч и лъ , а  онъ м е н я  вы уч и лъ , 
о н еб л аго д ар н о м ъ . Т о р го вля  ко ю  в ы р у ч и т ь , а  кою  вы - 
гучитв. Что Богъ н и  даст ъ: ли б о  вы р у ч и т ъ , ли б о  в ы ­
учит ъ . Б ы ва ло ,лю д егі в ы р у ч а ю , а  т еперь сам ъ погибаю .
|(Получать отъ продажи деньги. Я  и  всего-т о за  (въ) 
я р м а р к у  вы р уч и лъ  ст олько-т о. — г л ,  с т р д . и вози. 
В ы р у ч и ж ж ь е  с р . дл и т . о ы р у ч о н * > е  о кн ч . « * » » »  
р у ч к а  ж . об . дѣйств. по знач. гл. |[ В ы р у ч к а  такж е 
самый предметъ, вырученныя деньги; ||прилавокъ, столъ 
съ ящикомъ, супдукъ въ лавкѣ, гдѣ хранятся деньги 
эти. Т рош ъ въ в ь ір у ч щ , да  два  за  щ е к у , го в о р . о краж ѣ 
сидѣльцевъ. В ы р у ч к о в ы і і ,  в ь ж р у ч н ь ж ч «

— вы р уч н ы іі.



В ы ручили ш лы сасы ватьсп .

Ю ъ ш р у п и б И ,  отноощ, до выручки. Яіііу̂/кп- 
’ОО.ІІІ М. —НІІЦПѴ выручившій что или кого либо. 
В ы р у ч е н е ц ъ  м . в ы ^ ч е н к в  ж. выручен- 
вый кѣмъ.
Вырывать, в ы р в а т ь  что, исторгать,выдер­

гивать, рвать вонъ, рвать или дергать силою;выдирать, 
вытягивать. В ы р ва т ь  себѣ зуб ъ , дать, заставить кого 
вырвать. Изъ горла  кусъ  вы р ва лъ . И  видиш ь (и п о е), да  
не вы рвеш ь. —■ с я ,  возв. стрд. В ы р ва ло сь  словечко , не  
ворот иш ь. В ы р ы в п н ы ;  л піг. в ы р в ш і ь е  окпч. 
« Ь ф ы в а  м. или в ы р ы в ш  ж. об. дѣйств. по знач. 
гл Ды|>ывном, вырванный, выдранный. В ы -  
р ы в ч н в ы і і ,  склонный къ вырыву. В ь і р в а -  
* * е ц ъ ,  вырванное съ корнемъ растеніе. В ы р в а т ь  
чѣм ъ, безлч . м е н я ,е ю  вы р ва ло  п и щ ей ,ж елчь ю , стошнило, 
и онъ сблевалъ, выблевалъ; скинуло съ души.
Вырывать, в ы р ы т ь  ч то , выкапывать; рыть 

или копать яму, канаву; | |отрывать, откапывать, доста­
вать зарытое, закопанное, —е я ,  быть вырываему, вы- 
капываему. В ы р ы в а н ь е  с р . д л и т . в ы р ы ш і е  
°кпч. дѣйств. по гл. [отрыжкой, погадкой.
Йь'ірыгать, в ы р ы г н у т ь  что, выкидывать
Вьірыдать что, выплакать, добыть плача, пла­

чемъ, рыданьемъ.
Вь'ірыііі’Ііть, порыжѣть, перебраться въ рыжую 

Иерсть;11порыжѣть отъ солнца, выноситься, полинять, 
ставъ рыжимъ.
Вьірынать пли в ы р ы ч а т ь  что, добыть ры­

каньемъ, рычаньемъ, неистовымъ крикомъ, ревомъ, 
рыкомъ. [сакѣ пли пѣніи.
Вьірыспть что, добыть бѣгомъ, рысыо, на ры-
Вьірыскатъ, рыская, слоняясь побывать всюду; 

Добы ть рысканьемъ,бѣготней туда и сюда В ы р ы с к -  
* * и т ь  к у д а , м о р с к . выдти рыскомъ, рыская, плывя 
По теченью. ж [кимъ или сыпучимъ.
Ві,'іры\.іѣті>. порыхлѣть, стать рыхлымъ, хруп-
Вьірь м. виръ, пучина, водоворотъ, вбдоверть, вб- 

Р°ть. заверть, вихбръ, суводь, сувбй, сулой. || тер. из­
атина, калуга, пожня, поемный лугъ или покосъ 
В & ь і р о в і і н ,  в и р о в о и ,  в й р н ы і і ,  отноеящ.

вира. В ы р н и к і Я  м. растеніе Тегатпиз.
ЧьірУсіынать Или в ы р п ь а а т ъ , в ы р м ь -  

а «**»*ъ что, отрѣзая вынимать изъ чего часть, отдѣлять 
е® Рѣзкою изъ средины; 11 выкраивать пожемъ, ножни­
Цами; 11выдѣлывать рѣзьбою, гравировать, выдѣлать рѣз- 

11 вымежевывать землю или другія угодья; | |рѣзать, 
Убивать поголовно. В ы р ѣ ж ы ізъ  го вяд и н ы  сладкое м я с о ,  
вы р ѣ за л ъ  изъ б ум аги  ло ш а д к у . Онъ вы р ѣ за лъ  кивот ъ, 
вы рѣ зы вает ъ  (рѣжетъ) п а  м ѣ д и  к а р т и н у . К рѣ пост ь  
взят а  пр и ст уп о м ъ  и вы р ѣ за н а , гарнизонъ избитъ. В ы ­
Р ѣ зат ь судно , м о р с к . напасть расплохомъ, ночыо, греб­
ными судами и завладѣть имъ, перебивъ и плѣнивъ эки­
пажъ. —е я ,  быть вырѣзану, во  в с ѣ х ъ  зн а ч . В ы р і ь -  
л Ы в а н ь с  пли в ы р і ь а а н ь е  с р . д л и т . в ы р » ь «• 

о ки ч . в ы р ш ь а ъ  м. в ы р ъ ь а к а  к . об . дѣй­
ствіе по Знач. Г Л . | |  п осл ѣ дн ія  два  вы раж ен іи  такж е  выемка, 
нірубка, выкатъ, вырѣзанная впадина и та часть, ко­
торая вырѣзана; || выкройка, образецъ. || В ы р ѣ з к и , въ 
картоди. игрѣ, с п .б о ѵ б н к и . В ы р і ь а о н ъ  м. секторъ 
кРУга, площадь межъ двухъ лучей (радіусовъ) и дугою, 
поп росту  вѣеръ. В ы р ш ь а ь  ж . сиб. нитокъ, передка, 
черетьша, вышивка по холсту красной бумагой для 
Рубахъ, ручниковъ ппр. Ш и т ь во ір ѣ зЩ . В ы р ъ ъ а -  
»*»««&•? м, растеніе Роіургегаши. В м р ъ ь а н о і і ,  
Рѣзной, вырѣзанный. В ы р з ъ а к о в м ш і ,  в ь і р п >- 
а ? Ч Н » Я Н ,  ДО вырѣзки, въ  зн ач ен іи  выемки ИЛИ ВЫ ­

кройки, отноеящ. В ы р і ь щ н к ъ  м в ы р т и ц и *
ц п  ж. вырѣзывающій что, рѣзчикъ.

В ы р Ъ т ь  тер. болѣе у п тр б . на вы р ѣ т ъ , навыкать, 
прп(из)ловчаться.

В ы р я ж а т ь ,  в ь і р я д ш и п ь  кого, наряжать, ря­
дить не въ мѣру, одѣвать въ нарядное платье, водить на­
рядно, въ нарядахъ. О на выряоісаетъ д ѣ т ей  напоказъ . 
” *си. лози . и с т р д . по смыслу речи. В ы р я о і с ё а а а  
пси. франтиха, щеголиха. С рядилась вы р яж е ха .

П ы ] ш а і і ю а т ь  пли в ы р я о ё с а т ь ,  в ы р я -  
»>•»»»•) ч то , включать въ ряду, въ уговоръ, оговари­
вать или выговаривать что въ рядѣ. Я  вы р яд и лъ  себѣ  
въ лѣ т о , опричь ж а ло ва н ь я , н а  сапоги. Р я д о й  не  вы - 
р я д и ш ь , р у к а м и  не вы м о ло т и ш ь , т .  с . р а зс у ж д а я . Р яд о й  
не вы р я д и ш ь , р а б о т о й  не  вы робиш ь. Н а р я д ѣ  не  в ы р я ­
диш ь, н а  п о кло на хъ  не вы к ла н я е ш ь . || В ы р я д и т ь  кого 
въ п у т ь , въ дорогу, запд. снарядить, —е я .  быть выря- 
жаему. В ы р я с и с и в а н ь е ,  в ы р ж м е а н і е  ср. 
д л и т . в ы р я о і с е п і е  окнч. в ы р я д ъ  м . в ы р я д и ,  
в ы р я д к а  ж . дѣйств. по зн а ч . обоихъ  г л . В ы р я д ■ 
н м  и ,  щегольской, нарядный. В ы р я д н о і і ,  вы­
ряженный рядого, выговоренный. В ы р я д ы  мн.в.пй. 
наряды,женская праздничная одежа. В ы р я д ч и к ъ  
м. — н и ц а  ж . рядчикъ, кто дѣлаетъ условія, выгова­
ривая и включая туда что ему нужно. В ы р я д ч и -  
н о в ъ ,  ему принадлежащій. Это вы р я д ч и к о в а  д о ля ,  
по уговору . В ы р я д л и в ы н ,  в ы р я д ч и в ы н ,  
кто туго, скупо рядитъ, или рядится, выговаривая улов­
ками все въ свою пользу.

П ы с а ж і ш п т ь ,  в ы с а э і с а м н ь  м нож , в ы с и -  
д а т ь  что , кого , пересаживать, вынимать и сажать въ 
другое мѣсто. Высадигпъ с ли вы  изъ  кадокъ въ грунт ъ  
пли н а  во лю . С т арикъ п р о с и т ся , чт объ ею  вы са д и ли  
изъ ст арост ъ. В ы саж иват ь изъ ка р е т ы , со ш л ю п к и ,  
дать выдти, сойти на берегъ. В ы са д и т ь зуб ъ , окно , 
дверь, выбить, выломить.\\Арх. побороть, оборотъ кого, 
ронять, бросать съ ногь наземь. Онъ ею  вы садилъ , по­
боролъ. А й  т аб ѣ  вы садило?  и д о . т . е . г л а з а ,  аль ты 
ослѣпъ9 —е я  вози , и с т р д . В ы с а а і с * ш в а н ь е  дл и т. 
в ы с а а ш с с н і е  окнч . в ы с а д ъ  м . в ы с а д к и  л .о б .  
дѣйств. по значенію гл. С дѣ лат ь вы са д к у , высадить 
военную силу на берегъ; 11 вы са д ка  т а к ж е  самое войско 
это;||ауи\ ловкій пріемъ въ борьбѣ, который рѣшаетъ 
дѣло; поборете противника. В ы с а д о к ъ ,  в ы с и -  
о і с с н с ц ъ  м. молодое растеніе, высаженное изъ горш­
ка, теплицы, питомника на воздухъ; о плодовыхъ дере­
вьяхъ у п тр б . прпсадокъ. В ы с а д н о и ,  относящійся 
къ высадкѣ во в сѣ х ъ  зн а ч . В ы с а д о ч н ы й ,  относя­
щійся къ высадкѣ войскъ. В ы с а д к о в ы и ,  отно­
сящійся до высаженнаго растенія, до присадка. В і > і -  
с а д ч и к ъ  м. — ч н ц а  ж. кто высаживаетъ кого или 
что. В ы с а д ь  ж. ара. что насаживается, нарастаетъ, 
накипаетъ, выходитъ наружу; верхній слой дубильной 
жижи; смоляная накипь.'

П ы с а л п в а т ь ,  н ы е я . і іш і і і  что , намазывать, 
замазывать саломъ; || засаливать, загрязнить, —е я ,  
в о зв . с т р д . В ы с а л и в а н ь е  дл и т. в ы с а л с н і е  
окоа. дѣйств. по гл. См. такж е вы солят ъ .

В ы с а п а т ъ  что , юж. выкопать, вырубить сапой, 
киркой, говоря  особенно о сорныхъ травахъ. В ы сапат ъ  
б ур ья нъ .

В м с а с м н а т ь ,  в ы с о с а т ь  ко го , что  и зъ  чего , 
сосать сокъ изъ чего, вытягивать влагу, вбирать ее въ 
себя, высмоктать, вычмокатк, выдоить губами. || "Оби­
рать кого исподволь, обманомъ. Этого изъ  п а ль ц а  нс  
вглсоссшь, не выдумаешь, —с я ,  быть высасываему.
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В ы с а с ы в а н ь е  длпт. в м с о е а н і е  окич. в*»*- 
еосв> м. в ы с о с м а  м.дѣйств.по гл. й іі іг о г о к »
м. осбсокъ, высосанный кусокъ.

В ы в а ч н в н т ь  иля в м м і* ш « и і» Н ). « м с е -
н і і ш *» дерево, выпускать изъ него сокъ, выцѣживая 
его, какъ изъ березы, для борезовицы, или подсачивая, 
подсѣкая дерево съ весны, чтобъ оно подстояло, для 
рубки зимой. | | 'Высасывать, обирать кого лестыо и об ­
маномъ. || Лазутничать, вывѣдывать тайкомъ. —е я ,  
быть высачиваему, высочену; 11 отдавать или испускать 
изъ себя послѣдній сокъ. В ы сачш йвіш нгье  ср. длпт. 
в ш с о и е п і е  окнч. о і і іе ж ік м  ж. об. дѣйствіе по 
значенію гл. В ы с е ч к а т ъ  что у кого, арх., выпро­
сить, выклянчить, выканючить, выжать, вымозолить.

К ы с в а р и в а т ь ,  « ы е в е у м і ін ь  б о р зую , прі­
учить къ сворѣ, чтобы не попадала подъ лошадь, не ме­
талась безъ толку, была вѣ ж ли ва  (послушна) и знала 
всѣ пбкрики. —е я ,  быть высвариваему. В ы с е й -  
у ш в т і ь е  ср. длт. о ы с в о р е Ш е  окн; е ы с в о р ь  
м. е ы с в о р ш е  ж. об. дѣйствіе по гл. В ы с е в р -  
и ц м м » ,  доѣзжачій.

В ы с в а т ы в а т ь ,  в ь ' і е в я и і и і н ь  кого, согла­
шать ко вступленію въ бракъ; соглашать родителей, 
родичей, ближнихъ на бракъ этотъ. | |Шутя, говор. о сдѣл­
кѣ, покупкѣ, —е я , быть высватываему. Высей- 
шывшшее ср. длит. высватапыл окич. в ы -  
сетшпка ж. аысваѣпь м. об. дѣйствіе по глаг. 
Высвашпчшшкь м. —к н ц «  ж. кто высваталъ 
кому жениха или невѣсту. Воісотппнецъ м. 
еысоатачпа, высватанный, —ная кѣмъ, себѣ 
или другому. Высеашпочмыші, до высватки от­
носящійся.

В ы с в е р л и в а т ь ,  « ы е в е / ы і п н ь  что, про­
сверливать, вывертывать сверломъ, въ камнѣ, металѣ 
ппр. —е я ,  быть высверливаеиу. В ы с в ё р а м -  
в а ч ъ е  ср. длит. в ы с в е р л е ч і е  окн. дѣйств. по гл.

В ы с в и с т ы в а т ь ,  в ы с в и с т а т ь  что, выра­
жать свистомъ какой либо голосъ пѣсня, напѣвъ; выдѣ­
лывать, выигрывать свистомъ. Т ы  не  п о й , соловей, не  
вы сви ст ы ва й , пѣс. Пріобрѣтать свистомъ; добывать не 
трудомъ, а праздностью. Н адо бы  обѣдъ вы свист ат ь. 
—е я ,  быть высвистываему; | ] терять хорошій свистъ; 
Цпросвистаться, прокутить все что есть, пустить все 
на вѣтеръ. В ы с в ш іс т ы а ю т ь е  ср. дл. в ы с в ы -  
с п ш а м іе  окнч. н і / іс в і іг т ;>  м. в ы с о ы с ш п п и  
ж. об. дѣйств. по гл. Д обы т ъ чт о  вы свист ом ъ , взят ъ  
вы сви ст ко й , шалью, праздностью.

Л ы с в о б а ж п в а т ь  или в ы с в а Я а э іс д а т ь ,  
а ы сео в іо д й ш п н »  кого, освобождать изъ чужой, сто­
ронней зависимости, выручать; вызволить, выкабалить, 
дѣлать отъ кого или отъ чего свободнымъ, —е я ,  возя, 
и стрд. й ь і с в о Я о а і с д с н ь е  ср. окнч. дѣйств. по гл. 
В ы с а о й о д н м к »  м. — к и ц п  ж. кто освобо­
ждаетъ, выручаетъ. (

Н ьіен м рм п »  со б а ку , см. выспаривать.
П ы еігЬ ас ат ь , о ь а с е г ь с м с ч п і е  что. освѣжать, 

пустить куда свѣжаго воздуха,—е я ,  стрд. и к о з ѵ . В м -  
с е і ь о ю е е а г п ч  уб и т о е  ж ивот ное, снявъ шкуру 
очистить его, выпотрошить и вынуть внутрености. 
І і ы с в п „ > і с с о п н ы >  ср. окнч. дѣйствіе это. ^

■Іі.ммі. і .м ш п і ь  или в м е в іь и іл я и м » , # ы *  
сй№і » , і і м п ь  что, вычистить, отполировать, дать 
металичоской вещи свѣтлый, зеркальный блескъ.—е я ,  
быть вычищаему до блеска; 11 проясниться въ лицѣ, пли 
шуточн. облечься въ свѣтлый, блестящій уборъ.

І ім с с .м г іь ,  п ь(се> *ш іін  кого, переселять, вы­
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водить и л и  переводить съ одного мѣста жительства на 
другое, —е я ,  возв. и стрд. В ы с с л е м ъ с  ср. окнч. 
е ы с е л ь  м. в ы с е л к а  ж. об. дѣйствіе по гл. на тъ 
и на ея , [ | В ы велъ, вы селка , также в ы с с л п к л  м. влв 
лыее.н.-іс мн. поселки, новоселки, по(за)селеніо изъ 
блшкнихъ выходцевъ, отдѣлившихся и занявшихъ пу- 
стояіь или заполье. В ы с е л ь ы ё ш і ,  пь’ісс.и.'о- 
е ы й ,  вьіселочнын, до выселки, выселенія от­
носящійся. Дыгт.іяілслй, —х м щ а ,  выселяю­
щій кого. В ы с е л ъ ч ч к ъ .  — ш м ы ц а  плп вы > 
г ч м ы ц ш .’й , — іггкіддг. е ы с с л ё ч с ц » ,  « ы -  
се»іем««, выселившіііся куда, обыватель выселка. 
В ы  с ё .  і ы «і ій ь іі 'і , склонный къ выселкѣ.

Пьіссмснп’гь что у кого, выголить, выег(л)озить; 
см. с е м е т т ь .

Высеребрить, е м с е р е б р ч п ш ь  что, посе­
ребрить или серебрить, —е я ,  быть высеребряему. 
В ы с е р е & р е п ь е  ср. окн. дѣйг/г. зто.

Высіігивать плп е ы с ч г а ш п ъ , е ы с ч г -  
і і ц п г * >  кал. выскакивать, выпрыгивать, выпрядывать, 
выбрасываться, вылукнуться откуда.

Высиживать, е ы сл ш д п гѵ п ъ ,  просидѣть, си­
дѣть извѣстный срокъ. Ц ѣ л ы й  день не  вы сидиш ь за  р а ­
бот ой, Онъ вы сидѣ лъ  въ т ю р ьм ѣ  м ѣ сяцъ . | [Выжидать, 
поджидать. С т ановой др угую  недѣ лю  вы сиж ивает ъ  
губ ернат ора . || Выручать, добывать сидѣньемъ. Долго  
сидѣ лъ, да м а ло  (д а  ничего не) вы сидѣ лъ. 11 Выгонять, 
перегонять (сидѣть, гнать) вино, деготь, смолу. || Сидя 
на яйцахъ, выводить птенцовъ. \ \В ы си д ѣ т ь м ѣ ст о , про­
сидѣть,продавить долгимъ сидѣньемъ. В ы с и д ѣ ла  к у р и ц а  
у т я т ъ ,д а и п л а ч е т с я с ъ н и м и .ш ш  е я ,  быть высиживаему. 
[| Сидѣть гдѣ долго, вволю, отдыхать въ бездѣйствіи;
[ |вы сиж иват ься  н а  гнѣ здѣ , о птицѣ, исхудать отъ си- 
дѣпья. В ы с ч о і с ч в и м ъ е  ср.дл. выскднішів, 
о насѣдкѣ и о сидкѣ дегтя, гов. п е о і с н э і с е м ь е  окн. 
льігндй м. вьіемді.'» ж об. дѣйств. по гл. В ы -  
с ш ш д о к г »  м. е ы с ч д к п ш  ж. мп.что высижено. М & м -  
с ш ш д ч ( ы ц ) м к г »  м. —н іе ц я  ж. высиживающій что 
либо. В ы с ч д ч ы е ы ш і ,  усидчивый, трудолюбивый. 
В ы с ш *»»»«•«, вьіендковмн, выемдоіі* 
мъс««, относящійся до выоида, высидки. В ы с и д н а я  
п ечь , высиживающая цыплятъ.

Выснпппать п е ы с и ч п т ь ,  выси* 
ш пш і что, синить, придавать бѣлыо синеватый цвѣтъ, 
синькою; окрапіивать въ синюю, особ.въ кубовую, крас­
ку. —е я ,  вози, в стрд. Л ы с и н е н і е  ор. окнч. е ы -  
с і ш ы . п  ж. об. дѣйствіе по знач. гл.

Вьісить, см. вы со к ій .
Пыскаблппнть, в ы с м а І І .  ш іш і что, вы­

скребать, соскабливать, скрести оглаживая, срѣзывая 
неровности, либо вычищая грязь съ пола, или письмо 
съ бумаги инр. —е я ,  быть высжабливаему. В ы -  
скпЦ.шнпньг ср. длпт. в ы с к п И л е н і е  окнч. 
дѣйств. по гл. См. также вы скоб ит ъ . Л іііс ііо Ц .іе н *  
« «  ж. скоблюшка, небольшое выежобленное мѣсто. 
П о вы ско б ленкѣ  н е  хо р о ш о  п и с а т ь . В ы с к п і І с -  
.ікшіі оглоблю , выгладить, выстрогать скобелемъ.

В ы с к п и ы п а т ь ,  е і ч с к а а а т ь  что, говорить 
или сказывать вое, что знаешь, что на душѣ; говорить 
прямо, открыто, —е я ,  вози, в стрд. Я  е м у  вы ска за лс я  
весь. П е все вы ска зы ва ет ся , чт о  дгуту м ут и т ъ . В ы -  
с м а а ы о а и ь о  ср. длит. в ъ і е к а а а н * > е  окнч. 
в ы с к а а ь  и . об. дѣйств. по знач. гл. В ы с н п а к а  
ж плп в ы с к а а к ч  мн. то, что высказано, разсказъ, 
показаніе, сказка. В ы с к а а ч о а .  е ы с к а а о ч -  
* * ы і і ,  относящійся до высказа, выоказки, В ы с ш і  е *

» и ь і е к а з о ч н ы і ! .
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’і і і н і і і і і . охотно все высказывающій. Ю м с к а я »  
ЧШШШІ1 & м. —н і іц и  л. все высказывающій, плн что 
либо высказавпіій.

ІС ы скакиііп 'і'і» , н м с п а к м ш ъ  множ, а м -  
е к о ч н т ь ,  н м с п а п а у т ь ,  выпрыгивать, вы­
прядать, высйгивать кал. вырываться откуда прыжкомъ, 
выметываться скачкомъ. З а я ц ъ  вы скочилъ  изъ  лѣ су . 
П р уж и н ка  исп о р т и ла сь , все вы скакивает ъ . П е вы ска ­
ки ва й , не будь выскочкой, пе суйся, жди спроса. Онъ 
скоро вы скочилъ , вышелъ въ чины, въ люди. В ы с к а ­
кат ь п а  с ка ч кѣ , обскакать другихъ. Что н е в ы с к о ч и ш щ

не могу, нельзя выско­
чить. Л ы е н і і м і м і і н ь е  ср. длт. н м с п а п а м іе  
(па скачкѣ) окнч. н м с п а и е м ь е  окнч. н м с к а п а  м.

и н а  ж. дѣйствіе по гл. 11 В ы с к о ч к а  об., также 
предметъ; тотъ, кто выскочилъ въ чины, опередивъ то­
варищей; кто выскакиваетъ впередъ, суется, съ жела­
ніемъ выказаться,выслужиться. П м с и о п л ы в м і і ,  
склонный; быть выскочкой.

Л ы с к а л п в а т ь  п н ы с п а л і і п ш ь ,  в ы е к №  
л и ш ь  зу б ы , оскалить, выставить оскалясь.
СТРД- | |М орозъ в ы с к а л и л с л , запд. стужавелика. У  мосекъ  
Зу б ы  все н а о м с п о л ш ъ ,  на оскалѣ, щдны изъ-за губъ.

К м с ш ід іа м ін г г ь  или к ы с і.ч і.д ь .іг іш ь , 
" Ь ІС М О . 1 1).« 1 с ; /ш ь . скользить вонъ, уходить скольз­
комъ. М ы ло  вы ско льзн уло  изъ  р у к ъ . * С ловечко вы сколъз-  
Щ ло, не  ворот иш ь. И ъ іс п и л ъ а ы н и ы ч е  ср.длнт. 
в ы с к о л ъ а а т іе  окн. дѣйствіе по значенію гл.

К ь іск ат і»  что, сработать или заработать оканьемъ, 
сб(изо)скать.

К ь и !к и |іь , вмекіфмямаі, см. вы скорь .
Ч і,’іс і;« » .н ‘н і(‘, н м е п о б л м т ь ,  см. вы ск а б ­

ливат ь.
В ы с к о б л и т ь , «ы с к о о іп і н і  что, вырѣзать 

пкобоіі, въ видѣ скобы или сковородника;| |о письмѣ: за­
ключить въ скобки, выгородить скобками, знакомъ: ().

быть поставляему въ скобки.
*****• дѣііетв. но гл. См. также вы ска б ли ва т ь .

Кмсііооораіііішать,віііс№віво/>е»діііііві 
т̂°. плотпч. вырубать шинъ сковородникомъ. З а м о к ъ  ру- 

°ится, для вдольнаго стыка двухъ бревенъ, зуб о м ъ , а 
сковород/ш/съ поперекъ, съ бока бруса, для связи подъ 
УГЛОМЪ. «— стрд.

Кь'іеколіляуть, см. вы ска льзы ва т ь .
В ь іс к о п л и т ь , « і ііс і; м»іни;і»  кого, скопить, 

Оскоплять;||о животныхъ: класть, легчить. —с л ,  воя. и 
СТРД. АыгквімсііІР ср. окнч. в ы с к в п б  м. об.
Дѣйствіе по знач. гл. Лымюпкумм» м. кто за­
нимается оскопленьемъ. Лімспнйгле»гйшпг> м, 
вконецъ.

иьаскорбііть, скорбѣть долго, много, до конца.
Кыскорпііііііішіть, «ь'іеко/ішіэісіііііь

,)То' 0 кожѣ, выдѣлать. —ея, быть выдѣлываему. 11 ьі- 
^«іммкнеенъс, дѣііетв. по гл.

вііі<‘і;о |Н . ж. арх. втп. п ы с і. 'О р ь с  ср. а м -  
влгд. «ьісіііф і, т . и м е ч п в р ч л ш іі,

«рх. буреломное дерево, вывороченное съ корнемъ, бу­
квалъ, буреломъ, выкорча; выкорчеванный бурею лѣсъ, 
пень, || Ускорнякъ, вырѣзка изъ чего клиномъ, какъяпр. 
Выстригаютъ  ̂для примѣты, изъ уха лошади, овцы.

В іл е к в ч н п і ,  в ы п м н н м і ,  см. вы ска к и ва т ь.
^ькіірёбыпать, и м с п р еб«ш •>: о м -  

*‘чр<‘ і ‘п ч , .  о ы ѵ к р е & ч у » п » >  что, скрести вонъ; 
отдѣлять, вынимать, чистить скребя, скобля, ческою. 
''Ы скр сст и  ква ш ню  нооіеемь, лош адь скр еб ни ц ею , полъ  
сп р а вко ю , —г л .  поя. и стрд. М ы ш ь вы скреблась  изъ- 

Д а л ь . Т олк . С л о в а р ь . I.

подъ пола, изъ норы, выцарапалась, вырылась. вы> 
т р ё & м а и ы ь е ,  н ы ѵ п р е й ю ы ъ е  ср.длнт. вдо- 
с п р с в ( л ) е н і е  окнч. н м ѵ л і р ѵ й ь  м. « ы г к р г й -
п а  ж. дѣйствіе, по значенію гл. В ы скребъ , счетъ бѣло­
рыбицы на Днѣпрѣ, 2,000 шт. (Наум.). П м с к р н б -  
зчіші, а м с п р е і р п и п м ш і ,  выскребенный, до вы­
скребки относящ. П м с к р е і І ч ц й ш п ь  м.— а ц і ш і ц а
ж. кто выскребаетъ что либо.

В ы е к у б т п  что, вор. орл. м.ірс. выщипать, ощипать; 
надрать чубъ.

ІЕі-іску іа т ь ,  оскудать, оголѣть; обѣднѣть пого­
ловно.

І іь іг к у ч и т і ,,  проскучать извѣстное время; 11 до­
быть, получить по(про)скучавъ. В ы с к у ч а лъ  ц ѣ л ы й  день  
въ гост яхъ .

Пыелаплять, н м с л а н т п * »  что, добывать, 
славя кого; || славя, по обычаю, Христа о святкахъ; и  
этомъ апач. также н м с л а н л ш ш н ш п ь ,  \ |Прославлять, 
восхвалять, превозносить. — ея, быть добыту колядо­
ваньемъ; быть прославляему. в м г .іа н . м * н а п м ‘ 
ср. длпт. п м е л и п л ё м і е  окпч. дѣйствіе по знач. гл. 
й ы г , і « в л « м ,  выславленный, добытый колядова­
ньемъ, на рождество Хр.

Ньіе.іапіс, п ы г .ш ш і і ,  см. вы сы ла т ь.
К ы с л іі іц п в а т ь  или н ы с л а и р і г п ь ,  н м -  

г ,ш г ш ш і і ь  что; н м г й .і п і в ш і п ш і і .ніі'іг п -  
.і о г ш ш ш і .' мочкою извлекать; || очищать вымачи­
вая. В ы сла ст и т ь  свекло ви ц у , — селед ку , —г » ,  стрд, 
И м с . і а и ц ч и а н ь е  ср. длт. н ь ю л а и ц е м і е  окн. 
н м с л м с т п а  ж. об. дѣйств.по зпч. гл. К ы г ,ш >  
и ц а т е л ъ  м. средній изъ трехъ чановъ, на свеклоса­
харномъ заводѣ. К м е о л ы м ц а  об.солоіцій человѣкъ, 
лакомка, сдастоѣжка, разборчивый на ѣду.

Вьіслокь ж. илп «м г , іо « ііг  ср. арх. опрометчи­
вое, лишнее слово, проговорка, когда выскажется лиш­
нее, что сорвалось съ языка.

Н ы с л у л к и п а т ь ,и іі іг .і і /а іг і іі» >> что, прослу­
жить, служить извѣстный срокъ; добывать, получать 
службой, за службу. С луж илъ ст о лѣ т ъ , вы служ илъ  
сто рѣ п ъ , ничего. У  Бога  вы служ иш ь, у  лю д е й  никогда , 
о неблагодарности. —ГЛ. дослуживаться. Онъ вЫСЛужиЛ- 
си  до капит ановъ . || Прислуживаться, подслуживать, 
стараться добиться до чего услугами, угодливостью. 
|| Быть выслужвваему, получаться за выслугу. Ц до- 
г ,і і |.ш ч ів г т * » е  ср. длпт. « м г ,«ц а і г г ш г  окпч. 
н м е . л у г п ,  н м с л у к и с п а  ж. об. дѣйствіе по гл.
11Выслуга такжо заслуга, и||вое то, что выслужено, за­
служено. Разокалованъ съ выслугою, безъ выслуги, т. е. 
съ надеждой на производство, по заслугамъ, илп безъ 
этого. У  меня 2 7  лѣтъ выслуги на пенсію, на орденъ, 
и ы с л у о і с м і і ш , выслуженный. Д ь іг . і і / з і г -  
,< н в ііш , кто склоненъ выслуживаться передъ кѣмъ.

І І ы г .п і ін і і т т і , ,  « м г л ц /н ш іш і  что, кого, 
слушать внимательно и до конца. В ы с л у ш а й , не  п ере­
б и ва й . —г л ,  быть выслуншваему. Я м е л р в и ч -  
н а п ь е  длит. н м і \ щ ш и ы і с  окпч. я м ѵ л р л з л  м. 
дѣііетв. но гл. Судъ вы зы вает ъ т я ж у щ и х с я  д л я  вы ­
с лу ш а н ы / д ѣ ла . М і н і с л ц іш и і в ы »*, терпѣливо и 
внимательно выслушивающій. И ь 'іг м і /ш н н і> а  и. 
послушникъ, окончившій испытаніе свое.

ІІм (!.і Ін к ш ш г ь  или о ііір .н і)МОи ш ь , н м т
г .н і ід іш іъ  кого, отыскивать но слѣдамъ или инымъ 
примѣтамъ, говор. о звѣрѣ, бѣгломъ, о ворѣ нпр. —г л ,  
быть выслѣжаему. Я м в і і і м ю н в в н і ю  ср. длпт.
«ЪІГ.ІІІпИГГІнѴ1 0К0НЧ. «МГ.ІНі»)й Ч МЫГ.ІІІід-
м «  ж. дѣйствіе по гл, В м с л п и д и н п » ,  кто слѣ-

21



322 В ы с л 'Ь д о к ъ  — в ы ш к а .

датъ, выслѣдилъ, в м с м д о к г і м. выслѣженный 
звѣрь, /іыс.піідніійын, мастеръ выслѣжать,

ІІЬ ІС Л 'ІІН ІІТ Ь , ослѣпить вовсе ИЛИ поголовно, со­
всѣмъ или всѣхъ. Э щ т е б ѣ  т а л ы  в ы с л ѣ п и л о ,н ів и д и ш ь !  
З н а т ь  еще не  всѣ хъ  чер т ей  вы слѣ пилъ , все еще пьетъ, 
опять принялся пить.

ІІмсліоншіиті., что, вымо­
чить слюною, заслюнить, — е я ,  изв.и стрд. й і н г м и і -  
н н в м н ь е  ср. длит. в ы г м ю к е і е г е  оконч. в ы *
сашамка я . об. дѣйств. по знач. гл.

Высмаливать, в м  е.и«. мше •> что, осмолятъ, 
смазывать смолою, смолить до конца, море, тировать, 
ш е л ,  вози, и стрд. по смыслу, в ы с ім г ъ і і і й с н ь е  
ср. длит. а ш е м о л е ы іе  окнч. м.
(‘. м о і і к а  ж. об. дѣйств. по знач. гл.

Высмаркивать, в е ч  с м о р к а т ь ,  в ы ­
с м о р к н у т ъ  носъ, сморкать дочиста, сильнымъ 
придыханіемъ извергать изъ носа мокроту. —  ся, иозв. 
и стрд. по смыслу речи. М і ь е с м и р к е е в а п ь е  ср. 
длит. в ь 'і  с м о р к а ч ь с  окпч. дѣйств. по знач. гл.

Высматривать, а ь е с м а т р ш ь я п ъ  что, под­
сматривать, выглядывать откуда пли что; наблюдать за 
чѣмъ тайкомъ, —ся стрд. В м е м а ш п р е е в а н ь е  
длит. а й і е м о п ш р і ъ к і е  оконч. о ъ ’і е м о т р г »  об. 
дѣйств. по гл. Л ? ы г . н в т р н р і і . ' А я —мрщп ж. 
в ы е м о в п р о к ь  м. высматривающій что либо, со­
глядатай, лазутчпкъ.

Высмоктать что, высосать, вычмокать, вытя­
нуть изъ чего сокъ губами и языкомъ, вза(впри)сос/ь. 
Ііы с м о к т а й  ко ст о ч ку .

Высмѣивать, а ъ і е м і ь п т ь  кого, осмѣивать, 
насмѣхаться надъ кѣмъ, надъ чѣмъ, про(яере)омѣнвать. 
— ся, посмѣяться вволю. [основы для тканья.

Высвовать о ен б ву , основать, копчить натягъ
Вьіснуть. Въ п р у д у  вс я  р ы б а  в ь іе н у л а , уснула, 

поснула, погибла.
Высовывать, а ъ і е о а м т ъ  множ, о ь е с у -  

ч у т ь  одп. что, выставлять, выдвигать, выказывать, 
совать вонъ, наружу. — ся, иозв. и стрд. М І ы с о в ы -  
в а м ь е  ср. длит. о ъ і е ю а а н ь е  окпч. мнжсти. в ы -  
с у н у т і с  окнч. одпкрт. а ь е с о а ъ  и. о ь і е о о к а  ж. 
об. дѣйств. по гл. 11 Вы совъ  также предметъ, что высупу- 
лооь, уступъ, выступъ. П ъ ё с о а п А И ,  а ы с о в о ч -  
ны іі, до высовкн относящійся. І і ъ і с о а п і и п т ш ,  
выскочка, кто иепрбшеный суется вездѣ впередъ.

В ы с о к ій ,  понятіе сравнительное, противплжн. н и з ­
кія', длинный или пространный въ отвѣсномъ направле­
ніи; большой, великій, рослый, возвышенный;поднятой, 
удаленный вверхъ по отвѣсу. В ы с о к ія  звѣ зд ы . В ы со ­
к а я  к о л о к о л ь н я . В ы с о к ій  человѣ къ . В ы с о к ій  подсвѣ ч­
ни к ъ . В ы с о к а я  вода, прибылая во время прилива или 
разлива. В ы с о к ій  голосъ, звукъ , тонкій, острый, болѣе 
пискливый. Д ѣ т с к ій  голосъ с а м ы й  вы со к ій , м уж ск о й  
н и з к ій . В ы с о к ій  и к о р ъ , русское произношеніе на а ,  
гдѣ на буквѣ о нѣтъ у,даренія; произношеніе же на о 
пазыв. н и зк и м ъ  говором ъ. Если провести черту отъ Чудокаго 
озора, черевъ Москву, до Самары, то она, приблизительно, раздѣ­
литъ Россію на двѣ части, изъ которыхъ сѣворпаи говоритъ низ­
кимъ, а южная высокимъ говоромъ; вообще сѣверъ и востокъ отъ 
Москвы говоритъ нпакимъ, югъ и западъ высокимъ; иа югѣ Малая 
І'усь, на западѣ Польша о п ять  переходятъ въ говоръ на О .  В ы -  
т е ій  слогъ ,вы сокая  р е ч ь ,я зы къ ,іл 'А п кщ е ш 'л п , искуствен- 
пая, риторская речь. ]| Превосходный, лучшаго качества, 
достоинства, болѣе цѣнный, высшей степени. А л м а зъ  
вы сокой  ‘цѣ ны . М а ш и н а  вы сокаго д а вле н ія . В ы со к ій  
ж аръ. В ы сш ій  сортъ ш е лка . Человѣкъ вы сокаго з в а н ія ,

высш аго о б р а зо ва н ія . В ы с о к а я  добродѣ т ель. В ы соко  
по д нялъ  (голосомъ, либо замыслами), да  н и зк о  опуст илъ. 
В ы соко  лет аеш ь, да  гдѣ -т о сядеш ь? Д о  ц а р я  д а леко , 
до Бога вы соко . Д б -неб а  вы соко , до ц а р я  д алеко . Г р о за  
бьетъ по вы со ко м у  дереву . П овы ш е вы сокаго. В ы ш е  
И ва н а  В ели ка го . Вы сокъ реггей, да чорт ъ е м у  радъ . 
В гм ае себя, не  вы раст еш ь. Н е с м о т р и  вы соко: глаза  
за п о р о ш и ш ь. Н и зко , т акъ  б ли зк о , а  вы соко , т акъ д а ­
леко . ІІе п о д ы м а й  м е н я  вы с о к о ,д а  и  не  о п у с к а й  ни зко . 
Н е п о й  вы со ки хъ  ст иховъ . Сиди вы соко , д а п л ю й  далеко. 
В ы со ко  з а м а х н у л с я ,  да  ни зк о  ст егнулъ . В глсо ка я  дичь: 
олень, лось, коза; всѣ виды бекасовъ. Въ Россіи названіе 
это по совсѣмъ олредѣлителыю. Л і ы с о е е і і е  првсх. стп. вы ­
со к ій ; болѣе употрб. въ знач. ипосказт. В ы сш ее  начальст во . 
В ы сш ее  зва н іе . І і ы с а ч и і е к в т ,  тоже, самый вы­
сокій; относящійся къ государямъ, свойственный имъ. 
Й і ь т а с  нар. сравп. стп. вы соко , во всѣхъ знач. В ы ш е  н 
ниж е, въ книгѣ, прежде и послѣ чего, ближе къ началу или 
къ концу. В гм ае головы  ггосанеподы м еш ь. К о за  н а  горѣ , 
вы ш е ко р о вы  въ п о лѣ . Н иж е Бога , вы ш е ц а р я?  смерть. 
В ы ш е лб а  у щ и  не  р а с т ут ъ . В ы ш е  лѣ с у  ст оячаіо ,нШ ісе  
о б ла ка  хо д я ч а го , т зоча.* И ы с а ш і у і ц і і і  на.і. превы­
сокій. В ы С О к б м Ъ К О , О Ы С О Ш е о в й іП Ю , до­
вольно, слишкомъ высоко; высогсбхонысо, очень высоко. 
В ы с о к б и ъ о г е е к е е  нар. приговариваютъ няньки, 
подкидывая ребенка, В ы с о т а  ж. или о ы с о с н е ь  
ж. црк. « ы и е » , в м е ь  ж. в ы с о к о с т ь :  в ы «  
ш ш * н « ,  вм еш ш ш ш , в ы с о ш м н в і .  протяженіе 
предмета или разстояніе до него по отвѣсу, по направле­
нію снизу вверхъ; всякое возвышенье отъ уровня, воз­
вышенность. \ \В ы с ь , костр-кол. подволока, чердакъ, го- 
рйще ю ж . вышка с и б .  вышки кур. верхъ, верехъ ряз. 
истопка. В ы со т а  т р еую лы ш геа , геом. отвѣсная черта 
отъ вершины до основанія. В ы с о т а  п о лю с а , астрнм. ши­
рота мѣста; вы сот а  с вѣ т и ла , дуга, измѣряющая въ гра­
дусахъ разстояніе его отъ бвидн. В ы с о т а , вы сокост ь  
м ы с ле й , возвышенность, благородство. Эт о д л я  насъ  
вы сь н е д о ст уп н а я . В ы ш и н а  горъ и  г лу б и н а  м о р е й — все 
Бозісьс дѣ ло . Х о р о ш о  ш и р ь ю , да в ы с ь ю ;а  н у -к а  ры ло м ъ  
въ зем лю ! Э ка  в ы с о т ш а  к а к а я ! высота, вышина. В ы “  
с е і ч е с п т о  ср. титулъ высокихъ особъ; и м п ер а т о р ­
ское вы сочест во , титулъ всего императорскаго рода; 
королевское  вы сочест во  — королевскаго; изъ владѣтель­
ныхъ особъ, великогерцо іекое  вы сочест во дается вели­
кимъ герцогамъ и ихъ наслѣдникамъ; герцогское вы соче­
ст во— герцогамъ. 1 * ь і с п р е м к і і е ,  высокій, въ зна­
ченіи удаленнаго отъ поверхности земли, горній, и ду­
ховно возвышенный. В ы с п р с ы к о с т ь  ж. свой­
ство, состояніе выспреппяго. В ы с ъ г р е к м о ,  в ы »  
с п р с к к я ь  нар. высоко, гбрѣ, въ высяхъ, въ выси, 
въ высотахъ. В ы с ъ г р ь  нар. вверхъ, кверху, въ гор­
нія ВЫСОТЫ. 11У раскольниковъ въ индѣ сщ. табакъ, отъ словъ 
Ап. Паи. К орень  горест и  высир ъ  п р о з я б а л и .  В ы ш *  
н Ц  кто или что выше; верхній, высшій; лежащій на 
горѣ, или вверхъ по рѣкѣ, верховой; либо верхній или 
старшій по власти, чину, сану. В ы ш н і й ,  Всевыш­
ній, Богъ. Б о й с я  В ы ш н я го , н е  говори ли ш н я го , но лгп. 
П о т е к а  ж. мезонинъ, мапсардъ, горенка, теремъ, 
теремокъ, свѣтелка подъ кровлей, рубка, чердачокъ.|| 
Чердакъ, подволока, и вг . о.і. <лгб.\\Пристроенная къ сѣ­
нямъ лѣгпяяизба, на пбдклѣти, почему и горницы вышки 
этой, и окна ея выше избныхъ, влд. тер. тмб. || ІІола- 
вочникъ, пблки вкругъ избы квз.Цкаланча садовая для 
отгонки птицъ, влд. астрх. Старинныя боярскія хоромы 
состояли: изъ в е р х н я го ,ж илья, или оіеилаго я р у с а , связи , 
па п б д клѣ т и ; подъ нею п о д ва лы , в ы х о д ы ; надъжильемъ
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вы ш ка, или т ёрем ъ. ||Л» астрх. отъ комаровъ спятъ па 
высокомъ помостѣ, на вы ш кѣ , подъ пологомъ. С т оро­
ж евая вы ш ка , по всей азіатской границѣ нашей, ка­
ланча, будка, помостъ на четырехъ столбахъ, откуда 
часовой казакъ оглядываетъ окрестность. 11Стар. возвы­
шенье, холмъ, горка, курганъ. И  всяк ъ , какъ  м ы ш к а , 
Щ вет ъ п а  вы ш ку . У  него н а  вы ш кѣ  обст оит ъ неблаго­
получно , глуп ъ  или п ом ѣ ш ан ъ. | | В ъ і н е в і П  м и . /гур. ВЫ Ш - 
к;і. чердакъ; также || высшее, первое мѣсто, почетное. || 
с«.«. полати. Л ь і ю е ч н и і і і і  м. астрх. сторожъ въ 
°адахЦ на вышкѣ, для отгона птицъ арапникомъ, коло­
кольцами, буркалиломъ; см. вто с л ово . В ы е о к в в р ъ ,  
в'»СОІСП}М|НКЙ М. СОбр. рослякъ, тонкій, рослый 
лѣсъ, самой густой или частой посадки. В ы с е н ё п ц ь  
51 • врх. туманъ, потянувшійся верхомъ. Л ы с о к і ; -  
***** об. в в н с о в і у а с а  *, весьма рослый, высокій че­
ловѣкъ. Л ь ш і і Е Ш і а .  о ь і с и е ц ъ  м. пачальство, 
кячальникъ; знатное лицо, сановникъ; п ротивополож и. 
ниж никъ, р я д о ви ч ъ . | [ В й ш п и к ъ  еор. волоковое оконце 
на печи. В в л а в я н в в к ъ  собр . верхъ въ товарѣ, верхи, 
г°варъ или запасъ лежащій сверху. В ы ш н я к б м ъ  под-  
ьрасилъ. О правь вы ш н п к ъ  п а  в о л у . В ы с у н ь  м. в ы -  
* М н ъ я ,  а ы с ё а с в в  ж. гордый, спесивый, чванпыіі;

і с і к м н  человѣ къ ,тер.пск.тоже, й ь і с м п м і  

,І0> подымать вверхъ, повышать, возвышать, возводить 
|);| высшую степень достоинства,почета. Н а л с н в н ъ -  

возвышаться собою, отъ себя; 11 быть возвыпіаему. 
|,°М, зда н іе  вы си т ся , стоитъ высоко, возвышается. 
'д іч л и вы и  ум ъ  вы си т ся  и  вели ч а ет ся , хочетъ властво­
вать. Одинъ вы си т ся , другой  п а зи т с я , к о м у  чт о су ­
ждено. В а п е в е е н і е  с р . возвышеніе себя, т . о . кичли- 
в°сть, высокоуміе,. К о и  родъ л ю б и т с я , т от ъ и в ы т п е я ,  
СТаР -• гои. о в р е м е н щ и к ах ъ . Скромность возвышать заслуги. 
° " а  возвысился безъ ходатаевъ. Довъ'ісщсп до гіо.ѣшихъ чи- 
"°°ъ. Подвысь шестъ надъ колодцемъ. Ты одойси.іъ пулей. 
Повысь пемноео, п оды м и . Подвысь заставу. Онъ превысилъ 
власть свою. Добро превышаетъ зло. Пода возвышается. 

• Ы е о к о б л п г в в р о д і е  с р . почетъ, титулъ гатаб- 
Пфпцера вообще, майора, подполкопппка, полковника и 
шЛіхъ равняющихся имъ чиповъ, коллежскаго асесора, 
ПаДворнаго и коллежскаго совѣтниковъ, 8-го, 7 и 6-го 
классовъ. В ы с в в к в в б л и г в в р о д н ы п ,  состоящій 
11,1 одномъ изъ чиповъ этихъ. В ы е о к о б л ю г о р о д -  
*'**««« качество, состояніе, знаніе, сапъ, почетъ, 
гитулъ штабъ-офицера. і & ы е в в к о б в у р н й н ы п  о 
““Доходныхъ с у д а х ъ , съ высокимъ бортомъ, о высокихъ 
''ортахъ. В ы с о к о а ё р а с і і в ,  съ высокимъ верхомъ. 
у н ѵ о н е і в ы ш і н ы і в ,  кичливый, гордый. Л м е в >  

і * ® в в в > в н о о н н ы » і , в ы в , а » іо а н р в » » а ш ів ‘пав>вв'в,
0 Лерерѣ, простирающій вѣтви свои въ высоту. В ы с в в -  
*“ '* « Н ц ц г ( і ц  , о ы с о к о і . і ш о л н >
*****'•> говорящій напыщенно, риторически и темно.

^ е о к о г л а с н ы і і ,  велегласный, громкій, звуч- 
|Ын. В ы с о к о д е р о н з А в н ы і л , держащій верхов- 
Ічс, высшую на землѣ власть. В ы с о к в н ш л ш е -  

***«ты#Ѵ, весьма именитый, славный, почтенный, 
■Памепитыіі; —ш п е н д ь , качество это. В ы с о к о *  
^ м в р м г і і » ,  свойственный, принадлежащій мо- 
'ырху. В ы е ш і о ^ н о ч ( щ ) н ы і і , в е м к о і і  силы, об­
ойной власти. В ы соком очіем ъ  чествовались у насъ гол- 
-‘кпідскіе генеральные штаты. В ы с о к о л в ^ ё р Щ ,  
состояніе зазнавшагося, кичливаго разума; о ы с  о» 
*і о ; И м і , р і е ,  гордость, падмеішость. В ы с о к о -  
ѵ>шЦ д р е  н н ы н  ,— л в у д р ы н ,  « м с о к  о . н п > р -  

надменный, кичливый, самоувѣренный. В ы -  
о , н у д р ѵ в » в о о о н в в п , , о ы ѵ о н о . н і ь р -

спговю мпаъ, поступать п
вести себя высокомѣрно; зазнаться, лжеумотвовать, 
лжемудрствовать. В ы с о к о л в у д р с в н в о в а н іе ,  
аы сомивлш вьрносвпъ, —.ш ііс .н 'с . высокомѣ­
ріе, кичливость, самонадѣянность. й&ысоковав'вр- 
н м м ,  высоко парящій, летающій; | | ‘напыщенный, на­
дутый, исполненный приторнаго и докучливаго ритор­
ства. В ы ео ко ъ гв в рн о сн ш ъ  ж. качество это. 
В ъ іс о к о п о и п в ё н н ы п , достойный высшаго 
почтенія, в ы с о к о у в а э іс н е л в ы н . В ы с о -  
к о п о н в п ё н іе ,  —і і а н і і і і і п н і е .  оказательство 
этого почтенія. В ы і'О к о п р е в о е а с о д іп » іе ./ іъ -  
н ы н , —®іве л ъ с т в о . титулъ полныхъ генера­
ловъ, дѣйствительныхъ тайныхъ совѣтниковъ, особъ 
1 и 2 классовъ. В ы с о в іо п р е о с а п и ц ё н н ы п ,  
— ніъ ниеіш ё, ш і м т в * ,  титулъ митрополитовъ, 
также архіепископовъ. В ы с о к о п р е п о д о б іе ,  
— б н ы п ,  титулъ архимапдритовъ, пгумновъ и прото­
іереевъ. В ы с о к о р о д іе ,  в ы с & к о р о д н ы іе ,  
почетъ статскихъ совѣтниковъ, чиновъ 5 класса и быв­
шихъ бригадировъ. * В ы е с к о р о д п н ч м т о ,  при­
кидываться знатнымъ, важпичать. В ы с о к о р о с ­
л ы й ,  е ы с о к о р г іс м ін ы н ,  велпкороолыіі, рос­
лый, высокій, о человѣкѣ и о деревѣ. В ы с о к о р ё -  
* н е , а ы с о г іо р е ч н а о е п м ,  высокопарность, 
свойство или качество а ы с о к о р е и і іа ш о .  В ы -  
с о к о е ё р д іе ,  гордость, кичливость. В ы с о к а -  
сёрды ш а, гордый, надменный. В ы с о к о с л а в -  
н м і 'і ,  снискавшій высокую степень славы. В ы ­
с о к о  с а п п в в л ъ кы іі лѣсъ, рослый, пераекпди- 
стый, высокарникъ. В ы с о к о с т е ъ г ё п п ы п ,  
— н е н в е о , почетъ владѣтельныхъ хановъ п муфтіевъ; 
иногда народъ чествуетъ такъ жалованныхъ и болѣе по­
четныхъ волостпыхъголовъ. Я ы с о к е ш ё и н ы * * ,  
въ высь востекающій; горѣ текущій. В ы с о к о -  
въ вораш еёеапаенм ы н, относящійся іп> царскимъ 
праздникамъ, празднествамъ; — н о е т ъ  ж. свойство, 
качество, состояніе высокоторжественнаго. В ы с о -  
ко у л ш іе , в ы с о к о  улг сага ««.высокой у дріе, вы­
сокомѣріе, высокомысліе, высокосердіе. В ы с о к о -  
К/.»*»«*»*»о,оДс |̂ёнііыііпеопычаіінымъ,высокимъумом'ь; 
мыслящій такъ о себѣ, самоувѣренный. В ы с о я ю -  
у л ш е т в о в т п ь ,заноситься умомъ далѣе положен­
ныхъ ему предѣловъ. В ы с о к о у .к с » н о о » а н іс .  
дѣйствіе это, безразсудное, самонадѣяппос разсужденіе.

В ы с о д а ж н п я т ь ,  й ы с н .ш д к н і ь  солодъ, 
выпаривать, настаивать его кипяткомъ и спускать. 
— с н , быть высолажпваему. В ы с о л й іѵ к -п а н т ъ е  
ср. длит. а ь іѵ о л о с н с е н іе  окп. о ы с о л о д а , аъв- 
с о л о д ш я к . о м с о л о д ь  м. об. дѣйств. познч. гл.

« м с о .іо п и т і»  я зы къ , юж. зап. высунуть, вывѣ­
сить. —ел ^ сщ . ,

М м с о л н т ь  или аы сіілн оап аъ, а ы е о л н -  
а т н ь , в ы с е л и м ъ  что, просаливать, пропитать 
солыо; болѣй уптрбнт. про(за)солить, посолить или поло­
жить въ засолъ, — с н , быть солиму впрокъ. В ы е в і-  
лививеъс  ср. длит. въ іео л ен іе  огни, оьвсолЬя. 
пли вівіісолкю ж. дѣйств. по гл. Вомеолъе  ср. прх. 
осиновая зола па сѣчшцѣ (чшцобѣ, пожогѣ), на мѣстѣ 
добыванія ея для поташа. „

ІІы еоно«т>  м. кто подымаетъ носъ,^гордый, спе­
сивый, зазнавшійся. В ы с о н < і е ( н ) ы н ,  гордый, на­
дутый, надменный, напыщенный.

В ы с о с и і і іс ^ м с о с я ш * »  ппр. см. высасывать.
ІІы с о т г і, в ы с о а н н н е в  впр. см. вы со к ій .
І ім с и х п  ж. « в н е о о с ь  м, неі. прорубь, въ которую
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рыбаки вытаскиваютъ неводъ; отъ разсохи, которою про­
совываютъ кодолъ,

ІІь іѵ о ж л м іі, в ы с о х н у т ь ,  см. вы сы ха т ь .
В ы с б и к о с  яб ло ко  (оел. Высоцкоо, близъ Тулы), круп­

ное, прочное.
В ы с о ч а й ш ій ,  в ы с о ч е с т в о ,  см. вы сокій .
І іы г о ч і- і і і е .в ь іг 'о і ік в т і і і іь / і і і і с о н ш ш і

ипр., см. вы са ч и ва т ь .
В ы с п а т ь ,  —с я ,  см. вы сы п а т ь (спат ь).
В ы с ш м о б м т ь о я  чего, добиться выслугой, прі­

обрѣсти заслугой.
В ы с п о ( а )р и п а т ь ,  в ы с п о р и т ь  что, до­

быть споромъ; выиграть закладъ, пли переспорить кого. 
З а  в ы с п о р о я ш ъ  дѣ ло ст а ло , за споромъ, за тѣмъ 
только, чтобы поспорить.

В ы с п о р и т ь  (спбрый), оказаться достаточнымъ, 
достать, стать на что. Овса у  пася м а ло ва т о , н с  зн а ю ,  
вы спорит е л и  до новаго.

В ы с п р а ш и в а т ь ,  в ы с п р о с п ш т ь  кого, у 
кого что пли о чемъ; вызнавать, разузнавать, вывѣды­
вать, развѣдывать, узнать разспросами, —ея, быть 
выспрашиваему. Н м  с п р  я ш  « * в  и  и  ь  е  длит. в ы -  
с п р о и ш е н і е  оич. в ы с п р о с и  м. об. дѣйствіе ио 
знач. гл. В ы с п р о е и и к ь ,  — ч ш в ц и ,  разспрос- 
чикъ. В ы с п р о с ч ы в ы ы , охочій до разспросовъ, 
до выспроса. В ы с п р о с н о н ,  тотъ, о комъ или о 
чемъ выспрашивается.

В ы с п р е н н ій ,высочайшій, наивысочайшій, болѣе 
въ переноси, знач. В м с п р ь  нар. въ высь, въ вы­
соту, вышину, горѣ. ||Сщ. песклн. у раскольн. табакъ, т. о. 
зелье  вы спрь  п р о зяб а ю щ ее .

В ы с п і іп а т ь ,  в ы с п з ь т ь ,  до(вы,назрѣвать, 
доходить, поспѣвать, зрѣть, спѣть, достигать спѣлости, 
зрѣлости. В ы с т ь в й н ь е  ср. длит. дѣйств. по гл. 
П ы е т іи іы іѴ .  спѣлый, зрѣлый. || В ы сп ѣ ва т ь ч у ­
б у к и , въ винодѣліи, доп. срѣзывать побѣги во второе лѣто 
послѣ посадки. || В ы с п я т ъ  к у д а  не с р о к у , выстать, 
поспѣть. Н адо не м а с л и н ѣ  вы спѣ т ь се обозом е ве 
М о скву .

В ь іс р и ч н т ь с л  «пт. о билетѣ, паспортѣ, нросро- 
читься, выйти изъ срока, выйти сроку чему. В ы -  
с р о ч н т ь  пещ ь, или — с п ,  оят. выстачить, поста­
вить, выставить, сдѣлать къ сроку.

В ы с т а ш іт ь ,  в ы с т а т ь  арщ. ол. выходить, 
подниматься, всходить, взлѣзать; || выгребать противъ 
вѣтра, волны. В ы ст а т ь  ве ю р у ,  ве м а ч т у , взойти, 
взлѣзть. В ы с т а н ь  н а  в ы ш к у , в.іды нь н а  вере'хе, ол. 
взойди и подыми туда. О спины  в м е т а л и  иві. вышли на­
ружу. В ы с т а в г і н ь с  ср. длит. в ь в е п з а н ь е  
окпч. дѣйст. по гл. В ы с т и ѳ л г і т ь  или в м е ш а -  
н а в л н в и г з ш ь  иля в ы с п и т о в л г і т ь ;  в ы -  
г ііш м іі іШ і или в ы е в ъ щ и и о а н т ь  что. ставить 
вонъ, вынимать и ставить куда; разставлять, ставить на 
видъ, напоказъ. В ы с т а ви т ь  чт о  по п о д р я д у , сдѣлать 
поставку, доставить къ сроку. В ы с т а влят ь  с еб я , быть 
выскочкой, обращать вниманье другихъ на себя; в ы ­
ст авит ь ви н о ва т а го , выдать, объявить, обнаружить. 
В ы с т а вл ят ь  м ѣ ст о , острая. выбивать порядки, ста­
вить аханы, сѣти. В о р о т а  о т п ер т ы , да  п о д во р о т н я  не  
вы ст а влена . К о лѣ н е й  н е  подгибая , да, б р ю х а  н е  вы ­
с т а вля й , да  не  от носи  за да . В ы ст а ви т ь ногу , сиб. 
вывихнуть, — с п ,  вози, и стрд. У нась б к н а  вы ст ав­
л я ю т с я . Ц вѣ т ы  п а  день вы ст а н а вл и ва ю т ся . У  т ебя  
одно плечо вы ст авилось . Все, от о вы ст а вля ет ся  не  ве 
т о м е видѣ . Оне вездѣ  вы с т а в л я е т с я  пе.рвы м е. В ы -  
станав.гнаанье длит. в ы с ш а н п в л ё п і е ,

в ы с т а в л е н і е  окнч. в ы с т а в ь  м. в ы с т а -  
н о в к а ,  в ы с т а в к и  ж. об. дѣйств. по гл. || В ы ­
с т а вка  также предметъ, все, что выставлено, выстав­
ляется; собраніе какихъ либо замѣчательныхъ предме­
товъ, напоказъ. В ы с т а в к а  п р о м ы и и е н о с т и , —  зем ле­
д ѣ л ія  ипр. | |Временная продажа вина, гдѣ нѣтъ кабака, 
по поводу праздника, базара.\\ур-каз. шелковый лос­
кутъ, родъ наплечника у женской рубахи. || Стар. от­
дѣльная отъ .приходской церковь, по многолюдству 
или отдаленію частп прихода. В ы с т а вк а  пчеле  изе  
ом ш ени ка . В м с т и с у ш к а  ж. кадушка съ во­
дой, выставляемая въ сѣни. В ы с т а в н б н ,  вы­
ставленный или для выставки назначенный. В ы -  
с т а в к а в ы ш і ,  до выставки чего напоказъ относя­
щійся. В ы с т а в о ч н ы й ,  относящійся до вы­
ставки, во всѣхъ ол знач. В ы ст а н о во ч н а я  ц е р к о вь , стар. 
при отдѣлившейся части прихода. В ы с т а в ч н -  
в ы н ,  охочій выставляться. В ы с т а в л н т е л ь , 
— в н т е л ъ ,  в ы с т а в н ц н к ь ,  в ы с т а н о в -  
н щ н к ь ,  — і ш ц н ц и ,  поставщикъ, подрядчикъ; вы­
ставившій вещи куда напоказъ. В ь ш с т с г н в и т ь ,  
в ы с т о я т ь ,  простоить; добывать стояньемъ; 
удерживаться на мѣстѣ, устаивать. Я  не вы ст ою  слуок- 
б ы , нога  бо ли т е . Я  вы ст а и ва лъ  у  н е ю  ве п ер ед ней  по 
ч а с у . Оне вы ст о п ле  п р о т и ве  н а т и с к а  врага. Н а т у р ­
щ и к и  вы ст аиваю т ъ  п о р я д о ч н ы я  деньги. А  я  вы ст оялъ  
л и х о р а д к у . 11 В ы с т о я т ь  лош адь, дать ей выстояться 
послѣ ѣзды. В ы с т о й  ве словѣ . В ы с т а и ва т ь  ве перед­
н и х ъ , поклошшчать. — с н ,  возв. и стрд. || Се б о льн о й  ногой 
не вы ст а и ва ет ся , она не даетъ стоять. Л ош адь вы ­
ст о яла сь , простыла. В и н о  вы ст о яло сь , выдохлось. 
В с я  к р а с к а  вы ст о яла сь , полиняла. М а сло , когда зо ­
р я т ъ  его, вы ст а и ва ет ся  ве н ед ѣ лю , очищается. Б о ль­
н и ч н ы я  к о м н а т ы  вы ст о яли сь , провѣтрились, очисти­
лись. Х лѣ б ъ  ве сн о п а хъ , ве ко п н а хъ  вы ст а и ва ет ся , до­
ходитъ, дозрѣваетъ. Н о в ы й  дом ъ вы с т о я л с я , просохъ, 
годенъ для жила. В ы е н н і н в и з л ь е  ср. длит. в ы -  
с л н о я н і е  окич. « ы с ш о і ' і  м. в ы с л н о п к а  ж. 
дѣйств. по гл. В ы с т о я л ь ш ы ,  потерявшій отъ 
долгаго стоянья цвѣтъ, вкусъ, запахъ. Э т о вы ст оялос  
ви н о , оно о т зы ва ет ся  в ы с ш е м ъ . В ы с з п о п ч н -  
в ы н ,  устойчивый, стойкій; || спорый на(в)прокъ. 
В ы с л п о н н н  ж. арх. стрѣла, подстрѣлъ, подпора, 
лпр. подъ судно.

І І ь ю т а р ы в а т ь ,  в ы с т и р а т ь  кого, сгыі- 
вьшабалить, выручить, вызволять, высвобождать; или 
стараться объ освобожденіи кого, — с я ,  успѣшно хло­
потать, стараться о чемъ. Я  в ы т и р а л с я ,  чт обы . его 
о т п у ст и ли . В ы с т а р а н ь е  ср. окпч. дѣйствіе это- 
З а  в ы т а р а н ь е  т во е  благодарст вуем ъ.

Вьіетичить что, кур. вор. выставить, поставить 
къ сроку, добыть илп сдѣлать по заказу въ срокъ. Къ 
з а в т р а м у  не вы ст а чу .

Ііыетегнпаті», в ы с т с г а т ь  о д ѣ я ло , сте­
га н ку , ш а п к у ;  прошивать, пришивать къ покрышѣ под­
бой или вату и подкладку. || Выхлестывать, выбивать 
прутомъ, выколачивать; высѣчь; арх. в ы с п г е -  
( ч е и т ь  кого. | |Добыть шитьемъ. И глой  вы ст егат ь, 
вы к о вы р я т ь . О не вы ст егалъ к а м е н н ы й  домъ. В ы •  
с т с г п в и т ь . в ы с т е г н у т ь ,  отстегивать » 
вынимать. В ы с т е гн и -к а  п р и с т я ж н ую  изъ  пост ромокъ- 
В ы ст егни  з а п о н к у , п р я ж к у , да п одай  ее сю да, — с о ­
вози, и стрд. В ь л с ш н с г ш л в а н ь с  ср. длит. в ы с ш е *  
г г г н ь е  окпч. в ы с т е г ь  м. в і н с т е ы с к а  об. 
дѣйств. по гл. Й і ы с т е с н с в и і п ,  выстеганный и вы­
стегнутый; къ тому п дрг. относщ. В ы с т е г а ?  ж-
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аРх - молодой, синій ледъ, сиичшгь, въ пору рѣкостава; 
пртвнл. р о пака , старый, наноспый и тусклый ледъ, по 
которому, для безопасности, прокладываютъ первый 
путь.

В ы с т и л а т ь ,  в ы с і ш і м і р і ж ,  или « ь іс -  
>п««чь кого, иост. настигать, достигать, доходить, до­
гонять, нагонять. П ы е іім < ;п ііъ е  ср. длпт. «ы > 
с»м *оісе»*ье окнч. дѣйств. по злая. гл.

В ы с т и л а т ь ,  к ь іе ш . іп ік і і  что, покрывать, 
одѣвать вещь; вымащивать; ушивать. В ы ст ла т ь  до­
рогу щ ебнем ъ, дворъ доскам и , п л и т о ю ; пла т ье  га- 
■ іуном а.ш ш сл. быть выстилаему. Л ы м и н д п і і ь е  
Ч’̂ длит. в ы с и м а н ь е  окн. в і / і с ш ім а  м. или 
" ь і е ін ім і .т ,  ж. об. дѣйі.тв. по гл. || В ы с т и л к а  
т»же самый предметъ, чѣмъ что выстлано, п || работа, 
къ отношеніи качества ея.ЦКартсжн. карты сряду одной 
іиастн. || пен. наказаніе розгами. || Количество хлѣба, 
Разстилаемое въ снопахъ за одинъ разъ, для молотьбы. 
* * ь г е п г л а » м ь ,  в ь і с л а ы ь  ж. выстилка, елань, 
ото постлано, чѣмъ выстлано. В ы с ла н ъ  пода с ко т и ну , 
подстилка. И а іс ім ім о н и ы і і , •■ .ік о в ы іі .  до 
ПЬІСТИЛКП относящійся.

В ы с т и р ы в а т ь ,  « ы с н і к р ш в ь  что, окан­
чивать стирку; вымывать бѣлье, —е я ,  быть выстиры- 
ваему. Й ы с в і і і р ы п п к ь е  ср. длпт. л ы е н ін «  
Р ч н ь е  окнч. «ы еш н/11 ,71  ж. дѣйств. по знач. гл. 

В ь іс т и ч ь ,  см. вы ст ш ат ь.
В ы с т л а т ь ,  см. вы ст илат ь.
В ы с т о й , « і і іе ш в н і ; и , в і я е т о я н і е  ппр. 

СМ' ви с т а и в а т ь .
К ы е т о і)а а іи в п т ь ,в ь іе і) іо р (» 0№і*іі(«ікоі'о,

ІТо> подстерегать, выжидать тайкомъ и выждать; || 
■'по, нажить сторожа, карауля. Уіс/о зо р ю  просидѣ ла , 
><У у т к у  вы ст орож ила. —е я ,  быть выоторажива- 

Л ы е і в в р я е і с и в и н і і е  длит. в ь іе ш о -  
У*®эіееіі*е окнч. в ь іе і і іо р о а ю » ,  —к о  ж. об. 
ДѢиств. по знач. гл.

В ь іс т о р а п іт а т ь ,  в ы е в і о р о н н т ь  что, 
1,0141, Устранять, выгораживать, покидать въ сторонѣ; 
“(і притягивать къ дѣлу; бросать безъ вниманья, —е я ,

■11 стрд. уклоняться и быть устраняему. в ы е п ю  
Р ъ н м ш а п ь ш ъ е  ср. длпт. в ы е ім о р о м е и іе  окпч. 
Дѣйств. ПО гл.

В ы с т р а г и в а т ь ,  « ы е і і і р о г ш ж і , в ы -  
* * п р о г н у ш ь  что, строгать, выглаживать настру- 
омъ, рубанкомъ, стругомъ; гов. также в ы е ш р у іг н -  

и в м с я п р у с и с и о а а п ь ,  « ы е ік р / / -
***м®*, і, .■ « ы с л і р і / ; -

—е я , стрд. /У ы е ш /к Д ,і )д і і« п т іе .  
вь< с м ір р а № і,в п н в с  ср. длит. в ы с » п р о ( у ) -  
*****ье окоич. в ь ге іи р у а і е е м ь е  оконч. в ы -  
щ- * Щ * « ( у ) г »  и. а ч к - п е р у э н - и а  ж. об. дѣйств. но гл.
, В * ,іст і»а(о )іінать , « ь і е ш р в і і і і і ь  что, по- 
І°т)стр°ить, сооружать; кончить стройку;| |ставить въ 
Сій°й, въ рядъ, въ порядокъ, —е я ,  вози, и стрд. У/ «ы- 
гадромлея, построилъ домъ; пли 11 поставилъ въ строй 
опека. Д ом а вы ст р а и ва ет ен , аіса зи м ѣ  вы ст р о и т с я .

й , ‘» м в р « н в « і іи е  с(і. длит. « ы с т н р м е н іг  
0ІМЧ' « ь іе ш р о і і  и. п і і іе іи р м і ів п  ж. об. дѣйств. 
110 гл. В зя т ь  м іьст о изъ  в й с т р о й к и , н а  (подъ) вьі-  
е»ір о й к у , строиться на условіяхъ, на чужой землѣ.

К ы е ір а ч п в а т ь ,  « ь іе > м р о н ш ш >  что, про­
срочить, отстрочить, отдѣлать шевъ въ строчку, мел­
кими стежками наружу, —е я ,  быть выстрочену. і і ы -
ѵ * п р ч ч і ш м і і і е  длит, « м с ім р в ч е і і ь е  оконч. 
" 'ч е и і р о  н і . в  ж. об. дѣйств. но знач. гл.

В ы с т р а щ и п а т ь , о ы с п ш р и и ц а я п ь  или 
о і і іе і і ір п е і і ін н і і і  кого, сильно настращать, устра­
шать, пугать, —е я ,  вози, и стрд. // вы  т р а т и л а с ь ,  на­
бралась страха. ЦУУайо ею  вы ст ращ ат ь от сю да, вы­
гнать страхомъ, выжить напугавъ. М і м е я п р а и щ ш * -  
а е ш м ъ с  дли. о ь і е п ш р и и ц и ы і е  окнч. в ь іе и і>  
р и ѵ ю ш п  л. об. дѣйств. по знач. гл. Дать /голи/ вы- 
т р а с т к у ,  наказать легонько, для острастки.

В ы с т р с к а т ь  /сою кр а п и во й , высѣчь, выхле­
стать. || В ы ст р ека т ъ  ко р о ву , влд. выдоить. || П рут а  
вы ст р ек н ул а  у  м е н я  иза р у к а , иыскочилъ упругостью 
своею. | \В ъ іст р екн ут ъ  глаза , ткнуть въ него брошен­
нымъ прутомъ, —е я ,  выхлестаться крапивой.

В ы с т р и г а т ь ,  «ы с і і і / ш і і і і , в ы е ш |и і> «  
• м у т ь  волоса, ш ерст ь, срѣзывать ножпицами. У/е- 
взн а ч а й  вы ст р и ш ул а  п л ѣ ш и н к у . Н иж егородцы  вы ­
ст ригаю т ъ гум енце. —е я ,  возв. и стрд. В ъ ш с т р ы -  
г п ч ь е  ср. длит. « ы е м і /ш г и е е и ь е  окпч. в ы -  
с т р ш я г а  м. в ь і е т р п ш э і е н и  ж. дѣйств. по гл. 
П о вы ст риж кѣ  м а ст ер а  зн а т ь .

В ы с т р о г а т ь ,  см. вы ст рагиват ь.
В ы с т р о и т ь ,  см. вы ст р а и ва т ь.
В ы с т р о а с и т ь  кого, тер. строгостью и надзоромъ 

сдѣлать расторопнымъ, внимательнымъ. С обака хо р о ш о  
вы ст орож ена пода р уж ьем а . —е я ,  сдѣлаться, стать 
такимъ. ( ѵ . т р о ч к а ,  см. вы ст р а чи ва т ь.

В ь іс т р о < іс п іс , в м е м ір о ц і ш і ь ,  в м -
В ь іе т р у г а т ь ,  а м е т р у э і і ' і і ш ъ  ипр. см. вы ­

ст рагиват ь.
В ы с т р у к и ііа т ь ,  в і і і е т р у т ш п ш ь , в ы -  

ѵ т р у щ щ в п й ъ  смб. вылущатъ сѣмя изъ стручковъ, 
изъ гороха, —е я ,  стрд. В ш с ш п р у к ы а и * ш ь е  ср. 
длит. а і г і с т р у і і а н ь с  окч. а о і е ш п р у п п и  ж. об.
дѣйств. по гл. І і і і н - ш ч р у ч ш і т ъ ѵ я ,  о растеніи, выра - 
стать на себѣ стручья, оооб. о горохѣ. В м е ш п р у ч -  
« и  ж. состояніе растенія, давшаго стручья.

В ы с т р у п ’Ііть  или о о і с » п р у » г * ш » я п ь с я ,  выйти 
наружу струпьями, покрыться послѣ нагнойки стру­
помъ. В о  л  г, скоро оспа в ы с т р у п и т с я , т о  л и х о р а д к а  
п р е кр а щ а е т ся .

В ы е т р ѣ .іи іш т ь , й ь іе ш р іь .  I н ш і і  изъ чего 
во что; стрѣлять, пускать или сдѣлать выстрѣлъ. ||Море, 
выебвывать, выдвигать лѣсину, дерево въ бокъ или 
вверхъ. {{В ы ст рѣ лит ъ  дерево/г. с. мачту, наВолаь зтач. 
вынуть, убрать ее, положить, море, срубить мачту. || 
В ы с т р ѣ л и ва т ь  п н и , к о р е н ь я , впт. корчевать, выкор­
чевывать, копать н выворачивать стягами, рычагами, 
котр. зовутъ стрѣлами. Л і ы с а п р г і і . г и о а т ь ,  е ы -  
емі>і»»ь.'ія»яь, разстрѣливать, истрачивать стрѣль­
бою заряды; 11 истреблять стрѣльбою, выбивать. Чу, 
кт о-т о  вы ст р ѣ ли ла . Я  вы ст р ѣ ля ла  всѣ за р я д ы . Тут а  
всю  дичь в ы с т р ѣ л я л и . З а р я ж у  т е б я  въ п у ш к у , да  в ы ­
ст р ѣ лю . Р уж ье не  вы ст р ѣ ли т ъ , и  п т и ц ы  н е  убьеш ь. 
—е я ,  быть выстрѣливаему, въ разныхъ знач. В м *  
с п г р і ь . п ш о а н ь с  ср. длит. в м ѵ т р я ь л л м ь е  
мнгкр. о ы ѵ п г р я ъ . ш е ч ъ е  однкр. в м е ш п р і*»«іл  м. 
дѣйств. по гл. ЦВышр/ьлв также самое дѣло, всѣ пря­
мыя послѣдствія дѣйствія: гулъ съ огнемъ и дымомъ и 
пораженіе предмета снарядомъ. К рѣ пост ь сдалась безъ  
вы ст р ѣ ла . Она убит а вы ст рѣ лом ъ . Д р а л и сь  н а  р у ж е й ­
ны й  или н а  т ж о л е г т ы й  вы ст р ѣ ла , на разстояніи вы­
стрѣла. Х о ло ст о й  вы ст р ѣ ла , однимъ порохомъ, безъ 
пули, ядра ипр. Слѣ пой вы ст р ѣ ла , при стрѣльбѣ раз­
рывными снарядами, когда снарядъ не лопается; при 
стрѣльбѣ дичи изъ ружья — удачный выстрѣлъ, пущен­
ный зря, иа авось, не видя того, по чемъ стрѣляешь.
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С у хо й  или к о р о т к ій  вы ст рѣ лъ , съ отрывистымъ и ко­
роткимъ гуломъ; п о к а т н ы й , съ отголосками. В ы с т р ѣ ­
лом ъ  назыв. и взрывъ, при рваніи порохомъ камня, руды, 
и вообще всякій звукъ и гулъ, похожій на стрѣльбу, на 
пальбу. ||Море, лѣсииа, шестъ, выстрѣленный съ боку 
судна, за который держатся гребныя суда. В ы -  
< '» « /( і і і . і ы і ы і і , до выстрѣла отнещ.

В ы с т р я л ы п а т ь ,  « ы с ш / і н н г ш і і і  что, вы- 
хаживатьпосудамъ, добиваться рѣшенія въ чыо пользу. 11 
Выручать, въ качествѣ стряпчаго или повара; наживать 
стряпчествомъ или стряпней. —  с я ,  быть выстряпану, 
въ рази. знч. В ы с ѣ п р я п ы а а н ы і  длит. в ш -  
С ѣ пряѵчш м ье  окнч. дѣйствіе по значеп. глаг. 
К ь і о ю р л т м і  я. об. то ж е, говоря о дѣлахъ стряп­
чаго.

В ы с т у а і і і т ь ,  в А і с м і у д и ш ъ  что, выхолажи­
вать, выпускать тепло, студить внутреность чего, ипр. 
печь, и зб у , — с я ,  возв. и стрд. В ы е * п у э іе * * о м н ь с  
ср. длит. а И іс я я у о іс е я ь е  окнч. о ы с ш п у д м  я. об.
дѣйст. по знч. гл. В ы с ш ; / < ) , ш м і і і і ' і .  плохо дер­
жащій тепло. В м с п в у э і с і і п в е л ь  м. кто студитъ, 
выстужаетъ.

В ы с т у к и в а т ь ,  « ы с  п с у  и ш іе »> или в ь і -  
с т у ч и т ъ  что, добывать стукомъ, колотя, — с я ,  
быть выстукиваему. В ы ѵ т у п и о ю м ь е  длит. в ы -  
с т у к ( п ) а и ь е  окнч. дѣйст. по зпч. гл.

В ы с т у п а т ь ,  в ы с т у п і ш а  ь ,  выходить или 
выдаваться впередъ; ходить чинно или медленною по­
ступью, съ какими либо особыми пріемами. В ы с т у п и  
впередъ, покаж ись. В сѣ  во й ска  от сю да  вы с т у п и л и ,  
ушли. В ы ст уп а ет ъ , словно  ж ур а вль  н а  м еж ѣ . К ры льцо  
м ного вы ст упает ъ  въ у л и ц у .  В о д а  в ы с т у п и л а  изъ бере­
говъ, разлилась. К р а ск а  вы с т у п и л а  н а  ли ц ѣ . В ы с т у ­
пилъ  (или проступилъ, прошибъ) йота . Н е в ы с т у п а й  изъ  
за к о н а , изъ п о р я д к а . Изъ обы чаевъ н е  легко  «і»«- 
с т у п й е т с я ,  безлч. В ъ в с т у ш ш и ы ъ е  ср. длит. 
а м е ш у п г і е м ь е  окич. в ы с т у п ъ  м. в м -  
с т у п  »>. о ъ і е т у п я ю  ж. об. дѣйств. по гл. У  эт о й  
п ля с е и  вы ст упъ  х о р о ш а . З д а н іе  пост роено  съ вы ст у­
пом ъ впереди . В ы с т у п к а  б о я р с к а я , а  голова кр е ст ья н ­
с к а я . Э т ою  вы ст уп ко ю  не  спляш еш ь. С ам а н е кр а с и ва , 
да  в ы ст уп к а  спесива. В ъ і с т у п о к ъ ,  и И іс ш у -  
п е ц ъ  м. выступъ, выдавшійся мысокъ, В ь і с т у я г -  
« н  м. ми. сѣй. черевики, обутки, родъ котовъ или жен­
скихъ башмаковъ съ высокими передами и круглыми 
носками. В м е т у я г ц ы  м. ми. кал. мужскіе кожа­
ные босовики или туфли. В ы е т у я г н и м ,  отно­
сящійся до выступа; а ь і е т у п я п н ы й ,  относя­
щійся до выступа и довысгупки,походки; й ь і е п і р п -  
I • о « І I ( і< ,  относящійся до выступковъ, черевиковъ. 
В о іс я п у п ч ш ш а м п і,  чопорно выступающій. 
с т у т ц н я ъ  м. выступающій изъ толпы впе­
редъ. , , г

Х І ы с т ы п а т ь ,  н ы с т ы п у т ъ  или « м -  
с т м я п ь ,  остывать внутри, холодѣть насквозь; быть 
выстужаему, выо/гужаться. И зб а  вы ст ы л а , избу высту­
дили. В м с т м а и я ъ с  ср. длит. состояніе по гл.
й ь і е т ы л ы і і ,  ВЫСТЫВШІЙ.

П ы с т ы ж а т ь ,  в м е и і м д і і и и *  всѣ хъ  или 
м но ги хъ , пристыжать.

щ и с у д и р и т ъ  что, вы- 
нроворить у кого, нрноударииая, какъ иир. дѣлаютъ ла­
вочники, сидѣльцы.

І іь к . т . м іп ,  что, выиграть судомъ, тяжбой, « ь і -  
с у д и т ь с я  съ кѣмъ или въ чомъ, отсудиться, кончи ть I
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судъ или тяжбу. В і я с у э і с д п т ь ,  о ь і с у д я я т ь
ЧТО кому, присудить, или выдѣлить долю по суду. Изъ 
наш ей зе м л и  в ы су д и ли  кли нъ  сосѣ ду.

Н ь і е у н у т ь ,  — е я ,  см. вы совы ват ь.
І І м с у |> ? [ . і і і ’г ь .  о ы с у р з ч г ш т ь  б р о ви , вычер­

нить, что обычно дѣлается сурьмою, — е я ,  насур- 
миться, вычернить свои брови. В ы с у р м л е м і е  ср. 
окнч. дѣйствіе это.

I I м і - у с л и п а т ь ,  ѳ ш е у е л ш ш т ь  что, выпивать, 
какъ пьютъ Лакомое сусло, по малу, съ присосомъ, 
чмокая и потягивая; — е я ,  быть вытягпваему, выпива­
емую | облиться, залиться, вымазаться, выпачкаться въ 
чемъ линкомъ.

К ь і с у т я ж п т ь ,  о і і і с у п ъ я э і с м и ч и т ь ,  вы­
тягать, высудить себѣ, добыть тяжбой. В ы с ут я ж и лъ , а 
н а  т от ъ свѣтъ не  унесеш ь.

І і м с у ч і ш а т ь ,  а ы с у ч ы т ъ  что, образовать 
сучкою, ссучивая нити; 11 добыть, заработать сучкой, 
— е я ,  бы ть высучиваему. | [Выдергиваться, выбѣгать до 
конца, говоря о веревкѣ, канатѣ, уходить, вырываться. 
К анат ъ в ы с у ч и л с я , его вы с у ч и л о , онъ ушелъ, его вы­
рвало, вытащило вовсе изъ клюза. В ы с у ч и в и я ъ е  
ср. длит. в&Ѵс у и е к ь с  окнч. т п е у ч к и  ж. об. дѣй­
ствіе И СОСТОЯ!!. ПО Г Л .

І Х м с у ш ш ш т і . ,  о ь і с у ъ ы ы ш п ь  что, сушить до­
суха, просушивать на вѣтру, на солнцѣ, на жару ппр. 
В ы с уш и т ь  п р о м о къ , пчеловод. дать пчеламъ подобрать 
медъ въ ульѣ, натекшій на стѣны при подрѣзкѣ. В ы с у ­
ш ит ь болот о , осушить отводными канавами. Л и х о ­
р а д к а  вы су ш и ла  его, онъ исхудалъ, иереналъ. — е я ,  
быть высушнваему; высыхать. В ы с у в и ы а и я ъ с  
длпт. а ш е у т е м ь е  окнч. а о і е у т я и  ж. об. дѣй­
ствіе по гл. В ы с ы а с и т ъ ,  а м с п а с и у т ъ ,  сох- 
пугь, просушиться, высушиться, терять влагу, сырость 
и становиться сухимъ; о растеніи: засохнуть, умереть; о 
челов. крайне похудѣть, исхудать. В ы с м я с а я ъ е  ср. 
дли. состояніе по гл. В ы с о я с л ъ*м , сухой, высох­
шій. Онъ вы со хъ , какъ  лист ъ , какъ  с п и ч ка ; кост и  да 
кож а, од ни  р е б р а ! Чтобъ м н ѣ  вы со хн ут ъ ! клятва. В ы ­
со хъ , какъ м едвѣ ж ья л а п а , шутч. К т о вы м о ч и т ъ , тотъ  
и  вы суш ит ъ. К т о слезы  м о и  вы суш и т ъ ? утѣшитъ мспя. 
Г о р е  лю т ое м ое сердце вы су іиило!

І іы е ы . іа ѵ ь ,  « м с .к л ш , кото, что, откуда, куда 
или къ кому; посылать вонъ, заставить выйти, выѣхать;|| 
отсылать, пересылать. В ы сла лъ  с ы н у  деньги. —  е я ,  
возв. и стрд. В ы с ъ ш л и я ъ с  ср. длит. а ы е < і и м і е  
ОКНЧ. ОМСЫЛЬ  М. О Ы С ІІМ І.П  ж. об. дѣйст. по гл.
В ы с ы .і ы л і і і'<, в ы е м . і о і ш м н ,  — ,№ « •  

« ы и ,  относщ. до высылки; высланный. В ь ' і с ы л ь -  
м у и я а »  м. —  і ц ч ц п  ж. кто высылаетъ.

І І ы с ы ш і т ь ,  а ь і с ы п т п ъ  что куда; сыпать 
вонъ, вываливать изъ чего сыпучее тѣло. В ы с ы п ь  изъ 
п о р о ш п и ц ы  п о р о хъ . \ \0  наколгнбй болѣзни, о сыпи, выходить 
наружу, покрывать собою кожу. К орь в ы с ы п а л а .\\ 'Н а­
родъ вы сы палъ  п а  у л и ц у , посыпался, покрылъ собою, 
— «•л, падать сынкомъ, сыпаться вонъ, выпадать; 11 быть 
высышему. Д м с м и в н ь е  длит. « м е ы н п и ь е  
окич. в ы е м н й ,  —  к и  об. дѣйст. по гл. В ы с ы п к а  нс 
безъ п р о с ы п к и . В ы с ы п к а  д и чи , внезапный прилетъ, вы- 
волока. й ы е м н н б м ,  высыпанный; къ высыну на­
значенный, служащій. В і і і о і н н и «*« ы  і'«, легко вы­
сыпающійся, или сыпкій, сыпучій. Н ы е м і і і і ^ і і я л ,  
- и п а ы ц і і к і і ,  — • ц ш в ц а  ж. кто высыпаетъ что 
либо, « ы с ы п « » к ' л ь ,  — х і і ц м .  В ш с ъ $»ші»м і> 
м. іит. наносный островокъ, намой, намывная песчаная



327Высыпушка — выгоритъ.
Мель, плѣпшна, наволокъ. Л ы с ы п у ш » п  ж. сы- 
нушка, сыпь на тѣлѣ.

В ы с ы п а т ь ,  мі.'і с ш ш і ь . или — ся, спать 
сколько хочется и проснуться, поспать вдоволь, сколько 
природа требуетъ. ІІи одной ночи не высыпаю, —іоси, 
не даютъ выспаться. Я не выспалъ, —ся. || Выспать 
или наспать бѣду, дожить до внезаіщей бѣды, какъ бы 
во снѣ, безъ повода и причины. Спи, счастье выспишь: 
Шударь денегъ пришлетъ. Что ты бредишь явыо, а.ѣ 
не выспался? Одинъ не доспалъ, другой переспалъ, тре­
тій не выспался. Поди-ка ты, выспись, да прочихайся, 
протрезвись. Выспишься, помолодѣешь. Вѣду, спишь, 
спишь да и выспишь. Добра не выспишь (не вылетишь), 
а лихорадку наспишь. Кто какъ постелется, такъ и 
выспится. ІІа словахъ твоихъ хоть выспись, на посулѣ. 
В ы с ы ш і н ь е  длнт. « ы с л п н ь с  окнч. « ы -  
с ы н а  и. в іі іс м и к а  ?к. дѣйст. или состояніе по гл. 
Везъ высота и хлѣбъ человѣку не впрокъ. Задалъ я вы­
сыпку, спалъ долго и крѣпко. В о ' і с ы и п н в м й е  
ловѣкъ, кто скоро высыпается, спитъ мало и встаетъ 
бодро ; протмопод. соня.

В ы с ы х а т ь ,  в о в с о а с п у п ѵ ь ,  см. высушивать.
ВысЬвать, яысиьлмеь что, сѣять, въ обоихъ 

знач.; употреблять извѣстное количество сѣмянъ на по­
сѣвъ или засѣвъ; посѣять. Мы высѣваемъ въ годъ по сту 
четвертей. Мною ль ячменя высѣваешь на десятину? 11 
Просѣвать, пробить въ сито, рѣшето, грохоты отдѣлить 
просѣвкой крупное отъ мелкаго, —ся, быть высѣваему. 
В ы с м в м н ь е  ср. длит. высіьлнье окнч. вм* 
с»ъв& м. выеювші ж. об. дѣйст. ПО ЗНЧ. ГЛ. І & м т  
**м»в**м, «ысіыіі. іі ж. мн. остатки отъ просѣвки 
Чего; мучныя высѣвки, отруби, выкройки, орл. выторки. 
Щжикв лысенькій продавалъ муку высѣвки. Л і г і -  
® »ьвп к ъ  м. небольшая полоска засѣва, пашенка, 
польце. і і м ч е ь в п б і л ,  носѣвпыіі. Высіьвко- 
«Ъ»*», О'ШСЛЦ. ДО высѣвокъ. Й Ы С Н іЯ О І Ш Ы І І ,  и то,
11 Другое, в ы с і ь в н р і к »  м. ш т іщ ш ц т  ж. сѣятель, 
Сѣвщикъ, сѣяльщикъ.

В ы с 'Ь д а т ь ,в м с » ъ с м » ъ ,в ы п я т и т ь с я ,п у ч и т ь с я , 
°Ыть выпираему; выцвѣтать, выходить парушу. /< П і-  
**ьд< ш »пьѵи арх. о тѣлѣ, обвѣтривать, образоваться 
Цыпкамъ, заскорузнуть и потрескаться отъ жара, хо­
лода, грязи ипр. Гляди, какъ руки высѣдались.

В ы с Ь н ііп , .  ш / іс іы і і і .  арх. в ь іе т м іч и  что, 
Г рубить; вытесать, выдѣлывать рубкой, теской, доло- 
’гомъ, рѣзцомъ. Высѣкать хворостъ. Высѣкать изъ 
Шляпы пыоіеи. Высѣчь мраморное изваяніе. || Стари, по­
и к ать , порубить, порѣзать людей. || Высѣчь кою роз- 
>ами, плетьми. 11Высѣчь огня, присѣчь, выкресать, вы­
рубить. —>№4*, быть высѣкаему. 11 Сѣчься, голоря о воло­
сахъ, ткани. Тѣлогрѣя вся высѣклась, въ прорѣшкахъ 
стала. Л ы с і ы я і к і і с  длит. о ы с і ъ ч е ы ъ е  окич. 
в Ь і с » ы і , і а  к . об. дѣйст. по гл. 11 Высѣчка также самый 
предметъ, что высѣчено и чѣмъ высѣкаютъ. Высѣчка 
1(а камнѣ изображаетъ всадника. Бумажная высѣчка 
п°дъ кружево. |1 Стальной чеканъ, родъ остраго штем­
пеля или формы, которою высѣкаютъ что. У цвѣточ­
ница мною разновидныхъ высѣчекъ. Пыжевая вы­
сѣчка. || Дай на высѣчку трута,па разъ огня присѣчь. 11 
Арх. посѣка, рубка, мѣсто, гдѣ лѣсъ вырубленъ, высѣ­
чекъ. Л?'Ы«:*і»*м*о«*,высѣченпыіі, вырубленный, вы­
рѣзанный. ІТысіьныіьыіі. до высѣчки относящ.

п и н а л а ,  о м я в и к а л ь и ц я н » ,  — и ц и ц а ,  
нго высѣкаетъ.

Мі.нѵііік'ішіьен. о созрѣвшемъ растеніи, ООСѣме-
ниться, обронить сѣмена, вы(н:!)ронить,разсыпать сѣмя I

безъетороиняго пособія. Зелья собираютъ, когда трава 
въ цвѣту, а коренья, когда она высѣменится. Зелья 
бери по веснѣ, коренья по осени.

К ы с ’Ь р и т і .  что, покрыть растопленною сѣрою; 
—с я , быть нокрыту сѣрой. в ы « ч і і | » е н і е  ср. окич. 
дѣйствіе это.

П м т а т ю т ь ,  в і/ г о ш ш п ь  что, распускать те­
плотою, выплавлять’, вытапливать откуда вопъ; но пра- - 
вильнѣе: || распускаться, таять, вытапливаться и выте­
кать само собою, 0 льдѣ, салѣ, воскѣ ипр. Въ пери. зиач. 
уптрб. также — с я ,  въ знач. быть вьггопляему. Д м »  
.'і і г і і ін я л ь с  длит. вит чапШ е  окнч. « ы н ія і і -  
к м  об. дѣйст. и сост. по гл. Д ь н ш і.к і іѴ ,  вытаяв­
шій. Д м т п .п ш я  прм. проталина.

В ы т а л к и в а т ь ,« иі т  а>вшгапіи(тюж.), іл<і* 
ш о.ікііу т и  кого, что, толкать вонъ, выпроваживать 
толчкомъ, толчками; выебвывать, выпехивать, выдви­
гать. — с я ,  быть внталкиваему. || В ь ж о л п а т ся  по­
всюду, выслоняться, выліататься. Л м и і Я і і к н -  
аам ие  длит. а ь іт а л к а ы и е  окнч. в ы м е л и »  
м у т і е  одни. в ы м о ® .»»*»«•<* ж. об. дѣйст. нознч. гл.

П Ь І Н І О . І О Ч Ь  что или 
сколько, изготовить толченьемъ, истолочь. Толчея эта 
вытолакиваетъ по стольку-то въ день. || Вытаптывать 
скотомъ, вытравлять хлѣбъ или траву па корню, или 
в м т о > * й ш ів « ю ь ,  в м я ю л в я и т ь .  Д м »  
іід «м а і« ііи ((ш > с. в ы ш в . т ч і і а я ін і с  ср. длит.
а (< Ѵ ш й .ія ч с ііь с ,« і< і» и о .ічс» (ісш іі.в м » и » -
л о ч і і я ,  к ы п і я . ш ч я  ж. об. дѣйствіе по знач. гл. 
Д ь ш ы м о ч н ы н ,  избитый, вытоптанный скотомъ; 
къ сему относящійся.

Вмтапіівать пли « ы ік я ш іш ь .  « ь іін в »  
Н М ІЮ Ь или « М і Ш Ж І І П І І Ш і  что, топить, выдѣлы­
вать вещь потоише, строгая или выковывая ее; — с я , 
быть вытаниваему. Вьдоадо*мвдо*ье ср. длит. 
« ь і т и с н е н і е  окнч. дѣйст. по знч. гл. Л ы і н и -  
ш ы п ь ,  потонѣть, сдѣлаться тонкимъ. Л ь і ін в -  
ІШ і .І ІХ І І .  нотонѣвшій. г г

В ы т а п л и в а т ь  пли а и т в а п л я т ь , в ы »  
ш и а к ш і )  что, топить, во всѣхъ знач. Вытопить печь 
или комнату, истопить, нагрѣть топкою. || Вытопить 
медъ изъ сотовъ, пли ворвань изъ рыбы, выплавить на 
жару. || Вода вытоплястъ пашни, затопляетъ, пони­
маетъ. — с я . быть вытопляему. Л м л і я и . ш »  
вдовье ср. длит. оы и ія м л е н іе  окнч.а ь іш « и » м 
я ы я ів ш ін  м. дѣйст. по гл. Д і іи п о п п н  об. 
(родит. вытопокъ и вытогіковъ), остатки отъ вытопки 
или выплавки; подонки, ошурки, выиікварки, выжарки, 
выварки. Д м ш и і ш » « V . вытопленный, къ вытопкѣ 
ОТНОСЯЩІЙСЯ, во всѣхъ значен. относя зго болѣе КЪ дѣйствію; 
в ь ш іо п к о в ы н ,  то же, по отяосит. предмета, вы­
топковъ. Д ы ш ш і і ц і і і і й  « кто вытап шваетъ что. 
Вытопщики сала, ворвани.

В ы т а п т м и а т ь ,  в ы м і в ш а ю п а  что,вымять 
ногами,выбить, вытолочить, истоптать сплошь. Вытоп­
тать полъ, затоптать, загрязнить ногами. — с я ,  быть 
нытаптываему. Д м ш я н іи ы я я и ы *  ср. длит. 
« Ы І Н Л 1 1 И 8 Я Щ С  окнч. дѣйст. по знч. гл.

Пмтаііаіціпіа'гь, «ылмч»«щшші очи, 
выпучить, вытулить, вылупить, уставить, - с я ,  вы­
пучить глаза па что или на кого. Д ы » * і я ^ і я н ^ и -  
в«»ьеср. длит. омпшраицешшіе окич. дѣйствіе 
по гл. Юьпшіртекюоб.вост. а й в т а р а с о п ъ м. 
скб. пучеглазый, лупоглазый, кто ходитъ вытараща, вы- 
рачивъ глаза. г

Выпаривать или о ы т о р я т ь ,  ь й ю м о *



р ы т ь  что, протаптывать, пробивать, накатывать, 
пролагать ходьбой, ѣздой дорогу, тропу. Выторить до­
рожку, тропу, проложить ее частою ходьбою; болѣе 
уптрб. проторить. || Вырѣзать въ чемъ продольныя 
бороздки. Выходить, вы(про)дорожить. — см», быть 
вытариваему. В ы ж п и р ы ы я ы ь с  дли. в ь і» < « >  
р е м і е  окпч. в ь ' і т о р а  об. дѣйст. по гл.

І І м т а с к т ш т ь ,  а ь ж т и с ш в т ъ  (множ.), аьг » 
т м щ ы і п ь  что, вынимать силою, таскою, носкою; 
выволакивать, вытягивать, выносить. Вытащитъ гвоздь 
изъ стѣны. Вытаскать всѣ вещи изъ дому. Выта­
щить кого св собою для прогулки. 11 Вытаскать кого за 
виски, оттаскать. ||Много ль вытаскалъ денегъ? зарабо­
талъ таской. (| Вытаскать одежу, затаскать, заноси- 
сить, загрязнить. Ложка узка, таскаетъ по два куска; 
развести пошире, выташ/итъ четыре, -—г л .  вози, в стрд. 
Всѣ вещи эти вытащатся или должны вінтаскатыя 
отсюда. Эко ты вьтаскалась въ грязи. Одеогса выта- 
скалась, износилась. Черезъ силу я вьшащилсп на улицу. 
Л і і і ш п с і . ' і і в п т і і і с  дли., « ь г т а с ы а ы і е  окнч. 
о ы ж п ж ш ц с м і е  окнч. в ь ш ш с и й  м. в ы т м е я я  
м. об. дѣйст. но гл. Л ы н ш г і і к б і і ,  вытащенный 
или до вытисни относящійся.

К ь і т а ч а т і » ,  сапожн. и шорн. сшить въ тачку, вы­
строчить. — ея ,б ы тьв ы та ч а и у . В ж л т а н ю т ь е  ср. 
оквч. а ь і т а и ш *  ж. об. дѣйст. по гл.

Нытіічішать, в ь і т о н ы т ь  что, точить, во 
всѣхъ знач. Вытачивать шашки на токарномъ станкѣ. 
Выточить топоръ на точилѣ. Шаигень выточилъ дубъ, 
источилъ, — е я ,  быть вытачиваему (см. также выто­
чить) . Я м ш м ч і  в в а п  ь е  ср. длпт. « і / і т а і і е н ь г  
окнч. а ь і т п и к и  ж. об. дѣйст. по гл. \\Выточка также 
выточенное или сточенное мѣсто, червоточина.

Ы ь г г а і ц і і т і»  ііпр. см. вытаскивать.
П ь і т а я т ь ,  см. вытаивать.
П ы ш а '  ж. арх. (выть, пища?) отрава на рыбу и па 

звѣря; прикормка, привада, приманка, блевка, окормъ.
П ы т н ё р і к н н а т ь ,  в ы м і в е р д н і і м і  что, вы­

учивать па память, заучать наизусть. — с я ,  быть вы- 
твержену. В ы ж и а ё р э іе ы о и ш п » е  ср. дли. в ы -  
ш п а и р іш г е іж ь е  окнч. дѣйст. но гл. М Л ы я п в е р »  
Оп і і і і ь . отвердѣть, затвердѣть, засохнуть, заскоруз­
нуть, зачерствѣть. В ь м п а е р Л ж 'ь ы іе  ср. соет. по 
гл. В ь іѣ ы а е р д ж ь л ь ш ы ,  отвердѣвшій.

В ы т е к а т ь ,  в ы т е ч ь ,  течь вонъ, истекать, 
выливаться, выбѣгать струей, каплями; высыпаться. 
Хлѣбъ вытекаетъ, перестоявъ на корню, зерно осы­
пается. Иногда о людяхъ: Всѣ вытекли подземнымъ хо­
домъ, ушли. Д ы ш с м і н ь с  дл. « ы т е ч е м і е  ок. 
и ь і т с ш і  #і. или в ы т е ч « т  ж. об. дѣйствіе по зна­
ченію гл. Вытекъ п вь'течка, уходъ, выходъ звѣря изъ 
логва, острова и || самый слѣдъ, покинутый имъ при 
уходѣ; | |  утечка, течь изъ посудины, бочки; || убытокъ 
отъ сего. Усышка и вытечка хлѣба. Л ы ю е і ш » і і ,  
до вытечки отпосящ. или « ы о к ч ы ы і і ,  вытекшій.

•« , уходчішый, какъ пнр. ртуть.
Н ы т е р ё б л ш іа г ь ,  « ь іж п е р е & в п п ь ,  в ы -  

т е р е Л ч іц /т ь  что, вырывать, выдергивать, цобы- 
ватьтеребкомъ/геребитьвокъ.— ея,возв.пстрд. Стрѣла 
вся вытеребилась. Посконь вытврвблтаетѵя, ленъ 
также, а по народному выраженію, то и другое бе­
рется. В м т с р ё & л ы ж ш м ь с  дл. « ы іл г /и ч Т -  
і» е* « # е  ок. и ь і п ш ѵ р е і І Ь  и. — м я  ж. об. дѣйствіе по 
Гл. отеребки, остатки отъ чего-либо
тереблеиаго; 11что вытереблено. В ы т е р е і І ы о а о е  
или теребкбвое сѣно, натеребденое крюкомъ изъ стога.

328 И ы т а р и п а п ь с  ■

Л ы м Е С ]реб'л»о««,довы теребіш  вообще относящійся. 
В ь і ж ж г е р ё & п ж ш а ы ы ,  который легко теребится, 
дергается; что само мохрится.

I I ь іт е р е т ь ,  см. вытирать.
В ы т с р п л и к а ѵ ь ,  в ы і н е р і г ш т о  что пере­

терпѣть или переносить, терпѣть, сносить, выносить, 
перемогаться, выдерживать терпѣливо. —ея, быть пс- 
рспосиму. В ы т ёр п л ж м ж ж іш ь е  ср. длпт. «ы- 
ж п е р ж г ъ ь н і е  окпч. дѣйствіе по знч. гл. В ы т е р ы -  
ы а м  боль, которая всутерпь, терпѣть можно, сносная.

кнвыіі человѣкъ, снооливый, терпѣ- 
ливый, стойкій.

Имчгѵсыпать, о ь ж ж п е е и ж п ь  что, обдѣлывать 
тёскою, топоромъ, тесать, притесывать. П ладно бъ 
вытесанъ, да голова не съ тою конца зарублена, глупъ, 
—ея, бытьвытесываему. | \Наеилу вытесало я  выдрался, 
уш елъ, пртвп. затесался. В ы т ё с ь в в ю ы ь е  ср. 
длпт. выікгеяііін' окн. вы теей м. вышеекв 
ж. об. дѣйст. по знч. гл.\\Вытеска также вытесанная вещь, 
и лекало, кружало; также| | работа, теска, относительно 
качества е я .В ы ж п е е ж ы і ж і , вытесанный.й м т е г -  
-«ять, вмш еслішіь что, вытесать теслою, какъ 
нпр. теслятъ деревянныя ложки; —  ся, бы гьвытесляему. 
В ы ж ж ж е с л е ы і е  ср. дѣйст. по знч. гл.

Ііьіѵсіеиіс, вы течь пнр. см. вытекать.
Ііі>ітіі|»аті>, а ь т ѵ е р с т ь  что, обтирать, сти­

рать, трепіемъ чистить, очищать; гладить, лощить; || 
топить, трепіемъ утонять. Вытеретъ потныя окна. 
Вътереть полъ воскомъ. Червонецъ вытертъ. || Выти­
рать кою изъ службы, оттирать, вытѣснять. Коли 
локти вытерты, такъ не вѣрь, продастъ, о приказномъ. 
Вытертый или живой огонь, вытираемый, для суевѣр­
ныхъ обрядовъ, во время скотскаго надежа, изъ дерева, 
—ея, иозв. нстрд. Й ІЯ Ш ІГ / ІП Ш ІС  ср. длпт. в ы »  
ніііряп ж. об. дѣйствіе по знач. гл. В ь і т ж ж р п ж е  
ж. мн. остатки отъ протертаго, растертаго; картофель­
ная мезга, отъ выдѣлки крахмала. Лыііш/шоі'і. 
вытертый,до вытеркп относящійся. В ы т ы р и ц ж ж ч ъ  
м,—  и ц ы ц а ж .  вытирающій что либо. В г ь м т ы р о ж & ъ ,  
тряпица, ветошка, вехотка.

Нмтискншѵгі., в ы т и е іт т ь  что, выдав­
ливать, выжимать, выгнётать. Вытискать сокъ изъ ви­
нограда жемомъ. На рогу и черепахѣ вытаскиваютъ 
узоры, —ея, быть вытискйваему. В ы м Ь м у ѵ ы ы -  
і ш м ь е  ср. дл. «ыіишчівкье ок. вытіссяз» 
м. об. дѣйст. но гл. й м ш н м м іт к , вы тме»  
ннш ь,вііітнснуш ь что,изобразить тисненьемъ, 
отпечатать, оттиснуть краскою на бумагѣ, или печатью, 
чеканомъ, клеймомъ. — ся, быть вытиспясму. В ы -  
птміёшѴ' ср. окнч. вь'шшему/шее однкр. дѣй­
ствіе по гл. В ь ы п ы е н о ы ,  тисненый.

ІІьітпым, см. выть.
Н ы т о і і і і т ь , в ы т г т т ь  что, сработать на 

ткацкомъ стану, соткать; || выручить, добыть, зарабо­
тать тканьемъ, работой этой. Мы вытекаемъ по десятку 
новшъ (крбсепъ, холстовъ) па станъ. Что выпряла, то 
и выткала. У  насъ изъ-за хлѣба на квасъ не выте­
чешь. —ея, быть вытокаѳму. В м т а т іж ж ь е  ср. 
дл. н ь и п п а п ь ѵ  окн. в ы т о м  м. об. дѣйст. но 
гл. В м ш о ч ь  ж. араі. узоръ по парчѣ или позументу • 
в м т « ч н « і < ,  узорочный, браный. | талтватл

І І ь і т о л а к і і і і а т і , ,  « о і т о л і ш т ь ,  см. вы-
Нмтоліговмнаті», вміімыіівйаіііь что, 

растолковать, объяснять, изъяснять,разъяснять, истол­
ковать. —ея, быть вытолковаиу. В ы т а л м & а ы »  
п а т ь ѵ  дл. и ь т ъ о л к о н и ы і е  ок. дѣйств. по гл.

— п ь і т о л к о п а и і е .
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М і ъ в а ю о . ш 6 в щ * в и А  ѵ. толкователь, толкОвщикъ, 
толкбвникъ. см. ш ш ш т во т ь .

К ь і 'і 'о л о ч с и і с , й ы ш ( м « н т ш > ,  в ь ш і о -
ІІЫ І 'О Ш ІІѴ ІІ , кого, ИСТОМИТЬ,

измаять, измучить, что пзъ кого вынудить истомою, том­
леньемъ, мукой, докукой. Изъ него не вытомтиь ко­
пенки. Смолу вытомляютъ изъ хвойнаго коренья, вы­
сиживаютъ, выгоняютъ, выкуриваютъ, — е я ,  стрд. и
»авр. / Т ы ш п . н . і с і п 'с ,  « М М ІО .К іі . « Ы І К Я .Н -
**«*, дѣйст. по гл. н сост.

І С і .Ѵ іо іи п і . ,  см. вът&тватъ.
Н ь м  т о п и т ь ,  см. вытапливать. [тывать.
В ы т о п т а т ь ,  в ь і и і о т і ш ш е ,  см. вытап-
В м т о р а н л н н о т ь ,  в м і і і » | ) О іш ш ь  кого 

откуда, выгнать или выслать 'городомъ, спѣшно, —е я ,  
вози, п стрд. по смыслу речи. Выторопили меня безъ 
толку изъ дому, словно па пожаръ, Ж б ъ з п ъ о р й -  
' ь т в п і і м 1 дл. « ь ш іо / і о і і . і е н і г 1 ок. в ы ш е -  

м. о ы а п о р о п к а  ж. об. дѣйствіе по гл. 
в м т о | і о і і е н ( і  л. ели. орл. заяцъ, сиб. ушканъ, 
кадцл скоромча', ощіб. куянъ, пск. крйвень, шута. косой, 
куцый.11Шутч. суетливый и пучеглазый человѣкъ.

В ы т о р а ч н н а т ь ,  о ь і і п о р о і і і т і і і  что чѣмъ, 
оторачивать, окоймлять, опушать. Выторочить коти- 
Іеот- | | Выставить наружу, вытулить, выпучить, вылу­
пить, особ. о глазахъ. Что біьльма-тіь выторочилъ? || 
вывязывать изъ тороковъ, задь сѣдла, пртвп. вторачи- 
ватъ. Выторочи зайца. —с я ,  быть выторачиваему.|[ 
’)і;г' она выторочиласъ! вырядилась, нарядилась напо­
казъ. П ы м п о р и ч ш ю м м ь е  дл. в ь і ш о р о -  
н е » * ь е  ок. в і і іш п ч р о ч к * * ж. об. дѣйствіе но знач. 
[,л. 11 В ъ т о р о ч к а  такаю оторочка, выпушка. М і ы а а г о -  
Р о ч м в  ш. вшп. брая. талы, буркала, баньки, бѣльма, 
плаза. некстати выставляю­
щейся наружу. В ы т о р о и ь  ж. арх. оторочка, бах­
ромка, нир. на жепск. одеждѣ.

В ь і т о р т и п ы п а т ь ,  я о п п о р г о а а т ь  что, 
получить прибытка въ торговлѣ, добыть барыша; |] вы-, 
покорить что себѣ, уторговать, получить уступку при 
Покупкѣ вещи. Онъ въ три года выторговалъ сто ты-

ъ. И выторговалъ дрожки за сто рублей; просили 
а я 2 5  выторговалъ. Мы беремъ муку на вы- 

торжіеу, изъ выторжки, для мелочной продажи и ба­
рыша. — с я ,  быть выторговапу. П м а а п а р г о а ы і  » 
в «»»*ье дл. а ь і ш и р г т ш а в і е  ок. в м т а р г ь  м. 
нщ» * т » р о н ж а  ж. об. дѣйст. по гл. II всего-то вы- 
пгоржки по копейкіь съ рубля, и ы п ю р з о а о ч *  
***>*»*, до выторжки ОТІІСЩ.

І І ы т і і р і і т ь .  —е я ,  см. вышаривать.
І І м т « і ( і і ) р і ; і і і ш ' і ь ,  в о і п ш а р п е г л и ъ  что, тор­

Кая добывать;изгонять; выдергать, надергать на. вытол­
кать вонъ тми. —е я ,  вози, и стрд. М ь/Н ІО р и і / ш н ь  
кого^иск. вытолкать. В ы т о р т н с а  т о  въ гною. М ы -  
, і Ч г р ц н « « л ь с  дл. « ь ш і й / ж я и ь е  ок. дѣйст. 
по смыслу гл. Ж і о п п о р к й *  м. мя. орл. отруби, вы- 
оѢвкц. М іП п п о р м і ъ  м. а ся. выскочка, кто суется 
впередъ, гдѣ не спрашиваютъ.

Й ь г е о р т о і ш м 'ь  что у кого, кого откуда, Вытере- 
°нть, вытрясти; добы ть трудомъ, докукой. П ь т г о р -  
*’ ' « і « е к ъ е  ср. ок, дѣйст. по гл.

І і і . і т о ч і і і ь ,  я і . ін с о ч ш я ь  что, юж. я тмб. вы­
пускать струей, ключомъ; высыпать. Выточить воду 
«а» -бочт. —с я ,  вози, и стрд. У, малый, сколько изъ 
Лчьіикй-то пшеницы выточилосьI тмб. Д ы н ю -  
Не»*ье ср. окп. а о п п о ш і м  ж. об. дѣйст. и состоя- 
"Ю по зпч. гл. на тъ  и на си. || Выточить, наострить.

ІІмтоліиѴніцииь

см. вытачивать. || Выточить, токарить, см. тамъ же, 
Вытачать, см. вто слово.

Пьітощать арх. отощать, истощать, быть вымо- 
репу, истомиться голодомъ, какъ нпр. случается на 
промыслахъ. [чаться, оправиться.

Кьітранать? ели. вылежаться въ болѣзни, окле-
К ы т р а п л іш а т ь  пли в і л іш р м в л л т ь ,  в м »  

тр гш аш ш пш ь  что, уничтожать травлей, травкою или 
потравой. У  насъ вытравили всѣхъ зайцевъ. | |  Чужой 
скотъ вытравилъ луга наши. 11 Вытравить или стравить 
бородавку. \ | Вытравить ребенка, спадобьемъ заставить 
мать выкинуть. 11 Вытравить узоръ. Многія картины 
не рѣзаны на мѣди, а вытравлены. 11 Вытравить 2 0  
саженъ канату, море, выпустить; пртвпл. подтянуть, 
волжс. набивать, а о снасти: выдувать, —ея , быть 
вытравляему, во всѣхъ знач. И і ы т р й ѳ л ы п а н ь е  
дл. ѳ ы т р е ю ѵ ъ е ы ъ с  ок. а ы а п р а е ш ш  а. об. 
дѣйствіе по гл. П ы т р п а н о і і ,  вытравленный или 
служащій для вытравки, в ш т р г м а ч ы м і ш .  Д ы -  
і і ф п о і і к й ы і і ,  легко поддающійся вытравкѣ. 
Жесть вытравчива, даетъ объярь отъ самой легкой 
кислоты. И ь ш а а а р и о и ц э ік ъ  ы. кто что либо вы­
травляетъ; в « і і » і |м і в т № « >  х . — м і і ц а  і .  дающій 
беременнымъ вытравныя зелья. П ы т р и в л с а в а и я  
ж. травленая доска. В о і т р ю в о и А  м. выкидышъ, 
недоносокъ, вытравленный зародышъ.

Ііьіѵрамбопать землю, дорогу, утрамбовать, 
убить трамбовкой, ручной бабой; — ся, быть вытрам- 
бовану. Ді<ші/)п.шТ»«шгііс ср. окнч. вы« 
п ц п ы п і і і і а ы ы  ж. об. дѣйст. по знач. гл.

К ы т р а іц и і іа т ь ,  а ь і*»*/»й с ш ш н »> веревку, 
спускать, свивать изъ прядей, вить или тростить до 
конца; — с я ,  быть вытраіциваему. Д м м і р п і ц и »  
ішньедл. ймінрок^еніеок. вьішросіішю 
ж. об. дѣйствіе по значенію гл.

І І ь і т р с б о п а т ь  кого, что, потребовать, истребо­
вать; приказать кому прійти, прибыть, явиться; прика­
зать доставить или выслать что; —ея, быть вытребо- 
вапу. И *»*і н р е г » « « я ш і е  ср. дѣйствіе это. Й і і і і -  
а а а р е & о в а а а іе а ь  м. кто что-либо требуетъ.

ІІмтрсапліічгі», выік/((‘.»«иін і> кого, при­
вести изъ опьяпѣлаго состоянія въ трезвое; заставить 
отрезвиться, очнуться, опомниться; выгнать изъ кого 
хмель. Онъ тебя и напоитъ, и вытрезвитъ, - е я ,  взв. и 
стрд. М іо и а ір е а ш л е и іе  ср. об. дѣйст. и сост. по гл.

Н ы т р е п л и п а т ь  или «  ы  ш у к ч і  ы  « п і і і  ь  , 
«*/«т р е п а т ь  что, очищать трепкой, колотить что 
обо что. и дергать для очистки. Мною ль вытрепала 
■поскони? |] Я ею неслуха вытрепалъ за виски. Края 

Д а ш (/(С і і і і ( й п >і ь г , в м »  
ѣ п р ё » г л г ъ о и н ь е , о ы » п р е п іш м іе  ср. длит. в ь і -  
» н і> р » м ін ь е  окнч. н ы ш / іе і і і а Н  ж. об. дѣйст. по 
знач. гл. Д м )> іу > е ш іі і і ,  вытеребки, отрёпки; кос­
трика. Д ы » іу > е ш і. і і>  ср. трепало, снарядъ для 
трепки льна и пеньки. Д ы м іу іе н к п іѴ .  трепаный 
или трепальный.

В ы т | іи іи к о ш іт ы іі  кур. млре. (таращить1?) пу­
чеглазый, лупоглазый. Ловить вытриитй, млре. зѣвать, 
глазѣть, хлопать глазами.

І(іігг|ш(гшіт>, см. вытріщиватъ.
Вытроятъ, что, строить, нере-

тронть, сдѣлать что трижды, втройнѣ: вытроить 
пашню,перепахать ее трижды; вытроить вино,перегнать 
его трижды. Ч В о іааароеаш іе  ср. окп. « ь і л і у ю м ы м  
ж. об. дѣйст. по гл. м. кто
троитъ.

— пьегромщикь,
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В ы т р у б л н и а т ь  стар. аышпрубшшшшшь кого, 
вызвать трубою , черезъ трубача; 11 —  что, выдѣлывать 
напѣвъ, голосъ , разыграть трубя. Этого колѣна па мо­
розѣ не вытрубишь. [дать, обезпокоивать.

І І ы г р у ж м і т ь ,  « ь м м д о / д т п ь  всѣй, утр уж -
В ы т р у ш і і и а ѵ ь ,  в м і к р і / с и н і ь  что, натру­

сить; ропять, выронить, высыпать; натрясти, насыпать. 
— ѵ л .  выпасть, вытрястись. В ы ш ш л р у е и и  ж. дѣйст. 
п о г л .; | |т о ,  что вы труш ено, высыпано; потеря, утрата, 
уронъ, р астр уск а, ппр. при перевозкѣ хлѣба. # і ы -  
ш п р у с ш и *  ми. что вы (рас)труш ено, просы пано, р ас­
теряно. Подпахт вытруски, Й ііи и г р і / с и о  м .  до 
вытруски относящ ійся, йіж лж руищ ш ш ш іъ  м. кто что 
вытруш иваетъ. В ы ш ю р л с ъ ів е а ш ш в ь  и в м а и р я -  
с а ш п ь ,  а ъ м п р я с ж ш » ;  в  ы № / < і і а ' *і « « і и ь  и 
аышшшряаееіш.пш>, ѳ ь і ш п р я х ы у п і ш »  что, ронять 
тряской, вываливать потряхивая, высыпать; терять отъ 
тряски; опорожнять, очищать встряхивая. Вытряси 
крупу изъ рѣшета въ горшокъ. Вытряси хорошенько 
сапогъ, да вытряхни и чулки. Гляди, дорогою все вы­
трясешь изъ телеги. Не вытряхивай здѣсь мѣшка, 
иди на дворъ. Меня вытрясло Ьорбюю, истрясло, про­
трясло насквозь. 'Вытрясти карманъ, кошель, издер­
ж аться. — с л ,  возв. и стрд. В ы ш ш ж р я е ы а а ш ш ч е  пли 
а м а п р я е п м ь е ,  о ы т р я а с ш ш в а н ь е  или в м *  
ш р л . г а н и е  дл. В о і ш п р я с е м і е  ок. в и і -  
т р я э с ъ  м. в ы ш и р я е ш ш  ж. об. дѣйст. по гл. В ы «  
ш п р я с к ш *  м. ми. вы тряоенпое, высыпанпое, остатки  
или соръ. В ы ш п р я с и б ш і ,  до вытряски относя­
щ ійся. В ы ш і е р л е и о а м ш і ,  до вы трясковъ отпосящ . 
« і, і ш / н і г і ш и ы н ,  и  і, і  і п  ; и і . г . і  н и  ы  • « ,  легко 
вытрясаемый.

П ь і т ѵ и ,  см. выходить.
І І ы т у . і і і и » ,  что, юж. вытара­

щивать, выставлять, высовывать, выпучивать, выпя­
ливать,выпячивать. Что буркалы -т ѣ  выт улш ъ?— с л ,  
возв. и стрд. В ы ш п у л а о и ш М ’Ъ е  ср. длит. а м ш ш іу»  
леш ш ъе  окнч. а ы ш и у л г » м. а ь т ш у л ш а  ж. об. дѣйст. 
по гл.

П м ' і 'у і і .ш і і ' г ь ,  в ы і м ^ м і ш і і і  что, затуплять, 
притуплять, иступлять, тупить, — е я , возв. и стрд. В ы -  
ш п у и л ё и і е  д л . « м  т уш гл еш ш ъ  е  ок. в  ы ш п у ш л ч а
ж. об. дѣйст. по знч. гл. В м ш п у ш ш о к й  м. вытуплен- 
НЫЙ снарядъ, тупица. Вьтупокъ стамески пошелъ за- 
мѣстъ отвертки. В м ш п у ш ш п ш ш о м іі топоръ, руба­
нокъ, которы й скоро тупится , н е  держитъ лезвея.

Н ы т у р і і п а і ь  или о ы м н у р я ш п ъ ,  а м т у » 
р ы т ъ ,  о м ж у р ш ш у ш п ь  кого, вы(из)гопять, вы­
сылать вонъ, гнать откуда спѣш но, внезапно. Вытури 
голубей, — е я ,  быть вы туряем у. В ъ ш т у р і м о а м ь е  
дл. о м т у р е ш ш ь с  ср. окнч. о м т у р ш і и  ж. об. дѣй­
ств іе но знач. гл . В і л п й у р щ и т ,  « . — п ц ч ц а  ж. 
кто кого вы туряетъ.

Н ы т у ш с н ы и а т ь ,  « ы ш ц ш г н ш м і ь  что, от­
дѣлывать туш ыо или карандашомъ, вообще затѣнять, от­
тѣнять, класть тѣнь, — г л ,  стрд. В ы т у л и ё а м -  
а а ш ш ь е дл. а м и ш у  и і е о и ш і і е  ок. а ы т у м и л а ш а
об. дѣйст. но знч. гл.

ІІъі’гчннъ, см. выть. г
І І ы ѵ ы к п т ь ,  в ы т ы к а т ь  (множ.), в ы >  

т ы а у ш іж ь  что, выкалывать, выбивать тычкомъ, бод- 
комъ, выбодать; | |  обозначать узор ъ  тыча. Онъ мнѣ 
чуть было глазу нс выткнулъ. Гебятишт лучинками 
по песку городьбу вытыкаютъ.— е я ,  быть вытыкаему. 
В ы ш п ы к й а ь е  ср. длит. о м т ы ш т и  ж. об. 
дѣйст. по знач. гл. В ш и ш м ч п о й ,  выткнутый, или

В ы трублпвать

для вытыкапья употребляемый. Вытыкилшш ж. 
протыкалка, орудіе у  швей, для протыканья.

Выть ж. (вытягивать, тянуть, тягло?) доля, уча­
стокъ, пай; | (участь, судьба, рокъ: такая на него выть 
пала, сжб.;||пай или надѣлъ въ землѣ, лугахъ, вло. тер. 
ряз. [| мѣра земли, 19 десят. 2010 саж. нвг.; | | участокъ 
земли и покоса на 8 дувгь, мг-броп. || тягловой участокъ, 
тягло, подати: несу одну выть, одно тягло, тж-мак. ]| 
«о ряз. число дуиіъ дѣлятъ па выти, отъ 30 — 30 душъ; 
каждая выть дѣлитъ свой пай, по жеребыо, на десятки, 
десятокъ дѣлитъ ее подудшо; завытныя души, остав­
шіяся, если число не дѣлится нбдцѣло. [| ііъ нвг-біьл. 
барщина,работники, дѣлятся на двѣ выти или половины, 
работая почередно.||3агорода, дворъ, строеніе;|)высе­
локъ ряз. 11 доля но дѣлежу, наслѣдству сѣо. На іосударя 
брать десятую выть, часть, долю.ЦСтар. 0 — 8 десят.; 
въ богатыхъ землею вотчинахъ 4— 8 десят., въ среднихъ 
12, въ бѣдныхъ 24— 32; малая выть, осьмакъ. || Дача, 
паекъ, мѣсчииа, доля пищи, порція сиб. арх. влгд. Да­
вать одну выть, кормить по разу въ день. Онъ заѣлъ 
три выти, съѣлъ втрое. || Позывъ на ѣду, алчба, ане- 
титъ, голодъ, охота ѣсть. У него большая выть, много 
ѣстъ. У меня нѣтъ выти, не хочу ѣсть; не дополнилъ 
выти, о.і. не доѣлъ, не сытъ. Заморить выть, утолить 
голодъ. 11 Пора или часъ ѣды нвг. вмд. прм. Ѣшь нс ѣшь, 
а за выть почтутъ; завтракъ или перехватка, полдникъ, 
обѣдъ, паобѣдъ, ужинъ, паужинъ: пли завтракъ, полдникъ, 
обѣдъ, ужннъ. У крсст. въ рабочую пору 3, 4 или 3 вы­
тей, но если вытью назыв. рабочее время отъ ѣды до ѣды, 
то дѣлятъ день на 3 —4 выти. Въ три выти дрова сво­
зилъ, ноо-йор. ВЪ ОДИНЪ рабочій День- Въ пві-чрпв. въ по­
слѣднемъ значеніи, вмѣсто выть, гов. уиоводъ, уповодбкъ. 
Выть прошла, уиоводъ конченъ, шабашъ работать, 
пора ѣсть. По зимамъ выти (или уповодші) коротки, 
день коротокъ, темно. Хоть звать не зови, только 
вытыо корми. Каковъ у выти (у хлѣба], таковъ и у 
дѣла (въ работѣ). Переколачиваемся съ выти на выть, 
ине знаемъ какъ быть. Для одной выти, да руки мыти! 
хлопотливо. За каждгую выть, да руки мыть. По три 
выти заразъ охлестываетъ. Вышпимші., относя­
щійся до выти, участка, доли, во всѣхъ зпач.; могутной 
защ точны й, самостоятельный; прм. многоземельный 
мужикъ, достаточный пахарь; тер. кстр. ряз. умный, 
дѣльный, путный, толковый и работящій; также истый, 
сущій, настоящій. Ты будто сытный баринъ разсу- 
ждаешь;\\твр. уф. рослый, здоровый, дюжій; взрослый, 
возрастаній, вошедшій во всѣ года, принявшій тягло. 
Оснаищается (одѣвается), словно сытная какая,будто 
взрослая дѣвка. ііноЦ умный, ученый, грамотный; или|) 
много поѣдающій, требующій много пищи, большую 
выть. В ы ш п и и , аьш т опш ш  умал. а м т и и ц а  
увол. Битное письмо или роспись, стар. раздѣленіе всѣхъ 
земель на выти,участки, для платежа податей. В м ш и »  
ишье, повытпѣе, болѣе, больше, миожае. В ы  ши» 
ш я і'і сіц. м. артельщикъ, расходчикъ, старшина ар­
тели;) | ішж-мак. разверстчикъ или раскладчикъ податей, 
избираемый крестьянами частно. 11 Артельщикъ,который, 
яри бракѣ юфти, вырѣзываетъ пашину, очищаетъ кожу. 
Вытныи столъ, сытный, гдѣ много выти;— челои. ирл. 
дѣльный, работящій; заживный. В м ш п ч и ы ь  м. 
участникъ въ поземельномъ владѣніи; хозяинъ выти, 
участка, тягла; иногда то же что вытныіі, т. е. расклад­
чикъ, сборщикъ податей. Йіышшічшшкоаы деньги, 
ему принадлежащія. В м т о л і о і і и а ,  —  
і ш ц п  ж. ряз. кал. пронзи, ватамбтща, суетливая хо­
зяйка, хлонотувья, пустомойка.

— в ы ѵ о ін б н п н ц а .
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Ікыть гл. выводить голосомъ звонко, протя?кно и 

жалобно; воютъ волки, ино и собаки. || Плакать голо­
сомъ, рыдая заунывно, протяжно; || кету, причитать и 
плакать по покойнику, или какъ плачетъ невѣста на дѣ­
вичникѣ и какъ ее оплакиваютъ подруги. Вѣтеръ воетъ, 
завываетъ, когда производитъ такіе-жъ звуки. Сколько 
ни выть, а (знать) такъ и быть. Съ волками жить, 
По-волчьи выть, изныть голосомъ. Довытъсп до чего. Полки 
завываютъ, извылся щенокъ. Плакальщицы отвыли. Повоютъ 
и еще. Ловчіе подвываютъ волковъ. Они псревывтотсл. Про­
вылъ всюпочь. Развылся ребенокъ. Й іъ м п ъ л и »  или вон» 
«**« воетъ, сильно, во весь голосъ. В ы т ь ё  ср. дѣй- 
ствіепогл. или11 во м м. воющійголосъчеловѣка,звѣря, 
вѣтра. Каково было житьё, таково будетъ и вытьё,на 
томъ свѣтѣ. Большому вытью не вѣрь. Житье, вставши 
ба за вытье! Житье намъ, житье: какъ подумаешь, 
такъ и за вытье! Выть тебѣ волкомъ, за твою овечью 
простоту. Хоть волкомъ вой, да пѣсню пой. Вою, вою. 
а Господь съ тобою! прощаю въ обидѣ. Волчья шкура и 
въ юродѣ воетъ. Собачій вой, на вѣчный покой. Ноч­
ной собачій вой, къ покойнику. п ііііі . і » .
млре. війло, гривенка, обвислая, голая, морщинистая 
кожа подъ шеей и на груди быка, бугая. В ы т -  
* •« » « « «  я. кстр. дѣвка мастерица выть, плакать по 
невѣстѣ, что длится ежедепь, отъ сговора до свадьбы; 
вьітнянка завываетъ,какъ запѣвала. В ы п и т ь  пск. 
завывать по временамъ, скучая, какъ больной ребенокъ, 
какъ собака; скучать, стонать, визжать, всхлипывать.

Х к ы т 'Ь п а т ь  что, арх. затѣвать, выдумывать и за­
мышлять.

І к ы т ’Ь с п я т і » ,  в ь і т п і с н и т ь  кого или что, 
откуда; тѣснить вонъ; выгнетать, выжимать, выдавли­
вать, выгонять силою; вытаскивать (но не вытиснять). 
" г л ,  возвр. и стрд. Вы »п»ьсш ш ёміе длит. в ы -  
Ш і ь с н е н ь е  окн. дѣйств. по зпач. гл.

Л м т і о ш ш ш т ь ,  віі'гаткапмі что, добывать 
"ла обдѣлывать тюкапьемъ, тюкая, дробнымъ боемъ, 
мелкими и частыми ударами. Вытюкать опійвца, смл. 
вырубить огня. Вытюкать письмо на камнѣ, высѣчь, 
вырубить. Вытюкать, оттюкать оіеернова.

Ш . і т і і г и и а т ь  пли о ы т я * и т ь ,  в ы ш я -  
н У т ь  что, вытаскивать, извлекать, тянуть вонъ; 11 
натягивать, подтягивать, напрягать, распяливать туго; 
II растягивать, давать чему тягой болѣе протяженія; 
тянуть упругое тѣло; || протягивать, строить, ставить 
1ІЛИ располагать что въ длину, по длинной чертѣ. || По­
тянуть на вѣсахъ, вѣсить,имѣть въ себѣ тяжести,вѣса. 
I!втянуть неводъ. Веревка подъ бѣльемъ обвисла, вы­
тяни. Вытянуть сапожный товаръ па колодкѣ. Вы­
тянуть фронтъ, улицу, просадъ. Карнизъ тянутъ, пли 
вытягиваютъ, по правилу и лекаломъ. Вытяни его 
Хворостиной, хлеспи, ударь во всю. • » с « ,  воз». и стрд. 
Собаки вытягиваются, мчатся во весь духъ. Мальчикъ 
вытянулся, выросъ; солдатъ вытянулся, выправился, 
сталъ прямѣе;пли сдѣлалъ фронтъ.\\*Лице вытянулось, 
выразило непріятную нечаянность. У него рожа по 
Шестую пуговицу вытянулась, щугч. Веревка вь'тяну- 
лась, стала длиннѣе, обдержалась. Корабль вытянулся 
(см. тянуться) изъ гавани, вышелъ на рейдъ, на якор­
ную стоянку. Де учили, покуда поперекъ лавки укла­
дывался, а во всю вытянулся— не научишь. У кяіо 
батька-та вытянулся, кур. померъ. Вьтипга»пь 
‘1т°уко|4 добыть тяжбою,тягаясь. ВыіпЛгнаамье,
в ъ і і ш і г и о і і е  ср. длит. аьпшмгяі м. « м і ш і м і ,

ж. об. дѣйств. по гл.{[Вытяжка также 
выправка или стойка солдата;||врчб. экстрактъ,уварен­

ный сокъ, уваръ. ||у  сапожн. и порти, брусочекъ или пря­
мая колодочка, для строчки или тачки на немъ товара 
и для разглаживанья швовъ, сукна. | (Вытянутыя голе­
нища съ передами. Тянуть на вытяжку, о неводѣ, вытя­
гивать и выбирать вовсе, не закидывая снова. 11 Вьтягъ, 
пяла, распорки подъ шкуры ипр.||вло. долгій изволокъ, 
тянигужъ, дорога въ пологую гору. || Пск. лодочный 
якорь, В ы т л э і с м б і і ,  вытянутый, до вытяга от­
носящійся. Вытяжные санот, у которыхъ подъемъ 
вытянутъ, голенище и передъ одно цѣлое. Вытяжнбй 
пластырь, который (будто бы) тянетъ гной. Вытяжной 
извощикъ, ломовой. В ы п г п г & л и  м. сутяга, тяжеб- 
яикъ. В ы т п г а п ъ  м. вытягъ, снарядъ для вытяжки 
чего; 11вытягала. Л*»*#мягм.-»*>»*»е корыто,у псков­
скихъ рыбаковъ, протнвп. подавальному; нрорубь, при зим­
немъ рыболовствѣ, откуда неводъ вытягается. В ы -  
т п о і е г і ? ж .арх. связка оленьихъ жилъ, какъ опѣ гото­
вятся самоѣдью.

В ь і т я т ь  пли « ь і ш п н п а п й ь ,  грубо выдѣлать, 
оляповато обтесать; ||'выдумать что; высказать невпо­
падъ. / і і і ш ш і і і і і у і ш і  глазъ.

Л І ы у а ш і і а т ь  или о ы у о м > и п и ь ,о ы у д ш ш ш п ь
рыбу, добыть, наловить удой; выловить ею всю рыбу. 
В ьіуа ію еш ш ы і ср. окнч. дѣйств. по гл.

І В м у т і о і н і і і ш ’г і . ,  « ы і / і ш м э і с і ш і  «< что, гла­
дить утюгомъ или утюжить извѣстное количество чего, 
или проутюжить вещь хорошенько, не слегка только. || 
Прибить, поколотить кого. — ея ,быть выутюживаему. 
В ы у » п іо э іс * ш « и ы ь е с < р .№ .а ь іу й п й о о іс е * 9 ь е  
окнч. & ь іуш п * < к н с к и  ж. об. дѣйств. по зиач. гл.

Выучивать и о ы у ч а п і ь ,  а ы у и м п я ь  что, 
учиться чему; вытверживать, твердить, повторять, зау­
чатъ, проучатъ; о музыкѣ: разучивать; || кончить ученье 
чего либо, научиться чему; 11кого чему, обучить,научить 
другаго. Выучи урокъ. Выучилъ ли ты пріемы этою 
мастерства? Я  его выучилъ шитъ. Гляди, я тебя вы­
учу! угроза. Не выучитъ школа, выучитъ охота. Кто 
жить не умѣлъ, тою помирать не выучишь. Я  тебя 
выручилъ, а ты меня выучилъ, о неисправномъ должникѣ. 
» с я ,  возв. и стрд. Выгргиться чему, научиться, вы­
учить, изучить что. Худому выучиться не долго, т. о. пе­
ренять. В ы у н ш л в а ы ь е  ср. длт. а ь і у и е м ь е  окн. 
і а ы у и п и  ж.об. дѣйств. по гл. Отдать кого или пойти 
на выучку, на полное обученье. По выучкѣ мастера 
знать. В ь і у н л м м м я 'а  человѣкъ, понятливый, по­
слушный, переимчивый. В ь і у н ш ы п е л ь  м. —м«і>  
гцю ж. кто кого чему выучилъ. В ы у ч е м я ш к » ,  
— м і і ц ю ,  кончившій ученье у мастера, бывшій на 
выучкѣ. Это мои вйучеткъ.

Ш > і а > а п і м и а т і „  ломаться, жеманиться.
] { ы < і» и п « іи п а т і> ,  что, до­

быть происками, увертками, финтами, хитростью.
і . с п ,  расфрантиться, разодѣться 

щеголемъ, франтомъ.
Выхаживімъ, о ы я ^ о д ш а т ь , «ьі.го. 

дмшжпь, о ь і д і н м ,  въідти или выйти, правильнѣе раз­
личать два глагола; одинъ: выходить, выйти, мнгкртн. вы- 
хоживать; другой: выхаживать (—ваю), выходить что. 
Вообще: уходить вонъ откуда; | | добывать что ходьбою; 
проходить, исходить. Бывало я выхаживалъ въ поле, а 
нынѣ не выходилъ давно,и почти не выхожу изъ дому, 
изъ-за грязи нельзя выйти. Онъ все по судамъ ходитъ, 
выхаживаетъ дѣла; а что выходилъ? Нева вышла изъ 
Ладоги, течетъ. Вѣка вышла изъ береговъ, выступила. 
Корабль вышелъ въ море. Я выходилъ съ охотникомъ 
всѣ болота, выходилъ съ нею цѣлковый. Онъ вышелъ
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изъ полка; изъ купцовъ въ мѣщане, а сосѣда ею вышелъ 
въ дворяне. Изъ этой бѣды не выйдешь, не выйти. 
Втулка размололась, вышла изъ ступицы. Цыплята 
вышли, вылупились. Трава ужъ вышла, взошла. Сѣно 
все вышло, квасъ вышелъ, весь издержался, больше нѣтъ. 
Коровушка вышла, ол. пала, издохла. Изъ этою сукна 
кафтана не выйдетъ, не выкроишь. Мы не выходимъ 
изъ теплой одежи, холода стоятъ. Изъ этою ничего не 
выйдетъ, пустое дѣло. Все выйдетъ наружу. Срокъ 
вышелъ, терпѣнье вышло, кончилось. Указъ вышелъ, 
изданъ, состоялся. Книга вышла изъ печати, въ про­
дажу, издана. Книга вышла въ продажѣ, выкуплена. 
Когда выйдетъ изъ обычая выходить въ люди происка­
ми? Онъ вышелъ изъ себя, изъ терпѣнья. Она не только 
вышла изъ малолѣтства, а вышла изъ опеки и вышла 
замужъ. Мальчикъ вышелъ изъ лѣтъ, въ корпусъ ею не 
примутъ. Безъ поры душа не выйдетъ. Никто не уви­
дитъ, какъ душа выйдетъ. Нѣту такого, выйдешь и за 
сякого. Рыломъ не вышелъ, некрасивъ собой. Теща пыш­
на, а противъ зятя не вышла. Отдай руками, а не 
выходишь и ногами. Болѣзнь входитъ пудами, а выхо­
дитъ золотниками. [ | Выхаживать, выходитъ,въ реиесл. 
и ф аб р . обработать что начисто, нпр . отдѣлать ситецъ 
въ отрубяхъ и мылѣ. Столяр. выбирать настругомъ пазъ, 
бороздку, карнизъ. Выходить десятину, сар.выкосить. 
Выйти изъ вѣтра, морск. идучи подъ парусами круто, 
бетью (бейдевиндъ), подняться еще круче, такъ что вѣ­
теръ уже не можетъ забирать, а становится прямо 
встрѣчу; паруса хлопаютъ и судно теряетъ ходъ. П ы -  
. і ч і . т ч і ч і  т  і і г л ,  « ь і . г о б і ш і ь г ' і і ,  болѣе о скотѣ, 
выгуливаться, оправиться, здоровѣть, тучнѣть на под­
ножномъ корму, на волѣ. 11 Пиво выходилось, уходилось, 
выбродило. | )Б езяч . Пе равно замужъ выйдется, не ро­
венъ чортъ навяжется (накачается). ЛЛыасйэісишш 
и и ы ь е  дл . в ы а с о с м с д ё Ш е  ок. о ь іа с о э іс е в в ъ е ,  
въ зн ач. ходьбы по дѣламъ, судамъ, в і . ’і .г о * ) і .  м . н і . і -  
гѵодшж  ж . дѣйств. по зпач. гл.11Выходъ такж е выступ­
леніе; шествіе; торжественный пріемъ. Выходъ гіри 
дворѣ. Видно несчастливъ мой выходъ былъ. Великій 
выходъ, ц рк . перенесеніе Св. Даровъ, во время литургіи, 
съ жертвенника на престолъ. Малый выходъ, выходъ 
священнослужителей изъ алтаря чрезъ сѣверныя двери 
въ царскій врата со св. Евангеліемъ или съ кадиломъ.
11 Выходъ стар. переходъ крестьянъ отъ одного владѣльца 
къ другому. || С тар. дань, которую паши владѣтельные 
князья платили ханамъ.||Двери,ворота, лазъ, отверстіе, 
которымъ выходятъ. || Погребъ, подвалъ, сухое подзем­
ное помѣщеніе. || Помостъ на кормѣ рѣчнаго судна, 
верхъ, кичка. |] Количество вышедшаго изъ одного ва­
рева ішва, меда нпр. || Изъ этой руды больше выхода. 
||Изданіе книги. Это второй выходъ, изданіе. 11Въ дра­
матическихъ представавшихъ: явленіе. 11 Выходка такж е 
значитъ какой либо необычайный поступокъ, наступа­
тельное, придирчивое дѣйствіе или речи.||Фабричк. уходъ, 
холя; обработка ситцевъ начисто, въ отрубяхъ и въ мы­
лѣ. (|Мувык. одиночная игра или голосъ; голо. Л іы а с о -  
д ы  м. мн. а т р .  вавилоны, выходъ, рыбный погребъ, 
подвалъ сложнаго устройства.!(Выходъ, и  энач. торже­
ства, шествія и|(количества выдѣлки сахара изъ свекло­
вицы, мѣди изъ руды. \\Арх. родъ свѣса, балкона съ ли­
цевой стороиы избы, со входомъ съ чердака.||щш. вет­
хая обувь, башмаки или коты, надѣваемые наскоро, па 
босу ногу. || стар . дань, оброкъ. Княжьи выходы и  дани 
собирать. ЛЛоіаеодшюшв, для выхода служащій, къ 
нему относщ.;||спорый, нѣм. егдіеЬід, обильный» богатый 
по выручкѣ. Выходной видъ, выданный на выселенье

за границу. Выходные промыслы, пртвплжн. домашніе, 
домосѣдные; заработки на сторонѣ, въ столицахъ. Вы­
ходной листъ, заглавный, гдѣ показано названіе книги 
и годъ выхода. Выходныя книги,стар.записки выходамъ 
и выѣздамъ царскимъ. Выходное дерево,у плотниковъ, изъ 
котораго выходитъ цѣльная вещь, безъ наставки. Вы­
ходная руда, богатая на вынлавъ. Просо хлѣбъ выход­
ныя, тмб. Л ім поо д ц н в ы н  человѣкъ, охотникъ до 
выходокъ, придирчивый, нападчивый. Л іы я с о д к © - 
«мн, до выходки, нападка относящійся. 11 Выходецъ, 
м. умал. выходъ. | |Л Л ы и я л е ц ъ ,  при(за)шлецъ,вышед- 
шій, выселившійся съ чужбины. Наконецъ, съ того свѣ­
та выходецъ. Л ь ' м ' й д і і і н с а  м. " К і м у п  ж. выхо­
децъ, переселепецъ; о женщинѣ говорятъ также « ы а ч н )-  
м п м ц и ,  н ) > ( . т « ( ) н і ( і і ) . ч і .  Л іо м с о д ц е в ъ ,  
—додю ковз»; — д п ы ц м ш м я ,  выходцамъ принад­
лежащій. ХНыяіадшшшкиг», —м««»м*м» м. проходъ, 
скрытый, длинный и тѣсный выходъ, какъ пора, тру­
бочка, сосудецъ въ тѣлѣ ипр. Л іьш иж лая с. ж. въ 
играхъ, черта, отдѣляющая домъ, городъ, конъ, поле; 
чуровая; предѣлъ, за который бьютъ, бросаютъ, бѣга­
ютъ пир.

Выхапвать, в ь ’м в ш ш і  что, расхаить, раз­
бранить, расхулить.

Вьіхавишть что, добыть ханжествомъ.
В ы х а п ы в а т ь ,  « ы . т і і п ш ь  (множ ), о ь і -  

а п а п ш ш ут ъ  что, вырывать, выхватывать. Выхап- 
нулся, ВЫСКОЧИЛЪ внезапно, съ малорос. въ сосѣди, губ. 
Л Л м і к а п м а я м ъ е  длт. мъі гш ш ііьг окпч. дѣй­
ствіе по гл.

П і . І \ Н | ) К Н Ш Г І Ь , « ь і . і 'п у і н п н і ь  (множ.),«*/*« 
а з п р а м у в п ъ  мокроту, влетѣвшую въ ротъ муху, 
засѣвшую въ горлѣ крошку нпр. выкинуть харкая, вы­
плюнуть, отдѣливъ сильнымъ и шумнымъ придыханіемъ, 
- г л .  быть выхаркиваему; 11отхаркаться, очистить отъ 
чего пасть и гортань, харкая. Л Л м аойрчш ш ииы ъе  
ср. длит. ны.глул.чіньг окнч. дѣйств. по знач. гл.

ІСі.іхаха.ііііі. кого, псп. вырядить, убрать, разря­
дить пышно, хахалемъ, напоказъ. ЛЛыасааеп, м « л  *,-> 
е я  пск. пей. вырядиться щеголемъ, хахалемъ, волоки­
той. йы.гл.ічі.іь м. пск. храль, щеголь.

Ні.і ѵ а і п і . с і і , юж. зап. оклематься, обмочься, 
оправиться отъ болѣзни. См. хаять.

В ы ж п а л і і і і а т і »  или « ы . і ч ш , і л м і  ♦», о ы а о я а -  
■ 4 « ш а <  что, кого, расхваливать, превозносить, очень 
хвалить. Выхваляетъ, какъ цыганъ кобылу, какъ сваха 
невѣсту, —ея, возв, и стрд. Въ глаза выхваляютъ, по­
лночи ругаютъ. Самъ не выхвалишься, коли люди не 
похвалятъ. Не выхваляйся, дай выхвалить людямъ. 
Ліъшжоа. г ч а и  і і  ьг ср. длит. «мчвл.ігліг окпч. 
и ір ііси и лг»  м. «ъцяннялш м в  ж. об. дѣйств. по знач. 
гл. ЦВъіхвалъ,—ка, также сост. по гл. н а — с я. Пе бе­
рись за дгьло на вь’іхвалку. Попъ, на вызшику, рано 
утреню загиьлъ, а бѣсъ ею и въцеркви нашелъ, изъ сказки. 
ЛімасяальыЛгіш, до выхвалки относящійся. Ліъ  
яч іилъ чм вы ш в, самохвальный, бахвальный, ба- 
хвальчивый. Л іы я ів и л у ш к п  об. хвастунъ, бахвалъ, 
самохвалъ.

В ы ж в а р ы п а ' г ь ,  а ь і ю в о р а т ь ,  прохворать 
нѣсколько времени; похворавъ оправиться. Ну, выхво- 
ралъ я зимушку!

І і ы х н и ѵ т ы п а т ь ,  о ь і .л е а а ѵ іп и т ъ  что, до­
быть что хвастовствомъ, —ея, вызываться на что, 
браться за что хвастаясь, бахваля; | (достигать бахваль­
ствомъ. Онъ таки выхвастался въ люди. Л Л ы ящ а*  
е в п ы в « т ъ е о р . длвт, и я н к в а е т а м і е  окнч. «**«-
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х в а с т н и  ж. об. дѣйствіе по глаг. 11Вы хвастка  также 
пьтхвалка, похвальба.

В ы х в а т ы в а т ь ,  в ы х в а т и т ь  множ, в ь і -  
т к т к і м к о  что, вырывать, вытаскивать порыви­
сто, ухвативъ выкинуть, вынести вонъ. Постой, т а ­
таринъ, дай саблю вы хватить  (или наточить]! — г 'л .  
вози, п стрд. Л ы а ' н и и і ы в п і і ь е  ср . дл . в ы х в №  
п ш и н іе  ок. мнгкр. в ы х в и п е н і е  ок. в ы х в а т ь  
и. в ы х в а т н а  ж. об. дѣйств. по гл. В ы ж в а т -  
ч н в ы м ,  ловкій, проворный на выхватку.

В ы х ш і і і і і ш а т ь ,  в ы х в о с т н т ь  кого, вы­
стегать, выхлестать; высѣчь розгами; 11 выпарить въ 
банѣ . ВѢНИКОМЪ. —С Я ,  ВОЗВ. п стрд. В ы Х в а Щ Н -  
в и н ь с  ср .дл п т . в ы х в о щ е н і е  о т п .  п ь м 'н о е і н -  
**«  ж. об. дѣйствіе по зпач. гл. В ы ж в о щ н н ъ  м. 
парильщикъ.

й ы х л в щ е в ы в а т ь  и в ы ж в а щ ы в а т ь ,  
а ь і ж в о щ е в и т ъ  или в ы х в о щ н т ь  что, вычи­
стить, выгладить хвощемъ, «ея , стрд. В ы х в о -  
Щ е н ь е  окнч. дѣйств. по гл.

Н ь і х п о и х ь  морду, вершу, арх. забрать промежу­
токъ межъ прутьевъ хвоей, лапникомъ. Наломай-ка на 
« м ж в о й к д а  лапника.

К ы х п о р а и м ш а т ь , в ы ж в о р о с т н т ь
“ото, выхвостнть, выхлестать, выпарить; вы сѣчь,— ся, 
позв. и стрд. В ы х в о р и щ ы в и н ь е  длпт. в ы ж в о -  
р о щ е н ь е  окнч. в ы х в о р о с т н а  об. дѣйствіе 
по глаголамъ.

Й ы х ( ‘( Ь ) [ і і ш и т ь  или в ы ж е р я і т ь ,  « ы . т е -  
Р н » п ь  что изъ письма, марать, вымарывать, вычерк­
нуть накрестъ, похѣ(е)рить. - с я ,  быть вымарываему. 
Выхерилъ бы должекв-отъ: уплаты не будетъ. Л ы -  
,,!г р н « я н і і с  ср. длпт. в ь и к е р е н і е  окпч. дѣйств.
по глаг.

1 < ы х и т р и т ь ,  « ь м и ш / ж і ш і  что, добыть 
Хитростью, происками, уловками, —ся ,  ухитряться. 
въіхитряемся, вымудряемся, п ростоты  божеской 
бѣгаемъ.

Пыхлёбыппть, в  і/і.і'. • е  (7 я»і ь,« ьі.г.і с *7 - 
'* » » » » , что, хлебая жижу съѣдать; выпивать прихлебы- 
пая. */»)о накрошишь, т о  я  выхлебаешь. Какъ заварилъ 
ІсаЩ і, такъ  и выхлебай (или: /сто заварилъ, самъ заваг 
рилъ), « с я , стрд. В ы х л ё б ы в а н ь е  ср . длпт. 
и * ч ж л е б а н іе  окнч. в ы ж л е б і»  м . в ь і х л е б н а  
*• 0(>- Дѣйств. по гл. В ы ж л е б н б е  ср. вообще горя- 
чеѳ> похлеішбе, похлебка, хлёбово. У меня деверья 
“ ь і . г . і е н і и і в м .  налитаго нс покидай.

І * ы  х л ё ( ы ) с т м і і й т ь , в ы х л е с т а т ь ,
° * л ж л е с т н у ш п ь  что, кого; отхлестать, прохле- 
‘2тать, выстегать, высѣчь; ||выбить хлеща, выстегнуть 
бичемъ, прутомъ; | [хлестать отрывисто платкомъ, жгу- 
гомъ, попадая самымъкончикомъ. Вы хлестнуть  помои, 
пылить размашисто, черезъ край. | |  Выхлетснп при­
с я ж н у ю ,  выпряги ее наскоро, отвяжи постромки. 
*"с я ! В0311' и стрд. В ы ж л ё с т ы в а н ь е  к т . в ы -  
• х л е с т а н і е  окнч. в ы х л е с т ь м. в ы ж л е с т -  
****•• °б- дѣйств. по гл. У  носъ идете вмхлестка, выко­
лачиваютъ одежду, рухлядь.

і і ы х .і о і і і і т ы ш п і ,, в ь і ж л о н о т а т ь  что, 
хлопотать, заботиться, чтобы добыть желаемое; выха­
живать, выстараться, выстрянать. —ся, стрд. В ы — 
• • л о п и т ы п а н ь е ,  р. длпт. в б і х л о п о т а н і е  
влп ° ж . і о м о п е м ь е  окнч. в ы х л о п о п т а  ж. 
06■ Дѣйствіе но гл.

І і ь і х л о п ы в а т і і ,  в ь і х л о ъ г а т ь  множ. вг>і~ 
ар'* ° п н у т ь  что, выбить, вышибить хлопая, уда­

Вы \ вйтмвйѵь •

ряя съ шумомъ; || добыть хлопаньемъ;|| выторговать, 
хлопая по рукамъ, по обычаю барышниковъ.

ІІыхлюстать подолъ, одежду вы(за)марать, 
выпачкать въ грязи. —с я ,  выпачкаться, выгряз­
ниться.

Выхиыстыпать, выж лж ыстать р у­
ченьку, вытрепать пеньку, ленъ, отрепать, охлестать, 
обить и приготовить кудель.

Выхныкать что, выплакать, выканючить; вы­
просить слезно.

Выховывать, в ы х о в а т ь  кого, ю ж . з а п .  

выберечь, вспоить и вскормить, взростить, выхолить, 
выростить, воспитать. Покулъ мене мати выховала, 
сорокъ ясныхъ свѣчей спалила, пѣс. В ы х о в а н е ц ь  
м. в ы х о в а н ы а  ж. воспитанникъ, воскормлеиникъ; 
пріемышъ или подкидышъ; небрачио рожденный.

Выходецъ, в ы х о д и т ь , вы хо э іед е-  
н іе  ипр. см. выхаживать.

выхолаживать, вьіжолоднтьчто, осту­
жать, выстужать, студить, холодить, дать остыть чему 
пли выпускать теплоту откуда. Избу выхолодишь, за­
творяй. Эгпо лишь избы выхолаживать, говор. спѣшно 
уходящему гостю . "Выхолодила ты сердце мое. —с я ,  
быть выхолаживаему, простывать. В ы х о л а т е н - 
в а н ь е  ср. длпт. вы холоэвѵ ен іе  окнч. дѣйств. по 
гл. В ы х о л о д и т ь , в ы х о л о д н у т ь ,  высты­
вать, выстужаться, особ. о комнатахъ.

В ы х о л а щ и в а т ь ,  в ы х о л о с т и т ь  ско- 
тж у, класть, выкладывать, легчить, вылегчить, ско­
плять. — е н , быть выхолащиваему; скопляться. В ы -  
х о л а н ц н в а н ь е  ср. длпт. вмжолошшценіеокт. 
в ы х о л о с т н а  ж. об. дѣйств. по гл. В ы х о л о -  
е т о н ь  м. всякое молодое, кладеное животное.

Выхолнвать, выхолшшть  кого, выдержать, 
воспитать въ холѣ, пѣгѣ, довольствѣ; позаботиться 
около, кого уходомъ. Выхоливъ меня матушка въ чужи 
.поди отдаетъ, плачъ невѣсты. — с я ,  возв. и стрд . В ы -  
х б л п в а н ь е  ср . длпт. вы ж оленье отч. дѣйств. 
по глаг. [лёживать.

выхолодить, вмж олоомзеніе, см. выхо- 
В ь іх о л о с т і і т ь , в ы х о л о щ е н іе ,  см. выхо­

лащивать.
выхораіиикать, в ь іх о р о ш н т ь  кого, 

рядпть, выряжать, наряжать, украшать, дѣлать приго­
нимъ, напоказъ. Ужъ такъ-то она дочку-ту выхора- 
гшіваетъ, вымолаживаетъ. « с я ,  рядиться, укра­
шаться п выставляться напоказъ; ||расти , складываться 
и хорошѣть. Была дѣвченка сморчекъ сморчкомъ, а 
начала подростатъ, стала выхорашиваться.

Выхортаться пск. (отъ хортъ, борзая) набѣ­
гаться до голода, проголодать,отъ ходьбы, отъ трудовъ.

выѵох.іитьсн т м б . вы ж ож онит ься  
сят. выхахалиться, разодѣться щеголемъ. 11 Цыпленокъ 
выхохлился, выздоровѣлъ.

вьіхраиить что, кого, выхолить; выберечь, про­
держать до срока въ сохранности. Спасибо отцу-ма- 
тсри, что дѣвку выхрапили.

вы храниться, отдрыхнуть, выспаться, 
выхрёль, см. вдхра.
ІІыхулшіать или в ы х у л я т ь ,  в ы х у -  

л п т ь  что, раохулнвать, хулить, расхаять, « с я ,  
быть выхуляему. В ы х у л н в а н ь е  длпт. оьіжу- 
л е н ь е  окнч. аыж уль  м. вы ж улки  ж. дѣйств. 
по гл. В ы хулы ш б н ,  выхуленный. В ы х у л ь -  
щ н н ь  м . —щшіца  ж. кто хулитъ, расхулилъ что- 
либо, хаяльщикъ.

— в ы х у л ь щ и ц а .
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И ь і ж у т р о і ш т ь  смл. (см. хутро ), истаскать, из­
вести вещь употребленьемъ; износить мѣхъ, шубу; 11 
подложить, подбить мѣхомъ.

В ы х у х о л ь  или х о а е у а я  ж. водяной звѣрокъ, 
между выдры или норки и крысы, 8отех тозсЬаІиз; 
носъ хоботомъ, хвостъ чешуйчатый, сильно пахнетъ 
МУСКОМЪ. Л м .» '| | .Г О ,Н іН І і І М , о ь іа е у а е о л с -  
« ыі<, а ы .с | | . г о . ><і'с, ей принадлежащій, свойствен­
ный, пли изъ шкурки ея сдѣланный. Хохуля, а оттоль вы­
хухоль, вонючій, пахучій; пли отъ хахаль, волокита, смѣшной 
щеголь, раздуіпепыіі?

В м ц а р а п ы и а т ь ,  « ы ь , в ы -  
ц а р а ч ііу/ікя что, выдирать, сдирать царапая; вы­
рывать когтями пли выскребать, выскабливать. Баба, 
ч то  кошка: глаза, выцарапаетъ. —>сп  (однкр. неуптрб.)
стрд . Ш{I X ЦПрМЛМЫ Я П І ! » )(•  ср . ДЛИТ. е ы ц а р я -
п и м і е  окнч. в ъ і ц а р а п ч ю  ж. об. дѣйств. по гл.

Выцвѣтать, вьіциііігчин или вы»
*ц я ь е т і і .  о растен іи , вступать въ пору полнаго цвѣта, 
расцвѣта, распускать всѣ цвѣты свои; [ | отцвѣтать, особ. 
о луковичн. расти., цвѣтущемъ одинъ р азъ .| [0 масти, 
ш ерсти , краскѣ , цвѣтѣ ; линять, сбѣгать, блѣднѣть, бурѣть; 
о пушныхъ животныхъ; линяя принимать настоящій, зимній 
видъ свой. Всю зиму прохворалъ, весь выцвѣлъ, тер. 
поблѣднѣлъ, исхудалъ, пожелтѣлъ. Бакова т  будь 
красна дѣвка, а придетъ пора, выцвѣтешь. Молодость 
выцвѣтаетъ въ лицѣ, старость на головѣ, алыя щеки 
и сѣдина. М іы ц а ш ы п а м і і е  длит. в м ц в і м и е н і е  
оаѵ\.@ ыіцоп>*пъ  м. об. состояніе по значн. гл. 1&ы >  
І Ц Ш к І М І І .  выцвѣтшій, во всѣхъ зпачен . Й Ы Ц Я І І І -  
, ш к п ,  й ы і ц ш >(к Ѣ і *і  ж. сухоподстой, дерево под­
стойное, подсоченное.

В м ц ы г а н н п а т ь ,  в ь і ц м а п н и і ж і  что, вы­
мѣнять, промѣнять, добыть мѣпою, плутовски, выба- 
рышничать.

Н ы ц і »  л и ш а т ь ,  « ы ц і ь й ш і л і  что, выпустить 
жидкость изъ сосуда черезъ гвоздь, кранъ, или вытянуть 
ее ливеромъ, — г л ,  стрд. Л ы ц і ь о і с м в я ш і е  ср. 
длит. а ь іш р ы и с е ы ь с  окнч. « ы ц г і і д »  м. вм»
ціы)іл< ж. об. дѣйств. по гл. Выціьйки м. мл. 
что выцѣжено. 1<ыц)ьс)нш><>. —ннцм, выцѣ­
дившій что либо.

і і ь 'і ц і і . і о п і г і і », перецѣловать всѣхъ шш расцѣло­
вать кого всюду, || добыть что ласкмми, поцѣлуями. || 
С тар. выбожить,выиграть споръ, тяжбу присягой, клят­
вой, божбой, цѣлованьемъ креста.

К ь щ і і і і .к і т ь , « ы ц і ы і і ш і ь  что, отцѣплять, 
отмыкать зацѣпку, вынуть что-либо вцѣпившееся, 
— г л .  вози. и стрд. но смыслу. В м ц ю ч л ё н і е  длит. 
(іі,'іц>ь>меііьс окнч. а ь п р ъ ч й  м . —  # « «  об. дѣйст. 
но гл. Д м і ц м ш б н ,  разъемный, на крючкахъ, за­
цѣпахъ. [ста съ трудомъ.

В ь г ч а і ш а т ь  слово, выговорить чавкая, произне-
ВьічанрЬть ели, почаврѣть, зачаврѣть, зачах­

нуть, завянуть. [чадомъ.
Вычалить комнаты , начадить;| | —кото, выжить
ІІі.'і’іа кигь м. а ы н а д ь е ср. сіъв.(чадо]исчадье, 

уродъ, выродокъ, по тѣлу или по духу, нраву; не похо­
жій на отца и мать.

В ы ч м к р ы ж н т ь  что, выкромсать, вырѣзать, вы­
кроить кой-какъ.
Пмчалігннті., в ш ч а а г ш ш ь  что изъ чего: солж. 

вывязать, развязавъ взять; вычалить веревку изъ се­
редки, отвязать концы оя. —гл, вози, и стрд. Ы м ш і ш  
, і ш ш н ь е  ср. длит. в ь 'г а й м б м .  —и в к .  об. дѣйств. 
ПО г л .  Глг. чалить  съ п рдл . пишущею братіою уптрбл. восьмо

I I  ь'і і  у т  |» о  н  л т ъ  —

неправильно вм . пристать  лодкоюучалить зн ач. в язать , крѣ­
пить вязкою; причалить, привязать, отчалить, отвязать ппр.

В ь і ч а я т ь  что, выждать, дождаться, получить по 
долгомъ чаяніи, надѣяніи, послѣ надежды. Долю паялъ, 
да немного выпаялъ.

В ы ч е к а и и п а т ь ,  « ы ч е і , к і п і л і ) >  монету, 
вытиснять, выбивать, отчеканивать; вычеканитъ пли 
отчеканить старую , отдѣлать, очистить ее отъ руки- 
послѣ отливки, чеканомъ, тупымъ зубриломъ, —гл, 
быть вьгчеканиваему. В ъ ш ч е к е і м ы в ю н ъ е ср. длит. 
в ы п е к а ы е н ъ е  окнч. в м ч е к а к к а  ж. о б .дѣйств. 
по зп ач .гл . _ /

В ы ч с и б л д м и т ь ,  чекблдать, тырандать ол., 
пустомелить, бойко болтать вздоръ, пусто тарантить, 
какъ хлопаетъ дверная щ еколда.

В ы ч ё р к и в а т ь ,  в м ч е р п а т ъ  (и и о * .|,в м »  
ч е р ч ч у п ш ъ  что, зачёркивать, вымарывать, херить, 
похерпть, помарать; исключать написанное, —гл, быть 
вычеркиваему. Л ы ч ё р к м в п н ь е  длит. в ы н е р -  
к а і ѵ ь е  окнч. о м ч в р ч ъ  ж. об. дѣйств. по знач. гл.

Вычсрпікіать или яыпершіииі, вм« 
ъёСфьшшшмО’Ъ  что, замазать, замарать или выкрасить 
черною краскою; || вычеркивать, выхёривать, вымары­
вать писанное. Вычернилъ руки въ сажѣ. Вычернить 
брови, под(на)оурмить. —гл, быть вычорняему. М іы -  
і і е р ш и я ш ь е  длит. я ь і ч е р н е м ш е  окнч. дѣйств. 
по знач. гл. г ,

В ы ч ё р п ы к а т ь  или а м ч е р ч п п ш ь ,  в ы *  
ч е р ч к я ч ь ,  ѳ ь і ч е р п м у ш ю ъ  что, черпать изъ 
чего, откуда; выбирать жидкость или сыпучее малою 
посудою изъ большей, или изъ вмѣстилища^, —гл, 
стрд. В м ч ё р ъ г ы а и ы ъ е  или а ш ч е р ч а ч і е  дл. 
о ы ч е р ж е н ъ с  окпч. в ь і ч е р п е »  м. я ы ч е р п »  
Ч П  ж. об. дѣйств. 110 гл.

В ы ч ё р ч н в а т ь ,  в ы н е р ш і н ж і  что, начер­
тить, отдѣлать черченіемъ, окончить чертежъ чего; 
пріобрѣтать, выручать черченьемъ, —гл, стрд. Ж ім -  
ч ё р ч ш ю а п ь е  длит. о ь и ч е р ч е м л р е  окнч. дѣйств. 
по глаг.

І І ы ч с с т і і ,  см. вы читать  и вычитывать.
В ы ч ё с ы в а т ь ,  о м ч с с п т ь  что, расчесы­

вать, чесать, приводить волоса въ порядокъ ческою, 
очищать голову; [ |отдѣлать ленъ и ноньку гребнемъ или 
щеткою. Часты  дождички вымоютъ, буйны вѣ тры  
вычешутъ, ясно солнышко высушитъ сиротку. | | Добыть, 
заработать ческою, —гл, вози, н стрд. йіычёгы- 
я ю » ь е  ср. длит. ашччесаыіе окнч. ошівчега л . 
я ь т е с к а  ж . об. дѣйств. по гл. « ы ч е с к н  об. ми. 
очёски, іізгреби, остатки, вычесанные вонъ, все остаю­
щееся на гребнѣ. Юоіческоям«е, изъ вычесокъ 
сдѣланный, до нихъ относящійся.

В ы ч е т ъ ,  « м м с я ш ы Й ,  см. в ь т 'т ы в а т ь .
Вычііпилйть или в м ш і н м ь ,  вмікі* 

«ГІДОВЬ что, чинить, починять, исправлять чинкою, 
поправлять старое, изношенное, обветшалое. Вычинить 
домъ, дорогу, одежду. || Вычинить конецъ, сан о л н . изго­
товить конецъ верви, дратвы, чтобы всучить щетину. 
Ш кура наша, а вычинка ваша, о сѣченіи, —си, возя, и 
стрд. Что т ы  не в ы ч т ти ь е я ,ходишь день денскй обор­
ванцемъ! В м ч й м  м а а м ь е  с р . длит в ы ч и н е н і е  
окнч. в ь ' і ц і ш й  м . или вьяіішіім ж . об. дѣйств. но 
г л .  Овчинка, шкурка  или шубка вычинка не стоитъ. 
В ы п и т а  дороже овчинки.

. В м ч в и м я т ь .  я ы н н е . і і і і Ш )  что, исчислять, 
дѣлать счисленіе, выкладку, выкладывать, расчислять, 
высчитывать, выводить счисленьемъ, —гл, быть вы-

• пы 'ішмптыііі.



І і ы ч и с л ё п і е  —  в ы ш и п к а .

числяему. В ы ч н с л ё н і е  ср. окач. дѣііств. по гл.Ц 
счисленіе, счетная наука, ариѳметика, цыфіірь. К ы >  
ч и с . « ( я ) « і і м е .* ь  м. — ****««« ж . кто вычисляетъ 
что-либо. Вычислителъ такж е механическій снарядъ для 
вычисленья.

ІІь'ічпститі», см. вычищать.
ІЕі»і«иі і т п т і», въанеѵть что изъ чего ('считать), 

Умалить, убавить, уменьшить что чѣмъ; отнять часть 
отъ цѣлаго, меньшее число отъ большаго. Вычитать 
у кого изъ жалованья, удерживать часть его для осо­
баго назначенія. В ы ч н т а т ь с г ш ,  быть вычи- 
таему. /Т і і і н і і і і і т г ш і с  длпт. о ы ч т е н і е  окнч. 
в ь і н е т й  и. об. дѣйств. по гл. Обчетъ не вычетъ. || 
вьнштямьетакжевтороеизъ четырехъ основныхъ ариѳме­
тическихъ дѣйствій или правилъ, показывающее способъ 
отымать одно число отъ другаго. 11 Вы четътзть  разсчетъ 
11 удержаніе части суммы кому, куда либо слѣдующей. 
О ь ж ч е т н  (і і і 'і . до вычета отнещ. В ы ч и т и -  
• ч е ,» ь  м. — і ш ц «  ж. вычитающій что либо изъ чего.

Вычитывать, еііііщіііглиіь. в ы ч е с т ь  
тіо (чита/ть),начитывать гдѣ или въ чемъ,прочитывать, 
Узнавать чтеньемъ, изъ книгъ. Вычитай ему указъ. Я 
вычиталъ это въ газетахъ. —г я ,  стрд. В ы и м м ш -  
в и н ь е  длит. в ы ч и т а н і е  окнч. дѣйств. по гл.

Ньі-іи ѵ і і і і н і ь . вьѴнн.гяшіі. «ЫІІІІ.С- 
* * 1 іт ь  что, извергать чехомъ изъ ноздрей, — с я ,  на­
чихаться, отчихать, почихать и кончить. || Быть вычп- 
хиваему. В ы ч п 'и с и в и н ь в  ср. длпт. в ы и н -  
•*;а н ь е  окнч. в ы ч н і к н у т і е  однкр. в ы ч н а с ъ ,  
®(ч ч е . г й  м. об. дѣйств. по гл.

Мі.ІЧЩЦіііЬ, ВЫНІКТЯШШі что, очистить, 
прочистить, расчистить. Вычисти подсвѣчникъ,трубу, 
с"пош. Колодезь вычищенъ, — е я ,  возв. и стрд. В ы -  
' '" Щ е іі іс  Ср. длпт. в ы ч и щ ен ье  окнч. вы - 
* * * * с ш и п  ж. об. дѣііств. по гл. В ы ч * т щ , г к а  
*■ лопаточка для очистки сохи или сошника отъ земли 
11 кореньевъ.

* Ы ч к а ,  в я ч к а  ісур. башка, овца. Вычвычъ, 
кьпъкыть, бырбырь, призывная кличка овецъ, 

■ іы ч у а іа ч г ь  сар. смб. придумывать что затѣйливое, 
Охотничать, привередничать, причудничать, чудить; 

Одумывать чтоновое, невиданное, нпр.въ стройкѣ пзбъ, 
ъ Узорахъ, въ одежѣ, ипр. В ы ч у м ы р ы в а т ь  

,иіХ то же, хитро придумывать.
« Ы ч у р а т і » ,  в ы ч у р н ( а ) т ь  что, кого, зачу- 

Рать, оградить себя самого, человѣка или вещь загово­
ромъ, словомъ чуръ; въ играхъ: изъять что отъ чего, 
у  родить, В ы ч у р и т ь е я ,  вычурать себя. В ы -  
* У р ы  ж. мп. прихоти, причуды; || узоры, разводы, 
* ИгУры, украшенья въ рѣзнѣ, шитьѣ, живописи; Цзатѣи, 
рихоти, лишніе обряды, выдумки, В ы ч у р н ы » * ,  

узорочный, рѣзной, пестрый, съ прикрасами; изыскан- 
ьш> странный, съ заученными пріемами. В ы ч у р а  

"“ . вычурный человѣкъ ПЛИ охотникъ до вычуръ,
« ь и ч у х а т ь с я ,  в ы ч у я ‘р а т ь с я  вор. окле- 

' ГЬся> отлежаться, оправиться послѣ болѣзни; | |в ы -  
резвиться; 11 опомниться отъ сна.

« ь і ш і ы п т ь с и ,  перестать шалить, перебѣситься. 
1 * і» іш а |» и и а т і» ,  а ы е п а р н т ь  что, обыски­

вать, искать всюду; вырывать, выкапывать, отыскивать. 
С тар и л ъ  плп обшарилъ всѣ углы. Вышарилъ дѣло изъ 

П0(В впуда.\\щш. выгнать кого вонъ, —ея, быть вы- 
піариваему. В ы ш а р и в а я ь с  ср. длпт. а ь і ш а -  
Р е н ь е окнч. дѣйств. по зпач.гл. В ы ш а р о в а ш п ь  
Кого> выбалотировать, выбрать шарами. В ы и п а -  
Р о в н а  ж. дѣйств. но знач. гл.

Вышаркивать, в ы ш а р к а т ь  что, выти­
рать ногами; || добывать шаркая, шарканьемъ, покло­
нами. — е я ,  быть вышаркиваему. В ы ш а р к н -  
а а н ь е  ср . длпт. в ы ш а р к а н ь е  окпч. дѣйствіе по 
гл. В ы ш а р к а т ь  самоваръ, сиб. вычистить кир- 
пичемъ, мѣломъ. [на подстилку (Наум.).

Пьшіар'ь, /.р о д и , болотное сѣно, употребляемое
ЛЕыніатынпть, а ы ш а т а т ь  плп а ь і ш а ­

т а т ь ,  в ы ш а т н у т ь  что, расшатывать, рас­
качивать, поколебать въ основаніи; качая, пошатавъ 
вынуть; — е я ,  быть вышатываему. ||Ды.шатоатоьсл по 
всему свѣту, прослоняться, протаскаться, побывать 
всюду. В ы ш и т ы в а н ь е  ср. длпт. в ь іш а -  
т а н ь е  окнч. дѣйств. по знач. гл.

Выиіньірикать, в ы ш в ы р я т ь ,  в ы -  
ш в ы р н у т ь  что, в о р . к у р .  в ы ъ а а а р к а в я т ь ,  
в ы т в а р к и т ь ,  в ы ш в а р к н у т ь ,  выкиды­
вать, выбросать, выметать, кидать или бросать вонъ, 
вылукать. — е я  стрд. и возп. В ы ш в ы р и в а н ь е  
ср. длпт. ѳ ы ш в ы р я н ь е  окпч. в ы ш в ы р к а  ж. 
об. дѣйствіе по знач. гл. В ы ш а ы р о п ь  и- в ы -  
ш в ы р к а  мн. выброски, все негодное,выброшенное, 
дрянь.

Выше нар. сравнительп.. см. высоко. В ы ш е — 
г р а д ъ ,  в ы ш г р а д ъ  пли в ы ш г о р о д ъ  м. стар. 
внутренній городъ, обнесенный стѣною; крѣпостца на 
высотѣ, среди города или съ краю; вѣнецъ, кремль. 
В ы ш г о р о д ь  ж. рпз. варокъ, базъ, базокъ, заго­
родъ па пригоркѣ для скота, на лѣтнее время, отъ мухъ. 
В ы ш е е е т ё е т в е н н ы н ,  сверхъестественный, 
чудесный; ||возвысившійся надъ плотію. В ы и а е -  
н л іе » о в а н н м « , в ы ш е о в ъ я в л е н н ы н ,  
в ы ш е о з н а ч е н н ы » і , в ы в и е *  * *г н с а н н ы * і ,  
в ы т е н а з в а н н ы и , в ы ш е п о к и з а н -  
н ы і в ,  в ы ш е п о з ы і н у т ы н ,  о ы ш е п р н -  
в е д ё н н ы я  плп в ы ш е р е ч ё н н ы н ,  в ы ш е ­
с к а з а н н ы я  ипр. всѣ выраженія эти уптрб. только 
на письмѣ, указывая на предметъ, о которомъ шла речь 
выше или прежде; протвплжн. пиже.— В ы ш е з н ь р -  
н м  а , превосходящій извѣстную мѣру. В ы ш е -  
е н д і ь н і е  ср . занятіе высшаго или почетнѣйшаго 
мѣста въ какомъ либо засѣданіи.

Пышслупшпать, в ы ш е л у ш и т ь  плп 
юж. в ы т е л у а п а т ь  что, очищать отъ шелухи, вы- 
лущать, вылуплять. —  е я .  возп. и стрд . В ы ш е л у -  
ш ё н ь е  ср . окпч. дѣйств. по знач. гл.

Вышибать, в ы ш н & н т ь  что. выбивать, вы­
колачивать, высаживать ударомъ, толчкомъ, швыр­
комъ. — е я , быть выншбаему. В ы ш и в а н ь е  дл. 
в ы н в н в е н іе  оіш. в ы я в и в ъ  и . в ы ш и в к а  ж. 
об. дѣйств. но ѵл.ЦВътибъ, выбой; выбитое, вышибен- 
ное мѣсто. Играть на биліардѣ па вышибку, па выбой, 
стараться выбить т а р ъ  противника съ бидіарда В ы -  
ш н в н б н ,  в ы ш и в а ч н ы н ,  вышибенный, къ 
сему отнещ. В ы ш и в а л а  м. мастеръ выбивать, 
вышибать. Вышибала два гнѣзда бабокъ изъ кону вы­
шибъ.

Выпіппать, в ы ш и т ь  что, шить по чему 
либо узоры шерстями, шелками, бумагой, золотомъипр. 
Вышить воротникъ. Вышить узоръ по бархату. |) 
Зарабатывать что шитьемъ; вообще, иглою. ] | Вышить 
бумагу изъ ді'ьла, и н ц о л я р с к . выпороть и вынуть ее. Но 
ткани  выш иваю тъ: по канвѣ крестиками, плп одностбжкоіі; 
отъ руки: гладью, тамбуромъ, крючкомъ, золотомъ, 
бисеромъ ипр. — е я ,  возв. и стрд . В ы ш и в а н ь е  
ср . длпт. в ы ш н т і е  окнч. в ы ш и в к а  ж. об. дѣіі-
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336 В ы ш и вной  ••  п ы Ъ здам сь .

ствіе.ВО знач. гл. || Вышивка также самый предметъ, 
шитье, вышитый узоръ, й м м ш в н г і й ,  шитый, вы­
шитый. Въ торговлѣ различаютъ вышивной п вышитый 
товаръ: первый — мелкія вещи женскаго убора, шитыя по 
прозрачнымъ тканямъ; второй — плотныя или дѣльныя 
ткани съ вышивкою, й м м и і в в і і и а д и ,  до вышивки 
или вышиванья относящійся. В ы н м н вк о вы ів , до
ВЫШИВКИ ИЛИВЫШИТаГО ОТНОСЯЩІЙСЯ. Й М М ІИ В Н .Н )-
і і і і і і Ѵ, къ вышиванью относящ., для того служащій. 
М іы и і і « « і ( і ш м я .  ш т м ы ц а ,  « ы і н н и п . і і і -  

ш ш щ м ц а ,  « і і ш т й і і і і і і н н д к .  кто вы­
шиваетъ, шьетъ по ткани, КОЖѢ ппр. В м ш і і в в л я  
об. то же. На суконныхъ фабрикахъ держатъ особыхъ 
вышивальщицъ, а въ модныхъ магазинахъ вышивалъ- 
ницъ.

П м ш н т і ,  в ы м і к ю  ппр. см. высбкій.
В ы т к в а р к и  ж. мп. орл. оор. вытопки, выварки, 

выжарки, подбнки.
К ы ш к о л я т ь  плп в ъ і ш к о л к в п т ь ,  в м -  

№ № 0< і н > к ь  кого, нашкблить, выучить; проучить. 
Вышколитъ сапоги, пвг. вычистить ваксой. В ы ы я к о -  
л е н ь е  ор. окич. дѣйств. но знач. гл.

Н ы іп . і і і< і> о и ы і« а т * . ,  л ы н і . ш і / і м і ш і Ш )  
что, болѣе уптрбл. о камняхъ и стеклѣ, полировать, обта­
чивать, гранить. — СИ, стрд. и возв. О челов. выгра- 
ииться, обтереться въ свѣтѣ. В ь ш я л ш ш ф о в а н ь е  
ср. окпч. а ы т л и ф ю а н а  ж. об. дѣйств. по знач. гл.

І і ь ш п ш х т о і і и т ь , у позолотчиковъ, вычистить 
деревянную рѣзьбу по левкасу сухимъ хвощемъ, подъ 
позолоту; — е я ,  стрд.

І С ь і ш і м м г п у т ь ,  шмыгнуть вонъ, убраться, вы­
скочить вонъ откуда; | | уйти скоро и скрытно. Вышмыг­
нулъ въ заднія двери.

В ы ш н с п о л о д о к а  ж. тер. судно, плавающее по 
вышневолоцкому сообщенію, дл. 7 — 12 саж ., шир. 
2 саж ., глуб. до 1 саж.

Л м ш і і і і і ,  см. высокій.
П ь п п д ы р я т ь ,  пошнырять всюду, пошататься, 

побывать, поискать, поразвѣдать о чемъ всюду, во 
всѣхъ мѣстахъ, о которыхъ идетъ речь.

II !>■■■■ п а р и  п а и , ,  —у і ш к ь  клоповъ, выварить, 
обдать варомъ, — е я ,  стрд. й ы і н и г і / і і і в п ш і е .  
- р е н ь е .  а м и в п и р к а ,  дѣйств. по гл.

В ь і п і п о р м т ь  кого, выучить шпорами; вымуштро­
вать, вышколить;‘проучить, взять въ руки, въ ежевыя 
рукавицы.

И і в і т т у к а т у р і і п а т ь . н ы ш т у к п т у  -
р і і і ш і  что, оштукатурить, отдѣлать штукатуркой. 
— с л ,  стрд. В ы м е т у  н а ѵ н у р н о а н ь с  длит. 
а ы ш т у н а т у р е ы ь е  окич. и м и в т у ш я -  
т у р н и  ж. об. дѣйств. по гл.

В ы ш т у к о п а т ь  портяяж. соштуковать, соста­
вить изъ лоскутьевъ.

В ы ш у с т б в ь т а т в , и ы в м у е т о и м т ь
стволъ, вычистить, выгладить шустомъ. — е я ,  быть 
шустуему. В м « Н / е н і « « ь і в и і і і , е  длит. <**»«- 
і и ^ е м і о в < ш і > е  окич. м ь и м у с т п а и и  ж. об.
дѣйств. по знач. гл. г

І І ы і і і у ' і і і н а г ь ,  а м м в у т н т і ,  кого, одура­
чить шутками, осмѣять; | | что, добыть шутками, ш утя, 
или служа шутомъ, или получать шутя, нѳдумано, не- 
гадано. Не выслужишь, тикъ вышутишь, — е я ,  быть 
вышучиваему. | |  У кого, выслуживаться шуточками. 
/ / і > ш ( ц і і к п ш ( і ) ( , Ср. длит. в ь ш в у и е н ь е  окич. 
дѣйствіе по гл.

] І і> і і ід с л а « и п іа г і> ,  а ь п щ л о п п т ь  что, вы­

бучивать, вымачивать, вымывать въ щелокѣ; промы­
вать золу или ииое вещество, содержащее щелочь или 
соли, для извлеченія ихъ. — е я ,  быть выіцелачиваему. 
Мііш^мйішішнье ср . длт. в ы и щ е л о ч с н ь е  
окяч. а ы щ е л о п к м  ж . об. дѣйств. по знач. гл.

Я ы м д ё л к и в а т ь ,  о ы щ е л ш в т ь ,  
щ е л к н у т ь  что, выбивать или вышибать щелч­
комъ. | | Пѣть щелкая, какъ пѣвчія птицы; выдѣлывать 
голосомъ прищелкивая. | |Выскакивать щелчкомъ. Пру­
жина выщелкну м .  — е я ,  быть выщелкиваему. || Вы­
щелкивать, выскакивать щелкнувъ. Сѣмена начали 
выщелкиваться. В ы и щ ё л к н о а н ъ е  ср . дл . в ы -  
щ е л к и н ь е  окпч. о м щ е л и г »  м . в ь і щ е л и к и  
ж. об. дѣйств. по знач. гл.

П ы щ с р б . ѵ я т ь ,  в ы щ е р б и т ь  что, надѣлать 
въ чемъ щербинъ, выбить щербину, вызубрить, выкро­
шить лезвес. — е я ,  вози, я стрд. Топоръ выщербился.]] 
Выщербитъ что у кою, выгадать въ мелочахъ, вы- 
барышничать, вымозжпть. В ы щ е р б л ё н ь е  ср. дл. 
в ы щ е р б л е н ь е  ср. окнч. в ы н щ е р б ъ  м. # ы *  
щ е р б ы а  х. об. дѣйств. по знач. гл. В ы щ е р б -  
г . іё г і,  выщербленный. [рить, оскалить, выказать.

| { ы ш е | і н і ш і т > ,  в ы щ е р н т ь  зубы, ощё-
Ііьіщсніть что, у кого, выманить, добыть обма­

номъ, ш утовски; вытаскать по мелочамъ. Онъ даромъ 
нс придетъ, нс уйдетъ, а ужъ что выбудь да выщтитъ. 
В ы щ е н н т ь с н  у кого чѣмъ, попользоваться обма­
номъ, хитростью; пощечиться. В ы щ е к ь ,  в ы -  
щ н к »  м. оор. ускорнякъ, мѣтка, вырѣзка па ушахъ 
скота.

В ы і ц і і п ы ш т ь  плп в ы щ н н ы ш ь ,  в ы щ и -  
нпиііі, в ы щ и п н у т ь  что, вынимать щипкомъ, 
вырывать, выдергивать, вытѳреблйвать, ущемляя и вы­
таскивая. Не выстрижено, такъ выщипано, исо одно; нс 
стриж ено, такъ  брито, — е я ,  вози, плп стрд. ІЮ смыслу речіі. 
В ы щ и п ы в а н ь е ,  в ы щ п п а п ь е  ср. длит. 
вьмцнпмніе окпч. « н л щ н н г »  м. «ьш^кіп.П 
ж. об. дѣйствіе но значенію гл. \\Выщипъ также мѣсто, 
гдѣ что выщипнуто.

І і м і и у и ы н а т ь ,  в ы щ у п а т ь  что, перещу­
пывать, ощупать вещь; перещупать все; нащупывать, 
искать ощупью, руками, палкой, щупомъ ппр . — е я ,  
быть выщупываему. В ы щ у п ы а а н ь е  длт. « ы *  
щ у п а н ь е  окы. о ы щ у п ь  м. о ь іщ у ш г к м  ж . об 
дѣйст. по гл.

( { ы і і  і а г ь ,  в ь ч ь е т ь  что, выкусывать, выгры­
зать, поѣдать изнутри или изъ средины; о ѣдкой жидкости, 
кислотѣ пли щ елочи: съѣдать, разрушать мѣстами, гнѣз­
дами. Стыдъ не дымъ, глазъ не выѣстъ. Вранъ очей не 
выѣстъ, — е я ,  возв. и стрд. но смыслу речи. В ы * ь -  
д я и ь е  ср . длит. в ы і ь д е н і е  окпч. » ы іы )< >  м. 
в ь і і ь д я я  і .  об. дѣйств. но гл. 11 Выѣдъ такж е на­
грызъ, выгрызъ, выѣденное мѣсто. В ь ч ь б о ч ь  м. 
в ь ч ь д к п т .  выѣденный кусъ , объѣдки, объѣдья. 
В ы ш ь б н б в І > 1  I I .  относящійся до ныѣдковъ.

И ы Ъ з а а і т ь ,  в ы ж к п т ь ,  уѣзжать, отъѣзжать, 
съѣзжать. Онъ выѣхалъ гізъ дому, со двора, въ дерев­
ню.'.'Добывать, зарабатывать ѣздой. Конемъ ѣзжу, не 
выѣзжу; перомъ пишу, не выпишу. Выѣзжать на комъ, 
употреблять кого всегда по споимъ корыстнымъ ви­
дамъ. Выѣзжать на чемъ, пускать въ ходъ какую-либо 
ш туку, уловку. Онъ не выѣзжаетъ, не бываетъ въ об­
ществѣ, всегда дома. Всталъ и нс такъ, и умылся нс 
такъ, и лошадь запрягъ, и поѣхалъ не такъ, заѣхалъ 
въ ухабъ, не выѣхать никакъ? покойникъ. Дорога в ь — 
»ь лакметеп, «ыіь.тіін.іяеь, выбивается, вы-



катываетоя колеисто. Си больной головой не о ъ п ь а -  
о і с г і е т с я  безя. нельзя выѣзжать. В ы ш ь а о іс е в п ь е  
ср. длит. с ь і іь о с ю н ъ е  окоич. а ь п ъ а д з і  м. в м -

ж. об. дѣйствіе по гл. Звѣря травятъ  пе 
собаками, а выѣздомя, счастьемъ, удачей1. Ся молодщкимя 
выѣздомъ, взаимное поздравленье поѣзжанъ. || Выѣздъ, мѣ­
сто вы(про)ѣзда; выѣздныя ворота; .протпвопол. въѣздъ.\\ 
Выѣздка  также качество лошади, отъ обученія ея: ло­
шадь хорошей выѣздки; 11 выручка отъ ѣзды. Па наши 
выѣздки и лошади не прокормишь. Я ы і ь . і й і я  или 
выѣздъ, время выѣзда. Сегодня на выѣздахъ извощики 
подрались, В ь іш ь а д м я і і ,  къ выѣзду назначенный, 
нпр. день, повозка. Я ь и ъ а о іс іш ' і ,  прибывшій, прі­
ѣхавшій откуда; выѣхавшій вовсе. В ы т а э і с * * -  
«<езі5»» или лучше о ы я ъ а э і е т т ъ ,  о ь ізъ ад ш ш п вь  
лошадь, пріѣзжать, объ(на)ѣзжать, пріучать къ упряжи, 
или подъ верхъ;||о  деньгахъ, зарабатывать ѣздой.||0  про­
странствѣ, разстояніяхъ: проѣзжать, объ(изъ)ѣзжать. Онъ 
выѣздилъ всю Россію. — <■/«, стрд. В ы і л а а н и »  
в « е м ъ е ,  в м і ь з ж е ю ь е  ср. длит. в м з ъ а э і с с -  
** іе  окнч. о ь п ь а д т в  ж. об. дѣйствіе по знач. глаг. 
Л & ь п ь а Н к о т н и ,  до выѣздки лошади относящійся. 
В ь п ъ а д ч з ш т »  м. наѣздчикъ, объѣзжающій коней, 
берейторъ. І В ь п ъ а э е с а м п т  моя, лошадь, мноюоб- 
Ѣзжениая, моей выѣздки.

І й ь і ю л п т ь  что у кого, выег(л)озить, добыть безпо­
койною, суетливою заботливостью, ллп лаской, лестью, 
ластясь, прислуживаясь.

І І Ь І Л  ж. шея, а болѣе хребтовая и боковыя части ея; 
завой, завоекъ. Высокая выя, гордость; непреклонная, 
Упорство. [ б е < д п и іш . іѵ з і вя люди.

О ь ’ш Гх -д ш і ’е н т ь  что, добыть ябедой. В ы я -
Ч і и і і н л і п і , ,  « м л е н ш і і  что, выказывать, ока­

зывать, объявлять, обнаруживать. Людямъ не скажешь, 
а Богу выявишь. Воръ вора выявляетъ. — с я „  возв. и 
СТ1’Д. і і ы н в а е м ь е  ср. длит. в ъ е л в . е е м ь е  окнч.

м. с т п в ч а  ж. об. дѣйствіе по зпач. глг. 
Я & ы я а ш іи ' і ,  до выявкн относящійся; выявленный, 
опъявленпыіі. В ы я в м щ в ія а  и. — и ц » » ц а  ж. выяв­
ляющій что либо.

И і . і і і г ш ш а т ы ' і і ,  « і і .'л ш і і м і  ь с я ,  объ овцѣ 
п-ні козѣ, выяловѣть, стать отъ старости безплодною.

® Ы я д р п т ь с я  ип а ы я д р е т ы п ь  или «»»?- 
" б і и ь и ц , .  округлиться и наполниться, принять видъ 
яДра, ядрышка; || о броженомъ налиткѣ, квасѣ, медѣ: прп- 
Нять ядреность, насытиться углекислымъ газомъ.

^ М а з а т ь с я ,  о ь і я а ш я у т ъ с я  ниж-сем. (отъ 
ять с л?) вызываться, называться, напрашиваться, пред­
лагать услуги своіі, браться.

* * ь ш ; т . і і і т ь ,  в ь і я а о і ш т ь  что, изрыть норами, 
изнорйть; |( кого, покрыть язвами, нарывами, ранами; 
изъязвить, — е я ,  стрд. и возв.

« ь і я .! 0 ] г і і т ь ,  о коровѣ, овцѣ: оставаться яловою, 
За старостію не приносить болѣе приплода, вытслиться, 
выясниться, заяловѣть. [быть въ ямахъ.

К ь іН М П І'Ь С Я , иэъямиться, быть изрыту, избиту,
. ® ь м ш ц и ч п ( а ) т ь  что, выработать ямскою гоиь- 
,)ои; добыть содержаніемъ почтовыхъ лошадей.

Н ь і я р и х ь с я  на кого, разъяриться, о(раз)свирѣ- 
иѣть; | | распалиться.||0  расплавлон. вполнѣ растопиться, 
очиститься, просвѣтлѣть. В ь і п р о т ь т ь ,  о воскѣ, 
го п о; ||о пшепнцѣ: вполнѣ дойти, дозрѣть. Ж іія н р о т  
«<*»*»*,, о животномъ, перейти иору течки, особ. о самцѣ.

І І Ы л р у с і п і ,  домъ, избу, срубить на пей второй 
ярусъ, вывести горенку, теремъ, второе жилье, вторую 
связь.

В ы №»»і а е т с я

Пі>ія|імііінп«іать что, добыть ярыжничаньемъ, 
ярьщпичествомъ.

Ц м и р ь и ц и ш т » ,  о ь і н р м и р я т ь  пре. т т .  
а м п р м н ц в ш т м 'п ?  в.к). проясняться, разведри­
ваться, гов. о почпомъ небѣ; вызвѣздиться,
ІВмаспнть, «іхл{‘іішгиі что, пзъяснягь, объ­

яснять, разъяснять, пояснять, уяснять, — е я ,  быть 
выясняему.І |0 погодѣ, безлч, очищаться отъ облаковъ, 
тумана, а м я с м ів ш в м ѵ ь ,  « ь ш я с ч з ь т ь ,  очи­
щаться, прояснѣть, разведриться, разгуляться, провёд- 
рѣть. Берегъ выяснился, арх. показался съ судна, всталъ, 
появился; протнвоп. берега потаились, скрылись; астрх. 
черни завѣсили. В ы я е н е н і с  ср. длит. объясненіе 
чего; 11о погодѣ: разведривапье. И м я с ш я ё ы іс  ок. объ­
ясненіе, разъясненіе. В ы п с ш і і і і е . і і »  м, - » * » * -  
ц а  ж. выясняющій что либо, разъяснителъ. Ю ы я с т  
ж м і о е ш ь  Ж. возможность выяснить что, свой­
ство выяснимаго.
ІІьіять, вынуть. См. вынимать, выиматъ.
В ь я т ь ,  с і я т ь , виться, вѣяться, извиваться; 11 

пламенѣть, взлизывать пламемъ; || колыхаться, волно­
ваться, извилисто колебаться. Полымя такъ  вотъ и 
выіегпъ, влгд. Н ія л в ш ц а ,  в ь я . ію ц іе ,  в г ь я .ч ш -  
ц а ,  с м о г а ,  метель, мятель ‘), метелица юж. буранъ 
орпб. хурта ур-казч. кура сиб. Выога сверху, соб. мятель; 
вьюга снизу, заметь, заметуха. І ім о о в с ів т ь ^  безлч. 
бытьвыогѣ, стоятьмятели, мести, буранить, й ы о а к -  
■ геміа, в і х о э і е .ш я і і і і Ѵ ,  со вьюгою, сопровождае­
мый вьюгою. В ы і з о в с ы с т ы і і , обильный вьюгами. 
В м о я ъ  м. кто пли что вьется, увивается; юж. рыба 
мень, ментюкъ, налимъ; Сасіиз Іоіа? Р еіготузоп  Йиѵіа- 
Ііііз?| \впт. свертокъ холста, бумаги, лыка, бересты. | | 
Ловкій, расторопный человѣкъ; пролазъ, льстивый угод­
никъ. В ы  выоньі д а о ш д ч и т ,стар.изворотливы, ненадежны.
11 ярс. завой, вихоръ въ волосахъ или въ шерсти животн. 11 
Въ пѣсн. вѣнъ, вѣнокъ. 11 Выонъ,в ь в о я ь г  ми. пп.прм. родъ 
хороводной игры. Ходгтъ  вьюномъ. 11 Вьюномъ нлп вью­
нами, про. изгибами, змѣйкой, круглыми зубцами. Червь 
выточилъ пашню, гдѣ сплошь, гдѣ вьюнами. (| Вьюнъ, 
в і і м ш о к а ,  в м Ь м н і ш » , повойноерасти, березка, 
Сопѵоіѵиіиз, житожелдь, повитель, попенокъ, повитуха, 
повой, повшшк(ц)а. [| Выонокъ, повиличные колоколь­
чики, раст. Са1у8Іе§'іа8еріит.||Вь/оиок5также провор­
ный, расторопный парень, тмб. и м о п к о о ы і і ,  
вьющійся, повоііпый. или выонбкъ вор.
тмб. молодой человѣкъ, юноша. Й ім о м ё ц г »  м. 
в ь м м і і ц а  ж. сѣв. и еост. молодой и молодая, въ 
первый годъ брака (нскажн. юнецъ, юница, какъ юноша, 
выоношъ). 11 Выонецъ плп п ы о і м і к і і ш . а  м. ннж. 
обрядъ поздравленія молодыхъ, въ первую весну послѣ 
брака, въ суботу св. недѣли, а иногда и на ѳоминой; 
поютъ пѣсню: Выонецъ, молодецъ съ молодою. Й Ы О "  
іеігдашінѴ, относящійся до выоица, до празднества 
или обряда. Ла ксп>р.і обрядъ этотъ зовутъ «»<»«»*«»«»- 
с т о я  ср. п поютъ: Вьюнъ и выонйца. / і ы о н і ш т ь  
шіж-мше. суетиться, метаться, хлопотать попусту. 
В ь ш о р о з і»  нлп юрокъ, палочка съ проушинами по 
концамъ, для мбтки черезъ нее нитокъ, шелка, чтобы 
не было закрутишь. [ |Горный воробей, Рѵіп§і!іа шопіі- 
Ггіп§і11а. Мѣстами, п т . народъ зоветъ вьюркомъ всякую 
пташку. | (Самый мелкій куличекъ, не болѣе песчаника, 
садящійся прямо на воду, съ бѣглою поверткой во всѣ 
стороны. | |  А р х .  связка надѣтыхъ на веревку шкуръ,

•> іім о )іі»к і>. 337

*) Отъ мястмся, мятель; отъ местй, метель; поатому мятель 
значило бы буранъ сверху, а метель—  заметь, буранъ спизу.

22Даль. ’Голк. Словарь. I.
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снятыхъ вмѣстѣ съ саломъ, съ морскихъ животныхъ. || 
Проворъ, расторопный, бойкій молодчикъ, выонокъ. 
Я м ороіін м и, до выорка отиосящ. ЛЬІО|» 
•ів м іт ы н , уклопчивый, увертливый, проворный. 
В ь в о в с а  ж. кипа пеньковой пряжи 10— 12 п. 11 Выоха, 

е л и ) , чибезъ, ю ж . чайка, в о с т . наотовица, луговка.Ц 
Лукавый, хитрый, изворотливый человѣкъ. 11 Родъ бочки, 
барабана, снарядъ для навоя нитокъ, веревокъ; два 
кружка, креста', связанные продольными грядками, съ 
пропущенною вдоль осью; в ы ш и т а ,  на которую 
крестьяне навиваютъ пряжу съ вороновъ, для образо­
ванія мотка: гладко обдѣланный дуплячокъ или лу­
кошко, со вставленными съ обоихъ концовъ попереч­
ными брусочками (чабурками), сквозь которые пропу­
щена ось (колъ), воткнутая однимъ концомъ въ стойку 
(станъе); вьюшку для навоябаба погоняетъ ладонью. || 
Выоіика также мотокъ нитокъ, кстр. 11 Выошка, пб- 
рочка, втулка, гайка, трубка, барабанъ; надѣваемый въ 
разныхъ машинахъ на ось, для вращенья; ||ручной во­
ротокъ, лебедка. || Покрышка глиняная, чугунная, для 
закрытія трубы; печная выошка состоитъ изъ рамки, 
тарелки и /ш п а к а . ||Ры ба К Ііо т ітв . вм ош ш іііі, 
а ы ш и и о в ы ш ш ,  в ы о и ё е ч м ы ш ш ,  до выошки от­
носящійся. В ъ в іа ш в ш т ь  пск. (навивать возъ?) коло­
тить кого, бить, дать потасовку. В м < в ы в а ,т >  м. каз. 
большой сѣрый рыболовъ, мартышка.

Вьюкъ м. ноша животнаго, кладь, уложенная 
обычно на двѣ равныя половины для павыочки подъ­
емнаго скота. Верблюжій вьюкъ: на одногорбаго пара, 
20 пудовъ и болѣе; на двугорбаго 16 пудовъ; па лошака 
или осла, а также на лошадь 3 — 7 пудовъ. В ъ ш 'о -  
•««(»*»>, в ы 'о п г в в и ш п ъ ,  складывать вещи въ кипу, 
кучу, ворохъ; 11 навьючивать скотину, навѣшивать па 
нее вьюкъ, накладывать на нее нош у.—е я ,  вози, и стрд. 
В ы о ч е м ъ е  ср. длпт. в ы о ч к и  ж. об. дѣйст. 
по гл. И ь і о і ш ы і і ,  относящійся до выока, до 
выочки; || для ношенія выока назначенный. В ы ' о ч -  
н н к й , приставленный къ вьюкамъ или къ вьючному 
обозу, погонщикъ.

Падать, нлж. в в е с т и ,  црк. в в ъ д ѣ ъ т ы ;  ею- 
і)мвпіш> что, знать, имѣть о чемъ свѣдѣніе, вѣсть, 
вѣдомость, знаніе. 11 не знавали и не вѣдывали мы 
такой напасти. 11 Завѣдывать или править, управлять, 
распоряжаться по праву. Голова вѣдаетъ волость. 
Кто какъ вѣдаетъ, тотъ такъ и обѣдаетъ. Кабы я 
вѣдалъ, гдѣ ты нынѣ обѣдалъ, зналъ бы чью ты 
пѣсню поешь. Кабы зналъ, такъ бы вѣдалъ. Дѣдушка 
и не вѣдаетъ, гдѣ внучекъ обѣдаетъ. Кабы знать да 
вѣдать, гдѣ нынѣ оба,дать! Знать не знаю, вѣдать 
не вѣдаю, а дѣло мое. Не чаяпо, не вѣдано, а бѣда 
на дворѣ. Что самъ вѣдалъ, то и тебѣ повѣдалъ. 
Ѣмъ, а дѣла не вѣмъ. II глухъ и нѣмъ, грѣха не вѣмъ. 
Чье пыо да ѣмъ (чей хлѣбъ ѣмъ), тою и вѣмъ. Хозяинъ 
нс вѣдалъ, что гость не обѣдалъ. Кто у насъ обѣ­
даетъ, тотъ насъ и нс вѣдаетъ. Я в ь д в в т ь с в і ,  
съ кѣмъ, знаться, дѣлаться, раздѣлываться. Вѣдтся 
свой со своимъ. Вѣдагіся съ нимъ какъ знаешь. Вѣ­
даться съ кѣмъ судомъ, разбираться судомъ, искать, 
тягаться. Волость вѣдается головою, навѣдывается. 11,1 
ну, давай вѣдаться, кому ѣхать, кур. конаться, ме­
тать жеребій, брать низъ и верхъ палки. Вѣду, вѣдать, 
вм. вѣдаю, вѣдаешь, знаю, знаешь. А меня, вѣда’гиь ты, 
дома не лучилось. В в о д ъ ,  сою зъ, вѣдай, знай, пони­
май, не такъ ли, разумѣется, развѣ не такъ; произи. 
вить. Вѣдь я гпебѣ говорилъ напередъ, не говорилъ ли, 
развѣ, нёшто не говорилъ? ііьтО ай  у нею, зачѣмъ онъ

П ью рочны й

ѣ де т ъ . Д о в ѣ д а й с я , к у д а  онъ у ѣ х а л ъ . З а в ѣ д ы в а т ь  д ѣ л о м ъ , 

управлять. Онъ з а в ѣ д а л с п , зазнался . Г л у б и  м о р я  н е  и зв ѣ д а е ш ь .  

Н а в ѣ д а й  б р а т а , навѣсти; н а в ѣ д а й с я  о зд о р о в ь ѣ  его. О т вѣ д а й  

п и в ц а . П о в ѣ д а й  м н ѣ  п р а в д у , скаж и. П е р е в ѣ д а й  д ѣ л о  э т о  п о ­

л у ч ш е , разузнай снова. Опе п р е д в ѣ д а л ъ  с м е р т ь  с в о ю . П ровѣ ­

д а й  е ю , посѣти. П р о вѣ д а л ъ  я  о  т о м ъ -т о , узналъ. Х о д и т ъ  п о  

д о м а м ъ , д а  р а з в ѣ д ы в а е т ъ . С вѣ да ю , т а к ъ  с к а ж у , узнаю. У в я ­

д а л ъ , д а  п о з д н о , узналъ. Вѣдомить уптрбл. только съ прдл. 
Б с з о ѣ д о м и т ь , о б е зв ѣ д о м и т ь  к о г о , безвѣстпть. О б о іь д о м и т ъ , 

о б в ѣ си т ь . П р е д іт д о м и т ъ  к о ю ,  п р е д у в ѣ д о м и т ь . О е в іьд о .ч и т ь ся  

о ч е м ъ . У в ѣ д о м ь  о п р іѣ з д ѣ  сво ем ъ . В в ъ д е м і е  ср. длит. 
или церковп. « іі ій іы ііе ,  знаніе, познаніе, разумѣніе, 
свѣденіе, пониманіе, состояніе вѣдающаго. || Вѣдом­
ство, управленіе, кругъ дѣйствія, завѣдыванье чѣмъ; 
въ атомъ зпач. уптрбл. и вво д и вш іе . Дѣла эти не въ 
моемъ вѣданы. [ | Вѣденіе, бумага отъ равнаго въ сте­
пени подчиненности мѣста къ равному; сношеніе, то же 
что отношеніе между должностными лицами. Больной 
лежитъ безъ вѣдѣнья, вл гд . безъ памяти, сознанія, 
й н .й о .н ія іг , вѣстимый, извѣстный, знаемый; 11 кому, 
подвѣдомып, подчиненный. вя»д®.**« нар . извѣстно; 
знало, вѣстимо; само собой, разумѣется, конечно такъ, 
безснорпо. Уптрб. такж е въ род. пад . Это сдѣлано безъ 
моего вѣдома, безъ вѣданья, вѣденія моего. Ѣхала 
кума, невѣдомо куда, о причудахъ. Спагпь безъ вѣдома, 
в .и д . безъ памяти и сознанія, крѣпко. В іъ д о л в с в г в в о  
ср. отрасль, часть государственнаго управленія, состав­
ляющая нѣчто цѣлое. Каждое министерство состав­
ляетъ особое вѣдомство. В гі> долгсв»ввепвш ъввв, 
относящійся до вѣдомства. В і 'ь д о м о с в в в ъ  ж. лЪ- 
депіе; знаніе, свѣденіе, извѣстіе. || Роспись на бумагѣ, 
свѣденіе въ графахъ и цыфрахъ; 11 оглавленіе; именной 
списокъ чего либо. Именная вѣдомость небытчиковъ. 
Валовая вттпожнаявѣдомость о числѣ душъ. | |С т а р ,  
вѣдомство, кругъ подчиненности и дѣйствія. Вѣдо- 
мостца, у м а л и .  М іііб о .ш ігш н  мн. газета, поден­
ное, повременное изданіе. М $Гв> дв.чоевввнъвів, от­
носящійся до вѣдомостей. В в ъ г л й е ъ ,  м іь д о -  
л ш е ц ь  м. стар . « / і і й е ц й  ц рк . в ю д н ім ій , дока, 
мастеръ, зпатокъ, искусникъ. В г ь д и в п е л ч  м . вѣ­
дающій что, знающій; || завѣдывающій чѣмъ. Онъ тому 
гласа не вѣсть, стар . ничего не смыслитъ. Невѣгласв, 
невѣж да. В м ъдсвввввв  ср. стар . знаніе, свѣденіе, опыт­
ность, быва і ость; || иногда то же, что вѣдунетво. В  въ• 
д у м ъ  м. в іь б ^ н ь л  ж . колдунъ, во лшебникъ, зна­
харь, ворожея. В в ъ д у в в с м в в о ,  вш ъдовеввввв»  ср, 
стар . волшебство, колдовство, волхвовапье, знахарство, 
ворожба ипр. В в ъ д о в с в і ів м  ст ар . къ колдовству, вѣд- 
ству относящійся, й і ь й ь . т г  ж. ю ж .  п т в в ъ д ё м а  
н м .  п и ж .  и д р . колдунья, чародѣйка, спознавшаяся, по 
суевѣрью народа, съ нечистою силою, злодѣйка, у 
которой бываетъ хвостикъ. Умѣючи и вѣдьму бьютъ, 
наотмаш ь отъ себя. Ученая вѣдьма хуже прирожденной; 
по повѣрью, есть ученыя, п прирожденныя, Пу его на 
Лысую гору, къ вѣдьмамъ! Па Силу (3 0  іюля) 'вѣдьмы 
обмираютъ, опившись молка, вы даивая чужихъ коровъ. 
Вѣдьмы мѣсяцъ скрали, затменье * ): повѣрье Украины п 
сѣвера. Й Н і б ь .Н І І І І й ,  •*>н б« V .віііі, вѣдьмѣ свой­
ственный, принадлеямщ. Й і м ) і і . і г о в п ш ь ,  колдо­
вать на зло другимъ, злыдарить, вредить. В в ъ д ъ -  
л ш аы Ъ м .ю ж . з а п д .  к у р .  в о р . колдунъ; || вовкулака, 
оборотень; упырь, кровососъ, ходитъ послѣ смерти

— нЬіькакь.

‘ ) Отъ за т м ѣ о а т ь  будетъ з а т м ѣ в а н ъ с , а отъ затмить, 
за т м б н ь е .
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своей И моритъ людей, повѣрье, общее всѣмъ славнск. наро­
дамъ. В ъ ъ д м ё д ъ »  м . юж. кур. медвѣдь.

Ш ід іі,  третья буква русской азбуки В, в. Что ни 
бай, а писать вѣди надо. Буки боднуть, а вѣди обма­
нуть. Вѣди провѣдали, что буки бу дуть, а имъ ужъ 
и слѣдъ простылъ.

Міеръ, «тер н м іі, см. вѣять.
В і Ь і і і а  Ж. об. стар . зиающій, свѣдущій; ученый, 

образованный. Попъ вѣжа, книжный, ученый и начи­
танный. 11 Нынѣ вѣжа и невѣжа относится не до уче­
ности или познаній (въ зн ач. неученаго гов. невѣжда), 
а до образованія внѣшняго, до свѣтскаго обращенья, 
знанія обычаевъ и приличій. Віъоъсеспъво, вгъоіс- 
с т н о  ср . стар . ученость, знапіе, образованность. Не 
дорого ничто, дорою вѣоісество. Вѣоюества не купи, 
умѣлось бы говорить. Дерево нѣмо, а вѣжеству 
учитъ, прутъ. || см . приличіе, доброе поведеніе и обра­
щеніе пли вліЭіс.імвоеть ж. учтивость, учлн- 
вость, учтивство. Учись вѣоісеству: гдѣ пень, тутъ 
челомъ; гдѣ люди, тутъ мимо; гдѣ собаки дерутся, 
говори: Богъ помощь! Вмі»эісл*шамъі, соблюдающій 
свѣтскія, житейскія приличія, учтивый, услужливыіі, 
предупредительный. Голь мудрена, нужда вѣоіслива. 
Нужда вѣоіслива, голь догадлива, йілэіс.інвец» 
м. п р м .  с и б . почетное названіе колдуна, знахаря, кото­
рый на всѣхъ свадьбахъ занимаетъ первое мѣсто, обе­
регаетъ свадьбу, особ. молодыхъ, отъ порчи, и распо­
ряжается всѣмъ; онъ бываетъ нестерпимо грубъ и 
сидитъ за столомъ въ шапкѣ. Віъоісеоуиса ж. 
опытная на всѣ обряды, бойкая баба, управляющая 
свадьбами.

В Ь а н і  ж . см. везка; стар . и запд. башня, батура, ка­
ланча; | |наметъ, шатеръ, палатка; || арх. шалашъ, ба­
лаганъ, будка, сторожка; лопарскій шалашъ, сахарной 
соловою, чумъ; онъ одѣвается пластами дерна; юрта, 
кибитка, перепосное, кочевое жилье. Т атарск. племена,
л за ними п рускіе зовутъ кошомную кибитку свою такъ , какъ 
а че напиш еш ь: ближе всего будетъ эй, или нѣм цк. бі, домъ. 
"де въ всжю и сваргии зеліе.... стар . клѣть? кухня?

Ч і і і і і д . ,  ж. и в іь н о  ср. вѣка, вѣоісди ми. покрышка 
главнаго яблока. Верхнее и нижнее вѣко, У птицъ есть 

третье вѣко, мигалка.
ІМЬш ій , см. вѣять.
А н к о , см. вѣжда и вено,
® ѣ в ъ  М. срокъ жизни человѣкаилпгодностипредме- 

га; продолженіе земнаго бытія. Вѣкъ обыденки,— день; 
вѣкъ дуба тысячелѣтіе. | |Вытъ, бытіе вселенной — въ 
нынѣшнемъ ея порядкѣ. Скончаніе вѣка близко. || Сто­
лѣтіе. Нынѣ девятнадцатый вѣкъ по Рооісд. Хр. 11 Про­
должительная пора; время чего-либо, замѣчательное 
чѣмъ-либо. Вѣкъ рыцарства, вѣкъ крестовыхъ похо- 

овъ. Въ вѣкъ, вѣки-пбвѣки нпж. вѣкъ вѣковисъ нвг. 
вѣкомъ, вовѣки, во вѣки вѣковъ, довѣку, до конца 
в^ Щ  отъ вѣка до вѣка, навсегда, на вѣчныя времепа, 
вѣковѣчно, безконечно; || во всю жизнь свою. На водѣ 
вѣкъ вѣковать, на водѣ его и покончить. Выпьемъ по 
полной, вѣкъ нашъ недолгой! Смолоду захвалили, да до­
вѣку посадили. ІІа часъ ума нс станетъ, а навѣкъ 
Ураномъ прослывешь. Господь вѣка не далъ. Живучи 

"а вѣку, поклонишься и. корсляку (червяку), о нуждѣ. 
1ѣкя мой впереди, вѣкъ мой назади, а на рукѣ пѣтъ 

ничего. По конецъ вѣка зарекусь, не ста,ну. Дб-вѣку 
алеко: заживетъ. Вѣкъ живи, вѣкъ учись, а умри 
Иракомъ. Прежде вѣку нс помрешь. Каковы вѣки, 

таковы и человѣки. Разъ солгалъ, а вѣкъ вѣры ней- 
мутъ. Богатство на пасъ, а бѣдность довѣку. По

(про,па) нашъ вѣкъ будетъ. Не вѣкъ вѣковать, одну 
ночь ночевать. Изжилъ вѣкъ, а все э’къ (а правды 
нѣтъ). Долженъ вѣкъ, а платежа пѣтъ. Вѣкъ оіеивучи, 
состарѣешься. Безъ правды вѣка нс изживешь. Онъ 
чужой вѣкъ заѣдаетъ (заживаетъ). Часъ терпѣть, а 
вѣкъ жить. Во вѣки вѣковъ не буду (не стану). В ъ ъ -  
ъ іо о о ъ і, до вѣка отнещ., вѣчный; длящійся всю 
жизнь, во все время бытія; безсрочный; столѣтній; 
весьма длительный; случающійся по разу въ вѣкъ, 
весьма рѣдкій. Вѣковое дѣло, длительное, долгое. 
Отживи вѣковой срокъ. Слуга кабаленый рабъ, а конь 
вѣковой, стар . Вѣковое событіе или случаи, рѣдкій, 
едва когда бывалый. В ъъъвовпъпъм , ц рк . й і ы і ш »  
айъъиь , пребывать вѣкъ свой или вѣчно гдѣ, пребыть 
все тѣмъ же, въ одномъ положеніи, завѣковать. Вѣко­
вать что ли тутъ съ тобою? Вѣкъ вѣковать гдѣ, 
пребывать, провѣковать, жить гдѣ вѣкъ. Давай вмѣстѣ 
вѣкъ вѣковать, дни коротать. Вывѣковалъ на селѣ, За- 
вѣковала въ дѣвкахъ. Извѣковатъ, изжить. Отвѣковалъ, от 
жилъ. Перевѣковатъ, переж ить вѣкъ. Провѣковалъ въ людяхъ, 
В п м о в й ш ш ь е ,  пребываніе, жизнь; || житье или пре­
быванье гдѣ-либо, все на одномъ мѣстѣ, въ одномъ поло­
женіи или состояніи. В ъ ъ к о вѵ ц ъ ш ъ і»  м, вѣчный 
житель, всегдашній жилецъ чего, вѣкующій гдѣ. 
В ъ ъ к о о у і с а  ж . вмд. тул. м м / о у / м в м и  влд. зама- 
торѣлая дѣвка; пожилая, засидѣлая, обойденная жени­
хами дѣвица. В ъ ь к « в іь ч н ы « V  или « і л н н ы і с , 
что безъ начала н безъ конца, безначальный и безко­
нечный; всегдашній, постоянный, нескончаемый, неиз­
мѣнный; безсрочный, весьма длительный, продолжи­
тельный, пожизненный (см. такж е вѣче). Вѣчный 
миръ— до первой драки. Пи радости вѣчной, ни печали 
безконечной. Смерть злымъ, а добрымъ вѣчная па­
мять. в і ы і в в і ь ш о с т ъ ,  в і ь ч м о е т і *  ж. 
состояніе или свойство вѣчнаго, будущая, загробная, 
духовная жизнь наша. || С тар . крѣпостное право, 
пртивпл. кабала и воля, свобода, в і ы . я а і е і г . і к е і і -  
н ы и ,  вѣчный, пожизненный, досмертиый. В п > ч п -  
л ш у д р ы і і ,  суетный, мудрецъ вѣка сего. В т ьвео -  
ш і е і і  ж. лѣтоцись. в іь м в >
ш і е е ц »  м. лѣтописный, лѣтописецъ. В ъ ы « м « -  

і і і н іа«V, дающій вѣчную ж и зн ь .//н > » ітт-  
ц А о . і ы і н ш е . і ь к м «« видъ, даниыіі на вѣкъ,

і і ’Ь к о н ік іі , в / ь и ш а , см. векша.
]< Т н :о іш ік ііъ , омііЪі&ѵіаь, см. веко.
І И іп ё ц ь  м. кольцо, ободъ, обручъ, окружность, 

полоса кружкомъ, со значен . возвышеннаго положенія 
или почетнаго значенія вещи. || Очертаніе сіянія, 
блеска вкругъ головы святаго на иконахъ; || царское 
головное украшенье, корона; || дѣвичья головная лента, 
повязка; 11 уборъ въ видѣ нпжняго отруба сахарной 
головы тер., съ поднизью, рясами или жемчужною 
сѣткою на лбу; 11 возлагаемый во время бракосочета­
нія, вѣнчанья, на голову жениха и невѣсты, брачный 
знакъ, въ видѣ короны; ||"самое бракосочетаніе, свадь­
ба. 11 Чета, мужъ и жена; тягло. У насъ руга хлѣбомъ 
идетъ съ вѣнца по мѣрѣ. || Вѣнокъ, плетеница коль­
цомъ изъ вѣтвей, зелени, цвѣтовъ. |[ Украшенье въ 
видѣ вѣнка вокругъ столба, сосудовъ ипр, 11 Рядъ 
бревенъ въ срубѣ, связь четырехъ оревенъ въ избной 
рубкѣ, ярусъ бревенъ. Въ проста, избѣ вѣнцовъ всегда 
почетъ, отъ 19 до 21. || Іягло, семья, дворъ, дымь, 
хозяйство; || чета, мужъ съ женою, влд. нпж. (отъ итого 
выонецъ?/. || Горный хребетъ кругомъ, полукругомъ; 
степной кряжъ, увалъ, вост. || уступъ плоской возвы­
шенности, окружающій низменности, раздолы рѣкъ,' по­

за*
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рѣчье, урему. Вѣнецъ, у лошади, мѣсто сроста 
копыта съ кожей. Коли лошадь засѣчетъ подковой 
вѣнецъ, то копыто навсегда станетъ •расти уродли­
вое. | |  ‘Честь, слава, почетъ, украшенье, почетное по- 
вершенье дѣла; награда, славное возмездіе. Вѣнбцъ 
лѣта, црк. кругъ, круглый годъ. Конецъ дѣлу вѣнецъ. 
Мужъ женѣ отецъ, оісена мужу вѣнецъ. Вѣнецъ 
пріять, обрачпться; пріять мученическій вѣнецъ, 
стяжать славу мученика. Каменецъ вѣнецъ: кругомъ 
вода, а въ серединѣ бѣда; р. Смотричъ обтекаетъ вкругъ 
скалы , на которой К-П одол. Добрый конецъ всему дѣлу 
вѣнецъ. Къ лавкѣ лицомъ, по заду дубцомъ, вотъ тсбѣ 
и подъ вѣнцомъ! Вѣнцомъ грѣхъ прикрытъ. Была подъ 
вѣнцомъ, и дѣло съ концомъ. Дѣтки хороши, отцу 
матери вѣнецъ; худы— отцу матери конецъ. Разорить 
до конца, нс будетъ вѣнца. Кто вѣнецъ надѣваетъ, 
тотъ и снимаетъ. Береги дочь до вѣнца. Подъ вѣн­
цомъ невѣста крестится покрытой рукой, чтобы 
жить богато. Л ім ш м ш ч в ь ,  умал. вѣнецъ, ободокъ, 
кольцо, кружбкъ, гайка у разныхъ машинъ п снаря­
довъ. 11 Атласная или бумажная лента съ изображе­
ніемъ Спасителя, Богоматери и Іоанна Богосл., полагае­
мая на чело усопшихъ, при погребеніи. 11 Верхняя 
часть цвѣтка, лепестковый обручикъ, раструбъ лепест­
ковъ. | |  Скб. игра въ вѣнчики, родъ фантовъ. Вѣнчикъ 
зуба, верхняя часть его; средняя, бабка; исподняя. 
коренъ. Л » ъ и ц 6 в ы 9 І ,  до вѣнца относящійся, || или 
в № Ш |е в і і д н « і і м , в і ъ н ц е о в |) а а н « і і і < ,и и ѣ ю -  
щій видъ, образъ, подобіе вѣнца, или составленный изъ 
вѣнцовъ. Вѣщбвый буръ, го р н ., снабженный четырьмя 
остроконечными вѣнцами. Віыщбвап крѣпъ, рудникъ, 
одѣтый срубомъ, бревенчатыми вѣнцами. Міькеч- 
***»«**> относящійся къ вѣнцу, въ рзп. знч. Вѣнечная 
пошлина, стар . собиравшаяся съ новобрачныхъ. Вѣнеч­
ная память, стар . приказъ благочиннаго о повѣнчаиіи; 
| |  брачное свидѣтельство, / ^ / ы і е н ш і к а ,  раст. 
к'О.ѴпаГкхяй.ВиъпцедаяецЛ^вшъъѵцедйтелъ 
и. дарующій вѣнецъ, обладаніе, славу, силу и власть 
ипр. Л іъ ъ ы г ц е ы і іс и ы ы ,  коронованная особа, госу­
дарь и государыня. Л ііь -н ц с я в в іс е ц г»  м. в і ь н і ^ е -  
ы о с ш и ц а  ж. то же, а такж е | |  святой, сподобившійся 
вѣнца славы духовной. Л і ы і ц е и п а н е н і е  ср , дѣй­
ствіе и состояніе вѣнценосца. Л і ъ н т і т ъ  кого, 
увѣнчать, возлагать на кого почетно вѣнецъ; 11 возво­
дить на царство, короновать; | |  удостаивать, сподобить, 
возлагать на кого высшую почетную награду. Расъ 
вѣнчанъ лавровымъ вѣнкомъ. Вѣнчать дѣло, благопо­
лучно, желанно оканчивать, першить. Повѣнчать об­
вѣнчать, свѣтать, совершить падь кѣмъ таинство 
брака. Такъ вѣнчали, что и дома не знали, о краденой 
свадьбѣ. Гдѣ вѣнчаютъ, пщтъ и погребаютъ (отпѣ­
ваютъ). Сегодня вѣнчался, а завтра скончался. Худой 
попъ свѣтаетъ, хорошій не развѣнчаетъ. Вѣнчать 
вкругъ ели, вкругъ гсуста, говор. шутчн. о невѣичаиой 
четѣ (проста» ли ш утка, или память язы чества?). Померъ, 
такъ нс вѣнчш ь, а отпѣвать надо. Трижды вѣн­
чанъ, а жена одна? попъ, -  е я ,  изв. и с т р ,  Л ч > іг~  
ч е а й т ы ,  ц рк . увѣнчевать, вѣнчать. Л ім м иапие  
ср. дѣііет. и состояніе по знач. гл. на тъ и с я. 
наішыіістно, то же. йіыічяннмьяыіѴ 
ИЛИ в М іН М П .ІМ ІМ іІ ,  до вѣнчанія ОТНОСЯІЦ. къ 
обряду вѣнчанія принадлежащій; подвѣнечный. Вѣн­
чальное полотенце, посылаемое невѣстой жениху, 
черезъ сватовъ или чрезъ отца его. Вѣнчальныя свѣчи 
разомъ задувать, чтобы жить вмѣстгь и умереть 
вгчѣопѣ. || Вѣнчальное щ .  повѣнечное, повѣнчальиое,

плата за вѣнчанье. Л ъ м і я м т е л ъ  м. —  н и ц а  
ж. вѣнчающій, вѣнчавшій.

Шшшіі, м. связка вѣтокъ, прутьевъ съ листвою, 
для парки въ банѣ, для подметанія пола,чистки платья; 
связка стеблей травянистыхъ; пучекъ мелкихъ и дол­
гихъ древесныхъ стружекъ, для спрыска бѣлья, цвѣ­
товъ. Голый вѣникъ, безъ листвы, голикъ. Вѣничкомъ 
одежду чистить сохраннѣе, нежели щеткою. Л г ім ы -  
ііовыіі, в№Ш(ішііім, до вѣника относящійся. 
Л в і і з а м ч ч ш к ъ  м. — т м ц іе  ж . кто вяжетъ, про 
даетъ вѣники. Вѣники-полевые вор. полынное растеніе. 
А гіетізіа сатрезіг із , змѣевикъ, нехворощъ, степная- 
чилига уральск. Вѣникъ въ банѣ всѣмъ господинъ. Вѣ­
никовъ мною, да пара нѣтъ. Обитый вѣникъ, только 
парня посіьчъ, да и въ печь. Силенъ бѣсъ, и горами ка­
чаетъ, а людьми, что вѣшками трясетъ. Голосъ, что 
въ теремѣ, а душа, что въ вѣникѣ. Вѣника не пере­
ломишь, а по пруту весь вѣникъ переломаешь. Па пару, 
на банькѣ, на вѣничкахъ! благодарятъ за баню. Вѣникъ 
въ банѣ всѣхъ (и царя) старше.

ІИш» ср. ц р к . с т а р . плата отъ жениха за невѣсту; 
ВЫВОДНОе, Окунь, выкупъ, платился помѣщику пли общинѣ; | |  
калымъ, кладка, столовыя, деньги на столъ, отцуневѣсты. 11 
Приданое, что дано невѣстѣ въ даръ, къ вѣнцу. /іп> -  
кбішыія, в і ь ы о а ы і і ,  относящійся къ вѣну. 
Ліьѣешшжппе ц р к . давать вѣно, въ обоихъ знач.

Ц ѣ п о к ъ »  м. въ пѣспяхъ также а ім в ь ,  плетеішца изъ 
ботвы, листвы, зелени съ цвѣтами; такая-жъ круглая 
илетеиица, ободомъ, обручемъ. Вѣнокъ луку, соломен­
ная вить, со вшитомъ луковицъ. Завивать вѣнки, за­
кручивать березовые вѣнки, какъ дѣлаютъ дѣвки, когда 
крестятъ кукушку, па семикъ, или когда гадаютъ. 
Л п > ы 6 ч с п г і  ум ал . такж е хороводная игра или пляска, 
выоиъ. Віыгонны»! или шіішібмыіі, до вѣнка 
вообще относящійся. Л т ш и іп н ш е ц и ,  женщина, 
шіетущая, продающая цвѣточные вѣнки.

ІВѢнчанІе, О іъ а т е іш ъ ,  см. вѣнецъ.
Л В Ѣ ра ж. увѣренность, убѣжденіе, твердое сознаніе, 

понятіе о чемъ-либо, особенно о предметахъ высшихъ, 
невещественныхъ, духовныхъ; | |  вѣрованіе; отсутствіе 
всякаго сомнѣнія или колебанія о бытіи и существѣ Бо­
га; безусловноепризианіеистинъ, открытыхъ Богомъ; || 
совокупность ученія, принятаго народомъ, вѣроисповѣ­
даніе, исповѣданіе, законъ (Божій, церковный, духов­
ный), религія, церковь, духовное братство. 11 Увѣренность, 
твердая надежда, упованіе, ожиданіе; || стар. клятва, 
присяга. Слѣпая вѣра противна разсудку. Вѣра по 
г/біьоіеденію, сліяніе разума съ волей.«Вѣра, это та спо- 
собностьразума.котораявоснришіиаетъ дѣйствительныя 
(реальныя) данныя,передаваемыя ею на разборъ и созна­
ніе разсудка». Хомяковъ. Вѣра въ безсмертіе души. Вѣра 
наша тверда и права, вѣра христіанская, Вѣра твоя 
въ меня не обманетъ тебя, надѣйся, т. о. я тебя не 
обману. Дѣть кому или чему вѣру, повѣрить, не сомнѣ­
ваться въ комъ или въ чемъ. Датъ кому что па вѣру, 
взять на вѣру, на совѣсть, на-слово; вдолгь, взаймы. 
Онъ у меня вышелъ изъ вѣры, я извѣрился, я ему не 
вѣрю, знаю, что онъ обманываетъ. Отдать кому что 
па вѣру, отдать на совѣсть, на присягу. Здѣсь такая 
вѣра, у нихъ такая вѣра, сиб. обычай, заведеніе, пра­
вило. ||сл>«. охота, желаніе, намѣренье, стремленіе. Ынѣ 
вн,ра есть жениться■ Ему не вѣра пойти, не хочется, 
неохота. Ему вѣрки нѣтъ, кур. не вѣрятъ. Съ вѣрой 
нигдѣ не пропадешь. Вѣра спасаетъ. Вѣра и гору съ 
мѣста сдвинетъ. Безъ дѣлъ, вѣра мертва (нѣма) передъ 
Богомъ. Вѣру къ діьлц примѣняй, а дѣло къ вѣрѣ. Безъ
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бѣры Господь не избавить, безъ правды не спасешь (не 
исправить]. Пе та вѣра правѣе, которая мучить, а 
та, которую мучать. Что мужикь, то вѣра; что 
баба, то уставь, гов. о р а с к о л и . Песья, собачья вѣра, 
безвѣрье. Мѣра всякому дѣлу вѣра. Пе все вѣрою, ино 
и мѣрою. Не всюду съ вѣрою,индѣ сь мѣрою. Первому 
дураку не вѣрь, первому вралю вѣры не давай. Люди 
лгутъ, а намъ вѣры пе имущъ. У нихъ вѣра крѣпка, 
гов. о народѣ: нравственность хорош а. ЙЙяьроааппъ пли 
Я і ь | > і і Н И )  во что, кому или чему; имѣть вѣру, ДЗТЬ вѣру, 
повѣрить; принимать за истину, не сомнѣваться, быть 
увѣреиу; имѣть къ кому или къ чему довѣренность, до­
вѣрять, давать па вѣру, на совѣсть. Вѣровать сильнѣе 
положительнѣе, чѣмъ вѣрить, п уптрб. о предметахъ высшихъ. 
Не вѣрь выѣзду, вѣрь пріѣзду. Счастью пе вѣрь, 
а бѣды не пугайся. Кто легко вѣрить, легко и по­
гибаетъ. Пе вѣрь ушамъ, віьрь очамъ. Пе вѣрь речамъ, 
вѣрь своимъ глазамъ. Никому не вѣръ, только счету 
вѣрь. Пе всякому слуху вѣрь, не всякую правду ска­
зывай. Пи голосу, ни волосу не вѣрь, о ж еш ц. Кому 
какъ вѣрятъ, такъ и мѣрятъ. Никому не вѣритъ, 
а самъ мѣряегпъ. Молодой старому не вѣритъ (и 
наоборотъ). В і і . р і / і о  сущ . не склон. Символъ Вѣры. 
Яіаъроеатъся, впьраапѵьа-я. безлч. Н  видишь, 
да не вѣрится, нельзя вѣрить; попеволѣ вѣрится, 
вѣришь нехотя. Пе вѣруется имъ ни во что. Пе ви­
давъ, дптушкѣ вѣрится, счастье замуж емъ. Опа вѣруетъ 
за нею замужъ, ила ей за него вѣруется, о л . желается, 
хочется. ййГьрпатгааа стар . присягать, принимать 
присягу. ййаьрооаиье  ср. дѣйствіе вѣрующаго; вѣ­
Ра, въ зн ач. убѣжденія, духовнаго дѣйствія, в ы в ѣ р и т ъ  

ч а с ы .  Д о вѣ р и т ъ  что кому. З а в ѣ р и т ъ  ко г о  въ ч е м ъ . Н а р о д ъ  и з ­

в ѣ р и л с я . П о вѣ р и т ъ  сч е т ъ , п е р е в ѣ р и т ь  его с н о в а . П р о в ѣ р и т ъ  

п о  п а  с к о р о , свѣ р и т ъ  съ з а п и с н о ю .  У в ѣ р и т ъ  ко го  въ ч е м ъ ; р а з у ­

вѣ р и т ъ . Л № /ііеъ *«® /іісповѣ дуіощ ій  истинную вѣру; 11 
вполнѣ преданный вѣрѣ своей, вѣрующій безусловно; || 
сполна кому или чему преданный, неизмѣнный, надеж­
ами, на кого можно положиться; || не ложный, правди­
вый, ТОЧНЫЙ, истинный, подлинный, достовѣрныіі.

п ар . достовѣрио, истинно, правдиво, точно, 
несомнѣнно, неложно. Отъ вѣрнаго человѣка вѣрныя 
(льсти. Вѣренъ рабъ, и господинъ ему радъ. Вѣрно слу- 
Щ , ни о чемъ пе туоісу. Вѣренъ счетъ, коли въ рукахъ 
лриходв. Вѣренъ какъ золото. Служи вѣрно: награоку 
примѣрно. Перемѣряно и перевѣрено; вѣрно и мѣрно. 
Ото вѣрно, какъ сто бабъ пашетпали. Вѣрно гов.такж е 

вѣроятно, конечно, надо-быть, знать, видно, думаю, 
что такъ. Вѣрно, онъ сегодня не будетъ, не пріѣдетъ. 
в » і » н м « й  м . довѣренный человѣкъ, кому кго вѣ­
ритъ, довѣряетъ; уполномоченный кѣмъ, имѣющій отъ 
к°то законную довѣренность; 11вѣрный синеокъ съ чего- 
Лиу?> снимокъ, противень, скрѣпленный или подшсан- 
ньіц; вѣрно. й й и , р м я к ь  м.вѣрпое,несомнѣнное дѣло.

а вѣрняка только обухомъ бьютъ, да и то промахъ 
живетъ. И вѣрнякъ срывается. Обобрать кого павѣр- 
лягса, мошеннически, особ. въ карты. Й і и , р и н ,, 
'*• свойство вѣрнаго; полная преданность, нравдпиость, 
чвердость въ словѣ, стойкость въ дѣлѣ; 11 надежность, 
ТОЧНОСТЬ, исправность, достовѣрность, правдивость, 
истица. Открыть тайну, погубить вѣрность. Н и , -
Р**Ше^»ь у.. — к і і і ^ і  а;. м. - • * « ; « € -
Цп ж. довѣритель, поручающій кому что съ извѣст­
имъ полномочіемъ; давшій кому довѣренность, либо 
■ рющее письмо. Д і ь і н і ш м ь м ы і і і ,  » а і ,р ю -
*Цііі, о письмѣ, бумагѣ , свидѣтельствующій о порученіи 
<0ИУ Дѣла. Вѣрительная грамата. Вѣрюгцес письмо.

в№})ЮЧ«іІ а р х . довѣрчивый, вѣрующій, легковѣр­
ный, довѣряющій. й й ш ъ р о о а т е л ъ ,  —н н ц я ,  кто 
вѣритъ чему, во что. й і п ъ р у о а с а З  ж . сѣ в. эпитимія 
духоборцевъ, наказаніе; подвиги духа и плоти. Жішь» 
р м э с с т и и і ,  м. расколы;, нодвигоположникъ, вериж- 
никъ. й і ъ р н о м о д д м ш ім е «, гражданинъ, при- 
розкденный житель, въ отнош. къ государю; подданный, 
обязанный вѣрностью, присягнувшій на а п о р ы п п п б д -  

й и н с т а и  государю.
і іе с к іі і ,  свойствеиный, приличный подданному, граж­
данину, сыну отечества. й»і>/<»іі.нні»іі« или н и , -  

склонный вѣрить всему, легковѣр­
ный; | |  но вѣроимный, о дѣлѣ, случаѣ, употребл. такж е ам . 
имовѣрный, вѣроятный, сбыточный. Й1аа,ра>шалаа- 
*«*е, ві№ !>о**.*!(;н»во ср . дѣйствіе л опьрош ш ла- 
■ іийвеінь  ж . свойство вѣроймнаго человѣка, довѣ­
ріе, довѣрчивость, / легковѣріе. Й іп ъ р о ы с п о е я ь -  
б и н ъ е  ср . исповѣданье, вѣра, признаваемая какимъ- 
либо народомъ, религія; || образъ богоночитанія по уче­
нію и по обрядамъ внѣшнимъ. Вѣра христіанская, му­
сульманская, языческая; віьроисповѣданъе православ­
ное, кагполическоеппр. Й іа ь р о а а с п о в а ь д ю п а е л о ,  
—и і і ц п ,  ѳ и ,р о п » еп » а г 'ь і)н ш ш к & ,  —ш і ц п ,  
кто исповѣдуетъ какую-либо вѣру, признающій извѣст­
ное исповѣданье, й іъ /ж .ін .ш іы і ’і .  о челов. нару­
шающій клятву, присягу, вѣрность, обѣтъ, обѣщаніе, 
слово; о дѣлѣ м п  поступкѣ: то же, такж е принадлежащій, 
свойственный клятвопреступному, лживому человѣку, 
в № |* 0 4 0 л ім п в е іт ы < і.й № )« о л о л !Н н н й , 
< - і ш  і«гг. « і ь р о . і е . і і а ,  а п ъ р о л б м е ц ь ,  « и »  
р о л б м ч а ,  клятвопреступникъ, обманщикъ, измѣн­
никъ, невѣрпый, лзкивый человѣкъ, й ія ъ р о л б л ш -  
м о е ш ь  ж. свойство, качество вѣроломнаго. Н и , -  
р о .іо .н е і і іс »  ср . дѣйствіе, поступокъ вѣролома; 
нарушеніе клятвы, вѣрности, даннаго слбва или обѣ­
щанія. В і ь р о л і і л п е а ч в п о а а п ь ,  ломать клятву, 
присягу, нарушать вѣрность, дапіюе слово, обѣщаніе. 
Й Іи ,рош ч€яруіесѵ эсіе  ср .нарушеніе вѣры, проступки 
или преступленія противъ исповѣдуемой кѣмъ-либо вѣры. 
й і і ір з н п і іц ік і і іш 'і і ь .  “ Ш іц и , престу нникъ 
противъ законовъ вѣры, исповѣданья, религіи или цер­
кви. Й іа ъ р о о іи л п & т и ы іш ,  —нл«емм;»і- 
лам па, отметающііі всякую вѣру, богоотстушіыіі, влп 
отступающійся отъ вѣры, въ которой рожденъ и воспи­
танъ; такж е до сего относящійся пли е а ъ р о а а п -  
еіі« .і/іш м нееі.'іі). й ііір о й н м іе іШ 'Ш в о , 
в а а ,р » я п п с п а у п п а * в а а е с п п в о  ср . дѣйствіе м п  со­
стояніе это. й іп ,р а іО ѣ п м ё п п н * а * і& ,  —зм іц в , 
вііі}>ооі>іліе'іі9ин»й, ■■нііцп, вва> ро»па -  

, » і ш ц м ,  в а ъ р о о а п а р а а ц и -
п п е л ъ ,  — н а а а щ ,  кто отвергаетъ свою или всякую 
вѣру, кто отступается отъ нея,отрицаетъ, оспариваетъ 
ее. й і (>/«о ік н )« (Ш ' ср. подобіе вѣры, исповѣданія. 
Это не вѣра, а одно какое-то вѣроподобіе. | [Правдопо­
добіе, вѣроятіе, сходство съ истиной. Это все ложь, 
пѣтъ н вѣроподобія. й В п ь р о п а я д ё і І и м п і ,  правдо­
подобный, вѣроятный, имовѣрный. й й в ъ р « * п р о * ш -  

м . — н і і і ц і  ж- учитель вѣры, гласно 
учащій, проповѣдующій основы, истины, начала вѣры; 
оглашатель слова Божія; обратитель невѣрныхъ въ хри­
стіанство, мисіонеръ; в п ,р о п а р о п г п а а а , і і и и и е -  
г і ш ю  или н*а ,рапир&ѣго а п а ,д я п а іе  ср. дѣйствіе 
это; «»ъ р о п р а п и а п о Я ід п а м а і, о а ъ р о в х р о а г о — 
ш д н м п е с н іН )  къ этому предмету относящійся. 
йішъроѣпші'рпгп'а.шшапѵшппа, ж. свобода иновѣрцамъ 
исповѣдовать вѣру свою, й іа ь р о п іе р п а 'а м а п е  го-
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сударство, не стѣсняющее иновѣрцевъ въ отправленіи 
обрядовъ, В м ъ р о м а п іе  ср. принятіе чего за истину. 
Слухъ этотъ не заслуживаетъ никакого вѣроятія. | | 
Правдоподобіе, вѣроподобіе, или правильнѣе в»ь р о м т *  
ы т е п ъ ъ  ж. / І ч > р п і г а ч п г > і і г . правдоподобныіі, 
вѣроподобный, иновѣрный, вѣроюшый, достойный вѣро­
ятія. В іь р п я ш ѵ м ш  нар. правдоподобно, похоже на 
правду; можетъ быть; невидимому такъ, вѣрно, видно, 
чаятельно, уповательно, должно или можно полагать.

В ѣ с к і й ,  « і н ' н ш і і ,  е й » с « а « ц і і к ь ,  в і ь с в »  
д і ы і '« ипр. см. вѣсъ.

III*сП » ж. извѣстіе, свѣденіе откуда, увѣдомленіе 
или сообщеніе свѣденія; молва, слухъ. Изъ одного мѣста 
да разныя вѣсти. Изъ одной бани (съ одной насѣсти) 
да не однѣ вѣсти. Слышали вѣсти, украли пѣтуха 
съ насѣсти! Изъ одною городаидутъ, да не однѣвѣспт 
несутъ. Харитонъ съ Москвы прибѣжалъ съ вѣстъми. 
Разсказывай донцу азовскія вѣсти! По вѣстямъ и гонца 
встрѣчаютъ. Худыя вѣсти не лежатъ на мѣстѣ. 
Сердце сердцу вѣсть подаетъ. Вѣсть принесешь, а 
чести не принесешь, вѣсть о пожалованіи. Пи вѣсти, ни 
повѣсти. Напои, накорми, а послѣ вѣстей поспроси, 
о гостѣ. Пропалъ бёзъ-вѣсти. Быть на вѣстяхъ,послать 
кою къ кому иа-вѣсти, послать солдата къ начальнику 
для посылокъ или другихъ порученій, это вш ъ ст го-  
«йі'< м. Ліін'ііііамбіѴ прлгт. подающій вѣсть, услов­
ный знакъ, сигнальный. Вѣстоваяпушка. В ж ' ь с п г о и -  
иній, до вѣсти относящійся. Ямьсѣюа® аатѵѵі 
что кому, извѣщать, увѣдомлять, подавать вѣсть; црк. го­
ворить, сказывать, возглашать. В і ' ь с п ш в ь а т л ъ ъ -  
с я ,  возвѣщаться, быть возвѣщаему. В / ь о т м ы і Ѵ  
тмб. в № ш и і< м ы і'і ,  вѣдомыіі, извѣстный, не тай­
ный и не сомнительный. Вѣш имая бѣда, что залила 
вода. В і ь с я п п ®  нвг.тмб. « і ь с ѣ п й ш л ю  нар. вѣдомо, 
извѣстно, знамо; вѣрно, конечно, такъ, правда, подлин­
но, истинно, само собой, разумѣется, безъ сомнѣнія. 
В іь с т ы м п г »  и. —ннцп ж. кто присылаетъ, пи­
шетъ, подаетъ, или приноситъ вѣсть о чемъ; это назва­
ніе многихъ повременныхъ изданій. В г ь с а п ы м к а о ъ  
». а і ь с м а н ч ц ш н г »  ж. ему или ей принадлежащій.
В Й » Г 'И і » і п і й ' і .  иногда Н № СПЪІ І И Ч С Г К І »'«, ДО 
вѣстника или вііісіішннегжнп, « м т н і с  
" « н і і и  ср., т. в. къ доставленію вѣстей относящійся. 
Л » > с* » м м « « а * геь ,заниматься сообщеніемъ вѣстей, 
переносить, соглядать, лазутяичать; сплетничать. 
В і ь т і п н к у і и . ' й  м. — щ ш в ц и  ж. разскащикъ 
вѣстей, новостей, сплетникъ, перенощиКъ, врунъ.|| 
Стар. разъѣздной, патрульный, конный дозорщикъ, особ. 
въ воен. время. Вѣстовщикъ да церенощшъ,что у рѣки 
перевощикъ: надобенъ на часъ, а тамъ не знай насъ. 
В м ь сй м ео м и а івм  об. вѣстникъ а вѣстовщикъ. Избили 
всѣхъ, не покинувъ и вѣтонощи, стар. В * ь с т о -  
Н і і м м й  м. —» ш о  я. сплетникъ, враль, вѣстов­
щикъ. В н н ' і н о і і . і м н і і і и к і і ш , .  сплетничать 
баламутить.

•И и я . м. тяготѣніе, тягота, тяга, тягость, тяжесть; 
стремленье всѣхъ тѣлъ падать на землю; сила,влекущая 
ихъ къ средоточію земли; стремленіе самой земдй и про­
чихъ планетъ къ сре Доточію со лица. || Мѣра этого стрем­
ленія или тяготѣнія, выраженная цифрой, сравнительно 
съ принятою единицею; || мѣра тяготѣнія, отвѣчающая 
количеству вещества въ тѣлѣ. Въ первомъ и самомъ 
общемъ значеніи, вѣсъ тоже, что о і ь с м о е т ч  и « и »  
е й м е п п і ж. откуда : о і ь с й і і і і , в » ь с к п в е і т м і і ,  
в № с и е і п ы * і ,  тяжелый,увѣсистый въ маломъ объе­
мѣ, ш ь с у п ц і і і  арх. грузный, тяжелый цо себѣ, орав-
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нительно съ силами человѣка или лошади, и в и іс о -  

могущій быть взвѣшенъ, обнаруживающій тя­
жесть, вѣсъ, тяготѣніе свое. 11 Вѣскость также в**»с*«е- 
ю м ш к ,  грузкость, большой вѣсъ при маломъ объ­
емѣ. Вѣсъ свой, собственный или прямой, вѣсъ или тя­
жесть тѣла по себѣ, выраженный золотниками, фунтами, 
нудами. Віьсъ сравнительный, относительный, удѣль­
ный, вѣсъ тѣла условнаго объема, сравнительно съ вѣ­
сомъ другаго тѣла того же объема: если взять сосудъ, 
въ который входитъ ровно фунтъ воды, и наполнивъ его 
ртутыо, взвѣсить, вычтя вѣсъ сосуда, то получимъ 
удѣльный вѣсъ или тяжесть ртути. ]| Вѣсъ также означ. 
распорядокъ, принятый мѣриломъ тяжести: вѣсъ тор­
говый или гражданскій, аптекарскій, англійскій, фран­
цузскій ипр.]| Человѣкъ съ вѣсомъ, съ голосомъ, силою, 
вліяніемъ на другихъ. Вѣсъ да мѣра, то и вѣра. Віьсъ 
(счетъ) да мѣра до грѣха не допустятъ, т. е. до обмана, 
до ошибки или подозрѣнія. Въ цѣнѣ воленъ, а въ вѣсѣ не 
воленъ. Въ цѣпѣ воля, а въ вѣсѣ (въ мѣрѣ) неволя. 
Вѣсъ не обманетъ. Баба да бѣсъ, одинъ въ нихъ вѣсъ. 
Золото вѣско, а кверху тянетъ, подкупъ. В і і і с б к » ,  

отвѣсъ, прямоугольникъ съ гиркою на ниткѣ, для опре­
дѣленія прямой отвѣсной черты, а вмѣстѣ и неиаклон- 
иой плоскости; || уровень разнаго устройства, ватер­
пасъ; |(соляной ареометръ, опредѣляющій густоту раз­
сола. В ѣ ь ѵ у л п ,  т ъ с у и я ш я ж .  висулька, бала­
болка, подвѣс(оч)ка, см. висѣть. В » ь с о г  м. мн. ель» 

стар. а і і і ы ц ш *  п с и .  общее названіе снаряда для 
взвѣшиванья предметовъ, для узнанія тяжести,вѣса пхъ, 
но принятымъ единицамъ вѣса. Вѣсы состоятъ изъ ко­
ромысла, или коромыслины, или полотна, о двухъ рав­
ныхъ рычагахъ, изъ двухъ чашекъ или скалъ на цѣпяхъ, 
веревкахъ,ниткахъ; коромысло подвѣшивается зескобку, 
или серёдку, къ которой сверху придѣлано кольцо, а 
снизу щёки, просверленныя для пропуска оси, шпенька 
или валика, который ходитъ по лодыжкамъ (онѣ же по­
лочки, подушечки), г. о. по утолщеннымъ щекамъ; въ 
коромыслѣ, йодъ скобой, утверждена стрѣлка, указы­
вающая равновѣсіе. Большіе вѣсы: тёрезы, еще боль­
шіе вага, важня; малые вѣски, вѣебчки, разновѣски. 
Вѣсы съ неравными рычагами: ручные, безменъ (вятск. 
вѣсъ); большіе, контарь. Цѣпа своя, а вѣсы государе­
вы. \\ Вѣсы асцрнм. седьмое изъ 12-ти созвѣздій зодіака; 
седьмой знакъ эклиптики, въ который солнце вступаетъ 
И  сентября (Л); начало осени. Врать или отдавать 
что н іВ ѵ о .л і і ,  свѣсу, навѣсъ, пар. взвѣшивая на вѣ­
сахъ, опредѣляя тяжесть, по принятымъ единицамъ. 
Товаръ вѣсомъ, деньги счетомъ. Оплеуху не свѣсу от­
пускать. В ііьс**п»* і что, уптрбл. также «ІМ ІЗШ КЬ, 
а съ прдлт. гои. и в ж ь м в м о ы м й ь } взвѣшивать,узнавать 
тяжесть или вѣсъ вещи, на фупты, пуды ипр. Живутъ, 
золото вѣсятъ, въ довольствѣ.||Тянуть, имѣть или содер­
жать извѣстный вѣсъ, тяготѣть съ извѣстною силой. 
Мною-ли вѣситъ ведро воды? *Вѣсить каждое слово, 
взвѣшивать, обсуждать осторожно, осмотрительно. 
/ і п і Сн і ж і г л , взвѣшиваться, т. о. вѣсить что па вѣ­
сахъ, «ли взвѣшивать себя самого, или быть взвѣшнваему. 
Взвѣсить говядину. Вйвпшпъ ее на холодъ. Довѣсить довѣс­
комъ. Завѣсь окно. Извѣщался повѣса. Навѣсить бубенчики. 
Обвѣшаться тряпьемъ. Отвѣсить поклонъ. Повѣситъ носъ, 
Подвѣсить паникадило. Перевѣситься изъ окна. Привѣситъ 
соблю. Потолокъ провѣсился, провисъ. Развѣситъ уши. Свѣ­
ситъ доску, выпустить конецъ. Увѣшитъ стѣны картинами. 
Обвѣсить т о. В м Ь ш е и ь е  ср. длит. а Т ь с п ы  и. об. 
дѣйствіе по гл., взвѣшиванье, взвѣска. й н . г о в » н ,  
относящ. къ вѣсамъ или къ вѣсу; продаваемый на вѣсъ,

~ іііісошьи і
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й і а с н м і і . В а ь с о в п е  ор . в і ь с п е с ,  а » ь с ё & т
м о е с т а р . пошлина откупщика за торговые вѣсы, ваншю; 
плата за взвѣшиванье на этихъвѣсахъ.ЦМѢсчшіа,паекъ, 
дача, хлѣбъ, харчи, отпускаемые дворовымъ людямъ на 
вѣсъ, В і ь с л ъ ш  т р уб ы ,т  солеварняхъ, деревянныя 
'трубы, опускаемыя въ буровую дыру, дудку, въ землю, 
для добыванія разсола. В і ь с е ц з і ,  ом 'ьсч іш *,вЁъс~  
ч т и ,  и. вѣсовщикъ, нрнкащикъ иди служитель при 
вѣсахъ, для пріема и отпуска хозяйскаго товара, также 
при вѣсахъ торговыхъ, важникъ, для сбора вѣсоваю или 
вѣсчей пошлины. Ин> ѵ« іаы цш кк&  м, прикащикъ;слу­
житель при вѣсахъ, важникъ; | |  вѣсовой, коромыслеиый 
мастеръ. В » ъ с о и щ и к < іа ъ ,  ему принадлежащій. 
Ы іъ ч  о о щ м ч іш і ,  до вѣсовщиковъ относящійся, имъ 
свойственный. Л н і і ч ш , и к с ъ  об. акробатъ, волти- 
жеръ, пляшущій по канату, на лошади ппр. / і і ь е » -  

ж. упражненіе это; й і ь с о і ы л п і ы і 'і . 
къ нему относящійся.

ІН » ті< і,, в і ь т к и х .  т ы п а г і 'н а н в г .  т ъ т ъ ё ,  
о іь п ш а іе  ср. собр. отрасль, побѣгъ дерева изъ сука; 
пень или лѣсина  пускаетъ сучья, они дѣлятся на вѣтви, 
вѣтки, а отъ пнхъ идутъ павѣтья. У растеніи мелкихъ, 
по древесныхъ, такж е первое дѣленіе стебля называютъ 
вѣтками, вѣточками. 11 Отродье, поколѣніе, линія пря­
мого родства въ родословной. 11 Всякое боковое, побоч­
ное распространеніе, развѣтвленіе, отростокъ, одна по­
ловина развилины. Пташкѣ вѣтка лучше (дороже) зо­
лотой клѣтки. Дѣтокъ родить, не вѣтокъ ломитъ, не 
'чутка. Все разсовано по сучкамъ да по вѣточкамъ, въ 
“ “рядкѣ . Мое счастье разбѣжалось по сучкамъ, по вѣт- 
памв. Вѣтвь горнаго кряжа, отрогъ, огхребетокъ.

ѣтвъ рудной жилы. Вѣтвь промьтленостц, тор­
говЛи; вѣтвь или отрасль какой-либо )іаут .  11 Срѣзанная 
оь дерева вѣтвь: хворостина, вица, прутъ, розга. || 

ѣтвйна, растеніе А1га§ене аіріна. В ъ ы ш іш к т  
е ч і ы і ' і ,  богатый вѣтвями, листвою; сѣнистый; расхо­
дящійся на дробныя вѣтви. Н і ь ш ш і ш і і ' і ,  н н > ш >  
“ « и ы Ѵ г ,  изъ вѣтвей сдѣланный. В п т в е н ш  

***•? вѣтвистый, къ вѣтвямъ отнещ. В а ъ п г в м -  
***** *• собр. суховѣтъ, хворостъ, хворостпякъ, вѣтье, 

РУіья, прутнякъ. Д і м п в н ш і  л. вйтвина (вѣтвь? 
«пгь.^, вица, вязокъ, наир. для связки двухъ кольевъ 
іороди; на вѣтвину кладется жердь. В ъ ъ т о е -  

развилистый, образующій вѣтви. || 
* ь п г » іа } а ы ы п п а  ж. ряз. клипъ или
* ка , черезполосный участокъ земліі, вдавшійся узкой 

в ' 00011 въ чужія земли. / і і ы ж і (І і »і і ш і  м. ряз.
0 пѣ'пш земли. В і ь п ш а ,  в ё п т а ?  сиб. 
бѵн деревочка> челночекъ; легонькая, нереиосная дол-

она сшивается изъ бересты. 11 іш-бор. 
ѵ а н ^ ’ Г К а ‘ Нопемг продаваете ветку бѣлыхъ ба- 
п  Мпнск-іша работника на лѣсныхъ промыслахъ
соби 1)</ 11К0Ю л о л іа д е в  ( ІЬ у м .) . Л і і ь т ш і о в и ц п п и  ж. 
Пенеігп°ТЪ Р' 1ІѢШ п) расколышч. толкъ ноновщішы; 

ч • 'Рещиваютъ и помазываютъ своимъ міромъ; коришь 
онло РогожиКде кладбище въ М осквѣ.

,и , м. движеніе, теченіе, теча,
Ісъ, потокъ воздуха. По силѣ своей вѣтеръ бываетъ: 

Ураганъ, кок. бора; штормъ, буря (обычно съ бурей со­
' щііени гРоза и Дождь), жестокій, сильный, вѣтрйща; 
Редній, слабый, тихій вѣтеръ пли вѣтерокъ, вѣтерб- 
с,с.5’ вношррцъ, вѣтрйшка; но постоянству силы: ров- 
ьіи, порывистый, шквалистый или голомяюіетый, віь-

1 иръ духами, арх.; но постоянству направленія: па- 
ѣгпный или полосовой;пбстоянный, вопдулукв; измѣн- 

чиоый, шаткій  или переходный; смерчъ, вихорь  или з&-

верть, т . о. круговой. По направленію вообще, вѣтры 
именуются странами свѣта, для чего бвидь дѣлится на 
,12 части, по осьми въ четверти (см. компасъ, матка). 
На устьяхъ рѣкъ, принято вообще два главныхъ вида 
вѣтровъ: морской, моряна, нагонъ,низовой, и береговой, 
матербй, горычъ, сухмёнъ, сгонъ, выгонъ, верховой. 
Рускій вѣтеръ, съ Руси, арх. южный, сиб. западный. 
Вѣтеръ съ Руси гютянулъ. Рускій вѣтеръ тепла, при­
несъ. иа Б ѣ л о м ъ  м о р ѣ  назы ваю тъ вѣтры: сиверъ, сѣверъ, С; 
лѣто, лѣтній, лѣтникъ, 10; встбкъ, В; западъ, Ъ\ по­
луночникъ, замоѵбзникъ или рѣкоставъ, СВ; обѣдникъ, 
ЮВ; глубпйкъ, голомёпткъ, въ К о л ѣ  поберёжникъ, СЗ; 
шалбникъ, въ М е зе н и  пауокнтъ, ЮЗ. Промежныя страны 
или вѣтры пазы в. тамъ межниками, и обозначаются сло­
вами: стрикъ и межъ, ш ірм . въ СВ четверти: сѣверъ 
стриісъ сѣвера къ полуночнику, межъ сѣвера полуноч­
никъ, стрикъ полуночника къ сѣверу, полуночникъ, 
стрикъ полуночника ко встоку, межъ встокъ полуноч­
никъ, стрикъ встока къ полуночнику, встокъ. Вѣтры 
на онегѣ: продольный или столбище, С; ребровскій, 10; 
встокъ, встбчный, В; средній, 3; галицкіе ерши, ЮВ' 
шалбникъ, 103. На И л ь м е н ѣ : сѣверянъ, С; зимпякъ, В; 
мокрякъ, 3; подсѣверякъ, СВ; шалбникъ, 103 (столб­
някъ? меженёцъ? озёрникъ, отъ Старой Русы ? крестовый- 
заггадъ, 103?); подейверный-заггадъ, СЗ. иа С е лигерѣ : сѣ 
веръ, С; полуденъ, 10; встокъ, В; западъ, 3; меженёцъ, 
меоісшікъ, СВ; зимникъ, ЮВ; мокрйкъ. ЮЗ; крестовый 
западъ, СЗ. Н а  П с к о в с к .  о зе р ѣ : сѣвертъ, С; полудённикъ- 
10; теплинъ, В; западъ, 3; сточёй (встбчій?), СВ; мо­
крйкъ, ЮЗ. иа в о л г ѣ : хилбкъ ила слабимый, Ю; моряна, 
СВ; гнилой, ЮЗ; вешнякъ, ЮВ; горычъ, нагорный, 103; 
луговой, СВ. на К а с п ій с к .  м о р ѣ  компасъ рыбаковъ флот­
скій, т . е . голандскііі. На Б а й к а л ѣ : сѣверъ или гора, С; 
полудёшшкъ, 10; встокъ, В; култукъ, 3; баргузинъ, 
СВ; горный, горычъ, гбрыня, СЗ; глубнйкъ, ЮЗ; гиелб- 
птсъ, ЮВ. Н а  Д у н а іь :  полночь, С; полуденка, 10; карасль, 
103; обазй, В. Бъ оолгде . бѣлозёръ, С. По направленію 
вѣтра въ паруса: фордикъ, фордевиндъ, ггрямой, въ 
іебрму,б а Ш іа . і.  обетбнъ; попутный: пбвѣтеръ, бакштагъ, 
пбл>шм;поперечпый: попереченъ, галфвиндъ, полвѣтра, 
боковой, б а й к .  покаченъ, кблышенъ; круче полвѣтра: 
косой, бейдевиндъ, крутъ, крутой, а с т р х .  рейковый, 
а р х .  покосной, бсть, б а й к .  бйтезь; встрѣчный: проти­
вень, противный, въ лобъ, лойачъ, лобовой. || Пирожное 
вѣтеръ, французскій вѣтеръ, кремъ, битыя сливки, 
иногда на яйцахъ. |) *Вѣтеръ, говора о человѣкѣ: вѣтро­
гонъ, вѣтреный, скорохватъ; непостоянный, пепосѣд- 
иый, ненадежный, опрометчивый. Вѣтромъ подбитый, 
то же. Вѣтромъ дѣлать что, ходить вѣтромъ, дѣ­
лать все какъ ни попало, опрометчиво. Вѣтеръ ходитъ 
въ (по) комнатѣ, дуетъ, несетъ, сквозитъ. Какъ на вѣ­
теръ, попусту. Вѣй по вѣтру, а впротивъ (авсупро- 
тнвъ) глаза запорошишь, съ силою по спорь. Выше вѣтра 
шовм не носи, но забы вайся. Съ вѣтра пришло, на вѣ­
теръ и пошло. За вѣтромъ въ полѣ не угоняешься. 
Ведрами вѣтра нс смѣряешь. Спроси у вѣтра совѣта, 
не будетъ ли отвѣта? Кто вѣтромъ служитъ, тому 
дымомъ платятъ. Французскій вѣтеръ, вѣтрог. Откуда 
вѣтеръ подуетъ, угодничаетъ; куда подуетъ, не стоекъ. 
Противъ вѣтра не надуешься. Не съ вѣтра говорится 
то-то. Все пошло па вѣтеръ, пром отался . Стрѣлять на 
вѣтеръ. Не вѣрь вѣтру (коню) въ морѣ (въ полѣ), а 
женѣ въ волѣ (въ домѣ). Па вѣтеръ надѣяться, безъ 
помола быть. Отъ хозяина чтобъ пахло вѣтромъ, отъ 
хозяйки дымомъ. Вѣтры дули, шапку сдули, кафтанъ 
сняли, рукавицы сами спали, о пьянчугѣ. Не подуйте па
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пасъ холоднымъ вѣтромъ, будь милосердъ. 11а вѣ тр у  хо­
рошо блохъ ловитъ, смирны. Вѣтеръ взбѣсится, и съ 
бобылъей избы крышу сорветъ. Откуда вѣтеръ? Съ 
завтрака  (или: съ полдника, съ обѣда). Вѣтеръ гиело- 
пикъ по О птѣ  разбойникъ, іогозападпыіі, опасный дли судопъ. 
11а Астафья  (20 снтб.) примѣчай вѣтеръ: сѣверный, къ 
с т уж ѣ ; южный, къ теплу; западный, къ мокротѣ ; вос­
точный, къ вёдру. 11а Евлампія  (10 ок:6.), рога мѣсяца 
каж утъ  на т у  сторону, откуда бы ть вѣтрамъ. Кир- 
тсъ  въ степи— вѣтеръ! В ш ъ п г р м  мн. образующіеся 
въ желудкѣ и кишкахъ газы, воздухъ, который пу­
читъ. В і ь т р е м ы и ,  гдъ есть вѣтеръ, въ прям. и 
переноси, зпачи. В м 'ь п ѵ р я п ъ ш іш ,  къ вѣтру отно­
сящійся *). Вѣтреная  пора, вѣтреное лѣ то , обиль­
ное вѣтрами. На дворѣ погоже, вѣтрено  (нар.) негоже. 
В ѣ тр ян ая  мельница, толчея, движимая вѣтромъ. 
В ѣ тр ян ая  труба , продувная, воздушная. Вѣтряны й  
мѣхъ, колесо,' дующее, доставляющее, нагоняющее 
воздухъ. В ѣ тр ян ая  плавильная печь, воздушная, само- 
дувная, съ самотечнымъ поддуваломъ. Вѣтряные 
гости, арх. прибывшіе моремъ. В ѣ тр ян ая  рыба, мясо, 
вяленое, провѣсное, полотковое, полтевое. Вѣтреный 
человѣкъ, вертопрахъ, легкомысленный, неоснователь­
ный, легостай, вѣтрогонъ, вѣтреникъ. Вѣтреная  бо­
лѣзнь, вѣтры, пуча, по нардн. новѣрыо насланная. 
Вѣтрены й  подхватъ, ломотное пораженіе плеча у  ло­
шадей. В т а ю р е м о е  ср. арх. стрѣлье, это напуск­
ная по вѣтру болѣзнь. В і ь т р о а о і і ,  относящійся 
къ воздуху или вѣтру, въ различи, знач. Вѣтровые окон­
ные крючки, распорные, растворные, для удержанія 
растворенныхъ половинокъ. Вѣтровой  паренъ, вѣтро­
гонъ. Вѣтровая  кишка, для впуска куда вѣтра, воздуха. 
Вѣтровой  судакъ, вяленый. В м ’ь ш п р е в о ,  в м .»  
й п р м о о  нар. шиі. про. вѣтрено, вѣтеръ дуетъ, погода 
стоитъ вѣтреная. В п у к п р е ы ч т ъ ,  о і ы п -  
у л ь і і Н і ,  о погодѣ, становиться вѣтреною ,вѣірѣ.крѣп­
чать, свѣжѣть, задувать, подыматься. В ж ь ш п р ш ш т ь  
что, сушить на волѣ, вялить, провѣшивать; 11 провѣтри­
вать. Не в ѣ тр я  одеоіеи, не убереоіееіиъ ея.Цкстр. вѣтре­
ничать, веселиться, гулять. | |Охоти. о собакѣ, чуять, слы­
шать чутьемъ. В » ь п » р * л » п ь с я  или о і ь т р м ъ п і ъ ,  
провѣтриваться, просушиваться, провяливаться; обвѣ­
триваться; вывѣтриваться. Бѣлье вѣ трѣ етъ . Губы  на 
в ѣ тр у  вѣ трѣ ю тъ , смякнутъ. Камень вѣтрѣетъ . || 
Флагъ вѣ тр и тся ,  развѣвается вѣтромъ, | [Дѣвка вѣ- 
т р и т с я , кур. орл. стала вести себя дурноУ Камень вы- 
вѣтрѣлъ, порыхлѣлъ. В ы вѣ три ть  одежу. Все изъ го­
ловы вывѣтрилось. Завѣтрило, вѣтеръ поднялся. Кожа 
завѣтрѣла, зачахла па воздухѣ. Губы  завѣтрѣли, 
осмякли. На дворѣ повѣгпрѣло. Перевѣтршпь всю 
одежу, провѣтрить ее. В і ь т р я к ь ,  т ь п в р я *  
н о м а»  м. юж. каз. прм. о і ъ т р я ы п м я  ж. вѣтряная 
мельница (водяная назыв. мл инъ). В м ь ю в р ш в л  о  ср. па­
русь. В ш ш р и ш ч и  ж. дѣтская игрушка съ мель­
ничными крыльями. II Растеніе Нераііса ІгіІоЬа, пере­
лѣска, завитки, н(р)острѣлъ. й і ь і н р е и н и »  ». 
открытое для вѣтровъ, возвышенное мѣсто, гдѣ сушитъ 
посѣвъ. 11 сиб. флюгарка, флюгеръ, ш м п р е л  
і і і і і .ѵ , ,  зиачекъ, показывающій направленіе вѣтра, 
обращающійся по вѣтру. 11 Поденежникъ, растеніе Апе- 
шопе РиІзаШіа, вѣтреница. | ] Вертопрахъ, вѣтрогонъ, 
іш > » п р » л е » п я ,  легкомысленный, непостоянный че-

*) Піыпреный прч. стрд., оѣтряный и аѣтрАный, прлгт.; 
если различать ихъ, то кажется указанное различіе будетъ близко 
къ дѣлу.

’ішеутшшкъ.

ловѣкъ. II Тер. вѣеръ, опахало. || Вѣтреникъ  м. арх. 
а Г ы п р с ы к іш ж. форточка, вертушка, отдушннчекъ 
для воздуха, въ окнѣ или въ стѣнѣ; || флюгеръ, флю­
гарка. М ім м п р я ы п в ц * *  ж- сушильня, сушило, про­
сторъ на чердакѣ или высокій помостъ, иногда за рѣ­
шеткой, для сушки бѣлья, для вяленья рыбы ппр. К Й ) -  
п ш р е ы ч ц м  ж. ннж. вѣтрякъ, вѣтряная мельница. || 
Вѣтреная женщина, безразсудная, вертопрашка, легко­
мысленная. \\вост. каждая изъ длинныхъ хворостинъ, 
жердей, которыми покрываются стога, омёты и соло­
женыя кровли избъ, для защиты отъ бури; перемё- 
тина;||арж. три верхнія доски па ладьяхъ, борта выше 
палубы, иашвы. || Внутренняя щель или трещина въ 
лѣсѣ, въ бревнѣ; иногда щели эти выказываются наружу 
на отрубахъ. || Родовое названіе растеній Анешоне: «. 
лѣсная, А. Л 'етогова; в. оіееліпая, А. гапицсиіоіёез; в. 
печеночная, А. ііераііса. || Болѣзнь е т р Ь у в е т а , вѣтре­
ная и л и  воздушная опухоль, особ. въ легкихъ, или на- 
ру?кио,въ клѣтчаткѣ,подъ кожей. ЦРычажекь съ крыль­
ями или махалками, на оси, для умѣренія скорости вра­
щательной силы; вѣтреницей  устанавливается ско­
рость боя часовъ. В г ы п р е л ъ ы м * * ,  до вѣтрель- 
ника, до флюгарки ппр. о т н о щ . ь ,  
поступать опрометчиво и легкомыслеішо, неразсуди­
тельно, скоро и безразсудно. В і ь г іш р е н о с п ъ ь  ж . 
свойство вѣтренаго человѣка, вертопрашество. В і ч -  
п ш р о в п т ы і і ,  нѣсколько вѣтреный; || очлв. легко­
мысленный. / { іч п ш р  о  о  о  * «, — ««.»<*, о » ъ а т р а ~
. і б . н ь .  м .собпр . буреломъ н буревалъ, лѣсъ поломанный, 
сваленный бурей, вѣтромъ. Окончаніе валъ означаетъ вы- 
ворочеипыя съ корнемъ деревья; ломъ — изломанныя; 
бой — то и др. В п > п в р о а я л ъ » н е ,  вѣтреный, пол­
тевой, иолотковый, провѣсный, вяленый.^ В ѣ ъ п г р о -  
г а р ь  м. загаръ на лицѣ, на рукахъ, обвіітрѣиіе тѣла 
на воздухѣ. В іъ ш п р о г а р ы м **• отъ загару, обвѣт- 
рѣнія происшедшій. В г ъ т р я г ё я ъ  м. —і о ш ; «  ж. 
вѣтреникъ, вертопрахъ, человѣкъ-вѣтеръ. 11 Вѣтрогонъ 
такж е колесо въ коробкѣ, или иной снарядъ, служащій 
для прогона воздуха, вѣтра; н і ь н і ^ о г о ш г м й ,  го­
нящій вѣтеръ, воздухъ; относящійся до вѣтрогона, въ 
обоихъ знч. В і ъ т р о д й г і п .  тер. таганъ, треножникъ, 
тренога, для варки пищи въ полѣ. || Вѣтреникъ, верто­
прахъ, легостай. В ѵ м т р о д ь і р ъ і г і , худой, дыря­
вый, сквозной, щелястый, продуваемый вѣтромъ. В і ч -  
« і» р п о т ё г л } ѳ г ъ ш п р а м с ч г Ъ ,  вѣтрогаръ, загаръ. 
В і м п р а о і е ё л к л м і г ,  вѣтроблеклый, пожелклын 
отъ вѣтра, зноя, « і м і і і и н и ч і л с к я і н с м і ) , вѣ­
тропускъ. В ім м р о . г ё п н »  и. боііеръ, буеръ, парус­
ное судно на конькахъ. |1 Вертопрахъ, вѣтреникъ. 
В щ ъ п ъ р п л ё п ъ м ы  ж . легкомысленная, вѣтреная 
женщина, непосѣда. В і ы п р о л о в п а  м. буреломъ, 
вѣтробой. І ^ і ы н / ю . і б . ш і 41»! лѣсъ. В ш м м р о -  
л а л ч і о е  дерево, хрупкое, у котораго вѣтви оби­
ваются вѣтромъ: крушина, ива. В ш ш р п л и к я л ъ  м.

. л и ш е н а  ж. вѣтрохватъ, —гонъ, — летъ, верто­
прахъ. В п я п р о м і ь р »  м. анемометръ, снарядъ для 
измѣренія силы вѣтра. В г ь т р о г ш о с ы ы е  пески, 
сыпучіе, перекатные. В і ч ш р о п . і ё т ч .  — т и м ,  
или т ч т р о п л ш о і г ,  о г ь т р о п л і о і г к а ,  враль 
и врунья, пустомеля. вертопрахъ,
ничѣмъ не занимающійся, шатунъ, шаркунъ. В » ч -  
ж р и і і у с і і о  м. трубка или иной проводникъ, отвер­
стіе для протока воздуха; || физическій приборъ эоли- 
цилъ, превращающій воду въ пары. М1»ьшпрп~ 
с в і і с ш а  іи. вѣтроплетъ и вѣтрошшсъ. В і ы я р о -  

и п іп в р ч ѵ р іы ш и ш к ь  м. вяленыіі,



ім . ір о г л  І.МІГ —  н 'Ь я тьси .

Црочах.іыіі, пологковый, полтевой. В м » т р о ш л і ь ~  
н і е  с р . црк . тлѣніе на вѣтру, на воздухѣ; || повѣтріе, 
тлетворный воздухъ. / Т і і і м і р о н і . і і м і и м і ' і ,  раз­
рушаемый вліяніемъ стихій, бренный, гніющій.

в і ь й м « о в н р < н а ,  см. вѣтвь. 
І Н п ' л ы і і  п ск . « № Н В . і і і « ы і Ѵ  орл. в і ы і м л -  

прм. « Н і м і . і і і н і і і і і  о/мп. привѣтливый, ласко­
вый, обходительный, обычайный, бесѣдливый, развяз- 
п ы й . Отъ гл . вѣчатъ, в ѣ ти тъ ,  уптрбит. съ прдл. при.

І і і п ' р с і ш к ь ,  « і ы п р і і . і о ,  « і м к р о . і о л а .  
« і ь ш / і г і  ипр. см. вѣтеръ.

І І 'Ь х а  или а е а с а  ж. значковый шестъ, жердь, поста 
вленная стойкомъ, иногда со значкомъ, съ флагомъ, вѣ­
никомъ, голикомъ, снопомъ, пучкомъ СОЛОМЫ Шір. Въ 
морѣ она ставится на отмеляхъ, ино по обѣ стороны 
прохода (фарватера); на сухомъ пути: для цѣли, для 
Указанія разстоянія при метаніи бомбъ, для проложенія 
землемѣрами прямыхъ линій, для обозначенія зимнихъ 
Дорогъ въ степныхъ мѣстахъ н по льду. | |Шутч. рослый, 
Долговязый человѣкъ, жердяй, оглобля. 11 Растеніе вѣха, 
См- вяха, веха. В » ъ (с)ы еш к» п ь  дорбгу, ставить по 
Дорогѣ вѣхи; вѣшить черту, линію, ставить вѣхи со 
значками для землемѣрныхъ съемокъ. В п > и вё*ш іе  ср.

в ® м и ( в  об. дѣйст. по гл. В ш ь я с а р ь  м. работ- 
иикъ, ставящій вѣхи при межеваніи. В м ъ я с о о л а -  
е * « м а  (кчему такія учоныя сочиненія)? раст. Арета Зріса 
ѵепіі;^духъ, костра, метлика, метлица.

В 'Ь х о т ь  ж . или н ш і;ѵ о т* > , о ё я с о т ь ; п р м . в е -  
м . нвг. тер. а е х п т ш я  ж . клокъ, пучекъ 

с'внца, соломы, стелька въ лапоть, щппаная мочалка 
Дня мытья посуды, судомойка, стирокъ; тряпка, ве- 
‘оніка. Безъ вйхоти йогу потрешь. Гдѣ посудная ве- 
х°пнса? [*сево««? см. вече.

п с и . кричать; не отъ итого лп: І І І і ч с ,  «№ ■ 
в ё ч к а ?  (обечка?) ж. пск. мѣдная ка-

Отрюля?
• И і ч і ю ,  « № ) і м о е ш ( > ,  п іЙк і і ы і 'і  ипр . см. вѣкъ. 
« І і Ш а т ь ,  п м 'ьы вы а ы ѣ п ъ  что, а съ п рдл . также 

' " ь е « и , ъ> накидывать какую-либо вещь на что, пе­
рекидывать черезъ что, прицѣплять къ чему такъ, 
чтобы она висѣла, чтобы оставалась въ покоѣ, не ка- 
ая?ь нижнимъ коицемъ своимъ земли, пола, дна, осно- 
ан,л‘ II Иногда вѣшать  уптрб. вм. вѣсить, взвѣшивать что 

(іа в'йсахъ. І іѣ ш ать  на висѣлицѣ, повѣсить за шею пре- 
'Зушіика, удавить, В ш м ш я і ю ь е п  возв. п с т р д . по 
'мЫслу речи. Л і ь н ш н ь е  ср . длнт. вш м івеш ш ье  
0іінч. дѣйств. по гл. В г ь и в а л о  ср . или ѳ / ы ш в л и  

Д^еа, городьба рази, вида для сушки чего, ипр. 
'Ноловъ, цлп вѣшанья и храненія; рядъ кольевъ для про- 
('Ушкн неводовъ; жерди, положенныя на разсохи или 
'|одбы съ прогономъ (перекладиной), для сушки бѣлья, 
Ія пиленья рыбы; кочни илп вилки капусты хранятся 
Мви въ нодвалахъ на вѣшалахъ, и п р . В і ' ы м а л к а  

(.т такое же устройство, въ маломъ и различномъ видѣ; 
°‘І|ошщ съ колонками, рама или прибивная къ стѣнкѣ 

°ока съ колками для вѣшанья одежды; грядка или жердь 
пая той же цѣли, подвѣшенная къ потолку или укрѣп- 

еи«»я па чемъ-либо концами; столбикъ съ костылем'ь, 
°Ычно укрѣпленный въ крестѣ, для чистки платья; тре- 
оясникѣ изъ трехъ жердей, на который крестьянки вѣ- 
нютъ въ полѣ колыбель; костыль, которымъ въ пе­

ш няхъ принимаютъ оттиснутые листы, развѣшивая 
ь цн верейки, ипр. | | "повѣса, шалапай. й / л е н к . і і , .  
*'**'*> къ вѣшанью назначенный, относящс. / / « . -  
« 4 І І С З М Н ,  ДО Вѣшалки ОТНОСЯЩІЙСЯ, і і і ' ь -

"« * > и л Ч „ ИЙМ - І І < „ ч а ж  кто что-либо вѣшаетъ.

ІМ ш іііт і ., см. вѣха.
В і і і и а і і .  что, сказывать, говорить, объявлять, по­

вѣдать, проповѣдывать, поучать, —ея, быть сказуему 
кѣмъ. В ш ь и ц а ы іе  ср .д л и т . дѣйотвіепогл. В і ъ ч ц і і і і  
ж. прорицаніе, предсказаніе; гаданіе, ворожба. || Заго­
воръ, слово при заговорѣ. Онъ всякую вѣщбу знаетъ. 
В п іч ц е а г іш п ъ  кого, нвг. осуждать, пересуживать. 
Она вѣщеватъ горазда. 11 Предчувствовать, предвѣщать. 
Сердце мое вѣиі,уетъ. В і ъ ч щ а п г е л ь  м .«—и ч ц а  
ж. говорящій, вѣщающій что. В і ъ ч ц і ч ,  кому все вѣ­
домо и кто вѣщаетъ будущее; прорицатель, предсказа­
тель; | [умный, мудрый,смотрбкъ, предусмотрительный; 
||ряз. разсудительпый, умпо и красно говорящій. Вѣ­
щій сонъ не обманетъ. Когда бы человѣкъ вѣгцъ былъ, 
то бъ не погибалъ. Вѣщее пѣтухомъ загіѣло, рѣзвы но­
женьки подкоси.шся. В ш 'ь ч ц е ц ъ ,  а я ъ ч ц ё л ь  пск. 
« іы щ і/ н і і  м. « в і ,ч ц ч ц а ж . сии. між. о і ь ч ц у н ь я ,  
о п і ч ц у ч м і и  ж. вѣжливецъ, вѣдунъ, колдунъ, волхвъ; 
знахарь, гадальщикъ, ворожея; видокъ, предсказатель, 
прорицатель, отгадчикъ; далеко видящій впередъ, про­
зорливый челов. || Втцица, прм. вѣдьма, которая тѣло 
свое кладетъ подъ ступу, а сама улетаетъ въ трубу со­
рокой; \\вѣщица, сии. птица сорока.\\Вѣщунъ такж е во­
ронъ, зловѣщая птица, а вѣщуньяворбпа,ино жосорбка. 
В ѣ м цум ъчч» ,ѳ іъчцуикм чъ , принадлежащій 
вѣщуньѣ. Сердце вѣщунъ, душа мѣра, о пищ ѣ. Сердце 
вѣщунъ: чуетъ добро и худо. Каркала-бъ вѣщунья на 
свою голову! Лімцев/іеліеііеца ирх-шнк. юла, 
жаворонокъ, вѣстникъ весны.

І М і і і т і і ,  въ пѣсн . такж е в іь ч у т ъ  однкр. Вѣну.Ш 
вѣтры гю полю. Дуть, обдавать потокомъ воздуха, об­
махивать, опахивать воздухомъ. Вѣтры вѣютъ. Не вѣй 
на меня холодомъ. Далеко сосна стойтъ, а своему бору 
вѣетъ (ш умитъ, говоритъ). Это навѣй-вѣтеръ сказано. 
Сѣю, вѣю, не поспѣю. Чужую рожь вѣять, глаза по­
рошитъ. Жнетъ не сѣетъ, ѣстъ не вѣетъ. Ужь какъ 
вѣетъ вѣтерокъ изъ трактира въ погребокъ. Вѣять 
хлѣбъ, бросать подкидывать молоченый хлѣбъ вхи­
ломъ, деревянною лопатой, наискось противъ вѣтра, 
отчего болѣе вѣское зерно ложится впереди ворохомъ, 
образуя чело, очелокъ его, а плевелы, мякина съ дру­
гими легкими остатками отлетаютъ подъ вѣтеръ, со­
ставляя ухвостье, ухоботье, хвостецъ. В з в ѣ я л и  п ы л ь .  

В ы в ѣ я т ь  м я к и н у .  Д о в ѣ я т ь  в о р о х ъ . В ѣ т е р о къ  за в ѣ в а е т ъ . В с е  

д о б р о  и з в ѣ я л ъ , р а з в ѣ я л ъ . Н а вѣ ва т ь  п р о х л а д у .  О т в ѣ я т ь  у х о ­

б о т ь е . П о вѣ е т ъ  п р о х л а д о ю .  В ѣ т еръ  п еревѣ вает ъ  п ы л ь  съ м ѣ ­

с т а  н а  м ѣ с т о . П р о зѣ в а е т е  н а с к в о з ь .  Р а з в ѣ я т ь  к у ч у .  С вѣ ят ь  

м у х ъ . Иногда для а м ь я н ь п ,  в і ь і і « «  хлѣба приду­
мываютъ особые, сложные снаряды; ая 'ы м ло с р .  

в № я л ь н л , « і і > я . ) ь » н ц « , в ю л . і и < » , в н > н к а  
ж . обычно колесо съ лопастями, въ барабанѣ или кожухѣ, 
отвѣвающее мякину, между тѣмъ какъ зерно очищается, 
проходя чрезъ нѣсколько ситъ. Вѣянье вѣтра, дунове­
ніе, навѣваніе. Вѣш а  говор. только о провѣваніи зерна. 
Хлѣбъ вішса, чистый, провѣяный; невѣйка, невѣяньш, 
сорный. I \Вѣяло, большое опахало, ипр. павлинье, для 
опаха за обѣда, столомъ, или подвѣсное. В / ь п л ь -  
и ы і « ,  до вѣнки относящ. В ш ь н п р е л ы і м н .  
устроенный для вѣянья хлѣба. В п » я ш е л ь  м. 
— Н ІІЦ Л  ж. *»• —*«$«*«*« ж. кто
вѣетъ хлѣбъ. Хозяину ворошбкв, а вѣяльщикамъ (а мо­
лотильщикамъ) каши горшокъ. В м Ь м лш ш ца  ж . или 

р м .  метель, метелица, вьюга; буранъ, 
хурта, пурга.В ім ч ч ъ е я ,  быть нровѣваему, о хлѣбѣ . 11 
1‘азвѣваться, о ф лагѣ , знамени, порѣ на ш ляпѣ, ипр. Въ атомъ 
зпач. иногда уш рбл . вѣетъ, вмѣсто колышитъ, киваетъ, но-
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маваетъ, развѣвается вѣтромъ. 110  человѣкѣ, д о п . болѣе съ 
прдл. по, безъ толку пропасть, отлучиться, какъ бы уно­
ситься вѣтромъ. Куда они это вѣется, кудагговѣялся? 
Ж іш ъеръ  м. иногда такж е в і л Л і і в  ср . (особ. о вѣерахъ 
азіатскихъ па коловоротной рукояткѣ или подвѣсныхъ 
индійскихъ), снарядъ для навѣванія на лице свое про­
хлады, складной листъ разной отдѣлки, который распу­
скаютъ, мавіа, вѣя имъ. Вѣеромъ тумапанеразготтъ. 
Я я ь е р м я т ,  до вѣера отнсщ. Ж ія 'ьер і ц и « »  м. 
т ш щ ы ц и  ж. вѣерный мастеръ.И ш ь е р о о Л д м я т ,  
в м ь е р о а С р т а м ы ш і ,  вѣерный, видомъ похожій па 
вѣеръ. Я н л н ч н л * ?  м. раст. семейства злакомъ 
Са1ата§тозІІ8 Ері&еоіз, переходное къ тростникамъ; че- 
ретяпка, чаполочь, куиичпикъ, лѣсная-метла, метлика; 
зовутъ его и камышемъ, очеретомъ ипр.

І і я а а т ь ,  й л л ы в о і п ь  что, завязывать, связы- 
вать;затягивать обнесенную вкругъ чего веревку узломъ, 
для соединенія или скрѣпы; || у столяр. скрѣплять ши­
пами на клею ипр. Вязывала я по сотнѣ сноповъ въ 
день, т. е. сжинала и вязала. Не такъ вяжешь (зявязы- 
ваешь), вяжи въ раздержку (въ п етлю ), а не узломъ. 
Обручную посуду вяжутъ. Вяжи ею (свяжи), чтобы 
не дрался. Вяжи веревку на край, привязывай. Вяжи 
шестъ къ шесту, навязывай, началпвай. В лжи платокъ 
на голову, повязывай. Вяжи да кутай, мотай да путай 
(да плутай) ,  о безтолочи. Меня долги вяжутъ, связы­
ваютъ, стѣсняютъ. || Вязать такж е скрѣплять клеемъ, 
мастикой, известью ипр. || Я я а т т ъ  или в я а т Л  
что, плести прутками, крючечкомъ, какъ вяжутъ чу­
локъ, колпакъ, кошелекъ ш ір . Вяжутъ гладко или гладью, 
изнанкой или рлбыо, узоромъ и п р . Вязать невода, сѣти, 
плести сѣть изъ пряжи, закрѣпляя каждую ячейку осо­
бымъ узломъ. Шитая рожа, вязеный носъ. Жениха 
подъ вѣнецъ опоясываютъ вязанымъ кушакомъ, узлы 
охраняютъ отъ порчи. Я я з т п г ь с я ,  быть вязану, быть 
связываему, нривязываему. || Вязаться за кѣмъ, уха­
живать, волочиться; вязаться съ кѣмъ, связываться, 
знаться, якшаться. Одинъ вяжется, другой сватается. 
Мочалка съ мочалкой и вяжется. Вязаться во что, 
мѣшаться, вмѣшиваться, цѣпляться, придираться. Дѣло 
вяжется, не вяжется, идетъ толкомъ, либо не ладится, 
пе клеится. В в я з ы в а т ь  п о п л а в к и  въ н е во д ъ . В ы в я з а т ь  у зо р ъ .  

Д о в я за т ь  ч у л о к ъ  . З а в я з а т ь  у зе л ъ . И з в я з а т ь  всѣ  н и т к и .  Н а в я ­

за т ь  м и х а л к у .  Н а д в я з а т ь  ш е с т ъ . О б в я за т ь  г о л о в у . О т в я ж и  

к о л о к о л ь ч и к ъ .  Н о в я я с и  п л а т о к ъ . П о д в я з к и  б о р о д у .  П е р е в я ж и  

с н о п ъ . П р и в я ж и  х в о с т ъ . П р о в я ж и  р я д о к ъ .  Р а з в я ж и  у зе л ъ . П опъ  

с в я з а л ъ , обвѣнчалъ. У в я з ы в а й  к л а д ь . || Р я з . обѣщаться. В я­
зался придти въ гости. (Ш ейнъ). Я я а а к ы і і ,  в я -  
. і е к ы і ' і .  вязёненысій ум ал. выплетенный на пруткахъ, 
вязаной работы. Я я а т п і е ,  вязанье ср . длит. дѣйств. 
по гл. во всѣхъ зп ач . ||Самый предметъ, что вывязано на 
нруткахъ. Я я а ё ш ш іе ,  чязёнье ср . тотъ же предметъ, 
и п р . чулокъ, и 11 дѣйствіе занятаго зтойработой. И я а ь ,  
« Л а к и  ш. об. дѣйствіе по гл. Вязка узловъ, сноповъ, 
рамъ. Вязка, а р х . веревка. ||Связь, союзъ, соединеніе, 
крѣпость; |[вязка, въ зи ач . качества работы. Снопы доб­
рой вязи. | |  Вязъ, болото, топь, см.влзгшь.ЦСтар. родъ 
письма, гдѣ буквы связаны, переплетены или всунуты 
одна въ другую. Вокругъ кубка написано славянскою 
вязыо: Русскому есть веселіе шипи.)(Завязка, вязочка, 
гайтанчикъ, енурокъ. 11Вязь снопа, объемъ его, по вя- 
слу; снопъ шести-, семи-чепгвертнои вязи. 11 Вязь быка, 
п р м . привязь; 11 у МЯСНИКОВЪ, жиръ, тѣло, въ живомъ скотѣ. 11 
Когда, по нанесеніи угловъ землемѣрной съемки на бу­
магу, всѣ черты сходятся вѣрно, то это вязка съемки, 
она вѣрна, связывается или вяжется, сходится; если
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же въ углахъ певѣрность, то это пе вязка. ЦВязка, 
стачка на торгахъ, либо извощиковъ, ямщиковъ;\ \м с к .  

круговое, слазъ, отсталое, уплачиваемое въ какомъ-либо 
кругу, чтобы товарищи не портили цѣны. 11 Ж іЛ а а н ь ,  
а я а е ъ ч ш ц и ,  « я а е і к к т ,  вязка, связка, пучекъ, 
беремя, или 11 а п а е п и - ц и  ж . плетеиица, долгій вѣ­
нокъ. Я н а и м в ц м  ж. ленъ со стлища, связанный 
снопомъ. М іяан іІеж  ж . ст ар . дѣйств. по знч. гл. въ смыслѣ 
наложенія оковъ, колодки на узника. | [Собачья вязка, 
к м ч . привязь, палка къ которой привязываютъсобакъ. 11 
Случка. 11 Я я з т т к и ,  а я а е ы к а ,  о я а е м л ц т ,  
о я а ё п к т ,  « е а я и к т ,  варега, варежка, вязаная 
шерстяная рукавица, вкладываемая въ кожаную го­
лицу. [| Вязанка, « Л а о и к и  или « п а у ы ш к т ,  вяза­
ныя обшивки, оборки, вязанныя кружева. Худаявязёнка 
лучше доброй горсти. Рѣшето вина да вязанка денегъ. \ \ 
Вязанка влд. чу л окъ .| | Оленья самка, такъ называемая 
потому, что при путешествіи всегда связываются одпа 
за одну па поводкахъ. (Н ау м .). Ж ін аъ ш гЛ  ж .с т а р . ремни, 
привязки въ одеждѣ, вооруженіи стрѣльцовъ. В я »  
а о в ь ё  ср . собр. вязки (вязокъ); 11 связки хребтовыя, су­
хожилье по хребту животнаго. Я я а г т ,  о я а г і г ю об. 
пре. т е р . придирчивый или вздорный человѣкъ, крючокъ, , 
тяжебиикъ. || Я я а Л г т  ж . сухожилье изъ красной 
рыбы, связки, лежащія вдоль всего хребта; она особ. 
идетъ вареная въ пироги. В я а Л г о и ъ ш ік ,  « я *  
а і іа іе ш іп 'с  пирогъ. І і н .н 'г  эн ; м в к ь ,  — і ч і ц н . 
кто добываетъ, приготовляетъ вязигу или торгуетъ ею; 11 
охотникъ до иея . В я з ы  м. мн. кур. нижняя и боковая 
часть лица, скулы. Ударилъ по вязамъ. Ж Ж яаЛ кь  м. 
ум ал. дерево вязъ; || гибкій прутъ, свѣжая хворостина, 
расколотая вдоль гибкая лѣсника, для огиба, связки ( 
нѣкоторыхъ частей телеги, саней ипр . Ящикъ телеги я 
копылья саней связываются вязками. Ж ія а ь ё  собир. 
то же, мп. вязки. Пошелъ по вязье, да и завязъ. ЖЖя* 
■ н ч ч ч ч а ,  м. лѣсникъ, промышляющій вязьемъ. 
В я а к Л п м і к ,  « я а Л п м я ш к ,  до вязковъ и до скрѣпы 
вязками отиосящс. Ж І н . ч ч ч і . « л . к і в і і і і и  м. 
в я а м і к ь ,  « п а й ,  дерево Щпшз ЕВГиза, одно изъ 
самыхъ гибкихъ, изъ котораго дѣлаются вязки, ободья, 
нолозья. Къ этому же роду у  пасъ относятся: илимъ, 
берестъ и карагачъ, В  н а  м ч  і а  г* м. собират. в н а о •  
й ы і і  лѣсъ. Вязовый такж е сдѣланный изъ этого дере­
ва. ЦВязтікъ,видъ ракитника,СуіізизЬіІІогиз. 
ср . собир. мелкій кустарникъ, прутья на вѣпики, прутья 
для вязки; || мѣсто, гдѣ рѣжутъ ихъ. Ж ін .н 'н и ч ч и * .  
« л а о в т м т ,  раст. ЗашЬисиз еЬиІиз, бузшікъ, яло­
вая бузина, собачья, селеникъ (зеленикъ?). Ж ія а е к ь  
м. стар . колодникъ, узникъ, закліочешікъ. Всякъ вя­
занъ пороковъ своихъ. Ж ія а и е е  ср . ста]), плата, изы­
мавшаяся съ міра за ноимкугдѣпреступника. В я з л о ,  
« / « ѵ ш  ср . перевясло, перенесло, поясъ, свясло, опо­
яска, скрутя соломы и травы, которою связывается 
сновъ. II тер. ног. и др. привѣска, ладанка, особи, на і 
скотъ, для оберега его отъ сглаза, волковъ, болѣзней; 
т\> .вязло и шіузень. В н а у п ъ  м. сушеный или вяле­
ный лещъ, продаваемый связками, десятками, южн- 
В и а п л  э н м і 'і . относящійся къ вязеныо. Я  я *  
а и л ь т ц т к »  м, — *«ц т ц т  ж. « п а н ч н і *  м. « я *  
а й л т  м. вяжущ ій, связывающій что-либо; занимаю­
щійся вязаньемъ бунтовъ или чулковъ, сѣтей япр. Я я *  
а е я  об. то же, но относится только до вязанья прутками, 
крючкомъ, иглою. Ж іяомс-ш іоевост каж .орл. сплет­
ница, мутшіца, вѣстовщица, переносчица. М ія а ю е я *  
к т ,  растеніе Тиітіііз, усовиая, адалинъ? молодика, 
нужникъ, заячья-кануста, перейди. башешіица. Я я "
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в я а і »,»ь л. нѣсколько раст., называемыхъ 
горошкомъ: Согопіііа Ѵагіа, вязель, горохъ-полевоіі, 
мышьи-стручки, рябчикъ, горчакъ. | |Мейісадо ьаііѵа, 
вязель-луговоіі, медунка, лечуха, красный-буркунъ, 
люцерна. | |ЬаіЬугиз ргаіепзіз, вязель,горошекъ, горохъ 
журавлиный или гусиный, мышій, желтый, гѵсйнецъ. | \ 
Роіепііііа ТогтенШІа, раст. вязель, завязникъ, дере- 
вянка, червбшникъ, сердечный; дубровка, узикъ, ну- 
повникъ. | |  Ѵісіа, горошекъ разн. вид. || тер. пск. вяз­
кое болото, топь или в н з и л о  с р . рпз. ИХлао<исёлд*>  
м. растеніе Ііех ациіГоІіит, острокровъ, желдь, падубъ, 
п т и ч ій - ,  древесный-клеіі. П л а о п і і ц п  ж. пре. раст. 
и ягода ежевика; два вида: ВиЬиз саезіиз, ожина-поле- 
вая, куманика, бирюза, глухая-малина, ежевика; ||И. 
ігиііеозиз, ожина-лѣсная, ежевика, холодокъ, сараба- 
лина. Юпашшаюь стар . вязнуть, сидѣть въ оковахъ, въ 
заключеніи; нынѣ; || засаживать кого, что, ущемлять, 
заставить увязнуть, засадить. Ты что визитъ его вг, та­
кое дѣло? Онъ увязилъ, зивлтлъ йогу. В я а а л п ъ ,  о я а ^  
* * уп е ъ , засѣдать, завязать, увязать, угодуть въ топь, 
въ грязь, въ тѣсноту, въ непроходимую чащу. Какъ ха­
живалъ я бывало на утокъ, такъ вязалъ въ болотѣ за­
частую. Мясо въ зубахъ вязнетъ. Чеши такъ, чтобъ 
кудель не вязла въ гребнѣ. Ѣлъ бы мясо, да въ зубахъ 
вязнетъ (или завязло). У кою въ пальцахъ вязнетъ, у 
Шою руки нечисты, повѣрье. Й і я а к і і і ,  крѣпкій или 
Упорный сцѣпленіемъ частицъ своихъ; липкій, клейкій, 
тягучій; нехрупкій, неломкій, гибкій, упругій. Глина 
пли известь вязка, подымаетъ семь кирпичей. Вареная 
смола вязче сырой. Это болото вязко, не ходи, ногъ не 
аъстащишь. Л я з і с о в с с т ы м ,  нѣсколько вязкій. 
& я з к & с п ъ ъ  я. свойство, качество это. В я а м л о  
ср- Ряа. вязкое, тонкое болото. І І я а ш і л и  об. кто вя- 
зитъ чт0) глубоко загоняетъ свайку въ игрѣ. 

П и к а т ь , в я к н у т ь  (иногда пронзи, вѣ), о чолов.
мямлить, бякать, говор. нѣмо, вяло, протяжно, съзанч- 
Кой, или читать такъ; || врать, пустословить, болтать 
вздоръ, пустомелить, разносить пустые слухи, вѣсти. ] | 
Іси• и ор. клянчить, канючить, выпрашивать. ||
кошкѣ, пск. о собакѣ , псы. мяукать, лаять, визжать, на­

доѣдать голосомъ. Всякой вякала (всякій дьякъ) по- 
Св0емУ вякаетъ. Перепелъ вякаетъ или вавакаетъ, голо- 
ьист'о кричитъ ва, вявя. И ія ч и м ъ с  ср. вякни ж. 
боТ™ е П0 зиачев*ю гла1’- Большое вяканье доводитъ 

ойканья, о нерѣшительности, і і я к а л а ,  а я к у ы і»  
5’ Кі° вякаетъ, мямлитъ, пустословитъ, канючитъ, мя- 
Упитъинр.

Ч н .И И Ь  ЧТО, сушить, провѣтривать что съѣстнос 
рокъ на воздухѣ, на солнцѣ, на вѣтру, а отчасти И 
пвчи' Б клепая рыба, вяленое мясо, полотки, нро- 

’сное, полтевое. Д л л м м іь с я ,  быть вялену, вы- 
шену, для провяленья. Л і я а е я ь е  ср . « я . ік я  ж. 

] исд ' и0 звч- ГЛ. В я л ъ * Л , ріал. « ім в п я ж ііін .  
РОвяденыЙ; о расти , цвѣ ткѣ : увядшій, п о б л е к ш ій ;  о чела. 

* шів, сонный, непроворный, неповоротливый. М іт- 
ж. олгв. вяленая рѣпа. Л л .я м  »> щ » «п* »  м. 
ж;, кто торгуетъ вяленымъ товаромъ, шірм. 

леноц рѣной. В я н у т ъ ,  о раст. увядать, блекнуть, 
' путь, жолкнуть; о человѣкѣ, хилѣть, падать силами,

дряхлѣть или болѣть. Такъ вретъ, что уши вянутъ. 
Такую занесъ, что уши вянутъ, что листъ на деревѣ 
вянетъ. Поисволѣ (зачеволю, занужу) волосъ вянетъ, 
когда за нею тянутъ. Какъ на лѣсъ взглянетъ, такъ и 
лѣсъ (листъ) вянетъ. Пашъ Касьянъ, на что ни взгля­
нетъ, все вянетъ. Имя это считается немилостивымъ, недоб­
рымъ, а високосный іодъ тяжелымъ. В я л * я ц ъ і, с м . 
борть.

В аіпкіг? ж. мн. смб. пси. небольвіія, двурогія, тупыя 
вилы, для перебоя сноповъ на току при молотьбѣ; 
кстр. навозныя, короткія вилы; бянкн или бенки.

В я и ы  а т ь , см. веныать.
В я с л о  ср . перевясло, поясъ снопа, см. вязать.\\ 

По тмо. произнош . веселко, мѣшалка, гов. даж е вііела ж. 
р . ;  тамъ ср . р . не лю бятъ.

І і і і т і м ь  м. пен. вяхиль, ветыль, постеръ, кошель 
для сѣна, вяхирь, сплетеньи изъ веревокъ, изъ лычагъ. 11 
Плетенка изъ прутьевъ у рыбаковъ, вяхирь, ветыль, 
морда или аяплерг», см. вентерь.

Н и т к а  ж. лошадь вятской породы, малорослая, нс 
слишкомъ костистая, но плотная, широкогрудая; го­
лова средняя, лобъ плоскій (не круглый), щетка мох­
натая, глаза живые; тѣломъ кругла и вообще рѣзва; 
масть: рыжая, бурая, саврасая и каурая, иногда игре­
няя; происходятъ отъ высланныхъ на Вятку Петромъ 
Вел. лифляндскихъ допельклеперовъ; ихъ не должно 
смѣшивать съ долгогривыми казанками. || Рнз. вѣтка, 
ножка, т .  е . черезполосный клинъ земли. || смл. толпа, 
куча, или вереница, ватага. Идуць усё вятками.

В я т іо т е п ь ,  аеп ѵ ж ъ ш ем ь  плп «л.і’іірь м. 
большой лѣсной голубь СоІишЬа раІишЬиз. || Вялый, 
неповоротливый человѣкъ, мѣшокъ.

В і і х а  ж. влгд. куча, ворохъ, беромя, большая ноша. 
В яха дровъ. || Ударъ, затрещина, остолбуха, тумакъ. 
Таку вяху ему отпустилъ, что окорачился. 11 Тер. смл. 
вѣсть, новость, чудо, диво, небывальщина, нежданое. 
Я  вяху слышалъ. 11 Растеній болиголовъ, веха. й л -  
•и і ш і ь  кого, бпть, колотить (веха, вѣха? вякать?)

Вяѵель, «л.і'к.іь, нл.гіфіі, в я аеар ъ  вор. 
рнз. вятель, вятеръ, пеогеръ, сѣтчатый кошель для 
сѣна, ворбвепыіі или лычажный. || В я а с е р ъ , е л і -  
азгшръ м . голубь вятютень. || ііт. вяхель, пестеръ, 
кошблка, котомка (вить, вьять?). || Вялый, лѣнивый 
человѣкъ.

иар . кур. СКОЛЬКО, въ вопросѣ (татрск . нича?): 
вяча ірогией? ■

В и ч і іт ь  пт. пск. сиб. алчнміь 0л. визжать, 
плакать, кричать; мяукать кошкой. Вячитъ вор. ряз. 
блеять, кричать какъ овцы, отчего влчвлчь , выч- 
вычь, зазывная кличка овецъ. В я и п а т ъ  ш .  ил. 
болтать, калякать, баять, бесѣдовать.

В я щ ій ,  отъ великій, ш ш с . от̂ Ыіу, ббльшііі, вели­
чайшій, наибольшій, высшій, по силѣ, величинѣ, власти 
нпр. В я н ц е  нар. болѣе, но числу или количеству. В я­
щіе люди, стар . большіе, передніе, знатные, сановные, 
богатые, съ вѣсомъ, боляре и владаецы; прпп. меньшіе, 
задніе, черные.

Иѵісь, о ѵ 'с с о п й , «і*г«ль и . ц рк . греч . доро­
гая ткань, вѣроятно тончайшее полотно, батистъ.
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Г.
Г , ге или глаголь, согласная буква; въ порядкѣ аз­

буки четвертая; въ церковномъ счисленіи подъ титлою 
Г" означаетъ три, а со знакомъ /г' три тысячи; см. а . 
Б уква г н въ самомъ строгомъ произношеніи звучитъ дво/іко, 
тверже и мягче, отрывистѣе и протяж нѣе, подходя въ первой край­
ности къ буквѣ к (пирбіъ, пороги), во второй къ х  (Бога, 
легко, пбіти); а отъ Москвы на югъ она переходитъ въ при­
ды ханіе, какъ  нѣмецкое Ь, которое есть и у прочихъ славянъ; 
хорошо бы принять и у пасъ Г (г съ точкою) за  такой приды ха­
тельный знакъ, часто необходимый. Б ъ сокращ . Г . означаетъ 
господинъ, госпожа, иногда городъ, такж е генералъ, губер­
наторъ нпр. Г г .  господа; М . Г .  милостивый государь.

Г а , междом., неправильно (съ нѣмецк.) иными на письмѣ 
употребляемое, для выраженія изумленія, испуга; русскіе 
употребляютъ его мало и только въ видѣ крика: гагага, 
іоюю, порскъ псарей, загонщиковъ ипр.ЦЭтимъ же воз­
гласомъ подрансаютъ гусиному крику, нпрм. въ пѣснѣ; 
У рѣчки птичье стадо. Гагатъ, гагакать, 
г а г а к н у л ъ ,  кричать м и , гусемъ, по-гусиному; || 
иногда то же, что гигйгякитъ, влгд. впт. или гайкать, 
кричать, шумѣть безтолково, орать; | [ перекликаться, 
аукаться. Чу, слышь, лѣшій гаіайкаегпъ! Г1» ?  кур. щ і. 
вопросит. ась, что, а? Гагакяятъ, гагсіртгъ впт. 
гоготать, хохотать во все горло. Гага, гйгка. 
гавка ж. утка, а гагяяиъ, гагуяъ, гаокукъ, 
гагкъ, гаекъ м. селезепь того же вида въ камч. и 
сгьвр. сиб. Апаз (Зошаіегіа) тоіііззіта, отъ которой 
идетъ самый цѣнный, нѣжный пухъ, гагаиіія. \(Гага 
(гоготать) об. кур. глупый зубоскалъ, самодовольный 
баклушникъ, лѣнтяй. Гагуияка ж. тгігушка, ласкат. 
гусь. Ж'агаупъ м. утка, нырокъ Мег^из аІЬеІІиз. 
Гагара ж. лысуха или лыска, большая мерцая во­
дяная кура Риііса аіга. Сколько ни мой гагару, бѣлѣе 
не будетъ. 11Остроносый нырокъ нѣсколькихъ видовъ;
г. болотная, чубатая, СоІутЬиз аигііиз; г. краснозб- 
бая, С. зеріепІгіопаііз; гагара ошбйнжовая, С. ^Іасіаііз;
г. чернозобая, С. агсіісиз. Крупные виды гагаръ, ныр­
ковъ, зовутъ и гоголями. ||'Смуглый, черномазый чело­
вѣкъ. | | і 'агара об. впт. кур. гага, зубоскалъ, глупый хо­
хотунъ. Гагпріія, гагарѣ приндлжщ., свойственный; 
изъ шкурокъ ея сдѣлапный. І  м г п р іш с і , ,  гаганить 
и пт. смѣяться заливпымъ хохотомъ. Гагарка арх. 
извѣстная по пестренькой; шейкѣ своей (на палатины, 
шапки нпр.) полуутка Ліса Іоічіа; мясо доброе, пе вор­
ванное, какое бываетъ у гагаръ.

Г а б а р а  ж. вышедшее изъ уптрблн. прибережное 
морское судно, плоскодонное, разной величины.

Г а б с л о к ъ  юж. вап. нѣм . КаІЫ сІі, опоекъ, шкура съ 
годовалаго теленка.

Габіонъ м. воеп. фркц. туръ, плетенка, корзина 
безъ дна, насыпаемая землей или инымъ чѣмъ, для при­
крытія людей отъ пуль. ^

Г а н а  ж. каре, карга, ворона. Гиведъ ж. арх. 
братѣ, неучъ, разиня; гадость. Гие&ипштъся пси. 
нѣжиться. Гаорить, гиъряятъ что, кур. пач­
кать стряпая, дѣлать кой-какъ. \\ксщ>-буй. прясть-? в ѣ ­
роятно копаться кой-какъ за прялкою. Баба сиіврала щи. 
Муку погаврала, пироговъ не напекла. ~ е я ,  пнч- 
каться. |\Гава и яяялга чрпм. рыба Мидіі сііеіо (аига- 
Іив), годовль.

Г а и н ііь  ж . нѣм. приглубое приморское мѣсто, за­
крытое отъ вѣтровъ, съ воротами или входомъ для су­

довъ, для выгрузки и нагрузки ихъ, для вооруженія, 
разрушенія и починокъ. ІѴ ііш х н ы іѴ , къ ней от­
носящійся. Г а в а м а ц * я к ъ  м. надзиратель смотри­
тель гавани. [счетно.

Г а и с з ъ ?  м. р п з . множество, тьма, пропасть, не­
Г а н к а  сиб. утка гага; см. га. ||Д Ѣ тск . амка, хамка, 

собака, отъ гл. г а в к а т ь ,  г а в к ш я у т ъ ,  лаять, 
брехать; г а в к а н ь е  ср. г а в ъ  м. (и мж д.) лай. Сучка 
іавб, и щенята хавъ, дѣти въ мать, въ отца.

Г а п б т ъ  м. фриц. вышедшая изъ употребленія пляска.
Г а в р и к ъ  о р л . простакъ, простофиля, разиня. См. 

шва. [гагунъ ипр . см. га.
Г а г а , г а г е я к а т ъ ,  г а г а н к а г п ъ ,  г а г а р а ,
Г а г а г л н , самая верхняя одежда камчадалъ и коря­

ковъ, оленья рубаха сверхъ кухлянки, шерстью внутрь, 
съ видлбгой.

Г а г а т ъ  м. черное, горючее ископаемое, похожее 
па каменный уголь; отвердѣвшая горная смола; 11 родъ 
чернаго янтаря, принимающаго въ дѣлѣ хорошій лоскъ. 
Гигитка ж . к а з . ожерелье, борокъ. Гагато­
вый, изъ гагата сдѣланный или къ нему относящійся.

Г а г р ы ?  ж. мн. т в р - б ѣ ж . крестинный обѣдъ.
Г а гу л ы ?  м. мн. п р м - к у н  . галуны, позументъ.
Г а д а т ь , отгадывать, угадывать, разгадывать; узна­

вать или открывать что-либо неизвѣстное, наобумъ, или 
но какимъ либо признакамъ, по соображенію. 11 Дозиа- 
ваться невѣдомаго ворожбой, воро?кить; въ атомъ знач. 
уптрб. г а д ы в а т ъ .  | | С тар. совѣтоваться, совѣщаться. 
Много гадавъ (па вѣ чѣ ), гізволиша огпъ Бога пріяти из­
вѣщеніе и полооктиа три жеребья на престолъ Св. Со­
фіи. 11Представлять себѣ въ умѣ, воображать, придумы­
вать, изобрѣтать. || Полагать, ожидать, предвидѣть. Щ  
думалъ, ни гадалъ, какъ въ бѣду попали. Нс думано нс 
гадано, а сталось *). Бакъ ни думай, ни гадай, а не­
минучаго не миновать. Ни думалось, пи гадалось, а 
померъ. ІІе думано не гадано, не чаяно, не вѣдано. Че­
ловѣкъ гадаегпъ, а Богъ совершаетъ. Неровенъ часъ: не 
гадай гіро случай. Станешь гадать, какъ дѣвку отдагпь 
(какъ придется дѣвку отдавать). Г а д ш п ь с г і ,  
бытьразгадываему. Дш оэто не гадаегпея. 11 Ворониться, 
ИДТИ погадать, поворожить. К р о й ,  д а  в ы г а д ы в а й . Д о іа д й л -  

с л -л п ?  З а г а д а й  н а м ъ  з а г а д к у .  Н с  н а г а д ы в а й , н с  с ш д ы в а й  е м у ,  

не напомпиаіі. О т га д а й , к т о  п р и ш е л ъ ?  П о г а д а й -к а  м н ѣ  еще. 

З а га д й в ъ , пе п е р е г а д ы в а й , задум авъ. Н р о іа д а л с п , разорился 
отъ ворожей. Р а з г а д а й  загадку ; у г а д а е ш ъ -.т ?  Г а д а я я ъ е с р -  
дѣйствіе по ГЛ. Гаданія у пасъ особ. въ обычаѣ въ в асы ьовъ - 
вечеръ (канунъ нов. г .)  и о святы хъ; янв. 4—го, въ канунъ кре- 
щ енск. сочельника, послѣднія святочныя гаданья о суже­
номъ, а затѣм ъ, бѣса выгоняютъ метлами изъ дому и изъ соле- 
пія. Г а д а л а  м. г а д а л к а  ж г а д а т е л ь . 
— п я я щ я ,  или гадяж лы яя ,ы къ  м . — « » д і« ід е *  ш. 
отгадчикъ; занимающійся гаданьемъ, ворожбой; воро­
жея, вѣщуйка. Г и д а т е л ь к ы я я ,  относящійся къ 
гаданію, къ тому служащій; ||основанный на догадкахъ, 
предполагаемый, примѣрный; невѣрный, сомнительный. 
Г а д я ш т е л ь к а  нпр. но догадкамъ, но примѣтамъ, 
разсчегамъ, по соображеніямъ; вѣроятно, примѣрно, 
близко, около. Г и д е я т е л ь ѵ т и о  ср. гаданье. 
Гадяяш ж чт якяя  ж. ми. ги д яж княякяя  м. мн. игра

*) Н и  д у м а н о ,  н и  г а д а н о , ни то, ни другое; не д у м а л о  не га­

д а л о , но думано и не гадано , почему тутъ и з а п я т о й  но нужно.
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въотгадыши; гадаютъ, въ которой рукѣ вещь, или кто 
подошелъ и ударилъ, пли четъ и печетъ въ рукѣ ипр. 
Давайте въ гадатошки тратъ. Г а д ъ  з а п . знахарь, 
ворожея.

Гадить, что, гйдить юж. зап.
за(под,на)га;кивать, по(опо)гапивать; марать, пачкать, 
грязнить; пли 11 портить, пакоститъ, искажать, дѣлать 
мерзости. Ито какъ знаетъ, такъ и гадитъ. Портной 
гадитъ, а утюгъ гладитъ. || Б езлич. меня, его гадитъ, 
мерзитъ, тошнитъ, позываетъ на рвоту, тянетъ, нудитъ, 
мутитъ душу. Гадитъсп возв. и стрд . по смыслу 
речи. Мшь гадится, оозлч. меня гадитъ, тошнитъ. М и ѣ  

в зг& д и л о , меня стошнило. П ь й а д и л а  все п л а т ь е , загрязнила. Д о- 
гадилъ  т а к и  д о  к о н ц а .  З ага д и л ъ  р у к и .  П о р т н о й  и зг а д и л ъ  се р -  

т у к ъ . Н а га д и л ъ  и  у ш е л ъ . Л о ш а д ь  о б г а д и л а  о г л о б л и . Э т от ъ  

п о л къ  п о д г а д и л ъ . П е р е г а д и л и  п о с у д у .  С га д и л о , стошнило. Га- 
эгоемъе ср . дѣйствіе того, кто что гадитъ. Гяг)- 
н і и ,  мерзкій, скверный, противный; грязный, изма­
ранный; нретительный, возбуждающій тошноту, гадя­
щій. І ’п й к » Агіпміі»», гаденькій. Уху сладко, гла­
замъ падко, а съѣшь — гадко. І Ѵ і д і і о с і п ъ  ж. свой­
ство гадкаго. Гадостъ, гадъ ж. все, что гадко, 
мерзко или противно; гадкая вещь или дѣло. /Ѵ ій - 
н и к ъ  и. - т и п ц а  ж. кто гадитъ, творитъ пакости; 11 
ч р х . на комъ дурная накожная болѣзнь, особ. вшивица. 
Гадунйцгі. ж. а р х . вѣдьма, которая доитъ чужихъ 
коровъ; опа обращается и въ сороку. Гадливый, 
брезгливый, склонный къ тошнотѣ, ко рвотѣ; кому 
легко огадить чѣмъ-либо вещь, пищу. Гадлш'ш- 
впсѣъѵъ ж. свойство это. Гидш'шлка об. человѣкъ, 
который обращеньемъ своимъ огаживаетъ что-либо , 
поселяетъ къ чему отвращенье. Гадииа ж. или 
* « д й  м . ползучее животное, пресмыкающееся, про­
тивное человѣку; это земноводное либо насѣкомое, собств. 
земноводное; ихъ четы ре'отдѣла: змѣя, лягушка, черепаха, 
ПЩерица. | |  Б ран . мерзавецъ, сквернавецъ. || Пмд. прм. 
знахарь. Всякій гадъ па свой ладъ. ІІа всяку гадину 
есть рогатина. Досталася (достается и) гадинѣ випо- 
градина, о замуж ствѣ. Всякой гадить по виноградинѣ, 
^адовъё ср . собр. то же, гады. Гидя'ока ж. ю ж .  

змѣя. Ученые назвали такъ родъ Ѵірега, ЯДОВИТЫХЪ змѣй 
Нашихъ странъ; V. Вегиз, козулька, гадюка-черная, съ 
зубчатой пестриной по хребту; V. Сііетьеа, мѣдянка, съ 
®ѣдянистымъотливомъ. Гадскій ц р к . гадовъ, при- 
иядлежащій, свойственный гадамъ. Гадюнііі юж. 
«ор. что гадитъ, возбуждаетъ тошноту, рвоту; 11 относя­
щійся къ змѣѣ,-змѣиный, змѣевый. Гадшоиъи ягоды, 
ЭДапиш (Іиісатага, растеніе и ягоды пасленъ-красный, 
гО[н,косладъ, будь-дерево. Гадоватъ в л ід .  а р х . с и б .  

ЩЩть или гадиться, въ знач. тошнить, позывать на рвоту. 
’леня іадуетъ отъ этого, тошнитъ, рветъ. (Б іл р с . ьа- 
ивацъ, м алре. годовати, кормить, питать, другаго корня, 
а вѣроятно отъ іодъ, пора, до б а). Гадованъе ср . 
Тошнота, рвота, состояніе того, кого гадуетъ. І Ѵ і-  
'  *‘ п»дз>ю. кто естъ гадовъ, н п р м .'калмыки и французы.

•  н д о л ш і і і ' і  і .  м. ископаемое итербитъ.
І'аёп-ь, г а ё в ы и к ъ ,  г а е в ы и  ипр. см. гай. 
Г а е р ъ  м. г а е р к и  ж. шутъ въ народныхъ игри­

щахъ, который смѣшитъ людей пошлыми пріемами, ро- 
* а“ и, ломаньемъ; арлекинъ; паяцъ, площадной шутъ.

н е р с и і и ,  къ гаерству относящійся. Г а е р о в ъ ,  . 
е®У нрішадлеяіащііі. Г а е р с т в о  ср. шутовство, : 
Паясничанье. Г а е р с т в о в а т ъ ,  г а с р и и -  ( 
***»»»*ь или г а е р и т ъ ,  быть гаеромъ, шутомъ, ло- і 
"’яться и дурачиться для потѣхи черни. 1

Г н ш д п т ц  црк. порицать, корить, хулить. Г а о ю -  
д ё и і е  ср . дѣйствіе это.

Газинъ, равинъ, священникъ караимовъ. Г а -  
а с а м ъ ,  высшее духовное лицо у  караимовъ; у насъ ихъ 
два: въ Евпаторіи  (таврч .) и въ Трокахъ (вилонск.)

Г азе л ь  ж, названіе родовое: африканское животное 
изъ рода саегъ или сернъ, легкое, прыткое, стройное; 
рога козьи, станъ оленій.

Газёѵп ж . итал. повременное, срочное изданіе, ден­
никъ, временникъ, вѣдомости, обычно въ листахъ. Онъ 
живая газета, занимается пересказами всякихъ вѣстей. Г а -  
я ё т и ы и ,  къ газетѣ относящійся; изъ нея взятый. 
Г а а ё т н и к ъ п .  ш - и и ц а  ж. издатель газеты; || 
продавецъ газетъ;||вѣстоввщ къ, охотникъ до новостей, 
слуховъ, вѣстей, сплетенъ. Г и а ё т н и м а т ъ ,  раз­
носить по городу вѣсти, вѣстоплетничать.

Газііѵь? мі/.і.'ломить.
Г азна?  ж. а р х . льдины (барбки) съ ледянымъ сво­

домъ, ледяной мостъ па плову чей льдинѣ.
Г а з ё н ъ  м . ф рнц . мурава', дернъ, злачникъ, луго­

вина; лужекъ, лужайка.
Г а зъ  или г а с ъ  м . воздушная жидкость, тѣло или 

вещество, въ видѣ воздуха. Тѣла вообще бываютъ: 
твердыя, жидкія, паровыя, газовыя и можетъ быть еще 
эѳирныя, невѣсомыя. || Самая легкая, топкая, рѣдень- 
кая шелковая ткань для женскихъ уборовъ. Иныо в ъ п ер в . 
зп ач. пиш утъ гасъ, во второмъ газъ. || Позументъ, галунъ; 
золотая, серебряная или мишурная тесьма, особенно съ 
городками но кромкѣ. 11 Гасъ, р л з . силачъ, богатырь? 
Г а а о в ы и ,  г а с о в ы и ,  относящійся къ газу, во 
всѣхъ зн ач. или изъ него состоящій. Газовое освѣщеніе, 
или г а а о о с в г ы ц ё и і е  ср . свѣтъ горящаго газа, 
обычно углеводороднаго. Газовая лампа, въ которой, 
вмѣсто масла или ворвани, горитъ горючій газъ, водо­
родный; назы в. такъ н спиртовую лампу, гдѣ спиртъ со 
скипидаромъ горятъ въ парахъ; такж е водородное огниво, 
гдѣ газъ загарается отъ губчатой платины. І ' « , ю -  
в п ё т р ъ ,  г и а о а и ь р ъ  м. снарядъ для измѣренія 
количества газа, воздуха; такж е г и а о ё м ъ ,  г а я  о »  
а с р а н и л и н ц е  ср . устройство для скопленія и хра­
ненія въ запасѣ горючаго газа на освѣщеніе. Г а а о -  
о в р а а к ы и ,  г и а о в и д н ы і г ,  газовый, подоб­
ный газу, т. е. воздуху, либо газу, рѣдкой ткани. Г а -  
а о п о т р е б и т е л ъ  м. — н н ц я  ш. кто жжетъ 
газъ, кто замѣняетъ у себя всякое иное освѣщеніе га­
зовымъ. Г а а о п р о в ё д ъ ,  — и « «  трубка, служа- 
щііі для протока газа. Г а а о р а а в б а и ы и , 
— и ё с п ъ і и ,  служащій къ разноскѣ, развозкѣ, къ 
переносу газа, а не къ проводкѣ его.

Гай юж. тмб. дуброва, роща, черполѣсье; неболь­
шой отъемный листвяный, не хвойный лѣсъ, особенно 
въ низменныхъ мѣстахъ, въ лугахъ; островъ, отъемный, 
чистый лѣсокъ въ кустовыхъ заросляхъ; вор.щ■ поем­
ный лѣсокъ, кустарникъ {сухое чернолѣсье: раменье); 
иногда лѣсъ уже истребленъ, а остается одно лишь на­
званіе іая, да кочегуры или кочкарникъ съ промоинами, 
неудобный для косьбы ;\\кур. доп, отдѣльная камышевая 
топь, плавня или кустистый кочкарникъ. | |  пск. соръ въ 
зерновомъ хлѣбѣ, хвостецъ, охоботье съ сурѣпицей и 
обивками кблоеа. Г а и и ы и  хлѣбъ, сорный, невѣ­
яный. Г а ё ѣ і ъ  умал. участокъ ровнаго, однороднаго 
лѣса среди другаго, ипр. липняка среди березняка, какъ 
случается послѣ вырубки или пала. Г а ё в ы и ,  до 
гая относящійся. Г а е в и ц я и в ъ  м. полѣсовщикъ, сто­
рожъ въ гаѣ. м ^ а ё в и и п ъ  м. родъ ястреба? Сополят-
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пикизовутъгаевникомъ сокола, втравлеиаго въгайворопье 
или въ чернь. Гш ліілпрпш ш ъ, грачъ, Согѵнзігщ*і1ё§іі8. 
Ѵ а ш іо о р о м ъ е  ср. собиргл. то же. Вм. гамворонье, 
вороньё, чернь, голор. л просто гай, т. с. стадо воронъ, 
грачей, галокъ ипр. .Г й ш іп о р п ш е ъ е  (црлг.) гнѣздо. 
Г м п  я . ряз. стая, вереница птицъ. Г » и н н « г > ,  
растеніе Ьізіега оѵаіа, бернецъ-рѣчной, зозулшш-слезки; 
Прастеніе ІѴеоІІіа пМиз аѵіз, дѣтская-трава. і Ѵі і Ѵк » ,  
ггшшгпш ічце  или ги пъ ш ш м ц с, гдйио, ср. гнѣздо звѣря; 
сиб. в.ид. гнѣздо бѣлки, ЛОГВО ЛИСЫ, куницы ипр. | |  А с т р х .  

кабанье логво въ камышѣ; такое же логво бобра, тигра 
-въ камышахъ Арала;||сиб. хлѣвъ, особ. свиной,грязный, 
навозный уголъ въ хлѣву; постилка для свиней, | |  іш . 
влгб. гайлб,хайло,пасть,зѣвъ,ш ирокое горло, гло тка .|| 
А р х . произн. также гуйно, шалаівъ, вѣжа, временной прі­
ютъ; пли родъ бблока на карбасѣ, отъ непогоды.
Гай и. ю ж .  крикъ, гамъ, шумъ, ревъ;||мждм. окрикъ 

на скотину, которую гонятъ. ЖУішшпѵъ или 
ш м ат ъ, г и іа ш а у т ъ ,  кричать гай-гай, погонять, 
гнать; || тмб. кур. іт. прм. кричать, орать или шумѣть; 
гикать, гаркать, кричать кого, звать, кликать; перо- 
кликаться, аукать въ лѣсу, шт. г а г а і і и ш п ъ .  
Г т 'е-гм ш 'і ю ж .  ай-ай, аяй, мждм. изумленія, упрека. 
Г'тіаш ш ш аъе ср. ауканье, крикъ, зовъ; || гай, гамъ, 
крикъ. Ж 'иііш м аш пъсп, аукаться, перекликаться. 
І 'а ч ш м я л п ,  г и і і л м  об. голосистый крикунъ,орала, 
зѣвала, о зовѣ, ауканьѣ. Й'шішіло ср. ряз. гиылГш  
вл г д . широкое горло, пасть, зѣвъ, хайло. Чгпо гайло-то 
пялишь, распушилъ? чего орешь. / Ѵ і і ' і и к і н ь  арх. 
окликать или опрашивать о чемъ встрѣчное въ морѣ 
судно. ^
Гайда, аашіда  татрск .  иди, пошелъ, пойдемъ, ну. 

Гайда, что-ли ог, городг,? І Ѵ п Ѵ й и и в ь ,  ю ж . к у р . бѣ­
гать , ш ататься, лытать. По усѣмъ усюдамъ гайдаеть 
да гаснетъ. Ж 'т іадилаыш іЪ  м. стар. легкій воинъ, 
ратникъ; мамдаалмашма  м малрс. вольница, разбой­
никъ, грабитель; —  н о в ъ ,  все, что^ его. Г « н й « -  
л и і ц и і і ш  обычай. Г ’а м д а л м іч ъ и м  притоны.

и  і і  т  ь ,  л и ч и  н е  ъ . идти въ воль­
ницу, ходить шайкой, грабить, промышлять разбоемъ. 
Малоросійсісап гиаідилмаш ипаицш аш ма, гаш ід ат  
л і а н к н п ,  поголовное возстаніе и рѣзня поляковъ 
и жидовъ въ прошломъ вѣкѣ.

Г а й д у к ъ  м. стар. (венгерское?) гайдамакъ, легкій 
воинъ, ратникъ. || Служитель у вельможъ, для прислуги 
при ѣздѣ, заняточппкъ высокаго роста, въ венгерской, 
гусарской или казачьей одеждѣ. | |  ю ж .  з а п . родъ народ­
ной пляски. Плясать гайдука. | |  Тмб. работникъ, бат­
ракъ. || Необычайно рослый человѣкъ вообще, смл. 
гиоадучш аш ам. Г м ш 'ід у ч ч и ,  гам дучш іасш в  «. 
жена гайдука; | |  женщина высокаго роста. Г и ы Ъ р ~  
>и іа г> , м і і і й » /н і і . / 'н н й  . имъ принадлежащій, 
г а м д ір а і іа ,  имъ свойственный, къ нимъ относящ. 
Г м м і і ц ч ъ ѵ  собпр. гайдуки, народъ или толпа велм- 
корослыхъ. І ’л н б ц ч е п й ,  гайдучбпокъ, —- почекъ 
уімл., гайдучйшкапрзрт. казачекъ,мальчикъ въ такой же 
одеждѣ, особеипо для выѣздовъ. Полонъ домъ араповъ, 
казачковъ, гайдуковъ и  г ю и д у ч а т ъ .
Гайка ж. металическое кольцо, ободъ, обручъ, 

нагоняемый на деревянную или иную вещь, для скрѣпы. 
На ножевыя череныі и колодочки долотъ набиваются 
гаШй. [[Желѣзная пластинка со сквозной дырой, обра­
зующая при заклепкахъ супротивную шляпку; для вин­
товъ Дыра въ гайкѣ нарѣзывается, и гайка наверты­
вается на кончикъ сквознаго винта кличемъ, притяги­
вая ВИНТЪ. 11 Г  Айка, или бол. употрб, умал. гм ечш м н ,

ЗйО

зинька, дымчатая пташка, самая малая изъ рода синицъ. 
Г 'и і іш м ю ъ а іа ,  г г іе ч п ъ іш і ,  до гайки относящійся. 
Г 'м еч ш ам ш іЪ  л. работающія гайки.

Г а й к а х ъ ,  г е іш ш т ъ  ипр. см. гай.
Г а й т а н ъ  м. г и і 'ш і ш і і і н н ; > ,  г п і я т й *  

•шешйь  умал. снурокъ, плетежекъ, тесьма; собств. сну- 
рокъ, на которомъ носятъ тѣльной крестъ; юж. шелко­
вый снурокъ. Гайтанъ съ ш т  отдамъ гпебѣ, только 
удавись на немъ! Хотъ гайгпанъ порви, да жену корми. 
ІѴ я 'і и і я і ш ы і Ѵ, *имт€ашмюъшы,шъ гайтана.

— шцшшца ж. занимающійся 
выдѣлкой снурковъ, бахромы ипр.

Г а н т ъ  или м і п т ъ  что, ряз. и пре. крыть, хитить, 
у(за,на,покры вать, ухичать, кутать, платать, чинить. 
Отсюда гдгтъ, лечитг, рану; гайно,гойно, гнѣздо, логво, хлѣвъ; 
загнать, затворить, разгаять, растворить; гать, гатить, 
мостить; загаина, туча, груда ипр. [новая часть борта.

Г а к а б о р т ъ  м. море, самый верхъ кормы, кор-
Г а к л у и ъ ?  (вѣроятно это ошибка, паклунъ) м. барба­

рисъ,^ растеніе ВегЬегіз ѵи]§агіз, кислица, кислянка, 
паклунъ донс.

Гакъ м. ряз. кур. гаркъ, гай, гамъ, крикъ, шумъ. 
Сдѣлать чгпо съ гаку, кур. сразу, смаху, въ одинъ ударъ: 
отъ г а м а м ъ я ,  крехта, при рубкѣ; ш и ш г а т ъ  или 
гагатъ, крякать съ придыханіемъ при каждомъ ударѣ 
топоромъ. || Г 7««г>, нврс. татр. плата чабану овцами 
за пастьбу, по шести съ сотни. | | і Г « м *  м. море, голидск. 
желѣзный крюкъ, крючекъ. 11 юж. зап. подковный шипъ. 11 
/Ѵ і і .й  пѣмц. мѣра земли въ балтійскомъ краѣ, не рав­
ная, смотря по качеству почвы: рижскій гакъ почти 
вчетверо больше эзельскаго, прочіе между ними. Г « і ; '  
і іл ч п г »  м. морои. блокъ съ гакомъ, крюкомъ, для за­
кладки за что. IѴ ы ;н в і ш д «  ж. стар. ручпое огне­
стрѣльное оружіе съ крюкомъ у приклада, [гальдья.

Г а л а д ь я  ж. родъ мелкой бѣломорской сельди,
Г а л а н и т ь  сѣо. гмличмшшмѵъ, гмлммвшш пшъ 

зап. (отъ галасъ юж.зап. голосъ, шумъ, крикъ), горлапить, 
кричать, шумѣть; спорить, шумно пустословить, вздо­
рить, 11влі». зубоскалить, гагаішть, гагарить. | |  кур. ку­
тить, гулять, жить разгульно (голь, го л я т тъ ?  см. также 
галитъ и галдитъ). І Ѵ м « н н і і р е  кстр-нрх. браниться 
съ крикомъ; І ’и . і п я т ш л і ,  кстр. то же; | | сар. будить 
кого крикомъ, булгачить. Г и л а а ё о ъ  (шовѣсъІ) влгд. 
повѣса, вѣтрогонъ. Й ^ а .ш то е р а ?  г ю л а ф т ?  ж.кстр. 
шумная толпа, ватага.

Г а л а н т е р е й н ы й  гповаръ, фри. нарядный,щепе­
тильный; кольца, перстни, серьги, цѣпбчки; запонки ипр. 
Галантерейная вѣжливость, лакейская. Г я . щ н *  
» ш  })е — і ц ш ц » ,  работающій вещицы 
эти или торгующій ими.

Г а л а н т и р ъ  фрн. г м а ш к і г а г * ,  студень, хо­
лодное, заливное въ свѣтломъ студнѣ.

Г а л а х а  ж. кст р. пиво, полпиво, брага; слово офенское. 
У Г івл аа е ъ  и. раст. ОепаіШіе РЬеІІайДѵіит, гирча, пу­
стырникъ, пустооелъ, раздулка, малый-вехъ, водяное- 
кропило.

Г а л а н и т ь ,  см. галанитъ.
Г а л б а п ъ  и. камедь или смолка, камедистая смолка 

изъ растенія СаІЬаіш т оШсінаІе. || ііесарабс. галбапъ, 
червонецъ.

Г а л к а ннліівъ и производныя, см. гальванизмъ.
Г и т а н ъ  м. птрб. яѣм. (КоІкМт) индійскій пѣтухъ, 

капъ, индюкъ.
Г а ( ( > ) л д н т ь ,  гт.шдшшшшіш», ю < н ) « б ш ж > ,  

гп лё іш іл ш ю , г м ( і і ) л ч ы а ю ь  кстр. тір. ряз. орл.тмб. 
галанить, галашить; шумно разговаривать, кричать и
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Сумѣть; призывать, кликать; спорить, браниться. См. 
чілчить, гблчить. Галдитъ, такъ всѣмъ голдшпъ; а 
одному голдитъ, такъ пропадешь. Ж'илда, гё.гдп. 
ч к г д г і  л. говоръ, крикъ, шумъ, брапь, споръ; || бран­
ливый человѣкъ, горланъ, крикунъ. ЦГалда, ярс. лаком­
ство. і 'л .і й я к й  м. г а л Ь е іы ш ч к а  ж. крикунъ, на­
халъ и гуляка. І Ѵ і . ід н . іп  об. брапчітый горланъ, 
толда Я Г и л д у ч ъ  доп. тяжебникъ, сутяга, і ' п . ч і ё і і -  
Ч е і і  не возьмешь. Сходка а м д о в ш і ;  дымъ коро­
мысломъ, паръ столбомъ, а пи тепла, пи сугрѣва. 
І ’а .  ч і с й  и. юж. крикъ, шумъ голосовъ, шумный го­
воръ и крики. [сельдь, а ипгд. и дрг. рыба.

Галей и. ообр. арх-ісем. недошлая, безъпкорная
Галёкъ м. арх. (голикъ1?) шестъ, колъ, употребляе­

мый въ земляныхъ работахъ, для отбивки вервіемъ, т. с. 
Для означенія черты.

Галепокъ м .с ъ  англ, мѣра жидкостей, перешедшая 
Дънамъчерезъпорты илигаваншполосьмухи,полштофа, 
полкружки, бутылка;\\мск.-боі. боченочекъ, баклажка. 
^ м л ё ч о к ь  чаю, и  харчевн. порція, дача, мск. пара.

Галера ж. вышедшее изъ обычая мореходное судно, 
Гарусное и гребное, величиною иногда до нынѣшнихъ 
бриговъ; въ каждое весло садилось по нѣскольку чело- 
в6къ, нерѣдко невольниковъ, или каторжниковъ, почему 
(сылка па галеры  знч. ссылка въ каторгу. ||Суда или 
барки, по Днѣстру, поиыпѣ иногда зовутся галерами; это 
ЦеУклюжіе, плоскодонные дощаники, до 12 саж. длины, 
СлУжащіе и паромами. Г а л ё р ч м і і ,  къ галерамъ 
вносящійся. Галерная печь, гори, перегоночная, изъ 
второй по бокамъ выходитъ цѣлый рядъ трубъ, какъ 

•̂черныя ве'сла, а къ нимъ примыкаютъ пріемники.
ж. сгар. малая галера Средиземнаго моря, 
м. купецкое небольшое судно, прибреоіе-Ный. - галіотъ, двухмачтовый и острокильныи; рѣчной 

ладожскій, маріинскій), одномачтовый, поднимаетъ до 
- тысячъ пудовъ. # 'и . і і ё ъ ч н і а •«, до галіота отпо- 

®ніцШся. Г ш і о н і ц к і і й  м. хозяинъ или шкиперъ 
'Ыліота, Г я л е г і е й , г а . іъ г іѵ ъ  стар . большаягалера. 
* м. испанское судно, служащее нпр. для до-
Сі'а®ки золота изъ Америки. Г 'а л ( л ) е ] р ё п  ж. длинный 
•)°Дь вдоль пли вокругъ зданія, по землѣ или па стол­
ахъ, крытый или нѣтъ, отличающійся отъ коридора 

"ЛІ1 переходовъ тѣмъ, что не заключается въ двухъ стѣ- 
ахъ- || Помостъ съ перилами. || Мѣста въ театрѣ надъ 

а°Жами, или навѣсъ со скамьями, для зрѣлища. || Длин- 
®ая комната или рядъ покоевъ, для помѣщенія собранія 
акііхъ-ліібо замѣчательныхъ предметовъ,впр.картинъ. 11 
°РС- обходы по бортамъ корабля, внутри, на кубрикѣ, 

осмотра течи и поврежденій. || Балконъ или нло- 
^аДка съ перилами на кормѣ, у капитанской каюты; 
ормовая часть каюты этой. ||Подземные боковые ходы 

“ь Рудникахъ и при осадныхъ работахъ. Г и л е р ё ч -  
*!?!*> галереи въ рази. знач. относящ.

■ В л с ч т і к ъ ,  см. галька.
О | Лл*ім «ие**яя речъ, языкъ, говоръ, кстр. влд. 
Фенскій, афенскій, ламанскій, аламанскій, кал. рпз. 
«Нтіожныіі; см. афепя
Га, іи м іѵ іы і  ж.фрп. безтолковщина,чепуха,вздоръ, 

нисенйтница. Г « . »н . н я -  
пустоіі. Гяли-»««»мен-

пустословъ, вздорпый бол-

іг » " » я и п і і » и  ія .ір р и . ѵ

азовязица, безсмыслица 
**''****«>»•'«, вздорный 

штщъчца
говорящій безсмылицу. Эку галиматью занесъ! 

ія * ,,  ІІІТІ' вят• гадовать, блевать, рвать, тошнить, 
^ ‘•Уть съ дупш. Его галитъ. Болѣе говор. о грудныхъ 
^ 'з д е я ц а х ъ .  плн г ю л і ь ч і ь  пли * « -

****** сѣо. г а л е г а ш ъ  запд. я м < і ш ) « ш и <  « и ,

ол. шалить, проказить, дурить, шутить, смѣшить; іли 
зубоскалить, смѣяться.\\Арх. лягаться? || Галитъ сиб. 
подавать мячъ или шаръ въ игрѣ, ггілить. Г и л ч и ш ъ -  
с я  надъ кѣм ъ , сѣо. изгаляться, смѣяться, насмѣхаться, 
издѣваться. 11 вв%, пт. ниж. ор.і. пялить глаза, глазѣть, 
смотрѣть, дивиться или любоваться, засматриваться. 
Па красавицу люди галлтсп. || Галитъ младеіща, орл. 
дать полежать несвитому; онъ галгтел, тянется и по­
даетъ голосъ. Ж 'г іл е ч ъ е  ср. поі. ярс. прм. смѣхъ, на­
смѣшка, насмѣшпичество. То-то будетъ галенья! 
Ж ^ и л я ч  пск. кто гадился, насмѣшникъ.

Г а л п ц и а м ъ  м. оборотъ речи, свойственный фран­
цузскому языку; нпр. Я  беру свободу писать вамъ. У 
него собсгпвенный (свой) домъ. Ш ^ а л п л и іч ія , при­
страстіе г а л о л г а ч а  ко всему французскому.

Г а л к а  л. г и л и ,  нвг. г а л ч ц а ,  кстр. анка, тер. 
клуша, клушка; птица вороньяго рода Согѵиь Мопесіиіа. 
Ж ІН ь га п -га м ш и  сиб. Согѵив баигіоиз. Й іп л ш е и -  
ч м я - г и л м м  сиб. птица вороньяго же рода Согѵиз 
§таси]из. Ж 'а л ь ё  или г а л о и ь е  ср . собир. галки; пно 
вообще вороньё, гайворонье, чернь. ||Галочье сиб. галан­
терейный товаръ? (отъ галичанъ?). І ' а л ч ё ы о ы »  м. 
г и л ё ч о к ъ ,  г а л п а  ср. галочій птенецъ, дѣтышъ. 
Ж 'а л о ч і ч ,  галкѣ принадлежащій, къ ней относящ. 
Ж Галъ  собпр. астра. гальё, галочье; такъ болѣе зовутъ 
стаи галокъ, воронъ, грачей вообще; вороньё, чернь. 
Галочъп-пряжа, растеніе Сизсиіа, сорочья-пряжа. 11 
Галка такж е: горящая головня, носимая вѣтромъ на по­
жарѣ; Цстекляпой пузырь или шарикъ, особ. цвѣтной, 
для игрушки; 11тер. обварная, обдирная (крупная, цѣль­
ная) гречневая крупа?||тер гречневая лузга, шелуха?|| 
плб. нартжн. пики, вины, лопаты. || Виж. костромской 
плотникъ, б. ч. изъ Галича. Разбросали палки на чужія 
галки. Галка кротка, да палка коротка. Галка и не 
прытка, да палка коротка. Ждала сова галку, а вы­
ждала палку. Деньги, что гальё (галки): все въ стаю 
сбиваются. Галки тепла накричали. Галки и вороны, 
сидящія съ крикомъ передъ домомъ, а болѣе утромъ, 
къ худу.

Г а л іи а н ъ  м. кур. тул. ор .і. тмб. г и л л т ч ь ё  ср. 
еобр. браи. мужикъ, олухъ, грубіянъ, невѣжа; въ вор. такъ  
обзываютъ однодворцевъ.

Г а л п ё й  м. цинковая пли шпіаутеровая окись; руда 
кадмій,водная кремнекислая окись цинка, цинковая руда.

Г а л о  ср. гибало, снарядъ для гнутія дугъ,ободьевъ 
и полозьевъ: въ сплоченныхъ брусьяхъ вырубенъ кругъ 
или погибъ бороздою; плаха, распаренная въ паровикѣ, 
или подъ землей, на которой разложенъ большой огонь, 
вкладывается въ гало и заклинивается.

Г и л о б и т ь е я  кал. торопиться; старательно и 
спѣшно суетиться. Г ’альчш ипаь? арх. торопиться 
работой, спѣшить выполнить подрядную работу най­
момъ. Г а л ъ м о  нар. спѣшно, жарко, пылко.

Г о л о в д ъ  м. хпм. солетворъ, солеродъ, одно изъ 
веществъ, нача іъ, способныхъ замѣнять въ соляхъ 
кислородъ или кислоту: іодъ, хлоръ, бромъ іш р. Г и -  
. ш і і О н м і і .  къ галоидамъ относящійся. Ж ^ а л у р -  
г і и  ж. наука о добываніи солей, какъ поваренной, такъ 
и другихъ; часть примѣненной или прикладнбй химіи,
ТЕХНОЛОГІИ.

Г а л о п ъ , м. фриц. конскій скокъ, но не во всю 
прыть; меть, дыбки (см. алюръ). Курціалбпъ, меть, 
перевалка, прыжкомъ; средній галопъ, скокъ, скокомъ, 
вскачь; полный галопъ, во весь опоръ, во весь духъ, во 
всѣ лопатки, елань. || Галбпъ, шш м м о і н і д » ,  осо­
бая пляска и музыка для нея, Г и л о ш ф о в т н ъ ,
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о лош ади, бѣжать вскачь; о челов. ѣхать верхомъ 
вскачь; 11 плясать галопъ. Г а л о п и р о в а н ь е  ср. 
г а л о п п і р о в м л  ж. ѣзда вскачь.

Галоша ж. калоша, верхняя обувь, башмакъ отъ 
грязи или холода сверхъ сапоговъ или башмаковъ; 
грязевики, ступни.

Галсанміі сиб. съ моигольск. лысый, плѣшивый.
Галстук(х)ъ м. пѣм. шейный платокъ; повязка 

около шеи у челов. п болѣе у мужчинъ; у животныхъ: 
ошейника. || Въ м аш инахъ: ободъ, гайка, втулка. Надѣть 
пеньковый галстука, ошейника, удавить, повѣсить. Залить 
за галстука, за ворота или за ухо, упиться. Гале» 
т р м м н ,  къ галстуку принадлежащій или отно­
сящійся. Г « г л с т ѵ « ш і і с б ,  — п и в ц а ,  галету ч- 
пый мастеръ. |] Подгалстучиикъ, родъ подкладки, по­
лоски, обертываемой платкомъ, косынкой для повязкп 
на шею. || Птица, изъ куликовъ, съ ошейникомъ.

Галсъ м. море, веревка, снасть, натягивающая ниж­
ній навѣтренный уголъ нюкнихъ и косыхъ парусовъ; 
подвѣтренная назы в. шкота. Па Волгѣ, галсъ назв. становая, 
шкотъ —  отпускная .\\Такъ какъ галса натягивается 
(садится) сиавѣтра, то слово это, съ прибавкой: пра­
вый, лѣвый, обозначаетъ такж е съ которой стороны 
вѣтеръ, при крутомъ ходѣ (см. бетъ, бейдевинда); 
и дти  правыма галсома, по лѣвую сторону отъ (про­
тивъ) вѣтра, который и будетъ дуть справа Названіе 
снасти галсу дается по парусу; гротаіалса, фокагалса 
лпр. Ш кота  т я н у т а , а галса саднта. Г а л с о о м ш і ,  
до галса относящійся. Г а л с м л я л ш п а  ж . море, 
скважипа въ бортѣ, гдѣ проходитъ галсъ. / '« , » ■ -  
ш п а л а  ж. м н . тали, блоки съ основой, для садки 
галса при свѣжемъ вѣтрѣ.

Галтель ж . пѣм. (Н оІкеЫ е) голтёль, голтыль, ру­
банокъ или стругъ, у  котораго желѣзко и самая 
колодка выпуклы; пртвопл. штаба. 11 Полоса, желобокъ 
проведенный этимъ рубанкомъ, карнизецъ; дорб?кка, 
каветъ; на столбахъ или колонахъ она назы в. лоогской. 
І ’а.і ивё.іеям«V. къ этому рубанку принадлежащій, 
относящс. Гмлымёлыіый. къ галтели отнщс.

Га пусіш ж. бисерная сѣтка; ожерелье, бол. у 
мордовскихъ дѣвокъ.

Галубать? о.і. сильно гкелать, хотѣть что или 
чего, вожделѣть. Душа така  вота и галубаета медку.

Гплуаать смл. шалить, дурить ш утя, повѣсничать, 
баловаться. Ё н а  тамацки  усё іалузагщъ. 
об. зап. повѣса, шалунъ, одн. корня съ іалуха, іалушить.

Галунъ м. ф рнц. позументъ, газъ; золотая, сере­
бряная ;или мишурная тесьма. Г п . ц / і й ш н і і .  изъ 
галуна, или къ нему относящійся. Г а л у м ы ц а и й  
м,— щ а ц а  ж. галунный мастеръ или торговецъ.

Галунъ юж. пѣм. квасцы что,
кур. смачивать распущенными въ водѣ квасцами, нпр. 
для окраски.

Галургія, см. галоида.
Г а л у ш и т ь  сѣв. шутить, проказить, смѣяться, 

забавлять шутками, лясничать; насмѣхаться, издѣ­
ваться. іГ и л у ш а ш п ч с н  отп. то же, дурачиться, 
дурить взаимно, дурачить кого. / Ѵ м ц ш е і я і е  Ср. 
шутки, смѣха. Галуяль, смѣхъ, хохотъ, шумная, 
веселая бесѣда. Галуясм ж. то же; шутка, забавная 
выдумка, проказа, острота, потѣха; | |  ложная вѣсть; 
молва, слухъ, распущенный изъ проказъ, вяха, что у 
насъ прознали, по переводу, уткой. || I  алуха, юлуха, осо­
бый родъ мѣдной плавки на сибирск, заводахъ. || Гв- 
луха  об. гилугишігчн> м. штіивца ж. шутникъ, 
проказникъ, краснобай, весельчакъ, забавникъ, потѣш­

никъ. Галуха  са нима, паръя да и только! Галуха не 
любита смѣха, т. е. злой или коварной насмѣшки, а 
добродушную, не злую забаву. || юж. охотникъ до 
галушекъ; въ зтомъ знч. іалуха, г а л у а а м и  родъ 
клецки, б. ч. пшеничной, тѣсто, сваренное комками въ 
водѣ, въ борщу; иногда галушки замѣшиваются на 
молокѣ или затираются на свиномъ салѣ. Полтавецъ 
галушкой подавился. 11 Въ подолъек. губ. г а л у л а а ,  
голубцы, пшено съ говядиной въ капустномъ листѣ, 
вареное въ квасу. Г а л ь  ол. галуха, шутка, смѣхъ, 
нроказа, потѣха, отъ тли ться , изгаляться.

Г а л < і> в н н д і .  м. м оре, полвѣтра, боковикъ, попе­
реченъ, колышемъ, пбкачепь; вѣтеръ, дующій поперекъ 
нуги судна, подъ прямымъ угломъ къ путю. И дти  ва 
галфвинда, въ полвѣтра, поперекъ вѣтра. Г а л ф “ 
п и м л ш б е р с ъ  море, нижняя часть поворотнаго 
шпангаута.

Г а . і ч ш ь  въ гоню. губ. то же, что въ сѣвр. іолчитъ, гомо­
нить, голдить, кричать, говорить; звать, кликать. См. 
галдитъ.

Г а л ы а ь  ж. арх. мостовинникъ, лѣсъ въ гати, для 
гачепія .дорогъ. Галузь чеш. н галпц. вѣтвь, вѣтка, 
сучокъ. І ’п . і ё й і ц н і ; . г '  м. арх. торговецъ лѣсомъ, 
по отпуску его за море.

Г а л ь ,  см. галка и галушить.
Г а  л і .  а  а н  і і  з  а ъ ,  г и л о а а а с л я ъ  м. одна изъ 

силъ природы, близкая къ электричеству, появляю­
щаяся отъ соприкасанія двухъ металовъ; ее при­
числяютъ къ невѣсомымъ веществамъ, какъ свѣтъ, 
тепло, электричество и магнетизмъ. Галъоати* 
ч е е і . і н ,  къ гальванизму относящ. Г а л ъ п а п ® *  
л ш ё ш р ъ ,  гальваномѣръ, снарядъ для измѣренія силы 
гальванизма; г и л ь я и а  о л г е п е р а ч е с ш е іі і,ц о с н я -  
ряда этого относящійся. Г і м ь п ш і я . п ш ш і ш '  
а ы и ,  относящійся до соединенія этихъ двухъ силъ. 
Г а л ь в и ы о п л а с ш п а ш а а  ж. образованіе метали- 
ческихъ, особ. мѣдныхъ вещей, химическимъ путемъ, 
осаждая гальванизмомъ растворенный металъ. Наши 
ремесленнки дали этому дѣлу названіе м м в в н м м №  
Г и л ъ в а н а п л и с ш п ш в п е с к і іш ,  сдѣланный этимъ 
способомъ илп къ нему относящійся.

Г а л ь д ь н  ж. рыба, родъ сельди средней величины, 
въ Бѣломъ морѣ, Сінреа Яагсііпа, галадья.

Г а л ь к а  ж. мелкій окатышъ, камешекъ. Самыіі 
крупный: валуна; затѣмъ поо||пеяяо: голыша, булыжника, 
кругляша, окатыша и галька; тамъ: дресва, хрящъ, 
пссока. Галька, г а л е т « а н г ,  м. собир. пластъ или 
куча галекъ. Г а л е ч в в ъ ш м і  пли г и л ы ю а ы ы ,  до 
гальки, галекъ относящійся.

Г а л ь н о н а х ь  (гамовать, нѣм. Іістшеп) гювозку, 
юж. запд. тормазить, закладывать за колёса -тормазъ, 
крюкъ, башмакъ, или просунуть колъ. Надо гаиъмо- 
вать: юра крута . || Колёса гальмують у галаледь, 
кур. колеса скользятъ, полбзятъ, не вертятся.

Г а л ы ш т ь ,  см. галобшпъсп.
Гальотъ или галіотъ, см. галера.
Г а л ь ч н т ь  арх. галд(ч)ить, голд(ч)ить, байтъ, го­

ворить, кричать. Га(о)лчить, галдишь, голдобня, галаса 
ш ір. одного корня: голоса.

Г а л ь ю н ъ  м. самый носъ мореходнаго судна, пе­
редняя часть надводной оконечпостн его; наружная, 
выдавшаяся надѣлка къ корпусу, подъ бушпритомъ, 
гдѣ бываютъ отхожія мѣста; ма волгѣ опѣ на корм ѣ ," 
зовутся гальюномъ; по-морскому ато гигіульцы. І Ч і л ы в м *  
и ы ч ,  къ гальюну относящійся; г а л ы іп в и ц и к й  
м. служитель, приставленный къ этому мѣсту.



звзР'.- Г а л ы і н н т ь  — г а р с м п и ц а .

Галыішіть сио. удить на жйвоть, на живую 
рыбку. ГилЬЯЛв» м. орпб. рыба ВЬЮНЪ. 11 Арх. жйвоть, 
живбтка^, (не общее ли съ гальдья?). [ногами, брыкаться.

Гал’Ьть? арх. (галитъ?) лягаться, бить задними
Галіока? ж. кур. древесная вѣтвь (голый, голика?)
Галіоцппація ж. латп. обманъ чувствъ, морокъ, 

морбка, мара, мана, блазнъ, наважденье, обаянье, 
призрачность; призракъ.

Г а л і і и ы і і  лѣсъ (голяный? голомяішый?) арх. 
высокій, жаровой, высокоствольный, голомянистый.

Гамакъ м. ипоотрп. койка, подвѣсная койка; бы­
ваетъ либо на пялахъ, море, офицерская, либо простою 
полстыо, матрасная.

Гаманъ, гами»*ёц», галшашмёк» м. юж.
запд. кожаный кошелекъ для денегъ. Гимза ж.
или гамаулг», вѣрнѣе гомза, гобза, отъ юбина, обиліе; 
то же, кошель, бумажникъ, денелшикъ; 11деньги. Рас­
кошеливайся, у тебя  гамзы-то мною! Гамаш**пь, 
копить гамзу. Гамашшла об. кто гамзу копитъ.
Гамэать зап. гнусить; гилааум», гнусарь; 

* и я ш а п п ім і і ,  гнусливый. г
Г ш н г и ,  мск. ісстр. « л ь м и м і ь  олід. гимшы/пъ 

нвг. прм. г п о і п н і і п с ь  кал. гамиммьшпъ кур. 
в»р. гомонить, говорить громко, шумно, кричать. Не 
тм й  гнута, разгамишь всѣха, уснуть не дашь. Гамъ 
м- шумъ, крикъ, смѣхъ, говоръ, громкая ссора, много 
Нестройныхъ ГОЛОСОВЪ. Замѣчательно, что въ акающихъ 
гУб. говор. гома, гомитъ, а въ окающихъ: гама, гамгі/ть;
’акжо бота  и бата  и др.

Гамкатъ, г а л » ы * » у т ь ,  лаять по-собачьи, но 
Не громко, отрывисто. Не гамнаета, така  гавкаетъ, а 
все взлаиваегпа, о бранчивомъ Г а м » і п н ь е  ср. глу- 
-’іоіі, отрывистый лай. Г а м » ш л и  об. сварливый, 
ВзДорный человѣкъ. Она не изъ т ѣ х а , ч то  іама-іамь, а 
П3!і тѣ хъ , ч то  хрю-хрю. Г и м м а ,  амка, гавка, 
І!авка, дѣтск. собака.

Г а м м а  ж. итал. нотная азбука, лѣствида, скала въ 
#ІУзыкѣ, рядъ, порядокъ звуковъ. |] Таблица нотъ, съ 
Значеніемъ апликатуры.

І 'й н а н у т і .  ж. море- рубашечный гордень, топкая 
спасть, подтягивающая рубашку (средину паруса) 
' Рота и фока; такая же снасть, подбирающая тентъ 
(Шатеръ), а также абордажную сѣтку.

М а н а т ъ ,  см. гонишь.
•'«маши ж. мп. фрн. нижняя челюсть коня. Выра- 

аіПывать ганаши мупштукома. 
й 'а н г р е п а  ж- аитоновъ огонь, помертвѣніе члена 

иди части тѣла. / Ѵ ш г р е н ё а п ы «V, г « н т |< е »  
' ' • • г н і м н ,  помертвѣлый, пораженный антоновымъ 
0|’иемъ, мертвая часть тѣла.

• « і ц а й і і т і . ,  т а н д и б к і к ь  что, пор. кал. гоно- 
нть, копить, собирать помалу, наживать; болѣоуптрбт. 
тндббигпь. Г ю » » б ё б * » ш п » с я ,  собираться, снаря­

диться, готовиться куда, на что. 
г « і і д л а п г с р ъ  м. нѣм. рядовой артилеристъ низ- 

разряда; подачникъ, подписчикъ зарядовъ. 
*’« п з а  ж. сн6. монгольская или китайская куритель- 

ан трубочка.
® а и и т ь  что, лого, юж. зап. хаять, хулить, пори- 

(агь, осуждать. || Позорить, срамить. Г т і н ь б п ,  по- 
срамъ.

* '* * « « «  ж. пиж. балясина, точеный брусокъ для 
І)Илъ, строганый для палисадника. Ганка  ж. * « -  

м_ г п н і і н  мн. юж. зап. нѣм. Оаіщ крыльцо, 
рьілечко, приступки съ навѣсомъ и перилами у входа 
“ Д°мъ или въ избу.

Д а л ь . Т о л к . С л о н а р ь .

Г а п т а й  пві. г о н а м и » » »  рлз. гайтанъ, ш(с)ііу- 
рокъ особ. на крестъ.

Г а н у с і .  оор. раст. анисъ, Р ітр іп еііа  Лнівит; || 
растн. С атит сагѵі, анисъ-полевоіі, тминъ, кминъ, 
тиминъ, козловки; || раст. чернушка (отъ черненькихъ 
сѣмянъ), мацбкъ, №§е1Іа ваііѵа.

Г а н ч и р к а  юж. (гарнчирка, отъ гарнецъ, горшокъ?) 
тряпка, тряпина, ветошка, вихоть, подтирка.

Г а н ш і ш п . ,  г а » » » » » » г у г » , а ч а и и у г »  м, 
море, ручной рычагъ, дрюкъ, стягъ, дубинка, колъ, 
шестъ, подъемъ, воротило, невольна.

■ 'а м с л ь к п  ж. т а і і . п і и ъ .  г а ч л м е к »  м. нѣм. 
рлз. смл. тмб. проволочная петелка, къ одеждѣ; пе- 
телка съ крючкомъ, застежка.

Г а п и т ь  тер. вопить, кричать громко; ревѣть, 
орать, звать; кликать.

Г а р а м а т ь с л ,  ірамагпъся, грабиться, граб(м)аз- 
даться, зап. и прм. цѣпляться.

Г а р а н т і и  ж. фраиц. ручательство, поручитель­
ство, порука, обезпеченье, залогъ, отвѣтъ (съ о твѣ ­
томъ), завѣреніе, завѣрка, безопаска, обезопаска, 
безопасенье, страхъ. Г а р а ч т м р а а а т ъ  что, 
обезпечить, ручаться, завѣрить, обезопасить, дать 
залогъ, поручиться, заручиться; заложиться, взять на 
свой страхъ. [Тарасъ т о  байдома! высѣки прутомъ.

Г а р а с и т ь ,  г а р а с м у п » »  кого, кал. ударить.
Г а р б у х і »  н г а р б у а ь ,  арбузъ, по южн. произно­

шенію; || но въ смл. И на границѣ Малоросіи тыква; арбуза 
тамъ назьиаѳтся кавунъ, кауна.

Г а р н а  ж. арх. ставная сѣть на семгу, длин. 10 саж ., 
шир. 3 саж ., ячеи въ 1‘/ а—2 верт.ЦТайникъ на семгу, 
заходъ въ заборѣ, заколѣ, пятистѣнная клѣтка. Г а р ­
е м а » ,  г г ш р ъ ю а » , а с й р і у с »  м. арх. рыба §аішо 
Шушаііиз; || орпб. родъ пеструшки, форели, но безъ 
всякой пестрины, лососка въ горныхъ потокахъ Баш­
киріи. Г а р в и с ш п а п » ъ  арх-кем. шляться, сло­
няться, шататься.

Г а р і а р й с м а  ж. врчб. полосканье, горломойка.
Г а р д а л ъ ?  дон. горчица.
Г а р д е л ь  ж. море, кардель, волж. дрокъ п подъемна, 

фалъ для спуска и подъема гафеля; || гардели мн. тали 
для подъема и спуска ншішихъ реевъ. Г а р д ё л ь -  
н м м ,  къ гарделямъ относящійся.

Г а р д с м а р и п ъ  м. унтеръ-офицерскій чинъ, въ 
который производятся морскіе кадеты, обычно за 
три года до выпуска. Г а р д е л ш р й и о в » ,  ему 
прндлж. Г а р д е м и р » » м с м і і » ,  имъ свойственный.

Г а р д е р о б ъ  м. фрпц. комната, шкафъ, мѣсто для 
храненія одежды, платья, г и р д е р о б » » а я ,  одеж­
ная, уборная, шіатейная. |) Гардеробъ, каретные сун­
дуки, особ. вашъ. 11 Собраніе одежи вобще, для оби­
хода, для театра, наряда актеровъ ипр. Г а р д е р о б а  
»шы і», одежный, платейный; уборный. Г а р б е р о б -  
щ м н а . - и ц и ц а ,  смотритель за одеждоіі, храни­
тель ея. Г а р д с р » б л » ё і* с ш п е р »  м. придворный 
чиновникъ, еъ тою же обязанностію.

Г а р д и н а ,  г и р д ш іы м а  ж. фрн. запоиъ, завѣсъ, 
завѣса, занавѣска, занавѣсь(ъ), пологъ. Г а р д н н -  
н ы і і ,  къ занавѣси относящійся.

Г а р д к б т ъ  м. фрнц. гарткоутъ, гаркотъ.
Г а р е й » ,  см. іорѣгпь.
Г а р е м ъ  м. женское отдѣленіе въ домахъ мусуль­

манъ. Г и р ё л ш м и .  г а р ё м о е ы м ,  къ нему 
отнещ. Г а р ё м и щ и м »  м. — н р щ »  ж. смотри­
тель гарема; евнухъ. Г ю р ё л » » » » » ц а ,  затворница 
гарема, жена или невольница.
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Гаріусъ — гаруоипиа.384
Г а р і у с ъ  и харіусъ, рыбка лососьей семьи, близкая 

къ форели, но безъ чубаршіъ; 8а1шо Ш утаіиз.
Г а р к а т ь ,  г и р к н у ж ю о ,  г а р и * и ш ію о  в о р .  

т м б . громко кричать, зычно орать, зѣвать; звать, кли­
кать; браниться громко, огрызаться. Что свиснуло, 
что  гаркнуло, все одно. Какъ свиснуло, такъ  и гарк­
нуло. Что свиснуло, тоигаркнуло. Не г а р к а е т с п ,  
безлч. не кричится. С га р ш ш  то ( в о р . ) ,  закричи, позови. 
і Ѵ ф і . ч л я і с  ср. крикъ, зовъ; громкій, зычный го­
лосъ; г т р ю о ію ы п  я . то же, по говор. о многихъ го­
лосахъ и длительномъ крикѣ. Г а р н у ю »  м. г а р -  
ш у ю ь п  ж. пли г о р н у  ш ва  об. крикунъ, горланъ, 
горлопай. ІѴ і / н і ш ш і  т у л . звать, кричать, кли­
кать. ІѴ і/м і і іж ь  р л з . неумолчно болтать, трещать. 
Г т р л ч ш д п р »  м. громкій говоръ, крикъ, шумъ, гол- 
довня. і Ѵ ( / ) . н й » с п ш і і , гремѣть, бренчать громкой 
длительно; г а р л ш о п ш у ю » ,  — ***•»«& м. г а р л ш о -  
ш п у ю в н а  ж. т м б . пиж. глухарь, бубенчикъ, болхарь, 
грембкъ, гремушка. Г а р ю о в а ію о  в о р . т м б . гур- 
ковать о р л . в о р . ворковать по голубиному.

Г а р л у н и  ж. растеніе Р г іти іа  ѵегіз, баранчики, 
барашки, бѣлая-буквица, божьи-ручки, куритина, ку­
делька, гасникъ; 11 растеніе г а р л у ю ю ю н » ,  Випіаз 
огіепѣаііз, дикая-рѣдька, сурѣпица, грецики, свербига, 
свёрбигузъ, борбора,

Г п р і ш . і и  н в р с . раст. Р едапит М агтаіа; скотъ 
ѣстъ его только по нуждѣ, въ безтравье; изъ сѣмянъ 
готовятъ малиновую и др. краски; бибика, дикая-рута, 
пиганъ, песье-дермо.

Г а р м а п ъ  м. п в р с . молотьба волами, запряжеппыми 
въ каменные катки, или въ телеги, нагруженныя ка­
меньями; а также х с р с . токъ для молотьбы лошадьми. 
/ Ѵ і р . н а н о н м і і і і е  молотьба; г а р л ш н о в а ію ъ
молотить. (Иаум.)

Г а р и  а  ж .с р с к о с  дѣло, горп. извлекательное, от­
дѣлительное, добыча плавкою изъ руды металовъ.

Г а р і м н д а р ъ ,  г а р л п о т ш ю ь  ипр. см. гаркать.
Г а р и о н і м  ж. соотвѣтствіе, созвучіе, соразмѣр­

ность, равновѣсіе, равномѣрность, равнозвучіе, взаим­
ность, соотношеніе, согласіе, согласность, согласъ, 
стройность, благостройность; соразмѣрное отношеніе 
частей цѣлаго; правильное отношеніе одновременныхъ 
или современныхъ звуковъ, акордъ; самая наука о со­
звучіяхъ. І ’п р . і і а і і і п і е с і а ' а ,  стройный, созвуч­
ный, соразмѣрный, добростроііный, согласный, Г а р -  
л ю ю ю р о о а я п ь ,  отвѣчать, соотвѣтствовать, согла­
соваться, созвучигь; быть подъ одно, нодстать, под­
пасть, подладь. Г » | і л і о > і і і е т г і  м. о сочинителѣ 
музыки: искусный въ составленіи и расторж еніи  со­
звучій. Мелодистъ, изобрѣтатель голосовъ, напѣвовъ; 
гармонистъ, согласователь многозвучій. Г а р м о ­
н іи  н а  ж. музыкальное орудіе различи, устройства, 
со стекляными или деревянными клавишами, по кото­
рымъ бьютъ палочками; со стекляными кругами, чаш­
ками, по которымъ водятъ пальцами; также мѣхъ, со 
вставлеиымп пищиками и затворками.

Г н р м о т у н ъ ,  см. гаркать.
Г и р п с ц ъ  и. (отъ гл. іортуть , загребать) мѣра сы­

пучихъ тѣлъ, особенно хлѣба, осьмая доля четверика, V е* 

четверти. 11 Самая посудина въ эту мѣру, деревянная или 
желѣзная. 1 ' а р п ц е в м **• мѣрою въ гарнецъ, или до 
гарнца отнещ. Высѣялъ съ гарчикъ, а собралъ со став­
и т ъ ,  съчашку. Ж ^ а р н ю н »  или гм /гн ы м ій  и. п с к .  

с м л . горщечекъ, кашничекъ.
Г а р п п а б п ъ  м. войско, назначенное для пребыва­

нія въ крѣпости, городѣ, мѣстечкѣ; охрана, засада, за­

падная сила, крѣпостная стража, домосидное войско, 
городовая рать, стража. || Команды внутренней стражи, 
вообще не числящіяся въ полевыхъ войскахъ. І ' « Р “ 
и і і л б і ш і н і і ,  къ этому роду войскъ принадлежащій, 
къ охранѣ крѣпостей относящійся. і Ѵ і / ш и л и  шш 
г а р н п а о н щ ю н і в  ж. собр. укоризн. служащіе въ 
гарнизонѣ. Карниза пузатая!

Г а р н и т у р а  ж. или г а р н н т у р »  м. фрн. при­
боръ, подборъ, уборъ; собраніе однородныхъ вещей, ДЛЯ 
отдѣлки какой либо одежды; о пуговицахъ, обшивкѣ, 
ожерельѣ. | |Гарнитуръ, вм. гродетуръ, плотная шелко­
вая ткань. Гарнитура, г и р и  п р о м н и  скрипка, 
окончательная отдѣлка ея, отъ гл. г а р н г е р о и а ш •<> 
отдѣлывать, снабжать всѣмъ нужнымъ, украшать; столр. 
оклеивать фанеркой; у поваровъ, убирать блюдо прикра­
сами, г и р н ю р о м » ,  овощами; у портныхъ, убирать 
женское платье лентами, кружевами шір.

Г а р н ы й  пиж. пен. сар. (съ малоруск?) свадебный, ДО 
свадебнаго пиршества оТносящс. Гарный столъ , кня­
жескій, у  молодыхъ. Гарные гости, свадебные, поѣз­
жане, бояре, первые, почетные. 11 Гарный, хорошій, 
баской, красивый, млре-бѣлр. иногда слышно и въ прм. каз. 
сар. Гарный  и гордый, юж. зап. іардый, одп. корни, по­
чему я гордый столъ, гости, то же что гарный, свадебный.

Г а р п у т ь  вор. смл. воротить, заворачивать, свер­
тывать, сгребать; болѣе уптрб. съ прдл. за , на, об, огп, 
под, при, раз; отъ зтого г а р п у н е н а  ж. горнушка, 
жаротокъ въ печи; загнетка, заулокъ на шесткѣ, куда 
загребаютъ уголь, жаръ; порскъ, бабурка, бабка. 
іГ а р н о  ср. с и б . оленьи кожи, сырье, въ выдѣлкѣ и въ 
дѣлѣ; ипо и другія шкуры, рухлядь, пушной товаръ, или 
съемный, с,парный. || Арх-мез. вообще кладь, грузъ н;1 
карбасахъ, лодкахъ. Г а р н о в б ю ,  Душной, шубный- 
Г о р н о в о е  ср. гарнб, рухлядь. Г а р т ы н я ^  *■ 
с м л . свертокъ, кусокъ обоевъ, трубка шпалеръ.

Т а р п и н ы  м. мп. море, части бархоутовъ, обшивки, 
обнимающія погибъ кормы и носа.

Г а р п і у с ъ  м. пѣм. вареная и очищенная бѣлая 
смола; твердая и ломкая смола, остающаяся отъ пере­
гонки жидкой (живицы), при добычѣ скипидара. Иногда 
такъ называютъ смоляную мастику, сплавную ̂ смолку • 
Г а р ю і у с о а м ю , изъ гарпіуса сдѣланный; г о р • 
п і у с н ы ы ,  то же, пли къ нему относящійся.

Г а р п і я  ж, баснословное существо древнихъ гре­
ковъ. | | ‘Мучитель, истязатель, кровопійца. || Видъ аме­
риканскихъ орловъ. '

Г а р п у н ъ  м. бросковоо копье, острога, для боя 
моренаго звѣря; спица, носокъ, кутило; пускается 
швыркомъ, на хвостѣ , оборѣ м а тро сѣ . Г а р н у ю *  
н щ ю н »  м. китобой, моржебоіі; забойщикъ.

Г п р ' і і і о у і ъ ,  г а р н о у п о й ,  г а р д н о ію »  «• 

фрнц. вооруженное гребное судно на Волгѣ, для охра­
ненія сплавовъ; нынѣ они упразднены. Г а р д н б у т *  
<€<*»««, къ нему относящійся.

Г а р т о н а і ъ  окелѣзо, сталь, пѣм. юж. закаливать 
или закалять. І Ѵ і р д а я в і ц м к г ,  м. закальщикъ. 
Гарію» м. сплавъ свинца, сурмы, мѣди и желѣзныхъ 
опилковъ (или другихъ составовъ), для отливки буквъ, 
набора (шрифта) въ печатняхъ. І^артовыю, изъ 
гарта или къ нему относящійся. [шлеи къ хомуту.

Г а р т ъ ?  и. г й р т ю н ъ ,  ремешекъ, для привязки
Г а р у а ъ ?  м. арх. (нс ошибка лн?чарі/С8.'')топь,во(а)дьЯ, 

окно, чарусъ.
Г а р у с ъ  м. сученая, бѣлая или цвѣтная шерстяная 

пряжа; шерсть для шитья, вышиванья. Г а р у с і в ш *> 
г а р у с ю ю н а  ж. шерстинка, нитка гаруса. Г а *



изъ гаруса, или къ нему относящійся. 
Г й р у с н и к ъ  и. торговецъ гарусомъ; || коробокъ 
Для шерстей.

Г а р ц о п а т ь ,  молодечествовать; наѣздничать; вы­
ѣзжать на конѣ для схватокъ; показывать ловкость, 
молодечество свое на конѣ. Г а р ц о в а н ъ е  ср. г а р -  
ц б вш ж  ж. дѣйствіе это. Г а р ц о в а я п е л ъ ,  г а р -  
Ч И « 8 , г а р ц ч а н и п ъ м. кто гарцуетъ. / 

Г а р ш н е п ъ  м. самый малый видъ бекаса, заморо­
зокъ, подкопытникъ. [видимый съ моря.

Г а р ь , см. горѣть. Г а р ь ё  ср. арх. плоскій берегъ, 
Г а р ы о н и  м. мн. ол. могарычи, литки, выпивка при 

куплѣ и продажѣ. [котораго стрѣляли.
Г а с а р ы  м. мн. отар. подвижной оплотъ, тынъ, изъ-за 
Г а е а т ь  юж. млре. скакать, прыгать, гарцовать, но­

ситься на конѣ.
Г а с и т ь , г а г а н в а г п ъ ,  тушить, не давать чему 

горѣть; задувать, заливать, затушатъ огонь. || Гасить 
вино, погасить стакана, выпить.\\Гаегтъ известь, за­
ливать пережженую известь водою, отчего онавскипаетъ
II соединяется химически; это гашеная известь. 11 Иногда 
Шить уптрбл. въ знач. истреблять, уничтожать, губить. 
Гасить долги, верстать, уплачивать. Гасить враоіеду, 
мирить, —гл. быть гасиму. 1Гагаёнъе ор. дѣйствіе 
110 ЗНЧ. Г.ІІ. Нс дошсіться, нельзя погасить. Загаси, погаси 
свѣчу. Очи.изгасли. Погасили извести. Дурно оташенную из­
весть надо пережечь и перегаситъ снова. Прогасили пожарь 
в°ю ночь. Погаси свѣчу. Сгаспи, сгинь. Огонъ угасъ. Гасм-

м. _ н к ц п  ж. или
кто гаситъ, тушитъ что. Гаситель про­

свѣщенія. Гасилъщикъ лампъ. Г а е і і . і й  ср. г а -  
ы т і. - ; >  м. г а с ш і л к а  ж. какой либо снарядъ 

Для гашенія; колпачекъ, ипо съ пружинкою, надѣваемый 
иа свѣчу. Эка носина: съ соборное гасило! родъ ворбпки па 
'иестѢ.\\Гасила вт га съ ш .р я з .  борецъ, отважныйбуянъ, 
боецъ, силачъ, кутила. Г а с г аьн ы и ,п огаш аю щ ій , 
«ля гашенія назначенный. Г а с л о  ср. стар. воѳп. и нынѣ
III играхъ: опознательное слово, отзывъ, лозунгъ, па­
роль. || Знакъ, подаваемый для гашенія огней. Есть игра 
Въ Шара, мяча, заголяемаго дубинкой въ касло, лунку; но гасло 
ли̂  впрочемъ, каста литовск. рыть, копать. Г а с н у т ъ ,  
Угасать, погасать, загасать; быть погашену, тухнуть, 
иеРеставать горѣть; замирать, умирать постепенно, от­
живать; 11 о цвѣтѣ п краскахъ, о зрѣніи: номеркать, блѣднѣть, 
'Умѣть и темнѣть. Дѣтки, что свѣчки,гаснутъ, мрутъ,

°па головня и въ полѣ гаснетъ, а двѣ турятся. Г а -  
е ®**ь м. арх. дымволокъ или дощаная труба на курной 
избѣ. Г а с н и  ж. арх. окалина, искры отъ бѣлокаль- 
иаго желѣза.

Гал-Ін, гисъж ё) ж. гумно. [Іоніса оШсінаІіз. 
Г а с н п іг і ,  м. пли гашникъ, буковица, растеніе Ве- 
^ « с п е д ъ  м. Гори. съ нѣм. воротъ, воротокъ, вьюшка, 

лебедка, навой. ' [лукавый челов.
‘ Ш'п і д і , м, аспидъ, змій; злой духъ, діаволъ; злой, 
Г а е н и с ь *  м. мн. море, кривыя деревья корабельнаго 

набора, отъ нокольтимберса до стема, для образованія 
кормы.

Г а с т р о н о м ъ  м. — . п и а  ш. лат. тонкій ѣдокъ, 
оластоѣжка, сластпикъ, сластёна, солбща, солощавый, 
лакомый знатокъ, лакомка, лакомый обжора. Г а -  
е п » р о н а л м н  ж. поварское искуство, стряпное ма- 
огерство, приопѣшиичество; г а с т р о н о л ш и ч е -  
****’*«, къ нему относящійся. Г а с т р и ч е с к і й  
“риб. желудочный, брюшной, говор. обычно о болѣзняхъ, 

• 'а с ъ  м. см. газъ и гасить. [скаіцнкъ, краснобай, 
•'« и та ?  ж . арх. прибаутка; г й г п о в н ы к »? раз-

Г а р у е н и к ъ  ■

Г а т и т ь ,  г а ч и и а т ъ ,  запаливать воду, топь или 
болото хворостомъ, соломой, землей. Гатятъ дорогу по 
топкому или песчаному мѣсту, или плотину, для удер- 
жаиія воды. \\'Гатйть ипогда гов. вм. валить, въ зиач. из­
лишняго употребленія чего, а иногда вм. сорйть, дрянйть. 
— с я ,  быть гачену; гатить у себя, около себя. Г а -  
ч ё н іе  ср. дѣйст. но знач. гл. Г а т ъ б а ,  іатка ж. 
то ж е, а иногда п самый предметъ, т. о. гат и» ж. гачепое 
или загаченное мѣсто, гаченая дорбга; насыпь, плотина. 
Гдѣ гладко, тамъ не моти гатки, з а п д . нечего гатить. 
ІѴ і і ш і м і 'і ,  гачевый, загаченный, в ы с о к о  взіатйли. 
У л и ц ы  в ы г а ч е н ы . Н а д о  д о га т и т ъ . З а г а т и  ш и н у .  Везъ т о л к у  н а ­

г а т и л и , н а д о  п е р с га т и т ъ  с н о в а . О г а ч и в а й с л , гати вкругъ собя. 
О т г а т и л и , отработались. П о г а т и л и  н е м н о г о , м ѣ с т а т і н а д о  б ы  

п о д г а т й т ь ; п р т а т и  ещ е. П р о г а т и л и  весь д е н ь , к а ж и с ь  у г а т и л и  

л а д н о . [нины, сбполи.
Г а т и  ж. ми. п с к . гачи, портки, штаны; колоши, шта-
Г а т о я і і» ?  ж. а р х . связка, низка вяленой рыбы, въ 

дюжину башокъ.
Г а у б и ц а  ж. огнестрѣльное, камерное, тяжелое 

орудіе, сходное съ мортирой, но длиннѣе; она бросаетъ 
б. ч. пустотѣлые снаряды, но нынѣ вышла изъ уптрбл. 
замѣнившись у  насъ шуваловскими единорогами, нынѣ 
также покидаемыми. Г а у б и ч н ы й ,  до гаубицы 
относящійся.

Г а у п т в а х т а  м. нѣм. караульня, строеніе или по­
мѣщеніе для цѣлаго караула, иногда съ арестантскою 
и др. принадлежностями; г а у т т н ііѵ т е н н ъ г й ,  
къ такой караульнѣ отпосящ., приндлжщ. У насъ уптрб. 
также неправильное названіе: главная гауптвахта, гдѣ на­
ходится старшій караулъ, главный въ городѣ, крѣпости. 
Слово гагупт, гдѣ оно встрѣчается еще въ устарѣлыхъ 
чинахъ и званіяхъ, означаетъ вообще главный.

Г » < і> е .іь  м. море, полурей; половинчатый рей, упи­
рающійся развилиной въ мачту, но которой подымается 
іардблыо, а конецъ (чокъ) вздергивается гпопенатпомъ. 
Гафель становится вдоль судна и закидывается, когда 
нужно, въ бокъ; иногда по нижней кромкѣ паруса идетъ 
такой же полурей, назыв. гикъ. При корабельномъ воору­
женіи гафель бываетъ только на бизань-мачтѣ; при лю- 
герномъ, иа всѣхъ мачтахъ. Г а ф е л ъ н ъ г й , къ га­
фелю относящійся. Г а ф т о п с е л ъ  м .треугольный 
парусъ надъ гафелемъ.

Г а ч е н і с ,  см. іапгітъ.
Г а м а  ж. или г а ч и  мн. ляшки, бедра, части ногъ 

отъ колѣнъ до таза, съ ягодицами; шаровары, брюки, 
портки; илпЦнижнія части портокъ, половинки, шта­
нины, сбполи, колоши. Засучить гачи, пустить бруки въ 
голенища. Гачу разорвалъ сиб. [ | Мохнатая одежда на ляш- 
кахъ ловчихъ и вообще хищныхъ и др. птицъ. 11 оиб. гачи 
оленьи, кожапые шаровары, а иногда и завязки, подъ ко­
лѣнами и у щиколотокъ. 117 ѳтой борзой гачи здоровыя, 
черныя мяса, ляшки. Га и щ ш *, порты исподняя одежда. 
Г а ч н и к ъ ,  г а ш н и к ъ ,  г а е г г и к ъ , г а ч е н ъ ,  
г а ч ъ  м. ремень, веревочка, снурокъ, тесма, для вздер­
жки и завязки шароваръ. [| сиб. всякая круговая опояска, 
обвязка, нпр. чѣмъ обвязывается холщевая покрышка 
на квашнѣ. 1| Ухвати гаченъ, о ор. поясъ. 11 радъ бы по­
гнался, да гашникъ порвался. Радъ бы впередъ подался, 
да гашникъ оборвался. И радъ бы не гюддался, да гаш­
никъ оборвался, въ борьбѣ. Г а ч к н  м. ми. сиб. о р н . со­
сновое лыко, волокнистыя теемы изъ-подъ сосновой 
коры; бблонь, мезга. _ [или качуля?).

Г а ч у л и  ж. н р е -п о ш . качель (отъ іа ч п т ь ,  веревка?
Г а ш е н і е ,  см. гасить.^
Г а щ и в а т ь ,  см. гоститъ.

ш ганципать. ЗБ5
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Г а я  —  і'д Ь > 5 ы с ь .

Гаи, см. гай.
Гбсніе ср. ГНутІС, болѣе уптрбпт. оъ прдл. со, на.
Г ш і я д а т ь  что, пси. кур. марать, мазать, грязпить, 

пачкать, гадить. Г о а а Ь и ш п ъ с я ,  мараться, гряз­
ниться; возиться съ чѣмъ, мѣшкотно около чего управ­
ляться. Г о и а д а  я. вор. грязь, топь, слякоть отъ не­
погоды. \\Гвазда об. г в а а О у м »  м. г о а а д у я о я  м. 
пачкунъ, пачколя, неопрятный человѣкъ.

Г в а л т ъ  м. ю ж .  и з а п д . иѣм. насиліе; крикъ караулъ, 
помогите; шумъ, крикъ, гамъ, тревога, суматоха, шум­
ная суета; ||разбой, грабежъ. Г о м л т о о а г п г » .  си- 
ловать; подымать людей тревогой, возмущать.

Гвардіи ж. фрнц. отборное войско но близости го­
сударя, щеголеватѣе одѣваемое и жалуемое преиму­
ществами противъ арміи. У пасъ лейбгвардія состав­
ляетъ цѣлый корпусъ и дѣлится на старую и молодую: 
въ первой, оберъ-офицерскіе чины двумя степенями, а въ 
послѣдней, одною выше или старше армейскихъ чиповъ. 11 
Н о  берегамъ Ч с р п а г о -м о р я , гвардіей называютъ вышку, сто­
рожку рыбаковъ, для наблюденія за ходомъ рыбы, осо­
бенно скумбреи, п для указанія, когда и гдѣ закиды­
вать неводъ: это длинное бревно, съ поперечными на­
бойками или приступками и сидѣньемъ наверху, постав­
ленное наклонно къ морю, на тяжахъ, веревкахъ. 
Г о а р д ё ш і с ш і і і ,  до гвардіиотнсщ. къ ной нриндлжщ, 
Г в а р д е е ц ъ ,  служащій въ полкахъ гвардіи; г в а р ­
д е й ц е в ъ ,  ему лично принадлежащій. Ж1в а р д ё а -  
і ц а ы а  ж. собнр. гвардейцы. Г в а р д і о н ъ  м. ниж­
ній чинъ карантинной стражи, ставимый па приходящія 
съ моря суда. Г в а р д і о ы о в ъ ,  ему принадлежащій, 
г в а р д іо а ш е г іП ш ,  къ нему, либо ко званію этому 
относящійся.

Г в с р с т і і ,  г в е р с т ш к ц п  ж. щг. пск. дресва, 
дресвяникъ, самый Крупный песокъ, хрящъ; мел­
кая щебенка, щебень. Г в е р с т н п ъ г ш я ,  дресвяный. 
Г в е р с ѣ п л н в ы і і ,  дресвяной, дресвяный, разсып­
чатый подъ молотомъ камень. Громъ г в ё р с т ь г о  
разсыпался, съ трескомъ, съ мелкимъ грохотомъ во всѣ 
стороны; близкій ударъ.

Г в о з д и к а  ж. растеніе Сагуорѣу Ина, также 11 Оіап- 
ІІ1Н5.11 Цвѣточная почка гвоздичнаго <)^сва,Сагуор1і. аго- 
шаііеиз, употребляемая какъ пряность въ яствахъ; || 
пахотная, полевая, сорная гвоздика, СііЬа^о ье§;еІит, 
вг хлѣбѣ ядовита, і^ в о а д а н н м м ,  къ гвоздикѣ отнсіц., 
изъ нея сдѣланный. Гвоздичный камень, окаменѣлое 
животно-растеніе, похожее на гвоздику. . Г г а а д и н -  
ы а п  ж. отдѣленіе, часть теплицы, для разводки гвоз­
дики. / '« о . « г і м н і і і і і ; й  м. то же, мн гвоздичный 
цвѣтникъ, грядка. ЦРастеніе С еит  игѣанит, гравилатъ, 
гребенникъ, чиогецъ, баданъ, чагиръ или монгольскій 
чай. Г в о а д ч п а г г ц а  ж. разные виды растенія 
мирты, Мугіиз.

Гвоздь ы. івоздйща, увелч. гвоздикъ, гвоздокъ, гвоз- 
бочек5умалит.гвозй«шкапрмрит.желѣзна0пица,шпилька 
со шляпкой, либо съ костылемъ; бываютъ гвоздики и 
мѣдные, серебряные ішр. Деревянный гвоздь, сколдтенъ, 
атгшіёвшсъ, нагель, застрагивается изъ палочки, безъ 
шляпки; гвоздемъ называютъ и колышекъ въ стѣнѣ, въ вѣ­
шалкѣ, также затычку въ бочкѣ, боченкѣ ипр. Самый 
крупный гвоздь шпиль; затѣмъ: брусковый, отъ 200 до 
1000 на нудъ; за нимъ: половой гвоздь;» отомъ: трое­
тесъ, нолутора-и-двух-нудовикъ, тысяча на Г / ,  или на 
2 п.; двоетесъ, пудовикъ, тыс. на пудъ; однотесъ, нолу- 
пудкикъ; ттбвка, средній; чешуйный или штукатур­
ный, тысяча на три фунта; вогцанка, шляпка широкая, 
въ четыре удара молоткомъ, также тыс. на 3 ф.лубоч­
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ный пли двадцйтка, тыс. на 2 ф.; каретный или обой­
ный, тыс. на полфунта; штифтикъ, подбой, подбой­
ный, сапожный, безъ шляпокъ. Попалъ гвоздь подъ мо­
лотъ, шея подъ кулакъ. Гвоздь отъ молота визжитъ, 
отъ гвоздя стѣна трещитъ. Лычкомъ не привяжешь, 
такъ послѣ и гвоздемъ не прибьешь. На одномъ гвоздѣ 
всею не повѣсишь. Гвоздемъ (шиломъ) моря не нагрѣ­
ешь. Неотвязчивъ (мулатъ), какъ гвоздь въ сапогѣ. За­
сѣлъ, какъ гвоздь въ стѣнѣ. Гвозди на столѣ, и пиру ко­
нецъ! гвозди изъ бочекъ, знакъ, что пиво все. Г в ё . і д і е , 
г о а а д ь ё ,  г о п а ь ё  ср. гвоздь, въ зпач. собир. Г в о а -  
дчапь, « м .м и ч ів и іж » , г о в ь а д ія н у а п о  что, 
прибивать гвоздями, пришивать, особ. съ прдл. за, при. || 
Вить, колотить кого или что, особп. бить по головѣ. 
Гвоздить кому что въ голову, заставить помнить. 
Г в а а д и р ь ,  г п п а д ё ч п ш т г >  м. кузнецъ работа­
ющій гвозди. || Встарь, гвоздаремъ, отъ гвоздя въ бочкѣ, 
назывался завѣдывавшій напитками во дворцѣ или въ 
барскомъ домѣ. Г в п а д ь і р ь  м. бабка съ гвоздемъ, 
битка; Цнагвоздень, родъ кистеня съ пагвозікенною или 
рогульчатою головкою. ж . кузн. на­
ковальня съ дырой, для выковки гвоздевыхъ шляпокъ; 11 
плотішчп. выдерга, желѣзная полоска съ дырой, развили­
ной, для дерганья гвоздей. || Гвоздйльня, г а о а д и р *  
зшя или г а о а д п т і я  ж. кузня, кузница, мастерская, 
гдѣ дѣлаютъ гвозди. Г в о а д я я ш ш к »  и. ящикъ съ 
разгородками, для раскладки или выставки въ лавкѣ 
гвоздей. Г в о а д я а в п іц а ж .  коробка или ящикъ, же­
стянка для гвоздей. Г а о а д г к л а  м. извѣстный кулач­
ный боецъ; силачъ и драчунъ. Г а о а д ё т и я ,  гвоз- 
дырь, кистень, палица, у  которой вся головка усажсиа 
гвоздями. Г в о а д ё о ё ч ,  ів о а д н б в м и , г в о а -  
д н к о л ы м , г в о з д б и ж о в м м , > п и .н ) і ін м і і .  
гв«лд«**« ***»м»,*«оздон»* *•»»«, *«®адя*во»«, 
относящійся КО ГВОЗДЮ ИЛИ КО ГВОЗДЯМЪ, ВЪ разлчн. зпач. 
Гвоздевой, гвоздковый, гвоздяной,ипо тоже что г в о а д е -  
а н д н м м , г е о а д е о б р г іа ы ъ г ш і ,  г в о а д п а -  
н в м іі.  съ виду похожій на гвоздь. Гвоздевая надпись, 
остатки древн. письменъ. Г о п а д ч с п и м ч ,  г о п а -  
д е в й т ъ » ч ,  г о п а д ч п о й а п ы і і ,  наполненный 
гвоздями, истыканный забитыми гвоздями. Старая, 
шоздистая доска.\\Гвоздеватыіі также на гвоздь похо­
жій, гвоздчатый. Г в о а П а с в п ъ г ч  человѣкъ, кто 
гвоздитъ, драчунъ, г о п а д п ч ъ ,  гвоздила. Г о п а -  
П у а з а  ж. загвоздка, оотолбуха, ударъ кулакомъ, особ. 
въ голову. Г о п а д Г о а з а  арх. шероховатая сыпь на 
тѣлѣ.

Г д і і  вар. въ какомъ, въ которомъ мѣстѣ, въ смыслѣ 
вопросительномъ и указательномъ. Гдѣ ты? Иди туда, 
гдѣ былъ. || Гдѣтебѣ, гдѣ ему, ну куда тебѣ! выра­
жаетъ сомнѣніе, недовѣріе, отрицаніе, опроверженіе, 
отвѣтъ на похвальбу, на неосновательное обѣщаніе. 
Гдѣ намъ дуракамъ чаіі пить! || Гдѣ идешь, гдѣ по­
ѣхалъ, кур. куда, зачѣмъ. Г д ім г о ,  г Ъ & н о е я  см. 
впрстльн. гдѣ"? / ’й і ы и г ж о  пск. какъ быть? Г д я > -  
к і і і і ш і  нві. гдѣ-то, негдѣ; || какъ бы не такъ. Гдіі>-  
г д г ь ,кое-гдѣ, изрѣдка, индѣ, мѣстами. ГНіо-лчбо, 
г д г ь - н ы б у д п ,  гН іь-нш ш -ёспиь.гО іьш пъ», въ 
какомъ либо мѣстѣ, гдѣ бы то ни было. Гдѣ-то болѣеуптрб. 
о неизвѣстномъ, или вопросительно. Гдж іь-лч  арх. 
іП іі> -и ч ол. гдѣпибудь. Онъідгь-тшатается)Гдт>• 
м е * д » ъ .  изрѣдка; ||гдѣ-бъ ни было. Г д г о - п е п а ь ,  

сѣв. г д ю - б ы с ь п с к .  дѣнетъ, дёпеть, 
стар. гдѣ ужь, едвили, сомнительно, какъ не такъ, не 
вѣрю, не можетъ бытъ. Гдѣ-пеМъ намъ дуракамъ чаіі 
пить! Въ атомъ знач. непонятое депеть, въ письмѣ Евдокіи,взд.
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Устрялова. Гдѣ то взять, чего пѣта. Гдѣ были, теперь 
пѣта. Гдѣ шелъ, тамъ слѣда; гдѣ были, тамъ пѣть. 
Гдѣ кваса, тамъ и гуща. Гдѣ вино, тута и барда. Гдѣ 
кабачека, огама и му.жичеьа. Гдѣ кабачекь, тамъ и 
мой дружека. Гдѣ сосна взросла, огама она и красна. 
Гдѣ винцо, тута и праздничека. Гдѣ была вода, тамъ 
опятъ будете, весной. Гдѣ любовь, тамъ и совѣта. 
Правда твоя, правда и моя, а ідѣ-жа она? Гдѣ мужа, 
Шама и жена. Гдѣ два, пгама не едина, не все равно.

І 'е в а л ь д и і'с р 'ь  ы. офицеръ, завѣдывающііі воен­
ною полиціею, полицейскою частію при войскахъ; 
"ТІ»®в»,емупринадлежащій;*ев«л*»д*«*еі»см*м> 
ему свойственный.

І 'с в а п ъ  м. дерево Вихиз зетрегпгепз, зелешічье- 
Дерево, буксъ, самшитъ; извѣстно въ токарныхъ подѣл­
кахъ подъ названіемъ пальмы, будучи привезено къ намъ 
при Петрѣ голаыдцами, которые дѣлаютъ изъпего склад­
ные аршины или футы свои, пальмы.

і ' с ё п п а ,  г е ё н и  ж. адъ, преисподняя, тьма кро­
мѣшная, тартаръ. Г е е и в в м і і ,  г е ё н с п і а ,  аду 
принадлежащій или свойственный.

І 'с а см ь  м. нѣм. помощникъ или ученикъ въ аптекѣ.
Г е з е н к ъ  м. гори, подземная шахта, колодецъ, дудка, 

соединяющая отвѣсно два яруса ходовъ, безъ отверстія 
на почву.

Г е й  мжд. призывное, эй, слышь,слушай, поди сюда.Ц 
Покупательный окрикъ на воловъ въ упряжи; на праваго 
с°бя, на лѣваго сабе. [къ печи.

Г е й б е н ъ ?  м. прм. голбецъ, деревянный пристрой
• і ‘і і , і ( с ) а и е т |г і і  и. шестистопный стихъ, гдѣ 

с'гопа состоитъ изъ двухъ долгихъ, или одного долгаго 
и Двухъ короткихъелоговъ; строгій гекзаметръ состоитъ 
Изъ четырехъ дактилей или спондеевъ, пятаго дактиля, 
а Шестаго спондея или трохея. Рускіе гекзаметрі всѣ отзы- 
“нштся натугой, потому что у насъ, въ произношеніи, двухъ долгихъ 
слоговъ сподрядъ не бы ваетъ, до и вообще, разница между долгимъ 
•'■йогомъ и удартіемъ утрачена. /  е к а и . і і е і н / * » і  » « с -  
е **»'**, составленный изъ гекзаметровъ, къ нимъ отно­
сящійся.

Г ё к н у т ь  пск. « ё п м р ю ь  запд. кур. ударить, 
'нлепнуть;— е я , упасть со всѣхъ потъ.Гепв ею ваухо, 
ляпъ, стукъ, хвать.

Г е л іо м ё т ц і»  м. астрни. солномѣрѣ, солицемѣръ; 
Зрительная труба, приспособленная къ измѣренію прпе- 
речника солнца и планетъ. /Ѵ '.и 'в е к о л й , солнеч- 
н°е зеркало, солнцеотражатель, снарядъ, изображающій 
с°лнце на плоскости. І ' е . і і е с п і г і ж а  м. лучнйкъ, 
ннарядъ для отраженія солнечныхъ лучей по данному 
Управленію. і Ѵ . і і в ш р б і і . ,  м. раст. Неііоігоріиш; 11 
'нмнозеленая яшма съ красиобрызгомъ. Г е л і а г р а -  
Ф іп ,  описаяіе солнца.

* і‘л і ,іШ ц 1 ( и , і г , ,  м. греч. ископаемая,; допотоп- 
[ая морская червяга. 1 > м іі . і і іп ш с в .іг > г іл  ж. 
а^Ка или ученіе о нутрякахъ, о путряковыхъ, нутро- 

и>іхъ животныхъ, глистахъ. Г е .м > .н ш іп е о . іб г а .  
Ученый, зтимъ предметомъ занимающійся.

* ( і и ,  море, отверстіе въ кормовомъ свѣсѣ 
ни подзорѣ судна, въ которое проходить голова руля.
Г е л іо н х , м. или г г м іІш т й , калмыцкій и монголь- 

ппи жрецъ. [пой фрегатъ.
|  «*нап ь  ж. вышедшее изъ употребленія судпо, греб- 

. * •‘« и і и п ,  „ Греч. ископаемое кровавикъ, красный 
П'Нлѣзпякъ. І Ѵ л ю / и і і і ,  г е л і о / ю і і й м ,  недугъ 
'ннечуй, состоящій въ приливѣ и застоѣ черной крови

полостяхъ брюшной и тазовой. # ’ім іи ^ й н й и .
' *««ива,5 челов. одержимый гемороёмъ, почечуемъ.

Л е«р*ві»®**д«і.*ъмъм#, почечуйный. Г е л ч а р а -  
г і п  ж. кровотеченіе, кровоточа, кровотбча. Й 'г .ік а -  
п ш л о г і я  ж . кровесловіе, ученіе о крови, о составѣ, 
свойствахъ, жизни ея ипр. І Ѵ ' .п и г і і і і і і іл  ж . расио- 
зпаваиіе болѣзней по выпущенной крови; | |кровогаданіе. 
/Ѵмівтікпаіи . ж застой крови въ какой либо 
части тѣла.

Гемиплегія ж. врчбн. половинчатый, однобокій 
параличъ, пострѣлъ. /Ѵ '.я н с ч /іб р г і ж. полушаріе, 
полушаръ земной, небесный.

Гепвпрь ж . по нынѣшнему счету первый мѣсяцъ 
въ году, стар. сѣчень или просинецъ, Іануарій, Январь. 
Васильева мѣсяца. Году начало, зимѣ середка. Пере­
лома зимы. Январь два часа дня прибавить. Январская, 
г е н а а р е ш е я  треть, первые четыре мѣсяца; май­
ская, вторая; сентпбрская, третья.

Г ен еал огіи наука родословная, родословіе; 11 
поколѣнная роспись лишь одного рода, родословная. 
Г е н е о л ё »  м. родословъ, занимающійся родосло­
віемъ. ІѴігеп.югіічеекін, родословный.

Генералъ м. военный чинъ четвертаго класса и 
выше, начиная отъ генералъ-майора; собств. полный ге- 
иералъ, отъ инфантеріи, отъ кавалеріи, инженеръ-гене­
ралъ ипр. что нѣкогда генерала-апшефа. Кабы не кабы, 
да не но, така была бы генераломъ давно. Либо ва гене­
ралы, либо ва капралы. Кондитерскіе генералы, отстав­
ные идр.,  приглашаемые, для почету, на купеческіе 
пиры и свадьбы. При рядѣ съ приспѣшникомъ всего пира, онъ 
въ такихъ случаяхъ спраш иваетъ: А генералы ваши или наши 
будутъ? Г е н е р и л ъ о я в а  ж. Жена генерала. І'еііс- 
р й л п а ъ , г е н е р ю л ь ш и н ъ , ему, ей принадлежа­
щій. Я ^ е н с р а л ь с к іа , гепераламъ принадлежащій, 
свойственный. Г е н е р а л ь н ы й ,  общій, всеобщій. 
Г е н е р а л ь с т в о  ср. званіе, санъ, чинъ, достоин­
ство генерала, такж е || общество генераловъ, генералы 
или генералшяшпёшпъ. Г е н е р а л Ъ -л и а и іё р ъ  
я. военный чипъ четвертаго класса, младшій или первый 
генеральскій чинъ, слѣдующій за полковничьимъ. Я 'е- 
н е р а л ъ -л е н т е н а н н г іъ ,  военный чинъ третья­
го класса, второй генеральскій. Г е н е р а л ъ -о п ѵ ъ  
(артилеріи, кавалеріи и п р .) , военный чипъ втораго 
класса. Слово Генерала, поставленное передъ званіемъ 
или должностью, означаетъ: общій, главный, главнѣйшій, 
старшій; окончаніе —л ь о к а , означаетъ жену именуемаго 
сановника; оішчн. — о аъ , принадлежность, собствен­
ность; о к н ч .— с к і н ,  принадлежность, отношеніе его. 
Г е н е р а л н с н л и у е ъ ,  главнокомандующій, на­
чальникъ всей военной силы государства. Г е не- 
р а л ъ -а д л п н р а л ъ , чипъ первой или высшей 
степени въ морской службѣ, во флотѣ, отвѣчающій 
генералъ-фельдмаршалу. Г е н е р а л ъ  -  идъш а- 
ііспшііА, адъютантъ генеральскаго чина, при госу­
дарѣ. Г е н е р а л ъ - а у д н а п о р іа т ъ ,  высшее 
военносудное присутственное мѣсто; г е н е р а л ъ -  
а у д и т о р ъ ,  начальникъ аудиторіатскаго, военно­
суднаго департамента. Г е н е р а л б й е ъ  м. муз. глав­
ныя и основныя правила для сочиненія музыки и разло­
женія ея на многогласія. || Наука, какъ разбирать на 
основаніи помянутыхъ правилъ, цифрованьи басъ, т. е. 
цифры вмѣсто нотъ. Г е н е р а л б а с ш іс ш ъ , изу­
чившій науку музыкальнаго сочиненія. Г е н е р а л ъ -  
в а г е н л ш ё н с т е р ъ , обозный генералъ, чиновникъ 
завѣдывающііі всѣмъ обозомъ арміи. Г е н е р а л ъ -  
г и д р о г р а ф ъ , кто управляетъ гидрографическою 
частью моренаго вѣдомства, я у н е р а л ъ - г у б е р -  
н а п а о р ъ , главный мѣстный начальникъ, которому
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подчинены губернаторы. Л о е н н ы н  г е н е р а л ъ -  
г у б е р н а т о р ъ ,главный начальникъ однойизъсто- 
лицъ. Г е н е р а л ъ - н н т е н д а н т ъ ,  началъ инкъ 
хозяйственной части флота, портовъ, адмиралтействъ. 
Г е н е р а л ъ - м я в а ж » т м я р л я ё я ' іс т е р ъ ,  началь­
никъ генеральнаго штаба арміи. Г е н е р а л ъ - м і о н -  
т р о л ё р ъ ,  завѣдывающііі контрольною частію го­
сударства . Г е н е р а л ъ - н р и г е к о м м я с я я р ъ ,
главный начальникъ комисаріата, поставляющаго об­
мундировку для войскъ. Г е н е р а л л я а р ы в ъ ,  бара­
банный бой для похода отдѣльной части войскъ. Г е -  
н е р а л ъ - м м р о в і а н т л я ё и с т е р ъ ,  главный 
начальникъ продовольственной части военнаго вѣдом­
ства. Г е н е р а л ъ —ф е л ь д л я а р м м € я л ъ ,и т  фельд­
маршалъ, старшій военный сапъ въ чинѣ перваго клас­
са; верхбвпый вождь, иадвоевода, большой вождь,боль­
шой воевода. Г е н е р а л ъ - ф е л ь д ц е і я х л я ё і я -  
с ш п е р ъ ,  главный начальникъ всей артилеріи. Г е -  
и е р а л ъ - н я т а б ъ - д о н т о р ъ , н а ч я . т \ т ъ  вра­
чебной части министерства, вѣдомства или арміи. Г е ­
н е р а л ь н ы й  ш т а б ъ ,  квартирмейстерская 
часть арміи, прежде называвшаяся свитой; вожатые, 
съемщики. — регламента, общій наказъ присутствен­
нымъ мѣстамъ, бывшій въ силѣ до изданія Свода Закоп. 
Генеральная старшина, во время гетмановъ м алоросЩ срхъ , 
пять главныхъвойсковыхъ чиновъ: генеральный писарь, 
— есаула, — бунчужный, — судья, — обозный.

Генерація лат. родъ, колѣно, поколѣніе.
Гспіііі м. л ат . незримый, безплотный духъ, добрый 

или злой; духъ-покровитель человѣка, добрый и злой.Ц 
Самобытный, творческій даръ въ человѣкѣ; высшійтвор- 
ческій умъ; созидательная способность; высокій природ­
ный даръ, дарованія; самобытность изобрѣтательнаго 
ума. || Человѣкъ этихъ свойствъ или качествъ. Г е н і ­
а л ь н ы м ъ ,  исполненный генія; самобытный, творче­
скій, самодарный. Г е н і а л ь н о с т ь  ж. качество, 
свойство геніальнаго.

І ' е о г ё і і і н  ж. греч. землеслбвіе, наука о происхож­
деніи, образованіи, рожденіи земли. Г с о г С н и н е -  
с к ім я ,  до науки этой относящійся. Г е о г м я ё а ія  ж. 
наука, изслѣдывающая шшластованіе, составъ и свой­
ства твердой земной коры. Г с о г н ё с т ъ ,  изучающій 
геогпозію, свѣдущій въ сен наукѣ. Г е о г м я о с т м я -  
н е с н і и ,  относящійся до геогнозіи. Г е о г р а ф і и  ж. 
греч. землевѣденье, землеописаніе. Г е б в р а ф ъ  м. 
землооиисатель, землевѣдъ. Г 'е о г р а ф м к и е с п іч і ,  
относящійся до географіи, землеописательный. Г е о -  
д ё а і я  ж. высшее землемѣріе; прикладная тригономе­
трія; землемѣрная математика; паука о съемкѣ и вычис­
леніи земель. І'еодеаіімсгілм, къ геодезіи отно­
сящійся. Г с о д е а м л с т ъ  \ т г с о Ъ ё п ъ ъ  м .изучаю­
щій науку эту, или примѣняющій ее къ дѣлу; межев­
щикъ, съемщикъ, землемѣръ, планщикъ. Ж З е о л б г ія  
ж. греч. соединеніе геогенін и геогнозіи; наука объ измѣ­
неніяхъ, переворогахъи состояніи земной толщи. Г е о -  
л я ё т р і я  ж. гроч. часть математики; наука о протя­
женіи, о пространствѣ; наука о линіяхъ, о плоскостяхъ, 
о тѣлахъ; три части эти нэзыв. липіо (лоніи^мвтрія, я л онн- 
м етр ія , стереометрія. Г е о м е т р ъ ,  свѣдущій въ 
наукѣ этой, или вообще математикъ. Ж ^ о л я е т р м я -  
>(есі)|і'і. —«іікіін, относящ. къ геометріи. Г е о -  
ляет ралм ляы гіі, о планѣ, чертеж ѣ: снятый въ прямомъ 
положеніи, отвѣснымъ напбеомъ (проекціею), протпвопл. 
косой, перспективный, проекціонный, начертательный. 
Г е о л я е т р а л ь н о е т ь  ж. свойство, состояніе 
геометральпаго, прямой или отвѣопый наносъ на бумагу.

Георгина ж. раст. далія, жоржйпа, Сеог^іна, 
БаМіа.

Гёпать, г ё н н у т ь  кого, кур. бить, колотить; 
хлопнуть; шлепнуть, ляпнуть, треснуть, ударить; отъ 
придыханія вслухъ, іе п а .

Геральдика ж. ученіе, наука о гербахъ, гербо- 
вѣденьс, гербовщина. Г е р  а  л  ь д и н ъ , гербовѣдъ. 
Г еж ю л ь д ш я ч осм іы ,— дшямяны&, относящійся 
къ гербовіципѣ. Г е р о л ь д ія  ж. высшее мѣсто при 
сенатѣ, завѣдывающее родословными дѣлами. Г е ­
р о л ь д ъ  м. торжественный вѣстникъ, бирючъ или гла­
шатай, возвѣстптель. Г ё р о л ь д о в ъ , ему принадле­
жащій. Г ё р о л ь д с н і і і ,  званію этому свойственный. 
Г ё р о л ь д с т в о  ср. званіе, должность эта. Г е -  
р о л ь д л я ё ііе т е р ъ , управляющій герольдіею; 
—р о в ъ , ему принадлежащій; — с п ін ,  званію его 
свойственный. При П етрѣ, герольдія главнѣііше наблю дала за 
неукрыватсльстоомъ отъ службы дворянъ; нынѣ отвѣдываетъ 
она дворянскими и титулованными родами.

Гсраиій м . г е р а н ь  ж. ерань, раст. Сегапіиш, 
розанель, журавлиный носъ. С. ргаіензе, нолкона? же- 
лудничная? камчужная (зтоѵіоіа?), перевязка, придорож- 
ная-игла; С. в а п р іп е и т , волчья-стопа, крестовая, ло­
мотная; С. зуіѵаіісиш, болотникъ, лѣсной-ирущъ, хомя- 
чій-окормъ, мозгуша, егорово-копье, усовная-трава.

Гсраспм’ъ -гранёанм ям іЪ , депь 4-го марта, 
прилетъ грачей.

Гербарій м. лат. собраніе сухихъ растеній, трав­
никъ. Гербаризировать, собирать растенія 
для изученія ихъ или для травника; ходить иа поискъ 
травъ. Геж»бормяаацігя ж. занятіе это.

Гербъ м. родъ щита, съ изображеніемъ на немъ 
знаковъ, присвоенныхъ государству, городу, дворян­
скому роду ипр. Г ё р б о о ы іА , относящійся къ гербу; 
носящій на себѣ гербъ, въ клеймѣ, печати. Гербовая 
бумага, актовая, съ государственнымъ гербомъ, слу­
жащая какъ бы роспиской въ уплатѣ казнѣ по дѣламъ 
пошлинъ. За  пеимѣніема гербовой, пиіщ/та и на про­
стой, приказная. Г е р б о в н ы ія ,  относящ. къ гербу, 
въ составъ его входящій. Г е р б б в н н м г ъ  м. книга, 
содержащая изображеніе и описапіе дворянскихъ гер­
бовъ. Г е р б о в Г ь д е н іе  ср . гер б б в я я ц н н а  ж. 
геральдика, наука о дворянскихъ родахъ и гербахъ. 
Г е р б о в А т ь ,  ст ар . прилагать къ чему гербъ, клей­
мить или печатать гербомъ. Гербовм% мяпъ, г е р -  
бапмш еецъ, рисовальщикъ гербовъ.

Геркулесъ м. изъ греч. боговщнны; силачъ,богатырь 
силою, могутъ. || Названіе одного изъ созвѣздій сѣвер­
наго неба. Геркулесовскій труда, тяжкій, непосильный, 
едва одолимый.

Гер л ьі га, ерлыіа ж. шрс. волошск. посохъ овчара, 
съ деревяннымъ крюкомъ иа концѣ, для ловли овецъ за 
заднюю ногу. „

1'срмапйзмъ м. оборотъ, или выраженіе, свой­
ственное нѣмецкому языку, нѣмечйзиа, ппр. Я  не имѣю 
времени, мнѣ но время, у меня нѣтъ времени; и м ѣ ю  ч е с т ь  
бытъ  ипр. Г е р л я а н о л я а п ъ , —н п а ,  страстный 
приверженецъ нѣмцевъ и всего пѣмецкаго.

Г е р м а ф р о д и т ъ  м. челов. или животное уродли­
ваго образованія, соединяющее въ себѣ, болѣе или менѣе, 
признаки обоихъ половъ; двуспастный, двусбруйный, 
двуполый, обапблый, межеумокъ, распѣтушье, курея 
об. Ж енщ ина, похожая па мужчину: бородуля, мужлана, 
мужланка, м уж латка , супарень, раз мужичье; женовид­
ны й, безбородый мужчина: дѣву ня, дѣвуля, бабатя, бабуля, 
раздѣвулье, а ж енатый, бабьяка, баббня.



Г с р н с и с н т и к а  ж. греч. наука, объясняющ ая  
свящеппое писаніе.

Г с р м ё т и к а  греч. алхимія, мнимая наука тайны 
выдѣлки золота. / Ѵ ' / к н е і ш м і е е н і і « , наглухо  
закупоренный, недоступный воздуху. Герметически, 
наглухо. Герметическія печныя дверки, глухія , нё- 
пропускъ, взасосъ. Герметическій поршень, поршень 
взасосъ.

■ " с р о й  м. г ѵ р п Г ч і и  ж. ирой, витязь, храбрый 
воинъ, доблестный воитель, богатырь, чудо-воинъ; 11 
доблестный сподвижникъ вообщ е, въ войнѣ и въ мирѣ, 
самоотверженецъ. Герой повѣсти, главное, первое лицо. 
Ж 'е р А і ш с п ій ,  славный, отважный, отчаянно-смѣлый, 
Доблестный. / Ѵ ' / і о і і к е г ' і . і і ' і ,  то же; относящ ійся  
къ героямъ;11о врачбн.снадобьѣ: отважный,рѣшительный. 
Г ' с р 6 і * с п * в е ы ы і і ,  героическій, геройскій. Г е -  

ср. доблесть, славная отвага, сам оотвер­
женіе. Л ^ е р ё ш іс т в о в и ж п  ь ,  совершать геройскіе  
подвиги; |[прикидываться героемъ, принимать видъ хра­
бреца. Ж ^ е р о і і с ш п в о в е в и іе  ср . дѣйствіе это. МУ‘~ 

о сочиненіи, поэмѣ: содержащ ій  
въ себѣ смѣсь героическаго и комическаго, доблестнаго  
и ш уточнаго, высокаго и см ѣ тн аго.

Г е р о л ь д ъ ,  г е р Л л ь д і г • ппр. см. геральдика.
Г е р т т ь  м. горя, нѣм. горпъ, подъ, очагъ;Ц всротакъ, 

станъ, станокъ для промывки рудъ. ||Горновая набойка 
со свинцовою окисыо, въ которой бываетъ немного с е ­
ребра; г ё р т о о ы з і ,  къ нему отнещ .

Г е р у п о к т ,  м. родъ косаго наугольника у  столяровъ.
Г е р ц о г ъ  м. г е р ц о г п і м я  ж. званіе владѣтель­

ныхъ особъ герцогства, иногда и невладѣтельныхъ по­
томковъ и хъ , или жалованныхъ этимъ звапіемъ; ихъ 
чествуютъ сіятельствомъ и свѣтлостью. Г ё р ц и г и в ъ ,  
г ерцогшш*шшшішя, ему либо ей принадлежащій. ЖЧір -  
Ц и г с г і і і і ,  къ нимъ относящ ійся; г ё р ц о г с т о о  ср. 
владѣніе герцога; иногда||званіе, достоинство это.

Г е т м а н ъ  м. званіе бывшаго начальника малоро- 
еійскаго казачьяго войска, войсковой атаманъ (См. эго 
сл-). Г ё т л м ш о в ь ,  ем у прннадлщ .; і ё ш л и ш *  
см*'*»., къ нему относщ . Г е ш і ѵ ш н с ж в о  ср. дол?к- 
иость, достоинство, званіе его. і Ѵ н і . н ш с « г я .  жена 
гетмана. І Ѵ ш . ш і к і ^ и к к  и. время, пора управ­
ленія Малоросіи гетманами. Это было еще въ (за] гет­
манщину.

Г і н а т е н ь ?  м. арх. салингъ море, вторая площадка 
или рѣшетка на мачтѣ, т. с. наверху перваго продол­
женія ея , на стенгѣ. Г о і с а п ж я я ?  ж. арх . рычагъ, 
бревно для подъема на берегу судна, при чинкѣ.

Г л ; т о л к а  ж. пташка М оіасіііа , гузица, трясо­
гузка, мухоловка. | | С тар. зегзйца, кукуш ка.

Г : і ы н : п ,  м. яѣм. карнизъ, всякое украш еніе пб- 
лочкой, прпнблокъ.

Г н ,  п ш і ,  наступательны й крикъ казаковъ, когда 
бросаю тся на ударъ; крикъ загонщиковъ на облавѣ. 
* Ч * я а т ь ,  г ш і я м у я в ь ,  ударить съ крикомъ во 
всю прыть на пепріятеля; кричать ги, т .  Облавщики 
начали шкапѣ. Ш 'ш іп и ш п ь ѵ я ,  перекликаться гикая, 
зукаться.Ц Л/я/ь ткнулось, икнулось, взій ки ва т ь , ощ к- 
иут ь, вскрикивать; взвизгивать. Выт кат ь чт о, пріобрѣсти ги ­
каньемъ, или выгнать крикомъ. Дош кат ьсл до чего. Зт йкат ь, 
начать; заиікат ьсп, замучиться г и к а я .Иаиікатъ, накричать; —ся , 
накричаться вволю. Отгіікать, кончить. Поткать, покричатъ. 
Щ т ш сат ь, перекричать. Проиіка.т  и  зам олкли, Р азпіка.т сь, 
" с  уймешь. Г і і н а н ь е  ср. длит. г і ч и >  м. об. крикъ 
казаковъ при стремительномъ натискѣ; крикъ загонщ и­
ковъ. л ч ’ш п а , г м ш м а  об. голосистый крикунъ,

Г с р ім е п с п т и і іа  —

визгунъ. Г 'з ік а л м ш ц ы п г »  м. порскунъ, загонщ икъ, 
облавщикъ. [(перомъ) на хребтѣ.

Г н б а р ъ  м. видъ кита, съ большимъ плавникомъ
Г и б л т ь ,  гшябшіосѣѣъъ ппр. см. гнуть.
Г к і б с ж п а л  л о д к а ,  прм. исключительно для 

сплава металовъ по рр. Чусовой, Камѣ и Волгѣ до 
Нижняго, гдѣ идетъ въ ломку на дрова. (ГІаум.).

Г и б н у т ь  (іибать уптрб. только съ прдл. вы , за , из, 
по, пере, с), пли н і н ; / і і і і ) ,  изиикать, исчезать, про­
падать, уничтож аться, разруш аться; умирать; подвер­
гаться бѣдствію, злополучію ; портиться, приходить въ 
упадокъ или въ ничтожество; быть безполезнымъ. Бо­
гатство гинетъ, а  т щ ет а зкивета. З а  честь (за стыда) 
голова гинета. Міра гинета, а рать кормится. ІЧшш 
п у т а ъ с я  куда, пск. скрыться, пропасть. І ' і и Т е . і ь  
ж. пропажа, потеря, трата, утрата, уничтож еніе, р аз­
руш енье, конецъ, смерть; бѣда, папасть, злополучіе; 
упадокъ. | (Множество, бездна, тма, пропасть, несчетное  
количество. Вора воруетв не для прибыли, а  для ги­
бели. Ищи себѣ прибыли, а другому не желай гибели. 
Денеіа пѣта, переда прибылью; лишній гроша, переда 
шбелыо, утѣшеніе. І ’і і й г м м г м і ' і ,  бѣдственый, па­
губный, вредный, смертоносный; злобный, злонамѣрен­
ный. Гибельный гповара, тори, подверженный порчѣ; нс- 
ійбелъцый, прочный. І ' і і б . і ы і і .  то ж е, а пио погиб­
шій. Ловцы ры бны е, люди гиблые, пропащ іе. І ' к >  
бельицияъ стар. приставъ для обысковъ, выемокъ; 
сыщикъ, обыщйкъ, выемщикъ. гиб­
нущ ій, пли гибельный, подверженный гибели. МЧібле- 
.иосигі), свойство, качество, состоян іе гиблемаго.

Г и б т ь т ь ?  надъ чѣмъ, мск. пре. кур. (губитъ себя? 
шбатъся? дыбѣть?) дибѣть, корпѣть, сидѣть не раз­
гибаясь.

Г н г а н п т ь  оят. прм. (звукоподраж. гиги, хи  хи?) на­
смѣхаться, зубоскалить, подымать насмѣхъ.

Г и г а н т ъ  м. ? н г « н і к к и  ж. греч. колбсъ, и сп о ­
л и н ъ , великанъ, вблотъ, могутъ; і м м і н т в в » ,  ему 
нринадлежащ.; гиггіпшечіи, къ нем у относя­
щійся; Погромный, величайшій, исполинскій.

Г и г і е н а  ж. пскуство или знаніе сохранять здо­
ровье, оберегать его отъ вреда. Гш*гіеншіиесмі*в, 
до гигіены относящ ійся.

Г и т а  ж. а р х .  возжа оленьей упряжи; ремень, въ 
который ввязана косточка, давящая оленя въ голову, 
при дерганіи возжіі.

Г и г р о м е т р ъ  пли гп*гр»см6п» м. греч. пси­
хрометръ; снарядъ, показывающій степень сы рости, 
влажности воздуха; влагомѣръ. іЧігроляёжярія 
ж. фпзич. паука измѣренія влажности воздуха. Г ы *  
гролшепѵршіиесяійі, до гигрометріи относящ ійся. 
Гш ром т рическое вещество, легко разбухаю щ ее отъ  
сы рости, влаги.

Г и д а т и д а  врчб. пузырчатая глиста, рлждающаяся  
въ разп. частяхъ животнаго п человѣка.

Г н д и т ь ,  гмдяііі, гида юж. зап. гадить, гадкій, 
гадъ. Досталося гиду, бры лу, пѣс.

Г и д р а  ж. греч. баснословный, водяной многоглавый  
змѣй; 11 *зло, противъ котораго нѣтъ средствъ, возрас­
таю щ ее, какъ у  гидры вмѣсто каждой срубленной го ­
ловы выростала новая; | (змѣя Н убгиз; 11 довольно мелкое 
ж ивотнорастепіе, мякившый полипъ Нуйга. ВЧз&рГгп- 
ѵіипаж прикладная гидродинамика; 
къ гидравликѣ относящ е. Гидравлическая известь, це­
мента, смазка, составъ, твердѣющій въ водѣ и употреб­
ляемый для подводной кладки; водостойкая или водо­
крѣпкая известь. Гидравлическій гнета, окомъ, машина
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380 ГіідранлиііТ»»  г и н о т с п р я .

для весьма сильнаго давленія. м.
зодчій, строитель, занимающійся сооруж еніями для 
подъема,проводки и сбереж енія  или отвода воды; строи­
тель водяныхъ машинъ; водопроводчикъ,водострогітель, 
водострой. Г м д і м п ю б  м . вещ ество, содерж ащ ее въ 
химическомъ составѣ своемъ воду, въ сухом ъ или окрѣп- 
ломъ видѣ; водникъ, ледовпкъ. Г ' і ш д р т р е е ф і л  л . 
описаніе водъ, береговъ, водныхъ сообщ еній; водоопп- 
саніе; г ш * д р о * р а і ф » і н е с к і * і ,  къ сем у относя­
щійся; г м д р а ? р г і і / і й  м. наукой или дѣломъ этимъ 
занимающійся, водоописатель. 
ж. гидравлическое зодчество. Ж 'а ш д р п д ы п и л п л м ы  
ж. часть механики, наука о заколахъ движенія жидкихъ 
тѣлъ; г и ш д р о с т и т ы и п ,  наука о равновѣсіи ихъ.
І ’н й р а д н і і и . н и і і с с н і і ' е  и г н й р а г і и п -  
а л м ш ч е с п іш і.  къ первому плп ко втором у относящ ійся. 
Гидростатическіе вѣсы, приспособленіе для взвѣши­
ванья тѣлъ въ водѣ, чѣмъ опредѣляется удѣльный вѣсъ 
ихъ. Ж Ч в д р о л о г і л  ж. уч ен іе  о составѣ различныхъ 
водъ, водословіе. І ' і к ) р а , н г і ш і с і и ,  гаданье по 
(на) водѣ, / ’н й р э . н с ш р й  или ш О р о г і . - м п а  м. 
водомѣръ, снарядъ для измѣренія высоты водъ, прили­
вовъ и отливовъ; пли 11 снарядъ для измѣренія тяж ести, 
плотности, силы жидкостей; въ послѣди, зпач. волчекъ. 
/ ' к г і р п н н ш і л . водолечепіе; і и д р о м ю н » ,  во­
доврачъ. Г ’ы д р о ф і і ы ъ  м. око-м іра, камень опало­
вой породы, который сквозитъ, только напитавшись во­
дою . Г ш ) р ® ц е ( і , * е і * / і в л »  м. головная, мозговая 
водянка; г ы д р ' п ш п б р и к с ъ  м. грудная водяная. 
Г ш л д р а ф & б і п  ж. водобоязнь, припадокъ болѣзни 
бѣш енства, особ. отъ укуш епія бѣшенымъ животнымъ.

Г и з ы  м . мн. оор. тж. бранное прозваніе дворовыхъ  
людей; холопъ, лакала, смердъ, хамъ.

Г и к а т ь ,  г ѵ ш а м ъ е ,  ш к а  ипр. см. ш .
Г н і я »  м. м оре, составъ жидкой и густой  смолы, для 

тировкн, смоленія судовъ. | |  Море, леж ачее дерево, по- 
лурей, идущій вдоль судна отъ мачты, по нижней кромкѣ 
пар уса , котораго верхняя кромка идетъ по гафелю. На 
корабляхъ, ф регатахъ  ппр. гика п гафель бываютъ только на 
бизаш ,мачтѣ (кормовой). Г м м п ф « і к м п і м і м і  плп гшш— 
и а б р м с ы ,  снасти, служ ащ ія для вращ енія конца 
гика въ стороны . Л Ч і к и ш в л и ,  закладываемыя во 
время сильныхъ вѣтровъ за гикъ, въ помощь брасамъ, 
Л ^ ш л к ю т о п с н й м ш п м ,  двѣ снасти, удерживающія  
гикъ въ висломъ полож еніи. [баранъ.

Г и л с к т .  и. пси. (глегса?) глиняный рукомойникъ,
Г и л ь  м . стар . см ута, мятежъ, скопищ е, Гилемъ 

пришли,толпой,буйнымъ скопищемъ. 
участникъ въ гилѣ. Г и л ь  ж. запй. пташка сішгирь, 
М оіасіііа ЕгііЬаспв. || кстр. гибель, много, тма, толпа, 
пропасть. | |  Вздоръ, ч епуха, чуж ь, безсмы слица, нелѣ­
пица, дичь. Такую гиль песета, что гута вянутъ. || 
Гиль-гйль! юж. этимъ крикомъ отгоняютъ гусей; тига! 
Г і і л м й м і  спо. (галитъ?) смѣшить, проказить, бала­
гурить, острить. | |  юж. въ играхъ, лпр. въ мяча, въ 
свайку, подавать, прислуживать, служить на кого по 
условію  игры, і ’м о й  л. сіьв. смѣнщикъ, балагуръ, 
шутникъ. Л ^ ііл ы гщ гш и »  м. юж. кто чертитъ или сл у ­
житъ въ игрѣ, подаетъ мячъ. І  н о к в  * . юж. древес­
ная вѣтка; | |«мр. палка, которою  быотъ мячъ, лапта.

Г и л ь д і и  ж . н ѣ м . сосл ов іе , цехъ; въ П олипѣ, биржа; 
у н ас ъ , торговый разрядъ, степень купечества; купцы  
раздѣляю тся, по правамъ и платимымъ за это пошли­
намъ, на двѣ гильдіи, / ' і і . і ь б е і ' і г и і і і ,  относящ ійся  
къ гильдіи, къ ней принадлежащій.

Г и л ь з а  ж. нѣм. бум аж ная, клееная, а иногда и

ж естяная трубка, для ракетъ и другихъ потѣшныхъ 
огней; г и л л ь з о в м н ,  къ ней отисщ .

Г п л ь о т і і і ш  ж. ф ранцузское орудіе смертной 
казни; | |  пластинка съ проемнымъ очкомъ и ножомъ па 
пруж инѣ, для отрѣзки хвоста сигаръ. || Ш улерское 
выдвижное очко въ картѣ, при игрѣ въ банкъ.

Г и м г а  ж. сиб. большая рыболовная верша, морда, 
сш іетенпая изъ с аріи, изъ топкихъ корней хвойныхъ 
деревъ.

Г и м з и т ь  вят. копош иться, шевелиться во мно­
жествѣ, кипѣть, і ’н . н й ,  киша. Гимв іимзита народу. 
Гимъ гимзита клоповъ. Г к .н і і і п і і  ол. гов. о комарѣ, 
мухѣ: жуікжадъ, гудѣть.

Г и м н а з і и  ж. греч казенное, граж данское учебное 
заведеніе средней степени, между низшими и универси­
тетами. і 'і і .и л п .м І цг' г і і і і і , къ гимназіи относя­
щ ійся. і ’и . ш п м м м в й ч , ученикъ гимназіи; *•«»»*- 
і і й . / і « с н і « в й ,  ему принадлежащ ій; г и . ш і ю >  
а і і е и і г к і м ,  имъ свойственный. Г н . и к я -  
е т и к а  ж. ловкосиліе? искуство укрѣплять тѣло че­
ловѣческое н дѣлать его сильнымъ, ловкимъ и гибкимъ, 
упражняя его въ тѣлодвиженіяхъ; бѣгъ,пры жки, скачка, 
ломка, лазанье, плаванье, борьба ппр.; иногда такъ на­
зываютъ и сам ое устройство для упражненій этихъ плп 
м і . н і и л г и с і і і і г с н г и 1 заведеніе. М Ч іл м г і -
с т г и к ъ  м. ловкосилъ, зиающій всѣ пріемы тѣлеснаго 
упражненія.

Г и м и ъ  м . греч. хвалебная пѣснь, хвала и гірослав- 
лепіе, въ стихахъ плп въ музыкѣ, пѣснопѣніемъ.

Г и м п о т т »  м. электричныіі угорь юга Америки; жи­
ветъ въ прѣсныхъ водахъ, бьетъ прикасаясь отрубистымъ  
хвостомъ.

Г и н е к о л о г і и  ж. греч. ученіе о здоровомъ и боль­
номъ состояніи  женщины; особенности жизни женскаго 
пола.

Г і і п і і  ж. мн. море, самыя большія тали, гардели, 
блоки съ основой, для подъема тяж естей . Л Ч к ч е іц ъ  
м. г і і і в ц м  ми. небольш ія тали, тяга, основаппая  
между блокомъ въ снасти и другимъ, неподвижнымъ 
блокомъ. / ті ш і > б , і п і ( й  м. блокъ, пріш адлежащ. къ 
гинямъ. Г н л ь . і « л ге р ь ,  веревка или основа межъ 
двухъ гипьблоковъ. Г ш г м и « е н » к е . « < ,  шкентель 
гиней, толсты й конецъ или веревка, за которую  привѣ­
шиваются ГИ1Ш.

Г і ш с р б і м а  ж. матом. кривая линія, которая бы 
обозначилась на поверхности сахарной головы (конуса), 
если ее  разсѣчь съ боку, отвѣсно вдоль. Ц Ритор. преуве­
личенье, всякое вы раженіе впадающее въ какую  либо 
крайность, нпр. у  меня нѣтъ ни кот ики; она взорома 
обасмлета все. Ж 'м а г е р б о л ік ч е с и іп і ,  прндлжщ. 
къ гиперболѣ, къ пей отиосящ с. і ' п н е р б п . ш і і і і й  
матом . геом етрическое тѣ л о , образуем ое вращеніемъ  
гиперболы, / ' ш і г р с м і г г а й  м. черпый камень съ  
бронзовымъ отливомъ; павлитъ.

Г и ш и і о т а м ъ  м. неуклю ж ее африканское живот­
ное, изъ разряда толстокож ихъ, схож ее со слономъ и 
носорогом ъ, Л ур р ор оіатик . / и м і ы п л ' л  ж наука  
о лош адяхъ. Л'« « п о й р о л і й  м . поприще для гарцо- 
ванья, скачекъ и ристаній; бѣгъ, майданъ, ристалищ е.

Г и п о т е з а  ж . греч. ннотеза, предположеніе, до­
гадка, умозрительное полож еніе. І ' т і в м а е і н й -  
ч с г і і і і 'і ,  — і ш і н и м м , -  гадательный, предпола­
гаемый. і ' і ш а м і г к п  л .  плп нпотёка, а ш а ш е ч »  
*«•>**« залога, ручательство, поручительство залогомъ, 
обезпеченье. І ' т і г л м с і і і / . т  или ипотенуза, матм. 
сторона прямоугольнаго треугольника, противополож-
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пая прямому углу; дблопь, косыпя. 
пли ипохондрія ж. низшая степень мелапхоліи, распо­
ложеніе къ задумчивости, къ мрачнымъ мыслямъ; хан- 
ДР'Ч Я п в ® в и д | і і і і і е с « І й ,  къ состоянію  сем у  
вообще относящ ійся. Н м п . т б ш ) р ш > а  об. чело­
вѣкъ подверженный этом у н едугу.

Г и п с ъ  м. ископаемое: сѣрнокислая известь; перо- 
жженная, она разсы пается и, жадно впивая воду, крѣп­
нетъ, стынетъ или мерзнетъ съ нею весьма быстро; 
алебастръ. Въ цросторечіп алебастромъ зовутъ ископае­
мое это въ лѣпномъ и ш тукатурномъ дѣлѣ, а гипсомъ, 
въ рѣзномъ, когда высѣкаютъ что изъ цѣлины. Гипсо­
вый, шпатъ, селенитъ, гипсъ въ волокпистомъ или грап- 
ковомъ видѣ. Г Ь і п с о в ы & ,  изъ гипса сдѣланный, къ 
нему относящ ійся.

Г и р н а с ъ  м. лопарское, хора самоѣдск. а р х . си б .  оле­
ній самецъ, быкъ для приплода. Г й р в і і с < п а м і * і  
арх-кем. ш ататься, болтаться безъ дѣла, слоняться! 

Г и р г о х а х ь  ол. гоготать, хохотать.
Г и р к а  ж. порода пшеницы въ ю жн. Россіи, менѣе 

арнауѣки, идущ ая за границу: голый, безусый колосъ, 
а зерно м елкое, краспое.

Г и р л о  ср . (горло) одно изъ рѣчныхъ устьевъ, при, 
Чери, и Азов. моряхъ; особ. извѣстны дунайскія гирла; ипо зо в . 
такъ и морской проливецъ, у бѣломорцст ш аръ, протокъ, 
кш .  прорва, проранъ. [вязепица, кутасъ .

Г і і р л я п / д а  ж. ф рнц. длинный вѣнокъ, плетеиица, 
Г і і р ч а ж .  (горькій) раст. галахъ; Ц раст. Реисейаниш , 

гиръ; || раст. Р еііи и т? . Г Ь ц р ч а в н а  нврс. горчавка, 
горькая, дурная соль. [м алорос. худш ій).

Г и р ш і й ?  прм. хилый, дряхлый, плохой (ійршій, 
Г и р я  ж. крупный разновѣсъ, обычно чугунны й, отъ 

пУдовъ и до долей фунта; мелкая гиря, гирыса. Пово­
ротливъ, что гиря (что медвѣдь, колода). 11Въ маш инахъ, 
тасахъ: грузъ , приводящій колеса въ движеніе, и вообщ е 
в°якій грузъ, тяжесть для противовѣса. | | ‘Тягота н еу­
мѣстная, помѣха. Этотъ человѣкъ гиря, только міь- 
Шаеш .\ \к у р .  стрижка подъ гребеику, остриженный ч е­
ловѣкъ, голова; Цвовсе плѣшивый, безволосый, ГОЛОГО­
ЛОВЫЙ. | |  І и р я , іы ря , м лре. уптрб. по сосѣдству, лицо, 
Рожа, рыло, ньіка. І ' н р к м і і .  къ гирѣ, тяжести  
°тнсщ . Гирпое тканьё, браное, камчатное, съ  машин- 
п<іго, гирнаго стана, съ гирями. Швырявшіе юж . 

Сгрижеиый, пли вовсе плѣшивый, безволосый; 11 пар­
шивый.

Б и х а р а  ж. струпное музыкальное орудіе, на кото­
ромъ играютъ щипкомъ: кузовъ въ видѣ цифры 8 , ручка  
!)рямая, съ  ладами; па т ш ліпнекой гитарѣ  шесть 
СтРУлъ, на польской семь, но отрой первой объемистѣе. 11 

М осквѣ , гитарой зовутъ долгія дрожки, не круглы я, 
,Іе пролетки, калйберъ. і 'і і і і к і / ш ы і с ,  прннадле- 
'Даіцій или относящ ійся къ гитарѣ. Г а т а р і і г м і а  
*'■ * • » > « «  ж. играющій на гитарѣ. 1 ’ш к п р і ц к к а  
м- Дѣлающій гитары.

•  ' ч е ш і ё й с т с р і .  м. горя. нѣи. плавильный мас- 
®Р]> или старшій плавильщикъ, кому поручена плавка.

, *щ*аемфервальтсръ м. бывшііі горный чинъ 
‘"класа.

• '» « т с р « х .  м. море, ковшъ, лейка въ видѣ большой 
' ° ‘к,кги> Для обливки, оплескиванья снаружи судна.
.- ■ ‘5 X 0 1 ,1 , л. море, и волж . снасть для уборки или под- 
г РКи паруса, подтяга; гафельный парусъ подбирается  

11 говами вплоть къ гафелю , полурею ; прямой парусъ  
°Дтягивается нижними углами къ срединѣ рея, гана- 

щ ПЪ1°  крРеДка его ,агорденями  весь, поперекъ. Гитовы 
' ГІ°  парусу: грота-ттовъ съ правой, съ лѣвой; ѵрот-

Г и п ох ііп д р ія  >

брамгштовъ ицр. / Ч і і а о в а в і і і ю к а ,  блокъ въ углу  
паруса или подъ реемъ, въ который проходитъ гитовъ.

Г и т ъ ?  м. па скачкахъ , бѣгъ, Кругъ, КОНвЦЪ, оборотъ.
Г и ц с л ь  м. юж . з а п .  ;кпводеръ.
Г и ч к а  ж узкое п длинное гребпое судно съ  рас­

пашными веслами. Г ш і ч с а в а м а ,  къ гичкѣ принад­
лежащ ій или къ ней относящ ійся.

Г н ч і >  ж. з а п . огудипа юж . огородная ботна, особ. по- 
войная, огуречпая,-ты квенная ппр.

Г і а л й х ъ  м. камень опаловой породы; г і а л **«  
« п п н ы і ' і .  къ нему относящ ійся. І Ч а л р р г і а  ж. 
часть технологіи, стскловое искуство, стеклодѣліе, 
стекловарка. П м л о м ш к ш ѵ т »  м. ископаемое: зер­
нистый кварцъ съ блесткаии слюды.

Г І а ц й н х ъ  м. растен іе НуасіиШ из. || Самоцвѣтный 
камень, породы циркона; желтый яхоптъ. І ' і а ц а и -  
9 ів о в ъ * « « , свойственный гіацинту, къ нему относя­
щійся.

Г і е н а  ж. хищ ное животное Саніз ІІуена, двухъ ви­
довъ: тигровая пли полосатая, и барсовая, чубарая  пли 
крапчатая; послѣдняя водится на Кавказѣ: бырсь, 
капкара.

Г 1 е р о г л й < і> ъ  м. іероглифъ, ероглнфъ, собств. еги­
петскій знакъ, черта, рѣзъ, изобрагкеніе взамѣнъ гра­
моты, письма; вообще, всякій условный знакъ, черче­
ный, писаный, рѣзной, заключающій въ себѣ смыслъ, 
понятіе; письмена знаками, не буквами; символическое, 
эмблематическое письмо; иносказательные рѣзы.

Г л а н и ,  ж. голова, какъ часть тѣла; башка, мозгбв- 
ница; въ этомъ зн ач. глава и голова одно и то ж е, хотя пер­
вое выраженіе церковное; въ другихъ вначн. есть различіе. 
Глава церкви, колокольни, зданія: обвершка полуш а­
ромъ, рѣпкой, сахарной головой, бутылью или ипаче, 
отдѣльно отъ остальной кровли. — т . ш в м н .  послѣ 
счету: трех-,няти-, означаетъ число главъ зданія, го­
ловъ сказочнаго животнаго ипр. Пятиглавая церковь. 
Стоглавый змѣй. Семиглавая книга. Глава, общества, 
начальникъ, предводитель; глава дбма, большакъ; град­
ской глава, городской голова. Глава дѣлу, начало, ос­
нованіе, корень. Глава въ книгѣ, въ сочиненіи: отдѣлъ, 
отдѣленіе, раздѣлъ. Мужъ въ дому, что глава на церкви; 
жена въ дому, что т руба на банѣ. Г л а в а р ь  м. 
влд. глава, голова, въ знач. начальника. Главйашша 
ж. глава, въ знач. начала, причины; Ц такж с въ зн ач. от­
дѣла, раздѣла к н и ги ; | | юловйзна, башка большой, о со ­
бенно красной рыбы. Г л а в н а , гла вы ц а  ум. го ­
ловка, маковка, макуш ка, верхъ, вершинка, набалдаш­
никъ. ж . ц рк . головня. Г л а в н ы й ,

главмомі, ГОЛОВНОЙ, ДО ГОЛОВЫ (члена) относящ ійся. 
Г л а в а ы ё і,  важнѣйшій, сущ ественны й, начальный, 
основной; первенствующ ій, начальствующ ій, властвую­
щ ій, высшій, верховный; преимущественный но силѣ, 
по богатству, значенію, вліянію , пространству, обшир­
ности ипр. Главный надзоръ порученъ главному началь­
нику. Главное въ этомъ дѣлѣ то и то. Отъ главнаго 
хребт а идутъ отроги.. Главный юродъ, важнѣйшій въ 
области, государствѣ. Главный штабъ, соединеніе  
лицъ, завѣдывающихъ частями, вѣдомствами воеппаго 
управленія, подъ главнымъ начальствомъ высшаго на­
чальника. Главная гсвартира, воен. мѣстопребываніе 
лицъ этихъ и главнокомандующаго. _ Главныя сѣченія 
корабля, продольный разрѣзъ (или діаметральная пло­
скость), поперечный разрѣзъ (площадь миделя), и раз­
рѣзъ по водѣ (площадь грузовой ватерлиніи). І ’. м і -  
вёнешпво, старш инство, по чину, сан у, власти, 
право начальствованія. Іерархическое главенство папы

—глппепехпо.
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по римской церкви. Г л а в ы ы к ъ  м. г л а п ы у и в к а  
я. большакъ и больпіуха, отаршбй, набольшій. Г . і п в -  
п » ч  о  л  г п ы д  ( / ю  н ц  і  іV, начальникъ арміи, главный 
начальникъ войскъ. Г л а в м о ы а ч а л ъ с » п о у » о -  
и ц і ы ,  г л а а ы о у п р а в л т о и ц і и , главный на­
чальникъ какой-либо части или вѣдомства. Г л а в а -  
ш п я с н съ  ж. црк. головная повязка ветхоіавѣтниковъ, 
евреевъ.

Г л а в к о м ъ  ж. врчб. неисцѣлимая слѣпота, близкая 
къ темной водѣ: лазоревый-тускъ, зеленая-вода.

Г л а г о л ъ  м. слово, речь, выраженіе; || словесная 
речь человѣка, разумный говоръ, языкъ. || Грам . часть 
речи, разрядъ словъ, выражающихъ дѣйствіе, состоя­
ніе, страдапіе. Жить по ы аіолу  (т. с. Бож ію), арх. въ 
дружбѣ, согласіи, въ мирѣ. Г л а г о л и т ъ ,  г л а г А -  
л о в а т ъ  что, говорить, сказывать, реіци; 11многосло- 
вить. Со. Еюрій-свѣтъ иаю лует ъ, пѣ с . —■ с и ,  быть 
сказываему, говориться; || сказываться чѣмъ, назы­
ваться; именовать себя. Г л а г о л е м ы * * ,  сказывае­
мый; || называемый пли именуемый. Г л а г А л а ы і е ,  
г л а г А л ъ с т в о ,  г л а г А л ъ с я п в о а а ы і е  ср. вы­
сокопарныя речи; говорепіе, оказыванье. Во многомъ 
глаголаніи нѣсть спасенія. Г л а г А л ъ ы ы к Ъ  пли 
г л а г А л а ш п е л ъ  м. — ш і ц п  ж . кто глаголеть. 
Г л а г А л ы о ы й ,  говорливый, бесѣдливый. 1 \ ъ а -  
г о л ъ  м. названіе буквы Г въ славянск. и руск. азбукѣ. 
Азъ-алаииси, буки-букаш ки (барашки), вѣди-валяшки, 
глаголъ-голяш ки, т. о. долгая, скучная, всѣмъ извѣстная 
пѣсня. || Висѣлица, которая обычно ставится въ видѣ 
буквы Г. Онг, па глаголь лѣзетъ, хоть па висѣлицу. ЦТого 
же вида лѣса, или костыль, вставленный въ стѣну; 
брусъ съ бѣгами (блокамъ), журавецъ, жаравецъ, для 
подъема тяжестей; такой же столбикъ или стойка съ 
перекладиной, на мельницѣ, для поддержки ковша; 
стойка съ плицей, на баркахъ, для отливки воды. Пово­
рот ны й глаголь, стойка съ перекладиной, вращающаяся 
на пяткѣ, для подъема вверхъ тяжести и отвода ея въ 
сторону; родъ подъемныхъ краповъ. || Смотрѣть гла­
големъ, крючкомъ, ябедникомъ, сутягой. Г л а г А л ъ -  
ы ы ы ,  отпосящ. ко глаголу или къ глаголю. Г л и -  
г о л ы ш а  ж. г л а г А л ы ц а  пли азбука  г л а г А л ъ ■ 
е к а я ,  г л а г о л ш і п и с к а а ,  г л а г о л ы т ы ч е -  
е к а я ,  южно-славянская древняя азбука и письмо, 
протпвопол. т рилица.

Г л а д и т ь ,  г л а о і с ы в а я п ъ  что, выглаживать, 
сглаживать, раз(про)гла?кпвать, ровнять, вы(у)равни- 
вать; лощить. Гладить рукою , поводить, лаская или 
ощупывая."Гладитъ кою по головкѣ, потакать кому, 
баловать, давать повадку. * Гладить по шерсти, про­
тивъ шерсти, дѣлать что пріятное кому, либо против­
ное. Бѣлье гладятъ утюгомъ. Противъ шерсгпп не гла­
дятъ. По сажѣ хотъ гладь, хоть бей, все одно (все 
черно). Овесецъ и  чиститъ и гладшпъ. Пе гладь коня 
рукою , гладь мѣшкомъ (овсомъ). Ваше дѣло прохладно, 
и гладятъ, такъ неладно; наше дѣло подневольно, и 
бьютъ, знакъ не больно. Царь гладшпъ, а  бояре скре­
бутъ. Ѣдетъ дядя изъ Серпухова: бороду гладитъ, а 
денегъ нѣтъ. Глаж еный  (или гляженый, о конѣ) лучше 
хваленаго (т . е. загл азн аго ). И  не этакіе меня гладили, 
да и то не поладили. Г л а д ы п г ъ е п  лозп. н стрд. п о  
смыслу речи. Отладить платье. Иди Отлаживать начатое. 
Загладить проступокъ. Изгладитъ вину. Нагладила много. 
Оілйдитъ лошадь. Иоіладшпъ дорбгу. Погладитъ собаку. Все 
утро прогладила, насилу отгладилась. Подгладь еще пемзой. 
Перегладь бгьлье снова.. Пригладь волоса. Прогладь разокъ. Раз­
гладилъ бы ты морщины. Сгладить кочки. Угладит. дорбгу.

Глаоісеы ъе  ср. дѣйств по гл. Г л а д к ій ,  ров­
ный, не ухабистый, не шероховатый; глаженый, лоще­
ный; ||плавный;||не узорочный, одного цвѣта и вида.Ц 
О жипотп. и человѣкѣ, нві. кстр. и іооіе. жирный, тучный, 
дебелый, здоровый, полный; вор. тмб. гладко**. 
Уха сладка, варея гладка. Гладкія речи, сладкія, 
льстивыя. Дѣло гладко сошло. Гладко стелетъ, да коч­
ковато спать. Тутъ (съ него, съ наіаю) взят ки гладки. 
Пбдъ ю ру съѣдемъ, въ ю ру взвеземъ, а  по гладкому пока­
тимся. Ночь матка: все гладко. Гладка шерстка, да 
ноготокъ остеръ. Дѣло гладко, инъ глядѣть сладко. У 
богатаго все сладко, все гладко. Гдѣ бабы гладки, тамъ 
нѣтъ и воды, въ кадкѣ. Поѣлъ казакъ да и  на бокъ, отъ 
того казакъ и гладокъ. Отъ чего котъ гладокъ? поѣлъ, 
да и набокъ. У кою есть матка, у  того голова гладка. 
И  гладокъ, да гадокъ; и рябъ , да Божій рабъ. Па глад­
комъ (т . е. гюлѣ) навозъ кладгутъ, а нарядом ъ  (т . е. п а ­
ханомъ) пшеницу сѣютъ, говор. рябой. Г лао ісе  ерви. 
стп . нар . гладко. Гладёаооыекъ, г л а д к и м ъ -  
гла д ко ,  вбвее гладкій, гладко. Перышки рябеныси, 
головка гладеныса. Моя родёаыса обуваегтя гладёнъко. 
Г ла д к о о и п ъ ы и , гладенькій, почти гладкій. 
Гладкооапѵосаюъ  ж. свойство гладковатаго. 
Г ладкосппъ  или гли д о ы п ъ  ж. свойство глад­
каго; гладостъ болѣе у п о т р е б и , въ переноси, значеніи. 
Г ла д ъ , гла д ц и  ж. гладкость, гладость; гладкое, 
ровное мѣсто, по льду, либо въ лѣсу, чистая прогалина, 
арх. гладуы ъ.  11 Гладь такж е особый шовъ, вышивной, 
гдѣ нитка ложится гладко и ровно подлѣ нитки. Шить 
гладью .\\Гладца  такж е гололедица, обледёница, корка, 
ббледь. Взять іладцбю, ласкою, убѣжденіемъ. Началъ 
гладью, а  окончилъ гадыо. Тишь да гладь, Божья благо­
дать. Г ла д узси  ж. гожи. зап. толстуха, дебелая 
баба. Мати іл адуха , дочка красуха , сынъ кучерявый? 
печь, огонь, дымъ. 11 Арх. подводный камень, оголяемый 
отливомъ. И\*адыръ  м. кур. гла д ы ш ъ  м. гівг. 
гл а д ё н а  ж. сар. г л а д ё х а  ж. пси. толстякъ и тол­
стуха, здоровякъ, рослый II тучный или плотный, крѣ­
пышъ; дородный дѣтина. Эка бабища гладёна какая! 
Коровушка гладёха, гладёпугика. \ \ Гладышъ, растеніе 
8і1ег (или Ьазегріііага) ІгіІоЬит, дикій коперъ. ||ол. глад­
кая, безлистая березовая вѣтка. \\зап. молочная кринка, 
горшокъ. 11Гладышъ дон. яйцо. Ж^ладымака ж . юж- 
глекъ, кринка, горлачъ. Г л а д ё ц ъ  м. пт. ленъ вы­
чесанный напоказъ. Г л а д и л о  ср. деревянное, костя­
ное, стекляпое или стальное простое орудіе, для про- 
глаживанья чего или наведенія лоска; лощило. ] |Стекло- 
варп. липовая гладкая чурка, на желѣзномъ прутѣ, ко­
торою разводчикъ  разводитъ стекло, смачивая гладило, 
т . е. разглаживаетъ взрѣзанную халяву. ||*м. Рлз. любов­
никъ, въ низшемъ значеніи. 11 Орл. рубанокъ, ЧИСТЫЙ СтруГЬ- 
Г л а д и л к и  ж . гладило, лощило. | |К у зн ч . молотовая 
подставка, для гладкой ковки. Гладилка сапожника-, 
брусокъ изъ твердаго дерева, для лощенія подояшы по 
ребру; гладилка гончара, въ родѣ деревни, ножа, в’*> 
подмогу пальцамъ, для отдѣлки посуды; гладилка свѣч­
никовъ, дощечка съ кожанымъ стремемъ, для руки; ею 
катаютъ тафельныя, церковныя свѣчи. Гладилка ко­
жевниковъ, острый ножъ серпомъ, для очистки кожъ 
отъ мездры. Гладилка слесарная, воропило, пёлиръ: 
гладилка переплетчиковъ, костяная, зубъ, либо агато­
вая; она же и золотарнан; гладилка полотенъ, діЯ 
тканей, сгекляный шаръ, постъ. Г л а д й л ъ и д і  
заведеніе, гдѣ лощатъ или гладятъ, н ап р . въ 'кожевен­
номъ дѣлѣ. Г л а д й л ъ н ы к ъ ,  холстъ, полсть, про­
стыня, въ которую обертываютъ гладылъыы цУ'
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доску, для глаженья бѣлья, платья. Г \ * « д •«.«•*- 
»»»>»»«. служащій ко глаженью или къ тому относя­
щійся. / 1л а д  1І . 1Ы Ц Н ІІЙ , штищщшца, гладильный 
мастеръ, работникъ. І Г а а д к о м а а »  м. апт. льсти­
вый, вкрадчивый человѣкъ.

Г л а д ъ  м. црк. голодъ. Г . і п д м ы и , голодный. 
Ж 'л й д о а и ш п ъ . г л а д с ѣ п о о а и п л ъ ,  голодать, ску- 
даться пищею; « . ( ш д о м і « о |) ю ш >  кого, лишать про­
питанія, пшци, выголодить, оголодить.

Г . ш д ы ш і т ь ,  см. глодать.
Г л а ж е н ь е ,  см. гладитъ.
Г л а з к и  ж. мн. ноі. ол. г . і « н а і е і <  пск. каменица"? 

куманиц(к)а, моклакй; кустикъ и ягода морошка.
і'.ш а і( ‘е в ііш і;> .;ііа ,» № іін > ш )> 7 < . г . ія а іг іі-
н а  нві. пск. м. собпр. морошковый кустовникъ; мѣсто 
по мшарнику, богатое морошкой; — т и р і  ж. торговка 
глазками.

Г л а з е т ъ  или г л п с ё п и ъ  м. ф рнц. парча съ шел­
ковою основой и гладкимъ серебрянымъ или золотымъ 
личпымъ угономъ. Ж 'л а а ё ѣ п о о ъ ш ы ,  сдѣланпый изъ 
глазета.

Г л а з у р ь  ж. нѣм. полива, мурава, стеклянистый 
лоскъ, паводимый черезъ огонь на каменной (глиняной) 
посудѣ. Г л п а у р е а ы ш і ,  г л а а у р ы ъ ш і і ,  полива­
ньи, муравленый.

Г л а з ъ  м . орудіе чувственнаго зрѣнія, око; глазное 
яблоко; шары сиб. талы вят. буркала; баньки юж. гля­
дѣла, глядѣлки, зенки; мн. глазА, глазы; ол. глазья; собр. 
глазъв; глазйна, глазища увел. глазики, глазокъ, глазо­
некъ, глазёнокъ, глазсночекъ ппр. ум ал. ||  Зрѣніе, видѣніе, 
какъ чувство; 11 зрѣніе, какъ дѣйствіе, смотрѣніе, гля­
дѣнье; || взглядъ, взоръ; || приглядъ, присмотръ, над- 
(при)зоръ. Глазъ  человѣка и высш . жпвотп. ш аръ, пузырь изъ 
толстой плевы, кожи; это роговая темная, бѣлокъ, котораго 
Перодъзаплтъкакъ-бы вставлеш ш м ъ часовымъ стекломъ, прозрач­
ною или стекляною роговою; позади ея радуокная пере­
понка, кольцомъ, обнимающая зрачекъ, зеницу (пустоту); 
между стекляною роговою и радужною водяная оіеидкостъ, по­
зади радужной весь глазъ  наполненъ стеклянистою оіеид- 
Ностыо, густою и клейкою, а противъ зеипцы сидитъ хрусгпа- 
лиісъ, какъ увеличиг. стеклышко: толстый глазпой норвъ, всту­
павъ изъ мозга сзади въ глазъ , застилаетъ сплошною полстью по 
нутру стѣнокъ ш ар а , объомля стскляпистую, па которой рисуются 
“вдимыо предметы . Глазъ нечистъ, нехорошъ, черепъ. 
Хоть глазъ выткни, томно. Недобрый глазъ поглядѣлъ 
(не гляди) на пасъ, о порчѣ, сглазѣ . Одинъ глазъ на Ке- 
°°во, дргугой па (въ) Размѣсово  (Р азлпсово?). Одинъ глазъ 
на печь, другой въ Галичъ. Одинъ глазъ на насъ, дргугой 
на Арзамасъ, встарь, о Мордвѣ. Одинъ глазъ, да и  тотъ 
на Арзамасъ, косъ. Глазами косъ, да душою прямъ. 
Па-глазъ, на глазомѣръ. Пройти на-ілазъ  (или напроілпдъ, 
710 уровню ). Глаза да м ѣ ра, то прям ая вѣра. Глазъ 
м,ьра. Кто старое вспомянетъ, тому глазъ вонъ. Жену 
ооітрай не глазами, а ушами, г . е. по славѣ. Глазам и  
глядгі, рукамъ воли не давай. У  нею глаза въ зат ылкѣ. 
Протри себѣ глаза. Ни глаза во лбу, пи зуба  во р т у .
‘ лаза, какъ плошки, а  нс видятъ ни крошки. Видитъ 
глазъ, да р ук а  не осигнетъ. Что глазомъ не досмот- 
Рнгиь, то мошною доплатишь. Однимъ глазомъ спи, а  
другимъ стереги (моргай). II одинъ глазъ, да зорокъ, не 
Надобно сорокъ. На свои глаза свидѣтелей не ставлю. 
Со°й  глазъ лучше роднаго брата. Свой глазъ дороже 
Нахвалу. Не вѣрь брат у родном у, вѣрь своему глазу 
правому. Твои деньги, твои и глаза, гляди, что покупаеш ь. 
Не видывалъ очми (такого дива), не т о, что глазами, 
щутка. Глазами гусей паси, голосомъ пѣсни пой, рукам и \

пряж у ггряди, ногами дитя качай, говор. въ пѣснѣ, вы ­
ш едшая изъ татарскаго  полону ж енка. К юрій да Власъ (покро­
вители стадъ) всему богатспгву глазъ. Прямо ст раху въ 
глаза. На смерть, что на соліще, во всѣ глаза не взгля­
нешь. Па правду, да на смерть, что на солнце, во всѣ 
глаза не взглянешь. Гдѣ  глаза октгутъ, гнутъ жаль 
покинуть. Гдѣ больно, тамъ рука; гдѣ мило, тутъ 
глаза. Бровь въ бровь и глазъ 'въ глазъ, схожи. Па за­
тылкѣ глазъ нѣту. Выше лба не окивутъ глаза. Два  
глаза, да и тѣ за  носомъ, не видятъ. У  денегъ глазъ нѣту: 
за  что отдаютъ, не видятъ. Свой глазъ миленькій дру­
жекъ, а  чужой— воръ (ворогъ). Хозяйскій глазъ всего до­
роже. Какимъ глазомъ взглянетъ. Кому перстомъ ки­
ваютъ, а намъ и всѣмъ глазомъ (въ оба глаза) мигаютъ. 
II хлопаетъ глазами, и разводитъ рукам и , а  гпблку 
пѣтъ. Все пріѣдено, все прикушано: большіе бояре 
глазами вертятъ, тою зісс хотятъ, т . е. спать. Х уды е  
глаза загілевагпъ, да другіе продрагпь. Лихихъ (безты- 
оіеихъ) глазъ и чадъ нейметъ. Кошкой въ глаза мечется. 
Старъ да глупъ: силы пѣтъ, а въ глаза лѣзетъ. Брагу 
варить, глаза загориш ь. У  доброй д/ьвгеи ни ушей, ни 
глазъ. Взглянь глазкомъ, сдѣлай съ праздничкомъ (по­
дари рублемъ). Въ глаза ласкаетъ, а  позаглазыо лаетъ. 
Въ глазахъ милъ, за  глаза гюстылъ. З а  глаза и про Царя 
говорятъ. Въ глаза не льсти, а за  глаза не брани (а за  
глаза, какъ знаешь). Въ глаза, и Бога боится, и людей 
боится, а  за  глаза пикою не боится. Глазамгі плачетъ, 
а  сердцемъ смѣется. Глаза юворягпъ, глаза слушаютъ. 
ІІе смѣю на глаза показаться. Глазища коломъ т ы ­
чутъ, завистливые. Г лаза завидущ и, а  р ук и  загребущи. 
Глазомъ не заворотишь, упустивъ. Глаза человіысу во­
роги, ненасытностью. Глазамъ-гпо стыдно, а  дгуш а-та  
рада . У  нею поповскіе глаза. Глазы  ям ы , а  р ук и  грабли. 
Свиные глазы  не боятся грязи. Нальются глаза, какъ 
прошибетъ слеза. Заплаканы  глаза, такъ зат ерты а 
рукава . Глаза стращаютъ, а руки  дѣлаютъ. Гляди  
глазами, да не тронь рукам и. У ст раха глаза велики. 
У  ст раха глаза ч т о  плошки, а не видягпъ пи крошки. 
Кто возьметъ безъ насъ, будетъ безъ глазъ, надпись иа 
тті.Правыйглазъчешегггся—радоваться, лѣвый— пла­
кать. Гляди глазами. Возьми глаза въ руки  (въ зуб ы ). 
Отсидѣлъ, что-ли, глаза? Не глаза видятъ, а человѣкъ; 
не ухо  слышшпъ, душа. Тутъ нуоіеенъ глазъ, присмотръ. 
Свой глазъ всею дорооке. Свой (хозяйскій) глазъ ал­
мазъ, чужой — стекло. Свой глазъ зорокъ, нс надо и  сб- 
рокъ. Свой глазъ смогпрбкъ. Видѣлъ своими глазами, 
самъ. Береги какъ глазъ. Онъ мнѣ дороже глаза. Царскій  
глазъ далеко видитъ. Чужому глазу не вѣрь. Онъ своимъ 
глазамъ не вѣритъ, видя что пеожпданпоо, или отъ недовѣрчи­
вости. Пропустилъ мимо глазъ, прозѣвалъ. П ри моихъ гла­
захъ, у  меня въ глазахъ, при мнѣ, я видѣлъ. Іізъ-гюдъ 
глазъ укралъ, не устерегъ. Изъ глазъ ушелъ, пропалъ или 
скрылся, изъ виду. Промежъ глазъ деревни сгорѣла, про­
зѣ валъ . Я ему вгпо въ глаза, скаж у. Онъ въ глаза лжетъ. 
Ребенокъ всегда у  меня на глазахъ или подъ глазами. Не 
Спускай его съ глазъ, держи передъ глазамгі. Какъ бы его 
сбыть съ глазъ? Пошелъ съ глазъ долой! ІІе кажись мніь 
на глаза! Я  его и въ глаза не видывалъ, въ глаза нс знаю . 
Что на меня глаза уставилъ? Я  глазомъ нс смигну. Не 

успѣешь глазомъ мигнуть. Окинь мѣсто глазомъ, смѣ­
р я й  глазомъ. На мой глазъ близко. Па мой глазъ ладно. 
Пройди па глазъ, папроглядъ, по уровню. 1 лазъ  ̂на глазъ не 
придетъ, вкусъ на вкусъ. Что пялишь, что пучишь глаза? 
Съѣлъ бы глазами, сер д и тъ . Глаза, что рогат ины уста- 
пилъ, гровно. Дать глазамъ волю, глядѣть безстыжими 
глазами. Сытыхъ глазъ на свѣтѣ нѣтъ. У меня въ за-
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тылкѣ нѣтъ глазъ, сзади не видать. У  нею глаза такъ и 
ходитъ, все видитъ. Что вертишь глазами? смутясь. Опъ 
глаза потупилъ, смутился. Онъ глазами хлопаетъ, глаза 
остолбенѣли, смутился, опѣшалъ. По глазамъ знать то и 
то. Распустить глаза, зѣвать. Глаза разбѣж ались, 
растерялся, не знаю куда смотрѣть. Всѣ глаза, просмо­
трѣлъ, усталъ глядя. Онъ и глазъ своихъ не кажетъ, 
его не видать, онъ н е ходитъ. Потерять, утратить 
глаза, ослѣпнуть. Глаза притупили, сталъ плохъ гла­
зами. Во всю ночь глазъ не смежилъ, не сводилъ или не 
смыкалъ. Закры т ь глаза, отъ сты да, или умереть. У 
нею глаза гюсоловѣли, закатились ггбдъ лобъ, онъ об­
меръ, умираетъ. Открыть кому глаза, указать правду. 
Протеретькому глаза, дать понять,указать;протереть 
глаза деньгамъ, промотать ихъ. Пустить пыль въ глаза, 
отуманитъ глаза, обморочить кого; ||м отать напоказъ. 
Вставитъ кому золотые,серебряные глаза, подкупить, 
задарить. Ты мнѣ глаза мозолишь, надоѣдаешь собою . 
Наплюй ем у въ глаза, вретъ онъ. Опъ аза въ глаза не 
смыслитъ. Палить глаза, напиться пьянымъ. У  него 
фонари подъ глазами, глаза, подбиты, пьянаго побили. 
Темно, хоть выколи (выткни) глазъ. П равда глаза ко­
летъ. Утыкать чѣмъ глаза, тыкать что въ глаза, по­
прекать чѣмъ. Пе въ бровь, а прямо въ глазъ. Не лѣзь 
въ глаза, будь скромнѣе. Глядѣт ь кому въ глаза, по­
корно услуживать; повиноваться. Забѣгать кому въ 
глаза, выказываться или выслуживаться. Строитъ кому 
глазки, льстить; волочиться. У  нею масляные глазки, 
глаза, съ поволокой, приторно нѣжные. Съ глазу-па-глазъ, 
одинъ на одинъ. Очки не по глазамъ, его обманываютъ. 
З а  глаза, за  глазами, заглазно, заочно. З а  глаза много, 
з а и а з й  довольно, достаточно. Хорошій глазъ, добрый 
глазъ, счастливый, о п  котораго не бываетъ порчи, при­
зора, сглазу; пртвлп. худой , нехорошій, дурной глазъ, 
вредящій. Черный глазъ, карій глазъ, минуй пасъ. Это 
съ глазу, съ  призору, съ порчи. Вѣрный глазъ, опытный 
и безошибочный въ глазомѣрѣ. Морской глазъ, опытный 
и зоркій въ морскомъ дѣлѣ. Лопни глаза, божба. Казаки, 
глаза арм іи .\\Г лазъ, казач. ведеты , ф орпосты , передо­
вые конные караулы протнвънепріятсля. 11Г лазъ,*лю- 
•МНІІІ, ВЪ растущемъ деревѣ, ОЧКО, ІІ0ЧКЗ ЛІІСТОВЗЯ, ЛНСТО- 
вая распуколка; глазокъ картофеля, очко бородавкой, 
которое даетъ ростокъ. 110 перстнѣ и о подобной вещи: оди­
ночный камешекъ, жемчужинка. 11 Слоистый агатъ,агатъ  
въ разноцвѣтныхъ кружкахъ; ониксъ. | |  Ячейка, ячея  
сѣти. Ц'Ушко, проемъ, скважина, нпр. петля іш тченокъ, 
па ткацкомъ стану, для продевки основы . / \ т . і н і г .  
налуж. двѣ родныя или двоюродныя сестры  невѣсты, 
которы я постоянно бываютъ при ней; на свадьбѣ, сидя 
возлѣ нея держатъ въ рукахъ по блю ду, —  въ одномъ 
лежитъ ломоть хлѣба и двѣ ложки, а въ другомъ— гре­
бень, зеркало, платокъ и повойникъ; послѣ вѣнца запле­
таютъ молодой полосы въ двѣ косы и надѣваютъ повой­
никъ (Нау».). принадлежащій или отно­
сящ ійся къ глазу. Глазпбс т ек л о ,въ  зрительной трубѣ, 
обращ енное къ глазу; противопол. предметное. І т, і к . і -  
ю 6вмі«, образую щ ій глазокъ или къ нему отпосящ . 
І ’. і м а і і . і ш і .  глазопялить, зѣвать, смотрѣть издали, 
разсматривать безъ цѣли и толку. / Ѵ т . » н л і , е  ср. 
дѣйствіе это. ЯГлІ&ашмпвь кого, сглазить, уронить, 
озѣ(б)вать, испортить глазомъ, опризбрить. / ' . м м .  
• н і в ы і ' і  щц). кого легко сглазить, и зур оч н ть ;||у  кого  
урочливые глаза; г л т а л ш Ѵ в о с т ь  ж. свойство это.

пск подсматривать изъ любопыт­
ства, соглядать. Милтаунъ м. глааупья  ж. рото- 
зей, праздный зѣвака, кто шатаясь глазѣетъ; кто не­

скромно вы (под)см атр ітаетъ ;||у  кого глаза на выкатѣ. 
Глазунья, выпускная яичница, цѣлушка, цѣлышнйка, 
скородумка; \\рлз. овца (Ш ейнъ). Сѣть глазунъ, волжс. 
самая рѣдкая; за пею идетъ рѣж а, а еще мельче частико­
вая, частикъ. Я \ м а г ч ч і ,  г л т а п о ш м а  ж . арх. 
г л а а м к я ъ  м .ол. водья, вадья, окошко или колодецъ  
въ болотѣ. \\Глазникъ такж е козырекъ па обручикѣ, отъ 
свѣту. г л я а ё и м в а  ж . прм. опт. гла­
зунья, цѣлушка, выпускная яичница. Ж1л я а м п * ц я  ж. 
расти. ЕирЬгавіа. [ | Повальпая глазная болѣзнь. 11 Глазная 
впадина или ямка, въ которой лежитъ глазное яблоко. 
Г ' л ю а у з с а ,  г л и а у ш і ш  ж. пск. иал. гороховая  
кашка оъ крупой. [| Яичница глазунья. || Быстроглазая  
женщина. Ж 'лм аясш пъм іщ ., о челов. пучеглазы й, съ 
глазами навыкатѣ;11смотрокъ, зоркій, кто хорош о, да­
леко видитъ, все видитъ, замѣчаетъ. |[ 0 вощи: бросаю ­
щ ійся въ глаза; яркій, пестрый, странный или крупный 
узоромъ. Поле глазасто, а лѣсъ ушастъ, въ полѣ видно, 
въ лѣсу слышно. Ж \*ы аы ѵяпяш лиг», глазастый. Ж 'лт •  
апв< и,е  ср. нт. глажіі, морошка. І ’. і я а » г 7 і і « г ц < >  
или г л а а о у б ѵ і ѳ с ц 2 >  м . арх. г . и іа п б іш ш м н  
влю. нахалъ, буянъ, наглецъ; безсты жій неслухъ , свое­
вольникъ . Г ' л і я а а л у в г ъ , — іш я .  г л а а п п я л ь  м . 
- м н и  ж. ш ш п у и ы а  об. праздный зѣвака,кто стоитъ  
выпучивъ глаза. | | Глазопялы, большіе куски въ тюрѣ, 
ломти въ окрошкѣ, на которые ѣдоки глаза пялятъ. 
Г л ю а о л п т р ъ  ». способъ  н навыкъ опредѣлять счетъ , 
вѣсъ, мѣру, количество, пространство, на-глазъ, на­
угадъ, но опыту и навы ку. Г . і « . і » . н і ь у > и м » •, 
опредѣленный глазомѣромъ, измѣренный глазомъ. Л ' л а -  
а а у п ѵ г іл и я ъ ё ш * ,  пріятный глазу, виду.

І '. іа ш і нар. поряз. тмй. произношенію, ГОЛОМЯ, ДДВ- 

непько, онамедпи.
Г л а с и с ъ  м. воеи. все пространство передъ крѣпост­

нымъ рвомъ, въ полѣ, на пушечный выстрѣлъ; крѣпост­
ная чисть.

Г л а с ъ  м. голосъ, во всѣхъ знач. взыванія,звукъ,звонъ, 
шумъ нпр. 11 Гласъ, въ церковн. пѣніи, нѣчто похожее на 
тонъ свѣтской музыки; въ црквн. пѣтъ мажора п минора, 
нѣтъ и тоновъ (означаемыхъ нынѣ бемолями, крести­
ками), а есть восемь звукопослѣдованій, служащихъ 
основными образцами напѣвовъ и опредѣляющихъ про­
сторъ и порядокъ, въ которомъ движутся всѣ напѣвы, 
относимые къ одному гласу, почему:запѣть па девятый 
гласъ, пѣть нестройно, нескладно, драть козла. Гласъ 
шестый, подымай шесты на игумена, на безумена, 
семинарская острота. Собирать на гласъ Божій, на церков­
ный КОЛОКОЛЪ; для чего подвѣшенный колоколъ возятъ по горо­
ду, со звономъ. Гласъ Божій вызвонитъ изъ аду душу 
грѣшника, б вкладѣ па колоколъ за упокой самоубійцы. Гласъ 
народа, гласъ Гожій. Гласъ народа Христа предалъ 
('распялъ]. Х '.ш е м м н  прл . громкій, звучный, зыч­
ный, шумный, слышимый; ||всѣмъ извѣстный или явный, 
нескрытный, всюду оглашаемый.| |С щ . м . членъ думы 
или магистрата, избираемый отъ купечества и засѣдаю­
щій съ правомъ голоса. Гласная буква, самогласная, 
произносимая но себѣ, безъ помощи другой: а, е, и, і, о 
у, ы,ппр. / ' . н і г л й м п ь  ж. извѣстность, общеизвѣст­
ность чего, оглашеніе,огласка. М\гпсн*ті> м . тет­
радь, содержащая указаніе црквн. панѣвовъ, или голоса, 
напѣвы положенные на ноты. IV » а со іТ п іш сп н іг  
стар . црк . мелодія, движеніе голоса чрезъ степень (ин­
тервалъ) 2, 3, 4, рѣдко 5, никогда (і и 7. ЖМисо* 
і іу іГ 'Л І іш ш и г ііК і.  въ древп. осмогласп. пѣніи: ПОре-
мѣпа значенія крюка, смотря но том у гласу , въ кото­
ромъ крюкъ стоитъ; иногда то же, что въ запдн. столбо-



1 'лпш ать — гл и п сри и оп ос . 36К

вомъ пѣніи (сапіиз ріапиз) пшіаііо, пиапсе. Г л а *  
и г о ш к ,  і . і а с і і і і і ь  что, взывать, издавать голосъ, 
слова, речи; говорить, вѣщать, произносить, звать, на­
зывать, призывать, — г л ,  быть глашаему. | \Т м ф т с я , 
ему не едоброватъ, орл. слышится, молва идетъ; ду­
мается, видится. Ж1л а ѵ м ё Ш е  ор. взываніе, вѣщаніе. 
ГА*«вмм«те</м>, м асм тель м. —иііцп ж. 
возглашатель, кто громко что либо говоритъ, вѣщаетъ. 
Ж \г а е ы а * п а * і,  всенародный вѣстникъ, возвѣотникъ, 
вѣщатель, оглашатель, объявитель, бирючъ, герольдъ.

Г . і а у о г р о н и - г і і і . і ь ,  йаі дІаиЬегі, сибирская соль, 
гуджяръ, сѣрнокислый натръ; слабительное, [моклакй. 

Г л и к и ,  глазбвье, глажй іш-йор. ягода морошка, 
Глаш ать, г л п ш ё а е іе ,  см. и  асъ. 
Глаш іш къ  м. антильское деревцо Ваііз?) |Растен. 

Аіоресигив ргаіѳпвіз, дивііі-боръ, луговой-пырей, лисій-
ХВОСТЪ (переводи.).

Г л с п ъ  м. или м е в а  ж. слизь, покрывающая рыбу. 
На красной рыбѣ зимою глсвьі, глёву больше и она крѣп­
нетъ, стынетъ оболочкой. /Д е е в и с та л , глев/і-» 
е т а я  ры ба. Ж Г л ё п ъ ,  г л е м о т і е м ш і і е »  м.
мо. слизь, сукровица, гной, особ. при испражненіи. 
Г л е с м і м  псп. скользкій; ілс'ско, хлёско, склёзко, 
скользко, гладко; слизко. Ж’лёадшлт ни. пск. сколь­
зить. Г 'л ё а & о п а а ц а ,  з л ё а д а л ш в  ж. сков(л)зан- 
ка н т .  дорожка на льду, по которой катаются, сколь­
зятъ. Г л е а ш н ю  ж. црк. голень, берцо, берко, будьыіь, 
°соб. у животныхъ. .

І ' л с д ь  или г л о д ь  м. (глогъ?) деревцо боярышникъ, 
йарыня, тернистый кустъ съ мучнистой ягодой, Сга- 

разныхъ видовъ.
1 'л ё а н і й  шір. см. йенъ.
1’л ё і і  м. нврс. глина, глинистая почва.
Г л е й ш п ь  ми нс. пять бревенъ, скатанныхъ въ воду 

11 связанныхъ между собою на мѣстѣ рубки (Наум.).
Г л е н ъ ,  а л ё н ш в м »  и. юж: зип. гилёкъ, кринка-, 

торлачъ, балакирь. Глекъ, слизь, см. иевъ.
Г л ё н ъ  ж. влага или сокъ (ілевъ? глина?), м й н « >  

' ‘В д ъ ін ,  сочный.
. Г л е т ъ  и. нѣм. литаргирій, свинцовая слюда. Зиль- 
0<!Рілетн, сплавленная закись свинца,уптрбд. малярами, 
і1'»я варки масла, олифы. Ж ^ е ё е п о а ы а і .  относящійся 
Къ глету. Глетовая дорожка, слѣдъ, дорожка въ горно- 
в°й набойкѣ, для стока оплавленнаго глета.
. Г д е ч а ?  к. ирх. англ.? игра въ жемчугѣ, желтоватый 
блескъ, отливъ. І ' . и ч і і і к й '  н. арх. подкожное сало, 
:киРъ. См. также ілекъ. [ный ледшікъ, леднякъ, гольцы. 

Г д ё ч е р ъ  или глетчеръ м. нѣм. ледовііетая гора, гор- 
І  л і о и  ж. ни. кстр. глыба; мерзлая грязь, колышка,

1 РУДа, ̂  колоть. [кукишъ.
Г л й п и  ж. юж. сар. родъ груши, дули; бергамотъ, 
Г л а д ъ  и. « л м д н н м  ж. глодъ, глудина, растеніе 

*°ярышникъ, Сгаіж^ик. [посмотри-ка.
Г л и к о ,  г л п ік о с л і ,  'л и ш ь!  гляди,глянь, смотри, 
Г л и н а  ж. земля или землистое вещество, которое 

'ъ водою составляетъ мягкое, вязкое и скользкое тѣсто, 
иохііущееиа воздухѣ и принимающее въ огнѣ каменистую 
ТПеРД0сть и крѣпость. Основаніемъ глинѣ служитъ ме- 
1,|-ть ! , і м н < м  м. алюмній, алгомій или алюминій, въ 
°КИсленномъ видѣ гл е ш ы а а ё л г ь  м. Живая глина, у 
'Нршічниковх и гончаровъ, въ томъ видѣ, какъ опавъ п.іас- 
’?Хъ< въ землѣ; прѣсная, налитая водой и вымятая, вы- 
'ѣіпанная; кислая, лежалая въ замѣскѣ, готовая въ дѣло. 
аАяльная, сукновальная глина, бѣлая и тощая, отби- 

Р'іющая жиръ изъ шерсти. Глина осленка, мск. малярная 
е-іень, празелень. Разживайся уголькомъ да глинкой, 0

нищетѣ. Оремъ землю до глины, а  ѣдимъ м якину. Чело­
вѣкъ не глина, а дождь не дубина, но убьетъ и по размоетъ. 
Ж'ЛѣІММа ж. ДИКІЙ нолевой голубь (не искажено ли пзъ 
клинтухъ?). У л н н о . і ё . н и ы і і ,  — а ё л ю а м и г ,  
ш таёл іш ш сѣ п ш іі,, до глинозема отпосящ. или изъ него 
составленный. І ' . ш н л н м н ,  сдѣланный изъ глины; 
скудельный. Простую гончарную посуду называютъ 
глиняною, а бѣ іую — фаянсовою и каменною. Не глиня­
ный, отъ дозіедя не размокнеш ь. Бородка Минина, а со­
вѣсть глиняпа. Есть дѣвка серебряна, поискать пари я 
глинянаго, женка. Г . і » і м ч я и и я м  или 
см*»*!»"!, содержащій глину; похожій наглину, ейподоб- 
ный. Глинистая почва, въ котороіі до половины глины; 
тяжелая, вязкая; бѣлая глинистая, лудякъ, холодная. 
Глинистый сланецъ, слоистая, сильно отвердѣвшая 
глина, съ другою примѣсью. І ’. т п « > в « » » Н ) п 'і ,  о 
почвѣ, глинистый, въ меньшей степени. І ’. л і н н щ г 1 
ср. м н н м и ц в  * • или я п л * о і< ’ о » і к / і  ж. яма или  
к о п ь , гдѣ берутъ глину; \ \глинтце влг). глиняная почва, 
і и і і н т м »  стар. гончаръ, горшечникъ, горшеня, 
скудельникъ. І ’. н ш в й і і а ш п і і і і .  г . і ш і в й б і ' і -  
н ь е а г , о строеніи,сбитыйизъ земли, глины, иногда съ при­
мѣсью соломы, / ' • і м х о м н і і й  м. рабочій, валяющій 
глину. І ^ м п і о в г і . і ы и і  ж. мѣсто, гдѣ ее валяютъ. 
/ ' .Ж Н Й .І І Л . І Й .  топтунъ, работникъ, мнущій глину, 
обычно ногами. Ж'лышеванопй  м. рабочій, копающій 
глину. Ж^лыаеплшшъсь и. работникъ для мѣшеяія 
глины. Ж'.і к і ю . ш І іСн ы ч ,  дозамѣски глины отно­
сящійся, нпр. снарядъ. Г . і і і н н н и й  или *.!««»«- 
ш Ы ь  м. глинище, глйнникъ, чисто глиняная почва. || 
Растеніе этой же почвы Ьу^еига. Онъ персты слюнитъ, 
да дудки  і . і і і н и п а й .  лѣпитъ, тунеяднпчаетъ.  ̂ Ж \і*ш- 
п ш ' П ,  і б . н о п і ы л  крыши, кроются пучками соло­
мы, обмокнутымн въ жидкую глину, сверху смазы­
ваются вгладь, а по просушкѣ иногда смолятся, особен­
но горною смолою, и посыпаются пескомъ.

Г л п п а т ь  стар. (нѣм. діирен?) поглядывать куда, 
оглядываться.

Г л и с т а  ж. или г . і ш ' ш й  м. нутрякъ, нутряковое 
Животное, особ. виды, живущіе въ кишкахъ человѣка 
или другихъ ЖИВОТНЫХЪ. Ученые придумали общее пазвапіе: 
внутренностныя животныя! Колѣнчатая, плоская 
глиста, два вида: Тампа, Воігіооерііаіиз; круглая, Авсагіз, 
ЬишЬгісиз. Тяігется, какъ глиста (слюна). Ползетъ 
глиста по шесточку, глони, глиста, песочку, скргвр. 11 

сар. астрх. земляной дождевой червь, на который удятъ 
рыбу. || Долговязый, сухой, противный челов. Г л ш ш с - 
а п у ш к и  об. шутчн. проворный, шаловливый ребенокъ. 
І ^ и і г н п  ж. орнб. снасть съ удочками, до 2о0 крюч­
ковъ, наживленныхъ червями, глистами. І ' . п і с н і -  
н ы й ,  ДО ГЛИСТОВЪ относящійся, отъ нихъ происходя­
щій. / ѵ и і е т ш і к ; і  м. растеніе 8і1рЬіит, цытвар- 
ноесѣня; 11 полынь, АгІетізіаАЬвінІІііит. | |Раст.8о1анит 
йи ісатага, лазнха (повойм), будь-дерево, горькооладъ, 
наоленъ-красныіі. | (Рет. Таиасеіипі ѵиі^аге, пижма, ря- 
бишпикъ, рябинка, девятнлышкъ, романшікъ, пугович­
никъ, протычъ, козельникъ, сузикъ, девятиха, десятин- 
иикъ"? вротичъ? Гл. морской, колѣнчатое морское ра­
стеніе Согаіііпа оЯісінаІів. Г л і і е я и н м ц в ,  м м -  
г ш и н н а  ж.раст. Азсагіна, ивообще противоглистныя 
снадобья, растенія. /Ѵ » м с « и і ів н м к » ,  глнетникъ, 
раст. боІаш іт  (Іиіоатага. І ’. и « с » » о н » н »  и. расг. 
Запіоііна. І ’. ш с ш о г б н н м й ,  о снадобьѣ, выгоняю­
щій глистовъ. .

Г л п ц е р п і п » ,  изъ жировъ химически извлеченный 
продуктъ, л^ леецерш еамовае  мыло (Ііаум.).
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Г л и к и н а  ж. землянлстое вещество, окись метала 

( л н ц і н  м. она жо с.іадкоземъ или г . » н ц і і н о в в я ; 
- и н а » ,  бериловая, агустовая, сладкосольная земля, 
сладкОземъ.

Г л о б а  м. псіс. нерекладина, лежащій на чемъ шестъ, 
жердь, особ. на скирдѣ, озородѣ; переметана,вѣтрянпца. 
Г л о б к а  шп-черп. кладка, мостки; || тропа, тропиика 
въ лѣсу, юж. стежка.

Г л о б у с ъ  м. лат. шаръ, изображающій небесную 
твердь со звѣздами (\небесный глобусъ), или землю нашу 
(земной глобусъ), относительно движеній ея, суточныхъ 
перемѣнъ (по зависимости отъ солнца), и положенія на 
ней земель и водъ. Ж\г о  О у е н м м ,  ко глобусу отно­
сящійся. Г л о б у с ы г г к ъ  м. глобусный мастеръ.

Г л о г ъ  м. деревцо слѣпокуръ, слѣпокурникъ, куро­
слѣпъ, курослѣшшкъ, спижъ млре. свидина, СВИДОВІШКЪ, 
Согпив вап&иіпеа, однородное съ кизилемъ, дерёпомъ 
(деренъ и тернъ не одно).

Г л о д а т ь ,  г л а д ы в а т ь  что, огрызать, объѣдать 
или выѣдать около чего. Наѣхали гости глодать кости. 
Голоіі кости и собака не гложетъ. Пошелъ въ гости гло­
дать кости. Зазвалъ гостей глодать костей. Звали го­
стей, да посадгіли глодать костей. И  радъ бы глодалъ, 
да глодала не стало. Лсогситъ, не можетъ, и кости не 
гложетъ. Гложи волкъ свои бока, гов., подкладывая камень 
подъ горшокг, чтобы волкъ нс съѣлъ коровы. 11 Бранить, грызть 
голову, безпрестаино журить. Просвѣту не даетъ, все 
гложетъ.'Совѣсть гложетъ. — »•/«, быть огладываему; 
браниться, грызться другъ съ другомъ. Свои собаки гло- 
жисъ, а чуж ія  не вноісисъ. Гложисъ, да не изъѣдаясь 
мирись. Выглодать кому глаза. Догладывай остатки. Загло- 
далась мышь въ сыръ. Изглодалъ зубы. Наглодался досыта. 
Подглоданная кость. Оглодалъ всѣ кйсти. Отглодалъ что-лхСІ 
Отгложіі кусокъ, откуси, погложи немного. Стойкапод’гложена. 
Переглодавъ что есть, да опять за то же. Вся семья пврегло- 
далась, перегрызлась. Зубы пршлодалисъ. Проглодавъ корки, 
обрадуешься мякишу. Разг.юдались насмерть, разбранились. 

Что было, все сглодали. Г л о д а н іе , глоэю ёкье  
ср. длит. г , і о ( ) ь  м. гл о б к а  ж. об. дѣйствіе по зиач. 
гл. / т. і « ( ) ь ф ь ,  глы д а р ъ  м. г л о д ы р к а  ж. 
юж. сварливый, бранчивый, кто гложется, бранится; 
гло д уй » ,  кто гложетъ, огрызается; лошадь глодгунъ, 
лошадь съ прикуской; она грызетъ ясли, дышло и что 
ми попало. Г лбдва?  ж. арх. пора стрижа, въ обрывѣ 
берега, для гнѣзда. / Ѵ м і й е н ь ?  м. арх. (глодать? или 
голодать?) замерзшій трупъ. Па Повой-землѣ и на Гргу- 
м а н тѣ  ілбдіш лежатъ мною лѣтъ.

Г л о д ъ  м. гож. глотъ, гледъ, глидъ, деревцо боярыш­
никъ, Сгаіжци.ч; Сг. гаеіапосагра, гл. черный; Ст. т о ­
потуна, гл. боярышпшіъ; Сг. Ругасапіііа, чашковое- 
дерево или  мушмула; Сг. з а п р іп е а , боярышникъ крас­
ный, горный, сибирскій; Сг. ОхуаоаіШіа, боярышникъ 
гтростой, глодъ, глубина, боярка, боярыня, барыня; 
на немъ колючки и съѣдомыя, мучнистыя, красныя 
ягодки.

Г л о м у ш а ,  раст. ІМ ига З іга т о п іи т , дурманъ, 
дурішшпикъ, дурнопьянъ, шалѣй, дыдоръ, пьяные 
огурцы. _

Г л а с а  чри-мр. рыба Ріаіезва Іизсиз.
Г л о д а т ь ,  ? .* о м <  и ? / » о  *• и. » «О И 7 / Ю  •> ,? .!  и -  

т ы а а т ь  что, проглатывать, поглощать, пропускать 
сквозь пасть или  зѣвъ въ глотку или  пищевое горло и 
въ желудокъ. 'Морская, бездна глотаетъ туда. Слезы не 
проглотишь. Тяжело слезы глотать. Пи дохнуть, ни 
глонуть. Онъ не пьетъ вина, глотаетъ. Пе пьетъ, а съ 
посудой глотаетъ. » е и ,  быть глотасму. Г л о т ы -

Г л и н и н а «

х а т ь п с к .  жадно глотать. Г л о х т а т ь ,  ы н т -
ш і ш і ь  тмб. г . і і ш к і н і ь  ряз. жадно глотать, особ. 
пить, пьянствовать, упиваться. Что велгухъглохнешь?\\ 
Издавать звукъ, подобный глотанію вслухъ; булькать, 
отрывисто и глухо, урчать. Г л о т а н і е  ср. длпт. 
глотъ, глотокъ м. однкр. глот ка  к . об. 
дѣйств. по зиач. гл . 11Глотъ, глот ала  об. арх. кто 
прожорливо глотаетъ; обжора; ньяішца, питухъ; ||обид­
чикъ, озорникъ или притѣснитель. Одинъ глотъ, гло­
токъ, глотёнъ, глотекёкъ  н .ш .гл о то ч екъ , 
что можно проглотить за одинъ разъ. Что въ ротъ, т о  
глотъ. Что въ ротъ , т о  и глотъ, тѣ м ъ  и живемъ. Гля- 
дитіъ, будто глоткомъ подавился.\\Гл6тень кур. на­
халъ, буянъ, драчунъ. || Глотъ  п глотка  также горло; 
ихъ два: переднее, дыхательное, легочное, гортань, ко­
тораго головка называется кадыкомъ или яблокомъ; и 
заднее, пищепріемное, пищевое, глотательное. Брать 
глоткой, крикомъ- З а ткн у ть  кому глотку, заставить 
молчать. Драть, распустить глотку, кричать, орать. 
Залить, налить глотку, опиться. Смазать, смочить, 
глотку, выпить. Пе въ карманѣ (не въ горсти) дыра, 
въ глоткѣ. Глоктъ , глохтъ  м. глотъ, глотокъ. 
Вы пить однимъ глохгпомъ. Такъ глотомъ и глохнетъ. \ \ 
Отрывистый звукъ, отъ жидкости, вырывающейся изъ 
бутылки, узкогорлаго сосуда. Г л о т ъ  мжд. звукопо- 
дражат. глотку, глбхту. Глогпь, анъ и нѣтъ  ничего. Что въ 
ротъ , т о  и глотъ. Глохт унъ  м. глохт уш а  
об. глотъ, обжора, пьяница; ||икунъ, икуша, икала, кто 
громко ичетъ. Глотныкъ  м. клапанъ въ снарядѣ,. 
вообще въ насосахъ; запирка, затворка, за?кимка за- 
тулка. Глотокныы, глоткѣ принадлежащій или 
къ ней относящ. Г . і о і т і м і і .  глотатель-  
н м іі,  до глоту, глотанія относящійся. Глот ко- 
и м і і ,  до глотка относящ., одинъ глотокъ составляю­
щій. Глот копёры а, разрядъ рыбъ, у  которыхъ, 
одно перо на глоткѣ.

Г л б т а ѵ ь с я  въ народи, играхъ: конаться, мѣряться, 
жеребьеваться; бросать битки, въ бабочкой игрѣ, кому 
выпадетъ бить напередъ. Глот анье  ср. длит. 
глотъ м. глот ка ж. об. копанье въ играхъ.

Г л о т и х а  ж. глот у ха, голотуха (голый?) ярсл. 
черемуха, черемха, засадиха кур. колоколуша запд. гни- 
лое-дерево, Ргшшз Расіиз.

Г л о х н у т ь ,  см. глухой.
Г л у б и н а ,  глубь; тмб. сиб. глыбъ, влід. глу- 

ботыті, стар. глубокій  ж. высота, вышина, въ 
обратномъ смыслѣ: протяженіе по отвѣсу сверху внизъ, 
отъ поверхности до дна. 11 ГІрбпасть, бездна; пучина, 
вбды морскія въ огромныхъ земныхъ котловинахъ. 11 
Бездна, тма, неисчислимость, неизмѣримость, неисчер­
паемость; ||непостижимость, необъятность, о мысляхъ, о 
премудрости ипр. Въ глгубшѣ дгушй или сбрдца, скрытое 
въ человѣкѣ, незримое. Глубмнмым, до глубины 
относящ. ГлубёкШ, глубкім. юж. глыбкгй, 
запд. глыбкбй, далекій въ глубину, простирающійся 
вглубь, высокій, мѣряя сверху внизъ; это понятіе сравни­
тельное: глубокое море, глубокаярана.'Глубокаяпечаль; 
глубокое почтеніе, молчаніе; глубокій смыслъ. Глубо­
кая старость. Глубокая ночь. Глубоко влд. глу­
боко ряз. глыбоко юж. гльібко тмб. нар. *) 
Глубоюе стар. глубёме и глубокое, сравп.

-  глубокое.

*) Слова о двоякомъ удареніи, какъ: ворбтб, далбкб, глубдкб, 
выебкб, тошпбта ипр. свойствсны, съ первымъ удар. (ворбта), 
окающему, сѣв-вост. (владимірскому) говору; со вторымъ (во- 
ротй), акающему, юю-запд. (рязанскому).



Г л у  б о к о в а т ы й  “  г л у п о с т ь .

стп. н ар . глубоко. Г ъ р б в т ш и и п ы і й ,  довольно 
глубокій. Г ' . л у б о і і о п е п д ,  то же, но болѣе въ знач. 
излишне глубокій. Тиха вода, да омуты глубоки. Что 
глубокіе схоронится сѣмя, то лучше уродится. Рыба 
иш,етъ гдѣ глубже, а человѣкъ, гдѣ лучше. Глгубже па­
хат ь  — больше хлѣба оісевать (видать). / Ѵ » « ; 6 о -  
к о с п и ь  ж . глубина, глубота, накх свойство; бол. въ 
знач. переносномъ. Глубокостъ чувства, ученія  ипр. 
І \ г у о і і т о  что, малоуп. углублять, дѣлать глубже. 
Г л у б е ы ^ м ю ь  бозлч. становиться глубже. Въ эту 
сторону море глубенитъ, а сюда мельчаетъ. Г л у б *  
ж і м »  м. арх-мез. вѣтеръ отъ сѣверозапада; но этому 
направленію отъ Мезени глубина; около Архангельска, 
это побереж нтъ. 11 Па Байкалѣ, глубникъ, югозападпый 
вѣтеръ. Г ,іц (Т іі< іі> г>  м. глубь, глубина. З а  мысомъ 
глубнлт  морской. I і у / б ' і і ш . о « »*» *«. до глубника 
отнсщ. Г . г у  О п г й ц «  ж. ирх. вырубки,'зарубки въ шпан­
гоутахъ, для свободнаго стока воды къ льялу, гдѣ ста­
вится помпа; лимбербордовъ каналъ; въ лодкахъ и бар­
кахъ, самое льяло, откуда вода вычерпывается плицею. 
Г л у б п ы к т ,  г л у б е ы ш ш к м  ж . сиб. клубника, ра­
стеніе и ягода. Г л у б о а ш ш ы а п с к .  яма, ямина. Г л у *  
б о ііо л іы с л іе  ср. свойство или способность прони­
кать глубоко въ дѣло и выводить точныя заключенія; 
проницательность созерцанія; способность къ отвлечен­
нымъ умозаключеніямъ. Г л у б о п о л и ы с л е *  
> •« ( '№ ))  ж. то же, какъ свойство или какъ способ­
ность разсужденія и заключенія. Г .* и і7 « іго .н ь і- 
е .іе н н і,іГ і, о человк. одаренный глубокомысліемъ; о 
дочахъ или письмѣ, заключающій въ себѣ глубокомысле- 
НОСТЬ. Г . 1р / ) ? О К в . Н № } і Н Ы І < ,  ипр. о лотѣ , устроен­
ный для измѣренія большихъ глубинъ. Г л у б о к о *  
р ё ч і е  ср. г л у б о к о р е и ш а в о с т ь  ж. глубокііі, 
сокрытый, малодоступный смыслъ речи, иносказаніе, 
“ъ значеніи свойства человѣка, или качества речей, пи­
саній его. Г л у б о к о р е к п а ы і й ,  о человѣкѣ, одарен­
ный свойствомъ этимъ; о словахъ, сочипонш, исполненный 
имъ. Списокъ сложныхъ словъ этого разряда можно бы ещ е р ас ­
тянуть, но онп понятны, безъ перевода.

Г л у б н и к а ,  глубенш а, глубяика, голубника, раст. 
и ягода Рга^агіа соіііпа, клубника, клубеиика, клуб- 
нйца, нолуница млре.

Г л у ц к і й  арх. ол. г л у а д к і * й тер. гладкііі, скольз­
кій. Тлудкій путь. Г л у б ь  ж. гладь, скользкій путь 
или мѣсто; обледёшща, гололедица, корка. Г л у б и  ж. 
°ор. грудка лирс. глыба, комъ, кусочекъ; 11арх. выгла­
женная волнами поверхность камешка. Г л у а б г й п і ь  
аРх. ол. скользить. Лошадь не кована, ілуздитъ, сиуз- 
ойлась. Скользкій, пві. склезкіп, арх. ілуздкій пск. ілез- 
кій, общ. корня.

Г л у з г ъ  м. лузгъ, лузга; смеженіе и закрѣпа двухъ 
мягкихъ кромокъ; уголокъ глаза, у  самаго раздѣла 
иѣкъ; кромка, шовъ у  кулей, гдѣ двѣ рогожи сшиты, 
стыкъ, смыкъ.

Г л у з д ъ  м . пли г л у я д ы  ми. юж. запд. умъ, память, 
разсудокъ, толкъ; | | мозгъ. Сбился съ іл узду , съ  толку; 
спился съ іл узду, съ ума. Отбить глузды, бить по го­
ловѣ. Па всю Польшу одинъ комаръ ілузду принесъ, 
^ л у а б ы р ь  м . г л у а д ь і р ч п  ж. умникъ, разум­
никъ; внасм ѣхъ , дурень. Г л у а д о о а п й ь ,  шуточно 
г л Ѵ а д ь м р ы п ъ ъ ,  мозговать, мужевать, думать и раз­
суждать о чемъ, толковать. Г л у а д і і и п п ѵ ь  кур. 
г 'Ч у а б а » п ь  смл. теияшить, бить въ голову, колотить. 

 ̂'Ч / а д і г а т ,  пск. г л у а б ю п и ь  вмд. тѣшить, потѣ- 
иіать, смѣшить, веселить, забавлять; || арх. скользить, 
см. гладкій.\\твр. бить по головѣ; 11 грызть голову, жу­

рить. Глуадамукпь кого, гвоздапуть, дать остол- 
буху, тумака, ударить по головѣ.

Г л у з ё к ъ  м. пташка ЕтЬегіга Сіа.
і ' . і г н і . м. ш утка, смѣхъ, насмѣшка, потѣха, забава, 

пересмѣшка. Сказано на глумъ, а т ы бери себѣ на умъ. 
Говорятъ наобумъ (на глумъ), а ты бери ш у м ъ . Г лу­
пый говоритъ (люди говорятъ) на глумъ, а  т ы бери на 
умъ. Это сказано не на глумъ, а на умъ, для пользы. 
Г л у л ш с п ѵ а е п ы ій ,  г л у л а ы ъ в ій ,  г л у л ш п о і» ,  
шуточный, потѣшный, забавный; или смѣшливый; на­
смѣшливый, смѣшной. 11 орл. глуповатый,надъ кѣмъ тру­
нятъ. Г л у л ш к б ш і пли. пск. простофиля, глуповатый, 
съ глупой улыбкой на лицѣ. Г л у л а к о  нар. смѣшно, 
потѣшно, ради смѣха, шутки. Глумно іблчитъ, пві. 
смѣшно разсказываетъ. ЦСтраино, дикообразно; глупо, 
на посмѣшище людямъ. Г л у л п ш п и ь ,  шутить, смѣ­
яться, смѣшить, забавляться. Г л у л п я т ь с п  чему, 
,илл надъ кѣмъ или чѣмъ, насмѣхаться, тѣшиться, забав­
ляться; дурить, дурачить кого, подшучивать. Надъ 
стариками не глумись. Въ этомъ лѣсу лѣшійглумится. 
Глумилась верша надъ болотомъ, да сама туда же по­
шла (оглянулась, и сама тамъ).\\пск. залицаться, загля­
дывать кому въ лицо, засматриваться. 11 Црк. разсуждать 
о чемъ, размышлять. | | Бзлч . пт. чудиться, мерещиться, 
видѣться. Мнѣ что-то глумилось, поглумилось пві. по­
чудилось, привидѣлось. Г л у л ш л ё к іе ,  насмѣханіе, 
насмѣшка, шутка. Г л у л л п н м ъ в ій  инж. шутливый, 
веселый, забавный. 11 Тер. умный, мудрый, думный, раз­
судительный?! |яск. глумнбй, глуповатый. Г л у л ш п к * 
к о  н ар . тер. неясно, непонятно, мудрено. Г л у л ш -  
л ш й а ы ій , гл ул ш к м ш ш е л ь к ь в ій ,  насмѣшливый, 
шуточный. Г л у л к м т е л ь  м. — н к ц п  ж . г л у  лк* 
к к к ь . г л у л п ё ц й  м. г л у л л к к ц а ,  г л у л і ч ц п  
ж. шутникъ, забавникъ, насмѣшникъ, проказникъ; по­
тѣшникъ, шутъ, скоморохъ, лицедѣй, актеръ. Г л у *  
л ш к л ш и ц е  ср. игрище, позорище, мѣсто глумленія; 
театръ, балаганъ. Г л у л ш о с л ё о ь ,  іл у л к н - л о *  
о е ц & ,  г л у л ю ж п в о р е ц ъ  м . г л у л ш о с л б а к а ,  
г л у л ю п в в о р к к в  ж. шутникъ, проказникъ; шутъ, 
скоморохъ, лицедѣй.

Г л у п ы й ,  о челов. неразумный, скудоум ьи, недаль­
ній, ограниченнаго ума; непонятливый, тупой, тупо­
умный; гов. тагасо 0 ЖИВОТНОМЪ. | |0  речахъ пли о дѣлѣ: без­
разсудный, безтолковый, неразумный, неразсудлпвый. 
Г л у п е й ь к і к ,  і , ц / і і о « п м і ы і « ,  нѣскльк. глу­
пый. Г л у к ё х о к е к ь ,  г л у п ё и я е н е п ъ ,  вовсе 
или весьма глупый. Глупы й да малый говорятъ правду. 
Глупы й да малый , что ни увидитъ, то и проситъ. 
Глупы й ищетъ мѣста, а  умнаго вездѣ (ивъ углу) видно. 
Умная ложъ лучше глупой правды. М алый, что глу­
пый; а  глупый, что малый. Глупому нс страшно и съ 
ум а сойти. Г лупы йпро себя согрѣшитъ,а умны й мно­
гихъ соблазнитъ. Глупому счаст ье,умному Богъ даетъ. 
Въ глупую (дурацкую ) голову и хмель не лѣзетъ. Радъ 
дуракъ, что глупѣе себя нашелъ. Скупъ не глупъ: себѣ 
добра хочетъ,-Волосъ глупъ, вездѣ ростетъ. Великъ да 
глупъ, такъ больше быотъ. Мужикъ глупъ, за  то ею и  
бьютъ (оттого его много и  бьютъ). Старъ да  глупъ, 
больше быотъ. Пьянъ да глупъ, такъ больше быотъ. 
Родился малъ, выросъ пьянъ, померъ глупъ. ІІлутъ, кто 
беретъ, а глупъ, кто даетъ. Глупъ, какъ пупъ (какъ 
Хлупъ), какъ печка, какъ пробка, какъ пень, какъ на­
долба и п р . Глупъ, какъ оселъ, какъ индейскій пѣтухъ, 
какъ осетровая башка. Тупо сковано, не наточишь; 
глупо рож ено, не научишь. Г л у п о с т ь  ж . свойство 

' гл уп аго; | | сам ое дѣло; глупый поступокъ, речь, дѣло.
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Скупость не глупость,себя бережешь. Па человѣческую  
глупость есть Божеская премудрость. Г л у п о а и -  
м і м п н і і  я. состоян іе, свойство глуповатаго. Г л у »  
пы ѵмапвя, м у п ь ' ш л ,  г л у п ё п п  об. г а у -  
п ы ш н а ,  г л у п ё ц ъ ,  г л у п е п д в п й  н. глупый че­
ловѣкъ, дуракъ. || Глупышъ, морская птица, буревѣст­
никъ, бурная-птица, поморникъ, Р госеііаг іа  д1асіа1із;|| 
иупы т й ол. родъ гороховиковъ, оладьевъ. 11 Глупышъ, 
ол. глупецъ, г л у п ы ш ё м о к » ,  молодое и потому 
ещ е вовсе глупое ж ивотное. Г л у п ц о в ъ ,  г л у п ы -  
м в ё в ъ .  ему принадлежащ . Г л у п ш 'ь м о ь ,  дѣлаться 
глупѣе чѣмъ былъ, становиться глупымъ, дурѣть, ту ­
пѣть. Г л у п п т ь ,  г л у п о в а т ъ ,  дурить, шалить, 
баловать, дѣлать п устое, глупое. Г л у ъ г о д у р ы і в ,  
г л у п о д у і ю в а т ы г і , придурковатый, глупый, 
съ придурью; тупоумны й, малоумный, съ причудами.

Г л у с п т ь  запо. лгать (гнуситъ?);ЩлгО. прилежать, 
заниматься?

Г л у х о й ,  о челов. или животв. лишепный способности  
слышать; у  кого нѣтъ чувства сл уха , кто ничего не  
слышитъ ила слышитъ плохо. 11 Что безъ выходу; безточь, 
непроходнбй; несквозной; обч. улицѣ, тупикъ. ||Задѣлан­
ный накрѣпко, непропускомъ; | (герметическій. Про ілу- 
хаю , попъ двухъ обѣденъ не служитъ. Про глухаго 
(про глухаго попа] двѣ обѣдни не служатъ. Про 
глухаго попа не разбит ь колокола. Про глухаго не 
двѣ обѣдни служить. Дошли до глухаго вѣсти, что 
украла пѣ т уха съ насѣсти. Г лухом у съ нѣмымъ 
нечего толковать. Не шепчи глухом у, нс мигай слѣ­
пому. Пойдешь просить, люди глухи: къ тебѣ придутъ, 
и глухотѣ не вѣрятъ. Коли ѣмъ (покуда и мъ), и глухъ, 
и нѣмъ. Г лухой , гюловина спасенья, но слышитъ беззаконій. 
Здорово, братанъ! «Горохъ покупалъ!» Глухой  чортъ! 
«Не на кой чортъ, у  меня семья!» Подслушиваютъ у церков­
ныхъ дверей ночыо: Колокольчикъ— замужество; глухой  
ст ук ъ— могила. Г л у ж п і в - в п е т е р е в ъ ,  в л у -  

мошнйкъ, птица Т еігао ЦговщНив. Каменный  
глухарь сцб, схож ій  съ мошннком/ь видъ, Т. Ііго&аііоі- 
сіез. Ж Л гуж а р и в ш , копала, к опалуха, глухая-те- 
тсрка, самка мошиика. ЦГлухой гпетеревъ, бран. чело­
вѣкъ крѣпкій на ухо . Г лухой смыслъ, темный, непонят­
ный. Г лухая  молва, глухой слухъ, намолчка, темный, 
пеопредѣлительпый. Г лухой  хлѣбъ, посѣвъ, заглохшій  
отъ сорны хъ травъ, заглуш енный. Г лухіе  животы, ст*р. 
имущ ество не вош едш ее въ счетъ , роспись, опись. Г лу­
хой гулъ, звукъ, голосъ, неясны й, мычащій, замирающій 
въ отдаленіи или подъ спудомъ. Г лухой  к о л о ко л ъ ,  из­
дающій глухой, не острый и не громкій звукъ. Г лухая  
исповѣдь, при которой больной, лишенный языка, сл о­
вами отвѣчать не м ож етъ. Глухое мѣсто, городъ, пу­
стырь, захол устье, безлюдье, гдѣ нѣтъ ни тору , ни ѣзды. 
Г л ух а я  ночь, глубокая, м у ж м ё в ш ь  и. кстр. тмб. 
Г л ух а я  пора, когда все тихо и безлю дно, нѣтъ движе­
н ія , работы ипр. Г лухой  садъ, лѣсъ, запущ енный и сильно 
заросшій; дикій, едва проходимый. Д р ж а я  нива, поле,за­
глохш ая, заросш ая сорными травами. Г л ух а я  береза,тер. 
г л у и Ь п п а ж .п с к .  ол. порода березы еъш ерш авы мъ ли­
стом ъ, негодная на банные вѣники; г . і ) / и и і і п ш к й  
собнр. глуішшовьш лѣсокъ. Г л у ж а п - к р ю п л ш а п .  
растеніе Ь а т іи ш  а ІЬ и т, похож ее на крапиву, но не 
ж гуч ее. | |  Ьеопигиз сагсііаса, сердечная. Ж \ъ у ж а м -  
м я т п ,  глуш ііца, вонючая мята, особы й видъ. Г лу­
х а я  задѣлка, закрѣпа, зашивка, забивка чего наглухо, 
безъ отверстій. Г лухая стѣна, перегородка, сплош ная, 
безъ оконъ и дверей. Г л ух а я  лавка, вдоль стѣны безо­
конной. Глухое окно, дверь, фальшивыя, сдѣланныя

Г л  у  П О К А Т О С Т Ь  •

только для виду. 1 .сухая игла, въ которой, но ошибкѣ, 
не пробито ушка. 1 лухой  макъ, порода мака, у  кото- 
рего въ головкахъ нѣтъ отверстій подъ щиткомъ и сѣмя 
не высыпается. 1 лухой переулокъ, изъ котораго нѣтъ 
выхода, непроходной, тупикъ. Г лухая  кишка, начало 
толсты хъ кишокъ, куда входитъ устье топкихъ, и поки­
даетъ какъ-бы мѣшечекъ толстой кишки, въ правомъ паху. 
Глухой  замокъ (шипъ], глухая вязка, столлр. шипы, к о ­
торыхъ снаружи не видно, путреиы е. Г л ух ія  ворота, 
не рѣш етчатыя, сплошныя, дощ атыя. Г л ух а я  повѣть 
пре. крытый дворъ, дрииъ. Глухой пирогъ нві. не расте- 
гаемъ, силошнбй, изъ кислаго тѣста, въ видѣ валенца 
(щ ипаньш пирою,защ ипанный, какъ кулебяка;рѣшетчатый, 
сладкій, покрытый рѣш еткой). Глухой воротъ рубахи , спи. 
косой, русскій; р уб а х а  г л у ж в і в о р о п ъ а п  ПЛИ 
х « в й | > о і ш > 7 ( .  косоворотка. Г лухое озеро, въ ко­
торое вливаются притоки, а истоковъ нѣтъ. Глухой  
ерикъ, заваленный наносомъ съ рѣчнаго конца, безъ  
истока, или собствн. ерикъ. Глухо слышу, х у д о , плохо. 
Звукъ глухо раздает ся, невнятно, н еясно, или будто  
изъ пустой бочки, Я  слышалъ объ этомъ глухо, глухо 
говорятъ, темно, неопредѣлительно, ш атко, неясно. 
І Ѵ ц / . і ' я в а і п ы  *Ѵ. нѣскльк. глухой; г л у ж о п е ч » .  
изрядно глухъ. Глухимъ г л у ж о ж п п е м ь ,  вовсе 
глухъ . Г л о ж н у в п ь .  становиться глухимъ, терять 
чувство сл у х а , начинать плохо слы ш ать, крѣпнуть 
наухо. Цвѣты глохнутъ въ тѣни, застепи, вянутъ. 
I  олосъ глохнетъ, гл ухо , сперто раздается , его мало 
слышно. Дорога глохнетъ, въ запущ еніи заростаетъ  
сорными травами. Слава, молва о комъ глохнетъ, мало 
слышно, не говорятъ. Дорожка глохнетъ, такъ и міръ 
сохнетъ, нѣтъ тору, ѣзды. Аль ты оглохъ? Садъ заглохъ. 
Молва проглохла; прошла заглохну въ. Всѣ переглохли, пс до­
зовешься. Ж \ъ о ж л ы * в ,  глухой, въ разн. зн ач. Г л у т 
ж о п в ь л *«*'«. человѣкъ глухой и нѣмой отъ рожденія, 
лишенный вовсе способностей  слышать и говорить. 
Ж1л у ж о ш п и  ж. свойство, состоян іе глухаго человѣка, 
животнаго. Г л у ж л ш п П Ы Ъ І  ггск. с.чл. глуховаты й, 
тугоухій . Г л у ш ь  ж. глуыльё ср . гл ухое мѣсто, 
т. е. заросш ее, запущ енное, необработанное, или нежи­
лое,безлю дное,м алолю дное; или застойное, непроѣзжее. 11 
Глуиыні, собир. г л у ш п п  об. все глухое, все, что глухо. 
У  насъ въ домѣ одно старьё, да щ ш ъ ё. Г л у ш п  ц п  
ж. глухая мята, вонючка. || Застойная заводь, заливъ, 
глухой рукавъ рѣки, непроточный, старица, заливаемая 
съ одногоконца, лост. брикъ. Г л у ш п в ш м ъ , г л у п ы  

м. глухой, непроходимый боръ, вѣковой, перво­
зданный лѣсъ. | | Сурдина, вилочка, надѣваемая на скры- 
пачпую подставку и л и  кобы лку, чтобы  глушить звуки. 11 
Глухарь, мошнйкъ, глухой  тетеревъ. Г л у ш е п ь  м. 
пск. глухарь, мошнйкъ. || ііек. тер. родъ ш угая, шубка 
и кофта безъ лиф а;||краш енинная ж енская верхняя р у ­
баха, узкорукавая, намѣсто запона или насовш і, для 
работъ и стряпни. Г л у ж и р ь  м. глухой человѣкъ, 
шутч. | |  БОЛЬШОЙ бубенчикъ, въ противоположность откры­
том у снизу колокольчику. || Птица глухой-тетеревъ, 
мошнйкъ, Теігао Іігораііик. | |  тер. бѣлый грибъ, расту­
щій въ глухомъ бору. ЦГлухой болтъ или ерш ъ, вкола­
чиваемый н аглухо, безъ шляпки, несквозной, безъ за­
клепки. Г л А ж ш е р ь .’шгрп и. пск. глухой человѣкъ, 
глухая тетеря, брал. Ж \* у ж г і р к п  ж. глухая  тетерка. 
Глужарёеь, глужйрчппъ, имъ принадлежа­
щ ій, н ц р . гнѣздо. ГлужчАопмь пск. нві. глухой съ  
исподу грибъ, т . о. молодой, со  срослой со  стеблемъ  
шляпкой. ГлушлмвыИ, заглуш аю щ ій, слишкомъ 
глуш ащ ій, задуш ающ ій звукъ. Глушлыооспиь

-  г л у ш л и н о с т ь .
V,
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Ж. СВОЙСТВО ЭТО. кого, что, дѣлать глу­
химъ или оглушать, во всѣхъ значен. слова глухой. Г роза  
нерѣдко глушите людей. Голосъ твой покрываетъ и 
глушитъ всѣ голоса. Ноты на роялѣ глушатъ, т р у , 
звуки. Сорная т рава глушитъ хлѣбъ. Ветошь глушитъ, 
ветхая трава; о старикахъ. Глушить ры бу, бить, Оглушать 
пойманную большую (красную) рыбу линкомъ или долб­
ней, чтобъ уснула, чекушить; || оглушать, бить рыбу 
подъ тонкимъ, свѣтлымъ льдомъ долбней, кіемъ, обу­
хомъ, и, прорубая ледъ, брать ее. Глушить уду , зало­
жить крючекъ, приткнуть уду, чтобы она не путалась, 
не колола и не задѣвала. Глушить уголь, заглушать, 
тушить, гасить, нпр. накрывъ въ горшкѣ наглухо, не до­
пуская воздуха. Глуштпь, заглушить самоваръ, пога­
сить накрывъ; приглушить, унять кипѣнье, прикрывъ слегка. 
Г і л ^ н н і т ь с л ,  бы ть глушиму, въ различи, знач. 
Г.*>|м іем»е ср. длит. гауимИм ж. об. дѣйств іе по 
значен. гл. / У і ^ к п і і і і т м і і ,  — к ш ^ п .
•*« , КТО глушитъ, въ рази. знч.

Г л у м ц й т ь ?  пск. бродить, бродяжить.
Г л ь і б а ,  іш. пси. в л ы овевв . сѣо. и сиб.

г'* ь іа п ,  г л ы а п  ж. юж. і . і м . т н п .  комъ, ломоть, 
°бломокъ, осколышъ; комъ твердой земли или дернина 
88 пашнѣ; колышка, мерзлый комъ навоза, снѣга съ 
трязыо ипр. Возьми ножемъ глыбочку м едку, либо 
глызку сахару, въ прикуску. Колотить глызы, бить 
тукачіі, разбивать комья на пашнѣ. Г . з ь т а м  м. орнб- 
'<ы. навозъ, пометъ, поземъ, т(к)изякъ. І ' . і ы . т б п и л '  
*■ ®Р®. дудка или колодецъ для рудныхъ работъ; пе­
тцера. Г , і і і ' ( б н і і ( і ( ,  і , і ь і ( Т о н н м « V .  ̂ до глыбы 
^ о ^ щ і й с я .  і У к і і б м с і п ы н ,  полный глыбъ. 

й о в " " * ь і і і , то же, въ меньшей степени, 
‘• ы б н и к а ,  — и л і и »  л. какое либо [глыбистое 

сщео/гво, нпр. ральё, вновь поднятая плугомъ пашня. || 
нстеніе БойесаПіеоп. І М ы б о д р б в іг »  м. зубчатый 

Іат°къ, снарядъ для разбивки глыбъ на пашнѣ. іГѴм>«- 
Ъ о е в б й н а  ж . пск. ручное орудіе, для того же, родъ

олотушкн. 1 ’. і м б » о й р » і , т л и ) і  »» , — в и д н ы » ,
8а глыбу или глыбы похожій; глыбистаго вида.

■ • М б а т м ' і і 5 пск. колебаться, пе рѣшаться; з л ы >  
**•»«? м. нерѣшительный челов. Г а ы О а р ь ?  м. 
е(?ов- пронырливый, хитрый.
* ' , ь і н « а , г . і ь і . м е і и ш  ж. пск. глы а и  сиб. 

мп, глыба, глудка, грудка, мерзлый комъ, ко­
' Ніка. Дорогаглыоісамъ (твор. над.), м ь м і е л і і п а » ,  
0 Не® груда, кблоть. / ’. і ы .я п ш і , т . і ы . ш у / і ш і

скользить. См. гьизатъ.
* « ь і е в о ?  ж. а р х .  морская трава и ракушка, наро- 

' '^ощія слоемъ на подводной части судна.
у,.* а ° ( у ) З Д и т ь  вят. п я т и т ь с я , и д т и  напопятный, не 
^ ,гоять,отступаться,трусить. | [Скользить.

** об. неустойщикъ.
* л я  ивг. тмб. для. Г 'а Л и е  т .  влд. для чего. 

Хі ц Ь і і ,  на ,ІГОі ЕуЛа: ,(рК заш). и сѣв гам И с ім п ь ;
■1(я. г л А Ь а т ъ ;  г .% п м у » п ъ  и глянуть; м л д ы *  

ц ****»; смотрѣть, взирать, осматривать, разсматри- 
' ’п, устремлять взоръ, обращать глаза на что; ста- 

; ' ГЬСя увидѣть, высматривать, присматривать, пригля- 
, ІВать за чѣмъ; поглядывать, выжидать. Глядѣть 

°«по не видя, безъ вниманія и пе желая видѣть; смот- 
■І 'Ьть, глядѣть со смысломъ. У йду, куда глаза глядятъ, 

лядѣть во всѣ глаза, зорко, пристально. Глядѣть 
зѣвать, быть невнимательнымъ, или нропус- 

^ т ь  мимо глазъ съ умыслу, глядѣть сквозь пальцы, 
лпдѣть кому въ глаза или глядѣть изъ рукъ , услужи- 
<|,ь> стараясь угадать псѣ желанія. Глядитъ однимъ

Даль. То лк, Словарь. I.

глазомъ сюда, другимъ т уда, стеречь, присматривать 
всюду, поспѣвать вездѣ. Глядитъ въ книгу, а видитъ 
фигу, ни аза въ глаза пе смыслитъ. / /  па него не гляжу, не  
уважаю, не слушаюсь его. Не глядѣлъ бы на нею', онъ 
мнѣ противенъ. Онъ глядитъ вонъ, глядитъ въ лѣсъ, не 
проченъ, не надеженъ на этомъ мѣстѣ, хочетъ уйти. 
Глядѣть въ гробъ, въ землю, быть близкимъ къ смерти, 
особ. но дряхлости. Глядя на другихъ, не дури. Учись, 
на людей глядя. Того гляди бѣда будетъ, станется. 
Глядѣт ь на кою косо, дуться, сердиться. Пе гляди. 
косо, дамъ лосбса. К уда глаза глядятъ. К уда ворона, 
летитъ, т уда и глядитъ. Не гляди на дѣло, гляди па 
отдѣлку. II  глядитъ, да не видитъ. Глядитъ, ровно 
смотритъ, а все мимо. Въ воду глядитъ, а огонь гово­
ритъ. Нашъ Демидъ прямо глядитъ (не т уда глядитъ]. 
Онъ не тѣмъ глядитъ, не того хочетъ, не то обѣщаетъ. 
Глядгт ьнам снп, какъ чортъпа попа. Дгуракъ не глядитъ 
и на кулакъ. II и т ою нс возьм у, чѣмъ ты глядишь, глазъ 
твоихъ. Во что чортъ ни нарядится, да бѣсомъ глядитъ. 
Н ахорощ ю глядѣ т ь хорош о,асъ умною .жить хорош о, 
о женѣ. Рано, дѣвка-то молода еще: не изъ нут а, въ 
путь глядитъ, говорится сватамъ. День спитъ, ночь гля­
дитъ, утромъ умираетъ, другой смѣняетъ? свѣча. Нс 
глядитъ на то, самъ каковъ, а глядитъ на то, она ка­
кова. Замуж ъ выходи, въ оба гляди. Ахалъ бы дядя, 
на себя глядя. На людей глядя, жить (не по достатку) —  
на себя плакаться. Глядя на пиво, и плясать хороию. 
Не гляжу, такъ и не вижу; пе хочу, такъ и  не слышу. 
Глядѣть гляди, да кругомъ обходи. Смерть ни на что 
пе глядитъ. Кости глядятъ, а м яса не видать. Глаза  
глядятъ, что собаки ѣдятъ, да помочь нельзя. Н адув­
шись на пиво, не выпьешь, а на людей глядя, не вырос- 
тешъ. Красно глядѣть, а жить негдѣ. Г лаза глядятъ 
(страшатъ), а  р ук и  дѣлаютъ. Гдіь свиньѣ па небо 
глядѣть! Сидитъ Микитъ, сквозь стѣны глядитъ? сукъ, 
сучекъ въ избѣ. Глязісеный, осмотрѣнный. Тутъ лажено 
и іляжено, о сватаньѣ. Гляженое ( глаженое)  лучше х ва ­
ленаго, что глядѣлъ, щупалъ. \\Тлядѣтъ кого, стеречь, вы­
жидать, искать, отыскивать глазами. Глпдай влд. гля, 
гляко или глАкрсп пиж. глііи ол. гляйка ряз. ’ликося, 
ГЛЯНЬ, гляди, ПОГЛЯДИ; иногда какъ междомет. удивленія. 
І ' , і і іг )№ * » ы ы і. смотрѣть или глядѣть на себя, ипр. 
въ зеркало. Не глядится что-то, глаза т упы, нельзя 
глядѣть или видѣть. Г д л н ^ ш і і с п  арх. прм. пиж. 
сиб. нравиться пли казаться, быть по вкусу кому, при­
глянуться. Всякому своя рож а глянется. Это пиво 
мяѣ не глянется. Болѣе ултрбптельно съ предлогами. Взглянъ 
па меня, тллдйсь хорошенько. Выглянь въ окно. II не догля­
дѣлъ. Загляни за уголъ. Наглядѣлся п на т о. Падглндшаіі 
надъ работой. Оглянись назадъ. Погляди-ка сюда. Не подгля­
дывай, кс твое дѣло. Все ли переглядѣлъ, или проглядѣлъ что? 
Пригляди за ребятами. Издали не разглядишь. На шалунами 
нс углядишь. Г . і л д і ь н ъ е  ср. дѣйствіе по гл. Г ля­
дѣньемъ гброда не возьмешь. Съ глядѣнья сытъ пе бу­
дешь. Глядѣньемъ пива но выпьешь. Лихое глядѣнье 
пуще добраго прошенья, о зависти. Смотрины, омотрѣніе, 
м я д н н ы  пиж. м я д ё н м и  кур. показъ невѣсты, 
казанье, первое знакомство съ невѣстой жениха, роди 
телей его и другихъ довѣренныхъ людей или засылае­
маго для сего м я д п л ь и ^ н н я ,  — і ц н ц м ,  Если 
невѣста или женихъ на глядѣньѣ но понравится, то от­
казываютъ; этотъ же обрядъ паза. М п Ь ш ь ш п ь с п ; мѣс 
тали (пск.], женихъ показывается весь, стоя среди избы, 
а невѣста кажетъ только лицо, черезъ пблогъ. І '.ч ів іг *  
м. і і і я д к г і к  бол. уптрб. съ прдл., но иногда и по себѣ. У  
цею глядь не хорошъ, взглядъ; у  нихъ въ домѣ ни глазу,

и
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т г л я д т ,  присм отру, приглядки. Ж \» я і> » ь . г а , г .* і і д -  
п ч п »  м. о(раз)сматривающ ій что по дѣлу, по обязан­
ности. Г и я д і м ш і  я . кур. орл. г л п д г ь л ъ ц е ,
т л д ы л ь ц е  ср. влд. или), зеркальце; || глаза'. А гдѣ 
глядѣлки у  тебя? не видишь?11 шп. прм. зрачекъ, зеница, 
человѣчекъ въ глазу, отверстіе въ радужной перепонкѣ  
глаза, черезъ которое видимъивъ которомъ отраж ается , 
въ маломъ видѣ, человѣкъ, глядящ ійся въ чужой глазъ’ 
Г м д і і м у е  ср. пси. кто надоѣдаетъ, приглядѣлся 
кому, кто^глаза мозолитъ, постылый. Эко глядище ка­
кое! Г л я д е н ь  м. сиб. возвышенность, холмъ, горка, 
откры тое, вы сокое, прозорное мѣсто. Стоять вилы, 
на вилахъ грабли, на грабляхъ ревунъ, на ревунѣ  са­
пунъ, на сапунѣ а л п д у ы я ь ,  на глядунѣ рощ а, а  въ 

рощ ѣ свиньи рою т ся?  человѣкъ. I 1, » и д № . і ь чщшшнг>, 
• • і ц і і ц н ,  влд. илп парт іи  (офн. дѣвка), незваные 
гости па дѣвичникѣ. Ж1 межд. въ родѣ: хват ь, 
хлопъ, пырь апр. вы ражаю щ ее печаяниость. Глядь на 
полати, апъ лежитъ. Я  глядь въ окно, анъ пожаръ 
Глядь-поьлядъ,, іляж у-поіляж у, выражаетъ долгое, не­
терпѣливое ояшданіе. Г дѣ  мило, тамъ глядь да глядь; 
гдѣ больно, тамъ хват ь да хват ь. Не спрашивай здо­
ровья , а глянь въ (на)  лицо.

Г л я к п п к п  м. г . г п и г »  м. суш ены й ягнячій ж елу­
докъ, для выдѣлки г л п к о о а г о ы п г л л г м ѣ і о в а г о ,  
овечьяго сы ра.

Г л я н е ц ъ  м. нѣм. лоскъ , лакъ, политура или поли­
ровка, гладь, блескъ, зеркальность; м урава, полива, 
ппр. на кожѣ;||у^переплгч. утю гъ , для глаженья бумаги 
Г л і і і і ц е « « к н ,  а въ меньшей степени: г л п ы ц а -  
й і і ж м і і ,  лощ еный, лоснящ ійся, подъ лоском ъ, ла 
новый, полированный, гладкій, зеркальный, блестящ ій"  
Г ' л п н ц е а и п й ъ  сталь, ниж. і .в іа в ч ш в в к ь ,  поли­
ровать, лощить. Ж’• і я і і ц г м с і і і ь е  ср. дѣйствіе это 
Г ' л я и ц А о п а  ж. лаковая кожа.

Г м а р а ?  ж. арх. (ати слова сомнительны) су х ія  травы, 
для подкура; г л и я р ы ц а ,п а р ъ  и дымъ курева; *иг*и -  
ф е д ь  ж. смрадъ и вонь; м і п р м н і і  ж. призракъ; 
т . п а / ш п н  (мара? Хмара?) призрачный; г л ш а р м п й ъ ,  
~ с п ,  представлять, — ся призракомъ; г х п а р и  ж. 
искагкенный предметъ; лицо изуродованное язвой.

Г л і у р т . ,  ы пы ръ  м. сиб. или хм ура, угрюмый че­
ловѣкъ, нелюдимъ; 11 болѣзнь столбнякъ и подобные при­
падки. Ж\ч і>’і/ч і  об. т. псп. то ж е, хворый или угрю ­
мый; II пск. вялый, неповоротливый ч е л в .; | |л (« . бранно, 
проны ра, пролазъ, негодяй. Р а и м р и ш ъ  не/, хво­
рать или дуться , быть н евдух і.Ц твр . пск. мѣшкать, к о­
паться, вози іься , вяло работать. | |  нвг. подсматривать, 
пронюхивать. — с я  пск. хмуриться, па'смуриться; говор!
О погодѣ и о человѣкѣ. Гм ъинш т ъ? в.ыд. ворчать 
брю зж ать, сердиться. [ на П0Ж^’

К ' м ы д п я /  ж. арх. банпое подголовье, изголовокъ
Г н а т ь ,  т н т і н я і г я ,  г і ш н і е ,  см. гонять.
Г н о я с ь  и. слоисты й гранитъ; первозданная горная  

порода, состоящ ая  изъ полеваго ш пата, кварца и слюды; 
отличается отъ гранита сланцеватостью  своею , тогда  
какъ послѣдній зернистъ. Г м ё й с « в м й ,  изъ’гнейса 
состоящ ій , къ нем у относящ ійся.

Г н е с т и  или » » і е с » » ь ; « ) в . г н е ш і ( и н і > ; г и е » і .  
м і г а к  н п е і і  или л и  (‘ « к ъ :  а а т  ь  что , яа- 

гаетать, пригнетать, угнетать, ж ать, давить, тѣснить, 
отягощ ать, нажимать, надавливать; | ( 'обижать, притѣс­
нять, налегать на кого, гнать, преслѣдовать. Гнести 
изъ сѣмянъ масло, вы гнетать, выжимать. Какъ ни гнети 
дерево, оно все вверхъ растетъ. Убогаго одна нужда 
гнететъ, скупаю двѣ. О т  насѣлъ (налегъ, навалился)

Г .іядіілн  •

на него, да гнетма гнететъ. * г л ,  ж аться, тѣсниться, 
выжиматься, вози, и стрд. по см ы слу. Взшести что на себя, 
взвалить. Вшести поршень. Выгнетать масло. Догнести до 
конца. Загнели совсѣмъ. Изгнели масло. Нашести жбмомъ. 
Пизшетать къ землѣ. Ношссти немного. Подгнести снизу кли­
номъ. Веревку перешететъ, переѣстъ, перетретъ. Пригнести что, 
прижать. Разшетаетъ избу, распираетъ врознь. Сгнетать, сдав­
ливать, сжимать. Угнетать кого, тѣснить Ж 'аш еяпёаш іе ср. 
длит. г ы е п ш ъ  м. г н ё м т а  ж. об. дѣйств. по гл. || 
Гнетъ или г ы е а п о  ср. прм. самый предметъ: жомъ, 
тиски, преоъ, давило, умал. а н е м а ^ ш м я і ,  давуш ка;|| 
гнетъ и тетб  также простая тяжесть, накладываемая 
для давленія; ||ры чагъ  на возу сѣна, соломы , иначе: при­
жимъ, нажимъ, прйтягъ или прйтугъ, бастры къ, бастрогъ, 
тер. ж г ж г к ь  м. 1111с бойся срѣзня, бойся інбтня, 
бойся, опасайся тяж елаго, гнетущ аго человѣка. Когда 
крестьянск. крыша крыта дранью или тесом ъ, па конькѣ 
подъ шеломъ (опрокипутыіі ж елобъ), въ низу взаст рѣху 
(въ желобъ ж е), то поперекъ всей крыши накладывается  
гнетъ; это слега, пришиваемая къ исподней слегѣ (рѣ­
шетинѣ] деревянными гвоздями. Ж1и е м с і п о . - ; ,  м. 
— ч ч і щ ч  Ж. работникъ при укладкѣ, сгиеткѣ, выгнеткѣ 
чего. Г н е и с у / а и » ,  г ч е п п у ч п а  ж. рнз. кур. г і е с -  
ш м м ч ц м  впт. лихорадка, лихоманка, ворогуша; 11 
все что гнететъ , томитъ. 11 Г нет уха, расти. Меіапйгушп 
зу іѵ езіге . Ж ^ т ё т м ы ж і. г н е м в е м і ё ««, до гнета, 
жома относящ . I і ч - т ч ч , ; м і ' « , сильно гнетущ ій, 
нажимающій. Г м е ю м і і ю  м. бочарный снарядъ, для 
гнутія  обручей; 11 клинъ, для укрѣпы косы  къ косыо; 
онъ забивается въ кольцо, баньку. Ж^шлёмная*чіг>. 
давокъ, тяж есть , накладываемая на верхъ бѣличьей 
плашки, ловушки, также на соленья впрокъ. Ж Ьш ёяю ы *  
м. мн. тер. пск. гіодгнвтка, лучина, щ епа на растопку  
печи.

I  п н д а  ж. віниноѳ яичко; г а и ш И н ы а * .  къ нему 
относящ . Не вогаъ ѣ ш ь , а  гнида точитъ. Не вши 
ѣдятъ , а гниды, т. о. коли завшивѣешь. Ж ^ в м ч ё ш е ч ж ім. 
растен іе О еіріііпіш п 8іар1ш а§тіа.

Г н и т ь ,  і ч в ч і ч н ч , ,  о тѣлахъ орудпыхъ (жпвотн. рз- 
стен.) И 0 жидкостяхъ: разрушаться, утративъ СВОЮ ЖИЗНЬ, 
портиться, разлагаться на составныя части свои, отъ 
дѣйствія воздуха, сырости и тепла. Живое не гніетъ.* 
Гит ахъ ли ты въ острогѣ? въ арх. говор. з н ш і з ь е л ,  
лежать и гнить. Сѣно гніетъ, такъ р ѣ к а  растетъ, о 
дождяхъ. Не грѣшитъ, кто гніетъ, кто въ землѣ лежитъ. 
Наше ( казенное) добро на огнѣ не горитъ, на водѣ не 
тонетъ, п  въ землѣ не гніетъ. Дай Богъ самому жить, 
а дому шить! другой наживешь; заздравное пожеланіе. Зубъ 
вьитиъ. Дерево свалилось и дошиваетъ. Оно зашило на корню- 
Нашило, накопилось гнили. Зубъ надшилъ, оботилъ кругомъ. 
Сучекъ отгнилъ. Все пошило. Корень подгнилъ, переггіилъ. 
Доска прошила насквозь. Навозъ сшилъ, изгнилъ. ! ' ч ч ~  
т і е ,  г н і е н і е  ср. длит. сост. по зиач. гл ., тлѣніе, 
обращеніе въ прахъ. Г Ш ш Ь ч іи ,  подверженный гніе­
нію, гнили, легко загнивающій. і М / о п т н ъ  ж. 
СВОЙСТВО ЭТО. І ’іГ ІІ .ІО Н , сгнившій или гніющій; прѣ­
лый, сильно затхлый, испорченный. Что тихо, то »  
хило. Гнилой запахъ, духъ или вонь, свойственная гни­
лому. Iпилой  кутя  или уголъ, югозападъ, откуда гонитъ 
ненастье, дождевыя тучи. Гнилое броженіе, гніеніе; 
различаютъ броженія: кислое, винное, сахарное, гнилое; это 
послѣдняя степень разложенія. Хоть шило, да намъ 
мило. И  гнило, да мило. На гнилой товаръ, да слѣпой 
купецъ, т. в. покупщикъ. Руби дерево здоровое, а гнилое « 
само свалится. Хвастливое слово гнило. Похвальное 

| слово шило. Полно гнилымъ-то носомъ кипарисъ ню-

— гнилой .
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хатъ! Что хило, что шило, все негодно. Гнилаго бо­
лота и чорта боится. Что лживо, то и  гнило'; Молодо, 
зелено; старо, да гнило. Забора хороша, да столбы 
гнилы, старш іе, начальство. І ^ Н і і і і і і к м ■ '( ,  г і м г -  

уптрбл. вм. гнилой или гниловатый, пока­
зывающій наклонность къ порчѣ, гнилости.
*■ цвиль, тля, плесень; все гнилое, гніющее, тлѣю­
щее. Ж Ъ піьлосж ь  ж. состояніе, свойство гнилаго. 
В'1* ! » м л в ы і Ѵ  пли г м а г л о в и п ъ ы й ,  загнивающій,
за(над)гнившій. Г н і і . і л в а с м м і . м і і м ю м п -
• н а г п и )  ж. состояніе это. Г ы г м л у а с ю ,  г ы ш в л у -  
Ш ва, гн ш ш .г у е к т м ,  т і м л т и н п , -  т н и .И і -

сиб . ж. что либо гнилое, особ. дерево; бранно, 
вяльтй или хилый челов. Ва потъмаха и гнилушка свѣ- 
шита.\\Гнилушка такж е грибъ или губа А^агісив зиірііи- 
гаіиз. И н і м я и »  м. гпплуша, вялый и хилыіі челв.; 
дойны й, проказный, покрытый язвами. г " т с -  
• » « в о н ,  м и м е ц а  м . пли гавшшлишцге ж. гниль, 
Дви(ѣ)ль, тля, плесень, нападающая на сырыя избы, 
погреба, подвалы, молочныя, а особ. на ульи. Сухой ши- 
леца, гніеніе умершихъ пчелъ, требуетъ одной очистки; 
мокрый, мокреца, злой гнилецъ, бро?кенье и гниль меда, 
Чери, повальный моръ; легко зараж аетъ  всю пасѣку, и потому 
вольной улей сож пгается. І Т і Н . І в В і і н П ' і  гнилье, об- 
Піирное мѣсто гнили. Я Р гш ш ш ловёряеій , сверху за- 
Г ||‘Ч‘ШІІІ, сщ .гм ш ш ллаёрм аъеср .Д П нийліааш м лШ ье, 
слякотная, мокрая, теплая зима, распутица. Бѣлка
очищается (линяетъ, мычлтся) сверху книзу на гнило- 
зимье, а  снизу кверху — па прочную зим у. І Ѵ і м в *  
*, * * ® * * « »  ж. раст. Сасаііа Ь азіа іа . 1 ’к н . м і і і к н у * -  

производящій гниль, способствую щ ій гніенію .
*  *«*? ,«« . ж. не*, пси. тер. арх. глина; ш н і і л н ы і і ,
I •ШНЯНЫІІ. ж . тер. пли
г*Ш ловм **це  ср . глиповшце, глинокопня, яма.

руская, битая изъ глины печь.
Г и « н  м. произведеніе нагноенія, ж идкость, отдѣ­

ляющаяся въ тѣлѣ животнаго и челов. отъ раны , язвы
II въ нарывѣ.\\Юж. и зап. навозъ, наземъ, скотскій по­
метъ. Ж Ч ш ппеоъм цю  ж. арх. навозный сокъ, жижа. 
Г ' і я і і м і ь . м м і і і в п п с ь  что, приводить въ гніеніе 
или въ гноеніе, заставить гнить или гноиться. Гноить 
навоза. Не столько ѣдятъ, сколько шоята ггрипасовъ.

апУ растравляютъ и гноятъ нарочно. Троит ь пашню, 
огорода, навозить, назмить, удобрять. Чужое сѣно ка­
паетъ, свое гноитъ, — г л .  быть гноиму, гнить, отдѣ­
лять отъ себя ГНОЙ. Вытаивать болячки. Загноивъ наземъ, 
д°шииван. Пз(по,пере,с)шоитъ что. Рана нагноилась. Рана 
гговшоііласъ, гной застаивается подъ кожею. Долю ль прогноили?

ср . д л и .  ж . об. нагнаиванье;
ПеРеходъ въ гніеніе и въ нагноеніе; состояніе гніющаго 
ц взрывающаго; складка чего для перегноя, способство­
ваніе гніенію, изгною. Г 'м о ё а а  ж. арх. всякая пш- 
Лля>,Дряблая вещь; трухлявая доска, / ’л в е в о м ;

полный гноя, до гноя или гнили отнсщ. 
• • « е в г і и Е м м ,  л і Ф і і р м і м а е ,  нѣсколько гноіі- 

вьщ, е д е е в і і д н ы ^ і ,  — о© у>г#з»«м »'* , подобный 
'яоіо. / ' к о н і ш н ы н , т о і ' і . і і і і и і і к ' ] .  т к в е »

ш м й ,  г і г а е ш п і к і п ы і с .  г н а і і м к і і п Ѵ .
1 воящіііся, отдѣляющій много гною. М1н т ‘пйе(пыь}ш  
**ѵ п$е  ср. теченіе гноя изъ раны, язвы, взъ уха ппр.
* ^ ® с в « ш в е » и » і, г н о м іл і в о е ш і і ,  г х о іѴ -

, а н о н р п ш е ш ь .  г ы о с п ш и і і -  
" ® е * К ь , состояніе по нрилгт. І ' н и с и и ц и  ж. гни- 
' 7 я горячка; Цгіюішыс нарывы но всему тѣлу. І ' к « .  
********* ж. или а н о и н і і і і л .  гн о е ва ѣ п ш ш а въ  м.
іа1>ывъ, вередъ, чирей, огневикъ, болячка, болятокъ; 111

больной, одержимый этими болячками. Г н я с ц й .  чи­
рей, вередъ; |]скряга. і Г а в с й и ц е  ср. навозная куча; 
гнилая куча чего либо; т н п и л і х Ѵ .  гнойстый или 
гноеточивый; 11гноящій, способствую щ ій нагною. Гногд- 
чій пластырь. д Г м т а ч е с а п ь  ж. сост . и свойство 
гиою чаго.

Г и о м б н н і і а  ж. грочек. наука объ устройствѣ сол­
нечныхъ часовъ, / ’і ш . м о х а  м. древнѣйшее орудіе, 
для наблю денія высоты солнца по длинѣ тѣни. ]| Указа­
тель или стрѣлка солнечны хъ часовъ. || М атем. число, 
какое долаш о прибавить къ квадратному числу, чтобы  
опять составилось квадратное ж е.

Г н о т т »  м. южн. свѣтильня свѣчная, въ каганцѣ, 
плошкѣ жирничкѣ.

Г н у  об. п е с о ,  африканское ж ивотное, съ конскимъ  
стапомъ, гривой и хвостом ъ, съ  бычьей головою , буй­
волиными (развалистыми) рогами и оленьими ногами; 
изъ рода сайгъ, АлШ оре Спи.

Г н у с й н а  ж. г ы у с ь  м . ед . и собир. сѣв. вост. и сио. 
нечистое мелкое ікинотное, гадина, иногда и досадное  
насѣкомое: кры са, мышь, кротъ; оводъ, Муха, комаръ, 
мошка; червякъ, гусеница; червь, предполагаемый на­
родомъ въ тѣлѣ человѣка, при разныхъ болѣзняхъ, особ. 
въ венерической. Т ы у с ь я п в ъ ,  говорить въ носъ.Ц  
кур. орл. брезговать, гнуш аться. Г ’ы у с ё ы і е  ср . про­
изнош еніе въ носъ , носовое. | |  Гнуса, г н у с ё а а п ,  
г н у с а  об. г н у  с * ір * > , г н у  с и п ъ  ж . г н у с а р ъ н ,  
г н у с а р н а ,  гн у с и а с ю > ж .  кто гнуситъ, гнусящ ій; 
г н у е л н в м н ,  пск. г н у с і к с п й ы н ,  то ж е , п рл гт . 
П і у е л н о о с ж ъ ,  свойство, качество зто. || Гнусъ 
пли тюсъ ииыо называютъ каракатицу, Осіорив. Г н у с ­
н ы й ,  гадкій, мерзкій, скверный, поганый; подлый, 
безнравственный или непристойны й. І Г н у с а ю с п а ъ  
пли гн усл и ъ ѵ л ш  ж. свойство гнуснаго, иЦсамое дѣло. 
Г н у с ( н ) м ь т ъ ,  становиться гнусны мъ, подлымъ. 
Я~1н у м м і /п в ъ с г і  кѣмъ или чѣмъ; ц р к . г н у н я г і т и  
что, презирать, отвращ аться съ негодованіемъ, омерзе- 
иіемъ; почитать гнусны мъ, себя недостойнымъ. І ’х і / -  
н я ё н і е  ср. дѣйствіе или чувство по значенію глагола.

Г н у т ь ,  г н & и й п ъ  что; шбагпь болѣо улотрб. съ п рд л . 
дѣлать что либо прямое кривымъ, или наоборотъ; сги­
бать и разгибать; образовать изъ чего д у гу , обручъ, 
уголъ , не ломая, а сводя концы исподволь. Она гнетъ—  
не паритъ,переломитъ— не тужитъ. Гибали мы ветло­
вую , согнемъ и вязовую , нщ .*Гнут ь кою въ дуі$ , въ 
крюкъ, обижать, тѣснить, неволить, покорять силою . 
Гнутъ къ себѣ, гнуть оъ свою, наклонять дѣло неправо 
въ свою пользу. Гнут ь колышки, лясы, ш утить, смѣ­
шить росказнями. Гнут ь  или нести околесную, врать, 
городить вздоръ, ч еп у х у . Гнут ь горбъ, трудиться, ра­
ботать. Бѣдность гнетъ, а  счастье (или богатство) 
дметъ. Гни, поколѣ не треснетъ, вбвремя. Гнетъ 
(жметъ, іонитъ) не на-животъ, аніі-смерщъ, п о щ а д а .Ц  
Г ’-н іІ а іл в ъ ,т б а ю , пск. гну ть и ломать кого въ борьбѣ, 
сломивъ, поборовъ. Не іибай ею, полно, вѣдь поборолъ! 
— е я ,  возп. и стрд. но смыслу речи. Пилить пилой, 
гнуться спиной. Лучше гнуться, чѣмъ переломиться. 
Такъ ш и, чтобы гнулось, а не такъ, чтобъ лопнуло. 
Погнутое зеркало. 11с выгибайся. Дотй до землй. Затй края. 
Изгибается змѣей. Пагинсь. Надогнуть лубочень. Огибать 
уголъ. ОтогЩть отвороты. Погнуть немного. Подогнутъ уго­
локъ. Перегнц пополамъ. Пригни крѣпче. Поль прогнулся. Розо- 
ти крюченъ. Согни обечку. У гну ль̂ лишку. Ж ' м у ю ѵ і с  ср. 
дѣйот. но гл. ГшѴіІгіій, гч ч гв к ій  (тмб.), гм уяп- 
п ій ,  легко сгибаемый или сгибаю щ ійся; способный  
изгибаться, ловкій, поворотливый; мягкій, упругій . Съ
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просителемъ шибко, съ начальствомъ гибко, подлъ. 
Гшбшюсплъ ж. свойство, качество гибкаго. 
б г іл о  ср. станъ, для гнутія шлюпочныхъ кокоръ, по 
вырубленному бороздой или набитому на щитъ лекалу. 
Гіібмкиі^с ж . или **ібгсмецо м. родъ сгибня 
или кренделя. ГмцтАнб м. лучекъ, дуга, дужка 
изъ дерева, вязокъ или вица. * Г н у тк й  т у т ъ ,  врать, 
лгать, нускать въ ходъ вздорныя вѣсти. Г н Йс ін с й  
м. загибаніе листоваго желѣза, клепань кровельнаго 
и котельнаго желѣза. Говорятъ: давать тбеж ъ, гнуть 
листы.

Г н у ш а т ь с я ,  ім^/шехіе, см. гнусъ.
Г н ѣ в ъ  м. сильное чувство'негодованія; страстная, 

порывистая досада, попросту: сердце; запальчивый по­
рывъ, вспышка; озлобленіе, злоба. ІІе карай во гнѣву. 
Переложи гнѣвъ на милость. Не во гнѣвъ сказать. 
Гнѣвъ Бож ій, бѣдствіе, постигающее человѣка; но пожаръ 
отъ грозы: Божья милость. Гдѣ  гнѣвъ, там ъ  и милость. 
Покорное слово гнѣвъ укрощаетъ. Гнѣва не пугайся, а 
на ласку не кидайся. Господинъ гнѣву своему, госгю- 
динъ всему. Пе налагайте гнѣва, наложите милость. 
Г’шіьвілыіш, очелов разсерженный, взбѣшенный, сер­
дитый, кого беретъ зло; въ этоиъ же знач. о животныхъ; 
о словахъ, пріем ахъ: кажущііі гнѣвъ, во гнѣву сказанный, 
сдѣланный; гнѣвная судьба, рокъ, рѣка, нпр. Гнѣвенъ 
Богъ Моисеевъ, милосердъ Христосъ. Гыѵъалілоыгщ, 
сердитый, запальчивый, вспыльчивый, горячій. Гнѣв­
ливаго слова пороги нс держатъ, оно всегда оглаш ается. 
Гніъвлнввеппі, вспыль(запаль)чивость, склон­
ность ко гнѣву. Гъъшіьвить или а н ь в і і ш ь  кого, 
приводить въ гнѣвъ, сердить, бѣсить, выводить изъ себя. 
Жігветъ, хлѣбъ о/суетъ, небо коптитъ, да Бога гнѣвитъ. 
Нечего Бога гнѣвить, надо правду говорить. Па это  
плакаться, только напрасно Бога гнѣвить. Съ кѣмъ 
■ жить, того не гнѣвить. Богу молись, а чорта не гнѣви. 
Бога зови, а чорта не гнѣви. Г’міьоитъсл па что, 
на кого, сердиться, бѣситься, злиться; быть недовольну 
негодовать, быть въ неудовольствіи. Гнѣвайся, да не 
согрѣшай. Гнѣватьсн , дѣло человѣческое, а зло по­
мнить, діавольское. Взтѣваетсп омъ па меня. Догнѣвался до 
хвори. Затѣвался было. Патѣвалсп ввомо. Погнѣвилъ ею не 
много. Всѣ перешивались. Вольно прогнѣвался, разгнѣвался.
Д Г т и м ш в ь е  ср . дѣйствіе пли состояніе гнѣвнаго. 
М1м»ъоаив& м. гншъѳашйасиж. сердитый, гнѣв­
ливый, вспыльчивый человѣкъ, ѣстъ дворянскій родъ Гнѣ- 
вашевыхъ, иля встарь: Гпѣвашей. Гніьнойе/ыи- 

памятозлобный, злопамятный, долгогнѣвный, 
грозный; протпвоп. короткогнѣвный. #7«*ьвоие*іс- 
іиовмм, себя непомнящій во гнѣвѣ. Гн»і)«оес|і- 
Ь м і і ,  гнѣвливый. Г » ш п > а а о іІ іія і) (ш н іе  или *«»*»- 
в о у д с р о і е и п і е  ср. укрощеніе или обузданіе гнѣва 
своего.

Г н ѣ д о й ,  о лошади н нѣкоторыхъ другихъ животныхъ, нпр. 
турѣ , лосѣ: темнорыжей шерсти или масти, съ чернымъ 
хвостомъ и гривой. Бурая  масть отличается тѣмъ 
только, что въ ней нѣтъ черни, а хвостъ и грива бу­
рые же. Н ѣ тъ , не тѣ д в , а  саврасъ! пгра словъ, при спорѣ. 
Меринъ ыиьдъ, а шерсти на немъ нѣтъ , шутѵ. і Г « м » д -  
мію м. кличка гнѣдой лошади. / ’шьйопиігііѴ, гнѣ­
дой съ пѣжияами. Г ніьдвс» |і«й  или ш » ы ) о -  
• ш л ы н ,  гнѣдой, съ примѣсыо сѣрой шерсти, съ про­
сѣдью; а такж е станъ гнѣдой, хвостъ и грива сѣдые. 
Гнѣдой въ яблокахъ, съ округлыми пятнами подъ тѣнь. 
Г ш і >с) й >і о Ня . і п «‘« і і  лошадь, гиѣдая съ подпали­
нами, съ подвласиной, рыжеватыми нахами и мордой; 
ипыо ату масть назы л. мухортою, НО мухортая собственно
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мышастая съ подпалинами. Гыъъдпчубидшп. 
гиѣдая, у которой задъ въ бѣлыхъ шашкахъ.

і  і і Ъ і і н і  ср. различнаго рода помѣщеніе или мѣсто, 
гдѣ животныя выводятъ дѣтенышей своихъ. Волчье 
гнѣздо, змѣиное, соловьиное; гнѣздо осиное, шмелиное. 
Звѣриное гнѣздо называютъ и лотомъ, выводкомъ, мед­
вѣжье берлогой; гнѣздо на деревѣ, какъ нпр. кунье, бѣ­
личье: гайно, гайнище; мышиное: купина; пчелиное 
гнѣздо, ячейки въ сотахъ, наполненныя не медомъ, а 
червой, приплодомъ. Гнѣздо цѣло, а птицы  улетѣли. 
Всѣ  ио мѣстамъ, какъ соловьи по гнѣздамъ. Въ с та ­
рое гнѣздо стойку ставить, новаго не долбить. Гнѣздо 
па дубу, а сило на землѣ. Въ своемъ гнѣздѣ и ворона 
коршуну глаза выклюетъ. Боръ сожгли, а соловушекъ 
гю гнѣздышку плачетъ. Въ немъ смерть уже гнѣздо 
свила. Никакая сорока въ свое гнѣздо не гадитъ. Глупа 
т а  птица, когпорой гнѣздо свое не мило. У  нею лѣнь 
за пазухой гнѣздо свила. Барышъ съ накладомъ одною 
гнѣзда птенцы. Пе хвала соколу, ч то  гю гнѣздѣ бьетъ. 
Пи въ избѣ, ни на дворѣ, соловыто гнѣздо? скрипучая 
дверная п ят а . Па Благовѣщенье птица гнѣзда не вьетъ 
(не завиваетъ) , а завьетъ, тагсъ діьлается на все лѣгпо 
пѣшею. Кукушка безъ гнѣзда, за т о , что  завила его на 
Благовѣщегіье. | |Жилье, жилище всякаго рода; притонъ, 
пристанище, скопище, поселеніе. Э т а  деревушка во­
ровское гнѣздо. Онъ перенесъ или свили гнѣздо на чуж- 
б т (у )ѣ .  || Семья. У  меня гнѣздо ватага.\\Гнѣздо избъ, 
рядомъ стоящія, вплоть приставленныя двѣ избы. Избы 
у пасъ гнѣздомъ стоятъ . Руда гнѣздомъ, гнѣздами, от­
дѣльными накопленіями, не сплошными слоями п не 
жилами. | | Гнѣздо,, у пчеловодовъ, мѣсто въ ульѣ, гдѣ рой 
обычно сидитъ въ кучѣ, болѣе въ головѣ улья. ЦГото- 
вый улей съ наузомъ, для посадки роя. Зрѣцовос 
гніьздо, наузъ съ медомъ, не съ одною вощиной, для 
молодаго роя. (|Гнѣздо чего либо, выводокъ, семья; || 
пара, двойка, ятра. Гнѣздо голубей; гнѣздо бабокъ; 
гнѣздо рублей; гнѣздо пильщиковъ;  пара, чета. Гнѣздо 
стрѣлъ, стар . пара'? полный колчанъ? Гнѣздо пбртна 
каз. пара, рубаха съ портами. || Впадина, ямина, углуб­
леніе, куда что вкладывается или вставляется концомъ. 
Камешекъ вставленъ въ коробку, въ гнѣздо. Выдолбгі 
гнѣздо для стойки. Ось вала вставлена въ гнѣздо. 11 
Углубленіе, льякъ, ямка, въ которую па плавильныхъ 
заводахъ выпускаютъ плавь, для отливки свинокъ, шты­
ковъ, крицъ ипр. Выпускное гнѣздо, куда плавь выпус­
кается; самотечное, куда сама стекаетъ, по мѣрѣ вы­
плавки. Вихорево гнѣздо, свертокъ, комъ тонкихъ вѣ­
токъ на березѣ, отъ набѣга круговаго вихря; | |  раст. 
ѴІ8ошн, омела? Уксусное гнѣздо, гуща уксуснаго бро­
женія, для закваски. Утиное гнѣздо, созвѣздіе плеядъ, 
стожары, волосожары. Утячьгі-тѣздыш ки, растеніе 
АпсЪлза оЯісіпаІіз, буглазъ, глазобужная, вологлодка, 
воловикъ, образки, румянка, красный-корень. Гъш ш ьа- 
г ) о « і і н н  ж . гнѣздо, въ зн ач. дыры, ямки для вставки 
чего.||Горн. гертъ, горновипа. Гніъздовон, до 
гнѣзда относящійся, къ нему принадлежащій, гнѣздо 
образующій ипр . Гпѣздовбе перо, арх. торги , низкій раз­
боръ пуха, пополамъ съ перьями, частью изъ гнѣздъ; 
это полупухъ. Гнѣздовая руда, лежащая гнѣздами, пе 
пластами. і П м м д и м » » ,  ко гнѣзду отнещ. Г н і ъ а -  
ііъшетміі сѣа. кустистый, густой, ботвйстый;— кар­
тофель, урожайный.| | 0  мѣстности: богатый гнѣздами, 
нпр . птичьими, рудными ипр . Г п ъ і ъ а д о о а т ы і в ,  ле­
жащій гнѣздами. Г і и ь з д в о й ^ х м н ы і ! ,  г  »«»»>.*- 
д о а » і д н ы і і ,  гнѣзду подобный. і Г « м » з д е м ь .  
г т ь з д м м м д  или в т ь а О а р ь  м, птица, вынутая

-  гн ѣ зд а р ь .
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Изъ гнѣзда, о ловчихъ птицахъ, для отличія отъ дикаря, 
выношеннаго старымъ.\\Гніьздень, кто еще сидитъ въ 
гнѣздѣ, дома, или кто гнѣздится. М ^ ы * ъ а д м ы и о -  
я ъ і н ,  г м і і і . і О ( ф > і і ) і ««. до гнѣздаря относящійся. 
Ж Гы е ьа д о о ъ ё ,  мѣсто, выбранное, облюбованное для 
гнѣзда, гайншца. і 'і і і і і .<й і < № і>с л . вить, строить 
или дѣлать гнѣздо; устраиваться, пріючаться, избирать 
пристанище; особ. унтрб. съ прдл. при, у. І ' ш ь л й * і -  

щ е  ор. мѣсто, гдѣ кто или что либо гнѣздится; прі­
ютъ, притонъ. Ж^шшшладпшцва ж. арх. пустота въ моз­
говой кости. г т ь л і в в і і і ш ' е
ср. строеніе птицами гнѣздъ.
лучше і н і ь а д о в м и  м. мотылекъ изъ ночниковъ Рііа- 
Іаепа Тогігіх. Гнѣздовой еловый, Ріі. Тгі. Ьегсупіана. 
Г 1»*іь а ё о д ё (* к )р г>  м. кто достаетъ, выдираетъ 
птичьи гнѣзда. къ выдиранію
гнѣздъ относящійся.

Гш осъ м. гнусъ. 11Рыба Тогресіо, похожая на ската, 
вродиая съ рохлей и акулой; она плоска, почти какъ 
камбала, съ дыхалами, бьетъ электричествомъ; въ Сре- 
Дизѳмн. морѣ.

Го, болѣе уптрб. съ повтореніемъ, гою, гогою, съ придыха­
тельнымъ произношеніемъ буквы г; мжд. изумленія, ОГО, огогб; 
иногда простой окликъ, агб, ау. 1| Астрх. призывный 
кличъ лошадей. ||Толканье псовыхъ охотниковъ, затра­
вившихъ зайца. г « г н н і > й і к ъ , «о-
* « » ! « » № ,  м т і і м ш ь ,  орать, зѣвать, кричать гою; 
аУкать. Г о г о ш к н ш т ъ ,  то же; шумно хохотать, 
ввопко, бѣшено смѣяться; заливаться крикомъ т о ; | |  
кричать по-птичьему, по-гусиному; кудачить, кудах- 
Та гь какъ курица, снесши яйцо; 11 орпб. о лошади, ржать; 11 
ішж. уплетать, ?кадно ѣсть; с іою тать , съѣсть, уплести.

ср. гёгппшъ м. дѣйств. по зпач. гл. 
^Уи о н і л й  ж. многоголосный гоготъ, гоготанье. 
Г7о*ожго)\§нь м. гогаш пуы ья, го го ш ум ва  ж. 
кто гогочетъ, кричитъ, хохочетъ, і ’о г о м г ? »  м. залив­
ной крикъ или хохотъ.

Г о б ы п а ,  « о б з и н о ,  г о & а а  ж. стар. обиліе, бо­
гатство, довольство, достатокъ; урож ай.\\Гобза, юмза, 
окопъ денегъ, скароъ, п посому кошель. І  о й .л і і» * * »  
ЧТо. дѣлать обильнымъ, плоднымъ; - е я ,  дѣлаться, 
охать такимъ. І ' о б . ш к п і ш , ,  изобиловать или избы­
точествовать. Г » б а о о а т ъ * І € ,  о(изо)бильный или 
избыточный, богатый чѣмъ. Ж п ё о іе ё м іе  ср. дѣйст. 
по знач. гл. юбзйть. Л Ъ & а о ім ін іе  ср. состояніе по 
Гл- юйяовтпь, обиліе, гобйна.

Г о в й й  м. музыкальное орудіе, похожее на клар- 
Иетъ> составляющее по объему (двѣ октавы и три ноты) 
оредину между имъ и флейтой. І ' п м п і і к ы м ,  до го- 
ооя относящійся, /  и м и і і е и * »  м. играющііі на го- 
0о’1і; г а б в п е ш в в » ,  ему принадлежащій.

* о і і е , і ( т ) н і і і і т .  м. арх. санный вязокъ? Ж Гове- 
*** вичевая вервь, для связки козелъ семожьихъ 
заборовъ.

Г о в о р и т ь ,  г о в а р г е в а в п ъ  что, речй, сказы­
вать, вѣщать, молвить, баять, гуторить, баку лить, гол- 
Лать, голчить, в.іг. гбвчнть, произносить слова; выра­
жать мысли свои; сообщаться устною речью, даромъ 
плова. ||Повѣствовать, писать въ сочиненіи, въ книгѣ.

оворигпо о чемъ, кому. Говоритъ за ною, въ чыо 
ц°льзу. Говорить навѣтеръ, вздоръ. Говоринѣ ч то  на- 
°ъумъ, наугадъ, что ни попало, зри. Говорить въ носъ, гну- 
Сй1'ь. Говорить сквозь зубы или про себя, бормотомъ, 
кевнятно. Онъ говоритъ, словно цѣдитъ, вяло. Гово­
ритъ, будто слово слову костыль подаетъ. И  сорока 
ІОворитъ . К т о  говоритъ, т о т ъ  сѣетъ, к то  слушаетъ,

собираетъ. 11а воду глядитъ, а огонь говоритъ, намокъ 
на богословскій споръ. Вольше говорить, больше согрѣ­
шить. Меньше говортпь, меньше грѣха. Сколько ни го­
вори, а еще на завтра будетъ. Говори, оа не заговари­
вайся. Слушай больше, говори меньше. К т о  много• го­
воритъ, т о т ъ  мало дѣлаетъ. Поменьше говори, по- 
болыие услышишь. 11е т а  хозяйка, которая говоритъ, 
а т а ,  которая щи варитъ. Меньше бы говорилъ, да 
больше бы слушалъ. Не прикажи голову рубить, при­
кажи речь говорить Цілн слово выговорить]. ООинъ го­
воритъ, красно; двое говорятъ, пестро. Н ѣ тъ  хорошо 
вм ѣ стѣ , а говорить порознь. Не тебіь бы говорить, Оа 
не мнѣ бы слгушать! Нечего про т о  и говорить, чего въ 
горшкѣ не варить. Что про т д  говортпь, чего не ва­
рить . Говоритъ воду, а во р т у  сухо. Смѣйся, ножки 
свіься, а говори, такъ  подбери. Худо говорятъ, не бра­
нить (не купить], а хорошо, не дарить. Нельзя всего 
того говорить, ч то  люди говорятъ. Золото не гово­
ритъ , да мною творимъ (а чудеса творитъ]. Что люди 
говорятъ, т о  и правда (то  сбудется]. Какъ т у т ъ  го­
вортпь, гдѣ не дадутъ р т а  отвортпь? Сколько ни го­
вортпь, а съ разговору сы ту  не быть. Хорошо гово­
ритъ , оа было бы чего слушать. Что ни говортпь, а у 
праздника не быть. Наше діьло пить, а наше, что го­
ворить, свадебн. Мною говорено, да мало сказано. 
Много недоговорено, да и юворенае-то еще не сварено. 
Нсѣ мы  говоримъ, оа не все по говореному выхооитъ. 
Ѣшь (руша«у варено, слушай говорено. Что говорено, 
т о  и привезено, дружка привозъ невѣстѣ одежду. | [Говорить 
употребл. и о шумѣ или звукѣ, когда ими что лноо 
выражается. П  стало говоритъ грохотомъ мелкое 
оружіе. Заговорили пушки. Вѣтеръ говоритъ въ куд­
рявыхъ вершинахъ деревъ. || Выражать какими зна­
ками, движеніемъ. Телеграфъ говоритъ. Солнце за­
говорило на ветошь, архап. солнце восходитъ. Какъ 
говортпь сдѣлаю, сейчасъ, сію минуту. Говортпъ, 
слухъ есть, молва ходитъ. І'в в о у и п н ь г я . быть 
говориму или сказываему. Пословица не мимо (неда­
ромъ] говорггтел. Не все т о  варится, ч то  говорится, 
что сказывается. Не даромъ говорится, ч то  дѣло мас­
тера  боится  (прнбв. а иной мастеръ дѣла боится]. 
Нозгоиорить, въ сказкахъ, заговоритъ, начать. Этого не оыго- 
воришъ. Выговори ему то построже. Договорилъ плотника. 
Наговорилъ пустяковъ. Позвольте оговориться, отговори его 
отъ этого. Поговариваютъ о войнѣ. В'го подговорили къ побѣгу. 
Мы ужъ переговорили, условились. Его приговорили ко ссылкѣ. 
Дай проговорить. Гости разговорились. Съ подсудимаго все 
сговорили.. Съ нимъ не сговоришь. Его не уговоришь. У ' е н О ”  
р е е ш іе  ср. дѣйст. по гл. Ж'ё<шрі>  м. шумъ или гулъ 
нѣсколькихъ голосовъ; неясный, журчащій или перекат­
ный шумъ, гулъ, шелестъ; отдаленный крикъ птичьей 
стаи ипр.Цнлб. булька, волдырь или пузырь на водѣ. 
Вишь, говоръ вскочилъ.' Что дворъ, т о  говоръ; что  конь, 
т о  поровъ. Что городъ, т о  норовъ; ч то  деревня, т о  
обрядня; ч то  дворъ, т о  говоръ. Молва ходитъ, говоръ 
бродитъ, на чрю наткнется, т у т ъ  и приткнется. 11 
Говоръ, ? о в « |« ь  ж. арх. я а в о р е і  к. прм. і о в ё р >  
к в  смл. речь, бесѣда, разговоръ; || толки, слухи, 
молва; ||мѣстное устное наречіе;||нроизношеше, выго­
воръ, помолвка. Не перебивай моей говори. Два глав­
ные говоры руосіе: на а  и на о .  X нихъ не наша го­
воря. Прошла говорка такая. \\1оворка тер. чтица, 
начётчица, женщина, читающая псалтырь надъ покой­
никомъ. Говорю людскую честить, о тца -м ать  забыть. 
Свой языкъ, своя и говоря, произношеніе. 1'овбря чужая, 
да дума родная, т. е. передаетъ что говорятъ, да не безъ
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ум ы сла. Л Г о в о р о к й  или г о в & р і і п ъ  м . г о а о -  
р у м ъ п ,  г о а п р у в ш н м  ж. болтунъ, краснобай, 
разскащ икъ, охочій говорить. Г 'п о п р щ ш Ѵ ч й  м . 
— и р ш ц м ,  ж. говорунъ обрядны й.| |/о в о р о к 8 , речита­
тивъ; | |  птица ЕиІаЬез, сродная скворцу. Говорить, 
пѣть г о и п р и А м й ,  речитативомъ. № е п р у ъ м а к а  
об. болтуш ка, говорунъ; ж. кур. водка, бодряш ка. И'в»-- 
ш і / і у н в н к  ж . ми. кур. пт. спѣдиые грибы крапив­
ники, опенки. Ж '< ь а » р м я  ж. болтовня, бесѣда, разго­
воры; говоръ; пересуды . Г т т р м А і я ,  до говоренія  
относящ ійся или къ том у служ ащ ій. И Ъ в о р Л ф р  
в ы і ' і ,  вря. г а м ш р к А Л ,  разговорчивый, бесѣдли- 
вый, словоохотпы й. Ж ' о в л р л ѵ ю о с п ъ ъ ,  своііство 
это. об. кто говоритъ по дѣлу, н п р . на
сходкахъ, или отъ лица многихъ. 4Г ® « ® /л * * .а * > -  
ицшшп& м. к аз. читальщикъ псалты ря заупокой. І т« -  
а в ір у и щ Ш  ол. выразительный, ясно что либо безъ  
речей высказывающій; [| предвѣщ ателыіый, примѣто- 
вый, вѣщій, У  пею іово'рущее лицо. О ролъ птица юво- 
рущ ая , вѣщая.

Г і н і Іі т ь ,  г і к и . і « м ш і і і  стар. жить,быть; [| благо­
говѣть къ кому или передъ кѣмъ, уважать, почитать 
кого въ высшей степени. || Готовиться къ исповѣди и 
причастію , постясь и посѣщ ая церковь. || Поститься, 
ничего не ѣсть. Сталь было говѣть, да стало брюхо 
болѣть. Было заю вѣли, да брю хо заболѣло. Какъ надо 
говѣть, тики и стало брю хо болѣть. Г ’в й в іъ т ѣ ь с и ,  
бсзлч. Наново говѣетеп? Что-то нынѣ плохо ювѣетсн. 
Какъ вюоѣешъся, такъ и постъ не въ тяготу. Дай доювѣть. 
Давно ли ты заговѣлся? Изювѣлся, отощалъ. Наювѣлся я, 
полно, узіеь отговѣлъ, погоиѣлъ довольно, не перегонитъ бы. 
ІІроювѣль всю гіедѣлю, разговѣлся у пріятеля, / ’э в і ы і й е  
ср. дѣйст. по знач. г л ., особенно великій постъ, говѣнье, 
говѣнье'сѣв. пвоет,; Ювйнье пт.:г е м и ь і і ч м  ж . ми. кур. 
г т ч ’ь ік п < »  ср . стар . Иногда отличаютъ велйко-ювѣпье, 
петрово-ювѣнье ипр. Л Д о о іы вш ш ъ віі ц р к . благоговѣй­
ный или н а б о ж н ы й .  || Досточтимый, особенно почитае­
мый. І ' т н ь л ь к ы м .  до говѣнья относящ ійся. Л Ѵл- 
яш'ьл ы л ц ѣ м к ъ  м. шшщшвчца ж. кто говѣетъ.

Г о ш і д о  ср . црк . крупная рогатая скотина, быкъ, 
волъ или корова. Г в в л э ю і и ,  отъ быка, говяда взя­
тый, изъ мяса его приспѣтый. Л в е л і д і і и в  ж. го ­
вяжье мясо. Части говядины, у мясниковъ, называются; 1

1) голова, 2) ш ея, зарѣзъ, 3) оковалокъ, -4) челышко, 
3) толстый край, 6 ) средина лопатки, 7) тонкая ло­
патка, рулька, 8) тонкій край, 9) отъ края покромка, 
10) грудина, 11) тонкій филей, 1 2 ) подпаш екъ, 13) за­
витокъ, 14) толсты й филей, 19) бочокъ, 10) англійскій

филей, 17) огузокъ , 18) средипа бедра, 19) кострецъ, 
20) ссѣкъ, подбедерокъ; окбетокв, часть ссѣка, съ 
вертлюжн. костью, 21) голяш ка. Зачистокъ отъ краевъ, 
отъ шеи, тонкіе остатки, оборыши. Голяшки и морда, 
студенъ. Легкія, сердце и печень, гусакъ, ливеръ, 
осердье. Ж елудокъ съ кишками, т ребуха, требушина. 
У мясниковъ иностранныхъ говядина дѣлится иначе. Были бы 
быки, а  говядина будетъ. По барынѣ говядина, по 
харчевнѣ ѣдокъ. ЛГоаяідіврь, гуртовщ икъ, прогон­
щикъ, пагулыцикъ скота и окотонромышленикъ.

Г о г л и ѵ и і  ж. кстр. (офепскос?) полуш ка.
Гогойкать, см. ю -ю .
Г и г о л ь  м. какъ иазвн. семейное толстоголовы хъ, 

плоскихъ и круглыхъ утокъ , заключаетъ въ себѣ роды: 
гоголь, гаікъ, дзытъ п чернеть; какъ видъ, это близкій 
крохалю красивый нырокъ или утка Гиіірщіа, кругло­
клювая; 11 утка А.паз с1ап§'и1а. ] | ур-каз. поплавокъ, 
ш а іій а , балберка, мн. г6ии .\\Т бьоль, гоюлёкъ, щеголь, 
франтъ, волокита. Онъ гоголемъ ходитъ, хватомъ, 
франтомъ, самодовольно, поднявъ голову. 
гогпл къ г о г о л ю  относящ ійся, ем у принад­
лежащ ій. Г б г о д м е і к ъ і м  молодецъ, осанистый и 
гордый. Ж ' о г о л ъ к а  ж . ол. толокно съ масломъ, па 
водѣ. У о г о л е н к и  ж. мп. іт . головки трилистника, 
цвѣты его. [чтпъ, какъ гоібна.

Гогопп ж . нві-чрп. чуч ел о , болванъ, статуя. Мол-
Г о г о т а ѵ в , ,  * ® г® 9н а и т іе ,  гт г о а к г »  ипр . см. го.
Год'і» м. продолж еніе времени, въ какое солнце, при 

мнимомъ теченіи, ходѣ своемъ, возвращ ается въ ту же 
точку; время обтечепія  земліі вкругъ солнца; 12 мѣ­
сяцевъ, или 32 недѣли съ однимъ или съ двумя днями. 
Тропическій, истинный, солнечный пли астрономическій 
іодъ, содержитъ 363  дней, 3 часовъ, 48  мин. 31 сек .; 
это время видимаго кругооборота солнца, возвращ енія  
его къ тому ж е тропику. Граж данскій, средній  или 
іюліапскій годъ, 3 6 3  дней, 6  часовъ (введенъ 4 6  л. до 
Г. Х р .), но на дѣлѣ, считаютъ ію ліанскіе годы такъ: 
три простыхъ, по 363  дней, а четвертый високосный, 
въ 366 . ГреюріанскШ  годъ (введенъ съ новымъ счисле­
ніемъ, 1382) почти цѣлымъ часомъ короче ію ліанскаго  
и ближе къ истинному; только въ 4082  года накопляется  
суточная разница. Звѣ здны й, сидерическій іодъ, дли­
тельнѣе солнечнаго на 20  мин. 6  сек . и опредѣляетъ  
время, въ какое солнце, при мнимомъ теченіи своемъ, 
цриходптъ вновь въ ту  ж е точку звѣзднаго неба . Ано­
малистическій годъ, длительнѣе солнечнаго на 26 мин. 
и составляетъ время, въ какое земля возвращ ается на 
то ж е разстояніе отъ солнца. Л унны й астрономиче­
скій іодъ, 12  синодическихъ лупиыхъ мѣсяцевъ. Лун­
ный гражданскій годъ: простой, 334  дня; вставочный, 
384 дня; счетъ  древній, пеуиотрб. Платоническій годъ, 
время обращ енія полюса земля вкругъ полю са эклип­
тики; 2 3 ,8 1 3  гражданскихъ лѣтъ. Годомъ называютъ и 
кругъ , кругооборотъ четырехъ временъ года , п п-сет , 
житейскомъ значеніи говор. тулупъ трехъ зимъ, три года па 
плечахъ; соловей двухъ зимъ, два года въ клѣткѣ; борзая 
по другой осени; корова по четвертой т равѣ;расш ива  
по третьеіі водіь; лошадь третью соху пашетъ, семи 
лѣтъ; соколъ трехъ мышей тр. Новый годъ, первый день 
наступаю щ аго года. Новый годъ первый часъ дня наби­
раетъ. Году начало, зимѣ середка. Переломъ зимы. 
Щ едрованье, обсыпаютъ зерномъ нпр. Гаданья;  варятъ 
каш у. Нынѣ такой годъ, година, нора, время. Кладемъ 
не въ годъ, а въ ротъ, но въ я р о к ъ , но въ ростъ , а живемъ 
со дни на день. Не въ годъ спрашиваютъ, а  въ ротъ. Не 
сули въ годъ, давай поскорѣе въ ротъ. Пустилъ было въ
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мда (о хлѣбѣ, въ посѣвъ; о деньгахъ, въ ростъ), да заворо­
тилъ въ ротъ. Въ іодъ пущ у, годовикъ возьму? хлѣбъ. 
Ьъ іоду па годъ собаки лаютъ? мялицы . Изъ іода въ іодъ 
беззубая баба (старушка М авруш ка) кости грызетъ? 
то же. Не годы мрутъ, люди. Годъ-отъ-юду не легче.
I  одъ за, годъ (за іодомъ) уходитъ. Онъ юдъ-пб-юду пасъ 
ѣавѣщаетъ. Изъ года въ іодъ или юдъ-въ-юдъ, годъ-пб- 
годУ> каждый годъ, каждогодно, годы ср я ду , еж егодно, 
исегда. Годъ на годъ не приходится, не равенъ случай, 
і10ра, всяко бываетъ. Годъ на, іодъ не работникъ, нельзя 
отработаться въ одинъ разъ, всякой порѣ своя работа. 
Годъ іодомъ очищается или правит ся, хозяйство ис­
правно, отчетъ вѣренъ. Быть во всѣхъ годахъ, о челов.
II животы, въ порѣ, взрослымъ, возмужалы мъ, выроста и 
сложиться. Безъ году недѣля, весьма недавно или не­
долго. Черный годъ, бѣдственный; красный, счастли­
вый. Отдать кого въ годы, навы учку; отдать землю  
«г годы, въ кортому; отдать деньги въ годы, въ ростъ. 
Іодъ — не недѣля: все будетъ, да не теперя. Годъ со 
днемъ. Безъ іоду недѣля. Три іода не т ри вѣка. 
три дня не т ри года. Годъ не недѣля, покровъ 
Не теперя, до петрова дня не два дня. Двойной 
г°дъ только передъ страшнымъ судомъ будетъ. Чему 
Не г°дъ, такъ и сѣменамъ не родъ. Чему не годъ, т ому  
4 Не подъ (не плодъ, не приплодъ). В сякая тряпица 
(небылица)  въ три іода пригодится. Годы  въ роды , 
Рѣдко; въ кои годы разъ. Впервые іодомъ, да и то съ го­
ремъ. Годъ житейскій, день въ святцахъ, а  мѣсяцъ на 
Небѣ, неизвѣстно когда, о будущ емъ. Не годы, а горе ста- 
РШъ. Не по годамъ быотъ (виноватаго), а по бокамъ. 
'іа  іодомъ, что за  вѣкомъ. Сколько дней у  Бога въ іоду, 
столько святыхъ въраю:амыгрѣш ныеимъпразднуемъ. 
Который годочекъ мальчику? Годикъ другой пождемъ. 
•* ак°н  плохой юдишка выдался, что бѣда. Экой юдища, 
двѣнадцатый іодъ! Г о д ъ »  м н. вор. празднество, пиръ. 
Бесельные годы, свадебное празднество. Г о д ш і м п  ж. 
время, пора, часъ, дни о которы хъ речь идетъ. Тяж кая

Ыла година. Приходи вечернею годиной. Подъ злую  
•одину. Г о д і Ы ъ »  плп г о д о ѳ і і м ы  мн. г о д о в -  
* * ? * « « «  ж. день собы тія въ прошломъ году или въ 
прошлыхъ годахъ. Бородинская годовщина. Г о д о -  
* “ **) до года относящ ійся; годъ длящійся; за годъ  
С даваемы й; разъ въ годъ случаю щ ійся ипр. Годовыя  
Перемѣпы, времена года. Годовой работникъ. Годовой  
срокъ. Годовое жалованье. Годовой праздникъ; — со- 
ѣітіе. Годовая пятница, одна изъ пятницъ, па кото- 

рьщ приходятся годовы е праздники. Г о д г і ч и ъ п в ,  
Длящіеся цѣлый годъ; еж егодно лишь одинъ разъ бы- 

аіощЩ. Годичное пребываніе за  границей. Годичное 
содержаніе. Годичное собраніе, празднество. Г л *  

и ц н о е і ш  ж. годичное время, продолжительность  
°Д а;||еж егодность. Г о д ш к ч ы г ш к а ,  еж егодникъ, из- 

Д.аніе вы ходящ ее по разу въ годъ; мѣсяцесловъ. Г о -  
до годины, до извѣстной поры или вре- 

» еі1И „ 0ТП0ІЦ- Г о д о а і ш п » » ы ѣ і ,
*>»»«, до годовинъ, до годовщины относящ ійся. Г « -  

I, ® в ****® м- тт»ш іц ее  ж. однолѣтокъ, годовалое, не­
г о д о в а в ш е е  ж ивотное. Г о д о в и ^ ш * ч в і ,— м ц в і ц и ,  
1 одовоіі работникъ, служитель. Годоаатоь, жить, 
пребывать, оставаться гдѣ цѣлый годъ. Пе думалъ (не 

Умаешь) и часу пасовать, а  пришлось іодъ годовать. 
°ѣ днюемъ, тамъ и  годуемъ. Годъ годовать, пе вѣкъ 

стіеовать. (.Годовать кого, и а л р е . ■ бѣлре. кормить, вос- 
пвтцвать, возращать; олово вто употрб. въ сосѣднихъ ру- 
<-кпх-ь губерніяхъ). Догодовалъ ли бычокъ? Ужъ персюдовалъ, 
Деревцо переюдовало и засохло. Годоапгюе ер . пребы ­

ваніе гдѣ въ течеп іе цѣлаго года. Годоаіільщшшчъ 
м. —ицшшце* ж. нерегодовавш ій гдѣ либо внѣ своего  
дома, на чужбинѣ, на промыслѣ, или уходящ ій  изъ дому  
съ этимъ намѣреньемъ. Годооилыш'і, годовой, пе- 
регодовавшій; однолѣтокъ, годовикъ; о животн. такж е | |  
пробывшій годъ въ неволѣ, привычный, ручной. Го- 
дмпшъ, медлить, мѣшкать, ждать, выжидать; болѣе 
уптрб. съ прдл. по, перс; угодить, угоокдать кому или на 
кого, дѣлать угодное; угодить, угожать во что, попадать, 
нпр . камнемъ. Долю гожу, да вдругъ отплачу. ||Годит ь  
во что, влід. мѣтиться, цѣлиться. І Ѵ и і м ш г л  безлич. 
ж дется , выжидается. Ііаковб на морозѣ годит ся?^сл у ­
читься, прилучаться, приключиться. Въ тѣ поры  го­
дился тутъ баринъ. Годилося несчастъеце. Го -  
дмпъъсп къ чему, на что. быть годнымъ, полезнымъ, 
идти къ дѣлу; быть пристойны мъ, приличнымъ. Онъ 
теперь въ дѣло не годится, хмеленъ. Пе годится ску­
питься. Гоэіс(д)ііпшъсм пт. то ж е . Что не р о ­
дится, то и не ю діт ся . Что гдѣ родит ся, тамъ и  
пригодится. Все, что родит ся, то и годится. Гдѣ что 
рож ается, тамъ и пригожается. Пьяница проспится, 
къ дѣлу годится. Вамъ не хорогао, такъ намъ годится. 
Кому не годилось, а намъ полюбилось. Мною всего го­
ворит ся, да не все въ дѣло годится. Пе все годится, 
что говорится. Пе все то годится (не все слушать го­
дит ся),что говорится. И  такой родит ся, что ни дома, 
ни въ людяхъ не годится. Дѣти родились, да никуда  
не годились. На что и родит ься, коли никуда пе го­
диться. Дуракъ съ дуракомъ сходилися, да оба никуда  
не юдилися. К ом у все не годится, тотъ и самъ не го­
дится. Кто говоритъ: «не годит ся», тотъ и самъ 
т уда оіеъ. Все па свѣтѣ годится: только тотъ не го­
дится, кому все не годится. Всѣ м ы  не годимся, а всѣ 
на свѣтѣ оюивемъ. Пе то х уд о , что худо; а  то худо , 
что никуда не годится. Пе гожусь, такъ дбма нале­
жусь. Въ людяхъ не гожусь, такъ дбма належусь. 
Гддѵтвооатъ, годиться, быть приличнымъ. 
Дѣла ваши не юдствуютъ. Вещь вьподиласъ, пригодилась, 
пош ла въ дѣло. Вдругъ заюдилась, занадобилась. Все иэгодится. 
Наюдилсяя, наж дался. Въ'поди, обгоди,выжди; погоди, подожди. 
Отгоди.існ топоръ, но нуженъ, негоденъ. Перегоди часокъ. II 
такъ проіодилъ долго. Сгодится и  лычко. Угодилъ ногой въ 
лужу. На него не угодишь. Гддммы, годлнціші, 
< в д < і в ы й  си б . і о о і е і н  сѣв. и тмб. хорош ій, п ут­
ный, дѣльный, ладный, пригодный; идущ ій къ дѣлу или 
въ дѣло. И  красенъ, и  з о й м с м и а ,  а  за  деньгой тянись, 
работай. Годно, годы» рпз. годя*» тмб. го-  
дгіво сиб. годгіще кстр. гдоіее пт гоонмі 
гдоіемо сѣв. вост. гоаіейюйно ряз. в а р . годится, 
идетъ, бредетъ, ж иветъ, ладно, хорош о, изрядно; при­
гож е, пригодно. Годы» ж . влід. годьё ср . арх. все 
годное; 11 способное къ чему время, пора. г г і д м о е г ю ъ  
ж. овоііетво годнаго. Дай-т о, Боже, чтобъ все было 
гоже1 Памъ пе гоже, такъ вотъ т ебѣ, Боже! Вотъ тебѣ, 
Боже, что намъ не гооке (искаж ена изъ иалоруск. Отъ 
тоби, небооіее, що намъ не гоже; иобога —  племянникъ, 
бѣдный родня, убогій; сердеш ны й). Ни себѣ не гожъ, ни лю­
дямъ не притокъ. Гоже негож е, а на гоже-то похож е. 
На себя похож е,т акъ гоже. Плоха рож а, да душ а гожа. 
Квашня плоха, да притворъ-пю гожъ, если невѣста не въ 
м ать, а въ отц а, и дѣльная. Г ' і д Н И » »  м . з о д і і м ц а  
ж. годный къ чем у или способный па ч то , на какую  
сл у ж б у , работу . Годяиковъ повезли въ ю родъ, рекрутъ. 
Г в д . м і в ы м ,  кто безропотно годитъ, ж детъ , или || 
кто или что годно; терпѣливый; годны й, годящ ій. Г о — 
дёш'іыоч'і сиб. своевременный, благовременный, вб-
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время сдѣланный или случивш ійся, болѣе уптрб. п ар . ю - 
деино. Гоаісемміііі, хорош енькій, красивенькій, 
миловидный. Ахъ боокеньки, каки вы гбженьки! ЖАо- 
оісество  ср . приличіе, пристойность; честны й, вѣж­
ливый, почетный поступокъ или обращ еніе; благовос­
питанность. І ' б б і ь  п ар . ц р к . угодн о, ж еланно, при­
лично. # ’о г )и > . г б і ) е ,  г о д **, г д д л і ,  г о д ъ  п ар . 
аор. орл. кал. псп. кстр. омд. ниж. иногда г о д г іг п ж к о ;  
ш рс.гбди, полно, довольно, будетъ , пе х о ч у , перестань, 
отвяжись, покинь, оставь; постой, погоди.

Г о й  межд. вызывательное восклицаніе, ободритель­
ный вызовъ. Охъ т ы гой еси добрый мблодецъ, въ ск азк . 
і  б і ' н ш і н ъ ,  см . го.

Г о й д а т ь  качели, колыбель, юж. зап. качать, ко­
лы хать, раскачивать. — с л ,  качаться на качеляхъ. 
Ж Г д г в д а л к а  ж. качели.

Г о п т ь  стар . говѣть, жить, здравствовать; || дать, 
заставить жить, устроить, пріютить; пртбитъ, при­
строить; уібит ь, ухитить; изгой, бездоменъ, ш атунъ; гой! 
заздравный к ли ч ъ .\\влгй. прм. сиб. устраивать что, уби­
рать, приготовлять, ладить, чинить; чистить, мыть; 
холить; угощ ать и покоить; гбитъ и гашпь зап. блю сти, 
хранить, холить; отъ втого гай, рощ а, ращеный береж е- 
никъ.Цюзв. зап. лечить, заживлять. Ой гой, маши, гой, 
або мене замуж ъ отдавай! зап. пѣс. Ые гой мене, пе бавь, 
не держи. Угоить избу, устроить, ухитить. Такъ не си­
дитъ, что нибудь да гоитъ, работаетъ  около дома. Онъ 
всіъхьдѣ т ейпрт оилъ,щ лѵірош ъ. Ііомнат ане вы мена, 
не вы метена, либо не вымыта. Огбитъ въ избіь, убрать, 
вычистить. Хорошо ли вы гбили гостя? Гоитъ пшеницу, 
отвѣять и вымыть въ снѣгу, это « « н і г а л  пшеница. 11 
Гойный рпз. в и д н ы й , взрачный, красивый. І Ѵ І і і к о  ж. 
уборка, п риготовленіе, поправка, чистка; пируш ка, 
попойка, угощ енье. Г ’о « « « о ,  іайно сѣз. зап. и сиб. 
логво, логовищ е, гнѣздо небольш аго звѣря, бѣлки, к у ­
ницы; устланны й соломою  свиной хлѣвъ; см . іайно.

Г о к ъ  м. пск. звукъ удара, толкъ; ||ижд. бухъ , хлопъ, 
стук ъ , брякъ; і о і .'ш і і і і , колотить, стучать; «<»>'■ 
мутъен, ш лепнуться, упасть.

Г о л і ін и т ь м о р с .  придаватынлюбкѣ движ еніе однимъ 
веслом ъ, съ  кормы, оборачивая его въ водѣ въ ту и дру­
гую стор ону, юлить. || Голанить, галанитъ (гагакать? 
гадить?) прм. обманывать, плутовать. || кур. ниж. пы­
лить, кутить, гулять, мотать, пировать. | |  с м . пост. 
горланить, орать, хохотать, кричать; шумѣть, спорить, 
вздорить. І ' о . н і т ) / і н ш ь  полотно, плющить, ло­
щить, наводить лоскъ, гладить. — * • « ,  быть лощиму. 
Ж ^ о л в ш и д р и  ж. снарядъ, съ желѣзными валами, для 
плю щ енія холстовъ, і ' о . и к ч г ш  ж. сгьв. брюква, 
брухм а, буш ма, нѣмка, кстр. г о . і п н і і .  і\аро Ьгаззіса. 11 
Ученая повивальная бабка; вѣроятно отъ вызванныхъ Петромъ 
1 . 11 Рабочая м атросская рубаха , бл уза , кош уля. 11 Ж еи- 
ск ая  нарядная ш уба съ поясом ъ, прм. кстр. |[м уж ск ая  
к уртка, крутка, тж-свм. 11Голандская печь, комнатная 
кирпичная печь. Нѣмка, голанка брю квы  не лучше. 
Голанка да нѣмка хотъ кого выживетъ.Ж  о л  и ч д ц м  
мн. юж. обтяжны е штаны. | |  Родъ борщ а или кваса?

Г о л б е ц ъ ,  гдЯецъ м. сіьи. вост.
и спи. родъ прим оста, загородки, чулана или казенки  
въ крестьянск. избѣ, между печыо и полатями; припечье, 
со  ступеньками для всхода на печь и на полати, съ 
дверцами, полочками внутри и съ  лазомъ въ подполье; 
чуланъ назы вается верхнимъ, а подполье нижнимъ голб­
цемъ. Ино голбецъ бываетъ пе у входа и полатей, а за 
перегородкой, въ странной, за печыо (ярсл.).\\Г блбщ е  
говорится иногда и вмѣсто голубецъ , могильный памят­

никъ избуш кой. Входя въ избу къ невѣстѣ, берутся 
рукой  за  голбецъ, повѣрье. Ж1д л в ц е а ъ і & ,  н і . і в е ч *  
н ы й , до голбца относящ ійся, къ пему принадлежащій. 
ж А л Я н ш п ъ ш Л ,  устроенны й голбцемъ пли голуб- 
цемъ, избуш кою.

Г олкітать  прм. о кликушахъ, заливаться дикимъ 
воплемъ, гоготать , горготать. І 'о л г о ш я и ь е  ср. 
дѣйст. по знч. гл.

Голда, м ід д м т ъ , см. галдитъ.
Голдобина ж. влд. колдобина, рытвина, ямипа, 

особ. въ распутицу по дорогѣ; зажора.
Голдбиннкъ м. ст ар . поселепецъ па чужоіі землѣ; 

хозяинъ, зависящ ій отъ владѣльца; родъ пожизненнаго 
или наслѣдственнаго арендатора, кортомщ ика, собств. 
ленный, васалъ. Ж 'о л д д а н ъ і ш і ,  къ нему отпоеящ . 
Г о л д ъ  м. состоян іе голдовника, васальство.

Гилспой, голедуж и, см. голый.
Голспдуха, см. холодитъ.
Г о л ё ш і т ь  о.і о работникѣ въ валовой работѣ, въ 

тягѣ пли таскѣ: кричать въ мѣру, въ ладъ, но не тянуть, 
отдыхать; лѣниться и покрикивать или пѣть рабочую  
пѣсню , будто работаеш ь.

Голень, « о д л ш и а  ж. будыль, буды лка, берцо, 
часть ноги отъ колѣна до ступни или лапы; голень со ­
стоитъ изъ двухъ костей, во всю длину, которы хъ ниж­
нія  оконечности образую тъ щ иколотки, лодыжки; собств. 
іоленъ (отъ голый] передняя часть большой берцовой  
кости, покрытая одною только кож ей, безъ мышцъ. 
Г о л е ы в в и ц е  ср . холява, часть сапога выше подъема, 
обпимающая голень. / ’о.іениеш ііііѴ . у  кого длин­
ны я, вы сокія голепи. || Названіе цѣлаго разряда птицъ, 
ш агисты я, ходулыцпки; это цапли, кулики, куры ппр. 
Голенастое дерево, у  котораго лѣсина долгая, чистый 
пень, голбмя. Кто голенастъ, а кто бедерчатъ. Чортъ 
голенастъ, выгибаться гораздъ? дымъ въ курной избѣ. Драч­
ливый пѣтухъ голенастъ живетъ, сердитые худощ авы. 
Ж ' о л е м А и  м. кур.голенасты й, долгоногій человѣкъ. 11 
Голоногій. Г о л А л в и  об. оят. гн .ія о іы іі, голеняй, 
голенастый человѣкъ.

Толстъ м. небольш ое двухмачтовое судно.
Голецъ, тб .ін , то.ііін і), го .ш ш ъ . м>*

л в в ц п  ппр. см . голый. Голецъ, въ игрѣ стуколка, но 
сдачѣ играющимъ картъ и по сбросѣ верхней карты съ 
оставш ейся колоды , три слѣдующ ихъ карты , взятыя въ 
прикупъ. (Паум.). [скліізко, хлііеко.

Голамиол. скользить; г о л я г в о , скользко, склизко,
Т о л к а  ж. стар . (галдитъ, галдитъ) шумъ и крикъ; 

волненіе въ народѣ, м ятеж ъ, ссора. Голгеъ м. вост. 
и сиб. звукъ, звопъ, ш ум ъ, стук ъ , зыкъ, грохотъ , гулъ, 
особ. отъ выстрѣла, съраскатом ъ; 11 отголосокъ, бткликъ, 
втбрье, эхо. Съ голкомъ палъ, убитъ выстрѣломъ напо­
валъ. Каковъ голкъ, таковъ и гулъ. Огласила волка мір­
ская холка. М 'о л »«і і с і и м »* ирх. громкій, звучный, 
зычный, раскатистый гулъ. /Ѵ і .м ія ш ъ  влд. кстр. 
і б . И І І і Ш Ь  кстр. алій. тул. аор. м м ц м і і а  « « . го­
ворить гром ко, толковать ш умно, кричать; сиб. произ­
водить голкъ, стук ъ  или грохотъ съ раскатом ъ, въ лѣсу, 
въ горахъ, і ’о . і к о і і ш п  ж. гулъ, стукотня голкомъ, 
раскатъ за раскатомъ. Гблцилъ/іблцилъ, да и  оіалушилъ, 
говорилъ, да и осмѣялъ.

Голмани? ж. пей. туч а , буря , гроза. См. такж е холоміі
Голова ж. глава, часть тѣла, состоящ ая  изъ че­

репа съ мозгомъ, изъ мышцъ, покрововъ съ волосами  
іш р . баш ка, м о з г о н п и ц а .  Разницу между головой и главой, 
см. глава. Голова состои тъ  изъ головы  собственно и лица; 
голова дѣлится на лобъ или чело, т ем я, м аковку, зат ы­



Голопиха —■ головки. 377

локъ, и виски или косицы. Нс рокъ головы ищете, сама 
голова на рокъ идетъ. Свою голову положу, да твою-то 
съ плечъ снесу. Кистенями постукиваютъ, такъ головы 
трещатъ. Легко ранили, и головы не нашли. Не бей гго 
головѣ, колоти по башкѣ. Хотъ на головѣ-то густо, 
да въ головѣ пусто. Кабы на Тарасовой головѣ да каг 
пуста росла, такъ былъ бы огородъ, а не плѣшь. Іт о  
ворожитъ, на того головою наложить. Съ похмелья, 
да съ голоду, разломило бунну голову. Головка воровка: 
денежки пропила, а сама болитъ да болитъ. Р ук а  со­
грѣшитъ, а голова въ отвѣтѣ. Подумаешь умомъ, го­
ловушка кругомъ!Не верти головой, не миновать. Кабы  
Шебѣ на свою голову! напророчить злое. З а  это головой 
ручаюсь. Хоть голову па п л а х у . Вотъ мечъ (тоггоръ), 
вотъ голова моя. Сломя голову, спѣш но. Очсргпя голову, 
отчаянно. Видно, онъ о двухъ головахъ. Пе татаринъ 
выскочилъ, не голову снялъ, не велика бѣда. 'Гутъ и о 
двухъ головахъ пропадешь. Бы ла бы голова на плечахъ, 
а хлѣбъ будетъ. Была бі>і голова, будетъ и борода. Не 
отболитъ (не отвалится] голова, выростетъ и борода. 
Была бы голова, будетъ и булава. Была бы булава, 
найдется и голова. Была бы голова, будутъ и рога, 
т е ч е т е , гордость. Была бы голова, будетъ и петля. Была  
бы голова, а шелуди будутъ. Одна голова на плечахъ, 
да и та на ниточкѣ. На тулово безъ головы шапки не 
прш от ш ъ. Тяжело головѣ безъ плечъ, худо  и  тѣлу 
безъ головы. К уда голова, т уда и живогпы. Не всякъ 
уменъ, кто съ головою. Баба ворожила, головой нало­
жила, по заклятію . Прилетѣла на свою голову, о птицѣ , 
залетѣвшей въ избу; стараю тся поймать оо п сорвать голову. Двѣ 
головы и  шесть ногъ; четыре погй ходятъ, а двѣ смирно 
лежатъ? вершникъ. | |  Голова  такж е лицо, особа , особь, 
Душа, человѣкъ, ж ивотное. Одна голова не бѣдна, а и  
Бѣдна, да (такъ) одна. Ну голова, что ты надѣлалъ! 
'Бить ( одной) головою, одиноко, безсемейно. Какъ сживется, 
голова? У  насъ подати съ головы сходитъ по стольку- 
'то. Много ль головъ скота держите? Сваливать съ боль- 
пД и головы на здоровую , наваливать на кого чужую вину. 
‘Битъ за  чужой головою, отвѣтомъ, защ итой, порукой. На 
Щ ж бѣ легче отвѣтъ сь Чіужой головы. 11 'Умъ, разумъ, 
смыслъ или разсудокъ, умственныя способности вообщ е. 
Зто голова, какихъ мало. Эта голова — гиебала. У ко­
былы большая голова — пехай (пускай) себѣ думаетъ! 
■тп. о беззаботномъ. У него голова т рухой  набита. Е му 
ничего путнаго нейдетъ въ голову. Легче рукам и  рабо­
тать, чѣмъ головой. Взягпь или забрат ь себѣ что въ ю - 
лову, вѣрить чему, упорно хотѣть. Выкинут ь что изъ го- 
ловьі, изъ думки, мыслей. Ят ебѣ выбью дурь :жу изъ головы. 
Очертя голову, безразсудно. Работать головою; ломать 
надъ чѣмъ голову. Голова трещитъ отъ дѣлъ. Голову 
ломитъ шлв разломило, болигъ. Потерять голову, съ 
т Ь і . ,  потеряться, не найтись, не знать что дѣлать . Головою  
пе знаю , не видалъ, вовсе не апаю. | |  Правъ или сердце, 
качества нравственныя. Упрямая голова, буйная, 
Удалая, бѣшеная. Онъ пропалъ и  съ головою, погибъ. 
“ влйіь что на свою голову, сдѣлать чгпо въ свою го­
лову, самовольно или на свой отвѣтъ. Работ ат ь на (въ) зну  
Ізлу?) голову, до ногу, до изнеможенія. Въ добрую голову 
сгпо рукъ . Сколько іоловъ, столько умовъ. Сто головъ, 
ІІІШ умовъ. Чгпо голова, то умъ (разумъ). Голова у  ногъ 
Ума не проситъ. Умная (добрая, пут ная) голова сто 
10ловъ кормитъ, а  х уда я  и одной (и себя) пе ѣрокор- 
Мигпъ. Хорошъ юродъ домами, да плохъ головами. Безъ 
ЛІУЖа, что безъ головы; безъ ж ены, что безъ ум а. Мужъ 
голова, жена душа. Гнат ь въ хвостъ и въ голову. По­
кои л ъ  головушку на праву сторонушку. Пе вѣшай го­

ловушки, не гіечалъ хозяина. Онъ идетъ въ первую го­
лову, первы мъ. Наложить головою, строго за к азать . Кладъ 
положенъ на столько-то головъ, съ зароком ъ. Сыоловы- 
на-голову, поголовно. Выдать кою головою, ст ар . за долги 
или обиду заставить просить униж енно прощ енья, или 
отдать на расправу. Разбитъ войско наголову, побивъ 
его, разсѣять. ІІоплагпгтъся (покрыть дѣло) головою, по­
вершить смертью своею. Покрыть дѣвкѣ голову, выдать з а ­
мужъ; о мужчинѣ: накры ться, надѣть ш ляпу. Бѣж ать, торо­
питься сломя голову, опрометью, изо всѣхъ силъ . Срѣзать 
ком у голову, пристыдить. Вскосматить голову, волосъ. 
Намылитъ или вымыть ком у голову, съ нѣм. пожурить. 
Подъ головою, подъ подушкой на ложѣ. Пропадать за  глу­
пою головою, за  глупымъ мужемъ. Гладить когогюголовкѣ, 
баловать. Хорошенькая голбвочка. Колигпъ голбвушка. 
Бѣдная м оя голйвонъка! Эка головища какая! Упалъ 
торчмя головою. 11Голова дѣлу, начальникъ, коповодъ. 
В старь бывали головы; стрѣлецкіе, обозные, таможен­
ные, пгісьменные, соляные ппр. Стрѣлецкій (или—кая) 
голова былъ въ чинѣ полковника. Нынѣ головой зовется  
старш ій мѣстный начальникъ, по выборамъ, у  купцовъ  
или граждапъ и у  податныхъ состояніи . Городской  го­
лова,предсѣдатель городской думы-Рвліеслепный голова, 
предсѣд. ремесленной управы. Волостнбй голова, упра­
вляющій волостью. 1 то.дові<.г«і ж. ж епа головы. Г о­
лова всему д ѣ л у— правда. Безъ головы и домъ (и вб- 
лость) не стоитъ. Здоровье всему голова. Браги ендова 
всему голова. Пиво не диво, и медъ не хвала; а всему 
голова, что любовь дорога, о пируш кѣ. По р а зум у  въ го­
ловы сажаютъ. Пе однимъ головой свѣтъ сгноитъ, говр. 
о волостномъ головѣ. ІТс объ одной головѣ или не одной го­
ловой свѣгпъ стойте. Русь свягпан бѣлу свѣту голова. 
ІІрисгпавъ голову къ плечамъ. Г о л о ва х в о т а  не ждетъ.] \ 
Голова  такж е верхъ или вершина, начало; голова р ѣ т ,  
сиб. вершина рѣки; голова хлѣбнаго вороха, чело, оче- 
локъ. Голова въ суслонѣ, арх. тринадцатый снопъ, сл у ­
жащ ій вершиной, покрышкой. Голова борти, улья , 
блекъ, верхняя часть, пртвп . пятка. Голова лаптя, 

гдѣ пальцы. ЦГлавная часть, верхъ  
или главный колецъ вещи; нпр . верхняя часть руля, 
скрыпки, гитары, гдѣ вставлены колонки; набалдаш ­
никъ; верхняя часть горнаго бура, промыва льнаго стана, 
рудной жилы п п р .; лучш ій соболь, куница въ связкѣ, онъ 
же ю лбвка; отборны й товаръ, напоказъ, верхи; первое 
и болѣе крѣпкое вино, при гонкѣ горѣлки, головица.Ц  
Иногда вещь, уподобляемая но виду головѣ, какъ нпр. 
голова сахару; головка лук у , чесноку; головка капусты  
юж. кочанъ, вилокъ; насадокъ на чемъ, шляпка; го­
ловка булавки. 111'олбвкаичиц. медбкъ, медкй, зрѣцовое- 
гнѣздо, дбиы ш ко, такж е прилбмокъ, наузъ  съ  медомъ, 
для рапняго нрикорма пчелъ или новаго роя . 11Головка  
ниж. смл. бабья головная повязка, платокъ, косынка. || 
Голова бѣлой р ы б ы , бѣлорыбицы, па Днѣпра, 1 8 — 2 0  
пудовъ, причемъ рыба идетъ по разборамъ на ш естыо- 
ловъ, отъ 1 0 0  до 8  т. рыбъ на голову. І ’о л в в м ,  
г о . в о о к * і  ми. нижняя, передняя часть сапоговъ, об­
нимающая подъемъ и переднюю половину лапы; отъ  
пятки къ головкамъ примыкаютъ задники. Придѣлать 
къ сапогамъ головки, ібловы, къ старымъ голенищамъ  
повые переды , задники и подош вы .\\прх. получулки, 
карпетки, носки. Головки товара, отпорное, лучш ее. 
Головки пеньки, льну, горсти, пробойка, почем у опре­
дѣляютъ качество товара. Положить что кому въ (подъ) 
ібловы, на лож е, куда ложатся головою; пртвплж . въ нбт. 
Поищи-ка кушака въ головахъ. Поискать въ головѣ, г. е. 
вшей. Пѣтушьи головки, р астен іе Ьаш ііш і ригригеиш .
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Въ головы кулаки, а  подо бока и т акя. Тіьшъ мой обы  
чай, садись вя юловахя, т. е. поищи. Хватился монахъ, 
ком а смерть вя головахъ. Хватился М алахв, апъ пу­
сто ея головахъ. Дуракъ спитъ, а счастье въ головахъ 
лежитъ. Голову ѣдятъ, тѣло бросаютъ, а кожу но­
сятъ? ленъ. Четыре брата стоятъ гюдъ пятымъ: го­
ловками въ тучѣ, а спинками врознь? суслонъ сноповъ. 
Голоаішице ср. голова, начало, верхъ, вершина. 
Головищ ерѣки, оврага. Головеішшь,  і м о в м н м -  
шци, гм о в п н г і, голооиспъыкй  ж. ю ло» 
в к м ы і  ж. головастый  прл. человѣкъ или жи­
вотное съ несоразмѣрно большою головой. 11 Головачъ 
также: чермоморск. рыба бычекъ, С оииз §оЬіо; || жукъ  
ЙсагаЬазив ссрЬаІоІиз. | | Головастикъ, лягуш ечья ли­
чинка. 11 Растеніе, головастикъ, С огубаііз зоІЫа, чистякъ, 
земляные орѣшки.\\Голованъ арх. головасты й, уродли­
вый тюлень; коли утельга (матка) ощ енится въ юровѣ 
(на х о д у , въ стаѣ), то покидаетъ щ еня свое, изъ кото­
раго будто выходитъ голованъ. І ’в л о в я н в е а , го* 
л о в а н ь м н б ,  — « « г ч к н и о в й ,  головану, голо- 
вапьѣ ипр. принадлежащ. Г о .*овм іш іи *», рубить  
голову, о  ж ивотн., о птицѣ, нпр. ипдейкѣ. Г о л о е *  
н і і к і  м. стар. уголовникъ, преступникъ. || Наголбв- 
никъ, ж енскій головной уборъ. |]яш ». степная или поле­
вая дорожка, идущ ая цѣлиной, по межѣ. Г в ловн м й , 
раст. Сепіаигеа іа с е а  е і  зсаіііоза . Г о .* в в » ііц «  і, 
уголовница. 11Женская головная повязь,уборъ. Голо- 
в ё щ ір  и. прм-черд. дѣвичій головной уборъ , бочка; въ 
свдбн. иѣсн. вѣпокъ, вѣнецъ, пелепелка. І ’о .ібвені), 
голо(а)влъ, рыба Сургіпиз УоЬиІа. І ’о .ібвм ка 
м. пск. мѣрная связка льну. І ’о . і в в м ц и  ж. головка, 
ипр. въ хороводн. пѣснѣ: Маки мои маковицы, золотыя 
юловйцы . ) | Пряная брага, снимаемая сверху при гонкѣ 
горѣлки; головка. 11 Г о л о а й ц ы  тер. ш елуха коло- 
колки, ЛЬНЯНЫХЪ ГОЛОВОКЪ. І ' в М О Й і І . І І І П  ж. гла- 
вйзна, голова большой или красной рыбы, башка. | )Родъ  
щей или селянки, наваръ изъ башки красной (хрящ е­
вой) рыбы, съ капустой , огурцами ипр. 11Глава или  от­
дѣлъ въ книгѣ. Жуолоаицшкка ж. сѣв. подуш ное, по­
дать съ душ и, съ головы. || Убійство или уголовное 
дѣло. 11Стар. вира, пеня за убійство. Ж^олооёкька, 
головёиикт, головая  ж. обгорѣлое, или горя­
щ ее, или обугленпое полѣно, дымящійся кусокъ  чего 
либо; летячая головня, при пожарѣ, галка. ||Головнёй  
назыв. также хлѣбную изгарину (изіііа^ о , игесіо), гдѣ пше­
ничное зерно въ колосѣ превращ ается какъ-бы во вред­
ную  угольную  пылъ; ржа, ржавчина. Головню пшенич­
ную  нс должно смѣшивать съ хлѣбными рож ками, рога­
тою рож ыо, 8еса!е с о г н и іи т , рож ки, спорынья, бо- 
дйнки. Не дуй па Благовѣщенье огня, не будетыоловня. 
||Р а ст ен іе  Ь о ііи т  І г е т и іе п іи т , ядовитая сорная трава, 
также назыв. головней; рожонецъ, плевелъ, куколь, дур- 
ш іца.|{Г оловня ейб. змѣя, гадюка, казюлька.\\Головнп, 
мольпч. ударъ вѣтра, налетъ, вѣроятпо голомпя. | [ Голо­
вешка, въ игрѣ горѣлки, кто ловитъ; онъ стоитъ въ головѣ, 
впереди, горитъ.ЦГо.юве'шки, подголовная часть одра, 
койки, кровати. Поищи у  меня ширинки въ головеш­
кахъ, подъ головешками. Одна головня и въ печигаснетъ, 
а двѣ и  въ полѣ курят ся. Одна головня ни горитъ, ни 
гаснетъ, объ одинокомъ. Головней прокатить, выжечь. 
Долго шарили, а  головню оставили. Цыганскій домъ: 
три кола, да по середкѣ головня. Не оставайся отъ 
ж ару головня (угоришь), отъ попа паггадъл (надоѣстъ). 
Матери хотѣлось, чтобъ у  сына была голова только 
чернёнька, а онъ родился весь какъ юловёныса. Чтобъ 
молодой не билъ оіеены своей, небіт ьклю койю ловеш ку

■въ банѣ, на молодяхъ, на молодъ мѣсяцъ. Головеці», 
перм. головной уборъ дѣвушки. (Ш оіінъ). Г о л о е *  
и ш п м а .  раст. РЬгуш а. Г о л а в я к а ц и  ж. ярс. 
гололедица. Г о л п в ш к и ц е  ср . ту.і. истокъ, верховье 
рѣки. | \А рх.изголовье,гбловы . Сто молодцовънаодпомъ 
головищѣ (изголовьѣ)  спягпъ? накатъ  избной, на матицѣ. 
Г о л а в и р я к ъ  м. <ш*ицгкцаж. управляющій однимъ 
клиросомъ въ монастырей, церквахъ; онъ подчиненъ ре­
ген ту , уставщ ику. 11 Торговецъ въ сбитенной,продающ ій, 
яства (Ш ейн ъ). 11 Тер. головникъ, уголовникъ, преступ­
никъ. Г о л о в щ и к о в ъ ,  г о л о в щ и ц ы к ъ ,  имъ 
принадлежащій. Головяъигішгж.  мн. передокъ въ са­
няхъ, заголовки, гпутая часть полоза.Ц И зголовье, го- 
ловйще, гбловы. Го.ювяш ка треснула. Положи одеону 
у  меня въ ю.іовяшкахъ. Г о л о в с т в о  ср . должность, 
званіе головы; старш инство вообщ е. Г о л в в м і » *  
н ш ж > ,  г о л о в с т в о в а г я ъ ,  быть головою , упра­
влять, начальствовать. Г о л о в и м ш и а п ь е ѵ р .  испра­
вленіе должности головы. / Ѵ і . і о я л б і і ,  до головы  
относящ ійся , къ ней принадлежащ. 11 Головная боль. 
— уборъ. Головная лавка, гдѣ продается студень, бы­
чачья голова и ноги, такж е черева: ливеръ (гусакъ), 
вареная печень, селезенка ипр . Головной голосъ, фаль- 
оетъ, ф истула, пртвпл. грудной; вы сокій голосъ , вынуж­
даемый усильно, особымъ пріемомъ. II Иногда къ знач. 
главный, первый, лучш ій, отборный; || уголовны й. Г о ­
ловкой тать, ст ар . крадущ ій людей, продающ ій чужихъ  
рабовъ. Головнбе укрѣпленіе, воен. прикрывающее со­
бою мостъ, тѣснипу ипр. Г о л ё в и а т ы й ,  съ го­
ловкою, съ головками; снабженный го ловкою. Г о л о е *  
і н і г ш м я  пшеница, въ которой много головни. Ж уо* 
лооыъкиесяішоср.  уголовство, уголовность, годов­
щина, уголбвщ іш а, преступленіе и пеня за него. Г о *  
.■ « « п і і к ш і і .  мозговать, думать и толковать, бранно 
или шуточно. Г о л о в л ё в и я  ушица ,и зъ  рыбы головля. 
Ж уо л о и о г р ы л ъ  м . плп головогрьіа(к)а  об. 
бранчивый или сварливый человѣкъ, кто безперечь гры­
зетъ голову, брюзгачъ. Г о л о в о д е ц ъ  м. прм. вт . 
щ егольской дѣвичій головной уборъ: повязка, съ  город­
ками кверху, унизанная китайскимъ ж ем чугом ъ. Ж^о* 
л о в о к р у с н с ё к ъ е  или '.головокруоісье  ср. 
припадокъ, при которомъ к аж ется , будто круж ится го­
лова или круж атся предметы. I V » . іо в о к р у , н с *  
к і і к 'і .  кружащ ій голову в ъ п р я и . и п рн осн . знч. Г о л о *  
в о л о л ш ъ  м. трудное, утомительное ум ственное запя- 
тіе; | |челов. склонный къ трудамъ этогорода. | [Напитокъ, 
снадобье, производящ ее головную  бол ь ;||д в а  ядовитыя 
растенія: Сопіиш , блекотъ (ошибоч. борецъ, пртридъ, 
мордовникъ), болиголовъ, ом егъ, мутникъ, вяха, во­
нючка, дегтярка; п С ісиіа, бѣшеннца, в еха ,вехъ , омегъ, 
мутникъ, собачііі-дягиль, свиная-вошь (ошнбч. ом ерт къ, 
вм ѣстоомсвіетпь) ,к о ш а ч ь я  петруш ка,горнголова, омегъ 
или мутникъ-водяной, о л і н ы й , произ­
водящій лом оту, боль въ головѣ, или требую щ ій чрез- 
вичайныхъ умственны хъ усилій. Ж уо л в в е л о л г щ а *  
■та и. т о , что головоломио, въум ствп. знч. Г о л о в а *  
л о м к и  к. ели, двукблка, одноколка, бѣда, одрйяка, 
кабріолетъ, Ж Ъ л о а о л и і и к і е  ср. г о л а а о л ш а й *  
к и  ж. нагоняй или напрягай, ж урба, выговоръ. Голова 
свербитъ, къ головомойкѣ. Голова ісъ м ы лу свербитъ. 
Ж уолово»иігій,  названіе разряда слизней, плодни­
ковъ, у  которы хъ ноги близъ головы. Головоргъаі» 
и. сорванецъ, отчаянный, отважный и безразсудны й ч е­
ловѣкъ. Ж Ъ л о о о р і ь л п ы ы ,  къ дѣламъ этого рода 
отисщ . Ж'олооошрпѵі», у  кого привычка потря­
хивать головою .
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Голодать, г о л о д ы ы і і  ипр . см. голода.
Голодонокь, г о л а л ё д и м ц а  ипр. см. голый.
Голодъ н. алчба, позывъ наѣду, несытость, по ­

требность пищи, насыщенія; природное чувство побуж­
денія къ ѣдѣ; [ | недостатокъ въ пищѣ, нужда, недородъ, 
скудость въ хлѣбѣ. У  нихъ была тогда голода, бѣдствен­
ное, голодное время. Терпима голода и холода. Голода 
окажется. Голода лучшій повара, переводи, нѣм. 'Ѣшь са 
голоду, а  люби смолоду. Голода не тетка, душа (со­
вѣсть) не сосѣда. Голода не тетка, брюхо не лукошко. 
Голода не тетка (не теща, не кум а), пирожка не под­
сунешь. Пройметъ голода, появится голоса. Голода свар­
ливая кума: грызете, поколь не дойметъ. Голода не со­
сѣда: отъ нею не уйдешь. Голода ва міра іонита. Г о­
лода и волка изъ лѣсу (на село) іонита. Гонитъ голода 
и волка изъ колка. Ичется са голоду, дрожится са хо ­
лоду. Стужа да пуж а, пѣта ихъ хуж е; холода да го­
лода, не легче тою. Холода не терпитъ голода. Семь 
лѣта м аку не родило, а голоду не было. Са голоду Ма- 
лашкѣ и алашки ва честь. Са голоду брюхо не лопнетъ, 
только сморщится. Са голоду не мрутъ, только пух-  
Щта, а са обжорства лопаются. На Руси никто са го­
лоду не помиралъ (неумирывала). Владѣетъ городомъ, 
а помираетъ голодомъ. Казна са голоду не уморитъ, да 
и досыта не Накормитъ. При сытости помни голода, 
при богатствѣ убожество. Голода пройметъ, ж апеш ь 
ѣсть, что Бога даетъ. Не голодъ на корову, коли пода 
Ногами солома. Голода живота не пучитъ. Ѵ п . г о д у -  
Ш п ,  г о л о д у х а ,  г о л е ы д у х а  ж. г о л о д о б а ,  
г * » л д о б а ,  г о л о д е н ъ ,  голодъ, болѣе въ значеніи ску­
дости въ пищѣ. С аголодьбыисобакасодворасбѣж ит ъ. 
Изнймета брюхо голодуша, придетъ и больивороіуш а. 11 
Скудость, нищета, пужа, голодъ и голь; но послѣдняя пра­
вильнѣе голыдьба. 11 Голодъ, голодьба сиб. гололедица. 11 
' °лендухой  народъ зоветъ день 5 февр . Лш ѳіиголендухи, 
потому что объ эту пору уже выходятъ запасы про­
шлаго года. І ’і м « д » ы и ,  алчущій, желающій пищи, 
чувствующій побуждепіекъѣдѣ. Уголодной кум ы  (понвгр. 
кумѣ)хлѣба на]умѣ. Сладкабесѣда, даіолодна.Пи сыта, 
ни голоденъ; ни тепелъ, ни холоденъ. Хоть и холодно, да 
неіолодно. Холоденъ, голоденъ, царю не слуга, солдатск. 
са.кд пьяна, а дѣти голодны. Пронимаетъ и  похмелъ- 
п°е, и  голодное. Гдѣ холодно, гнута и голодно. Голод­
ному всегда полдни. З а  голоднаго Бога заплатитъ. Го- 
йодный откусила бы и отъ камня. Голодный француза 
1 боронѣ рада. Голодный, и владыка (и пагпріарха) 

хлѣба украдетъ. На голоднаго коня т равы ва полѣ 
Л" т о. ц а рабочаго дѣло найдегпся, на голоднаго кусъ 
сыщется. Дали голодной Маланьѣ аладьи, а она гово- 
Ршпа: испечены неладгю. Горячее ѣдягггъ подъячіе, го­
лодные ѣдятъ холодное. Голодному Ѳедоту и щи въ 
охоту. Голодный волгсъсильнѣе сытойсобакн. Недавни 
голодному хлгьба рѣ зат ь, обдѣлитъ. У  голодной пташки 
1180б« на т а р а н ѣ  (набоку). Съ голодной (уголовной) па- 
лшпоіі не ггерт ягаеш ься. У  голоднаго волка цзъ зубовъ 
кости не вырвешь. Голодный волка, да зубам и щелка. 
Голодному взды х а т ся , а  сытому отрыгается. Сытый 
Плоднаго не разумѣетъ. Сытый по голодномъ не пла­
четъ. Люда голодный, а  куса повадный. Голодному ку- 
сока за  цѣлый ломогпокъ. 116 хлѣ бу ходит ь, да голод­
ному быть (или: да хлѣ ба нс ѣсть)! (( Скудный, недо­
статочный для насыщенія. Голодный года. Голодный 
край . Голодный стола. Протянулъ, что голодное лгьгпо. 
ІІТощій, натощакъ, до ѣды. Помажь лишай голодной 
слюной. | (Отощавшій, вообще плохо кормлеипыц, худой,

тощій, хилый. Птица х уд а , знат ь, она голодна у  васъ. 11 
Жадпый, ненасытный. Брюхо сыто, да глаза голодны. 
I 1» , і о г і і і л г н і ш ы і і .  ; о .і о і ) і і с і е ь м і  і« , холод­
ненекъ; нѣсколько голодный. Голоднёхонекъ, юлодне- 
шенека, весьма голоденъ, / ’в . і м г і к і і н »  м. стар . мя­
тежникъ? бездомный, праздный ш атунъ, бобыль? #Ѵ л- 
л о б б а к а  ж. голодное или скудное время. Спасовка 
ласовка, а  петровка голодовка. Ва г и л о д у  ш и п я  
т рат ь, голодовать. Г 'л л а б я іп г ь  кого, морить голо­
домъ, лишать пищи, продовольствія, питанія; болѣе упо- 
требнтлы і. съ ирдл. вы , о. Л1о л п д п ъ п ь ,  алкать, чув­
ствовать голодъ, хотѣть ѣсть; страдать отъ недостатка 
въ пищѣ, тернѣть голодъ. Лучше голодай, а добрымъ 
сѣменемъ засѣвай. Хоть голодать, а добрымъ сѣме­
немъ засѣвать. Гдѣ  бѣда ни голодала, а  къ намъ на пи­
руш ку. Пьиолодали, проголодали, переголодали сутки. Дого­
лодали до звѣзды. Лота мы и заіолодали, изголодали совсѣмъ, 
наголодались вдоволь. Отолодали, хлѣба спѣетъ. Поголодали 
довольно. І Г о л о д о  а а т ь ,  голодать продоляш- 
телыіо, терпѣть голодъ, нужду. П холодовала, и голодо­
вала , и нуж ду знавала. Ж ^ и л о д б ' в а й п ъ с и  аріе. « о -  
, і « ( ) л , > і с ш п і и и і ь  пск. терпѣть нужду, недоста­
токъ въ чемъ либо. Голодуемся порохомъ, взят ь негдѣ; 
скудаемся, луркдаемся. Г 'о л п б Г ь а п ь ,  скудѣть, оску­
дѣвать, бѣднѣть, нищать исподволь. Г о л & д й м і е  
г а л и д я о а н ь е ,  я о ^ о д і ь н ь е  ср . состояніе по 
значенію соотвѣтствующ. глаголовъ. Г б л о б е п ь ,  
г ч г л я д а р ъ ,  л ы о й я н .  г о л т д г і г а ,  голодный, 
проголодавшійся, прож ора.\\Голодёнь и холодны  ж. го­
лодъ, голодная пора. Ш ^ о л ад уп ц іО , человѣка юж. 
всегда голодный, ненасытный, обжора, ненасыть.

Г о л о в а с т ъ  м. нві. съ церкови. свѣча передъ иконою.
Г о л о л е д ь ,  г м . і и . і к ц ы і і  ипр. см. голый.
Г о л о м й ,  г о л ы м и  ср . (іоломяни  и юломени) г о -  

л б м е н ь  ж. (юлъ) арх. открытое море, море вдали 
отъ береговъ. Идти ва голомя. Карбаса ва голбмени, 
мористѣе отъ насъ, мы отъ него бережѣе.ЦИногда упгрб. 
какъ  наречіе-. далеко отъ берега, въ голомъ, открытомъ 
морѣ. Г олыми плохая ш о я н к а .\\Г о л о м я , ю ломя, г о -  
л о м и с ь  пар . вост. п юж. г о л б м с и г і О ,  * О Л О М Ь ,  
давно, давненько, давѣ, давича, но того же дня; за нѣск. 
часовъ. ? ' а . і о м і і н п ы »'« арх. относящійся до от­
крытаго моря, по самой мѣстности или по пути, направ­
ленію. Б ѣ луху объѣзжаютъ са голомпнпой стороны . 
Вѣтеръ юломянный, моряшікъ, моряна. Дерзки  (правь) 
голомянно, голомянѣе, мористѣе, далѣе отъ берега, 
глубже. Г о л и м и м н а  ж. байкальская рыбка Саі- 
ііанутиз Ьаіёаіензіз, которая всегда держится въ голб­
мени, на большой глубинѣ. 11 Арх. птица чайка, рыбалка, 
рыболовъ. / Ѵ м й о і п о ш  ту л. « о м л і я н м л г і *  
сѣв. и вост. г л у м е п а м іш .  порывами, перемежкою, 
переме.жпо, временно, съ разстановкой. Голомянами  
оретъ, да на то же наведетъ. Вѣтеръ голомянами, не­
ровный, порывистый, шквалистый. Дурнопга, вертижа 
находитъ голомянами; но болѣе у пгрб. обо всѣхъ стихій­
ныхъ явленіяхъ. # 7® л о л * я м м і ,м»мѴ»,перемеяшый, 
ноперсмѣш-іый.череднойили порывистый. / ’о . і . н я н п ,  
г о л м п ш і  ж. пей. внезапная грозовая туча; « о -  
л о м н п  пт. палетъ, ударъ вѣтра. См. также голый;

Голоногій, г о л ч ц > у и і і я ,  г о л п е л б я м ш і і  
ипр. см. голый.

Г о л о с ъ  л. г л а с ъ  ирк. звукъ, звонъ, тягучій шумъ 
разнаго рода; звукъ или зыкъ изъ гортани человѣка или 
животнаго. Какой голосища у  него, не чета нашему 
голосишкѣ (голоску, голосочку, голосёнку). Есгпь голоса



и у  нѣма, даречей нѣть, 11 Напѣвъ, послѣдовательность 
музыкальныхъ звуковъ, мелодія. ||Мнѣніе, власть, влія­
ніе. Это человѣки безъ голоса, ничтожный, безсильный, 
или шаткій, несамостоятельный. Большинство голосовъ 
на моей сторонѣ. Подати голоси, отвѣтить, отклик­
нуться, либо объявить мнѣніе свое. Кричатъ на весь го­
лоси. Обширный голоси, объемистый въ пѣніи, и высокъ 
и низокъ. Спасть си голоса, потерять, утратить пѣвчій 
голосъ, мужая или старѣя. Голоси ви голоси, вблоси ви 
волоси, точь-вточь. Запоешь не тѣми голосоми, не сво­
ими голосомъ, острастка, угроза; или о бѣдствіи. Дѣ­
лать что ви свини голоси, запоздало, некстати. Сѣять 
ви свини голоси, въ осенніе холода, когда свиньи съ 
визгомъ бѣгутъ съ поля домой. Колоси опіи колоса, что 
не слыхать и голоса, хлѣбъ рѣдокъ, урожай плохъ. 
Алмази си гдлосоми, безъ голосу, у стекольщиковъ, хо­
рошій и дурной, для рѣзбы. По словами (по складкѣ)  и 
голоси. Голоси, словно изъ бочки. У кого голосу нѣти, 
топіи и пѣтъ охочи. Голосу нѣти, а любити пѣть. Не 
свистомъ пѣть, коли голосу нѣти. И  ради бы спѣли, 
да голоси не смѣли. Поди одинъ голосоки, поди одинъ во­
лосокъ, поди одно платъеце. Голоси ви голоси, ростъ ви 
ростъ. Вспки своими голосоми скажется (или своими го­
лосоми поети). Видомъ соколи, а  голосомъ ворона. Го­
лосомъ пѣть, а конемъ воевать. Голосоми пляшетъ, а  
ногами поети. Изъ-за гроба нѣти голосг). Съ голосу изба  
не встанете. Каковъ голосокъ, таковъ и отголосокъ. 
Голосоми завываетъ, а  сердцемъ кутьи поджидаетъ, 
плакуша. Пи голосу, ни волосу не вѣрь. Нищій, и  сытый 
и голодный, все одними голосоми поети. Пройметъ го­
лодъ, появится и голоси. Любовь твою забыт ь, таки 
голосоми завыт ь. Взвыли не своими голосомъ, бѣдуя. Пе 
все вслухъ, да вголоси. Пускай голоси пбвѣтру: хоть 
толку нѣти, да далече несетъ. Положить м узы ку на 
голоса, расписать на ноты, давъ каждому голосу и му­
зыкальному орудію свое. Какой у  него голоси'/ Баси, 
баритонъ, теноръ. Нолосмшь, говорить, орать, 
пѣть громко, кричать нараспѣвъ. || Выть, вопить, пла­
кать навзрыдъ. 11 Причитать нараспѣвъ, по обряду, надъ 
покойникомъ, надъ рекрутомъ, или какъ невѣста на дѣ­
вичникѣ, прощаясь съ подругами; плакать. С т аруха  
.тіа г«.*мі«нва>іа надо всѣми покойниками. АПо- 
лоеьби ж. или голош енье  ср. обрядный плачъ 
этотъ, особенно но покойпику. #Ѵ>.*ое*«емім»«, звон­
кій, ЗЫЧНЫЙ, звучный. I ' О . І « VНСШПОСтІІ ж. свой­
ство это. Рябѣе сусличка, голосистѣе сверчка. Голо­
систа птаиша, да черна на ней рубашіса, скворецъ, 
дроздъ. М^олоснён, голосоидіш, къ голосу от­
носящійся, голосомъ, пѣніемъ выражаемый, вокаль­
ный. І ' о л о с н ы н  юж. зап. громкій, шумный, звуч­
ный, зычный. Голосовая  пѣсня, свадебная, протяжная. 
Ж'олоегкнка ж. прм. пѣсня на коротенькій голосъ 
или напѣвъ. Т ’олоСнг'гкл м. пѣсенникъ съ голосами, 
съ напѣвами,нотный. Я^олосннца ж. плакальщица, 
причиталка. Ж'олоеоо*г м »  м. пѣвчій или птица съ 
хорошимъ, громкимъ голосомъ; голосистая. М'оло- 
соенщнк» м. » •< < > •> < "  я . запѣвала, или вообще 
управляющій пѣвчими; регентъ, капельмейстеръ, го­
ловщикъ, уставщикъ. Г о л о со ва т ь  что, кого, рѣ­
шать, избирать перевѣсомъ голосовъ, шаровать, бало- 
тировать, пускать на голоса, —с « , стрд. Й'олоео- 
« п н ъ е ,  дѣйст. но гл. Г о  л  о с н і й м » ,  пустота въ 
стѣнахъ, нпр. въ церкви, съ небольшимъ проемомъ вну трь, 
для отдачи, отголоска. Церковь съ голосниками.\\Голо­
совать юж. зап. о голосѣ, раздаваться, разливаться. Пущу

380 ’ Г о л о си ть  -

голоси по дубравѣ: пехай голоси голосуе, нехайм оя мати 
чгуеі пѣс. [ш із рабиз.

Г о л о т у х а  ж. ярс. глотуха, черемуха, дерево Рги-
Г о л с т й и к а ,  з о . и і и /  ж. ярс. дѣвичій 

головной платокъ или косынка.
Г о д т ё л ъ ,  см. галтель.
Г о л т и н а  ж. цѣльныя лѣсины, бревешки, идущія 

ВЪ ТОН.ІІИВО при пожогѣ рудъ, на Уральск. заводахъ. || Сиб. 
стержень, пестъ, средина бревешка, съ котораго во­
кругъ сколота дрань. Ж/'ольѣпйнка ж. ар%. хвой­
ная треска, лучина, топкая дрань, изъ которой плетутъ 
кузовья, корзины. Г о л ь т ь ё  соб. прм. долготье, 
цѣльныя бревешки или плахи, неизрубленпыя дрова. Въ 
какой связи сл. это съ гонтомъ/

Г о л у б о й ,  свѣтлосиній, лазоревый, ярко-небеснаго 
цвѣта. Пе гюдстать синему кафтану голубой подбой. 
Народъ голубыми называетъ то синее, то сѣрое или тем­
нодикаго цвѣта; голубая лошадь, пепельная, мышастая, 
иногда даже и съ желтизной; въ нижсг. и ор. голубыми 
иногда народъ зоветъ желтый Цвѣтъ; замѣчательно, что цвѣта 
эти противоположны. Поповы дѣтки, что голубые кони: 
рѣдко удают ся. Коли ранняя бѣлка голубая, то ран­
няя весна будетъ. Голубой песецъ, порода, видоизмѣ­
неніе проотаго, бусой или буро-пепельной шерсти, си­
зосѣрый. М 'о л у б е ч ы і і і е  умл. г о л у б о в а т ы * * )  
свѣтло, неярко голубой. Я ^ л у б о о и т о с т ь  ж. 
свойство голубоватаго. Ж1о л у б н а н а  ж. свойство 
голубаго, голубой цвѣтъ, отвлеченно. Ж ^ О Л убоаЛ Ы ** ) 
лиловый съ красшшою; алою лубый, лилов. съ голубизною, 
какъ сгшеалый и алосиній выраж. тѣ жо оттѣнки фіолетоваго 

цвѣта, а багряносиній, синебагряный, оттѣнки ярче. Г о »  
. і  у і б и п ь / а »  и ,  т о ,  і  у б о п ё п е .  • ь ш . і  і 'і .г о . і? /*  
( Т о е і і і й б н ,  г о л у б о б г к к і п ,  г о л у б о с * * н и * >  
оттѣнки голубаго, понятные но составу словъ. Ж^о» 
л у б н т ь  холст ы, красить ткани въ синюю, кубо­
вую краску; г о л у б н л ь и ц н к ь  тер синильщикъ, 
красильщикъ, окрашивающій простыя крестьяпск. 
ткани. Г о л у б г к т ь с г * .  окрашиваться, синиться. 
Г о л у б т ь т ъ ,  становиться голубымъ, принимать го­
лубой цвѣтъ. Г о л у б г ь т ь с н ,  казаться голубымъ, 
особенно издали. Г о л у б і к и н н я і й  м. г о л о б б б »  
тмб. г о л у б ё н к а  тер . г о л у  б ё л ъ ,  г о л у б и к а > 
г о л у б и ц а  ж. кустъ и ягода гонобобель, пьяпица, 
дурник(ц)а,Ѵ ассіпіит иІі§-іпозиш. 11Голуббль,арх-он. ка­
чу ля, качель, качели, а г о л у б а ш ь с * * ,  качаться на 
качеляхъ. 11Голубйца тер. голубецъ, собств. подполье въ 
крстьнск. избѣ и ходъ или лазъ въ него. Г о л у б ё * 0  
м. голубая мѣдная краска; водная углекислая окись 
мѣди. 11Грибъ, губа А^агісиз ѵіоіасеиз, синюха, свинуха, 
дуплянка, сыроѣжка. || Видъ ястреба, онъ же и голу­
бятникъ. | |  Народная пляска. Ходить или плясать го­
лубца. | |  Мо ги л ь н ы й  памятникъ, срубомъ, съ крышей, 
будкой, домикомъ; нынѣ они запрещены; зовутъ такъ и 
всякій памятникъ, особенно крестъ съ кровелькой; но го­
лубецъ н голубой отъ голубь, по масти, а голубецъ, въ знчн. 
будки, искжн. голбецъ, слово скандинавское. Удастся, ІОЛ])- 
беци; не удаст ся, дубеци. Удастся голубецъ, нс надо­
бенъ и дубеци. Голубецъ означаетъ здѣсь голубаго коня, кото­
рый, на рѣдкость, удается лихимъ, н тогда ио нужно дубца, по­
гонялки; первая жъ пословица, съ примѣненіемъ къ гблбцу, иска 

жена непопятісмъ. 11То же что гблбсцъ, г о л у б е ц ъ :  дере­
вянная придѣлка къ печи, съ лазомъ на полати, со схо­
домъ въ подполье плц въ подпечекъ; казенка у печи, 
деревни, лежанка,широкая лавка,рундукъ для спанья.|| 
Голубецъ, голубой песецъ; голубецъ-чалбкъ, молодой,

■ голубецъ .



381Гйдубь — голь.

переходъ крестовика, въ октябрѣ, а къ Николѣ онъ уж е  
рослопесецъ, весь бѣлый. Г о . і ѵ б ь ,  г о л у б ж ’м п  м 
' о . і і / Я к г » .  голуіішкца я. птица СоІитЬа. IIло- 
дятсн и множатся, что голуби. Дѣло не голуби, не 
разлетится. Животы, что голуби: гдѣ поведутся. Г о­
луби прячут ся въ ведро, къ ненастью. Деньги прахъ, а 
животы, что голуби: гдѣ поведутся. Вокругъ ѣролубки 
все голубки? ложки вкругъ чашки. Г . дикій, каменный, си­
вый, С. ® паз. Г . глинка, степной дикій; Г . лѣсной или 
встютснъ, вяхирь. Сизякъ или дикарь, одичалый голубь, 
водящійся всю ду въ городахъ. Охотники держатъ у насъ 
слѣдующія породы голубей .В оркунъ, зобастый, воркуя  
вздуваетъ зобъпузы рем ъ. Чистый, чистякъ,бѣлый, чер­
нокрылый съ повязками; оиъ ходитъ на кругахъ. Тру­
бастый, т рубацкій, трубачъ, хвостъ колесом ъ, опа­
халомъ или трубою . Козырный, хохлаты й и мохноногій, 
иногда двухохлый. Турманъ, вертунъ, всѣхъ мастей, 
но болѣе рыжій, и иногда хохлаты й, но голоногій; вер­
тится на лету  кубарем ъ, черезъ хвостъ либо черезъ  
крыло. Дутышъ, воркунъ, бормотунъ пли зобастый, 
большой, глинистаго цвѣта; на него похож ъ плюмаж- 
ный, но этотъ хохлатъ и безъ зоба. Египетскій, съ  
горленку, заливается хохотом ъ, когда воркуетъ; ато осо- 

видъ, С. гівогіа. || Голубь, одно изъ южныхъ созвѣз­
дій- || Хороводная игра; также игра въ родѣ корш уна, или 
насѣдки, голубки. г о л у б о и е п з »  ум.
г ° Л | / Я « і і  мн. растен іе водосборъ, орлики, звонки, 
колокольцы, павлиныя-очки, кавалерскій цвѣтъ, Ациі- 
1е§іа ѵ ц ір г ів . Г о л  м. г о л у О у ш ы м а  ж.
такжо умалит., но болѣе говорится какъ ласка, привѣтъ милому 
Человѣку; иногда и въ видѣ снисхож денія, какъ братецъ, 
■йобезный юф. Ты, голубка, не сдавайся, правымъ кры ­
лышкомъ отбивайся. Пошла кум а въ т ри села, не но­
чевать голубушкѣ дбма. Г о л у б ё н о к ъ  црк. г о -  
•* » б » * * ш и щ г> , голубиный птенецъ. || Голубуш ка сиб. 
раотен. лилія, Охуігорів. Г о л у б и т ь  кого, приго­
лубливать, ласкать, миловать, нѣжить. Г о л у -  
® Н а д ь е п  кг кому, приголубливаться, ласкаться; съ 
к і*іъ, миловаться, слюбиться, нѣжничать. Она къ нему 
1°лубится, а онъ отъ неят ет ергт ея. Ты отъ горя те- 
нчерилиъся, а оно къ тебѣ голубится. Г о л у б г іи і ш ш ,  
^ • л у б ж і м ы и , прндлж щ ., относящ ійся къ голубямъ. 
иігпі1 Катерина, ножка голубина. Г олубиная-т т а, 

Д илеръ, который пою тъ нищ іе и слѣпцы. Г б л у -  
голубкипъ  или голубицыиъ,ѵощбю, 

іо  лубкѣ принадлежащій. Г о л у б г ц ь і  м. мн. юж. га- 
луша, капуста чиненая пшеномъ, постное б л ю д о .||в « ж . 
!"°РД0вскія серьги: проволочное кольцо съ подвѣснымъ 
'Учкомъ пуха; тер. серьги корелокъ: серебряное кольцо 
('ъ подвѣшеннымъ въ немъ крестикомъ. Г о л у б п -  
**п , , * «  ж. голубиное м ясо. Г о л у б и и ц п  ж. стар.,
' Пинѣ *олубятиииъ м. голубятни  ж. пс- 
юльщое, отдѣльное, повышенное стр оен іе , настрой, 
гн Шка:.или мѣгл'° на чердакѣ, гдѣ держатъ и разводятъ  

•’Убей.\\Голубят пикъ  также хищ ная птица соколинаго  
Р Да, которая ловитъ голубей . ЦГолубятникъ м. и г о ­
' ж. охотникъ держать голубей , разво-
1 ІЬ ихъ. Будь въ голубятнѣ кормъ, голуби слетятся, 

* г°лубятнтаось, да въ кобы лят т кахъ, споконвѣку 
Ути не бывало. У  нею изъ голубятни голуби разлет ѣ - 

‘ Ис*-> °пъ туіп,, гпргъ.ЦГолубятница нм. лодка соминка, 
'Ппл ШИР' 4°  2 с а ж .,г л у б . 2— 3 арш ., грузу  2 0 0 0 —  
ІДЛ)0 пуд. Голубгішиипить. водить голубей, 

Пять ихъ, промышлять ими; гов. болѣо укорно. Голу- 
голубоочіи, у  кого голубы е глаза', 

Іи’ ^ “ ч ^ б о іи е и .ім м , голубооннібрыи,

г о л у б о п р ь іл ы и , г о л у б о и с р м и  инр. по­
нятны по составу  словъ. Г о л у б н и н ъ  м. арх. вер- 
хосуш иикъ, на который голуби лѣсные охотно садятся.

Голуінпой тер. пск. глумный, шутливый, насмѣш­
ливый, забавный.

Го.іуѵн, г о л у ш н а ,  см. іа.
Го л мать, голишшто, см . голка.
Голы й, нагой, неодѣтый, необуты й, непокрытый, 

необросш ій, неуряженный; обнаженный; 11 ничѣмъ не  
сдобреный, несмѣшанный, неприправленный. У  человѣка 
голое лицо, безъ ш ерсти. Голая юловб, безъ шайки, 
либо и безъ волосъ. Голая сабля, безъ пож енъ. Голы я  
стѣны, ни утвари какой, ни украш еній. Голое мѣсто, 
безлѣсное. Голая зем ля, безъ травы, безъ сн ѣ гу . Это 
голёхонысая соль, а  не щи, пересолены . Голый спиртъ. 
Это голая истина; голая ложь. Г олы я слова, голыя 
речи, произвольныя, бездоказательны я. Г олы м ирукам и  
ничего не сдѣлаешь, безъ снаряда, безъ оруж ія . Проси­
тель съ голыми рукам и, безъ приносу, гостинца. 11 Г о­
лы й, бѣдный, обнищалый. Голъ какъ бубенъ; какъ со­
колъ; какъ сосенка; какъ перстъ. Голъ, какъ осиновый 
колъ. Гбленькій охъ, а  за  голенькаго Богъ. И  гбло, и 
наго и ббсо. Голо, голо, а луковка во щи есть. Голый  
да голодный, нуоіеій да холодный. Взайм ы  не бравъ, 
хоть юлъ, да правъ. Голъ, да не воръ; бѣденъ, да чес­
тенъ (да праведенъ). Голъ да нагъ, передъ Богомъ правъ. 
Хоть юлъ, да правъ (исправенъ) . Дай голому холстъ, 
а онъ скажетъ: толстъ. На голую ногу всякій башмакъ 
впору. Съ м іру по ниткѣ, голому рубаха . Голыми р у ­
ками ежа не ухватиш ь. З а  насъ голыми рукам и не 
берись. Двѣ лошади бѣлыя, третья голая. По голому 
нечего щипать. Волкъ не голъ, есть на немъ ш уба, да 
пришита. Н а іоломъ, что на святомъ: нечего взять. 
Въ хваст и, что въ голой пясти, ничего нѣтъ. Люди м у­
дренѣе, а годы голѣе. Голой кости и собака не гло­
жетъ. Голымъ родился, голъ и ум ру. Чѣмъ голѣе, тѣмъ 
Мудренѣе, хитрѣе, умудряются добыть что. Г о л ё  іногдауптрб. 
съ прдл. въ видѣ сщ. Все на-юло плут ы, сплош ь. По-юлу 
ѣ хат ь, на сапяхъ по землѣ, почти безъ снѣгу. По-голу 
голодно, за безснѣжною зимою слѣдуетъ недородъ хлѣба. 
Коли покровка на ю лѣ , то и дмитровка на юлѣ, 
т. е . безъ снѣгу. По-голу, да на саняхъ. Кабы не плѣшь, 
такъ бы и не голо. Остался промежъ двухъ, на юлѣ. На 
словахъ, что на перинкѣ, а  проснешься, на ю лѣ. Путь 
голо  в а т ъ  еще, а  ѣхат  ь мож но. Г о л ь  м. корабель­
ный кузовъ, корпусъ безъ отдѣлки и оснастки, остовъ. 
Г о л ь  ж. состоян іе голаго, голина, голизна; нагота, 
нагость, обнаженность. ||Самый предметъ или вещ ь,все  
что голо; голое тѣло, голое мѣсто, безъ л ѣ су , безъ  
травы, безъ снѣгу ипр. 11Нищета, бѣдность, и самые бѣд­
няки, въ знач. собарат. Голъ да моль, отрепья. Тутъ жи­
вутъ юль-б-юль. Хит ра юлъ на вы думки, о захожихъ 
нѣмцахъ. Голью не укры т ься. Голью свѣта не прой­
дешь. Голью никою нс заманишь. Голь нуж ду знаетъ. 
Гдѣ юлъ беретъ? Голи Богъ даетъ. Голь да перетыка. 
Голь перекатная. Хлѣбъ съ солью, да водица голью. 
Голь перекатная безъ вѣсу и м ѣры  живетъ. Такая  
голь, что парня нечѣмъ высѣчь. Богатый па деньги, 
юлъ на выдумки. Голь мудрена, голь на вы дум ки го­
ра зд а . Ѣ хат ь голью, безъ снѣгу на саняхъ. Не возь­
мешь ежа голью, голыми руками. Ібл ы о  ѣстъ что, 
безъ хлѣба. Он и масло гольёмъ ѣдятъ. 1 ольёмъ ходит ь, 
нагишомъ. Остаться въ голяхъ, на голяхъ, ни причемъ, 
въ убы ткѣ. Мужъ въ голяхъ, а  жена въ бусовыхъ серь­
гахъ. Голь гольянскій, сынъ дворянскій. Голь холода 
не любитъ, а въ ж ару нс спитъ, | |  Г о л ь ,  китайская
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шелковая ткань, въ родъ камки; и і л с а ъ г і і ,  изъ этой 
ткани сдѣланный. І ' о . н г  мн. въ игрѣ зерни или кости, 
проигрышъ, ничтожное число очковъ на брошенныхъ 
костяхъ. Г о л ы а м г і  *. голь, нагота, нагость. # 7о -  
л м м в п ,  голь, голое мѣсто, особ. голая земля. 11Голина, 
г о л ь ч а  юж. зап. вѣтка съ дерева, Г о л ё т ч и  ж. 
лутоха, или вообще засохшее дерево. Г о л л к а ,  * » -  
л я ч ё и з »  и. г о л п п ч а ж .  нагой; 11иужій или бѣдный, 
нищій.\\прм. изношенный, вытертый овчинный тулупъ 
или полушубокъ. Цснб. рукавидщеъ прорѣшкой на ла­
дони, для пропуска пальцевъ. Г о л « і « ^ «  ж. кожаная 
рукавица по себѣ, т. о. безъ вареги. А не хочешь ли про­
чи та ть , ч то  у меня на голицахъ написано? 11 Голицы 
прм. лыжи, на которыхъ звѣроловы ходятъ по насту.

до ГОЛИЦЫ ОТНОСЯЩІЙСЯ. ( ’О .І І П І -  
н и « в  м. рукавичникъ, работающій голицы. І ’н . і м -  
аеа , г о л у о и ч а  х. голая женщина; см. также іалуха. 
Г о л е п * > , г о л т а ч а  ж.глезно, берц(к)о, будылка, 
часть ноги отъ колѣна до щиколотокъ. || Голяшки  пно 
голенища и паголенки.\\Гбленью называютъ и обнажеп- 
ную часть деревьевъ, отъ комля до сучьевъ, голбмя, 
нень, лѣсипа. Гольт ъ  ж. голь; || астрх. песчаная 
отмель, оголяемая при сгонѣ или выгонѣ воды. 
д у з с а  ж. арх. голый ледъ на пути, безъ снѣгу. Г  А *  
л о т ( ё ) ь ,  сиб. г о л о д ъ б а ;  г б . і о . і е д ъ  пвг. г « -  

тмй. г о л о л ё д а ц а ,  кора или черепъ, 
наледь, наморозь, тонкій ледяной слой отъ дождя, по 
мерзлой землѣ. а о . і п л е б н к -
н м і Ѵ ,  до гололеди относящійся. Г о л с а п и  ж. сиб. 
лысина, плѣшь. Г о . і с м н ы н ,  лысый (монгольск.?).

ж. сид. росчисть, вырубка, просѣка. 
Прогалина отъ природы, голутва  вырублена. Г о л а ~  
І Ц І І І Н Ш , ІО Л С І ІІН Н ІШ ?  ж. пре. дѣвичій голов­
ной платокъ. / Ѵ ы і і с  ср. голь, гольтена; что либо го­
лое. Онъ пьетъ ромъ гольемъ, па волгѣ: самоловная 
новая снасть, готовая, но не дубленая и еще не быв­
шая въ дѣлѣ; || іолъіі, еобрт. хворостъ, вѣникъ, хво­
ростъ. І Ѵ м ь л  ж. нур. вѣтка, сучекъ (въ какой связи 
слово ато съ голбмя, стебель, лѣешіа?). І Ѵ м л і я ц н -  
п а  пиж. крупный щепенный товаръ, горянщина, 
см. юра. Г о л г і ч ъ  и. г о л ё ы ь  смл. вѣникъ съ 
обитыми листьями, голые прутья, связанные въ 
пукъ. Обитый голикъ — въ печку. Расшумѣлся, какъ 
голикъ подъ порогомъ. Передъ молодыми разметаютъ 
дорогу голшеомъ, идучи задомъ. У  нею совѣсть въ го­
ликѣ. Голикъ рощи, да кузовъ земли, приданое. У  гола 
голъ голикъ, скоргвр. І ' о . і п ч А в ь г п . до голика отно­
сящійся. Голинъ служитъ иногда въ морѣ, вмѣсто вехи, 
бакана, для указанія мели. растеніе,
ТЫазрі агѵепве, ярутка, денежникъ, талабаиъ, веред- 
гшкъ, жабная? комелекъ, клонецъ, черничникъ? Лт« -  
лёцз>  л. го А ш іж ев  ж. голышъ или нагишъ, бѣднякъ, 
нищій. \\Толёць а щ  чистое, голое, безлѣсное мѣсто; ||
о.і. камень, выдавшійся надъ водою. || сиб. каменная 
сопка, вершина голой каменной горы; горный ледникъ. 11 
Рыбка СоЬіііз ЬагЬаІоІа; г о л ы і п ь  в,ю. юлёцъ арх. 
8аіюо аіріпиз. Г о л ъ г ^ ё о ѵ ш  трава , сиб. расти. Сав- 
віоре егіеоіеіев. І ' е . ю г і ы і  ж. бѣломорская сельдь, 
видъ поменьше голандскоіі. Г о л ь т я ъ  м. дикій ка­
мень твердой породы, особ. гранитъ, окатанный и огла­
женный водою; камни этп, смотря но величинѣ, назы­
ваются: валунъ, голышъ, булыоіеникъ, кругляшъ, ока­
тышъ, галька. 11Яйцо безъ скорлупы, въ одной пленкѣ; 
мякишъ, выпдавокъ, лйтышъ. Курица плавитъ (льетъ) 
голщуій.Цтвр. пск. сухой, голый блинъ, безъ подмазки, 
безъ волбги. | | Рыба РЬохіпив іаеѵів (Сургіпив сіігузо-

ргавіив). 11 Голышъ м. « « л ь н ш ш ж .  голый, иагоіі члв., 
неодѣтый; || бѣднякъ, ншцііі. У  голыша тож е  (также, 
т а  же) дгргга. Не обиоісаіі голыша: у голыгиа т а  же 
душа. Убогому кличка голышъ, никто его по знаетъ и не 
зоветъ по имени. 11 Голышка тмб. круші и каша; ободраное 
зерно; овсянка. | {Голышка и голяшка, говядина вгораго 
разбора; см. говядо.\\Голышёнокъ, голый птенецъ,ещ е 
безъ пуху. Г о л е м ц ы  м. мн. юж. штапы, брюки, 
портки, т. е. узкіе, не шаровары. І 'о ,іе н д « н  м. 
г о л е п д у х а  ж. гстр. г о л п д а ,  г а л п д ч ю  об. т .  
ряз. г о . і ы й ь б н . і » м і ш і Ф й , і м д о б п , ж * ъ «  
т е п а  ж. собр. голь, голышъ, голякъ, голышъ, въ знч. 
бѣдняка, нищаго, бѣдности, нищеты; выраж. эти упорныя. 
Голыдьба, юлыдьба, а подворотняріьшегнчатая!\\Го- 
лендай, юлендуха, человѣкъ въ куцомъ, въ короткомъ 
и ли  тѣсномъ платьѣ. 1 > ы » . н я .  і м . і о . н / і  ср. г о -  
л о л м е н ь  ж. сіъв. вост. оголенная природою отъ сучь­
евъ часть дерева, отъ комля до разсохи, что идетъ 
на бревно; слова этого въ печати но видно, обмотаются то 
пнемъ, то штамбомъ  (искжн. нѣмцк.); народъ говор. лѣейиа, 
чисть, голбмепь, боледь, ооледина, матерое дерево, 
кряжъ; а все дерево, отъ комля до вершины, за очисткой сучьевъ, 
хлыстъ, / ’в .іо .н ен н  ср. нві. колѣно дерева между 
двухъ (сучьевъ, мутовокъ. \\ Голбмя  п юлбмень стар. 
плоекъ и плюскъ, плоскіе бока, стброны меча, сабли, 
тесака ппр., на которыхъ бывали- борозды, травы 
(узоры), золотая насѣчка ппр. || Арх. открытое, чи­
стое море. Г о л А л п а а  зап. голый ячмень. Г А -  
. і ы і ы і 'і . голый, бѣдный, неимущій, нужій. Г о -  
л е е А п ,  голый, нагбльный. Голевая шуба, ниж. 
истр. некрытая, нагольная. І 'о .н ііягеп м іг . отно­
сящійся къ голышу; кремневый, кремнистый, кремне­
земный. 1 > ы ь ш ; > м і » ь  м. собр. крупный галеч­
никъ. Г н . и і і н і і  что, оголять, дѣлать голымъ, срѣ­
зывая, счищая. | |/ож. брить. Голить дернъ, траву , под­
стригать или подкашивать. Г о . и і і н ы - я ,  стано­
виться голымъ; быть голнму; бриться. Г о л ё ч і е  ср. 
дѣпст. по глг. Г о л я ь т ь ,  становиться голымъ, ого­
ляться, обнажаться; становиться безснѣжнымъ, без­
лѣснымъ; терять съ себя шерсть, перья; обнашиваться; 
бѣднѣть, нищать. Г о л я ь а і о  ср. состояніе но зиач. 
ГЛ. Взюлшпъ, оголитъ, заюлгітъ, обнажить. Муогсики выго.ігъ.иг, 
вегь перетлѣли, поіолѣли, обпищалп. Г о л г і ч ь ,  херс- 
шкура павшей овцы по снятіи съ нея рула. (Наум.)

у кого голыя, нагія бедра. Г о -  
л о о А ч і п ,  у кого или чего голый бокъ или бока. 
Г о л о П р ъ і л ъ г і і , безусый, бритоусъ. Г о л о -  
О р г о х Ш ,  г о л & п у а ы ё і ,  у кого брюхо голое или 
не поросло шерстью, перомъ ипр. Ж 'о ,» » о ё р ш і : і •• 
прл. г о л о а ё р п ъ ь  м. г о л о а ё р т ъ  об. франтъ, 
щеголь, мотишка, кто пыль въ глаза пускаетъ. Г о -  
л о а ё р а с і г і ,  у чего или на чемъ голый верхъ, вер­
шина. Г о л о в А д е г ^ ь  м. прм. дѣвичій головной уборъ, 
лента илп повязка городками кверху. Г о л о а о л о -  
с м і е  прл. простоволосый, съ непокрытою головою- 
Г о л о о м ь р іе с р .  отдѣленіе вѣры отъ дѣлъ, отъ любви, 
убѣжденіе, что одна вѣра, безъ дѣлъ, спасаетъ чело­
вѣка. Г о л о т ь р в » ,  г о л о а ѵ ь р е ц ъ  м. г о л о п г ь р "  
ч п  ж. исповѣдующій го 'овѣріе; протестантъ. Г о л о -  
в і ь е г і ,  г о . і о я н . п і н й  «. повѣса, г о л о о м а т Л ,  
г о л о л ш м с ъ ,  г о л о л и л г а . г о л о ы я л г ы г з я  г 
праздный шатунъ, бездѣльникъ. Г о л о а і і л - а т * > ,  
г о л о ы ь е г г іг г ч и г п ъ ,  повѣсничать, слоняться. Г о -  
л о г о л п т ъ  пск. болтать вздоръ, балагурить, баляс­
ничать. Г о л о і о л і І о ы Ѵі  Прл. г о л о г о л А т ц і * ”  
п а  ж. собр. у  кого непокрытая ила бритая голова.
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Г о л о г р у д ъ гй  прл. гол огр уд ъ  м. » ® д в -
у кого голая, обнаженная грудь. Г » л « -  

грілаъ  м. гологроіам  об. голышъ, бѣднякъ, ни­
щій. Г о «і о > |/ .) ы і « прл, г® .»огуаъ, непрнотойи, у 
кого голый задъ или короткая одежда, нпр. куртка, 
голодёръ  м. жестокій владѣлецъ, обирающій кре­
стьянъ. / ’о , і о д б . і і я ы •'( прл. голоОіілюіті и. 
« ы п й о . ш щ ш я  собр. плохой хозяинъ, бѣднякъ; 
нищета въ домѣ. Г о л о д у р м *  об. дуракъ, дураченъ, 
малоумный или взбалмошный, шальной. Г о л о д іл -  
І ' ь і м .  кур. гол од рг'м ш й , оборванецъ, голякъ, 
иужііі, безъ одежды и обуви. Г о , і н . н е н » м •«. 
состоящій только изъ камня. Толокаменнал почва. 
, Ѵ м а і.Ч І /Ы (Г І і(1 ІШ а 7 і м. голышъ, голякъ, бѣд­
някъ. I 7®, і « к б э № і і ( .  не обросшій ни шерстью, ни 
перомъ. #  , і  о  » і  о . * и»  і« »е «»« «V ; ) ;і л. голо иолі'ь*»- 
******* пли голш ѵш гпѵш м кь  и. оборванецъ, го- 
•Нодырый; бран. бѣдный дворянинъ или чиновникъ. Г ‘т« -  
' '» 0 « Н 1 |Я И » М І ! ,  г м в л м п м н ,  у кого голыя 
алвг необросшія ланы. Г о л о л ы к і і і ,  г в . і « -  
• ' ( • ц ы м ,  у  кого лицо голое, не обросло. #Ѵ>- 
' • « . н е д н і і і і і  пряника, не сусляный, а медовой.

.* а  . и  о | )  о  аш ш ца  ж. длительные морозы по осени, 
Пезъ снѣгу; черностопъ. Ж 'о л о л ш ё р а п ій ,  г о л о -  
' , , » / ) Н , | | | М н ,  до голоморозяцы относящійся. г 7« -  
' '® ‘Н о ,л і ц і *, ряз. (гомозишь?) суетиться, безъ толку 
соваться, юлить. М ^ о л о л го а г у м і» , г о л о л я о а -  
***•«», г о л о л ю а г о а м ш т з г  м. пустой умствова- 
ге«іь или лжемудрецъ. І ’о.іо.ш і.Л)ііі лая. плѣши- 
№і|і, лысый. ДГол о л г о л а а ?  зап. разнпя, растрепа, 
Растеряй. Г о л о л ш о р д ы і і ,  голорылый. М ^ оло - 

совѣтника, лЖемудрый, неразумный. 
•  і , і м  КЩ). безбородый отъ природы (напо-
м®наетъ итрб. муза, муся; губы, поцѣлуй). Г б Л О Ш І е й  

голышъ, кому нечего пасти, беречь. Г о л о м о -  
**** ИРЛ. го л о ш ш о э ісш іп  об. вовсе босой иял безъ 
нулковъ. Г о л о м у  оісішш ,"[голый, бѣдный, нищій.

л е м ш н , простоволосый, голово- 
°сып. Г о л о м ё р ы і і ,  утратившій съ ,себя перья, 
“ линявшій. Г о л о п л ё м і м , г о л о п л ё п ім ,  у 

кого голыя плеча. Г о л о м р ё м і с  ср. голословное, пу- 
лое преніе, ни къ чему не ведущій споръ. І ' е . в п т і -  
*****»«, г о л о п я г п г іа , \ г о л о п я г п о и м * ш * іЬ  м. 
Т’*****?*» ®. кто ходитъ въ изодранной обуви. Голопя- 

Ъ1,е ж нды, ж идспята. Г о л о р у г і і м  прл. г о л о -  
Р і Р т а  об. гололапый, у кого не обросшія, не одѣтыя 
РУки; 11у кого нѣтъ ничего въ рукахъ; пусторукій. 
?рать что г о л о р у к о л г ъ ,  г о л о р у п о е л г ъ ,  на­
йми руками. Г & л о р м л ы м ,  голобрылый, у  кого 

№ ло, морда не обросли шерстью, плп бритый, бритоусъ. 
^ л ы с л о а и ъ и 'ш ,  основанный, на однихъ словахъ, 

‘“ доказательный; утверждаемый, но ни на чемъ не 
кованный. Г о л о с л ё а ь  м. бездоказательный спор- 

Щккъ. Г о л о с п м м ы ы м ,  съ обнаженною спиною.
ы і і ,  безусый, голобрылый. Г о л о у х і й ,  

У кого уши голыя, не обросшія, не покрытыя. Г о л ы -  
бахвалъ, хвастунъ, пускающій пыль въ 

Лаза- Гы лохва(о?)сят гт о псп. шататься, сло- 
"кться безъ дѣла. Г ы л о ш ё л  или г о л о ѵ іа ё й и и  
■■ У кого шея голая; кто но носитъ платка на шеѣ; о 

“чипомъ, у кого шея не обросла шерстью, перомъ. 
9 л о г г а л г ь іг ю  об. бездомный шатунъ, новѣса, 

Рэздный. / 'о л о і^ п і іь  м. голоштанникъ, голо- 
ііасгь. Г о л о и ц ё і іЛ  м. юж. ясенецъ, чистый, ясный, 
кнкій ледъ, безъ снѣга; синчикъ. / ’о .ю щ (ііц ,п і 

°оѣда, однѣ щи.

Г олькель м. нѣм. столр. голтель, галтель.
Голм іп , счетъ бѣлорыбицы на Днѣпрѣ, 10 00 шт. 

(Наум.). [см. голый.
і Ѵ р л м і ь и , голь*о, голгьгпъ, голгміі» ипр.

Гол-^мын црк, великій, славный.
Гошір-ь м. омаръ фрпц. морской ракъ, подобный 

рѣчному, но въ нъеколько разъ большій.
Г м л Е л м ш и т Іл  ж. способъ леченія, основанный на 

убѣжденіи, что всякое снадобье уничтожаетъ такую 
же болѣзнь, какую само производитъ, или ей подоб­
ную, тогда какъ алопатін  или способъ общепринятый, 
утверждаетъ противное, и стремится къ уничтоженію 
недуга снадобьемъ противодѣйствующимъ. Сверхъ сего, 
гомеопатія обычно изготовляетъ снадобья, разводя или 
растирая ихъ постепенно до высшаго утонченія веще­
ства, давая малые, невѣсомые пріемы. Голгеомаг- 
лш іігесііік . относящійся до гомеопатіи; подобно­
дѣйствующій, или уменьшенный до крайности. Г о -  
лшеоппгно, м. врачъ держащійся гомеопатическаго 
ученія; вообще приверженецъ его.

Гома», голгзмгпъ  ипр. СМ. гамака. Ошибочно спу­
тано еъ ю м оза, гомозить. Гом за  вѣроятно монгольское, а 

юмоза  отъ гомона.
Гомилетика, вспомогательная наука богословія, 

объясняющая теорію церковнаго собесѣдованія и исто­
рію проповѣднической литературы. (Наум.).

Гош» м. юж. голшо  л. рлз. галшЬ  м. спз. и оост. 
крикъ, шумъ, смѣхъ, говоръ, громкая ссора, нестрой­
ные И шумные ГОЛООа. Замѣчательно, что въ атомъ односложн. 
словѣ, какъ и въ нѣкотр. другихъ, ппр. казна  и козна, наречіе 
акающее (кромѣ западнаго•) принимаетъ О, наречіе же окающее 
а, Г о л ч ш ш ь  вор. г й л ш ы т и  мск. 
вл/д. ггялиьѣшвъ пи. (тогда какъ тутъ же говор. обратно 
хлииа, сино) г о л ш о м в ш т ь  пск. смл. кал. вор. г о л ю -  
Ш М М Іі кур. ІО Л ІО П Ш Ш Ш і тул. громко гово­
рить, шумѣть, кричать, хохотать, браниться, возиться; 
буянить. Д а цы цъ-т  т ы , ня чуць ничоіа, пи гаманй, 
ели. молчи, ничего не слыхать. Съ прдл. у, гл. этотъ значитъ: 
успокоить, утишить, заставить молчать. Г о л г о -  
нііэігьг.ч пск. переговариваться, совѣщаться. Г о — 
лшомз» ы. юоіе. и зап. гомъ, гамъ, громкій говоръ, 
крикъ, шумъ. Г о л ш м ъ  ж. снв. и оост. покой, ти­
шина. II іомдна-то ихъ не берета; вѣрнѣе угомона. Г о -  
л ю я о м ь  м. г о л ю і о і ш ы а  ж. пт. каз. прм. заботли­
вый, усердный, трудолюбивый, смирный работникъ; ко­
пунъ; | | иногда вм. г о л ю а г і  об. недосѣда, юла; безио- 
коііиыіі, суетливый человѣкъ. І 'Ѵ і.иеины іі, го- 
л іб н н м іі  кстр. проворный, бойкій, непосѣда. 
Г о л в а у л я  ж. консула, ломоть, ломтшца, крона, 
сукрой, кусъ. | \рнз. чарка вина, красоуля, Г о л ш б л ю  
ж. црк. комъ или комокъ, жемокъ, катышъ, катышекъ. 
Г о л ш о л ы н е ,  ж. кур. соска для младенца, чѣмъ его 
можно угомонить. Г о л ш а г і к ь  м. тмб. баловникъ, 
шалунъ, повѣса. Ж 1о л ш а п » п ъ  стар. г о л ш о а м т ь  
или голюаікгп* в с я ,  возиться, безпокойно шеве­
литься, вертѣться, не смирно стоять или сидѣть; суе­
титься; трогать что, копаться въ чемъ; | |  першить, ще­
котать. \\Го.молиться также кишѣть, копышйться, тол­
каться въ кучѣ, какъ комары, мураши ипр. У  меня въ 
горлѣ гомозить, вор. бзлч. першитъ. Я. К. Гротъ произво­
дитъ гомозиться отъ чешс. Іш іг, насѣкомое. Г о л г о а ь  м. 
шж. г о л ш о а ё м ь  пск. г о л ю а у м ъ  м. голго- 
а у м ь г і  ж. кстр. вм о. г о л ю а ч е ю і  об. тер. го— 
лшоагеі об. влгд. гомоза, непосѣда. Играть въ г о л ю -  
а у м а м м  мп. шалить, рѣзвиться; играть въ скоры - 
сббры, весь-туалетъ.
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Г о п а т ь ,  г п ы а ш п ь  что, ;ж .  і о н і і і я і і  сѣв. по­
лагать, почитать; гадать; отгадывать иля ворожить. 
Оня по себѣ гонитъ, судитъ, заклю чаетъ. Г о н е н і е  
ср. гаданіе, загадочное сказан іе, загадка. Бол. съ прдл. 
ДоюнЦлся, что ли? догадался ли. Погони еще, погадай. От- 
іа(о)шІ, отгадай. Ироіаналп всю ночь. Не разганешь, не отга­
даешь. Загону загадку: перекину за грядку, въ годъ пущу, въ дру­
гой выпущу? рожь.

Г о н я с к ъ  м. море, нижняя палуба на военн. кораб­
ляхъ, гдѣ орудія  наибольшаго калибра; средняя, ми- 
дельдекъ; верхняя, опердекъ; кубрикъ, орлопдекъ; опъ подъ 
гондекомъ и ужо йодъ водой.

Г о н л б л н  ж. венеціанская шлюбка, лодка; ялботъ; 
до 30  ф. дли ., 4 шир. / ' о м г ) ( і , і ) > н м н .  къ ней от­
носящ ійся. І ’о ш і в . і ы ' р а ,  іо н д о . > ы « ^ м № б  м.
лодочникъ, гребецъ гондолы , весельщикъ. [к я т ь .

Г о н е н і е ,  г п п ё ц г > ,  » » « і« » » іе . » ъ  иир. см. го-
Г о н і о м е т р ъ  м. грея, угломѣръ, снарядецъ для 

измѣренія угловъ Кристаловъ, гранокъ.
Г о н о б й т ь  пск. / о н о б ш п ь  тмб. гоношить, 

гонодббить, припасать, собирать, копить, скопидомни­
чать, наживать; усердно стараться, ухаживать и беречь. 
Мужъ гонобитъ, какъ бы хлѣ ба нажить, оюена гоно­
битъ, какъ бы муж а избыть. і Ѵ ш « в і и т » с и ,  быть 
оберегаем у, скопляем у. Цяв.і. суетиться,, торопиться.

Г о н о б о б е л ь ,  г о т а  б о л ъ ,  г о м о й Г о м м .  ягода  
и кустъ  Ѵ ассіпіш п и іід іп озш п , гои(л)обобъ, голубель, 
голубика, голубица, пьяница, дураха, дуіш ііца, дур­
ника; « о н о б ' б . і і і н и і і й  м. т о т ъ  ж е кустъ,

Г о и о и ё д и т ь ,  см . гонять.
Г о и о д о б н т ь  тер. тмб. см . гоношить.
Г о п о р а р і і і  м. лат. плата за литературны й трудъ; 

плата врачу отъ больныхъ впр. Почетъ хорошо отвѣ­
чаетъ атому слову. Что у  васъ почету съ листа? Этотъ 
ж урналъ платитъ почету болѣе ггрочихъ.

Г о н о р е и  ж. греч. болѣзненное течен іе изъ поло­
выхъ частей.

Г о н о е ч г а р ь  м. ярс. звѣрокъ горностай. Гоностаре- 
вая шубейка.

Г о н о п »  м. пск. г о н о ш и  ж. влт. расколотое бре- 
вешко, плаха; иногда полѣно, для щ енанья лучины; 
напомипаотъ: подгнетъ, разш ет ка. Г о н т м н а  ж. 
« о к т а  м. собир. короткая дранка, вполовину обы кно­
венной и менѣе, иногда съ закругленнымъ концомъ для  
покрышки кровель, въ видѣ чешуи; одно ребро гонта 
топко, другое съ пазомъ, для нкладки въ него перваго.
Этотъ прочный II дошевый способъ крыши домовъ нынѣ покинутъ: 
гонтъ колотая изъ мелкихъ обрубковъ и, по тонкости, скоро послѣ 
дождя сохнетъ, а потому и по гніетъ. Г 'о н ѣ ъ гО во п Ч ,  ИЗЪ 
гонта сдѣланный, къ нему относящ ійся, і ' о п т о н -  
н ц и ю &  м. изготовляющ ій гонтъ. ж.

заведеніе, гдѣ дѣлается гонтъ. Г о н и ш а т ь  пск. ко- 
лбгь, готовить гонотки, на лучину, ИЛИ гонтъ. # Ѵ * м -  
• н п ш і і г л  пск. быть гонтаем у. Лучина худо  гон- 
тается, плохо колется . Г о н т и н и ,  херс. кадка, 
въ которой давятъ виноградъ. (Иауи.)

Гонош ить что, сѣв. г о к о й о в н т і)  тмб. г о -  
ш і б ш т і ,  г о н д г і О н ш и  вор. копить, беречь, при­
пасать, собирать; дѣлать или работать копотко, пома­
леньку, изъ остатковъ, обрѣзковъ. Собираюсь гоношить 
избенку .Гонош у, такъ и въ пл&чепомъ хож у. Гоношить 
сѣно, тер. грести , сгребать. І ^ о м о г и н ш ь о н ,  быть 
гонош иму. Г о н о М Ж «  об. скопидомъ, скупецъ , кто 
копитъ, собираетъ; копунъ; г о п о и я у м ъ  м. хозяинъ  
Г о н е и ш і в м и  прм. скопидомный, хозяйственный  
Человѣкъ. Г о н о с ж і і с  астра;, бережливы й, оербенпо

бережный на одеж ду. Г в н н і п і і і  тр-рж. гоношить; 
припасать, готовить или прочить.

Гонош и м. мн. раотен. СІігегорЬуІІит ЬиШозига, 
рѣшіыіі-кериель, купырье, пестрецъ, Свербигузъ.

Гонтіін тер. гоншгіыг» тул. гойтанъ, гайтанъ, 
снурокъ , мутовязокъ, особенно для тѣльнаго креста.

Гоить, см. гонотъ.
Г он ять, гн а т ь ,  или прм. арх. го н ііш ь : геі-

н н в а м і ь  кого, понуж дать къ ух о д у , къ бѣгу, лету; 
торопить; спугивать; прогонять, выгонять, изгонять, 
угонять, сгонять; спроваживать; сплавлять по водѣ; 
тѣснить, обижать, преслѣдовать; выживать; перегонять  
жаромъ летуч ее вещ ество, возгонять; торопиться ѣздой, 
ѣздить шибко. Гнать за  ісѣмъ, догонять, пускаться въ 
погош о. Онъ меня гонитъ со свѣту. Гонят ь гурт ы .Го­
нитъ въ работ ѣ , передышки не даетъ. Гапивалъ ли ты  
голубей? Не спѣши гонитъ, спѣгаи корм гт ь, о лошади. 

Опъ по себѣ гонитъ, арх. пригоняетъ па свою мѣрку, по 
себѣ судитъ. Кто гоняетъ у  васъ? кто держитъ гоньбу, 
лошадей и ямщиковъ. Т н сш ь гбпку,-плотъ, лѣсъ. Гнать 
вино, смолу, курить, выгонять или сидѣть. Гнать 
горшки, кружить, выдѣлывать па кружалѣ, гончарномъ  
стану. /I  гонялъ въ городъ,1, ѣздилъ, свозилъ туда кого. 
Онъ гонитъ въ хвостъ и въ голову.\С обаки  гонятъ по 
лисѣ, по волку. Гнать борозду, пахать. Гнать къ вѣ­
т ру,т уе. дерн;ать какъ можно круче. Гонять кою , бить 
нагоняя, погонять; бранить, ж урить. Пришелъ названъ, 
поди жъ 'не'гпанъ. Не дай Богъ, ни ждать, ни т ат ь, 
догонять. З а  голымъ гнать, нечего взят ь. Временемъ 
гнать, а другимъ бѣокатъ. Ладо бъ гнать, д а н е  знать 
куда. По ушломъ не гоняютъ, т. с. унустя время. Време­
немъ гони, а  временемъ иксамъ бѣги. За 'двум л  зайцы  
гонять, ни одного не поймать.Гоняетъ (ловитъ)  волкъ; а  
какъгтонягпъ волка? А гдѣ вы дбеа гоняли?кур. оор. гдѣ 
бѣгали, были, ш атались.— е я ,  возв. стрд. взм. по смыслу 
речи. З а  богатымъ не гонись, не угонят ься. ІІлогпъ го­
нится сплавомъ. Давай гнаться, т. е. взапуски, впере­
гонки, навыпередки. М ы съ нимъ гат вались. Начгпо за  
тѣмъ гоняться, кто не хочетъ (съ нами)  знаться? 
Изгони голубей. Вгони клипъ. Выгони пса. Догони меня. Загони 
телятъ. Загоняли его. Изгнать бѣса. Нагони па меня зайца. 
Нашали лошадей. Низіонятъ пары. Обогнать рысака. Отгони 

собакъ. Погоняй лошадей. ПодтШпристяжііую. Перегоняютъ 
другъ друга. Пригони телятъ. Прогони собакъ. Всѣхъ разогнали. 
Сгони мухъ. Ужъ рекрутъ угнали. За. нимъ не угоняешься.\\ 
Гонят ь, гнать, пли г»н««мн< п —е я , въ игрѣ въ бабки, 
конаться, глбтаться, кидать битки, для узнаиія , кому 
начинать. Г ’о ы ё ы і с  ср. дѣйотв. по гл. гонять; «не* 
ы і е  ср. то ж е; порвоо болѣо уптрб. въ зпачн. обиды, при­
тѣсненія; второе въ прямомъ значеніи. т Г Ѵ т іж  ж. вло. 
верста, путь въ одну версту. 11 Тмб. гоненіе пли при­
тѣсненіе. Г Ч » » * & м . гнаніе, какъ дѣйствіепкакъоботоя- 
тельотво. Не іономъ берутъ, а кормомъ, въ ѣздѣ. Въ 
одинъ юнъ 5 0  верстъ проѣхали, въ перегонъ. П ромы­
шлять звѣ ря ідномъ, или счб. гонкомъ, заганивать на 
коняхъ, бол. въ убродъ. На гону (на суслѣ)  пива не уга­
даешь. Это, видно, рѣш ёта іономъ гнали, сказалъ литвинъ, 
глядя на лапотный слѣдъ. Здѣсь бѣда какой гонъ лошадямъ, 
разгонъ. [| Стар. а мѣстами и лынѣ, І.загонъ или‘ полоса, 
пространство земли, нпр. ітж-кш. 8 0  саж енъ длиннику; 11 
длина покоса, сколько косцы проходятъ безъ отды ху, 
до й0 саж .; 11елй. станція, мѣсто содержанія почтовыхъ, 
земскихъ лош адей. ||Г оны , перегонъ или упряж ка; раз­
стояніе и переѣздъ не кормя. | |Стар. въѣздъ, право рубки 
или охоты  въ чуж ой или общей дачѣ. Бобровый гонъ, 
м ѣсто, гдѣ рѣчные бобры вотарину иодИЛИоь.||0хотн.
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хвостъ у гончей собаки (огонъ). 11 Обложенное стрѣлками 
и облавою пространство звѣриной охоты, мѣсто внутри 
тенетъ, облавы. Г » » н  м. мн. гм .  узкая и длинная 
полоса пашни, загонъ, гоны, гонъ. Г о ш е м  м. мн., раз­
стояніе, какое можно проѣхать въ одну упряжку; пере­
гонъ; разстояніе, какое лошадь въ сохѣ проходитъ въ 
одинъ духъ, длина пашенной полосы. Б ѣ ж ать  съ кѣмъ 
<>« іоны , взапуски, гнаться. \\ кстр. разстояніе около 
версты, гопа. || Кстр. загонъ, узкая и длинная полоса 
пашни. | | сар. гонъ, пространство взятое для косьбы, въ 
Длину около 50 саж ., чтобъ косецъ дошелъ безъ роз­
дыху. 11 Часть поля, пашня, въ одинъ пріемъ обрабаты­
ваемая: в.ид. прм. 20 — 00 саж. длины, смотря по ши­
ринѣ, которая (вят.) бываетъ 7 до 10 саж, І ' о н ь б г і  

гоненіе и гианіе; всого болѣе уптрбвт. о ямской ѣздѣ. 
Ямская гоньба, почтовая повинность и ѣзда. Гоньба 
сильна, разгонъ великъ. Щ атъ ся  въ гоньбу, стар. побѣ­
дить, давъ кому гнаться за собой. Женитьба не гоньба, 
поспѣешь. іѴ и г ш іп  ж. гоненіе, гнаніе, гоньба, дѣй­
ствіе по значенію гл. гонять  и т а т ь ,  въ рази. зпач. | | Нѣ­
сколько счаленныхъ плотовъ лѣсу, сплавляемыхъ вмѣ­
стѣ. Птналв гонку (лѣса) розсыпью, такъ  по берегамъ 
пе зѣвай. Д ать  кому гонку, дать нагоняя, напрягая, 
пожурить. Г о н к и  м. мн. народная игра, деревянный 
•паръ гоняютъ палками; касло, лунки, свинки. # ’« -  
****»»ів« ж. црк. конскій бѣгъ, конская скачка, » « -  
" ' Ь м і . й я ,  гонка, бѣгъ или скачка навыпередки. 
*  м. нарочный, посланный за кѣмъ въ погоню;
стиравленный на перемѣнныхъ коняхъ съ бумагами, 
письмами, вѣстями; стар. гончикъ, гонщикъ, курьеръ, 
фельдъегерь. 11 Добрый гончій песъ, который хорошо го­
нитъ. 11ол. рыба, выметавшая икру, тощая, безвкусная. 
Ноли въ три, переклика (близко), а онъ юнца шлетъ! Горь- 
Кіп вѣсти  и юнцу не на радость. І ' о ш г і ш м ь  м. 
***«*«ц«е ж. гонящій, преслѣдующій, обижающій, при­
тѣсняющій кого либо; преслѣдователь, тѣснитель, обид- 
пікъ. Нс бойся царскаго гоненья, бойся царскаго гони- 

пгсля. Ііаиш родители за тѣ м ъ  не гонители, но гонимся 
м  ''тамъ. і Ѵ м м ш і е л н е ш ю  ср. гоненіе, угнетеніе, 
притѣсненіе. Г о ш і л п  м. погоняла, погонщикъ у 
псинаго привода, на фабрикахъ; ||го//ш.<№ или г о м л . і -  

0(і- кто приставленъ обгонять мухъ, пугать птицу 
ІІЪ «аду ппр. м. кто что гонитъ, особ. о
топкѣ, сидкѣ вина, дегтя. І 'б и н ь т і Ѵ ,  до гону, кон­
ской гоньбы, до ямщины относщ. Гбнпый маликъ,слѣдъ, 
стъподнятаго,согнаннаго съ логвазвѣря.І’бішьш ахйнъ, 
астР і.  сѣти, которыми окружаютъ издали косякъ тю- 
теней, въ открытомъ морѣ, сближаясь исподволь, а 
стѣснивъ ИХЪ, быотъ. ІП о ы и ІЗ І ,  о собакѣ, ловчей птицѣ, 
неутомимо, горячо гонящій. Гонк ій  лѣсъ, голенастый, 
прямой, высокій. / Ѵ ш е в і і і ' і .  г « ш ; н н м і і  лѣсъ, 
уѣздный, состоящій въ общемъ владѣніи, пользованіи.

**«*«
о собакахъ, ВЫЖЛвЦЪ, ВЫЖЛОВКИ или )О М >

• /а. иьииан іііф ид и  гиж ш а іу іь іл .ь  и ѵл>-
'•'къ, пріученныхъ гнать по звѣрю стаей, съ громкимъ 
лаемъ, голосомъ. Г о к / і а м б  звѣрь, охотч, поднятый
пе съ огва, а выгнанный кѣмъ либо прежде, шумовой.

м. арх. олень вожакъ, который во- 
іН іъ  стадо. Я ^ оп аав ід ы п ѵ » »  арх. говор. объ оленьемъ 
а к ѣ: быть гоноводомъ. Г о ы ч е і р Ь  м. (вѣроятно горн- 

пе отъ гонять, а отъ іорнецъ, горнушка, горшокъ) 
|°рш ечпикь, горшеня, глйнпикъ, глинчаръ, скудель- 
‘Икъ> мастеръ глиняной посуды. Г о ы ч и р п т , ,  ему 
Р ян ад л ж щ .;* ® »* м « ^см і» » ; гончарамъ вообще свой- 

ствеццый; і ч н ч до ремесла этого отпося- 
ЦІИСЯ- Г о та р н ы іі станъ, на которомъ гонятъ гончар-

Д а л ь , Т о л к . С л о в а р ь . I.

ную посуду. Г о н ц п р х п , горгаечня, мастерская 
или заведеніе, гдѣ дѣлаютъ глиняную посуду. Г еи *  
« ін р м іів о  ср. ремесло, занятіе гончара. 
р ш ш і .  г о ы н и р м м н т п ь ,  быть гончаромъ, 
промышлять гончарствомъ.

Гопъ, выражаетъ скачекъ, прыжокъ или ударъ; | |мжд, 
стукъ, шлепъ. Скажешь гопъ, какъ перескочишь! нс 
прежде, й’б п о іііь , прыгать, с ш и т ь ,  сигать; и ін -  

прыгнуть или ударить; — с*л, шлепну ться, 
упасть. Гопъ или * о » » м м /  повелпт. прыгни, скакни.

Г ора ж. общее названіе всякой земной возвышен­
ности, противопол. долъ, раздолъ, долина, логъ, низмен­
ность; (а плоскость, равнина, отсутствіе того и дру­
гаго). Различаютъ подошву или подъ горы, верхъ или вер­
шину, и склонъ, бокъ или угорье, а относительно проле­
гающей по склону дорбги: косогоръ, косогорье. Цѣлая 
полоса или связь горъ называется: гряда, кряокъ, хре­
бетъ, цѣпъ; развилина, разсоха горнаго хребта:отрогъ; 
а перекрестокъ или мѣсто соединенія расходящихся 
хребтовъ: горный узелъ. Гряда  или релка также длинное, 
низкое возвышеніе, особенно по болоту. Вѣнецъ, окраина 
плоской вершины; гребень, каменистая вершина грядой; 
шиханъ, маръ вост. отдѣльная, иногда остроконечная 
горка на горѣ, вершина поверхъ холма; голёцъ, гольцы 
с»б. голокаменныя вершины,гдѣ уже нѣтъ никакой рас­
тительности; ледникъ, вѣчные снѣга и ледъ въ горнихъ 
предѣлахъ. Утёсъ, скала, обрывъ, т ѣ л а ,  яръ, состав­
ляютъ частности горы, или бываютъ мѣстами отдѣльно, 
по себѣ и по бокамъ долинъ и пропастей. ||Между при­
токами двухъ сосѣднихъ рѣкъ всегда тянется возвышен­
ность, кряжъ, гряда: это сыртъ, вбдопускъ, водораз­
дѣлъ, вододе'ржа; поперечные овраги по бокамъ водо­
пуска, обычно съ родниками, также называются вер­
шинами, относя это къ притоку. Плоская возвышен­
ность, плоскогорье. Сопка, одиночная гора, или шиханъ 
въ большомъ видѣ, отдѣльная вершина горы; а также ма­
лая огненная гора. Холмъ, горка, горочка, горушка, и 
притомъ не слишкомъ крутая, не скалистая; бгухоръ, 
пригорокъ, то же, меньшаго размѣра; курганъ, пасып- 
ная горка или холмъ; взлобокъ, крутоватый, небольшой 
подъемъ, а лобокъ, вѣнецъ или самый перевалъ его; 
скатъ  или склонъ, изволокъ, подъёмъ, т я н т у ж ъ ,  пока­
тая, отлогая возвышенность, которой названія эти ча­
стію приданы отъ ѣзды; увалъ, уступъ, горная ступень. 
Подгорье п предгорье, пртбрье, полугорье, нагбръе, за­
горье, понятны по зпач. предлоговъ. ЦГорою, на сѣверѣ, 
по Волгѣ ипр. называютъ также вообще землю, сушу, бе­
регъ, материкъ, въ противность водѣ, рѣкѣ, морю. 
Ѣ хать  горою, арх. берегомъ, сухопутно, гужемъ. | |  На 
ію.иѣ, юра, высокій или горный, т. е. правый берегъ, а 
лѣвый луговой; также Ц черта отлогаго берега, до кото­
рой достигаетъ высшій разливъ. | | Мѣстами (кстр.) горой 
называютъ кладбище, располагаемое на пригоркѣ. 11 На 
Байкалѣ, гора, сѣверный вѣтеръ, горычъ. Бъ горѣ , 
вверху, наверху. Горы , гористыя мѣста. Кавказцы ж и­
вутъ въ горахъ. Онъ ушелъ въ горы. \\Горка, горы, отло­
гій помостъ, обдедеиѣлыіі поливкою, большая спѣжная 
куча, или природный скатъ, выглаженный и политый, 
для катанья на салазкахъ. Съ лѣгггнихъ, дощатыхъ 
горъ к атаю тся  на колеснйчкахъ. Навалить гору денегъ, 
товару, кучу. Человѣкъ гора, горой, невмѣру тучный. 
Л ѣ зть  в(ъ)гбру, выситься. Ж ить в(ъ)гору и ж и ть  пбдъ- 
гору, мужать и отарѣться; или разживаться и мотать. 
С то я ть  за кою горбю, отстаивать, защищать. Надѣйся 
на меня, что  на каменную гору. ІЫръ горою, велико­
лѣпный и разгульный. Сулить кому золотыя горы,
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обѣщать много. Съ ю рки виднѣе. Г ора мышь родила, 
переводи. Не за  горами, близко. Гора съ горой не схо­
дится, а  человѣка съ человѣкомъ (или горшокъ съ горш­
комъ)  столкнется. Не сули съ гору, а  подай впору. И  
крут а ю ра , да забывчива;  и лиха бѣда, да избывчива. 
Крута ю р а , да миновать нельзя. Горой— водой, лѣ­
сомъ— парусомъ, безтолочь. Бываетъ порою, течетъ 
вода горою. Временемъ въ гбрку, а временемъ въ порку. 
Вези пбдъ гору, вези временемъ и въ гору. Схватился, 
какъ съ горы скатился. Пора, что ю ра: скатишься, 
такъ оглянешься. Не все равно: есть и ю ры , шутч. игра 
словъ . Козелъ по горамъ, и баранъ по горамъ. Мыши по 
норамъ, а козы  по юрамъ. Мой таланъ пошелъ по го­
рамъ (пошелъ по рукам ъ). И  горою въ лѣсъ, и  подъ го­
рою  въ лѣсъ, и лѣсомъ въ лѣсъ. Лучше низомъ, нежели 
горою. Дери (дун) васъ горой, да и со двора долой! Подъ 
гору, хот ь горы вози; а  въ гору, хошъ горой полооіеи, о 
лош ади. Въ гору-то семеро тащатъ, а  съ горы и одинъ 
столкнетъ. Что больше подъ гору, то выше въ гору 
(п ри дется ). Ш убой м ирю, кобылу въ горку! въ игрѣ въ горку. 
Рубль и тулупъ, и шапка въ ю ру!  то ж е. Ут кавъ морѣ, 
хвостъ па ю рѣ  (на волѣ  или на заборѣ)?  ковшъ. Донеси 
Богъ до двора: а  брю хо, что гора. Сытъ, какъ Егорьев­
ская гора, въ И ерехтѣ. Смерть (бѣда) не за  горами, а 
за  плечами. Д ум а за  горами, а смерть за  плечами. 
Дай вору хоть золотую ю р у , воровать не перестанетъ. 
Бѣсъ качаетъ ю рам и, не только нами. Силенъ врагъ, 
и горами качаетъ, а  людьми, что вѣниками трясетъ. 
Пи за  золотую ю р у . Я и самъ золотыми горами от­
дамъ, посулами. Звонки бубны за  горами. Не страшны  
злыдни за  горами. Хвалили, хвалили, да подъ ю р у  и 
свалили, о сглазѣ  скотины . Х валигорку, какъ перевалишься. 
Хвали горку на взлобкѣ лежучи. З а  горами пѣть хо ­
рошо, а  домаж ит ь хорош о, намокъ па пѣсню : «За  горами, 
ва д олам и» , и я а  похвалу чужбинѣ. Какъ съ ю ры , нечаянно. 
Стоитъ деревенька на горкѣ, а  хлѣ ба въ ней ни корки, 
(Новгор. погосты , т . е . избы попа а  причта, строится там ъ  от­

дѣльно, подлѣ церкви , а окружныя деровни составляю тъ приходъ).
Живетъ на горкѣ, а  хлѣ ба ни корки, о барской усадьбѣ 
особнякомъ. Идетъ Егоръ съ высокихъ горъ, ковромъ по­
крытъ, скобой прибитъ? подснѣж ная вода. Межи горъ, 
межъ ямъ, сидитъ гітшца холуяпъ?  огурецъ въ межигрядьѣ. 
Братъ А ркадій  зарѣзалъ буру корову па горахъ Арсь- 
рат скихъ, скоргвр. По горамъ-горамъ ходитъ ш уба да 
кафтанъ? овца. Изъ-за горъ ю р ы , издали, съ чужбины, 
съ дальней стороны. Ж 'о р и а  умалит. | |  нблочникъ, 
этажерка, полочки разнаго устройства, особ. для.уста- 
новки щегольской посуды; || подобное этому украшенье 
нй' обѣденныхъ столахъ, съ яствами, или съ утварью. 11 
НаіісІДІай картежная игра. Ж 'а р у ѵ к ч т ,  дѣтская ка- 
таль’йаЙтора.Де к расн ут орк у  («тори. п«Ѳоминой, поминки) 
Ь'д'дитеУи'Шъ могилы тепломъ дохнутъ. В злѣ зу на го- 
р^шку', і6'дЪру' ггіщ ш к у, сало въ ротъ, а  кож у прочь? 
ббрезоіщца *);.''Ж 'Щлшвыі'ш, къ горѣ, къ горамъ относя- 
іЙійся,’'''А'ѣ“ 'ЙймІь; 'Принадлежащій, на горахъ или въ 
гЬ'рахѣ ^аікЛ'аіошійсй. | |  Доставляемый сухимъ пу- 
ѣвйі, ■ "гтаіЙзои^' гМ йп^тный. | |  Принадлежащій къ 
р у д Ы Ѵ , ру|Щ Ш Ш Ійу',даііу. |) Ископаемый или ми- 
ЙсШ Ж нш) /Ш Й Ж 'ііт а е й б , дующій со стороны горъ, 

и горычъ, сѣверозападный; 
ш 'Ш лііі, ж Ш й а ’Ш Й . Торны й хруст аль, прозрач- 
Н Ё Й ';Ш ^ у  і^ембІі'Й.''Тор н а я  бумага, кожа, корь а,

°°лРт  бвРест)г* «мро-
«:<■ '  '

горное мясо, горный ленъ, разные виды асбеста , волок­
нистаго, кремнистаго ископаемаго, негорю чаго или ка­
меннаго льна. Горное молоко, видъ ры хлаго известняка. 
Г орная м ука, рыхлая кремнистая земля, изъ скорлу­
покъ иалпвняковъ. Г орная смола, горный деготь, за- 
густѣлая нефть, или ископаемая смола растительнаго  
происхож денія. Горное сало, талькъ. Горное мыло, 
глинистое ископаемое. Горные  или подземные лѣса, для 
укрѣпы въ рудникахъ штольнъ, ш ахтъ. Горпый-столъ, 
гарный, гордый, княжій, свадебный пиръ у  новобрач­

н ы х ъ  или у  женихова отца. Горные ю ани , гарные, 
гордны е, горды е, поѣзжане, на другой день свадьбы, за 
гордымъ столом ъ. Горный-княж икъ, р астен іе Аіга^епа 
аіріна. Ж Ѵ ъ р т о е п ѵ ь  ж. возвы ш енность, какъ свой­
ство, состоя н іе  высокой мѣстности. Г орнот ъ мѣста 
причиною суровости погоды. Ж Г о р в гс в п м в м ,  обиль­
ный горами. Ж 'а р щ л с ш п о с ѣ п ъ  ж . свойство или ка­
чество гористаго. Жу» р о в в і * і  путь, горный, горами; 
сухой , гуж евой. Г о /іо в п ім м м  пт. нѣсколько го­
ристый. І Ѵ ) | ( о « п и і о г и і і і  ж гористость, въ мень­
шемъ размѣрѣ; неровность, бугроватость. Г ' о р с к і г і в .  
горный, по болѣе въ знач. жителей горъ или ихъ произве­
деній; у п ас ъ  упгрбл. о Кавказѣ. Ж 'в ір м і і і ,  вышній, выс­
шій, верхній; возвышенный, въ прямомъ и переносномъ зн а­
ченіи, небесны й, до міра духовнаго относящ ійся. Ж1о р ~  
ііе г - .ш ь с ін о , возвышеніе за престоломъ, архіерей­
ское сѣдалище. Ж Г в ір ы п я к .  ми. црк . нагорная страна, 
гбры; н ебеса , пребываніе отшедшцхъ въ вѣчность. / > * -  
р м г о р ы і і і ,  выспренній, выспрешіѣйшій; небесный. 
Ѵ п рш іь  н а р . црк . на горѣ и на гору; вы соко, вверху, 
въ вышинѣ, въ выси; вверхъ, кверху, выснрь. Ж1ч і р е ц  й ,  
г п р п ы » в м 9 >  м. г п р г т ш і п  ж. жители горъ или гор­
скіе народы , горды . Уральскіе, алтайскіе горяне. Кав­
казскіе горцы. 11 Корякинъ арх. житель материка, проти- 
вопол. островитянинъ. | [ Горянка, клобукъ, горное рас­
теніе Е р іт е й іи т ;  11грибъ горькій, сы роѣжка, см .горькій.

м. сар. утка огненаго цвѣта, которая во­
дится въ норахъ, на обрывахъ. Г 'о р в л а в ш к ь  м. жи­
вотное, ж ивущ ее въ горахъ, горное. Заяцъ юровйкъ 
ігрыжковагпѣи степняка. Г в і р щ ш в м ъ  м. содерж а­
тель катальныхъ горъ, і ’о у іьш л  м . сказочный бо­
гатырь и великанища, которы й горами качаетъ. / > » •  
1 > ы н и « »  м. сказочное отчество, придаваемое бога­
тырямъ, иногда змѣю, или жителямъ горъ,, вертеповъ, 
пещ еръ. м . вѣтеръ съ горъ , съ нагорья,
береговой; н а  Чайкамъ СЗ, на. Волгѣ ЮЗ. Г п р і і к ^ е  ср. 
юж. верхъ, чердакъ, истопокъ, подволока, вышка (го­
рищ а ж. увѳл. гора). ІѴІуиішд» ж. р крсг. задняя  
изба, чистая половина, лѣтняя, гостиная, холодная  
изба; налѣво изъ сѣней обычно изба (ст . и вост.), на­
право горница, безъ полатей и безъ  голбца, и печь съ  
трубой или голапка; въ угл у , вмѣсто кивота, образная. || 
Въ наш емъ бы ту: покой, комната вообщ е. | |  Црк. плоская  
кровля, на востокѣ. Г ' в і р е и и и  ж . у крест . то ж е, по 
большою частію вышка, верхъ, свѣтелка, теремокъ, ком­
натка на чердакѣ; мѣстами клѣть,сельникъ особняком ъ. || 
Святочн. игра: чета ходитъ съ пѣсней, цѣлуется и поды­
маетъ другую  ч ету  себѣ на смѣну. Г б р н ш в п н ш ш ’і ,  
къ горницѣ принадлежащій, относящ ійся. | |  сиб. въ видѣ 
сщ . комнатный, лакей, камердинеръ. Г б /ж н и н н л  
ж , служительница при госпож ѣ, комнатная женщ ина. 
І ’буичінміѴ. тбун'ниооыі'г, къ горенкѣ при­
надлежащ ій, относящ ійся. Пошла изба по горницѣ, 
сѣни по полатямъ, гульба, содомъ. Чья горница, тѣмъ 
опа и кормится. Ладитъ по горнт ном у, а родится по 
%олйгічпиму. Наша горница тѣмъ кормится. Наша ю р-
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кица съ Богомъ не спорница: на дворѣ холодпенъко, и 
йй "еі' не тепленько; а  на дворѣ тепло, такъ и на печи 
припекло. Г о р л и і ц і ш й  л. собр. крупный щепен- 
'ч.ііі товаръ: лады, клепки, обручи, лопаты, дуги, совки, 
оглобли ппр., также г « / і « і г г к г і і  товаръ; въ А с т р х .  

есть особый гор янскій рядъ. Паши уплыли на низъ съ 
горянщ ж ощ  ниж. Г « р о « і і ( ) и  ы і 'і  ,

^ в п 0д « б н ы * 1і, похожій на гору или на 
большую кучу; вздувшійся, поднявшійся горою. Г о р -  
• « в г в і і ш в е ю »  м. расти. ОгоЬиз. Г о р м а а а -  
« « д пш ен а  м. — н м ц а х .  владѣлецъ горнаго завода, 
[’Дѣ изъ рудъ добываются металы. Г о р н п . і п « » д ~  

къ горному заводу относящійся. Горноеавод- 
скіе крестьяне состоятъ на особыхъ правахъ. Г п р ~  
• ' « « ( м і е н н м й , образованный самою природою 
пзъ камня. Г о р м а р а б б ч іш ' і ,  рабочій въ рудни­
кахъ, па горныхъ заводахъ. І ’я р і ю і м і г / г ц с т і щ м і , 
‘"ОСТОЯІДІІІ на службѣ по горному вѣдомству. Г о р -  
* * о еа у о ю ш м а і і ,  т о р и а с м , і ; э і е і ш і Г і і і ,  м. 
рядовой или нижній чинъ того же вѣдомства. Г * » р -  
* * ® 9 » * еж м .« ч еС»е<м,,припадлежащій къгорной тех- 
иикѣ, къ знанію и исполненію на дѣлѣ всѣхъ пріемовъ 
горнаго дѣла пли обихода. іР® ^о»е® м,»и»*«*,относящ .

прорытія горъ или подземныхъ ходовъ; г о р о м б ѵ ш -  
' “»»*«« Ср. пскуство это; г о р о к ш іъ г ь  м. землекопъ.

^ о р а а д ы й ,и с к у с н ы й , способный, знающій, опыт- 
ныи на какое либо дѣло, мастеръ, источникъ; смышле- 
ньщ, ловкій, расторопный. Это парень гораздый; онъ 
10раздъ на все. Пашъ Тарасъ на все гораздъ: и  водку 
яивдь, и овинъ молотитъ. Иногда, о вещи пли дѣлѣ, хоро- 
т !и> к])аспвый, прочный, дѣльный. У  нихъ овины го­
разды:, не по нашему. Это обычаи гораздый. Муо -  
9*«*ад® п.іп г п р м а д ь  нар. іоразно, горазо, горазъ, 
Довольно, очень, нарочито; усиливаетъ свойства и ка­
чества. у  па№ гораздо больше, меньше вашею. Это 
Щт.ідо хорош о, больно хорошо. Можете ли гораздо? 
.} Добромъ ли здоровьѣ? || Тмб. нетто , развѣ, будто. 
1 °Раздо я  не знаю тою? 11 прм-игад. едва ли, врядъ-ли, 
гомиительпо.Гораздо узіеъ съ нею до.ш -ж ъвы ходиш ь. 11 
ХСЩ . развѣ, развѣ только, н етто . Гораздо онъ не успѣлъ, 

Развѣ что не успѣлъ. Г о р а а д ш ъ е  вост. г о р а о я с е ,  
*0^ * * э *©*ье ол. г о р ш іа о е с с  тер. ервп. ст. болѣе, 
крѣпче, сильпѣе. Ты гораздъ, а  онъ еще гораздѣй тебя, 

ораздо пли горалъ много, слишкомъ, ниж. Пе указы вай  
°дмазывать: сами горазды. Иной охочъ, да не гораздъ, 

'ной гораздъ, да не охочъ. Толь хит ра, голь м удрена, 
н л6 На вы думки горазда. Ііто грамотѣ гораздъ, т ом у  

е пропасть. Трутни горазды па плутни. Разъ да го­
/ язог. Пт о во что гораздъ. Г о ^ м і а й н к »  тмб. зна- 
(° Къ> искусникъ, мастеръ, дбка. Г е / » « а д н » н ъ что,
' Роить, стряпать, дѣлать, ладить, придумывать, уму­
дряться. Что ты гораздишь? «Борону лажу-».—  е я ,
. л'1' "в знаю что тамъ у  нихъ ю р а зд іт ся ,  дѣется, 

орцтоя, ладится, готовится.\\К уда  гны юраздшиъся? 
‘ л'ЬзеШЬ, мѣтишь, норовишь. Оба гл. болѣе уптрб. съ

% ІЛ . у .

м. всякая выпуклость на плоскости, особ. 
№ л а я  н пологая; природный паростъ, кочка на 

ребтѣ верблюда, индійскаго быка ппр.; болѣзненное 
гкрітленіе позвоночнаго столба у  человѣка, отчего 
«разуется уродливая выпуклость на спинѣ, а иногда 
на грудц. 11г ОВОрИ о трудѣ, работѣ, спина; гнуть горбъ, 

^5"гь сшшу, работать. Память кому горбъ, побить. 11 
«Рбг, въ зпад. горбыля, крайняго вдольнаго срѣзка съ 
1 Свна; оболбнокъ, обаполовъ. Каргтъ говоритъ гор- 

‘ Л(5і а мужикъ горбомъ, работаетъ, кланяется, а сго бьютъ.

Жить да богатѣть, да спереди горбатѣть! заздравн. 
пожеланіе хозяйкѣ. Добывай всякъ своимъ горбомъ. Живи 
всякъ своимъ добромъ, да своимъ горббмъ. Достаютъ 
хлѣбъ гбрбомъ, достаютъ и горломъ. Горбокъ, а гор­
бокъ, подай денегъ въ оброкъ! Отъ работы, (отъ сохи) 
не будешь богатъ, а будешь горбатъ. Мужикъ нс жШ 
вотъ богатъ, а. живетъ горбатъ, отъ трудовъ. Поръ не 
бываетъ богатъ, а  бгяваетъ горбатъ, отъ побоевъ. П6 
горбу то всякъ, а пбдъ губу (пб сердцу) никто. Купецъ 
торгомъ, попъ горломъ, мужикъ горбомъ (беретъ). Сво­
имъ горбкомъ, своимъ домкомъ, да  своимъ умномъ, жить. 
Что больше кошку гладишь, то больше она горбъ де­
ретъ. Тотъгцсголекъ, у  кого н ан осу горбокъ. Г о р б і ч  
мн. въ шулерск. картеж. игрѣ, ПОЧТИ ТО же. ЧТО коробокъ, 
но вея колода дѣлится на два разряда, одинъ выгибается 
горбами вдоль, друг. поперекъ карты. І ’н д г Т і і н к  м. 
горбъ во всѣхъ зич. 11 ж. горбыль. І ^ і г Т і І І І Н К К Ъ  м 
собр. горбыльникъ, горбыли. Г п р б п п іс н < «  ж. весьма 
отлогій холмъ; выпуклость на земной поверхности, отъ 
изгиба приподнятыхъ въ этомъ мѣстѣ пластовъ. Г « |< -  
б у м ъ  м. г о р б и м ы е  ж. горбатый человѣкъ или 
скотина, кто съ горбомъ. Столкнулись горбунъ съ гор­
буньей. Горбунъ гірямка перехитритъ. Горбунъ съ за- 
ггасцемъ, шѵтчп. Г о р б у  м / т ъ  морской коне'къ, рыбка, 
статью нохож. на конька. Ж ^ орбы .ш ъ  м. горбъ, гор­
бина; 11 заболонка, оба'полокъ, оболбнокъ, болонокъ, 
краю ха, запиленокъ, крайняя доска, при распилкѣ 
бревна, съ горбомъ или округлостью наружу; ихъ бы­
ваетъ отъ бревна по два, либо по четыре. ||смб. комель, 
корневая часть, пня. || Столяр. тонкіе, поперечные бру­
сочки оконнаго переплета, которые строгаются гор- 
быльками. | |  Желѣзная планка, скоба, которая придер­
живаетъ вертлюгъ на морскомъ пушечномъ станкѣ. | ) 
Горбы ль  кш.рыба лаокирь, Согѵіна нідга. Г а р б а ч г >  
и. горбунъ; ||горбатый рубанокъ, столярный стругъ, у 
котр. подошва колодки округла, окатиста, по кривизнѣ 
круга. Пе столько богачей па свѣтѣ, сколько горбачей, 
отъ работа. || Ж гутъ, линекъ, чѣмъ быотъ по горбу. 
Г о р б у ш к а  ж. рыба изъ рода лососей, 8аіюо ^іЬЬо- 
8115. ]| Коса, уптрб. на сѣверѣ (влгд. арх.) и въ Сибири; 
она короче литовки, косье искривлено буквою 8, дли­
ною 1 '/2 арш.; косецъ наклоняется при каждомъ ударѣ, 
размахивая посмѣнно въ обѣ стброны;’ удобна для ко­
шенія по кочкамъ, на неровномъ мѣстѣ, а также ка­
мыша или жесткой травы. Г о р б у ш п ш ш м а ,  толстый 
горбыль, какихъ пара остается отъ бревна послѣ двухъ, 
трехъ подовыхъ досокъ. Г о р б у ш ы к а  ж. хлѣбный 
горбыль, краюха, крайній срѣзокъ съ ковриги хлѣба. || 
Горбуш а, горбуш ка, верхняя корка хлѣба, печенья; а 
исподняя плюскъ, подбвина, подбвая. Г о р б у л п  ж. 
горбунъ п| [горбуша, въ якач. косы. Г о р б а ш м м в і ,  
кто или что съ горбомъ, у кого или у чего горбъ. Л 
самъ тому не радъ, ііто родился горбатъ. Правда Ѳад­
дея: горбатъ, да дѣло ба’тъ. Ума палата, а  спина гор­
бата, отъ работы. Горбатаго исправитъ могила, а уп ря­
маго дубина. Свое дитя, и горбато, да.мило. Два брат а  
(съ) А рбат а, оба горбаты. И сходи  на Арбатъ: будешь 
горбатъ, побьютъ. У горбатыхъ рук и  длинны. Горбат ы  
(живутъ) вороваты. Приставь горбатаго къ стѣнѣ. 
Горбат ый на базарѣ гиубы не купитъ, а по ыѣркѣ шьетъ. 

Г о р б а * п о с п г ш >  ж. качество, принадлежность эта.
Горбш ш спш ш »»«*«, о мѣстности, о доскѣ; ВОЛНИСТЫЙ, пе- 
ровпый, съ горбами. Г о р б о в а т ъ і ш і ,  горбатый 
или горбистый, но въ меныпей степени; съ небольшимъ 
горбомъ или съ горбами; сутулый; бугроватый. Г о р -  
б о а о і і ,  до горба относящійся. Г б р б к і м ,  кто гбр-

?5*
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бится, кто, что огибается крюкомъ, горбомъ. Г о р -  
б т с т ы й , съ большимъ горбомъ.Ж 'б р б ч а п ь ы ё і ,  
многогорбый, горбистый. Г « р б у  1(1911)1 н ,  относя­
щійся до горбуши. І ’ер б у ш е ч м »»гіа. - ш ч о -
« і к і і .  относящ. до горбушки, краюхи. І Ѵ ф « і і н -  
м ы н ,  ; » / ) й м .Н ) і і м і Ѵ, отпосящс. до горбыля, 
горбины. Л 1о р б ы л ъ ч а і * п ш і в  забора, сараи , изъ 
горбылей сколочеппыіі Г о р б и т ь  спину, гнуть,кло­
нить; | |  нагибаться, наклоняться; быть въ ломовой ра­
ботѣ. Л С о р б и т ь с н ,  вздуваться или сгибаться гор­
бомъ; горбить спину, сутулиться. Г о р б и т ь  КОГО, 
бить, колотить горбаченъ или бить по горбу, по спинѣ. 
Л ' о р б і і т и і і і *» кого, дѣлать горбатымъ. Серпа не 
боіатитъ, а іорбатШпа. Г т р б а і т ш ь п ш ъ ,  стано­
виться, дѣлаться горбатымъ. 1 ' о р б і і і . і л ш ь  кого, 
бить по горбу, но спинѣ, по шеѣ. Поди, наюрбылтотъ 
т'гъ тамъ загривокъ! Г о р б о а * ч д і е ы и ,  г о р б о -  
обриаиыгі*,  нагорбъпохожііі, ему подобный. Й'ор- 
б о н о с ы и , у кого горбатый, горбомъ выгнутый 
носъ. Горбоносый кулика, большой степной Ку. икъ, 
кроншпенъ. Г 'о / і й о н б е й  м. об. горбоносый
челов. или животное. Барана юрбоноска. Г о р б о -  
а ы с ь  ж. снб• красиохвостка, низкій сортъ бѣлки, вы- 
линялая, йодъ весну; средній разборъ пбдпаль, лучшій 
дошлая и синю ха; дошлая же или черпохвостка  бы­
ваетъ трехъ разборовъ; голубая, красная  и бусап; за­
тѣмъ сорта зовутся по мѣстности.

Г ё р г а ?  ж. арх. порывъ вѣтра, голомня, море, шквалъ, 
особ. подъ берегомъ, порывъ изъ ущелья.

Г ё р г а л п н а ?  ж. арх. перелетная птица, зазимовав­
шая на сѣверѣ.

Г о р г о т и т і » ,  гоготать, горкотать, голготать.
Г о р д ё л и  ж. волжс. парусъ па расшивѣ управляется 

снастями: гордёли  (море, топенанты), подъёмна (фалъ), 
правила  (брасы), ш хбты  (шкоты же), отита  (оттяжка, 
булинь).

Г о р д е н ь  м. море, вообще снасть или веревка, про­
дернутая въ блокъ, для подъема небольшихъ тяжестей. 
Гордени, обще съ гитовами, служатъ для подборки 
парусовъ. Рубашечный гордень, подбирающій средину, 
полотно паруса, кверху, для облегченія марсовыхъ при 
уборкѣ его къ рею. Бок-юрденъ  подбираетъ парусъ къ 
иокамъ (концамъ) рея, а бык-юрдень  середку, по нюни, 
краю.

Г о р д ъ ,  г о р д о в и п п ,  г о р б и м а ,  г о р д о -
в * * ч »  н. черная калина, деревцо Ѵіішгпиш ѣоиіапа, 
изъ рода калины, идущее на чубуки, л ^ о р д о в м и п ъ  
м. собир. Г о р д б о ы и ,  изъ гордины сдѣланный.

Гордый, г о р д б і ы ш ы ш * ,  г б р д о е г м н ы ш ,  
г о р д е л и в ы * * ,  надменный, высокомѣрный, кичли­
вый; надутый, высоносый, спесивый, зазнающійся; 
кто ставитъ себя самого выше прочихъ. Горды е пріемы, 
обращеніе, свойственные гордому человѣку. Л^орде- 
а и о ы и .  смягчаетъ свойство это; г о р д о о и п т ы и  
иля гордемеиз».  Г о р д о с т ь ,  г о р д ы м и ,  
г о р д е л и в о с т ь  ж. качество, свойство гордаго; 
надменность, высокомѣріе. Гордущ ъ быть, глупымъ 
слыть. Гордыма Богъпрошипите и, а смиреннымъ даетъ 
благодать. На убогой гордости■ дьяволу ут ѣ ха . Во вен­
ной гордости чорт у мною радости. Смиреніе паче 
гордости. Г о р д е ц а  м. г о р д я н ч * »  ж. $ о р д е -  
л м в е ц л  м. » вн і« (і ж. и ордм м м и м »  и. *ор . 
д и н а  кстр. г о р д у м А  к щ  *ордё(гі)и в о р . г о р -  
д ё і і ч и  ж. гордый человѣкъ. Г о р д и т ь с я  чѣмъ, 
быть гордымъ, кичиться, зазнаваться,чваниться, спеси­
виться; || хвалиться чѣмъ, тщеславиться; ставить себѣ

Г орбш зты й  —

что либо въ засл угу , въ преим ущ ество, быть сам одо­
вольнымъ. Сатана гордился, съ неба свалился; фараонъ 
гордился, въ морѣ утопился; а м ы  гордимся, нуда го­
димся? Гордіьт ь, постепенно становиться гор­
дымъ , дѣлаться надменнымъ. Гордшъиіе с р . дѣйствіе . 
или состоян іе пб гл. Л^ордыигіиж. ми. кыпускцойво- 
ротпнчекъ изъ-подъ галстука. іП о ^ д » Ѵ е ,* ® /> д м » » о е ,  
горные, гарные гости, евдб. па дѣвичникѣ, ж е­
нихова родня; а невѣстина плаксивые гости; па свадеб­
номъ ж е пиру, гордые невѣстина родня; тутъ  женихова 
родня нпяжыі. Гордои ужинъ или т о л ъ , ішрованье 
въ долѣ отца ж ениха,послѣ брака ююдъема  пли вскрыши 
молодыхъ; почетны е и гордые гости  родня молодой;' иа 
другой, третій день, гордой столъ у  ея родителей, и 
тогда угощ ается , какъ гордые, родня женихова. Гор- 
доагіть кѣмъ, з'ап. брезгать, небречь, презирать, гну­
шаться. Гордыбичт, фордыбача  об. тмб. 
нур. кстр. бахвалъ, самохвалъ и наглецъ; дерзкій кри­
кунъ, спорщ икъ, грубіанъ. Г в р д м о в н ш н ь, ф ор - 
дыбачнть, неумѣстно и дерзко молодцеватъ, пускаться на 
грубыя выходки, бахвалить и грозить. Гордыби- 
ненье, дѣйствія эти. Гордыбвкпливыи, кто 
склоненъ къ том у, чтобъ горды бачить. Гордой**- 
ъ г ъ м ц е м м ы м ,  —  м о « м ы * Ѵ ,  носящ ій въ себѣгор- • 
дость. Гордос**льиыи, гордыіі силою своею . 
Г'ордослдвіе ор. горды я, надменныя речи; гор­
дославъ м . кто ихъ произноситъ. гром­
кій, высокій. Гордкимъ голосомъ. Кирѣевс. (Н аум .).

Горе ср . бѣда, бѣдствіе, н есчастіе, злополучіе, на-, 
насть; тоск а , печаль, скорбь, кручина; нуж а. Радость 
красна, горе сѣро. Горе горемъ, а смѣхъ даромъ, т .  е. 
насмѣш ки. Горе-горе, мужъ Григорій, хоть бы болванъ, 
да Иванъ! Его горе изсушило. Больше горя, ближе къ 
Богу. Надоѣлъ ты мнѣ, пуще зла горя! Горе горькое 
по гирямъ ходило, горемъ вороты припирало. Горе лы­
комъ подпоясано. Горе одолѣетъ, никто не пригрѣетъ. 
Горе сиро. Ж ди горя съ м оря, а бѣды отъ воды. Отъ 
горя не за, море, по горе на море, у  горя, что у  моря. 
Горе не молодитъ. Вѣку мало, да горя много. Гдѣ горе, : 
тамъ и смѣхъ. Терпи, горе: пей медъ. Кто горя не зна­
валъ. Кто горя не видывалъ. Л ихо жить въ пужѣ, а въ 
ю рѣ — и т ою хуж е. К т овъморѣ  не бывалъ,тотъ горя 
не видалъ. Отъ горя нс. въ воду. Заш ивай горе въ т ря­
пичку. Завей горе веревочкой. Горе да бѣда, съ кѣмъ 
не была. Веселое горе солдатская жизнь. Горе съ то­
бой, бѣда безъ тебя. Съ нимъ горе, а  безъ нею вдвое. ' 
Дальше горя, меньше слезъ. Горе по горю, бѣды по бѣ­
дамъ. Отъ горя бѣж алъ,да въ бѣду попалъ. Пит ь— горе, 
а н а т т ъ  — вдвое(раздум ьеиберет ъі. Два горя вмѣстѣ, ■ 
третье пополамъ. Добрую жену взят ь, ни скуки, ни 
горя не знать. Не знала баба горя, купила ('родила) і 
баба порося. Г оре деньги пажить, а съ деньгами и ду- ' 
ра к у  можно .жить. У  скупало), что больше денегъ, то 
больше горя. За, моремъ веселье, да чужое; а у  насъ «■ 
горе, ди, свое. Горе идущему, горе и ведущему, говор. объ 
очистительной присягѣ . Мужикъ-горе, дно горе; то-то горе- . 
Горе мое, горюшкоI Л ' о р ъ ё  ср. соб. горе, бѣды. Г » »  
р е в а т ь  о чемъ, г о р й т ь ѵ я  вор. * о р * о »  
к і о і і ь г н  тер. сокруш аться, кручиниться, тосковать, 
печалиться, грустить, плакаться; бѣдовать, нуждаться, | 
терпѣть. Поѣхали пировать (плясать), а пришлось ; 
горе горевать. Воевать, такъ не горевать; а горевать, 
такъ нс воевать. Дѣти воруютъ, мать горю ш ъ. Го­
рюетъ, асамъ воруетъ. Кто торгуетъ,тотъ и горюетъ. 
Торговать, такъ горевать (вороватъ). Двое въ поліь 
воюютъ, а  одинъ и дома горюетъ. Семья воюетъ, й

гАрюпидъем.
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одинокій горюетъ. Съ умомъ, торговать; базъ ум а, го- 
рева/ть. Щ'орева.т, —лисъ по матери, тщ пъл не въ'порющѵ. 
Аоюревали до красныхъ дней;—лисъ разонзки. Загорюемъ, 
такъ запьемъ. Изгоревался паренъ. Погоревалъ онъ тутъ много, 
"асказал-ь горя. Отгоревавъ да за дѣло. Погорюешь, пёхотя. 
Подюрюнилсл, пригорюнился. ІІодгореватъ, подпить съ горя. 
Прогоревали всю зиму. РазгоревШісъ наши. Х ' о р с я і ’щ ч ы і  
СР- сокрушеніе, тоска, скорбь. Ж ' і р е с т ъ  ж. стар . 
коречь. 11 Иннѣ горе, скорби, печали, тоска. Ж У ъ р е с » » -  
»*»>*«*, печальный, плаченный, скорбный, кручинный, 
іовор. о челов. и о событіи. Гдѣ  чается радостно, тамъ 
встрѣтится горестно. І Г ' о р і і ш г л  об. г о р в я а и -  

«о / н і м і й  и. г о р і о н ь л ,  ѵ и р А ь л м  ж. 
кто горюетъ, бѣдуетъ или кручинится. Научитъ горюна 
чужая сторона (и вымучитъ, и выучитъ). У  Бога ми­
лости много, не какъ у  м уж ит -горю на. Летѣла м уха  
іорѣ ха, попала къ мизгирю въ тенета, изъ побасенки. 
Г ’п р е г , г н і і » ,  в о р е л ш м м а ,  в о р е я с а « і» т > , в о -  
ѵ с а п л ё ю т ъ  м. бѣдовикъ, не выходящій изъ горя, 
котораго бѣда, нужда, преслѣдуетъ по пятамъ. Горе 
горемыка, хуж е лапотнаго лыка! Солдатъ горемыка 
хуже лапот нмо лыка. Ж ^ о р е д у ш н ы в і ,  в о р е -  

горестный, несчастный, о челов.и жизни 
его, г о р в в п ц іш і арх. Ж 'о -р с м м в в м ж п о , жить въ 
еѣдѣ, нуждѣ, крайности.Ж ^ о р е в о р ъ в н і і і  или г о р е -  
І ® І» « н » й , крайне горестный; вовсе обнищалый. Ж 'о - 
І ' е л и м ы й .  о комъ, любя его, соболѣзнуемъ. І " о -  
^ е н ъ л ш і ц а  об. г о р с ѵ ъ ъ п н о і ш й ,  кто предался 
пьянству съ горя. Въ воскресенье братина, въ понедѣль- 
"икъ хмелгша, во вторникъ похмелье, въ среду на осісо- 
мину, въ четвергъ г о р е м ц о ш ъ ,  въ пятницу покла- 
Ппгпься, въ суботу не работ а.

* '« р е л ж .ё « і» і. л. фри. изваяніе на плоскости, на 
«°<*Ѣ, повыше, потолще барельефа; изваяніе или рѣзьба 
еполплоти, вчеть-плоти, втричети-плоти чпр. Статуя, 
ЧЧрлое изваянье; горельефъ, толстое ваянье.

г о р е и ь  ипр. см. горькій. 
® 'о р а т  ж. восн. входъ изъ укрѣпленія въ бастіонъ, 

еіыкъ илп встрѣча куртинъ; перехватъ, пережабина, 
г0рло, жерло, шейка.

®'о і»«і і»о н іт і .? і. окраина земной поверхности,пкруі ъ 
наблюдателя, гдѣ примыкаетъ небо; небосклонъ, круго- 
3°Рь, нобоземъ, небоскатъ, закатъ неба; глазоёмъ, 
Зрѣймо; завѣсь, завѣсъ, закрой касп. озбръ, бшідь арх. 
Г‘*ЯДЬ орл. черта, отдѣляющая видимую нами часть 

1е»;і и земли отъ невидимой. | |  Асгрп. воображаемая плос­
кость, проходящая чрезъ средоточіе земли', отвѣсно оси 

аблюдателя; это астрономическій, истинный озоръ; 
чувственный, видимый, опредѣляется лучемъ зрѣнія, 
” ъ глаза наблюдателя до ската или до видимой окраины 

мнаго шара, и далѣе, до небесной тверди; все что ниже 
|,.1)т,ы згой, того мы не видимъ; что выше, то видимъ.
| са’ гары и др. предметы стѣсняютъ и укорачиваютъ 

идь нашу, которая образуетъ правильную окружность 
лі.ко въ открытомъ морѣ. Страны свѣта, вѣтры или 

ио *. (см- вѣтерв, компасъ)  означаются по окруж- 
; Сги озбра, которыіі представляетъ картушка (кру­
’ * ь) коипаса, а въ самыхъ полюсахъ пѣтъ и странъ 
0 іта‘ II * Кругъ понятій человѣка, предѣлы того, что 

-ъ можетъ обнять умственнымъ окомъ, по степепи 
Ра*ованія своего,по познаніямт. и уму. Ж ^ о р в в а о в е -  
« а ъ н м « « ,  лежащій по уровню земли, моря; на 

0 свободный отвѣсь надаетъ подъ прямымъ угломъ; 
ІДОиРаііЫІІ, водшірямый, подбшв'енныіі, лежневбй, уро- 
““ “ “ > лежевѣсный, подотвѣсный. Г о р ч е а о в в -  

" ' « • і ь п в е и л і  ж . состояніе пли свойство это; подо-

правость, водопрямость, подошвепость, уровенность, 
лежевѣсность, подотвѣсность.

Г н | і п с т і і т ы 'л  '  тер. быть разсѣяннымъ?
Г ори сты й, см. ю ра.
Г орихвоетъ , см. горѣть.
Г о р и ч и п к і і ,  горьппувпъ, см. горькій.
Горнидс, см. ю ра.
Г о р к о т а т і »  кур. орл, торготать, гоготать (гар­

кать? горланить?).
Гирло ср. передняя часть шеи у челов. и животн. 

отъ подбородка до груди или ключицъ; || собств. узкій 
проходъ, трубка, тѣснина; | [заключенный внутри шеи 
двойной проходъ: г о н о к ъ ,горло дыхательное, котораго 
головка образуетъ снаружи кадыкъ, и глотка, горло 
пищевое, лежащее позадь перваго, вплоть на позвон­
кахъ, и образующее вверху зѣвъ, пасть, раструбомъ 
къ полости рта и носа. Названія гортань я глотка нс 
рѣдко путаются и уптрбл. ошибочно: глоткою гло­
таютъ, черезъ гортань ды ш атъ.\\Г орло, горлышко со­
суда, шейка, носокъ, суженное отверстіе. Горло не­
вода, кульма, матня, или самый входъ въ и се. Горло 
верши, языкъ, ворбика, дѣтышъ. Гдрлыш ки астрх. со­
леныя горла красной рыбы, родъ лакомства. Драть 
горло, распустить горло, кричать, орать, ревѣть. Пѣть 
во все горло. Взять иля брать горломъ, крикомъ бранью. 
Зат кнутъ кому горло глотку, заставить молчать. Сытъ 
по горло, у  нею всею по горло, обильно. Взять наступи  
на горло, насиліемъ. К р есгп ьЩіское г орл о суконное бердо, 
все мнетъ. Кто ковши разбирает ъ, у  тою знать въ 
горлѣ не пересохло, гов. о опрятности. Каринъ беретъ гор­
ломъ, мужикъ горбомъ (работаетъ, бьютъ, к л ан яется). Г ор­
ломъ не возьмешь. Горломъ изба не рубит ся, дѣло не 
спорится. Катька гбрбомъ (наж илъ), а сынокъ гйрломъ, 
прожилъ. Горломъ (глоткой)  немного навоюешь. Горло 
поетъ (отрыжка).: либо брагу пить, либо битымъ быть. 
У  кою пропало, у  гною чтобъ въ горлѣ торчало , яа 
поклепъ. Онъ у  меня какъ кость въ юрліь. Въ водѣ по 
горло, а  пить проситъ. Стоггтъ въ водѣ по горло, а не 
напьется? колъ. Влѣзъ по поясъ, по.іѣзай и по горло. 
Получилъ (взялъ) добровольно, наступи на горло. 11а- 
ступл на горло, да по доброй волѣ. Просятъ покорно, 
наступи на горло. Изъ горла куса не вырвешь. / ’о р >  
»*©«**»«« ж. всякое большое отверстіе раструбомъ, 
съ перехватомъ, пережабшюіі; жерло или жерловина, 
кратеръ. І ’в р . і о в і г н і . ч і  надаю, влд. женскій, круг­
лый шитый воротничокъ. Ж 'о р л о о б Л ,  г о р . ч і -  
м м і 'е .  къ горлу относящійся. Горловая  или гортан­
ная чахотка. Горловая земля, лѣсъ, кур. отнятые на­
ступи на горло, насильно. Горловой мѣхъ, дущатый. 
Горловая камлейка кмч. торбасы изъ горла сивуча. 
Горловой чай, баночный, цвѣточный высшаго разбора. 
Горловая-т рава, грудная, простудная, горлянка, чай­
ная, Роіепііііа егосіа. І ' а д р . і п и с ы м .  « о |» .и і н «  
• м і т м м ,  съ горломъ пли съ узкимъ отверстіемъ, съ 
пережабиной въ немъ. І Ѵ і р . і а і ш і м м  стар. о мѣ­
хахъ, горловой, дущатый. Горлат ная шапка. Ж1орш 
. к і № і . ч і  ж. дошлый пушной звѣрь, у котораго душка 
означилась иною шерстью; дущатая шапка, шуба. 
Г « } і . ( « г » т і г н .  широкій горломъ. У кого звучный, 
громкій голосъ. ЦКрапчивый, крикливый человѣкъ. Дай 
банку пторлаетѣе. Замолчи, горластый! Ж1орло~ 
л « м м і і і ( ,  немного горластый. / Ѵ і р . і о щ і »«, 
вздорный крикунъ. Горлііпчшшъ, орл. горш 
• драть горло, кричать, шумно говорить, пѣть
крича. Ж ^ о р л У я м е ч ье  ср. крикъ, нестройный шум­
ный голосъ, / ' « р . і я н й  м. г о р л м м м т  ж. иля
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г о р л й н ъ н ,  крикунъ, ревунъ, орала, г о р л о *  
д е * » » . | | Горланъ, г о р л о м ъ  м. обезьяна ревунъ. || 
Кубань или кринка, балакирь, кувшинъ безъ носка и 
ручки, узкогорлый горшокъ для молока, высокій гор- 
шокъсъиережабшюіі.іГт« /» ./* « » ** « м ».-» тор .к (а .г« |» - 
л е і ч н к ъ  смл. г о р л н м н к ъ  кал. г о р л у ш н и  
орл. глекъ, глёчекъ юж. (горлекъ?) кринка, малый гор­
лачъ. і 'о | « . і і і і ш м  ж. тыква травянка, СисигЬііа 
1а§енагіа, ви до м ъ  похожая на сулею, флягу, баклажку; 
она употребл. на югѣ для воды, дегтя. || Бѣлка бѣло- 
душка. 11 Н ѣсколько травъ  и растеній , особенно уптрбл . отъ горло­
выхъ болѣзней, назы в. горлянкой: Лніепагіа, тминъ; | |  Егі- 
ё'егов, железянка; | |  Бі1а§о, жабная-трава; || Муозоііз 
раіивігіз, незабудка;| |Рагпаазіа, иерелойная; | |РоІенІі11а 
аг§енІеа, грудная, червечиикъ;||І1іегасшш рііозеііа. || 
Роіуё'оииш бівіогіа, сердечная, макарншио-коренье, 
г о р л е ц ъ ,  змѣевикъ, ужевникъ, правильная, пестикъ, 
рачыі-шеики, винный корень;||С парііа1ш т сііоісит, ко­
шачьи ланки; ЦВшиеІІа, г в р л п в н н н и , жабная тра­
ва. 11 Болѣзнь жаоа.ЦБтекляная колба или  реторта. || 
Труоа, въ которую трубить охотникъ на изюбровъ, под­
ражая ихъ реву, для призыва. (Наум.). Я 'о р л н н ъ  м. 
м алоуп. г о р л и ц ы  или г о р л о ч ы к м  ж. самый малый 

' видъ водящихся у насъ дикихъ голубей, СоіитЬаТигІиг; 
горл. персидская, С. гшогіа, хохотуша. Смиренна, какъ 
агнецъ• отлива, что пчела;  красна, что райская птица; 
віьрна, что горлица. Какъ горлица заворкуетъ, пора  
сѣять коноплю. Г ш р л * * ч * н ц ъ  м. ц р к . г о р л ё *  
ш го н ъ , г о р л м п і ы  гнѣздарь. Г м р л н ц м н ъ ,  
егі прицадлеж. Г о р л ё н м и  ж. пск. горловая чахотка. 
Г о у м о і і й и ш ш і ,  драть горло, орать, зѣвать вот . 
кричать. И о р . і о н м і і ,  г о р л о ш м м ъ ,  г о р л о *  
и г і л ъ ,  г о р л о д е р ъ  и. г о р л о п и м г в и  ж. горло­
деръ, горланъ, орала. Г а р л о н м с ш п м й ,  крикли­
вый, горластый. Я 'о р л у н м ы ш п ь ,  лить или пить изъ 
горлянчатаго сосуда, булькать. Й о р л о  г ц о н м  ж. 
хрящевая рыока Мухіпе§ІиІіпоза. Г о р л о п ё р ъ ш й ,  
разрядъ рыоъ, у которыхъ плавательное перо на горлѣ. 
М \ и р л ш г й м й н н ы  ж. гадкая, противная пища, ко­
торую пятитъ изъ горла, і ' о р . ш . ѵ н ы ш ъ  м. гор­
лань, горлодеръ, нахальный крикунъ.

І 'о |» м о ‘і у х и ,  г о р л ш ш н у ш к и  ж. г о р л г о *  
ш у п ъ  пей, нггж. глухарь, бубенчикъ, бубенецъ, гре- 
могь, бухарь, болхарь, оалабоичикъ.

Г о і ш н е р і і т ,  ы. укрѣпленіе изъ одного бастіоннаго 
фронта и двухъ крыльевъ (зполементовъ).

Г о р ш і . и і ,  см. горнъ.
Г о р ш і с п » ,  см. горнъ.
Г д р и и ц м ,  г о р н і й ,  см. гора.
Г о р и о ш і и д с ,  г о р н о в о й ,  см. горнъ.
І ' о р н ш і і ш ,  пшеница, арнаутка, бѣлотурка.
Г в і н і о з и в о д е к і і і ,  * * н ы л ш е н н ъ > й ,  —/*««-

& д м і й  иир. см. гора.
Г о р і к і е п и і  и. г о р н о е ш п й л ъ  отар . г о м о *  

е н к і у н і  пре. юрнош айка, го р н о ста тж ъ , горноствг 
ш шш , звѣрокъ МиЫеІа етт іи еа, веверицаУ изъ рода 
хорей; онь лѣтомъ бурый, зимою бѣлый, сь чернымъ 
копчикомъ хвоста; идетъ на подооіі мантій владѣтель­
ныхъ оеооъ. Пи ю р н о с т а т ѣ  съ облавой, м о р к о -  
е м ш й е в ъ ,  г о р н о с т и й к п н ъ ,  ему принадле­
жащій. Й ' о р н о с и ш ѵ о м н ,  г о р н о е ш й е ч і  й ,  
ему свойственный, изъ шкуры его сдѣланный, 

см. ю р та ть .
І и р п у и і к и ,  см. горнъ.
1'о р п ь  а. а г о р м д  ср . (см. ю рт ат ь, горпуть, 

загребать), родъ иечи сь широкимъ челомъ (шатромъ•),

*т  Г О р Іж а ,‘

съ мѣхомъ, поддуваломъ или тягой, для калильныхъ и 
частію  плавильныхъ работъ; собств. та часть рабочей 
печи, гдѣ огонь, для калки, плавки ипр. Горнъ кузнеч­
ный, въ которомъ к ал ятъ  или развариваютъ желѣзо для 
ковки; онь бываетъ, смотря но работамъ: выварпбй, 
укладны й, клйнный, косопрсівный ипр. Горнъ кричный, 
оолыной, для выдѣлки изъ чугунныхъ крицъ желѣза. 
Г . доменный, а иъ мсньш. видѣ, вагранныи, чугунопла­
вильный. Г . извлекателъный (добычный), гдѣ выплав­
л яется  серебро; Г . раздѣлительный  (очистительный), 
гдѣ серебро очищ ается. Цууралъск. казк. горнъ, родъ чу ­
вала, комелька, на которомъварятЪ ш іщ у, молоко на кай­
макъ; оіьлмр. камбузъ, печь на карбасахъ. Г о р н о *  
в о й ,  относящ ійся къ  горну. Горновой кожухъ, оче- 
лышъ, сводъ надъ горномъ, съ трубой. Горновое окно­
проемъ въ стѣнѣ горна, для постановки фурмы. Горно­
вой камень, огнестойкій, унотрбл. при выкалкѣ гор­
новъ. Г о р н и л о  ср . горнъ, мѣсто для калки, плавки, 
очистки огнемъ. Го р н ш ш л ъ н м й , къ  горнилу при­
надлежащій или относящ ійся. Г о р н о в я м ц е  ср. 
остатки или развалины покинутаго горна. Г о р н о е * 
іц іч іъ  м. рабочій при горнѣ, для поддержки огня ш р. 
Г о р н ё ц ъ  м. ц рк . горш окъ; малорус. бѣлре. гарнокъ, 
гарнуш ка. Найдется купецъ и на ды рявы й горнецъ. Въ 
евдбн. иѣеіі. доминаются горнцы, на пирахъ , круж ки, ста­
каны; но отъ этого ли и гордные гости, ошибч. гордые? 
Г о р н ы т я ч в ъ  м . каз. глиняный или мѣдный со­
судъ. Г о р н у ш к м  ж. вост. зауголокъ съ ямкой, 
налѣво отъ ш естка руокой печи, куда загребаю тъ жаръ; 
бабка, бабурка, печурка, загпетка, ж аротбкъ, порскъ, 
зольникъ.

■ о р н ь  м. музьік. яѣм. о с о б ы й  родъ кларнета; иъвоеи. 
музы кѣ, родъ трубы, рожокъ. Г о р н и с т ъ ,  м . музы­
кантъ, играющій на горнѣ. Г о р н п к с ш о в ъ ,  ему 
принадлежащій.

Г о р о б е ц ъ  м . кур. вор. млре. воробей.
Г о р о д і і т ь  ц рк . г р и д и ш ъ  что, гш р м еш л ш *  

а м т ъ ,  забирать заббромъ, обносить тыномъ, рубить 
или класть стѣну; огораж ивать, ограж дать, болѣе гов. о 
деревни, заборѣ торчмя. ||В ообщ е строить, громоздить. 
Городить вздоръ, чепуху, пустословить, нести вздоръ. 
Городи, городи, да выгораж ивай. Хорошо городишь, 
да какова-то весна будетъ, снесетъ. Чужедальня сто­
рона, опа горемъ посѣяна, слезами поливапа, печально 
гороженаі Правдою ж ить— что огородъ городить: что 
днемъ нагородишь, то ночью размечутъ. Г о р и * 
д й т ъ с н ,  загораж иваться, ооносить себя или свое- 
городьбой, заборомъ; Цвзгораживаться, взмащиваться, 
взбираться; быть городиму, въ рази . зн ач. Взгородггли на 
крышу каланчу. Онъ огородился въ мои Опоръ. Выгороди меня 
отъ этого дѣла. Доюраотвай заборъ, загородись. Загородили 
чушь. Нагородили все поле. Нагородили конурокъ. Подгородить 
заборъ, поднять. Огради меня отъ обидъ. Отгороди уголъ. Нод- 
городіисл подъ меня. Перегороди поперекъ,. Пригороди къ саду. 
Пригородило' оссъ бонъ. Разгородимся попалимъ. Огородилъ 
вышку. Уюродйте околицу. Г м р т п с ё н ъ е  дѣйст. но 
гл. Г о р о д ъ & * к  ж. об. то ж е дѣ й ств .;|| всякаго рода 
загородка, ограда, огорожа, заборъ, оплотъ или тычь 
изъ лѣсу; околица; пряселы ш я ограда вкругъ полей; 11 
учугъ , заколъ, перебои, рыбная забойка, или съ воро­
тами, въ которы я вставленъ кош едь, или глухая , или ще 
простой плетень, для притона рыбы. Ума городьбой не 
обгородишь. Повадился волкъ на скотный дворъ, поды­
май городьбу выше. Городьбой не огорожена, а межей 
обведена (земля).Гриво-лукаво, куда побѣжало? Зслеіш- 
кудряво, тебя стеречиі городьба н озимь. Г о р о а в е а в .



Г р а б е ж ъ  —»г о р о с ш І п Ъ і

ион. г р а д ё э ю ь  м. ц р к . заборѣ, тынъ, ограда, Г о ­
р о д а »  м. городьба, ограда около жилья, населенія. || 
Крѣпость, крѣпостца, укрѣпленное стѣнами мѣсто вну­
три селенія, кремль. |)Селеніе, обнесенное городьбой, 
городокъ. || Населенное мѣсто, нризианое за юродъ, го­
родомъ, которому правительство дало городское управле­
ніе. У насъ города: столичные, губернскіе, уѣ здны е, и 
оезъуѣздные или заштатные. Встарь говорило: срубить 
юродъ, построить, обнеся мѣсто, для защиты, рубле­
выми бревенчатыми стѣнами, ино съ башнями, бойни­
цами, воротами.\\Городъ, шиханъ ур-каз. морской ледъ, 
который при взломахъ громоздится горой. | \Городъ упо­
требляется такж е въ значеніи всего общества или всѣхъ обы­
вателей гброда. 11 Гброды  «ш. стар . городки, украшеніе 
зубцами, отъ подобія съ бойницами. Г р и д ь  стар . црк . 
городъ, въ зн ачен іи , застроеннаго населеннаго мѣста и 
жителей его. Г о р о д о к ъ  м . ум ал . || встарь , острогъ, 
острожекъ, укрѣпленное тыномъ заселеніе; 11 городокъ, 
«мд. большое, богатое село, съ нѣсколькими церквами. 
Гурьевъ, на устьѣ У рала, зовутъ не городомъ, ни стани­
цей, а городкомъ. ||  орн-чел. городьба, осой, церковная 
ограда; | [игрушка, деревянная крѣпость, которую раз­
биваютъ; дѣтскія постройки, для забавы, изъ песку, 
оиѣгу ипр. || Выкруяіка, зубецъ въ узорѣ, вышивкѣ въ 
оборкѣ, подзорѣ и п р .; нынѣ фестонъ. || Игра чурки, 
чушки: короткіе кругляши ставятся на кону, отколѣ 
выбиваютъ ихъ палкою, швыркомъ; конь въ игрѣ этой 
вазв . городъ, городецъ. Въ смл. и мск. г. въ городки иг­
раютъ иначе: втыкаютъ суковатую палку, сучкамъ 
Даютъ названія городовъ н селеній, а верхній сучекъ 
Москва; потомъ конаются, нроѣзжая мысленно отъ го­
рода до города; кто первый будетъ въ Москвѣ, вы­
игралъ. На словахъ-то онъ города беретъ. Ни къ селу, 
Ни ісъ городу. Ни въ городѣ Богданъ, ни въ селѣ Сели- 
фанъ. Въ городѣ (въ Питерѣ) рубят ъ, по деревнямъ 
(По городамъ) щепки летятъ ; т. е. вѣсти , письма расхо­
дятся; или: города, доровни, народъ приплачивается за барскія 
ПР“чуды. Что за  городъ: и калача купить н<! на что! Иди 

городъ, тамъ съ колокольнымъ звономъ встрѣчаютъ! 
' ѣка протекла, такъ подо всѣ города подошла. Пиво 
Ньютъ — поговариваютъ, городъ рубят ъ  -— поколачи- 
ьаіотъ. Мышь въ коробѣ, какъ воевода въ городѣ. До­
пивались, что гброда, а  избываемъ, что ворога. Бабьи 
ю рода не долю стоятъ (а безъ бабъ города нс стоятъ). 
Ч юрода разсы паю т ся, какъ песокъ приморскій. Царь 
юрода бережетъ. Въ городѣ порука, на водѣ перевозъ. 
' ®,ь юродъ, тутъ и вѣра: гдѣ деревня, тутъ и по­
ряди я. Что городъ, то норовъ (то говоръ),что деревня, 
иго повѣрье (порядня), что изба,т о обычаи (стряпня), 
^ о р о д м в *  мп. игра городокъ, чурки, чушки, свинки, 
Рюхи.Ціоробіюг аря, полати <Щр®. клѣтки волж. полѣн- 
Н|Щы, костры изъ коротышей, подмостки для постройки 
или починки барки; это барочный стапель и докъ. Барка  
осталась на городкахъ, ее водой не поняло. Одинъ горо- 

°къ 'подъ баркой разсыпался. | |  Городки  такж е особая 
владка хлѣба или сноповъ, стѣною, вмѣсто скирдъ и 
ьяадеіі Купилъ бы городки, да оіеивогпы коротки. ЖЧе- 
І » в д б ц й  м . городокъ, крѣпостца, укрѣпленное ты­
номъ мѣстечко, селеніе; «ъ Ниж. губі есть большое село Го- 
РидЦ'ь, съ остатками земляныхъ укрѣпленіи. | | Городокъ, одинъ 
зубчикъ, зубецъ въ узорѣ. Г р в в д ё ц ъ  м. ц р к . горо­
довъ, поселеніе. Я 'о р о д ё м ь  ж. спи. часть тына, за­
бора, отъ столба до столба; звено,прясло. Я Ъ р о д н я  
*• сгаР- почти то же; срубы, насыпанные землею или ка­
меньями, для ограды, укрѣпленія или въ видѣ быковъ, 
Устоевъ подъ мостами, такж е сваи, а актѣ, заборъ или

заплотъ стойкомъ. Г ц р в д т і м »  и. стар . строитель, 
оборонныхъ укрѣпленій, мостовъ, насыпныхъ срубовъ 
ипр., ( Ѵ ) |іш ) и л і< іа >  м. горожанинъ, городской жи­
тель. І " » | и х ) н к й .  іородйнкатвр. отдѣлъ въ хлѣву, 
отгорожа кольями. Г о р о д п і л а ,  г о р о д а * .*«і- 
и ц я в к ъ  м. кто городитъ, строитъ, громоздитъ; 11 кто 
претъ, пустословитъ, городитъ чушь, / ’/ я м і і і ш е . і і і  
м . ст ар . строитель, возобновителъ. Г р г і д п р ь  црк . 
огородникъ или садовникъ, садоводъ. Г о р ё д п и к ъ  
м . или городовой прикащикъ ст ар . кому поручался над­
зоръ за исправностью городскихъ стѣнъ, острога, укрѣп­
леній ипр. Г о р о д * » * щ е ) т  м. увел. городъ; || ср. ос­
татки развалинъ города, селенія или укрѣпленія, земля­
ныхъ или каменныхъ работъ, жилья. [ | Возвышенный 
одинокій кряжъ, островомъ, похожій на дѣло рукъ. || 
Подводная каменистая мель, зубчатый рифъ. 
і ім ы ц е ,  городище, въ зн ач. остатковъ древняго посе­
ленія. I Ѵ > р в б і і н ц 'м с і . і і і , до городища относя­
щійся. Г о р о д с к о * * , г р и д с * і і* ш  м р а д е к о * * ,  
принадлежащій, относяіц. къ городу; г о р о д о о б * * ,  
то же. Деревенскій ребенокъ, что юродской теленокъ. 
Городская земля. Городовой доходъ. Городскія, іоро­
довыя стѣны, вороты. Г о р о д о о о * * ,  въ видѣ сщ . 
полицек. служитель, обычно въ званіи урядника, унтер- 
офц. І Ѵ ф о б к м і і ,  г р п д * * ы * ё ,  стар . г р и д о в -  
н ы м ,  относящійся къ городу, къ городьбѣ. Город- 
нбй воевода, стар . комендантъ. Л',о р о д » а о а ъ * і і , г о -  
р о д ё и » * м * ё ,  относящійся до городка. Г о р ё д -  
• ш м ш м ,  или на]), г о р о д и т ъ * * * , зубчатый, остро­
зубчатый, круглозубчатый, столбчатый ипр . Г о р о д -  
********* м. стар . городчикъ, городовой прикащикъ; || 
полиційменстеръ уѣзднаго или заштатнаго гброда, 
начальникъ полиціи. Развалился на дрож кахъ, словно 
городничій. Подбери іубы-гпѣ: городничій ѣдетъ! 
I 'о ) н н ) з і і < і п и  г « жена его. Г о р о д * * * * и е о ъ ,  
г о р о д н і і ц и и г и н а , е л у ,  ей принадлежащій. І  о -  
р о д * * * * и е ѵ * « іі* ,  должности, званію, обязанности 
этой, г о р о д » * * * ч е с п * о у ,  принадлежащій. Г о -  

т о | ) 0 ( ) н і і < і е ( ‘ш а о « ( ( м п > ,  за­
нимать должность городничаго,править городомъ. Г о -  
р о д о д я 'ъ л е ц ь ,  г о р о д о с т й а е ц ъ  ы. стар . го­
родовой мастеръ, строителъ стѣнъ, бойницъ, укрѣпле­
ній, военный инженеръ. Г о р а д о » * л * е ц ъ  м . стар . 
приступныхъ и подкопныхъ дѣлъ мастеръ, военный ин­
женеръ, при обложеніи и взятія укрѣпленій. Я ^ о р о - 
д о в в м в в ы іш ,  до пскустіц  эѣбго относящійся. Г О -  
р о д о * ю * е и * о о  ср. искуйтпо брать крѣпости. ІѴ і>  
р о д о м ъ * * * * *  об. человѣкъ шатающійся по городу, 
безпутный шатунъ. / И р в б и п і ш ш і  м . стар . г « -  
роомз******»*ъ, городской житель вообще, особп. мѣ­
щане и купцы. Горо о іс******** , г о р о д н і* ****** 
кур. вообще жительница гброда, обывательница. І ’« -  
р о э е с г ів ш ш іп ъ ъ е н ,  чваниться званіемъ городскаго 
обывателя; принимать на себя видъ горожанина, горо­
жанки. МТорооясе»** і**а , пск. огороженное мѣсто, 
для скота, для огорода лпр.

Г п р и ш г г ь ,  см. горькій. ■
Г«і>оск«пія ж. гаданіе но звѣздамъ, особ. при рож ­

деніи человѣка; астрологія, въ примѣненіи къ родинамъ. 
Г о р о с к о п ъ  л. расположеніе небесныхъ свѣтилъ и 
планетъ, въ день чьего либо рожденія, по чему астро­
логи гадаютъ о судьбѣ этого человѣка; точка эклиптики, 
выходящая на горизонтъ въ моментъ рожденія человѣка, 
н аспектъ, т. е. взаимное положеніе планетъ. | |  Самый 
снарядъ, придуманный встарипу астрологами, для на­
гляднаго указанія положенія свѣтилъ, въ даннуюминуту.
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1 'о р й ѵ і»  м . извѣстное повойное, стручковатое рас­
теніе и плодъ или сѣмя его, Р ізи т . У насъ болѣе из­
вѣстны породы: горохъ простои или сѣрый, г. толстый, 
і. сахарны й. Горохъ не о/снутъ и не косятъ, а крю­
чатъ. Перить, оперять горохъ, уты кать хворостомъ. Г о­
рохъ да рѣ па ж ивоту не крѣ па. Воръ горохъ: воду при­
велъ, а  самъ ушелъ! о похлебкѣ. Кабы па горохъ не мо­
розъ, онъ бы черезъ тынъ переросъ. Не смѣйся, горохъ, 
не лучше бобовъ! Не смѣйся, горохъ, надъ нами (надъ бо­
бами): будешь и т ы  подъ ногами. Не смѣйся (не хва-  
лисн), горохъ, не лучше бобовъ: размокнеш ь, надуешься, 
лопнешь.Не ботвися, горохъ: ст ручки ощиплемъ, а  на 
іситину морозъ придетъ!Нашъ горохъ никому не ворогъ, 
не тронь, но обижай его. Пашъ горохъ всякому ворогъ, всякъ 
его щ иплетъ. Завидны  дѣвка въ домѣ; да горохъ въ полѣ: 
кто ни пройдетъ, ущипнетъ. Горохъ да дѣвка завид­
ное дѣло. Мимо гороху да мимо дѣвки такъ не прой­
дешь. Дѣвку въ домѣ да горохъ въ полѣ не уберечь. 
Горохъ въ полѣ, что дѣвка въ домѣ: кто ни пройдетъ, 
всякъ щипнетъ. Горохъ да рѣ п а— завидное дѣло: кто 
ни идетъ, урветъ. Ж итье, что гороху при дорогѣ: кто 
ни пройдетъ, тотъ и  скубнетъ! Сватъ, не сватъ, а  въ 
горохъ не лѣзь. И  за  моремъ горохъ не подъ печыо 
сѣютъ. Шиломъ горюхъ хлебаетъ, да и  то от ряхи­
ваетъ. Гороховое чучело. Съ твоимъ умомъ только въ 
горохѣ сидѣть, пугаломъ. Давно, когда царь горохъ съ 
грибами воевалъ. Ж ди Арсепья съ дороггімъ горохомъ. 
Какъ въ стѣну горохъ, но льнетъ. Какъ горохомъ объ 
стѣну. Е му говорить, что въ стѣну горохъ лѣпить. 
Разсыпался горохъ на четырнадцать дорогъ? люди изъ 
церкви. Въ ггервые дни новолунія сѣй горохъ. При сѣве- 
рякѣ  гороху не сѣютъ. Если горохъ сѣять при сѣвер­
номъ вѣ т рѣ, то онъ будетъ жидокъ;при заггадномъи юго­
западномъ —  мелокъ и червивъ. Малы малыгшпг катали 
катышки, сквозь земли прошли, синю м ат ку нашли; 
сипя, синя, да и  вишневая? горохъ. | |  Горохъ-ж уравли- 
ный, воробьиный, мышиный, кормовой, вика, Ѵісіа 
заііѵа и др. виды; г. гусиный, Ѵісіа огасса, грабельки, 
вязель, горошекъ; г. оіеелтый, ЬаІІіупіз, журавлиный 
и п р .; г. луговой, ЬаІІі. ІиЬегозив, земляные орѣиікн;
г. полевой, Согопіііа, рябчикъ; горохъ-тш ачій, рога- 
тая-трава, Азѣга^аіиз; г. заячій, А. §1усурііуІІоз, пет­
ровъ-крестъ; г. лат атный, лядвенецъ, Ноіиз согніси- 
Іаіиз. |] Горохъ, на мячковсю го. при л овахъ , аршинный 
пластъ известняка, гороховый камень, изъ окамепѣло- 
стсй; пласты  сподрядъ назы в. там ъ : земляной, песчаный, 
лы ска, товаръ, клинный, повольникъ, налога, горохъ, 
донникъ, лещедка пли подводный. /Ѵ > р о іе » е » .'< <  умал. 
ростовскій или зеленый, сушеный горохъ; | (стручкова­
тыя кормовыя растенія, Ѵісіа, см. повыше, / ’о / н і . г в -  
в ы й ,  къ гороху относящійся; изъ гороха приготов­
ленный; цвѣта варенаго сѣраго гороха, желтосѣрый, 
днкожелтоватыіі. і Ѵ ^ о х о в о е - й с ^ е в о  или горо­
ховикъ, сибирское дерево Сага^апа агЬогезсенз, попросту 
акація. Гороховы й шутъ, чудакъ. 1 7о / » * > г> 
м . хлѣбенное изъ гороховой муки:, столбцы, которые 
пекутся также изъ гречневой муки, грбчневики. 11 Пирогъ 
(пати, ячневый) съ гороховою начинкой. Хороши пи­
рож ки ю роховт ни, да я  не ѣдалъ, а отъ дѣдушки 
слыхалъ, а  дѣдуш ка видалъ, какъ мужтгекъ на рынки, 
ѣдалъ. Охтихти, гороховики: солоны, велики, а съ 
рукъ нейдутъ! І т« / > « . г » в н ш > 7 (  м . стручковатое 
растеніе ЬаіЬугиз. і ти у н « .г 'о » іи іп , гороховый сте­
бель, кйтина; гороховая солома. Л ' о р о ф и н и  ж. 
в.и)-суд. т . о. гороховина, родъ лакомства, печенье изъ 
гороховой муки и гороха. Л~’о р і і ; ѵ о о и и і е , горохо­
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вое жниво (какъ гов, роісаншце, овсянище ипр.). Г’оро- 
ѵишишмв, г « / * о т і і > м . ч «  ж. гороховое зерпо, сѣ­
мечко. Л ^ о р о ы у и т ы й ,  т о ^ м н е і і е і ш х і і ,  по
хожій на горохъ, округлый и зернистый. 
и и ц а  ж. гороховая похлебка, иногда съ ячной кру­
пой. Г о р о х о в ц а  ж. шутч. гороховая настойка, на­
ливка, т. е. сивуха. кого, бранить,
журить, озадачивать; болѣе уптрб. огорбштпь. Л С о р о -  
тш ш іеп пск. задориться; ломаться, ваікпнчать. 
Депь 6  мая, въ народѣ, г о р о ш и ы н ъ ;  Іова горош­
пика, росенітка. Іовъ росы  распустилъ. Сѣютъ горохъ; 
приходи работать на бѣлые горохи. Сѣю, сѣю, бѣлъ 
горохъ: уродися мой, горохъ, и крупенъ, и бѣлъ, гг самъ- 
тридесятъ, старымъ бабамъ на п от ѣ ху, молодымъ ре­
бятамъ навесельеІщ т ащ твтгьЛцящ огь.Еольфаяроса, 
либо ясный день, на горошпика, къ урож аю огурцовъ.

Г о р о ю ,  г о р ѵ ч і и ,  см. гора.
Г о р с т ь  ж. пясть, полость ладони съ перстами. 

Подставь горстку. ||  Количество чего, забираемое въ 
одну горсть, загребаемое одною ладонью съ перстами. 11 
‘Малость,ничтожное, несоразмѣрно малое число. Горсть 
войска. Горсточка да п я т о ч к а — т а же пригоршня. .У 
т ебя горстища, что беремтце. Онъ изъ горсти ѣстъ, 
нищъ, бѣденъ; изъ горсти въ ротъ, то же. Горсть 
хлѣ ба, льну, что захватывается въ одну горсть, чтобы 
сжать или вытеребить. Хлѣбъ лежитъ на (въ) горстяхъ, 
сжатъ, во еще не связанъ въ снопы. Горсть отрепапаго 
льну, три емка пли повѣсма тмб.; въ друг. м ѣстахъ два 
емка или пучка, составляющіе по отреішѣ одинъ, одну 
горсть. Играть въ горстки, въ четъ и печетъ. Сладокъ 
медъ, да не горстью его; горько вино, да нс лишиться 
ею! Радъ бы горстью, 0а нѣтъ ни щепоти. Ни въ снопъ, 
т  въ горсть, жать нечего. Ни въ скопъ, ни въ горсть, ни 
впрокъ, ни насущ наго. Хоть горстка отрубей, да не от­
стать огггъ людей, о пирогахъ . Не посѣявъ ягг горсти, да 
пошли Богъ пригоршни! Свое добро въ горсточку соби­
рай , чужое сѣй, разсѣ вай. Ѣсть надъ горсточкой, бе­
речь или скупиться. Это надъ горсточкой съѣсть. Не надъ 
горстью плачутъ, а  надъ пригоршней. Своя земля и въ 
горсти мила. У ігего ды ра въ горсти, все прож иваетъ. Его 
въ голую горсть не сгребешь, сердитъ. Хвать въ карманъ, 
апъ ды ра въ горсти! У него всѣ п ри н т ы  въ одной гор­
сти, наготовѣ. Бросай горсть земли въ могилу, чтобъ не 
бояться покойника. I Ѵ » р с ш о ч н і і г » Ѵ , къ горсти 
отіюсщ. л н А р с м п п і и ь м.растя. Ііогусп іит. Г о р -  
с т а т ь  что, забирать или загребать горстями. Де- 
неж т  не г о р е » н а * о т с и ,  а берут ся счетомъ.\\ 
Г орт ат ьсн  такж е играть орѣхами въ четъ и нечетъ. 
/ ' о / і с ш . і і і п і і і і Ѵ. кто охочъ горстать, хватать 
горстями.

Г о р т а н ь  црк. м уж ., рус. жеи. (гортать?) дыхатель­
ное горло съ кадыкомъ или головкою, отъ которой 
идетъ языкъ и позади которой лежитъ глотка, горло 
пищевое. Всякое брашно гортань разсудитъ. 11 Нёбо. 
П рилпт  языкъ мой гортани моему, аще не помяну 
тебе. Прильпе языкъ къ гортани, ш утч. не нашелся от­
вѣтить. Горшпйииыіі, къ гортани относщ. Г ор­
танные звуки: г, к, х, лат. іі, и нѣск. буквъ еврейск. 
арабск. Горт анная т рава, і’гцпеііа ѵиіцагіз. #  
ш й і і м ш ь , горланить, орать, кричать или пѣть во 
всю глотку. Г'орпъпноііі'ьсіе ср . црк . обжорство. 
Л'ортить, гориут ь  что, юж. заіів. грести, 
сгребать,загребать, откуда горнъ, горнушка, гарнецъищ).

Г о р т с н с і и  ж. японское растеніе Ногіенвіа.
Г о р ч і і к к м ,  г о р ч и т ь ,  г о р ч и ш ь ,  г о р ­

ч и ц а  ипр. см. горькій.

< горчицм.
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Горше нар. юж. (горе, горькій) хуже, плоше, тя- 

желе; сѣе. в о р ч и е ,  г ё р и е ;  \\ кур. больше, пуще. 
Опа еще горше въ драку лѣзетъ.

Горшокъ», (отъ ійрнш екъ,горячекъ,горищъ, умал. 
отъ горнъ)  округлый, облый глиняный сосудъ различ­
наго вида, иыжженый на огнѣ. Корчага, юж. макитра, 
самый большой горшокъ, рѣпкой, съ узкимъ дномъ; 
горшки или корчаги плавильныя, стекловарныя, болѣе 
пли менѣе таковы же; горшокъ щанбй, тмб. ст альникъ, 
ѵяз. егбльпикъ, того же вида, равно кашникъ, —чекъ, но 
только поменьше. Горшочки называются:.чахот ка, гор- 
шенятко, малышъ,  Высокіе горшки, узкогорлые, для 
молока: искъ, балакирь, кринка, горнушка, горлачъ. 
Горшокъ, обвитый берёстой, пелёнапыіі, для сухихъ 
аринасовъ, Молостовъ. Горшокъ съ носкомъ,подойникъ; 
съ двумя носками и ручками, рукомойникъ  или баранъ, 
Для нодвѣса. Цвѣточные горшки обычно дѣлаются 
прямой тульей, кверху пошире, съ поддономъ или лат­
ной. Горшки сахароваровъ, поливанью кувшины, для 
стока въ нихъ патоки, они жъ кубаны , подставки. Щ ей 
горшокъ, да самъ большой. Г ора  съ ю рой не сходится, 
горшокъ съ горшкомъ столкнется. Малъ горшокъ, да 
мясо варитъ. Діалъ горшокъ, да угодникъ. Горшокъ съ 
котломъ не наспорится. Г  органу съ котломъ не биться. 
Чс наше дѣло горшки лѣпить, а наше дѣло горшки ко­
лотить. Насыпь по край м укой, такъ и горшокъ твой, 
° П  обычаи такъ  покупать горш ки. Пустъ (плохъ, худъ, малъ) 
горшокъ, да самъ большой. Худъ торжокъ, да не пустъ 
горшокъ. Бытъ тебѣ въ раю , гдѣ горшки обжигаютъ. 
Хоромишіси, что горшки стоятъ: ни кола, ни двора, 
чо огорожены. Пе годится Богу молиться, годится горшки 
Покрыть, дразнятъ суздальскихъ богомазовъ. Былъ бы гор­
токо, а покрышка найдется. Па всякій горшокъ най­
дется покрышка. Былъ бы горшокъ, да было бъ въ гор- 
гикіъ, а покрышку найдемъ. Невеликъ сверчокъ, да по- 
1Шитъ горшокъ. Горшокъ большой, а  мѣста не много. 
Слитой въ горшкѣ дороги нс найдетъ. У  нею башка изъ 
таоачнаю горшка. Ѣдетъ, какъ горшки везетъ. Словно 
Щ ш т  па т о р а  везетъ. Словно іоршкй-пЬ-гбршки! Сер­
дитый съ горшками не ѣздитъ, потому что перебьетъ. Не 
столько мужъ мѣшкомъ, сколько жена горшкомъ, сб е­
регаетъ, приноситъ въ домъ. ДІужъ пьетъ, а  жена горшки 
чьегт. Разбилъ дѣдъ деревню, а  баба горшокъ. Однимъ 
камнемъ мною горшковъ перебьешь. Не боги горшки об­
жигаютъ, а тѣ же .поди. Не горшокъ угодникъ, а  стря­
пуха. }Цена не горшокъ, не расшибешь (а  расшибешь, 
перестой не перевьешь). Бабы черезъ улицу изъ окна въ 
01(40 горшки ухватомъ передаютъ, тамъ узка улпца. Чего 
"к вар гт ь , тою непочто въ горшокъ валитъ. Что не 
варит ся,т оіо и въ горшокъ не кладутъ. Горшокъ поста- 

или накинутъ, на животъ, то же что сухія банки.
1 °ршокъ на .животъ, все заживетъ. Горшокъ брю ха не 

спортитъ. Горшки легко перекипаютъ черезъ край, 
** ненастью. Бъ мясномъ горшкѣ желѣзо кипитъ? конь, 
Г/Оіла. Сентъ кощей, господинъ кощей, сто людей кор­
Милъ, гулятъ ходилъ, головку сломилъ; кости выкинули, 
и Псьі не •понюхали? горш окъ. Плотники безъ топоровъ 
срубили горенку бизъ у  гловъ? горш окъ . Родится, вертится, 
Растетъ, бѣсится, помретъ — т уда и дорога! горш окъ.

'алъ ребенокъ, не зналъ пеленокъ; старъ сталъ, пеле­
наться сталъ? то же. Не родился, а  взятъ отъ земли 
/іакъ Адамъ;принялъі:рещешеогненное,наодоленіе водъ; 
паШалъ голодныхъ, надсѣ м я т рудяся , подъ рукам и  
Щ ш киповит ухи снова свѣтъ увидѣлъ; жилъ на покоѣ, 
0 друю й смерти, и кости его выкинули на распутье? 

10ршокъ. Взятъ отъ земли, яко Адамъ; вверженъ въ пещь

Г о р ш е  —

огненну, яко три отрока; посаженъ па колесницу, яко 
Илія; везенъ б ы т ь  на торжище, яко Іосифъ; купленъ 
женою за  мѣдницу, поживе труженикомъ во огнѣ ад­
скомъ и  падсадися; облеченъ б ы т ь  въ пестрыя ризы , 
и нача второй вѣкъ огсити; по одряхлѣніи же разсы - 
пасл ,изем ля кост ейеюне пріемлетъ? горш окъ. 11 Горшки, 
пустые, легкіе кирпичи клиномъ, для кладки плодовъ. 
І ' й р н і ё ш е м і і ,  къ горшку относлщ., нршіадлжщ.; 
иногда уптрб. ю р ш і е о в м м .  Горшечное, корчажное 
пиво, домашней варки, брага, бражка. Горш ковый сводъ, 
складенный, длялегкости, изъ пустыхъ кирпичей, горш­
ковъ. ГорішЫный деють, выгоняемый въ горшкахъ или 
корчагахъ; плохой. Красны дѣвицы, пирожны масте­
рицы , іоршечны гіаѵубнйцы! ев д б ., приговариваетъ друж ка. 
Г ѳ р і і м і в » » » ,  прм. втп. оты­
малка, тряпица, которою берутъ горячій горшокъ съ 
шестка; тер. г о іп ш ц у а ѵ и , г щ ъ ч у о с и ,  г о р н у ш -  
п и .  Г 'о р и в ё п н г ги іЬ , і о / ш і ё н п  и. работающій 
горшки п глиняный товаръ, скуделышкъ, гончаръ; || 
торгующій имъ. 11 нт. прозвище демьянцевъ. Ж 'и р т  
і и ё ч н и ц и ж .  жена горшечника пли баба, торгующая 
горшками. Г о р ш ё -н п а ш »  илнг&§»ишёчышяыов», 
— ц ь т » , ему,еи п р и н ад д еж ащ ій ;*о і» м гё« *м « т4& , 
званію или мастерству этому свойственный. І  о /< >  
ш в н м м а і ш м і ) ,  промышлять ремесломъ горшени, 
г  щ л г и ё м и п и ѵ п ъ , гоъргшёмвшювь. Г о р -  
к і ё і ш и і і а н ь е  ор. ремесло это.

Горіідикі., гоуиялл. г п р м н ш я и й ,  см. ю ра.
Горькііі, острый па вкусъ, ѣдкій, горючій, про­

тивоположный сладкому, ішр. перецъ, горько горючъ; 
полынь, чисто горька. Надоѣлъ ты мнѣ, какъ горькая 
рѣ дька. Чужой хлѣбъ горекъ. Горько, приговариваютъ 
за свадебн. столомъ, о винѣ, подсластить надо, и мо­
лодые должны поцѣловаться. *Горькій годъ, бѣдствен­
ный. Горькая жизнь, тяж кая, печальная, горемычная. 
Горькійчеловѣкъ, горемычный, чужія. Горько слышать, 
видіьть, прискорбно, грустно, больно (см. горе). Пить 
горькую чашу, бѣдовать, или топить горе въ винѣ, пить 
безъ просыпу. Это горькій пьяница. Г орькая земля, 
горькоземъ, магнезія, тальковая земля. Горькій шпатъ, 
горькоземистля углекислая известь. Г орькая соль, ан­
глійская соль, сѣрнокислая магнезія. Г орькая вода, 
вода изъ горькихъ источниковъ, напитанныхъ горько­
ватыми солями. Горько ѣсть, да жаль покинуть. Такъ 
горько, что не надышишься. Сладко захватилъ, да 
горько лизнулъ. Не отвѣдавъ горькаго, не узнаеш ь и 
сладкаго. Пе вкусивъ горькаго, не видать и сладкаго. 
Горькимъ лечатъ, а сладкимъ калѣчатъ. У  горькой 
бѣды нѣть сладкой ѣды. Горькій  въ м іру не годится 
па пиру. 11а т ухлое, да на горькое нѣтъ приправы. 
Больному все горько. Больному и медъ горько. Горько, 
что бѣда; а мило, что опта. Эхъ вы горькія! Горькому  
Кузеныиь, горькая и долюшка (пѣсенка). Про горькаго 
Егорку поютъ п пѣсню горысу. Горькій пѣсни не слу­
шаетъ. Шить горько (скучно), да умереть не сладко 
(нс потѣшно). Горькимъ бытъ, расплюютъ; сладкимъ, 
ііроиопут ъ, о строгости и потачкѣ . Глотай горько, да го­
вори сладко. Ино горько проглотишь, да сладко выплю­
нешь, и паобор. Охота смертная, да. участь горькая. 
Гирька работ а, да хлѣбъ сладокъ. Пеи горчѣе (или кис­
лѣе), ѣшь солонѣе: умреш ь, не сшіегиь. Г о уъ ьн из»- 
т рава, расти. Зеггаіиіа ашага. | |  Полынка, горчакъ, 
горчанка, Роіу&оииш ІараіЬіГоііиш. ІѴІрькосшъ, 
м р м і ' о і Ц  гяуячіі) ж. горькій вкусъ, качество, 
свойство всего, что горько. Ж гучая горечь краснаго 
перца не та, что чистая полынная горечь, и не та,

■ і о р е ч ь ,
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что душистая горечь чебреца. | |  *Горечь, нм. горесть, 
скорбь; 11недоброжелательство. Горечь нищеты. Горечь 
слови его. Такую горечь горькими и запить. Корень 
горести высь прозябает е, табакъ ; раскольничья. Въ р а ­
систа сыщутъ, а въ горести забудут ъ. І ' о / т ы . о « « -  
н і ы н ,  г о  л» ы >  *> І І  гч« «>. нѣсколько, довольно горь­
кій. Ж 'о р ы а о іѵ а ы е и » ,  вовсе горекъ, весьма го­
рекъ. Ж о ^ ы і м в и ш м с о і і і .  х. свойство или ка­
чество горьковатаго. І ’б / м н і к ,  срвн. ста. болѣе горь­
кій. Л 'Худшій, самый дурной, негодный, злой или вред­
ный. Горчайш ій, г о р ъ к у и ц і і е  првсхд. ото. самый 
горькій. I кур.  гарёш ш ѣлпѣь, ста­
новиться горькимъ, принимать отъ порчи горькій 
вкусъ. І ' о / і ы >.и і і і і  или г б ^ ж . і і і і м ,  прогорк­
лый, прогоркшій. і '« і і >і і і і п ъ ,  что чѣмъ, дѣлать 
горькимъ; || отзываться горькимъ. Пережеіа горчитъ 
вино. Отъ эт ойры бы  горчитъ что-то. Не было дегтю, 
такъ и не горчитъ. | | Онъ принялся горчить, пить горь­
кую. І  о ^ » і и і к ь ,  становиться горькимъ, горкнуть. 
і то | і ( і » м т ь ,  г « | і ы н н > н і > ,  ур-каз. горчить, от­
давать или отзываться горькимъ, или порченымъ, промз- 
глымъ. Масло юрбнитъ. В одавъуст ьяхърѣ кы орйнит ь. 
Ж^оршкчышяшв» м. раст. Реисейаниш, разн. видовъ, 
козельчики, желтоленъ, потогонъ, ггірча ипр . і ’о / і -  
ч м ц « і  х. г о р у и м ы ц а  црк. растеніе Зіпаріз, и сѣмя 
его, сырое, или измолотое и приправленное, уптрбл. какъ 
пряность въ пищѣ. | |  Горчица, горчакъ, горькушникъ, 
Роіуё'опит регзісагіа. 11 Горчйчка, горчичная, Р о іу р . 
буНгорірег. Горчица полевая, горчичникъ, растен. 
йузішЬгіиш, гулявникъ; 8. оШсін. уразная, клопов­
никъ, сухоребрица; 8 у з т . йоріхіа, кудрявецъ, елочка. 
Полевая горчица такж е Сагсіашіпе ргаіепзіз, сердечникъ, 
смолянка. Черную капуст у  мѣстами зовутъ черной гор­
чицей. Англійскую горчицузов.бѣ лою ,анаш у— сарепт- 
скою. Сошлись отецъ перецъ, да мать горчица. Послѣ 
уж ина горчица. Нуоісенъ, какъ посліь уж ина горчица. 
Послѣ уж ина горчица, послѣ скобелятопоромъ. Л  '« у * »  

м ч н м і м і  м . или горииігпшшшшци  ж . сосудецъ 
для держанія горчицы, какъ пряной приправы яствъ; 11 
охотникъ до горчицы;{[горчичникъ, горчичное тѣсто, 
прикладываемое къ тѣлу, какъ лекарствениое средство. 
Самарцы (сарат овцы )ю рчичнт и. ДГоурів іш и и ы ш в ,  
до горчицы относящійся, изъ нея добытый, ею приправ­
ленный. І ' о / і ь к п е і » « (  пск. г о р м і у й ія в і ,  г о *  
р іо г и т в р .  рыба, родъ плотвички, Сурічниз Ісіиз. 11 
Горькуш а, г о р м г ш ч ія ,  г о р п и м и ш ,  сыроѣжка, 
грибъ А§агісиз ашагпв. Г 'о р о в и г а к а ,  г о р п й г в *  
шва, г о р и и й ,  сокольница, растеніе (іепііапа; 
(;. ашагеііа, стародубка, тырлычъ, порочная, бѣше­
ная; С. сатрезігів , стародубка или змѣевиикъ; (і. 
сгисіаіа, лнхоманникъ, соколій-нерелетъ, толстушка, 
василиса, ископыть, казакъ, семиугодная, уразная?, ли­
ходѣй, петровъ-крестъ; (,. бесишЬепв, звѣробой-лазо- 
ревый, сокольница-сибирская; *і. шасгорііуііа, звѣро- 
ооіі-крестовый; С. і’нентопавіііе, морскіе колоколь­
чики, растрѣлъ, сазаны, субалевкаѴ, курячья-слѣнота, 
лазорька. І ’о у і с и м в о і і т щ ' і ,  г о у ш ( і н » н -  
к ъ к і’і ,  до горечавки относящійся, изъ нея добытый. 
Г в у т а в ш і ,  растеніе Рісгів. 11 Поваренная соль дур- 
наго качества, съ примѣсью горькой (сѣрнокислой) соли; 
прогиби, нрогибйка. Г о р и т е »  м. растеніе Роіудо- 
и и т  Регаісагіа; почечникъ, почечуйная, блошяая, къ 
мрг. мужская геиороидальная.\\Горчакъ, РоІу§. НуіІго- 
рірег, брылена, бабій-горчакъ, лягувіечная, дикая-гор­
чица, въ торг. ж енскаягемороидальная, горчйчка.\\Г ор­

чакъ, ю рчанка, горькая-трава, полынка, Роіудоп. Іа- 
раіЫГоІіінп. || А ргів? курьякъ? || НіегосЫеа Ьогеаііз, 
лядникъ, чанолочь, пеструха, плоскуша. Горчакъ, гор­
чанка, г о р о ш в у в и а  чрпм. рыба ІіЬосІеиз ашагиз. 
г о р ъ и у н і а ,  горькушникъ, горчица, горчакъ, Роіудп. 
регзісагіа. Т 'о р т о я л а  ж. (отъ горькій, или отъ горло?) 
расти. Рісгіз Ьіегасіоісіез, кубикъ.11Г о р г в ц а ,  раст. 
8а&іпа, острица, мшанка, Ж^оушёц» м. растеніе Ро- 
Іу^опиш; Г . обвиличный, повиличный, Ро1у&. Сопѵоі- 
ѵиіиз; Г . птичій, Роі§\ агіеніаге, спорышъ. Роі§\ Віз- 
Югіа, г о р с ъ ё ц » ,  сердечная трава, сердчн. корень, 
ужовникъ, зміевикъ, сабельникъ, чаровпая-трава, ма- 
каршипъ-, животпый-корень. 11 Горлецъ такж е растеніе 
Тгщиега. І Ѵ і / і ы . 'о « о Н ж > п і ,  содержащій горькія 
воды или источники. Ж >»/* м ю г о  .г о  «  м  « «, горемыч­
ный, горепьяпый. Ж ^ о р о я в о го л о в гв а  об. пропой- 
ница. Я '« /< ы . о г о р т и і і«  хрѣ нъ, горькій и жгучій. 
Горысоюрючія слезы, Скорбныя. Я Го р о п о аё < я т» , 
магнезія, окись метала магній. I ’о / > • » о «»*и , 
состоящійизъ горькозема. Г 'о р о ш в о а ё м ш ш с т о г ів ,  
содержащій магнезію. і 'м/ і і н і п . н і і ш і п . і ъ ш і і і Ѵ , 
сдѣланный или добытый изъ горькаго миндалю. Ж1о р ъ *  
и о к в іѵ . г *>«««, горькій и кислый на вкусъ. Ж 'о р ь *  
п о » г р о і ш е . і і і і •«, порченый, прогорклый и про­
кислый, промзглый. / Ѵ іу іЫ .'О Н » |/Ін и Ц Я  ср. об. 
« о р ь к о м ы і н ы м  при. кто пьетъ безпробудно. 
І 7о р о и о ъ г р ж і>< ; ,  безвкусной горечи, горькій 
безъ пряности, кислоты и соли. Г ’о р ь г в о п р п м и м ы ,  
горькій съ прянымъ вкусомъ и запахомъ. ЯГЬрьш во* 
е . і м д і с і і і ,  горькій и притомъ сладковатый на вкусъ. 
Ж 'о р ь к о с о е т () і> м. раст. красный-пасленъ, 8оіа- 
н н т  биісашага, будь-дерево, глистовішкъ, воронья-, 
сорочья-ягода, золотуха ипр. [могарычи, запой.

Г о р м о к н ,  гарош огвш ш  м. ми. ол. корельс.? литки,
Г о р с т ь ,  г а р о ш в и т ь  или г о р и т ъ ,  зани­

маться и истребляться огнемъ, въ значен. вози, п страд. 
пылать, пламенѣть; тлѣть безъ пламени; загораться, 
сгорать. || Ярко свѣтить; блестѣть. Свѣча горитъ; дрова 
горятъ, зажжены, объяты пламенемъ. Эти дрова не го­
рят ъ, сы ры , гнилы, не загораются, не хотятъ горѣть. 
М ы горимъ, домъ нашъ горитъ. Кто не гарывалъ, бѣды 
не знавалъ. Огонь не горитъ въ печи, нѣтъ огня. У  нею 
глаза какъ жаръ горятъ. Пуговицы такъ и горятъ. Ни 
свѣтило, ни горѣло, да вдругъ и припекло. Горѣть 
страстью, зіеелапіемь, нетерпѣливо чего хотѣть, жаж­
дать. Г орѣ т ь, въ игрѣ горѣлки, водить, быть на чередѣ, 
ловить. Кто горитъ (въ горѣ л к ахъ ), не зѣваетъ. На немъ 
все какъ на огнѣ горитъ, скоро обнашивается, не бе­
р е ж л и в ъ ./ нею всякое дѣло горитъ, кипитъ, скоро по­
спѣваетъ. У нея щеки горятъ, разгорѣлись, кровь всту­
пила въ лицо. / /  сгорѣлъ со стыда, покраснѣлъ и сму­
тился. Голова горитъ, болитъ, жарка; или заботы, хло­
поты смяли меня. Опухоль горитъ, воспалена, болитъ, 
налитъ, жжетъ. На ворѣ шапка горитъ! закричалъ кто-то, 
а воръ, ухвативш ись за пее, вы далъ себя. Горитъ, какъ свѣча, 
въ чахоткѣ . Не горитъ, а  гаснетъ. Нѣжить, словно подъ 
нимъземлягортпъ. По мнѣ, весь свѣт ъю ри, только бы я 
живъ былъ. Мужъ пьетъ, полдома горитъ; жена, пьетъ, 
весь домъ горитъ. Правое ухо  горитъ, хвалят ъ, или прав­
ду говорятъ; лѣвое, напраслину. Хоть ты себѣ на омѣ  
гори! У работящаго въ рукахъ  дѣло омамъ горитъ, о то- 
рѣть гнѣвомъ. Деревни выгорѣли, погорѣла, сгорѣли вся. Заря 
догораетъ. Пакъ ты загорѣлъ въ лѣтоі Навозъ въ кучѣ изгораетъ, 
переиграетъ. Свѣчи нагорѣла. Фитиль паОгорѣлъ. обгорѣлый 
лѣсъ. Ручки отгорѣла. Столбы подгорѣла. Щи пригорѣли•
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Платье прогорѣло. Щеки разгорѣлись. Я угорѣлъ въ банѣ. 
Л ^ а у п ь н іе  ср. г и р ь  м. состоян іе по г л ., тлѣніе, пы- 
ланіе, дламенѣиіе; состоян іе истребляемаго огнемъ. 
^ ’о і>№ ,ік и  И[. юж. простое хлѣбное, горячее вино, 
нодка. Уродился дѣтина кровь съ молокомъ, да чортъ 
горѣлки подбавилъ. Собравши (или разлож а) т арелія■* 
да по чаркѣ горѣлки. \ \Рожокъ или трубочка съ горя'і- 
Щимъ газомъ или спиртомъ. Спиртовый свѣтецъ съ 
т ремя горѣлками. Ж'’а р г іь  
« м ,  игра, гдѣ становятся столбцомъ пбдвое, а оди­
ночка впереди горитъ, т .  е. ловитъ разбѣгаю щ ую ся  
врознь заднюю чету, и поймавъ одного, становится съ  
нимъ въ голову столбца, а одинокій за него горитъ. При 
ьтомъ и д е т Л а к о й  разговоръ: «Горю, горю пень.» Чего горишь? 
"Дѣвка хочу.» Какой? «Молодой.» А любишь? «Люблю.» Чере-
“й'іки купишь? «Куплю.» Прощай, друж окъ, ие попадайся! і Р о -  

чміь м. горгь .іь  ж . гм рево  ср . г и р ь  
ж- *иршш мп. г и р п г г к ь  м. собр. выгорѣвшій и л и  с ъ  
Умыслу выжжепый лѣсъ, пожарищ е въ лѣ су. Г арь  и го­
рѣлъ вообщ е все горѣлое, переж ж еное или вы жженое ог­
немъ; нопелищ е, пожарищ е, чищбба. Г ари  такж е молодая  
норосль, по горѣлому м ѣ сту .Ж 'ь р Г ь л ы ш ,  сгорѣвш ій, 
перегорѣвшій,Недогорѣвшій; 11 тлѣлый, слежавш ійся, прѣ-

ДЫмъ, ОТЪ лѣтнихъ грозъ и лѣсны хъ паловъ. Живъ, здо 
ровъ, ни горѣлый, ну болѣлый. Горѣленько, пекленъко, 
долонепько, вкусненько, холодиеныш , кисленько, таковъ 
іускій столъ, Жуо р и і ш і ,  г о р я і и п і и ,  взгарный, взгар- 
Чввый, легко и скоро загораю щ ійся. Г орю ч ій уптрб. вм. 
Сгараемый, вообщ е способны й къ горѣнію, і Г о р ч а  
‘Іи,)- «л», г о р м и ,  ж арк о, пы лко, я р о . Дрова
дрісо горятъ. Домъ гормя горитъ. Горючмй слезмй 

ддливиется. і ' о р і о ш ч ч т ,  я . свойство горю чаго, 
г ° Й » и » с » п ъ ,  взгарчивость. Ж 'о р г г б Г ь к ъ  м. * о -  
^ • • г о . і о в и ,  г о р ы г о . и т ч и ,  челов. излидіяе жи- 

° и’ скорыіі, прыткій, торопливый, горячій, опромет­
чивый; су ет а , торопы га. ЦЯдовитое р а ст . С ісиіа ѵ ігоза, 

ехъ, омегъ, бѣшеница, мутникъ. Ж 'о р ш к л - к о ѵ іч ы и  
*■ нраснохвостка, пташ ка М оіасіііа рЬ оепісигиз. 11 Дѣвка 

сносѣда. і Ѵ о р г ш ц ы ь т ь  м .р астен іе барская-спесь, 
уС |арское-мы ло, Б усіш із сЬаІсесіопіса; такжеЦѴізсагіа 

ЧГагіз, смолка, см ольчуг(к )ъ ,см олянка,сороч ііі-клеи , 
рочань, дрем а, дрем учка, сонъ-трава, калмыцкое- 

Праст. Асіоніз ѵетпаіів, заячій-макъ, стародубка, 
о п о р н а я , нодснѣжникъ.

• е р і о н ъ ,  >0 | ( і о і ( м » м і с <і ,  см. горе.
|  « р а н і ц и і ш ,  см . гора.

Ил сильно нагрѣтый; жаркій, накаленный
*! Разожженный; в скр яч еп пы й; огненный, пылкій, рья- 

( и> Ретивый; вспыльчивый, запальчивы ^ Д уй  ж елѣзо, 
дколѣ горячо (покуда кипитъ). Сегодня солнце горячо 

^чегпъ. Г ода клюнемъ кипѣла, она и теперь ещ екипя- 
или виръ; горяча будетъ долго, тепла останется 

вечера, лѣтнею до ут ра. У него голова горяча, го~ 
/М ая. Іо р я ч ій  человѣкъ, горячая голова, запальчивый, 

іРлчая душ а, съ  чувствомъ, съ любовью, пылкая къ. 
*ФУ. Г о р т ее время, спѣш ное, тѣсное, когда работа  
Питъ, дѣло нудитъ. Горячая лошадь, собака, пылкая, 

рещ вая. Горячіе напитки, крѣпкіе, винные, спиртовые. 
е ? т ее ш т > горѣлка, хлѣбное; п р остое, полугаръ, 

“Уха; ш  полуторное, нѣниикъ. 1 ‘арячій-т ш лв, обѣдъ, 
» ок°йный столъ и чаша, горестны й, кутья въ день 

сребеищ . ГорАчая-почва, гдѣ нодземъ или подпочва 
№ ц ев ата , а въ самой почвѣ мало суглинка. Горячій

слѣдъ звѣ ря, свѣлііи, недавній. Ловить или искать, по 
горячимъ слѣдамъ, не уп уская времени, вскорѣ. Ьго- 
ряч іь , вгорячахъ, сгоряча, вскорѣ, не опомнясь, зря, 
необдуманно. Горячо любить, горячо заст упаться, 
пылко, уиорио, съ сам оотверженіем ъ. Горяченькій  
скоро надсѣдается (или надры вает ся). Г орячо, сыро 

'не живетъ. Горячъ молодецъ уродился. Па горячей 
клячѣ жениться не ѣзди. Вереги горячаго, не зѣвай . 
Жущ и і п е е  сщ . ср . общ ее названіе всѣхъ наваровъ, 
всякой похлебки руской кухни: щи, борщ ъ, селянка, 
суны . Везъ горячаго за  обѣдъ не почтутъ. За горячимъ 
идетъ холодное, студень; тамъ тѣльное, мясное или 
рыбное; тамъ жареное, пироги и взвары . Жуо р л к -  
« і е н ы і ш ,  г о р п ч е о ік ш и ы ів  или / м р л и а -  
« к і и ,  вспыльчивый, запальчивый. Жуо р г к ч е с » п ь  
и т о р л ш ’ і і п т ш і г і к ь .  свойство или состоян іе г о ­
рячаго, горячеватаго. І  е р и ч н о с н г ь  ж. то ж е , въ 
знач. переносномъ, пы лкость, запальчивость, особ. любовь, 
привязанность. Жу< ар * кп ки  ж. общ ее воспаленіе крови 
въ человѣкѣ или животномъ: ж аръ , частое ды ханіе и бои 
сердца; огневица, іе іш з  а сн іа , ауп осііа . У насъ  неясно  
различаю тъ слова горячка  и лихорадка: обы чно, лихо­
радкой  зовутъ небольш ую и недлительную  горячку, а 
болѣе нерем еж ную , а горячкой— длительную и опасную , 
ш ір . нервную , ж елчную , гнилую инр . Человѣкъ горячка, 
запальчивый. Пороть горячку, говорить, дѣлать н есо- 
образностисгоряча, безъ тол к у , въ запальчивости. І ' о -  

что, накалять, разжигать, грѣть, кипятить; 
разгорячать, волновать кровь, возбуж датьж аръ въ тѣлѣ; 
раздражать, сердить, раждать нетерпѣніе, запальчивость. 
— с м ,  возв . н стрд . но см ы слу речи. ІІе горячись, про- 
ѵЩынегиь — пооісалѣсшь. Вино горячитъ, а  вода холо­
дитъ. Взгорячиш, согрѣть іи огнѣ. Діпорпчитъ о о чего, ‘і'ы 
опять загорячился. Ризгорячась, уварилъ. Немножко погоря­
чился, поспѣш илъ. Ж Н орвпш ём А е  ср. дѣйствіе ио знач. 
гл. въ прям. смыслѣ, нагрѣванье. I  « і ы і ч н і ж м ъ -  
н м м ,  горячащ ій, согрьваю щ ійивозоуж даю щ ій,грѣю ­
щій огнем ъ, ж аром ъ, ила волную щ ій кровь. Ш 'чцззі- 
« м т е ^ м м е т »  ж. свойство это, въ однимъ п осл ѣ д­
немъ зн а ч ., особенно О ицщѣ И сн адобьяхъ .Жу4ѣргігиёШшгВЪ»* 
я я н  ж. заведеніе, г о р н и  м * вы м ѣ в * іь  ы. приборъ или 
сцарядъ для горяченья, нагрѣванья чего лиоо. Л А о- 
р я ш м і к ь  м . — н « ц «  ж . горячій заступникъ, по­
кровитель. Это іорячница и  заст упница м о я . \ \ГорАч- 
ниісъ, чрнм. сарай, въ которомъ иа ватагахъ дѣлаютъ  
икру; вѣроятно отъ кипяченаго тузлука, разсол а.

і и г ш і г и з ъ  об., но болѣе уптрб. м. оольнцца, лечеб- 
ница; названіе это болѣе принято въ воен. вѣдомствѣ, 
гдѣ іоспшпалемъ зовутъ постоянную , а лазаретомъ вре­
менную , полковую оо .іы ш ц у .Я ' о ѵ н ы і п і м . г м е ы ь г ,  
относящ ійся , принадлежащ ій къ госпиталю; больнич­
ный. Говорятъ такж е гошпиталь и гбшиишаль.

Господъ м. встарь, государь, господинъ; нынѣ, в с е ­
вышній, Владыка, Богъ , Создатель. Помилуй м я , Гос­
поди. Господь богатмпъ и выситв, уо о ж ш в и сми­
ряет ъ.. Господь и жидовъ манной кормилъ. Господи 
помилуй, не тяжело (не грѣхъ) говорить, только было 
бы за  что миловать. Слава тебѣ, Господи, оо бѣли 
свѣта проспали! Ж’о ѵ в г і к ё е н ь ,  Господу принадле­
ж ащ ій, къ нему относящ ійся. Моли-шва Господня, Отче 

, нашъ. Пожаръ отъ Господней милости, отъ  грозы.
. Ж14» с * г а д е а ь ,  Госноду свойственны й, сущ еств у  Его. 

принадлежащ ій. Госгшдево милосердіе. Подумаешь — 
горе; а раздумаеш ь  — власть /  исггооня! Воскресный 
день не нашъ, а Господень. Ж'Іо ѵ * і о И /н ы ш ц и  ж. вос­
к ресен ье, воскресны й день. .Д О м г м о д ы ш м »  м. встарь,
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унтрб. безразлично вм. Господь и государь; владыка, вла­
дѣлецъ, держащая власть па мѣстѣ или въ домѣ; баринъ, 
помѣщикъ, хозяинъ; кому покорны чада съ домочадцы 
и слуги, или у кого есть подвластные. Господиномъ че­
ствуютъ людей но званію, должности ихъ, по не свой­
ственно намъ ставить слово это передъ прозваньемъ  ̂
какъ дѣлаютъ на западѣ (Негг, топзіеиЦ . Господин» 
купецъ, господинъ кавалеръ. В старь Новгородъ н Псковъ, 
въ народномъ правленіи, почетно именовались госпо­
динъ. Господинъ великій Новгородъ. Киша моломъ всему 
господину Пскову. Господа мн. зиат. н ад . утрбл. какъ  воз­
званіе, обращеніе въ речи къ слушателямъ. При П етрѣ I 

’ говорили: господа сенатъ, вм. сенаторы. Встарь господа 
уптрб. какъ  собпр. ж. Передъ юсподою, передъ господами, 
при господахъ. Самъ себѣ господинъ, моя воля, я сво­
боденъ. Слову своему господинъ, кто въ словѣ крѣпокъ, 
вѣренъ. Па двухъ господъ служитъ, ни одному не уго­
дитъ. Господинъ, что плотникъ: что захотѣлъ, то и 
вырубилъ. Неволя холопу, а воля господину. Не по дому 
господинъ, адомъпогосподину.Гіооісиви въ рабахъ, авось 
будешь и въ господахъ. Изъ тѣхъ .же гоегюдъ, только 
самый исподъ. Добрый хозяинъ господинъ деньгамъ, а 
плохой—слуга. И барину деньги господинъ. Будь всякъ 
своему слову господинъ. Дай Богъ, въ господина жить и 
прооіеитъ. Что у барина, то и у господина, м аркерская 
острота: ничего. Ж 'оѵлгоіпсп  ж. владычица, и потому 
иногда придается Богородицѣ; владѣлица, барыня, хо­
зяйка; иногда ставится передъ званіемъ или прозваніемъ 
женщины. Не слугамъ госпожу, а госпожѣ слугъ будтпь. 
Г о о ю д ы і ы і  ж. т е р .  с м л .  барыня, хозяйка дома; 
иногда неродная хозяйка, которая готовитъ варево. Гос- 
подьтя — семь огородовъ, одна дыня! Г о с ш ій -  
ч г ш ч ъ  м. презрительпо или укорно. і ' о е н о д і е н г і  
м. г о с п о д ы ч ы а  ж . встарь такж е а о е и в д і и м і и й
л. боярчепокъ, барченокъ, барча, господскій сынокъ, 
у ' о о і о а / е е ш ч і п  ж. запд. Богородица; отъ этого двух- 

’ недѣльный постъ передъ днемъ Успенія и самый день 
этотъ (15 авг.) назы ваю тъ: юспожинъ-денъ, или г о с п о *  
а і е і і і і і і к .  « о е і м н м е е м м м  мн. іоспожинаденъ, а 
по случаю уборки въ это же время хлѣба съ полей и 
по созвучію, такж е: О С П вО Ю Н ІЮ М у  в&ЯЛЮИЯЯаЩт 
н т ,  т н а і е і і ш і і г .  Мѣстами это депь Рожд. прсв. 
Богородицы, аспосовъ день,.8 ентб. см .аспозшка.Гос- 
и о й і п і о п » ,  « в е і і в і м е і і п » ,  ему или ей принад­
лежащій. I ’о ѵ п а і)с и і і і , гоепбдиііі, гоепбдевъ; юс- 
рбдект праздникъ, праздникъ Гбспода: Рождество Его, 
Срѣтеніе,Крещеніе, Преображеніе, Воскресеніе и Возне­
сеніе (для отличія отъ праздниковъ богородичныхъ и 
угодниковъ). || Господину, господамъ принадлежащій, 
свойственный. Господскій человѣкъ, крѣпостной;\\арх. 
не простолюдинъ, изъ баръ или чиновныхъ. Глазъ гос­
подскій (хозяйскій) угобжабщъ землю(тгву).Г 'п ѵ н п -  
Н ои т зп м іъ , принимающій на себя барскій видъ, 
склонный подражать господамъ. І Ѵ і с ш і й с н і в і е  
при. г о е ш б д е п т о  ср. владычество, властвованіе, 
владѣніе, управленіе; | |  область, край или мѣстность 
одной подчиненности; владѣніе, вотчина. Рабы поно­
сили. господство господина своею, власть, званіе. Всякъ 
въ ютоджвѣ своемъ воленъ, во владѣніи, собственности.
Я Т о г і і б л с т п « «  ср. господство женщины. І Ѵ н  -  
ы а і и - п н к ч г н м і і .  вла дѣтельск ій, свойст вен н ый гос­
подству, владычеству. | ’в е и в д с і п в » « в » и і  гдѣ, 
чѣмъ, и адъ  чѣмъ; владычествовать, владѣтьилиуправлить, 
первенствовать, начальствовать; покорять собою, под­
чинять себѣ; || быть во всеобщемъ обычаѣ, употребле­
ніи. Г о е » м і ( ) о н « о в ( м « і е  ср . дѣйствіе в состояніе

Госпояса-
по знач. гл. Г о с п о д н ы ч а т ь ,  господствовать,въ 
дурномъ, упорномъ смыслѣ. Я Н о с п о д ш е ш ъ ч и ч ъ е , 
дѣііетиіеэто. Я ^ о с п о д п р ъ  м. стар. государь и госпо­
динъ; владѣлецъ, хозяинъ. ЦСанъ бывшихъ правителей 
Молдавіи и Валахіи. 11Госпбдарь юж . запд. хозяинъ дома; 
разподьшя, хозяйка дома; гоепбда,все хозяйство и домъ, 
•.жилые покои. Г ’о с ч ч д п р ч ч  ж. владѣтельница; су­
пруга господаря. || Господарка ж. юок. хозяйка дома. 
Я 1»*:и « й «/>е «•>, го * 'ііо й « ф М Л М г»  нлп *ос> 
і і о й й / і к і ш ; , .  ему, ей принадлежащій. Г о е п о »  
д а р е н і и ,  господарямъ принадлежащій, свойствен­
ный. Я ^ о е п о д а р с я п а о  ср. достоинство или санъ, 
званіе господаря; 11 барство; 11владѣніе или область; 11хо­
зяйство, домашнійобиходъ. І ' « с п « й п ; і і < № і і . быть 
господаремъ, госнодаршей, господаркой, къ рази, значон. 
Т 'о с і і о й м . ш і й і і 'к і і і ) ) .  любящій Господа, боголю­
бивый. І ’о г і і о й о і і н и й , і  ы і » , г •«. иервошіадыка, 
надо всѣмъ господствующій. И 'о е п о д о р о д ік т  
т е . і м ш н ц а  ж. Богородица.

Гость ж. посѣтитель, человѣкъ пришедшій по зову 
или позванный, извѣстить другаго, ради пира, досуга, 
бесѣды ппр. | | Иноземный или пногородііыіі купецъ, жи­
вущій и торгующій не тамъ, гдѣ приписанъ.\\Гостями  
зовутъ, ради шутки или вѣжливости, недобрыхъ людей, 
незвашіыхъ посѣтителей, воровъ, особенно грабителей по 
Волгѣ. И Всякій посѣтитель гостиницы или подобн. за­
веденія. Садись, гостемъ будешь. Позванный гость 
хуоіее тат арина. Незваные (поздніе) гости глодаютъ 
кости. Позднему гостю —  к о т и . Въ гостяхъ хорошо, 
а  дома лучше. Пошли Богъ гостей, и  хозяинъ будемъ 
сытѣй! Самъ впрягаетъ, самъ погоняетъ, самъ и  въ го­
сти ѣдетъ. Было бы пиво на Погостѣ, а  у  ггива будутъ 
гости. Собака во снѣ ластъ — къ гостямъ. Рѣдкое сви­
данье — пріятный ю т ъ . Гость ю т и ,  а  пошелъ — 
прости! Гость коли рано подымается, то ночевать 
хочетъ. Въгости ѣдетъ, аизъ гостей— ни со двора (или: 
ни съ мѣста). Пе только гостей у  праздника,что Ѳома 
съ женой. Дома ѣшь, что хочешь, а въ гостяхъ, что 
велятъ. Въ гостяхъ, да па постланномъ (захотѣлъ)! 
Паковъ гость, таково ему и угощенье. Гость гостью 
рознь, а инаго— хоть брось. Въ осень ліобаго гостя 
потчуютъ )молокомъ, ансм обаго  —  медомъ. Жалѣть 
вина, не в п д а т  гостей (не употчиватъ гостей). 
Праюшка невелика, а госгпя чортъ принесетъ — и по­
слѣднюю унесетъ! Гость на дворъ, и бѣда на дворъ. 
Гости, хозяина выжили. Гости навалили, хозяина съ 
ногъ сбили. Безстыжаго гостя изъ избы пивомъ не выго­
нишь. Гости за  гостями (гость по гостю), а ложки не 
мыты! Онъ любитъ проѣзжихъ гостей, да изъ-подъ 
моста ихъ встрѣчаетъ, грабитъ. / /  гости не знали (не 
видали), что (какъ) хозяина связали. Собака собаку 
въ гож и звала: «Нѣтъ, нельзя, недосугъ». А что? «Да 
завт ра хозяинъ за  сѣномъ ѣдетъ, такъ надо впередъ 
забѣиітъ , да лаят ь». Запечный гость, свой. II на пого­
стѣ бываютъ гости. Хозяинъ у  воротъ, гостей въ домѣ 
нѣтъ, говорятся въ игрѣ вистѣ, когда фигура на вскрышѣ. Сто 
гостей, сто постелей, а  одному гостю нѣтъ постели? 
матица. Что ни гость,  то постелька? пѣвцы въ срубѣ и 
мохъ. Ѣхат ь въ гости. Быть въ гостяхъ) Ворониться  
изъ гож ей . Тутъ, тутъ потутурившись сидтпъ, ждетъ 
гостя изъ Новшорода? котъ н мышь. I  « с ш м . й .  
т і і е ш ш і й .  г о і ч п е ч ё ч ъ  уиал. епѵзпшшч^с. 
м і е и д і г м і ц е  увелич. г ч ѵ т и п ,  т « е і к ы « н / і ; Я  
ж. ласк. посѣтительница. | | Тетка, лихоманка, лихорадка. 
I  и г ' і Ш 'й і і  м. т в е н і е л ,  го сш п е іш ч а<
г о е м м м м п  ж. прихлебатедь, охочій до пировъ, до

■ г о е ш і в в .



397Г о с т ё и н и ч а т і»  «■ г о т и ч е с к і й .

чужихъ обѣдовъ. || Проживающій! въ домѣ гостомъ; про- 
жпвадка. !| Пришедшій на побывку спой или близкій 
челов. М'’о в ' .п и ё ы ы ы ч м ѣ п в » ,  ходить много по го­
стямъ, разъѣзжать для гощенья. ТосШ йка сиб. березка, 
убираемая дѣвками на семикъ. Г в с т м т ь ,  « 4 »  
Щ іш а ю іп ь ;  прм. г о с в п е в и в ю ь ,  проживать гдѣ въ 
гостяхъ или гостемъ. || С тар. гостить кого, угощать, 
вотчииать. Гость немного (недолго) гостить, да много 
видитъ. Хорошо гостить дѣвка, а и тою лучше дома 
сидите. Па семь септѣ мы вг, гостяхъ гостимъ. Я 'о -  
ѵ п в ы т ъ с п  стар . угощаться; нм. кстр. угощать 
Другъ друга, бывать другъ у друга въ гостяхъ, знаться, 
иодптьхлѣбъ-соль съ кѣмъ. ВыюсШтъ, прогостить недѣлю. 
Загостилась, доюстиласъ до ссоры. Нагостилась вволю. Всѣхъ 
родныхъ обметала. Пріѣзжайте къ намъ отгащиваться, по­
гостите у насъ. Разіостияасъ, разохотилась гостить. Уго­
Щай хорошенько. Г ош м цввы ье  ср . госін ііііы  ж.

омл. состояніе, гостя, дѣйствіе того, кто гоститъ 
' о г і н ь й и  ж. гоіцепье, пребываніе въ гостяхъ. Нс 
дорога ыст ьба, дорога друж ба, і [Угощенье, пирушка, 
Погудка, осб. вечеринка н уг . 1 | Встарь, то ж е -ч т о  г о -  
<;пш ёы в&а. ж . ст ар . разъѣзды по чужимъ странамъ съ 
товарами, для торговли; отъѣздиоіі торгъ. Г о с ш п & ы -  
" ? с  ср . пвг. пиръ, угощенье. У о е т п н с ш в о  ср. 
сословіе и званіе или состояніе гостей, съ зн ачея . ино­
городнаго купечества. Г о с п ъ ё & а  ж. ол. угощенье, 
потчивапье. І 'м с і ш і г к і м і і  м. ~ н « « ц №  ж . г о с -  
Н 'іё .І Ы ір іІ ,- , - ) .  — к р а * « ,  гость, кто гоститъ. 
^  « о г о і ь ^ н і і і с г і  м . с т ар . гость,
п  знач. иногороднаго купца. Г о с ш п ы ы ы і і ,  принад­
лежащій гостю; до гостей относящійся, для нихъ при- 
г9»ов«інный. .Гостиное сѣно, плохое, припасенное для 
пріѣзжихъ въ деревняхъ гостей. Г ф т т ы и д в о р в ,ряды, 
•панки, торговый рядъ; 11стар. также постоялый илиза- 
,!3®ііі дворъ для купцовъ. Г а с п н ш ы о д о о р е ц а ,  
кУпецъ или сидѣлецъ его, торгующій въ рядахъ. Р аз­
рядилась, какъ гостинодворца, жена сидѣльца. Гости- 
"ап сотни, ст ар . сословіе купцовъ, гостей. Гостиный, 
<'ыт, сынъ иногороднаго купца; о гостиныхъ дѣтяхъ, 
пакъ о буйной вольницѣ, поминается въ г,казнахъ. Г о -  
*****ы ч о с  ср. стар . пошлина съ привозныхъ товаровъ. 
Г ’п с п ш ё іш п о е  ср. плата на постоялыхъ дворахъ, за 
і'остьбу, за постой. Г т с л ы к ш ш а  ж. покой или кок- 
ната, гдѣ принимаютъ гостей .Г о с т ѵ т & ц ъ - я .  при- 
]|°съ, подарокъ, приношеніе, особ. отъ близкаго чело- 
в“Кг>, съ которымъ водишь хлѣбъ-соль. Цслм. большая, 
'фоѣзжая^дорога,,но которой ѣздятъ чужане, гости.
•  " с н і н н к и  ж. моск. гостинецъ, възнач. подарочка, 
•'■акомства. Г ост т цам н  также зовутъ жениховы подарки 
невѣстѣ, и самый обрядъ и день этотъ: малые гостинцы 
бываютъ вслѣдъ за помолвкой, при близкихъ родныхъ;

олыиіе гостинцы  послѣ того, родъ гласнаго сговора 
или оглашенія, при всѣхъ родныхъ и знакомыхъ. Прі- 
/І,(І!ітъ гости, привезутв и гостинцы. По празднику и 
"Я-гпипцы. Не дороги гостинцы, дорога любовь. Кума  
П ем ила— п гобтинцы постылы. Закры т ы  гостинцы,
*  покрыты (открыты) пироги, елдбн. Г у б и  погнутся — 
ьо гостинцу. Уста свербятъ — гостинцы ѣсть. Усы че- 

Щрггся — либо гостинецъ ѣ т ъ ,.т бо  чирью сѣсть. Г о -  
******ш ц ы ц а  ж . імі-йпр. одна изъ дѣвицъ, пріѣхав-

ихъ отъ жениха къ невѣстѣ съ подарками, наканунѣ 
с&Щьбы либо въ дѣвичникъ. Ихъ угощаютъ и о т р а ­
жаютъ кататься по городу въ бесѣдкахъ, на сидѣньяхъ, 

^ ' ‘Роенныхъ вдоль саней, иъ два ряда, какъ на лпнеіікѣ. 
в е » м 4 « и и ( а  ж. заѣзжій дворъ или домъ, съ при- 

‘ Уг°и, номѣщенінмм для пріѣзжихъ, и со столомъ.

І '« М Ш О І І І І | І І М І І .  къ гостиницѣ относящійся 
принадлежащій. 1’м е іш и ш н к а . г о е ш н н -  
і ц и м в  м. содержатель гостиницы. | |Въ монастыряхъ, 
приставленный д.іяугощенія гостей, посѣтителей. || С тар. 
сборщикъ податей съ провозныхъ товаровъ. І ’о г и іе -  
и і ' і ’і-к м ів в »  ор. радушіе въ пріемѣ и угощеніи по­
сѣтителей; безмездный пріемъ и угощеніе странниковъ 
или страннопріимство. Г » е ш е н /н ік и м м «'«,  ра­
душный до гостей и странниковъ хозяинъ. Г о с п ш е -

м. охотно принимающій гостей, путни­
ковъ. Г о с п в е п р іш й ,п с п и ш а а п ы > ,  быть госте­
пріимнымъ, приглашать и угощать людей. Г о с я п ы -  
ы о д в о р с ч іы ,  до гостинаго двора, лавокъ, тор­
говыхъ рядовъ ОТНОСЯЩІЙСЯ.

Государь м. всякій свѣтскій владыка, верховный 
глава страны, владѣтельная особа: императоръ, царь, 
король, владѣтельный герцогъ или князь л п р . Госуда­
рями чествуютъ у  насъ.всѣхъ членовъ царской семьи, 
ставя почетъ этотъ передъ саномъ, гдѣ къ сану или зва­
нію подданнаго прилагается господинъ: Государь Импе­
раторъ; Государь Великій Князь; но передъ именемъ, 
слово эго ставится вмѣсто сана: Государь Петръ Ве­
ликій. Въ народномъ правленіи Иовагорода, чествовали 
его государемъ, какъ Псковъ назывался господиномъ. 
В старь государь илп осударь употребляли безразлично, 
вм. господинъ, баринъ, помѣщикъ, вельможа; гіоиыпѣ 
царю говоримы! пишемъ: ВсемилостивѣітійГосударь; 
велик. князьямъ: Милостивѣйшій Государь; всѣмъ 
частнымъ лицамъ: Мгшсргивый Государь *). Сударь, 
сударыня, уптрбл. почти только устно. Никто, какъ 
Ногъ да государь. Одинъ Богъ, одинъ государь. Одному 
Богу государь отвѣтъ держитъ. Вѣдаетъ Богъ да го­
сударь. Богъ .таетъ, да царь. Речп бояръ заклю чались: Л 
всею выше, Государь, вѣдаетъ Богъ да Ты. Нельзя 
быть землѣ Рускоц безъ государя. Не Москва государю 
указъ, государь Москвгь. Государь знаетъ, кто ему 
другъ, кто нбдругъ, т . е. не нашо дѣло. ІѴ н 'н д п р ы ш і 
ж. владѣтельная женщина или супруга государя; уптрбл. 
во всѣхъ случаяхъ н значеніяхъ какъ  государь. Г о -  
с у д а р с в ъ ,  г о с у д а р ы ы ы ы ъ ,  ему или ей при­
надлежащій, свойственный, къ нему или къ ней отно­
сящійся. Вее Божье да государево. Божье стало госу­
даревымъ, о населен. церковн. имущ ествахъ. .Г о ш /( )а р Ш ) (илп: 
казенное добро) на водѣ не тонещ, на огнѣ не горитъ. 
Царскій праздникъ не нашъ день, а государевъ. Г о -  
с у д а р с ы і ы ,  государевъ; юсударски, прилично, до­
стойно государя. Г о с у д а р ы ч ь  и г о с у д а -  
р ы ы м л п .  стар . дѣти государя, сынъ и дочь; потомки 
владѣтельной особы. Г о с у д а р ы н и » ,  царствовать, 
владѣть, управлять государствомъ, быть государемъ. 
Г о с у д а р ы т ъ с я  стар . брать на себя власть или 
санъ государя, особ. при смутахъ и сомнительныхъ нра­
вахъ. Г о е у д а р с п ю о  ср. царство, имперія, коро­
левство, земля, страна подъ управленіемъ государя. || 
С тар . государствованіе, власть, санъ и управленіе госу­
даря. Поздравлять на юсударствгь, здравствовать го­
сударю со вступленіемъ его на престолъ. Ш ^ о с у д а р -  
сш п в е в со в іе ,  до государства относящійся. Г о -  
с у д а р с п ш о в а п і * », госуднрить, царствовать, ца­
рить, быть государемъ. Г о с у д а р с п т о в а ы ь е . 
г е с с у д а р с ы ъ с  ср . управленіе государствомъ въ 
санѣ государя. ц _

Готіічсскіит, свойственный готамъ, западной Ев­

*) Отцы наши писали, къ высшему: милостивый государъ; къ 
равному: милостивый государь мой; къ низш ему; государь мой,



ропѣ въ среднихъ вѣкахъ; болѣетптрб. о зодчеотнѣ.Сравни­
тельно, греческое яодчеотво отличается чистою художе- 
стпенпостыо;сгипетское-—мрачітоотьюйвеіичіемъ; мав- 
ританское-замшсловатою, волшебною легкостью: готи­
ческое, торжественною возвышенностью своею .Г о т т е -  
скійнаборх, печать, подобная средневѣковому почерку.

Г о і ч і п п т і ,  что, г о м ю в л і і в и т ь , '  с м л . * в »  
т о а а ш п и ;  съ прдл. г о т о в л я т ь ;  припасать, запасать; 
приготовлять, изготовлять; беречь пли держать что въ 
исправности къ сроку, къ дѣлу; ладить что, прилажи­
вать, дѣлать; стряпать, приспѣвать что. Г о п и і -  
« ш і г ь с и .  ъозв. п стрд. собираться, снаряжаться, 
устраиваться къ чему; быть'приготовляему, припасаему, 
п у т п Ъ в ш і у . Ж і т ъ ж д ѣ и с я , а у м и р а т ы о т о в ь с л . З а г о т о ­

ви т ъ  ч т о  о п р о к в .  И зго т о в и т ъ  к у ш а н ь е . Н а го т о ви т ь  п о д о р о ж н и ­

к о в ъ . П о ва р ъ  о т ю т о в н л е л , кончилъ. П о го т о вь  з а  м е н я , постряпай. 
П о д г о т о в и т ь  к а р т и н у , подмалевать. П р и го т о в ь  м н ѣ  о д ѣ т ь с я .  

П р о го т о в и л ъ  все  у т р о .  С гош бвьса  въ д о р о г у . У г о т о вь  м ѣ с т о .  

Г о й і б в . і с м ь с  ср. дѣйст. по знч. гл.; і о п к і в к а  
ж. то же; бшгёо уптрб. оъ прдл. Г п н і п л м і 'і ,  0 челов.
изготовившійся, собравшійся совсѣмъ, приспособив­
шійся къ чему; могущій и желающій что исполнить. 
Готовая къ услугамъ, подписываются женщины, вмѣсто: 
покорная слуіа.\\о  предметѣ: изготовленный, припасен- 
пый, излаженный, приспѣтый. Г о ш б в с к ы і і і ' і .  
умал. илп ласкат. Не наше дѣло испечь да порушатъ, а 
наше— готовое скуш ать.Хотьнв  радъ, да будь ютовъ. 
Добро за готовымъ хлѣбомъ на ггечи лсоісатъ. Пошелъ 
по ютовое. Все ли готово къ отъѣзду, къ обѣду? 11 въ 
арх. готово иногда значитъ: ПОЛНО, будетъ, ДОВОЛЬНО, Пв- 
рестань, годь или гбди. Гопібво вамъ суровгыпься, полно 
шалить, упрямиться. Г о т ъ ,  г п і і ъ  (готово, нлп го- 
дг'ть?) влгд. полно, брось, перестань, отойди. Г « -  
т о а м о с т ь  ж. состояніе или свойство' готоваго; 
гоѣпоаш жямж я, то же. Г о т о в і ц и к б  м. заготов­
щикъ, поставщикъ, подрядчикъ. Г о м ж о в е іц а и .  болѣе 
уптр. « о и і о в і і к й ,  г о а п А в п и ч ъ
м. ж о а ч о щ р ж ж п  ж. человѣкъ бодрый, быстрый, не- 
мѣшкотпый, готовый и поспѣвающій всерда къ сроку. 
Г о ш м в і ш й  влгд. ишмолость-бѣлап, -сливочная, ко­
былица, шеломутпикъ, Іюпіоега соегиіеа; го тб ви т , 
жимолостная ягода. Г е л и « й п . і м г и м й  м. шш*© - 
ш о т і . г ъ ш ё п  ж. какой-либо карманный приборъ, уло­
женный въ баулъ или сумку. Чертежная готовальня. 
Г в т в ш і а м м і к і  ж. стар. запасъ, припасъ, что за­
готовлено.1 П в» п вв* і'«* ^е  ср. мѣсто, гдѣ что изготов­
ляется, припасается; мѣсто рубкп въ лѣсу, гдѣ сложены 
готовыя дрова. Г о ш п о о ё о ж с ъ  м. готовка,готбвлепьс, 
съ понятіемъ о суматохѣ, общихъ заботахъ. У  н т ь  
идетъ такой  ютовежъ къ праздникамъ, ч то  н при­
ступу  нѣтъ . Г о а п о а ж іч а а п ъ ,  до времени хва­
литься, что готовъ, совсѣмъ; вызываться выскочкой.

Г о н і і г ь  м. гпаажАажмчт  ж. сѣ в , гайтанъ, снурокъ 
для тѣльн. креста.

Г о < і« р и р о н п т ъ ,  * о ф і» о а п п » ъ ,  гоф рш ж чъ* ,
фрн. курчавить, мелко сгибать, набирать борамп, склад­
ками. Гбф рить манишку. Гофритъ конскій волосъ, для 
набивки.

Го«і», нѣм. дворъ, придворпмй; ставится передъ зва­
ніями и должностями соединенно, для указанія принад­
лежности ихъ двору, прямо или почетпо. Г о ф а е -  
у м и ! » і ;>  м. первое судебное мѣсто въ Лифляндіп и 
Финляп;ии. лГ,* » « г^ .* і« » * .'іг у л » м . придворный маклеръ, 
для надзора за биржевыми маклерами, для собранія опра­
вокъ о цѣнахъ и курсахъ и для денежныхъ переводовъ. 
Г о ф я ж а ч л ѵ и * і« , ему принадлежащій; г о ф -
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л ж а ч л е р с а п а о с у .  должность или званіеэто. Г о ф -  
л ж и р а я я а л ъ м. придворный сановникъ третьяго класа;

ему принадлежаіц.; л о с ч і і я ,  къ нему отно­
сящійся. Г о ф л ш а р а ж іт л ъ е а а ѵ в о  ср. санъ, званіе, 
должность гофмаршала. Г ог/ і .н р й ш і й  м, придвор­
ный в^рачъ, для служащихъ при дворѣ, дворцѣ. Г о ф -  
л ж е ь іе п ж е р й  м. придворный сановникъ третьяго 
класса, для надзора за придворн. чинами и служите­
лями. — **««?». ему принадлежащій; — къ 
нему относящійся. Го ф л ж ё ш іган ср іж ав ж ж  м. при­
дворная сановница, для надзора за фрейлинами. Г о ф -  
лж ёаж саперияж я  жена, супруга гофмейстера. 
# > > ( / і л і е н г м і г ' і і і і н к н ; , ,  г о ф л ж ё а ' іе т е р -  
• п н н в ,  имъ прндлж. Г о ф л ж ё а іс а п е р с п г о о  ср. 
санъ, должность гофмейстера. Г о ф ф в / р ъ ё р ъ  м. 
при шорный служитель въ чинѣ 8-го класса. —ір а т ь .  
ему принадлежащій; —р с ч і і і , къ нему относящійся. 
Г о ф а с ж ж р і ір г ъ  м. придворный хирургъ, .пекарь, для 
служащихъ. Г о у / і н і і т г ' і і О б ш л д  м. придворный 
сановникъ 3-го класса, завѣдывающій дворцовымъ хо­
зяйствомъ. Г о ф ж ж а ж п ж е а ж д а а в т е ч іі і ,  къ нему 
относящійся. I офинтендантская контора, присут­
ственное мѣсто, завѣдывающее хозяйствомъ двора.

Г о п ъ  ЮЖ. загі. гопъ, скокъ, прыгъ. Скооіссшъ гоць, 
якъ перескочишь.

Гошаятіг, гомоежежжпжж» н т . п с к . готовить или 
припасать, копить, приготовлять. Г оичйзафпашденьги. 
Что ва])ева наюшйла, плп чтео прпгогиила? Г о *  
і п н т ы ч і  возв. п стрд. по смыслу речи. Что гонится 
у васъ? Сейчасъ изюшуся въ дорогу.

Г о ш п і і т а . я ь ,  госпиталь.
Г о н щ с п іа с  ср. см. гость.
Г р і н і и р і ,  м- н*м. з а п д . землекопъ; такъ и сами себя 

называютъ бѣлорускіе землекопу, и у пасъ также зо­
вутъ ихъ грабарями.

Г р а б и л а ,  гр п Я ж гм ш ч г іііг ,  см. грабъ.
Г р а б и т ь  что, кого; грести граблями, сгребать что 

въ одну кучу; ||отымать силою, кур. грачить, обирать 
кого разбоемъ, явно, не воровски,нахрапомъ. 11Сѣв. хва­
тать руками. Г р ж і& ж ж т ъ е л ,  быть грабиму. || сѣв. 
хвататься за что руками, пальцами. Грабься за колъ. 
Пъирабили все дочиста. Доурабился до кобылы. Заграбилъ все 
себѣ. Награбилъ мною. Его ограбили дарбюю. Пограбили всю 
одежду. Городъ разграбленъ. Сграбь руками, З а г р е б а . Г р а б *  
л ёаш іе  с р . дѣіетв. по зиачн. гл. Гр а б л а ж а аж ъ , 
грести граблями. Г р п і іл а ж  ж. мл. ручная борона; со­
стоитъ изъ хребта, бруска въ аршинъ, со сквозными 
дырьями, до 12-ти, въ которые вколочены зубья, ко­
лышки въ палецъ, и изъ г р а И л о о ж м и щ и  ср. палки 
въ ростъ человѣка, воткнутой посрединѣ хребта, от­
вѣсно зубьямъ. Граблями гребутъ, сгребаютъ; сѣно 
катаютъ;на грядахъ бьютъ комьяировняю т е. Г р А *  
б е . и н і и .  г р и б е л а ж и ц с  или г р а б е л ъ а в а ж ч О , 
чивильникъ, грабловище. Г р А і і ѵ л в , >«»>•«. принад­
лежащій или относящійся къ граблямъ. Г р п Д І ѵ л ъ »  
мщшжю» м. « р я б і ѵ н и і д н ц я  ж. работающій что 
граблями. ЦСтар. грабельщикъ, грабитель. 
о б р п я •««>(««, зубьями похожій па грабли; сдѣланный 
граблями, лучше ф в М е т ы і і,  ж р а & ё л ъ ч а -  
ш ч м а ж .Г р п іІе л в ,ч а ж ,  умл. грабли; г р а С е л ъ ц ч ж  
влт, растеніе Егогіішп сіси іагіи т ; г р а й ж іч ъ  м. 
г р о і і ч в ’в мп. родъ грабель, придѣланныхъ къ косѣ, 
съ длинными, выгнутыми по косѣ зубьями, для кошенія 
хлѣба, особ. овса и ячменя; это косьба награббкъ, па- 
грабкй, наірабкахъ, ірабками. Г р а І І а ж л а г п  ж.’арх. 
набирка, родъ маленькихъ грабелъ, какъ рука съ паль­

т  г р а б п л к а .
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цами, для сбора ягодъ съ низкихъ кустовъ, брусники, 
черники цпр. Г р ю б і і т е . т ь  м. — і ш ц »  ж. оби­
рающій людей силою; разбоііиикъ, хищникъ;вынуждаю­
щій приносы, взятки, подарки, наглый взяточникъ.

г р и б і і і к е . і ы і і и ’м н » .
ему, ей приидлжщ. Г р и б і п п е . * *<г и і і 'і . свойствен­
ный или приличный грабителю. й 1рп1І'*ш шпс.г* і- 
»•*»»*»« Ср. г р ы б ё о в е ъ  м. насиліе, дѣйствіе граби­
теля, разбой, хищничество, і у і я б і м л е . і ь е ш л о -  
" о и і і і . грабить, жить, заниматься грабежомъ. / ’р « -  
б б а і е н н к й ,  грабитель, —ница. Г р я -
б б а и ѵ н ь і і і ,  награбленный или до грабежа относя­
щійся. Т 'р а Н іш я Ь п ѣ ъ •*>, г р а Л у я Ь а п ѵ ъ ,

»8»>. что, хватать, захва­
тывать руками; выхватывать, отнимать силою; грабить, 
ірабительствовать; —  с л ,  хвататься за что руками, 
чтобъ выдраться, вылѣзть. Г р в а б м я д а ы ъ е  ср. 
Дѣйств. по гл. Г р а И п я д а .  г р п & у я Ь п  об. кто 
захватываетъ и прнствоястъ себѣ чужое. Т 'р п в л ш к ь  
ксщ>. раст. Роіепііііа аг^епіеа, червичникъ, червивая, 
червивка, червецъ, забируха, желѣзная, деревянка, 
*абная-мужская, горлянка, молка, пятилистникъ, со­
бачка, ^улабникъ?

Г р а б ш т п х ъ ,  см. гравировать.
І р п б ь  м. г р п & ш іл іт  ж. бѣлый букъ, дерево Саг- 

Ріпцз ГіеІиІиз, прочное для осей и друг. подѣлокъ. 
^ р ш б п в ы іш ,  г р а б * Щ е * е ы * і.  грабу принадлежа­
щій, изъ дерева этого сдѣланный. Г р и І Іп ія ш м гш н ъ , 

м. собпр. грабовый лѣсокъ, роща; 
Кавкат перспиачопо въ драбинншъ.
^ р г і в с  иар. въ муз. важно, чинно, степенно, мезкду 

ЛаРго и анданте.
^ Р № и ё ] ш ы і і ,  г р а в ё р й ,  см. гравировать.
* Р а т і . і і і і ь  м. растеніе Сеию, разн. видовъ; С. 

’ІГЬапиш, гребенникъ, вывипшпкъ, чагиръ, баданъ Или 
“Юнгольскій-чай, чисѣбідъ, гвоздичникъ ипр.Сеит гіѵаіе, 
побачпха, репей, лѣсной-серпій, листъ-трава; С. к іг іо іит, 
Щіраішп,переполошная,репеекъ, ладанъ-земляной, сно-
тнорный корень.
_ * Р к т і р о и і і т ь  что, стар. градировйгггь, фрнц. рѣ­

зать на мѣди, стали, деревѣ, для отпечатанья вырѣзан- 
Н;,Го; рѣзать мелкія изображенія на плоскости, для 
Укращеція; рѣзать на деревѣ, на мѣди. * с я ,  быть гра- 
®нруему. Ж ^ р п а гш р о о м н ь >е ср. г р а в ы р А о ч і я  ж. 
Дѣйствіе по гл ., рѣзка, рѣзьба. ||И скуство это, умѣнье 
РѢзать чертами. ЦГравирдвка также г р и н ш А р и , сни- 
‘̂ ь с ъ  вырѣзанной досюі, отпечатанная доска, оттискъ, 

Ф в в в ё р ъ  м. г р п п ё р ѣ іп  ж. ір п о ш ш р о о (и ^ *» ) '‘  
й  ч » < Ц І І Я П  ж. первыя названія болѣе придаются

художнику, вторыя мастеру рѣзьбы: рѣзчикъ. Г р а в е -  
граверу принадлежащій; г р і т п ё р ы ы і і ,  

**П п ёррыіш 'ш , до граверовъ или искуства зтого от- 
Осящійся. Г |м я в н / « « в № і ы і < я н ,  г р л м ч р А ш  

то зке, до рѣзьбы, гравировки относящійся. 
ѣ " * Я ч ; і ц ц іі 'д  л. нѣм. гр п п и ч » :з > .  рѣзецъ, ору- 
е Для рѣзьбы письма и картинъ, но мета лу или по дереву.
* №»п и т а н і и  ж. тяготѣніе, тягбща; взаимное при- 

ягкеніе всякихъ двухъ тѣлъ. Тяжесть  или вѣскость, 
'‘сомостъ тѣ ла , проявленіе силы этоіі на землѣ; а

„ ** свѣти.)*, проявленіе ея (силы центрипстальноіі, 
^ в л е к о м о й )  въ пространствѣ, въ соединеніи съ си- 

н метательною (цептрпфугалыіоіі, центробѣжной). 
Р и в і й  м. фрпц. крупный песокъ, дресва хрящ ъ. 
р " Д « р ь ,  г р а д ё я іе я ,  гр а д е л ^ Ъ  ипр. еіѵ. іо- 
и град*.

І*‘М » ц І л ,  см, градусв,

Г р а ( е , я ) д к л ь  ж. валъ плута, плужная розсоха, 
дрога. г

Г р і і д п н а ,  см. градъ. [ипр. см. градусъ.
Г р а д и р н ы й ,  г р п д ъ ш р о в и т ъ ,  г р и д г в р г »
Г р а д п м й ,  см. городъ и градъ.
Г р а д о б и т і е ,  г р и д о б и •<»»»>*і і  шір. см. градъ.
Градоблютітель, » |» « д » й ё |* э іс е ч й ,п п |) . 

см. градъ. [городъ.
Г р а д с к і й ,  г р и д ѵ . п А городской; см. градъ,
Градусъ и. степень, ступень. Окружность круга 

дѣлится на 360 градусовъ, которые и служатъ мѣрою 
для дуги, опредѣляя, какую часть окружности она со­
ставляетъ, и мѣрою для угловъ, измѣряемыхъ дугою. 
Градусъ великаго круга  земли содержитъ около 1 0 5  
верстъ или 6 0  морскихъ миль. Градусъ окружности 
дѣлится на 6 0  минутъ, минут а на 6 0  секундъ. 11 Г р а ­
дусами  н азы в аю тъ  та к ж о  всякое произвольное, неопредѣ­
ляемое погонною мѣрою дѣленіе, и показывающее сте­
пени чего либо, нпрм. тепла и холода на термометрѣ, 
степень крѣпости вина или разсола по волчку или арео­
метру шір. Г р п д у / с н м і і ,  къ градусамъ относя­
щійся. Г 'р п д у с ч г ш ч я *  м. термометръ, и вообще 
снарядъ, показывающій градусы чего либо. 1 > « й -  
ъ л я т А ч ь  м. вышедшее изъ употребленія, простое 
орудіе для опредѣленія высоты солнца. Г 'ц м ш д ч р о -  
в т т ь  разсолъ, выпарить тузлукъ на воздухѣ, доводя 
до извѣстной степени содержаніе въ немъ соли; — с я ,  
быть испаряему, до выварки. Жгр п д ш * р о а е к* ш ьс  ср. 
д л и т . ш в р А в к а  ж. об . дѣйсг. по знач .гл. Г ’р п -
дшшръ  м. устройство для градировки. І Р р м д ш л р о -  
« я . іы п ін і,  ф ш ) іі/ н і« о и н ы і і . до градировки 
относящійся. до градира относя­
щ ійся. Г р а д а ц і я  ж. разбивка, раздѣленіе чего ва 
градусы; означеніе на чемъ градусовъ; 11 постепенность, 
ходъ исподволь, мѣрность, послѣдовательность, ростъ 
степенями.

Г р а д ъ  м. замороженныя на воздухѣ дождевыя ка­
пли; въ самомъ мелкомъ видѣ, крупа. Градъ зернистый, 
обыкновенный, съ горохъ; градъ орѣшковый, сърускій 
орѣхъ; градъ съ голубиное, съ куриное яйцо;  градъ йвер- 
н я м и ,не круглый, какъ-бы ледянымиосколками. Градъ  
пуль, ядеръ, множество, большое число частыхъ вы­
стрѣловъ въ одно мѣсто. Нотъ градомъ, крупными и 
частыми каплями. Илія пророкъ выбиваетъ градомъ 
хлѣбъ у  тѣхъ, /т о  обмѣряегпъ, п о в ѣ р ь е . Г / н і д ш і и  
ж . одно зерно града. Г р а д я м И ,  до града относя­
щійся (см. такж е  градъ, городъ]. Г радная тгуш, г р а -  
д о ѳ г і т а я ,  * р а с і и н б г і ш л . г р а д А в а я ,  не 
съ дождемъ или снѣгомъ, а съ градомъ. Г р а д о в ъ  
гн ш іц а  ж . кур. радуга? Г ' р а д о О м і т і е  с р . * р а -  
д о іІ А ш і  м. побитіе травъ, хлѣбовъ, садовъ градомъ. 
Г р « д « < ? о й н н ц и  ж . градовая туча. Г р я д о »  
( Т і і я і ш к и .  т р я б о і Т б і ш ы і і .  о х л ѣ б ѣ , побитый 
градомъ; о в рем ен и , п о го д ѣ : обильный градобоемъ; 11стѣ­
нобитный (отъ градъ,городъ] см. п иж е. По холодной веснѣ 
граообоиное лѣто, Г р а д я о ш п я А д і*  и. снарядъ или 
устройство для отвода, устраненія града. Г р а д а *  
о ш й б д н ы и ,  къ устройству сему относящійся.

Г р а д ъ ,  см. городъ. Не сохранитъ Господь града, 
не сохранитъ и стража, ни ограда. Г р я й о б . и о -
е і я і і и е Г і і і і .  г р я й о й < 7 » .Ш 'я н і (М Ъ . г р а д а -
д ё р о і е е ц ъ ,  гр а д а у п р я * я * я с л ь ,  г р а д а *  
г п р а в г і п ѵ ѳ л ь ,  г р я й о я я н я . ім іш ій ,  г р а *  
* ) о . і : р я > і і ш я м і > .  г р а д о а Л е р е г а т ѵ л * »  и п р . 
общія названія начальника или старшаго по званію чи­
новника въ городѣ; комендантъ крѣпости; полиціймей-
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стеръ или городничій въ городѣ. Званіе градоначальника 
присвоено у насъ правителю такого города, который 
почему либо не подчиненъ губернатору, пакъ нпр. Пе­
тербургъ и др. Г р и д и б ' . т і с  ш з  гп ш е л а о г>, г р ы -  
д а д е р э и > и іп с * іе а і» , г р и д » п р и я і ія п е л е в &  
ипр. имъ лично принадлежащій. Г / ш д о ^ м с м ю -  
н і с м і і Н м і Ѵ , гршвгіишгравшкйпечшьшшыы, 
ф п Р о б ,  і< л іч ’ . і  н с  і . і і і  ,  г р и г і а ы а -
п а л ь ы ш ш и іш і ипр. до управленія города, до званія 
начальника его относящійся. Г р и г іо ѵ ш р а о ш к -  
п ш е .г і і с ш в о ,  г р я д о й ,  і і о г і і і і і н і с . > і і с і і і в « :  
ф п д о н п н н . і і с ,  г р ю г іо я с р и ы ё ы іс  ипр. зва­
ніе, предметъ, обязанность начальника города. Г р а -  
д і и і и и п . ѵ н г т и и . должность и званіе градона­
чальника, или округъ емуподчиненный. Г р ш ж д а ш гр а -  
« і г і ш м і і с ш п п в п і Ш ) , григіошеевшыш.гъ- 
с т а и в а т ь  ипр. быть начальникомъ города. І ' р а -  
д и Н и р с т а и ,  г р а д п й м с т а и  или г р а г і а -  
с м е т а й ,  г р а д и а я и т і е  ср. городоймство, 
искуство брать города', крѣпости. Г р ш ш г іо О ё р -  
н м н .  г р и д и ів .т > » ы м ѵ ,  до о,сады и приступа го­
рода, крѣпости отнещ. Г р и д и іІ й ц іС 'Ц З і ,  г р и д и -  
і і м е ц » ,  г р а д и ё м е ц а  м. городоимецъ, инженеръ. 
Г р и д и І І и р с т в и а а ш п ъ , г р а д и г м м с т а и -  
в а т ь ,  управлять осадой, приступомъ. Г р и д и -  
б і і і і і н ш л  орудія, стѣнобитныя, баранъ, таранъ. 
1 1р а д п д і і , . г е ц ъ ,  г р и д и с т р и ш ш т е л ь , 
г р и д и и с х « и а ік ѣ п с т > , г р и д и с и а ы д й т е л ъ  
ипр. основателыыіи строитель города. Г р п д и о і с ш і -  
м н м іі  м. — м ы ш ц а  х .  обыватель, городской житель, 
горожанинъ. Г р а д и р и я и р ё м і е  ср. разореніе жи­
лыхъ мѣстъ вообще. Г р и д и р а я и р ік т с . іш ш і)  я. 
г р а д и я ё р м ы м ь ,  кто зоритъ,.опустошаетъ посе­
ленія, города. Г р а д и р и а и р * к т е * г ш » и ш і іы ,  
г р и д и а и р м ъ ш м ,  къ тому служащій, способствую­
щій. Г р а д а с д а в т ц і р  м. сдавшій непріятелю го­
родъ, крѣпость. Г р а д и п р и д и а е ц »  м. подкупной 
градосдавецъ. Г р а д и с ы д іь л е ш ц ъ  м. стар. жйѣель 
осажденнаго города.

Г раж д ан и н ъ  и. г р а с и е д й м м п  ж. городской 
житель, горожанинъ, посадскій. 11Членъ общины или на­
рода, состоящаго подъ однимъ общимъ управленіемъ; 
каждое лицо или человѣкъ, изъ составляющихъ народъ 
землю, государство. Гражданиномъ  извѣстнаго ггірода 
называютъ приписаннаго къ этому городу купца, мѣ­
щанина или цеховаго. Именитый гражданинъ, стар. 
званіе богатѣйшихъ и почетнѣйшихъ купцовъ. По­
четный гражданина, нынѣшнее званіе, даруемое 
купцамъ и недворянамъ за заслуги и выслугу, также 
военнымъ и гражданскимъ чиновникамъ, не выслужив­
шимъ ни потомственнаго, пи личнаго дворянства. Сте­
пенный гражданина, отличіе, жалуемое за службу по 
городскимъ выборамъ. Ж^шиаісдгімсшііш'і, относя­
щійся къ гражданамъ, къ государственному или народ­
ному управленію, къ подданству. Гражданскія обязан­
ности  двояки: къ правительству а  къ,ближнему. | |1Іро- 
тивоноллгаотса иногда государствеяпому или правитель­
ственному, и тогда значитъ: частный, домашній, общин­
ный; Цпротивопл. военному: штатскій, относящійся до 
службы по управленію; | |  духовному или церковному, 
означая: мірской, обиходный, житейскій. Гражданское 
право. Гражданская служба, — мундиръ. Граждан­
ская печать. Гражданскія доблести, мирныя и миро- 
творныя, честь, любовь и правда. Гражданскій  вѣнецъ, 
корона, употребительная въ древности награда или про­
славленіе за гражданскую доблесть. Гражданская па­

лата , палата гражданскаго суда, высшее въ губерніи 
мѣсто или средняя степень суда и расправы по тяжеб­
нымъ или спорнымъ дѣламъ. Гражданская смерть че­
ловѣка, состояніе лишеннаго, по приговору суда, граж­
данскихъ правъ. Г р и э і с д и ы с т о и  ср. состояніе 
гражданина; званіе, права и обязанности его. | | Сосло­
віе гражданъ, граждане. Г р и о м с д й и с т в е м -  
шшмы, ко гражданству относящійся. Г р и э і с д й м -  
е т в е м и с т ъ  ж. состояніе гражданской общины; 
понятія и степень образованія, необходимыя для соста­
вленія гражданскаго общества.

Г р л і і ,  СМ. граять.
Г р і і к а т ь ,  каркать, кричать вороной. Г р и -  

к и н і і е ,  карканье, крикъ іра, кра; || ‘безтолковые, 
крикливые толки. Г р й и и л и  м. безтолковый кри­
кунъ, горланъ.

Г р а м о т а ,  г р г і м и т а  ж. умѣнье читать и пи­
сать; иногда ОДНО ТОЛЬКО первое, умѣнье читать. Народъ 
говоритъ: знать грамоти. 11 Грам атои  назыв. всякое цар­
ское письмо, писаніе владѣтельной особы; нынѣ рес­
криптъ; 11 свидѣтельство на пожалованіе лицу или об­
щинѣ правъ, владѣній, наградъ, отличій. | | Народъ зоветъ 
граматои  или грамоткой  всякое письмо или записку, и 
даже всякій клокъ бумажки. Живи въ тиш и , а къ намъ 
грамотки пиши. Пишетъ граматки, да проситъ па­
м ятки . Г р а м о тѣ  учиться, всегда, пригодятся. Гра ­
м ота  тверда, да языкъ шепелявъ. По старой памяти, 
ч то  по граматѣ . По грамотѣ осѣкся, цыфйрь не да­
лась. II самъ т  ому не радъ, ч то  грамотѣ  гораздъ. Гра ­
м о та  не соха,. Живая грамота, устная речь. Мертвая 
грамата  (крѣпость) не па вольнаго дана. Гр ш ж л п а - 
шшшшшгци, * р а м а т ш к ы ( к ) а  ж. сіыі. листъ бумаги. 
М ^ р е і .ім і» ч г гн і . ь  м. — шшшшшца ж. грешлштшш- 
а іы ч Л  и. “—««*»шцжж ж. гра.чшшшпшёы  м. г р т л м о -  
т ё н ,  г р а о іш о й п е й в іа  ж. гржж.жжжы»ч')л:жжпб. пли 
г р і ім а ш ш т ы ш і  прл. кто знаетъ грамоти, умѣетъ чи­
тать, или читать и писать; перваго назыв. полуграмот­
нымъ, мало- или скудограмотпымъ; а вовсе иеумѣющаго: 
не- или безграмотнымъ. Грамотчгпеъ, грамотей  также 
учитель грамотѣ. Грамотеи, не пахарь, не работникъ. 
Г р а м о т т щ у  взять, станетъ праздники разбирать. 
Побольше грамотныхъ, поменьше дураковъ. Не будь 
грамотенъ, будь памятенъ. Пышь много грамотныхъ, 
да мало сытыхъ. Люди неграмотны, а пряники, ѣдимъ 
писаные. Г р  а  м  о  т  о  а  жжшп м іѴ , малограмотный. 
Торговля г р й л ш п ѣ ы т »  муж ика, вынуждаетъ 
у читься грамотѣ; исподволь асѣ гр т л ж а ш т а ш а И ж Ь , 
становятся грамотными. і > а л т і т н к в  ж. наука, 
знаніе правильно говорить и писать; сборникъ правилъ 
языка, установленныхъ обычаемъ и въ порядкѣ изло­
женныхъ. И 'р а .п и п ъ ш к г іе ѵ л і іи ,  — ш ш і н ы і г  ■ 
— ш пы ы а> ш ьмьш » і. согласный съ граматикою; во­
обще къ ней относящійся. Граопашпшкшшмосшшшши. 
г р т м а ш п е » в а а л ь ы « с т ь  ж. граматичеокая пра­
вильность. Г р а м ж ш т ы и ь ,  г р а л ш а ш п ш к е т й  и. 
свѣдущій вт наукѣ этой, составитель граматпкъ.

Грана*'» и. артилерійскій разрывной снарядъ: 
полое ядро, начиняемое порохомъ, со вставленною |ъ  
очко зажигательною трубкою; чшібнка; та же бомба, 
но меньшаго размѣра. Гр а п ж ім ѣ ж ш ш  умал.| \ряз. яйцо, 
особ. Г р а з ш и д ё р ъ ,  греъж ж ж гіёръ  и. солдатъ, нѣ­
когда назначавшійся для метки ручныхъ гранатъ; ||иыи* 
солдатъ отборный по росту. ір с а ж ж ж г іё р ж ч іы ,  изъ 
гренадеровъ1 состоящій, къ нимъ относящійся; гр а »  
шшшждёровв», одному извѣстному гренадеру принадле­
жащій. Л 'р е п а г і ё р т а і  ж. жена гренадера, или 11



Г р А п ан ь  <— г р й Ф н ш іп ’іі. 401
ш угч. женщина высокаго роста, мужиковатая;мужланъ.

и. гранатовая яблоня и яблоко, дерево 
южн. Европы, Рипіса цганаіигп; ошибоч. грападм.ЦКа- 
мень, изъ числа цѣнныхъ, вениса, бечета; лучшій под­
ходитъ КЪ яхонту, Лалу, рубину. # > Й І 8 П Л Ш М іѴ .  
относящ. къ гранатѣ, снаряду, пли къ дереву, плоду, 
или къ камню. Ж 'р а ы г іш м о а ъ е м ,  относящ. къ де­
реву или каишо гранату; изъ того либо другаго сдѣлан­
ный. Гранатовый центъ, вишневый, темнокрасный съ 
синевою.

Г р а н д і о з н ы й  ф ри . величественный, великолѣп­
ный, торжественный, внушающій смиреніе, благоговѣ­
ніе. Г ' р и ы д м м а ё р ъ ,  заявка игры, въ бостонѣ, съ 
обязательствомъ пе взять ни одной взятки. Сыгралъ бы 
'рандуху (ірандмизеръ), да не хватаетъ духу .

Г р а н е н і е ,  г р а н ш ь н м м  и п р . см. гранить.
Г р а н и т ъ  м. дикій камень, дикарь; горнокаменная 

порода, смѣсь кварца, полеваго шпата и слюды, иногда 
и Другихъ частицъ. г р г ш іі ін -
" н м ' і ,  изъ гранита сдѣланный, къ нему относящійся, 
^ р г о н і і ш і і і к и  м. каменотесецъ, обрабатывающій 
гРанитъ. Г р а ію т о в н д м ы й ,  схожій съ грани­
томъ, по цвѣту, узору. Г і ш н и т о з е л ш и  я. 
кзмнеломня гранитовая.

Г р а н т ъ  м. п'Ьг. крупный, чистый песокъ, дресва.
Г р а н ъ  м . зерно с т а р .Ц аптечный вѣсъ; въ аптечн. 

Фуигѣ 12 унцій, въ унціи 8 драхмъ, въ драхмѣ 3 скру- 
пу-'іа, въ скруп. 20 гранъ. Аптекрск. фунтъ 7/в торго- 
Ваг°, или 84 золотника.

Г р а н ь ,  г р а м ш л ц и  ж. рубежъ, предѣлъ, межа, 
к°иъ, Кр айэ Кромка, конецъ п начало, стыкъ, черта 
Раздѣла. Граница земель, владѣнія.* Честолюбію ею 
’чьтъ границъ, ни м ѣры . Онъ выходитъ изъ границъ 
IР Щ т ія . Межи да грани, ссоры да брани. || Рубежъ 
(Рубить) и грань (гранить) встарь означали межу и ме- 
^овысзнаки, которые нерѣдко нарубались на деревьяхъ. 
1 иа березѣ рубеж и и грани, т. с. знаки, рѣзы. Съ ка- 
Мт>г на вязъ, а на вязу граница кресгт . Въ атомъ зпач. 
'Рхноватый, граничный знакъ: Да со леху доломъпрямо 
Черезъ поперекъ бору къ грановитой соснѣ. При изломѣ 
плоскости, самый гребень назыв. гранью; по въ мел- 
П|[хъ вещахъ, нпрм. у граненыхъ камней, гранью  ж езо- 
/ тъ и самую площадку (фасетку), а затѣм ъ и самый 
способъ граненія или родъ огранки камней: мелкая, 
^Ручная грань; бриліанггювая, розетоная грань ппр. 11 

рань  въ ариѳм. каждое отдѣленіе въ три цифры, для 
Удобнѣйшаго произношенія написаннаго числа. Въ п ѣ с- 
"ѵ ъ’ попаДавтся г р а н ъ  м. вм. грань, гранка: Распа- 

ся дубъ на четыре грана, т . е. плахи, части. Ж 'ра~  
с ** '• **»*»*<. быть пограничпу, норубежну, смежну, 
у ж а т ь с я . Когда-то м ы  (земля наш а) г р а н ш ш ч ш н ш -  

' ** съ ними, а нынѣ прошла черезполосица, і  ' р и -  
* н ч е ы ъ е  ср . состояніе граничащаго. Г р а н и н а  
**'*»«, на границѣ находящійся, къ ней относящійся. 
Ѵ п н и и й н ы н ъ ,  г р а н ш іи н н а ъ ,  погранич- 

г  к^ ' ®и'гель границы земли, области. Ж 'р и м м п г ъ .  
і н а н н е а т ъ  что, огранять, дѣлать грани; обраба­
тывать твердое тѣло, придавая ему плоскости и гребни; 
1 ечі ягпъособ. цѣнные,честные камни.Ж 'р и м м т ъ с п ,  
ьпь граниму. Алмазъ алмазомъ гранится, воръ во­

* *  губигп ся. Огранить камень. Выгранитъ пЩйтъ. Отгра- 
чюггь почище. Догратітъ начатое. Взграгіптъ бороздками. Па- 
Ршініпь много камней. Подірагшть порчу. Вереіраттъ снова, 

переграюш болѣе сотки топазовъ. Прографитъ еще гра нь  

Рограгша до вечера.'Разграним на граггн. Ш ' р п п ё н і е  
СР' длит. г р п и н а  ж . об. дѣйств. по гл. |{Грангсой зо- 
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вутъ такж е сросш іеся въ кучку рускіе орѣхи, какъ ро­
дятся они на одномъ общемъ стеблѣ. Г ранка орѣховъ. \ \ 
Кристалъ, самогранка; || тщ ю граф . верстать, наборъ ръ 
столбцахъ, неверстанный въ страницы. Г 'р г ім и п -  
т ъ і п і ,  г р и м м ъ е ы .  граненый, съ гранями. Трех-, 
пяти-, много-гранный, Ж’р п м о в м ш м п ів  ж. шпан­
ская вишня, растущ ая гранками, гроздями. !  р » ш і -  
г ч і і ы і і ,  г р и ѣ ю а е і і п м е ' і ,  г р е і м ч а т м е і ,  
граішыіі, граненый, со многими гранями. Граш юггый  
стебелекъ, не округлый, а угольчатыіі. Грановит ая  
палата, въ Москвѣ, одѣтая граненымъ камнемъ. Г ран- 
чат ыя подвяісіеи. I * р / іі и ; о « ы * 'і , ко гранкѣ орѣ­
ховъ, либо къ крпсталу относящійся. Ж 'р гш м м и ы ъ  
м. вообще, гранная вещь, многогранное тѣло; тѣло, кру­
гомъ ограниченное плоскостями, образующими на сты­
кахъ углы, изломы. Г р а н и т ъ , относительно тѣлъ то 
же, что уюлыткъ  пли сторонникъ, относит. плоскостей. 
Въ правильномъ гранникѣ всѣ плоскости равны и оди­
наковы, и число ихъ ставится передъ названіемъ, слитно; 
просто грат иком ь  называютъ присму. Ж 'р м м е кл ъ ш  
н і і і і 'і .  ко граненію, ко гранкѣ относящійся. Г 'р а »  
т ( . і м і к  ж. заведеніе, гдѣ гранятъ камень, стекло 
ппр. гранильная фабрика. Ж 'р а м ш к л в ъ и ц м к ъ  м. 
г р п ы м л м  м. гранильный мастеръ. Г 'р а т ш к л о  ср. 
орудіе для огранки камней. Ж 'р п м ш к л ы ш ц м к о а ъ , 
гранильщику принадлежащій; г р а м ш к л ъ ы ц ы н і ік ,  
относящійся ко гранильщикамъ, къ ремеслу, работѣ ихъ.

Г р а т ъ ,  на югѣ, съ млре. пѣть, или играть на музык. 
инструментѣ; 11на вост. съ руси. гра’ять,кричать, шумѣть, 
веселиться, шутить, смѣяться, дурить, н и ж , г р а -  
»м«м**> (кур. гранитъ, грабить).

Г р а < і> а  ж. черта на бумагѣ, раздѣляющая ее на 
столбцы, полосы или клѣтки; болѣе уптрб. о чертахъ 
отвѣсныхъ. )| Пространство между двухъ чертъ, стол­
бецъ или полоса, а'акромы гіуст ы , амыш еядъвырафгь, 
на бумагѣ . Г 'р п ф е е п г ь ,  г р п ф л м а п п ь ь  что, рас­
черчивать. отбивать по линейкѣ графы; | [шшпе. чертить 
иглой по отпечатку, перенося его на доску. Г р а -  
ф е к п е ъ с я ,  быть графину, расчерчиваться Ж’р п ф -  
л ё м ъ е  дли. дѣйств. по зпач. гл. Ж’р г і ф к а  ж. об. 
то же. Ж ’р а ф м ё г і і ,  графленый. Ж 'р а ф ё ш ім ы ш і,  
относящійся къ графѣ. Ж’р и ф ш к л ь м ъ е ік ,  служа­
щій для графленья. Г р а ф л ё ѵ т щ  траиспаранъ, 
подкладка, подложка, для означенья строкъ. Г ’р а -  
ф е к и е г к і і е ,  чертежный, начертательный. Г раф и­
ческій способъ рѣшенія задачъ, п  магем. рѣшеніе по­
средствомъ черченія, а но выкладкою, не вычисленьемъ. 
Ж’р а ф ы і  ж. въ тппогр. доска, иа которую наклады­
вается листъ, для печатанья.

Г |> а а » и и ъ  и . родъ отекляноіі бутыли, обычно изъ 
хорошаго стекла, иногда граненаго, для постановки ни­
тей на столъ. Ж 'р п ф г к м м и я  пробка. Щафинньіи 
кабачскъ.

Г | ш ф і і т ъ  м. ископаемое, изъ котораго дѣлается 
такъ называемый свинцовый карандашъ; это уголь или 
углеродъ, съ небольшою примѣсью желѣза. Ѵ р и ~  
( / і і і ш о й м і Ѵ, г р ш / і і к і ш м і Ѵ ,  къ графиту от­
носящійся, изъ него сдѣланный. Г р а ф и » » ш і к ь  
что, натирать графитомъ, вмѣсто смазки коломазью или 
саломъ.

Г р а ч » ъ  м. г р а ф і ім я  ж. наслѣдственное дво­
рянское достоинство, мѣстами п донынѣ владѣтельное, 
но у  насъ только нечетное; оно выше баронскаго п 
ниже княжескаГо. Ж 'р й ф п г е к ъ  умал. г р а ф ё -  
м о к ъ ,  г р п ф ё н ъ ш г ъ  м. маленькій графъ, дитя, 
шуточ. Ж 'р а ф о в ъ ,  г р ы ф м м м п ъ ,  ему, еіі при­
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надлежащій. Г р а ф с к і й ,  прина|(ііежащій графу или 
графамъ вообще. Г р а ф ѵ п ч н о  ср. санъ или досто­
инство графа; В ладѣн ія  его, тамъ, гдѣ есть графы вла­
дѣтельные. Англія дѣлится на графства, какъ па об­
ласти.

см. графа.
Г р а ц а  я. з а п д . (нѣм. кгаігеи?) трезубый крюкъ, 

когти, для очистки грядъ и пашенъ отъ сорныхъ травъ.
Г р а ц і я  ж. скромная, угодливая красота; невинная 

прелесть, миловидность, умильность. 11Грац ія, граціон­
ные дни, данные закономъ десять дней сверхъ сроку, 
для уплаты по купеческому векселю; льготные дни.

і і , миловидный, скромно-привлека­
тельный; г р а ц і о з н о с т ь ,  свойство это.

Г р а я т ь  с ѣ в . гаркать, гранатъ, каркать; шумно 
играть, оглушая крикомъ; говорится о птицахъ, называе­
мыхъ вороньёмъ: вбрриѣ, грачѣ, воронѣ, галкѣ. Вороны 
граютъ къ дооюдю.\\Хохотать, зубоскалить, ліумпо на­
смѣхаться, шалить, дурить, в о с т . грать, т о ю . гра­
нить (кур. гранитъ, грабить). Граи и. граянье 
ср . вороній крикъ стаей; карканье, галячій говоръ. Есть 
ваговорг отъ ворбньл граянья, какъ отъ озѣва зловѣщей 
птицы. Грішчсыье, то же.възнач. шумныхъ криковъ, 
хохота, зубоскальства. Грань, граи, грайлт- 
ронь и іайворонъ юж. птица Согпів Г ги^ ііерз, черная 
рбна. 11 Шутч. бомба, когда она летитъ. Грачъ соколу 
добыча, а лягушка воронѣ. Грачёаь, грачу при­
надлежащій. Гранёный, гранёеіи, граи іи, 
грананій, грачамъ приндлжщ., къ нимъ относя­
щійся. І'ранёыо*іЬ,граненяі,ш.гранати, 
или ю ж .  граненята, грачій дѣтенышъ. Гра- 
нёпыинь ж. п с к . лѣсъ, роща, занятая грачевьими 
гнѣздами. || День 4-го марта. Герасимъ Грачевникъ гра­
чей пригналъ. Грачъ на носъ садится, на п аш и * . Коли 
грачи прямо на гнѣздо летятъ , дружная весна. Па 
Гараснма кикимору выживаютъ, заговорами. К т о  на 
Грачевника въ новые лапти обуется, у то ю  весь депо 
будетъ шея сиротѣть . Грааица ж . а р х . (отъ т р а т ь  
лучами?) быша? а р х . отраженіе на морѣ солнечнаго или 
луннаго свѣта столбомъ. Грасовьё? со , а р х . дву- 
личневый отливъ птичьяго пера. Грисвтякъ? м. 
арх. лѣсная дичь, тетерева, рябчики ипр . (сомнительно).

Гребить или г р ё і І о в а п ч ь  кого или кѣм ъ, чѣмъ, 
кал. тмб. орл.пск. брезгать или брезговать, пренебрегать, 
презирать, гнушаться. Хлѣбомъ-солью не грёбуютъ. 
Г р ё С о а а т ы й ,  г р е б л н н ы й  к а л . брезгливый, 
причудливый, привередливый. Г р ё б п п а т ь е я  чѣмъ, 
пск. требовать. Г р е б т о а а і п ь  о чемъ, п р м . забо­
титься,^ безпокоиться, скучать, тосковать. Г р е б -  
гп н (я > )ш п ь ,  а болѣо — с я  т м б . р п з .  т е р . к с т р .  т ж .  

прм. безличпо, съ дат . над . М нѣ что -то  іребтится , д у ­
мается; меня смущаетъ, безпокоитъ, заботитъ; что-то 
залегло, скребетъ па сердцѣ. Тому не іребтится , к то  
Бога не боится. Что (тебѣ) іребтится , аль пора ж е­
ниться? Кому ч то  іребтится , т о т ъ  то ю  и боится. 
Ипо гов. сердце гребтитя, скучаетъ, вѣіцуетъ недоброе. 
Г р е б я п а  ж. забота, опасенье, раздумье, попеченье. 
Безъ дѣтей іребтыпе знаешь. Г р е б ш п л н в ы й  іш ж .  

недовѣрчивый, подозрѣвающій; суетливый, мелочно за­
ботливый, безпокойный, всегда озабоченный.

Г р с б ё и и т ь е я  шп. (отъ гребень? отъ грёбать?) ло­
маться, спесивиться, чваниться, быть надменнымъ.

Г р е б е н к а ,  г р ё б е м ь ,  г р е б ё ц ь ,  г р ё б з я  
ипр. см. грести.

Гребт’ІГі'гься, см. грёбать.
Г р е г о р і а я с к о е  с ч и с л е н і е  или грегоріанскій

Г р а < і» ск Ііі •

календарь, основанный въ 1(482 году, въ отмѣну юлі­
анскаго, или новый стиль, новое или западное счисленіе. 
См. годъ. [разсоха, дрога'.

Г р е л и . і ь  (іради.ѣ, грядиль, грядка?) м. плужная
Г р е з а  ж. мечта, блажь, мнимое видѣніе,бредъ, игра 

воображенья во снѣ, въ горячкѣ или па яву, при одно­
стороннемъ направленіи ума; речи во снѣ, въ бреду, въ 
горячкѣ; пустыя, ложныя речи, сказки и рбсказни, бол­
товня, пустословіе. 11 С и б. блажь, дурь, шалость. Г р ё з а  
об . тѣ же понятія, перенесенныя на лицо: кто грезптъ, 
бредитъ во снѣ, нъ горячкѣ, въ сумасшествіи или при 
заносчивомъ воображеніи; || баловникъ, шалунъ, затѣи- 
пикъ, проказникъ, кто дуритъ; врунъ, выдумщикъ, 
г р ё з я ш л а .  Г р ё з н г т ь , г р ё о ю н а а ш н ь  что или 
чѣмъ, бредить, видѣть во снѣ, въ горячкѣ; мечтать, за­
носиться воображеніемъ, надеждами; пустословить, мо­
лоть вздоръ; шалить, дурить, дурачиться, пакостить. 
Тебѣ ото г р ё з и г п е я ,  грезилось, померещилось, 
привидѣлось, зто мана, морока. Себѣ спитъ, па себя и 
грезитъ. Молодецъ ж енится, а во снѣ ему грезится: не 
п латить  бы попятнаго! Г р ё э і с е н ь е  длпт. дѣйствіе 
или состояніе по зиач. гл. Г р е з ь  м. об. то же, бредъ, 
что грезится. Отъ грезу не сбудется.

Г р с з д ъ ,  г р е з н ь , г р ё з і і е н ь ,  см. гроздъ.
Г р е я ё и с ц ъ ?  п с к . торгующій скотомъ, скотопро- 

мышленнкъ?
Г р с з ё ч г ь  м. стар. шерстяная ткань съ травчатымъ 

узоромъ того же цвѣта. Г р е з ё г п о а ы й ,  изъ гре- 
зета сдѣланный, сшитый.

Г р ё з м т і » ,  г р ё з п ш п ь с я ,  см. греза.
Г р с п ’Ь т ь ,  грёлшлиаагпь; к у р .  грымать; 

громко звучать, раскатываться гуломъ, звучнымъ сту- 
коткомъ, разливаться рѣзкою дробью, звономъ, стукомъ, 
брякомъ, шумомъ; || поражать сильною речыо; || огла­
шаться славой. Не все бьетъ, что  гремитъ. Хорошо 
то м у  щеголять, у к то  денежки гремятъ. Гремитъ 
громъ, барабанъ, колокольчикъ, ручей по камнямъ. Гре­
м ѣ т ь  на фортепіано па гитарѣ , шумно пграть. 
Грем ѣ ть  славой, дѣлами, славиться, быть извѣстнымъ 
ПО шумной молвѣ. В згр е м ѣ т ь  о р у ж іе м ъ ,  за г р е м ѣ т ь . Н агре­

м ѣ л ъ  м н о ю .  О т гр ем ѣ въ , з а т и х ъ .  П огрем ѣ лъ  н е  д о л ю .  П р о ­

грем ѣ лъ  р а с к а т о м ъ . Ѵ а п р е м ѣ л с я  н е в м ѣ р у . Гргінут ь  
одпрт. отъ гремѣть  (гремиуть, гренуть) п отъ грясти: 
Громъ грянулъ, врагъ грянулъ на пасъ. По ошибочно ‘гря­
нуть  относитъ къ гл . грести весломъ;  грянуть веслами 
зпач. сильно ударить, налечь. Грелжіьнье стар. 
гремлёніе ср . дл . гремя» м. об. дѣйст. или со­
стояніе по знач. гл .(см .громъ, громитъ). Грёлшкать 
плп ярёкаѵпь р п з . громко стучать. Гремокь  м. 
отрывочный стукотокъ, одинъ гремящій перекатъ. || 
Гремушка. | |  г т .  кочка, бугорокъ по дорогѣ, на кото­
рой повозка гремитъ. Гд ѣ  іремокъ, там ъ  и сугробъ: въ 
полѣ задулипа, по дорогѣ ухабина• ЦРаст. іШпапЙіиь' 
Сгівіа §аіІі, погремокъ, звонецъ, копеечникъ, громки, 
клопецъ, клоповникъ, денежникъ, дикій-хмель, позво­
нокъ, неструшникъ, тедежпикъ, буравецъ, пѣ туш окъ , 
брязготка, мышья-трава, петровъ крестъ. Грем я» 
пій, г р е м у ч і й ,  г р ё л т і й , гремящій. Гремучая 
змѣя  или гремучка, ж. змѣя Сгоіаіив Ьоггісіив, тро­
пическая, весьма ядовитая, съ гремучимъ хвостомъ. 
Гремучая трава, гремйика, гремячки, І.ео- 
нигив Іанаіиб, йзмодень, черная- м в сйбирская-крапива; 
пахуча. ||Гремучей травой  народъ называетъ такж е ска­
зочную спрыг-траву нлп разрыв-траву или желѣзнякъ, 
которая отпираетъ всѣ замки и затворы, и добываетъ 
кладъ, Гремучій камень, орлиный, ядра бураго жолѣз-

-  г р е іи м іч к а .
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пяка, иногда полыя, еш,е съ ядрышкомъ внутри, кото­
рое гремитъ при потрясеніи. Гремучая-кислот а, сине­
родная, ціановая. Гремучій воздухи, смѣсь водорода съ 
кислородомъ или съ атмосферн. воздухомъ. Гремучее 
серебро,—рт ут ь, бѣлый пли ударный порохъ, соеди­
неніе окисловъ съ гремучею кислотою, которое, при 
нагрѣванін или ударѣ, производитъ взрывъ.
‘" « ч й . народное названіе ключа (Гротъ).
■ • і і н і і г н ,  і р е л і о в « т м м ,  т р е . і ш п і х ы і ' і .  
шумный, громкій, звучный, гремучій. Гремлйво ѣздишь, 
св бубенчиками. Гремоватъ колокольчика, оглушаетъ. 
Гремчат ыя гусли, звончатыя струны. Г 'р е . п б к ь ,  
Ч » е .и м м » ё « й ,  т р о . ш я і т і і . ' й  м. т м б . п т .  бу­
бенчикъ, глухарь, балабончпкъ. і > г ' . н і ) м л ; я  ж. 
погремушка, побрякушка, дѣтская игрушка разнаго 
еида, которая стучитъ, гремитъ. (|Бубенчикъ; бубенецъ, 
балабончпкъ, грембкъ, погремокъ, гормотушка, гормо- 
тунчикъ, глухарь, бухарь. || Порода яблокъ, въ кото­
рыхъ спѣлыя сѣмена гремятъ; они же рождественскія. 
4 і і е л « > ) и і е і и і м і * ,  къ гремушкѣ относящ. Г р е -  
•** й ч ш о а ы і і ,  съ гремушками. Г 'р с . т у и в ы ш ш к ъ  
м- гремучка, змѣя Сгоіаіиз Ьоггібиз, дл. до 2 арш., съ 
гремкомъ на хвостѣ. || Растеніе Сойоп. І ’/ і в . н е -

гренокъ, гремушка; 
побрякушка, трещотка, снарядецъ для стуку, бряку, 
НпР- для пуганья птицъ въ садахъ, дощечка съ подвѣс­
ными шашками, балберками, которыя стучатъ отъ 
^■тра въ доску. маю. свя­
тая, недѣля пасхи, воскресная.

Г р с п л ц п  (ірѣ ш ица?) арх. переводина, на кото­
рой виситъ солеварный чренъ.

Г р с п у ж а ?  ж. г р ё п ы ? я .  мп. о р л . праздникъ семикъ.
Г р е т ъ ?  м. море, нижняя часть водорѣза судна.
•  р е с т ь  пли г р е е т ш в ;  г р е б н у т ь ;  г р е -  

пли г р ё б ь ш а т ь ,  захватывая что мелкое, 
сыпучее или жидкое, тащить волокомъ. Трестъ сѣно, 
катать, скатывать его пластами въ кучу , сгребать.
* Рести хлѣбъ въ лукош ко, нагребать. Грести золу изъ 
Печи, выгребать. Грести все къ себѣ, загребать, при­
паивать чужое. Трестъ весломъ, упирая лопастью въ 
В0гіу, давать судну ХОДЪ. В з ір е б а й с я  п а  в о л н у ,  на веслахъ .

ы ір в б п  з о л у .  Д о гр е б и сь  д о  берега . З а г р е б а й  б о л ь ш е . Н а гр е б и  

Мп,РѴ х л ѣ б а , о гр е б а й  к о ш е р ъ .  О т греби ж а р ъ .  П о гр е б и  ве с л о м ъ . 

П одгр е б и  с ѣ н о  п о д ъ  се б я . П ерегребеш ь л и  з а  р ѣ к у ?  П ригре бъ  къ  

ссСіц,. п р о г р е б л и  м и м о  п а с ъ . Р а зг р е с т и  к у ч у .  С грест и в о р о х ъ .  

Ч и с т и  п р о ч ь , весломъ. Г р е г н л і г ь ,  г р ё е т ь е п ,  
*ыть гребому. Сѣно гребется въ ведро. || Безлично: Безъ 
вес.Щ не гребется. | | Подвигаться греб. ей. Гребисъ къ 
р Р е іу . Къ добру гребисъ, а отъ х уд а  шестомъ суйся. 

0гУ м°лисъ, а къ берегу гребисъ. В ы  (хотъ) топись, а 
ыы къ берегу гребисъ. |[ Тянуться за чѣмъ, домогаться 
с іо ° ' ХВЭТаться 311 что. Гребисъ за  ко.іъі и то сгребъ 
1>0’ бсржгдсъ. К уда т ы  гребешься, нс въ свои сани лѣ - 

елчь ц зъ гребнуть и грпнугпъ, п а  т о .  составили гл . г р е -  
і У н п ь ,  ударить весломъ пли веслами сильно; елышпо 
■ «е а р е н н і и »> в ы . грести, а р х .  Гренъ или греніі, 

^ а э о л ,г ’•,' р е б ё н ь е  ср . длит. г р е б ь ,  
с г і>? - У ,**в  ®‘ м. об. дѣйст. по знач .гл .въ смыслѣ
«а» анья> иагребанья, дѣйствія граблями, лопатой, ру- 
у  ш> Дня волоченья сыпучаго или рыхлаго вещества. 
у0Меня гРебь въ полѣ не кончена, сѣно лежитъ. Бери іре- 

:іа,Р('бай м уку грубомъ. | |  Гребъ влгд . п р м . такж е 
в л,0’ гребокъ.Яе лихат иш ина, л т а  гребъ. І Г р ё б л п  
р  0 г' 10 гкс> но болѣе въ знч. дѣйствія весломъ на водѣ. 
и н у)Наа Нв лихо> да гРе6ля л т а ,  работа. \\Г ребля з а п д .

° * 1 Гать> плотина, запруда, на'сыиь или валъ отъ воды.

Г р е б н б і і ,  весельный, не парусный, о суднѣ или 
лодкѣ: ходящій на веслахъ (см. ниже). || па волгѣ, греб­
нымъ судномъ называютъ щегольскую парусную расшиву, 
которая выходитъ изъ Астрх. съ рыбой, тотчасъ но ле- 
доплаву, украшаясь флагами; бурлаки въ красныхъ ру­
бахахъ. Хорошо см отрѣ ть  съ берега на гребное. Г р е ­
б е н ъ  м. однократн. дѣйсг. весломъ; ударъ. Дошли въ 
т р и  гребка. \ \Количество чего либо, сколько загребешь 
въ одинъ разъ. Гребокъ мугегі, лопата или горсть.Цйна- 
рядъ, орудіе разнаго рода для гребли и грёбки, но глу­
хое, 'і'. о. безъ зубьевъ или пальцевъ: гребло для сгре­
банія верховъ зерноваго хлѣба съ мѣры; бблтень ка­
менщиковъ, поперечная дощечка на шестѣ, для раз- 
мѣски пзвести; такой ?ке снарядъ, для выгреба золы, 
для чистки двора; горный снарядъ, для нагреба рудъ, 
въ видѣ лопаты, согнутой въ шейкѣ подъ прямымъ 
угломъ; | |  весло вообще: ударили въ гребки; особ. потесь, 
навѣсь, бабайка, слопецъ, лопастіша, барочное огромное 
весло; весло кормопое, вмѣсто руля; || весло ручное, 
не въ оключшіѣ, короткое, съ широкою лопастью, ко­
торымъ гребутъ изъ рукъ, не упирая его въ кочеткп. 
Алеуты  гребутъ не веслами, а гребками. | |  Лопасть для 
гребавъмелышчномъ или пароходномъ колесѣ. Г / і е й -  
і і м в ы і і , ко гребку относящійся. Г ребг^ц ъ  м. кто 
гребетъ; работникъ съ граблями для уборки сѣна; || ве- 
селыцпкъ, человѣкъ гребущій весломъ или гребкомъ на 
лодкѣ, яликѣ. Два первые гребца съ кормы загребные, 
двое носовыхъ крючные. Съ берегу потѣшно глядѣть 
на гребцовъ. Г р е б и ц н к ъ  м. грсбиц ш іц п  ж. 
гр еб и » іц гв  и гр еб ен нщ н гц а сиб. работникъ, ра­
ботница съ граблями на покосѣ, для гребки сѣла. Г р е -  
б е п  ж. пск. ручная кисть съ пальцами. Г р е б ц ё а ъ ,  
гребцу принадлежащій. Г р е б ё ц п іш і, свойственный 
гребцамъ. Г р е б .г о  ср. дощечка, брусокъ, палочка, 
которою сгребаютъ верхи, ровняютъ сыпучій товаръ 
(хлѣбъ, муку) съ краями мѣры. Плутовское гребло бы­
ваетъ выгнуто, такъ, что однимъ бокомъ даетъ мѣру 
верхомъ, а другимъ лункою. М ѣра въ гребло или подъ 
гребло, вровень съ краями. Взаймы подъ гребло, о т ­
плата верхомъ въ притруску. || Гребокъ, весло, для 
гребли но водѣ. | | Гребокъ, япр. на еоловарняхъ, для вы­
греба соли изъ чрена. Г р с б л п а о і і ,  до гребла от­
носящійся, подъ гребло смѣренный. Г р е б у н ь и н ,  
гребунннигіш в,іп)'т ч.ціт ш ящ чет аі.Грёбень  
м. г р е б ё н к и  ж. г р е б е и с іік ъ  м. снарядъ съ 
зубьями, для различнаго употребленія. Гребень голов­
ной, бы ваетъ:рѣдкій, тупейный  и часты й . \ \Подобная 
вещь, роговая, черепаховая, въ видѣ украшенія жен­
ской головы, и для поддержки косы, коенбй гребень, 
или висковъ, гребёночка. Выстричь кого подъ гребенку, 
плотпо, ско іько можно захватить. Не гребенъ голову 
гладитъ (чешетъ), а время. Не гребень холитъ  (или че­
шетъ), а время. Пр іѣхала холя, привезла гребень. 
Ѣдетъ холя, щ твезетъ гребень. Двое плѣшивыхъ за 
гребень дерутся. 11 Подобный деревянный снарядъ,обычно 
кленовый, для расчески льна и пеньки и для приготов­
ленія мычекъ и кудели. Гребенъ (ггрялка) не Богъ, а ру­
баху даетъ. Приданаго: гребень, да вѣникъ, да алтынъ 
денегъ.\\Грсбёнка арх. родъ зубчатой остроги, которою 
бьютъ рыбу, особенно семгу.{(Гребенкавъ верстакѣ, же­
лѣзный болтикъ съ нарѣзкой, для упора въ него стро­
гаемой вещи. 11 Токарная гребенка, снарядъ для нарѣза 
винтовъ. | |  Дуга у  вершины грядили, для установки 
плуга. || Гребенка, па расшивѣ, поперечпый поручень 
надъ креслами, для лоцмана. || Пчлид. снарядецъ, кото­
рымъ паузъ укрѣпляется Пѣ головѣ улья. | [У винодѣловъ;
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гребень или стопа, гроздъ , гроздовая вѣтка, со всѣми 
стебельками своими. 11Раковина гребенка, Р ес іеп . Гре­
бень венерина, растен іе Зсагкііх Р ес іеп . \\Грёбень  и гре­
бешокъ: верхняя грань вещи, ребро, стоячая полоса, 
прямая или зубчатая. Гребень юра, острый хребетъ , 
рядъ скалисты хъ вершинъ. Сѣять горохъ на гребняхъ, 
посѣять и запахать, пе заборанивая бороздъ и гребней  
пашни. Гребень кровли, конекъ, особ. рѣзная доска по 
коньку, на крестьяпск. избахъ; гребень, воен. верхняя  
площадь бруствера и гласиса, въ укрѣпленіяхъ; гребень 
волны, курчавый хребетъ, вершина ея. | | Неровность, 
ребро на плоскости, нпрм. на ядрѣ, которое нечисто  
отлито; || наростъ на головѣ нѣкоторыхъ птицъ, нпрм. 
казуара, пѣтуха. Пѣтушьимъ гребнемъ головы не р а с­
чешешь. Грббнемъ! окрикъ пахаря на лошадь, чтобы  
шла подлѣ самой борозды; то же что возлѣ! борозда! Но­
вая гребенка дерма деретъ. Снова, гребенъ деретъ; а  
причешется — смиригпсл. Быстрая вошка первая на  
гребешокъ попадаетъ. Стричь всѣхъ подъ одну гребенку. 
Отрѣжешь, такъосёлка(оселокъ, камень), а  откусишь—  
гребенка, хлѣбъ съ запалом ъ, зубы знать. Откусишь —  гре­
бенка, посадишь — перепелка; сидитъ, не летитъ! н а ­
смѣш ка надъ хлѣбомъ плохоіГ хозям и . Г р е б ё л ч а  м . вост- 
сиб. головная гребенка, для р асч еса  волосъ . Г /» ё б -  
л и ц а  ж. стар. скребница, для чистки лошадей. 
б ё п н ы й ,  къ гребню , гребенкѣ принадлежащ ій. Гре­
бенные зубья . Гребённая-т рава  плп красота-ты сячная, 
растен іе А т а га п іп з  саисіаіиз, бархатникъ, пѣтуш ій-гре- 
б&тбкъ.Гребенная шерсть, долгая, ровная, расчесанная  
не чесалкою , а ручнымъ гребнемъ. Г р е б н е в о й ,  
до гребня отнещ . въ разп. м и.; г р е б ё н ч о н ы й .  
г р е б е ш ш ів ы й , г р е б ё н о ч н ы й ,  г р е б е -  
ш ё ч г в ы й , то ж е, по знач. сщ . Г р е б ё н о ч н о ю
к. мастерская, гдѣ дѣлаютъ гребенки. Г р е б н и с ­
т ы й , съ  гребнемъ, гребнями. Г р е б ё ы ч с т г ы й ,  
съ  гребнемъ пли видомъ похожій па гребень. Г р е -  
Р г н н і ш ы  раковина гребенка; | |растеніегравилатъ. 
Г р е б е н н ц п н з > ,г р е б ё н о ч і» н н я  м . гребеноч­
ный мастеръ. || Гребенщ икъ, растен . Таш агіх да іііса , 
калмыцкій-ладанъ, жидовинникъ, биссрникъ, бож ье-де- 
рево, у Каспія. Г р е б ё н в ц н ц а  ж. упорно, покинув­
шая руокую  о д еж д у , замѣнившая головной платокъ  
гребенкой. 11І р с б е н и ц н ц ч ,  гребнцщ іцю  ж. ра­
ботница съ граблями, на покосѣ сиб.' Г р е б е н и р і -  
ч і й ,  гребенщ икамъ принадлежащ ій. Г р е б е н п ц м -  
н о в ъ , гребенщ ику принадлежащ ій. Г р е б е н н о м ъ -  
н а  ж. р астен іе Сгізіатіа. Г р ё б ы ы п й  м. раковина 
Р есіи п си іи з . | | Р астеніе Суповигив. Г р е б е н м н м  ж. 
очески пеньки и льна, йзгребье. Г р е б с и й н н ы й ,  
г р е б н о й  нвг. состоящ ій или сдѣланный изъ оческовъ, 
йзгребья. Гребетінный холстъ, самый простой (Греб- 
ноц отъ грести, см. вы ш е). Г р е б н а я  ж. ярс. льняная 
пряжа? Г р с б е н у я л и , іребенушка сиб. утка Апаз 
зр есіа іііів . Г р е б ё м ч а т о о іс й б е р п ы й ,  раз­
рядъ слизняковъ, слизней, у которы хъ жабры гребен ­
кой. Г р е б н е а г ід м ы й ,г р е б н е о б р а з н ы й ,  
гребенчаты й; гребнем ъ, гребеш комъ.

Г р с п и і ' і г ь  м. неправильный оборотъ  речи, взятый 
съ  греч ескаго . Г р ё ц г ш п -г у б н г г , ж ивотнорасте- 
ніе йровціа о іМ и а ІІ8 , котораго мягкій и рыхлый оставъ  
впиваетъ влагу; идетъ для обмывки, подтирки ппр. Про­
стою гибкой н азы вт. крупно-ноздристую ; грецкою— мел­
кую и болѣе п лотную . Г р с і р і і й  б о л д ы р ь я н ъ , 
растен іе брань, букиш ъ, столиственица, Р о іе ш о п іа т  
с о е г и іе и т . Г р е ц ч о е -л ш ы л о , см. мыло. Г р е ц -  
н о е -с » ь н о , растен іе грецкая-сочевица, грецкое-ил и
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верблюжье-сѣШй, Т гідопеііа  Гоепиш. Г р ё ц н а я -  
с о б а ч а  пск. м алоросл. порода. Грецкая собака до 
старости щенокъ. Г р ец ш в ій -ор »ъ а;& , дерево н 
плодъ Іиціапз геціа, орѣшникъ южный, азіатскій; нашь 
Орѣшникъ правильнѣе назы вать Лещйной. Г р с ч а н н я  
ж. сиб. длинная ж енская ш уба, съ большимъ, круглымъ, 
лежачимъ воротомъ.

Греча, г р ё ч ч а ,  г р е ч п а с а , греч/рлса влд. 
г р ё ч н н а  ж. дикуш а, • хлѣбное растен іе Р о1у§оп п т  
Радоругш п. ТреШ ха болитъ кал. вылеживается въ 
нолѣ. || Р астеніе каш ка, АсІііІІеа т іІІеГ оІіи т , деревей, 
серпорѣзъ, порѣзъ, кровавникъ, рудом етка (ею изъ носу 
кровь пускаю тъ), подбѣлъ, гулявица, тысячелистникъ, ря­
бинка, баранья-трава, гречш вн а. Дикая-греча, Ме- 
Іііо іи з, донникъ, буркуиъ. Красильная-греча, Р о іудо-  
п п т  І іп с іо г іи т . Воробыш ая-греца, <шд. верескъ, ба- 
гупъ , Саііипа ѵиі^агіз. Иногда зерно зовутъ  гречей, а со ­
лому гречи(у)хой, пск. Сѣй роясь, а  греча не печа (по 
за б о та). Знаюгпъ и  дьячихи, что кгутыо варятъ изъ гре­
чихи  (зга  ш утка повторяется и въ малорос. п ѣснѣ : ІІосіішъ му­
жикъ тминъ). Пе равна гречиха, не равн а  земля. Не вѣрь 
гречихѣ на цвѣ т у, а  вѣрь закром у. Холь гречиху до 
■посѣва, да сохни до покоса, не надеж на . Гречиха гглоха— 
овсу пороетъ. Г речиху сѣй, когда рож ь хорош а. Г р е­
чиху сѣй, когда покаж утся гречишныя козявки. Г ре­
чиху сѣй, когда т рава хорош а. Г речиху сѣй, когда 
роса хорош а. Ранній цвѣтъ гречихи, вой волковъ ста­
дами, мною мыши, либо мышь совьетъінѣздо во рж и — 
къ голоду. Г р ё ч н е в ы й ,  г р е ч и ш н ы й ,  г р е -  
ч у ш н ы й ,  при(пз)готовленныіі изъ гречи. Гречне­
вая крупа, м ука. Обварная гречневая крупа, самая 
крупная, цѣльпыя зёрна; обдирная  мало измельчена, а 
смоленская мельчайшая. Гречишный медъ, собранный 
съ  гречи, бѣлый, какъ липецъ. Горе наше, гречневая 
каша: ѣстъ нс хочется, а покинуть .жаль! Горе наше, 
гречневая каша: ѣсть не сможстся, отстать не хо­
чется! Гречневая каша матуш ка наш а, а  хлѣбецъ 
ржаной отецъ нашъ родной. Гречневая каша мать 
паша, хлѣбецъ кормилецъ. Гречневая  (солома) кривая; 
пиная смачная, пшеничная пышная; кал. о кормѣ. 
Г р е ч г г ш г в ы й -ц в г ы н ь , растен іе СпарЬаІіиДО 
сііоісш п. Г р ё ч 9» е а м п м , г р е ч й ( у ) ш н и к Ч і  
г р е ч г іч м ч ч  м. мн. хлѣбенпое изъ гречневой муки, 
стопочкой, стаканчикомъ, сгполбцы, пекутся  и изъ го­
роховой муки, гороховики. Г р еч ш гш и м м ц п  л . гре- 
чуш ница, день св. Анилины, 13 ію ня, когда начинается 
посѣвъ гречи. Муречйм,ш ш щ е ср. г р ё ч и ц п  ж. смб. 
г р е ч а и ъ е  тмб. г р ё ч ъ е  ср . кур. гречиш ное поле, 
или жниво, съ котораго снята греча. Г р ё ч н е в и п д  
пск. гречишный блинъ; г р е ч и ё а п а  ж. пск. гречне­
вая каша.

Гриба ж. влго. наносъ песку уступом ъ подъ водою? 
Вѣроятно грива, или значатъ морщина въ пескѣ. См. также 
грибъ. -

Грибъ м. губа зо»м). блица пск. р астен іе  болѣе или 
менѣе м ясистое, безъ вѣтокъ, безъ листьевъ, безъ цвѣта; 
грибъ состоитъ изъ корешка или пестика съ мочками , 11 
шляпки; испбдъ шляпки: м ездра, бухт арм а. Губина, 
съѣдомые, сиѣдные грибы; поганки или собачьи, ядов»' 
т ые. Бѣлые грибы  считаю тся лучшими; за ними черны* 
или березовики и боровики; затѣмъ красные  пли осино­
вики, подосиновики; тамъ масленики, съ зеленоватой  
бухтармой ипр. Иногда зовутъ бѣлыми: бѣлый, б о р о в и к ъ , 
березовикъ; черными: волнуху, свин уху, сыроѣжк?; 
красными: осиновикъ, боровой-рыжикъ. Ученыя названо1 
грибовъ пѣсі;. запутанны , а съ пн,ми и народныя; школярство да*9
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откинуло самоо названіе гриба, а придумало переводныя: пла­
стинника п скважинка;  первому отвѣчаетъ гриба, второму 
Щба. Л дагісиз о а т р е з іг із , навозникъ, п ечо(у)рка, пе­
черица, шампиньонъ, А. са т р а п и іа іи з , цечеричная по- 
і'анка. А. (Іепіаіиз, пестрецъ . А. сіеііоіозиз, рыжикъ. Л. 
іоеіеп з, волул, землянуш ка. А. ін іе де г , сы роѣжка, сий. 
сухой-груздь, волуй? А. Гигсаіиз, зѳленьга-волуй, ядов. 
Л- іпѵоіи іиз, свинуха, свинуш ка. Л. т е і іе и з ,  осённикъ, 
опенокъ (березовый). А. п щ а п в , красный опенокъ, 
ооддубовипкъ. А. л іи зсагіи з, мухом оръ. А. ДаЬеІІаІиз, 
сплоенъ, лиска, лисочка. А. ЬиІЬозиз, ядовитый, сплоенъ 
зеленый. А. ІѴеоаІог, красн . волнуш ка, чернуха. А. р і- 
регаіиз, (іеоі-ріі, изгуба, грузель, дубинка, груздь. А. 
ргооегиз, оклубъ, поплауш ка, ппдюхъ, подорѣш никъ, 
скрыпица, бѣлы й-м ухом оръ. А. е т е і іс и з ,  волуй? А. 
ргипиіиз, йвпшеиь. А. гпГиз, горькуш а, горянка, го- 
ряш ка, матрена, сы роѣжка, сиб. березовикъ. А. зсгоЬі- 
си іаіцз, подгруздокъ, подгруздень. А. зиЬсІиІсіз, бѣлянка. 
А- гиззи іа , сыроѣга, сы роѣжка, говоруш ка. А. Іоп н і-  
яозиз, волнуха, волнуш ка, волвянка, отваруха, волвя- 
•яща, волжанка. А. ѵ еііегси з,дуп лян к а,поддубен ь , под- 
Дубешка, подорѣшникъ, подмолочникъ. А." с іп н а т о -  
т е и з , волжанка, волвянка. А. Гга§і1із, опенокъ, гово- 
РУШка. А. ех ііп с іо г іи з , бѣлянка, скры пица.А .'сіпегеиз, 
копскій-грибъ, сѣрая поганка. А. юиІаЬіІіз, орѣховый, 
подорѣшникъ. А. с о т а іи з ,  колпакъ, колпакуш а, бла- 
пуша, толкачъ, луговая-печерпца, коровякъ-поі'анка. 
А- Ігетеііи в ?  сизякъ. А. ѵ іо іасеиз, голубецъ, синю ха, 
свинуха, сы роѣжка, кринка, дуплянка. А. езси іен іи з , 
говоруш ка, луговоіі-оненокъ. В оіеіи з есіиііз, бѣлыіі- 
грнбъ, боровикъ"? боровой, оленій? коровка, коровякъ, 
подкоровникъ, медвѣжаникъ. В. езси іен іи з , струенъ. В. 
дтапиіаіиз, козлякъ, масляникъ, козяяникъ, алппанъ, 
оолотовйкъ? В. зди аш ози з, ѵагіе§аІиз, пестрецъ. В. 
«и Ь іотеп Іози з, моховикъ, сиб. лиственичный-груздь.

Ічгійшз, подосиновикъ, краейкъ, красный. В. аиган-
Ііасиб, красны й, подосинііикъ, казаруш екъ. В. расііуриз,
сипіц-н о доспи овнкъ, подосинникъ. В. Ь о ѵ іт із , ІиЬего- 
8Ц8> т і і і з ,  козлякъ, козелъ, овечка, ж елтуха , жёлтый- 
опенокъ, боровикъ, моховикъ. В. ІиІецН, аппиіаіиз, ма­
сляный, масленикъ, маслёнокъ, челышъ, цѣлышъ, ко- 
ровятнкъ, березовикъ"? желтикъ. В. шиІаЫ Ііз, корова- 
Пікъ, боровикъ. В. зсаЬ ег, березовикъ, обабокъ, подбе­
резовикъ, черный, колосовикъ, козакъ. В .Ь ераІіси з, Ьи- 
§ І0 8 зи т , трутникъ, свирельникъ, трутовикъ. М огсііеііа, 
сморчекъ.Сіаѵагіа (не съѣдомый), булавинкъ,рогатикъ, 
ДУбинникъ, березовый-иля бѣлый-сморчекъ. НеІѵеМа, 
''ливкіи къ сморчку, стройка. ТиЬег, трюфель, трюфля. 
'сть епхе"- занчушки, совики, еловики, синявки, бычки, 

сухари, свинари, солодоніки, иваіічики, глухари, гра­
чевники, кузовки, кульпики, молокоѣдки, крапивники 
уніенкв?), гулянки, овечки, подгребы , подъелошникп, 
фелюга, горянка, колчакъ, ж елтуха ипр., но всѣ эти на- 
•!(мпія не разобраны ещ е толкомъ учеными, а извѣстны 
только въ народѣ. | \Грибома ш р ъ  и чагу, губку на де-  
рсвѣ, березовый трутъ , Р о іур оги з Ь еіиііш із. | |  Болѣзнь 
У людей и живртн. мозговикъ, наростъ въ видѣ гриба.

/адовой  гриба, у  лош ади, опухоль на локтѣ, отъ  на- 
1 не га подковой, при лежкѣ. І ' р і і б / /  ж. см.і. пск. тер. 
'Уба, брыла; грибы, губы . Ббіцнуць по грибахъ, ударить 
нь Щеку; а грибы, обратно, зовутъ губами. Грибъ не хлѣбъ, 
а ягода не т рава. Грибы  раст ут ъ въ деревнѣ, а  ихъ и 
иг‘ городѣ знаютъ. Не мѣшай грибамъ ц вѣ т и . Не­
настье въ воскресенье передъ маслиной, къ урож аю гри- 

°в в - Хаюі. пирогъ съ грибами, такъ всѣ съ рукам и ; а 
%аіС!> плеть съ узломъ, такъ и  прочь съ кузломъ. Ѣшь

пирогъ съ грибами, а  языкъ держи за  зубами. Пошла 
было баба въ боръ за  грибами, да встрѣчу ей медвѣдь 
съ зубам и, побаска. Бояться волковъ, бытъ безъ грибовъ. 
Старъ грибъ (дубъ), да корень свѣжъ. Ровно старый  
грибъ на болотѣ. Что за  грибъ до дождя взросъ! М у­
жикъ сосну рубит ъ, а по грибамъ щегіа бьетъ. По бѣду, 
ни по грибы, найдешь. Не гго грибы, не у  норовишь. Безъ 
счастья и въ лѣсъ по грибы не ходи. Мужичекъ не гри­
бокъ, подъ камешкомъ не вырастетъ. Человѣкъ не гри­
бокъ, въ день не выростетъ (пли: не растетъ гюдъ дож- 
оіебкв). Растутъ дѣтки, какъ грибки (какъ дожде­
вички). Зимой съѣлъ бы грибокъ, да снѣгъ глубокъ. Не 
поклонясь до земли, и грибка не подымешь. II мною за  
моремъ грибовъ, да не по нашему кузову. Всякій грибъ 
въ р у к и  берутъ, да не всякій грибъ въ кузовъ кладутъ. 
Назвался грибомъ (груздемъ), полѣзай въ кузовъ. По 
грибы не часъ, и  по ягоды, нѣтъ, такъ хот ь по сосновьі 
шишки! Ивановъ, какъ грибовъ поганыхъ. Съ кѣмъ по 
грибки, съ тѣмъ и по ягодки. Два гриба на ложку (а  
т рет ій къ стеблу присталъ)! Съ твоимъ счастьемъ 
только въ боръ по грибы. Счастливому по грибы хо ­
дить. Съ долею въ лѣсъ гю грибы. Па бору, на яру, 
стоить ст а -р іт щ  красненькій колпаченъ? грибъ. М а­
ленькій, удаленькій, сквозь землю прошелъ, краску ша­
почку нашелъ? грибъ. Шило мотовило, подъ землей хо ­
дило, передъ солнцемъ стало и шляпу сняло? грибъ, 
/ ’/ іл ш . і і ,  ф н б б і ія к .  г )> м б ц і№ іі, і )і н 6 .

умал. Грибки  также мерзлыя кочки по дорогѣ, мерз­
лая грязь, по колоти, грудѣ. І^ т н б н о іѴ , относя­
щ ійся къ грибамъ, имъ свойственный, изъ нихъ приго­
товленный ипр. Грибное мѣсто, богатое грибами. Г риб­
ной дождь, теплый и мелкій, который паритъ. І 'р н -  
о в в ы м , то ж е, малоуптрб. Г /ш Н о п ііъ п і. бога­
тый или урожайный грибами. Грибовное лѣто, мѣсто. 
Боли ірибовпо, такъ и хлѣбка (хлѣбовно). Й р и б -  
ч а п ъ ы ш і ,  / р и й о в н г і іп і іи ,  т /ш б о о Н ^ < а ,і-
і ю н ' т ,  « ^ м б о в ііе ш ы іі,  ф ііН о в п ін ъ и і,
по виду или составу своему похож ій на грибъ. { ' / ) « < -  
б й с т м - і в  орл. вор. брыластый, губасты й, губанъ; | |  
тер. пск. плакса, плаксивый. Гриваст ы й г о л у б ь о- 
рода съ  наростомъ па н осу . Г р г и б м Л в м і і  клей, 
унотребл. при пряжѣ ш ерсти. І Ѵ і і б м і і і і я  м. пирогъ  
съ грибами, Г р ы а ѵ о ы п ъ  м. растен іе близкое къ 
грибу, наросты  на деревьяхъ ,губы , чага, средина между  
грибомъ и трутом ъ. І ' і г к б і п і ц п  ж. и.'.з і р м О б в і  
н ш ч ц и ,  грибная похлебка, Ѵ іШ щ .\\Г р и б іт ц а ,  про­
мышляющая Сборомъ грибовъ. IIГрибная бѣль,сѣтчаты е 
зародыши. І ’^ ік Г о й іт ц я  ж. водяное растен. кув­
шинчикъ, кубы ш ка, МушрЬеа. || Мастерица искать и 
собирать грибы . І Ц р м б м ім а »  черн. нанимающійся 
у промышленниковъ для нанизыванія грибовъ. (Наум.І. 
МЛр * » б б « н м ,  г р и п й в е і т и  ж. лукош ко, кѵзо- 
веия цлн грибовъ. Г р ы б а п ъ ь с м в м ) .  г р ь в б іш т ѵ т  
с м  тер. пск. г р ы б м н ы п е ь с м  аух. морщиться ли­
цомъ, хмуриться, дуться , дуть губы; корчить рожи. 
Р р ы б и т и я к А м  пск. плакса, рева. Г р ы б а п ш а  
ж. о.і, ж енск ое ож ерелье, низанное изъ самокатнаго или 
китайскаго (рубленаго) ж емчуга борами, сборками, въ 
видѣ круглаго воротничка, съ  застеж кой на затылкѣ. || 
Виж. круж ева,оборки , подзоръ, обшивка сборками, особ. 
крестьянскія круж ева съ  краснымъ бумажнымъ кар- 
тулймомъ, сиурком ъ. собпрат. (Гротъ).

Г р и ш ъ  ж. длинный,или отличительнаго вида вблосъ  
или ш ерсть но хребту шеи животнаго-, но загривку, Бабы  
соловому мерину черную гриву, былъ бы буланый! Пе 
удерж ался за  гриву, а за  хвостъ нс удерж ишься. За
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хвоста нс удероісаться, коли гриву опустила. Коли най­
дешь у коровы гриву, така  и у кобылы будутъ рога. 
Пожалѣлъ волгса кобылу: оставилъ хвостъ да гриву. 
Кобыла съ волкомъ тягалась — одинъ хвостъ да грива 
осталась. Кабы хвоста, да грива, така  бы цѣла ко­
была! 11 Хребетъ, гребень; гряда, ребро; релка, нѣсколько 
возвѣщенная гряда мѣстности, но низменности, по бо­
лоту, веретья; или подводная, какъ продолженіе косы; 
узенькій и невысокій, длинный хребтикъ, особ. но поем­
ному мѣсту, не заливаемый; | |поросшая лѣсомъ полоса, 
особнякъ, бере;кеный лѣсъ. Въ сырой года всходы здо­
ровые (лучше) на гривкахъ, тмб. т . е . по отвалу, по греб­
нямъ бороздъ. П рихваты вать гривки, ѣдучи верхомъ 
и подымаясь на гору, или при ударѣ въ непріятеля ни­
кой, для усиленія удара. І'ріівки ум ал. онлечье ру­
башки, вставленный вдоль плеча лоскутъ. Грива-кон- 
ская, растен. сѣдачь, Е ираіогіит саш іаЬіпит. / ’р і і -  
о е ы к а ,  войло, війло, обвислая голая кожа въ мор­
щинахъ, подъ шеей и на груди быка, бугая. І ’р і і в »  
п м Л ,  къ гривѣ отнсщ. / ’р н в і і с і и і н н ,  гр ш кв - 
і і м і і і ы й . на комъ или чемъ есть грива; съ гривою. 
Грйвчаты іі барса, Реіів уиЬаІа, уптрбл- въ Среди. Азіи 
для охоты. # ' р л в п с л і м «'«. у кого длинная или гу­
стая грива. Гривастый ісу(ту)рухтана, курухтанііі 
самчикъ, пѣтушокъ. Гривастый конь, г р і і в г і н ь  м. 
болынегрйвый. Г р ж ш а у ы ь  м. г у ш в ^ н ь л .  гриви­
стый; о голубѣ: съ пятномъ па шеѣ, затылкѣ. І ' р и и -  
л й і і і і  м. сѣв. частослойный лѣсъ, но гривамъ расту­
щій. Г р мвъе ср. сбр. конскій волосъ, гривы и хво­
сты, для набивки. Г р ж ш а а п в р й а ы ы і і ,  грйвчатыіі, 
на гриву похожій; въ видѣ гривы. Г р ш ж о о ъ г ё р ы і* ,  
О птицѣ НЛІ1 О шлемѣ піір. съ перяною гривою. Г р **-  
в о ) і и | < л « ‘<>. кто трясетъ гривой, нпр . о львѣ, о ло­
шади ипр.

Гриппа ж. стар . родъ медальона, ладонки, образка, 
мѣдн., сербр., золотого, обычно створчатаго, носимаго 
на цѣпи, на шеѣ; жалованныя гривны, что нынѣ ордена; 
| |  крупная серебряная монета, вѣроятно также носимая 
на шеѣ; нынѣ десять копеекъ. Ори Петрѣ I: гривна сере­
бра ІО лотовъ; гр. золота  00 червонцевъ. Ори Я рославѣ , 
въ гривнѣ было 2 0  ногатъ иля 00 рѣзаней, полагая но 
двѣ рѣзани на куну или мордку, или 40 гривенъ на 7 
фунтовъ серебра. Чаяла, гривна: анъ десять копеекъ! 
К то  гривны не бережетъ ,самарублнне стоигпа. Гривна, 
да гривна, анъ и двадцать копеекъ. Противна, кака 
нищему гривна. Что шага, т о  гривна. Гублю гривна 
не ровня. Сыръ короваи примите, а зологпу гривну по­
ложите, свадби . Съ гривенки на гривенку ступаетъ, пол­
тиною  ворота запираетъ, заж иточенъ и тчивъ . І ’р * * "  
вейки,*|*мвшк«, «імевммакк» ум ал. | [Гри­
венка встарь означала вѣсъ; фунтъ (при Ш уйскомъ) і'Ц Под­
вѣска у образовъ, прикладъ. Я  гривенку гюовѣсила 
своему ангелу,червонецъ. 11У іщтшъ,іріівенгсапя.гривка, 
вырѣзка въ одеждѣ сзади, для воротника. І ' р і і в е і і -
і ш і . ' Ь  м . или / р і і в е і и  і м > (  • * ,  пск. т р і і в н і і і "  
п ш ч ш ,  монета въ десять копеекъ; гривенникъ сере­
бряная, а грйвеипый мѣдная, въ три кои. сербр., кото­
рую народъ, но старой памяти, перекладываетъ на мѣд­
ный счетъ. 11 Грйвенный прл . стоящ ій гривны; къ ней 
относящійся. Ч р і > п е ) і ш > н в и /п ъ ,  торговать или 
копить но мелочи; скупо торговаться,

Гридинъ м. с т а р . гридни іш. тѣлохранитель кня­
жій, воинъ отборной дружины, гвардеецъ, нукеръ, тра­
бантъ. Г р * * і> ь ,гр » к д ъ іі€ * .г р ік д і* *  ж. собир. то же, 
княжья дружина, гвардія, конвой. Въ Н вг. до XI в ѣ ка ; что 
*ъ Москвѣ боярскія д ѣ ти , войско посадниковъ, ты сяцкихъ,

наемное, служилое, городское войско; позже это то же, что зем­
скіе, земеціеіе люди на жалованьѣ, съ помѣстьемъ. І ' / І І І Й *  
ш і ,  ) | » і « д » н ц в  ж. докой или строенія при дворцѣ 
княжескомъ, для гридней; пріемная, сборная, гдѣ древ­
ніе КНЯЗЬЯ принимали за-иросто. 11 Въ свадебп. пѣсняхъ (гдѣ 
молодые величаются всегда княземъ и княгиней), ком­
нату, въ которой играютъ свадьбу, также называютъ 
гридницей. Она (князь, т. о. молоди) по свѣтлой гриднѣ 
похаживаетъ, на свѣтъ-княгирю поглядываетъ. || 
Грй(ы]дпп орл-шх. изба, избенка, лачуга. Хоть  рас­
топись, а все грыдня холодная.

Г р и а и т ь ?  что, нвг. дѣлать дурно, кое-какъ?|| щш. 
усугублять вину свою, покрывая одинъ проступокъ 
другимъ? Г р м а п ?  об. лѣнтяй, плохой работникъ или 
мастеръ; || кто копитъ вину на вину.

і | ) і і і і и < ] і  ж. фрнц. перекошенное лицо, испорчен­
ное, ужимка лицомъ, рожа, излйчье; кривлянье, ножймка, 
рожекбрча. М 'р н л і и е ы ш ь ѵ я , г р ж и ш іе н * і -  
н н ш ь ,  корчить рожи, перекашивать лицо, строить 
личико, рожицу, морщиться, грибаниться, ужиматься, 
нзлицаться. Ч у і і і . і і п с . і ш і ы і і  прл. грж шмёш е- 
аѵъши» м. — ш і ц к  ж. кго корчитъ рожи, мазопекъ, 
наличникъ; —  ю н і м н ь е ,  дѣйств. по гл.

Г р и н ъ  м. болѣзнь, повальное пораженіе слизистыхъ 
оболочекъ; насморкъ и кашель съ лихорадкой. Г р » к * г -  
Н ІІ І І І ,  отнсщ. къ грину.

Г р и с и с ц ъ ?  м. арх. загаръ, смуглость отъ солнца 
и вѣтру.

Г рй< і»№ ль м. аспидная палочка, для писанія на та­
кой же доскѣ. Г р » к ф е « * м * ы * к ,  отнсщ. къ гри­
фелю; иногда гов. вм. асшіДНЫІІ.

Г |» ы « і» ё іі ж. раковина Сгурйеа. Гр **ф *к*м г>  м. 
окаменѣлая грифея. Я Х р * * ф е і* * * ы і* ,гр * * ф * ка » е - 
н ы А ,  *рщ *ф  і Ь м о в м й ,  къ краковинѣ этой отно­
сящійся; изъ слоя окамеиѣлыхъ грифеевъ состоящій.

Г ри«и»ъ  м. греческ. сказочн.животвое, полу-орелъіі 
нолу-левъ; \\Гриф а ,грш *ф 6чь ,Ш У ь , родовое названіе 
хищныхъ птицъ, величиною съ орла, но другаго склада, 
схожихъ съ коршунами; иные голошеи, другіе съ гри­
вистыми ошейниками; самый большой: сипъ-орелъ,ягнят­
никъ, па Альпахъ, Кавказѣ, Алтаѣ; ширина полета 1 '/ ,  
саж ., бу раеіив Ьагѣаіив. Дареній грифа,ити, Йагсогиш- 
рііиз Рарц, въ южн. Амер. Голошейка, Ѵиііиг, водится 
на Уралѣ, болѣе 4 аршинъ въ полетѣ; нажравшись па­
дали, такъ тяжелъ, что его Оыотъ дубинками.

Г р і к о ъ  иѣм. рукоять, ручка, колодка, хватка; у му­
зыкальныхъ орудій, шейка, по которой пальцами лѣвой р у ки 
перехватываютъ струны. 11а гитарѣ, шейка съ ладами; на 
скрипкѣ, съ рѣзнею головкой. Г р ж к ф н ы іж ,  гршкш 
ф п « м * ж ,  ко грифу относящійся. \\ Грифа, клеймо 
рази, рода прописью, накладываемое отъ руки; связан­
ный и снабженный ручкою наборъ нѣсколькихъ словъ, 
имени ипр. дляярлы ка, или вырѣзанное прописью намѣди, 
на желѣзѣ клеймо.

Г р о  ср. неси. фри. Названіе шелковыхъ, самыхъ плот­
ныхъ тканей, нынѣ измѣняющихся по обыку; іроіро, 
гроденапль ппр. разные виды ихъ. Гродетура, одна изъ 
такихъ же, бывшихъ, тканей.

Г р о б ъ  м. ящикъ въ мѣру человѣка, для схо(по)роне- 
ніятруііаего;домовшшилидомовище, шуточно деревянный 
тулупъ; ны. ларь, ларекъ; » * . и заш). трупа. Народъ 
нашъ, особ. на сю», и вост. любитъ донынѣ долбленые 
гробы, изъ колоды (запрещенные).||Стар. могила, мо­
гильная яма. || "Мѣстность, занятія вредныя, смерто­
носныя; || кончина, смерть. М ѣсто  ото гроба для вся­
каго пріѣзжаю . Куду помпйть ото по гроба, не забуду
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до гроба, до гробовой досгсй. Онъ во гробъ глядитъ, одной, 
ногой въ гробу, въ могилѣ,па ладанъ дышитъ, умираетъ. 
Погнать, свести кою въ гробъ, уморить, замучить. || 
ііпт. что либо огромное, громадное, неуклюжее; даже 
Длинный, неуклюжій и сутулый мужикъ (гробъ, сугробъ, 
торбъ?) | |  Гробъ-т рава, могильница, барвинокъ, Ѵінса 
Шшог. | |  Въ К ѣлорс. говорятъ гробъ вмѣсто дробь. Дум ай о 
смерти, а  гробъ в гяісому готовъ. М ертвый нс безы роба, 
а живому нѣтъ могилы. Красный гробъ не для покой­
ника хорошъ. Не тогда плясать (некогда плясать) ,  
когда гробъ станутъ тесагггь. Въ гробъ смотритъ, а 
деньги копитъ. Такъ спитъ, что хоть клади въ гробъ, 
да хорони. Мергпваго отъ гроба не несутъ. Послѣ р о ­
довъ женщина десять дней въ гробу стоитъ. Дѣтина 
добръ: купилъ бы ему гробъ! Хвали рож ь въ стогу, а  ба­
рина въ гробу. Гробъ плыветъ, въ немъ мертвеДъ поетъ? 
,0на. Если гробъ невмѣру великъ, то быть еще покоіі- 
йцку въ домѣ. / ’/ » ( и 7 н « і е  стар . г р п б п а а і і ,  отно­
сящійся къ гробу, до могилы, смерти; | |  темный, душ­
ный и тѣсный. Г робная лачуга. До гробовой доски. Г ро­
бовымъ голосомъ. Гробовбй монахъ, приставленный къ 
ракѣ, къ мощамъ. 1'рббикърроббкъ, гроббцркъ, ум ал. гро- 
оища, увел. І ] р < » 0 н « ц е  ср. с т ар . г р ч б п & й щ е  юж.
ногостъ, кладбище. г р о б т -

г р а б о в п е с ъ  м. гробовой мастеръ, гробо- 
Дшіатель. г р и б о ч б ъ г ь  м.
Роющій могилы, могильщикъ, могилякъ. 11 Желтопестрый 
4(Укъ, зарывающій всякую мелкую мертвечину. | |  Иногда 
‘о же, что г р о б в > р ш м , г р о і іо * г ір а д ц е в , , г р а іб о -  

г р о б п о б р ь  м. нромышляющііі разореніемъ 
'силъ ипохищеніямиизъпихъ. іу > о б 'о о < с й > і іе ,* ь ; 

гі* п б о о » ’ш ч ь  м. живущій въ гробу, межъ гробовъ, 
могилъ, на кладбищахъ. м . юж. гробовой
Червь. н. — с и ц и  ж. несущій
'робъ, при похоронахъ. Г р о б н и ц а  ж. могила, со 
Нсѣмъ устройствомъ; говоря объ угодникѣ, рак а . \ \ Над- 
1 робныіі памятникъ. Г р о б н н и н ы м і ,  къ гробницѣ 
°'гнсящ. Г р о б . г п  ж. стар. ровъ, канава (грести, рыть), 
01 чего понынѣ осталось на т г ь  слово г р ё б л а  ж . гать, пло- 
тииа. Д П р о б н У і  ж. ара:, цровалъ или пещера. Симбир- 
Цсвь дразнятъ г р о б о м р и д м я м п ,  онв будто въ могилѣ 
"'"Да искали клада. [раковъ .

* 1 > о г ъ  или гр о ш іЪ  м. апгл. ромъ СЪ ВОДОЮ; питье мо­
р о з а ,  г р о о іе ё в ш ь е ,  см. грозить.
М Ю зд і» , г р о а д б к а ,  г р о а д ё ц ь  м. г р е а и 6  

■ шл. Ср_ ір с а и г >  ст а р . м , г р б а Ы е  или
* І» в а б ь ё  ср . собир. гроздокъ м . гроздка  ж . умя. купа, 
'Учка.срослый комокъ,кисть нлодовъ, осб. о виноградѣ, 
^аь-же о  простыхъ орѣхахъ: гранка или іроздочекъ  орѣ- 

0ВЪ; шогд» о срослыхъ луковицахъ, о дѣланныхъ укра- 
еніяхъ разнаго рода, нпр. въ видѣ кистей, плодовъ, ша- 

1 иковъ. Картечь вяжется гроздями. Гроздъ-песіи, ра- 
‘еше Ьопісега ХуІоШеииі; | |  растеніе Зо іаш ш  Йиіса- 
ага> желтМ -пасленъ. || Гроздъ, у оленя, у лося, ко- 

I сіи, или вѣнчикъ роговъ на лбу, остающійся и послѣ 
1'опки ихъ. Г р ё а д с і в ь  м. «.го. двойчатка орѣха, мин­даля и н р .. . .  два «рослыя или въ одной общей скорлупѣ 

• ,!<кап\ія ядра. Ж 'реаы баміі, гр о а д о а м іі,  
і*«ааднм*г, гр и а д к а а м и .гр о а д б ч п и н 'і.
'носящійся къ грозду, изъ гроздовъ состоящій, либо 

Допитый; виноградный, винный. .Гроадлімбіі, изъ 
Р° »дъ состоящій. Г р о а б Л с ш м і і ,  растущій гроз­
ами; образующій крупные грозды. Гроздистый лукъ, 

****• пускающій но нѣсколько луковицъ. М^рбадш  
•« « •м іі, гроабовнбммъ'і, съ виду похожій на 

гР°здъ. Гроадовашпмщі, то же, но въ меньшей

степени. Г р о а д ѣ в н к »  м. растеніе Ііеа? Жхр о а *  
д і і т ь е л ,  расти гроздями, наливаться,спѣть въ гроз­
дяхъ. Хлѣбъ г р е а б ( м ) н т с п ,  колосится, нали­
ваетъ. Озимь грездится, а яровое прямо въ дудку 
идетъ.

1‘р о з с ц ъ ?  м. мелкіе коралы, корольки, въ мѣнѣ на 
Кяхтѣ.

Г р о з и т а .  или г р о а а п ъ ь с п ;  г р й а іе ш г ш и т ь ,
кому чѣмъ; угрожать, стращать, или дѣлать угрозы, на­
пускать грозу, пугать, давать острастку. 11 Предвѣщать 
дурной исходъ, послѣдствія. Грозцы грозятъ, а жильцы 
живгугпъ.Грозцы грозятъ, а Богъ дастъ (или: посылаетъ). 
К т о  много грозшгіъ, гггогпъ ма.ю вредитъ. Не годится 
водиться: матуиггса бить грозится. Хорошо на тою  
грозиться, кгпо угрозъ боится. Н зірозился о ш  на меня. 
Догромлсгг во чего. Загрозился, погрозился пальцемъ. Ііигро- 
зит ся  еще вволю. Отіраогсиваюсь кой-какъ. Погрози ем у. Оки 
псреграоісиваготсп. Свекоръ пригрозилъ мюъ. Что разгрозился?  
Громъ прогрезилъ и  замолкъ. Г р о м с ё ы ь е  ср. і р п л я ,  
* р б а к а , г р < № а ь б и  я . дѣйствіе по гл ., угроза, остра­
стка. 11 Гроза  также опасность или бѣда, бѣдствіе; 11 стро­
гость, строгій надзоръ, страхъ, къ значеп. кары, нака­
занія. | | ‘Строгій, сердитый человѣкъ, каратель. 11 Громъ 
и молнія, туча съ грозой, съ громомъ, молніей и дож­
демъ или градомъ. 11 іівг. много, ужасъ сколько, нрб- 
пасть; | |  в.ш). давно, долго, много тому времени. Гроза 
ли у тебя  овса-то? Онъ ужъ гроза угнелъ. Л  на тебя 
грозу пришлю. Съ твоихъ грозъ я великъ взросъ. Хо­
роши и честь и гроза. Богъ милостивъ: авось съ твоихъ 
грозъ богатъ буду. Ты, гроза, грозись: а мы  другъ за, 
друіадержисъІТы, матушка,грози, а т ы ,  дѣву гика, гу­
ляй! Грозъ твоихъ не богося, а ласка не нужна. Лю­
бить жену  —  держать грозу. Жена безъ грозы —  хуже 
козы. Временемъ грозой, а временемъ и лозой. Не боюсь 
богатыхъ грозъ, боюсь убогихъ слезъ. На нею (на нихъ, 
на меня,) гроза грозная подымается. Отъ грозы — л и б о  
всѣ въ кучу, либо всѣ врознь. П а  Благовѣщенье гроза— 
къ теплому л ѣ ту ; урозгсай орѣховъ. Пос.ѵырозы дождь. 
О ш  Божьяго гнѣва, да Божьей милости  (т. с. грозы) 
не уйдешь. Па Марію Магдалину въ полѣ поработаютъ, 
гроза бьетъ, 22 іюля. Г ’р в іа эе м о 'е ,  грозящій, страш­
ный, ужасный, угрожающій; кто или что грозитъ; же­
стокій, строгій, карательный; суровый, пасмурный и 
сердитый на видъ; встарь, нпр. о царяхъ; мужественный, 
величественный, повелительный и держащій враговъ въ 
страхѣ, а народъ въ повиновеніи. Ц'Гоже что т у ю з о я о н ,  
, - у т о а о к ««•»(і, і і і , несущій молніи и громъ. Грозная 
туча , грозовой день. Держ ать кого грозно, въ повинове­
ніи и уваженіи. Грозенъ сонъ (чортъ), да милостивъ Богъ. 
Гдѣ  грозно, тамъ црозно  (или; тамъ и честно). Грозную 
т у ч у  Богъ пронесетъ. Каковъ ни будь ѵрозёнъ день, а 
вечеръ настанетъ. Чпго грозно, т о  и честно. Гро­
зенъ врагъ, за горами, а грознѣй того за плечами.

ж. свойство грознаго. Г р о а м о -  
п я т ы й ,  грозный въ меньшей степени; г р п а р -
11)111 СІЫІ. грознѣйшій. ! > » . * . I !««»>»•* • в р о а ш іг ш ,  
кто привыкъ грозить, часто стращаетъ, угрожаетъ. 
Г р о а л а і ѳ о ѵ т ъ ,  качество, свойство зто. 
з і ( ш е .и > » . а > н і м ) < і  ж. кто грозитъ. Ж1р о а ё ц ь н .  
г р о а у ж я  ж. то же. Г р а а в в т е л ь н ы в ш ,  у гроз­
ный, содержащій въ себѣ угрозы. Г р о а н в в і* ц е ,  
г д т а о б б п м щ е  ср. поприще пробѣжавшей грозы; 
мѣсто, гдѣ она лютовала: хлѣбъ избитый градомъ, вих­
ремъ и дождемъ. По грозовищу весь хлѣбъ избитъ. 
I  ) ) « .ш о і7 |> ) і7 і і  м  «», * р ® а я п « е с ё л ы * в ,
г р п а м о а е л ь в к іш в ,  і р о а п и ш і . т е н п ы і в ,



г)іо .іН «)іп>іілш ііііііі шір.
понятны по составу словъ.

Е'|мшіі і и  ж. (см. громоздить) куча, гора, большая 
груда, огромный ворохъ; ввіць большаго объема, зданіе 
или сооруженіе большихъ размѣровъ; громоздкая вещь. 11 
Кур. вор. міръ, общество, мірская сходка. 
ін>н«. огромный; 11 до міра, громады отиосящ. 
ліюдкосммі, огромность, обширность, великость, 
громоздкость. Ж ^ р о м а д м в ы к ъ  м. ярс. рядъхолмовъ, 
горбовъ, уваловъ впрйгорь, одинъ другаго повыше. 
Ж ^ ром в ідвввам »  м. іо*, родъ сотскаго при громадѣ, 
обществѣ. Г/м»діпдмш*і сѣно, вор. нврс. катать, 
грести, сгребать граблями съ пластовъ. Г р о м а *  

ж. машинныя грабли, конныя грабля, сна­
рядъ, замѣняющій руки, при катаніи сѣна или сгребаніи 
кошенины. [Рзеш Ы ісІаіппия.

Гроімдолаж. раст. мяунъ, Ѵаіегіапа? 11 МаіІгиЬіиш
Громмті» кого, что, разбивать непріятеля, поражать 

въ бою сильно, поголовно; разрушать, зорить,разорять, 
опустошать боемъ. Н а войнѣ бывалъ: рыбу ір о м іш . 
Громить красную рыбу,астрх. подымать ее стукомъ и 
шумомъ подо льдомъ съ омутовъ, гдѣ ложится она на 
зиму, и подстерегая, вытаскивать баграми. Почти то 
же, что па Уралѣ багрить, но тамъ не подымаютъ напе­
редъ рыбы, а начинаютъ прямо таскать ее баграми изъ 
омутовъ, зимнихъ логовищъ, нтовьевъ. Есть и осенняя 
громка: ночью, съ огнемъ, стукомъ и шумомъ заго­
няютъ рыбу, на лодкахъ, въ разставленныя сѣти. Что 
подъ окномъ громишь, вм. гремишь влд. Разгромитъ врага, 
разбить наголову. Пь'аромить область, птромгть. І 'р о л і-  
.іены* ср. разбитіе, разрушенье, ж.
громленье рыбы. І ^ м т ^ т ь ,  сильно ударить; 
т т с я ,  упасть, грохнуться. Г р о м в я т е а ъ  м.

, ш ш лпаца  ;к. г р о м и ц ш ш я ъ  м. — и ц і і ц и  ж. погром­
щикъ, громящій, поразитель, побѣдитель; разоритель, 
разрушитель. ' р о м ъ  м. (гремѣть  и громить) оглу­
шительный стукъ, гулъ, раскатъ звуковъ, рокотанье; 
слитный, оглушающій шумъ. Громъ пушекъ, громъ му­
зыки, громъ рукоплесканіи и возгласовъ. (| Соботв. удары 
и раскаты ихъ но воздуху, во время грозы. Не изъ тучи  
громъ, изъ навозной кучи. Неправильно говоритъ: громомъ 
убило; молніею, грозою. Громъ пи грянетъ, мужикъ 
не перекрестится. ІІе громъ грянулъ, что бѣднякъ слово 
молвилъ. ІІе всякій громъ бьетъ; а и бьетъ, данепо пасъ. 
Не во всякой т у ч ѣ  громъ; а и громъ да не грянетъ; а и 
грянетъ, да не по насъ; а и по насъ — авось не убьетъI 
Говно по громомъ пришибло. Не стучи , громъ убьетъ! 
Отъ грома и въ водѣ нс уйдешь. Громъ зимой, къ силь­
нымъ вѣтрамъ. Па Святой громъ, къ урожаю. Первый 
громъ въ постный день, коровы. будутъ п едоты . Пер­
вый громъ при сѣверномъ в ѣ тр ѣ , холодная. весна; при 
восточномъ, сухая и теплая; при западномъ, мокрая; 
•при южномъ, теплая, по много будетъ червя, насѣко­
мыхъ. Г р б м ю і і і ,  звучный, зычный, гблкііі; далеко, 
хорошо слышимый; не тихій, гремящій. Говори громче, 
я не. слышу. Громкое имя, славное, знаменитое, 
і у н і . ш і о с ш і і  ж. звучность, шумн(к)ость; (] зна­
менитость; въ нѣсн. также г р о м ч о т и . Ж ' р о м и о -  
в в і т ы і в ,  громкій въ меньшей степени. 
■ г ы о в а т о с т ъ  ж. громкость въ меньшей степени.

црк. громовой; стар. громкій. П р о *  
м о в п а к ъ ,  науш. Богъ грома: Зевсъ, Перунъ и пр. 
іШоіінъ). Я ' |< « ,н о н іе ы іѴ  стар. громовбй. / у ш . і і .  
ч*«»ммі«, громковатый, звучный, звончатый. Гром- 
чаты я  гусли, і у * и , н о с ы •<, звукомъ грому нодоб- 
ный. Громовый голосъ. ж 'р о м о в о ь в ,  относящійся
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къ грому, къ грозѣ. Громовая т у ч а  нашла. Громовой 
ударъ. Громовой голосъ, громкій, оглушительный. Гро­
мовой отводъ, г р о м о о т в о д ъ ,  правильнѣе молніеот­
водъ, грозоотвбдъ; приборъ для отвода воздушнаго 
электричества въ землю или воду. Громовой колодезь, 
ряз. ключъ изъ-подъ камня, по народи, повѣрью отъ удара 
грозы, на который ставятъ часовенку. Громовый день, 
Иліи пророка, 20-го іюля. Громовая стрѣла, паль­
чатая сосулька, образующаяся въ пескахъ отъ удара 
молніи и сварки песка; также [ | чертовъ палецъ, окаме- 
иѣлость белемнитъ. Ж 'р о м ъ а и д и ъ  м . тмб. гре- 
мбкъ, бубенчикъ, болхунецъ, б а л а 6 о 11 ч ц къ . о м о *
& ё р о і с е ц ъ , г р о м о д ё р м е е ц ъ ,  г р о м о д е р *  
. ш і і м і е . і ь .  г р о м о м ё и у и р ы ,  г р о м о -  
м ё т н ъ і і Ь ,  владѣющій молніею и громомъ, грозою; 
Зевсъ, Юпитеръ. Г р о м о в ё р э і с ц с в ъ  или г р о *  
м о д е р э ю ш іт іе г ш е в ъ  ппр. ему принадлежащій. 
Г ’р о м о в ё р э ію е ш й е ц ъ  и. сраженный грозою чело­
вѣкъ или зданіе, дерево ипр. Я 'р о м о г л а с ы ы г і ,  
г р о м о а в у и н ъ и ш .  г р о м о ъ г о д о & м ы і і . ,  зву­
чащій громомъ. Г р о м о г а а с і е , г р о а ю а в у *  
аі і е  ср. г р о а ю г а й с а м о с т ь ,  г р о м о а в у и *  
п о с т ъ  ж. свойство или качество громогласнаго. 
Л ^ р о м о п о с п ы м ,  о Тучѣ, пуншѣ ипр. носящій въ 
себѣ грозу; | |  'гнѣвный, грозный. Г р о а ш о и о с е ц ъ ,  
г р о м о п о е п ц и ,  то же. Плыла тучка  громопб- 
сица. Г р о а ю п р о в о д е ц ъ ,  день Иліи громопро- 
водца, 20-го іюля.

Г р о м о з д и т ь  что, взгромазжнвать, нагромозжать; 
городить или строить верхомъ, кучей, высоко склады­
вать, наваливать грудой. Ыегромоздипосуды, перебьешь. 
Громозди мостки  прочнѣе. Ж1р о м о а д п т ъ с я  
стрд. взвр. по смыслу речи; опираться, подмащиваться, 
взлѣзать. Взгромоздила кичу. ДогрОМОздился, что перебилъ 
посуду Нагромоздилъ дорогу. Взгромоздилъ всю комнату. На­
громоздить книгъ. Огрдмоздился книгами. Перегромозди снова. 
Цригромозди сбоку. Прогромоздили все утро. Рвзгромоздился 
въ тіьснотіь. Сгромоздили все въ одну кучу. Угромоздился на 
крышѣ. Я ^ р о м о а о іс ё н ъ е  ср, дѣйст. по гл. на ть н 
на ся. Ж ^ р о м о а д у м ъ  м. г р о м о а д у ы ъ н  ж. 
г р о м о а д а ,  г р о а ю а д в м а и  об. кто громоздитъ, 
громоздится. (| Громозди ж. также куча, ворохъ, груда 
или г р о м о а д ъ  м. Эка грбмозду (громбзду, громозду) 
навалили! Г р о а ш о а д м ы а ,  огромный, нагромож­
денный, построенный или сложенный объемисто и вы­
соко; громадный. Ж 'р ( < .» « .» ) » і<Ѵ, громадный, боль­
шущій, огромный, неуклюжій, неудобный для носки, 
укладки, перевозки. Тоже различіе между нар. громоздко 
о громоздко. Не тяж елъ гончарный товарецъ, да гро­
моздокъ. Ж ' 'р а м а а д и о а < м т ъ ш ы ,  то же, въ мень­
шей стбпеші. Г р о а ю а д я п л м ъ ,  кто громоздитъ; 
г р д а в о а д е ы ъ  м .кто самъ куда громоздится; г р о »  
м о а д ё м ъ  ж. громоздкая вещь, куча, громбздъ, 
громоздя.

Г р и ш » ,  см. громить.
Г|і(ші>іхігп>, г р в м ъ і а ч ш у т ъ ,  см. грохать.
Гроши ж. шж. запд. кисть, гроздъ. Грана винограда, 

рябины, калины, овса. Отъ этого бронь овсяная? колосъ. 11 
Цвѣтокъ винограда, асіЩ . кашка.

Г р о с м ё й с ѵ е р т »  м. глава или предсѣдатель ордена, 
въ значеніе общества масоновъ, н въ зпач. кавалерскаго 
т а к и ;—р о в ъ ,  ему Принадлежащій, — р е н і й ,  сану, 
званію его свойственный.

Г р о с . г л н р 'ь  и. ископаемое, зеленоватый гранатъ 
или вениса.

Г р о с ш а т с р ь  м. въ переводѣ: дѣдушка; нѣмецкая

— І'росфіітсръ.



Гротёсиъ ят гроши, і09

м я с к а , гдѣ, за журавлиной проходкой, слѣдуетъ рѣзвое, 
бѣшеное прыганье.

Гротескъ м. живописное украшенье, по образцу 
найденныхъ въ римскихъ подземельяхъ, изъ построй 
смѣси людей, животныхъ, растеній ппр. Въ арабескахъ 
и морескахя нѣтъ людей, пи животныхъ, пи живыхъ, ни 
сказочныхъ. || Въ музыкѣ и мимикѣ гротескомъ иазыв. 
все странное, дикооо'разное и притомъ забавное.

Гротъ м. пещера, вертепъ, выходъ, подвалъ, под­
земелье, копаное и украшенное или природное. / гр о і н »  
* * ы ы  входъ.

Гротъ м . море, на парусныхъ судахъ, большой пря­
мой парусъ, на нижнемъ реѣ средней мачты; косой ила 
штормовой гротъ, треугольный парусъ внизу этой же 
мачты, во время сильной бури; |] на гребпыхъ судахъ; 
почти то же, большой парусъ на средней мачтѣ. Для 
объясненія сложныхъ словъ этого начала, скажемъ, 
что гротмачтой  называется средняя, а гдѣ ихъ двѣ, 
обыкновенно задняя (изъ трехъ мачтъ, передняя фокъ, 
въ слогкныхъ словахъ форъ; задняя бизань, въ сложи, 
слов. б е іт ь  и крюсъ); всѣ принадлежности вооруженія 
мачтъ носятъ, при каждой, одно названіе, но передъ 
нимъ ставится названіе мачты. Такъ первая наставка 
или насадка гротмачты: гр о тст ста ;  вторая; гротбрам- 
стёнга, третья, іротббмбрамстенга;  кончикъ ея, грот- 
флагштокъ, па которомъ плоскій набалдашникъ, клотъ, 
клотикъ. Первая площадка, бесѣдка, полати на мачтѣ, 
Щ отмарсв; вторая, на отенгѣ, гротсалингъ; третья, 
1ротбомейлитъ;  поперечныя деревья и л и  реи, для при­
вязки къ нимъ парусовъ, пижній, гротарей; второй, 
гротмарсарёй; третій, ѵроторамрёй; четвертый, грот- 
ббмбрамрей. Съ концовъ (ноковъ) нижнихъ и марса- 
реевъ выстрѣливаются еще шесты, для прибавочныхъ 
боковыхъ парусовъ (лиселей), это лиселъспйрты; пижніс 
Два: гротлисельспирты, а на марсареѣ гротмарсали- 
сельашрты. Смоленый или стоячій такелажъ, для укрѣп­
ленія мачты съ боковъ: ванты , а для стенги и продол­
женій ея: ванты  же (лѣсепкой), фордуны и бакштаги; 
впереди: іитаги ;снасти эти получаютъ названіе по мачтѣ, 
стенгѣ ппр., къ которой онѣ принадлежатъ, ш ш р. гррт- 
вй н ты ,ір о т те н в а н ты , гротЬрамванты; гроташ таіе , 
Щ тстенш пшге  ипр. Бѣгучій такелажъ получаетъ на­
званіе по парусу; нижній парусъ на гротмачтѣ: гротъ, 
на стенгѣ ьротмарсель, па брамстенгѣ гротбрамсель; 
названія эти отвѣчаютъ реямъ (см. вы ш е). Парусъ по­
дымается фаломъ, растягивается внизу по угламъ шко­
там и  (у нѣкотор. парусовъ навѣтренный шкотъ пазьш. 
•алсъ), оттягивается на вѣтеръ булинемъ, подбирается 
пітовммѵ  (и горденемъ), н каждая изъ снастей сихъ зо­
вется но парусу, ппр. гротаитбтъ , гротмарсашкбтъ, 
Щ тб р а м тко тъ ; гротмарсабулень; гротбомбрамфалъ 
ап1>- Реи подымаются фалами (нижніе висятъ постоянно 
на бор іетрб іш ъ ), поддерживаются съ концовъ (нбковъ) 
Топенантами, обращаются брасами; всѣ эти снасти 
Именуются но рею: ѵрогпмарсабрасъ, іротбрамтопе- 
іч інтъ  инр. Стакселями  называются косые паруса, безъ 
реевъ; они подымаются фалами по лееру и получаютъ 
названіе по мачтѣ, стенгѣ, брамстенгѣ ипр., къ которой 
примыкаютъ однимъ бокомъ (шкаториною);  а снасти 
ври нихъ, называясь также но нимъ, тѣ же шкоты и ги­
товы: форбрамстаксельфалъ, — шкотъ  ипр. і у > о т >  
‘• " ' « а  м. входъ, лазъ во всѣхъ палубахъ, впереди грот- 
мачты.

• |» О Ѵ Н П , ИЛИ однкр.
или » « ъ  что,
•***»л>ну т ь  сіыі. вост. бросать съ шумомъ, ронять

со стукомъ, трескомъ, опрокидывать, бухать. Гроха- 
нуть  кою, ударить. 11 Стучать, шумѣть, хлопать. Слышь, 
ч то -то  грохаетъ! Гром ы хать  одинаково сродно съ громомъ 
и съ грохотомъ. — г я ,  вози, и стрд. по смыслу; упасть, 
обрушиться съ шумомъ.\\Гроханутъсп, броситься, ки­
нуться бѣжать со всѣхъ ногъ. 11 Грбхать , 
н и ш і і  кстр. громко хохотать, зубоскалить. І > « -  
я!опш€ш*пъ, издавать, производить длительный шумъ, 
трескъ, какъ барабанный бой, перекаты отголоска въ 
горахъ ппр. Громко хохотать, заливаться хохотомъ. 
Ж'рвіасаыъе и гроасаѵшжыъе ср . дѣйств. по гл. 
первое, вторительный, отрывистый стукъ; второо непре­
рывный, дробью, перекатами. Гроясг» и г р б .к п т ъ  
м. то же; первое однокрт. шумъ, стукъ, какъ бы отъ обру­
шенья чего; второе длительный.Г р о а с о т м и  я.такой 
же шумъ, продолжительный и часто возобновляющійся. 11 
Грохъ  уптрб. такж е для выраженія шумнаго падепія, какъ 
бухъ,ш лепъ,хлопъ и п р .\\Грбхотъ  п л и м п .г р и л е о т ы ,  
большихъ размѣровъ крупное решето, прополочное, для 
очистки зерноваго хлѣба; кожаное, для просѣвки по­
роху иа заводахъ; веревочиое, въ большой рамѣ, для 
просѣвки садовой земли, песку, извести; арх. дранко- 
вая рѣдкая корзина, для отсѣвки отъ мерзлой рыбы 
снѣгу ипр . Въ пре. олд. иногда говорятъ Г |» б іН О І> ІЙ , съ 
чего офени сочинили слово грошйться, хохотать, смѣяться. 
Л р о іЕ О ѣ п п ш іЪ  м. г р о а в о ш п и а  ж. небольшое, 
рѣдкое решето, нпр. для протирки икры; 'жестяное или 
гончарное (глиняное) решето. Ц «стр. вмо. набируха, 
плетенка, корзинка, лукошко. Грохоткомъ подъ ло­
коткомъ вѣ тр у  несымаешь, т . е. не поймаеш ь. Т ’р о -  
авбмпье ср . кстр. большая, высокая корзинка для 
носки скоту сѣна; иестеръ или пещуръ. Т 'р А х о т я  
і і м м , къ грохотамъ (решегу) отиосящ.; || шумный, 
производящій стукъ, грохотъ. Г / і о х о т л і і в м м ,  
шумливый, стучащій. Г р о . г о і ш і ш і <  что, просѣ­
вать, пропускать черезъ грохоты. ||/ож . грохотать, шу­
мѣть, стучать, торохтйть. І ' р о . г б в н н ц в  ж. стар . 
крѣпостное ружье, долгомѣрная пищаль на сошкѣ или 
станкѣ. Т 'р о ж о п іу ш в ъ  м. г р а а з о т р ъ ш ь п  ж. хо­
хотунъ. Г р а я л і» ,  звукъ паденія, стукъ, брякъ. Грохъ 
его обземь!

Грошъ м. двѣ копенки, мѣдный двукопеечникъ; съ 
переложенія счета на серебро, названіе это выходитъ 
изъ употребленія, и н ъ  и деньга, полушка. 11 Грошъ или 
ми. г р о ш и  юж. деньги вообще;Цтяглб, см. копенка. 
За  свой грошъ вездіь хорошъ. Не купилъ за свой грошъ, 
■ такъ и не ворбшь. /Дай грошъ, да пусти  поросенка въ 
■ рожь, такъ  и будетъ хорошъ. Х о ть  грошъ, да свой. 
Е сть  грошъ, такъ  будетъ и рожь. Не твой  грошъ, такъ 
■и не вороигь. И  слбва не скажи , только грошъ покажи. 
Была бы въ сусѣкѣ роогсь, будетъ и въ карманѣ грошъ. 
Онъ его въ грошъ не ставитъ. Желѣзнаго гроша не 
стоитъ. Ломанаго гроша не стоитъ. И  все дѣло это  
гроша не стбитъ. Гроша не. отбитъ, а глпдітърублемъ. 
За  него грошъ дать  — недодать, а два дать  — передать. 
Н ѣ тъ  ни ломанаго, ни смыгаго гроша. На грошъ не 
многоутрешь. Даютъ ему ірогиъ, такъ  вишь не хорошъ. 
У бѣднаго два гроша, и т о  куча хороша. Гдѣ  ногтемъ 
поскребешь, тамъ  и грошъ (и вошь). Хорошъ: давалъ за 
нею чортъ грошъ, да спнтился! Хороша шла, да не 
поклоннлися; давалъ грошъ, да не воротилася. Мели, 
кривая: грошъ на полкѣ! Грошъ помолу даю тъ , зазвавъ  кого 
на ручной жерновъ; Грошъ за МНОИ, говор. коли кто хорошо со­
вретъ; здѣсь мели въ обоюди. смы слѣ. /Денегъ ни гроша, да 
слава хороша. Скупому душа дешевле гроша. Гроша 
шьтъ за душой. Пропалъ ни за грошъ. Погубили его,



№ Г р о ш с п й к ъ  —  г р р е л ь .

ни за  грошъ. У  людей грошъ скачетъ, а у  пасъ (т . с. у 
скупыхъ) и рубль плачетъ. У  нею алтыннаго за  грошъ 
не ут оріуеш ь. Паши барыши, одни мѣдные гроши. К у­
пилъ лихо за  свои гроши. Па мои же грошъ, да я  оіее 
не хорошъ. Не плачь, рож ь, что продалъ за  грошъ: 
весна придетъ — вдвое заплачу, а назадъ ворочу! д р аз­
нятъ плохого хозяина. Ой-ой гуляю, м ѣняю , алтынъ сдачи 
беру! Приходилъ на дняхъ мужичекъ, мѣнять на грошъ 
пятачковъ. Давно занятъ грошъ на перевозъ, оа некуда  
ѣхат ь. Его всѣ знаютъ, какъ мѣченый грошъ. Ворож- 
Оиту грошъ, а  больному то жъ, оттого не легче. Въ ротъ 
т ’ѣ на грошъ! шуточно. Скинемся по грошу въ шапку! 
мотнемъ жеребій. Приткнуть кому грошъ, кизаис. бѣднякъ, 
на зло богачу, вты каетъ ему въ избу грош ъ, и тотъ долженъ р а ­
зораться. л^роямеоиио  м . грошъ, двукоиеечнпкъ. 
к  > я « ; і « № в о к  нлв г |< * » « н « . Ч №  и ,  цѣною ВЪ грошъ.
3 грошеваю товара не наживешь (не уторіуешь)■ 

рубли .
І’руо», * р у и и и  ж. кур. орл. вор. голандская или 

комнатная день ф у ская варистая), особенно изразцовая; 11 
лежанка ири иечи;||дъшволокъ, очелышъ н труоа руо- 
кой нечи. ПЦе,тоояизба-тапачорному,а'исыруйаю/\\ 
Яма грубой, печкой, подваломъ, иодкономъ, нѳщеркои. 
Керлога грубою, печкой. Г р у о м м м ,  къ грубѣ или 
къ нечи г/ь груооіо ОТНОСЯЩІЯСЯ. Гру& ЯМ иЬ  м. 
нечяикъ; || истопникъ; ||  мальчикъ, поступившій на 
выучку къ ремесленнику оезшштно, за нрислугу. Я^ру- 
б е м » н т і а  тори, гориый малолѣтокъ.

Г р .ѵ і і ь ш ,  жесткій, черствый, окрѣилыи, толстый, 
шершавый, суровый, оляпистый, неюклюжій, мужико­
ватый, невѣжливыя, дерзкій, і  'рубое полотно, тканина. 
І'рубап пища. Г р уб а я  отдѣлка. Г рубы й  голосъ. Г р у ­
бый отвѣтъ. Г рубы й известнякъ, известнякъ съ нос­
комъ и глиною; такж е известнякъ древняго, третичнаго 
ооразованья. Г рубы й  берегъ, арх. крутой, обрывистый. 
Дорою да любо, дешево да грубо. Па грубое слово іи: 
сердись, а на ласковое не сдавайся. Что т ѣлу любо, 
то душѣ ірубо .Л  ' р у д о ѳ и і М м * ш  или г р у & ё м с и ь ,  
то же, въ меньшей степени. Ж ^уо ёа іо кеи ъ  весьма 
грубъ. Г р у б о с т и ,  г р у б о о і і і т о е т ь  ж. свой­
ство или качество по знач. пр.ігт. | {Грубость такж е вся­
кое грубое дѣйствіе, оказательство грубаго человѣка,
леучтявость;дерзость,ооида.1 п1і» |іг в л * в с » і* ,,# і» |ів «
м о с т и .  снв. невѣжество, грубости. жірудім- 
д е и с т ъ ,  г р / / о і і і н с № « и і і » ] л « і ,  г р у б и т ъ *
кому, говоритъ Грубости, дерзости. Гогу молись, а  чорту 
не груби. Л ^ у в я й я п ь ,  г р у б и у т ь ,  становиться 
1 Рі оымъво всѣхъ з н а ч а ., загружать, пухнуть или твердѣть, 
какъ н в р . ВЫМЯ КЪ новотелу. Рука нЛІрубла, раснухла.

и ц г у Ш м і н і ,  м. г р у -
о і л м ш  *. кто грубіянитъ, грубитъ; —  м с п ім ,  
свойственный грубіянамъ, я ^ О М н е ш в о  ср. гру - 
о ость на словахъ, надѣлѣ; грубыя, дерзкія р е ч н .Л ]р у - 
д о т я > л в і ій й ,  иротввоц. иѣжнотѣлый; суровый, жест­
кій кожей или мясомъ.

И 'р у л н  ж. куча, ворохъ, кина; | |  пре. насыпной кур­
е н ъ ,  цреЩ ія  могила;| | ивг-вса. бабка хлѣба, сложенные 
кучкой десять сионовь;| | вша. толпа скота или иароді.Ц 
Юж. глыба, кусокъ, комокъ, болѣе п ш . грудка, грудочка. 
Дай грудку сахару. Навалилъ цѣлую груду книгъ. | | 
Ю ж .и т ю ., а такж е т .  пси. мерзлыя колеи но дорогѣ, 
мерзлая, кочковатая грязь погоду; кочки, колоть. 
Я 'р у д і с  ср. црк. скученая земля, гряда, грядка. 
Ж 'р у д о  м . смл. груда, въ зн ач . кучи, вороха, т р у д а  
там ъ  значитъ колоть. Г р у д е и ь ,  с т а р . названіе декабря 
(или ноября/), когда на югѣ бываетъ колоть, груда.

Г р у д о и ь  м . пск. кочка. Г р у д к и  ж . мн. пиж. 
созвѣздіе плеядъ, стожары, утиное-гнѣздо.Цярлі. прос­
той сыръ, творогъ; шю ироизн. грудки. Г р у д и т ъ  
юж. г р у д й т о  тмб.-твр. скучивать, сваливать въ 
кучу, въ ворохъ. Трудит ь рощ ёный хлѣбъ, сгребать 
его въ ворохъ, для разсодоженія. Г р у д м ы м ,  
і р у д и і и ,  до груды отнещ. Г рудно ѣ хат ь, смл. пск. 
Г рудная дорбга, грудны и путь, колоть, мерзлая кочка. 
Г р у д м о ш ш т ы м ,  тож е, въ меньшей степени, ко- 
лотковатый.

І ' р у і ь  ж. средняя изъ трехъ главныхъ частей ту­
ловища, состоящаго изъ головы, груди  и брю ха съ та­
зомъ; передняя, верхняя часть тѣ іа, отъ шеи до брюха, 
отъ ключицъ до нижиихъреберъ; въ груди легкія и сердце. 
У силача грудь вы сокая, крут ая. Грудъ н араспаш ку, 
на плечо.| | Женскіе сосцы, у животныхъ вымя. Ц Г орн . пе­
редняя1 стѣна плавильной печи; чело. \\ Грудъ  нерѣдко 
противополагается головѣ, въ зн ач . духовномъ: сердце, воля, 
нравъ. Знаетъ грудъ одна, да подоплёка. Носить что 
въ груди, таить, знать про себя. Стоять грудью , брать 
грудью, мучкаться, наступать мужественно, храбро. От­
нять младенца отъ груди, отвадить, отдоить, отучить 
сосать. Г р удк а , грудочка, грудца  ум ал. Грудйш ка; іру- 
дйща увел. || Г р уди  мн. сосцы; верхняя часть женской 
груди, иерси. Въ ііооорос. говор. у  нею широкія груди, онъ 
широкъ въ груди. Ж енскія груди, вост. пріемцы, влд 
мякитйшки. Г р у д к о й ,  къ груди или грудямъ от­
носящійся, принадлежащій. Грудной младенецъ, г р у д -  
н ы н №  м. сосунокъ. Г рудн ая  чахот ка, легочная. 
Г рудн ая  т рава, грудной наборъ, снадобье отъ кашля, 
отъ грудныхъ болѣзней. Г рудная высота, возвышенье 
бруствера въ укрѣпленіи, отъ банкета до гребня. Г р уд­
ное поличье, грудное изображенье, портретъ по грудь, 
до половины груди. Ж 'р у д к а к - и г р и ,  и р и д о -  
р о о м с и ю я - м г . м і ,  дерево /лгурідиз іціиЬа. Г р у -  
д е і е т ы м ,  широкогрудый, плотный, просторный въ 
груди. Г р у д * ш с ш ы и ,  то же, полногрудый; болѣе 
упртб. о женщинѣ. Г р у д а ы в п а  об. грудастое жи­
вотное. 1 'р у д и г м м м и Ъ н .  п ш г р у д м м ш м и и й  
м. грудная трава проокурка, просвирнякъ, проскур­
някъ, калачики, Маіѵа гоіишііі'оііа. Г р у д я м и »  ж. 
растеніе дымка, Ришагіа оДісіиаііз. Г р у д м м и ,  
г р у д & т ш -  ж. въ мясной торговлѣ, грудь; см. го- 
вя до .Верхняя часть грудины, узарѣза, челышіео, очелье; 
средняя, подчелокъ; пи м и ш .завт ій к ъ .Сало степныхъ ба­
рановъ раздѣляютъ на нутрепбе  (сальникъ), курдючное 
(изъ курдюка,куйрука,сальнаго нароста на ягодицахъ) и 
на грудину, т. с. наружное, подкожное, потому что его 
всего болѣе на груди. Г р у д и и и о в м ш і,  г р у д и -  
м в ш і м » ,  къ грудинѣ принадлежащій или относя­
щійся. Ж ^ р у д и й и ь  м. у мясниковъ, деревянная рас­
перта, на которой вѣшаютъ тушу. і ' р у д к Г м т  ж. 
растеніе 8 іб а ; | |  расти. ЛЬиІіІои Аѵісеппае, степной- 
нодсолнечникъ, грудница, канатникъ, бархатныя-нрос- 
вирки. І ' р у д ш іи ц и  к . воспаленіе груди, грудной 
железы, особенно у женщинъ, отъ прилива молока; мо­
лочница. ЦРаст. грудішчн«къ,1.іпо5угів ѵіііова, стенная- 
иолынь, чахшіца; | |  АЬиІіІон Аѵісешіае. Я ’р у д и и и -  
и о і и ,  къ грудшіцѣ отпосящс. Г р у д м п ш іо  м. па- 
і [^ і\\\т :ъ.Я ''рудО 'іІрГіиіяк€ая-крѵгридм ,щ іт  
сложенное учеными названіе гусачЙхн, утробной или гуса­
ковой перепонки, отдѣляющей грудную полость отъ 
брюшной.

І 'І І у а д н л и ?  ср. мн. кур. орл. удила на конской уздѣ.
І ' р у з д ь  м. груздокъ,груздиісъ, г р у . л д ь  пск. г р у а -  

д ё л о и ь  с и о . г р у а е л ь  вят. съѣдомый грибъ Апатіей я



АНГруздевы й — г|іустношіиятиыи.

рірегаіиз. Назвавшись (•сказавшись]  груздемъ, полѣзаи  
въ кузовъ. Я 'р у а д е о м ш і ,  г у  а доим ъ*ві. къ
ііыиу отнощ., ирндлжщ., изъ нихъ приснѣтыіі. Л 'р у л -  
й г і а і ш і і й  пси. лѣсъ обильный груздями.
І'руішті., г р у о іс п п а и п й ь  что, наполнять ди­

наромъ или обременять тяжестью; накладывать, нава­
ливать грузъ и л и  кладь. Грузит ь судно товаромъ;іру- 
зить товаръ въ лодку. 1 " / (р / .л е » к « )с л .  заниматься 
‘‘Рузіадіі, грузить свой товаръ или свою посудину. 11 Быть 
грузяму. Мы грузились въ Рыбномъ. Зерновой хлѣбъ 
Щ зит ся въ куляхъ. Порожнее судно, для осадки, гру­
зится баластомв, нустогрузомъ. взгрузнмпаплёча. т -  
ѴУжай карманы. Догрузи кладь. Лодку загрузили. Нагрузить 
судно. Огрузить неводъ грузилами, отгрузивъ клади, прошли. 
Нсе погрузили. Подгружай помаленьку. Все ли погрузили? Надо 
перегрузиться. Нртрузи еще. Прогрузились три дня; разгру­
жались пять. Сгрузи долой. Л''руоісё»»ье  с р . д л и т . ,  
гР у а и ю  ж. г р у з ъ  м. об. дѣист. но знач. тл.ЦГрузЬ 
также самый предметъ, все что погружено, поклажа, то­
ВаРъ на судитъ 11 Грузъ, к а к ъ  отвлеченное понятіе гнета, 
в’Ьса, тяжести. Много ль грузу  въ тебіь?вѣсу. У богатаго 
грузъ въ кораблѣ ,у бѣднаго хлѣбъ въ сум ѣ. Паба съ гру­
зомъ, беременная. Мужикъ съ грузомъ, пьяный. І^ р у -  
'1 е **ь пск. г р у з а  ж. мск. грузъ, тяжесть. Ѵ р у а *  
***»«««, тяжелый, обремененный поклажей, тяжестью. 
берись друж но, не будетъ грузно. Онъ пришелъ гру- 
аел*, пьяный. Г рузны й  пут ь, тяжелый для лошадей, 
110 грязи, неску, распутицѣ ипр. Т р у а н и м ,  бере­
менная, тяжкая, тяж елая, непростая, непорожняя, 
брюхатая, чреватая. І Г р у а н іа ,  сравнительнотяже- 
■“ий, вѣскій, увѣсистый. Л1руапп«по*шпіпмпп, г р у а -  
**еме«»; груапъёазоы ем ъ, г р у а п ё и я е - 
**е»*в, грузный, въ меньшей и вь большей степени. 
'І '9 'М»ос»и». и груамаепшшъ ж. свойство груз- 
ваго и грузнаго, тяжелаго и вѣскаго, или тяжесть и 

екость. І р у а ш і ё і е .  къ различи, знач. до груза от­
носящійся. Г рузовая  ватерлинія, грузовая черта, гру- 
!°цой уровень, черта, но которую нагруженное судно 
саД §бя въ воду. Я 'р у а іт и е  ср. пошлина съ груза, 
плата за нагрузку, і ' р у . і ч . ч »  ср. всякая тяжесть, 
привѣшиваемая къ чему либо для огрузки, осадки въ 
П°ДУ; грузила (камешки, глиняныя и свинцовыя гирьки) 

піваютъ па неводахъ, по нижней кромкѣ (а но верхней 
поплавки, балберки), на удахъ. | [Ір узи л о  т а к ж е  лотъ, 
цря на веревкѣ, для измѣренія глубины водъ. Л 7р у -  

а е в о ,  г р у а ш г а о  ср. ирх. грузило. Удочки бываютъ 
верховыя и гр уап м ъ п п ы м , т. е. безъ грузила и съ 
Рузиломъ. Л 'р у а ю а и а  ж. вилки рыбаковъ, для по­

груженія и направленія нодо льдомъ прогоновъ, шестовъ 
' ь подворой, кодоломъ. Л ур у а ы у п і ь ,  тонуть, са- 
0 гься, опускаться на глубину или глубже, осѣдать. || 

грудяхъ и вы м ен и , грубнуть, наливаться молокомъ. До- 
НУзііутъ до черты. Загрузнуть въ илъ. Огрузнуть,с ѣ сть  глубж е 

лясяаю. Судію погрузло немного. Лодка певшру перегрузмі.
становиться бол. грузнымъ, тяже- 

,, ®ъ ’ тяжелѣть. Л р у .м ы п ъ е . г ь  м. погрузчикъ, кто 
і̂ І Узитъ, нагружаетъ товаръ. Л 'р у а ы ш ц а п ъ  м. 

адѣлецъ груза, хозяинъ товара, кладчикъ, г р у а о -  
* « д » м еіу 8 , ф а о ф о з я и н й .

Рув<№ Ь|>лл. гпмб. грёкать, стучать, гремѣть, бря- 
Іь> стучать. Телега грукаепіъ по кочкамъ. Л ^ р у к ъ  

‘ ■ 0тукъ, брякъ, грохотъ.
_ І'Ушиіть ара. Шпицбергенъ. (Ш е й н ъ ).

“г англ- Ѣздокъ, ѣздовой; конный прислуж-1Р у м
стремянный 

Г р у и а  а . с т а р . гр у п п ъ , г р у п п ц и ,  тихая конская

рысь, малая рысь, побѣжка между ходбю  и полною 
рысью. Г руны о п6ля(лѣ т а, вѣка) не избѣгаешь. Сотня 
пошла на груаяхъ. Г рупы о отъ смерти не уйдешь. 
Л1руш *п*пш ь, ѣхать рысцой, слегка рысить. Ллр у -  
ш і е п м і м  лошадь, ходкая мелкою рысыо. Иди іру-  
нйстѣйі прибавь груни, рыси.

Г р у і ѵ п .  м. иѣм. материкъ, земля, почва; 11 дно рѣки, 
м ор я ;||въ  тканяхъ, картинахъ, шпалерахъ ипр. фонъ, 
поле, земля, || подмазка, подмалевка, закраска, первый 
слой краски, но которой кроютъ вторично, окрашивая 
вещь, или но которой пишутъ картину. Ж 'р у п п т о т  
« « м ,  принадлежащій, относящійся къ грунту, въ рази, 
з н а ч . Грунт овы я дороги, природныя, земляныя, не ще­
бенка, цростыя; дѣлятся на государственныя, губерн­
скія, уѣ здны я , т орговыя, сельскія или проселочныя. 
Грунт овы я раст енія, посаженныя въ почву, не въ 
кадкахъ и не въ теплицѣ. Грунт овой сараи, навѣсъ на 
столбахъ, въ которомъ посажены плодовыя деревья, 
раскрываемый на лѣто, а на зиму покрытый и забра- 
ный досками. Я 1р у п і» т а й п п и ъ  ч то , крыть краской 
въ первый разъ, подмазывать или закрашивать, — е я ,  
быть г р у н т у е м у .Ж З р іг м т о в с в м ь е  с р . д л и т . г р у м -  
і п о о п а  ж . об . дѣйствіе но знач. гл . Л ^ р у м т о в м м  
к. грунтовой сарай. Л р у м п ѵ о в ъ  м. м о р е , цѣпи, ве­
ревки или плетенки, пояса, подводимые подъ кузовъ 
судна, но разнымъ случаямъ; для подъема гребныхъ 
судовъ, для валки и кнлевавья и п р .

Г р у ш и  ж. нѣм. чета, купа, кучка; связь, снопъ, 
цѣпь; грездъ, грезно; кружокъ, толп а.||В і худож. нѣ­
сколько предметовъ, образующихъ одно цѣлое, общее. || 
Растеніе Зуш рЬіІит оШс. свербигузь, живокость, ло- 
шаково-ухо, сальный-корень, красъ; не сокрщ. ли ш р- 
лупа? ж т р у п ы р о в а т ь  *) «« , собирать, соединять, 
составлять купали, кучкой, связью, — с л ,  возв. истрд. 
но смыслу речи. Л ^ г у п ы р о в а н ъ е  ер. длит. г р у -  
ы ч р а ш з и  ж. об. дѣйствіе по гл.

Г|>у«МІОЙ и р х .  рясный, сплошной, густо чѣмъ по­
крытый, поросшій, особ. о ягодной мѣстности въ тундрѣ, 
й ' / ' і / е я і ы к і і .  рдѣть ягодами, ряснѣть, быть по- 
крыту енлошь. І Г р у е а и  ж . урочище среди тундры, 
обильное ягодой; особая растительность округа, оазисъ, 
островъ, зеленчакъ.

Г р у с т ь  ж. скорбь, горесть, печаль, тоска, том­
ленье, сокрушенье, соболѣзнованье. Л ' 'р у с я п и <«*'«, 
о челов. печальный, грустящій; о п р е д м етѣ  производящій, 
грусть; о ви дѣ , внѣ ш ности  че л о в ѣ к а , выражающій ее. 
Г р у с т п п а в а п п п а і ш , г р у а п п ё ы е ы ъ ; 
■ гр уѵ и п п ш ё » и с (іК о )п п е н ъ , грустнымъ-грустне'ше - 
некв,гру стный,въ меньшей и большей стеи. Я р у с м а -  
і і і е в ъ и в ,  склонный къ грусти. Л лр у С Ш г е п м ь  о 
ч е м ъ , в о  ч е м ъ , кур. вор. г р у е п п о в й п п ь ,  скорбѣть, 
томиться, горевать, печалиться, тосковать, болѣть 
сердцамъ, маяться душой. Ему  ч т о -т о  г р у е п п п і п я -  
с м ,  или ОНЪ грустить. Взгрустиъ я по ней. Догрустшісь 
до чахотки. Загрустилъ было, да погрустивъ, перегрустиль и  
утишился. Мнѣ не спится, не лежится, все про милаго 
(по миломъ) груститсл. Жизнь наша г р у с г п -  
а і ь е п п ъ ,  становится грустною, все болѣе безотрад­
ною. Л р у и ц ё н ъ е  ср. состояніе того, к іо  груститъ, 
томленье, тоска. Л 1р у с и * п о ш га а * ж іп й п * и ***„ 
раздаю щ ій грустныя воспоминанія. '

"] Н ѣ м ец к . окончанье ировать долж но бы  и зг н а т ь ; почем)- не 
с к а з а т ь :  балъсамщпь, йальсамовагпь, груповать, групшпъ, мас­
коватъ и п р .,  к а к ъ  говорим ъ: атаковать, а но агпакироіать.



Грухпа — грНі.іышііі..
І ’р у х п и  ж. ппою. бух(пі)ма, брюква, калива, лай- 

душка, нѣмка ипр.
Груша ж. дерево и плодъ Ругив; кукишъ, дуля. 

Породы грушъ: долгая, круглая, тонковѣтка, безсѣ­
мянка; бергамотъ или глнва. Зелиппая груша, топинам­
буръ, Иеііапіішй Іийеговиз, булва, волошская-рѣпа. 
КрасгЩнал(0уша, расти .М іатп и з іпГесІогіиз. ЦВещь, 
похожая па плодъ груши, гирька этого вида на погонѣ 
печатнаго стана и у друг. машинъ. || Особый видъ грани 
цѣнныхъ камней, толстая грань: камень выходитъ по­
хожимъ на грушку. Либо грушку спѣтъ, либо па коли 
сѣсть, перелѣзая ты нъ. И со груишцей зеленою, п ѣ с . Пе 
столько натрясутъ грушъ, сколько наломаютъ. Пе 
рушь бабьихъ грушъ: самъ натряси, да бабѣ поднеси. 
Люби жену какъ душу, тряси ее какъ грушу, беи какъ 
шубу. Въ боръ не 'но груши, по елосіы гтшки. Когда на 
соснѣ груши будутъ. Пе растутъ на вербѣ гргрии. Л 
гдѣ слыхано, на вербѣ груши? а гдѣ видано, приказ­
ный, да добръ человѣкъ? Ые стругну: хоть на грушу! 
хоть повѣсь. І ’р і у т н і т я ,  гр у ш в е ш ы а , г р у ш и е -  
м і і і і п  ж. грушевое дерево. / ' р і у ш е л м Л , къ гру­
шамъ отпосщ., изъ грушъ приспѣтый; изъ дерева груши 
сдѣланный; изъ грушевыхъ деревъ состоящій ш і р . . г ,/ л р / -  
и в е т і а ,  порода сладкихъ, разсыпчатыхъ яблокъ; 11 
такж е гр уш ія о аш е а  ж. грушевая наливка. | |  Растеніе 
Ругоіа июЬеІІаІа, г р у ы т ш ц а ,  грушбвка; ошибочно 
руновка. м. г р у е я а ы п к ъ ,  гру­

шевый садъ, лѣсокъ, роща. Г ’р у и и с в а ѣ п м ія ,  
г р у и а е о » в д м м іш , з р р ы і іе о і ір е к а ы м ш і, г р у -  
щ ы тн ы ш ш .  съ виду похожій на грушу. І ' р л н г е »  
ш і к а  тнр. пси. грушевый пирогъ, ( ’р і / і к е н ж ^ е  
ср. пень отъ срубленной груши.

Г р ы д о р о п а ѵ ь ,  вія. гравировать въ X III в. (Гротъ).
Грыжи ж. опухоль отъ прорвавшейся и выдав­

шейся подъ кожею, внутренней части тѣла; кила. Грыжа 
б. ч. бываетъ въ брюшной полости, когда часть саль­
ника или кишекъ выходитъ черезъ пахъ или чрезъ пу­
покъ, грыжа паховая и пупбчная. Н ародъ не только 
всякую наружную опухоль зоветъ грыжей, но и всякую 
застарѣлую боль ВЪ животѣ. | |  Б ранно, брюзгу зовутъ гры- 
жей ; ||а  въ с-мл. брюкву, похожую на шишку, на опу­
холь. На молоду мѣсяца грыжа бѣсится, ноетъ, безпо­
коитъ. Грыжа, отъ грызгпъ, рѣзь, боль въ  животѣ; грыжа и 
грыза брю ква, которую грызутъ сы рьемъ; грыжа и грымза, 
брю зга, котр. грызетъ голову. I ’р ы о іе е ИО»Ѵ, гр ір іэ іѵ - 
п ъ і и ,  до грыжи относящійся. Грыжевая повязка. 
Грыжная боль. Грыжная трава, растен. й ей и т  асге, 
молодень, гонецъ, молодило, гусиная-плоть, чистикъ, 
расходникъ, капустка, иарубашень, лихорадочная. 11 
Растеніе Ѵегоніса сііашаеіігуз, миронникъ, дубровка, 
дубовка, ошибоч. незабудка. 11 ІІерелойная (ошибч. пере­
ломная), рѣзуха, Ашіі'озасе. || АоЫІІеа тіІІеГоІіит, 
каш ка, д ер евѣ , гулявица, кровавикъ ипр. Я р ы -  
мсет ш вячъ  м. или ірыжевая-трава, растен. Спа- 
рііаіііда йіоіеиш, змѣевикъ. Я ^ рью ісш іъш ы » , растен. 
ІііапіЬиз ііеііоіеіез, игольникъ, ногтевая, золототысяч­
никъ, травянка?) | Растен. Негпіагіа §]аЬга, бахромоч- 
ная, остудникъ, кильникъ. Я р ы о іс а м я ц м .  ж. раст. 
Аііщ'а геріанз, дубровка, Вологлодка, живучая, сипяя- 
горлянка, параличная, лихорадочная, сердечная, мо­
ховая, косматая, веселка, ивка, кивармтникъ. я р ы -  
оісесяы іёяш іе ср. операція ущемленной грыжи. 
Я р ы а и  ж. тер. г р ы ,н >  м . * р ы а ь  ж. кш. грыжа, 
кила; но такъ народъ зоветъ безъ разбора боль и ло­
моту, колотье, рѣзь разнаго рода, предполагая нугпрен- 
ную грыжу, или отъ гл . грызть.

412
Грызть, г р ы а а п г ъ  что, отв­

ѣдать зубами, откусывать по частямъ; грызть или раз­
грызать орѣхи; грызть или огрызать кость. Грызгпъ 
на кого губы, когти, злиться грозя. Грызгпъ ногти, 
быть въ безпомощномъ положеніи. *Грызгпъ кому го­
лову, бранить, ворчать, брюзжать. * Его совѣтъ гры­
зетъ, мучитъ или тревожитъ. Клеветабеззуба,аірызмя 
грызетъ. Грызетъ онъ меня, какъ ржа желѣзо, мучитъ. 
Умеръ, такъ не грызетъ, о брю згѣ. Что грызетъ и по­
ѣдаетъ, то не скоро ггропадаетъ. Ш 'р ы а т ъ с я  
(мнгкр. И однкр. уитрб. только съ п р д л .) грызть, кусать 
другъ друга; || ‘браниться, ругаться, ссориться; быть 
грызому. И зг р ы зи , р а з г р ы з и  о р ѣ х ъ . П е р е г р ы з и  к о с т ь , и з г р ы з и  

с о . Д о г р ы з а ю  о с т а т к и . С о б а к а  з а г р ы з л а  к о ш к у .  М ы ш ь  п р о ­

г р ы з л а  п о л ъ ,  в ы г р ы з л а  п о л о в и ц у .  Н а г р ы з л и  ж е в ы  ш е л у х и /  

П а д г р ы з е н ы й  с у х а р ь .  М ы ш и  о б г р ы з л и  с ы р ъ . 11с о г р ы з а й с я ,  не 
бранись. О т р г и з и  ч и т к у . П о г р ы з и с  м у  г о л о в у . М ы ш и  п о д г р ы з ­

л и »  п о д ъ  п о л ъ .  В ссь  д о м ъ  п е р е г р ы з с я .  К р ы с ы  п р о ір ы з л и к а д к у .  

С о в ѣ т ъ  у г р ы з а е т ъ . Свои собаки грызутся, чуоісая не 
лѣзъ (не мѣшайся или пе ввязывайся). Собака съ вол­
комъ грызлась зѣвъ въ зѣвъ. Сыроваты орѣхи, плохо 
грызутся.Ж & ы а ё ш ш ь е  ср. длит. г р м а ъ  м. г р м а -  
•пея ж. об. дѣйств. по гл. Грызете совѣсти. Грызка 
орѣховъ. Собачій грызъ, укусъ, упущеніе или г р ы -  
а о п г г  м. Въ одинъ грызокъ не отгрызешь. Грызигры- 
зомв пли грызкомъ, г р ъ ш а м п .  Ж ^ р ш аь  ж. рѣзь, ло­
мота, ноющая острая боль (см. грыоіса). Ж ^ры аа ж. 
т е р .  брюква. Я ’р м . і . іи в ш л н  собака, которая любитъ 
грызться. Я 1р ы а у ѵ ш п  боль, грызущ ая, острая; 
г р ы а у и к м  ж. неремежная лихорадка съ ноющею 
ломотою. Г / ш э м о в ы и ,  до грыза, грызка отно­
сящійся. Ж ^ р м а р м ъ  м. г р ы а р ы ъ п ,  г р м а р -  
, г «  ж. кто грызетъ зубами; кто всегда бранится, вор­
кунъ, брюзга, сварливый. \\Грызунъ, насѣкомое Аііеіа- 
Ігав.\\Грызунымп. отдѣлъ млекопитающихъ животныхъ, 
у которыхъ но два переднихъ зуба приспособлены для 
грызенья: зайцы, крысы, мыши. ЯГ'рыашмішш, къ 
грызу относящ. А подайте грызныхъ, гпу.\. орѣховъ.

Грыінаті> кур. грымбть млре. гнѣвно говорить, 
журить, бранить.

1'|ІЫ ТІ.1П  об. МСК. СМб. бран . старый хрычъ, хрѣнъ, 
дрянной старичишка; с тарая карга; брюзгачъ, воркунъ.

Грывджигры ж. мп. д о н . надѣлка, накладка на 
возу (на воловьей телегѣ), для удобнаго помѣщенія 
клади. См. крыпджблы.

Г р ’Ѵ і т ь ,  гр»»> ая» іъь  что, ц рк . і р н > и і і ( і і ,  согрѣ­
вать, нагрѣвать, сообщать теплоту, возбуждать или со­
хранять ее. Солнце грѣетъ, и печка грѣетъ. Шубы 
нѣтъ, такъ палка грѣетъ. Грѣтые щи лучше свѣжихъ. 
Грѣть около чего руки, наживаться, поживляться. Лѣ­
томъ не прѣетъ, а зимой не. грѣетъ. Пи грѣло, ни го­
рѣло, да вдругъ и освѣтило. Свѣтишь, да не грѣешь (о 
м ѣ ся ц ѣ ), только напрасно у Бога хлѣбъ ѣшь. Г р п м к - ь -  
ея. грѣть себя на солнцѣ, у огня, въ теплѣ, движеньемъ 
■пр. | |быть грѣеяу, согрѣваему, нодогрѣваему. Люблю 
грѣться, да какъ бы не ожечься. Бакъ цыганъ, на сол­
нышкѣ грѣется. Я 'р я м ш іе  дл . г р ѵ ъ о ь  м. об. (оеоб. 
нагрѣвъ, сугрѣвъ, пртрѣвь) согрѣванье, нагрѣванье, 
сообщеніе тепла. В з о ір ѣ й  в о д и ц ы . Д о г р іь в а й  вс  с к о р ѣ е . Н а -  

/ргьтг, б о к а ,  вспотѣть; добить. О б о г р ѣ й с я  въ  иабгь. О т о гр ѣ й  

р у к и .  П о гр ѣ й с я  е щ е .  П о б о ф ш ы е  іц іі. ііерсгріь.іь, попортилъ. 
П р и г р ѣ й - щ  его п л е т ь ю . П р о гр ѣ й  н а с к в о з ь .  Р а з о г р ѣ й  щи. Со­

г р ѣ л с я  ли? м . поджаренный, подсушенный
хлѣбъ, ломтями. Пиво съ іріьнками.\\Птица щуръ (гре­
нокъ). К 'р і і . . т * е ,  ж. г /м ім М ін и м ік
м. снарядъ для согрѣванья комнатъ, или постелей; вос-
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точный мангалъ съ углями; оловянная или мѣдная бак­
лага, въ которую наливаютъ кипятокъ ипр. І ^ н ь н -  
шшшшшща, въ чемъ или чѣмъ что либо грѣютъ; гренйца 
арх. переводина на варницахъ, на которой виситъ чренъ.

ж. заведеніе или мѣсто, гдѣ грѣютъ что; 
при баняхъ бываетъ особая ѵрѣлыиі, для воды. 
о о ч ы ъ ііі или до грѣнья вообще от­
носящійся. Г ’р і'м ш  ср. печное тепло; гршьогі ж. 
а р х .  теплота крови, животная, жизненный жаръ, вну­
тренняя теплота. Ня'этой ірубкѣ  нѣтг, *р/ьв«/,оугрѣву. 
Въ птицѣ грѣвьі больше, чѣмъ въ человѣкѣ.

Г р !•*/■> и. поступокъ, противный закону Божію; 
вина передъ Господомъ. Наслѣдный грѣхъ. Кто грѣ­
шитъ, тотъ рабъ грѣ ха. Грѣхи, любезны, доводятъ до 
бездны. | | Вина или проступокъ; ошибка, погрѣшность; 
болѣе грѣшокъ, грѣшки. З а  нимъ есгпъ этотъ грѣшокъ, 
водится грѣхъ. Плохо не клади, въ грѣхъ не вводи. ІІа 
грѣхъ мастера  ктмвг.ЦБѢда, напасть, несчастье, бѣд­
ствіе, п одразум евая : за грѣхи наши. Отъ грѣ ха неуйдешь. 
Чыі бѣда, того и  грѣхъ, убытокъ. Это мой грѣхъ, я ви­
новатъ. Мой грѣхъ до меня, дошелъ, я покаранъ за  вину овою. 
Грѣхъ да бѣда на кого не живетъ? Не бойся кнут а, а 
бойся грѣ ха.Грѣ хъ попуталъ.Есть тотъ грѣхъ. Съ грѣ­
хомъ пополамъ, такъ -сяк ъ , кой-кт. Грѣхъ пополамъ,у бы­
чокъ. Экой грѣхъ стался,деньга пропали!Грѣхъ денеж­
ный, бѣда, отъ которой можно отдѣлаться деньгамъ. 11 Въ 
тѣ сн . зн ач. распутство.Молодъ бывалъ—исогрѣхомъ жи­
валъ. Онъ (опа)  еще и  грѣ ха не знаетъ. Мужъ согрѣ­
шитъ, такъ въ людяхъ грѣхъ; а  жена согрѣшитъ, до­
мой принесетъ. Мужнинъ грѣхъ за  порогомъ остается, 
а жена все домой несегпъ. | |  Это грѣхъ дѣлать, н ар . 
грѣшно, грѣховно. Благословясь не грѣхъ, ск азал ъ  убіііца. 
Смѣхъ сказать, грѣхъ ут аит ь, смѣшно, грѣшно. Не 
по грѣхамъ нашимъ Господь милостивъ! Все на свѣтѣ 
по грѣхамъ нашимъ дѣется. Чья душа во грѣхѣ, та и, 
въ отвѣтѣ. І(то во грѣхѣ (въ дѣлѣ], тотъ и  въ от­
вѣтѣ. Много ум а  — много грѣ ха, а на дурнѣ не в.ы,- 
щ у т . Грѣховъ много, да и денегъ вволю. Пѣтъ грѣха  
хуж е бѣдности. Бѣдность не грѣхъ, а до грѣ ха дово­
дитъ. Богатство предъ Богомъ великій грѣхъ, а бѣд­
ность передъ людьми. Денегъ мною  — великій грѣхъ; 
денегъ мало (намалѣ) грѣшнѣй того. Быть такъ, 
приму грѣхъ на душ у, а  ужъ сдѣлаю то и то. Живи 
таісъ, чтобъ ни отъ Бога грѣ ха, ни отъ людей стыда. 
Съ людьми мирись, а съ грѣ хами бранись. Свои грѣхи  
за  собой, чужіе передъ собой, Нашъ грѣхъ больше всѣхъ. 
И первый человѣкъ грѣха нс миновалъ (и послѣдній не 
избудетъ). З а  наши грѣхи и Терёхи дьяки. Ж ивы, 
своими грѣхами, вашими молитвами! отвѣч. на привѣтъ. 
Живи, поколѣ Господь грѣхамъ терпитъ! Богу на грѣхъ, 
добрымъ людямъ на смѣхъ. Стыдно сказать, а  грѣхъ 
ут аит ь. Безъ грѣха согрѣшишь. Въ чемъ смѣхъ, въ томъ 
и грѣхъ, и наоборотъ. Грѣхъ не бѣда, да слава нехо­
роша. Бѣда, не бѣда, лишь бы нс было грѣ ха. Молчи, 
глухая, меньше грѣха! большой грѣхъ прощается ско­
рѣ е малаго, потому что человѣкъ покается, раокольн. 
Согрѣшили попы, (или дьяки) за  наиш грѣ хи , богъ пасъ к а ­
раетъ ими. Пи грѣха, ни спасенья. Грѣхъ (грѣшно) к у ­
скомъ макать въ солртщу, намекъ на Іуду- Грѣхъ дуть 
въ лож ку, а  обжечься не дувши грѣшнѣй т ою , раск .
Ж 'р т а р о в п ы*Ѵ. подверженный, причастный грѣху. 
Ж'рп,асёв*шоѵпг*> ж. сост. грѣховнаго, грѣху под­
павшаго. Г р » м м *Г ч п ь , впадать въ грѣхъ, нарушать 
законъ Божій. || Преступаться, ошибаться. Грѣшить 
на кою, клеветать, взводить напраслину. Умѣй грѣ­
шить, ум ѣ й и каяться. По-давидски грѣшимъ (согрѣ-

гиаемъ), не по-давидски каемся. Есть кому грѣшить, 
было бы  кому миловать. По грѣхамъ и  житье, — е я ,  
ст ар . ошибиться, дать промахъ, пропустить. [| И  но грѣ- 
шится неволей, безлич. погрѣшается, грѣшимъ. Г р н > -  
п а ё ш в іе .  ср. дѣйствіе грѣшащаго, г р ш м и б а  ниж. 
Грш м я іш ш яш в, въ разлчн . смы слѣ, к ъ  грѣху, винѣ отно­
сящійся. Грѣшный, человѣкъ, пыо. Грѣш но, грѣшно, 
а (да) миновать нельзя! Бто Богу нс грѣшенъ, царю не 
виноватъ. И иго, грѣшнымъ дѣломъ, побилъ за  это. / /  
ею грѣшными рукам и , дазасвят ы еволоса. Что стыдно 
да грѣшно, то въ моду (въ обыкъ) вошло. Сказать — 
смѣшно, утаить — грѣшно. Грѣш ный Іона беретъ 
изъ поклона; правый придетъ, безъ поклона беретъ. 
Грѣш ный честенъ, грѣшный плутъ —  въ м ірѣ всѣ грѣ­
хомъ живутъI Грѣш ному путь въ началѣ широкъ, да 
послѣ тѣсенъ (или: а тамъ крутъ и тѣсенъ). Ни пра­
ведный безъ порока, ни грѣшный безъ покаянія. При­
ходили праведники къ грѣшникамъ талону просить. 
Плоть грѣшна, да душ а хорош а. Бытъ па свадьбѣ, 
да не быть пьяпу, грѣшно. Грѣш но от авлят ъ яства 
въ чашкѣ недоѣденными, р аск . перекрещ енц. М андраю- 
ровы яблоки  (раскольи. карт офель)ѣст ырѣш но. Правда  
свята, а м ы  люди грѣганые. Грѣш ная бумаж ка, фаль­
шивая, поддѣльная. ІГрш ьивш ш о  или грѣхъ  пар . про- 
тивнозакону Божію; неправо,неправдиво,несправедливо. 
Л Г р м ь ш ш ю с ш п ь  ж . грѣховность, причастностьгрѣху; 
виновность, преступность; непозволительность, про­
тивность закону Божію. Г 'р ш ь ш м м о о а ш п о  тебѣ дѣ­
лать это, грѣ ш ны м ъ-грю ш лвш ш ёаооы ьш іо. Г р п І *  
ш і і і і і г м ь  м . г р і і і ш і і ш е . з ы і н ц п  ж. (болѣе съ 
съ прдл : пре, со) гр іы ы ш ш ш ш къ, г р ъ ь ш н ш в ц а  ж. 
кто грѣшитъ, кто преступаетъ законъ Божій. 11 Преступ­
никъ, особ. ссыльный, которыхъ народъ зоветъ грѣш­
никами прм. пли несчастными. Г р г і> ш * іш в ы » в » ,  
гр г і» и в м ш ш ц ы м & ,  ему, еіі принадлежи. д Т р м о ги -  
ш і ш і і .  грѣшникамъ свойственный. І ’р н а ’о в и -  
і ц и ,  поприще грѣха, мѣсто, гдѣ грѣхъ совершается. 
/ '/ іК і. г б м іи іх п ііЕ ь .  жить въ грѣхѣ, безиутио, пре­
даваясь грѣху. Л Г рп> я!іів*в’* в » іг > ,г р іъ а с о в й * ч е ц а ,  
грѣшникъ, ведущій безпутную жизнь. І> н > .і;о в б . 
д м п і ь  или г | (Н і.г о и « г )л ііч и » » іі) , соблазнять, 
совращать, вводить другихъ въ грѣхъ. 1 ’/н іі.го « б г)>  
н м и ю м ь е  ср. дѣйствіе это, соблазнительные по­
ступки, г р ъ ы к о в в і д е ш а о  ср . Г р ш ъ х о а ё д ш ш ш в -  
ч е с і& ім і  пли г р іі; .г о « б * ) ш ііі'г ,  къ грѣховодству 
относящійся, соблазнительный. І ^ р і ь х о в о д н в ш п А ,  
— ш в е ц а , г р ш ы ѵ о а б д г » ,  —ч ш д ы а ,  кто грѣхово- 
дитъ. Т 'р ѣ ъ ік п л ш о & ь , г р ш ы к о л ш о в е ц ъ  м, г р іь ш  
а а о л іо й ш ш ц ы  или г р ш в р х о л ш о і ік а  ж . сильно при­
верженный къ грѣху, постоянно предающійся грѣху, 
грѣшной жизни; г р іъ х о л ю & ш в в ш я ш і человѣкъ. 
Й ^ р ш ъ х о л ш ы га  об. человѣкъ грѣшнаго житія.Г'ршъш  
а с о п а д ё ы і е  ср . впаденіе въ грѣхъ, совращеніе съ 
пути истины, прегрѣшеніе. Грѣхопаденіемъ называю тъ 
первый грѣхъ, паденіе Адама. Г ’р ш ъ х о п и д к і й ,  
склонный къ грѣхопаденію. Г р і і м ' о і м и б р н н .  
п а п ш ь ,  гръьхот ѳвърш ш ш ш ш ъ, творить или дѣлать 
грѣшное, грѣшить. | |  Творить или создавать грѣхъ, про­
ступокъ, преступленіе, гдѣ его въ сущности нѣтъ, нпр. 
неумѣстными распоряженіями, неисполнимыми поста­
новленіями и и р . ж ^ріьаеоя*оор»іш ш ш ш ш ш ье,9р»ъш  
хошпаорсйяво, дѣйствіе это; согрѣшеніе; 11 введе­
ніе въ грѣхъ другихъ, неумѣстными законами, запретами, 
порядками. о человѣкѣ: согрѣ­
шающій; I|о распорядкѣ, законѣівиодящійвъгрѣхъ. ЛГршъ- 
асошшшоорг», гршьхопторецъ или гршъхот
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ш в п | ш н к і к  м . г р п і а с п ш п а о р к п ,  г р ъ ь ж » -  
м і а а р ы ц а ,  г р ъ ъ а с о й п а о р я ш в ц т  ж. кто грѣхо- 
твбритъ, въ обоихъ значеніяхъ .]Г р п г іЮ О С » й а с ііа п о .іЪ ш  

г р п г я ; п п и ш » с т * і » п е ^ г ь ы м » і ,  спасаю ­
щій, очищающій отъ грѣха.

Г р я д а  ж. рядъ, цѣпь, полоса, вдольное возвы ш еніе, 
гребень; горный кряжъ, хребтинъ, грива по материку, 
веретье; коса по водѣ или перекатъ подъ водою . Бу­
лыжникъ грядами лежите. Этимъ болотомъ гряда про­
легла. | |  Взры тая полоса земли въ сад у , въ огородѣ, для 
посѣва. Дай курицѣ гряду, изроетъ весь огородъ. До­
селѣ Макаръ гряды  копалъ, а нынѣ Манаръ въ воеводы 
попалъ. Паровыя гряды , парниковыя, парникъ, крытыя 
стеклами. || Ле;качая ж ердь или слега; переводима, пе­
рекладина. Г р я д ч а  ум ал. гряда, въ различи, знач. || 
Ш естъ, сл ега , ж ердь, подвѣшенная пли придѣланная 
лежмя; всякая жердь изъ стѣны въ стѣну. Платье на 
грядкѣ , а  дуракъ па р ук ѣ .  ||  Двѣ жерди въ черной избѣ, 
надъ челомъ печи, для суш ки дровъ, лучины ипр .|| прм. 
полица, полка вровень съ полатями, у  печи, отъ ста- 
мнка до стѣны; ара. полка вкругъ избы, полавощшкъ.И  
Сиб. брусъ  или двѣ толсты я доски отъ печи (стамика) 
къ стѣнѣ противной дверямъ, воронецъ; подъворонцомъ, 
сиб. подъ грядками, идетъ перегородка, или придѣланъ 
пересовецъ съ  занавѣсомъ, для отдѣла кути отъ избы. 
На грядки  кладутъ такж е запасъ л ук у въ мѣшкахъ или 
плетенкахъ, отчего и загадка: Сидитъ баба на грядкахъ, 
вся въ загілагпкахъ, кто на нее ни взглянетъ, всякъ 
заплачегпъ; а къ сказкѣ о бабѣ агѣ: Сама па печи, груди на 
грядкѣ. 11 Подвѣсная жердь или жерди надъ кутью , для 
одеж и. | |  Ниж. бчепъ для зыбки. |] Грядки  въ телегѣ, 
двѣ продольныя ж ерди, сверху и снизу, образую щ ія  
боковы е края кузова и соединенны я съ концовъ вяз­
ками; въ грядки  вдалбливаются дуги. Грядки  въ руч ­
ной или переносной лѣстницѣ, ступени. || Иногда то же 
что нахлёстка. Грядки сохи, к азачки,рукояти . ЦАстрсс. 
плотъ, на которомъ выдѣлываютъ икру. || Г рядка смл. 
крупный лѣсъ по грядамъ, по гребнямъ болотъ. Г р л -  
і і і і ц а .  тлю. перекладш іка, нахлестка на концы Телеги­
ныхъ грядокъ. Грядочка  умал. грядка огородная и 11 пе­
рекладчика. Г ' р я д у ш я и  умал.ряз. грядочка, особенно 
гряда скош еннаго сѣна, валокъ; || кур. перекладина, 
связь, нахлестка; 11 грядка повозки, облукъ, облучокъ. 
Ж ' р я д ё о п а  ж. тер. рож ьизъ-подъ цѣпа,невѣйка, по­
роховая рожь. Г р я д я о і в ,  і р я д а п я м і і  пли 
г р я ё ч ё о ы і і ,  до грядки или грядокъ относящ ійся. 
І П р я д и е ж п ы і і ,  г р я д т в п ъ м ш ш ,  состоящ ій  изъ 
грядокъ; имѣющій видъ грядокъ. м.
увалистая мѣстность изъ мелкихъ, продольныхъ хол­
мовъ. Жур я д о ч » ш ч ш г &  м. “ і и і ц п  ж. работникъ  
для копанія и устройства огородны хъ грядокъ, і ' р я -  
й и . и і  ж. ѵра(е)диль, плуж ное дышло, валъ, дрога, 
укрѣпляемая въ комлѣ рукоятей  и связываемая съ по­
лозомъ или подошвой стояком ъ. Ж ' р я д о а ч ё  ср. пск. 
прибороздка, тропа межъ двухъ грядокъ.

Г р я д у щ і й ,  см. грясти,
Г р я з ь  ж. размокш ая почва, земля съ подою; сля­

коть или мокредь по землѣ; нечистота, прилипшая къ 
вещи; пыль, нечисть. | |  чоі. сорная трака къ хлѣбѣ. 
Расгігутица безъ грязи не стоитъ. Рожь говоритъ:меня 
хоть въ золу, да впору  (сѣй); а овесъ: топчи меня въ 
грязъ, буду князь! т. е. рогкь сѣй вовремя, во всякую  
погоду, а овесъ въ сы рую  зем лю . Не. ударь лицомъ въ 
грязь, по опозорься. Псбосъ, лицомъ въ грязь не ударимъ! 
Мѣсиггіь грязь, идти по грязи. Ѣ хали з р я я ц й ш о .  || 
Выварки, вышкварки, гарь, вытопки, негодны е остатки;
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осадокъ и всплывъ, при очисткѣ свекловичнаго сахара; 
эта грязь идетъ ещ е разъ въ выжимку. || Изгарина при 
плавкѣ мѣди въ очистительномъ горнѣ, когда промѣ­
шаютъ ее  дразітліеой, сырымъ ш естомъ. Грязью  
играть — рук и  м арат ь. Потравъ грязью, да и зА щеку! 
Какъ смердъ ни умывает ся, а все грязью заваляется. 
Свинья найдетъ грязь. Пе найдетъ свинья грязи! Сви­
ные главы нс боят ся грязи. Взятъ изъ грязи, да гюса- 
оісеиъ въ князи. Раздайся, грязь, навозъ ползетъ! Прочь 
(шире), грязь, навозъ ѣдетъ! Дошелъ до грязи, дожилъ 
до лы ка. Какъ въ грязъ кинулъ. Грязь не сало, помялъ 
(потеръ), она и отстала. Г рязь не сало: высохла  —  
отстала. Сухую  грязь къ стѣнѣ не прилѣпишь, о кле­
ветѣ. Па дорогѣ грязь, такъ овесъ князь. Веспой ведро 
дож дя, ложка грязи; осенью ложка воды, ведро грязи. 
М̂ ряя*с  мп. грязная дорога, тягкелып путь, распу­
тица. || Болота, топи, болотисты я земли. Есть грязи 
лечебныя: м орскія, иловатыя, соленыя, сѣрныя  ипр. 
Соленыя грязи, мокрые солончаки, аст-рх. хакъ, хаки, 
калмыц. Г р я з н ы я ,  покрытый грязью; замаранный, 
запачканный; загаженный, или затасканный; склонный 
къ образованію грязи; нечистый, мутный на видъ; не­
опрятный, нечистоплотный человѣкъ; пошлый, грубы й, 
отвратительный въ речахъ и помыслахъ. Грязное бѣлье, 
черное, идущ ее въ стирку. Грязное ггеро. Одесса юродъ 
пыльный и грязны й. Эгпотъ цвѣтъ грязенъ. Сгпряпуха 
наша грязна. Онъ ум ны й человѣкъ, но грязенъ и грязно 
т ош н а. Сверху ясно, снизу грязно. Хороша деревня, 
да у  .ища грязна, слава. Пойдемъ въ церковь! «Вишь, 
грязно .» Ну такъ въ кабакъ! «Развѣ  ужъ какъ пибудъ 
гюдъ тыномъ пройт и .» Г / ш а н о в п і м ы м ,  
я ё м е к ь ,  то ж е, въ меньшей степени. Г | * л э н ё -  
ясошнлзгь, вовсе въ грязи, грязнѣйш ій.Трязнымъ-гряз- 
нбшенысо. 1 > я . і н п я  ж. запд. недѣля сош ествія Св. 
Д уха. | |  На свеклосахарн. заводахъ: комната, гдѣ гне­
тутъ сокъ изъ свекольной грязи. І > л ^ ш і Ѵ  гряя- 
« » » ’* , г ^ я . п і и і і і Л ,  гряягше-пъмші, грязный или 
топкій, болотисты й, вязкій. І ' / < я л е « < і і ' г .  сдѣланный 
изъ грязи. Лгукаггѣся грязевыми комьями. Г | > я з м о »  
« * « )  ф я з н в е і и ь  ж. состоян іе или качество гряз­
наго. Грязногпа  выражаетъ понятіе болѣе сам остоятель­
ное, отвлеченное; а грозность —  качество предмета. 
Г’рлвяепшвкь м. гряянуяня.гряяыуытп ж. 
гряяёнсе, грляиви, гряяяуявп  об. неопрят­
ный, грязный человѣкъ, неряха, неч еса , неумывака; || 
грязн уха  также растен іе СІіеноІеа. Прилетѣла м уха  го­
р ю х а  къ м ухѣ  грязн ухѣ , гов. о сплетницахъ. \\Г р язгф а к а  
также утк а , малый чирокъ. Ж ^ р я я н в і ц іе  ж. растеніе  
Б іт о е е ііа . Мрлян*ін& м. тул. орл. мѣсяцъ октябрь. 
Признакъ ни колеса, нип блоза  не любитъ, распутица. 
Мни и топчи льны съ половины грязника. ||  Кадка на 
свеклосахарн. заводахъ, для складки сахарной грязи; || 
рабочій, который процѣгішваотъ въ грязную  цѣдилку 
пѣну и грязь сок а , послѣ дефекаціи. | |  Грляеапнъі 
ми. обувь отъ грязи; калоши; деревянныя ходульки тур ­
чанокъ, татарокъ , стуіінячкй. / ' у і и . і і і і і ш і і  » ш у­
точное прозвище полицейскаго служ ителя, базарнаго, 
который стоитъ  цѣлый день на грязной площади. жлр я -  
ясав іице  ср. г р л я с я і ін а  ж. гопъ, болото пли 
грязь больш аго объема, грязищ а. 11 Вы сохш ее болото, 
бывшія грязи, тони, су х іе  солонцы  и хаки. Х 'р я я с п »  
ср. ірязсво тер. мѣсятка, мѣсиво для птицы, изъ отр у­
бей, мякины ипр. І ' р я я я ё  ср. гребло, волокуш ка,по­
перечная дощ ечка съ ш естомъ для сгребанія  сора, 
грязи, снѣга. Г ’ряяяпш пъъ  что, марать грязью, га­
дить, пачкать. Г 'р я я р ъ 'в т ь с я  возв, и стрд. смотря
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по смыслу речи. Г / ( Л , Ш і о и е . М і  м. — т п щ  я.
кто грязнитъ, мараетъ, г р я а к г іл а  об. в р я а -  
т е л к а .  становиться грязнымъ,
грязниться. Г р я а н у т ь ,  тонуть, вязнуть, засѣдать 
въ илу, въ типѣ, грязи, топи. ‘ Онъ грязнетъ вг>чувствен­
ности. Г р я а н я к и т ь , .  грязно говорить, вести 
пошлую, безнравственную бесѣду.

Грястп, г р я н у т ъ ,  идти, шествовать, подви­
гаться, близиться, приходить; Ц бдн крт . набѣгать, нале­
тать, наскакивать, накидываться на кого; ударить; въ 
семъ зн ач. уптрб. кур. грякать, гр якнуть. Громъгрянулъ, 
ударилъ. Грянемъ на врага! Грянулъ дождь, какъ изъ 
ведра. Не громъ грянулъ, ч то  бѣднякъ слово молвилъ. 
Грянулъ соколъ на у тку . Мастеровой  — курица: что 
грянетъ (плп ступитъ), т о  клюнетъ, выпьетъ. Грянуть  
можно такж е принять за  однвр. гл . гремѣть. Пѣсенники гря­
нули; но вовсе но право относятъ гл . грянуть  къ гл. грести; 
гребцыгрянуливеслами, ударили, налегли на весла,нава­
лились; посему г р я н у т ь с я ,  удариться, грохнуться, 
упасть со стукомъ, трескомъ, обрушиться. Какъ нагря­
нули, такъ и отрпну.т, нп съ чѣмъ. Г р я д у щ і й  прч . 
грясти; идущій, ближащійся, наступающій и вообще бу­
дущій. Прошлаго поминаемъ, грядущаго чаемъ.
Гуапо с р . н е ск л . и с п а н с . ПТИЧІЙ НЭВОЗЪ, особ . М Ор­

скихъ птицъ, съ береговъ и острововъ, для удобренія 
полей.

Гуііінь, гапгчяъ м. п т зл .,  иногда какъ п ар . родъжи- 
вописп водяными красками, съ бѣлилами, вообще крас­
ками, не сквозящими, кроющими густо, п ртвп л. соковыя 
краски, акварельная оісивогтсъ.

Губа и губа ж. брыла, края рта у челов. и животн. 
верхняя губа, отъ ноздрей до края; нижняя, отъ впа­
дины, отдѣляющей подбородокъ, до края, гдѣ обѣ губы 
смежаются, или алая часть губъ, крайній рубезокъ. || 
Вообще край, кромка, одна изъ Смежающихся полосъ: 
каждая изъ половинокъ ножницъ; оконечность каждой 
половинки клещей, щипцовъ, тисковъ; часть, которая 
хватаетъ, тискаетъ, откуда п названія: плоско-, кругло- 
остроіубцы. || полж. румпель, рукоять руля, рычагъ, 
которымъ руль ворочаютъ. || Сѣв. пзапд. грибъ, особ. 
Съѣдомыіі, блица; въ этомъ зп ач. г$бы протпвополаг. поган­
камъ. Губы  ломать, арх. идти по грибы. 11 Грибаотые 
наросты па деревьяхъ, почему и трутъ, чагу зовутъ гу­
бой, губкой.\\іш . копапь, кокора, дерево съ боковымъ 
корнемъ на барку. Заячья губа, трегубость, природное 
раздвоеніе верхней губы у челов. У  него молоко па гу­
бахъ не обсохло, молокососъ. Распустить  губы, зѣвать, 
ротозепть. Прикуситъ (закуситъ) губу, замолчать. ІІа- 
дутъ губы, дуться, гнѣваться. Губа  толще, брюхо 
тоньше (тоще), гов о ломливомъ, причудливомъ, сердитомъ, 
спесивомъ. Что лѣтомъ ногой приволочишь, т о  зимой 
іубами подберешь. Твоимъ бы медкомъ да насъ по гу­
бамъ! Ѳсдулъ, ч то  т ы  губы надулъ? Подбери іубь і-тѣ : 
городничій ѣдетъ! Пе на м а ть , губы-то надувать! Не 
на м а ть , губъ не надуетъ! Поднять бы ему губы, да 
О глянуть въ зубы, на годы . Г о с т я  потчуй, покуда 
Парезъ губы не перенесетъ, болѣе не сможетъ. Губа  не 
бура, языкъ не лопатка: знаетъ, ч то  горько, что  
сладко. Только по губамъ гюмазалъ, посулилъ. Умный 
попъ (сотъ іубами шевели, а  м ы , грѣшные, смекай/ Пе 
мокра бы губка, была бъ и шубка, пышна. Пе срубишь 
бу ба, не отдувъ губы. Губы  чешутся — цѣловаться. 
Гяни губы, на зубы! о голодѣ. Губка, губочка, ѵ/бче’нка, 
1убчёночка, губоныса, губёнка, губёночка умл. Губища, 
гЦ1І*ішшвми,а увел. Губа-губаревна, шутч. | |  Губа, 
* У б к а ,  жпвотнорастеніе (рослякъ), котораго мягкій,

ноздреватый оставъ идетъ за вехотку, для подтирки, 
обмывки ипр . Мелкоиоздристая губка назыв. грецкою, 
крупная простою. Онъ пьетъ, какъгрецкаягуба. Губка 
стлрн . шерсть или хлопокъ, что кладется въ ветошку 
для наводки лака, политура. Г у б ь ё  влгд. еобр. съѣдо- 
мыс грибы, губы; г у б о а ъ ё ,  трутъ березовый. 
Г у ё і и г у б а р ь  или г у б а к ь  
м. г у б и к ь я ,  г у б і і с т к а ,  г у б а р а а с а  ж. г у  
б а ш к а .  г у б іш р п я с а  ж. г у б а а в к а  об. губа­
стый человѣкъ или животное, брыланъ, у кого большія, 
отвислыя губы; || иногда то же что г у б о к я  об. г у б о -  
д у і і  м кто дуется, дуетъ губы, сердится. \\Г у б а т , 
рыба І.аЬгив; | |  губастикъ, рас/г. М ітиіиз. Губастикъ, 
толстогубка, двукрылое ятальное насѣкомое МедасЫІе. 
Г у б и р к а  ж. растеніе Мітиворз? І ’у / г Т і т г і  ж. 
сѣв. и вост. собр. начально: губьё, СЪѣдомые грибы; во 
затѣмъ п вообще всякаго рода овощь, приварокъ, даже 
всѣ ягоды, не исключая рябины и черемухи. Губина не 
сы ть, а какъ съ нею бы ть?11 Пчелиный кормъ, пища для 
сбора, поноска. Г у б т ш ц г в  ж. сѣв. вост. грибовница, 
похлебка изъ губъ, грибовъ; но мѣстами (арх-он.) то же 
что мещуй, кушанье изъ брусники съ мукой. Г у б -  
и вш к з і м. сѣв. пирогъ съ грибами, грибникъ, гриббв- 
нйкъ. относящійся къ губамъ. Губная
помада. Губныя буквы, произносимыя губами: б,п , м. 
Г у б і І с в П Ы І І ,  у  кого большія, отвислыя губы, 
губанъ, губарь, брыланъ, губастикъ. Губасты я  расте­
нія, ЬаЬіаІае, дурно прозванны я г у б о ц а в ь т п ы л ш ш в ,  
цвѣтокъ въ родѣ шлема: шалфей, мята ипр. Г у б к о -  
н м п . г у б о п і і м п , с дѣланпыіі изъ губки,изъ губокъ. 
Г у  б к  о  «  г і л і м  « », г у б и а т ъ п ш ,  ноздреватый, 
ноздристый, дырчатый. Г у б п с т ы * і , г у б о я в і д -  
н ы ш і,  г у б о о б р а а к ы е і ,  похожій на губу. Г у -  
б ы т ь ѵ я ,  г у б а н ш ш в п ь  пли г у б а п ш в т ъ с я , 
дуться, дуть губы, гнѣваться, сердиться. Г у б а -  
м п ы п ь  или г у б а е п п ь ѵ п ъ ,  толстѣть губами, 
губой; пухнуть въ губѣ. Г у б и е е в п ш ь в п ь ,  дѣлаться 
губчатымъ, ноздреватымъ. Г у б о д ё р г а  об. кто ужи­
мается губами, подергиваетъ пмп. Г у б о д р а к ь ,  
г у б о р в а п »  м. у кого губа разорвана. Г у б о -  
а ц а п ъ  м . противополож . губану, губастому; человѣкъ 
съ малыми, рѣзкими, сжатыми губами; || челов. скрыт­
ный, хитрый. Г у б о ш л ё п а  м. розння, ротозеіі, 
зѣвака.

Г у б а  ж. морской заливъ, затонъ, за'водь взморья. 
Кольскаягуба, ш о  московскаятюръма ,ио скоровы йдеш ь. 
Г у б а в в і п а ,  губовгінка арх. т о же .  } | С тар . страпа, 
край, область, округъ, уѣздъ, волость; Цию. пск. селенье, 
усадьба, дворъ, изба; дача, заимка, мыза (см. губить);
11прпоудъ, куда волость тянетъ по супу, чему под­
судна, въ Правдѣ Руси, вервина, вервь, нынѣ судебный 
округъ. Г у б п о г і і ,  относящ. къ губѣ. Губной берегъ. 
Губная грамота, ст ар . данная на землю, поземельная 
крѣпость. | | С тар. уголовный (отъ губа, гибель, пагуба). 
Губное дѣло, уголовное, губящее человѣка. Губная 
грамота, въ этомъ значеніи , уставъ уголовнаго дѣло­
производства для губы, по вѣдомству губнаго с тар о сты , 
заведовавшаго уголовными дѣлами но губѣ. Умный, 
ч то  староста  губный: всякъ его боится. Губной дьякъ, 
письмоводитель при губномъ старостѣ;губной цѣловалъ, 
никъ, присяжный но симъ дѣламъ. Губной станъ, се­
леніе, гдѣ жилъ губной староста, гдѣ губная изба, нри- 
сутствен. мѣсто, гдѣ засѣдалъ губный староста, и гдѣ 
шелъ уголовный судъ и расправа. | |  Губный  такж е зна­
чило поземельный, отъ губа, округъ, владѣніе. Г у б а -  
М»*« М. МП. вост. клѣтки волж, полѣнницы или нодмо-
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стки костромъ,городки сѣв. полати астрх. какіе кладут­
ся по обводубарки.подъднище,при самой поетройкѣея.

Г у б ё р п і я  ж. родъ области или большаго округа 
Росіи, раздѣленнаго па уѣзды, подъ управленіемъ губер­
натора. Въ просторсчіи; губерніи  такж е губернскій городъ, 
главный городъ въ губерніи. Г у в ё р н с к і і і ,  до 
губерніи относящійся, къ ней принадлежащій; мѣста и 
должности именуются губернскими , для отличія отъ 
высшихъ, государственныхъ, и отъ низшихъ, уѣздныхъ. 
Суди меня губернски, а  не баба деревенски! Губернское 
правленіе, старшее въ губерніи распорядительное и 
исполнительное мѣсто, не судебное, а высшее полицей­
ское. Губернскій секрет арь, чиновникъ 12 класа. Г у -  
№е|жюн»|)г>, вообще начальникъ губерніи; бы­
ваетъ граж данскій  и военный; послѣднему подчинены 
и расположенныя въ той губерніи войска; пограничныя 
губерніи, по три, по четыре, подчинены іенерам -іубер- 
пат ору, Губернат ора  п гувернера  одно и то же ф рнц. 
или лат . слово, у пасъ раздвоенное. / ,у б ' е у Ш № » М О | ) Ш М  
ж. жена, супруга губернатора. Ей житье, кака губер­
наторшѣ: хочетъ—-смѣется, хочегпа— планета! Г у -  
д е р н и т о р о в ъ ,  <— т о р и г н н ъ ,  ему, ейпринад- 
лежщ. Г у д е р н а ш п о р с к Н е ,  то же; званію, долж­
ности зтой присвоенный. Г у б е р н а т о р с т в о  
ср . званіе, должность эта.

Г у б и т ь ,  г у б л н в а т ъ  что, погублять, истреб­
лять, уничтожать, изводить, портить, дѣлать негоднымъ, 
иска?кать; тратить попусту, покидать или изводить безъ 
пользы; убивать, лишать жизни, тѣлесно или духовно; 
повергать въ бѣдствіе. Мороза губгт а ж атву. Хорека 
губитъ кура. В рем я губить, не воротить. Сама себя 
губитъ, кто гуляночкп (винцо) любитъ. Всякъ правду  
любитъ, а всякъ ее губитъ. Любишь, да губишь. Злаго 
любить, себя губить. Друга друга губятъ, что камень 
долбятъ. Дргугалюби, себя не іуб й .\\во р . нврс. съ малор. 
терять; особ. уптрб. загубитъ, т. о. потерять, какъ это 
послѣднее слово, у великорусовъ, наоборотъ иногда внатягъ 
погубить, убить: потерять человѣка. Г у б н г п ъ с п ,  
стрд. п возв . но смыслу речи. ясю птицу въ'пубили. Доіу- 
бишъ ты меня. Нс загуби души. Пзіубгтъ, погубить, сгубить 
кого. Разгубилъ весь достатокъ. Г у б л ё н і е  ср . дл. 
г у б к а ,  г у б а  ж. об. па'губа, трата, изводъ, гибель, 
порча, убійство нпр. (см. такж е і$ба  н губа, вы ш е). М ^убъ 
ж. арх. бѣда, гибель. На скотину губъ нашла. Г у б и ­
т е л ь н ы й ,  пагубный, губящій, погубляющій; вред­
ный. Г у / б н и і е . і н е н і в о ,  г у б е г н в о  ср. погубле­
н о , истребленье, убійство, порча нпр. 
м. гу/біінгеамшцнж г у б п н к ь  м . г у б н г г ц а  
ж. г у б г е ц ш ік ъ  м. г у д и ц ш іц а  ж. кто губитъ, погуб- 
дяетъ что, кого. Въ пѣспяхъ и причетахъ невѣста на­
зываетъ жениха губителемъ своимъ, а сваху губитель­
ницей, пагубшіцей.

Г у б і л і  ипр. см. губа  (брыла).
Г у б я п ы й ’? пск. плотный, добротный. Г убяноесукно,
Г у в е р и с р ш »  м. г у в е р н а н т к а  ж. фрнц. над­

зиратель за дѣтьми, воспитатель, — иица. Г у в е р н ё ­
р о в ъ ,  г у в е р н и н т н п м н ъ , ему, ей принадлежа­
щій. Г у в е р н ё р с к і і е ,  г у о е р н а н т с к і и ,  имъ 
свойственный, къ нимъ относящійся.

Г у г а л м  ср. мп. г у г а л ы  м. мн. арх. веревочныя 
качели. Г у г а т ъ  кого, качать иа качеляхъ. Г у -  
ш і і и і с л ,  качаться, колыхаться.

Г е г е л ь  м. жидовское хлѣбенное, продолговатыя 
пшеничныя булочки, хлѣбцы, съ витушкой по верху.

Г у г н и п м і к ,  г у г н н о ы н ,  картавый, особ. гнус­
ливый, кто говоритъ въ посъ, въ небо; | (тул. плѣшивый,

гунявый (см. гуна  н гупйть). Г у г н я *  ж. г у г н н я г а  
ж . пвг. ур-каз. то же, гнусарь, кто гнуситъ. З а  здоровье 
бабуш киГуш ихгі! прам атерь Уральскихъ казаковъ . Г у г н п -  
в о е т ъ  ж. свойство это, гнусливость. Г у г н а -  
мппшъ, г у г н п в н т ъ . гугнш ш ант ъ, г у н д о ­
с и т ь ,  гнусить, говорить невнятно, въ носъ или 
горломъ. Г у г н а в я ъ т ь , гуг н п в ш ь т ь  или гу г -  
н п в я ъ я п ь , дѣлаться гугнявымъ, нпр. отъ дурной 
болѣзни.

Г у г у к н і ь .  о м ладенцѣ, подавать веселый, доволь­
ный голосъ а / ,  гугу. Т ы  у  меня ни гугу, нишни, молчи, 
не говори ни слбва. Оба .т ома ни гугу, не проговари­
вайся никому.

Г у д а  ж. орл, (нѣм. Ниііе?) стекляный заводъ.
Г у д а і и р ъ  забайк. солонецъ, солончакъ.
I ' у д и т ь  что, кого, южн. зап. порицать, корить, хаять, 

хулить, осуждать, порочить, бол. гов. оѵудіжъ, захаять, 
откуда Оіудина, ип къ чему негодная ботва, кнть.

Г у д й т ь  плп г у с т и  (гуж у п гуду, гудешь), играть 
иа гудкѣ; играть нескладно смычкомъ по струнамъ, вы­
зывая низкіе и протяжные звуки. | | / л м .  пѣть, какъ  говор. 
и играть, вм. пѣть. Хороша дудка, да не гудгт а, не ду- 
дптъ ,\\ю ж .ряз. течь съ гуломъ, струей. Дооісдьгудешь. 11 
Густ и, густъ зап. выть, плакать навзрыдъ, ревѣть. 11 
Пвг. манить, обольщать, заманивать въ обманъ, наду­
вать, откуда г у д а л а  плп огудала, плутъ, мошенникъ, 
ловкій обманщикъ. Г у д н л и ,  г у д н л ъ щ и м ъ ,  
г у д ё ц ъ  м. музыкантъ на гудкѣ, кто гудитъ, пилитъ 
смычкомъ; въ знач. музыканта на гудкѣ, болѣе уптрбвт. 
г у д ё н н и н ъ 1. Г у д о к ъ  м. родъ скрыпкп безъ 
выемокъ по бокамъ, съ плоскимъ дномъ и покрышкою, 
о трехъ струпахъ, выходящей изъ обычая у  народа, 
какъ п балалайка. Г удки со двора, и жара простыла, 
п л яска. С кры т а» да гудока еввдегпа домокъ въ одинъ уго­
локъ. Волынка и  гудока, собери паша домокъ; соха да 
борона, разорили наши дома! дразнятъ бѣлорусовъ. Скокъ 
поскокъ, по полу гудокъ, по подлавочыо гудока: на­
играется гудокъ, да и сядетъ въ уголокъ? вѣнокъ. [ | Астрх. 
свирелка, сопелка, камышевая дудка. || кстр. иголка? 
Г у д ё к н ы н .  до гудка относящійся. Г у д ё л к а  
ж. рпз. тул. гудокъ, въ обопхъ зн ач. скрыпка или дудка. || 
Щебетунья, болтунья,говорунья. Г у д а л к а  ж. брун- 
чалка, игрушка: деревяшка или косточка, вздѣтая на 
двойную веревочку, которую закручиваютъ и растяги­
ваютъ, отчего косточка урчитъ или гудетъ; бурка лило, 
жужжалка, Г у д я ь т ъ , издавать гудъ, гулъ, урчаніе, 
протяжный звукъ. Колокола гудятъ, вѣтеръ гудетъ. 
Одна голова, и  іуде(и?)та и пляшете. Ц Ирлі. выть, за­
вывать. Волки гудятъ. || Вор. плакать, рюмить, выть, 
рыдать. ||ш м. быстро вытекать, съ гуломъ. Кровь такъ 
и гудетъ. Г у д ё н іе  дл. г у д ь б а  ж . гуд ъ  м. об. 
дѣйствіе и (гудѣніе) состояніе по гл. ѵ уд т ъ  п гудѣть; 
но гудьба  болѣе говор. о дѣйствіи, гудѣніе. Пода одинъ 
іуда, подъ одинъ строй или ладъ, подъ ровню, подъ 
стать, подъ масть, подъ дружку, подъ пару; заодно съ 
чѣмъ.

Г у и і и р ъ  я . сиб. хакъ, солончакъ; но іуж пры  со­
держать не поваренную соль, а соду, натръ, щелочь, | 
п потому земля эта идетъ въ букъ, для мытья и стирки.

Г у ж ъ  м. петля, вѣночекъ, кольцо,калачикъ, мочка, 
глухая привязь. | |  Въ упряжи, кожаная глухая петля, 
укрѣпленная въ хомутныхъ клешняхъ; гужа обносится 
поверхъ оглобли, и въ него вставляется пагиетомъ ко­
нецъ дуги. 11 Въ гребныхъ судахъ, вѣнокъ, замѣняющій оклю- 
чину; онъ надѣвается па кочетокъ и на весло, либо про­
дѣвается въ дыру борта. В зялся за  гуоіса, не говори, что
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не дюжъ, крѣпись иъ слой . Пеподсилу возя, такъ и гужи 
пополамъ. Поиеволѣ іюнь гузіси рветъ, коли мочь не бе­
ретъ. Коли гузки плохи, кладь береги. ТІе туж и, нажим­
аешь ременные гузки! Пе туж и, что моральны гужи: 
ременные, да и тѣ рвут ся! Тотя туж и, у  кою ремен­
ные гужи, а у  пася лыко да мочало — т уда же помчало! 
ременные дорогой оборвутся, не починить. Пе туоіси, ПОКОЛѢ  

т януть во всѣ гужи; а пристанутъ, слѣзай да самъ 
помогай,. Ж ена пряди рубаш ки, а мужъ тяни Свей)  
гужъ. Ума, да  улицъ, да у  гуж арубецв.\\т мб. гуж окъ, 
пріузъ, пріузень, связка у  молотильнаго цѣпа.Ц Г«/ж 8, 
в у о і е п і г у е  вмд. ужйвде, веревка для связки, привязки 
чего. / Ч / а і с и і . й ,  в у о и ч і и » .  вѣнчикъ, свитое изъ 
чего кольцо, гайка изъ кожи, верви или инаго гибкаго 
вещ ества, надѣваемая для прикрѣпы, оболочки, затычки 
ппр. Гребъ (весло) іуж ж омъ надѣвается па кочетокъ 
(на колышекъ оключины). Ж 'у о в с в в в і і і .  къ гу ж у  0ТНСІЦ., 
' Ѵ Э і с е . н й  (нар.) привезенный, сухопутны й, извозный, 
ча колесахъ или па полозу, а не водою доставленный. [ | 
гусем ъ, вереницей. Г у а і с ё в и и ш и ъ и . т г у о в с ё в п п  
*• хребтовая, самая прочная часть сыромяти, иа упряж ­
ные гуж и. Г ’у а і с е ш ь д »  м. бранное прозвище кучера.
Гуза ж. морщина, складка, сборка, бора'. | |  Н ерас­

торопный, вялый, мѣшковатый челов. || вм д. неустой­
чивый, попятный, нестойкій, не крѣпкій въ словѣ. || 
Т узй  вор. (гдѣ но знаютъ сред. рода) или г у . е о  ср. к у р .  г у ~  
а « » « ь е  смб. г у а ё а ч ю  ж. о я т . г у а »  м. т е р .  г у а -  
««о  ср. г у а о о ь  м. каз. огузокъ снопа, низъ, срѣзъ, 
комель, бритъ; пртвп. волбтка, борода, кблосв. Ѵ у а -  
»> п  ж. низъ и задъ чего либо; у птицъ, хвостовая око­
нечность тѣла, хлупъ; у яйца, л уга , тупой, круглый ко­
нецъ его , противоп. тѣльцу пли носку; у ружья, казенникъ;
У печатальныхъ буквъ, конецъ на которомъ онѣ стоятъ. 
Г ’уашш-ців ж. пташка трясогузк а, трясохвостка, м у­
холовка: у  насъ ихъ два вида: ж елтая и голубая; по­
слѣднюю неправильно называютъ СИНИЧКОЮ. Ж ' у а и о  ср. 
задъ и низъ чего, задница челов. и ж и в отн .; ||у  кресть. 
ино уптрб. вм. животъ. 11н е т .  кончикъ иглы, лгало, жальце 
(не уш ко ли?). Иные замѣняютъ слово это. для пристойности, 
словами гузлб  и кузлб, какъ въ пословицѣ: Гдѣ пирогъ съ 
крупой, тамъ всякъ съ рукой; а гдѣ т ут ъ  съ узлбмъ, 
тамъ прочь съ кузломъ. Г ' у а ё м м г н і і .  до задницы 
относящ . Г у а г і т ъ  в.ид. пятиться, не устаивать въ 
словѣ, либо робѣть, трусить, отказываться; | |ш р .  «д о . 
Раздумывать, не рѣш аться, мѣшкать, медлить; дѣлать 
нто мѣш котно, вяло, нерасторопно; ||«ор. возиться надъ 
чѣмъ, убирать, прибирать, особ. о хозяйкѣ. Г у а у м »  
“ ■ г у а у и ъ л  ж. нопятчикъ или ненадежный въ словѣ; 
Пнесмѣлый, робкій, нерѣшительный; || мѣшокъ, нерас­
торопный работникъ. Й',у а м § ш г ш п с ъ ,— с п  ш п .т м б .  

в°р. смл. упрям иться, сердиться, дуться; плакать, ре­
вѢть отъ злости. || Спесивиться, чваниться, зазнаваться, 
^ ( / а ы к н м н м н ,  сердиты й, упрямый, раздражи­
тельный. Г у а ъ і м я  об. угрюмый упрямецъ; ||нл ак са , 
Ревунъ, к р и к са;||бр ю зга . Г у а ы п ь  ж. смр. иепочет- 
ньія, послѣднія м ѣста, задпее мѣсто за столом ъ или 
иногдѣ. ] Г у а ы р ъ  м. юж. зоп. огузокъ  снопа, бритъ, 
коме.дь;||вор. кошель въ неводѣ или у  бредня, матня, 
кУтецъ, карпа, корма. | |  Соломенные пучки, снопики, 
Для крышъ. Г у а ш ш и »  юж. зап. пуговица, пуговка.
•’уііііа ж. ол. большая гагара, съ  гривкою, она же  

тубатая, болотная, С оіутЬ ик , водяной-конь. Іу й к а  
>сРтпт ъ, дождь бгудетъ.
Д’уйна ж. арх. временная палатка или ш атеръ надъ  

РУдномъ, изъ паруса; тентъ; будка на карбасѣ; вѣроятно 
810 гайно, гойпо?

Даль. Толк. Словарь. I.
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Г ^ к а р ъ  м. промысловое и грузовое двухмачтовое 
судн о, съ широкимъ носомъ и круглою  кормою; въ Бѣл. 
морѣ, по Маріинок. сообщ .

Г и к а т ь ,  г у ч ы у п ш ь  (юж-  и .тпд. гукат ь) издавать 
глухой, отрывистый звукъ или крикъ; аукать, отзы­
ваться, подавать голосъ; кликать, кричать, звать; п у­
гать кого внезапнымъ крикомъ; о дѣтяхъ: безпокойно по 
крикивать, призывая. | | нпл. смл. гуторить, баить, гово­
рить. Г укали, не бы то наборъ будя. ПегукАй, молчи , 
ни гу ту . Сова въ лѣсу гикаетъ. | |  Гикнутъ кто. пск. уда­
рить. ІІГ т/вн /ть  кого, вор. кликнуть. Г у н а и ъ е  ср. 
ди т . г у к »  м.'об. пздаванье звуковъ. | |  Гукъ, псп. во­
лынка, коза, кобза; ||к ш . зап. каждая изъ двухъ нижнихъ 
дудокъ волынки, по которымъ перебираютъ пальцами. 
Г уки  покблоты, поломаны. | |  Птица выть, бухалеяь, 
бугай, быкъ. [конечная шапка.

Г у л а  ж. квк. папахъ, персидская см уш атая, остро-
Г у л я й ?  м. дои. полукомблы й, однорогій быкъ.
Г у л и  ж. мн. голуби , отъ призывнаго клика: гуль-гуль 

(гулятъ?). Гі/.іешікй. г у л е ч к а  0б. голубь, го­
лубокъ. Г ули, да гули, анъ и въ лапти обули. Сегодня 
гули, да завтрагулгі: держ гт , чтобъ вълаптн не обули1 
о страстныхъ голубятникахъ, проживающихъ время и состояніе на 
голубей.\\Г ули , гульки, какъ нар. уптрб. также вм. гулянье, 
гульба, погулка, ш атанье.||М ладенца ласкаю тъ, приго­
варивая: гу, агу, гули; г у л в ш т ь ,  забавлять, тѣшить 
безсловеснаго младенца голосом ъ; также о самбмъ мла­
денцѣ, взывать въ удовольствіи или улы баться. Онъ 
гулитъ, агукаетъ. ||  Нѣжить, ласкать, голубить; ба­
ловать.

Г у л о м ъ  м с к .  р я з .  огуломъ, обтомъ, чехом ъ, валомъ: 
говорятъ т ,ікж е*р /.»«л*»« . П родават ь, покупать гулбмъ, 
гулами. Пе гулбмъ (не взагребъ) денежки, а  счетомъ. 
Г у л п н о и  тмб. огульный, обтовой, валовой. Отда­
вай гуловымъ счетомъ.

Г у л ъ ,  г у л и » ,  в о л и »  м. гукъ , дальній глухой  
звукъ, звонъ, зыкъ; раскатистый ш умъ, стукъ. | |Отго- 
лосокъ , бтгулъ , вторье, эхо. Гулъ въ т рубѣ  — дуги а 
покойника пришла, запд. Г у л к і й .  издающій или от-  
ражаюіцій звуки громко; звучный, зычный, раскати­
сты й, шумный; гудящ ій. Вѣтеръ гулко реветъ. Это 
гулкое мѣсто, выстрѣлъ гулко раздается.

Г у л ь б п ц я ?  (гулять?) ж. «лгд. подклѣть, подъизбица.
Г у л ь д й т ь  арх. (гулять? юлить?) мѣшать, быть 

помѣхой, препятствіем ъ. Отойди, негулъди. ЦХитрить. 
лукавить, криводушничать (сіульдить. слукавить)?

Г у л ы е а  ж. юж. запд. и, «ДО. шишка, волдырь, оп у­
холь, наростъ, на человѣкѣ, животномъ, или на деревѣ. 
Набилъ себѣ гульку. ■

Г у л ь к ъ  м. одномачтовое суден ко, сошпринтовнымъ  
парусом ъ. ||Нар. нврс. юж. мгновенно, во мгновеніе ока. 
мигомъ, минтомъ. Гулысъ, а  уоіеь онъ т ут а.

Г у л ь < і» ъ ,  г у л ъ ф в ш к »  м. часть панталонъ, брюкъ, 
пристегиваемая спереди къ поясу; клапанъ, лопасть, 
лацканъ; гов. и у/лътикъ, обзывая такъи барскіе штаны, 
и самого барина, чиновника.

І’у.ііочкн, г у л ё о к у ш к ъ ш ,  гірноекеіііі- 
і»«с. г у л в о н г о в и к ч  или г у л г о к а л о ц о *  ж. ми. 
жачки, жмурки, жмакаицы, народная игра, прятки; кто 
г у л ю к а е п а » .  ищетъ съ завязанными глазами по­
прятавш ихся, перекликаясь съ ними словомъ г у л ъ о .  
что и яазыв. г у л і о к а к о е л ж » .  Г у л ю к а т ъ с п .  
играть въ прятки.

Г у л я т ь ,  г у л в в о а м ш ъ ,  разгуливать, прогули­
ваться, прохаживаться, проминаться; ходить, иногда и 
Ѣздить, безъ дѣла, для, прогулки, отды ха, движенья. 11
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Ныть безъ дѣла; празднымъ; ничѣмъ путнымъ не зани­
маться, лѣнтяить. 11 Посѣщать, яавѣщать знакомыхъ. 
Г уляй  къ намъ о праздники, ниоіс. Гулитъ въ окно, т у л .  

сидѣть безъ дѣла и зѣвать въ окно. || Проводить время 
въ погулкахъ, увеселеніяхъ, попойкахъ; пить, пьянство­
вать. Онъ залулялі теперь, гуляет ъ.\\о  женщинѣ, вести 
распутную жизнь. 1 улят ь ни сору, т о б . заганивать 
лисъ верхомъ, захлестывая ихъ съ лошади плетью (см. 
соръ). Г у л ь н у г п ь ,  кутнуть, напиться, запить, про­
пьянствовать извѣстное время. Гулят ъ не устать, кор­
милъ бы кто, да поилъ. Г уляли по зеленому лугу, щрали 
въ нарты. Гуляет ъ, погуляетъ, устанетъ, перестанетъ. 
И  мужъ не знаетъ, ід/ь огссна гуляетъ. Опричъ муоіса, 
всякъ знаетъ, что оіеена гуляетъ. Гулятъ хорош о, да 
было бы изъ чего. Г уляй , да дѣла не забывай (да дѣло 
знай). Молодецъ гуляй, да самъ себя знай, помни. Г у ­
лять, дѣвуш ка, гуляй, а  дѣльца не заоываи (да дѣльце 
помни). Г уляй  ребят а, поколѣ я гуляю! сказалъ вахмистръ, 
глядя на нечищенныхъ копей. Взяли, какъ М арт ына съ гу­
лянья! внезапно. Не гуляла, не оісаловала, ни въ рожде­
ство, ни въ масляницу, а  привелъ Богъ въ великій постъ! 
Гулящ іе дни случатся, такъ чѣмъ наулицѣ валяться— 
лучше въ кабакѣ проспаться! Только бъ гіигпь да гу­
л я т ь , да дѣла не знать. Богъ не гуляетъ, а добро пе- 
ремѣрпетъ, говорится при перемѣнѣ счастья. Пош лагулять 
(плясать)! пошло дѣло. Гулят ь на чей счетъ или надъ 
кѣмъ, трунить, потѣшаться, насмѣхаться, дурачить. 
Пе г у л н е г п е п ,  коли ѣсть нечего, безлично. Л о ш а д к а  

в ы г у л я л а с ь .  Д о г у л я е м с я  д о  г р ѣ х а .  З а г у л я л ъ ,  запилъ. З а г у л я л с я ,  

истаскался. Н а г у л я л с я  в в о л ю . Н а гу л я л ъ  т ѣ л о ,  о скотѣ, нажилъ. 
К о р о в а  о б г у л я л а с ь .  О т г у л я в ъ ,  п р и х о д и .  П о г у л я й  е щ е . І Іе к а к ъ  

о н ъ  п о д г у л я л ъ .  Ч у ж а я  с к о т и н а  и н о г д а  п р и г у л и в а е т ъ ,  при­
стаетъ къ нашей. Г о с п о д а  п р о г у л и в а ю т с я .  П о г о д у ш к а  р о з г у  л я -  

л а с ъ .  Г у л я н і е ,  дѣйств. по гл. прогуливанье,праздно- 
шатательотво; свобода отъ дѣлъ. Г у л я н ь е ,  то же, 
но бол. уптр. въ знач. мѣста и сборища, въ извѣстный день, 
для общей прогулки пѣшкомъ, поѣздомъ. Еттергш ин- 
скія гулянья; первое катанье па саняхъ, 24 пояб. Па 
Екатерининъ день и на Андрея гадаютъ. || Гулянья, 
гулііньеца нѣтъ, в д р . испражненія, навязъ (ошибочно гу- 
м анья). Г у л ь б а  л;, погулка, попойка, пьянство; рас­
путство; ипогда праздпошатательство, либо прохлада,за­
бава. Пошла смывать дѣвьи гульбы , прохладущ ки, 
передевдбн. баня. 11Гулена, гулява, гулявица. Г у л ь б а ,  
картофель, картбшка, чортово или земляное яблоко; 
особ. у раскольниковъ: по преданію, табакъ и картофель родилпсь 
отъ распутства: въ ЛІ а п о р . и І І в р о с . бульба, з а п д .  зечіШКИ. 
Г у л я а с г ю в о  ср. н и ж . лѣность, праздность, праздпо­
шатательство. Нынѣ г у л г і и е н и ,  завт ра іуляш ки, 
находишься и безъ рубаш ки. Г у л ё о / с ъ  м. г у л ь н я  
ж. кутежъ, погулка, пиръ, попойка, разгульная жизнь. 
Г у  л ь н и  а  ж. гулянье; пирушка; Ц н и ж - с е м . бесѣдка 
въ саду. ||  Бездѣлье, досугъ, межедѣлье, свобода, болѣе 
уптрб. вн. гулянки. Сработать что на гулянкахъ . / > / -  
л ё н к и ,  г у л ё н у ш н н ,  г у л ы ,  г у л ь н и ,  то 
же, гулянки, досугъ; праздность, бездѣлье. Г у л а  м. 
голубь, голубокъ и призывная кличка: ф е т т ,  гули! 
Г у л ь н ы й . г у  л ь н б й , г у л е в ь й ,г у л я щ і й ,  
г у л я н і й ,  гуляющій, праздный и праздничный, нс ра­
бочій и не работный; не занятый, свободный; безтяголь- 
ный. Онъ человѣкъ гулящій,, у  нею все гулячая пора. 
Вычетъ за  гульные. прогульные дни. Это гулящее, гу­
левое мѣсто, не застроенное, пустопорожнее. Н ;гпъ ли 
у  васъ гуляч(щ)аю хом ут а?  свободнаго. Гулевой скотъ, 
нс рабочій, отгуливающій на пастбищѣ. ||  Гулыгой  и 
гулевой ребенокъ, побочный, небрачно рожденный, при­

гульный. Г улы ш п корова, гулевая, гулящ ая или празд­
ная, безъ молока. Г у л л и в ы й ,  г у л я в ы й ,  раз­
гульный; охочій до гульбы, праздности, до погулокъ. 
Гулливые дни, праздничные, разгульные. Г у л я в -  
н и в ы й ,  охочій до праздности, до гулянья, бездѣлья. 
Г у л я в а с г п ь  п г у л я в п и в а с п ъ ь  ж. свойство 
по зиачен. прлгт. Г у л ё н к а т ь  и ю ж . з а п .  г у л ь » 
т а и т ь ,  шляться безъ дѣла, гулять, праздновать, 
быть безъ работы. Г у л я п и ,  г у л г ія г и  об. г у л е н ь  
или г у л я й ; г у л ь ѣ ю а й ,  г у л ы н г і й  з а п д .  г у л я * 
л а  м. г у л я л к а  ж. г у л я в а ,  г у л ё н а  об. челв. 
праздпый, шатунъ, лѣнтяй, гулящій; охочій до гостьбы, 
пирушки, попоекъ; пьяница, мбтйшка. 11Гулява, г у л е н а  

ж. также картофель, гульба.\\Г улёна,гулёнугнка,лаожово, 
охотница выѣзжать, гулять; | | также гулевая скотина;|| 
звѣрь не доморощеиый, не выкормокъ, дикій. Ш е р с т ь  

на гуленѣ всегда лучше противъ к о р м я и т и .  11Встарь, гу­
ляемъ звали ПОДВИЖНОЙ ГОрОДОКЪ, НЭ КЭТКЭХЪ, КрЫТуЮ
башенку, для приступа. Гуляй-день, іуляй-пора, празд­
ное, либо праздничное время. Пе пойманъ, пе воръ; не 
уличена, не гулява. И к р а са ва , да іул я ва . Г у л г і л ь «■ 
щ г ш н А  м. — і ц н ц й  ж. кто прогуливается, пѣши или 
катается. || Гулялъщикъ, арх. наряженыіі, пгреряжс- 
пыіі,овятбчішкъ,бкрутеш>,личшшикъ.Ж^«*ёа*і»ммвг» 
м.ииж-сем. г у л я в н и п ь .  яичница съ картофелемъ. || 
Растеніе в ів у т Ь г іи т . 11 Гулявникъ, К азіигсіи т оіііо. же­
руха, рѣж(з)уха, брункресъ, кресъ-рудпиковый. Г у  
л г і в и ц а х .растеніе каш ка, гречйиа, тысячелистникъ, 
деревей, гусиная-греча, гуойнникъ, кровавикъ, крова- 
воцъ, АсЬіІІеа тіІІеГоІіит. Гил. чихот ная, АсЬіИ. Ріаг- 
шіса, чихирь, чихотика, кровавикъ, киховецъ, песіп- 
чохъ, дикая-зоря. Г у л ь н н н ь ,  растеніе Тгара па- 
Іапв, чилимъ; чортовы-, болотные-, водяные-орѣхи, ко­
телки, рогатка, рогулька, батлачпкъ. Г у л ё н ь ш Ч >  
м.гульнбй, гулевой, пригульный, безбрачно рожденный; 
дѣвичій, семибатешный. Г у л я т н и  ж. мн. гуляиье, 
гульба, праздность. Гуллит ами вѣкъ не ггробавишься. 
Г у л ь б и щ е  ср. гулянье, мѣсто опредѣленное для 
гулянья, для прогулокъ, общественный садъ или роща 
ішр. Г у л ь б й щ н ы й ,  къ гульбищу относящійся. 
Г у л е в й щ е  ср. пустырь или пустошь, залежь, гу­
лящее мѣсто. Г у  л  е б щ й ы ь ,  пастухъ при гулевомъ, 
иерабочемъекотѣ; стадо это мѣстами пасется отдѣльно. 
Г у л е л ж ь ' і г а  об. шатунъ, праздный гуляка. Г у  
л я й - г о р о д о н ъ  стар. нодвюкиая, па колесахъ вѣжа, 
башня, для подступа подъ городъ. Г у л г і щ і й  н е *  
л о в ѵ ь п ъ ,  праздпый, безъ дѣла. —  мѣсто, никѣмъ 
незанятое, праздное, упалое, свободпое.

Г у л і і ф ъ  м. псрсид. а с т р х .  роза, розанъ; шиповникъ. 
Г у  л я  ф  н и  я  вода, розановая, перегиапиая на ле­
песткахъ розы, шиповника. [мага, бумажный.

I хэша«ті, г у я іс ю іс ѣ ш ы ш « ипр. т м б . п р м .  с и б . бу-
Г у м а н п ы і і і  латн. человѣческій, человѣчный люд­

скія; свойственный человѣку истинно просвѣщенному; 
человѣколюбивый, милостивый, милосердый. Г у * 
л а г н и « с я п ь  ж. человѣчность, людскость; благоду­
шіе, человѣколюбіе, милосердіе; любовь къ ближнему.

Г т н б і н і . ,  г у л г б л н т г »  в.гід. говорить, баять, 
гуторить. Г у . п б е і л ь  м. г у л ш б п л а  ж. говорунъ, 
болтунъ, краснобай.

Г у м с н і ш в ъ  м. г у я і н ь  ср. мѣсто, гдѣ ставятъ 
хлѣбъ въ кладяхъ п гдѣ его молодятъ; крытый токъ или 
ладопь, собств. г у л г ё н ц е  ср. и половия, а вблизи бы­
ваетъ и овипъ, бсеть, клуня, шишъ. Гумённинъ также 
г у л г ё ы н ы й  домовой и | ) большой дикій гусь;||м /- 
мёпце также самое темя головы, маковка, верхбвка, вы-
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стригаемая у священно- и церковнослужителей, при по­
священіи ихъ; встарь выстригалось на постригахъ, при 
возмужалости отрока вообще; нынѣ крестьяне, склонные 
къ старовѣрству, особ. нижи, выстригаютъ гуменце. 
Гумбшко арх. гумпйшко умал. Попово гумбнце, растен. 
одуванчикъ, ІюопіосІон Тагахасит, молочникъ (ошибоч. 
молочай), рускій-цикорій, кульбаба, куйбаба, хасымъ, 
летучки, подорожникъ? (это Ріапіаро), зубная-трава, 
поромокъ (теремокъ?), зубнпкъ, пухлянка, подой­
ники, дуванъ, одуванчикъ. Е ст ь  па гумнѣ, будетъ 
и ой сумѣ. П и тъ  хлѣба, такъ  гумно па овинъ. Ума 
тр г і гумна, ба сверху нс покрыты. У  дурака, 
ч то  на умѣ, т о  и на гумнѣ, пусто. Пе купи гумна, 
купи ума. У  богатаго гумна и свинья умна. Хорошо 
свиньѣ кргугомъ барскаго гумна. Па чужомъ гумнѣ 
п ѣ та  корыстгі мнѣ. Чужая душа пе гумно: не загля­
нешь. У  насъ метете метла поперекъ гумна, безъ раз­
бора; безъ причудъ. Гумна нс столбовая дорбга. Ѵ у -  

л ш ё к и ц ш ш к ъ ,  сторожъ, смотритель при гумнѣ.Г у л я -  

ъ н і и ц е  ср. увсл. гумно; |||(ѣсто , гдѣ было гумно, вѣрнѣе
ж. мн. смл. г у -

. и ё ш і е  ср. гуменникъ, м ѣсто1 гдѣ стоитъ гумно и 
окружность его, все задворье, задворокъ, зады, гумна 
съ токами, овинами, конопляники, огороды ппр.

Г у щ и . ; у / , к , и і (  м иескл. растительный клей, особ. 
самородный, нпр. вишневый, аравійскій. Надо различать 
емблы, клей и камедь; смола распускается въ спиртѣ, 
клеи въ водѣ, камедь въ томъ и другомъ, по частямъ, 
состоя изъ природной смѣси первыхъ. І ’і / . І І Ш І / Ш »  
м. растеніе камбогія плп гарцинія и добываемая изъ него 
камедь, желтая краска. Г ' у л я ч г у ш п о о ы я і ,  г у -  

« н т / / » т і х і Ѵ ,  къ гумигуту относящіііся, изъ него 
Добытый. Ж ^ у л ж ы л а м Ъ  м. м. названіе
нѣсколькихъ деревъ изъ рода смоквы и крушины, Рі- 
си8 ішііса, Р. геіщіоза, М іатниз .іціиЬа, и добываемой 
изъ нихъ смолы, которая идетъ на выдѣлку лаковъ и 
сургуча. и к о в ы »»,
къ деревьямъ симъ или къ смолѣ, изъ нихъ добываемой, 
относящійся,изъ нея сдѣланный. Г д і л і м л в с в и і і и й  
м. резинка, каучукъ; смолка и самое дерево, ее доста­
вляющее, виды Рісиз. г

Г у м о р т ь  лат. переиначено англичанами въ юморъ, И въ 
этомъ видѣ принято у  насъ, въ знач. остроумія, весе­
лаго, забавнаго и остраго выраженія, добродушной кол­
кости, насмѣшки, шутливой остроты. У  всякаго наррда 
свой юморъ. 11То же слово, съ фрнц. расположеніе, настрое­
ніе духа . Онъ нынѣ въ дурномъ гумбрѣ.

Г у м у л ь к а  ж. арх. платокъ, которымъ покрываютъ 
голову невѣсты къ вѣнцу. Пала гумулька на буйку го­
лову, пѣс.

Г у н а ,  г у ч м  ж. худая, ветхая, истасканная одежда, 
рубище; заплатнпкъ, тяжелко сѣв. и восгп. ; ; ; поддевка, 
парусинникъ, ветхій полушубокъ или армякъ, крытый 
простымъ холстомъ тер. прм.\(Рубаха, сорочка впт. (| 
Ветошь, обноски, отрепье, тряпье, тряпица ряз. п т .;  
лохмотья у тряпки, мохры. Подбери гунгі; вить уупи 
сисятъ. Надо молодымыушособратъ,о мадеби.подари. | [ 
Вялый; нерасторопный человѣкъ, сѣо. | |  Гуня  мокрая, 
брани, грязный, неопрятный; неряха и пьяница. 1 ; ) » .  
»*«*, іунишка, гутошка  умал. гунища увелч. Ж^узвъё, 
3 У н ь » ' п и к о  ср. собнр,\\Гунка ю ж . шшева пли жен­
ская запаска, полотнище,огибаеиоевкругъ оебя,замѣстъ 
юпки; 11сльв. дѣтская пеленка, подстилка. Ми.
тряпье, ооноски,. ветошь; намоченное въ букѣ или водѣ 
Черное бѣлье еле). ряз. Г у н й в ъ н і , * у н л в ы і і  ряз. 
Щл лысый, плѣшивый, облѣзлый, голый, нагой, вытер-

тый; о чолов. плѣшивый отъ бывшихъ паріпей, золотуш­
ной сыпи. Иногда путается со словомъ гушявый (см. 
гугнйвый). Гунявый мѣхъ, облѣзлый. Г у » ъ л в п * и п ъ .  
плѣшивѣть отъ болѣзни, золотухи. І ' у г е ъ і І а  ж. сар. 
мелкая сыпь во рту у грудныхъ младенцевъ, молочница. 
АрйіЬае.| [Растен. С агит сагѵі, тм инъ , км инъ , тимопъ, 
тиминъ, полевой-анисъ, козловки. || Растен. МеІіШиз 
соегиіеа. |[ Растен. Риітопаѵіа оШсіп. медунка, меду­
ница (ошибч. гоньба, коньба), носѣчная ппр. || Растен. 
Тгі^опеііа Гоепит дгаеси т , гунба, верблю;кья-трава.

І  у ш і к ь ,  г у ъ т я м з ш к ъ ?  м. вос-сиб. монгольс. теле­
нокъ по третьему году, третьячекъ, третьегодокъ, по- 
залоншакъ.

Г у н й т ь ,  г у н у т ь  что, егьв. говорить, сказывать. 
Только бы мнѣ слово гунуть ему, все бы онъ сдѣлалъ 
(отъ гудѣть, гулъ?). 11 Ударить, огрѣть, махнуть или свис­
нуть кого чѣмъ. \\ГунШ ъ ребенка тмб. агушггь, гулить, 
потѣшать, приговаривая: іу , а іу , гуюошки. Ребенокъ 
гукшшпъея уф. дремлетъ, засыпаетъ, начинаетъ за­
сыпать. Г ’уш я ііё р гш п ъ ъ  т іж . іу м И & р я я п ш ь  тер. 
говорить, болтать, бесѣдовать, гуторить. Г н « й б / т  
об. г у ѣ & д й р и а  ж. болтунъ, говорунъ; тараторка. 11 
чві. мск. толстый, неуклюжій, тяжелый на подъемъ че­
ловѣкъ. Ж ^ум&ершшвпъ кстр. хозяйничать, стряпать, 
возиться, хлопотать. д Г у з ъ д р и  я. ниж. суета, сумя­
тица, толкотня, возня и хлопоты. / '( /Н Й б с і І І І І * )  
кур. орл. г у н д я о ѣ м я ь  тмб. гуш ш дао(с)*ш япь 
тер. гіек. говорпть въ носъ, гнусить, гугнявить. 111 ун- 
дбеить пск. выпрашивать, клянчить? ІГ у ш ш д о с л ы "  
о ы ы  нлп г у * ш д я ( п ) о ы і і ,  гнусливый, гугиявый. 
Г у з з д з іѵ .ъ  м. г у ы О о е ч а  об. аор. то же, гнусъ, 
гугня, гугниха. Гуш ядяіт ъ? пск. о лошадп, вертѣть, 
юлить или махать хвостомъ. Жуу п з ь » п ъ ? т м б .  замолк­
нуть, затихнуть, успокоиться (пи гуіу?).

Г у н н а ,  г у п г е іі, дерево Суйопіа, альва, айва, 
цареградокая бедрянка, квитъ, пигва, и плодъ ея.

Г у и ь б а ,  см. гуна.
Г у р а н ъ  м. сію. монг. дикій козелъ, самецъ козули, 

Сегѵив руратрщв. | (Дикій баранъ?
Г у р а с п ы і і ,  г у р г іе н о  рпз. грустный, грустно.
Г у р г а т ь  влгд. стучать, гремѣть, урчать. ІІочыо-то 

громъ гургалъ, іургъ да гургъ. Что гургаетъ это? «Дѣти 
катаю тъ  гю полу чурочку.» Иногда ші. и трс. произно­
сятъ г у р н т ч ъ  п уптрб. въ зпач, гукать, говорить и 
кликать, смл. з у р ч о а а п ѵ ь . Г 'у р г а з п ъ с п , сту­
чаться куда, въ домъ, въ двери. Ж 'ур гаы ъ е  ср. 
г у р з п м ь  ж. шумъ, ревъ или рыкъ, урчанье, грохотъ, 
стукотня. Далече слышна медвѣжья гургань.

Г у р д а  ж. к'вк. особый родъ уважаемыхъ, старыхъ 
сабель, шашекъ.

Г у р е й ,  г у р Ш  м. арх. темный маякъ или маръ, 
знакъ сложенный на берегу изъ камней, для примѣты 
становища.

Г у р и т ь е п ?  пск. виниться.
Гурлмть сар. бахорить, баку лить, болтать, широко 

разсказывать. | |д.«б. бахвалить, хвалиться, хвастаться.
Г у р м и ц і й  жемчугъ, бурмицкій, гурмыскій, орму- 

скій, стар. добываемый въ Персидскомъ заливѣ, близъ 
острова Ормуза?

1 'у р » к ъ ,  т у р о к ъ ,  мя. гурки, кур. смл. огурецъ.
Г у р т ь  м. (нѣмца. Неепіе?) СТЗДО СКОТЭ ИЛИ ПТИЦЫ ВЪ

ОТГОНЪ, на продажу, на убой. || Еъ гур тѣ  каша ѣ стся , 
въ артели, въ семьѣ. Іі С* вѣй. гуртъ, г у р п и и ш п ъ ,  де­
ревянная или штукатурная полоска, валикъ, ободокъ, 
поясокъ, обручишь, обтянутый но усёпкамъ (краямъ) 
двікш  п оконъ.;,Ребро монеты и нарѣзка или надпись
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по ребру, ободокъ. І Ѵ р т и ш ь  стадо, скотъ, со-1 
бирать въ кучу, сгонять въ толпу. 11 Гуртит ь монету I 
накатывать, набивать на ней ребро, ободокъ. Г ю р ~  
ы ё ш ъ е  ср. дѣйствіе по гл. ъшіш снсъ-
рядъ, служащій для гурченья монеты. <«,-
ы%шекг» м. рабочій или мастеровой при г ? /} » т » с „ » ь -  
**•*» я ., заведеніи на монетномъ дворѣ, для гурченья.

къ гурту, къ стаду относящійся, при­
надлежащій; отдававш и или принимаемый г у р ш о . п а  
пар. валомъ, обтомъ, чохомъ, общимъ числомъ или сче­
томъ, не врозничпую, не враздробь. Взяться за  что гур­
товымъ дѣломъ, гуртомъ, вмѣстѣ, собща или пого­
ловно, общимъ согласіемъ, за круговою порукой. Г ур ­
товая копейка виднѣе. Гуртомъ дешевле. Ц П у р т о и -  
и ц ш іт ъ ,  хозяинъ гурта; [| пастухъ, работникъ при 
немъ. первый гуртовщикъ, атаманъ
илп разводчикъ  при гуртахъ барановъ и воловъ, приго­
няемыхъ изъ южныхъ и восточн. степей; онъ получаетъ 
большую плату, и долженъ, идучи впередъ, умѣть такъ 
разводить скотину, чтобы она не толпилась, не топтала 
одна другой, а паслась на холу, нагуливая на себя тѣло, 
сало. Г д р ь б ё  і .  г ц р . і п ы  кур. толпа, ватага, куча 
народа; гуртомъ, общими силами, дружно
или собіца, всею толпою, всѣ вмѣстѣ. Ж ^ /діъ іІш кгп іъ - 
с п ,  собираться въ толпу, въ кучу, сходиться гурьбой.

Г у р ь  М доп. капъ, индюкъ, индѣйскііі-нѣтухъ
(кур*?).

Г у с а к ъ ,  г у с и ч т ш « »  ипр. см. гусь.
Г у с а р ъ  м. (отъ клика Ьпзва, ура?) легкбКонный 

воинъ, въ венгерской одеждѣ; иногда служитель у вель­
можъ, въ такой же одеждѣ; какъ  п казаками  называю тъ 
служителей, по-казачьи одѣтыхъ. Гусарикъ, гусарчикъ, 
гусаренокъ илп ѵусарчёнокъ ум ал . гусаришка укор. гуса- 
рищ а  увел. (| Пустить кому въ носъ гусара, щекотать 
соннаго въ иосу свернутой бумажкой или травкой.
* Отъ этою гусара долго чихаться будетъ. || Прово­
лока со щеткою, для прочистки чубуковъ. |[Въ билліард. 
игрѣ, случайно сдѣланный шаръ, упавшій въ лузу зря. 
Г усары  не въ счетъ. ■ Гусаромъ игры не закапчивать. 
Г 'ц с й ц ш а г » ,  ему приндлжщ.; г у с а р с к Ш ,  имъ 
свойственный или изъ гусаровъ составленный. ДП і/сгс- 
рпш ѣпь, молодцевать изъ иохвальбы, франтить моло­
дечествомъ. Полно гусарить-то т ебѣ !\\Заглядывать 
кому въ карты. I 1у с и р к с ш ы і і , кто гусаритъ, 
иолодцуетъ хватскими пріемами.

Г у с ё к ъ ,  г у с е м ъ ,  см. гусь.
Г у с е л ь п и к ъ ,  см. гусли.
Г у с е н и ц а  ж. илп г у с е м ъ ,  гусеничка, неразвитое 

насѣкомое, въ видѣ червячка съ но?кками. Мотыльки, 
жуки и др. насѣкомыя вообще нараждаются изъ яичекъ 
гусеницами, отъѣдаются, растутъ, замираютъ на срокъ, 
оборотись въ куколку или личинку, иногда запрядаются 
пли зарываются въ этомъ видѣ въ землю, и вторично 
вылупляются изъ личинки развитымъ мотылькомъ, жуч­
комъ ипр. ЦГусель и гусеші, восковая тля въ ульѣ, во­
щаная гусеничка. Иные гусеницу ошибочно т у п  кукол- 
ко'й.\\лрх. ели), плѳсень, гнилъ. Гусеница^,растеніе, см. 
гусь.Ж’’у с с г 9гя ч м ъ * ш і,  относящійся, принадлежащій 
къ гусеницѣ. Г ’усегшгвнггшшчѵ»  м. растеніе Егнса 
заііѵа, бѣлая горчица. Насѣкомое изъ наѣздниковъ, 
§і§а!рЬі)8 («мѣсто дуртеложемчто іусеішцеѣдъ).
Гуѵл»ж. мн. (густи, и гудитъ и гудѣть)  родъ ле­

жачей арфы, фортепіано, въ четыре, октавы, безъ кла­
вишей; играющій перебираетъ проволочпыя струны 
пальцами. Цымбалы  меньше, и по струнамъ быотъ 
крючечками. | |  прм. копанъ, сапогъ-съ-корнемъ,
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кница, кокора, для стройки судовъ. Гусли мысли 
мои, пѣсня дум ка моя! Гусли звончатыя думку  
за  %оры заносятъ, изъ-за горъ выносятъ. Гусли само- 
гуды: сами заводятся, сами играютъ, сами пляшутъ, 
сами пѣсни поютъ. Гусли потѣха, а  хуж е орѣ ха (не 
насытятъ). Нѣмому речь, нагому гулянье, голодному 
гуселыси. Брю хо не гусли; не ѣвши не уснетъ. Пасадъ 
продалъ (оішнъ х л ѣ ба), а гусли купилъ. Ж ена не гусли, 
потравъ, на стѣнку не повѣсишь. Па словахъ—что 
на гусляхъ, а па дѣлѣ— что на балалайкѣ. Па словахъ, 
какъ на гусляхъ  (вольно), а рукъ не подымай. У  нею 
дѣло, какъ гусли, идетъ. Г уси  въ гусли, ут ки въ дудки, 
вороны въ коровы, т араканы въ барабаны. Гусельцы  
хозяина знаютъ. Хороши гусеньки (гусельцы, гуслицы, 
гщ лю ш ки, гуслишки), да не хорошъ г у е л & с т ъ  м.

і к г ш і . ’П  ж. г і / с . и ф й ,  г а / с . і г ір ч п ,  игра­
ющій на гусляхъ. Ж 'ііс слъ гагм .ѣ іЪ  или г ц е с з  
ищшгчіг М. мастеръ, работающій, строящій гусли. 11Г у ­
сельникъ прм. заводей, полѣнница дровъ. 4Г ;/се .«»> - 
«*>**«, КЪ гуслямъ ОТНОСЯЩІЙСЯ ИЛИ ПрИНДЛЖЩч # ’і | “

» м е ш е в й , г у с л и р п а ъ ;  і ц е . і і і г о і і і і і ш а ,
г у ё л м р ч г г - ш » ,  ему, еіі прии адлж щ .Г > /сел«»»**-
м о о ь ,  г ? /с е ,« ъ м « * * м » # , строится ю гуслей припадл. 
Й1!)е е . * ь н і е ч в п і ь ,  г і / е . і л р і ш н і ,  заниматься 
гуслями; пѣть, играть, веселиться. Г 'у е ё . г ъ ш г -  
т і ш й .  похожій на гусли, полосатый, бороздчатый, 
дорожчатый, жакъ бы исчерченный вдоль струнами. 
У  него въ головѣ г у е л п к ъ  разгулялся, хмель, потор. 
разводится на р. Гуслпцѣ, Богородск. уѣзда.

Г уснутъ, см. густой.
Густера, см. густой.
Густи, см. гудитъ.
Густой, плотный, частый, крутой; нерѣдкій, не- 

жидкін, нетонкій. Густой лѣсъ, густая шерсть. Гус­
той кисель, густая глина. Густой воздухъ, напитан­
ный влагою, парами, или удушливый, густой для дыха­
нья. Густ ой голосъ, низкій, толстый, басистый; впро­
чемъ, и о высокомъ голосѣ говорится густой, если онъ 
звученъ и полонъ, не жидокъ на слухъ. У  него денегъ 
ѵ$сто, много. Густ о смыслишь, пасмѣш л. не смыслишь. 
Сварить яйца вгустую, круто, вкрутую. То густо, 
то пусто, плохое хозяйство. Еёподсилу густо (толсто 
или низко)  повелъ. Сначала густо, а подъ конецъ пусто. 
Густо ѣшь. Густ о замѣшиваешь. Пусто нс густо: вѣ­
теръ ходитъ, да мышь не скребетъ. Н а головѣ густо, 
въ головѣ пусто. Ино густо, т о  и гіусто. Пусто, да 
честно; густо, д а  зорко. Гдѣ густо, а гдѣ пусто. Ча­
сомъ густо, а  часомъ (порою) пусто. Вдругъ густо, 
вдругъ пусто. Когда есть, такъ густо; а коли нѣтъ, 
такъ пусто. Сверху густо, снизу гіусто. У  кою густо, 
а у  пасъ пусто. П ри тебѣ не густо, а  и  безъ тебя не 
пусто. Л і». г у е ш ё н е к » ,  то же 
ио въ меньшой степени. Гим нётаііеіі», густымъ 
густешенекъ, весьма густъ. Г ^ / « « ^ е , с р в . с т п .  нар.густо 
и и рл . Чаша болтушка гуще гущи, а  каша и пуще1 ІГ м -  
сшвеіні), гу сп ъ п м п гш  *, свойство, качество гус- 
таго. Г ц м » « » в я » и в м и « ,  ж. т0 ж е, Въ меньшей 
степени. 1 'ц ч ц * м ы і . г у с п и гТ е з щ  ж. чаща, густой 
лѣсъ, густая трава, *?/*'*»»>*л іъ 'й  м. трущоба. I > / -  
е т і ы н м і в ы я  заросли, то же, кустарная чаща, 
трущоба, і'ц іцо ж . что либо густое; гусіы пя, чаща, 
осадки, подонки, густой остатокъ отстоялой жидкости. 
квасная гуща. Винная гуща, барда. (IГустая похлебка; 
кашица изъ ячменя съ горохомъ ши. гкк. тер. ЦРодъ гу­
стой саламаты нт. отчего новгородцевъ и прозвали * ? / -  
*ш цспаі>іяллм.\\1уги,а  у нвгр. такж е пиръ на новоселье

' г у т с ѣ д і і і ,



42ІГустьіш-ь — гусачипкъ.
гдѣ потчуютъ гущей. Гущей ребятъ не разгонишь, нег. 
С ы та  пума (теща), коли гущи не ѣстъ. Наливай на 
гУЩУ, зять  будетъ! Хороши и пироги, а гуща и пуще, 
дразнятъ гущеѣдовг. Я 1у ѵ .п ъ ш г и ъ  м. пси. гуща, нее 
густое; осадокъ похлебки, щей. і  і/ і« ;п ш ) іѴ, отно­
сящійся къ гущѣ, для содержанія ея опредѣленный, 
нчр. гущиной чанъ или г у м м. і ^ у с т ё л ь  
*• иек. гуща, густышъ, густнякъ, вообще густая жид­
кость. І Ѵ ’м і н і Ж і  что, сгущать, дѣлать болѣе гу­
стымъ, крутымъ, убавляя жидкости или прибавляя твер­
дыхъ сухихъ частицъ, заставлять г у е т ы п ш ъ е я  или 
г у е ю ѣ ш м т ь ,  г у е ы у ш п ъ ,  сгущаться. Тучи гу стѣ ­
ютъ. Молоко квасится, такъ  іуснетъ. Густишь сокъ, 
уваривать, испарять, / ’яіценьс ср. дѣйствіе по 
глагл. густитъ. іГ^еюммьныіѴ котелъ, на свек­
лосахарныхъ завод. котелъ съ носкомъ, на перевѣсѣ, 
для уварки сока п выливки въ холодильникъ. Г у с -  
м ш . і ы і п  ж. заведеніе, покоіі, гдѣ сокъ свекловицы 
уваривается, сгущается. #';/еш іі,т. гуспш ш ш ль- 

и. рабочій при густильношъ котлѣ. Г у с ­
т е р ы  ж. рыба селява или тарань, которая ходитъ 
рунами, Сургіпив Ѵ ітЬа, лещедка. і'і/сшопк.і»
сый, г у  с  і н  п і і р  б  я  ь і  «а, {{/сиюколосым, 
г у с т о и у д р г л іш ,  г у с п ъ и л  ііонміѴ и г у с -  
ш о.іііснаноіны й. г у с п т р о е л ы м  и г у с -  
ж п о р и е т у ш ц іы  иир. понятны по составу словъ. 
Ж1у е ш п о м ы л 6 е а ш ж .  растеніе 81аоЬуІагрЬеіа?Ж Ѵ  
е ш м и е н и м  ж. растеніе ЁгШіаІізѴ Г у с ш ѵ -  
л і ы е л а  и. шутч. человѣкъ мало смыслящій, Ж Пус- 
т о і м м і и і  об. человѣкъ требующій сытной нищи, 
крутаго варева. Г у с п ъ а р ъ  м. ш .  мѣсяцъ августъ; 
всего въ избыткѣ, густо ѣдятъ.

І'уеі» м. гусыня» н гусвіішшм, южи. г у с к м , сѣй 
гусшіасы, зато, гусуасн ы , извѣстная дворовая и 
дикая . птица Апзсг; гусг і, гусы ы м і, гусоиы ня»
г у с ё н ы ш е м ъ ,  птенецъ. Г .  китайскій, сухопосъ, съ 
шишкою наносу, А. суі>поійев;і'.гуменникъ, А. еедеіиш 
темиоперыіі, клювъ жаркой; ѵусь сѣрый, А. оіпегеиз, 
отъ него рускіе, дворовые гуси. Сѣверные нромыш- 
леники наши различаютъ семъ видовъ: Гуменникъ, боль­
шой сѣрый гусь, казарка сѣрая, к. пестрая, клокотъ, 
визгунъ и г. черный, вьющій гнѣздо дружно съ поро­
шею, бѣлою совою. Красный гусь, Рііоепісоріегиз, на 
Каспіііск. морѣ, голенастый, кривоносый; фламанъ или 
фламйщъ.ЦГі/сь, одно изъ сѣверныхъ созвѣздій. 'Гусь 
лапчатый, челов. себѣ на умѣ. Ровно у гусака: сердце 
миленькое, а печенка большая! гов. о сердитомъ. Семка 
укралъ поросенка, а сказалъ па гусенка. Н и  въ печи, ни 
подъ столомъ не заставай гуся, а застань на столѣ; 
въ печи, рано; подъ столомъ: поздно, однѣ кости. II гуся на 
свадьбу тащ атъ , да во щи. Икаю употчуешь ку­
сомъ, а гшаго не употчуешь и гусемъ. Подалъ бы гуся, 
да противня нѣтъ ! Гусь изъ печи нс лѣзетъ! е в д б ., гово­
ритъ стряпуха, а друж ка потчуетъ ее виномъ и стрѣляетъ изъ 
ружья въ печь, тогда подаютъ гуся. Лсшрих. Пашъ пономарь 
не ѣ стъ  гусей; а понимириха, такъ  и щипать ихъ не 
умѣетъ. Іісе гусь: были бъ перья! Чайка ѵусь, и ворона 
гусь. Па курочку гуська отдашь. Никъ тараканъ передъ 
гусемъ. Спросили бы у  гуся, не зябнутъ ли ноги? Под­
пояшьте гуся на морозъ. То-св говоря, оа гуся въ го­
лову. И  т о  бываетъ, что свинья гуся съѣдаетъ. Ногъ 
попущаетъ, а  свинья гуся съѣдаетъ. Гусь свиньѣ не 
товарищъ. II большому гусю не высидѣть теленка. Од­
нимъ гусемъ поля не вытопчешь.Г у  сей перебьемъ, такъ 
а оыры  (въ огородъ) позатіенемъ. Съ насъ бѣда, какъ съ 
гуси вода, Лейся бѣда, какъ съ гуся вода! Леи,гусь, воду,

не съ боярскаго роду! Съ гуся вода, а съ меня молодца 
пебылын слова. Что въ гуся вода, небылыя слова. Наша 
невѣста не гусей пасла, а веретеномъ трясла. Гусъпро- 
летѣлъ, и крыломъ не задѣлъ. Л ети тъ  гусь на святую 
Русь, Н аполеонъ. У т к и  летѣли, гуси летѣли, коровы ле­
тѣ ли , КОЗЫ летѣли! игра , гдѣ вслѣдъ за  однимъ, всѣ поды ­
маютъ руки, коли что летное летитъ, а за  ошибку даютъ окупъ. 
Знаетъ толкъ, какъ слѣпой въ молоть, ощупавъ руку, 
замѣстъ гуся: пожатый похвалился, что похлебалъ молока; а 
кекое оно, спросилъ слѣпой? «Сладкое да бѣ л ое» . А что такое 
бѣлое? «К акъ гу с ь .» А что такое гусь? Вожатый согнулъ руку кос­
ты лемъ: «Вотъ т а к о й .»  Слѣпой ощ упалъ, и понялъ, какое сетъ 
молоко. Гусь на сало пьетъ, орл. гов. коли кто не пьетъ вина 
послѣ пищ и. Русь и у гика ныряютъ, па дождь. Гусь лапу 
поджимаетъ, къ с т уж ѣ . Гусь сгноитъ на одной ногѣ, 
къ морозу. Гуса хлопаютъ крыльями, къ морозу; по- 
лощатсп, къ теплу. Гусь (или ворона) подъ крыло носъ 
прячетъ, къ холоду. Гуси летятъ , воды будетъ много; 
низко, мало. Л етятъ  гуськи, дубовы п о с т , говорятъ: 
то-то-ш ы , то-гпо-ты ! молотьба. Л етятъ  гуськи, дубовы 
носки, говоритъ гуськи: чекотъ, чекотьі чекотушечки? 
молотьба. Игра гуси: матка гонитъ стадо гусей въ поле, 
и зоветъ ихъ: «гуси, домой!» Зачѣмъ'*«Волкъ за гороюі» 
Они бѣгутъ домой, а волкъ сбоку перехватываетъ и ло­
витъ ихъ. || Гусь, гусакъ, ливеръ, осердье, коренёцъ, 
грудной воловій потрохъ, духовая жила съ легкими, 
сердцемъ и неченыо, но сходству потроховъ этихъ съ 
летящимъ гусемъ. 11Гусъ сио. самоѣдскаяодежда,парка; 
въ той. гусь шьется изъ толстаго и шерстистаго олень­
яго мѣха, длинной рубахой, шерстью наружу, съ накид­
нымъ колпакомъ на вороту, а надѣвается въ дорогу 
еще сверхъ малицы и парки. На лѣто шьютъ гусь су­
конный. | | Гусакъ, стар . выварная соль, въ видѣ сахар- 
Н0ЙГ0Д0ВЫ. 11У камены ц. гусекъ (СМ. ниже). || Г у с ы , мн. 
пси. тер. цыпки, кровавыя трещины иа ногахъ, отъ бо­
соты, грязи, непогоды. Ж1у с е м ъ , гусы ю ллг» нар. 
одиночкой, одинъ за другимъ, чередой, рядкомъ, слѣд­
комъ, ниткой, не розсыпью, не кучкой, по одному. З а ­
прячь гусемъ, ѣ х а ть  гусемъ, ѣхать встяжь, по узкимъ 
зимнимъ дорогамъ, въ оольшіе снѣга, впрягая лошадей 
одпу впереди другой, по три, до пяти. Г у с е а ъ , г у -  
с и я іо а » , ^/смиіш й, гусёшмыимеаъ ипр. 
имъ прииадлжщ. Х 'у е і і н ы и ,  г у с я ч іім , гусямъ 
свойственный, къ нимъ относящ., изъ нихъ состоящій 
ипр. Гусиный крикъ. Торгуемъ гусинымъ перомъ. Гуси­
ный гуртъ. Гусиный шагъ, въ бывшей рекрутской 
школѣ; учебный, самый протяжный. Гусиная память, 
куриная, иидюшья, безпамятство. Гусиная дорога, ба- 
тыева, млечный путь, по напрвл. котораго гуси ле­
тятъ въ отлетъ. Гусиная лапа, расходящіяся вѣтви 
подкопа. Гусиная лапка, раст. АІсЬешіІІа ѵн1§агіз, ро­
сянка, манжетка; ЦСЬепороёіиш, марь, лебедка разныхъ 
видовъ. Гусиная трава, гусиная паж ить , раст. Роіеп- 
ііііа апзегіпа, могущикъ-гусиныіі, г у е е м ы ц а ,  ко­
лечки, і’усячьи-лапки, столистникъ, бедренецъ .гГ '^се- 
л««Ѵ, г у с м ы ь а ы а в  путь , ѣзда и дорога гусенъ(см. 
такж е' гусекъ], і ' ) / « ч ( і . 'б « ы і і ,  г у с ы и ы ы ім ,  г у -  
сычі*», въ разлчи, зп ач . къ гусаку относящійся. І'усач- 
лая лавка, продажа варенаго гусака, ливера, печепи и 
п р . Млу е и » іё ш ы н -ъ г е р е * Г о * м ы а ,  опа же г у с и -  
ы ы а с п  и г у с и и а іг м м  ж. іііарйта^та, блона, отдѣ- 
ЛЯЮ Щ . скудную ПОЛОСТЬ отъ брюшной; в есьм а дурн о  н а ­
званная грудобрюшною преградою, Г у е м Ы ы ы ш ь  м. 
охотникъ до боя гусей, гусаковъ, спускающій для по­
тѣхи гусаковъна драку. | [Торговецъ съ лотка гусакомъ, 
потрохами, вареной печепкоии легкими, і ^ с й и м м -
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н о в ь , ему принадлежащій; гусаи н гш и іт , гусач- 
шікамъприиадлежащііі, свойственный.і Г ^ с л т * * » * »  
ж. гусиное мясо, / ^ / м і і н н и к й  м. охотникъ до гу­
сей; торгующій гусями; пастухъ при гусяхъ; при птицѣ. 
| | Орелъ, г у е е а е в а т » . \\Г усят т к ъ , день 42 сентб.
онъ же г у е и р й ,  Кт.ігшы-?и«-мі;іо,і(чкя,
іуеяпат ка, рѣ порѣза. Праздникъ гусятниковъ. Стри­
гутъ овецъ и бьютъ гусей. Отлетъ гусей. Задабрива­
ютъ военнаго, бросая ему гуся безъ гол овы кот орую  
относятъ домой, для счета домоваго. ||  Гусят никъ  
и г у с н в п м п  і .  хлѣвъ гусиный, птичникъ для гусей.
| ]Гу ся тн я  орл. крестьянскій отводный караулъ, нпр. въ 
ярмарку. ЦГ у е я т т к ъ ,  раст. Ро1у§опит аѵісиі. спо­
рышъ, свиной буркупъ, подорожникъ, топтунъ. Расти. 
Роіепііііа аиьегіиа, гусиная трава. || Ап Шгівсив зуіѵезігіз 
Л 1у е А п й ы ш л ц м ,т т ш ..щ т  гусяхъ, пасея .Г > /ел » »е- 
п и н о в ь .  гуѵ п ш т ж я ц ы т ь , ему, еіі принадле­
жащій. Г у с п т н и т ііш , принадлежащій или свой­
ственный і'усятпикамъ.Г у с и р т т  ж. гусиный хлѣвъ, 
гусятня, гусятникъ. Г у с й р ь  м. прозвище мирныхъ 
мародеровъ, таскающихъ дворовую птицу. ЛГусчіт - 
і м і і і п н і і і  промышлять гусями, разводить ихъ на 
продажу. Г у с ё к ъ ,  м. умал. гусакъ, грудной потрохъ 
ЦРодъ игры, таш ками по клѣткамъ, съ кидкою костей: 
шашки идутъ гуськомъ одна за другою. | [Выкружка, по­
добіе гусиной шеи; кирпичъ, вытесапный подборомъ или 
угломъ; малый кронштейнъ, подпора йодъ полку, вы­
рѣзанная округлымъ откосомъ и п р. Г у е ё и т и я т р а , 
гусекъ. Г у  с т ы к и  ж. крытая барка но Окѣ, Цнѣ(отъ
р. Гусь)\ дл. болѣе 20 саж.; шир. 5 ., глуб. I 1/*; па­
луба четыреугольная, свѣшена но кормѣ и носу; хо­
дятъ подъ парусомъ и на веслахъ и потесяхъ, также по 
завозу. Полугусянка 1 2 -  14 саж. м.\\Гус> інки  м,п. ра­
стеніе Ргешшійе, косогбрникѣ, Г у с т н и ц ы к ь  мп. 
барочникъ, строитель или владѣлецъ, хозяинѣ гусянки; 
бурлакъ съ нея. Г у с ы ы ы ы к ь  м. гусиная греча, 
кашка, раст. АсЬіІІеа ші11еГоПиш.Г'>/с*«м<Ці>м. раст. 
полевой, мышій, гусиный, журавлиный или воробьиный 
горошекъ, Ѵісіа, разныхъ видовъ;||твр .8ссІит.Г у с ы -  
к » г ц и  (гусеница? гусеница? гусипница) раст. ОгоЬиз 
ѵегпиз, сочевица, сочевйчникъ, сердечная, коровья- 
ѣда, чистикъ; || растеніе РоІепШІа апзегіпа, гусииая- 
трава, гусячьи лапки.

Г у * »  ж. шьм. гори, и заводс. навѣсъ, сарай, изба, въ 
которой есть печь, для какой либо выдѣлки. Г у т -  
с к іы  прт аищ къ, ггутскт сторожъ, на свекловарныхъ 
заводахъ. См. гуда.

Гутапёрча, г у т и ы ё р к и  ж. индійское дерево 
Ізопапсіга §;и11а и смола его, крѣпнущая на воздухѣ и 
идущая па множество различныхъ подѣлокъ. Г у п п и -  
п ё р п е ( к о ) в ы і і ,  изъ пея сдѣланный.

Гутарить оор. тмб. г у т о р и т ь  <шй. гово­
рить, бесѣдовать, болтать, калякать, разговаривать. Съ
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тобой ладно г у т й р ы т с т , г у п ъ о р ю п с н ,
беоѣдуотся. Г у т и р с п ь е  ср . болтовня, каляканье. 
Г у т о р ь  кг г у т о р к и  ж. говоръ, бесѣда, бол­
товня, разговоръ. О чемъ у васъ хуторъ? З а  хуторомъ 
пчелъ слбва не слышно. У  насъ т акая гуторка, такой 
говоръ, произношенье, пли речь. Сказать тебѣ хуторку? 
прибаутку или пословицу, поговорку. Ц Гут бра  об. іу -  
т арка  ж. говорунъ, разскащикъ.Г у ш ю п р л щ в ъ г й ,  
г у т ы р ч п а ы п ,  бссѣдливый, разговорчивый, сло­
воохотливый. Пи гугу, ни слбва, молчокъ. Смотри, ты  
у  меня объ этомъ ни гугу, никому не сказывай.

Г у т а т я т ь ?  смл. качать младенца въ зыбкѣ.
Г у т ё й '.м .  дерево и плодъ Суйоніа ѵиіцагіз, гуньт, 

гунна, гуиь, айва, пигва, альва, армудъ, квитъ.
Г у т и н ’ь ?  м. астрх. геморой, почечуи.
Г у т у д ы  ж. мп. сиб. бродни, бахилы грубой работы, 

съ. толстой подошвой. [влѣво, налѣво!
Г у ч а ,  х у к и !  кмч. окрикъ на упряжныхъ собакъ:
Г у щ а ,  г у и ц и м и , гуіяуизвом  ипр. см. густой.
Г у я п а ?  ж. дерево тупъ?
Г ы б к а  пск. зыбка, люлька, колыбель, качалка, 

колыска. Г ь і б и т ь  ребенка, зыбать.качатьвъ зыбкѣ 
(гибать?).

Т ы к а т ь ,  о звукѣ лебедей. Пакъ біьлы лебеди іы- 
чутъ. (Н аум .).

Г ь м ш т ь ,  м ь ш ш ъ  арх. скользить; г л ь іа -  
п у т ъ ,  скользнуть; г л ь іа а т ь с т , юж. сковзаться, 
бѣгать по льду и скбльзать. Г л ь ш а ко ы , г л ь іа к в ,  
скользкій, скользко, гладко; глудко арх. глуздко т р . 
склёзко нві. глёзко пск. хлёско <ш>.

Г ь і л я ,  г ы л т  об. рнз. долгай, жердяй, долговязый; 
влт. г ы р д ы л п ъ ,  неуклюжій, долговязый человѣкъ; 
неуклюжая, лѣнивая лошадь; || гордецъ, спесивецъ. || 
Гиля, игра, и палка, которою быотъ мячъ; г ь і ( ы ) -  
л ы т ь ,  подавать, подкидывать мячъ, для бою; слу­
жить, въ игрѣ въ лапту, въ гйлю. Гиль, что ли, хоро­
шенько!

Г ы п ь  смл. г м л ь , г и л ь  вор. отгонный окрикъ 
на гусей: прочь, вонъ, пошли! Г ы с ь  кал. вор. такой 
же окрикъ па свиней, какъ  брысь па кошку, кишъ на
ПТИЦУ ипр.

Г м |* ч а т ь  псіс. вор. ворчать, какъ ворчитъ о з л и в ­

ш и с ь  собака; пли какъ воркотунъ, брюзга; или бурко- 
тать, какъ ипр. въ животѣ. Г ь і р п у т ь  пск. бурк­
нуть, бросить бранное слово, проворчать. Г ш р -  
•чет ье  ср. г ы р к о т и ,  г ь г р к о т т г « ж. вор­
чанье, воркотня. Г ы р и с г і  ж. пск. сердитая собака.

Т ы ч к а ,  ійчка, ж. кур. свѣжая рубленая капуста. 
Щи съ гичкою.

Г і о і і е і і  море, носовой военный флагъ, у насъ алый, 
съ двойнымъ синимъ крестомъ, прямымъ и съ угла па 
уголъ, въ бѣлыхъ коймахъ. I  > «  и  с -  м а л о  к ь ,  гюй- 
совый флагштокъ.

Д , буква добро, согласная, въ азбучномъ порядкѣ 
пятая; въ церковномъ счисленіи подъ титлою д озна­
чаетъ четыре, а со знакомъ четыре тысячи; въ 
кружкѣ и въ точкахъ, см. и .  Въ концѣ словъ, и передъ 
твердыми *), д прояви, какъ  т: садъ, прудъ, видъ; дудка,

*) Иные называю тъ буквы: б, в , г , д , ж , з , тверды ми, и н а ­
оборотъ : к , а, с, т ,  ф , ш , мягкими; вольному воля, но зто про­
тивно и слуху, и понятію о твердости и мягкости звуковъ.

будка, подпись ипр . Сокрш,. д .  означ. дѣйствительный, 
ппр. д. членъ, д. ст. сов. ііпр. также докторъ.

Д а  и,ір. такъ, подлинно, правда, еіі; согласенъ, ко­
нечно; протявопл. нѣтъ, не, нинй. Утвердительно б. ч. 
отвѣчаютъ повтореніемъ вопроса, а не однимъ только 
да. Будешь завгщга? Б уду. Ходилъ? ходилъ; да, ходилъ. 
Па правду мало словъ: либо да, либо нѣтъ. Бому да, 
да, пожалуй; а  намъ, все нѣтъ да пѣтъ. Межъ бабьимъ: 
да и нѣтъ, не продѣнешь толки. Пошло на да и нѣтъ,



423Д аб а — ;м ііім ііаты ‘іі.

на голословпый, бездоказательный споръ, Д а -д а -д а , говорится 
п р и ш и т а я  что либо и подтверждая. Д а - б и щ ,  означаетъ 
припоминаніе дѣла и поправку сказаннаго. В че р а  —  да  
биш ь, т р т ъ т о д п я .  Д а  какъ чт о  не бы лъ , сиб. да чуть 
ли не былъ. Д а , п о д и -ка -т ы , сдѣ лай! выражаетъ сомнѣг 
нів, какъ бы не да, какъ бы не такъ. Д а -п у , пск. хорошо, 
ладно, такъ ;-въ пародѣ иногда отвѣчаютъ ну, вм. да. 
П ойдеш ь, чт о м і?  « І]у .»  Д а ’т ъ , уптрбл. вм . да вѣ дь. 
Д а ’т ь и говорилъ! Д а -т о , тмб. а развѣ нѣтъ, небось 
нѣтъ? П ойдеш ь! Д а -т о , или да-т о нѣ т ъ? конечно пойду. 
/(а , зналъ  бы , не пош елъ бы . Н аречіе да  переходитъ въ || 
союзъ иож елателм ш іі, образующій поволит. паклон. при гл аг . буд. 
вром. и въ атомъ за ч . да  всегда стоитъ в о  главѣ речн; или11 
частица эта замѣняетъ другіе союзы: по, и, однако, 
также, еще, но вѣдь, развѣ, если; анъ, лихъ. Одинъ да  
два, т р и . П ойдем ъ, да  за х в а т и  т о п о р и ш ка . П омочь  
Не уст а т ь , да надо дѣ ло зн а т ь . С осват авш ись, да х о ­
р ош а л ь  невѣ ст а? И  сѣ т ь да  весло — т о жъ рем есло . 
Тесло да весло —  и  т о р ем есло . Д а  придет ъ къ нам ъ  
миръ и  ѳогласіе, да  низойдет ъ п р а вд а ! Чтобъ т ѣ  х о х л ы  
да п о вы д о хл и ! сказалъ  м оскаль. А  чт объ т ѣ  м о ск а л и  да  
ихъ  п о вы т а ска ли ! отвѣчалъ хохолъ. С правилъ бы  одно­
р я д к у  съ к о р о л ы ій , да ж иво т и ки  ко р о т к и . И  радъ бы  
въ р а й ,  да гр ѣ х и  не  пуска ю т ъ . Д а  придет ъ же и  нам ъ  
чередъ. Д о л ю  ж дали , да дож дались. Т ы , да  т ы , да  
опят ъ т ы , т акъ  одинъ т ы  и  будеш ь. Д а  дай .же и  м н ѣ  
(■‘вою п ѣ сен ку  спѣ т ь. Д а  т ы  б ы лъ , аль не  бы лъ? Д а  
р а зсу д и  ж е самъ, чт о говориш ь!П ош елъ, да  и  пропалъ . 
Д а хо чеш ь, знакъ дамъ. Въ запд. губ. п рдл . до (къ, въ) 
произнос. да: Н айдём ъ да  ц е р к ви ; на югѣ, кур. д а , въ зн а­
ченіи и, сіце, пропзп. ды: А динъ  д ы  д ва , т р и .

Д аб а  ж. сиб. китайская бумажная ткань, похожая на 
простой кумачъ или бохарокую бязь, бумажный холстъ, 
бѣлый и крашеный, любимый пародомъ, по дешевизнѣ. 
4Г«*7*>«»*»»'«. изъ нея СШИТЫЙ. [нежелательное да.

Д а б ь і со. чтобы, для того, къ тому, съ тѣмъ чтобы;
Д а к а т ь , ц рк . д а іі і іш ,-  д а т ь ,  й л в м в в и н »  

что кому; вручать, отпускать, снабжать, доставлять; 
Жаловать, дарить или ссужать; ввѣрять, поручать; со­
общать; производить, раждать, приносить; сулить, обѣ­
щать, предлагать; изъявлять, представлять и предо­
ставлять; дозволять, раірѣшать, не претить, не быть 
помѣхой. Д алъ  Богъ р о т о (ч е)к ъ , дастъ и  кусо(Ш )къ ., 
Даю ш ,ая р у к а  не  оскудѣ вает ъ. Данъ м о со л ъ ,х о т ь  глож и, 
х о т ь  впередъ полож и. Н е дат ь в з а й м ы , о ст уд а  на  
вр е м я ; дат ь вза й м ы , ссора навѣ къ . Е м у  данъ съ бан­
к о м ъ , м н ѣ  н а  ш ею  (Горе отъ ума). Д а ю  т ебѣ  п р а во . Д а й  
Мнѣ слово м о лви т ь. Н е д а м ъ я т е б ѣ  д ур и т ь . М ного  

дает ъ эт о им ѣ нье?  Что далъ з а  сапоги? Рож ь д а ла  
са м -д есят ъ . Д ает ъ онъ, д а  н е  даст ъ, обм анет ъ. Д а ю  
согласіе. Н е дамъ н а  эт о б лагословен ія . П ам ъ не  даю т ъ  
Рубит ъ л ѣ с у . Д а й  ем у  п о гулят ь . П ам ъ не  д а ли  пом ощ и. 
Погъ не  даст ъ, сви нья  не  съѣстъ. Д а в а т ь  въ чемъ п р и ­
мѣ ръ. Д ат ь ло б за н іе . Д ат ь т у м а к а . О т родясь я  ем у  
Р іакихп совѣ т овъ не  давы валъ . Д а т ь к о м у  чт о п а  в ѣ р у ,  
па  совѣ ст ь. Д а т ь ч ем у  в ѣ р у , повѣрить. Д ат ь слово, 
обѣщать; дат ь к о м у  чт о п а -сло во , на честь, на совѣсть, 
безъ роошіеки. Д а т ь  р у к у ,  кромѣ прямого значенія, по­
ручиться за кого, или приложить руку, подписаться. 
Д ать  п р а в д у , стар . присягнуть па вѣрность. Д а т ь судъ  
и п р а в д у , разсудить и рѣшить. Д ат ъ судъ съ головы , 
ст р .  возобновить судебное дѣло, начать съ начала, пере- 
Нерпшть. Д ат ь к о м у  съ кѣ м ъ о ч н у ю  с т а вк у , свести 
Налицо, для взаимной улики. Д а т ь зн а т ь , извѣстить, 
Ррш іім ть . Д ат ь себя зн а т ь , показать свою силу,

власть, пройти грозою. Д ат ь дорогу, посторопиться. 
Д ат ь к о м у  м ѣ с т о , посторопиться, или опредѣлить 
къ должности. Д ат ь х лѣ б ъ , пристроить кого, дать 
средства жить. Д а й  срокъ, не сбей съ ногъ! Д а й  в р е м я ,  
погоди, пе торопи. Д а ва й ! кричитъ лоцманъ на Волгѣ 
завознѣ, чтобы спѣшила къ расшивѣ съ подачей. Я зы ­
ком ъ м е л и , а  р у ка м ъ  воли  н е  д авай , пе бей, пе дерись. 
Д ат ь ч ем у  оборот ъ, направить, устроить. П и  д а й , ни  
вы неси . Д а т ь и ли  в зят ь  с ла зу ;  дат ь и л и  в зя т ь  от ст а­
лаго. Д а т ь п и р ъ , п р а зд н и къ . Д ат ь т я гу , ст р еч ка , ст ре­
ко ч а , уйти, бѣжать. Д ат ь к о м у  т а с к у , потаскать, по­
бить. Д а т ь м а х у ,  дат ь п р о м а хъ , ошибиться, промах­
нуться. Эт о н и  дат ь, н и  в зят ь  онъ, вылитый, точь- 
вточь. Д а й  Богъ вамъ лю бовь да совѣтъ! молодымъ. Д а й  
Богъ ггодатъ, не дай  Богъ просит ь. П е да й  Богъ ссо­
р и т ь с я , д а  не  дай Богъ и  м и р и т ьс я ! хлопотливо, и ие р а з ­
вяжешься. 11с дай Богъ и з л о м у  т а т а р и н у . П е дай  Богъ 
н и  вам ъ , н и  нам ъ. Н е х в а л и с ь  сум ою : к о м у  чт о Богъ 
даст ъ. II  п оказалъ  Богъ, да  не далъ. В се  показалъ  Богъ, 
да всею  не далъ. Богъ даетъ день, дастъ и п и щ у . Богъ 
лу ч ш е  знает ъ , чт о дагпъ, чего не  дат ь. Ц ѣ л а  ль  голова, 
а  ш а п к у  Богъ даст ъ. Чти Богъ п и  даст ъ, того никт о  
не возьм ет ъ. Богъ далъ, Богъ и  взялъ . Богъ далъ, а  съ 
чорт ом ъ п о т яга ем ся . В е л и  Богъ дат ь, не  вели  Богъ от ­
н я т ь  (или п р ипягпь).Б огъ  даст ъ!сам и сем ер ы х ъ п о с ла л и , 
не знаем ъ , чт о принесут ъ , шутливый отказъ нищ ему. Что 
далъ, т о  и  взялъ . I I  не долго н а  свѣ т ѣ  гю бы т ь, да  нс  
дадут ъ и  вѣ ку  изж ит ь. Ш елъ  б ы  и  д о лѣ , т о лько  бы  
д а ли . Д аю т ъ — б ер и , б р а н ят ъ  — бѣ ги. Т о ю  не  берут ъ , 
чего въ р у к и  нс  даю т ъ. Д о м а  не пекут ъ , а  въ лю д я хъ  
не даю т ъ. Дадгутъ х л ѣ б ц а , дадгутъ и  дѣ льц а . Дадгутъ—  
въ м ѣ ш окъ; пе  дадут ъ — въ другой . П огоди д ут ь , какъ  
дадут ъ , т .  е. дадутъ ли. Л ибо д ен ы у  дадгут ъ,либо въ р ы л о  
поддадгутъ. К т о идет ъ? говори , убы о: пе да й  дом ой за  
руж ьем ъ сбѣгат ь! С колько увид ит ъ  денегъ (приказный), 
ст олько  и  давай . Д а л и в и н а , т а н ъ н ст а лъ  безъ у м а . Ѣ ш ь  
чт о даю т ъ . Ие д аю т ъ ,просит ъ , а дадгут ъ,бросит ъ.П ео  
т ом ъ дѣ ло , зачѣ м ъ  съѣ ла, а  о т ом ъ, чт о  нам ъ  не  дала . 
Что н и  дат ь, гпо датъ,лишь бы п о б и т ъ . В сякъ  хочет ъ взя т ь ,  
а  н и к т о  не хочет ъ  дат ь. Н е т у ж и , кт о  берет ъ, а  
т у ж и , кт о  в за й м ы  дает ъ. Д агпь— не у ст а т ь , да бы ло  
бы  чт о . Д а т ь л и ,  в зят ь  л и — р а зд у м ь е  берет ъ. Лгучгие 
дагпь, неж ели взя т ь . Д аваст ъ , поі. ол. вмѣсто даетъ. 
Д а ва щ а я  р у к а ,  вм. дающая. Д а д е н ы й , деіденъ народи, 
прч. стрд . вм. деіны й, д а н н ы й . Д а д е н ы я  в а м и  деньги  
вы ш ли . Д и о і і і і .  въ видѣ н ар . ну ка, а ну, станемъ, бу­
демъ, начнемъ, сдѣлаемъ той то. Ш ут ка, д а ва й б о р о т ься . 
Д а ва й  р а б о т а т ь . Д а сй , нві-чрпв. съ ц рк . но уптрб. въ речи. 
в м . повел. дай .Д асй  съём цы , по дай щипцы. Давіітъся, 
д и т ь с м ,  д п а ш л м ю ь с н .  возв. и стрд. смотря по 
смыслу речи. У  насъ п а й к а  не  д а ет ся , не-даютъ. П ой­
м а й  собаку! Д а  она н е  дает ся . Д алась  т ебѣ  эт а  п ѣ сня!  
П е далась ем у эт а  п а у к а . Э т а грам от а м н ѣ  (е м у ,  
т ебѣ ) пе далась . Самъ А б р а м ъ  дался  въ обм анъ. Онъ 
н а  подладь  не б ается , съ нимъ не сладишь, упрямъ. 
Д алась  п о п у  гр а м о т а , онъ дока въ ней, на пей зубы 
съѣлъ; далась о на  ем у  зн а т ь , надоѣла. Д а л с я  т ебѣ  
т а к о й -т о , далось т ебѣ  т о и  гпо, охота тебѣ связы­
ваться, водиться или возиться съ шшъ. Н е далось м н ѣ  
эт о м аст ерст во , нѣтъ умѣнья, дарованья. Л о й д у  да­
ва т ь ся  въ р а б о т у , арх. ол. наниматься, искать работы. 
Воздай ему Богъ. Вдавшійся уголъ, выдался уродъ. Давай пол­
тину. Задай задачу. Книга издана* Надавали яблокъ. Кто 
нйддалъ гривну? Обдай меня водою. Отдай ему это. Подайся 
назадъ. Поддай пару. Опъ поддается нарочно. Передай мои
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слива. Придай полтину. Продай лошадь. Пандой нищими, 
соиьаа сдачу. Удался молодецъ. Д и а и м ч ъ е  ср. дл. «>«*- 
іш іе  ш;. И й 'м ъ & ы  ж. двяш пъё  ср. об. дѣнст. но гл. 
арх. даванье. Д и о ю в а  или д ы о ю а »  (дай Ьоі’ЪУ) 
ршч. еіі-еіі, ей-богу, нраво тикъ, мстииио. Д ы я ш ч іе  ср. 
даванье; что даио, иодарокь, иодалиіе, иодачка. Мелкое 
оаяніе благо. Мелкое дыханіе любить даяніе. 
ж. об. дѣнст. ио гл. дива/шь и дашь, дажоа, выдача, от­
дача, раздача. || Что выдается, въ видѣ жалованья, со­
держанія, вавка, мѣочииы иир. Солоатекип дача са­
пожною товара.\\Ріш-кас. нодуишое, сорокъ.[\иск. по­
минки, гдѣ кормятъ ншцихъ я раздаютъ имъ деньги. || 
Небольшая поземельная собственность, нѣкогда даровая, 
отъ царя, или данная но дѣлежу, но отводу; угодья и 
земли округленныя, обмежеванныя, сонъ владѣльца или 
оощества. Мь очной дачіь мною лчьсу, да мало воды. 
Имчыгье очно, іероміь еела и деревень, очьлится па тр и  
оеооыяоачи. О м м о о и т  вочужаходацахаохотшпьен. 11 
Загородный домъ, заимка, хуторъ, мыза, отдѣльная 
у садьба, жилье внѣ города. | |  Дачка, то же, умалиг. и || 
пен. иодачка, кусъ со стола слугѣ шр. /фАннтше», къ 
дачъ принадлежащій, относящійся. Д д о ю е м м »  и.

ж. участникъ въ оощеи дачѣ,совладѣлецъ.|| 
Житель загородной дачи, охотникъ до дачной жизни. 
Д ш и м л я я ,  «ш а л ы  об. И ы іѵ ы р ъ , ёчывччець м. 
■шіпвецвя ж. ііш аелп ііѴ ось  м. —  лееецы  ж. 
чинна*  м. •шіАіоааци ж. і і/ы я и с •*«», « ч а я и т т л ь ,  
■ • н м ц М )  кто даетъ, жалуетъ, подаетъ, даритъ, на­
дѣляетъ, снаожаетъ; лртшм. ввила, ввнхарь, бериха, 
со мячикъ, ваоирщикь. Муоешь оахарь, будешь и ввн­
харь, давай лю дямъ, и тебѣ дадутъ . Даятежшшчшш4пі  
4и>4*ммее*п»л«**ш'ш, данный, даровой, дареный, или 
къ нему отиосящ. Дательный падежъ, въ грани, третій 
надежъ въ склоненіяхъ, но вопросу кому, чему. Да­
тельны й самостоятельный, какъ  латя. аіЯаІ. соизос., въ 
цркян. из. могъ оы оыть пріуроченъ н къ рускому: Мши 
праву щу, ему еошедшу, теть сковалъ иир. Одііажды, 
склонившемуся ото къ вечеру,Паша. Иногда выражаетъ 
господство, нервевство; Маемъ вечерямъ вечеръ левъ, 
вечьмъ шпицамъ птица Орелъ. Маймъ юрамъ юра Ьа-
иорь,исіьмъріыіамъріыіаМофрашъ.Ді*йак<евлы!Піви-
в ш м и  кому что, дарить, даровать нлн жаловать. Д«и« 
л»ліа ч в ы ііч в ,  сдаточный, сданный въ солдаты, воен- 
ноейужащшизъ сословіи,обязащ ы хѣрекрутчииои.Д а- 
«иьѵвеи^» ы. ’^вычшцфі ж. ріім. ііцнбе, фряц. ртаіврие) 
мск. кто держится вънокункахъ и заказахъ своихъ одной 
знакомой лавки, одного мастера, или кто даетъ работу, 
товаръ на выдѣлку, яир.кто даетъ желѣзо для выковки 
гвоздей, платя за раооту. Ото оавалецъ нашъ, м ы  на 
него раоишаемъ; инь у насъ виоираешъ. Д ім им ы »» - 

и. — •« « •• 'ф *  ж. кто даетъ цѣну, торгуетъ. 
давильщиковъ много, а покупщикъ одинъ. Двмшю  ж. 
подать, яовшшость денежная и..,и ясачная, сорокъ; 
срочная плата докорннаго  народа иооѣдителш. Обло­
жишь данью, чмложшнь дань. 11 Дань, вии. оышиіе ио 
ооычаю нооори нана съ крестьянъ, кромѣ повинностей, 
раоотъ, ыир. • уа ф. льву, » г илекъ, л ф. яйчесші, * ф. «несу, 
я курицу ежегодно, пи туею Хоревъ годъ яир. | |ііриносъ, гости­
нецъ, подарокъ или идеи способъ изъявленія иризиа- 
тельиостн, уважеяія. г ъ одного тягли  но овчь дани не 
деруЫи. Меиоичіііо, белішшлцчічго. .чти иаігь сыновней
лчиови.^ааинеопышігоспгилгоеи^ііх.УдІи'^діііі.Ділаеъч.-
«р. о тар . вкладъ, приносъ, вносъ, даръ. \[лрх. нрнданое. 
^<ія*чн! іччъ<і ш  Сі,. д ; т  взаймы. Не мубречги данечпво, 
Мудрено брашушео, к ю  беретъ, яе дум ая, какъ  отдать. ДочѣП^
ешіШ « та р . относящійся къ дани, йодатной или сач-

—і д а и и о .
иыіі. м. —  ы — ц и  ж. нлатящій дань, обя­
занный податью. У./сда/ше народы данники Россіи; были 
даже бвоеоанцы, даігничеи Россіи и Шитая, Д в іи ш м и - 
■ иіа’е, д < 4 » м « а д е * і * ,  относящійся къ данникамъ, 
имъ свойственный. Д«ммаиііествоив»і»«», 
аіичоешени-мій»*, оытъ данникомъ, платитъ дань, бу- 
дучн народомъ подвластнымъ кому. Д й н ы ц ѵ т ъ  »• 
отар. ооорщикъ податей. Дчйашѵецт  ж. отар. дарстве- 
пая задней. Д о м м н іі ж. отар. даръ, подарокъ, жало- 
ваное. Двшшчлщая ж . шіеыиевныи видъ иа владѣше не­
движимымъ имѣньемъ. 4 « м и » е  ср. или 0 « н и ® с м *  « 
ж . болѣе уитрб. ее ми. ч. данныя, данности, извѣстное, 
оезсиорное, очевидное, вѣрное, все, что служитъ осно­
ваніемъ для какого лиоо вывода, разочета, заключенія. 
Основываясь на сихъ данчгыхъ, можно сОіьличнь елчь- 
Оующее ваключичгіе. Ни тремъ оаннымо частямъ треу-
гилыгичси,можно иытслиіігьосшилыгычгшри.,Дшііиѵь-
м. мн. ур-кивч. могарычн, литки; наводку, начни.

Д і ш и ѵ і » ,  д и т » у п и ь ,  дівавш*яаиі»чч>  что, 
гнести, нагнетать, пригнетать, угнетать; жать, сжимать, 
нажимать, прижимать; тискать, притискивать; тъсиить; 
налегать, обременять тяжестью, жать силою, въ врям . о 
перенося, смыслѣ. \\Давить  коте, кромѣ общаго зн ач. умерщ­
влять удавкою, душить, удушать. У  меня давятъ грудь, 
удушье. Смоляне міромъ блоху оавили; Д ш ім м и ш е я ,  
возя, и стрд . но смыслу речн. Не т о  оавитьсчг, не то  
топиться. Собака оавится костью, кость застряла. 
о а грошъ Оавится, раоъ убавиться, скупъ. Мсчь тол­
пятся , оавится. Торгуйся, давись; плати, хо ть  т о ­
пись. Миноградъ давится жомомъ, взоавить кверху, Вдави 
лупкою. Выдави долячку. Доиавливай до конца. Яго задавило 
возомъ. Надивить сокъ. Надиви черемухи. Крьіщха иаддивлеца, 
Низдави поршень. Оооави перину. Отдавилъ ногу. Пооави еще. 
Поддавливай сбоку. Пс/ьхъ передавили. Придави крысу. Прода­
вили дно. Ч'аздаиилъ пауки. Сдиви тисками, онъ удавился. 
Д н ю л ё а и е  ср . длкт. д м в м м  ж- об . дѣйствіе во гл .|| 
давлечгьемъ зовутъ такж е вообще всякую налегающую тя­
жесть, гнетъ нлн грузъ. Устройство барометра осно­
вано на давленіи волоуха. || Давка, тѣснота, толна на­
рода, толкотня. Дуракъ давку лчобитъ. Давчси, ч то  руки 
не продерешь. | |  давка, столярный жомъ, тиски, д т *  
іівз'леъ одякрт . дѣйствіе но знч. гл. Не колочни, нажи­
май <двяа»і<а,ніг, мар. давя; дави, жми, налегай. Дея* 
а ё о н з»  м. давка, тѣснота въ толпѣ. Д и е е м ѵ м ш і» ,  
къ давлеиыо отпещ. Давежчгая водка, си о. перешапная 
па расти, пучки, Аддеііса. Д а а я * п ,  д ш и ч м е м и в  
сий. оиадиая дощечка въ пастушкѣ, ловушкѣ, которая 
пригнетаетъ сверху звѣря, яи р . въ башмакѣ. Д м т в т м з *  
л. воооще, всякая часть снаряда, служащая для дав 
леыья: рычагъ, поршень. Д а я ѵ и т  ср . гнетъ, жомъ, 
тиски; а в ш у н ы іи і ,  О«м»*•♦»»««» ж. И т в е м я п ъ  
д ія и о л и ів в  м я. тисочки, щницы для давки орѣховъ. 
Играть въ оавушки, въ тѣсную оаоу, выжимать другъ 
друга изъ скамьи. Д м ш м л ы е о ш , гиетовон, жомиьш- 
Давилыгый виігочраОный чанъ. ДыдиДкииими, выжа­
тый, выдавленный. Д и и ѵ ім а а и  иир. тѣсно, отъ толпы, 
толкотни. Д т ш е ж ы е м  ж. заведеніе, гдѣ есть давило, 
гдѣ давятъ вииоградъ. Д ш н к м м ч ц ш п ж »  м. работникъ 
при жомѣ, давилъ. Д ки ш ш л и  об. іл ы а и ш ъ , 
ш е д о , гѣсиителв, угнетатель. Дчш аж еаѵм іж ь и. 
й м в д е м т у м  ж. удивленикъ, челои. удавленный или 
удшшмшися. Д іашлепппп ’м ш  ж. животное задушенное, 
удавленное иетлею іии.зиѣреыъ, и также мясо его. ім.г-
мычеи іьОямъ всякую ийоильиоавлыгичгу. Силбчігыеряо-

чачеи давлечшиа.
Д ш ш о я а р .  задолго донынѣ, много ѣременн тому,
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считая минутами, часами, днями или годами, по смыслу 
речи. Д авно  л и  т ы  приш елъ? д и вно , съ полчаса . Т о м у  
давно , х а ж ш а л и п р е и к и  н а ш а  по  Д н ѣ п р у  н а  Ц арьградъ. 
Д авно  ль  не ви д а ли сь '? Д а  ка к ъ р а зст а ла с ь . К о ли  ввит о  
оа ви о , т акъ  и вайы т о оно. К т о  вш и сдѣ лалъ? « Это  
іжь Оивно т акъ .»  Д а вно  — не п р и ч и н а , не оправданіе. 

Д и вно , когда еще баба д ѣ вко й  б ы ла . Д а вно , ко гда еще б а ­
б у ш ки  в н у ч к о й  б ы ла . Д и о » ь ё . ѵ и п м і в ѣ , ~ - - и в е ы о -  
*«о, д к м н ы л і м - ,  очень дашю. Дм«- 
т ё п ы і г®, изрядно давно. Д ы а ы і і ь ,  давно бившій, 
давно минувшні, прошлый, стародавній. .Д 'ам ш ін а- 
н ій ,  то же; старинный, застарѣлый, издавна оывшііі, 
изстари ведущійся. Д и « ш ь к ш ; *і« а ы . ( ік о ш н -  
*«?»** псіс. весьма давиііі, давнишній. Д м в м о с ш ь  ж. 
свойство давняго, долговременность, или старина, дѣ­
довщина, ветхость, состояніе давно прошедшаго, дм«- 
****»*«*, давт гнка . Эт о д а вн и н а  ст а р о д а вн я я . Но 
д авност и , я  О лла  итого н е  п р и п о м н ю . Отъ давност и  
вещь п р и ш л а  въ негодност ь. Д авност ь не м а л ы й  свидѣ ­
т ель . Гриж оинсісия  или зе м с к а я  оавност ь, десятилѣтіе; 
упустивъ срокъ итогъ оезъ иску, тяжбы, лишаешься 
права иска. Д в і а и о с т з в ш ш в ,  относящійся къ дав­
ности; давній и давнишній. Дыие, дйвекъ, дм«*«», 
ёыип, дмвоо, дмвееь, дыаѵ(м)чи, «кміоік, 
і й і в е ш ъ ,  ш і &мчміш, д м в е а в ь м ®  нар. не такъ 
давно, голомя, незадолго, но сегодня же. П од и  о а лѣ , 
гдѣ бы лъ оивѣ . Д м ш и и ^ м н ім м м , д « в н о >  
щ ш м я ё ё ъ і я і і в ,  давнишній,
давно минувшій.

Дшніаігъ м. оаіанчиісъ астра. сой. калмц. стригунъ, 
жеребчикъ но другому году, лошакъ, друголѣтокъ.
Дагеротипъ м. отъ имени изобрѣтателя,; Д агера; 

снарядъ, которымъ предметы, посредствомъ солнечиаі'о 
свѣта, переносятся изображеніемъ на доску; || самое 
изображеніе это, на металичеокомъ листѣ; такое же 
изображеніе на оумагѣ назш. ф от ограф іею , а воооще 
сеѣ т огш еы о. Д ы т р ш і иы клгы те н е п у с т о ,  фото­
графія, свѣтопись. Дигѵішлле*«лг(«см»;>, фото­
графъ, свѣтонисецъ.

Дам-лыксъ м. море, якорь съ лѣвой стороны корабля, 
на лѣвомъ кранболѣ; и ле х т ь  на правой, а б у х т ъ  и т о »  
на лѣвой н на правой, за первыми двумя, въ запасѣ.

Дадош'я» м. вло. неуклюжій, нескладный, несураз­
ный человѣкъ. Ц а р ь  Д адопъ  поминается въ сказкахъ 
(Шешіошіе,, Богданъ?).

Даш. бодъ м. одинъ изъ йоговъ славянской оогов- 
щнны; богъ жатвы?

Д а ж е  со. выражающій предѣлъ до чего, крайность, 
крайнюю, высшую степень; шшо, инда, ально. Онъ р а з ­
сер д и лся , оаж е хо т ѣ лъ  у ш и .  О б окрали  м е н я , я е  ос­
т авивъ даж е (н и ) к о п е н к и .
Дазюшётръ м. три. воздухомѣръ, снарядъ измѣ­

ряющій плотность, густоту, сжатость воздуха.
Давы'а (тайга?) сио. горы въ вершинахъ рѣкъ.
Дакшшо иар. муз. итал. сначала, сызнова, начинай

снова.
Дакаилъ, ён іш іавум аь** , й й « и в м і№ , такать, 

поддакивать, соглашаться въ чемъ со словами другаго, 
приговаривать: да, такъ, точно такъ; & м ш ш п » % » е я  
въ кѣмъ, ладить или соглашаться. Д и т я »  юж. такъ. 
Д 'М 'М я л ш іъ е  ср. таканье, нри(под)дакнваиье. Д й -  
м « .і« н ц м к а  л.— кто иридакиваетъ, под­
дакиваетъ, тикаетъ, такала.
і Даксъ ы. віи. таксъ, таксикъ, иарсучка, барсучья 
сооака, стрѣлецкая, выживаетъ барсука н лису изъ норы; 
головаста и криволапа.

Дактиль м. трет, стона стихосложенія, состоящ, 
изъ одного долгаго н двухъ короткихъ слоговъ. П осохъ  

п а с т у  ш іи т ъ  я с е н и . , ДммюамъмлмсеемМ*, изъ стонъ 
дактилей состоящій, сложенный. Д а т ш п и л о - я с а -  

сложенный изъ дактилей и хореевъ. 
Д ы п п ѵ ш в е ш з и і г і я ,  искуство оесѣдовать пальцами, 
знаками пальцевъ, способъ, унотреоляемый глухонѣ­
мыми.

Д а л ё к ъ  м. шж. овечій пострѣлъ, болѣзнь на овцахъ.
Д а(о )л д о и и ть  тмб. пт . болтать, пустословить, 

много говорить.
Далёкій, дмлымм, гіге.іыімк, Ои.п-ч-

*« м м ,  отдаленный, удаленный, въ большомъ разстояніи 
находящійся, не близкій; не мало отстоящій въ про­
странствѣ, разстояніи, а иногда и во времсви. Д а л ё к а я  
ст о р о на  м а ч и х и . Д а льн іе  п р о во д ы — л и ш н ія  слезы . Д а ­
л е к а я  п о р а , ст а р и н а . П  оалекь п у т ь , да  изы ьздчииъ. 
Д а л ек а  еще п ѣ с н я  в т а , не скоро будетъ. Я  далекъ отъ 
н е ю , не близокъ, мало знаю. Я  оалекъ отъ зт о и  м ы сли , 
не думаю такъ, съ аінецк. Онъ не  далёкъ , человѣ къ не  
д а ле к ій , не  д а ль н ій , недалеко ушелъ умомъ, знаніями. 
Д а л ь н я я  р о д н я , дальше третьяго колѣна; далѣе двою­
роднаго. Д а льн іе  у с п ѣ х и , д а ль н ѣ й ш ія  д ѣ й с т вія , пред­
стоящіе, оудущіе. Д а л ь н я я  ка р т ечь , крупная, для боя 
на дальнее разстояніе. Е щ е далеко  до б л и зк а . Ц а р ь  да­
ле к о , а  Логъ вы соко. Д о Ц а р я  д алеко , до Лога вы соко , 
(до ризапск. ироиздош . вы са кд , д а ля к б ; до владим ірск. в ы ­
соко , да лёко ). 11а ванысѣ далеко я е  уѣ д еш ь , извощики въ 
Интерѣ. Н а  п р а вд ѣ  недалеко  уѣ д еш ь: ли б о  за т я н е т с я , 
либ о  н а д о р вет ся . Д а леко  гляд и т ъ , а  подъ носом ъ не ви ­
дит ъ. Л ет а л а  іт а ш іса  вы соко , а  сѣ ла  яедалеіео, о х в ас­
тунѣ. Х о т ь  и д алеко , о и п о л е т н о , дозываетъ, или удобно. 
Д а лек о  ѣ х а л и ,  оа  скоро (да  ла д н о , кст а т и ) п р іѣ х а л и .  
З а ч ѣ м ъ  д алеко , и  здѣ сь хо р о ш о . Б л и з к ій  сосѣдъ ;т . е. 
добрый человѣкъ) лу ч ш е  да льней  р о д н и . Д в ш л е в в о ш в т  
т м н ,  бсм ем ёньж іе* , нѣсколько или слишкомъ 
далекій. Д п л е ш а і ю о ( м а е ) я г е ш і Ь ,  весьма, очень,
крайцедалекъ;дм.'»*»»**>*.мй-‘дм.'е«*»*ёвме**«*ле».
Д а льш ій  н ард . орвн. отед. далекій. Д а л ь н ѣ й ш ій , самый 
дальній; все что впереди, оудущій. Д н я л ё ы и  н дм- 
л е ч ё ,  д в а л ё и е ,  д«ъ***#«д орл. б м .іы н іі .п в а  
д в і і ь н о  н ар . Д а лек о  /•у л и к у  оо і іе т р о в а -д н и . И  вы ­
соко и  д а лёко , вы соко и  д алеко , нѣ с . Д а лёк о  ль? спра­
шиваютъ извощики, им. куда. Д а лек о  т ёбѣ  до него, д а ­
леко  съ ним ъ  р а в н я т ь с я ,  далеко  не  с р а в н я т ь с я . Онъ 
далеко уш елъ въ н а у к ѣ , пи служ бѣ  ицр; Онъ далеко ви ­
дит ъ, прозорливъ. Т ы  далече заш елъ , сдѣлалъ что лиш­
нее, неладное. Ч ит ай д а лѣ , далѣ е. К т о  вст алъ по ­
р а ньш е, уш елъ (ш агнулъ) подальш е. 'Лісіілъ б ы  далече, 
оа болят ъ плеча . Тиш е ѣОеіиь, дальш е будеш ь. Д альш е  
спрячеш ь, скорѣ е найдеш ь. Д альш е полож и, ближ е возь­
м еш ь. Х от ѣ лъ  ѣ х а т ь  даліь , да к о н и  ст а ли . П ойдеш ь  
и да лѣ ,  лагаь б ы  д а ли . Что аальиге (больш е) р а зб и р а т ь , 
т о х уж е. Что н и  дальш е, т о  л у ч ш е , т . о. хуж е. Что 
д а лѣ , т о  х уж е. К уоь зн а ко м ъ , а  х о д и  дальш е (х о д а  
кругом ъ ). Д в м ё м о с я ю ь , діглемвиюъ, дм» 
лем ееш ь ж. состояніе дальняго, далекаго. З а  д аль­
ност ью  от сю да  н е  вид ат ь. Д а леко ст ію , далы о н е  п у ­
гай , п р іѣ д у . П о б ли зо ст и  у  насъ нѣт ъ садовъ, а  по  
О альност и ест ь. Въ выраженіи: дальност ь п о ле т а  я д р а ,  
дальност ь вы ст р ѣ ла  иир. оальности. апатитъ разстояніе, 
мѣра или цредѣлъ. Д ы л *», д м л м м м ;прм . дм«*вт щ щ , 
у»ел. д о а м м ц о , Ц ф м е в в в в ѵ ш ,  ж. сравнительно оолъ- 
шое разстояніе, не какъ свойство далекаго, а но сеоѣ; 
между дальност ь  и д аль  то же отношеніе, какъ между
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д а лё к ій  и д а лё ко , между прлг. инар.; посему д а ль , д о ли н а , 
ознч. такж е самый предметъ, что вдали, что удалено, от­
далено, особ. въ картинахъ, въ живописи. . | п , ш  Мн. 
в-сиб. суземы, дальнія тайги, куда промышленики ухо­
дятъ на все лѣто. /Д в м ьм п аш м и ц е  ор. дальнее ко­
чевье инородцевъ. Т а б ы іщ ы п а  лѣ т о  у хо д я т ъ  н а  даль-  
но ви щ а . м. дальняя пустошь, заполь­
ная, дальняя пашня. /Д а л г ч т п ъ  что, удалять, отно­
сить вдаль; устранять, избѣгать; — е и ,  уходить вдаль, 
удаляться, устраняться. / Д а л ё ы іе  ср . дѣйст. по зиач. 
гл. Д а л с ч ш м л г ъ ,  далить, удалить, относить вдаль, 
говоря нпр . о зрительномъ приборѣ. Толст ое ст екло да- 
лечипгъ, т онкое С лазит ъ, выпуклое и полое. / Д т л ы м м -  
а о ііш и к іій ,  д < м е к в а в ^ н м < « '< ,  что зву читъгромко 
и что далеко слышно. , |« .М )ііо « » ій н і» м і челов. 
предусмотрительный, прозорливый, / « . і ы ю я і і і ) .  
н о е т ъ ,  свойство это ; м. даль­
новидный челов. Д " ' і ш і п и п / т і »Ѵ глазъ , видящій 
предметъ отдаленный яснѣе близкаго, противоп. б л и зо р у ­
к ій . Д а л ьн о зо р к ій  глазъ , вѣрнѣе хрусталикъ его, площе 
обычнаго,и недостатокъ этотъ, для усиленья преломле­
нія лучей, пополняютъ толстымъ (выпуклымъ) стекломъ, 
Д « . і ъ н о э « | ш о е т ь  ж . свойство, состояніе это.

— .т о / » і і ы і Ѵ , о стек­
лахъ, снарядахъ, подзорный, показывающій отдаленные 
предметы ближе или яснѣе, / я ,іь и о .п н .^ н ы н , 
долгомѣрный, достигающій значительныхъ разстояній, 
нпр. ви н т о вка . Д а л ъ ч о м і і ь р ъ  м. снарядъ для из­
мѣренія разстояній издали, углами. Щ и л с ы о О ё ш і-  
К в с ш ь ,  д п л т в б о й н о е і м ь  р у ж ь я  ваоіенѣй- 
шее качест во его. У Д и л ъ ы о & ш ш іН а м  ви н т о вка .

Д а л и ж а ж .  раст. 8саЬіо8ависсіза,отмышная?одыш- 
ная? пуповігакъ, коровій-языкъ, самоправа, короста, 
дѣтородинъ? сивецъ, грудная-трава.

Д а л і я  ж. растеніе георгина.
Д а л іи а  ж. астрх. »>?/. д у р м а  доп. кушанье,

рубленая баранина, въ сверткѣ винограднаго листа; 
мясо или рыба съ пшеномъ въ капустныхъ листьяхъ. 
;Д и ,ікМ іп г*ш і;г>  м. родъ мантіи, или полуплащика, 
накидки, изъ числа принадлежностей одежды при коро­
нованіи нашихъ государей; она длиною вполъикры и съ 
широкими рукавами. || У гусаръ, переиначено въ доло- 
ладн,5.||Родъ стихаря католическаго духовенства.

Д а м а  ф рпц . женщина высш. сословій, госпожа, ба­
рыня, боярыня. П р и д в о р н а я  д а м а , сановница, чинов­
ница двора, служащая. К л а с н а я  д а м а , въ дѣвичьихъ 
учебныхъ заведеніяхъ, надзирательница. М у зы к а л ь н а я  
д а м а , тамъ-же, учительница музыки. || Въ тан ц ахъ , каж­
дая пара назыв. кавалеромъ съ дамой. К а ва лер ст вен а я  
д а м а , получившая орденъ, у насъ Св. Екатерины. ||Въ 
картахъ , краля, фря, карта, на которой изображена жен­
щина. | |Въ ш ахм атахъ , царица, ферзь. ]|Въ Ь м -сп кваж ъ  
пли шашкахъ, Ъ і я м ѣ і п , дбведь, шашка, прошедшая 
отъ себя до осьмой, послѣдней клѣтки; получаетъ за это 
особыя права, ходить во всю доску. Щ й м е к а « « , да­
мамъ принадлежащій, свойственный.

Д а м а н ъ  м. южноафриканское животное, съ кро­
лика, но причисленное учеными къ разряду т олст око­
ж ихъ , гдѣ лошадь и слонъ.

Д а м а в к - 1, м. (отъ гброда того же имени),Ъ и л ш ы е - 
н н я  или д п л ю е к о в й я  ст аль , особая сталь вос­
точныхъ пародовъ, узорочная, струйг/гая, булатъ, цвѣт­
ной булатъ, травчатый. | |  Красное желѣзо, струистое, 
на ружейн. стволахъ, такж е зовутъ дам аском ъ . || Т к а нь  
д а м а ск ъ , ш ерстяная, струистая. Д я .и м < 'к « і< о -  
в м іа ь  ст алъ, превращать ее въ Дамаскъ или поддѣ­
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лывать, наводить вытравкою узоръ,травку,— е я ,  быть 
дамаскируему. (

Д ам б а  ж. нѣм. насыпь валомъ, отъ воды или для 
запруды; гать,гребля, запруда, оплотъ, плотина. / Д ам - 
(То м і і і іѴ. плотинный.

Д а н н а я , д«»ме*« *е», д«*  #»юешір. см. дават ь.
Д а н т и с т ъ  м. фрпц. зубной врачъ или рвачъ, зубо- 

дерга. Д я * « ш ііе ш о й а ,ему принадлежащій; й я н -  
п іѣ к сп Ш м іш , ему свойственный. / Д и п зти к к л м
ж. мн. зубцы, сухарики въ украшеніи главы столпа.

Д ар и т ъ , дар*шаа,ѣпь что кому, или кого чѣмъ; 
отдавать навсегда безмездно, отдать даромъ, приносить 
въ даръ, дать подарокъ. Когда да р ят ъ , т огда и  бери. 
П одариш ь?  отв. П одарит ъ у ѣ ха л ъ  въ П ариж ъ, а  ос­
т а л ся  одинъ куп и ш ь! Р уб лем ъ  не д а р и , т олько  глаз­
комъ взгл я н и ! К ою  л ю б лю , т о ю  и  да р ю . Чѣмъ-то по­
дарит ъ (порадует ъ)  насъ н о в ы й  годъ! Что будетъ. Д ари  
не д а р и , да глазъ не  дери . Д а р и л ъ , д арилъ , да н а  голѣ  
и  посадилъ , обманулъ. Чѣмъ от ы м а т ь, т акъ  лучш е не  
д а р и т ь, —е я ,  быть дариму; || обсылаться дарами, да­
рить другъ друга взаимно. Ж ени хъ  съ невѣ ст ой  уж е  
да р и ли сь , исполнилинер'ІІіііобрядъ за помолвкой, д а р ы , 
даренье или « ія р і ім м  ж . мн. обдаривъ другъ друга по 
обычаю; невѣста даритъ бѣлье своей пряжи, тканья и 
ШИТЬЯ, а женИХЪ-бабІЙ ГО ОВНОЙ уборъ, сороку. Пода­
ритъ кому что, отдарить чѣмъ; на дарить всячины, разда­
рить все, обдарить всѣхъ, задарить судью. / Д п у ч ч і с ,
д и р ё ы ъ е  ср. дѣйствіе дарящаго. Д о * » »  и. то же дѣй­
ствіе и самый предметъ,приношенье, подарокъ, особ. отъ 
низшаго высшему; приносъ, гостинецъ, поборъ, взятка. 11 
Дарованіе, способность данная Богомъ, болѣе уптрб. въ выс­
шемъ зн у ч . Д аръ п р о р о ч ест ва . С вят ы е д а р ы , Св. іаііны 
тѣла и крови Христовой. Бож ій  даръ , хлѣбъ. Бож ій  
даръ грѣ ш но т о п т а т ь ,  крошекъ хлѣба не ронять на 
полъ. П и даръ, н и  к у п л я . Д аръ  не  к у п л я :  не  х а я т ъ , а  
х в а л я т ъ . С песивом у х в а л а  л у ч ш е  д ара . Т я ж елы  по­
к л о н ы  съ легким ъ даром ъ. П е р вы й  даръ н а р о д у ,  коли  
нѣ т ъ въ гла за хъ  ст ы д у . П и  болѣ лъ , н и  говѣлъ, а  къ 
дарам ъ поспѣ лъ (приспѣ лъ). З а п и с ь -т у  д а л и , да да- 
ровъ -т о не  ви д а ли . Д а р ы  дарят ъ  (свадебны е), на от - 
д а р к щ л я д я т ъ . Е сл и  ум р ет ъ  д ѣ ви ц а , т о н а  п о х о р о н а х ъ  
р а зда ю т ъ  д а р ы , какъ на свадьбѣ;, м лре. тер. / Д а р о ч ь  
умал. д й р п ш ч ь  то же; такж е 11 даровая медаль, разда­
ваемая по какому либо поводу, жетонъ. Ч лены  Рос. 
А к а д . п о л у ч а л и  з а  каж дое засѣ д ан іе  по р у б л е в о м у  да- 
р и к у .  Д а р о і  мв. свадебные подарки; при зару чинахъ 
или оглашеніи помолвки, невѣста даритъ жениха плат­
комъ, отца и мать его рубахами; прочую родню его про­
стыми платками, ширинками, холстомъ. Д а р п ш і ц а  
ж . одна изъ подругъ невѣсты, собирающихся у нея для 
шитья даровъ и и р и ц я т г о .Д а р о ^ ш ь к у р . к а л . д а р о п а  
нар. безмездно, безплатно, подаркомъ; за ничто, нипо­
чемъ, задешево; ||ни  за что, безъ вины, напрасно; ||безъ 
пользы, тщетно, втуне; ||нужды нѣтъ, пусть такъ, не 
тронь, ненуж но, не надо, оставь;||хотя, не смотря на 
то, при всемъ томъ, Д у д а р ь  д уд а р ю  д а р м а  играет ъ, 
запдп. Д аром ъ не брат ь ничего , а  п ла т и т ь . Л ош адку  
даром ъ в зя л ъ , за  3 0  р у б л е й .  Его даром ъ н а к а за л и .  
Н ы нѣ  даром ъ т о лько  зуб о т ы ч и н у  возьм еш ь, а  т о все 
за  деньги. Всіь т р у д ы  п р о п а ли  даром ъ. Н е т акъ  д ѣ ла ­
ешь! « Н у , даром ъ». Х очеш ь ѣ ст ь? « Д аром ъ » , н е  х о ч у ,  
н е  над о . Д аром ъ чт о прост ъ п а  видъ, а  х и т ер ъ . От­
дат ь чт о задаром ъ. В зя т ь  (к у п и т ь )  зада р о м ъ  (за  н и ­
чт о , за  ш аль , нипочем ъ). Д орого не  к у п и , а  даром ъ не  
бери. Д аром ъ  скворецъ гнѣ здо вьетъ (д а  и  е м у  сквореч­
н и ц у  гю ст авь). Д аром ъ  и  ч и р ей  не  сядет ъ (все х о т ь  по-
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чесаться надо). Ш аромъ, да даромъ хороша табачекъ, 
а на денежку купить— зеленъ. Даромъ брать хорошо, 
а отдавать худо. Даромъ отдать, такъ дороже стб- 
Ш ъ. Даромъ даютъ,  да и съ придачей не берутъ. Хоть 
баромъ бери, да еще и придачи даютъ. Баранъ бара­
номъ, а  рога даромъ. Конь конемъ, а хода  даромъ. Люди 
собираются молебенъ пѣть—дай и я помолюсь даромъ. 
Даромъ слова не молви, на-вѣ теръ . Это что-то не да­
ромъ. Даромъ (попусту) молва нс ходитъ. Не даромъ го­
ворится, что дѣло не годится. Памъ татарамъ все 
баромъ, не смотримъ на обычай, приличіе. Д а р м п в о ш і  
Нормъ. Дармовая работ а. Дармовое житье, безшшт- 
,ІОе- Д а р м п в А т о ,  почти задаромъ, не по заслу­
г ъ .  Д м у ів л ім ш ы м  тер. вор. дар(м)овой, не по 
Услугамъ полученный. Мѣсяцъ у  Бога дароматый  
хлѣбъ ѣстъ, свѣтитъ, да не грѣетъ. да-
Рваый, подареныіі, даромъ полученный.Гость доррібй, 
Некупленный, даровой! Даровыя милости — неоплат­
ные долги. Даровому коню въ зубы  не глядятъ. Даро­
вое лычко лучше купленнаго (краденаго) ремеш ка. Не 
Пен, кум а, дароваго вина, придетъ дороже тупленнаго! 
'(“До отпотчивать. Даровой рубль дешевъ, наживной дорогъ. 
Даровая субота, Ѳеодорова, на первой недѣлѣ великаго 
поста. п ар . сѣв. рнз. хорошо, ладно, печто;
^ ж о ,  нужды нѣтъ, не бѣда; [|ужб, ужотко, въ вн.. 
Угрозы; 11 неужто, легко ли дѣло, эко диво I Эдакъ, чтолУ! 
"Дарово!» ладно. Ботъ я тя, дарово! Виноватъ я пе­
редъ тобою: «Игу, дарово!» Дарово ли, мать м оя? Не- 
У*іо? будто бы? полно, такъ лиЧ Д ароош ш лгш Э  ряз. 
Удивительно, чудесно. Д щ и е в б е  ср. д т р о ѵ і ц а  
*• пск. цритка, притча, случай, бѣда, напасть, невѣдомо 
0ткуда. Даровымъ ли бѣжишь? по добру ль, не случи­
с ь  ли чего? Эка даровщ а! Д п р п а т а  м і Ѵ . ода- 
ЖЧый способностями, человѣкъ съ дарованіями. Ц С тар. 
®̂Дрый, пли Л и р ч г е о ы і і ,  охочій дарить, тароватьш. 
Д"1» » в і іи ів е ш и  ж. свойство, качество дарови- 
®г°, способность. ,Щ * я р ы ъ * І€ , къ дару, подарку 
Ѳіосщ. вручитель подарковъ; прп-

Сі'авъ у подарковъ, въ посольствахъ; помощникъ у раз­
ики даровъ. Д п р п а а ы  ж . въ игрѣ мячомъ, въ лапту,
У Даръ вверхъ, такъ, что въ полѣ мячъ пойманъ прямо 
^ руки, чѣмъ городъ проданъ или сданъ, ватага съ поля 
Д0тъ въ городъ, а горожане въ поле. Д а р у м ъ ,  <)«- 

д м р у м ч ч п г »  м. дареное животное: ще- 
І0Къ, жеребенокъ пир. || Юж. подарокъ вообще, особей. 
йаДебный. Д ы р п н у и а ч п  ж. то же, даровое живот- 
° е - Д т р о в а п ш ъ ,  г ) » ф е і н « е в а ш і >  что кому, 

‘Ц'Ить, жаловать, награждать, милостиво надѣлять. Да- 
™ ат ь оіеизнь, родить, произвести на свѣтъ; іші||нрос- 
.1,11,1 приговореннаго къ казни; [|‘возродить, преобразо­

духовно, —е я ,  быть даруему. Д а р п а и Ш ѵ ,  
и р е т з а в н и ш ы і е ср. дареніе, одаренье, болѣе въ знач. 
і̂сщемъ, надѣленіе, пожалованье; ниспѳслаще.ЦДоро- 
аПье такж е даръ, талантъ, способность къ чему; при­
сная наклонности) умѣнье. Д а р е » ю в е ы м ы і г , ц а -  
■|°й°й или дарный, подаренный, подарочный. Дарствен- 
н>і запись, укрѣпленіе подарка за кѣмъ на бумагѣ, о
в№ашмомъ. Д*шрсѣП«сыыис»пъ, й г іу ш п е и і і<

состояніе дароваго, подареннаго; свойство дѣйствія,
,? которому вещь переходитъ подаркомъ въ чьелибовла- 
2 Щ р.Дарственность имѣньи передъ закономъ доказы- 

е'Пся записью, а  понятность ею  —  купчею. Д т р а в -  
Ч *«»«м , даровая вещь, все что прихо­
ть даромъ, безплатно, что подарено; д и р л ш о ѳ -  
^ * н е ,  все что пришлось, досталось, добыто даромъ.

Я да р о сщ и нѣ р а д ъ , а  дарм овіцгш ою  р а б о т а т ь  не с т а н у . 
Д п р г ш п ш е л ъ  м.—м ы ц и  ж. О е с р і і . і г е и і>  м. 
— ы у е ц ы  ж. д п р и ц ш ш к я »  м,— и ц ы ц и  ж. І > а р о « -  

ж. д а р в ь о а т е л ъ п . -> н и -  
ц и  ж. д и р о д а т е л ь  м ж .  кто даритъ 
даруетъ, надѣляетъ. Д а р о в А т е , і ы і »,««», д а -  
р » г)п іііе .іі> н ы і'і , щедрый, тороватый, дарчивый, 
^ѣляющій дарами. Д т р л л п г д л п д ъ ы .  зѣвака, празд­
ный зритель съ даровымъ билетомъ. Д а р л ш ,о * ъ д г >  м. 
“ д « «  ж. д м р . ч т и и п ш ъ ,  кто даромъ хлѣбъ ѣстъ, 
живетъ де трудясь, не работая, тунеядъ, міроѣдъ, д а р -  
м т ь о ю ш і п  об. Д а р л и н і і д ы ш е и ы ш ь ,  жить 
дармоѣдомъ. Д а р л ш а і ь д е м н о ю  ср. дѣйствіе и со­
стояніе дармоѣда, тунеядца. Д а р л * а * ь О » м ы * ' і ,  къ 
дармоѣдству относящс. Д а р о ъ м в е ц »  м.— ш м л п к а  
ж. иродажный, подкупной человѣкъ, мздоимецъ, д е ш р о -  
с і . і ш м і і ,  берущій подарки или д а р о * * м ч ы -  
аъш »*, любящій подарки, д « -
р о л ж а б е ц ь .  Д а р т л н > 9 і е ,  свойство это. Д п -  
р о н о с н ы н ,  носящій, приносящій, содержащій дары. 
Д а р е і н й с е ц ъ  м. дары или даръ приносящій. Д п -  
р о ы о с ы ц и ж .  ковчегъ, въкоторомъ носятъзанасные 
Св. дары. ,^ і а п « і і н і і м м ы « ы і ' і , дародатель- 
ный, дарующііі. Д и р о ъ г о д А ѵ п е л ъ  м,—н м ц и  
ж. то же сш,. Д а р о ш р і ш м л и і ц ъ  м.— л г ы ц и  ж. 
принявшій даръ, дары. Д а р а ж р м н п м і і ,  д а р и  
а е р ю ы е ш ш е л ы в ы ш і ,  дары хранящій, сберегаю­
щій. Д м р п а с р а ы е і л ы и ц е  ср. помѣщеніе для да­
ровъ. Д а р а з с р а м ш в ш п е л щ »  м. хранящій, сберегаю­
щій іа р іі і .Д о ^ о л -р а іі і ім іе .іь м ііц а  ж. црк. ков­
чегъ, въ которомъ хранятъ Св. дары,прежде освященные.

Д а т е л ь ,  д п ш м ь н м и , д й т ь , д п и № , д №  
л м ш  ипр. см. давать.

Д а т м а р ъ ?  м. орнб. подпечье, подпечекъ.
Д а х а  ж . сио. м о н к  шуба, надѣваемаяшерстыо вверхъ, 

наружу; она бываетъ жеребячья, или оленья, козуличья, 
собачья, овчинная; яргакъ, ергакъ сиб. орнб.

Д а ц а н ъ  м. храмъ поклонниковъ ламы, калмыковъ, 
бурятъ ипр. -

Д б а т ь  что, ісур. вор. запд. малорс. заботиться, ста­
раться, радѣть о хозяйствѣ; копить, собирать, готовить, 
гонодобить, припасать, запасать. Хто дбаеть, той 
маетъ. Хто мало маетъ, мало дбаеть, смл. Усякъ 
дбаеть себя знаетъ, вор.

Д п а  м . и ср . д а ш ь  ж . второе счетное число, одинъ 
съ однимъ, пара, чета, дружка. Одному началу не два 
конца. Умъ хорош о, а два лучше (лучше т ою ). Возъ 
разсыпалъ, а два нагребъ, укралъ . Изъ одною два сдѣ­
лаешь, оба окоротаешь (оба бросишь). Боли два, такъ 
не одинъ. Два (двое) одному рат ь. Много ит ого, какъ 
два па одною. Два кони,а, два кольца, посередкѣ гвоздь? 
ножницы. Далъ бы и  два, такъ пѣтъ и одного. Не два мѣ­
сяца свѣтятъ, не два солнышка грѣютъ. Съ одною  
мѣшка не два помола. Дуракъ на дурака нашелъ, и 
вышло два. Такъ хорош о, что люба съ два. Въ одинъ 
день по двѣ радости не оіеиветъ. Выпилъ двѣ, да и не. 
помнтиь гдѣ, охмелѣлъ. Двѣ собаки дерут ся (грызут ся), 
третья не суйся. Не по двѣ дани съ дыму (съ тягла). 
Ему дай волю, а  онъ двѣ возьметъ. Двухъ смертей не 
видать (не бываетъ), а  одной не миновать. До двухъ 
разъ прощаютъ, а  втретыі быотъ. Съ одного вола не 
двѣ ш куры  драть. Сѣлъ -промежъ двухъ на голѣ. Два- 
два, пб-два, два нб-два, двое пб-двое, попарно, четами. 
Двымъ, двыхъ, смл. пск. двумъ, двухъ; двоимъ, двоихъ, 
Слитно передъ другими словами число два вы раж аетъ ;

\
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удвоеніе, двойственность, и измѣняется иногда въ два, 
Ову, двѣ, и даже въ Явей дви (см. ниж е). Двухъ, въ тор ­
говлѣ , означаетъ товаръ, мѣрою въ двѣ единицы: сукно 
или полотно въ два аршина ширины; жерди двухъ верш­
ковъ въ отрубѣ, доски въ два вершка толщины ш р .  
/ЦнвкіШііі м ,  г і а о .н е й м ,  и н у о іс О м , димыц**, 
вор. іінбяц**, ісстр. й в о н л е г і і і і ,  д н и * ц н ш м м  
О л (/***» (імі ы, ( )« ® ііц г ;н ц  вост. О « о і« ,  д п о і о  
вдгшб. дно******, южн. запд. б в в н ч и ,  дву(двое)- 
кратно, два раза, вдвойнѣ. Какъ дважды Ова четыре, 
вѣрно. Однажды шелъ дооіедикъ дважды. Старъ и малъ 
— дважды глупъ. По дважоы не мрутъ, а однова не м а­
новатъ. Лѣнивый двоичи ходитъ, скупой двоичи пла­
титъ. По двожди и Богъ за  одну вину не караетъ. Такаю' 
гов. троицею, ‘трою; четырыд, четверою, четверйцею, 
пятью, пятерыд, пятйцею, пятерйцею  ннр. Дно*'*- 
м и ,  П и и к . ш і  арх. вдвоемъ, .самдругъ (троима, 
четверыми  ипр. саы третеіі, сам четвертъ). Д н о с , дно**,
тг. д в в е м м і м ,  два и двѣ, пара, чета, дружка, сам­
другъ. Пасъ только двое. М ы двоёньки. При двое, ош,. 
ставится въ род. над. мн. ч. Двое людей, двое саней. Двои 
говорится при  сущ ествѣ ., употребляемомъ и ск л ю ч и , вом н . ч і ,  ко­
торое ставится въ иыен. над.: двои ворбты, двои ножницы, 
или о вещ ахъ парн ы хъ: двои сапоги, г. о. двѣ нары; какъ 
одни сапоги, одна пара. Кто играетъ съ деревяннымъ, 
у  тою двои карт ы , за  двоихъ. Слуга двоихъ господъ. 
Двомъ господамъ не служатъ. Па двоихъ господъ не 
долго наслужишься (не угоиишь). Двоимъ сѣсть, 1такъ 
нельзя и треть. Двоимъ за  нуж ду влѣзть, и то ни 
стать, ни сѣсть, К ры д. О т т о на одною, такъ на дво­
ихъ не надѣнешь, д л я  двоихъ готово, а троихъ не на­
кормишь. Много и того, какъ два па одного; а мало 
того, какъ двое па троихъ. Я  думалъ, идутъ двое, анъ 
мужикъ съ бабой. Тутъ цыганка (ст аруха) надвое ска­
зала. Хоть силой плохъ, да осилилъ двохъ. Ш утъ 
Мартынъ: рукавицъ Щ ет ъ, а двоіг за  поясомъ т ор­
чатъ! Двои дѣти водить— однимъ досадить, отъ двухъ 
м атерей. Одному нс страшно, а двоимъ веселѣй. Коли 
двое говорятъ: пьянъ, такъ поди, ложись спать. Пе 
много, что двое; а  много что на одного. К орову надвое 
разрубили , задъ доили, а пере'ѵъ во щахъ варили. Ска­
зывать двоггречи, разноречить, или сбиваться въ пока­
заніяхъ, говорить разъ такъ, разъ иначе. Двоёньки, 
дноё**»***, д в о е м м в ,  болѣе унотрб. о двухъ людяхъ 
или животныхъ, почему либо соединяемыхъ въ понятіи. 
Пасъ осталась двоечка; идутъ себѣ двоёчко, двоечкою. 
Сталась двоечка (т . е . ч е та ) , такъ будетъ и троечка. 
Д в о е ш л і ,  водка двойникъ, двойнаго перегона; || 
двойная изба, два сруба съ сѣнями посрединѣ. Два  
д н а ч ч а , два очка, два корыт ечкаі гл аз . Д в о и ­
ц ы  ж . то же, чета, пара, бол. въ понятіяхъ вы­
сокихъ. Любовь и истина образуютъ двоицу ирем у- 
ороепш. Д в о й к и ж- то же, о цреднет. обиходныхъ; дара 
лошадей въ упряжи; двухвеселыіая шлюбка; арх. кар­
басъ о двухъ яабояхъ, бока изъ двухъ досокъ; играль­
ная карта о двухъ очкахъ. В ъ зт н х ъ зн ач . у п о т р б .н тройка, 
четверка ипр. но числу лошадей, веселъ, очковъ ипр. 
Былъ двойкой хорошъ, а  въ т узахъ не годится. Какъ 
двойка передъ тузомъ. Д в о й к и ,  тар. двое, двоеньки. 
Играть въ камешки въ двойки, съ уговоромъ, хватать 
но два. Дно*****», Оно********'**, Оно********»&**, 
Оноёи***(**)**, О оо/пи****, Оно************* 
**■**, О ноё**********, ііо о ы ч и м з а  об. «ш. д н о ­
****** пск. двое дѣтей одной матери, рождениыя вмѣстѣ; 
двуплоды, близнецы, близията; въ е д . ч. оно****** об.

Оноі***о*и*г», д н о й к и ч о к а » , д и о ё ч и и к Б , 
д н о і « к •<•«»*» > > а » О ио**чу.т *, д во й к у * * * ' 
»*и, д в о и и о и м к и , д н о и ы и ч к и , Оно• 
ё ч и и ц ы , О но и  і і і ё і і н н і | «  ж. Пе постилай ска­
терти вдвое: двойниковъ родишь. По двойнямъ Щ  
окать станешь, разведусь! кормить не чѣмъ; шутка. \\Д»оѴг 
ни, арх. два покоя, изба и горница, иоставлеивыя въ 
одной связи. | | Двурогія вилы (троерогія тройни, тро«' 
чашки). Д н о  ****** и**оі и , д в о й ч  н  ы  и , Оон* 
«••»»•«****,къ двойнямъ от носящійся. Двойничные роды-' 
Двойничный сынъ. Она двоённая, двойча. Двойчньй 
роды  бываютъ къ -урожаю. Дно****** ж. дружК®» 
ровни, двѣ одинакія или парныя вещи. Двойня подсвіьч-
нггковъ разрознена. Д н о ****** охотн. о заяч. слѣдѣ , иен
ля, когда заяцъ, затаптывая слѣды свои, идетъ ими ** 
назадъ и дѣлаетъ смѣтку, скидку, дальній прыжокъ в» 
оокъ. Д войки***»  м. какой либо предметъ въ дву** 
видахъ или осоояхъ, въ двойномъ числѣ; что лиоо едва 
енное, взятое вдвое или дважды обработанное: человѣку 
являющійся въ двухъ лицахъ, вдвойнѣ, въ двухъ мѣ®' 
тахъ разомъ, призракомъ; вещь, какъ двѣ каили вод1 
похожая на другую; двурабочая семья, но счету Л* 
рекрутства; оо двойниковъ очередь не дошла, а шр01 
ники всіь поставили; дрова двойной длины, долготѣ®, 
особ. улотрб. на заводахъ; двухпудовая гиря, для вѣсовь, 
двойной крнсталъ, какъ оы сросшійся изъ. двухъ кр 
сталовъ; сусальное золото, у котораго одна стороы 
серебряная, другая золотая; дублетъ, въ монетахъ, кй 
гахъ, т. е. два оттиска или двѣ одинаковыя вещи; А® 
надцати-насменное оердо (иростое шести-наеменное) 
широкій хвостъ, имъ вытканный; пряжа, нитки ссуче 
ныя вдвое; передвоенная нашия; передвоенный спир1" 
нпр. Быть въ двойникахъ, самдругъ, вдвойнѣ одинъ 31 
другаго. Медъ двойникъ, уваренный до половины воДЫ. 
тесъ двойникъ, двойной длины (есть и полутора***;’ 
участокъ въ 2 или 1‘/ ,  десятины на тягло. До*»*1' 
І ІМ Н Ш Ш і» , ДВОЙНИКЪ, ВО всѣхъ зиач., особ. отоваР"' 
Д и о и к и к д н о г и ,  двойникъ, двойной, или къ дв°и' 
нику относящійся. Двойниковый холстъ, въ 12 наемъ- 
Д н о и и й ц и  ж. двойникъ, въ зн ачен . женщины, к® 
торая ходитъ вдвойнѣ, является въ двухъ лицахъ, ил* 
видитъ сама себя въ призракѣ. | | Водку двойникъ так* 
пазыв. овошищей. || Растеніе Шріаміа? Д н о »***«**> 
удвоенный, сдвоенный, взятый или сдѣланный вдво®> 
вдвойиѣ, дважды; иередвоенный, сугубый, вдвое боль 
шій. Двойной т рудъ, двойная и плата. Дубы двойньн, 
а р ук и  одинакія, о ѣдѣ и работѣ. Двойная дверь, окН°> 
вставленныя для тепла, вдвойнѣ. Двойныя звѣзды, 
двѣ звѣзды столь близкія, по направленію отъ землѣ, 
что одна почтя кроетъ другую. Паровой'снарядъ т о 11' 
наго дѣйствія, 0во иная паровая, гдѣ наръ ноочереД® 
бьетъ въ норшень сверху и снизу. Двойная ткань, О 
стая, плотная. Двойной фуганокъ, о двойномъ желѣзкѣ» 
о дву хъ наложенныхъ одно на другое желѣзкахъ. Двойяй1 
карт а, въ шулерской игрѣ , склеенная поперекъ, яапр. 113 
короля и валета, и понтеръ покрываетъ ту либо дДОі’Уг 
нонронзволу. Двойной спиртъ, дважды иерегиаіійЫ*1» 
двойникъ. Двойной діезъ, нуаык. знак'ыіовышашщійноы 
на дца малые полутона; двойной бемоль понижаю!®1 
ее на столько же. Д н о -Л ч и -ы и , до двоицы отное® 
щійсн, ее образующій. Д н Ш с а п н е ы к ы и , дв<й' 
ной, удвоенный, дважды взятый, сугубый. Двоитеен  
ное числи, въ греческомъ и въ пашенъ церковно»1’ 
языкѣ, множественное, относимое только къ дв |г .
предметамъ, ішр. твоима очима; она же ^они, д®іо е )
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р о с т а .  [ | Двоякій, двусмысленный. Д о п ш і т и п ѵ ѵ п ъ .
ИнА'ШМСѴПЯС'ШШѢЛПСѴП+і ПЛИ ()« О і 'І і і № Г№ )і  Ж. С0-
стояпіе .двойственнаго пли двоннагб: состояніе чего въ 
видѣ двбицы. Двойность духа, каш по раж дпеш  двбич- 
иостъ способностей; дуализмъ; полярность, Д ппѣі-  
ч п ѵ п п л ,  И а п ё м в к п  ж. И в а м ъ  м. пск. предметъ, 
состоящій какъ бы пзъ срослыхъ двойней, бли,злятъ; 
двойной орѣхъ илн миндаль, срослый. или два ядра въ 
одной скорлупѣ; два срослыхъ плода. Двойчат касчат - 
швап; сросльте же кристалы или двойникъ ппр. Серьги 

двойчатки, съ двумя подвѣсками; запонка двойчатка, 
состоящая изъ двухъ пуговокъ, на стержнѣ или пѣ- 
почкѣ; плетка двойчатка, двухвостка. | [Морской сли­
зень Бірііуа. \\ Двойчатки, попугайчики, живущіе только 
четою, перазлучни. ,?вя г і ч а ж п  «іііі, П п п і Ы п ш -  
М ъ і » « . Н а п ш і м а я п ч п а ъ п ' 4  или д я ю і ’і м а ж п в м -  
" м и .  составляющій двойчатку; къ ней относящійся. 
■ Д в о м м а п п м м м ъ .  двойникъ, по всѣхъ «пи., особ. о 
товарѣ. Д н п пѣ ііА ,  двухъ родовъ, въ двухъ видахъ, 
^ « • / р г м . п іч н ы н .  такой и иной,

*»»»«*». Тутъ двоякій смысля, прямой и переносный. 
Згпо дѣлается двоякимъ способомъ. Дум ай двояко, а 
дѣлай одинако, рѣшайся н нс передумывай. / Щ е п а м ъ ,  
И в п я м п м ъ ,  двойка, лодочка па двоихъ. ||яск. близ­
нецъ, двойнйчникъ. || Товарищъ въ работѣ, въ пути. 
Щ в п п м о е п л ъ  ж. обоюдность или двойственность; 
свойство или состояніе чего двоякаго; д в у п й р а в ш  
Н в с д а ь .  й в і / р г г . і .  іігчі<>. д в « / р « . м іи і -  

' і п г д а і , .  Д а п с и і і і .  д о о с ч ы ы і і ,  д а а і в м м -  
* « й .  къ парѣ, двойкѣ отіісід. Д в о А а п ь ,  д в а ш ш -  
[ ш » п ъ  что, у.двоять, сдвоятъ, передвоятъ; дѣлать или 
^рать что либо вдвое. Двоитъ пашню, пахать ее дважды, 
вдоль и поперекъ. Двоить покосъ, косить въ другой 
Разъ, косить отаву, по отавѣ. Двоить нитки, сучить 
вдвое. Двоить вино, перегонять вторично. Граненое 
стекло двоить предметы. У  меня въ глазахъ двоитъ, 
безл. пли двоится,предметы кажутеявдвойнѣ,путаются, 
передвигаются, неясно вижу; || пьянъ.—сл», воав. и 
ырд. по смыслу речп; раздваиваться, дѣлиться на'двое. 
Пашня двоится, ее двоятъ; нитки двоятся, ихъ сдваи­
ваютъ или онѣ раздваиваются, разсучиваются сами. 
Когда пилось, тогда и двоилось, въ гл азах ъ . Худо мо­
литься, какъ на умѣ двоится, какъ думаешь о дру­
гомъ. Сдпоіітъ нитку. Сдваивать, выдваиватъ, пры гая черезъ 
веревочку. Опять задаоим. Персдвойтъ тётку. Пень раз­
двоился. .Ѵдвбить дачу. Д о п ё ы і е  ср . длит. двойка ж. об. 
Дѣйств. по знач. гл. Д в о г е п г е . ь ъ  м. - ш і ц »  ж. 
Ь о о м . г м ш ц ы м ъ  м. —іц н ц г г  ж. кто двоитъ въ рази , 
знач. Д а т і . г ь н ы м і .  къ двоенію служащій. Двоиль- 
ный шпатъ, известковый прозрачный пшатъ, двоящій 
Д.ля глаза предметы. Д а п А и щ е  ср . И в п м м е м м м .  
И в п ё н м а  ж. передвоенная пашня. Д а п л т ш ѣ п ъ  
п с к .  т е р . дѣлить плп рѣзать надвое, пополамъ. Д в п і і ш  
м А п й ъ ,  двусмысленно говорить или двуязычить, гово­
рить одно, а думать или дѣлать другое; лукавить. Д а о А ~  
н е і п м м ш в ъ  становиться, дѣлаться двойчаткой, сро- 
статьсявъзародышѣ; 11 беременѣть. Д в ё и м я ю ь . Н о о -  
п ш ш т ъ  вмд. повторять все одно и то же, двоить (у Дювернуа 
ошибч. отъ звягать). Двтшіть, отъ доохъ, духъ, дышать, 
едва дышать, съ трудомъ, переводить духъ. Дв«*де- 
в л н о с п ю ,  четыре съ половиною сброка, стовосемь- 
Десятъ. Встарь, считали сороками и девяно'стами. По 
преданію, первые города считались отъ Москвы на де­
вяносто, а вторые на два девяноста верстъ; ппр . Клинъ, 
Р уза, Коломна, Серпуховъ, Владиміръ, Тула, Калуга, 
Егорьевскъ, Данковъ, Юрьевъ ипр. Д в м д е с м п в ъ ,  два

| десятка, И в и і і л ц п п г ъ .  Сѣку, сѣку двадцать, высѣки 
пятнадцать, сѣкъ, пересѣкъ, до пятнадцати досѣкъ; 
приговаривая ато въ ладъ , рубятъ пожомъ по полѣну, и вы хо­
дитъ 15 зарубокъ. Д а п д е с л ѣ ѣ ѵ ъ п ш . И в ц И е в п -  
т ъ і л й .  И в а И ч ц а т м м ,  слѣдующій въ счетѣ за де­
вятнадцатымъ. Д а м ( у ) Н е с м і т м ъ і і і ,  заключаю­
щій въ себѣ два'десять, двойной десятокъ. Я  ему дву- 
десятыо (двадцатью) говорилъ, 20 разъ. Д в п ы п И п -  
с і ш л » ,  д в ю т г д і і т п і )  (правильнѣе двенадцатъ, 
потому что тутъ пѣтъ жепск. рода, двѣ, а два только перепла­
чено въ произношеніи) десять и два. Д а а ( д в у ) м а И е -  
я л ѣ п м А . Н п м м п И п ц і і м м і і , слѣдующій за один­
надцатымъ. Дванадесятый праздникъ, одинъ изъ глав­
ныхъ 12-ти праздниковъ. Двѣнадцатый гость счастли­
вый. Разложи воробья на, двенадцатъ блюдъ. Двѣнад­
цать .мѣсяцевъ въ году, или двѣнадцать апот оловъ, 
двѣнадцать колѣнъ израильскихъ, гов. требуя чего либо 
12. Позабыли нѣмцы двѣнадцатый годъ! Д в і м ш д -  
* ц * м п » м .п п ъ г п и ы м м ъ ,  раст. Еирйгазіа оШс. глаз­
ница, свѣтликъ, свѣчки, змѣевецъ. Д в п м а д ц г я ш  
п е м г р п м м м м ъ ж .  тѣло ограниченное 12-ю правиль­
ными пятиугольниками. Д п ѵ ь ѣ і а И ц а ш п і в с т ю -  
р о н м ы м ъ ,  •— у п і . іш ъ м ш ш м ъ . плоскость въ 12-ти 
прямыхъ чертахъ. Д т ъ п ш и д е ц а ѣ п . г г . ’п у э і с і е ,  
ботан. плохой порсв. греч. сіоііеоашігіа, класъ растепій объ 
11-ти до 20-ти тычинкахъ, двунадесятки. Д ѳ ш ъ м м И -  
ц а . п е г т е р с ш п м т п - м г м я я м и .  (Іногісппт, на­
чало тонкихъ кишекъ, отъ желудка. Д в а И ц а т ш е -  
г р е і м ѣ ш м м ъ ,  икосаэдръ, тѣло ограненное 20-ю рав­
ными треугольниками. Д в а И ц е я ш п ч е с п г в р ё м -  
м ш ш м ъ . — у г п . ь ь ы ш ш м ъ ,  плоскость очерченная 
столькими прямыми линіями. Д в а И е щ е ш ш » « «  
н е п т м і і ,  двугривенный, стоющііі 20 копеекъ;|| 
монета въ эту цѣну, Н а а д ц м ѣ м ш м п п е е м ы ы м ъ .  
Д в а И ц а т  к . і н .ш н і н ,  —. і і ы ш с . —й н с о -  
і м >м і . •ттмаѵо м й ,  понятны по себѣ. Д в т Н ц а *  
т е ш л г ш у о і е і е  ср. ботан. дурной переводъ греч. Ісонапсі- 
гіа, класъ растеній по Линею, у которыхъ болѣе 20-ти 
тычинокъ; двадцатки пли двудесяткп. Прибавляя къ 
20-ти единицы, мо?кно образовать такія жъ сложныя 
слова съ рублями, копенками, днями ппр. Д н п Н ц А м -  
м и  ж. влд. ниж. трубка холста ВЪ 20 аршипъ. Сложныя 
слова на двое и дву, см. ниже.

ж. іЬ вёр ш ш  ми. юзю. зап. входъ, отверстіе 
для входа въ зданіе; проемы въ стѣнахъ для прохода 
изъ покоя въ покой; || полотна, затворы, навѣшенные въ 
проемѣ. Дверь одиночная,, одпостворная, однополбтен- 
ная, объ одномъ полотнѣ; двери двустворныя, дву­
створчатыя, двуполбтенныя, о двухъ полотнахъ. Двери 
многостворчатыя, въ лавкахъ, магазинахъ, зат воры. 
Даренія двери плп врат а, среднія въ иконостасѣ; сѣ­
верныя  и южныя, по сторонамъ царскихъ. Двери пблы, 
арх. растнорены настежь. Двое стоятъ, двое лежатъ, 
пятый ходитъ, шестой водтіъ?  дверь. Одна дверь на  
замокъ, другая настежь. Кто (ни] во дверяхъ, тотъ 
и Терехъ. Промежъ двери пальца не клади. Палата 
добра, да дверьми ут ла, сплетни . Пе бывалъ я тамъ, и  
пн знало, какъ тамъ дверь отворяется. Вотъ тебіь 
Еогъ, вотъ тебѣ двери (порогъ)! По избѣ ходитъ, а  две­
рей  не найдетъ. Мужъ въ дверь, а жена въ Тверь. Не 
всякому вѣрь, запирай крѣпче дверь. Заст упи чорт у 
дверь, а  онъ въ о т о . Хоть ноги изломать, а двери вы ­
ставить (высадить). И  двери■ богатыхъ стыдятся ни- 
щцхъ. Пиши домъ на двери, а гголгріать будешь въ 
Твери. Пиши на дверь, получай съ притолоки. Двёрца, 
двёрцы, овёрка, досрочна унал. дверь или калитка въ
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воротахъ, мѣстами, тж. вор. скрывай, ставни окон­
ные. Д в е р н о й ,  къ дверямъ принадлежащій, къ нимъ 
относящійся, ( « ( 'р іп ік й .  —м % * ц а ,  приставникъ 
къ дверямъ, воротамъ, ко входу; привратникъ, швей­
царъ. Д я ё р «;>. —н н ц ы к г ) .  ему, либо еіі 
принадлежащій; ! Ів е /> іш м ін , имъ свойственный. 
Д п е р к і і ц м  ж . или мп. д вс р м * * ц * > * ,  портьеры, 
завѣсы, дверные запоны къ дверямъ, а по восточному 
обычаю, полстяны, полсти. , я̂с/ніш іг ш іі« , быть 
дверникомъ, придверннчать; ||стоять ожидая у дверей, 
у порога. Д в е р н н ч п іИ іс  ср. дѣйст. по зпач. гл.

Д вигать, даіягну-піь  или дв»ім ціиъ ,двіі- 
или д а ы г и п ъ ъ ,  ц рк . или

д а ы а а п ъ * * ,  пихать, переть, толкать, совать; та­
скать, волочить; перемѣщать вещь, не подымая ея вб- 
локомъ. || Приводить что въ движеніе, шевелить, коле­
бать, возмущать. Не двигай  ст ола , исцарапаеш ь поля. 
Д в и н ь  ст оль отъ себ я, толкни; двинь н а  себ я , тащи, 
волокіі. Д вигат ь р у к а м и ,  но га м и , шевелить. Іі'то двгі- 
ж етъ или двигаетъ па р о д а м и ?  Д в и н ь  его, толкни, ударь. 
Д в и н у ,  п о д ви н у  по б ѣ ло м у  Т р о ф и м у: спитъ Троф им ъ , 
не во р о х н е т с я?  волоковое окно. »сл, стрд. и возв. но 
смыслу р о ч а .Д в и н у л и с ь  гю лчиищ . Судно движ ет ся вѣ т ­
р о м ъ , весла м и , паром ъ , завозом ъ . Вообще, движ ет ся  
знач. приходитъ въ движенье; двигает ся , поступаетъ, 
идетъ или ведется по одному направленью, воздвигнутъ 
памятникъ. Вздвинуть что наверхъ. Вдвинь ящикъ. Выдвинься 
впередъ. Додвинь до стѣны. Задвинь задвижку. НадвиньѢату. 
Отодвинься отъ стола. ПодвинЬ стулъ. Пододвинь его подъ 
столь. Передвинь на другое мѣсто. Придвинься ко мнѣ. Про­
двинь коляску впередъ. Облака раздвинулись. Сдвиньтесь тѣс­
нѣе. Д в н г п і і ь е  ср . длит. О м і і а і с к п  ж. об. д в * * -  
ш м у т іе  ср . одн. дѣйст. по зпач. г  :. па т ь. || Двйогска 
орл. поперечная дощечка, на шестѣ, для сгребу хлѣб­
наго вороха, при молотьбѣ; гребокъ, волбчки. Д а * * -  
о ю ё ы ъ е  ср . дѣйетв: по гл. на т ь  и па с я ;  состояніе 
движимаго и движущагося; противои. косност ь, п о кои , 
педви ж н (и м )о ст ь, исподвю існост ъ; всякое перемѣ­
щенье, перемѣна кѣмъ или чѣмъ мѣста. Д виж енье бы ­
ваетъ: п о ст уп а т ельно е , вр а щ а т ельно е , колеб ат ельное  
ипр. Н ародное  движ енье, волненіе, безпокойства. Д в и ­
ж ен ія  д уш и , чувства, страсти. Д а * і а і с * * л * ы * і  прч. 
стрд. кромѣ нрям. знач. (приводимый въ движеніе), зн а­
читъ д а и э і е п м і і ,  способный, удобный для перемѣ­
щенія, переноса; могущій быть перенесенъ или переве­
зенъ; посему всякое имущество, собственность, бываетъ 
движ им ое  или недвиж им ое. Д а * * о * с п о с * » * * >  или 
Д в и э г е м .и я с т ъ  ж. способность къ движенью, 
свойство всего движимаго и подвижнаго. || Самый пред­
метъ, движимое имущество, деньги и вещп, все кромѣ 
земель и домовъ. Д в і ім іт е л ъ ,  д а * і о і с * * » п е л ь  
м. ш ш * » * * ц п  ж. производящій движенье, двигающій, 
приводящій въ движенье; причина движенія. Д а * к г п -  

м. — * * ц * * ц а  ж. д в * * г < ж л (о )т  м. 
то же, о человѣкѣ. Д в * * г п п ѵ е , * ъ » * ы * ' і ,  къ движе­
нію служащій, къ нему относящійся. Д в ы г у ы ъ  м. 
или ж. двигатель, движитель, о какой либо
части снарящ, служащей для передпига'яья, передви­
женья. Д<*««» , части ца, означающая движенье, л акъ : 
ш аст ь, п ы р ь , скокъ  ипр . Б ѣ галъ , бѣгалъ к у м а н ек ъ , да  
дотъ въ уголокъ? вѣникъ, голи х .

Д п и р ё л м о  вар. вдвйредь, иъ два ряда иди раза, 
вдвое, удпбеяно. Д в іір » ч )н /и » <  олгд. сучить, ссы­
пать, тростить, ссукадь, ссучивать нить или веревку 
вдвое. Въ глазахъ  двчрёдт нъ  или дв**ред**п*ен, 
двоится. Д в * * р ё д к п ,  п)шжа ссученная въ нитку.

Д псрной  «—

Д в * я р ё о * с е » * ъ е  ср. дѣйствіе это. / в і і р е й и н *
н я і і і ь . двуязычиичать, лукавить; 
м а » в е  ср . дѣйетв. по гл.
Двое, род. д во и хъ , пара, чета, два и двѣ. Двое бѣ­

гутъ не  у й д у т ъ , двое догоняю т ъ, не догонят ъ? (колеса). 
Слитно впереди словъ, какъ и д ва , две, дви , д ву , двѣ, 
означаетъ двойственность, и въ этомъ употребленіи 
мало разнится отъ д ву , почему слова обоихъ началъ 
сихъ номѣщаютсяздѣсь вмѣстѣ. Д в о е ( д в у ) б р а п і е  
ср . второбрачіе, второй или вторичный бракъ, по смерти 
одпого изъ супруговъ, или по разводѣ, или же заживо, 
двумужіе и двоеженство. Д в с м ‘( д в у ) б р п и * * ы і і ч- 
вторично въ бракъ вступившій, при живомъ супрутѣ- 
Д а у б о р о а д ъ * * * ,  — о двухъ бороздахъ- 
Д в у  б о р т * * * , * * г ,  объ одеждѣ, съ двумя рядами пу­
говицъ на груди, противоположи, од но б о р т ны й . Д в у •  
^ Ш Й І С і П в Ф  ср . ботан. Класъ растеній по Линою: ТЫ­
ЧИНКИ срослыя, въ двухъ пучкахъ. Д а о е в а р а  или 
д в о е в * і р * * о е  п и в о ,  в л г б . дважды на хмелю перева­
ренное. Д в у в ё р я л і * *  и д в у в е р ы а * * * * * * ъ * * *  прл, 
д в у в ё р ы а е * и ъ ,  д в у в е р * * а * * * * * і * т ъ  м. у чего 
два верха, двѣ вершины. Д в у в е с ё .* * , * * * ,* * *  прпл. 
д в у в е с ё л к ю  ж . лодка о двухъ веслахъ, двойка, 
Д а у а * * п й у м а ч и ?  ж. раст. Бізрегіз. Д в у в і ъ р і е • 
д в в е а п , р і е ,  шаткая, неопредѣленная вѣра. Д » У  
а і ъ ъ п к а  л. раст. Бірйуііеіа? Д в у а с в ы о ми*»**® 
винт ъ (одно-, т р е х - ) ,с  ъ двойнымъ,двуряднымъ навоемъ, 
нарѣзкою. Д а у в м а * * п п - * * о т а  муз. нота дву- 
крючная, съ двойною черточкой поперекъ хвостика; на 
цѣлую ноту идетъ ихъ 16. Дві/вязная яда/за мѣрою вре­
мени р авпяется такой же нотѣ. Д в » е ( д а у ) г л а а м >*> 
двуголбвый или двухголовый, кто или что либо о двухъ 
главахъ, головахъ. Д в у г о , і * о в * и * т * , і * і } обо двухъ 
головкахъ, ппр. цвѣ т окъ  или др. Д в у м і ш а к т  ж. на­
званіе мха Бісгапшн. Д в у  г ,»  і і а ы  **, съ двумя гла­
зами; д в у г л м а и о в м *«, съ двумя глазками. Д в у  
г.п іаны  ж. театральная трубка, бинокль. Д в о е »  
( ё в у ) г л ы с »**,***, двуголбеный, что поется въ два 
голоса; д в у г а и с ъ  м. дуэтъ, дуо, музыка на два го­
лоса. Д в о е г а п с і е  ср. црк . разногласіе, нестройность 
пѣнія и вообще службы. Д а  о  е ( д  а  у )  г ,*  ь ів к  а ?  ж. 
растеніе ШсЬонйга. Д в у  г о д  *******,***, длящійся 
два года; д а у г а д о в м а * , *■**, о дитяти пли животи. двухъ 
лѣтъ отъ роду; д в у ( я ; ) г о д о а ё * і ,  у п т р б л .в ъ  значеніи 
того и другаго. Д а я е ( д а у ) г о д о к ъ ,  двулѣтокъ, жи­
вотное, особ. жеребепокъ, двухъ лѣтъ. Д а у г ё р б ъ * * *  
п рл . д в у г о р б о м ъ  м. о двухъ горбахъ, съ двумя гор­
бами. Д в о е ( д в у ) г р м * * н * ч * в ,  о двухъ граняхъ, 
плоскостяхъ, откосахъ, ребрахъ или гребняхъ; »)«»/- 
г р і і ш т п  ж. винтовка о двойной нарѣзкѣ. Д в у г р е -  
б ё н и а т ы * * ,  о двухъ гребняхъ, ребрахъ, хребтахъ. 
Д о у * р * '* « е * * п * > і**, составляющій или стоящій *)
двѣ гривны; въ видѣ с . д в у г р и в е т * * * * і ъ ,  двугрИ- 
веннля монета. Д в у г р * * в * * с т * > * * * ,  Ъ о у г р ы в -  
ы м п й м і і ,  съ двойною гривою. Д а у г у б ч ы п в г , і * в -
д а у г у б м і і , с ъ  раздвоенной губой, двубрылыіі. 11 Ботн. 
названіе однолепестнаго, раздвоеннаго вѣнчика. Д в о е »  
( д о у ) д * і * * ъ ,  д в а е д * і » е е ц ъ  м. д а о е д и ы п м  ж.
платящій дань двумъ государямъ, подданный двухъ 
владѣльцевъ, или платящій двойную дань, подать, по­
шлину. Не двоедапцы , нс  по два я с а к а  (о б р о ка ). На си-

двоедапка.

' )  Кажется можно, не стѣсняясь гран атовой , писать, какъ го ­
ворится: стающій, стоюгпъ, для отличія отъ стоящій, стоятъ; 
всѣ  подобныя двусмыслія надо стараться отличатъ въ письмѣ; въ 
сд. числѣ тогда должно писать: онъ стбетъ.
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бирскои границѣ есть или были жители, платившіе дань 
РосіииКитаю; кочевые инородцы иногда платятъ ясакъ, 
по кочевью, Хивѣ и Росіи. въ снб. раскольники назы­
ваются н зовутъ сами себя д во с д а щ а м и , потому что до 
1782 г. платили двойную подать. Д в о е д н н е г н о о -  
аяніь, быть двуданцемъ. ,|в«ед«нніім> прм. 
придерЖиватьой скрытно раскола. Д в у і і с с л т п п -  
н ъ н 'ш .  мѣрою въ двѣ десятины. Д в у ( а с ) д ё ч н ъ і н ,  
двупал'убный, о кораблѣ. Д в о е ( ё т у ) д н ё в н ъ і н ,  
ё в у ё ё н н ъ і н ,  продолжающійся два дня. Д в у -  
д н ё в і е  ср. два дня сряду, двое сутокъ. Д в у ё н ё в -  
н о е т ъ  ж. двудеп(днев)пая продолжительность чего 
ибо, какъ принадлежность, свойство. Д в у Ь А л ъ -  

н ъ і і і  бот. о сѣмени, состоящій изъ двухъ долей, по­
ловинокъ; особый отдѣлъ растеній (протпвопол. 'однодоль­
н ы ^ ,  заключающій въ себѣ большую часть растеній 
нашихъ странъ. Щ̂йо.ішпиѴ пр». ё с у д ё л ю н ъ  
м. живущій на два дома; крестьянская семья двудом окъ , 
раздѣлившаяся на два уса да и хозяйства. || По переводу 
(Оіоеоіа грсч.) называютъ такъ раздѣленіе половъ у рас­
теній, т. е. когда цвѣты съ пестикомъ на одномъ, асъ 
тычинками на другомъ кустѣ или деревѣ, а класъ этотъ 
ё в у д ё л ш е т а о  ср. Д а у д о н н ъ ж н  прл. д а у ё о -  
« в к а м . ё а у д ё н к а ж .  посудина о двухъ днахъ.нпр. 
бочка, плпсъдвойныіиъ дномъ, какъ квасная кадь. Д в о е -  
( д в у ) д у в н м и  м ѣ х ъ , устроенный такъ, что струя 
воздуха вытекаетъ безнеремежпо, въодпнъдухъ, чередно 
изъ двухъ полостей. Д а о е ( ё а у ) д у и в і е  ср. каче­
ство или свойство ё о о е ( д в у ) д у г м н а г о  ч ело вѣ ка , 
лживость, притворство, лукавство, лицемѣріе. Д в у -  
б ц ш і ш н я і ж і .  лицемѣрить, лукавить. Д в о е -  
б ц ік ш п . 'ь  м. ш т и п ш ц ю  ж. дв(ое)удушныи челов. 
Д о у д ъ м л ш н ъ і - і і  прл. й в ц й ы .н в іій  и. о трубѣ, въ 
которую проведено два дыма, изъ двухъ печей; о избѣ, съ 
двумя трупами, печами; о семьѣ, семнипѣ, оплачивающій 
два дыма, два тягла. Д в у  д ы р ч а т ы  и ,  о двухъ 
дырахъ, скважинахъ. Д в у д і і ю і с і і і ,  двойной силы, 
вдвое сильнѣе другаго. Д о у а і с е л і ' ь ( е ) а н п н ъ ?  
растеніе 2і§ас1епи5. Д в & е ( д в у ) о і с ё н с т в о  ср. 
двубрачіе, второбрачіе; вступленіе во второй бракъ, по 
смерти жены, по разводѣ съ нею, или жизни ея, же­
нитьба отъ живой жены. || Нъ бот. [)і§упіа, разрядъ расте­
ній съ двоичатьшъ пестикомъ. Д в а е ( д в у ) э і с ё н а, 
й««еаісеиец», вторично женившійся; болѣе уитрб. 
въ знач. женившагося отъ живой жены, на другой. Д в у -  
а і е ё н е ш п в о в а т ъ  црк. брать другую жену по смерти 
первой. Д в у о і с п л ы і і ,  о двухъ жйльяхъ, двуярус­
ный, двухоромный, двуотажпый. Д в у э і с г і л ъ н ъ і і і ,  
дйі/аіс<і.ііісшмн. снабженный двумя жилами пли 
двойною жилою; | | ‘крѣпкій, сильный, здоровый. Д в у ­
ж и льн а я  лош адь, но народному повѣрью, служащая на до­
моваго, н потому негодная въ работу; дознавшись, что 
лошадь д ву ж и льн а я , хозяинъ сбываетъ'ее нипочемъ; 
если же она падетъ во дворѣ, то всѣ лошади передбх- 
нутъ и нельзя болѣе держать лошадей; примѣта ея: пере­
ходъ отъ шеи къ холкѣ, въ мышкахъ, раздваивается. 
Даае(дву)атаіт1е ср. зачатіе двойней, близне­
цовъ. Д в у а а ч а л ъ н ы л м ,  къ Дойному зачатію отно­
сящійся. Д в у а а к л а т і е  ср. двойной зарокъ, двой­
ное заклятіе. Д в о е ( д в у ) а н а ч ё н і е ,  д в у а и а -  
лгенюоаніе ср. обоюдность, двусмысліе, двоякое 
значеніе речи. Доуаначйтелънвстъ, дву- 
аналшенателъноетъ ж. качество и свойство 
двуаначгітелънаго. доуанилшена- 
и№,піл«яі, двуагнічапцнго. Доуаорна 
ж. рыба АнаЫерз. Двое(дау)аубып прл. двое-

а у і і # м. о двухъ или двойныхъ зубахъ, зубьяхъ, нпр. 
острога, вилы. Человѣкъ двоезубъ, илп съ волчьимъ зу­
бомъ, почитается злымъ, опаснымъ и нерѣдко знаха­
ремъ. Дв®е^дв)^ау/бе»4ам.рш!теіііечереда',Віс1еп5. 
Д в у а у д ч а т ы п ,  о двухъ зубцахъ, илп вдвурядь- 
зубчатый, коли рядъ крупныхъ зубцовъ нарѣзанъ по 
краю мелкими зубчиками. Д в у ( а с ъ ) н . н ё п н ъ и * ,  у 
кого два крестныя имени, б. ч. объ иностранцахъ, 
Щ ц к .і іп п м «V. о двухъ носкахъ, клювахъ. Д о у -  

і ы і м й ш і і .»  и. раковина Вігозігііез. Д а о е ( д а у ) -  
і>’« . іы н ,  двуколе'сый, объ одной оси съ двумя коле­
сами, или однополый. Д в о е м ё л к а .  д в у ч ё л ч а ,  
д в у к о л ё е к а  ж. одноколка, разнаго рода повозки о 
двухъ колесахъ; маленькая, крестьянская; одерчикъ, 
одринка, опрокидка, бѣда, брыкуша, чертопхайка; по­
чище сдѣлаиная; таратайка, кабріолетъ; большая, для 
возки сноповъ съ ноля (кстр.): одръ, одеръ, одрецъ, 
ондрёцъ. Д а у п о л п > н ( н м і і ) ч а т ы н ,  состоящ. 
изъ двухъ частей, колѣнъ. Д п у ( ; е ) к о м ъ г л ё п т -  
н ъ гш і. состоящ. изъ двоіінаго числа противъ положе­
нія, изъ двухъ полныхъ составовъ. Д в у н о н ё ч -  
н ы і і ,  о двухъ концахъ. Д в о е ( д в у ) н ё н н ы й ,  
пароконный, о двухъ упряжныхъ или верховыхъ лоша­
дяхъ. Ѣ х а т ь  д а у к ё н ъ  па]), или о -д вуко нь , верхомъ, 
съ подручною или запасною лошадью, для перемѣны. 
Гонцы въ Киргизской степи, въ Бохару ипр. всегда по­
сылаются о -д вуко нь . Д в у к о н ь  (о д вуко нь) ѣ зд о к у  нелегче. 
Д в у ( о с ) к о н ё е ч н ы н ,  отбющій *), составляющій 
двѣкопейки. —м»**ее>,грошъ,монета въ двѣ коп. Д н у -  
ш і о і г ъ і т н ъ і і і  или О «у ч о а і  і>і ік  кгш і ы <<. 
д в у к  о п ы т  н  н ч «». д в у к о п  ъ і  т о н ъ  м. 
д в у ч о п ы т к а  ж. животп. двупалое, съ раздвоен­
нымъ копытомъ. Д в у п ё с н ы е  лу га , дающіе по два 
покоса въ годъ, отавные. Д в о е ( д в у ) н р а с о ч -  
н ъ і й ,  состоящій изъ двухъ красокъ, сдѣланный въ 
двѣ краски, въ два цвѣта. Д в у  к р а с к а ?  ж растеніе 
Шоііготена. ,Щ» е (»)«у ) н р а т н ы >*. двѣ краты, 
два раза бывшій или будущій. Д о о е ( д в у ) к р а т -  
н о е т ъ  ж. вторительноеть; состоян., свойство дву­
кратнаго. Д в о е ( у ) к р ё в ы н , у кого два крова, 
жилья, пристанища. Д а у к р о о ы й  д о л ш а , д в у ­
п р о т о к ъ ,  двужилый, двуярусный, двупрясельный. 
У палъ съ д ву к р о вк а . Д в у к р ы л ы й  прл. д в у ­
к р ы л ъ  м. д в у н р ы л к а  ж. снабженный двумя 
крыльями, летками; разрядъ насѣкомыхъ, Віріега; мель­
ница двукрылка ипр. Д а у к р ы л ъ п н к ъ  м. расте­
ніе Шр Іегух. Д а у л а н ы й  ъ т д а у  л а п ч а т ы й ,  
д в у л а п о ч н ы й  прл. д а у л а н н а  ж. животное 
или вещь о двухъ лапахъ. Д в у л г я с ы й ,  двунолбсый. 
Д а у л ё а ы й ,  обоюдоострый. Д в у л ё з ь т  кинж алъ. || 
О двухъ ножахъ. Д в у л ё з ы н  н о т т е к ъ . Д в у л ё п ё е т -  
н ы й ,  д  и  у ,  і  е  н е  с* ш  »; о  « »>» і і  . о двухъ лепест­
кахъ. Д в у л с п ё с т н ы к ъ .  перевлп. раст. Сігеаеа. 
Д в у л й е т ( и ) ы й , о двухъ листахъ, листочкахъ. 
Д в у ( д в а  е ) .  ж н е я п н ы к ъ  м.растеніе Оріігуя; 11 раст. 
бѣлокопытникъ, подбѣлъ, иатерппкъ. л о п у х ъ , мать- 
мачнха,Ти58ІІа§'0 ГагГага. Д в у л и ч і е  ср. д о у л и ч *  
н а с т ъ  ж. состояніе и свойство д в у л и ч н а г о ,  
человѣка или предмета о двухъ лицахъ, ипр. истукана 
Януса, или ткани, на которой лицо и изнанка равны, или 
которая кажетъ два лица въ одвомъ, съ отливомъ. || 
‘Двоедушіе, лицемѣріе, облыжность, лукавство, скрыт­
ность. Д в у л и ч н ы й , двоедгушпый человѣ къ . Д ву .т ч н о е

*) Кажется лучше писать, какъ  говоримъ, стбющій, для отличія
отъ стоАщій; тутъ нѣтъ искаж енія, а педоразуяѣніе устраняется.
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с у к н о , на два лица, безъ пзпапки, съ чистой отдѣлкой 
обѣихъ сторонъ. Д ву л Л п ч е вм ія ,  двуличный, въ 
прям . и иерноси. знч. || 0 ткяии, съ переливомъ, отливомъ, 
съ игрой, утбкъ и основа разноцвѣта. Дву.чжптч *. 
дпулпчпая вещь; осой, ткань безъ изнанки, на два лица,
« ) « ? / ,  1 ЧЦВВПЯ. » ) « » / .  Ш  ИЛИ
п о ч т а ,  обоюдная; иногда разумѣютъ, подъ пазвап. 
т к а н и  д ву ли ц б вки , двуличновуго, съ отливомъ другаго 
цвѣта. М о у.іч и ч ч т л  и. — » п і ц п  ж. двуличный 
человѣкъ, лицемѣръ. м с ' і ш п ь ,  о ткани, отсвѣ­
чивать разноцвѣтно,играть цвѣтнымъ отливомъ. Д в у -  
. і і і и к к и г о і с ь ,  хитрить, лицемѣрить, лукавить, го­
ворить не то, что думаешь. Двулоомючмёі, (лбоісс и 
лбж а) бот. дурной переводъ гречск. ІЗІОѲОІа, ДВудбмнЫЙ, ра­
стенія, у  которыхъ тычинковые и плодниковые цвѣты 
на разныхъ бсобяхъ. || О двухъ ложахъ, прикладахъ. 
Д в ул о ж н ы й  пист олет ъ , съ пистолетною и ружейною 
ложей. Д в у с л о л г а ч а я  ж. знакъ въ нотномъ пѣ­
ніи въ */іе такта. , ? в н . » « п в м и » » м Л ,  о двухъ ло­
пастяхъ; въ бот. двудольный, о сѣмени. Д в у л я л м і о  ср . 
двугодичный срокъ, два лѣта, два года. Д в у л ш і,ѣ п -  
ч м а .  б в у а с л ш ь ч ъ ч і ч ,  вугбдпый, двугодовоіі, 
двугодовалый. Д в у л ѣ т н ія  т р а в ы , живупдія отъ корпя 
два лѣта. Щ ѵ у л т м м л м ь  м . двугодовалый бычекъ, 
жеребенокъ или др. животное. Д в у л ч я п ѵ п А в п е  
судно . Д в в е л ч і р я с»  м . стар . разрѣзной или рытый 
бархатъ. Де«ел»оу>ас»*«'», изъ рытаго бархата. Вѣроятно 
д во с м б хр ы й . Д в о е м б х р а п  ш а п ка . Д в » е ( б а у ) л ч і -  
п і е  ср . д в у і і ч л і с  ботаничс. переводъ съ гроч. ІМсІупа- 
шіа; класъ растеній по Лпнею: цвѣтъ однолепест­
ный, съ четырьмя тычинками. Д в у л і у о м і і е .  б в у -  
л ш у м с с п ш в п  ср . состояніе жены о двухъ мужьяхъ. 
У  гт дійцевв двум уж іе  д о п уска ет ся . || Бот. класъ расти. 
Оіапсігіа, по Линою, цвѣты двутычішковые. Д в у -  
л г у а і с ч м ч ,  б в у л г у о с е м і ч ,  о двухъ мужьяхъ; 
бот. о двухъ тычинкахъ. Д а а е ( д о у ) л » у о ю т а  ж. 
дву мужняя жена. | |  Растеніе Оівапсіга. Д в п о ( і і в у ) -  
п ъ іс . і е н н д і і і і ,  содержащій двѣ мысли, двоякую 

мысль. Д в у л ш м с л і е  ср . двоякая, шаткая, нерѣши­
тельная мысль. Д в у л и л ч ц е . « ь  м « « « в » ?  м . растеніе 
Піапсііага. Д в у л ш ш в р ч ъ і ч ,  содержащій двѣ мѣры, 
двойную мѣру. Д вум ѣ р на я , дѣ лим ост ь но т в, подраздѣ­
леніе нотъ на четныя части. Д а у .ш і> р « іп ? ,  м . вообще 

какая либо вещь, содержащая двойную, протпву обыч­
наго, мѣру. Д в у л ж ш ь с ѣ ч ч іп і і ,  о двухъ мѣстахъ, 

сидѣньяхъ для человѣка. Д в у м ѣ с т н ы я  с а ни , к а р т а ; —  
т к а ц к ій  ст анъ , за которымъ работаютъ двое. Д в у -  
м ю к е п м ч ь  м. отдѣленіе въ почтовыхъ повозкахъ 
въ два мѣста. Д в у л ч і , с п о т а ,  і і в у л ч ь с п ѵ т ч ,  
двумѣстная карета или сани. Д в у л ш п , е я п ч т ч .  
длящійся два мѣсяца. Д о о е ( Ъ а у ) ч а Ъ с о . А т л ч ч -  
ц п  ж. двѣнадцатый счетомъ; или полные 12, дюжина. 
Д е  у  (не) ч о  И е>> л  і ,ч ъ ш  і і . длящійся двѣпедѣли; 11 слу­
чающійся въ двѣ недѣли одинъ разъ. Д п у ч А г і ч ,  гос. 
о живомъ, о двухъ ногахъ. Человѣкъ оісивотное двуногое. 
Д в у ч і і а і с м м ч ,  о вещи, сдѣланный о двухъ ногахъ. 
Д о у ч п с т с т а  ж. животное или вегаь о двухъ ногахъ. 
ДоужжАржяіж. о двухъ норахъ. Е ст ь д в у н б р ы я  л и ­
сицы , Д о у ч А с м і ъ ,  о лягавыхъ собакахъ, брусбар- 
таясь, у  которыхъ носъ какъ бы раздвоенъ. Д о у -  
• м і е м а  ж. то же. Д в у о б р п а ч м й . двухъ ви­
довъ,родовъ; въ двухъ ббразахъ; двоякій, двуразличный. 
Двр/п&раі»чві€',чс«* я;, состояніе, свойство дву- 
образпаго. Д в в е ( б в у ) е і б р * і а ч ж » ч , ,  изображать 
въ двухъ видахъ, образахъ. Д в у о б р т а ш я ,  первд. 
раст. Ш тогрЬа. Д в у ё і б и ц ч ч ч м ч ,  состоящій изъ

двухъ общинъ ИЛИ обществъ. Д в у іж с ч ъ ш іі ,  о Криста­
лахъ, имѣющій двѣ оси, въ отношеніи образованія своего 
или въ отнош. преломленія лучей. Д о у ч а л у б ч ы * *  
ко р а б ль , о двухъ палубахъ, ярусахъ. Д п п ю ( б в у ) ч а -  
, 1 1 ,1 4 ,  д о у п ё р с я п ы і і .  кто обо двухъ пальцахъ. 
Онв р о д и лс я  двуп а лы м ъ . Р огат ы й скот ъ д в у к о п ъ т -  
ч а гп ъ й ли д ву п а лъ .\\ Д в уп е р ст ы й , шириною въ два пальца, 
въ вершокъ. Д я у п ё р с ж п ч ч т я ,  дѣль, рыбачья 
сѣть, съ ячеями въ два перста. Д в у ъ г ё р т ч ,  о 
двухъ порахъ или перьяхъ. Д в у п е р ы й  греб ной  винт ъ. 
Двгргброе весло, сиб. двулбпастное, которымъ гребутъ 
иа' челнахъ и бударкахъ туда и сюда, въ обѣ стороны. 
Д я у ч е р ч с п г м ч  бот. Ьіріппаішз, о листѣ растеній, 
оперенный пербпыми листками, какънпр. акація, деревей 
ипр. Д в у ч ч л н п  ж . псрвлп. раст. Вівеггиіа. , % и у-  
п.іёж ж гтп?  ж. растеніе Оіріесігнт. Д я о е ( д в у ) -  
п , і « д н м і і .  приносящій двойней или два дѣтепыта; 
о землѣ, дающій два съема, два урожая въ годъ. Д в у ­
п ло д н а я  в и ш н я , даетъ плодъ по два раза въ лѣто. Г о ­
лубъ  п т и ц а  д в у п л о д т я .  Д в ж і е ( б в у ) п л А б ы  мп. 
двойни, близнецы. Р о д ы  двоеплбды , двойпичпые; т р о е- 
п ло д ы , тройничные. Д в у ч л о б т ю  ж. приносящая по 
два дѣтеныша. Эт о овца  д вуп ло д ка . Д в у ч л я е »  м. 
д в у ч л ж іс ж ш  ж. пляска вдвоемъ, танецъ однопар­
ный, раз Де йеих. Д я у ( а с ) ч о л ь ч ю е  х о з я й с т в о ,ипр. 
у вотяковъ, два поля, озимь и яровое, чередуются безъ 
отдыху. Д а у ж п і л м ч .  соединяющій въ себѣ оба пола, 
мужескій и женскій: двуснаотпый, двусбруйный; жен­
щина болѣе или менѣе похожая на мужчину: б о р о д ^ ля .  
муо/слапъ, размуоісичъе, м уж ла т к а ; мужчина похожій 
па женщину: д ѣ в ^ н я ,  д ѣ ву  л я ,  б а б н я къ , б а б б т я . || Бот. 
растеніе приносящее цвѣты съ пестиками и тычинками 
вмѣстѣ. Д вуж ю лж м ж чш ш т і, м. или б я у ч в л ж ь ч -  
ч м ж і  д рова , полуторныя, въ 1 '/„ аршина, считая по­
лѣно въ 3Д арш. Д в у ѵ і р о я а ч и щ ч і п і і ,  б о у -  
п р п . п ш і і ѵ у г , .  у кого двойное прозваніе, изъ ко­
торыхъ одно обычно принято по женѣ, послѣдней въ 
родѣ своемъ. С м о ляне  д в у п р о зе а щ ы . (Квашнпнъ-Самарівг, 
Далнво-Добровольскій,Коршунъ-Осмоловскій, ппр.) Д в у ч р я -  
д ( ч ) м ч .  свитыіі изъ двухъ прядей. Д в у ч р я б т п  
ж. б о у п р я б ч ч т А  м. нитки или веревочки, ссучен­
ныя изъ двухъ прядей. Д вуж гудж івп ж ч, б в у я с -  
ч у б т в б ч ,  вѣсомъ въ два пуда'. Д а у ч у б п а ч т » ,  
гпря того же вѣса. Д о у ч у д ы в к м  ж. кадка, въ кото­
рую входитъ хлѣба двѣ мѣры, двѣ маленки, два четве­
рика. Д ( т в е ( б в у ) » г у ш п т и т? ж. растете ШвоДеа. 
Д в у ч у а ы р т а ?  ж . раст. ОірЬува. Д в у п о і л » , -  
ч ч т й ?  м . растеніе Біапйега. Д в у п я т п ч  ж. ра­
ковина РеДірез. Д в у р а б п п а я  сем ья , въ которой 
два работника, мужчинъ отъ 18 до 60 лѣтъ. Д вур а б о ч ій  
ст анъ, двумѣстный, за которымъ ткутъ двое. Д в у -  
р а б п ш т ч ъ і ч .  то же, о станкѣ или верстакѣ. Д в у -  
р п і і , н і ч н м і і . двухъ видовъ, ббразовъ, двоякій. 
Д о у р а а л ч п і е  ср.двоякійвидъчего либо, дпоякооть. 
Д в у р а л Ь  я. пск. два раза вмѣстѣ или сряду. Въ пер­
в ы й  д ву р а зв  я  снесъ десят ь сноповъ. Д в у р А г і і і .  о 
двухъ рогахъ, рожнахъ, б « у / ч , .м гм *><«V. Д в у -  
р о о ж с т а  ж . б а у р А о ж е ч ч т ъ .д я о с р ж іг я і  м .раст. 
Пісеі'ов. 11 Двурбжпая^раковипа. Д в п с ( д в у ) р ж іЬ ш ъ  
ж. мать родившая двойней. Д в у р ж і б ч м ч .  двоюрод­
ный, см. ниже. Д п у р А б ч ч т » .  б о е ч в р А б ч ч т ,  
арх. двоюродный братъ. Д о у р А е т с т т  ж. плотничій 
снарядъ, для отчерчиванья кромки досокъ, драчъ, 
драйка. Д в п о р у б ъ  м . сиб. рубка дровъ или лѣсу сам- 
другъ. П о ѣ х а л и  п а д в о е р у б ъ . М о п с ( і і я у ) р у п ч м й ,  
сдѣланный иа двѣ руки, или иа четыре руки, па два чс-
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ловѣка. Д в у р у ч н а я  п и л а , которою пилятъ самдругъ; 
оиа с т о л я р н а я , д р о в я н а я , ка м ен о т есн а я . Д в у р у ч н ы й  
м олот ъ , вѣскій, которымъ куютъ въ два кулака. Д в у ­
р у ч н ы й  с т р у и , которымъ строгаютъ самдругъ. Д в у ­
р у ч н ы й  буръ , одинъ буритъ, другой бьетъ молотомъ. 
Двуручка ж. снарядъ о двухъ ручкахъ. Дву-

и э іг к м * і . о двухъ рычагахъ. Д в у р ё -  
д в о е р ё ч н т ь , двуязычить. Д в о е -  

} і л д к ш .а  м. арх. плотъ изъ двойнаго ряда или двухъ 
слоевъ бревенъ, для перевожи на немъ товара. Д в у ­
р я д ъ  пар. вдвурядъ, въ два ряда. Д в у р я д н ы й ,  
образующій два ряда или порядка. Д в у р я д н о е  кат анье . 
Д в у р я д н ы й  я чм ень . Д в у р я д к а , д в у р я д ь  ж. 
вещь двойная, сложенная вдвое; 11тер. двуличная ткань, 
на обѣ стороны. Д в у р я д о к ъ  л. что либо двойное, 
въ два ряда положенное. Д в у с а о г с ё н н ы й .  мѣрою 
ВЪ двѣ сажени. Такъ же составлены: д в у х в ё р с т н ы й ,  дву- 
(д в у х )а р ш й п н ы й , д вучет вер т нб й  ппр Д в у с а о е с ё н -  
ниі,ѵ< л. лѣсъ, жерди, тесъ шір. въ двѣ саж. длипы. 
Д в у с б р у й н ы й ,  двуснастный, двуполый. Д в у -  
с в іі іи н ) ш к ъ  и. двойной подсвѣчникъ, на двѣ свѣчи, 
Двойникъ, жирандоль (тройной, т р е с в ѣ ч н и т ). Д в у -  
с ы л і е .  ( )в ;/с іі< ім м іііі  бот. двумбчіе, двумбчныіі. 
Д о у с п л ъ ,  расти. Роіетопіиш соегиіеига, еорока- 
прііточная, троецвѣтка, верховой-ладанъ, мартилова?, 
брань, букишъ, красотка, синюха. Д в у с к а т ­
н ы й ,  о крышѣ, устроенный на два ската,въ два шара. 
Д о  у  е л о в ы м и , и зъ двухъ словъ состоящій. Д вое»  
с л о в ъ ,  придаточное званіе св. Григорія; излагатель 
бесѣдъ. Д о у е л 6 а н ж ы & ,  состоящій изъ двухъ сло­
говъ. Д в у с л о о і с н о с т ь х .  свойство двусложнаго. 
Д в в о с л у о і с к а ?  ж. растеніе Вііаігез. Д о у « 
г .п ь 'к м о й ы іѴ, д в у с л і ь і е л е н н м й ,  заклю­
чающій въ себѣ обоюдный или двоякій смыслъ, значеніе. 
Д в у с л ш ы с л е н о с т ь  ж. свойство двусмыслен­
наго и самое изреченіе илн вообще дѣйствіе, заключаю­
щее въ себѣ двоякій смыслъ. Д в у с л я ы с л о в к а  ж. 
короткая речь или родъ загадки съ двоякимъ смысломъ, 
ппр. Тииіенъка  лу ч ш е  М а ш еньки , пиепа: Твхопъ, Марья; 
тихо, скромпо; наша, машисто, размашисто. Д в у е л н ь н — 
Н ы й ,  раздѣленный на двѣ смѣны, состоящій изъ двухъ 
смѣнъ, для смѣнныхъ карауловъ или работъ. Д в у -  
с д в Ь ш м і ік »  м. — н н ц а  л. пересмѣшникъ, на­
смѣшникъ. Д о у с н и ѵ ш т я іѴ .  двусбруйный, дву- 
пблый, гермафродитъ. Д в о е с б л к а  ж. арх. рыба 
треска, вторично посоленная при укладкѣ. Д в у с б -  
п а м м . д в у х с о т ы й ,  единица, пополняющая со­
боль число 200. Д о у  с о ш н ы я ,  д в у е б т е н -  
н ы й ,  содержащій въ себѣ двѣсти, двѣ сотни. Д в у -  
с н а л ь н а я  кр о ва т ь, од ѣ яло  шір. двойная или па'р- 
ная, т. о. на двоихъ. Д в у с т в о л ь н о е  р у ж ье  и.™ 
б в у с т в б л к и  ж. ружье о двухъ стволахъ. Д в у -  
е п & о б р н ы й ,  д в у с т в о р ч а т ы й , раство­
ряемый па двѣ половины или с ,гв о р т \ р а к о в и н а , д ве р и , 
Шкафъ шір. Д в у с т ё л ь н а я  ко р о ва , съ другимъ, со 
Вторымъ теленкомъ. (О д н о -т р ех -с т ел ь н а я ). Д в у -  
ГИ ІІІ.ТІІШ М II, 0ТИ0ГЛЦ. до двухъ стихій, изъ нихъ 
состоящій. Д в у с т и х ій н а л  ж и во т н ы я , земноводныя, 
водоземныя, гады. Д о о е ( д в у ) с т н ш і е  ср. два 
отдѣльныхъ стиха съ полнымъ смысломъ. Д в у -  

н г я н о е  изреченіе, изъ двухъ стиховъ составлен­
ное. Д в у с т б л н і е  ср. црк. стѣна, отдѣляющая 
алтарь отъ храма. Д в у с т б п н ы й ,  состоящій изъ 
Двухъ стихотворныхъ стопъ. Д в у с т о р о н н і й ,  
обоюдыіі, годный съ лица и съ изнанки. Д в у с п ш » 
Р б н н о с т ь  ж . качество, свойство это. Ш ерст ь

Д а л ь . Т о л к . С л о в а р ь . I.

даустръіоіска, сымаетея подважды въ лѣто, ко­
роткая. Двое(дву)ст іонный, о рускоіі иабноіі 
рубкѣ; въ двѣ продольныя и днѣ поперечныя стѣны, на 
четыре угла; т р е х -с т ѣ н н ы й  съ продольною стѣ­
ною, для связи средины; по рубкѣ, въ пей считается 
шесть угловъ. Д в у с т ѣ н н а я  или балберочная снасть 
астрх., рыболовная, съ крючками безъ наживы; рыба, 
проходя мимо, сама садится бокомъ: на б л и н н и к ѣ  (ве­
ревкѣ) привѣшены крючки за поводки  въ два яруса, 
вверхъ и внизъ; верхніе поддерживаютъ всю снасть бал  
б ёр ка м и , поплавками, Д в у с т ѣ н н ы й  сараф анъ  пиж., 
кстр. буднишній, особаго покроя. Двусіьлшедбль- 
ный, двусіьлісподбльный, двудбль- 
ныі’і, двулбнастный, двусіьляено- 
лнетимн. названія въ ботап. раст. о двухъ поход­
ныхъ листьяхъ, по двумъ половинкамъ сѣмени. Двое­
тёсъ , доутёсъ м . собир. кровельные гвозди, та­
кой длипы, чтобы прошивали двойной рядъ теса, до 
1 2 0 0 на пудъ; ость такж е одно и т рое-т есъ . Двостёс 
ный, къ двоетесу и двойному ряду теса относя­
щійся. Двоеточіе ср. знакъ прешшанія(:), за кото- 
рымъелѣдуетъ дополненіе или оГтьяснспіспредъидущаго. 
Двое{дву)тбчечный, означенный двумя точ­
ками. Двутрётный, составляющій двѣ трети 
чего. Д в у т р е т н ы й  сѣ нокосъ, косится въ три года два 
раза; о д н о т р ет н ы и , однажды въ три года .Двуустъ, 
двуустая глиста, два вида: двууст ъ к р о в я н о й  въ тѣлѣ 
человѣка, двууст ъ п ечено ч ны й  — у овецъ (иногда и у 
человѣка; первый около */„ дюйма, а второй 1—1‘/а д., 
(На у м . 1 Доу утробный, у кого двѣ утробы, или 
утроба дв зйная;об>кору,нена(рыть шуткой назы в. дву утроб­
нымъ. Двуутробки ж. чревосумчатое животное, 
сумчатка; родъ или разрядъ животныхъ Океаніи,рожаю­
щихъ весьма незрѣлыхъ дѣтенышей, которыхъ донаши­
ваютъ въ особой брюшной сумкѣ, въ заназуншикѣ, гдѣ 
онп присасываются къ сосцамъ. Дѳуушпбоый, ~ 
о двухъ ушкахъ. Дву{х)фунтбвый, вѣсомъ 
въ два фунта. Дв у ‘х)Ф унтовйкъ м. гиря этого 
вѣса. Даое(дву)хвбстый, съ двумя хвостами, 
о двухъ хвостахъ. Двухвостка ж. то же; двуко­
нечная плетка; | растеніе Оіигіз. ||Насѣкомое въ избахъ, 
похожее па прусака. | |аи. зовутъ такъ вообще мо лодую 
новозамужнюю (отъ расплетенной надвое косы), осо­
бенно сноху, невѣстку въ домѣ. Я іо л ъ н 'Ш  я р у я :  дву-  
х в б е щ а ,  ва вм и  ц у п а зн и к ъ , да у ц у п ы з н и  т о !  рпз. Ща- 
ноіі горшокъ перекипаетъ, невѣстка возы ш  уполовникъ, да уполо- 
нинь, убавь его. Двухбхлый голубь, съ  двойнымъ 
хохломъ, двухохлачъ, двухохлатнкъ, 
м. двухохлатка или двухохлушка ж. 
Дву(х)атеіэіспый, о двухъ ярусахъ; двуярус­
ный, двужіільій, о двухъ жильяхъ. Дву(х)пцаіьшп- 
ный, двухъ цвѣтовъ, мастей. Двухцвъъткб- 
вый, двуцвіьтбчный, обо двухъ цвѣткахъ, 
съ двумя цвѣтками. Д в у ц а і ъ т н о с т ь  ж. свой­
ство вещи, показывающей два цвѣта, двоякій цвѣтъ, 
отливъ, игру. Доуцаяьтокъ м. двуцвѣтная вещь, 
яап р . камень, или ткань съ цвѣтною игрою. Двучё- 
рённая р а к о в и н а , о двухъ черепьяхъ или половин­
кахъ. Двоёчнѣлннца ж. еят. курица, высидѣв­
шая цыплятъ дважды; т р о е ч т н и ц а , трижды. Дву­
членный, состоящій изъ двухъ членовъ, частей, 
двусуетавчатыіі. Двучленъ и атм . двучленное ко­
личество или биномъ. Двучрёсельный, доу- 
чресленыйплуіъ,о двухъ чреслахъ, съ двумя от­
рѣзами. Двушёрстый, двушёрстный, 
двухъ шерстей, мастей; двуцвѣтной шерсти. Дву-
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і и ё р с т о ы в »  м. ё а р ш ё р с а ш в а  я. двушерстос 
животное. Д в у ш к і і а и м ш і  блокъ, двойной, двой­
ная векша, два катка въ одной колодкѣ. Д а р ш а п п -  
н м м  гвоздь или болт ъ, сквозной, съ заклепой, т. о. съ 
надѣтымъ на конецъ кольцомъ, для расклепки. Д « у -  
«нп«і}№№ ж.или д в у ш п о р н і ш к й и . растеніе Ві- 
сіуіга? Д а у и щ ы п г к п  ж. д о н ы ц г м і п п ы и ъ  м. ра- 
теніе ВізсиІеІІа, первод. . Д а о і о р о д м ы а а ,  двурод- 
ньш, во второй степи, родства; р о д н о й , въ первой; т р о ­
ю р о д ны й  или вн у ч а т н ы й , въ третьей; прочія степени, 
дальнее р о д ст во . В а іи с и п а  К а т е р и н а  наш ей  О ринѣ  
д во ю р о д на я  П р а с к о вья , шутя. Д а о * о р о д с т я »  ср. 
двоюродное, Даа(м)лаьіи*вапь,  двуречпть, лука­
вить и говорить двояко, такъ и иначе. Д<но(у)наьм~ 
ч і е  ср. к н о е н і ь  ж. свойство д в у л -
аьічшшаго,  двоякость речей. Д а о ( у ) л а ы н -  
ннкв м. ■—мыца ж. двуязычный челов. Дау- 
л с а и я ы с  и н о р о д ц ы , д в у л с и ш а п ш ш к ы ,  двое- 
данцы.
Диоііть, дооинм, двомнм ппр. см. два.
ДвЛркп?в,ггі. балагурство, шутки, острота.
Дпор-ь м. мѣсто подъ жилымъ домомъ, избой, съ 

ухожамн и оградой, заборомъ; собств. просторъ между 
всѣми строеніями одного хозяйства; въ деревняхъ, домъ, 
изба, дымъ, тягло, семья, съ жильемъ своимъ. М ѣ ст о  
во дворъ, подъ жилой домъ съ ухожамн, у садъ. Ж ит ь  
съ кѣ м ъ дворъ обо дворъ, рядомъ, сосѣдомъ. Въ де­
р е в н ѣ  эт о й  десят ь дворовъ, да  двѣ  к е л ь ё н к и , двѣ оди­
ночныя избушки, безъ двора. В з я т ь  з я т я  во дворъ, въ домъ. 
Т я глы й  дворъ, тяглб. С т о я лы й , п о с т о я лы й , за ѣ зж ій , 
въѣ зж ій• дворъ, крестьянская гостиница для проѣз­
жихъ. К р ы т ы й  дворъ, подъ крышей, подъ повѣтью, 
тер. дрипъ. на т ори. гб. по обилію лѣса и долгой, снѣж­
ной зимѣ, крстыі. дворы быв. большіе, крытые, со мно­
гими ухожамн, пристроями и двором ъ, иазыв. вело строй­
ку съ заборомъ, кромѣ жилой избы. Д ерж ат ь дворъ, 
содержать постоялый дворъ. З а д н ій  или ч е р н ы й  дворъ, 
особое мѣсто за дворомъ, для скота, птицъ или времен­
ной свалки навоза и сора, пъ спб. дворъ собственно скот­
ный дворъ, загонъ, базъ, ДВОрбкЪ, варокъ (два начала, 
ва р и т ь  и дворъ соединяются). Ц Д воръ, въ рыболовствѣ, въ 
учугахъ, загородъ, куда заходитъ рыба, также мѣсто въ 
морѣ, обметанное сѣтьии, при ловлѣ бѣлугъ арх. и тю­
леней астрх. || Д воръ  или разъѣздъ вент ер а , мсреэіси  
арх. раструбъ въ большой катели, самый входъ для 
рыбы, ворота.||Двора, въ рудникахъ, всякая простор­
ная выработка, шире обычнаго хода, особ. у рудоподъ­
емной шахты, для складки руды и простора нагрузки. 
В еи ш А ч ны й  дворъ, у  заводскихъ плотинъ, огороженое 
сваями мѣсто, передъ вешнячнымъ и .царевымъ прорѣ­
зами, для удержанія напора льда и наноснаго лѣса. 
Л ѣ сн о й , д р о вя н о й  дворъ ,гдѣ идетъ продажа лѣса, дровъ.
| |Встарь всякое казенное или общество, зданіе или за­
веденіе; понынѣ остались: м о н е т н ы й , іш ы м а ж н ы й  дворъ  
япр.; были еще: п о со льск ій , гдѣ стоялъ посольск. приказъ; 
зем ск ій , въ Москвѣ, управа благочинія; м ы т н ы й , родъ 
таможни, гдѣ собиралась пошлина; п е ч а т н ы й , типо­
графія, печатня; к а з е н н ы й , гдѣ хранились вощи для рас­
хода на подарки, жалованье, украшенье ппр., родъ цар­
ской кладовбй; ж и т н ы й  и х л ѣ б н ы й , казепныя, двор­
цовыя житницы и пекарни; к о р м о во й , дворцовыя кла­
довыя, гдѣ хранились и готовились всѣ съѣстные при­
пасы, кромѣ хлѣбенныхъ; е й т е н н ы й  или с ы т н ы й , нрн- 
спѣшиый; д енеж ны й, монетный; п у ш еч н ы й , артпле- 
ріискій. Г о с т и н ы й  дворъ, встарь и нынѣ мѣстами и 
Азіатск. гран, каравансарай, торговое подворье, зданіе

— дворйпый.

для пристанища пріѣзжихъ купцовъ, съ ихъ вьючнымъ 
и упряжнымъ СКОТОМЪ, СЪ товарами ппр., вообще же, ряды, 
лавки, зданіе съ лавками и кладовыми для товара, въ. 
Москвѣ городъ. || Д воръ  у  с о хи , промежутокъ между 
рогалемъ и поперечиною. | \ Д воръ  также государь страны 
со всѣмъ семействомъ своимъ и состоящими при нихъ 
сановниками и чипами; иногда ;ке государь и совѣтъ его 
или министры; высшее правительство. Б о я р с к ій  дворъ , 
стар. вооруженные холопы, челядь, слѣдовавшая за 
своими барами въ походы. Д во р и къ  т акъ  м а лъ , чт о по­
в е р н у т ьс я  негдѣ . Онъ держ ит ъ дворбкъ и  эт им ъ кор-  
м іт с я .  1 р я з н ы й  д во р и ш ка . П о р а  гост ям ъ по своимъ  
дворам ъ. П росим ъ, о п ричь  х о р о м ъ , всѣ м ъ двором ъ, въ 
гости. СКОЛЬКО дворовъ, Столько господъ, о мелкопомѣст­
ныхъ. Д е р е вн я  больш ая: чет ы р е  двора , восем ь улицъ . 
Д воръ —  чт о городъ, и з б а — чт о  т ерем ъ. Л ош а д ько  дво­
р у ,  удалась и пошла впрокъ; не ко д во р у , негодна. С ивая  
лош адь черноволосом у п о к у п а т е лю  не  ко д во р у . П а  
дворѣ  т еп ло , х о л о д н о , внѣ дома, подъ открытымъ не­
бомъ. Б аранъ  по дворам ъ, а  о вц ы п о  подворьям ъ . П ло хо й  
м уж ъ у м р е т ъ , д о б р а я  ж ена по дворам ъ пойдет ъ. К абы  
н е  вы р о ни лъ  п е р а , не  зна лъ  бы  и  д вора , тесть о зятѣ. Богъ 
даст ъ, б а т ю ш ка  дворикъ  продаст ъ, а  б а л а л а е т у  к у ­
пит ъ. Что дворъ, т о  говоръ; чт о ст арецъ , т о  ставецъ. 
И  дворъ, и  воръ, и  лѣ съ, и  бѣсъ. Что н и  дворъ, т о воръ; 
чт о н и  клѣ т ь , т о складъ . П р и н есло  во дворъ, вы не­
сетъ въ т р у б у . Что къ сосѣ ду н а  дворъ у п а л о , т о про­
п а ло . Д вором ъ  ж и т ь — не лу к о ш к о  ш и т ь, какъ пи сшилъ, 

все ладно. У  лѣ н и ва го , чт о н а  д ворѣ , т о  и  н а  ст олѣ , 
ничего. М еньш е н а  дворѣ  (добра), легче головѣ . Однѣ во­
р о т а , чт о н а  (во) дворъ, чт о со двора . П и  ко ла , н и  
д во р а , н и  м и л а  (или н и  м а ла ) ж ивот а. Д воръ  кольцомъ  
т р и  ж ер д и ны  конецъ съ концом ъ , т р и  к о л а  вб ит о, т р и  
х в о р о с т и н ы  за ви т о , небом ъ п о к р ы т о , свѣ т ом ъ огоро­
ж ено. П риговорилъ  къ себѣ во Своръ, апъ вы ш елъ воръ. 
То н с  б ѣ д а , к о л и  н а  дворъ взо ш ла , а  т о  бѣ да , какъ  со 
двора-т о  нейдет ъ. Чей дворъ, того и  х о р о м ы , ч ей  бе­
регъ, т о ю  и р ы б а , ч ей  к о н ь , т о ю  и  возъ, ч ь я  з е м л я ,  
гною и  сѣ но. М уж ъ за д у р и т ъ , п о ло в и н а  дво р а  горит ъ; 
а  ж ена за д у р и т ъ , и  весь сгорит ъ. В ес ел а я  голова, не  
х о д и  вкругъ  м оею  д во р а . Х о х л а т ы я  т уры  двором ъ ве­
д ут ся , а  веселы я  д ѣ вуш ки  х о зя ю ш к о й . З а ц ѣ п и лъ , 
пот ащ илъ; а  со р ва ло сь— не к о  д во р у  приш лось . Пе  
п риш ло  поле  кд  д во р у , п у с к а й  ею  п б д іо р у ! Н е каж ­
д ы й  конь ко д во р у  п р и х о д и т с я . Ж ивет ъ и  т а  пора , 
чт о вы д т и  ст ы дно  со д вора . В зойдет ъ солнце и  къ 
нам ъ п а  дворъ. П о двору-подворы о  въ добром ъ здоровьѣ . 
Д воръ  п двбрецъ во-сиб. небольшая ложбина на солно­
пекѣ (южи. склонѣ), поросшая лѣскомъ. || Д в б р ё ц ъ у т л .  
ниж. задній, скотный дворъ; || сиб. заимка, хуторъ, 
дача, усадебка особнякомъ; монастырское, хозяйст­
венное заведеніе, для земледѣлія и скотоводства, ферма. 
Да**рёгцг> м. Ьвора'шище ср. стар. домъ владѣ­
тельной особы, иногда и великолѣпный домъ министер­
ства, посольства или извѣстнаго, богатаго вельможи. 
П ут евы е д во р ц ы , выстроенные на пути проѣзда, для 
высоч. особъ. М олодецъ х о т ь  во дворецъ, въ служители. 11 
Д ворецъ , дворбкъ  вор. ісур. заѣзжій, постоялый дворъ. 
Д во р и щ а  увол. дворъ; ||<?«орімцс, мѣсто, гдѣ было зданіе, 
дворъ, правильнѣе деораапшще. Доорёпыаі, ко 
двору относящійся, принадлежащій; о дворѣ государе­
вомъ говорится п р и д во р н ы й . Д ворбвы е лю д и , прислуга 
въ барскомъ домѣ; бывшіе безземельные крѣпостные, 
на всемъ барскомъ содержаніи. Д во р б ва н  п т и ц а , до- 
маілпяя, ручная. Д во р о вы  да  п оповы  п ло д л и вы . Рога­
т о й  с ко т и ны  у х в а т ъ  да м у т о в к а ;  д воровой  п т и ц ы
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сычъ д а  ворона , Д в о р б ва я  крѣ пъ , горн. деревянное крѣ­
пленіе рудныхъ дворовъ. Д в о р о вы й  воевода, стар. гене­
ралы. Д во р о ва я  по ш ли на , стар. оборъ съ людеіі и возовъ 
въ гостиныхъ или торговыхъ дворахъ, і (Какъ сщ. ту.і. 
влю. домовой, дѣдушка, сосѣдко. Д н п р А п ч е  сщ. ср. 
плата въ постоялыхъ дворахъ, за постой. Д в щ н і -  
ОІЪПШЪ, О ДИКИХЪ ЖИВОТНЫХЪ, особ. птицѣ, ручнѣть, 
жить, водиться во дворѣ. Д и к іе  гуси  дворовѣ ю т ъ ско­
рѣ е ут окъ . Д о о р с м і м ,  дворовый иди придворный, 
Дворцовый. ||Сщ. м. стар., родъ прикащика надъ дворцо­
вою волостью; голова княжихъ и архіерейскихъ отчинъ.

дворовый, дворскій; 11иногда придворный. 
Д о о р ш ш и п ,  дворовая  собака , д в а р м ж і г м ,  д а о р ~  
ч А о і с к а ,  не комнатная, не чабанья, не гончая и не 
борзая, живущая на дворѣ, сторожковая. Д а о р м о е  
°1>- вмб. испражненіе, паиизъ. И  не п р о с т о р н о , да  
д в б р н о ,  пар. улежио, уживчиво. Такъ  над о , чтобъ  
бы ло д ворпо , да  не п р о т о р н о  (не и ст о р н о ). П епрос- 
т °р н о , да  дворпо , и обртп. Д в о р н о , да  не  про ст о р но , 

р ц а а ы і і ,  ко дворцу относящійся, ему приндл. 
Д ворцовы е гр ен а дер ы , ближайшая стража при дворѣ. 
Д во р ц о вы я  за п и с к и , дневникъ, въ который записыва­
ются событія и случаи при дворѣ. Д о о р м п ш п а  м. 
содержатель постоялаго двора, хозяинъ заѣзжаго дома.
' Работникъ и сторожъ при всякомъ домѣ. 11Стар. смот­
ритель надъ торговымъ дворомъ, рядскій староста. 
Д и і р т г щ і  ж. хозяйка постоялаго двора; женщина, 

которой порученъ надзоръ за дворомъ; пск. вообще хо­
зяйка дома. К а ко ва  дво р ни ц а , т а ко ва  у  н е я  горница. 
надо го р н и ц у , а  кт о  д во р н и ц у , хвалитъ, любитъ. Д в о р -  
' 'М і т . г а  ж. жена дворника. гЩ иёрш ш м н(к*< > . 
< * п < і р » м ц м м » , г)««/«л>ііиі9.гнн;>, имъ при- 
кадджщ, Д в в і р п п ц к і щ ' і ,  б о о р ы п л ч і і в ,  имъ своіі- 
аенный. Д а о р м п ч п т ъ ,  быть, служить дворни­
комъ; содержатьпостоялый дворъ. Д е ш р м п м ч т а в ь с  

^ « п іт н н е с и в й » .  промыселъ, занятіе и состоя­
ли дворника, въ рази, аначсн. Д < іП р м ііш іи п е I»  
т'ф.побираться или заниматься по чужимъ дворамъ, отъ 
своего хозяйства. Д в а р ж е ъ п ъ  что колу; безлпч. сча- 
стливѣть, удаваться, приносить счастье, пользу; сно- 
Рить, идти впрокъ. На дворит ъ т ебѣ  у  насъ въ д о м у , 
Хвораеш ь. Н е дворит ъ т ебѣ  ло ш а д ка , пе ко двору 
пришлась. Д о п р р м г > м. д о о р й а о м . б о п р р ж и к а  I 
*• д а ч р ж ш е г п а н  с к о т т а , которая дворитъ хозяи­
ну? пришлась ко двору, счастливая. Д а п р ч и а т і і  
'’в» ім < івм іѴ , о скотѣ, привычный ко двору, не бро- 
сНЩій. Д о о р а а о *« м. пск. пре. или д в о р т а ш я ч ъ .
Домовой, невидимый покровитель и колобродъ въ домѣ. 
■ Д а ч р ё ц к іш ш  м. служитель въ барскомъ домѣ, завѣ- 
Нзвагощій столомъ, питіями, припасами и порядкомъ 
Хозяйства. | |Стар. такое же званіе при дворѣ или дворцѣ;
' ворецкш  съ пут ем ъ , стар. чиновникъ для той же долж- 
п°ств во время пути, путешествій государя? илйсъжадо- 
'Шьемъ, помѣстьемъ? онъ же даорсчіжі,  и вѣдалъ все 
'потное добро князя. Д а п р ё ч ж ж с ю а  ж. жена дворец- 
чп'о; доарёчшжіѵшшжжа, ей прішдлжщ. Д в о р ё ~  
****, ему свойственный. Д о о р ё ч ш ж ш п ѵ ,  быть дво- 

Рнцкимъ, занимать гдѣ должность эту. Д о о р ё ч е -  
двор ё ц м п в » ,  состояніе, званіе дворецкаго, 

ж. собр. низшіе служители вообще, 
^Рндворная прислуга. Д а ё р м п  ж. дворовые люди, 
Ся прислуга въ барскомъ дворѣ и домѣ. Д в о р н я  вот -  
в в у  съѣла. К уд а  б аринъ , т у д а  и  дворн  я . У  хорош аго  

'в р а н а  и  д во р н я  хо р о ш а . Д в о р н я  да п с а р н я  б а р и н а  
Н с*10' Д в0Р н я  х а м °во  от родье. К у ц а я  д во р н я  м уж и к у  
6 Р овня: лож кой не хлебает ъ , съ т а р е л к и  лакает ъ .

- Д о о р і н т ц ч н п ж .  барщина во дворѣ, работакресть-
- янъ по наряду на усадьбѣ барской, у скота, въ саду 
, и огородѣ, чистка пир. Д о ч р А а п ж ш н ж е  об. брап. дво- 
. ровыіі человѣкъ. Д о о р о я ш л ч Я , д ж л р А п ш ш ч ш ч ш ,
. рождённый во дворѣ, отъ дворня. Д о А р ч ю ч ш ю ё Я
- м. стар. крестьянинъ дворцовой волости, села. Д о А р -  
, ч е п э і.ѵ , м. д т ч р ч м ч ч з  мн. дворовые ребятишки,
- дѣти. Д о а р л а м ч ъ  или д а о р м а п »  м. неопредѣ­
, ленное названіе всего двороваго, нпр. дворня, двбрче-

нокъ, дворняжка, дворунъ ппр. м.
ж. д а о р я п е  мн. начально придвор- 

пый; знатный гражданинъ на службѣ при государѣ, чи- 
1 новникъ при дворѣ; званіе это обратилось пъпотомотвен- 
! иое и означаетъ благороднаго но роду шшиочипу, при-
■ надлежащаго къ жалованному, высшему сословію, ко- 
і сму одному только предоставлено было владѣть насе- 
' ленными имѣньями, людьми. Р одовой, к о р енн о й  д ворп-

ш н ъ , котораго предки, въ нѣсколькихъ поколѣніяхъ, были 
дворяне; ст олб овой , древняго рода; п о т о м ст венны й , 
который самъ, или предокъ его въ недальнемъ поколѣ­
ніи, выслужили дворянство; л и ч н ы й , выслужившій дво-

■ рянетво за себя, но не за дѣтей своихъ.\ \в м д . д в о р я ­
н и н ъ , пріемокъ,влазепь, взрослый парень,взятый вовсе 
въ домъ, особ. призячеЦныйзять. 11 На свадьбахъ д в о р я н а м и  
зовутся бояро, поѣзжане,всѣ гости, какъбысоставляющіе 
па сей день дворъ молодыхъ, князя и княгини. П а  к у ­
пецъ, н и  д во р я ни н ъ , а  своем у д о м у  (д ѣ л у , слову) госпо­
динъ. Н а Р у с и  д во р я ни н ъ , кт о  з а  м но ги хъ  одинъ. Чести 
дворянинъ  не  кинет ъ , х о т ь  го ло вуш ка  сгинетъ. Н е бо­
гатъ д во р я ни н ъ , да ѣ дет ъ пе одинъ . Д в о р ян и н о м ъ  бы т ь  
не см ож ст ся, а  м уж иком ъ ж ит ь не  х о ч е т с я . П е н о в ­
городскій  д во р я ни н ъ , и  самъ схо д и ш ь . Не прш сасай- 
тесъ чер т и  къ дво р яна м ъ , а  зюйды къ са м а р я н а м ъ . Пе  
п р и ка са й т есь  ж иды  ісъ с а м а р я н а м ъ , а  м у ж п к и  къ дво­
р я н а м ъ . П аш и м ір я н е  родом ъ  дворяне: р а б о т ы  н с .п о ­
нят ъ , а  п о гулят ь  іЩ р о ч ь . К уд а  д в о р я н е ,т у д а и м ір я н е .  
Д о в ъ р А м ч ш ш ч г »  м. насмѣшливо молодой дворянинъ. 
Д н п р А ч і і к ь .  дворянскій сынъ. Д н п р А ъ ч г к і і і ,  
принадлежащій, свойственный дворянамъ, къ нимъ от­
носящійся, изъ нихъ составленный иук Д в о р я н с к ій  родъ. 
Д в о р я н с к а я  гр а м а т а . Д в о р я н с к ій  полкъ , упраздненъ. 
Д во р ян ско е  собраніе  въ губерніяхъ бываетъ общ ее, для

I выборовъ и важныхъ дѣлъ; деп ут а т ско е , гдѣ соби­
раются только цредводители п депутаты, для учета рас­
ходовъ земства и рѣшенія дѣлъ. Д в о р я н с к ій  сынъ съ по-  
и я д ѣ н ь я  сыт ъ, мало ѣстъ. Д в о р я н с к ій  сы нъ , чт о ногай­
с к ій  копь: ум и р а ет ъ , т акъ  х о т ь  ногой  дря іает ъ , нс по­
кидаетъ барскихъ замашекъ. Д во р ян ско е  куш анье: два  грибка  
н а  т а р ело чкѣ . Д в о р я н с к а я  служ б а , к р а с н а я  нуж да , 
о старіш. восн. службѣ. Спесь д в о р я н с к а я , а  ум ъ  кр ест ья н ­
ск ій . У  спеси д во р я н с к о й , да  р а зум ъ  к р е ст ья н с к ій . Че­
стенъ перст ень н а д в о р я п с к о й р у к ѣ . Д в о р А н с і ш м »  
ср. сословіе дворянъ, общество ихъ. 11Званіе, достоин­
ство дворянина. Н ы н ѣ  чипъ  п о лк о вн и к а  даетъ пот ом ­
ст венное , а  проч іе  ч и н ы  ли ч но е  д ворянст во . Счастье 
п е  д во р я нст во , на р о д о м ъ  ведет ся. П о вольности, дво­
р я н с т в а , отъ »шшф. Петра ш. / |в о /> я н ш » ь ,цускать 
пыль въ глаза, принимать важный видъ и мотать.. 
р А ы ё ё Ш * > * ш ,  дйматься на барскій ладъ, корчить 
изъ себя дворянина, барина. Д в л § » А м и ш ш в м М ,  охо­
чій дворяшіть, —ся. Д о о р а б р А д а  м. — б р о б к е а  
ж. колобродъ, шатунъ, нищій или д в о і м м м м а  об. 
А в о р о ш а а к ь  м. Даор»брвіА»гшлчіааюъ. 
г )«о у і» ,и (,г/ , ш ч і и н и м я ) .  побираться ио дворамъ, 
нищенствовать. Д в ю р о б р ё і А с а а м ш ,  А ® о р а ~  
•м ы о ю м м м а м ь е  ср. занятіе, промыселъ этотъ,

28*
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Д к о ш а т ь  шр. т.мо. к у р . д в о а с и т і » пск. дышать 
сильно, скоро, какъ-бызапыхавшись,частить дыша. Д во- 
ш ит ъ, словно  въ го р яч кѣ . Л ош адь за п а ле н а , двош йт ъ. 
Д в т и а т а р я з .  пахнуть,вонять,гои. особ. о тухломъ. 
Д а б а с н у п г ь ?  тер. скрываться гдѣ пибудь.

Д в о я к ій , д в о ю ы і'і ипр. см. два.
Дпуліічныіі, ()ву , и и , с ж н ы а ,  д в у п г і -  

■ іь п 'і ипр. см. двое и далѣе.
Д вѣ н адцать, д а и ъ ' н . а д ц и т м а ,  см. два, 

двадевяност а  п далѣе.
Двѣсти, двѣ сотни, два ста. Е ст ь и  д вѣ ст и , да  не  

въ одном ъ м ѣ ст ѣ . П ойдем ъ вм ѣ ст ѣ , найдем ъ  двѣ ст и, 
р а зд ѣ л и м ъ  пополам ъ , возьм ем ъ по ст у. К акъ вм ѣ ст ѣ , 
т акъ  д вѣ ст и; а  какъ вр о зь , т акъ  все по о д но м у.

Дс, части ца, означающая вводныя слова другаго, пе­
редачу чужихъ словъ; дескать, дйскать, молъ, млъ. 
Онъ говорит ъ, п-де не п о й д у-д е , хо т ь-д е  чт о х о ’шь дѣ ­
л а й .  С казы валъ-де онъ, чт о бы лъ т ам ъ и  т ам ъ. Столъ- 
де м ож но п о ст а ви т ь , да креслам ъ т ѣ сно . У знала-де  
сви нья  свое п о р о с я . Опъ-де врет ъ-де, а  я  де перевираю  
де-де. Ч астица вта ясно и коротко выражаетъ вставныя речи, и 
напрасно ею небрегутъ.

Д ебаркадеръ ы. фрн. мѣсто прихода и отхода по­
ѣздовъ по желѣзнымъ дорбгамъ; пристань.

Д ебёлы й, матёрый, толстый, плотный, здоровый, 
г.іадкбй, тучный. Д ебелы й  скот ъ. Д е б е ла я  ст ѣ н а , а р х .  

капитальная, бревенчатая внутри дома, не перегородка. 
Дебелая, б у к в а , дебелое произнош енье , твердое, густое, 
толстое. Б у к в а  а  даетъ д еб елы й , ъ  м я гк ій  вы говоръ. 
Д е в ё л о е ім ь , качество это, толстота, плотность, 
тучность. , Гевёлімю ь, плотнѣть, тучнѣть, тол­
стѣть.

Д ебетъ торгв. л ат . долженъ (мнѣ) или имѣю, при­
ходъ, лѣвая или приходная страница купеческой книги; 
вртвп. кр ед и т ъ , от д аю , р а с х о д ъ , п р а в а я , р а с х о д н а я  
ст р а ни ц а . Д е б ш ш т ш в р о о и т ъ ,  записать вь при­
ходъ, въ долгъ кому; || сбывать, продавать товаръ; & е -  
б и т ъ ,  сбытъ. Д е  в ы т в о р и ,  должникъ.

Д ебош ирить ф ран ц . распутничать п буянить; 
уптрб. приказными. Д е б о и а а р а ,  распутный буянъ. 
Д е  в а т а ,  буйство.

Д ебръ ж . стар . логовина, долина, раздолъ, ложбина, 
логъ, оврагъ, буеракъ. В с л к а  дебрь и с п о лн и т ся , Лк. 11 
нынѣ лѣсистая, густо заросшая долина, чернолѣсье по 
раздолу. Д ё б р я а м а ,  къ дебри отнеще. Д ё б р а -  
с т м а ,  полный дебрей. Д е б р я к к т  ж. растен. 
ВІесЬпит. Д ё б р с к і і і  влго. изъ дебрей, невѣдомо от­
колѣ; шатунъ, бродяга; странникъ изъ раскольниковъ.

Д е б у ш и р о в а т ь  фрн. восн. выводить войско па 
открытую мѣстность, развертывая его изъ походнаго 
въ боевой строй.

Д с б ѣ т ь ? о я м .  ниж. сидѣть надъ чѣмъ, корпѣть, усид­
чиво заниматься, сидѣть долго,упорно; бол. гов. дебѣть  
съ кѣм ъ. Д ё б о в о і і . ?  ярс-рост. срединный?

Д е б ю т ъ  и. фриц. первііиа, первый выходъ, вы­
ступъ, появленіе актера, музыканта, пѣвицы иир. Де- 
б ю т п р о ѳ и т о ,  выступить внорвые па поприще, 
напоказъ, въ театрѣ, концертѣ. Д е б ю т а н т а  м. 
д е б ю т а м т н и  ж. кто впервые выходитъ шпо- 
казъ; первинка об. первишшкъ, первеийкъ, —вица, но­
викъ, повнйкъ.
Дёперь м. д еверья  мн. мужнинъ братъ; деверь и зо­

ло в ка  женѣ, что ш ур и нъ  п с в о я к ш ъ  пли С вояченица мужу. 
М ой деверёкь брат дкъ , н е  т во е м у  деверцщгу чет а. Д е­
верь невѣ ст кѣ  о б ы ч н ы й  дргугь. Д ё а е р е в а ,  д е в ё р -  
і і г ш и а ,  ему принадлежащій,

■ дешітйть.

Д ев сей .іъ  м. вѣроятно дивосилъ , раст. Іниіа ГІеІе- 
ніиш, девятнеюгь, кровякъ, уманъ? перховникъ, ко­
лика. I. Ьгііаппіса, золотушникъ; I. Сопуза, богатинка, 
комо(а?)ршшъ. I. Ыгіа, варахія. I. осиіив, рѣзакъ. I. 
заііоіпа, сердечная. Девесилъ б ѣ л ы й , Сагііпа ѵиіргів, 
колюка, пуховшікъ; девесилъ (дивосилъ)  проносны й , 
РиІісагіа йувепіегіса, солодкбе-зелье, воловьи-язычіш 
или кровобоіі. Девесалывмжі, деоесало* 
ома, дивоейльпый, изъ дивосила.

Д ев ііаъ  м. краткое изреченіе, надпись на гербахъ, 
орденахъ ипр. Девизъ ордена Св. Андрея Первозваннаго: 
З а  вѣ р у  н  вѣ рност ь; девизъ графовъ Перовскихъ: Не 
с лы т ь , а  бы т ь.
Дёвнссь нар. п р м .  весь день, цѣлый день, съ утра 

до ночи.
Дсвсіацім ком паса , фрц. уклоненіе его, отъ дѣй­

ствія чугуна или желѣза, на суднѣ. Девіагіііп ко р а б ля , 
торговое: произвольное уклоненіе шкипера отъ пути, за­
ходъ, безъ нужды, въ порты.

Д евять, восемь съ однимъ, десять безъ одного. 
Д евят ь день, девят ь верст ъ, какъ соколъ лет ѣ лъ! н а­
смѣш ка. Съ пальцем ъ девят ь! острота, при подачѣ кому руки. 
Въ д евят и  безъ п у т и  (нѣ т ъ п у т и ], картеаш . Д евят ь вѣ­
никовъ , по деньгѣ вѣ никъ , м н о ю  ль  денегъ? скргвр. Де* 
ватою, девять разъ. Деоптмы, слѣдующій за 
осьмымъ. Д е в я т ы й  валъ, по повѣрью наибольшій, ро­
ковой. Д е в я т а я  п я т н и ц а , или просто д ев я т а я , празд­
никъ св. Параскевы, въ народѣ п я т н и ц ы , на д е в я т о й  не­
дѣлѣ по Пасхѣ. Ѣдемъ м ы  изъ  З а р я д ь я  въ К р ем ль  де­
в я т ы й  день. Богъ м о й , Богъ, болит ъ м о й  бокъ девят ы й  
годъ, не зн а ю  кот оро  м ѣ ст о! Д е в я т ы й  м ѣ сяцъ на. 
свѣтъ нараокдает ъ , д ев я т ы й  валъ р о к о в о й . Д е вя т ы й  
м ѣ сяц ъ  хогпь ко ю  н а  ч и с т у ю  воду вы ведет ъ. Д евя ­
т о м у  п о п у  п о й д у  н а  т л  о т л и т ь с я . Д евят ь-брат ьевъ , 
раст. полевой-молочай, Ніегасіит ргаіеизе. З а  пера* 
девято зем ель . Л укъ  вь парадевяпеи чет вер­
т е й . Де интерна а, девяте ршшчмоііі., де­
вятью взятый, въ девять разъ большій. Девяте*  
рацею, девятершккно, въ девять разъ, де­
вятью. Деоятерацош ж. мн. девятилѣтніе сроки 
человѣческой жизни. С едьм ергіцы и  д е в я т е р щ ы  ж изни  
человѣ ческой . Девятанм ж. мн. поминки въ девя­
тый день кончины. Девятгімкычато, спра­
влять или праздновать девятины. Деолтанпоій; 
къ поминкамъ, девятлнамъ относящс. || Составляющій 
девятую долю, одну девятую.чего либо. Девяте* 
рака м. вѣсъ, мѣра, счетъ, соединяющіе девять еди­
ницъ. К у л ь  д евят ер и къ , въ девять мѣръ или пудовъ. 
С вѣ чи д евят ер и къ , по девяти на фунтъ. В ер евки  девя­
т ерикъ , девятипрядныя. Девятерншшка м. расте­
ніе змѣиный-языкъ, ОрЬіояІоквит ѵи1§аІит. Девя*  
тшілоаака м. раст. АсЫИей ЦоЬіІів, пижма, бѣло- 
голошшкъ. ТакжсЦраст. десятинникъ, девятиха, дикая-, 
жалтаярябина,шг;кма, вратичъ?козельникъ, рябишшжъ, 
глистшікъ, романникъ, пуговичникъ, протычъ, сузикъ, 
Тапасеіит ѵиі&аге. Девятока м. девять вещей. 
К и р ги зы  даю т ъ ка лы м ъ  д евят ка м и . Девятка м. 
то зйе; 11карта о девяти очкахъ. | |Второй разборъ льна, 
головочный. | |Арх. сосновая доска, идущая за границу, 
даин. 9 арш., шир. 9 дюймовъ, то.іщ. 3 д. || тиж-пм. 
мѣстами земля дѣлится на д ев ят ки , по полосѣ на девять 
душъ. 11 Шлюпка о девяти веслахъ, распашная. Девя- 
і к е н ы і с і  ж.дар.дѣляница, полоса земли на 30 душъ. 
Девятеркя ж. девять лошадей въ упряжи. Де­
вятая ж. тмб. девптыавоіа хо лст ъ , кур, 
холстъ въ девятьпасмъ основы, узкій. Девятпто,



437Д сп л тср ііть  тт л с к л а н и р о і і а т п ,

д е в я т с р п і т ь ,  умножать девятью, увеличивать 
въ девять разъ; болѣе уптрбл. съ прдл. у. Д е о л п п ы -  
ъ л и а л  м. рыба минога. Д е в я т т п уэмсіе ср. дур­
ной переводъ греческаго Еппеанбгіа, класъ растеній по Ли­
вню: цвѣтки о девяти тычинкахъ; девятка, девятия. 
Д е а я я т е . п ё р п е ь , птица Ріф|рйвса.Сло*иіимов«, 
ка«  б ( ‘ « я » н н у ) ; / и . і е й м і « , — г у м іг і |Г / < ‘л м і ' «  ппр. 
вопятни безъ объяспенііі. Д е в я т ы в п д е с я т ь ,  де» 
в « ш п и а д ц и т «», десять на девять, двадцать безъ 
одного. Д е в я т м н і д е с л ш м м ,  д е в л ш н я -  
“ И ш п ы і і  или д е в я т м і і - н й д е с л і > і  •>, слѣ- 
Дующійзаосьмнадцатымъ. Д ё « л т * » д е с л * м » ,д е -  
« п м о с ш о , девять десятковъ, сто безъ десяти. П ер­
вы е города отъ М осквы  д в а -д е в л п о ш а  верст а. Что де- 
вппѣ  оброковъ ,чт о  чет ы ре девяност а , все о д но .В ст а р ь  
ве ли у  иасъсчетъ о брокам и  и д е в я н о ст а м и . Д е в я т и -  

д евл«м »деея»гі> п < . д е в я н о »  
слѣдующій за осынпдесятдевятымъ. Де- 

" « и іь е б а д й , девять сотенъ, девятью сто. Д е в л -  
н а іс ‘»ш »)іі'і, счетомъ въ девятистахъ послѣдній. 

Д е г а т п р о к а т ь , см. д екат ироват ь.
Дегло? ср . п ск . молбки у рыбы.
Д ёго ть  м. смолистая и пригорѣлая жидкость, вы- 

воняемая изъ бересты огнемъ. Г н а т ь , сидѣ т ь пли к у -  
РВДіь дегот ь. Дегот ь я м н ы й , котораго первый токъ 
Даетъ деготь ч и ст ы й ;  деготь к о р ч а ж н ы й , черный, низ­
шаго разбора. Л ож ка м ед у , а  б очка  дегт ю , такъ па свѣтѣ 
Я:“вется. К а д к а  (бочка] м в д у , лож ка  дегтю: все и сп о р ­
тит ъ. Везъ с а м ,  дегт я (пли см о лы ) не  от м оеш ь. Не  
°°Ы чаи дегтемъ щ и б ѣ л и т ь , н а  гно см ет а н а . П а  соль, 
"а деготь, н а  ковъ , н а  ц а р с к ія  п о д а т и , денежный расходъ 
м)'® іка. Въ ко т о р о й  ггосудинѣ  деготь побы вает ъ , и  ог­
немъ не выж океш ь. О коло дегтю въ дегот ь ,около  репьевъ  
05 р еп ьи . М аж ь м уж и ка  м аслом ъ , а  онъ все дегтемъ  
пихнет ъ . Сынъ от цовскаго дегт я н е  з а в а к с іт ъ , на са - 
вогахъ. Его хо т ъ  м едом ъ да м аслом ъ  гголиваи, онъ все 

Идетъ говорит ь: деготь> брю зга. I I р а д а  бъ и д т и  (за ­
м уж ъ), да  задъ въ дёгт ю , т .  о. опозорена. Р аспигиут ъ  
Пгебіь вор о т а  дегтемъ! поруганіе. Д е г о т н о ё ш ,  де*» 
****«!*«ъ и ' і ,  ё е г т е в о ы .  къ дегтю относящ., имъ 
обработанный. Д е гт я р н а я  вода , употрбл. какъ цѣлёб- 
Ная; есть и д егт я р н ы й  спирт ъ. Отъ дегт ярнаго т оргаш а  

еѵтемъ и  воняет ъ. Д егт яр но е  м ы л о , приготовленное 
съ дегтемъ. Д егт евая  см о ла , густой и черный деготь. 
•4егц,яу)цл ж. дсгтекур-
ъ* Ы г і  заводъ. |\ Д е гт я р н я  чаще означаетъ заведеніе, гдѣ 
оголятъ что дегтемъ. Д е м и м т Ц »  плп де*- 
* * * я р п ш і ц я  ж. лагунъ, мазница, посудина съ дег- 
-емъ въ дорогу, для смазки осей. Д е г т я м ш п ъ  м. 
ольшой дегтярный лагунъ. Д е г т я р к а ,  дегтярная 

'.'очка; || ядовитое растеніе Сопіию тасиіаіиш, омегъ, 
’Олиголовъ или головоломъ, вошочка, блекотъ, булавъ, 
°Хъ> вяха, мутникъ, дакая-иетрушка (ошпбѵ. борецъ, 

Ч > Щ идв, м о р д с в т к в ) .  Д е г т я р ь ,  В е г г п я р -  
м. кто сидитъ или куритъ деготь, д е г т е »  

*ѵрь; плп кто торгуетъ дегтемъ, д е м ю г а і ім б .  
Д ела вц ы  дегт яр ни ки . Д е * а п * " п я щ т  м. густой, за- 
(:°хщій деготь, на осяхъ н колесахъ. Д е г о т г ' г т ъ ,  
^азать дегтемъ. Дегтгірпшть, дегтяршшпшт 
'«и*»,,торговать дегтемъ.
Д,елел*к ж. йеде.пвшин мя. ирх. растеніе 

иоРіЦъ, борщевникъ, пучки, бодранъ, Негасіеит. 
Дёдер-ь? м. тер. бранно, нечистый, діаволъ. Дёдеръ  

1 п возьм и!
Д ёдя еле. дядя; д ё д ы к а ,  д ё д я а  ж. жена род- 

аго ДЯДИ, по отцу или по матери; дядина.

Д еж а ж. дя,ж а, диж а  (отъ ц рк . д ѣ т и , д ѣ ва т и , д ѣ ­
вать, класть, ставить, какъ лю бж а  отъ лю б и т ь, обужа отъ 
об ут ь , крыш(ж)а отъ кр ы т ь  и п р .) юж. тмб. тер. ниж. 
квашня, затбрпикъ, кадка, въ которой квасятъ и мѣ­
сятъ тѣсто на хлѣбы. Деэісіік»,  деою нй м » н. 
холщовое покрывало на дежу. Д е э і с ё я о  и. е.ио. арх. 
квашеное молоко, либо творогъ съ толокпомъ, въ ко­
торому прибавляютъ прѣсное молоко или сливки. 11щ )м. 
тер. толоконная болтушка на квасу, на брагѣ, на оытѣ 
или молокѣ.

Д еж урить ф рнц . дневать, быть дневальнымъ, че­
редоваться поденно. К а к о во д е с н с у р ы т с я ? каково 
вы дежурите. Д е э і с у р м м в і ,  дневальный, къ де­
журству относящійся, къ нему принадлежащій; перед­
ней. Д е ж ур н ы й  генералъ главнаго ш т аба, директоръ 
инспекторскаго департамента воен. мин. Д е ж ур н а я  
к и т а , въ присутств. мѣстахъ, въ которую дежурный 
чиновникъ записываетъ всѣ получаемые пакеты или бу­
маги. Д е ж ур н ы й , —п а я , въ водѣ сщ . Д с о і е у р е т а о  
ср . дневапье, дневка, чередъ, состояніе па чредѣ, де- 
о і е у р е ы ь е ,  а такж е || весь составъ чиновъ и самое 
мѣсто для производства дѣлъ, късей части относящихся. 
Д еж урст во а р м іи , \\\УАйзт\е дежурнаго генерала арміи, 
по военной полиціи, по частямъ судебноисполнительной 
и госпитальной.

Д еасртйрь м. фріі. бѣглецъ, бѣглякъ или бѣглый, 
ушлый, стар . тягуиъ; дезерт иръ  у насъ уптрб. о военно­
служащихъ чипахъ: Д е з е р т и р о в а т ь ,  бѣжать 
изъ войска.

Деікдиудгь и. море, толстый брусъ, одинъ къ кормѣ, 
другой къ носу, для скрѣпы штевней (стояковъ, бара­
новъ) съ килемъ.

Денамъ, д е ііе м б  м. ученіе, признающее еди­
наго Бога Создателя, отвергая откровеніе, и вообще 
богословск. догматическое ученіе. Д е г і с т »  м. 
д е и с т к а  ж. послѣдователь, чтитель этого учепія. 
Д е ік т к і ін е е і . ін ,  къ деисму относящійся.

Дёиеуеь м. три иконы: Спасителя, Богоматери и 
Предтечи, ставимыя, но обычаю, вмѣстѣ.

Дека? ж . бондарная, бочарная теселка, у которой 
одинъ острый носокъ иоотавленъотвѣсно,вдо.іьчерепа, 
а другой поперекъ. || Джа, гроч. десять, встрѣчается въ 
нѣктр. сложныхъ словахъ. 11 Д е ка  нѣм. палуба музыкаль­
наго орудія, см. декъ.

Д ек аб р ь  м. двѣнадцатый, послѣдній мѣсяцъ въ 
году; црк- декемврій; стар . студень или грѵдепь 0> ).Д е-  
а и ш & р с к і і і ,  къ декабрю относящійся. Д екаб рь іодъ 
ко н ча ет ъ , з и м у  на (по)чинает ъ . Г одъ  ко н ч а е т с я , а  зи м а  
н а ч и н а е т с я . Д е к  и б р г 'г  с т а р ш е *  назы в. бывшихъ 
государственныхъ преступниковъ, но заговору 1826 г.

Д екаігь н.професоръ университета,предсѣдатель­
ствующій, по чредѣ или по выбору, въ своемъ факуль­
тетѣ. Д е к а і с с ш в о  ср. званіе и должность его.

Д екати ровать  с у к н о , смачивать особымъ спо­
собомъ, чтобы оно не боялось сырости; сукн о  д ека т и ­
р у е т с я . Д е к а т м р о в я н ь е  ср . дл. ( ) е к « » г і « -  
р о в к т  ж. об. дѣйств. но гл. Д е к я т я р о в ш  

—ч ц я ц я ,  кто этимъ дѣдомъ занимается.
Дёкпться? тор-бѣж. передѣлыватъ что нѣсколько 

разъ? сомнит.
Д екель м. тиш  р . окбнчатая рама, въ которую вкла­

дывается листъ для п е ч а т а н ь я ;  она закрываетъ поля 
листа.

Деклнініірипать лат. говорить или читать съ 
большою выразительностію, какъ на театрѣ; говорить 
съ заученными пріемами и движеніями. » е я ,  быть



Ді;іілііш'і|)ошші>Ц — денди.
дещамируому. ,(ск.і«.>і»фо«№Шіг; ср. дли. де» 
к л и л і и і і о ш ю ,  й ( ч . - . і я . п « ц і «  ж. об. дѣйств. 
ио знач. гл ., выразительный говоръ, съ тѣлодвиженіями. 
Д е к л а м і м т о р ъ  м. —/тв«* ж. кто говоритъ за- 
учеиое съ сильнымъ выраженіемъ въ голосѣ и движе­
ніяхъ. Д е к л а м а т о р о м ъ ,  — т о р п и и м ъ ,  
ему, ей принадлежащій. Д е я і л а м а т о р е г і і і щ ,  
имъ свойственный.

Д екларац іи  ж. объявленіе, повѣщеніе, оглаше­
ніе; сношеніе на бумагѣ между государствами, съ ка­
кимъ либо окончательнымъ заключеньемъ, условіемъ, 
соглашеньемъ. || Въ торговлѣ, объявленіе, накладная. 
Д е к л а р а ц і і і м і яы •*, къ объявленію относящ.

Д еклинаторъ  м. лат. снарядъ, для наблюденія 

склоненія магнитной стрѣлки.
Дёкопатъелі надъ кѣмъ, ног. влгд. прм. млрс. смѣяться, 

шутить, насмѣхаться, подшучивать, дурачить. Лѣиіій 
д ёк ует ся  надъ н а м и , сбивает ъ, за м анивает ъ . Д ё к о -  
о а и ъ е  ср. насмѣханье. Д ековнум к» м.— іцішцп 
ж. насмѣшникъ.

Д екоктъ  м. лат. взваръ, отваръ, наваръ, бол. говор. 
о врачебномъ снадобьѣ. В о д ян о й -деко кт ъ  пли дек®» 
шіѴ. раст. Сошагиш раіивіге, сабельникъ, краска-су- 
ставка, иятинерстникъ, серебрянъ.

Д екольте фра. нар. и сщ. нескл. женскій открытый 
нарядъ, когда шея, часть груди и руки выше локтя об­

нажены; голощейка.
Д екорац ія  ж. лат. украшенія,украсы, обстановка; 

на театрѣ: видъ, мѣстность представленія. Д е к о р а -  
ц і ё и и м и ,  къ декораціямъ относящійся. Д е к о ­
р а т о р ъ  м. художникъ, пишущій декораціи, виды 
издали, украшенія, убранства, обстановку.

Д екретъ  м. фри. указъ, наказъ, постановленье, 
приговоръ, опредѣленіе. Д е к р е т й р о а а т ъ ,  по­

становить, установить, иовелѣть.
Д екстринъ  м. хнм. клей, камедь крахмальная.
Д екъ и. море, палуба и пространство между' двумя 

палубами; ярусъ. О нердекъ, верхняя налуба корабля; 
м и д е м д е к е , вторая; гондекъ, третья, боевая, съ ору­
діями большаго калибра; орлопдекъ , кубрикъ, подъ гон­
дономъ. К ом андоват ь деком ъ , орудіями въ этомъ ярусѣ. 11 
Ыузык. декъ м. и д ё к а  ж. пѣм. въ струнныхъ музыкаль­
ныхъ орудіяхъ, особ. фортепіано, палуба, резонансъ, 
доска, по которой натянуты струны, стар. пблочка. 
П о л о ч к а з а п ы м и а с я ,  с т р у н ы  з а р ж а в ѣ л и ,г о щ . Добрыня, 
воротись домоіі 'іврезъ 1- лѣтъ, когда жена его вышла за Алешу 
Поповича, а онъ берется за звончаты гусли, чтобы сиѣть объ атомъ 
пѣсню. Д ё к о а ш и ,  къ деку относящійся. Д ё ч и ъ ш и ,  
уптрбл. слитно съ числомъ: <)в^<)е'адшм,двуиалубііьш, ли­
нейный корабль, семн-шш осышдесятиый;щ р е х д ё ч ш й ,  
трехналубный, стопушечный. Д е к т р а и е ц ъ  и. 
кормовая лежачая скрѣпа, на высотѣ гопдека.

Д ё л н а  ж. црк. бочка; д е л а о д г 'ь л ъ ,  бочаръ, бон­

дарь, обручникъ.
Д елегація ж. фриц. носольство, выборные, посыль­

ные отъ правительства или отъ общины; отрядные.
Д ели катн ы й  фриц- нѣжный, тонкій; хрупкій, 

мягкій; прогний, г р у б ы й , т о п о р н ы й ; ч ер ст вы й , кр ѣ п ­
к ій ; о ішіцѣ, вкусный, лакомый; слабый, квелый; вѣж­
ливый, тонкій въ обращеніи; чувствительный н сочув­
ствующій, внимательный къ чувствамъ другихъ; тонко 
разборчивый. — ‘м е о с т ь  ж. свойства, качества этп. 
» н м « т т ,  обращаться съ кѣмъ осторожно, щадя 
самолюбіе его.

Д ёл ьтаж .гр еч . земли, между расходящимися устьями 
рѣки, образующія треугольникъ; межеустье.
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Дслі»ч»йнт» м. морское животное І)е1рЫіш5, изъ 

числа сосуновъ; ш. Черн. морѣ: морская свинка, 1). РЬо- 
саепа, изъ которой древніе сдѣлали сказочное живот­
ное. || Каждая изъ двухъ скобъ, сверху на вертлюжной 
части пушки, которымъ прежде давали видъ баснослов­
ныхъ гречск. дельфиновъ. 11 Одно изъ сѣверныхъ созвѣз­
дій. |г .і> і(/ііі)ііш ім м  м. пли делъфйика ж. 
раковина Оеіріипиіа.

Д е н а , дёл««е*? об. тер. обманщикъ, плутъ. Д е »  
л г ё ш к а ,  сат а на . Д ё м и н ы , д ем еш кины  р еб я т а , 
черти, бѣсята, нечистые духи. Д ё м и т ъ ,  лукавить, 
обманывать, кривить душой.

ДемааѴигь м. греч. крайній .демократъ, добивающійся 
власти во имя народа; тайный возмутитель; иоборішкъ 
безначалія, желающій ниспровергнуть порядокъ управ­
ленія. Д е м а г о г і я  ж. господство власти народа, 
черни въ управленіи; народовластіе. Д е л ш а г о г е к і и -  
д ь м і« г» м « ч іі і ік і  или д е л ш а г о г и и с е к і и ,  къ 
убѣжденіямъ и стремленію сему относящійся.

Д е м а р к а ц ія  ж. фриц. разграниченье, проведеніе 
какой либо раздѣляющей черты, границы. Д е м а р -  
к а ц і о и и ъ г и ,  разграничный.

Д е м а с к и р о ц а і'ь  б ат арею , фрв. открыть вне- 
запио, выдвинуть изъ засады, или велѣвъ передовымъ 
войскамъ разступиться, отойти.

Д ем ёет и о ср . д е л г ё с т о е п и о і и  напѣ въ, ста­
ринный церковный напѣвъ, взятый съ греческаго, гнус­
ливый н въ одинъ голосъ. Д е л ш ё е т о е и и и к ъ  м. 
црк. пѣвчій для стариннаго напѣва.

Д е м и к о т о н ъ  м. фриц. плотная бумажная ткань, 
обычно бѣлая. Вообще, въ тканяхъ п другихъ товарахъ 
деми означаетъ полу.

Д см и т ’і .  кал. дуть, раздувать, см. д м и т ь.
Д е м о к р а т іи  ж. греч. народное правленье; наро- 

додержавіе, народовластіе, міроуиравство; пртвоп. са­
м одерж авіе, единодерж авіе пли а р и с т о к р а т ія , б о яр ­
щ и н а  ішр. Д е м о к р а т и ч е с к і я ,  народодержав­
ный,—  управный,— властный, міроуправный. Д е м о » 
к р а п п ъ  м. д е м о к р а т к а  ж. приверженецъ міро- 

управства.
Д е м о н с т р а ц ія  ж. лат. объясненіе чего на дѣлѣ, 

съ указаніемъ па предметъ и всѣ частности его. А н а ­
т о м и ч еска я  д ем о н ст р а ц ія . || Политая, оказательетво, 
заявленіе, гласное обнаруженье пародомъ, сословіемъ 
или союзомъ желаній своихъ, ішр. скопищемъ, праздне­
ствомъ, отправкою выборныхъ ішр., манифестація.

Д ё м о и т . м. греч. злой духъ, діаволъ, сатана, бѣсъ, 
чортъ, нечистый, лукавый. С ат ана, кто во лжи, по 
кичливости духа; діаволъ, кто во злѣ, но самотностм; 
дем онъ, кто въ похотяхъ зла, но любви къ мірскому. 
Дёмоиоаъ, ему принадлежащій; дёмоискіи, 
ему свойственный, къ нему относимый. Дёмо« 
иитъея, црк. дёмоггстооаатшгея, бѣс­
новаться, быть одержиму бѣсомъ. Демоиоговжь- 
и і с  ср. црк. идолопоклонство; д г м г в ію н и к іц а  
м. идолопоклонникъ. Демоиострашаіе ср. 
страхъ, наводимый демонами. Дем оп оло г іи ж. 
ученіе о духахъ, о безплотныхъ существахъ. Демо» 
иомамія ж. помѣшательствамъ которомъ человѣкъ 
считаетъ самъ себя бѣзноватымъ, одержимымъ.

Д е іи ь я іік а  ж. растеніе и плодъ бадрижанъ, бади- 
жанъ, подлежанъ,поклажанъ,8о1аниш Ме1ощ>ена, одно­
родное с/ь яичникомъ, горькосладомъ или желтымъ, и 
воронихой или чернымъ пасленомъ.

Д ён діі м. нескл. англ, модный франтъ,хватъ, чистякъ, 
модникъ, щеголь, левъ, гоголь; щеголекъ большаго свѣта.
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Лепдрйт"і> м. греч. природное суковатое изобра­

женье на камнѣ,’ похожее на деревцо. Агат ъ съ дерев- 
Ц О м ъ . Д е н д р г к т п о ы ё і ,  д е м д } іію і» і> і« і,  де-
ревцбвый; съ дендритами, къ нимъ относящ. Д с м - ~  
д р а л ъ * т г >  м. окаменѣлое дерево, адамова-кость. 
Д е ы д р ё л о г і п  я. часть ботаники и лѣсоводства; 
ученіе о деревьяхъ. , |с і і д р о . і к ;м у (й . лѣсомѣръ, 
снарядъ для измѣренія деревъ на корню, въ вышину и 
толщину.

Д е н е ж н а , д ё н е а іе н м а і ипр. см. д ён ы а .
Д еи п сн п к і» , раст. Опопів Ьігсіпа, волчукъ, коз- 

лииникъ, воловья-трава, зелепица, стальникъ, келгіш- 
никъ (ошвбч. гееш ш никъ). [или варьга.

Д е и п ц а  ж. ш і. тер. (дѣльница?) рукавица, варёжкн
Дённыіі? сиб. продувной, на все способный.
Д с и у и ц іа ц ія  фри. заявленіе, доносъ.
Д ё п ы ш к о  ср. кстр. донышко, умал. дно. Дём-це 

«Р- пиж. дбнце, для подстановки пряльнаго гребня.
Д ен ь  м . сутки; | |противопл. но ч ь; время отъ восхода 

До заката солнца; отъ утренней до вечерней зари; | |въ 
самомъ тѣсномъ знач. часы около полудня, отдѣляющіе 
Утро и вечеръ. Въ я н ва р ѣ  З і  день. И зо-дня-въ -денъ , 
день въ день, день-денской , д ж -д ё н с ім , запд. день п р и  
дни, ол. д ни  на-черезъ , еже дель. М н о ю  д н ей  впереди . 
Вылъ бы  ж ивъ, а  д н и  будут ъ . У Бога дней  н е  рѣ ш ет о . 
/Іенъ х в а л и т с я  вечером ъ. Ѣ деш ь н а  день, а  х л ѣ б а  бери  
на  нед ѣ лю . П ридет ъ ночь, т акъ скаж ем ъ, каковъ  бы лъ  
день. Что у  Бога д н я  (д н ей ), ежедень. Д ень приш елъ , 
т акъ и  ѣ ст ь принесъ; день прош елъ , за б о т у  унесъ . 
Дастъ Богъ день, дастъ Богъ и  п и щ у . Д алъ  Богъ денё­
чекъ (рот очекъ), дастъ и  кусочекъ. Ііъ т а к о й  день 
(праздникъ  годовой) у  Бога всѣ  р а в н ы . Д ень  т ем ень, да  
ночь свѣ т ла  (зи м о ю ). С вѣ т ло, какъ въ я с н ы й  день, 
какъ днем ъ.К акъ  не  к р а с н ы й  день , будт о и  не  Х рист овъ  
день. М н о ю  дней впереди , м ного и  н а за д и . У  Б ога  дней  
м ного. Д н и  п а ш и  и зо ч т е п ы . Д а й  Богъ счаст ливо  день 
дневат ь, ночь но чева т ь. С колько дней  у  Б ога  впереди , 
ст олько и  б ураковъ . Б ы ло  бъ счаст ье, а  (д а ) д н и  впе­
р еди . Х в а л и  у т р о  вечером ъ, днемъ несѣ чены й . Д нем ъ  
т и х о , ночью  л и х о . Д ень  д ню  розъ: н ы н ч е  т е п ло , а  за в ­
т р а  м орозъ . Д ень дню  не у к а щ и к ъ . Д ень  н а  день не  
пр и х о д и щ і) с я .  Д ень съ кост ей , день н а  кост и: кость, 
человѣкъ; кости, счеты. Дгуракъ Б ож ьихъ  дней  н е  знает ъ  
(ке р а зб и р а ет ъ ). Н ичего не зна ю : т олько  и  зн а ю , когда  
д ен ь , когда ночь , отвѣтъ подсудимаго. М олодо , ж идко;  
ст аро, к р у т о ; а  с е р е д о ва я п о р а  одним ъ днемъ ст оит ъ. 
('Ынъ да дочь — день да  ночь , и сутки полны. Д ень госуда­
ревъ, а  ночь на ш а , на службѣ. Ж и т ь и  день и  но ч ь , уто­
пать въ чувствен. наслажден. Д ен ь  во гр ѣ х а х ъ , а  ночь  
“о слезахъ . Д ень да  но ч ь , и  с у т к и  п р о ч ь; т акъ  и от ва­
живаемъ. Д ень м о й  вѣ къ м о й ; чт о до насъ дош ло, т о  и  
І;ъ нам ъ  п р и ш л о . Ж ивет ъ, какъ  б ы  день къ ве че р у . 
У бит ь бы  день, а  но ч и  и  н е  уви д и м ъ ! К о ли  день х в а ­
лит ь, т акъ  ночь  б р а н и т ь  (к о р и т ь ). Э т о р а з н и т с я ,  
какъ день и  ночь . Береги (или: п а си ) денеж ку п р о  чер ­
н ы й  день. Д ень  въ день, т опоръ въ пень. С т ряпает ъ  
день Оо вечера ,  а  поѣ ст ь нечего. Д ёнъ-т о м н о ю , а  ум ъ -  
"ю  одинъ. Не много дё'нъ до полдёнъ . Дологъ день, да  
Н ит ка ко р о т к а , весной. Б ѣ л ы й  день, весь день, отъ 
а а РИ до зари. Ч ерны й день , нора нужды, бѣдствія; такж е 
Несчастный день, у суевѣровъ, т я ж ел ы й ; это понедѣль­
никъ и пятница, а легкіе дни — вторникъ и субота. Есть 
также черные- д ни  но числамъ мѣсяца, но состоянію 
•'Уны ипр. С ѣ ренькій  ден ёк ъ , пасмурный, неясный. 
Б р и т ы й  день, жаркій, солнечный, сухой; || кр а с н ы е  
дни  противоц. ч ерны м ъ , нора довольства, достатка. Р а -

Дендріют. ш

б д т ны й  день, буднишній, не праздникъ; р а б б ч ій  день, 
число рабочихъ часовъ въ суткахъ. Ж дат ь со д н я  на  
день; от кла д ы ва т ь дѣ ло день з а  день или день пб  дню . 
Д ень от о д н я  не  легче. Д ень  н а  д ворѣ , давно свѣтъ, 
солнце взошло. Д епь-дснски , н о ч ь -н о ч е н с ки  все б р ю з­
ж ит ъ. Д ень-денской  какъ з а  я зы къ  поаѣ ш ены й , т. е. 
или кричитъ, или суетится. Д н и  гіеловіька, вѣкъ, жизнь его. 
Н а  ст арост ь дней  к у ск а  х л ѣ б а  нѣ т ъ. Д н я м и  (сіьв. 
денм й) хо р о ш о , д н я м и  п л о х о , временемъ, но временамъ. 
Д ень денёкъ м о й , день денёчекъ ,\\)! пастуховъ, орл. день, 
лошадь, корова и три овцы или двѣ свиньи; пастуху 
платятъ по числу такихъ дней , и за это число скота 
отъѣдаетъ онъ у каждаго хозяина по одному дню. Дс**ш 
»ео««, дневной, бывающій днемъ, въ теченіе дня, про- 
тивоп. но чно й . Д нем ъ д онна  м о я  п еча льни ц а , въ ночь  
н о ч н а я  б о м м о ль щ и ц а , м ать. Д ё н н о  пар. днемъ, ден­
ною порою, не ночью. Д е ш ш о н ё в ц н и  иар. круглыя 
сутки, безпрерывно. Д е іш н м »  м. кур. некрытая 
загородь при дворѣ, для скота, во время дня и въ хо­
рошую погоду. Цкстр.вуш.хлѣвъ, загонъ; сарай,навѣсъ; 11 
мск. просторное стойло въ конюшнѣ, съ затворомъ, гдѣ 
лошадь стоитъ безъ привязи. || Денной мотылекъ, ба­
бочка, какъ почкой иазы в. ночникъ , вечерній сум еречникъ . 
Дез****'*цп ж. утренняя заря, брезгъ, разсвѣтъ, свѣ- 
танье. || Утренняя звѣзда, збршща. || м. Падшій ангелъ? 
Д е ы ( ь ) и ц *««» м. кто днюетъ, дневальный; со временъ 
П етра I олово это приняло особое значенье; служитель 
изъ солдатъ, при военномъ чиновникѣ, выбираемый изъ 
нестроевыхъ или менѣе способныхъ къ строю. ||//ен- 
гцики , при лицѣ Петра 1, изъ дворянъ, почти то же, что 
нынѣ флигельадъютанты. ||лр®. подёнщикъ, поденный 
работникъ. Д е ы и ц ы ц ю  ж. кур. «ор. дневалъная, 
чередная хозяйка въ большой семьѣ, которая печетъ 
хлѣбъ, готовитъ сыровецъ, стряпаетъ и служитъ у стола; 
эго чередная приспѣшница. 11 'Гвр. служанка сельскаго 
нона, не наемная батрачка, а чередная, отъ міру; день- 
щ й къ , у нона, такой же работникъ. Де***ц**кёа», 
д ен м у іЦ ы к » , ему, ей принадлежащій. І е н -  
іц ігн м т , къ денщикамъ огноеяще. , / с іш ^ і і іш .  
суточная работа, особ. гіо обязанности, но повинностямъ, 
нарядамъ. ^с н ъ . і « .ц » н і), растеніе Рагіеіагіа оШс.

Д ён ы а, д е м ъ г и  ж. полкопейки, двѣ полушки. || 
Деньги, капиталъ, богатство, истипикъ, достатокъ. Со­
б и р а т ь д ес я т у ю , д ва д ц а т ую  деньгу, брать но десяти, 
но пяти об ста, съ 10-ти или 20-ти денегъ по одной. Д ё- 
неж ка  ж. ум ал. Д ё н е а ю к с н  такж е зовутъ особый 
видъ стариннаго кружева; Цкстр-комр. участокъ земли, 
на долю крестьянина. С олдат у т р и  деньги въ день, 
к у д а  хо чеш ь, т у д а  и х ъ  и  д ѣ нь . Безъ деньги ко п е й к и , а  
безъ ко п ей ки  « р у б л я  нѣ т ъ . Д ё ы ь г * *  ж . ми .или д е н ь г и  
собпр. и ш утч. такж е д е ы ы м с у р а ,  д е ы ы м с * * * * а ,  
капиталъ, истиникъ, наличное, ходячая монета всякаго 
рода, звонкая и бумажная. Д е н ъ ж ё н т , депъж ёночки  
ум ал. У  нею  денъж урьг м н о ю . Е м у  депьж ура  спит ь не  
дает ъ. Безъ денегъ и  р а з у м а  нѣ т ъ. Р а з у м а  м ного , да  
денегъ пѣ т ъ. К акъ х о т ь  р а зс у ж д а й , а с т о р у б л е й  деньги. 
Д е н ы а  н а  деньгу набѣ гает ъ. Д еньга д ен ы у  дост ает ъ  
(или: зовет ъ, родилпъ, кует ъ , добы вает ъ). И  б а р и н у  
деньга господинъ. Л  м о и  д ен ы а  (и  н а ш и  денеж ки) не  
поганы . Д еньги  л у ч ш е  уговори , т. е. отдай наличными. Д е­
неж ка н е  Богъ, а  береж етъ (или: а  м и лу ет ъ ). Д енеокка  
не богъ, а  полбога ест ь. С вят ы я  денеж ки ум о л я т ъ .  
Л овлѣ  Б ога , деньги 'первы я. Тот ъ п р а въ , з а  к о ю  п р а ­
ве д н ы я  денеж ки м о л я т с я . П р и  біьдіь з а  деньгу н е  ст ой. 
Т а  не  б ѣ да , чт о н а  деньги п о ш ла , а  т о  бѣ да, чт о и  
и х ъ -т о  не  н а ш ла . То не  бѣ да, чт о  денегъ п р осят ъ; а

> депьасипй.
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то бѣ да , каки  и  даеш ь, да  не  берут ъ. К а б ы  не  деньги, 
•такъ бы  весь (т аки бы лъ бы ) въ п о лд еньш , только богат­
ствомъ славенъ. У  Ѳ омуииси денеж ки, Ѳ ом уш ка  Ѳ ома; 
у  Ѳ омуииси п и  денеж ки, Ѳ ом ка  Ѳ омаI П р и  деньгахъ  
П анф илъ  всѣмъ лю д ям ъ  м и лъ ; бенъ денегъ П анф илъ  н и ­
к о м у  не м илъ . М н о ю  д р узе й , к о л и  денеж ки ест ь. Д е­
неж ки н а  ст олъ, и  д ѣ ву ш ку  за  ст олъ, о кладкѣ , платѣ 
жениха. Это зна ем ъ , чт о съ деньгам и и  попьем ъ, и  по ­
гуляем ъ. Д л я  чего нам ъ ум ъ , б ы л и  бъ деньги да спесъі 
Н е п ы льн а , да  денеокна. Не м о ло д ц а  лю б ят ъ , денеж ку. 
И звѣ д а й  ч ело вѣ ка  н а  деньгахъ . П олож и двѣ  денеж ки  
н а  ш а п о ч ку , да  д ядю ш кѣ  челом ъ, а  д я д я  самъ знает ъ  
о чем ъ . Чей ко п ь , того и  деньги. Торгъ безъ глазъ, а  
деньги слѣ пы : з а  чт о от даеш ь, не  ви д ят ъ . Н а т оргу  
деньга п р о к а зли ва . Д енеж кой  торгъ ст оит ъ, т. е. цѣ ­
ной. Деньга т оргу  больш акъ ( голова, ст а р о ст а ). Д е­
неж ка въ к а р м а н ѣ , т е т у ш к а  въ т о р гу . Н е по деньгамъ  
т оваръ . Н е по т о ва р у  деньги. П о деньгамъ т оваръ . По  
т о ва р у  и  деньги. О е д ю ш ш  д а ли  денеж ку, а  онъ и  ал­
т ы н а  просит ъ. Д еньги  на й д ут ъ  друга . Денеоіска н а й ­
детъ д руж ка . П о к у п а л а  по чет ы ре денеж ки, а  прода­
ва л а  п а р у  по д ва гр о и ш к а . Безъ денеоіеки грош ъ, д а  т р и  
деньги отлооіеь, да  денеоіска ст а р а , м н о ю  ль  ст ало?  
П а деньгахъ нѣ т ъ з н а к а  (т а м ги , по га вки ), по узнаешь, 
какъ  или кѣмъ онѣ нажиты. Ставь себя въ р у б л ь , да  не  
кл а д и  м е н я  въ д е н ы у . Безъ  денегъ въ церковь х о д и т ь  
грѣ хъ . Н а  деньгахъ ц а р с к а я  печат ь. Д еньги  счетъ л ю ­
бят ъ. Х л ѣ б у  м ѣ р а , а  деньгамъ счет ъ. С лову — вѣ ра;  
х л ѣ б у  — м ѣ ра;деньгам ъ  —  счетъ. Д еньги н с  щ еп ка , т . е. 
считай, да поборегай. Безъ х о з я и н а  деньги чер еп ки . Де­
неж ка р у б л ь  береж етъ, а  р у б л ь  голову стсрезісетъ. 
Д ерж и деньги въ т е м н о т ѣ , а  д ѣ вку  въ т ѣ сно т ѣ . Не  
вс я к о м у  с к а зы ва й , чт о по деньгѣ р ѣ д ьк а . Д еньги  — 
осёлокъ. С п и , государь денеоіеки приш лет ъ  1 Деньга  
и  кам ень  долбит ъ. Д еньги  — к р ы л ь я . Р о д и сь , крес­
т и сь , ж енись, у м и р а й , за  все денеоіеки по д а й . І ір -  
ш ей н а  д е н ы у , д а  здоб ы  н а  а л т ы н ъ , т акъ  и  бу­
детъ у х а .  Б р а т ъ  брат ом ъ , сватъ сват ом ъ, а  денеоіеки 
не сосват аны . Д р у ж б а  друоіебой, а  денеоіекамъ счетъ. 
Пе деньги, чт о у  б а у ш к и , а  деньги, чт о въ з а п а .у ш к ѣ .  
В ъ лѣ с у  не дуги , въ ко п н а хъ  не х лѣ б ъ  (не  сѣ но), съ 
долгу (въ ссудѣ  или въ судѣ)  не  деньги. Въ ко п н а хъ  не  
сѣ но, въ л ю д я х ъ  (въ по т р а вѣ ) не  деньги. Е ст ь деньги, 
т акъ въ с ва й ку; нѣ т ъ денегъ, т акъ въ с х и м у . Б у д ь  деньги  
за  богачемъ, о ст авался  б ы  х лѣ б ъ  за  н а м и . Н е деньги  
насъ, а  м ы  и х ъ  н а ж и ли . П иръ н а  д е н ы у , а  сла вы  н а  
сто р у б л е й . Денеоіеки, чт о голуби: гдѣ об о ки вут ся , 
т ам ъ и  ве д ут с я . Ст а р у б л е й  нѣ т ъ, а  р у б л ь  деньги. У  
денегъ глазъ н ѣ т у . Д еньги пр а хъ : н у  и х ъ , въ т а р т а р а  
р а х ъ і  Л и ш н ія  деньги, л и ш н я я  за б о т а . М но ю  денси, , 
много и  хло п о т ъ  (забот ъ). Д еньги  не  голова: наоіеивное 
бѣ ло . Д а р и т ь  бы ло  не  м а л о , да денегъ н е  ст ало . Н а  чт о  
м у ж и к у  деньги, іи: д а ва й ! Д е іт ъ -т о  м н о ю , да  не  во чт о  
класт ь . Д еньга  д ен ы у  р о д и т ъ , а  бѣ да бѣ ду . Б ѣ д а  
д ен ы у  ро д и т ъ . Не бы ло  н и  деньги, да вдругъ алт ы нъ . 
Б ы т ь п р и  деньгахъ , съ деньгами. Деньги въ л ю д я х ъ , ерю. 
въ сучы'ь, въ займахъ. Х о р о ш ія  деньги, ходячія, непод­
дѣльныя, или вѣрныя, надежныя. .) н и х ъ  оеньш  х о р о ­
ш ія , они вѣрно платятъ ( х у д ы я ,  ф альш ивы я).^  Д е ~  
а і е в і м і к ъ  деньгамъ отпооящ. Д енеж ны й  чело­
вѣ къ, богатый, зажиточный. Д ен еж н ы й  сун дукъ , для 
храненія денегъ. Денеою ны й грѣ хъ  или бѣ да, которую 
можно искупить или поправить деньгами. Д енеж ны й  
грѣ хъ  н а  богатаго, а  у  бѣ днаго все од на  ш к у р а  въ от 
вѣ т ѣ . Б а за н а я  дѣ вка  ден еж на я  (с ер е б р я н а я , ,  іи  
к а за н а я  р у б л е в а я  (зо л о т а я ). М осква  сгорѣ ла  отъ де- |

т
I неоіеной (копеечной) свѣ чи . Мосі. ва  отъ. и с к р ы  загорѣ ­

лась  (14-43 г. Москва загорѣлась отъ свѣчи церковной Н иколы-на- 
ІТеску; 1537 г . ,  отъ свѣчи въ домѣ М илославскаго). Дёнеоісный  
т оваръ , который стоитъ денегъ или только одпой деньги, 
денежки. /Щёпеэвсмшшз&ъ м. сумка, бумажникъ для 
денегъ. 11 С тар. денежный мастеръ, монетчикъ, чекан­
щикъ. || Растеніе іШпаШиз Сгізіа СаІІі, погремокъ, 
клонецъ и л и  клоповникъ, звопецъ, копеечникъ, гремкй, 
дикій-хмель, позвонокъ, пеструшникъ, тележнпкъ, бо­
ровецъ, мышья-трава, петровъ-крестъ. || Раст. ТЫазрі 
агѵепве, ярутка, талабанъ, вередникъ, жабная, голи- 
чекъ, клонецъ, червичникъ. Дёыесистшци а. бу- 
рачекъ, кружка, жестянка или др. посудинка, для хра­
ненія денегъ. Дёнеысить и дёнемсім ім» 
уптрбл. почти только съ нрдл. П о р а  безденеоіеитъ; я  со­
всѣмъ обезденеоіеѣ лъ.'Дсмоюать? тер. быть при 
деньгахъ; - с я ,  нуждаться въ нихъ?

Д синртам ептъ м. фрнц. часть или отдѣлъ ми­
нистерства, а также- сената и нѣкоторыхъ присутст. 
мѣстъ средней степени въ столицѣ; имъ завѣдуетъ пред­
сѣдатель или директоръ. Дезг&рзпфвіюввтсНіяі, 
къ департаменту принадлежащій или относящійся.

Д сиёпіа ж. фрнц. письменное сообщеніе правитель­
ства съ посланникомъ своимъ при другомъ дворѣ, 
обычно посылаемое съ нарочнымъ, съ курьеромъ. | ] Свѣ­
денье, переданное но телеграфу,особ. по электрическому, 
телеграма.

Дсіілоиронить войско , развернуть, выстроить 
его, перейти изъ густаго строя (колонны) въ линейный, 
растянутый.

Дспё срд. пескл. фрнц. мѣсто для собранія, складки 
и храненія какихъ либо предметовъ, съ особою, опре­
дѣленною цѣлью; складъ, скопъ,запасъ, хранилище, со- 
храниица, берёжвица. В оеннот опограф ичсское депо, 
мѣсто для храненія военныхъ чертежей, а также управ­
леніе для производства относящихся къ сему работъ. 
, ый билёт ъ  или депоа»«іики ж. 
лаг. бывшіе у насъ въ оборотѣ бумажные денежные 
знаки, которые выдавались за вносы звонкою монетой; 
они замѣнены впослѣдствіи к р е д и т н ы м и . Д еп о зи т ны й  
банкъ , еохрапная казна, принимающая вносы. Дешго- 
а і і ін н м н  билет ъ , депоягіѵпчм, упраздненныя 
нынѣ бумажныя депьги, въ видѣ росписокъ отъ госу­
дарственнаго казначейства, за внесенную монету или 
денежные знаки. ^

Д епутатъ м. выборный, повѣренный отъ прави­
тельства или отъ общества, для наблюденія за ходомъ 
дѣла, или для принесенія просьбы, поздравленія, благо­
дарности ипр. П р и  с лѣ д ст віяхъ , наряоісаю т ся у  насъ 
д еп ут а т ы  отъ сословія  подсудим аго. Депути* 
пеоаъ, ему лично прндлжщ., депутйтс иім, 
званію его свойственный, къ нему отнещ. Депуппа* 
цін ж. нѣсколько выборныхъ, повѣренныхъ, отправляе­
мыхъ собща, по одному дѣлу.

Дер бить кспір. чесать, скрести, царапать, либо 
драть, теребить. Д е|нТ ііш і,ел , чесаться, зудѣть, 
свербѣть; тер. ё е р б у  п и т ь с я  слв. офыіек. Д е р -  
« е і  ж. арх: влго. залежь сильно задернѣвшая, съ мохо- 
випой и кочкарникомъ, который надо сдирать; залежь 
вновь поросшая лѣсомъ; новина или цѣлина, нѣкогда 
паханая; запущенная росчисть, подсѣка, чнщоба, почи­
нокъ. Д е р б ш в п п  ж. дребь арх. ( дебрь?) то же; по­
слѣднее иногда вообще заросль, чнща. Дё/»б««гішь. 
расчищать подъ пашню мелкуюзаросль, съ выкорчевкой; 
сдирать моховшіу и кочкарникъ, дернину. Дербо* 
«пн«е ср. дѣйствіе, работа эта. Дербёпь м. щш.
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дерюга, рѣднина, самый толстый льняной холстъ, изъ 
оческовъ. || тер. псп. вздоръ, чепуха, галиматья, дре 
оедепь. || нрс. неуклюжій, грубый, мѣшковатый челов. 
Дербуоіаіпа ж. м о с іс . - р у з .  самая толстая льняная 
пряжа. Дербуоісшгпгь м с н .  дурно и грубо прясть, 
вести толстую нитку, ватолпть. Дерііпми». ги '/яь  
х и і і е х а  м. небольшой ястребъ, конецъ Гаісо ѵеярег 
Ііпиз. Дербёнпчиъ м. раст. Іу іЬ гит. Дербе- 
бёнь ж. дребедень, чепуха, галиматья. Отъ этого корня 
образованы оф енскія слова: дербуж никъ  илп дербакъ, гребень; 
д ерб уж ница , гребенка д п р ., а такж е паше т ерет ь, т ерпугъ  
(дербугъ). Дербеиицгикз» м. м т . мельникъ, кто 
смотритъ за исправностью мельницы. Дербёиь м. 
опт. изба безъ двора при мельницѣ. [пахъ.

Д ср кш іи »  и. мусульманскій нищенствующій мо
Д с р п о ііо л к п  псп. древокблка, дрягалка, коло­

тушка палицей, для загонки клиньевъ. Д е р в п м о ш і .  
деревянный. Д е р в ц г і  ж. еят. лапотная колодка.

Д ё р г а т ь , д ё р н у т ь ,  д ё р г и а а п е ь  что, де» 
р ё а і с ш ш т ь  пур. отрывисто тянуть, тащить урывкомъ, 
внезапнымъ движеньемъ, не исподволь, не налогомъ; 
рвать, теребить, шевелить теребкомъ. Одина т олкает ъ , 
другой дергаеіт . И  м ы  дёргивали  ко р п ію . Д е р н у , п о ­
д ер н у  Е гора  за  горло?  дверь. Д е р н у , подерну  по бѣ лом у  
Л еонт ы о, Л ео н т ій  взглян ет ъ , р о т ъ  р а ст я нет ъ ?  подъем­
ное оконце. Л у к а в ы й  дернула  его н а  эт о, навелъ, натолк­
нулъ, соблазнилъ. Е ю  дергает ъ, онъ подергиваетъ су­
дорожно членами, мышцами въ лицѣ. Д ё р н у т ь  м у ч к и ,  
пре. наскоро просѣять. Д ёргат ь м о ло ко , доить. —»см; 
зу б ы  дергаю т ся  клю нем ъ , ихъ дергаютъ; онъ все дер­
гает ся, его дёргаетъ, бозлич. Д а в а й  дёргат ься, дергать 
Другъ друга. Вздернулъ носъ. Вдерни доску въ окно. Выдерни 
зубъ. Додсрни занавѣсъ до мѣста, задерни совсѣмъ, Рогожа 
'издергалась. Надергай сіыш. Обдерни одежу. Отдерни зана­
вѣсъ. Подёргали за виски. Поддерни телегу подъ повѣть. Пе­
редернулъ карту. Продерни коляску впередъ. Раздерни узелъ, 
пйлогъ. Сдерни скатерть. Д ё р г а н ь е  длпт. дѣйствіе по 
значен. глаг. Д е н е г ъ  м. тоже, и такж е || выраженіе 
однократн. дѣйствія: дергъ ею  з а н у б е , какъ х в а т ь , ляп ъ , 
брпкь  впр. Д ё р г п л ш ъ  нар. теребкомъ, дергая. Д ё р -  
г а ш і е ц ь  м. ед. и собнр. д ё |Ш « н ц ы і мн. кур. б ё р -  
******* ж. д ё р г а ч ш г  м и. бранцы, замашка, посконь; 
безплбдпые (мужскіе, тычинковые) стебли конопли, 
которые выростаютъ выше, спѣютъ, ранѣе и дергаются 
или берутся въ половинѣ іюля, на лучшую пряжу; это 
собинка бабъ.Де^***»»*»** ж. корчи, судороги; недугъ, 
при которомъ у человѣка какую либо часть безпре­
станно подергиваетъ. Д е р г а ч а ,  б е р ч а ч а , д е р -  
г у г г » ,  кто дергается, кривляется. К у т е й н и к и  дергани  
ѣ ли  съ м едом ъ ка л а ч и , || Луговая птица ИаІІиз сгех, ко­
ростель, между перепеломъ и водяною курочкой. 11Игра, 
похожая на ко ш к у  и  м ы ш к у ;  одинъ дергаетъ по гребню 
или палочкой по зарубкамъ другой палочки, а темный 
его ловитъ. || Дергачъ, гвоздйльня, выдерга, желѣзная 
полоска вилкою, для дерганья гвоздей. \\ Д ергунъ  ила 
б е р г у м п г г ч »  м. игрушка, бумажная кукла, у ко­
торой всѣ члены приводятся въ движеніе ниткой.\ \Д е р -  
ф іъ ,  дергачъ м. б е р г у а л и  ж. д ё р г а л и ,  П е р г у -  
Ш а  об. человѣкъ одержимый дерготой, котораго без­
перечь подергиваетъ. Д е р г л а п ы и ,  то же, дергунъ 
по природѣ или по привычкѣ; кто дергается, ломается. 
Д е р г а л к а  ж. деревянный или желѣзный крюкъ, 
которымъ дергаютъ изъ стога сѣно. Д е р г т и г и ц е  
«р. жниво, съ котораго урожай собранъ но косой или 
серпомъ, а руками: льииіце, коиопляншце нир. Д е р -  
*•*««» м. П е р г о н и е .  теребковое сѣно, нашщгапиое

I ДОргалкой изнутри стога, а потому чистое, свѣжее. 
К у т ей н и к и  бергочоггг: не  н а ш ли  п у т и  дороги, 
дразнятъ семинаристовъ.

Д с р ё б и п ,  рнз. вм д. драть, дерябить, царапать; || 
кричать, вопить, орать во всю глотку; пѣть громко и 
нестройно. Д е р е б ч ч ч а ,  раст. Ьіііюзрепшш, во- 
робьиное-сімя. Д с р и ш г ч ь е ,  б е р » » г а ч ь е  ср. арх. 
дранки, лучина, изъ которой плетутъ корзины. См. 
д р а т ь.
Дсрёнпи ж. крестьянское селенье, въ которомъ 

нѣтъ церкви. Д еревенька , д ер евуш ка ,д ер евп й и гка  ум ал. 11 
Арх. влгд. поле, полоса, земля, пустошь; пашня. || зап. 
груда срубленныхъ деревъ 11 Деревянный домъ, иртвл. ка -  
м ен и ц а . У  м ѣ щ а н и н а  но ва я  д ер евн я  (изба), в е ли к а я  
сем ья , пѣ с . На ю. и з .  деревню  зовутъ селомъ. Н е к у п и  де­
р е в н и , к у п и  сосѣ да. П ом реш ь, т акъ п р о щ а й  б ѣ лы й  
свѣтъ и н а ш а  д ер евн я! Ж ит ь въ деревнѣ , нс  виоаш ь  
веселья. К акова  д ер евн я , т а ко ва  и  о б р яд и  я . Не ж а лу й  
въ городъ, я  и  въ деревнѣ  ж и ву . П и  въ ю родѣ  гюруіеой, 
н и  въ Порогѣ т оварищ ъ, н и  въ деревнѣ  сосѣдъ. Межъ 
глазъ д еревня  сгорѣ ла , прозѣвалъ . Д е р е вн я  п е р е ѣ х а ла  по­
перекъ м уж и к а , о безыыслицѣ. Д е р е е ё г г е ч і м ,  къ де­
ревнѣ относящійся, тамъ потребляемый или производи­
мый; не городской, не фабричный; мужиковатый и 
необразованный ш ір. Городское Ш елят ко у м н ѣ е  дере­
венскаго д и т я т к и . Д ер евен ска я  р о д н я ,  чт о  зу б н а я  
болъ, надоѣдаетъ. Не м ѣ ш а й ся  д ер евенска я  собака  п р о ­
меж ъ ю р о д ски хъ . Д еревенскій  т оваръ , что выдѣлы­
вается крестьянами дома; холстъ, грубое сукно, горяп- 
щина ипр . Д с і » е « ё п щ и і і «  м . — і ц н ц п  ж . стар . 
д е р е а ё ч е ц »  м. арх. деревенскій житель, говор. про­
тивоположно горожанину н сельчанину, жителю города, 
села, д с / я ч я ' і н ц і і и п  об. б е р е а а  сиб. неучъ, 
невѣжа, грубый, необразовапный человѣкъ. Э т а де- 
р е в ё н щ и н а  въ лѣ с у  р о д и ла сь , пенью  м о ли ла сь . Э ка  
п а р ен ь-д ер евн я  (д ер евенщ и н а ], и к о н ы  отъ ло п а т ы  не  
р а спознает ъ !

Д ё р е п о  или дрёво; мн. дерева , д ер евья , д рева , д р е ­
веса, ср. самое крупное и рослое растеніе, которое вы­
гоняетъ отъ корня одинъ пень или лѣсину, и состоитъ 
изъ древесины, древесныхъ волоконъ, придающихъ ему 
плотность и крѣпость. Меньшія деревья, пе достигающія 
большой толщины, назыв. д е р е о ц а л ш ш г ,  а если лѣ- 
сина коротка и двоится па сучья, то это куст ъ , дерево  
куст ом ъ , куст а р но е . Части дерева; к о р е н ь , становой 
и боковые, съ мочками; ко р н еви щ е, переходящее въ 
землѣ въ корпи, и надъ землей въ ко м ель; п ень , голд м я, 
голбм ень, голень, колодникъ , ст волъ  пли л и с т а ;  вер­
шина ея раздвояется въ р а з с о х и  и на с уч ья , сучья па 
вѣ т ви  и вѣ т к и ; листья или зелень древесные, у лист­
венныхъ деревъ или чернолѣсья, ли ст ва : у хвойныхъ, 
я в о я ,  ла п н и къ ; сучья съ листвою, отъ самаго голомени 
до вершины, ком ъ. Д еревом ъ  зовутъ его не только 
на коршо, но ипосрубѣ п очисткѣ отъ сучьевъ, бревно. 11 
па  волгѣ уптрб. вм. мачта; держ атъ парусъ  вполдерева, 
поднять пе весь, море, взять рифы. || Д ёрсво  говор. такж е 
вм . древесина или деревянный, т. е. зовутъ деревомъ 
все, что изъ него сдѣлано; древко, ратовище, ручку впр. 
Изъ какого д ёрева  столъ? Изъ ясневаго. Д ерево , въ по­
дѣлкѣ, то же что лѣсъ въ стройкѣ: Изъ к а к о ю  лѣ с у  и зб а  
ср уб лена ?  || Д ерево , деревцо оост. болванъ, колодка, 
юр. лапотная, дервца. С ѣ м енны я  д ер евья , покидаемыя 
при сплошной рубкѣ лѣса, для обсѣвки. Д ерево  согиное, 
основа сохи; на в и л к и  его набиваютъ с о ш ни ки , а на 
верхній конецъ р огаль , к а за ч к у . М ачт овое дерево, год­
ное на мачту. Кривое дерево, гори, поперечная вязь
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стбекъ кричнаго молота; м а т и ч н о е , бревно на матицу, 
въ разсолоподъемной трубѣ; порож нее, брусъ на ниж­
нихъ стойкахъ вешнячнаго прорѣза плотины. * О м  де­
рево  деревом ъ, тупъ и глупъ, или безчувственъ. О кра­
сит ь чт о подъ дерево, подъ цвѣтъ и слойку его. Лѣсъ 
по дереву  не  плачет ъ. Отъ добраго дерева д о б р ы й  и  
плодъ. П ѣ т ъ т акого дерева , чт объ н а  него п т и ц а  не  
садилась. И  н а  деревѣ  лист ъ н а  лист ъ  н е  п р и х о д и т с я .  
К уд а  дерево кл о н и ло с ь , т у д а  и  п о ва ли ло сь . К уд а  де­
рево  п о д р уб лено , т у д а и  в а л и т ся . Р у б и  дерево но себѣ. 
З а  одинъ р а зъ  дереване  сруб иш ь. ІІео т к о р м т п ь  к о н я  су ­
хо п а р а го , ггебтростгггпъ дерева  сух о вер х а го . И зъ -за  лѣ су  
дереване  ви д а т ь . С т ойт ъдеревт це: въ деревищ ѣ  и  сусло , 
и  м а сло , и  см ерт ь недалеко?  кабакъ . С т ойт е древо, древо  
х а н с к о е , пла т ье  ш а м а х а н с к о е , ц вѣ т ы  ангельски , когт и  
д ьявольски?  шиповникъ. Д ерево ла т ы н ск о , л а п ы  бога­
т ы р ск и , когт и д ьявольски?  шиповникъ; репей. Д ерево  
слово , въ т р и  года ягода , н а  ч ет в ер т ы й  въ голову какъ?  
можевелъ; водка изъ него. Е ст ь дерево: крикъ  уни м а ет ъ , 
свѣтъ на ст а вля ет ъ , б о льн ы хъ  исцѣ ляет ъ?  береза; даетъ 
розгу и деготь (па крикъ ребенка, на скры пъ телеги), лучину и бе­
ресту (на повавку горш ковъ). Е ст ь дерево объ чет ы р е  дѣ ла: 
гіервое д ѣ ло , м іръ  освѣ щ ает ъ; другое дѣ ло , кр и къ  у т и ­
ш ает ъ; т р ет ье  о ѣ ло , б о льн ы хъ  и сц ѣ ляет ъ ; чет верт ое  
дѣ ло , ч ист от у соблю дает ъ? береза: лучина, деготь наколсса, 
береста на обвой горш ковъ, банный вѣникъ. Стоит ъ дерево  
цвѣ т ом ъ  зелено ; въ эт ом ъ деревѣ  ч ет ы р е  угодья: пер­
вое, больны м ъ н а  здоровье; другое, т е м и  свѣ т ъ; т рет ье , 
д р я х л ы х ъ , х и л ы х ъ  пелена нье , а  чет верт ое , лю д я м ъ  ко ­
лодецъ? банный вѣникъ, лучина, береста на горш ки, борезовыца. 
Стоитъ оерево м о х н а т о , въ м о хн а т о м ъ -т о  гладко , въ 
гладгсомъ-то сладко?  орѣхъ. Т о н ко  деревцо ж ивот ы  ка ­
чает ъ? солонина. К оса к о с т я н а я , п о ж ня  д ер е вя н н а я?  
дятелъ долбитъ пень. Одно п р о к л я т о е  дерево безъ віът ра  
ш ум и т ъ , осина. ж . ног. прм. срубленное
дерево, бревно, колода. Д е р е н ы * *  ср . мн. ряз.-мещ . 
рйсчиеть, чищоба, подсѣка, починокъ. Д е р ё а а с у . т .  
сиб. дерево у хомута, клешни или клещи. Д е р е н ы м - 
н ы Д ,  изъ дерева сдѣланный. Д е р е в я н н а я  б а ш ка , ту­
пая, глупая. Д ер ев . о р ѣ х и , простые, руокіе вор. съ  ле- 
щинника. Д е р е в я н н ы й  огонь, вытираемый изъ дерева 
при суевѣрныхъ обрядахъ, отъ падежа. — винт ъ , либо 
по дереву нарѣзанный, либо желѣзный, остроносый, для 
ввинчиванья въ дерево. П риш елъ  М и р о ш к а  н а  д ер евян­
н о й  нож кѣ . Д е р е вя н н ы й  т у лу п ъ , гробъ. Д е р е в я н н ы я  
ноги , х о т ь  все лѣ т о  ст ой? ткацкій  станъ . Д е р е в я н н ы я  
гіечи, зо л о т ы я  ворот а , ж ел ѣ зн ы я  цер кви ?  во Владимірѣ; 
дерев. печь была въ архіерсйск. домѣ, при Успенск. соборѣ; зол. 
порт а  извѣстны ; желѣз. церк. были у Рож дествнск. монаст. 
Д е р е н ы * * * * с ш п * > ***, состоящій частію изъ дере­
вянныхъ, древесныхъ волбкопъ, древесины, н п р . дере­
в я н и с т ы я  р а с т е н ія ;  видомъ, твердостью, сложеніемъ 
волоконъ похожій на дерево: д ер евя ни ст ы й  ка м ен ь , 
окаменѣлое дерево; д ер е вя н и с т ы й  асбестъ, олово, иско­
паемыя, похожія на церено; правильнѣе д е р н н ѵ ч * — 
п * ы * і ,  коли это одно сходство. Д е р е н с ( п ) ы і і , м ь ъ ,  
тер. пск. Ь н р е н я ъ т ъ ,  обращаться въ дерево, въ дре­
весину; вообщ е, твердѣть, дѣлаться жесткимъ, твер­
дымъ; || о тѣ лѣ ; млѣть, грубнуть, замирать, лишаться 
чувства, осязанія. З а б о ло н ь  й з-ю д у -о ю д ъ  деревянѣ ет ъ, 
гі дерево нараст ает ъ  въ т о л щ и н у , ярка вовсе одеревенѣли. 
Ногу Отсидѣлъ, задеревенѣла. ,/еу аевен тьн о е  ср. со­
стояніе по знч. гл. Д е р е в ы г а ,  д о р е а ы о ю ы и  ». 
чурка, болванъ, кружекъ подъ обтяжную пуговицу, 
обмотанныя чурочки въ кистяхъ, въ бахромѣ и п р .; 11также 
деревянная нога, «.«в. д е р н а я ш и * * ц * ш ,  ходульна за-
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'мѣстъ ноги. С ѣ чка сѣ чет ъ, д ер евяш ка  везет ъ, самъ 
М а р т ы нъ  поворачивает ъ?  зубы, ложка и язы къ. Д еревягина  
везет ъ, сѣ чка  сѣ чет ъ, Е м ельян ъ  н а  во зу  гговорачива'йся?  
лож ка, зубы , язы къ. Д о р е а ы ы ы а ,  растеніе Роіепііііа 
ТогшепІіПа, завязникъ, завязпый-корень, червошникъ, 
сердечный-корепь, дубровка, узикъ, пуповникъ. || Д ер -  
вяга , с и б . орчакъ, ленчикъ, сѣдельный остовъ. 11 Д ере- 
вяга  вмй. к с т р .  деревянный ботало, звонокъ на шеѣ 
скота, при паствѣ его въ лѣсу; вообще, болвашекъ, ко­
лодка, ходульна ипр. Д вѣ  деревяги , ч ет ы р е  к о р я к и , во­
семь ды ръ ве р че н ы хъ , д ев ят а я  д б лб а н а я?  воловье ярмо. 
Д е р е а е м г л ы ь  м . с т . древесный червь, шашень. 
Д е р е ѳ и ц и ы ь  м. работающій деревянныя вещи, нпр. 
обручную или щепенную посуду. Д е р е в ё і *  м. расте­
ніе АсЬіІіеа тіМоІшш, кровеникъ, кровавникъ, тысяче­
листникъ, серпорѣзъ, порѣзъ, грыжная, рудометка, 
поубѣлъ? подбѣлъ, дикая-греча, кашка, бѣлоголовецъ, 
растиральникъ, сузикъ, гулявица, рябинка.

Д ереза ж. раст. дерюза, чилига, чапыжникъ, Са- 
га§апа Гпіі,е8сепз;||растен. Суіізиз ЬіВогиз, зиповать? 
ракитникъ, бѣлякъ, зиновникъ, нолевой-багульникъ, 
чилига? желѣзникъ, ветловникъ, чиновникъ, мавротъ, 
щекотавникъ, древесный-звѣробой, вязникъ.||Растеніе 
Саіішп Арагіпе, дерябка, кошки, собачки, цѣпляна, ус- 
тели-зеилю, геморойная, повилика, липкая-трава, смолка, 
смоляная-трава, шерошница. || Растеніе НіррорЬаеа 
гйатпоібев, облепиха, терновникъ, талотый тернъ, ра­
китникъ? ||Растеніе 8агоіЬашпиз зсорагіиз, желе(ѣ)з- 
някъ, бобровникъ, жерновецъ.

Дерёні» м. деревцо и плоды кизылъ, кизиль, Сог- 
пиз тазсиіа, растетъ въ Крыму и на Кавк. Д е р ё ы а -  
в ъ * * * ,  къ нему относящійся, изъ плодовъ или дерева 
его сдѣланный. Д е р н ы ы ы ъ  м. собир. кизильникъ, де- 
рёновая роща. || Питейный медъ, который варятъ съ де­
ревомъ. ІІС должно смѣшивать дербпъ и т ернъ .

Д ерж ать, д ё р о ю * * ѳ * * т ъ  что, взявъ или ухва­
тивъ не выпускать, сжимать въ рукахъ; содержать, 
имѣть, хранить; торговать чѣмъ; удерживать, недопу- 
скать, невынускать; соблюдать; исполнять; направлять 
шір. Д ерж ивалъ  л и  т ы  со ху?  умѣешь ли пахать? Н е дер­
ж алъ р у к а м и ,  а  з у б а м и  не  удерж иш ь. Д ерж и, чт объ  
изъ р у к ъ  не  вы б и л и . Его надо держ ат ъ въ р у к а х ъ  или 
держ ат ь ст рож е. Чт обы о ни  (новгородцы) и м я  м ое дер­
ж али  чест но  и  грозно , по с т а р т ѣ , наказы валъ I. Грози. 
Д ерж и я зы къ  з а  з у б а м и , молчи. Д ерж ат ь дѣ ло подъ 
сукн о м ъ , подъ спудом ъ. Д ерж ат ь въ т а й н ѣ . Д ерж ат ь  
въ головѣ , въ п а м я т и , помнить. Д ерж ат ь н а  у м ѣ , н а  
м ы с л и , знать про себя. Д ерж ат ь п р и с л у гу , лош адей . 
М ы  эт о ю  т о ва р а  н е  держ им ъ. Онъ держ ит ъ н а х л ѣ б ­
никовъ , хочет ъ держ ат и п о с т о я л ы й  дворъ. Д ерж и со­
б а к у  п а  ц ѣ п и . Д ерж и во р а , держ и! Онъ свои деньги  
держ ш пъ, издерживаетъ. Онъ р а с хо д ъ  по  п р и х о д у  дер­
ж ит ъ. Д ер ж и  деньги подъ за м ко м ъ , во р о т а  за  за я д ­
р о м ъ . Д ерж ат ь пост ъ. Д ерж ат ь н а  себѣ м я с о , дер­
ж ат ь т ѣ ло , быть въ тѣлѣ, не худѣть. Д ерж ат ь чы о  
р у к у ,  потворствовать кому, отстаивать кого. Онъ дер­
ж итъ сест ру м о ю , с п и . женатъ на ней. Когда е щ е  въ К м ч .  

не было постоянно свящ енника н браки ино долго но вѣнчались, 
то отлнчали жену д ер ж й м ую  отъ вѣ н ч а н о й . Д ерж ат ь  
к о р м у , править рулемъ. М ы  держ али н а  сѣ веръ, м оре., 
правили, шли. Такъ держ и! приказъ рулевому, коли онъ 
правитъ вѣрно, и, по олову, онъ замѣчаетъ путь по ком­
пасу. Д ерж ат ь п о лн ѣ е, к р у ч е , м о р е ., ближе и дальше 
отъ вѣтра. Не лю б ят ъ  держ ат ь н а  себѣ н а ч а ло  м о на -  
ст ырсісое, уклоняются отъ строгой жизни. Д ерж и способніье, 
к а с п .  полнѣе. Д ерж и ггравѣе, поѣзжай, правь, иди нра-



)іѣе. Д ерж ат ь чы о ст о р о ну , стоять за кого. М ы  з а - 1 
кладь держ али , бились. О ни совѣ т ь держ ат ь. Онъ себн  
неладно  держ ит ъ, дурно ведетъ себя; нехо р о ш о  дер­
ж ат ься, непрямо, мѣшковато. Д ерж ат ь законъ , исповѣ­
довать вѣру. Д ерж ат ь слово свое, сдерживать, хранить, 
быть крѣпкимъ, стойкимъ въ словѣ. Д ерж и голову вь 
х о л о д ѣ , ж ивотъ вь голодѣ , а  ноги  вь т еп лѣ . П ош ло  
дѣ ло п а  ладь , словно одинъ держ ит ъ, другой не  п у с ­
кает ъ. Не ш ирокъ пот окъ , а  держ ит ъ. П р о д а й  х о т ь  
ро ки , а  долгу не  держ и. Д ерж ат ъ к о р е к т у р у , читать, 
править наборъ. Д ероканая  вещ ь, подёржаная, не но­
вая. Дероісаный звѣ р ь , ручной, цѣпной, бывшій въ 
неволѣ. Д е р а ю й т ь е н ,  возв. пстрд . по смыслу речи. 
Д ерж ись кр ѣ п ли  р у к а м и .  Держ ись н а  ногахъ , не па д а й . 
Держ ись за  м е н я , я  поддерж у * На ко ю  держ ат ься, 
надѣяться на кого, искать его защиты; дероісаться к о ю ,  
надѣяться на кого, слѣдовать кому, придерживаться его 
или чему. Д ерокись с о х и  п ло т н ѣ е , будет ъ п р и б ы ль н ѣ е . 
Съ м едвѣ дем ъ друокись , а  з а  т опоръ дерокись. В ъ чемъ  
дгуига держ ит ся , слабъ , худъ , хилъ. Логу м о ли сь , а  доб­
р а  у м а  держ ись (а  къ берегу гребись). П а  свои ум ъ  не  
н а д ѣ й с я , а  за  чуж ой н е  дерокись. Сосѣда дерокись. 
Держ ись какъ з а р о д н а ю  от ца. Дероісит ся, какъ р іьп е й  
к о о ку ха , неотвязчивъ. Держ ись друга  ст араго, а  дом а  
новаго. Д ерокись кр ѣ п че  с о х и  д а  бор о н ы . Дерокаласъ  
Кобы ла  за  оглобли , да  у п а л а , отвѣтъ на ободреніе: держись! 
Д ерокись п р а вд ы . Д о л ю  дерокался С еваст ополь. Сводъ 
дероісится самъ собою . Дерокись к р у ч е  къ вѣ т р у . Г у ­
семъ и д т и , другъ друга  дероісаться. У  васъ великъ р а с ­
ходъ  дероісится, много денегъ дерокит ся, издерживается. 
П ош ам ое (носимое) н о си т ся , оероісамое (держимос) дер­
оісится влгО. издерж ивается, і  н и х ъ  п р и слуга  дероісится 
н а е м н а я . Ч арочки дероісат ься, съ лю д ьм и  не  зн а т ь ся , 
Я  т е б я  здѣ сь долго о ерокался, арх, дожидался, воздер­
живайся отъ гнѣва, выдерживай сколько можешь. Додержи 
его до Рождества. Кіо задержали. Издержатъ деньги. Скрипка 
подержались, отдержи мельницу срокъ. Подержи часы. Под­
держи меня. Передержалъ деньги. Придержись йерега. Продер­
жись вплавь. Сдержи слово. Удержи долгъ. Д е р о х е и н ь с  
ср. длиг. дѣйств. и состояпіе по гл. держ ат ь. Д е р о і с -  
» « « о  б. тоже, а также||цредметъ,въчемъ держатъ или что 
держатъ; голубятня (особ. для чистыхъ) а такж е стая чи­
стыхъ голубей, для гонки. Д е р о і с к о е  соленье, проч­
ное, котороедолго и е п ор титоя. Д е р о м с и н и  или ««■/«- 
о і е и  ж. содержанье, уходъ, забота; 11 « ш р .  расходъ,потре­
бленіе, издержка; || крѣпость, сила, прочность, твердая 
связь,надежность въ скрѣпѣ; )| владычество, могущество;
||за что можно держаться, ухватиться: поручни, ручка, 
рукоять, скоба или хватка; ||земля, государство, само­
стоятельное владѣнье, народъ и правительство его;|| 
одна изъ регалій, золотой шаръ съ крестомъ наверху; 
царское яблоко. Спасибо з а  х о р о ш у ю  дероісаву въ дом ѣ , 
содержанье. К у п и  м у к и  н а  дероісаву, на расходъ. Въ  
ш и х ъ  колесахъ  а т а к о й  держ авы  не будет ъ, не­
прочны, плохи. Д л я  держ авы , ж ел ѣ зн ы я  п о ло сы  въ 
ст ѣ ны  залоокепы . Твоею  держ авою  благоденст вуем ъ, 
твоею властью, управленьемъ. || Желѣзная полоса, 
привариваемая временно къ выковываемой круппоіі 
вещи, для держанья ея н управленья ею на нако­
вальнѣ; желѣзный прутъ вилами, употребляем. при 
сваркѣ желѣза; подобный стержень для садки серебря­
ныхъ бликовъ  (слитковъ) въ плавильный горнъ. Д ѵ р -  
с н е й в е ц ъ  м. — а п х ц и  ж. правитель, мѣстный на­
чальникъ. Ж илъ-бы лъ т а т а р ск ій  дерокавецъ (ск азка ), 
владѣтель, ханъ, султанъ. Д с| іэ и т і«н і )і «V, верхо- 
новластный, владѣтельный; или сильный, могущеетвен-
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| ный, властный, власть держащій,. 11 вят . обиходный или 
расхожій, всегдашній. Бѣ лаго серебра  лож ки  у  ни хъ  
д е р ж а вн ы я , а  т о ест ь и  съ ч ер н ью , подъ позолот ой. 
Д е р а і с й а с т а о  ср. владычество, какъ право вер­
ховной власти. Д с р э і с и а н е с т ь  ж. то же, какъ 
свойство или принадлежность. Д ерам м ѵ всін во»  
н и т ь ,  быть державцемъ или владычествовать, вла­
дѣть державно. Д с р э ю й в с т н р а и н і е  ср. дѣйст­
віе но гл. / е р а і е п . і е ш .  м. балюстрадъ, перила; || 
кур. т ул. держалка цѣпа. Д е р э і с и л ь н н к »  м. кур. 
станокъ, въ который вкладываютъ веретено, при сма­
тываніи початка. || Большой молотъ, подставляемый съ 
противной стороны, при склепкѣ котловъ вручную.|| 
Кадочка, держало, держалка, держалень, цѣнникъ, кад- 
ца, кадушка, рукоять цѣпа.ЦСтар. товарищъ или по­
мощникъ воеводы; бѣдные дворяне, постоянно прожи­
вавшіе на полномъ содержаніи въ домахъ людей ро­
дословныхъ; они предшествовали своимъ патронамъ, 
когда послѣдніе выѣзжали со двора, входили съ ними въ 
дома частныхъ людей, гдѣ принимались какъ гости; но 
во время пріѣзда натроповъ во дворецъ, оставались у 
крыльца при лошадяхъ. Иногда городовые воеводы на­
значали ихъ къ доходнымъ должностямъ въ,своемъ го­
родѣ для кормленія. ||На свадьбахъ >)е/<о№ «льмм- 
>.'іі — лица, державшія собольи сороки, которыми опа­
хивали жениха и невѣсту. (Наум.) Д е р а ш е и т е л ь  м. 
- н и ц и  ж. держащій что либо, въ рази. зпач. т . Д е р -  
а і е е і л и и  ж. ручка или рукоять, за что держатъ вещь. 
Ц ѣ пъ сост авленъ изъ держ алки , п іи т а  и  и р іу за . Д ер-  
ж а льн я , всякій простой снарядецъ для укртшы, дер­
жанья чего, ішр. колья для тенетъ. Д е р о ш е и л »  ср. 
держалка; длинная палка цѣпа, держальникъ, д е р -  
э ю м л м и а  ж. кадочка, кадца. Д е р о м е и л ь ц ь ш  
м. мн, типогр, штемпель, грифъ. Д е р с н с и н и  об. дер- 
ж у х а  ж, уптрб, какъ кличка собаки, Д е р о ю н - д е -  
р е н о  ср. кустарникъ Раііитиз асиіеаіиз, чижшікъ, 
тегенекъ. Д е р э і с щ м л б д ь м  а. рыбка Ііешога (Реі- 
гошугон), присасывающаяся щиткомъ надъ головою къ 
рыбамъ п къ судамъ; прилипала.

Д е р з а т ь ,  д е р з н у  т ь , смѣть или осмѣливаться, 
отваживаться’ рѣшаться, посягать; ободряться, му­
жать. Дерзалъ н а  все доброе. Д е р а и н р е  ср. дѣйст­
віе по зпч. гл. Д ё р а ы н  цря. і і ё р а п і н ,  д ё р -  
л е с т н ы й ,  д с р л н е н ё н н ы й ,  смѣлый, весьма 
отважный, неустрашимый; безразсудно, неумѣстно рѣ­
шительный; наглый, непокорный, грубый. Онъ дерзокъ на  
я зы к ъ , н а  р у к у ,  бранчивъ, грубъ, забіячливъ. Д е р а »  
н е в ё н н е с т ь ,  і і ё р а о с т ь  ж. свойст. дерз­
каго. | |Д ерзост ь, дерзкія речи, поступки, Дера»##*» 
н и т ь ,  поступать дерзко. Д ё р а е е т н н н ъ  и. 
—н і і ц н  ж. неумѣстно смѣлый и буйный . Д е р а н о *  
о ё н ь е  ср. дерзость, въ добромъ зн ач . Д е р а о с ё р -  
д і е  ср. мужество, доблесть, смѣлость, добрая от­
вага. Д е р а о е ё р д ь ш н ,  смѣлый, отважный, добле­
стно рѣшительный; ||наглый или заносчивый. Д е р -  
а е с л е н і е  ср. наглыя речи, обидныя слова. Д е р -  
а е с л ё н н т ь ,  говорить дерзко, нагло, обидно, гру­
бо, неприлично. Д е р а о е л ё и ъ  м. — в н и  кто дер- 
зословитъ, д е р а е с л о н н ы й  человѣкъ.

Д с р и б а т ь  что псіс. драть н(к)огтями; сильно че­
сать, царапать. Д ё р н и  ж. дШт. по гл . драт ь; тѣлес­
ное наказаніе. Д ё р н і й  прл. д ё р н © на р.влщ. шибко, 
бойко, сильно, крѣпко, больно; скоро, быстро, бѣгло. 
Л о д к а  дёрко бѣж итъ. Товаръ дёрко  схо д и т ъ . Д е р ­
н и н ъ  м. птица дергачъ, дергунъ, ІіаІІив сі'ех.Цгож;. 
голикъ, голый вѣникъ. Д е р н у н ъ  м. растеніе СеіЬуІ-
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«. Деревянный жерновъ,какіе уптр. при 
обдиркѣ крупъ, накрулодиркѣ, крупорушкѣ. Д е р а м ъ  
ж. лузга, остатки отъ обдиркикруггщотъячменя,гречи, 
полбы, овса. ||Яшр. огнище, росчисть, подсѣка, кулига’ 
когда она распахана. Д ерт ь д р а т ь , пахать чищобу. 
Щ е р ъ ж . пси. ветошь, драная одежда или тряпье, дрянь. 
Д ё р п ъ и ц а  ж. стар. (драт ь) дрань, дранка, драница, 
д е р н и , ё  ообвр. /ер ш і« ,» к :к г*  ж. арх. скалгіпка; 
нивка; наскоро свернутый изъ бересты черпачекъ, для 
воды. Д е р у н ъ  м. д е р у н ь н  ж. /ш. кто деретъ на 
себѣ одежду, кто скоро обнашивается. 11Крѣпкое, ѣдкое 
и жгучее: табакъ, водка, хрѣнъ шір. ’Габачекъ я р ун о к ъ ,  
перчикъ  д ер у н о н ъ .||Крупный терпугъ, напилокъ.\ \Д е -  
р у н ы і ксщ). надера, метель, вьюга, буранъ. Д е р і Ь г а  
д е р ч і и о і с к и ,  д е р ш е с н с и н и  ж. самый толстый, 
грубый холстъ изъ охлопьевъ; рядно, ряднина, кресть, 
простыня, одѣяло, ватола, изъ хлопковъ. || на Дону, 
родъ бороздильника или скоропашки, подымающей въ 
одинъ разъ девять бороздъ. \\Д ер ю га , д е р н и * * ,  д ё р -  
н н м ъ  м. д ер яж ка , плаунъ или плавунъ, колдунникъ, 
зелепица, растеніе Еусоробіит. ЦДерлш, что деретъ, 
скребетъ. Д ер ж а  леж нпіъ, д ер я гу  за  хвост а  во ло кут ъ ? 
борона. Д е р і е о і с н ы и ,  изъ дерюги сдѣланный, къ 
ней относящійся. Д е р і ' о а м с и п е ъ ,  д е р н б и п г ч ,  
пси. тми. ісал. драть или чесать, скрести, царапать, рвать, 
теребить. Отъ д ы м у  гла за  д ер я б т гъ . Н о ва я  р у б а х а  
т ѣ ло  дерю ж ит ъ, а  о б н о с я т с я — ш е л к о в а я .\\в л г .  тер. 
пен. громко, надсадно выть, ревѣть, плакать; || драть 
козла, нестройно пѣть;||ив>. спорить', вздорить, привяз­
чиво браниться. Д е р н і і ч ч п ъ ъ с н  смб. тми. пен. че­
саться, царапаться. П олно  д е р я б щ іъ с я , сдереш ь с т р у ­
п ь я ! Д е р н б н у п ъ ь  кого чѣмъ, <ш. ряз. сильно уда­
рить, огрѣть, свиснуть, хватить. Д е р н в я е н ъ е  ср. 
царапанье. Д е р н Ь ы  об. кто чешется, царапается, де­
ретъ ногтями. | [Крикунъ,рева, плакса.11 Козлодсръ, сип­
лый пѣвчій; ||вздорный, сварливый человѣкъ; || драчунъ, 
забіяка. Дроздъ рябинникъ, Тигсіив ѵівсіѵогив, большой, 
сѣрый, съ крапчатымъ зобомъ. ||Водяное раст. колдуи- 
никъ, топтунъ, Ьусоросііиш сіаѵаіит, плаунъ, дерюга; и 
другой видъ, Ь. сотріапаіит; зелсшш(ц)а, деряжка. 
Д е р н & к а  ж. лѣсная малина; Цраст. дереза, Саіііші. 11 
Раст.ЕсЬа1іитЕ1аіегіит.]|Раст.8ші]астаЬіГо1іа,сердеч­
ная, змѣевецъ, зимовикъ, легкій-бранецъ, заячья-кровь, 
-соль, соколішыя-ягодки, -глазки. || Шершавая поверх­
ность: терка; черствая хлѣбная корка. Д с р й д м и ,  
кнр. тмб. шероховатый, шершавый. Д е р н і і и н н  ж. 
царапина или ссадина. Д е р я ч И н и к ъ  л.терніе, кус­
тарникъ СЪ шипами, какъ ннр. терновникъ, шиповникъ 
ипр. Д е р Ъ ,  д е р н и н ъ  м. кур. кустъ и ягода тернъ, 
териовшікъ, Рг и и из врінова, который нснадо смѣшивать съ 
дереномъ, кизилемъ.

Д е р и б  ср. калъ, пометъ; навозъ; соръ, дрянь. Песье- 
д ер м о , раст. Резани га Пагтаіа, бибика, гормала, ди- 
кая-рута;||дсрь, ветошь, тряпье; гуница, грубая и вет­
хая одежа. Д е р м о и р Л т ъ ,  д е р ъ ш ъ в г ц ш і п ъ ,  
отходникъ, парашникъ, золотарь, очищающій отхожія 
мѣста. Н а поле  съ д е р н о м ъ , поле  съ добром ъ , я къ н ем у  
съ добром ъ, а  онъ ко МНѢ съ д ер н о м ъ .

Д Й рйуть, см. дёргат ь.
Д е р н і, м. (драт ь?) д с р н о о ш ъ н и  ж . д е р з ч е  

ср. емс. д е р ё н ъ е  ср. т т . задернѣвшая земля; верх­
ній слой почвы, густо заросшій злакомъ, колосовою, лу­
говою травой; луговина, печгірье, травина, мурава, муръ; 
мелкотравчатый пластъ; непашь или цѣлина. Д ёрном ъ  
зовутъ и снятый пластъ, для переноса муравы, а каждая 
пластина его д е р ъ я п к н н .  Мѣстами гои. ошибочно дернъ \
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вм. тернъ, и дернинъ , дерновіш къ  ви. терновникъ. Въ 
х у д о е  коренье  н а в я зло  х у д о е  дёрёпье. И  м огила  дерномъ  
порост ает ъ. Д ерновое од ѣ яльце , могила. Дернчичще 
ср . дернооч'чице, мѣсто, гдѣ дернъ снятъ, срѣзанъ 
пластами, или содранъ, поднятъ сохой, подъ пашню. 
Дёрница ж. пен. межнйкъ, обложбкъ, дерновый 
промежутокъ межъ пашенъ, полосъ. || Отъ глг. драт ь, 
безтолочь, крикъ, ссоры. Дернйоыіч, сдѣланный 
изъ дерна. Д е р н о в а я  о т о р о ч ка  дорогъ. Дерноо&й, 
къ дерну относящс. Д е р н о в а я  ж ел ѣ зн а я  р у д а .  Дер-  
нііепин»*, сильно задернѣвшій, густо проросшій кор­
нями стопной, луговой травы. Дерноойѣпюя з е м л я ,  
т о ж е , въ меньшей степени.\ \Д ср н о ва (й )т ы й  крест ья­
нинъ  с т а р .приписанный, прикрѣпленный къ землѣ, крѣпо­
стной, отъ ст ар . дернъ ж. недвижимость въ вѣчномъ 
нерушимомъ владѣніи, собственность, сОбина. П родали  
сем и е м у  въ дернъ, вовсе, безповоротно, въ вѣчное вла­
дѣнье; понынѣ осталось пар . вбдерень, вовсе, совсѣмъ, на­
вѣки. Дернуѵыкчч ж. землянка, лачуга, крытаядер- 
иомъ или землею. Дерншімпъ у го л ь н у ю  изучу, обкла­
дывать, накрывать ее дерномъ. —с я ,  быть дерниму. 
Дернёніе ср . дѣйствіе это, работа, по гл. Дер-  
няъпъь, обращаться въ дернъ, густо по(за)растать 
муравой. П о к и н у т а я  подъ залогъ п а ш н я  дернѣ ет ъ лѣ т а  
ва десят окъ. Дерніьнъе ср. состояніе дернѣющаго, 
зарастающаго муравой. Дернотчшнъ о т к о с ы ,дер­
нить, одѣвать дерномъ. Дерневчіиъе, дернёа-  
кн, дериѣнье, дѣйст. ио г.т. Дерноаччцикъ или 
дернпкли&пикъ, работникъ, одѣвающій рѣза­
нымъ дерномъ или муравою откосы, края дорожекъ ипр. 
Дерннріііяъ м. снарядъ для рѣзки и подъема дер­
на. | (Работникъ для рѣзки дерна. [м гт ъ  дерт ью .
Дерть ж. крупно драное зерно. К о ней  хо р о ш о  кор-
Д се ііп т ъ  м. ф рп. воеп. высадка; высадпое войско, 

привезенное на судахъ. Десйнпчнын, высадной, 
высадочный, къ сему относщ.
Десёрть м. плоды н сласти, подаваемые послѣ 

стола; заѣдки. Десёрпѵнъчи, заѣдковып, къ заѣд­
камъ, сластямъ относящійся, — ви н а , сладкія и паху­
чія, какъ люнель, малага, мускатель ипр. — прибора , 
ножи, вилки и ложки меньшаго размѣра.
Дескать, дйскать, молъ, млъ, де-сказать, см. де.
Деояолпіія м. греч . синдесмологія; часть анато­

міи, ученіе о сухожильѣ, о связкахъ въ суставахъ тѣла.
Десна ж. мясистая или слизисто-кожная оболочка 

у комлей зубовъ и по краямъ челюстей. Дееновёи, 
къ деснѣ относящійся.
Десна и, десница ж. правая рука, правша; 

пртвп л. игу я ,  ш у й ц а . Деснёш, д есн а я , правый, въ 
(съ, на, о) правой рукѣ, сторонѣ. С т ань о дссную . 
Деениннъін, къ правой рукѣ относящійся. Д ес- 
н й ц а  п р о ви д ѣ п ія . О вцы  о д есную , к б зл и щ а  о ш у ю .

Деснотіісінь м. греч. злоупотребленіе власти, 
произволъ въ управленіи, необузданное самовластіе при­
хотей. Десъгмпчінеекіъ'і, самовластный, самоу­
правный, основанный на злоупотребленіи безусловной 
власти. Д е с п о т а ,  деспотически правящій краемъ 
или подчиненными.Деспёшпсашшео ср. деспотисмъ; 
власть деспота. Деспчіжстеоаипгъ, управляй 
деспотически.
Десть ж. мѣра или счетъ писчей бумаги, 24 листа; 

)'мал. дёст ка, д ё с т о ч к а ;р е л . дест йщ а, по толщ. бумаги, 
велич. обрѣза ипр. Въ на ш ей  дест и лист овъ  по двѣ ст и. 
Деснюачіи, къ дести относящійся; дёспшнын 
ли ст ъ , цѣлый, во всю десть.
Десять, девять съ одшімъ;одиниадцать безъ одного.

«■ дёсить.



Д е с я т ы е  — д с ф с к й ц іііш іы н .

Д есят ь раза  п р и м ѣ р ь , одинъ разъ  от рѣ ж ь. К т о ук р а лъ ,  
п а  т ом ъ одинъ грѣ хъ; у  ко ю  у к р а л и ,  н а  т ом ъ десят ь, 
за поклёпъ. Н икт о бѣ ды  не  перебудет ъ: одна  сбудет ъ, 
десят ь будет ъ. Ты  ем у  слово , а онъ т ебѣ  десят ь. 
З н а еш ь т ы  съ р ѣ д ь к о й  десят ь! тмб. ничего не смыслишь. 
11а р у к а х ъ ,  п а  ногахъ но д есят и  перст овъ. Везъ десят ­
ковъ и  счет у нѣ т ъ. дееллтшлоіедоі.
въ десять' разъ. Д есят ью  п р и м ѣ р ь , одновсі от рѣ ж ь. 
Д е с л т о л і і ,  слѣдующій за девятымъ. Д е с ят а я  в и н а  
виноват а , когда наказы ваю тъ десятаго . 'Го, да се, да п я т о е , 
да  десят ое, пустословіе. Д е с я т о к ъ  м. десять штукъ. 
С тар. десять дворовъ или тяглъ, подъ надзоромъ одного 
выборнаго иш десятника. || Кстр. нпж. вся деревня, 
міръ, сходка, община. || сио. влгд. о льнѣ, связка изъ 
десяти горстей, повѣемъ. Я  (т ы , онъ) неробкаго де­
с я т к а . П ерваго д еся т ка , да  не первой  сот ни. Я бло ки  
про д а ю т ся  д е с я т к а м и , ст оловы е нооіеи дю ж инам и , 
к у н и ц а  с о р о ка м и . Д е с я т е р о ,  десять или десятокъ; 
самдесятъ. Д е с я т е р о і  (двои, трои, семеры) то же, 
при сщ . уптрбит. только во мп. ч. Д есят еро  лю д е й , деся- 
т е р ы  лю ди,нооіс.:ицы . Д у р а къ  въ воду ка м ен ь  закинет ъ , 
дасят еро  у м н ы х ъ  не вы т ащ ат ъ. Д е с я т о е  ср. де­
сятина, десятая часть или д е с я т а я .  В ст а р ь  у  насъ 
от давали  десят ую  н а  х р а м ъ . Д е с я т е р а о * * ,  де- 
с л т е р і і ч н о і і і ,  десятью взятый, вдесятеро боль­
шій. Д есят ер и чно е  і ,  названіе буквы этой, употребляе­
мой передъ гласными и означающей, по церковному 
счисленію, десят ь. Д е с я т е р л л т о  что, удесяте­
рять, увеличивать вдесятеро.—е л .  возв. и стрд. по 
смыслу речн. Д е е л т е р л і т о ,  удесятеряться, въ 
зпач. возв. Д е с я т е р » ' * ц е ю ,  д е с я т л ' л ц е ю ,  
д е с л т л л ч ч о ,  д е е я т е р ш л ч п о ,  д е с я т и - 
к р а п а ю ,  десятью, десятйікды, въ десять разъ. Д е ­
с я т а я  ж. ст зр . десятокъ въ зп ач. общины; десять до­
мовъ, тяглъ, дымовъ. 11 Бердо на 10 пасмъ, и такой холстъ. 
Д есят н евы й  хо лст ъ , кур. тмб. [| С ахароварн. сборникъ, 
котелъ для сгущенія сточнаго с щ ю и а . Д е с л т ш в ц а  
ж. десятокъ или десятый счетомъ, кто или что вершитъ 
собою число десять. Д е с л т ч о л и ,  въ чемъ есть де­
сятокъ чего либо; д есяпт ос п а см о , соотоящ. изъ десяти 
нитей. Д е е л і т и ч м о л и ,  десятинный, составляю­
щій десятую долю чего, вдесятеро меньшій. 11 Раздѣ­
ленный или дѣлимый на десятки пбдцѣло, считаемый де­
сятками. Въ м а т е м а т и кѣ  вообщ е и с к о н и  п р и н я т ъ  
счетъ д е с я т и ч н ы й , а п о т о м у  и  д е с я т и ч н ы я  д роби  
удо б нѣ е п р о ст ы хъ , т. а. дробь съ десятичнымъ знаме­
нателемъ. Д е с я т к а  ж. игральная карта о десяти 
очкахъ. || 111 любка о десяти веслахъ. Ц Т орг. доска, шир. 
въ 10 дюйм. || Кожевн. десятокъ подошвенныхъ кожъ.|| 
сиб. десятирублевая бумажка; || три копейки сереб. или 
д е с я м е м н к и і іб  (т рёш никъ  копеііка, сем иш никъ  
двѣ). Д е е л т л л ч и и ц а  «. бумажка 10 р. ср. Д е -  
е л т о ч а ы и ,  къ десятку и къ десяткѣ относя­
щійся. | | Въ в и д і сщ . гребецъ съ десятки. Д е е я т к о -  

къ десяткамъ или десятичному счету относя­
щійся. Д е с л і т и и к о ,  встарь такж е дссяилчоллгл, 
завѣдывающійдесяткомъ избъ или людей; нынѣ большакъ 
надъ рабочими, мастеровыми, низшая степень надсмотр­
щика, укащпка, нарядчика. ||Въ артеляхъ, старшій ар­
тельщикъ. Д е с я т и и ц а  ж. деоятпнкъ изъ бабъ, 
при женскихъ работахъ,н п р . при нагрузкѣ соли, въ перм­
скихъ варницахъ, чѣмъ занимаются однѣ бабы. Д е ­
с я т с к і й  м. вообще, полицейскій служитель, по на­
ряду отъ обывателей; сторожъ отъ десятаго дома, отъ 
десятка, десяти; помощникъ старосты, выборнаго, на­
рядчикъ; родъ разсыльнаго при земской полиціи, иногда

подчиняемый сотскому. Дееятская,баба, исправ­
ляющая должность сельскаго полицейскаго десятскаго, 
въ страдную пору, а мѣстами, но обычаю, и постоянно, 
нпр. въ сел. Кимрахъ, тврск. гуи. || Растеніе Оеситагіа. 
Дееятчичито, править должность десятника, 
десятскаго или десятницы. Деслтиичаиое ср. 
самая должпость, занятіе это. Дееятерллко м. 
мѣра, счетъ, вѣсъ изъ десяти едищцъ: гиря въ 10 фун­
товъ; куль хлѣба, крупъ, въ 10 четвериковъ и ш пудо­
вокъ; свѣчи по десяти на фунтъ. Дееятерикд- 
оо***., къ десятерику относящійся, его составляющій. 
Десятуязи ж . десятка, десятичница, бумажка въ 
десять рублей. Десятл'лиа ж. десятая часть чего, 
одна десятая доля; подать, составляющая десятичную 
долю съ имущества или дохода. || С тар. округъ, извѣст­
ное число церквей и монастырей, въ вѣденіи десятии- 
ника.ЦМѢра земли: к а зе н н а я  д е с я т и н а ,т р и д ц а т к а  или 
со рокбвка , длины 80 саж., поперекъ 30, или 60 и 10, 
т. е. 2400 квадрата, саж.; х о зя й с т в е н н а я  к о с а я , до­
м а ш н я я : 80 и 40, т. е. 3200кви саж.; х о зя й с т в е н н а я  
к р у гл а я , по 60, и ли  360:і кв. саж.; е б т е н н а я , посту 
саж. вдоль и поперекъ, 10 т. кв. саж. въ астрх. деся­
т и н а  100 саж. длиннику, 10 поперечнику; двадесят - 
н а я , 20 и 100; б а х ч б в а я ,Н 0 и  10 с. Деслтл'лчыоліл, 
къ десятинѣ, въ разныхъ знч. относящійся. Д е с я т и н ­
н ы й  сборъ, по десяти съ сотни. Д е с я т и н н а я  м ѣ д ь , съ 
частныхъ сибирскихъ заводовъ, платящая подать въ 
казну. Д е с я т и н н а я  ц е р ко вь , стар . сооруженная десятин­
нымъ сборомъ? первенствующая въ десятинѣ своей? 
Деслтииицикърож. съемщикъ земли изъ оброка, 
кортомщ икъ.Дееяммімммка или д е е л м і  •«.«*>- 
мико м. стар . сборщикъ пошлинъ съ церквей и мона- 
етырей, въ пользу архіерейскаго дома; родъ благочин­
наго на свою десятину, округь; Ц ны нѣ, кур. благочинный, 
священникъ, которому поручено нѣсколько церквей, 
приходовъ. Десятлюато, дееятетоо- 
оать, облагать десятиною, десятичною податыо; 
платить ее, отдавать десятую долю, —ея, быть обла- 
гаему десятичною податыо. ДееятоваШеср. стар . 
вносъ десятины, десяти со ста. Десятстоооаиіе 
ср. обложеніе чего десятиной и плата ея. Десят- 
сто» ср. десятованіе, уплата десятины. Деѵп- 
жііішм.ъ з е м л ю , дѣлить на десятины. Деел-
т **ар39в*9*9*909І9 ,  ( І С С І Ш Н І б | (  С О І Г Ы іѴ  ПЛИ
• д е м и ы і і ,  — и е й и і.іы в ш іѴ , - т м л ь с я ч -  
и о л і л ,  — . і п . я а л і я ,  — .гм о т іе  нпр. понятны безъ 
объясненій. Д е с н т и о і с ё и с т в о  ср . дурной пере­
водъ греч. беса^уніа, растеніе о десяти плодникахъ; де- 
сятнплодный, десятична. Д е с я т и к о с т к а  ж. 
перуанское деревцо, раст. Бесозіеа. Д е  е  я  и  и і .н  у -  
м с і е  ср. дурной переводъ греч . Йесаікігіа, раст. о десяти 
тычинкахъ; десятіічникъ. Д е с л т и с т о р б к -  
н * л к г >  нлн —у г о л ь и л л к о ,  площадь въ десяти пря­
мыхъ чертахъ, образующихъ и десять угловъ. П р а ви л ь ­
н ы й  д е с я т щ г б л ъ п т ъ д  котораго стброны и углы равны 
между собою. Д е с л т о н а ч л л л о и и к о  м. десят­
никъ, десятскій, дееятнпникъ. Д е с я т о с л о о і е  ср. 
деки, скрижали, декалогъ, десять заповѣдей. Д е с я -  
п в о ( и ) с т р у * ъ и о л ч ,  о десяти струнахъ.

Д е т а л ь  ж. нлп мн. д е т л 'л л и ,  въ художествахъ при­
надлежности, части или подробности въотдѣлкѣ,мелочи, 
частности.

Д сулить? (дивулитьУ лрс. ѣсть со вкусомъ, соло­
щить, вкушать наслаждаясь.

Дс«і>скац1и ж. лат . первое очищеніе сыраго свек- ‘ 
ловпчиаго сока известью, въ дефспацілі»*н о .л л о
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ко т лѣ , п р и  в а р к ѣ  с а х а р у .  Д е ф ё к а т ,  м . н е п о л н о т а ,  
н е п о л н ы й ,  с ъ  и з ъ я н о м ъ ,  с ъ  п о р ч е й ,  с ъ  у т р а т о й ;  | |  к н и г а ,  
в ъ  к о т о р о й  н е д о с т а е т ъ  ч а с т и  и л и  л и с т о в ъ ;  [ |м о р е , о п п с ь  
п о в р е ж д е н ій  к о р а б л я ;  о п и с ь  н е д о с т а т к а м ъ  е г о  нпр. Д е -  
ф ёга п а еъ п г ,  и з ъ я н н ы й ;  н е п о л н ы й ;  к ъ  д е ф е к т у  о т ­
н о с я щ ій с я .  Д е ф ш ч ц ч т ъ  м . торг. н е д о с т а т о к ъ  в ъ  
н а л и ч н о с т и  п р о т и в ъ  с ч е т а ,  либо в ъ  п р и х о д ѣ  п р о т и в у  
р а с х о д а .

Д с ф н л с л  ж. д е ф г ш л ё і і  м . ф рп. т ѣ с н й н а ,  у з и н а ,  
г о р н ы й  п р о х о д ъ .  Д е ф а л г ш р в > в п м и »  воен. п р о х о ­
д и т ъ  т ѣ с н и н у ;  | |  п р о х о д и т ь  ц е р е м о н іа л ь н ы м ъ  м а р ш е м ъ ;  | |  
р а с п о л а г а т ь  ч а с т и  у к р ѣ п л е н і я  т а к ъ ,  ч т о б ы  о н ѣ  п р и ­
к р ы в а л и  н у т р о  е г о  о т ъ  в ы с т р ѣ л о в ъ  с ъ  в ы с о т ъ .

Д е а > и п и ц 1 «  ф рнц. о б ъ я с н е н і е ,  т о л к о в а н і е ,  и с т о л ­
к о в а н і е ,  о п р е д ѣ л е н іе  с л о в а ,  п о н я т і я  и л и  п р е д м е т а .

Д е Ф т е р ъ  нлп д е в т е р а  м . татр . стар . х а н с к ій  
я р л ы к ъ  и л и  г р а м а т а  о  в ы х о д а х ъ ,  т .  е .  о  п о ш л и н ѣ ,  д а н и , 
с б о р а х ъ .

Д е ш ё п ш н ,  с х о д н ы й ,  н е д о р о г о й ,  с т о я щ і й  н е м н о г о  
д е н е г ъ .  Д еш ево м у т о ва р у  деш ева и  ц ѣ н а . Д еш евой  по ­
к у п к ѣ  н е  р а д у й с я , негодный товаръ. Дорого да м и л о , де­
ш ево да  гни ло . Деш ево да  ш и л о , дорого да м и л о . Д еш е­
ва  р ы б а , деш ева и  у х а .  Деш евъ х л ѣ б ъ , к о л и  деньги  
ест ь. Х лѣ б ъ  пр о д а т ь, дешевъ х лѣ б ъ ; х лѣ б ъ  к у п и т ь ,  
дорогъ х лѣ б ъ ! Т о  и  деш ево, чего не  на д о ;  а  чт о  нуж но , 
т о д о р о ю . Чего м н о ю , т о и  деш ево; чего м а л о , т о до­
р о ю . Деш евое н а  дорогое наведет ъ. Х орош о деш ево не  
бы вает ъ. В ели къ  бы  д ѣ т и н а , да деш евъ, глупъ. Отчего 
м уж икъ  дешевъ? о т т о го ,чт о  глупъ. У  бабъ да  у  п ь я н ы х ъ  
слезы  деш евы. Я  вам ъ деш ево не  о т д а м с я . Д еш ево они  
его н е  возьм ут ъ, станетъ борониться. Деш ево покгупастъ, да  
дом ой не носит ъ, а въ кабакъ , воруя. Д еш евы я  п о к у п а -  
т е л ы ш ц ы , что ходятъ по лавкам ъ, и только смотрятъ, или су­
лятъ несходныя цѣны. Д еш евы м ъ-деш евёхонъио . Д вш ёвлс  
деш ёваго. Д е ш е в * к а к а  или д е ш и е о ш к а ч ъ , д о -  
и ш е в ч с а п ъ  ж. н и з к а я  ц ѣ н а ,  у п а д о к ъ  ц ѣ н ъ .  Д еш е­
ви зн а  передъ дороговизной  (дороговизна  передъ бѣ дой). 
Д е ш е в і і м і ь  т о в а р ъ , б ы т ь  п р и ч и н о ю  д е ш е в и з н ы  
е г о ,  у п а д к а  ц ѣ н ъ ;  | |  д а в а т ь  д е ш е в о ,  н и ж е  ц ѣ н н о с т и ,  с у ­
л и т ь  н е с х о д н у ю  ц ѣ н у .  Д еш евит ь ч у ж и м и  т р у д а м и ,  
у н и ж а т ь  и х ъ  ц ѣ н у ,  д о с т о и н с т в о ,  з а с л у г у ,  с ч и т а т ь  и х ъ  
н и п о ч е м ъ .  Что д е м ж е в * і м « « » с # * ? ш у т я ,  в м ѣ с т о  доро- 
ж гішъся. Д еш еагьт ь, с т а н о в и т ь с я  д е ш е в ы м ъ ,  у п а -  
ДЯІЬ, п о н и ж а т ь с я  ВЪ ц ѣ н ѣ .  Задешшілъ, дешево даеш ь. Ііь'і- 
б ш т ш ,  выторговалъ. Ни торгахъ додешеви.ш до нельзя. Пе- 
редтевйтъ, давать несообразно дешево. Дродешевгітъ, отдать 
слишкомъ деш ево. Раздтжтъсп, стать продавать дешево- Уов- 
штппъ,'понизить Ц'Ену. Товаръ подтевіьлъ, сдтевіь.и. Д о — 
ш е в і і н к м  ж. д е ш е в а я  в е щ ь ,  д е ш ё в к а  смл. Д е -  
н г с в е н і ) .  д ё ш ’в е ч ъ  ж . тер. псп. т о  ж е ,  пли д е ­
ш е в и з н а ,  д е ш е в а я  ц ѣ н а .  Э ка  деш евёнь к а к а я !  Д еш евка , 
мосіс. п р о с т а я  у д е ш е в л е н н а я  в о д к а  (Ш ейнъ). Д е ш е -  
« у ж а  ж . д е ш е в а я  п о к у п а т е л ь н и ц а .  Д е ш е в ч ч ц е  
ср. м ѣ с т о ,  т о р г ъ ,  б а з а р ъ ,  г д ѣ  т о в а р ы  д е ш е в ы .

Денш<і>|ш |і«іштіі что, ф ран . р а з б и р а т ь ,  ч и т а т ь ,  
г о в о р я  о  ц ы ф р о в а п о м ъ  п и с ь м ѣ ,  о  т а р а б а р с к о й  г р а м о т ѣ .  
Д е ш ч ф р ё в к а  ж. р а з г а д к а ,  р а з б о р ъ ,  ч т е н і е  у с л о в ­
н о й ,  ц ы ф р о в а п о й  г р а м о т ы ,  п и с ь м а '.

Д с ііш 'ш ь  м. растеніе МезеніЬгу ап1Іютит.
Д ж е й р а н ъ ,  с м . дзерёнъ.
Д ж е к ъ ,  в и д ъ  д р а х в ы ,  въ южн. ки р ш а, степи , О і і з о г і -  

е п і а і і в  ( І іи Ь а г а ? ) .
Д ж и г и  и г а  іи  Спб. тірг. о с л я к ъ ,  Е д и и з  Ь е ш іо п и з ,  

м е ж д у  к о н е м ъ  и о с л о м ъ ;  с м .  такж е к у ла н ъ  и т арпанъ .
Д ж и г н т о и п т і »  (отъ доюигйтъ, н а ѣ з д н и к ъ ,  т а т а р с .) ,  

г а р ц о в а т ь ,  н а ѣ з д н и ч а т ь ,  у п р а ж н я т ь с я  в ъ  н а ѣ з д н и ч е с т в ѣ ,  I

-  д и в е р с ія .

I въ конномъ ристаніи, въ д о ю ч г ч п ч ю а ч і ч  ср. 
или д е п о м г« « » іб « и »*» ж. [только стрѣлъ.

Д ж им ъ ж. стар. татр. малый колчаиъ, для трехъ
Д ж и н ъ  м. англ, можевеловая водка.
Д ж и р ё т ъ  м. татр. брооковое или метное копье, 

носокъ, стрѣлка, спица, кутило, крутило, летный 
дротикъ.

Д ж іи п ъ  м. каз. татарскій праздникъ передъ паро­
вою пашпей; это одинъ день въ году,'когда женщины 
на гуляньѣ выказываютъ лицо; тутъ высматриваютъ 
невѣстъ. [корятъ: х о д и т ь  дж бком ъ, ж бкомъ.

Д ж о н ъ  м. бесар. молдаванская пляска, н русків гв-
Д ж у м б у р а  юоіс-сиб. животное изъ хомячьей семьи, 

сусликъ, евражка.
Д ж у р а п н н , ш у р а ч к ч  ж. мн. астрх. персид­

скіе цвѣтные носки, карпетки; они шерстяные, узо­
рочные.

ДЗСПІ», ДИНЬ, тень, звукополржт. звону, бряку, нпр. 
стекла. Д зень , дзень н а  пет ровъ день, ст укочет ъ , б р я -  
кочет ъ, а  въ за зи м ье  съ п о л я  ухо д и т ъ ?  коса.

Д з ё к а т ь , произносить дз вмѣсто г), какъ бѣлорусы 
и мазуры. Дзекаютъ также, но нѣск. иначе, ц  вм. ч , и 
иаобор. Ниж. губ. въ Ард. у., гдѣ сталкивается высокій
говоръ (на а , рлз. тмб. ипр.), СЪ НИЗКИМЪ (на о, весь вос­
токъ) , что болѣе походитъ на цоканье; то же, но сосѣд­
ству во Влад. г., мѣстами на сѣверѣ въ Арх. ипр. Д а ё -  
к а ч ь е  ср. говоръ этотъ, дз вмѣсто д. К акъ  н и  за ка и ­
ва й с я  ли т ви н ъ , а  дзекпет ъ. Т о лько  м е р т в ы й  ли т ви нъ  
не дзекнет ъ. Р а звѣ  л и х о  возьм ет ъ л и т в и н а , чт объ онъ 
не д зе т у л ъ .

Д зед іеп ъ  м. мопгольс. д о в с о ш і р а ч і *  киргиз. юж­
ная сайга, водится на китайс. н пёрсидск. границахъ 
нашихъ; каракуйрукъ (ч ер н о хво ст и къ ), апіііоре диШі- 
гоза? зиЪ^иІІигоза? или это разные виды? (сайга сѣверной 
киргизской степи: а к к у й р у к ъ , б ѣ ло хво ст и к ъ ).

Д я м к ъ  м. юж. зыкъ, мошка, мошкара, оводъ, муха, 
отъ которой бѣсится лѣтомъ скотъ, и 11 пора эта; строка, 
бзыкъ, дрокъ, бызы.

Дзьщпга п свирокъ  сиб. сіьв. два однородные и весьма 
схожіе вида приморскихъ нолуутокъ, изъ рода черыетп, 
Рніідиіа піцга и Р. Гизса. С вирокъ бы вает ъ съ бѣ лы м ъ  
зеркальцем ъ .

Д зѣ д ъ  л. б'Ълрс. смл. т. с. дѣдъ, свѣтецъ, подсвѣч­
никъ для лучины. Д а ш і , д к а  и. полевой, какой-то 
духъ между домовымъ и .пѣшимъ; онъ ходитъ нищимъ, 
обходитъ путника, какъ лѣшій, стережетъ клады; бо­
рода и глаза' у него огненные. Д а і ь д ы ,  д а г і д ы  мн. 
день Сямеона Іуды, 28 октб. Д зѣ д о ва  н е д зѣ л я , мясо­
пустная .
Дзюбамъ юж. зап. клевать; д а ш д б а  об. наклева- 

иый плодъ; ||рябой, щедровитый, лицо или человѣкъ из­
рытый оспою.

Д й б ііт ь  надъ ч * н і, 'тмб. ш б ѣ т ь  ліев. лрс. кур.
( гнут ься?  д ы б ит ъ ?) корпѣть, копаться,кортить, усердно 
и долго сидѣть, работать.
Дипала? ж. растеніе ВсіеганІІшз, безсонная, чер- 

вёчникъ, червецъ, кошенильникъ, жвачка, канцелярск. 
корень. Д ч в г і ч к а  ж. раст. ѴегЬазсит іЬарзиз, вёр- 
бйшникъ, коровякъ, царскш-скипетръ.

Д а н о н ъ  м. турц. канапе, софа, скамья или  лавка 
съ ирислономъ, обычно обитая чѣмъ. Д ч в а ч ч ы ч ,  
къ дивану относящійся. Д ч в а ч ч а к  ж. комната съ 
диваномъ, диванами, для сбора и бесѣды въ домѣ. Д ч -  
в а ы щ а к і р  м. диванный мастеръ, обойщикъ.

Д и в е р с іи  ж. фрпц. отвлеченіе, отводъ; развлеченіе 
непріятельскихъ силъ ложной тревогой пли заходомъ
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сь иной стороны. Д и в е р н іи с е л іё н ш й  м. родъ 
небольшаго балета, съ таборомъ,гуляньемъ, народнымъ 
праздникомъ ипр.

Д пкидёпдт. м. лат. пай, доля, участокъ на дѣлежѣ, 
изъ прибыли, изъ выручки въ торговлѣ или инаго про­
мысла. Д г ъ а г ъ а і п  ж. двѣ, три бригады, подъ началь­
ствомъ дм ы іж яаіпѣ ш ш ш івго генерала; |1 мро. часть флота; 
обычно вто три бригады или 9 кораблей и нѣсколько мел­
кихъ судовъ, / / « ій к з іо н а  м. два эскадрона, д*«- 
в и а і о н н м н ,  къ нему-относящійся.

Д ііп іи  црк. стар . и въ пѣсн. и сказк. лѣсной, ДИКІЙ; 
дикорастущій; неручной, педомашній. || Понп. промнш. 
дѣвій, дѣвичій.

Дііім» ср. чудо, невидаль, диковина, ниж. д м в -  
••ед»* ж. вещь или дѣло рѣдкое, удивительное. // диву  
д а лс я , изумился. Эт о изъ дивъ диво. Д и во  дивное, чудо  
чудное: отъ ч ер н о й  к о р о вк и , да  бѣ лое м о ло ч ко ! И  ди­
вомъ д и в и л с я , очень дивился. Д й вуш к о  м ое, дйвищ е.
Д іін н « н ш о  ст алось, при. А  и  чт о жъ эт о за  д й ­

вищ е, у  ворот ъ разливш и,е, пѣс. Д ш и в ы і  пар. не диво, 
нечему дивиться; 11 сполагоря. Д и в ьп  т о м у  ж ит ь, у  
кого б а б уш ка  ворож ит ъ. Д и в ы і бы  н а ш ем у  т е л я т и ,  
да  во лка  п о й м а т и . Д ивъ я  г у л я т ь , какъ  д ѣ ла  нѣ т ъ. Не  
д ивы і Б огородицѣ , к о л и  сынъ Х рист осъ . Въ пт. уптрб. 
мн. дивеса , дивёсъ, чудеса; п с и ь . д п м ш а е о і с м  ж. Эко  
диво, у  свиньи  п ят а ко м ъ  р ы л о !  Д и вно е  ди во , чт о  не  
п ьет ся  п и во . З а в а р и л и  п и ва , н а д ѣ ла ли  ди ва . М н о ю  
ви н а  п и т ь , бѣ дѣ  бы т ь; много п и ва  п и т ь , нс безъ дива  
бы т ь. Д иво  по д и ву , а  чудеса  по себѣ . С т а р и н а , чт о  
диво. Чего нѣ т ъ, т о и  н а  диво. В ы  д и ву  дивует есь , а  
м ы  гріеь дивовались. Свадьба безъ дивъ не  бы вает ъ, безъ 
проказъ, чудесъ. арх. Й іій ы і'і. чудный,
чудесный, изумительный, удивительный, рѣдкостный; 
прекрасный, превосходный. Чуденъ свѣ т ъ, д и вн ы  лю д и . 
Т риж ды  человѣ къ  дивенъ бы вает ъ: р о д и т с я , ж енит ся , 
ум и р а ет ъ . , | і і «н о с ш ь  ж. дппо, чудо, какъ свой­
ство или качество, стар. д і ів е ш в о  ср. Д іін м п  Сѣв. 
и  вост. чудно; || много, изрядно, обильно, довольно; да­
леко, долго, давно. Я  н ы н ѣ  дивно  ерббилъ , сѣв. много 
сработалъ. М ного ль  т ебѣ  годовъ? А  уж ъ дгівно. Д а ­
леко  ль?  А еще дивнёнысо будет ъ. / Щ г ъ о м л о ъ с ы о  прм. 
Дивно, въ знач. много. Д ссв м ееь  рпз. весь день, съ 
Утра, давно, долго; нлп это иска®, д е н ъ -в е с ъ ? /Ц ы я ы п т *  
лю д е й , удивлять, изумлять. Д у р и т ъ , лю д е й  дивит ъ. Не 
дней н а  насъ, не дивись. Д чъвш ш -б ы  дѣ ло говорилъ, наг. 
или дивьп  бы , сиб. ну пусть бы, ну ужь если бъ. Д и в ь л  
б ы  п у т н ы й  бы лъ. А к « іім к > «  рпз. тмб. неужто, 
Вправду? Д и вй т ь пск ., п о м ѣегн. произнш., но правильнѣе 
дѣ вйт ъ, гов. о дѣвицахъ, бесѣдовать за воротами съ 
Дружкомъ. Д и л н і п ь е л  чему, удивляться, чудиться, 
Даться диву. Вздивился, задивилсл онъ атому. Нс надивлюсь. 
Подивись, поди. Сдивовалсп, удивгглся. Кт о всем у  д и ви т ся , 
на  т о ю  и  лю д и  д и вя т с я . З е м н а я  х в а л и т с я , а  небесная  

. д ивит ся , о похвальбѣ. В с л к й ім а т е р ъ  самъ себѣ д и ви т ся . 
Д ругим ъ д ивились , а  сам и н а  л ь д у  о б ло м и ли сь . Б огат ы й  
д и ви т ся , чт о бѣ дном у не  ж ивет ся (чт о б ѣ д н ы й  не  
Ж ивит ся]. Б огат ы й б ѣ д н о м у  д и ви т ся , чѣмъ онъ ж и- 
юігпея, анъ Богъ помогъ. Д и в и т ьс я  п о ч ем у , да й  Богъ в с я ­
ко м у , говор. коли кто глумится надъ чужой бѣдою. Д у р а к ъ  съ 
дураком ъ с х о д и л и с я , другъ н а  друга  д и ви ли с я . Д ш і— 
и ъ а а п е ь  или д ы о о в а и п ь с п  чему, дивиться.Н е  ди- 
в? й  н а  него, ле дивись ему. П т и ц а  дивует ъ , загляды­
вается на собаку и подпускаетъ охотпнка. Д у р а къ  съ 
дураком ъ т о л к а л и с я , другъ д р угу  д и во ва ли ся . ,/««««» 
®«інъе ср. длительное удивленье, оглядѣнье чего съ 
любопытствомъ. Д и в у н ъ  м . д и е у и ь л  ж. кто чему

дивится. Д м в у л п  об. арх. шутпикь, шутъ, забавникъ, 
чудакъ, потѣшникъ, гаеръ. Такъ ж епрои зн . иногда совсѣмъ 
другое слово: д ѣ ву  л я ,  парень, болѣе похожій на дѣвку. 
Д ъ л о Л м л  м. д н в м ч к м  ж. юж. зап. странный чело­
вѣкъ, чудакъ, чудодѣй. Д н в я ч м н н » . чудачить, 
чуд(ес)ить, проказить, странничать. ,|мновімче ср. 
чему дивятся, человѣкъ или вещь дивные, на чудо лю­
дямъ. м. стар . диво, чудо, невидаль, дивовіііце.
Д ивъ м о р ско й , морское чудище, чудовище. || Зловѣщая 
птица; вѣроятно пугачъ, филинъ. Д**в®а*»«іж»е.*ъ, 
- І І І ІЦ Я . вообще, кто видитъ чудо, диво; кто прови­
дитъ чудеса, постигаетъ, видитъ болѣе другихъ. ,У*«- 
восіілгі м, растя. Іпиіа Ііеіепіиш, девясилъ.
Дйпца ж. ол. діійіш пвг. мѣстн. произнш . дѣвка, 

дѣвица; такж е д ш к а іш і, д й вья , дѣвій, дѣвичій, дѣвиче­
скій. Д й в ь я  к р а т н а ,  ленты, раздаваемыя невѣстой по­
другамъ, при расплетеніи косы ея. [кличка гусей.
Дйга, Ошшгамъна об. пск. тйга.тиженька, тега,
Днганііть или—ея, сиб. гиганить, насмѣхаться, 

издѣваться, трунить, дразнить, не давать покою. П олно  
надъ ним ъ д ш ат іт ъ . Г о во р и т ь  д ъ і г о ъ і ?  пск. льстиво, 
вкрадчиво. [земляной ладанъ.
Диголпь? раст. Ѵаіегіана, мяунъ, кошкина-трава,
Дидактика ж. греч. искуство учить, научать или 

наставлять. Дъвдаиъпъмчесміиі,  поучительный, 
учебный, наставительный. Д м д п и т н м » ,  д * і- 
даснеі.»& м. учитель, наставникъ, проповѣдникъ, 
поучительный писатель или поэтъ.

Дйдедъ? раст. Аіщеііоа вуіѵезігів, дягиль. || Раст. 
Ишпех асеіозеііа, щавель оорочііі, воробьиный.

Дндка пли д я ш д к о  м. тер. дѣдъ, дѣдушка, дѣдусь, 
дѣдуля. || Дон. оор. нечистый, чортъ. Дйдіса или г)м- 
і і г і п н ,  д і і д в н ь к й  ж. рпз. тул. .цѣдила, баушка, 
бабка, повитуха, пріемница.

Діадъ, «)»*«>««, д и д -ла д о , припѣвъ веснянокъ или 
хороводныхъ пѣсенъ. А  м ы  поле  вы т опчем ъ, вы т оп­
чем ъ, о й  дид-ладо  вы т опчем ъ, вы т опчем ъ!
Дидіолить п т . шутч. красть, воровать (поддѣ т ь  

что, п оддѣ дю лит ь, по д д и д ю ли т ъ ).
Д и ік а , дііімскм ж. юж. дежа, квашня.
Дизентерія, д ы а у р і п ,  см. дис.
Дпкастёрія ж. духовная консисторія.
Дикиріи црк . двусвѣщіе.
Дикій, въ природномъ видѣ состоящій, не обрабо­

танный человѣкомъ, невоздѣлапныіі, природный;необра- 
зованный; || неручной; необузданный, свирѣпый; суро­
вый; застѣнчивый, чуждающійся людей; || странный, 
необычайный; нртіш . с м и р н ы й , к р о т к ій , р у ч н о й , дворо­
в ы й , дом алш т ;о б д ігы а іш ы й ,о б р а б о т а й  і(ы й;искусгпвеіі-
н ы й , Д и к а я ,  н е во зд ѣ ла н н а я  ст р а на . Д и к ія  гру  ш и, дич 
кбвыя. Д и к ій  звѣ рь. Д и к ій  гусь р учн ѣ ет ъ  и  дворовѣет ъ. 
Д и к іе  п а р о д ы  по всей вѣ р о ят н о ст и  о д и ча лы е. Онъ дикъ, 
въ лю д и  не хо ди т ъ . У  него д и к ій  голосъ. | ] Народъ на сѣв, 
гов. д и к ій , д и к о й , вм . глупый, шальной, безумный, мало­
умный, сумасшедшій. Что т ебѣ  д и к б м у  или кр а с н о м у  
доспѣ лось {что сталось)? Въ сомъ знч. д и ко й , д и к а я , уптрб. 
какъ  ещ . Д и к а н ьк о й  м уж ичекъ , родъ полеваго или лбо­
наго, съ рыжей бородой и съ посохомъ; сберегатель кла­
довъ. Д и к а я -п а с м а , арх. брап . безтолковый, взбалмош­
ный, безпутный. Д и к а я  козгі, животное изъ рода оле­
ней, съ вѣтвистыми рожками, серна. Д й к а я -к о р о в а  кстр. 
лось, изрѣдка тамъ попадавшійся. Д и к ій  ленъ , раст. 
Ілпига регеппе. Д и к ій  гіёрецъ, волчьи ягоды, баріпіе 
шегегеит. Д й к а я  р я б и п к а , впт. растеніе Раіегаопіит 
сегиіеит; въ др . м*от. Тапасеіит ѵиІЁ;аге? Д и к о е  плодо­
вое дерево, пепрнвитое, дичекъ. Д и к о е  м я с о , мясной
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наростъ на ранѣ или язвѣ, не дающій ей поджинать. Д и ­
к ій  ц вѣ т ъ , сѣроватый, сѣрый, пепельный, нодсѣдный; 
не буросѣрый, а голубосѣрый. Д и к ій  ка м ен ь , дикарь, 
гранитъ и др. сходныя съ нимъ породы. Щ и ш ы п п и -  
» н * п і, д м т і н е м » ,  дикій, въ меньшей степ. Щшш- 
ч о а с о ч е м г » ,  то же, въ большей стп. Д и т я  собака  
н а  вѣ т еръ ла ет ъ . И  вели къ  да дикъ , и  м алъ  да удалъ . 
В еликонекъ  да  дикбнекъ . Д к ім вскм >  и д«ме®в«4- 
т о с т ъ  ж. свойство, состояніе дикаго.Щ ч . к й р ъ - я .  
д н к е і р ш а  ж. дикій человѣкъ или животное. Г о л уб ь  
д и ка р ь , одичалый, водится въ жилыхъ мѣстахъ. Д икари, 
Ю ж наго о кеа н а , дикіе островитяне. Онъ ж ивет ъ д и ка ­
р ем ъ , п о ч т и  за т во р н и к о м ъ , не выходитъ въ люди, чуж­
дается ихъ. К а м ен ь  д и к а р ь , гранатъ и др. кремнистыя 
породы; па югѣ, дикарем ъ  зовутъ песчаникъ и известнякъ, 
идущій на постройки. Щ ѵ е и А р е и Ш ,  относящійся 
къ дикарямъ. Д м к а р н ы и . относящс. къ камню ди­
карю. Днка/шад м у к а , размолотая на дикариомъ камнѣ; 
она чернѣе.Щ ж ш ч й р ч щ ч ѣ іъ  м.каменотесецъ.Дмма 
ы .заплродп. кабаНъ, вепрь. Щ ж ж м а р щ * п ь с я ,;щ ч п Щ г я ,  
избѣгать общества, людей. Щ г и Ш п р с ш п о о е ^ .  Дикость, 
какъ свойство или поступки того, кто дико чуждается 
людей. Д ж ш п о а е і п и ь  сѣв. в о т . дурить, блажить, 
сходить съ ума, или дурачиться,шалить, повѣсничать; || 
сиб. глядѣть въ испугѣ, въ изумленіи, недоумѣвая. Т е ­
т еревъ д и кует ъ  (дивуетъ), глядитъ съ дерева на собаку, 
которая его облаиваетъ. Д і і и п ш ь с л  смл. пли д»«- 
к м м ж ж п ш ь с я  сиб. шалить, дурить, насмѣхаться, вздѣ­
вать сянадъ кѣмъ, юж. дековаться. Д ні> у /№ й  об. ма­
лоумный, полуумный; чудакъ; || ж. баба-птица, пели­
канъ. || к т р .  брюква. || н т . смб. ниж. греча, гречиха; 
болѣе нроизн. д и к у ш а . || сиб. родъ черной смородины (са­
МО р о д и н а  и д и к у ш а  но смыслу одно и то же), по Легче, 
іііііез ШкизсЬа. || Расти. Маисіеа? || Д и іф ги іа , сибир­
скій тетеревъ, Теігао Гаісірегшін. Д ы н у ж к ъ  м. рлз. 
пиж. дикуша, греча. Д м к у п и н ю я  м у к а , гречневая. 
Д ж ж п у ш м е ч ъ ,  —и**ц е е ,  охотникъ до гречневой 
каши. Д ж ж к у л я  об. псгс. сидень, ребенокъ, который 
долго не встаетъ ва ноги, не ходитъ. Д ы ѣ і о а ш ш м а ,  
д м м ^ в м м н а  ж. диво, дйвледь, дивовйше; рѣдкій 
случай или вещь, невидаль, невидальщина, чудо. І іе  ди­
к о ви н а  н о л у б р а т у  с ка за т ь п р о  П о л и к а р п а , частоговорка. 
Д ы і .'о а ш і і і».««'*, чудный, странный, непонятный, 
нежданный, дивный, чудный; 11 сѣв. сильный, большой, 
чрезвычайный, изъ ряду вонъ. Д и к о в и н н а я  п т и ц а , ч ер ­
н ы й  лебедь. Д м н о Ь р и а ь  м. животное Нузігіх, 
ежачйна, съ долгими иглами. Д і і і н і і і р і і . і і м м і і , 
къ нему относящійся, ему принадлежащій. Д и к о -  
в л а ѵ т и ы ж і ,  — з е р е і в т ы ж і ,  — н о р о э і і ' н і а і ,  
т т р и с ш у и ц і і і ,  д и ) . 'о ; / .м ы іі ,  д « и зо у т е с -  
н м і і  лпр. понятны по составу своему. Д н ч о -  
м м п а ь  м. у соколышк. ловчая птица, выдержанная 
не съ гнѣзда, а пойманная съ воли уже старою пере- 
мытившеюся. Д * * « о л и в н ъ ,  д ч ч о » г € ш с ь  м. арх. 
малоумный или дурачокъ. Д и ш ч а о & р и а я м и і ,  
странный, дикаго и необычнаго вида. Д ы н о ш и р а я  
л е т я га , сиб. дикообразная, странная. Д и ч и н а , дичь, 
ипр. см. на своолі мѣстѣ.

Д и ііс (ц ) іо и с р ъ  м. лат. фри. словарь, словотолкъ, 
словотолковпикъ, лексиконъ. Д н и ш оп«іим> что 
кому, сказывать что писать, дослбвно, оказывать письмо; 
велѣть писать съ голоса, съ говорка. —с « ,  быть ска- 
зываему для письма; безлич. не д и к т у е т с я , не могу дик­
товать. Д и н ш о в а м ь е  ор. длит. д ш ш ш к о а и а  об. 
дѣйствіе зто, оказыванье письма. П исат ь по ди кт о вкѣ , 
подъ д и к т о в к у , писать со словъ, съ голоса или съ го­

ворка Дмшіепжёаицыкг», —нцт щ . сказыватель 
письма.Д ч ч ч р я ж .  чтеніе,речь,относительно произно­
шенія, говора; молвь.

Дилспо нар. арх.-шад. (дѣтево?) трудно, мудрено. 
Щ и ш л ь  ж. арх. прм. дѣлъ, новая рыболовная сѣть, не 
излаженная еще, неоснащенная. ||Маковка головы, прм, 
алід.

Д нлёіиа, д і м е д м г а  ж. родъ силогизма, изъ 
ДВУХЪ И бОЛѣе УСЛОВНЫХЪ заключеній, ДВОЯКООТЬ, за­
просто: любкй, радорійкье, вилы, разсоха, надвое; либо 
такъ, либо эдакъ; ипр. Л гат ь — Бога, прогнѣ вит ъ; п р а вд у  
говорит ь — лю д я м ъ  досадит ь; и  м о л ч и . Д н . г е -  
ш п іе ін й  м. д і і , іе » и г « е и с і і '« і  ж. втал. охотникъ, 
любитель, человѣкъ, занимающійся музыкой, покуст- 
вомъ, художествомъ, не по промыслу, а но склонности, 
по охотѣ, для забавы.

Д илиж апсъ  м. фрнц. переиначенъ въ належ анецъ  в 
въ Ш т а т у ;  общественная почтовая или частной про- 
мышленостн карета, или ипаго рода повозка. Щ і і . ш -  
оісаіесовыжі,  къ нему относящ.

Д и н ам н іса  ж. греч. наука о движеніи тѣлъ, о си­
лахъ двигающихъ. М е х а н и к а  д ѣ ли т ся  п а  с т а т и ку  и 
д и н а м и к у . Дшв н а л н і ч е с ч і ж і ,  относящійся къ ди­
намикѣ; основанный не на отвлеченномъ понятіи о тѣлѣ, 
о веществѣ, а на дѣятельныхъ силахъ тѣла. Д и н а м и ч е ­
ское у ч е н іе , гь физикѣ. п[ют>опыіож татоми(сти)ческому, 
отвергая образованіе тѣлъ изъ недѣлимыхъ атомовъ и 
объясняя образованіе ихъ взаимнымъ противодѣйствіемъ 
и равновѣсіемъ силъ. Д і ш п л м т б , й к н а -  
. н м г ш а п .  послѣдователь динамической школы. Ди» 
н п . н » . и ( ; ги у > < ) м. снарядъ для измѣренія силы; си­
ломѣръ.

Д инастія  л. греч. родъ, домъ, го зоря о государѣ; 
поколѣніе, изъ котораго вышло нѣскльк. послѣдова- 
гелыюцарствбв.шшихъ лицъ. ДжшшясплЛчеемШ, 
къ династіи относящійся.

Дипломъ м. греч. жалованная граната на санъ, 
достоинство; граната и ли  свидѣтельство высшаго учеб­
наго заведенія ва ученую степень или званіе. Д и згл о -  
м а ю т к а  или д ю і.* < м к г ік іл  ж. буквально, 
первое означаетъ пауку разборки древнихъ граматъ, 
документовъ; нынѣ, особ. послѣднее, означаетъ науку о 
взаимныхъ сношеніяхъ государей и государствъ вообще.

къ дипломатіи принадле­
жащій, къ ней относящійся. Д іт л о м а т т е с к іі і  корпусъ , 
весь составъ высшихъ лицъ посольствъ, при какомъ 
либо дворѣ. Д и п л о л ш а т я  м. служащій по дипло­
матической части; || человѣкъ тонкій, скрытный, изво­
ротливый. Д і і п . і о . и ш і Е і і і г й  м. занимающійся ди­
пломатіею. П о л и т и к и  да  д и п ло м а т и к и , и  лю д ей , и  са­
м и хъ  себя д урачат ъ . [большой глубины.

Д и и .іё т ъ  а. мрс. лотъ, устроенный для измѣренія
Дира., дшшрявміі лпр. см. д ы р а . Джеравка? 

ж. растеніе Маіоре. Джжрасучяа? «. деревцо Шіаш- 
іШ5 Раііаьіі.

Д прёгать орл. дергать.

Д и ректоръ  м. лат. управляющій, завѣдывающій, 
нача вникъ части, управленія или заведенія. ,/* * -  
р ё н п г о р ш т  ж. жена директора. Джжрежепжржя- 
«г® ж. начальница женскаго училища или иггаго заве­
денія. || Матеи, линія, опредѣляющая направленіе или 
положеніе чего. Джшрёжежпоро»я, — п ъ о р -  

и і і н в ,  дерешіпірг'шсымъ,  нмъ прииадлжщ. 
Д ж ж р ё к п ѵ о р с ч і і і , директорамъ свойственный. 

Щ м р ё ш і п г а р с т а о о а п ъ ь ,  управлять чѣмъ въ 
званіи директора. Джжрёжжція  ж. управленіе; власть,
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состоящая изъ нѣсколькихъ лицъ; || мѣсто, помѣщеніе, 
зданіе такого управленія. || Военн. равненіе фронта, дер- 
жаиіе шага и строя по правому или но лѣвому крылу. 
Д и р е кц іи  н а п р а во , равняйся съ сосѣдомъ направо. Д<м- 
р е ч ц і о ъ в ы а п  л и н ія , обозначающая направленіе. 
Щі>|ша№ і(}юааѵиъ чѣмъ, управлять, гос. о му­
зыкѣ, балетѣ или иномъ зрѣлищѣ. Д - м р ы а і с ё р »  и. 
') * « ) •  п г к м е ё р и а  ж. управляющая музыкой, зрѣли­
щемъ. Д ы р м ы ф м л »  м . море, снасть подымающая 
нокъ (конецъ) гафеля (нолурея). [и п р . см. д ы р а .

Дпрнеѵый, д ч ш р & а й т м ш і ,  ы і і
Ді і п » іо іо н іі і  ж. греч. нестройность, несогласіе, 

разстройство, разногласіе, разладица, разладъ звуковъ.
Дчеснтерія ж. греч. кровавый поносъ. 

и еи гіл . несвареніе желудка. Д м е у р і н ,  задержа­
ніе мочи.

Цшісртаціи ж. лат. небольшое ученое сочиненіе 
съ цѣлью доказать одно или нѣск. научныхъ положеній. 
. (исерт ац іи  п и ш у т с я  п а  п о луч ен іе  у ч е н ы х ъ  ст епеней; 
разсужденіе, розыскапіе, розыскъ, изслѣдованіе.

Дпсидситъ м . л ат . иновѣрецъ или раскольникъ, 
вообще, не принимающій господствующаго гдѣ испо­
вѣданья.

Дпеіеант-ь или м . самый высокій
изъ пѣвческихъ голосовъ; вообще высокіе,тонкіе звуки. 
?ііг і,'п іт ю й ы іс  или ё ч т е с и т ъ г ы і і  , къ

Дисканту относящійся. м. чело­
вѣкъ поющій высокимъ голосомъ, дискантомъ.

Ди, д п і е к т т ъ ,  де, дескать, молъ, млъ.
Диски? м. ми. игра въ городки, въ чурки, свинки, 

рюхи.
Дисконтъ м. торг. уступка, скидка, при получе­

ніи по векселю денегъ до срока; учетъ. Д н е и гііш і- 
**«яЛ, къ уступкѣ этой относящійся; учетный. Д**е- 
’< » > ( т н |) о в а і) ( ь ,  т т п т а а ш п ь ,  принимать или 
отдавать вексель для учета до срока; усчитывать.

Дискосъ и. цорк. блюдце съ поддономъ, на кото­
рое кладутъ вынутый изъ просфоры агнецъ. Д н г ч іо -  
* * < т р < іа е щ г > і\. пелена,покровъпа дискосъ. Д ы с м ъ  
м- кру;кекъ, кругъ, круглая плоскость, облоибкъ.

Дислокація ж. фрн. расположеніе войскъ на по- 
отоѣ, въ странѣ или мѣстности; расписаніе, размѣщенье.

Днсоиансъ м . ф рн. нестройность музыкальи. зву­
ковъ; разладица, разпозвучіе, разногласіе, разноглась, 
несоглаеъ, рознота, рознь, пртіш л. созвучіе , согласіе, 
°оіласъ.

Диспашеръ м. горгв. присяжный расцѣнщикъ 
вреда и убытковъ отъ аваріи, отъ порчи и ломки купе­
ческаго корабля и товаровъ па пути. ду«*с»*«ек ё р -  
е«ііѴ, къ нему или къ дѣлу его относящійся. /?не» 
»*«*«*» м. свидѣтельство, данное диспашеромъ на 
аварію.

Диспенснрокаіъ кого отъ чего, разрѣшать, ско­
родить, увольнять; | |  о католнчск. духовнет. разрѣшать, 
аРощать;[|—что, врчб. готовить и отпускать снадобья, 
•Мкарства. Д я с и е н г а ц і и  ж. отпущеніе грѣховъ, 
ирбіца; )| отпускъ, раздача снадобій. І н е и е н е г і -  
* * ю р ъ к .  кто разрѣшаетъ, увольняетъ, отпускаетъ, 
Раздаетъ.

Диспозиція ж. посн. фркц. распоряженіе воена­
чальника, какъ войскамъ расположиться частями своими 
11 какъ дѣйствовать; боевое расписаніе; распорядокъ.

Діпчіуіъ м. л ат . ученый споръ, преніе, Состязаніе, 
гласный отстой,защита, оправданіе сочиненія, наішоан- 
цаго для полученія ученой степени. Д испут ъ н а  м а т ­
е р а ,  п а  д окт ора.

Даль. Толи, Словарь. I.

Д и с т а н ц ія  ж . фрнц. разстояніе;|[участокъпротя­
женія, дорбки, рѣки, подъ присмотромъ д м ш е п ш -  
н о и м а г » ,  Л н с ш т і ц і б і ш ш о  н а ч а ль н и к а ; 
иногда округъ, опредѣленное пространство вообще.

Д и г т и .іи р іш а т ь  что, лат . перегонять, выгонять, 
гнать жидкость въ нереговномъ кубѣ. Д м с т н ,* н >  
р п о п ѣ ш ъ е  ср . длит. г > і і г ш к . і л ц і і і .  д н е м т -  
л я р о в к а  ж. об. дѣйствіе это; гонка, выгонка, от­
гонка, перегонка; сидка, высидка; куреніе, курка, вы­
курка. Д ы с т ш ш л і і п ъ о р з »  м. перегонщикъ, сидчйкъ, 
выкурщикъ.

Д и с ц и п л и н а  ж. ф рпц. воииское цбвиновѳніе, по­
слушаніе, порядокъ подчиненности, чинопочитаніе; 
воинская управа, расправа.

Д и т в а  ж. во.ш . снасть, управляющая концомъ 
райиы, рея; возжа, поводъ, волж. оборбтна.морс. брасъ.

■ 11Говор. такж е км. д ѣ т ва , яички, куколки и гусенички 
нчелъ.

Д и ти р а ін б ъ , диѳирамбъ.
Д п тп а  м. пур. нечистый, нёкошный, бѣсъ. А д й т ка  

іт о  з н а я . Вѣроятно дѣ дъ, дѣ дко; а быть можетъ отъ яаычек. 
дидъ, ладо .

Д и т я  (род. д и т я т и ) стар. д ѣ т и  или д ы т ё  (таор. 
дит ёй) ср. і і і н ч у . Х ’ч е і , зап. (какъ татущна м. мат^хна  
ж. ),бітятко, младенецъ, ребенокъ, малолѣтній, — няя; 
дитятей назыв. ДО и  или 15 лѣтъ, когда дѣтство перехо­
дитъ въ отрочество. Д я к ж п ж п к о  ср. умал. нлп ласкат. 
говорится и взрослому. Д г м т п т г м і ъ ,  ему принад- 
лежащііі. Д ш п і н  мн. сыновья и дочери; въ отноше­
ніи къ родителямъ, и взрослые. ||Малые ребята или дѣ­
вочки иообще.Д/млн м о и  всѣ п ер ер о сли  м е н я . П а у ли ц ѣ  
играют ъ дѣ т и. | | Въ видѣ ласки, привѣта младшему, 
подчиненному, а отъ духовнаго лица всѣмъ мірянамъ. 
З а  м н о ю , д ѣ т ки ;вп ер ед ъ , д ѣ т о ч ки , д ѣ т уш ки ! привѣтъ 
и ободреніе солдатамъ. М а ле н ь к ія  д ѣ т ки , м а ле н ь к ія  
б ѣ д т , а  вы раст ут ъ  в е л и к и — будут ъ  б о льш ія . Д ѣ т и , 
д ѣ т и , к у д а  м нѣ  васъ д ѣ т и! М ое д и т я т ко  н е р б ж е н о ,  
нс хо ж ено , т акъ  и  брош ено. Не д л я  з я т я  со б а ки , д л я  
м и л о ю  д и т я т и ; гов. тесть. П о к о р н о м у  д и т я т и  все 
к с т а т и . З а  споромъ дѣ ло ст анет ъ, т акъ  и  ш а л ь н а я  
м а т ь родит ъ п ут н о е  д и т я . Д и т я  не  за п ла чет ъ , м ат ь  
не  у слы ш и т ъ , не разумѣетъ. С м ирное д и т я  о д н у  р у к у ,  а  
блаж ное обѣ  от ы м ает ъ. Д ѣ т и  благодат ь Б ож ья. 
Д ѣ т к и  — р адост ь, д ѣ т ки  оіеъ и  горе. К о м у  д ѣ т и  въ 
р а д о ст ь , ко м у  н а  горе. В сѣ  одного о т ца  дѣти. В сѣ  
А д а м о вы  дѣ т ки . Всѣ  д ѣ т к и , да  не о д но й  м а т к и , И  
одной  м а т к и  д ѣ т ки , да не  р а в н ы . И зъ о д но й  к л ѣ т к и ,  
да н е  р а в н ы  дѣ т ки . У  М и р о н а  д ѣ т к и  М и р о н ы ч н , у  
И в а н а—И в а н ы ч и .В с ѣ  И ва н ы ч и  И ва н о вы  д ѣ т ки . З д о ­
р о в ы  б ы ли  бъ дѣ т ки , есть к о м у  л ѣ зт ь  въ к л ѣ т к и . Н е  
ст рои  сем ь ц е р к в е й , п р и с т р о й  сем ь д ѣ т ей , сиротъ. По  
наш ъ вѣ къ будет ъ, а  д ѣ щ и б у д ут ъ .Ц с а м и  добудут ъ. 
К а б ы  зн а т ь с , чт о у  к у м а  питье, т акъ  б ы  и  дѣ т иш екъ  
привелъ . М уж ъ ст аръ , ж ена м о ло д а , дож идайся дѣ т ей; 
м уж ъ м олодъ , а  ж ена  ст а р а , дож идайся плет ей . Пс  
л ю б о м у  д ѣ т и щ у (п а  нелю бое дѣ т ищ е) и  см ер т и  пѣ т ъ . 
Сѣдой м уж икъ  о б р и л с я , а  въ д ѣ т ки  не  годился, Д ѣ т ей  
своихъ  бы невидат ь! клятва. Б о я р с к ія  д ѣ т и , стар. со­
словіе, получаввіее отъ правительства участки земли, 
съ обязательствомъ нести военную и земскую службу. 
/(№ «н«н<е ср. сынъ или дочь, дитя,малое или взрос­
лое. Д в ь т ы я и » ,  й і ы і і е н м і и в  м. молодое жи­
вотное, невзрослое. 11 Д ѣ т ы ш ъ, горп. одна изъ трубъ 
рудничнаго насоса,нодтрубокъ.\\Д ѣ т ё н ы ш ъ ,а р х .часть 
печной выошки, тарелка, накрываемая колпакомъ. 11 До­
щатый орубецъ, ящикъ съ пескомъ на днѣ колодца, для
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очистки поды.\\Д ѣ т ы ш ъ  или дѣ т йпецъ , птіутрепняяво­
ронка рыболовной верши. Д ш ъ ш ш к м а  м. д ѣ т й п ка , 
д ѣ т и н уш к а , парень, молодецъ, малый, ребятйща; хо­
лостой взрослый, почти взрослый челов. Д ѣ т й н и ш к а , 
іюнс. парнишка, мальчикѣ; Д п м ш я т ъ к .  ели . дѣтина, 
парень. Р абот ает ъ , какъ  р ебенокъ , а  ѣстъ какъ дѣ ­
т и н а . У м ны й  д ѣ т и н а , знает ъ , чт о х лѣ б ъ , чт о Ми­
ни н а ! Д ѣ т й п к а  съ сѣ д и н ко й везд ѣ  пр и го ди т ся . Д ѣъѣюш  
п о р а ,  д ій > івв |м ѵ  ж. ообпр. юж. дѣти, ребятишки. 
Д и , Ш в а  или д п > * п и а  ж. собнр. яички, гусенички п 
личинки пчелъ, черь, въ особыхъ ячейкахъ сотовъ. 
П ч ел а  д ѣ т к у  закиды вает ъ , матка несется. 11 Д ѣ т к а  л у ­
к о ви ц ы , ч ес н о к у , зубокъ, часть, которую легко отдѣ­
лить. \\ Д ѣ т к а  или д і ъ п ш ы о і с ъ  рлз. ту.г. призывный 
кличъ на поросятъ. 11 Д ѣ т к а  также рукоять весла, хватка, 
пальцы па пбтеси, палецъ или зубокъ, стерженекъ. 
Д ІЫ Л Ъ С К ІШ І, относящ. къ дѣтямъ, имъ приндлжщ, 
Д ѣ т с к а я -т р а в а , растеніе №оІІіа№(іи8.||Дл>тскаябо- 
лѣ зн ъ , родимчикъ. Д ѣ т ск ій , въ видѣ сщ . м. стар. отрокъ, въ 
видѣ тѣлохранителя и прислужника при князѣ. Д г і > т ~  
« - к а я  с. ж. комната для дѣтей. Д ш ь п г с т в о  ср. дѣт­
скій возрастъ, младенчество и отрочество. Чего въ дѣ т ­
ст вѣ  просим ъ , т о гюдъ ст арост ъ бросим ъ. Д ш ь ѵ п -  
г ж в в в и п п » ,  быть дитятей, находиться пъ дѣтскомъ 
возрастѣ. Д ч ь п т л я н е ц ъ н .  стар. внутреннее укрѣпле­
ніе города, кремль. | |Арх. дѣтская болѣзнь, родимецъ, 
падучая: у взросл ы хъ :параличъ, пострѣлъ. \\кстр. дуракъ, 
малоумный. [| Подъямокъ, ларь, куда стекаетъ смола 
пригонкѣ, сидкѣ.11Стар. отдѣленіе, покои въ дочѣ для 
Дѣтей и женщинъ. 11 Внутренняя воронка рыболовной вер­
ши, дѣтьгаъ. Д ж ь т ш м п у а н а  ж. пск. квочка, насѣдка, 
паруша, кбкошъ. Д г ь п ш м ѣ п ъ с я  арх. плодиться, мно­
житься, родить, о животныхъ. Д і ь т я ъ і ѵ * ,  у кого есть 
свои дѣти. Онъ человѣ къ  д ѣ т п ы й . Эт о дѣ гппая п т и ц а  
мать. Д і ъ т м г і н ъ  м. й і ы ш і и ц я  ж. арх. дѣтпый 
человѣкъ или животное. В о л ч и х а  д ѣ т и щ а . Д г ъ п ш о -  
в о д ъ ,  д і ъ п о о в ё д е ц ъ ,  —й н ц « ,  —« о д іі -  
щ е л ъ ,  — я й ц а ,  наставникъ,учитель, воспитатель. 
Д л ъ ш п о в д д с т в о  ор. воспитаніе дѣтей, Д г ъ т в ш  
о ё д с т в о в а ж ь ,  воспитывать, образовать дѣтей. 
{іь ш о г .і/№ с ы і '«. губящій дѣтей. Д ш ы п о г у & т  

е ш в о ,  д ю я п о г у И л ё и і е ,  губленіе дѣтей, духов­
ное пли тѣлесное ихъ убійство; особ. замореніе заро­
дыша, Д г м ѣ ѵ о г у б е ц ъ к .  ~ ~ ч і и ц и  а. кто виновенъ 
въ дѣтогубствѣ, дѣтоубійствѣ. || Д ѣ т о губ ц ы , угасшій 
толкъ изувѣровъ, считавшихъ дѣтогубство дозво ден­
нымъ, Д п м о о м о р л ш л ё м і е  ср. кормленіе грудью. 
Д і ъ т о л і ' о & і е ,  любовь къ дѣтямъ, / іь н . о .і іо -  
ы ш ш а ы ік , любящій дѣтей. ,/іі> » ів і«й геіка«>  
н н к й  м. —и и ц в і ,  дѣтоводъ, учитель. Д * ы н в -  
п а г у б и ы ш і ,  гибельный для дѣтей. Д г ъ п в о р о о ю -  
д ё Ш е ,  дѣйствіе рождающаго, —щей. Д в ь п ъ о р ё д -  
з с ы і і ,  къ рожденію служащій. Д г ъ г п о у і і і •«- 
сзК'й®. й л іН іо ц б м ім із в е л н ы і і ,  дѣтогубство, 
дѣтогубшяй; ё ѵ ы я і о у б і И ц а й б .  дѣтогубецъ.

Д і іф с р с н г ь  м. море, разность огрузки кормы и 
носа; разногрузъ, разносадка. Д иф ерент ъ  гіускает ся  
н а  к о р м у , огрузка кормы бываетъ глубже. Д ш ш ф е т  
р с я и ф й л ъ  м. матсм. безконечно малое ко личество. 
Д ш ф ерепціальное вы чи слен іе , способъ вычисленія по­
средствомъ безконечно малыхъвеличинъ. Дифференціаль­
ное дѣ леніе , на термометрѣ или друт. снарядѣ, самое 
шел К № ,т о М іО О .Д ш » ф е р е » 9 'Ц ш в р о в а м п ъ в е л и ч и н у ) 
м атм . искать разности величинъ, количествъ дифереп- 
діальнымъ способомъ.

Д и х р о ц с ііп . м. гроч. двуцвѣтпость, двуцвѣтіе, дву-
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мастность; ^двуличновость, игра цвѣтовъ, переливъ. 
Дггхроыѵпъ м. камень, похожій на сафиръ; водя- 
ной-сафиръ, іолитъ, пеліомъ.

Ц п ч ь  ж. в с е  что дико, въ различи, зиач. мѣсто, негро-
путосрукоючеловѣкаилизапущенноещезаселеиныя мѣ­
ста'; глушь, заросли. Г р у ш е в а я , я б л о н н а я  дичь , дички, 
дикая, не привитая поросль (отъ корня) или заросль. 11 
Животныя, въ природномъ, дикомъ видѣ, особ. птица, и 
притомъ спѣдная, составляющая промыслъ охотника; въ 
тмб. битая и замороженная впрокъ дворовая птица. Л я ­
га ва я  собака  са м а  д и чи  не  ѣ ст ъ, не па ссбя трудится. Д ичь  
во гцахъ: а  все т а р а к а н ы .||"Дикія речи, вздоръ, враки, 
пустяки, ішсеиитнпца. Онъ порет ъ, песетъ дичь. Д а < *  
иміпа ж. дичь, въ зиач. дикой живности, особ. битой. 
К р а с н а я  дичь или д и ч и н а , лучшая, дѣлится еще на 
крупную или лѣ сную  (всѣ виды оленя), мелкую, 
болотную, лѣсную, летную ипр . К р а с н а я  б о ло т н а я , 
всѣ виды бекасовъ. Д а ч а м ъ  м. плотный полевой 
шпатъ, камень фельзйтъ. Д м ч ё ц ъ  или й іік о к й  м. 
непривитое плодовое дерево.\\Д и чо к ъ , боровки, слѣпе- 
тень, дпкій-рой; онъ уходитъ изъ улья или слѣпетня н 
самъ себѣ ищетъ пристанища.\]тмб. столбнякъ, пара­
личъ, ударъ. Д ы ч м ё в ’ы і і ,  къ дичку относящійся. 
Д ш м ч ш і т ъ ,  пѣть пли играть дико,невѣрно,нестройно, 
разладомъ, не въ голосъ; ргізпить. Д и ч а т ь ,  ста­
новиться дикимъ, во воѣхъ зиач. ||Дурить, блажить, су­
масбродить. \\Прм.? о дѣвкѣ, дивить, дѣвить, бесѣдовать 
или обращаться съ парнемъ. Д к к іо ііь е л , о челов. 
или яивти . быть дикимъ, бояться людей, общества, быть 
угрюму пли нелюдиму, робкимъ, необходительнымъ, 
несмѣлымъ. Д и ч л  іівііііѴ. кто дичится, дикъ въ обра­
щеніи. См. такж е д и к ій .

Д и іи к а п т ъ , ё  я  т а ч я я і  я  §д апр. см. дно.
Д ід о и р ам б ъ  м. і.иеч лирическое стихотвореніе въ 

упоеніи вина, радости, изступительна го восхищенія; 
гимнъ пли пѣснь въ честь Вакха; 'неумѣренная хвала. 
Дивгірплжбяыіві,  » б н ч е с м і н ,  къ диѳирамбу 
относящійся.

Д іа б а з ъ  м. горная порода изъ смѣси нолеваго 
шпата и роговой обманки; зеленый-камень. Діада» 
ловыи, изъ него состоящій, къ нему относящійся.

Д іа в о л ъ , дыіволъ м. злой, нечистый духъ, 
бѣсъ, чортъ, сатана; демонъ, обломъ, нёкошиый, лука­
вый. Д іаволъ  во злѣ по еамотности, себялюбію; сат ана  
во лжи по кичливости, самонадѣянности.Д ьяво лъ  ст аръ , 
да  п р а зд н ест ва  ем у  нѣ т ъ. К нут ъ  не д ьяволъ , а  п р а вд у  
сы щ ет ъ, отъ пы тки. В сѣ х ъ  чер т ей  зн а ю , одного д ьявола  
не зн а ю . Діаволовъ, ему принадлежащій; діа-  
волъеміи, ему свойственный. Г н ѣ въ  дѣ ло человѣ ­
ческое, а  зло п а м ят ст во  — діавольское. П р и  ц ер ква хъ  
п р о ж иваю т ъ , а  волю  д ья во ль ск у  соверш аю т ъ. Д ь я ■ 
в о л ы ц и н й  ж. чертовщина, бѣсовщина, случай или 
дѣло, приписываемое нечистому; мана, морока; ѵптрб, 
такж е бранно.

Д і а г н о с т и к а  ж. грсч, распознаніе, распознаванье; 
опредѣленіе признаковъ и взаимныхъ отлипъ произве­
деній природы; знаніе примѣтъ; распознаваніе болѣзней, 
по припадкамъ и явленіямъ. Діагяоспшйче- 
скШ, къ діагностикѣ, распознанію относящійся. 
Діагибстимъ а, распозяатель; опытный на при­
мѣты.

Д іа г о н а л ь  ж. черта', соединяющая два угла, про­
веденная съ угла па уголъ, въ плоскомъ угольникѣ или 
въ тѣлѣ; пскбсипа, дблопь. Д б ло и ь  прям огугблъпика дѣ­
лит ъ  его пополам ъ , н а  два р а в н ы е  т р еуго ль н и ка . ||Родъ 
французскаго сукна, съкосоюниткою. Д і а г о н а л ь -
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иѵііі, искусный, долбнный; діагонально , дблонью, 
искбсииой, съ угла на уголъ.

Д Іагр ам а  л. греч. всякій чертежъ, для геометри­
ческаго или инаго объясненія,

Д іад й м а я. греч. головное украшеніе, въ родѣ по­
вязки, короны, вѣнца, половинчатаго пачельника;||стар. 
родъ царскаго наплечника или бармы, оплечья. 11а Г о ­
сударѣ  бы ль н а р яд и  б о льш ія  к а зн ы : крест ъ, (Надыма 
б о льш а я , вѣ нецъ, скипет ръ , яб ло ко  сто япецъ . Д і а »  
дб.па, подобное женское украшенье.
Діанъ, дьлмв м. стар. письмоводъ, письмоводи­

тель, секретарь, правитель канцеляріи. Б ы т ь т о м у  
т а къ , к о л и  пом ѣ т илъ  дьякъ  (ила: какъ  пом ѣ т илъ  дьякъ). 
Б ы т ь  д ѣ лу  т акъ , какъ  п о м ѣ т и лъ  дьякъ . Б ы т ь бы ло  
т а къ , д а  пом ѣ ш алъ  дьякъ . Т аковъ , сяковъ, а  все лучш е  
п р и к а зн ы х ъ  дьяковъ . Д ьякъ  у  м ѣ ст а , чт о кот ъ у  
т ѣ ст а;  а  дьякъ п а  пло щ а д и  (т, е, у казни), т акъ  Господи  
пр о ст и  (или: Бож е п о м о зи )! Б а к ъ  дьякъ у  м ѣ ст а , т акъ  
всѣмъ отъ н ею  т ѣ сно; а  какъ  дьякъ н а  п ло щ а д и , т акъ  
Г осподи  пощ ади! (| Дьячекъ, церковникъ, церковнослу­
житель. | |Ряз. земскій, волостной или сельскій писецъ. 11 
Тер. учитель грамоты. Дьлыёаь, ему принадлежа­
щій. Дьячііш, имъ свойственный, Ььячесыііі. 
Дьячья ж. стар. изба, гдѣ дьяки занимались дѣлами; 
канцелярія. Д ь яч ъ н  спесь: н а  головѣ ч и р е й , а  ногой  
х р а м л ет ъ ! П о не дьячестоо, к о л и  н е  бы валъ въ 
подьячест вѣ . Д у м н ы й  дьякъ , письмоводъ при государ­
ственной думѣ. Д во р ц б вы й ,при дворцѣ, при дворцовомъ 
приказѣ. Д ьякъ  м и т р о п о лй ч ь , письмоводъ при митропо­
литѣ. Д ьяк ъ  вѣ ч н ы й , при народномъ вѣчѣ, въ Иовір. и  
Псковѣ. Д ьяк ъ  з ем ск ій , волостной или сельскій писарь, 
нынѣ просто земскій. Д и л к о н а  м. низшее духовное 
званіе или санъ, помощникъ священника при служеніи. 
ДьАчоыыциж. жена его. И зъ поповъ д а въ д ъ яко н ы . 
Вот ъ х у д о ,  какъ м уж ъ дьяко нъ , а  окена поп а д ья ! т. с. 
мадѣстъ имъ. Д ьяк о нъ , дьяконъ , не все бы  т ы  вяка лъ !  
Д і а м а ы і і с п  ж. въ древней христ. церкви, вдова 
или дѣва, исправляющая при храмѣ нѣкоторыя жепскія 
службы. Д*> л *і «ш о ей , д * ія і> о н и і(м н » , ему, 
ей иринадлжщ. Дняпоысы»«'». относящ. къ этому 
званію. Дьлмоыскан ж. ектеніи и возгласы, чи­
таемые дьякономъ, и вообще вся церковн. служба его. 
Дьянопстао ср. званіе, должность эта. Д ь я к о н ­
ст во бо яр ст во , а  поповст во хо ло п ст во . Дъяыоы» 
п ы » « ь  и. ектспія, произносимая дьякономъ во время 
Церковной службы. ||Ризница, особое мѣсто, отдѣлъ въ 
церкви, гдѣ хранятся облаченіе, одежда и утварь. 
Дълыоыспшаовать, дьлмоншкі», дья- 
ыоыааапгъ, отправлять должность дьякона; читать 
или возглашать ектенію. Диячыпы» щ>. заниматься 
церковнымъ пѣньемъ, пѣть на клиросѣ. Дьнкоыоа» 
*цш*ыа ж. собпр. дьяконово согласіе, дьяконовъ со- 
гласъ, раскольничій толкъ поповщины,новокадильиикп; 
опи требуютъ, чтобы кадили во время службы не по 
трижды, а по дважды накрестъ; принимаютъ и оеьми-, 
и четырехкопечный крестъ шзр, Д ь л ю о п о о п и  ж. 
ранняя, небольшая, сладкая порода яблокъ, идущая 
только на лакомство, въ свѣжемъ видѣ. Дьлчёчь, 
дьячекъ  м. церковнослужитель, причетникъ. Дъя» 
Ч г ш а с а  ж. жека его. И  д ья ч к а  сѣ ном ъ не  ко р м я т ъ . 
Что по п у  не  м и л о , т о д ь я ч к у  въ ка д и ло . Гов. и наоборотъ: 
Что д ь я ч к у  не  м и л о , т о п о п у  въ ка д и ло . Д ь яч екъ  не  
служ ит ъ, все по д ѣ вуш кѣ  т уокит ъ;  по но м а р ь не  зво ­
нит ъ , н а  нее же глядит ъ . ДьлчяовЬ, *)»,«»*•«- 
осыпь, ему, ей принадлежащій. ДчлчкАвспНі, 
отпосящ. къ званію, должности дьячка. Дьячытъ,

отправлять должность дьячка. Онъ и  д ы ічи т ь, онъ и  
п о н о м а р и т ь , все про все. | |г в р . пѣть церковныя пѣсни; 11 
толмачить, толковать, объяснять.

Д іа л е к т и к а  ж. .греч. умословіе, логика на дѣлѣ, 
въ преніи, наука правильнаго разсужденія; но злоупо­
требленію, искуство убѣдительнаго пустословія, лов­
каго спора, словопрепія. Д і а л е я т ы ч с с ч і ы ,  къ 
діалектикѣ относящійся. Д і а л ё ы п г ы ы ь ,  ловкій, 
искусный спорщикъ, доводчикъ; иногда софистъ. Д і а »  
. г ё п п г ь к  говоръ, наречіе, мѣстный, областной языкъ, 
говбря.

Д іа л а г б н ъ  ж. камень тальковой иороды.
Д іа м а н т ъ  м. адамантъ, бриліантъ, алмазъ.
Діаметръ м. греч. Поперечникъ, говоря о кругѣ 

или шарѣ. И с т и н н ы й  д іам ет ръ свѣ т и ла , астрн. попе­
речникъ планеты въ линейной мѣрѣ; в и д и м ы й  діам ет ръ, 
поперечникъ въ градусахъ и въ доляхъ его, служащій 
мѣрою угла, подъ которымъ планета впдна.ДІааиемі- 
р« і.»ьнм іі, поперечпый; поперекъ супротивный; 
т о л щ и н а  веревокъ м ѣ р я е т с я  по окр уж н о ст и , а  т о л­
щ и н а  бревенъ и  деревьевъ д іа м е т р а льн о , въ о т р у б ѣ , въ 
п о п е р еч н и кѣ .

Д іа п а з о н ъ  и. муз. объемъ голоса или музыка іь- 
наго орудія, отъ высшей до низшей йоты или звука. || 
Камертопъ, стальная музыкальная вилка, дающая ко­
ренной звукъ, для строя. Д і а т п ы ы ч с ѵ ы і ы  муз. 
проходящій черезъ нѣсколько звуковъ послѣдовательно; 
переходный. Д і а ф р а г м а  ж. поперечная мясистая 
перепонка, отдѣляющая грудную полость отъ брюшной; 
на пей легкія и сердце, йодъ нею печень, селезенка 
и желудокъ; въ дурномъ ученомъ переводѣ: грудобрюшная 
преграда; въ народѣ; блона, утробная, гусаковая пере­
понка, гусачйна, гусачйха, вздбшье. Д і а ф р а а м ю  
ж. круглое отверстіе въ зрительн. трубѣ, для ограни­
ченья поля ея.
Діареи ж. греч. поносъ, проносъ, мытъ, слабина.
Д іа т о н и к а  ж. муз. переходъ черезъ одинъ тонъ 

(ладъ или строй)въ другой, изътвердаговъ мягкій ладъипр.
Д іатриба ж. греч. желчная критика, основанная 

на личностяхъ. [форъ, безъ ноливы.
Д Іаап ін ъ  м. лат. тусклый, полусквозистый фар-
Д ІаФ орстическІя ср ед ст ва , врчб. потогонныя, 

потовыя.
Д іе з ъ  и. муз. хроматическій знакъ, повышающій 

йоту на малый полутонъ. Д і ё а ы ы ы ,  къ этому знаку 
относящійся.

Д іе т а  ж. правила употребленія пищи, по роду ея, 
качеству, количеству и времени; правила на всѣ про­
чія жизненныя потребности, для охраненія здоровья, 
охрана, бберегъ. Д і е г т ё т ы ч а - ж .паука эта, ученье 
о б ъ  охранѣ здоровья. Д і ё т ы м ы ,  относящс. къ діетѣ; 
й ім н е л іі іи л м іі ,  •т ч е с ы Ш , относящс. къ діе­
тетикѣ. г

Діопсидъ м. каменьпороды авгита. Д і о ы т а а ь  
м. ископаемое ашернтъ, мѣдный изумрудъ; кремпистая 
окись мѣди. _

Д іоптръ м, снарядъ на разныхъ матем. орудіяхъ, 
для наводки глазомъ прямо на предметъ; прицѣлъ, какъ 
и зовутъ діоптръ, для наводки боевыхъ орудій. Д і о ъ г »  
т р и н а  ж. часть оптики, паука о преломленіи лучей 
свѣта на проходѣ сквозь прозрачную среду; другая часть 
оя к а т о п т р и ка , говоритъ объ^отраженіи лучей. Д і о г п »  
т р ш я ч ы ы ы ,  т т Н еС М ІЫ ) къ діоптрикѣ относя­
щійся.

Д іо р а м а  ж. картина, освѣщаемая перемѣпнымъ 
Іовѣтомъ, представляя день, утро, ночь,

29’
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Д І о р и т к .  и. горная порода, соотоящ. изъ мелко­
зернистаго діабаза.
Д.іаиь ж. црк. рука, пясть съ пальцами, кисть, вся 

лапа, ладонь. / . і п н ш я Г і .  отноеящ. къ ладони; ла- 
дбнный, въ ладонь ширины. ^ .І П Н Н Г І Ж іІ е ‘«. широ­
корукій, ншроколадонпый, лапистый.
Дли м л . ш .  у, подлѣ, возлѣ, при, близъ. Д л и  лѣ с у ,  

д ли  р ѣ ч к и . Ё н в  д ли  ч т о  сидит ъ. Пнж-арз. кур. орл. длѣ, 
кур. нор. зли, злѣ. З а с т у п а  д ли  (д лѣ , з л и , злѣ ) избы  
ст оит ъ.

Д л и н а  ж. протяженіе вдоль, б о . ж и о :  пск. д о -  
л г ш ц а ,  д о л э ю і ш м ,  тер. пск. д л и н ъ ,  прм. 
д о . і ъ :  за длину пространства, тѣла гіли вещи обычно 
берется направленіе наибольшаго протяженія его; длина, 
ширипаивышина, или мѣра по уровню вдоль п поперекъ 
и мѣра по отвѣсу,составляютъ три основныя протяженія 
всякаго тѣла или пространства. Д л и н а  гр адуса , мѣра 
егопогоипою мѣрой, верстами, саженями инр. Въ д ли н у ,  
д ли н о ю , д олиною  т р и  саж ени. Э ка  д ли н а  к а к а я !  
Д л й н н м и ,  большой длины, въ пространствѣ или 
во времени; долгій. В ес ен н ій  день дли н ен ъ  (дологъ), да  
н и т к а  корот ка', а  о сен н ій  день корот окъ , да  н и т к а  
д л и н н а  (долга). П ародъ болѣе любитъ слово долгій , а мы от­
носимъ сто почти только ко времени. В олоса  дологъ, а  я зы ка  
д л и н н ѣ й  (у б абы ). Эт о еще д л и н н а  (долга) п ѣ с н я . Д л й н -  
нены сій , д л и н н о в а т ы й , длгт н ёхо (щ е)н екъ , д л и н н ы м в -  
дли н неш ен ек в . Д л і і м н и к »  м . мѣра или  протяженіе 
въ длину, длина. Л ѣ сокъ п о т я н у л с я  д ли н п и к о м а . Ва  
д есят и нѣ  б л и н н и к у  8 0 ,  п о п е р еч н и к у  3 0  саж енъ. 11 
Брусъ, доска; связь или настилка въ длину, вдоль; пртви . 
поп ер ечни къ ; продольное бревно, брусъ, жердь. Ц С тар. 
батогъ, палка, хлыстъ, прутъ, которымъ наказывали. [| 
орл-аор. узкая полоса земли, пай или участокъ, поле. |] 
лстрх. четырехса?кенное бревно. | |з г астрх. ры баковъ, 
б ли нн и ка  самоловная снасть; къ веревкѣ (хребтинѣ) 
привязываютъ на новодцахъ 50 удочекъ, безъ наживы; 
рыба, проходя, садится бокомъ; два б л и н н и к а  состав­
ляютъ счала , а три длиппика— п е р ет я гу ; сотня и болѣе 
перетягъ, до 20 тыс. крючковъ, занимаютъ около вер­
сты и иазы в. п о р я д ко м ъ . С т авит ь б л и н н и к и  ва м о р ѣ  н а  
ч т ч т а х в  (кольяхъ), иазы в. в ы б и в а т ъ п о р я д к и .Д л ы и -  
ника м . в.ио. узкая и долгая полоса пашпи. Д л і ш »  
и / і и й  м . собир . жер дпякъ, шесты, жерди, слеги .Д л п ш и - 
« « » » «  ж. длина, длинъ, какъ свойство, состояніе; 
болѣе обремени, о растянутомъ разсказѣ ипр. Д . і к к -  
н о а а ѵ п о с п ъ ъ  ж. состояніе, качество того, что 
д і і ш і і г о в а т о ,  немного или черезчуръ длинно. 
Д . п г ч  н  « г р і і в  іл  м . ()Іі і і і і н о р ) о . і ; о ] і і » о ' і '< ,
д . і ш ш о і і й е ы і » .  д . ш ш с о н о . і і і ш .  д , і м к >  
н о н я й і п і ь и і .  д . і к к н п ш е / і г і і с ы і !  ипр. 
ПОНЯТНЫ ПО составу; говорятъ такж е: долгогривый, долго- 
полыйппр. Д ^ » » * »и о* ю .'*^м ® «« ,р аст . Масгоопеш и т , 
голвнастка, лервдн. Д л м м и в а о . г б н и и ,  раст. Егу- 
сіЬе,голбвчатка,первдн. Д л м м м о м о .м к » м м < г ;р а с т .  
РЬаІаидіию, первдн. колѣнчатка. / ^ і і і і і і і п е о е р к ) -  
к м ,  раст. Месагбоніа. Д л « н н в е » і | і | у ц п и к ь  
расти. МасгоІоЬіига, первдп. 'Д < і і і і ( н о п и » і « и №  
й і и м , растеніе М асго зіетта . Д л ы іш ѵ ю ц в & т *  
М М М »,раст. 8е1ена; Н азванія эти придуманны я, переводныя. 
Д л и ш ь ,  тянуть время, мѣшкать, медлить, откла­
дывать, оттягивать, пробавляться. Она п о п уст у  длит ъ  
дѣ лом ъ, она т о лько  вр ем я  длит ъ. Д л ш к т ь  си. тя ­
нуться, продолжаться; (| казаться долгимъ, пртвп . ко р о ­
т а т ься . Б о л ѣ зн ь  д ли т ся  болѣ е іода. Съ нем илы м ъ  
пасы д ля т с я . Д л ѵ и т е в *»>*»*>»•*, продолжительный,

(іоргііі. —,
долгій, медленный, мѣшкотный, медлительный. Длгі- 
л и м ы ю е м я і ж. свойство, состояніе длительнаго; 
медленность. Длыпгелъ м. “- іш ц я  ж . кто мед­
литъ, тянетъ время; медлитель, мѣшкатель.
. Д л * ,  подлѣ, возлѣ, см. дли .

Д ля, продлогъ требующій родпт. падежа и показывающій 
назначеніе или цѣль дѣйствія; къ, ради. Д л я  чего, ради 
чего, зачѣмъ, почто, кчему, пачто; д л я  т о ю , д ля -т о , 
ради того, ктому. С т арат ься д л я  к о ю , ради, за, на- 
Д л я  т о ю  чт о , понеже, поелику, ибо. Н ёд ліі чего, не- 
кчему, непочто, пезачѣмъ, не нужно, нѣтъ повода и при­
чины. Д л я  м илаго  д р уж ка  и  сереж ку изъ  гушксі. Говорятъ 
и т е б я  д л я ,  ею  д л я . И  не по т е б ѣ , да  д л я  т е б я , и не 
нравно,' да полезно. Д л я ч е , д л ііча , а въ арх. д л я  чего д л я ,  
почто, зачѣмъ, для, ради чего. М ало  ль  м ож но чего, да  
не д л я  чего. Д л я ,  (ради) т е б я  все сдѣ ла ю . Д л я  т о ю  
кузн ец а  кл ещ и  кует ъ, ч т о б ы  р у к а  не  ож ечь. Бога д ёля , 
для, ради, отчего и б ош делъня . Дляиего нар. для чего 
нѣтъ, для чего не т а к ъ .1Ж а л уй т е  къ нам ъ! Д лячего , 
всегда ва ш и  гост и.
Ініітропіін, Д м и т р іе ва , Д м и т р іе в с к а я  суб от а , 

поминальная, упокойная, между 18 и 26 октября, поми­
новеніе родителей, родительская субота. В т о р а я  д м и-  
т ровіса , субота по Дмитріевской, сулёники. Д м ит ріевъ  
день (26  окт .) п о ю л у  (бо.зъ снѣгу), с в я т а я  т е п л а я ;  д м и ­
т р іе ва  суб от а  по снѣ гу, и  с ія т а я  гю снѣ гу , ряз. т ул. и  
др. В ъ Д м ит ріевъ  день и  воробей  подъ куст ом ъ  гіиво ва-. 
р ит ъ . Д м и т р іе ва  суб о т а — к у т е й н и к а м ъ  р а б о т а , по­
минки, по куликовской битвѣ, и общія. Д о Д м и т р а  дѣ вка  х и ­
т р а , а  ггослѣ Д м и т р а  еще х и т р ѣ й , выш едъ замуж ъ. Юоіім.

Д м п ть  црк . надувать, раздувать воздухомъ; ||*на- 
пыщать, надмевать, дѣлать гордымъ. Ц М алр. и бѣлр, дуть; 
Ому, дмешъ вм . дую, дуешь. Гои. также дмДхНть въ кал. 
говорятъ демгіть, я дему. / і л і н і і і ь с л , надуваться 
воздухомъ; || надмевадься, иапыщаться, становиться 
гордымъ, надменнымъ. Дмёміе ср. надуванье, вду­
ванье; 11 напыщенность, гордость, кичеиье, спесь, чван­
ство.

Д на? ж . каз. плоскій глистъ или глиста, Таепіа Іаіа.
Д н ё н н м іі  или д н е в н о й , ко дню относящійся, 

въ значеп. собств. ДНЯ, а не НОЧИ, и л и ж евъ зн ач . ДНЯ ИН0ЧИ, 
сутокъ; денной, суточный; длящійся день, обыдённый, 
|| бывающій каждый день, ежедениый,подённый,насущ­
ный, обиходный. Д н евно й ы . иногда у ти тр б .в м . дневальный. 
Д н ев н о й  свят о й , котораго память въ зтотъ день праз­
днуютъ. Д н ев н о й  свѣ т ъ, денной, солнечный. Д н ев н а я  
дуга свѣ т и ла , теченіе, ходъ его надъ овидыо (горизон­
томъ), считая по паралели. Д н е в н а я  п о вер хн о ст ь ка ­
м ен н о й  п о р о д ы , съ нѣмцк. выходящая наружу, обна- 
жопная или обращенная кверху. Дпеоеіть, про­
быть гдѣ день, провести цѣлый день; дежурить, оста­
ваться гдѣ по очереди у  должности, для присмотра ипр. 
/ |н ё в м « и .ій  я  т а м ъ , случалось дневать. У  насъ 
т яж ело  іішыііепѵсп, трудно дневать. Дмеопмъе 
ср . длт. д н ёгш в  ж . об. дѣйствіе или состояніе но 
зпач. гл. Д н е в а н ь с 'ш п а е п  дѣйствіе или должность дне­
вальнаго; д н е вка , говоря о походѣ войскъ, о обозѣ, су­
точный роздыхъ (привалъ  назы в. роздыхъ часовой). 
Д а ш ё в о и и ы і і ,  къ дневкѣ относящс. Д н е а ш ш п »  
н е с ш в »  ср. дневапье, чередованье, ,4>ісвіцііі,ѵ,, 
д іесвп .іы ц іік і), —іц іп ц :, д н е в п л ъ н ы іі, 
диевп ,ію  м. д н е в а л ьм ш і, дмеви.ш ю  л. 
дежурный, чередной, кго на чредѣ по должности. Д нёв- 
щ и ка м и  зовутъ такж е людей, пришедшихъ куда передне­
вать, на дневку, не на постой, Дневальнн ж. дпе-

днспальп». "



Д п б ш іл ы ім ш а  — ю и о ;і;  н іі .с п .

і з а л ы іа я  к о м н а т а ,  д е ж у р н ы й  п о к о й .  Д п о в а . і ь щ н -  
* • « *  ж . д о л ж н о с т ь  и л и  о б я з а н н о с т ь  и з в а н іе  д н е в а л ь н а г о  
Д ы т о п п ь е л ъ  и .д н ю ю щ ій  т о л ь к о  г д ѣ  л и б о ,  н е  н о ч у ­
ю щ ій  т а м ъ .  Д »ы ш чце сиб. д е н ь  п у т и  пли д е н н о е  р а з ­
с т о я н і е  ( с м .  ниже дно). Д ы е в о ш м у е ,  д е н н о е  п р е б ы в а ­
н іе , ,  д н е в н о й  п р и т о н ъ .  Д м е в » » * » * »  ы. п о д е н н ы я  з а ­
п и с к и , ж у р н а л ъ ,  ііо всѣхъ зиачеп. Д >ЛИСЪ пар. СеДНИ, 
н ы н ѣ ,  с е г о д н я ,  в ъ  с е й  д е н ь .  Е ст ь до днѣ сь, а  впредь  
Е от  вѣ ст ь. Д к е ш н і і і ,  н ы н ѣ ш н ій ,  т е п е р е ш н ій ,  с е ­
г о д н я ш н ій ;  ( |с о в р о м е н н ь щ н а м ъ .Д * « и .* » ® ъ ,  еле. р а з с в ѣ ­
т а т ь ,  с в ѣ т а т ь  (откуда о б о д п ѣ м , ободняло) ,  б ы т ь  д н ю , 
д л и т ь с я  с н ѣ г у ,  н е  с м е р к а т ь с я .  Е щ е днгьетъ, до су т и с­
ковъ далеко . ж . стар . (ф ри . і о и г н е е )  д е н ь ,
в р е м я  о т ъ  в о с х о д а  д о  з а к а т а  с о л н ц а ,  / / н е ш і ч н о  

нар . И д е н ь  И н о ч ь ,  к р у г л ы я  с у т к и  и  д е н ь  з а  д е н ь .  Д » # е -  
е « и , і н . і ы і Ѵ  о с в ѣ щ а е м ы й  д е н н ы м ъ  с в ѣ т о м ъ .

Д но ср. н и з ъ ,  и с п о д н я я  ч а с т ь  к а к о г о  л и б о  с о с у д а ,  
в м ѣ с т и л и щ а ,  у г л у б л е н і я ;  противоп. верпъ , к р ы ш к а . Д но  
м орское  здѣ сь и ловат ое, р а к у ш к а . Е е  бойкѣ  клеп ки  
д уб о вы я , а  оба д на  сосновы я. Чтобъ т ебѣ  н и  д на , н и  
п о к р ы ш к и , шугч. брапь'. Л и н ь  пб  д н у  ходит ъ; п ло т ви ч ­
к а  вё р хо м ъ . М елко  п ла в а т ь , дно за дѣ ва т ь. Одинъ въ 
во д у , другой  к б  д н у , обоимъ р а в н о . Чѣмъ д олю  б а р а х ­
т а т ься , с т уп а й  лу ч ш е  ко д н у  (ш елъ бы  ко  д н у ). П ере­
вер нут ь вверхъ  дном ъ. В есь домъ вверхъ  дном ъ. Д о п ъ б  
СР- собр. д б и ь я ,  г о т о в ы я ,  д л я  о б р у ч н о й  п о с у д ы ,  д л я  
Д о н ь е в ъ , д о щ е ч к и .  Д о н ы ш ко  ум ал. б е н ц е  ср. т о . ж е ;  
II д о щ е ч к а ,  н а  к о т о р у ю  с а д и т с я  у  н а с ъ  п р я х а ,  в т ы к а я  
в ъ  н е е  ж е  г р е б е н ь  и л и  к у д е л ь .  11У столяровъ, д о с к а ,  н а  к о ­
т о р о й  п о д б и р а ю т ъ  и  ф у г у ю т ъ  м а н е р к и .  Б ы л а  б ы  куд ель ­
ка: п р я сл и ц е  сдѣ лаем ъ, а  донце в за й м ы  во зьм ем ъ . Си- 
оиръ золот ое дно , отъ п у т н аго  п торговаго промысловъ; а 
позже, это буквально оправдалось. У ралъ золот ое д но , сереб­
р я н а  п о к р ы ш к а , о богатомъ рибпомъ промы слѣ. Д о д на  
у п р я ч у , угроза. Кто не  вы пилъ  до д н а , не  пож елалъ  
бобра. П е й  до д на , н а ж и ва й  у м а !  О д на  до д н а , а  двѣ  
вп о ло ви ну . П ит ь до д на , не ви д а т ь добра . П а  днѣ  
1УЩе■ У  т ороват аго  скупост ь н а  днѣ  ('подъ спудомъ) 
леж ит ъ. М ало  пьет ся: одно д оны ш ко  ост ает ся! Д а й  
м оре, съ берегомъ р о в н о , д оны ш ко  сер еб р яно ! ковшъ съ 
пивомъ и мопетоіі, свадб. , / « « е и и «  ср . нвг. ч а й н о е  б л ю -  
Д е ч к ц . Д явш іш це  ср . ( с м . такж е дневгібй) увел. д н о ;  и с ­
п о д ъ  у  с у д о в ъ ,  д н о ,  н а с т и л к а  и  о б ш и в к а ;  | | з а т о н у в ш е е  
с у д н о ,  н а д ъ  к о и м ъ  с т а в и т с я  в е х а ,  е с л и  о н о  н а  м е л к о м ъ  
м ѣ с т ѣ ,  ч т о б ы  н е  н а т к н у т ь с я  д р у г о м у .  | |В ъ  угольныхъ ку ­
реняхъ-. м ѣ с т о ,  г д ѣ  с т а в и л и с ь  к у ч и ,  б р о ш е н н ы й  у г о л ь ­
н ы й  т о к ъ ,  у г о л ь н о е  п е п е л и щ е .  | |  Д н о  б о ч к и .  Д т і м ^ е -  

КО д н и щ у  о т н о с я щ і й с я .  Д ё м м ъ ч е ,  КО д н у  
о т н о с я щ і й с я ,  иногда п р о іш о с . д ён н ы и . Д о н н ы й  м аст еръ , 
м ю .  д о ш л ы й ,  д б к а ;  д о н н ы й п а р е н ь , арх. п р о ш е д ш ій  в с е  
До д н а ,  п р о й д о х а .  Д о н н а я  д о ск а , н а  к о т о р о й  у т в е р ж д е н ы  
с т а н и н ы  е д и н о р о г а ; | |ч у г у н н а я  п л и т а ,  о б р а з у ю щ а я  д н о  
к р и ч н а г о  г о р н а .  Д ё н ч а п ш ы і я ,  с о  д н о м ъ ,  с н а б ж е н ­
н ы й  д н о м ъ ,  д о н ы ш к о м ъ .  Д о т а т а я  ж елонка , гори, с ъ  
к л а п а н о м ъ ,  з а т в о р к о ю  н а  д н ѣ . Д н к ш і і і ъ  м. пси. 
п о т о н у в ш ій ,  о с ѣ в ш ій  п а  д н о  л е д я н о й  п л а с т ъ ,  к о т о р ы й  
в с п л ы в а е т ъ  у ж е  в е с н о ю ,  к о г д а  в е р х н я г о  л ь д а  н ѣ т ъ .Ц  
Р а с т е н і е  М е Ш о Іи в , б у р к у п ъ .  | |  П о д п б ч в а ,  и с п о д н я я  
п о ч в а ,  с л о й  п о д ъ  п а х а т і ш м ъ ,  р а с т и т е л ь н ы м ъ  с л о е м ъ .  
Т ут ъ  донрикъ  гли на , песокъ, х р я щ ъ . Д онникъ  х о л о д н ы й ,
б о ло т н ы й .

До, п рдл . съ р о д и . пад . п о к а з ы в а ю щ ій  к а к о й  л и б о  
п р е д ѣ л ъ ,  к о н е ц ъ .  З д р а в с т в у й , В о лга  м а т у ш к а , с в е р х у  
д о н и зу , с н и зу  д о ве р х у ! При переносѣ удар . на до, слово 
можно принять за наречіе, или ставить соодинит. черточку: Г о с ­
поди! уб ей  т о ю  дб-см ерт и , кт о  лу ч ш е  наш ею  ж ивет ъ

(У ко ю  денегъ м н о ю , да  ж ена х о р о ш а )! намекъ завистли­
ваго. Д о ст арост и  дож илъ, а  у м а  не наж илъ . Читай  
отъ н а ч а ла  до ко н ц а , отъ доски до доски . Д ош ли до 
глухаго  вѣ ст и . Съ у т р а  дб н о ч и , М иръ ст оит ъ до р а т и , ' 
а  р а т ь  до м и р а . 11 Д о  замѣняетъ око ло , м еж д у, по , предъ, 
къ, чрезъ . И хъ  бы ло  до д ес я т ка , о к о л о ;  отъ осьм и до 
д еся т и , м е ж д у .  К аковъ кт о до (къ, д л я )  Бога , т аково  
т о м у  и  отъ Бога. | | П р е ж д е ,  н а н е р е д ъ  ч е г о .  Эт о бы ло  
еще до ц а р я  Г о р о х а . Богат ы  невѣ ст ы , да  до вѣ нца . 
Д о сегодня, п о  е е і і  д е н ь ;  до сею  м ѣ ст а , п о  э т о  м ѣ с т о .  
Д о нею  ш ест омъ не дост анеш ь, гордъ. Д о неб а  вы соко , 
до ц а р я  д а л е к о .\ \ К ъ , въ зич. о т н о ш е н ія  к ъ  ч е м у .  // п р и ­
шелъ до ваш ей м и ло с т и , к ъ  в а м ъ .  / /  до т е б я , съ п р о сь­
бой . Что к о м у  до насъ, к о л и  п р а здн и къ  у  насъ! К аковъ  
т ы  до м е н я , т аковъ я  до т е б я . М н ѣ  чт о до кого, бы ло  
бъ нам ъ хо р о ш о . || П р и х о д и  до н е д ѣ ли , т ж . ч е р е з ъ  
н е д ѣ л ю . Э т о слово не до д ѣ ла , зап. южн. н е д ѣ л ь н о е ,  н е  
к ъ  д ѣ л у .  П оли  чт о ди чего (доіідотъ), т акъ  я  и  того. Пе  
до гною м н ѣ , н е  о б ъ  э т о м ъ  з а б о ч у с ь .  Что до м е н я  (к а ­
са ется ), т о я  согласенъ. Слитно съ глг. на т ь  прдл. до вы- - 
р.ажаетъ о к о н ч а н і е  д ѣ й с т в ія  и л и  д о с т и ж е н і е  и м ъ  и з в ѣ с т ­
н ы х ъ  п р е д ѣ л о в ъ ;  съ гл . на с я , о б р а з у е т ъ  возв. п стрд. н о  
с м ы с л у  г л . ,  или вы раж аетъ д о с т и ж е н і е  ч е г о  л и б о  ч р з з ъ  
Д ѣ й с т в іе  э т о .  Д о ли ва т ь , договариват ь; д о ли ва т ься  (м ы  
доливались  водой; вино  д о ли ва ет ся  водой), договари­
ва т ься  (м ы  договорились, у с л о в и л и с ь ;  договорился до 
гр ѣ ха , до бѣ ды ). Ііо  д о кр и ч а т ь  или д о кр и ч а т ься  до чего, 
д о б у я н и т ь  и д о б у я н и т ь ся , одно и то ж от э т о  з а в и с и т ъ  
в о о б щ е  о т ъ  с и л ы  и л и  с м ы с л а  г л а г о л а .  Съ сщ . до вы ра­
ж аетъ п р е ж д е ,  н а п е р е д ъ ,  а нпогда и п р о т и в н о е ;  до к р а ю ,  
до к о н ц а . Д Щ вѣ т ки , п о р а  д о  р а з с в ѣ т а ;  д о зй м к и , п о ­
с л ѣ д к и  з и м ы , о с т а т к и .

Д ш і і м і с м і п ч й і ы -11,  ё ш ія н я * н м ц ,  . д о -  
о х п ш ъ с п ,  д о п а ш ь і н і і н і м і і к ь е л ,  д о -  
« . і ( і ' ф і т ч ю » і ы , і і ,  д о « ѵ і г о с і м « і т ш ъ ,
— е л ^ д о я р / я г е м с ъ с я  ш ір . д о с т и г н у т ь  ч е г о ,  д о б и т ь с я  
в о л е й  и л и  н е в о л е й  д о  ч е г о ,  а в о с ы ш ч а я ,  а х а я ,  о х а я ,  а л т ы н -  
н и ч а я  ппр.

Д о а л Т ь т і . ,  п о а л ѣ т ь  в п о л н ѣ .  ~ с я  до чего, д о ж д а т ь с я  
ч е г о  а л ѣ я .

Д о б а  ж. м алорс. бѣлорс. тер. ем.і. кстр. п о р а ,  ч а с ъ ,  
в р е м я ,  г о д н п а .  Н о чно й  добой. Онъ будет ъ въ т во ю  добгу, 
в ъ  т в о ю  п о р у ,  л ѣ т а .  Отъ этого: у д о б н ы й , п о д о б н ы й , на­
д о б н ы й  внр.

Д о б а в и т ь с я  до чего, с м .  б а б и т ь ,  баба.
Д о б а к л п н а т ь  или д о б я в . і я ш ь .  д о б о -  

« * « » » •* »  что чѣмъ, д о п о л н я т ь ;  д о к л а д ы в а т ь ,  д о с ы н а 'т ь  
д о л и т ь ;  п р и б а в л я т ь  д о  и з в ѣ с т н о й  м ѣ р ы . — с л .  б ы т ь д о -  
б а в л я е м у . Д о д л г е . ' і е л г ь е  ср. об-. д о б ы а н ю  ж. об. 
д о б м в а я о  м . о б . .д ѣ й с т в іе  п о  зн а ч е н !*  г л .  и | |  с а м ы й  
п р е д м е т ъ ,  ііъ  вѣ дом ост ям ъ  прилож ено добавленье.Вогтъ  
т ебѣ ^егце добавокъ, д о б а вка , п р и д а ч а .  Д о б я в о и -  
®*Ъ *,* * І  п р и д а т о ч н ы й ,  п р и б а в о ч н ы й ,  д о п о л н и т е л ь н ы й .  
Д о б я в м о в ъ » » » ,  о т н о с я щ і й с я  д о  п р и б а в о ч н о й  ч а с т и -  

б>« ш цш ш  *«' »  м . — ж. ч т о  л и б о  д о д а в ш ій ,  
д о б а в и в ш ій .  Д о б Ѵ и в и * « ы » > и с ,  о х о ч ій  д о  п р и б а в к и .

Д о б а и л я т ь с я ,  ( ) о й і і « і г » : і >с  л  д о ч е г о ^ б а в іп я ^  
м ѣ ш к а т ь ,  м е д л и т ь  д о  к а к и х ъ  л и б о  п о с л ѣ д с т в ій .

Д я б а і - | і п і і а т і > ,  д а б ё г р ш ш ш ъ ,  о к а Н ч н в  п ь  б а ­
г р е н ь е ,  д о л а в л и в а т ь ,  — е я  до чего, д о й т и ,  д о б и т ь с я  б а ­
г р е н ь е м ъ .

Д о б а в - р я п ’Х іч г і., нпр. о вечерней за р ѣ , п о м е р к а т ь ,  
н е р е с т а т ь  б а г р я н ѣ т ь .  Д о  б а г р ё в з ь т ь ,  п о б а г р о в ѣ т ь  
в о в с е  или д о  ч е г о .

Д о б а я { і і в а т т . с я ,  й о б о э и - » * « » « ы - л  ло чего, 
б о ж и т ь с я ,  к л я с т ь с я  д о  к а к и х ъ  п о с л ѣ д с т в ій .  Д о в ѣ р ь т е



Д обаз(.«)апиться — добрести*.

добож иш ься, ДО того, чтобы повѣрили. Д о того до са ­
ж и ва ю т ся , чт о лю д и  и зв ѣ р я ю т с я .
Добй,з(л)аниться, докричаться кого или до чего.
Добііннатіі, договаривать, доска­

зывать, говорить до конца. —  ся, договариваться до 
чего, достигать разговоромъ. [стигпуть бездѣльемъ.
Добаіілушиичать, —ея до чего, дойти, до-
Добнлягуішть, д о б а л а к и т ь ,  д о б и н у -  

л і і н і »), д о б и а с о р ш ш т ь ,  д о б о р л ю т а т ь  
ипр. доболтать, договорить, досказать, добесѣдовать. 
— е л ,  дойти до чего, достигнуть чего, хотя или нбхотя, 
получить что болтовней, росказиями.
Добалаидаться , добей,і«.г/нягм•«- 

ч а т ь с я ,  д о б а л б ё с н ы ч а т ь с я ,  д о б а -  
л я с н н ч а т ь с я  ппр. до чего, добаклушничатьея, 
дослоняться, дошататься.
Добилошіть, кончить, перестать баловать или 

шалить; || кого, избаловать вовсе, вконецъ; || баловать 
и — ся до какихъ послѣдствій; — ея, додуриться, до- 
блажиться, дошалиться до чего. [балотировкой.
Л«бнлоти|шип'і'ьея до чего, достигнуть чего
Добалтывать, д о б о л т а т ь ,  оканчивать 

болтанье, болтовню; —ея, достигать чего этимъ, до­
живать до какихъ послѣдствій. Д о б а л т ы в а н ь е  
ср. длт. д о б о л т а н ь е  окн. д о б о л т к а  ж.' об. 
дѣйст. по глг. В ся  си ла  с т р я п н и  эт ой  въ доболт кѣ  
яицъ . [бѣды бездѣльемъ, забавляясь музыкой.
Добандуритьѵи до чего, шутч. дойти до какой
Лобпшшіт,, ймбшішіі ь п у ш к у , дочишать 

внутри банникомъ, —ея, быть добапиваему; || банить 
до какихъ послѣдствій.
Добирнбііііиті,, кончить бой, барабанить до 

конца или до чего; —ся, достигнуть чего барабаня; ||
достучаться. ■
Цобирихтаться до берегу, кое-какъ съ трудомъ 

доплыть. Д о б а р а я т а т ъ с я  до и знем о ж ен ія , выбиться 
изъ силъ барахтаясь.
ііобарить, д б б а р н н ч а т ь с н  до чего, дойти 

до дурнаго положішія барничая; разориться мотов­
ствомъ. Д о т о ю  б а р ы  на ш а  д о б а р и ли  (д о б а р н т а л и ) , 
что все н а  вѣ т еръ п у ст и л и .
Добарьишипичать, —ся до чего, барышничать 

до какихъ послѣдствій, достигнуть чего барышничая.
Добиѵіігі,, д о б и с и т ь с я  до чего, басить до 

какихъ послѣдствій. [ствомъ, похвальбой.
До ба ж каля ті», — ся, дойти до чего бахваль-
Добяиокввать, д о б а н л к и т ь  кого, баюкать 

до конца, усыпить. —ся до чего, дойти до чего баю­
каньемъ, достигнуть имъ чего. [чествомъ.
ДобпдІдышчатя до чего, дойти бездѣлыш-
Добсрегать, доберемъ что, уберечь до конца, 

сберечь до послѣдковъ, до срока, извѣстнаго времепи; 
сберегать остатки чего. —  с я , сгрд. и взв. по смыслу 
речп. Д о б с р с г а н ь с  ор. длит. д о б е р е о ю ё н ь с  
окнч. д о б е р е г ъ  м. д б б е р с с м с ь  ж. об. дѣйст. по 
знач. гл. С вят ую  воду отъ воды  до воды  доверш аю т ъ.
Дибмкагь, д о б и т ь  что, бить до конца, до 

смерти; 11забивать., заколачивать домѣры; ||битьостатки. 
Добей к у л и  на , чт объ н е б  и м я  • Д об ивайгвоздь  по ш л я п к у .  
П ослѣ днихъ  к у н и ц ъ  добиваем ъ, перевелись. Д обиваю  
н ы н ѣ  ш ест ой десят окъ сво й . Добивъ по слѣ д ній  грошъ, 
к у д а  діі нем ся?  К о ли  б и т ь , т акъ  уж ь д обивай . Н ит ь, 
т акъ добиват ь; а  не добиват ь, т акъ  и  не  починат ь. 
Добьет ъ нуж а  до х у д а ю  м уж а , заставитъ выйти за него. 
Д о б и т ь чело м ъ , приносом ъ , стар. ударить, поклониться, 
поднести; изъявить покорность. П уст ь н о в го р о д ц ы )

- д а

добьют ъ челом ъ н а  винѣ  своей, просятъ прощенья. 
— с я ,  возв. и сгрд. по смыслу речи. Д обиват ься  гдѣ или 
у кого, чего, искать, домогаться; д о б и т ы  я  т о л к у , узнать 
что, понять. Н а с и лу  добился до берега. Д об ивались его, 
чт о  города, а  и збы ваем ъ , что ворога, упорно домога­
лись его, а оказался негоднымъ. М ного б р а н и лс я , а  
добра не д обился! ,?»г7іі««піье ср. длит. б о б и -  
тіе ок. добиаки ж. д о бди м. об. дѣйст. погл.Ц 
Д об оіі, сапожные гвозди, штифтики, безшллшіые. Д о -  
б і і н н о н ,  д о й і в о ч н і я м ,  ( ) о б б і І Ш > І Н ,  къ 
добивкѣ, добою относящійся. Двбшвочивын чело­
вѣ къ , ловкій,настойчивый, умѣющій добиться ч е г о .Д о -
б н м п . і о  об. д о й і в м л ы ц и к б ,  д о б б іѴ -  
н ц и к ъ  м. кто добиваетъ, въ рази. знач.
Добирать, добрить что, брать остальное; 11 

пополнять, оканчивать сборъ и ли  набс/ь . Д о б и ­
раться, добраться, возв. и стрд. по смыслу 
речи. || Съ трудомъ, усиліемъ достигать чего, доби­
ваться. Н а си лу  добрался  до вер ш и ны  горы . П огоди, до­
берусь я  до т еб я ! Тут ъ не  добереш ься т б л к у . Какъ  
д о б р а лся  я  до к а ш и , т акъ  р а зо м ъ  горшокъ и очист илъ. 
Д о б н р о н ь е  ср . д ни добраны окнч. доборъ 
и. добдрка, добирая ж. об. дѣйствіе по гл. 11 
Д оббръ, что добрано, набрало въ прибавку. Д о  бар­
ныя, доборныи, добнрочнын, до бо­
ронный, къ добору относящійся, его составляю­
щій, ипр. Добиратель, —наци, до-  
б»і(д)р»цикъ, —сцица, что либо добирающій.
Добиить, — с я , см. добиват ь. . [дурыо.
Д о б л а ж и т ь с и  до чего, дойти  блажыо, шалыо,
Дбблссть ж. высшее душевное мужество, стой­

кость, благородство; высокое свойство души, высшая 
добродѣтель, великодушіе, саможертва ипр. Одинъ всѣ м и  
д о б л е т ь м и  нс  овладѣ ет ъ. Доблеетныи, д об­
ліи, доблественныи, крѣпкій въ добрѣ, силь­
ный и твердый въ высокихъ добродѣтеляхъ, доблестяхъ. 
Дёблестаеннаъ, мужественный сподвиж­
никъ добродѣтели. Д о б.і(е)ьстоооать, доб­
лестно подвизаться. Доб л е д у и г іе  ср. свойство 
добледушнаго. человѣка доблестной дуіші. 
Д о б . і е л і у д р е и іш ы н ,  д о б л е л п у д р ы н ,сое­
диняющій доблесть съ мудростью, Доблелшыс- 
. і е ш і ы і і .  доблестно мыслящій.

Ц о б . і е і т І і т ь ,  д о б л н ѵ т й т ь ,  оканчивать 
блескъ свой, померкать. [до чего.
Дободрнться, бодриться до кагого либо случая,
Д о б о л ы й  сив. дебелый, крѣпкій, дюжій, плотпый, 

здоровый.
Д о б о р а з а л т а т ь ,  д о б о р о а д н т ь  что, до- 

к; нчгвж ь бороздьбу. ^ с я ,  быть доборазживаему; | |  до 
чего, дойти, достигнуть чего нродожительнымъ бороз- 
жецьомъ.

Д о б о р а н и в а т ь ,  д о б о р о н о в а т ь  ш  д о »  
б о р о н и т ь , доканчивать бороньбу, докапчивать 
бороньбою участокъ. —  с я ,  быть добораннваему; || до­
стигать до чего, добиться чего бороньбою. Д е б о р а -  
н ш ю а н ь е  ср. длит. д о б о р о н о в а н ь е ,  д о б о -  
р о н ё н і е  ср. ми. дѣйствіе но знач. гл.

Д о б б т а л с я  до т ого, чт о разб ер ед и лъ  о п ят ь ногу.
Добрана ипр. см. д обры й.
Добрада ж. растеніе Саіотегіа.
Дображивать, -д о б р о д и т ь , о бродящей 

жидкости, ныбраашвать, выбродить. 11 Д обродит ь  до чего, 
о живомъ, добродіггься, добыть бродя что доброе или дур­
ное. Д о б р е с т і і ,  съ трудомъ дойти, дотащиться. 
Д обредет ъ, какъ х а н ъ  до К р ы м а , разбитый. Д о б р а -



О п и в а т ь с я ,  д о б р Л д и І м ъ с я  о ,шв. ш  
м вотя. бродить, шататься до случая, доноры; д о .  
О р о ё я е я с я ш п ь  до чего, д о б р о д м э і с н я -
« Г * *  “ с л ' Д°жить или дойти бродяжничая.

Л<»й|Щ іі;іш чцц,, покончить бражничанье; 11— до 
а д 0, О о б р а а і с м я и а ш ю ь с м ,  достигнуть бражни­
чаньемъ какого добра или худа.
ДобрАкинылать, ёабрачававпь что 

оканчивать браковку; —с л , быть добраковану; || -  до 
іего’ Достигнуть чего продолжительною или строгою 
ораковкои. Дпбраябиываяьс длит. бабра- 
я о вииьо окач. добрачбвча ж. об. дѣйст. по 
311 ч. гл.

Д м б р а н іш а г ь , до бранятъ что, кого, бра­
нить ДО конца. - с «  ДО чего, достигнуть браныо. Д б -  
Орвнчмвмк, кто журитъ или бранитъ, или-ся 
Долго, настойчиво, оставляя всегда за собою послѣднее 
слово. Д а б р а я ч а  ж. брань окончательная, выдер­
жанная до конца; конецъ перебранки, какъ з а б р а н к а

I*«сы на*'*,, д о б р б с я п г ь  что куда пли до
шіо, докидывать, дометывать, дошвыривать; долукнуть. 
ѵъ одинъ ш вы рокъ  н е  добросиш ь к а м н я  за  р ѣ к у .  || Д о ­
б расы ват ь, д о б р о с я т ъ  что, чѣмъ, заканчивать, 
пополнять бросая; кончить кидку, метку чего. Д о б р а ­
сы вайт е ст ож окъ, да  по й д ем т е  обѣ дат ь, —с л , стрд. 
нзв. по смыслу речи. Б о м б а  н е  д обрасы вает ся , падаетъ 
ли,ко. Стож окъ д о б р а сы ва ет ся , дометывается или вер­

шится Р ы б а  д о б р а сы ва ет ся , добрбсилась пры ж ком ъ  
ѵ о ш  до сею  м ѣ ст а . Д о б р о са т ься  до ч е г о достигнуть 
чего, бросая что или бросаясь многажды куда, па что, 
на кого.
Добрашться съ кѣмъ до чего, дойти братаясь до 

діихъ послѣдствій, особ. до дурныхъ. Д о б р а т а т ь с я  
т Ы съ ним ъ  до бѣ ды .

Д о б р а т ь , —с я , см, доб и р а т ь.
Добре(’Ь), см. добрй.
Д°®І*еднть, кончить бредъ свой, перестать бре- 

діиь, дойти до чего бредомъ, достигнутъ чего. 
Д о б р с (я )ш ч а т ь  п ш е н к у ,  кончить ее; д о *  

І » с ( я ) м и а я п ъ с я  до чего, достигнуть бренчаньемъ. 
Д о б р е с т и , см. д ображ иват ь.
Добринать, добргшѣпъ б о р о д у , го ло ву , вьі- 

нрить вовсе, совсѣмъ, кончитъ бритье. — с я ,  возв. ц стрд;. 
но смыслу речи; — до чего, достигнуть чего бритьемъ. 
Доорнвяньедл. добржш япіе ок. до б р ш ъ в ч м  
*■ 0|5. дѣйст. но знч. гл.

Д о бр о  ср. вещественно, все д о б р о е  ср, имущество 
или достатокъ, стяжаніе, д о б р и ш ко , особ. движимость. 
н е е  добро или дбброе м о е  п р о п а ло . У  н и х ъ  п р б п а с м ь  

обра по сун д у к а м ъ . В с я к о е  добро  п р а х ъ . | | Нъ дѵхомі. 
зич. олаго, что чести» и полезно, все чего требуетъ отъ 
асъ долгъ человѣка, гражданина, семьянина; лротяво- 
олмкно х у д у  и з л у .  Д о б р о  дѣлай., н и к о ю  не  б о й ся . Отъ 
о р а  х у д а  не б ы в а т ь .  Б а  д обро  злом ъ  не  п ла т ят ъ . II 
азваше буквы Д . |] цар. хорошо, ладно. П р и х о д и  ж е. 

Б ° б р о , п р и д у  ||Ладно, кстати, впору. Ало уж ь добро  
ю т и. нора. |( Тер. ненужно, нёночто.М н ѣ  т у д а  ѣ х а т ь  
ооро, не надо. || Угроза: ужо, в о г ь  я тебя. Д о б р о , по ­

падеш ься т ы  м н ѣ ! II съ уасг. йш, если бы, когда бъ, 
Усть бы. Д об ро  б ы  п у т н ы й  б ы ль , а  т о ш а т ун ъ . С ла­
т ь  съ кѣ м ъ добрбм ъ, безъ ссоры, кары, мирно. Съ 

ю м ъ  добромъ ( по д о б р у) н е  р а зд ѣ л а е ш ь с я . У б и р а й ся  по  
06РУ> по вд о р о ву . Д об ро  п о ж а ло ва т ь ! Д о б р о , собьемъ 

«евро: о б р у ч и  подъ л а в к у ,  к л е п к и  въ  печь , т акъ  и  н е  б у ­
ш ъ  т ечь. Съ добромъ щ иШ ь х о р о щ о . В ъ  добрѣ  ж ищ ь

ДобродитЬіШ — добрый.

Хорош о. Часъ въ добрѣ  пробудеш ь, все гори забудеш ь. 
І м о  ж ивет ъ въ добрѣ , т от ъ хо д и т ъ  въ серебрѣ . Х от ь  
въ ордѣ , да  въ добрѣ  ('лишь бы  въ добрѣ ). Б ы ло  добро, 
м ж о в а л о с я ;  будет ъ добро, т о ю  ж дат ь д о лю . Б ы ло  
дооро, да давно; а  будет ъ впередъ, да горе берет ъ. Б ы ло  
добро , да  давно; ж дат ь добра , да  долгб. З а  хлѣ бом ъ  
все добро. 1!а х л ѣ б ѣ , н а  соли, да н а  добром ъ словѣ  
(благодарим ъ)! М ного пит ъ, добру не бы т ь. П а  добро  
нѣ т ъ, а  н а  вино  вездѣ даю т ъ. З а  добро не  зіеди добра. 
З а б у д ь  т ы  м ое добро, да не д ѣ ла й  м н ѣ  х у д а .  Д о б р а  
н е  см ы слиш ь, т акъ  х у д а  не д ѣ ла й . Д об ро  добро п о к р ы ­
вает ъ. К т о добро т ворит ъ , т о м у  Богъ от п ла т и т ъ . З а  
добро Богъ плат ельщ икъ . Сѣй добро , п о сы п а й  д обром ъ , 
ж ни добро , о д ѣ ля й  добромъ. К и т  добро назадъ , очу­
т и т с я  на п ер еди . Л и х о  п о м н и т с я , а  добро вѣ къ не з а ­
б уд ет ся . Д об ра  не  вѣ сят ъ х уд о м ъ . З а  добро добромъ  
и  п ла т ят ъ  (приб. а  з а  х у д о  х у д о м ъ ). Бѣ днаго  обиж ат ь, 
себѣ добра  не  ж елат ь (или: гибели иска т ь). Х уд о  гном у, 
кт о  добра  не дѣлаегпъ н и к о м у . Д о б р ы й  человѣ къ въ 
добрѣ  прож ивет ъ вѣ къ. В ся къ  въ своемъ добрѣ  воленъ. 
Въ своемъ добрѣ , да во л и  нѣ т ъ! П а  чуж ое добро и  глаза  
р азы граю т ся . 1 поимъ ж е добром ъ , да  гпебѣ ж е челом ъ. 
Г д ѣ  свое добро н и  наш елъ, т ам ъ ею  и  взялъ . З а р ы л с я  
въ добрѣ . В сякъ  х ло п о ч ет ъ , себѣ д обра  хочет ъ . Ста­
рост ь съ добромъ нс п р и х о д и т ъ . М ного ж елат ь (за т ѣ ­
я т ь ) ,  д о б р а н е  видат ь. Д об ро  не  л и х о :  бродит ъ 6 м іръ  
т и х о . Отъ к о р м а  к о н и  н е  р ы щ у т ъ , отъ добра  добра  не  
и щ ут ъ . Отъ добра х у д а  (или добра) н е  ищ ут ъ . М оло-  
дост ьры щ ет ъ, отъ добра  д обраищ еш ъ . З а х о ч е ш ь  добра  
посы пь (посѣ й) серебра . З а  х у д о м ъ  пойдеш ь, н е  добро  
найдеш ь. Въ ком ъ д обра  нѣ т ъ , въ т ом ъ и  п р а вд ы  м а ло .  
П риш елъ  въ городокъ р а зб о й н и к ъ  съ нож ом ъ, съ огнемъ: 
оіеильцовъ онъ не  рѣ ж ет ъ, избъ н е  сюжетъ, а  добро бе- 
регпъ? подрѣзка меду. Х о т ь  ло п н и  б рю ш ко , да  н е  ост анься  
добрецо! Д о б р е , д о б р іь  иар. великоруса очень, 
весьма, больно, сильно, крѣпко. Д обріь ст аръ. Д об рѣ  
м ного . Д о б р ѣ  т ы  ум енъ . М а т у ш к а  добрѣ  дюжа, у т -  
р а я ,  тмб. очень больна, хвораетъ. | |  К ъ сиб. особ. съ  част. 
бы , хорошо бы, ладно бы, радъ бы. Д об рѣ  б ы  въ р а й ,  
да  гр ѣ хи  не  пущ аю т ъ. Д об ро  бы  овецъ водит ь, да во л ки  
давят ъ . || То же что д о »ре  иар. ыалор. щ р . 0рл. кал. 
тмб. хорошо, ладно; црк. ё б о р в ь , добро, хорошо 
ладно, по добру, но правдѣ, путемъ, порядкомъ-1| со­
всѣмъ, вовсе, до корня. Б редет ъ  Т а т ь я н а  недобрѣ  
п ь я н а . Д об ро  пож аловат ь, а  самъ з а  ш а п к у ! В се  л и  
по д о б р у , по здо р о ву?  Д о б р о , вездѣ  свои глазъ Не 
скаж у я  н и  добра , н и  х у д а .  П р и  солнцѣ  т епло  а  
п р и  м а т е р и  добро. Д о б р о м у  вездѣ  (всегда, всю ду)  
добро. Д обро добреі, а  ноги к р и в ы  (а  голова п а  бе- 
крень). Д о б р ы я ,  о вещи, добротный, доброкаче­
ственный, хорошій, статный, видный, полномѣрный; о 
скотѣ, ПОЛНЫЙ, дородный, СЫТНЫЙ; о человѣкѣ, дѣльный,
свѣдущій, умѣющій, усердный, исправный; добро любя­
щій, добро творящій, склонный къ добру, ко благу; 
мягкосердыіі,  ̂ жалостливый, притомъ иногда слабый 
умомъ и волей. Это доброе суконце. Л ош адь боб ра . 
Д о б р а я  м ѣ р а  вер хо м ъ . Это д обры й  кузн ец ъ . Отъ до­
й р а  древа д о б р ы й  плодъ. Онъ д о б р ы й  с луж а ка . П о м я н и  
м е н я  добром ъ, по д о б р у , не лихомъ. Въ высшемъ зішч. 
добръ одинъ Господь, благъ, милосердъ безъ мѣры- 
доброта эта пріемлется каждымъ, но мѣрѣ стремле­
нія его къ добру. Н а ото б ы ла  д о б р а я  в о л я  его 
свободная воля, желаніе.Ж дагпь д о б р ы й  часъ полный' 
съ ноходцемъ. В ъ добры й  часъ! пожеланіе начинающему 
что. Въ д обры й  часъ м о лви т ь, въ х у д о й  пром олчат ь  
оговорка отъ сглаза. Д о б р ы й  человѣ къ , хвала дву-

■і‘дз



Д обрить — (ОЙроав^чІС.

омыслеппая: не видно, есть ли воля и умъ. Отъ доб 
р ы : п  лю д ей  м іра погибает ъ, отъ потворщиковъ.' 11 
на д о лб а  д обры й  человѣ къ . Н а свѣ т ѣ  не безъ доб­
р ы х ъ  лю д ей . Д о б р а я-сла ва  дорож е бо іш пст ва. Доброе  
дѣ ло сам о себя х ва ли т ъ . Х от ь и  нс попъ, да  обы чьемъ  
добръ. Д оброе дѣ ло и  въ водѣ  не т ает ъ (не  тонет ъ) .  
Д о б р о м у вездѣ  добро. П е р вы й  поклонъ  1>огу, вт орой  
х о з я и н у  съ х о з я й к о й , т р е т ій  всѣмъ добры м ъ лю дям ъ . 
Д о б р ы й  привѣ т ъ и  кош кѣ  лю бъ. П а  добромъ словѣ , 
ко м у  не спасибо? Л и х о е  л и х о м у , а  доброе добром у. 
Всѣмъ подноси , н и к о ю  не обноси: доб р о м у д ля  добра, 
х у д о м у  д л я  х у д а .  Д л я  добраго довольно , а  д л я  х у д а ю  
и  т о ю  ж аль. Х у д о й  м уж ъ ум р ет ъ  д о б р а я  ж ена по 
дворам ъ пойдет ъ. Не н а ш ли  Воіъ ворога, а  добры е лю ди  
н а й д у т с я , иронія. Н а у  чатъ добры е лю д и  рѣ ш ет ом ъ воду  
носит ь. П а  д обры й  пр и вѣ т ъ , д о б р ы м и  от вѣ т ъ. Чтобъ 
вамъ далъ Г о сп о д ь , всякое  доброе т акъ  лилось! какъ вы­
литое на зомь вино. Д оброе дѣ ло н а —вѣ къ (н а  два  вѣ ка: н а  
т о т ъ  и  н а  т от ъ). Д о б р а  соль, а  перелож иш ь, рот ъ  
ворот ит ъ. Б ы ва ет ъ д о б р а я  о вц а и о т ъ  б е зп ут н о ю  от ца. 
З а  д о б р а у м а  (до гр ѣ ха ) у б и р а й с я . П р и ш ли  съ добры м ъ  
(за  добры м ъ) дѣ лом ъ, сватать. Л ю бъ, т акъ  сват ъ, а  не  
лю бъ, т акъ  д о б р ы й  человѣ къ , говор. сватъ, высказавъ дѣло 
свое. Сватъ, н е  сват ъ, а  д о б р ы й  человѣ къ , слова отца не­
вѣсты, впускающаго жениха съ поѣздомъ Д л я  щ ей  лю д и  оке- 
н я т с я , а  отъ д обры хъ  ж енъ п о ст р и га ю т ся . Н ѣ мецъ  
х о т ь  и  добръ человѣ къ , а  все лу ч ш е  п о в ѣ ш п ъ . Д о ­
б р и т ъ  кого, что, удобрять, утучнять, улучшать; 
одобрять, хороню отзываться; задабривать, угождать, 
прислуживаться; нѣжить, холить, содержать въ добрѣ. 
М асло  к а ш у  добрит ъ. Иго до брит ъ сосѣ ди, см иренъ, 
говорят ъ. Т ещ а зят ы са  пир о га м и  доб р и ла . Д об рит ь  
к о м у , желать и дѣлать добро; потворствовать, кривить 
ДУШОЙ ВЪ ЧЫО пользу. 1103В. и сгрд. по смыслу
речи. 4 < іб )< і« № е ,і) і м. ж. кто добритъ
что, кого или кому. Д о б р і ъ т ъ ,  плотпѣть, толстѣть, 
тучнѣть, жирѣть. Ж ит ь да м о ло д ѣ т ь , д о б р и т ь  да  бо­
гат ѣ т ь! заздрави. привѣтъ. || Становиться добрѣе, ̂ мило­
стивѣе, укрощая и исправляя себя. Д о б р о в а т ъ ,  
жить въ добрѣ* въ обиліи, покоѣ, холѣ и довольствѣ. 
Д о б р у й , поколѣ  д о б р у  е т с о ,  безлично. Д обрует ъ  
онъ, да не  сдоброват ъ е м у , будетъ худо. , |о б р « № « .  
г іо м р іш я  ж .прочность, достоинство вещи; качество 
выработки, отдѣлки, качество самого припаса. || Ара. 
животы, добро или имущество. У  него в с я к о й  доброт ы  
м ного. \ Д о б р о т а ,  добродушіе, доброжелательство, 
ваклонаость къ добру, какъ качество человѣка. Д о б ­
р о т а  безъ р а з у м а  п уст а . Не ишщ кр а со т ы , ищ и доб­
ро т ы  (досузісест ва). Д д б р о е т ъ  ж. изрѣдка уптрб. вм. 
доброта и доброта. Д о б р о т м ъ і **, пск. д о б -  
{ і іг с и и я н , хорошей доброты, крѣпкій, прочный, 
плотный, цѣнный. Д об рот ное  серебро, дгпо сукн о  по ­
доброт нѣ е т о ю . Д о б р б т м о е т ъ  ж. качество 
добротнаго, прочность или достоинство. Д о б р о м ъ  
м. д о б р е і и и а  ж. й о б р м и ій ,  д о б р ъ * * * * »  м. 
д о б р у ш а  об. добрый человѣкъ; прямой и просто­
ватый, нехитростный, нескрытный и доброжелатель­
ный. Д о б р ы н я  обратилось въ имя сказочнаго богатыря. Д о б ­
р а в а , д о б р у л л и  я .  смб. тор. лихорадка, лихоманка; 
чтобы не гнѣвить иро д о во й  сест р и ц ы , называютъ ее 
такъ тѣ, которымъ кажется мало чсститб ее дядюхноіі, 
кумахой (кумой), теткой, сосѣдкой ипр. Д о б р о ш » ,  
и . благодѣтель, одѣлившій добромъ, сдѣлавшій кому 
добро. ()риМ І•«> (ІС об. шутч. добрякъ и добро,
имущество. Д о б р о в * * * ц е  ер. пепелище, пожарище, 
остатки и признаки погибшаго добра, имущества; зато-
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-нувшоо судно, побитый градомъ хлѣбъ ипр. Д о б р о -  

б е с і ь д м ъ * * * ,  — д л ы в ъ п і ! * ,  речистый и скромный, 
пріятный въ бесѣдѣ. Д о б р о в б л ъ а ъ * * * ,  произволь­
ный, соизііолышй, сдѣланный кѣмъ но своей иолѣ, не­
принужденный, невынуждеиныіі, пензнудный; но сво­
бодѣ своей. П р и к а за н о  сдѣ лат ь добровольное гюоіеерт- 
вован іе, трсбовапіонолнціи. Д о  б р о в б .  ч ,  н ч щ , ,  д о б ­
р о в о л е ц ъ  м. охотникъ въ рекруты но найму, най- 
мпстъ. | {Доброволецъ смл, бѣглецъ, бродяга. Д о б р о -  
гім.і і о ш і . дѣлать что но своей волѣ, давать на что 
вольное согласіе. Д о б р о в д л ш т ш ш а а т ъ ,  вольпи- 
чагь, своевольничать. Д о б р о в б м і е  ср. д о б р о -  
«»»»»* ««»•*., благовоніе, благовонный. Д о б р о в і ъ т -  
н ъ і і і ,  привѣтливый, доброжелательный. Д о б р о -  
г л а е і е ,  благогласіе, благозвучіе; чистота и пріятность 
голоса, напѣва или музыки. Д о б р о г л а с м ъ * * * , бла­
гозвучный. Д о б р о д ё м с т в і е ,  д о б р о д ё  * * -  
с т о ® ,  благоденствіе, красная жизнь. Д о б р о д ё * * -  
е т в о в а т ъ ,  благоденствовать. Д о б р о д і * *  по 
сѣв. произп. (малорс. добрбдШ ), благодѣтель, благотво­
ритель. Д о б р о д і'й  м о й  ум ер ъ , ост ался  зло д і'й  о к а я н н ы й ,  
влід-уст. Д о б р о д у л т ъ * * * ,  д о б р о д у л г ч » * -  
в ы н  прл. д о б р е д у  л * ъ  м. д о б р о д у . п ч а  ж. 
добромыслйвый, добромыслъ, кто помышляетъ о благѣ, 
о добрѣ, у кого добрые помыслы. Д о б р о д у ш і е  ср. 
добросердіе, добросердечіе, душевное расположеніе къ 
добру; доброжелательство, готовность сочувствовать, 
жалостливость, мягкосердіе. Д о б р о д у ш і е м ъ » * * ,  
челов. этихъ свойствъ; иногда о кроткомъ животномъ. 
Д о б р о д я ъ в а  ж. непорочная дѣвица. Д о б р о д і ' ь -  
л а т ъ  црк. добрить, удобрять или улучшать. Р алом ъ  
слова  д о б р о д ѣ ла я  оледеніьвш ая сердца  ипрі Д о б р о -  
д г ь л і е ,  добрыя и полезныя дѣла, на общую пользу. 
Д о б р о е —д ъ ъ л о ,  въ просторсчіп, сватанье. Д о б р о -  
д о , ш е л ъ  ж. доблесть, всякое похвальное качество 
души, дѣятельное стремленіе къ добру, къ избѣжанію 
зла; отвлеченно: добро, доблесть, противп. ЗЛО, л и х о ,  х у д о ,  
порокъ . П о м ню  добродѣ т ель т во ю , говоритъ пародъ, вм. 
благодѣяніе, благотвореніе. Не х в а л и с ь  р о д и т ельм и , 
хва ли с ь  доброди,т ельм и. Д о б р о д д ъ т е л ъ а ш ъ * * * ,  
добродѣтели свойственный,съ поюсогласный. Д о б р о -  
д я ъ т е л ъ е т в о  ср. дѣланье добра, благотвореніе, 
добротворство. Д т б р о д і і ь т е л ъ е т о о в и т ъ ,  
дѣлать добро, благотворить, благодѣтельствовать. Д о б -  
р о д і ь м ы і е  ср. добродѣтельная жизнь и дѣла; благо­
твореніе, благодѣяніе, или соботв, д о б р о д * і е » * с т в &  
ср. доброжелательство, покровительство. Д о б р о -  
д о , о т ъ ,  дѣлать добро; онъ м нѣ  добродѣ ет ъ, добро­
желательствуетъ , покровительствуетъ, благодѣтель­
ствуетъ. Д о б ц .о д я 'г ,* *  м. д о б р о д о Д а к и  ж. доб­
родѣтельный человѣкъ, по добру живущій. Благодѣтель, 
благотворитель, покровитель. Д в а  ангела  д о б р о -  
двьм м м овб , дух. пѣс., ангелы покровители. Д о б  
р о д ъ і т к а  ж.здоровая, незащленая лошадь. Д о б -  
р о э і е е л а - т е л ь  м. «яяяяідг* ж. желающій кому 
добра, доброхотъ, добродѣй, благожелатель. Д о б р о -  
с н е е л й т е л ъ и ъ ш і е . доброхотный, благонамѣрен­
ный. Д о б р о о л с е л ы т е л ъ о о е т ъ  ж. свойство 
доброжелательнаго, о челов. и о дѣлѣ. Д о б р о а і с е л а -  
а п е л ъ е т и ы  ср. состояніе, чувство доброжелатель­
наго человѣка, доброхотство, благонамѣренность, бла­
гость или благота. Д о б р о э і с е л а т е л ъ е т в о -  
а а т ъ  комр, желать добра, блага. Д о б р о ы с м а -  
і г е і ш м і і .  доброй, добродѣтельной жизни. Д о б р о -  
о * с * * л а о  и зб а , не ветхая, удобная для житья. Д о б  
р о а о у и і е  ср. благозвучіе, доброглаоіе; стройность,
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согласность щ і ш ъ . Д о б р о а в у ч ш м і я ,  д о  б р о -  
а в у ч м о с п а ъ  ж. благозвучіе, благозвучность. Д о б -  
р о а р и ч і е  ср. д о б р о а р я і ч ч о с т ъ  црк. кра­
сота, благобразіе, благовидность. Д о б р о а р я я ч -  
и іі і і 'і , благовидный, красивый зракомъ, лицомъ; при­
гожій. Д о & р о >• « ч е с н іг я -и н ы « е  , добрыхъ 
свойствъ или качествъ, о лошади, безъ пороковъ; о 
пшіі'іі, непорченая, недурная. Д о б р о к я к ч е ѵ . т о с -  
м о е ш ь  ж. свойство это. Д о б р о п ц і я *я м і я . у 
кого добрый, надежный конь или кони; говор. о конни­
кахъ, вершникахъ и конныхъ войскахъ, протяни, х у д о -  
к б н н ь т ; также о конскомъ заводѣ. Д о б р о ч я і » я -  
■ н о е т ь ж .  состояніе, свойство допроконнаго. У ральцы  
и звѣ ст ны  доброкопноет ы о своею . Д о б р я і л я я ѵ ч о -  
в і я і я ,  д о б р о л ч е ч о в о с т ъ ,  ласковый, ласко­
вость въ большей степени. Д о б р о л я я ч і е  ср. добро- 
зрачность, красота лица, пригожество. Д о б р о л я я ч -  
» м й ,  д о б р о л я к ч і і я , красивый лицомъ, првго- 
ж і іі. Д о  б р о л у ч м ъ і і і  црк. блистающій свѣтлыни лу­
чами.. | \ Д о б р о л у ч ч * я я я ,  вооруженный хорошимъ, 
падежнымъ лукомъ. Д о б р о л і д б і е  ср. двусмысленно, 
по знач. сл. добро; суетность, любостяжаніе, любовь къ 
добру наживному; || любовь къ добру духовному или 
склонность къ добродѣтели. Д о б р о л ю б о в о й * »  
нрл. д о б р о л і ' о б г > , д о б р о л ш ' о б е ц ъ  м. д о б р ы -  
л ы і б п я я ,  д о б р о л я д б ш я ц м  ж. любящій добро, въ 
знач. добродѣтели, духовпаго блага. Д о б р о л я в і р -  
НъііѴ. кроткій, миролюбивый, мнролюбный. Д о б р о -  
•п б .і і і і іп н  м у к а ,  хорошо смолотая, д о б р о -  
л я б л ч е з  ж. , |» » |і в .н } ; а » * м и в е и и м і і ,  ра­
зумно стойкій, весьма храбрый. Д о б р о л я у ч е * я я я ч г >  
м. ***»ш»сцгя ж. стойкій мученикъ за добро, за вѣру. 
Д о б р о л й ш с л і е  ср. благомысліе, благонамѣренные, 
добрые помыслы. Д о й |ім .ш > іг . і е и м м н . благо­
мыслящій. Д о б р о л ш ь я с л я  м. благомыслящій челв. 
Д о б р о л и ' о р ч о я і я ,  полномѣрный, безъ обмѣра, 
безъ недомѣра. Д о б р о ч р я я ѳ і е  ср. благонравіе или 
доброе поведеніе; мягкость права, кротость. Д о б р о -  
Ч р я я в Ч О Я І Я , скромный, кроткій, послушный, Д о б -  

д о б р о а г а л я я т л я я о ч я і я ,  
У кого хорошая, острая намять. Д о б р о ѵ г ё ч я я м м я ,  
заботливый, усердный. Д о б р о п л о д і е  ср. плодови­
тость добраго,прішесеніечѣмъ добрыхъ плодовъ. Д о б -  
р о л г л б д м ы т ,  приносящій добрые плоды. Д о б -  
р о * г о б я , д ы ы я я ,  побѣдоносныіі за правое, святое 
Дѣло, д о б р о ш о б ѣ ь д ч я я ч я .  Д о б р о ъ г о р я -  
д о ч ы ъ і і с .  о челов. я поведенія его, похвальный, одобри­
тельный. Д о б р о п о с л у ъ ч ч ы і я ,  весьма послуш­
ный. Д і ' ; б р о » * я 'м ‘о м * * м * і , д о б р о  
« ы іі ,  сладкопѣсенпыіі, сочиняющій либопоющійнріят- 
ныя пѣсни. Д о б р о р я я д м м г я ,  доброхотный, добро­
желательный, о добрѣ радѣющій, д о б р о р г і д г »  м. 
Д о б р о р о д е ш в о ,  радѣніе о добрѣ, противоп. зло ­
радст во  (нѣм. ЗсІіайепГгеиіІе). Д о б р я в р т а с у д -  
н м й ,  разсудительный, разсужій. Д о б р о р ю а у л я -  
Ны і 'і . у кого основательный разумъ. Д о б р о р г і о -  
•*енм«іі, съ хорошими отраслями. Д о б р о р о о -  
л ы й ,  хорошаго роста, высокій. Д о б р о р 4 д ч ъ і &  
Црк. красивый, взрачный, изящный. Д о б р о р ё ч і е ,  
д о б р о р е ч й й в о о м * * ,  ж. чистоеироизношенье, внят­
ный говоръ. Д о б р о р е ч я я в ч я і і ,  чисторечивый, 
одаренный яснымъ говоромъ. Д о б р о ѵ в я і ч в я  м. сватъ 
но мыслямъ, которому не отказываютъ. Д о б р о -  
о ё л ь ы о с  мѣсто, удобное для поселенія. Д о б р о -  
ѵ ё р д і е ,  д о б р о с е р д ё ч і е ц ) . д о б р о с е р д ё ч -  
* * о с т о  ж. добродушіе, мягкость права, наклонность

по доброй волѣ і;о благу, добру. Д о б р о с ё р д ы і я ,  
д о б р о о с р д ё ч ч о і й і ,  добродушный челов. Д о б -  
р о е ё р д е п ш о о м т ь  кому, доброрадствовать, доб- 
рожелательствовать.Двв|»вс<лм*****Л црк. обильно 
блестящій, сіяющій. Д о б р о с і я ж ѵ л ъ ч я н і я ,  на­
зывали мужики князя, барина своего. Д о б р о -  
с ч р ы п в ч а 7) растеніе ЕисгурЬіа. Д о б р о е  л я к о і о  
ср. добрая слава; д о б р о ѵ л й а м о ш і і ,  слаішыіі, ола- 
внмыіі но добру. Д о б р о с л о в ё с і е  или д о б р о -  
с л о а і е  ср. назидательныя речи; похвала, лесть. Д о б -  
р о с л б в й м п о  кого, говорить о комъ добро, хвалить, 
при. зло сло ви т ь . Д о б р я ю м и с ч ь ш я ы і і ,  хорошо 
оснащенный, снаряженный; д о б р о с ш я а р я д м ч я я я .  
Д о б р о с н і ь д м * » я я я , д о б р о е я і ъ д я і л я ы і я , ѵ о ц -  
ный въ пшцу, или хорошій, вкусный. Д о б р о с б т о -  
с п ъ і е  ср. д о б р о с й і а ш ь с а ш я о с п ѵ о  ж. добрая со­
вѣсть, праводушіе, честность, правдивость, строгая бо- 
гобоязненость въ поступкахъ. Д о б р о с б а ю о т -  
и м і і , правдивый, праподушныіі, честный. || Въ видѣ сщ. 
родъ старшины, избираемаго крестьянами для разбора 
споровъ. Д о б р о с о в і м т і е  ср. разумные, добрые 
совѣты. Д о б р о с о в * б п » п о ч ) в ,  доброжелательный, 
благонамѣренный, о совѣтѣ, наставленія нпр. Д о б р о » 
е ш « « л о ц ы і й , о ружьѣ, съ хорошимъ стволомъ; о 
лѣсѣ: рослый и чистый, не суковатый, голенастый, го- 
л о т т т ' ь ш . Д о б р о » п в о р ё * й і е , д о б р о * і ѵ а б р -  
с * п о о  ср. д о б р о п ѵ в й і р ы о с п г ю  ж. благотвореніе 
п благотворность. Д о б р о ш » ѵ в о р * я о о і * я ,  д о б р о -  
п т б р ш ы і я ,  благотворный, благодѣтельный, о дѣлѣ; 
д о б р о ш п о о р * й » п е л ь ч о й і й ,  тоже, оляцѣ.Д1®©- 
р о а п о о р й 'й ш п е л о ѣ й о ѵ ш п о ,  свойство это. Д о б -  
р о я п в о р і і ш е , і ь  и. н к м і ^ я  ж. добродѣй, бла­
готворитель, д о б р о т в я і р е ц » ,  д о б р о ш п а я і р -  
« « .  Д о б р о п т й і р ч и в о і й й ,  склонный къ добро­
творенію, одаренный д о б р о ж о я і р ч і я а о ѵ п ш ъ ю ,  
какъ свойствомъ. Д о б р я н ч о ч ы г я я  р ѣ к а , обиль­
ная н полезная. Д о б р о ц г о діяяяя п о р а , удобная, 
способная къ чему. Д о б р о у л ш о я ш я ,  д о б р о у л я -  
* я ы * я  прл. д о б р о у л я ъ  м. д о б р о у л я ч и  ж. кто 
не пускается въ дурную жизнь, въ безразсудныя пред­
пріятія, а живетъ скромно н разумно, добрый и разсу­
дительный челов. Д о б р о у л я я я я п о с я .  принимать 
разумные, дѣльные совѣты и слѣдовать имъ; протпв. х у -  
д о ум и т ьсп .Ц л р х . быть въ добромъ расположеніи духа, 
быть веселу, не хандрить и не брюзжать. Д о б р о -  
о ѵ а а .г о ѣ я о я ія ,  достохвалышіі, достославный. Д о б -  
р о а а в и л ё б ы а я  п ѣ сн ь , достойно прославляющая. 
Д о б р о а с о д я м . к а з .  рысистый конь. Д о б р о а а б п г -  

нрл. д о б р о ж о ч п я  м. д о б р о а с б т я я я  ж. 
доброжелательный, доброжелатель, радѣтель, радуш- 
никъ, что нынѣ благосклонный; встарь, въ предисловіяхъ 
обращалиськъ д о б р о х о т н о м у  п и т а т елю . Д об рохот ом ъ  
привѣтливо зовутъ гостепріимнаго члв., также всякаго 
встрѣчнаго, спрашивая его о чемъ, а въ кстр. честятъ 
такъ икону, образъ, какъ покровителя. П одат ь добро­
х о т н о , по своей волѣ, желапію, безъ нуды .Д о б р о х о т н а  
д а т е л я  лю б и т ь  Ногъ. Съ доброхот ом ъ  вс я к о м у  въ о х о т у .  
В ы л а  бы  о х о т а , найдем ъ  до б р о хо т а . Д о б р о а в я Н п и -  
с т в о .  доброжелательство, радушіе. П р и п о м н ю  и  
ш ебіь д оброхот ст во т вое, т. о. зло. Д о б р о а с я і я й -  
е п ш о в п п г я  кому, доброжелательствовать, покрови­
тельствовать; чему, усердствовать, радушно способство­
вать. Д о В у к ы 'о т ш іе ь с и  пси. быть гостепріим­
нымъ, хлѣбосольнымъ. Д о б р о а с р т і б р ч я ш я ,  весьма 
храбрый, добромужествепныіі. Д о б р о ч и д і е ,  д о б -  
р о ч я і д с т в о  ср. благословенное размтженіе семьи,
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чадородіе. Д в в |іо и е е » и ів ы « « , благочестивый, I 
искренне богочтительный. Д о б р о п ё с в п п ы ш і ,  по- 
чтениыіі, заслуженный, уважаемый; честной жизни. 
Д о б р а ш ь а о в с і и  ко н ь , привычный и падежный въ 
ѣздѣ; хорошо пріѣзжеиыйикрѣпкій. Д ов|»о№ эд® »е» 
м. д о б р о і ' ъ а о і с е м ч а ж .  то же. Д о б р ш а е п в р ъ  
и д о б р ы д е м ь  юж. и запд. общее привѣтствіе, доб­
рый вечеръ, день. Д о б р ы д ы м  мв. смл. добро, иму­
щество, скарбъ, особ. женскіе пож итки , одежда, наряды 
шір. | [Въемо. д о б р ы д ни  противополагаются з л ы д н я м и , означая 
добрые дни, красное или благополучное житье, доста­
токъ, довольство. Д о б р  м д п м ч и п ѵ ъ ,  здороваться, 
пожелать кому добраго дня. 11 Жить въ краснѣ, въ обиліи, 
въ, достаткѣ; благоденствовать.

Д о и р ы з г ш ш т ь  что, д о й і р м а г а ш п ь ,  окан­
чивать брызганье бѣлья, стѣныподъдикійкамеііьшір. 11— 
до чего, д о б р о в а м у в п ъ  однкр. достать брызгами, 
—е я  (однкр. пеуитр.) быть добрызгиваему. Д о б р о в а -  
« н в о н ь е  ср. длит. д о б р ы а г и п ъ е  окнч. дѣйст. 
по гл.

Д и б р ы к а т ь с я  до чего, долягаться.
Д обр'Ь , см. добро.
Д о б р ю зж а ѵ ь , кончить или перестать брюзжать, 

—е я  до чего, достигнуть брюзжаньемъ.
Д о б р я к а т ь ,  добренчать, перестать брякать.—е я  

до чего, достигнуть чего бряканьемъ, брякая, бренча, 
стуча.

Д о б у я іііп а т ь с я , д о б у д ш и п ъ с п  кого, будить 
до пробуду, подымать со сна заспавиіагося. Хооісалаю  
не доищ еш ься, городничаго не  добудиш ься .

Д о б у к с и р о к а т ь  суд но , прибуксировать, букси­
ровать до мѣста. — е я ,  вози, и стрд. Добучѵаро- 
нііпъ е  ср. дѣйст. но знч. гл.

Добу итоиатьиліі д о % ш » о « а іш > с л  до чего, 
достигнуть чего, желаемаго или нежелаемаго, мятежомъ, 
буйствомъ.

Д о б у р а в л и п а т ь , добуравыпю что, до­
сверливать, доканчивать буравленьемъ, —е я ,  достиг­
нуть сверля, буравя. Добуршшвипъь, добу 
р й м і і і  что, бурить до конца или до чего либо, —е я ,  
быть добуриваему и добурить до чего. Д о б ур й .іи  или до- 
б урй .ш сь до солянаго пла ст а . Добурепіе ср. окнч. 
дѣйст. но знач. гл. [шумѣться, добуяниться.

Д обурлй ѵ ь или добурлі і і н ъ е я  до чего, Д0-
Д и б у ч и и аѵ ь  или д о б у ч а п и ъ ,  д о б у  

й ш і н і і  что, оканчивать бученье или бутъ, бутку. 
В се  д о б ут и ли , до сам ой  за к л а д к и .

Добуіиевать или добушеватъся до чего, 
добуянить, —ся.

Дабу я в и т ь  или д о б у м и ы п в ъ е я  /\о  чего, дойти 
до чего буйствомъ, особ. попасть въ бѣду. Д о б уян и ги ься , 
чт о свяж ут ъ.

Д о б ы в а т ь ,  д о б ы т ъ  что, доставать, сниски­
вать, пріобрѣтать, наживать, промышлять, выручать, 
отыскивать и находить, ловить. З а  м орем ъ , ли б о  много  
добудеш ь, ли б о  д о м о й  н е  будеш ь. В ся к ъ  самъ н а  (про)  
себя х л ѣ б а  добы вает ъ. Н е ум ѣ ет ъ  н и  прож ит ь, н и  
добы т ь. Д ругъ  и  брат ъ вели ко е  дѣ ло: не  скоро добу­
детъ. Зд о р о въ  б у д у , и  денегъ д о б у д у . Л ибо  добы т ь, 
либ о  назадъ не бы т ь ( дом ой нс б ы т ь ). Б удет ъ съ насъ, 
не д ѣ т и у  насъ: а  д ѣ т и  б у д ут ъ , са м и  добудут ъ . Б ы ло  
и  п л ы т о , да не д о б и т о . Н е х и т р о  говорено , чт о денегъ 
н а д о , а  х и т р о , чт о добы т о. Чему б ы т ь ,т о го  не  сбы т ь, 
а  ч ем у  не  бы т ь, того не  д обы т ь, —е я ,  быть добыту. 
И зд о О й л ъ  м е д к у .  Р а з д о б ы т ь  б ы  гд ѣ  д е н ь ж о н о к ъ . Д о б ы — 
в г іі іъ е  ср. длит. д о  б ы т і е  окн. д о б ы в а й ,  д о ­
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б ы л о  ж. об. дѣйствіе по знач. гх П р и  добы чѣ  сѣ ры  
изъ ко лчед а на , д обы вает ся  и куп о р о съ . 11 Д о б ы ча , а встарь 
и добы т іе, также добытое добро, или д о ф ь т ю к а  м. 
д о б ы л о  ж. юж. какъ зовутъ и вообще добытое тор­
говлей или трудами имущество. \\Д 6 б ы ч ь , ловъ, ловля, 
пора лова рыбы, чрим.п азовс.; ихъ четыре: ве ш н я я  дббы чь, 
со вскрытія рѣкъ; (половины марта) до 20апр.; л ѣ т н я я  
пли ме'ж ень, самая бѣдная, до половицы іюля; о сен няя  
ила п расолъ , съ 1 ентб.по 6 дкб.; з и м н я я  или ігодлёдная, 
всю зиму. М алены еа  д обы чна , да больш ой берёзки. П че­
л ы  вы ле т ѣ ли  н а  д о б ы чу . Д о б ы ч ка  не  вели ч к а , да бе- 
реоіеь бо льш а я . Д об ы ча  ло вц а  н е  ж детъ. К аковъ п р о м ы ­
селъ, т а ко ва  и  добы ча . Т р у д а  м н о ю , а  добы чи м а ло . 
Д очь ч уж а я  добы ча  (дочь о п щ у-м а т ер и  не, коры ст ь не  
к о р м и л и ц а ) . Д у р а к и  о добы чѣ  спорят ъ, а  у м н ы е  ее дѣ ­
ля т ъ . Б о л ь ш а я  д обы ча  х у ж е  м а л о й , люди таки позави­
дуютъ, а самому невпрокъ. Убогаго у б и т ь , добы чи не  до­
бы т ь. Д о б ы и а ы ш і  или Ф о Ф м н ш ііі, къ добычѣ 
относящійся; выгодный, прибыльный, давшій много до­
бычи пли д«бм Н М ІЧ Н М ІІ. Д о Ф ііп ш б іі  орл. 
смышленый, расторопный. Д о б ь і ч я і в м н ,  о 
промышлеішкѣ или о времени, порѣ: дающій, обѣщаю­
щій хорошую добычу; счастливый. ДоФі>івім<«ын 
человѣ къ , ловкій, находчивый, смышленый, умѣющій 
найти и разжиться всѣмъ нужнымъ. Д о б ы в а л ъ -  
Н М ІІ. добычный, въ зпач. служащій для добывки. 
Д о б ы в а т е л ъ  м. — і ш ц п  ж. д о б ы в а л ъ -  
і в ц и п ъ  м. — и ц в ш ц а  ж. занимающійся разработ­
кою, выдѣлкою, добывкою чего, д о б ы в а ц и в и о  м. 
н і ц і і ц и  ж. Д о б ы ч а ш в ч ъ  м. добывающій что 
промысломъ или охотой, ловлей; вообще добывающій 
деньгу. Онъ у  н и х ъ  одинъ д обы чникъ  въ сем ьѣ , тер. 
крестьянинъ промысловый, торговый, не пахарь; | \ряз. 
стяжательный, жадный, корыстный челов.̂  Д о б ы -  
т у . ѵ а ,  смышленая торговка. Д о б ы в й и я п и  об. 
тер. нищій. Д о б ы в а в ш и  об. плутоватый добычникъ. 
Д о б ы ч е л в о б ы в ы і *  прл. д о б ы п е л і о б е ц »  
и. алчный, жадный къ добычѣ,къ корысти, къ грабежу.

Д о б ы г а т ь , досыхать на вѣтру, довяливаться.
Д о о Ь га гь . кончить бѣгъ, перестать бѣжать; д о -  

б ш ь а і с а т ъ ,  достигнуть бѣгомъ извѣстнаго мѣста, 
грани; д о б в ь г а т ъ ,  то и другое. Д о б ш ы й т ъ -  
с п ,  д о б і ь г а т ъ с я  до чего, бѣгая много или часто, 
достигнуть этимъ какихъ либо, а болѣе дурныхъ, по­
слѣдствій, Б ѣ гу н ы  обы чно  добѣ гаю т ся до ч а х о т к и .  
Д о б в ъ г и ы ъ е  ср. дл. д о б в ъ а ю а а ъ е  окнч. д о — 
б / ь г ъ  м. д о б і ь о н ж и  ж. об. дѣііетв. но гл. въ знач. 
достигать мѣты, предѣловъ, мѣста. Д о б і ъ щ ы н й  м. 
погоня, нарочный, посланный за спѣшнымъ дѣломъ, го­
нецъ, карьеръ.

Д б б Ь д и и ч аті»  ол. стряпать, доспѣвать, хозяйни­
чать утромъ, готовя обѣдъ, и вообще ухаживая за до­
машнимъ обиходомъ.

Д оиіідояаті»  до ко н ц а , добѣ доват ь или д о б і ь -  
д о в а т ъ с я  до чего, до случая, приключенія, до но­
вой бѣды. Д о б ч ъ д ш в п й ъ  до чего, дошалиться, доиро- 
казить. Д д б м ъ д и а  нар. до разоренія, до бѣдности. 
Р а зо р и лъ  онъ сю  дббѣ дпа. Д о б / ь д ы а ?  ж.рлз. успѣхъ’?
11Об. спб. удалецъ, удалая, смѣлая женщина, какъ говор. 
б ѣ д б вы и  ч е л о в іы с ъ .  Д в і б і ъ д к »і мн. бѣдушки, неудачи 
передъ бѣдой, какъ п о б ѣ д к и , п а б ѣ дкм послѣ. Д б б ѣ д щ  да  
п о б ѣ д к и  т ѣ ,ж ъ бѣ ды .

Д о б Ііл н и а т ь , д о б в ь л г і т ъ  что, оканчивать 
бѣлкою, бѣленьемъ. Д о б ѣ ли ва й т е  с т ѣ н ы . Д о б ѣ ли т ь  
п олот но  н а  с т л и щ ѣ .— с я ,  быть добѣливаому. || Достиг­
нуть чего бѣлкою, бѣлить что до чего. Д о б м ь л и -
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в« н і» е  дл. д о б ъ ь л ё н ь е  окпч. д о & і ь л л  м. до»  
й і ' ь л к и  я. об. дѣйствіе по значен. глг. Д о в ш ь -  
л ш 'ь т ь ,  побѣлѣть вовсе, до конца «ли до чего. Н ощ ина  
н а  ст лищ іь дош ла , до б ѣ лѣ ла .

Д об 'Ь сп ть  кого до чего, д о в і і іС і іш ь е л  до чего, 
дорѣзвиться, дошалиться. М олодъ не  добѣ сит ся , т акъ  
старъ съ у м а  сойдетъ. [прилета.

Доиабитьсл ло вчей  п т и ц ы , вабить, манить ее до
Доваживать, см. доводит ь и довозит ь.
Долакншвать, ()ойп>>еиіШі сапоги, окан­

чивать чистку ваксой. —с я ,  быть довакшиваему. || 
Ваксить до чего, достигая чего.

Д о валаи /х атьси  л° чего, довозиться, домѣш- 
каться, доволочить, дотянуть. || Дотащиться. Н асилу  до­
ва ла н д а лся !

Д опалинаті» , д о м м л ііи и і что, дополнять вал­
кою, наваливая прибавлять. || Додвигать, докатывать 
камень, бревно ппр. до мѣста, вплоть къ чему. ||Дооа- 
ли в а т ь , д о в а л я т ь ,  оканчивать валяньемъ, какъ 
валяютъ хлѣбы, войлоки ипр. Д о в а лё н ы й  до м ѣ ст а к а ­
м ен ь .Д о ва ле н н ы й  войлокъ . Д о в а л н в и ш п ъ е н ,  д о ~  
в а л я т ь с я  до чего, къ чему, докатиться, достигнуть 
мѣста пбкатомъ, о камнѣ пли иной тяжести; || съ трудомъ 
дойти, дотащиться, изнемогая отъ усталости, тучно­
сти; ||добраться до чего. Д о в а я и л с я  до к а ш и , ѣ ш ь до 
о т в а л у / | |Д о в а ли ва т ь ся , д о в а л я т ь с я ,  о паленомъ 
товарѣ, оканчиваться валяньемъ. 11 Д о в а ля т ь с я  до чего, 
лежа, по болѣзни или отъ лѣни, дожить до какихъ либо 
послѣдствій отъ лежки и спанья. Д о в а л я л с я  гвоздикъ до 
т о ю , чт о и  п р и го д и лся , Д о в а л н в а н ь е  ер. длпт. 
д о в а л я н ь е  окнч. д о в и л и  м. д о в а л к а  ж. об. 
Дѣйств. по зпач. гл.

Д о в а р и в а т ь ,  д о в а р и т ь  что, уварить, сва­
рить; варить что до конца; оканчивать варку чего, сва­
рить все. Р ы б у  п е р ева р и , го вяд и н у  н е д о в а р и .— с я , 
быть довариваему; 11 поспѣвать варкой, увариваться. 11 До­
стигать чего варкой. К р а с к а  дова р и ва ет ся  н а  м алом ъ  
огнѣ , ее довариваютъ. Щ и  д о ва р и ли сь , поспѣли. С аха­
роваръ  наш ъ до гною  д о ва р и лс я , чт о весь п р о в а р и л с я . || 
Д о ва р и т ь  или п р и ва р и т ь  с у п у , добавить, дополнить 
варкой. Д о в а р и в а н ь е  длпт. д о в и р ё н ъ е  окнч. 
д о в а р ь  м. д о в а р к а  ж. дѣйст. по знач. гл. Д о -  
в а р н о и ,  доваренный; къ сему отисш.

Д о в а с т р и п а т ь  ило д о в о с т р я т ь ,  д о -  
в о с т р ш ш т ь  что, оканчивать остреніе. —с я . быть 
доостряему; 11 доост рйт ъся, въ переноси, знач. (навыкнуть, 
Дойти) наторѣть совсѣмъ. 11 Д о о а п р т п ь  пли доост рйт ъся  
д о ч е ю , острить, насмѣхаться до какого случая. Д о -  
в й с т р н в а н ь е  ср. длпт. д о о с т р ё я в ь с  окнч. 
Дѣйст. по знач. гл.

Д оіш х.ілті» , свахлять до конца, докончить кое- 
какъ. —с я ,  стрд. 11 Д о в а х л я т ъ с я  до чего, достигнуть 
чего либо плохой работой.

Дппащ ш ш ть, д о п о щ ш і т ь  что, вощить до 
конца, оканчивать вощенье, —с я ,  быть доващпваему; 
|| достигнуть чего вощеньемъ. Д о во щ и лся  т а к и  ло ску  
пли до л о с к у , Д о в и а щ и в а н ь е  длпт. д о а о и щ ё н ь с
окнч. дѣйст. но знач. гл.

Д о п а я т ь  с т а щ ю ,  докончить отдѣлкой, — с я ,  
быть кончену ваяніемъ; || достигнуть чего ваяньемъ. 
Д о в а я н і е  окнч. дѣйст. но гл.

Доведеніе, д о в о д ъ ,  см. доводит ь.
Допезёніс, д о в е з т п Ѵ ,  см. довозит ь.
Довсрсзяіать, кончить, перестать верезжать; 11 

Достигнуть чего верезжаньемъ, д о в е р е з о н з а т ь -  
с «  чего. Д оверезж ался п р у т а .

—  /довлити. 4!>()

Д о в е р н у т ь , —с я ,  СМ. до вёр т ы ва т ь.
Д о в ё р е т ы в а т ь ,  д о а е р е т и т ь  что, кон­

чить верстанье, верстку.—«л- быть доверетывасму, 
или 11 достигать чего верстаньемъ. Д о в ё р с т ы -  
в а н ъ е  ср. іщ  д о в е р е ш е іп ь е  оки .д о в ё р с т ­
к а  ж. об. дѣйст. ио зпач. гл.

Довёртываті», д о в е р т ш ь т ь , д о в е р ­
н у т ь  что, д о в е р т и т ъ  юж. зап. (сокращенные глг. 
глядѣ т ь, к л а д а т ь , верт ит ъ  съ прдлг. извѣстны па югѣ и за­
падѣ; иные дошли до Рязани, Москвы, Тамбова, иные довсой соля­
ной Руси, другіонамъчужды) оканчивать верченье, вертѣпье, 
вертѣть до какой мѣры, до мѣста, — с я ,  быть довергы- 
ваему, деверчену; || довертывать себя до чего. Д о вер ­
т ѣ л с я  до обм о р о ка . Нс довернеш ься, быот ъ, и  пере­
вер неш ься , быогпъ, а солдатчинѣ. /Д о в ё р т ы в а н ь е  
длт. дов е р н ё п ь е  окн. д о в ё р т ь и . д о в ё р т ­
к и  ж. об. дѣйст. по знач. гл.

Допсриіаті», д о в е р т и т ъ  что, вершать, вер­
шить; совершать, повершать, доканчивать, додѣлывать 
или приводить къ концу, — е я ,  быть довершаему.До* 
в е р и а ё н ь с  ср. окнч. д о в ё р т к а  ж. об. дѣйствіе 
по знач. гл. / Д о а е р т ( а ) п т е л ь  м. — н п ц а  ж. 
что либо довершающій, довершившій *)

Д о п е с с л н т ь  кого до конц^распотѣшить вдоволь; 
—с я , до чего, нпр. до б ѣ ла  д н и , веселиться ночь напро­
летъ. Д о т о ю  девеселйлись, чт о переб ѣ сились . 11 а -  
пт пься  д о в е е е л а ,  подгулять.

Довести, см. доводит ь.
Д о в зд о р и т ь ,— с я ,до чего, достигнутьчего вздоря.
Довзыскивать, д о в з ы с к а т ь  что, взы­

скать, собрать дополнительно, нрнбавочио, добавочно 
къ прежнему, или что недодапо, недоплачено. Педоаосъ  
о брока  слѣ дует ъ до взы ска т ь, — с я ,  быть довзыскану. 
Д о в з ь і с к н в а н ь е ,  д о в з ы с к а н ь е  м. д с -  
в з ы с к ъ  м. дѣйст. по гл. | \ Д овзы скъ , довзыскиваемое 
количество чего либо. / Д о в з ы ѵ н  и  о  *«, къ довзы­
сканью отнощо.

Довивать, д о в и т ь  что, докончить витьемъ. 
— с я ,  быть довиту; 11 достигнуть чего витьемъ. Д о ­
в и в а н ь е  ср. длмт. д о в н в к а  ж. д о а о Д і  м. об. 
дѣйств. по гл. Д о в и в н о н ,  къ довою относящс.

Д о в и з ж а т ь  до чего, илид о в н з э іс а т ь с я  чего, 
кого, достигнуть визгомъ. Д о того довизж алъ , что м а т ь  
у х в а т и л а  п р ут ъ . Н асилу  я  т е б я  довизж ался!

Д о п и л и т ь , перестать вилять; ||вилять до какихъ 
послѣдствій нли д о в ш ш л я т ъ с н  до чего.

Довинчивать, д о в и н т и т ь  что, винтить 
до конца, завинчивать вплоть, — с я , быть довннчену; 11 
достигнуть чего винченьемъ.

Д о и и р а т ь , д о а р  «»«. *», 11 о к о п ч и т ь вр а нь е , вр аки. 
— с я ,  дойти до чего враньемъ, ложью, долыгаться. 
Д о в и р а н ъ е  длпт. д о в р а н ь е  окнч. дѣйст. по гл. 
Д о в н р ч п о ы и ,  упорный, неутомимый враль.

Довис’Ьть или дов ш я с н у т ь  или д о в п -  
с м ь т ь с я  до чего, висѣть до извѣстнаго срока, вре­
мени, случая или послѣдствія; достигнуть, дождаться 
чего вися. [срока, провдадѣть.

Д овла/дать  или д о в л а д іь т ь  чѣмъ, владѣть до
Д о в л с к а т ь , д о в л ё н ь ,  — с я ,  доволакивать, 

доволокать; доволочить, доволочь, доволоктй; —ся.
Довлити кого, чѣмъ, стар. довольствовать, довб-

*) Д о в е р ш ш п е .іъ , довершающій, но не кончившій еще; довер- 
шйтель, уже довершившій это; но нельзя указывать на такія тон­
кости при каждомъ глаголѣ снова, п притомъ онѣ всякому рускому 
пввѣстны.
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лить, удоволить, удовлетворять. /(ОО.ІІМІСІІ ному, 
довольно, полно, достаточно. Д овлѣ ет ъ каж дом у доли  
п о .  Д овлѣ ет е ем у  эт о, довольно; 11 должно, надо. Д о »  
м,іи<шь(7і. довольствоваться, быть довольну.

Д о в о д и т ь ,  д о в а э і е ш ъ ѳ а м ъ ь . д о в е с п м і  
или д о а ё с ш п ъ  (см. также довозит ь) что, кого, вести за 
руку до извѣстнаго мѣста; провожать до мѣста, охра­
няя или указывая путь; направлять, способствовать 
чему. Д оводит ь ч ело вѣ ка  до р а с к а я н ь и ;  довест и до 
кр а й н о ст и , до гибели . Довела дѣ ло до т о ю , чт о ни  
«зада, н и  впередъ. (| Ломать, изводить,губить, порѣшать, 
уничтожать, портить. М е н я  ко лдуна  довела, втп. В ы ­
просила  с о х у  п а  день , и  довела ее совсѣмъ. Что за  м а ­
ст еръ, двои ча сы  у  м е н я  довела! ели). 11 Д оводиш ь до 
Свѣденья чьего, о чемъ (здѣсь глг. теряетъ свойство дѣйствіи'.), 
докладывать, доносить. Д оводит ь  что па кого, доносить, 
обличать, обвинять, обнаруживать виновнаго; обносить, 
клеветать.. Онъ довела н а  м е н я ,  будт о я  т о и  т о , арх. 
I I  всякъ  видит ъ , да не  всяіса (д а  не н а  всякаго) дово­
дит ъ. «—ея,, доводить до чего самого себя; [| быть до- 
водиму. Она д о велся , извелся, сгубилъ себя, тѣлсспо 
или духовно. Товара весь д о велся , испортился. || Д о ­
велся  т ы  гнѣ ва  е ю , заслужилъ. | ) Она м н ѣ  доводит ся  
свой , доводит ся  вн уч а т н ы м ъ  д я д е й , приходится. М нѣ  
доводит ся еще съ васъ т р и  р у б л я ,  слѣдуетъ, остается 
но счету. Не зн а ю , доведет ся л и  м н ѣ  у ви д а т ь  его, слу­
чится ли. Д овелось н а  вѣ к у  и  к у л и к у .  Б о га т ы й  ѣегпъ, 
г щ ъ  з а х о ч е т с я , а  убогій , какъ  д оведет ся . Д о в о »  
. н г с і і ь г  ср. длит. д о в е д е м т е  ср. окна. Н о в о й »  
м. д о в б д т і  ж. об. дѣйст. по гл.\\Д оводъ , доносъ на 
кого, улика, обличенье; обвиненіе, жалоба. ||Доказа­
тельство, поводъ, причина, что доводитъ насъ до за­
ключенья, убѣжденія. Б ы гт  или ходигпь въ доводахъ , 
стар. ходить по судамъ, заниматься стряпчествомъ. М нѣ  
и не въ доводъ, арх. невдомекъ, певдогадъ. Н е собина  
м едвѣ дь, не  п о т ѣ х а  м гуш кет ъ,не добы ча доводъ, доносъ. 
Д о в б д м м м ,  къ доводу относящійся. Д о в о Н г »  
с т а и »  ср. занятія доводчика, состояніе, званіе. Д о »  
в о & ч г *««**«*. дбносчивый, охотникъ до жадобъ, до­
носовъ; 11 находчивый въ отвѣтахъ или оправданіяхъ. 
Д о в о д и м ы »  м. - ч і щ н  ж. допощикъ, докащикъ, 
обличитель; свидѣтель. Встарь были присяжные довод­
ч и к и , сыщики, слѣдователи. Д о во д ч и ку  (д о ка щ и ку  или 
донощ ику) п е р в ы й  т у т а .  Д о в д д и м ы о в я » ,  д о »  
в д д и м ц о і м » ,  имъ лично принадлежащій. Д о »  
в і і д ч ы и і г і і ,  званію доводчика свойства. Д о а о »  
О н і п і е л *» м. доводчикъ; также|) доведшій кого, что до 
чего, до какого-либо плохаго положенія. Д о в о д ъ  ж. 
къ шашечп. игрѣ, дамка, шашка, прошедшая до послѣдняго 
ряда клѣтокъ противника; она ходитъ во всю доску. 
‘П р о й т и  въ д оведи , получить начальничье мѣсто, зва­
ніе, высшую должность. Х орош о гном у, кт о  въ доведи  
прош елъ. Х о р о ш о  въ ддвесіяха бы т ь.

Допосвить или д о в о о в п и п ъ с м  до чего, до­
стигнуть до чего воюя, т. е. войною, вообще ссорой, 
бранью, буйствомъ; доб^шеваться.

Довозить, д о в е і о і о м в м т ь ,  довезши 
что (см. также д о во д гт ь), возить до извѣстнаго мѣста; 
оканчивать возку, перевозить все. Д овезт и  уитрб. только 
въ иерв. зиач. доставить до мѣста. Т ѣ ло  д овезу , а  за  д уш у  
нс р у ч а ю с ь , о ѣздѣ на перекладныхъ. —с и .  быть доважи- 
ваему; возит ь  или возиться до чего, до случая. Товаръ  
д овдж ивался  преокде гірям о  до Н иж няго , а  эт от ъ до­
везет е и  т о лько  до К а за н и . И з в б щ ш и  до гною  довози­
л и с ь , чт о безъ лош адей  сгнили. Р е б я т и ш к и  довозились  
до р е в у .  Д о в е і о в с м в м м ъ е  длит. д о в о а і о ё ы ъ а

окпч. д о е н і и »  м. довдашш  ж. об. дѣйствіе но 
зиач.гл. •

Д о  к о . і  и  и  и  с в и т ь  или доволошміпйь, д о - 
оле»іиімгъ; д о в в л в ч й и і ь  или д о в е л о ч ъ ,  
доволочѣПМ, д овлёчъ  что, кого, до чего, куда, 
дотаскивать, приволакивать куда, къ мѣсту, лпбо||пе­
револакивать все; копчить работу. Черезъ си лу  доволокъ  
нбги. Д о во ла ки ва ю  ст арост ъ свою . “ (■«. вози, и стрд. 
по смыслу речи. Доаолекимвимье пли дово» 
аоыеіпъе ср. длит. д о в о л о ч ё н ъ е  окди. дово» 

м. даволд(ч)»ем ж. об. дѣйст. по зиач. гл.
Д о к о л и ,  д о в д л ъ м о  црк. д о в е к л ь ш ъ  нар. 

сколько хочешь, сколько нужно; || достаточно, избы­
точно, немало, много. В о лкъ  н а  во л ѣ , д а  и  воетъ до­
в е л и . Д о а д л ъ м ъ і м ,  достаточный, обильями,изряд­
ный; годный къ чему. Она въ грам от ѣ  доволенъ и  н а  
счет ахъ  гораздъ. Д о в о льн ы й  чѣ м ъ , не желающій инаго 
или ограничивающій желапія свои тѣмъ, что есть, о 
чемъ речь идетъ. Я  т об ой  доволенъ , ваш ею  м илост ью  
доволенъ, признателенъ, благодаренъ, не жалуюсь. Б уд ь  
м а лы м ъ  доволенъ , больш е п о лу ч и ш ь . Кгпо м алы м ъ  до­
воленъ, т от ъ у  Бога не  забы т ъ. Г о т ъ  доволенъ, х о ­
зяи н ъ  р а д ъ . К т о см ѣ лъ , два  съѣлъ; кт о проворенъ , 
т от ъ доволенъ. Д л я  добраго довольно , а  д л я  х у д а ю  и  
гпою ж аль. Д п в д л ъ ы г м і »  м. —м«**р»ж. кто до­
воленъ, не требуетъ инаго, большаго и лучшаго. Д о »  
в о л ь  и. довольствіе,,продовольствіе, достатокъ, из­
бытокъ; || средства, способы.С дѣ лаю , когда довилъ возь­
м ет ъ, когда будетъ время, какъ руки дойдутъ. Онъ 
ѣеггіъ въ довблъ, до д овблу  арх. вдбголь. Д о в о л м ч к . 
д в в п л е н к й  ж. п т . достатокъ, избытокъ, доволъ 
О ни ж и ли  въ д о в б л е т ѣ . Онъ над ѣ лилъ  сы н а  съ дово л и ­
п о й , Д о в д л ъ о п ш в і е ,  д о в д л ъ ѵ т в о  ср. доста­
токъ, зажиточность, избытокъ; доволъ, доводііна; про­
довольствіе, содержаніе, харчи отъ правительства, хо­
зяина. Д овольст віе  бол. уптрб. въ послѣди, знч., а доволь­
ст во въ первомъ. Довольсгпво м ы ш ле н ія  наіиего огпъ Бога, 
даръ, способность. Д о в б л ъ н т с в о в м т ч к о г о ч ' Ь п ,  
ё о в б л м п ъ ъ .  продовольствовать, снабжать содергка- 
ніемъ, припасами, харчами; содержать; дѣлать доволь­
нымъ, удовлетворять, «■ся, быть довольствуемую на- 
дѣляему; || быть довольну, не требовать большаго, не 
искать инаго; перемогаться, пробавляться по необхо­
димости. Д о в о л ъ е н - ы в о в м м ъ е  ср. дѣйст. по зпч. 
гл., снабженіе. Д®«д./***м8е./»®. д о в о л ш ц м ы »  
и. ш т м ц ы ц п  ж. д о о е і л ь с ы й в о в а п ш е л » ,  кто 
продовольствуетъ, кормитъ, особ. по подряду, по обязан­
ности. ,

Д о в б л ы ш < <ш т ь  илп ііШ і і іг і і і іЫ 'і і
илид о в д л ы в т м о е м  до чего, достигнуть чеговоль- 
иичавьемъ,своевольствомъ.

Д о н о р а  л ; і і іт т і» , д е « о ^ л ® о # м * іг * м ъ ,  окончить 
ворожбу; —ея до чего, достигнуть добра пли худа во­
рожбою.

Д о в о р к о в а т і » ,  кончить, ворковать до конца. Г о ­
луб ь  доворковалъ  вѣкъ свой, а  не  доводыовылвм  
го луб ки , не нашелъ ея.

Д о н о р о н ы п а т ь ,  доворовешѵпъ, вершить 
кражу, уворовать все; || дойти воровствомъ исподволь 
до накопленія извѣстной суммы; достигнуть чего либо 
воровствомъ, нпр. бѣды, кары. Н а Благовѣ щ енье воры  
заворбвы ваю т ъ , н а  П а с ху  доворбвы вию т ъ. —с л . 
дойти до чего или достигнуть чего воруя, воровствомъ 
Огпъ д оворовался  до к о б ы л ы , до наказанья плетьми.

Д и н о р а ч а т ь  что, до конца или до чего, ворочать 
до какихъ послѣдствій. Д овореічалсм  до пролеж ­
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ней . Д о а о р а ш і а а п п о , д о в о | і о т н т ъ  что, 
ворочать до мѣста, до конца.

Д о в о р ч а т ь  до ко н ц а  или до чего; — с я ,  ворчать 
до какихъ послѣдствіи.

Д о и о с тр ііть , см. дов& ст рт ат ь.
Д о к о ш и г ь . см. д оващ нват ь.
Д о в р а т ь , —с и , см. довират ь.
Д о ш 'тп іш , д о н о і ім ш і  мар. вост. очень рано 

утромъ, до встань®. П р о т р о в а л и  довст ань. Н адо со­
бр а т ься  въ п у т ь  довст ань.

Д о в ы в а т ь ,  йо«(<лк»і. кончить вытьё; —е я  
до чего, достигнуть вытьемъ. Х а н ж а  эт а  т а к и  довы - 
лась своею , вы к а н ю ч и ла  чт о х о т ѣ л а . С т ары й волкъ  
довы вает ъ вѣ къ свои.

ДоігЬпаті», й в в іь л ш ь  что, кончить вѣяньемъ, 
вѣйкою; || доносить вѣтромъ до мѣста. М ы  довѣваемъ  
т р е т ій  ворохъ . Д о вѣ й т е, вѣ т р ы , печаль  м ою  къ другу!  
— с я ,  быть довѣваему; ||достигать чего вѣйкою. Д о -  
я п і в а н ь е  дл. д о в і ' ь я ы ь е  ок. д о в іь м  м. д о -  
о і ъ ж і к а  ж. об. дѣйст. по знч. гл.

Д о в ід ы п п т ь ,  й « в н , д « а і И )  что, допытывать, 
дознавать, доходить до истины; —е я ,  допытываться, 
Доспрашиваться, дознаваться, доискиваться. Чело не  
скалы ваю т ъ, т о ю  и  н е  д овѣ ды вайся . Д о а г ь д ы -  
« « н ь е  ср. длт. » )о « и ій « ш іе  ср. оки. д о о ш ь д я и  
ж. об. дѣйствіе но гл. Д о в ю д и м в ы іі ,  умѣющій до­
знать, розыскать. Д о в н ід ц і ік і і». — ч ш ш ц а ж . ро- 
зыскатель, д о во д ч и к ъ , с ы щ и к ъ .

Іо п Ь к ѵ . д о в м ъ ы у  нчр. до конца жизни, навѣкъ, 
навѣчно, навсегда. С ласт ей д о вѣ ку  не на ѣ ш ься . Д а й  
Богъ вам ъ довѣ ку по д о б р у  (въ добрѣ )! лить. Сладкаго  
«е дб п о лна , іо р ы т о  н е  д о вѣ ку . Ч еловѣ ческом у д ѣ лу  
не д о вѣ ку  ст оят ь. Д б в ѣ к у  п о м я н у .

Д о в и н ч и в а т ь  д о в і ы і н я ш ь  ч ет у , окон­
чить вѣнчанье; довѣ нчат ь д ѣ ло , покончить славнымъ, 
благороднымъ поступкомъ. — « я ,  быть довѣнчнваему; 
II Достигать чего либо вѣнчаньемъ, вѣнчая. Д о вѣ нч а лся  
Нагиъ попъ до того, чт о его см ѣ ст и ли . Д т и ' ь н ч ы -  
о и н ь е  ср. длпт. д о в і ь м и і і я о с  оки. дѣйствіе по гл.

Д о в Ъ р п ть , д о в а р и т ъ  что кому; повѣрить, 
поручить, отдать на вѣру, на совѣсть, уполномочить; 
полагатьсяна кого, вѣрить ему, не сомнѣваться въ чест­
ности его. —е я .  быть довѣряему; || ввѣрять кому себя, 
°воитайны, свои дѣла, полагаться на кого вполнѣ. Д о -  
в 'і> |іен іе  ср. об. дѣйст. по знач. гл. Д о о ш ь р і е  ср. 
чувство или убѣжденіе, что такому-то лицу, обстоя­
тельству или надеждѣ можно довѣрять, вѣрить; вѣра въ 
надежность кого, чего. Д о в і о р е ы н о с п г ь  ж. то 
®е, увѣренность въ человѣкѣ, въ томъ, что на него 
Можно вполнѣ п о л о ж и т ь с я . ||Письменный видъ, на по­
лученіе денегъ за кого, на управленіе имѣньемъ, на 
стряпчество ипр. Д о о г ь р с «««»*•* прч. стрд. п с. м. 
человѣкъ, пользующійся чьимъ либо довѣріемъ пли полу­
чившій отъ кого письменную довѣренность; повѣренный.
Дпші,рііцчгі}> іі —»<«{!шцик. й о « я > / « і ( № е . е і і

н. —н н ц м  ж. довѣрявшій что кому. Дошъргшт 
•н е л е в й , имъ при­
надлежи!. Довшьршіапсльспігі, имъ свойствен­
ный, къ нимъ относщ. /Щ<ъо• ЪДОЪМѢЪЪСхЪЪ • V, вѣ- 
РЮЩій, заключающій въ себѣ законную довѣренность; 
Гов- о бумагѣ, актѣ. Доо/ьрнчъаоеы, склонный къ 
Довѣрію, легко в(цо)вѢртщпсп.Довмрп*9восапь 
*• свойство это, склонность легко ввѣряться.

Д о м Ь и ш в а т ь , д о о я , п м и ѵ п о  м ы т о е  бѣ лье, 
повѣсить все, кончить вѣшанье. \\ Д овѣ ш иват ь, д о в і ь -  
® »«ть что, на вѣсахъ, окончить перевѣску извѣстнаго

количества, перевѣсить все; 11дополнить вѣсъ, добавить 
сколько недостаетъ. — ея, быть довѣшаему. Довей- 
ижчшиыъе дл. довіьшенъе ок. доенье» и. 
ііоею см а  ж. об. дѣйст. по гл.; послѣднія дна выражп. 
только въ знач. довѣса на вѣсахъ. Доошьсояъ м. при­
вѣсокъ, недовѣсокъ, прибавка товара для дополненія 
требуемаго вѣса, нпр. при покупкѣ на вѣсъ печенаго 
хлѣба, говядины ппр. До ея» е  о **»«*»** *, къ довѣсу, 
дооньсыовміі, къ довѣску относящійся, доонъс- 
нёй. Д о вѣ со ч ны я  деньги или дямньсіюе, плата 
за недостающій вѣсъ товара.

Д опТ ш ть, см. довѣ ват ь.
Д ош іп ім п ать , д о а я а и в п ь  что, оканчивать 

вязку, перевязать все, или оканчивать завязку,привязку, 
завязать совсѣмъ. 11 Оканчивать вязанье, нязёнье на прут­
кахъ. - с л ,  быть довязываему. Д о а я а ъ м л ,  - с я ,  
довязать,—ся, въ знач. вязанья на пруткахъ. Д о м я -  
а ы в і ш н в ь с  ср. длт. д о в я а м м ь е  спи. д о в я з і ш  
ж. об. дѣйст. но гл. Д о в я а ё м ь е  ср. оки. то же.иъзпач. 
чулочнаго вязанья. Д о в я а п о я ,  довязанный или къ 
довязкѣ относящійся.

До ііІ ім іііш т і ., д о г о в ш ь т ѵ ,  оканчивать го­
вѣнье совсѣмъ, либо дойти говѣя до извѣстнаго срока 
или дня. Д алъ б ы  Богъ договѣт ь до чет верга , а  т ам ъ  
не много ост алось. — с я  до чого, дойти до чего говѣя, 
до какихъ послѣдствій. Д о ъ а в л м а а я ь е  ср. длпт. 
д о г о а н ь ы ь е  оки. дѣйст. по знач. гл.
Дотаднть дѣ ло, донортпть; мѣшать, портить, га­

дить до конца.
Догадмвать, д о г а д а т ь ,  покончить гаданье, 

отгадку или ворожбу; дойти до чего гадая. \ \К т о  т еб я  
догадалъ сдѣ лат ь .т о ?  надоумилъ, научилъ. <^ея. 
смекать,, отгадать, дойти своимъ умомъ, додуматься, 
спохватиться. Чего г л у х о й  н е  дослы ш ит ъ, самъ дога­
д ает ся .П роголодает ся , т акъ , небось, д огад ает ся.П ро­
голодаеш ься, какъ  х л ѣ б а  дост ат ь догадаеш ься. Дога­
даеш ься, какъ  проиграеш ься . Д о га д а лся , какъ  проиг­
р а л с я .  Д о г а д ы в а ш п ь с  ср. длпт. дѣйст. по гл. въ 
значеп. оканчивать гаданье, ворожбу. Д о г а д ь  м. до»  
г а д г л а  ж. об. или д п г а д ь  ж. тмб. дѣйст. и состоян. 
но гл. въ знач. иадоумиться.||Дбмёг, умыселъ, дума, 
намѣренье. С дѣ лат ь чт о съ догаду, безъ догада. А  въ 
огадъ пли вдогадъ ли  т ебѣ  бы ло сдѣ лат ь т о  и т о ?  вдо- 
мекъ, пришло ли на умъ, спохватился ли; нѣ т ъ, м нѣ  
не вдогадъ бы ло . 11Д о га д ка , мнѣніе, дума о чемъ, заклю­
ченье. Эт о м о я  догадка, я такъ думаю, полагаю, такъ 
догадываюсь. У  т е б я  и  догадки нѣ т ъ, не чаешь, не 
смѣтливъ, нѣтъ способности угадывать, догадываться. 
Д огадки  н а  гр ѣ хъ ,н а во д я т ъ . Въ нем ъ  н и к а к о й  дбіади  
нѣ т ъ, смѣтки. У -горя  и  догадки. Д огадка  лучш е у м а .  
Д огадка  н е  х уж е  (дорож е, луч ш е  или ст оит ъ) р а з у м а .  
У  д ѣ вки  догадки, у  п а р н я  свои. У  п а р н я  догадка, у  
д ѣ вки  см ы слъ . Ж енск ія  н е м о ч и  догадки  леѵат ъ. Л и ш ­
н ія  догадки невпопадъ ж ивут ъ. ЦДогадъ м. или д о г а д а  
об. снетлпвый, смышленый, находчивый челов. Д о -  
т й д .л ів м н ,  дога да, у кого способность догадки. 
У м н ы й т о л ь к о  свист нет ъ ,а  д огадливы й см ы слит ъ,Бгум а  
ж иветъ догадлива. Б и т ы й  песъ догадливъ ст алъ. Д о ­
гадливъ парень: н а  к р у т у ю  каш у р а с п о я с а лс я . П арень  
догадливъ: голову за п а зу ш к у  схоронилъ . Д о г а д л ш ш -  
в о  с т о  ж. свойство, способность эга. / о г и д о ч -  
ны<Ѵ, д о т а д к о в е (М ) гадательный, на догадкѣ 
основащый. Д о г а д и і м г в ь  м. - « и ц в  ж. кто до­
гадался чему или кто догадливъ, кто легко и скоро от­
гадываетъ, отгадчикъ. Д о г и я р т ъ  что, арх. отгадать 
отгануть, отгонитъ. —с я ,  догадаться.

461



462

|І,»ги.і)гпіпть или д о г а л м и в п м п ь с я  до чего, I 
елт. дошутиться, досмѣяться, додурачиться.

Догорать ила Аягт раш пъ; д о го р м ь т ь ,
сгорать, доканчиваться горѣньемъ. Д р о в а  от араю т ъ, 
скоро сгорятъ; свѣ ча  догорѣ ла , одинъ огарокъ теп­
лится или уже погасъ. Д о г о р и м т е  ср. длит. д о -  
горм ьм ьс  окич. д о г й р ъ  и. об. состояніе по значе­
нію глг. Д о г и р ы ъ іі і ,  д о гар о ч м т м и ,  къ дога- 
ру относящійся. Д о г іір ч м м »ы «V спирт ъ, чистый, 
крѣпкій, сгарающій, догарающій весь.

ДоТЦІЦІІШІТІ!, д о ю с м ін и іь , покончить го- 
щѳньв, гостьбу. Уж ь м ы  вот ъ доіащ иваом ъ на п о слѣ ­
д я х ъ , д н я  черезъ  д ва  у ѣ зж а е м ъ .\\Дожить до чего въ 
гостяхъ. Д огост или  или д о г о с іи н л н е о  до т о ю ,  
чтонадоѣли.Догйицпшоимшъе і\т \дого*цё*мъе  
окна, дѣйст. по гл. Д агА ет ы м *  м. ми. послѣднее 
время вощенья. г

Д о г п ч ш і й т ь , догапъмкшммм» п л о т и н у , оканчи­
вать гаченьемъ, гать. — с и ,  быть догачиваему; гатить 
до чего. г г

Ц опібпть, д о г щ г /т ъ  что, согнуть вовсе, до 
конца, сколько нужно, или до чего: догнулъ до и зло м а . 
Догмшбияпъся, догп ут ься, стрд. и вози, по 
смыслу речи. ДоггміІйммміе ср. длпт. догмъ да» м.
догмъОмап я. об. дѣйст. по зпач. гл. Еедогибъ лучш е  
перегиба.

До ігдіідиті», см. доглаж иват ь.
Догладывать, д о г л о д а т ь  что, докапчивать 

глоданьемъ пли дойти до извѣстной мѣры. —с л ,  быть 
догадливаему; 11 дойти до чего, гложа. Д оглодался  до 
т о ю , чт о и  глодат ь нечѣ м ъ. Догладъшвипм>с 
дл. д о г л о д и ы ь е  ок. д о г л А д ь  м. д о г л о д а й  
ж. об. дѣйствіе по знч. гл. С обака д о г л А п м ч и о и ,  
и  ко ст и  не  покинет ъ .

Доглаживать, д о гладымпм» что, оканчи­
вать глаасеиьемъ. —с л ,  быть доглажив$ему; 11 гладить 
до какихълибо  послѣдствій, достигнуть чего глаженьемъ. 
Д огладилась , вот ъ, до обоіебговъ. Д оглйом сш гаапъе  
ср. длпт. дяглаом сегш ье  окп. дѣйст. по знч. гл.

Доглаты вать, д о г л о т а т ь ,  д о гл о *  
шъуммьм», проглатывать, кончить глотанье, —сл, быть 
доглатываему; 11 дойти до чего глотая. Д о гло т а лся  снѣ гу  
до т ого, чт о  заболѣ лъ . Д о г л а т ш в а п м » е  ср. длит. 
д о глм ігпь  м. об. дѣйст. по знч. гл.

Доглупйтьоя надъ кѣмъ, надъ чѣмъ, поглумясьпере- 
етать; глумиться до конца или до какихъ послѣдствій.

Доглядывать пли д о глммдеімпмі; д о г л я -  
джьтм> что или за чѣмъ, присматривать, наблюдать, над­
зирать. О на у  м е н я  п т и ц у  догляды вает ъ. Н е доглпдт иь  
оком ъ, т а къ  за п ла т и ш ь бокомъ. —сл, быть догляды- 
ваему; глядѣть на что до какихъ послѣдствій. Доглж і- 
д ъ ш о а п ье  или д о глядам»ч»с ср. дл. д о і .ш -  
д/гьиье окн. д о г л я д ъ  м. д о г л я д к а  ж. об. дѣй­
ствіе по зпач. гл. Безъ д о гляда  пѣ т ъ х о зя й с т в а . Д я -  
гляд ч м го ы м і,  хорошо надзирающій. Д я г л я д -  
г ііг ііі,  къ догляду относящійся. ДоглАдамммжъ м 
ш ч н ц п  я. надзиратель, смотритель, нарядчикъ или 
большакъ.

Догма ж. или д о глш ат ъ  м. греч. одно изъ основ­
ныхъ положеній ученія о вѣрѣ, исповѣдапін. доглжаш 
опмкпссаііж, къ догматамъ относящійся. Д огм ат и­
ческое излож еніе  н а у к и , отрѣшенное, законченное, въ 
нынѣшнемъ видѣ ея, протпвпл. ист орическое. Д оглш а- 
т м н в  ж. наука о догматахъ. Доглжатжмяъ м. 
знатокъ или ученый писатель догматики. ||Стихъ въ по­
хвалу Прсв. Богородицы, въ которомъ упоминаются

Д огалутить -

I догматы. Д о г л ж а т с т а о в а т ь , учить догма­
тамъ, освященнымъ церковію.

Догшііівать, йошвіипи что, о нарывѣ или
о гніющемъ наземѣ, способствовать окорѣщпёму нагно­
енію, или сгноенію, согнитію. —  сл, быть догнаиваему, 
или догнивать по себѣ. ||Дойти до чего нагноеніемъ, 
гнойной. Д о того нагноилась я зв а , чт о ч ут ь  не п р о п а ла  
вс я  нога. Догмжамжоамжье ср. длит. догммАегжіс 
окич. догжжожі м. догмжомжыа ж. об. дѣйст. но зпач. 
гл. Д о гп м м о и т ь , домінйіь, сгнивать вовсе. 
Доггм*жоа**м>е ср. длит. сост. по гл.

Догвавіс, догмжать, см. догонят ь.
Догнетать, догаест м ж  кого или что, гнести до 

конца или до чего.
Догнивать, догпжкгмгь, см. дош агіват ъ.
Доги Ьвить іеого до бѣ ш енст ва , взбѣсить, вывести 

изъ себя.
Д о г о в а р и в а т ь ,  д о гя в о р ж кт ь  что, говорить 

до конца, досказывать, высказать слово, речь, все что 
хотѣлъ сказать, либо что слѣдовало. Г о во р и т ъ ,т а къ  до­
го вариват ь; а  не  договариват ь, гпакъ лу ч ш е  не говорит ь, 
о намекахъ. Не т о м у д р е н о , чгпо переговорено , а  т о м у ­
д рено , чт о не  договорено. Л уч ш е н е д о ю во р и т ь р іѣ м ъ п в -  
реговорит ь, гов. о брапп.Ц Условиться съ кѣмъ, порядить 
кого въ работу, сторговаться. Я  договорилъ бѣ лилъщ и- 
ковъ. —г л . бытьдоговариваему, досказуему. | (Рядиться 
и соглашаться въ работѣиплатѣ взаимно. || Дойти въ раз­
говорѣ до чего; говорить до какихъ либо послѣдствій, особ. 
дурныхъ. Л ош  до ч а о  м ы съ т о б о \ід о го во р и л и сь ,а н а ч а ли  
не съ итого. Л ш инееговорит ь,до  гр ѣ х а  д о ю во р й т ьсл .Д о  
чего я зы къ  не  договорит ся! Д о г о о а р м ж а а а ь е  ор. 
дл. дягон яр ём еіе  ока. д о г я ѳ А р я м  ж. об. дѣйст. 
по знач. гл. Д о г я а А р ъ  м. уговоръ, взаимное согла­
шенье, условіе, обязательство. На дѣловомъ языкѣ догово­
ром ъ  иазыв. предварительныя условія или частное обяза­
тельство, а совершенное на законномъ основаніи — ко н ­
т р а кт о м ъ , условія его— к о н д и ц ія м и ; сдачу крѣпости 
н а  договоръ назыв. к а п и т у л я ц іе ю . Договоръ (уговоръ)  
лу ч ш е  (дорож е) денегъ, выйдетъ споръ, и деньги пропадутъ. 
Д о г о в о р а  ми м'і, къ договору, условію отиосщ. Д о -  
гваАрицгмиъ  м. —щ и ц и  ж. уполномоченное до­
вѣренное лицо, для какихъ либо переговоровъ, условій. 
ДягааАрнммвымж, кто всегда договоритъ свое, не 
смолчитъ. г

Д о г о н я т ь , см. догавливат ь. .
Д огодй нар. загодя, задолго, до, передъ, предъ, 

прежде, допрежъ, допредки, напередъ чего, благовре­
менно. Д о г о д м к т ь  кого, дождаться, выждать, со­
ждать, псіс. тер. П е догодёмгии гугиелъ, не дождавшись. 
Д о г я д а о ?  пск. досадно. Д я г о а м е а т ь ,  д о в о ­
д и т ь  кому или на кого, кстр. угождать, угожать, дѣ­
лать что по мыслямъ. Д огавкая е м у , я  уж ъ какъ ст а­
р а л с я . ||въ пск. дою дит ь  уптрб. вм. досадить, отомстить. 
Чѣмъ тебіъ не  д о г о о м с а е т с я ?  чѣмъ на тебя угож­
даютъ. Д о г о м е а п ь е  ср. длит. д о гоо іеёш м ье  
оки. д о г о д а  ж. об. дѣйств. по знач. гл. Д о г о о м е а -  
о п е л ь  м. —»»»*§«§ ж. угодчикъ, угодникъ. Д о г о -  
а м с ііі человѣ къ  пли дѣ ло , угожій, угодный, угождаю­
щій, умѣющій угодить, прислужиться. г

Догонять^ догмжампь, прм. дого*іммгпь, 
д я г о а у т ь ;  д о г а м ж в а т ь  кого, нагонять, на­
стигать удаляющагося. Я  догоняю  е ю , .бѣгу, скачу за 
нимъ въ погоню; ила вообще бѣгаю шибче его, могу 
всегда догнать его. Онъ м е н я  догналъ , нагналъ, на­
стигъ. у Сравняться съ кѣмъ ростомъ, дородствомъ, 
познаніями въ наукахъ. Онъ догналъ в е р х н ій  класъ и

доганивать.



переш елъ т у д а . К т о  бѣ ж ит ъ, т о т ъ  и  догоняет ъ, можотъ 
догнать. Не да й  Богъ н и  до го н ят ъ , н и  дож идат ь. В че р а  
не догониш ь, а  отъ з о в т р а  не  уй деш ь . К орбт ены еи  
нож ки у  х л ѣ б а , а  какъ  у й д е т ъ , не  догониш ь. М а ла ,  
кр у гл а , п о к а т н а , какъ  убѣ ж ит ъ , н е  догониш ь? деньга. 11 
Догяммвмтіі илн до го н ят ь, догнат ь ви н о , деготь, 
кончать гонку, сидку. Я  доганиваю  п о слѣ д ки  за т о р а ,  
скоро  догоню все. С идка  ко н ч е н а , все догнали. \ \ Паш ъ  
ям щ и къ  доганивает ъ п о с лѣ д н ю ю  т р е т ь , онъ уоісе до­
гонялъ срокъ свой, оканчиваетъ или кончилъ гоньбу, по 
условію, болѣе гонять или возить не обязанъ. || ІІаш ъ  
я м щ и к ъ  доганивает ъ п о с лѣ д н ю ю  т р о й к у , загонялъ 
всѣхъ лошадей, - е я ,  студ. и взв. по смыслу речи. 
В о л н а  догоняет ся в о л н о ю . В и н о  доганивает ся . Н а си лу  
я  д о т а л с я  ею  пли до него. Д ругъ  за  другом ъ го няясь , 
д ош ались  до лѣ с у . Р азгонъ  (коней) вели къ , до т о ю  до­
го няли сь , чт о п ѣ іии  с т а ли . Д о з н а н іе  ср. ок. д о -  
г б н ъ  м. д о г о н к а ,  д о г о н и  ж. об. дѣйствіе по 
гл., окончаніе гонки, погопп, гоньбы ппр. Б ѣ ги  въ до- 
гонъ, въ догоню. П обѣ ж гш ъ въ д о ю н ы ш к и . Догонъ даетъ 
вино  поплош е, п р и го р ѣ ло е . Д о г о н н ы и ,  д о г о -  
н о и н ы н ,  къ догону, догопкѣ относящійся. Д о -  
г б н н а я  ж. погоня, нарочный, съ предписаніемъ 
догнать и взять человѣка. Д о г о н ч и а ы и ,  скорый, 
быстрый, прыткій, рѣзвый на ногахъ, ловкій въ поимкѣ. 
ДогАншгцыыъиліоелътьт, пошедшій илипоѣхапшій 
за кѣмъ въ догопку. Д о г о н я л и  об . кто бѣжитъ и 
ловитъ, догоняетъ; д о г о н ы и я ъ , кого догоняютъ, 
догнали, поймали; въ играхъ.

Догоражпппть, д о г о р о д и т ъ  что, окон­
чить городьбой, — с п ,  быть догораживаему; 11 оканчи­
вать свою городьбу, своего двора. Д о г о р и о іс и -  
в м н ъ е  ср. длит.д о го р о о м с ё н ъ е  окнч.дѣйст. погл.

Д о г о р а з д и т ь с я  до чего, угоразднться до какой 
степени.

Д о г о р а н іе ,  д о г о р и т ъ , см. до іарат ъ .
Д о г о р б п т і іт ь ,  погорбатѣть до чего. Д о г о р -  

б н т ъ с я ,  горбиться до чего, до какой степени.
Д о г о р е п а т ь ,  кончить, перестать горевать; (| дойти 

До чего горюя нлп д о г о р е о а т ъ е я  до чего, докру- 
чиииться, дотугкиться.

Догорланить, кончить пли. перестать горла­
нить; 11 дойти до чего горланя, или д о г о р л а н н п г ъ -  
е я  до чего, докричаться.

- Д о г о р о д п т ь , см. догораж иват ь.
Д о г о р ’Ь н іс ,  догорш'ътъ, см. доіарат ъ.
Д о г о с т и т ь , — е я , см. догащ иват ъ.
Дограбаздаться до чего, съ трудомъ до чего до­

браться, долѣзть.
Д о г р а б н т ь ,  покончить грабежъ, ограбить все. 

Дограбивъ ж ит елей , войско располож илось въ дом ахъ  
и х ъ . Д о г р а б н я к ъ с я  до чего, достигнуть чего гра- 
бежемъ, оооб. кары,

Д о г р а и и р б п ы в а т ь ,  д о г р а о г ір о о п т ъ ,
оканчивать гравировкой, рѣзбой. — е я , достигнуть чего 
гравируя. Д о ір а в и р о в а л с л  до слѣ пот ы . Д ограѳгш - 
р о в а н ь е  ср. длит. д о г р я а н р о т ш  к. об. дѣйст. 
но зиач. гл.

Д о г р а н и н а т ь ,  д о г р а н г м т ъ  что, оканчивать 
огранкой, кончить гранепіе чего; дойти работой этой 
До извѣстной степени, до чего, - е я ,  быть догранп- 
ваему; ]| дойти, достигнуть чего работой этой. Д о -  
г р и н н в а н ь е  длит. д & г р а н ё н іе  окпч. д о -  
* р а н » ш  х .  об. дѣйствіе по знач. гл.

Догребать, догр есгп гг  или д о г р е с т ъ  
что, оканчивать греблю граблями. П ош ли догребат ь

Доіииишіть ■

сѣ но. [ | — до чего, дойти на греблѣ, на веслахъ. П рот ивъ  
воды  н е  скоро догребеш ь, —егі, быть догребаему; || 
добираться до чего, греблей, весломъ или граблями ппр. 
Д о г р е б и н ъ е  ср. длит. д о г р с б ё н ъ е  ок. д о ­
г р ё б ъ  м. дѣйст. по знач. гл.

Д о г р ё з и т ь ,  грезить до конца или до чего; - е я  
до чого, грезить до какихъ послѣдствій. Д огрезит ся  онъ, 
чт о р е х н с т с я .

Д о г р е м ’Ь т ь ,  перестать гремѣть; 11 гремѣть до конца 
или до чего; — е г і ,  гремѣть до какихъ послѣдствіи.

Д о г р о з н т ь  или — е я ,  чего или до чого, достигнуть 
угрозами. г

Догромазшивать, д о г р о л іо а д н н ш ъ  что, 
громоздить до конца, до чего, — е я ,  достигнуть чего 
громоздя,—сь. Д огр о м о зд и ли  дро ва  до к р ы ш и , и  догро­
м о зд и л и сь , чт о о ни  о б р уш и ли сь .

Д о г р о ім н т ь  что, громить до конца, оканчивать 
громку; — е я ,  громить до какихъ послѣдствій.

Д о г р у б и т ь ,  д о г р у б і а н н т ъ ,  окончить гру­
бости, перестать грубить; до чего, пли — е я ,  дойти гру­
бостями до дурныхъ послѣдствій. Д о г р у б г ' ь т ъ ,  
огрубѣть до чего пли вовсе.

Цогфуяі&гъ,Ьогруаглшпъсудно,т оваръ  ,оѵяъ- 
чивать грузку иля добавлять недостающій грузъ, - е я ,  
быть догружаему; || догружать свое судно. Д о г р у -  
о г с ё н і е  ор. окнч. д о г р у з ъ  м. д о г р у з к и ,  х . об. 
дѣйст. по гл. П р и н явъ  ц ѣ н н ы й  т оваръ , судно беретъ въ 
д о гр узку  или д о гр у зу ,ч т о  даю т ъ, задеш ево . Д о г р у з -  
н м і ' і ,  къ догрузкѣ относящ., ее составляющій. Д о -  
г р у а н А е  судно  или д о г р у з о к ъ  н. родъ паузка, 
для догрузки судна по выходѣ его въ море, по мелко­
водью; дощаникъ, подымающій до 2 т. пудовъ. Д о ­
г р у з и н к и ,  рабочіе на догрузибмъ суднѣ.

Д о г р у н т о и м і ш т ь ,  д о г р у н т о о и т ъ  что, 

окончить грунтовкою, покрыть подъ краску, подмале­
вать подъ живопись, — е я ,  быть покончепу, покрыту; 11 
дойти до чего грунтуя, достигнуть чего. Д о г р у н -  
т о в и н ъ е  ср. дл. д о г р у н г н А в к а  ж. об. дѣйст. 
по гл.

Д о г р у с т и т ь  до чего, или д о г р у с п г и т ъ с я
чего, грустить долго, до дурныхъ послѣдствій; догоре- 
ваться до чего.

Д о г р ы з а т ь ,  д о г р ы з т ь , что, изгрызть вовсе, 
все, окончить грызеиье; [| грызть до чего либо. Д о гр ы ­
за т ь загонъ, п а й , дожинать, докашивать тупой косою, 
тупымъ серпомъ. || * Д огры зт ь кого, усовѣстить или за­
мучить журьбой. — е я ,  быть догрызаему; || перестать 
грызться; грызть или грызться до чего, до бѣды. 
Б а б ы  д о іры злись  до р у к о п а ш н о й . Д о г р ы з и н ъ е  
ср. длит. д о г р ы з ё н ъ е  окнч. д о г р ы з ъ  и. д о -  
гръ ш ака  ж. дѣйст. по знач. гл. Д о г р ъ із н и -  
о ы и , неотступно брапчивый, неуступчивый, остав­
ляющій за собою въ брани и ссорахъ всегда послѣднее 
слово.

Д о г р і т а т ь ,  д о гряътъ что, согрѣвать сколько 
нужно. —с « ,  быть догрѣваему; || до чего, пажить бѣду 
грѣясь. Д о гр ѣ лся  до ож огу. ДогрчъоАнъе ср. длит. 
дѣйст. по знач. гл. г[жить грѣхъ, бѣду.

Д о г р ’І і ш и т і і  или догріъшмитъся до чего, на-
Д о г р я з п и т ь  что до чего, загрязнить вовсе или до 

извѣстной степени, — е я ,  домараться, домазаться, до­
пачкаться.

Д о г у б п т ь  кого, погубить вконецъ, вовсе.
Догудііть, гудить до конца, кончить; - е г і ,  до­

стигнуть чего гудя. Д о г у д г ь т ъ  пли — е я ,  гудѣть 
до чего. ,

• догудІЬться. 463
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Д п г і .п і п і п 'і . ,  оканчивать гульбу,

гулянье, погулку; гулять остальное время, напослѣ­
дяхъ. Д о гули ва ю  п р а зд н и к и . || до чего, или—с « ,  неумѣ­
ренной Гульбой, праздностью нажить что дурное. Д о -  
гу.п иваи ье  длт. д о гу л п и ь е  окп. Пт улА  и.

ж. об. дѣйствіе но гл. П едощ лъ лу ч ш е  пс-
регфла.

Д о д а в а т ь , Ь о і і ы п г ь  что, добавлять, отдавать 
недостающее, дополнять; доплачивать, —е я ,  быть до- 
даваему; 11 давать до чего, достигнуть чего давая. Д о - 
д а в й и ь е  ср. длвт. д о деітіе ср. оки. д о д « -  
т о к л  м. д о д а н о  ж. дѣйст. по знач. гл. || Д о ба­
т онъ п додача  также самый предметъ, доданная 'вещь 
или деньги. Я  еще въ додатот просилъ  е ю , сверхъ или 
кромѣ. Д о й п и і а « и ы Гі. д я д а ш о н м ы м ,  до- 
датокъ составляющій, къ нему относящійся. Д о -  
П п т ч и н А  м. г іо й я и в н и ц я  ж. додающій что 
либо.

Д в д а в л и в а т ь ,  П одиви т ь  что, кого, сдавить 
или удавить вовсе, совсѣмъ, —с я ,  быть додавлпваему; 11 
додавить себя до смерти. Онъ нс  д о д а ва лся , ж ивъ. || 
Дойти до чего давленьемъ, давкою. Д о д а в л и в а и ъ е  
ср. длвт. д о д а в л е н і е  ср. оіш. додавА  м. об. д о »  
д а в н о  ж. об. дѣйст. по знач. гл.

Д о д а м м а т ь , д о д о и т ь  ко р о ву , кончить доеніе, 
отдоить, выдоить; выдаивать все дочиста. ~ с я ,  быть 
додайваему; [| доить до чего. Д о д а и в и и ь е  ср. длвт. 
д о д о ё н і с  окпч. д о д о и  м. д од д ііы а  ж. об. 
дѣйст. по знч. гл. И едодой  к о р о ву  порт ит ъ.

Д о д а л б .ім в а т ь , д о д о . і о і іт ь  что, окончить 
долбленье, выдолбить послѣднимъ пріемомъ; 11 дойти до 
чего долбленьемъ, —е я ,  быть додалбливаену; || дол­
бить до чего, достигнуть чего долбленьемъ. Д о д а л -  
П л и в а и ь е  ср. длвт. д о д о л б л ё г и ь е  окнч. дѣйст. 
по гл.

Д п ін т і., д о д а н а , см. додават ь.
Д п д ш ііііш т ь , д о д в о и т ь ,  окончить двоенье; 11 

двоить до чего, - е я ,  быть додваиваему; || двоить до 
чего.

Д о д м ш а г ь , Подвигнут ь  что, придвигать, 
надвигать вплоть; досбвывать, доталкиваті, до мѣста. 
Д о д в и га т ь ,  то же, о многихъпредмт.или о мнгкртн. 
дѣйствіи, двигать взадъ и впередъ до чего. Я щ и ки  въ ко ­
м одѣ  надо додвигат ъ, всегда, вообще; д о д в т у т ь , или, 
какъ ихъ много, д одвй іат ь, теперь, на сей разъ. Т ы  до- 
двйхаешь столъ до т о ю , чт о исцарапаеш ь весь полъ. 
Д о д в и г а т ь с я , П одвигнут ься, быть до- 
двйгаему. Ш каф ъ не  додвигает сп до ст ѣ ны , его нельзя 
придвинуть, есть помѣха. Д одвигагю ься  до чего, 
додвйгать, достигнуть чего двигая. Додвигагнье  дл. 
додвигА  м. д о д ви о іеп а  ж. об. дѣйст. по гл.

Д о д е гт іір и т ь , досмолить, дотировать, домазать 
дегтемъ.

м. гроч. двѣнадцатигранникъ; тѣло, 
ограниченное двѣнадцатью правильными пятиугольни­
ками: оно образуется изъ шара, срѣзкою отсѣковъ. || 
Гранка (криоталъ) о двѣнадцати природныхъ граняхъ. 
, |о й е к и .) й |> » і і іе е и / іѴ .  двѣнадцатигранный.

Д о д ё в м ц н п а  ж. наперстка прогульныхъ дней ра­
бочими днями, сверхъ срока; добавочные рабочіе дни, 
за прогулъ.

Д о д ё р г и в а т ь ,  П одёргат ь к о н о п ли , корп ію , 
ипр. окончить работу, выдергать все. || Дергать до ка­
кого случая, приключенья.—е я ,  быть додергану; || 
дергатьдочего, до случая; достигнуть чего дерганьемъ. 11 і 
Д о д ср ш ва т ь, П о д ёр н ут ь  что. дотянуть, дотащить '

Д ш у.ш ш нь >

до мѣста. Д о д ё р и у т ь с я ,  быть додернуту; || до- 
сунуться докуда случайно. Д о д ё р г г н в а п ь е  длт. 
д о д ё р г а и ь е  окп. дѣйств. по гл. Д одёровсы аж . 
об. то же, въ впач. досовки, дотяги, дѣйствія .подернув­
шаго вещь до мѣста. г [телыю, вовсе; || до чего.

Д о д ср ев е (я )в -Ь ть , одереве(я)нѣть оконча-
Д о дёр н ги вать , д о д е р о н с а т ь  что, выдер­

жать, продержать; держать при себѣ или въ чемъ до 
извѣстнаго срока; нродерживать остальной срокъ. Д о­
держ у эт и х ъ  ж ильцовъ , а  новы хъ  нс  п у п у .  Д одерж у  
лош адей  до осени, и  продам ъ и хъ . Д одерж ат ь овчины  
въ дуб ѣ . Д одерж ат ь «робу,, доводить доброту серебра 
или золота до должной степени. || Расходовать остатки, 
издерживать послѣднія деньги или припасы, - е я ,  быть 
додерживаему. Д е р ж а лс я  своей ц ѣ п ы , да и додерж ался  
до уб ы т ко въ . Д о д ё р а н с п н в а и ь е  ср. длт. до»  
д е р с м е а и ь е  оішч. д©д ё р о іе к а  ж. об. дѣйствіе 
по знач. гл.

Д р д с в іс в й т ь  до чего, напр. н а  т о р га хъ , понизить 
цѣну до какихъ либо предѣловъ, послѣдствій. Ужъ вы  
додеиіевили д о нельзя !

Д о д и р ат ь , д о д р а т ь  что, драть до конца; || 
донашивать одежду, обувь, - с я ,  быть додираему пли 
донашиваться, приходить въ негодность. 11 Продираться 
къ чему сквозь толпу или чащу, заросль; добираться, 
доталкиваться до чего. Д о д и р а и ь с  ср. дли. д©- 
д р е ін іе  окнч. д о д ё р А  м. об. дѣйст. по знач. гл. 11а 
базарѣ  додеру  нѣ т ъ, тѣсно, не продерешься къ возадіъ 
продавцевъ. Эт о баба додш ш рнив ап , дойдетъ  
к у д а  угодно .

Д о дл и м во  иар. в.ид. истинно, справедливо, под- 
линио, точно, вѣрно.

Д о д п ёсь  пар. д іід н я г, додгнго, донынѣ, до сего 
дня; до нашихъ дней, временъ. Д о д и ё в ь н в а т ь ,  
д о д и с в н іт ь . покончить дневку, дневанье; дневать 
или дежурить послѣдніе дни или  часы. Д о д и ё в г іа  ж. 
дѣйствіе или состояніе это. [всѣхъ, всѣмъ.

Д о д н о в а  нар. до одного, до послѣдняго, все,, всѣ,
Д одолы нап  ж енская  р у б а х а , гда.до тая, до.полу, 

цѣльная, безъ приставки, подставки йлипришивки стана.
Д о ц І і і ь  м. д о д о и й ж а  ж. м д . нескладный, 

несуразный человѣкъ. Въ сказкахъ поминаютъ царя Д одона. 
Д о д іір А , д о д о р в т А  м. д о д о р к а ?  ж. сиб. 
горбунчикъ или карликъ, малорослый и неказистый че­
ловѣкъ, какъ гов. ВОЛДЫРЬ, Пузырь, ПрЬІЩЪ.

Д о д р а з н и т ь  кого до чего, илп д о д р а а и й т ь с т  
ДО чего, дразнить до дурныхъ послѣдствій.

Д о д р с б е зл іа л ъ  коло ко льчи къ  до см ят ы , или 
д о д р с б е о о с с и л с я  см ѣ н ы , перемѣны на другой, 
по негодности.

Д о д р с н а т ь , дремать до конца или до чего. —с л , 
дремать до какихъ послѣдствій.

Д о д р о б и ть , дробить или мельчить до чего, до ка­
кихъ послѣдствіи. —© л, сгрд. и лоза, по смыслу речи.

Д о д р у л н іть  кому, дружить до конца; || дружить 
кому до непріятнаго случая, до худаго. Д о д р у -  
о г с й т ь с я  съ кѣмъ, до чего, дойти въ дурной дружбѣ 
ДО худа.

Д о ду б и ть , окончить дубленье, т. е. выдубить все 
или продубить совсѣмъ, —с я ,  быть додублеиу.

Д одум ать, —с я ,  дуть до конца, до чего, см. дут ь.
Д о д у м ы в а т ь  что, думать до конца. З а д у м а в ъ , до­

д у м ы ва й , а  не  р а зд у м ы в а й . Д о д у м ы в а т ь с я ,  
додумаггеьеш н  чего, до чего, домыслиться, дойти 
думой, размышленьемъ. Л ю д и  д ум а ю т ъ , до чего пибудь  
д о д ум ы ва ю т ся ; а  м ы  дум аем ъ , изъ р а з д у м ь я  не вы хо ­

-  додуматься.



Дод^мчивый «• дож ить.

димъ. Д©днгл«м»*вь*я,изобрѣтельныіі, доходчивый. 
, /о ( ) ^ .і« і ін в о г п і і>  ж. изобрѣтательность.

Д о д у р а ч и т ь  кого, дурачить до чего либо; д о -  
сЪ ур ан н п ъ ь еп  или дпдурш іпш ь  до чего, дурить 
до какого случая, до непріятности.

Д ч д іш ііт ь , г ія д ім ім і  кому, зап., надоѣдать, 
докучать, досаждать.

Д о д ѣ л и т ь , кончить дѣлежъ, раздѣлить совсѣмъ. 
Д,о ( ) і і> , і і іш ь г л  до чего, дожить или дойти дѣленіемъ. 
П одѣ лились до ссоры .

Д о д ѣ л ы в а т ь , г)ог)/і.,іин іі) что, оканчивать 
отдѣлкой, работой; оканчивать то, что дѣлаешь; дово­
дитъ работу или отдѣлку до извѣстной степени, до чего. 
М ы  задѣ лы ва ем а , а  они  додѣ лы ваю т ъ. Д од ѣ лалъ , да  
н с  от дѣ лалъ , кончилъ грубо, вчернѣ. Д ѣ ло  за д ѣ л а н о , надо  
додѣ лы ват ь. — с я ,  быть додѣлываему. Д о д іь . ім -  
в т н ь е  ср. длит. д о д м ь л аы ь е  ор. окн. д о д л ь . д »  м. 
или д в д м д к л  ж. об. дѣйст. но гл. К ож и въ додѣ лѣ , 
въ до д ѣ лкѣ , скоро выйдутъ изъ выдѣлки, скоро будутъ 
совсѣмъ отдѣланы. Д о д л ь л ь м ы м п л п д о д и м д о и -  
н м й ,  къ додѣлу относящійся. Д в д м д м м м м й ,  
Дошлый, искусный въ работѣ. Двді'ьлегцъ, д о -  
д»ь.*ь м. кал. ор.і. мастеръ; дока, искусникъ. •

Д о с л о п и т ь  до кон ц а ; || до чего; елозить до чего 
либо; — е я  чего, достигнуть елозя.

Д о е н і е ,  д о ё н н а ,  см. доит ь.
Д о ё р я ы н п т ь , д о ё р а н у в п ь  куда, до м ѣ ст а , 

Доползать ерзкомъ. Д о ё р а и т ь ,  П о ё р а а т ь с п  
до чего, достигнуть ерзая. [см. ерош ит ь.

Д о е р ё іи п т ь с я  до чего, доискаться, докопаться;
П о ж а л о в а т ь  кому что, или кого чѣмъ; додать, до­

платить, додарить, дополнить пожалованное.
Д о ж а р и в а т ь ,  д о о ш е а р н т ь  что, переяіарить 

или изжарить все; прожарить или изжарить совсѣмъ, 
чтобы не было сыро, —е я ,  быть дожариваему; |) до- 
жарпть самого себя, допекать въ банѣ, на солнцѣ. 
Ж аркое нед о ж а р и ло сь , не дошло, не поспѣло. Д о -  
О в ё & р н в а н ь е  ср. длит. д о (м е й р е н ь е  окич. 
Дѣйст. по зиач. гл.

Д о ж а т ь ,—е я ,  см. дож им ат ь и дож инат ь.
Д о ів д а т ь , —е я ,  см. дож идат ь.
До ііідь , О о .ш ч іш .а . й о а к а іе » .  д о о / с -  

о іе и к ъ , д д ж м с ы к »  и. вода въ капляхъ или 
нтруями изъ облаковъ. (Древнее дъзіегъ; дъоіеіемъ, дождемъ; 

дъж іевый, дождевой; дхж ш т и, одожднть). С ит ничекъ , са­
МЫЙ мелкій дождь; ливень, проливной, самый сильный; 
ко со хлёст ъ , подст ёга, косой дождь, по направленію 
пильнаго вѣтра. Г р о з н ы й  дооіедъ, съ грозою; м о кр ы е  
дож ди, осенніе, продолжительное ненастье. Д р я п п я ,  
®йжа, чйчерь , лё п е н ь , снѣгъ' съ дождемъ. С ѣ ногной, 
Дожди вовремя покоса. М 6 р о с ъ ,б у съ ,мельчайшій дождь, 
еЩе мельче ситника. К у п а л ь н ы й  или о к а т н ы й  дож дь, 
Решето, въ баняхъ и купальняхъ, черезъ которое вода 
льется дождемъ. Частые дож дички , б у й н ы  вѣ т р ы . 
Доо/сдь черезъ солнце , сквозь солнце, одновременно. Дож дь  
Пополамъ съ солны ш ком ъ , по у т о п л е н и щ ,  либ о  п равед -  
ниіеъ пом еръ . Дож дь пробилъ  до кост ей . Дож дь с у х о й  
ч и т ки  н е  ост авилъ; п ром окъ  словно  ю ш а, ниж а. кстр. 
Послѣ дож дика дастъ Боіъ  солны ш ко . П ослѣ  грозы  
дож дь, послѣ  ведра  ненаст ье. Д ож дикъ вы м о чи т ъ , а  
Красно солны ш ко  вы суш ит ъ. Н а  одном ъ ча су  и  снѣгъ, 
11 дож дь. Б удет ъ дооіедичекъ, будгутъ и  грибки; а  бгу- 
дугпв гр и б ки , будет ъ и  кузо во к ъ . К акъ въ м аѣ  дооіедь, 
Пакъ будет ъ и р о о к ь . Д аст ъ Богъ дож дь, у р о д и т ся  и  
Рожь. Даст ъ Богъ дож дь, даст ъ и  рож ь. Дож дь какъ  
изъ ведра . Д а й  Богъ дож дю , въ т о л ст ую  возж у! К р у -  | 
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гіенъ дож дь неспоръ . Н о ка п лѣ  дож дь, по р ы с и н к ѣ  роса. 
П о с л ѣ  К а за н ско й , дож дь пойдет ъ, всѣ  л у н к и  нальет ъ. 
П а К а за н ск у ю  дождь л у н к и  нальет ъ , з и м у  приведет ъ, 
октб. 22. Ужь дож дь дож демъ, п о ли в а й  т е ш е м ъ ! привѣтъ 
дождю. М ат ь Бооісыі, п о д а ва й  дож дя, н а  наш ъ я чм е н ь , 
н а  б а р с к ій  х м е л ь !  привѣтъ дождю. Отъ дож дя, да  (пли 
не) въ вод у . Б ы т ь бы ло  ненаст ью , да  дооіедь пом ѣ ш алъ . 
Л ибо дож дь, ли б о  снѣгъ, либо будет ъ, ли б о  нѣ т ъ. 
Дож демъ п о к р ы т о , вѣ т ром ъ огорож ено, жилье. Н е подъ 
дооіедейъ: пост оим ъ, да  поёож демъ. П е подъ дож демъ, 
подооіедемъ. М о к р ы й  дож дя, а  нагой  р а зб о ю  не  боит ся . 
Дооіедь н а  м о ло д ы хъ  —  счаст ье. Д ож дь— м уоісику рож ь, 
а  б у р л а к у  — вош ь. Д о о ю д е в ё н ,  д о а ы с е в о іш , 
црк. Но.ш'деннм• V , отъ дож дя  происшедшій, дождь 
приносящій, къ дождю относящійся. Д озж евая  т у ч а .  
Дооісдеван вода прѣ снѣ е и м ягче  всяк о й  и н о й . В ско ч и лъ , 
какъ доокдевой п у зы р ь  Ска,къ волды рь) .  Больш іе  дооіеде- 
вы е п у зы р и , къ дож дям ъ. Д о о ю д л ы в ы м  день или 
годъ, обильный дождемъ, дождями; д о о ю д і і е т м і *  
к р а й , полоса, мѣстность, обильная дождями. Д о о ю ^  
д е в і і к й ,  д о о і с д я н м ю О ,  д о а м с е в и к й  м. 
поганый грибъ Ьусорегйоп.заячья-картошка, пурхавка, 
пчелипая-губка, бздюхъ, табачникъ, чертова-тавлипка. 
Дооісдевикъ не грибъ, вы ско ч ка  не у ка щ и къ . С луч а й н ы й  
человѣ къ , чт о дож девикъ: вскочилъ и  ло п н ул ъ . || Дож­
девой или земляной червякъ, уптрбл. для наживы удо­
чекъ. Д о о і с О ё Л п а  ж. кадка, подъ кровельныя, во­
досточныя трубы. Д о а о ш с у а в а  л. дояідевая вода, въ 
какомъ либо употребленіи. С т ират ь бѣ лье въ д озокухѣ . 
К огда въ сѣ нѣ  д о о і е д е в і і н м  (гниль), т огда  въ су­
с а к ѣ  вед р й на , т. е. хлѣбъ хорошо родится. Д о о ю д м ш ь ,  
кропить дождемъ, посылать дождь, опят ь задож дило, іѣ  
сѣни надож дило. Одождило нивы . Отдож дило, прояснѣло. 
Хоть бы подож дило. Весь день продож дило. Г осподь дож ­
дит ъ н а  н и в ы . Попъ дож дитъ кропилом ъ . || Бзлч. идти 
дождю. П а дворѣ  дож дит ъ. Д о а о і е а е п ь ѵ н  арх. 
безлич. дождить, идти дождю. Н а  дворѣ  будет ъ доз- 
ж ат ься, будетъ дождь. Д о е м с д е м і ь р й ,  оброметръ, 
снарядъ, измѣряющій количество падающаго дождя. 
Д о е м с д е п о с и «»»*'«, д о о і е д е р о д н ы и ,  прино­
сящій, раждающій дождь. ^

Дожёвывать, д о с м с е в а т ъ  что, прожевать
до копца, изжевать совсѣмъ, оканчивать жеванье. | |—до 
чего, жевать до какихъ послѣдствій. —ся, быть доже- 
вываему. | | — до чего, дожевать до чего, дойти до чего 
жеваньемъ. Д о т ого дож евался, чт о з у б ы  о т ер п ли . 
Д ож евался  до о ско м и н ы . Д о ж ё в ы в а н ь е  ср. длт. 
доаюевинье окн. досш ; ё в ь  м. д о о ю ё в м и  ж, 
дѣйст. по глг.

Дожслать, яіелать до конца, кончить желанье 
свое, —е я  чего, дождаться ожидаемаго, дожить до испол­
ненія своихъ желаній.

Дошелтѣть, пожелтѣть вовсе или до чего.
Дожечь, — с я ,  д о м с с н с ё н і е ,  см. дож игать.
Доживать, д о о і е н т ь  до чего, жить до извѣст­

наго срока, случая. П одож дем ъ, авось дож ивемъ. Д о ­
ж и ли  до м а т у , чт о н и  ви н а , н и  т а б а ку . Вот ъ до чего 
м ы  дож или! В от ъ до чего Богъ привелъ  дож ит ъ! Д о  
т о ю  дож или, чт о  все п р о ж и ли  (чт о и  нож ки съёж или). 
Ж и в уч и , до всего дож ивеш ь. М олоденекъ дож иветъ до 
денегъ. К о м у  дож иват ь, т о м у  и  п о ку п а т ь , отвѣтъ ста­
риковъ. Заж ит ъ вѣ къ , какъ нибудъ дож иват ь н а д о . Д о-  
оіеивемъ л и  до обѣда: а  съѣдено —  сы т о. Д о того дож и­
вемъ, чт о авось и  еще наж ивемъ. П ож ивем ъ, т акъ  д р у ­
гой наж ивем ъ; утѣшеніе при утратѣ чего. Ж и л и , на ж и ва ли —  
дож ивемъ, о пят ь наж ивемъ. У видим ъ, сказалъ  слѣ пой;
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у слы ш и м ъ , п о правилъ  г л у х о й ;  а  п о ко й н и ки , н а  ст олѣ  
лео/са, прибавили: до всею  дохеивемъ! Чтобъ м н ѣ  до 
у т р а  н е  дож ит ъ! клятва. Кто ч а р к у  допивает ъ, т от ъ  
в ѣ к у  н е  дож ивает ъ. Д ож ивем ъ, т акъ  всѣ перем рем ъ , 
а  не  дооіеивемъ, всѣ ж и вы  будем ъ! П а  свѣ т ѣ  до всею  
д а о ю ш а в а е в п е я ,  безляч. Д о т о ю  дож илбеь, чт о  
ничего нс случилбсъ , нѣтъ. Д б ж ш п ы й , чт о п р ож ит ы й. 
Д о о ю г л в и м ъ е  ср. длит. д о о і е и і ѣ п і е  окпч. состоя­
ніе по знч. гл. Д а о і е м п е п к г »  и. срокъ, время, ко­
торое осталось про(до)жить. Д в а ю и і м о и п м и ,  
къ дожитку относящійся. Д о а е с ы в а л ю  м. арх. гу­
ляка, мотъ, расточитель. Д о о і с і і в . і я и і ь . д « -  
г м с м в і і т ь  р а н у ,  заживлять до конца, оканчивать 
заживленье. » с л ,  быть доживляему. . Д о о і е і в о -  
л ё ъ ш ъ е  ср. дѣйст. по знач. гл.

Д о ж и г а т ь ,  д о а ю ё н ь  что, жечь до конца, да­
вать сгарать вовсе. Дожегъ свѣ чу з а  р а б о т о й . В сѣ  дрова, 
д о х ш и ,  т о п и т ь п ечѣ м ъ . —ся, стрд. Уголье дохсигает ся. 
Д о о і е ш а н ъ е  ср. длт. д а о ъ с о н г ё ъ ш ь е  окпч. д о »  
е м с ё г &, д о э / с ш »  м. дѣйст. по знач. гл.

Д о ж и д а т ь  или д о о ъ ю — д а п ъ ъ с я  чего, кого (гл. 
дѣііет. на с я ) , ждать, ожидать, выжидать; готовиться ви­
дѣть или встрѣтить на мѣстѣ кого, что. Ж д у не  до- 
хсдусь. Д о с и с д а п ъ ь  или д о о ю д и м ш ь с п  кого, вы­
ждать до конца, до исполненія ожидаемаго, увидѣть или 
встрѣтить то, чего ждешь. Д а о ъ с г и д а м ь е  ср. длит, 
д а о ю д е м ъ е  окяч. состоян. по гл. Д а о ъ с и д а -  
• п е л ь  м. — м м ц а  ж. кто дожидается.

Д о ж и м а т ь , д о о ш е а т ъ  что (см. также дожи­
н а т ь), жать до конца, выжать, отлить вовсе. || Жать 
до чего, до какихъ послѣдствій. Я  т е б я  дож м у, дойду, 
доѣду, дойму, вымещу на тебѣ все. — с я , быть дожи- 
маему;||жать до чего, то же, что дожимать; 11жаться до 
чего. Ж а лъ , ж алъ и  дож ался  до т ого, чт о хсомъ т рес­
н у лъ . Д о  того дохсался  с кр яга , чт о  са м о м у  ст ы дно  
ст ало . Д а о # с и .» * « м ь с  дл. д о о я с и п ъ і е  ок. д в ­
о я»  »*.»*«> м. д о э г с і і л і і і й  ж. об. дѣйст. по гл. Д о »  
о я » * с л с я « с  ж. ми. послѣдки выжатаго. Д о а и ч і . и -  
н м й ,  дожимающій, къ дожимкѣ относящійся.

Д о ж и н а т ь ,  д о о і е й я п ь  (см. также дохеим ат ъ) 
что, оканчивать жнитво, жатву, всю вообще, или из­
вѣстной части рода хлѣба, полосы, нивы, —с о , быть 
дожинаему; | )—до чего, достигнуть чего жнитвомъ,жат­
вой. Д ож ались до т о ю , чт о  скоро  и  все дож немъ. Д о »  

о в е ш ш ѣ ш п м ъ е  ср.длит. д а о і с и п ш і е  о к н ч .д о с м с м м »  

м. д о о і м Ь г к в  ж. дѣйствіе по значенію гл. ЦДохсйнъ  
и д о хей н к а , д о а ю і і н к м  или д д а ю м м  ж. мн. по­
слѣдній день жатвы, пиръ или праздникъ, обжинки, спо­
жинки, всполшики; помѣщикъ угощаетъ жницъ, пришед­
шихъ со жнива съ пѣснями и съ н о в и н о й , съ д о о г е н к »  

і і о в м . п а .  д о о і е е і ы о ч н ы л ш »  снопомъ, и въ 
хлѣбныхъ вѣнкахъ; зажиточные крестьяне также празд­
нуютъ дбж ни, иногда собирая на этотъ день помочь. День 
Успенія, 45 авг..называютъ гоепбоіеенками; а какъ около 
этого времени оканчивается жатва, то, по созвучію, 
дожни зовутъ также госпожйнками и гоепбжешши. 
Д « а іо й н « (^ н н » м. — ѵ ц и ц а  ж. кто дожинаетъ.

Дож ирать, д о о ю р а т ъ  что, жадно доѣдать. 
—ся, быть дожнраему; () жрать до чего. До«мсм- 
р и ы ъ е  длит. д а о в с р а ы а е  окпч. д а с н е ё р ъ  м. 
дѣйст. по знач. гл. Д е а ю А р а  об. обжора, пожираю­
щій все до конца, прожора, ненасыть.

Дожить, см. дож иват ь.
Д о ж у ж ж а т ь с я ,  см. ж ухсхсйт ь.
Д е ж у р и т ь  к л а л с я , дойти до чего журбой, до­

стигнуть журя.

Д ож ивается

Д о з а б ія ч и т ь ,  —с я  до чего, достигнуть, дойти 
забіячествомъ.

Д о за м у ж н ій , домужній, бывшій еще до замуж- 
ства, до выхода дѣвки замужъ. Д о за м уж н ія  гиашни  
п ла т ко м ъ  п о к р ы т ы .

Д о з а р и п а т ь ,  д о а б р ы ш ъ  что (збрггть м асло , 
зо р и т ь  п ло д ы , сѣ м ена , см. за р ево ), доканчивать зб- 
реиье, зорку, очистку; || давать чему дозрѣвать, дохо­
дить на солнцѣ. — с я ,  быть дозариваему. Д а а а р ш ш -  
в а м ь е  ср. длит. д а а ё р е н ь е  оич. Ъ а а а р к п  ж. 
об. дѣйст. по знач. гл. См. также до зи р а т ь.

Д о з а р и п а т ь , д а а о р е і т ь  к р а й , городъ, м у -  
жшеовъ, разорять до конца, продолжать зорить, доводя 
до разору;

Д о з п а п п в п т ь ,  дааааъвшілть, оканчивать 
звонъ. —с я  кого пли чего, звонить до услышанья или до 
какого случая. Д в о р н и к а  н е ль зя  до зво ни т ься . Д о — 
а о а н м в а н ъ е  ср. дл. дѣйст. по знч. гл.

Д о зн а т ь , — с я ,  см. дозы ва т ься .
Д о з в о л я т ь , д о .т в б .ш іх и  что, допускать кого 

къ чему; соглашаться на что, давать согласіе, разрѣ­
шать что, давать волю, свободу дѣлать что либо, соиз­
волить на что. —с я ,  быть дозволяему. || зап. спраши­
ваться, просить дозволенья. Я  досѣ ль м олодеш енька  не  
д о зв о ли ла с я , постъ невѣста, но спрашивалась косу расплетать. 
Д о а в а л ё м ь е  ср. допущенье, согласіе, предостав­
ленье, разрѣшенье. Д ааволеы ъш асъ пь  ж, свойство 
или качество дозволеннаго, всего, что дозволено. Д о а -  
м о .п Ь т м ь к ы іѴ . могущій быть дозволенъ, допу­
щенъ. Д о зво ли т ел ьн ы й  видъ, содержащій какое либо 
дозволенье отъ власти. Д о а а о л в іа п е л ъ м о с ж п а  
ж. свойство или качество дозволительнаго. Д о а а о -  
л е іт е л о  м. — нііцй ж. кто что либо дозволяетъ.

Д о з в у ч а т ь , копчить, перестать звучать, замолк­
нуть. Д о зв у ч а л а  с т р у н а  и  у м о л к л а . [было звѣздно.

Д о зв ѣ зд и л о  до у т р а ,  всю ночь прозвѣздило,
Д озгп  нар, все, все дочиста, дотла, до нитки, до 

пылинки,;до корня.
Д о з д і  црк. доселѣ, до сегодня, донынѣ; || досюду, 

до сего мѣста. Д оздѣ  вс я  (повѣсть) о к о н ч а т с я  о вели­
ком ъ П о вѣ -ю р о д ѣ . [дозирать?

Д о з ё б р и т ь  что, тмб. дожевать, дохлебать;\\кстр.
Д о з е л е в ѣ т ь ,  позеленѣть до конца или до чего.
Д о з с м п ы й , до самой земли доходящій, лица земли 

касающійся. Д о зё м н ы й  поклонъ , земной.
Д о зи м у п ш я го  пвг. до прошлой зимы. Д о -  

а м л с ъ е  ор. д о з и л и л *  ж. ми. послѣдки зимы, позд­
ніе морозы, снѣгъ по первовесепыо. Д о а ы л и і а ы -  
вп м ьь , д о а ы л в а в е ш е п ъ  гдѣ, проводить гдѣ оста­
токъ,конецъ зимы. Д о зи м о ва ли  до го ло д ух и , до И и к б лы ,  
дождались зимуя, доншли. — е я , до чего, дожить, до­
стегнуть въ теченіе зимы или зимуя гдѣ.

Д о з и р а т ь , д ё а р ъ ш і п ь  что, доглядятъ, досма­
тривать, наблюдать, надзирать, надсматривать; осматри­
вать, повѣрять; высматривать, примѣчать. — с я ,  быть 
дозираему. Д о а м р е ш ш ш о е  ср. длит. О А а р ш ь ы ь е  
о тч . Ь о а А р Ь  м. дѣйст, по знач. гл. )| Д озоръ  стар. 
повѣрка всякаго рода, ревизія; нынѣ: обходъ, осмотръ 
часовыхъ, нритпновъ; рупдъ; команда, люди, для до­
зора пли обхода наряженные. Д о а А р о г  м. мн. сиб. зар­
ница, блискавица (вѣроятно по отъ зр ѣ т ь , а тъ з а р я ,  за ­
р е в о ) . Д о а и » р п » п е л ь , д о а е і р » е * е и Ь ш . ш ш » ш 9 * ц а  
ж. надзиратель. || Д о зб р н й къ  на суднѣ, арх. трюмный, 
море, водоливъ оолж. Д а а ё р ы ы і і ,  къ дозору отно­
сящійся, его составляющій. || Въ видѣ сщ. кто ходитъ, 
посланъ дозоромъ. Д о зб р н ы я  к н и ги , стар. перепись до-

ш д о зб р и м іі.



бавочпаго населеніяилиоказашішхсяприповѣркѣ сверхъ 
описи людей и земель. || Д о зо р н ы й , д о а ё р н н к л ,  
д о а ё р н и и і й  м. — ч а я  ж. наблюдающій, надзи­
рающій за чѣмъ по должности, дозпрающій что по обя­
занности; кто ходитъ дозоромъ, особенно по ночамъ. || 
Д о зб р п ы й  (отъ з а р я ) , до зари бывшій; й о з о р к м  мн. 
брсзгъ, дбсвѣтки. Д о а н р а т с л ь с т в о , д о -  
а о р с т в о  ср. дозоръ, дозиранье.Свбішв дозбрст вом ъ  
дома сберегаю. Д о а ё р и щ н к ъ  м. — я ц и ц и  ж. до- 
зпратель, досмотрщикъ. Д о з о р « ч і і« о в » ,~ щ і і " 
ц ь я н а ,  елу.еіі принадлежащ. Д о а А р и ц м я ч і я я ,  имъ 
свойственный.

Дозиашіть, д о зн а т ь  что, допытываться, 
узнавать, разузнавать, развѣдывать, довѣдываться, ра­
зыскивать, доходить розыскомъ, освѣдомляться; удо­
стовѣряться въ чемъ, узнавать подробной вѣрно. —сп , 
то же, но болѣе уптрб. въ знач. допытываться, довѣды­
ваться изъ любопытства, не но праву или обязанности 
(гл. на с я , со значеніемъ дѣііствит.). || Быть дознаваему. 
Д о з н а в а н ь е  ср. длат. д о з н а н і е  ошч. дѣйствіе 
но гл. Въ дѣловомъ порядкѣ до зн а н іе  разнится отъ слѣ д­
ст вія  тѣмъ, что дѣлается для предварительнаго удосто­
вѣренія, есть ли основаніе приступить къ слѣдствію; 
посему строгій порядокъ послѣдняго и не соблюдается 
при дозпаніи, а дѣлаютъ одни разспросы, безъ присяги. 
Д б а н а н н о с т ь  ж.вѣрность или доказанность, до­
стовѣрность. Д о з н а в а т е л ь  и . —т и ц а  ж. кто 
Дознается чего. Д о а н а т е л ь  м. —н и ц я  ж. кто 
дозналъ или обнаружилъ что, дознался чего. Д о а н а -  
т е л ь н ы й ,  къ дознанію относящійся.

Д о зо б а т ь  что, вызобать все, съѣсть. — с п  до чего, 
доѣдаться, дожираться. Д о а о б а н ь е  ср. дѣйст. по 
знч. гл. Д о а о б ч я я я ы н ,  жадный, все, за что при­
мется, поѣдающій,

Д о э о л а ч п в а т ь , д о а о л о т я ш т ь  что, окон­
чить позолотою. — с п ,  быть дозолачиваему; дойти до 
чего, особ. до худаго, золоченьемъ. Д о зо ло т и лс я  до от­
р а в ы , ртутью. Д о з о л а я я я я в а н ь е  ср. длит, й о я » -  
л о ч ё н ь е  ок. д о а о л ё т ( к ) и  ж. об. дѣйст. по гл.

Д о з о р н ы й , й о аб у і» , д о а р н т ь  ппр. см. 
д озират ь.

Д о з р ѣ в а т ь ,  д о а р і ь т ь ,  созрѣвать, назрѣвать, 
Доходить, поспѣвать, зрѣть, приходить въ зрѣлость, гов. 
0 плодахъ, нарывѣ ппр. Д о а р г ъ в и н ь с  ср. длпт. Й « »  
а р я ъ н і е  окнч. состояніе по зиач. гл. Д о а р я ь л ь я й  
плодъ, на р ы въ , зрѣлый, дозрѣвшій, поспѣльш.

Д озудн ть  кого до чего, додразиить, довести дразпя, 
Сыпь д о зу д й ла  пли д о а у д я ь л а  до н е т е р п и м о с т и ,  
-Удъ сталъ невыносимъ. *Д о а у д я ’я т ь с я  чего, до­
стигнуть докукой, неотступностью.

Д о з ы в а т ь ,  д о а т і п ъ ь  кого, звать остальныхъ, 
призывать, созывать пезвапныхъ еще, « е я ,  быть дозы- 
ваему. || Д озва т ься  кого, докликаться, докричаться или 
Допроситься. Д о а ы в а н ь с  с р .д л т . д о а в и н і е  окнч. 
д о а ь г в »  пли д о а б в ъ  м. дѣйст. по зпач. гл, Д озъ іву  
зла д озб ву  нѣ т ъ, никого не дозовешься. Д о а ь я в а с ё я е ,  
д о а ь я в н ь я и ,  к ъ  дозыву относящійся. Д о а ы в -  
Ч н в ы я ' я ,  кто слушается зова, кого легко дозваться.

Д о з 'Ь в ы в а т ь . д о а і ь в а т ь ,  кончить зѣвать, 
назѣваться; | |—до чего, или д о а г ь в ъ я в а т ь с я ,  й о -  
'Ч 'ь в я іі іъ е я ,  дойти зѣваньемъ до бѣды пли худа. М ы  
у ш ли  р а н о , а  д о а ё в щ и я і и  ост ались, люди позѣ­
вывающіе до конца. [дочасу.

Д«ін пар. доп. донынѣ, доселѣ, доднесь, доседпи,
Д о и г р ы в а т ь ,  д о и г р а т ь  ч т о , докончить 

игрой, играя, гов. о зрѣлищ ѣ, музыкѣ, забавѣ; оканчивать

игру. ! | — до чего, или д о ш я г р ы в а т ь с я ,  й о н г *  
р а п ш ь с я , играть до чего. Д о и гр а ли  до бѣ ла  свѣ т а, 
Д оигрались до ссоры , д р а ки . Д о и г р ы в а н ь е  ор. 
длит. д о я я г р а н і е  окнч. д в и г р ы н ы ,  м. об. дѣй­
ствіе но значен. глг. Я  п р о и гр а лся  н а  д д и ір ы ш а х ъ , на­
послѣдкахъ, при корцѣ игры. Д ё я я г р ы я м н ы і я ,  
д о я я г р ь я г а н А и ,  къ доигрышу относящійся. Д о ­
и г р ы  ж. мп. игра передъ окончаньемъ. Я  бы ло  п р о ­
и г р а л с я , да  от ы гр а лся  н а  д6т р а х ъ . Д о н г о р н ы н ,  
бывшій или случившійся до игры, ей предшествовавшій.

Д о и ш іт ь , поикавъ кончить, перестать; 11— до чего, 
д о я я к а т ь с я  чего, достигнуть икотой. Онъ доикалъ , 
— с я  до о б м о р о к а .\\Н е  дойчеш ьел т ы  т ам ъ  ничего , не 
допросишься, гов. заикѣ.

Д о и л ь н и к ъ , ш ш н и ц а  пгір. см. доит ь.
Д о п и н г ъ  пли д о н я я л я а т ь :  д о н я т ь  что, 

добирать недонятое, собирать остальное; говор. о дол­
гахъ, о податяхъ, пошлипахъ.ЦДо/млютького, преслѣ­
довать подѣломъ или нападками до послѣдней крайно­
сти; дойти, доѣхать кого, добраться до кого. Я  т еб я  
д о й м у , пли з а й м у  да д о й м у , угроза. Е ю  ничѣ м ъ  не  дой­
м еш ь, онъ вовсе отъ рукъ отбился, —е я ,  быть дони- 
маему, добирасму, взыскиваему. Д о н я я л я а н ь е ,  
д о н л ш а н ь е  ср. длит. д о н я т і е  окпч. д о й л я о ,  
й л і і . н а ,  д о ё л я ь  м. д о й л я к а  ж . дѣйств. по гл. 
добиранье, доборъ. \ \Д о и м к а  такж е самый предметъ, то, 
что взыскивается, донимается или донято, недоймка. 
З а  т обою  ест ь еще до й м о чка , вѣжливѣе чѣмъ недоим очна . 
Д о ё л я ь я  м. мн. складные, раздвижные щипцы,рѣшет­
кой, въ нѣсколько колѣнъ. Д о я я л я н ь я й ,  д о ё л я -  
Н Ы Й , д о я ' я л я & ч н ы я я .  къ доимкѣ огносящс., что 
должно донять, что пе донято, недоимочный. Д о ш 'я л я -  
яящяяѣіЬ , д в ё л я я я ц и я і Ъ  м. — и ц и ц а  ж . собираю­
щій, взыскивающій доилку. Д о я ’я л я ч я я в ь я й  или 
д о ё л я ч ш я в ы н ,  не прощающій долговъ, не дающій 
отсрочки; исправной строго собирающій подати сполна.

Д о н н а 'п и с а т ь , І > о н п а ч м я т ь , — е я  до чогс, 
достигать чего, переиначивая дѣло. Все ем у  на д о  поначе  
(получш е), п  д о ж а чи лъ  (пли д о и н а ч и лся ) до т о ю , чт о  
х о т ь  брось.

Д о й н и к ъ , д о і я н ь я н ,  см, доит ь.
Д о й с ш ш а т ь , д о н с к г іт ь іт о ,  искать осталь- 

иаго, недостающаго; разыскивать, разбирать что до 
конца, дознавать въ точности. Д о и с к и в а т ь с я  
чего плп кого (гл. дѣііетвительп. на с я ) , ТО же, дознавать, 
допытываться; искать тщательно; д о я я с г г а т ь е я ,  
кончить искъ и пайтп искомое или разузнать все, что 
нужно было. Н е доищ усь я  т а т и ,  Д о и с к а л ся  я ,  з а  чт о  
онъ гнѣ вает ся. Н е д от цет ся  (плп пе д о и ска лся) слдва. 
А лъ  т ы  слова  п е  доищ еш ься? Д о н с н и в а н ь е  длпт. 
д о н е т ш н ь е  окнч. д о н е к ь  м . об. дѣйст. по гл .|| 
Къ эт о м у  р б зы с к у  нуж енъ ещ е дд скъ. Я о и с м н я і я ' і .  
къ доиску отиоояще. Д ё н с к л н в ы я і ,  успѣшно до­
искивающійся чего, опытный и ретивый слѣдователь; 
охочій все узнавать,'развѣдывать, любознательный или 
ЛІОбОПЫТНЫЙ. /О ІІІІД ІІІІ? ) м. штЩЯЯЦа ж. сыщикъ, 
разыщпкъ, дознаватель,

Д онсъодетьій , бывающій до исхода чего, до исте 
ченія срока. Д а и с х о д  іы й  рост ъ, п р о ц е н т ы , уплачи­
ваемые до срока, впередъ.

Д яп т іі, см. доходит ь.
Д о и ть , д а я я в а т ь  корову , к о з у , дергать, трень­

кать, тѣшить, выжимать молоко изъ сосцовъ. 11 Давать 
молоко, быть доимою плп д о ш я т ь с я .  К о р о ва  пе е- 
ст а ла  дойт ь, не  ст а ла  д оит ься . Э т а  ко р о ва  д а и ва ла  
пли д е і я я в а л и с ь  преж де круглы й, годъ , п о ч т и  безъ

Ж
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м ёж м о ло кб .\\Щ к . доит ь, кормить грудью, отчего и црк. 
( )о м < ік ц « , кормилица, мамка. Пе к р а с н ѣ й  дѣ вка , 
корова дою чи , к р а с н ѣ й  дѣ вка , за  углом ъ са парнем ъ  
ст ою чи . В с  дѣ ло п ь я н о й  бабѣ  корова доит ь. Доит ъ  
ш и б ко , да  м о ло ко  ж идко . У  т е щ и  д л я  з я т я  й  ст упа  
доит ъ, т. о. доится. У  пьянаго  сем ь коровъ д о и т ся , а  
п р о с п и т ся , т акъ  и  п е р е х о д н щ ы  нѣ т ъ. П е возьм еш ь  
д о й ко й , не  возьм еш ь и  н а ц ѣ д к о й .Д о ё п іе  длпт. д® »#« 
к и  я, об. дѣЙСТ. ПО зиач. ГЛ. Вйдоитъ, подоіітъ, издоить 
корову. Додоить до конца. Отдоить немного. Надоить ведро. 
Сдаивать помалу. Д о п п ы и  скот ъ, ко р о ва , который 
доится, даетъ молоко, пск. д о ен ы й , ( о і ш і і і .'й м. 
д о ё п к и ,  д о и л е п к ів ,  двнш іця ж. доиль­
ница, подбйникъ, глиняный широкій горшокъ съ рыль­
цемъ, или обручная бадейка, ведерко, кверху пошире, 
съ носкомъ и съ одною длинною клепкой, которая слу­
житъ ручкою, для дойки коровъ. || Дойница также доиль­
щица; а въ стекловарномъ дѣлѣ, бОЛЫЛОЙ ГОрШОКЪ, ДЛЯ 
плавки стекла;\ \д д й н и ц а , дойная корова,пртвпл. я ло в а я  
и п е р е х б д т ц а ;]  \доёнкавлд . носокъ подойника. Ц Д обнки , 
самые сосцы. К о ровью  ш к у р у  по доенкам ъ зн а т ь . Д л я  
соски , п а  роокекъ н а вязы ва ю т ъ  с р ѣ за н н у ю  съ вы м е н и  
д о ен к у . І м і 'ш н к а  и дбнникъ, рэстен. Меіііоіиз, 
молочный кормъ. Д о і і . і ь н л ,  й о іѴн л  ж. мѣсто, теп­
лый хлѣвъ, сарай, закута для дойки коровъ. Д о і і . і ь -
н і№ й н .» іг о ц ( і і .  д о » » .«ь и ц и к  г, М —щ н ц »
ж. удбйщикъ, удойщица, кто доіітъ коровъ, ходитъ за 
удоемъ. || Д о и л ь н и ц а , подбйникъ, дойникъ, ведерко съ 
крышкою. Двініііівил к о р о ва , смирная при дойкѣ, 
дающая доить себя. Д ё ік л о  ср. все количество мо­
лока, выдоенное за сутки изъ одпой скотины; въ дойлѣ  
два или ір а у д о я .\ \Д 6 й л о м ъ  зовутъ и негодное, дурное мо­
локо. П ервое  д о и ло  по слѣ  о т е лк и  не  м о ло к о , а  м олб -  
зево ; опо творожится и его не ѣдятъ.

Дбка об. мастеръ,мастакъ, знатокъ, искусникъ, дѣ­
лецъ, дбдѣль, мастеръ своего дѣла; иногда и знахарь, 
колдунъ. Д б к а  н а  д о ку  на ш елъ , н а п а л ъ , наскочилъ ;  
нашла коса на камень. Д о к а  н а  д о ку  наш елъ , до ка  отъ 
д оки  бокомъ пош елъ. Д о к ѣ  чест ь, докѣ  с ла в а , до ка  де­
неж ку берет ъ. Д о к и т о к п ы і і  влд. знающій, опыт­
ный, дѣловой, дошлый, дошлецъ.

Дона нар. пока, покуда, поколѣ, доколѣ. П уст ь ле­
ж ит ъ д ока  (не] п о н а д о б и т с я . Д о к а  т ы  собереш ься, я  
у ѣ д у . г

Доваашвать, д о к и д п т ь ,  окончить ка- 
же'нье, кадить до конца или до какого случая, послѣд­
ствія. Д о т о ю  д окадилъ , чт о у  всѣ хъ  голова р а з б о л ѣ ­
ла сь . —е я ,  достигать чего кажепьемъ.

Доказывать, д о п и л и т ь  что, убѣждать въ 
истинѣ чего доводами, свидѣтельствомъ; подтверждать 
что неоспоримо.|| На кого, доносить, доводить, обвинять 
и уличать; выводить, обнаруживать дѣло. Легко ска ­
за т ь , да  не  легко до ка за т ь, —с л ,  быть доказываему, 
подтверждаться неоспоримо. Д о к и а ы а и к ь е  ср. 
длит. д о к и а й п іе  онвч. д о к й а ь  м, об. дѣйствіе по 
знач. гл. Д оказъ  такж е доносъ, свидѣтельство на кого 
либо. Д о н и а к о ш і, могущій быть доказаннымъ; къ 
доказапію относщ.Доя«з»*і«в»»»»»,склонный къ пе­
реносамъ, доносамъ, сплетнямъ. Д о к и а й т е л ь -  
Ж і і і і , для доказательства чего служащій, доказанный, 
на доказательствахъ основанный. Эт о голословное, без­
доказат ельное о б ви нен іе . Д о к и а и т е л ь с т в о  
ср. прямой доводъ, обстоятельства, подтверждающія или 
доказывающія что. Д о к и а й т е л ь  и. —пшшци ж. 
д о к и и ц м к ь  м. — ицгшци я. доказывающій что; 
уличитель, доводчикъ, доиощикъ; д о к и а п к к ь  м,

д о к и а у а с и  ж. то же, бранно. Д о к а гц и ку  п ер ва я  
м у к а  (п е р вы й  кн ут ъ ], коли обманетъ или не,докажетъ доноса. 
Ж ена  н а  м уж а  не д о к а щ щ а  (не  п о с лу хъ ] . Х олопъ  н а  
господина  не  д окащ икъ , стар.

Д ш іаш іи іъ ен , д о к и я т ь ѵ я  до чего, дости­
гать чего кайкою, раскаяньемъ. П е д о к и я л ъ  т еб я  
попъ , нѣтъ совѣсти въ тебѣ.

|< і і ; іІ . і ш і і і г і > или *?лі,«,іліШ),д«кя,нілні 
что, перекалить все; 11 накалить, прокалитьчто совсѣмъ; 11 
доводить до чего калкОй. — с я ,  быть докаляему; дохо­
дить до чего калкой. Д о к и л п в п п ь е  ср. длит. д о -  
кл.іеліе окнч. д о п и л а  м. д о к и л к и  ж. об. 
дѣйст. по гл. Д о к и л о и н м * * ,  къ докалкѣ относя­
щійся.

Ц о в а л ы в а ѵ ь ,  д о п о л о т ь  что, кого, раскалы­
вать вовсе, до конца; Цколоть раненаго до смерти; ко­
лоть до чего, — е я , быть докалываему; 11 достигать чего 
колотьемъ. Д о к и л ы в и к ь е  ср. длнт. д о н о л б -  
т і е  отч.’д о к ё л а и .д о к о л к и ж .  об. дѣйст. по гл.

Цокаліі, д о к и л м ъ с ь , д о кй л л ш ь ст а  нар. 
доколѣ, докуда, покуда, пока, поколѣ, покамѣстъ, до- 
кбль, докель, докалева, докёлева, докуль, докуле, до- 
кулева, докулича; до котораго мѣста или времени.

Д о к а п ч и в а т ь ,  д о к о к и п т ь  или д & к о т -  
и м т ь  что, кончать, оканчивать, покапчивать, закан­
чивать; приводить что къ концу, до(со,с)вершать, вер­
шатъ, рѣшать. — е я ,  быть доканчиваему; приходить, 
приводиться къ концу. Д о к € * и п м о и н ч ,е  ср. длит. 
й о і . ' о л ч п н іе  окнч. дѣйст. по знач. гл. М и р н о е  до- 
ко н п а н іе , стар. конечныя условія, подпись договора, 
граматы. Д о к ю к к и л ь п и н  гр а м о т а  стар. мирный 
договоръ, окончательно утвержденный. Д о к о п п и -  
т е л ь  м. — ш чица кго что либо докончилъ.

Докііп.іішііть или д о к о п л я т ь ,  д о к о -  
пшена ь что, копить, накоплять въ пополненіе скоплен­
наго прежде, до извѣстной мѣры. К акъ докоплю  сот енку, 
т а къ  и  полож у въ п р и ка зъ . —е я , быть докопляему; 11 
набираться до извѣстной мѣры само собою. Д о к и п -  
л п в т п ь е  ср. длит. д о к о п л ё к ь е  окнч. дѣйст. 
по знач. гл.

Д о к а п ч и в ^ м ъ ,  д о к о п т и т ь  что, окончить 
копченьемъ; выкоптить все или прокоптить совсѣмъ; 
коптить до чего, —с я ,  быть докапчиваему или д о » 
к о п т и ,т ь ;  коптить и коптиться до чего. Д о -  
к о п т і ь л ы и ,  докоптѣвшій, прокоптѣвшій или про­
копченный.

Д о к а п ы в а т ь ,  д о к о п и т ь  что, окончить ко­
паньемъ, выкопать вовсе; ||копать до чего. —«ея, быть 
докапываему; | |копатьиликопаться до чего, дорываться, 
дорыться, доискаться. Д о к и п ы в и п ь е  ср. длнт. 
д о к о п и п ь е  окнч. д о к ё п ь  и. д о к ч іп к и  ж. об. 
дѣйст. по гл. Д о к д п к и о ы и ,  кто любитъ дока­
пываться, доискиваться, дорываться, дбискливый.

Д о к а р а б в и п а т ь е д ,  д о к и р й & к и т ь с я  
цо чего, долѣзть, добраться карабкаясь. Д о к а р а б ка ли сь  
до ве р ш и н ы  ут еса .

Д о к п р а ч и в а т ъ ,  д о к и р и и и т ь  к о ю  до­
н е л ь зя , до ст ѣ н ы , допячивать, заставить карачиться, 
пятиться на карачкахъ до чего.— с я ,  допятиться; || 
ходить или лазить па карачкахъ до чего.

Д в к а р к и в а т ь ,  д о ш і р к и т ь ,  д о к и р к -  
п у т ь ,  прокаркать до конца, докричать каркая; кар­
кать до чего. Не д о ка р кп у лъ  грачъ, какъ  я  ею  убилъ , 
— с я , добиться, достигнуть чего каркая. Д окаркалась  
вор о н а  за р я д а . Уоісъ вѣ ръ м н ѣ , с т а р у х а  докаркает сн  
Своею, т а  карга  нс  от ст анет ъ.



Д о к а р м л и в а т ь  <

Д о к а р м л и в а т ь , д а к п р л і іг й ііі  кого, окан­
чивать кормленье; || кормить до чего, —е я ,  быть до- 
каршливаему; | |кормить до какихъ послѣдствіи. Д о к о р ­
м и лъ  р е б е н к а  или д о к о р м и л а / до т ого, чт о  о корм ила  
п о .  Д о і> н |іл і .ш « п іі і іе  с]і. длпт. * )о ь « /( .и -  
.іе’и ь е  окпч. м. д о к в і р л ш к і в  ж. дѣй­
ствіе по зиач. гл.

Д о ііа р т а в л н в а т ь ,  ()ш >'П/і ш п « і і н і і і . кар­
тавить до чего, до конца, —е я ,  до чего, достигнуть чего 
картавя.

Д іік я р т с ж н ііч іп і .  или —е я  до чего, играть въ 
карты, картежничать до какихъ послѣдствій.

Д о к а (о )р іо ч н т ь  что, скорючить, скорчить, со­
гнуть вовсе или до чего.—е я ,  отрд. и вози. ио смыслу речн.

Д о к а т ы в а т ь ,  д о к а т я т ъ  что, кончить ка­
саньемъ; | [катать до чего, —е я ,  быть докатываему; 11 
катать или| |кататься до какихъ послѣдствій. Б ѣ лье  до­
ка т ы ва е т с я . Д о того д о ка т а ла сь , чт о ло ш а д и  с т а л и . 
П о с к р ы ш ш ,  да  дойдет ъ; а  не  дойдет ъ, т акъ  д ока­
т и т ся . / ( в і е п ш м в а н ь е  длпт. д в к ш т и г ь е  
окнч. » )о к п н .й  м. д о к я т к я ж .  об.дѣйст.познач. 
гл. ка т а т ь . Д п к и т м и и ш п ъ ,  д о к а т а е т ъ  
что, катить до мѣста. \ \Д о к а т й т ь  также доѣхать, прика­
тить на лошадяхъ, шутч. д о к а т о а а а « т * > ,  д о -  
я а т д и и т ь ,  —е я .  быть докачену (пбкатомъ); 11 
катиться до чего, до мѣста. Д ім м іію ы ^ в м ъ е  ср. 
длпт. д о  к а ч е н ь е  окнч. д о  к п п с я »  м. д о к а т к а  
ж. об. ’дѣйст. по гл. ка т и т ь . Д о к м ік м н в ы д ,  что 
легко докатывается. К о ст ян о й  ш аръ  д о ка т чи вѣ е дере­
вяннаго .

Д о к а ч н в а т ь ,  д о к а к а т ь , д о к а п н р / і к ь
что, докопчить качкой; перестать качать; || качать до 
чего. В сю  л и  во д у  д о к а п а ли ?■ Не докапы вай р е б е н к а  до 
д ур н о т ы . — е я ,  быть докачиваему; || качаться, коле­
баться до чего или до покоя. М а л ы й  водоемъ докапы­
вает ся  изъ больш аго, пополняется насосомъ. Д окапа-  
лисъ п а  к а ч е л я х ъ  до д ур н о т ы . М а я т н и к ъ  д о ка ч а лс я , 
ст алъ . Д о к а п ы а ю а с ь е  ср. длпт. д о к а к а к ъ е  
окнч. д о к а к к а  ж. об. дѣйствіе по зпач. гл.

Д о к а ш и в а т ь ,  д о к в е а і т ь  что, оканчивать 
косьбу; выкосить извѣстный участокъ, —е я ,  быть 
Докашиваему; | |косить до чего, до какихъ послѣдствій. 
Д о ко си ли  до т ем но й  н о ч е н ьки , и  до с п а с и б а п е  докоси­
ли сь . | |Коситься до чего глазами; коситься на кого, на 
что, до чего. Д о я а и е и в а м ь е  ср. длпт. д о к о -  
« я ё м ъ е  окнч. д о  к о с а  м.об. дѣйст. по знач. гл.

Д о к а т л и в а т ь ,  д о к « ш ,і /ш < ь ,  д о к е іс а -  
выкашляться, прокашляться, начавъ или 

ставъ кашлять, кончить;!]‘досказывать, договаривать, 
говорить до конца, высказать все. —е я ,  быть докат- 
япваему; ]] кашлять до чего, достигать чего кашлемъ. 
Его не  д о ка ш лп еш ься , пе дозовешься, хоть закашляйся.

Д о к в а ш и в а т ь ,  д ® к в а с и и і і і  что, квасить 
До,конца, оканчивать квашенье, квасить до чего.—е я ,  
быть доквашиваему; || квасить до чего, до какихъ по­
слѣдствій; || докисать, дображивать по себѣ. Д о к а а -  
®«мвям«»е ср. длит. д о « в д « и е» еъ е  ср. оішч.д©- 
**««*<•» м. д ® « в а с « а  ж. об. дѣйст. но знач. гл.

Д о в ё л ъ , й о к е л м е в ,  й в к е л і к і а  пар. тмб. 
Доколь, доколѣ, докамѣ, пока, дока, докуда, докудова, 
п°куда; до какого мѣста, времени.

Д овиваться кого, домнгатьея, дозваться, кивая 
пальцемъ или головою; докликаться, дозваться знаками.

Д о к и д ы в а т ь  пли д о к и д а т ь ;  д о к и ­
д а т ь ,  оканчивать занятіе,состоящее въ кидкѣ чего. 
Д о к и да й т е  скорѣ е стогъ; м ы  уж ь д о к и д а ли , дометали,

— докл  а д ч п ч ій .  .{(»!)

добросали, сложили. К р угле н ьк и м ъ ,м а лен ьки м ъ  до неба  
докинеш ь?  глазъ. Отъ Ріьгимы до К и неш м ы  глазам и  до- 
кйнеш ь л и ?  11 Д о п м і д ы в і я т ъ  пли д о к и д а т ь ,  
д о я и м р / т ь  что, добрасывать, долукнутьдо извѣст­
наго мѣста. Г л а зо м ъ  окинеш ь, а кам нем ъ  не  докинеш ь. 
Д о к и н ь  еще гр и вен ни къ , прибавь, —е я ,  быть докиды- 
ваему, въ различи, знач. 11 Кидать или кидаться до чего, до 
какихъ послѣдствій. Д о ж ііу т ь с я  до н а ч а ль ст ва , при­
бѣгнуть, дойти. Д п к ш ш д ы о а м ъ е ,  д о к и д а н ь е  
длит . д о к і і д а м ь е  окнч. д о ки де»  м. д о к и д к а  
ж. дѣйст. по гл. Д п к в в д ш в б і в ,  д а к ё д в м н ы д , 
прибавочный, добавочный, / / « м м д іи ш ь  м. кто до­
кидываетъ. У  насъ ка м ен ь  р в а л и ,  да док««дьи - 
ш с . к г »  заш ибло  ч ело вѣ ка .

Д о к и п а т ь , й а і . і і ш ь і і і ь ,  кипѣть сколько 
нужно или до чего либо. Д о к и п ѣ ли  щ и  до п е р еки п а , и 
у ш л и . Д а к в ш ѵ и і ѣ ч ь е  ср . длит. ддкит»г» м. об. со­
стояніе но гл. ,/«»>■ ««»і№.і ы »*. докипѣвшій.

Д оки сл іть, д о к « « е и р /т ь ,  доквашиваться, до­
браживать, достигать извѣстной,степени кислоты. Д « -  
к г ч ч і н ъ е  длпт. д д к и е о  м. д о к и с к а  ж. ов. со­
стояніе по гл. / / в к і і е . і і і і і і  прл. д д к и е ь  ж. что 
докисло; прокислые остатки пищи или питей. || Соеди­
ненія моталовъ и другихъ началъ съ кислородомъ, по 
степенямъ млн количеству послѣдняго, называются з а ­
кисъ, нёдокцръ, окись, докисъ, п е р ек и с ь ;всякая кислота 
и щелочь принадлежитъ къ одному изъ этихъ соедине­
ній. Д о к ш в с . ш и , докиснувшій.

Д о к л а д ы в а т ь  или д ш к .іа й п м п ,,  д о -  
і м п е ш ь  что, продолжать или оканчивать кладку; 
класть, прикладывать до чего; набавлять, добавлять; || 
достраивать каменную постройку. | |Д о к ла д ы ва т ь  или 
д окладат ъ , д о . іо о д о а ст ь . донести, довести до свѣ- 
■денья, представить о чамъ высшему себя, —е я ,  быть 
докладываему; 11 докладывать о себѣ, просить черезъ 
кого позволепья войти. Н адо еггерва долож ит ься. Д о -  
і ід п й ы в и м ь е  ср. длит. й о .ю а и 'м г ь е  окнч. д о -  
<,‘.*«ді> м. д о к е « а д к я  ж. об. дѣйствіе по значенію 
гл. || Д окладъ  юж. также портняжный нрикладъ;подкладка, 
пуговицы ипр.||письменное представленіе о чемъ, б. ч. 
ио въ видѣ донесенья,а докладной записки; | [деньичасъ, 
когда начальнику докладываютъ. У  м и н и с т р а  д о кла д ы  
департ ам ент овъ  р а сп и са н ы  поденно . Н ест и б ум а ги  къ 
д о к л а д у , на разрѣшенье, доложить ихъ кому. Отъ до­
кл а д а  г іб слуха  (свидѣтеля) не б р а т ь, стар. А т а м а н ъ  не  
воленъ  въ д окладѣ , Оонс. стар. самъ невчинаетъдѣлъ, судитъ 
только, что сказываютъ старики или жалобы. Д оклад ъ  н а  сѣ­
н я х ъ  у  в л а д ы к и , стар-ші. высшій судъ. Д о к л и д -  
»гои , къ докладу въ разныхъ значен. относящійся, его 
составляющій. Д о к л а д н а я  с т ѣ н к а , доложенная, при­
строенная. Д о к ла д п б й  р у б л ь , до(на)бавочаыіі. Д о к л а д ­
н о й  х о ло п ъ , стар. крѣпостпой, дворовый, дошедшій пе 
по наслѣдству, а по особой купчей. Д о к ла д п б й  день, 
когда бываетъ у начальника докладъ. Д о к л а д н а я  за ­
писка),, бумага безъ титула или величанья, въ которой 
проситель или докладчикъ говоритъ о себѣ б. ч. въ 
третьемъ лицѣ. Д о к ла д н о й  списокъ, стар. судебный при­
говоръ, выдававшійся оправданному, въ видѣ охраны. 
Д «мс.і«диимг> м. — ч к ц а  ж. кто докладываетъ; 
родъ дѣлопроизводителя въ общихъ засѣданіяхъ; || стар. 
отъ д о клй д ы ва т ь  въ значн. дополнять дѣло, докладчгіки  
были секретарями и стряпчими суда, съ правомъ конеч­
наго приговора по заключенію судьи, на основан. объ­
ясненій р а зска щ и ко въ  спорныхъ сторонъ. Д о к л а д а  
«полое» , ему лично нринадлжщ. Д о н .к і д ч и -  
«і і  «V, званію его свойственный. .



Ц о ю д а н н в а т ь с я , д о п л г л п я т ъ с я ,  см. до­
т о п я т ъ .

Д о к л ёл ы к ат і» , д о п л е в в і т ъ  что, исклевы­
вать вовсе или поѣдать клювомъ, —с я ,  быть доклевы- 
ваему; 11 клевать или клеваться взаимно до чего. Д о -  
п л ё в ъ в в и м ъ е  ср. длит. д о п л е в в і м ъ е  окич. д е ­
п л ё в ъ  м. д е ш в л ё в п и  ж. об. дѣист. по знач. тлг.

Д о к л е и в а т ь , д о к . і е і і ш ь  что, докопчитьклей - 
кой. — с п ,  быть доклеиваему; [ | клеить до чего, до­
стигнуть чего либо клейкою. Д о п л ё п в в а ы ь е  ср. 
длит. д о п л е ё м ъ е  штч. д п п л ё і і п и  ж. об. дѣйствіе 
по знач. глг.

Д о іі . іс ш н іт ь  что, докончить клейменье, наложить 
всѣ клейма,—е я ,  быть доклеймену; Цклеймить до чего, 
достигнуть чего клейменьемъ. Д о і і . іе і 'і .н е л іе  ср. 
окнч. дѣйствіе по знач. глг.

Д о н л ё п ы в а т ь ,  д о п л е п а т ъ  что, заклепать 
окончательно или клепать до чего, —е я ,  быть докле- 
пываему; 11 клепать, наклепывать на кого или ] | вклепы­
ваться во что, до какихъ послѣдствій. Д о п л ё п ъ в ™  
о м н ъ е  ср. длит. д о п м е ік ін ь е  окна, д е к . іе т і ; ,  м 
д о п л ё м п а  ж. об. дѣйст. по знач. гл.

Д о к л и к а т ь , д о п л ш і п м у т ъ  до к а к о ю  либо  
тта,кликать,подавая голосъ наизвѣстноеразстоянье. 
О т сю да по конецъ п о л я  не доклйкнеш ъ  голосомъ. Д о ™  
п л ы п и т ъ  до чего, докричаться, дозваться. Я  до того  
О окликалъ, чт о о х р и п ъ , чт о у с л ы ш а л и . Д о х л и »  
п а т ъ с я ,  д о п л м п и ш п ъ е я  кого, дозваться, до 
кричаться, звать или кликать до прихода кого. Тут ъ  
никого не дозовеш ься, н е  д окличеш ься. Д д п л м п у  
н ѣ т ъ ,н с  дозовешься.Р а зс т о я н іе  въ одинъ , два  д б к л ш а ,  
перезыва, переклика.

Д о н л й н и п а т ь , д о к . і і і і п і я і і ,  что, заклинить 
добавочно; || кончить заклинку; клинить до чего, до ка­
кихъ послѣдствій, - е я ,  быть доклишшаему; 11 (за-рас-) 
клинить до какихъ либо послѣдствій. Д в л п . г м п м  
в в в м ъ е  ср. длит. д о м л п н а  м. об. д о к л і г и к к ; 
об. дѣйст. по знач. гл.

Д о к л о н л т ь , д о к д о н і і і н ь  что до чего, кло­
нить или наклонять до извѣстнаго мѣста.—с и , быть, 
доклоняему. Д а п л о м ё м і е  ср. окнч. д о п л о м ъ  к. 
об. дѣйст. и состояніе по знч. гл. па т ь  и па ся . Д е -  
п л о м п м в ъ і ш і ,  легко наклоняемый. Д о п л и м м »  
в и м с ъ с л , д о ім й н л п і і і с л  до чего, допроситься, 
домолиться, кланяться и просить до исполненія кѣмъ 
просьбы.

Д о к л о к о т а т ь , клокотать до конца или до чего.
. Д о в л о х т а т ь .  перестать клохтать или продолжать 

до какихъ послѣдствій; д в т л о с к т в і т ъ с я  чего, до 
чего, то же. [степени.

Д онлоч іпт>  что до чего, всклочить до извѣстной 
Д оклубікть. Д о к луб и въ  во л н ы  с в о и д о у с т ъ я , В о лга  

впадает ъ д ес я т к а м и  пот оковъ  въ м о р е . Д ы м ъ  отъ 
лѣ снаго п а л а  д о п л у в м л е я  до т с ъ , донесся клу­
бомъ. [чего пьянствомъ.

Д о в л м в а п ,  или —е я  до чего, допиться, дойти до 
,(окліо'ліііі>іиті> или —е я  до чего, достигнуть 

чего, добраго или худаго, въ должности ключника, 
-ницы. [до лиха, до бѣды.

Д о к о б ё н и т ь с я  до чего, доломаться, кобениться 
Д о к и в ы п а х ь  или д о к а в м в я і ш і ,  * )« « « - 

о в и т ъ  что, докопчить ковкою; || ковать до чего.—е я ,  
быть докавываему,отдѣлываему; || —де чего, достигнуть 
чего ковкой. Д о п в і в ъ в в и м ъ е  ср. длит. доаме» 
в в в м ъ е  окич. д е м в і в ъ  м. д о п о в п и  ж. дѣйст. по 
знач. гл.В ед о ко въ  ж елѣ за , недостача выхода изъ руды,
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противъ счета. Д о п б в о и м ъ в і і ,  къ докбвкѣ отно­
сящійся.

Д о и о в ь ж л и в а т ь ,д о к о в ы л я т ь ,  дохромать 
до мѣста, съ трудомъ дойти, дотащиться. Д о к о вы л ят ь  
пли д а п о в ъ і л в і т ь с я  до чего, достигнуть, добиться, 
пажить что, худо или добро, ковыляя. Д о п о в ъ і -  
л и і м ь е ,  д о п о в ъ в л п а ,  дѣйст. но знач. гл.

^ о к о в ы р п п а т ь ,  д о п о в ъ в р я т ъ ,  д о п о т  
в ъ і р м у т ъ  что, оканчивать ковыряпьемъ. Д о ко вы -  
р и в а й  ла п о т к и , )а пойдем ъ, —е я ,  быть доковыреиу; 11
-  до чего, дойти, достигнуть ковыряньемъ. Д о к о вы р я лъ ,
—  с я  о пят ь дб кр о ви . Д д п о в ь ір м в в я м ъ е  длит. 
д о п о в ъ ір в ім ъ е  ок. д о п о в ь ір ъ  м. йаво- 
въірпвх ж. об. дѣйст. по знач. глг. Д о п о в ъ ір о п -  
м ы в і, къ доковыркѣ относящійся. Д о п о в ъ ір п м -  
въвші, доковыривающійся до всего.

Д б ж о з ь ір н л а т ь , д о п о а ъ в р я ш м ъ ,  козырять 
до конца; —с я  до чего, козырять до чего либо. Д о *  
п о а ъ і р г в в и м ъ е ,  д о п в і а ъ в р я м ъ е , ; х \ ж л . по гл.

Д о к о л а ч и в а т ь ,  д о п о л о т м в т ъ  что, доби­
вать. Д о к о ло т и т ь сваи , забить всѣ; доколот ит ь сваю , 
добить ее до мѣста. Д о к о ло т и т ь  к о ю  до п о л о у м ь я , до­
вести доэтогопобоямиидурнымъ обращеньемъ. Д около­
т и л и  всю п о с уд у , разбили, добили всю. Онъ д околачи­
вает ъ п ослѣ дню ю  т ы с ч е н к у  (или сот нягу) .  —с я , быть 
доколачиваему; 11 добиться чего, достигнуть колотя или (| 
колотясь, переколачиваясь. Д о п о л в і ч ш в в и м ъ е  ср. 
длит. д о п о л о ч ё м ъ е  окп. д о п о л о т ъ  м. ()« - 
п о л в і т п а  л. об. дѣйст. по знач. глг. Д бколот ъ свай , 
добой, досадка.

Д о к о л с с й т ь  до чего, до м ѣ ст а , до какого с лу ч а я ,  
колесить, ѣхать, ѣздить и достигать куда, чего; —е я , 
то же, въ послѣди. знач. Д околесились  т о ю , чт о засѣ ли  
безъ колесъ.

Д о к о л о т ь ц ін и ч а т ь  или д о к о л о т ь » -  
р м ч п ъ ,  —с я  до чего, дойти до чего колотырствомъ, 
дракой, ссорой, отбоемъ.

Д о к о л о ть , см. д о ка лы ва т ь .
Д о н о л у и ы и а т ь , д о п о л у п в і т ъ ,  д а *  

п о л у т м у т ъ ,  доковырпвать,- оканчивать, бросить 
колупанье; колупать до чего. —с я ,  быть доколупы- 
ваему, доковырнваему; — до чего, дойти колупаньемъ. 
Д о п о л у м ъ в в и м ъ е  длит. д о п о л у м в і м ъ е  окп. 
д б п о л у м ъ  м. д о п о л у п п а  ж. об. дѣйст. по знч. 
гл. Д о п о л у п ч м в ы і і , кто легко, скоро доколу- 
пывается; || ‘охочій доискиваться до всего.

Д о к о л ь , д о п в і л п > ;  д о п о л е в о ,  й о к о .ш »  
п и ,  докель, докблева, докулича, докуль; докуда, до- 
камѣ, дока, докамѣстъ, нар. времени и мѣста, озиач. срокъ, 
а иногда мѣру; покуда, покамѣ, покамѣстъ; иотуда, по- 
тблѣ. Ж д и , доколѣ  не 'п р и д у . А доколѣ  еще окдать?  
долго ли. * А т ы  доколь за й м и сь  чѣ м ъ , пока, покуда, 
сколько бы ни ждать. Д о к о лѣ  м ѣ р я т ь , доколѣ  пускат ь  
п о ло су?  до коихъ мѣстъ, докамѣстъ. Д о п б л ъ м ъ в м ,  
означаетъ будущность вообще, срокъ впереди. Д окбль-  
н ь ш  ст радалецъ  онъ, эт о  Богъ вѣ дает ъ1 долго ли еще 
ему страдать.

Д о л о м а н н ы й , д о п о м о м м ъ і м  тмб. прито- 
ма'нный, точный, подлинный, настоящій, истотный, 
истинный; || основательный, должнымъ порядкомъ сдѣ­
ланный; докбгшый; пртвпл. подлож ны й.

Д о к о н о в ё д и т ь  или д о п о м о в в і д ш в т ъ с я  до 
чего, достигнуть чего коноводствомъ, будучи зачинщи­
комъ, ДОЙТИ ЭТИМЪ до бѣды.

Д о к о п о п а ч и в а т ь ,  д о п о м о п в в т м п в ь  
что, окончить конопаткой. — с я ,  быть докопопачи-

-  докопопатпться.
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ваему; || конопатить до чего, достигнуть чего этимъ. 
Д о м о н о т ю ч и в я н ъ е  длит. д о м о х о и г і-  
ч е м ь е  ок. д о к о н о ш і т і і м  я. аб. дѣйст. но 
знч. гл.

Д о к о и ч а т іі ,  д о к о н ч и ш ь ,  см. д о капчиват ь.
Доконъ и. основная причина, существенный по­

водъ, начальная пружина; исходъ, начало чему. П о до- 
кб нам ъ  пойдеш ь, до всего дойдеш ь, при розыскѣ. || 
Окончательный договоръ, условіе, служащее докбпом »  
всему дѣлу. П р и д т и  въ докбнъ , разориться, стать въ 
тупикъ, дойти въ чемъ до конца, . / о і .д н н ы іг ,  до- 
команный, притоманный, точный; подлинный, истинный, 
вѣрный; основный или основательный.Д о кб нн о  з н а ю ,д о -  
к б н н о  говорю . Д оконное  суж денье, за клю чень е , логич­
ное. Д о ш в о и а т ь  кого чѣмъ, довести до крайпости, 
дойти, доѣхать, донять, уходить, порѣшить, покончить, 
погубить тѣмъ или другимъ способомъ. || Псіс. іт . до­
горѣть. Ж игалка  д о ко п а ла , свѣча вся, догорѣла. Д о- 
к о н н н ь е  ср. дѣйст. по гл. Д о к о т і т е л ь  м. 
— и а ц а  ж. конатель, каратель, преслѣдователь, гу­
битель.

Д о ію и ч а т ь ,д о к о н ч и ш ь ,  см. д о канчиват ь.
Д о к о п а т ь , д о » ,о н н н *»(*, см. д о капы ват ь.
Д о к о и й т ь , д о к о п л л п і ь ,  см. д о ка п ли ва т ь.
Д о к о п т и т ь , д о к о ш п і ь ш ь  ипр. см. докап­

ч и ва т ь.
Д о к о р м и т ь , —с я , см. д о ка р м ли ва т ь .
Докорпить что, корпая дорѣзать, окорнать 

совсѣмъ.
Д о н о р ч ё в ы в а т ь ,  д о к о р ч е в н т ь  лѣ съ, 

доканчивать корчевку. » с н , быть докорчевываему; || 
корчевать до чего, достигать чего корчуя. Д « к о р *  
ч ё в ы о а к ь е  ср. длит. д о к о р ч с о а м ь е  окпч. 
д о м а р ч ё а к и  х . об. дѣйст. по гл.

Д о в е р ч и в а т ь ,  д о ч д р ч ш н ь  р о ж у , скор­
чить совсѣмъ, до конца. Н е докбрчилъ  онъ р о ж и , какъ  
вдругъ входит ъ  на ч а льни къ ! » с л ,  скорчиться до чего, 
до какого случая, послѣдствія.

Д о к о с и т ь , д о к о и іе 'н ь е ,  см. д окаш иват ь.
Д о к о с м а ч и в а т ь , д е н о с л ів ш м ію ь  что, 

кого, раскосматить вовсе. [жить до чего.
Д о н о с п і і т ь  до чего, коснѣя дождаться чего, до-
Д о к о с т ь іл и в а т ь , д о к о с т ы д л т ь  кого, 

Добивать костылемъ, тростыо, костяшками кулака; — до 
чего, добрести, дойти костыляя, хромая. — с м  чего, 
добиваться, достигать костыляя.

Д о к о ч ё в ы в а т ь ,  д о к о ч е в и т ь  до м ѣ ст а , 
до к а к и х ъ  послѣ дст віи ; — с м .  докочевать, въ послѣди, 
«нач.

Д о к р а д ы в а т ь ,  д о  к р а с т ь ,  — с м ,  доворб- 
вывать, доворовать, —ся до чего; || подкрадываясь 
дойти до какого мѣста.

Д о к р а и в а т ь ,  д о к р о и т ь  что, докончить 
кройкою, скроить совсѣмъ; кроить до чего.— ся,быть 
Докраиваему; дойти до чего, достигнуть кройкою. Д о ­
к р а и в а н ь е  ср. длит. д о к р о ё и і с  оки. до»  
к р в і и  м. д о к р о і і к а  ж. об. дѣйст. но знч. гл.

Докраіілнвптьадон|іинніііші,доісрм- 
п й т ь  я д о к р а п и т ь ,  докончить крапомъ, 
крапленьемъ, какъ краплятъ шір. карты, — с м ,  быть 
Докрапляему; || дойти до чего, достигнуть чего крап­
леньемъ. До к р  ап.лии и  но с  дл. до к р а й »  
пёшшье ок. д о к р и п ъ  м. 0б. дѣйст. по гл. Д о- 
к роп п м т ь, д о к р о п й т ь ,  добрызгать, окан­
чивать кропленье, нпр. кр о п и ло м ъ ; 11 до кого, достать 
до кого брызгами; Ц до чего, до какихъ послѣдствій.

— С М  ДО чего, кропить до йакихъ Послѣдствій достигнуть 
чего, окропляя что. Д о к р о п и т ь  что, окончить 
кропая .Д о к р о п а т ь ш гт ь е ; до кропалъ  с т и ш е н т . — с м ,  
добиться до чего кропая.

Докрашивать, д о к р о ш и т ь  что, докан­
чивать крошкою, искрошить все. — с м ,  быть докра- 
шиваему; || достигать чего крошкою. Д о к р й и ш и -  
в и п ь е  ср. дл. д о к р о ш ё и ь е  ока. д о м р д и е к и  
ж. об. дѣйств. но знач. гл.

Докрашивать, д о к р а с и т ь  что, окончить 
крашеньемъ; до чего, достигать крашеньемъ, — с м ,  быть 
докрашиваему; || достигнуть чего крашеньемъ. Д о -  
к р а и е и в а и ь е  ср. длт. д о к р а ѵ и е и ь е  ок. до­
к р а с к и  ж. об. дѣйст. нознч.гл. Д о к р а с н г і Д п ь ,  
покраснѣть совсѣмъ, до чего. Д о к р а с н ѣ ла  до -нёльзя . 
Д о к р и с п и  иар. до красноты, до тѣхъ поръ, до той 
мѣры, покуда пепокраснѣетъ. Н а ст ега т ько ю д б кр а сна . 
Н а ка ли т ь  ж игало д б к р а с щ . Д о к р а с о в а т ь с м  
до чего, красуясь дойти до чего. Д о кр а со ва ла сь  д ѣ вка  до 
сѣ дой ко сы , засидѣлась. Х лѣ б ъ  д о кр а со ва лся , откра- 
совался, отцвѣлъ, сталъ наливаться.

Докрйкивать, д о к р и ч а т ь ,  кричать до 
чего, говора о времени, разстояніи, какомъ либо посдѣд- 
ствіи нпр. — с м ,  кричать до чего, до послѣдствія; до­
кликаться, д о з в а т ь с я . р а з с т о я н і е ,  на ка- 
комъелышенъ человѣческій голосъ, докликъ,перекликъ.

Докроті иар. до крбви, до выступленія крови на 
тѣлѣ. ^

ДокрОЯІШІІТЬ ЧТО, кромшить до конца, или до 
чего либо.— с я ,быть докромшену; ||до чего, достигнуть 
чего крОмша. Д о к р о в п с а ѵ п ь ,  — с м ,  то же. ДО- 
к р о о п е а и ь е  ср. дѣйст. по знач. глг.

Дои; ропать р а б о т у , ш ит ье, доковырять, докон­
чить кое-какъ. (Д о к р а п а т ь , см. д о к р а ш и в а т ь ) . Д о -  
к р о п а т ь с я  до чего, достигнуть чего кропаньемъ. 
Д о к р о п а н ь е  ср. ок. дѣйст. но гл.

Докрошить что, см. д окраш иват ь.
Докрутить, д о к р у г л в м т ь  что, оканчивать 

кругленьс, круглить до чего, — с м ,  быть докругляему. 
Д о к р у о і с й т ь ,  — с м ,  кружить, — ся до чего, до 
какихъ послѣдствій. Д о к р у г л ё п ь е  ср. окн. дѣйст. 
по знач. гл. П о п б лп т гъ  чт о (деньги) д о к р у г л и .  до 
круглаго счета, безъ дробей, коцсекъ ипр.

Докрутить к р у п у , окончить выдѣлку ея, домо­
лоть или дотолочь, — с м ,  быть докруплену.

Докручивать, д о к р у т и т ь  что, докон­
чить крученьемъ, закрутить, скрутить все или вовсе; 11 
— до чего, до извѣстной степени, — с м ,  быть докручи- 
ваему; 11 до чего, достигать чего крученьемъ. Д о к р у ­
ч и в а н ь е  ср. длвт. до к р у ч ё и ь е  оквч. до­
к р у т а  м. д о к р у т к а  ж. об. дѣйст. по знч. гл.

Доііручйиитьсіи до чего, догореваться, догру­
стить, —ся.

Докрутить что, разрушить, сокрушить оконча­
тельно. —с л , бытъ докрушену; || докручйниться.

Докрывать, д о к р ь і т ь  что, оканчивать ири­
діемъ; крыть до чего, — с м ,  быть докрывасму; || до­
стигнуть чего крытіемъ. Ж идкою  т уш ью  н е  скоро  до­
кроеш ься  до т е м н о й  т ѣ н и .  Д о к р ы а а п ь е  ср. длит. 
д о к р ь ш т і е  оквч. д о к р ь і и в к а  ж. об. дѣйст. по 
зпач. гл. __

Докторъ л. латвн. получившій въ университетѣ 
или въ академіи ддкторсепво  ор. высшую уче­
ную степепъ (1. дѣйотвит. студентъ; 2. кандидатъ; З.ма- 
гистръ, 4. докторъ), покакому либо факультету. Обычно 
называютъ такъ только доктора медицины, а вообще и

І 7 І
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всякаго врача, лекаря. Д о к т о р ш и ,  жена доктора. 
Д о к т о р о в ъ ,  д А м м ю р ш в в н ъ ,  ему либо ей 
принадлежащій. Д и к т о р с к і й ,  сану или званію 
этому свойственный. Д о м т о р и и т ъ ,  кандидатъ 
на доктора, сдавшій испытаніе и пишущій дисертацію. 
Д о к т р и н е р ъ  и. поборникъ старинной политики 
или управленья, противникъ нововведеній.

Докувь'іркаться до чего, кувыркаться до ка­
кихъ либо послѣдствій.

Докуда, д о м у д о в и  нар. до какого мѣста или 
времени, доколѣ; покуда, пока. Съ насъ д о к у д а  будет ъ. 

Докука, см. д о куча т ь.
Доку копать, кончить кукованье; до чего, или 

д о м у м о в и т ъ с п ,  дойти, дожить до чего кукуя.
Докукснтьсл до чего, дойти куксясь, натирая 

глаза кулакомъ. [пьянствомъ.
Докуликать до чего, или — с п ,  дойти до чего 
Докуль, дом у л е а и ,  докуда, доколѣ. 
Докумёкаться до чего, дойти умомъ, добраться^ 

понять. Доюушпмяопрм.уразумѣть,попять вполнѣ 
Д о к ум ію  сѣв. понимаю.

Документъ м. лат. всякая важная дѣловая бу­
мага, также ДИПЛОМЪ, свидѣтельство ипр. Д о к у -  
• м ё ю п н ы і і і ,  къ документу относщс.

Донумйтьея до чего, лрс. доспроситься, дознаться 
у добрыхъ людей, у кумушекъ. Д А ч ^ л в о м ъ н .  шуточ. 
названіе родственнка кумы или кума. Эт о м н ѣ  ку м ъ , 
а т о  д о ку  м окъ , своякъ его.

Д о к у п ’І і Т Ь ,  выкунѣть, собств. 0 куницѣ, вообще О 
пушномъ звѣрѣ, вышерститься, ВЬІМЫТИТЬСЯ, ДОЛИНЯТЬ, 
стать дошлымъ, дойти шерстью. Д о м у м ш ъ л и п  ли са , 
вы(до)кунѣшдая, дошлая.

Докуиатъ, д о м у п й т ь  что, чего, прикупать, 
нокунать остальное, окончить закупъ. —е п ,  быть до- 
кунлену; дойти до чего куплей. Я  д о к у п и л с я , сам. заку 
пилъ все нужное, скупилъ въ однѣ руки. Д оку- 
п и и ъ е  длт. д о м у п л ё и ъ с  окп. дА м упъ  м 
д о к у п к и  ж. об. дѣйст. по знач. глг. Д о к у п к а  тши- 
то, что докуплено, д о к у н и о и  т оваръ. Докуъг- 
ицймъ м. —ицици  ж. кто докупаетъ остатки 
остальной товаръ или на свою остальную потребу 

Докупывать, д о к у п и т ъ  кого, оканчивать 
купанье; ||купать до чего, до послѣдствій.—ея, быть 
докупываему; купаться до конца, оканчивать свое ку­
панье; купать или купаться до какихъ либо дурныхъ 
послѣдствій. Д о к у п а л с я  до л и х о р а д к и .

Докуривать, д о к у р и т ъ ,  оканчивать ку­
ренье, курку, во всѣхъ знач. ЦКурить до чего. — с п  до 
чего, достигать чего куреньемъ. Д о к у р и л с я  до т о ш но т ы , 
о трубкѣ. Д о к ур и л ъ  или д о к у р и лс я  см о лко ю  до у га р а , 
о курепіп для занаха, до т о ю  д о кур и ли сь , чт о  п  заводъ  
сож гли, о винѣ; д о кур и ла сь  н а в о зн а я  к у ч а  до т ого, чт о  
загорѣ лась . || У гольная  я м а  д о кур и ла сь , погасла. Д о »  
к у р и в и и ъ е  длт. д о м у р ё м ъ с  оки. д о к у р ъ  л. 
д о к у р к и  ж. об. дѣйст. или состоян. ио глг. До™ 
к у р и  А й ,  д о к у р о к и ы й ,  къ докуркѣ относя­
щійся. Д о к у р п ш ш в ъ ій ,  кто докуриваетъ или что 
докуривается до конца. [до чего.

Допуролёвить,—ся,допроказпичать, додурить 
Дииугыиип,, д о и у е и т ъ ,  д о м у е й т ь ,  

что или кого, догрызать; — с п ,  догрызаться. Д о к у ™  
с ъ ш в и и ъ с  ср. длит. д о к у с в і и ъ с  окн. д о к у  с ъ  
м. д о к у с к и  ж. об. д о п у т ё и ъ е  однкр. дѣйст. но 
гл. Д о к ус и лв  до кр о ви . Д онусалась  собака  до н а м о р д ­
н и к а .

Дввутіййь,-сп, см. докучивать.

Д о к у т ы в а т ь ,  д о к у т и т ъ  что, кого, заку­
тать, укутать вовсе, - с я  до чего, дойти до чего кутая 
пли кутаясь.

Д о к у ч а т ь ,  д о к у п и т ъ  кому чѣмъ, надоѣдать, 
просить неотступно, кланяться, упрашивать, лѣзть съ 
просьбою настоятельно; приставать, кучиться кому. 
Что докучает ъ, т о и  научает ъ . И  л ѣ н и в о м у  свое б р ю хо  
не д о куп и т ъ . Д о м у ч и т ъ с п  бзлч. Д о м у ч и т ъ -  
с п  чего, допроситься, выпросить, вымолить, выходить 
у кого; | |—до чего, дойти кучась до какихъ послѣдствій. 
Д о к у п и и ъ с  ср. длит. д о к у к и  ж. об. дѣйст. до­
кучающаго, просящаго; д о к у к а  и самая просьба, хода 
тайство, хлопоты просителя. У  м е н я  кг, т ебѣ  д о кука  
ест ь. Ч уж ая д о к у к а  з л а я  м у к а . Убогаю д о к у к а , бога­
таго с к у к а  одолѣ ваю т ъ. М олись до гѵфпа, Богъ лю бит ъ  
д о к у к у , кланяйся больше, ниже. М но ю  д о к у к и , да ничего  
въ р у к и , не далось. Б ы т ь  или х о д и т ь  въ д о к у к ѣ , хлопо­
тать, кланяться, просить. Д о м у ч и ъ іи ,  докучаю­
щій просьбами, наводящій скуку. Ѣ ст ь пот ѣ ш но , а  р а ­
бот ат ь д о кучн о . Эт о д о к у ч н а я  с к а зк а , безконечная. 
П олно  т ебѣ  д о к у ч н у ю  с к а зк у  ска зы ва т ь , надоѣдать все 
однимъ. Д о м у ч л и о ъ іш в  п росит ель . Д в м у ч -
жое»*ъж.еліоіістводокучнаго;д«»§>**.***в®еі»8«*, 
свойство докучливаго. Д о ч у т ч и м ъ  м. »- ч и ц и  
ж. д о п у ч м м м ъ , —и и ц а ,  Л а и у ч п л (м ;м  об. 
д о м у ч и т е л ъ  м. —іпіцм ж. кто кому либо до­
кучаетъ, надоѣлъ.

Д о к у ч ш іа т ь ,  д о м у т и т ъ ,  оканчивать пу­
ченье; 11 кутить до чего или д о м у ч и о и т ъ с п ,  д о »  
м у т й т ъ с п  до чего. нпр. до бѣ д ы , до р а зо р е н ь я .  
О н ь д о к у ч и в а с т в п о с л ѣ д к и и м ѣ н ъ я .Д о м у ч м в м м ъ е  
ср. длт. д о м у ч ё и ъ е  ок. д о м у т м и  ж. об. дѣйст. 
по глг.

Д о к у ч и в а т ь ,  д о м у ч и т ъ  что, доканчивать 
сгребку или свалку въ кучу или въ кучи. Р аб о т н и ц ы  
дом учиваю т ъ карт оф ель .

Д о к у ш п в а т ь ,  д о  м у т и т ъ  что, доѣдать и до­
пивать; оканчивать ѣду или поѣдать все; 11до чего, ѣсть 
и пить до дурныхъ послѣдствій. “ С « . быть докушн- 
ваему;||до чего, ѣсть или пить до послѣдствій. Д о м у -  
ш и о и м ъ е  дл. д о м у ш и и ъ е  ок. дѣйст. по гл.

Д о к ш п т ь  ши. докстйть, докрестйть, откуда д о м ­
ш и  и п е д о м ш и  с. об. крещеный и некрещеный; 
порвое въ видѣ ласки, второе бранно.

Д о к ъ  м. устройство въ портѣ, родъ водоема, въ ко­
торый вводятся суда для чинки, причемъ докъ запи­
рается и вода изъ него выкачивается. Д А ч о в ъ в й , 
къ доку относящійся, принадлежащій.

Д о л а в л и в а т ь ,  д о л о в и т ъ  что, оканчивать 
ловъ, ловлю; 11до чего, дойти ловомъ до извѣстныхъ пре­
дѣловъ или достигнуть чего.-»'ев, быть долавливаеиу; 11 
ловить до чего, до какихъ послѣдствій. Д о л и о л и -  
аииъе  длит. доловлёаяіс ок. доливъ  м. до- 
лАвлп  ж. об. дѣйст. по гл. ДолАвиъшй, долА- 
вочиъіы , к ъ  долову относящс. П ы ш ь п а  р ы б у  до- 
лб ва  нѣ т ъ, недоловъ, плохой заловъ. Д о л А в и ц и м ъ  
м. кто долавливаетъ, вылавливаетъ послѣдки, остатки 
послѣ лова.

Д о л ё ж и в а т ь ,  д о л п д и т ъ  что, изладить со­
всѣмъ или докончить; || до чего, довести до чего ли­
шеньемъ. —сп, быть долаживаему; добиться, довести 
до чего ладя, прилаживая. Д о л а о в с и в и н ъ е  ср. 
длит. д о л и о в с е и ъ с  окнч. д о л и д ъ  м. об. дѣйст. по 
зич. глг.

Д о л а з н т ь ,  см. до лѣ за т ь. ,
Д о л а к и р ё в ы в а т ь ,  д о л и м и р о в и т ъ  что,
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оканчивать лакировку или доводить ее до чего. —с л ,  
быть долакировываему; || лакировать до какихъ либо 
послѣдствіи, ,#«.і«кіфв«инье ср. окпч. <>о,іл~ 
ч ч р а н ч п  ж. об. дѣйст. ио зпч. глг.

Д о д а и л и ш м ъ , бо.іо.ніііиь что, переломить 
надломанное, подрѣзанное; || до йти  до чего, изламывая 
что. —ея. быть доламываему. До нею  на долбм иш ъся, 
къ нему не пускаютъ, но пробьешься, / / о .і п .н .і і і -  
о а г щ ь е  ср. длит. йтмо.н.іеніе опіи, дѣйст. ио глг. 
До.іа.шяопііИ). д о л о ж а т ъ  что, доламли- 
вать; также сламывать что, ломать строеніе до копца; 
ломать до чего, дойти до чего ломаньемъ, ломкой.—« я , 
быть доламываему; || дойти до чего, достигнуть чего 
ломая. Л Скоро ль  т ы  до ло м а еш ься , перестанешь ло­
маться, скоро ли сдѣлаешь, о чемъ просятъ. Д о л й -  
л і ы о и в ш ь е  ср. длит. д о л б л і ь  м. д о л о л ш ч о  ж. 
дѣйст. по знч. глг. Д о л б л г о н н міѴ. къ долбмкѣ 
относящійся.

Долапципаті», д о л о щ а т ъ ,  лощить до конца 
или до чего.—ся, быть дола'іццваему; || лощить или 
—ся (себя) до послѣдствій. Д о л й и ц я ш а и я я о е  ср. длт. 
д о л о а щ ё а ь с  окн. дѣйст. по зпч. гл.

Долбить, д о л О а т ъ  нвг. д о л б ( а ) м у п ъ ь  
что, прорѣзывать долотомъ; дѣлать дыру, паставляя рѣ­
зецъ, колотя по немъ и выковыривая щепу, долотить, 
см. долот о. Д о л б а н ут ь  к о ю  въ голову, ударить. Н е ве- 
л и ч к а  к а п л я ,  а  ка м ен ь  долб ит ь. Что бы ло  долбит ь, 
сам о пр о ва ли ло сь . / Ц о л і І а т ъ с п ,  быть долбиму; 11 
добиваться чего долбленьемъ. Д ят елъ  д б лб и т сл  или д я ­
т елъ долбит ъ, стучитъ клювомъ въ дерево, выклевы­
вая ямку. *Д о лб и т ь  что про себя, твердить наизусть, 
учить бтъ слова до слова; * Д олбит ъ  кому что, вдолбить 
въ голову, вбивать въ память. Д е л л б л ё г ю е  ср. окн. 
д о л б ё о н з ь  м. д о л б ё а ю к а , д о л б ч е в  ж. об. 
д о л б б ч ъ  одпокрт. дѣйст. но зпач. гл. Д олбеж и на  
п а ш н ѣ , крѣпкія мѣста, суглинокъ. У чит ь въ долбёж ку, 
учить нанимать, безъ смысла, д о л О ё м с а г ш а а т ъ .  
Д о л б е о і с ь  х . все что долблено, всякая долбленая 
дыра, скважина. Д о л і і ё ы с а ъ і а ,  къ долбежу отно­
сящійся. Д олбеж ное долот о, шиповое, не рѣзное, пе 
стамеска, толстое. Д о л б ё о і с м ш ш ч ъ ,  д о л б а л и  
м. кто долбитъ, во всѣхъ знач. || Д о л б и л а  сиб. птица дя­
телъ. Д о л б і і .ю  ср. долото, чѣмъ долбятъ. Пс косо  
долбилъ Д а н и л а , да не  т у д а  пош ло  д о лб и ло . Д олбёж - 
п и к и , прозвище, присловье новгородцевъ, плотниковъ. 
Д о л б г ' е л м п  ж. короткое, толстое долото, для долбки 
въ ступицѣ сницовыхъ гнѣздъ. Д о л б у и е а ,  д о л б ­
л ё н к и  ж. дуплянка, чилякъ, лагунъ, долбленая ли­
повая кадочка, со вставнымъ дномъ; долбленая чашка, 
корытце, калганъ. 11 Д о л б ^ ш а ,  пск. д о л б и н е ц г »». 
Долбленая лодочка, челнъ однодеревка, душегубка. 
Д о л б э і н ,  д о л б у а с и ,  д о л б ё о с и ,  д о л б ё ш и -  
к и ,  д о л б о о н а  ж. колотушка, чекмарь, родъ боль­
шаго деревяннаго молота или чурбанъ съ вытесанною 
рукоятью, трамбовка. Д о л б н ей  въ голову н е  вобьеш ь. || 
Самое широкое плотничье долото. [ | Д о л б н я  $мд. долб­
ленка, обычно идущая на квашшо или дежу. Д а т ь д о л -  
б у ы й ,  д о л б н а к й ,  д о л б и к а ,  д о л б у х у , ту­
мака, кулака, колотушку. Д б л б е н ъ  м. дурень, ту­
пой, глупый челов. Д о л б ё о і с н т ъ ,  колотить, бить. 
Д о л б б ы а  ж. у р - к а з ч .  тропа.

Долгій, большой, длинный, о протяженіи и особ, о 
Времепи. Р у с к ій  часъ дологъ. Т опко  п р я ст ь  — долго 
ж дат ь. В есною  д н и  долгіе, да н и т к а  к о р о т к а я , лѣнь 
прясть. Долго л и , ко р о т ко  л и ,  а  ч ем у  бы т ь, н е  м и н о ­

ват ь. Въ долгихъ р с ч а х ъ  и  ко р о т к и хъ  т олковъ н ѣ т у . 
3' баб ы  волосъ д о лм ъ , да ум ъ  корот окъ . Д о лга я  по­
с т р о м ка  въ долгій  п у т ь  не годит ся. Д о лга я  л а в к а , въ 
избѣ,отъ дверей или коника до верхняго угла .Д о л т с л о іъ ,  
долгое у д а р е н іе , протяжное. Ѣ х а т ь  н а  долгихъ , не на 
смѣнныхъ, на однѣхъ и тѣхъ а;с лошадяхъ, кормя, на 
протяжныхъ. У  н ею  я зы к ъ  дб.іогъ, провирается, лишнее 
и дерзко говоритъ. У  него р у к и  или п а ль ц ы  долги , онъ 
нечистъ наруку; долгія , вѣрнѣе длинныя,р^лри означаютъ 
и власть: далече достанетъ. Д о л г о  пар. продолжи­
тельно, много времени. Д ольш е, дблѣ е или д о лѣ , срвн. 
стоя. нар. долго, уптрб. б. ч. и времени. П а-долггіь , на 
длинномъ разстояніи; долгое время; противп.н а -ко р о т к іь . 
Д о л г у и ц і й  мм. весьма долгій, длинный. К орм ит ъ  
не  ш и р о к а я  п олоса , а  долгая. Въ долгомъ п ла т ьѣ , да  
въ корот ком ъ  р а з у м ѣ , о женск. нѣмецк. платьѣ. К о р о т ­
к у ю  р е ч ь  сЩ ш ат ь хо р о ш о , подъ Оо.иую р е ч ь  д ум а т ь  
хо р о ш о . Д олга  эт а  п ѣ с н я ; нам ъ ко н ц а  эт о й  пѣ сни  не  
дож дат ься , ио дожить до конца. Тот ъ человѣ къ  и  дорогъ, 
у  ко ю  носъ дологъ. Д е  долга огло б ля , да  до М о сквы  до­
ст ает ъ. Д ень дологъ, а  вѣ къ корот окъ . В ѣ къ  дологъ, да  
часъ дорогъ. В и к ъ  дологъ, всѣ мъ полонъ . В ы пьем ъ  по  
п о лн о й , вѣкъ наш ъ не д о м о й I Въ долгій  вѣ къ и  въ доб­
р ы й  часъ! Ж е н и л ся  скоро , да  н а  долгое горе. Долго л и ,  
ко р о т ко  л и ,  а  будет ъ конецъ. Л и х о е  долго п о м н и т с я , 
а  хо р о ш ее  скоро  за б у д е т с я . Н е долго дум а лъ , да х о ­
р ош о м олвилъ . Д о л ю  д ум алъ , да хо р о ш о  совралъ. Д о л ю  
дум а лъ , да  ничего не вы д ум а лъ . Д о л ю  ж ит ь — м н о ю  
т е р я т ь . Г о в о р и  т акъ , чтобъ надолго ст а ло , всего вразъ 
пе переврешь. Сггагпь долго, ж ит ь съ долгомъ. Д о л ю  спат ь, 
дом ъ на спат ь. Долго спат ь, съ долгомъ вст ат ь. О томъ  
хо ло п ъ  не  т у  ж и т ь ,чт о  долго служигггъ. Оно все р а в н о  
(все о дно), да  т о лко ва т ь долгб. З а  кѣ м ъ долгій  конецъ, 
т о м у  долго и  ж ит ь, когда ломаютъ вдвоемъ косточку влишірогь. 
Дологъ день до вечера , к о л и  д ѣ ла т ы іеч ею !В ъ  чуж о и р укѣ  
и дольш еит олщ е.Д олгоойм ъы ш і, нѣсколько долгій. 
Д о л г о м ь ч о  пар. долговато.Д«.»г»і.»*»-до.'і*о- 
ы е е н о ч о п л п д о л г о іѵ о ш ю ч о ,  очень долго. Д о л -  
геігш, д о л г у н ъ  м. д о л г у н я а ,  д о л г у н ь я  ж. 
велнкороолыіі человѣкъ или иной  предметъ. В иноградъ  
долгунъ, б о н с . съ долгими ягодами. Д о лга я  д о м у ш к а ,  
т ы  гсуда пош ла? А т ейіь, ст риж ена гу б а ,ч т о  за нуж д а ? 
рѣка и обкошенные берега.ЦДолгуіиа, д о л г у ш н и ,  ио- 
возка па длинномъ ходу, тарантасъ, карандасъ, раз- 
люли. 11 Растеніе БиІісЬіиш?; [Раковина Егусіиа.. Д о л -  
г у л я  об. члв. высокаго, поджараго роста. |] ж. Рыба 
Аіідегіпа ронііса. Д о л о я с и к ъ  а д о л э я с и н ч и ,  
кривой топоръ, которымъ вытесываютъ гіутро борти 
или стояка, улья. Д о л г у  н ё ц ъ ,  ростунъ, глухой- 
ленъ, порода льна, который даетъ длинное, жестковатое 
волокно. Д о л г о в ъ  м. а р х .  д о л л я ѵ н н и  ж. п с к .  не 
перенолѣненныя дрова, плахи, прм. д о л г о т ы ; ,  пт 
д о л а ю ь ё собир. д о л о я с ё ц ь п с к .  двойникъ, дрова ко­
торыми обжигаютъ кирпичъ, варятъ соль іщ>. Д о л о я с -  
н я я ч ъ  м. жердь, слега, шестъ км. ЦЛенъ волокнистой 
породы (см. также долгъ]. Д о л о я с н я ч <« м. продоль­
ная настилка; к л а д и  долж някдм ъ , долж ьёмъ, вдоль. 
Д я іл о я с н к ъ  м. всякое долгое, продольное дерево, 
въ плотничьихъ подѣлкахъ; ||оглобля тележиая;||реме- 
шекъ, часть нутцевъ пли онутішокъ ловчей птицы: 
дблж ики  идутъ отъ обносцевъ (нога'вокъ), и за нихъ дер­
жатъ и привязываютъ ебкола. Д о л г о й  ж. стар. быв­
шая въ Новгородѣ мелкая монета. Д о л о я с е я  ж. про- 
дбльная выемка, пазъ, бороздка, ложка;||дощечка, ко­
торою задѣлывается д о л о я о ь  или дѣлъ, сквозной пазъ

\
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въ бортй, въ ульѣ (стоякѣ); въ должѣ прорѣзывается 
съ диухъ боковъ очко, летокъ. Д о л о г с н н а  ж. пск. 
длина, долина. Д о л о § с п с к .  дровяной лѣсъ 
на доджье.или должецъ. Д о л у о ю н а  (долгушіса?) об. 
п с к .  ребенокъ большаго роста. Д о л о в с ы т ъ  время, 
длить, медлить. || Должйтъ рожь п р м .  сѣять? За ста­
рымъ жить, только вѣкъ должать; за малымъ жить, 
только маяться; за ровней жить, тѣшиться. За пло­
химъ жить, только вѣкъ должйть. Д о л э іс а т ъ  
(см. также долгъ), длиться, тянуться по времени. Зима у 
пасъ что-ѣо должаетъ. Д о л г о т а  ж. длина, про­
должительность, о протяженіи и о времени; нынѣ въ атомъ 
знач, малоуитрб. Долгота дней моихъ, вѣкъ мой. Долгота 
мѣста, на землѣ, разстояніе мѣста въ градусахъ по,рав­
но денственику, считая отъ условнаго перваго нолуден 
ника, къ востоку. Она же опредѣляетъ и разность вре 
мени мѣстъ, и потому можетъ выражаться въ градусахъ 
и въ часахъ. Долгота свѣтила, дуга солнопутья, между 
точкою весенняго равноденствія и дугою широты свѣ­
тила. Д ё л г о с т ъ  ж. долгота, какъ свойство, про- 
ношительность. Подолгостивременисоскучился.Дол 

полуденникъ, меридіанъ (ширбтпикъ, 
паралель). Д о л г ё г п н ы й ,  къ долготѣ относящійся 
Въ сложныхъ словахъ, дблю выражаетъ то длиноту, то про­
должительность, относясь либо къ погонной мѣрѣ, 
либо къ времени. Д о л г о б о р ё д ы й ,  длинноборо 
дый. Д о л г о е  о» с л ы й  плащъ, одежда, длинная или 
долгополая. Д о л г о в о л ё с ы й ,  длинноволосый. 
Д о л г о а о л ё с н ц а  ж.шуточ. бабы, женщины. Д о л -  
г о в р ё л о е н н ы й  и д о л г о ѳ р ё л г е н н о с т ъ  ж. 
продолжительный и— ность. Д о л а о в ь ін м ы м , дол­
гошейный. Д о л г о в і ь и н ы й ,  многолѣтній, одарен­
ный долгимъ вѣкомъ. Д о .іг и я іь и м о с ш ь  ж. ка- 
чеотво, принадлежность долговѣчнаго. Д о л г о ѳ н -  
і м і і  человѣкъ, долгая, высокій и тонкій. Д о л г о  

гр о м вы й , у кого грива долгая. Д о л г о д ё н с т в о  
ила ~ в і е  ср. долговѣчность, долгая жизнь. 11 Пора дол- 
жайшихъ дней; на сѣверн. полушаріи, когда солнце всту­
паетъ въ знакъ Рака; вообще лѣто. Д о л г о д ё н  
е и і к е н ы і і і ,  долговѣчный, долговременный, много­
лѣтній. Д о л г о д ё н с т в о в а т ъ , долго жить. 
Д о л г о д н ё в н ы й ,  многодневный, продолжитель 
ный, считая на дни. Д о л г о о в с и л ы й ,  у кого или 
чего долгое жало. Д о л г о о ю н т іе  ср. долгая жизнь. 
Д « .іа о а № * < а н е > іы и ,д о ,ы о э іг м в « > іііі ііі і'( , 
долговѣчный. Д о л г о а у б ы й  пві.насмѣшливый, ска­
лозубый. Д о л г о к р у г ъ  м. кругъ о двухъ средото­
чіяхъ, элинеъ, овалъ. Д о л г о к р у г л ы й ,  продолго­
вато-круглый, алнптическій, овальный. Д о л г о -  
круомсош ы й, къ нему относящ. Д о л г о л ё а в е -  
н ы й ,  д о л г о л с а с ы й ,  —.іб л ы и ,  у чего дол­
гое, длинное лезвіе, острое желѣзо. Д о л г о л н с -  
т ы й ,  съ долгими листьями. Д о л г о л іь т і е  или 
д е л г о л о ъ т с н с в о  ср. долгожитіе, многолѣтіе. 
Д о л г о л м ь т с т в о в а т ь ,  долго жить. Д о л г о -  
л ш ё р д ы й ,  у кого долгая морда, долгорылый. Д о л -  
г о л ш у и е н н к ъ  м. —н н ц а  ж. кто долго былъ въ 
мученіи. Д о л г о л н ь р н ы й ,  дальномѣрный, гои. о 
зрительной трубѣ, пушкѣ впр. Д о л г о н о г і й  прл. 
д о л г о н ё м с к и  <б. у кого или чего долгія ноги.Ц 
Насѣкомое Тіриіа. Д о л г о н о с ы й  прл. д о л г о ­
н о с ъ  м. д о л г о н ё с к а  ж. у кого длинный носъ. 
Долгоносый себѣ шумѣ. Д о л г о н ё с н к ъ  м. жукъ 
съ хоботкомъ, Сигсиііо; одинъ изъ маленькихъ видовъ 
долгоносика подъѣдаетъ зерновой хлѣбъ въ зернѣ. Д о л -  
г о м ы р г і о б . мистеръ пырять. Д о л г о п о л ы й ,

д о л г о п ё р с т ы й .у  кого длинные пальцы. Д о л ­
г о п ё р ы й ,  съ длинными перьями. Д о л г о п ё р ъ  
м. рыба Ехосоеіиз, летуха, летучая рыба; Д о л ­
г о п о л ы й ,  объ  одеждѣ, съ длинными полами. Литва 
беззаконная, долгополая, сиволапая,поганая. Д о л г о -  
п у а н к н а с т р х .  кличка воронежскихъ переселенцевъ. 
Д о л г о п п т а к  обезьяна. Д о л г о р ё б р ы й , у 
кого долгія ребра. Д о л г о р ё с л ы й ,  о челов., растеніи 
или деревѣ, высокорбслый. Д о л г о р у к ій ,  длиннору­
кій. || ш .  воръ, воришка, нечистый паруку. Д о л г о ­
р у ч н о ,  долгорукая обезьяна. Д о л г о р ы л ы й ,у 
кого длинное рыло. Д о л г о р е о п о ы й ,  многорѣчи­
вый, многословный. Д о л г о р у к а в а я  рубаха, 
д о л г о р у к о о к и  алій, женская рубаха съ рукавами 
во всю длину стана, для пышныхъ складокъ. Д о л г о -  
сш лдгьлы й, щеібяъ, ястребъ, бывшій долго въ ру­
кахъ, въ клѣткѣ. Д о л г о с г г р о е  житье, долгое сирот­
ство. Д о л г о с о м с н т іе  ср. продолжительное со­
житіе. Д о л г о с п о х и  о б . н т .  соня. Д о л г о с п о -  
р ы й ,ш ш в  спорый, прочный. Д о л г о с р о ч н ы й ,  
длящійся долго, долговременный. Долгосрочный от­
пускъ, долѣе мѣсяца.Д о л г о  с т о ё л о н ы й ,о ружьѣ, 
деревѣ, съ долгимъ стволомъ. Д о л г о с т е б ё л к а  
собр. порода яблокъ, бѣлыхъ, мягкихъ и сочныхъ, иду­
щихъ въ мочку и на варенья. Д о л г о с н о ю н о е  
ружье, долгомѣрное. Д о л г о т е р п г ь н ъ е  ср. тср- 
пѣлйвость. Д о л г о т е р п г ъ л н в ы й , у кого много 
терпѣнья Д о л г о т е р п ш ъ л н в о с т ъ  ж. свойство 
это. Д о л г о т я г л ы й  человѣкъ или конь, старый, 
давнишній служака или работникъ. Д о л г о у с ы й  
полякъ. Д о л г и у с н к ъ ,  растеніе желтуха. 8епесіо 
.ІасоЬеа. Д о л г у а н н н а т ъ ? пск. кусбвничать, пб- 
ходя ѣсть. Д о л г у а н к ъ  (долгопузикъ?), брюхапъ, 
пузанъ. Д о л г о у х ій ,  съдолгимиушами,нпр. собака, 
свѣтецъ. Д о л г о у ш ш я  ж. игла съ просторнымъ уш- 
кбмъ, штопальная. | | в л г о .  шапка съ длинными ушами, 
для обмотки; малахай. Д о л г о х в о с т ы й ,  у кого 
иди чего длинный хвостъ. Д о л х в ё с т н к ъ  м. пташка 
Ратиз саисіаіиз. Д о л г о х в ё с т к о  ж. иіуточ. кто хо­
дитъ не въ сарафанѣ, а въ нѣмецкомъ платьѣ. Д о л г о -  
х ё б о т н ы й  прл. д о л г о х ё б о т н п к ъ  м. у 
кого длинный хоботъ. Д о л г о ю  е й п ы « « прл. д о л -  
г о ш ё я , д о л г в ш ё й к о  об. у кого или чего длин­
ная шея. || Долюшейкою зовутъ и тыкву травянку, 
горлянку. Д о л г о н а ы п н ы й ,  рѣзкій, дерзкій на 
языкъ, безразсудно болтливый. Д о л г о я а ы н іе  ср. 
болтливость ко вреду себѣ или другимъ.

Долгъ м. все должное, что должно исполнить, обя­
занность. Общій долгъ человѣка вмѣщаетъ долгъ его 
къ Богу, долгъ гражданина и долгъ семьянина; исполне­
ніемъ этихъ обязанностей онъ въ дому, онѣ составляютъ 
долгъ его, какъ взятыя у кого взаймы деньги или вещи, 
или все то, чѣмъ обязанъ опъ, по обѣщанью или какому 
УСЛОВІЮ; долгъ, болѣе общее, обязанность частная, личная; 
долгъ невольный, обязанность условна.\\Долгъ, долги,заем­
ныя деньги; плата за что либо, съ обѣщаньемъ уплаты, 
возврата. Поверстать долгъ. Долги неоплатные, без­
надежные. Долги текущіе, ни счета, оборотамъ. Его дол­
жишки сокрушаютъ. Въ копнахъ не сѣно, въ долгахъ 
не деньги: копна вгніотъ, а деньги пропадутъ. Отдать по­
слѣдній долгъ природѣ, умереть; —покойнику, быть на 
похоронахъ его. Должйща, что печище: сколько на клади въ 
ное дровъ, все сгоритъ, и все мало. Богъ въ долгу не оста­
нется. За Богомъ долоіеекъ не пропадетъ. По уши въ 
долгу. Въ домахъ по горло. Весь, и волосъ въ дому. 
Торгу ни три алтына, а долгу на пить, Въ долгъ не
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лѣ зем ъ , изъ долгу не  вы хо д и м ъ . С т олько долгу, сколько  
волбсъ н а  головѣ . В ъ долгу, какъ  въ ш е л к у . В ъ  долгахъ , 
чт о въ р е п ь я х ъ . Что въ М осквѣ  въ т о р гу , чт объ бы ло  
у  т е б я  въ долгу (въ дому)1 Е ст ь долгъ, не  спорю , от дамъ  
не скоро;  а  ст анеш ь д о куча т ь, и  повѣ къ не  видат ь. 
Д олж енъ— не спорю , от дам ъ не  скоро; когда за х о ч у ,  
т огда и  за п л а ч у . С т ары й долгъ за  н а х о д к у . Въ долгу  
чт о  въ м орѣ : ни  д н а , н и  береговъ. П о долги, не по  
грибы . П о долги не съ кузо во ч ко м ъ . Б е р и  долгъ, чѣмъ  
даю т ъ, а  н е  чѣмъ х о ч е т с я . Д олги  собират ь, и о ш ур­
к а м и  б р а т ь. Долги собират ь, чт о  гю м ір у  идт и: бери , 
чт о даю т ъ, да  к л а н я й с я . Отъ долговъ, х о т ь  въ во д у;  
х о т ь  удавигггься, х о т ь  п ет лю  п а  ш ею. Долгъ не  ревет ъ, 
а спат ь не  дает ъ. Долгъ о т дат ь, не бѣ да за п ла т и т ь . 
Сгпаръ долгъ, да кт о его пом нит ъ? У  долга и  вѣкъ до­
логъ. Долей пом нит ъ  не  тогпъ, кт о берет ъ, а  кт о  
дает ъ. Пѣтъ т р уд нѣ е: Богу  м о ли т ь ся , р о д и т е ле й  по ­
ч и т а т ь , да долги от д а ва т ь. О т ца, м а т ь  корм ит ъ , 
да  долги п ла т и т ь (т р у д н о ] . Онъ въ долгу н е  ост а­
нет ся . Долгъ плат еж ем ъ красенъ . Пе бож ись, въ долгъ 
гговѣ рю . Отъ долговъ и  въ подполье  у х о д я т ъ . Д о л ю  
спат ь, съ долгомъ вст ат ь, Спать долго, вст ат ь (ж ит ь) 
съ долгомъ. Чѣмъ ж ивеш ь? Д о лга м и . (А  чт о  ѣшь? Щ и  
съ пи р о га м и ). Сегодня н а  деньги , а  завггіра въ долгъ. 
Д о лги , чт о т л я  (м оль) въ м ѣ  іу .  Съѣдаютъ долги и  бо­
гат аго. Тогпъ въ н и щ іе  пош елъ, н а  ком ъ долгъ т яж елъ. 
Печгьмъ щ а т и т ь  д олгу , т акъ  и д т и  н а  В о лгу , прежде о 
разбоѣ , яынѣ о бурлачествѣ. Н ѣ т ъ долгу н а  м н ѣ , н и  блес­
т о чки . Д о л г о в о й , къ долгамъ относящійся. Д о л ­
говая к н и га , въ которой пишутся долги. Д о л о іо к<і > 
выя деньги, должокъ составляющія. Д ёлою пъш ім , 
о челов. обязанный, по долгу своему вынужденный къ 
чему. Я  долж енъ говорит ь п р а вд у . О поступкахъ: требу­
емое долгомъ, обязанностью. Д олж ное гговиновенгет ре­
бует ъ и  долж наго у ва ж е н ія . О долгахъ денежныхъ: кто 
Долженъ, и что долженъ. Я  долж енъ е м у , кр о м ѣ  денеж ­
н ы х ъ  ст а р у б л е й , еще сто з а  лош ад ь. С лава т е б ѣ , Г о с ­
поди: и  сыгпъ, и  п ь я н ъ , и  н и к о м у  п е  долж енъ! Д о  л -  
э ге н в  нар . или безлич. гл . надлежитъ, надо, надобно, 
слѣдуетъ, потребно, необходимо требуется; но долгу, 
по обязанности, должнымъ порядкомъ. Д олж но ж ит ь, 
какъ  Богъ ввлгт ъ . Ж и ви  долж но, какъ слѣдуетъ. П е все 
долж но, чт о м ож но. Д ё л о ю м о е  с. срд. все, что кто 
■«Ибо долженъ, что обязанъ исполнить, что составляетъ 
долгъ. Д олж ное арх. чужое, заемное. Н а ней  и  ж ем чугъ , 
гг п о в я зк а , все долж ное. До.кмсность ж . долгъ, 
Доляшое, обязанность. 11 Служебное мѣсто или званіе, съ 
обязанностями его;опредѣлеяныяи возложенныя на кого 
занятія, съ какимъ либо званіемъ. Б ы т ь  п р и  долж но­
ст и , или безъ долж ност и. И с п р а в л я ю щ ій  О о л ж н о т ь , 
временно занимающій мѣсто,званіе,или неутвержденный 
въ немъ. Д о д а ю н о  см ан  о  и  чело в . служащій, кто 
на государевой или частной службѣ, обязанный долж­
ностью.О дѣлѣ, поступкѣ, входящій въобязашіость службы. 
Д о л с н о н Л к о  м. долоюыпшцеж ж. должный, обя­
занный долгомъ; взявшій что взаймы, заёмщикъ, задол­
жавшій. Отъ х у д а ю  д о лж т т а  и  м я к и н о ю  б ери . К акъ  
Ни верггтсъ, а  съ долж ником ъ расплагписъ . К т о  п а з ы -  
оаетъ себя д олж ником ъ , т от ъ хочет ъ  за п л а т и т ь , гов. 
0 раскаян іи . Д о . »м т н і ш о а г > ,  ( ) « . і о і ( ! Н і і ц ы н г > ,  
ему или ен лично принадлжщ. Д о л о н я і п л ъ  п л и д о л -  
°*е«ммьея; долговгіш пь арх. входить въ долги, 
занимать деньги, брать въ долгъ, въ счетъ (см. такж е 
долгій). Онъ все больш е долж аегпъ; онъ долж ает ся  и  гго 
сосѣ дям ъ, и  въ лю д я х ъ . Пе уб о г ій  долж ает ъ, а  богат ы й, 
Долювагггъ (должагггь) н а  Д о н у  (т . е, на чужбинѣ), за к ла -

дывагггъ ж ену. Сісолько н и  до.іж аігіься, а  будет ъ р а з -  
считагггься. Д о л о ю й т е л ь  м . —м м * ца ж . долж­
никъ. Д о л о в с в а  ж . дѣйст. и состояніе задолжавшаго, 
заемщика. .Г долж бы  не пром ы селъ . Долонзешшст - 
в о в и а п ь , быть должиу ИЛИ быть обязану; выражаетъ 
въ пеопредѣлен. наклонон. то же, что безлич. д олж но; я  дол­
ж енст вую , я долженъ, обязанъ, мнѣ должно, слѣдуетъ.

,1,0.1 д о ш и т ь  тмб. кур. пустословить, пустобаяхъ, 
говорить лишнее, пустое. / |о .» д б » і й ,  —м і и х н ,  
дуботолкъ, дуракъ, тупоумный.

Д о л е в о й *  шір. см. долъ, доль , д о ля .
Д о л е д ё н А т ь ,  обледенѣть, заледенѣть; ио.іедеиѣть 

вовсе; до чего.
Д о л ё ж и в а т ь ,  д о л е а ю й п л ь или— е я ,  лежать 

до срока или до чего. Б о льн о й  долеж ивает ъуж ьт рёт ъю  
нед ѣ лю . Я б ло к и  с н я т ы , долеж иваю т ся  въ кла до во й , 
доходятъ или зрѣютъ. Л еж и н а  п ечи , до чего пибудъ  
долеж иш ься. Пе доѣ лъ, т акъ  долеж у, тощій не работникъ. 
Н е доѣ ш ь, т акъ долеж ит ъ, мѣсто покойное. Д о л ё а ю ь і т  
вишшъе ср . длит. д о л е о і е м н ъ е  окн. долёаш она  
ж. об. состояніе но гл. Д ол есм ей л ъ в й , ёо л ёл гѵ - 
м ь м # , долежавшій, вылежавшійся. Д о л е г о л и я  иар. 
кстр. вплоть до ночи, до поры, когда ложатся; произнс. 
такж е д о д н » о < п « ,  д о л м г о в а .

Д о л е р и т ъ  м. зернистый базальтъ. Доле^гьш- 
ш о в ы и ,  изъ долерита состоящій, къ яему относя­
щійся.

Д ш л ё т ы в а т ь  или д е  л е т и ш ь ;  д о  «*е« 
т ш ь п с ь ,  летать до чего, до мѣста, до срока или до 
какого случая. Д о л е п м іт ь с н  до чего, летать до 
какихъ послѣдствіи. Д о л ё п п м и а л ж о е  ср. ддт . д о -  
л е п ш ы ь е т іч . д о лёшпь м. об. дѣйст. п о г л г .Д о -  
. і ё и і і к м и ,  долетѣвшій.

Д о л ё ч и в а т ь ,  д о л е ч ы п ь ъ  кого, лечить до 
конца или до чего либо, « -с м , быть долечиваему; || 
долечивать себя; |) лечить, лечиться до чего. Д о л ё -  
ч ы в п и ь е  ср . дл. д о л е и ё т ь е  ох. дѣйст. по глг.

Д о л ж а т ь ,  д о . * » с « н к й  ипр. см. долгъ.
Д о л ж е н с т в о в а т ь ,  д о . і о і т м ы і ' і ,  д б . і а п ѵ  

м о е ш ь  шір. см. долю .
Д о л ж с й ,  д б . і л с и к и ,  см. ддліій.
Д о л и в а т ь ,  д о л ш к ь  что, лить дб-нолаа или до 

какой мѣры, до чего, —е я ,  быть доливаему; 11 лить 
что либо до какихъ послѣдствій. Д о л ч в й п ь с  ср. 
длит. б о . і м т і е  окн. О о л ы ѳ ь  м . д о . і і і о к а  ж. 
об. дѣйст. по знч. гл. Д о л г к в и ы ч п іі, долитой; д о -  
л м в о і ш і п м ,  къ доливкѣ относящійся; д о л м в *  
кёшв, то и другое. (См. долъ).

Д о л и з ы в а т ь ,  Ъ ол*ваапш ь,долш ш апум*ъ, 
вылизывать все, всѣ остатки; лизать до чего —е я ,  
быть додизываему; || лизать до какихъ послѣдствій. 
Кошка, д о ли за ла  или д о ли за ла сь  о6 к р о ви . Уж ь гпьі до- 
лиж егиься (сластей) до р озогъ . Д о л іілынешье ср . 
длт. д о л м а п н ь е  ок. д о . і і і . і ь  м. д о л і м і м і  ж. 
об . дѣйст. по гл. Д о л ы а и  об. брони, подлиза, охот­
никъ подлизывать; лакомка.

Д о л и п а н ъ ,  д о л о л и і м я »  м . венгр.?  гусарская 
куртка, на которую накидывается ментикъ. || С тар, 
длинная верхняя одежда, убранная пуговицами и шиф­
ровкою. Д о л о л в а ы и ц м ш »  м. гусаръ.

Д о л й п а ,  вир. см. долъ.
Д о л и в а  ж. длина. Д о л и н ы  .к н и г а  со р о к у  саж ень  

пѣс. о голубиной книгѣ или голубиномъ свиткѣ.
Д о л и т ь  ирх. одолѣвать. М ен я  оолит ъ ж аж да; до­

лит ъ  Орема.
Д о л и т ь ,  отъ гл . л и ш ь ,  см. доливагггь.

№



476 Д Ѣ Л И Т Ь  шт Д О Л И Т Ь .

Д о л и т ь ,  см. д блп .
Д о л н ч п т ь  кого, вг чемъ, УЛИЧИТЬ. Д о л и н ё т ь е  

ср . окнч. Й в . І І І І . Ч І  ж. об. дѣйст. ПО знач. Г Л Г .Ц В 5 пврс. 
и  нор. доличйш, съ м алорс. досчитать, дочесть, докон­
чить счетъ и и  добавить счетомъ.

Д 0 .11141101- ср . сщ . икнпс. одежда на иконѣ.
Д о л и ш а т ь с и ,  д о л т ш і ш ь е і і ,  лишаться 

всего, и послѣдняго, утратить все.
Д о л о в и т ь ,  см. д о ла вли ва т ь .
Д о л о б о к ь .  урал. тропа (Шейнъ).
Д о л б п ь  н ар . кур. долой, прочь съ чего, вощ. отсюда! 

пошелъ, сойди; какъ  гов. домовъ вм. дом ой.
Д о л о ж и т ь ,  см. д о кла д ы ва т ь .
Д о л б й , см. доля.
Д о л о м а н ъ ,  см. долим анъ .
Д о л о м а т ь ,  см. д о л а м ы в а т ь . .
Д о л о м и т ъ  м. каменная порода, весьма похожая 

на мраморъ, состоящ. изъ углекислой извести и магне­
зіи. Д в л в м і і ю м м й ,  состоящій изъ доломита, 
къ нему относящійся.

Д о л о м и т ь ,  см. д о ла м ли в а т ь . '
Д о л о й ь  ж . прямая черта съ угла на уголъ; діаго­

наль.
Д о л о и ь  ж. сіьв. (и м алорс.) ладонь, въ обоихъ знач. 

длань; ладонь рукіі; |]  токъ для молотьбы; вообще глад­
кое, ровное, твердое или убитое мѣсто. Ц Горн. (правильнѣе 
было бы дблонь) брусъ надъ молотовищемъ кричнаго мо­
лота, служащій какъ-бы пружиною; молотоогбивный,—  
отбойный брусъ. Д о . н і ш п і і і і .  ладбнный. Д олбп-  
л а я  ст о й ка , средняя стойка въ станѣ кричнаго молота.
/ Д о  Л  «  і «  М Д I I I . ’  И ,  МОЛОТИЛЬЩИКИ. Д п . І О Н І П Н І )
р у к а в и ц у ,  тер. чинить, нашивать лоскутъ на ладонь.

Д о л о т о  - ср . долбило, плотничье орудіе для дол­
бленья; стальная пластинка съ поперечнымъ лезомъна 
одномъ концѣ, и съ гвоздемъ для осадки въ колодку, или 
съ трубкой для вставки черена на другомъ. Столярныя 
плоскія или тонкія долбта, ст а м ески ; токарныя, до- 
л б т ь я , и въ нихъ отличаютъ т о л с т ы я  и т о н к ія . Умалт. 
до ло т ц б , долот це, долб т ечко , д о лот йш ко . ІІаконеч- 
никъземляиаго бура назы в. долот ом ъ. Ш и п о во е  долот о, 
толстое, съ трубкой, для долбленія гнѣздъ. || У дикар- 
щ вковъ, на твердый камень, долот омъ  пазы в. острокосое; 
а плоское, какъ  плотничье, ска р п ёль . У  м о ло д ц а  не  безъ 
долот ца. Въ м уж ицком ъ  б р ю х ѣ  и  долот о с г п іе ш . Х о т ь  
долот о, да  р ы б у  уди т ъ . Ѳ о м к а и н а д о л о т о р ы б у  удит ъ , 
ііриб. а  ко ли  т ут ъ  сорвалось, т а къ  т а м ъ  удалось . Ѳомка 
зѣвакъ дурачилъ, па долото удилъ, а помощники его въ это время 
обирали карм аны . Д о и в м т ы і і ,  къ долоту относя­
щійся. Д о . і п ш 'к м н м н ,  въ видѣ долота сдѣлан­
ный. Д о .м » » ш н »!й  м. кузнецъ, кующій долотья. 
Д о л о ш п г іт ъ ,  м алоуп. долбить. Овецъ долет ит ъ, 
ш утч. вм . стричь; м альчиш ка, посланный аа ножпицами, пере­
вралъ и спросилъ долота. :

Д о л у к а и и т ь ,  лукавить до чего, до какихъ по­
слѣдствіи.

Д о л у к а т ъ ,  перелукать все, или лукать до чего, 
Ь о лу» ви » т ъ ся .  Д о л у ч т у п ъ о ,  докинуть или 
добросить, дошвырнуть, дометнуть.

Д б л ч с  м узы к. итал . сладко, нѣжно, мягко.
Д ол-ь  м . низъ, нижній край или бокъ; || низменость, 

межигбрье, природная впадина различнаго впда па зем­
лѣ, й и .н і і іи ,  ряз. б о .іе ік с .  логъ, разлогъ, лого­
вина, раздолъ, дебрь. балка; ум ал . долбкъ , долбчекъ; 
д о ли н к а , д о лй н о чка , д о лй н уш к а ; увел. долили,е, доли-  
н и щ а . |) Д олъ , ю ж . зап. яма, ровъ, могила. В ы ко п а й т е  
долъ глу б о к ій , п о хо ва т іе~  м ен е  у  ч уж о й  ст оронѣ

пѣо. \\Арх. д о ли н ка , озерк(ц)о. Г б р ы  падаю т ъ, дблы  
вст аю т ъ. С качет е ко н ь , д олы  и  горы  меж ъ ногъ п р о ­
пускает ъ . Г д ѣ  д о ла м и , а  гдѣ и  ю р а м и , пройти. , Д « -  
л о о б іі,  й е . і и і ш ы і і ,  къ долу ила къ долинѣ от-
ПОСЯЩІЙСЯ. Д О .1  ІІС М ІМ ІІ. г )» .І « 1 І |< С ) ]Е Ы І І ,
дебристый, богатый долами, долинами, межигорьемъ. 
Д о л у  нар. внизу, нанизу, на землѣ, и внизъ, нанизь, 
книзу. Долбіш , вор. «)«.!<>. кур. (какъ до­
м овъ  домой, отъ д ат . п ад . д олови , дом бви), здолой, прочь, 
вонъ сойди или сыми, очищай мѣсто, подразумѣвая 
сверху. Пош елъ долби! сходи сверху, слѣзай. Съ глазъ 
долой! прочь. Н езваны е гост и се п и р у  д олой . Разокъ  
другой  (хлебнулъ), да и  съ ногъ д олой . О дна се х л ѣ б а  до­
л о й , о замужней дочери. До.III» црк. внизу, ПЛПИЗу, низко, 
низменно; кур. вор. д о л и  (малорс.) М д и д б л и , долечки, 
долой, иаполъ, наземь. Долото***, исподній, ниж­
ній, низовой, пресмыкающійся; внизу сущій; земнбй. 
Д б л о т я я  ж. мн. все земное, мірское, вещественное, 
суетное. Д о л е а л ё и о кого, низвлскать; || "привлекать 
къ земному, дольпему, суетному. Д о л ев ле к ущ ія  ст ра­
ст и. —е я ,  стрд. и вози, по смыслу речи. Д о л о « « -  
м ш и  р о ж ь, растущая по низамъ, лощинамъ.
Дольігать, долгипво, лгать до конца или до 

чего либо; прибавлять одну ложь къ другой. —  ея, 
быть дблыгаему; дойти до чего, достигнуть чего ложыо, 
, / о . і ы г п н і і е  ср. длпт. долгитіе окнч. дѣйст. по 
зпач. глг. /(о.іыэіевый, къ долыганію относя­
щійся. До. і  о*ги,і  о *ц **»і & м. —**щ**ци ж. до» 
.іьшмп. дімііімі об. кто долыгаетъ, переиначи­
ваетъ, добавляетъ чужія слова ложыо.
Полысѣть, доплѣшивѣть, полысѣть окончательно, 

вовсе.
Долытать, перестать лытать плп продолжать лы- 

тать до чего, г і о ,а ы і і і г і і і е ы ' л  чего, до чего.
Даль ж. спс. долина', длина. Д е с я т и н а  дблы о 0 0 ,  

п о п е р еч н о  4 0  саж енъ. Долото***, арх. длинный, 
долгій, протяжный; вдбльный, продольный. Д о льн а я  
ш ,ел ъ .\\Д д лы іы й , д о ль н ій , нижній, см. д о лъ ;\ |д о льны й , 
паевой, см. д о ля . Долбоо*** у л е й , лежачая колода 
или улей; приставной съ боку, лежачій улей. Доло- 
м ш і й  м . продольная, длинная, продолговатая полоса, 
лоскутъ, говоря о землѣ, о ткани; ||хребтовый ремень въ 
шлеѣ. || Д б лы ш к е , участникъ, см. д о ля . Дблп, црк. 
дблу, внизу, низко, низменно, кур. и вор. съ малорос. б б -  
*»»«• Ш и  до ли , дб лечки , иди долой, наполъ, наземь. 
Долевой,иногда вм . дольный,вдолыіый, продольный, 
щ т і.п о п е р е ч п ы и а о т в ѣ с н ы й .Д о л е в о е п р а в й л о ,)к т ш т ,.  
п плоти, брусокъ, линейка, для тески и кладки по пря­
мой чертѣ. Долбая** ж. мп. юж. долѣ, доли, низъ, 
полъ, земь, земля. У палъ съ печи  н а  д о лб вки . 'Топоръ 
въ д о л о в к а х в ,о н ъ  упалъсъподм остковъназем ь.Д іілі»- 
ше, й б . и ъ е ,  б о . і і ь ,  см. д о лг ій . Дблп,. внизу, 
см. долъ.
Долѣзать, доліьлпи*>, до.шагеиваіж>,

лѣзть до извѣстнагомѣста, достигать влѣзая. Д о л ю -
л и т о е  с р . длпт. дѣйст. но знач. гл. 11 Д ол и огст -  
в и т о , дв<мгаить, кончитъ лаженье; лазить до 
чего, до какого случая или д о л й л ч п ю е я  до чего. 
Д о л а зп л с я  до т о ю , чт о ш ею  свернулъ . || Долазгіт ь  
б о р т и , у л ь и , кончить уборку меда . Д о л и л ъ  м. дѣйст. 
но знач. гл. Д о л и л т т п и т ъ , лазутничать, разу- 
зпавать тайкомъ, п ролазпичать .Д о./м іам м ліесім в®  
ср. лазутппчество; || пролазничество. Д о л и а ч * * -  
л м н ,  вкрадчивый, хитрый и ловкій, умѣющій доис- ■ 
каться, подыскаться.  ̂ ч.
Доліть нж долііть что, кого, еы . одолѣвать. •:



Д олю бёзиичаться — докіоклый.

осилить, нудить. Д р ем а  долит ъ , клонитъ. Ію ль  долит ъ. 
Н цж а болѣ ет ъ.

Д о л ю б ё з и п ч А т ь е ю  до чего, любезничать, уви­
ваться до какихъ послѣдствій. Д о лм о ІІл ж ж ва ш п ж »  
что, кого, любить; но болѣе уптрб. съ част. н е , не любить, 
не жаловать. .7о.інібіиш>. любить до конца, до 
чего; — с о ,  дойти до чего взаимною любовью, страстью. 
Не допиваеш ь, т анъ не долю бливаеш ьі говорятъ гостю.

Д о ля  я. часть, дробь, участокъ, пай, надѣлъ; жре­
бій, участь, судьба, рокъ. Г р и в н а  д еся т а я  д о ля  р у б л я .  
М нѣ  дост алась м ен ьш а я  д о ля  наслѣ дст ва . Я  съ ним ъ  
въ до лѣ , торгуемъ вмѣстѣ. ІІаи іа  д о ля  — Б ож ья  во л я .  
Г о с п о д н я  во л я , наш а  д о ля . Т а к о ва  д о л я , чт о Бож ья  
во л я . В с я к у ю  долю  Богъ посы лает ъ. И  не  нам ъ чет а  
безъ доли  оіеивутъ. Г д ѣ  нѣ т ъ д о ли , т ут ъ  и счаст ье не  
вели ко . М о я-т о  д о л я , съ ч а ш к о й  въ полѣ ! С лава Богу, 
не безъ доли: х л ѣ б а  н ѣ т у , т акъ д ѣ т и ест ь! В о л я ,  не­
в о л я — т а к а я  на ш а  д о ля ! Там ъ своя  в о л я , а  т ут ъ  своя  
д о ля . В а ш а  в о л я , наш а  д о ля ! участь. В а ш а  в о л я , а  и  
нам ъ есть д о ля . Во всемъ д о ля , да  во л и  н и  въ чемъ. І і  
б ы л а  бы  д о л я , да нѣ т ъ во ли . Б о м у  доли нѣ т ъ, т о ю  
не п р и ни м а ю т ъ  въ совѣтъ. Д у ш а  не безъ д о ли , м уж икъ  
не безъ т я гл а . Х орош о т о м у  ж ит ь, ч ь я  д о л я  (счаст ье) 
не спит ъ. П а свою д о лю ш ку , вво лю ш ку. Н е въ волѣ  
счаст ье, а  въ долѣ . Своя во лю ш ка  доводит ъ до горькой  
д олю ш ки . [ |Въ вѣсѣ золота и серебра, */вв часть золот­
ника. \\твр. сгар. четыре крестьянскія тягла или іиестіі. 
Дольный, къ долѣ отноощ., доли цѣлаго предста­
вляющій (см. также долъ). Д о л о ы ж ж к ъ  м. пайщикъ, 
участникъ въ оборотѣ, въ дѣлежѣ. | )л*ал. пріемышъ, со 
всѣми правами наслѣдства. Долъж ж щ ж ж кьы. т ж . пай­
щикъ. Д о .і і і ш ь , дѣлить на части, доли, паи, участки. 
Д о ли т ь  кого чѣмъ, одѣлять. Д олжжѣпьсп, дѣлиться, 
дробиться. И м ѣ н ія  по на с лѣ д с т ву  д о ля т с я  до н ѣ т у .

Домаітштіізирёвыпать, доливши» 
•пшжашжроважюъ, магнитизировать до конца или до 
чего. —с л ,  быть доыагнитизирбвываему; магнитизи­
ровать до чего, до какихъ либо послѣдствій. Д в л ш -  
тіноітлкуіяйывлнье ср. длит. г)влшгіііі- 
ш жжажжровамье окнч. ()о.нлгшііліі.ііі^б«- 
н и  я. об. дѣйст. по знач. гл. Должагткчшжвжжіпъ, 
двлштшіисиикі, магнитить до конца или до чего 
либо. Должжжгзжз'жииоипье длит. до.тгтнм» 
н еы ъ е  окнч. дѣйст. по гл.

Д о м а з ы в а т ь ,  доли п ак т ъ , долита- 
н у ж п ъ  что, мазать до конца, до чего. — с п ,  быть до- 
мазываему; | | замазать себя вовсе; | |мазать пли мазаться 
до какихъ послѣдствій. Должйаъжоиыъе ср. длит. 
Ьолжиаизжое окнч. должжжаь м. должиакеж ж. 
Дѣйст. по знач. гл. [добиться чего.

Д о м а в в а т ь ,  д о  . « с в я т ъ ,  кого, домучить.—сп,
Д о м а к в к а т ь ,  д в л і а і і н ш і і  что, нпр. свѣчи, 

макать до окончанія работы.— е я ,  быть домакану; 11 
макать до какихъ послѣдствій. Доліш мванье  
ср. длит. до.иякмим- окнч. дѣйствіе по знач. г.тг. 
Д о л ж о п ж 'ж п ь ъ , д о лж ж іж вм у ж п ь , см. дом ѣ чиват ь.

Домалвлпвать, д о л ж д л в ж ж п іъ  что, догова­
ривать, досказывать, добавлять речыо, устно. — сп, 
быть досказываему; || договориться до чего. Д о ш  
лж ж ілп .• и « л н ь с  ср. длит. бо.жі.ій.іені'е 0хач. 
й о .м о .іи л м  ж. об. дѣйст. по гл. Д о л к і л в н ы і і ,  
къ сему относящійся.

Д о м а л в п а т ь ,  должолжмипь пли — е я ,  окан­
чивать молитву, мольбу; ||молить и| |молиться до чего. 
Д ом олю сь л и ,  допрош усь л и  я  водицы ? Должеілшж- 
® « м ъ е  длит. должолёзжье окпч. дѣйст. по гл.

Доми.іыпАть,до.9(о.«д»»»ь что, перемалывать 
все или начатое до конца; || молоть до чего. || Добалты­
вать языкомъ, договаривать. Д о м а л ы в а й , к у м а  (кончай, 
довирай), ква ш ню  ст авит ь пора! — с о ,  быть домалы 
ваему; || молоть жерновомъ или языкомъ до какихъ либо 
послѣдствій. Д о л н іл м о и м ь е  ср. длит. должо- 
л і іт ь е  окнч. дю лгола  м. долждлзіа  ж. об. дѣй­
ствіе по значенію гл. Д о л ч і л м м ц ѣ м ь о  м. —і ц н ц я  
ж. кто домалываетъ или ищетъ на мельницѣ домбла. 
ДвЛІПЛЬМ Ы ІІ, къ домолу относящійся.

Цонниппатіі, доліпкннпі кого, манить до 
чего, до срока, до случая, послѣдствій. Д о м а н и лъ  ж е­
р е б е н к а  до л ѣ с у , и  п о ки н улъ  т ам ъ. О бнадеж ивалъ, м а ­
н и л ъ , да  и  до м а ни лъ  вотъ до осени. —с л , стрд. и ново, 
но смыслу речи; манить или маниться до чего. Д о л ж а -  
киванье ср. длит. долиінма ж. об. дѣйст. по 
знач. гл.

Доммпикт» м. или долѵонимй, пропитанный 
нефтью глинистый сланецъ, плита, на рѣкѣ Т ет ерѣ , 
изъ котораго дѣлаютъ столечницы, подоконники ипр. 
Д о л ж а ы ж ж з ж А о о е - л ж т с л о ,  нефть, всплывающая 
на воду въ ломняхъ доманика.

Дота ранить, д о л ж о р ж ’ч п ь  кого, что, морить 
до конца или до чего, — е я ,  стрд. и воав. по смыслу 
речи. См. также м а р и т ь , м а р а .

Дотарыпать, д о л ж а р а ж п ъ  что, оканчивать 
маранье; марать до чего. Д о м а р а т ь , д о ч е р н іт ь  письм о , 
дописать вчернѣ, — с п ,  быть домарану; | |марать или ма­
раться до какихъ послѣдствій. Д о л ж и р о ж в а з ж ь с  
ср. длит. д о л ж а р а з ж ъ е  окнч. д о л ж а р п а  ж. об. 
дѣйст. по знач. гл. Д о л ж й р ж ц ж ж зіь  м. — жцжжца ж. 
кто домарываетъ.

Домасливать, до.мііс.іниіь что, намаслить 
совсѣмъ, сколько нужпо. О т озвали , н е  д а ли  домыс­
лит ъ  б ли на ! Д ом аслива 'и  ч т о -ли  голову , да пойдем ъ, 
пора! Д о м а с ли ва й  р у к а в а -т ѣ !  донашиваѣ; не жалѣй. 
— е я ,  быть домаслену; || маолить до чего. Д о л ж А с -  
лж ж ож ж иье ср. длит. д о л ж А с л е м ь е  окнч. дѣйствіе 
по гл.

Домаетсрить что, додѣлать, кончить отдѣлкою. 
— с п  до чего, мастерить до какого случая, послѣдствія.

Доматывать, д о л ж о т А ш п ь  что, оканчивать 
мотку; мотать до чего; || расточать послѣдки, остатки 
имѣнья. — с п ,  быть домотану; ||мотать до чего, до ка­
кихъ послѣдствій; ||мотаться, болтаться до чего. Д о -  
л ш А п ѵ ъ ж в а з ж ъ е  длит. д о л ж о т а з ж ь е  окнч. до- 
л ж о п ш ь  м. доліомшп ж. об. дѣйст. по знач. гл.

Домаха, д олж А цж зщ іж і ипр. см. долю.
Домахивать, долиахАзпъ, должах- 

п у т ъ ,  оканчивать маханье; || докидывать, дошвыри­
вать; 11 добѣжать, доскакать; 11 дописать наскоро ипр. 
—СЛ (однкрт. воуптрб.), махать въ разныхъ знач. до ка­
кихъ послѣдствій. ДолжАхгжоизжъе длит. д о л г и »  

хАзжос окнч. долгихъ  м. должжжжжжча ж. об. 
дѣйст. по знач. гл.

Дотачивать, д о л ж о и ж і т о  что, мочить до 
конца или до чего. Д ом очилъ  м е н я  дож дь до кост ей . 
Д ом ѣ чиваем ъ ко н о п лю . Д о л ж А п ж ш в а т ъ с я ,  быть 
домачиваеіну; к о н о п л я  дом ѣ чивает ся. Д о л в т ѵ ш ш т ъ -  
с п , из(на)мокнуть во вс е  снаружи, нпр. отъ дождя. 
Д олж Аж ш ж ш еазж ьс ср. длит. долж ож ж ёшж ъе окнч. 
д о л ж о и к а  ж. об. дѣйст. по гл. Д о л ж о ж і а т ъ ,  
д о л г б п ы у ж ь ,  промокнуть вовсе, до конца или до 
чего. Я б л о к и  въ м о чкѣ , но  Щ в  не  д о м б к л и . Д о л г о -  
п А з ж ъ е  длит. состояніе но гл. Д о л ж о п л ы ж ж ,  до­
мокшій.
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Д о м і і ш п і й ,  д ом аш и м оет ь  ипр. см . домъ.
Домащивать, йо.калшнпи,. мостить до 

конца или до чего либо, — с я ,  стрд. и вози, по смыслу; || 
также мостить или м оститься до какихъ послѣдствій. 
Д о м а ч щ н в а н ье  ср. длвт. д о м о ч ц ё н ь е  окнч. 
до м о с т ъ  м. д о м о е т ге а  «. об. дѣйствіе по 
знач. гл.

Домбра, дом р а , юж. «органъ? 11 Дорма, см. это сл.
Донса;спмпаті,,до.пеа№е«піШі что, окан­

чивать или доводить до чего межеванье, — с л ,  быть до- 
лежевы ваему; | |  межевать или межеваться до чего , до 
послѣдствій. Д о м е а г с ё в ы в а к ь е  длит. д о м е -  
о гс ев а н ь е  окнч. д о м с о гс ё в к а  ж. об. дѣйст. по 
знач. гл. Д ом еогеён н ьгг'і,  бывающій до вступ­
л е н ія  воды въ межень, относящ ійся до высокой воды.

Домекать, дом е г г н у т ь  что, понимать, по­
стигать, догады ваться, доуиѣвать. Не домекаю, какъ 
ѳто сдѣлать. —  ея, то ж е, но болѣо о прямой догадкѣ, 
разгадкѣ чего; доходить до чего умомъ. Д о м е»  
нянье ср. длнт. д о м ё к ь  м. об. дѣйствіе или даръ, 
свойство по знач. гл. У нею домёщ не хватаетъ, про­
стоватъ. Ему не въ доменъ или невдомекъ, онъ не дога­
ды вается.
^ Д ё м е н п ы й ,  см. дбмна.

Дометать, дом е с іп г г  полъ, дворъ, выметать 
весь или мести до извѣстнаго мѣста или сл уч ая, — с л ,  
быть дом етаем у;|(м ести  до какихъ послѣдствій. До*  
м е т а н ь е  ср. длит. д о м е т ё н ь е  окнч. до» 
м ё т ъ  м. об. дѣйст. по знач. гл.

Домётывать, до<пета<пі> сѣно; дометать 
петли въ одеждѣ, окончить дѣло, сметать сѣно, выме­
тать петли. | |  Домётывать, д о л с е м ш і у ш ь  камень 
до чего, добрасывать, докидывать, дошвыривать. — с л ,  
стрд. в воэв. по см ы слу речи. Стогъ дометывается. Ме­
чется туда, сюда, и до гною дометался, что и самъ 
себя не помнитъ. Д олш ёт ьгван ье  ср. длит. д о *  
м е т а н ь е  окнч. д о м ё т ь  м. до.псііііап ж. 
об. дѣйст. по гл. Д о л г ё т н ы й  стожокъ, дометан­
ный, вершеный не въ одинъ разъ, пополненный другимъ  
сѣномъ. 'Дометное копье, м етное, бросовбе, дротикъ.

Д о м й г и в а т ь ,д о а » м # * » м * ь ,п р о м и г а в ш и с ь  кон­
чить, перестать мигать, домаргивать, доморгать.—ея, 
достигать чего мигая. Его не домтйешъел, не дозо­
веш ься мигая, не доморгаеш ься, не допиваеш ься, не 
дозовеш ься знаками.

Доминанта ж. муз. пятый тонъ, квинта тоники.
Доминать, д о м я т о  что, мять до конца или 

до чего, —ея, быть доминаему; || мять или мяться, 
ж аться до ч его , до какихъ послѣдствій. Наши ребяты 
нс домяты, суровы, грубы, неучи. Отцы и дѣды наши не 
домяты. Д о і л ш і а н ь е  ср. дли. долш ят іе  окнч. 
д о м ггн а  м. долш иив ж, об. дѣйст. по гл. До* 
• н і о м ц и * ! й  м. — і і ц і ц й  ж. кто доминаетъ. Д о »  
Л І Н Н Н Ы К , КЪ доминкѣ ОТНГЛЦ. Д о ^ І і І і О І К й Л Л  
глина, которая легко, скоро доминается.

Дёмнпо сід. нескл. втал. маскарадный нарядъ, родъ  
шелковаго охабпя съ накидкой на голову; Цчеловѣкъ, 
одѣтый въ эту о д еж д у , маска, ряжены й, ок рутн и къ .|[  
Игра въ 2 8  костей съ очками.

Домкрать, д а м к р а т а ,  д о м к р а т а  ж. 
голапде. ручной снарядъ для подъема н смазки повозокъ  
и вообщ е для подъема тяжестей; подъемъ, медвёдка.

Домна ̂  м. большая чугуноплавильная печь; малая 
пазыв. вагранка. Д ё м н н ц и ,  до.неики кстр. 
кузнечный горнъ, особ. гвоздевой. Д о м е н н ы й ,  къ
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домпѣ относящ ійся. Дбменная печь, домна. Доменный 
горнъ, устройство въ домнѣ, для плавки руды , чугуна.

Д о м п с ш т ы ,  бессарабск ія  яблоки (Гротъ).
Д о м н у т ъ  во что, по чемъ, тор-осс. Сдавить?) ударить 

изо всей силы. Домнули попы во всѣ въ колокола!
Д о м о н й т м й ,  д о м о в о й , д о я о в . ш д і ё <  

л е ц а  ипр. см. домъ.
Д о м о г а т ь ,  д о . т і і і і і  кого, одолѣвать, осиливать; 

| |  донимать или доѣзжать. Домогасшь ли? Каково домо- 
іаешъ? какъ можеш ь, здоровъ ли? Д о м о г а т ь с я ,  
д о м ё ч ь с я  чего, усильно искать чего, стремиться; 
добиваться, желать достигнуть. Домогались его (или 
доступа.т), что города, а избываютъ, ѵта вброіа. 
Д о м о г а н ь е ,  д о м о г а т е л ь с т в о  ср. иска­
тельство, старанье достичь чего. Д о м о г й т е л ь -  
н ы я г , искательный; поотступпый въ домогатель­
ствахъ. Д о м о г а т е л ь  м. --и г ш ц а  ж. домогаю­
щ ійся чего. Д о м о г а л а  м. или д о м о г а л к а  ж. 
влт. долгій бичъ, для погонки лошадей въ упряжи гу ­
сем ъ, по зимпимъ дорогамъ. [домъ.

Д о м о я і н л ъ ,  д о м о а д а н іе ,  д о м ч и ,  см.
Д о м о ш і т ь ,  д в м ё г г н у т ь , см. домачивать.
Д о м о л а ч и в а т ь ,  д о м о л о т г г т ь  что, окан­

чивать молотьбу; молотить до конца, до ч е г о .— е я ,  
быть домолачпваему; 11молотить до какихъ послѣдствій. 
Д о л ю л гіч ы в ан ь еср .я л т .д о м о л о ч ён ь ео т . 
д о м о л ё т а  м. д о м о л о г и к а  ж. об. дѣйст. по 
гл. 11 Домолотятъ д о м о л ё т к н  ми. также праздно­
ванье конца молотьбы, а 11домолбтка, обрядная каша, 
которою  хозяинъ потчуетъ  молотильщиковъ на замо- 
логкахъ, обычно въ день Ѳеклы заревницы, 2 і-го ентб. 
когда насадятъ первый овинъ. Д о л г о л ё т н ы н ,  
къ дом олоту относящ ійся. Д о л г о л б т ч н в ы й ,  
кто домолачиваетъ, чисто молотитъ, не покидаетъ зерна 
въ соломѣ. Д о м о л о г г г ч н к а  м. молотильщикъ, 
званый на домолбтки.

Д о м о л п п т ь ,  см. д о м а лвли ва т ь.
Д о м о л о т ь  нпр. см . домалывать.
Д о м о н н к ъ ,  см. доманйкъ.
Д о м о р ш к и в а т ь ,  д о л г о р ё а и т ь  что, замо­

розить до конца; морозить до чего . — е я , быть домо­
р ож ен у , достигнуть чего морозя. Д о л г о р а о м с н -  
в и н ь е с р .  длт. д о м о р о о іе е н ь е  окн, дѣйст. по гл,

Д о м о р н т ь ,  см . домаривоть.
Д о м о с т и т ь , — е я ,  см . домащивать.
Д о м о т а т ь ,  — е я ,  см. доматывать.
Д о м о ч и т ь ,  — е я ,  см . домачивать.
Д о м о і н ё н н и ч А т ь ,  или— е я ,  мошенничать до 

ч его , до какихъ либо послѣдствій.
Д о м о щ с п ь с ,  см . дом ащ ивагпъ.
Д о м р а  ж. пли мн. д о л г р ы , азіатская балалайка, 

съ проволочи, струнами. Домра извѣстна у многихъ сла- 
влпскихъ племенъ; въ Млрс. есть прозваніе дворянск. рода Домра; 
уцѣлѣли и старип. пословицы: Радъ (радѣетъ) скомрахъ о 
своихъ домрахъ. Ловить игра—  тупить домра; едвалп 
это не кореинов рускоо или славяяск. слово, отъ дуть, дму, по­
тому что встарь это было духовое орудіе, дудка.

Д о м у д р й т ь ,  д о м у д р о о и т ь  или — е я ,  до­
стигнуть чего мудря, мудруя. До того домудровалъ, 
что все испортилъ.

Домужній, дозам уж ній, бывшій до замужства. 
Д о м у о в с г іч н т ь е я  до чего, измужичиться, сдѣ­
латься грубы мъ, мужиковатымъ.

Д о м у л н т ь ,  мулить, тереть, жать до чего, ипр. 
о сапогѣ, — е я ,  добиться неотвязчивымъ искатель-

домолиться.
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ствомъ. Д о т у л ь ж н д а т ь с я  до чего, довалан­
даться, домѣшкаться.
Домурльікать, мурлыкать до конца или до него. 

К от а домурлъталсп м о ло к а , допросился мур­
лыкая.

Д о м у ч а т ь , долшуипілпйь, мутить до чего, 
- с я ,  мутиться до чего, до какихъ послѣдствій. )Щ »Ш 
япуиёшшъе ср . окнч. дѣйст. по знач. гл. /Щолпут- 
ч м н й іі. смутчикъ, прахъ, прасолъ,сводчикъ, маклеръ.

Д о м у ч и в а т ь , (ій .п д і ш ш і і  кого, мучить до 
конца, доморить, дома'ять, мучить до чего.— с я ,  стрд. 
и позв. или об. по смыслу речи. Д о м у ч и л с я  бѣ д н яка  паш а, 
ск о н ч а лс я . Д о т ою  д о м уч и лс я  я  са нижа, чт о  х о т ь  
дѣ ло бросит ь.

Д о м ш кб у т’ь  м. ладожскій галіотъ, корма и носъ 
острые; свирская ладья, судно, дли. 5 — 10 саж., шир. 
2*/,—ЗѴ5, глуб. 1 до 1'Д саж., груза отъ 1500 до 5000 
пуд., ходитъ по Ладогѣ и Омегѣ.

Д ом ъ м. строеніе для житья; въ городѣ, ;килое 
строенье; хорбмы; въ деревнѣ, изба со всѣми ухожами и 
хозяйствомъ. Крестьянскій домъ, и зба;  юж. х а т а ;  кня­
жескій и вообще большой, вельможескій, п а л а т ы , дво- 
реца; помѣщичій, въ деревнѣ, усадьб а; маленькій и пло­
хонькій, хй о к и н а , ла ч уга ; врытый въ землю, з е м л я н к а .  
Умал. дбм ецв, дбм ика , дом бка , дом бчека; д ом иш ка , 
дом йш ечка; увел. д о м и к а , дом ищ а. Д ерж ат ь дом а, 
вест и дом а, хозяйство, распорядокъ. О т кр ы т ы й  дом а, 
хлѣбосольный. Е сл и  къ д о м у , гдѣ бо льн о й  леж ит е, бабы  
прот орят ъ  дорогу, т о е м у  ум е р ет ь . У  ко ю  дома го­
р и т е , т о ю  ва ж илой  дома не  п у ска т ь , тверс. П и  у  
одного вора  пѣ т а кам еннаго  дом а . Д ом а хо р о ш а , да  
х о зя и н а  не гожа. Х орош а д ом ам и (ю р о д а ), да  п л о х а  го­
ло ва м и . Дом а ш у м и т а ,х о зя е в а  м олчат ъ  ;п р и ш л и  лю д и ,  
х о зя ева  за б р а ли , дома ва о ко ш ки  уш елъ? вода, ры ба, не­
водъ. Т р и  ко ла  вб и т о , бороной  н а к р ы т о , и  т о дома. || 
Семейство, семья, хозяева съ домочадцами; || родъ, по­
колѣнье, говоря о владѣтельныхъ или высокихъ особахъ. 
В есь дома вы бѣ ж ала н а  у л и ц у .  Д ом а эт от а кн яж и т ь  
уж е т р и  вѣ ка . П росим а  ка нам а всѣ м а дом ком а, 
опричъ хо р о м а . Д о н а , Д она , а  л у ч ш е  дома! И  т ѣ сенъ  
дома, да  п р о т о р е н а  она. Ва ю с т я х а  х о р о ш а  д ѣ вка , а  
дом а лу ч ш е  т о ю . Б у д ь , кака  у  себя дом а . Б огат ом у  
вездѣ  дома. П олона дом а, полона  и  рот а. М и ло  т о м у , 
у  ко ю  м н о ю  всего ва д о м у . Д ом а не  велика , да  леж ат ь  
не велит а. Д ом ом а ж ит ь, обо всема т уж и т ь. Д ом а  
я м а , никогда нс наполниш ь. Д ом ом а .ж ить, не р а з и н я  ро т а  
х о д и т ь . Д ом а вест и , не л а п т и  плест и  (не задом а  
Ш ряст и, пе п л ясать ). Свои дом а не  чуж ой: иза  нею  не  
уй д еш ь . С копила  х о з я й к а  дом бка  — не падобена и  за -  
мбіев, нечего запирать. Бѣ гает ъ отъ д о м у , будт о  чорт а  
отъ гр о м у . Д б м а  и  солом а  свѣ дом а. Что ва п о лѣ  н и  
р о д и т с я , все ва дом ѣ  п р и го ди т ся . Б акова  Д б м а , т а ­
ково у  н ею  и  дбм а (и  ва дом ѣ ). К аково  к о м у  п а  дом у  
( У  всякаго ва д о м у) невѣ дом о н и к о м у . К аково п а  д о м у , 
т аково  и  са м о м у . Червь дерево т лигпа, а  з л а я  ж ена  
дома изводит ъ . Х у д у  б ы т ь , кт о не ум ѣ е т е  дом ом а  
житіъ. Чуж имъ ум о м а  не  скопит ь дом а. К т о  ум ѣ ет ъ  
домома ж ит ь, т от а не  хо д и т ъ  ворож ит ъ. Ва л ю ­
д я х ъ —р а д у й с я ,ц а р и ц е , а  д о м а — п е  р ы д а й  м ен в ,м а т и !  
С идѣ т ь о д но м у , когда нѣ т ъ никого  оъ д о м у . Д о м а  си­
дѣ т ь, ничего не вы сидѣ т ь. Х лѣ б а  дбм а , а  оброка н а  
ст оронѣ . Д ом а  господскій , а  обихода  с и р о т ск ій , бѣдный. 
За ч ѣ м ъ  въ лю д и  по п е ч а л ь , когда дом а п ла чут ъ ?  Г о р е  
т о м у , кт о  плачет ъ въ дом$ ,  а  вдвое т о м у , кт о  ги а -  
чет в безъ д б м у і Л учш е п р еб ы ва т ь въ дом у  п л а ч а  п р а ­
вед ны хъ , неж ели  въ дом у  р а д о с т и  б езза ко н н ы хъ . Д о м а

какъ  х о ч у ,  а  въ л ю д я х ъ , какъ велят ъ . Что домъ, т о  
содома; чт о  двора, т о  ю м о р а ; чт о у л и ц а , т о  б л уд н и ц а ,  
о раскольвик. Д ом ъ д о м у  (х о зя и н ъ  х о з я и н у )  не ука зъ . 
В с я к ій  дома п о т о лко м ъ  кр а ж а , но выноси сора. В с я к ій  
дома х о зя и н о м ъ  д ер ж и т ся . Весь дома вверхъ  дном ъ. 
Т вой  д ом а , т во и  и  гост и (т во я  и  в о л я ) . З д ѣ с ь  не  сиж у, 
дом а  п е  х о ч у ,  п онеси  м е н я  къ нам ъ , причуды. С казала  
бы  и  еще с к а зк у  (п о сло вгщ у), да  дом а за б ы ла . К ака  н и  
в а л я т ъ , а  дом а  не  б ы ва т ь  (не ночеват ь)! Сгори м о и  
дом ъ, клятва . Т акъ  за в и р а е т с я , чт о  д о м а  не  ночует ъ , г. 
о. не вы путается. Ж илъ н а  д о м у , а  о ч ут и л ся  н а  Д о н у , въ 
бѣгахъ. Д у р а к а  дома ст роит ъ  (о горож ан ахъ): пода пост ои  
во зьм ут ъ ! Цкстр. тер. дома говор. вм . домовище, домо­
вина, гробъ. Д А з п т  пар. у себя, въ своемъ жильѣ, не 
въ гостяхъ, не въ людяхъ. Одина все сидит ъ д ом а , д р у ­
гой д б м а  пе  оіт вет ъ. Въ гост яхъ  хо р о ш о , а  дом а луч ш е. 
П опъ В а с ь к а  дом а?  «1 кт о  т ут ъ?» Я , В а с и л ій  И ва­
ны ча! дразнятъ  чуваш ъ. У  насъ д ом а  нездорово . Д б м а  не  
ва гост яхъ : посидѣ въ не  уйдеш ь. Ва лю д я х ъ  ангела, а  
дом а ч о р т ъ . П о д ур а т і (-ковъ), не  з а  м о р е  ѣ зди т ь, и  
д ом а  ест ь , въ своей вемлѣ, на родинѣ. П ѣт ъ д о м а  м укгі, 
т а ка  гюггросп р  Л у к и . М н о ю  ва л ю д я х ъ , да  д ом а  нѣ т я, 
добра. Что д о м а  ест ь, з а  т ѣ м ъ къ сосѣ ду не  х о д и т ь . 
Н а ст о р о н ѣ  д о б ы ва й , а  д б м у  не  п о ки д а й . ДомАИ 
нар. домвіль ст ар . и сѣя. ёо.ішо.мо арх. ()о.Н(ііі- 
к«< смл. въ свой домъ или въ свое жилье, туда, гдѣ жи­
вешь, откуда родомъ. Т яж ело  понесъ, и  д ом ой  н е  до­
несъ. Т яж ело  понесеш ь, д ом ой  пе  донесеш ь. Іі’а б ы т е б ѣ  
все ото п а  себѣ дом ой  нест и! что н аврал ъ . И д т и  л у ч ш е  
дом ой , н е  дож давш ись побои  (-свв). П о р а  д о м о й , н е  
дож дат ься бъ по б о и . П оѣ дим ъ , попьем ъ и  д ом ой  п о й ­
демъ. С т уп а й  д о м о й , и  Богъ са т о б о й ! Д о л г о в м м , 
къ дому относящійся или къ нему принадлежащій. Д о-  
м б в а я  к о н т о р а , управляющая домомъ. Д о м о ва я  к р ы ш а .  
Иногда говор. до м о вб й ю о лд а т в гю ш елв въдом овбй от пуска . 
Д о л ш п в А г ш  м. д о л іо в і і к » ,  дѣдушка, постѣвъ, 
пбетень, лизунъ, доможилъ, хозяинъ, жировикъ, не­
жить, другая-половина олон., сусѣдко, батанушка; духъ 
хранитель и обидчикъ дома; стучитъ и возится по но­
чамъ, проказитъ, душитъ, ради шутки, соннаго; гла­
дитъ мохнатою рукою къ добру ипр. Онъ особенно хо­
зяйничаетъ на конюшнѣ, заплетаетъ любимой лошади 
грпву въ колтунъ, а нелюбую вгоняетъ въ мыло и иногда 
осаж ивает ъ  ее, разбиваетъ параличемъ, даже протаски­
ваетъ въ подворотню. Есть домовой с а р а я и т и т ,к о п т и -  
н и к ъ , баенпикъ  п женск. банный во ло са т ка ; все вто н(-  
житъ, пн человѣкъ, ни духъ , жильцы стихійные, куда причисляютъ 
полеваго, лѣш аго, кикимору, русалокъ (шутовокъ, лопаетъ) и Во­
дянаго; но послѣдній всѣхъ злѣе и его нерѣдко зовутъ нечистымъ, 
сатаной . Домоваго можно увидать въ почп на Свѣтлоо В скрс. въ 
хлѣву; онъ косм атъ, по болѣе этой примѣты нельзя упомнить ни­
чего, онъ отш ибаетъ пам ять , Кгутілв домъ и  съ дом овы м и . 
Д о м о во й  не полю бит ъ (с к о т и н у ) , не  чт о возьм еш ь. Н а  
Іо а н н а  Л ѣ ст ви ч н и к а  д ом овой  б ѣ си т ся , 30 м рт. Н а  
Е ф р е м а  С и рина  домоваго за к а р м л и ва ю т ъ , п о к и д а я  е м у  
каш и на  за гн е т к ѣ , 28  янв. У видат ь дом оваго, къ бѣ дѣ , 
къ см ер т и . Д ом овой  ст учи т ъ , во зи т ся . Е ю  д ом овой  д у ­
ш ит ъ. 11 Д о м о вй къ , в.чо. влазень, привалъ, пріемышъ къ 
дочери, призячйвый. Д а ж А в а л  с. ж . стряпуха, 
хозяйка у печи и стола въ крстьян. домѣ. Доліііо. 
н ы і і .  д о .щ іп н ін ,  д о м а * к ы і ш і .  относящійся, 
принадлежащій къ дому или къ семейству въ  различи, 
знач. Д о м б вны е  лю д и , домовладѣльцы, противоположно 
б езд б м н ы й , бездом ки . Д о м б вн ій  об ц хо д ъ , хозяйствен­
ный. Д ом аш нее  пиво , корчажное, дома сваренное. Д о ­
м аш нее п ла т ье , буднишнее, обиходное. Съ дом аш ней
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д ум о й  въ лю д и  не  х о д я т ъ . Д о м а ш н ій  человѣ къ , свой, 
близкій, живущій въ домѣ или часто запросто бывающій. 
Д о м а ш н ія  д ѣ ла , о государствѣ, дѣла внутренняго управ­
ленья; о семьѣ, хозяйственныя или семейныя. Д ом аш ніе  
ва ш и , въ видѣ сщ.односемьяпе, чада съ домочадцы. Сынъ 
д а  дочъ дом аш ніе гост и, свои. Сынъ дом аш ній  гост ь, а  
дочь въ лю д и  пойдет ъ. Д о м а ш н я я  к о п е й ка  р у б л я  бере­
ж етъ, о непокупвомъ п ри п асѣ . Д ом а ш н яго  (своего] во р а  не 
убереж еш ься. Д о м а ш н ія  м ы с л и  въ дорогу не ю д т п с я .  
В ам ъ дороо/снимъ, а  нам ъ  д о м а ш ни м ъ , нужно. Д о л ю »  
« й п ім н  ч ело в . зажиточный и хорошій хозяинъ. Д о ­
м о ви т ы й  больш е продает ъ, чѣ м ъ т упит е, чѣмъ поку­
паетъ . ; | о .» о « і іш о г ш і ) ,  зажиточность, полное 
хозяйство, достатокъ. || въ тер. Д о м о ви т ы е , почетное 
прозванье жениховыхъ родителей. , |о .« о в м л ! і ; « .  
скопидомка, добрая и заботливая хозяйка. Долыш» 
л ы и % е  ср . стар . жилье, жилище,жительство,квартира, 
помѣщенье. Д о л ю в и ш ы и ж . « ѣ о .н о в іг іц е с р .д о »  
люві»<і пск. гробъ, особ. одиодеревый, долбленый, ка­
кой любятъ крестьяне «о ког. е.ид. кстр. ипр. Д о м а  нѣ т ъ, 
а  дом овищ е будет е. К т о д о м о ви ны  не  виды валъ , т о м у  
и  ко р ы т о  з а  диво . Н а  ч у ж б и щ ѣ , словно въ дом овинкѣ . 
Дом ъ ст р о й , а  д о м о ви ну  ла д ь , т . о. помни. В о зьм и  себѣ  
н а  д о м о ви нуI говорятъ вору или обидчику. | \Д о м о вгщ е ,встарь, 
такж е станъ, притонъ, всякое жилье кромѣ собств. дбиа, 
ипр . землянки въ осадныхъ работахъ, бараки, блиндажи 
ипр. \ \Д о м о вй щ е ,а р х . опасный омутъ, притонъ водянаго. 
|| Д о м о в ы ы ъ  м. д о м о ви ны  ми.' домочадцы, семья, 
прислуга. Д ом овиковъ  п ѣ т ъ , т акъ  ест ь д ом овой . Д о »  
л і о в м н н ы і і ,  къ домовинѣ, гробу отнсщ. Д о м А в »
н и к е  м . “ М н ц «  ж. стар . д о л і о н и к »  смл. пск. 
владѣлецъ, хозяинъ дома; нынѣ иногда управлюшій домъ. 
Д о м о в ы м и »  м. д о л ю в ы в в ц и  ж. домосѣдъ, невы­
ходящій изъ дому; кто остается въ домѣ съ ребятишками, 
для присмотра въ страду, когда всѣ уходятъ на работу. 
К а т ю ш ка  въ пиръ , м а т у ш к а  въ п и р ъ , и  я ,  озорникъ , 
дом а не  д о м о в и т ъ ! Д о л в А в и м  кур. домашній скарбъ, 
хозяйство. Д о м е в іѵ а ,д о л іа п и п а ж . д о м о в ы я  
пск. домосѣдка, домѳвница, добрая хозяйка. || ввг. заси­
дѣвшаяся дома дѣвка. Д олш аы ш ест во  ср. до»  
л ігіш н в е ш ь , д о л ю в и щ м ы я  ж. домашній оби­
ходъ, хозяйство и всѣ домашнія принадлежности. До- 
м аш ест во водит ь, н е  с т р я х н и  р у к а в а  х о д и т ь . По до­
м а ш но ст и  все п ригодит ся . О на всей дом овщ йной  за ­
п р а вляет ъ . Доллявиыгшыа м. прм. домашнее платье, 
сарафанъ, булничиикъ. Д в м и ы в ы м п а и п ъ , до»  
м овы пвипы гъ , быть домовпйкгімъ или домовницею., 
домахою; сидѣть дома, заниматься домашнимъ обихо­
домъ, хозяйствомъ. Д о л и іш ы м п а ы ъ е , до»  
м о в ы м ы т ы ъ е  ср . домашнія занятія, хозяйничанье. 
Д о м о в а в п ь  п а д о м у — за к ла д а т ь  ж е н у ,т .  е. жена по ­
рукой въ хозяйствѣ. Долго ват ъ н а  Д о н у — за к ла д а т ь  оіеену. 
коли должать на чужбинѣ. Не домъ д а м ш ім ш , не семью  
к о р м и т ь , одинокому. Д о л м іп ш ъ с я , селиться, обза­
водиться домомъ, хозяйствомъ. Долюблвосвшим»  
і н р . і ь . — ы ы ц и  смотритель, управитель, домохра­
нитель, домострой; дворецкій. / | м і о б . « і « е т < ( -  
т п л ь с т в о  ср. смотрѣніе за домомъ. Д о л ю в л а »  
д ы м и  об. глава дома или семейства, большакъ. Д о »  
.ПОЙ.І П д і Ь .  I (ГЦ?> м. ЙОіИвв'ІГІ()н,.ІІІІуИ ж. 
хозяинъ дома, домохозяинъ и домодйргкецъ. Д о л ю »  
в А д с т в о  с р . домохозяйство, домостройство,домаш­
ній обиходъ. Д о м о в о д ъ  м. д о м о в о д к и  ж. хо­
зяинъ, домострой. Д о л ю в А д ы м ы , къ домоводству 
относящійся. Д о м о д ё р о іс е ц ъ  м. *»<мсы ци ж.

Домовитый —■

домохозяинъ, домовладѣлецъ. Д о л ю д в ь л ы о в ы ы . 
д о м о д г 'л л о и ы ы ы , долю діьлъ ы ъ еве, своей, 
домашней работы. Д о м о д ю л ы ц ы ы в е , то же. 
(Иаум.). Д олш ооісы л»  м. живущій въ домѣ, нани­
мающій домъ; или живущій хорошимъ домомъ, составляю­
щій домъ. Эт о наш ъ дом ож илъ.\ \ Астра. домовой. Д о »  
лш ооіѵвкрец» м. д о л ю э іс ы р ы м  об. домочадецъ. 
Д о м о а и о о д с ѣ п в о  ср. домостройство, домохозяй­
ство. Д о м о а д и ы іе ,  д а м о а д п ш ы е л ъ с а п в о  
ср . постройка, возведеніе дома. Долш оадгіпш елъ  м. 
кто рубитъ избы, кладетъ дома; плотникъ, каменщикъ 
ипр. Д ом ош гривы ы ш ел м ігпв о  ср . домоблюсти- 
тельотво,управленье домомъ;до.»®**і»«в*іте.* *»■ 
ы м ы , къ этому относящійся. Д олш оы рпоы »  
т с л ь  м. —н н ц п  ж. управляющій домомъ, дѣлами, 
либо хозяйствомъ. Д о л ю р ы и ы ѵ п е л ъ с п г н в  ср. 
забота о порядочномъ хозяйствѣ. Д о л ю р и п ы -  
шпелъпъвы, старательный по домашнему обиходу. 
Д о м о р т ы ы ы л ел ъ  ы. —і ш ц а  ж заботливый по 
домоводству. Д о л ш о р А д ы и я  ч е л я д ь , дворовые 
люди, въ домѣ рожденные и выросшіе. Д о л ю р А »  
и ц е ы м м ы , б .ч .о  ж ивотн., выращенный, выкормленный 
въ дому. Д о л ю р А ѵ п л о п ъ  м. д о л ю р А и ц е ы -  
я и  об. доморощенное живо тное. Д олш осш ниры цы  
приживалка, подруга и начетчица, для домашняго, ке­
лейнаго быта, б. ч. у рскльн. Д о м о с г ы р о ы ж п е л ь -  
сяыво ср. д о л ю сш ы р А ы ст в о , домохозяйство, 
домовній обиходъ, наблюденье за порядкомъ въ дому. 
Ж енѣ  к р а са  д ом ост ройст во . Не на р я д ъ  ж ену красит ъ, 
д ом ост ройст во . Д о м о ѵ ш ы р о м п ш е л ъ ы м ы , 
•—•с т р А ы ы ъ іы , къ домостройству отнсщ. Д о »  
лжое*ы рА м ’йпелън.ш—ыш<і’цаі,дом осш прА ш і, 
д о л ю  ѵшпрА « е м «, х о р о ш ііі хозяинъ; приставленный 
къ домостройству, управитель, дворецкій, экономъ.|| 
Д о м о ст р о й , письменное наставленіе домохозяину, дво­
рецкому; рукописи подъ заглавіемъ д о м о ст р о я  ходятъ 
въ народѣ. Д олю сш ьдъ  м. д о л ю ѵ іь д ы а  ж. охот­
никъ сидѣть дома. В оръ  воробей  дом осѣ дъ, а  лю д и  не  
х в а л я т ъ . Д о л *о см ь (ы )д ы 'ы іі, къ домосѣдству 
отпосяіц. Д о м о сѣ (и )д яы е  к а за к и , отслужившіе срокъ 
полевой или внѣшей службы, обязанные только домаш­
нею службою по войску; долю сы димы ш ш . Д о »  
л ю с іь д е т в о  ср. сидѣнье, занятія дома. Д оброй
о ю е н ѣ д о м о с ѣ д с т в о н е м у к а . Д о л ю с і ь д ы м п п в п ъ ,
сидѣть дома, не выходя въ люди Б ы т ь  н а  дом осѣ дст вѣ  
или н а  д о м о е м д к ѣ ъ ,  на домашней, домосидной 
службѣ. Д о л ю п ш ы а ы ы ы ,  дома вытканный. Д о »  
м о в п я и к ы ы и  т. ткань домашней работы, затра- 
пезннкъ, полосушка. Д о л ю п ю р я и  об. (т б ркат ься)  
нищій, побирушка. Д о л ю р с в п р о м с т в о ,  д о »  
м о я с о .і л н о  ср. домостройство, забота о доб­
ромъ порядкѣ всего домашняго обихода: одежды, пищи, 
опрятности, покоя, удобства ипр. Д о л ю а с о э н ы ы ъ  
и . д о м о а е о а я ы в ш х .  домодержецъ, домовладѣлецъ, 
кому принадлежатъ домъ; глава семьѣ, большакъ, боль- 
шуха, которые распоряжаются порядкомъ въ домѣ. 
Д о л ю т і д е ц г г  м. воспитанный въ домѣ служитель; 
вообще вся прислуга. П росим ъ гю корпо  къ нам ъ съ чады  
и  дом очадцы !

Л о п ы п ііт ь , д о м о і ѣ ы ъ  что, мыть до конца или 
до чего. ~ с л ,  бытьдомываему; 11 домывать себя; ||мыть, 
мыться до чего, до какихъ послѣдствій. Д о л ю *»  
оиы ъ е  ср. д л и .  д о л ю т ы е  окн. д о м ь е в к и  ж. об. 
дѣйствіе по знач. глг. Долш ы вы циы » м. домываю­
щій что; работающій на золотомойнѣ послѣ шабаша.

ДІШ ЫВЩ Ш ІѢ.



/ |о .н ы « ) іп і 'і  пли П о .  и ь іи н и х ы  і'і. къ домывкѣ 
относщ. Д о і і і ь іи ш и і^ а  ж. стар. мытъ или нолу- 
мытъ, выставочная застава для сбора пошлины.

Доныімі'га», И о л ш ки у  т ъ ,  примыкать, нристу- 
пать бокомъ вплоть. Л ѣ вое к р ы л о  войска  д о м т у л о  до 
л ѣ с у . С т ѣ нка  нс  дом ы кает ъ , ест ь п р о х о д я . || что, за­
мыкать, додвигать вплоть, до мѣста. Д о м к н и  зам окъ . 
К рю чокъ  пс  д о м кн у т я . —ея. быть домкнуту. З н а т ь . 
зам окъ  испорченъ, не  д о м ы к а е т с я . Д м ѵ ы к л н ь е  
дл. По.нкнуіѣііѵ однкр. д о . и ы и й  м. об. дѣйст. 
по гл.

Д о п ы к ш и г іі . .  или « )о .т м » п іж > , 
к а т ъ  м ы ч к у , докончить. Д о м ы ка т ь  вѣ къ, дожить, 
дотянуть кой-какъ.Д © л * ь і# е « » » » ъ е я д о ч е го , дожить, 
добиться съ горемъ пополамъ.

Домьіливачгь, йо.ііььіішіі) что, намылить 
до конца; мыслить до чего. — е я ,  быть домыливаему; 11 
мылить и мылиться до какихъ либо послѣдствій. Д о -  
'К і /м м й я н ь с  ср. длт. П оллъ глеиъ е  окнч. д е»  
ліьідг» м. П о .а ъ 'іл к а  ж. об. дѣйст. по знач. гл.

Доіііьіелагі'і», см. д о м ъ ш и ііт ь .
Д ш іы т я р и г і .  или — с л ,  мытарить до чего, ша­

таться безпутно и промышлять кой-чѣмъ до дурныхъ 
послѣдствій. [перемытиться.

Д о ім ы ти тьси , о животныхъ, перестать мытиться,
Д о ш ы ч а т ь , промычать до конца; мычать до чего. 

—с я , дойти до чего мыча, допроситься мычаньемъ.
Д омы ін .чгіть, д о л і м е л и л і ь  что, придумы­

вать, выдумывать, изобрѣтать. —с я  чего или до чего, до­
ходить размышленьемъ, своимъ умомъ; заключать, до­
гадываться. ^ « . і іы н м е ім іе  ср. об. Поляъшслъ м. 
об. дѣйст. по глг. Д ом ы селъ , догадка, разумное заклю­
ченье. Д о л іъ іс л і і ( -ш л л )т е л ъ  м. —н и ц е г  
изобрѣтатель, открыватель, дошедшій до чего умомъ.

Д «м’І} |»пвать или д о іп п ф л м м і.  П о л ч 'ь -  
Р и т ъ  или д о а іш > |іл ін ь  что, измѣрять, перемѣ­
рять все, докончить измѣренье; мѣрять до чего; при­
бавлять мѣрою недостающее. — с я , быть домѣряему; 
Мѣрять или мѣряться до какихъ послѣдствій. Д о л ч ъ -  
Р и в и н ъ е  ср. длпт. П о л ч 'ъ р л н ъ е  и Н о л ч ь -  
р с п ъ е  ок. П о л ч 'ьръ  м. П о л ч о р к а  ж. об. дѣйст. 
ио глг. 11 Д ом ѣ ръ  или Н о л ч ь р о к ъ , добавокъ, при­
бавка къ чему, для пополненія мѣры. Д ол чь р п ъ іш я , 
й о л ч ь р о и н ъ ч 'в , П о л ч ъ р к о а ъ іи , къ домѣру, 
Домѣркѣ относящійся.

Д « тгЬ г(ш )п вать , Иолш яъсит ъ  что, мѣсить 
Д° конца или сколько надо, пли до чего. —ся, быть до- 
ЙѢрлваему; || мѣсить до какихъ послѣдствій. 
си в а н ъ е  ср. длпт. И о л ч ъ и в ё н ъ с  ср. окнч. до»  
*ч ъ с ъ  м. П о л ч ъ с к а  ж. об. дѣйст. по глг.

Д о м гач и в ать  или Полш въкат ъ; г)«,іі№» 
****««»*» что, кончить мѣткой, перемѣтить все. —е я ,  
быть домѣчаему; || мѣтить до чего либо. 
ва н ь е  ср. длиг. д« .п№ «іем )іе  окнч. И о л ч ь т ъ  м. 
«ди дол ч ъ т к а  ж. об. дѣйст. но знач. глг.

^онішшпяті., дол ч м ы и т ъ  что, мѣшать до 
конца, сколько нужно, до чего, —е я ,  быть домѣпіи- 
ваему; || Дп чего; мѣніать до какихъ послѣдствій. Д о -  
' В і ь і ш і в л н ъ е  ср. л л пт. дѣйст. но знач. глг.

^ п п я ш ѵ іь  и си. дожамкать, дожевать, доѣсть.
Д ом и м личь , договорить кой-какъ, запинаясь и 

Растягивая.
Д о м ять , см. д о м и на т ь . [кудри, собачки.
Д она? тмб. растенье Адтітопіа Еираіогіа, репей,
Д о н а н а с т и  пар. кур. <юр. тма, прбпасть, допрб- 

басти, мно;кество. В ’насъ авт аеа  дабра  д а н а п а т и ,  
Длль. Т о лк . С ло иарь . I.

Доиывпбп

Д о в а ц ііт і .  м. окаменѣлая, ископаемая раковина, 
назваЯі родовое. [шественнаго міра.

Д о п а ч а л ь ііь і і і ,  предвѣчный,' бывшій еще до вг-
Д о н а ш н н а т ь , д о л ю сектъ одеж ду н а  ссбѣ 

пли || с к ла д ы ва ем ы я  гдѣ т яокест и, носить послѣдки, 
остатки; изнашивать одежду; переносить на себѣ и до­
полнить недостающій товаръ, тяжести. И уж ь д о н а ш и ­
ваю  серт укъ  ат от ъ, а  донош у, т акъ брош у. Онъ до на ­
ш ивает ъ послѣ днее. Я  донаш иваю  д ругую  т ы с я ч у  к и р ­
п и ч ей . Чего не додаш ь [не д о п ла т и ш ь), т о ю  не доно­
сиш ь. О на уж ь т рет ьяго  м уж а  донаш ивает ъ, шутчн. 
—е я , стрд. || носить до чего, до какихъ послѣдствій. 
Д о и а в и и в а и ъ с  длиг. д о м о ін б н ь е  ок. до»  
м о е »  м. д о  к о с к а  ж. об. дѣйст. по глг. Д о  н о »  
сііііЕ іі, П о ч ест и , Н опіиш иаат ъ  что, нести 
до извѣстнаго мѣста; 11 докладывать, увѣдомлять началь­
ство о чемъ, словесно или письменно; доводить до снѣ 
деиья;||па кого, доводить, обнаруживать что, обвиняя. 
Донесеш ь л и  т ы  .т о  н а  себѣ? В с т а р и н у  донаш ивалъ  
и  поболѣ е. Тяж ело  понесеш ь, дом ой  не донесеш ь. Ис­
пра вн и къ  донесъ губ ер н а т о р у , а  .т о т ъ  доносит ъ м и ­
н и с т р у . К т о-т о н а  м е н я  облы ж но донесъ. К т о ст а­
нет ъ д о п о е ш ь ,  гном у головы  нс сносит ь. —с я ,  быть 
допосиму; || доносить куда себя самого. Объ .т о м ъ  до­
несет ся  въ свое в р е м я . Я ви хр ем ъ  донесся . Д о и о -  
и м ё и ъ е  ср. длит. И о н е с ё и ъ с  окпч. д о л г о е »  м 
об. дѣйст. но знч. глг. [| Встарь, донош ёнье, а нынѣ доне­
сёт е, рапортъ начальству. ||Доноса, доводъ на кого, не 
жалоба за себя, а объявленье о какихъ либо незакон­
ныхъ поступкахъ другаго; извѣтъ. Д о н о с н ы й ,  къ 
доносу относящійся. Д о и о с о к ъ  м. ветхая одежда, 
изношенная вещь, . / о і і б е н і і в м і і  человѣ къ , извѣт- 
ливый, охочій до доносовъ. || Скупой, бережливый на 
одежду, донашивающій ее. ДФ**ве«мме.»»»и.—****» 
ц а  ж. кто доноситъ о чемъ. Д о н о с й т е л с а » ,  
—ін і ц і і ін а ,  ему, ей лично нрндлжщ. Д в и в е и »  
т е л ъ е к і и ,  къ доносителю отнещ. Д о н в с і і»  
т е л ъ н ы и ,  къ донесенію отнещ. Д о н о и ц и к ь  
м. — *ц ш в ц а  ж. докащпкъ, доводчикъ, подавшій на 
кого доносъ, извѣтъ. Д о н о щ и щ  перегни кн ут ъ , отъ то­
варищей, за доносъ, либо отъ начальства, за неисправное», До~ 
нощ икъ  — чт о пёревощ ж ъ: надобенъ п а  часъ , а  т а м ъ , 
не зн а й н а с ъ ! Д о и в іи щ и к о в ь , П о и о и р в ц ъ ін ь ,  
ему, ей принадлежащій. Д о м і и ц и п Ш ,  къ донощи- 
камъ относящійся, имъ свойственный.

Д д н гу сь  ксгпр. и др. брани, дуракъ, оселъ, скотина;
татарс. СВИНЬЯ.

Д о н д ать  пси. бить, колотить палкою.
До н дсікс  нар. црк. д е и ё л е о і е ѵ  стар. доколѣ, 

покуда, пока, до.
Д о н е л ь з я  нар. до крайней, послѣдней возможно­

сти; на сколько можно, до чего можно. Онъ глупъ до­
н е л ь зя . П о л ѣ за й  д онельзя!

Д о н е с е н ь е , П о ч е с т и ,  см. донаш иват ь,
Д онсн-ь м. столярный снарядъ, для рѣзки угловъ 

вполпряма, въ 4» градусовъ или наусъ, для рамъ, фи­
ленчатыхъ дверей ипр.

Д о н н я м п п т ь , П о н и з и т ъ  что, оканчивать 
низкою, нанизать все пли низать до чего. — с я ,  быть 
донизываому; |(низать до какихъ либо послѣдствій. Д о — 
и и а ы о а ы ь е  ср. длпт. И о н в в а а н ъ с  окн. до»  
н и з ъ  м. П о н ш в ака  ж. дѣйст. по знач. глг.

Д о п н и ііт ь , Н о н и л і а н ъ е , см. доим ат ъ .
Д о н п а я » т р а н а  или И ё ы н и к ъ  м. растенье 

Меіііоіиз оіГісіваІів, буркунъ, буркуно.цъ, допшікъ-ыуж- 
ской,—женскій, дикая-греча?||8рігаеа Шірепбиіа, зем-
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ляные-орѣгаки, почипочки, трясулька, смутникъ, кро­
пило, кошка, пухъ, медунпк(ц)а.||8рігаеа иішагіа, та­
волга, лабазникъ. Д о н н и к ъ -к о л о с и ш ы и , Врігаеа Лгип- 
сп8. Д о н п и кя -си б и р ск ін , журишь, бѣлоголовникъ, Врі­
гаеа бі&йаіа. , |б і ш і і і ; о в ы і 'і  п л а с т ы р ь ,— наст ои . 
См. также дно. | д о на ш и ва т ь.

Л о н о сп ѵ ь , д о н о с а ,  д о т і в ц — п ъ  ипр. см.
Д п п с к ім і- я и и и іс н с л ь ііп ііт », сабина, растеніе 

.Іипірегиз 8аЬіна.
Д о н ц е, і )< > ііі іт ш ім і ипр. см. дно.
Д о іі і .і і і і і  пар. понынѣ, доселѣ, доднесь, поднесь, 

доседни, до сегодня или до сего времени, до нашихъ 
временъ, до сей поры.

Д о іИ вірш іагі., д о н м р н ш и  до чего, нырять 
до какихъ послѣдствій; [| д о н ы р и в а т ь , д о п ъ і р -  

до к а к о ю  м ѣ ст а , доплывать подъ водою.—е я  
(одппр. нсуптрб.), ныряя дойти до какихъ послѣдствій, до 
случая. Д о п ъ щ р а  с. об. д « и м |т м в м і <  нрл. от­
чаянный и упорный водолазъ, пыряла.

Д и н іо х ш ш г ь , Д о к ій .г п ік і ,  і1Т0) вынюхать 
остатки; нюхать все, до конца, —е я ,  быть донюхи- 
ваему;||нюхать пля нанюхаться до чего, до послѣдствій; 
доискаться чего носомъ, обоняньемъ, , / « і п « .м і -  
а а п ъ е  ср. длт. * )» н іо ,і;я н ііе  ср, «к. д о т о м ъ  
м. об. д о т ' о ѵ м п а  ж. об. дѣйствіе по знач. гл. Д о­
т о ш на  т а б а к у . [ доченька, дочушка.

Д о п я , й б н ы ; « ,  д ѵ н ю н ж и  ж. улал. дочь,
Д о п я н ч и и т , кого, допѣстовать, вынянчить плп нян­

чить до чего; —е я  съ кѣмъ до чего, дойти до чего, до 
какихъ послѣдствій нянча кого или нянчась съ кѣмъ, 
съ чѣмъ.

Д о п я т ь , —е я ,  см. доим ат ь.
Д ои б Ъ д ы ш гп ., О н п бій О п іііъ , отобѣдывать, 

оканчивать столованье, обѣдъ, —е я ,  обѣдать до чего; 
давать обѣды, ѣздить по обѣдамъ, ѣсть за обѣдами до 
какихъ либо дурныхъ послѣдствій. Д о о д п д а п ъ е  
ср. окпч. дѣйст. по знач. глг.

Д о о р ы в а т ь ,  д о о р а т ъ ,  окончить оранье, 
папгку плугомъ; орать, пахать до чего, —е я ,  доходить 
ораньемъ до какихъ послѣдствій.) О ри, д о б р с ш ьс я хлѣ б ц а . 
Д о о р а н ъ е  ср. окнч. дѣйст. по гл. || Д о орат ь  и до­
в р а т ь с я , доревѣть, — ся, докричать, — ся чего.

Д п о с ік ііш ы іі, самый основательный, доходящій 
до основаній, до самихъ основъ; 11сдѣланный прежде, до 
основанія чего.

Д о о с т р іп ь ,  д о о с т р и т ъ  что, оканчивать 
остренье, доводить точку, правку до извѣстной степени. 
Д о т о ю  доост рилъ  поогсъ, чт о  ся б р и т во ю  поспорит ъ. 
О ст ри  (шутя или насмѣхайся), а  доост риш ь, т акъ п а  
себ я  п о гля д и  (см. доваст риват ъ]. Д о о щ р в і т ъ ,  
д о о с т р и т ъ ,  изощрять чувства, способности до 
чего, до извѣстной степ. ІЛ улерб , до т о ю  д о щ р я ю т ъ 
о сяза н ь е , чт о слы ш ат ъ очко подъ пальцем ъ , —е я ,  быть 
остриму до чего; || острить или остриться до чего; изо­
щряться до чего. Д о о с т р ё м ъ е ,  д о о и щ р ё п ъ е  
ср. окпч. дѣйствіе но знач. глг.

Д о п а д ы л а т ь  или д о п а д а т ъ ;  д о п в >  
д а т ъ ,  доваливаться, падать или опадать сплошь. 
О сен няя  л и с т в а  допадает ъ, скоро  допадает ъ в с я . \ \Д о ­
п а д а т ь, д о ш л е т ъ ,  упасть до мѣста, до конца; )| 
паваливаться, нападать на что. В о д а  допадает ъI до­
п и л а  до м еж ени. Д о п а л и  в о л к и  до к о р о вы . Д опаля  ѣдокъ  
до каш и . — с я ,  достигать чего падая; |] съ жадностью 
на что бросаться. Д о п а д а л ся  до т о ю , чт о р у к у  с в и х ­
н у л ъ . Д о п а лсп  голод ны й  пи р о га . Д о п а л с л  до р а б о т ы . 
Д в т і д п н і і е  ср. длит. д о п а д ъ ,  д о п а д о н ъ  м,
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д опж ід пи  ж. об. состоянье но знач. гл. || Допадъ  
или избѣгъ во д ы , арх. конецъ отлива, межень. Д о п й д -  
і ш п ы і і . жадный; ретивый; напада'ющій на что либо 
горячо.

Допааить что, оканчивать паженье.
Допанпаті» и п»>оп««нЯі.ч)о*іонян, Кого, 

напоять до конца, до отвалу; поить до чего; —ея, быть 
допояему; | |поііть до какихъ либо послѣдствій,. Д о п о и ли  
м е н я  до п ьяна . Д о  того д о п о й лся , чт о всѣ хъ  перепоилъ, 
Д о п а іш о а н ъ с  су. дл. д о п о ё п і е  окп. гіпноіг 
м. б » л о » Ѵ и «  ж. дѣйст. но гл. || Допой и допбпка  также 
дѣйотв. но гл. допиват ь. ,|в ііоііт»іі« . къ допою 
относящійся. До»«м<твыіі, охотникъ допаивать, 
неотступпо потчивать.

Допаппать, дом нятіі что, оканчивать па­
яньемъ, пайкою, —ея, быть допаиваему; 11паять до чего 
или достигнуть чего пайкою. Доиа и в а н ь е  ср. длит. 

«>оппянііс окпч. до»»а і і  м. доп и и п а  ж. об,
дѣйст. по знач. глг.

Допгілзмпать ішібоііо.і.тпікь.'допо.іа» 
ш іі. достигать чего ползкомъ. Д о п о л а а т ъ  до 
чего, МНОГО И ДОЛГО ползая, въ прям. и перспосп. смыслѣ, 
достигать чего. Д о того догіблж лъ, пгпо весь о б о д р а лся . 
Д опб лвалъ  д о т о ю , чт о п о луч и лъ  м ѣ ст о. Д о п а л а м -  
е м т ъ с п ,  йопо.і.шшъгл до чего, добиваться 
ползая, униженно пресмыкаясь; доползать. До»»«.»- 
а ъ и ш н ъ с  или доип.іапііье ср. длит. доио.і» 
а ё ів ъ е  окпч. дѣйств. по знч. гл. /(ш б.ычнвын, 
кто ретиво, настойчиво ползаетъ, и, обоихъ знч.

Доиалііпать, д о п и л и т ъ  что, оканчивать 
паленье, обжигъ, или жечь до чего; || окончить пальбу, 
стрѣльбу изъ ружей, пушекъ. Д о п а л и т ь  ст удень , 
свины о. 11 Д о п и л и ва т ь , д о п а л ъ м у т ъ  до м ѣ ст а, 
дострѣливать, досягать изъ орудія. Д о п а л ы »  
е м п іь е н . д ш ш .и і іш іс л .  быть допаливаему;|| 
налить въ обоихъ зпачои. до чего, до какихъ либо послѣд­
ствій. ,/»ип,ш»«зиіг‘ ср. длит. гіоіш.іенье 
ОКПЧ. Й О І І П . і а  м. Й О Н П , І І , 'П  Ж. об. дѣйст, по ГЛ,

Д о п а л м п а т ь , д о ъ го л ё п п ъ ,  выполоть все, 
кончить полотье, или полоть до чего, —ся, быть дона- 
лываему; 11 достигать чего цолотьемъ. Д о п  и .  »м« 
о а ы ъ е  ср. длит. дѣйст. по знч. глг.

Допалгатопать, помнить что до срока. Г л я д и  
ж е, д о п а м ят у'й і

Донаношіть, д о п а н с т в о в а т ъ ,  пере­
стать пановать, господствовать; пановать до чего, до 
срока, до случая, —ея, дожить, дойти до чего пануй, 
господствуя, барпичая.

Донаринать, д о п а р и т ъ  р ѣ к у ,  человѣ ка  
въ б а н ѣ , оканчивать парку или парить до чего; —е я , 
быть допариваему; || парить пли париться до какого слу­
чая. Ужь солнце д о п а р и ло , н а т а е т ъ  вечеръ. Д о п а ­
р и л с я  до т ого, чгпо сбы лъ ло м о т у . Д о п а р и ли сь  до об­
м о р о ка . Д о п а р и в и н ъ е  дл. д о п а р е п ъ е  ок, 
д о п а р ь  м. д о н ы р н и  я. дѣйст. но знач. глг.

Донармнать,  д о п о р о т ъ  что, пороть до 
конца, до чего, —ея, быть допороту; || пороть до ка­
кихъ послѣдствій; достигать чего поротьемъ. Дои«« 
р ъ т а м ъ е  дл. д о т е р п и  ж. об. дѣйст. по гл.

Допарить, д о п а р и т ь  до чего, парить до из­
вѣстной высоты. Д о п а р и т ь с я  чего, парііть, на 
дѣлѣ или мысленно, до какихъ послѣдствій. Д о п а »  
р ё н ъ е  ср. окпч. дѣйст. по знач. глг.

Допажииать, д о п а х а т ь ,  запахать все поле, 
оканчивать пашню; || пахать до чего, до мѣста или слу­
чая. —ея, быть доиахану или || пахать до какихъ по-

■ доиахаться.



Д опахиванье *— дѳнлсшім.

слѣдствій. || сѣвр. дометать, домести. Д о и п .г і« -  
в«иі»е дл. д о іш хіѵ н ь е окп. дош»М(ии ж. об. 
дѣйст. по гл. ^ о п п .г к к п іш і .  О о м ш а с ы у а п ь ,
запахивать полы одежды, занавѣсокъ ппр. до чего или до 
извѣстной мѣры. —г и .  стрд.

Допачкнвать, дон м и кш и іі что, окончить 
пачканье, пачкотню. —ся, быть допачкиваеыу; 11дома­
заться, домараться, догрязниться. ДнигЬіипнііг' 
0|І. 0М1Ч. дѣйст. по знч. Г.ІІГ.

Д опаіцнваться , д о м м о ш а і;ь г л , по­
ститься до извѣстнаго срока, случая, послѣдствія. Д алъ  
Богъ допост ит ься до п р а зд н и к а . Онъ д опащ ивает ся  до 
и зн у р ен ь я .

(піінш іьг. двпш ію іъ, см. допаиват ь.
Допекать, Рм пе'іь что, испекать, дать дойти 

печенью въ печи, дать поспѣть; 11пспекать весь припасъ, 
печь изъ послѣдковъ; || пого, курить, бранить, гонять. 
Не допекш и ѣ ст ъ, торопливъ. — с я , быть допекаему; 
поспѣвать въ печи, дойти, испекаться. Д о и е и я н ь е  
лл. йо»»еііені)П ок. д«»іёнй. дѣйст, по зпч. гл.

Донсль пѣн. двойной, удвоенный; перешло и, иѣск. 
принятыхъ у насъ выраж., нпр. допелы инепъ , бекасъ дупель; 
допелыслеперь, лошадь эзельской или обвинскойпороды; 
допельш напсь, водка передвоенная на чемъ либо ппр.

Допспшить вѣкъ с в о и , влд. дожить кой-какъ, 
Дотянуть. Д опспш ит ь  плп —ея куда, дотащиться, до­
брести, дойти черезъ силу.

Допсрёть, см. допират ъ.
Допсрёчпть кому, до чого, перечить, прекословить 

До послѣдствій. ,
Донёрчивать, дом ё/т»«м іь что, посыпать 

ПеРЦемъ до чего.
Допершіпт, безлич. До т о ю  д оперш ило  у  м е н я  въ 

10р л ѣ , чт о н а д о р ва лся  к р я к а я .  [не допет риш ъся.
Допётриты'я ряз. добиться толку. 'Гутъ т о л к у
Д опечаты вать, доп еч ал м аш ъ  что, окан­

чивать печатанье чего; || печатать до чего, —ея, быть 
ДОпечатываему; |)печатать до какихъ послѣдствій. Д о - 
^ сн п ш м в м м ь е  дл. д в п е н а п а т ь е  ок. до» 
н е * « « т « «  ж. об. дѣйст. по знач. глг.

Донечёпье, доменъ, см. допекат ь.
Допивать, д о п и т ъ  что, выпить все, выпить 

остатки;—до чего, до извѣстной мѣры пли до какого слу­
чая. П и лъ , да  не допилъ, п о л я к а  ост авилъ , шутка.—ея, 
СЛѴ1. || пить до чего; упиваться, пьянствовать до чего. 
Д опился до порт иковъ , до бѣлой или пере(за)пойіюіі го­
рячки. П о п е й , попей  — уви д и ш ь ч ер т е й ! Д омм»  
"О щ ,ѵ  дл. д о п н п ііе  ок. дом м ва, дом«секо  
Оо‘ Дѣйст. по гл. Д ом дм м ы ** гірл. д о м д м ц я  сщ. 
ов- все съ себя пропивающій, пропбйный. См. также до­
ж иват ь.

Допиливать, доткі.іім н іі что, оканчивать 
пилкой, пилить до конца или до чего; —ся , быть допи- 
■"иваему; | (пилить до какихъ послѣдствій, достигать чего 

‘  пилкой. Д ш п і.іи п п ііь е  ср. длпт. й о л н .іе л ь е
“кич. Я п іііі.ік п  ж. об. дѣйствіе по значен. глг.

Допплкокаіть, добренчать, доиграть кой-какъ. 
"И оммлмкяміьем чего, до чего, достигнуть чего 
піодкая, шшоканьемъ.

Допинать кого, до чего, довести до чего пинками. 
**нупі*> что, допнхиуть до мѣста. Д в и н е т ъ  

"е'!; Допсншиться, дотащиться, доволочься, съ трудомъ 
ДОіітц. Ч ерезсилу допналъ,. дошелъ.

Допирить, д о л е р гл л і кого, что, до чего, запи- 
і а’гь, затворять вполоткрытое, нпр. двери, окно.—ся,

- 1ЬІТь Допираему;|(затворяться, гов о пещи, т. е. допус­

кать, доходить плотно до мѣста, Д п л н р м и ъ е  ср, 
длпт. дѣйст. по знач. глг,

Д о п и с ы в а т ь ,  д а л п е ё ш ъ  что, писать до 
конца или до чего; оканчивать письмо. П о го нн ую  п о ­
сла ли , да  п р и м ѣ т ь не д о п и с а л и . с п ,  быть дописану; 11 
писать до чего, до какихъ послѣдствій. Д в л і і е ы -  
в в и ъ е  дл. д в л к е ё л ь е  ок. д в и н е і і е .  д д -  
м м е ъ  ж. об. дѣйст. по зпач. гл. || Д о п и с ка  также что 
дописано, приписка, припись. Д о м м см д » * ,дописан­
ный, къ допискѣ относящійся. Д в т т р і к ъ  м. до» 
м ііц ш в ц а  ж. кто дописываетъ что либо.

Д о п п т іс , д о л і і ш ъ ,  см. допиват ь.
Д о п н х и н а т ь  иля д о м г .г іш л іл ъ .  дом**» 

■ гё іи ъ , і )о м і( .г л р ііс іі  что, доталкивать, досбвьь 
вать, додвигать.—е я ,  быть допихиваему; || пихать до 
чего, до какихъ послѣдствій. Д о м м ж м я я м ’ь е  длит. 
д о м м б г я м ь е  окнч. дѣйст. но знач. глг.

Доппвчпчгь, оканчивать пискъ или пищать до чего. 
— С Я  чего плп до чего, Достигать ПИСКОМЪ.

Д о н л а п л и в а т ь  плп )> » л .ш в .і і і ) і іъ , до»  
м,*с*вм»вь что, переплавить все; расплапить вовсе; 
плавить до чего. В р яд ъ  л и  н а  эт ом ъ огнѣ доплавиш ь. 
П ло т ы  д о п ла влен ы  до м ѣ ст а .—-с я , быть доплавляему; 
плавить плп плавиться до какихъ послѣдствій. Д о -  
м , іп п .і і ів н н ь е  ср. длит. ( )о л .» й « .іе н ъ е  окнч. 
д о м л п в д  м. д о м л ё в к м х .  об. дѣйст. по гл. Д о»
л .  іп п н о і і ,  къ сему относщ.

Д о п л а д и и к ь  м. пли д о м о .м ід м м  мн, пре. до
полудпикъ, завтракъ, Д в м л а д ш и ш т » ,  завтра­
кать, закусывать

Д оп іа а с и в а т і., дом .«од*см*ъ что, распла- 
живать,размножать до чего. — с я ,  быть допложаему; 11 
плодиться до чего, до извѣстной степени. Д о м л о д а
м. хорошій приплодъ домашняго скота, противоп. недо­
плодъ. Д в м . іб д ш н и  Ык, обильный приплодомъ.

Д о п л а к н в а т ь ,  д о м . і ё к е і н ъ ,  плакать до 
конца, оканчивать плачъ; 11 плакать до чего плп д о -  
п л а х м в а т ъ с я ,  д в і м ё к ю п ъ е л  чего. Она 
д о п ла к а л а  вѣ къ свои  въ м о н а с т ы р ѣ . Н е м огу  д опла-  
ка т ъ с я  у  н е ю  пикако 'іі м и ло с т и . Д о м л а к м в а н ъ е  
ср. д л п т . д о м . іп я е н ъ е  окнч. д о м , і т і « а  и. об. .
дѣйст. по знач. гл.

Д о и л а н д а т ь  пт . дойти или доѣхать въ слякоть, 
грязь, распутицу.

Д о п л а ч и в а т ь ,  дом .*«мв«ім*ъ, приплачи­
вать, отдавать что недоплачено; при(добавлять къ 
чему плату, деньги, нпр. при мѣнѣ. П о э т о м у  случаю  
онъ доплат илъ  еще и  здоровьем ъ своимъ. | | Оканчивать 
вычипку одежды, наложенье заплатокъ.—с я ,  стрд. 11 
платить, расплачиваться много, до какихъ либо послѣд­
ствій. «« д осм от риш ь, то доплат иш ь. Чуж ое от ­
дат ь, своимъ д оплат ит ь (нс бѣ да за п ла т и т ь). Тою  
не доносиш ь, чего н е  д о п ла т и ш ь, повѣрье.
■ ш в м н ъ е  длпт. д о м л и и ё н ь е  окнч. д в и . і я -  
і н п  ж. об. дѣйст. по гл. 11 Д о п л а т а  также то, что дбдано, 
доплачено, добавка. Д о м л ё т ч а н ъ  м. —и**ц« 
ж. кто доплачиваетъ, платитъ остальное. 
м ъ«я , ё в м л ё ш о м н м я  деньги, которыя допла­
чиваются или слѣдуютъ въ доплату. _

Д о п л е в ы в а т ь ,  й о и л е е ія и ъ ,  окончить 
плевку; || плевать до чего. Ц Д оиД вм ш вь, дом.-мо» 
н у т ъ ,  доставать до чего плевкомъ; досягнуть. —  с я  
(одпкр. неуптрб.) быть донлевываому, | [плевать до какихъ 
послѣдствій. Д в н . і е в м в « н в е  длит. д о м .іе »  
в ё н ъ е  окпч. дом ѵ іёва м. д о м .'іё с м »  ж. об. дѣй­
ствіе по знач. гл.
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ш Доплёскинпть — допросны й.

Д п п л с і і ш і і ш т ь , ( ) « і і . к ч ,і .ч ш і і і ,  кончить, 
перестать плескать, выплескать все. - с я .  быть до- 
плескиваему; || плескать я плескаться (вози. п взапм.) до 
какихъ послѣдствій. | \ Д о п л ёс ки ва т ь ,д о п л е с н е т ъ  
до чего, достать плескомъ, докидывать плеская. Д о -
н . і е с і . і і н п и і а '  ср. длпт. д в и ѵ і е с м о м ь с  окнч. 
д о  п л е с к ъ  м. об. дѣйст. по зпач. ся. Д ё п л е с к е *  
м. мн. всплески волны, до извѣстнаго мѣста. Д б п леск и  
ст аю т ъ до у с т у п а  ска лы . .

Д о п л е т а т ь ,  д а п л ё с т ъ  или д о м л е с ш і і  
что, копнить плетенье; доплести до чего. || Доѣдать съ 
жадностью, дожирать, " е я .  быть доплетену;||дости­
гать чего плетеньемъ; плестись до мѣста, дотащиться, 
едва дойти. Д о п л е т а н ь е дли. д о п л е т а н ь е  
окнч. м. д о н л е т к й  ж. об. дѣйст. по
гл. Д оплет и  косы . 11 Д оплат ъ , д о п лёт ка  также предметъ, 
доплетенная часть чего, . р ш . і е ш н п н .  доплетен­
ный. ,Щон л е ш п і і я а  м. —ч і і ц и  ж. кто что либо 
доплетаетъ. Эт о д о п лет чи ц а  всѣ хъ  сплет енъ.

Д о п л у т а т ь ,  съ трудомъ дойти плутая; блуждать, 
плутать до чего, до какого случая. , | о » . і ; / № о -  
в г і» і і ) .  докончить плутовство, дойти имъ до чего; 
—СЯ до чего, достигнуть пірговствомъ.

Д о п л ы в а т ь ,  д о и л м і м ь ,  приплывать, дости­
гать пловомъ, вплавь. Пе ле іко  д о п л м в а с т с и ,  
безлич. съ трудомъ. Д о і м » і і « « н ь е  ср. длпт. д о -  

п л ь і т і е  окнч. д о и л о т ъ  м. об. дѣйст. но знач. 
гл. Д о п л ы в ы о н ,  къ до­
плыву относящійся. [нѣть вовсе, еще болѣе.

Д о п л Ъ с і і ’Ь т ь ,  д п н . к м ’і і е п і ы ж і ,  заплѣс-
Д о п л ’Ь п і п в 'і і т ь , оплѣшивѣть вовсе, до іысѣть, 

доголѣть.
Д о п л я с ы в а т ь ,  Оо н . і л і 'П і Ж і , плясать до 

конца, плп до чего либо; дотанцевать. —с я ,  быть до- 
пляоываему; || плясать до какихъ либо послѣдствій. Д о ­
п л я с а ли с ь , чт о белъ х л ѣ б а  ост ались. Д в п л я е ы -  
в а н ь е  ср. длпт. д о п л я с е в н ъ е  окнч. д о п л я с ъ  
я. доП Л Я С Н а  ж. об. дѣйст. по знч. гл. Д « » м я г -  
н і ім ы іѴ . усердный плясунъ, выдерживающій до 
конца. [какихъ послѣдствій.

Д о н о в ’Ь с п п ' і а т ь ,  — с я ,  повѣсничая дойти .до
Д о п о д л и н н ы й  с л у ч а и  плп с)/ыо, истинный, невы­

мышленный. З н а ю  д о п о д л н н н о .  вѣрно, безоши­
бочно, поистинѣ.

Д о п о с п і с ,  д к і м і і м і ь ,  см. до п а и ва т ь .
Д о п о л а с к и в а т ь ,  д о п о л о е ж і т ь  что, до­

канчивать полосканье; полоскать до чего, —е я ,  быть 
дополаскиваему; || полоскать до какихъ послѣдствій. 
Д о п о л п с к ч е п а н ъ с  длпт. г ) о ш » , і о с і ; « іп < е  
окнч. дѣйст. но гл. Д б і і о . і о г і і і і  м. ми. время конца 
полосканья. П р а ч к а  н а  с)ополоскахъ ч у т ь  бы ло  нс у т о ­
нула.. || Мѣсто, до котораго достаютъ заполосни воды, у 
берега, дбплески. [до устали.

Д о н а л ё г у  ш а л и , бѣ ж али, шіж. донельзя, до упаду,
Д о п д л а а т ь ,  д о м о л а е іт ь  шір. см. д о п а лзы -  

вать.
Д о п о л н я т ь ,  д * > н ІІЛ ІІШ Ш , что чѣмъ, попол­

нять, добавлять, прибавлять.—с я ,  стрд.Цдополнять 
себя, ( о и о . і н к н ъ е  ср. огач. д о п п . і п о п ъ  м.
д о п б л м м а  ж. об.дѣйст.но знач. гл. п||оамый пред­
метъ, прибавка, добавокъ. Д о п д л н к а , въ торговлѣ, особ. 
пипами, доливъ или доливка, прибавка на утечку, усышку 
иир. Д о м и , і ш і ш е . і і і м м і і ,  составляющій допол­
ненье, дополняющій что собою. Д в и о . л і и ш е . і і <
51. — »«««*<(« Ж. Д0Н0.ІШЯЮЩІЙ ЧТО. Д о п о л н а  пар.
сполца, цолиб, вполнѣ; вовсе, совсѣмъ,

Дополуденный, бывшій до полудня. Допо- 
л у д н и н ъ  5і. плп і у д е н н н  мн. дополдникъ,
допладни, завтракъ, закуска. Д о и ,  о л у д н н п а т ь ,
дополдничать, докончить полдникъ.

Дополуснсртп иар. п р и б и т ь , у ш и б и т ь ,— с я , до 
изнеможенья, чуть не до смерти, оставивъ едва жива.

Дополучать, доно.іцпііш ь, получать плп 
принять остальное; получить добавочное. —ся, быть 
дополучеііу./Д«-ио„*?/і*с*«ье ср.окнч.дом.о»»у/»*« 
««* ж. об. дѣйст. но знач. гл.

Допои»*іь. помочь, пособить, оказать помощь, 
пособіе для достиженья чего. Д опом огй  Богъ! Д о п о -  
лівэісенье, дѣйст. по гл.

Допороть, см. до п а р ы ва т ь.
Допостнтьеи, см. до п а щ и ва т ься .
Допотопный, бывшій до всемірнаго потопа; до* 

і г ш і і б ш і р і н я  собир. все, что до сего относится. 
Эт о бы ло  въ д о п о т б п щ и п у .

Допотчппать, кончить нотчиванье; 11 испотчй- 
вать весь припасъ. — ся, до чего, дойти до чего потчуя.

Донот'Ьть, потѣть до конца, до чего.— ся, дойти 
до чего потомъ. Д о я о ш і м м і і ,  допотѣвшій.

Допраплііть, д о п | м ів м го і) что, исправлять 
до конца, оканчивать поправку, выправку, починку. II 
Взыскивать что съ кого, искать на комъ долгъ, убытки.
Сб н ею  доправит ь пенею . Съ м е н я  доправь , я  п о р у к а ■ 
Д оправь  н а  немъ: к а ф т а н а  нѣ т ъ, т акъ  своя ш к у р а  по­
во р о ча на ! К т о  т е б я  р о д и л ъ ,и  н а  т ом ъ бы  ст орублево  
доправилъ ! — с я ,  быть доправлену; 11 править, пра­
виться до чего, до какихъ послѣдствіи. 1 Ір а ви .н  брит ву, 
да и  д о п р а ви лс я  до т о ю , чт о и сп о р т и лъ . В се  п р а в и л а 1 
(оправдывался, хотѣлъ быть правымъ), да и  доправилО> 
до т ого, что с о сла ли . Д д ё ш р а о л ё н ъ е  ср. окич.д е *  

д о а р п в к »  ж. об. дѣйст. по знач. гл .II 
Д о п р а в а  также самый взыскъ, что доправляется съ когО' 
Д о  т р и  в к  ё  а ,  д о п р и а о ч п ы н ,  къ доправ^ 
относящійся, ее составляющій. /Ц о п р м н а  иар. Д° 
истипы, до правоты, дбпряма. Н р а вь ся  д бправа , оправ­
дывайся дочиста, чтобъ быть вовсе правымъ. Д о*  
праонцшшиъ я .— н у н ц и  ж. - кто доправляетъ. 
истецъ, в зы ск н в а те .іь .Д о я ^ л я зт^ л е к о о й ,—•Ч**’’ 
ц ы п а ,  ему, ей прішадлежащ. Д о п р а ва ц ш еч ід ' 
истцовый. Д о п р а в ч н а ы н , взыскательный, стр|‘ 
гііі по иску.

Д о п р а г ід н о и н т і» , кончить празднованье, празД' 
нество или пиръ; праздновать до чего или —с я .  До* 
п р а а д п о а ы п ь с  ср. окнч. дѣйст. по знач. гл. Д о* 
п р о а д к ік ім і і і іѴ , бывающіііили бывшій до,пре®Д( 
праздника. Д о п р а з д н ж н ы й  гу л я к а .

Д о п р о н д о н а т ь  и л и  — с я  до чего, донрихотШ '".

чать, допричудничать, допривередничать.
Д о п р а с ч г ы п а т ь ,  б о і і / і и г і і н і і і м і  что, опр0' 

стать вовсе, опорожнить до конца, дбпуота, д о п р о *  
с т а  иар. —ся, быть донрастываему;)']опрастывай
самого себя до чего. Д о п р а с т м н а н о е ср д-311' 
д о п р о с т с іп ъ е  окич. дѣйст. по зпач. гл.

Докрои. б ѣ лье , окончить пранье, достирать йд 
дополоскать на рѣчкѣ, валькомъ.

Дпираіннпаті», д о п р о с я т ъ  кого, дѣлаг 
допросъ, разпрашнвать, требовать отчета, отвѣта.—® ^ 
быть допрашиваему; || достигать чего у сильною^ проСІ̂  
бою. Не д опросиш ься  во д и ц ы  и сп и т ь . Д о п р а Ш * *  
в а п ъ с  ср. длпт. д о п р о г и е н ъ е  окич. д о » і р б ,?  
м. об. дѣйст. по зпач. г л . | |Д опросъ , отобранье оудс0 
нымъ порядкомъ чьего показанья; самые вопросы и 0' 
вѣты. Д о п р ё с н м і і ,  къ допросамъ относящій®]'

*
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Д опросны е п у н ш и  или ст а т ьи , вопросы слѣдователя 
пли судьи. Д о п р о с  ѣ 'ѣ п е с ,  п > т м  й  ■ то же. Д о *  
п р о сѣѣѣлоъ***, охочій доспрашивать оГю всемъ, ра­
зузнавать. Д о п р А в ы м а и т с л о  и д о п р о с ѣ * *
т е . і ь м ,  * * > п * ц * л  ж. д о п / п і п і / ѣ т і г ,  • т щ ы ц м ,
к т °  допрашиваетъ. Д о п р о (с ч ) ѣ*цѣ*ѣіо о ъ , д о -  
п р о с ш іт е л е в ъ ; -и^ицын», —иицмаій,
емУ или еіі принадлежащій. Д о п ,р А * * щ ѣ * и і і* ,  допро- 
пі,пкамъ свойственный.

Допрёасі», д о п р ё о іе е , д о п р ё о іе д е , д о *  
**р ё д ъ , д о п р о д а ю *  нар. прежде, напередъ, сперва, 
сначала; впередъ; передъ симъ.

.1,оііі>иіііііііо, доігрѣШѣПоліАпѣѣо тмб.щш- 
чппно, прнтомаішо, поистинѣ, доподлинно, вѣрно, 
истинно, доточно, досконально.

Д о т р о к а  ж и в а т ь ,  д о п р о ш і д ѣ м п ь  кого, 
препровождать, отсылать или отводить подъ надзоромъ 
или съ провожатымъ, проводникомъ. » с л ,  быть до- 
проваживаему. Д о п р о в и о і с * * в и н о е  длит. д о *  
“ р о о А д ъ  и. д о п р о м і д ч ы  ж. дѣйст. по гл., пе­
ресылка кого куда, не по своей волѣ. Д о п р о в А д *  
• '« « .»  и. —н « « ц а  ж. кто допроваживаетъ, 11 Д опрооа-  
Щ іват ъ, д о п р о в о д ш і т о о  кого до чего, провожать, 
проводить, —ея. быть ировожаему до чего; || нрово- 
нгать до какого случая. Д о п р о о о д ъ  м. д о п р о *  
в« д « в  ж проводы, провожанье до мѣста. Д о п р о -  
в|Э ч « ю а ,  — п * * ц а .  проводчикъ или провожатый, 
пожатый, вожакъ, провожающій кого либо куда, до ка­
кого мѣста.

Допроийнньій, относимый ко времени до вины, 
До проступка. Д опровш т оИ  н а р ы  не Щ івает е.

Д н і ір ш іо р іт ,  что, спроворить, ПОКОНЧИТЬ, п. 
проворить до чего; д«>»<р о о о р і ш т ъ о м ,  дойти 
проворя до какихъ либо послѣдствій.
. Допродать вещ и, т оваръ , распродать всѣ. —ся , 
,ІЫіь ДопрОдану. Д о п р о д  А э м с м ы ѣ і , относящійся 
к° времени до, прежде продажи.

Д о ц р о н й зи т ь , кончить проказы, шалости свои, 
1,л,‘ 11проказить до чего, д о п р о к А а п ѣ П ѣ і с л ,  Д о *  
' ' і 'о і і п .ш н н п ш ь .  —г л ,  то же.

Допросіігь, д о п р о с ъ ,  д о п р о с ъ *■»*»»» ипр. 
см. допраш иват ь.

Д о п р у ж к м а т ь  пли д о п р у а і е м я ш » ,  д о *  
%,Р у д * * т ъ  прудъ  или п л о т и н у , покончить запруду, 
з.іпрудцть вовсе или до чего. —с л , быть доиружаему; 11 
прудить до чего или до какихъ послѣдствій. Д о п р у *  
а*«іѣ а п п ь о  ср. дли. д о п р у э і с с п ь е  скич. д о *  
‘ ‘Р у д ъ  м. д о п р у д ( к ) и  ж. об. дѣііет. по знач. гл. 
4 о п р у д » ю і і і ,  къ допрудѣ отпосящ. Д о п р у д *  
*•»*«» м. занимающійся допрудкою. 

Д о п р ь іг и к а т ь ,  д о п р щ л г ш п ь  пли — е л  до 
прыгать до чего, до послѣдствіи.\\Д о п р м т в а т ь ,  

• | » р м м » й и ш , достать куда прыжкомъ, доско- 
“Ть- Д о п р ы г ш * в а и ь е  ср. длит. д о п р ы г ъ  м. 

06 д о п р о і о и т и  ж. об. дѣйст. по знач. гл.
Д о м р ъ іж  ііѵ ъ ея  ц« чего, прыжиться или жилиться, 

'ндуваться, силиться до какщъ послѣдствіи. Д о п р и -  
ІсиМ л  т а к и  ди т л ь і .
Допрьіекимать, допр*>ісѣіишѣіѣі бѣ лье, 

Чѵьюіы, кончить вспрыскиванье; опрыскать все. — с м ,  
нить допрыскану; || прыскать до чего, до какихъ по­
- ДСтвій. || Допрыскивать, допрілсѣіуѣлъ, до- 
ВЧвнуть, достать до чего прыскомъ Или брызгомъ, 

_гРУеіі. Допрысѣі**<іаѣ*ое ср. дли. д о п р о і*  
**‘«»*ье окнч. д о п р ы с ѣ я ъ  м. об. дѣйст. но знач.

гл. Ддѣѣръісѣіѣ* м. мп. брызги, капли, искры, оско­
лочки, докуда (куда либо) долетающіе.

Д о іір І .і і і іи .,  д о п р №іш>. поспѣвать на огнѣ, 
прѣть въ печи сколько иужио;||потѣть до чего, до из­
вѣстной степени, до какихъ послѣдствій. Д о п р ъ ъ -  
« п н ь е  ср. дли. д о * і р і і л і ъ е  окнч. состоянье по 
гл. Д о п р м о л ѣ и * * ,  допрѣвшій.

Д о іір п іііт ь , д о п р А ч #>. припрягать, подпря­
гать, запрячь добавочную лошадь на помощь. Д о *  
ѣ ѣ р п г а м ѣ іС  дл. д о ѣ г р л о і е ё п ъ е  ок. д о п р л г ъ  
м. д о п р А о н ж * *  ж. об. дѣйствіе по знач. гл. Д о *  
ІфЛіШ іШ М І. къ донряжкѣ относящійся.

Д о к р я м ы к а т ь  пли допрядать, до- 
п р л е г ѣ ш ѣ » , оканчивать пряденье; || прясть до чего, 
-« •л ,  быть допрядаему; || прясть до чего, до какихъ 
послѣдствій. Д о п р яла , или д о п р яла сь  до ж ениш ка . До* 
прАдѣлошшье или допрлдапос длит. до* 
прлдё**ье окнч. допрАдъ м. допрАдѣп*, 
допрАояса ж. об. дѣйст. но знач. гл. ДопрАд* 
•Ш е л л  д ѣ вка , усидчивая за пряжей.

Д о п р й д ы н а т ь , д о п р А д а м п ѣ » ,  —е я ,  до­
прыгивать, допрыгать; —ся. 11 Д о п р я д ы ва т ь , д о п р А *  
ѢМуѣПЬ до чего, допрыгивать, допрыгнуть, доскочить, 
достигнуть, попасть прыжкомъ.

Д о іір й ж ііт ь , окончить пряженье, дожарить хлѣ- 
бенное; пряжить до чего. — с л ,  быть допряжену, по­
спѣвать; | |пряжить до чего.

Д о и р я м й т ь  что, выпрямить совсѣмъ, оконча­
тельно; прямить до чего.—ея, быть допрямлеяу; [ | 
прямить пли прямиться до какихъ послѣдствій. Д о *  
п р я л и *  нар. поистинѣ, до истины, навѣрное, 
точно, основательно. У зн а й  д б п р н м а , а н а  авось не  
говори.

Дінітіііі!іггь,(>«ііі);т((<Ш іи д о п у о і с А т ь ,
запугать кого вконецъ или до чего, —е я ,  пугая дойти 
до какихъ послѣдствій.

, |о ііу  р|Мііііігіі>. д о п у д р ѣ й ѣ п ь  что, кого, пуд­
рить до конца или до чего, —е я ,  быть допудриваеаіу; 11 
пудрить и пудриться до чего. Д о п у д р * * в а * * ь с  
длит. д о п у д р е ѣ к о с  ср. окнч. дѣйст. по знач. гл.

Д оііузіі,і"Ьт,і до чего, нузатѣть до извѣстной степени. 
Допукагь, допйшшуть. дострѣливать, до- 

стрѣльнуть ДО чего. Допуѣіиѣіѣѣісл ;ю чего, дострѣ­
лять, —ся.

Д о п у м іц еш іт ь , окончитьпушиеванье,.попойку; 11 
пуншевать до чего; —е я ,  дойти до чего попойками, 
пьянствомъ.

Д о п у с к а т ь  или доѣгуицАяѣіь, допу* 
е ш і і і к ь  что, дозволять, разрѣшать, дать свободу; не 
претить, не мѣшать; давать доступъ, давать свободный 
входъ или приступъ; иопускать, послаблять. П ривозъ  
п о р о х а  у  насъ не  допущ енъ . Онъ допускает ъ до себя  
вс я к т о . П олѣ совщ ики  доп уст и ли  п о р у б к у . Д о п уст и  
занавѣ съ  Щ п о лу , опусти. Д о п уст и  т у  еще м ѣ р у  х л ѣ б а ,  
отпусти на прибавку.—е я ,  быть допускаему. | \Д < щ -  
с к й т ь р і йо бѣ ды , пускать куда всякаго, или много, 
часто, до какого либо случая, послѣдствій. Допу- 
сшіАѣіье ср. длит. доп.уіцёѣвье окнч. діѣпусчг» 
м. об. дѣйст. знач. гл. Д а т ь  допускъ, пустить, разрѣ­
шить приходъ, пріѣздъ, привозъ. В ы дат ь допускъ , видъ 
на входъ или привозъ.\ \Д 6 п у с к ъ г л т мѣра допускаемаго 
отъ какого либо правила отступленья, нетойібсти. Д л и н а  
ш т уц ер но й  п у л и  4 2 , 4  л и н іи , съ д 6 п у е к о т = о ,  2 . \ \  
Д б пускъ , всякій добавочныіі, дополнительный отпускъ 
вещей. Доп у си ѣчоіі, къ допуску относящс. До*



Доиутыііііть -  дорога.

пі§ѵцс г л м е а  м. нрипущешшъ, поселенецъ на чужой 
землѣ, допущенный нладѣльцемъ.

Д о п у т ь ш а т ь ,  д о п у п и в т ь ,  путать вконецъ, 
путать болѣе, до чего.—е я ,  стрд. 11 путать или иутаться 
до какихъ послѣдствій. Д п н ^ ш ъ і в а н ь е  ср. длит. 
д о п у г п м н ъ е  окнч. дѣйст. по знач. гл.

Д о і і ь і я і і і т ь с я , пыжиться до чего.
Д о н ы л и т ъ ,  пылить до чего.
Д о и ь 'ір іш а т і» ,  д о т и р я ш ь  или —е я ,  пы­

рять, бодать, пыряться до чего, до послѣдствій. || Д о ­
н ы р и ва т ь , д о і г ъ ір м у т ь  д о -к р о ви , до -кост и, по­
ранить рогомъ, рожномъ, вообще ударивъ тычкомъ.

Допьітыкатъ, доп м » п ммі»* кого, кончить 
пытку или пытать до чего, — е я ,  доспрашиваться, до­
знавать, развѣдывать. О чем ъ не  ска зы ва ю т ъ , о томъ  
не д о п ы т ы ва й ся . Дош>іміывмнііеллиі .допы> 
п и і п ь е  окнч. дѣйст. по гл. на т о. Д о п ь п п п а  к. 
об. дѣйст. ПО ГЛ. на т о и на сн . Д О ъ г ь Ч П Л в в О Ы І І .  
()и ш іія іш іл ь ((і, охотникъ допытываться; любо- 
зиателыіыіі и любопытный. Допмиі.і(«)ивос))і(> 
ж. свойство допышшаго.

Д о іі і .м и с т і іо к а т і> ,  пьянствовать до чего, до ка­
кого времени или до послѣдствій. Д о п ъ л ш і 'ь п м .  
опьянѣть до чего, Д б п ь я н а  нар. до опьяненія, до 
хмѣлю. Д б сы т а  д оѣ д ай , а  д о п ья н а  не  д опивай . Д бсы т а  
не н а ѣ д а е м ся , д б п ь ян а  не  н а п и в а е м с я , не сыты, не го­
лодны. С ладкаго н е  д бсы т а, горькаго не  д б пьяна .

Д о іі’Ь ш і і і» ,  д о м і ш і ь ,  пѣть что до конца или 
до чего либо. — с я ,  быть допѣваему; || пѣть до какихъ 
послѣдствій. Д о п ѣ лся  до х р и п о т ы . Своею д о п ѣ лся , до­
стигъ настоятельными убѣжденьями. Не в с я к а я  пѣ сня  
до к о н ц а  допѣ вает ся. Д о ш і і о м н ь е  ср. длит. до»  
п п т і е  окн. дош чі.т , м. об. дѣйст. по гл. Д о »  

охочій допѣвать, не смотря на помѣхи.
Д о і г Ь е г о в а т ь ,  —с м ,  донянчить, —ся.
Д о п а .м іш ѵ г ь ,  д о ш і . і и а к ь  что, распялить во­

все; пялить до чего. —с я ,  пялить или||пялиться до ка­
кихъ послѣдствій,'до чего; ||дотянуться. Д о п я л н »  
а а н ь е  дл. д о п і і л е н ъ е  ок. д о п я л А  м. д в -  
П Л .ІІІЮ  ж. дѣйст. но знч. глг. Д о п л с і м ь с я  орл. 
дотянуться, добраться, достигнуть чего съ трудомъ.

Д о и н н и в а т і» ,  д о м і і м і і ш і ъ  что, подавать на­
задъ, пятить до какого мѣста, до чего, —с м ,  быть до- 
пячиваему,; ||пятить или пятиться до чего, до какого мѣ­
ста, послѣдствій. Д о п я и и в а н ь е  ср. длит. д о -  
н я ѵ е н ь е  окнч. дѣйст. по знач. глг.

Д о р а  ж. стар. антидоръ. , |б /ш іп > 'г і  м. печать, 
изображающая крестъ на просфорахъ.

Д о р а и б  ( а )  і ы ш и і , ,  д о р и ііё п п а п м ь  что, 
оканчивать работой или довести работой до чего. —с я ,  
быть доработану;||работать до какихъ послѣдствій, до­
стигать чего работою. Д оходгілись но ж ки , д о работ а­
лись р у ч к и I  Д о р ю б д т ы о и ш ш ь е  ср. длит. д о р а »  
б ё п и в н о е  окнч. Оо р а б о  п е й м  ж. об. дѣйст. но 
знач. глг. Д « |> « Й б и » і і н і ' і , относящійся къ дора­
боткѣ, къ прибавочной работѣ; |(относимый ко времени 
до начала работъ. Д о р а б о т н а я  п л а т а . Д а р а б б т н а я  
пора . Д о р іш б о п г п и  т> и. — ж. оканчи­
вающій начатую кѣмъ либо работу.

Дираішиннть, д о р а в п я т ь  или д о р о в »  
ш ш і « ,  что, ровнять до конца или до чего; оканчивать 
равненье. — е я ,  быть доравнепу; || равнять или || ров­
няться до чего, До какихъ либо послѣдствій. Д о р а а »  
м і і А а н і і е  ср. длт. д о р о в п ё н ь е  окн. дѣйст. но 
знч. гл. Д орбонвш  ж. тіж. ровня, противень, дружка 
или пара къ чему;||ровесникъ. Э т о м у  х о м у т у  доровня
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б ы ла , и х ъ  ку п ле н о  бы ло  два. Э т и п а р н и ш к и  доровни. 
Д о р а в п о д ё н е п в в е п н ы и ,  д о р п о н о »  
д ё м н ы п ,  относящійся ко времени до равноденствія.

Д о р п ж а т ь , д о /< аэ ііш < і кого, разить, поражать 
окончательно, оканчивать пораженье. 11 Докидывать, до­
брасывать, доставать до какого мѣста швыркомъ, паль­
бою. Д о р а о іс ё н ь е ,  дѣйст. по гл.

Д о р азу , д б р а а у  вар. кал. кур. сразу, съ одного 
разу, въ одинъ разъ, махомъ, сма'ху. Д о р а зу  два кбна  
бабокъ вы ш ибъ.

Д о р а а ь с  ср. кал. самое раннее утро, чуть свѣтъ.
Д о р а н о р т о п а т ь , отрапортовать до конца. Сбил- . 

с я , не дорапорт овалъ . Р ап о р т о ва лъ , да  не  дорапорт о­
валъ, а  ст алъ д о р а п о р т б вы ва т ь, за р а п о р т о ва лся  (ча- 
стоговорка).

Д о р а с х о д о и а т ь  что, додержать, дотратить, израс­
ходовать все. — с я ,  стрд. Д о р а ѵ х б д о в а п ь е  ср. 
ОКПЧ. дѣйст. по гл.

Д о р а щ и в а т ь  или д о р а в ц в в т ь , д о р о »  
г і і і і і ш і і  что, выращивать до конца; растить до чего. 
Д о р а щ а ю  другаго сы н а . Солодъ д о рост йли . Брагу  сли ­
ва й , да не  д о ква ш и ва й , д ѣ вку  о т д а й , не  доращ ивай!
—с я , быть доращиваему. Д о р а и % вво а п ь е  или 
д о р т в ц а п ь е ,  ср. длит. д о р а щ ё п ь е  или до»  
р о щ ё м ь е  окнч. дѣйст. познч. глг. Д о р  о с т и п й » ,  
д о р о с ш и  или д о р а с т и ,  достигать до чего ро­
стомъ, роотя; рости до конца, выростать; рости до чего. 
Черезъ д у р а к а  переросъ, до у м н и ц ы  не  доросъ. Д о»  

р о ( ів )с » т іп ь е  ср. длит. д о р о е ш ь  м. об. состо­
янье гіо гл. Д о р б с вп о п г»  и. дорастающій до из­
вѣстной мѣры, достигающій полнаго роста, вступаю­
щій вскорѣ во всѣ года. Д о р ё е лъ в ім ,  доросшій, до- » 
отиплій полнаго или извѣстнаго роста.

Д о р н а іііс , д о р в а т ь ,  —с я ,  см. доры ват ь.
Д орлД ш ать, д о р д іь т ь ,  дозрѣвать. Д о р »  

д о п ім і 'і ,  дозрѣлый. Д о р д ё п ь в ч и ъ  м. вполнѣ до­
зрѣвшій плодъ. [послѣдствій.

Д о р е б н ч и т ь с я , ребячиться до чего, до какихъ
Д о р сп  Ь ть , ревѣть до конца или до чего либо. До»  

р е в п в п ь с я ,  докричаться, добраться; доплакаться. ■ 
довыться, довбшггьея. [либо послѣдствій-

Д о р с ін ііз іг іы 'н  до чего, ремизиться до какихъ
Д о р с х н у т ъ с п , рехпуться окончательно, сойти . 

съ ума вовсе.
Д о р й н у т ь  что до чего, докинуть, дометнуть, ДО' 

толкпуть. —с я ,  доскочить, домчаться, донестись.
Д дрш ть что кому, пск. дарить, подарить.
Д о р и е о ііы іш г ь , д о р в в е о в а ш ь  что, докон­

чить рисовкою; довести рисунокъ отдѣлкою до чего- 
—с я , быть дорисовапу; 11 рисовать или 11 рисоваться до по­
слѣдствій. Д о р в в е б а ы о а п ъ е  ср. длит. д о р а *  ’ 
е в ю а п ь е  окнч. д о р н е г ів іш  ж. об. дѣйст. по знач. 
глг. Д о р и ѵ о ін ц ч т »  м. — ицъчца  ж. кто окая- і 
чиваетъ начатый кѣмъ либо рисунокъ.

[Д ормезъ м. фрн. дорожная карета, въ которой «о- 
жно лежать вытянувшись.

Д о р о б л н н а г ь , д о р д б к м ш  ирх. доработЫ'
вать. —с я ,  доработываться, дойти до чего работой.

Д оривнячгь, —с л , см. доравниватъ.
Д о р о га  ж. ѣздовая полоса; накатанное или нарочно 

подготовленное различнымъ образомъ протяженье, ДЛИ 
ѣзды, для проѣзда или прохода; путь, стезя; направ­
ленье и разстоянье отъ мѣста до мѣста; || самая ѣзда или 
ходьба, путина, путешествіе. Д о р б т  бываютъ: больш ія ,_ . 
т. е. общія почтовыя и торговыя; м а л ы я , уѣздныя, отъ 
городка до городка, въ сторонѣ отъ большихъ; просб А



Д ороги — д о р о ж ать .

.іочнып , отъ селенья къ селенью , ііъ сторонѣ отъ ма- 
лыкъ.Ж елѣзная дорош , желѣзянка пли чугунка; шоссе, 
каменка или щебёнка; простая, или битая, торная, на­
катная. Гуоісевая дорога, конпая, гдѣ проѣзжаютъ ло­
шадьми; верховая  и пѣшая или тропа. Ѣхат ь въ до­
рогу, быть въ дорогѣ, на пути, на переѣздѣ. Столбовая 
дорога, мѣрная, съ верстами. Саженая или прбсадыо, 
обсаженная деревьями. Дорога локтями, зубцами, ча­
стыми поворотами, инр. при крутомъ подъемѣ. Дорога 
пластбмъ, прямая и удѣлаиая. Дорогу перемело, за­
несло, замело снѣгомъ, ея не знать. | \въ восточн, гуи. до- 
р б ш  с о б о т .сибирскій п у т ь ,) | а  0з С иб. улица, мѣстамиже\\ 
покинутое русло, сухорѣчьѳ, старица. | [Средняя! полоса  
печнаго пода, передъ челомъ, гдѣ лопата ходитъ; по бо­
кам ъ  задороіа. | |  У р ы б а к о в ъ , большая уда, особ . съ  
блесной, для ловли щ укъ, окуней; ставится на ночь; 
закидная,заметная, становая уда, ж ерлица, но зта съ 
иаж ивою . ||  Дорога, также путь въ  п е реп оси . зп а ч . сред­
ство, способъ для достиж енья чего; родъ жизни, 
образъ мыслей, дѣла и поступки человѣка йдр. Зайт и  
куда по дорогѣ, по пути, кстати, но близости. Туда ему 
и дорога! нечего жалѣть его , лучш аго не стоитъ. Ныть 
па хорошей дорогѣ, повышаться сл уж бою , почестями, 
или стремиться къ добру. Туда тебѣ пѣтъ дороги, не 
дорога, не слѣдъ ходить. Е м у къ намъ запала дорога, 
нельзя болѣе ходить, бывать въ домѣ. Всякому своя до­
рога, свой путь, поприще. Отрѣзать кому дорогу, не 
давать ходу , бѣгу. Счастливой дорбги! пожеланію отъ­
ѣзжаю щ ему. Миръ по дорогѣ! привѣтъ встрѣчному. ІІе 
помолившись Богу, не ѣзди въ дорогу. Никола въ тутъ, 
Христосъ по дорожкѣ! Одному ѣ хат ь, и  дорога долга. 
Не лошадь ѣдетъ (везетъ), а дорога (кормъ). Не бойся 
дороги, были бъ кони здоровы . На хорошей лошадкѣ 
по дорогѣ, а на худой въ сторонку. Вешній путь не 
дорога, а пьянаго рѣчь не бесѣда. Дорожка вмѣстѣ, а 
табачекъ пополамъ. Хорошо въ дорожкѣ пирооісокъ съ 
горошкомъ. Красна дорога ѣздоками, а  обѣдъ пирогами. 
Дорожному путь не стоитъ. Въ дорогѣ и отецъ сыну 
товарищъ. Дорога, хоть кубаремъ ст упай,г л а д к а я . Ночь 
какъ день, дорога что скатерть, садись да катись! З а ­
тѣмъ дорогу золотомъ устлали, чтобъ желѣзо ѣла , 
ш оссе. Дороги къ избѣ не приставишь. При дорогѣ жить, 
всѣхъ не угостить. При большой дорогѣ и гуртъ па­
сется, всяком у п о ж и в а . По какой дорогѣ полгода ѣздятъ, 
да полгода ходятъ? п о  р ѣ к ѣ . Быкъ на дворѣ, а рога на  
рѣ кѣ ? д о р о га  со д в о р а . Батюшкина коня не удержишь, 
матушкину покромку не скатаешь? в ѣ тер ъ  и д о р о г а . До­
р о га  ровн а , лошадь деревяпна, везетъ не корм я, а 
только поворачиваетъ? л о д к а . Побѣжала дороженька 
черезъ горку. Казаки въ запорогахъ , что пни при до­
рогахъ, кто  ни Ѣ детъ мим о, того  (тотъ ) з а ц ѣ п я т ъ . 11а битой 
дорогѣ т рава не растетъ (а  и растетъ, да спорышъ). 
На дорогѣ стоитъ, да дороги спрашиваетъ. Заступить 
ком у, перебить, перерѣзат ь, перебѣжать дорогу. По­
казать /сому дорогу. Проложить (проторить) д о р о р к у . 
Смерть дорогу сыщетъ. Дорога, да пикто по ней не 
хаживалъ, никою за  собой не важігвалъ? н а тотъ  с в ѣ т ъ . 
Лихо  (трудно) до дпа, а  тамъ дорога одна! Такъ пу­
таетъ, что и- дорбт  домой не найдетъ, в р е т ъ . Нечистое 
найдетъ дорогу, изъ  б р ю х а. Денежка дорожку прокла­
дываетъ! Большому большая дорога. Бабѣ дорога отъ 
печи до порога. Дорож ка до васъ! «.Ищите, краше насъ», 
и гра въ  дорож ку . Одинъ подъ овинъ, а два подъ дорогу, о 
воровствѣ  сн оп овъ . Въ Вилыгѣ семь дорбгъ для жида, да 
три для поляка. Если больной бредитъ дорогой ( или о 
коняхъ), то умретъ. Если къ дом у, гдѣ больной ле-

оіеитъ, бабы проторятъ дорогу,т о ему умереть. Дорб- 
оісеныса, особ. въ нѣеи. Дбрбжища укорио п лохая . Дорожка 
умал. тропа, тропинка, стезя; слѣдъ, слѣды чего; полоса, 
полоска, черта, борозда, бороздка. Чулки съ дорожками. 
По бѣлой землѣ  (полю)„голубыя дорож ки, полоски. | |Д о -  
рджіса, узкій и долгій копровый половикъ, постилаемый 
по проходу. | [Дорбоіска, дорога, большая уда , жерлица 
или блесна. Дороги* ж. ми.млечный путь. Ц Д орбт  до­
рож ки, полосы , полоски въ ткани, въ узорѣ; продоль­
ная нарѣзка, желобки. (Д о р б т  и дороги ста]), ш елковая  
б. ч. полосатая ткань, иногда съ золот. и серебри, тра­
вами. Доросисишыи*, къ дорогѣ, пути относящ ійся, 
принадлежащій; путевой. Дорож ный извощикъ, не го ­
родовой, идущій въ дальній путь. Дорож ные, т. о. люди, 
проѣзжіе, путники. Дорож ный ночлега съ собой не во­
зитъ. Дороэіс**ппь что, проводить дорожки. Дорб- 
женый тесъ, борозжены іі въ два ряда, для стока водій. 11 
Ловить р ы б у  дороогскою, становою удою , —ея, быть 
дорбж еиу, борбзж ену. Д ороэісепье  ср. длит. дѣй­
ств іе по гл. съ дорожками;
бороздчатый, полосатый. Д о / ) б а і е н н н й  м. цутев- 
никъ; дорожны я записки, дорожный дневникъ; | | книга 
для дорожны хъ, роспись дорбгъ, мѣстъ, разстояній , 
иногда съ описаніями. || Печенье на дорогу, подорож ­
никъ; ||хлѣ беіш ое , привозимое съ  дороги въ гостинецъ, 
калачи и сайки изъ другаго мѣста. 11Плотина, стругъ , на­
стр угъ , рубанокъ, похожій па ш ерхебель, для дорб- 
жеиья теса и карнизовъ. ||У  коволатчк. родъ долота, для 
расчистки пазовъ. Дорооісмтеи* м. ми. прм. си б. 
лошади, пускаемы я порожнемъ впереди обоза, для об­
минки снѣга.

Дорогой, црк. драги**, драгой*,  цѣнный, мно­
гоцѣнный, сравнитсльио много стоящ ій; нужный, по­
лезный, желанный, уважаемый; любимый, любезный, 
высокоцѣшімыіі; противоп. дешёвый, сходный. К ут т ъ  
дорого, продать дешево. Дешево, да шило, дорою , да  
мило. Дешевое наводитъ на дорогое. Дорога борозда  
къ загону. Дорою яичко къ Великодню. Старый другъ 
дорооіее новыхъ двухъ. Дорогая лавка, гдѣ товары  
дороги. Дорогой годъ, когда все дорож аетъ. Поколѣ 
молодъ, потомъ и дорогъ. Помолбоке, такъ рублемъ  
п одорож е. Дорогъ хлѣбъ, коли денегъ нѣтъ. Не бей 
по рожѣ: себя дороже! Всякъ самъ себѣ дороже! 
В сякому свое дорооіее. Дорооіее рубля  не шути. 
Дома-то и не голодъ, да подарокъ дорогъ. Не до­
рога пѣсня, дорога уст авка (погудка). Не дорою На­
рыш кину богатство, дорога Нат алья Кириловна! Обы­
чай дорогой, что выпить по другой! о чаркѣ. Дорогая- 
т рава, сасанарель; | | красный, осочный пырей, Сагех 
\\п\а.ДорогЛг*екй,дорогоай*гиыйі,  дорогой, 
въ меньшей степени. Дорогджо(иае)**еаь, <:оро~ 
п'шъ-дороібшенекъ, весьма дорогъ. Д о р о с ш і е  ерю. 
доросши*йіиаійі, дрпоіеайівіаій*, д о р о а у -  
г*цій* с/ьь. првехд. етц. Второе въ переносномъ ЗЩ]Ч. Д о -  
р о г о а і і . т п ,  стар. ддрогоолги. д о р о г о и т і ,  
д р и г о ш а , д д р о г о а ъ , п с н .  дорогдииггшги, ішж. 
дорогов**цгк**а  ж. дорогость, въ видѣ состоянія; 
сравнительно высокія цѣны па что, отъ времеш ш хъ или 
мѣстныхъ причинъ. Д о р н ; « « » і т и е » И ) і і і ,  д о -  
р о г о ш п м о і »«, къ дороговизнѣ отнещ е. Д о р о г о  м. 
тгж. шелкъ н все шелковое.^ Д о р о г и *  м и . стар. шел­
ковая одеж да. Д о р о о і с о и е о  м . цвѣтной шелковый 
лоскутъ , шір. для завязки ворота женской рубахи, Д о -  
рогии.иынчиі ниж. шелковый; б. ч. о вещи некро- 
енной,неш итой. Дорогйлъный платъ. Д о р о м е г в г п о ,  
повышаться въ цѣнѣ, становиться дорож е. Д о р о -
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годъ, когда все. дорожаетъ. Д о р о -  
оісизаъс  ср. дяпт. состоянье когда все дорожаетъ, на­
чало дороговизны. Д о р о эзсззт з»  ч ѣ м ъ , цѣнить до­
рого, высоко; скупиться, сберегать. Д о р о о в с ё и ъ е  
ср. окна, дѣйст. по знч. гл. Д о р о о н я л т ъ с я ,  цѣ­
нить что дорого при продажѣ, запрашивать высокую 
цѣпу. Кто дорожится, тотъ продешевитъ, упусти пору, 
отдастъ задешево. Дорож ится, хочетъ разж иться. Доро­
ж и т ся , товаръ залежится; продешевить, барышей 
не нажитъ. Чай вздорожалъ; подорожалъ немного. Задоро- 
отшъсп, такъ не куплю. Ничѣмъ не подорожу. ИродорожіШ, 
хотѣлъ удержать цѣну и но продалъ. Д о р о о з с и л и  об. 
)» /> < » ; /№ «  об. д о р о г у и ъ я  ж. кто всегда доро­

жится товаромъ, купецъили торговка, у которыхъ товаръ 
дброгъ. Д д р о г о м з я л з л и  челов., высоко цѣнимый 
и любимый. /Щ о р о го п ъ я м ы п  питія, дорогія вина. 
Доропыіный человѣкъ, пьяница, но мастеръ, дока. Д о -  
; і« Т « Ц )Ы Ш М ІІ ,  й у и н о Ц № К 1( ъ іи ,  мпогоцѣн- 
ный, цѣнный, весьма дорогой, по достоинству, каче­
ствамъ, свойствамъ или сущности своей; болѣе говорится 
о золотѣ, серебрѣ, о честныхъ камняхъ, жемчугѣ ипр.Ц 
о ч ел овѣ кѣ , высоко цѣнимый, нужный, полезный. 
г о ц іъ и м о с т ъ  ж. качество, свойство дорогоцѣи- 
наго; многоцѣнность.

Д орож ать, д о р о д з з т ъ ,  оканчивать роды, 
рожденье, рожёнье; совсѣмъ разрѣшиться; |[рожать мно­
гихъ, до какихъ послѣдствій. Д ѳ р ваю д п ш ь, до - 
р о д з іт ъ  о х л ѣ б ѣ , плодовыхъ деревьяхъ п п р . давать 
урожай, приносить ожидаемое. Д о р о о іс и т ъ с я  
до чего , дорожать, рожать до какихъ послѣдствій. Она 
до того дорож алась, что и  счетъ дѣтямъ потеряла. 
Д ороозсдаш ззъ ся ,  быть дорождаему, обильно рож­
даться, о п л о д а х ъ . Д о р о д з з т ъ с я ,  родиться до поры, 
сроку, рано. Не дородился, а на свѣтъ явился! ||0  челов. 
родиться въ званіи или состояніи, дающемъ извѣстныя 
права. Онв дородился владѣть нами, крестьянами. Ко­
гда у насьсчитались родомъ, то мѣстазанимали по тому, 
кто чего дородился. | ] 0  х л ѣ б ѣ , п л о д а х ъ : родиться обильно. 
Хлопокъ не дородился и  вздорожалъ. Д о р о д а  м. уро­
жаи въ должной мѣрѣ. Нынѣ у  пасъ дородъ па коноплю, 
а недородъ на ленъ. Д о /ю д іш в ы м . о р а сте н іи , уро­
жайный вообще, непогодамъ. Нѣтъ хлѣ ба дородчивѣе 
проса. Д о р о д ч и а о с т  ъ ж. свойство дородчиваго. 
Д а д о р з і д и ъ з і ш ,  о челов . и ж и ви ть, 
рослый, полный, плотный; тучный, здоровый, гладкой, 
крѣпкій и в и д н ы й ; красивый, статный; сѣн. также о вещи; 
дородный домъ; дородно жить; ото дородно дроблено. 
Пораню дородно, арх. очень хорошо, прекрасно. До­
родный побиваетъ (на вой н ѣ ), счастливый ‘подбираетъ 
{ гр аб и тъ ). Д о р о д  е зп а о  с р . д о р із д и о с т ъ ,  ( ) « -  
р в іг),із ю о с т ъ  ж. свойство дороднаго. Ікѣмъвзялъ, 
и ростомъ, и дородствомъ. ІІе умомъ, такъ дород­
ствомъ. Дородствомъ бы взялъ, да рыломъ не вышелъ, 
здоровъ-, д а  н е к р а си в ъ . Па сколько Кои, рост а, дородства 
далъ. Далъ бы Коѣ дородство, а  красоту сама добуду, 
рум ян а . Не ростомъ взялъ, такъ дородствомъ. Одна въ 
одну, пригожествомъ «  дородствомъ, дочери . Д о р ёзд -  
н і и . 'ь  м. д о р ёзд зм и ц и  ж. статный, видный; кра­
савица. Д о р ёзд и звч и т з» , дв*рзідмзіътз$,і{он- 
рѣть тѣломъ, плотнѣть, становиться дороднымъ, на­
живать тѣла. Д о р А д и и ч и и ъ с , состояніе того, 
кто дороднѣетъ, плотнѣетъ.

Дорожитъ, см. дорога.
Д орож ить, см. дороійй.
Дороі-таіь, д о р а с т и  ипр см доращивать.

/,88 Дорожанье -
Д о р т а ч и т ь і ш , доуроситься, доупрямиться до 

чего; го в . о л о ш ад и .
Д о р т у а р ъ  и. фрнц. общая сиалыш, почивальня, 

въ воспитательныхъ, рабочихъ и подобныхъ заведеніяхъ.
Д о р у б л и в а т ь  или д о р у б и т ъ ,  д о р у -  

д з е т ъ  что , рубить до конца или до чего; нарубать, 
прирубать, увеличивать строенье новою рубкою. Недо­
рубленый лѣсъ скоро вырастаетъ, т .  е . би ть , т а к ъ  бей до 
кон ц а  .—е я ,  быть дорубаему ;рубить или рубиться до чего, 
до какихъ послѣдствій. Топоръ своего доруб іт ся , свое 
возьметъ. Д о р у д л з з а и и ъ е  или д о р у б а ч з ъ е  
с р . і\п т .д о р уб лён ъ е  оки д о р у д ъ  п .д о р у б я а  
ж . об . дѣйст. по гл. || Дорубка, добавочная рубка, при­
ставной или наставочиый срубъ. Д о р у б и А и , д « -  
р у б о ч и ъ в и ,  къ дорубкѣ относящійся, ее состав­
ляющій. Д орубзвцзззіъ  и. кто дорубаетъ что либо 
начатое.

Д о р у г а т ь  к ого , ругать и кончить или ругать до 
чего. Д о р у г й п ш ъ с я ,  добраниться, ругать до чего, 
до какихъ либо послѣдствій. | щее, достигаемое.

Д о р ^ ч н о е  дѣло, сручное, сподручное, нодходя-
Д о р у и к а т ь  хлѣбъ, пирогъ, жареное; дорѣзать; кон­

чить, докроить. Д о р іій ш я и ъ е  ср. окнч. дѣйствіе по 
значеи. глг. Д о р у ш и а т ъ , д о р у з п з 'з т ъ ч то, до- 
зорііть, разрушить вконецъ или до конца, —е я ,  быть 
дорушаему, истребляему вкопецъ.

Д о р ъ  и. (драть) сѣв. деръ, рбонашь, рбсчисть, рас­
чистка, починокъ, чшцбба, подсѣка, кулига, драки, по­
жога. ||с»в. новое селенье на дору.||сл>в. жиръ, сало въ 
мясѣ животныхъ, прбрость, тѣльное сало. | |  Сиб. жиръ 
нутровой, сдоръ. || Моск. соръ, грязь, плѣсень па чемъ 
либо. | [С о б н р . ор.г. кіи, смл. кровельная дрань; | |  прямо­
слойное дерево, которое хорошо дерется или колется. 
Даромъ брешь, сдирать. Дорчззца к. дрань, дранка, 
драница.

Д о р ы в а т ь ,  д о р а и т ъ ,  д о р о а и у т ъ  что, 
оканчивать рванье, сорвать или вырвать все, либо ото­
рвать вовсе початое; рвать до чего.\\К го дорвало до об­
морока, б зл ч . —е я ,  быть дорываему; || рвать что; || 
рваться до чего, до какихъ послѣдствій; добраться, до­
валиться, добиться до чего либо, накинуться съ жад­
ностью. Д о р ы а и и ъ с  ср.дл.д®4» в « м ь е  о к н . д о -  
рътг> м. дѣйст. но гл. Д о р ъ з а и о и ,  д о  р ъ в -  
а о ч н ъ з и ,  — а ч а а ъ з и ,  къ дорыву отнещ. Д о -  
р ъ ю ззззо ъ зи ,  усердный и горячій, ретивый, со 
рвеньемъ. Д оръзоицззы ъ , —ззцизца, кто рветъ, 
дорываетъ послѣдки.

Д о р ы в а т ь ,  дорьізпъ, рыть до конца или до 
чего; докапывать, докопать. — с я ,  быть дорываему; || 
рыть или11рыться до какихъ послѣдствій, до чего. Кита 
эт а гдѣ-то залож ена, до нея не дороешься. Тутъ не 
дороешься толку. Доръіайм ь е  с р . д л и т . доръз- 
шпіе окн ч . дѣйст. по знч. глг.

Д о р ы в ъ /  м . юж. или оправка сіьв. вост. желѣзо, 
выкованное въ видѣ оси, для ковки и выправки на немъ 
колесныхъ втулокъ.

Д о р ’Ь ж а т ь ,  дорзъдз'ш т ъ  ч т о , л  о ч его , рѣднть 
до извѣстной степени, —с я ,  быть дорѣжаему. Д о -  
р з ы м е ё и ъ е  ср. о кн . дѣйст. по знч. гл. Дорш ъ- 
д ііьт ъ , рѣдѣть до чего, дѣлаться рѣдкимъ или ж и д ­
к и м ъ  до извѣстной степени.

Д о р 'Ь з в и т ь  ребенка до чего, довести до чего, 
рѣзвясь съ нимъ. Дорзъааз'зш пъся, кончить иди 
перестать рѣзвиться; |) доходить рѣзвостью до чего, до 
какихъ послѣдствій.

■ хорѣ зиптьем .
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Дор'Ьэыпать, дорш'ъаатъ что, оканчивать 
рѣзаньемъ, рѣзкою; [| рѣзать до чего. П р д л . до п р и г л г .  
иногда разу м ѣ етъ  за  собою ещ е д р у г . п р д л . ,  в ы п ускаем ы й  к а к ъ  
ли ш н ій : Дорѣзывать иконостаса, до-вырѣзывать; дорѣ­
зать землю, участокъ, до-иарѣзать, окончить нарѣзку; 
дорѣзать пораненаго волкомъ барана, до зарѣзать ипр. 
—с п .  быть дорѣзываему; || дорѣзывать себя. ,/« /»«> ■  
.іы в п ш іс  с р . д л . дорм'ьаиыъе о к . доріьаъ  м. 
дорп-аятг ж . о б . дѣйст. но глг. 11 Дорѣзъ и дорѣзка  
т а к ж е  самый предметъ, что добавлено или пополнено 
отрѣзкой, нарѣзкой. Д в р іь а н й іі, ()о ;»ь.ю ч - 
і г ш н ,  къ дорѣзкѣ относящійся, ее составляющій.

Д о р іо м и т ь  или — с я  до чего , доплакаться, доре- 
вѣться, довыться.

ДорііоІііі», порябѣть вовсе; рябѣть до чего. /До­
рябит ъ  и л и — с я  безл и ч . рябить или рябиться въ гла­
захъ до какихъ послѣдствій.

Д о р і іш в а т ь ,  порявкавъ перестать; || рявкать или 
лаять до чего. Дорявнатъся, добиться чего ряв­
каньемъ, лая, огрызаясь.

Доряііінийхь или доряоісать, доря- 
дпітъ кого , ч то , покончить ряду п л и ||нарядъ, уборъ; 
рядить (наряжать, снаряжать, подряжать) прибавочпо, 
дополнять; рядить до чего, до какихъ послѣдствіи. Не­
вѣсту доряж иваютъ, скоро выведутъ. Рядилъ было 
онъ рабочихъ, да не дорядилъ. Надо дорядитъ его въ 
дорогу. Доряди прибавочныхъ рабочихъ. Судили, р я ­
дили, да ни до чего не дорядили. —с я ,  быть доряжа- 
ему; 11доряжать себя; 11подряжаться; 11рядить, рядиться 
до чего, до какихъ послѣдствій. Д о р я а іс * * в и и ь е  
или доряоісйнъс с р . д л и т . доряоісёмъе окнч . 
дорядъ  м. доряди  ж. об . дѣйст. но глг. Дорядъ 
и доряда  т акж е  самый предметъ; доряженая, добавочная 
работа или плата. Дорядыыіі, дорядочнъши, 
къ доряду относящійся, его составляющій. /Доряд- 
ч н к й  м . —н и ц и  к. кто доряжастъ.

Д о р я с н Ь т ь ,  ряспо, красно покрываться плодами. 
Вишенникъ нашъ дорясшьлъ, обильно покрылся дордѣ- 
лыми вишнями, густо и ярко краснѣется.

Доеаждаѵь, досидитъ  кому ч ѣ м ъ , дѣлать 
непріятное, противное, неугодное; сердить, гнѣвить, 
обижать, дразнить, докучать. ЦДосадтіь к ого , арх. уяз­
вить, поранить. Счастливымъ быть, никому не доса­
дить. Счастливымъ быть, всѣмъ досадить. Правду 
говорить, многимъ (всѣмъ) досадить. Живъ былъ, ни­
кому не Посадилъ; померъ, кобылу пересадилъ! о тучном ъ 
д о б р як ѣ , ш утч . Досжмсдаться, быть досаждаему. 
Ему этимъ досадилось, безлич. стало досадно. 11 
Досадгться  ч ѣ м ъ , арх. поранить себя, повредить. /До- 
сионсдыиъс дл. дасаснсдёиъе о кн ч . досиди 
ж . об . дѣйствіе по знач. глг. Ц Досада т а к ж е  дѣло, пред­
метъ, случай досадившій кому, и самое чувство огор­
ченья, гнѣва, неудовольствія; назой, пазбла. Ты моя 
досада, всегда мнѣ досаждаешь. Скрытъ досаду. Вы- 
м ет ііт ъ на комъ свою досаду По надсадѣ и  досада. 
Ряда не досада. Досадный, доеадитель- 
н ы і і ,  досаждающій, причиняющій кому досаду. /До- 
сидлииыи, досадчиоымп, раздражительный, 
брюзгливый и склонный къ досадѣ; иногда у п т р б л . въ зн а ч . 
часто или миого досаждающій. /Досадителъ- 
чостъ, досадиостъ ж. свойство, принадлеж­
ность досаднаго или досаждающаго дѣла. Доыідлн- 
в остъ ж. свойство человѣка досадливаго, легко до­
садующаго. Досадйтелъ м. —м и ц п  ж. до­
садили нъм.—чицаж. досадчинъ  м . — н м -  
Ци ж. доеаоісдателъ м . —иица ж. досаж­
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дающій кому. Д о с и д и т е л ъ с т и о ,  поступки до­
саждающаго; досадительныя дѣйствія. Д о с а д о -  
о а ю ь  н а что, быть иедоволыіу, сердиться, чувство­
вать и л и  изъявлять досаду. Д о с и д о а и и ъ е  с р . д л и .  
состоянье или чувство досадующаго. Д о с и д о о а -  
т е л ъ  м. досадующій.

Д и с і ін ш ш п т . ,  д о с а а ю й т ъ ,  д о с и д ш іт ъ
что, оканчивать садку, посадку, сажанье, особ . о ра­
стеньяхъ, деревьяхъ; присаживать, дополнять садку. 
Досаживать гостей своихъ, усадить всѣхъ, —с и ,  быть 
досаживаему и л и | | сажать до какихъ послѣдствій. Д о -  
с н о і с и а а м ъ е  с р . д л и т . д о с а о і с г і ч ъ е  окн ч . д о -  
с а а я с ё н ъ е  или д о с а о і с д ё и і с  окнч . д о с а д ы » ,  
д о с а д н а  ж . дѣйствіе по глг. || Досадка  или д о с а ­
д о й »  м . или д о с а д и л а  м н . что досажено, добавлено 
посадкой. Д о с и д и о й ,  д о с и д н о в ы й ,  къ до­
садкѣ относящс. /Д о са д ч л лн ъ  м —члш ца  ж. до­
саживающій что.

Д о с а . і и п а т ь ,  д о с а л и т ъ  что, домазывать са­
ломъ; салить до чего, —с я ,  быть досаливаему; 11салить 
до какихъ либо послѣдствій. Д о с а л и в а н ь е  дл. 
д о с а л е ч ъ е  о к . д о с а л н а  ж. об . дѣйст. но гл.

Д о с а л м п а т ь  или д о с о л я т ъ ,  д о с о л и т ъ  
что , окончить соленье; солить до конца или до чего либо. 
Несолоно, досоли, да и впередъ досаливай. Я не успѣлъ 
досолитъ засолу, не все посолилъ впрокъ, что надо 
было, —с я ,  быть досаливаему; || солить до какихъ по­
слѣдствій. /Д о са ли ва ш чъ с  дл. д о с о л ё ч ъ с  окнч . 
д о с о л ъ  м. д о с а л н а  ж. дѣйст. но гл. Досолъ хо­
рошъ, засолъ, посолено впору. Д о с о л о н ъ  м. д о -  
с о л н и  мн. остатки досаливаемаго. Д о с ё л ъ н ы и ,  
къ досолу относящійся.

і ш і і п і п т .  или д о с и . и и т ъ с я  ннж. добраться 
самому до чего, удосужиться, управиться. До всею не 
досамишься, всего самъ не сдѣлаешь. Д о с а л л -  
н а т ь с я  до чего, браться некстати, за все самому, не 
умѣя, не зная дѣла, и испортить.

Д о с і і .и г іш а і . д о с ы л я у и л н и  об . казан. с ъ т а т р .  
■ли чуваш . (достъ), другъ, дружокъ, пріятель, братъ, то­
варищъ.

і  осапатѣть вовсе, вконецъ.
Д о с а і і о л ш м ' і а т ь ,  покинуть занятіе сапожника, 

или сапожничать до чего, —с я ,  достигнуть добра или 
худа сапожничаньемъ.

Д о в а р и в а т ь ,  д о с о р и т ъ  что, кончить нача­
тое и засорить вовсе; прибавлять сору, —с я ,  быть до- 
еариваему; || сорить до какихъ послѣдствій. Д а е а р и -  
в и и ъ с  д л . д о с о р ё ч ь е  ок. дѣйст. но гл.

Д о с а с ы в а т ь ,  д о с о с а т ь  что, продолжать и 
оканчивать сосанье; высосать все; сосать до чего.—е я ,  
быть досасываему; || сосать до какихъ послѣдствій. У 
лагуна меду не дососешься, не борть Д о с а с ы в а й ъ с  
дл. д о с о с а ы ъ е  о к . д о с о с ъ  м. д о с А с н а  ж. 
дѣйст. по гл . Д о с  А со м ъ  м. теленокъ, котораго вскорѣ 
отлучатъ. || ©сосокъ, объѣдки. Д о с А с и ы и , къ до­
сосу относящійся. /Д о с А с н и о ы и .  охочій доса­
сывать.

Д о с а х а р и в а т ь ,  д о с іі.с о р и т ъ  что, саха­
рить еще, до чего, — е я ,  быть досахариваему; || дохо­
дить, достаиваться для обращенья въ сахаръ или для 
осадки, окаменѣнія сахара. _

Д о е а ч н в а т ь ,  д о е о ч й т ь  дерево, иодсочить 
вовсе, подсушить.

Д о с а ч и т ь  рыбу, доловить сакомъ, кончить ловъ.
Д о с б и р ы в а т ь ,  д о с б и р й т ъ ,  добирать, со­

бирать остатки, остальпое. — с я ,  быть добираему.

- досбпраічм-л.



Д о с & ч р о ы ь е  с р . оки . д о с& о р ъ  м .досЯ ш ірпія
ж. об. дѣйст. по знач. гл.

Л о г н с р л и і і й т ь ,  д о с и е р л й ѣ п ь ,  сверлить до 
конца или до чего. — с п ,  быть досверливаему; || свер­
лить до какихъ послѣдствій. Д о свёр лш ш ва п ь е  ср. 
дл. д о с в е р л ё ы ь е  ок. дѣйст. по зич. гл.

Д о е ш і с т ь ш й т ь ,  й о с в і і г и к п і і ь  пли д о -  
са**етгі>п*ъ (птица свищетъ, дверь свиститъ, скри­
помъ), свистать до конца, кончать, или до чего.—с о ,  
быть досвистываему; 11 свистать до какихъ послѣдствій. 
Коли т ы просвисталъ все, такъ и досвистался. До*  
е в і і е т ы в а м ь е  ср. д л и т . й о е в н с і и а и ь е  окпч. 
дѣйст. по гл. (‘в і і е ш ы і м а  м. безпутно прожир- 
шій все свое состоянье.

Д « і е і » и ( ,Ь ) т к и  ж . м н . юж. посидѣлки, вечерница, 
супрядки, на которыя сходятся не съ вечера, а встаютъ 
вскорѣ по полуночи, дбсвѣту.

Д о с е л ь ,досёлеъ,досёлеви, досёлъш*•«*, 
Кур. й о п і і і і к і м  и й о с і і . ш і н а .  ниж. д о сшіась 
илп д о ссгёвм, досуль, досулыои, зап. д о -  
с і о . і ь ,  кур. вор. доемда  и м л р е . досье н а р . ДО 
сихъ поръ пли мѣстъ; до сего времени, донынѣ; гіо сіе 
мѣсто; прежде, давно, встарь. Досёлеиаыіее, ни. 
д о с ё л м ш ы іі,  допынѣ бывшій, прежній, прошлый, 
давнишній, старинный. По доселеишему водилось такъ 
у  насъ. Въ досельные годы м ы  заживніье бывали.

Досслнті», доееліім іь, приселять вновь, уве­
личивать поселенье. — с п ,  приселяться или селиться 
къ другимъ. Д о селёеш о е  ср. д о с ё л ъ  м. до*  
сёлчсш  х. об . дѣйст. по гл. Д о с ё л о п ъ  м . присё­
локъ, подсёлокъ, вновь заселенная часть селенья.

Д о с е м с п й т ъ  пли й п с е . і і е і і і і н і ы л  до чего, 
семенить до какихъ послѣдствій; говор . о суетливой не­
рѣшимости.

Д о с е р д н т ь  кого до ч его , доводить разсержая. Д о *  
с е р о е с ё м ь е  ок. дѣйст. по гл. Д осердект ьсж е,
доссрееиешеь, сердиться до чего, до послѣдствій. 
Д о с ё р д п ы іе ,  досадный, огорчительный.

Д о е е р е б р и х ь  что , окончить серебреньемъ; ||сере­
брить до чего. — с п ,  быть досеребрёну; 11серебрить до 
какихъ послѣдствій. Д о с е р е О р ё е е ъ е  с р . окнч . дѣйст. 
по знач. гл.

Д » « п а ііи ш ат і» , д о е н д і м ж і ,  сидѣть до конца 
или до чего; высиживать гдѣ до положеннаго срока; си­
дѣть послѣднее, остальное время. М ы досиживаемъ за  
письмомъ до полуночи. Онъ досиживаетъ въ заключеніи 
срокъ свой. К урица еще не досидѣла трехъ дней. Скоро 
досидимъ весь деготь. —с п , быть досиживаему; 11 си­
дѣть до чего, засиживаться до какихъ послѣдствій; на­
жить что либо сидя, бездѣйствуя. Д о сеяо ісеева п ъ с  
с р . д л и т . д о с п д г іл і і с  окнч. досешдг» м . д о е е ід ш е  
ж. об. дѣйст. по гл. Д о с е к д о п ъ  м . птенецъ, вылу­
пившійся позже одиогнѣздковъ. Д о се ед к ге ,  д « і-  
с и д і і і і  ж . м и . послѣдки перегона вица или дегтя, до- 
гопъ, докурки, / ( в е м й м м і і ,  Й о е і і д о і ш ы й , 
къ досидкѣ относящ., досидки составляющій. Д о*  
е і і й х ы в і и м  а р л .  д о с е е д и  с. об. кто усердно и 
терпѣливо досиживаетъ за работой, —в о е т ъ ,  свой­
ство досидчиваго человѣка. Д о с і ід т т г »  м . кто до­
сидѣлъ, досиживаетъ, выжидаетъ. .

Доиміэ'ІЬті», посизѣть вовсе, сколько можно до конца. 
посинѣть до конца или до чего.

Д ш і і |т Ь ’і і .  или д о с п р о п ч о т ъ , осиротѣть 
еще болѣе, до чего или до конца, вовсе. Досеш ро -  
щ іііііь  кого, быть причиною сиротства.

Д о е н а  ж. дека, дщйца црк. (грч . 'искоси, л т л . беъсо,
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н ѣ м . Тізсіі), пластъ, пластина, плита, плоскій брусъ, 
тонкій, сравнительно съ длиною и шириною; собств. тес- 
пина, вытесанная или выпиленная изъ бревна; такж е  на­
рѣзанныя изъиея для разнаго дѣла части. || Сторона или 
плоскость, на которой написано либо вырѣзано что. 
Доска памятника. || ііизк-мгш. лотокъ, ночевка. 11 Ярс. 
подносъ. ||Сланецъ, аспидная доска, для письма. Назва­
нія досокъ, отъ распилки бревенъ, различны, но длинѣ 
и толщинѣ; половая доска, толстая, полуторная, въ 
1*/2 вершка; дюймовка, трехдюймовка, въ дюймъ, въ 
три толщиною. Толще двухъ вершковъ, доска н азы в . 
пластиной, а самая тонкая, для оклейки, фанеркою. 
Въ заграничной отпускной торговлѣ нашей, доска, 
какъ единица мѣры, дл. 12 ф., шир. 11 д., толщ. 
1 Ч2 д.; по ней дѣлается разсчетъ. Прочитать отъ 
доски до доски (переплетъ кн и гъ  в стар ь  былъ до щ ан о й ). 
Домокъ въ шесть досокъ, гр о б ъ . Избу крой , пѣсни 
пой, а  шесть досокъ паси. Бей въ доску , поминай 
Москву! Москва, что доска: спать широко, да кругомъ 
мететъ. Живетъ въ тоскѣ, а спитъ на юлой доскѣ. Ле­
житъ доска середи мостка, не гніетъ и не сохнетъ? 
я зы к ъ . Въ избѣ доской, въ сѣняхъ трубой?  п о с т ел ь . Врать 
въ доски, м д. узоры брать, на прбшести, на стану 
(браное тканье). Стоитъ Ермакъ, на немъ колпакъ: ни 
шитъ, т  тканъ, ни въ доски оранъ? сн ѣ гъ  н а столбу . 
Д о с т ш я ,  д о с п е о п п а ,  д о с п ( щ ) ё и п и  ум ал. 
Картины рѣж ут ся на мѣдныхъ и стальныхъ доскахъ. 
Доска винтовальная, для нарѣзки винтовъ; проволоч­
ная  или волочильная, для тяги проволоки. Книга въ 
доскахъ, стар. въ переплетѣ. Д о с п и м ъ ,  д и с м и і -  
шъсці» м . д ё с к п н г ц о *  м н . ящичекъ, ларецъ, укладка. 
Д о с п и м ъ  ж. прм. табакерка. С так ан ъ  в с тар ь  н а зы в а л и до- 
стаканъ, достканъ, в ѣ роятн о  отъ п ерен оса  н а зв ан ія  вязаной  изъ 
л адовъ  посудины  на стекляи ую . Д о и ц (С Ч )М іе о е і ,  д о *  
е е ц ( с н ) а п г ы ё е ,  сдѣланный изъ досокъ; 11 дбщйтыи 
т а к ж е  плоскій, въ видѣ доски. Дощатый городъ,гуит -ѵо- 
родъетар.подвижное,нереносиосукрѣшіопье, стѣны. Д о *  
е ц (с и ) ( іы г>  м . (дщанъ, чанъ) д о г ц м е е к о ,  большой 
чанъ, большая посудина изъ наборныхъ ладовъ, связан­
ныхъ обручами, кадь, н п р , для мочки кожъ и п р . Д о*  

м . рѣчное перевозное судно различной 
величины, плоскодонное, съмачтой; большая плоскодон­
ная лодка, съ палубою или полупалубами. || Дощанъ, 
дщанъ, чанъ. ||Пдотничья медвёдка, двуручный стругъ, 
для строгапьядосокъ. || Ящикъ, ларь, сколоченныйизъ до­
сокъ. \\влід. плитнякъ, лещадь, ос.піитиякъ, пропитанный 
гори, смолою,горючій н мягкій, обдѣлываем. въ вещицы.

.Іоекаб.іш ш ть, д о ся о м .ііііш і что, скоблить 
ДО копца или ДО чего, - с я ,  быть доскабливаему; || 
скоблить до какихъ послѣдствій. Д осы мёІлмвиы е> е  
с р . д л . д о с е іо й л ё м ь е  о к . дѣйст. по зич. гл.

Днсиіізышѵіі», д о с п и а и п а ь  что, оканчивать 
речь, договаривать; разсказывать до чего. — сп, быть 
досказапу; || высказываться, обнаружить себя самого. 
Онъ проговорился, да и досказался весь, каковъ есть, 
Лучше недосказать, чѣмъ пересказать. Д о с п и а м *  
о и м ь е  дл  д о е п и а и ы ъ е  ок . д о с ч и а ъ  м . * > « * - 
с п и а ы и  ж. об. дѣйст. но зич. гл. До снизь лучше р а з­
сказа, о многословіи. Д о с ы м е е щ ч в е и м ,  охотно вы­
сказывающій, ирямо договаривающій. Д о е п й и ц м к ъ  
м. —м цеееуа ж. кто досказываетъ начатое. •

Доекііш іш іть, д о с м и и и н ю ,  оканчивать 
скачку, достигать скача или скачками; скакать до ка­
кихъ ПОСЛѢДСТВІЙ; ВЪ п ослѣдн ем ъ  зн а ч . т акж е  — с п ,  до чего; 
допрыгаться, доѣздиться до чего вскачь. Д о с п и *  
Ш ІИ ІЬ  ИЛИ досмаммумш е», допрыгнуть, достпг-

■ дошіакиуть.



путь однимъ скачкомъ, иъ одинъ скачекъ. Д о с к а -  
к и о а к ь е  дл. д о с « я « » м і і е  ок. д в с і » в н е « « і е  
одикр. д о с к о к ъ  м. д о с к й н к а  ж. об. дѣнст. по глг.

І и с і ш і г ь .  — ц ы ,  см. доска.
Д о е н а  р е д и и < ш т і> ,  скаредничать до чего.
Д о с п а т ь ,  досучить. г [ватъ.
Д о с к о б л е н ы ,  д о с к о б л а т ъ ,  см. доскабли-
Д о с к о н а л ь н ы й  (см . конъ) тмб. нур. алд. влід. 

подлинный, истинный, настоящій, прямой, точный, 
истый, вѣрный. Досконально знаю, доподлинно, д о »  
1, ' м ш і п .  дбпряма, вѣрно. Доконно не знаешь, такъ 
не говори. Это доконный мастеръ, дока дошлый.

Д о с к р е б а т ь ,  д о с к р е с т и или—  сш пь, скре­
сти до конца или до чего, —с и ,  быть доскребаеиу; || 
скрести до какихъ послѣдствій. Д о с к р ё б а к ь е  ср. 
длит. д о с к р е б ё п ъ с  окнч. д о с к р ё б ъ  м. д о -  
с к р ё б к м  ж. дѣйст. но зиач. гл. Д о с к р ё б о к ъ  м. 
или д о с к р ё б к и  ми. и д о с к р ё б ы ш ъ  м. добы­
тые скребомъ остатки. Д о с к р е б и д ш і ,  д о с к р ё -  
б о п и ь г і і ,  къ доскребкѣ относящс. Д о с к р ё б к и -  
« ы і і ,  охочій доскребаться, доканываться, доиски­
ваться; доходящій до дна, до основанія и всѣхъ мелочей 
дѣла.

Д о с к р ы н І і т ь ,  окончить скринъ; скрипѣть до 
чего, —с н ,  достигнуть чего скриномъ. Доскрыпѣлась 
дверь маслица.

Д о с к р ш к и и ч а т ь  или — с и  до чего, д о с к у »  
ш і ш і і с л .  дойти скупостью , скряжіш чаиьемъ.

Д о с к у ч а т ь ,  проскучать до конца; перестать ску­
чать; || скучать до чего пли д о с к у п а т ь с я .  На­
силу я доскучился тебя!

Д о с л а и л и т ь ,  д о с л а в ш и м ъ ,  славить до конца 
или до чего, —с и ,  быть дославляему; || славиться до 
чего, до извѣстной степени. Д о с л а в л ё и і е  ср. окнч. 
дѣйст. но знач. гл.

Д о с л а ы і е ,  д о с л а т ь .  см. досылать.
Д о с л а іи д ш і і іт ь  или д о с л и ш ц и т ъ ,  д о с л а — 

е т ш 'ч п ь  что, подслащать окончательно или до чего. 
—с и ,  быть дослащаему; || сластить до какихъ послѣд­
ствій. Д о с л и іц ш ж в а п ь е  дл. дослиш ш цёаъ е  ок. 
д о с л іж с п й к и  ж. об. дѣйст. по знач. глг. Д о -  
с л а с т а ь г а ,  сластолюбивый, чувственный. Д о »  
с л а д ш іт ь  что, дѣлать сладкимъ. Досладить кулагу, 
досуслить, дать ей осладѣть до копца, дать д о с л а -  
д а т ь с я ,  д о с л а д ш 'ь т ь ,  дать дойти, поспѣть. О 
соложеніи тѣста, солода, говр. также досолодйтъ, —ся, 
досолодѣть.

Д о е л о в ё е и ы й ,  относящійся ко времени безсло­
весности человѣка. Дословеспыя понятія младенца 
ничтожны. Д о с л о и м ы а  разсказъ или переводъ, 
передаваемый отъ слова до слова, буквальный. Д о ­
с л о в н а я  ж. списокъ, противень, отпускъ, копія.

Д о с л у ш и в а т ь ,  д о с л у о і с а т ъ ,  служить до 
конца или до чего, объ услуженіи, службѣ государствен­
ной, церковной инр. — с н ,  быть дослужнваему. Обѣдня 
ужь дослуживается, оканчивается. || Служить до ка­
кихъ послѣдствіи, достигать службою. Стало бы вѣку, 
а до всего дослуотшъся! Д о е л у ы е г ш в а п ь е  ср. 
длит. д о с л у о м с ё а ь е  окнч. д о с л у г а  ж. об. дѣйст­
віе по зиачи. глг.

Д о с л у ш и в а т ь ,  д о с л у ш а т ь  что, слушать 
до конца, выслушать; || слушать до чего либо, - с н ,  
быть досЛушиваему; || слушать или слушаться до ка­
кихъ послѣдствій. Д о с л у ш і ш в а а ь с  ср. дл. д о »  
с л у ш а н ь е  ок. д А с л у а е ъ  м. об. дѣйст. или состоя­
ніе но гл. Д о с л у ш л г ш » м м  человѣкъ, тернѣливо

Щ оскакиш ш ьс —

дослушивающій, выслушивающій рёчь, приказанье до 
конца. Д о с л ь ш в а ш ь  что, разслышать хорошо, 
внятно. Онъ не дослышалъ, а догадался. Д о с л ы -  
ш а п ь е  дл. д о с л ь ш а м к а  ж. д о с л ы .м 'ъ  м.
внятное раз(у)слышаньесказашіаго;боі.гов.не()осль(М№в, 
недбелыхъ. Д о с л ь ш ш л а а ь г ш г ,  у кого тонкій, вни­
мательный слухъ.

Д о е . і і і . і ь і в н т ь ,  д о с л і ь д о а а ш ь ,  слѣдовать 
до мѣста, доходить или доѣзжать; 11 дополнять слѣдствіе, 
розыскъ, дознавать окончательно. Мы дослѣдывали 
дѣло ото, но не кончили, не дослѣдовали, — с н ,  быть 
дослѣдуему; || дойти розыскомъ до какихъ послѣдствій. 
Д о с л ш 'ь д ы а а к ь е  дл. д о елгь д о а а ш ш ьѳ  ок. 
дѣйст. но гл. \\ Дослѣдованье также изложенное па бумагѣ 
дополнительное изслѣдованье, добавочный розыскъ. 
Д о с л і 'ь д о в а т е л ъ  м. дѣлающій дополнительный 
розыскъ, доканчивающій начатое слѣдствіе. Д а с л і ь -  
з і е н м а і і і і > ,  доелш ьдш ш т ь, доходнаь слѣцомъ, въ 
прям. и прносн. смыслѣ, —с и ,  быть дослѣживаему; ||сл ѣ ­
дить до чего, до какихъ послѣдствій. Д ослш ьош са-  
и а п ь е  дл. дослгъсисёш ш ье  ок. д о с л / ь д ъ  м. 
д о с л / ь д к а  ж. об. дѣйствіе по гл. Д о ѵ л і і . д к ч  ж. 
мн. самый конецъ слѣжевья. 11а дослѣдкахв мятель 
захватила, и потеряли слѣдъ. Д о с л іь д к г ш о ы іі .  
терпѣливо и удачно слѣдящій. Д о с л і ь д п а к ъ  м. 
— п ш в ц а  ж. ловкій сыщикъ, открывателѣ, дознаватель 
или 11 ВЫСЛѣДЧИКЪ, СЛѢДЯЩІЙ Звѣря, ДИЧЬ.

Д»«*.і 1і і і . і і і і 'ь , д о е л ш ъ а а т ъ  кого, или глаза 
свои, лишать послѣдняго зрѣнія, ослѣплять вовсе. Этимъ 
гиитьемъ ты до слѣпишь глаза вконецъ. Еще, знать, не 
всѣхъ чертей до(пере)слѣтлъ, пьянствуя. | | Слѣпить до 
чего, - с н ,  быть дослѣнляему; 11 слѣпить или слѣпиться 
до какихъ послѣдствій. Д о с л ж ь п л ё ы ь е  ср. окнч. 
дѣйст. по знач. глг. Дж іслш ьау  нар. до ослѣпленья, 
до временной или окончательной утраты зрѣнія, до слѣ­
поты.

Д о е ч і а . і н ш і і і » ,  д о г . і ш . и і ш ъ  что, оканчи­
вать смолку, смоленье; || смолить до чего. — с я .  быть 
досмолену; || смолить до какихъ послѣдствій. Д о -  
е л ш а лгш о а к ь е  ср. длит. д о с м о л ё а ь е  окнч. 
д о с м о л ъ  м. д о с м о л к а  ж. об. дѣйст. по знач. глг.

Д о с м а т р и н а т і » ,  д о с л ю ш п р іь т ь ,  смотрѣть 
что, на что до конца; || насматривать, присматривать, 
надзирать, дозирать; осматривать, повѣрять; наблюдать, 
замѣчать; || усматривать. Дай ему досмотрѣть, не то­
ропи! Я досматриваю за садомъ. Я досмотрѣлъ гнуть 
ошибочку, - с н ,  быть досмотрѣну; || смотрѣть до чего, 
до какихъ послѣдствій. Д о с л ш а т р а в а а ь е  ср. 
длит. д о с м о т р / ь м ь е  окнч. д о с м о т р ъ  м. 
дѣйств. по знач. глг. Д о е л а і т р а ц м к ъ  м. —  * ц * « -  
ц а  ж. досматривающій надъ чѣмъ, надзиратель,— ница, 
или жена его. || Должность таможенная, служитель для
досм отратоваровъ.,/^оелн© »«|»*«>і«»*вве*,»“ м ч и !-
ц м м ъ ,  ему, ей прндлжщ. Д о с л ш А п г р а ц а п і і і ,
имъ свойствеп.

Д ім м і’і і н і і н г ы ' л ,  д о е м ж ь я т ъ е я ,  кончить 
смѣхъ, перестать смѣяться; || смѣяться до чего, до ка­
кихъ послѣдствій. Д о с м ш ъ ш а т ь  кого до чего, смѣ­
шить до какихъ послѣдствій. Вечбръ мы до икоты до- 
сміьялись. Онъ насъ до слезъ досмѣшилъ.

Д о с м н к н у '1'І» до чего, покрыться слизыо до извѣсти, 
степени, отъ порчи, ипр. о грибахъ, или отъ вѣтру, жару, 
жажды, о губахъ.

Д о с н а р я и і М 'я ' і » ,  д о с и а р н д а т ь  что, кого,
снаряжать окончательно, совсѣмъ; досряжать, доря- 
жать, досрядить; - с н ,  стрд. и взв.
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Д о і 'п і Іщ і х і і г г ь  или Аоеъ*ащиъпи, д о *  
с і и і с ш и и п >  что, оканчивать оснастку; || снастить 
до чег0, — е я .  быть доснащиваему; снастить до какихъ
послѣдств ій . Д о м і и і ^ и в л н ъ е  дл. д о с м « >  
п р е н ь е  ок. досымспгка ж. об. дѣйст. по зн ач . гл.

Д о с и и с к і ш а т ь ,  й п т н с і я і і Ш ) ,  снискивать 
недостающее. О ни под а т ей  изъ п а и ш и  не вы р уча ю т ъ , 
адост іскиваю т ъ ихъ  на ст о р о н іь . — ея,бы тьдоонйски- 
ваему. Д о е ш і е я н н н н і і е  .у . г і о е ш і е і . ' г і н і е  
окнч. дѣйст. по знач. глг.

Д о е п м т і» № я  безлич. Соня эт от ъ д о с ш л с я  м нѣ  че­
резъ недѣ лю . Досъъутъ, выспаться. Не доснеш ь, 
т акъ и  м орит ъ  чт о -т о . || 0 рыбѣ, умереть, уснуть. 
Досыулая р ы б а , сонная, снулая.

Д о с п б в ы в а т ь ,  й о е н и в я н н і  что, покончить 
оспову, подъ ткань; сновать до чего. || Д о сно ва ла  или 
д о е н о вевласо до т о ю , чт о вы гн а ли , добѣгала 
взадъ и впередъ. О снова скоро  д о сн уёт ся , будетъ досно- 
вана вся. /Щосыоойшшье ср. окач. д о с н о в о  м. 
д о сыіівка ж. об. дѣйст. но знач. глг.

Д о м о б а ч и т ь с я ,  дособриться, добраниться, дору­
гаться вздоря. Онъ до т о ю  д особ ачился , чт о т олько  
н а  собакъ не  лает ъ .

Д о е б і і ы в а т ь ,  досовйть, досуыутъ
что, оканчивать совку; совать до чего, до мѣста, вплоть. 
Д осоват ъ  говор. о многихъ предметахъ, — е я ,  быть до- 
сбвываему; 11 совать или соваться до какихъ послѣдствій. 
Д о со ва лся  до д у р а к а . Н е ль зя  и  д о су н у т ь ся , тѣснота. 
Д о с б в ъ і в м н ь е  дл. д о е о в о і с ь е  мпгкр. ока. д о -  
ѵуяупміе однкр. Носовъ м. д о е о м я ч і  ж. об. 
дѣйст. по гл. , | о е о в и » » і і ' і ,  д о е б в о н н ы і с ,  къ 
досовкѣ относящійся.

Д о с о і б т ш т і .  или — е я ,  добраниться до чего, до- 
шумѣться, докричаться, добуянить, добушевать, — ся.

Досолаиш вать, б о ен .іо д ііш і, что, кончать 
соложенье; говор. о солодѣ, тѣстѣ, суслѣ, кулагѣ, — е я  
или д о с о л о д і ь п і я ,  поспѣть соложеньемъ, дойти. 
|о е о .іп а іе к н я н ііе  дл. д о с о л о о іс ё ы ъ е  окпч. 

дѣйствіе по знач. глг. Досолофші»> і м »*, досоло­
дѣвшій. [саіивянш.

Д п с п л е в і с ,  д о е о . і к ш і і .  « )о с б ,і< > , см. г)о-
ДосоігЬть, копчить, перестать сопѣть.
Д о с п с і іт і» ,  см. досасы ват ь.
Д о е « > ж н у т ь ,  см. д о сы ха т ь.
Д о е п і і р и п а т ь ,  д о е н б / ш ш і і ,  спорить до 

конца, оканчивать споръ; Цспбригь до чего. Д о сп о р и ли  
до б ѣ ла  свѣ т а , до ссоры  ипр.

Д оспать, см. досы пат ь.
Д оспорить, о запасѣ нищи, стать, достать, дотя­

нуться до срока. Д оспорит ъ л и  у  насъ х л ѣ б у ш к а  до 
н о в и н ы ? станетъ ли его?

Д п с п р а в і н в а т ь с я ,  д о с < і | м е і ( » < к е я  чего 
у кого, дознавать, разузнавать разспрашивая. У  н е ю  н и ­
чего не  доспросиш ься , глупъ, не знаетъ, или по скажетъ. К о­
ло к о льн ю  вид им ъ , а  к а б а к а  доспросит ься м ож но. До~ 
спросъ к у д а  х о чеш ь  Ооведетъ.

.ІогігЪшіть, д о е п іь т ъ , поспѣвать, дозрѣ­
вать, доходить, говор. объ овощахъ, плодахъ, печепомъ 
ивареномъ ипр. 11— что, іяъв. сдѣлать, сработать, устроить, 
изготовить, смастерить, состряпать; добывать, доста­
вать. У насъ м а ст ер а  вс як іе  ест ь, все доспѣ ю т ъ, что  
над о . Д оспѣ й пирож окъ , х о з я й к а .  Я  чт о  доспѣ лъ т ебѣ , 
почт о  браниш ься?  что я худаго сдѣлалъ?Д/м»к» п о і ш -  
л и ,  о т ца  м ат ь до вѣ к у  доспѣ ли . Чего не  см ѣ т ъ ?киселя  
доспѣ т ь?— е я ,  быть доспѣваему; 11 случиться, статься, 
сдѣлаться, приключиться, учиниться, произойти. Е м у

Д о сп ащ и н ать  >

доспѣ лось чт о -т о , сталось, внезапно заболѣлъ. Что 
доспѣ лось т ебіь? вздумалось. Д о с п » ъ в е іп ъ е  ср. д.шт. 
б п е ш м і ь е  окн ч . дѣйствіе и состоянье по зич. гл. 
^ о г т і „ і м і і ,  поспѣлый, зрѣлый, дошлый. Д о -  

е і і № . ю е і м ь  ж. спѣлость, зрѣлость. Д о стъж ъги. 
оружіе; йбсЩж'мдюлиоевооруженьеи одежда воинскія. 11 
/ш. успѣхъ, досугъ, время. 11 Д оспѣ хъ  не  берет ъ. Д ё -  
с п ъ ы и к и  ж. о л .  то же, досугъ, управа. Д о спш ’ь ш -  
ыаж.пві. гпвр. что доспѣлось; случай, нечаянопсть,бѣда; 
болѣзнь, припадокъ. Д о с т ь ъ п с к ъ  прм. прѣсное 
тѣсто и печенье изъ него, на скоруюруку. Д о с т м і е -  
« ы і Ѵ .  къ доснѣныо чего или къ дбспЩамъ относя­
щійся; |! о человк. исправный, расторопный, мастеръ на 
воѣ руки. ; | о е » і н . ш п ге н ъ  м. воинъ, ратникъ во 
всеоружіи. 11 Доспѣвшій что; 11 работникъ, ремесленикъ, 
искусникъ, мастеръ. Д о с п ж ь ш т ъ ц и  ж. хозяйка, 
кухарка, мастерица, припасающая и изготовляющая что 
либо. Д в е т і > № н « « № о в і> ,  — і і < « ц ы н а ,  ему, ей 
лично приндлжщ. / 4 « е і і и . і и м и •<»«V, къ доснѣш- 
никамъ, воинамъ вообще отпосящ. Д о е т ь ш н я  ж. 
заведенье для какихъ либо работъ; мастерская; фабрика; 
ремесленная, рабочая комната. [чеію.

Досрамйть кого , по(о,при)срамить вовсе и л и  до
Д осровиять, сровнять до чего, въ уровень съ 

чѣмъ. Д о с р о вн яй т е  всѣ б угр ы  съ лицом ъ  зе м л и .
Досряаиіть, д о с р н д п ш ъ  кого, что, доснаря- 

жать,снарядить, сряжать окончательно, совсѣмъ, — с я , 
возв. н стрд. по смыслу, . /о г ^ л л с е н ь г  ср. окнч. д о ­
п р я д и  ж. об. дѣйст. по знач. глг. [послѣдствій.

Д оссориться до чего, ссориться съ кѣмъ до какихъ
Д оставать, до ен м іи к і что, или до чего, дости­

гать, досягать; хватать, дохватывать; вынимать или 
снимать откуда, брать; добывать, пріобрѣсти нажить, 
разжиться, промыслить, упромыслнть, раздобыть. Д о  
него п шест омъ не  дост анеш ь, гордъ, недоступенъ. Изъ 
п у ш к и  за  р ѣ к у  дост анеш ь; о на  далеко  дост ает ъ. Д о­
ст алъ  м н ѣ  одѣ т ься. Т еб я  т о лько  гнутъ недост авало! 
но мѣшай. Х лѣ бъ дост авай  дом а , а оброкъ п а  ст оронѣ . 11 
Д ост ават ь  кого, п р м .  позыватьея съ кѣмъ, вызывать къ 
суду, судиться. || Безлично: ставать, стать, доспорить, 
быть достаточну. П а одною  ст анет ъ, н а  всѣ хъ  не до­
ст анет ъ. Д ост анет ъ л и  его п а .т о  дѣ ло? Ст арое добро 
м и н о ва л о ся , до новаго дож ит ь не дост алося. в ѣ к ъ  пр о -  
гп ян ет ся , всѣмъ ( 'всяком у , н а  всякаго] дост анет ся. Не 
дост авайся  жъ н и к о м у !  ІІе дост авайся  жъ н и  м н ѣ , н и  
гпебѣ! Голосомъ т я н е т ъ , да  ум о м ъ  не дост анет ъ. Не 
подст агпь, не  досгпагпь. В ели къ  не  подст ат ь, р у к о й  не  
дост ат ь. Я зы къ  вездѣ  дост анет ъ, о злословіи, съ при­
бавкою: а  все не т е л я ч ій , котр. достаетъ еще дальше. У  не­
вѣ ст ы  ж ениховъ  сто одинъ , а  д о ст а нет ся  одинъ. Этого 
т о лько  и  н е  дост авало! —с я ,  выпадать кому на долю, 
получаться, попадаться, доходить дорукъ, приходиться. 
Н а гуляет ся  Иванъ, д о ст а нет ся  и  нам ъ. Н е см от ри , 
чт объ другим ъ ост алось, а  с м о т р и , чт объ гпебѣ дост а­
лось! М н ѣ  дост алось на слѣ д ст во . Н ен а п о см ѣ хъ я гп еб ѣ  
дост ался, не насмѣхайся, не дурачь. Е м у  за  т о  дост а­
лось, егоиожурили, наказали, онъ пострадалъ. Д о ­
с ш и в а н ь е  дл. д о с ш п й и и  ж. об. дѣйст. по гл. || 
Д о ст а ча  также состоянье п о  безлич. глг. достсівагпь. У  
насъ досгпача, недост ача , довольно пли мало чего, до­
стаетъ или недостаетъ. Д о сш ъ еи вева п сль м .— » м -  
ц и  ж. достающій, добывающій что. Д о с т и п ъ о п ъ  
м. зажиточность, обиліе, довольство, избытокъ; а вообще 
имущество, животы. У  насъ д о ст а т ки  невели ки . Ж елай  
по силам ъ , т я н и с ь  по д о ст а т ку . Д о с ш и т о и -  
и м н ,  о человѣкѣ, богатый, зажиточный; о запасѣ, о до-

— д о стато ч н ы й .



водахъ, причинахъ: довольный для чего, удовлетворитель­
ный. С ■(IIII.  | ) « ( Т П П Ш Н «  нар. до­
вольно, не мало, сколько нужно, досыта. 
ш о і і к і і і .'і і  м. человѣкъ оъ достаткомъ, состоятель­
ный. Г І< ІН Ш О )|С (‘Ш «О А П ІШ > чѣмъ, И30Ы-
точествовать, находиться гдѣ въ достаточномъ коли­
чествѣ; о человѣкѣ, быть зажиточнымъ, съ достаткомъ, 
не нуждаться.

Д о с т а п л и і т ь ,  д о с и і а в н и н і  что, кому или куда; 
препровождать, высылать,передавать черезъ кого, снаб­
жать; поставлять по условію, по подряду. Онъ д о т а ­
е т ъ  м е н я  н а  м ѣ ст о въ день. Д ост авит ь п о м у  сред­
ст ва , с лу ч а й , дать, найти, —г л ,  стрд. Д о с и ш в -  
л ё ы ь е  ср. г і в г ч н л я *  м. д в е м м п н м і  ж. дѣйст. 
по гл. || Д о ст а вка  также все то, что кѣмъ доставлено. 
д У о с т « а » * » ' * # ,д ® е т л в о « » * ь * Л ,  доставляемый 
или къ доставкѣ относящійся. Д о с т м в щ ш ш и ъ  м. 
— ііці'ііцн  ж. д о п и л в і і ш е . Н і  м. — н и ц »  ж. 
кто доставляетъ, перевозитъ, относитъ. Д о е п ш а а -  
и ц  і і і е о в й ,  — д о с п к и о іш т е л с ѳ я і,  
— і к е . і ы ж ц ы н і і .  ему, ей лично принадлежащій. 
Д о е п ѵ т іщ » іч і» і ,  имъ свойственный.

Д о ( ‘т а і і ш п і . , г ) о с і і > о л і Ш і .  выстаивать, стоять 
до конца или до чего. — е л ,  стоять до какихъ послѣд­
ствій. // не м огу  дост оят ь обѣ дни . Н а л и в к а  дост аи­
ва ет ся . Д ш ц ій  т а к и  д о ст о я лся  грош а, ( и с і ж і и -  
а а м ь е  ср. длпт. д о с ю ю л н ь е  окнч. д о е ш о н  м. 
д о с м і о н к л  ж. об. дѣйст. но глг. ^ о г т л н і ш -  
« і і і і Ѵ , терпѣливо достаивающій (см. также дост бй].

Д « с т а ( о ) к а п ъ  стар. к у в ш и н ы , б о ч ки , ендовгн, до­
с т а ка н ы , Сола, к у б к и  зо ло чены е  съ п у п ь т а м и , т р а ­
в а м и  и  дост акановы м ъ  дѣ лом ъ. Отсюда догнанъ, дош,а- 
н и к ъ , чанъ , досканецъ п ст аканъ .

Д о с т а л ь п о й ,  остальной, остаиній, остаточный, 
послѣдній. Онъ т рет ьеж е'нецъ, эт о ж ена д е т а л ь н а я .  
, | и п к л . і і і  ж. остатокъ, остатки, послѣдки. Въ до­
ст алъ, вдосталь, совсѣмъ, вовсе, до конца, вконецъ, 
вкорень, вбдерень. З и м а  н а  д е т а л я х ъ .  У  насъ хлѣ б ъ  
н а  д е т а л я х ъ ,  скоро выйдетъ, конецъ будетъ. Ст а­
нем ъ -ка  говорит ь про  с т а р ь , какъ дож иват ь дост алъ. 11 
нят. красная пряденая бумага, на пестрядь и на затокъ 
полотенцевъ. Д о ѵ т г л л ъ и ц ы н а  ж. досталъ, все 
досталыюе, все разнородное, составляющее остатки, 
послѣдки чего. Д о с т ы п к ы  м. «ш. шт. остатки, 
послѣдки. Д о ѵ й п а н о и ы ы и ,  остаточный.

Д и г т п ]> і і  і ь ) ' і і ,  прилагать послѣднее или оконча­
тельное старанье; стараться до чего, до какихъ послѣд­
ствій. Д об удь  еще со т ню , й л е и е б у і ы в л і ' і е л  какъ  
ни б уд ь . Лрх.

Ц п г т а р І і т ь ,  нлп д о с т а р ш ы п ь с я .  постарѣть 
вовсе, до дряхлости, плп до чего либо; состариться. Д о  
д у р а к а  дост арт нъся , а  до у м н и к а  нс  дом олодиш ься. 
Д о с п г а р н е с п і і і  возраст ъ, предшествующій стар­
ческому, шестой десятокъ. Д о с п м ф о в а м і ь ,  до­
думать,разсуднть.— ея,дости гнуть чего старуя,толкуя.

Д о с т а т о к ъ ,  Л о г ш л і і і о л н м і і  , д о >  
ѵ т ы ѵ п ь  ппр. см. дост ават ь.

; | » г т е г ш ш і і , ,  дас»пегй»пь; Ъ о е т с г -  
нугм ѵь, оканчивать дѣйствіе или продолжать его до 
чего, по знач. гл.: ст егат ь кого п р у т о м ъ ; ст егат ь  
иглой, шить; заст егиват ь н а  п уго ви ц у . Д о с т а н у т ъ  до 
чего бичем ъ, достать. Д о с т а н у т ъ  о с т а лы іы п  гіуговіщ ы . 
З а п о н к а  не  д о ст еш ут а , п от еряеш ь, —г л .  быть досте- 
гиваему; 11стегать или стегаться (себя) до какихъ либо 
послѣдствій. Д о г и в г л і в г ш ь е  дл. дѣйст. во всѣхъ 
звачсн. глг. Д о с т е г и ъ ч ъ с  окнч. въ значеній стеганья

Достаточно ■
прутомъ пли иглой. Д о е п а ё о ю ш в  ж. об. въ знач. 
стежки иглой п застежки пуговицъ.

Д о с т е р е г а т ь , і іп е а п е р г»»»>, стеречь, обере­
гать до конца или до чего, до какого срока, —си. быть 
достерегаему; | |стеречь или стеречься до какого случая, 
послѣдствій. Д о еп ш ер ега ы ш іе  дл. й в е ш е р с -  
о іеенье окнч. дѣйст. по знач. глг.

Д о ст и гат ь , й й с іи ііп іі  или ()о е іііі« а і |/ іп і>  
что или до чего, доставать, досягать; || настигать, наго­
нять, догонять; дойти, доѣхать, прибыть куда; || доби­
ваться, добиться чего, дойти стараньемъ; || доживать до 
чего, доходить путемъ жизни. О т сю да р у к о й  нс до­
ст игнеш ь до т е б я . Собака дост игаетъ за й ц а . Въ ве­
ч ер у  дост игнемъ М осквы  или до М осквы . И зб ы т к а  до­
ст игаю т ъ т рудом ъ  и уда ч ей . Онъ достигъ уж е м а с т и ­
т о й  сгпарост и. Д о г і » г ш я і ш > е / і  стрд. быть дости­
гаемую Д о с т ы г а н ь е  ср. длпт. доет ш маіеёш яие  
окнч. дѣйствіе или состояніе по значенію гл. Д о -
см ем э ісм ъ * # ,достижимый. Д о с м м іо к с м о с т ь
или доепм чм сй ж лю сш п ъ ,  возможность или сбы­
то чиость достиженья чего либо.

Д о с т и л а т ь , Л о с т л а ш п ь  плп д о с л а т ъ  
(см. досы лат ь], оканчивать настилку, увеличивать ее, 
стлать что до конца или до чего, —си, быть дости- 
лаему. Д о с п ы ш л п н ч с  ср. длпт. д о е п м а м ь е  
окнч.' д»с‘»м»«ѵ»й м. д т н ' і п і і . і и и  ж. об. дѣйствіе 
по значн. т .т .\\Д о с т й л т , все, что достлано, постлано, 
добавочная настилка. Досмъг'шлъшшыші, д в е м п і*  
л о н н ы й ,  къ достилкѣ относящійся.

Д о сти р ы вать . д о с * п ш * р а * п ь , докончить 
стирку или стирать до чего.— с и ,  быть достирываему; 11 
стирать до какихъ послѣдствій. Д о с т п і р м в а п ь е  
ср. длт. д о е п ч ш р а м ь е  окп. досш пш ш рпа  ж. об. 
дѣйст. по знч. гл. Досштшшршмъп'і, Ъ осѵпш Ѵ роч- 
н ы м , къ достиркѣ относящс. Д о с п и ы р и ц ч и ъ  м. 
— ицшчціш ж. достирывающій.

Д о с т и ч ь , см. дост игат ь.
Д о ст л ат ь , см. дост илат ь.
Д осто», частица, ставимая слитно передъ с.ущ. и 

прлг. для усиленья ихъ достоинства или значенья. 
д & г п ъ о б л м э іс ё ы ы ы ш і,  достойно блаженный. 
Д о свп о вж ьр ш чи іі,  стоющій вѣроятія, вполнѣ вѣр­
ный, истинный, несомнѣнный. Д о с т о в іъ р ш ю с т ь ,  
свойство, качество, принадлежность достовѣрнаго. 
Д о ѵ т о д * * в и м «», достойный удивленья. Д о -  
(‘ш о й і і . і . і іе н ы іі .  слѣдующій кому но заслугамъ, 
ПО достоинству. Всѣ реченія эти ясны безъ толкованій, ипрм. 
д о с ш о э ю е л и н н ы іі, й п еш о .іім ііе , йв»
С Ш О .ІІМ ІЫ 1 І н ЙОС 11і« .1№ 11 н »>«««, д о о -
г і п а і г ч п ш ш ы *«, —н о е ш ь ,  д о і - т « н о д р и «  
т н е л ч л і ш .  —,)іе« » н е ,»ь н ы і* . д в м и в и о -  
п ш ё м і е ,  - п ш е н н ы й ,  —и р н а а ь ч н -  
н г е . і ь н ы н .  —н о е ш ь ,  й о е м г о е .н ів н ь ін .
д о е ш о . і ' в н . і ь н ы н . й о е т о н е е ш н м і і і ш р

Д о стай  м. й о е м н і і 'ш о е ш ь  ж. приличіе, при­
личность, соразмѣрность, сообразность; чего стоитъ че­
ловѣкъ иди дѣло, но достоинству своему, (.дѣ лат ь чт о  
гю дост ою , какъ должно, какъ слѣдуетъ,^достоитъ, по 
ПРИЛИЧІЮ й СТОИМОСТИ. Д оеШ О Н »!Ь І і (  чего, стою ­
щій, заслуживающій, надлежащій, должный, прилич­
ный, сообразный съ требованьями правды, чести. Д о- 
ст б и н ы н человѣ къ, уважаемый, цѣнимый. П р и м и  до- 
ст бйпое, чего стбишь, что заслужилъ. Даръ п р и ня лъ  
т от ъ, кт о  дост ойном у далъ. К т о м а лы м ъ  нед о во ленъ , 
т от ъ большаго не  дост оинъ (не ст оит ъ]. С обака до­
ст ойна  к о р м у . Д о с п ш б И и о ,  й о е ш й і 'іш ь  нар,
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по достоинству, по заслугамъ; прилично, пристойно. 
Достёгшнство с]>. стоимость, цѣнность, доброт­
ность, степень годности; || отличное качества или пре­
восходство; || санъ, званіе, чинъ, значенье шір. Это 
су  т о  посредст веннаго  дост оинст ва . Д о ст о и н ст во  от ою  
способа в ы д ѣ л к и  и звѣ ст н о , качество. Оііь д о ш и л а  вы ­
сокихъ  дост оинст ва . Доснѵопть, употребл. бсзлпч. 
д в е т ^ и т »  и д о е н м м і м і а ,  надлежитъ, слѣ­
дуетъ, должно, прилично, кстати. Достопнье ср. 
принадлежность но праву, собственность, собина, доля, 
часть но наслѣдью; имущество,владѣнье. П о д ост оянью , 
но достбю, какъ достоитъ, слѣдуетъ. Б ла го сло ви , Г о с ­
п о д и , д о ст о ян іе  Твое! Ц е р к о вн о е  до ст о янье  убогихъ  
богат ст во. Д о е и с п іі іш к а  :и. - м т у л  я .  ту л. 
мастеръ, дока, искусный ремеелш пкъ. О па у  насъ до- 
ст б и н и ц а , мастерица, рукодѣльница. [чего либо.

Д о е г о л і . ш і ч а т і . .  — с и .  дображницать, —ся до
Д о с т о л я р в в ч а т ь ,  — е я . ,  доработаться столяр­

ничая. г [стоная.
Д о е т о н а ^ ь с я  кого пли до чего, дозваться, достичь
Д о с т о я н і е ,  « ) » С Н |! » Л » И |, ( ) о с ш о к ш ; , .  

рм. д ост аиват ь  и дост бй.
Д о с т р а г и в а т ь ,  дост рогат ь, д о .  

ст рогнут ь  ч т о , доканчивать строганье, строгать 
до конца или до чего, — с и  (однкр. уптрб.), быть достра- 
гиваему; Потрогать что до какихъ либо послѣдствій. 
Достргігиоакье дл. достроганье  ок. 
дѣйст. по знач. гл.

Д о с т р а д а т ь ,  страдать до конца или до чего.— с я ,  
страдать до послѣдствій, выстрадать что. Достра- 
д п н ь е  ср. ок. оост. по гл. Дострйдгтя п о р а , 
р а б о т ы , относимыя ко времени до страды.

Д  о с т р а  и к а т ь ,  Р о с і к р б к т ь  что, окончить 
или довести до чего постройкою; || оканчивать настрой: 
музыкльн. орудія, — е я ,  быть достраиваому; 11строить 
или строиться до какихъ послѣдствій. Д о ѵгпрни—
* № ( №  ср. ДЛИТ. д о с ш р о с і і ь с  ОКНЧ. (ІО С М ірО іѴ
м. д о с т р о й к а  я. об. дѣйст. по гл. || Д о с т р о й к а  
также достроеннаячасть зданія. Доспгройицикъп. 
— і ц а ц а  ж. кто достраиваетъ.

Д о с т р а и с т в о н а т ь  пли — е я  до чего, странство­
вать до какихъ либо послѣдствій.

Д о с т р а с т в т ь с я  къ чему, пристраститься. До­
ст раст ный, пристрастный, лицб|ріимный.До- 
ст раст и лю б и т ь  и не лю б и т ъ , до крайности, въ 
высшей степени. Н е т е р п лю  его дост раст и .

Д о е т р а х д н ы н а і ь .  достраасоагіть,
окончить начатую страховку; страховать добавочно, 
— е я ,  быть дострахбвываему; страховать до какихъ 
послѣдствій. Д о с і и р я ж б в м в в м н е  ср. дллт. д « -  
страаеовйнье окич. дост рахооки  ж. об.
дѣйст. ТІО ЗІІЧ. ГЛ. ,У « Н '1 Н р Я Л 'б в ц р « И Й м. — н р і -
ідгд ж. или Эострвіхооатель, —м а ц а , о т-
дающ|| что на дополнительный страхъ.

Д о с т р а ч и в а т ь ,  доетрочгмть что, окон­
чить или довести до чего строчкою; наставлять строч­
кой, пристрачивать.— е я ,  быть дострачиваему;11стро­
чить до какихъ послѣдствій. Доотричпаанье 
ср. дл. дострочёнье ттч. дост рёчка  ж. 
дѣйст. по гл.

Д о е т р а і ц і і і ш т ь ,  досгнраицііть или д о -  
страшшітъ к ого , оканчивать стращанье; || стра­
щать до ч его . Достраициаитьсл,достра- 
нцгіться, быть доотращиваему; || стращать до ка­
кихъ послѣдствій, Досшпратгіться, бояться, 
пугаться до чего. Доѵтр*і**цнааньс длт. д « «
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с т р а и ц и н ь е ,  д о с т р а ш ё н ь е  ок. д « -  
с т р а с т н а  ж. об. дѣйст. по знач. глг.

Догтрснііті.сп до чего или къ чему, достигнуть 
стремленьемъ. || плд. догадаться, смекнуть. Д о -  
е і і і р е . н . влд. догадливый, смышленый, 
смѣтливый. Д о с т р ё л г к а  ж. алв. смѣтка, догадка, 
смышленость п терпѣнье, настойчивость.

Д остригать, д о с т р г і ч ь , д о с т р ш ш г -  
п у т ь  кого, что, оканчивать стрижку; однк. дорѣзать 
ножницами въ одинъ пріемъ,—е я  (одикр. неуптрб.), быть 
достригаему; стричь до какихъ слѣдствій. Д о с т р н -  
г а п ь е  ср. длит, д о с п и р н о м с ё н ь с  оппч. д о ­
с т р и г и  н . д о с т р г л э і е к а  ж. об. дѣйст. по 
знач. глг. [ш в а т ь .

Дострогай ьс, д о с т р о г а т ь ,  см. дост ра-
Д остросвьс, д о ѵ ѣ н р о и а и г п ь , д о ­

с т р о й к а ,  см. дост р а и ва т ь.
Д остроч свьс , д о с т р о ч г г т ь ,  д о ­

с т р о ч к а ,  см. дост рачиват ь.
Д оструж впать пли д о с т р у г и а а т ь , д о -  

с т р у о і с і м п ь  или д о с т р у г а т ь ;  —ея; до- 
с т р у г н о а н ь е  или д о с т р у а ю н в а н ь е ; 

д о с т р у э м с ё н ь е  или д о е т р у г а к ь е :  то же, 
что дострагивать, дострогать, —ся, дострагиванье; но 
ст рогат ь бол. относится до наструга, рубанку, а с т р у ­
ж ит ь — болѣе до стружки ножемъ. Д о с т р у о н ж а  
ж. об. достроганье.

Д острѣливать, д о с г п р ш ь л я г п ь ,  оканчи­
вать стрѣльбу; ||стрѣлять до чего; || истреблять стрѣль­
бою или перестрѣлять нсе; |(разстрѣлять всѣ снаряды. 
Д о с г н р г ь л ы в а м п ь ,  д о с т р г ь л к т ь  до чего, 
д о е т р г ь л ь н у т ь ,  достать куда выстрѣломъ. || 
Д о с т р ѣ л и ва т ь , до ст р ѣ ли т ь з в ѣ р я , добивать выстрѣ­
ломъ или пристрѣливать. Д о с т р і ь л и в и н ь е  дл. 
д о с т р г ь л л н ь е  ок. д о с т р г ь л ё н ь е  ок. д о -  
сшнрм'ьлъ м. об. дѣйст. по знач. глг. Д о с т р г і —  
л и в а т ь с п ,  д о с т р ш ь л г і т ь с я ,  быть дострѣ- 
ливаему, т. о. быть истребляему стрѣльбою, о дичи и о 
снарядахъ; || стрѣлять пли — ся, до чего, до послѣдствій. 
Д о с т р г ь л н т ь с л ,  дострѣлить или добить себя.

Д оетрявы н ать , д о с т р г і п а т ь  что, кон­
чить стряпню или стряпать что до чего.—е я , быть 

, достряпываему; || стряпать до чего, или до какихъ либо 
послѣдствій. Д о с т р я п ь ю а н ь с  ср. длит. д о -  
ѵ т р я п и н ь е  окич. д о с т р я ъ г к а  ж. об. дѣйст. 
по знач. глг. Д о с т р л п н о й , достряпанный, со­
стряпанный въ видѣ прибавки. Д а с т р л п у т к н  ж. 
мн. коичаиье домашней стряпни, къ празднику.

Д оетуж ать, д о с т у д г л т ь  что, дохолажп- 
вать, дохолодить; дать простыть до конца, до чего, 
—ея, быть досгужаему; || студить до какихъ послѣд­
ствій. Д ост угЫ .т  ст удень , чт о и  зам ерзъ .

Достувать, д г и ч и у и и т ь  куда или къ кому, къ 
чему, приступать, подходить, приближаться; доходить 
или входить свободно, невозбранно; || чего, добывать, 
усильно добиваться, хотѣть взять; полонить, завладѣть. 
Д о с т у п а л и , чт о ю р о д а , а  и збы ваю т ъ, чт о ворога; 
побивались человѣка, а добились, негоденъ. Д о с т у ­
п аю  деньж онокъ, ищу занять, - е я ,  приступаться, 
приступиться къ чему, подходить, протолпиться. 
Д о с т у п а  и  ь е  дл. д о с т у п л ё н ь е  ок. д о ­
с т у п ъ  м. д о с т у п н а  ж. об. дѣйст.познач.гл. || 
Д бст упъ  также свободный входъ, разрѣшенье входить. 
Д ё с ѣ п у п п о й ,  къ доступу отпосщ., для добыванья 
служащій. Д о с т у п н ы й ,  нескрытый, открытый, 
дающій всякому свободный доступъ. Болот о ото небо-

-  д оступ н ы й .
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ст упно . Смысли п р и т ч и  эт о й  дост упенъ вс я к о м у . Эт о  
человѣ къ д о ст уп н ы й , къ нему всякъ доступаетъ, мо­
жетъ доступить. \\Д ост упенъ  къ кочу или до кого, могущій 
приступиться, доступить. К у н а м и  ли  богат ы , ногам и  
ли  дост угт ы  до наіисю  д и т ят и ?  копросъ родственниковъ 
пспТісты, па^стукъ тысяцкаго у воротъ; отвѣтъ: И  к у н а м и , и  н о ­
гами! Д о с т у п  н ім м м , настоятельно доступаю­
щій, приступающій. Д о с т у п и ^ п а а п .  — чці'щіг 
я. кто доступаетъ, приступаетъ.

Доетучііті., кончить, перестать стучать или 11 сту­
чать до чего, —е я  до чего, достучать; —кого, дозваться 
стукомъ.

Досгтыпать, д о е ш ь 'іт ь  или д о с т ы -  
ч у т ь ,  остывать или застывать вовсе; до чего, 
е н ім в н н ъ е  ср. длпт. состоянье поі'л. Д о с т ы ш  
'ІМіѴ. доставшій.

^ о е т м ж а п ., кого, присты­
дить вконецъ; стыдить до чего. Д о с т ы о в с ё ы ъ с  
ср. окнч. дѣйст. по знач. гл.

Достьільні, доен іь ім іъ , см. дост ы ват ъ.
Досугъ м. свободное, незанятое время, гуляпки, 

гулячая пора, просторъ отъ дѣла. Н а досугѣ , на  досу­
гахъ , въ свободное отъ дѣла время. Д о с у г а  мн. до­
сугъ, забава, занятія для отдыха, на-гулянкахъ, без­
дѣлье. Человѣкъ пли конъ съ досугомъ, съ досужествомъ, 
съ умѣньемъ или съ особенно добрыми качествами. 
Б ы лъ  б ы  другъ, будет ъ и  досугъ. Р абот ѣ  в р е м я , а  до- 
с у іу  часъ. Б удет ъ  досугъ, когда вонъ п внесут ъ , т. с. пакъ 
помрешь. А когда досугъ-т о будет ъ? А когда насъ не  б у -  
детгъ. За н сд о суго м ъ , к о ід а т б у д ъ б и з ъ п о к а я н ія у м р е ш ь !  
Д о е у . ш г і ы п  человѣ къ , гщ га , свободный отъ дѣлъ, 
занятій. Д о с у о і с л м в ы ё і ,  мало занятой, часто 
свободный отъ дѣла. Д « с ?/■>«■. ш н  о с іи  ь м. со- 
стоян. досужливаго. Д о с у о ъ с Ш ,  умѣющій, способ­
ный къ дѣлу, ловкій, искусный,хорошій мастеръ своего 
дѣла или мастеръ на всѣ руки. У  м илост иваго  м уж а  
всегда ж ена досуж а. Ж ена  досуж а добра  и  безъ м уж а . 
Д ос^м сеем іъ  ж. д о с у о ъ с е с п ш о ,  д о с у э в с -  
«•*»»«« ср. свойство досу?каго; умѣнье; ловкость, спо­
собность къ дѣлу, къ мастерству. Досуоісество дорож е  
досуга. Д о с у о ю п т ъ с п ,  найти себѣ свободное 
время, досугъ, удосуживаться. Д о  с у э ъ с н ы и а т ъ ,  
отдыхать или гулять, не работать. Д о с у о і с е с т а о -  
о п т ъ ,  заниматься временно по найму мастерствомъ, 
ремесломъ. Д о с у э и с ы ы н ъ  м. —н к ц я ;  досужій 
человѣкъ.

Досуікпвать или д о с у о ю ( д ) и т ъ ,  до  с у -  
д а т ъ  что, оканчивать судомъ или су 5кденьемъ;|| дойти 
этимъ до чего; || дополнять судомъ, сужденьемъ. —сп , 
быть досуживаему; ||судить или судиться до какихъ по­
слѣдствій. Д о с у о і с н в а н ь е  ср. длпг. д о с у э в с -  
д ё н ь е  омч. до с у д ъ  м. об. дѣйст. по знач. гл.

Досужій, д о с у о и с н ы ш *  ипр. см. досугъ.
Досуль, до  с у  л е е й ,  д о с у л н и и ,  д о с у д и ,  

д о с у д о в а  юж. зюк). досель, доселѣ, досюда(у), до- 
селева, досе’лпча; по сіе мѣсто или по сіе время, по сію 
пору, д(п)ооюпору; до сихъ мѣстъ; попыпѣ.

Досунуть, — ся , см. досбвы ват ь.
Цосурмііть б р о ви , окончить сурмле'нье; оурмить 

до чего; оурмить прибавочио, подправлять. —с л ,  на- 
сурмить себя до конца; оурмить пли сурмиться до ка­
кихъ послѣдствій.

Д огу | іо іі 'і >'і і > и досД ровѣ т ь до чего, сдѣлаться су­
ровымъ, огрубѣть, очерствѣть въ обращеніи.

Лосус.ш іііпь, ()ог‘н е .ж н ііі  что, допивать, до­
тягивать. —ея, быть досусливаему; ||суслить пли пить

до чего, до послѣдствій. Д о с у с л н в а н ъ е  ср. длпт. 
окнч. дѣйствіе по гл.

Д о с у ч іш а т ь  или д о с у т г т ь ,  д о е ц н іі» №
что, сучить до конца или до чего. —сл . быть дооучае- 
му; Поучить или сучиться до какихъ либо послѣдствій. 
Д о с у и н о а н ь е  ср. длит.д о с у ч ё п ь с  окпч. до»  
с у ч п а  ж. об. дѣйст. по зпач. гл.

Д о с у ш и в а т ь , д о с у т м і т ъ  что, сушить до 
конца или до чего.—с я ,  быть досушену; 11 сушить или 
сушиться до какихъ послѣдствій. Д о с у т н о а п ь е  
ср. длит. д о с у и я ё н ъ е  окнч. доеу/мѵкссж. ой. дѣй­
ствіе по знач. гл. д А с у х и  нар. до осышки, не поки­
дая и слѣда мокроты, сырости. В ы п и л ъ  д б е у х а . В ы т р и  
д о с у х а . [ипр. см. доска.

До с ч п н и іі’ь , д о і іу а м н і іб ,  Н п о іл ш ы іѴ
Д о с ч й т ь т а т ь ,  д о с и м и іс і і і іь  пли д о -  

ч ё с т ь  (см. также д о чи т ы ва т ь), считать что приба­
вочное; ||считать до конца или до чего. —с я ,  быть до- 
считываему; ||доходить до чего счетомъ, считая; дохо­
дить до точнаго, вѣрнаго счета, дѣлать учетъ. Я  досчи­
т ы ваю сь р у б л я ,  доискиваюсь, повѣряю счетъ, рубля 
недостаетъ. // недосчит ы ваю сь р у б л я ,  не могу досчи­
таться, доискаться (то. Д о с ч и т ы в а н ь е  ср. длит. 
д о е ц н т п н ь е  окнч. д о п ё в п ь  м. об. дѣйствіе но 
гл. ||Дочтя, разность, остаточное отъ бблыпаго, доба­
вочное къ меньшему число, сумма; || что причитается 
по разсчету дополучить, доплатить. Д о н е и ш ы і і .  
къ дочету относщ., его составляющій. Д о п ё т л н -  
н ы ъ ' і .  вѣрно усчитывающій, доходящій до вѣрнаго 
счета, или д с и іе и іч м к б  и. д о а ё т ч н ц а  ж.

Д о с ы л а т ь , д о с .м « ім ъ  что, отсылать или при­
сылать что добавочное, недосланное; ||отсылать до мѣ­
ста, до чего. Д о с ла т ь  за р я д ъ , прибить, досунуть въ 
дулѣ до мѣста. —с я ,  быть дооылаему (см. также до­
ст илат ь) .  Д о е м м п н ь е  ср. длит. д о е л а н ь е  окнч. 
досьѴ.ге» м. д о с ы л к а  ж. дѣйст. по знач. гл.||До- 
с ы л к а  также самый предметъ, что дослано. Д о с ь і л ь -  

| | |> | »«, дОГЫ .Ю ЧШ іІІІ, къ досылкѣ относящійся, 
ее составляющій. ,|о гч іѴ .н ііц и кгі м. — н ц н ц а  ж. 
кто что либо досылаетъ. [сель.

Д осьы ь, д о гы .іе в я , д о с ы .іш ш  кур. до­
Д осы пать, д о с ы п а т ь  что, сыпать все; | |  до­

полнять насыпая; сыпать до чего. — с я , быть досы- 
паему; || сыпать до какихъ послѣдствій; || сыпаться до 
чего, до какой мѣры или какихъ послѣдствій. Д о с ы ­

п а н ь е  ср. длит. д о с ы п а н ь е  о п і .  д й с ы п й  и. 
д о е м ш а і  ж. дѣйст. по знач. гл. Д о с м и и б іі ,  
досыпанный, къ досыпкѣ относящійся. Д о с м и я »  
т е л ь  м. —ш е .ім ш ц и  ж. д м е м. 
— и ц ш ъ ц п  ж. кто досыпаетъ.

Д о с ы п а т ь ,  д о с п а т ь , выспаться, спать вво­
лю, сколько нужно. Отъ забот ъ нс  досы паю , не  доѣ даю . 
Ц Д осы пат ъ до п о л у д н я . Дбсггалъ до бѣ ды . Пс д о -  

с п у т ь  или недоспит ъ , не вы сп а і ь ся. Д о  с  п а т  ь -  

с я  до чего, доспать, спать до какихъ послѣдствій. Д о ­

с ы п а н ь е  ср. длит. д о с п а п ь ё  окпч. дѣйст. или 
сост. по гл.

Д о с ы р ііт ь ,  отсырѣть, посырѣть до чего.
Д о с ы т а , д о с ы т ь ,  см. досы щ ат ъ.
Д о с ы л а т ь ,  д о с А х н у т ь ,  высыхать, просы­

хать вовсе пли сохнуть до чего. Д о с ы х а н ь е  ср. 
длпт. д о с ы ш ш ъ т ш  ж. об. состояніе по гл.

Д о с ы іц ііт ь , д о с ы т н т ь  кого, что чімъ, на­
сыщать, пресыщать. Э ка  н е на сы т ь ло ш а д ь , не  досы ­
т иш ь ее ничѣ м ъ! Досыиі,атъ алебаст ръ  водою . —с я , 
быть досыщаему; || досыщать себя. Д о с ы и ц ё и ь е
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с р . об . дѣйствіе по знач. гл. Д о с ь і т а  и а р . до сыто­
сти, до насыщенья; вволю, вдоволь, много. Кт о въ м орѣ  
не б м в а м ,  т от ъ досы т а Богу  не  м а л и в а м я  (т от ъ горя  
не в н д а м ) .  С ладкаю  не  д о сы т а , м илаго  не  д о вѣ к у .Д о ­
сы т а  не  на к о р м и м ъ , а  съ голоду не  ум о р а м ъ . М о ѣ димъ  
съ ко р ы т а , да досы т а; а  вы  съ б лю да , да  до х у д а , з а -  
п орож . Д о с • ы т ь  и а р . вор. смл. тер. ДОВОЛЬНО, ПОЛНО, 
будетъ. Я  въ дѣ вка хъ  досы т ъ, зам уж ем ъ  до о т ва л у , а  
во вд о ва хъ , у  печи  погрѣ вш ись!т .  е . п окой н а . Д ё с ы т -  
к а  ж. верхосытка, заѣдка, лакомство по окончаніи 
стола. Д о с ь і т ъ б ы ?  и а р . кур. ну пусть бы, ужь 
еслибъ. Н у  досыЩ ьбы онъ не  зна лъ  с т о ю , а  т о зналъ !

Д осЬвать, д о с п я т ъ  ч т о , оканчивать про­
сѣвку (въ сито) или посѣвъ сѣмянъ. “ Г л . быть досѣ- 
ваему;||обсѣваться, оканчивать свой посѣвъ. М ы  до­
ст ались. || Сѣять до чего, до какихъ послѣдствій. Д о ­
с п а л и с ь  м ы  до б ѣ ло й  м у ч к и !  Д о с п о а и ъ е  с р . д л в т . 
д о с іь я н ь е  окн ч . д о с п в л  м . дослы ш в ж . об. 
дѣйст. по знач. гл. Д о с п в к я  ж. ми. рлз. окончаніе 
озимаго посѣва и гулянки но этому поводу; обычно на 
третій Спасъ или ко Флору, 18 авг. ,4«гн»вш ііі. 
РгГЛіМПНШХИ. къ досѣву вообще относящійся. 
Д о с п в и ц ш т й  м. оканчивающій посѣвъ; запоздалыіі 
сѣятель.

Доеѣдать, д о с іь о м ь , дать осадку до чего, до 
конца, до окрѣпы. Н асы пь еще не досѣ ла . С вая до­
сѣ ла , дошла.

і(оеѣдІт> , посѣдѣть вовсе или до чего.
Д л е і і ш і т ъ , д о с п ч ъ ,  сѣчь до конца пли до чего, 

въ  зв а ч . вы сѣ ка т ь  и вы сѣ чь, от сѣ кат ь, н а с ѣ к а т ь ,р а з ­
сѣ кат ь  и п р . П рдл . вы , н а , р а з  и д р . н ерѣ дк о  оп ускаю тся  и 
п о д р а зу м ев а ю т ся  п осл ѣ  п р д л . до. Д осѣ чъ д р о ва , дорубить. 
Д осѣ кат ь на д п и сь , на с ѣ ч ку  н а  руоісьѣ. М н о ю  ученъ , 
да н е  досѣ чёнъ, и зб ал о в ан ъ , сам о в о л ьн и къ . — с п ,  быть до- 
сѣкаему, во в с ѣ х ъ  з н а ч .; 11сѣчь или сѣчься до чего. П л и т а  
д о сѣ ка ет ся , она скоро поспѣетъ. Эт о за к о сн ѣ лы й  н е ­
го д я й , сѣ ки  его сколько  х о ч е ш ь , а  п у т и  нс  досѣ чеш ься. 
Ш елко во е  п ла т ье  досѣ клось, словно все норкам и  порѣ ­
за н о . Д о с п к а я ь с  с р . д л и т . д о с іь и ё и ь е  окнч. 
д о с п к в *  м. д о с п и ч а  ж. об. дѣйст. по знач. гл. 
Д о сѣ ч ка , досѣкъ лѣ с а , вырубка.

ДосЬр'Ьчгь, посѣрѣть вовсе, до конца, до чего.
ДосЬсть, см. довѣ дат ь.
До г Ііг ш ш т ь , окончить сѣтованье; сѣтовать до 

чего либо, или д о с п т о а а т ь с я ,  доплакаться до 
чего либо.

Досиодп, д о с ш о д у  н а р . доселѣ, до сихъ мѣстъ 
или до сихъ поръ, донынѣ; д о с н п г о р у ,  прм. д а -  
с я к о е » ;  м л р с . д д с п ,  д о с я .

Д осягать, д о с я г я у т а ;  ииж. д о с я г т я ,  
д о с я г а я ,  д о с я п я ;  достать до чего рукой, ше­
стомъ, изъ ружья; достигать, настигать; т ж . добы­
вать, снискать. Р у к и  ко р о т к и , н е  досягнеш ь. Р усь  до­
ст ает ъ  до Л едовит аго  м о р я . Д алече  уш елъ , .пай не  до­
сягнеш ь ею .,У м у н е  досягаем о. Надо досягнут ъ под а п т . 
Д о с т а т ь с я ,  достигаться; быть доставаему. Д о -  
е л м і н ь е  д л и т . д о е ж м е ё я ь е  окв ч . д о с я г ъ  « .  
д о с я с н с к а  ж . об . дѣйствіе и состояв. но гл. Д о -  
с я г а т е л ь  и. — я я і ц а -  ж. достигатвдь; тгто дося­
гаетъ чего, до чего. Д о с я э і с п о я ,  для досяженья, 
доставанья чего устроенный. Д о ся ж н о й  ш ест ь.

Лш'л.нігь, дощупать, дознать щупая. Д о с я -  
а а п ь е ,  дощупанье.

Х отим аш нь,д»ш ш ваниіМ Ъ .йвиі«.іи -
я и т ь ,  догрести табаня, гребя весломъ назадъ, об­
ратно. “ г л ,  догрестись куда табаня.

496 Д осьіти -
Д о т а б о р и т ь с я ,  докочевать таборомъ, дойти ко­

чуя. Ц ы гане д о т а б о р и т с ь  до нагиихъ м ѣ ст ъ.
Д о т а з а т ь  ко го , газать до конца, до чего.
Д р т а и л а т ь ,  д о т а я т ь  что? топить, плавить 

или распускать все, либо вовсе, до конца. Д о т а й *  
в « » » ъ ,д в » » м 4 я т ъ ,р а с п у с к а т ь с я , плавиться окон­
чательно. Л ьд у  въ ле д н и кѣ  нѣ т ъ, весь дот аялъ . Д а -  
т я п ѳ а п ъ с  с р . д л и т . д о т а я я ь е  окнч. состоя­
ніе по знач. гл.

Д о т а я т ь  ч т о , до чего , таііть, скрывать до сроку, до 
какого случая. — г*я. таиться, таймничать, скрывать 
до какихъ послѣдствій. г

Дота.и» и нити», д о т о л к я т ъ ,  д о т о л к -  
яуш ш ѵь. ч то , ко го , толкать до конца или до чего,— е я ,  
прикасаться толчкомъ; 11 добираться до чего сквозь 
толпу толчками, проталкиваться. Д о т о лкн увш и сь  до 
га р и , м а я т н и к ъ  о ст а но ви лся . Д о т и л н м в а м ъ е  
д л и т . д о т о л к а м ь с  окнч. толканье до чего. Д о -  
т о л и к а  ш. д о т о л к а  ж. об. доталкиванье и при­
касанье толчкомъ, ударъ или толченъ.

Д о т а п н о я а т ь ,  — е я ,  доплясать, —-ся.
Д о т а п л и в а т ь  или допш оплят ь, д о т о -  

п е с т ъ  что , плавить, распускать послѣдки до конца, 
до ч е г о ;  ( I оканчивать топку печи; | | потоплять, погру­
жать въ воду остатки или начатое до конца, до дна. 
—ся , топить, топиться, быть топиму до конца ИЛИ до 
чего, во в с ѣ х ъ  зн а ч . Д о т й п л я а а п ь е с р . дл и т . до -  
т о п л ё м ь с  окн ч . д о т о п »  ’м .  д о п п о п к а  ж. 
об . дѣйст. по знач. гл. ^

Д о т а п т ы в а т ь ,  д о т о п т а т ъ  что, топтать 
до конца, вконецъ, въ зн а ч . р а ст о п т а т ь, на т о п т а т ь , 
про т о п т а т ь  и н р . Д о т о п т а т ь т р а в у , растоптать всю, 
повершить топтанье; д от опт ат ь б а ш м а к и , протоптать 
или стоптать ихъ вовсе и п р . — с я , быть дотаптываему; || 
топтать до послѣдствій. Д о т а п т ы в а я ь с  дл и т. 
д о т о п т я п ъ с  окнч. дѣйствіе по знач. гл. Д о ­
т о п а т ь ,  потопавъ ногами перестать; ||топать до 
чего, — с я  ко го , достучаться топая или дозваться; — до 
чего, топать до какихъ послѣдствій.

Д о т а р а б ір м т ь ,о к а н ч и в а т ь  тарыбары,болтовню; 
тарабарить до чего или д о т а р а & а р я т ь с я .

Д о т а р а н т н т ь ,  тарантить до копца или до чего. 
—ся, дойти до чего таранченьемъ.

Дотариваті», д о т о р ш ш т ъ  дорож ку, торить 
до конца, проторить совсѣмъ; — с я , быть дотариваему, 
о дорогѣ; | | торить до чего, до послѣдствій, о ЧОЛОВ. Д о -  
ѣ п о р ё я ь е  длит. д о т о р ъ  м. дѣйст. по гл.

Д о т а с к и в а т ь ,д « » * е м ь (* * ж » е ь  что , доволочить, 
донести пли дотянуть волокомъ, таскомъ громоздкое, 
тяжелое. Я  его пьянаго  ч ср езсп лу  дом ой  дот ащ илъ. 
Э т ою  н а  себѣ не  дот ащ иш ь. Д о т а щ и  доску  до за б о р у ,  
да  к и н ь  се т а м ъ . || Д о т а ск и ва т ь , д о т а с к а т ь . 
перетаскать все, перенести волокомъ съ мѣста па мѣ­
сто. Д от аскавш и  б р евн а , п р и н и м а й т е с ь  з а  кирпичъ . 
Б ы  чт о вечоръ н е  д о т а ска ли  д р о ва -т ѣ ? \\Донашивать 
одежду, изнашивать ее до конца, истаскать. П ослѣ дн ій  
к а ф т а н и ш т  д от аскиваю , и  надѣ т ъ нечего будет ъ. 
Д о т и е к я а а т ъ е я ,  быть дотаскиваему, въ обоихъ 
знач. ||Дотаскивать самого себя, съ трудомъ доходить. 
Д о т а п ц п  т  ь с я ,  донлестпть, добрести. едва дойти 
или доѣхать. Д о т а с к е і п а ь с н , быть дотаскану, 
и ли , о т я ж с стл х ъ , перетаскану; объ одеж дѣ : быть донбшену, 
иотаскану. || Таскаться, безпутно шататься до конца, 
до какихъ послѣдствій. Д о т а е к я в а я ь с  ср. дли т. 
д о т а с к а я ь с ,  д о т а я щ ё я ъ е  окн ч . д о -  
т а е к ъ  н, об. дѣйст. по знач. гл.

дотаевъ.



Д о т а с б в ы п а т ь —дотон ьір іін .

Д о т а е б п м п а т ь , д в и і й е в в в т ь  что, окон­
чить тасовку; тасовать до чего. ■“ <'«, тасовать до ка­
кихъ послѣдствіи, достигнуть чего тасовкой. Д о т а -  
с о а а ы ь е  окпч. д о т а с о в к а  я . об. дѣйот. по гл.

Д о т ач ііаа 'И і, д о м м п і< іі» іі что, оканчивать 
тачаньемъ, тачкой, —е я ,  быть дотачиваему, доши- 
ваему въ тачку; 11 тачать до послѣдствій. Д о і» « ч и >  
в ш іь е  ср. длпт д о и с я и м н ь е  окнч. Й о ін я ч і ів  
ж, об. дѣйст. по зиач. гл.

Д о т а ч н п п т ь , д о м іо ц м ік ь ,  оканчивать то­
ченье, точку на точилѣ или на токарномъ станкѣ выто­
чить все или совсѣмъ.—е я ,  дотачиваему; 11 точить до 
чего, достигнуть чего либо точеньемъ. Д о т а * п ш ~  
««гнье ср. дли. й о ш о н е л ь е  окнч. й и ш б ч к я  
ж. об. дѣйст. по зиач. гл.

Д о т а щ ііт ь , см. дот аскиват ь.
Д о т а я п ь с ,  см. дот аиват ь.
Д о т в ё р іш ш а т ь , д о ш в е р д і і іи ъ  что, до­

учивать папамять; протверживать до конца или твердить 
до чего. —с я ,  быть дотвёрживаему; 11твердить до по­
слѣдствій. Д о ю в ё р о і с г ж в а п ч е  ср. длит. д о « 
ш о е р м с ё к ь е  окпч. дѣйствіе по гл. Д о т в е р -  
д ш ь т о  до, затвердѣть.

Д о т в о р й т ь , д о т о о р п п п »  окн о , дверь, при­
творять еще болѣе, затворить совсѣмъ. 11—т ѣ ст о, окан­
чивать растворъ, замѣску. —е я ,  быть дотворяему. 
Д о ю в о р ё п ь с  ор. окнч. д о т в ё р г »  м. об. дѣйст. 
по гл. Д о т о о р и к в а я  дверь, плотпо затворяю­
щаяся. ,

Д о т е к а т ь , д о т ё к ъ »  или д о т о ч и ,  истекать 
до конца; течь до мѣста, текучи достигать. Д о т е -  
к а м ъ е  ср. длпт. й о ш е н ё и ь е  окпч. д о ш ё к й  м. 
об. д о т ё к а ,  д  о т ё ч н а  (только съ нор». знач.' об. 
состоянье по гл. Д о т ё к п ъ л і і ,  дотекшій, къ дотеку 
относящ., дошедшій теченьемъ. Д о т ё к л м ш і ,  до­
текшій, истекшій весь.

Д о т с м н й т ь что,затемнить вовсенлп до чего.—е я ,  
затемниться до чего. Д от ем нилъ  т ѣ н и  н а  р и с у н к ѣ  до 
чер н о т ы . Допроси эт от ъ р а з н о р е ч ія м и  д о т ем ни лся  до 
пот ем ковъ. Д о т м п т ъ » ,  затмить до чего, —е я ,  
затмиться до чего. г

Д о т с р ё б л и в а т ь , дотеребптъ  что, тере­
бить до конца или до чего. —с я ,  быть дотеребливаему; 
растеребливаться до конца. Дотерёбливаиъе 
ср. длит. д о т ор о б .і ё н ье  окнч. дотерёбъ м. 
д о т ерёбки  л. об. дѣйст. по зиач. гл. Дотс- 
рёбокі» м. пли дотерёбижв мн.отрепья, ветошь, 
доноски, обноски, лохмотья.

Д отерёчгь, — с я ,  см. дот ират ь.
Д очгёривать , д о т е р я т ь ,  терять осталь­

ное, лишаться послѣдняго. —с я ,  быть дотериваему.
Д о т ё р п л п п а т ь , д о т е р п и т ъ і», терпѣть до 

конца пли до чего; терпѣливо дожидаться. Д о т е р -  
»*я»и®ьея до чего, достигнуть терпѣньемъ. О т т ер­
шимся, авось до чего ниб удъ  д о т ер п и м ся . Д о т е р ъ  

*ье ср. окнч. состояніе по знач. дл.
Д отёсы пять,до»»»ес«»ж вь что, окопчить тас­

кою; тесать до чего. — с я ,  быть дотесываему; ((тесать 
До какихъ послѣдствій;! ] пролѣзть, продраться куда, до 
Чего, до кого, по апач. гл. затесаться. Д о т ё с ъ ш ш  
« п н ь е  ср. длит. д о т е с а м о е  окнч. д о т ё с ь  м. 
д о т ё е к а  я . об. дѣйст. по зпач. гл.

Д о т ё ч ь , см. дот екат ь.
Д о т и р а т ь , д о т е р ё т ь  что, тереть до конца 

или до чего. —с я , быть дотираему; || протираться до 
чего, до кого, протолкаться, протолпиться. Д о т ы -  

Д а л ь . Т о л к . С л о в а р ь . I .

р а т » е  ср. длит. д о ѣ п р ё ы ъ е  окнч. д о т ё р ъ »  м.
д о т а р к и  ж. об. дѣйст. по гл. Д о т Ѵ м р п ы п ,  
д о т п р о ч п м п ,  къ дотиркѣ относящійся. Д от ору  
нѣ т ъ, не протолшгагёоя.

Д о т и р о в а т ь  море, досмолить, додегтярить. —е я ,  
быть дотирбвану. Д о т ж ж р о в а п о е  ср. окпч. й « -  
ю п р ё а к а  ж. об. дѣйст. по гл.

Д о т й с к ш іа т ь , д о ш і і с і м і т ь  что, кого, ти­
скать до конца, до чего. || Д о т й ски ва т ь, д о т ш і е -  
м у т ь ,  оканчивать тисненье, печать. Д о т п е к м ш -  
в й і н ь с я ,й « і » м с к « » і ь с л ,д о т н с і і ) / іш , -  
с я ,  быть дотискану; дотѣспиться, протолпиться или 
протолкаться куда. Д о т ш ш с к ш ж в а п ь е  длпт. д о -  
т ш к е к и п ъ с  окпч. й о ш м е н ц ш іе  однпрт. д о -  
т п е к е »  м. об. дѣйст. по гл.

Д о т к а п іс , д о т к а т ь ,  —с я , см. дот окат ь.
Д о т к н у т ь , — с я ,  см. д от ы кат ь.
Д о тл а  пар. (т лѣ т ь) все, что есть или что было, до 

зерпа, до нитки, до пылинки, до вблоса, дочиста, дозгй; 
вбкорень, вкорепь, вбдерепь, вконецъ, вовсе, совсѣмъ. 
М у к а  д от ла  вы ш ла . П а р н я  д о т ла  за ѣ л и , журбоіі. П че­
л ы  сд ѣ ла ли  заносъ дот ла , полный улей. Р а зо р и т ь ся  
пли прооісгт ься д о т ла . Д о т ла  вы горѣ ли .

Д отод 'Ь лн ть что, арх. покончить, доработать. // 
сегодня кр а с н а  (кросна) д о т о д ѣ л іш , доткала.

Д о т е к а т ь , д о т к ё т ъ  что, оканчивать ткапь- 
емъ, тбчею, выткать или соткать извѣстную мѣру, до 
чего, либо кончить. 11—с я ,  быть дотокаему; | |ткагь до 
чего, до какихъ послѣдствій, достигать чего тканьемъ. 
Т к а л и р о ю ж к у , д о т ка л и сь и  до кросенъ. Д о т к е і п ъ е  
ср. окп. д о т ё к ъ »  м. д ё т к а  ж. об. дѣйствіе но гл. 11 
Д о т к а , частое,грубое тканье,пртпп. н е д о т к а ,р ѣ д т ін а .

Д о т о л а к н п а т ь , д о т о л ё ч ъ  или й о ік о д н *  
мв*«, истолочь до конца, толочь до чего. Д о т о -  
л ё и ь е п ,  д о т о л к т п с ь ,  быть дотолчену. Д о »  
і і і о . і п к к н й н ь е  ср. длит. д о т о . г ч ё и ъ е  окпч. 
дѣйст. по глг. Д о ю  о .  і **•«»« в  т іа » ) , д в ів о л о »  
и ш і т ь ,  вытаптывать вовсе, дотаптывать траву. —с я , 
быть дотолочену. Д о т < я л а ч п о а к ъ с  дл. йо« 
т а . і ю ч с ы ъ с  окнч. й о ін о .ій (< і)к «  ж. об. дѣй­
ствіе по глг.

Дого л и л іі ться, д о т о л п  іо ім ісл  до чего, 
толпиться, лѣзть до какихъ послѣдствій; 11 добиться, про­
биться, дотолкатьоя, дойти черезъ толпу, тѣсноту. Въ 
ц ерковь  не д о т о л ш ш ъ а я  сегодня, д о т о л п у  нѣ т ъ, 
бит ком ъ на б и т а .

Дотолст’Ь’гь, толстѣть до конца илп до чего.
Д о т » .гЬ .й о и » « .» е іім .й о ш |)й я ,й о іп и ,П і. 

д о ш ё л ъ ,  д о т ё л е в а  пар. до тѣхъ поръ, до того 
времени; 11 до того мѣста плп 11 случая. У  насъ дож ди съ 
И л ь и н а -д н я  п о ш ли , а  д от олѣ  н е  бы ло  и хъ .

Дотомлять, й і ш і о л і і і ш ь , истомить вовсе, 
томить до конца или до чего. —ся , быть дотомляему; 11 
дотомлять себя.

Д о т о п к а  нар. во всей тонкости. У зн а т ь, изучит ъ  
чт о  дот опка , со всею основательностью и подроб­
ностью. [т а п л и ва т ъ .

Д о т о п и т ь , —с я , д о т о п л ё к ъ е ,  см. до-
Д о т о п т а н ь с , д о т о п т а т ъ ,  ~ е я ,  ом. до- 

т а п т ы ва т ъ .
Д о то п о р и д н ть ся  до чего, дотопыриться, топор­

щиться до послѣдствій. Д о т о п ъ ж р п в а п г ъ ,  д о »  
т о п ы р п т ъ  что, растопыривать до чего. — с я ,  
быть дотопыриваему. Д о т о п ы р п в а п ъ с  ср. 
длт. д о т о п ъ ш р е п ъ е  окнч. д о ж п о п ъ ш р к а  ж. 
об. дѣйст. по знач. глг.
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498 Д о т о р гл п м л ііт ь ів  ц о Л г а т ъ с в ,

Ц о т о р г А п ы в а т ь , д о т о р г о в а т ь ,  окан­
чивать торгъ,переставать торговать; Цторговатьдо чего. 
—с я ,  торговать или торговаться до какихъ послѣдствій. 
Д о т о р г о в А н ъ с  с р . окн ч , д о т А р о в с п а  ж . об.
дѣйст. по зиач. глг.

Д о т о р и т ь , см. дотариватъ.
ІЕ о тй р к аться , тбркать пли торкаться до чего; 

достучаться кого. Д о т о р ы п А т ь с я  кого , смб. 
дотормошиться, добудиться.

Д о то р м о ш я іть  КОГО, тормошить кого либо до 
конца или до чего. Д о т о р л ш о ш и ш в т ь с я  кого , 
дотолкаться, добудиться.

Д о т о р о п и т ь  кого  до чего ; —с я ,  до  ч его : понукать 
и спѣшить самому до какихъ послѣдствій.

Д о т о р о п ѣ т ь  до ч его , оторопѣть до извѣстной сте­
пени или случая.

Д о т о р ч а т ь  шли —с я  до ч его , торчать до случая, 
до послѣдствія.

Д о т о ч ё п ь е ,  д о т о п и т ь ,  —е я ,  си. дота­
чивать.

Д о т о ч п ы н , й о т о н і н  м і і ,  д о т А н л и -  
в ы шг п р л . м . д о т А п н и ц а  ж.
(дотекать, доходить) мастеръ своего дѣла, искусникъ, 
свѣдущій и опытный, дошлый, дока; доходчивый, до- 
тёчиый. Матерь дотдчпый, да хмѣль оброчный.

Д о т р а в л н п а т ь  или д о т р и в л л т ь ,  д о ­
т р а в и т ь ,  травить до конца или до чего, въ  зн ач . 
травить звѣря, либо допустить потраву, потравить хлѣбъ, 
луга, или вытравляя кислотою па мѣди и п р . — е я ,  быть 
вытравлпваему; 11 травить до какихъ послѣдствій. Д о -  
т р А в л ж ш а а п в і с  с р . д л п т . д о т р и в л ё и ъ с  окнч. 
д о т р А в л я ,  д о т р а в к а  ж . об . дѣйст. по знач. 
глг. Д о т р А в о ч н ы и , относящійся до дополни­
тельной вытравки кислотою.

Д о т р а ч н п а т ь ,  д о т р А т и т ь  что , тратить, 
расходовать до конца, издерживать остальпое, додер­
живать, дорасходовать.—с я ,  быть дотрачиваему; | ] 
тратить или тратиться до чего. Д о т р А ч и в а н ь с  
с р . д л п т . д о т р А ч с и ь е  окн ч . д о т р А т а  ж . об. 
дѣйст. по знач. глг.

Д о т р ё б о в а т ь  ч то , истребовать прибавочное пли 
остальпое. — с я ,  быть дотребоваиу. Д о т р ё д о -  
в а н ь е  ср. окн ч . дѣйст. по глг. ЦРоспись добавочпаго 
требованья.

Д о т р с в ё ж и т ь  кого, тревожить до конца или до 
чего. — е я ,  быть дотревожену; 11тревожить или трево­
житься до чего либо. [отрезвиться.

Д о т р е э в п т ь  к ого , протрезвить до конца. —с я ,
Д о т р е з п ё в и т ь ,  трезвонить до копца или до чего. 

—е я ,  трезвонить до какихъ послѣдствій.
Д о т р ё п л н п а т ь  или  д о т р ё п ь в в а т ь ,  д о ­

т р е п а т ь  ч т о , трепать (ленъ) или растрепать что 
до копца, до чего, —е л , быть дотрёпываему;||трепать 
до какихъ послѣдствій. Д о т р ё п ь в в а п ь е  дл и т. 
д о т р с п А н ь е  я . д о т р ё н о  м. д о т р ё п ш  
п и  ж. дѣйст. по гл.

Д н т р ё м ш т ь  что, до?крать. Д о т р ё с п а т ь -
с я  до чего, дожраться. |(Растрескаться, потрескаться 
вовсе или до чего. Д о т р ё с и у т ь ,  о надбитомъ, 
натреснувшемъ, лопнутьили треснуть вовсе, до конца. 
Д о т р е и щ А т ь ,  перестать трещать; 11 трещать до 
чего или д о т р с в ц А т ь с я  до чего.

Д о т р ё г н в а т ъ с я , д о т р А н у т ь с л  до чего , 
прикасаться, трогать, дотыкаться. Распухла рука, го­
рите, не даете дотронуться. Д о т р А г а т ь  идя 
д о т р А г а т ь с я  до чего и б о ,  трогать, ворошить,

смотрѣть или ворочать до непріятностей. Д о т р А -
г и в а н ь е  ср. дл п т. дѣйст. по зиач. глг.

Д отростить, тростить до конца или до чего.— с я  
до чего , тростить до какихъ либо послѣдствій.

Дотрубііть, трубить до конца, оканчивать, или до 
чего. —с я  кого или до чего , трубить до какихъ послѣд­
ствій; дозваться трубя.

Дотружлііться, д о т р у д и т ь с я ,  тру­
диться до конца и кончить; трудиться до чего, до ка­
кихъ послѣдствій.

Д отруиипять, д о т р у  м а т ь ,  оканчивать 
насмѣшки надъ кѣмъ; ||трунить до какихъ послѣдствій, 
или — с я  до чего .

Дотрусить, перестать трусить; 11 бояться или тру­
сить до чего, до какихъ послѣдствій шн д о т р у ­
с и т ь с я  до  чего [поръ иля мѣстъ.

Дотуда, д о т у л ь  нор. дотолѣ, до того, до тѣхъ
Дотуга нар. весьма туго. Вяжи, тяни, крути дб- 

туга.
Дотужить, перестать тужить; 11 тужить до чего, 

до какихъ послѣдствій или д о т у а в с й т ь с я  до чего .
Дотузиіть к ого , добить, побить и перестать; ||ту­

зить пли бить до чего. Д о т у  л и т ь с я  до ч его , ту­
зить до какихъ послѣдствій. [туда, дотолѣ.

Дотуль, до т у л е в а ,  д о т у л и ч а  нпр. до­
Дотупить, притупить вовсе или до чего; —с я ,  

иступиться до чего. Д о т у п в ь т ь ,  дотупиться; || 
‘отупѣть до чего, поглупѣть.

Д отурпвать, д о т у р й т ь ,  пригонять, ту­
рить до извѣстпаго мѣста. [конца, вовсе.

Д отухать, д о т у я с н у т ь ,  гнить, тухнуть до
Д отучнѣть, перестать тучнѣть; || дойти до извѣст­

ной степени тучности.
Дотуш атъ, д о т у в а и т ь ,  потушить вовсе 

или туша дойти до чего. — с я ,  быть дотугааему; 11ту­
шить до какихъ либо послѣдствій. Д о п г у г и ё и ь с  ср. 
окнч . дѣйст. по зиач. глг.

Д отуш ёвы вать, д о т у и я е в А т ь  что, окон­
чить тушеваньемъ, дотѣнить; тушуя отдѣлать или затѣ­
нить до извѣстной степени. —с я ,  быть дотушевывае­
мую [тушевать до какихъ послѣдствій. Дотушевался, 
что ничего не видать. Д о т у н я ё в ы в а н ь с  дл . 
д о т у ш е в А н ь е  окнч . д о т у ш ё в п а  ж . об. 
дѣйст. по знач. глг.

Д оты кать , до т о ш н и т ь, д о т я н у т ь ,
окончить тыканье, втычку, затыканье. Дотычь осталь­
ные колья. Дотыкатъ лупки. Доткни коль до мѣста.
Пе упусти квасу, доткнулв ли гвоздь? Д о т ы -  
п А т ь с я ,д о т о г н а т ь е л ,  быть дотыкапу 11 До­
тыкаться до чего , частымъ тыканьемъ добиться чего 
либо. || Дотыкаться, д о п м т у т ь е л  до кого или до 
чего , дотрогиватьея, прикасаться, трогать, слегка тол­
кать. Пе дотыкдйся до нею, осердится (отъ этого  с к а - 
зочн . богаты рь недотыка). Надъ нами бѣда стрясется, 
такъ и до насъ дотянется. Пади головой стрясется, 
такъ до паю дотянется. Какъ дѣла дотянется (кос- і  
нется), такъ онъ и упрется. Д о т ы н А п ь е  с р . д л т . 
д о т о ш н а п ь е  окнч. дот ош н а, д о т о в ч н а  
я. об. дѣйст. по гл. дот ьш н о  м . то же, въ  зн а ч . до- 
трогпваться.||Дош>іка. об .  пси. придирчивый, привяз­
чивый человѣкъ, зацѣпа, задира, задоръ. Д о т о в ч -  
л и в ы и  гость, который все ворошитъ, все переби­
раетъ, до всего дотыкается.

Д отѣснять, д о п і и , с п и т ь  кого  шля что , до 
чего , тѣснить до какой мѣры или до какихъ послѣдствій.
—с я ,  добираться до чего въ тѣснотѣ, дотолпиться,
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протолпиться, продраться, дотолкаться. Д в м и .с -  
н ё н ь с  с р . оки . дѣйст. по знач. гл.

Дотю кв, вт гокй н а р . вят. донёльзя, докрайности, 
вовсе, вконецъ. Д ож или  д о т ю кй , чт о п и  х л ѣ б а , ни  
м у к й . .

До'іі’н ііш п ь  или йо» ія «я» ід , й о ін и - 
Н>уть, тянуть (по всѣхъ з н а ч .)  ДО конца или до какого 
мѣста или мѣры. Д о т яги ва й  сапогъ. Д о т я н и  деньоісонки 
до м ѣ сяц а . Онъ ум и р а ет ъ , не  дот янет ъ до вечера. Не 
дот янеш ь, бьют ъ, п ерет янеш ь, бьют ъ, м а тр о с . —с п , 
быть дотягаому; 11 дотягивать себя; тянуться до чего, до 
какихъ послѣдствій. Отъ г л . т яга т ься , судиться, вести 
тяжбу: до і»яд«» і« ісл , оканчивать тяжбу, дово­
дить ее до чего. К о б ы ла  съ волком ъ дот ягалась, чт о  
хвост ъ да  грива  ост алась! Дотягмааыъс или 
дош лдмнде ср. д л и т . дотяіга, бовпяоіска 
ж. об. дѣйст. по знач. глг. Д о т л а іе н б іі ,  къ до- 
тяжкѣ относящійся.

Д отяпать, дотесать или дорубить, кой-какъ додѣ­
лать топоромъ. Дотяпмуто т опоръ до чего, 
втяпнуть его, врубить, всадить.

Доужинать, отужинать; покончить ужинъ; ужи­
нать до какихъ послѣдствій или доуовсаматъся 
до чего . [ной степени.

Доузпть ЧТО до чего , сузить или обузить до извѣст-
Доумнміі человѣкъ, пт. умный, ученый, разсуди­

тельный, дошлый умомъ. Доулвыаиатъ, кон­
чить, перестать умничать; умничать до чего, до какихъ 
послѣдствій или д о і/л ім іи ів и іъ сл  до чего . Доу- 
■ н ііт іі кого , надоумить, наставить. Тут ъ не  боу» 
ліиилъел , не добьешься толку; мп не знаешь что 
Дѣлать, недоумѣваешь. Доулчотъ, поумнѣть до 
конца, сколько можно, дозрѣть умомъ.

Д оурёчвть кого , изурочить до конца.
Доусыгать «ля й о у с м ія ш ъ г я  чего, до чего, 

Дразнить иля травить до какихъ послѣдствій.
Доучивать «и д о и и й іт і, д о у ч ііт» » , по 

двоякому значенью  гл. гдчить, научать и учиться: обучить 
кого до конца; ||выучить что окончательно. —с я ,  
оканчивать свое ученье, выучиваться. В с я к ій  м аст еръ  
п а  в ы у ч к у  берет ъ, да не  в с я к ій  доучивает ъ. Доу- 
ч н вя н ье  д л т . боуиёыъе окн . й п ц и к и  ж . об. 
Дѣйст. по гл. Это м о й  доуменка об. ученикъ, до­
учившійся у меня. [наушничать до чего.

Д оупіничать «лк  йо|уш»Ш*«я»иъелдо чего,
До«і>илосё<і»ствовпті», покончить философ­

ствованье, домудрствовать,или философствовать ДО чего, 
до«/*««.*оео^е»мв®в<«т»»ея,‘дойти размышляя, 
разсуждая о невещественныхъ предметахъ.

До«і>ііятйть или » с л  до чего, финтить и вилять 
до послѣдствій.

До<і>раптпть, —е я  до чего , франтить до какихъ 
послѣдствій, дощеголяться, дорядиться.

До4>ьіркаті>, перестать фыркать; до ч его , до ка­
кихъ ПОСЛѢДСТВІЙ или ЙО^ІЬфІіШІІЪСЛ.

Дожа,щкм. родъ шубы изъ сайгачьяго мѣхашеротыо 
вверхъ. (Шейнъ).

Д охаж ивать, см. доходит ь.
Д охапдрить или дохакбрввть е л  до чего,

хандрить до какихъ послѣдствій. Д о  т о ю  д о ха н д р и лъ , 
чт о п р и с т у п у  пѣ т ъ. [либо срока.

Д охарчіітьея, прохарчиться до чего, до какого
Д охвалипахь или дож вяляим ') йоагвя» 

<*««•№, что, хвалить до конца, похваливъ перестать; 
хвалить до чего. —ея, быть дохваляему; 11 хвалить или 
хвалиться (себя) до какихъ послѣдствій. Донела»

лёмье окпч . й о . г и л . і ; »  м . дожаалка ж . об.
дѣйст. по гл.

Д о хн іір ы п а ть , долеворвішпо, перестать 
хворать; — до чего, хилѣть, болѣть до какихъ послѣд­
ствій или дожойрмватъсяі, дожѳоратъ»
сяв. В р яд ъ  л и  до п р а зд н и ко въ  дохвораго, п о м р у .

Д охпастіш ., добахвалить, дохвалиться, кончить 
похвальбу или хвастать до какихъ либо послѣдствій, 
й о .гв л е н к я ш ігл  до чего .

Дохваты ваті» , дохват ат ь  что , расхва­
тать остатки, разобрать по рукамъ остальное. ||Дожва- 
т ы ва т ъ , й о .т в м н і і іт і і ,  хватать до чего, доста­
вать, досягать, достигать. —е я  (одпир. ноугітрб.), быть 
дохпатыпаему, расхватаму до конца. Дожагіты- 
оимъе дл. й«.г «л н »я і і і іГ' окпч. дожоитъ м. 
дожаатки ж. об. дѣйст. по гл.

Д охворііщ ивать, дожпоростятъ кого , 
досѣкать, досѣчь, дохле'стывать. Не д о хво р о ст и ли  п а р ­
н я ,  и  дурит ъ .

Дохпостйть, —ея , допарить кого въ банѣ; до­
париться самому. / | о . і ’ « » е я и ; н  ж . Мн . послѣдки, 
конецъ парки.

Д охиапіивать, дожооицеаитъ или й о - 
хооищввтъ что , дочищать хвощемъ, —ея, быть до- 
хващииаему; | |хвощуя достигнуть чего. Дожоаицы» 
ваъшъс с р . дл и т . дожаоицеоамьс, дохво»
ицём ь е  окпч . дѣйст. по знач. глг.

Дохс(;ѴОр»ті. п исанное  до ка ію ю  м ѣ с т а , выма­
рать, вычеркнуть.

Дпхііщ ііті», й о . г і і т ш я ь  что , расхищать ос­
татки, оканчивать расхищенье, —е я , быть дохищае- 
му; ||хищничать до послѣдствій. Дожмицёыье ср. 
окнч. дѣйст. по знач. глг.

Д охлёбы вать, дохлебать  ч то , выхлебы­
вать все остальное; хлебать до конца, до чего, - е я ,  
быть дохлебываему;||хлебать до какихъ послѣдствій. 
До х » іёйм впнье  дл. дожлебашшье окп ч . д о -
хлёбъ н. дохлёбпа  ж. дѣйст. по гл. Дохлёб»
« м в м м , охочій доѣдать все, дохлебывать до конца.

Дожлёетыватж., йолглееміяш іі что , кого, 
достегивать, дохворашивать, хлестать до конца, до чего. 
>— со, быть дохл встану; 11 хлестать, или —ся(себя, другъ 
друга) до какихъ послѣдствій. Дохлёстьтаиьс 
дл и т. дожлсстаяьс окпч . дохлёсть  м . до» 
хлёст ка  ж. дѣйст. по знач. глг.

Д охлоп аты вать,дохлопотвітв», окан­
чивать хлопоты; доводить ихъ до чего, —ея, хлопо­
тать до чего, достигать хлопоча.

Д оклёвы вать, дохлопат ь  ч то , добивать, 
дощелішвать; ||оканчивать хлопанье въ ладоши; || хло­
пать до чего, —ея, достигать чего, хлбпая, хло­
паньемъ. [дѣловъ, до мѣста.

Д охлы путь, нахлынуть до чего, до какихъ пре-
ДохповспІс, дояс м у т ъ ,  см. дыхатъ.
Дохнуть, задыхаться, умирать отъ недостатка 

воздуха, отъ удушливой тѣсноты; | |вообш .с, о животныхъ; 
издыхать, умирать, околѣвать, испускать духъ. Р ы б а  
дохнет ъ въ п р у д у  подо льдом ъ, задыхается безъ прору­
бей. У  сосѣ да бвцьі д д хн ут ъ , падежъ. О р ы б ѣ , у п трб . где- 
н уп іь  (см. д ы ха т ъ ). Скотъ въ'ідохъ. Коза подбила. Куры по- 
дбхли, переддхли. Дай отдохнутъ. Мука задбхласъ, п о зл д - 
хлѣла. Дохлый, мерлый, палбй, колѣ.щй;||затхлый, 
гнилой, тухлый. Д о х ло е  я й ц о , пт. ітж. Д о х л а я  ш ерст ь, 
затхлая, протухлая. Дбхлость ж. свойство дох­
лаго, затхлость, гпилость, тухлость. Дохлёць м. о 
с к о тѣ , ж ивотном ъ: мертвый, умершій, издохшій, павшій,
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упалбй, палбй (о  ры бѣ  говор. с н у л а я ) . Долслёнокг», 
доявлёнъпаъ м. дохлецъ, дыхлёцъ, недосйдокъ, 
насиженое и протухлое яйцо, задохшійся въ яйцѣ цып­
ленокъ, за'портокъ. Д п х . і л ш і і « «  * . мерлый, дох­
лый, палой скотъ, стерва, падаль.

Д о х о д и ть , д о ім ім і ,  д о ж а о і с м в а т ь ,  хо­
дить или идти до чего, достигать идучи или вообще по­
двигаясь, въ п р я м . и п ерен оси , знч . Н е дойду  дом ой, у с т а л и . 
П очт а доходит е сю да вв т р и  д н я . С т р ѣ лка  не  дош ла  
н а  п я т ь  м и нут ъ . Б р ю к и  ее ш агу  не  д о хо д ят ъ . Снасть  
дош ла до м ѣ ст а , вытянута сколько нужно. Д о него не  
дойдеш ь, не  пуска ю т ъ . Д о ш ли  до пасъ вѣ ст и , чт о  
у к р а л и  п ѣ т у х а  се насѣ ст и . Своимъ ум ом ъ  дошелъ. 
М ы  дош ли вв ист о р іи  до д р евни хъ  врем енъ . ДохоО ят ъ  
лю д и  и  не  до т а к о й  нуж ды . П ож ивеш ь, до всего дой­
деш ь. Р оки  или овсы  до хо д ят ъ , дозрѣваютъ послѣ па- 
лива. Овесъ у  м е н я  доходит ъ , выходитъ, скоро вый­
детъ, издержался. Г у л я я ,  д охаокивалв л  бы вало  до т о й  
горы . Д охаоісивало ль  до т е б я  горе, кручингуш ка?  
Ш ест ъ корот окъ , не  доходит ъ до д н а , не достаетъ. 
Пе д охб дят ъ  р у к и , нѣтъ досуга, умѣнья. Д о й т й  кого, 
донять, доѣхать, уходить или одолѣть. К т о от ст алъ?  
с ко р ы й ; кт о  дошелъ? сп о р ы й . То и  добро, чт о до пасъ 
дош ло. К о т о р ы й  день прош елъ , т от ъ до насъ дошелъ. 
П о лю д ям ъ  пойдет ъ (чередъ), и  до насъ дойдет ъ. Тебѣ  
см ѣ ш но, а  м н ѣ  къ сердцу дош ло. Д о кого не дойдет ъ, 
т о ю  и  не  сожоісетв. П рош лась дрем а по сѣ ню ш кам ъ , а  
до насъ не  дош ла. Часъ придет ъ, и  квасъ дойдет ъ. Онъ 
рооісею п одкрасилъ , д а ум о м ъ  недош елъ . Л ѣ т ам игуш слъ, 
а  ум ом ъ  не дошелъ. Д о ш ли  до т ого, чт о  нѣ т ъ ничего  
(чт о ничѣ м ъ  ничего). М о й  грѣ хъ  до м е н я  дош елъ, я за 
свою  вину н а к а за н ъ . К огда р у к и  дойдгутъ (на д о с у гѣ ), т огда  
сдѣ лаем ъ. К акъ х лѣ б ъ  дош елъ, т акъ  пирогъ пош елъ; а  
т р о гъ  дош елъ, т акъ  блинъ пош елъ; а  блинъ  доигелъ, 
т акъ въ м іръ  пош елъ. К огда д о ж « а іе и в « іи » і о зн а ­
ч аетъ  трудъ, работу, срочное дѣло, то обращается изъ 
м нгпрт. вида въ н еокн ч. и принимаетъ д оходит ь  к а к ъ  о к н ч т ., 
а д ойт и  н еуп трб . О ла  дохаж ивает ъ послѣ днее в р е м я , пли 
уж е д о хо д й л а , должна родить. Онъ гужь дохаж ивает ъ  
срокъ вв р а зс ы л ь н ы х ъ , е м у  ост алось доходит ъ въ м ѣ ­
сяцъ. Дохаж гіват ъ к а р н и зы  или н а л и ч н и к и , выхажи­
вать, выстрогать послѣднее, доканчивать работу. М ало  
л и  чт о бы вает ъ, да до пасъ не  доходигпъ. Д о ко ю  чт о  
не д о хо д и ло , т от ъ  т о ю  и  нс  знает ъ. Н ѣ м ецъ  своимъ  
р а зум о м ъ  доходит ъ  (изобрѣтаетъ), а  Р у с к ій  гла за м и , 
т . е . п ер ен и м аетъ . Д о я е а о іС М в а ѣ П Ь С П ,  Й О Ж » -  
д и м м іс я  до чего , ходить до какихъ послѣдствій. Д о­
раб о т а ли сь  р у ч е н ь к и , до хо д и ли сь  ндоісеныси! до худ аго  
д ѣ л а . Д о ; Г п а н ; М й п п ь е  е р . д л п т . дѢЙСТ. по ГЛ Г. въ 
зн а ч . ходить до срока. Доалооісдёнье с р . дл п т . 
дѣйст. по гл. в ъ  зн а ч . достигать. Д о .ѵ о д і»  м. об . дѣйст. 
пли сост. доходящаго, и самый предметъ, что доходить 
до рукъ, приходить въ руки, приходъ, денежная выручка, 
сборъ, оброкъ; выгоды, получаемыя съ имущества, 
вотчины, завода; жалованье, вообщ е содержанье. В а л о ­
вой  доходъ , итогъ прихода, безъ зачета расхода и издер­
жекъ на заведенье; ч и ст ы й  доходъ, барышъ, прибыль, 
настоящій, истинный доходъ, остающійся за вычетомъ 
изъ валоваго расходовъ. П е доходом ъ на ж и ва ю т ся , а  
р а схо д о м ъ . Д оходъ  н е  ж ивет ъ безъ хло п о т ъ . У  насъ до­
х о д ы  пе  ш ерем ет свскіе , а  оісивемъ. Д о х о д н ы й  
ч елв . доступный, ласковый, всякому ириступпый.Яаш» 
начальникъ  п р е д о х б д н ы й . || 0 п р о с ьб ѣ , доходящій куда. 
З н а т ь , м о ли т в ы  н а ш и  къ Б огу  не  д о хо д н ы , тщ етн ы . | |  о  
м ѣ ст ѣ , им ущ ествѣ : ВЫГОДНЫЙ, прибыльной, ПрИПООЯЩ ІЙ ХО­
РО Ш ІЙ  ДОХОДЪ. Не ве ли к а  деревенька , да  д о хо д н а . Д о ­

х о д н о с т ь ,  состн. по пригл. Д оходност ь и м ѣ н ія ,  
п р о м ы с ла  эт ою  н е р а в н о м ѣ р н а , то больш е, том оп ьш е. До** 
а с о д и п ш о ы і і  ч ело в . смѣлый и растороппый, умѣю­
щій дойти до всѣхъ и до всего; дошлый, бывалый и до- 
с у ж і й м о ли т в а , доходящая до Господа. Д о я в о д -  

м. ходокъ, ходатай, коштапъ, доходящій до 
суда, начальства. Д о .«« а н  « , і м ■< человѣ къ , дѣ вка , 
юж. не первой молодости, зрѣлый, когда ужо насталъ 
крайній срокъ женитьбѣ либо замужству. (см. такж е  
д о ш лы й).

Дохолаигигаать, д о а с о л о д ш і т ь  что , охлаж­
дать до конца и л и  до чего, достужать. —с п , быть до- 
холожену; || холодить до какихъ послѣдствій. Д о с е о -  
л а о е с н о а н ь е  ср . д л п т . д о а с о л о т с ё н ь е  окич. 
дѣйст. по знч. гл.

Д охоранипать, д о я о о р о н ш е т ь  что , кого, 
хоронить остальное, остальпыхъ; — с о ,  быть дохора- 
ниваему: || хоронить или хорониться (себя) до какихъ 
послѣдствій. [кихъ послѣдствій.

Дохорожбриться до чего , хорохориться до ка~
Дожоропі'Ьть, похорошѣть болѣе прежняго, со­

всѣмъ или до чего. [жать до чего.
Д охохотать, перестать хохотать; —ся,продол-
Д охрабрнться  до чего , храбриться до какихъ 

либо послѣдствій.
Д охраіны яать, д о х р о л ш а е п ь ,  достигнуть 

куда или чего хромая; — с п  до чего , хромать до какихъ 
послѣдствій. [срока.

Д охранить что до ч е го , хранить до извѣстнаго
Д охрапы нать, д о а е р а п ш ъ т ь , оканчивать 

храпѣпье, сонъ, досыпать; || храпѣть, спать до чего, до 
какихъ послѣдствій или — с п .

Д охрпп’Ьть, хрипѣть до конца, || до чего, до- 
•і ' / ж і і і і > и і і і  с п  чего .

Дохромать, см. д о хр іім ы ва т ь.
Дожруст'Ьть, перестать хрустѣть; 11 продолжать 

до чего либо.
Д охріокать, хрюкать до конца пли до чего, д о -  

я з р ю к и т ь с п  до какихъ либо послѣдствій.
Дохулііпать, д т а с у л и 'ш т ь  что , кончить хулу 

или хулить до конца; д о ж у л ы п г ъ с п ,  достигнуть 
хулою. Д о я е у л ь ,  — к т ,  дѣйст. по гл.

Доідараныпать, до ц а р а п а т ь  что , окон­
чить царапанье, царапать до чего или — с п .  Д о ц а ­
р а п а н ь е  с р . окп . дѣйст. по глг.

Донніітать; й п іц о ь е ж іі пли до ц е і ь с т ь ,  
о ц в ѣ тк ѣ , отцвѣтать, увядать, опадать, переставать 
цвѣсти. Д о ц а ш ь т а н ь е  с р . окн . д о ц в і ь п ъ ъ  и .  об . 
состоянье по знч. гл. Д о ц о і ь л ы н ,  доцвѣтшій.

Д оцпмаэія ж. гроч. пскуство испытывать хими­
чески руды, металы; пробирное пскуство. Д о ц н -  
м а а н к с с к і г і ,  къ сему относящійся; доцш ш - 
л а . і і і е ік а  м. дѣломъ этимъ занимающійся.

Донурать до чего , или д о ц у р а т ь с п  чего, до 
чего, юж. достигнуть цурая; д о к у р и т ь , — с п ,  ст. 
вост. то же.

З о п ' Ь а і і і н а т ь ,  д о ц і ъ д п ш т ь  что, дополнять, 
нацѣживая что во что; |) оканчивать цѣжёнье; цѣдить 
до чего, — с п ,  быть доцѣжену; цѣдить до чего, до ка­
кихъ послѣдствій. Д о ц і ' ь о і с н о а н ь с  дли. д о -  
ц і ы и с ё н ь е  окич . д о ц і ь д ь  м . д о ц і ь д к а  ж . об. 
дѣйст. по гл. [д о  чего , дожеваться.

Дочапісать что, дожевать. Д о п й а к а т ъ с п
Д очапрнть, зачаврѣть вовсе или до чего.
Дочалйть до чего , начадить до извѣстной степени.
Д о ч а й п н ч а т ь ,  кончить чайничанье, питіе чая; 11
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заниматься згимъ до чего, до какихъ послѣдствій ш  
д о ч а іін н ц т п ь е л .

Д оч ал тіать, дочилгшѣпъ что, иачалить, на­
вязывать, наставлять при(на)чаливая, привязывая; || 
довязывать, оканчивать привязку, —ея, быть дочали- 
ливаему; 11 чалить до какихъ либо послѣдствій. Д о - 
• и в л м в и м ъ е  ор. дли. Ьочалемъе ср. окнч. до- 
ч « .і»  м. об. до ч й л к ю  ж. об. дѣйст. по гл. 11 Д очахъ  
такж е дпчилоко, то, чѣмъ вещь дочалена, настав­
лена, надвязана, веревка или шестъ.

Дочнспііт,. —ея до ч его , частить до чего, до ка­
кихъ послѣдствіи. [благовременію.

Дочаву н а р . доноры, загодя, заранѣ, допрежь, за-
Дочваииться до чего,. дойти, достигнуть чван­

ствомъ.
Дочсботаричгь, докончить чеботаренье, чебота­

рить до чего пли Ь п ч е й о п г е я р ы ш п ъ с п  до чего.
Д очсиаинпахх», дф к еім ін н ш ь что, докан­

чивать чеканку; —ся, быть дочекаиену. Д о м екя - 
»«нвии»іе д л . до чекы чечъе  ок. дочемиівЬ 
м. двм еіеиніі» ж. об . дѣйст. по знач. гл.

Дочскры ж ить, докопчить чекрыжа, докрошить, 
Докроить, кроить или крошить до чего или дочек/лы- 
ш с ю ш іс я . [челомъ; ||до чего.

Дочслобитпичать, кончить, перестать, добить
Дёчерипъ, йоііс/ш і ш о , до ч ё р ы і і і ,  см. 

дочь.
Дочёркипать, д о м е|Ж й тіі, йош '/і к -

что, черкать до конца и л и  до чего; — ся , быть 
Дочеркану; 11 черкать до какихъ либо послѣдствій. Д о -  
ч ё р ч ж е а е я ы в і е  с р . д л и т . д о ч е р к й м ъ е  о к . д о - 
черч&  ы. об. дѣйст. по знач. гл.

Дочёриивать, Й оне/ш ііш ъ что, вычернить 
До конца или до чего; —ея, быть дочериену; 11 чернить 
До какихъ либо послѣдствій. Д о ч ё р п ы а а м ь е  ср. 
длит. до ч е р н ё » » * > е  окн. дѣйст. по знч.гл. Д о ч е р и  
Н№і»м», почернѣть вовсе или до чего.

Дочерпы вать, дочёръгишнь, дочеръг- 
Щ 'р т ъ  чего , дополнять или окончить черпанье; чер­
пать до чего. —ся , быть дочериываему; 11 черпать до 
послѣдствій. Д о ч е р п н у т ьс я  воды , достать черпая. 
Дччёръгшаиапье с р . д л и .  дачер»гмыье окн . 
Дѣйст. по гл. ( [ной степени.

Дочеретл'Ьть до чего, за(по)черствѣть, до извѣст-
Дочертыкатьем до чего, добраниться или дору­

гаться чертыкая.
Дочерчивать, д о ч е р п г ш м т *> ч то , оканчи­

вать черченьемъ. —ся , быть дочерчиваему; || чертить 
До чего, до какихъ послѣдствій. Д о ч ё р ч ч а а п ь е  
с р . д л и .  О ч ч е р ч ё ш ш ь е  о ш .  дѣйст. по знч. гл.

Дочсстйть кого , честить до конца до чего, въ п р ям . 
и п р ев р тн  зн а ч .

Дочесть, —ея, си. досчит ы ват ь  п дочит ы ват ь.
Дочёсы вать, Н о ч е с п т ь  ч то , ко го , оканчи­

вать чесанье, чёску; || чесать до чего, —ея, быть до- 
чесываему; 11 чесать или чесаться (себя) до какихъ либо 
аослѣдствій. Д п ч ё с ы а а м ь е  ср. дли. доч е- 
сён ъ е оклч. дочёео ы. д вч ёек іі ж. об. дѣйст. 
Ко ГЛ.

Дочёѵь, см. досчгіт ы ват ь и д о чи т ы ва т ь.
Дочивать, перестать чикать; продолжать до чего; 

^ о ч ы м ш п ь с я  чего, достигнуть чего чикая. Скоро  
ль  т ы  дочикаеш ься ош я?

Дочинивать или йош«нлм»*>, й п іщ -  
а*ч»»»ь что, оканчивать ночникуилиначинку; доводить 
ее до чего. — с я , быть дочиняему; чшшть (по-иа-) до

какихъ послѣдствій. || Д о ч и т т ъ с п  также чиниться, ло­
маться или церемониться до чего. Д о ч ы м ь  и. до»  
п і і н к г і  ж. об. дѣйст. но зпачн. гл. ч и н и т ь .  Д о ч * 4 -  
н о м м м і і ,  д о ч и м к о в ы й ,  къ дочшшѣ отно­
сящійся. [ О о ч м р ч і м а т ь с п .

Дочирикать, доиѣть чирикая; | | — до чего, или
Д о ч и с л и т ь , д ѳ ч и г .н м і і і  что, причислитъ до­

бавочное, доложить и счесть заодно, —е я ,  быть до- 
числяему.

Д о ч и с т и т ь , — е я ,  см. дочищ ат ь.
Д о ч и т ы в а т ь ,  й о н ш ш ін іъ  что, прочитать 

до конца, оканчивать чтеньемъ; | | — до чего, доходить 
чтеньемъ до извѣстнаго мѣста, —е я ,  быть дочитаиу; 11 
читать до чего, до какихъ послѣдствій. Д о ч и т ы ­
в а н ь е  ср. д л и . д о ч н і т і в ь е  или д о ч я п ё ч ь е  
окнч. д о ч ё т о  м. об. (см. досчит ы ват ь)  дѣйст. по 
гл. Д о ч ё ш п ч г я к ь  м. —ч и і^ а  ж. кто дочитываетъ 
или досчитываетъ что либо.

Д о ч и х а т ь , д о ч и а г н у т ь ,  кончить чохъ; чи­
хать до чего либо, или д о я м л е я т ь с я .  Д о ч й а е й ,  
дочоагф  м. об. конецъ чиханья, коли кто расчихается, 
или окончанье одного начатаго чоха, при которымъ чи­
хающій было запнулся.

Д о ч и щ а т ь , д о ч н е ш м т ь  что, чистить не- 
дочнщенпое; оканчивать чистку; чистить до чего, до 
какихъ мѣстъ, до какихъ послѣдствій, —е я ,  быть до- 
чпщаему; || чистить или чиститься (себя) до какихъ по­
слѣдствій. Д о ч — и ц ё м ъ е  ср. оішч. д о ч а іе ш н я  ж. 
об. дѣйст. по знач. глг. Д о ч и с т и  нар. до совер­
шенной чистоты, начисто, чисто, до-пылинки, не поки­
дая ничего, все, безъ остатка. Серебро вы чищ ено  до­
чист а . В о р ы  очи ст и ли  кла до вую  дочист а.

Дочкать кого, догнать толчками, донудить куда, 
—е я  ниж. дойти съ усиліемъ или добиться, достичь 
чего съ трудомъ, поколотомъ. Д ё ч ч ч р т ъ с п  до 
чего, коснуться, дотронуться, дотолкнуться, 10Ж. 

дотбркнуться,
Д о ч м о к а т ь , чмокать до конца пли до чего; —с я ,  

чмокаться или цѣловаться до какихъ послѣдствій.
Д о ч и к а т ь , чокать до конца или до чего; —с я ,  

чокать ИЛЯ чокаться (взаимно) до какихъ послѣдствій.
Д о ч р с в а т ’Ь ть , добрюхатѣть, добеременѣть, быть 

иаснося(ѣ)хъ, дохаживать, донашивать послѣдній срокъ.
Д о чу /іёсп ть , чудесить до чего, до какихъ по­

слѣдствій.
Д о ч у р а т ь , —е я ,  доцурать, —ся.
Д о чу ть , д о ч у а е т п г ь  или д т ч у ш п ъ с п ,  д о -  

ч у х т п ъ с н ,  дознаться, добраться до чего чутьемъ, 
осязаньемъ, обоняньемъ, слухомъ. Не д очую , не дочу- 
х а ю , ка ко е  ото м яс о  (по малре. д о чут ь , дослышать; 
д о ч ^ х а т ь с я , дочесаться).

Д о ч ь , д о ч к и ,  д о ч е р ь ,  д м ц е р ь ; влд. дбт ка, 
дотъ; доченька , до чуш ка , дочёпка , дочерйиш а, дочу  х н а ;  
д д н я , д о т а ,  д б т к а , дбю ош ка; дочйщ а, д очерина  х. 
всякая женщина отцу и матери. Р о д н а я  дочь отцу-ма- 
тери, ими рожденная; н е р о д н а я , падчерица; п р и в іьн -  
ч а н н а я , по стар. обычаю, рожденная до замужества и при­
нятая по бракѣ; н а з в а н а я , пріемышъ; к р ё с т н а я , при­
нятая отъ купели; посаж ёная, относительно посажен­
ныхъ родителей, при бракѣ; д у х о в н а я , каждая прихо­
жанка духовнику своему. Д о ч е р н и н ы  д ѣ т и  м и л ѣ е  
своихъ . П о м а т е р и  дочка пош ла. М а т е р и н а , от цева  
д о чка , которая вышла въ отца, въ мать. Д о ч ь , чуж ое  
сокровищ е. Х о ль  да к о р м и , у ч и  да ст ереги, да  въ лю д и  
от даіі. Сынъ въ домъ глядит ъ , дочь изъ д о м у . Сынъ гля ­
дит ъ въ домъ, а  дочь глядит ъ вонъ. П е р ву ю  дочь бе-
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р у т ъ  по от цѣ -м а т ср и , вт о р ую  по сест рѣ . П ер вую  
дочь р о д и т е ли  зам уж ъ от даю т ъ, вт о р ую  сест ра. У  боя­
р и н а  семь дочерей: будет ъ изъ н и х ъ  и  см ерт ь и  оісенаі || 
Д о ч к а  или д о чка , д&чуаои к у р . вмй. п р м .  впт. свинка, 
молодая свинья, т. е. самка. С т оят ъ ви л ы , н а  ви ла хъ -  
т о зѣ ва ло , н а  зѣ ва лѣ -т о  м и га ло , н а  м и іа лѣ  к о ч к а , а  
Оъ кочкѣ -т о  р о ю т с я  дочки ?  (свиньи, т. е. вши); человѣкъ. 
Д< *ч ч ( п )  м м  і >, д о ч е / ін н а ,  дочёрніи, г)«- 
чёрнннъ, дочери принадлежащій. Дщёршшчъ и 
дищёрши, стар. племянникъ, — шіца но теткѣ.

Д о ш а б а ш и т ь , покончитъ отдыхъ и приняться 
за дѣло.

Д о ш а т а т ь , д о и а и г н у п а ъ ,  дойти до чего ша­
гая или шагнувъ. Д ш ш іл м ш ь с ѵ і до чего, шагать до 
какихъ либо послѣдствій. Д о ш и г и н ъ е  ср. оки. 
дѣйст. по знач. гл. С олдат а за  все бьютъ: недош аьнет ъ, 
бы от ъ, и  переш агнет ъ, быот ъ. [чаться, додурить.

Д о ш м л б ёр и т ь  до чего, додурачиться, доновѣсни-
Д о ш а л ш іа т ь , д о и с т н ш т ъ ,  покончить ша­

лости, перестать шалить; || продолжать до чего, до ка­
кихъ послѣдствій, или —с л . Д о г и и л і ' ь т ъ ,  оша­
лѣть окончательно, добавочно къ прежнему. Д о ю а -  

дошалѣвшій.
Д о ш а м к а т ь , договорить шамкая, - с л  до чего, 

достигнуть или дожить до чего шамкая.
Д о ш а р и п а т ь ,  д о ш й р н т ъ ,  перестать 

рыться, шарить, оканчивать. — с я ,  чего м и  до чего, до­
бираться шаря, отыскивать и находить; дорываться чего 
между другими вещами.

Д о ш а р к а т ь ,  кончить, перестать шаркать или про- 
должать  ̂до чего; «—см , достигнуть чего шарканьемъ. 
Д о ш н |» ім в < « н ііе  ср. длит. д о и л й р н и н ъ с  
окпч. дѣйст. по знач. гл. [шарлатанствомъ.

Д о ш а р д а т и и и т ь  или — с «  до чего, достигнуть
Д о ш а р о н и т ь , добалотировать; уптрб. при выборѣ 

крестьянами старшинъ шарами.
Д о ш а і 'т ы іш т ь , г і о і т і е и ш ш ь  что, шастать 

до конца или до чего. — с м ,  быть дошастываему. Д о *  
ш й с т ы в и н ъ е  ср. длит. д о ш й с т и н ъ е  окн. 
д о іім іс іп ам .д о ш м с ш ів м ж . об.дѣйст. познч. гл.

Д о ш а т ы в а т ь ,  д о ш а т и т ь ,  д о ш и п г -  
п у т ъ  что, шатать, трясти, качать, колебать до конца 
или до чего. — с м ,  быть дошатываему; || шатать что, 
или шататься (слоняться), до какихъ послѣдствій. Д о *  
іш т а і іу іш і і  что до какого мѣста, докачнуть;—с я , 
докачнуться. Д о и а й т ы в и ы ъ с  у\ят . д о в е д и *  
т й н ъ е  окнч. дѣйст. но гл. [послѣдствій.

Д о ш а х о іш т ь  когв ло чег0і шаховать до какихъ
Д о ш а а ѵ ь , дотаять, гов. особ. о льдѣ, снѣгѣ.
Д о п ш ь ір и к а т ь ,  д о ш в ы р л і іп ь ,  докидать, 

дометать, перешвырять все. )| Д о ш вы р и ва т ь , д о *  
ш в ы р н у т ь  что до чего, добросить, докинуть, до- 
лукнуть. Д р о в а  д о ш о ы р и а и г о п і л я ,  скоро д о *  
ш в ы р я ю т с я  всѣ , будутъ» дошвырены. Р ы б а  до­
ш в ы р и в а е т с я , д о ш в ы р н у л и с ъ  до т акого-т о  
м ѣ ст а , докннуласьшвыркомъ, донрыпіула.Доемвл/л- 
} ім в и н ь е ,д в ш в ы р л н ь е ,д о и № ы р і> іі .д о >  
<иві>’і |ш м  ж. об. дѣйст. по глг.

Д о ш с в ё л и в а т ь ,  д о и а с в е т в т ъ  что, шеве­
литъ до конца или до чего.—е я ,  быть дошевсливаему;|| 
шевелить или шевелиться до послѣдствій. Д о ш в в ё *  
• л н в и н ъ е  ср. длт. д о ы в е в е л ё н ь е  ок. дѣйст. до 
знач.гл.

Д о н и ён т ы в и т ь , д о ш е ш и а ш ь ,  договари­
вать речь шепотомъ. — с я ,  быть дошептываему;||шеп­
тать пли шептаться до какихъ послѣдствій. Д о ш ё н *

тывинъе ср. длит. д о ю е т п і і м ъ е  окнч. до* 
іиёптъ м. об. дѣйст. но знач. гл.

Д о ш е р о н ь іік н и ч й т ь , —е я  до чего, дойти, до­
биться или дожить шеромыжішчая, плутуя; доплуто- 
ваться. [лодкѣ шестами.

Д о ш е с т и т ь е я , дойти на шестахъ, толкаясь въ
Д о ш и б а т ь , д о ш и б и т ь ,  добивать, докола­

чивать; || докидывать и попадать. \\ Д ош ибат ь дргугую 
т ы с я ч у , копить, пріобрѣтать. Я  н ы н ѣ  загонъ дошибъ, 
тмб. допахалъ, окончилъ. — с я ,  быть дошибаему. 
К р уж ка  дош иблась, была надбита и разбилась вовсе. 
ДомвнСинъс ср. окич. д о ш і і б а  м. об. дѣйст. по 
знч. гл.

Д о ш и в а т ь ,д о м м іт ь  что, оканчиватыпитьемъ;
11 до чего, шить до какихъ мѣстъ или до какихъ послѣд­
ствій. —с я ,  быть дошпту; || достигать чего шитьемъ 
или шить до чего. Дошнвйнъе дл. дошнтіе 
оки. дошивъ м. д о ш ііо к в  ж. об. дѣйст. по знч. 
гл. Дошнвнди  или дошнвочнын, къ до- 
шивкѣ относящійся. Д оіийвіса, дошей  ж. что дошито, 
добавочное шитье, наставка. [до послѣдствій.

Д о ш і 'ы ь в и ч а т ь ,—с я ,  до чего, дойти шилышчая
Д о ш к у р и т ь  ло ш а д ь , донять или пропять ее 

битьемъ, плетыо.
Д о ш л ы й , который дошелъ или поспѣлъ. Д о ш лы й  

хлѣ б ъ , спѣлый, зрѣлый, и о потопомъ, хорошо выкисшій 
и выпеченый. Д о ш лы й  звѣ р ь , выматорѣвшій, поспѣвшій 
по возрасту или долинявшій, по времепи года (молодой 
звѣрь: п р и б ы ло й , г іриб ы лякъ , не'долисъ, недоіеунь ппр.)Ц 
о чѳлов. мастеръ своего дѣла; дока; опытный, свѣдущій, 
знающій, наторѣлый, бывалый, тертый, битый, смы­
шленый, способный; 11 пройдошливый, хитрый. П ечь  
день и  ночь печет ъ, а  н е ви д и м к а  дош лую  ковры гу  вы ­
хват ы вает ъ?  смерть. Дошляшвъ, дошлёцъ м. 
дошлянпи  ж. дошлый человѣкъ, ловкій, мастеръ; 
проныра, пройдоха. Дошлёноыъ, дошлый ребе­
нокъ, плутишка. [послѣдствій.

Д о ш л я т ь с я  до чего, шляться до извѣстнаго срока,
Д о ш п и к ъ  и . дощнйкъ, дощанъ, чанъ, кадь, кадка, 

обрѣзъ, пересѣкъ; не», большая кадь для мочки кожъ; 
кал. кадушка для квасу ипр.

Д о ш в у р о в ы в а т ь ,  дошнуровйть, окан­
чивать шнурованье, стягиванье или продолжать до чего. 
—с я ,  оыть дошпуровану;||шпуровать,—-ся до послѣд­
ствій. Дошнурдвывинъе дл. дошнуро* 
аинъе окнч. доывнуровни ж. об. дѣйст. по глг.

Д о ш в ы р я т ь ,  дош нырит ь, шнырять до 
конца пли до чего. [шугая, пугая.

Д ош у г а т ь ,  дошугнутъ п т и ц у  к у д а , догнать
Д о ш у т и т ь , шумѣть до конца или до чего; д о -  

Э П І / ь Н і ь ш ь с л  до чего.
Д о ш у ч и в а т ь ,  дош ут ит ъ, оканчивать 

шутки или продолжать ихъ до чего. —с я  до чего, дости­
гать чего шутками, ш у т и л а  шутовствомъ. Л ю д и  дош у­
ч и ва ю т ся  до д іьла .

Д о ш у ш у к ат ь , кончить шушуканье или продол­
жать до чего. —с я  до чего, шушукать или —оя до ка­
кихъ послѣдствій.

Д ош ь? елд. повел. пакли, говори, сказывай; отвѣчай.
Д о щ а и и и ь , дочкинъ, д о іц « < п іы и  ипр. 

см. доска . [послѣдствій.
Д о щ е ісо т а т ь  кого д0 чего, щекотать до какихъ
Д о и д сл ач и о ат ь , доицелочнтъ что, вы­

щелачивать до концами до чего. —с я ,  быть дощела- 
чиваему. Довмцеличивинъе ор. длт. доиуело* 
чёнъс окпч. дѣйст. по знач. глг.
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Доіцелкинать, д о ицёлмаітъ, оканчивать 
щелканье, перещелкать все; || щелкать до чего. —с л ,  
быть дощелкиваеиу; 11 щелкать ила—ся до послѣдствій. 11 
Д о щ ёл к и ва т ь , д о ч ц е л ы п у т ъ  что, добрасывать 
что щелчкомъ. 11 Д о щ елкн ут ь  ор ѣ хъ , разгрызть, до­
грызть. Д в и ^ ё л і т в а н і і е  дл. Й о м ^ е .ш я н ь е  
ок. дѣііст. по гл. Д о п ц е л ы ъ  м. д о щ ё л и п ю  ж. об. 
Докпдка щелчкомъ.

Д о щ с л іІт і », дом ц е л н п ъ ъ  что до чего, раска­
лывать, увеличивать щель. —« с я , быть дощеляему или 
Докалываться само собою. Д о и щ елёы ъ е  ср. окп. 

Дѣйст. но знач. гл.
Дощ еилятъ , дѳиуелііімдъ что, ущемлять 

окончательно, вовсе; до чего. —с я  стрд. п возв. по 
смыслу речи. Д о и ц е м л ё ы ъ е  ср. оіш. й ощ іі.и й  
ала Ь ящ ём з»  м. об. дѣйст. по знач. глг.

Дш цеіілііть, даицепашюъ, дощеъгшкпъъ 
что, щепать до конца или до чего. — с я ,  быть дощен- 
ляему; || щепить ила щепиться до чего, до послѣдствій. 
Д о ицеъгеъёыъс ср. длит. доицеѵиіпъе окнч. до»  
и ц ё п »  или д о іц о п д  м. домуйгаю  ж. об. дѣйотв. 
по гл.

Д ощ ербйть что, выщербить еще болѣе прежняго, 
вовсе. Ножъ д о ч ц е р в н л е л ,  выщербился отъ чего 
либо вовсе и испорченъ.

Доыдииыиаті», Ооччщпчгипіч» что, оканчивать 
Щипанье или продолжать до чего. —с я ,  быть дощишл- 
ваему; || щипать ила щипаться до какихъ послѣдствій. 
Д о в ^ и п н у т ь ,  защипнуть до конца. Д о щ іі-  
п і ш н і н м ;  ср. длит. д о і і ^ і і і і п н і і е  ср. окнч. д о -  
н ц е ' е и і ,  м. д « і ц і < ш . ' И  ж. об. дѣйст. ПО ГЛ . 6’й  *)о- 
щ и п ко й  пирога дѣ ло ст ало .

, |о іц \і іы ш ііь . д о чцупешпчч» что, нащупы­
вать, находить ощупыо; кончать щупанье; продолгкать 
до чего. —с я ,  быть дощупапу; щупать до какихъ по­
слѣдствіи, находить ощупыо или щупомъ. Н а с и л у  до­
щ у п а л с я  т е б я  въ пот ъ м а х ъ  (гл. дѣйствит. на с я ). Д о -  
ччщу*гыоиыч>е ср. длит. д о ч ц у п а ы ь е  окнч. дѣйст. 
по знч. гл.

Доѣдать, дош'ьспаь что, съѣдать до конца; ѣсть 
остатки; || оканчивать трапезу, ядепіе; || ѣсть до чего, 
до какихъ послѣдствій. )| -кого, изъѣдать, сживать со 
свѣту, уходить кого,загнать, за(из)мучить.—е я ,  быть 
доѣдаему; 11 ѣсть до чего, до какихъ послѣдствій; || 
проѣдаться до чего, достигать чего проѣдаясь. Д о п — 
й п і іь е  ср. длит. д о іь д е м ъ е  окнч. дож ьдпи х . об. 
Дѣйст. по знч. гл. Доводы*», д о ю д о и ы * *  и. мп. 
объѣдки, остатки пищи. Д о іь д к ы в ы и ,  доѣдающій, 
настойчивый въ доѣданіи.

Д оѣзж ать, доі'ьхат ъ  до чего, ѣдучи дости­
гать какого либо мѣста, прибывать куда; 11 — кого чѣмъ 
донимать, одолѣвать, нзмогать, осиливать обидой или 
притѣсненіемъ. К аково  дож'ьхалось, доѣ дет ся , 
бозлнч. благополучно ли. Д оѣ зж ат ь з в ѣ р я , охота. дослѣ- 
Живаться гончими. С коро поѣ деш ь, не скоро доѣ деш ь. 
Ѣ х а л и , да н е  д о ѣ х а л и ; о п я т ь  поѣ дем ъ, авось-ли  доѣ ­
демъ! Д о ѣ х а л и  м о ло д ц а і () Доѣ ззісат ь, Оожьаэіс**- 
««• ш ь ,  доіьадыть что, оканчивать ѣзду; ям щ икъ  
доѣ зж ает ъ, доѣ здилъ срокъ свой; е м у  ост алось доѣ з­
дит ь нед ѣ лю . Д о  Б лаговѣ щ енья  ли б о  нед ѣ лю  н е  доѣ з­
диш ь н а  с а н я х ъ , ли б о  нед ѣ лю  переѣ здиш ь. || Изъѣздить 
вконецъ. Д ро ж ки  доѣ зж ены . || Достигать чего ѣздой. 
Д о т о ю  доѣ здилъ , чт о не  н а  чемъ в ы ѣ х а т ь , н е я ,  
быть доѣзжаему; || ѣздить или разъѣзжать до чего, до 
какихъ послѣдствіи. Дочъаэісйыье ср. дл. дѣйст. 
но гл. въ ан*ч. доѣзжать до мѣста. Д о ііы э ю м в а н ь е

с р .д и т . дѣііст. по гл. въ знач. окоичапія ѣзды. Дожьад» 
м. дож'ьадыа ж. об. дѣйст. по гл. во всѣхъ знач. Пѣтъ  
доѣ зду к у д а , нельзя доѣхать, пѣтъ дороги или запре­
щено. || Доѣ здъ  стар. или дож ьады ия, дош 'ьамеип  
п а м я т ь , расписка получателя нарочному, въ объяв­
леніи вызова, либо рѣшенья, объявленіе о чемъ съ под­
пиской. Д о ѣ зд н а я  п о р а , послѣдняя пъ ѣздѣ, по отпо- 
шеиію къ пути, къ сроку, очереди. Д о * ьа о іси и і* і
о. м. служитель, обучающій гончихъ собакъ, завѣды- 
вающій статей; въ его вѣденіи псари. Д о ш ъ а о ю а ла  
м. упорный преслѣдователь, притѣснитель. Д оѣ зж ала  
налогом ъ беретъ.

Д о э т у л ъ  нар. сіьв. доселѣ, до сихъ мѣстъ или поръ. 
Д о а і ш н о в о , д о а ш п о в а  шш. то же, доселѣ, 
досіоду. [слѣдствій.

Д о іо л й т і»  или —с я  до чего, юлить до какихъ по-
Д о іо р о д Ъ т ь ,  поюродѣть окончательно. Д о ч п -  

р ё д ч л п и о с я ,  прикидываться юродивымъ до чего, до 
какихъ послѣдствій.

Д о  я б е д н и ч а т ь  или д о я б е д н и н в т ь с я  до

чего, ябедничать до какихъ послѣдствій. Д о я б е д т ч а л с я  
до суд а  и  т ю р м ы . [окончательно.

Д о я і р е н Ь т ъ ,  дойти до чего ядренѣя, поядреиѣть
Д о н з в л і і т ь ,  д о л а в і і т ь  кого, уязвить или 

изъязвить до конца, —с я  до чего, язвить до какихъ по­
слѣдствій. Д о я а а л ё ы ь е  ср. дѣйст. по гл. Д о я а -  
в е н ы й ,  предшедшій язвѣ, въ обоихъ зпчп.

Доикш аться съ кѣмъ до чего, сводить недоброе 
знакомство и обращаться пъ немъ до какихъ послѣд­
ствій.

Д о я м и т ь е я  чего, дорыться въ землѣ, докопаться 
чего заступомъ. Э т ою  кл а д а  н е  д о п м и ш ьс я , со слов­
цомъ полож енъ.

Д о я р в іт ь  кого до чего, разъярить сильно, до из­
вѣстной степени. —с я  до чего, яриться до какихъ по­
слѣдствій. [до послѣдствій.

Д о я р ь і а г н и ч а т ь  или —см  до чего, я р ы ж іш ч а т ь

Д оясн’Ьть до чего, яснѣть до какой степени, или 
до послѣдствій.

Доятъ ЧТО, ДОИЯТЬ. — С Я ,  ДОПИТЬСЯ возв. и стрд. 

Д о я л с я  онъ до м е н я , досталъ, досягнулъ. Д п я п н іе  
ср. донятіе, доемъ, допмка.

Д р а б а н т ъ  м. нѣм. трабантъ, тѣлохранитель, во­
жатый. Во время сраженій, у насъ назначаютъ къ ко­
мандующимъ частями войскъ т р а б а н т о въ , для охраны 
въ опасности.

Д р о б и н а  х. ю ж . запд. млре. лѣстница. Д р й б м  
ш. мн. за», большая рѣшетчатая телега, для возки спо- 
повъ, сѣна; одръ, одёръ, одрйна, сиоповозка, мек. 
дрябы. и

Д р а ( я ) г н л ь  х. верхняя часть задней тележной 
подушки, надъ осью 11 Нош(с)ецъ, крючникъ, носчикъ.

Д р а г о й ,  см. дорогой.
Д р м г о л я  (дрож ат ъ) об. ту.і. трусъ или трусиха.
Д р а г о м а н ъ  м. переводчикъ восточныхъ языковъ, 

при послахъ, консулахъ иир. Драг»а*иы ччш п, жена 
йт о.Д ряговм гіію о», Ь р п го м й ы ч п чя ла ъ ,  ему, 
ей принадлежащій. Д р а г о м а ы с ы і ч ' *  ,  имъ свой­
ственный, къ нимъ относящійся.

Д р а г о ц ѣ н н ы й ,  —п о с т ъ ,  см. дорогбіі.
Драгунъ м. конникъ, по оружію и пріемамъ ено-1 

еобный также для пѣшаго бон .Ц сиб . игра со жгутомъ, 
кгуты. || Растенье черпобыльиикъ, эстрагонъ, Агіетізіа 
ігасипсчіиз. Эт о наш ею  п о л н а  драгунъ . Д рагунъ  бѣ ­
ж ит ъ, з е м л я  дрож ит ъ, а  о гля н еш ься , въ гр я зи  леж ит ъ! 
Д р ш у ы ь ё  ср. сбр. драгуны, ковдое войско. Д р ю -

ьоз
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гумооъ, ому принадлежащій. Драгупсмій, имъ 
свойственный, къ нимъ принадлежащій, отнсщ.

Драдсдамъ м. фр. легкое суконце, полусукно. 
Драдедамооміі, къ ткани этой относящійся, 
изъ нея сдѣланный.

Драёхгъ, см. д р а и т ь.
Драміііс, драоісаѣішііш, см. дорогой.
Драйва я .  с  м л . лучина.
Дра:ниііі>, т м и . д р а о іс м ы т ь  кого, д р а я *  

умышленно сердить насмѣшками, переко- 
ромъ. Не д р а зн и  собаки , и  ла п т ъ  (и кусат ь) не ст а­
нет е. Х о р о ш о  м ед вѣ д я  въ окно  д р а зн и т ь . Д р а з н и  со­
б а к у  н а  ц іы ш . Ч удилось, чт о  п р а зд н и къ , анъ ото попъ 
дразнит ъ! —с п ,  дразнить, зудить кого, дурачить, на­
смѣхаться; дразнить Другъ друга. П о д р а з н и  его . В з д р а з т іл ъ ,  

р а з д р а з н и л ъ  в о в с е . Д о д р а зн и л ъ  д о  с л е зъ . В ы д р а з іш  с о б а к и  и зъ  

к о н у р ы . ІІе з а д р а з н и в а й  е е . Н зд р а зн г іл и  р е б е н к а .  П а д р а зп и л и  

с о б а к у . Н е п о д д р а з н и в а й  и  н е п е р е д р а з н и в а й . Не о т д р а з п и -  

в а й с я . Д р о зм ё н ъ е  ср. дѣйст. по гл. / /н і .н я і ,» »  
м. охотникъ дразнить. Д р а я м гш л м а  ж. горное, сте- 

кловарпое, сырой шестъ, полѣно, которымъ промѣши­
ваютъ плавку.

Драить море, выдувать, набивать волею, вытягивать, 
натуго натягивать. Дриемье ср, дриікма ж. вы­
тяжка. Дриёкъ м. кляпъ, короткая палка, употрбл. 
какъ закрутка, завертка или какъ рычажекъ, при на­
тяжкѣ, выдрайкѣ веревокъ. Драёкъ да свайка — ма~ 
троскан родня. Дрыйреъьъ м. море, фалъ, дрокъ, 
подъемна, снасть для подъема марса-рея. в ы д р а и т ь ,  

н а д р а и т ъ  м а р с а ф а л ы . П р и д р а и т ъ  п у ш к и ; з а д р а и т ъ  п о р т ы .  

Р а з д р а й т ь , растянуть врозпь.
Драка, см. д р а т ь.
Д ракйиъ м. діаволъ, чортъ. 11 Сказочный крылатый 

змѣй. 11 Полукрылатая ящерица жаркихъ странъ. || На­
званье одного сѣверн. созвѣздія. || М о р ско й  драконъ , 
рыбка ТгасЫпшз йгасо. Д р а м б н а а ъ ,  ему принад­
лежащій. Д р а к о н о ва  кр о вь , смола дбрева 
гяишііі, кроваваго цвѣта. Д р а к о н о ва  голова, раотеп. 
ИгасосерЬаІиш. Драчеізма ж. растен. Пгасаепа. 
Д р а м п м а м е с м і і і  м ѣ сяцъ  астрономіи, время обра­
щенія луны вкругъ землй,относительно къ восходящему 
углу луннаго пути.

Дра.хо ср. побѣгъ, бѣгство, утекъ; болѣе уптрб. дат ь  
д р а ла , уйти, убѣжать, удрать, дать тягу, тягуна, улиз­
нуть. См. д р а т ь.

Драма ж. театральное сочиненье; сочиненіе для 
сцены, для представленья въ лицахъ; она подраздѣляется 
на т рагед ію , собств. д р а м у , ком ед ію  ипр. Драмы* 
н л і п е е і г і а .  къ драмѣ относящс. Д рам ат ур­
гіи ж. искуство сочинять драмы и ставить нхъ. Дра* 
мтпгургь м. писатель драмъ. Драмипѵур* 
гшічесмШ, къ драматургіи относящійся.

Д раннка , драт'ща, д р а н і е ш і р . с м .  драт ь.
Д рапировать что, покрывать или завѣшивать 

тканью, убирать въ складкахъ; ||изображать одежду или 
занавѣсы красками, рисункомъ, ваяньемъ, —с и ,  быть 
убираему тканью; || убирать себя широкой одеждой на­
показъ. ДратмровыМ’ЪС ср. длцт, драча*  
р а н н и  ж. об. дѣйств. но знач. гл. Ц Д р а п и р б вка  также 

самый предметъ, что драпировано, уборка. Д р а п и р о в к а  
не х о р о ш а , неестественно или безъ вкуса убрана склад­
ками, борами. Дризгираницычіг м. обойщикъ, 
мастеръ развѣшивать со вкусомъ уборку. Х о р о ш ій  др а ­
п и р о вщ и къ , о живописцѣ, искусиый въ изображеніи 
складочной одежды. Драпъ м. фри. сукно разнаго

I вида и достоинства, означаемаго прибавками: драдедам ъ, 
драп ъ -б р ю чн ы й  ипр. [мордвинника.

Д р п ш . і і ш .  м. т м б . растенье Сапіииз егізриз, родъ
Дціастичсскос снадобье, сильное слабительное, 

проносное.
Д ратва ж. иѣм. толстая смоленая нить, для шитья 

кожи, вервь. Д р а п г в я ч о ч ,  сдѣланный изъ дратвы.
Дратопать? кого, к у р . сердить или дразиить, вы­

водить изъ себя. М ы  гигб у с ё  д р а т а ва ли , а ль н и  за п л а ­
ка лъ !

Драть, дчрамч» что, раздирать на части, рвать; 
сдирать, отдирать, стаскивать, срывать; продирать, 
прорывать, продырять; дергать, рвать таскомъ; 11 сѣчь, 
бить, наказывать. 11 в о с т . пахать лѣсную новину, рос­
чисть. Д ер и  лист ъ погю лам ъ. П ойдем ъ л ы к и  драт ь. 
В ода  деретъ гілот ину . П обереги-ка одеж у, не  дери! 
Дергутъ з а  у ш и , дерут ъ за  чуб ъ . Съ кого смож ет ъ, съ 
того и  деретъ, вымогаетъ лишнее, взятки. Д ер и  со сво­
и х ъ , чуж іе б о я т ься  сгпанут ъ! Б р и т ва  не  брѣ ет ъ, де­
рет ъ , туна. Д о с ки , б р ёвн а , столъ дерет ъ, коробитъ, 
ведетъ. Щ е к у  дерет ъ, рветъ, она болитъ сильно. К о­
р о в а  ревет ъ, м едвѣ дь ревет ъ, кт о  ко ю  деретъ — самъ 
чорт ъ не  разберет ъ! К у щ у  д р а т ь, молоть, очищать 
зерно. Отъ х р ѣ н а  р о т ъ , я зы къ , горло дерет ъ, рветъ, 
щиплетъ. Д р а т ь горло , драт ь п р о р в у , ревѣть, орать, 
кричать, пѣть во все горло. У ш и дерет ъ, противно слуху. 
П о кож ѣ  дерет ъ, ознобъ, дрожь пробѣжала. Д рат ь  
ш к у р у  съ к о ю , вымогать послѣднее. Г л я д и ,  какъ онъ 
дерет ъ! подралъ, удираетъ, уходить бѣгомъ. Огонь де­
р ет ъ  по к р ы ш а м ъ , д ер м а  деретъ или дором ъ, дёромъ. 
Д ат ь д р а ла , дать стрекача, уйти, убѣжать, удрать. 
Д ер и  не  ст ой! удирай, бѣги. Д р а т ь  к р у п у , обдирать, 
очищать лузгу, молоть на круноднрнѣ, крупорушкѣ. 
М алъ, кр уп ъ  не  дралъ , па ручномъ жерновѣ, т. о. но заслу­

жилъ, не заработалъ. Р о щ  дерет ъ, а  х м е л ь  не  беретъ! 
Н е дери  (не пялъ )  глазъ н а  чуж о й  квасъ! П а  груш у  
л ѣ зт ь , и л и  гр уш у  р в а т ь , и л и  пла т ье  д р а т ь. Л иш няго  
не б ер и , к а р м а н а  не  дери . Ш ер ст ь ст риги , а  ш к у р ы  
нс дери . Д ерет ъ съ оіеиваю и  съ м ерт ваго . Со Сггаса де­
р ет ъ , да н а  Н и к о л у  кладет ъ . Д е р и  л ы к о , поко лѣ  де­
р е т с я , впору, весною. Л ы ко д ер ы  ест ь, да  не съ чего драт ь. 
К р и чи т ъ , будт о чорт ъ съ него л ы к а  дерет ъ! К о ш ку , 
чт о больш е гладиш ь, т о больш е хвост ъ  дерет ъ! Кого 
м едвіьдь дралъ , т от ъ и  п н я  бо и т ся . Б р а т ъ  К ондрат ъ , 
пойдем ъ кош екъ драт ь \ т ебѣ  м я с о , а  м н ѣ  ш к у р к а ! при­

глашенье въ товарищи, па нромыселъ. Драпйься, дшш* 
р а ж п ъ с н ,  быть драну. Л ы к а  дергутся по ве сн ѣ .\\ 
Износиться, истаскиваться. К аф т анъ  д ер ет ся . || Идти 
съ кѣмъ въ драку, бить другъ друга. П олкъ  эт от ъ  
д р а л с я  о т ли чн о . Д в а  д у р а к а  дергут ся, а  т р е т ій  смо­
т рит ъ ! подпись подъ лубочной картиной, гдѣ изображено только 

двое драчуновъ. Л Бить кого. Онъ больно д ер ет ся . Больш е  
д ер у т с я , т акъ  см и р н ѣ е  ж ивут ъ. М олод ы е д ер ут ся— 
т ѣ ш а т ся; ст а р ы е дергутся—б ѣ ся т ся . Самъ не  дерусь, 
сем еры хъ  не  бою сь! Я  не д р а т ься , не  борот ься, м н ѣ  
б ы  «осьшшье на п о р о т ься! я в зо д р а л ъ  к о ж и ц у , в о б р а л с я  

с и л о ю . Выдери л и с т ъ . Д о нею н е д о д е р ё ш ь с я . Де з а д и р а й !  И зо ­

д р а л ъ  р у к а в ъ .  Н а д р а л ъ  л ы к ъ . Н а д о д р а л ъ  б у м а г у .  О бо др а л ъ  

л и п к у .  О т д ер и  ч а с т и ц у .  Онъ п о д р а л с я .  В сѣ  п е р е д р а л и с ь ,  р а ­

з о д р а л и с ь  . П о д д и р а й  съ гс сп о д у . Не п р и д и р а й с я .  Не п р о д е ­

р е ш ь с я . Р а з д е р и  н а д в о е . С о д р а лъ  съ него р у б л ь .  Онъ у д р а л ъ .  

Драміецн. дера, дорь  м. дерма, дарм а  
ж. об. дѣйств. но гл. 11 Доръ  также самый предметъ (см. 
это сл.). З а д а т ь  д ер н у , высѣчь. Д рам а  ж. бой, бит­
ва, иобоище, потасовка, схватка, рукопашная ссора,



Деренъ -

кулачная свалка. || Д р а к а , выдираніе: н а  д р а к у  огородъ  
ост авит ь, брать, выбирать съ него овощи (Иаум. ) \ \Д р а ­
к а , плотничій снарядъ, драчъ. Д е р у ы ъ ,  д ер у  но  къ, 
крупный на(под)пшюкъ, терпугъ. Въ одинъ д и р о ч ъ  
не от дереш ь, въ одинъ пріемъ. Д ир ко м ъ  д р а т ь, дерма, 
отдираяруками. Д а т ь д и р к а , стречка, бѣжать. Д р а к о ю  
правъ  нс  будеш ь. И  въ доброй д р акѣ  н а  квасъ не  п р и ­
детъ (приб. а  въ х у д о й  и  н а  х лѣ б ъ  не  вы р уч и ш ь). Въ 
избѣ  д р а к а — пародъ у  ворот ъ! глазѣетъ. Что з а  ш ум ъ, 
а  д р а ки  нѣт ъ? шутч. Д о б р ы й  п р а зд н и къ  не  безъ д р а ки . 
Д р о т ы  ж. мп. олю. доръ, подсѣка, чищоба, кулига, 
росчисть, починокъ. Щ р а ы ы ы а  ж. что либо содра­
ное, ободраное, разодраное, отодраное; овечья тушка, 
съ которой кругомъ снято сало. || Пск. нежирная говя­
дина, любовйна. Д е р ы у а е а  ж. деревянный жерновъ, 
шастъ, на крупорушкахъ, круподирняхъ. Д р а ы ы -  
ц а ,  д а р ы ы ц а ,  д р а н к а ,  д р а ы ы ч ч а ,  
д р а т ь  ж. д р а ы ь ё с р. собр. колотыя, сосновыя до­
щечки въ сажень длины, для кровель; опѣ прочнѣе и 
дешевле теса, но къ сажадѣнью, вмѣстѣ съ гонт ом ъ, 
выходятъ изъ употребленья. 11 М у к а  д р а н к а , круішаго 
размола. \ \ Д р а н ъ , въ товарѣ, драная бумага, ткани. || 
Д р а н к а , вообще что либо драное, дранйна; || сиб. чело­
вѣкъ, котораго дралъ медвѣдь; || п т .  круподирня, кру­
порушка. || Д р а н и ц а  п д р а нь  также треска, лучина для 
рѣшечеиья деревянныхъ стѣнъ подъ штукатурку. || 
Д рань  также доръ или сдоръ, сднрное сало съ цѣльной 
туши; || пей. доръ, вспахапая цѣлина, новина, залогъ. || 
Д р а н к а  м. сиб. д р а н е ц ъ ,  кого дралъ медвѣдь. У  насъ  
на  селѣ  т р и  др а нц а . іЦрупно смолотый солодъ. 11 Д р а ­
ч а , д р а н к а  юж.родъ бороны. Д р а н ь ё ср. собр. дрань, 
Драницы; 11 мука' перваго размола, которая идетъ къ сито, 
Даетъ п е р вы й  первачъ , а высѣвки ндугъ въ перемолъ. 
Д р т ы а а щ ё ы ы м а  прм. сиб. дранка, лучина, треска. 
Д р і і н ы ч і в ь ы ' і ,  д р а н н ы й ,  д р и н ч т е ы п ,  
КЪ драни относящійся, ею крытый. Д ц н і н н п ч ъ ,  
д р а н н ч н н ч ъ  м. занимающійся выдѣлкою, колкою 
Драни, или торгующій ею. Д р а ч і е  ср. стар. всякое 
Дикое растенье,сорнаятрава; | |залежь,нёшшь. Д р а ч ъ  
и-шерхебель, стругъ съ закруглеиымъ желѣзкомъ:плот­
ничій большой двуручный стругъ, для крупной, грубой 
Стружки. 11Обидчикъ, грабитель, взяточникъ, сдираю­
щій со всякаго что сможетъ. ||Желѣзная пластинка съ 
прорѣзомъ, для выдиранья гвоздей. | | Желѣзная развязка 
плотниковъ, для причерчиванья досокъ. | \ Д рачъ , д р а -  
ч ё в к а ,  самый крупный терпугъ, брусовка. Д р а н ­
к а  ж. деревянный гребень, для обдѣлки пеньки н для 
расческн ея при бракѣ, на пробойкѣ. ||сли. крупная 
терка, для хрѣна. || Драчливая баба. || Д р а чъ  п д р а ч к а  
также драчунъ, драчунья; 11 плотничій снарядъ, двурожка, 
Для проведенья наралельноіі черты, нрн очерчиваніи, 
притескѣ и пригонкѣ досокъ. П р и го н и  доску  подъ д р а ч-  
НУ- Д р а ч у н ъ  м. тмб. д р а ч у н ъ  м. д р а ч у а с а , 
д р а ч у н ь я ,  д р а ч у н ь я  ж. д р а ч с а  об. забі 
нка. Д р и ч л н о ы і і  человѣкъ или ребенокъ, охот­
никъ драться со всякимъ, или дающій волю рукамъ, 
екорый на побои, наказанія .П аш ъ уп р а ви т е ль  драчливъ . 
Свекоръ драчливъ , свекровь во р ч а ли ва , деверья  ж у р -  
л и в ы , невѣ ст ки  м у т л и в ы , свадб. иѣе. Д р а ч а *»-  
° © с т ъ  ж- свойство это. ^

Д р а х ш і ж. степная итица съ индѣйку, драфа, ду­
Дакъ, Оііз Іагйа. М а л а я  д р а х в а , вихлякъ, Оііз ЬиЬага. 
■ Щ р а а с в ы н а ,  мясо драхвы. Д р а а с а ы ч ъ ,  драф йчь  
*• самецъ, пѣтухъ д р и а с ѳ ы ы ъ ы і -  

ІЦрахыи х .  гречск. древняя серебряная монета; 11 
«ннѣ золотникъ аптекарскаго вѣсу, или 7/а торговаго

д р е п и щ е . ЗОЙ

золотника. См. а п т ека . Д р а я в м а я ы ы ,  вѣсомъ въ 
драхму или вмѣщающій одну драхму.

Д р ііч и т ь  твр-ост. ( дрочит ь)  нѣжить, тѣшить, хо­
лить, баловать. Д рачъ  (дрочи) его по  го ло вкѣ , хорош ъ  
будет ъ! [драт ь.

Д рачка, б р а ч л ы о ы п ,  д р а ч у н ъ  ипр. см.
Д рева ж. т о р . дроба или дробина, дрозжи, мелъ, 

оловина, бадровь.
Д р е б е д е н ь , дербедеиь, чушь, чепуха, вздоръ, 

гиль, нисенитница, пустяки, галиматья, вранье. Д р е -  
б е д ё н ы п г ь ,  молоть вздоръ, городить чепуху. 
Д р е б ь  ж. арх. дромъ, чаща лѣсная, трущоба съ иа- 
лежникомъ (см. дерб йт ь, дерб а).

Д р е б е з ж а т ь , д р е б д е я г н й ѣ п ь ,  издавать за- 
мореный звонъ, глухо звенѣть, верезжать. Дребезж ит ъ  
иногда  н а д б и т а я  п о с уд и н а , неп ло т но  в м а за н н а я  око н -  
ч и н а  ипр. Д р е б е я я і е а н ь е  ср. длт. д р ё б е я г ъ  м. 
д р с б с я г а  ж. об. звонъ, трескъ, звукъ, стукъ, ве­
резгъ, брякотня. Д р ё б е я г ы  м. ми. черенки, иверші, 
осколки. Ч а ш к а р а зб и т а  вся  въ дребезги. И  дребезговъ  
не собереш ь. Д р е б е я д ё н ь  ж. дребезгъ, брякотня 
или дрожь со звономъ. Д р ё б е я д е н ь ,  д р е б е я »  
г у н ъ  м. ■—г у н ь я ,  ш - г у м * ( г ѵ ) а  ж. плакса, крикса, 
воюкса; пискунъ, визгунъ, клянча, попрошайка. Д р е -  
б е я д у и е а  пск. поносъ. Д р е б е я г а ы о ь ш ы ,  кто 
или что дребезжитъ. Д р е б е я * о « ы » п ь * ы , , мелко­
ватый, искрошившійся, что въ мелкихъ частяхъ, вереш- 
кахъ, крошкахъ.

Д реиесйиа, б р е о ё с н ы ы  шір. см. дре'во.
Дрепііпгь (дрябъ , д р я б гт ь )?  арх. бранить, досаж­

дать!* || бредить.
Д р ё в и іі і ,  старый, старинный, нрестарѣлыіі, ста­

робытный, давній, стародавній, давнишній, давност­
ный, давноирошлый; исконный, досельный, былой, ста- 
ровременныіі; ветхій. С т а р и н н ы й  можетъ относиться 
ко счету годами и десятками лѣтъ, или болѣе; д р евн ій , 
ко счету вѣками и тысячелѣтіями. Д р евн іе  я зы к и , эл­
линскій и латинскій. Д р е в н ій  и звест н якъ , образовав­
шійся въ древнія времена, различаемый отъ новаго. 
Дрёвноспш ь  ж. свойство древняго; старость, ста­
ринность, иреотарѣдость, многодѣтность чего; дав­
ность, давнпшность, давнопрошлость. | |Старобытность, 
старина, старь, отдаленныя, старинныя времена. || Древ­
няя вещь. Д ревност ь на ш и хъ  свад еб ны хъ  обы чаевъ до­
к а зы ва е т с я  ист о р и чески . Д р евн о ст ь посліьдпяго зем ­
ного ггереворот а и счи сляет ся  т ы с я ч е л ѣ т ія м и . В ъ  древ­
но ст и  не  з н а л и  океліьза. Онъ лю б ит ель  древност ей , 
особенно б а к т р іа п ск и х в . Д р е а м г ы п ь ,  становиться 
древнимъ, старѣть, стариться, ветиіать. Д р ё в а е  пар. 
въ давнія времена, въ древности, встарь, встарину. 
Въ реч. сложныхъ, д ревле  ставится впереди и означаетъ 
издревле, издавна: Д реоаебаагячест ы оы ы , 
д р е а а еы сч б м м ы , д р е а л е о б ы ч н ы ы , 
д р ева ечт ы т ьіы  ипр.

Д р сп о  ср. древа  ц древеса  мв. дерево. Д рево  д іа- 
т т о , серебро въ дендридахъ, деревцомъ. Д рево  ж и зн и , 
растеніе ТішДа; въ аиат. мозговіша, бѣлая мозговая мя­
коть въ маломъ мозгѣ, похожая на деревцо. Д р ево  са- 
т у р н о в о , свинецъ въ дендритахъ, деревцомъ. Д р ево  по ­
з н а н ія  добра  и  з л а . Д р с в ё  ср. смл. долбленая колода, 
долбушка, однодеревка, долбленая лодка. Д р е о ь ё  
ср. твр-ост. скала, береста,березоваякора. Д р ё а ч о ,  
д р е о ы и ц е  ср. валка, шестъ, на который насажи­
вается какой либо снарядъ или орудіе. Древко косы , 
косье; древко багра, багровищ е; древко конья, копейщ е  
ипр. Д р евко  также столбъ иди колъ шатра, палатки;
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одинъ изъ шестовъ, по которому ходитъ вверхъ и внизъ 
бадья »пр. Д р ев к о в ь ій , д р ё в в ч н ь і й ,  ко дре­
ву относящс. Д ііевлн ы гі, деревянный. Дріевл* 
і м Ц а  ж. деревяшка, деревянная нога. Д р е в я -  
ш ь ш ь ,  дереве(я)нѣть. Д р е в ё с н ы й ,  къ дереву 
принадлежащій, относящійся, отъ него происходящій. 
Д ревесная  зел ен ь , листва; травяная, бот ва. Д р евесн ы й  
уго ль , для отличія отъ каменнаго, животнаго ипр. Д/>е- 
весн ы й  или деревянный огонь, вытертый изъ дерева. 
Щ р е в ё с н о с т ь  ж. состоянье древеснаго, проис­
ходящаго отъ дерева, изъ дерева образовавшагося. 
Д ревесност ь ископаем аго  у гл я  не  подлсоюитъ сом нѣ нію . 
Д р е в е с й н и  ж. деревянистыя части растенья, де­
ревянныя волокна всякаго дерева и деревянистаго рас­
тенья. Д р е в е с и н н м м , къ древесинѣ относящс., 
изъ нея ооразоваішыіі. Д р е в ё ‘с о в ш л м іі, деревя­
нистый, содержащій въ себѣ древесинныя волокна. 
Д р е в е с — н в в и  ж. щеночка, спичка, лучинка. У  
насъ м ѣ ст а  го л ы я , н и  оісивои др евеси нки . Д р е в ё с -  
нм№ > м. дендрологъ, или ботаникъ, занимающійся 
особенно деревьями. Д р е в о г р ы а ъ ,  плевокрылое 
насѣкомое ІІуІоІоша. Д р е в о д т л і е  ср. стар. столяр­
ное, плотничье ремесло. Д/іеводік.*ьні>іи, плот­
ничій, столярный. Д р е в о д м ' ь л ъ ,  д р е в о д ш ь л и -  
и іел ъ , плотникъ или столяръ. Д р е в а о і с — л ь  м. 
(переводи.) растеніе С о х г д г о Ы т п .Д р е в в л ш и р ь ,  жукъ, 
Нуіигдиз. Д р е в о — а м в ь р — т е л ь ,  д р е в о -  
л ш ш ь р ъ  м. снарядъ для измѣренья толщины деревъ. 
Д р е в о в г о с т ь  ж. (поровдн.) растеніе Хуіозіеит. 
Д р е в о л й а ь и .  итица лазунъ, Оопб госаіарііез. Д р е -  
в о л ш л с т ъ  и. прводн, растенье Ьуіорііуііа. Д р е в о -  
в с и с и а і с д ё н і е , д р е в о е и о в е й н і е  ср. способъ 
разводки деревъ не отъ сѣмянъ, а посадкою молодеж- 
ника; нрисадъ, присадка. Д р е в о — и х у ч н — в г ъ  м. 
(переводи.) растеніе Хуіозта. Д р е в о — л о д — и ъ  
и: иервд. раст. Хуіосагриз. Д р е в о р у д о ,  д р е в о -  
с в ь ч ъ — с г і , * і е ц ъ ,  лѣсорубъ, дровосѣкъ. Д р е в о -  
р у д н о е — ,  къ рубкѣ деревъ относящійся. Д р е в о -  
р / ь а н ы й ,  отисщ. до рѣзки, распилки деревъ на 
доски. Д р с в о с л д в і е  ср. часть ботаники, наука о 
деревьяхъ, дендрологія. Д р е в о с ж ь я н ь е  ср. д р е -  
в о с м ь в ъ  м. разводка деревъ не присадками, а отъ сѣ­
мянъ. Д р е в о т о ч е ц ъ  м. д р е в о  в о д ъ ,  жукъ Ні- 
іезіпиз, древесный червь Тегесіо, шашеиь, сверлякъ.

Дрсга, дрегіг.ти, дрегйть ипр. см. дро­
ж ат ь и дрягат ь. [большая кошка.

Д регь или древа, и. море, четырехлапый якорь,
Д рсзга, дреагу—ъ, см. дрязгъ .
Д р е в д й т ь с я  (гроздйться?) прм. куститься, разро- 

статься кустомъ.
Дрсика.іаіл'ь, древгйглъ, крупная картечь 

въ мѣшкѣ, либо вязаная, по 30 ядеръ или крупныхъ 
картечинъ.

ДрсйФ-ь м. море, уклоненіе судна отънрямаго пути 
подъ вѣтеръ, увалъ; мѣра этого увала, въ градусахъ, 
выражаемая угломъ менаду направленьемъ, по которому 
держатъ или правятъ и по которому судно идетъ, подвига­
ясь нѣсколько бокомъ.)|Неустой па якорѣ въ сильную 
бурю, таекъ, волока. || Положенье судна подъ парусами, 
поставленными такъ, что оно остается почти па мѣстѣ, 
уваливаясь только немного подъ вѣтеръ; лечь въ дрейф ъ, 
принять это положенье. Дре—фовить, укло­
няться отънрямаго пути, по которому правятъ, подъ вѣ­
теръ; уваливаться. || Тащить и тащиться съ закинутымъ 
якоремъ, отъ силы вѣтра. Онъ или е ю  дрейф ует ъ. ||Ва- 
диться подъ вѣтеръ, лежа въ дрейфѣ. Но волгѣ ічіоряп

д р ё — ф — т ь ,  робѣть, пятиться, отступаться отъ
дѣла, не устоять. Фрегатъ подрейфовало немного, сдрейфо­
вало съ мѣста, продрейфовало съ кабельтовъ, говор. О якор­
номъ дрейфѣ. /

Д р е к о л ь е  ср. собр. колья или налочье, дубьё для 
побоища, драки. Дречоль—ый, къ оружію этому 
относящійся.

Д р е к ъ  ила д р е г ь  море, четырерогій якорь или 
большая кошка. Д р е и т о у ,  д р е и т о в ъ  и. ка­
натъ, шейма при дрекѣ.

Дрель, д р — л ь  или д р ъ ш л ь  ж. снарядъ для свер­
ленія металовъ, сверло, приводимое въ движенье луч­
комъ или рейсомъ, который ходитъ подъ рукою вверхъ 
и внизъ но веретену, съ обмоткоюи размоткою струны; 
лучковое сверло; дрель съ гирей. Д р ё л — т ь , д р е -  
л о в и т ь  что, сверлить дрелыо.

Д р ем а , д р е м о т и  ж. наклонность ко сну, сон­
ливость, или начало усыпленья, самый легкій сонъ. 
Д р ем а  болѣе выражаетъ отвлеченное понятіе, а дрем от а  
состояніе, потребность. Д р е м а  пли д рем от а одолѣ ла . 
Богъ не  дрем лет ъ , все слы ш ит ъ. П а х а т ь , т акъ  не дре­
м а т ь . Д о м а  р у к а  и  нога спит ъ, въ дорогѣ и  головуш ка  
не д р ем л и . Спать я  не  сп лю , и  дрем ат ь не  д р ем лю , а 
д ум а ю  я  д у м у , \т о ы зка . В ъО р ем о т ѣ чуд и т ся , во с п я х ъ  
ви д и т ся . Д р ё м у ш к а  д р ем а , от ойди  т ы  отъ м е н я і 11 
Д р е м а , хороводная и святочная игра: дрема, сидитъ 
среди круга, выбираетъ по пѣснѣ кого хочетъ,цѣлуетъ 
и сажаетъ на свое мѣсто. ||Петля, мочка у кнутовища, 
для накидки на руку, чтобъ задремавъ не обронить 
плети. 11 Растенье смолёвка, смолянка, смольчугъ, сонъ, 
дремучка; сорочаиь, калмыцкое мыло, курячья-слѣпота, 
Ѵізоагіа ѵиі^агіз, сорочій-клей, сорочье мыло, ;фир- 
летка. 11Ьусітіз Иоз сисиіі,хлопушка. 11 Д р ё м к а , растя, 
свидина, обвойка, новойникъ, жидовникъ, несья-смерть, 
Регіріооа §гаеса. К ош ачъя-О рем а, раст. Тгоіііиз еиго- 
раеиз, колтушші. Д р е м а  л ѣ с н а я , б о л о т н а я , дромъ, 
глушь, непроходимыя мѣста, дремучій лѣсъ, мертвое 
болото. Д р е л г у х и ,  раст. хрипнякъ, иванчай, Ері- 
ІоЬіиш. Д р е м ы  ми. сны, грезы, видѣнья; мечты, 
игра залетнаго воображенья. Д р е м й т ь ,  дрёлг- 
л — в и т ь ,  быть сонливымъ, сидѣть въ полуснѣ, ку­
пятъ; засыпать слегка, самымъ чуткимъ сномъ. ||Зѣ­
вать, быть вялымъ, оплошнымъ, иснлошиться въ чемъ. 
Сонъ да  д р ем а , н а  ко ю  не  окт ет ъ . Сонъ не берет ъ, 
дрем а  не кло н и т ъ , ѣ да  п а  ум ъ  нейдет ъ. Х одит ъ  сонъ 
по еѣ ш ош кам ъ, д р ем а  по новы м ъ , колыбели, пѣс. П р о ­
ш лась д р ем а  по  еѣ ш ош кам ъ, а  до насъ не дош ла. Дре- 
. п и т ь с я ,  безлич. хотѣться спать, онъ сидя вздремнулъ 
Дремалъ, дремалъ, да и  выдремалъ то и  то. Додремалъ до 
чшо. Задремалъ было. Подремлешь себѣ лихорадку. Отдре-  
маоъ, подремавъ, да за дѣло. Продремалъ весь вечеръ. Холыго 
раздремален. Д р с л ш и н ь с  ср. состояніе ио знч. гл. 
Д р ё л і и ,  д р ё м и и о 6. д р е м л — в ы й , д р ё л в -  
■і ш і м і і  прл. д р е м й л и  и . д р е м й л и а  ж. 
д р е м у  ш и  об. склонный къ дремотѣ, сонливый, 
дремлющійза дѣломъ, иевовремя; соня, вялый. Д р е л і ю  
л — в о е т ъ  ж. свойство дремливаго. Д р е л ш о т -  
и — иъ,  расти, дрема. Д р а м у  л и , д р е м у ч и *  
я .  меньшая степень спячки, болѣзненная сонливость. 
Д р е м л — и ъ  м. раст. Зегаріа или Еріраеііз, лѣсная 
чемерица; ||раст. любжа, ОгсЫз інсагнаіа, также любка, 
0. Могіо. Д р е м ъ  и. или д р е л ш у ч і — лѣсъ, нейро 
ходимаячаща, трущоба, вѣковые недоступные лѣса. 
Чуж и л ю д и — д р ем у ч ій  л ѣ с ъ . Д р о м ъ м . к у р .  кал. ломъ, 
чаща съ валежникомъ и буреломомъ, трущоба; сушь, 
хворостъ. Д ром ъ-бурелом ъ  н е п р о л а зн ы й . Д ром ъ сушьіі
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круты:. Д р е м у ч е с ш ш ы »  ж. свойство дремучаго, 
гуща, чаща, дичь вѣковаго лѣса. Дремуимя, 
расти, дрема, Ѵівсагіа ѵиіргів, смолка. Д р е л м е о г м  
ю ж . птица лилокъ, чурилка, козодой, кузпѳцъ с и б .  Сар- 
гіптірз еигореиз.

Д р е н а ж ъ  м. фри. о с у ш к а  б о л о тъ , по сре д ств о м ъ  
п о д зе м н ы хъ  т р у б ъ . Дреыаннсыын т р у б ы .

Д р е ш м і а ,  Прямыми, дрангіна, дрань, см. 
драть.

Д р е с в а  ж . к р у п н ы й  п е с о к ъ , гр а в ій ,  х р ш ц ъ . въ влт. 
р а с ка л е н н ы е  въ банъ или дл я  б у к а  к а м е н ь я  т о л к у т с я ,  для 
м ы т ь я  п о л о в ъ , и назыи. оресвои . ||  Тим. сиб. п а н о с и а я  
м ель въ р ѣ к ѣ , п е с ч а н а я  п л ѣ ш и н а . М но й — х о т ь  л а в к и  
м о и , би еще и  дресвы  п о о сы п а и і подлъ. Дресаямъ, 
Прееояшьымъ м. д р е с в я н а я  с л е ж к а , о кр ѣ п л а я  въ  
п л а с тъ  дресва  и л и  с к и п ѣ в ш ій с я  п е с ч а н и к ъ . Дрес- 
п я н ы н ,  изъ  д р есвы  с о с т о я щ ій , или въ  м е л ки х ъ  т р е ­
щ и н а х ъ , п л е н а с т ы и , н е ч и с т ы й . Д р е с вя н ы й  алм азъ  не 
въ ц ѣ н ѣ . Дресвямоешпо, св о й с тв о  к р у п н о -п е с ­
ч а н а го , х р я щ е в а т о с т ь . Дресвммшьпиь, о о р а щ а ть с я  
въ  д р е св у .

Д р е с ш р о в и т ъ  фриц.у ч и т ь ,  о б у ч а т ь , гои. о ж и в т н .  

особ. о с о о а кѣ . Д р е с и р о ва н н а я  собака , о о у ч е н н а я  для 

о х о т ы  л я га в а я , и щ е й ка , — е я ,  о ы ть  д р е с и р у е м у . Д р е -  
е ы р о а м м ь е  длнт. П р е с ы р о в м а  ж. об. д ѣ и с т . 
но  з н а ч . г л . Д р е е м р а т ц ы й і ъ м. о о у ч а ю іц ій  с о ­

б а к ъ .  ̂ [с в я з и ц у , ч е п у х у .
ДраіігІіти»"? пси. бред ить  и л и  гр е з и т ь , го в о р и т ь  и е -
Д р и и а ь  Ж. Нѣм. СМ. Орвль.
Д р и и ь  м. т е р . н а в ѣ съ ; к р ы т ы й  д воръ ; к р о в л я  на 

задней по л ови н ѣ  двора , о тъ  к о т о р о й  до в о р о т ъ  па  зим у 
к р о е т с я  повѣть.

Д р в ы и гъ  м. море, конецъ борта при окончаніи шка- 
нецъ, юта и бака. ||Разность между толщиной болта и 
размѣромъ дыры пли гнѣзда его: просторъ, зазоръ.

Д )ік іш і;а ' ж. растеніе Сусіашеп.
Д р о ч а  ж. тер. псп. П р о б ъ  м. пеп. П р о б л е м ы  

ж. или П р о б ы м ъ е  ли. пре. дреба, квасная или пивная 
гуща, остатки затора по спускѣ сусла и л и  кваса, барда. || 
Аонс. астрх. чапра/ыро. виноградныявыжиміш../•'азв/ьлел 
Троф им а , не  п р и б а ви т ь л и  дробинъУ Игра словъ: б арда  
ир о зги .\\Д р о (а ? )б й н а  юж. млре. деревянная, пристав­
ная лѣстница. | \ііур. простая конная телега, съ рѣшет­
ками, лѣсенками по бокамъ.Ціояс. собир. мелкій скотъ, 
дворовая птица. ||Одно зерно дроби, .пробника. Д р о -  
б ы м м о е м ,  къ бардѣ относящійся.

Д р о б и т ь  по, дѣлить на части, крошить, мельчить, 
раздроолять. Д роб ит ь свинецъ, обращать его въ дробь, 
въ зерна, зернить. Д роб ит ь т оваръ , продавать по ча­
стямъ, враздробь, не оптомъ. Д р о б и т ь но гя м и , частить, 
часто и мелко нерестунать. Д роб ит ъ  я зы к о м ъ , сло ва м и , 
разсыпаться дрооью, сокотать. Дроблелпъся стрд. 
а вози, п о  смыслу речи. И м ѣ н ія  д р о б я т ся  н а с лѣ д ­
ст вом ъ. В о л н а  д р о б и т ся  объ ут есъ. Дробмемѵал», 
мельчать, мельчиться, дѣлиться, разбиваться па части. 
Зидробилъ пошли. Издробите камень мелко. Подроби еще, со- 
ибвушкаі Передроби снова. Раздроби на части. Дроб- 
•« ен ье  ср. дли. Прббля ж. об. дѣйствіе и состоя­
ніе по знач. гл. на т ь  я на с я . Дробмтелъ м. 
“■ л и ц а  *. кто дробитъ что, раздробляетъ. Дро- 
бомлумъ и. — м н я  ж. Нробоыеуасее ж. кур. та­
ранта, скороговорка, частобаи. 11 Конь тронотунъ, у ко­
тораго сбивчивая побѣжка, ни рысь, ни иноходь, въ три­
ноги. Дробяамымъ или Нробмялеъ и. дроб­
ный, розничный товаръ, не обтовой. Дробеагея ж. 
кур. то же, мелочь, во всѣхъ значеньяхъ. И а м и н ллъ  сабѣ

драбезги, м е л к и х ъ  д е н е гъ . Д р о б я »  ж. ч а с т ь  единицы  
или ц ѣ л а го , д о л я , л о м а н о е  ч и с л о , л о м а н и ц а . Дробь вы ­

р а ж а е т с я  д в у м я  ц ы ф ра м и : знаменатель у к а з ы в а е т ъ  на 
с к о л ь к о  ч а с те й  цѣлое  разд ѣ л е но ; числитель, с к о л ь ко  
т а к и х ъ  ч а с т е й в ъ  д роб и  з а к л ю ч а е т с я . Десятичная дробь, 
у  к о т о р о й  зна м ен ате л ь  в ы р а ж а е т с я  к р у г л ы м и  д е с я т ­
к а м и , с о т н я м и  инр. простая, в с я к а я  и н а я . || Дробь, в с я ­
к а г о  р од а  м е л о ч ь , о и то е , к р о ш е н о е . Въ стеклѣ мною 
дроби. 11 Д р о ол ен ы й  и л и  зе р н и с ты й  с в и н е ц ъ , и н о гд а  т а к ж е  

Ч угуН Ъ , ДЛЯ СТрѢЛПНЬН ИЗЪ руЖ ЬЯ ДИЧИ; встарь, ІШНѣ ЮЖ. 
также П р о б ъ  м. Дробь свинцовая о ы в а о гь , н о к р у н я о -  
о т и , д вѣ н ад ц а ти  р а зо о р о в ь ; к р у п н ѣ й ш а я — йезъимпнка, 
са м а я  м е л ка я  дунетъ или бусъ. Н а зы в а ю тъ  и  н о  д и ч и : 
утиная, бекасинникъ ш ір. Д р о б ы м а  ж. о д но  зе рн о  

р у ж е й н о й  д р оо и . Ьараоанная дробь, ч а с т ы й  о о и , оои  
с п л о н ш ы м ъ  п е р е ка т о м ъ . Соловьиная дробь, ч и с т а я , о т ­

р ы в и с т а я  щ е л к о  г н я ,  д р о ж ь , тр е л ь . || Дробь оолс. в и н о ­
гр а д н ы я  в ы ж и м к и , д р о ч а ; г у щ и  астрх. ча и р а  крым. Про 
брать кого дробью, розгам и. Д р о б я м и »  в. юж. вапд. 
к у с о к ъ  и л и  л о м т и к ъ , к р о х а , Дробокъ соли. Д р о б -  
ы овм ,  м е л к ій ,  р а зд р о о л е и н ы и , м е л о ч н о й ; с о с т а в л я ю ­
щ ій  д р о о ь , к ъ  н е й  о т н о о я щ . Дробное число, д р ооь . Дроб­
ный разсчетъ, м е л к ій , м е л о ч н о й . Дробные огурцы, орл. 
кур. млре. м е л к іе . Дробный часъ, ст ар . м и н у т а . Дробные 
вѣсы, вят. б езм енъ . Дрбйненысія вишни, юж. запб. пси. 
м е л к ія .  Д р б б м о с м в ь  ж . м е л о ч н о с ть , р азд ро б л е- 
н о с т ь . Д р о б е е м ъ е м  ■ П р о б о в б ы ,  к ъ  р у ж е й н о й  
дроои о т н о с я щ ій с я . Дробимая рана. Дробовой заводъ. 
Д р о б е м ь м м ы ,  дл я  р а зд р о о л е н ья  ч е г о  с л у ж а щ ій ,  

к ъ  с е м у  о т н о с я щ ій с я . Дробильная мельница, к о т о р а я  
д р об и тъ  р у д у  йод ъ  и л а в к у .  Д р о б ы л о  ср . ч е к м а р ь , 

к о л о т у ш к а ,  д л я  р азб и в а н ь я  с у х и х ъ  ко м ь е в ъ  н а  и и ш и ѣ . 
Д р о б м б м  арх. т р у с л и в ы й , р о б к ій ,  н е р ѣ ш и те л ь н ы й , 
з а с т ѣ н ч и в ы й . Д р о б и в м е е м ъ  или П р о б о а л е м ъ и .  
д р о б н ы м ъ  сиб. П р о б б а м и  ж. арх. о х о т н и ч ь е  
р у ж ь е ,  дл я  с т р ѣ л ь б ы  д р о б ь ю , с о  с тв о л о м ъ  н е м а л а го  к а ­
л иб ра  и  безъ  н а р ѣ з к и , г. о. не  в и н т о в к а . Д р о б о в -  
ыщ ы м»  м. д р об о вой  м а с те р ъ , д р о б о л и т ч и къ . Д р о б -  
м ы ц и ,  П р о б б в м ы ц е я  ж . р а з н а го  вида и  у с т р о й ­

с тв а  м ѣ ш о къ  или  с о с у д ъ , д л я  н о с к и  п р и  себѣ д р об и , на  

о х о т ѣ . || Д р о б л ш ^а , р а с т . Ѵ е го п іс а  1 о н § іМ а ,  з м ѣ й ка  или  
зм ѣ в н а я -тр а в а , е го р о в о -к о н ь е . Д р о б ы ы м м ы ы ,  
к ъ  д р об н и цѣ  о т н о с я щ ій с я . Ді»®б»м«*$«»*мн. стар . м ел­

к ія  п о д в ѣ с к и  ил и  д р у г ія  у к р а ш е н ь я ,  к и с т о ч к и  иир. изъ 

з о л о та , ка м е н ье в ъ , ж е м ч у га , Н р б б н ы ц я м  стар. 
б л е с т ки  зо л о то ш в е й н ы я . | |Ч е к а н н а я  б л я х а , и л и  ш іза н о е  

у к р а ш е н ь е н а  о б л а ч е н іи  и  ш а п к ѣ  а р х и м а н д р и то в ъ . Д р о -  
б ы м е ц ъ  м. р а с т е и . к и с д е ц ъ , к и с л и ц а , з а я ч ь я -  

с о л ь , -щ а в е л ь , - т р а в к а ,  - к а п у с т а ,  о б о р и н е ц ъ . Д р*»т 
б у и я ы ы  ж . н и . м е л к ія  к о с ы ,  к о с и ч к и ,  иир- У Д ѣвокъ  
въ  М а л о р о с іи п у м о р д в ы . Д р о б о п в ы т ъ  кур. П р о -  
б о я п и л п ъ  псп. го в о р и т ь  с к о р о го в о р к о ю , т а р а н т и т ь . 
Олопчапки дроботятъ, да еще и распѣваютъ говор­
комъ. Д р о б о ш н ём л»  м. —п в у а с а  ж . т а р а н т а , с к о ­
р о го в о р к а . ||Д м с. п о н о с ъ . Д р о б о л ы я п ы я  ж . д р о ­

б ово й  за в од ъ . Д р о б о л я к п е м о е м ^  к ъ  л и ть ю  д роои  
( т .  в. р у ж е й н о й )  о т н о с я щ ій с я . Д р о б о л ы т и ы м ъ  
м. д р о б о в щ и к ъ , д роб овой  м а сте р ъ . г

Д р о в а  ср. ми. П р а в о е  с м л . П р о в н о  ср. собир. 
стар . л ѣ с ъ , с р у б л е н ы й  д л я  то п л и в а  въ  ч у р б а н а х ъ , въ  
п л а х а х ъ  ил и  въ  п о л ѣ н ь я х ъ , а м е л к ія  дровишки х в о р о ­
с т о м ъ . Дровйща нынѣ вздорожали. Дровёцъ не хва­
таетъ. Дрова м ѣ р я ю т с я  н а  с а ж е н и , п о л ѣ н н и ц а  с т а ­
в и т с я  въ  с а ж е н ь  д л и н ы  и в ы ш и н ы , а в ъ  гл у б ь  въ  о д н о , 
два , т р и  иир. п о л ѣ н а , с ч и т а я  е го  въ т р и  ч е т в е р т и , о т ­
чего и н а званье : д р ова  о д н о -д в у х -т р е х -п о д ѣ ш ш я , шли



швырковыя, двойникъ, тройникъ; п я т ер и ка  дровъ, пя- 
типолѣішая са?кень. Д р о в а  п/мперйдацпятп-четвертііыя. 
Д р о в а  т о ва р н и къ , мск. девятичетвертиыя. въ рпз. сло­
вами въ дровахъ  выражаютъ отказъ. Д айденьж енокъ , кум ъ !  
Н у , уж ъ эт о въ д ровахъ ! не дамъ. Б а т ю ш к а4 П окровъ, 
на т о п и  н а ш у  х а т у  безъ дровъ! П о лѣ ш ко  къ п о лю ш к у— 
и  дрова . М ало  л и  дровъ: гдю печь , т ут ъ  и  п р я ч ь  (пли и  
т ы чь ). Н а  огонъ дровъ не напасеш ься. Чѣмъ (чт о) дальш е  
въ лѣ съ, т ѣ м ъ  (т о] больш е дровъ. Въ лѣ с у  дровъ не  н а ­
ш елъ! Л ю сом ъ ш елъ, а  дровъ нс видалъ ! Д р о в а  да вода, 
безчест ны м ъ  Богъ дает ъ! Д ровъ  да  воды  ст анет ъ н а  
н ы . Н а  печи  по др о ва  п о ѣ х а лъ . Е м е л я  дураченъ и  н а  
печи  по д рова  ѣ здилъ , изъ сказки. Безъ т о п о р а  по дрова . 
М уж ъ по д р о ва , а  ж ена со двора . Не им іы очи  р а б а , и  
самъ по д р о ва . Н и  дровъ, н и  л у ч и н ы , а  ж ивет ъ безъ 
к р у ч и н ы . Г д ѣ  д р о ва , т ам ъ  и  щ е п а .Г д ѣ  д р о в а р у б п т ъ ,  
т ут ъ  и  иі,епа ва л и т ся  (т ам ъ не  безъ щ епокъ). У  васъ 
(или въ лѣ с у ) др о ва  р у б я т ъ , а  къ нам ъ (въ юродъ)  щ еп ки  
ле т я т ъ . Н е ст ой т ам ъ , гдѣ дрова  р у б я т ъ  (сѣ кут ъ). 
Не подож ги дровъ, т акъ  и  не  горят ъ. И  д рова  безъ под­
жогу (безъ п о д т опки) не  горят ъ. Д р о в а  горят ъ съгпре- 
ском ъ, къ м о р о зу . Ш п ы н ь  голова, поѣ зж ай по дрова! 
о печесаномъ. Все въ щ еп ы  да  въ дрова: не т у ж и , голова! 
М ы  и  т ам ъ служ ит ь будем ъ н а  баръ: о ни  будут ъ въ 
ко т лѣ  ки п ѣ т ь, а  м а  ст анем ъ дро ва  по д кла д ы ва т ь . 
Дрёвнъвк к р а й , обильный лѣсомъ, дровами, гдѣ 
нѣтъ недостатка въ топливѣ. Дрпвынт ж. тер. по­
лѣно. У  насъ н и  д р о вй н к и . Дровяной, къ дровамъ 
относящійся. Д р о в я н о й  лѣ съ, нестроевой, годный только 
на дрова. Д р о в я н о й  дворъ, для складки и продажи ихъ. 
Дровнннкъ  м. дровяной торговецъ. ||Гори. огнище, 
топка въ отражательныхъ печахъ. 11 Дровяной лѣсъ. 
Дровс( *«ц и  ж. полѣнница или костеръ. Дро- 
веинище ср. дровос*іь(н)ки а:. —с іііи м іц е  
ср. ятруЦма. ж. отводное мѣсто въ лѣсу, гдѣ онъ 
сдлошь вырубается на дрова; дровосѣкъ, стар. дрово­
рубъ. Дровпннца  ж. мск. дровяной лѣсъ и мѣсто 
вырубки его. С т улом ъ бы  т е б я  п ост авилъ , н а  д р о вя -  
ни щ ѣ ! т. с. чурбаномъ, подъ колку дровъ. Дровянввцы 
ж. ып. помочь для рубки дровъ, дроворубка.Дровгвк- 
ки  ж. дровосѣчиый топоръ, еѣшірка, втрое уже плот­
ничьяго и па прямомъ, длинномъ топорищѣ. Дровни 
ж. ми. сани безъ короба или кузова, для возки дровъ, 
лѣсу или тяжестей; дровни состоятъ изъ двухъ полозьевъ  
съ н а к о п ы л ь н и к а м и , вдолблеппыми внизу въ полозья, 
сверху въ г р я д к и , и связанными поперекъ в я зк а м и .  
Дровннаикн ж. мн. плохія дровші; ёровёги- 
а з  не, дровёэіскн п р е .  дровуш ки  п Иро- 
вёнкн ж. мн. салазки, чушш, ручныя дровни. Изъ  
са ней , д а  въ д р о вн и . Ш елъ въ баню  н а  но га хъ , а  изъ  
б а н и  п а  д р о в н я х ъ , угорѣлъ. Н а д ѣ ю ч п сь , к о б ы л к а  и  въ 
д р о вни  лягает ъ! П осва т а т ься , какъ  д ровнейпопросш т ь, 
легко. Б р о ви  пригож и , и  д ровни  угошси. Съѣлъ волкъ ко­
б ы л у ,  д а  д р о в н я м и  п о д а ви лся . Д в а  к у м а  А б а к у  м а , двѣ  
к у м ы  А вд о т ьи , п я т ь  П ант елеевъ  ( Ф алалесвв), да  де­
сят ь А ндреевъ ?  дровни, п о л о з ы ,  о г л о б л и , копылья. Дро- 
в е іс і^ іім і)  м. с и б .  дровору&ъ, Ьровокёль, 
дровосГькъ, кто рубитъ лѣсъ съ корня, рабочій 
для рубки лѣса, дровъ въ лѣсу. || Д роворуб ъ  и д р о во ­
р у б к а , производство работы згой, рубка; | (мѣсто, гдѣ въ 
лѣсу идетъ рубка и складка дровъ. 11 Д ровосѣ къ  и дрово­
сѣ ка , то же, да сверхъ того; 11 очереднойучастокъ рубки, 
лѣсосѣкъ; || насѣкомое СегашЬіх, вредное для лѣсовъ. 11 
Д р о в о р уб н а  прм. дровяийцы, помочь для рубки дровъ; 
всякій привозитъ изъ лѣсу до возу дровъ, а хозяинъ уго­
щаетъ ужиномъ, ноютъ и пляшутъ. Д в а  дровосѣ ка , два
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д ровокола , два  д р о во р уб а  говорили  про  Л а р ю , про  
Л а р ь к у , про  Л а р и н у  ж е н у . а щ т т ь р ш . Д р о в о п г н я  
ж. юоіе. зап. д р о в о с і ь и н ы ц е ,  сѣчйще, & р о в о -  
К О Л О Н » і ,  мѣсто, гдѣ рубятъ дрова, въ лѣсу или во 
дворѣ (отъ п и т а т ь). Н а  дровбт нѣ  н и  п о лѣ н а . Д р о -  
в о л в ё л ъ ?  об. с и б . чернорабочій, работникъ. Р абочіе  
н а  д р а в о л ш ё т к в ъ ,  при швырковой но(вы)грузкѣ 
или свалкѣ дровъ. Д р о в о в о а ь  м. рабочій для возки 
дровъ. Д р « « « в г і а н ы «V, къ возкѣ дровъ отиосящс. 
Д р о в о к о л к а  ж. колотушка, для колки дровъ. 
Д р о в о к о л ъ  м. рабочій для колки дровъ. Д р п -  
в о л о л ж ъ  брап. мужичина, неотесаный болванъ. Д р о -  
в о л я ё т к а  ж. работа метанія, кндки дровъ въ одно 
мѣсто. Д р о в о к о с ъ ,  — к о с е ц ъ  м. работникъ для 
носки дровъ. Д р о в о с у п м н я  ж. особая печь или 
устройство на заводахъ, для сушки дровъ. Д р о в о -  
е у и и к ш н ,  къ этому дѣлу относящійся. Д р и в о -  
с у . ѵ ъ  м. работникъ при дровосудшой печн. Д р о в о -  
е в ъ п н ы и ,  къ рубкѣ дровъ относящійся.

Дровка? ж. аор. новотёлка, корова съ перваго рас- 
телу, первотёлка. [ж ат ь.

Дрога, О р о г а и ь ,  д р о г н у т ъ  ипр. см. дро-
Дрогі'ить м. фриц. москательщикъ, торговецъ ап­

течнымъ товаромъ, снадобщйкъ, зелсйн(щ)икъ (отъ 
зелье).

Д рож ать, д р и г н в а т ъ ,  трястись, быть въ 
быстромъ колебательномъ движеніи; шататься взадъ и 
впередъ но частямъ или частицами своими, безпре­
рывно измѣняя внѣшній очеркъ. Человѣкъ дрож итъ  
отъ стужн, отъ страху, отъ скупости, и нотому сло­
вомъ этимъ выражаютъ также ознобъ, боязнь, скряжни­
чество. О вцу ст ригут ъ, баранъ дрож т пъ (д р уга я  того  
ж е ж ди ).Ж д и , какъ волъ , о б у х а , а  не  дрогни! Онъ надъ 
ко п ей ко й  дрож ит ъ. Д еньга леж ит ъ, а  ш т ура дрож ит ъ. 
Соболь бѣ ж ит ъ, а  ш к у р к а  (стрѣлка) дрож ит ъ. Когда  
м е н я  м а т ь  р о ж а ла , т акъ  т р и  года д рож ала! похвальба. 
Д р о г н у т ъ , значеніе то же, дрожать; но гл. этотъ 
заключаетъ въ себѣ два вида: неопредѣлен. и однолрт. Я  
О рош у т еп ер ь ; а  дрогъ всю ночь отъ ст уж и  (будущее: 
б у д у  или с т а ну  д р б г н у т ь ) .\ \Я д р о ж у , д р о ж а л ъ ;н е п р ія ­
т ель  дрогнулъ , а  м ы  не  дрогнемъ (буд., а пастщ. нѣтъ), 
испугался, не устоялъ, содрогнулся, а мы не задро­
жимъ. Б о д а  д р о гн ул а  а р х .  пошла на убыль; вода з а - 
ж ила , пошла иа прибыль. М олоко  д р о гн уло , стало кис­
нуть. Онъ в з д р о г н у л ъ  съ и с п у г у ,  и ь 'г д р о и , п р о д р о г ъ , п е р е д р о гъ  

и а  м о р о з ѣ . З а д р о ж а л ъ  о т ъ  с е р д ц а .  И зд р о г ъ , н а д р о г с я  п о д ъ  

д о ж д е м ъ . П о д р о ж а л ъ  н е м н о г о . Д р о м си н ъ е  ср. длит. 
состоянье всего дрожащаго. Дроою ъ  ж. иногда 
д р о с н с к а ,  общее дрожанье, трясенье всего тѣла; 
ознобъ лихорадочный, сотрясенье отъ стужн, отъ 
боязни, страха, либо болѣзненное Лея// дрож ь п р о п я л а .  
В ѣ ст ь эт а  п р о ш л а  по м н ѣ  дрож ы о. Онъ дрож ью, 
д р о э і е л ш  дрож ит ъ. ||Трель, на музыкальц. орудіи, 
или голосомъ. С оловей дрбж ью  р а зс ы п а е т с я . Д рог-  
л н в ъ г н ,  пугливый, робкій, легко вздрагивающій при 
внезапности. Д р о гн  или й ролвенна  ж. продоль­
ный брусъ, у лѣтнихъ повозокъ всѣхъ родовъ, для связи 
передней оси (подушки) съ заднею; дрога опредѣляетъ 
длину хода, бываетъ деревянная и желѣзная, парная и 
одиночная, но срединѣ. Дрогвв, ходъ изъ-подъ но- 
возки, кареты ипр., г. е. передокъ н задокъ, связанные 
дрогами; рбснуски подъ водовозную бочку, подъ пожар­
ные снаряды; простая трясучка для ѣзды въ поле, па 
охоту, безъ кузова; колесница для отвозу покойниковъ. 
Д р п э ю к н  Ж. МИ. короткія дроги, для легкой ѣзды 
въ городѣ; п  М о с к в ѣ  онѣ назывались во ло чка м и , а когда

—  дроиши.
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сидѣнье подымалось на столбикахъ, то ст олб овы м и  
дрож кам и; надъ колесами, отъ пыли п грязи, придѣлы­
вались крылья, замѣняемыя при полочкахъ обмотнымъ 
фартукомъ. Маленькія и безъ крылъ, бѣ говы я дрож ки. 
Столбики замѣнили ресорами: д р о ж к и р есо р п ы й ;а чтобъ 
не сидѣть верхбмъ или бокомъ, придумали к р у гл ы я  или 
п р о лет ки , нерѣдко к р ы т ы я , съ откиднымъ верхомъ. 
Ч ет вером ѣ ст ны я дрооіст , съ запопами и продольною 
разгородкою, назыйріись л и н е й к о ю , на которую иногда 
ставился верхъ, на четырехъ столбикахъ, съ занавѣ­
сами кругомъ. В ер хо м ъ , да  н а  дрож кахъ . С вои нож ки, 
чт о дрож ки: вст алъ да пош елъ. С ловно кт о въ б р ю х ѣ  
н а  дрож кахъ  (на  колесахъ)  ѣздгшп ъ! Д )ібзісе< ік«> ін , 
къ дрожкамъ относящійся. Дрооісечннгаь м. 
Дрожечный мастеръ. Дреггш, Прога, Прага об. 
рвз. олд. безпокойный человѣкъ, непосѣда; Прогачь 
м. ряз. то же, кто дергается, ломается. Дргігоа ж. 
ели. болото, зыбунъ, трясина. Дрегв/і, Прагою 
ж- кур. Прогало ср. влгд. Провисало ср. арх. 
Прооісална ж. нйж. говяжій или рыбій застужены! 
отваръ, студень, холодецъ.\\Д рооісалка  также растеніе 
Тгепіеііа; 11видъ наливника, инфузоріи; ||вещицы, са­
жаемыя въ уборахъ и украшеньяхъ на витую пружинку, 
которая дрожитъ и колышется при каждомъ движеніи. 
Драгами», Прага узпъ пли Пръггйгпъ, 
Прыгнутъ; Прогниютъ, бить пли биться но­
гами, изъ упрямства пли судорожно, отрывисто лягать. 
Д р т а т ь  головою , подергивать. У м ирает ъ, а н о г о й д р я -  
гаетъ (а  зелье х ва т а ет ъ , золъ, упрямъ, все свое). Не радъ  
л я х ъ  чт о пом еръ , да  ногам и др  т ает ъ! В о ю й  дрнгает ъ, 
деньги огпказы вает ъ. Дрягймгъея, дрягать, ля­
гаться. Ж ивет ся , поет ся; у м и р а е т с я , д р т а е т с я! без- 
ли'що. Драгунъ, Прягачь м. Прягунма об. 
Прягунъя ж. кого дергаетъ, корчитъ, судорожно 
подергиваетъ. Дрнганъе ср. дѣйст. по зиач. гл. 
Драга ж. корча, судороги (см. выше), Нрягомні. 
Дерганье мышцъ. Дрягалгваж. чекмарь,колотушка, 
палица, долбня, чекуша, сручная дубина, въ я т .  тю­
леней, нерпъ, обсохшихъ па лайдѣ, бьютъ дрягалкою. 
Д ры галокъ  н а ѣ л ся , юж. хватилъ дроздовъ, промерзъ, 
назябся. Дрьігаміъ, Прыгнутъ влгд. кстр. 
Дрожать, дрогнуть; дрягать. Дръегь, частица, выра­
жающая одпкрти. дрожанье, дерганье членомъ. Драма нож ­
к а м и , кр ут ъ  р о ж к а м и , верт ь хво ст и ко м ъ .

Дроде.с.и, Проовеовен, Проаоісн ср. мн. 
ПросисИіе ср. црк. Прооісоісеі ж. п с к .  т е р . бад- 
Р°вь, мелъ, закваска, исподъ брожбнаго напитка, особ. 
пива, для ускоренія броженья въ хлѣбенномъ З а п у ­
ш и т ь  сусло дрозж ам п. П р о  од ни  дрозкди  не  говорят ъ  
двбо/сды (трооіеды). П о дрож дям ъ п и ва  не  узн а еш ь . П а  
м оихъ  дрозж ахъ  ваш е т ѣ ст о взош ло. Д а й  вс я к о м у  
д ѣ лу  перебродит ь н а  своихъ  дрозокахъ, не спѣши. 
ДрооісПягшогш, ПроаісПеооп, Нроемс(а)- 

въ различи, видѣ къ дрозжамъ относящійся. 
ДрооісНяпнмь и. горягокъ, посудина для дер­
жанья дрозжей. Дроаоіеанча ж. кадка, въ кото­
РУЮ на винокурняхъ переливаются дрозжи за т о р н ы я ,  

прибавкою п и вн ы х ъ , иди старыхъ винокурныхъ. 
л ? р о э і с Н ё ( я ) н * е а  ж. прм. смѣсь изъ солода, для 
приготовленья дрождоіі, [дрож ат ь.

Д ре іщ ііі, Нроэісечнын, Проавсъ, см. 
Д р о здъ  м. (гроздъ?) ниж-сем. овсяная бронь или 

овсяный колосъ.к с т р . головкарѣпчатаголука. Дроаш 
у ш і т ъ с я  ниж-сем. объ овсѣ, колоситься, выкидывать
бронь.

Дроздъ м. птица Тигйиз; Большой сѣрый дроздъ,

деряба, Т. тізсіѵогиз; б. рябппппкъ, Т. рііагіз; м. ря­
бинникъ, можевелышкъ, также сѣрый, желтокрапчатый; 
ч ер н ы й  дроздъ (два вида), самка сѣрая; п ѣ вч ій  дроздъ, 
сѣрый, Т. тизіеиз; ка м ен ы й  д р ., Т. захаШіз; водяной  
др . камышникъ, Т. агишітасеиз, бѣгаетъ подъ водою; 
поддроздъ, бѣлобровикъ, Т. іііаонз. Д р о а П ё н о н ь ,  
дроздовый птенецъ. Д р о а Н о о ъ і н ,  П р о а П г і ч і н ,  
Н р о а Н ш і н ъ н ' і ,  къ пему относящійся, принадлежа­
щій. П рост ъ, какъ дроздъ. Х ва т и лъ  дроздовъ, назябся, 
прозябъ. Заш ибъ дрозда , выпилъ лишнее.

Д р о н т ь с я  пои. о рыбѣ, крутиться отъ опьяпѣнья, 
послѣ мочки въ рѣчкахъ или озерахъ конопля.

Д р о н ъ м .  арх. (дрочит ь),поцъб м па  оолж. фалъ море, 
снасть для подъема паруса или рея. | ] Д рокъ  скот а , см. 
дрочит ъ. Д р о г в о л г ё л я  об. елт. пустомеля, пу­
стоплетъ, пустобай. Д р о ч ь  м. раотепье Сепізіа, 
П р о ч м н г в ь .  Д р .  ѵрисйльны 'й , желтая краска,шиль­
ная трава, Ссп. Ііпоіогіа, также (] раот. Огіданшп ѵиі- 
§'аге, душица, душмяика, матерйнка. Д р ё г ю о ъ і н ,  
ко дроку отнещ.

Д р о м г е д ъ  и. верхній кругъ шпиля на суднѣ, въ 
который вставляются вымбовки, рычаги.

Д р Л м к а ?  ж .вор.новотелка, первотелъ, корова впер- 
вые отелившаяся? См. дровка .

Д р о м ъ , см. дрем а .
Д р о н та  ж. илп П о П о ,  уродливая, тяжелая, пѣшая 

птица, съ лебедя, водившаяся еще въ концѣ XVI вѣка 
па островѣ Бурбонѣ. [вагапъ, вбрчакъ.

Др«»птикъ? м. шіж-мак. упряжной валекъ, барокъ,
Д р о т ъ  м. юж. съ нѣм. проволока; П р о т н н а  ж. 

пск. толстая проволока. 11 Дрогпъ, Н р о т н г е г '» м. гіокс. 
копье, пика; || швырковое копейцо. || іщ к . то же, а 
ппогда спица, вязальный прутокъ, игла. Дрошпнт 
в о м ,  юж. кур. вор. проволочный. / Щ р о т н ч о -  
а ъ і н  или И р і і т н ч н  ъ г н ,  къ дротику относящійся. 
Д р о ( а ? ) » п о о а п и ь  кого, пур. шпынять, шпиговать, 
дразнить, сердить.

Д ро-і-а. драфа, драхва, дудакъ, птица Оііз (аггіа.
Д р о ч и т ь , П р ю ч н в а т ъ  что, вздымать, поды­

мать, вздувать, 'подвысить; | ] кого, нѣжить и тѣшить, 
ласкать, баловать любя, холить, выкармливать. Д р о ­
чит ъ д и т я  по головкѣ , гладить, баловать, потакать. 
Д роченое д и т я т ко , баловень. Ученъ ж ену  бьет ъ; а  дро­
ченъ —  м а т ь . П ечка  дрочит ъ, долги клочит ъ , лакомая 
ѣда. П ечка  дрочит ъ (нѣ ж и т ъ ),а д о р о ж к а у ч и т ъ . —е я .  
стрд. и воза, по смыслу речп. Р ебенокъ д р о чи т ся , нѣ­
жится пли дуритъ, плачетъ изъ упрямства, чтобъ 
приласкали. П одсолнечники  д р о ча т ся ,идутъ въ стволъ, 
въ стебель, а цвѣтъ малъ. Скотъ д р о чи т ся , дуритъ, 
шалитъ, бѣсится съ жиру; бѣгаетъ и реветъ въ жары, 
отъ комара и мухи, отъ оводовъ; строчится, бзыритъ, 
бызуегь; пора п сост. это иазыв. П р я ч а  ж. П р б ч н  
мн. П р о ч ь ,  отрока, бызы, зыкъ, бзыкъ или дзыкъ 
(съ половины Іюня по третью недѣлю Іюля). Д р о -  
ч ё н ъ е  ср. длит. П р о ч н а  ж. об. дѣйст. и соотоян, 
по гл. || Д р о ч к а  об. также П р о ч е н ъ  м. - и м ц я  ж. 
сѣв. и  вост. баловень, изнѣженное, дроченое дитя, за- 
кормленое, избалованное, гов. также о сытомъ скотѣ и 
птицѣ. Д р о ч ё н а  ж. дрочеиь; || родъ сбитой съ му­
кою и молокомъ яичницы; есть и икорная дрочена, и 
картофельная на яйцахъ и др. Д р о ч л н а ъ ш н ,  охот­
никъ нѣжиться, дрочиться, сибаритничать.

Д ругой , арх. П р у г о н ,  слѣдующій за первымъ, 
второй: п ер вб й , т р е т ій . || Мнбй,йнный, пе тотъ
или не этотъ. Н ѣ т ъ л и  другой  б р и т вы , о т а т у п а ? ||Та- 
кой же точно, вполнѣ сходный. Стар. дружка, товарищъ,



помощникъ по должности, службѣ. А ея д р у т х я бы лъ  
у  воеводы  нмрекъ. Эт о другой  т ы . Онъ словно другой  
Н аполеонъ. Одина говорит е п ь я н я , другой говорит ь  
п ь я н а , п оди , лооісисъ спат ь! О дной р у н о й  соб и р а й , д р у ­
гою р а зд а в а й . В а  о д но й  р у н ѣ  п уст о , ея д р уго й  ничего. 
С т епаш ка, ест ь л и  д р уга я  баклаж ка?  О бы чай дорогой, 
чт о еыпгіт ь по  др уго й ! Одно з а  другим ъ; одно ка 
о д но м у . Отъ бѣ ды  бѣ ж алъ, да  п а  д р угую  напалъ  (да  
въ прбпаст ъ попалъ ). П о т уж и  о себѣ , а  т ам ъ и  о д р у ­
гихъ . П е наш елъ  въ себѣ  — н е  ти,и и  въ другихъ . Чего 
себѣ не  хо чеш ь , того и  д р уго м у  (и  д р угу ) н е  т во р и . 
Х от ъ бы  х у д о е , д а  другое (д а  т о е ) .  Одинъ не годит ся, 
другой  х о т ь  брось, т р е т ій  м а лен ьк о  п о х уж е  обоихъ. 
П е будет ъ М а л а н ь и , будет ъ д р уга я . Что м н ѣ  до д р у ­
ги хъ , бы лъ бы  я  сыт ъ (ж ивъ)! Д о б р а я  огсена, да  ж ир­
н ы я  щ и , т акъ  дргугаю д обра  не  и щ и ! Другимъ и. 
донс. настой воды па виноградныхъ выжимкахъ;\ \Д р у -  
гакъ и пер ед не  орл. два разбора хлѣбн. зерна, особо 
отвѣваемые изъ ч ела  п оза дка ; за озадкомъ лежитъ уже 
у х во с т ь е . || Иногда то же что другимъ н. второй на­
ливъ пива или квасу, жидкая, расхожая бражка, вто- 
раго налива, уже по спускѣ сусла; такой же квасъ или 
булычъ. 11 Д р уга къ , второй рой въ лѣто изъ улья, вто­
рой выводъ. |і Отъ этого у л ь я  другакъ  о т р о и л ся . || 
Л укъ  другакъ , лукъ рѣпчатый, на другой годъ послѣ 
порвана; т р ет ъ якъ  уже плоховать, а далѣе ч ет вер ­
т а к а  онъ не идетъ. Друга**ъ м. вещь или товаръ 
втораго разбора, какъ первачъ  перваго, т рет ъякъ  
третьяго. М ука, п ер ва чъ , перваго размола; другачъ, вто­
раго, вторичпаго, перемолотыя высѣвки первача. Дру- 
гпгчі. другвін іін м , другАвжями об: другой, 
второй, въ видѣ клички лошади, коровы.Друавсйи- 
мм об. к у р .  подружье, подруга, напр.оба супруга другъ 
другу. Что т во й  д р у  ж ачка?  Друггіовсдо или Ьру- 
го а и ч ім . другАредъ, другАрлдъ, дру- 
м ін п м к м , другАрыоісдъі нар. другой, въ дру­
гой разъ, вторично или еще разъ, ещежды, снова, опять. 
ДругАмА с ѣ в . другимъ образомъ, на другой ладъ, 
иначе, ннако. ДругАмдгъ нар. въ другомъ или въ 
ппомъ мѣстѣ, ипбгдѣ, пе тутъ или пе тамъ. Дру- 
гопміг* см. иной, не такой, инаковый, другаго вида, 
рода. Друга ямъ. друга яма нар. с ѣ в . другомя, 
пе такъ, иначе, на другой, ииой ладъ, шіымъ родомъ, 
способомъ. Другадаг»«>«»«, другадамъ влгд. 
вторично или вдвойнѣ данный, или второй по счету изъ 
числа данныхъ. П е р во д а н ы й  пом еръ  у  насъ , а  эт о д р у ­
годанъ. Другаавсёмаіщъ, другоснсёмъи.тмб. 
вдовецъ, вторичпо женившійся; другомуоісмя 
ж ена, вдова, вышедшая за втораго мужа; второженецъ 
и второмужняя, второмужатка. Дру гом илъігі, 
второй изъ милыхъ, милѣйшій по первомъ. Друга- 
мидцатъ кстр. другАмцияпъ ряз. двѣнадцать, 
дванадесять. Д р у гб н ц а т ы й  день. Другонрио- 

другомилый, второй изъ полюбившихся. Дру- 
*«*»ё р г и н іі,  первый, первѣйшій изъ вторыхъ; луч­
шій изъ втораго разбора, второнервый. Другому- 
мщрмммъ ». —м**цм  ж. второй изъ числа пуіце- 
ныхъ; второй постоялецъ. ДрувосААрыъ***, нто- 
росборный, другаго или втораго сбора. Д р уго сб о р ны й  
ч а й . о

Д р у г ъ  и .  другой, нъ зпач. такой же, равный, другой 
я, другой ты; ближній, всякій человѣкъ другому. П е  
пож елай  д р у гу , чего себѣ п е  ж елаеш ь. Л ю б ит е другъ  
д р уга , с ни схо д и т е  другъ д р угу  или другъ ко д р угу , одинъ 
другаго или къ другожу. Другъ по  другѣ , а  Богъ по  
всѣ хъ . Д ругъ  обо д р угѣ , а  Богъ обо всѣ хъ  (печет ся).

810 Другію-ь.
Надъ другом ъ п о с м ѣ я лс я , надъ собою поплачеш ь. Пе  
см ѣ й ся  д р угу , не  изоісивъ вѣ ку . П оглядим ъ, какъ другъ  
по другѣ  кут ью  поѣ дим ъ. Д ѣ л а й  д р угу  добро, да  себѣ  
бъ безъ бѣ ды . Л ю б и т ь себ я  —  лю бит ъ друга . Четыре  
б р а т а  бѣгутъ, дрг]гъ друга  не нагонят ъ?  полоса. || Другъ  
з а  другомъ гонят ъ , ничѣ м ъ не  догонят ъ? колеса. 11Общее 
пазвапье или привѣтъ, въ бесѣдѣ съ равнымъ или низ­
шимъ. А  чт о , другъ, гдѣ тгутъ п р о й т и  н а  дорогу? во­
просъ встрѣчному. ||Близкій человѣкъ, пріятель, хорошій 
знакомый; а въ самомъ тѣсномъ смыслѣ, связанный узами 
дружбы. Отъ другъ, пріятель, ми. д р у зь я ;  отъ другъ, ближ­
ній или доброжелатель, мн. д р ^ іи ;  род. д р узе й  в друібвъ . 
Будеш ь д р у гъ ,д а н е  вдругъ . В сѣ  д р у з ь я , т о л о к о п п т к и ,  
а  т о ло ко нц е  съѣвъ, да р о зно  всѣ ! Пе б о й ся  врага ум наго , 
бойся  друга  глупаго. Н а  друга  н а д ѣ я т ь с я , сам ом у п р о ­
п ад ат ь. Д р у зей -т о  (п р іят елей)  м ного , да  друга  нѣт ъ. 
С т ары й  другъ лу ч ш е  но вы хъ  д вухъ . Т р и  друга: отецъ, 
да  м а т ь , да  вѣ р н а я  ж ена. Д р у зь я м ъ  и  въ одной  м огилѣ  
не т ѣ сно . Б ольш е т о й  лю б ви  не  бы вает ъ, какъ другъ 
за  друга  ум и р а ю т ъ . Другъ р у б л я , (денегъ) дорож е. Пе 
держ и сто р у б л е й , дерзки  сто д р у зе й . Б ы лъ  бы  дугуія, 
будет ъ и  досгугъ. Б ы лъ  бы  другъ, а  в р е м я  будет ъ, ви­
даться. П о служ бѣ , н и  д р уга , н и  нёдргуга. Д р угу  не  
д руж и, н ё д р у іу  не  м ст и , Д р у гу  д руж и, другом у пе  
вред и  (нёдргуга пе  губи). Х о р о ш а  служ ба за  друга , да  
другъ-отъ каковъ? Д а й  Богъ н ёд р уга , да  ум наго ; а  другъ  
да  дгуракъ, нагілачегиься съ ним ъ! Б у д ь  другъ, от ойди  
прочь! В сякъ  самъ себѣ и  другъ и  пёдругъ. Радъ другу , 
да пе какъ себѣ . Д л я  друга  п о слѣ д н ій  кусокъ  — съѣмъ. 
В ъ т оргу  другъ деньга. Другими ж. другъ женскаго 
пола, подруга. Другоаицмми ж. община, обще­
ство, товарищество, кругъ, согласіе, ватага, артель, 
братство. Дрцгй|»і;о№і!«>ін, 
н ы н .  взаимно супротивный, междоусобный, усобищ- 
пый. ДруголюАіс ср. друѣетеліоШе, любовь 
къ ближнему, друга къ другу, расположенье къ миру, 
согласію и взаимной любви и услугамъ. Друго- 
.нпЛініікѴ. д ) іі;а іс е .ііо б н ія н , пріятельскій, 
благосклонный, милостивый, радушный и миролюбный. 
Д р у о ш ч с > «V прл. д/»і/.іісе . ііог7й и. 
склонный къ дружелюбію. ДруаісоліпАмосшпъ 
ж. дружелюбіе, въ знач. качества. Друоісммще увел. 
закадычный, самый близкій другъ, но пе въ высшемъ 
значп. дружбы. Друовс*імъ, друоісёиемъ, 
друаісАпсмъ умал. и ласкат. || Сиб. и  прм. Друж окъ  
уптрб. вм. дружка, въ зпачен. пара, чета вещей, продаю­
щихся, идущихъ въ дѣло парой, ппр. друж бкъ вѣ никовъ , 
друж окъ вёдеръ. 11 в ъ  С и б . друж ком ъ  зовется ямщикъ, при­
нявшій отъ другаго ямщика сѣдока; товарищъ, кото­
рому по дружбѣ и уговору передается работа. || Петля, 
вдѣваемая въ бердо? П ѣ т ъ т а к о ю  д р уж ка , какъ р о д ­
н а я  м а т у ш к а . Р ади  м илаго д р уж к а , сереж ку изъ у ш к а .  
И нъ ува ж и т ь д р уж ка , вы н у т ь  сереж ку изъ  уш ка ! Далъ  
бы, д р у ж к у  пирооіска, да  у  самого н и  к у ска . Б а к о вы  
д р уж кй , т а к о в ы  им ъ пи р о ж ки . Б ы л и  бъ п и рож ки , б у ­
дут ъ и  д р уж кй . Д ругъ  п а  д р уж ку , а  всп> п а  П ет р уш ку . 
Б ы лъ  б ы  друж екъ , н а й д ет ся  (найдем ъ) и  часокъ. Въ 
дргуж кѣ себя лю б и ш ь. Друапми и. маю. хорошій, 
уживчивый, смирный и работящій человѣкъ и товарищъ. 
Други  или друоіснп ж. чета, пара, ровня, проти­
вень, одна изъ парныхъ вещей. Г д ѣ  др уж ка  эт ом у  
п о д свѣ чн и ку?  Соболю о д и п ц у  д р уж к и  п е  бы вает ъ. Пе 
д р уж ка , т акъ  р о в н я ;  не р о в н я ,  т акъ свой  брат ъ. 
Дрвіововви я. яли друаісмо пск. друовомАтмб. 
кур. друапми запд. друаюім кал. второй свадеб­
ный чинъ со стороны жениха (перімя: старшій бояринъ,
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т ы сяч ни ки ), женатый молодецъ, главный распоряди­
тель, бойкій, знающій несь обрядъ, говорунъ, общій 
увеселитель и затѣйпикъ; онъже уводитъ и ночью стере­
жетъ молодыхъ; ему помощникъ подрфокъе п т рет ьяки . 
Ль Сибири дружка самое почетное свадебн. лицо, дока, 
знахарь, который отводитъ всякую порчу. Гдѣ бываетъ 
по двое и болѣе дружекъ, изъ холостыхъ, тамъ это по­
мощники и прислужники, шафера.З д р а вс т ву й т е , к н я зь  
со кн я ги н е й , б о яр е , сват ы , д р уж ки , и  всѣ чест ны е  
поѣ зж ане! П а друж кѣ  ш ап о чка , послѣ  д я дю ш к и  П а р -  
ф енка ; н а  дрфж кѣ ш т а н и ш к и , послѣ  д я д и  М и ки т к и ;  
н а  друж кѣ  ка ф т а нй ш ка , сг, баннаго п о м елй ш ка ! упор­
ная пѣсня дружкѣ. | |  Д р у ж ка , какъ бы въ знч. чета, в л д .  МО­
ЛОДОЙ женатый парень, повоженъ; холостой, подруопъе, 
полдруж ье. Д р и о /е « и н » ,  д р у м с и п в а ,  дружкѣ 
принадлежащій. Д р у а г е м » «  м. мп. пара, чета свык­
шихся животныхъ; пріѣзженая пара лошадей, ярмо во­
ловъ, смычекъ гончихъ ппр. Д р у о ю е т ц а ш  м. ми. въ 
тканьѣ ковровъ: близна, огрѣхъ. Д р у а і с ё м а  м. 
— и ы г ц а  * . п с к .  д р у с м с м і і н а  м. д р у а і с м ъ і ц а  
*• паг. любовникъ, —иица. Д р у о і с а г і  м. мп. в о р . чета 
любовниковъ. Д р у с п с а ё  ср. собпр. товарищи, сото­
варищи, пріятели. П и  д р уж ы і нѣ т ь, н и  б р а т іи , пѣс. 
Д р у о і с н і ы  пли д р у ы с і і і ,  въ общ. зпачен. чужой, 
прпнадлегкащій другому, не свой; въ тѣсн. зпач. принадле­
жащій другу. Дрф ж ій ипогда протпвоп. враоісьему; д р у -  
о і с с с к і й ,  свойственный другу, друзьямъ, имъ при­
надлежащій, нлп || д р у о і с е е т а е а ы г і ,  д р у -  
« г е й в и м й , дружелюбный, на дружескомъ распо­
ложеніи основанный. Д р у о в с е с п г я е а а с т а ,  
'Ѵ Я 'И е е б н о е и г ь  ж. свойство дружелюбнаго, дру­
жеское расположенье. Д р у о в с в в а і м , пріязненый, 
пріятельскій, мирный, согласный, на любви и доброже­
лательствѣ основанный; совмѣстный, соединенно дѣйст­
вующій.# друж енъ съ н и м и , мы друзья. Д р у ж н а я  сем ья . 
Р абот айт е друж нѣ е. Д руокно  нс  гр узн о , а в р о з ь — х о т ь  
брось. Г д ѣ  пот ѣ снѣ е, т ам ъ и  подруж нѣ е (и  веселѣ е). 
П одслуш иваю т ъ н а  гум нѣ  (гаданье): друоісны й ст ук о ­
т окъ , и д т и  въ болыигую сем ью , а  одинъ цѣ пъ —  з а  оди­
нокаго. Д р у о в с ш в а е т ъ  ж. состоянье, свойство 
Дружнаго, Д р у о в с л  *»«м н .  охочій дружиться. 
Д р у а в е б а  ж. д р у о в с е с т а о  ср. взаимная при­
вязанность двухъ или болѣе людей, тѣсная связь ихъ; въ 
добромъ смыслѣ, безкорыстная, стойкая пріязнь, основан- 
иая на любви и уваженіи; въ дурномъ, тѣсная связь, осно­
ванная на взаимныхъ выгодахъ.Въдруоісбѣ п равда . Чаще 
счетъ — крѣ пче  друокба . Счетъ друзісбѣ н е  п о м ѣ х а .  
Счетъ д руж бы  н е  порт ит ъ. Друоісба друж бой , а  де­
неж кам ъ счетъ. Д р уж б а  друж бой , а  въ ка р м а н ъ  (а въ 
ы р о хъ ) нс  л ѣ зь . Д р уж б у  п о м н и , а  зл о б у  за б ы ва й . Г о ­
ворит ь п р а вд у , т е р я т ь  друж бу. Я  т ебѣ  докаж у  
друж бу! угроза. Б удеш ь т ы  м ою  друоісбу п о м ни т ь! Б а ­
нову  д руж бу заведеш ь, гпакову  и  ж изнь поведеш ь. Не  
въ служ б у, а  въ друоісбу, сдѣлай. Друоісба др уж б о й , а  
служ ба служ бой. П о  слуо/сбѣ нѣ т ъ дру.ж бы. Д р у -  
Щ е і ім и )  кого съ кѣмъ, заставлять быть дружну, сво- 
Дпть на дружество. Пасъ друж ат ъ согласны я п о н я т ія  
и  м ы с ли . П уокда друоіситъ и  собаку съ к о ш к о й .\ \Кому, 
желать добра, покровительствовать; поноравлшвать, по­
такать, судить неправо въ чыо пользу. Д р у гу  нс д р у ­
ж ит ь, нед р угу  не м ст и т ь . || ниж. помогать кому, нпр. 
пособлять кормщику весломъ, при поворотѣ. В ѣ т ерокъ  
друокит ъ нам ъ, попутный. Д а в а й  друж ит ь: т о  я  къ 
т ебѣ  (обѣдать), т о т ы  м е н я  къ себіь (яовп)! Б о м у  счаст ье  
друж ит ъ, т о м у  и  лю д и . Д р у о в с в в т ь е я  съ кѣмъ,

Д р ^ в ш и н і.» )

сдружаться, вступать въ дружбу, въ пріязнь. Съ «одою, 
съ вѣ т ром ъ да съ огнемъ не друокисъ! не вѣрь имъ, не 
плоіпись. Съ ним ъ (>съ м едвѣ дем ъ) друж ись, а  з а  т опоръ  
дероісись. Д руоісит ься друокисъ, а  за  саблю  держ ись. 
П а  чт о съ т ѣ м ъ друоісит ься, кт о  охочъ  б р анит ься!  
С уворовъ не велѣ лъ съ авст рійцем ъ  друоісит ься, солдт. 
Д р у ж й т ьс я  къ ббрегу, арх. жаться, держать близко или 
придерживаться. Друавегвтела м. —н н ц а  ж. 
кто дружитъ кому либо чему. Друавсъяиа ж. црк. 
супруга, жена.ЦОб. юж. н т .  другъ,подруга. 11/тоз. обще­
ство, артель, ватага. Л о в щ к а я  др уо кй на  пси. рабочая 
ватага, рыболовная артель. 11 Войско, рать въ извѣст­
номъ составѣ; напіе ополченье въ 1812 и 18В4 годахъ 
состояло изъ тысячныхъ дружинъ. Б п я ж ъ я  др уо кй на , 
стар. отборное нойско или гвардія, тѣлохранители; въ 
свадебномъ чинѣ, женихоны поѣзжане вообще. Дру- 
о іе і іш н іш ,  къ дружинѣ относящійся, принадлежа­
щій. Друавсшвымыка м. онолчепецъ, ратникъ, 
земскій воинъ.

Д р у за  ж. горн. какія либо гранки (кристалы), густо 
наросшіе на одномъ камнѣ; грудка гранокъ, щетка.

Д р у згъ  , моск. д |> м з н л к д ,  д р я а г а ,  кур. 
д р а м а .  кал. д р ё м а ,  д р а м а :  хворостъ, сулі- 
пякъ, хламъ въ лѣсу, валежникъ, буреломъ, сушь. 
Д р у а г а  ж. смл. друзгъ, вообще все рыхлое и сухое; 
соръ, сухой листъ и прутья подъ ногами впр. Д р у а -  
гя * . хмель выпутый изъ пива или меду.

Д р у к а р н я  ж. стар. юж. и  ваяй, типографія, печатая, 
книгопечатня. Д р у п и р а  м. типографъ, печатникъ, 
книгопечатникъ.

Д р у к ъ , д р у и б п а ,  д р у и ш Ы а ,  д р у ч в 'ш -
и щ а  м. вор. тмб. (нѣмца.?) дрюкъ, жердина; рычагъ, 
слега; гнетъ, прйтугъ, бастро(ы)къ.

Д рум ъ  м. кур. дремъ, дромъ.
Д р у ч ііт ь  кого, удручать, мучить, томить,изнурять, 

обременять, отягощать, тяготить, маять, —е я , стрд. 
и возв. по смыслу речи. Д р у и ё г ш а е  ср. дѣпст. по 
зпач. гл.

Д р у я п к а  ж. с м л .  пенька лучшаго качества. 
Д р ы б а т ь  тер. дрябать, царапать перомъ, марать, 

писать кой-какъ.
Д р ы г а т ь ,  д р м г н у ш п ъ  тор. влід. дрягать, ля­

гать. Д р в л г а т ъ ,  д р ь ' в г п у т а  влід. кстр. дро­
жать, дрбгнуть. Д р а і г а и ь е ,  оост. по гл. Г  лю т ъ, 
какъ онъ д р ы г а е т с я !  пск. дрожитъ, трясется.

Д р ы з г а т ь ,  —е я . д р ы а г а  пск. лекажи, брыз­
гать, —ся, брызгъ.

Д р ы з п я к ъ  м. друзгъ. [круто, почти отвѣсно. 
Д р ь ін д а  зап. соха, у которой сошники ставятся 
Д р ы х а т ь  прм. плп д р ь в а с м у г п а .  спать много, 

долсо, безпробудно. Д р ъ в а с А в е п  п с к .  д р а в а с а л а  
об. лежебокъ, соня, спячка, лѣнтяй.

Д р ю к ъ , д р ю ч о ц а .  д р ю ч м н о , д р ч > -  
»вв'вввщ а; друкъ, дручбкъ, юж. и тмб. млре. слега, колъ, 
шестъ, орясина, жердь, лѣсина,рычагъ; гнетъ, нажимъ, 
прйтугъ. Л ѣ съ дрю чокъ , собр. идущій на дручья, березо­
вый. Д р ш о ч п г т а  ниж. дрыхнуть, спать безъ про­
сыпу; поэтому 11 дрю къ  также дрыхала, сонный лѣнтяй, 
или сліо. д р в і т е н ь .  || Д рю чит ъ  тул. ревѣть, выть; 11 
кого, бить дубиною.

Д р я б л ы й , о дер ев ѣ , корн евы хъ  о в о щ а х ъ , п л о д а х ъ : В Я ­
ЛЫ Й , потерявшій сокъ, свѣжесть, крѣпость; загнившій; 
объ и скоп аем ом ъ  и п р . рЫ Х Л Ы Й , НОЗДриСТЬІЙ, КрОХКІЙ. 
Д р я б л о а в к ѣ п ы ъ і ,  то же, въ  ̂ меньшей степени. 
Д р я б л а с т а  * д р я б л т а а т т е т ъ  *. со-

ряблош иѵоел.. Ш
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стоянье, свойство по зпч. прлгт., а также11 дряблый пред­
метъ или мѣсто, д р я б ъ  Ж. д р я б л и  ср. д р я б и  ж. 
пли д р г і б ь ш в й  м. дряблое дерево, бревно; дряблая 
брюква, рѣдька п п р .Ц Д р я б ь  также дряблость, и||дряблое 
мѣсто. Д р г і б к и к я  м. растеніе Ри§'0пшт. Д р я б -  
к у т ъ  илп й/>жХ)№ Ш ь, тер. д р ё б и я п ъ с я ,  
становиться дряблымъ, загнивать или вывѣтриваться и 
рыхлѣть. Д р я б ъ ё  ср. собр. дряблый, порченый при­
пасъ; старые, негодные грибы. Д р я б м ъ г п ъ ,  дребез­
жать или издавать глухой, дрожащій звукъ.

Д рябы  ж. мн. (дробина?) моск-руз. одрецъ, сно­
повозка, телега для возки сноповъ. Дрябки, 
дрлкики  ж. тмб. полевая рабочая телега, не обшитая; 
родъ малаго одреца.

Д р я гп т ь , —с и ,  ппр. см. дрож ат ъ.
Д р я г и л ь  м. крючникъ, носильщикъ, вьючный ра­

бочій. Д р я ги ль  съ кр ю чко м ъ  и  х о ди т ъ . Дрягчллевь, 
ему лично прішадлжщ.; дрягшвлъекішв, имъ свой- 
ствеппый.

Д рязгъ м. соръ, хламъ, дрянь; дромъ, сушье, суш- 
никъ, хворостъ, друзгъ; наносъ, прутья, листва, трост­
никъ, наносимые водою. || Сплетни, пересуды и пере­
носы или пустыя ссоры и перекоры. Д р я згу  б о ят ься , 
т акъ  и  въ лѣсъ н е  х о д и т ь . Д р я з г и  ж. кал. песчаная 
жидкая грязь. 11 Д р я з г и ,  д р я з г у и ш и  об. д р я з -  
г у к ъ  м. д р я з г у к ъ я  ж. тмб. ниж. вздорный, свар­
ливый челов., задира, тягунъ. 11 Д рязга, ж. калега, хйжа, 
рянда, дряпня, мокрый снѣгъ сверху. Д р я з г о а и -  
и б м і'і, въ комъ или въ чемъ многонько дрязгу. 
Д р я з г л  ііп ы  »Ѵ, сварливый, придирчивый, вздорный, 
сплетникъ. Д р я з г у  т и п ъ ,  вздорить, придираться, 
колотничать.

Д р я к я а ?  ж. растеніе гдула? Сусіатеп еигораеит.
Д р я н ь  ж. собпр. соръ, мусоръ, хламъ, грязь, не­

чистота; все никуда негодное, ветхое, плохое, ничего 
не стоющее. Въ со чи н ен ія х ъ  ею  много д р я н и . Т ут ъ  н а ­
б р а н а  в с я к а я  д р я н ц а  съ п ы льц о й . Эт о д рянь-человѣ къ , 
д р п п п о ш і  или д р я п п ъ і п .  Х о т ь  и  д р я н ь  (п ьянъ ), 
да  изъ  х о р о ш и х ъ  дво р янъ . Д р я п п у і ц і г і ,  д р я к -  
тъшъиціи сѣв. самый дрянной, вовсе никуда негод­
ный. Д р я н н о  нар. худо, плохо, никуда негодно, не 
хорошо; || тер. больно, очень, весьма, крѣпко. Д р я н н о  
р а ж е , очень хорошо, красиво, ладно; д р я н н о  гоже, 
д р я н н о  м н о ю , очень. Д р я м п о а и п г ъ і и ,  дрян­
ной, въ меньшей степени. Д р я н н о ва т ъ , а  гдѣ луч ш е  
взят ь?  Д р п ы й т ъ ,  наполнять дряцыо, сорить, особ. 
стружками, разными обрѣзками. | |  'Сплетничать. Не 
д р я н и , к у м у ш к а , нехо р о ш о . И зб а  виш ь О р я -  
т і г п е я  у  насъ щ епой , сорйтся, запаривается. Д р я -  
и т . і ч с .  д р я п и у г и ,  Ь р я п п у о і с к и  об. дрян­
ной, плохой, пичтогкный человѣкъ, безъ всякаго нрав­
ственнаго достоинства. Д р я п и і и ц и  ж. смб. добрава, 
лихоманка, кумоха, тетка, лихорадка. Д р я п ъ ё  ср. 
еобир. дрянь, хламъ, ооръ, ветошь; | |мѣстами гов.вм. дрянь, 
драньё, драницы, колотыя теенпцы.

Д р я п я т ь  юж. царапать, драть, —с е ,  царапаться. 
Дряпипъе  ср. царапанье. Д ряпи  ж. ту л. дикая 
рѣдька, свербига, гарлупникъ, грецшш, раст. Виніоа 
огіеніаііз. Дряпигі  яля дряпуаси  ж. рлз. мокро­
погодица зимою, снѣгъ съ дождемъ, чйчеръ, халеба, 
хйжа.

Д р я х л ы я ,  одряхлѣвшій, отъ старости утратившій 
силу и крѣпость; о деревѣ, животн., человѣкѣ. Д р г іа с ш  
л и с т ъ  ж. хилость отъ старости, ветхость отживаю­
щаго. Д р л.с.і«впіів і,(«< , дряхлый въ низшей сте­
пени. Д р я ж л о в й т о с я п ъ  « . состоянье дряхло-

ватаго. Д р я а с л п » т ъ  или д р я а е ы у т ъ ,  стано­
виться дряхлымъ, ветшать, хилѣть, слабѣть отъ ста­
рости. Д р я ж л о в й т ъ  црк. печалиться, убиваться; 
посему д р я х л ы й  црк. печальный или убитый горемъ. 
Д р я а в л ё ц я  м. одряхлѣвшій старикъ. Д р я я с л ё к и  
об. то же, по гои. укорпо или бранно.

Дока ж. доска.
Дубась ипр. см. дубъ.
Дуплистъ м. ученіе о двойствености, двоицѣ на­

чалъ, шір. начала добра и зла, или духа и плоти. Д у й -  
л ш л е ѵ ю ъ ,  двойотвенникъ, двоичникъ, послѣдователь 
д у и л и с т г і и с е к и г о  ученья.

Дублетъ м. дуплетъ, фрнц. вещь вдвойнѣ; двѣ 
вполнѣ равныя, одинаковыя пещи, изъ которыхъ посему 
одпа въ излишкѣ; говор. о книгахъ, монетахъ ипр. двой­
никъ; о сросшихся гранкахъ: двойчатка, двоёшпикъ; о 
поддѣльномъ камнѣ: двоешпикъ, сдвоенный, изъ двухъ 
стеколъ. Д у б л ё т к ъ г и ,  къ дублету относящійся. 
Д у б е л ъ .  см. д уп ель . Д у п л ы п и т ъ  м. вторичная 
бумага, отъ слова до слова повторенная, списокъ, прб- 
тивень, отправляемая па случай утраты первой. Д у -  
п л ы к и т м и я  переписка .

Дубрава, д у б р б о и  ж. вообще, чернолѣсье, ли- 
ственый лѣсъ; чистый лѣсокъ, капъ дубпякъ, березнякъ, 
осинникъ; отъемный и чистый островъ, паркъ. || ол. 
трава. С луш а й , д уб р а ва , чт о лѣ съ гаворит ъ! слушай, 
сельская община, что міръ говоритъ. Е е  ш у м и , м а т и  зелен а я  
дуб р а ва ! пѣсня Ваньки Каина. С лы ш а ли  и  м ы , какъ ду-  
б р о в уш к а ш ум и т ъ . Ш ум и т ъ  д у б р а ву ш к а  къ погодуш кѣ . 
Безъ т е б я  не  ц вѣ т н б  ц вѣ т ы  ц вѣ т у т ъ , не  красно  дуб ы  
распнутъ въ дгубравуш кѣ . Д у б р о а ш ш п и ,  то же; 
отъемный березов. лѣсокъ. Д у б р и ( » ) в ы ъ і * і ,  къ 
дубравѣ относящійся. Д уб р о вно е  сѣ но , лѣсное. Д у -  
б р и ( о ) в и с т ъ і и ,  богатый дубравами, лѣсочками. 
Д у б р й ( о ) в к и  ж. раст. Роіепііііа ТогтепІіІІа, де- 
ревяпка. || Растен. А] и^а герепз, лоёкъ, дѣвпчья-краса, 
вологлодка, живучая, синяя-горляика, параличная, ли­
хорадочная, грыжница, сердечная, моховая, живучка, 
веселка; косматая, ивка, кинаритикъ? 11 расти. Ѵегопіса 
сЬагааесІгіз, грыжная, мироипикъ, незйбудка? опшбч. б?/- 
бовка . || Раст. Теиогіит віЬігісит. || Д у б р о в к и  п 
д у б р о а с ц г > мск. пташка ремезъ, юрокъ, желто- 
плекая, изъ рода синицъ (? ) ,  но но та сшшчка, что вьоп 
гнѣздо кошелемъ. Д у б р й ( о ) а п и к з >  м. растеніе Теи- 
егіиш. Д . ка д и ло , Т. СЬаюаеріІуз. Д . кош ачій , Т. Ма- 
гит. Д . ч ес н о ч н ы й , Т. зсогбіит. Д . скороспѣ лы й  пли 
растигбръ, Т. СЬатаейгуз. Д у б р б в и т ъ с я ?  пск 
храбриться.

Дубк. м. родовое иазванье дерева Оиегсиз. Д . п р о ­
ст ои , о б ы кн о вен н ы й . 0. КоЬиг; Д . б ѣ л ы й , 0. аІЬа; Д. 
ч е р н и л ь н ы й , О. сеггив; Д . ч е р т л ь н о о р ѣ ш к о вы й , 0. 
іпГесІогіа; Д убъ  п р о б к о вы й , бгут ы лочпы й, пробковое де­
р е во , 0. зиЬег. Д . м о р ск о й , родъ иброота, морскоі 
капусты, Рисиа ѵезіеиіозив. У насъ различаютъ ви 
доизмѣпеыія перваго вида, породы; дубъ-боровой, д у ­
б р а в н ы й  пли к а м е н н ы й , растетъ по горамъ и сухо­
долу, крѣпокъ, частослоеиъ, по суховерхъ и хрупокъ 
дубъ свинцовы й  (по сѣроватой корѣ), іж елѣ зны й, водя  
н о й  или олъсовы й (ольсв въ запд. губ. поемъ, уреша), ро 
стетъ по сырымъ низамъ, крупнослоенъ, упругъ, не су 
ховерхъ,но сырѣе, много и долго усыхаетъ. В ели къ  дубъ 
да дуплист ъ ; а  м алъ  дубъ, да здоровъ. Въ лѣ с у  дуб. 
р у б л ь ;  въ с т о ли ц ѣ , по р у б л ю  спица . Н а  д уб у  не  м ое, и 
въ к у л а к ѣ  м ое. В р и  съ д у р у , чт о съ д уб у ! Когда лиспъ  
съ д уб а  и  березы  опалъ ч и ст о , будет ъ легк ій  іодъ для  
лю д е й  и  скот а . Когда дубъ р а з в е р н у л с я  въ за яч ье  у х о



сѣй овесъ, тул. Дероіеись за  дубокъ: дубокъ въ земмо 
глубокъ. У  сыра дуба, у  суха  сука, бѣлошерста сука, 
споргвр . Подъ дубкомъ (кустикомъ кустомъ), свилась 
клубкомъ, да и съ хвостикомъ? рѣпа. Подъ дубкомъ- 
дубкомъ, подъ карандышкомъ-дубкомъ, лежатъ люди 
побиты, у  нихъ гузки побриты? снопы. Подъ дубкомъ- 
дубкомъ, подъ карандышкомъ, ни клубкомъ, ни камеш­
комъ? яііцо подъ курицей. Стоитъ дубъ вялый, канем ъ си­
дитъ чортъ-дьяволъ; кто ни подойдетъ, такъ не отой­
детъ? репей. Стоитъ дубъ чагранскШ, кудри у  нею чу- 
батански; пикто его не сорветъ, ни царь, ни царица, 
ни красна дѣвица? яорцттпкъ. Сгпоитъ дубъ безъ корня, 
безъ вѣтвей, сидитъ па немъ птица вранъ; пришелъ къ 
нему ш арикъ безъ ногъ, снялъ его безъ р ук ъ , закололъ 
безъ ножа, сварилъ безъ огня, съѣлъ безъ зубовъ? морозъ. 
Промеоісъ дубка да липки, виситъ кусокъ говядинки? 
путце, пріузъ па цѣп ѣ . || Дубъ или д уб са ь , дубовое 
корье, для окраски и дубленья; затѣмъ, и всякая иная 
кора, замѣегь дубовой, в п р . березовая кора, подъ б ѣ ­
лою, которую въ голодъ ѣдятъ въ хлѣбѣ и ею же кра­
сятъ холстъ (дубась); дубъ вязовый, дубъ ракит овый, 
ветловый, въ астрх. даже растеи. Агіетізіа аЬгоІаітт, 
дубъ-трава, видъ полыни, которою дубятъ сѣти, снасти. 
Класть въ дубъ, дубить. Дагпь дуба юж. умереть. ([ Дубъ, 
нт. челнъ, лодка, стругъ однодеревка, долбушка; дубы 
съ надѣлками, по Бугу и Днѣпру, подымаютъ 150 до 
700 чтв. хлѣба. Дубокъ, — чекъ, д^бтсъ, дебит ъ, ду- 
бе'цъ, уиал . 11 Дубе'цъ сѣв. прутъ, розга, вица. Постегать 
парнишка ду,бцомъ. Далъ Богъ сыночка, далъ и дубочка. 
Также || палка, подожокъ, посохъ; арх. кичига, моло­
тило, билепь, короткое древко цѣпа. Прошелъ дубцы, 
мск. сквозь строй. || Дубки, малыя лодки, дубы, по 
Днѣпру и Березинѣ, подым. до 250 пуд. Дгубйща, дубина  
м . увел. дубъ; д уб а м и  ж . дубинка, дубйночка, въ 
пѣсняхъ д уб й н уш а , увел. дубйт щ а, ослопъ, ослопина, 
палица, дрюченъ, колъ, толстая палка, для обороны, 
драки; ||  *тупой, глупый, упрямый человѣкъ. Одному 
глазкомъ мигни, а другаго дубинкой подтолкни. Пе 
научилъ дубцемъ, а  дубиной не научишь! подъ старость. 
Черепкомъ напьюсь, дубинкой отобьюсь. Отъ вора ду­
бинкой, отъ приказнаго полтинкой, то же. Воръ у  вора 
дубинку укралъ! Ласковое слово пуще дубины. Не бей 
въ чуж ія ворота плегпыо: не ударили бъ въ твои дуби­
ной! Темно, какъ въ дубинѣ, какъ въ землѣ. ||  Въ астрх. 
дубинка  дрягалка, чекуша, окованная палица, для боя 
тюленя; | |  мск. вершина, хвостъ, комъ дуба, что обру­
бается. Безхмельное питье дубъшыіеое бигпье! Обо­
шелъ же муженекъ женушку дубиннымъ корешкомъ! 
Д у б ь ё  ср . собир. дубинки, для драки. Его приняли въ 
дубье! Не бей (не гучи) муж ика дубьемъ /пли дубиной), 
бей рублемъ (полтиной). Д уб б еы а , изъ дуба, ду­
бовъ, къ дубу относящс. Дубовая кора, дубовое судно, 
дубовые лѣса. Дгубовьій червь, насѣкомое орѣхотворка, 
отъ котораго чернильные орѣшки, Супірз чиегсиз. Д у­
бовый кирпичъ, половой кирпичъ, паркетъ въ клѣткахъ. 
Дубовый сокъ, дубильпыіі, пастой или разсолъ корья, 
дуба. Дуббвый лапоть, исландскій или грудной мохъ, 
лишай ІлсЬеп ІзІашЗісиз. Пе сѣй пшеницы прежде дубо­
ваго листа. Ты ему про дубовый, а онъ свое: осиновый- 
де крѣпче! Дубооапъьаі, грубый и твердый; 11 'глу­
пый и тупой. Дубаая кожа, продубленая. Ду- 
б * г т ь  что, класть въ дубъ, т . о. вымачивать въ отварѣ 
дубоваго корья (кожу), для выдѣлки, или для охраны 
отъ гнилости (холстъ, сѣти, снасти). Дубленыя овчины 
не боятся дождя и прочны въ тулупахъ. Дубятъ и не 
однимъ дубовымъ корьемъ, а но нуждѣ таловымъ и др.

Даль. Тѳлк. Словарь. X.

Ц^беш- *
Дубаміься, быть дубиму. Дублёмье ср. дл. 
дубка, ж. об. дѣйст. но гл. Дубленье сапожнаго то­
вара, особенно подошвъ, длится нѣсколько мѣсяцевъ. 
Дубнастъ кошей, степень ея продубленья. Бъ этой 
выдѣлкѣ мало дубносгпи, эт а коогеа пе додержана. 
Дубъілыцамъ.дубшіля м.кто занимается дуб­
леньемъ кожъ и мѣховъ. Дубало  ср. дубильное ве­
щество, танинъ. Дублёааи»  м. дублёмка  ж. 
дубленая вещь; дубленый полушубокъ, холщовый сара­
фанъ или дубасъ, холстъ ппр. Дублёмацы  ж. ми. 
продубленыя рукавицы. Дублёмыя овчинки. Дубле­
ный тулупъ. Н иш убёнаю , ни дублёнаго, ни наряднаго, 
пи обряднаго, ни мѣшанаго, ни печенаго. П ет ей дубле­
ной шубы: оброка набавятъ! Дубалъмыа, къ дуб­
ленью относщ. Дубильное вещество, дубемь -я. Д у­
бильная мельница, — толчея, гдѣ корье крошится пе­
стами, или перемалывается на жерновахъ, напередъ 
нскрошенпое.Ду/биіьно, мшад,ітіельче]шос корьё. Д)/- 
билъныйчанъ,—ям а,обшитая тесомъ,гдѣ складываются, 
дубятся кожи Дубгшльмя ж. заведеніе и и устрой­
ство для дубленья. Дубась  м. влгд. прм. сиб. безру­
кавки рабочій сарафанъ, толстаго холста, дубленый, 
выкрашенный дубомъщростой крашеный сарафанъ. 11 сиб. 
верхняя, простая камлея, изъ дымленаго оленя, съ под­
стриженною шерстью. | |Вмб. тер. вор. и др. дубъ, долб­
леная лодка, большая однодеревка. Дубасы , на запади. 
Бугѣ, байдаки, подымаютъ 3 — 5 т. пуд. 11 Дать кому 
дубаса, дать колотушку, остолбуху. Дубасёнокъ, уиал . 
сарафанъ; дубасигсъ, лодка; дубасиш ка, и то, и др. Ду- 
басама  ж. олт. толстая пряжа па дубасы; самый 
холстъ; ||тукмапка, остолбуха, колотушка. Дубна* 
м а к ъ  м. чернильный орѣшекъ. || Грибъ Сіаѵагіа. || 
Дубье, жерди, палочье. || лск. бколотень, отбоишъ, 
неслухъ. Дуб(п?)ляака ж. грибъ дубинка, груздь. 
Дубашъпампгьшіі, дубтпблкааашыа, 
глуповатый и мужиковатый. Дубасапъъ или пт. 
дуббиеаѵпъ кого, бить, колотить палкою или ку­
лаками. —ея, биться, колотиться, драться. Дубас* 
ка  об. дубинка для обороны, драки; 11 драчупъ, забіяка. 
Дублямъ м. насѣкомое Огуоіез. Дуббаапа  ж. 
пск. дубовое корье, для дубленья кожъ. Дубоаъкма 
об. дубина, дуракъ, дуралей. Дуббанакъ  м. тер. 
дубовый листъ, для соленья огурцовъ. Дуббвкп  ж. 
растенье Ѵегопіса сЬатаейгув.'П Дыня особой породы, 
съ толстою зеленою корою въ трещинахъ и съ бѣлымъ 
мясомъ. 11 шн. дубовое строенье; дубовая кадка. Дуб■» 
макъ, дубнякъ  м. дубовая роща, дубовый лѣсъ, 
особ. молодежникъ. || сѣв. готовыя вчернѣ дубовыя 
клепки или лады, на деревянную посуду. 11 Дубнякъ, 
дубильный чанъ. Кожи въ дубникѣ. || Раст. ЬуіЬгшп, 
плакунъ, подбережникъ. Дуббоакъ м. юж. лодоч­
никъ, перевощикъ; || грибъ дубіінннкъ, дублянка. ||/оз/с. 
лещъ, котр. поздно трется, когда распускается дубъ. 
Дубямацт  ж. мн. арх. родъ грибовъ, съѣдомыхъ. 
Дубяака ж. астрх. трава крутишь, которою ду­
бятъ рыболовныя снасти. Д у б і ь я п ъ  юж. остывать, 
мерзнуть, стынуть; терпнуть, грубѣть, отекать, нѣмѣть. 
Дубоглбдъ-я. кур. болѣзнь жаба; кашель ивоспалит. 
боль въ горлѣ.Дуо « н бсъ и . пли дубоабскт  ж. 
пташка Гохіа СЫогіз. || Носастый челов. Д убна •  
ци ж. растен. залѣоь, А]ир §;епеѵепзіз. Дуба* 
мвблкъ м. юж. запд. кто толчетъ дубовую кору для 
дубленья; | |  востч. — к а  об. мск. остолопъ, болванъ, 
глупецъ, дурень, оселъ.

Д уш илъ м. прм. (дуть) юръ, вкругъ открытое, воз­
вышенное мѣсто. [ |У казаковъ и вольницы: сходка для
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дѣлежа добычи; самая добыча; доля добычи на дѣлежѣ; 
вся выручка или доля артельныхъ заработковъ; доля 
пеньковыхъ браковщиковъ изъ общей платы; арх. дѣ­
лежъ заработковъ. Е щ е д у в а н а  не  б ы ло , деньги не вы­
даны, дѣлежа не было. Д ува н ъ  в зя л ъ , все отняли, все 
пропало, иа каспс. взморьѣ: таможня; мытница. 11 Провбды 
для поддувалъ, въ плавильныхъ и дрг. печахъ. [ | Раст. 
одуванчикъ. 11 Д ува н ъ  или і > у в м м ц м ш к г >  тер. утатарск. 
племенъ, разсыльный или десятскій при земской полиціи. 
Д у о п т я т ъ ,  д уванъ  д ува ни т ъ , стар. казачье, дѣлить 
добычу послѣ набѣга. Безъ а т а м а н а  д ув а н а  не  д у в а ­
нят ъ . Д у а а ш ш ч м г і ,  къ дувану относящійся. А ст р а ­
х а нц евъ  зовут ъ  д ув а н щ и н о й . Въ устьяхъ Урала есть урочище 
д у в а н н ы и  бугоръ, гдѣ казаки встарь, возвращаясь съ моря, изъ 
Персіи, дуванили дуванъ.

Дуга. ж. согнутая линія, черта или вещь, образую­
щая кривизну, погибъ; часть окружности круга или 
другой кривой черты, нпр. элипса, параболы. || Стар. и  
сѣв. радуга. ||Въ оглобельной упряжи, деревянная, со­
гнутая крутымъ лучкомъ тугая распорка между огло­
бель, укрѣпляемая концами взахлес/гъ кожаными пет­
лями, гуж а м и , послѣ чего клешни хомута стягиваются 
подъ шеей лошади с у п о н ь ю .\\Возъ. П ош ло съ т оваром ъ  
т р и д ц а т ь  дугъ, возовъ. П о д р яд чи к ъ  взялъ  по р у б л ю  съ 
дуги , съ воза, за доставку извощикамъ клади. || У судо­
строителей, по волгѣ, нижняя часть шпангоута, опруги, 
ребра', лежащаго для сбора на землѣ; поставленная иа 
киль (лыжу), она уже пазыв. ф л о т й н а  (флортимберсъ?). 
Л еж ит ъ— нивіре к о т а , а  вст а нет ъ — вы ш е к о н я ?  дуга. 
С огнут а въ д угу , лѣ т ом ъ  н а  л у г у , з и м о й  п а  к р ю ку ?  
коса. Л еж у— ниж е к у р и ц ы ;  в с т а н у — вы ш е ло ш а д и ? дуга. 
Л еж у— все м о л ч у , п о д ы м и  —  всѣ хъ  заговорю ! дуга съ ко­
локольчикомъ. Ѣ д ут ъ  — дуга  н а  дулѣ , много. З а б р я к а л и  
дугам ъ  (дат . пад. вм. твор. сѣорп.), не  улеж ат ь и  х о м у ­
т ам ъ . Х о т ь  дугу  вп р я га й , т о лько  бы  везла ! Вот ъ т ебѣ  
х о м у т ъ  да  дгра, а  я  т ебѣ  не  слуга! П оклонъ  —  чт о  
дуга; от казъ  — чт о  ш ест ъ. Т у д а  и  сю да , какъ попова  
дуга (какъ  бабі>е к о р о м ы с ло ). В ъ лѣ с у  не  д^ги , въ судѣ  
не деньги. Д у г а  м о я  въ лѣ с у  раст егпъ, возж и н а  л у -  
тоипсѣ! ничего нѣтъ. Изъ дуги  оглобли  н е  сдѣ лаеш ь. 
С огнулся  дугой , да  и  ст алъ какъ  др уго й . Б арскаго  слугу  
ст ало  гнут ь въ д угу , иеможотся. С огнут ь ко ю  въ дугу  (въ 
т р и  дуги; въ т р и  погибели). Я  т еб я  с о т у  въ д угу , да  
и  ко н ц ы  накрест ъ  сведу! П равъ  (или п р я м ъ ) какъ  дуга. 
Н еп р а вд а , чт о  дуга  вет ло ва я: ко н ц ы  въ водѣ , т акъ  
середка  н а р у ж у; середка  въ водіь, ко н ц ы  наруоісу. Слѣ ­
п о м у  д а ва й  дугу н е п и с а н у ю ! Д у о і с к я я  умал. рукоятка, 
хватка у посудины, выгнутая дугбю, лучкбмъ; чересло, 
перевесло. Д у ж к а  бываетъ у ведра, у шпаги, у гири, у 
корзины, у желѣзной кровати ппр. ||Кость, соединяющая 
грудную кость съ  плечевою, ключица. Д у а і с ъ ё  ср. 
собпр. дуги. Съ В ет лг/ги  возягпъ п олозы 1, оглббельс, 
дуж ьб. Д у г о а б і ш  лѣ с ъ , дуговая  ве т ла , годный па 
выдѣлку дугъ. Д у г о в о е  ср. денежный оборъ съ дуги, 
съ каждой повозки, ппр. сборъ, поборъ и приносъ отъ 
извощиковъ н ямщиковъ, плата за въѣздъ въ лѣсъ, за 
рубку, по числу повозокъ или дровней ппр. Д у о я с г я -  
г н іъ ін . ()!/гйп« ш ы  іі , й ;/ г о в • • д> «*>( »'«. *)»/- 
г о о б р а а ш ш ъ г * а ,  нѣск. согнутый, кривой, лучковый, 
не прямой. Д у е н с « « і н и и ' і .  то я;е, образующій дугу 
либо дуги. Д у а і с г ш м і і , дуговой и въ различи, смыслѣ 
къ дугѣ огносящо. Д у э і е і с и ш р  м. дужпый мастеръ, 
ктогпегь цугп.\\Д гуж никгІы п. пли д у э т н о е ,  ё і у э в с -  
**»***«> дужныя деньги, которыя подрядчикъ беретъ 
съ извощиковъ подужпо, т. о. съ упряжки, съ воза, за 
сборъ и доставку имъ подъ извозъ клади. Д у г о а ё р ш

ь — іуды ры .

с е іг і і ,  д у г о і і ё ч і і і  иир. у чего верхъ или бокъ дугою, 
выпуклый.

Дуда ж. труба, трубка, стволъ; || народное музы­
кальное орудіе у пастуховъ, ребятъ, нищихъ, рѣдко 
употребляемое вмѣстѣ съ прочими народными музык. 
орудіями (гулкомъ, балалайкою, волынкою, рожкомъ); 
опа дѣлается изъ бузинной трости, камыша, тростника, 
изъ снятой раппею весною коры съ ивоваго прута ппр. 
сипбвка, юоіс. сопѣлка, ортб. чибызга.ЦКаждая изъ тру­
бокъ, стволовъ органа. ||зв)к). тер. пск. коза, волынка. || 
*Кто дудитъ, пьетъ много воды, квасу, браги. ДД Щ а, 
д у д о ч к а , умал. П а  д уд к у  есть (деньги), а  па  свѣ чку  
нѣ т ъ! П и  въ д уд о ч к у , н и  въ со п ѣ ло ч ку . П и .п о ск а ка т ь, 
н и  погілясат ь, н и  въ д уд о ч ку  п о т р а т ь . И ванъ въ д уд к у  
играет ъ, а  М а р ь я  съ голоду п ом ирает ъ. Т ы  з а  д уд к у , 
я  за  гудокъ. В а н я  з а  д у д к у , С пи р я  за  гудокъ. У т ки въ 
д у д к и , т а р а к а н ы  въ б а р а б а ны . И гр а й , дудка: п л я ш и ,  
дуренъ! П о ѣ х а л и  съ д уд о й , и  т е б я  з ва ли  съ собой. 
В зя лъ  б ы  въ ргуки д уд к у  да т р а л ъ  бы  п о б у д к у , солдтс. 
Б о л и  сидѣ т ь н а  р я д у ,  т акъ  не играт ь въ д уд у . Б о л и  
ор а т ь , т акъ  въ д у д у  нс  т р а т ь . П одерж ись за  м от о­
ви ло , гю держ ись з а  м о ло т и л о , а д уд к а  са м а  придет ъ. 
П ридет ъ п о р а , не  уйдет ъ  и  д уд а . К уп и лъ  д уд у , н а  свою  
бѣ ду: ст алъ  д ут ь , анъ слёзы  идут ъ! Б ѣ д а  не  дуда: 
ст анеш ь дгуть, а  слезы  и д ут ъ . Б ѣ да не  дуда: пот равъ , 
не кинеш ь. Д у лъ  бы ло  въ эт у  д у д к у , да  не  п ищ ит ъ, неу­
дача. П а ш а  д уд а  и  т у д а  и  сю да , иа все годна, или  двулична. 
Н ачалъ  погудкой , т акъ и  к о т и л ъ  д уд к о й . Носъ кур но съ , 
а  р ы л о  д уд к о й . С т анеш ь т ы  гю м о ей  дудкѣ  п ляса т ь!  
Онъ гю ч уж о й  дудкѣ  пляш ет ъ . Онъ сем ь лѣ т ъ  все н а  
о д ной  д уд кѣ  играет ъ. П о лно , брат ъ , д уд к и ! но обманешь. 
Б ы лъ  м а лъ , въ чет ы р е  д уд к и  т р а л ъ ; вы росъ великъ, 
зем лю  п однялъ?  волъ. Г у д о к ъ  да  д уд а  (ко за ), собери  
н а ш и  дом а! дразнятъ бѣлорусовъ. Дуіішня въ вороп. Рос. 
(не въ Спб.) на рудникахъ: шахта, иногда шурфъ; коло­
дезь для добычи рудъ, т т . || ол. толстякъ. || Стволъ 
бурьянистаго растенья. [ | Д у д к и  или кляпцы, у коноваловъ, 
двѣ палочки, которыми завертываютъ губу у неспокой­
ныхъ лошадей. С нят ь кож у д у д к о ю ,мѣхомъ, цѣликомъ, 
не распарывая вдоль. Дудапгяыші, къ дудкѣ отно­
сящійся. ,|р )й і* я н и ііі» . образующій дудку, дудки. 
Д у д ч а т ы й  к а м е н ь , ноздрякъ, порода известняка. Д у -  
й п ш ш ь 'я ,  запд. юоіс. О у О а р ь  м . играющій иа 
дудкѣ, на волынкѣ, дуііпладй п т . Дудон и м -  
к о в з г ,  ему принадлежащій. || Д у д о чн и къ  собпр. стебли 
растеній, въ срединѣ пустые стволы; || растенье зоря, 
Сеѵівіісшп оШсіпаІе; расти. АгсЬан^еІіса оШс. кухо- 
тина? вонючій-дягиль, подрянка? пушка (ошибочно вехъ ). 
Дудмыкъ  м. грибъ Різіиіаі'іа. Дудиаткт  ж. 
расти. ТиЬиІагіа. Дудшяпъь, играть на дудѣ, трубить 
во что. Д у д т п ь  въ к у л а к ъ . 11Пить много, болѣе о нехнель- 
номъ напиткѣ, пить бычкомъ, безъ разстановки, не пе­
реводя духу; пить черезъ край изъ посудины; сосать 
много, долго, жск. й ;;й о іін » Ж ). тмб. пск. д у д о -  

й}/йо.міі»еь, тянуть, сосать. Д у д о .п т ь  
вино  изъ б о ч к и , пить черезъ дудочку, камышинку, со- 
ЛОМПішу. Вощпкп дѣлаютъ зто воровски, сбивъ обручъ набокъ и 
провернувъ дырочку, которую забиваютъ послѣ колкомъ и надви­
гаютъ обручъ на мѣсто. Д у д ё к ъ  пск. д у д г в л я ш ,  д у -  
д о лка , д уд о л и ц а , ж.і. кто много пьетъ пли сосетъ. Д у -  
й і/ш іь .  д уд ы ш ка , дудала, питухъ, пьяница, или || тол­
стякъ. Д у д у ч я м п ъ ?  олд. врать, болтать, молоть 
вздоръ. [Оііз Іагсіа.

Д у д а к и »  м. вост. татр. драфа или драхва южн. птица
Д у д о р и  ж . собир. тер. прм. хламъ, шарабана, дрян­

ные пожитки. || н т . об. дуракъ, дура. Д у д ш р ы  ж,



ЗІБЛуліішиііпъ — д.тиапі,.
мп. пролазныя связи, волокитство, шашни, шуры-муры, 
шумарки.

м. верхняя одежда мордовокъ, родъ
вышитой рубахи.

Дуиеііі запд. юж. кур. ім р • іЩ - дюжій; сильный, 
Крѣпкій, о чслов., о вѣтрѣ ипр. Д у с ж е и , д у о ю е  нар. 
очень, весьма, больно, сильно, гораздо, крѣпко, порато. 
Д й о і ѵ в е а п ь е м  запд. бороться, пытать силы.

Д у ж к а , дуоісным, дуоаеишпмгш, см. 
дуга. [рвансцъ; попрошайка.

Д у зь ін я , і і у а і і і ы ы ч м п ъ ?  (гу зы н я? ) пск. обо- 
_ Д ука  н Н у н а  и. ю ж . з а п .  латп. знатный, сильный 
богачъ, вельможа. Н аперъ п а м е п е ,  якъ  дукъ  п а  т е ля .  
Гнльфордингъ говор. по Саксопу, что датск. король Гарольдъ въ 
АП вѣкѣ, побѣдивъ балтійск. славянъ, увелъ съ собою кпяасіі ихъ 
Лука п Даля, принявъ ихъ въ свою дружину.

Д укъ? м. кур. въ игрѣ касло, шаръ, свинка: ямка, 
лУнка, въ которую дубинками вгоняютъ шаръ, мячъ, 
свинку, чурку (см. д у т а ) .

Д удаки  м . м п . тер-рою. у п т р б . въ  косвен . п ад о ж . ПОЛЪ, 
С1 м алорос . доли  (в ѣ л .  Оіеіе), на полу. Ляоісй, н и  в я р -  
т й с ь ,у  (въ) д ул а к а х ъ  будзиш ь! лежи смирно, свалишься, 
Упадешь.
_ Д улебъ , д у л ё & п м а  м. й | / . і е й м н  кур. орл. 
безтолковый, невѣжа, простофиля, остолопъ.\ \ р я з . олд. 
слѣпой, косой, разноглазый?

Д>'лма, д у р л и і  доп. далма.
Д^ло ср. оконечность ствола, трубы, дудки; отвер­

стіе стрѣлянаго орудія, ружья, пушки. \ \ш і .  надувала, 
'ЧЮдувной парень, плутъ. Д у л ь ц е  умал. амбушюръ, 
0тверстіе въ музыкальныхъ орудіяхъ, въ которое дуютъ, 
П-ПЦИКЪ, губникъ, мундштукъ. Д у л ь н ы й ,  къ дулу 
°гнсщ. Д у л ь н а я  част ь о р у д ій , передняя оконечность 
(;1в°ла; средняя ве р т лю ж н а я , задняя в и т р а д н а я  или ка -  
8е»«ая. Д у л ь и щ м к ъ  м. сверлящій стволы? Рабочій 
пРн кузиечн. мѣхѣ? Д у л ѵ т г ь  влгб. пить, дудблить, 
ДУДИть. Д у л ь ц е в ь п у ь  м. дурпоіі переводъ, растеніе 
уфаопапіЬиз. Д у л о » » 6 » п » и я , морская рыба Аи- 
'пзіота. [голбмя.

Дуль (оп, дут ь) ж. тер. древесное дупло, выгнившее
Д у лп ёсъ , і і у л ы г ё е ъ ?  м . пог. балбесъ и л и  ду­

Рень, безтолковый.
Дудя ж , дерево и плодъ Ругив соштипіз, его п азы в . 

Таі'а!е гщней н кукишемъ; п осл ѣ д н я я  даетъ плодъ кругло- 
П<ІТЫЙ, п е р в а я  большой И СЪ псрежабиной; п орода  д ул и : 
бергамотъ, глива. || Тер. долі'ая женская шуба. Ду-- 

ж . дуля, въ зн ач . дерева. Дулевыіі ,  къ дулѣ 
вносящійся. Дулёака, наливка, винная настойка 
11а Дуляхъ. Дульѵиш ый,видомъ похожій па дулю: 
'"'РУглый и продолговатый, съ пережабипой и болѣе 
Злотымъ концомъ.

Думать, дулвьшвать что илп о чемъ, мыслить, 
Р'13(по)мыщлять, доходить своимъ умомъ, судить, за­
ключать про себя; полагать, выводить, ожидать; намѣ­
чаться, хотѣть; заботиться, печься. Д у м а т ь  съ кѣ м ъ, 
с°вѣтоваться собща или замышлять. Долго д ум а т ь , 
п1 ° ЛіУ оіее б ы т ь . Д у м а й , не д у м а й , т о м у  же бы т ь!

т ° больш е д ум а т ь , т о  хузіее. Х о т ь сто лѣ т ъ д у м а й ,  
а лУчиіе эт о ю  не  вы д ум а еш ь. Д о л га я  д у м а , л и ш н я я  
Сіі°рбъ . Д у м а т ь  хо р о ш о , а  от гадат ь лу ч ш е  т ого. Д у -  
^ и й ,  не д у м а й , а  сто р у б л е й  деньги! Не много д у м а ц о ,  

а хорош о ска за н о . Сперва п о д у м а й , а  т ам ъ  и  нам ъ  
Даніей. С перва д ум а й , а  взд ум а лъ  (.а  н а д у м а л с я ) , т акъ  
'ьлай. Д ум а лъ  дат ь, да  р а зд у м а л ъ  о пят ь. И  не д у -  

Ма,го, и  пе хадапо. А  кт о т сбіь велѣ лъ дум ат ь?  отв. па 
Учнпчаиье. П е д ум а й  взя т ь , а  д у м а й  от дат ь. Д у м а л и

свѣ ж и, апъ все т ѣ  о/се. Д у м а лъ  т а къ , пер ед ум а лъ  т а к ъ .  
Д у м а й  и  о д р уги хъ , не т олько  о себѣ . Дулшатьсп 
или дулвгвпйь м ск. бзлч. казаться, представиться, 
чудиться, мниться М нѣ  д ум а е т с я , уоіеь т акъ  л и  это?  
Все д ум а е т с я  чт о-т о  объ эт ом ъ д ѣ лѣ , я опасаюсь, 
гребтится мнѣ. М н ѣ  д ум а т ь , онъ п р и д е т ъ .\\Д у м а іп ь с я  
всей сем ьей или всѣ мъ сходом ъ, пск . обсуждать дѣло, 
совѣтоваться, думать съ другими. М ного д ум а е т с я , 
м а ло  сбудет ся . Д у м а ет ся , чт о я  хо р о ш ъ , п е  зн а ю ,  
какъ лю д и  п о х ва ля т ъ . М ного д ум а е т с я , да п е  все т о  
сбудет ся! Нс взд ум а т ь  л и  зайт и? В дум айся хорош енько т  
это дѣло. Выдумалъ л и  что? До чего додумался? Что заду­
малъ?— сп? Надумавшись, м олви. Обдумай путемъ. П риду­
малъ, да опять отдумалъ. Подумаютъ, т ы  пьянъ. Нс переду­
мывай; продумавъ попъ и  раздумавъ, рѣш айся. Лучше одума­
емся вмѣстѣ. Дулиапье  ср . длит. дули», д у м к а ,  
д ум о ч ка , д у м у ш к а  ж. дѣйствіе по зпач. гл. || Д у м а  и || 
самый предметъ, что задумано, мысль, мечта, забота, 
что или о чемъ кто думаетъ, мыслитъ, что у кого на 
умѣ. Д о м а ш н я я  д ум а  въ дорогу нс годит ся . Д у м ы  за  
го р а м и , а  бѣ да (а  см ерт ь) з а  п ле ч а м и . З а  своею  д у м ­
кою  и  самъ не  поспѣ еш ь. Н е в с я к у  д у м к у  п р и  л ю д я х ъ  
д у м а й . Б а б а  съ печи  лет и т ъ , сем ьдесят ъ семь дум ъ пе­
р едум ает ъ ! Д у м к о ю  д у р н и  богат ѣ ю т ъ. Д у р н и  и  д у м ­
кою  богат ѣ ю т ъ. Д у м ѣ  н а  счаст ье не  п о д д а ва й ся . Отъ 
д у м к и  съ у м а  сошелъ. Х м е ль н о й  да  с о н н ы й  не  свою  
д у м у  дум аю т ъ. Солью сыт ъ пе будеш ь, дум о ю  го р я  не  
р а зм ы к а т ь . Трезваго д ум а , а  п ь я н а го р е ч ь . 11а д ум а х ъ , 
чт о н а  ви л а х ъ ;  н а  сло ва хъ , чт о н а  с а н я х ъ ; а  п а  дѣ ліь, 
чт о въ я м ѣ ! Д у м а  к у м а , не лиш ит ъ у м а , т . е . надоумитъ. 
О дна д у м а , и  т а  нейдет ъ съ у м а !  О дна д у м к а , одно и  
сердце. \ \ Лирическое стихотворенье, въ родѣ балады. 11 
Собранье чиповъ, длякакихълибодѣлъ. О рденская д ум а , 
обсуждаетъ достоинство представляемаго къ ордену. 
Г о р о д ска я  д ум а , завѣдывающая, подъ предсѣдатель­
ствомъ ГОЛОВЫ , городскими дѣлами, хозяйствомъ. Встарь 
бывала гі,арская д у м а , верховный совѣтъ изъ бояръ, 
окольничихъ и думныхъ, подъ предсѣд. царя; б о я р с к а я  
была въ междуцарствіе, подъ предсѣд. боярина; зем ­
с к а я , была во время войны съ Польшей, 1611, изъ бояръ 
и выборныхъ, для обсужденія земскихъ дѣлъ. Ду- 
•н і і х й  м. стар. ОуліецЪ болѣе уптрб. дум цга  мп. 
мыслитель, умный человѣкъ; также || выдумщикъ, изо­
брѣтатель; )] думный человѣкъ, совѣтникъ; || соучаст­
никъ, одномышленикъ, замышляющій собща. П е к н я зь  
грѣ ш ит ъ, а  д ум ц ы  наводят ъ . Дулшицшкь м.-ицы- 
ца  ж. Нулшалю об. укоряо или шутч. кто глупо умни­
чаетъ. Д у л і н ы і і .  къ думѣ оносящ.; || задумчивый, 
думающій о чемъ либо. Д у м н ы е  л ю д и , стар. члены цар­
ской думы. Д . д во р я н и н ъ , стар. младшій членъ царской 
думы, засѣдающій ниже бояръ и окольничихъ. Д . д ьякъ , 
стар. главный письмоводъ царской думы; государствен­
ный секретарь. Д ѣ ло  д ум н о е , надо подумать объ немъ. 
Эт о м н ѣ  д ум н о , по думѣ, но мыслямъ, мск. Д ум аю т ъ  
д ум н ы е  л ю д и , думцы. П ь я н ы й  да у м н ы й , человѣ къ  д ум ­
н ы й . / | у . и ч и в ъ і »*, о дѣлѣ, случаѣ, требующій обсуж­
денья, размышленья, разгадки; заставляющій призаду­
маться, опасаться, остерегаться. Д ѣ ло б ы  хорогао , да  
д ум ч и во , какъ  б ы  не ош иб ит ься . Х орош а бы  п р и с к а зк а ,  
д а д ум ч и ва . 110 члв. мнительный,нерѣшительный. 
я н к б  м. гіек. челов. задумчивый, молчаливый, угрю­
мый. Дулгчиаосшпъ,  свойство,  ̂принадлежность 
дуичиваго. Дулгсшпвоватвъ, й ц л ш н и я ім іі ,  
шуточ. засѣдать въ думѣ или въ какомъ совѣщательномъ 
управленіи.

Щ упалъ мопгол. оь орнб. торговлѣ, трехлѣтній кир-
.33*



Дуигувъ — д у р а ч с с к ій ,

гизскій баранъ; \\<ліб. теленокъ или жеребепокъ по чет­
вертому году, трехлѣтокъ.

Д у и г у с т ь  м. донгусъ. [ротышъ, толстякъ.
Д у п д у к - і ,  м . к а з .  безтолковый человѣкъ. || См, л. ко-
Д у п д у л я  об. рпз. болванъ, дылда, верзила, осто­

лопъ, долговязый.
Д у п о и ё н і с ,  д у а в у п ѵ ь ,  см. д ут ь.
Д у н е т ъ  м. д у а ш ё ц л  сиб. пТш. самая мелкая ру­

жейная дробь, бусъ, мельчайшій бекасинникъ, 12-й но­
меръ дроби. [двуголосная музыка, ;івуголбска.

Д у о  ср . нескл. муз. птал. дуэтъ, двугласіе, двусогласъ,
Д у п ел ь  м. нѣм. большой болотный бекасъ, молчанъ, 

молчанка, бѣлокуприкъ; назвапія стучикъ п леханка при­
даются то дупелю, то гаршнепу. Л ибо  д уп е л я , либо  
п у д е л я . Л ибо  д у п е л я  влет ъ , ли б о  с т р ѣ лк а  въ лобъ, 
охотішч.

Д у и л ё ,  д у ъ г л »  ср. д у ш г л ш ш м и  ж. пустота въ 
деревѣ, выгнившее нутро пня, лѣсииы, голомени; отру­
бокъ съ дупломъ, напр. дымовая труба на черной избѣ 
кстр. сквореіпня п т . лагунъ пиж. ипр.||гвр. плотный и 
глупый человѣкъ. Д у п ле ц б  умал. д ^п л й щ с  увол. У дарь  
о б ухо м ъ  ея дерево, дуп ло  сам о скаж ет ся. Д у п ло  въ 
срубѣ  н е  къ д о б р у . У  н ею  д уп ло  въ головѣ . П а  б о к у  ле ­
ж ат ъ д у п л и н а - п у т и н а , середи дугіла  я р м а р к а ? улей 
пчелъ, лежепь. г% і м ® в « й ,  д у п л п ы ё і і ,  къ дуплу 
отисщ. Д у п л е и и с т м г і ш ,  д у » і л * я ( / і ) с т ъ і ш і .  
д у /н л / ів м іѴ , г) і; і м л і п і г і ‘і . въ чемъ дупло, что 
съ дупломъ. В ели къ  п е н ь , д у п л я т ъ ,  м алъ  к о л ы л ь , да  
коренаст ъ . Д у п л я с т о с  дерево скры пит ъ  да ст оит ъ, а  
кр ѣ п ко е  ва л и т с я . Д уъ ьли о й п ѵ ъ вм ,  дуплистый, въ 
мепыией степени. Д у а г л и с т о с а п ъ  п д у п л а -  
а и п ѵ о а п ъ  ж. состоянье или качество по значенью 
прлгтлыі. * Д у ѵ ш л ё г % ъ ,  дуракъ, глупыіі человѣкъ. 
Д у п л / ш а ,  д у п л п и ё ѣ в а  м. д у п л і і а м ы и  ж. 
сіьв. д у п л і і в п к и  кур. дунлястое дерево. В еликъ  
п е н ь , д а  д у п л л к ъ . 11 Лагунъ, труба, чилякъ, долбленая 
липовая кадочка, со вставнымъ дномъ; долбленый улей; 
такая же труба или дымволокъ на черной избѣ ипр. У лей  
д у п л Ш к а , или д у п л я н к а , паворотень, съ однимъ дномъ 
(ст ояпъ , съ двумя). | ] Д у п л я н к а  или д у п л е п к а , родъ гриба, 
(д у б л я н к а ? )  А&агісиз ѵоіегаиз; также А. ѵіоіасеиз, голу­
бецъ, синюха, свинуха, сыроѣжка [с м лр и б ъ ). Д у п л л -  
і і і і ц н і ; пси. тер. нтагака?выощая гнѣздо въ дуплахъ; 11 
грибъ,губа,трутъ, пароотъ на дуплахъ. Д у ъ г ё л ъ п и  ж 
пвг. д у п е л к и  лрс. д у п л е н н г а  кстр. дуплянка, 
долбленая, либо изъ дупЛяотаго обрубка цѣльпая липовая 
либо осиновая кадочка, чилякъ или лагунъ, а то гд а  и 
квашня, дежа. Д у ш л е н ы н ь  м. пси. тер. дикій, лѣс­
ной медъ. Д у п л п і а п ъ  что, выбирать дупло, выдалб­
ливать внутри чурбапъ. Д уѵ ш лёнъѵ  ср. дѣйст. по гл. 
У льи  д у п л п ш п е п  кр углы м ъ  долот ом ъ, н а ш е с т ѣ . 
Д у п л т п в ь ,  становиться дуплявымъ, выгнивать 
внутри. г

Д у п л н к а т ъ ,  см. дублет ъ.
Д у п л о ,  д у п л п с  ю сы м  Ппр. см. дупло .
Д у р а п ъ м .  д у р а  ж. глупый человѣкъ, тупица, 

тупой, иепопятливый, безразсудный. ||Малоумный, без­
умный, хородииый.ЦШутъ, промышляющій дурью, шу­
товствомъ. С т оит ъ д у р а к ъ , н а  нем ъ  колпакъ , н и ш т п ъ , 
н и  б р а к ъ , н и  в я за н ъ , а  весь п о я р ч а т ы й ?  сморчокъ. М а­
т у ш к а  рож ь ко р м и т ъ  всѣ хъ  д ураковъ  сплош ь, а  пш е­
н и ц а — по вы б о р у . У  богатаго м уо ки к а , гуроди Богъ сы на  
д ур а к а ! прокормитъ. Чгужой сы нъ д уракъ—см ѣ хъ; а  свой  
дгуракъ— см ерт ь (ст ы дъ)! У  лю д е й  д у р а к и — лю бо к а к и  
(виш ь т ы  к а к й ! за гля д ѣ н ьв  к а к и !) ,  а  п а ш и  д у р а к и — 
в о н а  к а к и ! С т ары е д у р а к и  глуп ѣ е  м о ло д ы хъ . Отъ
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с т а р ы х ъ  д ураковъ  м олоды м ъ  ж ит ь я  нѣ т ъ. Ж и л и  ст а ­
р ы е  д у р а к и , поживгутъ и  м олоды е. М олодъігт ѣ  д ур а к и  
р а з у м н ы  к а к и , а  ст а р ы  д у р а к и  глуп ы  ка ки ! Н а  д у ­
р а к а  вся  надеоіса, а  дгуракъ-то и  п оум нѣ лъ ! Нашелъ  
д у р а к а ! П о д и , п о и щ и  дргугаго д ур а к а ! Д а л с я  т ебѣ  ду­
р а к ъ ! И  д уракъ  своей ш к у р ы  пепродаст ъ . Ши,и д ур а к а , 
о кром ѣ  (о п р и чь) м е н я . Н а  всѣ хъ  угож дат ь, са м о м у въ 
дгуракахъ сидѣ т ь. Е м е л я  дурачокъ , И ва н уш к а  дур а - 
чекъ , въ сказкахъ и поговоркахъ. М о т р я  дгура, Богъ даетъ, 
и  дгуракъ беретъ. Д у р а к у  за ко нъ  не гтеапъ. Д у р а к у  
во л я , чт о у м н о м у  д о ля : самъ себ я  губит ъ! Д у р а к у  
счаст ье, у м н о м у  Богъ даст ъ! пѣтъ его. И  дуракъ  п а  ду­
р а к а  не  н а хо д и т ъ  (пли не п р и х о д г т е я ) . Б ольш ой  руіпг  
д уракъ; нсвст уп п о  дур а къ; д ур а къ  съ за м б чко й ; въ при- 
т р у с к у ,  въ нагнет ъ; от гіѣ т ы й д ур а къ . П ь я н ы й  ггро- 
сгіит ся, а  д уракъ  н и к о гд а . П а  х у д о  и  дгурана не ста­
нет ъ. Дгуракъ дгурака вы сидѣ лъ. Отъ ч о р т а  крест омъ, 
отъ м ед вѣ д я  пест ом ъ, а  отъ д у р а к а  ничѣ м ъ . Н е дай 
Богъ съ д ур а ко м ъ  п и  н а й т и , н и  п о т ер ят ь! В с я к ій  ду­
р а къ  ( I I  дгуракъ) кр а с н о м у  р а д ъ . Дгураку все см ѣ хъ  па 
у м ѣ . Г д ѣ  два  дгурака деругпея, т ам ъ  т р е т ій  смот ­
р и т ъ . С вяж ись съ д ур а ко м ъ , самъ дгуракъ будеш ь. Д у ­
р а к ъ , кт о  съ д ур а ко м ъ  свяж ет ся . Д у р а к ъ  дураком ъ  « 
т ѣ нит ься. Пе у м а  н а б р а т ьс я — съ дураком ъ  связат ься  
(подрат ься)! Съ дураком ъ  см ѣ хъ  берет ъ, а  горе тутъ* 
Изъ д у р а к а  и  плачъ  см ѣ хо м ъ  прет ъ. Когда д ур а к8 
ум енъ  бы вает ъ? коли молчитъ. Дгуракъ пе д ур а къ , а  $  
р о д у  т а къ . П е д ур а к ъ , а  родом ъ т акъ . П осади дурака  
з а  ст олъ, а  онъ и  ноги н а  ст олъ. Д а й  дгураку во лю , а 
онъ и  двѣ  возьм ет ъ. Дгураку и  въ а лт а р ь  пѣ т ъ спуску  
(пе  спускаю т ъ ). Д у р а къ  по  дгургу далеко  ходилъ . ІІу,Ы> 
дгура, а  виноват аго найдет ъ . Дурмчёиъ, дгр ' 
/качни  умал. д у / р п ш к п .  д у / р п а с м о н к п  ой. 
ласкат. Дурилёіі, дуриыдмів, д | /рива-дисй- 
» с н т ,  дурост ёль, дурипвгти, дури* 
пвіици, дурв'чищи. дурень,дурмыалшеішр 
дур&ёмь м . дурувяаи, дурввици, дурьвН* 
ди, дуршвци, дурйфъп  ж. дурнАвикЛі 
дурнувжяки об. дуракъ и дура, глупецъ, пер азуМ -  
ный; глупый и самонадѣянпый. И  дуренъ  дгурню розъ. 
Радъ дгуракъ, чт о  дгурпя (д у р у )  наш елъ. Дгурснь и  доМ6 
сожоісетъ, т акъ  огню ра д ъ . Съ у м н ы м ъ  сочт еш ься, й 
дгурню, х о т ь  п о д а р и , да прогони! Л егко, чт о дурщ °  
подю ргу, который пе думаетъ о томъ, что тяжело будетъ втор)'- 
Н аш ею  Бога д ур е н ь , прозвище, вставленное запорожцами и* 
титулъ султана, въ письменпомъ отвѣтѣ ему. 11 Д ур а къ  и дур* 
к и  пли дуруы ш и ииж. индейокій пѣтухъ и курицѣ 
канъ и канка, пырипъ и пырка, индюкъ и индюшка-) 
Дгурка (т. е . ппдюшка) дурьсу и  вы сиж ивает ъ. Дгураку  
красная, огненная лилія, огневикъ, красная сарана-; 
Дуришадйпъ,—•«*«»в»,фпрюль, свистунъ, ржапка. 
коротконогій куликъ, прилетающій въ іоишыя губерніи 
большими стаями; на выгонахъ н пбжияхъ, помеш.шс 
горленки. 11 Д у р а к ъ  бои. тыква, тебека, кабака, гар' 
бузъ. [ (Д У р ка  лрс. женская шубейка. \\ Д у р н а , ОурьшыОі 
индюшка. |( Дурагсъ, разсада безъ сердцевины, не да®' , 
щая кочпя; ||пустоцвѣтъ въ огурцахъ и въ другихъ рЗ' 
степіяхъ съ отдѣльными тычинковыми (неплодными) 
цвѣтами. Дурикёвъ, ду/теаі», дурилёс***’ 
ипр. ему принадлежщ. Дургшня, дурьшдм*ш&і 
дурАфмшпш» ппр. ей прииадлежщ. Сынъ дураков*  
сроду  т аковъ. Д гуракова сем ья  сво ет ѣ зд о . Дуртвв*1 
дуричкві ж. мп. или въ пять листовъ, картежная 
игра. Д у р а ч ь ё  ср. собпр. Д у р а ч ь е  наб ит ое, всѣ ДУ' 
раки дураками. Дурйцніів, дуралёисыі 
дурйческйе , свойственный, приличный дуракамъ-



517Д у р а к о в а т ы й  — думамъ.

Д ур а къ  дур а ц ко е  и  дѣ лает ъ (врет ъ]. У  д у р а к а  д ур а ц -  
к а л  (т а к а я ]  и  речь . Д у р а ц к у ю  голову и  х м е л ь  не бе­
рет ъ, замѣчанье. Л у ч ш а я  у м н а я  х у л а ,  чѣ м ъ д у р а ц к а я  
х в а л а . Д у р а ч о о й т ъ ж ы , д у р о а и т ъ іы ,  д у -  
р й е ч о а т ъ ш іі ,  глуповатый, взбалмошный, без­
толковый, диковатый. К т о ко ю  д ур а к о ва т ѣ е , влгй . 

^ № и ч і і < е ,  Д урноат пгъж ы , съ придурью. 
■Щуръ ж. глупость, блажь, шаль, безтолковые, без­
смысленные, безразсудные слова или поступки. Д у р ь ю ,  
самодурью, самодуромъ, не разсуждая и не слушаясь 
совѣта, упрямо и глупо. В ы б и т ь  изъ  кого д уръ , отва­
дить отъ упрямства и глупостей, шалостей. Н а  него 
наш ла  д ур ь , опъ сталъ глупъ или упрямъ, шаловливъ. 
Н апуст ит ь п а  себя д ур ь , прикинуться простякомъ. 
щ ю даоісная д ур ь , водка. Д ур ъ  п а  д ур ь  не  п р и х о д и т с я ,  
х  всякаго своя дгурь въ головѣ . Д у р ь -т о  изъ т е б я п о в ы -  
ко ло т лт ъ! Д у р и е т ъ  ж. дурь, въ знач. свбйства; 
''Дупость, безразсудность или шалость, шаловливость. 
Н а человѣ ческую  дгурость есть Бооісья п р ем уд р о ст ь. 
Н а в с я к ую  дурост ь ум ъ  н а й д е т с я . З а  глупост ь Богъ 
"Р ост гт е, а  за  дурост ь бы от ъ. М олодост ь не  безъ 
Щ п о с т и , ст арост ь не  безъ д ур о с т и . У м ъ разбѣ оісался  
по дур о ст ям ъ . У п р а здпест вапео ісивет ъ безъд у р о о -  
спъа<я. Д у р п в а т о с п ѵ ъ  м. то же, въ меньшей 
степ. , Ц урпет м м *ш , глуповатый, дураковатый. 
'% / і б . и ь  иар. орл. не хорошо, не порядкомъ, какъ 
Ни попало, 11СиО. шутя,вшутку. Я т ѣ  н е д у р б м ъ  говорю , 
Дѣломъ, взаправду. Дуршшпшъ, д у р о в м т ъ ,  шу- 
т« ь ,  забавляться, играть; шалить, дурачиться, дѣлать 
шалости, глупости; причудничать, блажить,проказить, 
и сумасбродить. Р ѣ к а  д ур и т ъ , пск. разливается въ по­
ловодье и яро бушуетъ. М о ло д о й  дур&іръ, с т а р ы й  п а -  
ности т ворит ъ . Т о м у  и  п и т ь , въ ком ъ х м е л ь  не  д у ­
рит ъ. В о льн о  д ур и т ь , чуж и хъ  ж енъ лю б и т ь! Безъ х л ѣ -  
а Нс дурш ж тся, безлич. шалости, шутки и затѣи не 

“ДУТЬ на умъ. Д ур іы м и ь ,  становиться дуракомъ, 
Шалѣть, глупѣть, терять разумъ; сходить съ ума, бѣ­
ситься. Д ур й ч м ш т ъ  лого, забавляться надъ кѣмъ, 
насмѣхаться, ие подавая ему виду этого; тѣшиться, за­
ставляя кого дѣлать глупости, обманывать или мисти- 
Фировать. Д у р / іч е м ъ с ,  дѣйст. по гл. Д у р г і -  
ч м и м » с а ,  дурить, дуровать, дѣлать глупости, шало­
сти; прикидываться дурачкомъ, напускать на себя дурь, 
чУДИть; быть шутникомъ, шутомъ. П о д у р а ч ь с я ,и т а к ъ  
Не ум енъ . Д у р н и ,  і  наъгші, охочій дурачить пли 
~~ся. .Щ ур а іи .ік ам іг , дураковатый, съ при­
дурью; шаловливый, кто дуритъ, дурачится. Д у р / і -  
*«есп г в о  ср. поступки того, кто дурачится; глу­
пость, шаль, Дурь; безразсудный поступокъ. Д у р ъ 'іы -  
" Н і и ь р л ,  упрямиться, капризничать. Д у р а а с а  
р л з . д у р ш ч Ы а ,  растенье и ягода пьяница, голу­
бика, гонобобель, гоноболь, Ѵассішиш иіі^іпозию. 
т у р п й к (Щ 'а , пиж. белена или блекота. Д у р а х а ,  
°У раш ка  об. дурачокъ, дурочка. Д у р ш н ін н ,  д ур ь , 
с“0. негодная для корму трава, сорная трава, япр. въ 
таёжныхъ лѣсахъ. Д у р м а н ъ  м. дыдоръ, растенье 
Ьаіига зігатоиіиш, коровякъ? гломуша, дурнишникъ, 
Дурнопьянъ, бодякъ? водопьянъ, пьяные-огурцы, корю- 

ды(у)доръ, шалѣй; (ошнбч. белена. Нуозсуатиз). 
С онны й д ур м а н ъ , сонная одурь, В еіЫ оіта. Д у р м а н у  
(белены ] чт о  л и  т ы  объѣ лся? ошалѣлъ. | |Головная боль, 
особа, похмельная. ||Дуракъ, дурень, глупецъ. || Порода 
крупныхъ, по не сладкихъ яблокъ; идутъ въ мочку. 
•^Ѵ р лш й н н і .і  і г , къ дурману отпосящ. Д у р ч -  
•*««»*»? пиж. раст. ХапПииш зігишагіиш, овечій-ре- 
иейникъ, д у р н м ч н н ы ъ  м. залучиикъ, зобийкъ. 11

Д ур н и ч н и ііъ  же растеніе дурмапъ, Оаіига. Д у р а н д а  
ж. сѣменные остатки, ио выжатіи изъ нихъ масла; из­
боина, жмыхи. Д у р а н д а  к о н о п л я н а я , л ь н я н а я ,  горчич­
н а я ,  м а к о ва я . || Прм. иеустоявшесся пиво или брага. 
Е ст ь, т акъ въ т ю р ю  ворот и , нѣ т ъ, т а к ъ в ъ д у р а н -  
д і ін н м к м , ' хлѣбъ съ макухой, дурандой. Д у р » » » -  
« м і и й , белена, Нуовсуатиз пі&ег, а также дурмаиъ. 
Д у р о т ' ь г і ы ,  шальной, блажной. Д у р п о с б и ъ  
м. ярс. дуракъ, безтолковый,, глупый человѣмъ, упря­
мецъ, дѣлающій все самодуромъ. \\'Гмб. неопрятный, 
неряха. Д у р о е в / м н »  м. обманщикъ, мошенникъ. 
Д у р о ъ г л с я п » ,  д у р м о п л е т ъ  м. кур. пусто­
плетъ плп глупый враль. Д у р н о й ,  нехорошій, во 
всѣхъ отношеньяхъ; нескладный, некрасивый, безоб­
разный; негодный, плохой; непріятный или гадкій. Х о ­
рош ъ м о й  другъ, да  дуренъ  (п р а вд ы  не  говорит ъ]. Д у р ­
н о й  т оваръ . Онъ дуренъ и щ е м ъ . Эт о д у р н а н п р и в ы ч к а .  
З д ѣ сь  чт о  д ур н о  пахнет ъ ?  Д у р н а я  б о лѣ зн ь , тайная, 
нехорошая, французская,венерическая. Д у р п а я с о б а к а ,  
сиб. бѣшеная. Д гурнбй, о человк. дурной нравствености; 
|| км», тмб. ият. взбалмошный иля малоумный, сумасшед­
шій. Что д ур н о , чт о х у д о ,  все о д н о .\\Д у р п о , юж. на­
прасно, безъпуги; | (даромъ, безъ платы. Я  у  н е ю  д ур н о  
поработ алъ , ничего не  з а п л а т и л и . \\ Д у р н о , нар. в т .  
д у р а м ъ ,  шалыіб. Д у р н о  баско, очень красиво, хо­
рошо. 11 М ніь д ур н о , меня тошнитъ, мутитъ, голова кру - 
жится, грозитъ обморокъ, пудно, моркбтно, зёлеио. 
Д у р н а  сщ . ср . все недоброе, зло, вредъ, худо. В с я ­
каго д у р н а  пасись. Д у р н ё а с о н е к ъ ,  д у р н ё н я е -  
п е ч ь ,  д у р н ъ і м ъ - д у р н ё а с а н ъ н а , вовсе 
дурной или дурно, ВЪ рази. зпач. Дурны<1і'гГНы ІС , 
дурной, въ меньшей степени. М н ѣ  спалось д ур н о ва т о , 
дурнепы со. Д у р н о і ш т о с т ъ  ж. принадлеж­
ность дуриоиатаго. Д у р а  о г л  и . »  к і і і ,  у кого дур­
ной глазъ, призорливый, кто портитъ сглазомъ. Д у р -  
к о іи м  ж. безобразіе, неиригожоство, некрасивость; 
качество или принадлежность дурнаго; 11 тошнота, кру­
женье головы, рвота. Д у р н а н ъ ы ы н ,  къ дурнотѣ 
относящійся. Д у р н г и п ъ  безлч. тошнить, нудить, 
гадовать. Д у р м в і ц и  ж. кур. что досталось дурно 
или даромъ, даровая вещь. Э вш п деньги къ н я м у  д ур  
нищей (б у р я т к о й )  п р и ш ли .\\т вр . растен. головня, ку­
коль, плевелъ, Ьоііит. Д у р ѣ ш п а х у ч н г » п ъ , т -  
ніочка, раст, Гегиіа аззаГоеІіёа. Д у р н ъ ш м ъ  м. 
дурнЛчка  ж. дурнъшмк*» об. дурной собою, 
невидный, некрасивый челов. Дураламъ, кто ло­
мится, лѣзетъ куда напрямикъ, силою, сдуру, безъ 
оглядки. П р о й т и , в зят ь  дур о ло м о м ъ . П а  служ бѣ  д ур о -  
л о м у  нѣ т ъ м ѣ ст а . Д у р а л а н а  об. дураидасъ, ду­
ралей, дурында. Дуроумнт ъсп, глупить, дура­
читься. Д у р о у л я ы ы ,  глупый, либо взбалмошный. 
Д у р н п т ь ,  становиться дурнымъ; болѣе о внѣшно­
сти, о лицѣ.

Д у р ъ  с. м. твердый, веселый музыкальный ладъ, 
строй мажоръ. Д у р и  м »«. относящійся къ строю или 
ладу дуръ, мажорный.

Думъ, дунут ъ, дуватъ, д м у  и д ую ; произ­
водить теченье воздуха; о воздухѣ же, образовать вѣтеръ, 
получать теченье. С ѣ верянъ  дует ъ. Онъ дует ъ и  т еп­
лом ъ , и  х о ло д о м ъ , двуличенъ. По п о д уй т е  п а  пасъ х о ­
лодны м ъ  вѣ т ром ъ! ие обижайте. Д у т ь  к о м у  въ у ш и ,  
наговаривать, переносить. Д у т ь  одним ъ д ух о м ъ , не 
переводя духу. | |Д ут ь ст екло , дут ь б у т ы л к и , выду­
вать изъ плавленаго стекла.\ \Д ут ъ  со т ы , п ередуват ь  
л(едъ, о пчелахъ, когда онѣ набираютъ кормовой медъ и 
относятъ его въ улей. Д у т ь  во весь д ух ъ , скакать на
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лошадяхъ, ѣхать во вою прыть. Д у й  его! бей. Д у й  его 
горой! браи. чтобъ его раздуло, разнесло. Д у в а л в  л и  
т ы  м ѣ х а м и ? Д у т ь  губ ы , сердиться. П уст ь бы  не-  
в ѣ с т к а и  дг]ра, т олько  бы  огонъ п ораньш е д у л а !  Богв дгу- 
н е т в — все будет ъ! И  кует ъ, и  дует ъ, самъ не  знает ъ, 
чт о будет ъ! Самъ кует ъ , оісепа дует ъ, да  Богв вѣ ст ь, 
чт о-т о будет в! Д у й ,  не д у й ,а В с л и к д е н ь у п о р о г а .  Д у й ,  
не д уй , н е  къ Р ож дест ву идет ъ, къ В ел и ко д н ю ! Д у й ,  не  
д у й , а  и  т ебѣ  придет ъ ка р а ч ун ъ ! сказалъ цыганъ, оттирая 
носъ и уши. П л о х о  д ут ь , какъ ничего не дадут ъ. Х орош о  
дут ъ , какъ  дадут ъ. П огоди д ут ь , еще какъ дадут ъ  
Д у й  б ѣ л к у  въ хво ст ъ , ггока т о п о р щ и т ся  (вёр т и т ся)!  
о безтолковомъ дѣлѣ. Съ Б.ш говѣ ш ,енья огня не  дгуюгпъ, дня 
прибыло. Н е ч уж о й  кусъ , и  не  д ую  въ усъ! Дгуй во всю  
и ва н о вскую ! Д у й  до горы: въ гору  н а й м ем ъ , да п о д п р я ­
ж емъ! Д у й ,  Д у н ь к а , п о д ув а й , А кулы са , счи т а й  р а зы !  
прпгов. ямщики по ухабамъ. Д у п ь ь с н ,  раздуваться, ІИ- 
дуваться, пыжиться. 11 'Молча гйѣваться, сердиться, 
дуть губы и отворачиваться; 11 гордиться, спѣсивиться| | 
лрж. усердно работать; силиться, жилиться, прижиться. 
В з Ь у й  о гн я . П у з ы р ь  в з д у л с я .  В д у в а й  в о з д у х ъ . В ы д у й  во н ъ . Д о ­

д а е ш ь с я  д о  п о т а с о в к и .  З а д у й  с в ѣ ч у . Онъ м е н я  н а д у л ъ . О б д у й  

п ы л ь .  О т д у й  его. П о д у й  ещ е. П о д д у в а е т ъ  с ь іс п о д у .  В ѣ т еръ  

п е р е д ува е т ъ  п е с о к ъ . П р и д у л о  с н ѣ г у  къ  з а б о р у .  П р о д у в а е т ъ  н а ­

с к в о з ь . Р а з д у й  с а м о в а р ъ . С д у й  п ы л ь .  Я  п р о д у л с я .  Н е д у й с я  
(не д м ись), ко р о вк а , не  бы т ь бы чком ъ! И ёпочт о д ут ься . 
Пе о т дуеш ься . Т ерет ь п и ло ю , д ут ься  (гнут ься)  спи­
ною . Д у п ь ъ ё  ср. дѣйрт. по знач. гл. П ечь съ дут ьём ъ, 
гори, съ мѣхами; безъ д ут ь я , самодувная. П и  дут ьем ъ  
бы  ем у  о т д ут ься  ипр., изъ заговора. Д у м » а ё м ь е  ср. 
овоч. дѣйст. нознч. гл. д ут ь . Д у я п ы и д г » ,  д р ю н м а  
и. раздутая вещь, пузырь; стекляная или металиче- 
ская тонкая вещь, съ пустотою въ срединѣ, нпр. бусы, 
пуговицы ипр.; ||человѣкъ полный въ лицѣ или вообще 
плотный коротышъ, толстячекъ. 11 Кто много пьетъ, 
особенно воду, квасъ,надувается питьемъ.ЦКто дуется, 
кто дуетъ губы. 11Гордый, надменный, спесивый челов. 11 
Растенье Опсиз? || Порода зобастыхъ голубей. Д у т *  
■ігіпсі.71 ж. растенье РогеГІа. См. также дм ит ь.

Дужангьм. к а о к . мелочная лавка ишинокъ;насальянск. 
промыслахъ, откупная рыболовная ватага. Дуасаы- 
ч ц ч ш >  м. хозяинъ духана; |] рыболовный откупщикъ.

Д уж .і» м. безтѣлесное существо; обитатель невеще­
ственнаго, а существеннаго міра; безплотный житель 
недоступнаго намъ духовнаго міра. Относя слово это 
къ человѣку, иные разумѣютъ душу его, иные же ви­
дятъ въ душѣ только то, что даетъ жизнь плоти, а въ 
дух)ь  высшую искру Божества, умъ и волю, или же 
стремленье къ небесному. Д о б р ы й  дгухъ, ангелъ, духъ 
свѣта, чистый; з л о й  д ух ъ , духъ тьмы, діаволъ, нечи­
стый духъ. С вят о й  Д у х ъ , третье Лицо Св.Троицы. Дгухъ 
Б ож ій , благодать, вдохновенье, наитіе, откровенье.
[|Видѣніе, привидѣнье, тѣнь, призракъ, безтѣлесное 
явленье на землѣ. ||Сила души, доблесть, крѣпость и са­
мостоятельность, отважность, рѣшимость; бодрость. У  
м е н я  н а  эт о н е  ст анет ъ д у х у . 11 Отличительное свой­
ство, сущность, суть, направленье, значенье, сила, раз­
умъ, смыслъ. Д у х ъ  вѣ р ы  х р и с т іа н с к о й . Е ю  емгуш/аетъ 
д у х ъ  с у е м у д р ія . Д у х о м ъ  крот о'ст и, а  не  п а лк о й  по  
коеіпи . || Дыханье. Д а й  перевест и  д ух ъ . Бѣ ж алъ , з а х в а ­
т и ло  пли за ло ж и ло  д у х ъ . \(Видимое дыханье, паръ вы­
ходящій изъ рта. Въ этомъ знач. д у х ъ , какъ жизнь, ниже 
душ и; а въ высшемъ знач. и с к р ы  Бооісесгпва, д ухъ  выше 
души и отличаетъ человѣка отъ животнаго. || Запахъ, 
вонь, уханіе. З д ѣ сь  р у с к и м ь  д ухо м ъ  п а х н е т ъ . Д оселѣ  
русісаго д у х у  слы хд м ъ  не  с л ы х а н о , видом ъ не  видано ,

Д уться —
а  н ы н ѣ  р у с к ій  д ух ъ  въ-очыо я в л я е т с я . Онъ д у х у  п о  не  
т ерпит ъ . 11 Горв. воздухъ, вдуваемый въ плавильныя 
печи. ||Шаръ; во льн ы й  д ух ъ , умѣренный жаръ въ печи, 
по выгребѣ жару или по попеченіи хлѣба; 11 'направленье 
въ людяхъ къ волѣ, свободѣ. И сп уст и т ь  Пухъ,умереть. 
Г о р ѣ т ь  д ух о м ъ , быть исдолнену ревности, усердія. 
Б ы т ь на-дгуху , и д т и  па-дгухъ, исповѣдываться. Со­
б рат ься  съ д ух о м ъ , п рид ат ь к о м у  д у х у , смѣлости. 
Есгпь дгушокъ, м яс о  съ дгушкомъ, испорчено, протухло. 
Онъ съ дгушкомъ, о челов. гордъ, упрямъ, своенравенъ, 
непокоренъ. Х ва т и т ь  ст аканъ  дгугакомъ, д ух о м ъ , ра­
зомъ. Б ы т ь  въ д у х ѣ , не въ д у х ѣ , быть хорошо или 
дурно настроену, раоположену, быть веселу или скучну. 
С какат ь во весь д ухъ . Вѣ т еръ д у х а м и  и зорями арх. 
голмянами, шквалами, порывами. 11 При ѣздѣ на оленяхъ, і 
у самоѣдовъ, м а л ы й  д у х ъ , до 7 верстъ; больш ой, до 40. 
Ѣ х а т ь  н а  дгухАхъ, кмч. ѣхать па собакахъ по такому 
мѣсту, гдѣ много звѣря, отчего собаки, почуявъ его, 
внезапно бросаются опрометью за звѣремъ, въ сторону. ; 
П и  д у х у , ничего, нисколько, ни слѣду, ии тѣни. Дгу- 
х о м в , дгушкомъ, за одинъ духъ, безъ передышки, борзо, 
прытко, живо, скоро, тотчасъ, мигомъ. Человѣкъ съ 
д ух о м ъ , стойкій, смѣлый, храбрый; ч ело в . съ дгушкомъ, 
упрямый, своенравный, самолюбивый. С олом ку жгуемъ, 
а  дгушокъ не  т е р я ем ъ . П ереводит ь дгухй, переносить, 
пересказывать, паушинчать. З а б р а т ь  д у х ъ , о звѣрѣ, по­
чуять охотника, или о собакахъ, почуять звѣря. Г о н ч ія  
н а  д у х а х ъ  п онесли . Д у х и ,  безплотныя существа; ду/- 
а г ;ч  мп. благовонія, пахучія вещества и снадобья, особ. 
нскуствомъ изготовленныя. || Д у а с ч  и д ы х и  мск. ноз­
дри, вообще дыхательные пути, особ. у лошади. Какъ  
евлгп ы м в д ух о м ъ  езягпо . К акъ н а  д у х у  всю п р а вд у  вы - 1 
скаж у. П а д у х у  с ка за н о , т акъ  з н а й  п р о  себя. П а  д у х у  | 
с ка за н о , т а къ  з н а й  грудь да  п о д о п лека . П ост ись дгу- 
х о м ъ , а  пе  бр ю хо м ъ! Н ачалъ  д ух о м ъ , а  кончилъ  б рю ­
х о м ъ . Со с т р а х у  д ухъ  з а х в а т и л о . П о д ы м еш ься , духъ  
з а х в а г т т ъ ;  опгусгпииіъся, о бухом ъ  х в а т я т ъ ! Не пере­
ведя  д у х у ,  дальш е ворогпъ не добѣ ж иш ь. П и  с л у х у ,  н и  
д у х у .  И и  с л у х у ,  пи п о м и н у . П и  с л у х у ,  н и  д у х у ,  н и  вѣ ­
ст ей , н и  к о ж е й . П и  х $ х у ,  н и  д у х у ,  н и  гпрет ьяю  т е ­
п ла ! Д у х о м ъ  сдѣ лаю , скоро. 11 Д у х ъ  и д $ х и  мн. зайайк. 
обловщики, загонщики, оебчникн, мальчишки порскуны. 
Д у а с о о н ы ы ,  безплотный, нетѣлесный, изъ одного 
духа и души состоящій; все относящееся къ Богу, 
церкви, вѣрѣ; все относимое къ душѣ человѣка, всѣ 
умственныя и нравственныя силы его, умъ и воля. || 
Относимый къ духовенству и званію этому. Д у х о вн о е  
родст во  п у щ е  гхлот ст го. Д у х о в н ы й  от ецъ, духовникъ, 
у кого исповѣдуешься. Д у х о в н ы й  сы нъ, дочь, кто бы­
ваетъ на исповѣди, въ отиош. къ своему духовному 
отцу. Дгуховное завѣш ,анье ш а гр а м а т а , стар. отказная, 
либо завѣщанье или д у а с ё а ы м п  ж. письменное, за­
конно составленное распоряженье о добрѣ, имуществѣ 
своемъ, на случай смерти; пос лѣдішя во ля. П а с ч а с т ь е -  
п и  д у х о в н о й , п и  кр іы ю ст и . Д у я с ё а е ш ь ь  пск. тотъ, 
кто въ тяжкой болѣзни уже напутствованъ Св. Тайнами 
къ смерти. Д у х о в н о , или црк. д у х о в п ѣ  лар. безплотно, 
безтѣлесно, однимъ духомъ, умственно или мысленно; 
духовными очами, либо чувствами. Д у я > о о г > ~ й е ы ь ,  
праздникъ Сошествія Св. Духа, на другой день Пятиде­
сятницы; воскресный день въ народѣ зовутъ Троицею  
иТроицьшымъ днемъ; а понедѣльникъ Д ухо вы м ъ -д нем ъ . 
Д у я м а а о і і ,  отиоещ. къ дыханію, къ воздуху, или къ 
запаху. Д у х о в а я  ж и ла , гортань, вѣрнѣе дыхательное 
горло. Д у х о в а я  м у з ы к а , противополагается струпной: 
звуки издаются отъ вдуванія воздуха. Д у х о в а я  т р у б а
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или д у х о в а я  колода , положенная для проводки воздуха, 
ноддувиая труба. Д у х о в о е  -ружье, которое стрѣляетъ 
силою сжатаго воздуха. Д у х о в а я  р ы б а , м ясо  пли овоща, 
изготовленные въ пару, въ закрытомъ или замазанномъ 
сосудѣ. Д у х о в о й  винограда , а с щ х . порода нѣжнаго, па­
хучаго винограда, потребляемаго на мѣстѣ. Д у а к о -  
«*и «й м. юж. ливеръ, гусакъ, осердье, коренёцъ, груд­
ныя нутрености говяда. Д у а с о о с п а и  н е д ѣ ля , 
троицкая, зеленая. Д у х о в с т я  т р а в а , бывшая въТрои- 
цыцъ-день въ церкви; ею крестьяне подкуриваютъ скотъ 
въ падежъ. Д у а с о в с к ё і і  ітж. единовѣрческой, бла­
гословенной церкви, отъ Духова-монастыря. Д у і Ю і і а -  
н п с и іі) к . сост. духовнаго; || духовная часть, вѣдом­
ство. Д у а ю и о ш к ы и ,  д у а с а а ъ 'ш ѣ м е а ,  — но ч к а  ж. 
пси. часокъ, минутка, мнгъ. Д у а р о ш п й  ж. д у а с о м ъ  
я. пск. Н у м а г к щ п  м. сиб. вонь, сильный противный 
запахъ; 11 спертый, душный воздухъ, наполненный удуш- 
ливымииспареніями; 11 жаркій,тяЖлый воздухъ, знойная 
пора. Д у а с о в щ г к м ю  ж . собпр. раскольничій толкъ 
безпоповщины. Д у а с о в ё м с ѣ ш и а о  ср . собир. сословіе 
священно- п церковнослужителей; церковная іерархія; 
вообще люди духовнаго сана. Б ѣ ло е  д у х о ве н с т во , не 
монашествующее; ч ер н о е, принявшее обѣтъ монаше­
ства. Д у а с о о м м м »  м. духовный отецъ, исповѣдникъ, 
священникъ, которому исповѣдуются въ грѣхахъ своихъ. 
Отъ д у х о в н и к а  да ота л е к а р я  не  т а и сь . 11 а и ж - с е м .  ду­
ховный сынъ.Цддо. душникъ или отдушникъ въ печи. 
Д у а с о о ш и к ц и  ж. отар . строенье для разныхъ цер­
ковныхъ принадлежностей. Д у а с о о ы м к о о ъ ,  лично 
Сму принадлежащій.; д у а с Л в ш м я п і * * ,  ему, имъ свой­
ственный. Д у а с м п м ъ в м ,  д у ы ы п я м ы г і  пск. 
% . г 'в л і і т м н  т ул. вор. ряз. душистый, пахучій. 
Б е т а  д у х о в и т а , лѣ т о  д уш но . Д у а с о Н о р е ц о ,  д у ~  
& о & о р м м т >  м. отвергающій божественость Св. 
Духа; толкъ раскольниковъ безпоповщины, отвергаю­
щій всѣ догматы вѣры и установленія церкви, прини­
мающій одну ТОЛЬКО духовную молитву. Д уж обор"  
ч е с ім н ,  ()і/.гоббріЕ іпі(>(‘іі і і і .  къ духобории- 
камъ относящійся. Д у а с о О о р м ъ Ы і ,  къ Н у а с о ш  
Я о р с ю е а у ,  къ ереси этой относящ. Д у а с о в ё р -  
с т м в т ю ъ ,  держаться ереси этой. Д у а с о о м -  
Н е ц ъ ,  — П и в ц а ,  кто видитъ духовъ, видѣнія, приви­
дѣнія. Д у а с о о и м к с п ъ м ъ ш м ,  властный надъ духами. 
Д у а с о о м о у и ё в м ъ і м ,  къ духовному ученью или 
училищамъ относящійся. Д у а с о в ш ь д е ц а  м. познаю­
щій духъ, духовное значенье, душевныя тайны. Д у -  
& о м і ь р » н .  снарядъ для измѣренья густоты воздуха, 
сдуваемаго въ плавильную печь. Д у а с о с л о о і е ,  на­
ука о духовныхъ существахъ, ннеиматологія.

Д у ч к а  ж. юж. лунка, ямка, углубленье, дыра. Д у -  
Щ с і м  м. з а п й .  вечея.

Д у ш а  ж. *) безсмертное духовное существо, ода­
ренное разумомъ и волею; въ общемъ внач. человѣкъ, съ 
«ухомъ и тѣломъ; въ болѣе тѣсном ъ: | (человѣкъ безъ плоти, 
безтѣлесный, по смерти своей; въ смыслѣ же тѣснѣйш ем ъ-. | |  
Жизненное существо человѣка, воображаемое отдѣльно 
отъ тѣла и отъ духа, и въ этомъ смыслѣ говорится, что 
и У животныхъ есть душа, || Говоря д уш а , въ зп ач . чело­
вѣка, разумѣютъ иногда людей обоего пола, либо только 
мужескаго, душ у р е в и зс к у ю , что собственно означаетъ 
человѣка йодатнаго состоянія. \ \Д у ш а  такж е душевныя и 
Духовныя качества человѣка, совѣсть, внутреннее чув­
ство ипр. Д у ш а  ест ь безплот ное  т ѣ ло  д у х а ;  въ этомъ

") Духъ и души отдѣлены здѣсь въ разныя статьи только для 
Удобства пріисканья производныхъ.

знач. д ух а  вьше душ и. Н и  д уш и  нѣ т ъ дом а. Г о р о ­
ж а н е— о/ст пели, а  селяне  душ и . Человѣка са сильною , 
слабою  душ о й , или просто с и л ь н а я , с ла б а я  душ а . В зя т ь  
чт о  псі-душ у, на совѣсть; принять въ чемъ клятву, при­
сягу; ручаться. В зя т ь  грѣ ха  п а -д у ш у , сдѣлать что са­
моуправно, принявъ иа отвѣтъ. Въ пем а м н о ю  д уш и , въ 
его со чи н ен іяхъ  много душ и , чувства. Б ы т ь  д уш ою  бе­
сѣ ды , главнымъ двигателемъ ея. Д у ш а -ч ел о вѣ к а , пря­
мой и добродушный, откуда и привѣтъ: д уш а  м о я . У  
него сто душ ъ, оиъ владѣетъ имѣньемъ, сб-ста крестья­
нами. Р о д о вы я  д уш и , населенное родовое, наслѣдован­
ное имѣнье. П р о п и с н ы я  д ^ш и , пропущенныя въ народ­
ной переписи. М е р т вы я  д уш и , люди умершіе въ проме­
жуткѣ двухъ народныхъ переписей, но числящіеся, но 
уплатѣ податей, налицо. О т дат ь Б огу  д у ш у , умереть. 
П олож ит ъ з а  ко ю  д у ш у , пожертвовать жизнію. Н ало­
ж ит ь з а  ко ю  д уш у , ручаться въ важномъ дѣлѣ. И скат ь  
ч у ж о й д у ш й ,хотѣть погубить ближняго. П а душ ѣ  легко, 
т яж ело , спокоенъ и веселъ; озабоченъ и грустенъ. У  
м е н я  душ а  н е  н а  м ѣ ст ѣ , боюсь, тревожусь. О т вест и  
н а  чемъ д у ш у , отдохнуть, утѣшиться чѣмъ. О т пуст и  
д уш у  н а  п о ка я н ь е , не губи напрасно, дай пожить. Ж ит ь  
съ кѣ м ъ д уш а  въ д у ш у , мирно, дружно, любовно. У  
м е н я  дѣ ло эт о н а  д-уіиѣ леж ит ъ, совѣсть упрекаетъ 
или забота не даетъ покою. Эт о н а  т во ей  д уш ѣ , ты ви­
новатъ, дашь за это Богу отвѣтъ. П о к р и в и т ь  Щ Щ щ  
поступить противъ совѣсти. В ер т ѣ т ь душ ою , отлы- 
гаться. З а т а и т ь  чт о въ д уш ѣ , держать въ тайнѣ. Д у ш а  
за м и р а ет ъ , лишаюсь чувствъ, памяти, теряю сознанье. 
Н а  душ ѣ  м ут и т ъ , съ д уш и  т янет ъ , тошнитъ, нудитъ, 
дѣлается дурно; съ д уш и  с к и н у л о , вырвало. Д у ш а  не  
при ни м а ет ъ  эт о ю , не могу ѣсть, противно. Д у ш а  м ѣ р у  
зна ет ъ , ѣшь и пей сколько хочется. Р адъ д уш о й , отъ 
д уш и , искренно, сердечно. Онъ отъ н е я  безъ д уш и , она  
въ нем ъ душ и  н е  слы ш ит ъ, нс  част ъ, безумно, безот­
четно любитъ его. Эгпо м н ѣ  по  д уш ѣ , пожеланью. 
С каж и по душ .ъ , по правдѣ. Въ чемъ  или ч у т ь  душ а  дер­
ж и т ся , едва, еле живъ. Онъ т акъ  и  вьет ся , т акъ  и  л ѣ ­
зетъ въ д у ш у , льститъ, обольщаетъ. У  нею  з а  душ ой  
ничего нѣ т ъ, вполнѣ бѣденъ.Д у ш а  вонъ! божба, клятва. 
Д у ш а  т ѣ л у  (плот и) опо р ни ц а . П ло т ь  душ ѣ  ворогъ. 
Г р ѣ ш н о е  т ѣ ло  и  д уш у  съѣло! Д у ш ѣ  съ т ѣ лом ъ  м у к а .  
П и душ ѣ  п о м и н о ве н ь я , н и  т ѣ л у  п огреб енья , по покинулъ. 
Д у ш а  п р о х л а д у  лю б и т ъ , а  п ло т ь п а р ъ , т . е . плотское. 
І іе  т у ж и  по головѣ : душ а  ж и ва і Д у ш а  всего дорож е, 
пли д уш а  за вѣ т но е  дѣ ло . Свѣтъ во х р а м и н ѣ  отъ свѣ чи , 
а  въ душ ѣ  отъ м о ли т в ы . Д у ш а  д уш у  знает ъ , сердцу  
вѣ ст ь подает ъ. М уж ъ да  ж ена  одна  душ а . М уж ъ го­
ло ва , ж ена душ а . Д у ш а  съ д уш о й  бесѣ дует ъ. П о куд а  
душ а зіеива. Х от ь ш у б а  овечья, да  д уш а  ч ело вѣ чья . 
К а б ы  не  з у б ы  да  г у б ы , т акъ  бы  и  душ а вонъ. Х лѣ б а  
съ д уш у , денегъ съ пуоіеу, п л а т ь я  съ но ш у. Ж ивъ Богъ—  
ж ива душ а  м о я  (или: ж ива п р а вд а , надёж а м о я )!  Д у ш а  
не сосѣдъ: пит ь-ѣ ст ь просит ъ  (или отъ н е я  не  уйдеш ь, 
отъ совѣсти). Д у ш а  не  ст ерпит ъ, т акъ  сердце возьм ет ъ. 
Х о т ь м о ш н а  п уст а , да  душ а  ч и ст а . Н е ст о й  надо  
м н о й , какъ чорт ъ  надъ душ ой! О т пуст и  д уш у  н а  по ­
ка янье! Н е м уч ь  х р и с т іа н с к о й  д уш и  до вѣ к у  (с м е р т и ). 
П о кр и ви лъ  т ы  д уш о й . Н е пож алѣ лъ  т ы  д уш и  своей! 
Д у ш а  Б о ж ья , голова ц а р с к а я , сп и н а  б а р с к а я . О дна  
д уш а , и  т а  не  хо р о ш а ! К акъ пѣ т ъ д уш и , -такъ чт о  
х о ’ш ь п и ш и ! М аст еровой  не  х у д ъ , да  въ душ ѣ  п л у т ъ .  
Д у ш а  х р и с т іа н с к а , да  совѣ ст ь ц ы ш н с к а !  П а  в с я к у ю  
д уш у  (на долю всякаго) Богъ зараж дает ъ , хлѣ ба. Р адъ бы  
д уш о й , да  хлѣ бъ-эт ъ ч у т о й . С воя д уш а  н е  хо ло п ъ , собя 
жалъ. Д у ш а , чт о въ в ѣ т к ѣ ,  а  голосъ, чт о въ т ер ем ѣ .
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У  н ѣ м ц а  (ф р а н ц уза ) нож ки т о н е н ы т , д уш а  ко р о -  
т ены са. Д у ш а  п у зы р и  пускает ъ , отры гается. Д у и іа  съ Б о ­
гомъ бесѣ дует ъ. С вищ и, д уш а , черезъ  носъ! спи. В ъ  сва­
т овст вѣ  спраш иваю т ъ не о д уш ѣ , а  о д уш а хъ . Эт о  
дѣ ло у  м е н я  н а  душ ѣ  (или п а  совѣ ст и). Эт о м н ѣ  н а  
д уш у  легло . Чт о-т о н а  душ ѣ  т яж ело'. Отъ д уш и , <)«/- 
ш ою  р а д ъ . В ъ ч уж ую  д уш у  не влѣ зеш ь. Ч уж ая душ а  
п о т е м ки  (т ом енъ боръ). Ч еловѣ ка видим ъ , а  д уш и  (у м а ,  
т. е. что на умѣ) не видим ъ. С колько душ ѣ  угодно . Е ст ь  
все, чт о  гуюдпо д уш ен ькѣ . Д у ш а  не  пр и м нет ъ , а  глаза  
все больш е п р о сят ъ . С т оронись , д уш а , оболы о! говор. 
пьяни ца, поднося чару ко рту . Ш елъ я  м и м о  Л ет р о вска , 
видѣ лъ дѣ ло т аковско: головы  р а з б и т ы , б р ю х а  вы ва ­
ле н ы , д уш у  въ р а й  несущ ъ, т ѣ ло  въ к р а й  везут ъ?пиш и. 11 
Д у ш а  иазы в. такж е ямочка на ш е ѣ ,  надъ грудною костью, 
подъ кадыкомъ; тутъ, по мнѣнію народа, пребыванье 
души. Дгдша или д у ш к а , въ скрипкѣ, подставка внутри, 
распорка. || Д у ш а  въ п ер ѣ , сухой мозжечокъ. Г о л о в у  
от рѣ о/су, дгушу в ы н у , дамъ п и т ь , ст анет ъ говорит ь?  
очинка пера . Д ^ и н ю  ум ал. Ж е н у ш к а  д уш ка , лю бит ъ  
м я гк у ю  под гіш ку . | )Часть шеи противъ глоткиипониже; 
самая ямочка на горлѣ; въ м ѣ хахъ , эта же часть мѣха, 
изъ которой іі подбираются д у и ц и п ъ ы е м і ь х а ; д г у ш к а ,  
въ пти ц ѣ , грудинка къ переду, гдѣ грудная косточка, 
в и л к а , и самая кость эта (дуж ка?). 11 Нашиваемые на 
черевьи (бѣлые) бѣличьи мѣха черные кончики хвоста 
и ушка. || Д у ш к а  или д у н я я ' я ц а ,  растеніе 0гі§апит 
ѵні.цаге (отъ д уш и ст ы й ), материнка, зеновка, ладанка, 
лѣсная-мята, боровая душица, блошиица, дудшянка, 
оииявка, дрокъ? духовоіі-цвѣтъ. М а л а я  д уш и ц а , Саіа- 
шіпіЬа Сііиоросііит, пахучка, василечки, шаружникъ, 
юстельница, матерникъ. М ат кт а-О гуш ка, растеніе 
Ѵіоіа ойогаіа, душистая фіалка. м . мн. юж.
растенье базиликъ, Осутит Ьазііісиш, душистые-ва- 
силькй. Д у ш я ' я м и  м. арх. духъ, вонь, духота отъ 
гнили. Д у ш б н к а , упнзнт. жалкая или низкая душа. Д у ™  
ъ м а е ш ы і и ,  д у а к е и и а р і л и .  душа; привѣтъ и ласка, 
б у а я я а р ч т ,  д м < ш и т к а , — п ѵ о ч г і е в ,  милочка, 
любимый человѣкъ. || Д у ш е ч к о й  зовутъ (ярс .) денную ба­
бочку, мотылька. Д у м а  с  м  ьм  ч  №>, д у ш е н -  
и н н а  ипр. душенькѣ принадлежащ. Д у и я ъ ё  ср. т ж . 
горло, душка. Д у а я а ё а м м я і ,  къ душѣ относящійся, 
ей свойственный; нравственный, относящійся до сердца; 
искренній, сердечный, задушевный. Ді/шевями человѣ къ  
(иЬмд. бвшйМоЬ), доброй души, милый,радушный, участ­
ливый. Д у я я я ё в ы о е  или б у я я я ё в н »  с р .я р ж .  подуш­
ное, подать. Д у м а ё в е ы ш я ъ і я ё  м . кал. духовникъ, 
духовный отецъ. Д у ы я ш ё ш п ь 3по двоякому зн а ч .с л . духъ  
(дыханье и запахъ): удушать, задушатъ, давить за горло, 
не давая дышать, пли наполнять воздухъ чѣмъ либо удуш­
ливымъ, затрудняя тѣмъ дыханье;||наполнять духами, 
курить или окроплять ими. П р о с в іьт у -в зн и к у  не дает ъ, 
т акъ  д у я я о л и а  и  душ ит ъ! Д у ш е н ы й  т о ва р ъ , марино­
ванный. Д у ш е н а я  п т и ц а , ди чь , довленая силками, 
"■си, стрд. и возя , по смыслу речи, въ обоихъ цнач. Лиса 

• •■Путча, передушила куръ. Додушили ею до-пёльзл, приду­
шили,; задушили вовсе. Онъ надуш т ся, продуш ился духами. 
Отдцшйтьсп, кончитъ. Подуши еще, спрысни духам и. Разду­
шился мускусомъ. Удушить кого петлею. Д у і і я ё н и ѵ ,  ср . 
Дѣйствіе но гл. Д у ш м & ю ш ь  м іо . распускать дур­
ной запахъ, вонь; 11 ‘сштетинчать. Д у г я ы я і і л ш ч , ,  ста­
новиться душнымъ, жаркимъ. Д у м а я і с ж ы й ,  сиб. 
д у № Н (іЛ , пахучій, благовонный, духмяный, душмя- 
НЫЙ, духовитый. Д у ш н а я -гу б а , душистая таловая губа, 
грибъ. « с п и ь  ж. принадлежность, свой­
ство душистаго, пахучесть. Дуыяяшш'яшег* м . или душ -
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ничбкъ , всякаго рода отверстіе для пропуска воз­
духа, холода и тепла; вѣтреика въ окончинѣ; отдуш­
никъ въ печи; дыра въ литейной формѣ, для выпу­
ска воздуха. || Скляночка для духовъ, флакончикъ. 11 
Илій, пареные рыжики. Д у ш е а м п & м. раст. мос- 
ковокій-чаберъ, СаіагпіпіЬа Асіиов. Д у и я ы м ц и ,  
- н *і і і №п  ж. скляночка или сосудецъ, флакончикъ 
для духовъ; или ионури, подушечка съ душистыми тра­
вами. Д у м я н ш я п г я т ъ  кур. жить роскошно, торо­
вато, съ затѣями. Т ы  душ нйчаеш ь, а  й н ш ем у  ѣ ст ь не­
чего. С т анеш ь д уи т й ч а т ь , ано  с р а зу  подсѣ чеш ься  
(подойдеш ь) .  Д у а я я л ш я 'ч я п т  ж. арх. (д уш м я н ы й )  
душки, растенье базиликъ;ЦбудрД, кошачья мята, І\'е- 
реіа §1есІіота. 11 Тер. душица, душка, растенье0гі§апит 
ѵиідаге. ||Герань, разныхъ видовъ. ЦСЬатаесурагів пиі- 
каепзіа, душное-дерево. Д у ш я ш м ъ я «V, о воздухѣ, зап ахѣ : 
густой, спертый, нечистый или вонючій, знойный, уду­
шающій, тяжелый дл^дыхапья.Цол. душистый, паху­
чій. Д у ш ш я я Ш  сиб. затхлый, порченый, гнилой, кис­
лый, съ душкомъ, тухлый, вонючій. || Д у гЩ ы я  дрова , 
сар. въ которыхъ много духу, жару. \ \ Д уш ное-дерево  ,ду іи -  
нбЩ лѣ съ, пахучее хвойное дерево быв. руской Америки, 
душмянка, идетъ на кораблестроенье. Д у м я я я о  п ар . 
пск. душевно, усердно, отъ души. Д у ш н о  п р о ш у  т еб я . 
, |{ ц і№ іо вп м і ы  и ,  душный, но въ меньшей сте­
пени. Д у ш н п т й  ж. духота, спертый или нечистый 
воздухъ; жара. Д у и я п м я ш і п ж о с ѣ г а ь  ж. принадлеж­
ность душноватаго, свойство. Д у я ю е в р ё б н п я & ,  
вредный для души, б у и я с м я я г у б ш я ъ і ш і ,  потупляю­
щій душу; и л и ||опасный для жизни человѣка, душевред­
ный ш о . убійственный.Діг*юев*м?д«ое»»8*» ж . свой­
ство душевреднаго Д у і я в е я р ё б с ж п а ю  ср. причи­
ненье вреда душѣ, пли жизни, тѣлу; въ пери. знач. всяк о еп а -  
Щ 0 е н ъ е  человѣ ком ъ  совѣ ст и оуш евредст во . Д у а**е» 
в р ё д с т в п о и п г ъ ,  д у м я е в р ё д н я в ч я я т ъ ,  
б у ш е о р ё д я я ш п ь ,  поступать душевредно; идти про­
тивъ совѣсти, вѣроломшічать. Д у я я я е в р ё д ш л  
м. —п к ц н  ж. д у я я я е а р е д ш я т е л щ >  и. — н ш я ц е а ,  
наносящій вредъ своей или чужой душѣ; ||посягающій 
на жизнь; вѣроломный, облыжный человѣкъ. Д у ш е -  
г р я ъ і я м я я ,  б у я я в е г р я ь я і ,  тѣлогрѣйка, короткая 
женская одежда разнаго покроя, сборчатая и бол. ч. без- 
рукавая. Д у и я е г у О ъ ,  б у в я я е г у б е ц ъ ,  ду /ги е- 
г у б м я ш ч г *  м. б у м а е г у б я я я я ц ю ,  б у ы я е г у б м -  
ц ю ,  б у ш е г у б м п  ж. убійца. Ц М щ е і^ б к а ,  юж. ма­
лый ботничокъ, однодеревка, долбушка. Д у м в е г у  
б и ш е л і і к і і і і і , погубляющій душу; б у я я я е г у б -  
я я ы я ё ,  то же; ||смертоносный, лишающій жизни. Д у -  
м в е г у б м п ш е л ъ м . — н я я ц я е  ж. погубляющій душу. 
Д у м а е г у б с п ѵ а т ш т ъ ,  изводить людей, умерщ­
влять, убивать. Д у м я е г у б т м т  ср . дѣйст. по гл., 
убійство; дѣйствія, вредоносныя тѣлу или душѣ. Сва­
т о вст во — душ егубст во. Д у ш с л т б м а ы ы ,  чело­
вѣколюбивый. Д у я я я е ч і і р з еі і і і і  на п и т о къ , б у -  
ш е п й - р я ш  ж. вареиуха, родъ глинтвейна, изъ водки, 
моду, корицы, гв о з д и к и  н фіалки; подавалась горячая, 
еще въ началѣ этого вѣка. Д ѵ ш е х ш н п з и е л ь м . 
“ НЫі'г, прл. питающій душу; буш еы сяш вяіт 
ш е л ъ ,  “ К ы і і .  Д у ш е м ъ  о л ё а м я о е  чт енье, у в ѣ ­
щ а н ье. Д у і і я е ѵ » р г я к я і щ ш ш , ’Мі.» м. — ис- 
нолните ль послѣдней воли покойника, по порученью его, 
но назначенью правительства;— —• ц м л н ъ , ему, 
ей принадлежщ. Д у Ш ’е * г р * я ы * і и ц * я ч і * ‘і , і т ъ с ш і -  
ствен. Д у я я я е р а е я п л м я п а е л ч м а м і і  п р и м ѣ р ъ ,

развращающій душу. Д у ш и е р а с ѵ п л ш і г м я е л ь  м.
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“ **ыца  ж. или дуиветлытсль  м. —  гнмцм
ж. растлѣвающій, развращающій человѣка. Д у я м е -  
е л б а і е ,  наука о душѣ, ученье о сущности и свой­
ствахъ души, психологія. Д у я м е с л і і а ч ы і ш .  душе- 
жизн^нный, психологическій. Д у и я е ѵ л п в ъ  м. психо­
логъ. Д у л і е п и п с і іп іс .  і  ы ( *»» і ' і . служащій къ 
пользѣ, спасенью души. т е > і ь м и і д « .
спасающій душу. Д у и я е у б і і і ц а  об. душегубитель, 
—нида. Д у ш е у І Ш і е т ъ в в  ер. душегубительство. 
Д у ш е у б і і і с т в е м ы і і , ,  губительный. Д у ш е -  
о и и і н м м »  м. ■ ч г т ц и ы й  прл. похищающій 
Души. Д у ч а е ц ш ь л ё б ч м і ш  или б у ж и е ц я ъ л Г е -  
• и е л і і в ы м ,  служащій к ъ  исцѣленью души.

Д у ш а ж. ё у ш ъ  м. фрнц. холодныя обливанья, об 
Дача струей воды.

Дуалъ м. единоборство, поединокъ; вообще принято 
называть дуэлью условный поединокъ, съ извѣстными 
Уже обрядами, по вызову. Дуальыъшіі, къ поединку 
относящійся. Д у э л ы с м й ъ  м. единоборецъ, поедин- 
н ц ік ъ , болѣе ит знач. задиры, драчуна; бретеръ.

Д уэтъ  я. двуголосная музыка, двуголоска, на го­
лоса человѣческіе или для музыкальн. орудій. Д у э п г *  
**ъ**«, къ дуэту относящійся.

Дыцерь, г іщ іг  ж. црк. дочь.
Д ь іб а т ь  арх. прм. дм б> (іш ь юж. зап. ходить, 

Шагать. Б л и зк о  ви д а т ь , да  далеко  ды бат ъ. 11 Ходить 
оезъ цѣли, шататься. К т о м и м о  оконъ ды блет ъ? ііоюжн. 
д ы б а т ъ . ||Ходить съ трудомъ. Черезъ вели ку  си лу  бы­
ваю. || Становиться на дыбки, на пальцы, ходить на цы­
почкахъ; | | о  младенцѣ, становиться на ноги. Что б ы в а ­
ешь, аль не  дост аеш ь? Пашъ по п о лзень  ст алъ ды бат ъ. 
Д ь і в ы ш п ь  что, вздымать стойкомъ, становить. —>ея, 
становиться дыбомъ, на дыбы, вздыматься на концы 
пальцевъ; о животномъ, на заднія ноги; о вещи, стано­
виться стойкомъ, стоймя, торчмя. Д ы б л е м ь е  ср. 
вздыманье на дыбы. Д ы б / ь я п ъ .  дыбиться, гои. о не­
р в о м ъ . В олосъ  дыбіьет ъ отъ уж аса . Д о і б е ш  ж. рель, 
Роли, козлы; лѣса для подъема тяжестей; || висѣлица; 
ста_Р- устройство для пытки, очень колодезный, журавъ; 
баба или разооха съ перевѣсомъ. Н а  дѣ ліь п р а въ , а  н а  
дыбѣ  (п а  п ы т кѣ ) ви н о ва т ъ . Д ы б ы  ж.мн. ел и . столбъ 
подъ журавецъ у колодца, разсоха, баба. С т ат ь п а  
ды бы  или ды бы  с т о я т ь , х о д и т ь  н а  д ы б ка х ъ , г )ы - 
боліъ, о живота, на заднихъ ногахъ, поднявшись на 
Цыпочкахъ, на пальцахъ; | | ‘упрямиться, упорно стоять 
на .своемъ. В олосъ дыбом ъ ст алъ. Р а зд ум а еш ь ум ом ъ , 
т акъ  волосы, ды б ком ъ і У  т е т к и  В а си л и сы  ды бом ъ во­
лосы  с ви ли с л . Д ы б и и  х о д и т ь , дь'іббчки, д ы б уш ки , 
говр. о дѣтяхъ, подыматься на ноги. Д ш б о к ь  ло ш а ­
ди, курбетъ. Д ы б у н і / .  кто поднялся на дыбы; мед­
вѣдь. | і Арх. топкое болото, непроходимая трясина (зы ­
бунъ ?). | ]Толкунъ, толчея, кипень, бурунъ. Д ы б у *> 
ѵ ш і ч т ч я  м. ребенокъ, начинающій ходить. М алъ  
М ала м ен ьш е , все д ы б уш а т а ! Д ы б л ы а ы і і , охочііі 
ходить дыбомъ. У  него волосъ ды бливъ , жёстокъ, дыбы 
торчитъ. Д '*** б і е  с * п  м  іа  .стоячій, крутой, отвѣсный. 
Д ы б и ст ы я  ска лы , к р у ч и , \ п р б п а с т и .Д ы б о а и т ы ш і ,  
человѣ къ , упорный, упрямый или своенравный. Д ь ж -  
б п л ь ч ш щ и  ж. арх. бездоиница, топкое и жидкое 
болото.

Д ь іг а т ь  прм. снб. гнуться, шататься, качаться, 
колебаться подъ тяжестью, сдавать подъ гнетомъ или 
напоромъ, не устаивать, ие одерживать. С т ойка  д ы -  
Шетъ. Подъ кулем ъ  ст анеш ь ды іат ъ, подламываться, 
присѣдать. ||*Двошить, дышать, быть чуть живу; шеве­
литься, вздрагивать. Ч т о л о ш а д к а т о я ?  Чуть ды ш ит ъ.

Ц м г ы .іъ , д ы г ы л ь  и. сиб. монгольская шуба.
Дводоръ м. пск. растенье дурманъ.
Дьж ■*;іа об. см. д ы л я .
Ды.іь ж. сир. мучное, хлѣбное, крахмальное веще­

ство въ зериѣ. Въ м у к ѣ  м н о ю  от р уб ей , да м а ло  ды ли .
Ныли зап• нога; бол. мн. д ы ли; бм.ілшъ. хо­

дить, шагать; отсюда,, б м л д и  об. долгоногій, долго­
вязый; верста, оглобля, жердяй, лызла. Д ы л д ч т ь  
неуклюже ломаться, жеманиться, ребячиться, словно 
малый; шататься, слоняться, повѣсничать. Д а т ь б ы л -  

прм. дать тягу, лытка (см. л ы т к и ) , драла, удрать, 
улизнуть. _ [подойникъ.
Дьілыінца ж. арх. доильница, дойница, дойникъ,
Д ы .и г п . смб. хромать, ковылять. З а я ц ъ  д ы ляет ъ , 

попрыгиваетъ. -
Дымъ м. летучее вещество, отдѣляющееся при го­

рѣніи тѣла; улетающіе остатки горючаго тѣла, при раз­
ложеніи его на воздухѣ, огнемъ. || Очагъ; || курево; || 
домъ, изба, дворъ; 11 семья или тягло. Съ д ы м у  по деньгѣ  
— н а  больш ой очагъ ст анет ъ. П ѣ т ъ д ы м у  безъ огня. 
П ѣт ъ огня безъ д ы м у . П и огня безъ д ы м у , н и  д ы м у  
безъ о гня . И  по д ы м у  зн а т ь , чт о огня  нѣ т ъ! Г д ѣ  ды м ъ, 
т ам ъ и  огонь (а  гдѣ квасъ, т ам ъ и  гущ а). Х о т ь м алъ  
огонекъ, а  все дымъ виденъ. Огонь безъ д ы м у , человѣ къ  
безъ ош ибки  (безъ гр ѣ ха ) н е  бы вает ъ. М ного д ы м у , да  
м а ло  п ы л у .  Х у д о , какъ печь ды м ит ъ; х у д о ,  какъ  и  
т олст о  слож ена. Ѣ х а лъ  бы ло  м и м о , д а  за вер н улъ  по  
д ы м у . Д ы м н о , да сы т но  (д а  т еп ло ). Т епло  лю б и т ь, и  
ды м ъ т ер п ѣ т ь , отъ курныхъ избъ. Б е з с т ъ т и х ъ  глазъ и  
дымъ не-йм ет ъ. Б р а н ь  не  ды м ъ , гла за  н е  ѣ ст ъ. Домъ  
п а хнет ъ  ды м ом ъ, гробъ ла д а н о м ъ . Отъ х о з я и н а ,  чтобъ  
п а х л о  вѣ т ром ъ , отъ х о з я й к и  ды м ом ъ . Д ы м ъ  съ чадом ъ  
сош елся , браичпвая чета, Т а к о й  содом ъ, чт о  ды м ъ (п ы ль)  
кором ы слом ъ  (ст олбом ъ). П о д ы м у  н а  банѣ  п а р у  не  
угадаеш ь. Н а  Благовѣ щ енье подъ ды м ом ъ не сидят ъ, не 
ГОТОВЯТЪ горячаго и выходатъ сиать въ оѣнп в клѣти. Д ы м ъ  
клуб ом ъ  — къ неяаст ы о. Д ы м ъ  безъ в іьт р а  къ зем лѣ , ко  
снѣ гу (лѣ т ом ъ къ дож дю ); дымъ ст олбом ъ къ вед р у  .Д ы м ъ  
ст олбом ъ, къ м о р о зу . Д ы м ъ  ст олбом ъ, къ вё д р у , къ 
м о р о зу , дымъ волоком ъ, къ нена ст ью . Р а зло ж и т ь  
ды м ъ, курево. У  насъ счетъ по д ы м ам ъ , по избамъ. 
П ла т и т ь дань или подат ь съ д ы м а . Л енъ суш енъ п а  
д ву хъ  д ы м а х ъ , двою, въ двѣ топки. Н е л ш л п м б ш ш -  
д ы л ш ь ,  д ы л я я м ы а ,  д ь ' і л ж н и ц а  ж. растенье 
Ришата оГГіоіпаІіз, чистякъ, полевая-рута, конорышъ. 
Ц Д ы м н и ц а , дымволокъ, деревянная труба на парныхъ 
избахъ; 11 контѣлка, коптильня,окурная. | і Кстр. селенье, 
деревня. Д а м і н ы м , нродымлеиый; дымящійся; 
полный дыму; | |туманный или покрытый густыми испа­
реньями, будто дымомъ. П а  н е ю  и  гляд ѣ т ь ды м но  ала 
п ы льн о 1 роскошно, не по достатку живетъ. Д ш л я м о -  
м н л і ы і і .  то же, въ меньшей степени, или въ зпач. 
хотя и не очень, а все-таки дымный. Дмлінё- 
м е « б ,  дымноватъ; д я я л я ч ё я і о н е к ъ ,  дм.и- 
м е з я е м е іій , вовсе, весьма дымный. Д ы л з о в о і і ,  
къ дыму относящійся. Д ы м о ва я  т р у б а ;  д ы м о ва я  к о ­
пот ь. Д ы м о во е  о ко н ц е , волоковое, дымволокъ въ стѣ­
нѣ, въ черной избѣ. Д ы л ш о о о е  ср. пбдать съ дыму 
или оо двора, подворное; ||курное, тепловое, плата па 
постоялыхъ дворахъ, за тепло, за постой. Дьі.ніім. 
пміііі, съ виду или цвѣтомъ похожій на дымъ; сѣрый, 
дикій, мышастый, голубой. Д ы м ч а т ы й  т опазъ , гор­
ный хрусталь темной воды. 11Сдѣланный изъ ткани баш­
ка. Д ы л і ш к е п ч л я і ,  дм.и.тоыіѴ, дыдні* 

дымящій, дающій много дыма, ,/м.нка ж. 
крепъ, прозрачная, рѣденькая шелковая ткань, нѣ­
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сколько курчавая; ||ж енск. головн. уборъ, стар. Д ы -  
м у ш м ч а ,  избенка, избушка, лачужка, хатенка. 
Д ош личоош н іш  и  д ы м ч а т ы й , сдѣланный изъ дымки. 
Д й м м ш « а ,  отверстіе въ потолкѣ, въ стѣнѣ чер­
ной избы, для выхода дыма; дымовое оконце. || Дым- 
ница, деревяіш. труба надъ дымовымъ окномъ, дымво- 
лбкъ. 11 саб. черная курная изба. 11 С пб. окуръ, курево изъ 
гнилушекъ, у звѣриной норы, ДЛЯ выкурки звѣря. 11 О р іш . 

верхняя войлочная полсть кочевой кибитки, закрываю­
щая круглое отверстіе для выхода дыма. 11Вск. свадеб­
ный обрядъ:родители невѣсты ѣдутъ смотрѣть женихово 
хозяйство. Д м л і н р ь  и. юж. печная труба, плетне­
вая, камыпіевая, обмазанная глиною. Д ы л ю в ш и ш и ч ь
н. нечная труба или раздѣлка, самый переходъ изъ печи 
въ трупу. Д о м і с е л ь  м. море, парусъ или растянутое 
полотно передъ трубою на суднѣ, для защиты отъ дыма. 
Д ъ м м і м м ) ,  производить дымъ, распускать его. 
П ень д ы м ит ъ, пускаетъ дымъ въ комнату, черезъ топку, 
либо въ трещину. Н е д ы м и т е  здѣ сь, нир. трубкою, сур- 
гучемъ. | |  "П ы л и т ь , бахвалить, пускать пыль, дымъ въ 
глаза. Д ы м и т ь  л и с у , т а р б а га н а , сиб. выкуривать изъ 
норы дымомъ. Д ы м и ш ь пчелъ, подкуривать, добывая 
соты. Д ы м ш ш п в ь с я ,  испускать дымъ пли дымить, 
въ смыслѣ ст р ад ат . В т  т р у б ы  д ы м я т с я , курятся, дымъ 
идетъ изъ нихъ. П ечь д ы м и т ся , дымитъ, дымъ идетъ 
не ВЪ трубу. || 0 мѣстностяхъ, вслѣдствіе подымающихся 
надъ ними испареній: Д ы м и т с я  сизое болот о. ІІздшшлисъ, 
задымились трубы. Вйдымшпь, продымить кожу. Нады­
мили трубками. Надымила печь немного. Раздьімилась, 
юно нс уймешь. Д ы м л ё ы ъ е  ср. длит. дѣйствіе 
ио значенію глг. Д ы м і 'ы м ъ ,  коптиться, закан­
чиваться. П а р т и н ы  очень за д ь ім ѣ л и . Д ы л ш л ё -  
н и н «  а;, что либо продымлевое, копченое, прокур- 
нбе; копченое мясо, особ. яа вольномъ дыму; Цкжч. 
прокопченая на дыму голая оленья шкура, кожа выдѣ­
ланная нъ дыму. Д ы л і . і е и и и  ж. верхняя одежда, 
сшитая изъ нродымленой кожи. Д ъ ш л ш ы у ы и ч а г  ж. 
избушка, лачужка. Д м л ш и ш и щ с  ср. неделнще, по­
жарище. Д м а м в в ь ё ,  д ы л ш ё & ь е  ср. дымъ въ зная, 
жилья, шбы. Д ы . і і в о л б і і Л ,  д ь ш л ш о а о л о ч ь ,  
О Ы Л К І . іб к м .  д м л ш Щ IО М Ь  И. ДЫМНИКЪ и дым- 
ница, дымовое окно въ черной избѣ; 11 дЫмовая деревян­
ная труба, изъ досокъ или изъ липоваго дупла; 11 боровъ, 
боровокъ, лежачая труба шш проводникъ дыма ио чер­
даку, д г>(.»»о п р « « о й і>. Д ы л ш л т у р Ь  ы. сиб. 
сіьо . курникъ, курево; огонь въ чумѣ, въ шалашѣ ино­
родцевъ; курево, зажженный въ кучахъ навозъ, трава, 
мохъ, хворостъ, для отгонки комаровъ, оводовъ, мош­
ки. Д ы л ш п ч у р ч ы  ж. п р и .  коротенькая табачная, 
курительная трубочка. Д ы л ш а ш * ш ч п п ш ь ) пск. осмат­
ривать состоянье, хозяйство жениха, см. д ы м и т ъ .

Д ы н я  ж. растенье и съѣдомый плодъСиошпізМсІо; 
шамкіі квк. моржбвка? Гіо мѣсту, качестиу, у насъ отли­
чаютъ дыни: ц а р а р а д к у ,  •,т б и т у ,  в у х а р к у , д уб о вку ;  
к а н т а л у п к у ,  а н а н а с н у ю ; по здн ю ю  или зи м о в к у , прос­
т у ю  или к о с т я н к у  и в о д я н к у ,  ъир.Ц Д ъщ и? ар х . вырубки 
нъ упругихъ (ребрахъ) карбаса, для свободнаго стока 
воды во льяло, откуда ее выливаютъ. . | м » і в м м ,  
къ дынѣ отнооящо. Д м м м м ю л  м. дынная гряда или 
парникъ. | |Любитель дынь. Д ы н п и т  ѣ дят ъ бы ню  съ 
т абаком ъ. || егьв. ншенная каша съ тыквой на молокѣ, 
въ латкѣ.

Д ы р а , дн |> м , д м р ч а ,  й м / а и ш ,  д ы -
р  шивши ж . д ы р ы , д ы р к и , д ы р ь я  мн. б > ы р ь о  собр. 
скважина, отверстіе сквозвое, либо яма, ямка. Х ва т ь  
въ ка р м а нъ  — апъ д ы р а  въ горст и! Т о лст ы й  плат ъ не  |

ды рам ъ  брат ъ , всо лучш е. В а ш е  наж ивное  — по ды рѣ  
въ к а р м а н ѣ . Н а  больш ую  д ы р у  (п р о р ѣ х у ) , т а ко ва  и  
за п ла т а . К аф т анъ-т о н о в ы й , да д ы р ы  ст а р ы , насмѣш­
ка надъ перешитой одеждой. Ііаф т анъ-т о ст а р ы й , да  д ы р ы  
н о в ы я , ото. на отговорку оборванца. Э т а д ы р а п р и с т а р о м ъ  
воеводѣ  б ы ла . Д ы р а  во р т у  насквозь  просверлена , не 
наполнишь. Д ы р у  во р т у , чт о вы т ь, т о и  за т ы к а й . У  
нею  въ глот кѣ  (подъ горлом ъ) д ы р а , пропош ш ца. Д ы р у  
въ глот кѣ  ничѣ м ъ  не  за чи н и ш ь. У  н ею  д ы р а  насквозь  
п р о ш ла , сколько ни лей, не наполниш ь. К а б ы  не д ы р а  во 
р т у  — ж илъ б ы  ж илъ, н и  о чемъ б ы  не тузіеилъ! К абы  
не д ы р к а  во р т у ,  т акъ бы  въ зо ло т ѣ  хо ди лъ . Богъ 
д а т ъ  денеж ку, а  чорт ъ д ы р о ч к у ; и  пойдет ъ Бож ья  
депеоіека въ ч о р т о ву  д ы р о ч ку ! Чудеса въ рѣ ш ет ѣ : дыръ  
м ного, а  вы лѣ зт ь  негдѣ  (а  вы скочит ь некуда)! Чудо 
чудом ъ: сош лось кругом ъ , дыръ м н о ю , а  вы скочит ь не­
куд а ?  рѣш ето, сито. Н о ва я  по суд и на  вс я  въ ды рахъ?  кор­
зина. Въ небо д ы р а , въ зем лю  д ы р а , посередь огонь ба  
вода? сам оваръ . Д ь ш р й в ы ы ,  Й н р й в м і і ,  б м -  
р ч а ы ш в ;  д  ь е р  •««•ли ы  **, д м р ф в м ш м і 'і ,  
д ь і р и ю ю *>*»*, п с и . д іш р ч г е и г . і«а,  съ дырою, съ 
дырами. Д ы р я в ы й  к а ф т а н ъ ,ветхій, проношенный. Д ы р ­
ч а т ы й  барабанъ , сдѣланный рѣшетомъ. А л ь н в и н о в а т а , 
чт о р у б а х а  ды роват а?  Д ы р ява го  м ѣ х а  не н а д у т ь , а  
безум наго  не  н а у ч и т ь . Д ы р о в и т к а  ж . с и 0 . кор­
чага съ дырою повыше дна, для варки и спуска браги. 
Д ы р и в ш ь  м . п р м .  франтъ, щеголь (съ пермяцкаго бора  
одеж да?). Д ь ш р и і а ч и в  д .  растенье Маіоре? , | м р -  
н а в ш ч и  ж. дырявая вещ ь;||раст. Орііе п р в д . Д м *  

что, дѣлать дыры, продырявливать. Д ы р й т ь  
ж елѣ зо, пробивать дыры, нпр. для склепки. В ь 'ій ы р и т ь  

к о ж у  п а  г р о х о т ы . М о л ь  и з д ы р и л а  одежду. В а д ы р и л ъ б е с т о .ш у .  

Одежда п о й ы р и л а с ь .  В е р е д ы р и л и  в с е . П р о д ы р и т ь  желѣзный
л и с т ъ ,  — е я ,  быть снабжаему дырами, съ намѣреньемъ; 
| |  изнашиваться, становиться дырявымъ или д « х -  
р г м п ь .  Д ы /* о б б и н (к н ,  служащій для проби­
ванья дыръ. Д м р « міі«V і е к ,  дыробойный снарядъ; 
д ы р о О ё ы ,  рабочій при ней. Д ь ш р о а ё р т ъ  в и л ж .  

особые мастеровые, которые сверлятъдыры,пристрой­
кѣ бѣлянъ и барокъ, для сколотней, дервн. гвоздей. 
Д ы ролш кспш ш ш ш ичъ  м . растенье РогорйуИиш, п е ­
реводи.

Д ы р ш ін ь  з а п б .  перелогъ, парешіиа, паръ.
Д ы р с а  ж . з а п б .  растя. Вгоггіаз, костерь, метлица, 

овесецъ, конколь? Вт. агѵепвіз, синецъ; Вт. зесаііоиз, 
шуя, житнякъ.

Д ь ш іт і і ,  юж. д ь ш а е п т ь ,  болѣо уптрб. б ы *  
ы а ы в п ъ ;  6 ы л ' К ) / ш і і  или д т ѵ ш ш у т / ь  или 
д і с м ^ м і ь , '  дьшасшшвипшь; пить легкими воздухъ, 
вбирать и выпускать воздухъ. || Дуть, вѣять слегка; вы­
дыхать изъ себя; 11 Онъ ч у т ь  ды ш ит ъ, едва живъ. Д ы ш у  
не на д ы ш усь у т р ен н и м ъ  во зд ухо м ъ .Д ы ш и т ъ  вѣ т ерокъ  
п р о х л а д о й . Д о х н й -к а , по пилъ л и  вина?  И е ды ш и п а  
м е н я . Онъ ды ш ат ъ зло б о ю . М оре ды ш ит ъ, вздымается 
и падаетъ. (См. такж е д о х н у т ь ). К а к о вод ь ш ш і » е я ,  
безлпч. легко ля, можешь ли дышать, л з в ь ш іт ь  т я ж е л о .  

В д ы х а т ь  п а р ы .  В ы д ы х а т ь  и х ъ .  Д о д ы ш а т ь с п  д о  ч е го . З а д о х ­

н у л с я  д ы м о м ъ . Х л ѣ б ъ  з а д б х е я .  В з д ы х а т ь ,  ум и рать .Н а д ы ш а л с я  

х о о іг . О б д ы ш и т с л ,  не с л ы ш и ш ь  в о н и .  О т д о х н и ,  ч а й  у с т а л ъ .  

П о д ы ш у  въ с а д у .  Д а й  п е р е д о х н у т ь . В в  п р о д ы ш и т ъ  онъ д о  

з а в т р а . Р а з д ы ш а л с я ,  с л о в н о  м ѣ х ъ . С д о х н и  л е ю н ъ к о  п ы л ь ,  сдуй. 
/Щ'ыосЖѣъъе* д ы М Ф ііё ё ъ ѳ  ср . длт. дшоминеш  ж. об. 
дьш ась, д л и с ь  м. однпр. дѣйст. по зпачн. глг. Л и  дна  
бъ т ебѣ , н и  п о к р ы ш к и , н и  д ы х у ,  п и  переды ш ки! Д ы ­
х а н ь е  за х в а т и л о . Д ы ш к у  ло ш а д и  зн а т ь  по п а ха м ъ . В о  
весь ды хъ  не  д о х н у , колот ье н е  дает ъ. || Д о хъ , вздохъ,
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передышка, отдыхъ. Д а й  ем у  дохъ . Д ы а с ю  мн. д у х и  
мск. ноздри п вообще дыхательные нутн и снаряды ло­
шади. || Д ы х а н іе  также жизнь и все ?кивое, существо, 
тварь, человѣкъ или животное. В ся к о е  д ы х а н ь е  х в а ­
лит ъ Г оспода . Д ы х а н ь е  в о зд у х а , вѣтеръ. Д ш а н і -  
п о м ы іы і 'і ,  къ дыханью служащій, относящо. Д ѵ К -  

ср. дыхательное горло, идущее отъ гортани 
(кадыка) къ легкимъ, гдѣ раздвояется, а затѣмъ разби­
вается на мелкія вѣтви. 11 Ноздря кита, бѣлухи и срод­
ныхъ съ ними животныхъ, одно изъ двухъ отверстій на 
темени, на лбу, для дыханья. Д ъ ш я и л л ь ц е  умал. 
отверстіе въ бокахъ насѣкомыхъ, для дыханья. Д о е а с -  
■»© ср. вло. т о . продушина; волоковое оконце. || тмо. 
дышло. Д ш х л ы ю  х л ѣ б ъ , т ѣ ст о , ш .  рыхлый, 
нышный, дроченый. Д ы а в л ё ц »  м. у кого одышка, 
трудно дышащій. || Дохлецъ, нашивное яйцо, съ задох- 
шимся, мертвымъ птенцомъ. Д м х о в ё ц г >  м. конская 
одышка, болѣзнь. Д м ж і і л ы ц ю  я. с м л .  болото, тря­
сина, зыбунъ.

Д ь іш л о  ср. (иѣм. и польс.) одиночная оглобля, лѣ- 
сима, замѣняющая оглобли въ неруской, йарной унряжи. 
Комель дышла вставляется въ спицы  и крѣпится нро- 
ткнутымънонерекъ болтомъ, шворенькомъ;вершіша око­
вывается листомъ ивбнвается крю къ  для на ш и льн и ко въ , 
ремней, идущихъ къ хомутамъ. Д ы ш ло  ворочаетъ пере­
докъ и везетъ за сооою всю иовозку. За ко н ъ  ды ш ло, 
к у д а  хо чеш ь, т у д а  и  ворот иш ь (т у д а  и  вы ш ло]. Н и  въ 
д ы ш ло , н и  въ оглоблю . Д К і ы в е л ь ю л и і ю ,  дянесі»«■ 
л о а ё ы ,  къ дышлу нринадлежщ., относящійся. Д ы -  
ш елъ ны й  ко п ь . Д ы ш ло во й  крю къ . Д ы ш л о вы я  са ни . У  
А н т и х р и с т а  д ь ш л о в а  ко лесни ц а , раси. Д ы е я в е л ь с  
ср. собир. дышла. С ъ В е т л у іи  идет ъ ды ш елье, оглобелье, 
п о л о з ы . Д ь ы і е е л ъ т ю і ь з г  м. кто дѣлаетъ дышла. 
Д ы іі ы і і м іі  и. дышловая лошадь.

Дьяволъ, й*ілв®,М)СКі ю  ппр. см. діаволъ.
Д ьякъ , б ь л к о м а  шір. см. сііакъ. Д ы і к  

ю & а в ы в ,  ранняя, небольшая, сладкая порода яблокъ, 
идущая только на лакомство.

Д 'іііш , ё л ъ в в і ц и ,  д я в н і ц і :  д м в к в .  д#ь» 
в» н « й , гдвьтвуэіе-»

& п > а * і у р к ю ,  дпсоивцтгцт
Инмиштвьт, дйьочііюювюмв; &іъоим, 

И в ъ в б ы м ю ,  д м е м ь ш в ,  д і м « н ы г « ,  дм>* 
«сімя, д ім м > н ш км «, д ю в ^ к л ; двьв&яня, 
д в ь у в і с к ю ,  И в ы ш а а а ,  д>ьв«м п<і; ол. д ю а ц е а
ж. всякая женщина до замужества своего. Д м ігв е ю в ц е е ,  
іівъвиввщю, дшьаиеіююицю, рослая, тучная 
Дѣвка; бойкая, рѣзвая; заматорѣлая. Д ѣ в а  бол. уптрб. въ 
знач. дѣвствеыица; дѣ вица  въ пѣсн. и сказк.; д ѣ вка  низ­
шаго сословья; д ѣ вочка , д ѣ вч ур а  умал ц д ѣ вч б н к а  црврит.; 
д ѣ вчоночка  ласкат.; дѣ ва, д ѣ ва х а , дѣ во нька , въ бесѣдѣ 
дѣвушекъ между собою; иногда, шір. олд. н бабы ласково 
обзываютъ другъ друга дѣ вицей , д ѣ ва хо ю , въ ш .  дѣ ва, 
д ѣ во ха , лружск.; д ѣ вка , д ѣ ву ш ка , укори.; дѣ вонька , 
сожалит. Д ш ъ о н ю н ш ю ,  д і м и е ш і ш п  мн. юж. 
т пб. тер. пои. собранье дѣвокъ, дѣвушки, д # ьв ье  олд. 
Д ѣ вья-т о  чт о собралось! З н а т ь , н и  съ кѣ м ъ дѣ вка  не 
вѣ н ча н а . Д ѣ в к а  к р а с н а  до за м уж ст ва . В сѣ  д ѣ вуш ки  
к р а с н ы , всѣ х о р о ш и , а  от колъ  бер ут ся  з л ы я  ж ены ? О 
дѣ вкѣ  х у д а  не м о лви . П р о  д ѣ вку  не м о лви . Д ѣ в у ш к а  не  
т р а вк а , не  вы рост пт ъ безъ сла вки . Х о р о ш а  д ѣ вка , не  
х о р о ш а  сла вка . С м иренье— дѣ вичье ож ерелье. Д ѣ вичье  
т ер п ѣ нье— ж ем чуж но ооіеерелье. Дероюи д ѣ вку  въ т ѣ с­
но т ѣ , а  деньги въ т ем но т ѣ . С иди, д ѣ вица , за  т р е м я  
порогам и (за п о р а м и ]. Д ѣ в к а  ничего не  т а е т ъ , а  все р а ­
зум ѣ ет ъ . Чего д /ьвуш ка  не  а н а е т ,  т о ее и  красит ъ .

Въ кл ѣ т к а х ъ  птигі,ы, а  въ т ер ем а хъ  дѣ вицы . Г а д а н о  
н а  д ѣ во ч ку , а  поворочено н а  м а ль ч и к а ! объ умной дѣвкѣ. 
Не см ѣ й ся , брат ецъ , чуж ой  сест рицѣ : своя  въ Оѣвіѣ 
ц а хъ! П о дѣ вицѣ  и  т р я п и ц а  (т аф т ица]. Господи  по­
м и л у й ,  чт объ д ѣ ву ш ки  лю б и ли  — апъ уж ъ и  бабы  не  
сладят ъ! М им о го р о ху , да м и м о  дѣ вки  т акъ  не прой­
деш ь. Н е уберечь  дерева въ л ѣ с у , а  д ѣ вки  въ лю д я хъ . 
Л а к о м а  овца  до со ли , ко за  до во ли , а  д ѣ ву ш к а  къ н о ­
вой Любови. М олодецъ въ ка ф т а н ѣ , д ѣ вка  въ сараф анѣ . 
Д ѣ ви чья  п а м я т ь , да  дѣ вич ій  стыдъ — до порога: а  пе­
р е с т у п и л а , т акъ и  за б ы ла . У  т еб я  г іам ят ь дѣ ви чья . 
Д ѣ ви чьи  (ж енскія] д у м ы  и зм ѣ н ч и в ы . К ур а м ъ , оа  во­
р о н а м ъ , да дѣ вкам ъ  дворовы м ъ. Чет ки н а  р у к ѣ , а  
д ѣ вки  н а  у м ѣ . О р ѣ хи — дѣ вичьи  п о т ѣ х и . Ж а ль  Оѣвки, 
Оа не погубит ь бы  п а р н я !  и наоборотъ. Д ѣ вко й  м еньш е, 
т акъ бабой больш е. Н е т уж и  по бабѣ : К ою  бабу от ы ­
м ет ъ, т акъ д ѣ вку  даст ъ, утѣшенье вдовцу. Д ень сема  
дѣвъ, П е а н а  долгаго, веш няго Ѳ едот а, 18 мая. Семь оѣиъ 
сѣют ъ ленъ. П риш елъ  Ѳедотъ, берет ся  з е м л я  за  свой  
родъ . П а  П е а н а  оолгаю  саж ай о гурцы , юж. К о л и н а  Ѳѵ- 
оот а н а  д уб у  м а к у ш к а  съ о п уш ко й , будеш ь м ѣ чп т ь  
овесъ ка д у ш к о й . Е сли  д уб о вы й  лист ъ н а  семь дѣвъ р а з ­
в е р н у л с я , т о  з е м л я  п р и н я л а с ь  за  свой родъ . Сидитъ  
д ѣ вица  въ т е м н о й  т е м н и ц ѣ , коса  н а  у ли ц ѣ ?  морковь. 
К р у гла , да  не  дѣ вка ; съ хво ст о м ъ , да  не  м ы ш ь?  рѣпа, ц 
Дима астрнм. шестой знакъ солнонутья; шестое изь 
двѣнадцати созвѣздій его. Въ д ѣ в к а х ъ , іі,о замужества или 
не замужемъ. |) Д в ы п ь ю  арх. на баркахъ; подставка, 
на которой ходитъ потесь, поносная; оаока. Д в ь в ю ™  
ц ш т ъ ,  с і е о т ы в п і » ,  д і ь а у ш ы ю ю ъ  шір. сті 
нрниадлжщ. ДвьоввиееШвв, діммягій, дю> 
а ю н і в в ,  д т о і ю ,  спи. Ш в е ц ію , дѣвицамъ свойствен­
ный, къ НИМЪ ОТНОСЩС., имъ нриндлжщ., иип. д » Ь « » Ц -  
.»«**«, стар. И в ъ о о и е ѵ в ь і в в .  Д ѣ в и ч ья  м а т ь , у кото­
рой .однѣ дочери. Д ѣ ви чья  кр а со т а , ленты въ косу; не­
вѣста раздариваетъ ихъ подругамъ, когда еіі распле­
таютъ косу. ||Украшенный лентами цвѣтокъ, который 
нодругн невѣсты приносятъ къ угощеньямъ, и р о ш  оцѣ ­
н и т ь Оѣвью к р а со т у; гости кладутъ деньги подругамъ. 
Д ѣ ви ч ій -п р а зо н и къ , семикъ; мѣстами также Козмы и 
Дамьяна, оѣ вичьи-ссы пчйны : дѣвки сносятъ припасы въ 
одну избу и готовятъ пирушку. Д ѣ вт ъ -веч е р ъ , дѣвич­
никъ. Д ѣ в и ч ьи -зо р и , три звѣзды неподалеку млечнаго 
пути. Д ѣ ви чья -ко ж а , ачтсч. равіа аіійеае, растительная 
слизь, уваренная въ тѣсто, съ сахаромъ, оѣлкбмъ н ду­
хами. Д ѣ вій -ко р ен ь , растенье Ташив сошшипів. Д ѣ ­
ви ч ь я -к р а с а , расти, горицвѣтъ, татарск. мыло, Ьусіі- 
пів сііаісейопіса, барская-снесь. Д м ь а е ш и ы п  сщ. ж. 
комната для горничныхъ дѣвокъ. Д ю ,о в в и е с п » о < » с р .  
дѣвичье состоянье, бытъ женщины до замужества ея. 
Д і 'о о с м ш ш о  ср. вообще, то же, по собственно цѣломудрен­
ное состоянье или непорочность. Д ю о о т к п ь ъ ,  цре- 
бывать въ дѣвичествѣ, въ дѣвкахъ, не замужемъ; иногда, 
говор. о мужчинахъ: вести холостую жизнь, —с#* т... ЦУ- 
рить, дурачиться, шалить.,|іь в » « •« '« 'іио о в і м п ц *,, 
дѣвовать, сидѣть въ дѣвкахъ, Д і ' ь т я п а т п в п л ь ,  
пребывать въ дѣвствѣ, непорочности. Д і ь а с в п о п -  
в а н ь е  ср. пребыванье въ дѣвствѣ. Д в і ь в с п в а е т  
ю м ы ,  цѣломудренный, чистый, непорочный, свойотв. 
дѣвству, нравственной чистотѣ.Д і ' ь в с п в а е м ю в ь ь  м. 
щ - ю ы ц а  ж. сохраняющій ̂ дѣвство свое, непорочный, 
чистый, цѣломудренный. Двьоюя, дѣвствующая. Д*ъ~ 
іШ х Ы ім п е с р в »  ь>. Пресвят. Богородица. Д в ы н в л і у -  
и е ю в в ц і в  х . дѣва, признанная церковью мученицею за 
Христа. Д в ъ в е к ю ю ю ш іЪ  м. дѣвичъ-вечеръ, послѣдній 
досвадебный обрядъ и самый вечеръ, канунъ брака; но-
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други невѣсты веселятся и плачутъ, поютъ; невѣста 
поетъ п л а ч и , прощается съ шши; ей расплетаютъ косу, 
родители благословляютъ, свахи уводятъ въ баню. 
П лачет ъ , какъ п а  д ѣ ви ч ни кѣ . В сп о м н и л а  баба свой  
дѣ вичникъ . || Д ѣ ви чн и къ , аят. пли дш < ««тн ісг> , 
діьоумамыкъ, м. дпіочуръ кур . волокита, дѣ­
вичій хвостъ. М а с л я п ы  гл а за ,зн а т ь  д ѣ в у и ш и т ! д Г ы л -  
• е « « к г»  м. растенье Р а г і і іе п іи ш .  Д і м и п і і ц м  ж. 

діъош ю  ср. пск. тер. рослая, дебелая, мужиковатая 
дѣвка. Д іъ а у ы п  кур . пожилая, заматорѣдая дѣвка. [| 
Д ѣ в у н я , д ш ь в у л м  м. арх. женственый мужчина, 
нѣженка, пли жо гермафродитъ (см. это сл.) иолудѣвье, 
нодудѣвка. гов . о мужчинѣ, нѣ­
житься, принимать женскіе обычаи, ухватки.

Д 'Ь п а х ь ,  д я ь п еь  что куда, класть, ставить, помѣ­
щать, прятать; 11тратить, употреблять,изводить; 11отда­
вать, сбывать съ рукъ, избавляться. К уд а  т ы  дѣ валъ  
ш а п ку?  К у д а  дѣлъ р у к а в и ц ы ?  Онъ не знает ъ к у д а  дѣ­
ват ь деньги , мотаетъ. К у д а  я  д ѣ ну  дѣ т ей?  — г л ,  стрд. 

и возв. по смыслу речи. К у д а  дѣ валась (дѣ лась) ш апка?  
К уд а  дѣ вает ся  п ер ел ет н а я  п т и ц а ?  К уд а  д ѣ лс я  (дѣ ­
ва лся ) п р о п а вш ій  безъ вѣ ст и? Т а к а я  с к у к а , не  зна ю  
к у д а  д ѣ ват ься! К у д а  я  дѣ нусь отъ бѣ ды  эт ой?  Я  х о т ь  
пы о , да  о т к у д а  ни б уд ь  да  б ер у ;  а  другіе  не пью т ъ, да  
к у д а  ни б уд ь  да дѣ ваю т ъ. П е пилось б ы , н и  ѣ лось, ни  
к у д а  бъ и  добро дѣ лось. П епро  т о говорят ъ , чт о съѣ ли, 
а  про  т о , чт о к у д а  дѣ ли ,чего  нед о ѣ ли . П р а вд ы  н е к у д а  
дѣ ват ь. Отъ п р а вд ы  н е к у д а  д ѣ ват ься . Свѣтъ великъ , 
а  дѣт ься, н е ку д а . Вздѣнь пли вдѣнь нит ку во и глу . Выданъ  
опятъ. Задѣлъ за надолбу. Онъ издѣвает ся надо мною . Одѣ­
вайся скорѣе. ІІадѣнъ ш апку. Отдѣнъ, отцѣпи. Поддѣли парняі 
Переодѣнься почищ е. Продѣнь сережку. Раздѣнь ребенка. Ра­
зодѣлась кралей. Куда т ы  расподѣ ла всѣхъ куръ/ Сдѣпь се 
крю чка.

Д'ііігі. м. отецъ отца или матери; дѣдъ по о т ц у , 
дѣдъ по м а т е р и . Д в о ю р о д н ы й  дѣ дъ, родной дядя отца 
или матери; братъ (родной) роднаго дѣда или бабки; род­
ной дѣдъ внучатнаго или троюроднаго брата илисестры. 
Т р о ю р о д н ы й  или в н у ч а т н ы й  дѣдъ, двоюродный братъ 
дѣда или бабки. Д п > И у ы в к и  пли й і ь й і ш ь і і я , нвг. 
д і і м д і с о ,  нюіс. зап. д і ъ д у г п ,  д і ъ д у г а н ъ ,

д і ъ і і у з в п  или д і ъ д у с п  м. умал. и ласкат. 11 Дѣдъ  
п умал. его оно говр. вм. старикъ, юзіс. нищій. В от ъ дѣдъ 
придет ъ , въ м ѣ ш кѣ  унесет ъ , стращаютъ дѣтой. Д ѣ д ы  
п а ш и , прадѣды, предки вообще. К акъ оісили дѣ ды  п а ш и , 
т акъ  и  нам ъ ж ит ь велѣ ли . Д ѣ д у ш к а  о сер д и лся , въ ба­
б у ш к у  в л ѣ п и лс я  (вцѣ пился)? , репейникъ. С т ары й  дѣдъ 
щ со вьем ъ  блю ет ъ? снопы изъ овина мечутъ. Чет ы ре дѣ да  
назадъ  бородам и?  конскія копыта со щетками. Сидитъ дѣдъ, 
м но ги м и  ш у б ы  одѣ т ъ; кт о его р а зд ѣ ва ет ъ , т от ъ слезы  
проливает ъ?  лукъ. Что ко м у  за  дѣ ло до чуж аго дѣда?  
Д ѣ д ы  не з н а л и  б ѣ д ы , да в н у к и  на б р а ли сь  м у к и .  Н а к а ­
ж етъ дѣ дъ, какъ  пом рет ъ: безъ р у б л я ,  попъ не п о х о р о ­
нит ъ! П р и ш ла  см ерт ь по б а б у , не  у к а зы в а й  н а  дѣ да. 
Д ѣ д у ш к а  свит ка, л у ч и н у ш к а  съ п ечки , сухощавъ. Б а ­
б у ш к а  пе  м ож ет ъ, д ѣ д уш ка  семь л и т ъ  кост ей  н е  гло­
ж ет ъ .К о ю  д ѣ д уш ка  лю б ит ъ , гном у и  ко ст о ч ки  въ р у к и .  
К а б ы  б а б уш ка  нс б а б уш ка , т акъ б ы ла  бъ о на  дѣдгуш- 
коіі. Г о во р и  д ѣ д у , а  я  с зади  ѣ д у! не мое дѣло. Л ю билъ  
дѣдъ чуж ой  обѣ дъ. Пе н а д ѣ й с я , дѣ дъ, н а  ч уж о й  обѣдъ 
(а  свой паса). К аковъ дѣ дъ, т аковъ  и обѣдъ. У  кого есть  
дѣдъ, у  того и  обѣдъ. Дѣ дъ ж илъ свиньей , заж илъ внукъ  
поросенком ъ . Сынъ, дѣдъ са м о м у  себѣ? Сорока - лѣтняя 

вышла за двадцати-лѣтняго, аогоогецъ женился на ея дочери: сынъ 
первой чоты, дѣдъ самому себѣ. Х л ѣ б у ш к а  к а л а ч у  д ѣ д уш ка , 
ржаной пшеничному. П риш елъ  вн учекъ  по д ѣ д у ш к у , вешній
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снѣжокъ, падающій въ оттепель на зимніе остатки. || Д ѣ д уш ка  
или дѣ дка , почетное прозванье домоваго. || Дѣ дъ, дм*« 
д о в ы * ш » в гр  м. разные виды репейника, чертополохъ, 
Сапіииз, сігвіиш, см. бодякъ. Д іь д і іи ш и м ш ш к г » ,  то 
же, Сігзіиш оіегасеиш. Д ш ь д п э л  ын. лопухъ, лопуш­
никъ, репей, Ьарра.\\Д ѣ дъ  зап. свѣтецъ, уши, для освѣ­
щенья лучиной. ДгьгЭпшѣіЬ м. юою. всякая ручная ме­
телка либо кропило, изъ соломы, стружекъ или травы, 
нпр. ковыла, представляющее бороду. Д э ь О о к »  м. 
орл. знахарь или колдунъ, ворожецъ и лекарь паціентами. 
Д і 'ь д к м п  ж. (или дѣтка?) вмо. рукоять весла, валекъ, 
хватка. Д п > д * ш л ы  ж.

бабка, бабушка, женщина въ той же степени родства, 
какъ И дѣдъ; употрб. также ласкатлыі. О ВСЯКОЙ Старухѣ п 

въ знач. повитухи. расти. Аедоро-
сішгн ройа§тапа, дяглица, сниіь (ошибочпо сны т ь), ку­
пырь болотный (ошибочно к у п и р ь ) , яглица. Д ш я і ы а и  
пли д Г ь д к а  ж. арх . дядина, тетка по дядѣ, жена род­
наго дяди; 11 стар. отчина, наслѣдье, наслѣдственое кня­
женье или помѣстье, отъ предковъ. Джьд і л ч ь  м. пря­
мой наслѣдникъ по дѣду, но прямому нисходящему по­
томству отъ предковъ. Вотчшшки писались.' от чичъ и  
дѣ дичъ. Діод о в ъ ,  дѣду принадлежащій; 
то ж е, но въ бесѣдѣ съ малыми дѣтьми. Джьдпвсшііів, 
стар. д Г ь ё н ы м ,  къ дѣду относящ с., ему принадле­
жавшій, отъ него перешедшій; свойственный дѣдамъ, 
предкамъ. Д ѣ д о вски , обычаемъ дѣдовъ, предковъ. Д я » »  
д и н н ы й ,  о наслѣдствѣ, доставшійся отъ дѣда. Д ѣ ­
довская  нлп сіьор. н запад. ро­
дительская, Дмитріева, номинальная. д Г о д с т в о ,  
д ш д о о с ю ш о  ср. дѣдина, дѣдовская вотчина, вла­
дѣнье. || Состоянье дѣда, бытность чьимъ либо дѣдомъ. 
Дож илъ до дѣ довст ва . Дэъдошіто, быть дѣдуш­
кою, имѣть внучатъ. Джьдооицмшия,  дѣдина; отчима 
или вотчина, дошедшая отъ дѣда.

Д 'Ь с п и с а н іс , д і ш ш е ь  нпр. см. дѣ ят ь.
Д 'Ь і к я і ,  д е о я с и  сѣв. и юою. квашня, въ значн. хлѣб­

наго раствора н 11 посудины для этого; кадушка либо 
дуплянка. См. деж а.

ДІіпстісоііа'ігь. дѣять, дѣлать, совершать, пе 
коснѣть; вліять чѣмъ, производить, двигать или дви­
гаться, быть въ движеніи плотію или духомъ, совер­
шая что либо; употреблять силу, усилія свои въ дѣло; 
протнвол. бездѣ йст воват ь; быть дѣятельнымъ. Д у х ъ  
дѣ йст вует ъ п а  пло т ь. М а ш и н а  н е  дѣ йст вует ъ , и спор­
чена . М ѣ ст ност ь д іь й т в у е т ъ  н а  здоровье . »»сл, быть 
дѣйствуему, или бозлич. П а  валъ эт от ъ дѣ йст вует е я  р ы ­
чагом ъ. Н е л е гк о  д ѣ й с т ву е т с п р а зс у д к о м ъ  н а б у ш у ю  
т о л п у . ДжіДкипшаухіищіг*  прич. въ видѣ прилгт. на­
ходящійся въ дѣлѣ, въ дѣйствіи. Д ѣ й с т в у ю щ а я  а р м ія ,  
поставленная на военную ногу. Д ѣ й с т ву ю щ ія  л и ц а , въ 
театральн. представленіи, актеры, лицедѣи. Діьшш- 
спэоооимье ср. состоянье и упражненье дѣствую- 
щаго. Дміьыствіе ср. дѣйствованье, состоянье по 
гл. дѣ й ст ва т ь . Способность, -сила, возможность къ 
дѣйствованью. || Дѣла, поступокъ, дѣяніе, дѣятельность, 
все, что дѣлается кѣмъ или чѣмъ. П ослѣ  продолж ит ель­
наго д ѣ й ст вія , д у х о в н ы я  и  т ѣ л е с н ы я  с и лы  наш и т р е ­
бую т ъ п о ко я . В ъ  снадобьѣ  эт ом ъ за к лю ч а е т с я  д ѣ й ­
ст віе яд о ви т о е . В сѣ  д ѣ й ст вія  эт о ю  н а ч а л ь н и к а  убѣ ж ­
даю т ъ въ у м ѣ  и  б лагонам ѣ реност и  е ю . Д ѣ йст віе  въ 
д р а м ѣ , ко м ед іи , отдѣлъ, актъ. В о е н н ы я  д ѣ й ст вія , 
сраженье, битва и все, что къ нимъ относится. Дм» **- 
сішш ср. стар. и народ. дѣйствіе, въ знач. проявленія 
силы, дѣятельности. 11 Встарь, торжественая служба въ 
московск. кремлѣ, въ Успеиек. соборѣ или на площадкѣ
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подлѣ. Щ и ь ік  м. црк. дѣтель, дѣятель, совершитель I 
(добродѣ й, зл о д ѣ й , л и х о д ѣ й , колодѣ й). || Д ѣ й  « д ю ш  
ж. дѣла, что дѣлалось, сталось, сбылось; быть, фактъ. 
См. дѣ лат ь. Д і і > іт ч ъ »  о  о  а  « н ю . і »»м. —і і и ц п  ж. 

д м і і* і с п ш в е ы * ш к &  м. —м н ц «  ж. дѣятель, кто 
дѣйствуетъ, дѣлаетъ, пе покоится, во всѣхъ зпач. Д гьи -  
еншелміѴ, дѣюіцііі, дѣйствующій, «̂ьмствы- 
исе.іііііміѴ. дѣйствующій или могущій дѣйствовать 
какъ должно, вліяющій, производящій что всею силою 
своею. || Истинный, вѣрный, точный, несомнѣнный; 
подлинный, взабылышй, настоящій, правскій, заправ­
скій; || существенный. Слово .что часто употрсбл. во зло п 

неумѣста, ппр. о к а за лс я  д ѣ й ст ви т ельны й  недост ат окъ  
въ ч т я ;  опя дѣ й ст ви т ельно  былъ т ут ъ , ппр. Д #м *- 
е ж п о ш ш п л е л ъ ы о  нар. въ (на) самомъ дѣлѣ, пстиппо, 
въсамойвещи,точно, вѣрно, взабыль.по правдѣ. Д м *#- 
ствмшелыіосіпъ ж. состоянье дѣйствитель­
наго во всѣхъ зпач. все то, что есть, существуетъ, со­
стоитъ па дѣлѣ, не вымышлено.

Д о к о п а т ь с я  о,<га. прм. (д ѣ , вм. дзѣ ?  пли издѣ ?  
нлп д и к о в а т ы я ? )  издѣваться надъ кѣмъ, дурачить кого 
либо. Л ѣ ш ій  д ѣ кует ся . || вв і. дурить, дурачиться; 
прсл. ;дикаршться, бѣситься.

Д ѣлать плп ь  црк. діъжпелъсѵпао-
о п т ъ ;  д т . г м п и т і> что, работать или трудиться, 
производить, совершать, доспѣвать, упражняться, за­
ниматься; дѣйствовать; изъявлять, оказывать; причи­
нять, доставлять, наносить кому что; поступать съ 
кѣмъ, дѣвать куда. Д ѣ ю  вм. дѣлаю, сѣв-вост. ино пропзн. 

д ію , діетъ. Т ы  чт о діетъ? нстр. Д ѣ л а  нс  д ѣ ла й , а  отъ 
дѣ ла  не бѣ гай. П е д ѣ ла й  этого впередъ, не ш а л и . Сдѣ­
л а й  м нѣ  м и ло ст ь , п о ж а луст а . Н е д ѣ ла й  з л а ,  дѣ лай  
добро. Что м н ѣ  съ т обою  д ѣ ла т ь, какъ  бытъ? Д ѣ ла т ь  
ч а ш у  тмб. обрядъ годовщины, гдѣ подаютъ чашу сыче­
ной браги. Чѣмъ д ум а т ь , т акъ  д ѣ ла й . С луш ай  лю д ей , 
а  д ѣ ла й  свое. Д о б р а  ж елаеш ь, добро и  дѣ й  (д ѣ ла й ). 
М еньш е говори, да  больш е д ѣ ла й . Г о во р и т ъ  п р я м о , а  
дѣ лает ъ кр и во . Д ѣ л а й  пе  х в а л и (я )с ъ , а  Богу  гюмо- 
■Ш(л)сь. Д ѣ й  добро и  ж ди добра . Л ѣ нь  добра  не  дѣ ет я. 
—сл, быть дѣлаему, устраиваться, совершаться, ста­
новиться, происходить. Д ѣ ла ет ся  л и  по  за к а зу  столъ  
м ой? П огода д ѣ ла ет ся  все х уж е  да х у ж е . М ало  л и  чт о  
н а  свѣ т ѣ  д ѣ ла ет ся . Что м у ж и к у  дѣ ет ся? бѣж итъ  
да грѣ ет ся! Па сѣв. произ. д іет сл. Д ѣ л а т ьс я  съ кѣ м ъ, 
раздѣлываться, вѣдаться. Д ѣ л а й с я  съ ним ъ какъ знаеш ь. 
Что у  васъ дѣ ет ся?  Д ѣ лы ва ло сь  когда-т о и не т о . Пе 
все т о д ѣ ла ет ся  (т в о р и т с я ) , чт о говорит ся. С коро  
говорит ся, не скоро д ѣ ла ет ся . Что н а  я в у  дѣ ла ет ся , 
т о и  во снѣ  грезит ся. Воздѣлыват ь поля. Вдѣлагпь вт улку. 
Выдѣлывать кож у. Додіьлывай спорѣе. Задѣлалъ шкафъ, на­

чалъ. Задѣ лай дыру, зачини. Надѣлалъ вздору. Нпддѣлатъ 
вы ш ку. Ъбдѣлатъ дѣльце. Отдіьлатъ кого, разбранить. Нодѣ- 
ла й  что иибудъ. П оддѣлался подъ него. Передѣлай сызнова. 
Придѣлай р у т у .  Продѣлай проемъ. И продѣлалъ столъ т ри  
дни. Раздѣ лайся съ нимъ, сдѣлайся какъ знаешь. Сдѣлалъ ли  
что приказано? У дѣ лай тюкъ хорошенько. Д ш ь л ы н ъ е  дл. 
( ) л „ і > . ' л  ж. об. дѣйст. по гл. Д ш ъ в т і е  ср. дѣйствіе, 
дѣло, поступокъ; і)н>лш'е. то же, въ знач. подвига 
или доблестнаго поступка; также || журналъ, прото­
колъ, дневная записка о дѣлѣ, рѣшеніи, пли дн> л- 
ы ч я к ь  м. протоколъ, записка о происходившемъ гдѣ 
въ засѣданіи; постановленье. О бразъ съ дѣ ян іем ъ , съ 
житіемъ, чудесами, съ изображеньемъ вокругъ лика 
случаевъ изъ жизни угодника. || Растенье МеаешЬгуап- 
іііетшп сгІБІаШпит. Д м 'ь я  ж. что сдѣлано, сдѣлалось, 
что состоялось, сбылось; фактъ, быть. Д т ь л а ~

ш е .іы і іл і 'і .  къ дѣланью отпосящс. Д ѣ ла т ельн а я  
п о р а , дѣловая, рабочая. Д м ь л а м л е л ъ ,  - и м ц « ,  
ж. д і ь . і м ^ і і і . а  м. д / ь . к м і і і і ^ ш > г і  и. — іц * « *

ц п  ж. дѣлающій что либо, работающій, трудящійся. 
Д ѣ ла т ель  н и в ы  и  дѣ лат ель почвы ; ум с т ве н н о й  равно  
п о ч т ен н ы . Д ш ъ л п  ср. предметъ упражненіи, работа, 
трудъ, занятіе, обязанность, дщжиость; || все, что сдѣ­
лано, что свершилось; поступокъ, дѣйствіе; || сущ­
ность предмета или обстоятельства; || нужда, надоб­
ность. ||Письменное производство но службѣ, состав­
ляющее одно цѣлое, по одному дѣлу, случаю, пред­
мету. || Дѣйствіе, въ зпач. сраженья, битвы. || Стар. 
польск. пушка. К узнечн о е , ли т ей н о е  дѣ ло . З а й м и с ь  дѣ­
лом ъ. У  м е н я  и  т акъ м н о ю  дѣ ла . Эт о не  т вое дѣ ло , 
ка ко е  т ебѣ  дѣ ло до этого? У  м а н я  до гпебя дѣ льце. 
За хло гго т а лся  д ѣ ли ш ка м и . П е въ т ом ъ діьло , сущ­
ность. Д ѣ ло  подъ Б о р о д и н ы м ъ . П о эт о м у  от нош енію  
завест и  дѣ ло, прпкавн., т. о. вести переписку отдѣльно. 
Д ѣ ло  отличается отъ н а р я д а  тѣмъ, что первое соста­
вляетъ о,дно цѣлое, по одному извѣстному случаю, 
предмету; второе ?ке есть подборъ или подшивка одно­
родныхъ бумагъ, иетребующихъ большаго производ­
ства. Д ѣ л а , на пристаняхъ, буянахъ: станки, журавцы 
для выгрузки товара. Х о д и т ь за  д ѣ ла м и , гю дѣ лам ъ, 
стряпать. Б ы т ъ не у  дѣ лъ, безъ служебной должности. 
Д ѣ л а й  дѣ лом ъ, толкомъ, ладомъ, старательно. Не по  
д ѣ л у , не  дѣ лом ъ, безъ пути, безъ толку. З а  дѣ ло нлп 
подѣ лом ъ , по заслугамъ, не напрасно. Т о -и -д ѣ ло , без­
престанно. Н а  д ѣ лѣ , н а  самом ъ д ѣ лѣ , въ сам ом ъ дѣ лѣ , 
въ самой вещи, подлинно; || въ исполненіи, на прак­
тикѣ. Эт о д ѣ л о ,правда, путно, точно такъ; не пустяки, 
пе забава. Г р ѣ ш н ы м ъ  дѣ лом ъ, по грѣхамъ, ошибкой. 
Н аш е дѣ ло бѣ дное, сирот ское, ж енское , я бѣденъ, си­
рота, женщина. Эт о дѣ ло вѣ ст цм ое, это извѣстно, 
правда. Б ы т ь  з а  дѣ лом ъ, быть занятымъ. Ш ут о ч но е  
дѣ ло , легкое. Торгъ лю б и м о е  діьло. Д ѣ ло  д ѣ лу  розъ , а  
иное хо т ъ  брось. Честь чсст ы о, дѣ ло дѣ лом ъ, ш у т к а  
ш у т к о й , т . о. это само по себѣ. З а  дѣ ло побью т ъ, гіови- 
ни сь , да  пониж е п о клонись . Д ѣ л а  не  д ѣ ла й , а  отъ дѣ ла  
не бѣ гай. Т ы  з а  дѣ ло , а  дѣ ло з а  т е б я . Съ дѣ лом ъ не  
ш у т и . Д ѣ ло  ш у т к и  не  лю б ит ъ . П е м ного словъ, да 
много дѣ ла . П ьянаго  дѣ ло , т резваго  от вѣ т ъ. Не го­
дам и ст арост ъ к р а с н а , д ѣ ла м и . Ж и зн ь  д а н а  н а  доб­
р ы я  дѣ ла . Е р ес ли во м у  да к а п о с т ли во м у  и  свят о  
дѣ ло не-въ-чест ъ. Д ерево с м о т р и  въ п ло д а хъ , ч ел о вѣ ка  
въ д ѣ ла хъ . К аковъ у  х л ѣ б а , т аковъ  и  г] дѣ ла . К аж дом у  
по дѣ лом ъ е ю . Отъ дѣ лъ т во и хъ  су  ж ду т я .  К т о въ 
д ѣ лѣ , т от ъ и  въ о т вѣ т ѣ , ста р .т . е. на службѣ, осой, въ 

посольствѣ. Д ѣ л а , д ѣ ла , какъ  саж а бѣ ла! П ош ло дѣ ло  
н а л а д ь , и  самъ д ѣ лу  нс р адъ ! П ош ло дѣ ло н а  ладъ, 
словно одинъ держ ит ъ, д р уго й  не  пускает ъ! Что дѣ ло  
дѣ ло не  соколъ, не  у лет и т ъ . Д ѣ ло  не м едвѣ дь, ед лѣсъ  
не уйдет ъ . Эт о дѣ ло  пуст ое. Эт о плевое дѣ ло . В еликъ  
т ѣ ло м ъ , да  м алъ дѣ лом ъ. С ловам и и  т у д ы  и  сю д ы , а  
д ѣ ла м и  н и к у д ы . П а  сло ва хъ , чт о п а  гус ля хъ ; а  на  
д ѣ лѣ , чт о н а  б а л а ла й кѣ . Отъ слова  до д ѣ ла  —  ст о  
перегоновъ. П ом еньш е бы  словъ, да побольш е дѣ ла . 
Д ѣ ло  з н а й , а  п о п уст у  п е  ба й . К огда бы  взялъ  н а  дѣ ло, 
т акъ  и  б р ю х о  пе  б олѣ ло , о кражѣ. Т ы — какъ  б ы  ближ е  
къ д ѣ лу , а  онъ— про к о зу  б ѣ л у !  Л ю д и  з а  д ѣ ло , а  м ы  за  
бездѣ лье. П о бородѣ , А враам ъ: а  гю д ѣ ла м ъ , Х ам ъ . 
Д ѣ ло  отъ бездѣ лья . М а ленько е  дѣ ло л у ч щ в  большаго  
б ездѣ лья . М ѣ ш ай дѣ ло съ бездѣ льем ъ, прож ивеш ь вѣкъ  
съ весельемъ (плп: съ у м а  не  сойдеш ь). Н аш е дѣ ло: чт о  
ж е дѣ лат ь; ваш е дѣ ло: какъ ж е бы т ь! З а  т ѣмъ дѣ ло  
ст ало , чт о за  нею  ггриданаго м а л о . П ослѣ  дѣ ла  за  со­
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о п т о м ъ  не  хо д я т ъ . П е з а  свое дѣ ло не  берись. Денегъ  
н ѣ т у  ', и  д ѣ ла  н ѣ т у , т. е. безъ хлопотъ . Пе въ т ом ъ д ѣ ло , 
чт о овца  во л ка  съѣ ла, а  въ т ом ъ дѣ ло , какъ о п а  ею  
ѣ ла . Д ѣ ло  какъ  н а  ла д о н и . Бьет ъ не  по д ѣ л у , учит ъ  
не у м у .  Что дѣ ло , т о  д ѣ ло . П о дѣ лбм ъ во р у  и  м у к а .  
Б ы л а  подъ вѣ нцом ъ, и  дѣ ло съ концом ъ . Д ѣ л а  не  гіере- 
верш ат ь, судобн. ъ щ .  Д і м о » | « Ф н в в « і д т в 0  ср. 
должностная бумажная переписка. Дтлоъграшша- 
ооНшітпелъ м. секретарь, правитель дѣлъ, на комъ 
лежитъ дѣловая переписка. Дъълоешяаителъ 
м. отар. допоіцикъ, обличитель. Д ж і . л м к ы п і ,  пригод­
ный, способный въ дѣло, годный къ чему. Д ѣ л ь н ы й  че­
ловѣ къ , способный и толковый. Д ѣ л ь н ы й  от вѣ т ъ , 
путный, осповательный. Д ѣ л ь н ы й  лѣ съ, подѣлочный. 
Д ѣ льн о е  з о л о т о , серебро , лигатурное, въ томъ видѣ, 
какъ идетъ въ дѣло. Д ѣ л ь н ы й  день, будничный, рабо­
чій. Д ѣ л ь н а я  душ а  во-сиб. рабочая, работникъ, для от­
личія отъ ревизской. Д ѣ л ь н а я  к н и га , море, роспись 
полнаго вооруженія корабля. Д і і ь л ъ ъ ш с п ч ъ  ж. ка­
чество, свойство дѣльнаго. Д ѣ ъ л п о о і і , дѣльный, 
путный; о челов. свѣдущій въ письменныхъ дѣлахъ. |] 
С тар . раздѣльный, къ раздѣлу относящійся. Д ѣ л о ва я  
ми дѣ ло ва  п о р а , рабочая, страда. Д ѣ ло во й  дворъ, ре­
месленный, гдѣ производятся работы. Д ѣ ъ л ©«»*- 
# » 8 м » Ѵ  ч л в к . дѣльный,, дѣловой, путный, гожій И 110- 
лезпый къ дѣлу, умѣющій и работящій. —» т о с ш п ъ ,  
свойство, качество это. Дшъложіцгь м. стар . д»ь- 
лооиц**ші& іл п  д т л о ш й е іі, діьлъицшиігі> и 

прх. м . дшълмои, й*і>леіаъм ж. 
тмб. пси. д ііі .іш о г к .  д в ъ л п г п ,  об. ниж. дѣловой плп 
дѣльный человѣкъ, работящій, ремесленный, рукодѣль­
ница. М о ло д ц ы , у д а л ь ц ы , н о ч н ы е  д ѣ льцы ! Бъ с т р а д щ ю  
п о р у , и  леж пикъ  д ѣ лънж ом ъ; а  въ ж и р у , и  д ѣ ль н ш ъ  
д о р о д ны й  леж пикъ . Д п » л ё ц ъ ,  д п і л ж в ц и ,  знаю­
щій законы и приказный порядокъ. Д ъ ь . и і к ъ  м. ш .  
чередной десятскій, разсыльный при становомъ. Х о ­
дит ь въ д ѣ ла ка х ъ . Д и ъ л ь  ж. пиж. борть; || самая 
скважина въ борти или въ ульѣ, задѣлываемая должеей.

толстая пеньковая нитка для неводовъ; она че­
тырехъ разборовъ: о д но-, д ву -, т р е х -п е р с т п и к ъ  п ла -  
д б п н т ъ , по мѣрѣ крупности ячей. || Конецъ, часть са­
мой сѣти, 8 саж. длины, 1*/, ар. пшр. К онцом ъ  назы в. 
сѣть въ 7 саж. дл., 3 арш. плп 30 ячей шнр.||с«б. сѣть 
или мережа 12—20 саж. Д ѵ ь л с м ё ц »  м. арх. сосно­
вая доска въ одну саж. дл., 10 дюймв.ишр. и 3 д. толщ. 
Д т л ъ м і - ц т  ж. запв. работящая женщина, масте­
рица, рукодѣльница. Д ш щ іл ь ы г іж ц м , д і ъ л ё м і в ш *  
ж. мн. арх. й іы н п і ц ы .  ))іі>ліш>к пск. вареги, 
вазаныя рабочія шерстяныя рукавицы, плотно обни­
мающія руку. Иногда произносятъ діМ М П |Ы  пт. п д м »  
н о ш и  ол. будто отъ гл . надѣ ват ь? Д і ь л ь л ж і -  
«»<»»'* челов. арх. искусный, умѣющій. Д ѣ л ъ л й в ы л  
р у к и , дѣльныя, золотыя, искусныя, на все способныя. 
Д п , п м і л ъ , д ш о п м ъ е л ь ,  - и н ц а ,  дѣлающій, со­
дѣлавшій что, совершитель. | |  Д ѣ т елъ  ц р к . такж е дѣло, 
дѣяніе или поступокъ. Дп,лилъгц**пу п о лт и н а ,  
а  н а р я д ч и к у  р у б л ь .  Д і і л и п е л ъ ш г л і і ,  дм<м- 
тельыъшіі, д і і ін м н м ь н (п н , 0 челов. работя­
щій, трудящійся, прилежный и расторопный, любящій 
трудъ, пользу. ||0 знаніи, наукѣ: прикладной, неотвлечен- 
ныіі, практическій. Дмьапельспгво, діыпелъ- 
м о с т ъ ,  Ъ п і п п г е л и м п с ѵ п л ѣ  ж. свойство дѣя­
тельнаго, Ди г, м ш га ш 'е  ср . дмьеѵншшсъ ж. описа­
ніе дѣяній, событій, бЫТОПИСЬ, исторія. Д*ъеПШ€С€Іт 
і і іе . іы і і і і і і ,  д п іе ш іе н ы й ,  бытописпый, исто­
рическій. Д п і е п ы с и ш п е л ъ ,  —и к ц е г , й іь г -

В26
п н г е ц г і .  бытопиоецъ, историкъ. Д ъ ъ е п р ы и т ш  
с ш п і е  ср. грам. отглагольное паречіе, нпр. взявъ , 
взя вш и ; д ѣ ла я , сдѣ лавъ  ппр. || участіе въ дѣлѣ, въ дѣй­
ствіи; й іь е і іу ш к й м и і іш . 'а .  —» г ш ц п ,  участ­
никъ въ чемъ, въ какомъ дѣлѣ, дѣйствіи. Д і ъ е с ш г ©- 
с о р н о с т ь ,  юрпдпч. право лица (регзопа) на юри­
дическія дѣйствія, опредѣляемыя положительнымъ за­
конодательствомъ.

Дѣдгіпгь. что, раздѣлять, разлагать на части, дро­
бить, раздроблять, дѣлать раздѣлъ. Д ѣ л и т ь  съ кѣ м ъ  
в р е м я , р а д о ст ь, горе, проводить и переносить вмѣстѣ. 
В м ѣ ст ѣ  .жить — все д ѣ лит ь. Х от ь на слѣ д ст ва  и  пе  
д ѣ лит ь, а  все надо своим и  счест ься. О чемъ споръ? 
С т а р т ъ  со с т а р у х о й  п а  з и м у  п е ч к у  д ѣ лят ъ1 || Въ 
арпом. дѣ лит ь одно чи сло  н а  другое, узнавать сколько 
разъ одно содержится въ другомъ; первое д і ь л ѵ і -  
п ѵ е л ь  м . второе д і і і . и і л і о е  с р ., а выводъ част ное. 
Д и ь л ы т ъ с п ,  дѣлить что между собою взаимно; 
распадаться, раздѣляться на части; быть дѣлиму.Жшвь 
з а  одно , д ѣ ли т ься  по полам ъ. Д а в а й  д ѣ ли т ься . Сте­
белекъ д ѣ ли т ся  н а  во ло кна . М ордва  д ѣ ли т ся  п а  пле­
м ен а  м о кш а  и  э р з я . Р а зд ѣ л и  и м ѣ н ье  пополам ъ . Ш ест ь  
д ѣ ли т ся  подцѣ ло  и  н а  два  и  н а  т р и . В дѣ лйлся въ чуж ой  
пай, не по праву. Сынъ выдѣленъ. Додѣлались до ссоры. Иго 
на дѣ лу забѣ лили , обдѣ лили, обидѣлп. И зд ѣ т л и  землю на  
рубежи. Падіьли его чѣмъ можешь. Всѣхъ одѣлилъ, надѣлилъ. 
Отдѣли мою долю . Подѣлитъ, раздѣ лит ь наслѣдье. Голоса 
раздѣ лались. Удѣлй мнѣ част ицу. Д и ъ л ё і л ъ н  ср. длит. 
дѣйст. по знач. глг. 11 Въ арпом. одно изъ четырехъ основ­
ныхъ правилъ или дѣйствій, для узнапія, во сколько разъ 
одно число больше другаго; протпвоп. ум нож енье. Д п > -  
л ё о м с а  м . & * ь л ё < и с к а  ж . об. дѣйствіе по знач. гл. 
дѣлить; раздѣлъ, раздробленье цѣлаго на извѣстное чи­
сло частей, особ. для надѣла, для раздачи каждому 
участнику по дѣлу. Д ш ь л ь  м. то же, дѣлежъ, раздѣлъ. 
П а д ѣ л у  не обдѣ ли , а  по слѣ , х о т ь  все о т ы м и , т . е. си­
лою. С во яки , до дѣ леж а, б р а т ья . С перва  дѣлеж ъ, а  
ПОСЛѢ т ѣ лбш ъ, нагота, о раздѣлѣ крестьяпскоіі семьп. Д * ъ -  
л ё о ю м г л ы ,  къ дѣлежу отясщс. Д ім ё а ю м м к »  
м. — н и ц г е  ж. участникъ дѣлежа, кому достается 
часть, доля чего либо. Д » ь л ъ іл ж м * % ,  раздѣляемый 
на части плп вообще могущій быть раздѣленъ; отсюда не­
дѣ ли м о е , лицо, особь, личность, самость, живое суще­
ство. /і іі і і .л і .н о е іі і і)  ж. свойство дѣлимаго, всего, 
что можетъ дѣлиться, быть дѣлимо на части. Д ѵ ь л «*- 
м в е .іь  м . —н і і ц «  ж. кто дѣлитъ что либо; раздѣ­
ляющій на части, на доли. Д » ъ л * і л ь и ц і ш к &  м. 
— щ ж * ц € я  ж. то же, въ знач. надѣляющаго каждаго 
своею долею, частью, при общемъ дѣлежѣ. Д ш ьлш ш *  
і і іе . і і ік і і ін .  служащій къ дѣленью, къ нему отно­
сящійся. Д * ъ ч іл ііш  плп д ііі.м м ш й ж. ниж . раз­
дѣлъ труда, въ ремеслахъ. Ц ѣ п о ч к и  въ селѣ  Безводном ъ  
работ аю т ъ д ѣ ля нк о ю : одинъ лом ает ъ  п р о во л о к у , д р у ­
гой гнет ъ, т р е т ій  плю щ ит ъ , чет вер т ы й  собирает ъ. || 
Лѣсосѣкъ, гдѣ лѣса дѣлены. || Пай, доля, часть, учас 
токъ по дѣлежу; сѣв. й і і і . і е і п і ц и .  тягловая по­
лоска въ одномъ мѣстѣ. А  гдѣ м о я  д ѣ л я н к а  гтрога? || 
Д ѣ л я н к а , орл. т ул . р п з . полоска земли, при дѣлежѣ поля 
въ разныхъ мѣстахъ, для уравненья, но разстоянію и 
но качеству; полоска близъ двора, для льну, конопли; 
сѣв. полоска ближняго покоса, луговъ, которые дѣ­
лятся уравнительно, по п'одручности пхъ; вят . пер.и. 
выдѣленный для очередной рубки участокъ лѣса.||А"иі. 
полмычки льну, пеньки. О дну д ѣ л я н к у  о т п р я л а . Д ѣ ­
л я н к а : волосъ, прядка, мелкая косичка.

Д'Ьло, д н » . ю « б і і ,  й і ь . і ы і ы м і п р .  т .  дѣ лат ь.



Л'ІІ.ІТ. —  Д ІІТЛ ІІП ІШ К І» 527
Д’І»лть, д ш ь л я м и а  см. дѣ лйт ъ.
Д Ь п е т ь , гдѣпеть кстр. Ну гдѣ, гдѣ намъ, куда памъ, 

Дѣ пет ъ ем у  поспѣ т ь къ вечер у . Это выраженье сомнѣнья 
или насмѣш ки, часто встрѣчается в т  старин. рукописяхъ.
Д’Ьтель, д ш м п е л м ч ы м  ипр. см. дѣ лат ь.
Д'ІЪѵгёіяыіпт., д«(ііим< дю м»*«м« ипр. см. 

д и т я , [Сіе ипр. см. д и т я .
Ц іітоиодсці» , йіііЛЕягі/гТсцй, г)н>>і(».но-
Д'Ьтсвіии, й іш п с ш 'н , д і ъ ѵ п с ѣ п о о  ипр. см. 

д ит я. -
Д’і і т ь , д ю т ь е л ,  см. дѣ ват ь. [д ѣ ла т ь .
Д 'Ь лн іс , ди»я*ие«*ъ, стар. д ш 'ь п п ы *  см.
Д ю бп ть  что, юж. кур. клевать; д ю б а н ы я  д у л и , ііа- 

клеваныя птицей. Л кт о д ю б а п ы й , р я б о й , т о ю  съ у л и ц ы  
боловъ (долой]! пѣс.

' Д ш п а т а  ж. двѣнадцать однородныхъ вещей, счи­
таемыхъ по обычаю дюжиннымъ счетомъ. П а р а  сапогв, 
т р о й к а  ко п е й , пят ою ; лим оновъ , десят окъ яблокъ , 
* р у ш ,  д ю ж ина  нооісей и  вилокъ , сорочбкъ соболей , два- 
оевппост о верст ъ ипр. Ваш его б р а т а  по т р и н а д ц а т и  
на дю.ж ипу кла дут ъ , да и  т о не  берут ъ. Д в о о іс ш ш .іе -  
п къ дюжинѣ относящійся или принадлежащій;
0 товарѣ, плохой, простой. Человѣкъ д ю ж и н ны й , обык­
новенный, рядовой, безъ особыхъ достоинствъ, какихъ 
много.

Д іЬ і к і і і , д м ю и и ів і ,  додовеЩ , здоровый, плот­
ный, сильный, крѣпкаго сложенья; крѣпкій, прочный. 
Старъ, да дюоіеъ: и  свѣж ъ, и  гожъ. В з я л с я  за  гуж ъ, не  
говори, чт о не  д ю ж ъ.\\Д ю ж ее на ска за лъ , ол. лишнее, 
Слишкомъ сильно. Д ю ж ій  ст ягъ, вя зб в ы й . Д ю ж бй м о ­
розъ п а  дворѣ . Д ш о о і с е  или д ь о о і е п ,  крѣпко, 
сильно, больно, очень, весьма. Онъ дюж е великъ . Пе  
дюоіее давича , орл. не такъ давно. Д ю ж е ль  могйіиь?  
т«р. пск. каково живешь? Д ю м с е с т ь  ж. крѣпость, 
(>|іла, плотность или толщина. Дюоіссстъ лош ади . Д ю -  
зіеесть д у х а . Дюоісесгпь глинянаго  ггласта. Д ш 'н -  
эве»еад®»., выдерживать, выносить, терпѣть. Д о б р ы й  
к°нъ долго дюоіеитъ. | |  Д ю оісіт ь кого, что, арх. іШ. одо­
лѣвать пли пзмогать, осиливать, смотать. П е  д ів>  
ѣ і е ы п іея, по омогаетоя, яе слажу, или || не здоро- 
В0тся. Д і і к м е і ь п в ь ,  становиться дюжимъ, рослымъ, 
Плотнымъ, сильнымъ.

Ді'овіпі. м. (нѣм. йаишен) ширина большаго перста, 
Двѣнадцатая часть фута, '/за  до ія арпіппа, содергкащая 
Десять линій. Рускій футъ равенъ англійскому, это 
л,2809 метра; въ вершкѣ 1% дюйма.||Астрнм. двѣнадца­
тая часть видимаго поперечника солица или луны. 
Д »  ♦ і «» л  о  « б  «V, мѣрою въ одинъ дюймъ. Д ю й м о во й  
івоздъ, длиною въ дюймъ; д ю й м о ва я  доска, толщин. въ 
Дюймъ, или г)н)іѴ,ііб«і>№ ж. Д в у х д ю й м о в к а , т р е х ­
дю йм овка  ипр.

Д ю к а ?  об. влд. молчаливый или угрюмый человѣкъ, 
медвѣдь, бука. Д ш а к а п е ь  тер. пск. (т ю ка т ь , т ю -\  
Ѣі0?] травить; уськать (собаку), атукать (по за й ц у ), улю­
люкать (по волку, лисѣ).

Диміокть? м. тилоплр. цѣдилка, перепускающая 
сокъ черезъ жженую, молотую кость.

Д ю в л н к ъ  м. ели., коротышъ, прыидикъ, прыщъ, 
малорослый члв.

Д * о н ы  ж . ми, нѣм. приморскіе пески, пересыпаемые 
кУчами, грядами; шиханы, кучегуры, буераки.

ДмйіѴіь ниж. тер. выжидать чего съ жадностью, 
нетерпѣньемъ. г .

Д нга ж. зап. кожаный поясъ, ремень. Д я г л м т ъ .  
"« а д д а ю ь  спв. расти, плотнѣть, здоровѣть, крѣп- 
йать. Д я г л ы і і ,  здоровый, ражій, работящій. Д я г ~

л ы і ц п  ж . раст. дѣдильница. Д я * е ( ш в ) л ъ  м . рает. 
Апдеііса агсЁап^еІіса и зуіѵезігів: первы й, см .дудои іникъ ;  
второй: дикая-зоря, коровникъ, коровки, дидель? дягиль- 
пикъ, штотупъ? стотонъ? купьтрь-краеиый, спить: бле- 
котъ "(Сопіигп?). Д яги ль  собачій , ядовитое расти. Сіспіа 
ѵігоза, омегъ, вехъ, бѣшенпца.

Д яд я  м . братъ отца или матери, почому и говор. 
д я д я  по о т ц у , по м а т е р и ; стар . уіі, вуй. Д во ю р о д н ы й  
д я д я , двоюродный братъ отца или матери. Д я д я  такж е 
мужъ тетки. Мѣстами пазы в. ()«й іо .Гй  или А л д н і.гп  
м . д і і д і о м и м ѵ ,  д я д е * е ы г м ,  привѣтливо, д я д я . | |  В ъ  
бесѣдѣ, человѣка среднихъ лѣтъ честятъ д я д е й , какъ 
старика дѣдушкой, молодаго братомъ, а иногда и сы­
номъ. П аковъ д я д я  до лю д ей , т аково  ем у  и  отъ лю дей . 
У родилъ т е б я  д я д я , н а  себя гля д я ! Ѣдет ъ д я д я  изъ  Сер­
п у х о в а :  бороду гладит ъ, а  денегъ пѣ т ъ! старина. Д ж -  
й і і н г і .  д л д е » ы ш н й , д і і д і о м і ю < і н й ,  д і і і ) -  
н і г і .  дядѣ принадлежащій. Д я д е а е м і і і ,  ему, имъ 
свойственный. Д я д ь ш я  *. гіриставлепный для ухода 
или надзора за ребенкомъ, пѣстунъ; къ каждому рекруту 
въ полку также приставляютъ д я д ь к у , изъ старыхъ 
солдатъ. У  ко ю  есть д я д ь к а , у  того ц ѣ ло  д и т я т к о . 
К а ко вы  гдѣ д я д ь ки , т аковы ; и  д и т я т к и . Богъ ба т ька , 
Г о суд а р ь  дядька ! || орл. кал. кур. свадебный чипъ, по­
саженый жениха, обычно крестный отецъ его; или стар­
шій дружка; онъ одѣнаетъ жениха и даетъ ему нужныя 
наставленья; дядька  невѣсты держитъ передънеюплатъ, 
когда ей расплетаютъ косу. ||я« волгѣ, шишка, передо­
вой въ лямкѣ, на бичсвѣ. Д я д ь к ш к п ъ ,  ему принад­
лежащій. Д я д ч п о м і т ъ ,  быть дядькою при комъ. 
Д я д ы ш в п ,  д е й і и ш .  і ія і іп ш ч ш т  сѣс. жена дяди, 
тетка по дядѣ. Д я д і і и а е ч м  ж. кал. тетухна, лихо­
радка. .

Д а к а т ь  кал, угощать, потчивать?! і тер. калякать, 
бесѣдовать? Д я ш х н ь е  ср. угощенье? бесѣда? Д ж а -  

кстр. намекнуть? Д ж ч я я а м ч і  о р л . угождать 
на кого? || Д я ка т ъ  и д иковат ъ , юж. за», (польок. съ нѣм. 
сіаикев), благодарить, спасибить; онъ в зял ъ , и  пе  дя-  
кует ъ, тар. и спасиба пе окажетъ, и ухомъ пе ведетъ. 
Д я м т  юою. загі. благодарность. О дна д я к а  (одно спасибо), 
чт о за  р ы б у , чт о за  р а к а . [рега.

Д л . і ы і и ц а  ол. д я и к а  не». дѣльиица, дѣнка, ва-
Д іікм ъ  м. птица Рісиз, изъ семьи лазуповъ. Д . зе­

л е н ы й , краснолобый, поболѣе дрозда, Р.ѵігМіз. Д . пест ­
р ы й , гузка и затылокъ алые, Р. тащи; сѣрый, Р. сапив; 
малый, Р. ініпот, съ воробья. Д . т р ё п а л ы й , Р. ігійаоіу- 
Іив. Д . Ч ерны й, желна, пчельникъ, Р. тагііив. Д ят елъ  
и  дубъ ггродалбливает ъ. К а б ы  н а  д я т л а  да не  свой но ­
сокъ, п и кт о  бы  его н е  наш елъ! Д ят елъ  м о хъ  долбгт ъ  
въ и зб ѣ , къ п о к о й н и к у . Д л т е , іы < « > ім ,  д іім м о»  
в м » і. къ дятлу относящо. Д я т л о в ч ч т  ж. мѣсто 
въ деревѣ, во пнѣ, издолбленое дятломъ. Д л в п л о -  
в ііи я , йл іп і.нп іо , д л т е л ь а м к » ,  йя»н- 
.« о в н ім ій .  расти, кашка, треушиикъ. трилистникъ, 
клеверъ, разныхъ видовъ: ТгіГоІіит а§тагіит, дикій- 
хмель, хмелюкъ, хмель-полевой, макушка; Т. аірѳзѣге, 
кашка, красная-кашка, коновальчикъ; Т. аітепве, ко- 
тятникъ, котовникъ, пуховая-трава,нунші;Т.1іуЬгі(іит, 
свѣтлебей? дятелышкъ, шведскій-клеверъ; Т. гаейіиш, 
красная-кашка, дятельяикъ:Т. тоніапитн, бѣ "оголовка, 
кукушка, конёвникъ, коновальчикъ; Т. ргаіевзе, дят- 
лииа или кашка-красная, трилистникъ, троянъ, трое- 
зелье, дятелышкъ, дятловина, подорожникъ? медовикъ, 
троица, макушка, лапушка; Т. герепз, медовикъ, бѣлая- 
кашка, бѣлая-дятловииа; Т. зрасіісецт, годубиный- 
хмель, черный-хмель, луговой,
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гласная, а въ началѣ и въ концѣ слова (его, первое) 
иногда и двугласная буква ест ь, въ азбучн. порядкѣ 
шестая; въ церковн. счетѣ, съ тптлою е ПЯТЬ, а со знакомъ ф'І 
ПЯТЬ ТЫСЯЧЪ. Въ ІІоволадожск. у . говорятъ, какъ въ Малоросіи: 
у  м е н я  е (іе), вм. у  м е н я  ест ь. Во многихъ случаяхъ е  
произносится какъ іо , что ипогда означаютъ двоето­
чіемъ ё .  Вообще же е  произносится на пять ладовъ: 
какъ » (в р ё м я , а каз. прм . прознс. Э ла б у іа , Э м е л я , еж е­
ви к а ), какъ 'Ь (надезісда, м ел ь ), какъ Іе  (ело вы й , его­
зи т ь , еди н и ц а ), какъ Іо  слитное (вёдро , лё гк ій ) , какъ 
Іо  двугласное (ёр а , т воё, м оё), какъ а  (ч ер н ы й , ш елкъ , 
щ елокъ). Нельзя сказать, чтобы правописанье чрезъ Ѣ  и е было 
у носъ твердо установлено.

Е 'ю а ,  эва (млре. а у в а , нѣм. о хѵеіі), восклицанье изум­
ленья, а иногда и указанья: вотъ гдѣ, тамъ пли тутъ. 
Э ва, чт о сдѣ лалъ! Е в а  гдѣ леж ит ъ, во! Е в а с п ,  
ё а о н о ,  погляди-ка!

Е ів а н г е л іс  ср. ученіе Господа о Царствіи Божіемъ, 
благовѣстіе, первая и главнѣйшая часть Новаго Завѣта, 
состоящаго изъ четвероевангелія, посланій апостоль­
скихъ и апокалипсиса. Слово Божье о жизни, дѣяніяхъ 
и ученіи Господа нашего Іисуса Христа. Е в а ы г е . г ъ -  
с іій <, содержащійся въ Евангеліи или согласный съ 
ученьемъ его. Ё в а н іе л м ч е с іе ім ,  то же, уптрбл. 
лютеранами о своемъ исповѣданіи, по мнѣнію ихъ со­
гласному съ Евангеліемъ. Е в п ы г е л г л о ш т »  м. каж­
дый изъ четырехъ Апостоловъ, написавніій Евангеліе.

К і ід Л к І и - е ш іе т у х и ,  с ви ст ун ьи  или п л ю щ и х и ,  
Е вд .п о д м о чи -п о р о гъ , д,сць1ма\>тп. Подъ порогомъ м о кр о . 
Снѣгъ п лю щ ит ъ наст ом ъ . В ѣ т р ы  евт цут ъ . П ервая  
вс т р ѣ ч а  весн ы , п р о лѣ т ье . Е в д о к ія  к р а с н а  —  и  весна  
кр а сна  . Д ень  Е вд о к іи  к р а с н ы й , н а  огур ц ы  и  гр узди  у р о ­
ж ай. Съ п лю гц и хи  п е р в ы я  от т епели: сѣ й к а п у с т у  (южн. 
м а къ ). З а п ѣ ва ю т ъ  в е с н я н к и  (х о р о в о д н ы я ) , и  пою т ъ  
до Т р о и ц ы  (макъ, просо, плетень ипр.). П а свист унью  
новичекъ  съ дож демъ, б ы т ь л ѣ т у  м о к р о м у . П овиненъ  
(мѣсяцъ) у м ы л с я ,  и  насъ обм оет ъ. Е в д о к ія  благоволит ъ, 
да насорит ъ. Т епло  свѣ т ит ъ со лны ш ко , да  А вдот ьей  
погляды ваегпъ (либ о  дож дь, либ о  снѣгъ). П а  п л і щ ц х у  
снѣгъ —  къ урож аю ; т е п л ы й  вѣ т еръ  — м о кр о е  лѣ т о;  
вѣ т еръ отъ М о сквы  (сѣверный), хо ло д н о е  лѣ т о . П анова  
Е в д о к ія , т аково  и  лѣ т о . Съ Е вд о кёи  ггогоже (погода хо­
роша), все лѣ т о  пригож е. К олгі х о л о д а  н а  Е вд о кёю , т о  
будеш ь скот ъ ко р м и т ь  л и ш н ія  двѣ нед ѣ ли . П а  Е вдокею  
м орозъ  п р и л у н и т с я , т акъ  и  м арт ъ  н а  носъ са ди т ся . 
Евдокгевскге б у р а н ы , восточ. Съ Е вд о кеи  вѣ т р ы , в и х р и  
и  м ет ел и . Съ Е вд о кеи  еще ост оячь собаки  снѣгомъ з а ­
носит ъ. О т коль вѣ т еръ н а  Е вд о кеи , от т оль и  во все 
лѣ т о . У  Е вд о к еи  вода , у  Е горъя т р а ва , условно. В о л и  
к у р о ч к а  въ Е вд о к еи  н а  У лочкѣ  на п ьет ся , т о  и  овечка  
п а  Е го р ья  (23 апр.) на ѣ ст ся . П р и ш ли  Е вд о кёи , м уж и ку  
за т ѣ и , заботы. В о чт о Е вд о кёи , въ т о  и  т р е т ій  Спасъ, 
въ день. О вцы  я гн я т с я , кстр. П ачало  х о зяй ст вен на го  
м д а .

11шиіі:гі> м. довольно рѣдкій и цѣнный камень, по- 
хо;кій на аквамаринъ или берилъ. Е в н л а я о в м і і  
перст ень.

Е в н у х ъ  м. скопецъ, каженикъ, кастратъ; стражъ 
при гаремѣ мусульманъ. Е о н у г к б к я » ,  в а н у ы в о -  
м о н я » ,  то же, малолѣтный. Е а н у я с о в я » ,  ему при­

надлежащій; е в м у ш і г і ,  е о н у ш е с н і я г ,  имъ свой­
ственный, къ нимъ относящійся.

Е ш ш  ж. запд. съ литовск, овинъ, клуня.
Б в в і ш ы п ,  е к о т о н і » ,  е в о и ы м  тер. псгс. сиб. 

его, ему прндлжщ. е 'н н м а ' і ,  ем н г> , ея, ей принад­
лежащій; образовано по примѣру мѣстолм. прнтііжт. и х н ій .  
Эт о е вб н а я  гю лоса, е й п ы й  т елокъ .

Е к о п д 'І ь  прм . ё в Ф н о  т мб. ё в о м о к м ,  ё а о -  
н о с л ,  ё в о » с п и ,  ё в о с н  ипр. вонъ гдѣ, вотъ, тутъ, 
здѣсь гляди; иногда пъвидѣ изумленья. Е во н а  гдѣ лет ит ъ! 
Е во н о ка  п а  чт о . . шелъ! ,

П и р а т к а  м. оврашка, евражка, сиб. джумбура 
и (?) степпая-кошка, мд. сусликъ, животное изъ семьи 
хомяковъ, Врегйорііііиз, нѣсколькихъ, весьма схожихъ, 
видовъ; ошибочно: к а р б ы ш ъ , о в р а ж е к ъ , о в р а к ъ  ипр. Е в » 
р а ш к г г н я » ,  ему принадлежащій; е и у іи э и е і і і і і .  
имъ свойственный и къ нимъ относящійся. Е в р а з и *  
х о в ы м  т у л у п ч и к ъ .

Е г а р с й е к ій - к а м с п ь ,  письмеиный-гранитъ, по­
левой шпатъ съ разсыпчатыми крисгалами кварца. 
Е в р и я п я »  м. камень изъ смѣси полеваго шпата и 
кварца. Е о р ш г т о а м і ш ,  къ нему относящійся.

Іб'в»то'ггі. ,  ё в ю ш іс і 'м ,  ё ы н г & ѵ п г » ипр. р я з . тмб. 
этотъ, этакій, этотъ.

К к х а р і і ѵ т і я  ж. греч. перев. благодат ь; Таинство 
Св. Причащенія. и е ш і і ч е п . і «*, къ нему
относящійся. [ёлха, елшйна.

Е ш ш іп а  ж. «м д. ольха, ольшипа, ольховый лѣсъ,
Е г і і ,  т а  ж. я го гб а б а , сказочный злой духъ; или 

браппо злая баба. [ | я а ллтть, яргакъ или даха, изъ шкуры 
козули. Б а б а -яга  въ ст упѣ  ѣ дет ъ, пест ом ъ погоняет ъ, 
гю м елом ъ слѣ дъ зам ет ает ъ . У  я ш -б а б ы  одинъ зуб ъ , да 
и  т от ъ іелыкъ. Я га-баб а  всѣмъ вѣ дьм ам ъ на б о льш а я .

Е г а р и у т ь  т ул. стукпуть, ударить, выстрѣлить.
Е г ё й ?  м. растеніе Сагех, родъ тростника.
Е г е р ь  м. нѣм. охотникъ, стрѣлокъ; ||служитель въ 

охотничьей одеждѣ при вельможахъ. | [Солдатъ или иной 
чинъ егерскаго полка или войска. Е г с р с н і і і ,  къ 
егерю, егерямъ относящійся, приндлжщ. Е г е р м ё і * *  
с г п е р г »  м. начальникъ надъ придворными егерями; 
придворный чинъ 3-го класа. Е г е р м ё і і с т е р о о і » ,  
ему лично приндлжащ.; е г е р м ё і г с т е р с н і і і , къ 
части этой относящійся. [нетерпѣнья.

ІЙ г . іи т і. ,  іо г.ш т ът ул. ботаться, метаться отъ боли,
Е г п а н ъ ,  ягиакъ м. аст рх. ягия, ягненокъ.
Е г о ,  род. п ішк. пад. мѣстоим. онъ, оно; ж. р. е я , ее; 

тп. е во н ы й , е ю в ы й , ж. ё й н ы й , по образцу и х н ій , его, ея, 
въ зкч. ему принадлежащій. Эт о м о е, ото т вое, а  ото 
ею . Съ прдл. танжо него: Я  отъ него и д у .

Е г а ш і .  евр. Іегова, Богъ, Саваооъ; Богъ изранлевъ.
Н і о з і і т і . ,  рѣзвиться, бѣгать шаловливо, вертѣться 

или метаться туда и сюда, юлить, быть неспокойнымъ, 
непосѣдой; безъ толку суетиться. || Добиваться чего 
льстивой болтовней, угодливостью, разсыпаться мелкимъ 
бѣсомъ. Пе егози переда м н о й , не дам ъ. Тебѣ все е г о * 
. і і і і і е г / і .  хочется егозить. Что взъегозилась? Тагси вьі- 
егозила гостинецъі Опять заегозилъ, доеюзишъсп до бѣды. 
Нзъеюзйласъ дѣвчонка, избаловалась. Ііаею зилась вдоволь. Объ- 
егозила ресъ городъ, объѣздила. Нс отъегозишъсн отъ меня, не 
отдѣлаешься. Поегози вотъ ещеI угроза. П о д т о т л с п  подъ него,
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подольстился. П р о ё г о в и м  весь  д е н ь . П о л н о , р а ш і о а и л с л і  Й$го* 
а ы  об. непосѣда, юла, вертлявый, ерунда, елоза; льсти­
вый, вкрадчивый. ІЕгоауияма об. (ѵ п а е ііи и ;»  м. 
егоза, егозливый ребенокъ. Іі’г о а і ін »>»*«, къ егозѣ 
относящійся. У  сорока  е ю т п ы Н  хвост а . Ш іг п а л г Ѵ *  
« м м . охотникъ егозить.

Е г о л м іи іі 'і>, ягблышкъ м. рпз. горшокъ щанои 
или Кашникъ. Тмб. малыіі капдйичѳкъ (отъ п |Е е . Я м ы ,  
пшено?), /Ігб лы ш к  я я р у  я ,  д ву х во с т к а , ва зьм и -ка  ц у -  
П ы знш ъ , да у ц у п ь із н и  Яіб! горшокъ перекипаетъ, невѣстка, 
возьми-ка уполовникъ, да уполовинь ого. Ш г о л ъ ,  е т о . і а  м. 
умал. с г о л е е ы к ъ ,  черепокъ отъ битой посуды, иве- 
рень, верешокъ.

Л го іН п -л Іііи ш а -іііш і ниж. день 25 апрѣля. 
Е г о р і ш ш ш в е Ш 'Н і Л .  Д ень  Е го р ія  х р а щ щ о ,  Е ю р ь я  
веш няго. Н а Е горьевской нед ѣ лѣ  прилет а ласт очкам и. 
Е горій  съ т еплом ъ , а  Н и ко ла  съ корм ом ъ . Е го р ій  съ оо- 

■ бой (съ ро со й ), а  Ш к о л а  св т р а во й . Е го р ій  съ лѣ т ом ъ, 
а Н и ко ла  св корм ом ъ. Е го р ій  съ но ш ей , а Н и к о л а  съ во ­
зомъ. Е гор ій  съ кузовом ъ , Н и к о л а  съ возомъ. Е ю р ій -  
ееиш ій везетъ к о р м у  въ т о р о ка хъ , а  Н и ко ла  возомъ. 
С вят ой Ю р іи  запасает ъ  (т. о начинаетъ пасти или обновляетъ 
паству) коровъ, а  Н и ко ла  копей . Н а ІО ры і ко н ей  кр ест а м и  
К ормят ъ, неточеными въ Крещенье. Н а Ю р ь я  р о са , и  не  
чадо ко п ям ъ  овса. П а  Ю р ь я  дож дь, скот у легк ій  годъ. 
Па Ю р ь я  снѣгъ (к р у п а ) , у р о ж а й  н а  гречу; н а  Ю р ья  
дож дь, гречи родъ , бѣлорус. С ѣ на достаетъ: у  д у р н я  до 
Ю рья, у  р а зум н а го  до Н и к о л ы . Д о  Св. Ю р ья  корм ъ  
есть и  у  д у р н я . Д о Ю р ь я  быотъ д у р н я  (коли корму нѣтъ), 
® послѣ  Ю р ь я  и  р а зум н а го . Е го р ій  р о су  спуст илъ . 
І о н и  ж и во т и нк у  н а  Ю рьеву р о с у . М ѵлспикъ  (ко р о ва й )  
п а с т у х у , к р о х и  ско т у , въ полѣ, иві. Ю р ій , пра здн и къ  
паст уховъ: пхъ дарятъ, кормятъ въ полѣ мірскою яичницей. Н а  
Ю рья п а с т у х а  окачиваю т ъ, чт обы  во все лѣ т о  нс  
дрем алъ. Нъ полѣ  ст адо сгонят ь и  Е ю р ь я  о кли ка т ь. 
Х р а б р ы й  т ы  нашъ Е го р ій , т ы  спаси п а ш у  ско п ш п у і  
В ы гоняю т ъ въ п ер вы й  разъ  скот ъ въ по ле , вербою  съ 
еербн. воскресенья. Ю р ьева  р о с а  отъ сглаза , отъ сем и  
чедуговъ. К а т а ю т ся  (т. е. валяются) по н и ва м ъ , по росѣ . 
Будь здоровъ, какъ Ю р ьева  роса! Но ранняя Юрьева роса, 
собранная до восхода солнца, вредная для скота, ею пользуются 
•Ыне знахари. Н а Е ю р ь я  р оса , будут ъ д о б р ы я  проса , орл. 
П ослѣ  Е ю р ь я  бы вает ъ еще 12  м орозовъ, низовое; Н а  
Е ю р ь я  м орозъ , будет ъ просо и  овесъ. П а  Е ю р ь я  м орозъ , 
будет ъ просо и  овесъ. П а  Е ю р ь я  м орозъ , подъ куст ом ъ  
овесъ. Н а  Егоръ п  м орозъ , гречи х о р о ш и , т м О . Н а Е ю р ь я  
за п а хи ва ю т ъ  па ш н ю . П а  Е горы і вы ѣ зж ает ъ л ѣ н и в а я  
°о ха . Е го р ій  л ѣ н и в а я  сош ка. К о ли  н а  Ю р ья  березовы й  
чистъ въ п о л у щ у ,  т о къ усп ен ію  (къ И л ь и н у ) к л а д и  
хлѣ бъ въ кла дуи ж у. Р а н н ій  посѣвъ я р о в а ю  съ ІО р ы і;  
средній  съ Ш к о л ы  (9-го мая); п о здн ій  съ П еа на  (24-го) 
до Т и х о н а  (16 іюня). Р а н н ій  горохъ сѣ й до Г ео р гія , 
поздн ій  послѣ  Г ео р гія , н ю ш . Р а н н ій  я р о во й  посѣвъ съ 
Е ю р ь я , п о зд н ій  съ Е р е м е я , 1-го мая; лрослас. Я ровое сѣ й  
до Е ю р ь я ,  новюр. Я сное у т р о  н а  Ю р ь я — р а н н ій  сѣвъ; 
11 оны й вечеръ—п о зд н ій , шг. С ѣ й р а зс а д у  до Е ю р ь я ,  б у -  
дЩ ъ ка п у ст ы  доволѣ . Н а  Р ус и  два Е ю р ь я :  одинъ х о ­
ло д н ы й , другой  голодны й , 26 нояб. н 23 апр. Б о га т ы й  
сытъ и  въ Ю рьевъ день; а  б ѣ д н ы й  т ерпит ъ (ж ди) до 
Спаса. К о ли  весенн ій  Е го р ій  съ корм ом ъ, т о осенній  
Ш к о л а  будет ъ съ м ост ом ъ, т. о. зима станетъ, путь. Ю р ій  
Починаетъ п о левы я  р а б о т ы , Ю р ій  и  кончает ъ. Н а  
Е горья (н а  Е горъеву нед ѣ лю ) прилет ъ  ласт очкам ъ . Св. 
Георгій  кр а с н у ю  весн у  н а  кр а с н у ю  ю р к у  начинает ъ , 
пророкъ И л ь я  лѣ т о кончает ъ, оюи/то заж инает ъ. Подъ 
Егоры і веш няго (ш е р ст яя ш о ) не р абот аю т ъ , чтобъ 
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волкъ овецъ нс поѣ лъ. Что у  во лка  въ з у б а х ъ , то Е горій  
далъ. П а  Ю рья  Св. Егорій  разъѣ зж ает ъ по лѣ сам ъ, н а  
бѣ ломъ ко н ѣ , и  р а зда ет ъ  звѣ р ям ъ  н а к а зы . Ясѣ звѣ ри  
(Н ея  .ж ивая т ва р ь ) у  Е ю р ь я  подъ р у к о й . Сытъ, какъ 
Ю рьева гора,, богатъ (Нерыта). К у к у ш к а  до Е ю р ь я ,  къ 
неур о ж а ю , падеж у скот а. Съ Е ю р ь я  х о р о во д ы , съ 
Д м и т р ія  п о сидѣ лки . Съ весенняго Е ю р ь я  по Семенъ- 
день, ли б о  по покровъ: это сроки сдѣлкамъ. Ю р ій  пирогом ъ, 
а  р у к а  бат огом ъ, богаты; выгоняютъ скотъ. М г т ц н в о і т -  
і е о п ъ е  сиб. полевая, дикая гвоздика, ІЗіапІІіив. .

Е грслі ж, стар. курица; с * р ё м & , — чекъ ггар. цы­
пленокъ; отсюда офенское: сгреня , е іренёнокъ , яйцо.

13гуні>, ягунъ; т іуна м и  называютъ по Волгѣ бѣлору­
совъ, смолянъ и вообще тѣхъ акальщиковъ, которые 
произносятъ окончаніе т о , его, какъ оно пишется, а нг 
какъ принято: аво , ево. \лю ди  сво я ?

Юда црк. когда, развѣ, или, нечто. Е щ  о т р и н у  Богъ
К д а к о й , ё д т ы ь ,  эдакій, эдакъ; этакой, этакъ.
И ц и і пар. еле, насилу, чуть, съ трудомъ. Е д ва , едва  

щ р а в и л с я .||Лишь только, какъ только, лишь. Е д ва  в о ­
ш елъ, какъ началъ  б р а н и т ься . Е д ва -ли , сомнительно, 
я сомнѣваюсь, невѣроятно.

Едеіи'ь м. земной рай праотцевъ нашихъ, до грѣхо­
паденія Адама. Л д м і г и і к ,  къ едёму относящійся.

Е д н к у л ь  м. отъ семибашеннаго замка, въ Царѣ- 
градѣ, носящаго это названье; уптрб. мѣстами въ народѣ, 
въ знач. самаго ужаснаго мѣста ссылки, заточенья.

Е д і г а і і ц а  ж. одинъ, первый по счету,п| (числитель­
ный зпакъ, выражающій число это, 1; 11всякая вещь или 
предметъ отдѣльно, по себѣ взятый; всякая мѣра, при­
нятая вт, этомъ случаѣ для измѣренья чего либо; считая 
разстоянье саженями, одна сажень будетъ единицею ; 
считая его верстами, одна верста е д и н и ц а  нпр. Въ арйвм. 
счетъ и самые знаки до девяти включительно, вазыв. 
е д и н и ц а м и . Едиыяяцёло, ед іііп гм о , е д іі іе в »  
іц н ,  е д і ш ы о о і е д ъ ё ,  е б і і я м .» * .  однажды, од- 
иова, одинъ разъ, однимъ разомъ; ||нѣкогда, когда-то. 
Ё д н н « « ч н м і і ,  къ единицѣ относящійся, ее соста­
вляющій; соединенный съ чѣмъ нераздѣльно или одно- 
сущій. м. составляющій съ кѣмъ
или съ чѣмъ единицу, одно цѣлое. 
н о е м а ь  ж. свойство или состояніе единицы, единич­
наго, не множественнаго. МНдшшпмші плп едм*»*»Ѵ, 
одинъ, Или единственный. Е д и н ы й  т ут ъ , а другой т ам ъ. 
Е динъ  по е ди н о м у  у ш ли , одинъ за другимъ. ІІн  единаго  
грош а пѣ т ъ. Н и ёдпоіо д о лей  не одѣ лилъ  налъ, ничего 
не далъ. Богъ единъ, да совѣст ь не  у  всѣ хъ  едина. Н и  
е д и н ы я  денеж ки не дам ъ. Н аед инѣ , на-однихъ или 
глазъ-иа-глазъ, самдругъ, вдвоемъ. Е д и н о , все едино. 
одно или равно, одно и то же. Въ сложи, слои. то же, что 
одно п означаетъ одиночество, отсутствіе двойственнаго 
или множественнаго. Н е все едино , что хлѣ б ъ , что м я ­
ки н а . П о д л я  чего инаго прочаго  другаго, а  д л я  единаго  
единст ва■ и  друж наго  ко м п а п ст ва . Все едино, что  
х лѣ б ъ , что р я б и н а :  оба ки с лы . м. оди-
иецъ, единый, единственный въ своемъ родѣ, чему нѣтъ 
дружки или подобнаго. лз®«4**вемв«» а,-. е«Н іи» 
с т о »  ср. свойство единаго, составляющаго одно цѣ­
лое; единодушіе, единомысліе. Е динст во этого у ч е н ья  
прот ивополож но двойст венност и другаго. Е динст ва  
ст р ем лен ій  н а ш и хъ  вамъ извѣ ст но . ЯЗдшшыспъаот 
к н ш ь .  быть единымъ, однимъ, нераздѣльнымъ. 
Я д й н е и м е н н ы й ,  одинъ или единый, чему нѣтъ 
рошш, ни дружки; несравненный;  ̂исключительный; 
одиночный, единичный, лишь одинъ. Эт о еди н ст вен ны й  

1 м аст еръ . Эт о единст венны й  с лу ч а й , К д і ін р п ю е н *
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н о  пар. только, токмо, исключительно и безпримѣрно. 
Е д і і н е і н о т і ю е ш і )  ж. свойство, принадлеж­
ность, состоянье единаго, единственнаго. І і 'д і ш н -  
н і и , е д н н * і н о т н і * ,  одшгакій, одинаковый; 11 оди­
нокій. і і ’д и ш ін о ,  е б іш ш іо п о ,  е д н н п і іе  
пар. одно, равно, подобно, точно, также. Л ій н н п -  
и с с п ъ ѳ о  ор. одиночество ила| |Единомысліе, единоду­
шіе. / ^ н к н і і н ш і і с л  стар. заключать взаимный 
союзъ, оконъ, быть единодушнымъ. 1 ^ ) н ш і т ь ,  
приводить къ единству или соединять, совокуплять въ 
одно. —Си. соединяться и составлять одно. Соедините 
силы. Разіедтитъсп врознь. Присоедишітъ, придать. Возъеди- 
шіть, оозсосдншітъ, соединить снова. Уедишіться въ одиноче­
ство. Л й і т с ж і с  ср. соединенье, согласіе и един­
ство, единомысліе. Ж 9 н н і і » і е . і ь н м * ' і ,  е д * * -  
н ш н н і к м ,  соединительный, соединяющій, связую­
щій, сочетающій. І . д і т і г і ш е « и .  переноспая чер­
точка въ письмѣ, соединяющая слово. І ^ ш н і -  
ш е . і ь  а. —ш і і ^гі ; соединитель, соединяющій, пла 
е д й ш ц н к »  м. — * ц * * ц и  ж. Е д и н о б А э в с і е  
ср. одиоббжіе, исповѣданье одного Бога, протшш. много­
божіе. Лій •« о  б а и ' к  (>( н ,  къ исповѣданью сему
отнсщ. ЕдинобАрство, борьба, преніе, бой, 
сраженье одинъ на одинъ; поединокъ, дуэль. Ед*ш- 
нобАрсгпаовмть, бороться, спороваться или 
драться одинъ на одинъ. Ед**нобЛриы**, едино­
борствующій нлп къ единоборству относящійся. Ед**- 
нобАрсшвеннъ***, къ одиночной борьбѣ и обо- 
ранію относящійся. ЕдинобАрець, с д і і н о -  
б А р н * * к г >  м. ратующій одинъ на одинъ; поедин- 
щпкъ, Единобрачіе, однобрачіе, причастіе къ 
одному только браку, противоп. многобрачіе. \ |Въ ботан. 
разрядъ 19-го класа Линея, шано^ашіа.

живущій или состоящій въ одномъ бра­
кѣ. і і>}і ш «6/» п н н п с и іі) ж. состоянье одпобрач- 
паго. Ж д н н іо в іій х ііім , одновидный, однообраз­
ный, по себѣ или съ чѣмъ. / Й ш іо п іг й н о м іМі  ж. 
свойство одновиднаго, одновйдпость, однообразность. 
С д « ік о в іш б в н м *«, одновиновныіі, кто одинъ 
виною, причиною чему либо. Единовластіе  ср. 
одновластіе, единодержавіе; управленье, гдѣ вся власть 
въ одномъ лицѣ, въ однѣхъ рукахъ, ів б н х о п . іп г и і -  
л м й ,  правящій единовластно; къ правленью сему 
отнсщ. Едиыоаластвооатъ, держать въ 
рукахъ свопхъ всю власть. Едииовлгіетецй, 
е д н к о в м с о ю и ш  м. —гзица ж. едино- 
в л а е ш  и т е л ь  м. —л м ц я  ж. единовластный, 
самовластный, полновластный владѣлецъ, распоряди­
тель, правитель. ЕдииовАарастнми, еди- 
ко п б  ір я с м ш іі» ;,  М. однолѣтокъ, одпогодокъ съ 
кѣмъ. Ед»*но» А.і і ік іш а ,  держащійся ученья 

которое приписываетъ Господу Іис. 
Хр. одну лишь волю; моноѳелитъ. Едимоврёмён- 
я м й ,  однократный, пе ежегодный, однажды случаю­
щійся. Едннн в / іг ы іе ш і»>»«V, одновременный, 
современный, совпадающій по сроку. Единоврё- 
. і і б ш ю с т ь ,  свойство, принадлежность, состояніе 
по двумъ предшедшимъ понятіямъ. Едииовре- 
■м й іш м іій  и. —ница. ед**новрелшён- 
нцинп м. едиішоврелеёнщица к. современ­
никъ или одновремешшкъ. Единовяьріе ср. иопо- 
вѣдапіе одной и той же съ кѣмъ вѣры. ||Послѣдованіе 
всѣмъ догматамъ православія, съ сохраненьемъ только 
старопечатныхъ церковн. книгъ и старописпыхъ иконъ, 
единоопурпество, —в » |» вш вв , или благо- 
словепная церковь. относящійся
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вообще къ единовѣрію; е д * * н о а п > р » * е с к і и ,  отно­
сящійся къ единовѣрію нашей церкви, къ единовѣрче- 
ству. Е д и н о в т р А ,  с д и н о в п р е ц ъ  м. е б н -
и»’юпіршж ж. вообще, исповѣдующій одну съ кѣмъ 
либо вѣру; собств. исповѣдующій вѣру греко-російскую, 
съ сохраненіемъ только стйрописныхъ иконъ и старо­
печатныхъ служебныхъ книгъ; старообрядецъ (не рас­
кольникъ), принадлежащій къ благословенной церкви, 
Единоглаоы**, одноглавый, объ одной главѣ, 
ппр. церковь. Единогласіе ср. единогл А с* 
м е с т ь  ж. едино(одно)душіе, единомысліе, согласіе 
въ мнѣніяхъ, въ рѣшеньяхъ. ||Согласіе въ музыкаль­
ныхъ голосахъ или звукахъ, если поющіе не рбзнятъ, 
поютъ, играютъ стройно, согласно, вѣрно. Едино- 
мгісмііпѴ, согласный, въ томъ и другомъ знач. созвуч­
ный п одномысленный. Единогласное рѣшеніе, принятое 
всѣми участниками, всѣми голосами (однш&тый, со­
стоящій изъ одной гласной буквы, изъ одного звука; 
одноюлбеный напѣва, на одинъ голосъ, т. о. безъ вторы 
ппр.). Единодаоецъ и. единственный податель, 
одинъ подающій. Единодероісавіе ср. ед**- 
нодераіегіаепово, единовластіе, одновластіе въ 
управленіи государствомъ, самодержавіе. Едино- 
дераісаанъіи, единовластный, самодержавный, 
одпомощпый, о государственномъ управленіи. Едино­
державный можетъ однако же означать п ограниченную чѣмъ 
либо власть правителя; самодержавная, неограничен­
ная. Единодероіеавствоиатъ, едино- 
деровсавит*», —ветвоаать, быть едино­
державнымъ. Единодероісавецо, еди н о»  
дёроюецъ м. —эюицп ж. самодержецъ, едино 
(самовластитель или единодержавный государь. Еди- 
нодуигіе ср. единомысліе, согласіе въ мысляхъ, 
чувствахъ, намѣреніяхъ. Единоду******>»•», со­
гласный, на единодушіи основанный. Еднноду- 
шеетвовать  съ кѣмъ пли между собою, дѣйство­
вать согласно, единодушно. Единодіьііствіе 
ср. согласное, единодушное дѣйствіе. Единодяъи- 
ст венный, одинаково съ чѣмъ или съ кѣмъ дѣй­
ствующій. Единоестёственныі*, одно- 
естёотвенный, составляющій одно, одинаковое съ чѣмъ 
естество. Единооісёнство, состояніе сди- 
ноо*сёнца м, пли единогноённаго мужа, 
имѣвшаго одну только жену. Едннооісианен- 
пм и, живущій съ кѣмъ одною общею жизнію. Еди- 
ноэіентель, —н**ци, сожитель, живущій вмѣ­
стѣ съ кѣмъ. І ’д н л о а іс іі іп е .іы іы іі, относя­
щійся къ е й н н о а н ч іи м м ь гш в і/. Едино- 
авупіе, однозвучіе, одинаковость, согласность зву­
ковъ. Единоавучност»» ж. то же, какъ свой­
ство, принадлежность. Единоавунныіі , издаю­
щій одинъ только или одинаковый съ чѣмъ звукъ, одно­
звучный, одногласпый. Единоаёупецйп.—аёл*- 
ш *  ж. однозсмецъ, соотечественникъ, соотчичъ, зем­
лякъ, однороденъ, со (о дпо) п л емён ни къ. Едино- 
аё.нетпо ср. состояніе, соотношенье единоземцевъ, 
земляковъ. Единоилшеніе ср. единоилгён- 
і іо с н іь  ж. одноименность, соимепность, состояніе 
едиыоил*ён»*иго съ кѣмъ или чѣмъ, т . нося­
щаго одно имя. Единоылптоенпыи, связан­
ный съ кѣмъ одною общею клятвою. ЕдинопрА- 
оіе ср. единоюрАоностъ ж. свойство и состо­
яніе еднномрАвныа!», однокровныхъ, проис- 
піедшихъ отъ одной крови или общаго рода. Еди- 
нонрАоннн» м. —ы**ци ж. родственникъ, про­
исходящій отъ одной крови, плп||сожитель, живущій
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подъ однимъ оъ кѣмъ кровомъ. І^діШШ.'|у>1Ш >ій. 
совокупный, совмѣстный, общій. Е 'д м и о л т ш *  

с д ы м в > л г і , п ш Ш м ,  однолѣтпый и однолѣт­
ній; однихъ оъ кѣмъ лѣтъ; | [одного года отроду; ||для­
щійся одно только лѣто. Однолѣтіе, время одного года 
или одного лѣта. О днолѣ т ност ь ж. состояніе или при­
надлежность ОДНОЛѢТКОВЪ. І і Й Н І І О . Ш І и И 7 ) » [ І І І ,  
рождеппый одною съ кѣмъ либо матсрыо; еди(од)поутроб- 
иый,од(еди)поиа'терпій. С д и н о л іи л о с ш н о м м  
п  **мі ,  равпо, одинаково милостивый. 
‘’ы еч ігм іѴ  одномлечный, одною грудыо съ кѣмъ 
вескормлепный, е« )і< іго л і,іг іч іш « й  м. —і і н ц й  
*• одпомлечпикъ. і » і ш о л і о і ц ш >і і і  съ кѣмъ, 
е д і ін о л ій н у ш м ій  Кому, односильный, одномощ- 
пвій, равносильный. Е д ѵ ш м о л » у д р с п ъ в о а а п ш ,  
Умствовать, судить съ кѣмъ одинаково.
'Ѵ с і г к м і і . е д м е о л е у д р м і і ,  умствующій съ 
кѣмъ равно или одинаково.
"рл. е д ш щ и п л ш ь і е л е н ы ш ш п ь  м. — іе н ц п ,  кто
мыслитъ одно или одинаково съ кѣмъ либо, одпомыс- 
ленный. Т.’й н н в .и ь 'іг . і іе  ср . одпомысліе, единоду­
шіе, согласіе въ мысляхъ. Е д ш ш н а л я ы и я л е м *  
******* : ,т ]  « ч ) м і ; о . п і / ш « . і е і с ш і № ; >  с . м . - —» ? * * -  
’Р* и. соумышленный, замышляющій что за одно съ 
кѣмъ, соучастникъ. Е д г ш ы п м и ч т л і е  ср. едино- 
влаотіе; въ частномъ биту, управленье, хозяйство, гдѣ 
одинъ только большакъ, одна голова; о правительствѣ: 
единодержавіе. ІД>і ш о і ш <іп ,іы с ііііѴ, исходящій 
0ТЪ одного начала; всю власть въ себѣ заключающій. 
^ і ін о і« а < і» ,н і і ( н іе ; і  м. — и ш ш ц п ,  единовласт- 
!|икъ, въ комъ одпомъ заключается вся власть, сила.

м , однонравный, у кого одпна- 
иовый съ кѣмъ правъ; е д ш ш ч о ч р и о і е  ср. состояніе 
ято. Е д и м о ю б р г і а і е  ср. е д м е ш ю о б р и а -  
®*огт*» ж. однообразіе или одновидпость, одинако­
вость въ видѣ, въ образѣ. ІД У н ііви Р у іп .іім іііі. 
однообразный, одновидный, равный видомъ. /:Ѵ)ніЕв- 
***“’***• одно(глазый)окій, кривой. / :д і< і іо о п :е і і -  
***»*»«, родившійся отъ одного съ кѣмъ отиа, едино­
родный, т . е. братъ. і : 1й і ш » і і . і е . п е и ) і ы к  прл . 
' 'Р і ін о л .іе .і іе іш ш .- ,- ,  м. —і ш і ^п  ж. однопле­
менный или соплеменный, одного съ кѣмъ племепи. 
*•*)* ш « ц  , іе ,и е і  ш н п і  и , одпо(со)плсменыику
Принадлежащій. І Е Й и н в п о і і е м м м в  м. црк. легкій 
воинъ. ^ д м н в м |іе д № .* * > к м іі,  сопредѣльный, 
смежный. Е д е и т п р е с т о , і ы і ы и , на одномъ 
общемъ престолѣвозсѣдающій. і5?дм§*ві»^в»*осм»- 
'**’*») е д и н о р е в ш л п і т е л ь ,  соревнующій, со­
Ревнитель. І .д іш н у ід іь  ы. звѣрь носорогъ, Шііпо- 
еегов. [|Животное изъ разряда китовъ, ДІопойон, оъ ви­
тымъ клыкомъ въ видѣ рога. | (Баснословный однорогій 
конь. [| Созвѣздіе, получившее названіе этого животна- 
г°-IIПушка, съ коническимъ казенникомъ. П у ш и с т а  
По себѣ, а единорогъ самъ по себѣ, объясненіе солдата, 
г Ь и  опи рознятся. Е д ы н о р п < ш > ы м * і ,  къ единорогу 
вносящійся, принадлежащій. Е д * 9 і * а р о д ы м * і ,  
°Д)інъ по рожденью, единственный сынъ, дочь. Од//о- 
родпый, одного рода или образа, свойствъ, весьма схо­
жій. Е д ш ш ы о р о о ю д ё ы ы м г і ,  вмѣстѣ или въ одно 
йРемя рожденный. І ' . д т і о г і і . ) і , и м н , равносиль- 
11 вій; односильный, въ одну силу. Е д % * ы о с л а в -  
**»**»*, равнославный. Ё д и н о с л о в ы м з л ,  едино­
гласный, согласный въ словахъ, рѣчахъ; однословный, 
Пзъ одного слова состоящій. Е д ш ш м о с о в п т і с ,  
ЗДногласіе, единомысліе, согласіе въ намѣреніяхъ. 
*;й« н о го п и ,и ы і ы і «. единогласный, / ;д і і ін і>

ѵпирпііалъчміі, едипомучешікъ, е д ш ю *
чѵёрпсцг>. Е&мшшп супруоіен ы «V, едино­
брачный. Е О і ш ѣ ю с у іш ц іе  ср. или е д и н ^ г щ ? ^ "
м о см съ  ж. единство существа, нераздѣльность сущ­
ности чего. Едпмеасумцыыш'і, односущный, не­
раздѣльный съ чѣмъ по существу. І і д і т о ш  
і іс а іе н і ій  м. однотрапезнпкъ, сотрапезникъ. І :д к >  
» * » у л я і с  ср . единомысліе, единооовѣтіе, единогласіе. 
Едшшіепнѣшрёііыыы, одноутробный, одноматер- 
пій. Едшвпоаеудбемешпвк», однохудбжпикъ, со­
товарищъ но художеству. Е д ш я ч і а я р і р с п о«е»«- 
**»'»»», единовластный, единодержавный. Е д и ѣ в п -  
« в д т н і Ѵ ,  е д н к о н и д м і ' і ,  единородный, говори 
о дѣтищѣ; а о д но ч п д ны п , у кого одно только дитя, го­
воря о родителѣ, ^ д н н о ч б е і і т ы м ,  равно, оди­
наково честимый, почитаемый. І ' . 'д і і н п и н г . і г » .  
*»•*»•«. одночисленный, о і ) н о г р > і ф ш і р і е і > і и :  
равночисленный. Л д м і і в л а ь і и і і м м ,  однопле- 
меппый, ооотечественный.

Е д і и а ,  ёдоляа ж. е й . ш и ц е  ср . с т ар . болоти­
стое мѣсто? /Оки. плоскость, поляпа, возвышенная рав- 
иипа’ [ская лѣсная дача.

Е д б і и а ?  (ѣдоіиа, въѣздъ!') ж. тер. общая крестьяп-
Е д р ё п ы м ,  правильнѣе ядреный, о человѣкѣ или жн 

вотпом ъ:крѣпкій и здоровый на впдъ, дюжій, ражій, кровь 
съ молокомъ; о рѣдькѣ, рѣпѣ, деревѣ: нс трухлявый, плот­
ный и здоровый, сбитый; о сыпучихъ тѣ лахъ: крупный и 
чистый; о жидкости: шипучій, хорошо перебродившій, 
быощій въ носъ; о вѣтрѣ , морозѣ: острый, рѣзкій. 
рмѣппа ж. крупа перваго разбора. Едрепчшапп 
Ж. арх. едрёйяоешп*,, ядреность, состояніе по при­
лагай

Е д у к а р ь ?  м. п р м .  смышленый, дока.
Е ж а  ж. растеніе Ііасіуііз р;1отега!а, палочникъ, 

песья-трава, южа, мизапочпикъ?
Е ж г і к і » ,  см. ежъ.
Е ж е , о о ё о м с е ,  союзъ, црк. Чтобы, дабы; казалось 

бы можно уптрбл. и въ руской грам отѣ, нпр . Озаботься, еже 
устроить дѣло ото въ порядкѣ. А еже, но чтобы, а дабы; 
воеже, чтобы. Е < м селш й,е< ш }дт  ниж. с о .если, когда, 
коли, буде.Въ сложи, словахъ еже означаетъ каждо, все, но­
вое: Е о іс е в ё и ш Ш і і ,  бывающій, случающійся каж­
дую весну. Е о і с е н р ё л ш е п н ы й ,  безпрерывный, 
безпрестанный, всевремепный.повсевременный,всегдаш­
ній. Ш с е / д д і і ы м ,  каждогодный, бывающій.годъ- 
за-годъ, каждый годъ. /Ш іе е г о д л о . е о і с е * ё д ь ,  
е о ю е г о д ъ  нар. кагкдогодно. Е о я с е г о д н ш ш н »  м . 
годичникъ, погбдникъ, е?кегодное изданіе (ашшаіге). 
Е а іс е г е ід ш и г і ц а ,  е з і е е /о д к а ,  растенье, живот­
ное съ егкегоднымъ плодомъ, приплодомъ. Эта коровка, 
переходница, а эта ежеюдтца. Е м с е д ё и ы ы і і ,  
е а і е е д н ё о н ы і і , каждодневный, поденный, бываю­
щій день-за-день, день-по-дшо, каждый день, повсе­
дневный. Не стану п е о і е е д ё п м ы ч т п ъ  у него, 
бывать, сидѣть ежедень, день-по-дню, день (дни) денски. 
Л а ю е д е н н о ,  е о іе е д н ё в м о , е о і е е д ё м е , , 
е с н с е д ё н е » .  а стар . е а е е е д и ё я і  нар . каждодневно, 
чтоденно, каждый или воякііі день, новсядші. Ежедень 
не будешь уменъ. У нашею князя  (повобрачн.) по велик- 
день (или ежедень) мясо. І і э і с е а і м і і і й і ,  прл . 
е о і с е з і Ь ш о  или е э і с с з н л ш е  н ар . каждозим- 
иій. ЕоюеліьтШпі, каждолѣтній, бывающій каж­
дое лѣто; ежегодный, каждогодный. Емселгімѣпнп, 
е о ю е л і ь т н е ,  еоюелпьтъ, всякое, каждое 
лѣто. Еаюелшьпше ср. какой либо лѣтній годовой 
праздникъ, или же мѣстный обычай, празднованье пз~
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вѣстнаго дня; годовщина. Ю и е е л і ін ^ іП н ы А , 
е в к е л і ім іи ін і і іи ,  повторяющійся изъ минуту въ 
минуту; безпрестанный, чаотыіі. І ѵ ш с .ш м 'л н "  
п м и ,  бывающій по разу въ мѣсяцъ, каждомѣсячный, 
Йзвсеиѣсячный. Е а нвб  ё л * ш и > с п и * е ч к г >  м. ежемѣсяч­
ное изданіе, журналъ, выходящій по разу въ мѣсяцъ. 
Е а н > е и е д ш і , л ы . «V, —е е д л ш іш ъ г м ,  каж- 
донсдѣльный. Е а ю е н е д і м ь м к и а ,  изданіе, вы­
ходящее понедѣльно. Л 'а /ееи ей и і.и » * ц и « « ,. за­
нятія или работа въ теченіе всей недѣли, одинаковыя, 
всегда одни и тѣ же. ® мее«мі«ии»»й, е а ю е -  
ш і і ц н м і і .  каждонбчпый. К а іе е м о ч ъ , еа зее - 
л о н б і і  стпр. еженбчно. Е ( н с в с е ы у * ш д п ы і і ,  
повторяющійся черезъ каждую секунду или мигъ. 
ій»нге|^»»»/*е**»«<*'«5-каждоутреннііі, повоеутреішііі. 
Й З о ю е й ж р ь  иар. ежеутренне, « а і с е н в м т н ,  
каждочаспый, повсечасный, почасный, все(всяко)- 
чаеный.

ІѢк с н ш іи  я. кустарникъ и ягода КиЬиз Ггийсозиз, 
ежевика лѣсная, ожйна юлю. холодокъ, сарабалииа п с к .  11 
И. саевіиз, куманика, бирюза, полевая-ёжевика, поле- 
вая-ожипа, глухая-малина. ||А«рж. 8раг§апішп вітр- 
Іех еі гатозшп, июнька,ежевникъ,кардовнпкъ, волчьп- 
бобки (а по б а б ки ). Ееыссайилшшшм» м. кустъ еже­
вики и|!мѣсто, имя поросшее. І й і с е в м и н *>»««, къ 
ежевикѣ относящс., изъ нея приготовленный. Еэісв- 
в й н о в к и к .  ежевичная наливка.

К іііъ  м. в о і с м и ц в  кал. в . ш ч і ч г »  кур. животное 
Егіпаееиз. Въ Рооіи ихъ два вида; простой, Е.еигораеие, 
я киргизскій, степной плич с р н о п у з ы и .\ \‘Человѣкъ, ко­
торый ежится отъ холода или подругой причинѣ. || 
Скряга, скупецъ, недоступный богачъ. Ж елвъ еж ака  
не обгонит ъ. Ч ерепаха  ежа. не  в ы т р е д и т ъ . Г о л ы м и  
ф у ка м и  еж а по у х в а т и ш ь . Д и к о ви н а  сжг>: а  и ею  м но ю !  
б т о іід н  г м ,  н а  т ебѣ  т улуп ъ  не хорош ъ! Эт о ежъ, ею  
р у к а м и  н е  возьм еш ь. Чтобъ т ебѣ  еж а прот ивъ ш ерст и  
родит ь! Сердитъ сокъ, да весь д ер м а  ком ъ. Что п и  
лсвать, т о  ёрш ъ 'да  ёжъ! И скалъ  м уж икъ  нож а, да  н а ­
п о р о лс я  н а  еж а. Тугъ м ѣ ш окъ , да въ м ѣ ш кѣ -т о  ео/сокъ. 
В ер т и т ся , словно н а  еж а сѣлъ. В ьет ся  уоісемъ, а  т о­
пор щ и т ся  еж омъ. Ж ж ет ся, какъ к р а п и в а , а  ко лет ся  
какъ ежъ. Мм/іс і .ч і  »* -  е ,и е«. м о р ско й  еж икъ, мор­
ское животное, изъ слизняковъ, въ видѣ иглистаго мяча, 
шара. Е ’о і с ы и ,  б о іс е н ы іл  м. кличкаручиаго ежа. 
/?'гіл?»/иумал.захохлыпіъ,ктое?кится, морщится. Е о м з ё -  
н ы і ш ,  къ ежу относящійся, изъ него сдѣланный. Д е р ­
ж атъ кого въ еоісевыхъ р у к а в и ц а х ъ , строго. Е ж евая  
голица  у ч и т ь  м аст ерица . Онъ еж евоіі щ ет иноиобросъ. 
С олит ъ голова: о т р и н ь  до-гола, посы пат ь еж евымъ п у ­
х о м ъ , да у д а р и т ь  обухом ъ , шутка надъ лопарками. Е о і с ё ~  
а а п - т р а в а ,  растеп. ЕсЬіит ѵиірге, синякъ, си­
нецъ, колючки, румянка, піарііло. Ё э ю е в м т м м ,  
строптивый, задорный, огрызливый, неуступчивый. 
Е о н > ё ( п ій к іі і і  м. грибъ Нусіішш. Е о н з ё ( о ) в » і п  
а. кустъ АгЬнІиз инесіо, земляничное дерево, дѣсное- 
яблоко. І0сме ё а е ю ы б »  к- расти. АііаЬавіз сгеіасеа, 
гажевплкъ, ішслая-трава;||Растен. ЕсЬіиорз крЬегосе- 
рЬаІик, мордовникъ, татарникъ. ЦРаст. 8раг§аніит, см. 
еж евика. Е о ю ё { » ) о ш е ъ е ы ,  еэзсев»**»**і.еноеа 
ош ш ицв  ср. егкевое гнѣздо. 11Е ж ёви на , ежовое мясо, 
сало, уптрбл. какъ снадобье. 11 Ежевая шкура съ иглами, 
навязываемая теленку на морду, чтобы корова нс да­
валась ему сосать. Е ' о і с м т ъ  что, кого, съеживать, 
корчить, сжимать, коробить, стягивать. Доброю  довЩ м і, 
чт о и  нож ки съёжили.. Его ст ало  ёж ит ь, зн а т ь  л и х о ­
р а д к а . Ш Х м с ѵ и п ъ е и ,  корчиться, жаться, стяги­
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ваться, умаляться; морщиться; | |‘скупиться, уменшать 
расходы. П л о х о  м ож ет е я ,  чт о-т о ёж ит ся, поежился 
н е м н о г о . С г І т ш я  н о во е . Н а ё я т л с п  я п а в ѣ т р у ,  п о д »  д о ж д ем ъ  

О п и т ь  з а е ж и л с я ;  и з ъ ё ж и л а с ь  п о я с а , во я  п с р с в ж и л а с ъ . и р о д -  

ж и л с п  всю  н о ч ь :  З т а  н о ж а  н е  р а Ш ж щ с п ,  о н а  у ё ж і ш с ь  н а  

в е р ш о к ъ , сѣла. я э м і і е і п м А ,  е м о е в й т ы й ,
в е н ю ё и  и с ш і )і »е, е о е с е в а ш м ш і ,  на ежа похо- 
ж т .О нъеліейст ъ,голы м ирут м ипеуф ат т гіь.Ш !Щ ю ш ш .т  
с ш п м іш ,  кто ежится, корчится; кто скупится, пожи­
мается. Е м с в г о л і і о ы а  ж. е о ю е іо м в н и к »
м. растенье йраг^апіит. Е а ю т и »  и яш ивімйч» 
м. Тасіхудіовзиз сі ОгнііогЬупсЬиз, два сродныя мле­
копитающія ІІов. Голандіи: у обоихъ птичьи носы, за- 
мѣстъ рыла; ут коносъ  въ шерсти, съ перепончатыми 
лапами, живетъ болѣе въ водѣ, чѣмъ на берегу; еж акв 
въ шерсти и въ иглахъ, роетъ поры; вѣроятно не живо- 
родны, а несутъ яйца. Е ж а ка  зовутъ и ехидной. Е с н с в -  
і ц н і и ч » ,  учен. грызунъ Есііініуз. Е о е с в р ы і І ъ  м. 
рыба Піосіои, кубышкой, въ ежевыхъ иглахъ и съ птичь­
имъ клювомъ, изъ сем. скалозубовъ. Е о ю а п п ы а и .  
животное дикобразъ, Иузігіх, въ долгихъ иглахъ; это 
животное травоядное, а ежъ хищное. [обѣщаться.

Е а г а т ь с л  ея», язаться, браться за что, даты;,ново,
| ]  ; н ‘ | і » ,  е а е р м м і і ,  в и в р в и і і *  црк . п стар . 

озеро, озерный, озерской.
Е з у и т ъ  м. іезуитъ, римско-католич. монахъ в а у -  

о к т е к п г п  ордена, основаннаго Лойолою; уптрбл. въ 
зпач. хитраго, лукаваго, нроискливагочеловѣка. Е зу и т -  
ск ій  пост упокъ , въ которомъ подлинная цѣль лукаво 
скрыта, и ц ѣ л о м у  приданъ подложный видъ.

Е а ъ »  или лмгаки. сяів.-и п о с т .частоколъилиплетень по­
перекъ всей рѣки, чтобы не дать рыбѣ вверхъ хода и вы­
ловить вело на мѣстѣ; городьба, перебой,заколъ,учугъ; 
если не во вою ширину рѣки, то это заёзокъ . Я зы  особ. 
извѣстны по К а м ѣ  и  п р и т о к а м ъ  е я , отличаясь отъ заколовъ 
тѣмъ, что въ городьбѣ же устроена и самая ловушка: 
быотся сваи съ от п о іа м и  (подпорами противъ воды), 
промежекъ забирается стойкомъ со нни ка м и  (жердями) 
и скрѣпляется переплетомъ; посрединѣ пролетъ въ двѣ 
саж. гдѣ ходитъ п р я сл о  (пяльца) съ сѣж ею  (сѣтчатымъ 
рукавомъ); отъ аіеерловины  сѣжи идутъ сѣ м ечки  (сй- 
м о ч к и , си м ы , бичевки) къ колокольчику надъ водою; 
попавшись, рыба сама звонитъ и прясла подымаютъ. 
Это для в е р хо во й  рыбы, а для н и зо во й  ставятъ и зб у , 
съ рѣшетчатымъ поломъ или рѣ ш ет ом ъ , съ запуском ъ  
(опускною дверыо) и съ насторожкою: когда рыба вой­
детъ, то запускъ падаетъ, а рѣшето подымается пере­
вѣсомъ. Называютъ езам и  и наискозь вполовину и втреть 
ішрины рѣки поставленные рыболовные плетни.\\Е зъ  

п с к .  пріятель, дружище? Отъ я за т ь с я ? іі’.т о я м н щ  ср. 
мѣсто, гдѣ ставится езъ, со вскрытіемъ рѣки; на зиму 
онъ разбирается. К в б в м н , «.ім п ы іі, перебойныя, 
заколыши, учужный, за(пере)бойковый.

9Е>і или ей-ен, истинно, воистину, право, точно, 
подлинно, вѣрно, такъ. Уитрб. вмѣсто божбы или увѣренія, 
на осиов. Мато. V. 3 7 . Вѣроятно отъ е , ест ь, т .  е .д а ,  противп. 
нѣ т ъ, п и . Б а т ьк а , т ы  пирогъ съѣлъ? « Е й -ей , не  я!»  А  
хочеш ь еще? «Х о ч у /»

■ ■м іы іі . см. Е вб й н ы й .
І б к л а ь ,  ё о я м у ш ь  о я т . хлопнуть, стукнуть, уда­

рить. || Икать, икнуть,||С ердце ё к н у л о , дрогнуло, оро­
бѣло. Ё ( іп ) ш м п ь ь в » е ,  о р н б . татро . отнѣкиваться, от­
казывать, отговариваться. 11к«мяч. икаться.

І ѣ і і і ш і ж ь  м . экипажъ ф рнц. упряжная повозка на 
лѣтнемъ и зимнемъ ходу, всякаго устройства; карета, 
коляска, телега, сани, иногда и съ лошадьми и сбруей. ||



Іікіішіікііа «—сліікі»
Іісл команда на одномъ кораблѣ или суднѣ; || матрОская 
дружина, баталіонъ, около 1000 ч ъ м т .Я С и ш ш и а і е и  и  
ж. к т .  легкія городскія сани. Ш м п в о ю н ъ м і ,  къ 
экипажу ртяосящійся.

Еюлссіаетъ м. Греч. книга царя Соломона, Вет­
хаго Запѣта. Ш к л в в с і і і ^ и я л »  м. ключарь, церковный 
смотритель. Е к . г с к » п » к и с * ! к і и ,  эклект и ческ ій , 
относящійся къ а іы г к іш ік іь . послѣдующей сво­
ему отдѣльному ученью о мудрости (философіи), а при­
нимающей отчасти всѣ ученія, сводя ихъ въ одно. 
Ё і м е к т н і і і й ,  кто держится общаго, своднаго 
Ученья о мудрости. [кричать, орать.

(  к о п іи , кур. или ш т а т ъ , реготать, хохотать;
К кеііш чіп., г е ш т - а ш е т р я »  м. шестистопный 

стихъ древнимъ: первыя четыре стопы дактили или спон­
деи (— и о или---- -), пятая стопа почти всегда дактиль,
шестая спондей или трохей (------или — о); героиче­
скій, эпическій стихъ. По недостатку въ руск. языкѣ 
Долгихъ слоговъ вообще и по небытности спондеевъ, 
стихъ этотъ передается только въ искаженномъ и весь­
ма однозвучномъ видѣ. Ш Я ѣ іс ы м с п ір м ш ч с ѵ ш я іш і .  
къ сему стиху относящ. Е ш і а п а е т п в л а р і і і  м. 
стихъ, поемыіі въ ираздничн. и воскрс. дни на утрени, 
послѣ канона, передъ великимъ славословіемъ. Ж Я м са ~  
нсм .і.иы  м. мп. шестопсалміе.

Екиархъ м. мѣстоблюститель престола патріарха 
и митрополита, архіерей высшаго сана, правящій дѣ­
лами цѣлой области, кра'я.

ЦЕктатъ или сп а т ь, ск )і;/ш ь  пвг. пск. тер. икать 
икнуть;—»с«. икаться, б ш . Ё к ш у ы ъ , ё і м п у я і ъ м .  
ё ч ѣ п у а е а ,  икунъ, кто ичетъ.

Е к хсп ія  ж. моленіе, читаемое діакономъ или свя­
щенникомъ, па которое ликъ отвѣчаетъ: Господи  п о м и -  
л У'й и п одай  Гоіш рди.  ̂ Заздравное моленіе о государѣ и 
о домѣ его, во время службы.

Е л а  ж. і і . г а  м. арх. ялъ, шлюпка, лодка, четырех- 
весельныіі карбасъ. Е л И п т я ъ  ила ялббтъ птрв. двух- 
или четырехвесельная перевозная лодка,
» е ы и ,  къ мему принадлежащій, отпсщ. Ш л С б и п т  
'ч н . і , .  гребецъ на елботѣ.

ІОла ж. ксщі-нср. удача, счастье?
Елань ж. мск. рлз. тмб. обширная прогалина, луго­

вая или полевая равнина; сиб. то же, возвышенная, го­
лая и открытая равнина; лысина, плѣшина. 1 ’. і п ш .ч і 
юш ѵ л а ы о к ъ  умал. №, імі«ні,ііѴ, къ елани отиосщ. 
М С.ніищ ш ; г> м. крестьянинъ, у котораго пашня въ 
лѣсу, на елани, кудаи онъ иногда самовольно выселяется.
_ Е.іаха, п л а т а ,  п л а ш к а  ж. пиво, бражка,
ррага; слово офенское, но уптрбл. во а.ід. кстр. лрс. тер.

Е .іол ігі, м. сиб. (лб анъ , лобанъ?), высокій, округ­
лый мысъ, холмъ.

Ел боіъ , см. ёла.
Елгмзвіхь рлз. елозить, егозить, ербезить; доби­

ваться чего нетерпѣливою вертлявостью или лестью, 
об. елоза и егоза.

ІІ.ідыіііѵпіт. или с. 11(ііілгіыгчгші «» чнт. вздо­
рить, затѣвать ссоры, придираться; особ. при дѣлежѣ. 
Я й л д ь и а ,  е л д і л о м с и ы к я р  я. брак. щеромыжникъ, 
сварливый и корыстный человѣкъ.

Еле пар. чуть, едва, лишь, только-что. Е ле-еле, 
Чуть-чуть, насилу, кой-какъ. Онъ еле ж ивъ. И еле-еле  
доплелся  дом ой. Е ле-еле душ а  въ т ѣ лѣ !

Елсівыв"і, см. ель.
Елей м. црк. яат. инѣм. оливковое, деревянное масло. | 

Р ент ой елей, освященный по обрядамъ церкви, для по­
мазанія христіанъ въ разныхъ случаяхъ.\\і;ал. постное

конопляное масло; гов. и олеіі м. о л іи  ж.млро. П равда— 
елей , вездѣ  на вер хъ  всплы вает ъ. Р азрѣ ш еніе  ви л а  и  
елея , дни, но которымъ уставъ монастырскій разрѣшаетъ 
монахамъ пищу эту. Ш і л ё в і п г л і і ,  къ елею отиосщ. 
Е ле й н ы й  ст рунецъ  или супецъ, уптрбл. при помазаніи 
елеемъ.іЕѴвсій»#*#**»,—ш ш а к е к ь к а л .т е р .  лампадка 
къ иконѣ, кивоту. Ш я л е о * * » л ш « ш а і я 0 а п п 9 ,# л е « в т  
■ п т л м і я а в н ю -  кого, црк. мазать си. елеемъ, дѣлая на 
челѣ образъ креста, —ея, быть помазываему елеемъ. 
Іь іеонп .нгс.ія іічѴ ' ср. дѣйствіе сіе. Е л е а п ш -  
а ц п ш п а  кого, црк. соборовать св. масломъ, елеемъ, 
—ея, быть соборуому. Е а е о с о н и щ ё м і е  ср. цер­
ковное таинство, совершаемое семью священниками, а 
но нуждѣ и однимъ, надъ больными; соборованіе мас­
ломъ. / і і е о у и і й і я ч я  пли е л с а т в а р а ы і і .  
газъ, хим. углеродистый, дву водородный.

Елсні» об. е л ё п ш в ц а  ж. црк. и стар. олень и оле- 
ница, самецъ и самка оленя. Олень или елень н а ст о я­
щ ій , Сегѵшз ЕІарЬив сиб. маралъ, сым'ь, сышщъ;о лели ц а  
вообще лань. Е лень  бы ст р а , не коню  сест ра. М И лё-  
н е ц ь  и. большой жукъ съ оленьими рогами, вѣрнѣй 
емками; Ішсапцз сегѵив. [регив сошшипів.

Е лсвісігь  м. ели. можеяелъ, можеволышкъ, Іині-
Е л сс ів х ь ряз. олоейть, елозить, льстить, угодничая 

льстить.
Е .іс н ’і» м. прм, душка, дужка или грудная вилочка 

у птицъ. Д а ва й  елецъ ло м и т ь . ||Возвышенная средина 
груди вообще у живота. и челов.ЦРыба Сургіпив Іеи- 
еівсив. сем. карпіевъ. 11 Чрп.щі. рыба кленіжъ, Йциаііиг 
ЬисІЗСНВ. Т м .  собир. Д убовая  ПОрОСЛЬ’  По оловая ли либо 

ольховая? или можсволъ?||Юпп. лѣнтяй? ЙйЛПаёцЪм. стар. 

лоскутъ, вырѣзка, кисть, перяное,украшенье верхушки 
шишака или шелома. Е л о в щ  жъ ш елом овъ и хъ , аки  п о ­
л о м и  о ш я и о е , п а ш ет ся . [сенъ, да, кал. тер.

Е л и  ішзіе. и др. вм. если; гов. и ель им. есть, согла-
Елкикій црк. который, коликій,сколькііі;елйкв. 

колико, сколько. Е ли к о  возм ож но. Е л в ' в о і с д ы ,  
е л г в к а о і с О і ш  нар. сколько разъ, когда, всегда какъ, 
ВСЯКЪ разъ КОЛИ. М ІЛ Ъ Л М І нар. стар. колико, сколько. 
Е л ь м а  великъ еси , т а л ьм а  С м и р и ся .Ц Иногда означало: во 
уваженіе чего, зане.

Е ли есй еіііл і-а іолй , взято изъ греч. боговщішы, бас­

нословія; уптрбл. вг зиач. будущей, посмертной жизни. 
Онъ о т п р а ви л ся  въ в л и се й ск ія -п о лл , померъ.

Е 'л и х ь  кого, ішж. въ игрѣ шаромъ и мячомъ, чкать, 
пятнать, попадать; отъ ель есть?

Е лм аш » стар. расширенье, къ концу сабельной по­
лосы.

і:.ѵоівх., е л п т б ц ь  с т а р .т атр. перяной и иной зна­
чокъ на темени шлема.

Е лм зихі. н е л п а п ш п ъ ,  г м о с п и Я ), ріы. тми 
в.іб. прм. ё л э и » п ь  прм. ползать, ёрзать; пробираться 
ползкомъ, пресмыкаться; быть искательнымъ, проныр­
ливымъ. ||Егозить, елгозить, вертѣться, суетиться, со­

; ваться. | [ярлі. ѣсть, хдѣбать, кушать (г. е. елозит ь лож ­
кою ). Е лозьт е, поелозьт е, гости м ои! привѣтъ застоль- 
иикамъ: елозь  (Слои. акад. елусь)! здорово хлебать! схо 
дптся съ щ ц т в м т :  ѣ лось бы , желаю здорово поѣсть. 
А к у л и н а  С авична , вч ер а т ня  д а в т п я ,  по п е т  е л й зя л а ,  
нож ки о т м о р о зи ла . я с . ш а а ,  е л а е й  об. ерзунъ, 
ползунъ; елгоза, егоза, непосѣда; проныра, пройдоха, 
искательный льстецъ. Е .ш а м ъ  ж ит ье, а правдѣ  вы т ье. 
Д ва  х во ст а , елоза  прост а? лапти. #ъѴ»в ь а » і » п , і* в ,  къ  
е юзѣ отиосщ. Е ло зй н м е  гла за . См. егозит ь.

Е лйіі'і» м. тмб. тер. долокъ, рытвина, заросшій яръ, 
буеракъ.

!Ш
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Ж лом ^къ  м. скуфья, жидовская ермолка, татар­

ская тюбетейка; турецкая феска; комнатная шапочка 
стариковъ; вяленая шапка, матерка. Е л м й н ь  м 
остроголовый, съ высокимъ теменемъ.

11.10ш . нврс. дуракъ, дурепь, остолопъ, болванъ.
Е л й х а  ж. нпж. дерево ольха. || Об. тер. пск. алоза, 

проныра, пролазъ.
ЁЬдочі» ж. ёлчь, осадокъ грязной соли, грязи, ржав­

чины въ чренѣ, по вываркѣ; такой же осадокъ на соле­
ной рыбѣ. || пск. желчь въ животномъ; || пересолъ, 
острота, горечь въ порченой пищѣ. М І л ч і іш  зап. горь­
кій, прогорклы й, промзгл ый. І і '. іш іш  ь , забродить, за­
гнить, с/гатьгорькнуть, «жирномъ, масляномъ. Е л ч ѣ л в П Ь ,  
торопить, отзываться горькимъ, горчить.

Й леъ? м. кстр. лѣіпій, чортъ, нечистый.
Е л т ы ш ъ  м. прм. сиб. чурбанъ, отрубокъ; солевар­

ные кругляки. Елшпыигнын, елтъпиёвьиі 
дрова , кругляковыя, неколотыя.

ЕдуйѴ арх. бревно въ козлахъ.
Й лж а ело. вят. елбха, ольха, вбльха, ольшйна, 

олыпа, дерево А!пиз. Е л а с Л а ы і ш ,  е . і ш п і і ы н ,  
ольховый, одьшаный. Іі’.» м « « и н к а , г м іи іін *  
» * » * кг»  и. собяр. ольшаникъ, ольшинникъ, ольховникъ. 
Н а такомъ-впо м ѣ ся ц ѣ , н а  елх д в о й  п я т н и ц ѣ , р о д и лся  
звѣ рь сб гла за м и  со ко льи м и , съ пдпры гом ъ ко зли н ы м ъ? 
блоха. [ванъ.

Е л ы п п п ъ ?  м. ярс. елопъ, дуракъ, дурень, бол-
Е л м ч е к ъ  м кмч. ( яличекъ ?) вѣтка, легкая пере­

носная лодченка.
Е л ь , е л г ш ы т ,  умал. ё лка , е лу ш к а , елй н к а , ёлочка , 

е л й н у ш к а , хвойное дерево Ріііиз аЬіез, ель руская, евро­
пейская;!3. опогаіа, ель сибирская, (въ кал. и лрг. гои. ель 
в ч . есть). Е л к а  м б х у  арх. мохъ навивается на шесточки, 
длиною около двухъ аршинъ, и такъ продается для про­
кладки, мшепія стѣнъ И дт и подъ ё л к у , въ кабакъ. Е лка  
(кабакъ) чищ е м ет лы  домъ подм ет ет ъ. Е л к а  зелена  — 
б ур ла къ  денеж ку добудет ъ! па выпивку. В ы ст и ла т ь кир-  
пичем ъ въ е л к у , 'на ребро, стыкая два ряда наискось, 
какъ идутъ свислые сучья елки. В ы ст р о чи т ь одеж ду въ 
ё л к у , тѣмъ же узоромъ. К акъ х л ѣ б а  к р а й , т акъ и  подъ 
елью  р а й ; а  х л ѣ б а  ни  к у с к а , и  въ т ерем ѣ  т о ска . Н ай­
деш ь келью  и  подъ елью . Отъ я б л о н ь к и  яб ло чко , а  отъ 
ели  ш иш ка. В ѣ н ч а ли  вкругъ  ели , а  чер т и  п ѣ л и . Е ль ,  
аль сосна? вопросъ: да или нѣтъ, согласіе или отказъ? Н е раст и  
я б л о ч к у  п а  елкѣ . Не будет ъ т ебѣ  съ елк а  т о л к и  (а 
•щипли, сколько х о ’ш ь). Э т и  т о л к и  не  съ е лки . Н е съ 
елки  т о л к и . И  н а  е лк у  бы  лѣ зъ , и  ногъ бы  не  ободралъ. 11 
Перенявъ, черезъ Питеръ, отъ нѣмцевъ обычай, гото­
вить дѣтямъ къ рождеству разукрашеную, освѣщеную 
елку, мы зовемъ такъ иногда и самый день елки, сочель­
никъ. мн. тми. сырое, болотистое мѣсто по­
росшее мелкимъ ельникомъ. Е л м т ,  сорное пивяное 
раст. опестышъ, изъ рода хвощей, пестикъ, Ециізеіит 
зуіѵаіісию. Е л о и г і и ,  раст. ЗізушЬгіит зоріііа, ку~ 
дрявецъ, подевая-горчица. У.'.і «»«»>«»«, ё л е в ы і в ,  
относящійся къ ели, изъ елей, изъ еловаго дерева сдѣ­
ланный. Е л о ва ііи зб а .(Е лб во ч к а С л т . акд. овчинный полу­
шубокъ, ошибч. вм . і'и о ва я , А ловочка). И зба елова, да  
сердце здо р о во . З а -м о р е , по еловы  ш иш ки! М ною  еловы хъ  
ш иш екъ — къ урож аю  я р о во го ; сосновы хъ  — я ч м е н я .  
Еловы м ъ вѣ ником ъ н е  п а р я т с я . Т о л щ и  про  еловы й , а  
березовы й (,а сосновы й) кр ѣ п ч е . Т о л к у й  п р о  сосновы й, 
а  еловы й кр ѣ п че. (Въ нпжег. губ. за Волгой ель прочнѣе 
сосны). Л ь Ѵ * « в » « » е »  м . вят молодая, еще мягкая ело­
вая шишка, родъ лаком ства.||ры ж икъ, растущій 
въ ельникѣ; онъ сверху сѣрый, оысподу красный

Кд оно ІіЪ

Е  л ы л ш ж к ь ,  с . і ь ш Іі і й  м. е . і щ г ш н и ь  пск. 
н , і ь і і л л і е н к к і > к а л .  собират. еловыіі лѣсъ, Е л ь -  
н н к и м ы і і .  къ ельнику отиощ. Е льникъ , березникъ  
чѣ м ъ не дрова? х р ѣ н ъ  да ка п у ст а  чѣ мъ не  ѣда? З а  
ельничком ъ , за  березничком ъ к о б ы л ка  рж егпъ, ж ере­
б енка  оіедетъ?—мельница. Е л ь ы я  ж. тмб. хвойная 
вырубка; хвойная поросль, со старыми пнями и ко­
реньями. и ванъ-ёлкинъ , шутч. кабакъ, на
который въ обычаѣ ставить елку. Е л ь ц ы  м. мн. к а л .  

орудіе въ родѣ граблей, которымъ скородятъ землю 
вручную, но неньямъ и кочкамъ, гдѣ борона не прохо­
дитъ. \\за п д . украшенье на свадеб. короваѣ изъ тѣста, 
столбиками, узоромъ въ -ёлку .

Е і і ы і і ш г ь . '  столярный оселокъ.
Ё м а н м »  м. е л ч ш ы к а ,  е л ш е іы уц е и  ж. во-сиб. или 

яманъ и ямаш ха, домашній козелъ и коза. [нокъ.
Е м б е л ь ,  ё м і і е л ь  м. нѣм. ИоЬеІ, столярный руба-
Е ' м и т ь  или г л . і і ш і ь  в л д .  к с т р .  имать или орать, 

собирать. Е м л ю  пом олъ , иму, изымаю, беру. — «•/«, 
быть емлему. В зъ ё м л е т с я , и зы м а е т с я  п о ш л и н а . З а ё м л е м ы я  

д ен ь ги , занимаемыя. И зъ ё м л и т ъ , изъять. Н и ём л ем ы й , нанимае­

мый. М ы съ , о б ь е м л е м ы й  в о д о ю . О т ъ ём л и т ь , отнять. Е 'л ш л п , 
ёлшйггш ж. ѳл$&  м. об. дѣгіетв. по знач. гл. !• м л я  собтв. 

росгы, лихва, промыселъ ростовщика, а ё м и  об. р п з .  

т у л .  ростовщикъ. || Е 'м к а  также горстка, горсточка, 
собств. измятый иучекъ льна, кононли, т м б . || Емъ в л д .  

съемъ, наемъ; кортома. Х одит ь по  е м у , по найму. 
Ё м у  м н о ю , плата найма высока. Іьм ъ  п челы , взятка. 
Е л и , , а ,  м. хватка, горсть. Елиы ж к  мн. борьба, 
схватка, рукопашная драка. Онъ х о т ь  въ ем ки  гогповъ. 11 
кур. ухватъ, рогачъ. || Долгіе, рогатые челюсти насѣ­
комыхъ, особ. жуковъ. і| У'гольные или иные въ этомъ 
родѣ щипцы. Е м ь  ж. р я з .  сборъ, иодать, пошлина или 

взятка. Е л ш ёц яг  м. о р л . к а л .  расторопный, смышле­
ный; || взяточпикъ,подкупнойнегодяй. Е м ц ь г  м. ми. 

емки, щипцы. || Е м ь  или ёлш ьг  ж. мн. когти ловчей 
чтицы; емь и вся лапа, объемъ соколиной лапы. .Ели*- 
м ы  ж. мн. т е р . п с к .  что опредѣлено на пищу, на 
съѣденье? (тогда надо бы писать ѣ м и н ы , а развѣ): ЧТО бе­
рется, отпускается, положено. Е м ь м  в л д . мѣра въ 
ширину кулака. С м ѣ рят ъ е м ь я м и , перехватывая съ 
кулака на кулакъ. Больш ое м от овило  м ѣ р о ю  въ т р и  
ло к т я  и  двѣ ем ьй. Е л ш и і і і ,  о челов. кто за все берется 
съ умѣньемъ, рѣшительный и ловкій. 11'Разсудительныя, 
умный, все понимающій. || Цѣпкій, ловко хватающій 
зубами, КОГТЯМИ. || 0 посудѣ: вмѣстительный, много 
вмѣщающій, болѣе чѣмъ полагается на видъ. У 
него к а р м а н ы  больно ем ки , жаденъ или воръ. Е 'л ш ы о  
нар. п р м .  удобно, ловко, сподручно, просторно, 
свободно. Е м к о  л и  т ебѣ  сидѣ т ь? \ \ С едпи н а  ули ц ѣ  
ем ко , холодно, хватаетъ, морозъ щиплетъ, пронимаетъ, 
Е м п о е ш п ь  ж. свойство, принадлежность емкаго. 
Е л ш с т а о  ср. стар. порука, ручательство; ё л і -  
с п г о о в м т ь  кого, брать на поруки, ручаться. И нынѣ 

говорятъ: Я  з а  него н е  е'млюсъ, не  я л с я , не ручаюсь, не  
брался ручаться, не отвѣчаю. Ё л ш и щ п вкь  и. -» « * * « - 
ц п  ж. съемщикъ, подрядчикъ, поставщикъ, кортом- 
щикъ. Е м щ йкъ  или ямщикъ, см. ям ъ . [къ н е м у .

Е м у ,  дат. пад. мѣстоим. онъ; съ прдл. ингд. нем у: я  и д у
Емуріініии, — мнммй м. а с т р х .  земляной зай­

чикъ Шри§ асопііон.
Е м у р й н и  (я м а ? ) с и б .  омутъ, омутина, ямина въ 

рѣкѣ. Е л ж у р п в ѣ п ь ,  ямурить, о рѣкѣ, заворачивая под­
мывать берегъ, давать колѣно.

Е м ч у г - ь  м. стар. соръ и цѣна, всплывающіе въ жид­
кости при варкѣ или мѣшайі і что снимается сверху

— е.ичуіі»,



Енчуга —

(и м а т ь , с ы м а ш  или татр .?) || Е м чугъ  и е л ш н у г м  ж. 
а.ид. селитра, стар. ямчуга (отъ ям ы ?].

Сидона ж. широкій сосудъ съ отливомъ или нос­
комъ, дли разливки нитей; мѣдная посудина въ видѣ чу- 
і'уна, съ рыльцемъ. || Небольшой, круглый заливъ, свя­
занный проливомъ съ рѣкою или съ озеромъ. || Котло­
вина, небольшое округлое и крутоберегое озерко или 
ямина, провалъ. || Раздѣлка на кровлѣ, стокъ съ двухъ 
скатовъ, отводъ для стока въ воронку, въ желобъ, и 
самая воронка, водоемъ. Е нд о вы  по углам и кроили . 
К оли к р ы ш а  вплот ь къ ст ѣ нѣ , т о водоот водъ дѣ ­
ла ет ся  ендовой , двускатный. С упрот и ендовы  (по 
ендовѣ] и  п а р ка . И ное отъ книгъ, иное отъ ендовы , 
“ина. Е нд ову  на  ст олъ, а  вор о т а  н а  напоръ! Нъ полѣ  
врагъ, дом а гостъ: садись подъ сви т ы е, п о ч и н а й  ендову! 
Л’і і ()о« і і н я  ж. пей. округлый раздолъ, котловинка 
въ горахъ. Ср. ісстр. впалая поляна или
луговина, обширпая плоская впадина, і . ік іо м о іі» 
* ы т »  м. псп. охочій до пива, браги, попоекъ.

Йбшша ж. вор. однодворка, баба или дѣвка изъ одно­
дворцевъ; вѣроятно отъ говора ихъ: внъ вм. ОНЪ. Однодворецъ, 
бранно, т а л а к ій .

Е'нныіі? тмй. хорошій, дѣльный, умный.
Еноаь м. небольшой американскій звѣрь семьи мед­

вѣдей, ракунъ, медвѣдь-полоскунъ, ІІгзиз Іоіог. Первые 
яД.ха енота привезены были въ П трб. въ Кабинетъ, и завѣдывалъ 
амв грекъ Гепнадп; покупщики прозвали ихъ генадіевыми, изъ 
Чего, будто, сдѣлали наконецъ енотъ. Впрочемъ, вивера енотовая 
Называется Ѵіѵегга О епеііа; и хотя это вовсо иное ж ивотное,однако 
не блвжо ли къ дѣлу искать тутъ связи? ІЛіМ Ш ОНме МѢХа 
У насъ въ самомъ общ емъ уп о т р еб лен іи . Въ юж. сиб. ость 
звЬі>ь енот ъ, м ѣ ст о  маналъ и мапгутъ, по описанію весьма 
схожій съ американскимъ,

Ен оха м. анбха или е н о х а -п р а в е д н ь й , смирный 
вростакъ, глуповатый добрякъ.

Еп акта ж. гроч. число дней, которыми послѣднее 
Яоволупіе въ году предшествуетъ новому году; въ руск. 
яѣсяцословѣ: число, которое, вмѣстѣ съ основаніем ъ, 
Даетъ 2 1  или 5 1 ;  основаніе и іт ю ліанская  годовая епакт а , 
число дпей, выражающее старость луны; ее находятъ 
посредствомъ круга лупы. А ст р о н о м и ч е ск а я  еп а кт а , 
старость лупы'въ началѣ года.

Еп ан ча ж. широкій безрукавый плащъ, круглый 
Плащъ, бурка. Ж ен ска я  еп а нча , е п и н ё ч н а ,  корот­
ая . пористая, безрукавая шубейка; накидочка. П аш ею  
сУнна епанча , наш ъ братъ. Эт о епанча  н а  оба  плеча , 
неправдивъ. В ы б и р а й  еп а нчу  по п л е ч у . Въ ве'дро епанчу  
возит ъ, а  въ дож дь и  сам а  ѣдет ъ. Н е по плечам ъ  
епанча! Не по п ле ч и к у  епанечка . Пи къ  рож ѣ  рогож а, 
Не къ л и ц у  епанча! Ж у ч к и  въ егіинечкахъ, дѣвицы. П челы  
по овцѣ , к р ы л ь я  по епанчѣ , съ поносу  лет ят ъ , заб о р ы  
т рещ ат ъ! о хвастунѣ. || Егханча сли зн ей , морщѵшоватое 
Покрывало въ раковинахъ. || П ечн а я  еп а нча , на за­
водахъ, пож ухъ, верхній свѣсъ, колпакъ, сводъ. || 
К ры ш а епанча, епанчей , по еп а нёчн ем у, на четыре 
ската. || К ош м а епанча , тмб. войлокъ изъ поярка; а 
полст ь валяотся изъ осенины. Е п а н ч а  с ли зн ей , родъ пла­
вика, обнимающаго все тѣло. || Раст. епанча , е п к »  
»*ен»»*€»еа,А8агшнеигораеиш, см. копы т ень. ШЯжим- 
* 'с ч н ы м ,  къ епанчѣ относщ. Е п а н ё ч н ы я  ви ш н и , 
порода темныхъ вишень, съ малыми косточками. 
* '-> ч ш п ч < ‘а і і р а . * ы *»г «V , лучше е і і п н ч е я ы н . 
е н а м < м і с т м і і ,  подобный епанчѣ, облегающій 
предметъ какъ епанча.

Е п ар хія  ж. греч . вообще область, подъ у правленьемъ 
е * і« р .г «  м. правителя; нынѣ область, край, управляе-
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мый, по дѣламъ духовнымъ, архіереемъ; вѣдомство его. 
М Я пАрииИі, епаръиеѵшіііі,  принадлежащій 
архіерею, къ нему относяіц. №м«|кгі<ідьмы«Ѵ, 
къ епархіи относящійся.

Епиграчыь и. гроч. изреченіе, выписка, стихъ, 
пословица въ началѣ кииги, сочиненія или отдѣла его, 
для указанія духа, направленія цѣ. аго; оглавонъ. Д е­
визъ почти то же, по относится къ лицу.

Еимщсмія ж. гроч. ѳ п и д ем ія , .>тіш)к,тіни<>> 
е м в гш бо лѣ зн ь , повальная, наносная, повѣтріе, общая 
и господствующая временно въ какомъ либо мѣстѣ; 
пртвп. сп о р а М ч е ск а я , о д и н о ч н а я , случа й  п а я , и т о п и ­
ч ес к а я , м ѣ с т н а я , всегдаш няя , отъ мѣстныхъ причинъ. 
К орь и  оспа п о ва л ь н ы я  б о лѣ зн и , воспален ія  о д и н о ч н ы я , 
л и х о р а д к а  (т р я с уч ка ]  м ѣ ст н а я . 
ѵпаящ бо лѣ зн ь , скотская повальная, повѣтріе, повалъ, 
надежъ скота.

Іішізіідь м. греч. эпизодъ, происшествіе случайное 
или побочное, состоящее однако въ причинной связи съ 
главнымъ событіемъ.

Епилепсія ж. греч. эп и л еп с ія , злая-неиочь, черная- 
немочь,лихая-бблесть, падучая, п а д у ч к а ;г о в о р . ею бьет ъ, 
онъ въ падучей.

Епилогт» м. гроч. эпилогъ, пословіе, копцесловіе, 
заключеніе, привѣсокъ; пртвп . прологъ, предисловіе , 
вст упленье .

Ен ископь м. греч.свящеиноначальшікъ всей епар­
хіи, архіерей. /.Т ш гк б ш 'л  ж. епархія, область 
епископа. || Престольная церковь, при которой пребы­
ваетъ епископъ, или архіерейская каѳедра.
»•«««>. лично ему принадлежащій. К н і іг і . 'п і і . іь  
или е т іе к м п е м ій ,  ему принадлежащій и л и  свой­
ственный, къ нему относящійся. І .И  і і е н о ж  ш п а  
ср. санъ епископа, архіерейство.
«« ііііі пли е н ііе к у /іііш іь . управлять епархіею.

Епнстйль м. греч. зодчоск. плита на главѣ столпа, 
дека, платъ.

Е питалам а ж. гроч. пожелательпое стихотворенье 
новобрачнымъ. И ш г ы ш п п ф і п  ж . гроч. патронная над­
пись. / , ' і і і і ін е і і і ь  м. гроч. имя прилагательное ка­
чественное, въ приложеніи своемъ.

Епптимінж. духовное взысканіе, наказаніе; испра­
вительная кара церковью кающагося грѣшника, особ. за 
проступки противъ уставовъ церкви, / ііш ііс іі.іі- 
епшаооапъь,  состоять на енитиміи. Іг іш ін іі.П "  
еіквовм м іе  ср. состояніе на енитиміи.

Е п и трахи ль  ж. гроч. одно изъ облаченій священ­
ника, надѣваемое на шею, подъ ризою. іѵ іш і« | ія -  
. г і і . і ы і м і і ,  къ сему облаченью относящійся. Егш - 
т р а х й л ь п а я  гр а м о т а , стар, письменное дозволеніе свя­
щеннику вдовцу продолжать служеніе и требы.

ЕппФ апІсвпдігаа ж. собвр. раскольничій толкъ 
поповщины, отличающійся отъ вѣтковщины почитаніемъ 
лжееиископа Епифапія.

Ё р а , ёрнимкг»  м. безпутный, тунеядный чело­
вѣкъ, плутъ и мошенникъ, развратный шатунъ.\ \ І і ’р т ік ъ  
или ёрг.-и ж. собнр. мелкій, малорослый, уродливыя 
лѣсъ, особ. по тундрамъ н по безлѣсью; замореный, ку­
стовой лѣсъ; есть и особые виды ёрника, нерастущаго 
въ пень, нпр. березовы й , ве т ліін ы й  ё р ни къ , Веіиіа 
пааа; || еще мельче и низменнѣе ерника сланецъ  или 
с л а н к а , которая стелется но моховикѣ. || Растя, Ешреігищ 
такж е иазы в. ерником ъ . Торъ, да  ё р ъ  (вм . ер а ] , да гп р е-  
т ій  воръ , о СМ. па большой дорогѣ, па тору. Отъ ё р ни ка  
б а лд а , опіъ балды  гит ака , отъ ш и ш ки  комъ — а  чорт ъ  
л и  въ немъ? гои. о кривомъ, негодн, лѣсѣ . Лд'рмтм+шячь,
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быть ёрой. Ж Ір к ы ч т ш ь е  яли И р ы ы ч е с ш а о  ср. 
занятія ерника. В ір о . н ы а и ч і і і к й , ера, распутный 
шатунъ. Жір» . т / і а і с і і і і н « і і і і > .  шеромыЖничать, 
ерничать. йд'ршшпи, вят. хлопотать, суетиться. 
К } п ш і с > с я  снй. ереститься, упрямиться.

К |Ш Л |ІШ Ъ  м. вэдоръ, пустяки, безтолочь, дичь, 
чужь, безсмыслица; || смѣсь, всякая всячина, безпоря- 
дица, сумятица. || Смѣсь разнороднаго сахарнаго сухаго 
варенья, въ одномъ слиткѣ. || Картежная игра, близкая 
къ висту и преферансу. ^ р « л а ш н ы ) < ,  къ ера- 
лаш уотносящійся.Ш рвм ввияж ш н»  и. и н н ц і г ж .  
кто говоритъ либо производитъ ералашъ; безтолковый 
разскащикъ или исполнитель. Е р т л г іш * і> ш >  или 
е р п , « м ( ш ш н м і ш і .  дѣлать ералашъ, на словахъ 
или па дѣлѣ; приводить что въ безпорядокъ, тревожить, 
суматошнть, ерошить.

В е р а н д а  ж. е р у м д и  с м б . ералашъ, вздоръ, че­
пуха. Ерапду песетъ. || Жидкій, безвкусный квасъ или 
бражка. Не пиво, а пшсаи-то ерунда. || вор. егоза или 
елоза, болтливый непосѣда, неугомопъ. Я ір у н -  
б і і т ь .  ералашить, егозить, попусту суетиться.

Ш р и п щ а к і» , еру(ы)ндакъ м. и с т р х .  д о п . родъ пя­
лецъ на роспуски, для простора при укладкѣ товара. 
Л > ам д «том *«в е# ,л ом :6в о іш в ощ и к ъ  съ ерапдакомъ.

В С р а ііь  ж. герань, растенье С егапіит, разныхъ
ВИДОВЪ. г

№ р б е з п * ь  п р м .  егозить, юлить, елозить, ерундить; 
стоять, сидѣть несмирно, безпокойно. Е р і і е а й  об. 
п р м .  егоза, юла, елоза, неугомонъ, непосѣда, ерунда. 
Е р Н ё м «» и. шатунъ, бродяга, бѣглый.

К О р б о й з ъ  м. съ фрнц. книжное; земляной - зайчикъ, 
тушканчикъ, бабукъ, Оіриз, въ южн-Рос. и Сиб.

Е р г а  об. вост-сиб. оборванецъ, ЛОХМОТНИКЪ1? || в т п .  

иеносѣда, елоза. Ё р г о т ііь  п р м .  ёрзать; || — что, те­
реть или драть; -“ с л .  енійться, корчиться, жаться.

І ч р і т і і г ь  м. е р г а ч а ,  яргакъ с и б .  о р п б . тулупъ 
или халатъ изъ жеребячьихъ, пыжиковыхъ, козулыгхъ, 
сурочьихъ и иныхъ короткошерстыхъ шкуръ, шерстью 
паружу; иногда даютъ ему покрой нашей одежды; даха. 
Е р г в Ы м ы й ,  къ ергаку относящійся. Е р г й ч т  
я ш г а  я . работающій ергаки. Е р г и ч & ч и  ж. вы­
дѣланная жеребячья шкура.

!'■ р і  о ч і г і  і ,  и е р * а т а п г » ь  т ж .  п о  В е т л у т ,  при- 
чуждать, картавить, говорить нечисто но-руски или не­
мѣстнымъ, чужимъ гоноромъ (странное сходство съ фрнц. 
Даг^оп). Е р г и ш п у ы ъ ,  —  м о и .  кто говоритъ нечи­
сто, невнятно, чужимъ говоромъ, либо картаво.

І ! |) д а ш >  ж. в т п . испорчон. Іордань, употрб. въ знач. 
прорубь вообще.

Е р с н е н и т ь  косо, бить, сѣчь, наказывать Тѣлесно; 11 
подзадоривать, поджигать; % е п ё н « ю м е я ,  чва­
ниться, спесивиться, подымать носъ. || Упрямиться, 
упорствовать, вздорить, хорохориться, ерошиться, ер­
шиться. Нить ты, индеМсісій пѣтухъ ерепенит ся!  
Ереягыенсшшшпъ  кшъ, п с и .  бранить или тазать, ру­
гать; ш в ея , сердиться, бѣситься, я и р ч п й  об. т у л .  

чадутый, чванныіі, самодовольный. Ж дропш кш ь т у л .  

чваниться. Есть прозваніе Еропкинъ. Е р(е)песш іт пі»  
втп. нетерпѣливо домогаться ч е го , настойчиво понуж­
дать, торопить и упрашивать; || ербезить, егозить, 
елозить. [вая молодая шерсть съ овцы, съ ярки.

Ё р е е т п п »  ж. о,і. яреспш а, ярипа, поярокъ, пер-
І'Ф<‘ѵ і й і і , , . я  СІЬв_ онй, сердиться, браниться, брюз­

жать, ворчать; задориться, лѣзть въ ссору или драку, 
забіячить. Е р е с •> 0б. сиб. е р е с л я к в ъ я гй  человѣкъ, 
сердитый, горячій, задорный, раздражительный, брюз­
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гливый. Е р с с , «іг « « с і і і і і , качество, свойство это. 
Вѣроятно это одного корня со слѣдующимъ.

Б р е с ь  ж. вообще, различіе въ мнѣніяхъ вѣры; рас­
колъ или отщепенство, отступничество. У пасъ назы­
ваютъ ст аровѣ рст вом ъ, послѣдованье во всемъ право­
славнымъ догматамъ, при употребленіи етарописиыхъ 
иконъ, старопечатныхъ книгъ и старинныхъ напѣвовъ 
(это же единовѣріе, благословенная церковь); феноломъ, 
псѣ вообще толки поповщины и безпоповщины, пепри- 
знающіе церковной іерархіи со временъ патріарха Ни­
кона, по поводу исправленія книгъ; ересью , уродливые 
толки, болѣе или менѣе отвергающіе сущность христіан­
скаго ученья, какъ:-духоборцевъ, молоканъ, хлыстовъ, 
скопцовъ, субртниковъ ипр. Е ресь да ощ ера несогласно  
ж ивут ъ. І ' . ' р е с е н и і і я . і ы і ш . ' й ,  е р е е іа р а с ъ  
м. основавшій ересь или чтимый послѣдователями за 
старшину. Й'.рѵс с к п і і б . і і і н ы »«, къ нему, либо 
къ началу ереси относящійся. Е р е с е у ч я к г п с л ь ,  
с /> с с с и « с * » » « в » і .* м » г .м .  распространяющій ересь. 
Е р ессъ гп б А р и ш ш ч ъ м .  ратующійза ересь. Шйрес- 
н н к й  пли м. е ^ е е н н і ц г ,  е р е т
пгшшшци или ерѵш егкччаж . вѣроотступникъ,— ница, 
раскольникъ, отщепенецъ, принявшій ересь. | |Е р т п ік ъ  
или Е р ет ч* ш чг>  сѣвр. вост. бранно, колдунъ, нече­
стивецъ, вредный знахарь, портящій людей, насылаю­
щій порчу. ||я<ж всякій гадъ, змѣя, лягушка. Б о й ся  кле­
вет ни к а , какъ  з л а ю  ер ет и ка . Ерешюшшшпъся, ерес­
титься. Е р е ш і і і к ' с к »і« , е у а е т і і н і і »»***• къ 
ереси и еретикамъ относящ. Е р е я п Л ч е с ш п в »  ср. 
ересь въ дѣйствіи, въ приложеніи, отступничество, от­
щепенство. І ^ е л і і і і к ч ' і н емимешмь , быть ерети­
комъ или отступать въ чемъ либо отъ основныхъ дог­
матовъ вѣры.

К 'іш т ь , ф .іы м п іііі)  ё р а ч у т ь ,  или 
ёагям ш ь тмб. ераимчюАюлч пск. ползать сидя, по­
двигаться ползкомъ сидя или на колѣнкахъ, волочиться, 
тащиться, скользить. || 'Подличая искать, добиваться 
унижепио, пронырствомъ. Р еб ят и ш ки  ёрзаю т ъ по  ль д у , 
скользятъ, можетъ быть и на ногахъ. Бы лъ  сейчасъ, да 
видно ер зн улъ  к у д а -т о , ушелъ. По сѣп. вост. пропзн. ёрз- 
путі&поюжп. е р зн у т ь .Е р зн у л ъ  съ горы н а  с а ла зка хъ .Р е ­
бенокъ т о лько  начинает ъ ёр за т ь , ползать. Бердо ер­
заетъ по основѣ . Е р зн у л ъ  бы  по л а в к ѣ  х о т ь  въ ст арой  
о д н о р я д кѣ , да  и  гной нѣ т ъ! Н е си ди т ся  т ебѣ , е р *  
(п е іп е л  охота ёрзать. ВаъЩгѵулъ вверхъ. Въ'ёрзнулъ въ 

комнат у. В йерзпулъ  вонъ. Доёрзнулъ до порога . Заёрзалъ 
одежду. Изъёрзалъ ее вовсе. Наёрзался вволю. Объёрзалъ всѣ 
лички. Отверзалъ ноги. Поёрзалъ, и будетъ. Подверти сюда, 
переврали ко м и н . П роёрзам  все ут ро, — руб а ху . Ребятишки 
■ раШ рзам сь, Съёрзнулъ внизъ. У ё р зн у м , уш елъ. Ниёрзалъ себѣ 
м озоли. ср. дѣйст. по знач. гл. Е 'р а а ,
ё р г м , о р а у м г»  м. е р а у ч ч я ,  ё р а т л ч и  к. 
е р .іу .г е с .  ё р а я л ы ,  е р а ъ іа с а л а ,е р а г а р о і*  
чм- об. кто ерзаетъ; ||ползунъ, проныра, пройдоха, про­
лазъ; волокита, дѣвушннкъ. Л ір а у м ч а я ч ъ , е р а у -  
я е іч ь ,  е р а у ш ч а ,  малый ребенокъ, начавшій пол­
зать. Е р а * іли < е вор. простокваша. || Лубочекъ или 
ипая подкладка для ерзанья но льду. Ера<ічв>  м. то 
же, что шагъ въ ходьбѣ, скачекъ въ прыгайьЪ .П одойт и  
ерзкб м ъ , ёрзая, скользя. Е р а ь ,  то же, выражая одно- 
краги, движенье ерзкбмъ. Н о п о л у  ерзъ , да скокъ подъ 
л а в к у  (въ уголокъ)? вѣникъ, Е 'р а ы И ,  е р а о в і і~  
л і м і Ѵ прм . пролазчивый, пронырливый. Е р а ы -  

о,»*о. толкать? (п у т ь ).
% и к « ѵ ь ,  ерыкать пск. голосить, выть (см. ёрк-
№'і»і і к і >, ё р ы п е ч ь  юг-встч. старица, рѣчйще,



Еричнпп —  еса.

УЗскъ, глушйца, часть покинутаго русла рѣки, куда по 
неспѣ заливается вода и остается въ долгихъ яминахъ; 
глухой, непроточный рукавъ рѣки, образовавшійся изъ 
старіды; ||узкій, глубокій проливъ изъ рѣки въ озеро, 
между озерами и ильменями. й д р я и ы и я  р ы б а , пой­
манная въ ерикѣ, въ непроточной водѣ.

І'.рі'і.іи ж. (я р и ла ? ) пен. годовой торгъ, ярмарка.
11]мііі<‘і>-га.ііі. при

море, парная снасть, идущая отъ пока (вершины) 
гафеля (полурейка) къ борту.

Е р и  ѵ о н ііт ы -л  . хорохориться, ерепениться, важ­
ничать, ломаться, упрямиться. ж. стар.
шапка шлемомъ, стальной наголовникъ воеводъ. Ш а п к а  
е р и хо н к а . [хлеенуть, стегнуть.

К 'ркнуѵі», е р ы п щ ^ т ь  кого, кстр, ударить,
Е р к о л та т і»  арх. сгонять или собирать оленей въ 

юрокъ (кучку), окружить ихъ веревкой и привязать къ 
пей нужныхъ для упряжи; это дѣлается, когда упряж­
ные порознь не даются въ руку.

Е р л ы  м. мп. ту л, постное блюдо: пшенная кутья, 
протертая пшенная каша съ изюмомъ.

Е р л ь ік ь ,  я р лы к ъ  ж. стар. граната, указъ татар­
скихъ и монгольскихъ хановъ. || Нынѣ, записка разнаго 
рода: для пропуска, для выдачи или отпуска чего, для 
памяти; записочка на склянкѣ, тюкѣ, съ означеньемъ 
цѣны, вѣса, товара, имени хозяина ипр. аптекарская 
сигнатурка. І р .»  ь ш  і  і ъ і і і , к ъ ердыку относящійся. 
Е р л і ш 'т я ш п г ь ,  привязывать или приклеивать ерлыки.

І ф і і а іл .  м. малый жерновъ, для ручныхъ крестьян­
скихъ мельницъ, і ./іл іо . і і ш і ь  что, м т . мять, те- 

' реть, драть, чесать, скрести. [ручная гармоника.
Е ріиолін , е іш б ш Ѵ і ж. пскаж.
Е р м о л к а , ер м о ло чка  л. скуфья, скуфейка, лег­

кая шапочка вплоть по головѣ, безъ околыша или ка­
чкой либо прибавки; особ. того вида, какъ нашивали ее 

евреи (см. елом бкъ). й і р м о л й ф і я  сенипре. (щ>мо- 
логіи)  шутч. шумная, безтолковая болтовня, пустословіе.

Е р і іы ш к а ,  порода капусты, съ бороздчатыми 
листьями.

Е р м а к ъ  спи. армякъ.
І 'ф н ш іь ,  ( ф н іп и іи і і і  нпр. см. ‘ера .
Е р и л а ш ъ , с /Ю г іп ік і іш ь , см. ералаш ъ.
І ір о м ы ч іі  м. растен. Ргипеііа ѵиіргіз, горлянка, 

черноголовецъ,—вка, —вникъ, гортанная, горловинка, 
словенка, головипки, хлѣбоѣдка, суховертка, жабная.

Е р о ш і, см. ер сп с н т іъ .
Еро<і>ёй, раст. черный-коровякъ, ѴегЬавсию пі§- 

гиіп. й Е р о ф е ш в я ь ,  е р б и я я а  м. горькое вино, на­
стойка, водка, паетояпная травами. Е р о ф ё і і н я -  
ч м ѣ ъ ѵ ь ,  с р о и в н я я а я п ъ ,  пьянствовать. Е роф еичъ  
часомъ друж окъ, а  другим ъ враж окъ. Л ьем ъ  випоУ Эва! 
А ерофеичъ? 'Голтуи еще! М н ѣ  н и ч т о  н и  почемъ: былъ  
бы  ерофеичъ съ т л а ч е м ъ !

Е р о ш и т ь  что, клочить, взбивать, вздымать, пу­
тать, вск..очивать. Свои волосы  ерош ь, а  ч уж и хъ  це  во­
рот ъ. й д р я и в ш в т ь с я ,  о волосѣ; щетинѣ: вздыматься, 
становиться дыбомъ, шевелиться; о человѣкѣ или живота, 

с р м ё * і * я ъ с я  или е р о л  б і ш и і  ь с и  тмб. е р о -  
. с о р ы т ь с я  спб. упрямиться или упираться, упор­
ствовать, противиться, бороться. 11 Е р о х б р и т ь е я  иногда 
хорохориться, глупо важничать, ломаться. Щрербѵш.іь 
голову. Н ы ерот ш  грошъ. Дрероѵштъсл до чего. Опять заеро- 
шіілъ. Изьерошплъ «се. ІІаербитлсн вволю. Ооъерошилъ вс/ь 
углы, переерошим. Р а ш р т т ш , разбросалъ. Й і р я ш ш в с я ь с  
ср. дѣйст. по знач. гл. Й р а . і п ,  е р о ш я п  об. не- 
чеса, неряха, космачъ, всклоченный. ||Задира, за.доръ,

сварливый чслв.|| Ерофеичъ, водка настой. | \Е р о ш т  ж. 
с р ё ш ч я  мп. карточная  и гра, въ которой  проиграв­
ш ему ерошатъ голову . Щ р і я я я  *««•<*«•, охочій ерб- 
ншть что либо. І і 'р о .і я ( і с ш н т ь .  ~ г ‘« . ербшить, 
—ся. И іа іб н н щ а  п о сп ѣ ла , е р о хво ст ш п ъ сл п о ра , бапя п 
париться.  ̂ [рОСЛЫЙ ТОрОПЬІГа.

Е р и е е н ѵ ь , ербезить. й і р п і і м ъ ?  м. пен. мало-
Е р т а у .іь  стар. передовой отрядъ, переды, аван­

гардъ; развѣдочный отрядъ, Я і р п ш у я ъ м Ф ш  служ ­
ба . Е р т а у л ь н а я  п у ш к а , вѣстовая.

Е |і.ѵ щ |і об. ераяда. 11Дичь, чужь, вздоръ, галиматья.
Е р у н о к-ь  м. углорѣзъ, снарядецъ у столяровъ, 

для срѣзки угловъ па-усъ, на половину прямого, на 45°,
Е р у с а л и м ъ  м. прк. дарохранительница, въ алтарѣ 

на престолѣ. [милый, желанный, болѣзный.
І ф у і і і іш н ' об. пен. ласкательное слово, привѣтъ; 

м. рыба кбетрикъ, бобырь, погтикъ, Асе- 
гіпа сегпиа; видъ ея, Л. гоззіса, кальма и калманъ, также 

бодырь ипр. 11Зазубристый гвоздь, съ насѣчкой, для крѣ­
пости. ||Строптивый, сварливый челои С т ат ь ерш ем ъ, 
уперетьоя, противиться. Е р ш и  п а  т ѣ л у  вс т а ли , мо­
розъ пробѣжалъ, гусиной шкурой подернуло. Ершъ въ 
первом ъ за ло вѣ , къ н е у д а ч н о м у  п р о м ы с л у . Ершъ бы  въ 
у х ѣ , да лещъ (д а  сигъ) въ пирогѣ . Лот ъ т ебѣ  ерш окъ, 
сва р и  у х й  горш окъ! Е р ш и  неспорое куш анье: н а  грошъ 
съѣш ь, а  н а  гр и вну  х л ѣ б а  р а сп лю еш ь. В се  ерш и , а  п л о т ­
ви ч к и  н и  одной! т. е. все злые люди. В илъ  ершъ челом ъ н а  
л и х о ю  лещ а , изъ сказки. Т я га л с я , какъ лещъ съ ерш омъ, 
то же. В ы ж илъ , какъ ершъ лсш,а, то же. Ушелъ въ ерш еву  
сло б о д у , утонулъ. М орской-ерш ъ,чріім . Зсограепа рогеиз. 
й И р и а ё а ъ в і і ,  къ ершу относящ. Ш д р м ш п ш сш п ы и ё , 
е р и а е а а т ъ і і і ,  упорный, строптивый. Ш д р ѵ ы е -  
* * « « »  м. растенье Еисаіуріиз. й б р я г ш ч я »  гвозди, 
насѣкать, дѣлать насѣчку, зазубрины. Е р ш и т ь болт ы . 
Е рш бны гі или м ер т вы й  гвоздь, — е я ,  упрямиться, уми­
раться. Й р и г е й л Л ш ,  прозвище бѣлозерцевъ, оста- 
шеи и псковичей.

И р ъ  м. ( ь ) ,  тридцатая буква въ церковной азбукѣ, два­
дцать седьмая въ руской; нѣкогда полугласная, нынѣ твер­
дый знакъ, тупая или безгласная буква.Ш р ы т . ( ш ) ,  
въ церк. азб. тридцать первая, въ руской двадцать осьмая; 
дебелое и. Еръ да еры  у п а л и  съ ю р ы , ерь да  я т ь  не­
ко м у  п о д н я т ь . Еръ Е го р ко , уп а лъ  въ озерко: самъ не  
п от онулъ  и  воды\ н е  всколебалъ? листъ. Е р ь  м. ( ь ) ,  въ 

цериовн. азб. тридцать вторая, въ руской двадцать девятая; 
нѣкогда полугласная, а нынѣ безгласная буква, мягкій 
знакъ, й ъ р ч ш и л ,  знакъ церковной грамоты (у), замѣ­
няющій букву ъ ;  зовутъ такъ и самую букву эту.

Е р ъ ігаж . ур-каз. рыболовная сѣть; ||шатунъ, пья 
шога, см. яр ы га . Й З р ь к м ѵ п я ,  я р ы ж к а  п . с р о ч н с -  
м м к »  м . —н і і ц н  ж. развратный гуляка, ёра, особ. 

бранятъ такъ приказныхъ. й Е р ы о ю я м і ш ,  къ ерыгѣ 
отпосяще. Е р ь ' і м с м ш в ч а я п ъ ,  е р ы о в е ш в я п ь ,  
вести безпутную и распутную жизнь. 
п п к ь е .  е р ы ы е т ш н е е т о о  ср. безпутный, а 
отчасти и мошешгаескій, тунеядный родъ жизни, 
І ^ і ы а н . і і і н м і і , склонный къ срыжпичеству.

Е|м>і»муѵь тмб. е р ч я ы ( л - ) »*(/»»*и  нрс. ударить, 
свиснуть, огрѣть. — с п ,  упасть, шлепнуться. Ш ё р м -  
я і і п й ь ,  картавить на букву р .  11 Сквернословить, ру­
гаться. || Парить вѣникомъ въ банѣ, — с я ,  париться. 
По сараю  х о ж у , е р ы я а . ъ ы  сочу (ищу), е р ы ка т ься  
х о ч у ?  вѣника и щ у ,париться хочу.Ц Е р ы к а л а ,картавый 
члв.||сквернословъ;|| повѣса, ослошша.

Е р ы и д а іс ь , ерандакъ.
Е с а  ж, арх-мез. оленья нартовая постромка.
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Е са у л і. м. стар. помощникъ, иодручпикъ военачаль­
ника, адъютантъ; у извѣстныхъ возмутителей и разбой­
никовъ, нпр. Ваньки-Каина, Пугача ипр. также были 
есаулы, наперсники; || нынѣ это чипъ капитана въ ка­
зачьихъ войскахъ. В ойсковой  есаулъ , въ казач. войск. 
соединялъ въ себѣ обязанности нынѣшняго войсковаго 
дежурства и адъютантовъ. Ч а  ко р м ѣ  ат ам анъ  съ вес­
лом ъ , н а  носу  есаулъ съ руж ьем ъ , разбойническая пѣсня. 
Е с а у л е ц »  м. старый и надежный казакъ, при донск. 
станичномъ правленіи, помощникъ станичнаго атамана, 
Для порядковъ. Е с а у . іо «й , ему принадлежащій. 
Е с а у л ь с к і й ,  къ есауламъ относящ. Е с н у л ь -  
с ѵ п в а  ср. чинъ, званіе, должность есаула. Е с а у ш  
л и т ь ,  быть есауломъ, править этою должностью.

Е ёсн і»  ж. црк. а р іи , осень. Е с ё и н і й ,  осенній. 
Е с е и м с ь  т м й .  прошлою осенью.

Е 'сли  со. естли, ежели, коли, коль, когда, буде, не­
равно.

К с м іш ш іъ  м. растенье Азрегніа. А. арагіпе, лѣ- 
покъ, ясменникъ, смолка, сыворо(то?)чная-трава; А. 
осіогаіа, марена, пахучка.
_ Есіал ьн іш ъ , е с т ш і л ь ы и к ъ  (ѣ ст ь?) т м й .  
большой горшокъ.

Н етем тн і ср. все, что есть; природа, натура и по­
рядокъ или законы ея; существо, сущность по самому 
происхожденью. Д у х о в н а я  ж изнь  чуж да  зем наго  естё- 
ст ва: Человѣкъ, по ест ест ву своем у , причаст енъ  п лот и  
■и д у х у .  М ы  зовем ъ чудом ъ  все, чт о  почит аем ъ  свыш е  
ест ест ва, каж д ое  ж ивот ное ж ивет ъ по ест ест ву  
своем у. Е с п о ё с л п а с п и ы й ,  къ естеству относя­
щійся. В ещ ест венны й  порядокъ  вещ ей. Е ст ест венн а я  
и с т о р ія , описаніе трехъ царствъ природы. 11 Природный, 
натуральный, пеискустненпый, самородный; || пепро- 
тивный законамъ природы, согласный съ естественнымъ 
порядкомъ, не заключающій въ себѣ чуда. Е ст ь есте­
ст венна я  и ли  с а м о р о д н а я  с ѣ р а . Е ст ест венн а я  ст аль , 
заводское, сырая стадь, укладъ. Е ст ест вен н ы я  я в л е н ія ,  
всѣ перемѣны въ видимой природѣ. Е с п і ё с ж п в е н н о  
нар. но природѣ своей, по законамъ природы. Е е ш п ё -  
г и ів е и и о с іш .  ж. свойство, принадлежность есте­
ственнаго. І ^ е ш е е м ів о і і с н ы ік н і і я ц е е ш е -  
ч - ш и о ѵ л о в і е ,  естественная исторія: зо о ло гія , бо­
т а н и к а  и м и н е р а ло г ія ; въ обширномъ смыслѣ, также 
ф и з и к а а х и м ія . Е с т ѳ с ш п в о с л о а н ы н ,  къ наукѣ 
о природѣ, естествѣ о т о с я і ц . Е с п в е с п ѵ а о ш ю п ы т  
ш п а т е л ь  м. —» н « ц «  ж, е с я п е с ш п в о с л о о ь  
м. е с т е с п ю е н н п в н » ,  изучающій природу, на­
туралистъ.

Е с т ь  м. названье шестой буквы церкви, и руской 
азбуки, е . | |Е ст ь, 3 л. васт. вром. гл. бы т ь, опускается, 
нодразумѣваясь, въ руск. языкѣ тамъ, гдѣ уптрбл. на 
друг. языкахъ, нпр. онъ есть добръ, онъ ест ь сердитъ 
нпр.: ио ест ь, свойственно языку, замѣняетъ дурной обо­
ротъ: онъ им ѣ ет ъ, я  и м ѣ ю ;говорится:у меня, у него есть. 
Только чъ ирх. губ. слышимъ: К а к о й  онъ есть р а зум н и к ъ ;  
тамъ «о и къ ши. ё е ш м н о ,  вм. есть или е, имѣется. || 
Море, отвѣтъ или отзывъ, на окликъ и на команду; слу­
шаю, исполняю, готово. Е р а м ф а лы  огибай! «Е ст ь/» 
И р а во р уля ! «Ест ь п р а во , ест ь!» Въ пѣск. и сказк. не­
рѣдко слышимъ: я  ест ь, вм. есмь; иослѣднее же вовсе за­
бывается. Ц  зу б ы  ест ь, да пенею  ѣ ст ь. Что больш е  
ест ь, т о  больш е надо . В с е х о р о ш о ,ч т о  ест ъ;чего нѣ т ъ, 
щ и х у д о .  То лу ч ш е  всего, что есть у  кого. Н ѣ т ъ-нѣ т ъ, 
а  все-т аки  ест ь. К аковъ ест ь, т а ко ва  и  чест ь. В и т ь , 
б р а н и т ь  есть к о м у , ко р м и т ь н е к о м у . М ало  чт о ест ь, 
да к о л и  нѣ т ъ. Е ст ь , Оа про себ я. Е сш ь-т о  ест ь, да  не

— сѳир-ь.

■ про  ваш у чест ь. Н е  все т о ест ь, чт о видиш ь. У  него 
ест ъ(бы ло)въ  головѣ . Е ст ь т от ъ грѣ хъ . Е ст ь м аленько . 
То и  ест ь, чт о двадцат ь-ш ест ь. З е м л и  еси и въ зем лю  
пойдеш и. Е ст ь, словко  — какъ медъ сладко; а  нѣ т ъ, 
словно — какъ  п о лы нь  горько! т. о. отказъ. Е ѵ п ш ь  с. 

об. и е е ш ь е  ср. (Акд. ошибч. ѣ ст ье) добро, худоба, 
?кивоты, все, что есть у кого, имущество, достатокъ, 
обиліе. Д ѣ вичье  нѣ т ъ  дорож е ест я . Изъ п ѣ т а  не вы ­
кроиш ь ест я. П о естіо ст арецъ келы о  ст авит ъ. По 
ест ю  и  пѣ т ъ ж ивет ъ. П р и  ест и грошъ м ѣ д н ы й ; п р и  
нѣ т ѣ  сер еб р яны й . И зъ-за ест я  работ аю т ъ. Отъе'стя  
лю д и  нс  п ла чут ъ . Е ѵ т н м і і  м т . е е ш е ш н ы іі  
прм. е е ш е іін ь м і тгж. достаточный, зажиточный, 
богатый. Е ' с ч п о п п и  орл. есть, ласкат. или жадобяо. 

Х л іь б у ш к а  есть у  васъ? «Е ст ечка  м а леньк о » . Е ' с т ш в  
ж. мн. стар. с п и с к и  и л и  вѣдомости о наличныхъ людяхъ; 
такъ п нынѣ н ѣ т ч и к а м и  называютъ отсутствующихъ. С писки  
ест ей и  н ѣ т ей  п р и сла т ь  къ іо су д а р ю , стар. К от оры е  
д во р я н е  будут ъ въ н ѣ т я х ъ , стар.

Есудь* иар. нвг. сюда. Е суд ы  во р о т и , бутъ (эвотъ) 
леж ит ъ.

Есь'ірь м. е е ы р в ш  ж. или ясырь, ясырка, татар. 

плѣнный холопъ.
Еѵшіи'і»? м. ниж-мак. елоза, льстивый проворъ, 

подлипала, хвостъ.
Ето, это; евдакой , эдакій; ёт ам о тер. пск. вонъ 

тамъ, вона гдѣ; ет т о, эт-то, вотъ адѣсь; евт от ъ, ст­
авш имъ нпр.

Е«і>ссъ м. нѣм. ручка, рукоятка, хватка у шпаги, 
сабли, у палаша. І .ѵ / іе с н м і і .  къ ефесу относя­
щійся. .,,

Еакрейтері», е ф р ё н н ю р я і  м. нѣм. нпжнш 
военный чинъ, между рядовымъ и уптерофицеромъ; у 
казаковъ; приказный казакъ. Е ф р ё й т е р о а ь ,  ему 
лично принадлежащ. Е ф р ё н т о р с ш е і й ,  къ нимъ 
относящ. Е ф р ё і і й п о р ш ш т ь ,  быть ефрейторомъ,

Іімі.мш  ж. ученые назвали такъ разрядъ ядови­
тыхъ змѣй. ЕІарз, ІЧаіа; очковая-змѣя азіятскихъ фиг­
ляровъ; также змѣя СоІиЬег Ьегиз; 11 об. злой, злорадный 
человѣкъ. ||См. также ежъ, еж акъ. ІА щ ій н м і і .  злой, 
злобный и лукавый, і і .п ій е ін в г »  ср. злоба, злость, 
лукавство. З а в и д н о е » ,  а о п ід н н н » ,  ехиднѣ 
принадлежащій. З а е н д ы н и м а п »  или еас*'*д- 
е ж п о овишпо,  злобствовать, желать и творить зло 
умышленное, лукавое.

Ііхн уть что ирх. подвинуть, дернуть, подать туда, 
сюда, сдвинуть съ мѣста, —ея, сдвинуться, податься 
съ мѣста, тронуться.

ІО'і к і і , і я п н н  Ж . М П . смл. грудь, сердце, дыханье, 
душа или сердце въ томъ же знач. О т садилъ ёчки , за­
шибъ грудь. См. ёкнут ь .

Е щ ё нар . и щ б , ещб, оіцб пост, с и т о  тмб. опять, 
снова; въ другой, пятый, десятый разъ; больше. Ещ е  
не , дѣло понынѣ не состоялось, не сдѣлалось,-но вѣ­
роятно сбудется. Онъ еще не  приш елъ , м ы  еще ждемъ 
его. А  чт о еще будет ъ, т о еще уви д и м ъ . Е щ е л и  ем у  
этого м ало?  Е щ е бы  т ы  бы лъ эт им ъ н е  доволенъ! К т о  
съѣлъ пирогъ?— «Н е я » . А  к о м у  дат ь еще?—«М нѣ !» То 
не пьянъ  ещ е, к о л и  ш а п к а  п а  головѣ . Согрѣшишь и  ещо, 
когда въ б р ю х ѣ  т ощ о! Е щ ё с т і д ы  нар. еще разъ, 
опять, снова.

Евид’ь м. хим. угле-водородныіі составъ, основанье 
эѳира.

Еенінёны м. мн. вечерняя церковная служба въ 
великій постъ'; меѳимонъ (съ нами Сотъ).

Евіір'ь м. . т и р ъ ,  тончайшая невидимая стихія, на-
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ііолняющая, по мысли ученыхъ, вселенную. 11 Общее 
названіе летучихъ, тонкихъ жидкостей, болѣе летучихъ 
чѣмъ спиртъ. Э ѳ и р ы , по сродст ву , соединяю т ся  и  съ 
м а сл а м и , и со спирт ом ъ, и  со см о ла м и . #іѴ*яір»«

къ эѳиру относящійся. Р аст ит ельны я, м а сла  р а з л и ч а ­
ю т с я  н а  ж и р н ы я  и  эѳ и р н ы я . І і а ш в р ш в п ъ ,  а в н -  
Ііо .Н ) м. химичиск. составы, получаемые чрезъ обра­
ботку солей еѳиромъ.

ж.
Ж , живёте, же; согласная, въ азбучномъ порядкѣ 

седьмая буква. Сокращены. ж ., женскаго рода. Куину о по­
слѣ ж такж е удобнѣе замѣнять буквою е: ж елобъ, ж ельдь, 
отемъ. Изъятіе должны составлять иноземныя слова, какъ ЖО­
кей  ипр.

Ж а б а  ж. гадъ рода лягушекъ; бородавчаты, во­
нючи, соки острые. || юж. лягушка. 11'Злая баба; || 
пей. неотвязный, докучливый челв. || болѣзнь аи§іпа, 
воспаленіе горла, глотки, зѣва, у людей и скота. <1>п> 
б ё м и и ж .  о і с и б ё н о ч а  м . молодая жаба. || Злое 
Дитя. В с я к а  ж аба себя х в а л и т ъ . В илъ  дѣдъ ж абу, гро­
зясь  н а  б аб у. Б а б а , чт о ж аба. Ж аб а въ болот ѣ  сидит ъ  
н а  колодѣ . Ж аб а  у  р а к а  гнѣ здо от б ила . К о ня  кую т ъ, 
а  ж аба ла п ы  подст авляет ъ! Б ѣ д н ы й  въ н у ж щ  что 
ж аба въ луж ѣ . Оттого Богъ ж абѣ и  х во с т а  не  далъ, 
чтобъ она  имъ т р а вы  не т о лб ч и ла ! ш утч. і Н п б і А ,  
къ животному гаду жабѣ относящійся. Л ап гТ іпи іі, 
къ болѣзни жабѣ отиосящ. Ж а б н ы й  к а м ен ь , особое 
ископаемое. Ж а б н а п -т р а ва  (названіе вто отъ б о лѣ зн и , а 
не отъ ля гуш к и ) растен. ТЫазрі, клопецъ; || ж аб на я  
а і е я в н н н »  м. Вапинсиіиз, разныхъ видовъ; лютикъ 
(семейство лю т и ко въ ), курослѣпъ. И. асгів, чечина, 
кленовый-или силышй-цвѣтъ, луговая-заря, ошибч. к у ­
п а ль н и ц а . й. агѵепвів, курячья-слѣпота. й. саззиЬісиз, 
козелецъ. Й. Кісагіа, чистякъ, чистотѣлъ? (это СЬеІііІо- 
иіиш?). й. КІашпшіа, раст. чечина, прыщинецъ. К. ге- 
репв, луговая-заря. й. зсеіегаіиз, нарывная. Ж абникъ-  
зел ен ы й , Сашеііпа, рыжикъ. || Такаю  растеніе Рі1а§о, 
нятипалочникъ, и || раст. МепуаніЬев, трефоль, разп . 
иид. і К а б ш в м ё ц ъ  м. раст. йанипсиіиз ЬиІІюзиз. 
• К и б ё а и ы м е я »  м . ошибч. ж абникъ, растеніе Роіеп- 
Шіа аг§епІеа. і К а б ы л ш ё р ь  растеніе РЬгупішп. 
Н і и б р ё і * .  растеніе Ьіпагіа. || вят . растен. курят­
никъ Саіеорзіз. З Н а б ш л ч ъ  м.окаменѣлый зубъ рыбы 
зубатки. || Расти, іинсиз, сатъ, с и т н и к ъ ,  с и т о в н и к ъ , 
куга, ожика"? изъ него вяжутъ и плетутъ подстилки, 
сидѣнья на стулья ипр. о м с а б у р А м ь е  ср . юж. озер­
ная зеленая тина, сопі'егѵа. « К м ^ н / ін м  м. ми. уче­
ное назв. отдѣлъ гадовъ, семьи: л я гу ш к а , ж аба, ж ер­
л я н к а ,  к в а ш а ,  я к у ш а , п и п а  и друг. а ю и б е и ъ  м . ро­
довое названье неуклюжихъ тропическихъ рыбъ, живу­
щихъ и безъ воды; они близки къ лягвамъ.

Ж а б и н а ,  снсгібкм смб. язвина, ямка, выбо­
рка, лунка, ячейка; дыра въ исподнемъ жерновѣ, для 
веретена; вечея или вечейка. іКабермѴш, ,шг/г— 
берць’і мн. зазубринки, насѣчка, л п р . на удочкѣ.

Ж а б и  с,р. носкл. или о ісм б б іи г і м. ф ри. выпуск­
ная манишка, оборка, маншеты, боры, сборки по груди 
рубахи.

Ж а б р а  ж. боковая прорѣха въ полости рта у рыбъ, 
со сборчатою, сосудистою пленою въ ней, которая за­
мѣняетъ легкія; рыба вбираетъ воду ртомъ, выпуская 
ее жабрами, которыя отдѣляютъ изъ нея воздухъ, раз­
лагая его, какъ дѣлаютъ легкія; зёбри. Болѣе уптрб. ж а­
б р ы ,ж а б е р к и  мы. 11 Зазубринка на удѣ, на ершѣ (гвоздѣ), 
на острогѣ. Д е  до ш ут окъ  р ы б к ѣ , к о л и  крю чком ъ  подъ 
ж абру хва т а ю т ъ . Ч ерм ю вм -м еабрм , ра­

стеніе лиоій-хвостъ, батлачикъ, стальшія-трава, АІо- 
ресигиз. й К й б е р ы ы і * ,  о і ѵ и б р ч а м й ,  овса* 
б р п ч і і і ,  отнсіц. къ жабрамъ. •'ЛѴівс/інні.ѵ,.
л іѵ іш б р п м ѣ ь ш іг в ч л  м. животное съ жабрами, п л и  

(мсабршшсяпоѵ. ійіибрёнввбччіів. похожій 
на жабру; боргістый и мохристый. Шгібрвщв* ж. 
растенье 8езе!і Іогіиозиш (ашшиш?). ЖюброА, 
аиіибршшпъ, зябра, раст. Саіеорзіз іеІгаЫі, пикуль 
никъ, курятникъ, пѣтушьи головки, бадылскъ? || Ж а ­
б р ей -ч ер н ы й , ЗіасЬуз раіизігіз, чиотецъ, чернозябен- 
никъ, блоншица-рамсішая, колютикъ, колесница, гу 
голъ? (куколь?) | |  Ж абрикъ  смб. кустъ Анііггішшт §е- 
ПІЗІіІОІІиш, вреди, лош адямъ. йЯіибрвмѣіЬ, >.ш ч м -  
брпвитъ к м .  смл. зёбригь, жущерить, жрать, по­
жирать. ІКпбрумъ м. —н ь я , оіеибрёмча 
ж. жадный ѣдокъ, обжора.

ЗВ Іабтиѵься орл. ж абчш пься еир. заботиться. 
П ож абт ись т ы  о моемъ дѣ лѣ . іКибпштьѵн 
кур. плакаться, жаловаться, роптать. Самъ виноват ъ, 
т абѣ  нечего ж абт агпъся н а  лю дей!

Ж а в м и т ь , жамкать, чавкать, чвакать, жевать 
усильно, вслухъ; въ тмй. говор. ж ават ь  вм . жевать.

Ж аворонвиъ, а ю м е р о ш ю п ь  м. полевая 
пташка Аіаисіа, щеврбнокъ ст ар . юла; вырей кур. вѣ- 
щевремешшкъ арх. Ж. земляной, хохлатый, подорож­
никъ, А1. егізіаіа. Ж. луговой, А агѵепзіз. Ж. нолевой, 
А сатрезігіз. Ж. черный, степной, Іаіагіса, пірта. В е ­
села , какъ веш ній  ж авороночекъ. Ж аворонокъ  къ т е п л у , 
зя б л и к ъ  къ ст уж ѣ . 11 Хлѣбепное, испеченныя изъ тѣста 
въ видѣ птичекъ булочки, ко дню 40 мучениковъ, у 
марта. 11 нт . сукрой, большой ломоть или кусъ. И ш ь т ы ,  
ж а воронкам и  крош иш ь. Въ потѣш ныхъ огняхъ: подлетаю­
щій съ земли бурочекъ, ракетка. іНииприпчшн>, 
жаворонку прндлжщ.,смс«*йо;|*®»*о**'мъ*«#.> т ѵ і і -  
в о р о м ч і й ,  ихній, къ пимъ Ьтносящс. і і і й н ®- 
р о и м ч в ч ь  м. перепелятникъ, ястребокъ Раісо пізиз. 
йКпаоромыпь, поднявшись высоко, порхать на 
мѣстѣ, ио-жавороночьи.

Ж а г и т ь ,  смс и г н у т ь ,  —ся, пск. жегать, жи- 
гать, —ся; см. ж ечь.

Ж а г л н ц а ,  э м с и г *»«? *. ошибч. ж алга, расти, 
рдестъ, рдестникъ, РоГато§е№п. Р. паіапз, водяная 
капуста; Р. рызіііиз, иаплавъ, кундуракъ. М і и г о д -  
б о ш і !  растеніе орлиная-свѣча, іЧереІа Іаѵепйиіасеа.

Ж а г р а  ж. кстр. пииогоръ, трутъ, древесная губа, 
на трутъ и жженое тряпье. 11 смб. нагорѣвшая свѣтильня. 
С ы м и зісагру съем ам и. Ц С тар . ушастая палка, для 
держки фитиля при пальбѣ, пальникъ. Ніыгранз». 
расти. Рузобіиш.

Ж адаті, н оилааюдить, хотѣть пить; | |  чего, 
сильно желать, хотѣть, волить. Ж адіію  видѣ т ь е ю , в.ио. 
тмй. ряз, иди я ж а д а ю  его. Ніиёшчть, жадатъ, жадно 
желать, нетерпѣливо хотѣть, ожидать, а іс и Р п і іь г  
аюиовсдинье ер. состояніе по знач. глг. Н і і і — 
смсби ж. позывъ къ нитью, потребность пить. 11 Стрем­
ленье, сильное хотѣнье; алчность, ненасытность.-іКа- 
б ю т е а ь  м. —н и ц и  ж. желатель, нуждающійся
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иъ комъ или въ чемъ. •ІіѴ іэіеЛ м ніе.і•» м. — з ч і і т
ж. жаждущій, требующій ш ѣ я *  Жаокдатель славы, 
Я В Л н е д н м й , жаждущій, хотящій пить. д Ы -  
я м А  «тар. то же, жаждный; нынѣ: ненасытный, падкій 
на что, на пищу,на богатство ипр.См. нижа оісадббный. || 
Жадный илижбдный, юж. всякій, каждый (ожо,-одннъ?).|| 

З а п .  ШІ ОДИНЪ, НИ единый, но польск. вліянію, а слѣд. говр. въ 

семъ знчн. ни жадный, ни одинъ. Трое дпЖей погубила, 
на жаднаго не хрестила, пѣс. Иітд-неыькіы, 
ысидпёмек&, эісадмовеіпѵыііі, жадный въ 
меньшей стопени иди скромнѣе обвиняемый въ жадности. 
М і а д т к ы е  ш е е к ъ  или оісаднымъ-окаднехонеісъ, 
весьма, невмѣру жадный, ненасытный. іЖіидуицііі,, 
ішч»ч)ііущішг, оісадшги'мешцііі, гов. вм. пре­
жадный, жаднѣйшій ш К а д м о с ш п ъ  ж. свойство, при­
надлежность жаднаго, • /■ г к іі іп » ,  а ю п д н ^ м ю  
об. жадный, завистливый. ДО<ѵдмм«ми*»ъ орл. 
ожидаемою ъ чего, быть нескромнымъ въ желаньяхъ 
своихъ, страстію и ненасытно хотѣть пріобрѣсти что, 
присваивать все себѣ одному, увлекаться корыстью. 
г І і« і) ііі« іа н ііе  ср. дѣйст. по знач. гл., стремленье 
присвоить все себѣ одному. Иіадмгьшпь, стано­
виться жаднымъ, жаднѣе прежняго. ІКидё(а)ви об. 

куі>. меидеиь м. тер. ікадпый, алчный, ненасытный 
стяжатель, прожора, обжора. Ж адоИш імш * т .  
тер. ряз. или сщ. .ш:и й о іішшшшшіи  об. нвг. ошсмдёшб- 
мушка. об. ол. оюада&и об. желанный, милый, 
любимый, любезный, родимый; душа, сердце мое, лас- 

катльн. кого жалѣю п |І  кого желаю. Вмѣсто оісадббный 
въ этомъ же знач. употрбл. жадный, вѣроятно оісадно же­
лаемый, и наоборотъ въ иурс. говор. жадоба, жадный, нена­
сытный чолв. *І«Ѵн)бби юж. также *жажда, алчба, алч­
ность, страстное хотѣнье, стремленье, желанье. 9Ка- 

чего, юж. страстно хотѣть, желать. — г-лл. 
надъ кѣ м ъ ,ш іб . пен. разжалобиться, сжалиться. Ужи какъ 
опа, голубушка, окадобилась надъ покойницей! убива­
лась, выла, плачъ плакала, причитала. іііадов(о)- 
« м к а ,  расти. Тііутиз зегріііит, чаберъ, чебрецъ, 
богородСкая-травка,

«Каді» м. почечный камень, нефритъ. і К а д ®- 
аміі, изъ жада выработанный, къ нему относящійся.

■1ііи-|ть м. орл. (отъ аиръ?) тростникъ или камышъ? 
аиръ  ̂осока? [ность, бремя, обуза.

Д О ш ксль? м. (тнокетъ?) ели. трудная обязан- 
Ѵііаі.а, см. оісатъ (гнести).
Ж а к ъ  м. ниж-сем. рыболовный снарядъ, длинный 

вязеный кошель, мѣшокъ на обручахъ, вентеръ.
Ж а к ъ  м. орл. расхватъ, нарасхватъ, шерапъ, ура. 

На базарѣ оісакъ, кинулись всѣ и расхватали что съ 
лотка. Взять что па оісакъ, разграбить, расхватать 
.'Исакомъ. Если кто, въ игрѣ въ бабки, ежилиш, то кри­
чатъ: оісакъ! расхватывая, кто что можетъ.

Ж а л и ть  кого, или м м іл н іім іел , язвить, ко­
лоть, ранить жаломъ, тонкимъ остріемъ. У лтрб. о насѣ­
комыхъ, о жгучихъ растеніяхъ, крапивѣ, иногда объ иглѣ 
и неправильно О змѣѣ. Пчелка ужалила. Пчелы изжалили ею, 
пережалили всѣхъ. Пожалить немного иглою. Прожалить на­
сквозь, а(н:зж<штъ кою, лишить ж ала. ЛіѴ /.іеиве ср . 
дѣйст, по ѵ л . П і м в ш о  ср . .-жилище р .  Ж&Лъце р і .  кон­
чикъ острія, иголки, шила ипр.; самое остріе рѣзучаго 
орудія, ножа, топора; лезо, лезвее въ тѣсномъ смыслѣ; 11 
жгучіе волоски растеній; ипр. крапивы; Ц выдвижная 
игла у насѣкомыхъ, въ задней части тѣла, какъ у пчелъ, 
осъ ипр.; называютъ такъ и насосный хоботокъ комара, 
слѣпня, но едва ли правильно. Н ародъ зоветъ ж аломъ змѣи­
ный, развилисты® языкъ, хотя змѣя кусаетъ зубами. ||

‘Сила наносить вредъ, сила злобы или зависти ипр. 
Нѣтъ пчелки безъ оісальца. Ѣшь медъ, берегись окала. 
Не подавайся на Пчелкинъ медокъ: у нея .жальце въ за­
пасѣ. Бархатный весь, а жальце есть. іІаѴ і.іь- 
п м ш і .  къ жалу относящс. Ш и в іи с ш ш о ъ і іш ,  снаб­
женный жаломъ. >/■>«.і о і ш б к ы •« Плп .м еп .ю - 
« г ііія .і і і ы і і , ,)ісп ,іо іі» і)« й ііі> (іс . похожій на 
жало. Ж и . і а і ім с і іп / і  пчела.

З К а л и т і »  иа что, по чемъ, стар .; м е и в ч і а ш і ш ш ш «* 

кого, по помъ, т м б . ;  э н к м ю ш ь  кого, о комъ; скорбѣть, 
сожалѣть, болѣть сердцемъ, сокрушаться о чемъ, пе­
чалиться; || щадить, беречь, не давать въ обиду; хра­
нить, расходовать скупо. Жалѣть вина, не видать (или 
не употчитт) гостей, Не жалѣй тою, кто скачетъ; 
■жалѣй гною, кто плачетъ, и наоборотъ. Жалѣть не по­
мочь, когда смерть пришла (коли рокъ пришелъ). До­
браго чти, а злаго не жалѣй. Бей дурака, не .жалѣй 
кулака!Не жалѣй меня, пооісалѣй себя. Нтти въ драку, 
не жалѣть волосъ. || Жалить кого, псп, приводить въ 
жалость ИЛИ разжалобить. П о ж а л ѣ й - к а  т ы  м е н я .  Н і и -  
.м і і ш і г л . плакаться на что, жаловаться, см. ниже 

і М С п л і м е ы і  ср. э і с а л к о а е і м  м і  т м б .  сожа­
лѣнье, скорбь, печаль; ошалѣнье вообще дѣйствіе и со­
стояніе по значенію гл. ш К і в л и і ш і ,  достойный жа­
лости, сожалѣнія, участія; возбуждающій чувство жа­
лости, состраданія, соболѣзнованія; склоняющій къ 
гру '.ти, печали; ничтожный, презрительный, упадпдй. 
плохой. Кого жалѣю, тотъ и жалокъ для меня, Это 
оісалкая пѣсня, не люблю ея. Жалокъ тотъ, кто не 
умѣетъ пооюалѣть себя. Онъ жалко разсказываетъ, 
жалобно, грустно. Мнѣ ею оісалко шш жаль, я жалѣю 
его, сожалѣю объ немъ; я соболѣзпую участи его; или 

я люблю, берегу, холю, отстаиваю его. іП и вш ш іёш -  
м е м » , э і с и в ш ш в а в и ш ю ш і і ,  то же въ меньшей сте­
пени, а і с а л п о і ѵ о м е к г »  въ высшей. Жалкимъ ты 
окалкбхонекъ. Ш а л ъ ,  а іе м .іо о ш і ,  о іѵ алъ & а  
ж. состраданье, соболѣзнованье, сочувство при чужой 
бѣдѣ; печаль, грусть, скорбь, сокрушеніе; 11 трауръ. 
Человѣкъ оісалыо .живетъ. Отъ окали (жалости) не пла­
кать стать. Жа.іыо мори не переѣдешь, вѣку неизоки- 
вешь. Встрѣтилъ съ -радостью, а проводилъ съ жа­
лостью. Лучше окить въ зависти, чѣмъ въ оісалости. 
Одна пшена плачетъ отъ оісалости, другая отъ лести. 
Жаль беретъ, .жалость одолѣваетъ, глядя на тою бѣ- 
довика. Не предавайся окали, нс унывай. Быть въ окали, 
въ траурѣ по комъ. Ходить въ окали, въ черномъ, печаль­
номъ платьѣ.||Жаль или э іса льы ш еа » , -я.сѣвр.моги­
ла, могилки, буйвище, кладбище, погостъ, Бо'ікья-нивка;
11 убогій домъ, скудельница, гдѣ складываютъ тѣла, нахо­
димыя па путяхъ и распутьяхъ. Н і и . і і і н і і і і к м і і . 
э і с а л ъ ы ы ы о о ъ е м ,  къ жальнику относящійся. ||
Жаль кого, чего, М Н Ѣ  тебя жаль, въ видѣ ГЛ. безл ч . плп нар.
жалко, сожалителыю, жалѣю. Жалче, жалчѣе, вкалчае, 
ервн. стп. нар. жаль, жалко. П і и л і іб і іч ц 1 ср. опусто­
шенное, разоренное мѣсто или остатки побоища. Жаль 
батьки, да везти па погостъ! Жаль кулака, а ударишь 
дурака! Не жаль молодца, ни бита, ни -ранена, жаль 
молодца похмельцаго. Жаль друга, да не какъ себя. 
Жаль, окалъ, да и Богъ съ тобой. Жаль, жаль, а посо­
бить печ/ьмъ. Не окалъ себя, да жаль вина. Ради ми­
лаго, и себя не окалъ. Не дорою дано, не больно и жаль, 
пропажи. Чужаго (добра) стыдно, а своею окалъ. Чу­
жаго (дурака) жаль, а своею стыдно. 11 свата окалъ, 
и  себя-то жаль. И свата -жаль, гі пива оісаль, хотѣлось 

бы угостить, да не ѵбнтчитьси. П і е і . а а ѵ о ш ш ь п ' і ,  возбуж­
дающій жалость, состраданіе или грусть; жалкій, жа-
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лобный; печальный, плачевный, заунывный, грустный. 
Ж алост ное ж ит ье. Н а ж а ло ст ны я  слова ж алост ны й  
и  напѣ въ. • А 'п .ю с і і і .н іп ы і '.  о ю а л л і ' ю м м м  
млн о і с а л о і і л і і а м ш ' і ,  милосерды іі, сострадательны й, 
мягкосердый. Л И б п л е в А ш і .  къ жали, печали, трауру 
отнсіц., траурный. Ш алевой плачь , причитанье по по­
койникѣ. Ш алевое плат ье , печальное. Я Й м ё А м я  
ж. тмб. смл. дудочка, сиповка, сопѣлка, ипр. изъ бу­
зины, изъ ивовой коры (или ж и л е т а , жилиться?), 
і і і п . і м і і н і н і и ь .  неумѣренно пли притворно, про­
должительно, гласно изъявлять печаль свою по умер­
шемъ. $ К а л » в ю п ъ * >  кого, любить, чтить, держать въ 
милости; 11 кому что, кого чѣмъ: дарить, награждать по­
даркомъ, чиномъ,отличіемъ; ||къ кому: ходить, посѣщать, 
извѣщать. Ц арица  ж аловала  паси къ р у ч к ѣ , допустила. 
Ж алует ъ царь, да не  ж алует ъ псарь. П росим ъ лю б ит ь  
пасъ и  ж аловат ь. Г осударь ж алует ъ т сбіь зем лю , пли 
■жалуетъ т еб я  зем лею , чином ъ . Ж а л уй т е  къ нам ъ, 
что вы  долго не ж алует е? В и н о ва т ы х ъ  прощ аю т ъ, а  
п р а вы хъ  ж алую т ъ. О т н я ли  хо р о ш ее , да  ж алую т ъ х у ­
ды м ъ. Не г у л я л а  и  не .ж аловала, н и  въ рож дест во, н и  
въ м а с л я н и ц у , а  привелъ  Б ою  въ ве ли к ій  поетъ! Встарь, 
о т л о в а м и , обжаловать, жаловать, а также || жалѣть, 
вѣрнѣе ж аловат ь. ;ііѴ (.іо в п н м іс іі, быть жалуему, 
во всѣхъ зиач. Е м у  пожалованъ прет ъ. Ню пожаловали чи­
номъ. Онъ пожалованъ въ графы. Ею разжаловали. Е м у  дооюа- 
луютъ что слѣдовало. Е м у  пожаловали всею. Онъ обжалованъ, 
на нею пожаловались. [] Приносить жалобу, изъявлять не­
удовольствіе , роптать или плакаться. І К е і . і о б м м т ь -  
е «  пост, и а н н ь м и п ь с л  тмб. бить челомъ, про­
сить на кого или на что, искать въ обидѣ; пенять. Ж а­
л у й с я  н а  себ я, а  т ам ъ н а  д р уги х ъ . Онъ ж а л о б іт с п  н а  
лю д е й , а  лю д и  н а  нею . Онъ ж а лу ет с я  ногам и , грудью , 
Жалуется на боль, болѣзнь. Ж а ло ва лся  всіьмъ, да  никт о  
не слуш ает ъ. і)ъ арх. уптрб. также аіеп,?ог7і(іі>і> вм. 
жалобиться; 11 пси. о т л о в и т ь , о т л о ви т ъ  и ж алобйт ь, 
клянчить, канючить, плакаться и выпрашивать; \ \п р с . 
причитать надъ покойникомъ. > Іан .іо п і« № ье  ср. 
-> н « .ів й «  ж. дѣйств. того, кто жалуется; простое 
изъявленье неудовольствія, пеня, ропотъ; просьба на 
обиду, словесная и письменная. Д о р о ю , не  к у п и , оіса- 
ло б ы  (безчест ья)  не  к л а д и , отвѣтъ продавца, на жалобу по­
купателя, что дорого. <1>П,іб(Т<9 ж. юшс. запд. трауръ, 
жалобное, печальное, черное платье, жаль, жалевое. 
О на въ ж алобѣ , ходит ъ  въ ж а ли , въ о т ловом ъ. і і і м і -  
'ьовмшье ср. дѣйствіе того, кто кого чѣмъ жалуетъ, 
даритъ, награждаетъ. «ЛСсь/іовогмьеср. опредѣленная 
плата за службу деньгами, а иногда и съѣотными или 
др. припасами; окладъ, содержанье. На службѣ прави­
тельства содероканіемъ иазыв. всѣ получаемые оклады 
вмѣстѣ, т. е. собств. о т л о в и т е  и прибавочныя: столо­
выя деньги, квартирныя ипр. Стар. чѣмъ кто жаловавъ, 
мѣсто съ доходами своими, вотчина на временное поль­
зованье. Со вр а лей  пош линъ не берут ъ, да и ф а л р в а н ъ я  
н е  даю т ъ. ?» м. —1«ммцмм ж. кто
кого чѣмъ жалуетъ или самъ жалуетъ къ кому. « 7 > 'а - 
л о в я . іы » ы і і  стар. милостивый, снисходительный, 
благосклонный. Ш а л о в а м п а я  или о т л о о а н п а я  грам ат а  
стар. свидѣтельство на пожалованье кого званьемъ, 
владѣньемъ. • І а г і . іи іТ н м и .  къ жалобѣ относящійся, 
ее въ себѣ содержащій; || скорбный, унылый, жалкій, 
жалостный, плачевный, грустный. Н ім м . 
ы е п & , оюалоПнёікпмепъ, — х о н ы со , весьма 
жалобно. Ж а л о б м ш е т к о  причит ает ъ . Ж м л о в -  
(б )лм м и ш м 'м ,о іс* м .гм ім ічм м т гім 'м . охочійжаловаться, 
приносить жалобы, винить другихъ. і К а л м і б м м ш м і Л ,

о в о и л а б м м щ м к п г » , о і г г м о И і іп к ш к а  и. »«««■
.ммміічцмшцмм ж. кто жалуется, приносить просьбу, 
жалобу; челобитчикъ, проситель. 
письменная просьба или жалоба. і К т л ё ш ш ,  — п уш ка  
об. н г п . іе н і і і і і  пси. іш ч в .м г н ім м . о м с а л о б о ш м -  
•мміімм смл. а и з п л А б п  т ы  м о й , м о я ,  тер. пси. но 
комъ сердце болитъ, кого жалѣю, люблю; желанный, 
жадоба, жадобный, бблѣзный, милый.

И б ад о м у етп и к ъ , .ж илом уст ь, п т . тер. дерево 
или кустъ жимолость, Ьопісега.

1Кіі.іиіп> м. фри. веха, одинъ изъ шестовъ, вты­
каемыхъ въ землю, идучи напроглядъ, для указанья 
прямой черты. і Ш і п л и ы А ц і Ъ  м. одинъ изъ солдатъ, 
поставленныхъ для указанія линіи фронта. іК п .м м м -  
п ер г 'іа 'і 'і.  къ жалонеру относящійся.

Ж а л о с т ь ,  н с  л . іъ . э і с а л н л п м »  ипр. см. о т ­
ли т ь  (жалѣть).

іііи .іу з іі ,  <нгп,іш.«і< мн. неси. фрнц. оконныя 
рѣшетки, у которыхъ, иногда, поперечныя дощечки 
ставятся, но произволу, плашмя и на ребро, для свѣта 
и тѣни. Народъ гов. ж а лю зи , род. ж а лю зы ; несклоняемыя 
олова намъ негодны; нрбовѣтки? затЙННИКЙ?

Ж а .г Ь г ь  ипр. см. о т л и т ь .
Ж а м к а т ь ,  оі('П'.пііу/»іі>, о іе п .н м .г п ш іі  

ипр. см. ж ат ь (гнести).
Ж а н д а р м ъ  м. фрв. конный воинъ военной полиціи, 

на особыхъ правахъ, съ двойнымъ окладомъ. Н ім мм м - 
д м |м н м » ,  ему прнндлжіц. Ж м н д а р л і е м і і«.
къ нему, къ нимъ относящійся. [раться.

Ж а н д в б и т ь ѵ п  тмб. заботиться, пещиоь, ста-
Ж а(е )|» и п и  ж. ешчмрмшлгмм.м-п к с т р .  о і с а р а -  

и м е н и  н и .  о м с а р а а ы ц п ,  о ю а р о а м ы а  а р х .  

5куравйна, вмд. журавика, журавйха, клюква. || Ж аро-  
вгіха , арх-мез. поленика, КиЬиз агеіісиз?

Ж у р а н е ц ъ , о і с а р о а о т м .  ж еравёцъ м. оцѣпъ, 
бчепъ; рычагъ, журавль, гкуравецъ; толстая жердь на 
разсохѣ (бабѣ) у колодца, съ бадьей или цѣпней на одномъ 
концѣ и грузомъ на другомъ. || Глаголь для подъема тя­
жестей бѣгами (блокомъ). і К а р а о ш я т м м ,  о т р а ви т ь  
что, сѣв. вы(под)жеравить, привздымать рычагами. Очепъ 
.ж еровт т , тянетъ или перевѣшиваетъ на одинъ конецъ. 
І Ш і т р о т м я  л. об. дѣйст. по знч. гл. Этотъ уголъ избы 
надо выжароватъ, поджаровитъ, подпить рычагами, взвйшить. 
Ж а ( е ) р * і а ъ і ш ' і .  высокій, стройный. Т о н н а я , о т -  
р а в а я ,  сам а  м оло ж а ва я , пѣс.

Ж а р г о н ъ  м. фри. наречье, говоръ, мѣстная речь, 
произношенье. | |Дорогой камень красно-желтаго цвѣта, 
цирконъ.

Ж а(№ ,у)ропкііі(к ,ц )а , растеніеиягода клюква, 
красница, веснянки, Ѵаосіпіит охусосиз.

Ж а р г о н а х ъ ,  шутить, и о и м в р ш ы .  шутки,
польок. млро. и бѣлре., но встрѣчается не только въ гожи, /уо ., а 
даже и въ пекчек. п тврск.

Ж а р ъ  м. сильная степень тепла, отъ солнца, отъ 
огня,отъ раскаленной вещи, отъ пара, отъ химическихъ 
явленій ипр. | |Горящій или тлѣющій уголь, перегорѣвшіе 
въ раскаленный уголь дрова, огонь безъ пламени. 11 Бурый 
каменный уголь, лигнитъ. || Воспалительное, лихора­
дочное состояніе крови, когда человѣкъ чувствуетъ въ 
себѣ жаръ, горячку, огневицу. || Пора течки, расходки 
животныхъ. || 'Рвенье, ретивость; горячность, сильное 
стремленіе, страстный порывъ къ чему. П риб авит ь  
ж а р у  (топлива и тяги) д л я  с ко р о й  п л а в к и . И зво ло чны й  
ж аръ, у хлѣбшш. нора сажать хлѣбы въ печь. П ы ш ь на  
солнцѣ  оісаръ какъ въ банѣ . Отъ т р е н ія  раоісдается  
оп аръ , <іо пла м ени . Н агреби ж а р у  въ черенокъ. О нъ бре-
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дит я, въ ж а р у . П р и н я л с я  з а  дѣ ло  съ ж аром ъ, да скоро  
ост ы вает ъ. Ж аръ свалилъ, солнце пошло уже къ за­
кату, К акъ .жаръ горит ъ, ярко вычищено, блеститъ, 
вызолочено. Легко ч уж и м и  р у к а м и  .жаръ загребат ь. 
Отъ ж ара  и  вода кипит ъ . Х о ло д а  не лю б и т ъ , въ ж ару  
не спит ъ. Н агнат ь к о м у  ж ара , страха. Ж а р а  въ ш а п ку  
не нагребеш ь. Я і т р А - ъ г ѣ Ч щ ъ ц п .  казуаръ, 81гиіЬіо 
оазиагіііз. || Сказочная птица рускаго суевѣрія, на ко­
торой перо какъ жаръ горитъ; едва л и п с павлинъ  или ф а­
занъ . Я й а р п  ж. жаръ, въ знч. возвышенной теплоты 
воздуха. Жара отъ солнца, зн о й ; лѣтняя жара въ тѣни 
и по ночамъ, д ух о т а ; жара въ выгорѣвшей печи, воль­
н ы й  д у ги . і К ч в р ы  мп. пора лѣтняго зноя, межень, 
каникулы, іюль, иногда съ прибавкой первой половины 
августа или послѣдней іюня. 11На' картинѣ , блестки, игра, 
блики, яркій свѣтъ, блескъ, огни. Н аносит ь ж ары . 
П і а р и м ъ  м. кал. болѣе уптрб. оісармшк  мн. огни, 
раскладываемые въ полѣ, чтобы грѣться, для курева 
штр. Я і а р А п к м ш  м. ми. в-сиб. ресбрцы, тюлюлюшки, 
масленки, кудри; родъ печенья, пряжепаго. Яіжір- 
чііі. теплый въ высш. степени; горячій, раскаленный 
или знойный, огненный, палящій, согрѣтый до жара. 
Г д ѣ  ж арко , т ам ъ и  п а р к о . Н ы нѣ  огсарко-нАж арко. 
Ж а р к ій  п о м ъ  зе м л и , полоса по акватору, межъ пово­
ротныхъ круговъ. *Ж а р к а я  б т п ва , .ж аркій споръ, не­
утомимый, ревностный. Ж арко  ж елаю т ъ, да  р у к и  под­
ж им аю т ъ, т. с. поноволѣ. Ж а р к а я  п о зо ло т а , яркая, 
блестящая. Ж а р к ій , болѣе употрб. о ю а р п А г і  цвѣ т ъ, 
(негірааыгі кур. огненный, рудожелтый, красножел­
тый, ранжешлй. |) Ж а р к о й  ловъ , .ж аркая р ы б а , аст рх. 
ловъ красной рыбы въ іюлѣ; опа не икряная и солится 
весьма круто. Я і и р ч й п  ж. лѣтній рыбный ловъ. 
У ш ли въ м о р е  н а  ж а р кую . Иіарініъшемъ, е н с а р - 
м о о а п ѵ ы ш і ,  жаркій, въ меньшей степени. Я і т р *  
м д ік о и екъ ,  совсѣмъ, вовсе, крайне, весьма жаркій. 
Г о р ѣ л и  дро ва  .ж арко, бы ло  въ банѣ  п а р к о ; а  дровъ не  
ст ало , и  все п р о п а ло ! Ж а р ко  ко ва т ь, х о ло д н о  т орго­
ват ь, кузня и б а за р ъ ;■ или самое желѣзо: въ кузяѣ ж арко, иа 
морозѣ холодно. Н адо и зб у  вы ст уд и т ь , ж арко! лишніе 
гости ость. Я і и р е ш ъ о е ,  а ю а р н А е  ср . о і е п р е - 
ч и п ы .  изжаренное мясо', изготовленное на пищу не 
варкою, а на огнѣ въ споемъ соку или на маслѣ, п нѣ­
сколько пригорѣлое. ІІе  ж ареное, пе  п а х н е т ъ , но уга­
даеш ь. П и т еп ло , н и  х о ло д н о ; н и  ж ареное, н и  печеное. 
Ж а р к а я  част ь го вяд и н ы , идущая на жаркое; ссѣ ки , 
к р а я  и кост рецъ . іШіаровбъі,  къ жару и жарѣ от­
носящійся. Ж аровы е часы , полуденные. Ж а р о ва я  т уш а , 
у печниковъ, вся полость, нутро печи, гдѣ кладутся дрова; 
къ ней принадлежатъ: т б п к а , подъ, сводъ и  х а й л б .  Ж а ­
р о в ы я  дрова , сухоподстойныя или сухія, дающія вдругъ 
жаркое пламя; идутъ на плавку. Ж а р о во й  лѣ съ арх. 
рослый, выбѣжавшій высоко, съ чистою лѣсиной пли 
голоменемъ въ % роста всего дерева. Я і а р о в ъ ш і і  
ки». жаркой по цвѣту, рудожелтый, ярко ралзкевый. 
(ІіЧ іуніпъні щ т , поджарый, тонкій и высокій; о лѣсѣ, 
то же, что жаровбй. Я і п р ч у г и ч ч я  пск. Я & а р ©- 
• п ч і і і ъ  м. сѣв. заулокъ влѣво на шесткѣ руокой печи, 
иногда съ ямкою, для выгреба туда жара; загнетка, 
порскъ, горнушка, бабурка, бабка. Я і п р А е ш ъ ъ в ы ъ  
м . въ дѣловыхъ малыхъ печахъ, ішр. въ химичск. пылъ, 
топка, горнъ, мѣсто, гдѣ раскладывается огонь. Подъ  
ж аровником ъ к о ло сн и ки  и пепельникъ . Ц Ж а р о внж ъ  или 
(м си р А а ш щ н  ж . сосудъ разнаго устройства, для дер­
жанья въ немъ жара, горящаго уголья; канфбрка, ман­
галъ. П а р ен ь я  варят ъ  н а  ж а р о внѣ . Ц Нерч. горное: родъ 
клѣтки, въ которой калятъ или жгутъ руду. П і и р й ”

в е н н м н , къ жаропнѣ относящійся. Я і п р ш и ш в р і  
ж. печь въ срединѣ котла паровыхъ машинъ. Я і и -  
рёыъшшп  я. аст рх. харчевня для народа.Я й а р м а с п .  
о ю а р у л з и ,  зкара, засуха. Я і а р ъ ш п ,  жаренье, при 
спѣшка, стряпня. | | Драка или битва, свалка; или эндо- 
р ё а с а  ж. сѣченье, парка, порка, взбуда, баня. \\л с т р .  
жареная рыба. Я і п р м ъ я и ъ  м. большой огонь въ 
полѣ, костеръ, особ. по ночамъ, при осенней молотьбѣ. 
Я і а р е а о  арх. зарево, отблескъ дальняго пожара. || 
Мясо, назначеное для жаркаго, для жаренаго. Ж арева  
нѣ т ъ, нечего жарить. Я і а р о в ъ  ж. сиб. жаръ отъ 
огня, пламени. Я і и р ъ ъ т ъ ,  о і е н р ы в а п в ь  что, 
подвергать сильному жару, прибавлять жара. Солнце  
ж арит ъ, печетъ, палитъ или жжетъ. Д л я  чего ж арит ь  
печи , т епло  и  тагсъ. Ж а р и т ь ж аркбе, говядину, испе- 
кать на вертелѣ, противпѣ, сковородѣ, безъ воды, давъ 
пригорѣть или сильпо зарумяниться. Ж а р и т ь одеж ду, 
пропекать, для извода насѣкомыхъ. Ж а р іт ъ  р о зга м и , 
сѣчь. Я і а р ъ ш м ш ъ с п ,  быть зкариму; 11 жарить себя 
самого, грѣться въ сильномъ жару, па солнцѣ или на 
огнѣ. И  т о  говорит ся, чт о  н и  ж а р и т ся , п и  варит ся . 
Выж аритъ, прожарить шубу. Зажарггть зайца. Дожаритъ 
ею; поджарить немного; пожаритъ еще; первЩ арить, засу­
шить. И зотргтъ имѣру. Нажариться подъ зноемъ. Нажарить 
печи. Отжаривай, катай , валяй. Прожарилъ всеугпро. Мною 
уж арилось. Я і й р е п ъ е  ср. длит. дѣйств. по знч. гл. 
.ж арить и ж а р и т ься . Я і а р е л ъ и ц ы н Ъ  м. — іьум- 
ц а ,  кто піаритъ что либо.

іК ііеш іутііС П  « с т р .  согрѣться, ппр. о водѣ въ ком­
натѣ, жахнуться, тронуться въ теплѣ, начать портиться. 
См. ж ахъ.

Ж а с м и н ъ  м. ясминъ, растеніе и цвѣтъ .Іазтіпіит. 
Д и к ій , ночной-огсасминъ, чубучникъ, пусторылъ, чер- 
дышникъ? растен. РЬіІабеІрЬив согопагіиз. Я і а г -  
.м ігн н ы е д у х и ,  пом а д а . [дираться, мстить.

З К астать?  кого, влд . бранить, выговаривать, при­
ж а т ь  или м с а м п ш ъ т ъ ;  о іе б .іп а и ш і:  

э н з е л ш н у т ь  или э н л а м ы ъ ъ у т ъ ;  о ю ш ъ м а ъ п ь  
что, давить, гнести, тискать, нажимать, прижимать, 
сжимать, выжимать; мять, сдавливать. Нъ орл. говор. 
сож м алъ,разооіем алъ р у н у .  11Тѣснить кого, притѣснять. 
Сапогъ ж мет ъ ногу. Н е ж ат ь, т акъ  и  со ку  не  дастъ. 
Х о т ь и  ж м ут ъ , да ко т ы , а и  п р о с т о р н ы , да ла п т и !  
Ж а м кн улъ  п т а ш к у , она  и  за д о х ла с ь . || Ж а м ка т ь  или 
ж б(е)м кат ь  такж е прать, стирать бѣлье (жмыхать) и|| 
жевать вслухъ, чавкать, чвакать, или говорить невнятно 
на ш , шамкать. У  н и х ъ  н ы н ѣ  ж ам каю т ъ, оиб. мелкая 
стирка, постирушка. Я і ч і т  ь е л  стрд. ивозв. посмыслу. 
К о но п ля н о е , л ь н я н о е  сѣ м я  ж м ст спж о(е)м ом ъ н а  м асло . 
Онъ ж м ет ся , ежится, корчится; переминается нерѣши­
тельно; скупится. П ародъ ж м ет ся , тискается, тѣснится. 
Ж м ет ся, м н е т с я , п и р е м и п а е т с я . Ужь какъ  н и  ж ат ься, 
а  въ п равдѣ  (а  будет ъ) п р и зн а т ь ся . В сѣ  ж м ут ся  къ 
о д но м у , ж м у т с я  и з б а м и  въ середку, никому не охота 
на край. Вжимать внутрь. Выж ми сокъ. Дожми до мѣста. 
Заж мЛрот ъ. Нажми крѣ пче. Обожми вокругъ. Отжать тво­
рогъ. Пожми пруж ину. Поджавъ н б т . Что пережимбешься? 
Прижался къ стѣнѣ. Прожали кры ш ку. Разожми кулакъ. 
Сожми его крѣпче. Яіаъпіе, окат ьё, ср . длит. дѣйот. 
по гл. ж ат ь. Я і А м ы і в ш в ь е  кур. смб. ср. то же, по 
гл. .ж амкать: тисканье, давка, гнетъ; мятье, переми- 
нанье; нранье бѣлья, стирка; зкеваніе, чавканье; шам­
канье. Я і А ( е ) л ш ш *  ж. об. отжимъ, выжимъ; давка, 
гнетъ, тискъ. Я і а ч а  об. тер. прижимала, притѣсни­
тель. Я і й п м г ш  ж. м я. влд. игра жмурки, гдѣ всѣ жмутся 
въ кучку. Я в а ъ л а т ъ с м і  влд. играть въ жмурки.
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г і а с і . п й  об. смб. а в ѵ м а р ь  м. кур. о і с л ш ё т с п ь  
и . тер. і м с , п о й д и  л а ;. »№ і і  і(К)Ш >нп обѵ и г .ш і-  
м н ш »  и. зисв. пре. о ю й а с м о р а  об. прм. скупецъ, 
скряга, жидоморъ, гмгіі.перг>.а і г я і «д п ч а м ь  м.
о і е л ш у д ь , »» об. прижимала, притѣснитель,
обидчикъ. Я і м У п і й ,  жмущій, кто или что жметъ. 
Я й л ж у п ь  ж. я̂ іо. сырая, пасмурная, туманная погода. 
Я і е л а ъ ,  о ю о л ш ь  м. гнетъ, пресъ. С алф ет очны й  
ж омъ. М асло б о й н ы й  оіеемъ состоитъ изъ ко ло ды , въ ко­
торой выдолбленъ с ун дука , а въ него входитъ ст ула , 
нажимаемый винтомъ и рычагомъ; сѣмя, драное въ жер­
новѣ, толкутъ въ толчеѣ или ступѣ, затираютъ кипят­
комъ, парятъ въ корчагѣ, набиваютъ въ лычный кошель 
и кладутъ въ сундукъ, подъ стулъ; на днѣ супдука рѣ­
шетка, а подъ нею посуда. 11 Ж ом а, въ машинахъ, стопоръ, 
палъ, устройство для остановлепія вброта. ||Жел«я также 
скряга, скупецъ, а въ видѣ пар. въ-ж омъ, воюемъ, натуго, 
плотно, вплоть. Я в ё м ы  мн. тиски, особ. большіе, 
съ нолями. Я і е л іы х п и і ъ  или о ю е м п ш п ъ  вост. 
жать, вы(от)жимать, сжимать снарядомъ, класть 
подъ яшмъ, гнетъ. Я » е л ш « іііі,  къ л;ему относя­
щійся. Ж бм пое сало , мыльное сало третьяго разбора. 
Я і ё л ш п і е  т и с к и , сильно, крѣпко сжимающіе. Ж ем - 
к ій  м орозъ . Н і е . п ѵ п ь ,  ж ем бчекъ, о ю л ъ и к ь ,  
ею .у іякй , о ю л ш п н Л ю ь  м. о іо ел ц /.и і. э іе е -  
л і^ . і і і в п . о і е л ш а ч к и  ж. частица чего либо мяг­
каго, вязкаго, сжатая въ кулакѣ, въ горсти: комокъ 
ГЛИНЫ, снѣга, тѣста ипр. | |В с ѣ  вы раж . ати иногда значатъ  и 
жемъ, жёма, скупецъ, скряга. | |Ж ем бкъ въ ободѣ , п б -  
ло зѣ , въ гнутомъ деревѣ, гдѣ оно помято, отъ крутаго 
сгиба. | \Ж ем кй,оісеМ бпки, оіеемулъка, прянички, скатан­
ные въ рукахъ и расплюснутые нанятомъ въ обѣ ладони. 
Ля снб. оюемфлька вообще пряникъ, гостинецъ, иногда при­
носъ, взятка, выжатый подарокъ. П о д сун ут ь оіеему л  ь­
ну , задарить тайкомъ, дать взятку, подкупить. Т во й  
ж ем окъ, словно гли н ы  кусокъ . У гост ит ь ж  ем ком ъ. Со­
брат ь ро т о къ  въ ж емокъ. Г у б к и  ж ем очком ъ. Носъ 
крю чком ъ , бро ви  ш ат ром ъ , рот ъ  окемкомъ. « К ё л і-  
» * • *  мн. пврс. витушки, родъ калачей. Я і е л ш е р й  ж. 
тер. пск. . м с . н п і і и  мп. смл. ою елш ерш ш аеи  кур. 
выжимки или остатки; гуща, отсѣдъ; свекольною  окма- 
кою  ко р м ят ъ  скомя;||воскоббипа, вощина, неочищен­
ный или неперетопленный воскъ, остатки по отжимкѣ 
меда; ||избоина, сбоина, дуранда', макуха или э іс л ім -  
ж і«  ж. мн. отжимки по выбитіи коноплянаго, льняяаго 
или др, масла; ихъ продаютъ коврыгами или кругами, 
ѣдятъ и кормятъ коровъ. Ж м ы х а  тул. мякина? Я і о -  
( и ) < п ё р и и и  ж. п т . колобъ жмыхъ. Я & л ш ё н п  ж. 
оор. смл. прм. горсть чего, рученька, пятипаловка. 
Я Ь т ё м ь ю и  ж. тми. тумакъ, ударъ кулакомъ. 
Я в л ш е м ё к а  м . пск. щепоть, щепотка, пошошка. 
• Іа л м ім п  ж. коз. горсть колосьевъ, сколько жнецъ 
захватываетъ вразъ. Я і л е ё и ь к и  ж. у маелобонниковъ: 
всякое истолченное, готовое къ выжимкѣ масла сѣмя. 
Я і е м ь  ж. арх. сырая почва, мочижина, гдѣ изъ-подъ 
ноги выступаетъ слякоть, пода. Я і п  ( о і е е ,  ою пц)  
е п м а е п л п ь  или о і е л ш ы к и п г ъ ,  аге.»(ь’і.гй іп і»  
тер. смб. мыть, полоскать, прать бѣлье, отирать. Я і е -  
л іы іг н і ін і г н  тер. издавать звукъ, какъ стираемое 
бѣлье. К аш у н а м а сли лъ , аж но ж и м ы ха с т с л . Я і е -  
• н п іш п іи г л .  ужиматься, красоваться ужимками, 
охорашиваться ломаясь, выказывать пригожество изы­
сканными пріемами, миловидничать. Ж е .и и н е м ь с  
ср. дѣйст. по зиач. гл. Я в е л л и м н ъ ш , о іе е л іг і»  
н н е т м и ,  кто жеманится, любитъ дѣлать это. 
Я і е л м і м с т в о  ср. свойство, принадлежность же­

маннаго человѣка. ЯСелшпшшь  м. а іе с .н я н к п ,
о ю е л и і ы й а с а  ж . кто жеманится, см. кокет ка.

Ж и т ь , а і е к н п л ж і  что, срѣзывать серпомъ хлѣбъ 
и л и  др. растенья съ корня. П ш ен и ц у  .ж нутъ, овесъ, под­
часъ косит ъ, конопель дергаю т ъ, ленъ беругпъ, а  горохъ  
кат аю т ъ  либо крю чат ъ . Я  м о ло д а  ж и и а ла  по с т у  сно­
повъ въ день. Ж ат ь н а  горст и  или п а  р у ч к и , по вязать 
сноповъ, а класть розсыпью на жниво, для провялки. 
П аш еш ь — плачеш ь, ж нешь — скачеш ь! С ѣ й х лѣ б ъ , не 
спи: будеш ь ж ат ь, не  ст анеш ь д р ем а т ь! П о м н и  р е б я ­
т а : рож ь не ж ат а, а  овесъ не кош енъ! т. о. помпи дѣло. 
Л ю д и  ж ат ь, а  мы подъ меж ою леж ат ъ. С ѣ м ена  съѣ­
дим ъ, знакъ ж ат ь сп и ны  не  ло м а т ь . Ж ивет ъ не  ж нетъ, 
а  х лѣ б ъ  ж ует ъ. Ж нет ъ, гдѣ не  сѣ ялъ , собирает ъ, 
гдѣ не  расгпочалъ. О дной р у к о й  ж ни , другою  сѣ й. 
Я & и я п ь с п ,  быть пожинаему. Какъ шжнішьсп, тикъ 
выжинйешъ по многу. Дожинаемъ персу полосу. Зажинйемъ, 
начинаемъ ж ать, Мною лъ паж&мг? Кто кою обожнетъ? Отжа­
лись, кончили. Пожали все. Поджинай коротъб, нс бросай! II 
т е б я  пережну, обожну, опережу. Прожали до закату. Сожни­
те нивку. Я і и п ъ і е  ср . длит. дѣйствіе жнущаго. Я & п -  
• п в а  ж. об. то же, оборъ съ нивы хлѣбовъ и вообще 
полевыхъ плодовъ. 11 Самый хлѣбъ на нивѣ, пли уже сня­
тый; | [время, пора съемки хлѣбовъ,страда'. 11'Полученье 
какихъ либо вещественныхъ или духовныхъ выгодъ. 
Я & и п ъ м ё й  х лѣ б ъ , тми. спѣлый, зрѣлый, который 
пора жать. З К а ж п а с н н м і Ѵ ,  къ жатвѣ относя­
щійся. Ж а т вен н а я  п о р а . Ж а т вен н а я  м а ш и н а  или 
и и ' я и і в е ш м и ц і .  а і с н і і » ш н ц а .  Я і п ш -  
в и н и  п р и ш ла , арх. время, пора жатвы. Я С а т в •*- 
н и  арх. пашпя, нива. Я і й ѣ п е . г ь ,  а ю н е ц ъ  и. 
э ю г і ѣ п е л ь ы п ц и ,  э і с і і і і ц а .  о і ю н е п ,  псп. 
а іг п .і і ін  ж. кто жнетъ, сымаетъ хлѣбъ серпомъ. || 
Ж н е я , жатвенница. Чисто м о и  ж нецы  .ж нутъ, чт о изъ  
печи  подадут ъ! Г д ѣ  п а х а р ь  плачет ъ (м а ет ся ), т ам ъ  
ж нея скачет ъ, урожай. Я і ы е ц о а Л ,  э іе н н ц ы н й ,  
э ю н и л ъ и н ъ ,  ему, ей прииадлжщ. Я і н ё ц н Ш ,  
къ жнецамъ и жницамъ относящійся. Я & н н п ъ а ё  ср. 
о м е н п м п в и  ж. пск. жатва, болѣе въ знач. дѣйствія, 
жатья и поры жатвенной. П и  о кн и т вй , н и  полот ь я , 
нѣтъ ничего. Въ ж нит во у м н ы й  о к е т т с я , а  д ур а  з а ­
м уж ъ идет ъ. Я і н й а о ,  о ю н н в ь е ,  э іе н н іц е .  
э і е н н в п щ е ср. нива,съ которой недавно хлѣбъ снятъ, 
а еще стоитъ, осталась м е п ш і т о п н и ,  о ю н н -  
т о и  ж. о ю н н в н н к ъ ,  а і е н е о н н н »  м. комли 
соломы, срѣзанные стебли, оставшіеся на корню. || 
'Ж ниво, юж. зап. жатва, жнитво, пора и самое дѣло. Я р о ­
в а я  ж н й т ви н а  бы вает ъ н и з к а я ,  р ж а н а я  вы ш е. Ж нивье  
заж ирает ъ, оно набивается межъ сошниковъ, не давая 
пахать. Серпъ покидает ъ вы сокій  ою невнт ъ, а  коса  
н и зк ій . Жниво, по роду снятаго хлѣба, бываетъ: р ж и ­
щ е, рж анищ е; пш енйіце; овейщ е, овсянищ е; гречье, ір с -  
чица ,гречат ш і,е; п р о с я ю щ е . Я і н г м н м й ,  къ жниву 
или жнивью относящійся. Ж н и в н а л  п о р а , жнитво. 
Я й н н п г в е н н ъ ш й ,  к о  жнитву относящійся. 11а 
Г в с т т н е л  (5 ав г .) за кли н а ю т ъ  ж нивы  п а  осѣ чет ы ре  
ст о р о ны . Ж н п в к а , ж н и вк а і о т дай  м ою  с и лк у , п а  
пест ъ, н а  м ѣ ш окъ , н а  ко ло т и ло , н а  м от овило , н а  к р и ­
вое верет ено! говорятъ жницы, катаясь, послѣ ж атіш , по жниву.

Ж я х ь  м . юлю. зап. страхъ, ужасъ, испугъ, робость. 
Въ ночи  н а  м и н е  т а ко й  ж ахъ напалъ . Я і и х и т ъ  
лого, пугать или страшить,стращать. Я й и а с и п а ъ с п ,  
а ю й а с н у п г ъ с п  кур. ішж-мак. пугаться, страшить­
ся, ужасаться; содрогаться отъ жалости, состраданья. 
Л ош адь ж а хн ула сь , у ш ла . Ж а х н у л о с ь  сердце м а т уш ки  
р о д и м о й , пѣс, Я і и  г . и ч »  вода , олд. (чахлая?) согрѣв­



шаяся отъ стоянки въ теплѣ; едва теплая, лѣтняя. См. 
такж е оісасклут ъся.

Ж бан ъ  м. обручная посудина кувшиномъ, высо­
кая, кверху поуже, съ навѣшенной крышкой, рѣзною 
ручкою и такимъ же рожкомъ, рыльцемъ или носкомъ, 
для кваса и браги; коновка. Ж б& нецъ, ж бапокъ, ж бан­
чики , ж баночекъ, ж б а нуи т а , у м а л .Ц Ж б а н б к я  т.пв. бо- 
ченочекъ. К акъ браж ки  ж банъ, т акъ  всякъ  себѣ папъ. 
Что ж банъ, т о панъ (однодворцы ). •б Я п н к ш ъ , много 
нить, выдувать по жбану.

Ж бсн ь м. тер. пси. толстая ржаная лепешка.ЦТу- 
макъ, колотушка. Н і б е ч а ч ъ !  м. пск. веревочка изъ 
мочала, изъ рогозы; лычага.

Ж и і і і и . ■ і і  юж. зет. живой, бойкій или рѣзвый. На 
т ихаго  Богъ на ш лёц ь , а  ж вавы іі самъ н а б ѣ ж щ ь .

Ж пака-галсъ море, галсъ вообще снасть, которою 
тянется (садится) навѣтренный уголъ паруса; но съ 
этимъ у Ш а к а -га л с а  нѣтъ ничего общаго: зто стропъ, 
толстая веревка, обносимая вкругъ гротмачты, для 
крѣпы якорнаго каната.

Ж в а н а т ь  что, бранно, жевать, чавкать, чвакать; || 
издавать звукъ, какъ мокрое бѣлье, которое прутъ; || 
говорить одно и то же, мямлить, говорить вяло, нерѣ­
шительно, невнятно, какъ бы пережевывая. || Тер. щебе­
тать?! |ЖвйК<йВЬ, э іе в а ч ш ш у в ю ь  кого, рпз. бить, ко­
лотить, валять, катать; хватить, ударить; бросить что 
съ глухимъ стукомъ, особ. что мягкое, шлепнуть. —  с п .  
хлопать или шлепать себя: 11бить другъ друга взаимно; 11 
бухнуться, шлепнуться, хлопнуться, упасть. Н іс н ’і -  
ч п ч ъ с  ср. дѣйств. по зпач. глг. іИ ііч ш ш ь ,  
. ш т ' к н й і п а п  евы ппіш . что, црк. ж вйт и, из­
малывать зубами, перекусать и перемять намелко, съ 
примѢскою слюны; обычно говор. о твердой пищѣ.||Жва- 
кать, мямлить. Ііогу  ж ует ъ, тер. ломитъ, грызетъ. 
Ж еват ь к о м у  голову , пск. бранить, журить. К орм ит ь  
ко ю  ж еваны м ъ, беречь, холить, баловать. Эт о у  нея  
ж еваное д и т я т к о , любимецъ, баловень. Л еч ею  о же­
ваномъ т о лко ва т ь , что уже переговорено. К акъ  (чѣ м ъ) 
не  ж ивемъ? а  х лѣ б ъ  окуем ъ. Ж ивем ъ , хлѣ бъ  ж уемъ, а  
т о  и посаливаем ъ. Ж ивет ъ —  х лѣ б ъ  окует ъ; спит ъ  — 
небо копт ит ъ. Не ж у й , не  гло т а й , т олько  брови  поды ­
м а й ! гакъ вкусно. Ужъ какъ  бы  п и  ж евалъ, да  самъ бы. 
глот алъ. Что ѣ ш ь, т о и  огсуешь, чт о прож евалъ, т о и  
глот ай. Д а  вы п лю н ь  н е  ж свамгин! говори, что ли. Я Я іе -  
«п іін ігл, быть пережевапу, измалываться зубами. 
і К е в и ч ь е  длт. ш о п ъ  м . о і с е н т и  ж. об. э іс е *  
м о ч ь  м. однкр. дѣйст. по знач. г л . Г л я д и ,  м а т ь , р еб е ­
нокъ соску  ж ёвомъ окуетъ! Его ко р м ят ъ  оісёвкой ила 
жеванымъ. || Ж ё вк а  такжежвачка. ЦЖ евокъ такж е кусъ, 
кусочекъ, сколько можно набрать въ ротъ за одинъ 
разъ. іШ іёаа  об. кто нескоро жуетъ, жамкаетъ. Что 
Ш  леевъ, т о  плевъ , такова яства; капр . костлавая рыба. И і ѵ -  
« п п й е . я ь ч ы ч ,  м с ё а о п ч ш Л ,  къ жеванью слу­
жащій .і К е о и п і е . я о  м. — н н ц п  ж. кто жуетъ. 
Ж е о г в ч п  об. кто жуетъ походя, безперечь. Л а ' м і і -  
ч а .  е ч е я а п ч и  ж. свойственное двукопытчатымъ 
животнымъ отрыванье и вторичное пережевыванье пи­
щи; || самая пища эта, жеваная и отрыгнутая. П от еря  
о к в т к ч , жвачной отрыжки, составляетъ особую бо- 
бѣзиь скота. || Листовой табакъ, который иные кладутъ 
за-щеку или за-губу. | |Что либо пережеванное, перемя­
тое зубами. Г о во р и т ъ , словно ж ва чку  окует ъ. Слово 
м о лви т ъ , р о вн о  ж ва чку  переж ует ъ. Ш к о л ь н и к и  под­
вѣ си ли  п ѣ т уш ка  къ п о т о л к у  н а  ж ва чкѣ , на жеваной 
бумагѣ. М очало  ж еват ь, мямлить, невнятно говорить. 
Н ож ницы  .ж ую т ъ,.ж ам каю т ъ, тупы, не рѣжутъ, только
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мнутъ. ||Р аст. ЗсІегапіЬив, дивала. Жвачйща м. то же, 
жвачка, о верблюдѣ. Охаркалъ жватщет.ЦЖвака, 
жвачка, о іе о а ч у ж а  об. э і е в а ч у ч ъ  м. ш а и -
ч у ч »*« ж. разиня, мямля, плохой, нерасторопный че­
ловѣкъ; слабый, одряхлѣвшій. Я К м а ч ь  л .  оріш. сѣр 
ка, смолка, смола лиственицы, которую жуютъ для 
потѣхи и очистки зубовъ. • І іЯ П І І І І М І І .  къ жвачкѣ 
относящійся. Ж в а ч н ы я  ж и во т ны я , о ію ш іч ч ч ч ч , 
двукопытники, отрыгающіе жвачку. Ж в а ч н ы я  мыш цы., 
жевательныя, ніагіпш ш ъпъ, жвакать; мямлить; пе­
ресказывать все одно и то же. (| Топтать, мять, переми­
нать въ водѣ или что мокрое, валять; ||жевать, жам­
кать; || бить, колотить кого. Я К м п ч е ч ъ с  ср. длит. 
ж ва чка  ж. об. дѣйст. т  \\<\г. Я К ват льш ам і*  чело ­
вѣ къ, докучающій повтореньемъ однихъ и тѣхъ же 
остротъ и разсказовъ. Н ін о .ч о  ср . челюсть беззубаго 
животнаго: черепахи, ящерки, жука, насѣкомаго. Какъ  
са р а нча  океанам и р абот ает ъ , т акъ черезъ поле хр уст ъ  
слы ш енъ! Я К у  О м а  ж. зап. жвачка. К орова  оіеуж у  
.жуетъ.

І І » п а р и т ь  что, лого, тмб. сильно бить, колотить. 
Чу, о щ е р я т ъ  въ колоколъ! Иногда проивп. ш кварит ь.

Н « і і і и »і і т і т > дого, кур. свиснуть, огрѣть, хватить; 
хлеснуть, ударить.

И а г б .іи  ж. (ж ечь? ш кода?) пск. тоска, грусть.
і і і г у ч і і а ,  жгущій, жигучій, жигавый, обжигающій, 

могущій жечь, опалить, выѣсть или вытравить, ѣдкій, 
острый. Жгучій камень, составъ изъ поташа и негаше­
ной извести, для травленья на тѣлѣ наростовъ, для 
произведенія язвы. Жгучая крапива, І.тііса игенв, стре- 
кава (а глухая, Ь атіиш ). Я ІА гучссч ѵ ъ  ж. свойство, 
принадлежность жгучаго. Я К г у ч ч ю  ж. растеніе 
Іігена; 11 морскіе слизняки, обжигающіе тѣло, какъ кра­
пивой. Ж г у ч ъ  м. струковатыіі, красный перецъ, 
Сарвіоит аппннга. Ж г п .я о  ср. жегало, жигало (см. 
жечь); 11 жало насѣкомыхъ. Ж г г і р ь  ж. гарь, огарйна, 
окалина, образующаяся нри калкѣ крицъ. Ж г у т ъ  м. 
витушка, витень, платокъ или иная вещь, свитая ве­
ревкой, больш. частью для игры въ оісіуты, въ жгу­
тики. 11Свѣточъ,факелъ,пеньковый витень, напитанный 
смолою, саломъ ипр. 11 канительная витушка на шляпѣ 
или вмѣсто иогоновъ. Ж г у т ч т ь ,  пиж. о іе го -  
пш яат ь  кого, бить жгутомъ, гілетыо. Ж г у и ш (ч )ч м  
ж. мск. вица, вязокъ, жгутикъ изъ зеленаго или паренаго 
хвороста, для вязки плотовъ.

і і ѵ м і т і ,  чего, смсшвдаяпь, быть въ ожиданіи чего, 
чаять, надѣяться; ожидать, дожидаться, вы(со)жидать, 
поджидать; готовиться къ встрѣчѣ кого или чего. Ж и ­
в и л и  мы. и  подолгу, да безъ т о л к у . С иди у  м о р я , да  
ж ди погоды . Ж демъ пож дем ъ. Ж дат ь повидат ь. Нв- 
ж даиы й гостъ лу ч ш е  ж данаю . М е н я  окдетъ бѣ да, п 
жду ея, знаю, что она будетъ. В ѣ къ  ж ит ь, вѣ къ .ждать. 
Х о т ь .жду, да  дож дусь. Ж дат ь не  уст а т ь, бы ло  бъ 
чего. Е ст ь чего зіедатіъ, к о л и  есть съ кѣ м ъ оіедать. 
Ж демъ-пож дсмъ, а  что ии б уд ь  да будет ъ. Ж дсмъ-по- 
.ждемъ— а  не т о , дом ой пойдем ъ. Ж д учи  попъ усопш ихъ , 
да и самъ у с н у л ъ . П о р а  спат ь, к о л и  неко ю ж д а т ь. В ѣ къ  
ж да т ь— вѣ къ проокдат ъ. Ж е ла н н ы й  гость зо ву  не  
ж детъ. Долго ж дут ъ, да больно бью т ъ. Этого т олько  
м ы  и  ж дали. Отъ д у р а к а  добра не  ж ди. Б ы ло  добро, да  
давно;б удет ъ  п о п я т ь , дадолгоокдат ь. Д об ра  ж дат ь—  
сост арит ься; съ х уд о м ъ  оіеитъ— ие п о м олодѣ т ь. Ж да-  
н ы й  (гость) п е ж д а іт о  за  собой ведет ъ. Чгпо нам ъ зва ­
ны е , б ы ли  бъ ж даны е! Ж д и , какъ волъ, обуісаі П р и ш ла  
бѣ да — ж ди и  другой . вК двіш п-ъея, быть ожндаему. 
Б рат ъ  ж дет ся сю да къ п р а зд н и к а м ъ . Т у ю  .ж дется,

і и ідатьеи.



Ж даньс — ік с ю в б й .

бозлич. тяжело ждать. О на ж дет ся р о д и т ь , на сносяхъ, 
'ждетъ со дня на день. Выжидай, поры. Дожидай очереди. 
Заж дались м ы  васъ. Шоіеда.ш горе, обож ди, подожди еще, 
пожди. Поджидаю вора. Пережидаю дождь. ІІриж далисъ мнѣ  
ш и  ж.дамки. Прождали м ы  ихъ до ночи. Сождешь л и  ихъ? Что 
пождемъ, то и  поживемъ. І М І ё п ч ъ е  ср. состояніе жду­
Щаго, ожиданіе. Ж д а іѣ ё  отданьемъ, а  дѣ ло дѣ лом ъ. 
і К д й ѣ ш п п  пск. тер. невѣста. « Л ій ш г э» к  ж. мн. 
жданье, ожиданіе, ноджидъ. Ж далипож далгі, д а ж д а н ки  
№ пож дали  (съѣ ли). Что д ѣ лали?  ж дали; а что в ы ­
ж дала? оісданки. Ж ди! А  т ам ъ чт о? А т а м ъ , за к л а д ы ­
вай  с а нки , да поѣ зж ай въ оісданки! Ж д а л и , .ж дали и 
ж данки п о т е р я ли  (да  ж да н ки  и  съѣ ли). ‘Ж д а н ки  двг 
1‘у ч л и вы . і і і д е і п и и и  в.ид. пироги, испеченные для 
званыхъ, жданыхъ гостей. Я К д а п ч е л ъ  м. —н « # ц «  
*• о?іш(ноджи)дате.ііь. і Я і д и к и п ъ ъ  пск. потчивать 
завтраками. Н у , п о лн о  оісдакать, о т д а й  долоісокъ! 
И » д п и п і і і і ,е д  псКш перекоряться, ломаться другъ 
передъ другомъ, кому первому идти къ другому въ гости.

Ж д е , союзъ придаточный, уптрб.почтитолько в ъ ц р к . языкѣ, 
послѣ т о й , т о .іико , т а к о , на рустомъ о і с е :  т а ко й  оісе, 
тот. ъ ок:е;такъ оісе, такимъ жеспоооГюмъ, образомъ; т а к ­
ж е, и, тоже, вмѣстѣ. [ IИно же равносильно сою замъ: а, но, 
напротивъ. О ни спорят ъ, м ы  .же согласны . М ы  гот овы , 
они  оісе не хо т я т ъ . Н у  оісе, понудительное, а ну, да ну! 
П олно  оісе, перест ань .же, пойдем ъ оісе, понудительное, 
Усиленное еще частицею оісе. Аоісе, что; если же; даже; 
еже, дабы, чтобы; иж е, кой, который;о оке ,если,когда; 
нто; потому что; уж б, означ. свершеніе чего, по вре­
мени, пртвп. еще не; даоісе, выражаетъ крайность, высшую 
степень.

•Н д м , союзъ придаточный больш. ч. къ имон. числит., разъ, 
кра гъ.Л еіоворят ът рооісды  про  однѣ  дрожди.Еоіссоісды, 
каждый разъ. М ногаж ды , многократно.

Ж е ,  см. оісде.
• К с б і ч і г ы ' і і  кур. роптать, пенять, негодовать, 

плакаться на что. М К е А п ш у а с п .  ж. р я з . обшитый ку­
зовъ телеги, лубочный ящикъ. [Ж вйкат ъ.

Ж е в а н а ,  э і с е в и ы ъ е ,  о і с е в а п ъ ъ  ипр. см. 
Ж ё в а іи н ъ ,  оісейжикъ, юж. зап. (ж блвикъ?) дитя 

малорослое, прыщъ, клонъ.
Ж е г ііл о , о в с е в ы л к а ,  э і с е г ь  ипр . см. .жечь. 
Ж е з л ъ  м. о н е а . п і  ср . стар . палка, трость, по­

сохъ, бадигъ; посохъ архіерейскій; или знакъ власти 
маршальской; скинертъ. Л ю бим аго  сы ш о ш ло м ъ ,  т . с. 
не балуй его, учи, наказывай. Я М ё а М е  ср . собир. 
Нрк. палочье. М Ы е а л о в о і і .  оісёа.і е н м «V, къ 
Жезлу относящійся. Л а ё .і . іе н ш » а  или о ю е а -  
'* вн « іеец й  м. паличникъ, ликторъ; служка при 
архіереѣ, для ношенья жезла. Я Ш С с а л о г а д а Ш е  
СР- рабдомаитія, ворожба, гаданье жезломъ.

іК ім и т ш іа  ф ри. гелатина л ат . вываръ мясной, 
студень или клей, оухой-наваръ; холодецъ, дрожалка, 
Дрягва, дрогало.

Ж е л а ѵ ь  чего, жадать, хотѣть, стремиться къ чему 
или призывать что; водить, вожделѣть. Ж е ла й  добра  
бебѣ и  д р уго м у .1 З д р а в ія  оіселаю! солдатсткій привѣтъ. 
Ж арко ж елаю т ъ, да  р у к и  подж им аю т ъ. М н о ю  же­
ла т ь— ничего не вид ат ь. И  м ного  ж елалъ, да ничего  
не п ойм алъ . И  я р о  .ж елаютъ, да р у к и  подж им аю т ъ. 
Овое доброе т еряет ъ , а  чуж аго ж елает ъ. Чуоюаго не  
ж елай, своею  не т е р я й . Чего душ а  оіселала, т о Ногъ и  
далъ. Я а Ч м в н і і і с і і  бзлч . м н ѣ  ж елает ся , желательно, 
я желаю. Не все сбы вает ся , чт о ж елает ся, возжелалъ 
сильно. Дджеласмсп ли , дождемся ли. іш кслали  всего. ПоШелаіі 
•Шгь бобра. Ужъ яразж елалъ . Л№<МІНЪе ср . чувство 

Даль. Т олк, Словарь. I.

желающаго; жаданье, вбленье, хотѣнье, стремленье. || 
Предметъ желаній, желаемое. Т ы  м ое оіселанъе. Ж е­
ла н ье  грѣ ш ны хъ  погибает ъ. Ж е . і п н н м і '1 прч. въ 
обращеніи къ человѣку: милый, любезный, жадббный; 
ласковый^ добрый, милостивый. И  н е зва н ы й , да оюе- 
л а н н ы й . Ж е ла н н ы я  вѣ ст и , м илъ  гонецъ. Я И Я елвш м »  
**•**» и- — ч ч ц а  ж. тмб. родъ привѣта, желанный. 
Ж е л а н т т  Бож ій , человѣкъ строгой и святой жизни, 
богоугодішгь. І І І С .  1ПШ ГМЫІЫВ црк. имѣющій 
желанье, желающій; || иннѣ: желаемый, вожделѣнный. 
Ж елат ельно  бы  п овидат ься  съ ним ъ . Я К е л а т е . м »  
м. —« н ц я  ж. желающій чего либо; 11 доброжелатель, 
радѣтель. і М і е л й а ч ш і н ъ і і і ,  затѣйливый на желанья, 
много желающій. пск. кто льстиво обѣ­
щаетъ много, желая самъ выманить что.

Ж е л п ь  ж. о і е е л а е ц ь  м. черепаха; учоиыс назвали 
такъ семью земляныхъ, толстогорбыхъ черепахъ. || 
Ж елеь об. сѣв. и пост, шишка на тѣлѣ, опухоль, пухлякъ, 
нарывъ; || железа. А  ж блвш т ебѣ ! пропади, провались, 
сгинь, отстань. К о и  ж блви? о.і, что еще сталось? 
отвяжись ты! У  м е н я  депегъ-т а ж олвь, ничего нѣтъ. 
Л ѣ т о работ алъ , з и м у  х ло п о т а л ъ , п р и ш л а  весна, 
счелся  —  апъ ж елвь сш елся! І К в . ъ ш к к з » .  ол. о іе о .і-  
« у і і ,  твердая опухоль отъ ушиба, шишка; нарывъ или 
болячка. С воя б о л я ч к а  великъ ж елвакъ. Л ибо  ком ом ъ  
играт ь, либ о  ж елваком ъ. Н е у м ѣ лъ  играт ь ко м о м ъ , 
играй  ж елваком ъ, с снѣж кахъ. П о т ер ялъ  я и ч ко , и гр а й  
ж елвачком ъ. К о м у пироги  да п ы ш ки , а  нам ъ ж елваки  
да ш иш ки! « 'ІіѴ м яш гя м. ж елвйщ а, ж елвачйщ а  ув. 
ж елвачокъ, о і е е л а у ы т а  умл. || ж елвакъ мск. пре. 
яйцо, еіітрп. бѣлокорка. 11 Ж е лвй п а , черепашій черепъ, 
щитъ, броня. *#Ве«іа а ш п і >/«*, з іе е .м я с н с і і і і і ,  
на комъ много нарывовъ, у кого железы пухнутъ и на­
рываютъ, золотушный; уптрб. такж е бранно. И і е . І Н Л І -  
н о і і ,  о і е е л о ш і о в ш і і ,  о ю е л в й іш ы й ,  къ 
желваку относящійся. « І» е .і« я н і іе і і ім і 'і ,  желва- 
стый, уптрб. также объ узловатыхъ, шишковатыхъ рас­
теніяхъ или корняхъ, какъ нпр. о картофелѣ. Н ш ё . І -  
в іім ііі  влд. ѣсть, жрать, трескать. Я & е .г ѳ п н ш в ш п ъ  
в.ид. браниться, брюзжать. Ж ё л у д ь ,  о я е А л у Ъ ъ ,  
.мсп.іг))> м. ж р лудб къ ,—  дбчекъ —  д на  ж. ум ал. дубо,- 
вый плодъ, орѣхъ. М ного ж елудей  н а  д у б у — къ т еп ло й  
зи м ѣ  и  плод о р о д н о м у л ѣ т у . Н е по ч у ш к ѣ  ж елудка,; не  
по ч и н у  ш елуд и і Люды  спать, а  д іш  ж елуд ей  (или ш а л­
ф ей) и ска т ь. Я К е л у д і м і ы ,  о і е е л у д н о в м і ' і ,  
къ желудямъ относящійся. Л № з (у д м м ы м , о і с е -  
л у д е о о ш ш  от варъ  или коф е, изъ желудей приготовлен­
ный. Л * е .ъ у д е о і і т і»г•«, видомъ походящій на же­
лудь. Ж елудевой  виноградъ, доп, ягода самая крупная, 
долгая и долгіе грозды. Ж е д у д н е ш м і 'і  дубъ, 
ж сл у д т т ы й  лѣ съ , богатый желудями. Л іѴ ы (/й- 
і и г п г » .  дерево дикій каштанъ, Аеасиіаь Нуррооазіа- 
пигп.
къ желуднпку отнещ. Я К е . і у і У і і я ы » ,  собяр. кашта­
новая, желудниковая роща, лѣсъ. і К е л у ъ ъ ё ц ь  м. 
раст. Ілнагіа ѵці^агіь, выдольпикъ, выжликъ, выжлшгь? 
жабрей, нутреникъ, плотикъ, котовы-яйца, путникъ, 
щелчокъ, ленокъ, льнянка, ленъ-дикій, медуника; 
ітоскрьшннкъ, собачки, песочный-чистикъ. І К с . г е а п  
ж. въ животн. тѣлѣ: клубочекъ, зернистый снарядъ, черезъ 
который проходятъ особ. пасочные сосуды, для выра­
ботки какихъ либо соковъ; железъ много подъ ниншею 
скулою и вокругъ шей, для отдѣленія слюны; опухая, 
онѣ дѣлаются виднѣе. Желудочная оіеелеза, Раисгеаз, 
отдѣляетъ желудочный сокъ. | [Железа, стар. чума, язва 
не разъ опустошавшая Русь и Москву. і і і с л е а п А і і ,
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къ железѣ отнощ. Ж е ле зн а я -т р а ва  (ошибч. ж елѣ зн а я ), 
уклаДникъ, цыганка, черная, розовый-чистикъ, ОгоЬив 
пі§ег. Ж е.іеа ііе інм іѴ . изъ железъ состоящій, 
обильный ими. і й і с . і ('.інг(>ж >(»*, железамъ подоб­
ный. #А Ѵ ле.гп»і,< і ж. болѣзнь золотуха, опухоль 
гкелезъ. ЦРастен. Егіцегоп сІгоеЬаоЬепаіз, а я с е л е а -  
н А м м ш ,  горлянка, бѣлоцвѣтка, бѣлокъ. Ж ш з п т т -  
б о р о ва я , раст. йоіісіацо ѵігцаигеа, золотуха, золотуш- 
никъ, костовязъ, золотая-розга, золотень, живительная. 
ійш  с. іе,« о и  ( • м ы іш . 'ь .  раст. ЛіІепапІІіега, приди. 
> І > Ѵ м е , і й > н м і і і і і { і ш ) , ' ; > ,  првдп. Лйопеиіешон. 
•ІіѴ ме.ішгцп. золотушная опухоль железъ; 11скот­
ская болѣзнь мытъ, возгря. [никъ, служилый.

Ж елдпкт. м. стар. солдатъ (ябійпег?), воинъ, рат-
Ж слдь л. водо(вязо)жслдь, растеніе Ііе.х ациіГо- 

Ііит, в о д о л и с т ъ , острокровь, остролистъ, птицій-клей, 
падубъ, дикій-тернонникъ?

Ж е л е  ср. несклн. фрнц. дрож алка, студень, б. ч . изъ 
плодовъ, ягодъ , или изъ ры бьяго  клея , съ  прибавкою  
разпы хъ  припасовъ.

Ж ел еза , см, діселвь.
Ж е л с й к а  ж. п с к .  т у л .  в о р . жалейка (жаль?), жи- 

лейка (жилиться?), дуд(к)а, сопѣлка, сиповка, свирёлка, 
чибызга. гІіѴ.іеі'ііцкі.-;,. играющій на желёйкѣ, ду­
дарь. «А’е з ё і ш м і і ,  къ ігей отйосящ. ЖелеАж. 
п с к .  т е р .  большая дуда, у пастуховъ, съ берестовымъ 
обвоемъ и раструбомъ. Зйвёлеііъ ж. п с п . тростинка, 
камышина, изъ которой дѣлаютъ желейку, отчего п на­
званіе сн, или наоборотъ? См. также ЖСЛОНКа.

Ж ё.ікву тъ  см. ж елт ы й,
ЗКели» ж. большой черный дятелъ, долбила, Рісиз 

гаагііиь, поѣдающій пчелъ. || Тмб. ‘наянливый проси­
тель; | |злонамѣреиый, злоязычный человѣкъ; ||скупецъ, 
скряга. || Нлд. кто пбходя ѣстъ. Кт о д я т л а  прозвала  
дровосѣ ком ъ , а  ж елн у  борт ником ъ?  •К е .іш іп іь  
тмб. неотступно просить, выпрашивать, канючить или 
клянчить, какъ желна все долбитъ одно мѣсто въ де­
ревѣ. || н л д .  ж еляѵлпъ или жёлвить, походя ѣсть, безпе­
речь жевать.

Ж елобо .іка  ж. пск. (желвакъ и балаболка?) 
шишка, набалдашникъ.

Ж ёлобъ , оісало&& м. борозда, длинная п узкая 
впадина, б. ч. для стока воды или иной жидкости; раз­
рѣзанная вдоль трубка. Если крстьн. изба крыта тесомъ, 
то нижніе концы его (стреха) упираются въ однодере- 
выф желобъ; этимъ же словомъ означаютъ стрѣху, за­
стрѣху, свѣсъ; верхніе концы теса или конекъ также 
кроются желобомъ, ш елом ом ъ, а на шеломѣ гребенъ. Во­
допроводный желобъ сколачиваютъ и изъ трехъ досокъ; 
накрывъ его четвертою, образуютъ трубу. Ж олобы , ж е­
ло б а , ж еланья , мн. й й й с л а іе е л о о ^ Ж "  
ни м. желобокъ или желобочекъ. Л іе .ю м і іт ь  что, 
дѣлать изъ чего или въ чемъ желобъ. Ж елобит ъ тесъ, 
дорбжить, бороздить, для стока воды, - с я ,  быть же- 
лобиму, йййелобоояшма, аю е .іа п іп ш  к. же- 
лобйнка, выемка въ желобѣ или вообще длинное и узкое 
углубленіе въ чемъ, борозда; рѣчное русло; впадина въ 
видѣ русла. Ж е л в й іс іи м н ,  о іее.іббн п- 
т ы і і ,  сдѣланный желобомъ, выжелобленный. Ж елоб­
чат ы е ст о лб ы . ійіо.чііішиіші. къ нему отнсщ.ЛГве- 
лшТвшіішііі'і. въ видѣ желоба, впадистый вдоль. 
Ж елоб оват ая  чер еп и ц а . іКе.іиіініт г> м. лѣсъ, при­
готовленный для ?келобовъ, развалъ.

ѴІіе.іоирп,, • п и к ъ ,  а р х .  видъ жимолости, 
Ьопісега Раііазіі.

Ж елопкп, трубка, стволъ, дудка; носокъ, рыльце,

рожбкъ, отливъ. || Одинъ изъ видовъ землянаго бура 
трубкой. яйіелп и  о нм  ы  и , къ желонкѣ относя­
щійся. гЛѴ'.ІОШІКг) N.. горн. молотокъ для отбивки 
настыли при чисткѣ плавильной печи и для околачи- 
ванія серебряныхъ слитковъ. І в е д н » ,  жблнъ, жб- 
лонъ N. сѣа. большое корыто для корма окота, колода, 
комяга; желобъ. _
Жёлтый, о цвѣтѣ , л а с т я , краскѣ: цвѣта солнца или 

золота, различной яркости и оттѣнковъ. || о.і. о челов. 
свѣтлорусый. Ж е лт а я  пш еница , пестрая, бурая, зер­
номъ крупнѣе и толстокожѣе бѣлой, и лучше выноситъ 
суровую погоду нашу. Ж елт ы й  воскъ, суровый, небѣле­
ный. Ж елт ы іідом ъ , домъ умалишенныхъ, отгж елтой окраски 
обуховской больницы въ Петербургѣ. Ж елт ъ, какъ и н б и р ь .  
Ж елт ѣ й ж елт а зо ло т а . Ж е лт о к р а сн ы й , ж елт обуры й , 
ж елт озелены й  ипр. показываютъ смѣсь и оттѣнки. 
ійіёлтешіліііі, н ар . оюелѣпёыьмп, пріятно, 
слегка желтый. і й і і >.ш і о п т г т »*»«V. нѣсколько, 
либо нс чисто желтый, йз,желта. Ж елте'нъко п .желто­
ва т о , иногда значитъ слишкомъ желтый. • І і е . і ш с . м -  
м е к й . —ш е м е к б ,  .ж елт ы м ъ-ж елт бхонекъ, со­
всѣмъ, вовсе, весьма желтый. йййёлплостъ. 
в и е я т о м м м о е т ь ,  состояніе, принадлежность 
желтаго и желтоватаго предмета. г І > е . і и ж , ш п .  
желтосгьижелтоватость; желтый цвѣтъ, желтый отливъ, 
оттѣнокъ. Л і г м н і ш п  ж . то же, по болѣе о пожолк­
ломъ. Ж е л т а я  бо лѣ зн ь , . ш і е л і п у / х » ,  ш е е . і *  
п т ( е ) н . п ц а ,  сѣв. э ю е л ѣ п у я ш ш щ ц и .  .мсе.»- 
м і я н м а  ж. болѣзнь, при которой страдаетъ печень, 
и желчь окрашиваетъ кожу. || Болѣзнь шелковичныхъ 
гусеницъ, отъ которой онѣ гибнутъ. || Раст. 8епеоіо 
.ТасоЬеа, долгоус(т?)икъ. || Калина, бухма, брюква. 
»'!»>.»»»»уит а . тропическая пташка, изъ рода Ісіе- 
гиз, Сагіснз. || Ярко-желтый мотылекъ Соііаз. || Тер. 
грибъ горянка. || Раст. Лпіііетіз Ііпсіогіа, пупкй, пу­
павка, пупавникъ, желтый-цвѣтъ, желтый-пугвеиикъ, 
шафранъ-полевой, дикая-рябинка? цвѣтуха, полевая- 
лгодка, желтородье. 11 Бѣлоцвѣтъ, бѣликъ, Іеисапіііе- 
тш п .!1 Ж е лт я п й ц а , расти. СатШатиз іінсіогіив, саф- 
лолъ, шафлоръ, дикій-шафранъ, щетка, крокосъ.<Же./»- 
тушнымя, къ болѣзни желтухѣ отнооящ.; о челоп.- 
сто одержимый. Ж е , * м і я м « « і і » ъ і м ,  къ желтяішцѢ 
относящійся. йКелтяягякй.оіселтяяшя'няляій
N. о ю е » ж .  растеніе Вііив соііник, кото­
рымъ красятся желтые сафьяны, рай-дерево, шевское- 
дерево (млре. ш евецъ?),скумпія, сумахъ. Желяпуия» 
м и н ь  м. растеніе ХапіЬоітЪіга. 11 Раст. желтомолоч- 
гшкъ. || Раст. Меіатругиш егівіаіит. Золотопугович­
никъ, желтая-пупавка, Лпіііетіз Ііпсіогіа. || Золототы­
сячникъ, чаекъ, 8о1іс1а§о ѵіт^аигеа. ЦЗопсЬив. ||8епе- 
сіо іасоЬеа. || Сурепица, рыжикъ, йарііашвігит іннос- 
наш. » І » о , і ( / т іц п  ж. ннж-ссм. ж е л п щ а , ж олнпца , 
желтуха; || все желтое, все, что желтѣется, ййвел- 
іи м к й  м. желтый: желтокожій, жслтошерстый, жел­
топерый; || желтый камень, песокъ; || грибъ ВоіеШв Іи- 
Іеив, цѣ(че)лышъ, березовикъ, масленокъ; желтушка?|| 
Ж е лт и к й , стар. простые женскіе чеботы. йКел- 
ш л м м  м. желтый инбирь, растеніеикорепьСигсита. || 
Желтый камень, желтый песокъ ипр. || а р х - к е м .  старая 
бѣлуха (изъ дельфиновъ). || Желтоперая птица, желто­
кожій человѣкъ. || с.имб. Верблюжье сукно (Н аум .)- 

къ желтяку относящійся. ійіел» 
пі<ічг>. а прм. а н ч м н іі/и и й  м. желтое ядро въ 
яііцѣ. Въ .ж елткѣ к а р д с т о къ ,зарбдышъ. •Іа‘е .іи к іі і>  
м м « , снселткііамй, а іс с . ііш ііш ііы іі.  
'М с с .іи іііік ш о н іііі'і,къ желтку отпосящійся, изъ
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него приготовленный. Ж . е л п л ы ц я  ж.по повѣрью, мать 
лихорадокъ, семи дочерей Ирода: ж елт ой, зелено й , 
п у т р ен б й , д ут о й , ст уд ёно й , р ы ка ю щ ей , огненной. 
Ж е л т ы ч ъ  м. арх. желтый песокъ, іілгд. грибъ 
масленикъ. Ж е л т ъ ,  желтая краска, оооб. .желть 
неа п о ли т а нска я . 11 Гусеница? г І а Ѵ м і і з і і ш і і .  красить 
нъ желтую краску; — с м ,  быть окрашиваему ею.

Ср. дѣйст. по гл. огеелтить. Ж е .»- 
' н і і і н і і , ,  становиться желтымъ, принимать исподволь 
желтый цвѣтъ, —г л ,  црк. о ю е л т е м ш т ъ ѵ я ,  ка­
заться желтымъ, видѣться желтымъ, ж ё л к ш ш у т ъ .  
желтѣть, болѣе вг знач. блекнуть, вянуть; о бѣломъ: стано­
виться нечистымъ, покрываться желтизною, • / а е . ш і і  
*• отдѣляемая печенью и испускаемая ею чрезъ желч­
ный пузырь въ начало кидіекъ густая жидкость; опа 
Цвѣта йзжелта зеленаго, желтобураго, иногда почти 
чернаго и пронзительно горька. 11‘Раздражительность, 
злость. У  кого ж елчь во р т у , т о м у  все горько.
"«іп 'і . къ желчи относящійся. Ж елчное слож енье, въ 
которомъ господствуетъ печень и желчь; раздражитель­
ный и злобный по природѣ нравъ. іА’е .и і і іо с іш і  * 
свойство, состояніе желчнаго человѣка; горечь и не­
доброжелательность. Я а е . м і і і ш . і і  м . мп. желчные 
сосудцы почени. Ж с л п г е б р ш д а л ъ  м. о і е е л т о -  
**?/•*« . а іс с . іш о и / / . і и » а . безногая ящерица 
ОрЬіозаигив вегрепііппз. .7«Ѵ, 
пташка трясогузка, Моіасіііа сіігеоіа. ; і ( е ,« т о >  
И ііовц«іі;і, «. э м с е л п ш о О і р д о ы я  ж. куличекъ 
песочникъ, у котораго вѣки окоймлены желтымъ рубоз- 
кочъ. Лі ’е . м .  э і с е л т о г о л о о к т  в;. 
"■«н іш й  м. растенія, близкія къ жабнику, СаІІЬа и 
Тгоіііиз; послѣднее даже и въ дикомъ видѣ мохровое. 
СаІШа раіизігіз, валахъ, куриная-слѣпота, курячья- 
слѣпота, курослѣпъ,'калужница, вороньи-глазки, ла- 
татьѳ? желтый-звѣробой? ноготной-цвѣтъ? козелецъ Тгоі- 
Ііиз еигореиз, бубенчикъ, полеврй-хмель, колтушкй, 
кугольникъ, авдотька, курячья-слѣпота, пригридъ? ку­
пальница"? >1>е.і » сос) / іс й іік і і і і ,  првдн. растеніе 
Хапііюхуіоп. Ж е л т а к о л б е м ы к ъ  м. растеніе 
Лріийа? Ж е м п п а н і р с а е ь  м. растеніе 81аІісе. 
•Л Ѵ .и ш і.іе н й  м. раст. Реисесіапит оШсіпаІе. 
• І і г м ш о . іб . і іш к а ,  видъ вербы, лозы, ивы, 8а1іх 
ригригеа, 8. топапсіга. « Л Ѵ м ін в .і іо .іг іи іт к й . 
раст. СЬёІісІопіит таіив, ч и с т я к ъ , чистуха, чистотѣлъ, 
розопасть, свѣтлая, печеночникъ, гладушиикъ, ласто­
вица, желтушникъ, желтый-молочай, бородавникъ, за- 
вилецъ, краспомолочникъ. «Іі'е.і і і іп .к п е б /* » » -  
* ш и к » ,  раст. Ніегаоііш рііозеііа.иечуй-вѣтеръ, мышьи- 
Ушки, сокольника1? лихорадочная. Л іе . ім іо е .н ів -  
н и н й  м. дерево априкосъ, курега, Агтепіаса ѵиі^агіз; 
морель, м среда. Ж е л т я е м ё л к и  ж. раст. ХапШог- 
Июеа. Ж е л т о ф і о л и  а . лакфіоли, СйеігапЛиз 
СЬеіі'і, сродное съ левкоемъ. А в & е л а п о ц е п т я  и. 
Асіопіз, стародубка, одномѣоячникъ; А. ѵегпаііз, гори­
цвѣтъ, заячій-макъ, запорная, подснѣжникъ или расход- 
никъ. А. аиіитпаііз, уголекъ-въ-огнѣ. А. аррепіпа, ста­
родубка . Ж е л п м ц п г і . т ч г ш п ъ  м. АпІііохапіііпю. 
блоіиі: о і с е л т о і і і к і і я ,  э і с е л т о б / ж ш 'і і ,  
’Щ т м ш о /о . і»«»»г*«, а і е е л п ю г р у д ы і і  по- 
питны по составу словъ. Ж е л п и п о і е ш ц и ш я  ст ерлядь . 
і Я і е л а п о г л и а ы е  за ви ст ли вы  ж и в у р щ  || Насмѣш­
ливое прозвище легковыхъ извощиковъ, пріѣзжающихъ 
зимою въ Петербургъ на промыселъ іііаум.).

Ж е л у д о к ъ  м. (ж елвит ь, ж елпйт ъ) родъ мѣшка 
или пѣсколько мясистаго пузыря, въ которомъ перева 
ривается п усвояется пища животныхъ; онъ лежитъ

вплоть подъ болонбю, гусачйной, утробною перепонкой 
(діафрагмой), составляя продолженіе глотки и сужи­
ваясь съ другаго конца въ кишку. Ж елудокъ  жвачни- 
ковъ образованъ изъ четырехъ перехватовъ; самая боль­
шая полость рубецъ , б р ю х о ви н а , к у т ы р ь , вет ргохъ или 
т р еб уш и н а ; за шно р у ка въ , тамъ л и т о в ж ъ ,  перебе- 
р г іха  или л т г б н ь я  (но лит овьс?) или кн и ж ка ; послѣдній 
сы чугъ, въ которомъ пища окончательно переваривается. 
Ж елудокъ  не  овчина; не вы ворот иш ь. У  н е ю , какъ у  II. 
II. П ѣ т у х а  Г о го ля , весь ум ъ  въ ж елудкѣ . 11Въ ледн и кахъ: 
внутренній срубъ въ ямѣ, гдѣ укладывается ледъ. Ц В ъ ш ат- 
ровыхъ мельницахъ: деревянный кругъ, подъ самымъ кол­
пакомъ, вкругъ стояка' и придѣланной къ мему коляски, 
которая обращается въ  ж елудкѣ . Желудяпчміш, 
къ желудку отнощ. аісслудковыч, ему принадле­
жащій. Желудопмая  сщ. ж. горькая водка, на­
стойка. А н и с ь и  -  і) іс е ,іц « )о ч н іщ і)і. народи, 
день ВО декабря. 11а О н и сы о -ж елуд о чн щ у  варят ъ  сви­
н у ю  т р е б у х у . Желудчиапъім, подобный же­
лудку, похожій на него. Желудчатпмя (же­
лудь4?) раст. Сегапіиш ргаіепзе, подкопа? камчужная, 
перевязка, придорожная-иголка.

Ж ё л у д ь , . н е е .  і у д и н  и  и  ипр. см. ж елвь.
Ж с л ч іш іі ,  а и 'с .и т і і і і і ,  а іс с .іи ь  ипр. см. 

.ж елтый.
Ж с л ы Л ііі 'ь  что, пск. ажлибать рпз. жадно ѣсть 

ложкою, хлебать. 11 Битького, колотить.—ея,качаться, 
колыхаться.

Ж с р ,  за лѣ (и )зо  юж. зап. металъ, крушецъ, 
выплавляемый изъ руды въ видѣ чугуна, и выковывае­
мый изъ сего послѣдняго подъ кричнымъ молотомъ: Въ 
соединеніи съ углеродомъ, оно образуетъ сталь. Въ 
продажу желѣзо идетъ въ видѣ: п олосоваю  или сор­
т о во ю ; первое прямо изъ-подъ кричнаго молота; оно 
бываетъ: ш ирокое, у зк о е , кр угло е , брусковое  ипр. вто­
рое перековано: гаинное, р ѣ зн о е , лист овое  ипр. Р ж а  
ж елѣ зо ѣ ст ъ.М оль одеж ду, р ж а  ж елѣ зо, а х у д о с б р а т -  
ство н р а в ы  т ли т ъ . Д еньги  ж елѣ зо , а  пла т ье  т л ѣ т .  
П ри  р а т и  ж елѣ зо дорож е зо ло т а . Ж е лѣ зо м ъ и зо ло т а  
до б уд у. Рж авое ж елѣ зо не блест ит ъ. З а р у б и д е р ево м ъ  
н а  ж елѣ зѣ . Что о щ ер и лся , аль огеелѣзо уви д а лъ ? Въ  
огнѣ и  ж елѣ зо п ла вко . Въ горну  и  ж елѣ зо на д сядет сп . 
П а т о  дорогу золот ом ъ у с т л а л и , чт объ о на  огеелѣзо 
ѣ ла . К у й  огеелѣзо, пока, кипит ъ  (погса го р яч о ). Л ѣ зу  я , 
лѣ зу  по огеелѣзу н а  м яснуго  гору? садиться на лошадь. 
Ж елѣ зо  или мп. а іеелп .ап ,  вязи, оковы, кандалы, 
ножныя, ручныя цѣпи; желѣзныя конскія путы. Ж е -  
лмьако, эіселмьаце ср . желѣзный обломокъ; мел­
кая желѣзная, стальная вещь, вставляемая въ какое 
либо орудіе или колодку, ипр. копьецо стрѣлы, рѣзецъ 
рубанка, желѣзная часть долота нпр. Л і е . і і ы ш і і і і ' і .  
изъ желѣза сдѣланный, почему либо къ желѣзу относя­
щійся; подобный желѣзу по крѣпости, жесткости, цвѣту 
ипр. Ж е лѣ зн а я  р у д а , изъ которой добывается желѣзо; 
ж елѣ зны й  заводъ, заведеніе, гдѣ оно выплавляется, вы­
ковывается; огеелѣзный р я д ъ , гдѣ оно продается огсе- 
л ѣ з н ы м и  т орговцам и . Ж е лѣ зн ы й  сокъ, заводей, брызги 
и отломки отъ крицы, кричный сокъ. Ж е лѣ зн а я  ло ­
ш а д ь, сѣро-желѣзная, желѣзнаго цвѣта, масти. Устгож - 
на  ж елѣ зн а я , а  лю д и  въ ней  ка м ен н ы е , за осаду ея при 
самозванцахъ. Ж е лѣ зн а я  дорога, ойселъъаяыки, 
чугунка. Ж елѣ зное гсолесо, тул. арктическій поясъ. 
Ж е л ѣ зн ы я  р у к и , сильныя, но грубыя и неуклюжія. 
Ж е лѣ зн ы й  челооѣгсъ, стойкій, твердый; терпѣливый, 
спорый; |! немилоеердыіі, бездушный. Ж елгъзнос зд о ­
р о вье , крѣпкое. Л ибо ж елѣ зную  цгьпь, ли б о  золот уго,
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добуду. С суды  пиш ут ъ н а  ж елѣ зно й  доскѣ , а  долги п а  
пескѣ . і Ш в е л ш ъ а н о е ш д е р е в » ,  бакаутъ, гваякъ; 
маш. такъ  и др. весьма твердыя тропичск. породы де­
рева. расти. Сепіаитеа
зсаЬіова. Ж елѣ зны й  у р о ки  пли м с е л і ъ а п о е  ор. стар. 
пеня, пошлина съ виновнаго, въ пользу властей, за на­
ложеніе оковъ. Ш е л і л а о а а п  лош адь, см. м аст ь. 
Ж е о п іо н с ш м і 'і  п рл . содержащій въ себѣ желѣзо. 
Ш елш ъ а ш щ м а ,  окалъ, окалина, гарь, огарки; желѣз­
ная, горѣлая блестка, осыпающаяся по время ковки. |) 
Кусокъ, полоса желѣза. Ш е л ш ь а м п ,  о іс е а ш ь а -  
шшяга  ж. арх: желѣзи. плиточка въ ладонь,̂  для игры 
въ бабки, въ козны; битбкъ, битка. Н і е . іи .о ііш ій  
м. [ж елезт кь? ) дерево Сага^апа Ггиіезсепй, дереза, 
чапыжникъ, ошпб'і. ч и ли о іет кв , сибпрекѵ? кустовая ака­
ція. ||Ракитііикъ, дереза, Суіівиз Ыііогиз. || Ециібеідш, 
хвощъ столярный. | [Роіепііііа аг^епіеа, червичникъ, гор­
лянка, забируха. і І К е л і ь а * ш а ц а ,рыбаСІнреааіоьа, 
изъ рода сельдей, бѣшенка и ли верховодка. Ш е л ѣ ь а -  
н і ік й  м. торговецъ желѣзомъ. || Общее названіе рудъ, 
содержащихъ окисленное желѣзо и похожихъ видомъ на 
камень, а не на желѣзо; бол. извѣстны: б у р ы й  и м аг­
н и т н ы й  ж елѣ зи  нк в , магнитный камень. || Самый твер­
дый, лучшій кирпичъ, нѣсколько сплавившійся. || Расти. 
ѴегЬепа оШс. | [ Раст. РЫошІ8,рип§'еп8, качимъ,перекати- 
поле. || Раст. Заггоіііатпиз зсорагіиз, жерновецъ, де­
реза, бобровикъ.!: Сказочная разрывъ-или сирыгъ-трава, 
отъ которой иіелѣзные замки и запоры разсыпаются; ею 
же добываютъ и клады. і і і > а ч я ш ш п а .  см. оіее-
л е з н я н к а ,  ж елеза, яіселвь. іК с . і і і іО о д и і . ім т е . і і і -  
іох<<, оке .ііь .іойн » .і(іііы «V  заводь , желѣзный, 
выдѣлывающій желѣзо изъ руды. * Ч  с  .ш>.і о  л.- о  и « -  
і т м ы і ы і ' і .  а ю е л іь а о ін ів н м іі относящійся 
до выковки желѣза въ полосахъ и самыхъ крупныхъ ве­
щахъ. И і е . ч ь а о п , ш в м л е н н ы н . о и 'е .м ь »  
і о н ,  ш к ім ь н ы іѴ . а»с(‘ іИ ь .< о іі. і« « н  м  і"«. от­
носящійся къ выплавкѣ желѣза;—за во д ь ,— печь. Л»Ѵ- 
• м ь э в ім ъ а н ы й .  служащій къ рѣзкѣ желѣза;—за ­
во д ь ,— ст ань.

VI»е.іл ж . ст ар . жаль, сожалѣніе, печаль, грусть, 
скорбь, отъ атого о іе е л і і ім т  (Руск. правда) лишаться 
чего, терять. [(гнести).
Жсмгаші'і'і.ся, о і е е л м і ы и м ы  ипр. см. окать
Ж е м ж у р іі  ж. тул. скорая, бойкая, вертлявая 

женщина, провора. Ш е з п а і с у р к а ,  — р о п ч п  
ум ал. такж е народная пляска, съ вертлявыми, не всегда 
пристойными выступками. Н і е л п с н щ / р п п п ь .  жуж­
жать или болтать безъ умолка, тарантить; 11 сплетничать.

Я іс я о и ь ,  о і с е а ц / і л ъ я а м ц ) .  гм-, ж ат ь (гнести).
іИ с и ч у т  ь  м . а с т ар . ж щ ч т ъ , собир. самородные 

шарики, образующіеся въ раковинахъ, особ. в ъ < м с е л « -  
і і ; / . ) « ' і п ( ц і і і  ж. причисляемые къ драгоцѣннымъ 
украшеніямъ и упо требляемые то норками и бусами, то 
въ различной обдѣлкѣ, какъ каменья. И н д ій с к а я  ж ем ­
чуж ни ц а , авикулъ, перловка, Меіеадтіпа, Муіііиз, а рѣч­
ная, Сто. К и т а й с к ій  ж ем чугъ, крошеный перламутръ. 
Доброе словно въ ж ем чугѣ  хо д и т ъ . П ѣ т у х у  я чм енно е  
зерно  ж ем чуж ины  дорож е. Н ісм чухъ  га р нц а м и  пересы ­
паю т ъ. і і і 'с л ін у /а іг к х п  ж. одно зерно самокат­
наго жемчуга; крупное: 'бурм ш ію сов. | |Рѣдкость, драго­
цѣнность, особ. о красавицахъ. > і« е о іч у /ш ;м м іѴ . 
изъ жемчуга состоящій, къ нему относящійся. Ж ем ­
ч уж на я  р а к о в и н а , жемчужница. Ж ем чуж н а я -м а т ка , 
перламут(р)ъ, каменистая оболочка жемчужн. блеска 
внутри нѣкоторыхъ раковинъ. Ж ем чуо кны й  блескъ, 
схожій съ блескомъ жемчуга, Ж ем чуж ное с. ср. всякій

жемчужный уборъ, нарядъ. » 'І « е .» і і і ^ ,ж 'н ь  м. 
торгующій жемчугомъ. | |Кокошникъ, сорока, украшен­
ная жемчугомъ. | |Жемчужная дѣвичья поднизь. 11 Наро­
сты на оленьихъ рогахъ. « Л Ч ь и н ^ а ім іт ь с я .  о 
дѣвицѣ, спесиво красоваться, непомѣрно дорожа собою.

VI»<‘і9■■■>!>и? ж . кстр. контура, кошурка, кошка. 
См. оіеемокгура. [(гнести).

ѴІісмі в-, о і с е а і ы а с г і ѣ п ъ ,  э и е .іг ь ,  см. ж ат ь.
ЗІСеші ж. вообще женщина, замужняя женщина; 

супруга, баба. У  б о я р и н а  сем ь дочерей: будет ъ гізъ 
н и х ъ  и  см ер т ь, и  оіеена. Д ѣ вко ю  п о л н а  у л и ц а , .женою 
по лн а  печь , гулянье и хозяйство; пороги въ ночи, дѣтина ночи. 
П л о х о й  муоіеъ въ м о ги лу , д о б р а я  оіеена гю дворам ъ, пб- 
міру. П а  ч уж ем уж ню  ж ену не за гля д ы ва й ся . С олдат ­
с к а я  оіеена, ружье. Х уд о  дѣ ло , к о л и  оіеена не  велѣ ла . 
Ч ет ки не спасут ъ, а  ж ена р а я  не лиш ит ъ. Х о р о ш а я  
невѣ ст а , х у д а я  оіеена. М олода  годам и оіеена, да ст ара  
норовом ъ. Х о р о ш а  оіеена, да за ви ст ли ва . Д о б р а я  оіеена 
домъ сбереоісетъ, п л о х а я  р у ка во м ъ  раст рясет ъ . Сча­
ст ливъ игрой , да  несчаст ливъ оіееной. Не за кла д ы ва й сп  
за  овинъ, з а  м е р и н а  да  за  ж ену! сгоритъ, убьетъ, согрѣ­
ш итъ. Н е вѣ рь коню  въ полѣ  (х о л ѣ ), а  оіеенѣ въ домѣ  
(въ во лѣ ). П с в с я к а я  оіеена м уж у  п р а в д у  сказы вает ъ. 
I I  д ур а  оіеена м уж у  п р а вд ы  не скаоісетъ. М уж ъ нс  
знает ъ , гдѣ оіеена гуляет ъ . Ж ена  м уж а  лю б и л а , въ 
т ю р ьм ѣ  м ѣ ст о к у п и ла ! Ж ена  нс сапогъ (не лапот ь), 
съ н о т  н е  скинеш ь. К т о оіеенѣ во лю  дает ъ, самъ себя  
окрады вает ъ  ила бьетъ. Х у д о  муоіеу т о м у , у  кот ораго  
ж ена бо льш а я  въ д о м у . Богъ воленъ да оіеена, к о л и  волю  
взя л а !И зъ  д о м у  ж ена, изъ лѣ су  з м ѣ я  выживаютъ. Силенъ 
х м е л ь , сильнѣ е х м е л я  сонъ, си льн ѣ е сна  з л а я  оіеена, а 
спать но д аетъ . З л а я  оіеена, за са д а  спасенію . З л а я  .жена 
сведетъ муоіса съ у м а . Ж елѣ зо  ува р и ш ь , а  зл о й  ж ены. 
не уговориш ь. З л а я  оіеена, б и т а я  бѣ сит ся , укрою ,ас- 
м а я  вы си т ся , въ богат ст вѣ  за зн а ё т с я , въ убож ест вѣ  
другихъ  осуоісдаетъ. Отъ пооісара, отъ пот опа, отъ 
зл о й  ж ены  Бооісе о х р а н и !  I I  м о я  оіеена кр а п и ва , да н а  
нее м орозъ  палъ! Н е  муоіеъ въ м у ж ь я х ъ , кѣ м ъоісснавла- 
даепгъ, не  р а б о т а  въ р а б о т а х ъ , подъ оіеенками возъ во- 
з гт и !  Бейоіеенку къ о б ѣ д у , а  къ у  окину о п я т ь, безъ б о н за  
ст олъ не сядь! Б е и  ж ену до дѣ т ей , а  дѣ т ей до лю дей . 
Муоіеъ съ оіееной б р а н и т с я , да  подъ о д н у  ш у б у  лож ит ся. 
Муоіеъ съ ,ж еной р у га й с я , а  т р е т ій  не  м ѣ ш а й ся . Ж ену  
съ м уокем ъ п е ко м у  суд и т ь , кр о м ѣ  Бога. Ж енаот ъмуоіса  
н а  п я д ен ь , а  муоіеъ отъ окены  н а  саж ень. О т дай ж ену  
въ лю д и , а  самъ и т акъ . В се  вм ѣ ст ѣ , аоіеёны пополам ъ, 
т . о. особо. Безъ окены , безъ ко ш к и , а  безъ м уока , безъ 
собаки , новому оберегать. П с у  вс я к а ю  оіеена М а р ь я , ком у  
Богъ даст ъ. Н е н а  оіеену съ п е н ьм и , чт о сынъ косой. 
О дной оіееной, да одной  коб ы ло й  п о л я  нс удобриш ь. 
Сбылъ б ѣ д у , какъ сосѣ дову (какъ  попову) ж ену. Б ы л а  
оіеена, да  к о р о ва  соо/ерала; да  к а б ы  не  стогъ сѣ на , са­
мого б ы  съѣла! Дваоісды .жена м и л а  бывает ъ: какъ въ 
и зб у  введут ъ, да какъ вонъ понесут ъ! Ш с а о т а ю ж .  
собр. женщины, бабы, бабьё, жёнство, женскій полъ. 
Ж ено т а  да  дѣ т во р а . Я К с м і і ц я і м г ,  юж. зап. женскій 
;і»еіі< )«п іж > . быть женою, замужнею, замужемъ, 
пртвп. дѣ вовагнь, ц ѣ д и т ь ,  дѣвичить. Ш ё ы ы щ е ( а )  
с т а р .а  нынѣ невѣнчанная, сожительница, наложница, ила 
незаконно вѣнчанная,, яп р . четвертая, или разводка, или 
бранно, негодная жена. Ш е й к а  ж . умал. жёнушка, 
жёиочка, вообще женщина, баба, жена и вдова просто­
людина: со лд а т ска я , кр е ст ь я н с к а я  оісепка. Иногда про- 
тивополагаетсямужчинѣ; женщина иля женскаго пола; 11 
арх. поденщица (Ш ейн ъ); 11 сиб. самка животныхъ вообще, 
особ, птицъ. Ш ё ш я о п я а  ж. ум ал. женка. Цфи, сот-



Шш разсоха оканчивается книзу д в у м я  ногам и  или 
п а льц а м и , на которые насаживается по желѣзу: па 
Длинный палецъ р а л ы ш к ъ , на короткій ж ёночка . Ж ё­
н у ш к а  д уш ка , чт о п у х б в а  п о д уш ка . І Й і ё и и ц ш т  
*■ лицо женскаго пола, протшш. м уж чи н а ; жена или 
женка,не дѣиица.«Ш«!мммм&,ан»с?ммнй,сме<?м- 
***•«, принадлжщ. супругѣ,женѣ. Ѣ д е т е ж е н п я р о д н н : • 
р а с т во р я й  ворот а; ѣдеш ь м уж п п  р о д н я — з а п и р а й  во­
рот а! Л іе н с і . і і 'і .  принадлежащій, свойственный 
женщинамъ, женскому полу, для него назначаемый, къ 
нему отнещ. Ж енскій  п о лъ , женщины, самки. Ж енскій  
родъ, грамат. слово или окончанье, означающее она  
(неонъ и не оно). Ж енскійст Щ ръ,—  р и ѳ м а ,оканчиваю­
щаяся хореемъ, либо добавочнымъ короткимъ слогомъ. 
Ж енскій саф иръ, блѣдный. Л іс п с і . о с  ср. мѣсячное, 
очищенье, рубашечное, на себѣ, крови. Ж енск ій  обы ­
ча й , щ по впередъ забѣ гат ь. Ж енскихъ  п р и х о т е й  п е п е ­
речт еш ь. П а ж енскія  п р и х о т и  (п р и ч уд ы ) не напасеш ься  
П совая болѣ знь до п о л я , а ж ен ска я  допост ели  .й й & ё вв-  
«мвввер. совокупность свойствъ женщины пли ( м с ё м -  
е м ів с іш о г н я ,  ж. ито послѣднее относится до однихъ 
нравственныхъ качествъ жонщип и . М уж чщщ) муж ест во  
красит ъ, а  ж енщ ину  ж е н а т о  или ж енст венност ь. | |  
Женщины, женскій полъ; всѣ жены, вдбвы и дѣвицы. 
Всеж енст во вы ш ло ей  н а вст р ѣ ч у . || Мѣсячное, рубашеч­
ное или на себѣ. Я і ё п ѵ т о е » ш е » ы ш і , и ъ  комъ или въ 
чемъ есть женственность. «ЮсЫгемгвовим»**. быть 
Женою или женщиною вообще. т ш п ь «»кото, обра-
чить, засупружить, обабить, оженить; датъ кому жену, 
соединить брачно съ женою. В и д а ль  л и  р адост ь, о ю ё -  
• • '•« « .ій  л и  сы на? (| Б а р ы ш н и къ  ж енилъ ею  ладно , 
надулъ. Ж е ш ч м п й ъ е н  о мужчинѣ, обрачигься, взять, 
ПОять за себя жену, вѣнчаться, оженить сыпи. Поженили 
есѣхг,. нат енит ь нельзя. Ж енит ьба  ест ь, ризж еннт ьбы  
нѣ т ъ. Ж ени т ься , не  лапот ь над ѣ т ь. Ж ениш ься р а зъ ,  
а плачеш ься вѣ къ. Р о д и лся  м алеш енекъ , ж ен и лся  глу ­
пеш енекъ. И д учи  н а  в о й н у , м олись; и д у ч и  въ м о р е , м о -  
Щсь вдвое; хочеш ь ж енит ься, м олись  вт рое. Н а  чт о  
оы ло ж енит ься, ко ли  рож ь не р о д и т с я '? Н а  чт о ж е­
н и т ьс я , коли ро ж а  не годит ся! Ж енит ься не долго, да  
Богъ накаж ет ъ: д олю  ж ит ь прикаж ет ъ! Х от ѣ лось  
пост ричься, а  довелось ж енит ься! пли наоборотъ. Ж е­
нит ься—бѣ да, н е  ж енит ься—д р уга я ; а  т р е т ь я  б ѣ да—  
не дадут ъ за  м ен я ! Н е к а й с я , р а н о  вст авш и, да  м о­
лодь ж енивш ись. Пе ст раш но ж енит ься, ст раш но попа  
еднит ь, нанимать, платить, леи. Ж енись— п ла т и  п о п у , 
п р е т и —п ла т и , у м и р а й —п ла т и ; уж и за  одинъ бы  разъ , 
пом еръ, да  и  за п ла т и лъ ! Нс ст раш но .ж ениться, а  
ст раш но къ п о п у  п р и с т уп и т ь с я . Ж ен и т ся , перем ѣ ­
ни т ся . Ж енит ься, п ер ер о д й т ься . К т о н а  К аза н ско й  
ж енит ся , счаст ливъ будет ъ , 22 октб. З д р а в с т в у й , же­
нивш ись, да н е  съ кѣ м ъ ж ит ь! Н а п е к ла , н а в а р и л а ,  
х о т ь  о т ца  съ м а т ер ью  ж ени! Ж енилъ бы  т е б я !-сказалъ 
Вуявкъ въ сердцахъ упрямому морину, который задурилъ. Ж е­
н и т с я  м едвѣ дь н а  ко р о вѣ , р а къ  н а  ля гуш к ѣ . П ит еръ  
Ж енияпся, М осква  зам уж ъ идет ъ. Ж енит ся  И ванъ-В е­
л и к ій  н а  С уха р ево й  б а ш нѣ , въ при д а но е  беретъ чет ы ре  
налаш ни! на спросъ: чья свадьба? » /« е і(сл і< с  ср. дѣйст. 
цо гл. на т ь  и с я . й К е п ь в е і ,  э і е е и & т ь » « , 
о х 'с ін іл т я я  і, црк. о м н ч т в ш т е п м »  ср. супру­
жество, бракъ, бракосочетанье, соединенье четы подъ 
нѣнцомъ. Ж еньба  негоньб а , поспѣ еш ь, й й іе ш ш гш в ы ш і,  
Щ л. женатый (Шейнъ). прч уптрбл.
йъ смыслѣ: годнаго или способнаго для женитьбы. У  
“ею  два ж еним ы е сы на . Ѵ і« Ч 'к м іШ 'б і« ы і'і, къ 
Женитьбѣ относящійся. і В і е ы ш к ш п е л ъ  м. — м я ш ц а

Ж енщ ина >

ж. кто оженилъ кого, устроилъ бракъ. Й К е п ь л я в »  м. 
сговорившій себѣ невѣсту или сговоренный съ невѣстою; 
суженый, зарученный, иногда и обрученный. ||Въболѣооб­
щемъ зиачен. всякъ нріискиваюіцііі себѣ невѣсту, намѣ­
ренный женитьсяидаже всякъ достигшій нолныхълѣтъ, 
брачнаго возраста, молодой мужчина. ||щш-о®. всякая 
баба муяса своего, до старости, зоветъ .ж енихомъ. Ж е- 
нигиёкъ съ ногот окъ. Эт о не  ж е н и х и , а  ж е т т ё н к и  да  
ж е т т и т т . Ж ениш йщ е, укори, въ евтб. припѣвахъ. 
М а т у ш ка  П а р а скевѣ я , п ош ли  ж ениш ка поскорѣ е!  
Изъ к у т а  по л а в к ѣ — все ж ен и хи ! Х у д о й  ж енихъ  сва­
т а е т с я , добром у пут ь каж ет ъ. же­
ниху принадлежащій. Не въ чы о голову , въ ж ен и хо ву !  
Ж ениховъ  пи р ъ , нгіж. бываетъ для родителей его и по­
ѣзжанъ наканунѣ свадьбы, корда невѣста идетъ съ воемъ 
въ баню и на дѣвичникъ. і й і е в в ш ь ж ё а ѵ п і і і ,  жени­
хамъ свойственный. Эт о не п о ж е п т б в е к и , такъ доб­
рые, путные женихи не дѣлаютъ. Ж ени ш о нкчнъ .ж ени -  
ш йш кинъ , презрит. і Й і о н м г г н ш ч н »,*■«. влід. прини­
мать па себя видъ жепиха, походить на жениха. Н і ѵ -  
н и .г п ім ы л і  юж. волочиться, водиться съ дѣвками. 
Ж е н м ю ^ м м в ш м 'я .  приволакиваться для од- 
ноіі забавы. й К с м и т ы м і ,  женившійся, появшійжепу, 
вѣпчаный, не холостой. Ж с н а т а п -п о т е л ь , сиб. дву­
спальная или брачная, супружеская. П ост ой, х о ло с т о й , 
дай по д ум а т ь ж ен а т о м у! М н о ю  вы б и р а т ь ,ж ен а т ы м ъ  
не бы ват ь. Ж енат ы е грѣ ш ат ъ, да не  ка ю т с я ; а  м ы  
грѣ ш им ъ, да ка ем ся , говор. раскольники.
стар. незаконная сожительница, певѣнчаная жена. Н і е -  
щ і .г н к ц ь  м. стар. сынъ женимы, незаконный, не- 
брачныйсынъ. М Ю е в ю д в і в в в ц м  ж. депь св.Великмч. 
Екатерины, 2і нояб. і г Й Й е н о л і о & і о  ср. пристрастіе 
къ женщинамъ. Ж е і і о л і о ^ і і в м і і ,  страстный къ 
женщинамъ. Л й в е ѣ ч о т у д р щ и і і ,  у кого мудрая жена. 
И і і ‘ ч  **.*і і р и е  с іи  о  ® ср. состояніе двуснастяаго, 
двуполаго. || Двадцатый власъ растеній по системѣ Лин­
нея. « І іе н в н е і іе л іи в е ім я о ,  .>«■**»«о » п ,с іг  
ср. похотливость, плотская страсть, непомѣрное жено­
любіе, иногда по болѣзненному состоянію. іѴКемо» 
іи ч і е п ю в ы й ,  одержимыйженобѣсіемъ. Яібенв™ 

нравомъ похожій на женщину. Л » е -  
міѴ, видомъ или ббразомъ похожій на 

женщину. Я і е н о і і о й б в н м і і ,  жепонравныіі или 
женообразный,пли и то,и ;щлу гоы. і й і е і т ъ г ш і а р ш і -  
« ы іѴ , , ) н е ш і» і« к « р н ы і 'і ,  о ю е м о и о ііо і»  
и ( л ) и в м « ,  покорный женѣ, женщинамъ, й й в е м п -
»іо» ,бу*лоеін ь , .м іе і ім і іо іа б /ы і ін о о і .ь  ж.
свойство,качество это. й й і е ѵ ш у г ё д л ы н ы ш в ,  —по- 
корливый,—любивый, бабій угодникъ. Ла'емиу/тіШ - 
д м м е я м і  ж. свойство это. Я а 'е н о } / г ё д е ц &  
ж. о н > е п а у * 6 д ш п в и ъ  жепоугодлв. мужчина.й й й е ~  
><«у/п|>«івгі»во, а к - е н о в м е і ім е  ср. на­
чальствованье гдѣ или чѣмъ женщины.

Ж с н и р о п а т ь  кого, фрнц. стѣснять, затруднять 
или безпокоить, причинять неудобство, —е я ,  стѣс­
няться чѣмъ, пе смѣть, не рѣшаться по скромности, 
опасаться стѣснить кого.

Ж е н ь  ж. (литве. гсіінпсг) стремянки, лазиво, снасть 
для лаженья борти, добычи меда.

І І іс іг іа іт .с н , о в ѵ е п т в в м п ъ ѵ я ,  туя. кщ>. 
горевать, огорчаться; роптать, негодовать (Шеіінт.)

Ж с р п н с ц ъ ,  м с е р а о в ш » н е .  см. ж аравецъ, 
ж аровт пь (ж уравль?).

Ж с р а и н к а ,  жаровйка, журавйка, ягода клюква.
Ж е р п а  пли о і ѵ е р с т ѳ ы  ж. сам. ѣда, пища, 

(ж рат ь; см, ж ерствА).

— жеречтма. В49



580 Ж с р л е л ё  — игерелить.

іК срД С .іс , мп. ж ерделы  доп. дерево и плодъ абри­
косъ, априкосъ, курева, желтослйвъ, Агшепіаса ѵиІ§агіз.

і і і і ‘|) ді., яюердшіыа ж. ж ё(6)рдка  шш ж ёр­
д очка; .ж ердинка, о ісердйночт , — п у ш к а  умал.; оісер- 
д йщ а  упел. сравнительно тонкій п длинный шестъ, 
тоише и длипнѣе слеги; срубленное цѣликомъ и очищен­
ное деревцо, особ. хвойное, рослое и тонкое. Горя, же­
лѣзная полоса, служащая рычагомъ при подъемѣ крицы. 
Ж ер д и нка , ж ёрдочка , подвѣсная жердь въ крсстьянск. 
избѣ, въ кути, для одежи; вѣшалка. Ж ердащ е  ср. 
багровище, жердь или шестъ для насадки багра, крюка 
ппр. Ж ердочка  т о п к а , да ко зо чка  п р ы т к а . Н а одномъ  
солны ш кѣ  (ж ердочкѣ ) о н у ч и  с уш и л и , по дружбѣ, но род- 
стау. іііербі.к мк. щ>х. ловушка на рябчика; на 
двухъ колахъ укрѣпляется жердь, съ пучкомъ рябины 
на концѣ, загороженной силкомъ. Ж е р д е в с ііі ,  изъ 
жердей состоящій,сдѣланный; — лѣ съ ,—заборъ . Ж ер- 
дямвііі. изъ жердей сдѣланный, яюердиатьшёі, 
Ж ер і і і іс ік і> і і«  м о л о д е ж н т ъ , годный уже на 
жерди. іИ&ербамп«въ***, яісёрбочмъи*. къ 
жердинкѣ относящійся. Жербмли  и яюербяа 
м. долговязый человѣкъ, оглобля, верста, особ. поджа­
рый. В еликъ  ж ер д яй , да  оісйдокъ; м алъ  корот ы ш ъ, да  
крѣ пы ш ъ. Жердёаммнз», эісердшшн н и к » , 
яіеердмякь собр. растущія или срубленныя жерди, 
яісербьё ср, собпр. заборникъ, прясельникъ. || Ж ер-  
довникъ? кустъ 8рігеа иішагіа, таволга, батёръ, бѣло- 
головникъ. Жердоѳмгце ср. мѣсто, гдѣ жердин­
никъ сплошь вырубленъ. П о ж ердовищ у (хвбйігому) п о ­
шелъ б ерезнякъ . Жё(г)роспгъ, крупнѣе жердей и 
прясельника, тошно бревенъ. Жербмѵпь п р я с л а ,  
городить, вкладывать жерди, разбираемыя по снятіи 
осепыо хлѣба. Л ѣ сокъ ст алъ яісердшшшпься, моло­
дыя хвойныя деревья выбѣгаютъ, становятся годными 
для жердей.

Ж е р ё б а л ,  см. ж еребецъ.
Ж ер е б е й , яіе ё р е б і м  м. ж ёребъи или ж ерёбья  

мн. ол. ж ерёбы ; о ю е р е б е ё к ъ ,  собир. я ю е р е б ь ё ,  
кусочекъ, отрубочекъ, отрѣзокъ, частица крошенаго, 
рубленаго; иверень, отломокъ. И скрош ивъ  хлѣ б ъ  на  
ж еребья , подсуш ит ъ. И зр у б и  свинецъ н а  ж еребья. 
В о л к а  бьют ъ ж еребейкам и . [| Отлитая по калибру 
ружья стопочка, вмѣсто пули. || Такой же отрѣзокъ 
съ мѣткою, для метанья и рѣшенья судьбою, счастьемъ 
чего либо спорнаго. Отъ этого м ет а т ь ж ёребгй или мп. 
ж ёребъи, ж ёреби, яіееребьеоаапь, яісереб -  
м у т ь  или я / с ё р е б ь е н и т ь с я ,  опредѣлять по­
средствомъ жеребья долю или судьбу; народъ мечетъ 
жеребій мѣдною монеткой, помѣчая ее зубами, или ко­
паясь но веревкѣ; грошъ этотъ, голышъ или чѣмъ ме­
чутъ жеребій, назыв. я і е е р е б ё м ч а  ж. пост., а ж е­
р е б ій , или яверёбім,участокъ, доля,пай, доставшійся 
въ надѣлъ по жеребью, или вообще 11 рокъ, судьба,участь, 
доля, счастье. Мѣстами, названіе жеребья перешло па 
участокъ земли, достающійся мужику по ж еребью . 
К аж дом у сво й  ж реб ій . Отъ ж ёребъи (ж ребія) не у й ­
деш ь. Ж еребій  сы щ ет ъ. Ж еребій  свят ое дѣ ло , без­
спорное. Ж еребей  — Б о ж ій  судъ. Ж еребей м ет а т ь, по­
слѣ  не  х ло п о т а т ь , не пенять. Та.ш нецъ  брат ецъ, ж ере­
беекъ б а т ю ш ка . Ж еребей  дуракъ: р о д н ш о  от ца въ сол­
д а т ы  от даст ъ! Ж а р а б ь ё и ы й , яіееребье- 
« « « .  къ жеребью относіц., по жёребыо доставшійся; 
чередной по ?керебыо, рѣзвый ур-кат . кому жеребій до­
стался. «ІіѴ '/щ бьевк^ніш  или я і с е р е й ё н ч а .  
я ю е р е Н ь ё н ч а  ж. сѣа. «псп. кур. о м з е р е б ь ч а с а  
ж. разборка жеребьевъ по рекрутству у казен. кресть-

яиъ. Ребят ъ п о вели  въ волост ь, н а  ж еребьёвку. Ж е -  
р е б ь е в щ м к ь ,  я і с е р е б ё м м м к ъ ;  участникъ 
въ жеребьѣ, въ жеребьёвкѣ, ппр. пайщикъ въ землѣ, ко­
торую дѣлятъ по жеребыо для посѣва; идущій въ же­
ребей на рекрута ипр. Ж е р е б ь е а й ш м ы і я ,  кро­
шеный, крупной крошки, рѣзки, изъ жеребейковъ со­
стоящій.

Ж ер е б е ц ъ  м . самецъ лошадь, некладеный копь; 
такж е самецъ оселъ, верблюдъ. К онь или лош адь общее 
названіе; м еринъ  — легченый; ко б ы ла  —  самка. || сш>. 
видъ сокола, но побольше, Каісо Іапагіиз, балабанъ. || 
Морская-сорбка, куликъ-сорбка. Ііаетаіоризозігаіециз. 
Ж е р е б ц б а ь ,  ему принадлежащій; я і с е р е б ё ц - 
иім. яісереб ц а а ь п і ,  къ нему относящійся. Ж е- 
реб ч й щ а  увсл. У  ли ха го  ж еребца косякъ  цѣ лъ . С ивы й  
ж еребецъ черезъ ворот а  глядит ъ! м ѣсяцъ. С ивы й ж ере­
бецъ во все ц арст во  рж ет ъ? громъ. Ж е р е і і я  ср. 
я і с с р с б ё ы я м в ъ  м. лошадипый дѣтенышъ; на другое 
лѣто онъ однолѣ т окъ  или лонш акъ , на третье д вулѣ -  
т окъ , ст ригунъ , а тамъ трехлѣтокъ и идетъ въ упряжь. [ | 
Осленокъ, верблюжепокъ, оленій дѣтенышъ. К обы ла  
за  дѣ лом ъ, а  океребенокъ и  т акъ . Е сл и  ж еребенокъ по  
за р ям ъ  м н о ю  играет ъ, в о л к и  съѣ дят ъ. Ж е р ё б - 
і і і і к й  умал. Жеребенка, для различія, назы в. Ж ерёб- 
чиком ъ  и ко б ы лко й . М ы ш и н ы й  ж еребчикъ, старый, ху­
дощавый щеголь и волокита. Ж е р е б я ч і м ,  къ же­
ребцу, либо къ жеребенку относящійся. Ж е р е б я - 
нііііім ж. конина, конское или жеребячье мясо. || 
Жеребячья надаль. Ж е р ё б а я  кобыла, верблюдица, 
ослица; пскаж . гов. берёжая, сносная, сужеребая, бере­
менная. Ж е р е б я я п ш ь с я ,  рожать или приносить 
жеребенка. Ж е р е б я т г м м ч ц а  ж. кобыла, прино­
сившая жеребятъ. Ж е р е б я а м м а м ъ  м. явеере- 
б я т м я  ж . хлѣвокъ или конюшенка для жеребятъ. || 
Ііраппо повѣса, особ. связавшійся съ малыми ребятами.

Ж ереникм  ж. журавика или жаровика, растеніе 
и ягода клюква. [ і и м м  ипр. см. ж ерло.

Ж ер с л о , яюерёлмть, яісерёльча-
Ж ер естъ , см. ж естеръ.
Ж е р е х ъ  м. копь-рыба? или конекъ, рыба 8уп§'на- 

Іпз Ііірросатриз? Ж ё р с ж & а ъ ,  ему пршіадлежіц. 
Ж ё р е я с о ѳ ы м ,  къ нему относщ. Ж е р е х а *  
тамй. бусы, носимыя жепщинами (И аум .).

Ж ерли іш , я і е е р л м ц а  (ж рат ь), закидная, 
становая уда на щукъ, дорога: крючекъ на проволокѣ 
въ поларшшта, чтобы щука не перекусила лѣсы; ш а­
р а ш к а  насаживается, а удилище втыкается на ночь въ 
берегъ. Ж е р л м ч м ы і ш ,  къ жерлицѣ относящійся. 
Я М і с р л м ч м м к ъ  м. рыбакъ, который ловитъ жер­
лицей.

Ж ерло  ср . жерёло, ум ал. ж ерелко , о/серельце, ж ёр- 
лы ш ко , ж ер лй п ко , ж ерліш т о, ж ер ло вй н ка , — н о ч ка , 
уиол. яіеерлшіма, ягеерлпомми ж. жер.шще 
ср. отверстіе въ родѣ провала, раструба; отверстіе до 
самой глубины какой либо пустоты, нутра. Ж ерло  
п у ш к и , горлача  (горш ка), огнеды ш ащ ей горы , кратеръ.|| 
Пасть, горло, зѣвъ (отъ гл . з к р т іъ ) . [| Ніи. Мѣсто подъ 
мостомъ для прохода барокъ, пролетъ, просторъ.|| 
Юж. .<ап. ключъ, родникъ. К ровь ж ерёлом ъ бьетъ. 
Жсрлиоым, къ жерлу относящо. Ж ерла- 
м н м м .  съ большимъ, широкимъ жерломъ. Жер­
лянка, яіеерлямча ж. расти, Сгаіегіа, првдн. 
С ѣ ра ж ер лян ка , садящаяся у жерла, у трещинъ огнен­
ныхъ горъ. \ \ Ж е р л я н к а , родъ жабъ, ВотЬіпаІог. Же- 
| рёль. ср. юж. вост. жерло; || горло, пасть, хайлб; ||
I горланъ, горлопай, крикунъ. Ж е р ё л м а п ь  юж. зап.



течь с/груеіі, какъ изъ гвоздя, изъ ж|рла. || Кричать, 
орать, шумѣть, браниться. й Ш іер ёло кя»  м. ожере- 
локъ, ожерелье или сорокъ, ошейникъ. Надѣнь на, те­
ленка жерелокв. Продай муженекъ корову, купи Му­
женекъ жерблокъ? || с.ѵи. шейный платокъ. || Лор. во­
ротъ, воротникъ рубашки. Н1<‘р е л ч ё  о  о  г* монисто. 
У ІОрленки черный жерелокв или жереліеовый ошей­
никъ. жередокъ; боронъ; воротии-
чекъ. Кунья шубка, бобровый жерслскъ, пѣс. «І»с- 
Жюлкв'ш м. мн. сиб. ожерелье, нронизки, борочекъ, мо­
нисто. съ жерломъ, съ растру­
бомъ; || сдѣланный въ видѣ, наподобіе борка, ожерелья.

(Исрмнкт, м. п с к . атаманъ рыбной ватаги (отъ 
л:иР'ь, жиротопный?).

• І > б |ш о і і і , .  пск. э е с е р ы ъ ,  <м со/Ш (і м. жер- 
новіі и жбрны мн. мельничный камень; онъ кремнис/той 
породы, плоскій, вытесанъ но круглому обводу, съ на­
сѣчкой или наковкой; пара жернововъ въ дѣлѣ, ёерхникъ, 
"ѣгунъ (юж. выитикв) и пижникв, назыв. снасть или по­
ставъ; желѣзпое веретено проходитъ сквозь вече'Ю, ячею порх- 
шіка, гдѣ наглухо заклинено въ желѣзную стригу, стрйку, за­
тѣмъ сквозь ячею нижника въ деревянную втулку, КОШЛОвйну, 
кушелевину, нружловину, обложенную войлочнымъ хомути­
комъ; и упирается подпятіеомъ, пятою въ сырецъ, въ же­
лѣзную плитку, вдѣланную въ пптн&кв (брусъ), онъ же лифта; 
толовка веретена вставлена въ порхлицу, паранлицу, зерно 
сыплется изъ ковша подъ веретено, въ вСЧСЮ. 1ІО величинѣ на 
Четверти,жерновъ: осьмерикъ,девятерикъ, ипр. Верхній 
Жерновъ окованъ шиной, чтобъ но разлетѣлся. іЙ ш Л 'рчч-  
« « « а ,  . ж и / ш и і і е к а  умал. круглые камешки изъ 
Рака. 11 Ужевка, змѣиная головка, раковинка Сургеа, 
Унотрб. въ видѣ мелкихъ украшеній. Я а г р б ш . ' і і ,  

мн. умал. п с к .  с м л . ручной жерновъ или 
Жернова. || Рачьи жерновки. Добрый жерновъ все смс- 
‘іетъ. Жернова сами не ѣдятъ, а людей кормятъ. Уго­
дило зернышко промежъ двухъ жернововъ. Жертва 
куютъ, коли нсимутъ. Мелетъ, ровно 'жерновъ, что 
ни попало.Языкъ—жерновъ-, мелетъ что па нею ни по­
пало. Мелетъ и жерновъ, и языкъ. Онъ сквозь жерновъ 
видитъ. Плаваетъ, какъ жерновъ. Безъ я/сернова па шеіь, 
дна не достать. Поворачивается, какъ исподній жер­
новъ. Братъ брата третъ, бѣлая кровь течетъ? жер­
нова. Лежитъ монахъ въ крутыхъ горахъ; выйдетъ на­
Ружу, кормитъ вѣрныхъ и невѣрныхъ? жернова. || Лу­
чокъ, правильнѣе желудокъ домашней птицы. і й іѵ -  
р ё т а к з »  ср. жербнки мн. пск. сухія мозоли. Л і'с /т -  

ср. > т л  мн. пск. рачьи жерновки; || птичій же­
лудокъ. Л > б у )Ш (« а -і/т о ,і а  тив.-сері. гдѣ стоитъ 
ручной жерновъ, супротивъ дверей, рядомъ съ крас­
нымъ; въ друі'. губ. .что путной, но нижг. такъ называютъ 
нридверный уголъ, въ дрг. губ. коникъ, конникъ. й й іе р ~  
н и в о іѴ , црк. о м и ф ін ів м м А ,  къ жернову отно­
сящійся. ій іе р ч о а ы щ ш ы іъ , о и зе р ч о е м 'м із»  м. 
высѣкающій, выдѣлывающій жернова. Л а 'е у ш о -  
п й о ім , м с е р а ы т *н о «о и. наковывающій, насѣ­
дающій жернова дужистыми бороздками, расходящи­
мися изъ средины. й Я ш & р ѣ ю м іл іы и , ш  е / ш » -  
• •«».»*ш »  ж. мѣсто, гдѣ ломаютъ изъ скалы жернова'. 
і й і е р ч ё ш і п  ж. первый размолъ, первая мука съ 
новыхъ или новой наковки жернововъ, несчистая. || Ра­
чій жерновокъ. || Ячейки, гнѣздо осиное,, кубёлко. 
* К е р н о в і ш й  пск. или м. жерновая
скала, камень, годный па жернова. Л Л ' р л о в і і и і >, 
чречу, п с и . драть на крупу, и в е р м ч м в ё ц ъ  м. рас­
теніе дереза или бобровникъ, ікелезнякъ.

«Ксршпиті», вздымать, приподымать рычагомъ.

Ш е р е л і ш ъ

П о Л ж е р а о Щ в и й  с м ѣ л о е !  Н з о ц ш а  п е р е к о с и л а с ь , н а д о  в ы  ж е -  
р о в и т ь ,

і і і е р е т т п і  ж. запд. жёства, дресва, крупный пе­
сокъ (см. жервйЩ крупнѣе дресвы; искрошенный или 
разсыпчатый песчаникъ въ пласту. || Первый слой ка­
менистой подпочвы, подбутъ; подземъ, подземокъ хо­
лодный, ивъ жесткой глины.

Н > ё |ш ш  ж. пожираемое, уничтожаемое, гибну­
щее; что отдаю или чего лишаюсь невозвратно. 11 При­
ношенье отъ усердія божеству: животныхъ, плодовъ 
или шіаго чего, обычно съ сожиганіомъ; || отреченіе 
отъ выгодъ или утѣхъ своихъ по долгу ИЛИ ВЪ ЧЫО 
пользу; самоотверженье и самый предметъ его, то, чего 
лишаюсь. || Пострадавшій отъ чего либо есть жертва 
причинъ этихъ. Одинъ бываетъ невинною жертвою зло­
намѣренности, другой же необузданности своей. При­
носить жертву долгу отечеству, признательности. 
Отдать или предать что, кого на жертву, дать погиб­
нуть, покинуть въ бѣдѣ, предать Й К ёрш пввш ице  ср. 
идольское требище, капище. И ііір ш п а е м м 'ы іш  къ 
жертвѣ вообще относящс., для нея предназначенный. || 
Арх. напрасный; кдеветной, обидный .діло поклепъ жерт­
венный. « І іѴ 'іл і ія е н н я іі ,  ср. ми. црк.
что приносится въ жертву. Заклйтъ жертвенная, || ж. 
комната, мѣсто или просторъ, гдѣ совершается жертво­
приношенье; жертвище, капище, требище. Л а с / « і і -  
в е і ік и і і 'а  м. возвышеніе различнаго вида, ото- 
ликъ, отрѣзокъ столба съ украшеніями, для прине­
сенія жертвъ божеству, но обрядамъ вѣры; онъ же 
служилъ иносказательнымъ изображеніемъ любви, 
дружбы, признательности. Жертвенникъ, црк. т с ё р -  
ш п о о н н к а  м. въ церквахъ нашихъ, освященный 
столь на лѣвой сторонѣ алтаря, для приготовленья на 
немъ безкровной жертвы, а по древнему обычаю: мѣ­
сто, смежное съ алтаремъ, гдѣ принимались просфоры 
ВО время проскомидіи. Л а(‘/Ш 1 « » « П » І (< что, чѣмъ, 
приносить въ жертву, отдать на жертву, не щадить, вы­
давать кого, что; лишать себя чего добровольно, для 
пользы другихъ или ииыхъ видовъ. Жертвуя рублемъ, 
пріобрѣлъ тысячи. Жертвуй головою, не жертвуй ду­
шою. Жертвую на погорѣлыхъ двѣсти рублей. Прика­
зано жертвовать на общеполезныя заведенія, іюли- 
цейск. объявлю —е я ,  бзлч. быть жертвуему, прино­
ситься въ жертву. й й іё р т а п в и ш в ь е  ср. длпт. дѣйо. 
но гл г. ІЙ іё р ш п и о  а а т  е« і  «> и. —к і і ц п  ж. жерт­
вующій. Плова сложныя, какъ: Н іее}> ш в(М іе»ш і.<я*
і и е . і ь ,  а іс е |м м « « Ш |Ш ііо ш ё ш < е ,  э м о е р т -  
в а п р і і м і е ц б  инр. понятны но себѣ.

і І > е | і т \ і і ,  а іс ер ш а а е п  ж. растеніе кресъ, уптрб. 
въ салатѣ, садовый-хр^шъ, хрѣнокъ, ѣеріеііит заііѵит, 
жеруха-садовая; ||я . степная, I .  сашрезіге; 11 ж. дикая, 
клоповникъ, собачьи-пожитки, Ьер. гшіегаіе, вонючка, 
Лихорадочная, метеішчиикъ; изъ ного вяжутъ платяныя ме­
телки. Ж еруха-рѣ ж ухаЙузітЬтіит пазіигііиш, водя- 
нон-хрѣнъ? настурцій.

Ні<‘|щ т . м. стар. (жрецъ) тмо. взяточникъ, притѣс­
нитель, грабитель, обидчикъ. й К ё р и і іш  стар. жрецу, 
жерцу принадлежащій. іМ іе р ц п а и ш п ъ  т м и . о н з е -  
р м .г м л і ь  тер. жущёрить, жрать, лонать.

Ѵ Ііёек и . жбека ж. квтайок. с п и . игрушка, въ родѣ 
нашего пернатаго мяча, волана. й Ш іе с т п я в а м » ?  
п с к . стаканъ (отъ жестЩ.

Ж ё с т е іг ь  м. жостеръ или жестъ, растеніе кру 
шина-колючая, нридороашая-игла, НЬашішв саійагс- 
Ііса, жёрестъ или жостикъ, проскурина, бирючина; || 
ВЬашпиз і'гап^иіа, крушина хрупкая, настоящая, бол-
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дак(н?)ъ, собачья ягода, карлушина, медвѣжина. Же­
стера пли а ю е с а п ъ  таловая, Нѣатпив Іусіоійез. || 
Жесть, жость, бирючина, растеніе ЬідіЫгііт ѵиідаге.

і і Ес с т к ііі , плотный въ составѣ, твердый, мало 
поддающійся рѣзцу или ножу; не мягкій, не гибкій, не 
упругій; черствый, грубый, суровый, загрубѣлый. Ка­
мень тотъ жёстокъ, но хрупокъ, не крѣпокъ. Щетина 
жестче волоса. Эта кооіса жестка, не гнется, а трес­
кается па сгибѣ. Рабочія руки жёстки. Жесткій во­
лосъ сварливъ живетъ. Жесткій, ярый, яркій или бѣ­
лый чугунъ, хрупкій, серебристый и листоватый на из­
ломѣ. Жесткое слово строптившпъ, мягкое (кроткое) 
смиряетъ. Мягко стелетъ, да жестко спать. Жесткая 
вода, ключевая и колодезная, въ которой болѣе извести; 
не хороша для чая и для мытья мыломъ. Жесткое вино, 
вязучее, терпкое, оскомистое. \\ Жосткій ажерсткій 
вап. прыткій, скорый, рѣзвый, бойкій. На тихаго Богъ 
нашлетъ, а жосткій самъ набѣжгтъ. Я і е е в п к © - 
вмшіым, м с е с т н омекй, то же, въ меньшей 
степени. Л іе с н ік б л 'О ііг ' і . 'а ,  —ш е и е л й ,в о в с е  
или весьма жесткій. « Л Ѵ ч ч і ш о в я ш о с и і і і  ж. 
свойство жестковатаго. Я і ё і ч н і>« г*»мь  ж. о ш сёс*  
т о с т ъ ,  н г е с н і е . і і і  ниж. э ю е с т о т ю  арх. 
ж г с і н о ч ь .  ствойсгво жесткаго, принадлежность 
всего, что жестко; суровость людей или погоды, чрез­
мѣрная строгость, недостатокъ чувства, жестокость, 
неумолимость. Жестота и жёстокъ иногда означ. самый 
предметъ; о ю е с т ё л ъ  ж. ур-каз. тмб. ветошь, про­
шлогодняя трава въ нолѣ; жесткая говядина; жесткая, 
мерзлая дорога, колоть, груда, а о і с е с т в в і  ж. оож. 
холодная почва, гдѣ подземъ или подпбчва одна глина 
безъ извести. Я а Ѵ - с і і ж і Ш )  что, дѣлать жесткимъ. 
ѵ І а Ѵ ч ' і к і ы ш і . о і с ё с т н н у т ъ ,  о в с ё с т -  
н у т ъ ,  становиться жесткимъ, твердѣть, грубѣть, 
суровѣть. Л а е с н і і і н ъ 'б . м с і і ' і . у кого или на комъ 
кожа жестка. Ж е с и іи<ил» »»«п  сщ. ор. ми. раз­
рядъ насѣкомыхъ, Соіеоріега, у которыхъ крылья по­
крыты броней, , жуки. « Л Ѵ с ін к » .і і іг ч к и е л -  
м м й ,  на чемъ листья жестки. Л ІВ ев т * » в л * ів м « -  
мііііік м. .рас/гн. Мепаіз. Я а е с н і і к о і ф и в л ы н .  
суровый, черствый, диконравный. Я і е с я п я і о н р и -  
а і с ,  свойст. это. Я В с с т к о п * і ёёнм ш ш и»  ві. рас­
теніе Зсіегосагриз, првдн.

і і !«С "г » к і и , ни сѣв. жесткій, и встарь ТО же, но бу­
дучи произносимо: жёстокій. || Нинѣ уптрб. только ігь пере­
нося. зпч. немилосердый, немилостивый, безжалостный 
или безчеловѣчный, незнающій жалости, сожалѣнія, 
сочувствія; безмѣрно строгій, суровый, тяжкій или 
мучительный, невыносимый, бѣдственный, неодолимо 
грозный, неумолимый. Жестокій человѣкъ жестоко и 
караетъ. Жестокая разлука жестокою печалью пора­
жаетъ. Жестокій трудъ, работать въ жестокую 
стужу и на жестокомъ вѣтру. Я й е с т о ы о с ш п ь  
ж. жесточь, свойство жестокаго, гов. о челов., о судьбѣ, 
о стихіяхъ ипр. #І»Ч‘с ш б и ( ' с и в « «  Ср. ожесточенье, 
закоренѣлое упрямство, закосиѣлость, упорство. Я Н е с -  
ім о н м ім ъ  кого, что, ожесточать, дѣлать жестоко­
сердымъ, черствымъ. Я а ' е с і н о ч о ш •». становиться 
жестокимъ, свирѣпѣть. Я в с с т ё н е е т в о а н т ъ ,  
производить жестокости, пейстовать. Я й с с а п о т я н ъ  
м. арх. жестокосердый, стяжательный, скряга. Жесто- 
кйнъ, достаканъ отар. стаканъ, отъ жесть? и вощинъ. 
Я ( іе е т ш < іо » |И « в і і і і ім ,  у кого звѣрскій, злой, 
жестокій нравъ. Л і'е с т ш . о н р и » і<‘ ср. свойство 
это. • І і е г т о и и с е ^ Н е ц і і ы і і ,  л г г'Гі і і о к о -  
с ё р ё ы н .  ( н ѵ с с п ь о с ё /а Н м »«. звѣрскій, безжа-
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.постный, нечувствительны?, немилосердый или несо­
чувствую щ ій.,Ж еето»е® се|»ден*е,отоесм ге® - 
к о с ё р д і е .  ж е е т о с е р д і е  ср. свойство, при­
надлежность эта. Въ сложи, слов. цорп. жестокій означ. 
жёсткій, грубый; усѣчев.произн. жёстокъ (какъ въ руск. отъ 
жесткій), зто же произнош. малоруск. въ знач. жестбкій.

Ж е с т і.м . фри. тѣлодвиженіе человѣка, пѣмойязыкъ, 
вольный или невольный; обнаруженіе знаками, движе- 
ліями чувствъ, мыслей.

Ж е с т ь  ж. или бѣлая жесть, вылуженное сплошь и 
съ обѣихъ сторонъ оловомъ листовое желѣзо. Англій­
ская или двойная жесть, толстая и гуще вылуженная. 
Травленая или травчатая жесть, вытравленная слегка 
кислотою и покрытая краскою и лакомъ. || Растен. 
жестеръ, КВашпиз, крушина. Я і е с т я н о н ,  изъ 
жести сдѣланный, къ ней относящійся.Ж е с т я н к и  
ж. жестяной ящичекъ, коробочка, трубка ипр. Ж е е »  
« і я н о ѵ н ы н ,  къ жестяпкѣ относящійся. Я С е с -  
м і і і к і і к э  м. работающій вещи изъ жести, изъ листо­
вато желѣза и латуни. Я С е с т л ін ш іц ю  ж. жестянка. 
Я & е с т п н н м о о ъ  паяльникъ, жестянику лично 
нрипадлежащ. ЖѴ-с п с і і і і і л і і««, жестяникамъ или 
промыслу ихъ свойственный. Я і е с т н н і і ш і о е  
ремесло.

Ж етонъ м. фрнц. медаль, пенязь, шелегъ или мо­
нета, выбитая на память какого либо событія для раз­
дачи; дарикъ,бросовйкъ. Ж е  т о н н ы »«. къ жетону 
относящійся.

Ж е ѵ ь ,  оніпаея»  м. гпул. край, кромка, ребро, 
грань; | |тор. браино: мужикъ, сѣрякъ, вахлакъ, смурый, 
черный и грубый мужланъ. || Арх. шути, старожилъ, ро- 
довичъ, коренной, природный житель. [| кал. жуликъ, 
плутъ, воришка, карманникъ. || Тертый, бывалый, за- 
каленый, опытный дока и наглый плугъ. || Въ бабочной 
игрѣ, конаясь, мечутъ бабку, козну; положенье хреб- 
тикомъ вверхъ, жехъ; хребтикомъ внизъ, Конка; на лѣ­
вый бокъ: бокъ, плоцка; на правый, ника. Мѣстами, ни­
кою называютъ положенье желобкомъ вверхъ; см. баба, 
бабка. Ребромъ да жохомъ, и носъ копыломъ! Стать 
мехомъ, ребромъ, поперекъ, твердо упереться, проти­
вясь чему. Я і е а с а т ъ с п  пск. тер. играть въ бабки, 
кто больше нажехаетъ; л с е х т і і н «*, кидать бабку 
такъ, чтобъ ложилась жехомъ. Я і е я н к с т и п  бабка, 
которая всегда ложится жехомъ. Играть въ жешкгі или 
въ жехъ, жехаться, пе ставить и не сбивать бабокъ, а 
метать почередно, кто больше нажехаетъ. ^

Ж еч ь; сѣв. л с е л ін : вост. оъсенй; 
н у т ъ ,  э і с е г о н у т ъ ,  э ш с н г н у т ъ ;  э ю и -  
г и т ъ  что, палить, предавать огню, заставить горѣть; 
истреблять огнемъ; |[ калить, накалять; || изводить на 
топку или на освѣщенье; 11 производить чувство, подобное 
ожегу. Крапива жшаегпъ или жикіется, вм. жжется. 
Непріятель жженіе и опустошаетъ все. Жегъ бы дрова, 
да сыры, не горятъ. На югѣ жгутъ кизяки, камышъ, 
солому и бурьянъ, топятъ ими. Жечь уголь, обращать 
дерево въ уголь, или топить углемъ. Къ Одессѣ дровъ 
нѣтъ, а жгутъ тамъ, и. на кухняхъ,уголье. Жечь кости, 
кирпичъ, пережигать, кадить на огнѣ, обжигать. Мы 
жжемъ свѣчи, жжемъ и масло. Солнце жжетъ; крапива 
жжетъ ;иерецъ жжетъ въ горлѣ.Сердце жжетъ, подъ ло­
жечкою оісокетъ;жарв горячки жжетъ. Острыя кислоты 
жгутъ и даогсе прожигаютъ одежду. | ] Жечь кого въ игрѣ 
въ лапту; салить, чкать, пятнать, ударить мячемъ. Жи- 
галъ ли пгы Щлье? Жшала ль тебя оса? Жешй или 
ожги ею прутомъ. Онъ меня жиганулъ на согпню рублей, 
причинилъ убытокъ. Огонь жги, пузырь не вскочитъ;
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ухо рѣжь, кровь не канете! Тутъ крутъ, а тамъ 
оісѵутъ, двойная игра словъ. Чертъ бери сосѣда, жги огнемъ 
деревню! Ой жіи, жги, говори! припѣвъ цыгапск. пѣсенъ. 
Жщ^ча (жгуча) крапива родится, да во щахъ уварится. 
11а отучу крапиву оісіучъ морозъ. й К е н с ё м ь е і і  прч. 
стрд. что сожжено въ уголь или въ пепелъ; сильно под­
жареный. ій іо я с ё ы іе ,  о і е э іе е н ъ е  ср. дѣйствіе и со­
стояніе по значенію гл. Жженье угля. Жженіе въ груди. 
йЙЛёчьеяш, быть жегому или пережигаться, об(нро)- 
жигаться. Алебастръ жжется въ печахъ. || Жечь себя, 
ожигаться. Я  часто жглась утюгомъ. Жжется какъ 
крапива, а колется какъ еокъ. | |  0 раскаленномъ или колю­
чемъ, жгучемъ предметѣ: причинять боль, ожегъ. Сердитая 
крапива жжется, какъ огонь. Нынѣ сахаръ-то жжется, 
Дорогъ, не ПО карману. В о зо ю ш а т ь р а з д о р ъ . Выоюечъ к у л и г у .  

Д о ж и г а т ь  у го л ь . З а т а и  е е іь ч у . И з ж е ч ь  к о с т ь . Н а ж е ч ь  у г о л ь я . 

О б ж и г а т ь  с т о л б ы , о т ж и г а т ь  в и н о . П о ж е ч ь  вегь д р о в а . П о д ­

ж е ч ь  д е р е в н ю . П е р е ж и г а т ь  к в а с ц ы .  П р и ж и г а т ь  я з в у .  П р о ж е ч ь  

д ы р у .  Р а з ж е ч ь  п р о в о л о к у .  С ж е ч ь  б у м а ж к у .  С п ирт ъ  у ж т а е т с п ,  

угараетъ. Л Й Н егит ь  или о і е е і а ш ь е л  п с к .  жтать, 
жтаться, о крапивѣ или о насѣкомыхъ, жечь, жечься, жа­
лить,—ся. і й і е е ь ,  а я с о г ь  м. невыносимый жаръ отъ 
огня, жара; зной. || кал. парень выжега, бойкій, наход­
чивый плутъ. 11 Жог(>с)ъ, въ бабкахъ, кознахъ, жохъ. 
Я К и * » , дѣйст. но гл. Шшонуть куда, п с к . дать стре­
кача, бѣжать. Жигъ въ лѣсъ, и поминай его! ЛЙйёги, 
о м о ёга  ж. суматоха; брапь; выговоръ, нагоняй, нака­
занье. Тутъ такая жоіа идетъ, всѣхъ умучили. Дать 
кому жму. || Жош уптрбл. вм. жжёга, чувство жженья 
подъ ложечкою. 11 Жега, мѵа'шги, а ю і м а н н о ,  брань, 
острастка, побои, наказанье. Падать жеганку. і і і ё г -  
‘і м і і . жженый, горѣлый; перепрѣлый, слежавшійся, 
задхлыіі. И іс м е ё н п ы ,  эю м ѵ о т еявж  пьяный напи­
токъ, изъ смѣси рома, вина, сахара, иногда съ прянос­
тями, ананасомъ ипр. смѣсь эта занижается. || Что либо 
иережженое, нпр. кость, или прогорѣлая глина, которую 
толкутъ и прибавляютъ въ свѣжую, для плавильныхъ 
горшковъ и дойницъ. Л аѴ ш  ё ш ч ш о  м. опалишь, опа- 
леный, обожженыи человѣкъ или животное. Л «Ѵ ч|/- 

поджогъ. Подпустить жегунка. >і і і <і ; /н ъ , 
«■и р ц й , раст. Анасусіив ругеіЬгиш. ||Раст. Сіешаііз, 
бородавникъ, ломоносъ. Й йіш вгуиіяя, ом>гушеі&, 
з а п . о ю ч а г л ы н ы г * ,  жгущій. Жіучаякрапива.йй&гу- 
ч е с т ь ,  о н и н Ъ іік ю с ін ъ , свойство это. і й і е -  
т м н м іі , жгу чій, но въ меньшей с х ш т .З й й е г я я л к и ,  
О іс г у т н а ,  э іе ш ш г у ч п и  ж. кур. крапива, стрекава, 
особ. видъ, ІЛ'ііса игеив (другая I). біоіса), мелколист­
ная, жигалка, ожжиха, огонь-крапива. Л » і і .м с «  ю ж .  

з а п . дѣтск. огонь, свѣча, і і іг у ш ч » ,  стручковый-, крас­
ный-, турецкій-перецъ, Сарвісиш. іііе іы и яяц яж  ж. 
огневица, горячка, жаръ. і й й ^ г л о  ,а и іе гя вл я і, аюші~ 

ср. каленое желѣзо, для прижега чего, для про­
жиганья дыръ. || иск. жало, жальце насѣкомыхъ. Ровно 
кто его оіепаломъ жиганулъ. Л а і іт а . іъ ц п  ср. мн. 
особыя жгучія орудія нѣкоторыхъ слизняковъ (Кезвеі- 
ог&ане). ЛШ іыгплгшице ср. гарь, горѣлое мѣсто въ 
лѣсу. || Мѣсто, гдѣ жгутъ уголье, і й і е г а л и  ж. т е р . 

ім е е ( * и ) г у и » іи  п р е . крапива. Л < и / « - » и я  ж. гт. 
сальная свѣча; а свѣчею вовуп тамъ церковную, воско­
вую. | |И в і-в и л д . осьмушка вина или косушка. |(Насѣкомое 
Сонорз, изъ разряда мухъ. ій і* * ен си ,< м ѵ ѣ * < м сен ь >  
Н а ю ж .  з а п д . говори съ дѣтьми, свѣча, ОГОНЬ. Л і'ем і.Н )-
п г ч а ,  м. проволока, желѣзн. прутъ, для прожиганья 
чубуковъ. || иск. волокита. ййіч*< *ч*яя;а , ж. тер. 
рѣзвая дѣвушка. Л > і « а ,к > і і і ( ц а  ж. п с к .  жеіаль- 
т ца, послѣдняя недѣля рождествн. мясоѣда, пестрая

недѣля. || А р х . ящерица, о ю ы г а л ч л ц а ,  ол. .»«■««- 
я .гу л ч я , с м е ш в і й і я я г г і н Ь  м. работ­
никъ на винокурнѣ и на свеклосахарн. заводѣ. 11 прм. 
сухой, тощій, поджарый человѣкъ. || Жиганъ, а іеаа- 
лиш енія, пройдоха, прощелыга, пролазъ, наторѣлый 
плутъ; въ острогахъ опытный, старый, тертый острож­
никъ. || Жиганъ п р м . гребное рѣчное судно, родъ малой 
барки, ходитъ по Камѣ, Колпѣ, Печорѣ. Л й й я я ги р ъ  м. 
р я з . .ш 'ііг а .ш  п и ж .  поджога или поджигала, подби­
вала, настройщикъ, зачинщикъ, коноводъ въ гульбѣ, 
пляскѣ, возмущеніи ипр. Л Л і г а . і б н ъ  м. растеніе 
берескледъ. Л а и н ш  ж. ми. п с к . плутни, шашни.

Жіхбёц'і», м. растепіе Пепіагіа ЩЬіГега.
іКиооіа:' ж. к а л -м е щ . работа (кавтюжное?).
Ж іш итъ , см. жить.
ѴКниоіі, кто живъ, кто живетъ, живущій, въ комъ 

или въ чемъ есть жизнь; ||о  богѣ, сый, сущій, всевѣчный, 
въ самостоятельномъ бытіи пребывающій; || о челои. и 
живота.дышащій, пеумершій, немертвый, сохраняішцій, 
признаки земной жизни; || о душѣ: одаренный духовною, 
безплотною жизнію, или же 11 не погибшій во злѣ и лжи, 
спасенный; ||орастеніііхъ:прозябающій, растущій, стоящій 
на корню, незавядшій, песу хой. Живая душа, въ счетѣ 
крестьянъ, живой, неумершій, для отличія отъ мертвой, 
числящейся только налицо но переписи. Живой ли онъ есть, 
арх. неспящій, бдящій; спитъ онъ или нѣтъ? Пріѣхать 
на оюивыхъ, арх. застать свечера неспящими. Онъ па­
рень живой, расторопный, проворный, бойкій. Живой 
ребенокъ, рѣзвый, неиосѣда. Живой разумъ, живое во­
ображеніе, острый,проницательный; игривое, впечатли­
тельное. Живая вѣра, искренняя, горячая, любящая, 
обнаруженная дѣлами ;'«о.мл вѣра,тр тя.Ж ивыеглазй, 
черты лица, обличающіе горячую душу, умъ; острые 
и веселые глаза. Живой цвѣтъ, краска въ лицѣ, свѣ­
жій, здоровый, цвѣтущій. Живой-камень арх. животное 
изъ отряда ежевиковъ, но безъ иголъ (Шейнъ). Живыя 
краски, яркія. Живой языкъ, которымъ говоритъ на­
родъ гдѣ либо понынѣ; мертвый, оставшійся только въ 
письмеипыхъ памятникахъ. 110 языкѣ или слогѣ писателя: 
полный жизни, теплый, кипучій и естественный. Живой 
вопросъ, современный, занимающій все нынѣшнее поко­
лѣніе. Живой примѣръ, живая улика, живаго человѣка, 
свидѣтеля. Живое сходство, близкое, точное. Каждый 
изъ насъ темой примѣръ суетности, оіеивая улика са- 
мотности. Живая вода, ключевая, проточная. Судно 
стоитъ наживой водѣ, не на мели, плаваетъ; || арх. 
глубина, гдѣ судно при малой водѣ отлива не можетъ 
обмелѣть, плаваетъ;|Іа})®, открытое, свободное море во 
льдахъ, обширпыя майны. 11 Въ сказкахъ, мертваго спры­
скиваютъ снерва мертвою, потомъ живою водою, и онъ 
оживаетъ; волшебная вода. Живой родникъ, самъ собою 
пробившійся на поверхн. земли. Живой песокъ, ключе­
вой, родниковый, изъ-подъ живой воды. Живое паденье 
воды, высота паденья отъ средины нижняго пера ко­
леса до дна или до порога плотины, до краснаго бруса. 
Живой огонь, самородный, лѣсной, деревянный, цар­
скій, вытертый изъ дерева; это дѣлается на ивана-ку- 
пала, ими по случаю скотскаго падезка. || Свѣтляки, 
Ивановы червячки .Живые огни, потѣшные, фейерверкъ. 
Живой огонь въ лицѣ, въ глазахъ, огонь жизни, вырази­
тельная теплота и порывъ. Небо живымъ огнемъ заго­
рѣлось, зардѣлось при восходѣ или закатѣ солнца. Жи­
вая земля, материкъ, нетронутая земля, ненасыпная. 
Живое серебро, ртуть. Живая сила, мехав. дѣйствующая, 
непропадающая даромъ; общая сила движенья теряетъ 
часть, отъ тренья, на одолѣніе сопротивленія машины,
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іііі'шіі — ж ивьспская.

это мартвап сила; остатокъ отъ иея—живая. Живая 
грамата, посолъ для передачи чего словесно, Живое 
урочище, природный знакъ для межи, какъ рѣчка, гре­
бень, оврагъ. Живой заборъ, живая й,породъ, состоящій 
изъ живыхъ растеній, нпр. боярышника, терна, шипов­
ника, ветлы, березы. Барбариса въ .живой изгороди, 
вредитъ хлѣбу. Живой мостъ, пловучій, съемный, раз­
водный. Живой-глазокъ, прививка (колировка) вешняя, 
дающая побѣгъ въ то же лѣто; мертвый глазокъ, осен­
няя. Шить на живую нитку, стегать наскоро, вре­
менно, приметать рѣдкими стежками. Дѣлать что на 
живую нитку, на живую руку, кой какъ, непрочно. 
Сдѣлай живой рукой, живо, скоро, спѣшно. Живое 
мясо, собси. мясо, мышцы, говоря о ранѣ, для отличія 
отъ кожи, клѣтчатки ипр. Задѣть за живое, поранить 
нри стрижкѣ ногтей, срѣзкѣ мозоли; || ‘оскорбить, оби­
дѣть кого.Живъ Богъ,огсива душа моя (или-.жива правда, 
надёжа моя)! Есть и живая и мертвая вода — да не 
про насъ. Мертвымъ покой, а оіеивымъ живое (живому 
суеты). Живому нѣтъ могилы. Живой не безъ мѣста, 
мертвый не безъ могилы. Живому именины, мертвому 
помины. Живой живое и думаетъ ('гадаетъ, затѣваетъ). 
На живомъ все заживетъ. Пока живъ человѣкъ, голод­
ною смертью помшрать не станетъ. Живое слово до­
роже мертвой буквы. Ахти мнѣ, кабы дѣвка мнѣ: 
при дѣвушкѣ, я живой бы. человѣкъ! Какъ не живой. 
ІІе до жиру, быть бы огсиву! Будешь живъ, будешь 
сытъ. Живая кость мясомъ обрастаетъ. Кто съ жи­
ваю и съ мертваго деретъ? попъ. По живому мясу — 
хоть гладь, хоть скреби! т. е. все больно. Отъ живаю 
человѣка добра не жди, а отъ мертваго подавно. Въ 
живыхъ больше корысти.Гдѣ сшито на живую нитку, 
тамъ жди прорѣхи. Жива — наша; умерла — Богова! 
Живъ курилка, о/сивъ не умеръ! Поколь огсивъ, все живъ; 
а какъ померъ, такъ и нѣтъ. Живъ да негоденъ. Живъ, 
да покойника не стдитъ. За умъ хватился, умеръ: 
хоть стыда пѣтъ яа огсивой головѣ! Живое огсивому, 
мертвое мертвому. Живъ человѣкъ — не померъ, а по­
меръ, такъ погнилъ. Живы ли, здоровы ли? Чуть огсивъ, 
чуть огсивъ—а все дышитъ! Живъ былъ (пли .жилъ), ни­
кому не досадилъ; померъ — кобылу пересадилъ! говр. о 
толстомъ, дюжемъ добрякѣ. Сидитъ’ огсивая оіеиву.шчка на 
огсивомъ стульчикѣ, теребитъ огсивое мясцо? младенецъ 
у груди. «ІІІІПО нар. И живо помню, ясно, точно, 
вѣрно. 1 Ірсдставлять, изображать живо,вѣрно, сходно 
съ природою. Сдгьлать что огсиво, огсивгье, скоро, про­
ворно, расторопно, не вяло, не мѣшкотно. Я і н в ъ ё  
ер. тер. пск. живность, птица дворовая. ДО мвъ& га», 
.м с і іп .п л ,  а ю м в н о л іа і ,  э п к в і^ б .п й  нар. въ 
живомъ состояніи, вживѣ, яшвьшъ. Купить рыбу жи­
вьемъ, изъ садка. Онъ яйца отгономъ глотаетъ, т. в. сы­
рыя. *Живмя съѣсть кого, живьемъ проглянутъ, погу­
бить вовсе. Кабы вѣдали да знали, что насъ огсиеьемъ 
закопали! Живьемъ подъѣхать, пт:, быстро и нежданно. 
Живьемъ несетъ, душитъ, воняетъ гнилымъ. Я Я * -  
в е м вш іш і, привѣта, живой, въ лрлм. зпат. неумершаго, 
или быстраго, проворнаго. Д Ю м в^ нъ м в нривѣтл. нар. 
огсиво, скоро, иронорно. Л ім в й а р о н е к й , совсѣмъ 
живъ, живъ и здоровъ, невредимъ. 4 І» н а о с а м ь  а. 
свойство, принадлежность живаго; проворство, расто­
ропность, бѣглость; одушевленье, жизнь, отсутствіе 
вялости, сонливости, сухости, косности; вѣрность съ 
природою. Я С п ш а ы и с т ъ  ж. собир. домашняя или дво­
ровая птица для стола. | |Стар. ж.  продовольствіе вообще, 
все идущее на прокормъ и содержаніе. || Вор. живая 
рыба. Ж м в б й и м м  извощикъ, лсв:. орл. легковой,
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городской, дрожечный, разгонный, для отличія отъ ломоваю, 
рабочаго. Я & м оы ш пъ  кого, что, давать или придавать 
жизнь или живость; оживлять, животворить, оживотво­
рять; || ободрять, придавать духа. Человѣка хлѣбъ оіеи- 
вптъ,авино гірѣттъ. Веснаичервнна огсивитъ.Онъ жи­
витъ собою бесѣду. Живи духъ, мори плоть) Ружье жи­
витъ, по суевѣрью охотниковъ, не бьетъ наповалъ; дляпо- 
правки выстрѣливаютъ изъ него змѣю. Живгіть удочку, 
наживлять, насаживать приваду. Жнвтпь себя, стар. 
живиться, поживляться, наживаться. Ж м в м т і і с л ,  
ОЖИВЛЯТЬСЯ, оживотворяться, въ значеніи стрд. и вози., а 
иногда и взаим. 11поживляться, корыстоваться, получать, 
добывать что правдой или неправдой. Чѣмъ случится, 
тѣмъ и огсивится. Богатый дивится, чѣмъ бѣднякъ 
(убогій) огсивится — апъ убогому Богъ даетъ! О ж и в и т ь  

у м е р ш а г о . Д о ж и в и т ь  р а н у , з а ж и в и т ъ  ес. Н а щ в й т ь  у д о ч к у .  

П о д ж и в и т ь  н е м н о г о . П о ж и в и т ь с я  ч ѣ м ъ . І Іс р в ж и в и т ь  у д о ч к у  

с н о в а . П р и ж и в и т ь  кооіец. і і а н н і т ш е . і ( і і і м I I , ОЖИВ­
ЛЯЮЩІЙ, бодрящій, освѣжающій; дающій жизнь или 
силу и здоровье; цѣлительный. Ж і і в і і т і н е . і ь ,  
— 1ІІІЦ П , кто живитъ, оживляетъ, животворитъ. 
Я Я м і ё ц й ,  живой человѣкъ, всякъ, кто живъ. Жив­
цамъ огсить, мертвецовъ поминать! заздравный привѣтъ. 11 
Живая, мелкая рыба, для наживы удочки; || наживная 
уда. || ю ж .  молодая вѣтвь, побѣгъ или отпрыскъ сего 
лѣта. 11 Сгеб. подземная водяная жила, подземный ключъ 
или родникъ. || А р х . живучій, долго и какбы упорно 
живущій. Я і в и щ і м ш г і  водица, ключевая, родни­
ковая. || Подпочва, подбутъ, подземъ, подземокъ, при­
родный пластъ йодъ обработанною почвою. Я « і і “  
оёгщшіае дѣло, всякая дума живаго человѣка. ЛК*#- 
в п і і»  м. (какъ: глотокъ, скачекъ ипр.) самый короткій 
срокъ жизни. Однимъ отекомъ не много наживешь. 
; К н « п . і « м  м. гик. проживалка, приживалка, по­
стоялка, жилица. Я іі 'ш о н и . о і е і і н о д ъ  л. в о л ж с .  

живецъ, живая рыбка, нажива на уду. Я С ш ш водм бА , 
а с т р х . къ живоди относящійся.Живодноерыболовство, 
ловъ иа живодь, па живую рыбку или на кусъ. Живод- 
ная снасть похожа на балберочную, но крючки нажи­
вляются рыбой, ушрбитл. на бѣлугъ. Живоднйя лодку, 
кусовая, которая ловитъ на живку, живодь, на кусъ; 
палубная, съ чаномъ пострединѣ, для Держанія живоди. 
Я і ы т в к и  ж. расти. Зійегіііз, будто-бы заживляющее 
порѣзы. || Растен. ЗІасЬуз геоіа, чйстецъ, и 81асЬуз 
1апаІа.||Искаж. ежевика.||слш. прядь льна, неотлежав­
шаяся въ разстилкѣ. 11Гори, руда,которая проваливается 
цѣликомъ въ горпъ, не успѣвъ расплавиться; живая 
руда. || Цѣльная, комковая, цепромятая, живая глина, 
угодившая въ мятую, въ изготовленную па кирпичъ. 
Я ім яовш цм  ж. жидкая бѣлая смола, текущая изъ жи­
ваго, подсоченнаго дерева, самотека; изъ нея гонятъ 
лучшій скипидаръ. Л » іІй н « к << м. оісшшапшъъци 
ж. живорыбный садокъ, прорѣзь. Я і ы а м м к »  м. п с и .  

что еще живо, по случайно или ненадолго, нпр. живая 
рыба промежду уснувшей. Въ чану живинка много, 
надо повыдрать, а гпо весь уснетъ. 
ж . ю ж и . толстое волокно льна въ мочкѣ, неразбитое и 
негодное въ пряжу. || Живая нитка портныхъ, .»«••*- 
в?/»#»м##. живулька. ш  ь н а
ж. в .п д . плотоядное насѣкомое, блоха, вошь ипр. || Все 
живое, но неразумное. Сидитъ огсивая ж ивултщ  па 
огсивомъ стульчикѣ, теребитъ огсивое мясцо?младенецъ. | ) 
Автоматъ? Ж м в « г > м іт м м ^  іт. жидкій, гибкій, 
ломкій, непрочный. Я і ч в ь ё  ср. все живое; . і и и -  
а .ь ё а с ш в я  шерсть, тою. съ живой овцы, не съ па­
лой, не со съемной овчины, притомъ ордынская.



й |/<і»м , э№ і> в і;«ц м і. у кого большой запасъ жизни, 
кто долго живетъ, нелегло, нескоро умираетъ, кого 
трудно убить или уморить. Пѣтъ^живучѣе кошки да 
ежа. Онъ живучъ, какъ кошка, его ораву нс похоро­
нишь. Долги живучи. Иногда живучій уптрб. вм. живи­
тельный, заживляющій; а въ арх. вм. зажиточный, не­
бѣдный, состоятельный. Я іш ш в у ы е с п ъ ъ  ж. свойство 
или принадлежность всего живучаго. ІЙ ш ч щ 'р ш а  ж. 
растеніе дубровка, А]идо;ям| |81асЬув, чистецъ; вообще, 
цвѣтокъ неувяда, неувядалка, неумираиіка.||//а ста­
рика живучка напала, долго живетъ, зажился. Л К ч а -  
чішпв* м. тмб. живая нажива, рыбка, для ловли щукъ, 
сомовъ иир. жйвка, жйводь, живецъ.\\яор. рыба выонъ, 
налимъ. | )о человѣкѣ, проворъ, егоза, непосѣда. ||Пульсъ, 
удары боевой жилы, видимые глазомъ или слышные 
йодъ пальцемъ. 11 Подергиванье нѣсколькихъ волоконъ 
мышцы, мѣстныя судороги. Живчикъ бьется подъ гла­
зомъ. \\Жйвчикъ,стья мельчайшихъ нутряковъ. ЛЙ&шш- 
«т О ло ш п ъ  м. раот. Пусішп гиШевісиш, лица? неза- 
майникъ'. Ш м в в е і і д е ц » ,  а н і ія и в і і й н іц » .  
видокъ или очной свидѣтель. Этому жшовидцсвъ пѣтъ, 
а мы отъ стариковъ слыхивали. Л Ш йчлет лпаЬ, 
—л к і і . быстроглазый,рѣзвая дѣвка, мальчикъ. Л&мш- 
в м м а и т ь ,  —г . і н . т к ' і к н с ь .  бойко и не­
кстати поглядывать, быстрой лазить. і Н ч г ш г . и п ч і і  
м. пир. обжора, жадный,прожора. ЦКорыетный,хапала, 
обидчикъ, взяточникъ, грабитель. Сомъ, съ большимъ 
усомъ, да живоглотъ щгука, изъ побаски. УЛ’н в и й п -  
о о л » а  нар. силою,насильно,съ боя, настуня на горло. 
Па дѣлу не обдѣли, а оітводавомъ (а послѣ дѣлу) хоть 
все восьми! силой. # 1 » и и о д с |> а  м. занимающійся 
съемкою шкуръ СЪ налой скотины; обычно они жо и па­
рашники. || ‘Бранно, жестокій, немилосердый человѣкъ. 
Л К вш аодёривя» , ему принадлежащій; а н і і в о -  
д ё р е к і* ш ,  имъ свойственный. Л К м в о д ё р л и м Л ,  
къ промыслу этому относящійся. Приказный обычай 
живодерныи. Л і к в п д с у ж л  п, мѣсто, гдѣ сдираютъ 
шкуру съ падали или съ негодной, пришибленной ско­
тины. Дюжъ копь, воду вози; а гіздюжалъ, на живо­
дерню его. Л > іш в п д ё р с п л в о  ср. промыселъ живо-
д г р і г л і ч і в о г і е р і ш і о . о к н в о й с у н г л і ш і к і ) .
заниматься имъ. й Ш ім о о д м й я  лодка, касп. кусовая, 
для ловли наживой, па кусъ, й К г ш в о д ш ѵ й с т ѳ е м -  
і і і л і і  >і .і л с н в о О і ь і і і е .м і н ы «'«, животворный, 
оживляющій, возбуждающій къ жизни. З К ѵ в в о о в с ы а -  
н е м н і х и ,  къ жизни, къ обиходу относящс. Я » « і-  
в о к о с м іь  паи юж. зап. а і е і іи й к б с и і а .  растен. 
8утрЬуІищ оШсінаІе, сальный-корень, лошаково-ухо, 
трупа? свербигузъ, окопникъ, красъ; ошпбч. Пеірііівіиш, 
шпорникъ. || Растен. Суно^іозвит оШс. щелкуна(ъ?), 
собачки, золотушная, почечуйная, чередникъ, воловій- 
языкъ, чернокорень, собачій-корень. || Растен. Врігеа 
иішагіа, таволга, батеръ. Й К *вѵ ом уон> »ш м я вдова, 
надолго или навсегда разлученная съ мужемъ. Н і ч -  
и о н к ж і . п Ѵ  ср. причина или начало жизни, живаго. 
•'(■к й о н й и н . і ы і ы Гі,  содержащій въ себѣ при­
чину, источникъ, начало жизни. ЛШі—а а м е г ё д т  
< і ы к  пск. недобрый, худой, мерзкій. Л * н м « н « С “  

носящій, хранящій въ себѣ жизнь. Н м іч ш -  
й б г е ц ь  м. э и ' і і « « і і б е н і ^ і  *. то же, живонбс- 
н и й .Ж » * в » и -м съ  ж. искуство изображать предметы 
красками, о н і і в о л і і е ш в о  пли о н и в о т і »  
с і і н і і е  ср. а также самая вещь, изображеніе, картина. 
Л » н в о і н і е і і (>(•'«, къ живописи относящс.; достой­
ный быть списаннымъ, или картинный, прекрасный на 
видъ. Живописныя картины, писанныя масляными
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красками, или на бѣлкѣ и т. п. Ж и в о п и с н о с т ь  
ж. свойство живописнаго,вь ввч. картиннаго. Л » и « « -  
ъ г ы с е ц і »  м. — і ч щ а  ж. занимающійся живописью. 
І І і і і в о ш і п ц ' в а ,  —*шцмшш», ему, ей нринадле- 
жащій. Лііівошісніпв что, изображать вѣрно и 
живо, кистью или слонами, перомъ. -—*•«. быть живо- 
писуему. « І ін в о п м с й іііе л ь н и н , къ живопи­
санью относящійся. іЙ ім аа і ш и і « м іе ,  поддержка 
жизни нищею; питаніе, прокормленіе; усвоеніе нищи, 
претвореніе въ нлоть, кровь. ь -
і ( ы н ? питающій, питательный, сытный, но не только 
набивающій желудокъ, а питающій тѣло. »1 « « в « .  
п з м і е м л  ж. живая или бойкая пляска. Я » н в о -  
п л м с ъ  м. водка сивуха, сиволдай. Л » н в о н / » о -  
вбдг> м. шгж. плутъ, мошенникъ, обманщикъ, іііш в- 
в о м ^ о е ^ - и » » *  «»«»*,посоленный наскоро и невпрокъ, 
ненадолго. ,ш > и в о -
р и а ю ю ч ё і ш іе , а і е і і в о с і ь н е н і е  ср. разсѣченіе 
живыхъ животныхъ для физіологическихъ опытовъ. 
Ш ш ч іш р ч ш іч  і ен ы і'і , ,*«•««« о/ніс.і м і«, .*«••«- 
ш /р н к 'ін /’/ч ц ііг . гои. о растеніяхъ, живой, незасох­
лый, невялый. й К ш к в о р о с л ъ  м. животнорастеніе, 
зоофитъ, нолинъ, коралъ. Л ам в о /» о < ж >  й ё и ь е  ср. 
рожденіе живыхъ дѣтенышей, въ протнвоп. несущимъ 
яйца. Л а 'н в о /ім Ц іп х і і ,  оіѵшиюроОнмціші, 
животныя, родящія живьемъ. Ж й ш н п р ъ г О н ы ч  са­
докъ, содержащій живую рыбу; — торговецъ, торгую­
щій ею. Л а 'н в м с іХ 'л ш й а і  шкура, съ битой, здо­
ровой скотины, пртгш. живодерная,г. е. съ палой. Л « м -  
в « м ів о |» м » іе а < ін ы « і ,  .»«■ н««лі«б;шмй, 
~ т а » р я н р і і ,  оживляющій, живодѣтельный, воз­
становляющій жизнь, дающій сиду, здоровье, бодрость. 
Л>ІІММІ1ІН«іШ ОСП 1 Ь ж. свойство это. Л » * « « о -  
яіш во р п (м )т ь  что пли кого, даровать жизнь, ожи­
влять, живить; возвращать здоровье, силу, бодрость; 
обновлять жизнь, возрождать, -с я  стрд. Л г і« « « -  
пшаорёшшіо ср. длит. дѣйст. по гл. Ліав#вв*»*вл« 
р ец & ; о ю * * а » т во р * вй п елъ , “ Н і е ц я ,  живо­
творящій. Л і м м о а ш і і і п ы и у  источающій жизнь, 
живую силу; о подѣ, проточная. Л.‘и«о«н;і.й м. или 
о к ы а о т ё ч п  ж. смола, текущая изъ живаго дерева. 
йМ Ийввот рспёчцуіч^іЛ , полный, обильный жнз 
аію, живой. Я ій лво ш п р н сьн .  шуточно, плясунъ. По­
шелъ экмвоііі|м ісо<м», эи )іівв» і|» ііе«в« , 
пустился въ плясъ.

Жниитъ м. жизнь человѣка и животнаго; что есть 
въ твари живое, оживляющее нлоть, образующее зем­
ную жизнь.||Собир. все живое, все, что живетъ,дышитъ. 
Лишиться живогпа, умереть; лишить кого живота, 
извести или убить. Животъ вѣчный, вѣчная жизнь. 11 
Утроба, брюхо, третья большая полость челов. и по­
добно ему устроенныхъ животныхъ, отъ груди (отъ гу­
саковой перенонки, сііаріігацша) до таза; въ животѣ: 
желудокъ, кишки, печень, селезенка, всѣ вообще ору­
дія пищеваренія. Надорвать, надсадитъ живогпъ,стать 
безъ живота, повредить себя чрезмѣрною пошей и уси­
ліемъ; ||хохотать до упада, до изнеможенія, йКшввот 
й п ьі мн. брюхо, желудокъ,брюшныя нутредности, тре­
буха. Съ тощаковъ животы подвело. Животыненитка: 
надорвешь, не подвяжешь.\\Домашній скоть, особ. ра­
бочій, лошади; ||стяжанье; все движимое имущество, бо­
гатство. У него всѣхъ животовъ одна избенка. Мы жи­
вотами обѣднѣли. Безъ живогпа или животовъ тягла 
не потянешь. Холодна вода не мутитъ живота, или 
ума Ѣшь, покамѣстъ животъ свѣжъ. И .судои ‘жи­
вотъ, да хлѣбъ жуетъ. И поджарый (и тонкой; жи-
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вотъ безъ ѣды не живетъ. Животъ крѣпче, па сердцѣ 
легче. Разорви то м у  животъ, к то  неправдой живете! 
Не все въ шмвотъ, что  живетъ. Ты, чтобы животъ 
поправить, апъ кишки вовсе вонъ лѣзутъ! Не пасъ си­
ротъ, а себя въ животъ, разитъ злодѣй. Ты раскинула 
печаль по плечамъ, распустила сухоту  по ж ивоту! пѣс. 
Смерть ж ивоты  кажетъ, достатокъ-. Отцевщина и дѣ­
довщина — храповщипа; а милъ животокъ, коли самъ 
наживешь! На чужой животъ гляди, да сохни. Несъ 
животъ прахъ восьми! На вѣтеръ ж ивота не напа­
сешься, на смерть дѣтей  не нарооісаешъся. Онъ изъ 
него послѣдніе оісивоты выматываетъ. Пошли оісивоты 
на великаго государя, въ опалѣ отбирали имущст. Живо­
тинку  водить, не разиня ротъ ходить, скотъ. Хлѣбъ 
да животъ и безъ денегъ живетъ, съ ними можно жить. Ногъ 
далъ исивотъ (жизнь), дастъ и здоровье. Смерть живота 
не любитъ. Либо смерть, либо животъ. Всякій ж и­
вотъ боится смерти. Живой смерти боится. День мой, 
вѣкъ мой, а недѣля— и весь о/сквотъ! Не на животъ 
раждаемся, а на смерть. Родится человѣкъ насмерть, 
а умретъ на окивотъ.Не даетъ Богъ ни смерти,ни.жи­
вота. Ни ж ивота, ни смерти!Ж ивотаненадышу, орл. 
не радостна жизнь. Радъ бы сердцемъ, даживотъ ч то  лыко, 
мочь, сила. Ж ивоты, ч то  голуби: гдѣ х о тя тъ , тамъ  и 
сидятъ. До того ль намъ {бабамъ на пожарѣ): а  мы, под­
хвативъ ж ивоты , да ну выть! Дворянскіе оісивоты и 
тонкіе, да долгіе: т я н у т с я , да нс рвутся; а пасадскіе 
и толсты е, да короткіе, о достаткѣ, роскоши. Ѣдки трои  
не посучишь, на тогиніь заж ивотитъ, и на ворчалѣ 
сабрюшнитъ! сутки трои ие поѣшь, на животѣ затошнитъ, нна 
брюхѣ заворчитъ. Взять  кого въ оісивоты, ирх. влгО. усы­
новить, принять ВЪ ДОМЪ, особ. О зятѣ; призятйть, откуда 
• ж -і і о о л і ш і к і і  м. влазень, призячёниый, и . м с н -  
« б т м л щ а  ж. влазнйха, дочь, живущая съ мужемъ 
на отцевскомъ хозяйствѣ. Я а і і  а  « н е  о  *» г,. — тбчекъ, 
живбтикъ, животёнош , умал. животъ, въ знач. брюха, 
а окивотдкъ также въ знач. жизни и имущества, нажвт- 
ковъ, нажитаго. Животйща  м. увел. въ знач. брюха н 
имущества. Животокъ, ч то  голубокъ: вспорхнулъ, уле­
тѣлъ. Поетъ кочетокъ, вѣсть подаетъ про милый ж и­
вотокъ. ІЙ ІШ ІН4нн« .  въ видѣ нар. прм. вят. ТОЛЬКО, не 
болѣе, много что. Ж ивота погоняютъ за это , только 
побранятъ. Ж и втп а ч то и р о п а д е тъ ір и в ііа .Н іы а б п і-  
«и»*»#, къ животу относящійся; въ высш. знач. къ жизни 
духовной, но обычно КЪ ЖИЗНИ ПЛОТСКОЙ, земной, нерѣдко 
даже собств. къ жизни чувственной и скотской. ||Относя­
щійся къ брюху, животу. Ж ивбтная книга, кпига жи­
вота, жизни, дѣлъ, въ которую, иносказательно, запи­
сываются жизнь и дѣла, судьба и смерть человѣка. || 
Номинальная книга, синодикъ. Животное царство въ 
природѣ, все, что живетъ и дышитъ; другое царство 
растительноеу третье ископаемое; ипыо принимаютъ и че­
твертое, стихійное: огонь, вода и воздухъ; иные еще пя­
тое, невѣсомыхъ: тепло, свѣтъ, электричество ішр. Жи­
вотное вещество, все, что взято отъ какого либо, нѣ­
когда живаго или жившаго существа. Ж ивотнан-трава, 
•Іи и Іа Ьеіешиш, луговой-аманъ. Живтнельнан-трава, 
Зеаесіо сатрев ігів .||о1 і(1а^о , см. железянка.ЦТЬаІіс- 
Iгиш, см. лупугпа. Ж ивучая-трави,Ау и&а,см. дубровки. 
Жпвая-трава, Зеіи ін , живая вода, см. занчъя-кащ/ста, 
Животный уголь, переяшешше въ уголь мясо, кожа. 
Я в и в « ш м « е  ср. все, что живетъ и дышитъ, вся­
кое живое существо; всякая особь, одаренная жизнію, 
т. 6, способностями усвоенія пищи, свободнаго движенія 
и чувствами.||Бранно, скотина, недостойный имени че­
ловѣка. Вся природа дѣлится на т р и  царства: на

ископаемое, растительное и животное  (пли оіеивот-  
Н Ы Х ъ ) . Въ и с к о п а е м о м ъ  природа обнаружила силу пли свойство 
пространства, силу з а п и ш и , мѣсто, тяготѣть врасти  накопленьемъ 
частицъ извнѣ; въ р а с т е н іи — претвореніе, усвоопіо нищи, ростъ 
изнутри; въ ж и в о т н о м ъ — чулость (пять чувствъ); въ ч е л о в ѣ кѣ — 
разумъ. Въ животномъ у м ъ  н в о л я  слиты въ одну недѣлимую 
п о б у д к у  (инстинктъ), для него нѣтъ науки, истины (отдѣльнаго 
приложенія ум а), нѣтъ нравственности (добра п зла , свободы воли 
и дѣйствій по убѣжденію), наконецъ, нѣтъ вѣры (духовнаго поня­
тія о неплотском ъ). Въ человѣкѣ разумъ и воля раздѣльны, и онъ 
самъ сознаетъ самостоятельность зтихъ двухъ стихій (умственной 
и нравственной); это созорцаніо и ость высш ая духовная способ­
ность, искра Б ож ества, тайникъ души его, залогъ безсмертія: онъ 
сознаетъ свою личность, внѣшній міръ и Творца. Босому человѣка 
но должно причислять къ животнымъ: онъ образуетъ свое особое 
царство, которое отличается по тѣлесными, плотскими призна­
ками, а качествами духовными. Я в и в о ш п и о с п ъ ъ  ж. со­
стояніе всего животнаго; принадлежность къ животному 
царству. Я » і  «  « « >п  н т . ' . )  м . у кого много живота, 
имущества, особ. скота. Я в и п а ъ п и и и  ж. . » « • « « -  
о и ы е ъ  з а п . едииич. и собир. ?кивотное, все, что живетъ. 11 
Домашній скотъ всякаго рода, н живность или птица. | | 
Собств. крупный скотъ, или четвероногія животныя. 
Обреченая скотина не животина, но живучая, обреченная 
рокомъ, не богатство. Вольная (чужая) скотина не живо­
тина. Спереди картина, а сзади животина (скотина). 
Въ мертвой животинѣ яда нѣтъ , можно Ѣсть. Живо- 
тйнка, —тапочка, — пійнушка умал. Я в ъ ъ во ш п я и » , 
ѵ р а л .  м е и е о д ь ,  а р х . мелкая рыбка, насаженная для 
примаикинакрючекърыболовііоііснасти ( Ш е й н ъ ) .Ж » * -  
« о м м і м м ъ м і ,  къ животинѣ отнощ. Животйнный 
выгонъшт выпускъ,выгонъ,пастбище.Я в и п п т ш ш ы -  
• и и ы »  м. гуртовщикъ, торгующій скотомъ, гоняющій 
скотъ. ж. торговать ско­
томъ. Я в ъ ъ а о т м о р а с т ё и і е  с р . зоофитъ, жи- 
воросль,рослякъ, созданія переходныя, промежуточныя 
между животныхъ и растеній; въ нихъ есть слѣды двюке- 
нія членовъ или морщинистаго тѣла, но онисъвида болѣе 
походятъ на растенія и растутъ на коршо, подъ во­
дою; б. ч. полипы. Я в и т и т т ц і і і ѵ т і і ш е . і ь -  
« « * » * * .  полиповыи, росляковый, или, о какой, либо 
смѣси, принадлежащій къ обоимъ царствамъ приро­
ды. « І а і і н о ш м б і і і ш м ь  или - н о д а ш е л ь  м. 
з і е н в о і к о д м в е і ^ і  м . жизнодавецъ. 
і п « . і і <і ш >  ср . привязанность къ здѣшней, земной 
жизни. Я а к м о і і і о . і і ш ж м ь і і ' і ,  привязанный къ 
жизни, боящійся смерти, а і ы і в о ш о . і т о б е ц ъ  м. 
— в и ц а  ж.

Ж и в у ч і й ,  . м ы і м і к і і і Ь  ипр. см. оіеивбй,
Ж и в е т е  или емешшаёжпе ср. носкл. буква э т ,  

же, названіе седьмой буквы руской и церковной азбуки. 
Домишка ратгблзся врозь какъ живете. См. о ю .

Ж и г ііл о , .ш - і іт н іш і,  о іе и ъ у ч і » »  ипр. см. 
жечь.

Я в и щ к ій ,  негустой, некрутой, нетвердый; теку­
чій, водянистый. Жидкія тѣ л а ,  вода и всякое текучее, 
капельное тѣло, для отличія отъ тѣлъ твердыхъ и воз­
душныхъ, паровыхъ. || Неплотный, рѣдкій, нечастый, 
непрочный; слабый, безсильный. Воздухъ жиже воды. 
Беаръ жидокъ, видно это  друганъ. Волосъ па немъ ж и­
докъ. Сукно жидко. Дрога жидка, не выдержитъ. 
Жидкій  или острый чугунъ, плотный и въ изломѣ бѣло­
ватый, лучшій для отливки. Одинъ братъ сытъ и крѣ­
покъ, другой братъ жидокъ и рѣдокъ. Убогаго слеза и 
жидка да ѣдка. Х о ть  горько, да жидко, давай ешрі 
кина. Горевалъ, что  жидко сливалъ, а какъ выпили, и
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хозяина выбили/Пажиткн жидки. На водѣ нош жидки, 
а на винѣ жиже тою . Тѣхъ же Сысоевъ, да пожиже. 
• 1 > іс г ) с н *>*.•» Ы , .Ж 'ІІ() |> М М П > ІІЫ ІІ. жидкій въ 
меньшей степени. Познанія ею жидбныси. Л К в ід ш  
• в о с е м ь  и. свойство жидкаго; жидкое вещество, ка­
пельное, текучее тѣло, подога или влага. Я В е в д м о -  
Г І Ш І Ы І І ,  ЖИДКІЙ, либо къ жидкости относящійся. 
• І > І І ( ) ] ; н п п і і І О ( ‘11С>і ж. СВОЙСТВО ЖИДКОВЭТЭГО.

м. пси. э іе м д 'н п  в.ід. э іе в е д ё л ъ , 
о в сп ш ем са ,о в св іаю ш вц а ,о ю вл о н тщ іІж. жидкості,, 
жидкое вещество, протш ш . гуща. На дворѣ жидель, 
а к ів в і іё л в в ц а .  Накормили оіейжей. На улицѣ жгыіса 
стоитъ. Табачная ж иж ка, соусъ. Дубильная оісижка 
или квасы, для дубленья кожъ. Что ото за сукно, оіеи- 
дель такая , что  ш итья не стоитъ! Ж м д е . і н  ж. мп. 
тер. псіс. осеннія, низкія, пасмурныя облака. ||Поносъ, 
жидкое испражненіе. Надворѣ  э іе н д е .и ь е ін й ,не- 
настится. д к м д ім п ь  что, дѣлать жидкимъ, разжи­
жать, растворять. ||Бзлч. дѣлаться, становиться жид­
кимъ, жидѣть. На дворѣ оіеидйтъ, становится грязно. 
Ею  жидшпъ, слабитъ. — е л . стрд. и вози, по смыслу 
речи. Ж м о ю й н ъ е  ср. дѣйствіе по знач. гл. Л « 'і і -  

становиться жидкимъ, водянистымъ; рѣдѣть. 
Вино водою жидѣетъ. Лѣсокъ жидѣетъ. Я » м й -  
м л і і й  м. жидкій, рѣдкій лѣсъ. Шоюидіьлъ квасокъ. Иажщ- 
Он.ш чего-то, и хлебайI Пожидѣло у моги въ карманѣ. Пере­
жидала растворъ, разжидила вовсе. Л К е в д к о а п п > р Ъ  л . 
снарядъ для опредѣленія густоты или жидкости теку­
чаго тѣла; ареометръ, волчекъ. Я і і ід ь и н . іл е а  м. 
шутч. чайная жидель, жиденькій, золотой чай.

'  Ж и д ъ ,  ( м е м д о в і т й ,  о іс в в А в о к Ь ,  о і е н -  
А в іп га  и . э і е м д о в п ,  или э к н д о в і ц и н ю  ж. 
о і е м й о в в в  ср. собир. скупой, скряга, корыстный ску- 

I педъ. Евреи, не видалъ ли т ы  .жида? дразнятъ жидовъ.
< На всякаго мірянина по семи жидовиповъ. Живи, что 

братъ, а торгуйся, какъ .жидъ. Жидъ крещеный, недругъ 
примиреныи, да волкъ кормленый. ̂ Родомъ дворянинъ, 
а дѣлами жидовинъ. Мужикъ сдѣланъ, что  овинъ, а 
сбоиливъ, что  жидовинъ. Проводила му ока за овинъ, да 
а прощай оіеидовтъ/ Не прикасайтесь черти къ дворя­
намъ, а .жиды къ самарянамъ. Д К м д м м | |Н »  и. 
ы е в в д о & ш ё р к и  ж. лшдовская душа или корыстный 
скупецъ. Я ів в А о а в в ѵ п ь .
« м н ш > , а і е і » д « л і б } ш > ж > ,  жить и поступать жи- 

; доноромъ, скряжничать; добывать копейку вымогая, 
не доплачивая ипр. Л Ѵ м д і о і ш ж м ь ,  ~ е л .  ругать 
кого жидомъ. іК в в Ь о в с м / в в о  или овеввдовмщввш 
**«*. жидовскій законъ, бытъ. « І а і і д м в е ім А О -  
« « « » •> , быть закона этого. Ересь ж идовствующ тъ 
п л п суб отниковъ .лг«*д ове»*«л«ѵ **о .«« ,асф альтъ , 
земляная, каменная, горная, ископаемая смола. ( А 'и -  
' ) м « е к л л > « і і т к л ,  растеніе Ніузаіія аікекеіщі. 
г і і і і д м н г і і л л  к о р о в а ,  хсрс. коза. (Наум.). ѴІа’к -  
б м н і и і л і і  м. скб. золотарникъ, кустъ Сага^апа ру§- 
шаеа. | |  Наіітосіепйгоп аг^еп іеп т, еіш. терновникъ, че- 
мышъ, чемша; | |  растя. Ретіріоса, дремка. | |  Т атагіх  
§а11іса, бисерникъ, калмыцкій-ладанъ, гребенщикъ, би- 
серный-кустъ, божье- дерево, б о л ч и н ъ ? Н іе в А  о в гч  и  -  
к а к ъ  и. «стр. кустъ чемша, чамышъ, рази, виды Та- 
Шагіх. Слобожане (вптск.) жидокопы, искали деногг въ мо 

\тилѣ жида.
Ж і і д к а ,  с н с в в а іс м ц а ,  см. жидкій.
Ж й і к к и ,  ( н е в в и м к п  и . твр-ост. (чухонское см га/У  

Поросенокъ, порося. Скликаютъ поросятъ: ж г / м ,  жуіюіика.
Ж и ж о д н а ,  тул. веревка (Шейнъ).
Ж н а д о р и т ь  рля. вздорить, задирать, быть сварли­

вымъ, ссориться. іМІ»м:ідорм об. вздорный человѣкъ. 
ЛКвмаАв»р&  м. вздорливость, привязчивость.

аК»"іі:іиі, ж. жись, огсиать, прстирд. животъ; житіе, 
бытіе; состояніе особи, существованіе отдѣльной лич­
ности. Въ обширн. смы слѣ, жизнь обусловлена только пи­
таніемъ и усвоеніемъ пищи, и въ атомъ япач. оиа дана 
двумъ царствамъ природы: животному и растительному; 
ш. тѣсномъ смы слѣ, опа требуетъ произвольнаго движенія 
и чувствъ, принадлежа однимъ животнымъ; въ высшемъ 
знач. какъ бытіе, она относится къ душѣ или къ смерти 
плоти. Жизнь человѣка, вѣкъ его, все продолженіе зем­
ной жизни его, отъ рожденія до смерти; такж е Цродъ и 
образъ жизни его, бытъ, дѣянія, поступки, похожденія 
ипр. 11 С тар. ЖИВОТЫ, нажитое, пожитки. Весною жизнь 
природы просыпается. Жизнь (человѣка) коротка, да 
погудка долга. Человѣкъ строгой жизни, нравственный, 
умѣренный въ мірскихъ усладахъ. Это  нс жизнь, а ка­
торга/ Не радъ оіеизни; терплю много горя. Въ кар­
ти н ѣ  мало жизни, она мертва, не выражаетъ жипаго. 
Въ общества, нѣтъ  жизни, нѣтъ движенія, бесѣды, 
удовольствій, воѣ живутъ одиноко, сходятся равно­
душно. Па жизнь и на смерть. Отвяжись, худая 
жизнь, привяжись хорошая! З К в е а в в ё м о к ъ ,  — но­
чекъ, пре. о ю в ш а в п о и к а  об. милый, любезный, же­
ланный, жадббный, жизнь моя. >Кіі.т н е  н и  м  іV, къ 
жизни относящс., ей служащій. Жизненное дерево, 
деревцо Т1ш|а. Я і і і а н е н і іо е т ь  ж. сила жизпи въ 
комъ или въ чемъ, живыя или жизненныя силы . і К ы а -  
м едіііятеаіьноеп м » , почти то жо: силы, жинотво- 
ряіція плоть, прахъ, сила орудная, животная и расти­
тельная. Л ім .л іедгіш тм ь . о іс * * а н с п о д а ~  
т е м ъ ,  э іс в в а м о А и в е ц ь  м . кто даетъ жизнь, жи­
вотворитъ. •1аііаі<еЩ)дпі»іе.іы<мі'і п рлг. тоже, 
животворящій. « А 'н ан е о п н с я іііе  ср . подроб­
ный разсказъ о жизни какого либо человѣка; біогра­
фія. іК в в а н е о н в в ѵ .а ш п е л в » ,  о іс к .ш е н ііс п -  
ш е .ііі м. описывающій чыо либо жизнь, біографъ. 
Я б ш л а к е о в в в в са ів ю е л ь ы ь в е в ,(іодержащій въ себѣ 
описаніе жішш или къ сему дѣлу относящійся. І Ч ы а -  
в во (е )л в о А в вв м вв  челов. или авсвван о аж оН евц » , 
кто любитъ гкизнь, боится утратить ее, животолюби­
вый; || кто /побитъ пожить и мірски наслаждаться. 
* М { и а п в » ( с ) и о с м ы м ,  живо(то)нбоныіі. І І І м а -  
н е ( о ) » п п 6 р н ы в і ,  животворный, ііівманс- 
ш б н ш іііі .  —мвочшеями, животочный.

ЗЮикаті», овсвш кввумвь  кого, тмб. стегатьсильно 
кнутомъ, хлыстомъ (ж игнуть, ожечь? или звукоподражат. 
жпкъ?).

®Ки(у)і5овйиа, ж. стар. перстень, щитокъ или ка­
мень на немъ; печатальный, таможный, тамговый пер­
стень. См. жуковина.

Ж ила ж. толстое волокно, нить, вервіе или тру­
бочка въ составѣ тѣла животнаго. Жилы тр уб ч аты я , 
сосуды, которые содержатъ и разносятъ соки; изъ нихъ 
кровепыя, кровеносныя дѣлятся на бьющія, боевыя, 
алокротын, артеріи  и возвратныя, черпокровныя, 
черныя , вены; первыя идутъ отъ сердца, вторыя обратно 
къ нему. Жилы чувственны.я,нервы, мозговыя нити, пе­
редающія волю человѣка отъ мозга ко всѣмъ частямъ 
тѣла и обратно, внѣшнія впечатлѣнія общему чувстви 
лицу . Бѣлыя, сухія жилы, сухожилье, тяжи, не мяси­
стое, новолокнистоеи весьма прочное окончаніе мышцъ, 
для движенія членовъ. Вить  жилу, откры вать жилу, 
метать кровь. || Въ растеніяхъ, выдавшіяся ребрышки на 
листьяхъ и сквозящая въ ткани листа сѣть. Вдоль листа 
пролегаетъ жй.тщ а, а жилки и отлочки разбѣгаются
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по бонами. 11 Въ деревѣ, въ камняхъ цвѣтная прослойка, 
полоска, струя, узоръ. || Въ землѣ пластъ одной породы, 
слой, пролегающій въ другой породѣ; трещина въ мате­
рикѣ, наполненная инымъ ископаемымъ.Водяная жила, 
подземный родникъ. || Однообразный узоръ на чемъ, 
травка, мелкіе разводы. Кости да жилы, тѣ м и  и живы. 
Кость да жила, а все сила. Жиль, жиль, да и жилы 
порвалъ! померъ. Т м и т е  жилы, покуда живы. Е сть  въ 
немъ молодецкая жила. Изъ-подъ кожи всѣ жилки скво­
зятъ, видно, какъ изъ косточки въ косточку мозже- 
чепъ переливается, сказчл. И  долго бъ жилъ, да жилы 
порвалъ. Лейте, жилы, пока живы! Жилами не на­
ж ить , чего Богъ не дастъ. Безъ поіъ прьткд ', безъ оюилъ 
сильно, безъ разума хитро?  мельница. І / а і і . Ш  об. (отъ 
жилить) неправедный стяжатель, охотникъ присваивать 
себѣ чужое, г і * і і . і ы іъ і * Ѵ .  а і г і і а о і ш г і і і і ,  къ 
жилѣ относящійся. Жильная кровь, не піявочная, не 
подрожечная или бапочная, а пущенная изъ черной 
жилы. Жильная ниткасиб. изъ сухихъ, расколоченныхъ 
и разодранныхъ оленьихъ жилъ. Жильная порода, руд­
ная матка, матерая; камень, глина, земля, въ которой 
содержится годная въ разработку жила. Жильное м ѣ ­
сторожденье, рудная жила, рожденье руды жйламп, не 
пластами, не гнѣздами, не розсыпыо. З К в в л о « « * * , то 
же. Жиловой бои. Жиловыя оленьи нитки. Я > н . і / і -  
« м н ,  а і е і і . і н е ш м і ' і ,  въ чемъ много ?килъ, обиль­
ный жилами; тягучій, твердый и упругій или похожій 
на сухожилье. [| Толстожилый, крѣпко,жилый, сильный, 
а і е н і і л е п н і і м ,  то жъ. Ж м . « й в п і т > і н ,  жили­
стый, во 'всѣхъ  знач. въменьпіей степени, г і і і і . ш о й п -  

исполненный жилокъ, волоконъ; нпр. объ узорѣ. 
Я і і і . і і і н і ь . тянуть, вытягивать, натягивать; || ппж. 
тмб. 'присвоивать себѣ что неправо, отжиливать, назы­
вать чужое своимъ; дѣлать натяжки въ игрѣ, спорить 
неправо въ свою пользу, м е ів л п ш іп ь е л ,  напрягаться, 
натуживаться, дуться, стараться изо всѣхъ силъ; 11 влго. 
скупиться, скряжничать. Л і і і . і е н ъ е  ср . дѣйст. по 
знач. г л г . па т ь  л па ея. З К в ш л о б о ш і  м. пульсъ, удары 
сердца и крови изъ. него въбоевыхъ жилахъ, И ів ш л о ч -  
м м ц в  ж. растеніе Вуззиз. Я а і г . і ы і о і м б б -  
н и к а ?  растеніе Іпосагрив.

Ѵ І І і і . і е п ,  м . ф р вц . жилстикъ, жилбтецъ, о ю н »  
• е и и і п  ж. камзолъ, безрукавая короткая поддевка до 

поясницы. Л » к . і е ш и ы і ' і .  о іе ш ш л ё т о ч м м і і ,  
къ жилету относящійся. Ж л в л ё т п м к г ,  м. жиле­
точный портной, продавецъ.

і і » н . н ч і ѵ ь  м . э і с и л ш і ц п , сам. э і е ш і і к к в  ж.
кто живъ, кто живетъ или кому еще суждено жить. Еще 
онъ жилецъ на свѣ тѣ , не старъ. Не жилица она, безна­
дежно больна. | |  Постоялецъ, жилецъ или житель дома, 
нанимающій помѣщеніе. К т о  жильцы въ этомъ домѣ? 
Сами хозяева, а х о т я тъ  пуститъ  жильцовъ. Грозцы 
грозятъ, а жильцы оіеивутъ, нс венкая угроза страш на. || 
Жилецъ прм. мальчикъ, иарепекъ для прислуги; работ- 
никь, батрачёнокъ. | |  С тлр. уѣздный дворянинъ, жившій 
при государѣ временно, на воинской службѣ. || черпом. 
небольшой раченокъ, проживающій всегда въ покинутой 
раковинѣ, въ витудакѣ.ЦЖилица, жиличка, работница. 
Я Ж іы л ъ ц е в ъ ,  э н ! і м і і ц ы н а ,  ему, ей приндлжщ. 
Л і і м ь ц е і і ы і і ,  м с і і . і ё ц н і и .  къ жильцамъ 
относіц. Л і і м ь ё ,  сисш яло , а іе вялй ви ц е , >пшг- 
л п і іц е  ср . гдѣ живутъ люди, гдѣ поселились, селенье, 
сельбище, селптбище, населенье, селище. Не доѣхали 
до жйла, ночевали въ лѣсу. Тамъ жилье отъ жилья 
верстъ по сту . Жиломъ грязно, поѣзжай поза жилу. || 
Домъ, изба, землянка,компаты, покой, квартира. Искалъ |

Ж и л а  —

жилья нанять, не нашелъ. \ Жилье и жило, связь, ярусъ 
дома, этажъ, помостъ. У  / т о  домъ о-два .жила, въ два 
жилья. Полки воютъ подъ жильемъ, къ морозу или къ 
войнѣ. Не ищи жилья, ищи хозяина. Изба жиломъ 
(жильемъ или жилымъ) пахнетъ. Живой не безъ жйла, 
а Мертвый не безъ могилы. і К л ш л а і і ,  о домѣ или ком­
натѣ: обитаемый, гдѣ живутъ люди; нежилой, покинутый 
нлп занимаемый инымъ чѣмъ. Жилое строенье, которое 
зимою топится; нежилое, холодное, холостое. 11 Жилецъ 
на свѣтѣ, кому еще суждено пожить. Нс жилой — не 
живоН. \\лрх. живой, несониый, неспящій. На жилыхъ 
напали, наѣхали, застали еще на ногахъ. Жилая, ж и­
тейская запись, стар. срочная кабала, обязательство 
служить у кого на срокъ. [| Жилой человѣкъ, пск. быва­
лый, опытный. Ж и л о в и я  деревня, тіж-мак. корен­
ная, исконная, начальнаго заселенья рускими; онѣ всѣ 
почти по р . Встлугѣ, прочія назы в. починками. Жиловос м ѣ ­
сто, жилое, населенное, заселенное.

Я » і м и ч у с т і .  тер. пск. пскаж. дерево жимолость.
Ж и л и т ь ,  а і е к . і ы ^ / м і п  ряз. ши. кого, что, 

язвить, колоть, жалить. Ж н . і / і і і ь е  ср. колотье, жа- 
тепье. Ж И 'і л і . ' г е  об. кто колется, колетъ, жалитъ, 
язвитъ. [ж а т ь  (гнести).

Ж и м а ч г ь ,  о іс в ш з н е р а ,  а н н . м і / , і и  ИПр. см<
Ж и м о л о с т ь  ж. м с і і . и ч . і о е і л і ш к й  м. де­

рево или кустъ Ьопісега, пск. і и е к . і о . і г ^ / е и ш ,  въ 
садахъ извѣстна у насъ ж. татарская, Ьоп. Іаіагіса. Ь. 
сартіГоІіцш, ж. козья; Ь. соегиіеа, готовишь, ж. бѣлая, 
сливочная, кобылица,шеломутникъ. 11 Колья-жимолость 
зовутъ птаволгу, батеръ. Ж іі .І ІО .ІО С М ІІШ Л ::;  прутъ, 
хворостина жимолости. • 1 > к . » м . і « г ш н ы і і ,  
а і с і і . і і п . ю е і і і п п і і і і Ѵ .  съ сему дереву отнещ.

изъ него сдѣланный.Яіщшш 
. « ( о . і о е ш ь ч і ,  пост. сиб. ягода, похожая на голубицу 
(Наум.). ^

Ж н и а т ь ,  см. ж ать  (срѣзывать серпомъ).
Ж н р а з б л ь  ж. опалъ, Драгоцѣнный камень молоч­

наго цвѣта съ радужнымъ отливомъ; || халцедонъ съ 
огневымъ отливомъ.

Ж и р а н д о л ь  м. фрнц. канделябръ,большой, укра- 
шеный подсвѣчникъ на нѣсколько свѣчъ; свѣчникъ, 
двойникъ, тройникъ, многосвѣчникъ, свѣчная-горка.

Ж и р а т ъ ,  см. ж рать .
Ж и р а < і » ъ  м. гирафъ, двукопытное животное Са- 

теіораічіаііз, съ низкимъ задомъ и несообразно долгою 
шеей. [подпруга.

Ж н р п п ъ ,  дэнэшшршшмь  м. во-сий. сѣдельная
Ж и р о  ср. сѣв. колѣно мережки, вентеря, часть сѣт­

чатаго чахла или мѣшка отъ одной катёли (обруча) до 
другой. Бъ мережкѣ семь оіеиръ, а кутковое жило по­
слѣднее, матица.

Ж и р ъ  м. тукъ на животныхъ, сало; въ ппщѣ по­
лога; въ рыбѣ ворвань; выбитый или вытопленный изъ мо­
лока или оливокъ— масло; жиръ отъ сальника, почеч­
ный ипр. нутренбй; наружный; подкожный, рубашка; 
находящійся въ мясѣ; прорость. Ц 'Богатство, доста­
токъ, избытокъ; роскошь; | |  самонадѣянность, спесь и 
лишнія затѣи, на богатствѣ основанныя. || н-сиб. слѣдъ 
марала, оленя, сохатаго, иногда даже домашняго скота. 
Раздобрѣлъ и жиромъ заплылъ. Съ ж иру бѣсится, за­
знаётся прп хорошей, сытой жизни. Жирокъ т а  же во- 
лйіа, нлп то же масло. Съ жиру собака бѣсится. Не до 
жиру, бы ть бы живу! Па чужомъ жиру  (т . о. добрѣ) не­
далеко уѣдетъ. Л . і ф ь і  Мн. ж иры  рѣзать , пластать 
рыбу со спины, для вялки. 11 Жиры лисьи, заячьи, жи- 

I ровой ларыскъ, маликъ, гдѣ онъ жировалъ, набѣгалъ

-  ж н р ь і.
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слѣдъ. Русакъ лежалъ въ жирахъ. | (Раздолье, приволье, 
довольство, жизнь полной чашей. Онъ теперь на жи­
рахъ. Въ жирахъ бѣсятся, съ жировъ дуряш . 11 Поемы, 
полой около рѣкъ, гдѣ,въ полую воду, рыба жируетъ, гу­
ляетъ и кормится. || Тропинки, протолоченныя кабанами 
въ лѣсахъ и камышахъ. |] т м б. въ видѣ иар. хорошо, при­
вольно. Ему житье — жиры. і К і л р м  ж. мн. ісур. вто­
рая красная масть въ картахъ, черви. ЛЖ&імра, 
■ *Н‘Й )ШПП  ж. арх. вмд. жиры, въ знач. довольства, 
богатства. 11с житьё, а жира. Попалъ на жиру. 
‘Кира (т. о. гульба) не страда: въ сапогахъ гуляетъ. 
Уменъ, да белъ жировы (состояніи), хуже гнилой 
травы. Жировыя затѣи. іК ш м р ъ  ж. ою и щ р ъ е  ср. 
жиръ, жиры, Жирова, въ прям. и пероносн. смыслѣ. Эка 
жирре какое! і К з ш р к п  ж. кті. слизень, слизнякъ, 
молюскъ;||м. кличка .ежа. »**»»**• тучный,
обильный жиромъ, саломъ, масломъ, вологою; говор. да­
же о растительныхъ маслахъ, для отличія отъ лету­
чихъ, эѳирныхъ. Жирный товаръ сиб. сало и масло 
всѣхъ родовъ. ‘Онъ жирёнъ, богатъ; жирное мѣсто, 
Доходное; жирно живешь, роскошно, мотаешь. Жирная 
земля, тучный черноземъ. Жирный блескъ, въ пампахъ, 
будто они намаслены. Жирныя карты,, богатыя. Жир­
ная вода, высокая, разливъ, половодье. Жирный вино­
градъ, астр. порода крупнаго и сочнаго винограда. 
Ширно ѣшь, усы засаливаешь. свой­
ство или качество жирнаго. умал.
и привѣтл. ,» іг  іг /л  н е н  о , жирновато, немного, слиш­
комъ жирно. Ііа ’и р М і и н і ч і І> (м . изрядно жирный. 
Я і ы р ч п в а т о с п ъ ъ ,  качество жирности въ мень­
шей степени. Я & з з р іл ё ж о н е н і» ,  э іс и г р м ё и я с -  
»*с **й , очень, весьма жиренъ. Кашу-ту намаслилъ 
Жирнымъ жирнёшенько. « І і і і / и і й ы і і .  о и ч і р -  
н « м н и и і ,  склонный къ тучности, легко жирѣющій; 
жирный на вкусъ, приторный (н*и. шаоЫід). « /»* » - 
і Р в о о н ,  о мясѣ, жирный; о рыбѣ: яловая, пойманная 
весною въ поемахъ, гдѣ рыба жируетъ; о чолов. п .ч д . бо­
гатый, зажиточный; о сынѣ, дочери: незаконный, побоч­
ный, небрачно щпикшгоіи Жировыя яйца, безплодныя, 
безъ зародыша; ||литы я, выливныя, безъ скорлупы. 
Шаровая икра, астрх. въ природныхъ мѣшечкахъ или 
съ проростью, не пробитая въ грохоты. Жировая соль, 
сбираемая, какъ лишекъ, съ соленой рыбы. Жировая 
матка, у пчелъ, безплодная. Я і і і р л к а ,  — пекъ м. 
'*»<• и р ^ . г н .  а і е і ф у / н о і і а .  о і е н у ш п п к н  ж. 
• я е і і у і б н п .  г ш : и у і е . і : а  об. а і е и р е к ы і н а  м.
умал. жирный, тучный человѣкъ или животное; 11 *бо- 
гачъ. 11 Ж ируха  также: жира, раздолье, приволье; ||ш а ­
лунья, баловница, игрунья, хохотунья; ||растенія 8а- 
ёіпа и Ьерісііиш, жеруха. Сало-жирякъ, вторая выварка 
ила вытопка, послѣ которой остается одна шкварка, 
Вышкварки. I(Жирякъ, живтн. даманъ, Иугах, изъ тол­
стокожихъ. • І а і ( | і я ш і і .  о іс ш ш р п к о а ь ,  .»«•*«- 
I* і/ а с ы п ь .  имъ придлжщ., къ нимъ отнсщс.Ц Жирякй, 
семья живтн. между грызунами н кожанами, къ которымъ 
причисленъ и даманъ. Я С з в р у ч іЪ  м. о дичи, рыбѣ, аш- 
рующій (см. ниже). | |  Парень, охочій играть, шутить и 
веселиться, но не работать. і К ч р у з с а ,  э і е н -  
> > ѵ т » і  кур. орл. хохотливая, веселая, бойкая дѣвка, 
которая любитъ шалить, возиться. З И & з я р о в г м. 
жировой или пригульный ребенокъ. ||ол . домовой, по- 
стѣнъ.Цсиб. плошка, лампа, юж. каганецъ, въ которой 
торитъ свѣтильня въ жиру, въ ворвани. Я » і « у ( ш і к г , ,  
—яичекъ и. камень жировикъ, бѣлесоватый, зеленова­
тый, жирный на видъ и на ощупь, изъ котораго особ. ки­
тайцы работаютъ рѣзныя вещицы. || Т е р . горшокъ, для

Ж іір ы  —

тонки масла; ||блюдо, кушанье изъ каши, съ рублеными 
грибами на маслѣ, на жиру. Я а і і у і о А і і я м м і і і і Ѵ ,  
изъ^ жировика состоящій либо сдѣланный. Я Я і р -  
піічиа ж. жестяная,мѣдная, серебряная тавлиночка, 
которую горцы и казаки носятъ на поясѣ и держатъ въ 
ней сало, для очистки оружія. Ябямроаш ш ищ е  ср. пой­
мите,займище, заливаемое полою водою мѣсто, гдѣ рыба 
жируетъ. Т е р . болотное, потное, сырое мѣсто на землѣ. 
Я » н у < о н і і н п  ж. соб. с,м л . клюква, ;куравина, жаро- 
вйка. Я |І ( /> М А 1 (П  ж. т м б . игра съ крикомъ, хохо­
томъ, смѣхъ, толкотня, щекотня. Яіироаищѵчел 
и. передовой гуртовщикъ, вожатый, вожакъ. У хоро­
шаго гуртовщика, который умѣетъ разводить скотъ, 
особ. барановъ, чтобы не толпились, скотъ при пере­
гонѣ нагуливаетъ на себя жиръ; у плохаго, сгуливаетъ. 
Я в ш ш р н е ік я  м- въ карточной игрѣ макао, курочка: 
три сданныя карты по десятки очковъ. Я&ирпйвка 
ж. растеніе Рішеіеа. Я іч р п . * ё . т >  м. талькъ;; э і е н -  
р о . і е . п н ы і і ,  тальковый. я е ы р о в з і т ъ ,  отды­
хать, покоиться, сидѣть на покоѣ, лежать на боку; 11 
жить въ избыткѣ, пи въ чемъ не нуждаться; жить рос­
кошно, мотать; 11 ходить по гостямъ, но чужимъ обѣ­
дамъ, пировать въ людяхъ; 11рѣзвиться, бѣситься, играть, 
шалить, проказить, повѣсничать съ товарищами; ||пи ­
таться на мѣстѣ охоты добычей. 110 дворовой птицѣ: нести 
жировыя яйца; не нести вовсе яицъ отъ лишняго жира. 11 
0 дичи всякаго рода: кормиться, выходитъ, слетаться въ 
извѣстное мѣсто па кормъ; ||о  звѣрѣ: лежать на мѣстѣ, 
отдыхать сытымъ;||о рыбѣ: гулять по займищамъ, по 
полоямъ. Лиса жируетъ, выходитъ на жировку на мы­
шей по ночамъ. ;іі«ірп«пімъся, безлично. Каково 
жируется? Нс жируется. Я іш ш р п яа ъ ъ і<о ср. дл. 
о / с м р ё п к и  ж. об. дѣйств. по знач. гл. Л К м -  
р ы ч і ь ,  салить, маслить, марать, покидая жирный 
слѣдъ. Стеаринъ ототъ нечистъ, та, жаритъ. Я і и -  
рзі,пгь, становиться жирнымъ; толстѣть, плотнѣть, 
тучнѣть, наживать на себѣ жиръ, сало. Д о ж и р ѣ л ъ  до б е з­

о б р а з іи .  З а ж и р ѣ л ъ  л е ж а .  О т ж и р ѣ л ъ , к а к ъ  б ы к ъ . І Іо ж н р і і іл а  

н е м н о го . Р а з ж и р ѣ л ъ  вовсе. Вино .жирѣетъ въ выдѣлкѣ, 
получаетъ вязкость, терпкость. Яіырыптъ, ста­
новиться жирнымъ, по по о животномъ; дѣлаться масляни­
стымъ, вбложныиъ; становиться избыточнымъ; бога-, 
тѣть. Послѣ гонки эконому у насъ въ заведеніи каша 
стала жирнѣть. Обѣды его жирнѣютъ. Онъ и самъ 
жирнѣетъ, наживается. « І і і і р н і ш і г л  о р н б . жи­
ровать, въ зпач. не работать, туиеядннчать. Жирмаха, 
гривна; жирмднъ, десять ішр. слова офенскія или тер. кан- 
тюжнмя. 2Кмровёскг>, твердый, горючій остатокъ 
отъ сала, по чис.той отжимкѣ сальнаго масла, ворвани; 
стеаринъ. Я&злрпЬмълм, меъшрорады. сред­
нія безазотныя вещества; лучше чітжирообразователи. 
Я іы р ч а і І р ш я и ш к а ?  ж. раст. Саіапсіюе. Явшшр- 
н о . г с . я а  м. самая тучная, жирная земля, невыпахан- 
ныіі черноземъ, тукъ. I / » к р н о . і н г » № п  ж. раст. 
Р ів р іс и іа . ;і« іі/» ц » .н л с ы іі с и б . толстый, плот­
ный, полный, тучный. #12 и } ш о п > і « і д г > м .  раст. 
Віюосаѵргш. Я в ш ъ р о т о ѵ * . * ё м ь с  ср. выгонка жи­
вотнаго жира, сала, ворвани ипр. > ' І і н р « т б ц .  
«ыіі, къ сему дѣлу относящіііся. Яіырошпёпчп 
ж. мѣсто жиротопнаго промысла; если топится жиръ 
изъ тушъ бараньихъ, говяжьихъ ипр. то зто сало­
топня. шіічрмпёпі) м. хозяинъ или работникъ 
жиротопни.

З К к р ы х и т ь  что, п с к . жрать, прожерливо ѣсть. 
Я С ъ ір а м ш зп ь ?  п ш р . п с к . о пташкахъ, щебетать. 
ЯВііетига? ж.яц.т.рыбо іовпая уда или одно удилище.

I



560 Жиі'СЙСЮІЙ тт жнііётъ.
Ж и т е й с к і й ,  а і с и я п е л ь ,  а в с ч ш п іе  япр. см. 

жить.
ІІІиго  ср. мсіе. ряз. «ято. н др. (отъ жить?) всякій 

зерновой, немолотый хлѣбъ, отъ гл. .жать, какъ юж. па- 
шенйца, пм. пшеница, отъ пахать. Тутъ всякаго жита 
по лопатѣ. Затѣмъ, назвапье это придано извѣстнымъ 
родамъ хлѣба:\\жито юж. рожь;]\тер. яровая рожь, 
оводъ; | |вост. яровой хлѣбъ, яровое зерно: овесъ, яч­
мень, пшеница, греча; 11сѣв. собственно ячмень, житарь, 
житникъ ярс.\\пск. варево изъ ячменя съ горохомъ или 
съ бобами. Уроди, Боже, всякаго жита по закрому, на 
весь крещеный міръ! Но соломѣ жита не узнаешь. Не 
хвали вѣтра, нс извѣявъ жита. Густое жито (всходъ) 

веселить, а рѣдкое кормить. Овсы полегли, а жито 
не всходило. Ль нашемъ оюитѣ хорошъ ростокъ (о 

женихѣ). Ж м м і м ь м і ,  къ житу относящійся, изъ 
жита приготовленный. Житная страда арх. время 
уборки яроваго, ячменя. Житная каша сѣв. ячпая. 
Житный хлѣбъ, сѣв. ячный; юоіе. ржаной. Житный 
дворъ, стар. казенныя житницы, хлѣбные запасные 
склады. Л І С м т л іё м ь  л. пск. ячмень. ІКшшвп- 
д і е н н м е  пироги. М К влш п и р ь  м. а.и). э і е » і -  
ш п п р ь  м. кстр. ЖИТО, въ знач. ячмень. 11Стар. ЖИТНИКЪ, 

смотритель надъ житницами. Л і’и і и о н ь б  ср. пск. 
ржаная солома. Ж н т е н н а ,  а н т т ч е н к п  
тер. а і е і і н е й н н я ,  а і е и н и м »  ж. пск. ячмень на 
глазу, нарывецъ па краю вѣка. Л » і і м ш і і к й  м. 
растете Нуресоит саисавісшп;|;|юж. ржаной, печеный 
хлѣбъ. 11 сѣв. ячный хлѣбецъ; || еря. родъ сдобной ячной 
кокурки на коровьемъ маслѣ. 11 Полевая или хлѣбная 
мышь, Мив адгагіиз. | |зап. жшттчки, скачки, кузне­
чики, кобылка. ||Смотритель житныхъ, хлѣбныхъ запа­
совъ, особ. въ монастыряхъ, когда они владѣли имѣнія­
ми; ||пск. временный нахлѣбникъ, ппр. на толокѣ, на по­
мочи. ||Кто кормится ржанымъ хлѣбомъ. Житники по­
дымались па пшеничниковъ, въ Новгородѣ, 1471. Старый 
мужъ радъ и годовалому оюитнику (хлѣбу), троеденной 
кашѣ! Ш в ш в п ч м п м ы м , о ю ы ѵ п п и ч Ш  и . стар. 

то же. Жйтпичекъ_улал. употреб. о печеномъ хлѣбѣ и о 
мыши; что и подало поводъ къ сказкѣ, будто крестьяне ѣдятъ 

хлѣбную лишь въ пирогахъ житникахъ; впрочолъ, вотяки или 

иное чудское племя прежде едва ли не дѣлали этого. ■ З М & Ч ш  
МІОННІІІС!) рпз. мышь житникъ. Л а і і и ш н  
а і е и і м ш і  ж. строеніе для храненія вымолоченнаго 
зерноваго хлѣба всѣхъ родовъ; склады, запасы зерно- 
ваго хлѣба. Жітницы наши полны или пусты. Лъ По- 
воросіи оюитнщы въ ямахъ, подъ землею. 11Пск. житная, 
ржаная каша, изъ ржаныхъ крупъ; она зеленая, либо 
черная, изъ молодой либо спѣлой ржи. Я і к ш -  
тишввь, о ю іл ш п е ц л  л. растеніе Вгошиз зесаііпив, 
костырь, костеръ, туя, овесецъ. Н і і ч п м ч и ц с  ср. 

иві. пашня, гдѣ по нови и л и  по отлежалой залежи но- 
сѣянъ ячмень. Ж і і т о і н о й  л. дожди во время 
жатвы, отчего хлѣбъ прорастаетъ въ копнахъ. » І « и -  
т о а ю е л д ъ  ж. растеніе Сопѵоіѵціив агѵепзів, по­
вой, повилик(ц)а, попенокъ, выонъ, выопокъ, вьюн- 
чикъ, повойиые-, повиличные-колокольчики, повитуха, 
повитель, повбень, березка, береотень, рябь. Л«'н- 
т о и у п е ц »  л. хлѣбный закупщикъ. 
П |> о д в в е ц < » , .> и 'н іи » » і/> о й и м » е .ііі м. хлѣб­
ный торговецъ или продающій зерновой хлѣбъ. Н і ч -  
а ю - ю р п ч ІІ.ІИНЩ  ср. жіітница. Л г н и « о ,г ^ » « .  
»«•«»*» е .» ь , житникъ, смотритель житницъ.

Ж п ть , іменвппіь, о предметѣ одушевленномъ, су­
ществовать, быть, быть живымъ или въ живыхъ; проти- 

воп. умереть, быть мертвымъ. Человѣкъ оюиветъ пос­

ломъ на землѣ, духомъ на небесахъ, о растеніи: расти, 
не вянуть, не усыхать. ||0  челов. пребывать гдѣ, оби­
тать, имѣть жилище, пребываніе. Во всѣхъ земляхъ 
живутъ люди. Живемъ въ своемъ домѣ. Каково живё­
те? какъ поживаете, каково житье ваше. Живемъ при­
пѣваючи. Сколько ни жймиіи (въ работникахъ), а идти 
завымши. Живемъ голъ голью. Ж ивет колъ да перетыг 
на. Онъ октетъ съ нею, они въ связяхъ. Живемъ голо­
вою, арх. сами собой, своими трудами. || Содержать себя, 
добывать пропитапіе, кормиться. Живемъ своими рука­
ми. Чѣмъ живешь? Долгами. \\ Вести родъ ?кизни. Онъ 
оюиветъ безпутно. Жить день и ночь, разгульно. 
Какъ .живешь, такъ и слывешь. \\лрх. не спать, бодр­
ствовать. Мы еще жили, еще не спали, не ложились. 
Хозяева не оншутъ, снятъ, еще не вставали.\\ірх. о на­

питкахъ, бродить. Пиво живетъ, зажило. Море оюиветъ, 
арх. въ зыбь, въ колышешь, безъ вѣтра; а рыдаетъ, ко­
гда пуститъ взводеиь, бурное волненіе. Ж и в й ш »  
безлич. есть, бываетъ, случается. Всяко оюиветъ на 
свѣтѣ. Живетъ у насъ и винцо. Ленъ расту нецъ оіеи- 
встъ высокій. || Ладно, хорошо, гоже, годно, изрядно; 11 
будетъ, полно. Ладно ль такъ? оюиветъ. Живетъ, по 
нуокдѣ. Это чѣмъ не живетъ? Живмя жить гдѣ, быть 
безвыходно. Жить для себя, на себя, заботиться только 
о самомъ себѣ; оюитъ на людей; для ихъ пользы. Умѣть 
опять, жить бережно, по силамъ; жить разсудительно; 
успѣвать во всемъ, уживаясь съ людьми. Живетъ—небо 
коптитъ. Живемъ, день да ночь, и сутки прочь, такъ 
и отваливаемъ! Пьемъ, людей бьемъ; какъ не живемъ? 
Жить въ кого, въ чью голову, служить кому, отдавшись 
вовсе подъ покровъ и отвѣтъ его. Дай Богъ въ господина 
и оюить, и прожить! Жить на правую копѣйку, честно. 
Жить на ухооюихъ, у промысла. Жить у естя, не у 
пѣта, въ довольствѣ. Жить на слуху, разузнавать, при­
слушиваться вѣстей, остерегаться; жить въ такомъ мѣ­
стѣ, куда всѣ слухи, молва доходитъ. Живало бывало, 
было когда-то. Всяісовато зкивало, и такъ и сякъ.(Живи 
просто, проживешь лѣтъ со сто. Живи, и дай пооюить 
другимъ. Живи, и оюитъ давай другимъ, съ нѣмецк. Ека ­

терина II. Встарь бывало, собака съ волкомъ живала. 
Что больше живешь на септѣ, то больше увидишь. 
Живутъ люди, не наокивутся, такъ хорошо. Съ кѣмъ жи­
вешь, тѣмъ и слывегиь. Живетъ не живетъ, а прожи­
вать прозюиваетъ. Ѣсть нечего, да жить весело. Живи 
не какъ хочется, а какъ Богъ велитъ. Надо оюить, какъ 
набѣоюитъ. Домомъ оюить, не развѣса уши ходить. 
Жилъ, жилъ, да вдругъ и померъ (и жилы порвалъ). 
Тяните жилы, покуда оюгівы! Больше жить, больше 
грѣшить. Ни жить, пи умереть не даютъ. Много 
спать — мало оюить: что проспано, то прожито. 
Жить нельзя, а умереть не даютъ. Пи оюить, ни уме­
реть. Па что и оюить, коли нечего ни ѣстъ, пи пить! 
Прсоюдс жили, не тужили; теперь .живемъ — не пла­
чемъ, такъ ревемъ! И не бывалъ, и нс видалъ, и о ту 
пору на свѣтѣ не о/сивалъ. Боли бъ .жилъ покойничекъ, 
такъ бы и не померъ. Хотятъ живутъ, хотятъ ум­
рутъ! богачи. Гдѣ ни оюить, одному Царю служить. 
Жить, Богу служить. У кою оюить, тому и служить. 
Хорошо бы оюить у отца, да нѣтъ ело у молодца. Безъ 
милаго не жить, а и при миломъ не быть, о разлукѣ. 

Пе намъ съ нимъ жить, а ей, говорятъ родители невѣсты. 

Живутъ душа въ д у щ . Смерти бояться, и на свѣтѣ 
не оюить. Жить было еще, да въ животѣ тогцо. Жи­
вутъ припѣваючи, прибавка: хоть бы поплясать зазва­
ли! Нс пить, такъ на свѣтѣ не жить. Иоюгто (уго­
щеніе) забыто, и пито не въ честь! Было жито, было и
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пито. Живи, ребята, поколѣ Москва не провѣдала!ста- 

рин. уральск. каач. Живите Божьими милостями, а мы 
вашими! Живучи, .живи; будешь помирать, станешь 
поминать. Была не быль, .жиль не жиль, тать, что 
пропалъ. Приказалъ (кланяться и) долю жить. Жилъ, 
жилъ, да и прожился. Старостью не жить, моло­
достью не умереть. Въ любви добра не живетъ. Ко­
ротко долю не живетъ. Проливное полнб не .живетъ. 
Плохо живется, а оіеиветъ и еще плоше! Плохо, Алеха, 
а живетъ и еще плоше! И ладно оіеиветъ, и неладно 
.живетъ. Что на людяхъ оіеиветъ, то и насъ не минетъ. 
Кто пива не пьетъ, тотъ пьянъ нс оіеиветъ. Лина не 
пьетъ, съ воды пьянъ оіеиветъ. Живетъ и на Машку про­
машка. И на молодца оплохъ оіеиветъ. Паше дѣло: «по­
милуй, Богъ!» а оіеиветъ и «закрои, Христосъ!» Хорошъ 
Парижъ, а оіеиветъ и Курмышъ! Живетъ старуха за 
бариномъ. Живетъ Домка за Кремкой! Живетъ дѣвка 
за парнемъ! Человѣкъ двою глупъ оіеиветъ: старъ да 
малъ. Живучи, проживаются. Живучи, оглядывайся. 
Я і і і і н і і с я ,  уптрб. только съ прдл. и бзлч. Каково оіеи- 
встсн; не живется мнѣ здѣсь, какъ не оіеилось и индѣ. 
Живи, какъ кому оісивстсн. Живу, какъ .живется, а не 
какъ хочется. Какъ оіеивется, такъ и живи. Каково 
живется, можстся, таково и спится. В ж и в й т ь с я  в о  ч т о ,  
о б ж и в а т ь с я  с ъ  ч ѣ м ъ ,  свыкаться. В ы ж и в а т ь  и з ъ  д о м у ,  с ж и ­
в а т ь  с д  с в ѣ т у .  Д о ж и л ъ  д о  с ѣ д и н ы .  З а ж и л ъ  б а р и н о м ъ .  И з ж и л ъ  
в ѣ к ъ .  Н а ж и л ъ  м н о ю .  О т ж и л ъ  о б ы ч а й  э т о т ъ .  П о ж и в е м ъ ,  у в и ­
д и м ъ .  Р а н а  з а ж и в е т ъ  с к о р о ,  п о д ж и в а е т ъ .  М н о ю  п е р е ж и л и .  
Л р й ж и л и  д ѣ т е й .  П р о ж и л ъ  с т о  л ѣ т ъ .  Р а з ж и л с я ,  богатъ сталъ. 

С о к п о у т с я ,  с в ы к н у т с я .  У ж и в а й т е с ь ,  но ссорьтесь. і і іы -  
и Л і і і і і і і ,  ЖИВШІЙ . В ъ  д е р е в н ѣ  н е ж и в а л ы й .  ( Т у р г .)Я Ю м і»  

и в ы »  человѣкъ, богатый, достаточный, за?киточиый. 
Жатые люди, д р е в н .  новг. среднее сословіе между боя­
рами, первостатейными гражданами и черными людьми. 
Купи хоромину житую, а шубу шитую. Н і ы т »  м. 
родъ и образъ жизни, житье-бытье, бытъ. Такимъ-то 
жйтомъ-побытомъ ш и житомъ-бытомъ сталось то и 
то. І Ш іы т іё ,  о ю ы т ь ё  ср. жизнь, въ значеніи вѣка, 
срока жизни или образа, рода жизни, похожденій, пере­
воротовъ или событій жизни; жизнеописаніе, біогра­
фія; | )црк. и стар. имѣніе, имущество, животъ, нажитое. 
У нею житья-бытья всею одинъ кафтанъ на плечахъ. 
Доброе, плохое житьё. Живутъ, ни вонъ, пн въ избу, 
плохое хозяйство, бѣдное. Погляди па житье-бытье 
наше. У насъ житья, житьеца не стало, житья не да­
ютъ, обижая. Отоніиветъ промсоісъ-дву-наюлй,ни тутъ, 
ни тамъ, своего пристанища нѣтъ. Пе житье съ волкомъ 
и собакѣ, гов.'жева о мужѣ. Чужой собакѣ на селѣ житья 
нѣтъ. Житье, житье: какъ всталъ, такъ за вытье! 
Было житье, ѣда да питьё; нынѣ житья — ни ѣды, 
ни питья! Прихоти господскія (барскія), а .житье ни­
щенское. Каково житье, такова и смерть. Н і ы т ё і і -  
с к іы ,  къ житыо, къ земной жизни относящійся; оби­
ходный, бытовой; суетный. Житейскія заботы одолѣли. 
Житейскіе мужи, стар. житые люди. Житейская за­
пись, жилая, срочная, кабальная. Море житейское под­
водныхъ каменьевъ преисполнено. Всякое житейское 
отложимъ нынѣ попеченіе. Житейское дѣлай, а смерть 
помни. Житейское (мірское) твори, а къ смерти сре­
дне ь. « К м ш е і ' і н н к а  и. книга житей, житія лю­
дей, жизнеописанія, і і і ы т ё і ш ы ц ы и а  ж. авешш- 
шёыское ср. суетное, земное, къ здѣшнему быту, 
къ земной жизни принадлежащее, ее составляющее. 
Яіытерьш ж. ми. в л д - с у з д .  жизнь? Ш Іытеаь ы. 
“ Н н ц в  д. проживающій гдѣ постоянно, живущій 
гдѣ постоянно, живущій гдѣ осѣдло или кочевьемъ, оби- 
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татель, обыватель, земецъ. Житель горъ —  бодрый до­
мосѣдъ; житель степи— смѣлый путникъ; житель 
болотъ унылъ и вялъ; житель приморья отваженъ. 
Число жителей государства по народной переписи. 
Домъ безъ жителей, порожній, ни хозяина, ни посто­
яльцевъ. іИ іы » п елен і> . ему прндлжщ.; 
т г м ъ с и і і і ,  къ нимъ относящійся или имъ принад­
лежащій. Я Н ы т е л ь с т а о , стар. образъ жизни, 
житіе; || нынѣ: пребыванье, осѣдлость, мѣсто, городъ, 
деревня, гдѣ кто живетъ; ||жилище, обиталище, жилье, 
домъ или занимаемое кѣмъ либо помѣщенье. Я в ы -  
ш е . і ы і м і і .  а к ' і і і і і е а м ' і т і е н м н ,  къ жи­
тельству СТНСЩ. гдѣ, жить
или пребывать, находиться на жительствѣ. Л > і і -  
т е л ь е т а о а м ы ъ е  ср. состоянье, пребыванье по 
зпачеп. гл г. # 1 > и ш { д .г п  ж. пт. ».«). привольная 
жизнь, нравное житье. У насъ дуракамъ житуха, съ 
дурака нечего взять. Я і ы п г п р ъ ,  о іе е е т о р ь п .  
сиб. общительный, обходительный человѣкъ, балагуръ, 
говорунъ. балагурить, гуторить.
Я в ы я іа р ь  м. псп. смл. житель, обыватель'. ||я<и. до­
мохозяинъ, зажиточный хозяинъ. || Гоу), старожилъ, ко­
ренной житель. ||яск. тер. постоялецъ; | |»ск. тер. крестъ, 
живущій одинъ, на пустоши. \ \ р я з . лихой малый, удалой, 
плясунъ, разбитной парень; насмѣшникъ и обидчикъ. ||
о.і. постѣпъ, оуоѣдко, дѣдушка или домовой. Я в ы -  
а с а р ы ш ь  ряз. быть лихимъ, удалымъ, молодцеватъ.

Ж і і х а т ь  или —с п  тер. пси. (жидкій?) гнуться, из­
гибаться, колыхаться, качаться, шататься, зыбагься. 
Жердка жахается. Сердце мое такъ и « ш 'іс .і'н ц .і» . 
ёкнуло, забилось, дрогнуло. Я і ' і м о в і і і і п  ж. стар. 
верея, крюкъ дверной? вѣроятно жйчиіщ  вица, которою 
навѣшивались простыя двери. Л і і і м к н а  ряз. вица, 
розга, прутъ, хворостина, хлыстъ (см. такжо жито). 
Жйчинка, жинка, умал. Л і і і і і і ш і ь  ряз. наказывать, 
бить, сѣчь, хлестать. Я іы а с л п ш п ь  пск. тер. расша­
тывать, раскачивать.

Ж ііц и  ж. ітж. арх. .Ш 'и ц и я , л ів і ім н м  прм. 
сиб. п е п .  кур. цвѣтная шерстяная пряжа, гарусъ, особ. 
красный. [поросенокъ, свинка.

іК и іш г а , о ю е і о и т а  ип  ом ѵ е'еииа  м. твр-ост.
И а л о к т а т ь  смл. о ю л о м т и т ъ  пиж. пить 

жадно, локать. Л і . і о ш к й  м. дѣйствіе по гл ., глотъ, 
локъ; ||звукъ отъ глохта или глота.

« И .іу . іи  м. мн. одна изъ карточныхъ мастей, желуди, 
кресты, трефы; ||яеи. червиЧ Я & л у д ё в ы ш е ,о н > л у -  
д о в ы н ,  крестовый, трефовый. І К л у д ё а ч и ,  жл у - 
девая карта. Я & л у д о ч » ,  желудбкъ, желудь.

Я » .іу « ъ  и. о і е л у п т о  юж. зап. з н м д і і п ю  
ж. букъ для стирки бѣлья; кадка, отваръ золы, золь­
ная вода и камни или ядра для накалки. Я а ' . і ц » -  
м п т п ь ,  а і е л у / ш ш ш ь ,  бучить, парить бѣлье. 
Ель моя зеленая, свекровь моя ш лепая! задала въ не­
дѣлю (воирсп.) жлукатъ, въ рѣшетѣ мочитъ, на морѣ 
бѣлить, поверхъ лѣсу сушить ипр. пѣс. \\ Жлуктатъ 
тер. шелушить, производя шорохъ. Я і л у ч ш е -  
р ы т ь  пск. ѣстьичавкать про себя\ о і с л у п т ё р м ,  
о ю л у ч т ы л т  об. такой ѣдокъ.

что, кого пре. ряз. бить, колотить, валять; ударить. 
Я і л я а ч ч м ц ы  м. мн. вят. жмурки, извѣсти, игра. 
Я в л ы іч ы  ж. мн. смл. отжимки, выжимки конопля­
ныя, льняныя, изъ-подъ масла; жмыхи, жемера, макуха, 
избоина.

Я К ін ар ііть  кого, пск. (окать? м лре. шмаровать, 
шквйрітъ?) бить, сѣчь, наказывать. | \Жмарить дорогою,

36



862 Ж и а р к и  м  ж у ч н я а т ь .

пск. удирать, идти или бѣжать прямикомъ, безъ оглядки. 
і К , н п ) і к і і  я. ин. пре. игра о святкахъ, гдѣ парень 
съ дѣвкою хлопаютъ другъ друга рукою разъ за разомъ, 
иногда до слезъ. Я і л я а р н т ъ с п ,  оюлы'ір- 
к п м і ь г л  ярс. играть въ жиарки. І П . п а / і »», 

, а і с . п с і і н . а і с . ш о і ) і о . н п .  
о іе л л у л ъ м а ,  ипр. см. ж а я іі (гнести).

Ж  ш і п д п  ж. растеніе ВШшп сарііаіиш, боровикъ.
і К м б г п і м ,  м.-жмикрома, скупецъ, жмыхъ, скряга.
Л і и у р и т ь ,  э і м і { у } н м « т *». сжимать, зажи­

мать глаза, закрывать ихъ вѣками; о ю м у р и т ъ е л .  
жмурить свои глаза. Она н спита не ж мурится . Меньше 
жмурься, така  больше увидишь. Я і я п у р с ы ъ е  ср. 
длит. л т м у р ш і а  ж . об. дѣйствіе по значен. глаг.’ 
Я в м у р к п  ж. мн. шуточ. глаза, талы, баньки, бур­
кала. | [Игра, въ которой одинъ, съ завязанными глазами, 
ловитъ другихъ; жачки, жмакаяцы вят. і и е .и у / « п , і>  
н м , о ю л ш у р ъ п и м ы  тв. гулючки, гулюкальцы, 
прятки. Я й л ш у р а  об. кто жмурится, по привычкѣ 
жмуритъ или щуритъ глаза'. || ш .  ударъ кулакомъ по 
головѣ. Я і м у р п к ъ  смл. умершій, усопшій, покой­
никъ, не*, умирашка, арх. орл. кал. родители. У  нихъ 
.жмурика ва домѣ. ипр. см. ж ать  (гнести).

Ж м у т ъ ,  а м е м у ч і н ,  я м и н у  чъ,  э і е л і ы а ! »
Ж м я н а т ь  пск. тер. ѣсть, жевать или чавкать, чва­

кать. Ж л « я « а , — ч е « »  м. пск. кусокъ, ломоть. 
Я а . и я м а . і а ,  г н е . і г л ь п л і і а о б .  жевала, чавкала, 
жамкала. [и п р . см. ж атъ  (серпомъ).

Ж н е в ь ё ,  о н 'н е л ,  о ю н е в н м к й ,  і м е н м в о
Ж о г а р к а  ж. пташка дубоносъ, дубоноска, Ьохіа 

сЫогів.
Ж о г ъ ,  я м з о ж ъ  м. въ игрѣ въ бабки, въ козны, 

когда конаясь подкидываютъ бабку: положенье ея нич­
комъ, спинкою вверхъ.

Ж о к е й  м. англ, стремянный, ѣздовой за верховымъ; 
или||ѣздовой, ѣздокъ, вершникъ на скачкахъ.

Ж о л п ь ,  .Ш 'о , і« г іе и н » и Ѵ . оіеплвун, ■ т  іі- 
.іуііъ ипр. см. желвь.

Ж о л и с р ъ , 'с м .  .жалона.
Ж о л п п ц а  ж. желиица, желтуха.
Ж о . і н а ,  о і к о л й п м ш ь . і м с о л у в ъ  ипр. см.же.
Ж о м ъ ,  э і е о л м ,  а к о л и ш п ъ  ипр. см. окать 

(гнести). [бабы, см. жена,.
Ж е н и н  ж. китайское морское судно. [| Вх знач.
'■ І і о ш а і . н ,  об. раст. Магсізвив Лопдиіііа.
Ж й р а  об. прожбра, обжора.
Ж о с т ь в д ь  м. плд. красная смородина, йіЬев.
Ж о х ъ ,  см. жеха.
Ж р а т ь ,  я м - н р а т ъ  что, трескать, лопать, ѣсть 

жадно и много. П ѣ та  прожорливѣй у тки : все жрета. 
Огонь, на что  нападетъ, т о  и .жрета. И  одна корова, 
да ж ра ть  здорова. Жрета, только за ушами трещите. 
Зимой все ж рета, а лѣтомъ спита; тѣ ло  теплое, а 
крови н ѣ ту ; сѣсть  па чело сядешь, а са м ѣ с та  тебя 
нс свевета? п т .  Кондрата рѣпу жрё, Емельяна конопли 
трё , скороговорка подъ ф р вц . «зы къ . Л і 'о у і . и *«, о ю п р т  
л * А ,о к > 6 р а л гл  .■ж рать ,ѣсть ненасытно « К р а н ъ ё  
ср. дѣйствіе жрущаго, пожиранье. і К р а н ч н  ж. мн. 
бранно: ѣда, Обѣдъ, пиръ. Я б р у н Я  М. О Ю р у р щ Ъ М  к. 
кто жретъ, много и жадно ѣстъ, прожора, обжора, объ­
ѣдала, пё(на)сыть. [возвышенныхъ.

Ж р е б і й  м. жеребій, уптрбл. говоря о предметахъ
Ж р е ц ъ  м. замѣняющій священника у идолопоклон­

никовъ; духовное лицо не христіанскаго исповѣданья, 
приносящее божеству жертву; языческій священнослу­
житель; црк, іудейскій священникъ. Я С р п Ц П іи ,  жен­

щина, отправляющая ту же должность, по обрядамъ 
язычества. Я С р е ц і і в » ,  в і е р н ц м и а ,  ему, ей 
принадлежащій. Я і р ё ч е е м і й ,  къ жрецамъ, жріі 
цамъ относящійся. Я і р ё ч е с т в  о, званіе, должность 
жреца. Я І р ё ч е с т а м в п т ь ,  отправлять долж- 
пость жреца .служить по обряду языческому. Я і р е т н  
црк. приносить жертву Богу. Я ір ш Ѵ т е л ъ  црк. свя­
щенникъ, приносящій безкровную жертву. Я » р « і н щ  
ср. идольскій жертвенникъ; йдольница, капище, требище, 
кумирня, или остатки, развалины ея, мѣсто, гдѣ вдоль- 
щики приносили жертву.

Ж у б о р п т ь ,  я м з у б р н п г ъ  что, ш .  вліл. прм. 
ѣсть съ трудомъ на одни зубы; жевать мѣшкотно, кой- 
какъ; 11 ѣсть вяло, будто нехотя. Старуха  жубритъ 
краюху, не укусить. []Грызть, лущить лакомясь. Жуб- 
р ята  орѣхи, стручья. || ох. шамкать, говорить вяло, 
невнятно, либо тихо, вполголоса. Я в у б р п  об. беззу­
бый, или мѣшкотно жующій, ИЛИ глухо и нѣмо говорящій. 
Я І у Я р н  ж. лп. пре. зе’бри, зябры, жабры.

Ж ^ я е р к а ?  ж. гори, короткая стойка, стоечка, 
бабка, подставка.

Ж у г а к а т ь  или я і с у г у м а т ъ ,  я н з у у -  
к н у т ъ  ряз. стучать, возиться, шумѣть; кричать, 
звать кого; (|убаюкивать дитя, прибаюкивать. Нежугу- 
кай, не оаугукни, не шуми, молчи, нишни. Я іу г . ъ п ж  
тер. живое существо, живая тварь. Ни жуьли нѣ ть  
на селѣ, никого; ни ж уіли не па,тала въ полѣ, ва лѣсу, 
гов. охотникъ. См. такж е жука, ж уклетка ;  корень одинъ.

V I»удіі ж, кур. страхъ, ужасъ, бѣда, нужа. Я в у д -  
к і н ,  я і с у т к і н ,  тяжкій, трудный, мучительный. 
См. жучить.

Ж у д ѣ т ь  орл. гудѣть, бучать, жужжать, шипѣть, 
шумѣть закипая. Самовара ж у д іт а , чай скоро заки- 
тт а .  Пчела жудитъ. Я і у і і ъ  м. дѣйст. по гл. шумъ, 
жужжанье.

Ж ^ з к с л ь ,  я н - у я п е л к и .  я м е у я іс е л н ц и
ж. жучекъ изъ семьи или разряда бѣгуновъ, скороходовъ, 
СагаЬив. Жужелицы  тонконоги, бѣгаютъ быстро (щел­
куны  прыгаютъ, упираясь груднымъ щиткомъ или ши­
пами его; жуки, толстые, горбатые; козявки, мягко­
крылые зкучки; такъ свои примѣты и у букашекъ, т а ­
ракановъ, собств. жуковъ тр.)\\Ж $ж елщ а  такж е пѣна, 
сокъ, гарь, шлакъ при плавкѣ металовъ, и гарь при пе­
рекалкѣ и ковкѣ, блестка, окалина; гарь, скипѣвшаяся 
въ горну. Я & у с н с г и  к. или я іс у я і с г »  м. прм. вят. 
хлѣбный червь, насѣкомое съ клопа, поѣдающее въ за­
суху хлѣбъ подъ корень.
Жужжать, ( м с у а о ю а т ъ , издавать звукъ, по­

добный растянутому произношенью буквы ж или з, какъ 
дѣлаютъ пчелы, шмели ипр. или какой слышится отъ не­
громкаго,слитнаго говора толпы.— с я ,  безлич. Не ж уж - 
ж и тся  пчелкѣ ва ненастье. Зажужжала муха, дожужжа- 
лась паука. Изжужжала всѣ умы. Нажужжать, нанаушничлп. 
Обжужжа.ш всѣ цвѣточки. Пожужжи, пчелка! Они промежъ 
себя персжужжалпсі,. Прожужжала и полетѣла. Разжужжа­
лась, не уймешь. Я й у я ю я м ч я н ъ с  ср. дѣйст. ПО знч. 
гл. сиповатый гудъ, гулъ. Я в у о м х и с а л а  об. кто 
жужжитъ. Я & у я ш с я іс а л и т  ж. брунчалка, гудалка 
или буркалило. Я й у о ю у к а т ъ ,  жужжать; | [ шу­
шукать, гаумаркать, ш ептать;—  е я ,  шушукаться.
Жуировать фрн. наслаждаться жизнію, весе­

литься свѣтскими забавами, жить весело.
Жукать пли а ю у ч н т ъ ,  я м з у м н у т ь ,  

я м > у ч н в а т ъ  кого, турять, шугать; пугнуть, при­
пугнуть; дать гонку, нагоняй; бранить, журить, тазать, 
учить, бить.
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Ж у к ъ  м. общее названье жесткокрылыхъ насѣко­
мыхъ, хрущъ зап. лочакъ арх., 8сагаЬеи$. Разряды  или 
соиьи жуковъ: жужелицы, щелкуны, долгоносики, тара­
каны, бѣгуны, скрыпуньі, козявьг, букашки, рогатики, 
навозники, земляники лпр . || Небольшое, выпуклое, от­
дѣльное украшенье, по себѣ или на чемъ либо; нпр. вы­
пуклый кружекъ (зеркальце) въ серебряныхъ окладахъ 
и оправахъ, застежка этого вида къ одеждѣ ипр. || Яз- 
пина, западина, порча въ подѣлочномъ лѣсѣ, въ доскѣ. 11 
Мн. гори, желѣзистая настыль, гарь, въ сереброплавиль­
ныхъ печахъ; также, || куски чугуна, отдѣлившіеся въ 
горну ИЛИ ВЪ самодувной печи ОТЪ крицы. || Плоти, про­
странство, полоска закладной оконной рамы, между по­
доконной доскою и рамою. || вят. вотская похлебка съ 
мясомъ; она гуще шида, и нерѣдко на молокѣ. Жу- 
чёт  умал. въ внач. насѣкомаго и украшенья. Жуку нора 
за обычай. Подлѣ пчелки въ медокъ, а подлѣ жука— 
въ навозъ. Какъ жукъ въ навозѣ копается. Зарылся, 
какъ жукъ въ навозъ. Только жукъ, въ навозѣ живучи, 
да чисто обихаживается. М у жука рогъ, да пѣтушьяго 
бодпп не стоитъ. Въ полѣ и жукъ мясо. Выросъ намъ 
Щ къ съ медвѣдя! Пѣтъ, не жукъ, а жучиха! Жуки 
жужжатъ къ непогодѣ. Летитъ жукъ, да шумитъ: 
убью! гусь спросилъ: кого? теленокъ говоритъ: меня; а 
уточка: такъ, такъ, такъ! Попалнся .жучки въ ручки 
(въ боярскія ручки]. Жучки въ епаиечкахъ. Летитъ — 
воетъ, а сядетъ — землю роетъ? жукъ. Черный воронъ 
съ рогомъ, а не быкъ; о шести ногъ безъ копытъ? жукъ. 
По-бычьи мычитъ, по-медвѣжьи рычитъ, на земь па­
детъ, землю деретъ? жукъ. Я К у ч ш в ш в а , жучйщам. 
увел. въ внач. насѣкомаго. Н і у ч і ш і г м  ж. вост. рако­
вина, въ обоихъ знч. животнаго и выбоины въ чемъ. Ж » -  

жужелица, жучекъ. Скотины — тараканъ, 
да жуколща; посуды — крестъ да пуговица; одежи— 
мѣтокъ да рядно. Ж у ч к а ,  кличка черной собаки. 11 
Влд. чернорабочій. || У камнщ. выступъ закладной рамы 
чередъ каменною закладкой. Стойте теремъ.ящикъ, 
въ ящикѣ мучка, въ мучкѣ жучка? изба, печь, зола , уголь. 11 
• Л 'м н ь н  ж. ми. костяная чешуя на красной рыбѣ, 
сидящая вдоль рядами; щитки. 11Лускъ, лузгъ, шелуха, 
попадающаяся въ крупѣ. || Ж у ч к а  пли с м с у к а -  
о к н а ,  э і е « 9 к о о и к а  с т зр . и ни. перстень, камень 
или щитокъ на перстнѣ, печатальный перстень. || Жу­
ковина, жукъ, въ знч. жучины, язвины. || Выпуклая ра­
ковина, змѣиная головка, уптрбл. для украшенья поя­
совъ и одеждъ. || Облый, выпуклый бокъ бревна, поча­
таго распилкою; а плоскій или початой бокъ, запилёнакъ. 
Ж у к а в ш ш к а  ж. жуковйна, въ знач. раковинки. Я К у -  
н о в а п ш ъ ш іі,  испорченный жуковинами,жучинамиили 
язвинами. Ж у к о л а ,  е я с у к б л к а  ж . кстр. черная 
корова. На свято, Вукола (6 февр.). телятся жуколы. 
Ж у к л ё н п к ъ  м . малый ребенокъ. Всѣ ушли на 
работу, до послѣдняго жуклёнка. Вообще, жукъ и про 
изводи, его, даю п  понятіе о жужжаніи, о жизни и о чер­
нотѣ: Хооісу я по топотихѣ, загляну я въ жукотиху, 
въ жукотихѣ топьіра, грохотихою укрыта? полъ, чело 
печи, дрова, печь.

Ж у л а п ъ м .  хищная птица изъ разряда пташекъ, Ьа- 
піиз вріиііоіщииз (соііигіо); сорокопудъ, ѣ. ехсиЬіІог.Ц 
Врм.сиб. пташкасшігпрь?||3еленыіічай дорогагоразбора.

Ж у л и т ь ,  о і е у а ь н п ш ч а п в ь ,  жилить, жильни- 
чать въ мелкихъ сдѣлкахъ, морщить, натягивать; мошен­
ничать въ играхъ. Ж у л а ш ь с п ,  жаться, ежиться, 
морщиться. Сапоги жулятсл, тер. Н і у л ь к а т ъ  
что, прМ. вят. мять, давить, мѣсить, переминать, особи, 
что мокрое. Не жулъкай мякины. Жулъкащъ бѣлье ||

Издавать мокрый звукъ, чавкать, чвакать, чмокать, чвя- 
кать. Вода въ бахилахъ жулысаетъ. || ктр. выплески­
вать, выкидывать что мокрое, отчего и слышится звукъ 
этотъ. Ж у л г ш к ь  м. влд. чернорабочій. \\Кал. мск. 
воришка, плутъ, мошенникъ, карманникъ. || кстр. тер. 
ножикъ. Ж у л ь  тер. ножъ, ножикъ. Ж у л ь г !  ообр. 
мошенники, тунеядцы, воришки.
Жупа ж. стар . селенье, деревня; курень, дымъ;|| 

рудникъ, копь, рудокопный заводъ. Ж у а е л ь  м. го­
рючая сѣра; горящая смола, жаръ и смрадъ. Иіу- 
пе.шмаі, оюіупельнмй, къ сем у отн сщ. Ж#- 
п е л ы ц а  ж. арх, ужлица, черная змѣя, живущая но 
мхахъ.

И* у па нь м. теплая верхняя одежда на украйнѣ, 
родъ охабня;(|шуба, тулупъ. ||рял. смл. зипунъ, простой 
креотьянск. кафтанъ. || в.ш>. тяжелко, худой, рабочій 
кафтанъ или зипунъ, сѣрмяга. || Ярс. короткій кафтанъ, 
полукафтанье. | | ігжч. подземная труба, для впуска воз­
духа въ юрту, въ кибитку, во время топки. || Родъ гу­
бернатора, правитель жупанстеа или округа, въ раз­
ныхъ славянскихъ земляхъ. Каковъ панъ, таковъ на 
немъ и жупанъ. Не жупанъ пана краситъ, а панъ жу­
пана, Жумунп ряз. тмб. жупанъ, въ знач. зипуна; 
сѣрмяги.
Жуп'Ьть ол. пѣть пташкою. Соловушка въ садшеѣ 

жупигпъ, возжупляегпь, пѣс.
Журавль, іисураоъ, оюураоёль м. 

оіеурп, (нсурка, аіеуранъка, аюурпч- 
ка, емеурущака умал. ино жеравъ, жоравъ ипр. 
долгоногая, большая, перелетная птица семьи цапель, 
Лічіеа §гив или (ігиз сіпегеа. Ихъ у насъ два вида, боль­
шой и малый, отеркъ. Сг. Іеисо^егапиз. Ж урав -  
лыкъ, (нсуравлёмок» ,  молодой журавль. 
Журавлиаса ж. самка журавлиная. / /  журавль 
тепла ищетъ. Одна у .журавля дорога; на теплыя 
воды! Журавль пріыетѣм и теплынь принесъ. Стало 
тепло, такъ и журка прилетѣлъ: а онъ говорить: я 
принесъ! Потопъіеораблямъ, песокъ .журавлямъ. Жу­
равль не каша, ѣда не наша! журавль встарь почитался л а ­
комствомъ. Пв сули жгуравля въ годъ, а.хоть синичку, да 
въ рогпъ. Пв сули журавля въ небѣ, а дай синицу въ 
руки. Журавль въ небѣ не добыча. Журавлгі-то въ небѣ, 
а яйца-тѣ въ дуплѣ. Журавль ходитъ по болоту, на­
нимается въ работу. Перемѣрялъ журавль десятину, 
говоритъ: вѣрно! Пошелъ бы журавль въ мѣрщики, 
такъ не берутъ; а въ молотильщики не хочется. Жу­
равль межи не знаетъ, а черезъ ступаетъ (шаіаегпъ). 
Журавль летаетъ высоко, да вгідитъ далеко. Хогпь 
третгі синица, а не быть журавлемъ! Велика птица, 
журавйца, да мала птичка перепеличка. Черезъ сине 
море журавлиное горло? персвсело на посудѣ. Журавли 
летаютъ высоко, къ ненастью. Кто когда хочетъ, а 
журавль ко спасу, т . в. отлегаетъ. Если журавли поле­
тятъ къ третьему спасу, то на покровъ будетъ мо­
розъ; а нѣтъ, то зима позже. Колесомъ дорбга! ври 
чатъ журавлямъ, чтобъ ихъ воротить. || Журавль, одно изъ 
южныхъ созвѣздій. 11 Журавликъ, журйвчики, долгоно­
сые щипчики. || Журавль, журавъ, или он)у(а)ри- 
вёцг>, очепъ, рычагъ, перевѣсъ на бабѣ или разсохѣ, 
для подъема тяжестей, воды нпр. || Кбзлы, краны, вы­
стрѣлъ, брусъ свѣсомъ, желѣзный наугольникъ съ бло­
комъ, для подъема тяжестей, глаголь. Жури, журка, 
кличка ручнаго журавля; || пск. кличка свиней; || т і  
короткое, женское верхнее платье; въ родѣ куртки, 
шугая. Ж у р ч в ы ы п  ж. тер. оюуравиыа влд. 
аюуравьшжп ярс. (нсуравльісса ели), оюу-

Ж
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рпагввщы ол. кустикъ и ягода клюква. Ѵассіпішп 
о х у с о с с и Й .ІК ш » « о * ім * іі* « , - « « « ѵ ж. клюковка, 
одна ягодка; аиіі//)««»інігіік<>, мѣсто поросшее 
клюквою, клюковмикъ. Ш у р а и , п і н ы »'«. къ ?ку- 
ррвлю, журавлямъ относящійся. Журавлиная походка 
не нашей с т а ти ,  гордая. Журавлиный гороха, растеніе 
кормовой, мышиный горошекъ, — носа, о ю у р ю о -  
а і ін м і ік в ,  герань, растеніе С егап іит, съ долгоно­
сымъ плодомъ или сѣменникомъ.
Журапкт ж. мп. астрх. квк. пестрые шерстяные 

персидскіе носки.
Журитъ м. растеніе бѣлоголовникъ (а не болиго- 

ловтіке), Зрігеа р а іт а іа  (сіі^ііаіа), донникъ сибирскій, 
изъ рода таволги.
Журить, оюйриаштп» кого, бранить, тазать, 

щунять, выговаривать кому, гонять. Журщпь-бранитъ 
есть кому, миловать (жаловать) некому. Старый 
муоіеъ ворчите, ж урите , раздѣвать, разувать велитъ. 
Бей то ю , к то  плачете, жури тою , к то  слушаетъ. 
Кукушка соловушку о/суритъ, свекровь сноху. Кого оку­
ритъ , т о ю  любятъ. Кою окурю (браню, быо), то ю  лю­
блю. Ж у р м н  ж урить , бранить сильно, очень, или 
безперечь, не давать покою. Ж у р і в ѣ п м т ,  быть 
журиму. [| Юоіс. горевать, грустить, печалиться. Ш у -  
р ё н ь е  ср . дл . о і е у р & а  ж. об. брань, выговоръ, 
гонка. Журба юж. печаль, горе, кручина. Ж урбатвон 
часовая, гульба моя вѣковая. Я & у р л м а ъ ш м ш ,  свар­
ливый, бранчивый, брюзгливый въ отиош. къ млад­
шимъ. Свекоръ окурлмъ, свекровь хл опотнщ а , зо­
ловка смутьянка, деверь насмѣшникъ. Журливый да 
бранчивый вѣку не дозіеиваютъ. Ж у р ъ 'и г и ,  о ію у р ■ 
овса об. брюзга, ворчея, кропотунъ; ||гулящ ая жен­
щина или дѣвка. Ж у р а т ш в п » ,  учен. двукрылка 
Юоіісйорив.
Журналъ м. фрпц. дневникъ, поденная записка. 

Журналъ засѣданій, дѣяпикъ; тушевой, дорожный, пу- 
тевпикъ. Протоколъ присут. мѣста тотъ же окурналъ, 
но считается важнѣе, заключая въ себѣ окончательное 
постановленіе, рѣвіеніе и пишется уже на основ. жур­
нала. Члены разбранились, и потребовали записки 
.то го  событія въ окурналъ. || Повременное изданіе, не­
дѣльное, мѣсячное, выходящее по установленнымъ сро­
камъ; срочникъ. Журнильпмы, къ нему отнещ.

Ш у р ш ш п . н Ѵ ѵ т з з  м. чиновникъ присут. мѣста, ве­
дущій журналы. 11 Издатель, редакторъ повременнаго 
изданія. Ж у р ъ и я л ѵ в с т ы п п  ж. журнальная, 
срочная словесность. [була, керб(в)ель.

Ж у р п и ц а  ж. растеніе Зеансііх сегеГоІіит, тре-
Ж у р ч і і - ш ,  еноуринучсь , урчать, ворчать, 

издавать тихій однообразный шорохъ; говорится болѣе 
о шумѣ проточной воды. Ж у р ы а * м ,ъ с  ср. состояніе 
илн дѣйствіе по значенію глагола. Ж у р ч а л о  ср. 
насѣкомое ВошЬуІіив.

Ж у р ъ  м . с м л . гуща, подонки; овсяный кисель; по­
донки или отстой коноиляпаго масла.

Ж у сіаи »  т м б . п о и . оіеуаеторыть т е р . нвг. 

.ису.ѵвостъчпь п с и .  -нсует ср  і іш іі,  овсу- 
стерлыть  что, у д а . овсу ст рат ъ  /д а .  т е р .  

в о р . (нсуицершшть р п з .  п е й . ѣсть, жевать; жрать, 
уписывать; лакомо пережевывать. День деньской все 
орѣхи оку щеритъ. Колыюйедва оісуиіісритъ, едва жуетъ. 
Теленокъ оісустртпъ бѣлье, сосетъ, жуетъ. і К у м щ с -  
ршшла об. кто жущеритъ. Я&уицелыѣпъ п и ж .  

жевать по стариковски, какъ беззубые.
Ж у с т й ѵ і .  что, шустить, шустовать, ровнять, гла­

дить, полировать желѣзо, особ. ружейные стволы 
внутри.

Ж у т ь  нар . зет . уж асъ, страхъ, испугъ; || очень 
много, множество, тма, бездна, пропасть.

Ж у х н у т ь ,  говор. о масляны хъ к р а с к а х ъ ,.о  лакѣ , поли­
рованной іющп: тускнуть, номеркать, терять видъ, лоскъ. 
К а р т и н а  о с л  зао іеугла и  п о ч е р н ѣ л а . 11 0  кожѣ вп р . корявѣть. 
скорузнуть.

Ж у ч а к р а ?  ж. с а р . сакъ, кошель на шестѣ, для 
очистки прорубей, колодцевъ, прудовъ ппр.

Ж у ч и ть  кого, бранить, тазать, /курить, щунять, 
гонять, преслѣдовать; мучить, маять, гонять взадъ и 
впередъ; держать строго. Ш у ч . ч і н ы і і .  охотникъ 
жучить. Ж у ч г ш л и  м. кто жучитъ. Я С у т к і і і ,  
о ю у т п о г і ,  трудный, тяж кій, тягостный, неснос­
ный, мучительный, изнурительный. Ж у т к о  нар. 
тяжко, трудно, не по силамъ; страшно, опасно. Ж у ­
т и ,  о м с у д и  ж. к у р .  о р л . тягота, нуда; страхъ, бѣда, 
уныніе, тоска; журба. Ж у т ь ,  к у р .  жгутъ, плеть, 
витень. Ш у т и т ь  кого, бить жутомъ, въ играхъ.

Ж у ч к а . ,  э і с у и и н а  ипр. см. оку къ.

3 .

3 ,  буква земля, зе, согласная, въ руской азбукѣ ось- 
мая; въ церковной ей предыдетъ з , зѣло, въ произно­
шеніи одна и та же; она употреблялась только въ на­
чалѣ немногихъ словъ и въ счетѣ: подъ титлою з  озна­
чаетъ 6, шесть, а со знакомъ шесть тьісячъ; а  озна­
чаетъ 7 ,  семь; й  семь тысячъ ипр. см. А .  Въ сокращ е­
ніи, 3  озп ач . западъ, у моряковъ \Ѵ. Зн. знакъ, значитъ; 
зр. зри, смотри; зв. звательный падежъ.

З а , п рд л . съ вишгг. и твор . и а д . || Съ ш щ . на вопр . Куда, 
показываетъ предѣлъ движенія позадь, позади, внѣ чего. 
За  ночью, адво за годомъ, невѣдомо что. Солнце сѣло за 
юру. Поѣдемъ за, море. Сѣсть за столъ. | |  На вопр. за 
что, за кого, показываетъ предметъ, который берутъ, 
за который берутся; такж е заступничество, причину на­
грады либо кары. Не держался зр, гриву, а за хвостъ 
не удержишься. Дероісись другъ за, друга, а всѣ за, Бога. 
Пора за дѣло. Посватай ее за меня. Стой  за правду 
горой. За  ч то  обижаешь? || На воир, когда, въ знач. до,

прежде, передъ, ранѣе чего. Убрать сѣно за погоду. 
З а  день до свадьбы; отъ итого и н ар . заранѣ. | |  Замѣстъ 
иди взамѣнъ; порукой. Беѣ за одною и одинъ за всѣхъ. 11 
На вопр. за сколько, показываетъ мѣру, счетъ. И дти  за 
семь верстъ киселя ѣ сть . За  часъ такъ , черезъ часъ 
гшако. Что  за пудъ, т о  и за фунтъ, т . с. плата по 
разсчету, уступки нѣтъ. || Съ твор. л а д . на вопр. гдѣ, за 
кѣмъ, за чѣмъ, показываетъ пребываніе позадь и внѣ 
чего; слѣдованіе, погоню; занятіе, упражненіе; принад­
лежность, присвоеніе; причину, помѣху. За, моремъ т е ­
лушка полушка, да рубль перевозу. Звонки бубны за 
горами. З а  мухой съ обухомъ не угоняться. За  мною, 
ребята! Собака за зайцемъ, а заяцъ за волей, т. о. го­
нятся. Новгородцы отъ Семена-дня до велико-дня си­
дѣли за посадникомъ, безъ князя. Пошёлъ за дѣломъ, 
а воротился съ бездѣльемъ. И д ти  за водою, за грибами, 
правильнѣе по воду, по грибы. И  за дѣтьми  ходи, и за 
хозяйствомъ приглядывай. День деньской за письмомъ,
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да за бумагами, г. о. сидитъ. Сидитъ за столомъ, кромѣ 
прянаго смысла,значитъ такж е обѣдать,ужинать. Зачѣмъ 
или за кѣмъ дѣло стало? За кѣмъ очередь? У  него пи 
за собой, ни за женой, г. е. нѣтъ ничего. За кѣмъ под­
рядъ остался? За нимъ водится грѣшокъ. За мною, за 
тобою, о долгахъ, деньгахъ , считай за мною, загтши за 
нимъ. За потѣхою и дѣла не помнитъ. За вѣтромъ 
ничего не слыхать. За негодностію брошены. За ста­
ростію уволенъ. Итого, за расходомъ, въ приходѣ 
СПІОЛЫСО-то. || Послѣ вопросительнаго что, что за, знач. 
какоіі, откуда, отчего, съ н ад . ииоп. Что за шумъ, а 
драки нѣтъ? Что за притча! что за толпа! Что за 
тблки у васъ? Въ оборотѣ: выдтп замужъ, и м е н и , или со- 
краіц. вип. над . || Въ торговлѣ говор. за Свой, за ею счетъ, 
за снетъ, т р е к а ,  на счетъ, на деньги, иждивенье, на за­
падѣ, псп. смл. съ вин. н ад . вы раж аетъ оравнт. степ. чѣмъ, 
нежели. Моя шуба лучше за твою, вм. твоей пля чѣмъ 
ТВОЯ. || Н а  югѣ, в о р .  и в р с .  съ вин. и твор. над . унтрб. вм. 
прдл. по, при. Это было за губернатора при немъ. 
За отца моею было то и то, еще при .жизни его. Я  со­
скучился за вами, по васъ. | |  въ пск. слышно за, вм. за- 
правду? въ самомъ дѣлѣ? неужли? 11 Соединенно съ др. 
прдл. за ставится послѣднимъ, сохраняя свои падежи, 
“ я подчиняясь другому предлогу. НозагШ я, поза то­
бою; изъ-за угла; иногда же впереди: заподрндтпь, за­
примѣтить. 11 Слитно, значеніе, прдл. за весьма раз­
лично; онъ выражаетъ начало чего: заговорить, заиг­
рать; конецъ: заснуть, завянуть, забить; нахожденіе 
позади чего: затынный, загородный; уплату , раз­
дѣлку: заплатитъ, заверстать, зачесть; покрытіе: за­
крыть, засыпать, завалитъ ипр. Запйть знч. начать 
пить, пьянствовать, п вышггь послѣ чего. Изрѣдка за 
сдваивается,или приставляется самъ-третей:зазасттгь 
свѣтъ; попризадуматься. Хлѣбъ за брюхомъ не хо­
дитъ. /(очку сватать, за матушкой волочиться. За  
худо примись, а худо за тебя. Держись за сошенысу, 
за кривую ноженьку. За бѣлы руки принимали , за 
столы бѣлодубовы сажали, за скатергпи бранныя, за 
яства сахарныя, за питья медвяныя. Посади дураіса 
за столъ, онъ и ноги на столъ. Онъ не пьетъ, а только 
за ухо (за-воротъ) льегпъ. За глаза и про царя гово­
рятъ. За чужой головой т о  легче оіеить, да тошнѣе. 
За чужой головоіі поливай (масломъ) какъ водой! чужаго 
беречь нечего, Кинь передъ собою, найдешь за собою, го- 
иор. о зап асѣ  и объ одолженіи, услугѣ. Лежитъ на боку, да 
глядитъ за рѣку. За лѣсомъ видитъ, а подъ лѣсомъ 
пѣтъ /подъ носомъ не видитъ). День за день (день ото 
дня, день по дню), а къ смерти ближе (а отъ смерти 
не дальше). Что жъ, дружокъ, когда долженъ? «Да за 
мною.» Проигралъ, не спорю: пиши за много. За тобой 
и юрода-тѣ стоятъ, насмѣшливо. Нпо гі за-неволю слово 
молвится. Ни за-что, пи прб-что. Пе плюй за окно, 
зубы болѣть станутъ. За моремъ теплѣе, а у  насъ 
свѣтлѣе (веселѣе). Якамъ простота: рукавицы за поя­
сомъ, а другихъ ищетъ! Поѣхалъ за море теленкомъ, 
воротился бычкомъ. Умъ за-моремъ, а смерть за-во- 
ротомъ. У часъ и баба за-урядъ въ рекруты идетъ. 
Живетъ и печеное тѣсто за хлѣба мѣсто. Быть съ 
нѣмъ за одно. А что просишь за Москву? спросилъ бога­
тый мужикъ, и иолѣсъ за пазуху.

З а а в о с ь к а т ь ,  . і г ш н и о і к і к і а і ш і ,  стать 
ил и  начать надѣяться на авось, —е я ,  забыться, пре­
взойти мѣру, дѣлая все наудачу. [внятно.

З а а л а л ы к а т ь  р я з .  заговорить картаво, нѣмо, не-
• і а и л к а т ь ,  взалкать, захотѣть ѣсть, П а а . г и -  

* * * « ч « * ііъ , начать быть алчнымъ, зажадничать.

—  з а і і й г р і ш . .

стать или начатъ адтып- 
пичать. [алырить, мошенничать.

З а а л ь і р н т ь  или л м п .1 о і у а і и н а л ы ь , стать
Л а а . і і і і ь ,  начать алѣть, начать принимать алый 

цвѣтъ, — с п ,  стать алѣться, начать появляться алому 
предмету. [позади амвона.

• Ѣ а а ъ і н а і і ш . і и ,  находящійся или происходящій
• І м и ж й п и ѵ ь  что, завершить, закончить, порѣшить 

или укрѣпить. [брать что въ аренду.
> ѣ ш і р с и д « п м в и т ь ,  ааирешидишвашш»»* что,
:< а я |И Ч ‘т б і і і . ш н т і > , . ш п у і п г ш о п п і к я  кою!

что, брать подъ стражу, подъ присмотръ, налагать за­
прещеніе; задержать, арестовать.

Л а і г і ѵ і а і п и и а т ь ,  . т и п ъ . > иіешишп ь  что, ло­
щить, паводить атласный л оскъ ;||о  шелковой не атла­
систой ткани: заносить, затаскать, засалить, **сш», за­
лощиться; засалиться отъ носки.

Л и а і  у к а  і  ь ,  начать атукать, стать травить зайца, 
кричать апг^-ею! - е я ,  забыться атукая, пли || вы­
биться изъ силъ атукая.

З а а у к а т ь ,  начать аукать, стать кричать а /, ау! 
Л  и  а  ( ш і  ь  с  и , забыться или умаяться аукая.

З а а х а л ы н п і а т ь ,  стать буянить; начать вести 
себя наглецомъ. |шіаго чувства.

З а а х а т ь ,  начать ахать, отъ изумленья либо отъ
З и б а б е ш і н к 'ь м .  бабичъ, волокита, бабій-хвостъ.
З а б а п л и т ь ,  яабавшишшш»» кого чѣмъ, пріятно 

занимать, не давать скучать, увеселять, тѣшить, потѣ­
шать; занимать игрушкой, пустяками; -с и .  увесе­
ляться, тѣшиться, заниматься чѣмъ для одной потѣхи, 
ради скуки, для отдыха или отъ бездѣлья, і и ш й а в и т  ',, 

раззабшшть кою. Прозабавился весь наперъ. 11 Забавить, 
—ся смл. пск. замѣшкать, — ся, ба'витьоя гдѣ, млрвк. за­
вариться. | | Спмб. промышлять (И аум .). Н а б а в л ё ш и ъ е  
ср . дл. а а б и и в а  ж. об. дѣйст. по гл. на т  и на ея.Ц 
Забава, пріятное упражненье, занятіе скуки ради, 
игрушка, увеселенье, потѣха, и самый предметъ, за­
баву доставляющій. ЦМѢшканьс, промедленье посторон­
нимъ занятіемъ. Забйвка, забавочка, —■ вушка, умал. 
а а б и в у м и н а ,  дѣтская игрушка, П иибив^ ииии  
об. бавуша, мѣшкотный, вялый челов. Н аб ан »и»*це  
ср . игрище, потѣшка, зрѣлище всякаго рода, для но- 
тѣхи, театръ. У нашею молодца нѣтъ забавамъ конца. 
П аб и и вш и ы іи ,  забавляющій, доставляющій забаву, 
потѣшный; смѣшной, или странный, чудный, П и б и у *  
і ц і и  к а з .  п и ж .  забавный, затѣйливый, распотѣшлый. 
Забавно дитятко па рогожкѣ рожено. Н а б и и в  •»*»- 
въ***, склонный къ забавамъ и не причудливый, кого 
легко всѣмъ занять и забавить. Иабиіѳшисшшвыгіи, 
охочііі до забавъ, но требовательный, взыскательный, 
разборчивый. 3 « в а в м о « м * і» ,п о т ѣ ш н о с т ь , свойство, 
принадлежность всего, что забавно, Н п ч і і і н ч ч -  
а о с ш п ъ  ж. свойство забавчиваго. ■ { п м п о м к і г а  м.

а а б а в у я з а  ж. кто умѣетъ забавлять, 
потѣшникъ, шутникъ, балагуръ; смѣшной, странный 
человѣкъ, П абивы цш иш іО  ч — і ц н ц «  ж. забавникъ 
какъ бы по ремеслу. Н аО гівш и ш и п ііи  м. шутч. званіе 
завѣдывающаго потѣхами, забавами, при какомъ либо 
лицѣ, или общественными увеселеніями. Н абивш и***  
ч ш і і ъ .  быть забавникомъ. Забавляютъ ребенка а 
забавнтаютъ, потѣгиая взрослыхъ. Н абивш и»**  
шиашиье ер . дѣйствіе по знач. гл. Н забавничаньемъ 
люди берутъ.

; і и 5 і і г | і ш ш і і > ,  . і л о п ф і ш н ,  что, поймать на 
багоръ, захватить багромъ; особ. о ловлѣ рыбы на р. 
Уралѣ. — с п .  быть забагриваему; |) попасть самому на



З а б и гр и н а и ь е —д абп чи ть .

крюкъ, зацѣпиться за что либо, З и б и г р ы а и п ь е  
ср. длит. а и б и г р е я ь е  окнч. дѣйствіе по гл.

; і и б н і | ) б п І і т і , ,  начать багровѣть, стать покры­
ваться багровымъ цвѣтомъ, —си, начать появляться 
въ виду ,го в . о багровомъ предметѣ. З и б а г р я ы ш ъ ш ь ,  
стаиовиться багрянымъ.

. І а й а ; ы ) т і > ,  а а б а о ю і і т ь  что, чего, алы. кстр. 
захотѣть, сильно пожелать. Ем у а и б и о ю и к л о с ь  
клюквы безлично, захотѣлось. З а б и о і с и м м и  влгд. 
милый, дорогбіі, желанный.

З а б а а а и и т ь ,  . ш н п . і .  к і и  к і и  ь  тер. кстр. 
«ли), прм. стать базаішть, закричать, заревѣть. З и -  
б и а . к і т ь  прм. то же; заревѣть, завыть, завопить. || 
влв. пен. утратить что либо, затерять, запропастить.

З а б а а г а л ь и и ч а т ь м м .  задурить, заповѣсмичать.
З а б а і і к а т ь ,  э м в м і о н м т ь  ребенка, усыпить, 

укачаты [пять, забавить.
З а б а и ( я ) т ь ,  стать баять, заговорить; || кого, за-
З а б а к л у ш н о ч а г ь , стать баклушить, начать 

віататься праздно, -ея, привыкнуть шататься, от­
биться вовсе отъ дѣла.

З а б а к ^ л и т ь ,  кстр. заговорить, начать говорить, 
—ея, заговориться, закалякаться, заболтаться.

З а б а л а б б и и т ь ,  начать балабонить, звонить, сту­
чать, бренчать, или стать болтать вздоръ.

З а б а л а г у р и т ь ,  начать балагурить; 11 кого, заго­
ворить, надоѣсть кому балагурствомъ или задержать 
кого балагуря, -ея, заговориться или заболтаться, 
забесѣдоваться, закалякаться. З а б а ^ и ы а ш п ъ ,  за­
говорить или заболтать; — с м ,  заболтаться.

З а б а л а м у ч " в а т ь , з я ( Г я я № м у т и ш ъ , з а -  
мутить людей, засмутничагь, засмутьянить, засплетни­
чать, быть зачинщикомъ смутъ, безпокойствъ, ссоры, 
— е я ,  взбаламутиться.

З а в а л и в а т ь ,  . І я б о . І І М Ш , ,  О какой либо части 
тбла: начать болѣть, разбаливаться. Что -то  зубы зава­
ливаютъ (отъ болѣть, болитъ, а но болѣетъ). Зиби- 
л м в я м ь е  ср. длит. состоянье по гл. Зиба.» « * - 
в м ш і і ,  . ш б о . і і ь і ш » ,  занемогать, стать разнемо­
гаться, становиться хворымъ, захварывать. Мною на­
роду заболѣваетъ отъ дурноіі пищи (отъ болѣть , бо­
лѣетъ!. З а б о л і ' ь Ш е  окн. состоянье заболѣвшаго 
человѣка. ; і п б а . и ь . і ы м .  заболѣвшій, больной. З а -  
г > « . і ь і і н « ь і и .  хилый, хвороватый, часто болѣющій. 
Зибольыи нар. мск, завидно, досадно на людей 
глядя.

З а б а л о в ы в а т ь ,  л п м п . і о м ш к ь , стать ба- 
бовать, начать шалить, дурить; || заигрывать. || — что, 
испортить шалючи. Набаловали ножъ такъ, ч то  хо ть  
брось. З и б п л о в а ш ь с я ,  избаловаться, предаться 
вовсе бездѣлью, дурачествамъ. З а б а л у й  м. шалунъ, 
баловникъ. || сей. пиво, брага. З а б а л б н ы а  ж. дѣй­
ствіе того, кто первый начинаетъ шалить. Твоя заба- 
ловка всѣхъ м у ти тъ .

З а б а л а н д а т ь .  . х і в м . і п и б п т * , ,  забаклуш- 
ничать, начать шляться, шататься безъ пути, — е я ,  
исповѣсничаться.

З и б а л о т и р б і і ы и и т ь , а а Ф « і м т п р о >  
« и ш ь  кого, что зашаровать, оставить за выборомъ, 
накидать черняковъ, прокатить на вороныхъ. З а б а ш  
• к а я і у і о н ы » ш к ь е я ,  быть забалотирбвану.

• І н о а л і ы ш п ь , а я б « л м і я » і ь , н а ч и н а т ь  бол­
тать, въ зич. говорить и | |  мѣсить. Наболтать мѣсиво, 
кончить заболтку,—. с м ,  заговариваться, заговориться; | |  
начать болтаться, колебаться; | | быть заболтаяу или за- 
мѣшану. Наболталась я вечоръ, туда  сюда, по хозяй­

Вбб

ству, не поспѣла и къ вечернѣ, т .  о. захлопоталась. 
З а б а л т ы в а ы ь е  ср. дл. а а б о л п ш й ы іе  ок. 
а а б б л ш п и а  ж . об. дѣйст. по гл. въ знач. дѣлать мѣ­
сиво, болтушку; || забблтка  такж е что заболтано, бол­
тушка. З а б б л ш и а а ы ы ,  болтливый, кто легко 
забалтывается, разиня. 3 « 0 > б .* тзд » « вв с» » » * » ,сво й ­
ство заболтчиваго. З а б б л ш п а  об. а а б и л ш п е м ь  
м. «ее. ш атунъ, висляй, праздный. З а б о л т ы -  
л е а т ь с я ,  заболтаться, начать болтаться взадъ и 
впередъ, особ. о жидкости.

З а б а л я е н н ч а т ь ,  начать шутить, балясничать, 
— е я ,  зашутиться, забалануригься, забыться баляс­
ничая.

З а б а н д а т ь  что, пск. замарать, запачкать, загваз­
д ать ;—  е я ,  замараться, выпачкаться. 11 Замѣшкаться 
по женскому хозяйству, около печи, посуды, бѣлья 
ппр. З а б а и д у л е и  ж. ту  л. затрещина, уховертка, 
заушина, ударъ кулакомъ въ голову.

З а б а р а б а н и т ь ,  начать бить въ барабанъ, или 
стучать по чемъ. Со злости забарабанилъ руками и 
ногами, — е я ,  барабанить долго, забывая все прочее.

З а б а р а б а т ь ,  а а б а р и б л м т ь  каз. «пт. на­
чать рыться въ чемъ; | | — что, захватить, заграбить. 
З и б и р і і б б ш  и » п ь  ряз. взбудоражить, начать по­
дымать суматоху, тревогу. [тить наѣздомъ.

З а б а р а н т о в а т ь  скотъ, орнб. сиб. отбить, захва-
З а б а р а х т а т ь с и ,  начать барахтаться, забиться 

руками и ногами.
З а б а р б і і ч и л о  кстр. «олзкс. защемило, засосало, 

затянуло, заѣло; особ. тов. о воровкѣ: снасть засѣла, заѣла, 
захрясла.

З а б а р и т ь с и ,  а а б и р ч ш м ш ю с я ,  стать прики­
дываться бариномъ, знатью; зазнаться. З а б ы р и и -  
и и г п ь ,  стать жить по-барски, держаться на барскій 
ладъ. З а б и р а т ь с я  кур. «ор. забавиться гдѣ, за­
медлиться, замѣшкаться, засѣсть. З я б и р с т а и -  
и и ш п ь ,  зажить бариномъ, паномъ.

З а б а р б и и т ь ,  принять видъ знатнаго барина, во­
преки рода и состоянія, — е я ,  зазнаться.

З а б а р ь і н і н и ч а т ь ,  начать барышничать.
З а б а с и т ь ,  начать басить, пѣть басомъ. 11 сѣв.«ост. 

стать щеголять, рядиться, франтить. См. баса.
З а б а с п в а т ь  юж. о лош адяхъ, забодриться,заиграть, 

затопать.
З а б а е т б в ы в а т ь ,  а а б и с т о а а т ь ,  атал . 

закончить, пошабашить, перестать; говор. болѣе въ азарт­
ной картежной игрѣ. З а б а с ш ш ъ а а ы ь е ,  а и б а с -  
ш о в п а ,  шабашенье, закончанье, остановка, отказъ 
продолжать что. Заграничная забастовка рабочихъ, 
шабашъ или прогулъ по стачкѣ, собіца, чтобы вынудить 
повышенье платы.

З к б и с у р м а н и ( Ы ! я , а « б « с у р я і і н № ш і і ,
обасурманиться, загрязнуть въ басурманствѣ.

З а б а л о в а т ь  коней, спутать особымъ родомъ, см. 
батовать.

З а б а т р а ч н т ь  кого, взять, нанять въ батраки, въ 
работники къ дому. - г л .  наняться въ батраки.

З а б а у т н и в ь  м. —>»«м ц а  ж. забавникъ, бала­
гуръ, разскащикъ, краснобай, . і п О « ; / т і і м н ,  ,> и- 
б а у а ц і а  человѣкъ.

З а б а х в а л и т ь , начать бахва.іить, хвалиться, 
- е я ,  забыться вовсе въ самохвальс твѣ.

З м б а х б р и т ь е я ,  заговориться, заболтаться, за­
калякаться. [стать бахромкой.

З а б а х р б м и т ь с и ,  о кромкѣ ткани , высыпаться,
З а б а ч и т ь  ряз. «пт. забахбрить. | |  Юж. запй. уви-



И пбаш ш ічш ічй 'ііі — а а б и р ы в а іь .

Да(ѣ)ть. | |  лея. заговорить одно и то же? —ея, пси. по­
заботиться?

Яабішшіічии<шіт>, начать башмачки чать. 
•Іікбаібіііінігіь, .н іб н іок аш іі, начать баю­

кать;—кого, убаюкивать, забаикать, укачивать, усыплять 
ребенка. || 'Успокаивать, усыплять кото лестью и об­
маномъ.

З аб аять, забаить, заговорить, начать бесѣду. 
•* с « , заговориться, закалякаться, заболтаться.

’іийііены- ср. забытіе, запамятоваиье; 11 безпамят­
ство. Впасть възибвенъе. Придать что забвенью. & а б -  
“ г і і і і ы і і ,  забытый, позабытый, о комъ, о чемъ не 
помнятъ; бол. гов. незабвенный.

Забсдры  «. мн. у чолов. заплечье, крестецъ, пояс­
ница, закукры, закорточки, крюкиши; || щ естецъ кон­
скій, крупъ, мѣсто позади сѣдла. Взять кого въ зАбедры, 
иа забедры, посадить за себя на коня. Пѣхота пошла 
на забедрахъ у конницы. З п б е й ё р ч ш ш га »  м. шуточ. 
прозванье пѣшихъ казаковъ. З п б е д ё р —ъгшг, а м >  
йе»)|н*ныТі. находящійся позади бедръ. [никомъ. 

Забезбошиичать, стать, начать быть безбож- 
Забези'Ьтр'Ьть., заштилѣть, обезвѣтрѣть; говорится 

о парусномъ суднѣ, о вѣтреной мельницѣ. [засухѣ. 
Забевдожд’Ьть, быть надолго безъ до?кдей, въ 
•{абездуш шічать, начать быть бездушнымъ. 
•Іабныдіі.іынгіагі., начать бездѣльничать. 
Забсззакоиш ічать, начать беззаконничать. 
.Іабез.іЬі'І>хі>, о странѣ, обезлѣсѣть надолго, обра­

титься въ степь.
Забезмозгл’Ьть, заматорѣть, закоснѣть въ без­

мозглости, въ глупости или тупоуміи.
ЗабсзмуисЬть, остаться безъ мужа, обезмужѣть, 

по отлучкѣ его.
ЗабсзпііиптЬть, обезпамятѣть издавна или со­

всѣмъ, надолго. [тревожиться,
ііаб езш то и тьсіі , стать безпокоиться, начать 
Забезпутетиопать, —п ууиш іін иш ь.

стать, начать жить безпутно.
Забсзе^дить кого, осудить крѣпко. 
З а б сзч и ц е тв о ш іть ^ и м а и и к в ш іі, на­

чать безчинствовать. [зумно, безразсудно.
■ {аб)>:і)иетііопаті>,  начать жить, дѣлать бе- 
Забеленйтъся, взбелениться. [лясничать. 
Забслситряспть, — с т е н а т ь ,  прм. заба- 
Забельшйтъ вещь, тми. тул. ряз. кстр. нехотя 

запрятать, запропастить, затуторить, заподѣвать, засу­
нуть, заложить, прибрать не помня куда, спрятать, что 
и самъ не найдешь. | |Растратить или извести, промотать. 
Не забьиьшйть ли? Забе(ы)льшило въ умѣ, въ головѣ, 
захлесиуло, запало, захрясло, забылось.

Заберегать, а а б е р ё ч ь  кого, пск. угощать, 
принять хорошо, гостепріимно; употчивать. И і і б е -  
р е а н з ь  ж. бережъ или бёрежь. У него деньги въ забе- 
режи, спрятаны, сохранны.

З а б е р е г ъ  м. арх. а а б е р ё о іѵ ш г г г м ъ  сиб. ледъ 
Настывающій у береговъ въ заморозки; закраины. Н и -  
б е р е г и  ж. или я и б е р е г г г  мн. об. берегъ, но не по 
землѣ, а по водѣ; прибережная вода; ([вода, выступаю­
щая въ прибыль у береговъ поверхъ льда, наледь, на- 
слудъ, наслузъ, настыль; | |  заберегъ, береговой ледъ; Ц 
еъвост. Сиб. низкій, луговой берегъ, займище, поемы, 
пойма, З а б е р е о н з м м ъ в  ж. мн. прм. а а б е р ё о ю т  
*** •« «  м. сиб. забережникъ, въ знач. береговаго льда, 
особ. осенняго. З й б е р е а н с о  а. пск. прибережье по 
водѣ, гдѣ начинается глубина. Я п б е р е а ю ъ е  ср. 
все пространство бёрега, отъ высшей до низшей воды,

отъ высшихъ до низшихъ заполосковъ; 11арх. простран­
ство берега, обнажаемое отъ уровня прилива до уровня 
отлива. ||Загілескъ, низменный, омываемый берегъ, подъ 
кручей. Дорога идетъ забер 'еоюьемъ. Теперь забережьемъ 
не проѣдешь, все понято. Я ы б с р е с ш іы ъ г іг ,  къ 
заберегамъ или къ забережью относящійся.
Зпбсі»ём«ігЬть, сдѣлаться беременною.
Забсреетить горшокъ, повить берестой.
Забссіідонать съ кѣмъ, начать говорить, стать 

бесѣдовать. — с я ,  засидѣться, заговориться. Я и б е -  
е і ъ д к м н ,  но время бесѣды происходящій. Забесѣд- 
ный кубокъ слаще.
Забивать, а и б п ш я п ь  что куда, во что чѣмъ; вби­

вать, вколачивать, заколачивать, вгонять. Забивать 
гвоздь, колъ. Забить пазы, щели. || Засорить частымъ 
употребленьемъ,о гребнѣ, бердѣ шір.\\Забить кого куда, 
кур. заслать, загнать далеко. || Замучить побоями, при­
тупить умственныя способности. Бѣдняка совсѣмъ за­
били, со свѣту сживаютъ. Онъ забитъ, а отъ природы 
не глупъ. ||Н ачать бить. Забитъ сполохъ, тревогу. Онъ 
себѣ забилъ въ голову, упрямо вѣритъ. Забить тропу, 
арх. протоптать, проторить. Забщъ каляду или къ ка- 
лндзіь, смл. убить или зарѣзать къ Рождеству скотину, 
особ. свинью. Забіенное мѣсто, сиб. глухое, гдѣ мало 
жизни. Въ брюхо хоть лапоть забей. Конь забиваетъ, 
цѣпляетъ, задѣваетъ на бѣгу копытомъ либо колѣномъ 
(кривоножка) йога объ ногу; а задѣваетъ подковой, засѣ­
кается.— с п ,  быть забиваему, заколачиваться; || о 
трубкѣ или тѣсномъ пространствѣ: засоряться; | (залѣзать куда, 
прятаться; || начать биться, дрожать, порываться, ме­
таться. Гвоздь забивается по самую шляпку. Пазы за­
биваются конопатою. У него волоса забились грязью. 
Забьется въ людскую, и сидитъ тамъ. Забилось мое 
ретиво сердце. Пташка въ клѣткѣ забилась. Забился, 
какъ колосъ въ волосъ (что репей въ шерсть). Забился, 
какъ козырь въ колоду. Ѣшь, не наѣдайся, пей, не на­
пивайся, впередъ не забивайся,въ середину не мѣшайся, 
назади не оставайся. И м б м о й ш г ъ е  ср. длит. а а -  
б г г ш п іе  окнч. а а б г к а и и  а. забойка, забой м. об. 
дѣйст. по знач. гл. въ смыслѣ заколачиванья, загонки 
ударами. \ | Забйвкатакже и то , чѣмъ скважина забивается, 
затычка, конопать или мохъ ипр. || Забой ипр. см. на 
своемъ мѣстѣ. • Т н б і і й Н М і і ,  . і ( і б і і й о ч н м і і ,  къ 
забивкѣ относящійся. Забивной молотъ, клинъ, мохъ 
ипр. З с л б л і  «»»»*«»>»•«, легко забивающійся во что, 
сорный; | |  охочій забиваться, уходить, прятаться, про­
падать. З а б м і в ч г г а о с т ъ  ж. свойство вещи, пред­
мета, легко во что либо забивающагося. Н а в і і н -  
і і у ш і ь  м ш т щ м ц а  ж. кто забиваетъ чѣмъ что либо. 
И аіІм л іі.ш  м. то же. Забивалка, шутч. чѣмъ заби­
ваютъ.
Забіідиыіі, змбидным, заобидиыи или за- 

бѣдпый илід. кстр. обидный, притѣснительный, досадный. 
ЯаОгмдч%€в**іш, о чолов. часто обижающій, самоу­
правный; о дѣлѣ: обидный. Забггдчггм» м. —пггци 
ж. обидчикъ, притѣснитель. Э аб гш д м ищ Ш  прм. арх. 
КЪ обидчику ИЛИ обидѣ относящійся; иногда въ видѣ сщ. 
обидчикъ. Богъ судья забидящимъ. Забидящт молебенъ, 
молебенъ о помощи противу обидчиковъ, особ. объ 
отысканіи покражи, для чего ставится къ паникадилу 
забидяща свѣча, или свѣча на зависящаго. І іа б гг -  
анзатъ, апбгідшыпг» кого, обижать, обидѣть; гов. 
и зибиждать, какъ гов. и обижда.
Забирать, аибригпь.апбггрыытпъ что, 

о челов. брать все или много; ||о  снарядѣ: захватывать, за­
цѣплять, врѣзываться; ||перегораж ивать, загораживать

Іі(і7
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городить зоборъ, перегородку, класть или ставить жерди, 
доски или бревна въ пазъ.ЦО снадобьѣ, о хмельномъ, разби­
рать, стать дѣйствовать. ||яог. запять чѣмъ, запростать, 
загромоздить. Зимой у пасъ верхняя изба забрана, а 
лѣтомъ нижняя, сами переходимъ наверхъ. Забирай 
свое, да убирайся. Я  чуоісаго не забйрывам. Онъ за­
бралъ жалованье, взялъ впередъ. Забирать въ счетъ, 
въ долгъ, должать за припасы. Рубанокъ тупъ, не заби­
раетъ. Соха мелко забираетъ. Забирать рѣку, арх. 
перегораншвать кольями. (Шейнъ), Хмель забираетъ; 
охота меня забираетъ на то и то, одолѣваетъ, про­
никаетъ. Забрало ею за живое. Больно вправо заби­
раешь, иди или держи лѣвѣе. Якорь забралъ. Пустя­
ковъ въ голову не забирай. Забрать закромы, за(от)го- 
родить. Забери перегородку досками въ пазъ. Заколъ 
забранъ. Забери свѣденья. Въ одну охапку всего не 
заберешь. Забрать лѣто, арх. о скотѣ, тучнѣть, 
отъѣдаться на паствѣ. Забрало Фоку съ лѣваго боку. 
Забираться, набраться, запасаться; || 
брать въ долгъ; || заходить куда, залѣзать; 11 быть заби- 
раему. Купцы забрались товарами на ярмаркѣ. Порт­
ной забрался работою, Ты забираться забираешься въ 
лавочкахъ, а платить не думаешь. Судно забирается, 
идетъ круто къ вѣтру или противъ теченья. Забраться 
на чердакъ, въ погребъ. Не па свое мѣсто забрался, за­
лѣзъ, затесался. Припасы забирались отъ жителей, съ 
выдачей ярлыковъ для платеоіса. Промежки клѣтокъ 
забираются досками. Забирать рѣчку, ставить за­
бойку, заколъ, учугъ, ЯЗЪ, заязокъ. Позабралъ, прпзабрам, 
попризабралъ всѣхъ въ руки. Позабрался, набралъ мпого, лишку. 
Забчриаье ср. длит. нибричье окнч. на- 
0мрь или яаббрЬ м. яабгшрча, яабёрча ж. 
об. дѣйст. по знач. гл. || ЗаЩръ также что забрано, взято 
вдолгъ. У тебя, за тобой рубль въ заборѣ■ || Ограда, 
чѣмъ дворъ или мѣсто забрано, обнесено, огорожено; 11 
арх.. рядъ кольевъ, кот. ставится поперекъ рѣки для 
ловли семги. (Шейнъ). Заборъ забирается изъ досокъ, 
пластиннику или жердей, изъ набормввча щ  соб.; 
жердяной, прясельникъ, городьба; огорожа стойкомъ, 
тынъ, частоколъ, палисадникъ; плетеная изъ хворосту 
но кольямъ гілетепь; битая земляная или кладеная 
каменная стѣна; изъ кустарника, саоюеная, живая 
изгородь.\\3аббрт, сѣй. заборка, перегородка въ избѣ. 
Заббрвцъумал.въ знч. долга и тына; заббрикъ, заббрчикъ, 
въ знч. тына, ограды; заббришка уииз. въ обонхъ знч. за- 
ббрища увел. въ знч. ограды. Гдѣ заборъ, тутъ и воръ, 
на дрова. Безъ забора, безъ запора не уйдешь отъ вора. 
На дворъ черезъ заборъ, а въ тюрьму дверьми. Гдѣ за­
боръ, тамъ и дворъ, гдѣ щель, тамъ и постель. Губы 
да зубы, два забора: а Одержу нѣтъ! Пиши долгъ на 
заборъ: заборъ упадетъ, и долгъ пропадетъ! ііибёра 
т. юж. переборъ, перекатъ, сарма, шивера, порожекъ 
въ рѣкѣ. Забрала ср. подъемная рѣшеточка впе­
реди шлема, для лица; личийкъ, наличникъ. Забшвр- 
н •><м  рукавъ, кишка насоса, которымъ вода наби­
рается изъ водоема и вливается въ насосъ; другой рукавъ 
пожарной трубы по(за)ливной. Забйрный счетъ, тому, что 
забрано въ долгъ. Забйрный, забйрный коготь, у лов­
чихъ птицъ, шпора, бодецъ. Забъврчвввьшів чело­
вѣкъ, много забирающій вдолгъ; рукавъ, много всасы­
вающій. Забпшрччвоеть ж. свойство забирчи- 
ваго. Забчрйгпель м. — ш і ц п  ж. . ш о і ф .
и ц в в м ъ  м . — и ц і ш ц і з  ж. ни б о р іц іікщ  —іцн>
ц и ,  кто что либо забираетъ; || обычный покупатель, 
давалецъ (нѣм. К'ишіе). Это нашъ старый заборщикъ. || 
Заббрщикъ сѣв. закблышіі, учужный, ур-казч. водолазъ,

на комъ отвѣтъ за исправпость забора въ рѣкѣ, закола, 
учуга. Забвврала и. яабшшруваа, яаб*в-, 
р у ( а ) ж а  об. то же, упорно; хапала, грабитель. || За­
бирала, смл. собирающій въ мѣшокъ припасы, при щед- 
роваиьѣ, колядованьѣ, мѣхонбша. || Забируха, вят. 
раст. РоіепіШа аг§еп(еа, червичшікъ, червечникъ, чер- 
вецъ, червивка или червивая, желѣзникъ, грабликъ, 
молка? улабиикъ, пятилистшікъ, собачка. || Иодбируха, 
повилика, Сивсиіа. || Раст. 8е<1ит ригригазсепв. З а -  
бершіаса, добрая водка, крѣпкая. Зибгшрй- 
и а м ы і ы і ' і .  забйрный, къ забирапыо относящійся. 
Играть въ яабвшрашима, шуточ. дѣлать поборы, 
брать взятки. , '{м б іф б ш іін н « іш , тер. пси. гра­
бить, ирисваивать себѣ чужое. Зиббрчыіі, къ за­
бору и забиранью относящійся. Заборная жердь или 
яаббршвнга ж. или собир. заббрникъ. Заббрная 
книжка, куда пишутся взятые вдолгъ припасы. Забор­
ный коготь, бодецъ у ловчихъ птицъ. Забйрная с. 
ж. смл. праздничная, тонкая крестьянская рубаха. Защ 
б н / ж с м і і і і і і .  цѣпкій, привязчивый; || крѣпкій, 
острый, пьяный. Онъ зибористо піететъ, заманчиво, 
занимательно. Вино да табакъ забористы. Забори­
стый насосъ. Желѣзо глупо, а тѣло забористо, о бритьѣ. 
Хорошъ напѣвъ, да забориста и пѣсня.
Забиріолить кого? тер. разсердить, раздосадо­

вать (сомнительно). [читьсебя.
Забичсвать кого, засѣчь; —ея, засѣчься, заму-
Лабіііі-піті,, затѣвать ссору, драку, задориться, 

самовольничать, буяпить, буйствовать съ товарищами. 
П о з а й ія ч и ш  н е м н о го . И а з а б ія ч ш п ь  д о в о л ь н о ; н а з а б іж и т ъ с я  

в в о л ю . Д о з а б ія ч и т ъ с я  во че го . Н з з а б ія ч и л с я  вовсе . П р о з а б ія ч ш ч  

осш  н о ч ь . Забіяка об. кто забіячитъ. Забіячка 
ж. то же. Забіячество ср. дѣла, поступки за­
біяки. Забіяччылй, забіякѣ свойственный, за- 
біячеству относящс. Забіячлгввышш, склонный 
къ забіячеству. Забіячмость или нибіячлы- 
воетъ ж. свойство забіяки, забіячливаго.
Заблаговрёменвын, своевременный, предва­

рительный, предупредительный; устроенный, сдѣлан­
ный въ предвидѣли! надобности. Заблаюврёменно нар. 
вбвремя, напередъ, загодя или зачасно.

З а б л а г о в ѣ с т и т ь ,  стать, начать благовѣстить.
Заблагодёнетвовать, зажить благоденствуя.
Заблагоразсудить, признать нужнымъ, долж­

нымъ, полезнымъ. Ему я а б л а г а р а я с і / д в в л о с ь ,  
такъ разсудилось, захотѣлось, вздумалось; опъ, по волѣ 
своей, призналъ пужпымъ, полезнымъ.
Заблажёветв.овать, зажить счастливо, начать 

блаженствовать. З а б . імаіеііш•>, стать блажить, 
дурить, сумасбродить, проказить.

З а б л ё в ы в а т ь ,  н а б л е в а т ь  что, наблевать 
па что. — е я ,  сгрд. и вози, по смыслу речи. З а б л ё ­
в ы в а е т е  ср. длит. н а б л е в а н ь е  окнч. н а -  
б л ё в к а  ж. об. дѣйст. по знач. гл.
Забдёкиуть, завянуть, засохпуть; о растои. по- 

желкнуть, опустить листья, заклекпуть; о чмов. захи­
лѣть, захирѣть, З а б л ё ч л ы ё і ,  заблекшій, вялый. 
З а б л ё ч л о с т ь  ж. состояніе блеклаго.

З а б л е с т ѣ т ь ,  я а б л ш в е т а т ь ,  стать изда­
вать блескъ; блистать, выражаетъ большую степень 
блеска, свѣтъ самостоятельный. З а б л е с т ь ш  м. мн. 
я е іб л е с т в е ш в  ж. мн. блескъ солнечнаго или луннаго 
свѣта на водѣ или на волнахъ. З а б л е е ч ш в т ь ,  на­
чать блеснить; || кого: о(за)слѣпить блескомъ. Меняза- 
блеснило вешнимъ снѣгомъ. *Богатство не заблеснитъ 
меня.
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З а б л е я т ь  пск. ааблечаччшвпь, объ овцахъ, 
стать, начать блеять. г

З а б л о н і і ' і т ь  или •< что, насе­
лить блохами; » е л ,  объ одежѣ, комнатѣ, содержаться въ 
неопрятности, наполниться блохами; о человѣкѣ: на­
браться блохъ; 11 'попасть въ дурное общество и пере­
нять все дурное. г

; іа б л } а > ]м і'і>ь  пли сла. нор. а л б і і ц м л ш ъ ,  на­
чать блуждать, стать бродить, скитаться, въ знач. пере­
носномъ. Наблуоюдаться въ чемъ, оншбаться, 
погрѣшать, имѣть ложное мнѣнье или понятіе. .< « « . • ( / -  
О і і і і і ь .  начать блудить, шалить, проказить или на­
чать сбиваться СЪ пути. Слово это считаютъ непристойнымъ, 
н въ послѣднемъ значеніи говорятъ: заплутать; а вм. ааблу- 
' ѣ и ш ь с л  , сбиться съ ну ти, свихнуть съ дороги, заплу­
таться, юж. и тгд . аиблуиачъъея. Не ходи огни 
Стола кругомъ (т. о. въ противную сторону, а назадъ, откуда 
зашелъ), заблудишься, повѣрье. Пвсбчіу/ім сйёнье с,р. 
ошибочное мнѣнье, ложное понятіе, погрѣшительпая 
увѣренность въ чемъ. Упрямаго трудно вывести изъ 
заблужденья. Н и іі.іу/с>ші ч . —см, совратившійся 
съ црямаго И должнаго пути, въ прям. и переноси, знач. 
плутающій, заплутавшійся. НаЬлушшЬшпъ с.мл. 
занести, заговорить чужь. [ полида для посуды.

• І и й л і ( ) д н ш ; ь  м. ол. судшіца, посудникъ, полка, 
• і і і о о и н н ы  м. мн. а и б а б б ч щ ч ч и  ж. вздоръ, 

пустяки, нисенитница; враки, вздорные слухи и вѣсти, 
особ. сулящіе разныхъ благъ. Іііьрь забобонамъ. Н а — 
б о б о м м м іі, къ нелѣпостямъ, сулящимъ что либо, 
относящійся. Забоботы й  или забубённый человѣкъ, го­
ловушка, разгульный. См. также забубенный.

Забогатѣіть, разжиться, стать богатѣть, начать 
наживать добро.

Забодать, а а б а д ч у ч в * »  кого, забутыскать.за- 
пырять, забрюшйть, забрухать, убить или сильно избить 
рогами; || заколоть вилами. Н а б а д а ч ъ е  ср. дѣйствіе 
по гл. И а б а д а ч ш ъ с я ,  забодать другъ друга; |] 
начать бодаться. Н а б а б ё ч ы ч ,  забоданный; за­
колотый.

Забоя: йть что, гшж. присвоить пеправою божбою, 
гдѣ нѣтъ уликъ. Занялъ, да забож іш , и пропали мои 
денежки. Забоже'ное ребромъ (бокомъ) выпретъ. Н а -  
® о з к н т ь е л ,  начать божиться, стать клясться. 
Х о ть  забооюись, такъ не повѣрю! [захотѣлось.

Забож’Ьлось кому, бзлч. к « р . забажйлось, смерть 
•Ѣабоіі м. забитіе, забивка, какъ дѣйствіе. || Метель. || 

Что забито во что; конопать; снѣгъ подбитый къ 
строенью, къ забору, забитый въ оврагъ, въ ямину; 
сугробъ, сувой, сиб. арх. | |  часть штольны въ рудникѣ, 
гдѣ идетъ работа. || Самое мѣсто разработки на золо­
тыхъ промыслахъ. | |  Снарядъ для добычи коноплянаго 
масла. | |  Забой тюленя, касп. убой, ловля. | |  Зарѣзъ, 
шейиое мясо отъ аанбкнки к. или уббипіш, би­
таго рогатаго скота. \\'Лошадь съ забоемъ, съ засѣчкой, 
задѣвающая на бѣгу ногой за ногу. Ж ить въ забоѣ, 
подъ гнетомъ, въ загонѣ. Набёчча  я . забой, за­
бивка; вещь, забиваемая или для забоя служащая. || Пе­
ребой, рядъ свай или кольевъ съ связкою, поперекъ 
всей рѣки, заколъ, учугъ, а коли онъ не во всю рѣку, 
езъ или язъ. У  нихъ теперь забойка скота, сиб.̂  убой, 
бьютъ скотъ. Пабачи*»***, къ забою отнсщ. Забой­
ный дождь, кособой, побивающій жатву. Паббч- 
с т ы м , ааббчмчамч, то же, сильно или часто 
забивающій а также забивающійся самъ куда. Лиса 
хи тр а , заббйчива, ее не скоро найдешь. Пабоччик 
количество сѣмени, заразъ идущее подъ выгнетъ масла

(какъ заітбръ, варя ипр.).||Собачья болѣзнь, отъ мясной 
пищи. ПабёччччЬ, снарядъ, служащій для за­
бивки чего; сгар. пушечный прибойникъ; юж. ружейный 
шомполъ; гори, желѣзный прутъ для забивки глиною бу­
ровыхъ дыръ по зарядѣ ихъ порохомъ при рваніи кам­
ней. Нибиичцчнр м. мясникъ, который бьетъ 
скотъ, лобанитъ обухомъ или молотомъ. || касп. въ тю­
леньемъ промыслу: передовой ловецъ, съ чекушей, ко­
торый спѣшитъ перебить на-скоро ближайшій къ водѣ 
рядъ тюленей и заложить изъ нихъ запалъ; затѣмъ 
остальныхъ быотъ легко. ||Работникъ на золотыхъ про­
мыслахъ. Набииия сиб. бойня, скотобойня. Н и -  
м б н іц е  ср. мѣсто, гдѣ перебито много тюленя. На- 
баииві» м. забитый или загнанный, безсловесный 
человѣкъ.

^п б и іі'іи тм 'іі, стать, начать бойчиться.
З а б б к а  ж. сиб. берегъ, край, обочина, | |  лѣсокъ, 

вдоль берега рѣчки, озера; урема; вѣтвь или часть чего 
либо, отдѣлившаяся въ бокъ; рѣчной рукавъ, образую­
щій съ настоящимъ русломъ островъ. Глухая-заббт, 
глушица, ерикъ, старица. Набаччча. берегъ, край, 
полоса вдоль края чего; оббчина, откосъ. Наббп- 
чм ч, относящійся къ заббчипѣ, либо 11 находящійся 
внѣ бока, края. Набачеч*» м. кал. боковой пристрой 
къ дому,крыло,флигель. 3«® онм »т* кого, за(под)цѣ- 
нить, поймать за бокъ крюкомъ. Забочйлъ осетра. 
Иаббчеччччг» м. арх. рабочій па карбасѣ во 
время моржеваго промысла; мѣсто его на средней банкѣ. 
Пибсічеччышш, находящійся позади бочекъ.

Забо.інаііііііать, ааболшіччть что, 
об(за)тесать болваномъ, оболванить съ копца. — ѵ я . 
быть заболванену; || 'начать болвапиться, становиться 
или прикидываться болваномъ.

З а б о л о к а т ь ,  аабалаччт*» ярс. пск. оболо- 
кать и закрывать совсѣмъ, заволакивать; зашивать 
сплошь узоромъ. Набалача, аиблачи ж. за­
понка, застежка. Набалача*» ж. аабалашпъе 
ср. смл. вор. кур, красная швейная бумага, для вышивки 
оплечьевъ, утнральииковъ ипр. || Заболотье также край, 
сторона но ту сторону болота. Набалачъ ж. бб- 
лонь (и  путать сх болонбю, блонбю), наружные, моло­
дые, не отвердѣвшіе еще слои древесины, подъ корой, 
или вѣрнѣе подъ блоиыо, мезгою. Заболонь образуетъ 
двойной слой, вешняго и осенняго нароста, и оба до 
слѣдующей весны деревенѣютъ; а если, въ хиломъ де­
ревѣ, или отъ раннихъ морозовъ, выйдетъ въ этомъ за­
стой, то бываетъ двойная заболонь, толстый, дряблый 
слой древесинный. Набалачпа,отпиленный, вдоль 
бревна, округлый край, состоящій изъ дрябловатой за­
болони; горбыль, обаполокъ, оболбнокъ, запилепокъ. 
Пабалаччмч, къ заболони относящійся. На- 
балоччсчѵыч лѣсъ, на которомъ заболонь, рых­
лый и бѣлесоватый слой древесины толстъ; онъ въ по­
дѣлкахъ стесывается, и бываетъ толще на сырой почвѣ. 
Пибалаччччъ, дурной, заболоішотый лѣсъ.

Заболоть  ж. аабалаччт  ср. мѣсто за боло­
томъ. См. заболокать. Набалбчгчыч, лежащій 
за болотомъ, но ту сторону болота. Нибалишч- 
чччр, аабалашечъ м. житель заболотья.

З а б о л т а т ь ,  а а б б л л ч а  ипр. см. забалтывать.
З а б о л ы и і я ,  набольшій или старшій, либо зани­

мающій мѣсто его. К т о  у васъ остался ваболъшимъ иди 
заболъшаю? ,

Заболѣвать, аибалшачгг», см. заваливать.
З а б о і я б а р д р р о в а т ь  кого, закидать бомбами; || 

"забросать чѣмъ либо: вопросами, шутками ипр.
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З а б о р а а ж и в а т ь  — з а б р е е ш ь .

З а б о р а а ж и в а т ь ,  аабороадвлть, начать 
бороздить, стать проводить борозды; начать чертить или 
драть чѣмъ либо, цѣплять и задѣвать на ходу, либо при 
ѣздѣ. Заборааоясиванье ср. цпт.аабороа- 
мсёнье окнч. дѣйст. по знач. гл.

З а б о р а и п н а т ь ,  а а б о р о н н т ь  или аа- 
б о р о н о в п т ь ,  начинать, начать боронить; 11забо­
ронить посѣвъ, сѣмена , заскородигь, задрать, заров­
нять бороною, - с л ,  быть забораниваему.

З а б о р а н и в а т ь ,  а п б о р о н і і і п ь  кому что, 
возбранять, запрещать, педозволять чего. || — кого, за­
ступать или оборонять, защищать собою или заступни­
чествомъ своимъ. т У о н к а т і н ь е  ср. дл. а а — 
боронёньс окнч. дѣйст. по знач. гл. въ томъ п дрг. 
смыслѣ. Заборонованье  окн. въ знч. боронить бо­
роною; ааборонна  ж. об. въ значеніи занрета. За* 
борАнгцннъ м. — і ц к ц п  ж. запретчикъ; или по­
кровитель, заступникъ. [суетиться.

З а б и р а й т е . ,  - е я ,  заспѣшить, заторопиться, за-
З а б о р н о т а т ь ,  стать бормотать; - с я ,  забыться 

бормоча, сбиться съ толку, завраться.
З п б б р п п к т » ,  ааббръ ипр. см. забирать.
З а б о р н ы й  лугъ, за боромъ,находящійсязалѣсный, 

заволбчный. Заборовье, ааборнище ср . что 
находится за боромъ, залѣсье, заволочье. Зиборов* 
« с у м м а  ж. собир. селенія, народъ живущій за боромъ. 
Есть прозванье Заборовскій.

З а б о р о а д н т ь ,  см. заборазживать.
З а б о с Ь т ь ,  погрязнуть въ наготѣ и босотѣ, обѣд­

нѣть, оголѣть.
З а б б т а  ж. заббтка, заббтушка, заббтанъка; за- 

ббтишка; заббтища; усердные хлопоты, безпокойное 
попеченье, радушное безпокойство о комъ или о чемъ; 
гребта. Всякому дню подобаетъ забота его. День при­
детъ, и заботу принесетъ. Плохо ж и ть  безъ заботъ, 
худо безъ добраго слова. Р аботы  безъ заботы  нѣтъ; а 
забота и безъ работы  живетъ. Не работа сушитъ, а 
забота. Не т о  забота, ч то  мною работ ы, а т о  забота, 
какъ ея нѣтъ ! Работнику работа, хозяину забота. 
Лишнія деньги — лишнія заботы. Отъ пятницы  до су- 
бошы носи сапогъ безъ заботы , тер. дразнятъ кимряковъ.
•іиОАпшншъі, сопряженный съ заботами, хлопотли­
вый. Легко, да заботно, измаетъ пуще лому, тяжелой ра­
боты. З а б о т а н « ы м ,  заботящійся, попечитель­
ный, усердный. Заботяацін члв. спв. то ж е.Руки  
подъ голову, заботливый спитъ. З а б о п ч й о е ю ь  ж. 
свойство, принадлежность заботнаго. Забота»*- 
«ость ж. принадлежность заботливаго человѣка, 
і і м б м и і к і н ь  кого чѣмъ, озабочивать, заставлять за­
ботиться, причинять заботы. Ннаю все заботитъ, дру­
гому все нипочемъ. — с я ,  о чемъ, быть озабочену чѣмъ, 
хлопотать, стараться, печься, радѣть; безпокоиться, 
опасаться. З п б о т і ж м Ф  м. —ннца  ж. попечи­
тель, старатель, радѣтель, кормилецъ. Въ свадбя. пѣсняхъ, 
отецъ и мать невѣсты.

З а б б т а т ь  ногами, сіьв. закачать или застучать, 
«—е я ,  начать ботаться, качаться, метаться, биться.

З а б о т н Ь т ь ,  густо зарости ботвой, широлистою 
травою, огородиною; о мелкой степной травѣ, говор. за­
дернѣть.

З а б о ч а р ш г ь ,н а ч а т ь  заниматься бочарнымъ, бон­
дарнымъ, обручнымъ ремесломъ. Забопсн ь ,  аа* 
к о н е ч н ы й  нпр. см. заббка.

З а б о м р и п ч а т ь ,  аабоярит ься, стать бо- 
ярничать, бояриться.

З а б р а а ш в а т ь ,  — ваю, идти бродомъ напередъ,
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вожакомъ; 11заносить крыло бредня, идти прнглубымъ 
крыломъ; і| идти напередъ, вожакомъ, когда крестьяне 
бродятъ (дѣлятъ) луга. 11 Забраоісивать мнгкрт. аа* 
брест и  иля аабрёсть  куда, къ кому, бывать, за­
ходить, извѣщать по пути; попасть невзначай куда. И  
самъ не знаю куда забрелъ. \\3абраж ивать,—ваю, 
аабродшшть, о закисающихъ напиткахъ, начинать и 
начать бродить. Сусло забраживаетъ; оно узіее забро­
дило порядкомъ.\\Забродйть, о челов. или живтн. начать 
бродить, стать шататься, слоняться. ||л и д . прм. сша- 
лить, енрокудить, провиниться въ чемъ. Сказывали, 
гіриісаиі,икъ забродилъ у нею рублевъ на тысячу. За ­
бродить ггодолъ, затаскать, загрязнить. Зибра* 
аіенванье ср. длпт. дѣйст. но гл. въ значеніи: бро­
дить или брести вожакомъ, или о жидкостяхъ: закисаиіе; 
ааброаіеёшшье окнч. то же, въ одномъ послѣднемъ знач. 
Зибродъ м. аибрёдпи  ж. об. дѣйст. по гл. въ 
знач. бродить или брести вожакомъ. Б ы ть  въ забрбдѣ, 
быть вожакомъ, коноводомъ;Пошалить, напроказить. 
Одинъ забродъ дали, одинъ разъ протянули неводомъ. 
Забрёда  об. шалость, всякій нростунокъ изъ ша­
лости. ||Виновникъ этому, шалунъ, проказникъ, про­
куда. 11 Заброди, аабродшга, шатунъ, побродяга, 
бродяга. Забродныи путь, по рыхлому снѣгу, 
по сыпучему песку. Теперь ѣ ха ть  забродпо, п уть  не 
укатанъ еще. Зибродношр. влд. снѣжно, убродно. 
ЗабрАдиивь***, шаловливый, проказливый или 
□рокудливыіі. ЗабрАдиноость ж. свойство за- 
бродчиваго. ЗабрАдпннъ и. вожакъ или передовой 
при переходѣ въбродъ, также при разбродкѣ луговъ ипр. 11 
Кто, при ловлѣ бреднемъ, идетъ глубиною далѣе отъ бе­
рега. | |Тотъ или тѣ изъ ватажниковъ, неводчиковъ или 
собств. изъ кадольиыхъ, которые, въ бахилахъ во всю 
ляшку, при вытягѣ невода входятъ въ воду. ||Яа АЗОисн. 

морѣ, неводчикъ, неводной рыболовъ, ватажникъ вооб­
ще. Забродина  ж, пск. жерди, для перехода 
черезъ ручей; кладка, лава, мостки. Забродя* 
гненть, аибродяоіснииить, пуститься 
бродяжить. ,
Забражпичать, начать, стать бражничать, 

—ея, превзойти мѣру, забыться вовсе, предавшись 
бражничанью.
ііпнракбиынать, а и б р а п о в а т ь  что, 

признавать негодпымъ или низшей доброты противъ 
условія или правилъ. Рекрутъ забракованъ за малымъ 
ростомъ. — с я , быть бракуему. Э то тъ  товаръ напо­
ловину забракуется. З а б р и н А в ы а и н ь е  ср. дл. 
а а б р а н о в а н ь е  окнч. а а б р а н А в п а  ж. об. 
дѣйст. но зпч. гл. З а б р а н ъ  м. вещь, товаръ, вы­
бракованный изъ лучшаго разряда. З а б р и п А в •  
и щ и н ъ ,  кто забраковалъ что, призналъ негоднымъ.
Забрало, см. забирать.
Забрапнвать, задирать бранью, начинать пер­

вому браниться. З а б р а н г і т ь  кого, стать бранить. 
Не балуй, забранятъ. 11Разбранить вовсе. З а б р а ­
н и т ь с я ,  стать браниться, одному или взаимно. 
З а б р а н н а  ш. первая брань, начало брани, починъ, 
задиранье. З а б р а н н н в ы і і ,  бранчйвый, сварли­
вый, задорный.
Забрасывать, а а б р А с н т ь  что куда, заки­

дывать, закинуть; зашвыривать, зашвырнуть, залук- 
нуть; бросать вещь за какой либо предметъ, или далеко, 
или неизвѣстно куда. Забросилъ шапку на дерево. За ­
бросить голову на затылокъ. Забросить неводъ, удоч­
ку, закинуть для лова. Луда вы забросили носки мои?  
Имѣнье заброшено, безъ призору. 11 Забрасывать, а а -



ь З а б р а с ы и п ііь с  — ;«абу а о н и іь .

б р о с а т ь  что, кого, чѣмъ, закидывать, закидать; за­
мётывать, заваливать, засыпать. Полѣнницу, на уголье 
забрасываютъ землею. Забросайте овражекъ, не т о  
размоетъ его. Его забросали почестями, колкостями 
ипр.Ц Забросать  въ кого чѣмъ, начать бросать. Ц Забро- 
сашь уптрб. также вм. зибрбсишъ, когда говорятъ о мяо- 
тихъ предметахъ. Онъ всѣ книги забросалъ за шкафъ. 
— ея, отрд. и возв. но смыслу рѣчи. У  насъ мячъ часто 
забрасывается на кровлю. Ровъ подъ стройку забра­
сывается камнемъ и заливается известью. Рука бо­
литъ, какъ-то во снѣ запросилась вперевертъ. Рыба 
изъ невода забросалась прыжкомъ. Н и б р а с ы -  
в п м ь е  дд. я а б р о п и е ы ь е  окнч. я а б р о с ь  м. об. 
Дѣйствіе по гл. въ значеніи забросить. 11 Забросъ также со­
стояніе покинутаго, заброшеннаго. Человѣкъ или дѣло 
въ забросѣ. Забрасыванье ддит. я а б р о с и м ь е  окнч. 
я а б р о с к и  ж. об. дѣйст. по гл. въ знач. забросать 
что, чѣмъ. П и б р о с м ы м ,  къ закидкѣ относящійся. 
Забрбсный крюкъ. Н а б р ё с и м а ы м ,  я а б р ё с -  
л м в ы ё і  человѣкъ, нетерпѣливый, непостоянный, ко­
торому всякое дѣло скоро докучаетъионъ егобросаетъ; 
скучливый. П а б р о с о к я »  м. заброшенная, покину­
тая на произволъ судьбы вещь. Н а б р а с ы в а я »  м. 
то же, о человѣкѣ или животномъ. Э то тъ  забросьте 
все въ черномъ тѣ л ѣ .

Забратачгь, яабратаммшпь кого, взять 
себѣ въ братья, побрататься съ кѣмъ. (Надѣть бороть, 
см. заобротать). Набрататьсл, яабра—
Ш мнніпъеи съ кѣмъ, побрататься. Не по плечу 
т ы  забраталъ товарища, забрататься бы тебѣ  съ 
ровней.

Забрать, — с м , см. забирать.
Забредить, Начать бредить, загрезить. —ея, на­

бредать лишку. [или начать брезгать.
Забрёзгать, я а б р ё я г о в и т ь  чѣмъ, стать
Забрёашинатьея, я а б р ё я я іс м м ѵ ь с м ,  

начинать брезжиться, чуть свѣтать, наставать зарѣ. 
Уатрб. только въ 3 лицѣ. Забрезжилась заря, у тро ;  или 
безлач. уже забрезжилось.

Забрс(я)нчать, я а б р м к а ш і і ь ,  я а б р м я -  
* а т ь ,  я а б р е я а ш с а т ь ,  я а б р м ц а т ь .  на­
чать бренчать, стать, начать брякать, бряцать.

Забреети, см. забраживать.
З абрехать юж. залаять; заврать. Н а б р е -  

'Т ч і і к ь с и ,  подавиться брёхомъ, лаемъ; выбиться изъ 
силъ лая; ||завраться, залгаться. П а б р ё я л а  об. ниж. 
врунъ, лгунъ, хвастунъ, бахвалъ, брехунъ. Н а б р ё -  
* ® в и т ы я ,  я и б р ё и я л ы в ы м  ниж. сбрёхова- 
ТЫЙ, завирала; опрометчивый и безтолковый распоряди­
тель; или безразсудно всныльчивый, непомнящій своихъ 
словъ и приказаній.

Забривать, я и б р м т ь  кого, принять въ ре­
круты, отъ бывшаго правила подбривать при семъ лобъ. 
Забрить кому лобъ, принять; забрить затылокъ, за­
браковать. 11У плотниковъ вырубить концы бревенъ ши- 
чомъ и запустить всѣ подъ одну мѣру въ пазъ, —ея, 
быть забриту. Н а б р м в й м ь е  ср. длит. я а б р ж * — 
т і е  окач. я а б р в іш т а  ж. об. дѣйст. по гл. Н а -  
б р и в а л а ,  я  а  б р  *< в и д и к а  м. шугч. прозвище за­
бривающаго, пріемщика рекрутъ.

Забродить, я и б р ё б ь .  я а б р о с м с ё м ь е  
“цр. см. забраживать.

Заброазирош ывать, я а б р о м я ё в ы -  
с и ш п ь ;я и б р о м я ш ш р а о и т * >  иди я а б р о ы я о -  
в и т ь  что, покрыть бронзовой краской, порошкомъ, 
Дить чему видъ оронзы. —ея, быть забронзовываему.

И а б р о м я о о а ш ш ь с  ср. окнч. я и б р о м я о в ч а  ж.
об. дѣйст. по гл. [см. забрасывать.

Заб росать , я а б р о с м м ш ь ,  я о б р о с ь  ипр.
З аб р о тать  лошадь, заобротать, накинуть бороть.
Забрусить мск. аіаврать, занести вздоръ, чепуху. 11 

Его забрусило, ему забрусило голову, хмѣль разобралъ, 
онъ охмѣлѣлъ.

Забруіиить кого, яибруясйш ш ъвь тмб. забо­
дать, забутыскать, запырять, заколоть тупымъ оруді­
емъ. ЦЗабрыкать, залягать.

Забруіиить ячейки въ сотахъ, задѣлывать вос­
комъ наглухо. Пчелы ужь забрушилипервый рядъ. За 
брушейные соты , крытые, запечатанные.

Забрьіаги п ать , я и б р ы я г а ш п ъ ,  начать 
брызгать; || —  что, кого, покрывать брызгами, обрызги­
вать. П а б р ь ія ш в у ш п ь , забрызгать въ одинъ пріемъ, 
— е я ,  забрызгивать себя, обрызгаться, обрызгать другъ 
друга; || быть забрызгану. Н и б р ы я г ш в в а м ь е  ср. 
дд. я и б р ы я г а м ь с  о т .  я  а б р ы  я м у » п іе  одикр. 
дѣйст. по зиач. гл.

З аб рь іи и н ать , я а б р ы м й т ь ,  начать бры­
кать, стать понемногу лягаться. 11 Забрыш іть, я а -  
б р ы м м у т ь  кого, излагать, избить или убить л я ­
гая. Н а б р ы п а т ь с м ,  начать брыкать иля бры­
каться, залягаться; || излагать, забрыкать другъ друга.

З а б р ь ы в т ь  что, кого, о сооакѣ, которая ѣстъ, 
локчетъ: забрызгать, закидать мокрыми крошками, раз- 
брылявъ пищу.

З а б р ь ін д е іѵ і іч г ь V  арх. засіять, заблестѣть. Рано 
солнышко изъ-за лѣсу забрындевѣло, сказка.

ЗабріЬягнуть, обрюзгнуть, показывать съ лица 
видъ нездоровый, обвислый, пухлый, съ отекомъ.

Яабргоажаті», стать брюзжать, начать ворчать 
или браниться, — е я ,  брюзжать чрезъ мѣру, до чего.

Забріо(у)іиить оостч. забодать, занырять, забу- 
тыскать; особ. объ избодаиіи скотомъ другъ друга. Не 
загоняй коровъ вм ѣ стѣ , одна забрюштпъ другую, 
— с м ,  напороться на что бокомъ или брюхомъ. Н а — 
б р м іж и ш п ш ъ п л ъ  (грубое), забеременѣть.

З аб р я к ать , я а б р м м м а т ь ,  я а б р н -  
ц и м ш ь ,  см. забренчать.

З а б у б ё н и т ь ,  стать бубёиить, разглашать или 
распускать вѣсти, трезвонить ші городу. 11 Тер.-рж. про­
киснуть или ирокваситься. Н а б у б м м т ь  пск. заго­
ворить (стать), затарантить, затрещать. Н а б у б ё м -  
швыші, — м м с п в ы м  человѣкъ, разгульный, распут 
ныіі, буйный и беззаботный. Забубенная твоя голо­
вушка. П и б у б ё м щ и м и  ж. разгулъ, иированье; 11 
собир. забубенная братія. 11 Забубёнмстый, заббристый, 
ііаир. о винѣ или табакѣ; острый, крѣпкій, ньяный.

Забугорн ы й , находящійся позадь бугра.
Лнбудші ж. ма. забывчивость, безпамятство, вѣ- 

тренность, легкомысліе. Э ти  забудки тебѣ  съ рукъ не 
сойдутъ!||Растеніе чернобыльникъ, Агіешівіа ѵ иіргів, 
быльнякъ. П а б у д у и ц ів і  человѣкъ ирх. беззаботный 
и безпамятный. Н а б у д и м в ы м , забывчивый, о че­
ловѣкѣ и о дѣлѣ; забывающій и легко забываемый.

Забудораакитъ, стать 'тревожитъ, безпокоить, 
волновать, — е я ,  шумно и суетливо встревожиться.

Заб^дочвы й, забуточный, находящійся позади 
буд(т)ки.

З а б у е е л о в н т ь ,  начать, стать буесловить.
З а б у ж е н Ь т ь ?  тер. закоснѣть, очерствѣть, зако­

ренѣть, заматорѣть въ дурныхъ свойствахъ.
З а б у а о в а т ь  мальчика, тер. пск. забить, заколо­

тить.

ІІ74



№ Забунщикъ —
Зибуйнцікь м. въ игрѣ буй, одинъ изъ против­

никовъ (съ поля), остающійся въ городѣ, чтобы наблю­
дать за правильностью игры.
Забуюеирбпывать, атбучсырооит ь, 

заводить судно куда либо буксиромъ; заворачивать или 
взводить на буксирѣ противъ вѣтра или теченія, для 
продолженія пути подъ парусами, —ея, забуксировы- 
вать себя, свое судно; 11 быть забуксировываему. И и -  
б ц н  е  м р  о  вита н  ь  е ср . аи&укѵироо*іыъе 
окпч. дѣйст. по зиач. гл.
Забулаиить прутъ, палку, придѣлать головку, 

шляпку, набалдашникъ, ба'лду, балаболку, булавку.
Забуддьіга об. человѣкъ безпутный, распутный, 

пропойца, гуляка, ёра, буянъ. . '< « % . і д м л е -  
Н Ы І І І ,  КЪ этому роду ЖИЗНИ ОТНОСЯЩІЙСЯ. З п й р л ш  
дыоіенпмі, ашТіу.ібіі'ізіеііііншкъ, пьян­
ствовать и распутничать. И а & м л д ь ю і с  м *«» 
ч и п ы -  ср. дѣйст. и жизнь по зиач. гл.
Забулькать, начать булькать, стать пускать пу­

зыри; заговорить: булъ-бу.ѣ. Пошелъ ко дну, только 
забулькалъ! [бунтовать.
Забуптовать, плв —ея, взбуптоваться, начать
Забупчать, начать буичать.
Забурапить, начать буравить.
Забуранить еост. и сиб. безлич. начаться бура­

ну. [[Занести или замести бураномъ или снѣгомъ, ііп- 
вураннап сторона, иодвѣтренная; затишье, за­
крывъ отъ бурана.
Забуривать, зибурыпшъ, начать, стать бу­

рить (иѣм. Воіігеп). З п М Ц )Ш І< к ;>  м. горн. короткій 
буръ, которымъ забуриваютъ. НабурАопѵшпь, о 
суднѣ, прочертить килемъ по дну и возмутить воду. [ [ За- 
буровить борщъ, юж. забѣлить или приправить забѣл­
кою. || ‘Запросить несоразмѣрно большую цѣпу, зало­
мить. Экъ т ы ,  родимый, забурбвилъ! Зибурпшшпь 
что (отъ бурый), покрыть бурою краской; а а б у -  
ргішѵпъ, побурѣть, принять бурый цвѣтъ.
Забуркать, заворчать, заговорить про себя отры­

висто, сердито.
Забурлачиѵь, стать бурлачить, грубо и буйно 

обходиться, —ея, привыкнуть къ мугкицкому, грубому 
обращенію и перенять его.
Забурлйѵь, стать бурлить, начать шумѣть или 

буянить, —ея, забыться въ горячемъ спорѣ, въ шумѣ 
и буйствѣ.
Забурникъ, амбуронмпі ь. см. забуривать.
Забурт'Ьть или аыбуршпѣъплъ, гов. о землѣ, 

сложенной для в ы щ ел о ч и  селитры въ гряды или бурты: выле­
жаться, выцвѣсть, быть готовой для добыванья селитры.
Забурунье ср . глубина за гребнемъ отмели, ближе 

къ берегу. [[ кстрх. подводная песчаная гряда, накиды­
ваемая волненьемъ вдоль берега, въ разстояніи отъ него, 
такъ, что по обѣ стороны забурунья глубина.
Забурчать, заурчать, заворчать, говоря о вор­

котнѣ въ животѣ иди о подобномъ звукѣ.
Забурьянііть, зарости бурьяномъ, сорною тра­

вою; о ш ироколиста, растен іяхъ , гов. заботвѣшь; о «юлкой, 
с тонной травѣ , задернѣть; о ковы лѣ, заковылѣть; о лѣсной 
поросли: залядѣть.
Забурѣть, см. забуривать.
Забуснть, гов. о мелкомъ дождѣ, ситничкѣ: па 

дворѣ забусйло, пошелъ бусъ; меня забусило, измочило 
бусомъ, или запылило пылыо, мукою на мельницѣ ипр.
Забуслкть что, мск-руз, затерять, заложить, дать 

чему пропасть. |запропастйться.
Забуториться сиб. прм. пропасть, замѣшкаться,

> з ц и м п ч і ш ы і і .

З а б у т ь і д ь н н ч а т ь ,  пуститься на попойки, 
— е я ,  забыться среди попоекъ, предаться разгулу. 
Я п б у т г ь в л ъ ш ш і м .Ѵі  м. товарищъ-питухъ, лихой 
гуляка, пьяница.

З а б у т ь і ( у ) с к а т ь  кого, запырять, забрудпіть, за­
бодать. — е я ,  забодать другъ друга.

З а б у х а т ь  что, кото, убить изъ ружья. 11 Начать бу­
хать, бросать; || стать кричать какъ бухалень или 
выпь ипр.

З а б у х а т ь ,  а а б у а е и у г п ъ ,  разбухая отъ сы­
рости плотнѣть щелями, не давать течи. Затопи боче­
нокъ, чтобъ забухъ. Рамы въ окнахъ забухли, не вы­
нимаются.

З а б у х и о с т н т ь ,  или тер. зачихвостить, зазвонить 
мелко и часто. || Начать, стать сплетничать.

; і і і й у ѵ м м р і і і ь ( ! л , . т п б п . і ѵ н ; ; / ж ш ) і Г і і ,  за­
волакиваться тучами.

З а б у ч а т ъ ,  а и б у п ѣ я ѣ л ш ь  что, наполнить бу­
томъ; завалить кампемъ и залить известью; — е я ,  быть 
забучеиу. І іп б у ч м ч ы и и ы ;  ср . дл . а а б у ч е ы ъ е  
ок. а а б у п л ъ  м. а и б у ш п ч а  ж . об. дѣйст. по гл.

З а б у ч и в а т ь ,  а и б у т ш ѵ п * »  бѣлье, начать бу­
чить, класть въ букъ, наливать щелокомъ. И м б у п г ч -  
в а м ь е  ср . длит. а и & у ч ё ч ь е окнч. а а б у ч к и ш .  
об. дѣйст. по зпач. гл.

З а б у ш е ш і т ь ,  стать бушевать, забурлить, забуя­
нить; о стихіяхъ : расходиться, сильно разыграться. За ­
бушевали вѣ тры , море, полымя. Корнетъ а а б у п ы е • 
« г і . і с л .  вышелъ изъ себя бушуя.

З а б у я н и т ь ,  начать буянить. — е я ,  буянить 
много, безъ мѣры.

З а б ы в а т ь ,  а и й ь і ю м  что, позабывать, упу­
скать изъ памяти, не помнить; запамятовать. Забылъ 
слово — вотъ на ум ѣ  вертится, а не вспомню! За ­
бы ть гдѣ вещь, невзначай оставить, пе вспомнить объ 
ней при уходѣ. Забывать горе или обиду, не поминать, 
не хотѣть помнить; прощать. Дѣло дѣлай, а правды пе 
забывай. Д обропом т, а зло забывай. Кланяйся своимъ, 
да не забывай и нашихъ. II не могу забыть, да видно 
такъ  и быть! Забылъ т ы  мою хлѣбъ-соль! Живъ буду, 
пе забуду. Чего пе воротить, про т о  лучше забыть. 
К то  малымъ доволенъ, т о т ъ  у Бога не забытъ. К то  
Богомъ не забытъ, т о т ъ  сытъ. Онъ заботъ Богомъ и 
людьми. Что и сварили, и т о  въ печи забыли (засту­
дили). Забылъ, что  женился, и пошелъ въ солому спать! 
Забылъ, когда крестился; а какъ родился, и вовсе не 
помню! Я  больше забылъ, чѣмъ т ы  знаешь. Зм*7ь*“ 
в с г т ь е я ,  а и & ш т ь с я ,  о дѣлѣ , вещи: быть забы- 
ваему, выходить у  кого изъ памяти. Дѣло ото забылось 
какъ-то . | |0  чолов. становиться безпамятнымъ; отъ д р я х ­
лости: выживать изъ ума; въ болѣзни: быть не при себѣ, 
не въ памяти; засы пая: дремать. | |  Вести себя не какъ 
должно, а неприлично, забывая обязанности и отно­
шенья свои къ людямъ; грубить, быть дерзкимъ. Онъ 
забылся противу начальника своего, позабылъ Оома т а ­
бакерку. В се  п е р е з а б ы л ъ , чему учили. Попризщш маленько. 
И іш & ы ш ш ы ь е  ср . длит. а а б ы ш п і е  окнч. дѣйствіе 
или состоянье но знач. гл. (См. забвенье). [| Забытье, 
а а б ы т ш ъ ё  ср. или а и і і м т ь  ыур. л а б ь ю і м ц и  
ж. .н и Ты і ш і н ц '  ср . забвенье, занамятованье; | |  со­
стоянье человѣка въ безпамятствѣ, легкій сонъ, дрема, 
или| | болѣзненная спячка. Сдѣлать ч то  въ забы ттци  или 
въ забытищахъ, кур. въ забвеніи, въ безпамятствѣ. »’/ « “  
в ы п ч я ч ц іч ,  забытой, покинутый,обровгеицьш .Зя- 
б ( і і ш . « и в « і і м  или а а & іч о ч ч в ъ ч і і ,  безпамят­
ный, плохо помнящій, легко забывающій; иногда такж е



іЗ п б м в ч и в о еть  — яппоаж ать . 873
забываемый. И  крута  гора, да забывчива, и лиха бѣда, 
да сбывчива. Горьки родины, да забывчивы! Дѣло-то 
забывчиво, а тѣ л о -то  заплывчиво. З й Й м в ч н »  
в о е т ъ  ж. свойство забывчиваго человѣка. Онъ сдѣ­
лало это  во забытьи, въ безпамятствѣ; въ забывчиво­
сти , запамятовавъ что либо, не думая о чемъ. •'<«■ 
б м и н о м ,  а п б м і і і н о і і .  что легко забывается; 11 
чего лучше пе помнить. Набъччяла об. а « б ы » і » ‘  
" н н й . забывчивый, безпамятный, непомнящій челов. 
Я  такихъ забывалъ не люблю. На свои долги забыт- 
чшси, на чужіе памятники, і іи б м ш м у ч щ е е  зелье, 
скпзч. отымающее память прошлаго, ііибыплмищс 
°Р- городище, развалины, признаки древняго селенья.

З а б м г і і т ь ,  аабыгнушпь в.ио. завянуть, за- 
клекнуть, завѣтрѣть, зачерствѣть; 11 заплеснѣть, загнить. 
Какъ забыгаете или забы тетъ  сѣно, такъ  его и катать . 
Рыба не свѣжа, забъпла.

З а б ы л ъ  сщ. ж. и нар. снів. сии. быль, правда, дѣло, 
не шутка; вправду, взаправду, въ самомъ дѣлѣ; болѣе 
уптрб. взабыль. Ты забыль ч то  ли говоришь, аль шу­
тишь? Онъ ко мнѣ и забыль привязался, присталъ не 
въ шутку, ііибм.ъьгичыч, истинный, подлинный, 
настоящій; нешуточный. [митьоя.

З а б ъ і ч и ѵ ь е я ,  стать бычиться, дичиться и унря-
• * а б Ь г а т ь ,  стать бѣгать; начать бѣгать взадъ и 

впередъ, засуетиться, — е я ,  утомиться отъ бѣгу, отъ 
бѣготни; запыхаться; засуетиться, заметаться. З а -  
0 * ъ г е с т ъ ,  аабшъонмяплъ куда, зайти, войти ми­
моходомъ, случайно; вбѣжать куда. Забѣгй на почту, 
чанъ пойдешь со двора, зайди. Волкъ забѣжалъ въ го­
родъ. Заяцъ отъ собакъ забѣжалъ въ нору. | | ̂ Забѣжать 
впередъ, упредить кого въ свою пользу, настроить пред­
варительно. *Забѣгать кому въ глаза, льстить, заиски­
вать, прислуживаться, выказываться. Грѣхъ  по дорогѣ 
дплъ, да и къ намъ забѣгъ! В(На)персдъ людей не забѣ­
гай, а отъ людей не отставай. Забшьгачпе ср. 
Дли. аабшьамсамъе окнч. аабшъгь пачбіі.аіс- 
'*‘в  ж. об. дѣйст. по знач. ѵл.\\3абѣіъ также поворотъ, 
Уголъ, заворотъ, колѣно. \\пск.побѣгъ на деревѣ;отрос­
токъ; Цхворостина, тычина для повою. Э т а  лѣстница 
>гс прямая, съ забѣгомъ. Нябгі,оюн ы і і , аябі'ьг- 
■*ъ***, забѣжавшій куда либо, присталой, пришатив- 
пийся. У  насъ появился забтлы й  лось. Забѣжный, на 
Волнъ, пазы», самый малый пароходъ, при конной ма­
шинѣ, для завоза впередъ якоря; такая жъ лодка на 
веслахъ, завозня. 11 Забтлы й , кур. быстрый, даровитый, 
бойкій? НибГьощс.ішщеыч, аябіъоісчмвыіі, 
говор. болѣе о скотѣ, легко куда забѣгающій, плохо 
знающій домъ свой, Нябя'ьошсшшчкй и. бродяга, 
бѣглый, пришлецъ, странникъ съ воли. Нпбіі,іШ‘ч- 
*ц е ,  убѣншще. П ѣ тъ  ни куша, ни вабѣжища. > ім> 
б>ъгяа*итя прм. шутч. удаленное или скрытное мѣ- 
°то жилья, захолустье, глушь.

•і н Гг і і д і і і І ц .  т р  псКш стать сердиться, завидовать? 
" ■ е я ,  тож е? (но всплакатъся лн?). Н я б я ь д ч я 'ь п ѵ ъ . 
запищать, начать бѣднѣть, упадать состояніемъ, П ч ~  
н п і д м і ь і і м і і ,  обѣднѣвшій, обнищалый. Н я б п > -  
^ о в г і ш ь ,  начать или стать бѣдовать, нести бѣду. 
* * с я ,  погрязнуть и потеряться въ бѣдахъ. И я б м ь д -  

начать бѣдствовать или гибнуть, поги­
бать. ііябчгдячциц свѣча, свѣча къ церкви за бѣ­
Дующую или грѣшную душу. (Забидящая см. забйд- 
пыйу. Н я б ч ,д г і* п * > , а я б т д о я у р ш я п * , ,  стать 
проказить, дурить, строить бѣды, пакости; | |  попадать 
изъ бѣды въ бѣду, въ неудачи. \\твр. заклянчить, зака­
нючить, просить неотступно. Н я б г ь д о в я т ъ  прм.

жаловаться, плакаться. II не забѣдую на тебя, я за- 
бѣдовалъ на твоего брата. Н я б ш ъ д я  ж. влгд. назбла, 
обида, досада. Везъ забѣды вѣна не изживешь. «Л я- 
б ч і д ч м й ,  за(о)бидпый, обидный, досадпый. Н я -  
б м 'ь& ч о  нар. сѣв. и вост. что за бѣду стало, обидпо, 
досадпо, больно, забольно; завидно. Забѣдно въ оби­
дахъ ж ить . Забѣдно глядѣть, какъ люди живг/тъ. 
Ж ить  забѣдно, пе богато, бѣдно, пт. нуждѣ. ІІс т о  за­
бѣдно, ч то  возъ великъ наклалъ, а т о  забѣдно, что 
самъ сидитъ! сказала жена, по совѣту которой мужъ продалъ 
лошадь и купилъ ожерелье, а послѣ на жопѣ дрова возилъ.

З а б і і л і і т ь  или а я б і ’ь л ч а я » п •>; а п б ч »- 
. і і і і ш .  что, перекрывать бѣлилами, мѣломъ, бѣлою 
краской; подбѣливать чай, щи, прибавлять сливокъ, 
сметаны; ||прикази. читать, писать зачерненое речепіе, 
какъ бы оно пе было вымарано, отбить его точками. 
Промочки на потолкѣ нс забѣлишь, не покрывъ ея на­
передъ сажей. Этого ни забѣлить,ни закрасить.— е я ,  
быть забѣляему. і І п б іъ . іГ ь п ш ь .  начать бѣлѣть, при­
нимать бѣлый цвѣтъ. Чай забѣлѣлъ отъ сливокъ. Н а *  
« > ііі.ін .іл і> « ‘я .  стать бѣлѣться, показаться издали 
чему бѣлому. Лебеди, ч то  снѣгъ, забѣлѣлись на 
взморьѣ. і і ч б м і , л * * в а ч м ‘  длит. а я Я іь . г ё ч ь е  
окнч. а п б п : ч >  м. а я і і і ь а к я  ж. об. дѣйст. по знач. 
гл. || Забіьлъ, забѣленное мѣсто; очищенная отъ коры 
вершина кола, жерди, вехи, для межеванія. Х о ть  безъ 
забѣлки, да хлебнуть-то дай! щецъ. 11 Н я б і ь л я ,  за­
бѣлка, забѣленное мѣсто, нпр. на стѣнѣ; ||составъ или 
краска, которою что забѣляютъ; 11сиб. известь, ванна; 11 
молоко, сметана, для забѣлки щей, чаю; || въ торговлѣ, 
что подкрашиваетъ товаръ, кажетъ его лицомъ. З п *  
б м 'ь л м ч а  ж. забѣленное пятно. З й й >  л > . « ы ш с  ср. 
тер. пск. сметана, молоко, для забѣлки щей. і і п -  
б г і іл ъ ч ц ы к й  и — г ц я ц я  ж. кто забѣляетъ.
ЗабЪетъея; а п б і ь ѵ н о в а ш ь с я ,  стать бѣ­

ситься, бѣсноваться.
З а б я к а т ь ,  завякать, замямлить, начать говорить 

съ запинкой, невнятно. ||Заблеять по-овечьи, пск. з а »  
б и ч и т ъ ,  [нить вабиломъ.

З а п а б и т і »  ловчую птицу въ избу, зазвать, зама- 
З а и а в а к а і  ь ,  закричать перепеломъ; || замолоть 

глупости. —  с л ,  о перополѣ: забыться вавакая, попасть 
слѣпо въ сѣть; о челов. завраться глупо, пошло.

Знииаіш і№ ть,змвпдннмі, кого куда, приважи­
вать, повадитьходить, летать куда; заманивать, заводить. 
У  насъ кроютъ глухарей,такъ по сотнѣподъ одинъ ша­
теръ заваживаютъ.\\смл. заводить,начинать,затѣвать, 
коноводить. Завадзиць заплачку, запѣвать или затяги­
вать плачъ, вой, причитанье. —  с л ,  возв. п стрд. по смы­
слу речи. З а о а э м с ш ы ш н ь е  ср- длит. з а в а »  
э ісен ье  окнч. а и а й д ъ и .  а я а я д я ,  а а в п д и и ,  
а я в я д у ш и ы я к .  об. дѣйст. по гл. 11 Завада также самый 
предметъ, привада, приманка, прикормка; Цстар. и запдн. 
помѣха. Занад .ікны іѴ . повадливый, кого легко 
заманить. Н я в и д п ш в в ы і і ,  заманчивый, соблазни­
тельный. •ѣ ам ад кк ч іг ,  з п в а д ч н и *  м. — •«»*« 
цм  ж. кто заваживаетъ, вводитъ во что, затѣваетъ; ко­
новодъ, зачинщикъ, предводитель, затѣвала,голова дѣлу.

Заш іаи ш ать , отъ гл. вести и везти, см. заводитъ 
и завозить, і ія в я о іс ш ѵ п ѣ ь  на вѣсахъ, юж. потя­
нуть, вытянуть, вѣсить. '

З а в а ж н и ч а т ь ,  стать важничать, начать поды­
мать носъ. — с я ,  забыться важничая, загордиться, за­
спесивиться. [грязниться.

З а в а а г а т ь с я  тер. запачкаться, замазаться, за- 
З а в а з н ш в а т ь ,  а а о о а о і с я т ч » коней, во4-



жать или взва'зжнвать, пристегивать возжи къ удиламъ, 
« е я .  быть завазживаему. Нмамаоісѣюмиъе ср. 
Д.ІИТ. вП Я О Ж М М Г Н М  окнч. дѣйст. по знч. гл.

З п в а к ш и в а т ь ,  амвмксвшть что, вычернить 
и зачистить ваксою, - е я ,  быть завакгаену. Пмвмм- 
•и и я а н ь е  длвт. амвнимшенис окнч. дѣйст. по 
знач. гл.

і і н н п . і а н д п т і .  тмб. что, заволочить, затаскать, 
—ея, захлопотаться надъ чѣмъ, особ. по женскому хо­
зяйству. ||Таскаться, шататься, слоняться безъ толку 
и мѣры.

З а п а л и в а т ь ,  а м п м л м п ів »  что чѣмъ, закиды­
вать, забрасывать, засыпать; покрывать, наваливая что 
либо сверху; || загрома'зживать, переполнять, стѣснять 
мѣсто; || обременять, отягощать; || давать чего вдоволь, 
избыточно. Рудныя дудкѣ заваливаютъ землею, чтобы 
скотъ не ввалился. Колодезь заваленъ плитою. Зава­
лили хламомъ всю комнату. Я  заваленъ дѣломъ, зака­
зами. М нѣ  или у меня завалило грудь, горло ппр. отъ 
прилива мокротъ сдѣлалось удушье, боль, иепропускъ 
воздуха, застой. Онъ меня завалилъ ногой,пск. повалилъ. 
— с л ,  быть заваливаему, въ раза. зяач.ЦО живомъ: лечь, 
прилечь, припасть какъ-бы позадь чего; ||о  стоячемъ пред­
метѣ наклониться, уклониться въ сторону,покачнуться, 
стоять непрям о.||0  подручной вещи: заложиться или зате­
ряться, быть заложену, насунуться, запропаститься. 
Устье рѣки  исподволь заносится иломъ, а съ моря, за­
валивается пескомъ. С тѣ н а  завалилась; фронтъ зава­
лился, т. е. образовалась впадина, погибъ, уклоненіе 
отъ прямизны. Куда очки мои завалились? Тамъ всѣ 
давно завалились спать. Х о ть  плохъ муженекъ, а за­
валюсь за него— не боюсь никого! З а  м уж а  завалюсь — 
пикою не боюсь. Бабій языкъ, куда ни завались, до­
станетъ. Завалиться за дѣломъ. Л м в п . ш в м к ь е  
ср. я ш . а м в п л ё м ь с  окнч. . т в г і . і »  м. а м е м л и м  
ж. об. дѣйст. по знач. гл. \\3авалъ также: засореніе въ 
протокѣ, въ трубкѣ, въ сосудахъ живаго тѣла, съ опу­
холью и отвердѣніемъ железъ или другихъ внутреностей; 
завалъ печени, брыжеечныхъ железъ. | |  Пск. грязное 
пятно на одеждѣ.||Запруда; барикада, засѣка, устроен­
ное на скорую руку изъ лѣсу или другихъ подручныхъ 
припасовъ— препятствіе для прегражденія пути, для за­
щиты. | \Лрх. крутая сторона, яръ у подводной мели, при- 
глубый бокъ отмели. || Низменность, уступъ, впадина, 
ямина, противъ уровня, мѣсто. ||Закругленное дурною 
точкою, толстое лезвее ножа, топора. Долото зто  нс 
скоро наточишь, надо сбить завалъ. Ты на ч то  с тр о ­
стилъ завалъ на топорѣ?  || іш .  сторожка на медвѣдя, 
откуда стрѣляютъ его; родъ землянки, яма, накры тая 
хворостомъ. У  насъ бьютъ медвѣдя съ полатей, бьютъ 
ино и изъ завала. Ц Завалка костр. при валяніи шерсти 
для валеной обуви первая часть работы. (Наум.). \ \ Н м -  
в м л м  кстр. землянка или яма для жилья, покры тая 
досками, соломой, дерномъ ппр. Н м в м , і ы і і і к і . къ  
завалу относящ. 3  а вал ьп а я т р  ш> а , Ьу зі Д) а еЬ і а ѵ и ір гіз , 
вербейникъ, зи м о д р а (? ) .3 * » в « л е м * » м ,а а в « ^ » я * * е "
м м .  а м ѳ м л ш п г м ,  ■—л ю о і с м м  об. увалень, лѣн­
тяй;' замарашка. Н м в м л е ц ь ,  умал. растеніе собачья- 
голова, песья головка, 8сгоГи1агіа. Н м в м л ы м м ,  
а о ш м л и н н а  ж. призба, земляная насыпь вкругъ 
избныхъ стѣнъ. Н м а м л м іа е м  ж. крѣпкій пуншъ, 
жженка или иной весьма пьяный напитокъ. Н м в в ж л і і-  
и в м  (заварйша?), пойло телячье, овсянка съ молокомъ 
и избоиною. Я м а м л л (* 'а ) и щ Ш ,  дрянной, негодный, 
кинутый, заброшенный. Змвмлллыіш, амамлъ- 
« м м  товаръ, амемль, амамльмцвшмм, ам-

М  З а в а а а ш п а н ь е

амллльицьшьшм ж. лежалый товаръ, залежавшійся 
въ лавкѣ, въ складѣ. Нмвмльмъгші сщ. одинъ изъ 
защитниковъ завала. Нмвмльмоввр.затапо, много, 
обильно. Мелева на вѣтрянкѣ  завалено, не добьешься. 
Нмемлмсшмое м ѣсто , впалое, логоватое. Нм- 
« « л м і м в м м ,  склонный къ завалкѣ, т. е. маркій, 
не казистый. Заваливать, амамллпшъ что, стать 
валять, задѣлать валяньемъ, о паленою , товарѣ; Цввалять 
въ валеную вещь, закатать; ||затаскать, зашмыгать, за­
грязнить валяя, бросая безъ надзора. Нмомллѵпъ- 
сп, затаскаться, быть затаскапу, замазаиу въ носкѣ 
или но небрежности; залежаться, не сходить съ рукъ, 
о то варѣ . Нмвмллмьс ср . окнч. дѣйст. по знач. Г.II.

Я п п а р п к с а т ь ,  амамраммвппъ, начать ва- 
раксать, приняться варзакать, царапать, писать или ри­
совать кой-какъ, безъ умѣнья и толку. —» е л , запи­
саться, завраться па письмѣ.

З а я а р г а н и т ь ,  начать варганить.
З а п а р а а ч г ь  в.ид. запроказить, задурить.
З а п а р п и а т ь , . і а в « } і м м м )  что, начать варить, 

п риставлять для варки. 110 крашенойтини: укрѣпить краску, 
варкою; | і о  ж елѣзѣ: задѣлывать варкою трещину, сква­
жину. Заварить бѣлье, обдать кипяткомъ; ||испортить 
его этимъ, закрѣпивъ въ немъ пятна. Заварить кашу, 
затѣять хлопотное, непріятное дѣло. Самъ заварилъ, 
самъ и расхлебаешь. Заварилъ кашу, не жалѣй масла! 
Какъ заварили, такъ  и расхлебывайте. Какъ Марина 
заварила, такъ и расхлебывай! М. Мнишекъ? — с л .  быть 
заварпваему. Нмвмрмвммъс длпт. амамрёмъе 
окнч. амемрь и. амвмркм ж. об. дѣйст. по гл. || 
3 аваръ п заварка, самый предметъ и качество его, по 
приготовленію: хлѣбенное,кормовое, для людей или для 
скота, па кипяткѣ; сѣчка, рубленая солома съ мукой, 
отрубями,обваренная кипяткомъ; 11ссора,смута,свалка, 
драка. Заварка чаю, сиб. сколько идетъ его на одинъ 
разъ, порція.Заварку, въ шинѣ, мѣсто, зачипепное свар­
кой. Заварю  нс хороша, заварка надежная, худо или 
хорошо сдѣлана. Нмвмрм ж. в.ид. крутая каша изъ 
крупно смолотой ржи. | | іівг. зеленая каша, изъ недозрѣ­
лой ржи.Цюы. кашица, размазня; завариха, саламата. || 
в.пдъ заклепка. Нмамрмхм, ампмрсазм ж. вост. 
амвпрёжм юж.зсъо])6иг(вщпть? ворошить?), тре­
вога, склока; ссора, смута, свалка, драка. Нмвмри- 
хм вост. особ. влт. ампмруазм сиб. кисель, сала­
мата, гуща; 11нвг. овсяная, ячная, шденич. или ржаная 
кашка; пустой горшокъ разжигаютъ, льютъ въ него ки­
пятокъ я сыплютъ подъ мутовку смѣсь ячной и овсяной 
муки; крутой замѣсъ этотъ ѣдятъ холодный, съ постя, 
масломъ, или поджаривъ на сковородѣ, латкѣ. | |  Зава­
ри ха  тер. сварливая баба; сплетница. | |  Заваруха тер­
свалка, ссора, свара, драка. Нмварушмм, то же, 
смятеньеце, замѣшаньеце, смуты, ссоры. Нмамр- 
н о і і . для заварки служащій;заварпЛйкотелъ,чат;\\

\ заваренный; слегка вскипяченный, только обданный ки­
пяткомъ. Бублики вссгдаизъ заварного т ѣ с т а .  Пирогъ 
съ заварною капустой. Заварные ситцы , прочной, не 
линючей набивки, противоп. запарные, лгшючіе. Нм- 
« « / л ш в і і і б .  легко поддающійся заваркѣ. Пмна- 
рмть влід. заклепать; завара (завора?), заклепка. 
Нмамрмцпшиьк. —шгцгвцм ж. кто завариваетъ что.

З а  п а р и  а к а т ь  кур. заврать, заговорить пустяки, 
некстати.

З а і і а с т р н п я т ь ,  амаострлипъ пли амос- 
*прл»пь; амвоспярьішпъ я амоемгрмтѵ
что, дѣлать острый кончикъ, жало; затесать колъ, зато­
чить обломанное ш ило.—■сл, стрд . п вози, по смыслу

— за о с тр и ть ся .



речи. Завастрыпанье ср. дли. за(в)аст- 
рёнъе  ок. дѣйст. по гл. Наострак»м заострен ­
ный конецъ чего либо. Эаваетруава об. колкій 
острякъ, рѣзкая и острая женщина.

З а в а т а ж и т ь  кого, завербовать или пріобщить къ 
своей ватагѣ, шайкѣ, о б щ е с т в у .З а в а и ш а ю м и м »  
ѵніщр. стать собираться ватагами. ||Сі, кѣмъ, спознаться, 
сдружиться, въ дурномъ смыслѣ.

З а в а т л а т ь  что, тмб. мордопск. затаскать, загряз- 
никть, завалять,—е я ,  вымараться въ грязи, въ пыли.

З а п а ж л а ч и т ь с я ,  измужичиться, сдѣлаться гру­
бымъ мужикомъ. Наваасзять, начать вахлять, 
работать дурно, какъ ни попало. Завахлять прорѣху, 
зачинить ее кой-какъ, на скорую руку.

З а в а х т с в п ы й ,  послѣдне смѣнившійся съ вахты; 
подвахтенный, вступающій послѣ вахтеннаго.

З а в а щ в в а т ь ,  з а в т ц ш і т ъ  что, затирать вос­
комъ. Завощитъ щели, —е я ,  быть заващиваему. •'іа*  
" « • ц и в а н ь е  ср. длвт. з а в о т ё н ь е  окнч. дѣйст. 
но знач. гл.

З а в а л т ъ  статую, задѣлать, начать ваять. 
З а в л а .іы й і орл. кур. удалой.
З а в е д е н ь е ,  см. заводить.
З а в е з т и ,  —е я ,  см. завозить.
З а в с л й к о  нар. употребит. съ гл. ставить, почитать; 

за многое, за большое, за важное. Не ставь мнѣ за ве- 
ЛНКо ошибку мою. З а в е д и н а ш ь  кого, стать вели­
чать или возносить почетомъ, здравствовать кому либо. 
• * « в е , т ч « и і і ) Г і і ,  стать величаться. || Зазнаться, 
забыться возносясь, заневѣдаться. [въ затиши.

З а в е и ь ?  я. пск. затишь, затишье; кутъ на рѣкѣ, 
З а в ё н ь г а т ь  прм, начать веньгать, плакать, виз- 

« * ь , жалобно просить, - е я ,  смб. зазнаться? (одна ли). 
З а в е р б о в ы в а т ь , з а в е р б о в а т ь  кого, вер- 

°Вать окончательно, набирать вербовкою, —е я ,  стрд.
" '»»■ 3 ппеунТопыванье ср. дл. заверЦо­
канье оки. заверІІовка ж. об. дѣйст. по гл.

З а в е р в й т ь  арх. замежевать, примежевать, см. 
вервь, вервйть. [кидывать, залукнуть.

З а в е р г а т ь ,  зааёргнутъ, забрасывать, за- 
З а в е р е д н т ь ,  начать вередить, чинить боль въ 

(аболѣломъ мѣстѣ. &авередовить,заверёд- 
н *«н « и * ъ , начать привередничать.

З а в е р е з ж а т ь  или завереицать, затре­
Щать, завизжать съ дребезгомъ, звономъ, свистомъ.

З а в е р ё й и ы і і ,  находящійся позадь верей, ворот­
наго столба.

З а в е р с т ё н и т ь ,  начать веретенить, завертѣть, 
закружить, —е я ,  закружиться, завертѣться.

З а в с р ё т ь  лапоть или потолку, орл. (завру, за­
орётъ), заплести, зачинить. Що жъ, малая, а лапти- 
оіа завёръ? См. запора.

З а в е р н у т ь ,  —е я ,  см. завертывать. 
З а в ё р с т ы в а т ь ,  з а в е р с т а т ь  что, повер­

тывать, верстать одно на другое, засчитывать долгъ 
за долгъ, одну вещь за другую инр. Убылые ратники 
'^верстаны за рекрутъ, —е я ,  быть заверстываему.Ц 
' абрать лишнее, перебрать сверхъ версты, мѣры. & а -  
9ср с т ы в а н ъ е  ср. длит. з а в е р с т а н ь е  окяч. 
® ® * б р е» и в  м. з а в ё р с т к а  ж. об. дѣйст. по 
заач. гл. & а в е р с т н ё ы ,  заверстанный или для того
назначенный.

З а в с р т о п р а ш п н ч а т ь ,  заверт опра-
Ч 'м і и * , ,  начать быть, становиться вертопрахомъ, за- 
ЭДтреничать.

З а в ё р т ы в а т ь ,  заверт ѣт ь  что, закручи-

З а в а е т р и в а п ь е

вать, закрутить; начать, либо) |кончить вертѣть. Завертй 
клипъ покруче. Завертѣлъ меня въ пляскѣ до упаду. 
Метель завертѣла, закурила, началась. Завёртывать, 
завернут ъ  что, обертывать, укатывать; ||вверты­
вать, погружать вертя; (|запирать заверткой; Цзаходить, 
заѣзжать. Заверни покути въ платокъ. Завертывай, 
винтъ по шляпку. Заверни дверь заверткою. Заверни 
ко мнѣ на дняхъ. На дворѣ завернуло, стало холодно, 
морозно.—е я ,  вози, и стрд. по смыслу речи. У меня 
голова завертѣлась. Онъ завернулся въ плащъ. Табакъ 
завертывается трубочкой въ бумажку. Навёр­
т ыванье  ср. длит. завёрт ь  м. завёрт па  
ж. об. дѣйст. по зпч. гл. 11Завертка также: отвертка, ту­
пое долотцо, для завертыванья винтовъ; 11 обращающійся 
на гвоздѣ брусочекъ или желѣзная полоска, для запирки 
дверей, ставней ипр. || Привязь оглобли къ санямъ, ве­
ревочная скрѣпа оглобли съ копыломъ, или вообще, скру- 
ченая кляпомъ веревка; тяжъ задняго колеса повозки, 
придерживающій чеку. || За'крутка, пучекъ или завязка 
въ колосовомъ хлѣбѣ, для заговора, колдовства, залбмъ 
хлѣба, завитбкъ. Удалой копь завертки рветъ. Голод­
ный волкъ и завертки рветъ. Н а  В о л г ѣ , гов. о глубинѣ, съ 
заверткой, тоже»что съ замочкой, слиткомъ. Пять 
четвертей съ заверткой. Навёрчнвать, завер­
тѣть, иногда завернуть, завертывать, въ знач. завинчи­
вать и закружить, вертѣть кого до головокруи:енья. 
—е я ,  стрд. и возв. но смыслу речи. Навёрчи- 
ваньс ср. длит. заверчёнье  окнч. дѣйст. по знач. 
гл. Наверть «. вихрь, крутень, вѣтеръ и пыль 
столбомъ, круговой; || завируха, метель, вьюга, пурга, 
буранъ.) | Завертъ, завёрт ы  м. мн. вбдоверть, пу­
чина, виръ, суводь. Навертн влд. обморокъ, голо­
вокруженье. Навертень м. кур. закрута, завертка 
у саней,дровней; 11вица, закрутка у околичныхъ воротъ, 
замѣстъ вереи; || т е р . пск. самый широкій кафтанъ или 
армякъ. Навёртышь м. пск. навертокъ; || от­
вертка. ||Кто завернулся во что. Личинка завертышъ. 
Павёртонь іі. заверт унт а  ж. бумаж­
ный свертокъ, трубка, что либо завернутое, сверну­
тое. Павертнбн, завертываемый, для завертки 
устроенный. Навёрточныёш, завёртыо- 
в м і І ,  къ заверткѣ, въ знач. дѣйст. и продм. относящійся. 
Навёртл(ч)ивыЯ, кто не можетъ вертѣться, у 
кого легко кружится голова. Навёртчымъ м. 
—пнца ж. кто что, кого либо завертываетъ. ііа- 
вернян, заверт яи  м. буранъ, метель, выога; 11 
"высоносъ, гордецъ.
Завсржвводпть, начать распоряжаться само­

вольно, забирать власть и вліянье. Невѣстка заверхо- 
водила въ домѣ.
Завершать, заверш ит ь  что, дѣлать об­

вертку, вершить, ставить крышу. || Оканчивать дѣло, 
рѣшать.—ея, быть вершаему. Навёртыванье 
ср.̂ длит. завершёнъе окнч. завёрш на «. об. 
дѣйст'. но знч. гл. Нивёршыстое дерево, арх. 
суховерхое.
Завсеелвтъея, стать, начать веселиться, ста­

новиться веселѣе, повеселѣть. Зазеленѣла долина, за- 
весслѣла дубрава, лѣс. || забытая веселясь, веселиться 
слишкомъ долго. Завеселилисъ, дѣтки, домой пора!
Завссповать гдѣ, остаться на весну, провести 

гдѣ весну.
Завести,—ея, см. заводить.
Завстшать, об(по, из)ветшать. Паветти- 

зы н , заветшавшій. Трава заветошинзась. 
заросла ветошью, свалялась съ нею.

■ заветонкілась. 557
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Завечерѣть бзлч. завечерѣло, уже смеркается, 
насталъ вечеръ. З а п е н ё р я т ъ  гдѣ, остаться на ве­
черъ, пробыть до вечера, какъ  заночевать, задпевать. 
і?п«ен» )> о ш і і і <<, третьягодняшній.
Завзморить, стать, начать вздорить.
Завзпуздывать, а а н а ш у а д т т ь ,  взнузды­

вать, взнуздать.
Завзяты» человѣкъ, юж. звпд. бойкій, предпріим­

чивый, который постоитъ за себя.
З а в и в а т ь ,  а в в м т ъ  что, начинать, пли [{окан­

чивать вить. Пора завивать вѣнки. Изрѣдка и нынѣ 
еще волоса завиваютъ. Въ семикъ завиваютъ, на троицу 
развиваютъ вѣнки, березку. Дѣвки ходятъ въ лѣсъ за­
вивать березку, кумиться  или сестритьсп, что называютъ 
такж е крестить кукушку. Въ семикъ же начало хорово­
дамъ, и березку, завитую лентами, носятъ съ пѣснями 
по хороводу. Завей горе ремешкомъ. Метель завиваетъ, 
завѣваетъ, вьетъ снѣгъ клубомъ. Завтпбй нвг. внутрен­
ній, нутровой, скрытый внутри, —ея, возв. и стрд. по 
смыслу речи. Капуста  завивается въ вилки, і і м н ч -  
в е іп ь с  ор. д л и т .а а в я в в п іе  оклч. а и о г г о к и  ж . а м -  
о о п і  м. об. дѣйсг. по знач. гл. (| Завивка такж е завитой 
предметъ, относит. качества, вида его. Модная завивка. 11 
Завой такж о: все что за(об)вито, повито; || завертка, 
кляпъ, или драекъ, палка, которою скручена веревка, 
для тугой обвязки чего; || запястье, часть руки подъ 
кистью; |[ вихоръ, виръ, завитокъ, мѣсто, гдѣ волоса или 
шерсть образуютъ круговоротъ, завбекъ; 11 тмб. рвз. 
женскія черныя онучи, повиваемыя сверхъ бѣлыхъ, отъ 
колѣна до ступни. Колоколъ съ завоемъ, съ гуломъ, отъ 
завывать. З а в ш к т ы і і ,  аявнпнін, прч. стрд. 
З а ѳ ш т о м ъ  м. завой или вихоръ; || мѣсто на груди 
у вола; одна изъ частей, на которыя у мясниковъ дѣ­
лится говяжья туша (см. ювпдо). 11 Украшенье у главы 
столповъ и въ др. мѣстахъ, въ видѣ плоской улитки, 
закрученнаго уса; 11 часть наружнаго уха человѣка, 
Ьеііх; | |  отрывокъ бумажки, для завиванья волосъ и са­
мый кудерь, завитой клокъ волосъ. Ц з д . закрутка, за­
ломъ, завертка въ хлѣбѣ на корню, для колдовства, за­
говора. З а в ш Ф П ік ѣ *  мя. растеніе А§дітопіа еираіогіа, 
поруш ень.||Раст.ІІераііса 1гі1оЬа,вѣтрушка, перелѣска. 
З м а ы м п у ш а ,  — ш я а ,  завитокъ, въ знач. рѣзваго 
или писанаго украшенья; улитка, завитокъ раструбомъ. 
і і и а ж ш т ь  ж . запястье, смычка или суставъ кисти 
ручной съ локтевою частью; пно и вся часть руки, отъ 
локтя до кисти, потому что, при оборотѣ руки, луче­
вая кость ложится накрестъ на локтевую. || Завой, за- 
воекъ, затылокъ, задняя часть темени, подъ завоемъ. 
Завить чешется— къ печали. Н ааш іияце  ср . мск. изъ, 
езъ, заезокъ, плетень отъ берега впол-рѣкіі, со встав­
ленными мордами или вершами. І І м м н п н б м ,  къ за­
виванью относящійся. а і і в б і Ѵ -
н м ( і ,  служащій для завивки.
З в в № » « І Ч № М М , къ завитку относящійся, З а ­
ва» і в ч п о ы і 'ш ,  э а й о м п ш м н ,  склонный къ тому 
чтобы завиваться. ; і п « б н і і й ш м і і ,  см. завбекъ, 
на споимъ м ѣстѣ , . ' / « в к л и . і п ,  а и в ш Ѵ а и щ ы к ь  м. кто 
завиваетъ. И п и м н ё . г и  об. лихой, разбитной, раз­
гульный малый. І і т о Я и ш ж т ъ с я  врх. завиться, за­
крутиться, закудрявѣть. Я и о м л ё ц ъ ,  раст. СЬеІійо- 
піию та^ия, ч и с т я к ъ , желтомолочшікъ.ЦРаст. АгасЬія 
Ііуро^еа.
Завидовать кому, въ чомъ, досадовать на чужую 

удачу, счастье; болѣть чужимъ здоровьемъ; жалѣть, 
что у самого нѣтъ того, что есть у другаго. Позавидовалъ 
другу. Псрсзавидовплъ всему и всѣмъ. И  МЫ видывали, да
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нс завидовали. На погибель тому, кто завидуетъ кому! 
Н а в ш і д у с т с я ,  безлпч. завидуютъ. І іш н ш д о -  
л м м ь е  ср. длит. дѣйст. пли состоянье по глг. - і п -  
« і і д ш п і і ,  чему завидуютъ, возбуждающій зависть, 
достойный стяжанья. Завидны въ полѣ горохъ да рѣпа: 
кто ни пройдетъ, Ш/птетъ! ; < « в н й . т в ы і г ;  .Ш “ 
в і і д л м о ѳ е т ъ , -  завистливый, завидливость. Кто за- 
видливъ, тотъ и о(за)бидливъ. Н а о г ш д о с ш п ь  ж. сми. 
завидливость; зависть, какъ свойство или какъ про­
явленье его. Зава«д |/до і#а« ,завид ливы й , завистливый, 
завидующій. Глаза завидущи, руки загребущи. Зави­
дущи паза не знаютъ стыда. Н а в ы д и  ж. зависть. || 
Об. завистливый члов. пли а а в і і д « н к » , а а о и г д -  
ч ш в ц п . На одною доброхота по семи завидчиковъ. 
ііи а ш ш д и * *  ж. ми. зависть. Завидки берг]тъ, что намъ 
не даютъ. Берутъ завидки, начуоіеіе поокитки. Н а ”  
вмдпяищ есу. предметъ возбуждающій зависть. Добрый 
сынъ всему свѣту завидтце. і іи о м ш е ы ё ш і работникъ, 
кур. ражій, рьяный, сѣв. безстужій, какъ бы завистливыя 
па работу.

Завидѣть что, увидѣ(а)ть издали, усмотрѣть (црк. 
завидовать). Ш а в ж к Ь ч ь п л ь ѵ я  или з в в ш ) н № т * і >
е я ,  начать виднѣться, стать видимымъ, показаться 
издали. г

Завизжать, начать, стать визжать. З и е м а г ё  
м. начало визга. Жеребенокъ ржетъ съ завизюмъ.

Запилить, стать, начать вилять.
З а м ш и т ь  КОго, обвинить, осудить бездоказательно 

пли напрасно.
Завинчивать, а п в н н м і і і ш »  что, заверты­

вать винтъ, щурупъ, или винтомъ или на винтѣ; ввинчи­
вать. — е я ,  быть завинчиваему. « ѣ п в м н ч н в а н ь е  
ср. длт. .'*««*•»*і і е и ь е  окнч. дѣйст. по гл.

Запирать, а а в р м п ш ъ ,  начинать и начать 
врать. 11 Арх. завертывать, скатывать и связывать (см. 
завербть). Завирать кооюи въ юрахъ, свертывать труб­
кой. —ся, врать безъ мѣры, забываться. Ври, да не 
завирайся. Н а в и р г і н ь с  ср. дл . а а в м к р ь  м . а я »  
в ш ш р ки  ж. об. дѣйст. по гл. Это человѣкъ съ завйркою- 
■ '{ а й і ф Ш і і і і .  а « « н р п . і ь > « >>>н ,  въ комъ или 
въ чемъ много вракъ, заносчивости, неумѣстнаго умни­
чанья. З а в ік р и ш ш в ы і і ,  легко и часто завирающійся, 
. { п й і і у о ш м н е н і і і  ж. свойство завирчиваго чело­
вѣка . Н а т и р а л и я . а а ѳ р а с ь я  ж. а а в м р о а е Я '  
а п п г в р у . ѵ а  об. а м аш ш р уи ір ш і человѣкъ, тер. кто 
много вретъ, часто завирается. 11 Завируха, вьюга, мя- 
тель. З а в ы р ( ' р и к т  ум ал. варакушка, пташка, ко­
торая поетъ будто бы дразнитъ соловья, Моіасіііа т о - 
йиіагіз.

Запировать? (вира?] кого, задарить, подкупить-
Зависимый, а а в м е ш в м о с т ь ,  см. зави­

сѣть.
Зависбчвын, находящійся позадь виска.
Зависть ж. свойство того, кто завидуетъ; досади 

и о чужомъ добрѣ или благѣ; завгіда, завидки; нежеланье 
добра другому, а одному лишь себѣ. Зависть прежде 
насъ родилась. Лихоманка да зависть Иродовы сестры- 
Гдѣ счастье, тамъ и зависть. Завистью ничего не возь­
мешь (сдѣлаешь). Въ зависти питъ корысти. Злоі< 
плачетъ отъ зивиспт, добрый отъ радости (отъ оіса- 
лости). Лучше быть у другихъ въ зависти, нежели 
кручинѣ (въжалости).& и о * к с ш п н ,ы і* , а и в г € с т *  
л * € в ы * і,  астрх. а и а ш п ц іЯ ,  завидущій, завйдлП' 
выіі, склонный къ зависти. Завистный ппогда вообще къ 
зависти, соревнованію относящійся; || о ор. тмб. стара' 
тельный, ретивый, усердный, ревностный въ работѣ. [I
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Чужое завистливо, ему завидуешь, оно вызываетъ за­
висть. На его счастье глядѣть завистливо, то же. 
Пасъяна-зависггглнваго, 29 февр. нрикладнбй-день, висо­
косный; по повѣрью, день и годъ бѣдственный: Насыть 
на что  ни взглянетъ, все вянетъ. Николѣ благому по­
мощнику два праздника въ году, Касьяну завистливому 
одинъ въ четыре іода. (Саззиь, латші. пустой, порожній, без­
плодный. Завистливое око видитъ широко (далеко]. Сы­
ты й  волкъ смирнѣе завистливаго человѣка. Завистли- 
оы'и попъ два вѣка живетъ. Хороша жена, да завист­
лива. Съ добраго будетъ, а завистливому шишъ! З а ­
вистливый своихъ двухъ глазъ не поогсилѣвтъ. Онъ за­
вистливъ врать: не уступитъ. Привѣтъ за привѣтъ 
и любовь за любовь: а завистливому — хрѣну да перцу, 
и т о  не съ нашею стола! заздраші. пожеланье, і і и в н е і л -  
ч і в о м н і »  ж. зависть, въ знач. свойства человѣка.

м. —н и ц п  ж. кто завидуетъ, за ­
вистливый человѣкъ, завйда, завидчикъ. П п а н е ш п -  

завидовать, смотрѣть въ данномъ случаѣ 
съ завистью на довольство другихъ. З в в і і с и ш м »  
и с в м п » , быть вообще завистливымъ, завидовать всегда. 
См. также завидовать.

З а п и с ь  ж. тер. занавѣсъ, завѣса, занавѣска. П а -  
п * < ( і ь ) с і і с и ш п  грива,хвостъ, у лошади, сіьв. полная, 
богатая, долгая, густая.

З а в и с ѣ т ь  отъ чего, отъ кото, быть подъ властью, 
подъ полнымъ вліяньемъ, быть въ чьей волѣ; || быть 
слѣдствіемъ извѣстной причины.Подчиненный зависитъ 
отъ начальника. Ночь и день зависятъ отъ обращенья 
земли. П аащ м сп ш аш ы м , зависящій, .'і п й н с і і -  
' ’і о е і і и , , состоянье зависящаго. Н п а н с и т ы  
В ѣ тви  зависли за заборъ. (Наумовъ).

З а п и т а т ь ,  стать, начать витать.
З а в и т с р ь с  прм. затишье; заборъ отъ непогоды 

Для скота, иногда съ навѣсомъ. П а в і я ,  завѣя ж. прм. 
затишье, мѣсто за вѣтромъ.

З а в и т і й с т п и н а т ь ,  начать, стать витійствовать, 
■ • е я ,  забыться витійствуя, превзойти мѣру, загово­
риться или записаться.

З а в и т ь ,  — с п ,  аеіашшпшь пгір. см. завивать.
З а п и т я з и т ь ,  э а в ш ш т я э і с м а и а п ь ъ  пли 

я а о м т я о і с е е т в о в а п і ь ,  начать, стать внтя- 
зить, пуститься на витяжныя похожденья.

З а п и х а т ь ,  а а в ы я с н у т ь  что, загнуть, заки­
нуть бокомъ, криво, поставить косо, непрямо. — с п ,  
стРд. и взв. Завихается, какъ цыганъ на шгрмашѣ 
(ярмаркѣ, базарѣ), зап. ломается, вертится, мечется, 
суетится. И п о н а з л ш н ь ,  начать вихлять, захро­
мать, заковылять.

З а п и х й р и и а т ь ,  а ш ш я н ір м ш п п ь  вят. гнать 
во весь опоръ, во весь духъ, мчаться вихремъ. || Пск. 
безлч. начаться вихрю, метели, а и в н г к р и т ь .  П а -  
в і і а с р н ж ъ с я  кур. уйти или умчаться невѣдомо 
куда, пропасть безъ вѣсти; || тмб. закружиться или за­
гуляться, замотаться. И и а г ш а с б р м ы н ,  все что по­
задь завоя нлн вихра. Н а в и х о р н ы ш і ,находящійся 
за вихремъ.

З а п и с а т ь ,  завѣчать.
З а п й ч и т ь с я  прм. завиться.
З п п и и і а т ь ,  борть, завѣсить,

Ухитить должею на зиму а а в ш іо е о ю ,  прутянымъ или 
соломеннымъ вѣничкомъ.

З а п и і ц і й  йсшрэ;. завидущій.
З а п і я ,  завѣя прм. затишье.
З а н л а д ѣ п а т ь ,  а и в л а д іы ш »  или а а в . г а -  

д* іпш ъ  чѣмъ, захватить, присвоить, взять что хитростью
Д дль. Ходи, С л о и а р ь . 1,

или силою. ; іп в ,* п д і і> м « іе  ср. окпч. дѣйст. по гл. 
Н а в .» а д * м я е « іь  ы. — ж. кто чѣмъ либо 
завладѣлъ самоуправно. Н а в .< ы іі і» і іг ц 'і,  присвоен­
ный, захваченный, отнятый у другаго. П а а .ш а і> ч а -  
в ы а ,  охочій захватывать, присваивать себѣ чужое. 
П и а .ш а д а  об. м. пск. кго захва­
тываетъ и присваиваетъ себѣ чужое, • і п п . і п г ш п м -  
в а т ь ,  а и а л а д ь т е е ш п а а в а ш я ъ ,  начать 
управлять владыкой.

З а к л е п а т ь ,  л м в . і е н ь ,  црк. заплещу , кого, за­
волакивать; болѣе упірб. пъ пероиосп. зиач. соблазнять, за­
манивать. Зербнщики умѣю тъ завлекать и обыгры­
вать неопытныхъ, — е я ,  быть завлекаему и попустить 
завлекать себя. Н п в , л е н е ін ь е  ср. длит. а е н м с -  
и ё н ь е  окнч. дѣйст. познач. гл. И а о . іе н н ш п е л ь -  
ы м іш ,  привлекательный или заманчивый, соблазни­
тельный, вадливый. П н а а е ш і т е а ь н п е т ь  ж. 
свойство эго, заманчивость.

З а п я д и т ь ,  а а в е і о і е а а а т ь  (см. также заво­
зить), а а в е ѵ п ѣ а  или а а п ё е ш п ь  кого, куда, вводить 
внутрь чего, во что; приводить мимоходомъ, заходя 
куда, доводить. (|Вовлекать, втягивать, замашшать; 11 — 
что, вводить, основывать, начинать. Нуда т ы  меня за­
велъ? Пойдемъ вмѣстѣ , я заведу тебя къ брату. Не 
заведи его въ бѣду. Не заводи речи объ .томъ. М ы  
исподволь заводимъ скотину, хотимъ завести и пчелъ. 
Заводить часы, навивать цѣпочку на барабанъ, наля­
пать пружину. Заводить т ѣ с т о ,  арх. замѣшивать, раз­
балтывать. Онъ завелъ гшсатъ, арх. началъ, сталъ. За ­
вести глаза, подкатить подъ лобъ. Завела ясны глазки, 
опустила бѣлы ручки. Что съ нимъ заведешь, шаггки 
СЪ нею НС соймсшъ! отъ стар. обычая, позорить съемкой шапки. 
Пакъ заведенные часы, /(вѣ кошки въ мѣшісіь дружбы 
не заведгутъ. Много хлѣба — держи свиней, а много 
денегъ — заводи мельницу. И и а о д ы ш п » ,  бзлч. нт. о 
лѣшемъ, некошиомъ. Не ходи въ лихъ, тамъ заводитъ, 
.пѣшій обходитъ и сбиваетъ съ пути. — с я ,  возп. и стрд. 
по смыслу рёчи. Я  завожусь хозяйствомъ. У  насъ за­
велись клопы. Здѣсь завелся обычаи. Часы заводятся 
посуточно. Что т ы  съ шгмъ заводился, сталъ водиться, 
знаться, пѣстоваться. Надо позавести птицы, обзавестись 
сю. Пчелы завбдптся па ройбу, заводятъ маточныя ячейки, 
хотятъ роиться. & гсвм ем « « * вм ім > е  ср. длит. а а ѳ е -  
П е н ь е  ок. а и в о д к м  ж. а п о п П ь  м. об. дѣйст. но 
знч. гл. И а в о м с д ё н ь е  окич. то же, въ смыслѣ веде­
нія, приводки кого куда. || Заведенье также самый пред­
метъ, что заведено, устроено; заводъ, учрежденье; || 
установленье, обычай. Машинное заведеніе. У  насъ т а ­
кое заведенье, бабы не косятъ. Этого у пасъ въ заводѣ 
нѣтъ  (не бывало). Дурная заводка часы портитъ. Часы, 
недѣльной заводки. 11 Заводъ, заведенье или устройство 
для машинной выдѣлки чего либо; различается отъ 
фабрики тѣмъ, что на послѣдней работа идетъ болѣе 
руками. Заводъ мѣдный, стекляный, винный; также за­
водъ конскій, рыболовный, заведенье. Пе для заводу, 
такъ  для приплоду. Одного завода, такова и порода. (| 
Въ мшгопѳчатаніп, заводъ-— 1,200 или, вообще, извѣстное, 
опредѣленное количество оттисковъ, отпечатанныхъ 
однимъ наборомъ. || пврс. жилье ватаги рыбаковъ; 
волж. и дрг. снасть, приборъ, заведенье для промысла, 
добычи. Еусовой заводъ, черносошный заводъ ипр. ||си0. 
ловушки; путикъ, тропинка въ лѣсу, гдѣ ставятъ силкіі 
и западни. | |  кмч. сбруя собачьей упряжи, особ. желѣз­
ный пр пборъ къ нсіі. Н а а о д ч т і н ,  къ заводу относяіц. 
пщ ш адлеж арй. Гд ѣ  заводскіе рабочіе? Заводская ло­
шадь, не степная, не крестьянская, выращенная на за-
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водѣ. Заводскіе крестьяне, приписанные къ заводу,/ осо­
бое сословіе, состоянье. Я м в е д ё ы ц і п  ж. искали, и 
шути, заведенье, порядокъ, обычай, З а в о д н ы е *  му­
жикъ, имущій, достаточный. Заводная пружина па- 
совь, которую заводятъ. Заводная снасть, волж. пер­
линь, толстая спасть, по которой судно тянется заво­
зомъ,_ Заводное кольцо, не запаянное, не глухое, а съ 
замкомъ или разрѣзомъ на'косі для заводки въ него клю­
чей, часовыхъ печатокъ ппр. З а в о д н о й  копь, за­
пасный верховый конь, который походомъ идетъ въ за- 
водп>, въ запасѣ. Заводныя ноги, арх. колья, вколачи­
ваемые въ дно рѣки, для установки плетня, тына и 
образованія заводи, забора, гдѣ ловится семга. Отжи­
ветъ . і и в о й н о  пост, зажиточно, & а в ё д ч ы к ъ  я. 
к ц н ц а  я. а п в о д « > .г о .« іш ій ,  з а в о д о в с м і -  
д і й . і е ц й ,  у кого есть свой заводъ. || Заводчикъ, за­
чинщикъ, КОНОВОДЪ, затѣйникъ или а п « 0 ( ) н н і ; й .  
• н і і ц м . З а в о д н і ч і о а г і ,  — ч»ш цчііпг> , ему 
либо ей принадлежащій. З а а о д е н ь  м. лрс. тележ- 
ныіі тяжъ, м. - т и щ  ж. учреди­
тель, основатель, кто что либо завелъ или заводитъ. 
З а в о д а * * »  м. сиб. вожакъ, водатарь, водырь. З а -  
в е д ё ы и м ш ь с н  чѣмъ, тер. заводиться, обзаводиться. 
Сложныя: а а о о д о с о д е р о і ю п п г е а ч ,  а и в о д о -  
с ш р о ш м е л ь  ипр. понятны сама собою.

З іш о д о н Ь т ь ,  о мѣстѣ, быть за,питу водою, на­
мокнуть; о члвк. засѣсть гдѣ, остаться за рѣкою по 
водополью.

З а в о д ь  ж. рѣчной заливъ; мелкій, открытый за­
ливъ, обычно на плесу, гдѣ колѣно; заворотъ рѣки на­
супротивъ огибаемоіі ею косы; заливъ межъ двухъ мы­
совъ, глухой рукавъ, ерикъ, обычно идущій вверхъ, 
противъ теченья (на выпукломъ или внѣшнемъ берегу 
луки), почему въ заводи и образуется родъ вира, водо­
ворота; || самое круговое теченье это, суводь; || низкіе 
полой вообще, отдѣленные отъ рѣки1 гривкою, за кото­
рою разливнйя вода стоитъ до усыінки. || А р х . родъ за­
кола для ловли семги; онъ состоитъ изъ заводныхъ ногъ 
или кольевъ и плетеныхъ изъ хворостняка щитовъ, къ 
нимъ подвязываемыхъ. | |  Сиб. родъ плетня па землѣ (заво­
дить?), съ кляпцами, для ловли песцовъ; 11 арх. тропа, 
путикъ въ лѣсу, гдѣ ставятъ силья, силки на звѣрковъ. 
•{п а о Аі п і п  м . влд. а и о о д ъ е  ср. пре. то же, заводь, 
мелкій рѣчной заливъ. З е і о о д м а п  рѣка, при кото­
рой много заводей. З а в о д и  ж. мн. пре. полби, вода, 
остающаяся въ полыхъ мѣстахъ послѣ разлива, З а -  
в о д м я м п ъ ,  а а а о & ы ы т ь  что, яаводпять, зали­
вать водою, говор. о значительномъ пространствѣ.

З а в о с в ы п а т ь ,  аавоеоашпъ что, пріобрѣсти 
войною, покорить оружіемъ страну или землю. || За­
воевать можетъ такж е значить: начать войну, стать воевать, 
—е я ,  быть завоевану. 11 Наполеонъ до того завосвался, 
что себя не помнилъ, т. о. зазнался и забылся. И п -  
аоёвмваыье р. аавоювп»»ъе о*, аавп ё п ~  
н а  ж. об. дѣйст. по гл. ^ и я о е г і я и к м ь .  — » к -  
іца. кто завоевалъ что либо, побѣдитель, З а в о е в -  
ацы ш і> , - щ і і ц а , то же, но болѣе въ шутку, З а в о е -  
в і ш е л ь н м н ,  къ завоеванью относящійся, З а -  
в о е в й д с  т « « в < с м м > , .? а в о е в « ід м « и ь , на­
чать, статьправить,какъ воевода. З а в о е в д д и н н »  
м. стар . товарищъ или помощникъ воеводы; вицегубер­
наторъ.

З а п у с к ъ  «і. затылокъ, зашеекъ, загривокъ, говор. 
и а а в о и м а  ж. задняя часть шеи, а такж е часть шкуры, 
мѣха съ этого мѣста. Пан о  г іч м п ъ  м  н  мѣхъ, изъ 
завойковъ набранный; бѣличій мѣхъ, нпр. кроятъ начет­

веро: двѣ половинки его, брюшко н хребтину, рѣжутъ 
поперекъ и набираютъ изъ 400 шкурокъ четыре мѣха: 
хребтовы іі, завойчатый, брющатыіі, дущатый. Изъ одного 
мѣха двухъ завойковъ не выкроишь. Быотъ по заводку, 
да велятъ ѣсть хвойку, і і а а ё в з  говор. иногда вм. за- 
вбекъ; см. завивать.

З п в о з г р й в м т ь  что, загадить возгрей; авшооа- 
{ ( м ів іь ш ь ,  погрязнуть безъ призору въ неопрятности.

; іа и о :іш ііт і,.  см.- завазоЩвать.
і і іш о з н т ь ,  а а а е а и и іі  или аавёапш ь; а и -

м ё ж  іІН Я ІІС Ь  что куда, привозить съ собою, но пути, 
на перепутьѣ; доставлять проѣздомъ. || Завозить ио- 
іами подъ столомъ, стать или начать шаркать. )| Отво­
зить далеко, за извѣстныя земли, пространства. Завези 
меня, по пути, на почту. Завезли сю па чужбину и 
покинули. Завозить завозъ, класть якорь впереди 
судна, для тяги но немъ или для хода по завозу, —е я :  
товаръ заваоюивается ■издалече. Судно завозится, 
идетъ, тянется но завозу. Письма завозятся сюда по 
пути проѣзжими. Ты что опять завозился, непосѣда? 
сталъ возиться или шумѣть. І іа а с к э іе п ш о а м ь с  ср. 
длпт. а а в е а ё ч ь е  окнч. а ш ш а г »  м. а ш н іа ш в  ж. 
об. дѣйст. нозлч. глг. | |  Завбзъ также избытокъ привоза. 
На базарѣ такой завозъ сѣна, что отдаютъ напере­
бой. || Завозъ, небольшой якорь съ подачей, съ шей­
ной, съ косякомъ (море, верпъ съ перлинемъ), но кото­
рому судно тянется, идетъ Завозомъ, по завозу. || Сар. 
упряжка лошадей гусемъ', .нпр. при подъемѣ обоза на 
гору, когда подпрягаютъ., і і ш ш а н ы і с ,  привозный, 
завезенный со стороны, не здѣшній; || къ занозу, верпу 
относящійся. 11 ЗовозньШ, « а в д л е н н ы н , въ ипдѣсщ. 
волж. второй лоцманъ, помощникъ, опытный бурлакъ, 
управляющій завознею и подачей, ходовою. Люди заѣз­
жіе, а хлѣбы завозные, на мельницѣ. ІІе завозно, да ко­
рыстно. Па мблышцѣ а а в о а ш в о ,  загагно, подвозъ 
великъ, много мелева, долго ждать помолу, очереди. 
З и в о а н п  ж. плоскодонная лодка са;кени иъ три, съ 
разсохою съ кормы и съ носу, по которымъ ходитъ ка­
натъ; родъ рѣчнаго баркаса, который завозитъ и заки­
дываетъ якорь, когда судно идетъ завозомъ. || Щт. сиб. 
каретный сарай. З а а о а е н ь  м. волжс. якорь для за­
возу, верпъ, такж е косякъ, шейма, канатъ, перлинь для 
завозу.

і іи і іо з п і іт ь  лрс. взять и л и  забрать, говори о хмоль- 
пои ъ. Его узіеь малбнысо завозмйло, разобрало, онъ 
охмелѣлъ.

З а в о й ,  см. завивать и завывать.
З а в о й ч а т ы й ,  см. завбекъ.
З а в о л а к и в а т ь  или .»««(?. і п к п ш  *»; а « « « *  

. і о ч ч  или з и в о . іо м т м , ' э а в о < * о « м у ) ім і  что, 
затаскивать, затащить; занашивать, занести; завлекать, 
завлечь. Заволоки сапишки подъ навѣсъ. Рѣка нано­
сомъ заволакиваете берега. Рану заволакиваетъ, бзлч. 
она подживаетъ. Небо заволокло, бзлч. одѣлось тучами. 
Заволокнемъ егце разокъ бреднемъ, не попадетъ ли что! 
Заволокнй оконце. І іа о о а й ы ы о а ш п ъ ,  а п о о л о »  
ч ё ч п ь  что, затаскивать, затаскать; занашивать, зано­
сить; загрязнить одежу; )| затягивать дѣло, волочить, 
мѣшкать до нельзя. Погоди, пусть прояснится, вишь 
заволокло! —  *‘лі. стрд. и возв. но смыслу речи. Долина 
завълоклась туманомъ. Гляди, какъ подолъ у тебя за- 
волочился. || Онъ совсѣмъ заволочился, отъ гл. воло­
читься, волокитничать, забыться въ волокитствѣ, З а *  
« м .н і і і і і н п ж і г ,  а ш т л о ш і ш і ь с  длпт. • * « « « '  
.н н і г и ь е  окн. .* « « « ,і п і і а  м. а я в о . і б к п ,  а п -  
а о л ё ч п а  ж. об. дѣйст. по знач. гл. || Заволокъ пза-
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волбка, поомный лугъ, пожня, лѣсъ подъ наволбкоіі, 
подъ наносомъ, заносимый пескомъ, иломъ, | | Заволока, 
тесьма, снурокъ, или рубсзокъ, продергиваемый » и -  
о о , і п і ш щ і »  шлою подъ кожею, для нагною. || Ста­
лась заволбчка, и бѣло стало. Н а в о . и і к а  об. юж.зап. 
шатунъ, бродяга, забрбда. Па чужой сторонѣ зовутъ 
меня .заволокою, пѣс. Н а в о л о ч п ы і і ,  находящійся 
за волокомъ, заборный, залѣсный; къ заволочью относя­
щійся. .і} « ів о , і« і< і , ін в м і і ,  кто заволакиваетъ или 
къ тому склоненъ, Н а в о . і ш о і і и і г» м. кто носитъ 
заволоку. ; ; п ( ш , і» н ь е  ср. мѣсто или сторона за во­
локомъ. Н а в п л п п п н т м а п ь  что, затаскать по су­
дамъ, заволочить. | |  Тмб. кого, утрудить, обезпокоить, 
замучить хлопотами.

■ І а і ш . і н т ь  юж. зап. завопить, загаркать, заорать, 
закричать; позвать кого, кричать о помощи. 

Запблгнуть, отвблгнуть, отсырѣть, разбухнуть.
сырой, влажный, разбухшій, отсы­

рѣвшій. [вздуться волдырями,
• І а ш і л д ы р І і т ь  или а ш т . і ё ь і р ч т  ь с / і ,  
З а в а л и т ь  чего, захотѣть, пожелать сильно, Н а -  

в ё л г я л о с ь ,  захотѣлось, П а в ё л ь е  ср. самоволь­
ство, преступная вольность. Одинъ по волѣ ходить, 
другой по заволыо. Н а в о л ь ш і ч и п ъ ь ,  стать воль­
ничать; — с я ,  забыться вольничая, выдти изъ край 
нихъ границъ вольнаго обращенья или самовольства. 
З я в о л ы < о д ( |< * і е т в о в г і і ш > ,  »)у/. »»»»*«-
ч а п ш ь ,  стать вольнодумцемъ. [новать; —  с я ,  в.зв. 

З а п о л і о в б т ь  воду, народъ, стать, начать вол- 
З а в о л о к т н ,  . ( П в о . к і » ь  ипр.см.заволакивать. 
З а в о л о с ь с с р .  самый край, межа волосатаго мѣста. 

У него заволосье па бровяхъ, узкій лобъ. Н а п о л и -  
с а ц а  я. болѣзнь волбсъ, когда волосъ сохнетъ, ло­
мается, сѣчется.

З а в о л х в о в а т ь ,  заколдовать; —  что, заговорить, 
заворожить, наложить зарокъ; || начать волхвовать. 
З а в о л ік б б 'н н н а іім і, .іа м о .іш еО сш а о - 
в а т ь ,  стать, начать волшебничать. 

З а п й л ы і п ч а т ь ,  см. завозить.
З ав о п ятъ , начать вонять. . '< « в о ш м м « , во­

нючій, протухлый. З а в е н ъ ?  (заводь?) смл. пси. 
мелкій стоячій заливецъ. [закричать, завыть.

Запѣнить, пск. а а в о т ь т ь ,  начать вопить, 
З а п о р а  ж. запоръ, засовъ, поперечная жердь для 

запирки воротъ, калитки; иногда то же, что а а в А р ш я -  
* « і .  а а в о р и ш я ц а ,  жердь для огорожи, для око­
лицы, одна изъ закладныхъ жердей городьбы, промежъ 
кольевъ; І| завора, застава, помѣха, пепропускъ;||межа 
или уступъ промежъ двухъ полей, пашень на косогорѣ 
ипр. || Закрѣпа, узелъ въ обвязкѣ кипы, товара. || За­
вора и а а в ё р ь  м. с т .  околица, заборъ, городьба, 
прясла (варить, оберегать; варокъ, за'городь). || Иск. 
крутой берегъ, крутояръ, опасный для проѣзда, обне­
сенный городьбою. Иногда запоромъ зовутъ одно прясло 
городьбы, особ. разборное, для проѣзда, прогона скота; 
но такія ворота вѣрнѣе зовутся .ш в б ^ іы  м и ., околица, 
ворота въ околицѣ. П а в о р **м»е® м. - н к і ^ а  ж. 
сторожъ у запоровъ, у  околицы. Н а в ё р ч м а ,  къ 
заворамъ относщ. Н а в ё р ч а т и п  городьба, со­
стоящая изъ пряселъ или звеньевъ съ продольными 
жердями, г. е. не частоколъ, не плетень ипр. Н а в и ­
р а т ь  или а а в ё р я я а п ь  что, запереть запоромъ, за­
совомъ; заложить прясла жердями; загородить, закру­
тить, завязать. П о п р а т ь  влд. засунуть, заткнуть, 
задвинуть, запереть запоромъ. г

Запорашіпіить, .ів«ор«ан  і і и і ь что, в ою ,

заколдбвывать, заговаривать; остановить или уничто­
жить ворожбою. Завораживаютъ кровь, зубы, лихо­
радку. Ею заворожили отъ пули. 11 Старуха опять за­
ворожила, стала ворожить. — е я ,  воав. истрд. но смыс­
лу речи. Напораэісиааиьс длит. аавпрп- 
оісёмье окн. ааворёоюыа ж. об. дѣйст. по гл., 
а послѣднее и предметъ, заговоръ, снвсобъ заворожеш.я. 
Моя заворбоісіса претитъ: кладъ никому не дается.

З аворанивать , аааораччт ь полосу или 
стволъ, покрывать вброиыо, темнымъ тускомъ или 
блескомъ разныхъ оттѣнковъ. Наавриыёчьс ср. 
о к н ч .  дѣйст. по зиач. гл.

З аворачивать , ааворот ііт ь, ворочать 
куда либо. Заворачивай лошадей, повозку, повороти 
назадъ или въ сторону. Завороти рукава (кверху), 
голенища (книзу), загни, закатай, отворотй. || Заво­
роти ушедшаго, вороти, позови обратно. Заворотшпь 
къ кому, зайти, либо заѣхать. | | Заворотить высокую 
цѣну, заломить, запросить. На дворѣ заворотило, за­
вернуло, заковало, заморозило. Хорошо на печи па­
хать, да заворачивать круто! Глазомъ не заворотишь, 
утраченнаго: или гои. о зависти. Иаперпмітщ» юйю. за­
ворачивать (см. такж е завёртывать). Папорё- 
чат ь  что, начать ворбчать, стать поворачивать. По­
шла вода и заворочала жернова. —г л ,  вав. стрд. по 
смыслу речи. Нереста коробится и заворачивается. 
Дворъ тѣсенъ, нельзя возомъ заворотиться. Заворо­
титься отъ грязи, заворотить полы. Опять заворо­
чался, ну таки не положить смирно! Навори- 
ччпачьс. аавертачче ср. длит. ааворо- 
чёпье окнч. ааворёть  м. об. дѣйст. по знач. гл. 11 
Заворотъ такж е мѣсто поворота; дуга, означенная попо­
ротомъ чего; крутой или пологій заворотъ;\\прм. хо­
зяйство, оборотъ. У нею большой заворотъ. Нйво- 
рош ь  ж. что загнуто, заворочено. Заворогиь подола. 11 
Въ сукнѣ и иной ткани, часть изъ средины, которая 
отвертывается напоказъ; хазовый, казовый конецъ. За­
вороши на дворѣ, ненастье. Паворётпыш'і, къ 
завороту относящійся. || пр.ч. хозяйственый, обиход­
ный; | |за?киточиый, богатый оборотами. ||Находящійся 
за воротами, внѣ двора. Заворбтный, въ видѣ сщ . при 
свадьбахъ, кто, забѣжавъ впередъ, либо случайно встрѣ­
тивъ, остановитъ свадебн. поѣздъ, ставъ поперекъ до­
роги; дружка выкупаетъ поѣздъ виномъ (заворотный, 
сущій за воротникомъ; заворбтный— за воротами, за- 
воротнбй— заворачивающій). Навороапеыь и. 
что заворочено, заворачивается. Накатъ (волна съ моря) 
съ крутымъ заворотнемъ. ЦЧѢмъ заворачиваютъ, ры­
чагъ цлн поворота чего. ||Дикарь, кто прячется за во­
роты, во дворъ, заугольиикъ.||лш ). родъ пирога. На- 
ворётччиі» м. —ііам ^а  ж. кто, бѣгая отъ дѣла, 
проводитъ время за воротами. Наворётчакь  м. 
—чшяца ж . кто что либо, кого либо заворачиваетъ. 
Ииворётлывыіл, ааворёпгчмвмы, что 
легко, охотно заворачивается. Иааирётни- 
чат ь , сидѣть зѣвая за воротами; часто бѣгать со 
двора, шляться. Наворётшяма ж. заворотъ или 
поворотъ, погибъ, колѣно, лука, локоть. Наво- 
рёт мя ж. алій, запоръ у воротъ, отворотный шестъ, 
закладка.

Запорашивать, ааваропшіъпь что, на­
чать ворошить, трогать, стать копаться въ чемъ.— с я ,  
начать ворошиться, стать шевелиться, зашевёливатьоя. 
Наворііш*»ваыье ср . длнт. ааворигиёыьо 
окнч. аиворишь, аапорёпииа ж. об. дѣйст. по 
гл. Яавирижа, ааворёш пя  ж. ааверпха  
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юж. зам. выога, мятель; | | кутерьма, сумятица, смя- 
теньеце, замѣшательство, безпорядокъ и возмущенье; 
всякаго рода общественное безпокойство,тревога,ссора, 
суматоха; дѣлежъ полей, слѣдствіе по важному дѣлу, 
наборъ, перепись ппр.

З а в о р к о в а т ь ,  стать ворковать или взворко- 
ваться. З о ш о р х о в с і т ь с л ,  забыться воркуя 
долго. З а в о р и п т ь ,  начать ворчать; — р я  непре­
станно ворчать, забыться, привыкнувъ ворчать. 
в о р к о т а т ь  в.ид. закипать, вскипать, закипѣть, 
заклокотать.

З а в о р о б в т ь  круі», очертить, обозначить кругъ 
или дугу, веревкою на колу, либоворобою, доскою, ко­
торая ходитъ на гвоздѣ.

З а в о р б в м в а т ь ,  н а в о р о в а т ь ,  стать или 
начать воровать; болѣе въ знач. сдѣлать починъ. Па 
Благовѣщенье и на Святую воры, по суевѣрію, заво- 
рбвываютъ, дли счастья на, весь годъ, д о в о р о ­
в а т ь с я ,  предаться вовсе воровству, З т в о р у і і  
м. влд. плутъ и наглецъ; ловкій и смѣлый повѣса.

З а в о р о ж и т ь ,  — с я ,  см. завораживать.
З а в о р о т и т ь ,  а а в о р б т ь  ппр. см. заворачи­

вать.
З а п о р б т ь с  ср. юж. зап. мѣсто за воротами, на- 

уличье у воротъ, прйворбтье. Дѣвки сидятъ по заво- 
ротью. | вать.

З а в о р о х а ,  а а в о р о ш і ш т ь , см. завораиш-
З а в о р ч а т ь ,  см. заворковать.
З а в о р ш п к а т ь ,  . і а в б р е і і і і н ,  что, задрать 

ворсой, покрыть ею. — с я ,  быть заворшиваему;[|за- 
мохриться, замшавѣть собою. З а а б р и ш в а к ь е  
ср. длт. н а в о р і а е м ь е  окн. дѣйст. по знч. гл.

З а п о р ъ ,  н а в в р м ,  см. засора.
З а в о р м з г а т ь  влд. начать ворызгать, стать со­

ваться туда и сюда. [тривать.
З а в о с т р е и і е ,  а а в о с т р и т ь ,  см. зава-
З а в й х р и в а т ь  или н а о х р и в а т ь ,  а а ( а ) а -  

а р м т ь  что, закрасить вохрой, зажелтить; зати­
рать сухою вохрой. —  с м ,  вози. стрд. по смыслу, З а -  
в й а ср ш ш ѳ а м ъ с  дл. а а в о а с р е и ь е  ок. дѣйст. но гл.

З а в о п д й т ь ,  — с я ,  см. заващивать.
З а в р а г ь  м. нві. снѣжный сугробъ, сувой, ухабъ, 

шибокъ, раскатъ, д а п р « э т н м і і  лѣсъ, заовраж- 
ный, находящійся позадь оврага. З а а р а о ю м о е ?  
ср. рлз. балка, лощина съ кустарникомъ.

З а в р а ж д о в а т ь  съ кѣмъ, начать враждовать. 
“ С я ,  забыться враж дуя, превзойти мѣру, д а -  
в р а о я с д о ѳ а м ь е ,  дѣйств. по гл.

З а п р а т ь ,  —» е м , см. завиратъ.
З а в р а ч с в ы п а т ь ,  а а в р а ч е в а т ь .  зале- 

чить. Заврачевать рангу, заживить, загоить.||3«врйад- 
вать больнаю, залечить, уморить, —с м ,  залечиться. 
З а в р а п е ( в м ) и а м ь е  дѣйств. по гл.

З а в  |» с м  с п и т ь  или — с м ,  а р х . начать временить, 
уптрб. въ 3 л. Острова завреметішсь, или на морѣ за- 
временило, играетъ марево, видъ предметовъ иска­
жается пламенѣньемъ воздуха. .

З а п р и т ь  влв. засунуть, см. завдра.
З а п р о д а в а т ь  пск. млрск. заюродствовать; забла­

жить, задурить. [щенье, сурогать.
З а н р я д ъ  нар. заурядъ, въ должности; озпач. замѣ-
З а в е е ,  н а в с е г д а  иар. всегда, всякъ часъ или 

день, всякій разъ; часто, безъ-усталп, бездеречь; тмб.
пт. . І в п е е і д ы ,  н я в с м д ы . '  олон. з а в с е в д а ,  
п а в с с в д м :  т о р . а а а ѵ ё ( ё ) г д ы ;  іс ст р . в л т . н а -  
в с е л д ы ,  м п с м в д ы ,  Онъ у насъ завсе, т ,е , своіі,

часто бываетъ. Она завсе бранится. Поту платье ото 
завсе, запросто, въ бу пени. Богатому завсе праздникъ. 
Пе завсе воръ крадетъ, да завсе ею берегись. Чего завсе 
[всегда] хочется? ничего нс дѣлать. О комъ сокрушаюсь, 
гною нѣтъ, кою ненавижу, завсе при мнѣ. З а в с а с -  
> « } и > с т о ,  а а в т і н о п р а с п ш .  ксщ. запросто, 
безъ околичностей, не ломаясь, безъ чиновъ, д а -  
в с е і д п ш н і н , а м в с е м н і н і « і і , н ( ( в е е д м е в >  
» « • * .  всегдашній или постоянный, безсмѣнный, все­
дневный, повседневный, д а в с е г п д ш н .  н а в с е -  
і і п г х ы і Ѵ Шір. ежегодныіі, ежечасный ппр. д а в с в о -  
д у ,  а а в с і о д ъ і ,  всюду, вездѣ, повсюду, повсямѣсть. 
д а « е і о й н «»»і 'і ,  повсюдный, позавглодный, повсе­
мѣстный. З а а е е г д и т е . л ь ,  шѵтч. нм. засѣдатель. 
I оюль назвалъ Петрушку кабацкимъ завсегдателвмъ.

З а н с . і у х 'ь  тіж. вслухъ, гласно, громко, вовсе- 
услышанье. [второй голосъ.

З а в т о р н т ь ,  начать, стать вторить, запѣть втору,
З а в т р а ,  а а в т р е ,  а а у т р а ,  завтра-касщ 

а а в т р ш я п а  нар. день слѣдующій за нынѣшнимъ, 
время по первой за симъ ночи и до слѣдующей. Завтра 
пли а а в т р і е  уптрбл. какъ сщ . срд. (род. завтрел или 
зсівтраю или завтрсва; дат. завтрею или завтрему или 
за т р у , заутру; твор. завтресмъ или зсівтримъ или за- 
утрбмъ; прдл. о завтреѣ, о завтремъ, о заутрѣ). Зав­
тресмъ не хвались. Не далече до завтрсва. Къ завтрею 
приспѣемъ. Нынѣ не пробить, завтресмъ не возьмешь. 
Денъ къ вечеру, а работа къ завтрему. Когда завтра 
будетъ, никогда. Завтра—все одно что вчера.Завт ра- 
воръ авоська, обманетъ, въ лѣсъ уйдетъ. У завтра 
нѣтъ конца. Солжешь сегодня, не повѣрять и завтра. 
Пе сегодня, а завтра. Говорили сегодня, говорить и 
завтра. Сегодня на деньги, а завтра въ долгъ, переводи. 
Сегодня съѣдимъ, такъ завтра поглядимъ. Зй- 
( і и п р е ( п ) ш н і і і ,  а а у т р е г и м Ш ,  который бу­
детъ завтра, послѣ нынѣшняго. Завтрашній обѣдъ ны­
нѣшнему пе укащикъ. д е і в т р е м м  ниж. ісстр. заут­
реня, утреняя церковная служба, З а в т р а к а т ь ,  
закусывать или перехватывать; полудновать, полдни­
чать (иногда полдникъ второй завтракъ); ѣсть что либо 
п о у тру , до обѣд а.||‘Сидѣть на посулѣ, ожидать обѣ- 
щаиаго, и быть обмануту. Чѣмъ завтракать, не пора, 
ли пообѣдать? отвѣч. на обѣщанья. Каково а а в т р а -  
ч т е т с я ?  безлич. каково вы завтракаете, хорошо лп. 
З а в т р а к а ы ь е  дл. з а в т р а к ъ  м. об. дѣйствіе 
по знч. гл. 11 Завтракъ также самая пища, для завтра- 
канья. За завтракомъ, во время завтрака. Завт ра- 
п и  м. мн. обманчивыя обѣщанья, посулъ, надежда, ко­
торою манятъ, проманиха. Кормить кою завтраками, 
посуломъ. Завтраками не кормятъ. Завтраками сытъ 
не будешь. Перехватка — хлѣба недохватка, зав­
тракъ — завтра, обѣдъ — пробѣгъ, ужинъ — незаслу­
женъ. Сыты завтраками, обѣщаніями

З а в т у л н т ь  бочку, прм. заткнуть, закупорить.
З а в ч б р а  нар. юж. ааачера пск. тер. поза­

вчера, третьягодня. ЗавиёраилиШ ,  третье- 
днйпшій. [на себѣ.

З а в і и н в 'Ь т ь ,  покрыться вшами, дать имъ пріютъ
З й в ь ' і б 'Ь л ь  я. земля при селеніи, за выдѣломъ 

дворовъ, усадовъ, усадебной; конопляники и огороды, 
задворки, зады, околица.

З а в ы в а т ь ,  аавьіть, начинать выть. Волки 
завываютъ. Вѣтеръ завылъ. Ііо повѣрью, колоколъ аа- 
вмвает ся до смерти, когда трескается отъ звопу. 
д а в ы в а м ь е  ср. дл. дѣйст. по гл. Завьііш или аа-
НОІІ N. колоколъ съ завоемъ, съ протяжнымъ гуломъ.
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Завой отъ завивать, см. это сл. Завыекъ, шебекъ, отъ сл. 
еыя, шея, или отъ завивать, гдѣ шерсть образуетъ за­
вой, см. тамъ же. і { м в ы н ж > і 'і .  завывающій, издаю­
щій вой, гулъ.

З а и ы і '» р і> №  ср. ниж. низменности или равнины за 
і’орами, за горнымъ берегомъ рѣки, за кряжемъ или 
вѣнцомъ.

& іш ь іім и 'І іт ь ,. а п а м м н у ш ь ,  стать стель­
ною, что оказывается пухотою, загрублостію вымени; 11 
о дойной скотинѣ, затвердѣть вымемъ, перестать доиться 
отъ опухоли и затверДѣнья вымени.

З а в ы т ь  ж. рпз. все что внѣ выти, за вытью, за 
селомъ, за околицей; или все, что за тягловымъ участ­
комъ, сверхъ его:рощи, луга, пустоши ипр. і і а о м л п -  
« ы і і .  заштатный, сверхъ или опричь положенья, из­
лишній. Завытная пара сапогъ. См. выть.

З а в ы о ч ш і а т ь ,  а т і ы а ч ю п ъ  осла, вер­
блюда, навьючить его, навѣсить вьюкъ со всѣми при­
надлежностями. — СЛ, сгрд., иногда взв. по смыслу речи. 
И и а ы а ч ы а а п ь е  дл. а а а ы о ч е ы ь е  ок. а и -  
« ы а ч к и  ж. об. дѣйсг. но знач. гл.

З п в ь л т ь  что, завѣять, занести снѣгомъ, пескомъ; 
заглохнуть. Зима лю та всѣ дороженьки завьяла, зане­
сла. Туда и дорога не торена, давно завыіла, залегла, 
заглохла.||0  челов. влд. быть занесеннымъ, засѣсть, за­
стрять гдѣ, стать въ тупикъ. Вы  гдѣ тамъ  завыіла, 
долго ль ж дать  васъ? Что сталъ, аль завы ш ? И дти  
былозйрѣку, да путь  завы ш , залегъ или зйглохъ.Намъ 
думалось завъ пли, анъ съ возомъ па дворъ! \\ 0 плодѣ и 
огородинѣ, стыі. завянуть, затрухлявѣть, подряблѣть. 
З м в ь л . і ы і і ,  занесенный снѣгомъ или инымъ чѣмъ. 11 
Завялый, дряблый. З ю о ъ я л а  об. вло. щж. человѣкъ 
мѣшкотный и вялый. Ы а а ъ ж Ь о г с п м о  безлично, сдѣ­
лалась выога, замело, забѵранило.

З а в ѣ в а т ь ,  а ш п 'ъ п ш ъ  что куда, или что чѣмъ; 
загонять вѣтромъ, заносить куда вѣтрами, вихремъ; за­
носить (засыпать) мятелыо, снѣгомъ, пескомъ, пылью, 
мукой шгр. ЦО вѣтрѣ, начать вѣять или дуть. Вѣтерокъ 
завѣваетъ. Куда буйны вѣ тры  завѣяли корабли наши? 
Дорогу завѣяло. Слѣды завѣяло снѣгомъ. — е и ,  взв. и 
стрд. по смыслу речн. Куда онъ завѣялся? куда дѣ­
вался? З т ч ь о и ы ь е  ср. длт .ш й і ь п н ь с  окн. а п ~  
а і ь ѵ іи а  ж. об. дѣйствіе но знач. гл. Н а а і іо м  ж. за­
тишье, мѣсто за вѣтромъ. З а ш ь в м ін ш ,  завѣвающій 
или завѣянный. З і м і ь в і м л  м. кто завѣваетъ, заду ­
ваетъ; вѣтеръ.

Ѵ {и ііІ> ,(ы (о )іііг іі>  чѣмъ (завѣдываю и завѣдую) 
знать что, т. е. управлять, держать въ вѣдомствѣ, вь 
вѣденьи своемъ. — с л ,  быть завѣдуему, управляему. 
З ѵ в і ь д л ш ь  что или о чемъ, узнать, услышать, по­
чувствовать. И и а і ' о д ы а а и ъ е  дл. а и а м 'о д ін в ь е  
ок. а м о г ь д ч в в  ж. об. дѣйст. но гл. Для завѣдыванья 
училищемъ нужна кротость, нужно терпѣнье. Спать 
безъ засѣданья, бы ть пьянымъ безъ зивѣданья, сиб. 
безъ сознанья, безъ памяти, безъ чувствъ. -
• • м м »  и. — ч и ц и  ж. кто чѣмъ либо завѣ дуетъ. Н а »  
« Т о д ы ы г і>  ж. кѣмъ или чѣмъ кто заиѣдуетъ. З а а Т ь ~  
д о а в м і» ,  загодя вѣдбмый, напередъ извѣстный; | | со­
знательный. Завѣдомый грѣхъ. Завѣдомаго не спра 
шиваютъ. Ѵ о в і ь д в м в  нор. сознавая, понимая; зная 
напередъ; зазнаемо, зазнамо;||извѣстно, разумѣется, 
подлинно: Воруютъ завѣдомо, зная, гдѣ что лежитъ. 
Кабы завѣдомо гдѣ упасть, такъ  бы соломки подо 
стлалъ. Л а п ь д ь і  нар. лрс, кстати, впору; будто за­
вѣдомо, какъ бы зная напередъ.

З а в ѣ ш а т ь  или а и в я ь к о в а ш п ь  что, ши. нала­

гать зарокъ, обѣтъ, завѣчать, постановлять навѣкъ, па 
вѣчно. і і ш т ш а в й ш ь  гдѣ или въ чемъ, остаться гдѣ 
навѣкъ, навсегда; заматорѣть, закоснѣть въ чемъ. Э то  
вѣковуха, она завѣковала въ дѣвкахъ.

З а і і 'І Ь р м п а т ь  чему, во что, стать вѣровать, повѣ­
рить. З а г а іо р п ш о ,  а и в і ь р и т ъ  кого въ чемъ, 
удостовѣрять, обнадеживать, увѣрять; свидѣтельство­
вать, ручаться, НааіаршмйПЬСЖ ш  кому за кого въ 
чемъ, поручиться. . Т я в ш р е і г м ;  ср. ок. а и а і'ь р ш  
м м  ж. об. дѣйст. но гл. і і и ш і . р з н м и . Иар. .* « -  
н іьрш щ о, вѣрный, истинный, безошибочный, нелож- 
ныіі. З и о ш р п ш г ш м ш і,  готовый завѣрять, увѣрять 
во всемъ; легковѣрный вѣстовщикъ. З а т ь р ш ш ~  
і і і ш і і і , - м і і ц я ,  кто завѣряетъ, удостовѣряетъ; 
порука, ручатель.

Д и н І і с а .  а и о ж 'ь с и і н і і  ипр. см. завѣшивать.
З апретить  кого, тер. пск. повѣстить, увѣдомить. 

И  а т ш > е ш п і* л е п  о том ъ -то , узналъ, услышалъ, 
извѣстился.

. І а н Ь і і г і і .  или .і я н і ы і я і і і і і  или ааншыпо-  
апшь или аиажьицешітъ; аиоіьтижпъ или 
атем'мтпашпь иля атньицйшъ что кому, іш. за- 
вѣкать, завіысовать; заповѣдывать, заказывать, строго 
наказывать или приказывать, налагать зарокъ, занретъ; 
отказывать по смерти, запору чать, передавать но духов­
ной, распоряжаться чрезъ духовную; ||обѣщ ать, обре­
кать, давать обѣтъ,зарокъ; полагать между собою ряду, 
условіе, завѣтъ, взаимный обѣтъ.\\3авѣ тать  я завѣ­
вать, завѣтшпь (сѣа. и еост.) знач. также загадывать или 
задумывать, дернить что завѣтное на мысляхъ. —  с м ,  
быть завѣчаему или завѣчать себя; оставаться какъ- 
бы завѣтнымъ. Хлѣба ничего не завѣщалось, нѣтъ въ 
остаткѣ. У  меня не завѣщалось этого, на умѣ не было, 
не замышлялъ. Зашошпаваявъе, аташмце- 
манье дл. .« (« іы к м ііь е , з я и іііч п н ь е . аи- 
шмвцамье окнч. ашн’ьшл м. об. дѣйствіе по зна­
ченію глаг. 11 Завіыцанье также заповѣданье, заповѣдь, 
зацорука, порученье, наказъ; ||духовная, посмертная 
запись, послѣдняя воля умирающаго, распоряженье его 
на бумагѣ. Завѣщанія бываютъ у насъ домашнія и крѣ ­
постныя; первыя могутъ оставаться безгласными до 
смерти завѣщателя, вторыя при жизни его свидѣтель­
ствуются въ судѣ. Долгъ не ждетъ завѣщанья. | |  З а ­
витъ, все, что завѣщано, свято наказано, заповѣдано; 
зарокъ, обѣтъ, обѣщанье, договоръ,условіе и основан­
ный на немъ союзъ. В е тх ій  и Новый завѣтъ Св. Писа­
нія, Моисеевъ и Христовъ, наказы Гооподіш, на кото­
рыхъ основанъ союзъ съ Нимъ. Наложить на ч т о  за ­
вѣ тъ , запрещенье, заказъ, зарокъ. Что завѣту  поло­
жено на ото?  какая задача. Наажьшаа ж. орл. за- 
рочье, всякая завѣтная вещь, ипр. даровой непродажный 
нерстень; | | дневникъ иля друг. записки не напоказъ, про 
себя. Зиаіьтныіі, къ завѣту относящійся; завѣ­
щанный; переданный или хранимый по завѣту, заповѣд­
ный, зарочный, обѣтный.ЦЗадушсвиый, тайный; свято 
хранимый. Завѣтны я истины  Божескаго откровенья. 
Завѣтны й  наказъ п окатаю  родителя: Завѣтны хъ 
думъ своихъ не обнаружу. Завѣтнаго не продаютъ, а 
дарятъ. Не продажное, а завѣтное. Зимльш™ 
таешь ж. свойство это. д м вяьтм м м »  м. 
“ >•*»•»%а ж. кто передаетъ что либо завѣтомъ, заро­
комъ, наказомъ, связывающимъ совѣсть. З п в іь ш »  
• і і і н ы і ' і ,  охочій до завѣтовъ. ііаож'ьпш м ііо в ь , 
ш ч н ц ы і і і і ) ему, Сй принадлежащій. Намшьацвл— 
ш е . і і і  м. “ і и и ц я  ж. завѣщавшій что либо, передав­
шій имущество, волю, желанье свое завѣщаньемъ, но
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духовной. ;/«в»ыч«»»(мев8 ,—т іц ь ш 0, ему, 
ей принадлежащій. Н а в і ь м ц и т е а ъ м м ш і ,  къ за ­
вѣщанью ОТНС.ІД.

:<анііт|шп> безлцч. завѣтрило, вѣтерокъ задулъ, 
затишье миновалось, —ея, обвѣтриться, испортиться 
на вѣтру, на воздухѣ; ||вд>. пропасть, уйти невѣдомо 
куда. обезвѣтрѣть, попасть въ за-
тишь, заштилѣть море. Судно завѣтрѣло, мельница за­
вѣтрѣла. || Завѣтренѣть. і і а в і ъ т ё р ь е  ср. затішіь, 
затишье, мѣсто въ защитѣ отъ вѣтра, за лѣсомъ, забо­
ромъ ипр. З а а ь ъ т с р ъ  ж. арх. та сторона, откуда 
вскорѣ подуетъ вѣтеръ? || мѣсто, защищенпое отъ 
вѣтра. (ІІаум.). і іи в ім п р е ш ш ъ ѵ а п ь ,  завѣтрѣть, вы- 
вѣтрѣться, забывать, провялиться; обвѣтрѣть, заско­
рузнуть отъ воздуха, і і т и ь т р е ы ъ е  ср. состоянье 
по зная. гл. И и а і ' ы п р і ь л м і і ,  а ш и ъ т р е н п л -  
, м>(«с, завѣтрѣвшій, забыгавшій, обвѣтрѣвшій. И и -  
» » ъ ш п р іііл о сп ъ * >  ж. состоянье завѣтрѣлаго. 
в т м і | і е н > і м і ( ,  а п в і ь т ё р »*•*»•», находящійся 
за вѣтромъ, т. е. въ затиши, въ затульѣ, или подъ вѣ­
тромъ, подвѣтренный. З а в і ь т р е м і г т ю г т ъ ,  на­
чать вѣтреничать, завертопрашить. -е я . вѣтреничать 
безъ мѣры, закружиться.

Яап’Ьчныіі, вѣчный, говоря о будущемъ. І і и -  
в ш ь ч и о  нар. навѣчно, навѣкъ, навсегда. Онъ мнѣ на­
вѣчно отдалъ, вовсе, подарилъ.

Запошивать, а а а іь е ш ъ т ъ  что, закрывать, 
вѣшая что либо впереди или сверху. Завѣсить зеркало 
простынею. Завѣсить черни, кисп. отойти отъ бере­
говъ на такое разстоянье, чтобы они скрылись. Зана­
вѣсить, см. занавѣшивать, —ея. завѣсить чѣмъ себя 
самого; 11 быть завѣшену. і і м в і ь ш і і в а м ь е  дл. : м -  
а г ь и в е ы ь е  ок. а а ѳ і 'ь е а м  е « ,а и о ш ъ с ч а
ж. об. дѣйст. по гл. || Завѣсъ или а и в ы ь с ь  ж. полсть, 
полстипа, полотнище для завѣски чего; ипр. портьера 
или двернйцы. | |  Завѣска  или завѣсочка также занавѣсъ. 
Н а в ъ ь с ы б ш і,  завѣшенный, ііявіі.енмм, а и -  
«іьеоилыі'і. къ завѣсѣ, завѣскѣ отпосящ. Н и о і ь -  
к д а і к ы м .  состоящій изъ занавѣси, образующій за­
вѣсу. і і и а г 'л с т  ж. чѣмъ что либо завѣшено, занавѣсъ, 
занавѣска. Міръ покоится подъ завѣсою мрака  или ночи. 
Н а в ч > с і / ш ы а ,  фартукъ, передникъ, женская зана­
вѣска или завѣсочка. і і а п ш ь с ч е е  сщ. ср. плата рабо­
чимъ за перевѣсъ товара.

Завѣщать, а и а и ч іц а п ъ е  ипр. си. завѣшать.
З а в ѣ я т ь ,  - с я ,  см. завѣвать.
З а в я д а т ь ,  а а а я м у т ь ,  вянуть; начинать вя ■ 

-путь, блекнуть, увядать. Ѣшь, пока ротъ свѣжъ, а за­
вянетъ— никто въ нею не заглянетъ. і і и а я д и ы ь е  
ср. состоянье по знч. гл. З а в я л ы * * ,  вялый, завяд­
шій и завяленыіі. Завялый цвѣтокъ, рапа, рыба. З а -  
«л.імеіііь ж. состоянье завялаго; вялость. З а в я д -  
ч * * в ы * і,  легко завядающій. ;*«і«я,к, м. собир. вя­
лые овощи, коренья; несвѣжіе, вялые припасы; | |  вя­
леные, нровѣслые припасы.

Завязывать, а а в я а а т ь  что, вязать окон­
чательно, связывать. Завязывай живѣе , да не узломъ, 
а петлей. Завяжи Щ гтокъ. 11Начинать вязать на прут­
кахъ. Я  завязала чулки, да нс знаю, скоро ли кончу. 11 
Яблонь завязала попку, начинаетъ распускаться или 
готовить почку, листовую либо цвѣтную. 11 Заверсты­
вать вязаньемъ. Завяж у вамъ долгъ чулками. || "Начи­
нать съ кѣмъ либо дѣло. Завязать ссору, драку, тяж бу . 
Сказалъ, какъ узломъ завязалъ. М ы  сказали— не завя­
зали. Дуракъ завяжетъ, и умный не развяжетъ. За ­
вязываютъ лошади глаза, дѣвка садится на нее: если

I пойдетъ за ворота, бы ть замужемъ. З а а я а ы -  
Nп и п ъ ь с я ,  а и в я а и т ь с я ,  возв., взл. и стрд. по 

смыслу речи. Разрѣзной рукавъ завязывается, его за­
вязываютъ. Узелъ у меня не завязывается, не могу за­
вязать. Почка завязалась, образовалась. Перестрѣлка 
завязалась, началась. З а в я а ы в а п ь е  ср. длт. а а -  
« я . т я и ь е  ок. а а в я а к и  ж. об. дѣйст. по знач. гл. || 
Завязка также паворозъ, веревочка, снурокъ, ленточка 
ипр. которою что либо завязываютъ. [ | Основная причина, 
пружина дѣйствій, въ были и въ небылицѣ; основанье 
ряда происшествій въ романѣ, драмѣ ипр. (См. также ниже 
завязать, вязнуть). Пошло дѣло въ завязіеу, дойдетъ 
и до конца. З а в я а у ш и м а  ж. а а в я а о ч ь  м. за­
вязочка, тесьма или снурокъ, бичевочка для завязки 
чего. З & о я а ъ  ж. почка цвѣтная, плодовая, иѣм. 
Ргиеіііапзаіг (см. ниже). З и в я а п ё м і ,  устроенный для 
завязки, съ завязками. Завязкой корень, растеніе Тог- 
гаепііііа сгеоіа, употребляемое отъ поноса, З а в я -  
з о и і і ы н ,  къ завязкѣ относящійся. З і* о я а * * * * п »  
м. — н і і ц п  ж. кто что либо завязываетъ. Ты плохой 
завязчшеъ и укладчикъ. Онъ первый завязчикъ ссоры. 
З а в я а м * * я » ,  растен. Роіепііііа Іогтепііііа, дере- 
вянка. | |  Роіу&опит ЬікіогІа, см. плеснякъ. З ш ш -  
.і і Ь і з ь  что, увязить, дать чему увязпуть, дать засѣсть, 
застрять. Завязилъ колошу въ грязи. Завязалъ было 
руку въ развилинѣ. З а п я а ш іп а ь с я ,  завязнуть; за­
грязнуть .или защемиться, засѣсть. З м в я а и п г ъ ,  
а и о м іа я у м п ь  въ чемъ, то же, засѣдать въ чемъ либо 
вязкомъ и топкомъ, либо въ тѣснотѣ; застрять или 
застрянутъ. Обозъ завязъ въ грязи. Толстякъ завязъ въ 
дверяхъ. Косточка завязла въ горлѣ. Заноза завязла, 
воткнулась. 'Г д ѣ  т ы  завязъ? гдѣ засѣлъ, куда дѣвался? 
З а в я а и ш ш в ы і і ,  легко завязающій. || Отъ гл. завя­
зывать: затягивающій дѣло; завлекающій, затяжной. 
Жилистое мясо завязчиво, вязнетъ въ зубахъ. Дѣло 
.т о  завязчиво, и развязки не дождешься. З а в я а -  
чквоешь ж. свойство завязчиваго, въ обоихъ знач. 
З а в я а к а  или арх. а м в я а ъ  ж. помѣха, препятствіе, 
остановка, затяжка въ какомъ дѣлѣ. (См. также завя­
зывать). З а в я а п * * *  чулокъ, завязать, начать вязать 
его, задѣлать.

З а в и в а т ь ,  начать вякать, замямлить, заговорить 
вяло и нѣмовато. Дьяконъ во весь народъ завякалъ. 
— с я ,  заговориться, заболтаться; завраться, замо- 
лоться.
Запиливать, .іммл.ашііі что, начать вялить 

извѣстное количество; 11 окончить вилку, провялить 
окончательно, — с я ,  быть завяливаему или вялиться 
отъ себя на воздухѣ, . / л й і і . і і і и л н ъ е  дл. а и в я -  
, і е » * ье  ок. і п н / и л  м. а п и п .ч и ш  ж. об. дѣйст. 
по гл.

З а в я н у т ь ,  см. завядать. [кать, — ся.
З а в й н ь г а т ь  нт. завёньгать, захныкать, запла-
З а в н ч а т ь  псп. начать вячать, заблеять, забёкать.
З агавкать, загамкать, залаять, забрехать.
.іаіііімішаіііси, см. заьовѣть.
Л о г а і і і »и  об. в.но. продувной плутъ'?||нм. неопрят­

ный, чумичка. [стать кричать гусемъ.
З а г а ж и в а т ь ,  а а г а я и ѵ п ъ ,  начать гагакать,
З а г а д и т ь ,  — с я ,  см. загаживать.
З а г а д ы в а т ь ,  а ш я д м і н ь  что, задумывать, 

замышлять; предлагать неизвѣстное на рѣшенье себѣ 
самому, иному, или гаданью, ворожбѣ. Не загадывай въ 
годъ, а загадывай въ ротъ. Далеко впередъ не загады­
вай. Отгадай, ч то  я загадалъ? Загадай загадку. Я  за- 
іадывалъ гго гадательной книжкѣ: выпадаетъ путь-до-
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РщІЦэапд. посылать кого, наряжать, распоряжаться • 
Чужими дѣтками не загадывай! П и е й Ь ъ  зап. нарядъ, 
приказъ, посылка кого. Н и г о ( и ) и і§ ѣ п и ,  загадать. 
Загапутъ ли загадку: перекинуть черезъ грядку, черезъ 
племенъ, черезъ барскій дворъ? гребень и м о ч к а .— е я ,  
ныть загадываему. Эта загадка не такъ загадываегпен.

дл. . Ш 7 « і ) п н і і г  ок. а и г и Н ч п  
*• °б. дѣйст. по гл. Загадка, такж е самый предметъ, что 
•«ибо загадочное, сомнительное, неизвѣстное, возбуж­
дающее любопытство; иносказанье или намеки, околь­
ная речь, обинякъ; краткое иносказательное описанье 
предмета, предлагаемое для разгадки; н ап р . Везъ лица 
въ личинѣ? загадк а. Чуоісая душа загадка. Загадка, раз­
гадка, да семь верстъ правды (въ ней). [ | Н и г г і & ч и ,  
раст. Егщегоп аегіз, пушникъ, блошникъ, богатгінка: 
мо гадаю тъ , сорвавъ п воткнувъ ее въ іцсль избы, расцвѣтетъ ли? 
Н и г й д о п ш м і і і , неясный, необъяснимый, темный, 
непонятный, требующій разгадки, і і п г п д о п -  
н о е т ъ  ж. свойство загадочнаго. Н а г а  С іин « » » « •» . 
охочій загадывать.Н и г и д и е е ч й  зага­
дывающій что, загадочно бесѣдующій задающій загадку. 
И и г а д м ш * п г » , - ~ м е ц а ,  загадывающій о будущемъ, 
гадатель. % № « д н і н і а » і ь .  говорить загадками, 
а и г и д ч ы в о ,  загадочно.

З а г а я 8и п и т іі ,а а г « * д м т ъ ч т о ,м а р а т ь ,п а ч к а т ь , 
гадить, мазать, грязнить, — с и ,  сгрд . и возв. по смыслу 
речи. Н и г п о е с ы а и ы ъ е  ср. длит. а и г й о і с е и ь с  
омъ дѣйст. по зпач. гл.

Л а г а і в к а т ь ,  стать кричать гай, гай; начать гайкать. 
Л а г а и т ь  что, тул. рпз. (гагггь) затворить, закрыть, 

•’і п г п н н п  ж. «ли), груда, кипа, куча, костеръ; оооб. 
сложепиая въ кучу костеря.

; < н г а к а г ь ,  загагакать, закричать по-гусипому. 
• І а г а л д и ѵ ь ,  загблдить тер, начать галдить; шумно 

заговорить. [зѣваться.
; і а г а . ш г ы ‘и  пси. заглядѣться, засмотрѣться, за- 
Л я г а .ѵ у н и т і .  что, кур. за(вы)мочит), въ квасцахъ 

(см. галуттъ). [тормозить.
; І ! і і а . і м к п ! а п >  колесо, юж. кур. заклевать, за- 
Я а г а м п т ь щ ш .за ш у м ѣ т ь , заговорить шумно.-е я ,  

зашумѣться. П и г и м ч и п п ъ ,  загавкать, забрехать, 
залаять.

Я а г а п и п а т ь , а т о п А т ъ  (загоняю, будщ.) 
кого, утомлять гоньбою, обезсиливать гопяя. || Ставить 
въ тупикъ множествомъ или трудностью вопросовъ, 
сдѣлать безотвѣтнымъ при испытаніи. ||Держать подъ 
гнетомъ, въ обидахъ или нападкахъ, угнетать. Заго­
няешь и волка, такъ будетъ овца! Парня совсѣмъ за­
гоняли на посылкахъ. Учителю не мудрено загонятъ 
ученика. Лошадей совсѣмъ за,гоняли, изнурили частою 
и скорою ѣздой, . { п г / і я н н г і і ш і с п ,  быть загани- 
ваему. выбиться изъ силъ, гоняясь
за кѣмъ. [| Загачивать или .і п я м і я і і і і і  (загоняю, 
и астоящ .), а а г ы й ѣ п ъ  кого, что, понуждать войти, вго­
нять, гнать во что. Загони скогнгту во дворъ. Нужда 
загонитъ начузіебгту. Загоняйівоздьпосамуюіиляпку. (| 
Замучить гоньбою, изнурить ѣздой; загнать лошадь, ' 
гнать ее до упаду, до смерти, или до порчи, надорвать 
гоньбою. (| Держать кого въ нападкахъ, въ обидахъ, || 
Загонять, въ игрѣ въ бабки, кидать взапуски, чья 
дальше ляжетъ. Весело гулять, коли нечего загонитъ, 
т .  е . скота нѣтъ. Птица на ночь а и г о м ч е п в о п  въ 
курятникъ, ее загоняютъ. Собака, гнавъ зайца, а и -  
« н м № м *  за нимъ подъ камень, вскочила слѣдомъ, 
• / « г я и і і в г ш ь е  дл. а и г ч й и і е  ок. а и г е і ч »  м. 
а и г Л и ч и  ж. об. дѣйст. по зпач. гл. Жизнь въ загонѣ,

• подъ гнетомъ, въ обидахъ, въ черномъ тѣлѣ. || Загонъ 
стар. наѣздъ или набѣгъ, поискъ па добычу, баранта. || 
Лошадь пала отъ загону, ее загнали, надсадили гонь­
бой. | (Загонъ такж е самый предметъ: загорожепое мѣсто 
для скота, варокъ, базъ, назокъ, калда, скотный дворъ; 11 
арх. мѣсто, куда загоняютъ собаками, для бою, песцовъ 
и др. звѣрей, ипр. мысъ на взморьѣ или при сліяніи двухъ 
рѣкъ; [(въ  игрѣ въ бабки: черта, на которой легла бабка въ 
копаніи; | |  пахатный участокъ земли, полоса до двухъ 
саж. ширины, а длиною одни гоны; т, пре. и снб. чет­
верть десятины, въ друг. мѣстахъ нолдесятины; [| гряды 
на пашнѣ, съ бороздками для стока воды: пашни заго­
нами, пртвп . ровная, сплошная. Не гголе родитъ, а за­
гонъ, не игла шьетъ, а руки. Дорога борозда къ загону.

м. псгс. пажити, пастбища, луга. || Заібнка 
такж е означаетъ предметъ: долгоносый молотъ, для утоп­
ленья гвоздей вглубь, безъ порчи дерева. \\лстрх. брусъ, 
загоняемый въ промежутокъ (въ шпаціи) судовыхъ 
о другъ (шпангоутовъ), прокладка. П и г А  м к  ж. ми. 
загонъ, въ зпч. притѣсненья, угнетенія. Жить въ заго­
нахъ. Не безчести въ загонахъ добра молодцб. Н и -  
* « » » я  об. загнаппыіі, живущій въ загонахъ, въ обидахъ, 
подъ гнетомъ. П и г п ч ъ  ж. пси. загонъ, огорожа для 
скота Н и г п і и м т ъ  прм. загпать. Чай, пора загонйть 
коней. Н и г о ш е и м і ' і ,  къ загону относящс. Загбнпый 
дворъ. Загонный молотъ пли загонка. Загонная борозда, 
крайняя но загону. К п г м і м ш в ы і Ѵ ,  охочій загачи­
вать; умѣющій загонять. Заюпчивый ѣздокъ, з а т а и ­
вающій копей. Загончивая собака, безотвязно преслѣ­
дующая звѣря, или ловко загоняющая его куда нужно. 
Н а г й ѣ е и ц е м іъ  м. — и щ и ц и  ж . кто загачиваетъ ло­
шадей до упаду; кто загоняетъ скотъ, птицу. Загонщикъ 
у охотниковъ, облавщикъ, одинъ изъ цѣпи, облавы, кото­
рая гонитъ звѣрей на стрѣлковъ; верховоіі, который 
подганиваетъ тетеровей на чучела- Па одною стрѣлка 
по десягпку загонщиковъ. Ц С тар . фуражиръ, посылаемый 
въ военное время за добычей.\\сиб. передовой, заготов­
ляющій для сановнаго путника лошадей, ночлегъ ипр. | |  
Загбнщикъ, въ земляныхъ работахъ , передовой земляникъ, 
землекопъ, за которымъ всѣ должны гнаться выработ­
кой. П и г о ч и ц и ч о в ь ,  ему принадлежащій; а и -  
г б т г ц и ч і й ,  къ нему или ко званью его относящійся. 
Н и г і і м ч ч и ,  —юошка, ггегі. загбзка ,зегзица, кукуш ка, 
зозуля. ( жить для разгадки.

Л а г а н у т ь ,  ашоиупи* что, загадать, предло-
Я а г а р ы а т і .  нвг. «пт. закричать, заорать, начать 

громко звать.
Л агя р н у ть ,заго р н у ты іэд ).ел и . завернуть, загрести. 

Загарпи пблы. Загарш  оісаръ на горнушку. — с н ,  за- 
верпуться. |см . загорать.

Я а га р н м п , аигирчиоыы, аигйрь ипр.
Я а г а р т й п ы п а т ь ,  аигиртооить сталь, 

юж. закалять, закалить, — е я .  быть закаляему. Н и -  
гартоаичъе ср. дл. дѣйст. по гл.

Л я г я с г і т ь ,  аигиѵі і м в ь  ипр. см. загбигиватъ.
Л а г а ч и в а т ь  или аигишіпив,аи*итшіт*і 

что, гатить, заваливать болото, застилать топкое мѣсто 
хворостомъ, соломой и засыпать землею; за(пере)ни- 
мать рѣчку плотиной, запружать. Загати напередъ въ 
своихъ воротахъ. Не загачивай, промолачивай! загачи ­
ваютъ токъ снопами; стало быть: не задавай  урока , а дѣлай , 
— е я .  быть загачиваему; | [гатить у себя, что либо свое, 
свою дорогу, свою плотину. Ииейчывинье ср. дл. 
аиеичёмь е  окич. аигмть м. аигипши ж. об. 
дѣйст. по гл. || Загйгпъ и заготавлд. со юменная, навоз­
ная-окута избы на зиму, ухйтка; | |  навѣсъ плетпевый,
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крытый и ухичеВый соломой. З ш п ш і і ы і і  м т . 
тѣсный, набитый биткомъ, занимаемый толпою. «?<*» 
і « і ш н о  иар. тѣсно отъ толпы, завально, пѣтъ про­
стору отъ наваленаго товара. Въ избѣ больно загатпо, 
некуда сѣсть. Па мельницѣ загатпо, завозно. Заіатно 
работой, нсдосужно, много дѣла. І іа г и м ш ь  ж. тер. 
хлѣвъ, закута для скота; [| кур. въ строеньяхъ о двой­
номъ плетнѣ, пустота между плетнями, загачиваемая 
землей и соломой, ^ а г п н и ж і . а  м. кто гатитъ гагъ 
или плотину. Н а г и з т г ь  рлз. затворить. Заіай окно.

Л и г н ш п і і і і г ь  і [ л і : . т п г п і ( іп » и , . '.ш г п « 'і і і і * і і  
что, гасить, тушить, потушать. Загасить свѣчу, известь. 
— е я ,б ы т ь  загашиваемуіпогасать. &«**«**» *«в«*»*ъе 
ср. дли. а а г а и я ё ы ъ е  окич. а и г й с ъ  м. а м м і е к о  
*. об. дѣйст. по зиач. гл. Я в ы а с и п ш ь ,  а и г г іе *  
н у т ъ , потухать, потухнуть; переставать горѣть, 
угасать, погасать; меркнуть, померкать. || о человѣкѣ: 
умирать тихо, медленно и спокойно;|| пропасть безъ 
вѣсти, безъ слуховъ. Во немъ и дороженька запала и 
молва загасла. З а г п е а ы ъ е  дл. состоянье по гл. 
Ѵ < ш і < м м і '( ,  погаслый, угаслый, загаснувшій, по­
тухшій. Нигаснншіъ м. гасйлка, колпакъ на свѣчу. 
З а г а с и «««м і 'і , легко потухающій. Сало горько, а 
все загасчивѣе сктидара.

З а г а и д и и а т ь ,  а и го с т ы т ъ  что, заверсты­
вать гощеньемъ, проживаньемъ на хлѣбахъ безплатно. 
— с я ,  оставаться въ гостяхъ слишкомъ долго, гостить 
чрезмѣру; засиживаться, заживаться въ гостяхъ, . і и -  
м і і ц м в о н ь е  дл. аагоицёыъе  ок. дѣйст. по гл.

З а г а м т ь  рпз. затворить. См. загачивать.
Л а ш а і ід н т і .  что, пси. кстр. запачкать, замарать, 

замазать, загрязнить, загадить, замочить грязью, - с и ,  
запачкаться

Я й т в а з ж и н а т ь ,  з ш в о а д м ш ь  что, забивать 
гвоздями; заколачивать какъ гвоздь. Загвоздить кому 
память, забить, притупить безсмысленнымъ ученьемъ 
наизусть, въ-долбежку. Загвоздить тушку, забить 
затравку гвоздемъ, заклепать. Никола зимній дорогу 
загвоздилъ, заморозилъ. По головѣ не бей, загвоздить 
гіамятъ. Зазгвоздйло, бозлично, сильно заморозило, 
—е я ,  быть загвазживаему. З а г в й а о і с ы в а м ь е  
ср. дл. а а г в о а о м с ё п ь е  ок. а и г и ё а д ч м  ж. об. 
дѣйст. по гл. на ть. [| Загвоздка также самый предметъ, 
что вколачивается замѣсгь гвоздя, болта, чеки, за­
тычки; | | ‘остолбуха, тумакъ, ударъ кулакомъ; | | ‘мудре­
ная задача, надъ которою надо подумать. З а г ѳ і іа д ~  
н ы і і ,  къ загвоздкѣ относящійся. З а г а о а д я г ш -  
ОМИ, о загвоздкѣ, въ значеніи задачи, трудный ДЛЯ раз­
гадки . З а г а о а д ч и п » ы і> ,с ,п  абженный загвоздками. 
З и г а о а д н о о а г и ы я ,  мудреный для рѣшенья или 
загадочный, заставляющій призадуматься, і і и г и ё а й *  
ч і и і ь  м. — н м і ц п  ж. раздающій загвоздки, тумаки. 
З и г и ё а О и  об. то же. тер. . ш -
г ь п а д у а л и  ж. пск. гвоздь отъ боченка,затычка, проб­
ка ;||загвоздка, и  знач. тумака.

■Іаш йііііі или а€шгнн*іт*>; тми. ааггшшш- 
Оишпъ, вор. а и гн у а ііт ъ ;а и гн у т ь  что, гнуть, 
сгибать, заворачивать край, скрючивать, заламывать. 
Загни уголокъ листа. Кровельщики загибаютъ кромки 
желѣзныхъ литовъ, для склепки, ідочка загнута 
крючкомъ. Загнуть уголъ, въ игрѣ въ банкъ, поставить 
ставку два противъ трехъ. Па руку зобіиі —  и пошелъ, 
голову загни! по міру. Загнуть въ діьліь крюченъ, найти 
придирку, повредить. Загнуть цѣну, заломить, забуро 
вить, занросить иевмѣру. < - е н ,  возв. и стрд. но смыслу 
речн. . і а г ш і п і і ъ е  со. дл. з а ­

г н у ж п іч  ок. апгш'шПі, м. а и г ь ш й ч и  ж. об. дѣйст. 
но гл. || Загибъ и загибка, такж е согнутое мѣсто. Па за­
гибѣ рѣки, на заворотѣ, колѣнѣ. || Въ этомъ человѣкѣ 
ссгпь загибъ, загйбинка, есть за нимъ что либо худое. 
і Т а т і і н и н а  ж. крюкъ, кривулина, локоть, колѣно, 
загнутое мѣсто чего либо, загибъ. 11 вли>. пирогъ, назыв. 
такж е а и г м і і ё н п ,  а и г н & ё н ъ н и .  м. и р х .  а м г н -  
П е н ъ  м .  т м й . іТ а г н и а .іы ік і-« иві. | | Затбень, 
арх. загибъ, запібина, кривулина рѣки. || Заіибёня, 
а и г ш в в ё н н с ѣ н ъ і і і  парень, забубенный, отчаянный 
гуляка, . ' / а ж о е і н ш л .с л  т е р . п с к . подымать носъ, 
важничать. З а г і і й а  ж. олгд. начинка пирожная, все 
что идетъ въ загибень. З а г ч 1 і і>  ж. сгибъ, складка; 
самая полоска, черта, по которой что согнуто. Въ за­
гиба сукно всегда поворсистѣе, въ продольной складкѣ 
всей половинки. З а г п і і і п ё і і ,  загибаемый, къ загибу 
относщ. ^ м * * іб в д * « в ы * « ,і 'ц у т к ш , легко загибаемый. 
З а г і і і І ч г а ш е п и ъ  ж . свойство гибкаго, гнуткаго, 
загибчиваго. і / а я і о к е ш м н ,  круто загнутый, 
крутодужный. . ' і а г і ш г о . і б и ы і Ѵ  влгд. зѣвака, ро- 
тозей, разсѣянный; 11 гордый.

З а г і і б п у і ’ь , а а гш Ѵ н уп ш ь ,  погибнуть, сгибнуть, 
сгинуть, пропасть, известись. Одинъ и въ кашѣ загн­
иетъ (утонетъ). З а г а б і ь т ъ  тер. пск. зависнуть; 
захворать тяж ело;,|| завьять, заглохнуть; пропадать въ 
бездѣйствіи, въ безвѣстной отлучкѣ.

І І н т л а н і с  Ср. а а г о л о в о а ъ  м. выходной листъ, 
первый листокъ книги или сочиненія, гдѣ означено на­
званіе его; самое названіе это. || Заголовкомъ называютъ 
такж е названіе отдѣла, главы книги; а въ дѣловыхъ бу­
магахъ, означеніе въ началѣ листа вѣдомства, мѣстъ, 
откуда и куда бумага идетъ ипр.;|| деревянное изголо­
вье, иа лавкѣ или па полкѣ бани. З и г л м а ы ы і і ,  а а -  
а м . і о й і і ы і і ,  а и г ,и іи ш ч ш щ ы і « , л а я > . і б « о і і >
« ы м ,  къ заглавію относящійся. За гл и ви ц ш ш кг» . 
а и г а л ё ю и ц а п ъ  м. — і ц и ц я  к. кто а и г л а в -  
і і и е і н й .  даетъ, пишетъ заглавіе. З а г о л о в о к ъ ,  
головяшка, передняя и загнутая кверху часть саннаго 
полоза. З а г о л о в к а  ж . мн. отъ заголовокъ, также 
сшивка листовъ нри переплетѣ, комель, корешокъ. 
З и г л а в у ш з а а и  ж. спи. остолбуха, кулакъ но 
головѣ.

- Іи  г л а д ы  ш г г ь ,  а а г л о д а п г ь  кого, загрызть, 
закусать. — с п ,  глодать много, долго, забываясь. Мышь 
заглодилась въ сыръ, ушла въ него, запряталась.

Л  а  г л  а  ж і ш ы ъ ,  . і ш . к і б к і і Л )  что, ровпять, 
гладить, выравнивать, уравнивать, заравнивать, выгла­
живать. Загладить лысину, зачесать на нее волоса. 
Загладить волоса, зачесать гладеиько вверхъ или вбокъ.
*Загладить вину свою, исправить чѣмъ либо. Призшла- 
дить, попризагладить грядочку, - м ,  взв . и стрд. 
смотря по смыслу речи. З а г л г г д г г н н а н ь е  дли. 
а а г л й м с с к ъ с  ок. а а г л а д п а  ж . об. дѣйст. по 
зпч. гл. . і а т . і а й н и и м м .  о чолов. охотноиснравляю- 
іцій проступки, ошибки свои; о деревѣ, камнѣ иир. легко 
заглаживаемый, въ случаѣ выбоинъ и порчи.

Я а в ѵ ш і ін ы і і ,  заочный, происходящій а и г л а а -  
н а .  а и г л а а й ,  за глазами, безъ вѣдома чьего, безъ 
присмотра, въ небытность чыо, въ отсутствіе кого. 
Заглаза про кого не говорятъ? Милъ заиаза. Кто про 
кою заиаза говоритъ, шишъ того боится. Заглаза и 
яйца нельзя купитъ, попадется тухлое. Заглазное дѣло и 
не видно, да слышно. Заглазнаго купца кнутомъ бей, 
т . е. покупателя загл аза . Заглазная брань, по указу госу­
дареву, гпебѣ же на воротъ виснетъ! Е кат. II. Заглазй и 
про царя говорятъ. Заглазно и архіерея бранятъ. Зог



глазное дѣло ш атовато, невѣрно. 11 Заілаза  такж е значатъ 
много, довольно, достаточно, избыточно, вдоволь. Мнѣ 
■и т о г о  заілаза, дѣвать некуда, ■і п м п .т і ь і і і і і , па- 
чать глазѣть, гл я дѣть выпучаглаза.— ся, засмотрѣться, 
заглядѣться, зазѣваться, заротозёиться.
I -  • ім і .и і  а ы і і н 'і  і., , іг г г .и > > і( / т ь  что, проглаты­
вать, глотать. Окунь заглатываетъ крюченъ, і і и г . ч і -  
і і і т н і і ,  начать глотать. Опить заглоталъ, обжора! 
•{ат.іпіиммпмніги, я и г л о ы у ш п ъ с п ,  пода­
виться кускомъ, глоткомъ. || Заглатываться, быть 
заглатываему. .’Тммоиіпшьсл. забыться глотая, 
ѣсть много, долго, і і т м и п ш м а п ы ь е  дл. з в -  
м а ш а  и. а п г . і б ш і і п  ж. об. дѣйст. по гл. 
ііі З а г л б х н у т і . ,  см. заглушать.

Н а г л у м и т ь с я  надъ кѣмъ, начать глумиться, издѣ­
ваться, острить, осмѣивать. или 3 « -
г л у а п а в и ѣ п м ы  арх. влід. прм. забавный, веселый, 
занимательный, затѣйливый, находчивый. Заглумноч 
дитя, умное, занимательное. Заглумная книга, думчи- 
вая. Ты больно заглумовата, прихотлива.

Л я г л у я і а т ь ,  а и г л у и в ш іш п ъ  что, осиливать 
одинъ шумъ или стукъ другимъ, сильнѣйшимъ; 11 то же, 
относительно прочихъ чувствъ, кромѣ зрѣнья. П оста­
навливать, одолѣвать нрозябенье, всходы, ростъ или 
развитіе какихъ либо духовныхъ началъ. Громъ прибой­
ной волны заглушалъ вопли погибающихъ. Запахъ юфти 
заглушаетъ всякій иной. Пряная о строта  заглушаетъ 
вкусъ пищи. Хрѣнъ и горчица нерѣдко заглушаютъ зуб­
ную боль. Куколь заглушилъ пшеницу. Хрѣнъ заглу­
шаетъ всякій иной овош,ъ. Тупое ученье заглушаетъ 
способности, —си. быть заглушаему. і і а г . ъ у -  
»«слііс ср. окнч. а и г л у и в ы а  ж. об. дѣйст. по знач. 
гл. 11 Заглушка, плотнц. глухая заборка, задѣлка чего на­
глухо досками, нпрм . боковъ подъ деревяннымъ крыль­
цомъ. И в ж гл у в ів ь е  ср. глухое мѣсто, глушь; мѣсто 
пустопорожнее, небойкое, петорное, въ сторонѣ отъ 
большихъ дорогъ и сообщеній; мѣсто скрытое за лѣсомъ, 
въ оврагѣ япр. И в в г.ъ уи ввч ш а  ж. нива, посѣвъ, заглу­
шённый сорною травою. || Затрещина, остолбуха, за­
гвоздка. По заглушинамъ, въ засптныь, травѣ  при 
волье. 11 Каждая изъ врѣзанныхъ стойкомъ на ребро въ те­
тивы лѣстницы дощечекъ, подъ ступенями; она кроетъ 
лѣстницу наглухо. Н а г л о я р ы у т ъ ,  о вѣстяхъ, молвѣ: 
запасть, замолкнуть. || 0 нивѣ, грядкѣ: зарости силошь 
сорною травою. Пылъ-небыль, а слѣдъ заглохъ. Безъ 
тебя заглохъ мои гаи-рокъ дворъ, скучно, пусто. 
і . і о .і '.і ы і і ,  заросшій сорною травою.

Л а г л ы б и  ж . мн. окраины глубины, омутовъ; под­
водные обрывы, кручи. По заглыбямъ, на загльібяхъ 
рыба держится.

Заглядывать, з а г л я н у т ь  куда, э а г л я -  
б и ш ь  юж. зет. взглядывать во что, поглядывать на 
что скрытое; перемѣнять но временамъ положенье свое, 
чтобы видѣть. И только заглянулъ въ домъ, не мѣшкалъ 
тамъ, зашелъ и вышелъ. Заглянутъ кому въ карманъ, 
украсть, причинить убытокъ. Заглядываетъ, какъ со­
бака въ і.'увиишъ. Н а г л г і д ь і в и т ъ с г і ,  .ч ш г .ч і-  
д г ь т ь с я  на что, засматриваться, глядѣть на что 
долго, забывшись, отъ удовольствія или изумленья. Ни 
чужихъ женъ не заглядывайся, а за своею пригляди, 
і і і е м г л н д ы в а н м  ср . длнт. . и і т . і я б а  м. э м »  
г л я д к а  х. об. дѣйствіе по знач. гл. З п г л н д п ы ъ Х  
или къ заглядкѣ относящійся.
З а г л я д г ь н ь е  ср. красивая, дивная вещь, предметъ, 
на который заглядываются. Всякъ самъ себѣ загля 
да нъе. Чужіе дураки заипдѣньс каки, а наши дураки

^ і и . і і и і т .  •

нёвѣсть каки1 і іа г л я д ё н г ш - в я н  чмо. составляющій 
заглядѣнье или ненаглядный, милый. Л я г .  »«*)***«- 
« ь ш ,  охочій заглядывать куда, подсматривать; или 
склонный къ тому, чтобы заглядываться, зѣвака или 
разиня, ^ « м и б н і і в о с і і і ь  ж. свойство заглядчи- 
ваго. Н а г л м д а  и а м г л я д в і л ю  об. . м і т . і и б -  
< т н < > .  — и і < і ( н ,  кто заглядываетъ куда, подсматри­
ваетъ, "ипр. въ окна.

; { і к г ш іи п н т ь ,  а и ш о і і і п ь  что, нриводить въ 
нагноеніе, заставитьгиойться.— е я ,  начинатьгноитьоя, 
приходить въ нагноеніе, і ѣ и г н я и я и н ь г  с р . дл.
> І Н / І ! О Г І ( Ь Г  ОБ. І І Н ^ І І Н Н  м. . И Ш і б і ' і Н И  Ж. об.

дѣйст. но знч. гл. ііагнбнмце ср . ‘начало разврата, 
корень нравственной порчи. || Затбище, . і я т м б е -  
« н н у е  ср. п с к .  чирей, вередъ. ; < « г » і б н ч к « м і і .  
легко гноящійся или часто загнаивающійся. Итгшввін- 
■ ІІІЙ О С Ш Ь  ж . свойство ЭТО. І І Ш Н І І В И І Н Ь ,  э м »  
т ш ш с ь ,  начинать гнить. Отъ одного яблока цѣлый 
возъ загниваетъ, загнившій. 1 1ч -
м м м ь  ж. гниль, зашившее мѣсто, стор'она. Н т — 
гшввішвци ж. растеи. Сітсеа аіріна.

Л и п і а т ь ,  см. загонять.
Л і і і і і с л т І т ь ,  . и і г н е г ш і і  или . ш т і і г ч н і ь  кого, 

угнетать до конца, гнести въ конецъ, уничтожить гне­
томъ; || —что, покрывать, кутать сверху, собирать въ 
ворошокъ и укрывать. — ся , изи. и стрд. но смыслу 
речи; закрываться, кутаться, зарыться во что. Л я -  
г н г ш н ш і С  ср. дл. , » я ; н г і и г <  и. . і я ш ё ш н н  
ж. об. дѣйст. но знач. гл. || Загнетъ, яагнёта  ж. 
а я ш г і м і і .  загнётка, моск. . і я ш і і в и я .  заулокъ 
на шесткѣ руской печи, обычно лѣвый, ямка на неред- 
нечьѣ, куда сгребается жаръ; горнушка, порскъ, жаро­
токъ, бабурка, бабка, зольникъ. || Загнетка также при­
жимъ, гнетъ, нажимъ, дрюкъ, прйтугъ. || Зашёта арх. 
растопка, щепа, лучина; загнеткой, же зовутъ пукъ лу­
чинъ, зажигаемый въ устьѣ печи, послѣ посадки хлѣ­
бовъ, чтобы они лучше подрумянились.

Л н і і ш и а т і . ,  з п в н н й і ь ,  и і ш о и и н і  ш ір . 
см. затаивать. [отъ  загнести?

Л а г н о б и т ъ ? р я з - к а с .  затомить, замучить, замаять;
Л и п і т с і і т і . .  начать и л и  стать гнусить, ІМи- 

гнуени  ж. пригну ска, гнусливое произношенье. Онъ 
говоритъ съ загну ской,

Л а г н у т ь ,  —  с я ,  см. загибать.
Л а  г н у ш а т ь с я ,  начать, стать гнушаться.
Л а г и б н ы т ь  кого, п и ж . задарить, нодкуннть, при­

кормить. | тепла и сидѣнья вкругъ хаты.
Л а г о н а л н н а  орл. завалина, призба, насыпь для
Л а г о н а р и н а т ь ,  л п і о в о р й м і ъ ,  начать го­

ворить, стать сказывать, заводить речь, разговоръ. 
Коли богатый заговоритъ, такъ есть кому послушать. 
Я  бъ не тикъ съ нимъ заговорилъ, обошелся бы покруче, 
строже. 11 Утомлять разговоромъ, переговорить другихъ, 
не дать другимъ сказать слова. Онъ всѣхъ заговорилъ 
до-смерти. | |  Завораживать, заколдовывать; таинствен­
ными словами, дыханіемъ, движеніемъ рукъ останавли­
вать какое дѣйствіе, лишать силы. Заговорить змѣю. 
Заговоритъ кровь. Заговаривать уроки, порчу. —с я ,  
говорить лишнее, забываться, завираться. | |  Забываться 
въ бесѣдѣ, но дряхлости и.ш слабоумію, говорить 
несвязно. || -  съ кѣмъ, забываться въ пріятной бесѣдѣ, 
разговаривать долѣе, чѣмъ бы слѣдовало. Говори,да не 
заговаривайся, ври, да не завирайся. || Быть заговари­
ваемую завораживаемую 11 заговорить себя. Онъ загово- 
рилсяотъружъя. Отъ серебряной пули не заговоришься, 
повѣрье. З в * о е « і » н е « м ъ е  ср. длпт. л я ш « б | і і >  я

■ »МГОнб|Ш И. Ж



З а го п о р ё н ь е  — аагоруш а.

ж. об. дѣйст. но гл. во всякомъ смыслѣ; а и г о о п р ё н ь с  
ср. ок. а а * о в А р ъ  м. об. дѣйст. по гл. въ смыслѣ заво­
раживанья, колдовства; пашепты. 11 Заговоры отъ бо­
лѣзней или скорбей: урочные, грыжные, сворббные, 
зубные нпр. отъ укуса, отъ ружья пгір. [| Заіовбръ, тай­
ное согласіе многихъ дѣйствовать противъ власти; кра­
мола, приготовленіе къ мятежу, - і и  г и • >.
подчиненный заговору, заколдованный, завороженный, 
Н а г о о ё р м ы ш і ,  относящійся къ заговору, въ знач. 
крамолы и колдовства. Заговорные города, встарь, воль­
ные союзные, гапзеатическіе. і іи го в ё р и ш ш в м ш ш , 
охотно съ кѣмъ-заговаривающій, бесѣдливый. і і ш я -  
а ё р ы ц ы ш н ,  м. —  іжцшгца  ж. участникъ скопа, заго­
вора, крамольникъ, заговаривающій что либо, колдунъ, 
шеитупъ, ворожея, знахарь, і і и г а о ё р ы щ ч я іа а ъ ,  
— ему,  ей принадлежащій, і і а г п т ' ц « -  
и ц и ч і е і .  ̂ имъ свойственный.

З и г о іг Ь т ь , начать говѣть. Заіовѣвши догавливай. 
Хоть бы та избушка сгорѣла, въ ш порой я  заювѣла! 
& а г а а л * * в а * п ъ с я  или а а г о а л я т ъ с я ;  а п -  
ав в № «»« іел . начинать поститься, прекращать ско­
ромную ѣду на время поста; вообще отказываться отъ 
какихъ либо обычныхъ удовольствій, до срока, насрокъ. 
Здорово заговѣлись, па хрѣнъ, на рѣдьку, наісислу ка­
пусту! Заговляюсь на хрѣнъ, на рѣдьку да на бѣлую 
капусту 1 Заговляюсь па сыръ да на масло, говор. въ ка­
ирнъ масляны. Заговѣлась лиса — загоняй гусей! лукава. 
З а м ів л м в м н і і е ,  а п г о ѳ а ё ы ъ е  ср. длит. а й -  
г о ш ъ м ь е  окнч. дѣйст. по знач. гл. || Заговѣнье, за­
говѣнье, агвгаашшшшм  ж. ми. послѣдній день мясоѣда, 
канунъ поста. Деньгамъ нѣтъ заговѣнья, пмъ всегда рас­
ходъ. Удобрилась мачиха до пасынка: велѣла въ заго­
вѣнье всѣ щи выхлебалпъ! Па заговѣнье не гиыотъ, ног- 
тоѣдъ пристанетъ; и въ головгь не игцутп, черви у ско­
тиныі будутъ, & а г о «  *п і л ы і г . относящійся къ за­
говѣнью, къ заговшіамъ. З а г о а л я л ь м р ш я ъ  м. 
— ‘• ц п ш ц и  к . кто загавливается, пируя нерѣдко на­
послѣдяхъ. ■

З п г о д і іт ь с і і ,  занадобиться спѣшно. Загодилось 
тебѣ, вынь да положь! З а г о д я  и а и г о д я  тмй. пей. 
аагодш ш  орл. нар. доноры, давно до чего, задолго, на­
передъ, затбго, завременно, впору, вовремя, заблаго­
временно, заранѣ. Онъ загодя пришелъ, не опоздалъ. 
Объ атомъ гюдумать было загодя.

; іа г о г ( іы щ > , начать гогокать, кричать го-го.
З а г о г о т а т ь ,  начать, стать гоготать, разсыпаться 

непомѣрнымъ хохотомъ. 11 Отхблкать, прокричать го-го- 
го, затравивъ зайца.

З а г о г у л и н а  ж. пск. тер. закорючина, покляпость; 
балда, шишка на концѣ палки. Ото а а г о г у а ч -  
с т г я г е  парень, забубенный. Загогулистан дубинка.

Ііін  и д л ,  см. заіодгтъся.
^ ш б і і іы і - ш н н ь '  ол. насѣкомое клещъ.
;іи гб :ш  ж. ирх. рыбья желчь. Н а г ё а м а  ж. ол. 

пск. птица кукушка, зозуля, загбиька.СисиІизевгореиз.
Я н г и н и н п , ,  начать гойкать, кричать юй-юй.
З а г м и т ь  рану, юж. заживить. —гч і, заживиться, 

зажить. Рана загдиласъ, зажила.
Л в г о л п т ь , —е я ,  см. заголять.
'Л а г о .ій п о ііь , см. заглавіе.
З а г о л о с и т ь ,  начать голосить, стать выть, пла­

кать, причитать. Соловей птичка не величка, а заголо­
ситъ, лѣсъ дрожитъ. Н и г о л о с о я & ы .  подголбеокъ, 
одинъ изъ удвоенныхъ или вспомогательныхъ голосовъ 
русскихъ пѣвчихъ. ;< ( іг м .и » е ііы іі ,  къ заголоскамъ
ОТНОСЯЩІЙСЯ.
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З а г о л я т ь ,  а и г о л г я ш п ь  что, заиагишать, обна­

жать часть тѣла, подымая, отворачивая одежду. Заю­
лить руки, засучить рукава, —е я , вози, и стрд. по смы­
слу рѣчи. Н а г о л ё ы ь е  ок. дѣйст. по гл. і і а г о -  

об. боеомыга, кто бѣгаетъ по грязи, подымая 
одежду. З ю о л е н и  об. боеомыга, съ заголенными 
ногами.

З а г о м з м г г ь  денежки, запрятать подальше; скры­
вать богатство. [чать возиться.

З о г о м о а й т ь ,  —  е я ,  начать гомозить, — ся, на-
З а г о і м о і і й т ь  юж. . ( а т б л і і і і н і і  нор. загамитъ 

сѣо. и оот. зашумѣть, застучать; пск. заговорить, заба- 
ять; —ея , заболтаться, закалякаться; Цзаворошиться, 
закишѣть. З я г г м і ь і л . і н м ы і і  тер. своенравный и 
заносчивый. [залапывать.

З а г о н к и ,  э л в о м і і у и м й ,  а іж го н г»  ішр. см.
З а т о н у т ь  загадку, загануть, задать, загадать для 

разгадки. Загону загадку, перемну черезъ грядку: въ 
годъ пущу, черезъ годъ выращу? посѣвъ хлѣба.

З а г о п й ѵ ь ,  см. затаивать.
З а г о р і іа с н к а т ь ,  а и г а р о д і і м і ь  что, огора­

живать, перегораживать, обгораживать, занимать мѣсто 
городьбою или заборомъ; ставить загородъ или перего­
родку; Цзастанавливать, заслонять, прикрывать входъ 
или видъ куда. Ш и г р а а л с д ы п ъ ь , а а гр и д ш ш гп ъ ,  
то же, по болѣе уптрб. въ знач. городить поперекъ чего, 
ставить помѣху, препятствіе, не допускать, —ея , стрд. 
и возв. по смыслу речи. Надо загородигпься отъ сосѣда. 
У пасъ поля съ весны загораживаюгпея, а по съемкѣ 
хлѣба разгораживаются. і і а г о р и о іе ш ю и ы ъ е  ср. 
дл. а а г » р а э іс ё м е > е ,  а а г р п а м ю д ё ч ь ѵ  ок. а і і -  
г п р о д і»  м. а и г о р о д н а ,  а и г р а д а  ж. об. дѣйст. 
по знч. гл. 11 Загородъ, загородка, загргіда, а а г а р п -  
д а  или а п г о р о д ь  ж. всякое загороженное мѣсто; || 
самая городьба, изгородь, заборъ.1; Зйібрбдка также пе­
регородка, дощатая стѣнка. З и гр п д ч ь ш ш ш , оград­
ный, къ заградѣ относящ ійся.ЦЗбгородъ и. ол. задво­
рокъ, зады селенія. Въ чужой загороди скота не напло­
дишь. Ѣдетъ дядя изъ Поваюрода, везегт дѣтей три 
загорода. Н и г о р о д и и - ч ъ ,  —> ш ц п , а а г р и д -  
• і і к т о  загораживаетъ что либо.

З а г о р а н н к а т ь ,  а а г о р о ы м г т ъ  безлич. касп. 
о морской водѣ, по близости устьевъ большихъ рѣкъ: 
стать, начать горонить, начать отзываться горечью.

З а г о р а т ь ,  а а ги р ім ч ь ,  смуглѣть отъ зноя, 
получать темную или красную кожу отъ солнечныхъ 
лучей, отъ жара и вѣтра, —ея , стать горѣть, воспла­
меняться, заниматься огнемъ; Цобуяться страстями. 
Дѣло загорѣло, закипѣло, пошло быстро; — сь, нача­
лось. Война загорается, возгораетъ, начинается. Ло- 
іаадь загорѣлась, вдругъ стала, отъ сытости и стоянки, 
запыхалась отъ внезапной скорой ѣзды, п стала не отъ 
усталости, а отъ внезапной натуги. Одна бѣда не уга­
сла, дргугая загорѣлась. Загорѣлась дугиа до виннаго 
ковша! Ишяргімьѳ ср. длит. начало возгоранія, со­
стояніе загорающаго, ^ ш о / н м і ь е  окнч. состояніе 
загорѣвшаго и — ся. і і и г я р м '^ л м ч ,  посмуглѣвшій 
отъ зноя, загорѣвшій на солнцѣ. З и г а р ь  м. При за­
гарѣ войны, въ началѣ. 11 Онъ Ромеръ отъ загару, опился 
водки. ЦОгаръ; смуглость отъ зноя. Итгтры об. ярс. 
бойкій, удалый молодецъ, удалецъ. Загары, загары, 
заіарики мои! ол. припѣвъ пѣсенный, ііпгпрпм і*. 
къ загару относящійся. Загарный парень, пск. тер. 
пропойный. Зигеірнмяіі, склонный къ загару. 3 « -  
горіьамишъ, аигаръшилъ м. аи горуш и  об. 
загорѣлый человѣкъ. Чернышъ, зашрыгт, куда по-



З а г о р б о к ъ  —

ѣхалъ? и Молчи, кручено, верчено,тамъ же будешь!»чу­
гунъ и глиняная корчага.

З а г б р б о н ъ  м. а а г А р б а н а  ж. захребетье, за­
плечье, верхняя часть спины, межъ плечъ или лопа­
токъ. Надъ загорбкомъ, загривокъ; надъ загривкомъ, 
затылокъ. || Загбрбипа также ударъ во загорбку, по сли­
пѣ. З а г о р б а ш п г ъ ш ш » ,  начать горбатѣть, соста- 
рѣться, сдѣлаться сутулымъ отъ старости. З а г А р -  
® м ш »  м. кого носятъ на загорбкѣ. Цыганскій загор­
и т ъ !  закукрышъ.

•Іагоріі'ітыш. начать гордиться, а а г о р -  
стать гордымъ. З а г о р д ы б А и р п ш ъ ,

начать гордыбачить или фордыбачить, ломаться и гру- 
біанить.

З а т р е п а т ь ,  начать горевать, затосковать, за­
кручиниться, запечалиться. — с и .  горевать неутѣшно, 
Долго; предатьсягорю, убиваться. З а г о р і о и ш ж т ь -  
* « ,  подгорюниться, загоревать.

З а г о р л а н и т ь ,  начать кричать, стать горланить, 
заорать, захайлить. —ея, забыться въ нагломъ крикѣ. 
З а г п р л у и л г ш я ъ ,начать горлушить,лить или пить 
изъ горлянчатой посудины. ,

З а г б р п ы й ,  находящійся за горами, позади горы. 
З а г А р ъ е  ср. загорпая сторона, мѣстность за торами. 
З и іА }т > а >  м. мѣстечко за горою. Лѣсокъ сгноитъ 

■ ПО загорку. З а г А р е ж ц Ь  м. — р а й  ж. а а г А р а ц ч ш -  
н а  ж. собир. пародъ, житель изъ-за горъ.

З а г о р о д й т ь у а « # ® я » о д и « ,с м .  заюраживагпъ. 
З и г о р е д я ы іш ,  находящійся за городомъ, внѣ го­
рода, близъ города лежащій. З а г о р о А ъ е , загород­
ное мѣсто, строенія, слобода, подгородье.

• І п г б р п к ъ ,  а а г А р ъ с ,  см. загорпый.
З а г о р б и н і т ь  кого словами, забросать, закидать, 

озадачить. | р а т ь .
З п г о р і і . і ы м ,  — е я ,  СМ. заю-
З а г б с к а  ж. ол. загбжка, загоженька; загозка, за­

инька пск. нт. зегзица стар. зозуля юж. кукушка, птица 
Сисиіиз еигореив.

З а г о с т и т ь ,  — е я ,  см. заіащивагпъ.
З а г о т о в л я т ь  и а а г о п ш а в л а в а г п ь , ая- 

*»»»»ов««»мь что, запасать, припасать, готовить впе­
редъ, въ запасъ, — е я ,  быть заготовляему.ЦЗшотО- 
зтпъсл въ путъ, приготовиться. З а г о п м ж в л а -  
о а н ъ е  ср. длііт. а а г о т о а л ё м ъ е  оішч. а а г и -  
•п А в к а  ж. об. дѣйст. по знач. гл. | | Заготовка  также 
предметъ, все, что заготовлено. З и г о п ъ А е а ы а ,  
э«ігошовніі№.іы№ііі или ааго ш п А ао и - 
н ы н ,  къ заготовкѣ относящ. З и и п п А іш % ч н і>  
м. — і ц і і ц й  ж. а н і о м і о в і і і і і е л ь  м. — я к ц п  

заготовляющія что либо; также поставщикъ при­
пасовъ.

З а г о п і а т ь ,  а а г о ш г г г п ь  что, пск. заготовлять, 
готовить, припасать; гошить, гоношить впередъ, загодя.

З а г р а б л я т ь ,  ааграбш іпы »  что, загребать, за­
хватывать; отымать, брать силою чужое, грабить. .< « -  
•р а б л ё м ь е  ср. ок. дѣйст. по гл. З а г р а б а ( у ) а -  
0< и т і , а п ( | і « « Т в с т і і і і і ь ,  то же; захватить мно­
го; забрать силою. З а г р а б п г щ а ы **, склонныіі къ 

захвату чужаго.
З а г р а ж д а т ь ,  а а г р и д г ію г ь  шір. см. загора­

живать.
З а г р а к а т ь ,  а а г р а п т ъ ,  закаркать, подпять 

крикъ, гов. о воронахъ, галкахъ шір.
Заграинвать, а а г р а н а т ъ  что, начинать, 

начать, стать гранить камень; зашлифовывать, заполи- 
рбвывать, заглажпватьграия.— е я ,  быть заграниваему.

з а г р о х о т а т ь .  687
З а г р а и к а  ж. об. дѣйст. по знач. гл. З а г р а ы *  
» ы * « ,  за гранью находящійся.

З а г р а н и ч н ы й ,  за границей находящійся или 
оттуда привезенный; иностранный, иноземный, і і в -  
граначмам» ы. —  н м ц «  ж. кто, скучая дома, 
шатается за границею; праздный посѣтитель чужихъ 
краевъ, Заграыжіигшость ж. состояніе, свойство 
всего заграничнаго. Заіранйчностъ товара не порука 
въ добротѣ.

З а  г р с б м т ь ;  . т м і р е е ш  о  и аагреегпгі; аи-  
требн учи» однкр. что; огребать, грести въ кучу, 
трестъ къ себѣ; захватывать чужое, заграблять. Загреби 
молоченое зерно въ ворохъ. Загребъ депеоіски, да и по­
шелъ. Чужими руками жаръ загребать, пользоваться чу­
жими трудами. Всяко,и рука къ себѣ загребаегпъ. Въ одну 
руку всего не загребешь. | | Загреббть, загрести, начать 
грести весломъ;\\загреб&ть, быть загребнымъ; сидѣть 
на первомъ, переднемъ веслѣ. Зигрсбит»»еп,аи- 
греспгшшсь, зарываться въ чемъ сыпучемъ. |'|Быть 
загребаему, засыиаему, зарываему. Зигребанье 
ср. дл. аагребёмье ок. аагрёбъ м. аагрёб- 
на ж. об. дѣйст. по знач. гл. Загребомъ брать, греб­
комъ, загребая; захватомъ. П ить  чай въ загребъ, шуточ. 
вм. въ накладку, не въ прикуску. Загребаль- 
ныёі, аагребчАг'і, къ загрсбанію, загребу отно­
сящійся. Загребное весло, первое, ближайше^ къ кормѣ, 
пли первая пара веселъ, почему и гребецъ на такомъ 
веслѣ назыв. аагребн ы я і і  с. м. Загребной звѣрь 
арх. юровыіі, КЙЖНЫІІ, 0 морскомъ звѣрѣ, идущій юровомъ, 
кожей или стаей, загребающій, плывущій въ одну сто­
рону. Загреба ж. мн. греби, лопасти гребпаго или 
мелышчпаго колеса. Загребала м. кто все гребетъ 
въ свою пользу. Загребалча ж. гребокъ, грабли 
или иной снарядъ для загребанья; кочерга, свои пять 
пальцевъ ипр. Загрёбпшеоыіі или аагребу- 
ащііі, аагрёбшесшміі,  жадный грабитель, за­
гребала. У. него глаза завидущи, руки загребущи. За ­
хребетникъ, ошибочно, захребетникъ.

З а г р е б т й т ь е я  пост, безлично, пачать гребтиться. 
М нѣ ч то -то  загрсбтилосъ, стало заботно, безпокойно.

З п г р с з и т ь .  начать грезить, бредить; ||задурить, 
пуститься въ нелегкую, — е я ,  грезить много, долго, 
забыться въ грезахъ.

іінгреиііть, начать гремѣть, шумно раздаваться; 
упасть со стукомъ, съ грохотомъ. З а г р а л е а т ъ  
городъ, разгромить вовсе, засыпать ядрами, бомбами.

З а г р е с т и ,  см. загребать.
З а г р и в о к ъ  и. задняя часть шеи, подзатыльникъ, 

завбекъ (см. загбрбокъ). Нижняя часть самой гривы, у 
холки; загривокъ нерѣдко виситъ особымъ клочкомъ. 
По загривку перебираетъ. Зигр*іачатыа,аит 
фііничныіѴ. завойчатый,
составленный или набранный изъ шкурокъ загривка,

З а т р Л б н ы й ,  относящійся до будущей жизни, за­
могильный, посмертный. [чать грозиться.

З а г р а д и т ь  пли—е я  на кого, пригрозить кому, па-
З ш 'р о ш і а ж и п и т ь  или аагралшаааіеагпъ; 

аагролюадгшшпѵ что чѣмъ; занимать или застана- 
в.іивать чѣмъ либо громоздкимъ, — е я ,  вози, и стрд. по 
смыслу рѣчи. Онъ такъ зшромоздился, ч то  и самъ не 
перелѣзетъ. Загролжааавешшвамъе ср. длит. аа- 
гроляооіедёмье окнч. аигролюабна ж. об. 
дѣйст. но гл. ЗагролжоадшяАя'і, аагромАад» 
ІІІІМ Ы і'і, громоздкій.

З а г р о х а т ь ,  начать грохать З а г р о о о о ■*
атітж», начать грохотать.



Загрузить — загус-ха.
Загрузить, а и г р у б і а ч я я т ъ ,  начать, гру­

бить, стать грубіанить. — с и .  забыться въ грубостяхъ, 
грубить безъ мѣры. З а г р у б і ' ы т ъ ,  а и г р у б »
ш ш у т ъ ,  зачерствѣть, ожескнуть, сдѣлаться грубымъ, 
черствымъ, суровымъ; закоснѣть, заматорѣть нрав­
ственно, закоснѣть въ чемъ. З а г р у б і ' ь ы ъ е  ср . окн. 
состояніе по зпач. гл. Р у ч к и  п р и загрЦ б ли , п о з ш р у й л и ,  п о -  
п р и з а гр у б л и . Н а г р у б л м й  или а я е р у б ш ' ь л ы я ш ,  

загрубѣвшій, заскорблый, заскорузлый, огрубѣвшій. 
I I  и г р у  ( Ія  м сіи ь, а и г р у б ш ь .  і н с і и  і.ж. свойство 
загрубѣлаго.Н а * р у И і г п а і > . . м ч р у і І і і > п е и .  груб- 
иуть, твердѣть и пухнуть, гои. особ. о грудяхъ и вымени; 
а а в р у б а в ш ъ е  вымени, а и г р у б л а е  вымя, вос­
паленіе, опухоль и твердость, болѣзнь.

Заі-руд-Ьть, засохнуть грудками, комками; сле­
жаться комьями. О дорогѣ: сдѣлаться кблоти, замерзнуть 
послѣ грязи колеями.

Загруж ать, а а г р у а г ш ш и ъ  что, перегружать, 
класть груза болѣе, чѣмъ должно, болѣе, чѣмъ лошадь 
или судно подымаетъ; о мѣстности: завалить, загромоз­
дить, занять весь просторъ. — с л ,  возв. и етрд . по смы­
слу речи. Н и г р у а і с ё м ъ е  ср . окно, а а г р у а ч м  ж. 
об. дѣйст. по знач. гл. Н и г р у а і г у т ъ  а.ш  а и г р у -  
.<№ »!<>. огрузнуть, погрузнуть, осѣсть, погрузиться, 
потонуть. З а г р у а о п » м. вещь или предметъ погряз­
шій, ногрузшій, потонувшій. З а г р Л з ы у ш п ъ ,  погряз­
нуть, засѣсть въ грязи, тинѣ; завязнуть или застрять.

Загрунтовывать, а а г р у м п ю в а т ъ  что, 
грунтовать, покрывать краскою въ первый разъ, крыть 
подъ краску. — с л ,  быть загрунтовываему; иногда въ 
зич. взв., нцр. начальникъ судна говоритъ: я  загрунто- 
вался, мы загрунтовалисъ. Н а г р у ш я п в ё о ъ ів а ч ъ е  
ддит. а и г р у в ш м ю е й м ь е  окно, а и г р у ч т н і а ч а  
к. об. дѣйст. по гл.

Загрустимъ, начать грустить, закручиниться, 
истосковаться. — с л ,  предаться вовсе грусти, впасть 
въ безотрадную печаль, изнуриться тоскою, затоско­
ваться, закручиниться.

Загр ы зать, а а г р ы а а п ь  кого, заѣдать, заку­
сывать, кусать или грызть кого до смерти. Совѣтъ 
безъ зубовъ, а загрызетъ. —с л ,  загрызать другъ дру ­
га; 11быть загрызаему. И м г р ы а и -м в ы л  ср . д л и .  а и — 
г р м а ё и ь е  окнч. а и г р ы а ь  м. а и г р ь і а п и  ж. 
об. дѣйст. по знач. гл.; послѣднія два вырагкенія такжо 
означаютъ накусъ, закусь, слѣды зубовъ на чемъ, нанр. 
на грошѣ, для замѣтки жеребья. г р ыа ч ш я и м <Ѵ
песъ,загрызающій до смерти, не покидающій слабѣйшаго 
врага живымъ.

Змірііші ж. арх. жа'ркое ведро, зной, солнопека; 
пора сильныхъ жаровъ. Я а г р іь в м ъ г ш і ,  къ загрѣву 
относящійся, З и г р і ь в ч п  ж. щуренокъ, щучка, ко­
торая въ жаркіе дни трется у береговъ.

Заірядка ж . моск. закраина, доска, жердь на краю 
верха русской печи, въ видѣ порожка, за который хва­
таются рукою; задорга.

Загрлзпять, а а г р н а м ш ш т ъ  что, грязнить, 
марать ГрЯЗЫО, НеЧИСТОТОЮ. — С Л ,  в оав ., взм . и етрд . по 
смыслу речи. И т р я а м ё ы ь е  ср . окнч. дѣйст. по 
знач. гл. З т р я а ы / ь ш п ъ ,  грязнѣть до конца, за­
грязниться въ етрд. зн ач. Загрязнуть, см. загружать.

« І а г у б л * г г і » ,  а а г у б п і ж ъ  кого, что, е л и . о г у б ­
лять, погублять, убивать, лишать жизни.| | в о р .  кур. те­
рять, не знать гдѣ найти, лишаться чего. Потерять 
человѣка, говорится такж е въ смыслѣ погубить, загубить ею. 
” с л ) воз“- и ирд. по смыслу рѣчи. З а г у б л ё п ь е  
ср. окнч. а п г у в ъ  м. а т у б п  дѣйст. по знач. г .
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табачная, табакъ защ ек у ;||‘заіубиш, все, что недоска­
зано, подразумѣваемое, всякая сдержанная рѣчь.

З а і у г ш і в і і т ь ,  аагугшшяавъпгь,  начать гу- 
гнйвѣть или гугнявѣть.

З а г у д и м ъ  смб. пей. обвѣтрѣть. Губы захудали, об­
вѣтрѣли отъ солнца и вѣтра. г у д а н ь е  ср . окнч. 
состояніе но знач. гл.

З а г у д и м ъ ,  а а г у е т ш я ,  начать гудить, нескладно 
драть смычкомъ. Н и г у д в м п ь ,  стать издавать гудъ, 
гулъ, урчать или гудѣть.

З а г у д о і г ь  к. орл. одинъ изъ двухъ боковыхъ ска­
товъ кровли, крытой шатромъ, т . о. на четыре ската (?).

З а г у к а г і . ,  юж. а и г у ч й п я ъ ,  начать гукать, 
кричать, звать, аукать.

З а г у л ін іа м ъ ,  а и г у л я я н ь , начинать гулять, 
начатьщататься и пьянствовать,или предаваться гульбѣ 
вовсе; запить заноемъ. Онъ временемъ загуливаетъ, по­
гуливаетъ, пьянствуетъ понемногу. Запили тряпички 
(заплатки) , загуляли лоскутки! 11 Загуливайте къ намъ, 
заходите, заѣзжайте, посѣтите насъ. 11 Загулять болѣзнь 
свою, горе, позабыть гуляя, т . е. прохаживаясь илн за­
пивая. —ея . гулять или прогуливаться слишкомъ долго, 
отлучаться изъ дому надолго; залѣниться, гулять или 
быть празднымъ долѣе, чѣмъ бы должно; заньянство- 
ваться, гулять, пить и шататься слишкомъ много. Г у­
лять, гуляй, да не загуливайся! И ы г у л м о а м Ы "  
ср. длиг. а т г у л я ы ъ е  окнч. а и г у л ъ  м. а и г у л ч а  
ж. об. дѣйст, но знач. гл. Онъ въ загулѣ, въ запоѣ, пьетъ 
нынѣ сплошь. 11 Загулцванье мске. празднованье,попойки 
съ масляничнаго четверга, канунъ трехдеиноіі гульбы, 
погулкіі. і И в г у л ъ я м и ,  къ загулу отосящійся. Онъ 
человѣкъ загулъный и забубенный, гуляка. Я а г ф л ъ »  
.« м в « я м ,  а и г у л ъ я ч я а ы і і ,  охочій загуливать, 
— ся, т . е. запойный; ||забывающій дѣло изъ-за прогу 
локъ и гулянья. З и г у л ё я я  об. гулена, кто много 
гуляетъ, загуливается. И ю г у л ч ч  м. ни. начало гу­
лянокъ или ногулокъ.

З а г . у м ё ш і ы й ,  находящійся за гумномъ, позади 
его, на конопляникѣ, или въ полѣ, внѣ усада. Н и г у »  
л в ё н щ ы ч г »  м . —  и щ м и щ а  ж. лѣнтяй, шатунъ, кто 
отъ работы лытаетъ, огуряется, прячется, спитъ за 
гумномъ; ||волокита. Нагулшёвшье  ср . а м г у л ш ё п ■* 
н и в а ,  а м г у л г ё м ш а ч ъ  м. а и г у л ю ч ъ  м. иля 
а и г у л ш ч ч  мн. мѣсто за гумнами; задворки; загумен­
ныя ПОЛОСКИ.

;ім іт ііііт і„  а а г у ы у і п р  (отъ гл . гудіьгпь?) кур. 
пск. с.чб. гов. о болн, утишиться, уняться, затихнуть, 
заглохнуть, онѣмѣть, одеревенѣть; о ребенкѣ; затихнуть, 
успокоиться, угомониться, 'уснуть.

З а г у с Ь т і » ,  арх. загнить, занлеснѣть, см. гусеница-
Л а г у п і р н т ь ,  заговорить, стать говорить или на­

чать оказывать, - с и .  заговориться, заболтаться, за­
бесѣдоваться, забаяться. Н а г у п б р ч и  ж. начало 
говора или разговора, пріемъ, какъ кто начинаетъ го­
ворить. У нею шіутбрка не хороша, вытягиваетъ го­
лосомъ, словно баранъ, а тамъ и скажетъ.

З а г у щ а т ь ,  ааіуѵпшгшпвъ  что, подбалтывать 
чѣмъ, подсыпать, подмѣшивать въ жидкость, для гус­
тоты. ІІ€ЯгуС'ПШІМЧ*і. погустѣть,
сгустѣть, .сгуститься, сдѣлаться густымъ, крутымъ. 
І&игуспч'ывы*  ср . длвт. а ы г у с п і ч а  ж. об. со­
стоянье по знач. гл. Ямгуешшыіилыяя,  загустѣвшій. 
Ніагуепн'ьлоѵшнь  ж. состоянье загустѣлаго. З а »  
г у е п а м  ж. мм. заваруха, крутая саламата, густая 
болтушка, горячій кисель, гущ а; каша изъ ржаной



муки, къ завтраку, оъ молокомъ и оъ масломъ, а въ 
постъ съ медомъ. || Мѣсиво для телятъ, мучное пойло, 
болтушка. і і а г у е т и н » ?  м. л р с . оборванецъ, дурно 
одѣтый. | какъ собака.

Загырчать пск. нор. бѣлоруе. и малор. заворчать,
«іадабрнвйть или а а д о б р и в а ш п ь  или а а -

кого, заискивать у кого, 
стараться расположить кого въ свою пользу лестью, 
похлебствомъ, услугами ипр.— с я ,  бытъ задабриваемѵ. 
• і а д п О |і і ( в а н ъ е  ср. длит. а а д о і ір ё и ь е  окна. 
Дѣйст. по знач. гл. З п д о б |> о  нар. за-добра-ума, за­
годя, вовремя, пока не поздно, до-грѣха. Отойди ты 
°тъ меня задобро!

Я п д а іш 'п » ,  .ш й п ш і і  что, давать впередъ, вза- 
четъ чего; дать задатокъ, дать наруку; предлагать кому 
что для разгадки, Для выучеиья, рѣшенья, какъ во­
зросъ, урокъ ипр. Бурлаку задатки лакомы: кто 
больше задастъ, къ тому п идетъ. Задамъ я тебѣ за­
дачу, загадку. Конямъ задаютъ сѣна по три раза на 
день. Задать тонъ, подать голосъ, йоту или звукъ, 
которому прочіе должны слѣдовать. Задалъ зісе я  по­
рядочный конецъ, прошелся или проѣздился. Задать 
кому гонку, острастку, пожурить, строго выговорить. 
Задать кому встрепку, побить кого. Аозадать, щпт- 
бйшь къ уроку, прибавить. Погадай, имъ уроки, перезадай сноіа. 
~ е л :  онъ задался ему, пошелъ къ нему въ кабалу; 
встарь, въ крѣпость. Средина стѣны задалась, завали­
лась, уступила назадъ. Ты задался вправо, сбился съ 
Дорбги. Задаться въ дѣленіи, найти одну изъ цыфръ 
частнаго, смекнуть сколько разъ одно число содержится 
ть Другомъ. Ты невѣрно задался, гопр. также о всякомъ 
ошибочномъ разсчетѣ впередъ. Задаются задатки, 
Уроки, бываютъ задаваемы, ихъ задаютъ. 11 Бозлч. счаст­
ливиться, удаваться, случаться. Всяко задастся: ину 
п°ру мною наловишь, ину пору ничего. Знать, не за­
далось ему, проигрался, несчастье. 'Тянись да прлмись, 
а въ бокъ не задавайся. 11 Задаться за князя, за короля, 
СТаР- идти ВЪ подданство. Стѣна повидалась во дворъ, по- 
Дп.чась, покачнулась. З а д а в а н ь е  длит. м д п н ъ е  
0Іш. а а д а п а  ж. об. дѣйст. по гл. || Задача также все, 
что задано или что задается: вопросъ для рѣшенья, 
Загадка, урокъ; успѣхъ, удача, счастье; дача корма 
('коту, сколько дается за одинъ разъ ипр. Пить задачки, 
звбайкалъек. пріемы зелья, лекаротва. Я а д а в а г н е . г ь  
я- ■“ н ш ц і  ж. кто задаетъ что либо, задавалъ часто. 
• * п й п і т м « і ,  —  кто задалъ что либо, го-
чоря объ одномъ разѣ, З а д а н н ы е а  м. деньги, по­
ручаемыя при продажѣ или пріемкѣ заказа впередъ, въ 
обезпеченье; деньги наруку, заданныя впередъ, пере­
довыя. Это одинъ только задатокъ, а дѣло впереди! 
Угроза. Лишь бы мѣрку снятъ, да задатокъ взятъ! 
Наше время — задатки будущности. З о д п м іо а д -  

къ задатку относящійся,
задаватель, задающій что либо; давшій за­

датокъ, внесшій впередъ задаточныя деньги, З а д а г п -  
Ч и і і о в й . — ч і г ц м « а .  ему либо ей принадлежащій.

къ задачѣ относящійся; загадочный; 
давящ ій  въ тупикъ. ; / п д п н . і » « ь г і і ,  успѣшный, 
счастливый, удачный, особ. о времени. Ипбвпору, ка- 
•>кись, пришелъ вчера, а задачливо: все сдѣлалъ! З а -  
^***пш и» кого (болѣе упгрб. съ прд. о, об), ставить въ 
Недоумѣнье, въ тупикъ, озадачивать. Не задачъ его: по 
Первому слову оробѣетъ.

'іпдаплипать и а а д а в л й п г ь , а а д а -  
* * « » »  кого, давить или жать до конца, до смерти; 
3аДушать, удавлять, давить веревкою до смерти, —е я ,

З а г^ с т п н ь  •

позп. и стрд. по смыслу речи. Ни задавиться, ни зарѣ­
заться нечіьмъ. Ни передъ чѣмъ перекреститься, ни 
ильмъ задавиться! З а д а в л и в а н ь е  ср. дл. а а -  
д п м е н н е  ок. а а д а в ь  м а а д а в к а  ж. об. дѣйст. 
по знач. гл. И п і і . а іш д а в н о в ь г п . 
къ задавкѣ относящійся. м н н -
Ц «  ж. трупъ задавленаго, удавленикъ. .‘І п й п в . і г -  
ііиім і ж. удавленипа, мясо задавленой скотины, дичи.

Заданать, начать д(т)акать, придакивать, подда­
кивать. —е я ,  забыться дакая, такая, поддакивать до­
нельзя.

.іядилб.ішіиті,, .іадо4 0 йті> что, начать 
долбить. | [Затверживать наизусть. Задолбилъ свое, одно 
и то же. —е я ,  забываться долбя, засиживаться за этой 
работой. З а д а л і іл н в а н * » е  ср. дл. .шдп.іб» 
«ібнве окнч. а а д д л О н а  ж. об. дѣйст. но знач. гл.

Задаривать, аидаряш ш пь кою, дарить много, ‘ 
заваливать подарками; [| подкупать, ослѣплять дарами. 
З а д а р и в а т ь с я ,  быть задариваему. З а д а -  
/ ш « п і ! Ы ‘ ср. длт. . » я й « | і е и і і е  окн. дѣйст. по гл. 
;;пйп;жмі<. къзадареныо относящійся, З а д а р -  
■ік«ыіѴ. охотно задаряющій. З а д и р а л и » , а а -  
Оп/іооіь прм. а й д а р о в »  даромъ, понапрасну, 
безвинно; безплатно, низачто; за'дешево, запичто. Си­
вому мерину смолоду цѣпы не было, а подъ старость 
отдали задаромъ татарамъ. З а д а р л и а  пар. юж. 
р я з . понапрасну, безвинно, низачто, нинрбчто.

Задатокъ, .шдяпніннь. .г а д а т ь , а а -  
д а н а  ипр. см. задавать.

Задвсрпыв, за дверьми находящі йся. З а д в ё р -  
м и к й  и. человѣкъ, который сидитъ или стоитъ за 
дверьми.З а д в ё р ь е ср. уголокъ, мѣсто за дверьми, съ 
внѣшней стороны двери. Ему по задверыо лобъ набили, 
онъ охотникъ подслушивать.

Задвигать что, начать двигать, стать возить, во­
лочить, таскать взадъ и впередъ, —е я ,  начать дви­
гаться, стать шевелиться. З а д в и г а т ь ,  н а д в и ­
н у т ь  что, засовывать, двигать во что, за что или 
укрѣплять, запирать что, двигая запоръ или засовъ. 
Задвинь ящикъ въ столъ. Задвинь столъ за двери. За­
твори дверь, да задвинь ее столомъ, —е я ,  возв. и стрд. 
по смыслу речи. Н а д в и г а н ь е  ср. длит. аадвшш- 
н у т і е  однкр. а а д в п г »  м. а и д в и э іе м іа  ж. об. 
дѣйст. по знач. гл. ||.Ѵйг)в?(жка также разнаго устройства 
брусокъ, полоса, для задвиганья, запиранья дверей, 
окна', ставня, крышки ипр., запоръ, засовъ, кстр. а а -  
д в м г й л ы а . З а д в н о г с н й и  ящикъ, задвигаемый, 
для задвижки устроенный. З а д в ѣ іе и с е ы н ы и , а а -  
д в н э г с и а в ь г и ,къ задвижкѣ или засову отноояще., 
прндлжщ. З а д а г м и ц и т ь г н , снабженный задвиж­
ками. З а д в и г а л а  об. кто задвигаетъ что но обя- 
заности.

Задвориый, находящійся за дворомъ, позадь 
двора. ЗЬдвбрная изба, сиб. избенка на дворѣ, въ концѣ 
двора, для молодаго скота, для стирки, для посидѣлокъ 
ипр. т  кстр. задворная или надворная изба назыв. заднею, 
скотною или зимницей, туда переходятъ на зиму, чтобы 
передняя изба не прѣла. Задвбрный челов. стар. дворо­
вый, жившій на барскомъ задвбркѣ. З а д в о р о н »  
тер. нві. а а д в о р о к »  м. орл. смл. н а д в е р н и  лрс. 
тер .а и д в й р е н к а ,  а а д в о р п ц а ,  а й д в о р н я  
ж. арх. а а д в й р ь е  пск. влд. прм. ср. а а д в о р ы  пск. 
а и д в й р н и  м. мн. задній, скотный дворъ, хлѣва подъ 
общимъ навѣсомъ; зады дворовъ, мѣсто за дворами, гдѣ 
гумна ипр. Задвбрня арх. задняя, послѣдняя улица въ 
деревнѣ, построенной въ нѣсколько порядковъ. Задво­
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рокъ въ орл. городится насупротивъ избы, черезъ улицу, 
а въ смл. это задній дворъ съ хлѣвами, закутами. За  
дворъе, сиб. крытый или глухой навѣсъ или примъ, при­
гороженный на задахъ для скота. Онъ по задворью илп 
по задворкамъ ш атается , забавляется, волочится, не 
работаетъ, укрывается. По задворьямъ (пли у васъ, въ 
лѣсу) дрова рубитъ, а по деревнѣ (пли ісъ намъ, въ го­
родъ) щепа летитъ. Счастье з а д о о р п г л о  ему, по­
везло, паитъ. Молодымъ надо з а д в о р н г н ь с я ,  тер. 
обзавестись дворомъ, і і а д в о р м н и а г п ь  арх. жить 
не дома, ходить по дворамъ, по гостямъ, шататься. 
З и д а о р я н и г н ь с я ,  заспесивиться.

. І и д н о п і стать двошить, вонять, протухнуть, 
стать портиться. З а д в о з л н у т ь с я  кур. тмб. за­
дохнуться; стать задхлымъ.

Ипдебёл'Іііь, начать плотнѣть, толстѣть, жирѣть.
Зпдёвъ, з а д е о і е н г п ь  ппр. см. задѣвать.
Задсгтярить, стать пр омышлять сидкою дегтя 

или торговлей имъ. З а д е г о н ъ г л г п ь  что, засмолить 
дегтемъ, покрыть имъ. —ея, замараться въ дегтю.

Задёргивать, з а д ё р г а е т ъ ,  стать дергать; || 
дергая безпрестанно, испортить.Рыбка опять задергала 
наживку! Судороги задергали ногу. Лошадь задергана, 
испорчена безтолковымъ дерганьемъ возжей, не слу­
шается. Онъ ухомъ задернулъ, т. е. не хочетъ слышать. || 
Задёргивать, з а д ё р н у т ь  что, покрывать, закры­
вать занавѣсомъ, покрышкою изъ ткани. Поднятую за­
навѣску опускаютъ, а ходящую по пруту, на кольцахъ, 
задергиваютъ. Небо задернуло, стало пасмурно. З а ­
д ё р г а т ь с я ,  начать дергаться; извести себя дер­
гаясь. Живчикъ задергался. Собака задергалась было 
на цѣпи. З а д ё р н у т ь с я ,  быть закрываему, за- 
дергиваему занавѣсомъ; |] покрывать имъ себя, задерги­
вать его передъ собою. З а д ё р г н в а г н ь с я ,  возв. 
в стрд. по смыслу речи. З а д ё р г и в а н ь е  ср. длит. 
з а д ё р г а н ь е  окнч. дѣйст. по гл. З а д ё р а г с к а  
я. дѣйст. по,гл. задёргивать, задёргать и задернуть; | |  
самый предметъ, занавѣсъ, завѣска, которая ходитъ по 
снуру илипопруту. З и д ё р с н с к о а ы н ,  къ задержкѣ 
отнещ. З а д е р о і с н о п ,  устроенный для задержки. 
То подъемная занавѣсь, а э то  задёржная.

Задерсисп’Ь'гь, одеревенѣть, обратиться въ де­
рево, въ древесину, или уподобиться ей. З а д е р е в е -  
н і і і і ш й ,  задеревенѣвшій.

Задерживать,  з а д е р о іс а т ь  что, кого, 
у(при,нро)держивать, останавливать, не пускать, не 
давать воли, свободы, ходу; || мѣшать, быть помѣхой, 
замедлять; ||н е  отдавать чего, не выдавать; ||брать подъ 
караулъ, подъ присмотръ. Ломки задержали меня въ 
дорогѣ. Мелководье задерживаетъ сплавы. Онъ не по­
могаетъ, а лишь задерживаетъ работу. Письма задер­
живаютъ иногда на почтѣ . Ты  что  задержалъ книгу, 
нс отправилъ? Полиція задержала подозрительнаго 
человѣка. \\Я задержалъ за васъ сто  рублей, издержалъ 
за васъ, на вашъ с ч е тъ .—ея, стрд. и взв. по смыслу 
речи. З а д ё р с и с и о а н ь е  дл. з а д е р о ю а н ь е
ок. з а д с р о г с ъ  м. з а д е р з іе ь , з и д ё р о іе к а  ж. 
ов. дѣйст. по глаг. Безъ задержу вѣку не проскачешь. 
Задержка въ товарѣ, плохой сбытъ. Задержанье, за­
держка имущества, товара, взятіе йодъ надзоръ вла­
стями. З а д с р е н с н  ж. мн. помѣха, препятствія. Не­
водъ по задержамъ (застругамъ) не проходитъ. З а -  
д ё р э іо н о н , служащій къ за держанью. З а д ё р о іс -  
■ і н о  ы , я и д ё р а іе г и н ш т м н ,  часто задер­
живающій. З а д ё р о ю и н н к ъ . з и д ё р е и е и -
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н е ц ъ  м. — н н ц а  ж. задержанный подъ стражей,взя­
тый подъ караулъ, заключеникъ, узникъ.

З а д е р и ѵ а ,  см. задирать.
З а д е р н о н і і т ь , з а д е р н г 'м п ь ,  порости гу­

стой муравой, степною мелкою травкой, обратиться въ 
дернъ, залужать; т  югѣ, заковылѣть; заперелбжѣть, за­
лечь, заглохнуть; особ. говорятся о пашнѣ, покидаемой 
подъ залежь, которая въ первые годы норостаетъ су­
рѣпицею и др. сорными травами, а дернѣетъ черезъ 8— 
10 лѣтъ. Всякая могила задернѣетъ. Земля на могилѣ 
задернѣетъ, а худой славы не покроетъ. З а д с р -  
н г ь л м н ,  задернѣвшій. З а д с р н н т ь  что, заро- 
отпть дерномъ. Э т у  землю не скоро задернишь, развѣ 
задернѣетъ она лѣтъ въ восемь.

З а д с и і с в и т ь ,  стать продавать что дешево; 11 стать 
дешево давать за что. З а д е * и е о я , * п ь ,  о товарѣ, 
начать дешевѣть, становиться дешевымъ. З а д е -  
и ш е а о ,  очень, весьма дешево, сходно, задаромъ, нипо­
чемъ. Купи задорого, продай задешево. .

З а д ы в ы т ь  кого, удивить,заставить дивиться;на кого: 
задивиться, дивиться, дивоваться кому или чему. Па 
насъ не задней, т о  ли еиі,е увидишь! З а д и в и т ь с я  
или з а д и в о в а т ь с я  чему илп на что, начать, стать 
дивиться.

З а д і і ш ю б р а з и і ъ ,  зачудить, запроказить. З а -  
д и к о в а г п ь  прм. сиб. начать съ ума сходить, оума- 
збродить. "

З а д н и а ,  з а д н и к а ,  см. задъ.
З а д и р а т ь ,  з а д р а т ь ,  з а д и р ы  в и т ь  что, 

начать драть; зацѣплять и рвать; залуплять, вздымать 
съ конца, съ краю, загибать кверху. || Привязываться, 
нриставатькъ кому, вздорить, быть зачинщикомъ ссоры. 
||Драть до конца, до смерти. Не задирай заусеницы. 
Тупой скобель задираетъ. Экоибуянъ, всѣхъ задираетъ! 
Лежитъ день депъекоіі, задравъ ноги. Медвѣдь задралъ 
корову (волкъ зарѣзалъ). Задралъ горло съ утра ! Мо­
лодъ былъ, всѣхъ задйрывалъ. Задёргай (пск. задравъ) 
бересту, додирай. ■— с я ,  взв., взм. и стрд. по смыслу 
речи. Нельзя строгать дерево, сыро, задирается. Опять 
задрались п ѣ тухи , начали драться. Кора задралась. 
Драчуны задираются до полусмерти. Для прищепу, 
кора взрѣзывается и немного задирается. З а д н *  
р а н ь е  ср. длит. з а д р и н ь е  окнч. з а д и р ъ ,  з а -  
д ё р ъ ,  з а д о р ъ  ы. з а д н р к а  ж. об. дѣйст. по 
знач. гл. Ею  задоръ беретъ, соревнованье, зависть. В» 
ліьзь въ задоръ, не горячись, помни себя. Задиріса де­
ретъ дырку. Задоръ прорѣху рветъ. Задоръ беретъ, 
да мочи нѣтъ . Задору много (задоръ беретъ), да силы 
пѣтъ . Задоръ силы не спрашиваетъ. Задоръ того не 
знаетъ, ч то  мочи пѣтъ. | |  Задоръ также вздорливость, 
упрямство, самонадѣянность; досада на сопротивленье; 
вспыльчивая, безразсудная предпріимчивость. ЦЗадоръ, 
задггріса также задраное мѣсто на чемъ, заноза на деревѣ. 
з а д о р а ,  з а д ё р н н а , зацѣпа, зацѣцина, за щепа, 
заструга. Тутъ ни сучка, ни задоринки, все гладко. II 
Задора об. также з а д о р и т к а ,  з а д и р а ,  з а -  
д е р ш 'ч ѵ а  об. прм. з а д ё р и н е к а  об. т м б . з а д о р *  
н и к ъ  м. а и д и р и ц и к ъ  м. з и д ё р и и ц а ,  з а *  
д и р н ц и ц а  ж. кто задираетъ, зачинщикъ ссоръ' # 
дракъ; человѣкъ а а д и р н ы н , з а д ё р н м и , а а *  
й н р і ш в ы и ,  з а д о р . г н о ы н .  буянъ, забіяка, 
неспокойный, сварливый, искатель ссоръ. Одинъ заде- 
риха , другой нссггустиха. Задоренъ, да безсиленъ, 
свиньѣ братъ. || Задорный сѣв. иио въ добромъ знч. рети­
вый, рьяный, ревностный, работящій; || о дѣлѣ, замай*
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чивое, вызывающее. Игра задорна. Жеребей задорное 
дѣло. Не порно (не красило), да задорно. Ружьишко не 
задорное, неважное, не завидное. Первая (парна) заде- 
р т а , другая неуступйха. З а д п м р м о с п і ь ,  а а -  
й о р н о г і Ш ) .  а « д і і | г а і < я о с ш  і>, а я й н р ,  *««- 
п о г п л )  ж. свойство, принадлежность задорнаго чело­
вѣка. Н а д і ір ш в г т о  кого, раззадоривать, нодзадбри- 
вать, побуждать къ задору, подстрекать. Не задорь ею, 
онъ и танъ на-стѣну лѣзетъ. ^ и д б / ш ш ь с я .  при­
ходить въ задоръ,пѣтушиться, норохтиться, порываться 
не по силамъ. і іг ід р п » і» >  ж. скотина, задраная мед­
вѣдемъ. | |  дек. кто задираетъ носъ.

З а д и ч н т і» ,н а ч а т ь  дичить, стать нести чужь, гиль; 
начать пѣть невѣрно, зафалынить. - г я ,  начать ди­
читься, бояться людей, робѣть, прятаться. - * « й н -  
ч и м і і і . сдѣлаться дикимъ; о человѣкѣ, лишиться обра­
зованія, нлп отвыкнуть отъ людей; о животномъ, одичать; 
о землѣ, .пишась удобренія и призора, впасть въ дикое 
состояніе. З а д ч п и л ы і і ,  задичавшій, одичавшій.

З а д л я т ь ,  э п д . к і т ь  что нлп чѣмъ, замедлить, за­
мѣшкать, проволочить время. Ты задм т  уплатою 
долга. . Т п д . п і ш ы л  смб. замѣшкаться,замедлиться 
гдѣ, забавиться, пробыть. 110 событіи пли о времени, начать 
Длиться, зачаться; затянуться, проволочиться. Пред­
ставленіе задлилось далеко за полночь. Ты гдѣ за- 
длился? Дѣло задляется пустыми обрядами. і іп -  
д о л г о  до чего, нар. много времени передъ чѣмъ, счи­
тая годами, днями и часами, по смыслу речіі. 
• м м і н і с я ,  разстилаться передъ глазами, разверты­
ваться вдоль, въ длину. Задлинѣласъ передъ нами без­
конечная просядь по дорогѣ. З а д о л о іс * і» п ъ  влт 
прм. замѣшкаться, задлиться, долго пробыть гдѣ. [в ы т ь  
должнымъ, войти въ долгй, взять что въ долгъ; — с и .  
задолжать много, многимъ. Плакавши не заплатить, 
а смѣхомъ нс задолжать. З и д о л о з с а л ы ч ,  за­
должавшій. З т д о л о ю » * » п ъ  кого чѣмъ, сиб. связать 
долгомъ, дать кому въ долгъ, сдѣлать кого должникомъ 
своимъ. | ; З а д д л м с п ш т ъ  что, влгд. положить, вру­
бить или забить брусокъ вдоль, продольно, въ длину, 
по длинѣ. 11 Задолоісипіъ на сотню рабочихъ, сиб. нанять, 
приставить, употребить. З и д о .и о м с * і» п о с м  кому, 
чѣмъ, сиб. задолжать, стать должникомъ, взять въ долгъ, 
•‘і н б п . н ш і і і  «мд. замедлить чѣмъ, замѣшкать.

і і і ш і і ш .  свѣчу, тер. задуть, загасить; | \задмитъ 
огня, вздуть.

З а д н і й ,  а п д м і і к й ,  л п д ы г ш ц и  илр. см. задъ.
З а д п і і г ь ,  а и д н і і т ь  безлич. разсвѣтать, обо- 

Днять, заутр(ен)ѣть. Ужъ разсвѣло, совсѣмъ заднѣло. 
■ / п г і к с А п ш і і  гдѣ, остаться на день, пробыть гдѣ 
День; стать'править дневку. Думали только переноче­
вать, да вотъ и задневали, т. о. насъ захватилъ день. 
Пошелъ па часокъ, да задпевалъ, засидѣлся лпбо остался 
вынужденно. || Начать дневать, дежурить. Я  заднее алъ 
вчера съ осьми часовъ, а вотъ нынѣ и въ десятомъ 
нѣтъ смѣны. | іТ^і і м і і і ) ипр. см. задабривать.

З а д о б р с и і е ,  .< а д  і і Я р і і п п ш  і>, а и д д -
З а д о и о л ь п а р .  довольно, достаточно; вволю .Всего 

было задоволь.
З а д о ж д и т ь ,  стать дождить; | |  залитъ дождемъ. 

Поля задождило вовсе. З а д о о і с д ш г в г ъ т о  влт. 
быть застигпуту дождемъ, зайти или заѣхать куда отъ 
Дождя. ^

З а д о л ж а т ь ,  см. задлять.
З а д о . н г г ь  или — с л  гдѣ, пре. замѣшкать, заме­

длить, задержать, — ся. [ппр. см. задирать.
З а д о р и н а ,  а а д д р и п г ь ,  — с и .  а п д б р ъ

Задирность

Задорожап», вздорожать или подорожать, ста­
новиться дороже. .Іпгіоро.мсіішіісл. стать до­
рожиться или запрашивать дорого. З и д о р о г о  н а р .  

дорого, весьма недешево; противоп. задешево. У тонкой 
пряжи и нить з&дорого.

Задорожный, лежащій за дорогою, т .е . по дру­
гую сторону дорбги, или внѣ самой дорожной полосы, 
но бокамъ, по окраинамъ ея. З б і Л о р о т  ж. л и -  
д о р г а  пси. т е р . полоса по обѣ стороны дорбги. От­
дохнули, да съ часокъ попасли лошадокъ по зйдороіѣ.\\ 
к а л .  іш ж .  п с п . загрядка, грядочка, к а л .  

ср. жердь или доска по окраинѣ или по ребру руской 
печи. Берись за задорогу, да лѣзь на печь!\\Задороіа 
прх. сиб. часть пода руской печи, по обѣ стороны чела, 
по бокамъ срединной полосы, дороги. Ставь горшки па 
задорогу, чтобъ не мѣшали. || иск. заборъ? і| запятки. 
Трясись, какъ судорога па задороіѣ! на запяткахъ. 
3 п ( ) о р базойа  ж. смб. поперечная стѣнка въ руской 
печи, которая отдѣляетъ подъ отъ шестка и въ кото­
рой проемъ для устья. З е ід о р о о м с м іа  ж. т в р .п с к .  

задорога, придорожная полоса.
Зіід«\.и‘ц’ь,.>и()й.і'і(у/піі>сл, см .задушатъ.
З адрап іш кать  кого, начинать дразнить, - {п -  

д р а а ы п я т о ,начать дразнить; || дразнить до-иёльзя, 
дразня доводить до крайности, З а д р и а м м в а м ъ е  
ср. длит. л г ж д р и а н ё н о е  окнч. дѣйст. по знач. гл.

Задраивать, а а д р м и я п ь  что, море, затяги­
вать или завязывать веревкою туго, круто, посред­
ствомъ кляпа, завертки или драйка.

Задре(»адер)бсдёшіть, заговорить вздоръ, 
занести чепуху.

Задребезжать, начать, стать дребезжать.
Задремать, начать дремать, засыпать.

_ Задрё(я,и)ііатьог)сжЙ2/,юз«;. затаскать по грязи, 
измарать и изорвать, отдѣлать;—ея, замараться, за­
гваздаться; а п д р ё п а ,  а а д р е т ім е ц ь ,  зама­
рашка, грязнуха, чумичка. Задрепапцами зовутъ чума­
ковъ, воловьихъ погонщиковъ, у которыхъ одежда въ дегтю.

Задрсевить дорогу, усыпать дресвоіі и утолочь, 
—ея, быть усыпапу дресвой и укатану. З а д р е с -  
ві'ьипъ п л и  а а д р е с в п ы п » т ь , стать дресвой; || 
зачерствѣть, окрѣпнуть, какъ укатанная дресва.

Задробііть , зачастить,пустить дробь. Соловушка 
задробилъ. Плясунъ задробилъ ногами.

Задрож ать, начать дрожать.
Задрочйть, —ея, начать дрочить что; стать 

дрочиться.
З адруж нть  кого, задобрить, расположить чѣмъ 

въ свою пользу; 11 кому, стать дружить, держать чыо 
руку. З а д р у а ю м т ъ с м  съ кѣмъ, начать дру­
житься, подружиться. З а д р й е м с п а  м. поддружій, 
помощникъ дружки на свадьбѣ.

Задр іочікть кого, убить дрючьемъ до смерти. 
Задрючили волка! [путь; одряблѣть вовсе.

Задряблѣть, а а д р п б ы у ш п ъ , начать дряб-
Зидрлбіііь, задребезжать. (Д р о б ь , д р о ж ь ,  д р н б ь ,  

д р с б е ц ъ , одн ооои .|.
Задрягать или а а д р п г а м ш ъ с п , начать дря- 

гать или дрягаться. || Задрягатъся также замаяться 
дрягая.

Задряпнть, засорить. Строгалъ себѣ батожокъ, 
да всю избу задрянилъ. “ ея, засориться.

Задряхнуть, л а д р л з е л п л п о , одряхлѣть, 
стать вовсе дряхлымъ. ^

Задублять, аидубш ш т ъ пиж. продубить, вы- 
дубюъ. Задублепый полушубокъ. З а д у б з о п ю . за-
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твердѣть, окрѣпнуть. З а д у б ь е о л .  желвакъ, опухоль, 
пухота. [дѣлежѣ добычи.

Задуванить кого, обдувапить, об(за)дѣлитъ при
ЗадуиАі'ь, надут ь,  начинать дуть. Вѣтерокъ 

задуваетъ. Задулъ сѣверякъ. || Что, гасить, тушить 
дутьемъ. Вѣтеръ задуваетъ свѣчу. 110 скоро» ѣздѣ, заду­
вать, гнать, скакать опрометью. Большаго пламени не 
задуешь, а пуще раздуешь. Вѣнчальныя свѣчи разомъ 
задувать, чтобы  оіеить вм ѣ стѣ  и умереть вмѣстѣ . 
—©я, быть задуваему. Задуваиьс  ср. длит. за- 
дут іе  окпч. дѣйст. по знач. гл. Задувка  домны, 
горп. затопка и всыпка руды, съ угольемъ и флюсомъ 
(известью); начало плавки. Задувала  об. кто заду­
ваетъ, во всѣхъ знач. З а д уои ёи , къ задуванію отно­
сящійся. Задулишша ж. зубчатая неровность раз­
личнаго вида по снѣгу, отъ вѣтра; заструга, сувой, су­
гробъ. Задуаса  ж . смл. задбхъ, духота, вонь.

Япдудпть, начать дудить, заиграть па дудѣ,затру­
бить. — г л .  дудить до изнеможенія л.іп забывшись ду­
дить слишкомъ долго.

Задулина, см. задувать.
Задумывать, задумать что, замышлять, 

затѣвать, придумать,вздумать, предполагать исполнить 
или предпринимать мысленно; загадывать, задавать для 
отгадки. Задумалъ я домъ строить. Отгадай, что  я 
задумалъ? Задумать думу, начать думать. Пе трудно 
сдѣлать, трудно задумать. Задумалъ бѣоісать, такъ 
не лежать. Попрекаетъ своякъ свояку: істо первый 
задумалъ ж е т т ь е л ?  —  ся, быть задумываему, замы- 
шляему. [| Призадумываться, быть въ задумчивости или 
предаться думѣ. Онъ задумывается иногда, забывается, 
впадаетъ въ хандру. Вода задумалась, пріостановилась 
ВЪ прибыли. О чемъ приза-, попризадумался? Задуяшы- 
еаиье дл. •*« й у / . и л н і і е  ок. надума, — л і м / с  
ж. об. дѣйст. по знач. гл. Заду мик ( м > і и . кто за­
думался или вообще склоненъ къ этому; молчаливый и 
угрюмый. Задумпивость ж. состояніе и свой­
ство задумчиваго челов. Задумицшя» м. —щ««- 
іцю  л. кто задумываетъ, замышляетъ.

Задуривать, н а д у р и т ь  или н а д у р а -  
н і і м і и е л ,  начать дурить, стать дурачиться, заша- 
лппать, зашалить. Задурили К атька  съ Митькой. За- 
д у р и т ь с я ,  дурить чрезмѣру, забыться въ шало­
стяхъ. З а д у р а а и в п ь  кого, стать дурачить;Поду­
рачить вовсе, насмѣхаться до-нельзя; обратить въ ду­
рачки, загородить кого.

Задуть, см. задувать.
З а д у ш а т ъ ,  надушить кого; душить до 

смерти, умерщвлять душа; удавить или заставить ды­
шать вреднымъ воздухомъ, чадомъ, и этимъ лишить 
ж изн и .||‘ Загнетать нравственно. Мусульманство за­
д уш а тъ  самые зачатки свободнаго развитія  духа. 
Совѣсть и горе задушили меня, Пе померъ бачка, за­
душила болячка! т.. е. одно и то же. — е л .  вози, п стрд. 
смотря по смыслу речи. Задушёяье ср. ояпч. на- 
душка ж. об. дѣйст. но знач. гл. Задушиикь 
м. покрышка для задушенія пламени, нпр. при варкѣ въ 
котлѣ смолы, скипидара, если онъ загорится; деревян­
ный кружекъ, подбитый войлокомъ. Задушыаы, 
надушАывыи, задушающій, удушливый, вредный 
дыханію. Задупиатель, надушитель, 
—■мміцйг ж.кто задушилъ кого или что. Задуши- 
на ж. ударъ въ подвздошье. Задушьс ср. что у 
кого за дѴгаею, неоспоримо свое, собина,владѣніе, иму­
щ ество^ I Подаяніе въ память усопшаго на похоронахъ 
пли поминкахъ. Задушиьіи.падушёвньіи.

— зады.

милый, сердечный, неразлучный съ душою, съ любо­
вію. Э то  мое задушное, моя задушевная тайна. За- 
дуіасвиасть ж. состояніе, свойство по прлгт. 
Задушлииа ж. тер. задушевное;зазноба, любовь. 
Задушёвиикь м. —иица ж. задушевный 
другъ. Задушёвншвиать. быть въ задушевной 
дружбѣ. Пе задушбвнтай со мною, я тебѣ  не вѣрю. 
Заду шёввмцииьш не сказывай мнѣ , я ее и знать 
не хочу. Задышитъ» или надьіаеать, начать 
дышать. Задытаыье, дѣйст. по гл. Зады- 
ваяться, надьшнлитѵіея, начать дышать тя­
жело, часто, пыхтѣть, запыха'ться. Задымить­
ся. яадо.ѵиуться. встрѣчать помѣху въ дыха­
ніи, не быть въ силахъ дышать, переводить духъ съ 
большимъ трудомъ. Задыхаются отъ недостатка или не­
годности воздуха, отъ дыма, отъ опухоли въ горлѣ, по­
давившись чѣмъ, отъ чрезмѣрно скораго бѣга.^Зады­
хаться , надвіяжуться, надавиуться, о 
неживомъ: слежаться, испортиться отъ сырости и спер­
таго воздуха. Хлѣбъ въ зернѣ задбхея, надо провѣт­
рить. ЗІолоісо ггодъ крышкою задохлось. Озимь подъ 
водой, подо льдомъ задохлась. Мною ссыпать — въ за­
кромахъ задохнется, а порожніе лучше продуваетъ! 
шутч. Зады лганье ср. длит. надоя;», надьшас» 
и. надуали, пидштка ж. об. состояніе того, кто 
задыхается. | | Задбхъ, духота, вонь; | |жара невыноси­
мая; спертый воздухъ. Задвія.гмизадохнувш ійся, 
умершій задохнувшись. Задёяллёцъ м. в.ід. задох­
нувшійся въ яйцѣ цыпленокъ или вообще птенецъ; не- 
досиженпое яйцо. \\пиж. человѣкъ съ удушіемъ. Зад- 
(т).с.гыи, особ..о мукѣ, хлѣбѣ, слежавшійся, задбх- 
шійся отъ дуриаго, спертаго воздуха, отъ сырости; 
ипые пишутъ затхлый, затухлыіі. Зад(т)аенас»пь 
ж. свойство задхлаго. Зад(т)я;ловатыи, 
—листмй , нѣсколько, отчасти задхлый; над-  
(т)ялловатость ж. свойство это. Зад(т)- 
жл/'ьть, становиться задхлымъ. Задышлм- 
выи, слабогрудый, кто легко задыхается.

З а д ъ  м. надь ж. тер. пск. протпвопвл. перёдъ; что 
назади или сзади, задняя часть, сторона; тылъ. У жи­
вотныхъ, часть тѣла противоположная головѣ, окорока; 
у человѣка, спина; у всякаго предмета: сторона или часть, 
заключенная между правымъ и лѣвымъ бокомъ и про­
тивоположная лицу, переду. Не становись къ людямъ 
задомъ. Онъ вышелъ задомъ. Голова болитъ, заду легче. 
Что сельская ггопадьл, межъ людей задомъ м ѣ ста  
ти,етъ. Бьетъ лошадь задомъ и передомъ, а дѣлу идти  
(а дѣло идетъ) своимъ чередомъ. Э то  сплошь да ря­
домъ, ч то  кобыла становится задомъ. Когда солнце 
задомъ оборотится. Русакъ задомъ ('заднимъ умомъ) 
крѣпокъ. Не крѣпокъ задомъ, т. е. не держитъ слова. За­
домъ хвались, а не передомъ, т. е. когда исполнишь. Хоть  
па задѣ, да въ томъ же стадѣ . \\въ тмб. задомъ зовутъ 
заднюю лавку въ избѣ. Въ задяхъ, па задяхъ, сзади, 
позади, на задахъ. ЗиЛёк» м. умал. задняя часть 
чего .Задокъ телятины . Задокъ дивана, ослонъ, спин­
ка. 11 ол-. поле позади пашень, пастбище. Скотина хо­
дитъ на задку за пастухомъ. Задокъ коляски, мѣсто 
для служителя, сидѣнье. Задокъ повозки, заднія колеса 
съ осью, а переднія: передокъ или передки. Коляска съ 
задаёмъ, дорожная, съ сидѣньемъ для прислуги. Эки 
чудеса: передокъ везу, задокъ самъ ісатится! Зады 
ми. задняя часть дворовъ въ селеніи, гдѣ конопляники, 
гумна ипр. Волкъ задами прошелъ. || Старое, былое, 
прошлое, давно минувшее. К то  задовъ пе помнитъ, 
то м у  и наука (т. о. опытъ) нипочемъ. | [Старый, зауче-
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пый урокъ; что уже пройдено ученьемъ. ІІротвердгть 
зады . }| Зады  или задки, задокъ повозки; закоблучья въ 
сапогахъ; пришивныя къ передкамъ клюшки у башма­
ковъ. Лапоть на ногахъ, ошметокъ па задахъ. Зады, 
зады! — а пвреды передъ тобою. Надо бы ему зады 
напомнить (протвердитъ). Я а д »  чего, пар. позадь, 
позади; далѣе отъ насъ. Дорога задъ дому прошла. Р я ­
зань задъ Москвы. который позади чего;
послѣдній,отсталой; прошлый, минувшій. Задній дворъ. 
Задняя дверь, выходъ изъ дома во дворъ, черный. Зад­
ніе зубы, кутніе, коренные, жерновые.Задній ходъ па­
рохода, назадъ, кормою, пртвп. передній. Передній зад­
нему дорога. Передній заднему мостъ. Передній зад­
няго не ждетъ. О тсталы й  заднему погоня, догоняетъ 
заднихъ. Задній передняго перегналъ! кричатъ вслѣдъ гу­
сямъ. Подписать бумагу заднимъ числомъ. Около бо­
лотца, да въ заднія воротца. Переднее колесо подма­
жешь, заднее само пойдетъ. Задняго не поминать  (или 
не помнить). Заднее (т. с. прошлое) Божье, переднее 
Государево. Ж ить заднимъ умомъ. Мужикъ заднимъ 
умомъ крѣпокъ. Уменъ, да задомъ. Заднимъ умомъ до­
гадливъ. Задній тутъ , уголъ, въ избѣ, гдѣ кутипкъ, су­
противъ дверей, рядомъ съ переднимъ. Задній вѣтеръ, 
кпз. восточный, съ лѣваго берега Волги, по расположенію 
чуваш скихъ избъ задомъ къ заволжыо. Задній проходъ, слу­
жащій животнымъ для испражненія. З в д ш і і ж » ,  
отставать, оставаться позади, не догонять переднихъ. 11 
Осаживать, утаптывать мягкій товаръ, при укупоркѣ, 
ннр. листовой табакъ въ бочкахъ. . Ѵ п й і і с ш м і ' і .  
'< п г ) к а в « » і м і і .  широкій или толстый задомъ. За- 
дггстая гювозка. || Арх. задній, послѣдній, слѣдующій по­
зади. Н а д н о о м н ,  къ задку относящійся. •/«»>» 
м н м »  и . т п д і і і і і і і і )  м. послѣдній, отсталой, задній. 11 
Задняя часть чего либо. | |лс/с. нары, кутпикъ, помостъ 
въ заднемъуглу избы. 11 Задники  у сапогъ, задки, закоб­
лучья. Задникъ, не спать! кричитъ ночью передовой въ 
обозѣ извощикъ, чтобы не подрѣзали товара. Сдѣлаю 
ото задникомъ,пск. послѣ, опосля. І І и д н л я и о а м н . 
къ задникамъ относящійся. З и д ш ін а ,  — ччеш  ж. 
задъ; оза'докъ, задняя часть туши говяжьей, бараньей 
ипр. 11Изнанка, яичка. Покидай задышу листа пробѣ­
ломъ. Съ лица монеты  орелъ, съ задинки письмо. І і а і і -  
Н н ц а  ж . задняя часть тѣла животныхъ и человѣка, 
на которой онъ сидитъ; ягодицы. | |я у м і .  веревка, кото­
рою притугъ притягивается къ телегѣ, для нрнгнета 
сѣна. 11Стар. наслѣдье, наслѣдство. || иск. задній покой 
въ избѣ, или задняя клѣть, за избой. Тянуть задницу, 
отставать отъ другихъ; лѣниво, вяло работать. Н а д -  
Н н н н ъ я н ,  къ задницѣ относящійся. Н а д о е н а  
ж. спб. веревка на возу, для увязки товара въ задкѣ; 
она сходится съ передовкою. 3 г і д н і о м и : и  ж . прм. 
теплая изба на задахъ, скотная изба. И ад н ш 'о а сю  
арх. послѣдній сливъ пивнаго сусла, другакъ, другоданъ 
(впогда бы ваетъ и третьякъ). Па свадьбѣ былъ, а зад- 
нюху пилъ, гов. о плохомъ угощ еньѣ. Л « й * « е в і и с і » і й -  
'* « « « , одинъ изъ самыхъ послѣднихъ на пути, на по­
ходѣ. Н а д н е п у р о а с о д ы м ш і ,  къ заднему проходу 
относящійся.

З а д ы г а м »  м т .  погнуться, повихнутьоя, заша­
таться или упруго подаваться подъ гнетомъ, дрожать 
отъ напора.

З а м ы ш л я т ь ,  а м д ъ ы і і і ш  •» что, покрывать 
копотью, держать въ дыму, зачернить дымомъ. 11Стать 
Дымить. Ты опять задымилъ трубкою! Труба зады­
мила.] [Начать кутить, мотать. — с я ,  возв. п стрдт. по
смыслу рсчи. ||Начать дымиться. Трубы задымились.

Д а л ь . Т о л к . С л о в а г ь . I,

і і а д м . н , я ё н ь е  ср. окнч. дѣйст. по гл. .‘{ п й м . м -  
я « и  сторона, навѣтренан отъ дыма, откуда его от­
носитъ.

З а д ы х а т ь с я ,  ,і и г ) м і і і п » і •», см. задушить.
З а д ь  иар. озадь, позадь, позади, назади, сзади. По­

ложи задъ гіечгг.
Л н г Ь н и і і . .  . м й і ы п ь  чѣмъ за что, зацѣплять. 

Задѣлъ удочкой за сучекъ. Не задѣнь локтемъ за 
свѣчу. Задѣнь веревку за крюченъ, за кипъ. Ударилъ, 
ч то  м уха  крыломъ задѣла. Стансигь ч и та ть  — вездѣ 
задѣвается! оказалъ  дьячокъ. Отпѣли (покойника), ни­
гдѣ нс задѣли. ||Затрогивать, задирать, искать или за­
тѣвать ссоры. — с л ,  быть задѣваему. .Ѵл й і і . п л і к і г  
дл. я а д і 'л о ю а  ж. об. дѣйст. по зпач. гл. П а д в ь о ь .  
я а д ё а »  м. смб. я а д ё е а  ж. арх. или я а г і ё о м  ми. 
коряги, пни и хворостъ на днѣ рѣки или озера, за кото­
рые задѣваетъ неводъ. || Задева об. задира, зацѣпа, за­
дорный человѣкъ, і іа д ш ъ о н ё г ія ,  . і а д б в о ч н ы и ,  
длязадѣвкн устроенный. П а д е о ю н ш п ь  прм. задѣть, 
зацѣпить. Не вадеоіей за больное м ѣ сто . Задбжь снасть, 
закрѣпи, заклюй.

я а д ш ь . і л і ) і >< что, заложить 
ироемъ, дыру; забить, закласть, загородить ипр.ЦНачн- 
нать работу, начать отдѣлывать вещь. ||Зарабатывать, 
поверстыват ь работой. Э то  окно надо задѣлать. По­
вой работы  теперь не возьму, мною задѣлано. И тсбѣ  
долженъ задѣлаю въ сѣнокосъ. Такое дѣло задѣлали, 
ч то  нс знаемъ, какъ его кончить. — с я ,  быт ь задѣлы- 
ваему. ;# г#()л „ і і > /« « ш і с  дл . я а д в ъ л а и ь е  ок . 
я т д іь ч і »  м. я а д і ь . ъ ы а  ж . дѣйст. по гл. (см. такж е 
задіьлять). 11Задѣлъ такж е заработки, работа и плата за 
нее. Работникъ на жалованьѣ, а другой на задѣлѣ. 11 
Задѣлъ ісстр. рубка лѣса, изготовленье его къ вывозу 
на сплавъ. || Задѣлка, заплатка, вставка въ деревѣ, ка­
мнѣ ипр. і і а д п л ь е  ср. то же, задѣлъ, задѣльная ра­
бота, плата по работѣ.\\кстр. панщина, барщина, ра­
бота на помѣщика. М ы на задѣльѣ, а они на оброкѣ. 
/Iсвое задѣлье отстоялъ, кончилъ, п.нд. прм, предлогъ 
къ чему, поводъ, причина; придирка. К т о  обидѣть за­
хочетъ, найдетъ задѣлье. .і л й і ь .Н і і і ы •'«, къ за­
дѣлью отнещ., заработный. Задѣльная плата, не годо­
вая, а поденщина, или поштучная, по мѣрѣ выдѣлки, 
успѣха. Задѣльные крестьяне, барщинные, не оброч­
ные. З п О / ь . і о ш і ы н ,  . і п д і і » < к о е і > і і « ,  отно­
с и т е . къ задѣлкѣ, вставкѣ. Н а д і ь л ы о а т е . ш ь  и. 
кто задѣлываетъ что, закладывая наглухо отверстіе, 
проемъ. . { « ( ) й . . і ы ц н к < т .  — к у і н у п  кто полу­
чаетъ задѣльную плату .\\3адѣльщикъ дли я а д і ѵ -  
я е ц »  ісстр. кто промышляетъ задѣломъ, рубкою и 
сплавомъ лѣса. Н а д м ь л ь ч в я о ы п 'і,  усердный рабо т­
никъ назадѣльи, много выручающій. Н а д і іь л ъ щ ы ш  
н а  аі. задѣльные рабочіе;||задѣльная п лата;||саиая 
работа, задѣльная, изъ платы по мѣрѣ выработки.

Л а ;(І> .і! іт і> , я п й і і і . і  і ’ч і і ь  кого, обдѣлить; обмѣ­
рять или обсчитать на дѣлежѣ, обидѣть дѣлежемъ, дать 
меньшую нолю. Па дѣлу не задѣли, а послѣ (или а безъ 
дѣлу),хоть все возьми, т. о. силою. Н а д п и л ъ  м. дѣйст. 
по знач. гл. (см. такж е задѣлывать).

З а д і о ж 'Ь т ь ,  начать дюжѣть, крѣпнуть и плот­
нѣть, становиться здоровымъ и сильнымъ. ||Закоснѣть 
въ чемъ, заматорѣгь. _ [заевую ось.

З а с в ы і і ?  вор. лишній, запасный. Бери въ дорогу
З а е г о з и т ь ,  начать, стать егозить.
Заедино нар. заодно, единомыслено, единодушно; 

собща; вмѣстѣ, нераздѣльно, совокупно. Н а ё д ~  
><•>(*'< нрс. еор. кто съ кѣмъ за одно, собща; това-
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т З а е д п и щ и к ъ  — :іп « іі ііш о і‘.

рищъ по артели, по работѣ, по заговору ипр. З м с -  
д м н н ^ и н г і  м. — ч ц ч ч г і  ж. согласникъ, единомы- 
шленикъ, заодно оъ кѣмъ либо дѣйствующій; соучаст­
никъ въ замыслѣ. И п е д 9 І» п ц ш € ы п  ж. единомысліе, 
единодушіе по условію въ дѣлахъ, скопъ, согласъ; 11 
собпр. общество за одно дѣйствующее; товарищи въ ка­
комъ либо дѣлѣ, особенно въ тайномъ Замыслѣ.

Я а ё ж і г г ь  что, зажилить, зажать, присвоить, взявъ 
на подержанье и.™ вообще неправдою, — с я ,  начать, 
стать ежиться.

заявокъ м. сѣв. сий. язъ, заколъ, пле­
тень поперекъ рѣки, наискось, но не во всю ширину, 
со вставленными въ воротцахъ мордами, вершами, для 
ловли рыбы. [житься.

З а ё й к а т і » ,  начать увѣрять словомъ: ей-ей; забо-
і і а с і і і .  и. (занимать), займъ, за'ймы, взятіе 

вдолгъ, съ обязательствомъ возвратить; || самый пред­
метъ, вещи или деньги, взятыя вдолгъ. В зя ть  взаемъ. 
Д атъ  взаемв. Па пемв займу, заему мною. Сдѣлать 
заемв. Па заемъ память, па отдачу друіая. З п ё .ѵ *- 
ліінпшіі. займовать, заимать, занимать, должать, 
особ. брать взаймы много, всюду. З м ё л ш м ъ в в 'і,  къ 
займу относящійся; занятый, взятый въ заемъ, или на 
подержанье; позаимствованы!, не свой; загімиый, зай- 
мованый. З а ё м п г в е ы і \ і ,  охотникъ занимать. З а -  
ё .ч ч ц ч г ц р  м. — щ и ц п  ж. кто занимаетъ, занялъ; за­
ёмщикъ, заниматель. У  заемщика сокольи очи, у пла- 
тельщ икаи вороньихъ пѣтъ. Пуоісда— мизгирь (паукъ), 
а заемщикъ муха. З в в ё я в и щ гв в іо а ъ , - и ц і в -  
ц ы п а .  ему или ей принадлежащій; заимщиковъ. З ч -  
ё . ’г ч я ц ч и і» ! .  къ заемщикамъ относящійся, займщи- 
чій. . ' { я е . ш п п . 'й  м. стар . заемная запись.

З а с р ё м і і т ь с я  ш утч. стать напускать на себя 
дурь, начать глупить.

З а е р е п е н и т ь с я ,  а в в е р с сч п в ш ю в ъ см  рлз. 
заупрямиться. Баба заерестилась, никого не спроси­
лась. Одна баба заерестилась, не все дѣло переворо­
тилось.

З а ё р з а т ь  одежу, пола, затереть, обшаркать, вы- 
тереть. 11 Заерзать пб полу, стать ёрзать, — е я ,  выте- 
реться, отмываться.

Л а с р о ш н т і » ,  —е я , начать ерошить, — ся.
Я и с р ш ш ш т і , ,  а в л е р ш м в п ъ  что, назубрить 

гвоздь или болтъ ершомъ, насѣчь зазубрины, обращен­
ныя къ шляпкѣ, — с м ,  быть заёршиваему. | |  Заер- 
ш йться  такж е начать ершиться, заупрямиться, заупор- 
ствовать. - і ч ё / ) е  дл. аеверв гвёввье  
окнч. а п ё р г в я м п  ж. об. дѣйст. по знач. гл.

З й с ф с л п т ь  что, безлич. сиб. заилить, занести, за- 
волокти иломъ. Заефдлило лугв, канаву, устье рѣчки.

З а е х и д н и ч а т ь ,  а и е а е в ід с я п е о в а в п ь ,  на­
чать, стать ехидничать. [на куканъ.

З а ж а б р и т ь  рыбу, поддѣть подъ жабры, надѣть
Зажадннчать, начать, стать жадничать.
З а ж а л п т ь  кого, ужалить кого до смерти.
З а ш а м к а т ь ,  начать жамкать.
З а а с а р и к а т ь ,  а « э ю « | ( *«»»*ь  что, изжарить 

совсѣмъ, до поснѣлости. — с м ,  быть зажариваему. 
‘ Л  совсѣмъ зажарило я на солнцѣ.З а о в с и р ы а и в в и с  
ср. д л и .  а и а в с п р с в ш ь е  окпч. дѣйст. по знач. гл. 
Знать , будетъ намъ нынѣ а а о в с м р к в в  ж. арх. труд­
ная работа.

З а ш и т ь ,  см. заж имать  н заж инать.
З а ж п а к а т ь , начать жвакать. З в я ав св в і-

ч ч ч ч і .  стать жвачить, пли| | замять, затолочь кого, 
прибить больно,

Заждаться кого, дожидаться, ждать долго, съ не­
терпѣньемъ, и не дождаться, или едва дождаться; исто­
миться ожидая.

Заікс.іпнуть, пожелкнуть вовсе, завянуть, за- 
блекнуть, поблекнуть, пожелтѣть. Звжавсё.>ч і .ч ч ч . 
пожелклый, блеклый, полинялый, пожелтѣлый. 3 # >  
о і і т . і м с ч і й і с  что, закрасить желтою краской.— ея, 
сгр д .3 « а* сел м * я» » » » ъ ,н ач ать , стать желтѣть.—ея, 
начать желтѣться, .'{яаіег.ш гйі.іы гі, пожел­
тѣвшій.

З а а і с л н й т ь  шн. начать желнить, задолбить но­
сомъ, какъ желна; ||твердить одно и то ж с;||начать не­
отступно просить, клянчить.

З а ж с м а н н т ь е н ,  пачать, стать жеманиться.
Зажср.тЬті» безлич. пск. По дорогамъ заоіеерло, 

образовались зажбрыг, снѣгъ, въ оттепель, всплываетъ 
по дорогамъ въ яминахъ и, смѣшиваясь съ грязью, обма­
нываетъ ѣздока, скрывая ихъ.

З а ж ё с к п у т ь ,  окрѣпнуть, почерствѣть, залубе­
нѣть, закорявѣть, заскорузнуть, заскорбнуть.

З а ж е ч ь ,  а в в а в с о в сё ы іс ,  см. зажигать.
З а ж и в а т ь ,  з в а ю н т ь ,  начать жить, стать 

погнивать; устраиваться доходами, хозяйствомъ. Сосѣдъ 
зазіеилъ было хорошо, да запилъ. Заоісивемъ и мы. 11 За­
служивать или зарабатывать забранныя впередъ деньги, 
долгъ; или Ц жить дома безплатно, заверстывая долгъ на 
хозяинѣ его. 11 Арх. просыпаться утромъ, вставать. Что, 
у васъ зажили, аль еще спятъ?[| Арх. прибывать, увели­
чиваться, усиливаться, рооти. Вода заоіеиваетъ, идетъ 
на прибыль (дрбтула, остановилась; запала, стала убы­
вать) . Вѣтеръ  зажилъ, усилился; бѣлка заоіеила, пока­
залась во множествѣ. || Добывать, доставать, доспѣвать, 
фуражировать. Казаки поѣхали заживать сѣна, овса. \ \ 
О ранѣ, подживать, выздоравливать, заростать, затяги­
ваться. Па живомъ все заметаетъ. До свадьбы зажи­
ветъ. Срастется и замсиветъ. І іы э в с ч и н г ш ь с м , 
а а о в с в 'в в п ь е м  гдѣ, прогнивать долго, долѣе чѣмъ ду­
малось, чѣмъ должно. Поѣхалъ въ Москву на недѣлю, 
да и заоісился, насилу выбрался черезъ мѣсяцъ. Живучи 
оіеиви на свѣтѣ , да не заживайся. 11 С трд . Легко берутся 
денежки, нс легко заживаются. Звяовсы авлввъе  ср. 
дл. дѣйст. и состоянье по гл. заживать, во исѣхъ знач. 
З и а в с в к т і е  ср . окпч. дѣйст. по знч. гл. кронѣ знача. 
затяж ки  раны. З и о в с ш іа а  м . об . дѣйст. по знач. гл. 
въ смыслѣ добыванья, прибыли, прибавки, приращенья. 
Казаки па заживѣ, на фурагкировкѣ. Вода па заживѣ, 
идетъ на прибыль. Заметъ дня, ростъ, прибыль. По­
рубь на заживъ идетъ, заживаетъ. Зввовспввв*  ж. об. 
дѣйст. по знач. гл. въ смыслѣ заработковъ, платы за ра­
боту. Въ бурлачествѣ малозаоЩвы.\\Ииж. влд. займы, 
заемъ. Взятъ , либо дать денегъ въ заокиву. З м а в с в в -  
« в вѵ п е л ъ  м. — м ч г ч г ,  кто заживаетъ долгъ или ка­
балу. іів в о в сш в о в іт іе л ь сп в а в в ,  загниванье долга; 
состоянье загкивателя. 3 ч , н е іп л іы • • ,  къ зажи­
ванью, новерсткѣ работой относящійся. Замсивный 
долгъ, заживная кабала:| | Арх. и си б . здоровый, силь­
ный, могучій, мочиый, крѣпкій. | \ПаМШ)і6й, тул. кпл. 
зажиточный, достаточный, богатый. У  него хлѣба за- 
жйвно, много. Замсивно живетъ: и голодной собаки 
выманить печѣмъі \ |Заживная ужища, арх. крѣпкая, 
прочная веревка. Зввовсвшачввовішж», охотно загки- 
вающійея гдѣ либо; о ранѣ , легко заживающая; о тѣлѣ , на 
которомъ, все легко загниваетъ. З г іо в с в в а о  н ар . при 
гкизни, гкивучи, будучи еще живымъ. Онъ еще заживо 
надѣлилъ дѣтей. Его заживо похоронили, живаго. За ­
живо чудеса творитъ. З м -э в с ш в в ё е  кого задѣть,



З и а і іи ы іі  — зазао ти ть . 39!'»

въ видѣ нар. больно обидѣть, оскорбить, затронуть са 
мую чувствительную струну. 3  а о п ‘»«.»»>•»і. зажи- 
тбй, заслуженный, заживапьем'ь вырученный. І і ію іс іш -  
і і и с ,  . і п м е і і і н б с  ср. а ію ю ѣ 'ш п т к л  м .все, что 
зажито, добыто или выручено заживомъ у кого. - < « -  
ж і і і п в и н м і і ,  .і п ,ж )і и и ш »п і . достаточный, 
состоятельный, живущій безъ нужды. Обыватели за- 
житномъ средственньі, сосѣди ихъ позажиточнѣе. 
& я э іс ш ш п » о ч ы о с * п ь  ж. состоянье зажиточнаго 
человѣка, достаточность. Л а о і е й т н н к ^  м. ст»р. 
фуражиры, или вообще посланные для заготовленья на 
войско съѣстныхъ припасовъ.

Зйжіш іЙті», рану, язву, зале-
чивать, исцѣлять, излечать. —си, быть зажившему. 
С и ч і - ч н .доиі»(‘ дл. а я п с е я т »  м. об. дѣйот. ио 

. г.ц. (заживъ такж е знч. заоісиваиъс, см. заживать]. Л и »  
■ м е н в і і л 'н  ж. водяное растенье, родъ типы,СопГегѵа.

Зажипнмііі, аплсііео ш ір. см. заживать.
• І а и і п т т ь ,  а а с н с ё н ь  что, заставлять горѣть 

Огнемъ, или инымъ способомъ, побуждать загораться. || 
‘Возбуждать ссору, драку или вообще страсти; быть за­
чинщикомъ. ||Въ игрѣ въ рю хи, чушки, начинать, бить пер­
вому. | | дек. обжигать, закалять, - е я ,  в зв .с т р д . но смы­
слу речи. Марья з а ж ш -е н т і, затрай-овражки, день 
1 апрѣля. Снѣгъ за колодой (подъ кустомъ) растаялъ. 
Если на Марію Египетскую разливъ, т о  травы  будетъ 
много. Маріи п усты я  гаи, капуста выходитъ. .Ѵпанті- 
гяш ш ьс  дл . а я э і е о і е ё м ъ е  ок. а я э і е і Ь » ,  .і і і -  
а ю ё ( п ) г ъ  м а я э ю ч г я  ж . об. дѣйст. по гл. 11Зажйіъ 
также начало, починъ или зачинъ чего, приступъ. Я  по­
спѣлъ къ самому заж ту .  11 Зажйга, зажбга об. кто под­
жигаетъ, подстрекаетъ къ чему, зачинщикъ; || дон. за- 
паленый, засушеный зноемъ иа корню хлѣбъ.\\3аж6га 
также конскій запалъ, или болѣзнь отъ напою жаркой 
лошади. З и э і с ш м ы і п е л ъ ,  «— і ш ч ц п ,  стар . а я -  
о и -ы г г і. і м п н я » . '  поджи-
галыцикъ, кто поджигаетъ злоумышленно. \\3азісишль- 
т к ъ  также шестикъ съ свѣчей, для зажиганья высоко 
поставленныхъ свѣчъ. & яак і і ін т е а ы і»>пѴ, за­
жигающій, способный зажигать, устроенный для зажи­
ганья. Зажигательная спичка, стекло ипр. И я о іс * » -  
м т е л ь е ш в о  ер. поджогъ, злонамѣренное поку­
шенье къ истребленью огнемъ, поджигательство.

!ііиіаі.мпш|ііі[!'ініі., .««аяндо.іій-
р м ш і » .  начать жидоморить, заскйляжничать. - с я ,  
превзойти мѣру жидоморствомъ.

Зажиливать, а я ш е я л ы т ь  что, тмб. отжи­
ливать, нрисвоивать себѣ чужое, отнявъ, и затѣмъ упра­
шивая, или не возвращая взятаго на подержанье, і і я -  
эісіі.імваш ь с п ,  быть за7киливаему. Зяэісіі- 
■ і м в я н ь е  дл . а м о іс і і 'Л е м *»е ок. . т я э и і н л »  и . 
а и а ю іл л к я  ж. дѣйст. по гл. Зожиля не разжива.

Зажинать, а я э і а і ш ь  (см. такж е заж инать) 
что чѣмъ пли въ чемъ, сдавить, стиснуть, защемить; за­
крыть туго. Заж ми проволоку въ тиски. Дыры въ лодкѣ 
(или течи] рукою не зажмешь. Заж ми  куланъ.'Зажми 
ротъ, молчи. Заж ми  (заткни)ротъ рукавицей. С п а т ь  
зажало въ блокѣ , она захрясла, по морск. спасть заѣла , 
пли ее заѣло. Спать не писать : только глаза заж ать, 
г. е. немудрено. Заж ми р о тъ , да не говори съ годъ. — с я .  
изв. стрд. по смыслу речи. Глотнйкъ въ насосѣ зажи­
мается водою. Ее  заокимайся, давай депеоіеки! не ску­
пись. З ж и с м я ш я м ь е  ср . длпт. а«эісб»м'е окнч. 
а и о ю я і м А  м . а и э і ю ч . м и п  ж . об. дѣйст. по знч. 
гл. | \3ажймъ такж е родъ жбмовъ, деревянные,тиски.[| 
Зао/сймка, запирка, затворка, глотнйкъ,клапанъ. Ж ить

съ зажимкой, бережно, скуповато. п о і е >і . н к ы і і  
для зажиманья устроенный, къ зажиму относяздс. 
з і с і і . і щ с н і *>»«». иетороватый, скуповатый, раз- 
счетливыіі. . ' / « а і е і і . я я і т ' . и »  м. — і м і і р ;  ж. пли 
» » а № № м « ц н м й  м. •—иціш яца х. кто что либо за­
жимаетъ. . ' і я м с і і н і . я  ж. сіъв. зарубка, нережабииа, 
.перехватъ.

З а ж и н а т ь ,  а я о і е я п ш ь  что (см. такж е заж и­
мать), іючииатьжать, начинать снимать жатву серпомъ. 
|| Зарабатывать жатьемъ. Завтра  у пасъ зажни антъ  
яровое. Много ли зажала? Паши пошли заж ннатн ржи. 
И т а ю і і н я л н » с л ,  быть зажинаему. Озимь зажи­
нается ранѣе яровам. і і я о і е ѵ п ш я я ь е  дл. і п -  
; м с « » и і с  ок. . « м і с і І і і й  м . . ш а і е і і ш ж  ж . об. 
дѣйст. по гл. || Зажйнъ, заработная выручка жнеца п 
э п о і е і і і и і м ,  начало жнитва (обж йн т , сп ож йн т , 
кон ец ъ). И ж и с м я іа м м я і ,  употребительный во время 
жатвы. Защ ш вны я пѣсни, • і п э і с і и і і ц и к а  м. 
ш т и ц я р я  я. кто зажинаетъ, первый, передовой жнецъ 
или жнея.

З а  « к а р а т ь ,  а я т с р я ѣ п ь ,  глубоко врѣзываться 
или вязнуть. Соха зажираетъ, глубоко беретъ. Колеса 
зам ираю тъ , врѣзаются въ вязкую грязь. Веревка, 
снасть зажрала, заѣло ее, море, она засѣла, завязла, 
ее затерло, защемило, не тянется. Жнивье зажираетъ, 
высокое и густое жниво (остатки соломы на корню) 
забивается промежъ сошниковъ, не давая пахать, і і я -  
ы с ё р ъ  м. а а о ю ё р я ,  а п э іе п р ш ш м а  ж. подснѣж­
ная вода въ яминѣ, по дорогѣ. Въ добрую заоіееру по­
падешь, не скоро вылѣзешь. Не про тебя зажера с та ­
лась, а тебѣ  въ пси сидѣть. 3  п  м с ё / > л и н я я  пора, 
дорога, обильная зажерами. Заоісбръ наплавпто льду 
щѣм. бая 8ІП1ЮП), скопленье его, когда онъ сопрется.

З а ж и р о ш і т ь ,  начать жировать. Только станетъ 
смеркаться, такъ  заяцъ и зажируетъ. )| У ’ меня всѣ 
куры зажировали, перестали нестись, —е я . жировать 
слишк. долго. З я а іс я р ш ъ ѣ п ъ ,  начать зйирѣть. і і я -  
о в е я р г ь л ы я ,  невмѣру пожирѣвшій, тучный.

;)а ж іітоііъ  ..і»ая'і(№ Оііі«,і9'і,.іп.)іеіг№  і» 
ипр. см. заживать •

Заж м ури вать , а я а ю л ш р р я т ь  глаза, за­
щуривать или закрывать вѣками, —ея , закрывать свои 
глаза. Онъ зажмурился, зажмурилъ глаза; плп|| *ие хо­
четъ видѣть, слышать, что дѣлается. И я о і с . я у р я -  
я я ш » е  ср. ц т . а я о м с м у р е н ъ е  окнч. дѣйст. по гл.

З а а к о г а ,  а я о і е о г » ,  см. зажигать. ,
За;ко(с)ліг1іть, о железахъ или опухоли, затвердѣть, 

обратиться въ окрѣплую шишку.
З а а а о р а ,  а ж н с ё р . г я а ы я ,  см. замирать.
З аж у ж ж ать , стать, начатъ жужжать.
З а ж у р і і т ь  кого, пожурить сильно, чрезмѣру.— с я  

юж. закручиниться, загоревать, загрустить.
З а з к у р ч а т ь ,  начать, стать журчать.
З а ж у х н у т ь ,  о масляной живописи, о краскѣ: потуск­

нѣть, потерять лоскъ и яркость. И я а ю р а в л в я п , с т а ­
рая! Партина. [работой.

З а к к у ч и т ь к о г о , загонять, замучитьгонкою, дѣломъ,
З а а в у и д с р и т ь ,  начать, стать жущерить.
З а з а / д о р о г а  ж. влд, пространство между нечыо и 

стѣною?
З а з а м т и т ь  что, затереть, затаскать, сдѣлать мша- 

вымъ. —е я  или а я а а м и л іъ я п ъ ,  замшавѣть, за­
мшиться (см. замша).

З а в і і р и т і . с и  на что, заглядѣться съ жадностью.
З а . ш • - ■ о п и т ь  или а я а е ш е п ъ я ш п ъ  что кому, з а ­

ступить свѣтъ, Ты мнѣ работу зазастилъ. Застѣнйть,
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• іш ш а і і іш а т і ,  —  іш а іш і іу і іш .

заслонить или закрыть что отъ глазъ собою или инымъ 
предметомъ. Лѣсъ зазастилъ море.

: ін : іш іш п іа і і . ,  а а з в о н н т ъ ,  начинать зво­
нить. Некакъ благовѣститъ? Лотъ только что зазвй- 
ниваютъ. | |  Зазывать звономъ. Всѣхъ не зазвонишь въ 
церковь, хоть разбей колоколъ. —с л ,  забывшись, или 
отъ лишняго усердія, звонить слишкомъ долго, или 
звоня ничего вкругъ себя не слышать и не видѣть, і і п -  
а а и н ы ѳ а м ъ е  ср. длит. а м а я о м а  м . об. дѣйст. по 
зяач. гл., начало звона, благовѣста. « І а з в о м н ы й ,  
къ зазвоиу относящ. И и а н і і н и ч г г іа  м. зазвбииый 
колоколъ, по обычаю, небольшой, тонкоголосый, въ ко­
торый начинается благовѣстъ; перечасный колоколъ, 
побольше, для мелкаго перезвону съ нимъ. .* « * « « » * -  
н ^ и к »  м. кто зазваниваетъ, звонарь при зазвопныхъ 
колоколахъ. И иш ааеыміьяпь, начать звенѣть. Чу, 
что-то ѣдетъ: зазвенѣлъ колокольчикъ!

З а а п а и і е ,  а м а а м т ъ ,  см. зазывать.
З а а п у ч а т ь ,  начать звучать. И п а в у п т 'м п ь ,  

дѣлаться звучнѣе.
З а а н ііа д ііч гь  безлично: н а  дворѣ или на небѣ зазвѣз- 

дило, облака проходятъ, становится ясно.» с л ,  явиться 
звѣздою, звѣздами. Издали огонекъ зазвѣздился. По­
тѣшные, огни зазвѣзди.шсъ.

З а ш а г а т ь ,  начать звягать. Н а а а м н а т ь ,  на­
чать звякать, зазвенѣть, забрякать, забренчать. Зв та, 
голосъ; звякъ, брякотня.

: ін » ( | іп іш ы і і ,  относящс. къ по?келаныо кому 
здравія, многолѣтія, благополучія. Заздравный моле­
бенъ. Заздравная гіросфора, изъ которой, при молебпѣ, 
вынимается частица за чье либо здравіе. Поднести кому 
заздравный кубокъ. З м а д р и в і е  ср . въ видѣ сщ . по­
желанье кому здравія, съ обычными обрядами и опо­
рожненьемъ заздравнаго кубка, съ крикомъ ура, съ 
пальбой ипр., заздравствованье. Чье винцо, тою и за- 
здравъеце! З и а д р и в ѵ ц ы ы и  ж. пиръ или попойка 
съ заздравьемъ; заздравпая пирушка. И ж в а д р й а -  
с ш п а о а и т ъ кому, нцчать здравствовать,желать здра­
вія. Я м а д р й а с п п в о в м м ъ е  ср . дѣйст. по гл. Н а -  
а д о р о о г ь іп ь ,  начать здоровѣть или полнѣть, тол­
стѣть, крѣпчать, дюжѣть. З а а д м р і і а и т ъ с м  съ 
кѣм ъ, начать, стать здороваться, привѣтствоваться.

З а з е л с п н т ь  что, покрыть зеленою краской, вы- 
краоитьвъзелепое,— ся,вы м аратьсявъзелѳную краску; 
замарать одежду зеленою травою. З и а е л е и ш ь т ъ ,  
начать зеленѣть; 11начать покрыватьсязеленыо, травою, 
листвою. “ С и, начать зеленѣться, появиться въ гла­
захъ зеленому предмету. И и а е л е п ъ  ж. плесепь; тина 
или нитчатка на водѣ, которая зеленѣетъ. | |  Молодой 
слой березовой коры, что ежегодно образуется между 
берестою и заболонью.

З а в и с а т ь ,  а а а д й т ъ  что, начинать строить, 
закладывать, полагать основанье зданію. |і| Цря. закла­
дывать что камнемъ, задѣлывать кирпичомъ, замуро­
вывать. в « г а ы д ы т ь с н ,  быть зазидаему, оеновы- 
паемѵ. ср . дл. а т а д и н в и е  ок . дѣйст.
по знач. гл.

З а а и н о ш і т ь  или . і п л к . ш м » *». остаться гдѣ 
па зиму, прозимовать гдѣ зима захватитъ. Хлѣбъ зази­
мовалъ подъ Самарой, не могъ водой пройти выше. •іп- 
. ш . н о я а і і ь е  ср. длпт. .ш .и г .н б н і .л  ж. об. дѣйст. 
и сост. по гл. Н а а и л ж о к ь  м. а а а в я м ь с  ср . а м -  
а м м п в м .  м, мн. заморозки, первые морозы, первый 
снѣжокъ, небольшая ранняя пороша, съ заморозками, 
ДО устоязимьі; подзиики. Зазимкитрсхъ днейне стоятъ. 
||Первозимье, начало зимы, первый санный путь. Пер­
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вое зазимье, день покрова Богородицы, 1 октб. Не хо­
рони рыла по зазимью: еще до Крещенья далеко!

З а з и р а т ь  и а е ш а р п ів г іт » » ,  апарш 'аш пъ  что, 
заглядывать, наблюдать скрытное; замѣчать чьи про­
ступки; порицать, хулить, осуждать, охуждать, особ. о 
поступкахъ. Совѣсть зазираетъ, претитъ. — с м ,  со­
вѣститься, стыдиться. Н а а ш ш р а ы ь е ,  а п а р т -  
в п п ч е  дл . • а м а р іы ш м !  ок. лорицапье, осужденье, 
укоризна, упрекъ, укоръ. -Ігшабрг»  позоръ, стыдъ, 
срамъ, поношенье; укоръ совѣсти или людей. Не во гнѣвъ 
твоей милости, не въ зазоръ твоей чести. || Скважина, 
тѣсный промежекъ, просторъ между двумя предметами; 
нпр. у кам онщ . просторъ между кладкою, стѣною и при­
чалкою, вытяжною бичевкою, при кладкѣ; въ артпл. 
просторъ между ядромъ и стѣпкою орудія. З а а в ір -  
***>**», постыдный, достоііпый осужденья, порицанья. 
Зазорный человѣкъ, дурной нравствености. Зазорныя 
дѣти, безбрачно рожденныя. 11 \рх. завистливый .зазорно 
тебѣ, завидно. и в ы * Ѵ ,.ш .і і і ^ н и я ы і 'с
человѣкъ, охочій задирать, строгій въ охужденіи, въ 
порицаніи, і і м а п р . г ы п м м  человѣкъ, стыдливый, 
совѣстливый, и | |  а м а о р ы с ш п ъ Ы і  псп. постыдный, 
позорный. & е ш а о р ы * п ь  кого, чернить, сильно оху­
ждать, поносить. Н а а і і р м т ь с м ,  зазриться, сты­
диться, совѣститься, бояться укора совѣсти. 11 Тер. псіс. 
безстыдничать, позориться. Я и а й р м ы ю ъ ,  - н и *  
Ц П , а п а о р ы ц п  об. тер. пск. человѣкъ ведущій за­
зорный, позорный родъ жизни.

З а з ія т ь .  Жерло, пропасть зазіяла, явилась зіяю­
щею. \\Парень зазіялъ благимъ матомъ, влд. зазѣвалъ, 
закричалъ.

ііаз.кіби ж. кур. еор. обида, огорченье, оскорбленье 
пли притѣсненье. ИиалаЯыа нар. обидно, оскорби­
тельно. Это зазлобно будетъ, ( іи а л о & п п ш а ы ы  че­
ловѣкъ, обидчивый.

Зазішпаті., а п а н ж іш ь  кого, начать знать, по­
знакомиться, спознаться впервыс. Л давно.т ты зазналъ 
его? і і м а н м е а ю ,  а м а м м а со , влгд. а п .ш а іѴ ,  
въ видѣ пар. зиаючи, вѣдаючи, завѣдомо. Онъ купилъ за- 
знаемо краденое. Онъ взялъ ее зазнай, женился, зная 
за нею все. Онъ зазнсімо приведетъ на дичь (охотника), 
знаетъ гдѣ ее найти, навѣрияка. Зазнамо не крадутъ, 
т. о. явпо. З а а н и в и т ь с м ,  а и а ш ш и п гъ е м ,  за- 
невѣдаться, считать себя выше своего званія, досто­
инства; быть гордымъ, спесивымъ, ставить себя выше 
другихъ. З т а ы м і і  м. а м а м м .г м ,  а м а м м ш ч т  
об. высоносъ, гордецъ, спесивецъ, кто зазнается. 
а н м и ш и м .  то же, п р е з р и ,  ■ { п . і і і г і і і и і і і в ы *« 
влд. спесивый, гордый; угрюмый, неласковый, непри­
вѣтливый. З м а м м я ю о а и о  сошлись, какъ знакомые, 
зная уже другъ друга. З и а п и к я ,  а а а м а ш п ь ё ,  
зазнамо, завѣдомо. Зазнатьё тили нс купу ютъ.

Яазшіблнть, іп.шооішгь кого, продержать 
долго на стужѣ, или заморозить; дать продрогнуть; | |  что, 
отморозить, ознобить, нпр. палецъ. | |  *Кого, влюбить въ 
себя, возбудить въ комъ страстную любовь. Зазнобила 
сердце молодецкое, З а а н о & л ё г в и е  дл. ааачшжШгі 
м. а п а г ш о ііп  ж. об. дѣйствіе пт состоянье по знч. гл. 11 
Зазнобъ и зазноба также ознобъ, ознобленое мѣсто; ||з« - 
знбба, зазнобушка, зазпббочка, зазпобинка, зазнобйлка, 
любовь, любовишка, пЦтотъ или та, въ кого влюбленъ. 
Сѣра утица охота моя, красна дѣвица зазнобушка 
моя. Первая зазнббугика — свекоръ да свекровутка; 
другая зазнобушка — деверь да золовушка! м д б . і і м -  
а ы о & у и я п  ж. трясье, добрава, трясавица, кумаха, 
тетка, трясучка, лихоманка, лихорадка ипр. Н а а м о П -



Лаппой — змнимыиа'гь.

• т в о е  мѣсто  на т ѣ л ѣ ,  легко ознобляемое, нѣжное, 
обычно такое, которое было однажды озноблено; за- 
знббчивое сердце илп человѣкъ, влюбчивый. Мое личико 
разібрчивие, ретиво сердце ёазпббчивое. || Иногда зазноб- 
чивый значитъ мягкосердый, сострадательный.
•Іашоіі и. оп.інил ж. пси. зазноба, зазнобушка, 

кого люблю безъ памяти. ^ м . і і і п и і ш > .  см. з п ѣ я т і% 
>*«зі'ми, а а а А л у ш к а  ж. пт. назола, кручина, 

печаль, горе, грусть. Н а а і і а ь м ы м ,  досадный, кру­
чинный.
•Іизолнть бѣлье,кожи, положить въ букъ, въ золь- 

пикъ. П а я о л о  м. растворъ щелочи, букъ, зольникъ. 
Зазолъ жидокъ, водянъ.
Разорить что, пвг-чрп. засвѣтить, затеплить, за­

жечь. Зазорй ж тал ку ,  зажги свѣчу; затеплить  го», о 
свѣчѣ црквн. | ж ш рать .
Зазбрпый, а а а ж ір г > ,а а а р іъ в и а п ь  впр. см. 
Зазубривать или а и а у й р л і т ь ;  я а я у & -  

р м ж п ь  что, дѣлать въ чемъ зазубрины, косые зубцы, 
ершить, зубрить, — е я ,  быть зазубриваему. Ножъ за­
зубрился, вызубрился отъ употребленья. Не зазубри­
вается,не дѣлается, не дается подъ ладъ. Н а а у б р м *  
« и н о е  ср. длит. а а а у б р е ы ь е  окнч. дѣйст. по знач. 
гл. И а а у й р м ы а  ж. щербина, выщербинка, выбоина, 
насѣка па остріѣ, лезвіѣ или па острой кромкѣ вообще; 
крючковатая неровность на чемъ, особ. металическомъ; 
острый зубецъ, особ. косой, для зацѣпы, какъ на ершахъ 
или па удочкахъ.И а а у & р м е п в м і і , съзазубриною.
*Зазубристый члв. придирчивый, арх. я и я у в а  об. 
П а а у в р а ж .  арх. желѣзко па кутилѣ (носокъ, стрѣлка, 
крапунъ, гарпунъ), для боя моржей и бѣлухъ. Зазубри 
насаживается на дерево слегка и привязана къ нему на- 
слаби веревкою саженъ въ десять; зазубри засѣдаетъ 
въ животномъ, а древко, вывалясь изъ трубки, плаваетъ 
съ веревкою. Что пи слово, т о  зазубри, И а а у & в м ь  
м. родъ задвижки, крюка, который, когда нужно, оста­
навливаетъ движенье зубчатаго колеса, захватывая зу­
бецъ; по морск. палъ, • і и з у і і о і ч н і , і м м н о .  начать 
скалить зубы, стать насмѣхаться.

или— е я ,  начать зудѣть, 
засвербѣть, зачесаться. См. зудить.

З а з у л а  ж. арх. пьяница, пропойца (зазуля запд. 
зозуля млрс. кукушка); ) |іпвр. обрюзглый лицомъ. Н и -  
а у л м с ш п ь ш іі ,  — . ю в а п и ы ы  тер. пси. пухлая, 
пьяная рожа. П и я у . ю и п н а  тер. горбъ, горбина, 
бугоръ, пухлое мѣсто. Д ать  я и я у . г ш ,  кулака, ту­
мака.
Зазывать, а а а м і і а п г ь  псп. закачивать, за­

качать въ зыбкѣ, — е я ,  закачиваться, закачаться; на­
чать, стать качаться. Какъ надо мною доска зазыблется , 
така  голова и закружится.
Зазынать, а а а в а т ь  кого, звать куда, пригла­

шать; просить зайти, заѣхать. Онъ на свадьбу зазвалъ 
весь городъ. Зазываетъ на перепутыі, какъ сидѣлецъ. 
Па дворъ зазывай, а со двора не спускай! П а з ы -  
в и т ь с я ,  быть зазываему. Н а а ы о ж іы ь с  ср. дл. 
я и я в п я ь с  окн. я и я м в ь  м. об. дѣйст. по гл. За ­
зывъ, пригласительные возгласы, пустословье для за- 
манки куда или къ чему. Зазывами съ сидѣльцами Щ у ­
кина-двора не потягаешься. П а л ы « о ч м м і 'і , , « я -  
а ш в м ы м ,  я и з ы в ы о і і ,  къ зазыву служащій, къ 
нему отпосящс. Зазывная грамота  стар. указъ судеб­
наго мѣста, данный истцу, для призыва въ судъ отвѣт­
чика, за что платилась зазывная пошлина. Н а а ы в -  
чнвыіл, охочій зазывать куда. Нжжаывмржаиг, 
а и а ы в а л ь щ ш ш п я »  м. — и ц м ц а  ж. а а з м в а л а

об. кто зазываетъ, приглашаетъ. И а а ы в м и ц е  ср. 
поприще зазывалы, мѣсто, гдѣ зазываютъ.

З и » ь ід > в ат» , что, увидать, узрѣть съ радостью и 
жадностью.  ̂ | вой, гулъ.

З а з ы ч а ѵ ъ ,  стать зычать, начать издавать зыкъ,
З а з 'Ь п а ѵ і » ,  начать зѣвать, заглазѣть. И а а н , -  

о ы в и т ь с я , з и з ю в й т ь с я , заглядываться, 
засматриваться; зѣвая на что, прозѣвывать, не замѣ­
чать или не дѣлать того, что должно. И т я ж ь в ъ  (за- 
зёвъ) м. дѣйст. но знач. гл . иа ся. Зазёвомъ не оговари­
вайся. Н а з і ' ь в я м в м м ,  разиня, кто часто зѣваетъ, 
прозѣвываетъ.

Л і ы і і і і а г і . ,  а а а ж і& м у ш п ь ,  гов. о растеніи, по­
вреждаться морозомъ, пропадать отъ стужи. И а а я Я ?- 
■ і ы і Ѵ, поврежденный или убитый морозомъ, морозобит- 
иый. И  а .  і я  і і и  н «  м  і'г , о растеніи, легко вымерзаю­
щій, не терпящій стужи. П и а я й . г м и а  ж. убитое 
морозомъ дерево, растеніе или поврежденная часть его.

З а в ш ы й ,  заевый? вор. кур. залившій, ненужный, 
свободный, незанятой. Тетка , нѣтъ  ли заивой иго­
лочки? ' |задивы кола.

З а т о л к у  ш ить, позадь иголки, втыкая всегда по- 
_ З а а і г р ы в а 'а ч , ,  а и м г р а ш п ь ,  начинать играть. 
Заиграй на рож кѣ; въ мяча.\\иь вор. орл, тми. пск. за­
пѣть. Дѣвки заиграли пѣсни. || Заиграть  кого, въ игрѣ, 
Обыграть иовсе, н е  давать ходу. | |  Заигрывать  с і  кѣмъ! 
затрогивать шутками, вызывать къ тому же, къ рѣз­
вости. Не заигрывай подъ суботу. Собака съ кошкой 
заигрываетъ. || З а т р а т ь  огнемъ, лучами, засверкать. 
Какъ заиграютъ овражки, такъ  поѣдемъ съ тобой по 
бражку. Ирины урви берега, разрой берега, заиграй 
овражки, Ю апрѣ ля, — е я ,  играть слишкомъ долго, за­
бывая все остальное. Заигравшись въ карты , проси­
дѣли до бѣла свѣта. Такъ заигрался на скрыпкѣ, что  
обѣдъ забылъ! Не заигрывайтесь, дѣтки , пора спать. 
И а ш м р ы в и м ь е  ср . дл. а и м г р а м ь е  ок . дѣйст. 
но знач. ГЛ. на т ь ,  а заигрыванье и на ся. Н і іш м р ы ,  
неумѣстныя шутки, заигрыванье, рѣзвости, ппр. во 
времядѣла. И й м г р ь п и м  м. ми. вторникъ иа маслинѣ.

Я і н і з и о з і ш ч и т ь ,  начать извозничать.
З а й к а ,  см. заяцъ.
З а и к а т ь ,  стать икать. П а м к а т ь с я ,  изму­

читься икая. (11 оворить съ запинкой, съ сиотычкой, су­
дорожно отры вая. слоги, спотыкаясь языкомъ, Н а -  
а н н у т ь с я ,  одякр. г л. заикаться; споткнуться язы­
комъ одинъ разъ; || хотѣть говорить, начать говорить, 
но остановиться. Не далъ и заикнуться объ этомъ дѣлѣ, 
не далъ говорить.Стой— пс ш атайся,ходи— не споты­
кайся, говори— не заикайся, ври— не завирайся! Заик­
нулся, ч то  споткнулся. 11 не заикнулся, согласенъ. И  
не заикнусь, сдѣлаю т о  и т о . И и м п а ы ь е ,  косно­
язычіе, состоящее въ запинкѣ, недостатокъ заикаю­
щагося. П а я н а  об. кто заикается, говоритъ заикаясь. 
Н а а н у ' ш а  об. то же, укорио. Заика заику дразнитъ 
(учитъ]. Наг'ш  к . і і і в ы •». з а г і н і о в а п я м ы ,  щш 
а а м н а ѵ м а ы м  тер. кто заикается; первое въ боль­
шей, второе въ меньшей степени.

Л и і і .і і і і 'ь . покрыться иломъ, замелѣть отъ наро­
ста, наноса ила.

І і и ш ш т ь ,  а а я ъ п ь ;  а ж ж м м л ш и п гь , а и » 
м я т ь ;  а я н і і л і ы в а м л ь  что, захватывать илп 
забирать; трогать, ворошить, шевелить; кого, затронь 
вать, задирать, дразнить.Не займай шш не замай его, нс 
тронь, дай ему покой; ||шш олнять или покрывать собою. 
Займи коровъ, стадо идетъ. Много м ѣ с та  заялъ, за­
нялъ. Войско заняло юродъ. ВоОа заняли луга по са

597



Б98

мый кряжъ. Онъ занимаетъ двѣ должности разомъ. 
Запить гдѣ воду, захватить, первымъ поселеніемъ сво­
имъ, весь беретъ рѣки; либо перенять и остановить пло­
тиной: занимать прудъ или занимать заимку. [ |Заш о- 
вать, брать взаймы, вдолгъ; 11заимствоваться, извле­
кать, пользоваться. Занимаетъ, кланяется; а от 
даетъ,такъ чванится. Не мудрость занять, мудрость 
отдать. Заимуетъ — ходитъ, а платитъ — обходить 
(такъ кругомъ обходитъ]. Когда занялъ — знаю; когда 
отдамъ — не знаю. Пи штука занять, а штука от ­
дать. Сколько ни заг^імаіпь, а быть платишь. П радъ 
не занималъ бы, такъ сборъ (вдолгъ припасами) не даютъ. 
11 радъ бы не занялъ, такъ вприносъ не несутъ, т . е. съ 
подарокъ. Содержаніе повѣсти этой занято оттуда- 
то, у такого-то. | | Занимать кого, упражнять, застав­
лять дѣлать, работать; тѣшить, забавлять. Люда ва т ­
ты. Я занятъ, мнѣ недосужно. Онъ занятъ собою, 
много о себѣ думаетъ. Займи гостей. Заняла бы ты 
чѣмъ нибудъ ребенка. Занимать кою собою, обращать 
на себя чье вниманіе, любопы тство. Всѣхъ занимаютъ 
нынѣ желѣзныя дордш.ЦУ меня духъ занимаетъ, за­
хватываетъ, не могу дышать, особенно отъ душевнаго 
волненія. Не заіімай или не замай, не тронь. | (Займать 
лошадь арх. изловить, поймать.| | Въ иврс. говорятъ зани­
мать вн. ссужать: займите маѣ сто рублей, в о м м »  
. н п ш і і с а і ,  а а м я п ѵ ъ с я  чѣмъ, быть заиимаему. 
Домъ этотъ не занимается постоемъ. Деньги легко за ­
нимаются, не легко отдаются. Сколько ни занимать­
ся, а не миновать своимъ обзаводиться. Заниматься 
— самому продаться. Заниматься (т . о брать взаймы) —  
что побираться. Заниматься умомъ (то ж е), не упра- 
вшпься. || Упражняться, трудиться; забавляться, дѣлать 
что. Чѣмъ у васъ рабочіе занимаются по зимамъ? Чѣмъ 
занимаетесь вечеромъ?11 Занимать деньги, братьвзаймы. 
Своею истинжа нѣтъ, а все въ людяхъ занимается. 11 
Загараться. Пожаръ занялся съ бани. Въ трубѣ заня­
лось пли занялась сажа. Заря занимается. ‘Вражда 
между ними занялась давно. Л занялся у нею, отъ не­
го, неренялъу него, выучился. З м н і і . і і ы м ш я к ч і  
уптрбл. въ зн ач. брать часто взаймы. 'Мы у нихъ занимы- 
вались. И и я я л и і я ъ е ,а и * м ш й ш * * » е ор. д л и т . а а »  
н л і п е і е ,  а т я я п і е  окнч. . * « • » * » ч> м. а а ы м м п  
ж . об. дѣйст. по знач. гл .ЦЗапятіе такж е предметъ или 
дѣло, забава, которымъ кто занятъ. Отъ недостатки 
занятій мальчишки дездѣлышчаютъ.\\3аимь, .*«»'»•• 
•»**»* м . мп. заемъ, взятіе чего вдолгъ или самый долгъ. 
Взять, дать взаймы. Займами не проживешь. Зай­
момъ богатъ не будешь. Займы та же кабала. Зай- 
муетъ одинъ, а отдаетъ всѣмъ. Въприданомъ, въ судѣ 
да въ займахъ не деньги, а счеты. Везъ поджиду не 
займы Займы, что путина: знаешь, когда поѣхалъ, не 
знаешь, когда пріѣхалъ.Всякіе займы платежемъ крас­
ны. Красны займы отдачею, и наймы уплатою. іі< и- 
шімка м . сѣй. загонщикъ, нарочный, передовой, при­
пасающій лошадей, квартиру для войска или проѣзжаю 
щ аго;||ж . занолье, запольная пашня, отдѣльно, въ пу­
стоши; 11ж. сио. мѣсто, занятое йодъ хозяйство, подъ 
земледѣльческое заведеніе, съ избой и другими ухо 
жами; дача, ферма, хуторъ, мыза.\\вост.-оиб. станокъ, 
станція. Занимать заимку, занимать воду, прудить, 
гатить плотину. Ѵ я і м ш м й ,  заемный, занятый, 
взятый вдолгъ, либо на подержаніе. 
о ы і і ,  склонный къ займу или къ займѣ, къ загонкѣ чу 
жаго скота, подъ предлогомъ потравы. ■ Т « н *«»»««■ 
і к с . і ь і і і х і Ѵ, занимающій другихъ или привлекающій 
вниманіе; интересный, заманчивый, привлекательный

Затш атьвп
или любопытный. З а ш і л ш п і е л ь н о с и і ь  ж.
свойство занимательнаго. З и л ш е к л а ,  . і я і Ѵ . и й . н и  
об. задира, задора, буянъ, обидчикъ. і Т м н н . и й . і ь -  
*ц**кг> м . мг.-тѵр. волокита. Л й і і м ы щ е  ср. стар. 
мѣсто, занятое подъ распашку, расчистку; кулига; 
кстр. атп. отхожія пустоши н лѣса, занимаемыя мѣстами 
подъ пашню и покосы. Цяыи»: урема, поемъ, пойма, вся 
полоса до вторыхъ береговъ рѣки, до кряжа, до край­
няго предѣла вешняго разлива ея; обширное мѣсто, но­
той ляемое'водою, родъ временнаго залива, заводи, гдѣ 
бываютъ покосы, поемные луга; прм. -тмб. пространное 
болото или большое мокрое мѣсто, негодное для пашни, 
обычно съ тростникомъ, лѣскомъ или кустарникомъ, 
юж. плавни. Весь лѣвый берегъ Волги, или луговой, бо­
гатъ займищами. или з я л і й и »  стар .
поемные луга, займища, полой, мочаги, . { п м л і н -  
м ы ш е  тмб. переимчивый. Я а н я й і н о  вар. прм. за­
нимательно, забавно, і і и я я п ш о ч й  | .  занятіе, рабо­
та, чѣмъ кто занятъ, чѣмъ промышляетъ, промыселъ. 
И руки есть, да занятку нѣтъ, всѣ промыслы стали.

ж. или . « г і і і л і и о ь л  #і. пвг. загнетка, 
бабурка, зашивка, норокъ, жаротокъ. . Т и н . и о -  
«««»»**, займать, занимать, брать что взаймы, вдолгъ, 
должать. Заимуетъ, такъ ходитъ, а платитъ, такъ 
об годитъ (меня). ; ( й І ! . ш я ш ш і я ‘л .  заниматься, за­
нимать деньги, заемничать, искать денегъ въ людяхъ. 
Онъ торгуетъ на чужой истиникъ, все займуется. 
И а і і з п о о и ы ь е  ср . длпт. дѣйствіе по знач. гл. И о -  
і І .н і ц і і і і й  м. — ицшеція  ж. з « » м і і і і » І й  м. 
х п ш м  ж. пск. заемщикъ, должникъ. | (В старь, займ- 
щикъ, что теперь въ сиб. заимка, передовой для захвата, 
заготовленія лошадей, ночлега нпр. или квартиргеръ.

—ч ц * * ц ы ш і> ,  ему или ей при­
надлежащій. і іп * * м и щ * * * * і* і,  имъ свойственный, къ. 
нимъ относящійся; заеміцичій. і і а ш к м е т а о а и п ъ ъ ,  
занимать, займать, займовать, брать вдолгъ, на подер­
жаніе. —е я ,  то же, заимствовать; заемничать, займо- 
ваться; пользоваться чѣмъ чужимъ безплатно, но прі­
язни или произвольно. Писателъ этотъ мною заим­
ствуется. 11Заниматься чѣмъ предосудительнымъ, пре­
даваться дурному. Онъ заимствуется виномъ или кар' 
тами, простонарод.ЦБыть заимствуему. і і н г і і . і і -  
е т в о о а п ь е  ср. длит. дѣйст. по знач. гл. і і и г е -  
а ш о о о р и а ы ы ш і,  заемный, заимный, долговой, за­
нятый; взятый или данный взаймы. .< м и .н « с ) « ін н .  
а и я р п о д и я т и ,  давать вдолгъ, взаймы. 3 « м >  
з п о д а я н ь е  ср. длит. дѣйст. но знач. гл. 
д и т е л ь с т о о  ср. а н ч з п о д * і іп е . г ь  м. —и •* - 
-ц п  ж. или з а і м ѵ о д й в е ц » ,  кто далъ
взаймы. Людскіе заимодавцы какъ свѣчки гаснуть, а 
на нагигіхъ и смерти нѣтъ! И и и з п о с л о в іе ,  а а -  
« • м о с л о о я о е  реченіе, иносказаніе, переносное, 
окольное, иноречивое, прикладное, иртвп. -прямое.

. ( а іп іг іш ііы ш ііт і і ,  а п ч а ю я о ш і я б ь  вещи, 
снабдить надписями, ярлыками.— е я ,  стрд. і і а ч « п е -  
ІібвІ.Ч І ж. дѣйст. по гл.

^{аиидом(е)и'Ьті>, нокрыться инеемъ, иглистымъ 
льдомъ, в'ь видѣ снѣга, что случается въ оттепель, по­
слѣ сильныхъ морозовъ. Везъ тебя, мои другъ, постели 
холодна, одѣплечко заиндевѣло1 пѣс. . ^ « « и й е и і і . -  
. і ы і і ,  заиндевѣвшій.

Я а и и т с р с е о и ы ш а ' г ь ,  —  с м о п т ь  кого чѣмъ, 
занять, привлечь вниманіе, любознательность, любо­
пытство, участіе, сочувствіе. —  е я ,  заняться, принять 
участіе, сочувствовать.

З а ііеа н г 'іѵ  м . родовой, наслѣдный старшина кал-

-и яайсіі нгъ.
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мыцкій и монгольскій, і і а і і с г к и и г г  я. однодеревка, 
долбленая лодка на озерѣ Зайсапѣ, подымающая до 80 
пудовъ.

З а и с и н н м т ь  у кого, искать лестью, ноолугами, 
угодничать, ища покровительства; а а и с к я н н » . за­
искивая сыскать, найти или иолучить. Лоскутъ я а -  
•х 'к и .іс л  подъ цвѣтъ, псп. нашелся, подошелъ, 
•іпм г'ккм нііііе  длит. зй ііеш сш ье окна. а«« 
и с « й  м. об. дѣйст. по гл. И иду прими, '.тисками не 
промышляю. [криться, заблестѣть искрами.

З а и с к р и т ь с я ,  .ш и г 'і./лъ іш і. стать ис~ 
З а і і п і ,  см. захЩѵлпь.
•Іан ч и кь , э т и ш ін п  ипр. см. паяцъ. 
«Іакайа.ш і>агі,,.іп іаі»м,аіііа< кого, закрѣп­

лять въ вѣчной или временной кабалѣ, приводить въ 
Кабалу, кабалить. Въ законѣ у пасъ давно нѣтъ кабалы , но опа 
Допускалась, на шесть лѣтъ , за откупленнаго на волю крѣпост­
ного; нынѣ ока ость безгласно, за  долги. || Закабалить вещь, 
заложить, отдать закладчику подъ залогъ. Не купленъ, 
не холопъ; не закабаленъ, не работникъ, - е и ,  стрд. и 
взв. но смыслу, і і п м і м і і п . і ё м ь ѵ  ср . окнч. дѣйст. по 
гл. ;Тпкн(Тп.і ъ н п л  запись, кабальная, данная 
кѣмъ на себя подписка, что идетъ въ кабалу, 
нй,ііІіік в і,ііі] охочій кабалить, брать въ кабалу.

•(нкііи.іу'іы- ор. твердая кожа, подшиваемая въ 
сапогѣ къ части голенища, обнимающаго пятку. Ска­
пали, у жениха сапоги хороши: анъ закаблучья одни! 
свдбн. л ѣ са . Онъ мнѣ всѣ закаблучья отопталъ, слѣ­
домъ ходитъ, хвостомъ. [докъ, безсмыслицу,

• іа ы іш ір . і і і ' і і і і і , ,  затѣять безтолочь, безноря- 
З а к а п с р з и іт ь ,  начать каверзить, стать крючко- 

творить.
•{пкщьіінгп,. з й і м г д ы я н н і ъ  скотину, кур. 

Убить, зарѣзать, перерѣзать кадыкъ; — е « ,  умереть, 
особ. задохнуться угаромъ; удавиться, зарѣзаться. .’< « ■  
« « д а т и в ь » * *  другъ или товарищъ, задушевный, вѣр­
ный, искренній, неизмѣнный; удалой, отчаянный, особ. 
относительно къ товариществу. Закадычная головушка.

•Саіпінлшиті., начинать ка­
дить; | |  кого, безпокоить дымомъ, запахомъ каженія.— е я ,  
забыться кадя, кадить слишкомъ много или долго.

З а к а з ы в а т ь ,  яапияить что, запрещать, не 
Дозволять. Тутъ заказано ходить.\\Наказывать, при­
казывать. Бооіситься не велятъ, а лгать заказываютъ. 
Закажу своимъ и чужимъ: и другу и недругу закажу! 
И самъ вггередъ не стану, и другу и нбдргру закажу. 
Закажу и злому татарину.\\Подряжать сдѣлать что 
изъ платы. Лавочные сапоги не хороши, лучше зака­
зать. - е я ,  быть заказываему;||«!ск. налагать на себя 
обѣтъ или зарокъ, ііегчеіямвгемъе ср . длит. ягг- 
чыяелпче окнч. яггкгіяа, яичгшяеці» м. .«я- 
нгшлкг* я. дѣйст. но гл. Запретъ, запрещеніе;([под­
рядъ; Цзакам, самая вещь, которая заказана, запреще­
на, лѣсъ-заказникъ, пли|| которую поручено купить или 
сдѣлать. У насъ есть и. иногородни с заказы. Заказъ 
вашъ отправленъ. 11 Заказъ, стар . благочиніе или духов­
ный округъ въ вѣденіи благочиннаго; Ц уптрб. и вм . з « «  
чгіямгчгі, запретникъ, запускъ, занускшікъ, пуща, 
заповѣдникъ, заказная или заповѣдная роща, заповѣдна, 
Занбвѣдище, зарощ н;|| заповѣдной прудъ ипр. ЦЗапаз- 
никъ ст ар . нрикащикъ, управитель архіерейскаго дома 
или монастыря; ||посыльный, для объявленія духовен­
ству наказовъ; ||благочинный. З і і ш з і і н к а ,  з « -  
чгіггцшгч& м. стар . то же, что заказникъ; оъ пре. оят. и 
понынѣ благочинный (встарь призывали священника для 
зановѣданья лѣса). ||Заказывающій что, запрещающій

или поручающій что изготовить. Цош. правящій долж­
ность тойона, старшины инородцевъ, въ отсутствіе его. 
Па. людей закащикъ, на себя потворщикъ. Закащиковъ 
(работы) много, да все безъ задатковъ, вдолгъ. і і и ч і і -  
ігщ гяци  ж. заказывающая что либо, въ обоихъ знач. глг. 
( ія ш іэ н ы іі , заказанный, запрещенный, запретный, 
заповѣдной. Я е м ш я м г ій .  заказанный, на заказъ сдѣ­
ланный, нарочно приготовленный но заказу. Удареніе 
иногда измѣняется и говорятъ: заказный (шж. запд.) и заказ- 
нбй (егьв. вост.} лѣсъ. ЗаказньШ лугъ, оберегаемый отъ 
потравы, для покоса. З м ш і а ц м в м н ,  закйщтын, 
охочій запрещать, скорый на запретъ.

Ликиішіігі.сіі. .іаъ '««м ііісл . зарекпться, 
класть зарокъ, обѣщаться не дѣлать чего впередъ. За- 
рвксп и закаялся пить — отъ воскресенья до поднесе­
нья. Рискну разокъ, и закаюсь! З п н г я і і іи г я  м. за­
рокъ, дѣйствіе по знач. гл. З а к е і і ім ц г г и г »  м. 
— іч , ‘ ч ц п  ж. кто закаивается, закаялся.

Лішаіііі.иітъ. я п ч а іі.ш іііси  что, включать 
въ кайму, обносить каймою, окаймлять. — с л ,  стрд. 
І М и м ш ію ш л ё п ь е ,  дѣйст. по гл.

Ліікіі.міть, .ін і .м п іШі сото, нли а л к а . іы -  
о г я л п ъ ,  .ім і.'олбш іі, колоть до смерти, убивать 
уколомъ, ножемъ или другимъ подобнымъ орудіемъ,]! 
Ііезлнч. начать колоть.. Вдругъ закололо въ боку. Зако­
лоть лошадь, закопать, ранить подковнымъ гвоздемъ, 
—е я ,  стрд. и ван. но смыслу рѣчй.ЦВо Іі.ід. говор. зако­
лоть и —ся, вм. ушибить кого и ушибиться. И гяиея - 
. іп ш е , я г л і в г і а ы о и м ъ е  ср . длит. я и к л г і ы ъ е ,  
. ш і . ' о . і м і ш ' е  окнч. я и к о л ъ  м. я г ш ч г і л іш  ж. об. 
дѣйст. но знач. гл. ЦЗакблъ, зарѣзъ, мѣсто раны на тру­
пѣ. (Закблъ, см. такж е заколачивать). \ \ Заколка при. 
бой моржа и тюленя; мѣсто боя, побоище, Звялвлг»*  
ш е л ъ  м. закаляющій или заколовшій. • Т ш . б . і ъ -  
ицш вмь  м. закалывающій звѣря или рыбу на промы­
слахъ.

Закалачи паѵ ь, .«« і.п .іп ч іш ііі что, за­
вить, обвить калачемъ, какъ калачъ. Онъ тонулъ, я хо­
тѣлъ вытащить его, а . онъ закалачилъ рука и нбш 
вкругъ меня, да и утопилъ было. — с л ,  стрд. п вав. но 
смыслу речи.

З ак а л и в ать  пли <«і>л.ілікіі,-ал>>л,ііішъ
сверло, сталь, придать ей жесткость и твердость вне­
запною остудою; погружать раскаленную сталь въ во­
ду, въ жиръ, масло. Закаливалъ ножъ, да и перека­
лилъ; надо отпустить. 0 стекл ѣ : остужать исподволь, 
въ особыхъ печахъ, чтобы отнять хрупкость; о подошвѣ, 
хлѣбѣ ипр. небреженьемъ допускать закалъ, порчу; о че­
ловѣкѣ: пріучать ко всѣмъ лишеніямъ, нуждамъ, непого­
дѣ; воспитывать въ суровости. —  с м ,  быть .закаливае- 
му; ||принимать закалъ (о хл ѣбѣ); пріучаться къ трудамъ, 
къ нуждѣ и  суровой жизни. З а к й л іів ш іА е  ср . дл. 
а г с к Л і і е н і і с  окнч. .і л і і п л ь  м. яеш че і.ік ее  ж . об. 
дѣйст. по знач. гл. | | Закалъ такж е свойство закаібішоіі 
вещи, по качеству; слабый, крѣггті, хрупкій закалъ; || 
сырое, непропеченое мѣсто въ хлѣбѣ, въ видѣ вязкаго, 
окрѣпшаго тѣста; хлѣбъ съ за каломъ; \ |въ‘ іепродубле- 
ноіі кожѣ, особ. въ подошвѣ, также образуется закалъ. 
закаляется сырьё, жесткнетъ и ломается; ||закаленный 
въ суровой жизни человѣкъ; казакъ закалъ.\\3ак<ілка, 
то же, что закалъ, въ знач. качества, степени твердости; 11 
накалка и постепенное охлажденіе готоваго стекла и 
издѣлій изъ него, въ особой печи. Я т в е і е ш  ж. закалъ 
в в кожѣ. Л « к « . ш н «  ж. закалъ въ хлѣбѣ, въ кожѣ. 
З я ю и м м м А ,  къ закалкѣ относящійся. 
.іШ 'іііы н . о хлѣбѣ, кож ѣ, съ закаломъ, И г г ч г ія ь -
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600 Зйкалыцивъ
иішын. легко закаляющійся, о стали, хлѣбѣ, кожѣ ішр. 
Одна сталь бывать запальчивѣе другой. З и к и л ь -  
щ » « к а  м. закальный растеръ, занимающійся особенно 
закалкою стали. З и ч и л * ь а и т ь ;  а а п а . и 'м п ь  
или аякОгіііішііііи а и ч о а і ю і ь т ь , затвердѣть, 
окрѣпнуть отъ жара, отъ стужи или ішаго вліянія, обра­
зоваться закалу. Кожа на к о л я с к ѣ  вовсе затлѣла*

. Хлѣбъ затлѣлъ, а не испекся. Грязь затлявѣла отъ 
мороза. ||Окоченѣть, окостенѣть отъ стужи, сильно про- 
зяонуть. а̂нм.ііь.іыі'і. закалѣвшій. 
•Іішальшить, см. закалить.
Занальімить невѣсту, о та тар а х ъ , отдать первые 

подарки за нее, въ видѣ задатка. Какую закалымгиъ та­
таринъ, такую и бери.
Закал'Ьчить т е р . захилѣть, захворать надолго. 
Запиликать, начать, стать калякать; кого, заго­

ворить, задержать, —см, заговориться, заболтаться, 
забыться калякая.
Закаменѣть,  окаменѣть вовсе, обратиться въ 

камень или принять каменную твердость. ||  “Очерствѣть 
душею, ожесточиться въ безчувствености. Н и ч и -  
.нешіімііс, состоянье закаменѣлаго, Н и ч и в п е -  
н і м м й ,  окаменѣлый, закаменѣвшій. | |  'безчувствен­
ный, ожесточенный. Н и ч и в и е м / ы п оешь ж. со­
стоянье или свойство закаменѣлаго, •/пка.пеп- 
н ь і і і , за камнемъ, за каменьями, скалами находя­
щійся.
Занандільічптьея к у р .  в о р . начать кандрьг- 

читься, заупрямиться. | |  Козырекъ закандрычился. за­
воротился кверху. Ітюжничать.
ЗакантіЬжить, начать кантюжить, стать кан- 
Заканурипаться, а и ч и п у р я к ш п ь с м ,  за­

биться въ келью, въ кануру, запрятаться въ глушь, 
уйти вовсе отъ людей.
Заканчинахь, а и ы б н ч ш п ь  что, оканчи­

вать, доканчивать, покапчивать, кончать; приводить къ 
концу, зарѣшать, порѣшать; сдѣлать что совсѣмъ или 
переставать дѣлать. Закончилъ соловей — инъ начали 
кукушка! - с я ,  быть заканчнваему. і і и ч й п ч п -  
в и ш яьо  дл. а и ч ы я я я я я п ь е  ок. дѣйс.т. по гл.
Закакліікать пли ілтміпывмш ь, зяіяі» 

п и т ь  (закапывать отъ гл. копать, см. ниже), начи­
нать капать; | |  —• что, забрызгать или замарать каплями, 
ронять капли на что либо. Течь показалась, закапало 
съ потолка. И столъ, и полъ, все закапали чернилами. 
— г я ,  стрд. и вози, но смыслу речи. Н и ч й п л я я -  
о и п ь е ,  а и ч и п ь я а и ы ь е  ср.длит. а и ч и п и н ь е  
ср. окнч. а и ч й п ь  м. об. а я я ч я іп ч и  ж. об. дѣйствіе 
но знач. гл. Зйнап.і#оо№нііііам(і),  начать 
быть канлюжникомъ, искать выпить па чужой счетъ.
Закаііріілыіый, назначенный за капрала; при­

казный, ефрейторъ.
Закапризничать, заупрямиться, зауросить, 

задурить, задурындиться. — е я ,  заупрямиться и заду­
рить надолго, съ упорствомъ.
Зананчннать, а и ч о п я п я я ш п ь  что, начинать 

коптить; 11 покрывать конотыо. Много ли вы закоптили 
окороковъ? много ли ихъ повѣсили для копченья? Гля­
дѣли мы на солнце въ закопченое стеклышко. || Закоп­
тить, око', запылить. Закоптились дорогой, что и лица 
не знать, — е я ,  возв. и стрд . по смыслу. З и ч й п г я и -  
о и п ь е  дл. а е т о п и ё ы ь е  ок. дѣйст. но гл. З н »  
п о п т Г ь т ь ,  закоптиться, быть закончену безъ, 
умысла, нпр . отъ свѣчной копоти, Н и ч и п п ч ь . я я а я я ,  
закоптѣвшій, • і и к и п т і ' ь л о с т ь  ж. состоянье или 
свойство закопгѣ .аго. і і и п ь п ч и о м і і , легко при-

— з а к а т и у т ь .

нимающій копоть. З п к о п о т і ы п ь  к у р .  побѣжать 
или поскакать, вздымая пыль. Я и ч о п о п я ч и  ж. спб. 
мѣшокъ, блошница, тюрьма, арестантская. Я й ч о -  
п о п ш ь  ж. копоть, чернота, грязь, ныль и мелкая сажа, 
которая садится на вещи.

З а к а п ы в а т ь ,  а п ч о п й т ь  что, зарывать, 
класть въ яму и засыпать; заваливать яму землею. ||З а ­
ложить вещь, засунуть, запрятать, затерять. Пашею 
горя ни утопить, ни закопать. И тебя, какъ фран­
цуза, живьемъ закопаю! воспой. 1812 г .— е я ,  возв. и стрд. 
но смыслу речи. Жукъ закопался въ землю. Столбы 
закапываются обугленными комлями. Юнъ закопался 
въ дѣлахъ, зарылся, засѣлъ въ нихъ, или же началъ ко­
наться, сталъ рыться. Я и ч й п ъ я а и п ь е  ср. дл. а « »  
ч и п и я я ь е  ок. а и ч о п з »  м. а и ч о п ч и  ж . об. 
дѣйст. по знч. гл. 11 Законъ такж е ровъ съ валомъ, оконъ, 
для закрытія себя отъ выстрѣловъ, при осадахъ; апроша, 
траншея, осадный, подходный ровъ, нбдступы; со сто­
роны же осажденнаго, это: завалъ, встрѣчные подступы. 
Я и ч о п я я ц я я ч а  м. кто закапываетъ что либо. Н и -  
ч о п ч я я н ы я і ,  охочій, ловкій закапывать; || легко и 
скоро закапывающійся, Я и ч о п ь я я и я я п » ь с м , а и -  
м о л в в м м і т п с л ,  начать вдругъ коповшться, за­
кишѣть, зашевелиться копотко на одномъ мѣстѣ.

З а к а р а б к а т ь с я , начать, стать карабкаться 
куда.

З а к а р а т ь  кого, покарать вовсе, безъ пощады.
З а к а р б о н а т ь  юж. запй. замѣтить зарубкою, на­

рѣзать на биркѣ. [быться каркая.
З а к а р к а т ь ,  начать, стать каркать, — е я ,  за-
З а к а р л у я ш т і»  кого, птрб. шуточно: избаловать, 

изнѣжить, какъ любимаго ребенка, Карлушу.
З а к а р я іл и я а т і» , .и и в о р .н і і і и ъ  кого, начать 

кормить, стать откармливать на убой; закармливать 
пчелъ, ставить имъ съ весны закдрмъ, медовой взваръ, 
иногда на разныхъ снадобьяхъ, въ чаяніи укрѣпить ихъ; 
||кормить излишне, вредить лишнею пищей; погнивать 
усильно, заставлять ѣсть; 11 прикармливать, задобрить 
угощеньями. Закормленная птица жируетъ, т . о. не 
несется. Я и ч и р л я л я я ѳ и т ь с п стрд. Н и ч й р . п -  
ляяои ш яье  дл. і н і > « / і . п . <г л ъ с  ок. а и ч я ір м ъ  
м. а я я ч о р л я ч и  ж. об. дѣйст. по гл. Я и ч о р л я »  
и ц и ч ь  м. кто закармливаетъ. Я и ч я ір л я л е н и н г »  
п.— иш яци , ж. человѣкъ или ікивотное, особ. ребенокъ, 
болѣющій отъ излишества нищи. Я и ч о р л я я я ь я я і,  
происходящій во время дачи корма животнымъ. Я и -  
і ю р л і е э і с м ы я  деньги, прокормежиыя, кормовыя.

З а к а р т а в и т ь ,  стать, начать картавить.
З а к а р т о ч і і ь і н , . ? п 'м п р м і е а г е « с ь і « « ,п р о и с -  

ходяіцііі во время игры въ карты. Я и ч и р т е о н л -  
п я т и т ь .  начать, стать картежничать, — е я ,  за­
играться въ карты, картежничать безъ мѣры.

З а к а р ш и т ь  озеро, рѣчку, засорить киршами, 
корягами, закф яЖ ить.—  е я ,  быть закаршену. Рѣчка 
такъ закаршилась, что и бреднемъ не пройдешь.

З а п а с ы  н а т ь , а и ч и с й п в ь  полы, юж. зап. 
заткнуть за поясъ. Закасать руки, засучить рукава. 
Била женка мужика, руки запасавши, а онъ ей да по­
клонился, шапочку снявши1 пѣ с .

З а н а т ы п а т ь ,  . і п ш ш п і ш ь ,  з а к ю п »  
■ івушпь что куда, вкатывать, иодкатывать, катить во 
что. Закати коляску подъ сарай. Сразу не закатаешь. 
‘Закатить за галстукъ, напиться допьяна. Онъ зака­
тилъ, загулялъ,'запилъ. Закати ему десять розогъ. 
Онъ закатилъ глаза, сталъ без> чувствъ. Закатывай 
пѣсенки, веселѣй, ребята! Закатывай, ямщикъ! но-
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шелъ, погоняй. За ка ти ть  грань, закруглить, округ­
лить. Закачу  и закатку  л, закучу, напьюсь, загуляю; 
пущу лошадей во весь духъ. || Закаты вать , аи»в*в~ 
ш и т ь  что, укатать, заровнять каткомъ, скалкою; 
завалять, ввалятъ что либо въ валеную вещь; вмѣсить 
въ тѣсто или въ глину; заматывать, обертывать во что, 
катая. Усыпь ш колю , да закатай. Горцы закаты ­
ваютъ въ кошмы цвѣтную  шерсть. Закатавши око­
рокъ въ т ѣ с т о ,  испеки. Вы  меня совсѣмъ закатали, 
утомили катая. Ребенка закатали, закачали въ ново- 
зочкѣ, ему стало д у р н о . З а м о п і а н н м і ^  нрч. стрд. 
отъ гл. закатать ;  .1  г» п й ч ё ы м * і . ирч . стрд. отъ гл. 
закатить. стрд . и возв. Не­
ровность сварки закатывается валомъ. Солнце зака­
тывается, садится, заходитъ. У  него глаза закатились 
подъ лобъ, умираетъ или обмираетъ, . ' / п к п м и і ш ъ -  
«-*«. Луна закатилась. Мячъ закатился за гнкафъ. 
'Счастье мое, звѣзда моя закатилась! і і м т ш -  
ш м т ь с п .  начать кататься, валяться. Лошадь за­
каталась по песку. || Кататься (ѣздить для прогулки) 
иного, сверхъ мѣры. Запитались мы, и дѣло позабыли. 
& а ч й т ы а и » * ь е  ср. д л и .  а а ы а т а м ъ е ,  а « -  
« а и е м ь е  окнч. а п ш вй ш я ъ  м. а а я й ш п и  ж . об. 
Дѣйст. по знач. гл. Закатаны  дорожки; закачены1 
ядра. 11 Закатъ, заходъ небесныхъ свѣтилъ и мѣсто за­
хожденья солнца, западъ. По закатѣ  солнца хлѣбомъ 
и деньгами не ссужаютъ. По закатѣ  солнца денегъ ш  
считать, разсчетовъ не сводить. На закатѣ  красна 
солнышка, на восходя, свѣтла мѣсяца. 11 Закатъ, 
* * п ш п и іі ,  а в в я и п ш й л и  «. пьяница, гуляка, раз­
гульный Дѣтина. II Въ игрѣ въ іяча, въ лапту: КОНЪ, ДОМЪ, 
черта, чуръ, городъ, откуда быотъ мячъ. || Закатъ, 
татр. зекетъ, закятъ, подать собираемая у насъ съ кир­
гизовъ, денежный ясакъ; вообще подать, у мусульманъ. 
З а і м ш ш и к ъ  м. простыня, холщевая полсть, въ 
которую завертываютъ бѣлье, а на фабрикахъ новыя 
ткани, для прокатки яа каткѣ. И и и й п ш ъ ш ш ъ  м. 
вещь, во что закатанная.Л«іе«*®»е***«*е»м.— и ш вц а , 
что либо закатывающій, въ рази. зн ч .. Коли всѣ бочки 
закачены, т о  дайте закатчнкамъ на вино. И в в к й т - ,  
***»*«Ѵ ,къ закату, въ разъ. зпч. относящійся; закатистый. 
•<«*,'(<лк ін ім м і і .  легко, скоро, удобно закатывае­
мый, —ющійся. Ю ж ноі солнышко закатчивѣе т в е р ­
даго. ^ м к а і і ш е і м і и м ,  слово не совсѣмъ опре­
дѣлительнаго значенья; разгульный, бойкій; рѣзкій. 
Крѣпкій. Не больно заісатиста была пирушка. Онъ па­
рень закатисты й. Морозецъ закатистый.
Закачивать, а а м ю ч й т ь ,  начинать качать, 

па качеляхъ, насосомъ, ногами иир.; || качать кого до 
Дурноты, до головокруженья, укачивать; убаюкивать, 
качать ребенка до усыпленья. Меня въ морѣ не зака­
чиваетъ, а закачали меня на качеляхъ. Няня, закачай 
ребенка, онъ уснетъ. || Закачивать, закачать приса­
докъ, деревцо, м с к . подлый пріемъ садовниковъ, тор­
говцевъ присадками: раскачивать деревцо, не давая ему 
Укорениться, чтобы оно засохло; дѣлаютъ это назло хо­
зяину, или другъ другу, коли нпр. кто, поторговавъ деревья у 
одного, купитъ у другаго. | |  Закачивать, а и ч и ч н у в ч ь  
качели за дерево, на дерево, раскачавъ закинуть. Ро­
мановны схоропи-концы, барана въ зыбкѣ закачали! 
Укравъ, сполспали и положили въ зыбку, чтобъ не иап ш і. || За­
качивать, а п ч и т ѵ п т ь  куда или къ кому, уптрбл. 
т°лько въ зпч. заѣхать, навѣстить кого, ѣдучи по нути.Ц 
Закруглить что въ кройкѣ, вообще въ подѣлкахъ, гов. о 
Выпуклости, протвн. выкачивать, вы катить, о впаломъ. 
& ы чйч% вапт ъсн , —н м ін ь с л , начать ка­

чаться, заколебаться, зашататься. Маятникъ закачало я. 
Лодка закачалась. Море закачивается. || Качаться до 
дурноты. / /  закачался на качеляхъ. 11 Быть закачиваему. 
Э тотъ  ребенокъ всегда закачивается на рукахъ, онъ 
колыбели не любитъ. Куда пріятель нашъ а м з и м ч -  
»»0ѵв с я ?  залукнулся, пропалъ, і і а м м ч м в в м ь е  
ср. длит. а а ч в в ч в іч ь с  окич. а а ч а ч ч и ж. об. дѣйств. 
по знач. гл. закачать. || Закачка, гов. о рысакѣ: непра­
вильная побѣжка, со сбоемъ на иноходь. Рысакъ съ за­
качкой. сильно закачивающій, ука
чиваюхцій. « І а м а ч л м о м й ,  кто боится качки, кого 
легко закачиваетъ. < < « » « « е . і ы і м і« , что иозади 
качелей.

Л н і і ! І і і і і і і і и г ь , . і № і : о е і і і п і і .  начинать косить, 
стать сымать хлѣбъ или траву косою. || Зарабатывать 
долгъ или одолженье косьбою. || Заваливать столбъ или 
стѣну въ одну сторону, ставить вкось. М ы закашиваемъ 
съ Ильина дня. Я тебѣ  долгъ закошу въ покосъ. 11 Не за­
кашивай больно клина, много закосилъ, остро срѣзалъ. 11 
Закосить глазами, заноситься, начать косить или ко­
ситься,—  е я ,  вкашиваться за чужую межу, перекаши­
вать грань свою; || бы ть закашииаему. Сосѣди закоси- 
лисьвъ нашилуга. 11 Закосйтьсн глазами , стать коситься, 
глядѣть искоса. Онъ на меня заносился, сталъ глядѣть 
искоса; || 'недоволенъ мною, дуется. Н а ч й ш и ы -  
и и ш вь с  цп. а а ч в п и ё п ь с  ок. а и ч о с ь  м. .< «■  
ч ё с к и  ж. об. дѣйст. по гл. 11 Заносъ стар. покосъ, я 
покосная пошлина; ньшѣ: | |  дѣйствіе заносившагося въ 
чужую межу и самый убытокъ отъ этого. Закосу было 
у насъ рублевъ на сто . Ходить въ заноси,, быть въ за- 
кощикахъ, передовымъ косцомъ, ^ ( ш б е н м і і .  къ 
закосу относящс. 11 Передовой косецъ. П а я о с н м н »  
м. стар. снимающій луга для покоса; собирающій по­
косную пошлину, 11Ньшѣ: передовой косецъ; 11кур.косецъ 
идущій па заработки, а а ч ё и щ м к ъ .  Д « « « е ч н -  
л ы н ,  охочій закашиваться въ чужіе луга. • І а м о -  
с о м »  м. прм. небольшая песчаиая коса, отмель косою. 
Н и к о с о іч ч л ч ъ с я о р л .  накинуть женскій платокъ, 
посыпку яа шею. г

З й в а ш л н в п т ь , а а ч й в и л н ш п ъ ,  начинать 
кашлять. — с я ,  кашлять до удушья или до перехвата 
дыханья. [каломъ, замарать пометомъ, грязью.

; і а н а і н і і н и т ь ,  а ю п о с т в в ш ш гъ  чти, загадить
Хі і ш й і ц і ш ъ ,  см. заказывать.
З и п п я т ь е я ,  см. закаиваться, [бьіться квакая.
З а к в а к а т ь ,  начать, стать квакать, - е я ,  за-
З и ш і а і щ с в й т ь с п ,  обратиться въ кварцъ, нро- 

пикнутьсякремнеземомъ, окаменѣть кремнистою землей.
З а і ш а и і и ш і т і » ,  . < « « в ( і с ш а ь  что, класть во 

что закваску, кислоту, чтобы заставить перейти въ 
квасное броженье; ставить въ тепло жидкость, нпр. мо­
локо, чтобы оно закисло. — с я ,  быть заквашиваему. 
і і а к в й м и и е и н ъ е  да. а а к а й и в е ч ъ е  ок. з а *  
к е й с ъ  м. а и к а й с к ч  ж. об. дѣйст. по зиач. гл.Ц 
Закваска или а и к е й с и ,  кислое вещество, которое 
кладется для заквашенья чего либо: частица стараго 
тѣста, дрожди, телячій желудокъ иир. 'Въ ж ом ъ  учи­
лищѣ дурная закваска, дурное направленье, которое 
передается отъ одного другому . Безъ закваски хлѣба 
не м ѣсятъ . Пи масло, ни кашка; ни квасокъ, пи за­
кваска. З а ч в й с м *»*а ,  заквашивающій или для за­
кваски служащій. З а ч в й и ц ш ч в ы ш і,  имѣющій свой­
ство или силу заквашивать. і і и к о й ѵ . и  в а м и ,  склон­
ный къ закваскѣ или къ тому чтобы киснуть, закйсчк- 
вый. П и т і й  ищ и  к ъ  и. — »вц ім ц и  ж. кто закваши­
ваетъ.
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і і а м і о і і и і і ь ,  о курицѣ, заклок(х)тать,запроситься
въ насѣдки.

:1 а н е . і і п  ь  или занялить, арх. о дѣтяхъ, начать ке- 
лить, запищать, заплакать, захныкать.

^ а к ё р і і н і і . ,  начать керкать, закрякать, закрях 
тѣть сипло, какъ н ап р и , кричитъ заяцъ, слука ипр.

З а к и п а т ь ,  начать кивать.— с п ,  кивать долго, за­
быться кивая.

З і і к і і д ы п а т ь ,  а и к ы д и п г ъ  что или кого чѣмъ, 
заматывать, заметать; забрасывать, забросать; завали­
вать, засыпать. Закидайте яму. Всю комнату заки­
дали хламомъ. Встарь закидывали преступниковъ ка­
мень ими. 'Онъ меня такъ  и закидалъ словами. | |  Заки­
дать  въ кого чѣмъ, начать кидать, залукать, зашвырять. 
Закидать  (какъ и забросать, зашвырять) уптрбл. такж е 
им. закинуть, когда речь идетъ о многихъ предметахъ. 
Ш и н і і д і і і в н ш •> , . і и к і і і і у і ш і  что куда, забра 
сывать, забросить; заметывать, заметнуть; залукнуть; 
зашвыривать, зашвырнуть. Закинь отопокъ этотъ . 
Мою шапку закинули на крышу. Лишнихъ щенятъ за 
кидываютъ. Закинуть неводъ, удочку. Закинуть н а ­
задъ голову, плеча, руки .Закинуть рукава, откидные— 
бросить за плеча, а простые—заворотить. Закинуть 
садъ, забросить или покинуть безъ призору. *Закинуть 
словцо, молвить съ особымъ намѣреньемъ. Закинуть 
крюченъ, запереть па крючекъ; сдѣлать крюкъ на пути; 
‘остановить дѣло придиркою. — е л .  стрд . и ішзв. по 
смыслу речи. Онъ сидѣлъ, закинувшись назадъ. Лошадь 
закидывается на бѣгу, бросается въ сторону. Завозъ 
закидывается съ завозни. . Т л л і б д л л і в е л ,  начать 
кидаться, бросаться. З м к ъ ѵ д ы в и ы м !  дл. . а л а и -  
д м н ь е  ок . і і і і ц л е л 1 одпкр. а л л м .  а л -
к и д н іы -  ж. об. дѣйст. по гл. || Закидка  стар. музык. 
(А иГіаіі, нѣмц.) начальная короткая нотка внѣ размѣра. 
^ л < . ' і ( ( ) і і б і і ,  закиданный, закинутый, устроенный 
для закидки. Закидная уда, дорога, на щукъ, покидае­
мая на ночь въ водѣ. З й ю і і д о ч н м н ,  къ закидкѣ 
относящ. 3 « » н д « м в ( к м ,  охочій закидывать. З т -  
« і і д н м м а  м . —  ч іш ц а  ж. кто что либо закиды­
ваетъ. ; Т л л і і ( ) і н л ( і і  м. йЖинутый щенокъ, котенокъ.

З а к и п а т ь ;  арх. а л і > і ( і і , ш « Л і » і і . '  а л л к -  
ш ь й і ь , зачинать кипѣть. Самоваръ шумитъ, паръ 
вырывается только еще со дна; закипаетъ, сейчасъ 
вскипитъ и заклокочетъ. *Работа  закипѣла, пошла 
живо. *Онъ закипѣлъ сердцемъ, гнѣвомъ, вспыхнулъ. 
З л л к і і л і і ь е  дл. а л л і ш л і к ь е  ок. а л л і ш ь  
м. об. состоян. по гл. . Ѵ л л к ж і  ж. пѣна и нечистота, 
дающая послѣ осадокъ, при варкѣ чего. .* « « • « » » -  
■ ш м ы і 'і ,  легко, скоро закипающій. Зактчивы й  са­
моваръ. Спиртъ закипчивіьіі воды, вода зактчивѣе 
масла. & а » і* в п у іч і і ' і  нравъ, человѣкъ, сердитый, го­
рячій, вспыльчивый, запальчивый, нетерпѣливый.

З а к щ н а и ч 'Ь 'г ь  смл. затвердѣть, закалиться; 11 'за ­
черствѣть сердцемъ,заматорѣть въ скупости.

З а к ш ’м г ь ,  л л л л е и у / т і і ,  начинать киснуть, 
окисать, кваситься. З л л н г я л ь с  Ср , длит. •*«*- 
ч»шег> л. і л л і і г ' л л .  . л і л  н с і і  ж. об. соет. иозиач. 
гл. Для э а т с у  (чтобы закисло) пли для заквасу (чтобы 
заквасилось), кладется частица стараго т ѣ с т а .  Для 
означенья степени окисаиья (о кислотѣ), окисленья (о 
щ елочи), въ химіи употрбл. назван ія : закись, недокись, бкись, 
прокисъ,перекись. і } л л і і ( м л ш і і , а л » п е < і і і т ь  
что, дѣлать кисловатымъ, прибавляя кислоты. &«•> 
м м е м и м ь ,  закиснуть, прокваситься. Н и к п і с -  
. і ы і і ,  закисшій, проквашепый. . '{ л л і г е н і і п ы і Ѵ .  
скоро закисающій. и с л ё н ы т і )  мозглячекъ,

человѣкъ х и л ы й ', Избалованный издѣтства, кволый нѣ­
женка.

З и ш іч ііт ь е  и, начать кичиться, загордиться, за- 
бахва литься.
■ З п к и ш е ч н ы й ,  находящійся позади кишекъ.

.{а і.іііп іѴ іь , начать, стать кишѣть, завозиться 
кучкой, толпой. г

З м к л ад ы ш іт ть ; юж. и тмб. а в л к л и д п ш п ь ;  
а и ы л й с п ѵ ъ  что,, задѣлывать кладкою, замуровать, 
затыкать, загораживать; залагать, заложить. Эту дверь 
надо закласть,а здѣсь пробить другую. Закладывать 
дорогу, завалить, нагораживать; || евдб. обычай: сторон­
ніе люди выходятъ, впередъ на дорогу, останавливаютъ 
поѣздъ и пропускаютъ его за вино, за выкупъ, или 
приглашаются на, иирушку. ̂ л і.м яйм «лл»ь ,.*л«  
л о м с м п ь  что, то .же; заложить дверь, окно. \ |Осно­
вывать зданіе. Заложить церковь. По повѣрью: Всякая 
стройка закладывается па нѣсколько головъ, а мёль- 
ница—головъ па десятомъ.Заклады вая избу, хозяинъ потчуетъ 
плотниковъ, чтобы заклады вали  не на хозяйскую голову, а на еко- 
тниину. Знать, домъ т от ъ заложенъ на куриную голову, 
вѣчные поры  и гости. Заложи-ка намъ чаю на троихъ, въ 
чайникъ. || Запрятывать, засовывать, затерять. Зало­
жилъ якуда-то очки, пе найду. \ | Отдавать подъ закладъ, 
класть въ залогъ, для заііма. У него имѣнье заложено 
и перезаложено. || Класть замѣтку въ книгѣ. У меня 
мѣсто это заложено закладной. || Запрягать, запрячь 
Закладывай лошадей! Ужъ онѣ заложены-. Заклады­
вать, заложить жеребыя, метать.'Заложііть ухомъ, не 
хотѣть слышать, ли зиаіъ, пи помнить. (Два іш .:  закла­
дывать, закласть, а зал-агатъ, заложить, уптрбленьеагь 
сооднпоны; залагать мало у н т р б л ., а вмѣсто того говор. закла­
дывать). Заложить лиц\о, тѣло, поправляться, плот­
нѣть, крѣпнуть. Хоть съ с'еби что заложить, а маслину 
четно проводить! Залоохить правую руку, дать слово, 
обѣщ ать. Иёночто съ нооісемъ, гдѣ топоръ заложенъ. 
Какъ заложу, такъ и скребу. У него па э т у  речь ухо 

! заложило, —« я ,  стрд . и в зв . по смыслу речи. Проемъ 
\ долженъ заклясться, будетъ лакладеиъ кирпичемъ. Во* 
рота па ночь закладываются запоромъ. Лошади или 
дрожки закладываются. Я за лежусь головою за него, 
поручусь. Л  за него закладываюсь влгд. ручаюсь, иду 
въ поруки. Заложиться за кого, стар . предаться подь 
защиту. Залежимся о рубмь, подержимъ закладъ, 
побьемся объ закладъ, ставлю рубль. Цѣна заложи- 
лась такая-то, стала, установилась. Закладывать ла­
поть, заплетать, начать плести. Собака залоотласьзя 
зайцемъ;рысакъ заложился, пошелъ ровнымъ, шибкимъ 
бѣгомъ, машисто. Женился — на вѣкъ заложился! Въ 
міру приложился, головою заложился. Войско стало, 
заложившись рѣкою, ст ар . оградись, закрывшись ею- 
Н и к в ч і д ы о ы ы ы і  ср . длит. юж. л л і , м я г ) л л * я ‘ -' 
. і л л . і л д ь  м . . і я л . і я г і і . ' л  ж . об. а и л о а ю ё м ѵ С
ср . окнч. а и л і і г ъ ,  а и л А о і с ш *  ж . об. дѣйст. по з н а ч .  
гя. || Закладъ, всякое веществепое обезпеченіе въ вѣр­
ности уплаты заііма или шшго обязательства, залогъ- 
Ш весь накладъ, коли есть закладъ. Закладъ—носи до 
заплатъ, т. е. по надѣйся на выкупъ. Взялъ чортъ душЦ 
подъ закладъ, да и самъ ей не радъ. (| Пари, споръ Я*1 
выигрышъ 11 или оамая ставка, о чемъ бьются. У него все 
серебро въ закладѣ, да не на что выкупЩъ. О чемъ 
закладъ держали? что держишь закладку? Ставлю въ 
закладъ сто рублей нарубль, отомъ-гпо. Спорь до словъ, 
а объ закладъ не бойся. Вейся объ закладъ: на комъ 
больше заилитъ! ] | Закладъ пск. болѣзнь запоръ, нѣтъ на 
низъ. || Зщ хадка, заложенье основанія зданія, судна
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впр. По закладкѣ матера знать. | | Закладка въ стѣнѣ, 
заложенный проемъ. Долю па каменной закладкѣ, на 
каменномъ фундаментѣ,основаніи. [|Закладка въ книгѣ, 
ленточка, лоскутокъ, бумажка, для замѣтки страницы. 11 
Закладка, у наборщиковъ, пробѣлъ, который въ наборѣ 
закладывается иа-глухо. || Закладка лошадей, дѣйствіе, 
закладываніе, а такж е || полная сбруя, упряжь, или по­
добранная пара,тройка, которуюзакладываютъ вмѣстѣ. 
Извощикъ держитъ три закладка, ѣздить еамтрстсіі, 
въ трехъ экшшкахъ. [ ] Закладка чаю, сколько кладется 
въ чцйникъ. 11 Залогъ, закладъ, въ зн ач . обезпеченья обя­
зательства; но закладъ прямо относится къ займу, за ­
логъ къ подряду. | |  Отъ гл. лежать, залегать: выпахан­
ное и запущенное поле, брошенное па нѣсколько лѣтъ, 
чтобы снова задернѣло. Подымать залогъ, пахать но 
вину, цѣлину, залеглую пашню. \\ лрх. закладъ, пари. 
Питься объ залогъ.\\ряз. впадина, пологая ямина, низме 
ность съ видимыми окраинами. || Въ граи, одинъ изъ ше­
сти разрядовъ, па которые дѣлятся глаголы: дѣйство 
тельный, страдательный, средній, возвратный, вза­
имный, общій. || Залёжка, вещь заложенная, вложен­
ья  куда, во что, ннр. книжная закладка; || шпв. ма­
нишка. • ін . іб ш  ж. что залегло или что заложено. 
('ван на залогу попала, па камень или иную помѣху. || 

стоянка солдатъ или постой. Дайте намъ залогу, 
’онобг насъ не обидѣли, письмепый видъ, или солдата, 
°фицера, для охраны, во время прохода войскъ. || каз. 
Станціонный смотритель? || лрх. отдыхъ, привалъ. || 
ТУЛ- залогъ, нёпашь, цѣлина. Залбжка, закладочка въ 
книгѣ. | |  !іЪ одеждѣ евреекъ: родъ узкаго нагрудника, 
вбычно съ галунами, за который онѣ закладывали руки.

і ооіем((*.-,т и . —н к ц п  ж. аманатъ, человѣкъ 
Данный или взятый въ видѣ залога, въ обезпеченіе вѣр 
н°сти договора. ;<п.»м гш >нік(м ь м. - н и ц в  ж. 
кТ'о далъ залогъ, обезпеченіе, П и л о г и і і р м ю ъ е л ь .  
''М нгоііг.ііеца и. лп .іоги іі.н ііц п  пли а в « 
' « г п і і . ю . ч і  ж. кто беретъ залоги, вымогая ихъ при 

СсУдахъ. И и л о г & » ч » о д а а е ц ъ ,продающій залогъ, 
ШіР- просроченный. Н а  л  » л с  км і і . къ залогу отно­
сящійся. Заложпая земли, цѣлина. Н а ла а ю м ш ш -

.і г і . і о і ж ч п і ц і і ш .'), ему, ей принадлежа­
л и .  Н м л л іс и с ш и в ч іп ,  имъ свойственный. Н а -  
* * л и д е н ь  и. ст а р . кто идетъ въ кабалу, кто кому 
вкладывается по кабалѣ; || накидка или наметка, цѣ- 
ночка, накидываемая, для запирки, па пробой.
*‘‘' і « й о к й « ш е . Н )  м . ж . аам лад-

л. — н і і ц н  ж. положившій что въ закладъ, 
Въ обезпеченіе; || кто бьется объ закладъ, держитъ за­
кладъ, споритъ объ закладъ; || кго закладываетъ лоша- 
Дейипр. іі.м>іііѵіуін)(яж. ему,
^ябо еіі принадлежащій. Н и к л а д ч а ч і ч ,  имъ своіі 
Швейный. а « м л « д » » * м й ,с т а р .  кто самъ заложился, 

закладной, кабальный рабъ, холопъ кабалышкъ. 
' * т н л г і< ім ш ъ ,  пск. о скотѣ , кладеный, выложс- 
Пь,я, холощеный. И а м л и д ы м а ,  къ закладу, за- 
к“‘адкѣ относящійся. Закладная доска, дека, съ над- ; 
ДЯСЫо, кладется въ основаніе зданія, нри закладкѣ его, : 
11 вкладывается наглухо. Закладной крестъ, съ над- і 
Чиоью, который ставится на высшую часть лѣсовъ, і 
14>п постройкахъ. Закладная рама, оконная или двер - < 
“ая, вставляемая, закладываемая кирничемъ; къ ней і 
Дривѣшиваштся двери, и переплеты. Закладной брусъ, I 
Додсщонный, закладнбй подокоиникъ. Закладная шуба, : 
Сложенная, даипая подъ закладъ. Закладныя дести. • 
*!ерхняя и нижняя въ стонѣ. Закладнбй выигрышъ. \ I 
^икладнби споръ. П и ч л а д о ч м ы Я ,  къ закладкѣ <

, (въ книгѣ) относящійся. П а ч л а д ч я в в ы Я ,  охочій 
і закладывать (ипр. дома, окна). Н и ч л а д ч и м ,  за­
, кладная грамата, закладпбе письмо; письмепый видъ, 
| на заложенное кому либо имѣніе. Н а ч л и д о в а п ю  
і; что. ставить въ закладъ, при сиорѣ. З а іш д ую , что хо­
, чегиь, а уоіеь. быть бѣдѣ! П а ч л іш д о о а т ъ с м  съ 
- кѣмъ, биться. Закладуюсь, о чемъ хочешь. Н м ч л и -  
. д ч а а м ь е  ср. длнт. дѣйст. по знч. гл ., держаніе за­
, клада.
і З а к л а н і е ,  см. закалить.

. іі№ .іа ш гп .гн , начать, стать кланяться. І(и- 
■ таецъ па каминѣ заклинался.

К и і і . і м е т ь ,  —с и .  см. закладывать.
, Я и и л е и ы н а т ь ,  а и п л е ш і т ь ,  о птицѣ, рыбѣ, 

начинать клевать. Поплавокъ ныряетъ, рыбка закле- 
. валаі 11 Клевать до смерти. Индюшки заклевали змѣю. 11 

н о л ж с . застбнарить, закрѣпить снасть, закрѣпить ве­
ревку. Заклюй подъемку! закрѣпи фалъ. П а ч . ч и -  
ч у т ъ  кого, убить клювомъ сразу, съ одного удара. || 
0 рыбѣ: клюнуть наживку одинъ только разъ. Н а ч л ё -  
в ь г а п ш і і е л ,  а а ч л е в г і т і ь с м ,  заклевывать 
Другъ друга взаимно. П ѣ ту хи  задираются и Закаевы­

, ваю тся . дд.смерти. | |  Клевать жадно, забываясь. Го ­
лубь до того заклевался, что  я его ухватилъ руками.

, Н и ч л ё а ы а и ы ь е  дл. а и ч л е а а м ъ е  ок. а и ­
, ч л ё и ъ  м. а а ч л ё а ч а  ж. об. дѣйст. но гл. || За­

клеена, закрѣпа веревки. Но заклеву уловъ. Эту за- 
клевку сорветъ, дурно закрѣплено. И а ч л ё о ъ п ю і» ,

, заклеванное птицей животное. П а ч л е о ш а ч т ь  си­
ротинку, пск. тер. 'заклевать, забить, загнать, за­
тѣснить.

З а к л е т т а т ь ,  заклехтать, заклектать, закричать 
орломъ и вообще ловчей птицей, соколомъ, ястребомъ.

З а к л е й м и т ь ,  а а ч л е а т ч  что, задѣлывать 
отверстіе чѣмъ либо на клею или на клейстерѣ. За­
клеить щели бумагой, — с м ,  стрд. взв. по смыслу речи. 
Улитка заклеилась перепоночной. Н а ч л ё а в м м ь с  
ср. дл. а и ч л ё е ч ъ с  ок. а и ч л с Я ы а  м. об. дѣйст. 
по знч. гл. 11 Заклёйка также работа по качеству своему , 
равно и 11 самый предметъ, заклеенное мѣсто, заплатка на 
клею. П и ч л е Я м й Я ,  заклеенный или заклеёпый. 
Н а ч л ё ч щ ч ч ь  м. —і ц н ц и  ж. кто заклеиваетъ 
что либо .■ \

З а к л е й м и т ь  что, положить на чемъ клеймо. 
— с м ,  стрд. и взв. по смыслу. Товаръ заклегт т ся до 
выпуска. *Онъ заклеймился позорнымъ поступкомъ. 
П а ч л е і і л і ё ч ч с  ср. ок. дѣйст. но гл.

З а к л ё к и у т ь в д .  орл. т ж .  завяпуть, засохнуть; || 
заскорузнуть, зачерствѣть. Ц вѣ ты  въ стаканѣ уже за­
клеили, надо ихъ в ы т к у т ъ . Земля отъ засуха за­
клеила. Паша заклеила, уварилась, разбухла, загусла. 
И а и л ё ч л ы іо .  завялый, сухой, дряблый, черст­
вый. | |  Заклекнйсь (захлебиись?)! арх. замолчи.

З а к л ё п ы п а т ь ,  . і а ш л е п м а і ь  гвоздь, болтъ, 
просунувъ въ дыру, расплющить копчикъ, образовать 
изъ него шляпку; иногда просто загнуть плотно, какъ 
кровельщики заклепываютъ желѣзные листы, или какъ 
крѣпятся кандалы, коли нѣтъ замка. Заклепать пушку, 
забить затравку наглухо гвоздемъ; загвоздить. — с м ,  
стрд. Н с і і і . ч - н ср. длит. э а ч л е ч а ъ ш ь с  
окнч. а а ч л ё т > м. а а ч л ё ч м , а а ч л с п ч а  ж. об. 
дѣйст. по знач. гл. || Послѣднія три слбва означ. также 
запоры, запирки, засовы, у дверей и оконъ. Какими 
заклепами ни замыкай копя, онъ все рвется на волю. || 
Гвоздь,болтъ, нрутъ, расклепанный на концѣ своемъ,или 
съ обоихъ концовъ; а иногда п замки, запоры, затворы и
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вообще, чѣмъ крышка или двери крѣпко заперты. Си­
д ѣ ть  подъ заклепами, въ тюрьмѣ. 11 Заклёпка также пред­
метъ, относительно качества работы. Заклепка э т а  ни­
куда не годится, дурно заклепано. П а и л ё м м ы м ,  
къ заклепкѣ отнсщ. Л ю м ^ п м і м в е  желѣзо, мяг­
кое, пс хрупкое подъзаклепомъ. в о ш л ё п м н к »  «. 
особыіі молотъ для заклепки. П а м л ё м м ц м м ь  м. 
кто заклепываетъ что либо. З ю а ё п о в ю п ы і і ,  
крюковатый, клюковатый, загнутый крючкомъ.

З а к л е т п ё я ы я а т ь ,  . к п м е и ш е в й ш ь  ве­
ревку, море, покрыть ее клетневкою, обмотать плотно 
бичевкою, линемъ, — е я ,  стрд. З м к л е т і і е в м н ь е  
ср. овнч. а а м .іеішіёвіііп ж. об. дѣйст. но гл.

З а н л е ш н й т ь ,  у хватить клешнями. Ракъзаклеш- 
нилъ палецъ! ^ « и . і е і н е б о і ш і ь ,  стать, начать 
клешебоить.

З а п л а в а т ь ,  . і а і . ' . и і к м і н і і ,  . ш і . м і і »
м у т ь  кого, зазывать, приглашать прохожаго зайти, 
запрашивать его куда либо. || Начать кликать, о кли­
кушѣ, болѣзненно вопить, выть, впадая въ припадокъ 
корчи. Сидѣльцы закликаютъ и проходу не даютъ. || 
Закликать въ церкви, арх. оглашать вступающихъ въ 
бракъ; а вообще, запрещать. Заклйкнуть ребятишекъ, 
прм. унять, не велѣть шалить, драться. Памъ туд а  хо­
дить закликали, вят. не велѣли, зарекли, запретили, 
заказали. || Вѣче изъ заповѣди (закона) закликало посада- 
ника, выключило, предало народной мести. Посадника 
закликали (вѣю) у заповѣди, тар-нвг. приговорили къ 
смерти; отклйкать, отмѣнить приговоръ. З п і ы н -  
м а м ь е  длт. . т і ы і і в м н ь е  ок. л п в . ш в й  м.

ж. об. дѣйст. по гл. Закликъ вят. запре­
щеніе, запрётъ; || такж е призывъ: закликъ свиней. З м -
и . ш в н . ш  м. зазывала, кто куда закликаетъ. Баня 
поспѣла, закликала стоитъ  на крышѣ, машетъ по­
меломъ!

З а к л и н а т ь ,  а а м л м с т ь  что, заповѣдать, за­
казывать, запрещать подъ страхомъ проклятія, кары 
небесной; | | — кото, упрашивать, умолять всѣмъ, что до­
рого и свято; ||заговаривать, завораживать, заколдовы­
вать. Умѣючи и заклятый кладъ вынимаютъ. Закли­
нать  духовъ, призывать. Закляты й, заклятой врагъ, 
вѣковѣчный, непримиримый, —ея, закаиваться, заре- 
катьоя, принять клятву или обѣтъ не дѣлать впередъ 
чего; божиться и клясться, отрекаясь,что-де не знаешь, 
не дѣлалъ чего; начинать клясться, рогиться, стать бо­
житься. П а м л м м а м ь с  ср. дл. а а к л м т і е  окн. 
дѣйст. но знач. гл. на тъ  и на ся. Па э то  дѣло т ы  меня 
никакими заклинаніями  или заклятіями  не умолишь. 
Э то тъ  кладъ положенъ съ заклятіемъ: па т р и  головы 
молодецкія! і і ш і . і ш і п п і е . і ъ н м м ,  къ закли­
нанію служащій. м. —к и ц п  ж.
кто заклинаетъ, молитъ, проситъ; вызыватель духовъ, 
или повелѣвающій ими.

З а к л н и н я а т ь ,  а о г м л і і м м ш ь  что, укрѣплять 
клиномъ, клиньями, вколотить клинъ. Топоръ соскаки­
ваетъ, надо заклинить ею. ‘ Счастіе заклинило, зако­
лодило. —см, быть заклиниваему. Ѵ а ім м н и *  
и а м ь с  ср. длит. а а к л г ім е м ь е  окнч. а а м л м м а  
м. а а м л м м э іа  ж. об. дѣйст. по знач. гл. ; < а н . і н -  
« м м »  м. клинышекъ для заклинки топорища, моло­
товища ипр., т. е. педля колки дровъ, а для закрѣпы. 
П ачлпям м ц  ію »  м. кто заклиниваетъ, И а -  
млшшмьс ср. псіе. мѣсто за клиномъ, за лѣсомъ, не 
болотное.

З а к л й р о е н ы й ,  находящійся позади клироса.
; І н і и й ' і и и ,  см. закликать.

Заклобучипать, а а п л о б у ч м т ь  кото, на­
дѣть на него клобукъ, —см. надѣть клобукъ па себя. 
П и ч л о Я у ч ы а и м ь е  ср. длю. а и м л о Н у -  
ч е м ь с  окнч. а а к л о б у ч м а  ж. об. дѣйст. по 
знач. гл.

Заклокотать, начать клокотать, закипѣть.
Заклонъ м. западъ, закатъ, заходъ, вечеръ сол­

нечный.
Заклохтать, начать клохтать, стать кричать 

квочкой, насѣдкой, заквоктать, пск. заклуктать.
Заключить, начать клочить или всклочивать и 

запутать вовсе.
Заклубить что, начать клубить. Вѣтеръ заклу­

билъ пыль по дорогѣ, —см, стать клубиться. Дымъ 
заклубился изъ трубы .

Заклупьс ср. мѣсто позади клуни, заовинье, зады.
Закл’Ьть ж. второе, заднее отдѣленіе клѣти, или 

вторая клѣть, позади первой. П а м л і ь т ь е  ср. мѣсто 
позади клѣти.

Заклнжа ж. арх. крюкъ, крючекъ, клюка; || 'на­
мекъ; || 'придирка.

Заключать, аиилшчмть кого, что, окру­
жать или ограждать вокругъ; || запирать, брать подъ 
стражу; 11 окончить, повершить; 11 утверждать, рѣшать; 11 
выводить слѣдствіе, дѣлать выводъ;. 11 содержать въ 
себѣ; Городъ заключенъ въ стѣнахъ. Подсудимые 
заключены въ тю рьмѣ. М ы  заключили условіе. Судъ 
заключилъ т о  и т о . Заключаю по всѣмъ примѣ­
тамъ, что завтра будетъ вёдро. Книга э т а  заклю­
чаетъ въ себѣ т о  и т о . Конское ристалище за­
ключило собою рядъ празднествъ, —см, стрд. и 
возв. по смыслу речи. Споръ э то тъ  заключается 
въ обоюдномъ бездоказательномъ присвоеніи владѣнія. 
Иногда по внѣшности заключается и о сущности. Въ 
к и т ѣ  этой  заключается ученье о томъ-то. Онъ заклю­
чился въ монастырь. Источники изсякли и заключи­
лись. П а и . н о н ё н і е  ср. об. дѣйст. по знач. гл.;II 
мѣсто, гдѣ кто заключенъ; ||выводъ, послѣдствіе, умо­
заключеніе. Онъ въ заключеніи,подъ стражею, взаперти. 
Въ заключеніе, объявилъ онъ т о  и. т о ,  окончательно, 
йодъ конецъ. Заключеніе твое огірометчиво, мнѣніе, 
выводъ, ^ я іы іо і ін н іе .ім іы іі .  окончательный, 
повершительный, конечный; вообще, до заключенія отно­
сящійся. ;/ян.і>»іііііне,н< м. —ммца ж. кто за­
ключаетъ, заключилъ, во всѣхъ знч. (окончат.). І Ч ! “  
і ы і о і і п м к м ь ,  кто заключаетъ, выводитъ слѣдст­
віе (нооконч.). Паил ю н ё н м н і і  м. —ммца *■ 
кто заключенъ, либо заключился; узникъ илпзатворникъ. 
Накліччёиммца к. въ пѣон. темница, тюрьма. 
Паклмъчёамьшіі, находящійся за ключомъ, за зам­
комъ, запертый на замокъ, нодзамбчиый.

Заклясть, —см, ипр. см. заклинать.
Закляузить, а а м л н у а м м ч а т ь ,  начать 

кляузить, придираться, крючкотворить. —см, запУ' 
таться въ своихъ проискахъ, въ крючковатыхъ, при­
дирчивыхъ искахъ.

Закобёнить руку, ногу, заломать, закинуть не­
обычайно. —см, заломаться, начать корчиться, ло­
маться. Онъ закобёнился па гюказъ. (| Заупрямиться. 
"Закобёнился было, однако отдалъ.\\Назваться, зане- 
вѣдаться.

Закояііть, см. заковывать.
Заковраікки ж. ми. тер. накладки на рукавахъ 

подрясниковъ; а а м а о р и а щ е е и ь  м. мск. кур. об­
шлагъ.

Зановрйжнтьея, закобениться, заломаться
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или заупрямиться, зацеремонитьоя. Свой человѣка, каг 
жисъ, а заковряжплся!
Закоиыініті», з и м о в а т ь  что, начать ко­

вать; ||закрѣплять, сковывать, приковывать. Пи свѣта, 
пи заря, а кузнеца паша заковала. Закуйте сю ва кан­
далы! Заковать лошадь, повредить подковнымъ гвоз- 
Двмъ ногу, захватить, вмѣсто одного копыта, живаго 
мяса. 11 Заковало, бозлич. заморозило сильно. — *•■»*, быть 
заковываему; ковать долго, забывшись, думая только 
о своей работѣ. З и м о в ъ в ѳ а м ъ е  ср. длит. а а и о «  
мінье окпч. а и м о в ь  и. а и м о в м а  ж. об. дѣйст. 
но гл. Лошадь храмлеть отъ закова или отъ заковки.

къ заковкѣ относящійся. З а — 
**ёвищгшмь, заковавшій лошадь. Зако вщ ту  нѣтъ 
платы.

Закопьіка, —чма ж. запятая; 11 'крючокъ, по­
мѣха. З ш о в ь п к ш .  двойная запятая, означающая 
вводную речь, двѣ ковычки ( ,,) . З в » о в м » » н м й ,  
къ заковычкѣ относящійся. Зяковычлнвым, 
охочій до заковычекъ. а « к о в ь 'п і ш і » » і  речь, по­
ставить въ заковычки, означивъ тѣмъ, что она вводная,
чужая, что говоришь по говоренному; то же, что выра­
жаетъ нашо мола, мла, де, де-скатъ.

•Іакопылітать, з а м о в м л я т ь ,  начать 
ковылять или захромать, ходить, пойти прихрамывая.

'{(ш о і с ь і . і Ні 'і 'ь ,  о землѣ, порости подъ залежью ко­
пыломъ, дерномъ; залужать, замуравѣть, затравнѣть, 
вадерпѣть степной травой. Коли заковылѣла залеокь, 
оіакъ смѣло паши пода пшеницу. З а м о в ы л ъ м и я  
полоса, позади ковыла или ковыльной полосы.

З а к о в ь і р і і н а т ь ,  а а м о в ъ в р я т ь ,  а а м о -  
* ь * р н у * п ь  что, начать ковырять, задирать ковы­
ряя; ||прикрыть, зарыть ковыряя; шить, зачинить кой- 
какъ. — с я ,  задираться, залупляться; 11быть заковыря­
вшему. Заковыряться надъ работой, засидѣться копа­
ясь, замѣшкаться. З а м о в ы р ш л в а м ъ е  длит. 
Я о в м | ) л н і і г  окнч. а а м о в ь 'в р ь ,  — м м  ж. об. 
Дѣйст. по гл. Ва дѣлѣ этома есть заковырка, зако- 
Дупка, заковыка, крюченъ. а а к в в м р и е і и м і І ,  
® п ч п  «  ( , і р н м н ,  а  и  і  • м  «  іі’і / л і і і й и і  і 'і  , выражс- 
яні, не совсѣмъ точныя; человѣкъ хитрый или замышляю­
щій; дѣло мудреное, хитрое ипр.

Запогтвіті., захватить когтями. Ястреба заког- 
Гп>ш ксірбыша.

' і а п е ж н ы н ,  подкожный, находящійся за, подъ 
кожею животнаго. Закожное сало. П у сти ть  закож- 
"Ую, подрожечную кровь. З а м о а і с ь е  ср. нодкбжье, 
коверхность всего тѣла подъ кожею. По закбжыо мо­
роза ходитъ, дрожь, отъ стужи и отъ страха. З а м о -  
° н > и м / ь т ъ ,  затвердѣть, уподобиться кожѣ. З о *  
н ^ о и з у р п а п ь ,  принять видъ и твердость кожуры.

З а к о з л и т ь с и  м .  зазнаться, загордиться;||за- 
Укрямиться.

’Іикозы рш ін ть, а а м о а ы р я т ь ,  печать, 
Стать козырять; [| кого, уходить, побѣдить кого козыряя. 
* * с « ,  быть закозыриваему; забыться козыряя, козы­
рять излишне.

•Іакбнать, з т о к м и и т ь  кого, убить, 
■ і і і и ш т с т н н 'і а т ь , стать, начать кокетничать, 

стать хорошиться, любезничать, заумильничать, замн- 
Довидничать, замиловзорить съ кѣмъ, стать казотиться; 
сг кѣмъ, заигрывать. ~ е л ,  кокетничать безъ мѣры, 
‘‘ерезчуръ. г

Законопать, закуковать. З а м о м о т а т ь ,  
3Якоготать, о курахъ , закричать ко, ко, ко. Кочетокъ 
Рокотала.

Л и к о к о н І і т ь  г,мп. прм. засохнуть, застыть, за­
мерзнуть, заколѣть, оцѣпенѣть, окостенѣть отъ стужи. 
Мягки закоковѣли, булки замерзли, Руки закоковѣли, 
окостенѣли отъ стужи,

Заколачивать, .«и к й .іо іш іи ііі что, заби­
вать; вбивать и задѣлывать, прибивая гвоздями; бить, 
колотить до чего. Заколотить кола. Окна и двери ва 
домѣ заколочены. Ее ва домѣ затолкали и заколотили 
до-пёлъзя. Заколачивать на посидѣлки, арх. сзывать, 
стуча въ окно. — с л ,  стрд. п поа». по смыслу речи. З а -  
н о .іл ч іій п к і і (* ср. длит. .« « и о .ів ч е ііь с  окпч. 
з а м о л о т ь  м. а а м о л о т м и  ж. об. дѣйст. но 
знач. гл. З а м ё л ъ  м. частоколъ поперекъ рѣки, для 
ловли красной рыбы, чтобъ опа не проходила по рѣкѣ 
выше, идучи по веснѣ съ моря; рш. затворъ; забой, 
колбва, забойка, учугъ (заявокъ илп заё'зока зани­
маетъ не всю ширину рѣки и ставится для черной ры­
бы, со вставными въ немъ мордами). При волжскихъ 
заколахъ или учугахъ бываетъ разное устройство, для 
поимки подошедшей рыбы: изба подъ водой, съ насторо­
женнымъ поломъ, подымающимъ рыбу; или стерегущій 
на палатахъ  рыбакъ запираетъ вошедшую рыбу ипр. 
З и м ё л г в а а  ж. пт. пси. заколъ, забойка, вѣрнѣе за- 
езокъ; 11ол. круглыйстожекъ сѣна,складываемый вкругъ 
кола, арх. з а м ё л ъ е  ср. нѣсколько заколть  вмѣстѣ, 
колъ отъ кола на сажень, образуютъ зарода. З а -  
м б . і і і н ы н ,  къ заколу относящійся; ||с . м. учужный, 
сторожъ при заколѣ. З а и о л о т ы ы а ,  служащій 
для забойки, для заколота. Зимолвіт чш ш м ь, 
— ч * * ц а , кто заколачиваетъ что. Замольащ швмь  
м. коловщикъ, учужникъ, сторожъ при заколѣ. З а -  
м о л о т м р ш ш т ь , а а м а л о т ь ір м іи ч и т ь ,  
начать колотырить. - е л ,  колотырить, браниться, 
вздорить чрезмѣру, забываясь. З а п о л о и ш л м і-  
т ш в т ь  ю.ж. заколотить до смерти, убить, прибить.

Занолачнть что, согнуть или сплести колачемъ, 
вѣнкомъ. стрд. и возв. по смыслу рѣчи. См. зака-
лачить.

Яаііолишшіатьеіі, а и м о л о е ы т ь с я ,  о
хлѣбѣ, стать колоситься. Рооісъ пошла въ дудку, а м ѣ ­
с т а м и  ужъ заколашиваетсн. З а м о л а ш ч в и м ь с  
ср. длит. а а м о л о ш ё н ь е  окнч. состояніе по гл.

Заколдбвыпать, а и м о л д о в и т ь ,  начи­
нать колдовать; — что, кого, зачаровать, заворожить, 
заговорить патентами, испортить чародѣйствомъ. — е я ,  
стрд. и вози, по смыслу рѣчи. З а м о л д о ѳ ы в а м ь е  
ср. длит. а а м о л д о в а м ь е  окнч. дѣйст. по знач. гл.

Заколёблииатіі, а а м о л е & г іп ч »  что, стать 
колебать, заколыхать, закачать,зашатать, заволновать. 
— с я ,  стрд. и вози, по смыслу речи. М остки подо мною 
заколебались. *// заколебался, по зная на что  рѣ ­
шиться. З а м о л е в а м ь е  ср. окнч. дѣйст. по гл.

;іаі;олёііііыіі, находящійся за колеей, позади 
колей. З а м о л е ш ім ш ь ,  стать колеить, рѣзать колею 
или глубоко врѣзываться. З а м о , іе г іім й ,  находя­
щійся позади колеса. З а м о л е с а т ь ,  начать коле­
сить, стать ѣздить безъ толку, заплутать; | |  занести око­
лесную. З а м о л ё с ш ш ц а ж .  колея колесная, накатан- 
пая въ одинъ разъ, отъ одной повозки. З а м о л ё с ъ е  
ср. часть оси позади колеса, къ подушкѣ; на токарномъ 
станкѣ; короткая часть оси, лѣвѣе колеса.

Зпш'мна, см. закалять.
Заколобродить, начать, стать колобродить.
Занолбдить карту , забить въ колоду"; засунуть 

неизвѣстно куда. —  е я ,  забиться куда. 11Заколодило, 
і'езлич. заковало, замерзло на дворѣ; 11нѣтъ счастья, нѣтъ



606 ^п и іи оіііш іъ  «■  »№і;«иополоа(итсль,

удачи, не везетъ. Ровно заколодило, ни Одногі рыбки 
не поймала! Заколодило счастье — не что возьмешь! 
Яшо<»одм<№й м. с гар . бранное названіе расколь­
ника. . ' і ш « о , і г і й л м і і ,  за колодой лежащій. Зако- 
лбдная (подколодная) змѣя. [говѣотить.

Заиголоколихи», зазвонить, затрезвонить, забла-
Заволокъ  и. поле, полоса, мѣсто за колкомъ, за 

рощей, лѣскомъ.
Заколоситься, см. заколагииваться.
З акол отить , —ея, а « к о м м № і| ііи п і< .

см. заколачивать.
За пологіе , з п и и . к і т ь ,  —ея, ом. закалить.
З акол очёи ьс , паио .іоиямамймяпъ. см.

заколачивать.
Заколи  л аі і і т і .  кого, надѣть на него колпакъ; || 

‘подчинить себѣ, водить за носъ. Она заколпачила му- 
женыса.

З а ко л уп ы ва ть , эако̂ шііпъ, птнве- 
, ід н м |і/ш іі что, заковьтривать; начинать колупать; 
задирать колупая; захватывать или брать колупая. За- 
колупщлъ пальцемъ медку. || Закрывать, закапывать ко­
лупая. —ея. стрд. Напп.лиъім е п я ь е  ср. длет. 
апяо,і;/ііякье окнч. а а п » . г у т >  м. .тяя«- 
.ІЩ ІІіЯ  :і дѣйст. по ГЛ. охо­
чій заколуішвать.

З акол чн ть , . ія к о .ін е н б а н  н ш ь ,  заковы­
лять, захромать, пойти прихрамывая.

З а ко .п ., эакольммн, см. заколачивать.
З а ііо л к іх іік а т і, .  з а к о л ы х и ім ь  что, начи­

нать колыхать, —ел, начинать, стать колыхаться.
■ З а ко л ііть , закалѣть; см. закаливать.

З а к о л я п ’Ь т ь ,  зако(а)лѣть, закбрявѣть; окрѣп­
нуть, зачерствѣть отъ стужи или жару. Зиыолл- 
м м м іь с л :  «Ахъ вороны, заколптлисъ! кричали на 
ополченцевъ, замявшихся передъ солдатомъ съ ото- 
рванпою ногою.» Война и Мира, IV . 2 9 8  (Гротъ).

З а ко ін ё л ы іы й  плп . і я і і я .и ,» и е і и »<««». . г а -  
я о .и .і я е ш і і і і Ѵ ,  а л к г м м е в м ш м і і  лгьсз или 
брёвна, комлястый, съ толстыми комлями. & а л е п -  
.пе.юяа м. закомлястая дубина плп аяноомек- 
Н№ ж.

Законкатьчто, замять, затолкать, засунуть ском­
кавъ. -—г-/», забиться комкомъ.

З а к» и и л ё (к )хн ы и , невошедшій въ комплектъ, 
въ составъ или въ полное число; заштатный.

З акои са ть , прибить кого, приколотить больно, 
закомшить.

; [ а и < ь і і . т р и ( 'т і , і і і , , і я я о , і і і і ,і | а і е » і і і г і ( .  му­
дреный, хитрый, непонятный. ! і а и п .и у і > а  об. чт. 
чудакъ, странный, загадочный человѣкъ. Впыпшу- 
і м и в т ь ,  отпускать . ш я о . н ц р ы ,  говорить 
обиняками, намеками, двусмысленно.

ЗакоягЬть, слежаться кбмьяии.
;{и і і )н ш і п і (>. а п і . о я н о е т і і .  я ш і о м -  

н ъ і і і  иир. см. закбиъ. [щикомъ чего.
Я а ко ш іш ід ш ь , начать коноводить, быть зачин-
З ави и оп а чи ва ть , . і н і с и і н т г і м ш і ю ь  

что, забивать конопатыо (паклею, мохомъ) пазы, щели, 
скважины, —ея, быть законопачиваему;(|ок5 законо­
патился, засѣлъ дома, заперся, плп, боясь стужи и про­
студы, замазалъ окна. Зтіоыоъгпмишыъе длит. 
■ 'Ш момопіміенъе окнч. .<  а  і>  о »*  о  п  апш и  а  ж. 
об. дѣйст. но гл. [ипр. см. законъ.

Змкопииіпсец'ь, нтеом ом ол ощ еенъ е
Заігонті>анѵёпыііахь, э и и  е *г іяр а  и  -

ѵ п о о а ш п ь  -по , заключать контрактъ, условіе, дого­

воръ о поставкѣ чего къ мѣсту и къ сроку; заподряашь, 
подряжать, —е я ,  стрд. и возв. по смыслу речи. Онъ за­
контрактовался кь поставкѣ, подрядился, обязался, 
' { п к й н ш р ш ; м ій в ів п т ; » ь е  ср . длит. 4 » « о н -  
ш р т к п о е ів ія ш ш ъ е  оішч. • » «  і . « л  № р  и  л.- ю г о  «  -  
п а  ж. об. дѣйст. но знач. гл. і і а п о ш ш п і р ш іѣ п о о -  
пципіг м.— иуица ж. кто законтрактовалъ кого или 
что.

З а к о н ъ  м. (чѣмъ дѣло закончено) предѣлъ, поста­
новленный свободѣ воли или дѣйствій; неминучее на­
чало, основаніе; правило, постановленіе высшей власти. 
Законъ Бооісіи, откровеніе, составляющее сущность 
вѣры; законъ христіанскій, христіанская вѣра. Законъ 
природы плп естественный закона, которому неизбѣжно 
слѣдуетъ вся веществеппая природа. Законы граждан­
скіе, установленные гражданскою, государственною 
властью, для обезпеченія быта гражданъ, противопостав­
ляются законамъ духовнымъ, т. о . ,  относящимся до дѣлъ 
вѣры, или же до духовнаго міра, духовной жизни; проти 
вопоставлпютсл такж е законамъ военнымъ, уголовнымъ.|| 
Вракъ: Принять законъ, юж. обвѣнчаться, жениться. 
Жить закономъ, кЬтр. съ ?кеною. Воля царя — законъ. 
У нихъ, ни царя, ни закона, т . с . неурядица. ІІе будь за­
кона, не стало бъ и грѣха. Не знаяй закона, не знаетъ 
и грѣха. Если бы не законъ, не было бы и преступника- 
Гдѣ законъ (пли заповѣдь), тамъ и преступленіе. Не 
всякій прутъ по закону (з(н)аказу) шутъ. Держи судъ 
по закону. Дураку законъ не писанъ. Нужда закона не 
знаетъ (а черезъ шагаетъ). Законъ паутина: шмель про­
скочитъ, муха увязнетъ. То-то и законъ, какъ суды1 
знакомъ! Законы святы, да судьи крючковаты (супо­
статы). Не бойся закона, бойся законника (судыг). 
Законъ дышло: куда хочешь, туда гі воротитъ (туда 
и вышло). Гдѣ законъ (вт: законники), тамъ и обида- 
На людей законы, а на себя разсужденіе. Законъ не 
колъ: нс обтешешь! о бракѣ . • ' І ш і б н ш і і і і .  къ закону 
относящійся, особ. согласный съ закономъ, съ установ­
леніями церкви и государства. Законный бракъ. За­
конное взысканіе. Законная льгота. Законный ходъ 
дѣла. Законные тиски плп клещи, прижимка, обида 
приказныхъ. Памъ добро и всѣмъ таково — то закоН' 
ное оіеитъе! Законною оіссною будь доволенъ одною.

къ закону относящійся. . / « '  
і, 'б ш к іс іш >  ж. состояніе, принадлежность закон­
наго, согласнаго съ законами, на нихъ основаннаго. 
Судъ призналъ законность моею иска, ііикоп" 
мши» м. закоиовѣдецъ, законописатель, законотолко­
ватель лпр. Онъ большой законникъ, знаетъ всѣ законы! 
въ этомъ зп ач. употрб. такж е яиишімшшшшуи ж. Законъ1 
свиты, законники (плп судьи) сгупостсты. Законы мЩ 
рогпворгі,ы, да законники крючкотворцы. ІЛет**" 
і ш н н і  что, употрб, съ прдл. у, об, въ знач. установить;(I 
- - к о г о ,  арх. приводить къ исполненію закона, увѣщевать 
журить, учить добру. !Іп іго ііо^»о і)і('й (;іш м < '' 
рожденный отъ законнаго брака.Составныя слова этого обра' 
зованія поялтпы по себѣ-. П а и « л кг*  о , л  « с м *  а* ”  
іж м і> , з а к о н о п /ш в м т е ^ і і ,  яшвчомо* 
ііёряісец», наблюдающій за исполненіемъ закона- 
Закопоправитель такж е конституціонный государь, яО" 
«ОНОП|МІвлё«»е ср . конституція. 
огьііецъ, яшіошшпашъд», аш>оігонс<>7/("  
я м м а  м. законникъ, свѣдущій въ законахъ. Зпч°“ 
м овм дем ье, -іо к п » ю .і»і п х ь е . . т і і о « в”
с.шовіе, юриспруденція, наука о государственномъ 
нравѣ, озаконахъ. Зшіоыпбйвець, —д«м»е.'**>- 
' » « і  « ,ж : ( « і ь ч ' . і і і .  я е ш о ы о п 0 *



Г>07Я а к о п о д а и м ь т ы й  — заікопм чііть.

л п э іѵ п ш ш м а  м. кто даетъ, устэдовляетъ законы. 
З в м « и ю д т п е з ы ім < <>, къ установленію зако­
новъ относящійся, ■‘{акон одггм іе.іъги ііі. к ъ . 
законодателю вообще относящійся. Я а п о п о д и -  
п ѵ е л ь ѵ ѣ п а о  ср . общность и духъ всѣхъ постановле­
ній, законовъ страны. Римское законодательство. 
■ {п іів ііо іісіш в іге ш ш о ій  м. своевольникъ но 
убѣжденію, ненавидящій всякій законъ, иля эвионо»  
*<«1<ецй. д в к в н о іш с й ін е м  м. з в к о н о -  
•ьшшссцъ  и. законодатель, кто пшпетъ, составляетъ, 
сводитъ, объясняетъ законъ пли издаетъ его для испол­
ненія. Я а ш т о п а л а і а т ъ ,  установить, узако­
нятъ, вводить въ законъ. .’1«коноиол«аіеенііе 
ср. дѣйствіе законополагателя; самый законъ, установ­
леніе, узаконеніе. Я а ч а п о п » .п іо м с п ъ ъ іі ,закон­
ный, узаконенный. Я и к о » ш о ,п р а а м а ь п а я і г >  м. 
црк. собраніе правилъ апостольскихъ и св. отцовъ, книга 
Номоканонъ. 3 «і{о ііо »і|іе с»*д п ,к !і«*іе, зако­
нонарушеніе, неисполненіе закона. Я а к омои|»е- 

— м а ц а ,  закононарушитель, неис­
полнитель закона. Я а к п п о п р с е т у п п ъ і п ,  про­
тивозаконный. Я и к о а о с а м а і с а т е л ъ  м. пови­
нующійся закону; служащій государству, особ. по вѣ­
домству правосудія; ||священникъ. З а м о м о т « > * >  
к о в н і і л й . — і і і г ы >• о е п і і і е . і і і ,  закопоизъяспп- 
'гель, объясняющій законы, Я а м о п о у с т а в *  
н н і і й ,  — м і ^ н к ; ) .  законодатель; ||законоправиль- 
никъ, Номоканонъ, Я а ч а п п у ч ё п і е  ср . ученіе о 
законѣ Бо?кьемъ, о вѣрѣ. ЯичошъауишѴпшелъ м. 
Учитель закона Божьяго, вѣры. ■—»г*>пѴ. къ сему от­
носящійся; —  с п і г і ,  къ законоучителю относящійся. 
Я а п о п о а с р а п п т е л ъ  м. сохраняющій, испол­
няющій законы.

З а к о п а т ь ,  нея, а а п а п п а  ипр. см. закапы­
вать. [у свай.

З а к о п ё р щ и к ъ ,  десятникъ, большакъ у копра,
З а к о п ё ш и п к ъ  м. пск. мужикъ, который пря­

чется отъ барина или отъ старосты за копну. Пе моло­
тильщики  , а  закопегинит.

З а к о п о т і і т ь , — ся, см. закапчивать.
З а к о и о ш і і т ь с п ,  см. закапывать.
З а к о п т и т ь ,  а а п о п т м ' ъ т ъ  ипр. см. зшсап- 

’шватъ. [ватъ.
З а к о н ъ ,  а а ч о п ы ш і і м і »>с  л ,  см. закапы-
Закопьітпина ж. болѣзнь у нѣкот. животныхъ, 

нзва и нагноенье за копытомъ. Я а к о ш ъ і т » » ы  »'». 
находящійся за копытомъ, межъ нимъ и-мясомъ.
Ь о і і і / п і к в к і і і ь е л ,  а я к о м А п м и т і і с я ,  го-
в«р. о лошади, заминаться, сбиваться съ ноги.

З а к о р а ч и в а т ь ,  а а ч п р п т п т ъ  что, ‘окон­
чить коротко, словно отрубить. 0п7, закоротилъ речь 
мою таки м и -то  словами.

Закорачптьеп, а а к о р м п а т ъ с я .  за­
упрямиться, стать упираться, пе идти впередъ, пода­
ваться упорно назадъ; отнѣкиваться, отрекатьоя, пли 
Неустоять въ словѣ (иор&читься, пятиться; п ор ти ть ся , 
ломаться, раскиды ваться, упираться). П ойти  па а а п о »  
Д о ч к и  ж. мн. пятиться, идти напопятный. Я а -  
* и ір \н ш п л ъ  рожи, стать корчить, ломаться. Его за­
урчало, взяли корчи. — е п ,  заежиться, наломаться, 
начать корчиться. Я а п о р т ъ ю я п а ,  а « и ё р -  
Н і п і п і н  нс. ын. а а к у к р ъ і  ім . задъ тѣла, забедры, 
ЭДина, крестецъ и верхняя часть ляшекъ. Посадить 
Уго  себѣ па закорточки. Опа носитъ ребенка, по-цы­
гански, на зак^крахъ. Я и и ё р т о ч п ъ щ а ,  къ за- 
корточкамъ относящійся.

З я к о р о н п т ь  что, въ комъ, укоренить, укрѣпить 
корнемъ.— гл ,и л и  а а к о р е а г ъ т ь ,  запустить глу­
боко корень, прости кореньями, пріурочитьоя, вкоре­
ниться. ІрЗаматорѣть, застарѣть, закоснѣть. Я а п п -  
р с п ё и ъ с ,  дѣйствіе, аи ш іо р е т 'м я ъ е , состоянье 
но гл. и л.- о р и  п я ь л ш  і і  . закоренѣвшій, Я а ы о -  
р е ш м о с і п ь  л. состоянье, свойство закоренѣлаго 
(закорепенье боли намекаоть на дѣятельное, а закоренѣ­
лость, на косное упорство). Хрѣнъ а а к о р ё п -  
ч м о » ,  сильно укореняется, его не скоро выведешь.

Закоржкп’Кіті», закуржавѣть, закуржевѣть.
Л и  к и р к и , <-л ,  заротиться, забожиться, стать 

клясться; ||заречься, положить или дать зарокъ.
Ликёркп ж. мя. закукры, закорточки, за'бедры, 

кукорки, закрошни, заплечье и поясница, особ. гои. о 
носкѣ, таскѣ чего. [кармливать.

Закормить, .інкй/т.и.іеші*,','). см. за-
Лпкоряіъ, и ск а» , закромъ, сусѣкъ; отъ кромѣ, 

кромить, .отдѣлять.
Закоротить, см. закорачивать.
ЛакирпіѴіт., начать корпѣть.
Закортаінлппать пли а и к п р т а л іж л м т ъ ,

і і  что, восточ. кортомить, окортом- 
лять, брать въ кортомъ, въ кортому, обронить, отку­
пать, нанимать, о всмлѣ и угодьяхъ (пѣм. раоМ оп). —си, 
быть закортомляему. . { ш . - и р ш п . н . ш п г і ш і с  ср. 
длит. .ішсо/»іі«.іі,ісиье ок. а а к о р т о л ш я  и. 
а а п п р п ч іо п ѣ іг л  л. дѣйст. по зпач. гл. Я и ч и р -  
і і м ь н і ш л  плата, оброкъ, кортомныя деньги, Я а -  
н о р т ш ё л ж п ц п п я ,  кортомщикъ, съемщикъ.

Лакорточкн, см. закорачитъся.
Лакорчааінап бесѣда, обѣденная, за корчагою 

іцей. Я а к о р ч а э і с и ш ж к я  м. сидящій съ другими 
вмѣстѣ за общею корчагою. Я а п о р п и о м о п п т  
ч а т ъ ,  начать, стать корчажиичать, варить деревен­
ское пиво, нить и гулять.

Закормить, см. зап орти ть .
Закёрье ср. нутреная сторона коры, гдѣ она 

прилегаетъ къ блоші или къ заболони. Я а к о р п -  
т ъ т ъ ,  заскорузнуть или закалѣть, заколявѣть, за- 
скорбнуть, засурбвѣть, зачерствѣть; усохнуть и съе­
житься отъ стужи, жару, вѣтру, погодья. Я а к і і р »  
м. порча въ лѣсѣ, когда часть коры зарастаетъ древе­
синой. ■

ЗакоріЬчипять, а а м о р я о ч п т ъ  что, за­
гнуть крюкомъ, согнуть крюкомъ, особ. кверху. Побѣ­
жала собачонка, закорючивъ хвостъ, — с л ,  стрд. и взв. 
по смыслу речи. Я а ч п р іё и ш щ и а ш ш ъ е  ср. дл. а а -  
в іо р і о ч е ы ъ е  окнч. а а и о р і і л ч и а  ж. об. дѣйст. 
но гл. 11 Закорючка, а а и а р м н а ,  а а к о р я о п и -  
п а  ж. крюкъ, крТочекъ, загибъ, вещь, сдѣланная крюч­
комъ. || ‘Помѣха, номха, препятствіе; придирка, на­
тяжка, нечистое дѣло. Судъ закорючину найдетъ. Э то  
дѣло св закорючкой, съ зацѣпой. Я а к о р м а ч ш іс *  
і і п і і і і ,  при чемъ, у чего есть закорючка. ||0 чолов. 
крючковатый, хитрый, лукавый и придирчивый. Я а -  
я е о р іа ч л п о ъ г м ,  о вещи, склонный къ образованью 
закорючекъ; о члв. крючковатый, придирчивый. Я а ~  
я в а р г і я п о о а т м п ,  ‘то же, въ меньшей степени.

Закориітііть, см. закбрье.
Закориясить рѣчку, закаршить, завалить коря­

гами, картам и, дать засориться, ко вреду рыболовства, 
• с я ,  засориться коряками, картам и, пеньями, пнями, 
упавшими деревьями.

Зпшірячнвпть, а а ч а р п ч т п ъ  что, поды­
мать концомъ кверху, задирать, заносить вверхъ. Онъ
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лежитъ весь день, закорячивъ ноги, — с я ,  заламы- і 
ваться, заломаться членами, противиться, упираться, 
корячиться. П а п о р я ч м о ю ш в ъ с  дл. а ы п о р я -  
■ і е і і ь е  о к п ч .  а а п о р я и п я  ж .  о й .  дѣйст.по знач. гл.

З а к о с и т ь ,  » е л ,  з м к о е н м і і ,  ипр. см. за­
кашивать.

З а к о с п й т ь ,  замѣшкать, замедлить, забавиться. 
• 9 а к о с н « ь в « і т ь ,  з я м о с н і ь м і к  въ чемъ, упор­
ствовать, оставаться при старыхъ, дурныхъ привыч­
кахъ, заматорѣть въ чемъ, сжиться съ чѣмъ неразлучно. 
Н а к о с ы п » ( е ) Ш е  ср . ок. состоянье, бытъ по гл. 
в а н о с н а л м н ,  закоснѣвшій. Это заісоснѣлый 
злодѣй. Закоснѣлос суевѣрье.
ж. свойство закоснѣлаго. Лротиву закотѣлости вся­
кое убѣжденье безсильно.

З а к о с о к т »  м. волжс. заманиха, тупица, тупикъ, 
тупой или глухой заходъ въ рѣкѣ, приглубь за косою. 
Н а п о с м  ж . мп. а и п А с ъ с  ср. затылокъ у жен­
щины. Дай бабѣ въ заносы! въ затылокъ.

З а к о с т е н ѣ т ь ,  окостенѣть, обратиться въ кость 
или въ подобіе ея, по твердости; придти въ безсозна­
тельное состояніе; || симб. сробѣть, смѣшаться. При 
вскрытіи трупа нашли, что боевыя жилы, закосте­
нѣли. Подъ старость хрящики мои закостенѣли, не 
согну спины. Руки, ноги закостенѣли, отъ стуоіси, 
окоченѣли. Я а п о с т е ы п > ы ъ е  ср . окнч. состоянье 
по знач. гл. З я н о с м і е м і ь м і м ,  закостенѣвшій.
О .ІѲ М М ІІ ж. свойство это.

З а к о е т ё р п ы й ,  находящійся за дровянымъ ко­
стромъ, у костра, З а п о с ш п ё р ѵ я м ъ  избу, засо­
рить костерей, кострикой.

З а к о с т ы л я т ь ,  стать костылять, пойти прихра­
мывая на костылѣ; | | — кого, прибить палкою.

З а н ё с ш и ? » ,  а я п о с ъ ,  см. заісашивать.
З а к о т р ь ш и т ь с я ?  ярс-пош. заспесивиться, за­

знаться. _ __ м
З а к о у л о к ъ  м. заулокъ; темный, тѣсный или кри­

вой переулокъ, иногда глухой; уголъ, уголокъ, куда 
можно завернуть; ломаный заходъ. Говорить закоул­
ками, обиняками и намеками. Умъ разошелся по зако­
улкамъ, а въ середкѣ ничего не осталось. Шулды булды 
закоулды, нечистое дѣло. Н а п о у л * * с т м ы , о 
проходѣ, переходахъ, изгибистый ИЛИ ломаный, о селепіп, 
домѣ: выстроенный со многими закоулками.

З а к о ч с н р я о ш т ь с я ,  заломаться, закоря- 
читься, заупрямиться, натрудняться въ чемъ, отказы­
ваться отъ чего.

З а к о ч ё я ы в а т і » ,  а а и о ѵ е в а а п  »>, начать ко­
чевать. Киргизы заночевываютъ, какъ только снѣгъ 
сбѣжитъ. ||Кочевать вдаль, за извѣстныя урочища. 
Адайцы заночевываютъ за Усть-уртъ. Н а п о п е -  
« в яш п ьсп ,  кочуя долго и далеко, покинуть или за­
быть все остальное. З я м о н е в ы в я н ь е  ср . длит. 
а а н о п е в а п ъ е  окнч. а я н о н е в н а  ж. ой. дѣйст. 
но знач. гл.

З а к о ч е н ѣ т ь , з а с т ы т ь ,  прозябнуть, промерзнуть, 
затвердѣть отъ стужи, закалѣть. Н а п о и е м № ,іы ш і , 
закоченѣвшій.

З н  і і » ч  у р  и  н и т ь  ші-чрп. заворачивать, поворачи­
вать повозкою. Закочуривай налѣво!

З а к о ш ё л и п а т ь ,  ш а л я т ъ  что, тьр. затерять, 
заподѣвать куда. Э я м о н і й л м в а ш ь с л ,  а а к о »  
ш е л я з п ь с я  гдѣ, ниж. замѣшкаться, замедлить, за­
сидѣться. ||лск. ‘попасть въ мѣшокъ, въ ловушку; за­
путаться въ торговыхъ дѣлахъ, оборотахъ.

Я н н б н і е ч ь с  ср. прж. пространство между кощ-

; І н и о |) і і< і іш а н ы '  >

і ками (приморскими отмелями, грядами) и берегомъ, гдѣ 
образуются отъ прилива большіе лагуны. Иногда по за- 
кошечью ходятъ карбасы..

З а к о щ у н с т п о я а т ь ,  начать кощунствовать, 
■ ■ с я , забыться кощунствуя, превзойти всякую мѣру.

З а к р а д ы п а т ь е я , а я п р и с т ъ с я  куда, 
прокрадываться, входить тайкомъ, украдкою. Н а ­
п р я с т ь  что, заграбить, захватить воровски. Н а -  
п р а ё и з я а ы іш , кто ловко, незамѣтно закрадывается. 
Н а п р я д п о ш і, закравшійся. Закрадной церковный 
напѣвъ, не нашъ, чужой, захожій, зашлый, прошлый, 
вкравшійся.

З а к р а и н а м ъ  что, кроить, заниматься кроеньемъ, 
кройкою одежды, дѣломъ закройщика. 11 Закраивать, 
а ю п р о ш іп ш ь ,  начать кроить. ЦУ плотниковъ, выни­
мать въ доскахъ или брусьяхъ четверть или уголъ, для 
сплоченья ихъ въ закрой. — с я .  быть закраиваему. 11 
Закроилсп, забылся кроя. 11 Ледъ закраивается, а а -  
п р и м я л с я ,  отстаетъ отъ краевъ, въ оттепель. Н а -  
п рявм яо м м яьс  ср. длит. а и п р о ё м ь е  окнч. а а -  
п р я ім я  м. а а п р А г ш п а  ж. об. дѣйст. по знач. гл. || 
ІІо мастеру и закрой, о портны хъ, фасонъ. || Закрой', 
въ знч. закрышки, см. закрывать; въ плотницк. в ы раж ., 
гдѣ закрой или четверть значитъ: вырѣзка, выемка угла 
или половины кромки доски уступомъ (закрывать); 
для закрышки такой же вырѣзки другой доски, сходятся 
оба словопроизводства. Забщшть перегородку въ закрой, 
закраивать доски и закрывать кромку кромкою. Н а -  
пря іш яицш яп ъ ,— яяцмямщп, кто занимается кройкою, 
кроитъ, выкраиваетъ одежу. За стрияіску въ закрой­
щики не ставятъ. Швецу гривна, а закройщику рубль. 
Хорошій закройщикъ все выкроетъ. Нужда въ закрой­
щики сгпавитъ. / /  не навыучкѣ, а ты не закройщикъ. 11 
кстр. ‘зачинщикъ, коноводъ. Н а п р о і і а ц а п о о ъ ,  
— і ^ к ц ы н а .  ему, ей принадлежащій. З а п р я іш я -  
ицмяиімя, имъ свойственный. И а п р я ім ім я а я  с. щ. 
а а п р о ш ім я ,  а а и р о ш іщ и ц п а я ,  помѣщенье, 
гдѣ идетъ кройка; у портныхъ особый покой. Н а -  
п р а м я я я а  ж. а а п р а і я ,  а а п р г і е п »  м. самый 
край чего либо, конечная кромка; заворотецъ на ребро 
предмета. Закраж ка стоХечнщы обнесена мѣднымъ 
обручикомъ. 11 Заледки, осенній ледъ, намерзающій около 
береговъ|\пост.сиб.лѣсная опуш ка.(Н ар \ . ) . Н а п р а и -  
т е м »  м. закраина, въ знч. топкаго ребра, дощечки или 
узенькой полоски но завороту ребра. Н а п р а я я -  
1( 1)1 11 . въ закраинѣ относящ., находящійся вплоть у 
краевъ чего либо, за краями. Напряш мяспльяш в, 
вещь съ закраиной, съ загибомъ но кромкѣ.

Закрапывать, а и п р я м г а т ь  что, покры­
вать крапинами, пестрить каплями, забрызгивать. Надо 
закрапать цоколь подъ дикарь,— с я ,  стрд. и возв. по 
смыслу. 11Закрапывать или а а п р а п а ш п ь ,  бсзлпч. о 
дождѣ, начинать идти рѣдкими каплями, накрапать. Н а -  
п р а п м о а м ь е ,  аяяп риъ гяям яье  дл. . м и р а -  
п « н ь е  ок. дѣйст. по гл. Н а п р а я л и а а п ѣ ь  пли 
а а п р о п л я ш п ъ ,  .и(і»|*отішь что, закрапы­
вать, забрызгивать, покрывать каплями, цвѣтными или 
только мокрыми.|| Закропйть свѣчу церковную, зага­
сить, закапать воскомъ. Дождь закротлъ, сталъ на­
крапывать. • ■ е я ,  стрд. и возв. по смыслу речн. Гляди, 
весь закропился кровью! И и п р а ш г л п в а а ы ъ е  ср- 
длт. а и п р я я я л ё м я ь с  оки. дѣйст. по гл.

Закраса, аяяпрасмяпмь, а а п р я с н г іл і**» 
ипр. см. закрашивать.

Закрасоулыіый, что происходитъ или гово­
рится за красоулей; заздравный.

•  з і ш р і і с о у л ь п ы й .
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З а к р а ѵ т ь ,  ~ г я .  см. закрадываться.
• І и і і | ) Н і і ш і ц і і 'Ь ,  . ш і ф п с н н і *» что чѣмъ, по­

крывать краскою, особ. мѣстами, гдѣ порча. Закрасить 
потеки, копоть на стѣ н ѣ . Кривое закрасятся. Всеза- 
красится, хорошо будете. 11Придавать чему красный, 
красивый видъ, поправлять чѣмъ неказистую наруж­
ность. Закрасить товаръ, подобрать для вида, поло- 
гкить лучшее наверхъ, напоказъ; выставить виднымъ 
порядкомъ инр. Свѣтск ій  лоскъ все закраситъ, — е я ,  
стрд. и возв. по смыслу речи. Н а п р а т и в а и ь е  
ср. длнт. .*«крпікенвс окнч. з а п р а с п а  ж. об. 
дѣйствіе по обоимъ знач. гл. П а п р и с ъ  м. з а п р о ­
с а  ж. об. дѣйст. въ знач. прикрасы, украшенья чего, пли 
самая вещь, для сего служащая. Э то  не продажная 
вт,ь , ото запроса. И а п р а щ и п »  м. -ічнць* ж. 
кто закрашиваетъ, И апрачш щ ивая вещица, приго­
жая, которая хорошо закрашиваетъ собою товаръ. За- 
кращивое яблочко лежитъ поверхъ кучки. Закращивая 
прическа, скрывающая какой либо недостатокъ. ;< «■  
к р а с о в а т ь с я ,  начать красоваться, хорошиться, 
казотиться, выставляться напоказъ; появившись вдругъ, 
ослѣпить красотою своею, П а п р и с т і ,т ь ,  начать 
краснѣть, начать принимать красный цвѣтъ, - с я ,  на­
чать краснѣться, вдругъ появиться чему либо крас­
ному. Небо закраснѣло. Песчаныя юры вдали закрас­
нѣлись. П а к р а с п і ъ л м и , покраснѣвшій.

Зпкраиіикать, з а п р а г и й т ь  что, начать 
крошить. Не закрашивай мною тю ри , не расхлебаемъ. 
— с я ,  начать крошиться, выкрашиваться, выкро­
шиться. Пожъ илп камень накрошился. Н а к р о ш и *  
к а  ж. об. дѣйствію знач. гл.

;(іш|ігііеиі>іі„ окременѣть, окаменѣть, обратив­
шись въ кремень. Я а п р е л ш с и т а в а т ъ  что, кур. 
за(у)крѣпить.

;{ іш р ё ш < п >  лодку, начать, стать кренить, кло­
нить набокъ. —  с я ,  начать, стать крениться.

і . І п к ) > ё щ іш і> т ь ,  з а п р е с у и і т ь  что, стать 
крестить; ||закрыжевать, помѣчать крестомъ, знакомъ, 
вымарать писанное двумя чертами накрестъ; ||оградить 
что отъ недобраго, перекрестивъ. Выходя изъ дому, 
закрестилъ двери и дина. Принятой кирпичъ закрещи­
ваютъ известкою, — с я .  стрд. и взв. но смыслу речн. 
і іи к р ё и ц и в а ы ь е  ср. длит. з а п р с и щ ё и ь с  окнч. 
дѣйст. но всѣмъ значен. гл. Н а п р ё с т л  м. з а -  
к р ё с т п а  ж. об. дѣйст. въ знач. отмѣчать или зама­
рать накрестъ; пріемъ счетомъ и отмѣтка.

З а к р и в л я т ь ,  з а к р и в и т ь  что, закорючіпъ, 
загибать крючкомъ, изломомъ или дугою. Закривленный 
гвоздь служитъ отмычкою. || Закривлять пск. захро­
мать, заковылять. 11 Закривить  чѣмъ, ‘начать кривить 
лгір. дуишо, дѣломъ. Въ псрв. смыслѣ за въ ококчат. знач., 
а здѣсь—въ пачнпатолыюмъ. — С Я ,  стрд. и вози. ПО смыслу 
речи. Для удочки, проволока сперва засѣкается, опи­
ливается, а потомъ уоісс закривляется. Горбъ кри­
вится исподволь. Н а п р и в л п п л ь с я , начать крив­
ляться. Ш утъ  закривлялся для потѣ хи  зрителей. 
Н а п р а в и т ь с я ,  покривиться, начать кривиться 
или принимать кривое направленье. П а п р и м л ё н ь с  
ср. окнч. дѣйст. закривляющаго, загибающаго что либо. 
Н и к р и о и и а  или з а п р ш г в у л и и а  ж. изгибина, 
Дуга, горбъ, изгибъ, крючекъ или заворотъ. П а п р и -  
и ц , ) ш , .  окривѣть, лишиться одного глаза;![леи. за^ 
Хромать, сдѣлаться хромымъ. Н а п р ш в в о ііг ія т ь , 
начать крлвобаять. Н и п р и в о б л г іо іс и т ь , на­
чать блажить вкривь и вкось. П а п р и в о д у и ш и и -  
Ч а т ь ,  стать криводушничать. П а п р и в о р я - !

Д а л ь . Т о л к . О л о із а р ь . 1.

З а н р ііс т ь  —

д и т ь .  начать толковать, судить и рядить криво. 
Н а  к р и в о е  й д и ш п ь ,  начать судить криво.

і і й н д и і е т п л о п а т ь с я  пли з а п р и с т а -  
л и т ь с я ,  захрусталоватьоя, начать кристаловаться, 
обращаться въ кристалы, въ гранки.

З а к р и т и к о п а т ь  что, захаять, захщ ить, при­
знать вовсе дурнымъ, негоднымъ, — с я ,  забыться кри- 
тнкуя, дѣлая разборъ, удариться въ несообразности.

З а к р и ч а т ь ,  стать кричать; вскричать; загово­
рить, запѣть громче обычнаго; подать громкій голосъ, 
возгласъ безъ словъ, междометіемъ; ||заревѣть, запла­
кать. Закричи на нихъ! дай имъ острастку. Закричи 
мальчика! позови, — с я , забыться,измучиться или выд- 
ти изъ себя крича. Ребенокъ, покинутый одинъ, накри­
чался, изнемогъ. Молодые тетерева безъ матери накри­
чатся, пропадутъ. П а п р и п »  м. возгласъ, громкій ко­
роткій крикъ; окрикъ на кого.

З а к р ы т ь ,  — в и ы и ,  см. закрывать.
З а в р А с ц ъ ,  з а к р о й ,  см. закраивать  п за­

крывать. [шір. см. закраивать.
З а к р о і і і . і і .  з а к р о и т ь ,  з а к р о и и ц и к г ,
З а к р о . ш г г ь  гряду, поставить кромки, обнести до­

сками, чтобы но осыпалась.. Н а п р о л ш л ё и ь е  ср. 
окнч. з а к р о л т а  ж. об. дѣйст. по знач. гл. Н а *  
к р о л и ,  м. забранное досками мѣсто пъ житницѣ или 
хлѣбномъ анбарѣ, нъ видѣ неподвижнаго ларя; засѣкъ, 
сусѣкъ. Закромъ съ выгребомъ, съ выступомъ въ низу, 
изъ котораго можно выгребать хлѣбъ. На мельницахъ 
хлѣбъ также сыплется въ зукромъ,откуда выпускается 
въ воронку, а изъ нея на постовы  или снасти. Что по­
молотишь, т о  и въ закромъ положишь. Жилъ бы какъ 
жилъ, только бы по чужимъ закромамъ нс ходилъ. 
Пусть не будетъ муки въ закромѣ, не переводился бы 
печеный хлѣбъ. Н а п р о л ш и ы и ,  къ закрому отно­
сящійся; пъ видѣ сід. приставленный къ хлѣбу. П а -  
к р о л м и ц и т ,  м. анбарный, хлѣбный смотритель, 
ключникъ. [плохо, кой-какъ.

З а к р о и а т ь ,  начать кропать, дѣлать конотно и
З а  п р о п и т ь ,  а а к р о м л я т ь ,  см. закрапы­

вать. г
З а к р о н о т а т ь ,  начать кропотать или засуетиться, 

захлопотать ворча, забрюзжать заботливо, — с я ,  за- 
брюзжаться, захлопотаться ворча. ІШ амай этою , дѣ­
душка закропочетс п! |за(по)гасить.

З а к р о т и т ь  церковную свиту? Вп. (закропйтъ?)
З а к р о н і и т ь ,  см. закрашивать.
З а к р й ш к и  ж. мн. в.ид. прм. плеча, заплечье, 

крыльца, спина, лопатки. / /  сю перенесъ черезъ воду па 
затрш кахъ;  закукры, закбрточки, но эти выраж. бо­
лѣе означаютъ крестецъ, нижнюю часть спины. Н а *  
к р о ш к и ,  з и к р о ш и а  об. мн. крбшіш, родъ 
носилокъ, изъ трехъ лучковъ, для носки тяжестей на 
плечахъ.

З а к р у г л и т ь ,  з а к р у г л и т ь  что, круглить, 
округлять, закружатъ, дѣлать круглымъ и ли округлымъ, 
срѣзывать углы. Закруоюйть говор. о доскѣ;закруглить, 
о толстой или облой округлости, — с я ,  стрд. п возв. по 
смыслу. Голышъ закругляется водою. Испорченный 
ноготь растетъ  хорошо и уже закругляется. Н а * 
к р у г л ё и ь е  окнч. з а п р у  гг, м. з а п р у г а  ж. 
дѣйствіе по гл. 11 Закруіа, головокруженіе илп дурнота. 
П а п р у г л ё и ь п и ь  м. небольшая округлая либо за­
кругленная вещица. Н а п р у г л ь ш ш і, округлый съ 
одного конца, закругленный. Н а п р у ж и т ь ,  з а *  
п р у з і е г і т ь  что, закруглять, говори о плоской вещи,

I о доскѣ, или о чертежѣ. П аличнит на окнахъ надо
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вверху закруоісить. || Включать въ кругъ, въ окруж­
ность. Сдѣлай ц в ѣ т и т ь  въ саду полукругомъ, закру­
живъ въ него розовые кусты . 11 Начать кружить, вертѣть 
ч т о ; ||стать  кружиться; Цзавертѣть, кружить или вер­
тѣть вокругъ до дурноты. 11 Начать вертопрашить, вести 
разсѣянную жизнь; замотать, загулять, запить. ЦВозлич. 
Меня закружило, въ головѣ закружило, голова пошла 
кругомъ, сдѣлался вертежъ. — е я ,  стрд. пвози. по смыслу 
речи. Доска э т а  закруж ится съ обоихъ концовъ. Орелъ 
закружился  (или закружилъ) на одномъ м ѣ с тѣ . У  меня 
на качеляхъ голова закружилась. Онъ закружился въ 
свѣтскомъ вихрѣ. \ \Въ буранъ не мудрено закру- 
ж йться , заплутаться, плутать, Н м к р у о і с ё м ъ е  
ср . окнч. дѣйст. но знч. гл. на т ь  п па ся. Н в ш р у о і с -  
м о « с ,  къ заруглены о  или къ закруженыо относящійся. 
П п к р у а іс >  і и в ы і 'і . у кого легко голова кружится.

З а к р у п н л о  на дворѣ, бзлч. пошла крупа.
З а к р у ч и в а т ь  или а ю ш р у ч а п а » » , а и н р у -  

ш і і ш і і ,  . м ш р у ю м ^ ш ь ,  начинать крутить; | | 
крутить до конца; ||завертывать, завивать; крутя спу­
скать или свивать; 11 крутя затягивать или стягивать. 
Закрутки  закрутку, завертку, Закрути  лошади 
хвостъ, грязно. Каждую прядь веревки закручиваютъ 
порознь, спуская всѣ вм ѣстѣ . Онъ закрутилъ усы. 
Лошадь закрутила головою. Закр ути  оглобли потуже 
въ завертахъ. З а кр ути  тю къ кляпомъ. Въ суводи 
лодку закрутило. Вьюга закрутила. Вихрь закрутилъ 
осенній листъ. Ты меня закрутилъ, закружилъ до вер- 
тежа. 'З а к р у ти т ь  дѣломъ, заспѣшить, круто заторо­
пить. — Г И  (кромѣ однокрт.) ,стрд. II вози. ПО смыслу речи. 
Дрова на дровняхъ закручаютСя кляпомъ. В и тк а  кру­
т а ,  все закручается, Ііихрь закрутился. Голова за­
крутилась, з а в е р т ѣ л а с ь .З Д с м д о ігн м в м м ъ е  «р. |дит.
а а к р у ч ё м ь е  ср . окнч. а и ч р у м г г >  м . а а і в р у -  
»»»« , а а м р у т п а  л. об. дѣйст. но знач. гл. З а ­
крутъ , рѣзь въ животѣ, колика. Закрута , закрутка, 
кляпъ, завёртка, рычажекъ для закручиванья веревки; || 
завертка въ хлѣбѣ, заломъ, завитокъ, дѣлаемый знаха­
ремъ, со злымъ умысломъ. | |  тми. крутая каша. Н п -  
п р у г м и п ,  закрута; кляпъ, завёртка; завертка въ 
хлѣбѣ. ||Завёртка у дверей или ставень, загіирка. Н / і -  
н р у т е м ь  м. или а а м р у т п п  ж. закрута, за­
крутка, завертка, кляпъ, для закрутки веревки или 
губы конской. 11 И / іи р у п ѵ ь  ж. или закрутііпь, кру- 
тень, сувой, сулой, суводь, вихбръ, заверть, виръ, 
вырь, пучина, вброгь, вбдоверть, вбдокругь, водово­
ротъ; иногда также вихрь. || Закрутснь, а а к р у ш п с л ь  
ж. тер. завируха, метель, вьюга. || Закрутъ , раст. Не- 
(іунагит §угап8. Н а п р у т ъ /  ж. м н. узы, вязи, вер­
віе, чѣмъсвязапъ человѣкъили жи нотное. Н а и р у ч в -  
і н і и й  м. прутъ со шляпками на концахъ, которымъ 
завертываютъ винтъ въ тискахъ, жомахъ; кука. Н а -  
н р у т а н а  ж. колышка, закрученне мѣсто въ 
ниткѣ или веревкѣ; 11 примѣняется и къ косослойному 
дереву: свиль, сувой, капъ, блона, напорть. Н а ч р у -  
ч и ,  а а м р у ч а н а  ж. плоскій берегъ за или подъ 
кручею. Н а и р у т ч а п ъ  м . “ " н ц п  ж, кто за­
крутилъ что. Н а ы р у т а ё ш і ,  къ закрутѣ въ рази, 
знач. относящійся. Н а ш ір у т н ы о м ш * , о ниткѣ, ве­
ревкѣ, круто свитый, образующій колышки, закрутииы.
( З а к р у ч и н и т ь с я ,  начать, стать кручиниться. 
П а п р у ч і і ы а а п  головушка, побѣдная, бѣднякъ, 
горемыка. [шаться о чемъ.

З а к р у т и т ь с я ,  начать крушиться, стать сокру-
З а к р ы п а т ь ,  а и ы р ы т ъ ,  а а п р о / а ъ і -  

в а т ь  что, крыть, покрывать, накрывать, ирикры-
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вать; скрывать; заграждать, заволакивать, заслонять, 
застить; таить, не обнаруживать. Закрои меня одѣя­
ломъ. З акры ты  ли ставни? Закры ты й  глазъ не зо­
рокъ. Закры ть бы заборъ деревьями. Э то  дѣло за­
крытое ., неизвѣстное, темное. Закрывать гіреступле- 
ніе. *Закры ть засѣданіе, прекратить, кончить. За­
кры ть парусъ, арх. обезвѣтрить, обрасопить, чтобы за­
полоскалъ. Чьи грѣхи закры ты , а паши всѣ наружу. 
Закрой чужой грѣхъ — Богъ два проститъ! Закры ты  
гостинцы, о т кр ы ты  пироги! свадебные гостинцы. — с я ,  
стрд. и возв. смыслу. Н и и р ы іп ш н ъ е длпт. а в м ір ь і -  
т і с  окнч. а и к р м п ъ  и. а а к р ь і ш а ,  а а -  
а р ы т к а  ж. об. дѣйст. по гл. 11Закрывъ и закрътка  
такж е крышка или покрышка, чѣмъ что закрыто. 11 орл. 
хитрость или обманъ; || лукавство, скрытность. 11 За ­
крывъ, состояніе закрытаго, скрытаго, тайнаго. Дѣло 
это  въ закрыть, неизвѣстно. Онъ куритъ въ закрывъ, арх. 
Тайно. Ходить, ѣздить закрывомъ, подъ закрывомъ, 
подъ чужимъ именемъ, инкогнито. П а ш в р м о ч а ,  за­
к р ы т іи . П а к р а а ъ  м. покровъ, завѣса. Н а а р а в -  
м ы н ,  къ закрову относящійся. П а п р о і і  м. нт 
тер. ставень. Притвори закрои.\ \А с т р х . палуба на ма­
лыхъ суЩхъ. | | А с т р х . разстояніе, на которомъ въ морѣ 
предметъ скрывается изъ виду: 12 — 16 верстъ. Б ѣ ­
гать въ закрой, на два закроя, удаляться на столько 
отъ берега. Ц Заступникъ, покровитель. Ты мои за- 
стоюшка, т ы  мой закрбюшка, и ѣ с . || Закрой воды, 
арх. глубь, глубина, гдѣ она начинается отъ береговой 
отмели, начало глубины. Вры ть досками взакрывъ 
шш взакрой, вынувъ по четверти, по закрою, накры­
вать кромку кромкою (см. закраивать). П м ч р ы -  
я ім ц е  ср. пріютъ, убѣжище, кронъ. Л ѣ тъ  у сиро­
тинки  закрывища. П ю л ір ё і/ш я м ш і,  къ закрою от­
носящійся. Закройный берегъ, арх. отвѣсный и Приглу 
бый, гдѣ вплоть начинается закрой воды. Н а м ір м -  
« « •» « «  ж . логъ, балка, долъ, низменость, закрытая 
вокругъ высотами. Онъ живетъ въ т к р ы ш ѣ ,  подъ за­
щитою лѣса, крутой горы; онъ живетъ въ закривишь, 
въ логу, долу, закрытъ вокругъ. П и к р ь ч п ч м і / ,  
а т ч р ь т г ч ш г в ы г і ,  скрытный, кто таимничаетъ. 
либо не откровененъ. Н и н р і і іо ч п / а ы ш і ,  охочій 
закрывать или закрываться. Больно закрывчивы дѣ­
вушки ваши, стыдливы. П и і ір ш ч а п ё ** ларь, закры­
ваемый, устроенный съ крышкою. Н а к р ь т п и -  
м м і ' і ,  къ закрытію отяосящ. Н а и р м в а т е л ъ ,  
—і ш ц я ,  а т к р й ж ш и ц / ч ь ,  “ і ц м ц п ,  закры­
вающій что либо.

Закрьі.анчгі» вентерь, явокъ, свести крылья рас­
трубомъ поуже, иротпвоп. раскрылить, развести шире. 
Наыро'ілокъ м. крыло вентери. Иамрылмвшш 
ж. стреха, застреха, край, свѣсъ кровли.

З а в р і и м я т ь ,  а ш е р іы іа іп ш ъ  что, крѣпить 
окончательно,укрѣплять, прикрѣплять, скрѣплять; свя­
зывать, соединять одну вещь съ другою. Закрѣпить 
стойку клиньями. Закрѣпи нитку, чтобы шовъ не по­
ролся. Закрѣпи молоткомъ заклепку. *Закрѣпить 
за кѣмъ домъ, имѣніе, выдать крѣпость, владѣнную. 
— с « ,  быть закрѣнляему; иногда | [закрѣплять себя, нпр. 
веревкою. Н ш ір а ъ п л ё н ъ е  ср. окнч. а и ч р і ь ч ъ  
м. а м к р / ’ьѵия , а а к р і ь п п а  ж. об. дѣйст. но знач. 
гл. Лакомый кусокъ на закрѣпу, напослѣдокъ. 11 За ­
крѣпа, — п т ,  такж е всякая вещь, связующая, прикрѣп­
ляющая что; гвоздь, заклепка, зарубка на деревян­
номъ, сварка на желѣзномъ обручѣ; | | хватка, чаніечка, 
лапки, ободочекъ, въ который вставляется цвѣтной ка­
мешекъ. П т в р і ь ч м  мн. заклёны, запоры, затворы,

—< з а к р ѣ п ы .



особ.. говоря о тюрьмѣ. Онъ сидитъ подъ закрѣпами. 
,&«імр**(шь)шгыпл р я з .  затворы, ставень со сквозными 
болтами, .{ п к і ш і ш і о і 'і . къ закрѣпѣ отнсіц. И п -  
і > ; < / ь і і і і к н м і ( .  способный для закрѣпы.

З а к р і о ч и и а т і » ,  аешмрючшшть что, поймать 
крюкомъ, зацѣпить, ухватить на крюкъ; ] |менѣе правильно 
го», вм. ЗіакЪрючитъ, загнуть крючкомъ. || Закрѣпитъ 
двери, запереть на крюкъ, —ея. стр’д.и вози. по смыслу 
речи; пойматься, попасться на крючокъ. І і а ч р і 'о -  
• і і і я п к і і е  ср. длпт. а а ч р іа ч е ч ь с  окнч. а « -  
ч р іа п п п  ж. об. дѣйствіе по знач. гл. З а и р ш о -  
ч * т а  ж. крюкъ, крючокъ, закорючина, закорючка. 
Н и ч р ю к ч  мп. закоулки. Ходить по задамъ дапо- 
закрюісамъ. [| Запрюки  или а « к р » о * ( і м и н  ми. за- 
бедры, закорточки, закукры, збкропши.

З а к р я п и в а т ь ,  а а ч р А к а п й ь ,  начинать, на­
чать крякать, издавать отрывистые звуки, въ родѣ сип­
лаго крика или кряканья, і іа п р м г к «иіьея , кря­
кать долго, забыться, зазѣваться крякая. З іе к р п а с -  
тиьшш», стать кряхтѣть, издавать сдержанные стоны. 
— « « ,  замучиться кряхтя, застонаться, заохаться.

З а к у в ы п а т і» ,з а к о л ч е н б ж и т ь , заковылять, пойти 
храмля, хромая.

З а к у и ь і р к н т ь  кого, начать кувыркать, вертѣть, 
перекидывать черезъ голову; завертѣть, замучить ку­
выркая. —іс л ,  начать, стать кувыркаться; ||замаяться 
кувыркаясь.

З а к у д а к а т ь ,  а а м у д ы к а в т ь ,  начать допра- 
птивать встрѣчнаго: куда ѣдешь, куда идешь? что почи­
тается дурнымъ признакомъ. Онъ занудыкам меня, ну 
я и воротился: не было бы худа. 11 Заку дакать  или а а *  
ч у д г і я с п ш т ъ ,  начать кудахтать, кричать, кури­
цею,снесшею яйцо.— е я ,к у д ах тать  долго, безъумолку.

З а и у д с л и і і а т ъ ,  а ш і у д ё л ч п ш ь  си», шутч. 
гнать шибко лошадей, скакать, дуть, валять.

З а в у д с р м т і » ,  см. закудрявить.
З а к у д ё с п і і ч л т ь ,  . и п . ч / й с с ш н ь .  начать 

кудесничать. — е я ,  предаться яовсе кудесничеству.
З а н у д л а т Ъ т і >  юж. опрости длинными и вокло- 

ченьтми волосами, стать кудлатымъ, мохнатымъ въ 
клочьяхъ.

З а к у д р я в и т ь  или а а к у д ё р ч т ъ  что, завить 
кудрями, сдѣлать кудрявымъ. Закудбрили сю, завили, 
—е я  или а п к у іИ р п а п іѣ п ъ ,  начать кудрявѣть, дѣ­
латься кудрявымъ, завиваться.

З а к у с л д и т ь  з а п .  заелдыжпть, запроказить, за­
тѣять ссору, брань. Въ Польшѣ опять а а ч у е . і д ч -  
н о е ь .  пошла кутерма.

З а і і у з и н ч и ы і і ,  находящійся позади кузницы.
З а к у п а н н ы й ,  находящійся позади кузова.
З а к у н а н н т ь  рыбу, посадить на куканъ. | |  ‘При­

вязать кого.
З а к у к а р е к а т ь ,  закричать пѣтухомъ.
З а к у п а н а т ь ,  начать куковать, закричать пуку. 

II— 'КОГО, говор. о ТОМЪ, кто и при какихъ' условіяхъ вос­
пою ішервые услышалъ кукушку. Кукушка закуковала 
Меня, патошакъ, при думкѣ о том ъ -то  впр.; изъ втого 
•плодятся примѣты, — е я ,  куковать долѣе обычнаго, не 
переставая, какъ бы забываясь, і і а к у ч о о и н ь е  ср, 
°*нч. дѣйст. по гл.

З а к у к р ы ,  см. закорачиться.
З а к у к с п т ь  глаза, начать, стать куксить, тереть 

кулакомъ; замять, затереть ихъ, натереть сильно.— е я ,  
начать куксить глаза.

З а к у л а ч н т ь ,  начать кулачіггь, т. о. драться ку­
. лаками. 11 — кого, забить, затолкать. ||Н ачать кулачить

З а п р и и к н  -

по торговлѣ, заниматься кулачествомъ, іігчіуапи- 
и н « »  м. запястье, наручникъ, зарукавье, браслетъ; 11 
короткій, вязанный подрукавничекъ, для тепла.

Закулсм ёе ііть , начать кулемеоить, приводить 
въ безпорядокъ.

З а ку л и ж и и ч а ть  іщж-сем. начать разсчитать 
кулиги, приняться за подсѣки, за посѣвъ на кулигахъ. 
ііикулчэіечмч, находящійся позади кулигъ, чи- 
щобы, росчисти.

З акул и кать , начать куликать, стать пить сплошь 
или запбемъ. —ея, спиться съ кругу, съ толку.

З акул и сны й , что находится и дѣлается за ку­
лисами; || 'тайный, скрываемый въ домашнемъ, семей­
номъ быту, или въ извѣстномъ кружкѣ. Закулисныя 
дѣла дипломатіи. Заиулпісчиплюпь, забав­
ляться за кулисами, ходить въ театрѣ за кулисы, по­
вѣсничать и волочиться тамъ, [мѣть, стать хромымъ.

З а кул ь тя іг ііть , зич у. г ы і і / іш ы і і  *>. охро-
Закум нты -п  съ кѣмъ, сдѣлаться кумомъ или ку­

мой, покумиться. Памъ вм ѣ стѣ  крестить не впервые, 
ужъ закумились давно, іігчеуаюч»м. кумъ во вто­
рой или въ третьей четѣ, почетный, не записываемый 
въ метрику. [небо тучами.

З аку іш кпть  кал. бевлич. закумжцло, обложило
З а ку п и ть  кого. мск. (отъ куны, деньги) купить, за­

дарить, одарить богато. Кою раскольники примутъ къ 
себѣ, тою  закупятъ.

Закупать юж. начать купятъ, становиться сон­
нымъ, дремать, понуривая голову, кивая, заклевать 
носомъ. г

З а купа ть , атчуъгъ'штъ, аимучъіѳтпь 
что, покупать про запасъ или въ значительномъ количе­
ствѣ, для продажи; запасать что покупкою; ||покупать 
или окупать весь товаръ въ однѣ руки; || брать въ однѣ 
руки на откупъ, изъ оброка, кортомы; обронить, кор- 
томить, откупать. ||—кого, покупать, подкупать, зада­
ривать (отъ гл. купать, см. закупывать). —ея, быть 
закупаеиу; 11 оканчивать покупку, запасти покупкою что 
нужно. Пшеница закупается въ Самаріь. Я закупился 
совсѣмъ. Яачупачъе ср . дл. аанучлёчъс  ок. 
аинучъ м. аичуппп  ж. об. дѣйст. по гл. 11 Закупъ 
п закупка также самый предметъ, что закуплено, товаръ. 
ііишіупь ж. стар . продажа вдодгъ"? Налогъ, закладъ"? 
Закупмоч, закупленный, покупной, закупной, ііт- 
иушт и в м и ,  охочій все закупать, покупать лишнее. 
Цикучлмщччй м. — чщчци ж. кто закупаетъ.Зя«. 
куччцшшыёѳъ, — к{ іі< ^ы н б , ему, ей приндлжщ. 
ііипу*тціічі•'«. закупщикамъ свойственый.

З а куп о л ь и ы й , находящійся позадь купола.
З акупо р и ва ть , аакупорчт ь бутылку, 

б о т у ,  накрѣпко затыкать пробкой, гвоздемъ, а нно и 
увязывать пробку ниткой, проволокою и засмаливать, 
—ея, быть закупориваему. || 'Законопачиваться; || за­
пираться, сидѣть дома безвыходно; задѣлывать щелки 
оконъ и дверей, боясь простуды .Запуъгорчвачъе 
дл. аппучоречъе ок. атчучорчмж. об. дѣй­
ствіе по знач. гл. Закупорка  такж е дѣло эго, относи­
тельно способа, качества его. Закупорка шампанскаго 
вина иная, чѣмъ прочихъ винъ. &і»иучорчцчы&, 
ттищчшци, купорщикъ, кто закупориваетъ.

З авупы ви ть , з л к у н т і ік ь  кого, стать купать 
впервые; ]| повредить кому долгимъ или  частымъ ку­
паньемъ. (См. такжо выш е: закупать). Кучеръ повелъ ло­
шадей закупывать. Ребенка закупали и простудили. 
—ея, начать купаться, выкупаться впервые въ лѣто; 11 
купаться слишкомъ долго, забыться купаясь; повредить

аг

• закупать. 011



З а к у п ы в а н ь е  — я а к у т ь с .

себѣ долгимъ купаньемъ. Д ѣ ти  закупались, обѣдъ про­
гуляли. Старшей закупываются па Аграфену купаль­
ницу, 23  іюня. Тяжелой рукой закупался, голова болитъ. 
; і п н { > / » і і ій а н і і< *  ср. дл. . т к р / і ш н ъ е  ок. а а -  
п у ч Ь  м. об. дѣйот. по знач. ГЛ. на т ь  п на сн. При 
закупывапьѣ креста нс сымаютв. Отъ закупанья или 
закупа голова болитъ.

З а к у р и т ь  что, каз. вят. заплатать, зачишггь коіі- 
какъ, толстыми нитками, рѣдкими стежками; зашить 

вообще крѣпко, но грубо.
З а к у р ж с п і і т ь  спб. закуржавѣть, заиндевѣть, 

покрыться инеемъ, изморозью,опокой, кухтою .Борода, 
воротникъ или деревья закуржевѣли. іігшпурэісе- 
н е ъ л а п  борода.

• З а к у р и в а т ь ,  .*п п ѵ / імм * ь , начинать курить; 
зажигать и раскуривать трубку; || загулять, запить за­
поемъ; ||балч. начаться вьюгѣ, мятели. || Закуритъ де­
готь, вино, начать курить. 11 Переполнить что или обез­
покоить кого дымомъ, куревомъ, трубкой. Книга такъ 
закурена, ч то  ее нельзя въ руки взять. Комнату заку­
рили, дохнуть нельзя. Меня закурили до дурноты. 
Дорогу закурило, замело; на дворѣ закурило, мететъ. 
Чурило, закуреноерыло? свѣтецъ. — стрд.  и возв. по 

смыслу речи. Сигарка дурно закуривается. Лѣса за­
курились, задымились паломъ или встающимъ туманомъ. 
; і п к р / і ж в а ш і е  дл. а а к у р ё ч ь е  ок. а а к у р -  
п а  ж. об. дѣйст. по гл. З и п у р ч б ч ,  къ закуркѣ 
относящ. З а п у р ч ч е а а  сигарка, трубка, которая 
легко закуривается. З а п у р о п ъ , а а п у р ы т я  м. 
вещь или человѣкъ закуренный,закопченный; окурыіпъ. 
З а п у р е а ч т ь  кур. пвг. арх. безлично, закурсвйло, 
начало куревить, вѣтромъ закружило снѣгъ, дождь, пе­
сокъ; поднялся вихрь въ непогоду; замело, завьюжило.

З а к у р л ы к а т ь ,  начать курлыкать,замурлыкать, 

запѣть себѣ нбдъ-носъ; закричать индейкой. - с я ,  за­
быться курлыкая, курлыкать долго.

З а к у р н ё е и т ь е я ,  зазнаться, заспесивиться.
З а к у р в я в в а т ь  псп. замяукать.
З а к у р о л е с и т ь ,  начать куролесить, задурить, 

за п р ока зи ть .» сл , забыться въ шалостяхъ, проказахъ, 
чудачествѣ, превзойти мѣру. [вить.

З а к у р н ё ж и т ь  кого, сиб. задавить, задушить, уда-
З п к у р ч м в н т ь  волосъ, бахрому, закудрявить, за­

вить кудрями,—  ся, а а п у р ч а в е ь т ь , стать ку­
дрявымъ, завиться.

З ак у с ать , а а п у с п а  ипр. см. закусывать.
Закустьсср. мѣотностьза кустами, позадькустовъ. 

По-закустыо зайчикъ бѣж итъ. З а п у с т и т ь с я ,  
начать, стать куститься, образовать кустъ. Хлѣбъ за­
к у ти л ся . г г

З а к у с ы в а т ь ,  а а п у с а т ь , аапусіш т ь  
кого, загрызать, заѣдать; искусать до смерти. Собаку 
совсѣмъ закусали, чуть жива. Нолісъ закусилъ собаку 
до смерти, въ одну хв а тку , вразъ. || Закусать, стать 
кусать. Звѣрь со злости закусалъ рѣш етку. Онъ заку­
салъ губы, не зная что отвѣтить. | |  Закусывать, заку­
ситъ  что, захвативъ крѣпко зубами, держать; зажимать 
въ зубахъ. Лошадь понесла, закусивъ удила. Отъ боли 
закусилъ языкъ. 11 Прокусить нѣсколько, надкусить. Онъ 
дорогою на кочкѣ, на ухабѣ больно закусилъ языкъ. 
‘Закусить языкъ, вдругъ замолкнуть, не докончить 
речи, оробѣвъ, спутавшись. ||Заѣдать, съѣдать ломтикъ 
нослѣ рюмки вина; завтракать, поѣсть немного до обѣда. 
Господа закусываютъ , они за завтракомъ. Па Куси, 
выпей да закуси, Кусь рѣка кстр. — с и т  Проволока, для 
тяги , закусывается клещами, ее закусываю тъ.\\Мор-
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даиіки закусываются; двѣ мордашки грызлись и загсу- 
сйлись, закусивъ зубами не опускаю тъ , держатъ, ||За­
кусаться, начать кусаться. || Закусываться, заку­
саться, кусать другъ друга до смерти, загрызтьея, 
заѣдаться. З а п у е м а а м ь е  дли. а а п у с і і ч ь с , 
зш ііум іем ье ок. а а п у с ь  м. а а п у с п а  ж. об. 
дѣйст. по гл. || Загсуска, въ высш. обществѣ, завтракъ до 
обѣда, водка съ соленою н дрг. снѣдью; иногда ранній 
обѣдъ: именинная закуска; въ пародѣ же болѣе уптрб. мн. 
з а к у т і:  десертъ, заѣдка.верхосытка, лакомства, сласти, 
пряники ипр. || Закуска  также конская болѣзнь: лошадь 
грызетъ все, ясли, упряжь, и отрыгаетъ воздухъ. || По­
лѣно, чурка подъ пузо бочки, чтобъ опа не откаты­
валась; камепьили нолѣно подъ колѣсо. З а п у с ч ш ш п ь  
м,—ч и ц а  ж. кто закусываетъ. З ш і і / м т і ; << м. 
—ііів ц а  ж. охочій до закусокъ, лакомка, оолбща. 
З и п у с п ы и .  относящійся къ закусу, къ держанью 
зубами. Закусныя клещи, нртвп. о т к у сщ я , острыя, 
отрѣзныя. З а п у с о ч н ы й , къ закускѣ или закус­
камъ ОТНОСЯЩ. З п і а у  С. і  н « ы  м .  э г і к і / е н и в ы  ««• 
закуенбй, въ сильной степени, сильно закусывающій и 
крѣпко держащій. Э т а  мордашка загсусчивѣе клещей. 
З а п у с ш к а о а  ж. бороздчатая лещедка, родъ деревян­
ныхъ клещей, которыми тянутъ и иравятъ сыромятные 
р е ш т . З а п у а я ч н а т ь ,  а а п у и е а т ь  что чѣмъ, 

заѣдать выпитое или запивать съѣденное. Закутайте  
снадобьеце черносливиною.ш-сп, быть заѣдаему, зани- 
ваему; || забываться кушая, ѣсть лишку, много или 
долго, ѣсть чрезмѣру. З а ы у и е и в а и ь е  ср. дли. 

а а п у ш а н ь е  окнч. дѣйст. но знач. гл.
Закути , а а п у т и т ь , < — ея , см. закутывать.
Закутармш ть, а и п у т с р .н й ш  ь что, орггб. 

взять товаръ, скотъ, землю вдолгъ, па условіяхъ срочной 

уплаты съ ростами.
' З акути ть , начать кутить, запить, загулять, за­
мотать или зажить очертя голову, —ея, предаться 
вовсе кутежу. З и п у ч ё м ь е  ср. ок. дѣйст. по знч. гл. 
З а п у т ч о й  парень, кутила, отчаянный гуляка. 
З а и ( / т и п а м •<, временемъ склонный къ кутежу.

З а к у т ы в а т ь , а а к у т а т ь ,  гсур. а а п у - 
ш тііііь что чѣмъ или во что, заматывать, обертывать, 
завертывать, оболокать, одѣвать отъ стужи; закрывать, 
затворять, покрывать, накрывать; ухичать, обетанавли- 
иать, огораживать для тепла; || тул. прятать, уклады­
вать, оберегать. Въ тер. пси. гов. также з а х ута ть ,  изъ 
чего воденъ переходъ въ ух г іти ть . Закутай  ребенка пу­
темъ въ тулупъ. Закутай  голову одѣяломъ. Закутай  
трубу , окутай, закрой или заткни. Не закуталъ (не 
ухитилъ) избьі до покрова, такъ не будетъ такова,
т. о. тепла. З а ку та ть  двери въ избѣ, затворить плотно. 
Закутай  отвбдъ, пвг. запри околицу, полевыя ворота, 
—ея , стрд. о возв. по смыслу речи. З а п у т м -  
н и ч ь е  ср. дли. а а п у т а ч ь е  окнч. а а п у т і л  
м. а а п у т а ,  а а п у т п а  ж. об. дѣйст. по знач. 
гл. || Закупи, болѣе уптрб. закута , закутка, всякаго 
рода шалашъ, конура и ш землянка; соломенная будка, 
сторожка, караулка; теплый (мпіеный) хлѣвокъ на зиму 
для мелкой скотины; помѣщенье на псарнѣ для собакъ; 
клѣть, чуланъ, кладовая, особ. отгорожеиая. Свиная 
закута , соломой заткн ута .  11 Загсута об. тмб. кутала, 
кто тепло кутается, одѣвается. || За ку тк а  тмб. подво­
ротня; вообще заслонъ, приставная дверь. П и к у *  
т о п ь ,  а а п у т е ч ь  м. тер. пур. закутка; теплый 
хлѣвъ, хлѣвокъ. З а п у ш ч ы г и ь ,  кто любитъ ку­
таться, тепло одѣваться. З и п у т п и  ж. мн. пск. во­
рота, особ. гуменника. З и п у т ь е  ср. мѣсто позадь



л іа .іо м и ін .с . 613

угла,за угломъ,отгороженный уголъ; чуланъ,кладовая.^ 
і‘яа. зады деревни, особ. овражистые. & ю ку» п м р » * ш і, 
къ закутѣ, закутыо относящійся. || Заугольный. 
чуш чавкь  м. —  чмшція ж. к то  кутаетъ, закуты­
ваетъ. г

З я к у т ь 'г |к і ш а т і » ,  а « і> л н і< 'ф іт 5 * ' сало, на­
бивать, наливать его въ кутыри и задѣлывать, —е я , 
быть закутыриваему. [расхаять.

З а к у х н а * ь  что иля кого, пЩітхв. разругать донельзя;
З а к у х р и т ь ѵ л  прм. запачкаться, загрязниться, 

замазаться.
З а к у х т а т ь с п  влід. а и к у ф т а п і ь с н  каа. 

закутаться въ одеждѣ, завернуться. Отъ этого куф та, 
кофточка. \ * ш т ь  ипр. см. закусывать.

, І а и [ п ш т і . , .ш і ііѵ ін е н ь е ,  я и ч у ш іш -
'Л т і п ’г ъ , а а м а ш п ъ .а п * г ё п і& к .  мусульманская 

подать, сороковина; названье у насъ кибиточнаго сбора, 
подати съ киргизовъ, орно.

З а л а  ж. пи ль  м. пространный покой, обычно пер­
вая комната жидаго дома, для пріема, собраній, пля­
сокъ; нарочно устроенная обширная комната, для об­
щественныхъ сходбищъ или съѣздовъ; первая пріемная; 
сборная. ;і » .< ы і « і і Ѵ, к ъ  залѣ относящійся.

З а л а в и р о и а ' г ь .  начать лавировать.
З а л и н и н а ,  см. залйвокъ.
З а л а в л и в а т ь  пли а л . і т к м я и в ь , . т я .ш »  

н і і і і і і ,  что , начинать ловлю; стать ловить, имать. Мы 
залавливаемъ (начинаемъ) позже т о ю ,  а па-низу, чай,
'ужъ заловили, рыболовство началось. Заловитъ зайца, 
о собакѣ, дойти и стать хватать. 11Пошли скорѣе въ поле, 
заловить (поймать) лошадей. М ы  въ весну однимъ не­
водомъ залавливаемъ (ловимъ)сотни на т р и .Наливъ  
■ *і ( в я ш ь е я .  стрд. и аозв. Лодья чабанитъ (идетъ къ 
дому арх.],знать заловилась, покончила д о в ъ .З « .» « в -  
л ш ш іш ь ѵ  ср. длит. а и л о в л ё н ь е  і ін і іч .а я .н і« а  
и. дѣйст. по знач. гл. || Заловъ также самый предметъ, 
все, что заловлено, поймано, шшЦуловъ, степень удачи, 
сравнительное количество добычи; болѣе говор. о рыбо­
ловствѣ. Хорошъ ли нынѣ заловъ, каковы заловы? Н и- 
л о и м ц и и ь  м. ловщйкъ, ловецъ, рыболовъ; — н о ч ь .  
ему принадлежащій; — і ц ш і і і і ,  имъ свойственый. 
• і а . і б и м і ш ы < ( .  .і с і і і о й к ы «V, къ за.іюву отно­
сящійся.

З а л а н о к т і .  м. а и л и а м ц а  ж. емл. сар. родъ 
длиннаго, глухаго стола, въ торговой лавкѣ, съ полками 
или шкафами, прилавокъ; рундукъ, глухая лавка въ пе­
редней, съ подъемной крышкой; такая же лавка у две­
рей въ крестьнск. избѣ, коникъ; заложенное доской или 
рѣшеткой мѣсто подъ лавкою, гдѣ несется и сидитъ на 
яйцахъ птица; шкафъ въ крестьянской избѣ, обычно 
долгій и низкій, отъ печи по стѣнѣ или по перегородкѣ, 
поставецъ, оудиикъ, суднйца; самая лавка стряпухъ, 
отъ печи вдоль стѣны; опа служитъ замѣстъ стола. || 
Ступень, уступъ, обрывъ вымытый водою, особ. под­
водный; внезапная глубина, не омутомъ или ямой, а 
Долгимъ уступомъ вдоль берега, Н а л й в о ч ье  ср. 
подлавочье, мѣсто подъ лавками въ избѣ, вдоль стѣнъ. 
И т л в ш а п і п т .  шумная толпа. ; < и . к і « н ш і  псп. 
завалина, призба; | (пск. тер. кладка, лава, мостки черезъ 
ручей. З х л п й к м к і,  м. пси. лавка, скамья вдоль 
стѣны. пск. лѣнтяить, валяться
по залавкамъ. 11Стоять за прилавкомъ, быть сидѣльцемъ.

З а л а і 'й ’г ь ,  см. закладывать.
З а л а а с и н и т ь ,  я а л і і д м м г ь  что, задѣлывать, 

зачипять.||Говорить долго, настоятельно одно и тож е, 
какъ бы па одинъ ладъ, съ одного ладу. Заладилъ свое.

Я а к у т н м н  ■

— с я ,  быть залажену. ||лск. обѣщаться. З а л « < м с « * -  
в г ш ь е  ср. длит, .» « г . і п о і е г л і і е  оквч. дѣйст. по 
знач. гл.

З а л а  з а  об. пси. тер. завистникъ? . ш . і х к ^ к -  
«№«•«, завистливый; аа»ігі.тні і и м а і *>. завидовать.

З а л а з и т ь ,  стать лазить. — с я ,  лазить слишкомъ 
много и долго. 11 Залазить юж. или .ш .п і і .і п ш ь , а и -  
л № .і» м >  куда, за что, влѣзать, забираться. Въ чужую 
душу не залѣзешь. Залѣзъ па крышу, въ погребъ, за 
шкафъ. Залѣзъ не на (въ) свое м ѣсто . || Залѣзть  де­
негъ, хлѣба, кал. достать,добыть (т. о. зналіьзть? польск.). 
Не э о з і ь э а е п і е л  бзлч. нельзя залѣзть. Ш и л в ь*  
ін ѵ ш щ  длит. дѣйст. по знач. гл. З в . і і ь . т . і м і і ,  за­
лѣзшій, заползшій, З и л и л п м і і ,  куда залѣзаютъ; 
къ залазу относящійся. ; { и . н і . а і и й ы і і ,  охочій ла­
зить, лѣзть на крышу, на деревья ипр. Н и л й а ь  м 
а й л а а ь  ж. лазъ, лазокъ отверстіе для лазу; глухой 
кутъ, закоулокъ, скрытный уголокъ; 11 ера;, залазь, вы­
сокая ель, у которой на верхушкѣ условно обрубаются 
вѣтви, для примѣты, • і х . і м . і е ж і  л. мелкое, парус­
ное судно по р. Окѣ. Н и л п а у и п и ч в ч и ш ъ ,  на­
чать, стать лазутпичать.

Залаивать,.ч я л я я т ъ ,  начинать лаять,— с я ,
лаять неутомимо, долго. || Залаятьсп  также начать ла­
яться, брапиться. [забрылять.

Знли(и)кать, начать локать; забрызгать локая,
Залакировывать, а а л а м ш в р о а а т ь  что, 

крыть или покрывать лакомъ мѣста, на которыхъ онъ 
испортился, стертъ, затускнѣлъ.— е я ,  быть задакиро- 
вываему. і і а л и к м в р й а м в и н ь е  ср. дл.
) іііш р п а й м ъ е  окнч. а и л и м ч р в іш в и  ж. об. дѣйст. 
по гл.

Залакомвть кого чѣмъ, приманить, соблазпить, 
разлакомить, — е я .  начать лакомиться; забыться или 
завлечься лакомясь. [картаво, пѣмо.

Залалыкать, заалалыкать ряз. тер. заговорить
З а л а і и л и н а т ь  или а и л й л м м о и ш ш в ъ  или .««■  

. • в л і г і і і і ш і .  а и л о м й ѣ п і» ,  а в л в я и и і ь  что, 
начинать ломать; 11 надламывать, надломить; дѣлать за­
ломъ; сгибать угломъ, изломомъ, круто. Дѣвки ушли 
заламывать калину. Ледъ заламываетъ.\\Медвѣдь на­
сѣлъ, заломалъ корову, началъ ломать или свалилъ, 
сломалъ вовсе. Заламывать соты , почать улей. || 5 а - 
ло.мать дорогу, перегородить засѣкою; сдѣлать заломъ 
на деревѣ, передъ свадебнымъ поѣздомъ, для порчи 
(заговора); отвести заломомъ худое предвѣщанье зайца, 
перебѣжавшаго дорогу. Заламывать медвѣди въ бер­
логѣ, загородить выходъ, устье заломами, стягами. За ­
ламывать березку, на Семикъ, дѣвичье игрище. Зало­
м ить  стѣну , сдѣлать заломъ, впадину, нишу. Зало­
мить шапку, завалить ее на затылокъ.|\*ЗаломшШ до­
рою, запросить за что невмѣру высокую цѣну. || Осмо­
лишь ворота, прм. сиб. запереть на запоръ, заложить. 11 
Заломило, безлпч. начало ломить, болѣть, сталась, сдѣ­
лалась ломота. Ходитъ Ермакъ заломи колпакъ. З а ­
ломить было вѣ тку , да поставить м ѣ т к у . Не зала­
мывай рябинку не вызрѣвіиу, не сватай (не бери) 
дѣвку не вызнавши! — е я .  стрд. и ван. по смыслу речи. 
Вязокъ заламывается вкругъ копыла,его  заламываютъ. 
Сучекъ яалодтлся.иадломился. Жилось,раломилосъ, х у - 
доббю въ міръ пустилось! 11 Заломаться, начать ло­
маться, чиниться, чваниться, отнѣкиваться изъ вѣжли­
вости, или заставляя просить себя. Заломаться куда, 
затесаться, залѣзть пезваішому, некстати, пе па свое 
мѣсто. Онъ заломйлся, загордился, заспесивѣлъ. 
л й л ш м а и и ь е  ср. длит. а и л о л ш й ы ъ е  окпч. э я >



і і М і і і с Н ' о ь с  одвкр. з о . і « < ' П ; >  и  з п . і о л і к а ж .  об.
дѣііет. по знач. гл. || Заломъ и самый предметъ пли та 
часть его, мѣсто, которое заломлено: колѣно, локоть 
рѣки, поворотъ дороги, загибъ. Шапка съ зал6момъ;\\ 
уступъ, увалъ, тераса; || впадина въ стѣнѣ, западина 
пли альковъ, пиша; ||поворотъ рѣки, дороги; || спертыя 
льдины, которыя становятся шатромъ, громоздятся, за­
гораживаютъ русло; пск. самое время и состоянье взлома 
льда, вскрытіе рѣкъ; дружный, недружный заломъ;|| 
наносъ пней, деревьевъ, хвороста, который, спираясь 
въ узкомъ мѣстѣ, образуетъ родъ плотины или плота 
въ водополь; 11 такой же застой сплавляемаго розсыпыо 
лѣса, гдѣ онъ сопрется въ берегахъ: когда начинаетъ 
ломать заломъ этотъ и проносить, говор. заломъ кря- 
тается; | | непропускъ на медвѣдя: два скрещенные стяга, 
передъ входомъ въ берлогу; говор. медвѣдь въ заломѣ, 
подъ заломомъ, и его бьютъ, покуда оиъ силою выди­
рается. || При. си о. воротный запоръ, стягъ засовомъ. || 
Закрутка, завертка,завитокъ, завязь въ хлѣбѣ на корню, 
скрученный знахаремъ пучекъ колосьевъ, на порчу или 
на пагубу хозяина нивы; только знахарь можетъ отвести 
бѣду, вырвавъ и сожегши заломъ. || Заломы, хворостъ 
накидываемый удильщиками въ воду, для приманки оку­
ней. 11 Залбмы, залбмки, наломанныя вѣтки деревъ, на 
ходу по глухому лѣсу, для примѣты пути; па пняхъ 
дѣлаются для этого топоромъ заш ей, затёски. || За­
ломы льду, астрх. трещины, взломы, громозда (шиханы) 
при морянѣ, зачѣмъ нерѣдко слѣдуетъ относъ, угонъ 
льду въ море, со снастями и рыбаками, . ' / « . і о . н н м і і ,  
къ залому относящійся. Заломное пиво, пьяное. П и -  
. « й и і і і м в ы і і ,  охочій запрашивать, ломить несо­
образную цѣну. || Гордый, склонный къ тому, чтобы за­
быться. Н и л ё л л ы с ѵ п о е  мѣсто, въ рѣкѣ, папол- 
неное заломомъ, корягами, хворостомъ. Н и л ё л ш -  

м. знахарь, дѣлающій въ хлѣбѣ заломъ, за­
крутку. Н и л о л ш и ш в  об. кто дорожится,. дорого за­
прашиваетъ. П и л о > н п і і «  ж. руская шайка, шапка 
съ заломомъ, въ родѣ кучерской. || кстр. пьянюшка? 
П и . і и .н и .  с  и  ж. илд. шуточ. названье матери жениха. 
П й л о л ш ч г в  м. мн. тер. вѣтки, втыкаемыя въ зимній 
слѣдъ звѣря, чтобы заломить ему путь, остановить его; 
это заговоръ.

З м л й п м т і»  что, захватить лапою. Н и л и п ш ш н и  
ж. т е р .  скважина?

Заласить что, покрыть, испортить ласами, гряз­
ными или утюжными полосами, —ея, заноситься, за­
таскаться, сдѣлаться полосатымъ. П и л и с ь  ж. арх. 
заруба, затесъ, затеска на деревѣ. [чрезмѣру.

Заласкать кого, осыпать ласками.— с я ,  ласкаться
Заластить судно, астрх. погрузить? (или это за­

ластить, залащивать?].— с п ,начать ластиться, стать 
ласкаться къ кому.

З м л а т м п а т ь ,  а и л и а п й я в ь  что, шж. заплачи- 
вать, чинить заплатками, -ея, стрд . и вав. по смыслу 
речи. і і и л и п ш м в и н ь с  ср . дл . а и л а ю г и я ь с
окнч. дѣііет. по знач. гл.

Знлаидишать, а и л о и ц ш іп г ъ  что, лощеньемъ 
заглаживать, заровнять лоскомъ.—си, быть залащену; 
заглаживаться треньемъ, какъ  и ап р . галька въ водѣ;|| 
ириглаживать, залащивать себя самого, прическу ипр. 
П и л и г ц щ я в и м ь е  ор. ц и . а и л а и ц е я ь с  окнч. дѣйст. 
по знач. гл. И и л ё с м п п щ > с я  и а и л о с п я 'ь ш п ь ,  
начать дбсниться іі начать доснѣть. Что тамъ залос­
нилось? клеенка. Полъ подъ щеткою полотера за- 
лоснѣлв.

Залащппать, а и л и с п г м ш п ь  лодку, оолжс.
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прогладывать снаружи по пазамъ лосью (лостыо?) дран­
кой, треской, лучиной, прибивая ее скобками; покрывать 
конопать щелей и пазовъ лосью.

Залаять, —с и , см. залатать.
Залгпт'ь, —ея. см. зальтть.
Залебезить, начать, стать лебезить, —ея, ле­

безить чрезмѣру. Пилейеаш 'ш т ь кого, закидать 
лестью, словами, затарантить. [левкасомъ.

Залсикасііть что, у живописц. и нозолотчвк. покрыть
З а л е г а т ь ,  а и л ё и ь  о челов. н животы,заваливаться, 

лечь за что, запрятаться позадь чего. 110 предметѣ другаго 
рода: заглохнуть, быть завалену чѣмъ; 11 оставаться 
впустѣ. У насъ всѣ залегли спать спозаранку. Кошка 
залегла въ травѣ, стереоіеетъ воробья. Засада залегла 
въ оврагѣ. Носъ залегъ, грудь залегла, насморкъ, ка­
шель, мокроты одолѣли. Уши залеілгі, плохо слышу. 
Эта земля залегла, заглохла, выпахана и покинута. 
Дорога залегла, покинута, давно не ѣзжена, или не пус­
каютъ туда. За нимъ залегла полотна подати, оиъ не 
платитъ, подать въ недоимкѣ. Умретъ, такъ моей мо­
гилы не заляжетъ! П и л е г и ы ь е  ор. длт. дѣііет. по 
позиач.гл. П и л ё г л ы и ,  залегшій. Н и л ё г л о с п г ь  
носа, состоянье залегшаго. Н и л ё а н г ш в н и п ѵ ь с я ,  
а и л е о і с и п в ь с я , пролежать, проваляться долѣе, 
чѣмъ должно. Что залежался, пора бы вставать! Па­
рень залезісался въ больницѣ. Одежда залежалась, про­
вѣтритъ бы. Хорошій товаръ не залежится. Дорб- 
оюитъся, товаръ залежтпея; продешевить, барышей 
не нажить. Діьло безъ гюдмазки залежалось въ судѣ. 
П и л е а і с г і и ь с  о к .а и л ё о іс а е и , а й л е о ю ь  ж. об. 
состоянье но знач. гл. 11 Залёжка, арх. засада, выгодное 
мѣсто для подетережепья дичи, особенно оленей; 11 мѣсто, 
время (док. янв., ф е в р .) , когда тюлени, моржи ложатся 
стаями на ледъ; || самыя животныя эти. Промышленикм 
нашли залежку; сиб. лежбище. 11 Залежь, что залегаетъ, 
пластъ горной породы, торфа шір. || Зилежъ, заваль, 
лежал і.ііі,а и л е э іѵ и л ы а і ,  а и л ё а іе м ы ш ш  товаръ, 
все, что долго пролежало на мѣстѣ или отъ лежанья по­
портилось. | |  Что залегло, заглохло: вышинъ, залогъ, 
перелогъ, поле, иокшіутое по истощеніи почвы; залежь 
нашутъ снова черезъ 8 — 10 лѣтъ, когда она опять за­
дернѣетъ, а на югѣ, когда заковылѣетъ. Онъ чужую 
пашню пашетъ, а своя въ залеоіеи. И и л о о іс а ш о е ,  за­
лежное хозяйство, гдѣ, но избытку землі, не удобря­
ютъ ея, а выпахавъ, покидаютъ подъ; залежь, а а л о *Ъ ‘ 
Дикій залогъ, гдѣ есть признаки бывшей пашни; новь,' 
цѣлина, нёпашь, полоса непаханая за память людскую; 
залежь, залогъ, пашня покинутая до задернѣнья, лѣтъ 
на 10. П и л ё о і с е ч ь  и. небольшой участокъ поля, 
обойденный по чему либо пашней; широкій межникъ. 
И и л е м с й л о с п ъ ь  ж. состоянье залежалаго. П а *  
л ё а іе ш ч в и  ж. псп. ямка, впадина въ землѣ (въ кото­
рую можно лечь? или отъ залечь, въ знч. завалиться, обра­
зовать впадину?). Н и л ё о і е н ы я ъ  м. охотникъ, ко­
торый залегаетъ подъ дичь, на утокъ. Эти заложники 
да ползуны все выбили! П й л с о н іе н ь  ы. увалень, 
заваленъ, лежебокъ,валява. П и л я ойсм саю ое мѣсто 
арх. поемное, покрытое лигами, лужами, мочижйнами, 
полоями.

Залсдеш'хѵь что, заморозить, покрытъ льдомъ. 
ш—с я , покрыться льдомъ. Н и л е д е и ж ь а п ь , оледе­
нѣть, замерзнуть или обмерзнуть льдомъ; остыть, окос­
тенѣть. П и л е ііе я м ь я ь с  ср. дл. состоянье по знач- 
гл. П а л е д е м іь л м і і ,  заледенѣвшій. Пилёдшшиа 
вода арх. второй разливъ въ рѣкахъ, отъ ключей, отъ 
растаявшихъ подземныхъ льдовъ, отъ мерзлой земли;

»алсдпап .
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о р н б . земляная йода. Я и л ё А ы  я . о р я .  мерзлый морской 
берегъ, бывшій всю зиму подо льдомъ (припайномъ), 
который уноситъ весною, оставляя за лб д у ; шпк. рбика, 
поддана. || Зале'да , а й . і о д і » .  а в я л е д п ы  и. не. сиб. 
закраины и первое замерзанье водъ.

• іа .к 'а .п ш іт ы 'л ,  а м .іе а іс і іы ««, а п .іс а іс -  
* ш  шф. см. залегат ь. [вый человѣкъ.

Я а л ё я а  об. т е р .  п с и .  льстецъ, льстивый, нкрадчи- 
З а л с ііа р и 'і 'ь , начать лекарить, лечить кой-какъ. 

• Т й . і с н к в т і і ь .  а п . і е н і і и і ь р а н у ,  сы пь, зажив­
лять, излечивать по наружности; | |кого, замаривать, мо­
рить сольнаго дурнымъ .печеньемъ. Ііо леча т ъ , авось за -  
леча/тв! И грай , не  о т ы гр ы ва й ся , лечись , да  не залечль- 
в а й с я .ш ш с я , быть залечиваему. И м л ё ч м а а ы м ?  ер. 
длг. а а л е ч ё ч ь е  отч. дѣйств. но знач. гл. Ййые пи- 
иіуп,: лѣ чит ъ . [жить, избаловать.

Залслём(и)'і'і>  кого, заласкать, заходить, занѣ- 
З а д с и ё я ы в а х ь ,  бѣжать прытко, что есть силы. 

•Зп . і с ж ' м с п і ш і , начать лепетать, говорить ребя­
чески или пустословить; || заговори ть кого, забросать 
словами, ^ « . і с ш ' і н п ш ь г » .  заговориться, забол­
таться, завраться. З а л е п е м ш а м ъ е  ср. окпч. дѣй­
ствіе начинающаго лепетать. З з м е м е ш т м в ы і і ,  
склонный завираться.

Залест і» , а ч л е е п ѵ ч ш ь ,  см. за лещ а т ь. 
к а л е н і и , ,  начать летать. З а л е т а л а  пт аш ечка , 

за п о р х а л а . Н а л ё г ш и і о и т и  пли а а л е п ш й ш п ь ,
а а л е ш п й л п ь  куда, прилетать, влетать; улетать, за­
носиться, попадать летая. Сова за ле т ѣ ла  во т р у б у .  
Орелъ залет ает ъ  въ поднебесье. И зр ѣ д к а  залет аю т ъ  
сю да лебеди. Л аст очки  н а  з и м у  залет аю т ъ д а леко .' 
М орона за ле т ѣ ла  за  овинъ. И скр а  за ле т ѣ ла  въ п а к л ю .  
П ы ль залет ает ъ п овсю д у , і і а . м т ь с л .  
летать слишкомъ долго. ; { п . і е т ы й к ш н ‘. л м .іе -  

ср. длит. а а & ё т ъ  м. об. дѣііст. или со­
стоянье по гл. || Залбгпъ, также хватъ, хватана, удалой 
Щеголь. З а л ё п т ч  ж. арх. рыба изъ рода семги, ло­
соси, но поменьше ея. & ю л ё » п ы ы * ш ,  къ залету от- 
иосящс., залетѣвшій, э і м е м и ы м А .  Н а л ё п в -  
п и в ш і е ,  склонный къ залету. Этого го луб я  береги, 
онъ залбт чивъ! ^ з м б т м с ш м й ,  склонный къ' за­
лету, къ дальнему, высокому полету; (| издалече при­
бывшій; || склонный къ мечтамъ.

З а л о ч и т ь ,  си. за л е к а р и т ь .
;ііі.ісчі>, см. залегат ь.
З а л е щ і іт а ,  а ім е е м з і і ім ь  кого, ублажать 

лестью, располагать кого лестыо въ свою пользу. & * і -  
л е с т ь  ж. т у л .  льстивыя или лестныя речи, вѣжли­
вости, комплименты. З а л е с т я м и  т а къ  и  р а зсы п а ет ся . 
^ « . і т п і і ы е г . къ свѣтской вѣжливости, пусто­
словію, комплиментамъ относящійся. З й л е е т -  
н и « » ,  н м и ц п ,  кто разсыпается пустосвѣтскими 
вѣжливостями или комплиментами. &н . і ь г і ш і і і і ь  
кому, начать, стать льстить; 11 кого, ослѣпить, купить 
лестыо. —с «  на что, прельститься чѣмъ, соблазниться.

і ій л е іц ш м  ж. орл. лещина, орѣшникъ, і і м л ё -  
ч щ и п и  а р х .  морская вода, которая въ приливъ зали­
вается въ прибережныя яіншіы и шізмепостн; уровень 
залещинъ остается выше межени, и карбасы не морутъ 
ходить по ней, какъ ходятъ п о  з а . к о ш е ч ь ю .

Д а.іс (іі)и и ’і і ( .  шж. закидать потокомъ крикливой 
речи, бол. о жвнщ.

З ііл и  иар. ряз. такъ,точно,истинно,подлинно,право, 
взабыль, ей. З а л а  т акъі' точно ли такъ, правда ли? отъ 
за п р а в д у -л и .

’̂ ал н п г іть , .ш . і і і ш ъ  что, обливать, оплоски-

вать, окачивать; наводнять, понимать. С кат ерт ь позво ­
ля е т с я  за ли ва т ь  по  субот ам ъ. Огни м аслом ъ не  з а л и ­
ваю т ъ. З а л и т ь  ст уд ень , наливъ густой наваръ, мясной, 
рыбный, на отварныя части, застудить. З а л и т ь  б аб ку  
свинцом ъ, черепъ нож евы й оловом ъ. З а л и в а т ь  бут ъ, 
к л а д к у , Цдивать жидкимъ растворомъ извести. Э т и  
луга  заливаегпъ. З а л и т ь  ц вѣ т ы , заморить ихъ излиш­
ней поливкой. З а л и т ь  за  галст укъ , упиться; за ли т ь  
не вѣ с т у , нронить, просватать. ||У бшиихъшшн. откушцик. 
если снявшій вновь откупъ не сдѣлается со своимъ 
предмѣстникомъ, то этотъ заливает ъ  ею  н а п у к о м ъ  ви н а ,  
сбываетъ воровски запасъ свой, подрывая перваго, и 
корчемная продажа по деревнямъ его одолѣваетъ,—е я ,  
етрд. и вози, по смыслу. З а л и в а т ь с я  голосомъ, громко 
и плавно перекатывать звуки, особенно высокіе; выть, 
плакать навзрыдъ. З а л и в а т ь с я  плачем ъ , см ѣ хо м ъ , пѣ с­
н я м и . Г о н ч ія  за ли ва ю т с я , гонятъ слитнымъ лаемъ. 
О на за ли ла с ь  слеза м и , горько зарыдала. Онъ з а л и л с я ,  
орл. щ/р. захлебнулея, утонулъ. П р о ся , не  н а п и т ьс я , 
а  дадут ъ , не за ли т ь ся . • < » , і д л .  .т а .и і -  
л п і е  ок. з і м і і в »  м. э і ь м і в и в  ж. об. дѣйств. по 
знач. гл. 11 З а л и въ  также вода, залившаяся, вдавшаяся въ 
землю, губа, заводь; онъ обширнѣе губы и болѣе отно­
сится до моря, бзера; а рѣчной, мелкій заливъ: заводь . || 
Течь сверху отъ дождя; мѣсто, отверстіе течи. К о п на  
или стогъ съ за ли во м ъ , дурной укладки, съ течью внутрь. 11 
З а л и в к а  также все, чѣмъ что либо заливаютъ: жидкая 
известь шф. || влго. овсяный квасъ. З п я і в н о и ,  къ 
заливкѣ относящійся. З а л и в н а я  т р у б а , пожарная; въ 
ней одинъ рукавъ з а л и в н о й , другой н а б и р н ы й . З а л и в ­
н а я  и к р а , не пробитая въ грохоты. З а л и в н о й  лгугъ, за­
ливаемый. З а л и в н о й  голосъ или п ѣ с н я , высокій, звонкій, 
перекатистый. П о кр ы т ь  черт еж ъ за ли вн о ю  к р а с ко й , 
сплошь, Я п л й і і  м. мсіс. полой, ноемъ, пойма, мѣсто, 
понимаемое водою. Н и л й и п и  въ к р ы ш ѣ , въ ст огу, 
впадина, течь, заливъ. Э т а копб ш ка  съ за ло й ц ем ъ , и  
хлѣ б ъ  уж е проросъ. ;{ м .ік « ш іе  ср. холодное, хо­
лодецъ, студень разнаго рода. З а л и в н о й  дож дь, а й -  
.і и в е м «*? і; зй .т ве н ь , а ы л г * а у ( п ) ж и ,  .іп .ін м у)- 
ы ц і і е  прл. пск. пропойный. 11З а лгіве н ь , улей безъ чери, 
дѣтки, гдѣ соты сплошь залиты медомъ. і і а л й а ч ч -  
м м м ,  къ заливкѣ относящійся, і і а л ш п в й л ъ п ы г ч ,  
заливной, къ заливкѣ служащій. З а л й о ч и о м и ,  
.м м і і в м с ш ы й ,  склонный къ заливу. З ы л ш ш в -  
ищ ш ш на  л. —щ н ц п  ж. кто что либо заливаетъ. И *ш - 
л и в а і і ,  а м л и о п и ш і а ,  а п л и в о с ю и ,  а а л ч -  
в і і л а  об. заливуха, пьяница)

З а л н г о ш іт ь  но т ы , связать лигою, связкою.
З и л п и ііш а т ь , а м л и а а . ш п ь , а п л и а ч у » п ь  

что, доставать куда или заглаживать что языкомъ. Со­
б а к и  за ли зы ва ю т ъ  раны ,заж ивляю т ъ  лизаньемъ. П л а м я  
зали зы ва ет ъ  подъ к р о вл ю . И м л й а ы о п » п ы > я ,  
етрд. • і и л и а й ш п ъ с н .  начать лизать другъ друга; || 
быть зализану. Н а л п і а ш в п п ь е  ср. длит. • і п . і и -  
і й ч ь е  ср. окич. .іг<.і і і . і ь  м. а т л ч а ш в п  ж. об. 

дѣйствіе по гл. || З а л и з ы , взлизы: заполоски волнъ; 
захватъ кверху пламени; лысины на вискахъ, косицахъ. 
і і и л ч а і е ё ч .  къ зализкѣ относящійся. З а л ш і а и  
об. кто зализываетъ; кто, напрокудивъ, лестью и лас­
ками старается задобрить кого.

Л и . л н к о і і а  п » ,  стать ликовать, — (“ и ,  забыться 
ликуя, восхититься.

Задн ііаѵ і» , а и л ч ч и у і п ь ,  см. за л ѣ п л я т ь .
Ла.ііи'іѴп» (ли са ], арх. пожелтѣть, порыжѣть, по­

бурѣть.
З а л и т іс ,  а и л й ѣ п ъ ,  см. за ли ва т ь .

СІо
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З а л и х я а т ъ  м. хватила, лихой удалецъ,молодчина. 
З а ,ін гв я м а ек ііѴ . удалой, бойкій, молодецкій. 
З и л —зсвачест ао , молодечество, бойкость. 
(Наум.).

З а л і і х о я а т ь  что, захаять, забраковать, опорочить. 
З а л а я в ъ  м. к т .  порокъ. Л ош адь св за ли х о м ъ . З а -  
лаѵичвьзкь пси. т е р .  гои. о болѣзни, усилиться, ухуд­
шиться. З а л н . г в  ст ало  м н ѣ , забѣду.

З а л и х т Ь т ь ?  а р х - ѵ ш к .  захлопотаться, замаяться; 
запыхаться.

З а л н д д ё п ы о а т і. ,  . н м н ц і ' в і і іШ і .  ниж. я а -  
лачш'швпь что, замаскировывать, покрывать личипою; 
подлицевать, зачищать, закрашивать, затирать, загла­
живать; подправить вещь съ лица, съ виду; закрасить 
товаръ/ съ казу, па-показъ. Онъ с в е р х у  залицевалъ  или 
за ли чи лъ  я б л о к и  к р у п н ы м и . З а л и ц ева т ь  ш т у к а т у р к у . 
—ся, стрд. н возв. по смыслу речи. З а л а ц ёо ш - 
« м ін ь е  ср. длит. а п . і и ц е к п и ь с  окн. . « т . ін -  
цёачи  или яалвшчча ж. об. дѣйст. но знч. гл ., за­
краска товара, заправка; замаскировка чего. З а -  
л м ш і о м ,  залицеванный, къ заличкѣ относящійся. 
Зилицёоацгшчъ м. —ищаца ж. кто залицевы- 
ваетъ. З а л а ц а п вься  юж. нагло заглядывать въ 
лицо,проходя мимо,особенно ;кеш ц п н ѣ .Л ал вм ^« « » ы *  
ор. заглядыванье подъ шляпку, въ лицо.

З а л й ш н і й ,  л и ш н ій , и з л и ш н ій , налипшій; оста­
точный; ненужный. З а л г е ш е ч г »  и. из(на)лйшекъ, 
лишекъ, остатокъ. П о н а ш ем у  у м и ш к у  и  т о ю  з а л и іи к у . 
З м . и г ш к о в ы н .  къ лишку огносщ.

З а л о б а н ід п а т і. ,  . ш . і м о а н ш н о  кого, .««■  
і і о й і і і н а т ь  п с и .  нерелобапить, ударить черезъ 
лобъ; убить по лбу. ||Забрить, отдать въ солдаты. ||П ро­
дать или отдать вещь въ закладъ.

З а  л о п н и , ,  .ш м м м я і і м і . см. за ла вли в а т ь .
З а л о г а , я а л а я і с и т ь  ипр. см. за кла д ы ва т ь  п 

залегат ь . [особ. опухшая; опухоль па шеѣ.
З а л о л к а  ж. пск. .а і . іо . іь і і  смл. железа, железка,
З а л ё й ,  см. за ли ва т ь .
З а л о к ч н т і )  б р евн а , сѣв. помѣтить ихъ въ срубѣ, 

для переноса его. [см. за ла м ли ва т ъ .
З а л а п а н ы " ,  а я л о л і м м м » ,  . « і . і о . н й  ипр.
З а л о в и в ъ . . і п . і о ^ і р і е к б і ' і  годъ, третьяго 

года, запрошлый годъ, запрошедшій. Говоритъ также: пб- 
залонись, нозалонскбй (востч,).

З а л о н а г і . ,  начать лопать, т. е. жрать, трескать, 
ѣсть; ||о з , орать, зѣвать, кричать во весь голосъ.— с я .  
начать лопаться, трескаться, рваться, раздираться отъ 
натуги. || З а л а п а т ь , вѣрнѣе .ш .іш іо іш іш іі, ю ж . 

запд. тер. пск. (залепет агпь) заговорить скороговоркою; 
заболтать, затрещать. В о д а  за л о п о т а л а  по  колесу  м ель- 
н и ч н о м у , заплескала, зашумѣла однообразно, б а б а  з а »  
■ « о п о ш й л н е ь .  заболталась, заговорилась.

З и л о с к о т и т ь  юж .защекотать, въ качинат. и окончаг. 
смыслѣ.

З а л о г и н и т ь с я ,  я и л о с т ь т ь ,  см. з а л а щ и ­
ва т ь . | ват ъ.

З а л о іц ё н ь с ,  л и ,  г о  ы щ г'ш т  ь  ипр. см. залііщ м -
З а л п ъ  м. выстрѣлъ изъ многихъ ружей или пушекъ 

разомъ.
З а л у б е п 'Ь т ь ,  затвердѣть пластомъ, лубомъ. М о­

лодое подкорье еще не за луб еш ьло . Б о кв  словно за лу б е ­
нѣ лъ , одеревенѣлъ. Д е р и  л ы к о , п о к о л ь  дерет ся  (пока  
не за луб енѣ ло ] . З и л у б я ш в ц и  ж. ол. перегородка въ 
избѣ, комнатка за перегородкой,

З а л ^ і к н п а т ь  или я а л у я і е м н а ь ,  я а л у -  
что, закрыть, прикрыть полудою (см. также за-

луж й т ь). —  с п ,  быть залужаему. || З е м л я  за л у ж и -  
л а ѣ  (л/уж а], пск. покрылась послѣ дождя лужами. 
З а л у о і і с и в ю я ь е  ср. длит. я а л у с н с ё п ь с  окнч. 
дѣйст. по знач, гл. З а л у д и , т ь  впт. прм. ожеск- 
нуть, затвердѣть. П а ш н я  з а л у  д ѣ ла . || Покрываться лу­
дою, ту окомъ, слѣпнуть. Оконница залу дѣ ла.

З і і . і у і к і і т ь  п а ш н ю , дать ей задернѣть, зарости 
дерномъ, замуравѣть. З а л у я і с а п ѵ ь ,  о залежи или по­
кинутой пашнѣ, замуравѣть,заматорѣть, задернѣть, или ю ок. 

заковылѣть. П о к о л ь  залеоіеь не  залуж ает ъ , п а х а т ь  
н е л ь зя . З а л у о в с и л ы і ш ,  залужавшій.

Залуш ітд . кого, забросать, закидать. Д ѣ в к и  з а л у ­
ч а ли  м е н я  о р ѣ х а м и . З в е л у и я у п п »  что, закинуть, 
забросить. З а л у к н у л ъ  м яч ъ  н а  к р ы ш у . З а л у ­
п и т ь с я ,  начать лукаться, бросать въ кого чѣмъ. 
З а л у ч я ѵ у ж п ь с в в ,  закинуться, заметнугься. Р ы ба  
за л у к н у л а с ь  сам а въ ло д ку .

Залтіімііигь пли лалучлштатъ или яа- 
луплвввпь и яйлу чать, яалупшвть что, 
задирать кожу, заворачивать. З а л у п и т ь  берест у. З а ­
л у п и т ь  п о л ы , н и . кур. тми. заворотить. || З а л у п и т ь  во 
всѣ л о п а т к и , пуститься бѣжать, — с м ,  стрд. возв. но 
смыслу речи. Зал у плававшіе, ямлучаыье 
ср. дл. яилуъълемье ок. яалупъ м, яйлу па, 
яалупча ж. об. дѣйст. по знч. гл.Ц З а л у п а , ргаери- 
Ііиш. || З а л у п и , на кожѣ, на сапожномъ товарѣ, порча, 
задраное съ лица мѣсто. П а  бараньем ъ саф ьянѣ  всегда 
бы вает ъ за луп ъ . З а я ц ъ  пош елъ н а -за лу п ъ , залупилъ, по­
бѣжалъ прямо. Зилуппои, къ залупкѣ относящ. 
Залуппма ж. залупленое, задраное мѣсто, порча. 
Залупввавчьвів, нѣскльк. залупленый. За- 
лупчпоыи . склонный къ залупкѣ. Залупча- 
тміе, съ залупинамй. Залупчцакг» м. -чц»і- 
ца ж. кто залунаетъ или задираетъ что. Залу- 
пьаввъ м. залупившійся. О рѣ хъ за луп ы ш ъ .

;{й.і)("га ж. тг. прѣсное ржаное тѣсто?
Зйду>і«ть, я а л у ч а в п ь  кого куда, заманивать, 

запрашивать, зазывать, заводить убѣжденіями или обма­
номъ. З а к ъ  бы. м н ѣ  зам учит ь его къ себѣ! З а л у ч и л и  
во л ка  въ т енет а . || З а л у ч и т ь  кого, п с и .  застать или 
захватить дома, — с и ,  быть залучасму; 11 п с к .  заѣзжать, 
заходить куда, посѣтить кого. З а л у ч ё а ь е  ок. я а -  
л у ч а ,  я и л у ч ч а  ж.об. дѣйст. по знач. гл. Д ѣ в к а —  
з а л у  ім  м о ло д ец ка я! І І а л у ч ч ш ш ч ъ . я а л у ч а ш ш в і Ъ ,  
зі. - а ц а  ж. кто залучаетъ, заманиваетъ. Л ѣ ш ін  за -  
лу ч ч и к ъ , заманщикъ; онъ же за л у ч ч и к ъ , если выгоняетъ 
зайцевъ прямо на охотника. Въ чист ом ъ полѣ  л у к а  за -  
л у ч н и к ъ , изъ заговора. 11 З а л у ч и т ъ ,  раст. Хапііііиш зіги- 
тагіит, дурнишникъ. З а л ц ч и а ш ' і ,  къ залучкѣ отно­
сящійся. З и л у ч а с м в т и а ,  заманчивый, залучаю­
щій. З и л у ч л а в ь в и .  кого легко залучить. З а л у ­
ч а л а  о б . нто залучаетъ.

З а л у ч и т ь  р ы б у , орпб. убить лукомъ, лучкомъ, 
изъ лука стрѣлою, которой придается видъ заубчатой 
лопаточки.

;і й л > і ц і і в й т ь  или я а л у ч ц а т ь ,  я а л у -  

ч ц п т ь  что, пачать лущить; залуплять, задирать 
кожу или кору съ конца, — с я ,  быть залущаему. 
З а л у ш в ц и в а м ь е  ср. дли г. я а л у а щ ё ч ь с  о к т .  

дѣйст. по гл. З а л у е ч ь  м. залупъ.
Залъ м, см. за л а .
Зальіпъс ср. мѣсто позадь лывы, лѣса по болоту. 

З и , * ь і я п ы п ,  за лывою находящіііея. З а л ь в в а -  
я ѵ а .  заливецъ, за'водь.

Задлмгать, я п л г а т ь , начинать лгать, — с я ,  
лгать слишкомъ нагло, неправдоподобно, забываться,
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запираться. І і т л м г т ч ь с  дл. а іт л гй ъ ш и с  ок. 
Дѣйст. но знач. гл. Э т л ы г т ,  а т л ъ ш г м л м  об. 
лжецъ, лгунъ, врунъ, вѣстопдетъ.

Л а л і . 'и і і і іш г і  і . ,  начинать, на­
чать лынять, отлынивать, отдѣлываться отъ чего.

Л а . і і . і і ' і і и а п . .  залыситъ дерево, затесать, сдѣ­
лать затесъ топоромъ, помѣтить къ срубкѣ. З а л ы ф п ь  
виски, зачесать волосы съ висковъ, оголить ихъ; — с м ,  
зачесываться такимъ образомъ. На небѣ залысиваетъ, 
бзлч. или залысш ает ся, залысило, влд. проясняется. Съ 
вечера замолаживало (заволакивало), а къ ут ру залыси- 
лось, к с Щ ) .  нроведрилось. Л а и ы с і ш и .  начать лы­
сѣть, становиться лысымъ. И т л м с ш ь л ы т ,  давно 
полысѣвшій, і і и л і л ѵ ч м а  ж. заплѣшина, мѣсто за 
лысиною; || взлизъ, начало лысины, и л і з а л м е »  ж. 
лысое, голое мѣсто клиномъ, языкомъ. Зіілысь па ко­
сицахъ. На пашняхъ залыси есть, плѣшинки.

З а л ы т а т ь ,  начать лытать, стать шляться, ша­
таться, лынять. Я п д ы к ш о м ,  пришедшій или при­
ставшій куда луженинъ, сторонній человѣкъ, захожій, 
пришлый, запиши, натека. [роды съ горною.

Л п л ь б й и д г і»  м. гори, смежность, грань рудной но- 
•К а л ы іу ѵ ь ,за л и п н у т ь , засѣсть, засориться,залечь, 

захряснуть, особ. съ конца трубки и Л и узкаго отверстія. 
Горлышко склянки зальнуло комкомъ.

- І а . і ы ' і и т ь ,  — с м .  см. залещать.
а т л т ь а п в ъ  ипр. залазить. 

■ іа .іТ ш ш іа ті> і‘и . . ш . і і ы і і і ш і і г » .  начинать, 
стать лѣниться. Онъ залѣпивался бывало и прежде, и 
теперь и вовсе залѣнился, И т л іь м н е е  ж. лѣнца, на­
клонность къ лѣни. Онъ мальчикъ съ залѣпкою. і і т -  

съ залѣпкою.
;{а .іІ> іі.іи н а іі>  или . і к . і і ы м л і н  ь . .і м . і і і і -  

**»»»»•< что, замазывать, задѣлывать лѣпкой. Залѣ ­
пить окна бумагой, Столъ, руки , все залѣпила 'тѣ­
стомъ. || Глаза залѣпило снѣгомъ. Залѣщгть ст ат ую , 
начать лѣпить, выдѣлывать лѣпкою, — с и .  стрд . и вози, 
по смыслу речи. Я а л я м т л ш з л а м ь е  дл. а т л ю п -  
л А і ь е  ок. а а л ш ы л ъ  м. а и А ш ь п п а  ж. об. дѣйст­
віе по знач. гл. || Залѣпка  такж е предметъ, заплатка па 
клею, задѣлка глиною, тѣстомъ ипр. 
къ залѣпкѣ относящійся. З а л Г ь п ч і ш а м ш ш .  о челов. 
охочій залѣплять; о веществѣ: липкій, вязкій, легко за­
лѣпляющій. 9 п л п м н щ м м ь  м. — т ц ч ц т  ж . кто 
залѣпляетъ что либо, ^ « м і ю ш т ь ,  м м і і »  
**уп п ъ , залѣпляться само собою. Колёса залипли 
грязью. Трубка въ насосѣ залипаетъ, вода не идетъ. 
И а л » і іы п » іо ы іш ,  легко залипающій. И т л ъ і п -  
•*»>«*«, залипшій.

. і а . і і і ь и і і і а і ,  находящійся позадь лѣса. З и -  
л ш 'ь съ с  ср . іш - А іъ с и з ц и  ж . пространство земли, ле­
жащее за лѣсомъ. | |  Зал ѣ еи ц асобнр. залѣсные жители. 
^ п . і і ь г м і . '»  м. опушка или полоса вплоть подъ лѣ­
сомъ, по ту сторону его. З а л ъ ъ с о в а п ъ ь  ено. на­
чать лѣсовать, охотиться въ лѣсу, уходя туда на-долго. 
— с м ,  замѣшкаться лѣсуя, пробыть тамъ слишкомъ 
Долго. в і м а м м і Ь м н і і і і ,  начать лѣсничать, зани-

залѣтенъ сталъ. З м л г іл п т и з м ім ш  пли позалѣтош- 
пііі, третьегбдиій, позаланской. і і т л Г ь т *>е ср. на­
чало лѣта, или пора отъ половины мая до іюля. 
. і ім ів о в м і ім і  гд ѣ , пробыть или провести лѣто 
заѣздомъ.

^ а . і і о і і . і і і ' і ь  пли
« « і и . і і  кого, полюбить, излюбить, облюбовать; стать 
любить; сдѣлаться благосклоннымъ. Кого залюбитъ, 
гному все съ рукъ сходитъ; а кою не залюбитъ, ничѣмъ 
не угодитъ! ||  Избаловать любя. Мать залюбила и за ­
кормила сынка, — « я ,  стрд. или безлично. Не золю бился 
я  ему. Залюбилось ему браниться. Не залюбливается 
мять, что онъ попиваетъ. Что комузалюбляет ся, тѣмъ 
тотъ и пробавляется. З т л ю й л ё п ь е  ср . окнч. 
дѣйст. по значен. гл. ( / « . і м Щ і і н м і і к і . пылкій, но 
измѣнчивый. Онъ залюбчивъ, онъ иразліобт іоь. ;< м -  
.ш і о о й п і і і ь с я  чѣмъ, любоваться донельзя, забы ­
ваться, заглядываться любуясь.
««<«»««» съ кѣмъ, начать любезничать, — с м .  любезни­
чать невмѣру, забыті ся любезничая,

начать, стать любомудрство­
вать. — с я .  зафилософствоваться.
СМІЙОЙМШЬ ПЛИ .Ш.ШІНОІІІІІ1ГШ  к ч п і х ь ,
начать или стать любопытствовать, З м . н и і і о с . і ё -  

заговорить о любви.
З а л ю л м ж я т ь ,  начать люлюкать; забаюкать; || 

— кого, усыпить люлюкая, убаюкать, — с л .  забыться 
или умориться люлюкая.

З а л і о  т о п а т ь ,  начать лютовать, выходить изъ 
себя отъ злости, засвирѣпстиовать. — с л .  лютовать 
безъ мѣры, не помнить себя въ неистовствѣ. • І л . і ш -  
н і і Іі і к ь , засвирѣпѣть или стать лютымъ.

« в а .н о ч і і п а  ж. іт .іж с . въ судостроеніи, КОМИНГСЪ, морск.
 ̂ ѢСмллгыті» или — с л ,  начать лягать, бить задомъ. 

Залягать кого, избить сильно или убить лягая. Зал я­
гаться до чего, лягать до какого либо случая, какъ бы 
выйдя изъ себя.

. і а . і і м а і і ѵ Ь г і .  ю ж , з а п в .  сдѣлаться лядащимъ, 
плохимъ, негоднымъ, • і л л л д с т ь ш ь  стар . а « >
і ' і я д л і і і і ь ,  о лугахъ или заломахъ: зарОСТИ МОЛОДвЖНИ-
комъ; порости до того лѣсомъ, что нельзя пи косить, 
пи пахать. || о человѣкѣ, тер. влю. захрять, захилѣть, за­
хирѣть, захворать, стать негоднымъ для работы. И т -  
. і л д № .іы < > .  залядѣвшій, о землѣ. З ю л з ід ь е  ср. по­
лоса за лядою.

. і и л і і и к і к - т м іа .  см. залегать. [лямку.
і*а.«ям*«і»тького,запрячь въ лямку, надѣть на кого
Л п .і> іп ы н м 'г ь ,  а а л н п п п з ь  что, залѣплять, 

закидывать или замазывать чѣмъ вязкимъ, липкимъ. 
Ііесь полъ заляпали глиной. Стѣну заляпали тѣстомъ. 
Заляпалъ холстъ красками, и говоритъ, что картина! 
— с м ,  стрд . и воза, по смыслу речи. З т л м п м -  
і ш і ш ь с . а и л м м т м о е ,  а а л м п м т ,  дѣйст. по 
зпч. гл.

і і і а л а і ч и т ь ,  задрать голову. (И аум .).
Ѣ С а л н и ш т ь  пли а т л с и і и*»*»*» что, включить въ 

свою леху, борозду, грань; захватить, ирисвоить что,

покрывать
краской, глиной ннр., чтобы закрыть поверхность чего 
либо; задѣлывать, наполнять липкимъ веществомъ щели, 
дырья; марать, пачкать, грязнить. Сапоги смазаны и 
дыры замазаны, — с м ,  стрд. изв. по смыслу речи. 
і і и л и і а ы а а м ь е  дл . а а л гы а и ш ш ь с  ок. а м -  

см гл. 11 Зам азк а , всякій вяз- 
Оконпап

маться лѣснымъ хозяиствомъ. — с м ,  захлопотаться 
лѣсничая, забыть все остальное. Зплм м м еы нш зна> , 
оъ сиазк. залѣсный житель. ііилс(»ь)ищ*ічм орл,
(лѣсъУ .т яедка 'Ѵ  лещііна, орѣшникъ, деревяшіые-орѣхи, 
лястовина, лѣсные-орѣхи, СогуІІив АѵеІІаиа. З а лѣ съ -  
трава  (латы ш а. 8аЫеа?), А^и^а §епеѵензІ8, дубница- 
меньшая.

З і м і п ы й  человѣ къ , арх. престарѣлый, дряхлый 
отъ старости. Не работаетъ старикъ, уоісь онъ больно \

завладѣть чѣмъ.
З іш п з ы н а т ь ,  а м л и м а т т ь  что,

л и я а п т  «. об. дѣйст. 
кій составъ, въ видѣ тѣста, для замазыванія.
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замаяна, тѣсто и:іъ мѣла, на варенномъ маслѣ. Н и -  
.м.нв.іі/р«. я м з п м я і / , г м  об. неумы- 

вака, грязнуха, чумичка, замара'шка. ■і й .н п .і ш і і і . 
къ сему относящс. ^іміпаоины іі, я п . п л я -

ч о и м й ,  къ замазкѣ, составу относіц. П и я г и . е я й -  
«•>*•«. неопрятный, кто грязнится у  всякаго дѣла. 
П и . и и и щ г н л  м. — щ * щ «  ж. кто замазываетъ 
что замазкою.

Заманивать, я а я ж и м т г »  кого, замучивать, 
истомлять, — г л ,  возв. Н а л м і м н ъ е  ср. окпч. дѣйот. 
или сост. по зпач. гл.

Замакать что, начать макать. П и .и г іи и -  
в и т ь ,  я а я ж м м ы у т г *  что, обмакнуть, макать, 
помакать. Н ат кнулъ рукавъ во щи. — с м ,  стрд. и взв. 
по смыслу речн. ^ « . т і к і і в ш і ъ е  ср . длнт. я ю -  

.н н ч к й  ж. об. дѣйот. по зпч. гл. || Замочка  такж е отъ 
гл. замачивать. Мѣряя по Волгѣ глубину, на ходу, 
шестомъ, наметкой, кричатъ: невступно пить! когда 
нѣтъ полныхъ пяти четвертей; а пять съ замочкой! 
когда клячъ или мѣтка немного уходитъ въ воду. П и -  
•нб«п симб. рожь, положенная въ чанъ для приго­
товленія солода (Наум.).

Замаклачить, начать маклачить, закулачить. 
— с м ,  захлопотаться, занимаясь маклачествомъ, дѣ­
ломъ сводчика, особенно по хлѣбной торговлѣ. В  и -  

лш іі.іеуш ть, начать, стать маклерить, — с м .  
захлопотаться маклерствомъ.

Запакушішй ж. подзатыльникъ, ударъ по головѣ, 
по затылку.

З й м н л с п ы н іт . ,  я и . п и .  і с ш і м і с и что, закра­
шивать кистью, замазывать, покрывать краской, — с м ,  
стрд . и возв. но^смыслу речи. И м . л м , іг«ывпнііг. 
я м м и я с а и ы ь е ,  .ш.ня.ібвки , дѣйст. по гл. 
^ й .н я , і е « і « ^ к і > 7 <  м. — щ іш ц м  ж. кто замалевы­
ваетъ.

З н я і й л и и й т ь ,  а к л і о л і і т і і  что, быть хода­
таемъ, за себя или за другихъ, въ прощеніи проступ­
ковъ или въ отпущеніи грѣховъ. М ы грѣшимъ, говорятъ 
казаки  внѣ дома, а родительницы паши замаливаютъ 
грѣхи наши,. Сколько ни отмаливай грѣховъ, а всѣхъ 
не замолишь. 11 Замолить скотину, «пт. зарѣзать, убить, 
— с м ,  быть замаливаему. || Молиться долго, забывая и 
себя и все мірское. і іи я ш п . п « « п н ь е .  я и . м о -  
я ё м ь е ,  дѣйствіе по зпачн. гл. і і г і л і м . і ь ж і і і 'і  
грѣхъ, который можно замолить, ап.ио,ііі.ііы і * . 
^я.нб.іыііівыіѴ. нетяжкій, замоляемый. во> 
. н б . і ь н ц ы п ъ  м . —Щ Н Ц Й . кто замаливаетъ чужіе 
грѣхи. В а л ю л п і г п в о о и т ъ  младенца, прочитать 
надъ нимъ обычную молитву, вскорѣ по рожденіи.

Ліипілн(о) сщ. об. см. загшіітъ; я а р . вром. см. за- 
м алѣ т  ь . [.подушнымъ.

^Іаішлид.іиишчатіі, начать быть или стать ма-
Заяіалынать, я и .п о .ч 'и п и  что, начинать мо­

лоть; | |  выручать, заработать молотьемъ. Вѣтеръ за­
дулъ, и мельница замолила. Не замалывам пустяковъ, 
не мели. На такой мут овкѣ  (щ л |н о іі водян. мельницѣ)Ни­
чего не замелешь; весь помолъ на хлѣбъ уйдетъ. Зам о­
лола безголова? коловоротъ, — с м ,  стрд . и возв. но смыслу 
речи. На этой мельницѣ, опричь оброка,зам аливает ся  
до тысячи рублей . Мельница замололась и сгорѣла, за­
горѣлась отъ тренья, во время бури. Онъ замололся, 
заврался. Н и я и и л м о а и ь с  дл. я а я ш » , ч і п ш ъ с  

ок. я а я м і я ъ  м. я и я ы г я ш в а  ж. об. дѣйот по гл. 
Замолъ, выручка отъ помола. . ' / « . » * « . і ь и »>»ы ,  я и -  

.но.ійіш ми, къ замолу, замолкѣ относящійся.
Замальхапнть., начать мальханить, нлутовски

лекарить; мошенничать.•—с м ,  заплутоваться,замошеіі- 
ничаться.

.С іім н .іІ . ■ І , .  начать малѣть, стать умаляться, 
уменьшаться. Онъ шибко носъ подымалъ, а вотъ за.ча- 
лѣлъ только съ пріѣзда начальника. Па мельницѣ воды 
замалѣло. У  насъ хлѣба замалѣло. вимнм^нъе 
ср. ііцж. состояніе замалѣвшаго; мальство, недостатокъ 
чего; 11уничиженье. Хлѣбуш ка-т оу насъ на щ малёньи, 
намалѣ, на мальотвѣ. В ы в ш і я »  нар . ииж. вскорѣ, 
невдолгѣ, вмалѣ. Замяло послѣ меня и онъ пришелъ 
туда, ■{й .й й . і о г і ш п і і і« трудъ, девювыіі или 
скудно оплачиваемый. іѣй.йй.9««яаі('нніійііні. 
начать маловажничать, пренебрегать всѣмъ, считать 
все ничтожнымъ и псдостойнымъ. [гов . о ребенкѣ.

Зйиам (ьі)ііать, начать звать безъ умолку мать;
;{іпіішгнаиы'іі, начать манежиться, ходить и 

вертѣться по манежному, по заученому; говор. о лоша­
дяхъ и шуточ. о людяхъ.

З й т ш ё р и т ь е я , заломаться, зачиниться.
Замаишнать, ай.нйшішіі кого куда, заво­

дить, заваживать (завидитъ), завлекать, вовлекать 
соблазнами, зазывать окольными способами; затягивать 
во что. Его и  ісалачемъ сюда не заманишь. У  него не- 
чѣ м ъіолоднойсобакиза.т т т ь.Зам ат вайнепріііт еля, 
заманивай! говорится въ шутку, если солдаты побѣгутъ; слова 
іітн приписы ваю тъ Суворову, — с м ,  быть замагшвасму. 
.{ й .й й і ш и й й і і г  дл . я и в п и ы ё ы ъ е  ок. а « *  
лійка м . ій.нйш.'и об. дѣйст. по г л . 11 Заминка  
такж е предметъ, который манитъ, приманка. В ы -  
.тійіскыіѴ арх. ай.ййікпінміі. приманчивый 
иди привлекательиыіі, соблазіштслыіыіі, при ва длины іі, 
лакомый. ;{ й .и й н і м і « Щ ‘>й і і  ж. свойство,, ка­
чество заманчиваго. ^ й . н й н к ^ н і > а  м. — щ ш ( й  
ж. кто заманиваетъ. В а в п ы ы ы ц п ш и іі ' і ,  заманщикамъ 
свойственый. В а л ш ы в я і ю а  ж . козни, сѣти, ло­
вушка, ухищренія; | |  « о л ж с . глухое русло, туникъ, лож­
ный фарватеръ, глубина, замкнутая съ трехъ сторонъ 
отмелями, почему судно, зашедшее туда ошибкой, 
должно воротиться. Попалъ въ зам аниху  или въ зама- 
ишаку. || Корытина, плетневая загородка па озерѣ, гдѣ 
прикармливаютъ утокъ и кроютъ сѣтью. || Растеніе 
Міігагіа ЗсІГоЬегі. || Раст. Рапах ЬоггЫиз.

Замарать, — с м ,  ипр . см. замарывать.
.ІиипргшштЕ.. .ій.норгйшь. начинать мор­

гать. — с м ,  моргать слишкомъ долго и часто, до устали.
З ам ар и в ать  пли я ы я ш о р / т ы » ,  л й . я й »  

р ы т ъ  кого, морить, уморить, выморить; истощать, 
изнурять мужей, голодомъ, работой, тревогой и забо­
тами ипр. Цизнурять до смерти. 11 Заморить лукъ .хрѣнъ, 
замазавъ въ горшкѣ, дать сопрѣть. Замйреное дерево, 
крашеное въѣдающеюся краскою. Заморить червячка, 
выпить или закусить па голодъ, — с м ,  стрд. и возв. по 
смыслу речи. На Іакова (зоапр.), па чужбинѣ бродятъ 
тощія, заморенны я тѣни, почему не выѣзжаютъ въ 
путь въ этотъ день, не, окупавшись въ мартовской 
снѣжной водѣ, і ій л ш /ш в п и ь е  длнт. .ш л іо - 
р ё ы ъ е  окпч. дѣйствіе по зпач. гл. В а в ш і р ъ  м . я и -  
в т і р и х .  об. то же, особ. изнуреніе голодомъ. ||<?а- 
мбръ, отъ гл. замират ь, одеревенѣніе, безчувственность 
члена тѣла. В ы м а р к и  ластоваго т абаку, складка 
его въ кучи, подъ рогожи, на нѣсколько дней, чтобы онъ 
упрѣлъ, В и в ш і р ы м ы ,  заморенный, къ заморкѣ от­
носящійся . Зам орпы й, замбрнстыи табакъ, измолотый 
и тотчасъ замазанный наглухо въ горшокъ, отчего онъ 
получаетъ задхлую остроту. В и в п б р и и и т г я і і ,  
изнуренный, истощенной. Л уга наит замброват ы,
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плохи траиой. или »«.н»рні«-
«о іі 'і , кво(е)лый, нѣжный, непереносящій .лишеній.
Яп.»гор«іИ)Ниг)..ія.п«іа)іи*й,.і«.іі«|іі/.і'й
м. тщедушный, заскбрбышъ, тощій, изнуренный, замо­
ренный человѣкъ, животное или растеніе. ||Поносокъ, 
недоносокъ. Э т о ж ивы е ко ко н ы , а  вотъ ото за м о ­
р ы ш и , заморенные нъ печи. З а м б р у Щ  въ я й ц ѣ , мер­
твый, невылупившійся птенецъ. См. также за м ер т ви т ь. 
• І и м о р  ч ж я ,  женщина, вытравившая изъ себя мла­
денца.

^Ііпін)іншрошітіі, начать маршировать.
Зампры иать, а и м я р й и ш ш  что, марать, гряз­

нить, пачкать; 11зачернять, зачеркивать писаное. 11 ‘Чер­
нить кого, обносить, ославлять. Стоитъ Т а в р и л а , з а ­
м а р а н о  р ы ло ?  свѣтецъ. — е я ,  стрд. возв. по всѣхъ зиач. по 
смыслу речи. З я м г і р м а я п ь е  д л и . ■*«.»«- 
р а ч ь е  окич. а а м я р к ю  ж. об. дѣйствіе но зиач. гл.

маркій, Н и м и р я ж и ,  а я -  

м я р я п и к я . а а м а р у ш к а об а а м а р ы і і я ь  

м. грязнуха, чумичка, замазуля,замухрышка, зателяпа, 
захухряй. , [безъ брака.

Зйтарі>яаіііть«'м, шуточ. быть въ сожительствѣ
Л тш сі.ііронмівить, а«м»ві'вм|»ов«иИ)

кого, что, надѣвать личину; скрывать, прикрывать что, 
одну вещь другою, одно намѣреніе, дѣйствіе другимъ, 
■ ■ г и ,  стрд. и возв. по смыслу речи. Н а м а с к ш а р о *  

и ы о а м ь е  ср. д л и . а ю м а е и я р ч ш ы ч ь е ср. окнч. 
эм.«мс<іи|>б«ми ж. ьб. дѣйствіе по знач. гл.

«іамаеліпттьі з а л ю с ііи я іі і  что, замазывать 
масломъ или вообще жирнымъ, засаливать. — е я ,  стрд 
или возв. но смыслу речи. З я л ш м и в и н ь е  ср. дмт. 
я а ж п г м ен ь е  оннч. дѣйствіе но гл.

Замйстачиіть, я й л я с ім ь і/н н и ь ,  начать 
мастачить, мастерить. что, на­
чать мастерить, дѣлать руками; задѣлать вещь, начать 
работу; Цзадѣлать, забить (нпр. о т о ,  д ы р у ).

ЗііматерКі'іі», пли а а м а в п о р г ь т ъ ,  уста­
рѣть, закоснѣть; пробыть долго въ одномъ состояніи, 
Оставаться въ немъ. З а м а т о р ѣ л ы й  человѣ къ , среднихъ, 
полныхъ лѣтъ. З а м а т е р ѣ т ь  въ нечест іи , закоснѣть; 11 

л  землѣ, пашнѣ: залужать, задернѣть, замуравѣть. 
м я п ю р ё ы ь е  ср. окич. состояніе по гл. Я а м а ~  

т о р г ь л ы і і ,  устарѣлый, застарѣлый, ^зачерствѣ- 
лыіі, грубый, закоснѣлый. З а л ш а т о р і ь л о с ж п ь  

м. свойство зама горѣлаго. Н а м Л т е р * і е е  и м ѣ н іе , 
доставшееся матери въ приданое либо въ наслѣдство.

;{нііиги'игт., а я л н в ш у с я т ь ,  см. м ит у-  
сит ъ.

Зіш атмвйті); а а м о ѵ ш и & т ъ ,  з й л ю і и *  
н у іш і что, мотать, наматывать, обматывать, завивать, 
завертывать. З а м о т а іі конецъ , чтобъ не б о л т а л ся . О на  
деньги зам ат ы вает ъ  въ к л у б к и . З а м о т а й  голову  п л а т ­
ком ъ. || Зам от а/т ь головою , закивать, закачать, завер­
тѣть ею въ стороны, въ знакъ несогласія или негодова­
нія. ||М олодецъ за м о т а лъ , сталъ мотать деньги, жить не 
но приходу. —е я , отрд. и возв. по смыслу речи. М ячъ  
сплош ь за м а т ы  вает ся ш ерст ью . М а я т н и к ъ  за м о т а лся , 
началъ качаться, пошел ъ въ ходъ. К онецъ з а м о т н у л е н ,  
захлеснулея, закинулся. Баринъ  наш ъ за м о т а л с я , про­
мотался, прожился, і і а м и т ы а а ы ь е  дли . э а >  
я ю і к п і г ь е  окич. іК і .і і п ш й  м. з а м о т а й  ж. 
об. дѣйствіе по знач. т д .\\3 а м б т ъ  и за м б т к а  также за­
мотанное мѣсто, неремотъ, обвязка, і і м м о п ѵ м ы і і ,  
къ замоту относящійся. З в л м » іи « ім « . ,т н о >  

а а л ю т ь ч а ,  к у р .  а а м о п в у и е к я  м. 
мотъ, мотишка, кутила, а а м о т у и ц Ш  па р ень .
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;Тп.н«іісіііі«і>іі'і, охочій заматываться, кутаться 
или| [мотать деньги. ! І а л я і ш п ч * л к &  м. — н и ц а  
ж. кто заматываетъ что либо чѣмъ. Замогпьі*  
эіегять, аам от оіоіенииаяпь,  начать мо­
тать, стать мотыжішчать.

•Ійпажпнігть, а я м я ж я п ш ь ,  а и л ш и ж *  
а у т ъ ,  начинать махать. 11 З а м а х н у т ь  ла п о т ь , заки­
нуть. і і а л і а а с я а и п ш ь е я ,  а я л ж и а с в я у ш п ь с н
на кого, размахиваться, намахиваться, заносить руку, 
палку, чтобы ударить. Л уч ш е  о т м а х и ва т ь с я , чѣмъ  
за м а х и в а т ь с я . З а м а х н и с ь , да не  у д а р ь . Н е з а м а х и ­
в а й с я  п а лк о й , и  собака не  залает ъ . М ат ь вы соко з а ­
м а х и в а е т с я , да  не больно  бьетъ;  м а ч т а  ни зк о  з а м а ­
х и в а е т с я , да больно бьет ъ. Намажйяпься, ма­
хать до устали; забыться махая. Заллаж ивинье  
ср. длпг. аамижь  м. аямяим кя  ж. об. дѣйствіе 
по знач. гл. З а м а х о м ъ  б р а т ь , кур. дергать ленъ или 
конопель горстями, не но стеблю. 11 З а м а х ъ  также кон­
ченное дѣйствіе, относительно качества его; ш и р о к ій , 
п л а в н ы й , т я ж ел ы й  за м а х ъ . [ | З а м а ш к а , ухватка, прі ­
емъ или привычка, особ дурная; поровъ, обыкъ, сно­
ровка. || Безплодная (мужская, нылышковая) конопля, 
дерганцы, пбеконь (ряг. тул. орл.), также за м а ш к и  мн. 
З а м а ш к о й  зовутъ и посконную пряжу и самый холстъ. 
Эта конопля стоитъ выше и метелка ея машетъ туда и 
сюда, отъ вѣтру. У  вс як о й  п т а ш к и  свои  за м а ш к и . Н у , 
Я ш ка , п л о х а  т во я  за м а ш к а ! пзг сказки. З и м н і я -  

ім іи ,  оручный, ловкій для взмаха, для того устроен­
ный. З а м и ія п ь ііі  или аам ялико» ы • < . спря­
денный или сотканный изъ замашки, т. е. носконныіі. 
;$м.ѵі»ші((‘№і)іі'і. размашистый, широко замахи­
вающійся; 'о  человѣкѣ: у кого затѣи, думы несбыточныя, 
заносчивыя; широко и раздольно затѣвающій.

Яймгічмнйті», .Ш іігоиііііі* ) что, мочить; за­
плескивать, обливать, намачивать. З а м а ч и ва т ь  коно­
п л ю , класть для мочки въ воду. З а м о ч и т ь  к а д к у , к о ­
лёса , налить водою, затопить іъ водѣ, чтобы разбухли. 
З а м о ч и т ь  губ ы , р ы л о , у с ы , въ ч а р к ѣ , выпить лишку, 
—ея , возв. и стрд. смотря по смыслу речи. З а л я й -  
н м в ю п і е  длит. аяляочёнье  окич. а я м о ч к и  
ж. об. дѣйствіе но знач. гл. (см. также за м и н а т ь ). З я -  
лю кяіт ь, аяляяікяяуяаь, начинать мбкнурь, 
сырѣть; вымочиться, измокать, промокать сплошь или 
насквозь; разбухать отъ мокроты, зажимая пазы и щели 
С т ѣ на и з н у т р и  зам окает ъ . Я  весь зам окъ  п а  дож дѣ. 
В едро давно леж ит ъ въ водѣ , ча й  уж ъ и  за м о к л о . З а -  
ляокяяяье ср. длит. а и м о ч к я  ж. об. состояніе по 
гл. З і ш л я о к я  х . заплески, до чего вода достаетъ. 
Зямяікльяя'я, замокшій. Заляяічляявое лѣ т о , 
арх. мокрое, дождливое. З я і м о ч ь  ж. арх. мокрая 
погода. _ \ва т ь .

.Іииаміік-тыіі. а я м и ш к я  ипр. см. з а м а х и -
З йлійіціінйть, а я м о еи іііііи »  что, мостить 

сплошь или покрывать мостовою; застилать досками, 
брусьями, камнемъ, —ея, быть замащиваему. Я  за м о ­
т а л с я ,  вымостился, замостилъ около себя и л и  свой 
участокъ. З я л я я і я я ц я я о а ч ь е  ср. дли. а и м о -  
п р е н ь е  окпч. а я м о с п г »  м. а я я л я я і е т к и  ж. об. 
дѣйст. по знач. гл. З я м о с п ъ ь е  ср. мѣсто или про­
странство за мостомъ.

.(йініптт.. —ея . см. зам сіиват ь.
Зйтійіічье ср. мѣсто или пространство за мая­

комъ, а я м и я ч ш ш о о  м ѣ ст о. З я м я м я я г ю а п я ь ,  
а я л я я я я я я я ш и ь ,  начать маячить, стать подавать 
знаки, маніей; стать шататься по свѣту, —ея, замо­
таться, засуетиться но свѣту.



Яамедліпімть — яшістелі».

^аінм .іиш иіі или аалжеііліши»: а м л ж ё д -
■иіііііі что или чѣмъ; гдѣ; замѣшкать, замотчать; задер­
живать, останавливать. 11 не  за м ед лю  я ви т ьс я . Ты  
д о лю  у  него за м ед ли лъ . О т м ели  за м ед ляю т ъ  т еченіе. 
Б е  за м е д ли  эт им ъ дѣ лом ъ, —ея , стрд. и возв. во смы­
слу речи; быть задерживаему или замѣшкиваться. .Т«- 
л іед л н в и н ь е  ср . длпт. а а м е д л ё ш в ъ е  окна, дѣй­
ствіе по гл.

Запсдрнна? ж. прм. лугъ среди кустарника.
За інежсвыяаѵь,ам«діеоісев«»м*ь что,вклю­

чить въ межу, обойти межою или землемѣрною гранью. 
Лѣсъ эт от ъ замеж еванъ въ общ ую  д а ч у , примежеванъ 
къ ней. —с л ,  быть замежевываему; 11 межевать въ полѣ 
слишкомъ долго, забывшись или запоздавъ. З и л ж е -  
э ж с ё о ыажжмье  ср. длпт. .ш .я еэ ісев о н ь е  окнч. 
а а л ж е а ж с ё о н а  ж. об. дѣйст. по гл. Зтлжсаісёо- 
ы ц и н ъ  м. кто замежевываетъ. Залжёажсекь,  по­
лоса земли за межей, внѣ межи. Зіжлжеоісыыжі,  на­
ходящійся за межею, по ту сторону межи.

З а м е ж ё н и т ь с я ,  о водѣ, вступить въ межень, 
упасть послѣ разлива и войти въ свои берега. З п л ж е -  
л е е н і і і і і ь е л  ряз. о растеніи, поблекнуть нѣсколько, 
позаклекнуть, привянуть.

Запёадрішаж. изнанка кожи, покрытая мездрою; 
ничка путнаго товара, гдѣ луковки, корешки волосъ. 
М е зд р у  счищ аю т ъ, а  за м ё зд р и п у  соскребеш ь, т акъ  и  
ш ерст ь вы ли н яет ъ . [ломъ или заблеять.

З а тек а ть , а ж я л ж е л ж ё м и п »*», закричать коз-
З а н л - . і с , н а ч а т ь  меледить, перебирать ме- 

леду; начать дѣлать что вяло, медленно, безуспѣшно. 
—с л ,  забыться, замѣшкаться надъ пустымъ дѣломъ, 
околичностями и упустить время. [к а л и  огоньки.

Замелькать, начать мелькать. И зд а ли  за м ель-
Зам ёлы іичать, начать, стать мёльничать. Зл«  

. и с л ь н и ц і і ы и , находящійся позади мельницы.
Зам ельтеш ить орп0. стать мельтешить. Что- 

т о за м ельт еш и ло  по дорогѣ , н е  н а ш и  л и  ѣ дут ъ?
Зам ельчить, начать мельчить. О пят ь зам елъ -  

пилъ  (задробилъ), ш агай  см ѣ лѣ е! К р о ш и  т абакъ  к р у п ­
нѣ е, на ч т о  за м ельч и лъ . Зплжслжмпж»,  начать ме­
лѣть. Я л ліелю оводи іш і, начать плавать по мел­
кой водѣ; || 'заговорить пошлости, напыщеный вздоръ.

З а м с р ё к а  ж. тер. пси. аж ж лж ерём з*  м. а-и), эм* 
м е р е к м  ж. мн. кстр. первозимье, зазимье, сузимки, 
подзимки; первый снѣжекъ. -

Зам ерёть , см. за м е р т вй т ь .
Зам ерёщ н тьея , померещиться. З им ерёщ илосъ , 

■что ль  т ебѣ ?
З ам ерзать , аалжёрашжужлжь,  обращаться въ 

ледъ, переходить о тъ стужи изъ жидкаго въ твердое со­
стояніе. Въ си льн ую  ст уж у и  р т у т ь  зам ерзает ъ . З е м л я  
за м е р зл а , окрѣпла, окаменѣла отъ пропитавшей ее и 
замерзшей воды. 110 животномъ или растеніи; умереть, но- 
гибпуть отъ мороза; иногда говор. вм. сильно озябнуть. 
Въ лѣ съ не  съѣ здим ъ, т акъ  и  н а  п о л а т я х ъ  за м ер зн ем ъ . 
З а м е р з л а  т ет ка , н а  печи  леж а! свинья дверь растворила, а 
ой лѣнь было сойти да притворить. О т огрѣ лся въ М осквѣ , да  
зам ерзъ  н а  Б ер езинл>(1812 г.) Звжлжераанжжмсц). дл. 
состояніе по гл. Т очка  за м е р за н іи , степень стужи, при 
которой какая либо жидкость замерзаетъ, превращаясь 
въ твердое тѣло. || Черта на тепломѣрѣ, показывающая 
степень стужи, при которой вода замерзаетъ; она обозна­
чается знакомъ 0 (ноль). Я а л ж ё р а . н ч іі,  замерз­
шій. З ж я л и ё р а ъ ж ѵ и ъ  м. замерзлое животное, расте­
ніе. Яв*оп«ргіот*ша€ѵшп*м,а€глюроа*»'і»ш*і что, 
заставить, Дать замерзнуть; ознобить сильно. Я б ло к и ,
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для. зи м н яго  п р о во за , зам ораж иваю т ъ. Т а к а я  ст уж а, 
что въ т еат рѣ  за м о р о зи ли  всѣ хъ  кучеровъ, —■ея, 
быть заморожену. З а м о р а ж и ва т ь алебаст ръ, давать 
ему внезапно остывать, твердѣть въ дѣлѣ. Какъ рбж ены , 
т акъ  и  зам орож ены ! говор. о дуракахъ. Зж ж лж орж і- 
, > с е к « н ш , е  ср. длпт. а а л ж » р ё э ж с е * ш и е окнч. 
л ж о р о а ь  м. а ж іа ж & р о а ш ж  ж. дѣйст. по гл. З а м о ­
розъ , . і н . х о у і о . і ы ,  , » я , н » ; » л . і и и  мн. первоосеи- 
піе морозы. 3 е і л в о / і п а и »>»«. къ заморозкамъ отно­
сящійся. 3 * іл ж & р в » а к ж и іы іж , а и а ш о р о а о п -  
ажі»жіж, то же, Зжжлжоржіажжжшжі» м. арх. рѣкоставъ, 
полуночникъ, т. с. сѣверный вѣтеръ. З и л ж о р о а о м ъ  
м. бекасъ гаршнепъ, самый малый видъ; онъ остается 
до самой поздней осени; подкопытникъ, лежанка.

З а м с |> :и іт ь  кому, начать мерзить, дѣлаться про­
тивнымъ, гадкимъ. М нѣ  з а м е р зи л о , стало дурно, тош­
нитъ. Я в ы п е р а й м я ь .  начать становиться мерзкимъ; 
померзѣть окончательно, погрязнуть въ мерзости, Зжж- 
л ж е р а ё ы ъ е  ср. окнч. состоянье по гл. за м е р зи т ь . 
З а л ж е р а ж 'ь л г л г ж ,  померзѣвшій вовсе.

.{ш і(‘| ! гіі.ііІт і>, кого, что, ма-
ЛОуп. умертвить. Р а н н іе  м о р о зы  за м е р т ви л и  червей . 
З т л ж е р ж п в т м а ь ъ ,  помертвѣть, омертвѣть; заме­
рёть. онѣмѣть, окоченѣть. П р и р о д а  за м е р т вѣ ла ; н и  
голосу, н и  ж и зни . Б о ги  за м е р т в ѣ л и  отъ ст уж и. З а *  
л ж е р ш в ё м ь е  ср . окнч. дѣйст. по гл. за м ер т вй т ь . 
З ж ж л ж е р п ш а ш ь ы ъ е  ср. окнч. состояніе по гл. ^ о м е р ­
т вѣ т ь. #«міеу)»ивіь*м»іА. замертвѣвшій. З е і -  
л ж е р п г а ж ь л о с т ь  ж. свойство и состояніе замер- 
твѣлаго. З / і а ш е р я м и ч »  нар. безъ чувствъ и безъ па­
мяти, въ обморокѣ, ровно мертвый. Б іо  вы несли  изъ 
б а н и  за м ер т во . Залж ж ж р*іп»»> , а п л ж е р ё т ж » ,  об­
мирать, умирать временно, лишаться чувствъ, сознанія. 
Замираетъ человѣкъ, руки, ноги, вся природа на зиму 
ішр. || Прикинуться мертвымъ, притаиться, не дышать, 
не шевельнуться. • К огда ц ѣ ли ш ьс я  руж ьем ъ, за м р и .  
Сердце за м е р ло , отъ страха, радости. Л истъ зам еръ , 
поблекъ, завялъ. 11 Тер. тмо. быть больнымъ, хворать, 
немочь. Онъ за м и р а лъ  пйш ѵго, захворалъ что-то. [ | Въ 
Ііерезовскомъ краѣ, въ р. Оби, Соснѣ и др. вода каждогодно съ 
половины декабря до вскрытія зам ирает ъ: дѣлается 
мутнвю, пузырится, оставляетъ же.іѣзистыіі осадокъ; 
воя рыба тогда собирается къ живцамъ или ключамъ. 
З м л ж ж ж р ж ін ь е  ср. длпт. а а л ч і р ъ к .  а п М м р ш і я я  
ж. об. состояніе по знач. гл. 113 ам бръ  кал. неремёжекъ, 
разстановка во времени. Ледъ идет ъ за м о р о м ъ , переме­
жаясь, голомянами, порою, не сплошь; говор. также ледъ 
идет ъ з е р н щ е й  п изм ором ъ . З ю л ж ё р л ж * ім , замёр- 
шій. Зж длж -ёр* ю е ш ь  ж. состояніе замершаго. З м *  
•нн|м«>ік№  об. кто легко, часто надаетъ въ обмо­
рокъ. З ю л ж п р п а е  в р е м я , м ѣ ст о , когда или гдѣ бы­
ваетъ какое либо моровое повѣтріе. 3 « . и а р і і м ь ,  
см. за м а р и ва т ь . Зилжжжружжщіжв человѣ къ, пси. умо­
рительный, смѣшной до умору. [ц а л и  звѣ зды .

З н м е р н а ѵ ь ,  начать мерцать.С м ерклось, и  зам ер-
З н н ё е ік н ,  см. за м щ и м ъ .
С п л е т а т ь ;  з и л і е г и в і і  или з в л і ё с т ь  что, 

запахивать сѣв. мести въ кучку или къ сторонѣ; сгре­
бать вѣникомъ, щеткой, метлою. З а м е т и  соръ подъ 
ла н к у . З а м е т и  зер н о  вб рохом ъ . || Завивать, заносить. 
Снѣгъ зам ет ает ъ  дорогу. С лѣ ды  зам ет ает ъ снѣгомъ. 
Д ер евья  за м ело  п ы ль ю . || На дворѣ  за м е ло , начало ме­
сти, закурило, сдѣлалась вьюга, метель, —г л .  быть 
заметаему. 4 « < м е м м ін м  длпт. а ж ж лж п т вё м ы ' 
окнч. дѣйст. по гл. (зам ёт ъ  см. ниже). З ж і л ж е т ь ,  а а -  
л ж е т у а ш ,  —ж у у к ш м . з « .і іе и « м і» ,  ж. ме-



Заметши- — і ш і к м і ш ч і і і ь ѵ і і .

тель снизу, когда выпавшій прежде «ухой снѣгъ мететъ 
вѣтромъ пб низу. З а м ё а п м о е  погодье, мететъ, за­
мети стоитъ, на дворѣ замётно. З а м е т а л а  об. 
а а м ё ш п ч а к ь  л. - » п и ц а  ж. кто заметаетъ что: 
соръ, зерно на току, жаръ въ печи ин'р. (см. ниже за м ё ­
т ы ва т ь). З а м е п ч е ё и . заметенный, подметенный 
вѣникомъ въ ворошокъ.

: { п п е т и  чѣмъ іш что, начать метать, стать бро­
сать, закидать.—е я ,  начать метаться, забросаться, за­
кидаться въ стброны, туда и сюда. З а м ё т ш -  
п п іш і, .{«.ш ' ш г с ііі«» что чѣмъ, забрасывать, за­
кидывать, заваливать, засыпать. Н а м ет ы ва й , зам ечи  
я м у !  З а м ет а т ь кого словам и , заговорить бойко, въ 
одинъ духъ, не давая опомниться или отвѣчать. З а »  
• п е о іы й п ш ь , .ш .н е ім п м і ;>, а а м е а г в -  
н у т ь  что, перебрасывать, перекидывать; метать, 
бросать вещь куда, во что. З а м е т ы в а й  неводь. З а ­
м ет а й  у д о ч ку . Я  зам ет алъ  щ е н я т ъ .\\Зашивать на жи­
вую нитку, наскоро. З а м е ч и  к р о м к у , чт объ не сы па­
лась. — с л , стрд. пли вози, по смыслу. Поводъ уж е з а ­
м ет ы вает ся . З а м е т а ла с ь  х о з я й к а , засуетилась. К уд а  
ш апка  м о я  за м ет н ула сь?  Экъ онъ зам ет ы вает ъ! или 
*—е л , ара. запрашиваетъ высокую цѣну. З а м е т ы ­
ват ься  въ судѣ , ара. оправдываться. 11Пе за м е т ы ва й ся , 
не заносись, не зазнавайся, З а м е я П м и п н ь с  ср. 
дл. . ш . і і е о і п к і і е  ок. . ш . м е ш ь  м. а а м ё т к а  
ж. об. дѣйст. по знач. гл. З а м ё т ы в а н ье  невода: — п р о ­
р ѣ х и , иглой. З а м е т а н ь е  я м ы , у го льно й  к у ч и . Ц З ам ёт ъ  
также дѣйствіе заметающаго (гл. мести ); ||метель снизу, 
за'меть, заметуха; ||снѣжный сувой, привалъ снѣга ку­
чей, грядой; ||запонъ, кожаная закрышка у повозокъ; || 
накидка, наметка, особ. поперечная, замбтная полоса для 
запирки дверей, оконъ; || сѣть, которою перегоражива­
ютъ рѣчку, для рыболовства; ||досчатый заборъ, пря­
слами, съ закладкою досокъ въ пазы столбовъ. 
■неингміѴ , къ замету, въ раз. знач. отнещ. З а м е т ­
ш ій  неводъ, которымъ перегораживаютъ всю рѣчку, вы­
лавливая другимъ неводомъ рыбу. З а м ё т н а я  у д а , закид­
ная или стаповая уда, жерлица, дорога. З в л е і м и *  
г л м іг іі. или а а м ё ш к а а м і і ,  склонный къ за­
мету; за м ё т и с т ы й , кто далеко закидываетъ что, да­
леко закидывается; за м ё т ч и вы й , кто скоро и ловко 
закидываетъ; ||что легко, сручно закидывается. З а »  
• м ё ш іш в о с н іь  ж. свойство заметчиваго, заносчи­
ваго человѣка, З а м ё т п м ы ь ,  —*«»*ц а ,  кто за­
метываетъ что либо (см. за м е т а т ь ). Н а м ё т а »  
н и з к а  и. собпр. заборникъ, тонкій лѣсъ или бревешкп, 
для холостыхъ строеній и заборовъ; онъ не рубится въ 
уголъ, а забирается въ отопки. З а м ё т а ы а  ж. то 
Же, жердь для загороды. З а м е т ё . г п ш т ь  безлпч. 
начаться метели, вьюгѣ. З т м е ( м ) * п у с щ 'ш ж п ь с п  
еле. запд. сдѣлаться неяснымъ для зрѣнія; заплыть, за­
рябить въ туманѣ.
Замочстнын, находящійся позадь мечети, за 

мечетью.
: іи и е ч т п т і. ,  начать, стать мечтать, —с л , за­

быться въ мечтахъ.
З а н ж ^ р іп ь  ищи. зажмурить. З а м о / е у р а ,  об. 

соня, вялый, сонный человѣкъ. З а м а ю м т ъ ,  (за - 
м еж йт ь-очи?) тер. кунять, дремать. О на с и д я  за м -  
ж йт ъ, дремлетъ.
Замигать, начать, стать мигать, —ея, мигать 

чрезмѣру долго. З и м м г у а к а  об. парень волокита, 
Дѣвушникъ; 11 бойкая дѣвка.

З а м н л о в а т ь  лого, осыпать ласками, миловать 
чрезмѣру.—е я , забыться, милуя кого пли другъ друга.

Н і і .ш м і і і і іп е н  чѣмъ. смб. залюбоваться. З а м и л и -  
лась я ,  н а  васъ гляд ю чи!

З а м и н а т ь ,  а а м н т ъ  что, начинать пять; вми­
нать во что; сминать вовсе, сбить съ йогъ, давить. З а ­
м и н а й т е  г л и н у , п ора . И зю м ъ з а м я л и  въ т ѣ ст о. Е ю  
з а м я л и , не п р о б и л ся  сквозь т о л п у . Пе за м и н а й  этой 
р е ч и , отвѣчай прямо. Онъ за м я лъ  разговоръ , укло­
нился, завёлъ речь о другомъ. Д ѣ л и ш к и  з а м я л и , недо­
сугъ одолѣлъ. П едосуги з а м я л и ,  ничего н е  в и д а ли ; а  
будет ъ досугъ, когда вонъ п о несут ъ !11Зарабатывать или 
отплачивать мятьемъ, ппр. мятьемъ льна, —г л ,  стрд, и 
позв. Онъ за м и н а ет ся , з а м я л с я , нс даетъ дѣльнаго от­
вѣта, спутался, смѣшался. Лошади ст а ли , выбились вовсе 
изъ силъ; осѣ клись, по дружпо или но всою силой взяли съ мѣ­
ста и остановились; за р т а чи ли сь , заупрямились; за м я л и с ь ,  
осѣклись и зартачились, въ мопыпей степени: доргіули слегка 
врозь, заплясавъ на мѣстѣ. Лошадь п о т я н у л а с ь , хомутъ по 
пригнанъ и лотъ па душу. П огода з а м я л а с ь , изъ ведра пере­
ходитъ въ ненастье. Д ѣ л и ш к и  п а ш и  з а м я л и с ь . З а »  
м ш і ы г і н ъ с  дл. а и м я т і е  ок. а а м ш і ы г »  м. а а »  
. ч и н и т е  ж. об. дѣйот. по гл. || Зсши/м», заработная 
плата за мятье льна; отплата за мятье льна, конопли на 
помочи, тѣмъ же. К акъ д ѣ ла т ься  н а  п о м о чи , льном ъ  
п ла т и т ь, аль въ .т м инъ  з в а т ь ? \\З а м и н к а  или а а -  
м я т п а ,  въ дѣлѣ, остановка, ицмха; || З а м и н к а  
гли н ы , сколько за одинъ разъ закладывается для об­
мину. З а м н п н ы ы ,  къ замину, заминкѣ отнооящ. 
Нп.нііішгіііыіі, .Шініііпшпііііі. кго за­
минается. Онъ н а  р е ча х ъ  за м й н и ст ъ . Л ош адь нс т о  
чт о б ы  съ норовом ъ, а  за м а н ч и в а  м а лен ьк о . З а »  
м я т м я  ж. стар. возмущенье или смуты, замѣша­
тельство; ||метель, вьюга. З а м ш і м м ц а к ь  и. а а »  
м м м н ц ч ц а  ж. кто заминаетъ. [вит ь.

а п м п р е і т ъ  ппр. см. за м е р т -  
Замнрвділнть, начать, стать мирволить кому 

либо.
Зам ирять, а и м ш * р * і т ъ  кого съ кѣмъ, мирить 

окончательно, помирить, установить миръ. —с л ,  ми­
риться , перестать ссориться, прекращать вражду, 
войну. П адсаж ены й ко н ь , на д л о м л ен ы й  лу к ъ , да за -  
м и р е н ы й  другъ, ненадежны. З а м и р и л с я  бы  съ т у р к о й ,  
т акъ ц а р ь  не велит ъ! сказалъ солдатъ. З а м м р ё н ъ е  
ок. дѣйст. по гл. З а м м р и о ы ,  замиренный. З а м и р -  
н ы я  плем ен а . 3 а м в і р м м м , дон. взятый или отдан­
ный но миру; о мѣстѣ, землѣ. З а м м р у ш и н а  ж. 
мировая сдѣлка; мировая пирушка. Замшшрье, 
миръ или перемирье, временное соглашенье. Обновит ъ  
за м ц р ь е , старѵ

Н а іш і і  Ь іт , арх. забыться, засуетиться, захлопо­
таться до усталости; запыхаться. Вѣроятно за л и х т ѣ т ь  
ошибочно. [далѣе міровъ.

Зая(І]іноедір о с т р а н с т во , находящееся за мірами, 
З а м к н у т ь ,  .ім .ш іб яы іѴ  нцр. см. зам б къ . 
.(нн.ііішІіі., а а м а і м п ь ,  начать млѣть; со­

млѣть окончательно, млѣть совсѣмъ. О на з а м л ѣ л а , ли­
шилась чувствъ или обмерла. Н ога зам лѣ вает ъ . З а »  
м м я а и к ъ е  ср. длит. а а м л ш ь к я е  окнч. состоянье 
но знач. гл. З и м а г і і л к ш г і ,  замлѣвшій. 

З а м о в ё н іс ,  см. за м ы ва т ь .
Замша ж. юж. состоянье, имущество; зажиточ 

ность. По зам огѣ  с т р о й ся . З а м п а і е ы ш г і ,  за- 
м б ж н ен ьк ій , юж. зажиточный.

З а м о г и л ь н ы я ,  находящійся за могилою, позади 
могилы; || загробный, относящійся до будущей, вѣчной 
жизни; посмертный. [чать невмѣру.

З а м о д н и ч а т ь , начать модничать. — с л , модни-
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:і і п і о д (і т <> (см. м одѣ піь], зачахнуть, завянуть, 
заблекиуть, зачаврѣть. К а п ус т а  не дош ла, за м о д ѣ ла . 
Х л ѣ б ы  въ печи  за м о д ѣ .т , не допеклись, мало жару. 
Д ѣ в к а  за м о д ѣ л а , засидѣлась.

Л а м о з г і і у т ь ,  о чслов. захилѣть вовсе, зачахнуть, 
исхудать, ослабѣть, стать мозглякомъ; о плодахъ п ко 
репьяхъ, рѣпѣ, рѣдькѣ ішр. сдѣлаться мозглымъ, дряб­
лымъ, вялымъ. Н а л га а го о а м ъ ,  начать мозго­
вать, думать и разсуждать, — е я ,  забыться, углубись 
въ думу и тблки. і і а . п о . і . м с і і н с ь ,  начать, стать 
мозжить.

З а і н о й ч и п ы і і ,  см. за м ы ва т ь . [ват ъ.
З а м о к а т ь ,  а п . і і м я і с ц і ш і  инр. см. .замачи-
З а м й к ъ м .  снарядъ или устройство для закрѣпы или 

запирки чего. Части висячаго за м ка : ко р о б ка , дуж ка; 
п р у ж и н а , колеса  (круги, по которымъ ходитъ бородка ключа 
нарѣзками), я зы ченъ ; цѣ вка; части щ т р е п а го , вр ѣ зн а ю  
за м к а : доска , затѣмъ тѣ же, кромѣ дужки, да иногда 
бываетъ л и ч и н к а ;  къ  тому и къ другому бываетъ ключъ. 
В и н т о во й  ви с я ч ій  зам окъ , у котораго ключъ винтомъ; 
р ѣ п ч а т ы іі , круглая коробка, шаромъ; ш ведск ій , ведер­
комъ, книзу шире ипр. З а м б іи  съ п о т а й н о й , съ секре­
томъ. Х о р о ш ій  за м о къ — надёіненый другъ. За п о р ъ  д а з а -  
м бкъ— свят ое дѣ ло . З а м о к ъ  да  запоръ дѣ вки  не  у д е р ­
ж ит е: Д л я  ум н а го  печат ь, д л я  глупаго  за м б къ . Д ерж и  
я зы к ъ  за  за м кб м ъ  (.за  з уб а м и ] . Къ п у ст о й  избѣ  за м к а  
не надо . Сведемъ т акъ дом окъ , чт о ненадобенъ и  за ­
м бкъ . Х о т ь ворот гігики, да съ за м ч и ш ко м ъ . Х уд ы е  .поди  
м о ло т и т ъ , а  х о р о ш іе— з а м к и  ко ло т и т ь. К лю чъ силь­
нѣ е за м к а . П одслуш иват ь у  з а м к а  а м б а р а .\\З а м о к ъ  
огневаю  о р у ж ія , для пальбы: к р е м н ев ы й , вышедщій 
изъ употребл.; у д а р н ы й , п и с т о н н ы й , для ударнаго по­
роха, для стрѣльбы колпачками. Части его: доска, к у ­
р о к ъ , боевая  п р у ж и н а , колесо пли взводъ, спускъ , со­
б а ч ка . Запястья, ожерелья ипр. крѣпятся зам очком ъ  
разнаго устройства, безъ ключа. З а м о к ъ  также счалка 
двучерепной раковины; видъ и скрѣпа сочлененія или 
сустава.\ \3 а м 6 к ъ  въ сводѣ , верхній, средній камень, 
которымъ замыкается и заканчивается сводъ, выводи­
мый отъ пятокъ; камень этотъ обычно притесывается 
тупымъ клиномъ. ||Въ формахъ, кожухахъ, для отливки 

крупныхъ вещей, за м о къ  мѣсто п все устройство, для 
плотнаго соединенья двухъ половинокъ. Ц Рубка бре­
венъ назыв. въ уголъ , когда концы кладутся накрестъ, 
съ вырубкою округлаго ложа; въ л а п у  (а если конецъ 
бревна тѣмъ же способомъ запускается въ средину, не 
въ самый конецъ другаго— сковородником ъ], когда ко­
нецъ вырубается въ видѣ сковородника, развалистымъ 
шипомъ; въ зуб ъ , когда одно бревно наставляется дру­
гимъ и вырубка дѣлается простымъ крюкомъ, двумя 
зубцами; въ за м б къ , когда она сдѣлана шипомъ, или 
кромѣ простаго зуба (крюка), такой же крюкъ (уступъ) 
вырубленъ и въ другомъ бревнѣ (по стескѣ концовъ 
наискось). В ъ зубъ р у б г т ъ , а  въ зам окъ  пригоняет ъ! 
Слож ит ь р у к и  въ за м б къ , запустить всѣ пальцы одной 
руки межъ пальцевъ другой. Д ерж ат ь чт о подъ з а м ­
кбм ъ, взаперти. С вязат ь ящ икъ  въ за м о къ , зам ком ъ , 
на шипахъ пли шипами. 11 З а м о к ъ , въ костяхъ живота, и чмя. 
передній стыкъ, сростъ тазовыхъ костей и самый прос­
торъ прохода таза. У  м е ч н и  (м едвѣ дицы ] очень т ѣ с­
н ы й  зам б къ , и  о на  роокает ъ м едвѣ ж ат ъ весьм а м а ­
л ы м и . і і г в . п н  о «  ы і і ,  .ій .н и и ііы « V , къ замку 

отнобящ. З а м о ч н а я  н а м е т к а . З а м к о в а я  в я зк а  пли 
р у б к а .  З а м о ч н ы й  м аст еръ  или а о и м (« и ім н » . З а ­
м о ч н а я  ко р о б ей ка , внт. гнутая, окованная коробья, 
родъ сундука старин. работы, съ нутренымъ замкомъ.

зам б л к ііу н » ,

Н алш ы кііш ь, ,ш .и к н ( /и н і ,  свести концы зам­
кбмъ, заключать кругомъ; запирать замокъ ключемъ 
или запирать что на замбкъ. Н е п р ія т е л я  о кр у ж и ли  и 
з а м к н у л и . П роходъ  за м к н ут ъ  ст ѣ ною , валом ъ. З а ­
м ы ка т ь  сводъ, класть замбкъ, средній камень. Зам окъ  
испорченъ , не за м ы к а е т ся . З а м к н и  домъ. З а м ы к а т ь  
взводъ, лоси, быть, идти въ замкѣ, позади. З а м к н у т ы й  въ 
себѣ человѣ къ , сосредоточенный или скрытный. — г л .  
ст|ід. и возв. по смыслу речи. И ст о ч н и к и  за м к н ул и сь ,  
изсякли, нс текутъ. Небо за м к н ул о сь , нѣтъ дождей, 
стоитъ засуха, все выгараетъ. ііал*г>ме*інье ср. 
дл. . н м і и н ц і т і е  одшф. а м і ш / к ш м  ж. об. дѣйст. 
по знч. гл. || З а м ы т а , снарядъ, чѣмъ замыкаютъ, 
ключъ или что править должность его, самый замбкъ, 
если онъ замыкается безъ ключа; накидка, наметка, 
накладка на пробой, для замка; запирка въ наносахъ, 
крышка, плотникъ, клапанъ; ||жк. обычай, привычка? 
(замашка?). « І а л і м ц к ъ ш ,  къ замычкѣ относя­
щійся. а п .н ы ч . ін н ы »'». склонный къ замычкѣ, 
легко замыкающійся; о замкѣ,'пли о преградѣ. Э т а л о ­
ву ш ка  за м ы ч л и вѣ е  другой . З а л м в м у  м о с т ъ  ж. 
состоянье замкнутаго, въ переноси, знач. З гі.п о н р  м. 
крѣпостца, укрѣпленное рвомъ, стѣнами, башнями зда­
ніе; дворецъ или обширный домъ, выстроенный для вида 
п потѣхи, въ родѣ укрѣпленнаго зданія. ЦТылъ взвода. 
К апит анъ въ головѣ р о т ы  идет ъ, поручикъ  въ з а м к ѣ ,  
замыкаетъ. В о зд уш ны е з а м к и , несбыточныя грезы или 
предположенья. И еі.пиооы ««, къ замку относящо.

;{цііо .іаш ііш гіі> . а а л ю л о д і іт ъ  пиво ,медъ, 
приводить въ винное броженье хмелемъ, навеселить; о 
квасѣ, приводить въ кислое броженье. |\ З а м о ла ж и ва т ь , 
б.члч. о р л .  т у л .  и в о с т .  пасмурнѣть, заволакиваться туч- 
камц, клониться къ ненастью, замывать *). —с п . на­
чинать бродить, переходить въ броженье; ||быть замо- 
лажпваему. Иівлюлоаішівшътъ? тмб. пт. захме­
лѣть; опьянѣть. З а л ю л о д іы п ъ ?  олоп. о солнцѣ, 
покрываться бѣлыми тучками (нс зам олаж иват ь  ли?).

К и н ю л ач іш ат ь , аалшо. і о н н і ш ь  что, на­
чинать молотить; 11зарабатывать, отрабатывать молоть­
бою. ||6’<шолоийшь кого, забить, заколотить до-нельзя. 
—с я , молотить долго, усердно, забывая все прочее. || 
Стрд. ««./»*«.і е г ч і і л ш і і ъ с  с.р. дл. а и .и я .ю *  
чёшеье ок. а п л го л о м ъ  м. . іп .п о .и іш к п  ж. 
об. дѣйст. но т л .\\3 а м о л о т ь , а м .н « . ів * ж >  5. а а -  
.т о л о п гк и  мн. начало молотьбы. П роб ны й  за  м о ­
лот ъ, или л п ц .а п . і а ш » .  дѣлаемый для узнанья сте­
пени урожая, сколько зерна выйдетъ изъ даннаго числа 
сноповъ, ііалголот м ы ш і, къ замолоту отнещ. 
Ііалш олот чггяъ  м, —  и і п ц і  ж. кто замолачи­
ваетъ. Х о з я и н у  н о в и н ы  ворош окъ, а  за м о л б т т к а м ъ  
(или м олот ильщ икам ъ ] ка ш и  го р ш о к ъ .\\З а м о ло т ч и к ъ , 
старшій молотильщикъ, на комъ надзоръ за молотьбой, 
овиномъ и уборкой хлѣба. И т люлбт пгш коѳъ, 
— і ш ц м і с й ,  сму, ей принадлежащій.

Л  а  ѵі о . і  в л и в а т ь  или аилш ололят ъ, лсі- 
лш олвчм ъ слово за  к т о , просить, говорить въ чыо 
пользу, заступаться за кого .— г а ,  быть замолвляему; 11 
заговариваться, замѣшкаться въ бесѣдѣ, .{ п .н б .іл -  
**«е слово, замолвленое. Л г», н п  .і о •« ««« м м  чело­
вѣ къ, всегда готовый замолвить доброе слово о другомъ. 

;{ ііпо .ікт[,, — с л ,  см. за м а ли ва т ь . 
;і і і і і о .п ; іІ г і „  а а л в о л к м у т ь ,  затихать, за­

нѣмѣть; переставать издавать звукъ; | ] перестать болѣть.

") Но вообіцо ли, о перемѣнѣ погоды, отъ м о л о д и к ъ ,  молодой 
мѣсяцъ?



Зпполкинье — аамушъ.
С оловей зам олкъ . Ст укъ и  ш ум ъ за м о л к л и . М о лва  за ­
м олкает ъ . Б у р я  ст а ла  за м о л ка т ь . Л о м о т а  не  за м о л ­
к а л а  во всю ночь. ііи ая ы ак й н ье  дл.
* іу т іе  одпкр. м. об. состоянье познач.
гл. и н и і ь , замолкать, ногопор. только о речи
и голосиыхъ звукахъ. Передъ судьей , да  передъ см ерт ью  
зам олчиш ь. Говорит ъ  (пост ъ, т раст ъ ) хо р о ш о , а  за ­
м олчит ъ— еще лучш е, — с я ,  забыться или закоснѣть въ 
молчаніи. ІІе  съ кіьмъ слова  м о лви т ь; до т о ю  за м о л-  
ч а лс я , чт о р а з у ч и л с я  говорит ь. . Т я . « о . і ч « н м ‘  ср. 
ок. а і ш о . м ш п  ж. об. дѣйст. пли сост. по гл. Ни- 
•п6.г»і(п).***ам*і, склонный къ замолкшаго; за- 
ТЙШ.ІШВЫЙ. ^ я . я о .  і  і і к  ы  іѴ. до замолчанья относя­
щійся. | л а ч т а т ь .

Замолотъ, .тя.яо.кішникй ппр. см. за м о -
. { а и о . іііть, см. за м а зы ва т ь .
Зпмолочниться арх. оскоромиться молокомъ, 

масломъ. [ват ъ.
Замолчаніе, ая.ио.ікяли», см. за м а л ч и -
З м о ш і е т ы р с п і п  или — мгъмѴ, находящійся 

позади монастыря. [зам онат ъ!
ЗаімошітьѴ ниж-сем. закладъ, объ закладъ. Д а ва й
Замора, см. за м а р и ва т ь .
Замора м. арх. морякъ, бывшій за моремъ, въ Нор­

вегіи, Англіи ппр. ,»п . н о /<я і і і ш й

м. заморскій житель, ииоземецъ. ; < « .к о / « ч > ін , на­
ходящійся за моремъ, въ чужихъ земляхъ, либо оттуда 
привезенный; заграничный. Н а  свои т оварецъ м ы  за - 
м орска іо  к у п ц а  найдем ъ! отказъ свахѣ. З а м о р ска я-сви н іса , 
свинушка, животное изъ сем. грызуновъ, Саѵіа СоЬауа, 
поменьше кролика. ііташйршцчямю ж. собир. замор­
скій людъ пли товаръ. ііа зп д р ъ е  ср. заморс/кая сто­
рона, земля. Х в а л и  за м о р ъ с  (чуоку  ст о р о ну), а  сиди  
дом а! Х в а л и  за м о р ь е , н а  п ечи  сидю чи. И дт и за  м о р е , 
бы т ь за  м орем ъ  ппр. за границей, въ чужихъ краяхъ. 
П олет ѣ ли  з а  м оре гуси , а  п р и л е т ѣ л и  — гпожъ не .ле­
беди! ‘ ['за м ер за т ь

Замораікмпаті», - ч я . л г о.лпш» ппр. см.
Заморгать, — е я ,  см. за м а р ш в а т ь .
Заморгонать юж. забрезгать; начать или стать 

привередничать.
Замордопать кого, ряз. кур. ниж. сиб. замучить, 

изнурить. Шлре. м о р д о ва т ь, нѣм. тогсіеп? — е я ,  уму­
читься, замаяться.

Замордасить кото, ударить въ морду, заушить. 
^ Я іп о ^ і Н я е ы  м мн. или аыаяйрдишкъ м. боко­
вая часть лица, щека, скула, ухо, високъ. У дарит ь по 
за м о р д ку .

Заморсніс, оя.ноулііль, см. за м а р и ва т ь .
Заморкіотііті», замурлыкать, заворчать, забор­

мотать.
Замориыіі, .ш.іімра, см. за м ер т вй т ъ -
Заморозить, а й м о р о а к ы  ппр, си. за м е р ­

зат ь.
Заморосить безлігі. забуейть, начать моросить, 

идти мороси, бусу, мельчайшему ситничку. —  с л ,  быть 

измочону моросью.
З а м о р « І » * и и а т ь ,  ап.гппрйияшпяъ кого, начи­

нать морочить; обморочить вовсе; напустить морокъ, 
омрачить; обдурить, обмануть. 3 « л * ® і* о * * * « * '* ®  бзлч. 
вволокло морокомъ, облаками, тучками. Зааяор*4- 
' і е ц м .  Ср. окнч. дѣйствіе по знач. гл. за м о р о ч и т ь, 
"іиатвіряііви об. юж. зап. кто чаруетъ, напускаетъ 
Сорокъ, мороку. Ой д ѣ ви ц а , за м о р е н а  м о я , иѣс. 

З а м о р с к і й ,  см. за м б р а .
За,поруха. см. зам ер т вш п ь .

Замориміть что, начать морщить, —е я , начать 
морщиться.

Зам оры ш ъ , см. за м ер т вш п ь .
Зам орье, см. за м б р а .
Замосолнть к у р .  я р с . вѣрнѣе з а м у с о л и т ь ,  замус­

лить, заслюнить; замарать, замазать, засалить, запач­
кать, загрязнить сальнымъ, затаскать.—*сл,стрд. и позв. 
по смыслу речи.

Зам остить, см. за м а щ и ва т ь.
Зам отать, см. за м а т ы ва т ь .
Зам оторить что, орл. затащить, затерять, запро­

пастить. Буда, за м о т б р и л и  р у к а в и ц ы  м ои?  —е я , стрд 
п возв. по смыслу речи.

Зам отросйть, заморосить. [м ат ы валпь.
Запотуиіка, .тя.тіоніыги об. мотъ, см. за -
Замотчііть стар. замедлить, замѣшкать; —ея , 

замѣшкаться.
Замож.иат’І»ть, закосматѣть, стать обрастат 

густою шерстью. И азпіъ я;рііа»ъ *пъ , о цвѣтахъ, стать 
превращаться въ мохровые. З и а и і а с р н ш ь е л ,  о * 
ткани, сыпаться, высыпаться по краю.

Зам оча.іннать, .та.но ч п . і і і ш »» что, истас­
кать въ мохры, мочки, до волоконъ; измочалить въ дѣлѣ, 
въ употребленіи,—  с л , истаскаться въ мочала. Конецъ  
доски  за м о ч а .ш ле я , измялся.

Зпм оч& ііе, з«ь»м»ч*іг»м*»нпр. см. за м а ч и ва т ь .
Зам йчны и, аилшйчшшшшкп, см. зам б къ .
:(п ііош біти< іпп ., начать мошенничать.— сл , 

измошенничаться, сдѣлаться продувнымъ, безнадеж­
нымъ мошенникомъ. [аи іитпаііз.

Заш ш іи азъ і м. зобникъ, растеніе ЬсоиІосіоп
Зііяіоінье, .««.ікітиье ср. мѣсто, пространство 

за мшішою, за болотами; заболотье.
Зам ощ ен ье, см. з а м а щ и в а т ь .

Зам стить или .тя .я ем іііш ь ея  безлич. р я з .  

тмб. замстйло, замоталось; забылось, запаиятовалось, 
вышло изъ памяти, запомнилось. М зд а  за м с т й л а , ко- 
рысііоелѣшла,отуманила,одолѣла, заставила забыться 

(См. также зам щ алпь).
Замудрить, стать мудрить, хитро и не всегда 

удачно придумывать. — с л ,  мудрить до крайности, 
лишку, превзойти въ этомъмѣру. Н а м у д р о в а т ь  
и - с л ,  то же, говр. насмѣшливо или укорно. З а м у д р о -  
валъ бы ло  у п р а в и т е л ь , повелъ но вы е п о р я д к и , д а т о л к у  
пс вы ш ло , зна т ь за м у д р о в а л с я . М удрецъ  наш ъ з а м у - 
д р о ва лся , заумничался. Н а а я у Ь р о а й ы ъ е , дѣйст. 
по знач. гл. ііазп уд р Г ы ѣ іъ , начать быть мудрымъ. 
Н а а я р & р е м гь я п ь , начать становиться мудрымъ 
или мудренымъ, хитрымъ и покуспымъ. і і а . п у д р -  
ст в ооапш із, начать умничать или стать мудрство­
вать. — с л ,  забыться мудрствуя, превзойти всякую 

мѣру. ,
Зам уѵортитьси, замарать рыло, гуоы, иногда 

запылиться; за м у х б р и т ь с н  арх. тоже, первой, загулять, 
запить, размотать все, разориться. г

Замуякье, а и а я у о я с е с т в о  ср. а а м у а е е й п  
ж. состоянье замужней; бытъ жены. || З а м ^ж ъ е  также 
хороводная игра, парами. П с х в а л и с ь  з а м у ж т в о м ъ  
(ж енит ьбой) т рет ьяго  д н я , а  х в а л и с ь  т р ет ьяго  года. 
Л ялііуаіеняя ж. женщина, находящаяся замужемъ, 
не холостая. б ы т ъ ,за м у ж н я я  оіеизнъ,
бытъ и жизнь замужней. З а м у ж н я я  п о р а , когда дѣвица 
заневѣстилась, во всѣхъ годахъ. И д т и  или вы д т и  а й -  

нар. о женщ. обрачиться, обвѣнчаться. Не бы ­
вавъ , д ѣ вуш кѣ  зам уж ъ хочегпен . Что въ д ѣ вка хъ  н и  
б ы ло , да т еперь зам уж ем ъ, Д о ч к у  зам уж ъ вы дат ь, не
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\ п З й п у а ш ч і і т ь с я  —  .і і і п ы і ь .

т р о ю  испечь. Д ѣ ло  сдѣ лали , М а ла н ью  ла м у  же вы дали!  
.‘{ я . н (/ш 'і і ч н і н *)Гя , -огрубѣть, принять мужико­
ватые, грубые пріемы, нравы, понятія.

З а м о л и т ь ,  начать му лить, стать тереть (какъ обувь 
ногу) или ||‘просить докучливо, безотвязно, заклянчить, 
заканючить.

З а м у  л  ь і п  д а т ь с я  влд. запачкаться,загрязниться, 
захлюстаться въ мокреди. Л ебо за м у лы п д а ло с ъ , нахму­

рилось, насупилось.
Л іш у п | і і п т .  что, пиір. закупорить, задѣлать наглухо; 

—е я , занереться или сидѣть безвыходно дома. -Іп- 
с  я  сиб. забыться? замараться?

; іа  іі,три н а  и  п а и . ,  яимураіашшпѵч го р ш ки , 
и з р а з ц ы , покрывать поливой, поливать, муравить.— с я ,  
быть замуравливаему. ; т я . і і ; у ^ « « . і н « о т і ь е  ср. дл. 
я а м у р и а л е ы ъ е  ок. дѣйст. по гл. З и м у р т -  
в № М іі,.  или в а м у р а в м п ъ с я ,  задернѣть, порости густою 
и мелкою травкой, обратиться въ мураву, нпр. о залежи; 
покрываться муравою, зеленью. Заяшурі'ьпп•< арх. 
зазеленѣть, о вешней травѣ и деревьяхъ. З а м у р и -  
в п м іь с я  смл. позеленѣть листвой, травой, мохомъ, 
плесеныо (см. также з а м у р о в ы в а т ь ) .

З а м у р з а п а  об. смл. яаяш уряа, я а м у р -  
і п і ' ш п  тер. пск. замарашка, чумичка, захлюста, за- 

ёрза, замухрыжка. Зм яш уряйкппгчѵп смл. за­

грязниться, заерзаться.
; і п п т р л ь і н а т ь ,  яаяш урны'паѣпъ, начать 

мурлыкать,— е я ,  забыться мурлыкая, мурлыкать слиш­

комъ долго. г
З я м у р б и ы и и т ь , яизп урп нппьъ окн о , 

дверь , юж. и  запв. съ вѣм. закласть камнемъ, заложить; 
задѣлать иакрѣпко. З а м у р о ва лъ  пчелъ у  вам ш анш св, 
кур. З а м у р у е м ъ  н а  зи м у  о к н а , замажемъ наглухо.— е я ,  
быть закладываему, задѣлываему кирпичемъ; || ‘ засѣсть 
дома, затвориться, не выходить никуда, на сѣверѣ нно 
произносятъ я а .п у р о н и •*••>*'*’. З а м у р г ь т ъ  
т ечь , волж. набивъ куль пловучею мелочью, древеси. 
опилками, трухой, муравьиной кучей, выпускать испод­
воль снаружи противъ щели, которая этимъ затяги­
вается. (См. также з а м у р а в л и в а т ь ) . _ [затерять.

З а м у р і м и ш . ’ что, прм. запропастить, |аложить,
З а м у р о ш і ш  об. тер. (за м а р а ш ка ?  за м о р ы ш ъ ?) 

изнуренный, хилый, слабый, больной человѣкъ.
З а м у р ч а т ь ,  заурчать, заворчать по-медвѣжьи.
З і і м у р І і т ь ,  см. за м у р а в л и в а т ь .
З а м у с л и п а т ь ,  . і п . і і у г . і ш н ь  или яалшу- 

с м н ш ь ,  ят м уѵлА и аяп ч  что, засусливать, 

заслюнивать; сосать и вымазать, слюнами. — е я ,  стрд.
' и вози, но смыслу речи. За.шшуѵлшяваыьс ср. длвт. 
яаяш услем ьс  ок. дѣйст. но гл. Зазпуѵля'чгт  
об.замусленый, слюнявый челов. З а м у с л м ш м п а  
«. замусленый кусъ чего либо.

З а м у с о р и т ь ,  завалить мусоромъ, — е я ,  засо­
риться мусоромъ.

З н м у с т а т ь ?  пск. сбивать съ толку, наводить на 

ложныя м ы сли . '
З а м у ж р ь і г и ,  япзпу.ѵреічліѵ.чи об. зама­

рашка, чумичка, неказистый и неопрятный человѣкъ.
З а м у ч а т ь ,  ж идкост ь, начать

мутить; взмутить, помутить. || *З а м у т и т ь  пародъ, по­
селить смуты. Онъ и  водой нс  за м у т и т ъ , тихъ. В о д а  не  
за м ут и т ъ  ж и во т а ,— сл ,  начать, стать мутиться; | |»ск. 
запить,загулять. З а я я у ч ё м ь е  ср. окнч. - і п . н н і к -  
Ы€$ ж. об. дѣйст. по зиач. гл. За.пушпм'малъ, за­
мутиться, начать становиться мутнымъ. С т екла  за ­
м у т н ѣ л и . З і ш . л г у н ы і  об. , » « . и  ; / і н  і г н  к й і — ч і і -

ц а  ж. зачинщикъ въ смутахъ; кто вноситъ куда ссору, 
сплетникъ.

З а м у  ч и к а т ь ,  •» кого, измучить,
мучить до смерти, до крайности, изнеможенья; изнурять, 
истомить, замять, занудить. Х и в и н ц ы  з а м у ч и л и  п лѣ н ­
н и к а  до см ер т и . Л ош адь за м у ч е н а , ч ут ь  ходит ъ . Л о ­
м о т а  за м у ч и л а  м е н я . Совѣсть з а м у ч и л а , —е я , стрд. 
взв. по смыслу. З а м у ч и т ь с я  въ р о д а х ъ , умереть. .'<«■  
з п у и ы в а м ь с  ср. длпт. я а л і у ч с ы ь е  окнч. дѣйст. 
по знач. гл. З а м у и л ч я а и п  р а б о т а , тяжкая, му­
чительная.

З а м у ч м н т ь  что, запылить мукою, обсыпать ею. 
—е я , быть засыплеііу, осыпану мукою; запылиться 
ею. З а .п уч ы іьѵ п ч ,  начать мучпѣть, обращаться 
въ мучнистое вещество. Когда ягода  б о я р ы ш н и к а  за -  
м учп ѣ ет ъ , т огда она  д о зр ѣ ла  и  съѣдома.

З а м у ш т р о н а т ь  кого, начать муштровать; заму­
чить муштруя.

З а м у ш т у ч и к а т ь , ят лш уш т уи  н і ш і
к о н я , надѣть па него муіптукъ, мундштукъ, —е я ,  
быть замуштучиваему. З м л і у и н я ь у ч ш я и а н ч ѵ  
ср. длпт. ягшляушяпупеыъе окнч. дѣйствіе по 

знач. гл.
З а м ч і і т ь  кого куда, умчать, занести скокомъ или 

летомъ; увлечь за что, позадь чего, или далеко куда 
либо. К онь зам чалъ  сѣ дока въ п о ле . К орабль зам чалъ  
его за м о р с . В и х о р ь  зам чалъ  б ум а ж ку  въ садъ. — с я , 
занестись, залетѣть, забѣжать куда. Одно облако  за -  
м чалосъ  з а  другое. К о н н и ц а  во м ча ла сь  въ средину  н е ­
п р ія т е л я . З и л ш ч г ш м ь е  ср. окнч. дѣйст. по знач. гл.

Запиши а:, кожа, б. ч. оленья, лосиная, сайгачья,- 
мягкой, бархатной выдѣлки. З и л ж ш е в ы і'і, изъ 
замши сдѣланный. Л п . ш і і г ч і м і і  м аст еръ , заводъ, 
выдѣлывающій замшу. З п л і ь п і к с п ш ы Л , похожій 

на замшу, особ. для осязанья. З а л ч г ш а ш я т ь , 
иногда яалш ш ирьччъ  или яаапп іт т ъ  что, сдѣ­
лать мшавьшъ, шероховатымъ, мшистымъ; зазамшитьоя, 
зазамшѣть.— е я  н яаляияавшъпшч, сдѣлаться мша- 
вымъ (см. также за м ш и т ь). З а л ш м ш а п ж ь е  ср. окп. 
состоянье по знч. гл. зам ш авѣ т ъ . ;Д « .іш г е іж н й  
м. замшелый мастеръ, скорнякъ. Зтлшшиііапьизбу, 
проложить или пробить между вѣнцами мохомъ. У  него 
у ш и  за м ш вн ы ір т  з а к о н о п а ч е н ы ) . быть замшену. 
// за м ш и л с я , замшилъ спою избу. || Порости мохомъ. 
К олот о совсѣмъ зам ш илось; п о ко с ы  за м ш и ли сь . Д ѣ ло  
.т о  за м ш и ло сь , заметалось, забылось, запомнилось, 
занамятовалось. С укно  зам ш илось  или за м щ а вѣ ло , за -  
м іиавилось , затерлось, затаскалось. З я л и ю ё н ь е  ср.
ОКНЧ. ДѢЙСТ. НО ГЛ. І Д Я .Ш Ш Ч Г і І К Й М  . І Г І . І І І І К ' І І К І І

ж. омшеникъ, мшеникъ, замшелая клѣть, нромшеное хо­
лостое строенье.

З п м і ц а т ь ,  -іПгШ 'Ш іігіші что кому, вьшещать, 
отомщать, платить зломъ за зло, въ той же мѣрѣ. II 
п Ш іь за м ш у э т о І— е п ,  бытьзагаіідаму. З а л ч ц ё м ъ с  
ср. ок. яаляёст м м  ж. об. дѣйст. по гя. Заляёсш »  
н е е  д ѣ ло , зам(с)щаемое. ^ о .ш ' с і п н і і в ы і 'і  че­
ло вѣ къ , мстительный, злопамятный. См. также за м ѣ ­
щ ат ь.

З а т ы к а т ь ,  . і я . и ь ш н і  что, вымывать, отмы­
вать пятно, замаранное мѣсто. З а м ы т ь  скат ерт ь  ллл 
за м ы т ь п я т н о  въ ска т ер т и . С м олу и л и  деготь з а м ы ­
ваю т ъ п о р а т е р и ш  и х ъ  салом ъ. З а м ы т ъ  обращ икъ, 
вымыть отрѣзанный лоскутокъ, чтобы видѣть, не сбѣ­
житъ ди краска. 11а небѣ  зам ы вает ъ , бзлч. замолажи 
ваетъ, заволакиваетъ. К ош ка  гост ей зам ы вает ъ , по­
вѣрье. Кошка, м о ет ся , гостей зам ы вает ъ  (зазы вает ъ
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■■«•я, быть замываему. З а л ч ч в а м ь е  ор. длт. а а -  
'Н ы ін і'с . а а л ю в ё а ъ е  окя. а а л ч і м в А  ж. - л п -  
л ш ы в к а ,  а и л і о и к а  ж. об. дѣйст. по знач. гл. 
З и . ч ы в т і а ,  замытый, къ замывкѣ отіющ. З а -
О І Ы П І І Г М І Ы І І ,  . » Я . Ш Н в Ч Н « ! і І І І .  .Ш ,П М І ( х
ч и а ы и ,  легко, удобно замываемый, или отмывчи- 
ный. ііи.ѵшвііочішооѵчіь ж. свойство замывчиваго. 
•}а<нмв№ *(і, а и л п ы в в м ц и т » ,  . и і . я б к -
«ц і і і і ; ,  ч . - і і і | м ^ п  ж . кто замываетъ что либо. > < п -  
л і т в и а ,  затонувшая въ рѣкѣ карта.

и н ііы .іг и ш г п ., а а л ч ч а г и т ч  что, занаши­
вать, затаскивать, изнашивать и грязнить, З а л и л а -  
г п п і ч  т у д а и с ю д а , забѣгать, засуетиться, забросаться, 
« с и ,  быть затаскану, занашиваему. 11Залаять (Рыби.). 
З а л и ч а г и в а » §*><• ср.длит. . іи . і іы а г п ш іе  опич. 
дѣйст. по гл. З и л г ы а г і / ч ъ , ж г у ч е й ,  а а л ч ч а г а  
об. чумичка, замарашка.

З а м ы к а т ь  м ы ч к у , || ‘за м ы ка т ь  горе, начать или 
стать мыкать.

і{ак і> ш яті.,-> гіі. . ім . і ім к п і іь е ,  см. зам дкъ .
З а м ь іл и н а т ь , . і« .п ы ,ін и л <  что, натирать 

мыломъ или мыльною пѣной, —с*я, стрд. и ВОЗИ, по 
смыслу речи. З м л ім іі  • ш в а а ъ ѵ  дл.з«.«»>мені>е 
окн. .т п .н ь м а  м. а а л ч ч л ч а  ж. об. дѣйст. по гл.

З а м ь ім р п т ь  что, шп-бор. замумрить, закупорить, 
заклеить, запечатать, задѣлать. З а м ы м р и  гр а м о т ку , 
запечатай письмо, —е я ,  закутаться, особ. отъ стужи 
(нѣм. пшттеп?) || Засѣсть безвыходно дома. Что сидиш ь, 
за м ы м р яс ь?  ' [ш ляп ѣ .

Зіім ьм '.сл’ь ,  . ш . и ы ипр. см. за м ы -
З а м м е и т ь  что, вы(за)тесать, срѣзать или выкроить 

мыскомъ или клипомъ. ;{п .ш .ггіиіііѴ , находящійся 
за мысомъ, позади его. і ія .н ы с о к .»  м. заливецъ 
или уголъ воды за мысомъ, не вдавшійся внутрь ма­
терика.

З а м ы т а р н и ч а т ь ,  т п .н м ш п р н ш ь ,  на­
чать или стать мытарить, —е я ,  запутаться въ мытар­
ствахъ, проискахъ, искательствѣ. З а л ш ы т ш ш п ш ь -  
е я ,  начать мытиться, гов. о лошади, ловчей птицѣ, 
собакѣ. м. стар. мытная пошлина, сборъ,
акцизъ. ^ н .ш і о ш і м і Ѵ стар. къ замыту относя­
щійся.

З п яіьі'г іс , а и л ч ч п г ь ,  —е я . см. за м ы ва т ь .
З а м ы ч а т ь ,  начать мычать, —е я ,  мычать слит­

комъ долго, забыться мыча, ^ п .н м ч п н м *  ср. окнч. 
Дѣйст. по знач. гл.

З а т ы ч к а ,  э и л і ь п т ы н  ипр. см. зам окъ . .
З а т ы ш с ч н м й ,  находящійся позадь мышцъ, за 

ними.
З а м ы ш к о п а т ь ,  о лисѣ, начать мышковать,' вы­

ходить изъ логва или норы на промыселъ, кормиться, 
«■сл, замѣшкаться,мышковать слишкомъ долго, поздно.

З а т ы н іл и т ь ,  л п .іг ы г . і ш ч п ч  что, придумать 
или предположить; загадывать, задумывать, намѣре­
ваться, затѣвать въ мысляхъ. Онъ за м ы ш ляет ъ  по­
ст роит ь  болі.5. З а м ы ш л я т ь  н а  к о ю , п р о т и ву  ко ю , 
умышлять, злоумышлять, —е я ,  быть замышляему. 
З а л і ы ш л ё и ь е  ср. окпч. , а к -
л ш ы с л ъ  л. дѣйст. по гл.; намѣренье, предположенье, 
предпріятіе, задуманное дѣло; умыселъ.
» Ы Н ,  КЪ замыслу ОТНОСЯЩІЙСЯ. 9 № М Ы С . < і І в М « І ,  
< ч к с ш м н  полое., у кого много замысловъ, затѣй, 
предположеній. і'і п . і м і і г м ш н і н і м і Ѵ, о человѣкѣ и 
о дѣлѣ: остроумный, глубоко и дѣльно впикающій и при­
думывающій, умный іі мудреный. З а т ы с л о в а -  
ш е с т ъ  ж. свойство, качество замысловатаго, З я -  

Д а л ь , Т о л К. С л Ш Ш Ь ,  I.

.ныііі.іеііш.т) м. — м а ц а  ж. кто что либо за­
мышляетъ, на кого либо умышляетъ, въ дури. внач.

З н і і і ін ц е л о 'іи ы і і , а а л ш ъ и ц о л м о в ы и ,
находящійся позадь мыщелки, лодыжки, за иею.

З ш іі 'і і л і і т ь , а а л ч ъ л а п гъ  что, затирать, зама­
зать сухимъ мѣломъ. З а м ѣ л и т ь  п я т н о  н а  бѣ ломъ  
сукн ѣ . 11 Помѣчать, записывать мѣлкомъ. З а м ѣ л и  дол­
женъ за  м но ю . —е я . быть замѣляому; вымараться въ 
чѣл у . З а л ч ь л а в а н ъ е  ср. цлт. а и л ч ь л ё и ъ е  окн. 
аалшёьлъ «. аал ч 'ьлк и  ж. об. дѣйст. по знач. гл.

ЗміиКіаінть, . ія л г іы м і ін і і  что чѣмъ, мѣнять, 
обмѣнивать, промѣнивать, замѣщать, верстать, за(по)- 
верстывать одно другимъ, вознаграждать недостатокъ 
одного другимъ. Эт о человѣ къ  н е за м ѣ н и м ы й . Своею  
у м а  чуж имъ не за м ѣ н и ш ь. 11 З а м ѣ н я т ь  также начать 
мѣнять, стать размѣнивать.—ея,стрд. пвозв. по смыслу 
речи. З а л ч ъ м ё м ъ е  оп.а и л ч 'ь п ъ  м. з а м а м и  
ж. об. дѣйст. по гл. || З а м ѣ н ъ  и за м ѣ н а  также предметъ, 
служащій за другой. Сынъ о т цу  за м ѣ н а  (а иногда не  
за м ѣ н а ). П о х ва ль б а  не зам ѣ нъ  д ѣ лу . П е р и н к а  совѣ ст и  
не за м ѣ н а . Порода к о з л у  (у м у )  не за м ѣ н а . У м н ы й  сынъ  
о т цу  за м ѣ н а , г лу п ы й  нс  пом ощ ь. З а л ч ь а п ы а ,  
замѣненный, замѣнимый,къ замѣну отшіщ. З а л ч ъ а -  
ч а в ы ч ,  охочій замѣнять. З а л ч ъ а а о с т ъ  или 
а а л ч ь а а л ю с т ъ ,  возможность замѣны чего. З а -  
л ч ъ м ч а в о с т ъ  ж. свойство, качество замѣнчиваго. 
З а л ч ь м а а м ъ  пли м .— ш і ц в ,
— а щ а ц а  ж. кто собою замѣняетъ другаго.

«Вам’Ь р и н а т ь  или а а м і ъ р я т ъ ;  а а л і г і і -  
р я ш і і  что, начать мѣрять, стать вымѣрять. ||3амеже- 
вывать, включать въ межу, —е я ,  заниматься перемѣр­
кою слишкомъ долго. 11З а м ѣ р я т ь с я  чѣмъ на кого, зама­
хиваться, хотѣть ударить. Залчора  ж. пск. урокъ, 
задача. Залчі>ръ м. начало измѣренья чего, исход­
ная точка, во времени или въ пространствѣ. 11 Замыселъ, 
умыселъ, намѣренье. О т дат ь чт о въ за м ѣ р ъ , тою^жъ 
мѣрою, въ поверстку долга, нпр. о хлѣбѣ. || З а м ѣ р ъ ,  
аамжьраа, дѣйст. замѣряющаго земли, угодья; за- 
межевка. Залчъра  ж. пск. тер. отплата, возвратъ, 
отдача тою же мѣрою. Д ат ь х л ѣ б а  въ за м ѣ р у , безъ 
ростовъ.^

ІІй п Ь е ііп п ть , аалчъсш’чнъ  что, начинать мѣ­
сить; мѣсить до конца, оканчивать замѣску. (У гл. з а ­
м ѣ ш иват ь  двойное соворш. или окончат. за м ѣ ш а т ь  и з а ­
м ѣ сит ь; здѣсь онъ въ послѣди, внач. замѣненъ, для различія, 
равно употребительнымъ за м ѣ с и ва т ь ). З а м ѣ с и л а  т ѣ ст о  
съ у т р а , а  доселѣ не  вь ім ѣ си ла . З а м ѣ с и л а  л и  м ѣ ­
сиво? «Совсѣмъ, за м ѣ с и ла  и  п о т р а ви л а » . Самъ з а м ѣ ­
силъ (за ва р и лъ ), самъ и  вы хл еб а й . У м ѣ лъ ра ст во р и т ъ , 
т акъ у м ѣ й  и  за м ѣ си т ь . Скорое ку т а н ь е  т олокно: з а ­
м ѣ силъ , да и  въ рот ъ полож илъ! — са, быть замѣси- 
ваему. За.агъсивааьеср.м т  аалшіъмиёмъе 
окпч. залч'ьсъ  м. аалч'ьсма ж. 66. дѣйст. по гл.Ц 
Зам ѣ съ  и за м ѣ с к а  также дѣйствіе по качеству его: за -  
м ѣ о ка  нс  х о р о ш а , и 11 самый предметъ, что замѣшено, 
мѣсиво. Тѣ м ъ н е  п о д сп о р п т ь,чт о  пож иж е р а ст во р и ш ь  
(о квашнѣ): н а  зам ѣ съ больш е пойдет ъ! Залчьс- 
ж >іі'і . къ замѣсу относящійся. З а л ч ь с ч о а ы а ,  
.ш .п і і іг о і ін ы н .  то же, по болѣе относительно 
предмета. Залчъсчавы а,  удобный къ замѣсу. 
З а л ч і , с ч а и »  м. - ш « ц в  ж. кто залѣс(ш)иваетъ 
или мѣситъ. З а л ч ь с о н ъ г х и н ы ,  сколько ее въ одинъ 
разъ замѣшено. ' [м ѣ щ ат ъ,

Л п н Ь г т іі іь ,  —г я ,  а и л ч ь с ѵ п ъ  нпр. см. за -
З а м ѣ ч а т ь ,  а и л ч ы п и т ъ  что, помѣчать, от­

мѣчать, класть мѣтки, мѣтить; дѣлать знаки на чемъ;
40
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наблюдать, обращать на что вниманіе, и видѣть, слы­
шать, постигать и убѣждаться въ чемъ; открывать что, 
доходить до чего. 11 Дѣлать кому замѣчаніе, выговари­
вать слегка, поставлять на видъ, обращать па что чье 
либо впиманіе. Б ѣ лье  за м ѣ ча ю т ъ  клейм ом ъ  и  ш ит ой  
м ѣ т к о й . М ѣ р у  х о л с т а  въ т р у б к ѣ  зам ѣ чаю т ъ п а  пей  
у с к о р н п ч п а м и , и л и  кр а сн ы м ъ  карандаш ем ъ . // за м ѣ ­
ч а ю , чт о т ы  на чи на еш ь п о лѣ н и ва т ь с я . Я  за м ѣ т и лъ , 
чт о пасо .ш ца бы ваю т ъ къ м о р о зу . Онъ м н ѣ  за м ѣ т и лъ , 
чт о л  ош ибаю сь. —с л ,  быть замѣчаему. • іл .к ііі»  
и а п ь е  длит. ал.шьша м. .ш.шьінл. ая- 
■я п і і і і і іЯ ж. ов. дѣйствіе по гл. П о за м ѣ т кѣ  и  п р и ­
м ѣ т а . || З а м ѣ ч а н іе  также меньшая степень выговора. || 
З а м ѣ т а , з а м ѣ т к а , самый предметъ, знакъ, примѣта, 
что сдѣлано для замѣты. З а м ѣ т ъ , за м ѣ т а , илп ам» 
м г і і п м ш н а  ж. мѣтка, знакъ. П олож и н а  срубъ З а ­

м я т и н ы , залокчи вѣнцы, для означенія, въ какомъ по­
рядкѣ они слѣдуютъ. .ТЯ.Ш ЬІІЖ ІіПІ, примѣтный, 
ясный, видный, ощутительный, не скрытый; отличи­
тельный или значительный. З а м ѣ т н ы й  ко п ь , замѣтли­
вый, помнящій дорогу. ;(Я .Н № »І.1ІІІ(М|Ѵ. охочій 
и способный все видѣть, слышать и помнить. Не будь  
за м ѣ т ли въ  (п р и м ѣ т ли в ъ ), а  будь  п р и вѣ т ли въ , не оби­
жайся и не считайся съ другими. Зселсгьмтосмаь 
и аялігьік.г ж ж в о с т ь ж. свойство замѣтнаго и за­
мѣтливаго. І і и л ж ж ъ п а т е л ъ  м. —і ш ц я  л. кто 
что либо замѣчаетъ. Я а м ж ь ч в і ш е а ь м м Л ,  стою- 
щій замѣчанія, вниманія, примѣчательный, необычай­
ный или удивительный. Лалііьііаше.іьноеііиі 
ж. свойство замѣчательнаго. ,

З а и гЬ іііи п агь , а н .ш і іш я іп і і  что (см. также 
за м ѣ с и ва т ь ), мѣшать, смѣшивать; ложкою илп инымъ 
орудіемъ сбивать вмѣстѣ, затирать на жидкости; 11 пере­
мѣшивать, приводить въ безпорядокъ, путать безраз­
лично разнородное; впутывать кого въ какое дѣло. З а ­
м ѣ ш а й  т о л о к о н ц а  н а  к в а с у ; о густой смѣси говр. за м ѣ си . 
Онъ, по б езт о ло ч и , п ут а ет ъ  и  зам ѣ ш ивает ъ  всѣ п о н я ­
т ія . С т оронняго  ч ел о вѣ ка  за м ѣ ш а ли  въ чуж ое дѣ ло . 
— е я .  стрд. и вози, по смыслу речи, Я и ч н и ц а  за м ѣ ш и ­
ва е т с я  н а  м о ло кѣ . З а м ѣ ш а л а с ь , какъ  овца  въ ко за хъ . 
З а м ѣ ш а л с я , какъ  пестъ въ лооіекахъ, некстати.\ \0 н ъ  за ­
м ѣ ш и ва е т с я , за м ѣ ш а л с я , сбивается, путается въ умѣ, 
памяти, па словахъ; смущается, смутился, і і а л ч ’ь -  
иежжажшшжъе ср. длит. а а з п ж ъ и и і ш і ъ е  окнч. дѣйст. 
по гл. З ам ѣ ш Л ньс, неповиновеніе черпи, народа, отъ 
педоразумѣній. І і я . н і о т я ш е . і ь е ш п о  ср. без­
порядокъ, неустройство, безтолочь, неурядица; сму­
щеніе, недоумѣніе; небольшое возмущеніе, безпокой­
ство въ умахъ отъ педоразумѣній. З т м ѵ ь с ъ  ш. смѣсь 
жидкаго съ крутымъ, болтушка,растворъ.З а а ж я ы и ~  
■ і ш м і і ,  кто склоненъ къ тому, чтобы смѣшивать 
все, путать. З а л ш і ь ш м п  ж. а р х .  ошибка, недора­
зумѣніе и помѣха или безпорядокъ отъ того.

Заи гЬ іп ки іш 'гь , . і м . ш ь ш к я т •> гдѣ, ме­
длить, замедлить, бавиться, проклажаться, быть задер- 
живаему; засѣсть гдѣ, пробыть по дѣлу или отъ без­
дѣлья долѣе 0!кидаеиаго; 11—чѣмъ, замедлять что, задер­
живать, долго не исполнять. —е л .  стрд. и иозв. по 
смыслу, Д ѣ ло  за м ѣ ш ки ва ло сь  и  от т ягивалось  въ судѣ  
у м ы ш л е н н о .Я  за м ѣ ш к а л с я  по од::ом у д ѣ лу , да и опоз­
далъ къ д р уго м у , і і п . п г і , « к к і к і я н ь е  с р .д л и т .а а і-  
• т ь і н к п м ь е  окнч. дѣйст. по гл. і&алж шьгыж мж ж - 

мѣшкотный человѣкъ, копунъ, нерѣшительный; 
челов.,который всегда гдѣ нибудь засядетъ, застрянетъ, 
вб-время никуда пе поспѣваетъ.

З йягЬ іц іІ’і '*,, ,і п .н >іі(‘і )і і Іш ь  по чѣмъ, зани­

мать; |( замѣнять, помѣщать одно вмѣсто другаго; по­
верстывать; ( | о должпостн, занять ее, не оставлять празд­
ною. К р есла  э т и  за м ѣ щ ен ы , заняты. Я  долгъ за м ѣ щ у  
т о в а р о м ъ .’— ѵ п ,  стрд. и возв. по смыслу речи. 9 « »  
л и ъ и ц ёж ж ь е  ср, ( ш а ж і о е п м і и  ж. об. дѣйст. по гл. 
З а м ѣ т к а  употрбл. иногда, по сходству значенія, въ 
смыслѣ за м е ст к и , отплаты мщеніемъ, отъ гл. замгцат ь. 
і іи ^ ж ш м іш м гіс ж ж , замѣщающій что или кого либо, 
.ш.ні'М'ііміііі.'а м. з « , ш б с » ( н и ц «  ж или 
а п . і і і ь п ш іш г м і і  и. — і с ч ц и .  ап,нл<> 
С ік у м н н і  ж. С векрбвуш ка  за м ѣ с т у іи к а  р о д и м ен ь ­
ко й . іѣ « іШ А е т о  или .ш .к и іГ 'ін а . кур. н и -  
. і п ь е »> пар. вмѣсто, намѣсто, взамѣнъ. З а м ѣ т ь  х о ­
з я и н а  б а р а н и н а , з а м ѣ т ь  х о з я й к а  сайки! Онъ п р и ­
н я лъ  с и р о т ку  з а м ѣ т ь  сы н а . З а м ѣ т ь  чего т ы  сдѣ ­
лалъ  ото? сы. для чего. Км.іігьепіоі.а и. что за­
мѣняетъ, замѣщаетъ; замѣнокъ, подстава, сурогать. 
Д у б о в а я  ко р а  п л о х о й  з а м ѣ т о к ъ  х и н н о й .

Заминать, я н ж л ж п ш ж у т ь ,  начать, стать 
мякнуть, размягчаться. Н а м п к ж ш м ъ е  ср. длит. со­
стояніе но значенію гл. .‘іи.нііі.мын. размякшій, 
измякшій. начать говорить помягче
прежняго, не такъ горячо, настойчиво, менѣе рѣзко 
или строго.

Замямлить, ( начать мямлить. «—ся, мямлить 
долго, мямлить и ничего толковаго не высказать.

Замиснпчать, начать мясничать, статьпромыш- 
лять этимъ.

Замятіе, а е к м н т ъ  шір. см. за м и н а т ь .
Замяукать, начать мяукать. —ся, мяукать 

слишкомъ долго.
Запаармпать пск. тер. закрывать, начинать 

орать, пахать; починать пашню. 
м. кто приставленъ присматривать за началомъ пашни, 
указывать ноля, полосы.

Занапажипать, амнавоямиіі что, зава­
лить, загрязнить навозомъ, нпр. дворъ; унаваживать, 
удобрять, назмить, ппр. паръ . — ся ,  стрд. бытьзанава- 
живасму. ^гшгійпаи'шяіпьс ср. длит. тяня* 
а о а і с е и ь е  окнч. дѣйствіе по знач. гл. йвнввва* 
ж і і і 'і . находящійся позади навоза или унавоженной 
полосы.

Зашіполочить п о д уш к и , надѣть на нихъ наво­
лочки.

Зашімрііпать, .мшпл/ішиіі что, во.іжс. 
обвязывать, обматывать, обнести веревкою, занайто- 
вить. Д ерево (мачту) зансівриваю т ъ ,  для подъема, по­
становки на мѣсто. — е я ,  быть занавриваему. - І и -  
нпврмвпнье ср. длит. аяшівренъе окнч. дѣй­
ствіе но знач. л.

Занавѣшивать, .гянявя.еншіі что, завѣ­
шивать, закрывать занавѣсомъ, занавѣсью. З а н а в ѣ ­
ситъ м ы съ , ост ровъ, касп. нройти траверсъ море, пройти 
предметъ въ отвѣсномъ направленіи къ пути судна, 
когда онъ завѣшивается круто обраебплениымъ пару­
сомъ. —■ ся, стрд. п возв. но смыслу речи. Зявв* 
аімшінпнне ср. длит. ашішін.итенііе окнч. 
а а м а а і ь с м а  ж. об. дѣйст. но ѵ л .\ \3 а н а в ѣ с т , а « -  
ш я о ъ ъ с ъ  ж. пли з а й м а п > с г »  м. полотнище илп 
сшивная полстина, привѣшиваемая различнымъ обра­
зомъ, для закрытія чего или для украшенія, нпр. око п ­
н ы я  за н а вѣ с к и , т е а т р а льн ы й  занавѣ съ. 11 З анавѣ скою  
пошли, также длинный женскій передникъ, запонъ съ ли­
фомъ, иногда съ рукавами, смб. Зммавіьсным, 
аміімвім'оішмн, къ занавѣсу относящійся.

Занагиішіть, .шішш нміші), заголять



или обнажать. —•ся , обнажаться, стрл- возв. ■ взм. по 
смыслу речи.

З а н а д о б и т ь е в ,  понадобиться, сдѣлаться надоб­
нымъ, нужнымъ. М нѣ  за на д о б и ла сь  бум ага .

З а н а д р и п в  ж. сиб. (наддират ь)  защспина, задо­
рина (за д и р а т ь). З я « я д |» в .  . і« н г )р «  ж. «лд. 
ссора, брань, вражда.

З й н а я іи в а т ь , .  см. за нд за .
З а н а з .н н т ь  дворъ, п о ле , занавозить.
З ан ай тЛ ів и ть  что, море, принайтовить или снаи- 

товить, укрѣпить найтовомъ, оборотами веревки, зача­
лить; занаврить.

З іш а ііе т 'ь  н. съемный передокъ крыши въ коля­
скахъ, въ тарантасахъ; навѣсъ, зонтъ, фордекъ.

З а в а н а с т и т ь  лого, чью жизнь, юж. обижать на­
падками, сживать сб-свѣту; заѣдать жизнь или сдѣлать 
навсегда несчастнымъ. 11 З а н а п а с т и л и  т опоръ , вызуб­
рили, испортили. Т олько  деньги за н а п а ст и ли , на к уп и ло  
ш и л и . К уд а  . т м н п ш іг ін м .іе л  нож ъ! куда про­
палъ, запропастился.

Л а п а п р і іе і іы і і .  напрасный, незаслу ■ енныи. 
•<І а ім іи } ш с , і і і н й  ж. напраслина, клевета, обид­
ное обвиненіе.

З а п а р о к ъ  пар- взанарокъ, взнарокъ, нарокомъ, 
нарочно, сумыолу, намѣренно, свѣдомо или завѣдомо, 
зазнамо, хбтючи, умышленно, съ намѣреньемъ; пртвпл 
н е взн а ч а й , н е ч а я н н о , невзнарокъ , ненароком ъ , н б хо т я , 
безъ у м ы с л а  ппр. З а п а р о къ  т ы , что л и ,  п о ки н улъ  гнутъ 
топоръ?]]с. м. т е р .  норовъ, дурная привычка. ||Дурной 
глазъ, изуроч.швый.

З а п а с т н т ь  бзлч. стать насту, покрыться снѣіу 
настомъ. Какъ т олько  за ча с т и т ъ , т акъ пойдемъ н а  
лы ж ахъ  н а  м едвѣ дя .

З а н а т р іш а  (отъ н у т р о ) сиб. раковина или иной 
изъянъ въ ружьѣ. Н ѣ т ъ л и  въ ст волѣ  к а к и х ъ  новинокъ , 
■шнатринъ, гйбинъ, ца р а п и нъ .

З я н а у ш п и ч а т ь ,  начать, стать наушничать.
З а н й к а д ь и п ч а т ь ,  « м ш г я . і ш ш л  на­

чать иахалить, стать нахальничать, -г л , изнаха- 
литься, сдѣлаться отъявленнымъ нахаломъ.

З а н а ш и в а т ь ,  з в н о с ін м * »  одеж ду, затаски­
вать, изнашивать, носить на себѣ до обветшанія. Ііъ 
о д ну  недѣ лю  за н о с и ла  п ла т ье , х о т ь  брось. || Проно­
ситься долго, вознаграждать иную одежду. Д о р о ю , да  
прочно: пла т ье  ото у  м е н я  заносило  т р и . —гл. быть 
эанашиваему. П л о х о й  б а р х а т ъ  скоро за на ш и ва ет ся . 
& а ы и ы в ч в * ш н ь е  ср. дли. . і л н о м іг ш іг  окнч. 
я п н о е й  м. з л і і б г к л  ж. об. дѣйствію знач. гл. 
И с ш о с ш ш т »>, лсгнесм» »* пли . і я н г г ш ь ,  з і і -  
Н а м в ы в і в ѣ п ь  (мнгкр.) что, относить мимоходомъ, 
приносить гіо пути, заходить для отдачи чего. П ойдеш ь  
н а  базаръ , т акъ  за неси  ггисьмо н а  п о ч т у . || Увлекать, 
Уносить далеко, переносить куда силою, затащить. В ѣ ­
теръ занесъ къ нам ъ н а  дворъ головню  съ пож ара. В о ­
р о н а  за н е сла  кост ь н а  дерево. Сюда занесено п овѣ т ріе , 
надеж ъ. К уд а  т е б я  н е ле гк а я  занесла?  какъ или зачѣмъ 
ты сюда попалъ?| |Замахиваться, намѣряться чѣмъ, для 
Удара. Н с за но си  р у к и  н а  вѣ д ьм у , а  бей набт м аш ъ. 
З а н ес т и  ногу въ с т р ем я . З а н ес т и  конецъ б ревна , от­
вести въ сторону. З а н е с т и  ч е п у х у , заврръ. || Гезлдч. 
засыпать, запорашивать. В сѣ  дороги занесло  снѣгомъ. 
Д еревья  занесло  тіылшо. |[ За н о сй т ъ  расходъ  въ к н и гу , 
записать. 11З во н к о  занесъ, да  куд а -т о  вы несеш ь! С т а ­
нут ъ подносит ъ, у м ѣ й  р е ч ь  заносйт ъ. — е я ,  стрд. п 
возв. по смыслу речи. 11Гордиться, заневѣдаться, зазна­
ваться, забываться въ отношеній къ другимъ, быть над

З а в а л о б ііт ь с я  —
меппымъ. || Увлекаться. К о н н и ц а  занеслась  з а  п ер вы й  
н е п р іят ел ьс к ій  ст р о й , л и н ію . Т ы  за но си ш ься  вооб ра­
ж еніемъ. . І а н о ім б н ъ е  длит. .»«»• е с ё п ъ е  окпч. 
я а м о с я  м. .і п ш Іс ііп  ж. об. дѣйст. погл.||Заибса 
или з ш і п е н і ц е  ср. (въ смыслѣ за (н а )ча т ъ  носит ь), 
клубъ, безобразный зародышъ вмѣсто дѣтеныша; лож­
ная беременность, Ц З а н б с к а  ту л . цѣпочка для тѣльнаго 
креста, особ. женская. 11 З а н о с ъ ,с нѣ ж ны й , сугробъ, су­
вой, и самая метель. П а  Ѳ едот а (2 марта) заносъ  (вѣ­
теръ, метель), все сѣ но снесеш ь, ат  снесет ъ, т. е. долю 
травы гю будетъ, ног. || З а н о съ , въпоташн. дѣлѣ, количество 
золы, насыпаемое за одинъ разъ въ чаны; || у пчеловод. 
вощина, еще безъ меду; уза, потяжь, провозъ, Н а -  
и б г н м і і ,  къ заносу,заноскѣ относящійся; занесен- 
ныіі, пришлый. 3«»»ог.л«вьг«€,аее»і<іс‘н*«вь#»Ѵ 
ко н ь , горячій и непослушный, закусывающій удила, 
уносящій ѣздока противъ воли его. З а н о с ч и в ы й  чело ­
вѣ къ, горделивый, легко забывающійся, ставящій себя 
выше и лучше всѣхъ; задорный и сварливый. З а п о с л и -  
в а я  м ет ель. ;ішібг<шяогіш>, свойство заносчи­
ваго. в а х о с і м ц а  н женскій заносъ, клубъ, лож­
ная беременность.

:ііш ;іри  ж. м д . ссора, размолвка; см. за н а д р и н а .
З а н ё ,  я а н ё о і е е  со. црк. ибо, для того, потому 

что, такъ какъ.
З а п е б ё с н о е  пр о ст р а нст во , находящееся за ви­

димыми небесами, за сводомъ небеснымъ. 3 «мбв- 
мым. что во рту позадь нёба, въ зѣвѣ или въпа'сги.

З я и е б ь іт ч и т ь с я ,  скрыться, запропаститься, 
завьять; дѣваться. [хилѣть, захворать.

Заневадуигать юж. запв. псп. тер. заболѣть, за­
, Зяневоливать, апіігяб.ш ию кого, начать 

неволить, стать принуждать. || Взять въ неволю, поло­
нить; закабалить, —гл.пойти въ неволю, закабалиться; 
взять на себя обязанность, обязаться. Заневв- 
,«енье ср. окнч. дѣйст. по знач. гл., полонепіе, обра­
щеніе въ неволю. 3 лневбііьнміі долгъ, неволь­
ный, принужденный. П а ч е а о я ч »  нар.ноневолѣ, при­
нужденно. П  ѣ м ъ-т о я  съ горя  за нево лю . З а ц вво л ю  къ 
п о лю , к о л и  лѣ с у  нѣ т ъ, поселяются. З а н ево л ю  съ м уж ем ъ, 
к о л и  друга  нѣ т ъ.

З а н е в ѣ д а т ь с я  ниж. кал. зазнаться, заспссивѣть; 
заупрямиться, ослушаться, З а н е в ѣ д а л с я , чт о  ко р о ст а  
въ п а р у  (въ п а р ш а хъ ? ). Н а и е в і ь д ч и ш о м і і ,  гор­
дый, заносчивый. Н а и е в п д у и н а  об. кал. влд. то 
же. ’ Н п и е я і ь д ъ  пар. но невѣденью, незнанію, безъ 
умысла, пенарокомъ или невзначай; пртвп. за зн а м о , 
завѣ д о м о . '

З а н е в ѣ с т и т ь с я ,  о дѣвицѣ, войти во всѣ года, 
возмужать. Безъ на ш ей  св а х н и  д ѣ вка  не заневѣ ст ит ся!

З а и е т о д о в а т ь ,  вознегодовать, начать негодо­
вать. Злнегббннчмнсъ, стать негодничать, на­
чать вести себя дурно. .

З а н е д у я « н (я )ть  юж. занемочь, заоолѣть, захво­
рать, заскорбѣть, захуртать. Н а ч е Ъ у а ,  хворь, 
хиль, болѣзнь. [ствовать.

а а п с й с т о в е т ііо ів й ’і'ь? залютовать, засвир?щ-
З й п с л і о б о  н а р .ниж.противъ воли, желанья, нрав- 

ности, хотѣнья. Зан б лю б о  в зя л и  э т и  я б л о к и , другихъ

пѣ т ъ. . А ,
) заболѣвать, захво~

рать ттл€дмш, безлнч. Е л іу  чт о-т о за нвлю гло сь . 
.ііог.іы іѴ , больной, хворый. ^

безлич. З а н ен а ст и ло с ь  небо  ̂
погода, п а  дворѣ , стало пасмурно, къ ненастью, попа'- 
смурѣло.

з а н е н а с т и т ь с я . 627
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628 З а и с с ё і і ь с  — ш і і і і п г г і і с » .

З а п е е е н ь е ,  а а ы е с т * *  ішр. си. за на ш и ва т ь.
З а и  и а ы в а т ь ,  а и т ж а а т ь  ж емчугъ, бисеръ, 

начинать низать;\\за ни за т ъ  н а іім у  ж ем чугом ъ, покры­
вать, зашивать нанизывая.—»#*», быть занизываему;11 
низать слишкомъ долго, засиживаться за згой работой. 
З ш т ы в а н ь е  длит. а м н ш м и ь е  окна, а а -  
ш г.*й  м. а п л ш ш і а ч п  ж. об. дѣйсг. но гл. Л а н і ія »  
».'»« мн. зппд. пронизи, особенно корольки, ^ « к к а і і  
ж. мѣсто на ткани, сплошь занизапное, покрытое бу­
сами, жемчугомъ ппр. З а ч ш 'ж а о к ь  л. небольшой 
лоскутъ, сплошь занизаиный.

З а н в к о л п т ъ  т а . начать праздновать, нить, какъ 
-пьютъ въ Викодинъ день; запьянствовать. — с я ,  за­
пить безъ мѣры. [ппр. за й м а м ъ .

З а н и м а т ь ,  —е и , .{ г о п і .н п ік е .іы г іі і і 'і
Заиичогпуть?ш .захворать, заболѣть, занемочь.
З а н н ш п у т ь  ксщ>. тер. тмй. вор. замолкнуть, за­

молчать, затихнуть, перестать говорить, кричать или 
плакать. 110 боли, то же.

Занніцать,заскудѣть,начать нищать,забѣднѣть. || 
Обнищать вовсе, обѣднѣть безнадежно, оскудѣть. З а -  
н и і ц е т ч н в о в п іш » .  начать ходить по-міру, стать 
побираться.

З а н о в о  чт о о т дѣ лат ь  пли и сп р а ви т ъ , чтобъ было 
какъ новое, какъ вновь сдѣланное; передѣлать во всѣхъ 
частяхъ. [гнетка, жаротокъ.

З а п б га ?  ж. пск. тер. лунка, ямка; || бабурка, за-
З а п о іт и ц а  ж. ногтоѣдъ, рапатіііига. З а м о -  

г о т ь е  ср. а а м о г о п т т ц а  ж. заусеница, залупа 
кожи подъ самымъ ногтемъ, у корня. З а ч о г ё т -  
в ч м і а , находящійся за ногтемъ. [на траву.

Зп ш 'м кп ті. лош адь, привязать за ногу и пустить
З а п а с а  ж. мелкій осколышъ дерева или инаго твер­

даго вещества, воткнувшійся въ живое тѣло.Цшс. при­
тыка, которою запираютъ воловью шею въ ярмо. | | ‘Су­
тяга, задира, человѣкъ, отъ котораго не легко отвя­
заться. || ‘Заѣноба, любовь, страсть. П о п а д а ла  за н о ­
з у  ш ка  вв р е т и во  сердце, за н о о ка ла  сердце м олодецкое!

а а т і а ш ж м ц и  ж. овсяница, растеніе 
Ревіиса еіаііог. З м н п а іе н в м м іь ,  а и ы о а г ' т г ь  
что, засадить занозу въ тѣло. В ъ занож енное  н е  т о р к а й .  
—с я ,  напороться на занозу, занозить себя самого. 
В олосъ, гиерсть . ш н б . м і т с л ,  сѣчется, двоится, 
щенится. 3 п н и ,»«•*«в я н ь е  дл. а а м о о і с ё ш ж ь е  
ок. дѣйст. по гл. З а м б а а  м. дои. заноза у ярма, З п -  
т і а м ы ш і ,  къ занозѣ относщ. « ( ( ін о з н е м ш іі  
человѣ къ , сварливый, придирчивый, еутяжливый. .{«» 
т і а ч м о о е  дерево, лѣ съ, щепистое, щешшвое, за- 
дористое. З а м о а о о а т ь ж і А ,  то же, въ меньшей 
степени.

З а п « (у )м с ін іп м н а т ь , а а » е о ( у ) . ч е р о -  
лм ію ь или что, надписать но­
меръ, снабдить номеромъ,—с » ,  быть заномеровываему. 
.Ѵ а м л .и е ^ б и ь ів в і іь е .і .ш н о .і іе /и н іг п н іе  
ок, а а м о м е р о о ч а  ж. об. дѣйст. по знч. гл. .<«■ 
яоім е |я>віц іы і<>  м. кто заномеровываетъ.

З а в о р о ш и т ь с я , см. за п р а ви т ь .
З а н о с и т ь ,  а а н о с н м м ,  а а м о с й  ппр. см. 

за н а ш и ва т ь .
З а н о ч е в ы в а т ь ,  . к т о н е н я д а ь  гдѣ, про­

вести ночь, остаться на ночлегъ, переночеватьна пути, 
пріѣхавъ куда, З и м о ч е в а м ъ с  ср. оквч. о к н о »  
ч ё о к и  к . об. дѣйст. по знач. гл. З а м о ч а т ъ  гдѣ, 
остаться до самой ночи, до темноты, быть застигнуту 
ночью. З а н о ча въ  н а  п о л у п у т и , мы, р ѣ ш и ли сь  т ут ъ  же 
за но чева т ь. З и м о ч ё т п і і і ,  отнооящо. до предпо­

слѣдней, запрошлой ночи. З е і т і ч г ш ы ш і ,  происшед­
шій или образовавшійся за одну ночь, обнбчный. З а -  
м о ч ь  иар. ббночь, обынбчь, въ (пли за) одну ночь; 11 
черезъ ночь, ночь спустя. З а м б ч м г ж ц а  ж. ночникъ, 
ночница, ночная бабочка, особенно метелица, вредная 
ульямъ.

З а п р а в и т ь  кого, полюбить, найти себѣ по нраву, 
—ея, начать нравиться. .Тякрпнікіін. къ сему 
отнсщс. З а м р а о ч м в ы і і ,  умѣющій понравиться, 
влекущій къ себѣ вначалѣ, угодливый. З а м о р о в ь  
м. дурной правъ, поровъ, упрямство, своеобычіе. З а -  
м о р а » л ш ж » а т ь , а а ы о р о в * і ш п ь  кому, кривить 
душей въ чью либо пользу, начать потворствовать. 
— с п ,  особенно о лошади, зартачіггься, заупрямиться. З а -  
ш ю р о о к и  ж. об. дѣііств. по гл. З а м о р о п н г ш -  
««**••,поноровчивый, охотникъ заиоравливать. З а м ъ  
и. астрх. запоровъ, своеобычіе, вообще обыкъ, привычка. 
У  нею  т а к о й  за п ъ . Т а ки м ъ  заном ъ  не х в а л я т с я .

3 !ш ,ѵ и ііш а іі , , . ій і іц ( )ш ж , кого, стать нудить, 
принуждать; запд. загнать, замучить, замаять, изну­
рить. || М е н я  за н у д и л о , стало нудить, тошнить. З а -  
п у д ы ѣ п ь с я ,  замучиться. З а м у а в с д й ѣ п ь с я  
въ чемъ, начать нуждаться; стать терпѣть нуагду, заску- 
даться. З а м у о і с у  пар. занево.чю, но нуждѣ, съ нуж­
дою, или съ трудомъ, насилу, едва. З а м у д ч ы в ы і і ,  
кто зануждаетъ. З а іф іс е н ы й  человѣ къ , бѣдный, загнан­
ный, подъ гнетомъ нужды. З а м у ч а т ь ,  начать ну­
кать, стать понукать; 11 частымъ понуканьемъ замучить, 
нукая довести до изнеможенья; занудить,—с я ,  забыться 
нукая; измучиться понукая или понуждая.

З а н у з д ы в а т ь ,  а а м у а д а т ъ  лош адь, взнуз­
дывать, вкладывать удила въ ротъ и пристегивать ихъ. 
З а н у зд ы в а т ь  ею  б и ч евко й , да п р и п а с т и  н а  него кнут ъ  
съ п уговкой! т. е. держать строго. И ванъ , за н у зд а й  м ою  
ко б ы л у! «Л самъ чт о жъ? » Д а  виш ь, ло м о т ь въ р у к а х ъ !  
«Н у полооіеи въ ш а п ку !»  Д а  не  лѣ зет ъ!

;{іш т ііе |іо н ііііі ппр. см. за н о м е р о вы ва т ь .
З а в ѣ р и т ь  или .»я и ы р ш і і ь  с ва й к у  (п о н у р ы й  

и н ы р я т ь )  забивать смаху всю, съ головкою. || юзт  
зап. погрузить, затопить что, пустить ко дну. — с я ,  
опуститься въ воду, погрузнуть.

З а п ъ ,  см. за п р а ви т ь .
З а в ы в а т ь ,  а а м ь т ш ь ,  начинать ныть. Сердце 

за п и в а е т ъ , горе чует ъ. З т ж ы а и и ь с  ср. длит. н а ­
м ы в ъ  м. об. состояніе по гл. З а м м а м о ш і ,  къ за- 
нываныо относящійся. З и м о ш в п м о ы м  или а а -  
м о ж вл ш ввь ж ш і, авн о і«н м в«< (м , склонный къ за- 
нываныо, къ нойкѣ. Сердце передъ бѣ дою  заны вчиво  
бы вает ъ.

З а и ь і р в в а т ь ,  а а м ь ж р м у т ь  куда, нырять 
далеко, глубоко, пли за, либо подъ какой предметъ; по­
пасть куда ныряя. З а м ь ж р я т * , ,  стать нырять. 
3 п н ы р н в п н і ь е л ,  а я н м р я ш ъ с я ,  нырять 
слишкомъ много, долго. З а м ж м р ъ п .  дѣйствіе заныр- 
нувшаго куда; ||состояніе занырявшагося. З а м ы р -  
***»!««,ігьзаііыру отіюсщ('.3«м»»к/т**въг»«, склон­
ный заныриваться.

З а п о м н и т ь  кого, стать нѣжить. З а м ш о а ж с м -
«п »н> , заш ьж ш пъ  кого (окоичат.), избаловать нѣжа. 
З а м ж ь о ж с ш ж м ж ь с я , начать нѣжиться. Зжжжжіо- 
о м с — о а т ъ с я ,  за п ѣ ж и т ься , избаловать, изнѣжить 
себя; || быть избаловану нѣгой, холей, бережно.

З а п Ѵ т а т ь ,  начать иѣкать, отказывать, или—ся- 
З а т о ч а т ь с я ,  стать упорно запираться. З я -  
ш і і і ш і і і і і і с и  на:, случиться въ чемъ недостатку • 
У  м ен я  н о п ь м а  за п ѣ т и ло сь  въ х л ѣ б ѣ  или х л ѣ б ц а .
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Д а и і. і і і іц , .  замолчать, замолкнуть; ||онѣмѣть или 

задеревенѣть, і іа ы іъ л и ь ы ь е  ср. окпч. ооотояпіо по 
знач. гл.

Замохшіаті», а и ы ю а з а т ь , начинать ню­
хать; 11 что, заглушать дурной запахъ, нюхая что либо.
1 а к а я  вонь, чт о ее ничѣ м ъ  не  за н ю ха е ш ь . З а н ю х а й  

х р ѣ н ъ  х лѣ б о м ъ . З а н ю х а е м ъ  горе т аб ачком ъ . —г /і .  
быть зашохиваему; 11шохать слишкомъ долго или много, 
не отрываясь, съ наслажденьемъ или ковреду себѣ. •'*«- 

ср. длпг.а и м іо а с и н ь е  окнч. дѣйст.
по знач. гл.

Заи« і(е )б і> ікать , начать приговаривать небы ,
н я б ы , п о - к а л у ж с к и .

•Іиниш.читі.. замучить ияньча,качая на рукахъ; 
уморить дурнымъ няньчаньемъ.

З а н я т іе ,  з п н л і і і і і  ипр. см. за и м а т ь .
Зпоболокать пли а а о б л т ій т ь ;  а«* 

о о .і п і і і і н і ь  кого, что, закрывать, одѣвать, запахи­
вать полами, обертывать во что, обвивать чѣмъ, —е я ,  
стрд. и вози, по смыслу речи. И м о о л м е е іп ь е  дл. 
оиок.тибньеок. дѣйствіе по знач. гл. ;{«бгТ,і«- 

бзлч. за б б л а ч и л о , заволокло облаками. З ш -  
б о .ш к к м і і ,  находяще. за облаками, выше ихъ. | ( 
‘Темный, непонятный, высокопарный.

Заобротаті», за б р о т а т ь лош адь, надѣть на нее 
недоуздокъ, оброть;—ч ело вѣ ка , завладѣть и помыкать 
имъ. [шивки, за нею.

Заобшииочпый, находящійся позади об-
Заобыкить, аи о & ь іп ы уіп ш ь, привыкать, 

принимать за обычай. З аобы кам ъе ср. д л и . а « « -  
в ш т н я ж .  об. Состояніе по знач. гл. ̂ ашТъінкміі . 
привычный, принятый, обратившійся въобыкъ. Ц а о -  
б ь і ч л м а о е  или . ш ш і ы я м о с  дѣ ло , то же, при­
вычное. З а о б ы к л ы й  человѣ къ , привычный къ чему.

.{аооііи-іпм.ііі:, происходящій во время обѣда. 
;*«вгТнідяміоси, засидѣтьсй за столомъ, за обѣ­
домъ.

Заокинный, находящійся за овиномъ. 3 ««- 
®«йгье ср. мѣсто за овиномъ. Заовмы ш ш ы ч» м. 
кто прячется, шатается за овинами. | |Седьскій волокита. 
Я  васъ, за о ви нни к о въ , уогсб!

З а о к ііа м іін ы й , находяще. позади оврага, запимъ. 
& п о в р а э іс ь е  ср. мѣсто позадь оврага. І І а о а -  
р п м е п г ш к ъ  м. житель заовражья.

З а о і  продііі.іііі, находящійся за огородомъ. Зм © - 
*«/»од»»е ср. мѣсто за огородомъ. Н и о г р а д м м » * ,  
находящійся за оградою.

Заодйиъ, а ш ь д н п , заедино, кстр .а а о д м о в о  
иар. совокупно; собща или вмѣстѣ, согласно, едино­
душно, одномысленно .Ж и д ы  ссо р я т с я , а  т р о н ь  одного, 
всѣ  заодно! П лут ъ  съ п лу т о м ъ  за о дн о . К абы  волнъ  
заодно  съ собакой , т акъ  бы ч ело вѣ ку  и ж и т ъ я  не  б ы ло . 11 
Кстати, по пути, но сподручиости, за одинъ разъ. 
З а о д н о  т ебѣ  ѣ х а т ь  въ городъ, и к у п и т ь  и  п род ат ь бы  
Мож но. Зиілды елш м той. тоже, въ послѣди, знач. 
заразъ.

З а о з е р н ы й ,  что за озеромъ. З т о а ё р ъ е  ср.
мѣсто, пространство за озеромъ. 3 п о а ё р і« м к » , 
а п о а ё р е ц ь  м. житель заозерья.

З ао зо р ііи * ііа ть , начать озорничать, —е я ,  за­
быться озорничая.

З а м й к а т ь ,  начать кричать о й , ои .
З а о к л а д н ы й , нетяглый; оставшійся здокладомъ, 

не обложенный податью. З а о к л а д н ы н  душ и , иетягловыя.
З а о и б .іы іы й ,  дальній, не близкііі, не въ околицѣ 

находящійся. З ш ш о л ы ч м р * * * , за околицей, за

. ііш к ш ѣ п . >

городьбою села находящійся. З в м т й л ч ш ш н ь  кли н ъ , 
р о щ у , включить въ околицу, Загородить.

З а о к о н н м й ,  за окномъ, снаружи дома находя­
щійся. З а о  к о н н ы й  свѣтъ не и зб н о м у  чет а . 3« -« - 
м н ім г н е  ср. мѣсто за окномъ или близъ окопъ, у избы. 
Н и о п ё ы ч ч т ъ р а м у ,  переплетъ, вставить окбпчины. 

м. в т .  ставень.
З а о н о н н ы й , за окопомъ находящійся. 
З а о к р а й н ы й ,  находящійся за окраиною; за- 

крайный. [стать пасмурнымъ
З а о к т я б р и ’г ь е я ,  'насупиться, нахмуриться, 
З а о к у л я |ш ы і і ,  находящійся за окуляромъ, по­

зади окулярнаго (глазнаго) стекла зрительной трубы.
ііи о л ііФ іііі . что, покрыть олифой; || засалить; за­

маслить. [започить, лечь спать.
Зноночіімать, аиопоііш нъ, започивать, 
За«»рііть, начать орать, т. о. пахать либо кричаті.. 

З а о р а л ъ , какъ ш а л ьн о й . 11 Запахать посѣвъ. Е м у  п а м я т ь  
за о р а ло , пьянъ. Н и о р ы ш п ъ с п , заработаться на 
пашнѣ, орать долго, до утомленья. | | Записаться въ со­
сѣднее, въ чужое поле, і і а о р а м ь е  ср. дѣйст. по 
знач. гл. З и ё р ъ  м. край пашни, къ дорогѣ, къ лѣсу, 
ручыо, который не засѣвается, і і ш і р м  ж. п с и .  т е р .  
оврагъ?

З а о р .ін т ь  м еж евой  ст олбъ, заклеймить орломъ. 
Н а и р л ё м ъ е  ср. окн. заклеймены; знакомъ орла.

и п р а і т а ч г ч в ч  бесѣ да, б р а н ь , происходящая 
за игрою въ орлянку.

З а о р у д о п а т ь  чѣмъ, юж. стать орудовать, управ­
лять или вертѣть по своему, управляться, распора 
жаться. З а о р у д о в а л и  наш им ъ лѣ сом ъ , завладѣли. 

З а а е а б ь ,  а а о с б о н ы н ,  см. за со ва т ь. 
З а о с т р е н іе ,  а ы п ѵ ч п р г і і и о  ипр. см. зп вй -  

ст р и ва т ь .
З а о е т р б п п ы й , находящійся за островомъ, і і і в -  

о с т р о в ь с  ср. мѣсто за островомъ, либо заострбвпый 
протокъ, рукавъ рѣки. Н и о с ч ш в р ё о е і ц я  м. житель 
заострбвья. З и о с п ъ р б а о ч г »  м. или а ю п е т р і ю -
ч и  ж. прм. воложка, проточный рукавъ рѣки, рукавъ 
отдѣленный отъ русла рѣки островомъ; рукавъ, впадаю­
щій въ свою же рѣку.

З а п с т )іу х и ,,іп о е іі( /> л )ііь , см. наваст риват ь. 
З а о е ѵ ч ь с  ср. в л г д . лѣсъ за осѣкомъ, за городьбою, 

оберегаемый отъ скота. *Онъ все по заосѣ чы о скачет ъ, 
своевольничаетъ. З т о ѵ і ь к ъ п . в л г д .  покосъилйііржпя 
за осѣкомъ, внутри лѣса. З я ш сь гы ты * * , къ зао- 
сѣку относящійся. [перешедшее.

З м о т п с с  и м ущ ест во , бывшее за отцомъ, отъ него 
ЗііотенЬ'ішшть арх. П ослѣ  Н асильи  солново-  

ропіа  заот свѣ чивает ъ , солнце начинаетъ свѣтить по­
ярче, зори свѣтлѣютъ.

З н о -м іц і 'і іе к іі 'і ,  относящійся до замѣщенья офи­
цера иижшшъ чиномъ. З а о ф п ц ер с к а я  служ б а , зау­
рядная.

;іао\ий(и)іпь, захватить охапку, въ оханку. 
З а о х ш іа г ь ,  .ш о .і м н і ь . начать охать, засто­

нать,— € ч п , забыться или замучиться стоная, охая.
З а о х б ч іш а г ь  или а а о л з а « •< « « « № , ,ш о -  

.г м и і і о ш і  кого къ чему, пріохочивать, возбудить охоту, 
желанье, обыкъ, нривы чку. П а д о за о хб чи ви т ь  крест ьянъ  
къ садоводст ву. —»■*«, стрд. и возв. по смыслу речи.|[ 
З а о х о т и т ь с н , начать охотиться. Н а о а к а п ѣ ш в а н ь е  
ср. длт. а и о я н і ш т ь е  окн. а и и э с о п г к и  ж. об. 
дѣйст. но гл. _ \в а т ь .

Лаох|>і>ііігіа>, а и ё я л р п ш ѣ п ъ  ипр. см. за в д х р и -  
З і іо ч н ы й , заглазный, происходящій за глазами,

» за о ч н ы й .



630 З ао ч н  —

не въ очахъ, не нъ виду кого, не въ бытность его. З а ­
о ч н ую  б р а н ь  вѣ т еръ носат а. З а о ч н а я  б р а н ь , по у к а зу  
госуд ареву , п о б р а н щ и ку  па-ворот ъ  виснет ъ. З а о ч н ы й  
во сп р іем ни къ , отсутствующій. Зао чна го  свидѣ гпеля (т.
е. лоашаго) плет ью . З а о ч н о , айочгш, аюёчь, аи-
очьевп», о п о ч .н іі, позаочыо, заглазно, заг. аза. 
Н а в і ч ы о с т ъ  ж. состояніе заочнаго ІІо  заочност и  
сею  д ѣ ла , ничего не м огу объ нем ъ ска за т ь. З м о ч -  
н і і і .'й м. — л л м ц и  ж. небытчикъ ири чемъ, отсут­
ствующій, не видавшій чего либо самъ. З а о ч н о  о »>«»», 
находящійся за очкомъ. [емъ, клипомъ.

З а п а в л у  ш ііт ь  плотнцк. замысйть, затесать острі-
З а п а д а т ь ,  начать падать. П ода за п а д а л а  и  б р ы з­

гам и  и  ст о лб а м и . Н и л л и д и л л л ъ ,  а и л г й ѵ л л л ь ,  за­
валиваться, залегать, падать или опускаться за какой 
предметъ; 11 снлошь покрываться чѣмъ либо падающимъ, 
быть засыиану; || 'заглохнуть, пропасть безъ вѣсти. || 
арх. о морѣ, идти па убыль, убывать или спадать. 11 Кур. 
много хворать, хилѣть, припадать; || спадать съ тѣла, 
худѣть. М ячъ  за п а лъ  за  ш каф ъ . З а я ц ъ  за п а лъ , при­
таился. С олнце за п а д а е т ъ , закатывается, заходитъ. 
Д о р й ш  за п а л а  снѣ гомъ. *Д о р о ж енька  за п а л а , залегла, 
нельзя ходить или видаться съ кѣмъ, не пускаютъ. *Объ 
нем ъ и  с л у х ъ  за п а лъ , заглохъ. В о д а  з а п а л а , пошла на 
убыль, на отливъ. С т арикъ чт о -т о  кр ѣ п ко  запалъ , 
осунулся, болѣзнеипо исхудалъ. З а п а л ъ , чт о о сенн ій  
слѣ дъ! не отыщешь его. Снѣоісскъ подпалъ , и  слѣ докъ за ­
палъ . Т о ска  западает ъ н а  сердце гла з(о ч )а м и , у ш а м и  и  
у с т а м и . З с т в д м н ь е  ср. длт. а а л л и д ё ы ъ е  окн. 
а а л и і д ъ  м. об. состояніе по знач. гл. 11 З апад ъ  (вря .), 
отливъ моря, Н й л л и д г »  м. закатъ, страна, гдѣ солнце 
заходитъ, заходъ. К огда востокъ съ западом ъ сойдет ся . 11 
Вѣтеръ отъ запада; 11земли, лежащія отъ насъ къ западу, 
ннр. Германія, Англія, Франція ипр. З г іп я й и м м , 
къ западу относящійся. З а п а д н ы й  вѣ т еръ , дующій отъ 
запада; за п а дн о е  т еченье  м о р я , направленное на западъ, 
идущее отъ востока. З а п а д н а я  ц е р ко вь , римская, ла­
тинская, католическая. П й л л и д ы г в к ъ ,  защитникъ 
и послѣдователь обычаевъ запада. Н а л г и д ш ш ы л і  часъ, 
арх. когда вода западаетъ, начинаетъ идти на убыль. 
З м м « д м о м ,запавшій пли для западанья устроенный. 
З а п а д н ё й  м ост ъ, во р о т а , опускные, і і і я н я . і м н .  
западшій, завалившійся, образующій впадину, западину. 
З и ъ г и д ч г в о ы і ш ,  а т г в і д л ы в ы в в ,  легло запа­
дающій, въ различи, знач. И и л л и д ь  ж. ігвг. поле, пока­
тое на сѣверъ, гдѣ обычно рожь растетъ съ метлицею. 
Н п л и і с л п ь  ж. пропасть, оврагъ. 3 « п « й и « в
ж. впадина, заломъ, ямина, влумина. ^ « н и й і і ік і  
ж. ши. котловинка или отлогая ямина, низменость. Н и -  
х а й к а і  ж. западная дверь, подъемная крышка надъ 
лазомъ въ подполье. ||Залавокъ, подъемная доска, сто- 
лечішца вь лавкѣ, для прохода. ||Ловушка всякаго рода, 
снарядъ для ловли звѣрей, птицъ ипр. Въ о ви н н ы хъ  т р у ­
бахъ  д ѣ ла ет ся  о п у с к н а я  и  по д ъ ем на я  „ ападпя . Н и -  

л л а д ё ы »  м. юж. цапкй, западня, ловушка клѣткою, съ 
западными дверками, па пѣвчихъ птицъ, [пастбищный.

З а и а ж п т и ы п ,  находящійся за пажитями, за-
З н и а .ім л іш т ь , з а л л о а д и я п ь  гдѣ, оставаться 

до иоздией поры, долѣе, чѣмъ слѣдовало или чѣмъ пред­
полагалось; — куда, опаздывать, быть задержаннымъ въ 
иномъ мѣстѣ. —іс п ,  то же, засиживаться, замѣшки- 
ваться, оставаться гдѣ слишкомъ долго. || Выть запаз- 
дываему; безлпч. Часто за п а зд ы ва вш е й , кто либо за­
паздываетъ. Н и л г в і а д м в а ы ь е  ср. длит. а и л л о а -  

д и  ч ь е  окнч. дѣйствіе по зиачеи. гл. П и л л о а д ы -  

ѵіы<опоздавшій, иоздиій. З а п о з д а л а я  п ом ощ ь. З а ­

поздалое р а с к а я н ь е . З а п о зд а л ы й  п у т н и к ъ , отсталой, 
или котораго застигла поздняя пора, ночь, осень ипр. 
З а п о зд а л ы й  гост ь, засидѣвшійся. З т ъ г т а д ч м в м і » ,  
обычно запаздывающій. З п к о . ій « и м м ь  м.—м м * 
ц и  ж. кто запоздалъ, П ю л ш о а д с і п п е л ь я ъ л ы ,  къ 
запозданью относящійся. [пазъ, въ шпунтъ.

З а н и з и т ь ,  начать, стать пазить; запустить въ
З а п а а у х а ,  пазуха, особ. въ знач. мѣшка, зепи, куда 

что класть можно. К ла д и  въ з а п а з у х у .  В е т о  денеж ки, 
что у  б а б уш ки , а  т о денеж ки, чт о  въ за п а зуш кѣ . 
Н и  и  п а у в и я  ы  н ,  находящійся за пазухою. З а п а ­
з у ш н ы й  другъ, весьма близкій и довѣренный, задушев­
ный. З а п а з у ш н ы й  врагъ, такой же ложный другъ, 
употребившій чью довѣреиость во зло. З а п а зу ш н а я  
з м ѣ я , отъ притчи: отогрѣтая за пазухою зиѣя, укусившаясвоого 
спасителя; человѣкъ неблагодарный, коварный, злорад­
ный, воздающій за добро зломъ. П р и д а н а я  р а б а , за ­
п а зу ш н а я  з м ѣ я , . іп х п .іу / і і і і ік і і і і  м. вещь, носи­
мая за пазухою: кистень, ножъ, кошель, платокъ ипр. | |  
Запазушный другъ. || Сельскій волокита.

З а щ и щ а т ь ,  а м л л а я л л л ъ  что, спаивать, при­
паивать, паять, задѣлывать раскалепиымъ паяльникомъ, 
расплавленнымъ припоемъ. — е я ,  быть запаиваему. 
П и л г й л ш ѳ и н ъ с  ср. длт. а а п а я ы ъ е  ок. а а -  
і ч і л ' г  м. а и л г й и л і и  ж. дѣйст. по знач. гл. || З а п а и  
и з а п а й к а  также дѣйствіе по качеству своему и || самый 
предметъ, запаянное мѣсто, шовъ, ила припаянная бляха, 
накладка. З а п а й к а  гглоха. Н и л л и л ’і запаянный. 
П и  л» и  і іц і іи  ы  »*, удобпый для запайки. М ѣ дь за-  
пайчивѣ е ж елѣ за . П и л и і а . кто запаялъ что.

З а п а и в а т ь  или а и л т л і л ж ъ ь ; а и и и л л л л г  ь  пою, 
поить много, лишнее, черезъ силу; неволить пить, за- 
потчивать питьями. |] Опаивать, спаивать; поить невб- 
время или ко вреду, ипр. го р яч ую  лош адь, (за п о я т ъ , см. 
также за п о ж м й т ъ ). Н и л л и ш ш в а л л л ь е я ,  быть за- 
павваему, опаиваться. П а л г а ы а а л ш ь е  ср. длит. а и -  
п о е н ь е  окнч. а а л г о ш і  и. . т і і б н і . ч і  ж. об. дѣйст. 
по гл. || З а п о й , см. за п и ва т ь.

3 п н и н т ь  кому, безлич. ем у  за п а й ло  или счаст ье ем у  
за п а и ло , повезло, везетъ, пошла удача, достается на 
его пай.

З а п а к о в ы в а т ь ,  а и п и т л в й т ъ  что, нѣм. 
упакбвывать, укладывать для храненія или для отсылки 
въ дорогу; завертывать, класть во что и задѣлывать. 
ш>ея, быть запаковываему. Н а л и я ш і в ъ в в а я ь е  
дл. а и и и и ов«см ье ок. а и л г и л и к і ч и  ж. об. дѣйст. 
по гл. Н и п и н і л т л ц л ш л і ь  м. — ищ ш лгщ с ж. упакбв- 
іцикъ, укладчикъ.

З а ш ік о іц и ш іт ь ,  ,і« » ш і« в с» і» м іж і что, 
испакостить, загаживать; марать, пачкать,  ̂ грязнить; 
— с я  етрд. и возв. по смыслу речи. И и п и м о и щ ш в -  
л м н ь е  ср. дл. . ш і і т о і ц е и ь е  ок. дѣйст. по гл.

ЗаиадАтиын,находящійся за палатами. П и л і и -  
а и л п о ч ы ч в л і ,  находящійся за палаткою,позади ея.

З а і і а л з ы в я т ь  или а и л т -
а в л а л л л ь  или а и л л о а а л л л ъ  или а и л л о л а м м я  куда, 
залѣзать ползкомъ; вспалзывать куда наверхъ; под- 
палзывать подо что, впалзывать во что; спрятаться 
ползкомъ за какой предметъ. IIе  .ш н л . і . і я е іш -/». 
бзлч .  нельзя заползти. Н и л и я л а м а и н ъ е  или а а -  
ы о л а и я ь с  ср. длт. а а л т л а ё л в ъ е  окн. а и — 
ш м э »  м. а и л л я л а л в и  ж. об. дѣйст. но знач. гл. 
И и л ш ё л а т м в ъ ,  стать ползать. Г л я д и , ребенокъ за -  
нб лзалъ  пб  гго лу ізаерзалъ; заелозилъ. З я п м а м М ,  
заползшій, залѣзшій куда, не тамошній, сторонній. 
З ш іб іЦ о у .іа к н м іѴ , склонный
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къ занблзкѣ куда. Эт о насѣ ком ое з а п о м н и т е . Яч- 
п о л а е м ъ ,  кто заползъ куда. Д ом и сы р о й , з а п о м н и  
одолѣ ваю т ъ, гады. П а п о л а о і с м м и п і ъ ,  а м -  
п о . і п э к ш і і ,  о младенцѣ: начинать, стать ползать. 
Онг, уж е опит ь зап и ло  зи лъ , заелозилъ, пошелъ ползать 
сидя (см. также за полаж иват ь, ладить). Я а п о л о -  
• * і і ш п ъ ,  стать полозйть, стать скользить, тащиться 
пблозомъ. Колесо зополо .т ло , зн а т ь  деготь ст ынет ъ  
н а  м орозѣ .

З а п а л н п а т л ., а и п и л і к т ь ,  начина ть налить, 
т. о. жечь или стрѣлять; съ пора, ава'ч.'бол. юж. изапд. Эй- 
гіалит ъ кост еръ ,печь. \ \Э а п а .п іт ь л о ш а д ь ,ішогдазагнать, 
надорвать, но болію опоить горячую. \ \3 а п а л г т ь  пт кого 
чѣмъ, пустить или  швырнуть, кинуть; ударить кого; 
•“• е я ,  стрд. и поза, по смыслу речи. П и п а л і ' ш г ъ ,  
• ~ е п , а и т і л ы о € п т ъ , — е п ,  възпач. зажигать,—ся. 
П и п и л м а а м ъ е  ср. дли. а т ъ г и л ё п ь с  бішч. 
з а п и л ъ  м. а а п и л к и  л:, об. дѣйст. по зиач. гл.Ц 
К апалъ, затравка у пушки, просверленная сквозь стѣны, 
въ концѣ казенника, дыра и самое устье ея, снутри и 
снаружи. || Штопипъ, проводка, путецъ, горючая нитка, 
проводимая къ заряду, при рваніи камней. || Запала, 
х л ѣ б а  юж. порча и гибель его, на корню, отъ агаровъ, 
припеки, засухи. || Конская болѣзнь, отъ загона черезъ 
силу или отъ опоя, воспаленіе легкихъ и дрг. слѣдст­
вія. 11 арх. пріемъ, разъ, крата, махъ. Сносилъ сѣ но въ 
два за п а ла . || С ѣ м ена съ за п й ло м ъ , припаленныя или за­
моренныя зноемъ. 11 З а п о л н и , запО. зажнгателыі. спички. 
•Тщ і п . і ы і ы і 'і , къ запалу, относящійся. 
ОП.ІЫ Ш ЯЫ ІІ, вспыльчивый, горячій, склонный къ 
вспышкѣ, къ кипучему гнѣву. Одинъ п о рохъ  бы вает ъ  
запальчивѣ е другаго. Н е будь за п а льчи въ , а  будь от ­
ходчивъ . Я а п а л ь и а и п е м ч ь  я. свойство, каче­
ство запальчиваго челов. Я а п а л ъ т ч к ъ  м. паль­
никъ, фитиль на палкѣ, всякій снарядъ для поджога 
отъ руки. П а п и л м ц а к ъ  м. зажигающій заряды 
при рваніи камней.

•К ш а .іы ш ш ., з а п о л ё п п »  грндіеу, начинать 
или стать полоть, —с я .  полоть слишкомъ долго, за­
сиживаться за этой работой. Яи ш і.іы в и к ь е  ср. 
дли. .ш і іо . і а  м. об. дѣйствіе по знач. гл.. У  т с ъ  
н ы нѣ  заполъ  ка п у ст ы , начинаемъ полоть ес впервые.

З а п а л ы й ,  см. за п а да т ь.
З а і іа л і іч і ів ы й ,  а и п и л ь н і ю о с п й ь  шір. 

см. за п а ли ва т ь . [чами, запасмурѣть.
Зап ая іо р и ч н чгь  бзлч. о.і. о небѣ, заволочься ту-
Н а ш іа ш т ы п й т ь , з и п и л ш я п ш в ш и ъ  что, 

Забывать, запоминать, позабывать. П е за п а м н т ы ва й  
т о ю  н и к о л й , помни. Н е за п а м Щ гую , т акъ  с т а н у  по ­
м ни т ь . Д ѣ ло  ото з и п г і л і м п п о о а л о с ь  бзлч. забы­
лось. Я и ж и і л ш я ѣ п ъ ю и м ъ е  ср. длпт. з а п а л ш я ш  
Ш и а м и ъ е  окяч. состояніе но знач. гл. П и п и -  
л і я п і л ы в о п ' в ,  забывчивый, заноминчивый. Я л -  
п а л ш я в п ъ  кому, помнится, видано или слышано кѣмъ. 
З а п а м ш ь  л и  т ебѣ  ф р а н ц у зс к ій  іодъ? Э т о м у  с т а р и к у  
пугачевщ ина за п а л и т ь .

З а ш т о п а т ь  юж. зипд. начать Пановать, власто- 
Вать, управлять бариномъ. — е я ,  забыться пануя, 
Управлять самоуправно, или засидѣться, зажиться пануя.

З а п а н ь  ж. тер. за'водь, заливъ рѣчной (западать?).
Л н н а р н ш г іі . , . (м о і ір н і і і і і  что, заваривать ки­

пяткомъ, обдавать имъ; мѣшать па горячей водѣ, мо­
локѣ шір. З а п а р т гь  к ва ш н ю , м ѣ сиво . З а п а р и т ь  к а д к у ,  
замочить кипяткомъ, чтобъ не текла. З а п а р и т ь ч а ю , сий. 
Заварить. З а п а р и т ь  на р ы въ , повредить неумѣренно го­
рячею припаркой. З а п а р и т ь  человѣ ка  въ б а н ѣ , повре-

дить неумѣренною Паркой, заморить, уморить. Сол­
ны ш ко за п а р и ло  съ у т р а , стало грѣть знойно. Сол­
ны ш ко  за п а р и ло  м е н н , замучило. Въ горш кѣ  пиво  за ­
п а р и л и , а  въ чаш кѣ  р а зв е л и , да  послѣ  Ю б о ч е к ъ  н а ­
вели! * т с я ,  стрд. іі аза. по смыслу речи. Онъ за п а р и л с я ,  
задохся отъ жару, или отъ пару въ банѣ или въ печи, и 
заболѣлъ или померъ. || 0 лошади, устать отъ продолжи­
тельной или трудной ѣзды. ( Ш у м . ) . П а п і і р щ ш в и Н ъ е  
ср. длит. а и п ы р с п ъ с  оішч. а а п и р ъ  м. .»«• 
п и р а ,  а ч п а р к а  ж. об. дѣйст. по знч. гл. || З а ­
парь  и за п а р к а  таѴже состояніе но знч. гл. на с я ;\\за п й /р а , 
мѣсиво, кормъ, что запарено варомъ. Я а п а р п м і і ,  

запаренный, обданный кипяткомъ или 
па немъ.замѣшаппыіі. З а п а р н б й  т оваръ , ситцы плохой, 
лншочей набивки; пртви. з а в а р н о й , прочныхъ красокъ. 
З а п а р н ы й  чанъ , фабрич. въ которомъ запариваютт. ва­
ромъ крашеныя ткани, заварнбй. П а п й р п г я а м і ш ,  
охочій запаривать, —ся; склонный къ тому. Я н -  
п а р ы а к ъ ,—ничекъ , еиб. каменный, глиняный чай­
никъ. І і а п и р ч ц а к ъ  м. —мц ш ш ц а  я. кто запари­
ваетъ кормъ, или самого себя, или другаго. Я а ч п -  
р м ч в і м  м. опарышъ, запаренный до смерти или заму­
ченный паркою человѣкъ; онаренное варомъ животное. 
Н а п а р у а е и ,  а е ш п и р у ш к и  ж. мѣсиво, мука, 
отруби, мякина, рѣзка, мелкій кормъ для скота, запарен­
ный варомъ. [пли пониматься.

Заііароііаіі><-л, о птицахъ, начинать пароваться
Запархивать, а и п и р а е й п л ъ ,  начинать пор­

хать. || З а п а р х и в а т ь , з и п о р а с н у п ж ь  нуда, за что 
либо, залетать, влетать. З и м й р ж ы о а ш п ь е я ,  а м -  
п о р о с и т ь с я ,  порхать слишкомъ много или долго. 
.{ « а гё /і.г іія п н ііС  ср. длт. а и п о р а с в і п ь е  оіш. 
дѣйст. по знач. гл.

Заиармпахь, з а п о р о т ь  что, начинать по­
роть, взрѣзывать но шву. | |— Кого, заколоть, забодать;11 
засѣчь, наказать жестоко, или даже до смерти. З а п о ­
р олъ , занесъ ч е п у х у . — е я ,  стрд. и взв. но смыслу речи. 
Ш и т ье т вое уж ъ за п а р ы ва е т с я . Л ош адь х о т ѣ л а  пе­
р ескочит ь черезъ т ы нъ , и  запорблаѵ ь н а  к о л у . П а ш  
п а р ы о а м ь е  ср. длит. з а п о р к а  ж.'об. дѣйст. по 
знач. гл.

Запасать, з а ч а с т и  что, припасать, гото­
вить, собирать загодя; добывать, сберегать внередъ, для 
будущеіі нужды. По— , п р и — , попризапасти капустки па 
зиму. П о лно  спат ь: пор а  н а  т от ъ свѣ т ъ запасат ь! Пе  
т огда т оваръ  за п а са т ь , когда п о к у п а т е ль  н а  т оргу  
ст ойт е. Что запасеш ь, т о и  съ собой  понесеш ь, на тотъ 
свѣтъ. — с я ,  стрд. и возв. по смыслу речи. ІІ  запасаю сь  
кой-чѣ м ъ въ дорогу. Я и п и е а п ь е  длит. а и п а ш  
с ё м ь е  ок. з а п а с ъ  м. з а п а с к а  ж. об. дѣйствіе 
по знаній, гл. И З а п а с к а  орл. женскій передникъ; п  
милорс. два куска шерстяной домотканины, обычно си­
ней и черной,замѣсто юбки, наневы; большее полотнище 
(за д н и ц а , п л а х т а ) накладывается сзади и огибается 
впередъ; меньшее (попере'дш щ а ми за п а ск а ! спереди, въ 
видѣ передника, и оба запоясываются. || Запасъ  м. все 
что- запасено, что заготовлено впрокъ, собрано или 
сохранено для будущаго употребленія, особ. съѣстиое;|| 
вост-сиб. мука. П ут анъ пудъ за п а с у . К р о и т ь съ з а п а ­
сомъ, п р и п у ск а т ь  въ кр о й кѣ  запасъ , лишекъ, кроить 
шире, чтобы можно было послѣ выпустить запасъ этотъ. 
За п а съ  надъ о к н а м и , д верьм и , въ деревянныхъ домахъ, 
вырубъ, проемъ, для свободной осадки стѣны. Б ери  въ 
запасъ , п р о  запасъ, на случай нужды, внередъ. Запасъ  
п щ ь -ѣ с т ъ  пе просит ъ. К т о запасом ъ  оіеиветъ, а  кт о  
изъ к у л а к а  въ р о т ъ . || У рыбаковъ, весь з'аловныіі при-
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З а п а с н ы й  — зн н сл ён іц и и ъ .

пасъ, снасти, сборъ; пек. большой снетковый неводъ. 
Не все за р а зи : п о ки н ь  въ запасъ! За п а съ  чело вѣ ка  не 
п о р т и т ъ . За п а съ  м ѣ ш ку  не п о р ч а . За п а ся  м ѣ ш к а  нс  
дерет ъ. Запасъ  бѣ ды  не  чи ни т ъ . Д о б р ы й  п о р т н о й  съ 
запасом ъ шьетъ. Б р а н ь  не  запасъ , а  безъ н е я  н и  н а  часъ. 
Б р ю х о  не м ѣ ш окъ , взапасъ не  поѣ ш ь. Не п о ки д а й  въ за ­
пасъ д ѣ ла , п о ки д а й  въ запасъ х л ѣ б а . Запасъ  за к р о м ы  
ло м и т ъ , а  п уст о  легче! || З а п а съ , коровье вымя, особ. 
у стельной или у дойной коровы. У  эт о й  корс вы  в я л ы й  
запасъ. Э т м с н м и ,  л п н л с і і о к .  запасенный, 
заготовленный въ запасъ; [| служащій для храненія за­
пасовъ. З а п а с н ы й  х л ѣ б ъ , снаст и , с н а р я д ы , войско. 
Это за п а с н а я  ж и т ни ц а . З а п а с н а я  с ум а , деньги. З а ­
п а сны й  человѣ къ , а а п н е л а н ы м ,  у кого все въ за­
пасѣ, кто объ этомъ въ свое время заботится. З а п а с л и ­
вы й  лучгае богат аго. З а п а с л и в ы й  нуж ды  не т ерпит ъ  
(не  знает ъ) .  З а п а с п д й  человѣ къ , содержимый въ видѣ 
запаса. Н е будь гост ю  запасенъ , а  будь ем у  радъ . П и -  
п п с і і с ш ы а і  человѣ къ , успѣвшій запастись всѣмъ, 
у кого много запасовъ. П и ы й с ы а я  сщ. ж. кладовая, 
амбаръ, клѣть, магазинъ, складъ. Н и ы г і с о ч ы м і і .  

къ запасамъ относящійся или принадлежащій. Н а -  
п а с ч * * м я > ,  — ч ы ц и ,  заготовляющій запасы, ко- 
мисіонеръ. И а п й с о ы і »  м. пск. подпасокъ, помощ­
никъ пастуху, мальчикъ. 11 З а п а с о къ , грубое крестьянск. 
сукно.

; { і ш а г н у ; ш т ь  что, к с т р .  я ю ок. загадить, запако­
стить, загрязнить, сѣв. запатрать. —>ея, стрд. и вози, по 
смыслу речи.

З а п а с л н н ы н ,  см. запасъ.
З ап асм ур 'Ь ті» , безлич. идти къ ненастью, по­

крыться тучами. [пастбищемъ; завыгонный.
З а ш і с т б н і щ н ы и ,  запажитный, находящійся за
З а п а с Ь ч н ы й , находящійся за пасѣкою.
З а н а т р а т ь  или что, а р х .

влго. ивг. тмб. замарать, загрязпить. - е я ,  стрд. и вози, 
по смыслу речи.

З а п а т р й и и п а т ь ,  а и и и п и р о н м и і ь  что, 
вставить въ токарный патронъ, для обточки. — 
быть вставлявму въ патронъ.

З а п а х и в а т ь ,  а и м « . т і ш і  что, начать па­
хать. П а Р од іо н а  (8 апр.) за п а хи ва ю т ъ , а  н а  Ю р ь я  
вы ѣ зж ает ъ л ѣ н и в а я  со ха . || Пахать по сѣяному, за­
крывать зе'рна землею; сѣять подъ соху. 11 нв і. арх. за­
метать, подметать вѣникомъ полъ или подъ печи, 
—с п . быть запахиваему. || Пахать слишкомъ долго, 
заработаться. || 0 лошади: надорваться пашней, надса­
диться. Л ош адь п а л а , з а г іа х а л а с ь .П а п а а е ш * в и » ш ь е  
ср. длит. а а ш ч ж а е й ы ъ е  окнч. а и м і и ш к и  ж. об. 
дѣйст. познач. гл. [ | З а п а ш к а , начало пашни, паханья; 11 
закрышка посѣва, сѣмянъ паханьемъ; Цколичество всего 
вспахиваемаго. || ряз. третья вспашка, пёретроеніе. 
М ного у  васъ за п а ш к и ? Е ст ь кр ест ья н е  н а  оброт ь, 
ест ь н а  за п а ш кѣ , на пашнѣ. М ір ск а я  за п а ш к а , брат­
ская, общественная. Г л у б о к а я ,м е л к а я  эапаЩ са, пашня 
по качеству. И и г ш м г и е ч н ы м  или з ю і я м і к в *  
о м ы ,  къ запашкѣ относящійся, ^ а н г і ін м іш г »  м 
скоропашннкъ, легкая соха, иногда съ двумя или тремя 
сошниками, для запахиванія посѣва. 8ви«м е*еі*а м. 
пск. тер. отдѣльная пашня, полоса, гдѣ нибудь внѣ 
тягловыхъ. Н и п и ж ш в в и п ѵ ъ ,  а и ы и а з ы у т ъ  
одеж ду, занести или закинуть одну полу за другую. З а ­
п а х н и  каф т анъ , да п о д п о я ш ься . З а п а х н й  за н а вѣ с к у ,  
задерни ее, закрой. || сѣв. запахать, совор. съ *вач. заме­
тать, замести соръ, золу, —е я ,  стрд. и возв. по смыслу 
речи. З а п а х н и с ь  п о п ло т нѣ е . Н и ѵ и я я ь ы в а м ь е  ср.
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I длит. а и ѵ м м ж ъ  и. об. дѣйст. по зиач. гл. М ало за п а х у  
\ въ ш у б ѣ , узка въ подолѣ, нечѣмъ запахнуться. 8 « -  

п и ы в я о ш ' і  каф т анъ , гдѣ заходить пола за полу; 
цртивп. казачій, однобортный, прямой. 8ян«м».ін- 
а м і і  челов. кто любитъ запахиваться, обыгатьоя. 
8 <г п « і« і іс і )і ы «* каф т анъ , просторный полами, 
широкій. П а ъ г и е и ы ы и ъ  м. или а а п и и в ё ы п и  ж. 
запашная одежда, косопблая; запашнбй кафтапчикъ;за -  
пат ёш еа, распашенка, заш шная рубашечка младенца. 
И  е л и м ш е в м ш ь  пли а и п и ч и ы п ъ і» что, порти, 
перепустить кромку за кромку и, загнувъ края, прошить 
двойнымъ швомъ. —с л ,  стрд. Н и п и м в ш в о и ы ь е  ср. 
длит. а и п и и в ы о ч и  ж. об. дѣйст. ио зпч. гл. 8 « -  
л « м л і ( е [ « » і б і Ѵ ,  запавшетый, запашёпый, запа- 
шиваный. '

Запахипать, а и п и о с ы у ш п ь ,  начинать пах­
нуть. О т чею  горѣ лы м ъ за п а х л о ?  Н екакъ говядина  з а ­
пахивает ъ?  начала протухать. Н и п и а и я »  м. духъ, 
вонь, вопя, благовоніе, что слышится чутьемъ, обоня­
ніемъ. 8 « п м ш « с т м іі, съ сильнымъ запахомъ. 

Заиачимать, см. запот ѣ т ь.
Заиачііиипть, а м ы ы и ы и в п ъ  что, замазать, 

замарать, загрязнить, загадить.— с я ,  стрд. и возв. по 
смыслу речи. 8«ш(пяіівмшіе ср. длит. а и -  
ъ г и ч ч и ы ь е  окнч. дѣйст. иозиач. гл. И и ы т п ш і о а я  
об. замарашка, чумичка, грязнушка, замухрыжка 

Заиашва, а а п ы и л ы ы ц й  ипр. см. з а п а х и ­
ва т ь , з а п а х а т ь . [ват ь, з а п а х н у т ь .

Запашной, а и п и и в ы ы і ей ипр. см. за гіа хи -  
Ліиіаіідііиаіі.і'іі, см. за п о ст и т ься . 
Запаііиьс, а и і і и я п е ь  ипр. см. за п а и ва т ь, 

за п а ят ь .
Заш-і.аіь, а и ъ г ё ч о  или .іпііеш» что, печь, 

испекать, обертывая въ тѣсто или замазывая наглухо 
въ горшкѣ. З а п е к л и с я  усгпа, чт о м о ш н а  пуст а! *—«•«. 
быть запекаему. || Сгущаться, свертываться, творо­
житься. Б ровь  за п а сла сь , запеченѣла, свернулась въ пе­
ченки (см., также запещ йсь). Г у б ы  запаслись  т а л о ю ,  
отъ жару, вѣтру, усталости. Запеканье ср. длит. 
а и ъ г е п ё ы ь е  о ы ѵ і . а и п ё п ъ  м а п и ё ы и  ж. дѣйст. 
но знач. гл. || Запе 'ка , пройдоха, прошедшій огнь и 
воду. 11 З а п ё к ъ , а г і ш г е я е л ь  ж. ш .  загаръ лица и тѣла, 
отъ солнца. З т і ё к . п і і і і .  запекшійся. Звне* 
ж іл ш м а , къ запеканью о п і с л ц . П ш і е к а ы е ц г » ,  
запд. скряга, скупецъ, зажимистый кремень, Н и ч е -  
к и ы и и  ж. юж. водка съ медомъ, настоенная на пря­
ностяхъ въ печи, въ замазанной наглухо посудѣ.

Заислёшишіѵь, а и п е а ё д ы ш ь  что, в.іО. за­
гачивать, застилать гатыо, завалить хворостомъ, соло­
мою и землею, —ея, быть запележиваему. 3«»іс.іс- 
ы е ы в и ы ь е  длт. а и ы е а ё о ю е ы ь е  окя. а и п е -  
а ё д л  м. а и п с а ё д п и  ж. дѣйст. по гл. П а п е а ё -  
а і е ш ш т ь  и зб у  мск. ухитить, охитить, одѣть на зиму 
соломоіі, обвалить навозомъ, землею, —г л .  стрд. и возв. 
по смыслу речи. ’

Запслені-опать предм ет ъ , море, взять точное 
направленье его отъ себя по компасу, взять пеленгъ, 
румбъ.

Заислѵнмііать, а а п е л ё н ы ж п ъ  о т о ,  
свѣ т ъ, прм. завѣшивать, закрывать пеленою, зазастить, 
- с я ,  завѣшиваться, заволакиваться, покрываться. 
С олны ш ко з а п е л ё т л о с ь  т у ч к а м и . З л ш м г і і ы -  
о я і п ъ ,  а и ы е а е н м ш ш ь  д и т я , спеленать, завер- 
н \ въ въ пеленки, свить, повязать свивальникомъ.—сяг, 
стрд. и взв. по смыслу речи. .Хтіг.іглііініс ср. окнч. 
дѣйст. по зиачеи. гл. Н т г е л ё н и ц ы н ъ  м. — щ ы -
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ц «  ж. пелспщица, кто пеленаетъ, Ц и г г е а ё н и г г * і», 
находящійся за пеленою, позадь ея.

З а п с н д р м ч н т ь  что куда, но что, тмб. всунуть, за­
сунуть, воткнуть. [Рять негодуя.

З а н с н м т ь  кому па кото за что̂  стать пенять, уко- 
Я ан сіісл ііт і» , а в і ів и е л м і іи »  что, засорить 

пепломъ, золою, « с л ,  стрд. и вози, но смыслу речи.
Заперлон ар . сперва, напередъ, прежде;Цшервые. 

Т ы  заперво  о гляни сь , а  т ам ъ и  говори. И  н ы н ѣ  заперво  
кг н е м у  приш елъ .

Уіаперел<4іпііті» ггаш ню, забросить или запу­
стить подъ перелогъ, дать задернѣть, в в н е р е л о -  
а к  іь ш ь .  заросли, заглохнуть, задернѣть, залужать, 
заковылѣть, замуравѣть, затравиѣть.

<{апс]>сі'і>, —е я ,  см. за п и р а т ь . *
З а п с р п т ь ?  что, тмб. далеко закинуть, зашвыр­

нуть, забросить. [пальца.
З а ііё р е ѵ ііы в і, находящійся за перстомъ, позадь 
З а п е р т ъ  ж. см. за п и р а т ь .
З а п е р ж а т ь ,  а іш е /и ім ш іі»  безлич. начать 

першить. У  м е н я  въ горлѣ  чт о-т о за гіер х а ло , за п е р ­
ш ило . • [отливомъ моря.

З а н е с ш и  м. мн. арх. песчаныя косы, обнажаемыя 
З а п ё с т о и а т ы іі ,  толстоконечныіі, прочный и 

увѣсистый; неуклюжій, какъ пестъ. И гла  за пвет оват а , 
толста н тупа. И  не великъ м уж ичекъ , да  запест оват ъ . 
Н аш е дѣ ло запест оват о , говоритъ мужикъ. К р ест ьянское  
дѣ ло з а п е ш о в а т о . >Тл»<ееиіыіи«т м. ол. плотный, 
толстый и здоровый ребепокъ.

З а п е с т р и т ь ,  начать пестрить, Циспесгриіь 
сплошь, все или невмѣру, перепестрить. З а п е ст р и  огса- 
боропковъ гребнем ъ, т. е. печенье, ко дню 40 мученик.
1 марта, “- е я ,  стрд. о взв. но смыслу речи. « ів л е »  

начать пестрѣть, становиться пестрымъ, 
начать пестрѣться, показываться пестрымъ, 

Появляться чему пестрому. З а п е ст р ѣ ла  гладь озера  
р я б ь ю . З а п е с т р ѣ л и с я  р я д ы  боевы е н а  р а в н и н ѣ . Ц и -  
Н е е ш /г е і іь е  ср. дѣйствіе, а г н іе е л ід іы іь е ,  
состояпье по зиач. гл. _

З а п е с ч а в ѣ т ь ,  я и н г е и ц й н в г ъ н н г г » ,  быть за- 
несену песками, обратиться въ пески.

• і и і і ё т . і ш и ш і ,  а ш і ё и м і ш і  *» или з « м е »  
^ н г ё ч г г г п г ь  что, задѣлывать петлями, завязш сѣткою. 
З а п е т е ли т ь  п р о р в а н н ы й  неводъ,\\Поймать кого, что 
въ петлю. Т а к а  з а п е т л и л и  ж ениш ка! —ея,стрд. и возв. 
но смыслу речи. ь е  ор. длит. •»«-
н г ё п г ч і ё м ъ е  оішч. дѣйст. но знач. гл. [ват ъ.

.{і іі іг л ш ш т і>, ивр. см. з а п и х и -
З а в с м а л и т ь  кого, огорчить сильно, или надолго, 

опечалить до-иёльзя.—с я ,  закручиниться, загоревать, 
загрустить, затосковать, заскорбѣть; начатьпечалиться.

З а п с °  а т ы п а т ь ,  я и н г е и й т ш н і ь  что, за­
крыть, завернуть, задѣлать и приложить печать, ||но- 
нрыть печатью, печатанными словами, строками. С т ра­
зоваго  п и сьм а  не за п еч а т ы ва й . Сердце ч ел о вѣ ка  за ­
п е ча т а н на я  книга . П челы  запечат ы ваю т ъ м ед о вы я  
я ч е й к и , закрываютъ вощинною наглухо. Л ист ъ за п е ­
чат анъ  св о д н о й , съ обѣ ихъ  ст оронъ. У  ст араго дущ а  
Но см ер т и  не  в ы н у т а , а  у  м олодого н е  за п еч а т а на . 
«■■ся, быть запечатываему. Ц а н г е п й т ъ н о и н г ь е  
ср. длит. е в ш » і т в « н » е  окнч. з я п е ч в л і л в  
*• об. дѣйст. по анач. гл. Ц и н г е п и п ѵ н г и п  т а й н а ,  
Сходящаяся за печатью, подъ печатью.Ц и н г е г г и м ь -  
* * * ъ а в і т о ,  . і л л е и ш к .  і /і.м іь  что, запечатать, 
п  переноси, знач. укрѣпить, утвердить въ умѣ, въ памяти, 
й1> сердцѣ; повершить и доказать на дѣлѣ какимъ либо |

З н и е л ё н а м н  •
поступкомъ. З а п е ч а т л ѣ й  въ сердцѣ  своемъ с т р а хъ  Б о ­
ж іи . В ѣ рност ь свою  заггечат лѣ лъ онъ кровью  своею . 
—с я ,  быть запечатлѣваему. З и ш ' і и ш і .ш »- 
в п м ь е  длит. з а и е н и в м і і і ш е  окнч. дѣйст. по 
знач. гл.

. І а и е ч ё і іы ',  сві. за п ека т ь.
З и п е ’іеігіііі'і,, обратиться въ печенку, гои. особ. 

о крови, которая, простывъ, принимаетъ этотъ видъ.
З а п е ч н ы й ,  позадь, за печью гшходяще. З а п е ч н ы й  

т а р а ка н ъ . З л н ё ч н ш .й .  домосѣдъ; 11 мерзлякъ, 
ознобувіа; || бабій прихвостень. Д ругъ сер д ечн ы й , т а ­
р а ка н ъ  за п еч ны й ! Ото з а п е ч н ы й ( д о м а ш н ій , свой) гость. 
^ л ж 'і і е и т і  м. я т г ё и ъ е  ср. промежутокъ между 
печыо и стѣною.

.Н н іеч іі, — с я ,  см, запекаться.
Д іш п ц н г ь  или з«ш ён*> ся о чемъ, начать пе- 

щись, печься, стать заботиться, стараться, радѣть.
З м ів в а ѵ ь ,  а « м ё < м ъ , начать пить, особ. о за­

пойномъ пьянствѣ. Годъ не  пьет ъ, два  не  пьет ъ, а  какъ  
запьет ъ , все пропьет ъ. З а п ь ем ъ , т акъ ворот а  запрем ъ! 
З а п и л ъ , и  во р о т а  заперъ . Г д ѣ  за п и ва т ь , т ут ъ  и  н о ­
чеват ь. З а п и л и  с о с ѣ д и — запьем ъ ( загуляем ъ)  и м ы !  
Л ю д и  пью т ъ, т акъ  чест ь и  х в а л а ,  а  м ы  запьем ъ , стыдъ  
да бѣ да! 11 Пить послѣ чего, чтобы легче проглотить, 
пли заглушить дурной вкусъ. Ѣ ш ь х лѣ б ъ , оа за п и ва й  
водицей . Н а  р а д о ст я хъ  вы п и т ь , а  горе за п и т ь . В ином ъ  
окаокды нс  запьеш ь, а  р а звѣ  больш е яао ісивеш ь.\\Вы­
пить могарычи послѣ сдѣлки, закрѣпить у оловіе за­
здравной чаркой. Д о б р ую  провиж у за п и ва ю т ъ . З а п и т ь  
д ѣ вку , пропить, сговорить; за п и т а я  д ѣ вка , просватан­
ная. З а п и т о е  д ѣ ло , копченное. З а п и т а  (д ѣ вк а )—п р о ­
д ана . З а п и т а я  дочь не о б в ѣ н ч а н а я . —с я ,  бьітьзапи- 
ваему. || Пить продолжительно, не давая себѣ опо­
мниться, Ш а я п м ш л и и ш ъ е  ср. длит. з т н и і і е  окнч. 
а а п і і н ь  м. а и г г й в ч и  ж. об. дѣйст. но гл. В ы р а ­
бот алъ ст олько , чт о и  н а  за п и в к у  горя н с  ст ало . Ц т -  
ш і о і ш  жн. литки, спрыски, могарычи, до и нослѣ 
дѣла. Ц и н г г 'г о ш ю г г ,  з и ш і в а ч и м і і ,  къ запи­
ванью, запивкѣ отиосхц.ЦЗаручНый, задаточный. П н -  
н г и і и о з ѵ а ,  .ш і ім і іц и  об. а « » ю е ц * . х а і іо і 'і -  

м. —НІІЦО ж. ■»и н г о й г г ^ ш в н і  1 > !. —ІЦ*«- 
ц н  ж. запойный ньяница, пьющій запоемъ. Ц и н г о й  
ж. запиванье, завивка, могарычи. || З а н о й  невѣ ст ы , 
я и н г о и н г е в ,  я ю н г о й ч а ,  проной, заручішы; пи­
рушка между своими, запиваютъ просватанную невѣ­
сту. Запоевъ  или пропоевъ  этихъ бываетъ мѣстами два 
в даже три; па иервомъ даютъ согласіе и рѣшаютъ 
к л а д к у  и п р и д а н о е , это сговоръ; на второмъ, з а р у ч й н ы ,  
родъ обрученья, бьютъ по рукамъ; третій запой — дѣ ­
вичникъ . Вообще свадьба должна быть черезъ три не­
дѣли послѣ больш аго за п о я ;  есл и  же со  стороны жениха 
выйдетъ въ этомъ неустойка, то ему вольны отказать, 
п онъ теряетъ кладку свою и подарки. 11 З а п о й  также 
временное, болѣзненное пьянство, когда человѣкъ, вовсе 
не ньющій долго, припадками неистово предается пьян­
ству. П а ч у ж ія  деньги запоем ъ пьем ъ. Ц и н г о й -  

къ заною относящо. Ц и н г о г ' г г г г г а ы й ,  пре­
данный заною. Ц и н г о й и г г и о с н ч о  ж. порокъ или бо­
лѣзнь. эта, какъ нѣчто общее, не личное; склонность 
къ пей.. [лобно плакаться.

З а и й г а л п т ь ,  начать кричать шігалицеіі; жа-
З а и п л и ш а т ь , з о м і м і і т ь  что, начинать пи­

лить, сдѣлать пилою небольшую нарѣзку, мѣтку; | Урѣ­
заться нилою глубже должнаго, или вбокъ, не но от- 
оою, испортить этимъ работу; || кого, замучить разска- 

і зами, просьбами, докукой. —с я ,  быть запиливаему<

— зіііиі.іі’т іь ги .
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П п н й л и в а н ь е  ср. длнт. з и п и л ё н ь е  оквч. 
. к ш і і . і л м  л. об. дѣйствіе по значенью гл. . ім -  
• і і і . і »  м. порча вещи отъ излишне глубокаго врѣза пи­
лою. П и п и л ё и о н ь  и. горбыль, оболбнощь, забо- 
лонка, обанолокъ, краюха, окр'аекъ; полуоблая, край­
няя доска отъ бревна, Н Л п н л ё п ы а ,  запилка, 
уклонъ пилы вбокъ, порча.

З а п и л іі(ю )к ііт ь , начать пилюкать, стать кое- 
какъ играть на музыкальномъ орудіи; 11кого, замучить 
пилюкая.

З а п и л и т ь ,  —е я ,  см. за п и ли ва т ь .
З а п и н а т ь ,  л а ш і е ш ъ  и з а п я т ь ,  л и ­

п н у т ь  кого, останавливать, задержать; бросать что 
въ ноги кому для спотычки; подставлять кому ногу. 11 
Юж. удерживать, останавливать кого, боронить, не до­
пускать до чего, мѣшать. ІІе  за п и н а й  ш/||3аиялить, 
затянуть, напяливъ что. — с я ,  стрд. пли возв. но смы­
слу речи; спотыкаться, задѣвать на ходу за что ногою; 
немного заикаться, претыкаться языкомъ. С т ой, не  ш а­
т а й с я , х о д и , не  с п о т ы к а й ся , говори, не за п и н а й с я ! З а ­
п и н а т ь с я  з а  чуж ое, воровать. Л учш е ногою за п н у т ь с я , 
неж ели я зы ко м ъ , т. е. лгать. З а п ш € н м н ь е  ср. дл. 
з а п ё к ш і е  ок. з и п о н ь  м. з и п й н ъ  м. з а ­
п и н к а  ж. об. дѣйст. по знач. гл. У  н ею  говоръ съ з а ­
п и н к о й . Что н и  порогъ, т о и  за п и н к а . К онь съ за п и н ­
к о й , да  муоісикъ съ з а м и н к о й  не  н а д о р ву т с я  . Д ѣ т и н к а ,  
съ за п и н к о й  два  вѣ ка  ж ивет ъ. 11 З а п б п ъ , з а п о п я »  и 
з а п о ч и ,  всякаго рода полотнище, полсть, для за­
вѣшиванья и охраненья чего; 11 передникъ; фартукъ жен­
скій или рабочій мужской, иногда кожаный, кузнеч­
ный; ||полсть передъ дверьми, двершіцы; кожаиая за­
вѣса у линеекъ, колясокъ; занавѣска передъ столи­
комъ, ларемъ калачниковъ, квасниковъ, за п о и ец ъ умал. 
П а п о й о т ъ ,  расти, кувшинчикъ, Мунірііеа. П а ­
п а н ь  ж. заплавь, бопъ, нута, плавучая связь бре­
венъ, для удержанья напора, при сплавѣ разсыпнаго 
лѣса. 11 дек. т р .  запонка, пуговка на рубашку. П а п о -  
п а  ж. нвг. сио. переденка мм. занавѣска, т. о. перед­
никъ женскій, запонъ, фартукъ, запаска кал .; зарукав- 
никъ о р л .  насбвка смб. (съ рукавами), завѣса, занавѣсъ.|| 
Стар. бряха съ каменьями или др. украшеньями, за­
стежка, аграфа, брошка. П а п а н я  а  умал. застежка, 
обычно въ видѣ двойной пуговки, на стерженькѣ или 
цѣпочкѣ. Р уб а ш еч н а я  за п о н к а . Р ож ей  под гулялъ  (ду­
ренъ) , т акъ  за п о н к о й  взялъ ! И й п о н н ы н ,  къ за­
кону отнещ. Н и п о н о н н ы н ,  къ запонкѣ отнощ. 
И и п о н и ц и н ъ  м. смотритель заиоші. ЦЗапоночпый 
мастеръ. П а п н н а ш е а ь  м. — а в н ц а  ж. з а -  
п н н и ц н п ь  м. — і ц ш і ц а  ж. кто въ чемъ либо кого 
запинаетъ, удерживаетъ,претитъ. И а п и н а т с л ь -  
н м й ,  з и п й н п ы н ,  къ запинкѣ отноощ. Н а -  
п й н и н в ы н ,  склонный къ запинкѣ, ногами или язы­
комъ; снотык(ч)ливый, заиклийый; || охочій зашшать 
другихъ. П а п я я н а я  ж. одинъ изъ знаковъ препи­
нанья на письмѣ (,). В в о д н а я  ремъ ст авит ся  въ за п я ­
т ы я . Г д ѣ  ч и х н у л о с ь  — за п я т а я ;  гдѣ и кн уло сь  — двое­
т очіе; гдѣ  т а б а к у  п о н ю х а т ь  —- т о ч к а ,

З и н и р а п . ,  з и п е р ё т ь , з а п й р ш в и т ь  
что или кого; затворять, замыкать, не выпускать, окру­
жать, держать взаперти. К а п р и  во р о т а , затвори, за­
мкни или заложи запоромъ. З а т р а т ъ  п л о т и н у , замы­
кать, занимать. Н е п р іят ель  заперт ъ . З а п и р а т ь  вод у , 
родъ гаданьи: дѣвушка запираетъ замокъ подъ водою, говора: 
п р ц О и ,  м о й  с у ж е н ы й , п и т ь  п о п р о с и ,  и видитъ его во снѣ. З а ­
пьем ъ, т акъ  и  ворот а  запрем ъ . Ж ё н н я  ѣдетъ р о д н я ,  
о т в о р я й  ворот а! а м у ж н я  р о д н я  — за п и р а й  ворот а!

Н и  т ого, чт о за п и р а ю т ъ , н и  т о ю , чѣмъ запираю т ъ. 
— е я ,  стрд. и возв. но смыслу речи. Н епр іят ель  за п ер ся  
въ кр ѣ п о ст и . Зам біи , не  за п и р а ет с я , испорченъ. ||0т- 
рекатьея, зарекаться въ чемъ, не признаваться, не ви­
ниться. Онъ во всемъ за п и р а ет с я , даж е от пирает ся  
отъ своихъ  словъ. Б о р и сь , не дерись: ст анеш ь др а т ься , 
будеш ь за п и р а т ьс я! С ава съѣлъ сало , у т е р с я , за п ер ся , 
сказалъ: не  видалъ! П а п и р м н ь с  цл. з а п й р й  м. 
з и п й р н а  ж. об. дѣйст. но гл. 11 З а п а р к а , з н п а р ­
н а ,  задвижка, засовка, щеколда; завертка, либо иное 
устройство, для запиранья дверей, окна. И м п й р -  
м ь і ш і ,  въ заниркѣ отнещ. З а п й р п ы й  крю къ . И а -  
п й р п н а ь ш й ,  неправдивый, несознательный. П о ­
п и р а т е л ь  л. — н и ц а  ж. з а п и р и щ и п ь  м. 
— щ н ц и  ж. кто что либо запираетъ или замыкаетъ. 
Н и п и р и п в е л ь н ы й ,  запирный. Н а п н р а -  
ш е л ь с т а о  ср. непризнанье, отрицанье чего или 
отъ чего, отреченье отъ того, что было. И а п н -  
р й л ь н и к ь ,  з а п й р н и н о ,  упбрішкъ, собачка, 
кляпъ у зубчатаго колеса для задержки его; въ ткац­
комъ стану, валъ съ основой или на во й  удерживается 
з а т р а л ь Я ж о м ъ , а передній валъ, прош ва, клянышемъ, 
собачкой. П м п б р ь  м. запйрка, въ знач. дѣйст. и предм. 
Народъ сош елся д л я  за п о р а  п л о т и н ы . Д ерж и добро 
подъ запором ъ . Д о б р ы й  воръ изъ  подъ [изъ-за] за п о р а  
укр а д ет ъ . ||Желѣзная, деревянная полоса, для запирки 
поперекъ воротъ, дверей, ставень. Отъ нею  и  запором ъ  
не от обьеш ься. Нм за п о р а , щ  п од ворот енки . Безъ з а ­
бора , безъ за п о р а  не уйдеш ь отъ вора . И зба кр ѣ п к а  
запором ъ, а  дворъ "заборомъ. Г о с т и  н а  дворъ, т акъ  и  
вор о т а  п а  запоръ! нс выпускать. Г о с т и  какъ бы  со двора , 
а  х о зя и н ъ — запоръ  п а  в о ім т а !\\с и б . учугъ, заколъ, ча­
стоколъ, забойка, колбва, плетень поперекъ рѣчки, 
для ловли рыбы. 11 Болѣзненное состоянье, недостатокъ 
испражненья или остановка въ немъ. Н а п о р и  м п ,  
къ занору въ разп. знач. отясіц . З а п о р н а я -т р а в а , еят. 
расти. Асіоніз, см. заячій-мохъ. Н а т ё р ш і е  ср. сна. 
кпхт. срокъ кончанья торга съ китайцами, закрытіе 
торговли.

начать пировать, забражпичать. 
— с п ,  пировать слишкомъ долго или много. П а н и ­
р о в а н ь е  ср. дѣйст. но гл. И а п и р у ш е н -  
н ы і ш , происходящій во время пирушки.

Зп и м ѵ кн м ах і., з а п и щ а т ь ,  начинать, на­
чать пищать; закричать пискляво. П а п й с к ш и  
в а н ь е  ср. дл. з а н н е п ь  м. об. дѣйст. по гл.

З а п и с ы в а т ь ,  з а п и с а т ь  что, писать что 
либо извѣстное, для памяти, свѣденья, отчета; вносить 
въ книгу, въ списки, счеты. Онъ еж едень записы вает ъ  
погоду . Не за п и сы ва я  р а с х о д а , концовъ н е  сведеш ь. З а ­
писат ь кою  въ корпусъ , н а  служ б у, внести въ списокъ 
или отдать, пристроить. З а п и с а т ь  з а  кѣ м ъ и м ѣ нье , от­
дать или передать на его имя, укрѣпить за нимъ, судеб­
нымъ порядкомъ. З а п и с а т ь  весь лист ъ, исписать, п о ­
крыть письмомъ. З а п и с а т ь  к а р т и н у , начать писать, 
задѣлать. У  н е ю  двѣ к а р т и н ы  за п и са н ы , да  сгноятъ 
З а п и с а т ь  к а р т и н у  или образъ , замалевать, замазать, 
переписать снова; покрыть краскою и паписать другой. 
Д р евн іе  об р а за  не р ѣ д к о  бы ваю т ъ за п и са н ы  и  могутъ  
бы т ь о чи щ ен ы , — с и ,  быть запвсываему;||записывать 
куда, гдѣ самого себя; 11писать елнвікомъ долго или 
много, засиживаться за письмомъ или, забываясь, пи­
сать недолжпое, вздоръ. З а п и с а т ьс я  у  кого, записать 
имя свое, при посѣщеніи, коли не будешь принятъ. «Рп- 
п й с ь ш а и н ь е  ср. длит. з а п а с а н ь е  окпч. з а ­
п и с ь ,  а ю и і е м в  ж. об. дѣйст. по знач. гл.||3в
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пись, всякая письменная сдѣлка, обязательство; || засви­
дѣтельствованное въ судѣ условіе о дарѣ, передачѣ, или 
о наслѣдствѣ. Были за п и си  к а б а ль н ы я , кр ѣ п о с т н ы я ,  
нынѣ есть: д а р ст вен н ы я , д у х о в н ы я , зап р о да ж ны я  ипр. | |  
нт картежной игрѣ, запись  или за п и ск а , все, что записано 
на столѣ, весь выигрышъ или проигрышъ. Б р а ч н ы я  за ­
п и си , роспись приданому; ихъ смотрятъ н а  сговорѣ, а 
послѣ пируютъ у жениха. Съ авоськи  н и  п и сьм а , н и  з а ­
п и си . Съ ним ъ говори, а  въ запись  словечко  п о ки д а я . 
З а п и с к а , писулька, грамотка, письмецо. Л и л о в а я  заг  
п и ска , выписка изъ дѣла, сжатое изложенье всего хода 
его. Н а п г в ш с к п ш  ж. мн. (чьи либо), дневникъ, описанье 
жизни, событій. З а п и с к и  географ ическія, и ст о р и ческ ія , 
ипр. временникъ, книжное изданье. і і п ш і е ш і і Ѵ .  къ 
записыванью относящійся. З а п а с н о й  карандаш ъ , ли с ­
т окъ, для записки чего служащій. З а п и с н о й  доходъ, 
долгъ, не наличный, числящійся но счету; З а п и т о  и 
п ля с ун ъ , игрокъ, отъявленный, всѣмъ извѣстный. .<«■ 
> м « е ы іы м  къ записи относящійся. П и п в ш е а ч -  
»*«***«, къ запискѣ, записочкѣ относящійся. І 1 и п * і ~  
с ъ і в и т е л ь ,  — п и щ и ,  а а ъ г ш ш е ч ( и ц ) г * н ъ  м. 
•" •ц м ц п  ж. кто записываетъ что либо.

З а і ій т е р и т ь  шуточ. зажить по-питерскому, сто­
личному, важно, барски, мотовато, 

і і і н і п т і е ,  п и п м т ъ  пир. см . запивагггь. 
З а ш іх п в п т ь ,  а и п ш ш і ѵ и т ъ  или а т г ё ( ё ) -  

к и п и т ъ ,  а и п ѣ в о п м у т ъ  что куда, засовывать, 
заталкивать, затыкать или забивать. З а п и х н и  Щ и т к у  
за  печь . Е ю  з а п и х н у л и  з а  дверь, чт о б ы  н и к т о  его не  
в и д ѣ л ъ ,  — е я ,  страд. и вози, по смыслу речи. Н ю п ш к -  

л ч ш а п м ъ е  ср. длит. а и п ь в а е й ы ъ е  оклч. а п -  

м. об. дѣйст. по знач. гл. С пицу одним ъ за п и ­
томъ не гюсадиш ь н а  м ѣ ст о. ;<п)іе.гіш «у«іі№ і< 
пс«- тер. запихать.

кого, начать пичкать или набивать, 
Кормить силою; 11закормить, повредить пичкая. Р еб енка  
валгичкали вовсе. [пѣть пичужкой,

^ и і ш ч у ж ш т . ,  начать пичужить, вертѣться или 
З а п и щ а т ь ,  см. за п й с т в а т ъ .
З а п л а в а т ь ,  а и п л ы т ъ ,  начать плавать, на­

чать плыть. Я  сію ро за п ла ва ю , выучусь плавать. Смо­
т р и , какъ за п лы лъ  орелъ или во зд уш н ы й  иіаръ і і і а -  
і * ‘Ч ! ш п т ь е я ,  плавать слишкомъ долго, і і и ш г л й -  

в « 8 » * ь е  ср. длит. а и п . ш о ъ  м. а и п л и е и и  ж. 
Дѣйст. по гл. У  н ею  за ш и в ъ  хорош ъ , пріемы плаванія 
короши, свободны. З и п л и о ш и і і і ,  къ заплаву отно- 
еящійся; з а п л ы в ш и , занесенный пловомъ, і і а ш г л й в -  

м. коноводъ въ плаваніи, первый пловецъ. 
3 « » ы ы « п іи ь ,  а и п л ъ в т ъ ,  куда или за что, за­
водить пловомъ, вилавь, либо плывя на суднѣ. У т ка  
в с п л ы л а  за  кам ы ш ъ. Д а леко нько  м ы  з а п л ы л и , не по р а  

во р о т и т ьс я? ||Заноситься, засариваться наносомъ; 
пУхнуть, разбухать. Р а н а  з а п л ы л а  кр о вью . ІІо р уб ъ  на  
деревѣ за п лы лъ , заросъ наплавомъ, болоного. Весь прудъ  
Заіі.іы.іъ т и н о ю , и лом ъ . П адка , за п л ы л а , замокла, не 
течетъ. Б ер е зо вы й  пень за п лы лъ  наплавом ъ  (капомъ), 
‘Убалш. С винья  з а п л ы л а  салом ъ. У  нею  ли ц о  за п лы ло  
0>>іекомъ. Ч ернила  за п лы ва ю т ъ , расплываются, сп.іы- 
®Эюгоя, слѣпы, растекаются по бумагѣ, письмо сли­
Вается. & и п а ъ і н і и н ъ е с \ > .  длит. а а ѵ ы в ь м ш п і е  окнч 
а **»і, » ъ і & г >  м. об. дѣйст. и сост. по знач. гл. 11З а п лы въ  
ІІЛй а и п л і і і а е е п и  ж. заплывшее, распльпниееся 
Оятцо. Т ут ъ  ничего не п р очт еш ь, вся  с т р а н и ц а  одна  
Щ & ы вт іа ! всѣ буквы стеклись, заплыли. З а ъ г л и о г »

". э г ін .іы в й  м. наплавъ на живомъ деревѣ, или ру- 
бйДъ, шишка, свиль, отъ зароста, отъ зажившей раны, \

порчи, і і и п л ъ і а о в і й ,  то же, зароетъ на деревѣ. 
Н й п л а в ь ,  а и я л ъ ю и  ж. бонъ, нута, связь бре­
венъ, пускаемая па воду и укрѣпляемая па мѣстѣ, для 
непропуска или отвода гонокъ, плотовъ, судовъ; 11 упру­
гая бревенчатая связка на поворотахъ быстрыхъ рѣкъ, 
для охраны судовъ отъ удара въ берегъ, . і и и . г / і н -  
и ъ і і і ,  а и я л ъ і в п ъ в і і ,  къ зашіавн относящійся. 
- і и и л ъ ю ш и і ш і ,  з« » ь * ь * .^ г м , заплывшій поводѣ 
заносный, занесенный водою, теченіемъ; | (растекшійся,' 
раенлывшій. Н и п л ъ ю и л е а ъ ш в і ,  легко заплываю­
щій, иъ разныхъ знач. З а п л ы в ч и в а н  р ѣ ч к а , б у м а га , глаза  
ипр. І і и в і л и в л я т ъ ,  а и я л й а ш ш т ь  что, задѣ­
лать, зачинить, расплавивъ или растопивъ края отвер­
стія на огнѣ. З а п а и ва ю т ъ  п р и п о ем ъ  (оловомъ, сереб­
ромъ, золотомъ); за плавллю гпъ  либо самую вещь но себѣ, 
либо смолою, сургучомъ ипр. — е я ,  быть заплавляему. 
М а л ы я  т р е щ и н к и  въ гли н я н о й  гю судѣ  з а п л а в л Д т и с н  
п о ли во й , или замуравливаются. І І и п л ш і л ё м е ъ е  ср. 
окнч. а и п л й а г »  м. л и п л й и и и  ж. дѣйст. по знач. 
гл. . і и  и .  іайііб II, къ заплавкѣ, занлавленыо, заплаву 
относящійся.

.Заплакать, стать плакать. Д и т я  не  заплачет ъ , 
.чат ь не  услы ш и т ъ . Х о зя и н ъ  не заплачет ъ , и гостей  
не разж а ло б и т ъ . Р адъ бы  за п ла к а лъ , да см ѣ хъ  одо­
лѣлъ,! Радъ бы  з а ги а к а л ъ , да  слезъ н ѣ т у ;  не  р а д ъ  гі 
с м ѣ х у , т акъ  рот ъ  ведет ъ! /Билъ  бы лъ м олодецъ: въ 
своей деревни, не  видалъ  веселья , н а  ч уж б и н у  вы ш елъ, 
за п ла ка лъ . (| З а п л а к а т ь  гла за , л и ц о ,казать па нихъ при­
знаки плача. О на два улаписа  за п л а к а л а , смочила, на­
поила слезами, — е я ,  плакать безъ мѣры. Н и п л е і -  
и п п п ь с я  на кого, исплакаться, жаловаться, пенять, 
начать плакаться. П и ѵ іа и ч м я  сѣв. обычный плачъ 
по невѣстѣ, на дѣвичникѣ, почему и самый сговоръ, 
пропой пли дѣвичникъ и плачевныя пѣсни и причитанія 
невѣсты, называются за гы іт ко й . .З н п . іа і іц ш п  ж. 
запѣвала на заплачкахъ, дѣвка, которая водит ъ.

Запламенѣть, начать пламенѣть, загораться; 
заниматься пламенемъ, — е я ,завидѣться въ огнѣ, пред­
стать внезапно въ пламени. і і и и а й . и е и  п ч і  и . на­
ходящій за пламенемъ, позади его.

Запланопать арх. замежевать,, снять па бумагу 
н отвести кому во владѣніе. З и п л а ы и р о в а т ъ ,  
выровнять мѣсто не одной срѣзкой (^планировкой), но 
и насыпкой, сравнялъ насыпью.

З а п л а с т а т ь ,  начать пластать. (| З а п л а т и т ъ ,  
а а п л а е п г о в и т ч  что, завалить, прикрыть пла­
стами. Запласт агггъ м о ги лу  дерном ъ, — е я  стрд. и вози, 
по смыслу речи. З а п л а е ш п в я ы ы м і і ,  находя­
щійся позади пластины. [пластыремъ.

Запдаі-тыріітьсл, обложиться или выпачкаться 
Заплатить что пли чѣмъ за что; уплатить, выпла­

тить, расплатиться; отдать долгъ, вознаградить за что 
платою, деньгами или шіымъ чѣмъ; отомстить, воздать 
(см. заплЩ ф ват ь). З а п л а т и л ъ  т ы  м н ѣ , спасибо , за  м ое  
добро! о неблагодарномъ, — е я ,  быть занлачену. П и -  
м .тчеиье Ср. окнч. а т і . і й т и  ж. об. дѣйст. но 
гл. З п і м і і п ш м і Ѵ долгъ, могупціі быть уплаченъ, 
■ < п )м п № ч іій ы і( , мстительный, злопамятный.

Заплачппать; .шн.іп»)іішь н а а м а и -  
т в к т ъ  что, зачинять вставкой, накладкой, заплат­
ками; латать, вставлять заплаты, латки. Не з а п л а т а н а  
т ы  багиіса! дуракъ, — е я ,  быть заплачиваему. Долгъ  
за п ла т и т с я  и  д ы р а  з а п л а т Щ с я . З а п л а ч е н н а я  к о м у  
либ о  у сл уга ; загг.ш чёны й каф т анъ . П и п а и ч ш ш -  
а п ы ъ е  ср. длит. ляіі.іпченьс окнч. а м п а м -  
т и .  а и п а и т п и  ж. об. дѣйст. по гя ..\ \3 а п л й т а
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или за п л а т к а  также самый предметъ, лоскутъ для по­
чинки худаго мѣста, дыры; латка. Э т у  д ы р у  (т. е. бѣду) 
за п л а т к а м и  не  вы чи н и ш ь. Т р и д ц а т ь лѣ т ъ за п л а т а  
леж ит ъ, а  все годит ся! 11а с ы р ы я  д рова  по д т о п ка , н а  
п р о р ѣ х у  з а п л а т к а . К акъ въ ц ер ко вь  и д т и , т акъ  и  за ­
п л а т ы  чи ни т ь . З а п и л и  з а п л а т к и , з а гу л я л и  ло скут ки . 
Н уж да и  з а  за п л а т к о й  грошъ найдет ъ. Л ейся  объ за ­
кладъ: н а  ком ъ больш е заплат ъ?  С идитъ баба н а  гр я д ­
к а х ъ , вс я  въ за п ла т к а х ъ ?  повитая корчага или  кочанъ. 
Ш а п к а  т а т а р к а  (ч ер т о ва  ш а п ка ) вс я  въ за п ла т ка хъ ?  
каменка. З п п і м і т н н к і і  і і і і і .і і ім .іп м іа ц н іік а  
м. — ы * * ц а  ж. у кого вся одежда въ заплаткахъ, обо­
рванецъ. Н о п л м т о и п м о ,  къ заплаткѣ относя­
щійся.

Л аіі л сны нить, і« п ,і евошіі, начинать пле­
вать; II ЧТО, загадить плевками, оплевать. Онъ м е н я  за ­
плевалъ  б есѣ д уя , забрызгалъ слюнамн. М у х и  за п ле ва ли  
к и т у  ч е р н и л а м и . З а п л е ва т ь  гр я д к у , засѣять, прыская 
мокрое сѣмя изо рта. —е я ,  заплевать себя самого; || 
быть кѣмъ заплевапу. Н и п л ё а ы а е г м ъ е  ср. дли. 
а м п л е ш і п ь е  окнч. .іпи,іе«а м. а и ъ г л ё о м п  ж. 
об. дѣйст. по гл. Н и ѵ ь л ё а о м ъ ,  заплеванное мѣсто 
или плевокъ, ипр. на бородѣ. \\З а п л ё в о к ъ , а о н . і ё -  
в ы ш з ». а и п л ё в п  об. человѣкъ, опозоренный въ 
общемъ мнѣніи. Н а п л е о о а с и  об. бранчивый, руга­
тель. П а п л е в у ы я и  об. плевачъ, плевала; неопрят­
ный плеватель. Н о ъ г л ш о ы у т ъ  что куда, забросить 
плевкомъ куда іі[Оі)..‘{піі,іі«іпшвміѴ,.и(іме«- 
■іийіікѴ верблю дъ , плевачъ, блевачъ, сердитый пле- 
вака. З м н л іо г м в ш т *  что, юж. зап. замарать, за­
гадить, опоганить.

Заиленный, подпленный, находящійся за пле­
ной, подъ пленою. З а п л е ч н о е  м ѣ ст о въ ж елѣ зном ъ  
п р у т ѣ  х р у п к о .

З а н л ё с к и н а т і» , .н н м с с і . 'п іп ь .  стать плес­
кать; начинать, начать плескать руками (однкртн. всплес­
н у т ь ) илп жидкостью, водою. || Забрызгивать, залить 
плеща, бросая всплески, а а п л е с ы у т ь  однкртн. 
В сѣ  вдругъ за п ле с к а л и  въ ла д о ш и . У т ки  за п ле ска л и  
водою . Т ы  м е н я  всею  за п леска лъ . В о л н ы  за п ле ск и ва ­
ю т ъ до эт и х ъ  м ѣ ст ъ. Л о д к у  за п ле сн у ло  во л н о й . Н е  
за п лесн и  м е н я  щ а м и . —с л ,  стрд. п возв. по смыслу 
речи. Н е вели  е м $  п ле с к а т ьс я , т. о. плескать на меня 
(какъ: д р а т ься , б р а н и т ь с я , ' т о л к а т ь с я  ипр.). Н и -  
ы л ё с м ж і в п н ъ е  ср. дли. а а ъ г л е с м ш м ь е  окпч. 
а а п л ё с м ь  и. об. дѣйст. по гл.|| З а п лес къ , а о п л ё -  
с о к и  и. а и п л е с м * *  ни. вершины волнъ, бьющихся 
о берегъ, всплески; ||знаки, остающіеся отъ этого на 
берегу и самая часть песчанаго прибрежья, заливаемая 
волной. П о з а т е с к а м ъ  т еперь не  проѣ деш ь, вѣ т еръ н а ­
го нны й . Н и  и .»егіікб «V, .іш і.іт'Г'кпіѴ, захваты­
ваемый заплесками. З а п л ё с н ы я  д о ск и , пск. временные 
насады или пабои на судахъ, для охраны товара отъ 
заплеску. Н о п л е с м о о ы Л ,  къ заплескамъ относя­
щійся. П а п л ё с ы ы і »  ж. а и г о л с с ь с  ср. или ««*- 
п л ё с о м ъ  п. часть рѣки, ближайшая къ плесу, къ 
колѣну или къ заливу, по ту сторону его, но на одномъ 
н томъ же бе.регу;Царя, низменная поверхность кручи. 
(Шейнъ).

Ііішлеѵшчгіііі., а и п л ё с т ь т ь ,  заплес- 
нѣть, начать цлёснѣть; покрыться плесеныо. 3 » -  
п л ё с м е < п ь л ы * в ,  а и п л ё ѵ т ѵ л м ь ' і ,  заплѣс­
нѣвшій. Кт о за п ле сн е вѣ л ы й  х лѣ б ъ  ѣ ст ъ, т от ъ легко  
м л сіе атъ будет ъ .

■Ійімстать; а и п л с с т і і  плп а и ш л ё с т ь
что, начииать плести; сплетать, плести плетежкомъ; об-

■ .танльипіцина.

вивать.Я з а п л е л а  но в ы я  круж ева . Ю нъ заплелъ  безт ол­
ко вщ и ну . З а п л е т и  ей  к о с у , да  з Щ іе т и  въ нее косо- 
п л е т к у . З а п л ет а т ь  но га м и , задѣвать на ходу ногой 
за-ногу. З а п л е т ц  п лю щ ъ  въ р ѣ ш е т к у . Ш елк о ва  т р а ва  
слѣ д ы  за п ле ла . Въ лѣ с у  сн я т о , въ дом у  гнут о , по се­
р е д к ѣ  заплет ено?  сито. —с и  стрд. и иозв. по смыслу 
речи. Х м ѣ л ь  вьет ся  и за п ле т а ет ся . У  нею  я зы къ  з а ­
п лет а ет ся , онъ косноязыченъ пли ньянъ. Г у се н и ч к а  
за п лела сь . И и п л е т и ы ь е  ср. длпт. а п ш л е -  
ш с ш і с  окнч. а и п л ё т в і  м. или а т п л ё т м и  ж. 
об. дѣйст. по знач. гл. 11 З а п лёт ъ  также способъ плетенія. 
У  пасъ п ле т н и  другаго з а п л е т у , нс  по в а ш е м у .\ \3 а -  
п лё т к а , вещь, заплетаемая или выплетаемая въ плете- 
жекъ; косопдетка. ■ Т ш м с ш л ы і'і. заплетаемый, 
къ заплету относящійся, н Ы п л ё т і ш н ы іі , охочііі 
заплетать, либо склонный заплетаться. П и п л ё т -  
•и ш й  в. — ч * * ц м  ж. кто запле(лъ)таетъ что либо.

—н ім д ы н й . ему или ей 
принадлежащій, П и п л ё т ь п м л ь  м. что заплетается, 
заплелось, впуталось куда.

З а н л с у ш и т ь  кого, а а * *л е у а с о о п т ь  п с и .  

заушать, оплеушпть. в ю м е ^ а р о в и н я ,  а о п л е -  
у и в п м о , оплеуха.

І і іш л с ѵ а т ь  что, пск. тер. залить, заплескать. П а ­
м я т ь  з а п л е х н у л о , сталъ забывчивъ. Нсшплеао- 
т е м ь ?  м. тер. столбнякъ.

З а п л ё ч п м н ,  находящійся за плечами- З а п л ёч н ь ш  
м аст еръ , катъ, палачъ. Х о д и т ь т ебѣ  у  заплечнаго  м а ­
ст ера  въ п о д р у ч н ы х ъ ! т. с. быть сѣчену кнутомъ. 
и .іс и ііс , а и п л ё и ь е  ср. з а п л е н н к »  ср. а и -  
плёчем я»  м. а и п л ё ч о м о ж . а и п л ё ч ь м ср.мн. 
верхняя часть спины, хребетъ, горбъ, лопатки, крбшни, 
закукры.\ \3 ф л е ч е к ъ , всякій выступъ на предметѣ, для 
удержанія его на мѣстѣ, для упора ипр. З и н . і ё и -  
н ш . 'й  м. часть одежды или сбруи за плечами, на за­
плечьѣ.

Заплиса ж. растеніе Зоіаниш (Іиіеат., буддерево, 
золотуха, псинка, гадюча-трава.паслепъ-красный, песій, 
гадючій, горькоеладъ. 11Растеніе ТЬаІісігиш, василис­
никъ, сузпкъ, лануша, вередовецъ, живительная, луго­
вая-рута.

Занліітт» м. с п и .  заборъ, деревянная сплошная 
ограда, изъ досокъ или бревенъ.||У смолосадовъ, срубъ, 
вставляемый въ яму, куда смола отекаетъ. Н а п л о ­
т и ,  . і ш і . і и н ш н и  ж. я р с .  запруда, плотина, гре­
бля. 11 Перевозное судно? З в м в ш і і т ь  дворъ, сиб- 
обнести заплотомъ, оградить досчатьшъ, бревенчатый і 
заборомъ. П о и . і» > ш іы *«, къ сему относящійся. 
З а п л о т н ы й  лѣ съ, заборникъ, а в і м ^ п м п ш о  и. 
собир. сиб. жердинникъ, тонкій бревенникъ. Н и~  
п л о т п п п л  м. плотникъ, который рубитъ заплотъ

З а п л о ш н ы й , а а п л о ш л п о ы п  человѣ къ  
ПСІі. т е р .  оплошный, оплошлпвыіі, цесмѣтливый, или 
авосьникъ, нлп зѣвака.

і і і і і і .і п т І'гі.. начать плутать (нм, б луд и т ь), сбив 
вгнеь съ дороги, начать ходить или ѣздить туда или сюда, 
безъ пути, — с п ,  заблудиться, сбиться съ дорбгя. З п -  
й ^ м м і н ь е  ср. окнч. сост. по гл. И и п л у т и *  
л м і 'і ,  заплутавшійся, П и п л у т ч п а м п ,  безпа­
мятный па мѣстность, легко плутающій. 
т о е й т ь ,  стать плутовать, — см , исплутоваться, 
запутаться въ плутняхъ; пуститься на плутни. П а *  
п л у т ы * *  м. мп. плутни; плутовскія уловки.

•ііііі.ііыііи, а и п л ы в и п ь с ,  а и п л ы о п т ь  
ипр. см. за п ла ва т ь . |щины

Заіільішімша, раскольничій толкъ безпопог
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З и п л ’Ьніггі», см. за п о ла ни ва т ь.
З а п л 'в с н ’Ь т ь , шір. см.

заплѣ снѣ т ь. [и запылать.
• і і ш . і і щ .  а р х .  загорѣться, заняться огнемъ, затлѣть
• іи н .іѣ ш і’іііЪ ті., начать плѣшивѣть, залысѣть. 

• )п м 4 № н п іе  ср. з а п і і і ь ш н ш і  л. Мѣсто за 
плѣшыо, вторая плѣшь; Цпск. дальняя и отдѣльная пашня.

З а п л іо и у т ь , см. за п л е в а т ь .х
З й п л і Іи ж і і і і п г ь  плп л о і і іИ о іц и в ш н >> что; 

( п і і і і іо іц іш і і і  плп я и п л н ю м у ш п ъ ,  сплющи­
вать; ||закрывать, задѣлывать плюща. К ат ком ъ  или ва ­
лом ъ м ож но заплю щ ит ъ  всіь нер о вн о ст и . Заплю 'сни , 
за п лю щ и  о чи , т ж . зап. закрой, за?кмурь. - с л ,  быть 
заилібщиваему. Ѵ в п л ю е к т ім *  пли .*«*».»»«- 
«ц м ію ь , начать или стать плющить. 'О н а  т акъ и  за -  
п лю щ и л а  я зы ко м ъ , всѣ хъ  лоском ъ кладет ъ! П и -
І М і П П і П і і д і і С Л  ИЛИ . « Г И М Н І . Л 'И І Н М 'И  ЛЙПЙ. «

пек., оор. зашлепаться, заваландаться, загрязниться, вы­
мочиться въ грязи, по лужамъ. Н и п л ш Ь с и я и  ж. 
а ш і.и Ь с н « ц е , . іп н л і і і г ь с  ср. задняя часть 
плюсны или столы (какъ за п яст ье  у руки); вся пятка, 
отъ бердовыхъ костей или лодыікекъ и до пяти костей 
плюсны или продолженія перстовъ; лат. Іагзиз.

Заплмсыпать, быть вожакомъ, коноводомъ 
п л я с к и ; плясать въ первой парѣ, предводительствовать. 
И и п а я с е і ж п ь ,  начать плясать; — м узы к а н т о въ ,  
замучить пляскою. — ѵ п ,  плясать много, долго, сверхъ 
мѣры. З а п л я с а л и с ь  м ы  и  з а б ы л и , чт о дом ой пора!  
П л я ш и , да  не за п ля с ы в а ііс я . З ю м л е м в ю м  ср. 
длит. а и п л я с ъ  и. <— ы и  ж. об. дѣйст. по гл.ЦЗа- 
плясъ  и з а п л я с к а  также пріемы, движенія въ пляскѣ. У  
нею  х о р о ш а  за п л я с к а . Н и я л я щ г ш к ь  м. « • ч ія ! »  
я. коноводъ въ пляскѣ, укащикъ. ІТ а и .іл г і іи іі 'і  
поклонъ , вычурный, съ плясовыми пріемами.

Зіінпикъ, запья-трава, растеніе РЫошіз, по- 
еошбкъ.

• Іш ш у т ь , "■('«, см. за п и на т ь .
• І а ш ш р а с ы н и іі ,  а р х .  ніатать, качать,. кидать 

изъ стороны въ сторону. Что-то сю  запобрасы вает ъ  
н а  х о д у , хмѣленъ.

• іи и о о р и т а г ь  кого, съ кѣмъ, побратать, сдружить 
братски, помирить. — с л ,  съ  кѣмъ, побрататься.

• І а п о п а р и т ь  ила з « и в в в /» н іи ш м м > , стать 
поварничать, начать стряпать кушанья, застряпать, за- 
приспѣшничать.

■ І а н о і і о . і Е м і і . ѵ кого, в л д .  забранить.
З а п о в о р й т н ы й , находящійся за поворотомъ. 

• ) « п о А « р м м і т ь  что, перевернуть другимъ бо­
комъ, отворотить отъ вѣтра, огня, —ея ,отворотиться. 
Н е к а ш л я й  въ гла за , а  заповорот ясь .

З й п о в ѣ д ы н а іь ,з в п о в № д о в я я і  ь  или а  и -  
ѵ г о в і ь д и п ш ъ  что кому, повелѣвать, предписывать, 
приказывать, наказывать къ непремѣнному, всегдаш­
нему исполненію; завѣщать какую обязанность, обязы­
вать къ чему заклятіемъ; запрещать. Спасштель запо­
вѣ далъ нам ъ лю б и т ь  другъ друга . О на, н а  см ерт ном ъ  
одрѣ  своемъ, за п о вѣ д а ла  м нѣ  т а й н у . Л и х в а  заповѣ ­
д а на , запрещена. За п о вѣ д а т ь лѣ съ, запретить въ  немъ 
рубку; это дѣлается торжественно;священникъ съ  обра­
зами, или даже съ хоругвями, обходитъ его, при народѣ 
ч старшинахъ, поютъ С лава въ вы ш ни хъ , и запрещаютъ 
въѣздъ на извѣстное число лѣтъ, - е я ,  быть заповѣ- 
Дуему; 11зарекаться, обрекаться, налагать на себя обѣтъ. 
■ іш іи«№ ()иі«пні)С  дл. а в и в # и * д в ш ,е  ок. 
э а м о в н ід б  м. а и я а в і ' ь д п и  х . об. дѣйствіе по 
значенію гл. З а п о вѣ д н а , « т о в і ь д т і н м  м. а и -

ѵ и н п ъ д щ 'ш и ц е  ср. заповѣдной лѣсъ, роща, гдѣ рубка 
заповѣдана, запрещена; божелѣсье, пуща, запрётникъ, 
засѣкъ, молёиый лѣсъ, заказникъ, зарощи, запускъ, за­
казная роща; || заказной, прудъ, заказное мѣсто для 
рыбной ловли, охоты. Въ заповѣ дйщ ѣ  не ст р ѣ ля т ь . 
;і« ш * п іь г )ііи і( , заповѣданый или къ заповѣдкѣ 
относящійся; заказанный, запрещенный; заказной, за­
претный. З а п о вѣ д н о й  т оваръ , запрещенный въ про­
дажѣ. З а п о в ѣ д н ы я  деньги, попенпыя, штрафныя, по- 
рубщиковыя. З аповѣ данаго  не  т рогат ь. Чуръ за п о ­
вѣ дано . П о м н и  праот цсвь: заповѣ днаго  не  т р о н ь! Н и -  
п о а ш ь д ы и я  о. ж. заповѣдная запись, письменное 
обязательство, данное кѣмъ нъ томъ, что впредь пе ста­
нетъ дѣлать чего, не нарушитъ запрети. П и п о а п ъ і і ъ  
ж. поволѣніе, приказаніе, наказъ, нерушимое наставле­
ніе. 11 до«с. заповѣдникъ, заказникъ. Н и я о в м ь д и і * -  
« м й ,  запретл(ч)ивый, охотникъ до запрещеній. П и -  
поя№ д«»іе>іь, а п ’п о а ш ь д ш ш ш в к л  м. —• м ы — 
ц и  ж. а и п в ю м ь д ч п ю »  м. —н и ц п  ж. кто запо­
вѣдуетъ, заповѣдалъ что либо. К » ) і « А і ы ) г ( і т >. і і і -  
и ы ш і ,  а и п о в і ь д и л ъ ч ы ш ш ,  заповѣднбй, въ знач. 
содержащій въ себѣ зановѣданіе, обѣтъ, наказъ или за­
претъ; къ сему отнещ.

.ІаиоиІ> |> іііі. чтп кому, повѣрить таішу, довѣрить 
деньги, важное дѣло; запоручить. Зад уш евнаго  ко м у  
з а п о в ѣ р ш ъ ?

З п п о ігЬ тр 'Ііть  смл. умчаться вѣтромъ, быть уне- 
сену. З а п о вѣ т р ѣ й  т ы ! пропади ты! бран. К уд а  о н ъ за -  
повѣ т рШ ъ?  дѣвался.

З а п о п ’Ьститі» что иому, повѣстить загодя, вовремя; 
объявить заранѣе, предувѣдомить. Е м у  свечера запо- 
вѣ ст и ли . [сматривать.

З і ...........  за чѣмъ, приглядывать, по(при)-
Запогодомть или а « н о » « д и і» ііс л  бозлпч. за­

ненаститься. Запо гб д н ло  н а  д ворѣ , и  в ы х о д у  изъ дом у  
нѣ т ъ.

З а н о д к й и п а н  гр я зь , забивающаяся подъ под­
ковку, между ею и копытомъ. Отъ за п о дк о вно й  гр я зи  
м окрецъ бы вает ъ.

. І а і іб і .п ш іі і .ш . истинный, настоящій, подлин­
ный, не лживый, и не поддѣльный. Я  т ебѣ  говорю  за -  
п о д ли н н о , взабыль.

З а п о д л и ц о , подлицо, вгладь, вровень, въ уро­
вень. У т опи ли ч и н к у  за м о ч к а  за п одлицо  съ деревом ъ.

; іи п і> (.ш 'іа т ь , начать, стать подличать. — с п ,  
исподличаться.

$йію дбз|ѵ І>(и)ть кого въ чемъ, подозрѣвать, счи­
тать подозрительнымъ, казать подозрѣніе. Онъ запо-  
дбзрѣ нъ въ кр а ж ѣ . || Подмѣтить, подсмотрѣть, подгля­
дѣть, увидать что скрытное, не всякому замѣтпое. Н  за -  
подопрѣ лъ за й ц а  п а  логвѣ .

Заподйш іісн ііы и, находящійся за подошвою.
Зіиіодриж ііть, .тяпод|>яд«іш«) кого, под­

ряжать, договаривать на поставку чего, на работы. 
—«.•я,стрд.ивозв.по смыслу речн. Х л ѣ б ъ зи п о д р я ж а лс я  
въ Р ы б и н с кѣ . И  за п о д р я д н л е я  вы ст роит ь р т т н и ц у .  
Н и ш н ) ) ія о і е і ;н •<« ср. окпч. з п п о д р я д б  м. 
а и п о і і р я д і ш ,  а и п о д р я о ю и  ж. об. дѣйст. по 
гл. | |  За п о д р я д ъ  также подрядъ, всс дѣло поставки чего 
и самое обязательство. а«»»од |іядм і)ін , рядный, 
подрядный, къ заподряду отиосящс. Н и п о д р я д -  
и ч » і і >  м. — п п л ц и  ж. кто рядитъ или подряжаетъ, 
заключаетъ условіе съ подрядчикомъ,

3«и«деііч іівать,а«ивдсви»«іиь лѣ съ д ля  
р у б к и , подсачивать загодя, подготовлять вовремя. 
—с я ,  быть заподсачиваему.
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З а и о д у н іе ч н ы й , за подушкою находящійся.
З а п о д ч е р е д п о й ,  слѣдующій за подчереднымъ, 

третій по очереди.
Лй ш іж ііг п ы іі . находящійся за пожнею,- позадь 

или далѣе ея.
Л а н о зн а іін т іі, а а н о а н г і і і і і і  кого прм. пиж. 

не узнать, не признать, принять знакомаго за чужаго, 
— е я ,  обознаваться, принять, по сходству, одного че­
ловѣка за другаго, одну вещь за другую. К т о-т о за- 
п о зш іж л, унесъ п а  п леч а хъ  м о ю  ш у б у . И а п п . н і и -  
в а к ь е  ср. длігг. а а п р а н а н ь е  окпч. дѣйст. по гл. 
на тъ и на с я . З я м о а н а п с і і і в м н ,  склонный къ 
запознаванію, безпамятный на людей и лица, легко при­
нимающій одного за другаго.

Л и п о й , .т ш іб і ін і і і і 'і  ипр. см. за пиват ь.
З а н о й ж с п ы й , за поймою находящійся, полоса 

внѣ границъ поема, разлива; сухобере'жье.
З а п б й п ы п ,  . іп н е іѴ н ік іы іі  шір. см. за ­

п и ва т ь .
З а п о л а ж и п а т ь ,  н і і к м п й і ш л .  съ кѣмъ, 

поладить или сладить, уговориться, условиться, согла­
ситься; помириться (см. также за п а л зы в а т ь ) .

З а п о л а п п п а т ь  пли а т т о л о м я т ь  иля е я »  
н ,н м і / і ш ь :  а п ш ы о к і і ш і )  пли .н и м і і і - 
н и т ь  кого, забирать въ полонъ, брать въ плѣнъ, по­
лонятъ. [| 'Обворожить собою кого и завладѣть имъ. 
—с я ,  быть заполопяему. 11 З а п л ѣ п я т ь с я ,за п .іѣ п й т ь с я  
чѣмъ, нѣмъ, плѣняться, восхищаться, прельщаться. 
п о л о н б н ь е .  . і я п . і іы і е н ь с  ср. окпч. э а п о -  
л о н а  м. об. дѣйст. по знач. гл. Свободй м е н я , Бож е, 
отъ враж ьяго заплтъпенъя! въ прям. и переноси, смыслѣ. 
; ім п я . і« т м м в ь і і і ,  охочій полоиять, плѣнять. Бе­
регись ч арки: о п а  за п о .ю н ч и ва . Н а ч  <> ѵ,
—і ц н ц я  я. кто заполаниваетъ, полонитъ, плѣняетъ.

З а п о .іа с іш в п т і> , а« п о .« о с< м » я » і, начать 
полоскать. М ы  за п о ло с к а ли  бѣ лье съ р а з с в ѣ т у . В и т ер ъ  
заш елъ , и  п а р у с а  за п о ла ски ва ю т ъ , за п о ло с к а ли . 11 З а ­
п о ла с ки ва т ь , что, замывать, омы­
вать, счищать полоща въ водѣ. З а п о л о сн и  наскоро  
п я т н о  въ ска т ер т и . П о заплескам ъ  вода скоро за п о ­
ласкивает ъ  л у н к у  песком ъ. Л о д к у  заполаскивает ъ , за­
липаетъ волною. — с я ,  стрд. возя. стрд. по смыслу речи. 
И н ы я  п я т н а  въ бѣ льѣ  легче за п о ла ски ва ю т ся  м о ло ­
ком ъ. || У т ки  за п о ло ска ли сь  въ п р у д у . \] П р а ч к и  з а п о ­
ло ска ли сь  н а  р ѣ ч к ѣ , долго ихъ пѣгъ. ] | П б л о р  за п о ло с п улс я  
вѣ т ром ъ , его закинуло или подняло. 3 « п о .» іс і ім > 
а а н ь е  ср. дл. а п н о . і и с и я н ь е  ок. . ) » » « ■  
л о с к ъ  м. об. дѣйст. по гл. . 'іп н и .іо г і . 'й  м. об. то 
же, въ знч. залитія лодки волной. \ \Р ѣ ч н ы я ,  м о р с к ія  
а а ъ г о а о с ю ы  ж. мн. заплеоки, берегъ, ополаскивае­
мый волною, и слѣды е я  (см. также за п о ло с п ы й ). Н а -  
о о .ін с ч іім ы іѴ , легко заполаскивающій, впр. о 
парусѣ.

; іа і іо . іа т н ы і і ,  находящійся за полатями.
Л н іім .ы н ііч а т ь , начать полдничать, заполуднп- 

чать, заполудповать. — с я ,  засидѣться за полдникомъ, 
•і ш і  о .и )  е  >■>(*>( і'« д л іі. 'ш п о 4 ;/д сн і« м іі, отно­
сящійся до времени за полдень.

З п н о л с ш іт ь  з в ѣ р я , д и ч и н у , добыть въ нолѣ, на 
охотѣ, особ. затравить. —  е я ,  замѣшкаться на охотѣ. 
Н а п о л с в а и ь е  ср. окна, дѣйст. по знач. гл. і і и -  
к о л с о м ц ш і к ъ  м. кто заполевалъ что либо, і і и -  
ііп .іііп к ііѴ , лежащій за полемъ или за полями, за 
пашнями, далѣе ихъ. З а п о л ь н а я  з е м л я , а а п о л ъ е  ср. 
нпж. а а п А л е в ц а  ж. прх. а а п А л е к ъ  м. дальнее

— з а п о р іж ш іт ь .

поле или пашня, которыя поэтому и не удобряются, 
а по выпашкѣ покидаются подъ залогъ, залежь; ку­
лацки, расчищенныя кѣмъ для себя, иевечетъ тягловаго 
участка. [ | ЗаШ лъ с  кая. задняя половина избы (отъ полъ?), 
иногда за перегородкою, казенка, странная; породная 
часть середа. З а п о л ь н а я  ст ѣ на , перегородка , отдѣляю­
щая заполье. Н а п А а ъ к т  м. мн. арх. пбжеиьки за по­
лями, по низамъ, къ водѣ, ііа т о а ъ п и в к ъ  м. раст. 
АІсЬешіІІа ѵиі^агіз, лапушникъ-малый?

К а ш 'і.іза гь , . іп ш ) . і .ш а і і  ипр. см. за п а лзы -  
ват ь.

; іа ін і.п т п , каф т анъ , зап. запахнуть, прикрыть 
п Олу полой плотнѣе, —е я ,  запахнуться, укутаться по­
лами. Н а т о л о к ъ  зап. короткій кожаный передникъ 
у мастеровыхъ; а е і т о л к м  зап, передникъ, фартукъ, 
запонъ (покажи, запопъ , за п о нка ? ).

З а п о л и ц а , з а п о л ь е  нпр. см. заполеват ь.
З а п о л о н ё п ь е ,  і п ш м н н і і і я *> ипр, см. за- 

п о ла н и ва т ь .
З а п о л о с к а п ь с ,  а и ч о л о с к е і т ь  пгір. см. 

за п о ла ски ва т ь.
З а п о л о с п ы й , находящійся за полосами; запо- 

ло с н а л  з е м л я  плп а а т о л о с к и  ж. а м ч о л о с к и
мн. лишняя, оставшаяся тутъ и тамъ полосами, за на­
дѣломъ тяглъ, запасная, отдаваемая иногда по частямъ 
безтягольнымъ, убогимъ, солдаткамъ нпр. ||Межники, и 
другія невспаханныя полосы, для покосу. З а т о -  
л о е м т к ъ н . мелкій лѣсокъ, растущійпозаполоскамъ.

начать, стать полосатѣть,
дѣлаться полосатымъ.

З а п о л ё т ь ,  —с я , см. з а п а л и в а т ь . [локъ.
З а н о л о ч н ы й , находящійся позади полки или лб-
З а п о л о п іп ы й , человѣ къ (п олош ит ь), вѣгрен- 

ный, опрометчивый, безразсудный, взбалмошный, сбрё- 
ховатый. [взять заработанную плату.

З а п о л у ч а т ь ,  .м іи я .іщ і і ін н і .  что, впередъ
З а п о л ы г а н п т ь  ол. запламенѣть, распалиться, 

разгорѣться пламенемъ. В и ш ь какъ  з а п о л ы г а т ш  въ 
печи!

З а п б л ь с  ипр. см. за п о лева т ь.
З а п о м и н а т ь ,  . ш н б . я к ш ш і  что, забывать, 

запамятовать, позабывать, безлпч. замститься; не думать 
о чемъ, пе помнить чего. | |  З а п о м н и т ъ употрб. иногда ивъ 
пртвпол. знач. помшіть, памятовать, удержать въ памяти. 
Н а ка зы ва лъ  онъ м нѣ  еще ч т о -т о , да запом нилъ  я .  З а ­
п о м н и  ж е от о, пс за б у д ь . О т цу и м я  за п о м н и лъ , а 
м а т к ѣ  позабы лъ! —е я ,  быть запоминаему, забываему- 
Того гляд и , за п о м н и т с я , забудется. З а п о м и н а ю т с я  а  
ва ж ны я  д ѣ ла . З м п о л ш н п н ь е  дл. а а в г е -  
.» и іи »  м. —  і ; я  ж. об. сост. по гл. П и т о л и м к -  
и ш ш в ы ш * , забывчивый, разсѣянный, безпамятный- 
Д ѣ ло  за п о м й н ч и во , забывчиво, трудно помнится. П а -  
ч о . п т п а ш к а  об. шутоѵ. непомнящій, безпамят­
ный челов.

З а п о п а ,  а и т о ш ш к п  нпр. см. за п т к 'т ь .
Заиопи іш ітгь или .і г ш о і і .тігІ і іе ь : а а т о -  

н я і и іі  пли а а т о л т ъ  что, занимать, какъ вода 
за(но)шшаегь луга, или | |  какъ занимаютъ, загоняютъ 
скотину, —е я ,  быть запоимаему. • '< « іівк .п аі« і)Г  
дл. а и т о я п ѵ і е  ор. а а п о ы м ъ  м. а ю п о ш ш л е к а  
ж. об. дѣйст. по гл. ■ ' І п п о і і . п я м и ,  къ запоймкѢ 
отнетц. .‘{ а н о і і л і і і н в м м ,  склонный къ запоимкѣ. 
П а т о  іг .нсш іпѴ . находящійся за поймою.

З п н о р п а и іи н а т ь  пли а а п о р о о п т У т іъ ;  
а и т о і ч і о і е п ы ѣ п ь  что, запять, наполнить, поло-
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жить что либо въ посуду, въ укладку, засыпать въ за­
кромъ пп р ., запра'стывать, запростать.

Запоранпчгь кого, нм. поранить, ранить но сильно, 
легко, —гл. ранить самого себя. Топором ъ р у к у  за- 
поранилъ .
Зппорпчива ть, .тлпврочмиИ) кого, опо- 

рачивать, забраковать, захулить, захаять, находить не­
годнымъ. П аш ею  р е к р у т а  з а п о р т и л и  р у к о й ,  ногою , т. 
е . нога у него больна или уродлива, - г л , стрд. и вози, 
по смыслу речи. З а п о р а ч п ш в а и ь е  ср. длит. л « -  
поіліцгкъг окнч. ааппрочлеа ж. об. дѣйст. по
знач. гл. г

Зппорашпвать, з«нв|іоми«іім> что, за­
сыпать пылью, пескомъ, снѣгомъ, сыпучимъ веще­
ствомъ. З а п о р о ш и т ь глазъ, засорить; гопор. когда что 
либо попадетъ въ глазъ. *ТІе п ы л и , глаза запорош иш ь! 
полно врать, хвастать. Н е гля д и  вы соко , запорош иш ь  
око! не зазнавайся. —• с п ,  стрд. и воіз. по смыслу речи. 
•(тіорлхпійлнііг дл. а а п о р а ш ё а ь е  ок. 
Дѣйст. по гл.

З а п о р а  іи и к а т ь ,  лвнврвсіииміь солодъ, 
растить его заранѣ, загодя, въ запасъ, заблаговременно, 
задолго до надобности.

Запорка, запѵрііміѴ нпр. см. за п и р а т ь .
•йішерижшіть, см. запораж іт ват ь.
Запорожным, находящійся за порогомъ (двер­

нымъ), плп за порогами (рѣчными). З а п о р б о іс ь е  
ср. мѣсто за порогомъ, за порогами. Дніьпровсісое За­
порож ье.

•Іішіірогп'пь, см. за п о р а щ и ва т ь.
• і і і ш і р щ ц к і , '  л. яйцо тухлое и.ш засюкеное, дох­

лецъ, заморышъ.
Запороть, см. за п а р ы ва т ь .
Заморочить, см. за во р а чи ва т ь.
Запорошить, см. за пораш иват ь.
За порскать, начать, стать порскать, понуждая 

гончихъ крикомъ.
Запортить что, начать портить. Эт о не  за ча т о й  

сапогъ, а  за п о р че н н ы й , —е я , стрд. и взв. по смыслу 
речи. З и п о р ж п о и ъ ?  ю. болтунъ, дохлецъ, задохлое 
или гнилое яйцо. [| М ясо  огпъ скот а, бит аго въ по лн о ­
л у н іе , .шііоршішал. легко и скоро портится.

Запорубёіішыіі, находящійся за рубежомъ, за 
межсю.

Запорупать, аапорупшіяпъ кому что, пору­
чать, довѣрять, повѣрять, ввѣрять; передавать по усло­
вію; (| нві. приложить руку, подписать; || ели. и воап. за- 
Ручить, обручить, помолвить,'сговорить, просватать и 
запить невѣсту. Д а й  Богъ вспоит ь, вско р м и т ь, богато  
б а п о р у ч и т ь !съ новорожденною дочерью, —гл, ввѣрять себя 
кому, отдаваться кому. З а п о р у ч и л а сь  я  добру м о ло д ц у . 
І|Ручаться, быть порукою, дать ручательство. З а ш о -  

Р у п ё ы ь е  ср. прм. зарученье, обрученье, сговоръ и 
пропой невѣсты. Х лѣ бъ-соль беремъ, а  за п о р учен ье  н а  
судъ добры м ъ лю д ям ъ  от даем ъ! отвѣтъ сватамъ.

З а п о р у п т т ь  что, истребить, уничтожить, разру­
шить, нарушить. [ват ь-

З а  п о р х а т ь ,  запоршнуѵпъ, см. за п б р а и -
Заыорь, звпорм , см. зап и р а т ь.
•іапорлшать, авно/ілйіпиіі что пли кого, 

Заподряжать. Пов&оюсный, чт о за п о р нж ены й . З а -  
‘ •<>}міднл. пббытъ, порядня, порядокъ, установка, 

-обычай, обыкъ, заведеніе. г
З а п о с а а с и в а т ь ,  .м і н о г л й н м і ь  что, въ швсіі- 

«08 работѣ, собрать, пришить борами; посадить нѣсколько, 
Унести на иглѣ, пришить съ посадкою, подтягивая одну

З п п о р а ш іт ь  —

кромку и пуская другую яа слаби. —гл , стрд. З а -  
п о е п ін с м в в н ь е  дл. э а п о с п д і і  м. э л п о »  
г л й іл і  ж. об. дѣйствіе по знач. гл. З а п о с а д к и  м а ло , 
мало посажено.

Я а ш іг і'іа а ш а ть , сидѣть безъ дѣла или ожидая 
чего. Загю сиж ивасм ъ да зап о гляд ы ва ем ъ , у окна, за 
воротами. З п п в с о ід н о е  д ѣ ло , сидячее, усидчи­
вое, требующее долгаго сидѣнья на мѣстѣ. _

З апое л уш ігоать , . * « » » о г , і { / а і п і т ь  кому 
чѣмъ, за что, послужить, отслужить, отблагодарить 
услугой, службой. Заппслуга. ж. услуга за услугу. 
У служ ивай , не ч а я  за послуги .

З а п о гл у п п ін а ть  что, стар. подписываться подъ 
показаньемъ своимъ, въ качествѣ очевидца, свидѣтеля, 
доводчика, пболуха. [посредникъ.

За по ср е д н и ч а ть , стать распоряжаться какъ
З а п о с т а н н ы й , находящійся за поставомъ или за 

поетавцемъ.
З п н о с тё л ы іа н  г і ім т ь л  сѣв. обычно родная 

невѣсты, которая отвозитъ въ домъ молодыхъ постель, 
бѣлье и вообще приданое. Загпостёлсвашь пск. 
заспаться, заваляться, залежаться.

і і і іш і г ін т ы 'л  или . ів и б г п ін м л в ш і і ,  стать 
поститься или начать постничать. З а п о с т и т ь ся  нлнэсс- 
ж іе т н и ш м н ь е л ,  поститься слишкомъ долго. 
З ат ащ аи аѵ п ъсп , за п о ст и т ься , изнуряться 
постомъ; заморить себя голодомъ, по изувѣрству. М о-  
рельщ ш еи вст арь за п а щ и ва ли сь  до ко н ц а  или вовсе, до 
смерти. г

З а п о с т р п га т ь , з а н о г іп р н ч і і ,  кого, обре­
кать монашеству, готовить къ тому, —ея, быть обре- 
каему ми || обрекать себя монашеству и носить одежду 
эту, до постриженія.

З а п о с у л ь н ы й , что берется, взымаетоя за по­
сулъ, за обѣщаніе. З а п о щ ы і о й  п огилины  нѣ т ъ. За- 
шосулаоипшв», аапосулііпвъ  что за что, су­
лить или обѣщать далеко впереди, за наличное. Н е за -  
п о с ул и ва й  р у б л я ,  а  о т д а й  п о л т и н у .

Л а п о с ы л а т ь  или а а по с йЫ  овяЙ И ). аа- 
і і в с ѵ м іт в  кого куда; сносылать сѣв. предпослать, по­
слать впередъ. З а п о с ы л а й -ко  къ сосѣ ду, д о м а  л и  онъ. 
За  и  о  г ы ,  і  о н  а а п л а т а , выдаваемая за посылку 
кого или чего.

З а п о то л і'іч и ть  и з б у , Щр. настлать потолокъ.
З а п о т о ч и ы й , заручейный, заструйиый, за­

рѣчный.
З а н о т ч и к а т ь  (отъ по чт и т ъ , почист ит ъ) кого, 

закормить, запоить, замучить упрашивая и понуждая; 
угостить слишкомъ усердно .—ея , объѣсться или упить­
ся. Запвітчавиыье  ср. окнч. дѣйст. по знач. гл.

З а по тЬ тъ , стать потѣть. Зашгоапшьаье ср. 
окнч. состоянье по зиач. гл. Запомчьлы іі,  запо­
тѣвшій или потпый. З а п о т ѣ л ы я  ст ёкла . Заѵшоту- 
*цам лош ад ь, потливая, склонная къ поту. Зачла.- 
к і ів « іш > ,  ааччатапгь кого, что, приводить въ 
потъ, покрывать ибтомъ; надышать сыростью. З н а т ь  
т а лъ , больно  ко н ей  запот йлъ . З а п о ш и т ъ  о к о н ч и н у ,  
зер к а л о , дохпулъ на него. Н оси  л е н т у , н е  за н а ч и в а й ! но
засаль. ,

З а л о х а ж и в а т ь  арх. похаживать, заха?кивать 
куда, расхаживать. К т о-т о  гнутъ загю хаж ивалъ  по  
грибам ъ.

З а п о м и н а т ь ,  . і г і і і о ' а и ш > ,  а юою. запд. за - 
ію и м івупп>, лечь спать, о то й т и  ко спу; усыпать, 
уснуть; умирать, умереть, скончаться. Зашжоиа- 
в я ш ь г я .  заспаться. Заччочиоааье ср. длвт.

я а п о ч в и а н ь е .
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э м п о м і ім и 'с  окнч. э п п о т і в й  ». з а п о ч м в »
к п  ж. об. состоянье по гл. Зат очивъ также начало сна. 
;{піі»>іііліп>(н, къ започиву относящійся. З а -  
) і й і ш « » . і ы п >і і і . къ започшшныо относящійся. 
З м м в ч і і в а м н н  ж. почивальня, спальня; || мо­
гила, склепъ; || скудельница, убогій домъ, упокойпыіі 
домъ.

Л а п о ч п п м т ь , . і а п о н п ш і і  что, зачинать, по­
чинать или начинать товаръ, припасъ ппр. М ы  уж ъ за- 
п о ч а ли  н о в и н у . З а п о ч а т ы й п и р о гъ , за кр о м ъ  ппр. — е я ,  
быть зачинаему. З а п о ч и н а т ъ  день пли т оваръ , быть 
починщ иком ъ , первымъ покупателемъ. 
х и і і ь с  ср. л л нт. ;*«»» п ч г і и в  і  е окнч. . і я и о і і н н й  
м. .т п і ію іц ін ііп  ж. об. дѣйст. по гл. 11 З а п о ч ш в , по­
чинъ, первая продажа товара вообще, или въ данное 
время, день, . і і ш о н і і і . 'х ы і і .  къзапочину относя­
щійся. З и по ч*м н ш м ,м кі>  м. — ищ м ца  ж. кто за­
чалъ, обновилъ что; первый по ряду покупщикъ, почин­
щикъ. в м п о н и н и м і і і  что, започать, почать про­
дажей, покупкой; быть продавцомъ или покупателемъ 
починаемаго товара или первой продажи въ этотъ день. 
З а п о < і і і н « « н ы і > ,  а м п о ч ім ш о в ы іѴ , рас­
положенный за починкомъ, зачищобный, закулйжиый.

Я м п о іш іш іт ь , а а п а и п ю т ъ  шір. см. з а п а х и ­
ва т ь  ( з а п а х н у т ь ) .

З а п е т л я т ь ,  а м і к і ш .ш і п ь  что, опошлить 
или осадить; сдѣлать пошлымъ, употребляя во зло. 
П редм ет ъ эт от ъ з а п о и ш н ъ  б е зд а р н ы м и  п и с а т ел я м и , 
— с п , стрд. и вози, по смыслу речи. Т ы  совсѣмъ запоіи-  
л и л с я  въ своемъ р а згу ль н о м ъ  общ ест вѣ . З г ш п а ш -  

за(о)пошлнться. .‘{ ш к н іг . іе ш і с .  дѣй­
ствіе, . т я н в ш .іт ь іп іе ,  состояньспогл. З г я п о ш -  
. і№ .і* і іи . запошлѣвшій, опошлѣвшійся.

З а п о 'Ь зм и ы п , слѣдующій за поѣздомъ.
З а п о я с м п а т ь ,  а а п ю п е а п я ь  кого, опоясать, 

подпоясать, подвязать поясомъ, — с п , стрд. пвозв. по 
смыслу речи. З а п о п с ы в а м ь е  ср. длнт. а т ш п т і-  
с а н ъ е  окнч. а а п о п с к с ш  ж. об. дѣйст. по знач. гл. 
Э м п о я с н ы н ,  къ запояскѣ относящійся. •<«(■ 
т м і е м м м а  м. опоясникъ, поясъ, кушакъ, опояска, 
подпоясмикъ.

З а п р а н .а я т ь ,  а а п / м і в ш і **> что куда, во что; 
что чѣмъ; поправлять, исправлять, вкладывая или встав­
ляя вещь на свое мѣсто; 11 приправлять пищу, ѣду; сда­
бривать. | [ Управлять, раіщюряжатьсячѣмъ; [ | начатьпра- 
вить, т. о. взыскивать. З а п р а в и т ь  оглобли  въ за ве р т к и ,  
ввернуть, вставить. З а п р а в ь -к а  щ и  см ет а н ко й . Онъ 
за п р а вля ет ъ  д ѣ ла м и  всей во т ч и ны . Онъ за п р а ви лъ  съ 
м е н я  ст о р у б ле въ , а  я  не даю . 11 З а п р а в и т ь  р уж ье , спб. 
зарядить. Н о — , при—, пощшзаправгтъ щи забѣлкою. Д о ­

заправить обшивку д о  м ѣ т а; перенаправить ее снова,— с и ,  
стрд. и поав. по смыслу речи. \ \л р х . снаряжаться въ путь, 
запасаться нужнымъ; 11 ноѣсть, насытиться. Н е поѣ ш ь—  
о х ш ѣ е м ъ , а  за п р а ви ш ьс я  —  от яж елѣ еш ь. Ію л и  м ед­
вѣ дю  нс у д а е т с я  за п р а ви т ьс я  н а  з и м у , т о  онъ иногда  
и  не  ло ж и т ся , а  д ѣ ла ет ся  ш а т ун о м ъ . З а п р ія а -  
д ё н ъ е  ср. окнч. а м м |іх в г« , а а ш я р а а а т  ж. об. 
дѣйст. по гл. З а п р а в а , чѣмъ заправляютъ кушанье, нпр. 
подбѣлка, сметана. Н и п р а в ъ  сиб. зарядъ. М алы м ъ  
за п р а во м в  з в ѣ р я  п с  губьешъ. З а п р ж я в п А іі, къ за- 
правѣ относящ. З а п р а в м м ы  х о зя и н ъ ,а р х . исправ­
ный, запасливый, заправившійся вовремя всѣмъ пуш­
нымъ; зажиточный. Зю»і»<>вонм«,мйіу для заправки 
служащій. З м п р а в ч п в ы п ,  что легко заправить 
или вставить на мѣсто. З а п р а в и щ ы м »  м. - ч ц ч -  
ц а  ж. кто заправляетъ что или чѣмъ, ко всѣхъ знач. П о

> з н п р й ш щ іі .

к р ы лья м ъ  т енет ъ ст оят ъ за п р а вщ и к и  съ р у ж ь я м и , не 
д а ва я  звѣ р ю  об о й т и  т енет а . З а п р й о м г ш к ъ  и. 
орудіе, которымъ что либо заправляютъ, осаживаютъ 
на свое мѣсто, і і п л р ж и і и н н п  ж. псіс. правиль­
ное перо, крайнее въ крылѣ, съ короткимъ очйномъ, 
узкою махалкою; самое крѣпкое. ||Мужской удъ. З а -  
п р а в і і м ,  а а п р е і в д у  нар. вправду, истинно, въ са­
момъ дѣлѣ, нешутя, взабыль, воистину, поистинѣ, 
дѣльно, п одѣ лу. З а п р а о с п і і і ,  а а п р а в д ч ш ш і ,  
а а п р а в д т м м ы і я ,  подлинный, пстииный, настоя­
щій, прямой, неподдѣльный; надежный, нрочныіі, какъ 
быть слѣдуетъ. О т  не изъ за п р а вск и х ъ  дво р янъ , а вы ­
служ и лся . З а п р а в с к ія  л и  деньги эт о? А  дава й  закладъ  
держ ат ь въ за п р а вск у ю ! т. с. со ставкою.

Зш і|»аздііпоіш тъ что, начать праздновать. М ы  
за п р а зд н о ва л и  и м е н и н ы  ею  с п о за р а н к у . —г и ,  празд­
новать слиткомъ много или долго, З и п р а а д м а *  
а а ч ъ с  ср. д л и . дѣйствіе по знач. гл. З а п р а а д -  
п а н а ш ъ .  начать праздничать, броситьработу, быть 
празднымъ, или стать праздновать праздники, — с п . 
быть слишкомъ долго празднымъ; почитать слишкомъ 
много праздниковъ, З а п р и а д м ч ч и н ъ с  ср. дѣй­
ствіе по гл. день, слѣдующій
за праздникомъ.

иііп|інііцішіть, стать прандовать, забрезгать, 
заприхотничать. —с п , прихотничать слишкомъ, выби­
рать, браковать невмѣру. [ломъ.

«Вапрасолиті», начать ирасолить, стать прасо-
З а п р а с и ы й ?  повг. чер. простодушный.
Зап|іаетыпаті>, а а п р о с ш а т ъ  что чѣмъ: 

запоражвивать, занимать, наполнять, накладывать. А  
почт о к о р о б е т у  м ою  за п р о ст а л и , опрост айт е ее! 
— с п , быть запрастываему, занимаему подо что. ;і«* 
п р а с т ы а и м ъ е  ср. длит. а а п р о с ш а ч ъ е  
окнч. а и п р б е ш п а  ж. об. дѣйст. по гл. З а п р о •  
с т о  нар. попросту, просто; безъ обиняковъ, безъ чи­
повъ н безъ околичностей. П росим ъ къ нам ъ запрост о, 
по-сосѣ дски!

Опирать, начать врать, мыть или полоскать бѣлье.
Запрать пвг-бор. запереть, замкнуть. З а п р а л ъ  ли  

дверь? [зади ея.
Запрачсшныіі, находящійся за прачешною, но-
Запрашііпаѵь, а а п р п е ч ш ь  что, начинать 

просить. З а п р о си лъ  бы ло  я  денегъ у  н е ю , т акъ  и  гово­
р и т ь  не далъ. Онъ запраш ивает ъ  (безъ вин. над.), про­
ситъ слишкомъ дорого, ие настоящую цѣну,11■—кого, 
зазывать, приглашать въ домъ, въ лавку ппр. У м ѣ й  у  
лю д ей  погост ит ь и къ себіь за п р о си т ь , до ворот ъ п р о ­
водит ъ и  опят ъ ворот ит ь! || Спрашивать, дѣлать во­
просъ, запросъ, особ. на бумагѣ. Надо запросит ъ  объ 
.т о м ъ  зе м с к ій  судъ. 11У прашивать, умолять заранѣ, скло­
нять напередъ просьбами въ чыо пользу. Онъ запрош енъ  
и  за да р енъ , п р а вд ы  н е  скаж ет ъ, — с п , стрд. п вози, по 
смыслу речи. П а  свадьбу за п р а ш и ва ю т с я  почет ны е  
гост и. 0  п о л у н о ч и  гост и за п р о си ли сь  дом ой, да м ы  н« 
п у с т и л и . З а п р а и я м о и н ъ с  ср. длит. а а п р в *  
шеньс окнч. аиъ гросъ  м. об. дѣйст. по знач. гл.Ц 
Прт дрх. запросъ , кладка, столовыя деньги, окупъ Жб" 
нпха за невѣсту. П а эт от ъ т оваръ  (деньги) всегда за­
просъ. П а чт о за п р о съ , т о и  дорого. Запросъ  по ры.ЦІ 
не бьет ъ, запрашивать можно. Н е по за п р о су  (т о ва р у ) по­
дача . П аковъ запросъ , т аковъ  и  от вѣ т ъ. Запросъ  0* 
ка р м а н ъ  не  лѣ зет ъ . З а просъ  въ подачѣ  н е  волёнъ. ” 
запросъ коры ст енъ , а  подача . К т о съ запросом ъ, а 11 
съ п од ачей . П росит ъ к о ю  въ запросъ , неотступно, убѣ' 
дительно, докучливо. З а  п р о с п іи ч ,  къ за про о)'



относящійся. Напросапшвыші м  . т я н ^ о с и н -  
в ы г і ,  охочій запрашивать. Звиіміеадмввсіш» 
ж. свойство это. З а * ш р  » с и іг и і>  п .— ч н ц п  ж.кто 
запрашиваетъ.

Занрашить, начать пришить, запрасолить.
Запрсдмстныіі, находящійся позади предмета.
^ і і і і | н  и іі> ( .>Ь  ( н і і і ,  дбпредпослѣдпій, третій съ 

хвоста.
Запрс;кнІііі по р яд о къ , бывшій допрежь, напередъ 

послѣдняго, прежде послѣдне отмѣненнаго.
Запрестольный, находящійся позади церков­

наго престола. З а п р е с т о л ь н ы й  образъ , въ церкви, на 
стѣнѣ противъ царскихъ дверей, въ глубинѣ алтаря.

Запретить, л и п р  е ш а вп р . см. запрещать.
З а п р ё ч і . ,  • • е л ,  запрячь, — ся; см. за п р яга т ь.
Запрещать, аппііепкіиіь что ш іу, не по­

зволять, не разрѣшать, не допускать, зарекать, воспре­
щать, возбранять, заказывать, заповѣдывать; налагать 
запретъ, заказъ. З а п р е щ е н н ы й  плодъ сладокъ. | |пре. ром. 
налагать или давать завѣтъ, обѣтъ; взять твердое намѣ­
ренье. О на себѣ за п р е т и л а  идт и п а  богом олье, да вотъ 
все и  т вер д и т ь т ебѣ  одно. быть запрещаему.
. Т п н р е і ^ е н ь е  ср . окнч. . к і м р е і і ш  ж. ■*<*■ 
іірепіа м. об. дѣііет. но гл. Н алож ит ъ н а  и л н ь н ь с за ­
прещ енье, за п р ет ъ , запретить продажу, даръ и залогъ. 
Б ы т ь подъ за п р ещ еньем ъ , » свящ енникѣ, быть лишену 
права священнодѣйствовать; о прихож анинѣ: быть отрѣ- 
шену отъ причащенія; о добрѣ, имуществѣ, бы т ь взтггу 
подъ п р и см о т р ъ , за  долги . Зяпрйіивмй, а и -  

запретная роща или заказникъ, запо­
вѣдникъ. Нашшрёшпышчші, запрещенный, къ запре­
щенію относящійся. З а п р е т н ы й  лѣ съ, заказникъ, запо­
вѣдникъ. Н а за п р е т н ы й  т оваръ весь базаръ  (кидается). 
Запрегпное слово , запрещающее, отказъ, заказъ, а « -  
чреяпшшш пельыое п р и к а за н іе . З а п р е т н ы й , за ­
п р е т и т е льн ы й  порядокъ  (сист ем а), падкій на запреще­
нія, стѣснян щііі запрѣтами безъ нужды и пользы. 
Н р м п . ш и ы  І ( .  « ІГ И в М іѴ . охочій, склонный 
запрещать. Зешмрёшлъчшшаоспвш», свойство это. 
.((тмреішііііе.ііі )і.—имч«*. или а т г р ё п ш -  
пшена н. — и е е ц а  ж . кто запрещаетъ. З п п р ё ш п -  
чнкова. аапрёмъпшшецпт ъ, ему, ей принад­
лежащій. З а к р ё т ч ж о е о  дѣ ло  легкое,^ легко запрещать.

Заприбмпать, п р х .  о морѣ,
прибывать приливомъ. Объ отливѣ говорятъ: за п а да т ь, 
за п а ст ь .

Заприпсрсдпичаті», заггрихотничать, загіри- 
чудничать, запрапдовать, начать быть некстати разбор­
чивымъ. [вѣтствовать.

Запрімііітстпопнть кого, начать или статьпри-
і і п п р і і к о і ' і і і і . с я і  кому, прм. безлич. о дѣлѣ: нс уда­

ваться, встрѣтить помѣху. З а п р и к б с и л о с ь  м н ѣ , во всемъ 
неудача! г

Запримѣчать, аапршялшшьт—пшь что, 
примѣчать, замѣчать, помнить видѣнное, слышанное. 
Х орош о л и  за п р и м ѣ т и лъ  дорогу? А  т ы  за п р и м ѣ ч а й ,  
чт о лю д и  говорят ъ, —ея, быть запримѣчаему. И ѵ р -  
* г р к л і і ь о а н ь е  длпт. з а и р н . т н ы и я  ж . об. 
Дѣііет. по гл. || З а п р и м ѣ т а  такж е предметъ, примѣта, 
что замѣчено или замѣтно. Н а поворот ѣ  за п р и м ѣ т а  
есть: береза  въ лѣ в о й  р у к ѣ .  З а п р и м ѣ т а , чт о кош ка  
н а  м орозъ  м о р д у  х о р о н и т ъ . Что въ избѣ  за п р и м п т к а ?  
Загнетка. Звхум м ны ім ім ^ замѣтный, примѣт­
ный, видный. ііапршшлчі>тл*швышв, аиѵшршш* 
■капннмміі, кто внимательно замѣчаетъ, наблю­
даетъ п помнитъ; внимательный, наблюдательный. И н -  

Д х л ь . Т о л к , С л о в а р ь . і .

Зішрбслішыіі«
і і р і і . ш і і п м і і й о г і н і ) .  — и и я о п ш і )  ж. свой­
ство запримѣтливаго. Ц м ѣ ч р ш ш л и м п п ш ш ч ь  м. 
— геешцее ж. кто запримѣтливъ, кто наблюдаетъ, замѣ­
чаетъ какъ-бы по обязанности или по призванію. П о­
слат ь н а  т ет еревовъ з а п р и м ѣ т ч т а .

Запріітошінік» говорит ь чт о л и б о , заправду, 
воистину, вправду, вбыль, взабыль, не вздоръ и не 
сказку, не шутя.

Запритчитьсп безлич. попритчиться, помере­
щиться, привидѣться, явиться марѣ, морбкѣ, почу­
диться, соблазнить;| | о  болѣзни, внезапно прикинуться. 
З а п р и т ч и л о сь , чт о ль  т ’ѣ , аль р е х н у л с п ?

Заированііінать, ./«ироятійишіі кого 
куда, посылать, отправлять, удалять, засылать или ссы ­
лать, сбывать, спроваживать. З а п р о ва д и т ь  х л ѣ б а  н а  
годъ, п с и . запасти, засыпать къ себѣ. / /  т еб я  за п р о ва -  
ж у, к у д а  воронъ и  кост ей  т во и хъ  не  занесет ъ! — с я ,  
быть запроваживаему. 3 и п р е « а с и с «г« п н ь е *  ср. 
длит. а т п р о а м о і е е ы ь е  окнч. а и п р о в а д ш н *  ж. 
об. дѣііет. по знач. гл. Ятіровмдмоім, къзапро- 
вадкѣ относящс. і і а ш г р п а и д л ш ш а ы і ш ,  а п ш ш р и -  
« « ( і н і і н м і і . охочій запроваживать, ссылать людей 
самоуправно. Н а п р п в п д н ш ш к ъ  м . — н м ц я  ж. 
кто запроваживаетъ. | |  З а п р о ва ж и ва т ь , а п ш г р о а о -  
дііінь что куда или но что, провожать, отсылать съ про­
водникомъ, рабочими, вводить по водѣ, отвозитьгужемъ. 
М ост овы я суд а  н а  з и м у  надо  за п р о ва д и т ь въ заводь. 
_ с п ,  быть занровбжепу. И а ѵ ш р о в а а і с ш ш а п п ъ е  
длит. а а т р о в о а і е ё е е ъ е  окнч. а а п р о о е і д ь  м. 
а т ш р о в о д м ш  ж. об. дѣііет. но ѵ л .\\З а гір 6 во д ъ  тер. 
па:, запасъ, особ. хозяйственыіі. : < я » і р о « б й н і і і » і ,  
къ заироводкѣ относящійся. Н и м р о в ё д ч ш е н л  м. 
— • м і ц п  ж. кто запроваживаетъ (запроводііть).

Замрониниан к а р а , п е н я , заслуженная, нена­
прасная.

Запроиорить что, затерять, заложить, закинуть 
но вѣтрености и опрометчивости. || щ м . спроворить, 
достать, добыть, промыслить.— с я ,  затеряться, запро­
паститься, говорится о проворѣ.

;{і)П|)Оіулыіым деньги или вы чет ъ, поденная 
плата, вычитаемая хозяиномъ у мастеровыхъ за про­
гулъ; прогульныя деньги.

Запродавать, а а п р о д ш п * »  что, продать по 
сдѣлкѣ, окончательно условиться, взять задатокъ, обя­
завшись поставить товаръ въ срокъ. П очем ъ у  васъ за ­
п р о д а на  пш еница?  У  п р и ка зн а го  за п р о д а н а  д уш а , и  з а ­
д а т ки  в з л т ь щ  Продать болѣе, чѣмъ есть налицо у са­
мого продавца. — с я ,  быть запродапу; | [запродать себя, 
кабалой или инымъ обязательствомъ, З а п р о д а *  
оашшъе  длит. а и п р о д й ы ь е  окнч. а м п р о д г і -  
о ю а  ж. об. дѣйствіе по знач. гл. & и ш г р о і) и о іс ~  
нміѴ. къ запродажѣ отнглц. Заггродаж ны я деньги, за ­
даточныя, задатокъ. «аиродпвнрімй « - щ и -  
ц и  ж. а а п р о д и ѳ е ц в ,  -в и ц в , кто запродалъ 
что.

Запрокаэдіть, начать, стать проказить. О п ят ь, 
т ы , пост рѣ лъ , зап р о ка зи лъ ! — ся, зашалиться, прока­
зить чрезъ мѣру.

Заврокатвть что, взять напрокатъ, па срочное 
подержанье изъ платы. Зииромяииімя деньги, 
плата за прокатъ; прокатныя.

Запрокидывать или сокращ сн. д а п р о к м >  
д й т ъ ; а а ъ г р о ш » і ін { у > н «> что, откидывать назадъ, 
нагибать, наклонять. З а п р о к и н ь  го ло ву . Заггрокинь  
оглобли  п а  п о во зку . Заггрокинь ст олбъ нем ного вгіраво. 
— с я ,  стрд. и вози, по смыслу. •‘І и н р о і і і і д ы »

«

з н п р о н і і н у г ь е п .  6И
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о п ш ш ь е  или з и п р о к м д с ім ь е  длит.
*»у т і е  одкр. . ш і ф о к т ) ? )  м. я п п р о т і п д ч а
« . об. дѣист. п сост. по зпач. гл. на т ь я на ся . З м -  
п р о м м д м ы іѴ , для запрокйдки служащій. З а п р о -  
к и д н ы й  ве р ха  п о во зки , откидной. З т п р о к и д п н -  
вм ѣ 'ш , опрокидчивый, что легко запрокидывается.

З п п р п к у а ш в іг іь ,  . і г ш р о к  у д ш ш т  *» по, юэ. 
испортить, изгадить, испакостить; извести никчему, про 
мотать безпутно, безполезно, заианастить; затратить, 
затерять, запропастить,запровадить.

З а и р о к ъ  пар. напрокъ, впрокъ. М ы  огурцы  за  
про ка  готовима въ т сбеісахъ (т. о. въ тыквахъ). О т дѣ ­
ла т ь чт о  з е і п р о и м о  иар. прочно, надежно, крѣпко. 

З а п р о м ё а і і ім і і ,  находящійся за промежкомъ. 
З а п р о м с т 'іи н м й ,  опрометчивый, торопкій и 

безразсудный; сиѣшливый, суетливый пля безтолковый. 
З а п р о м е т ч и в а п  б о р за я , которая частенько прометы­
вается мимо зайца, неухватчивая.||0 лошади, заносчи­
вая. З а п р о м е т ч и в у  ко т о  не вѣ р ь въ у зд ѣ  (въ ѣ здѣ ). 
З іШ П р О Л л ё т ш П Ш в О С т Ь  »1. свойство это.

Д и п р б и з г .іы іі ,  вовсе промзглый, испорченный 
сухою гнилью.

З а п р о я гЬ п ш ая  п ла т а , промѣнная, размѣнная, 
что берутъ за промѣнъ одного рода денегъ на другой.

З а п р о н ё с п а н  п ла т а , что заплачено за проносъ 
или переносъ вещей съ мѣста на мѣсто.

З а п р о н ь ір н т ь ,  з а м р о м ы р н ш і г н і і ь ,  
з а п р о п ъ і р с т в о в а т ь ,  начать или стать про- 
нырничать.

З а п р о п а д а т ь ,  з а п р о п а с т ь ,  пропадать 
вовсе, безнадежно или въ дальности, на чужбинѣ. З а -  
п р о п и о в с а  ж. безвѣстная и безнадежная пропажа, 
.{аііроіш .іміі,запропадш ій. З и м р о и м д и і с  
* ы « )  склонный къ тому, чтобы теряться,или запропа­
дать. З с т д э з т я с т д і т ь  что, запрокудить, сдѣлать 
никуда негоднымъ, иля затерять неизвѣстно куда, затуто- 
рить, заианастить; запрятать неизвѣстно куда. — с я ,  
пропа'сть, дѣваться неизвѣстно куда, сгинуть, исчезнуть. 
3 а п р о п а щ ё п ь с  ср. ок. дѣйет. по гл. З а п р о -  
п л г м ш б і і ,  бранпо, запропастившійся или запропа- 
лбй. • і ш ір о т ш с ш . і і і в м і і ,  брап.запропадчивыіі. 
З и п р ё п а с т н ы «*, находящійся за пропастью, 
по ту сторону ея. [ипр. см. за п р а ш и ва т ь.

З а н р ё с с ц ъ ,  з а п р о с н ы я ,  з а п р о с ъ  
З а п р о е т а т ь ,  з а п р о с т о ,  см. за п р а ст ы -  

ва т ь . [в а т ь .
З а п р о с ч и к ъ ,  з а п р о с ъ  нпр. см. за п р а ш и -  
З а п р о т и в и т ь с я  чему влн въ чемъ, начать или 

стать противиться.
З а п р о т о р и т ь  что, кур. запропастить, занапа- 

стить, запрокудить, заподѣть, засунуть, заложить, за­
провадить, загуторить, дѣвать, затерять, запрятать и 
позабыть куда.

З а п р о х а т ь ,  запросить, стать просить. 
З а п р о п іё д ш ій , з а п р о п и з м п ,  запредшед- 

шій, запредыдущій, предпослѣдній—года, м ѣ сяц а , н е ­
д ѣ л я , третій, считая назадъ отъ нынѣшняго или дан­
наго времени. Говор. также п о за п р о ш лы й , хотя это и 
должно бы означать не т р е т ій , а ч ет вер ги ы й  счетомъ 
назадъ.

З а п р е щ а т ь с я  съ кѣмъ, начать прощаться, стать 
разставаться. З а п р о и ц і і з ъ п ы н  ку б о къ , про­
щальный.

З аи р о я с п п в ать ся , я а п р о я с н и т ъ с п ,
проведрѣть, начинать проясняться, К аж ись, за п р о п с-  
т в а е т с п .

Запруа>имать или з и п р у о і е и т ь ,  з а ­
п р у д я т ъ  р ѣ ч к у ,  п р уда , занять плотиною, гатью, 
насыпью, перегородивъ русло поперекъ. Говор. также: 
за п р уд и т ь  г и о т и н у .— с я ,  быть занружаему. З и -  
я р у д я л с я  л и  т ы ?  запрудилъ ли свою плотину, 
кончилъ ли работу. З и п р у о і е ы а а н ъ е  ср. дл. 
з а п р у с и с ё я ъ е  ок. з а п р у д ъ  м. з а п р у д а , 
з и п р у д к а  ж. об. дѣист. но знач. ѵ я . \ \ З а п р у Щ  
также дѣйствіе но качеству своему, а||з а п р у д а  и самый 
предметъ: плотина, гребля, гать, пересыпь для удер­
жанья воды, особ. для мельницъ, и иногда самый прудъ, 
занятая плотиною вода. З а п р у д н ы » , запружен­
ный; за прудомъ находящійся; къ запрудѣ отнощо. 
З а п р у д о й »  м. з а п р у д с я н а  ж. небольшой 
прудъ, вообще запруженная вода. З а я р у д н я и ъ  м. 
—и м ц а  ж. кто прудитъ, запрудилъ. З а п р у -  
э і с ы т ь  что, арх. затопить, опустить въ воду, погру­
зить.

Заіір ь ііін іи ть , з а п р ы г а я м ъ ,  начинать 
прыгать, стать скакать или подскакивать. Она, какъ  
ребенокъ , запры гала  огпъ р а д о с т и ,— ся,  прыгать безъ 
мѣры долго, много. З а п р ъ і г я о г і т ъ , з м я р ы г -  
я у ш ъ  куда или за что, заскакивать, запрядывать, по­
падать скачкомъ, прыжкомъ, сигая, мегаясь. К у зн е ­
чика за п р ы гнулъ  ко м н ѣ  въ р у к у .  З а п р ы г ы -  
в а н ь е  дл. з а п р ь и а н ъ е  окдч. дѣйствіе по гл. 
З й п р ы г ъ  м. пріемы для прыжка: разбѣгъ, поста­
новка ногъ, посадка и размахъ тѣла ипр. 

З ап р ь іж н тьси , начать, стать прижиться. 
З й іір м о вш іагь , з а п р ы с к а т ь , начи­

нать прыскать. З а п р ы с к и в а т ь , за п р ы с ка т ь , з а -  
п р ы е н у т ь  что, покрывать нрыскомъ, закраплять. 
— си. стрд. ивзв. по смыслу. З а п р ь і с к я а а я ь е  
дл. з ж шпрь'іекаяье  ок. з а п р ы с к ъ  ж. об. 
дѣііет. по гл. въ обоихъ значен. П о за п р ы с к у  ( п д п р ы с н у ) 
з в ѣ р я  зн а т ь , по прыжкамъ, быстрымъ пріемамъ (по- 
п р ы с к и , слѣды звѣря). [лицо  з а п р е щ а л о .

З а и р ы щ а т ь , покрыться прыщами. У  нею  все 
З ап р ѣ в ать , з а п р ш ь т ь ,  начинать, начать 

прѣть; т. о. слеживаться и гнить или увариваться на ма­
ломъ огнѣ; о тѣлѣ, кожѣ: терять верхнюю кожицу и бо­
лѣть, отъ пота и наминки.—ея , ултрб. иногда въ томъ 
же знач. З а п р ш ь в а я ь е  ср. дл. з а п р п я ь е  ок. 
з а п р і ь е ъ  м. з а п р г ь о к а  ж. об. дѣист. пли сост. 
по знач. гл. Огпъ за п р ѣ ва  пода м ы ш ко й  вереда, бо­
л я ч к а  п р и к и н у л а с ь . З а п р ѵ ь л о е  сѣ но, загнившее 
въ срединѣ, отъ сырости и жара. З а п р в ь з ь  ж. за­
прѣлое мѣсто тѣла, особ. у младенцевъ, прѣль.

З ап р ягать ; з а п р я ч ь  или з п п р ё п ъ ,  за­
кладывать, заложить; впрягать, впрячь; привязывать 
посредствомъ упряжи лошадь или иное упряжпое жи­
вотное къ повозкѣ; заставлять людей или животныхъ 
везти, тащить что. Н е скоро  запрягъ , да скоро п р і­
ѣ х а ла . Р ано  за п р ягш и , да  поздно  п о ѣ ха ла . Не за ­
п р я гш и , н е  погоняю т ъ. 11е за п р я гш и  т укаеш ь. К р и во  
за п р ягъ , да  п о ѣ ха лъ  т акъ , кривы дрова, да пряло горятъ. 
— сп,  стрд. вози, по смыслу. З а п р я г е ш я ь е  дл. 
з а п р я о і с ё н ъ с  ок. з а п р я г ъ  з а п р я о і е г е а  
ж. об. дѣист. по знач. с я .\ \З а п р я г а  п за п р я ж к а  также 
вся закладка, или повозка съ лошадью и съ упряжью.
У  этого извогцика  за п р я ж к а  х о р о ш а . Она держ итъ  
т р и  за п р я га ; также|| способъ, родъ упряжи и качество 
самаго дѣла, каково запряжена лошадь. П о к у ч е р у  за ­
п р я ж ка : т о и  діьло р а с п р я га ет ся ! ] | З а п р я га  ямск. 
оглобли, дуга п гужи въ упряжи. Она сбила ею  са нога 
за п р яго м а , наѣхалъ на него. С ош елся,  кака  са за п р и -



ю м ъ  и зв -за  у гл а . & о п р я о і с » ш о * і ,  упрікной, къ за­
пряжкѣ отнсщ. З а п р я о і с е ч ч ы і і ,  за пряжкою 
находящійся. З а п р я г а л а ,  а а п р я г а л ь -  
іц м к а ,  н н ^ м Ц я , кто запрягаетъ. [ | ‘З а п р я га л а ,  
погоняла, понукатель. З в м р я т л м і ^ м к в в » .  
ому принадлежащій. П огонялксит о  ест ь, д а а и п . р м ъ -  
* П і і м ш - т о  пѣ т ь. З а п р я г а л ъ »  п а я я  м. яре'м- 
никъ, день прор. Іереміи. I мая, начало пашни. Т р ет ья  
и  п о с лѣ д н я я  вст р ѣ ч а  п р о лѣ т ы і, весны . П а Е р ем ея . 
по р а н н е й  р о сѣ , и д и  н а  посѣвъ. Е р е м е я  п о д ы м и  сѣт ево  
(1 мая) и  Е р ем е я  (Е р м ія )  о п уст и  сѣ т ево, 31 мая, начало 
и конецъ посѣва. К о ли  н а  Е р ем е я  погож е, т о  и  уб о р к а  
х л ѣ б а  пригож а. П а  Е р е м е я  непогода, всю  з и м у  п р о ­
м аеш ься. Сѣй недѣ лю  по Е ю р ь ѣ , да  др угую  по Е рем еѣ .

З а п р я д а т ь ,  а и ъ г р п ѵ т ь  что, начинать 
прясть; Пшірндать, прядя всучивать что въ пряжу; | [за­
рабатывать пряжей, пряденьемъ, выпрясть. З а п р я д ем ъ  
вза п уски . Н ы нѣ  въ ленъ зап р о да ю т ъ  хлбпоісь. М ного  
ль з а п р н л а  въ н е д ѣ лю ? Т он ко  з а п р я л а ,  да  скоро обо­
р в а л а  (да  т олст о  вы т я н у л а ) .  —е я .  быть запрядаему, 
воучиваему; прясть слишкомъ много, засиниваться, 
забываться за пряжей; запрядать, заматывать пряжей 
себя самого. К ако во  за прялосъ ?  каковъ починъ въ ра­
ботѣ, начинаемой съ'осени, съ Гіокрова. Г у с е н и ч к а  за -  
п р я ла с ь . З а п р я д и п ъ е  дл. а а п р я д ё п ъ е  ок. 
а а п р я і і я  м. а а п р я д к а  ж. об. дѣйст. погл.Ц 
З а п р я д к а , кожушекъ, коконъ, одежка личинки. З а -  
п р я д ѵ з ш а м іі, ловко, скоро запрядающійся. П Іел- 
іеовт т ись за п р яд ч и въ . З а п р ш ід п а г ц а  я . первая 
пряха на посидѣлкахъ, З а п р я д ъ п м я  м . к т р . не­
полный початокъ, некопченное веретено пряжи.

З а п р я д а т ь  плп п я п р л д м в п и л і м я п р я -  
ч у т ь  Куда или за что, запрыгивать, запрыгнуть; за­
скакивать, заскочить. З а п р я д а м п ъ , запрыгать, 
заскакать. З а п р я д и п ь е  или а и п р я д ы -  
в я н ь е  дл. дѣйст. по гл. З аш гр я д и п ѳ ы ш і 
охотно, легко попадающій куда, прыжкомъ. Б м и а н к а  
з а п р я д т в а , са м а  попадает ъ въ л о д к у .

З а п р н ш и т ь ,  начать пряжить, стать поджаривать 
«ѣбенное. —с « ,  поспѣть, изготовиться пряженьемъ.

З а і ір ш іи т ь ,  начать прямить, т. е. разгибать 
прямо, впрямую; или ‘говорить прямо, напрямикъ. 
"* ся , начать выпрямляться.

З а и р і іс г л ы іы і і ,  находящійся за пряслами, внѣ 
городьбы, за огорожей; заокбличный.

З іш р ііе т ь ,  —е я ,  см. за п р я д а т ь .
З а п р я т ы в а т ь ,  аапрятипп»  что, прятать, 

спрятать, припрятать; скрывать вещь отъ людей, поло­
живъ ее въ неизвѣстное имъ мѣсто.Онъ всегда п р я т а лъ  
деньги свои , а т еперь  за п р я т а л ъ  и х ъ , да ч ут ь  л и  не  
■ ш р ь ш .\\— кто, то же, скрыть куда либо; сослать, по­
садить въ тюрьму, — е я ,  стрд. и вози, но смыслу речи. 
Зипряшпътапъс  ср. длит. аапряпшапье 
окич. ааъърятя м . аапряпт а  ж . об. дѣйст. по 
знч. гл. Д п и /« л іі і іи к в ы ««, охочій запрятывать; 
эахорбнчивый. м. запрятанная вещь.
Зяпрят ы чяя  м. челов. или гкивотное запрятан­
ное, скрытое.

З а п р я ч ь ,  —е я ,  см. запрпгйт ъ . ^
Запеатыть, агшпяшь, а а п с о о а т ь  или 

' • я і і е » т ш » ь  что, запд. псп. испакостить, изга­
дить. Цжсв. п т .  п р е . заложить, засунуть неизвѣстно 
куда, затерять, запропастить. З апсот илъ  въ лѣ с у  ргу- 
ка ви ц у . З а п с ш ' т і м п »  о р л .  пропахнуть, прово- 
пять, загнить. З а п с п в ъ ъ ш ь  тер. пси. заплесяѣть, 
загнить. ■

Запряж ііоіі

З а п у і и н а т ь ,  а а п у г а п  і*>  или л я п у -  
о і е е і т ъ  кого, застращивать, нагонять страхъ, испугъ; 
заставить бояться, смущать угрозой или внезапностью. 
Онъ съ дѣ т ст ва  запуганъ . Н еча я н н о ст ь  гю ж ара т акъ  
за п уга ла  б ѣ д н я гу , чт о она  все бредит ъ и м ъ , З а м у -  
п і н я ш ь ,  а а п у г п у п п »  кого пуда, загонять пугая, 
вгонять попугивая. Х от ѣ лъ з а п у т а т ь  чуж аго го луб я  
въ го лу б я т н ю , и  спугнулъ  его. — е я  стрд. позв. по 
смыслу. З а п у г п ш а а г ш ъ с  ср . длит. дѣйствіе по гл. 
въ обоихъ ,шач. З и п у г і і п ъ с  ор. оконч. дѣйст. по гл. въ 
зиач. за п уга т ь кт о . З а п у ц ,  м. а г я п у г а  ж. об. 
дѣйствіе по гл. въ обоихъ зиач. // т во и хъ  з а п у ю в ъ  не бо­
ю сь. У  него р у к и  дрож ат ъ отъ за п уги . З а п у а я е •«- 
щ е  ср. пугало, страшилище. .'Ія ііу /аіелбіѴ . за­
гнанный куда ікяіугом'ь, страхомъ.З а п у г . п ш а м п ,  
. < н і і у / а н ! . і робкій, покорный; кого легко 
запугать чѣмъ, или запугпуть куда. З а п у э і с и м и » ,  
загонщикъ, порскунъ въ облавѣ, облавщикъ. ||Хворо- 
стина у голубятниковъ, для загонки голубей, З а п у -  
о ю г я п а г п ь ,  а и п у д ш ш г п ъ  кого, запугивать, за- 
пугмуть; загонять куда либо.

З а я у г о я н ч п ы п ,  находящійся за пуговицею.
З а п у д р и в а т ь ,  а а п у О р ш ш г п ъ  что, запоро­

шить слегка пудрою или бусомъ, какою либо мелкою 
пылыо. З а п у д р и т ь  п о роховою  м я к о т ы о , сѣ рны м ъ  
цвѣ т ом ъ ,— ся, стрд. и позв. по смыслу. З ю і ^ д р я »  
в я н ь е  ср. длит. . т я н у / г і р е і і ь е  окнч. дѣйст. по 
зиач. гл.

З а п у з а т Ь т ь ,  отростить брюхо, нузо;||зе6ереме- 
пѣть.

З а п у з д р н т ь  борщ ъ, ка іи у , смл. приправить, за­
править, подболтать, подбѣлить или замаслить.

З а п у т з а ?  ж. прм. арх. (запаха?) примѣта, предраз­
судокъ, суевѣрье, пустое повѣрье. У  нею  къ к а ж д о щ  
слову  з а п у к и . Э т о все бабьи  запуіси . 11сиб. прихоти, 
причуды?

. { і ш у к і п і а і ' і і ,  а а ъ г у к я п п » , начинать, начать 
пукать; стать стрѣлять или хлопать, или кричать п у і

З а п у к л н т ь  кого, закудерить, закудрявить, за­
вить. — е я ,  завиться, завить себѣ волосы.

З а п у п ш е в а т ь ,  начать пуншевать, стать чаш- 
ничать, бражничать, бутыльничать, пить на погулкѣ.

З а п у п н ы п ,  находящійся за пупомъ, за пупкомъ. 
З а п у п ы р а п п »  к у д а  гвоздь, уф. забить, загнать, 
заколотить, — е я ,  пск. тер. покрыться сыпью, пу- 
пырьями.

З а п у р х а т ь е я  влт. вывалятьсявъгрязи, въ снѣгу, 
въ ПЫЛИ ппр.

Запускать или а а п у п р 'ч т я ;  а а п у -  
с и і іо к іі  что, покидать въ небреженіи, бросать безъ 
ухода, на произволъ судьбы. Садъ за п ущ енъ , одичалъ . 
За п уст и т ъ  лѣ съ, запретить рубку. Р ебенокъ эт от ъ  
вовсе запущ енъ . З а п у с к а т ь  к о р о в у , переставать доить 
передъ новотеломъ, въ межмолокъ, или по безкормицѣ 
нпр. З а п у с т и т ь  борог)у, отростить. [ | З а п у с т и  ко н ей , 
пусти во весь духъ, дай волю. |\*З а п у с т и т ь  к у д а  р у к у ,  
л а п у , пользоваться чѣмъ неправо. По за п у с к а й  р у к и  
въ ч уж о й  ка р м а н ъ . | !—что во что впускать, вставлять, 
вкладывать или забивать. З а п у с т и т ь  ершъ д ли  
сісрѣпы. З а п у с т и т ь  конецъ б р евн а , врубить во что 
шипомъ или сковородникомъ, засковороднть. З а п у ­
скат ь чуло къ , при вязаньѣ, кончать, сводить носокъ. З а ­
п уст и т ь дрож ди въ пиво  или за п ус т и т ь  п и во , навесе- 
лить его хмѣлемъ. З а п у с т и т ь  ногт и , отращивать 
ногти; [ | — во что или въ кого вонзить. З а п у ст и т ъ  деньги на  
х о зя й с т в о , нор,-издержать, истратить. Р одилась  р ы б а ,
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ш З а п у с к а н ь е  — « а п ы р и т ьс н .

да н ы н ѣ  п р у д и  за п ущ ена  и  заглохъ , —гл, стрд. взв. по 
смыслу рѣчи. И а * ч /ѵ ы п н ь е  дл. яівм гуіцёпъ е  
окнч. з и п у е м ъ  м. об. дѣйст. по гл. З а п уск ъ  ко р о вы , 
оставленье ее, до новотела, безъ дойки. З а п уск ъ  з в ѣ р я ,  
сиб. пора, когда ловъ прекращается; или запретъ, за­
вѣтъ, заказъ на зго. П а К а дьяк ѣ  бы лъ запускъ  лисицъ  
н а  два  іода , чтобы не перевести ихъ.||3(мм/с7іж, заказ­
ная роща, заказникъ, заповѣдникъ, запретникъ;||веш­
някъ, творило на мельницѣ; врх. заставка въ язу, опус­
каемая при выемѣ мережки,\ \ і іи п у е м *ш , перегонки, 
выпередки. Ііѣоісатъ, п лы т ь , р а б о т а т ь  шш кричат ь  
вза п ус к и , кто кого перегонитъ, перекричитъ шір. 11 Пе­
редъ  залеоіеко'й п а  зи м н ю ю  с п я ч к у , м едвѣ дь дѣлаетъ  
за п у с к и , готовитъ себѣ логово, огрызаетъ сучья ипр. 
Н и п у с п п й і і ,  з и п у с м о в ы ш і, къ запуску от­
носящійся, для того изготовлоппый, назначенный. З а ­
п у ск н о й  ш ипъ. З а п у с к н а я  рогца . З а п у с к н о й  плп за -  
п у ск о вы й  бѣгъ, гонка . З а п у с к н ы е  у с ы . З а п у с к о в а я  
пор а  л о в л и . ^а»;/скпілг.ііі.—іікцл. кто что 
либо запускаетъ, въ рзн. знч. И м м у с м м г ім ъ , за­
пускъ, заказникъ, заповѣдникъ, запрётпикъ.

З а п у с т о и іа т ь ,  яп п уепш ош м ы т ъ  зе м лю ,  
выпахивать, истощать ежегодною пашней и недостат­
комъ удобренья; ||опустошать что либо вообще, гу­
бить, уничтожать.—с я ,  быть запустошаему. Н а -  
м у с т о ш ё н ь е  ср. ок. дѣйст. по знч. гл. Н а ч у т  
г м іо ш ііш с ч іь  и. — м ы ц и ж .  кто запустошаетъ. 
Н п п у с т о ш м ъ і і і ,  находяще. за пустошыо. 
п^/гшиівліші. яиъгуешпшътъ, приходить въ 
запустѣнье пли въ запущенье; опустѣвать, обращаться 
въ страну безлюдную пли невоздѣланную; пустѣть и дп- 
чать. З м н у с т і ь н ь е  ср. состоянье я и ч у с т ъ ь -  
л и г и , запустѣвшаго. Паѵъусш пъъ япст ь  *. то 
же, но болѣе въ знач. общаго свойства, П п ч у с т о -  
е а т ъ ,  о сукѣ, волчихѣ, лисѣ, начать пустовать, Н г і-  
ч у с м л о , попусту, попустякамъ, попустому. Н п -  
п у с т о Я а п т ь ,  а а п у с т о с а б а ъ ш т ь , я п -  
п у /г іп о п .ій ш і іш іл н і і ) ,  занести вздоръ, за­
плести чепуху или небылицу; завести вздорпую, пу­
стую речь. —ея, завраться. П а п у с ъ п о в и -  
д м ю іь , стать манить, соблазнять къ чему ложными 
надеждами или обѣщаньями. .'і«»іу/гін«?.ігі 
яъът ь, стать зѣвать, глядѣть безъ цѣли и дѣла. П и -  
п ( у с п м а « |ы > ( н іш іь ,  начать драть горло безъ 
толку, вздорно. З а п у с м я о з в і ін ы т ъ , начать 
пустозвонить, разглашать вздорныя вѣсти. Н Ы п у -  
сп ш о яь ір »**пъ , запустоглазѣть. Н т п у с т о -
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запустобаять.ЗапіуетоумЬ.***»*»*»», начать пла­
кать ни о чемъ. *іа п у с т о е л й о ы т ь , стать 
прославлять кого или что не по заслугамъ, по своимъ 
видамъ.

З а п у т п ы н ,  лежащій въ сторону отъ пути, до- 
рбгн, по я и п у т м и .  Ѣ д у ч и  н а  п о ч т о вы хъ , за ѣ з­
ж ат ь въ з а п у т н ы н  села  н е  п р и х о д и т с я . П о ѣ ззка й  
п р я м о , а  по за п ут ы о  н е  за во р а ч и ва й . Н м м у т к м  
ж. іт -чер. полоса пашни? Н п ч у п ъ и ц и  ж. пск. тер. 
проселочная дорога, малая.

З а п у т ы в а т ь ,  я п ч у т п т ъ  что, опутывать, 
заматывать, завязать веревками; перепутывать, замѣ­
шать, склочить, перебить, привести въ безпорядокъ; || 
— ‘кого во что замѣшать въ непріятное дѣло, впутывать. 
З а п у т а й  возъ х о р о ш ен ь к о , да  у т я н и .  Н е ст олько  
р а зм о т а л а  нит окъ , сколько  з а п у т а л а . Э т о з а п у т а н ­
ное  дѣ ло , его не скоро разбереш ь, и  т е б я  въ него за п у ­
т а л и . У ли к и  т акъ  за п у  т а ли  его, чт о онъ нс  в ы вер н ет ся ,

| \З а п у т а т ь  также стать, начать путать.—ея, стрд. 
возв. по смыслу речи. Онъ самъ за п у т а л с я  въ п о ка за ­
н ія х ъ  сво и хъ , какъ заяцъ  въ т енет а хъ . П и ъ г у т м -  
а а и ъ е  ср. дл. я а ч у т п м ь е  окнч. дѣйст. по зиач. 
гл. П а ч у т а ,  я а ч у т м а  ж. я н ч у т ъ і  ня. 
путы, вязи, связка, завязки, чѣмъ кто или что свя­
зано, стянуто. Н а м у т п а м ъ  м. —  ч м ц и ,  ж. кто 
путаетъ, запутываетъ какъ бы по о'бязаности, какъ нпр. 
ловецъ при тенетахъ, бросающійся съ крикомъ на по­
павшаго въ тенета звѣря, ііа чут .м іт ъ .  —ея, 
запутать что, запутаться въ чемъ. З а п у ш и т ь  также 
запутать, начать путать и заплутать, сбиться съ до- 
рбги, съ пути, начать плутать; за п у т л ііт ъ т , занлу- ( 
таться. і і а ч у т п м ъ ,  запутанный мотокъ нитокъ 
или шелку, сиутокъ. Н а ч у т ч м ш в  ж. колышка, 
захлестъ, спутанный узелъ нитки или веревки. Нвв- 
чучѵччш яш ш , легко путающійся. К р уч ен а я  н и т ка  
за п ут ч и ва .

З а п у х а т ь ,  я а п у .ѵ н у т ъ ,  закрываться и за­
стилаться опухолью, пухотою; распухнуть, сплошь по­
крыться опухолью. З а п у х ш ій  вы ви хъ  т р у д н о  вп р а ­
вит ь . Онъ б ѣ д н ы й  весь з а п у х ъ , съ головы  до ногъ, ча й  
въ во д я н к ѣ . Н и ч і'/я - .ч л ч . запухшій,

Запуипвать, я а ч у ч и т ь ,  начать пучить; 
застилать, затыкать, замыкать просторъ, раздуваясь. 
Ж ивот ъ за п у ч и л о , вздуваетъ. Б а б у  (печепье) т акъ р а з ­
д у л о , что все уст ье печи  з а п у ч и л о . —ея, начать пу­
читься, стать раздуваться, разбухать.

З а п у т а т ь ,  я а п у н п і т ъ  что чѣмъ, покры­
вать пушкбмъ, мохрами, отдѣлывать опушку, край, 
кайму, кромку. Д ер евья  за п уш и л о  инеемъ. О чки снѣ ­
гомъ за п уш и л о . П олст ь за п уш ен а  медвіьдемъ. У поръ 
пыхъ: обшивать края одежды. ‘Зат уш ит ь  кого, начать 
пушить, бранить, ругать впухъ. З а п у ш и т ь  гр я д к у , за­
ровнять ее, безъ посѣву, —ея, быть запушаему. У 
него борода за п у т а е т с я , за п уш и л а сь , покрылась пу­
хомъ. П а п у ш ё м ь о  ок. я а п у м г и и  ж. дѣйст. по 
гл. З а п у ш к а  также самый предметъ, вещь, что запу­
таетъ, чѣмъ что либо запушено, опушка. З а ч ,у ш ->  
ном, къ запугаеныо (дѣйствію), яа п уш м о вм п , 
къ запугакѣ (предмету) относящійся.

Запупцать, я а ч у щ ё м ъ е  ипр. см. за п уска т ь.
Запъ, я и ч ч й м і , ,  я а п ъ п -я п р а в а , 'утиная, 

младенческая, чужеворникъ, христовъ-пооошокъ, ра­
стеніе РЙІ0ШІ8 ІиЬегоза.

Запыіісипать,а«»іЫ{Мс-н«нь руж ье, п у ш к у ,  
забивать зарядъ пыжемъ. П а п ы о к я я в а м ъ е  дл. 
я аъ гы о ю ём ь е  ок. жжъго’іо іе м а  ж. об. дѣйст. по 
гл.Н а п ь м о іс г ш г ь е п ,стать п ы ж и т ь с я ,надуваться.

Запылать, начать пылать, загораться пламенемъ, 
запламенѣть ярко, жарко. Зш імламъе ср. окнч. 
я а ш м л л  я . я и ч ь і я и а  ж. об. состояніе по гл.|| 
З а п ы л ъ , тотъ же пылъ, жаръ отъ пламени. П а пож арѣ  
отъ за гіы лу  нѣ т ъ п р и с т у п у . 11З а п ы л ъ , за п ы л к а  также 
запальчивость, вспыльчивость. Н и п ы л ь м ч л в м я і, 
запальчивый. З п ш і і . і і і ж ь ,  распалиться, войти въ 
нылъ, вспылить.

Запылить, начать пылить, подымать пыль;|| 
‘стать мотать; жить, изъ похвальбы, свыше средствъ, 
состоянія; | | ‘пускать пыль въ глаза, заважничать (см. 
также запылать). Н п п м л м в а т ь  илп я и ч іл і-

покрывать пылыо. —с и , 
стрд. п возв. по смыслу речи. З а п ы а ё х ь е  ср. ок. 
дѣйст. по зпач. гл. И и ч м л ё ч а  об. человѣкъ или 
животное, покрытое иылыо.

З а п ы р я т ь  или я е в п ъ ір л т ь с н ) забодаться,



забутыскать, начать бодать, бить рогами или толкать, 
бить тычкомъ. «Гю і ы / ш і п і , а м м ы /ш у іш і)
кого, забодать, забить рогами; 11 заколоть чѣмъ либо. Н и -  
*• Ь ф і і н Ь ( *  ср. окпч. дѣйствіе въ обоихъ зиач. гл.

З а и ь і т ъ а н а ' і т » ,  . м и м ш п ш «> кого, юою. зап. 
запрашивать, запросить; вопрошать, спросить. 11 ойщ. 
замучить въ пыткѣ; 'замучить вопросами, любопыт­
ствуя. быть запытаиу. З и -
**і і і з і з ы к п н ь е  р . .іп іім н іп іо ііс  ов. з м -  
м ь Ѵ т »  м. . « і ж б і ш . п  ж. об. дѣйст. по гл. ||5а- 
иьиня также затесъ на ростовомъ деревѣ, для испытанія 
прочности его; вообще опытъ, проба, испытаніе, дѣйствіе 
для узнанія чего. З ч ч м а п м ъ в »«, къ запыту, въ по­
слѣднемъ значеніи относящійся. З ы п і і і т ч н и м«V, 
любознательный, любопытный. Я ю п ш в п ы ш ш к г » ,  
“ н м ц а ,  кто запытываегъ, во всѣхъ значеніяхъ.

З а ц ы к а т ь ,  а а ъ г м ѵ м и а п ъ ,  стать пышать; на­
чать дышать тяжело, сильно, глубоко и отрывисто; 
разгораться ярымъ пламенемъ; 11 'распаляться внезапно 
страстью, особ. негодованіемъ; стать испускать сильный 
жаръ, накаляться. Н а п м а а и т ь с п ,  пышать, тя­
жело и скоро дышать, отъ усиленнаго тѣлеснаго дви­
женія, отъ тревогъ душевныхъ. С т уп а й  п о м а ле н ь к у , 
лош ади  з а п ы х а л и с ь , не  загорѣ лись  бы, ж арко . Такъ  
з а п ы х а л с я  гнѣ вом ъ, чт о н а с и л у  о т п ы х а л с я . [\влд . сле­
жаться, задохнуться, стать задхлымыші заплеснсвѣть. 
И п ш г ъ г я с ы у а п ъ с я ,  поперхнуться, задыхнуться отъ 
запышки; потянуть слишкомъ сильно воздухъ, надо­
рваться запышкою. і і п ъ п а а с и ы ь е  ср. скнч. .ш -  
ьгошасг» и . а и п и і я ; ю , а ы ш ы ы ш в й а ж .  об. состояніе 
запыхавшагося; Цааиьгжг, за т и ш ка  также склонность къ 
сему, одышка, удушье отъ всякаго усиленнаго движе­
нія; з а п ы х а  об. . н т ы . г п і е і і ,  . н т ы .с ш л і і  м. 
кто запыхался; торопливый н одышливыіі человѣкъ или 
животное. З і т з п л ’. і б н м ш »  м. то же, о недо­
росткѣ или о малоросломъ, • / ( і и ы . м л ш і ш м  об. 
то же, брашю, особ. о лошади. И з т і м і л ’. і запы­
хавшійся. ^ й » і ы т , п і « ы і Ѵ .  слабогрудый, вообще 
склонный къ запышкѣ. Н и п м а а и і Ь ш н ъ, начать 
пыхтѣть, отдуваться, надуваться, покрякивать, не отъ 
запышки, а отъ усталости, тяжести ноши, тучности 
своей плп отъ гнѣва, нетерпѣнія. П ечь з а п ы х т ѣ л а , из­
даетъ отрывистые звуки, “ г л .  замучиться пыхтя.

З а і і і > ш и і І > і і > ,  стать ныншѣть, пышнѣе расти, 
развиться, цвѣсти, е и ,  начать ны-
щиться, напыщаться, надуваться.

/ З а п ’Ь и а т ь , а и ѵ ь ш м п ь  что, начинать пѣть. |(З а ­
п ѣ ва т ь  также быть коноводомъ пѣнья, держать первый 
голосъ, ладъ и мѣру; а въ хорѣ русскомъ, начинать од­
ному. Оттого т елега  загіѣ ла , что давно  дегт ю не ѣ ла . 
З а поеш ь т ы  н е  т у  п ѣ с н ю , когда станется то и то. Д л я  
того сви нья  ины м ъ  голосомъ за п ѣ ла , чт о чуж аго х лѣ б а  
п о ѣ ла ! о п  побоевъ. С пасибо на  т о й , да  д р угую  за п о й . 
Сынъ запоет ъ, и  отецъ н е  уй м ет ъ , заговоритъ свое.1 З а ­
поеш ь т ы  не своимъ голосомъ. За п о ет ъ  свины м ъ  голо­
сомъ. Санъ х в а ч у ,  т акъ запоёш ь с у р у  съ перехват ом ъ !  
суру изъ кораиа? — с п ,  быть запѣваему;||пѣть слишкомъ 
долго, забыться, падокучигь пѣньемъ, в о т ь м і н ъ е  
ц д . , з а и № в »  «і. а м ё н ' м і м г  ж. «о. дѣйст. по зиач. 
г л . | | 5 йя/ь«й также то, что запѣвается: начало, которое 
поется однимъ; црк. краткій стихъ, который поется пе­
редъ стихирами на стиховнѣ или на хвалитѣхъ. і і п -  
п ш і л в ъ і  м. ми. црк. краткіе стихи къ 9-іі пѣснѣ.канона, 
на большіе праздники. Э т о однѣ  за п ѣ вк и ; а послуш аем ъ  
подголосіеовъ, да вы п о сн а ю . З а м в ъ в н б ш і ,  къ запѣву 
относящійся. і / ш н ь и и ы і Ѵ .  къ запѣвамъ отпося-

З й п ь і р и т ь

щ ш н . ' & и п з ь а а л ъ м ъ н *  то же, къ эапѣпанью от­
носящійся. З а п ѣ в а л ь н ы й  голосъ. З а п п > « м л « , а « -  
і і іь о л . і і .л .  . іл ш ь л щ к л .а г ш п п > а и л ъ и ц * в п ь
и. — м ц ш я ц и  ж. голосистый пѣвчій или пѣсенникъ, на­
чинающій пѣнье, нродолжаемоехоромъ; голосъ, который 
водитъ пѣніемъ, управляетъ имъ. Въ русской пѣснѣ за ­
п ѣ ва л а  держитъ голосъ, ладъ и мѣру; онъ, второй го­
лосъ и басъ называются голосам и , прочіе п о д ю лб е ка м и . 
Запѣвала зат ягивает ъ , голоса п рист аю т ъ  и вторятъ, 
подголоски п о д хвй т ы ва ю т ъ , одинъ высокій за ли ва е т с я , 
другой вы носит ъ , заканчиваетъ въ Одиночку. С у д а  за ­
п ѣ ва ла , т у д а  и  подголоски. Что за п и т а ла  за т янет ъ , 
т о подголоски подхвапгы ваю т ъ. Безъ  за п ѣ ва лы  и  п ѣ сни  
не поет ся . Е е  ум ѣ еш ь п ѣ т ь , т акъ и  въ за п ѣ ва лы  не  
с уй с я ! і іг іш іій л .іш і м  об. . т л > і і ь и л . і ы ц і і -  
н о в ъ  м. — ч ц * в ц * и н г > ,  а а п ш ь а у а с в ш ш ш »  ж. ему 
ИЛИ ей принадлежащій; а в ш п і ь в а л ь щ и п і » * ,  имъ 
вообще свойствевый. [удавить?

і і і і і і Ь ш і і т ь  кого, сдѣлать пѣгимъ;\\кмч. задавить,
З а і г Ь и и п а т ь ,  .м ш а і і і і ш ь  что, взбивать, 

взбить пѣною, вспѣнить; покрывать пѣною, взмылить, 
нпр. лош адь, —е я ,  стрд. и возв. но смыслу речн. В и н о  
за пѣ нилось  въ к у б к а х ъ , кубки налиты.

З а п ^ с т о п а т ь  кого, начать пѣстовать или нянь- 
чить; | |изііѢжить, избаловать пѣстуя, ухаживая за кѣмъ 
чрезмѣру. — с п ,  съ кѣмъ, заняньчиться, возиться долю, 
замаяться.

З а п Ь т ь ,  — с п ,  см. за п ѣ ва т ь.
З а п и л и к а т ь ,  . ( л ш і . ім п і і і  что, стать пялить; 11 

закрыть, задѣлать, распяливъ что либо; ||впяливать. 
О пят ь т ы  гло т ку  за п я л и лъ ! З а п я лгж ъ  ш и р м у  т а ф ­
т о ю . — с п ,  стрд. и возв. по смыслу. О вечка з а п а л и ­
ва ет ся  сит овы м ъ , во ло сяны м ъ  полот ном ъ . Онъ отъ 
вѣ т р у  з а в я л и л с я  одѣ ялом ъ . і і и п п л в ш в п а ш ѵ е  цл. 
а а п н л е ш в ь е  ок. а а ы й л я  м. а и ш п л н а  ж. дѣйст. 
но зпач. гл. 11 З а н я л ъ  и за п ял іса т т м  способъ, какъ вещь 
запялена;|| самая вещь эта, то, что впялено. Стегаемъ 
другой  за н я лъ .

З а і м і с т о к ъ  л. а и п п е ш ъ е  ср. верхняя часть 
ручной кисти, соединяющая пясть (ладонь) съ локте­
выми костями (лучевою и локтевою) и состоящая изъ 
восьми комковатыхъ косточекъ. || З а п я с т ь е  также ру­
кавная обшивка, повязка по этому мѣсту, и зарукавье, 
браслетъ, оняотье, обручье, наручь, пбручье, пгіручь’ 
наручень, зарукавни. З а п п с в п н ы ш в ,  относящійся 
къ запястью, въ обоихъ зиач.; э а п л е м і о ч н ы і і ,  
тоже, въ ирв. звіч . З а п я т о ч н а я  м ы щ ел к а . З и ъ г п с т -  
и в в и г ,  и. скрытный помощникъ, тайный руководитель.

; { а ш т і и ,  а и ч п ш п і е ,  а и п п а п ъ  ішр. см. з а ­
п и на т ь.

З а и и ти т і» , к ш л н і л і і  ішр. см. запА т окя.
З й ііп т ш ііь  что, сдѣлать пятно; закапать, зама­

рать невзначай, или|| для знака, примѣты; замѣтить, за­
клеймить, затаврить. Его Самъ Богъ за п я т н а лъ  (пом ѣ ­
т и лъ , по ка р а лъ ). || ‘Въ играхъ, тронуть или ударить 
кого, по правиламъ игры, рукою, жгутомъ, мячемъ; 
засалить, ожечь. ||'Оговорить кого, очернить; обнару­
жить чьи дурные поступки, или оклеветать, — с п ,  
стрд. и вози, по смыслу речи. 3 п н і і і ш і н х ь е  ср. 
окнч. дѣйст. по гл.

З а п и т о к ъ  м. часть обуви, занимающая стылу 
пятку, закоблучье. У  дѣ т ей з а п я т к и  всегда т о п т а н ы .  
Х в а с т а ла , чт о ба т ька  богатъ: аня однѣ  ч ер е ви чк и , да 
з а п я т к и  скр ы п лт ъ ! З а д н ій  п е р ед н е м у  за п я т к и  от оп­
т алъ . ||Дверная пята, осаженпая въ косякъ на шипъ. 
і і а ч п т г і * *  ж. мп. мѣсто позади экипажей, гдѣ сто-

— н ап и тки . (),{',)



йтъ или сидитъ слуга. . І п ш і і н о ч і т н ,  относя­
щійся къ запятку или къ запяткамъ, ■і п і і л ш і ,-» -  
я ы •(. относящійся къ запяткамъ, къ нимъ принадле 
жащій. Я и ш і ш яяяшяіа, з о ш іп м п ім м м »  м. 
слуга на запяткахъ. Наяшаяяямяяніяі, . і« п п >  
м іо н п м к о в а ,  ему принадлежащій. См. также лапот ь. 
Пиягппямияяяь, а п ш і і ш ш і і і  что во что пли 
куда, осаживать, задвигать или заталкивать задомъ, на­
задъ, пятить до мѣста. З а п я т и т ь  к о л я с к у  въ сарай . А  
м е н я  вг, т олпѣ  за п я т и л и  въ л у ж у . — с я , стрд. и позв. 
по смыслу речи. [ |З а п я т и т ь с я  также начать, стать пя­
титься, отступать; ||'не устоять въ словѣ своемъ. 
ш і н і і ш і л і  ь е  ср. длит. ааямЫеяяье оквч. дѣйст. 
по гл. К п п ш і і і і і ш і  что, орл. осадить до мѣста, за­
бить, заколотить, загнать, вбить, нпр. гвоздь.

Зі«і>аб(ітыпать или аирийГиік мяпікь; 
а я р (((?»№ и » с ь  что, вырабатывать, с/м. а « /х іб -  
■ і і і й ш ш і . аародяяшяяя»; шж. аираЯлняяяъ, 
аародяляявь, выручать трудомъ своимъ, работою, 
получать, какъ плату, за трудъ. 11 З а р а б о т а т ь  также на­
чать работать, приняться за работу. Т ут а изъ -за  х л ѣ б а  
п а  кваса нс заработ аеш ь. З а р а б о т а ла  ч и р ей  да  бо­
л я ч к у ,  да  т р е т ій  п о д за т ы льни к а ! Что сама за р о б й лв , 
т о сама и  п р о п и ла , смл. — с я ,  быть зарабатываему; | ) 
работать долго или много, болѣе, чѣмъ бы слѣдовало 
или чѣмъ предполагалъ. Когда оброка за р а б о т а е т с я , 
да по д уш но е , т огда р абот аем ъ  п а  себ я. Она за р а б о ­
т а л с я , сидит а день и  ночь; она за р а б а т ы ва е т ся  до 
б ѣ ла  свѣ т а. Н аравёяягы ааы ье  ср. дл. а а р а -  
н о і і і а ш і с  ок. аарайяіяяяяіаж.об. дѣйст. по гл.Ц 
З а р а б б т к а , ааравдпъаял»  м. айрибёяяъявяя 
ми. а й р а й о т ь  ж. влй. аирё& ояіъ кур. мзда, за­
дѣлье, заработная плата, выручка за труды. П аш и за ­
р а б о т к и  це ко р о ст н ы е . Отъ паса х о д я т ъ  н а  за р а б о т к и  
и въ С ибирь. О т дат ь кого ва за р а б о т к и , велѣть рабо­
тать на кого, за неуплату долга. П а н а ш и  за р а б о т к и  и 
годовой п с а лт и р ч  не закаж еш ь. Парабояяаяяяяія, 
слѣдующій въ уплату за работу, заслуженный, задѣль- 
ный. .Т » / іп ) 7 о іш > о « <«!«'«, къ заработкамъ относя­
щійся. ;* « р о » Х а  к в ы і і  спи. аараваяягл *»- 
« ъ і н ,  . н г р я й о н п і и в і і і п ,  кто много зарабаты­
ваетъ. С ерёднт  с ы н о кв  у  м е н я  за р а б о т чи вѣ е  всѣ хъ , 
побольш е денегъ дом ой ш лет ъ, Нара&дшнпеяіг» 
м. а » н ш ( н  ж. кто идетъ, пошелъ на заработки, зара­
боталъ что. У  насъ ѣ дакова-т о м ного , а  зарббщ ика  
одинъ , кур.

З я р а б с т п о п а т і» ,  начать или стать рабствовать, 

стать рабомъ. Нарадолгі»ягсяяяаооать, на­
чать раболѣпствовать. — с я ,  превзойти въ раболѣпствѣ 
всякую мѣру, закоснѣть въ немъ.

Заранппяаті>; зв|>«в«я»мі или .шуі»«- 
нлнсіі что, выравнивать, уравнивать; дѣлать поверх­
ность ровною, наполняя углубленія; сымать бугры, 
кочки, засыпая ямы. —  ея, быть заравниваему. Ія- 
і >о «>9л ш «і с і і , начать или стать ровняться, дпр. въ 
строю . &  ярявішііянін1 ср. длит. аараап ёяяъс  
оквч. дѣйст. по знач. гл. Наравяяяявапяелъ, а и -  
ря«н«ііііе.Иі м. ж. или а а р о п -
я л .н х ^ н л ; , .  " і ц и і ( я ,  кто что либо заравни­
ваетъ. З я і ш в н и т е л ь н ы и ,  къзаравненію слу­
жащій или относящійся.

З а р а д о п п т ь с я ,  начать радоваться. У слы ш иш ь, 
т акъ  сердце за р а д у е т ся . Иарйдосяягяшыя* к у ­
бокъ , заздравный, по поводу какой либо радости, іія» 
ридяьять  кому пли къ чему, стать радѣть. П ара' 
й у /м ін н и я ш ь  кому, стать радушничать. — с я ,

(540 З а п я т о ч н ы й  —
превзойти мѣру въ радушіи своемъ, сердечной услуж­
ливости кому. Онъ до того за р а д у ш н и ч а л с я , чт о готовъ  
бы лъ от дат ь каф т анъ  съ плечъ. П а р а д н а  ж. пск. 
пазуха. П олож и лом от ь въ за р а д н ю .

Заражать, а а р а а а т я »  кого чѣмъ, етар. пора­
жать, убивать, разить па смерть; нынѣ: сообщать неви­
димо ядъ, что либо вредное, губительное, особ. нанос­
ную болѣзнь. Г о р я ч к и  зараж аю т ъ и  повѣ т ріем ъ , а  
ч ум а  гполысо прикосновен іем ъ . Г н и л ь  зараоісаетъ во з­
д ух ъ . Одинъ за р а зи лъ  другаго чесот кой . Одинъ лж ем у­
дрецъ за р а зи лъ  м ногихъ . — с я  чѣмъ, быть заражену: 
заражать себя. П араем сёяяье  оквч. а а р а я и  ж. 
об. дѣйст. по гл. 11 З а р а з а  также предметъ, заразительный 
ядъ, вещественный п духовный. Б езвѣ р іе , чт о ч ум а :  
за р а за . Д у р н о е  общ ест во за р а за  д л я  м олодеж и. Н а -  
р а а н ъ ы Ъ , къ заразѣ относящійся (см. также заразъ). 
Н а р а а я к я п ел ъ я я м ія , содержащій въ самбмъ себѣ 
и передающій заразу; прилипчивый. П а р й а л м в ы г і,  
заразительный; угрожающій заразою, ее содержащій. 
З а р а з л и в ы й  домъ (чумный) или іодъ. Нарааяшяяшелъ-  
м о с т ъ ,  аарйзляввосяяяъ  ж. свойство зарази­
тельнаго. Иирйаяяяяям» м. —н»»?" ж. или а а -  
рааГ ш и гел ь  м. в інн(Я ж. кто заражаетъ. Н а — 
р и а ы я л и  ж. зараза, прилипчивая болѣзнь вообще. || 
Растеніе ОгоЬапсІіе Ьогеаііз, солнечныйткорень.

З а р а ж д а т ь ,  — с я ,  см. зарож ат ь.
Заразъ нар. за одинъ разъ, въ одинъ разъ, однимъ 

пріемомъ, махомъ, разомъ; ||вдругъ^ вмѣстѣ  ̂дружно. || 
З а р а зъ  или а й р а а ь ,  тотчасъ, сейчасъ, сію минуту, 
мигомъ. Нариаям-ыяі человѣ къ , арх. гуляка, мотъ, 
гкивущій однимъ разомъ или однимъ днемъ. (См. также 
за р а ж а т ь). Иарйаъш ? ж. мн. м ск.-руз. изрытое или 
самое неровное, овражистое мѣсто.

З а р а п с и ь с  ср. пві. ряз. полоса, мѣсто за ра­
меньемъ, за лѣсомъ. || Все, что по сосѣдству съ межей, 
съ границею извѣстныхъ владѣній, но внѣ ихъ. Н а -  
/иі.іігнны іі, залѣсный. Н а р а л я ё я я я і я я я ш ,  за­
плечный. ;<іф«.н,ін«яі»лі. а а р а а п ш ш я ъ  
письм о , картину, очертить рамкою. —-с я , быть очер- 
чену рамкою. И и р и л я л и в а н ъ е  ср. длит. а а -  
р а л я л е я я ъ е  окнч. дѣйст. но знач. гл. И а р а л ж в « -  
«*«»«*«, иаходящ. внѣ рамки или за ) іе ю .С м .р а м а ,р а м о .

Зарпнііішть, аарояяяіяяяъ что куда или за что, 
ронять, упускать нечаянно изъ рукъ, либо сталкивать. 11 
Спб. затерять, потерять. Съ л у ч и н о й  х о д и  съ поогляд-  
к о й , не з а р о н и  огня! З а р о н и л а  перст енекъ подъ полъ.
*З а р о н и л ъ  т ы  словом ъ эт им ъ въ м е н я  р а зд у м ье ц е . 
— с п ,  быть заранивасму; или заваливаться куда какъ- 
бы само собою, гов. о вещи. Нарояяяяяяь что, начать 
ронять. П авлинъ  уоіеь за р о н и лъ  п е р ь я , линяетъ. Н а- 
раяяяшоаяшье дл. аарояяём ье  ср. аарёяяъ  м. 
аарпяяа, аарёяшшня ж. дѣйст. по гл. Отъ з а р о к у  
деревня  сгорает ъ. П арёчяѵм яі,зароненный, къ за­
року отпосящс. П арояячаоы яі, кто часто зарани- 
ваетъ что либо, неосторожный. Нарбяшяяшвосяяяь 
Ж.  свойство зарончиваго человѣка. Нарбяшицяямъ 
м. —яцявца ж. кто заронилъ вещь.

Зп|>ан», аараяяя» іт . тмб. аараяшяъс нар. 
очень рано; заблаговременно, загодя, доноры, дочасу. 
Р ано за р а п о  вст авш и, собрались въ п у т ь . 1 ы  бы  з а ­
р а н ѣ  припасъ. З а р а н ь  не за п о зд н о , не мѣшаетъ. Н а- 
рияіияіг, м, —явя* мп. зеяраяяье ср. раннее утро. 
Соберит есь по з а р а н к у ,  с п о за р а н к у . Гост и п р іѣ х а л и  
с п о за р а н к у , по м о р о зц у , шутч. ужь слишкомъ рано, съ 
утра. С олны ш ко уоюъ аараяшяяяялось, пск. заря за­
нимается.

• зараііш ілосі» .



п̂)шіі№і»'і'««й'п, о чѳмъ кому, отрапортовать, до­
вести, довести до свѣденья, — ея, записаться, загово­
риться въ донесеніи на письмѣ или на бумагѣ. Р а п о р ­
т овала , да не  дорапорт овала; ст ала дорапорт овы -  
ват ь, за р а п о р т о ва лся  (частоговорка).

Я й р а т о б б ііс т в о ш ѵ іъ , — о м у л і н и а м і  ь . 
стать ратоборствовать. [ратуя чрезмѣру.
Заричтоаспти», стать ратовать, —ея, забыться,
Зі&ішчиті», начать ловить раковъ, стать рачить.
Зарачііѵі», апрекімііь ве р евк у , п р и ч а ла , 

а.рх. сиб. завязать, закрѣпить; задѣть, зацѣпить. З а р о ч й  
конецъ! Б н че ву  за р а ч й ло і
Зараиідмпап» пли а а р т ц и т ь ;  а т р м -  

ешігіші или а и р о е т л ' м п ь  что, дать волю за- 
рости, дать порости, обрости; способствовать, чтобы 
мѣсто покрылось травою, деревьями, а рана или язва 
плотыо. 11с за р а щ и ва й  луговъ  куст а р н и ко м ъ , а  р а с ч и ­
щ а й  во вр ем я . З а п у с т и л и  сада и  за р а ст и л и  ею  к р а п и ­
вой . Собака за р а щ а ет в р а н у  я зы к о м ъ , за лизы вает ъ  
е е .\\З а р о с т ц т ь  солода, начать ростить. Т а к а я  м а зь , 
чт о не  т олько  п лѣ ш ь, а  ла д о н ь  зараіцаегпъ! —ея, быть 
заращиваеіиу. З а р а щ м в и п ъ е  длпт. а и р а -  
и ц е з в ъ е  окнч. дѣйст. по гл. & и р а ( о ) с п ш е і т ъ ,  
а и р а ( о ) с т в в ,  покрыться растеньями, раститель­
ностью; обрастать, поростать, разростаться; о райѣ, на 
живомъ деревѣ или на тѣлѣ животнаго: заплывать, за­
живать. З и р в ь е п ъ и ы ъ е  ср. дли. а и р п и ц ё м ъ е  
о*вч. а и р о с т ь  м. а и р о с т в о в  ж. об. дѣятельное 
состоянье по знач. гл. П и р п с т •» м. заплывъ, за'-’ 
плавъ, заросшая язвина на живомъ деревѣ, рубецъ, на­
плавъ, свиль отъ поврежденья. І і г і р м е п и »  пли а а — 
р о с л ь  ж. кустарникъ и побѣги, молодежникъ, коимъ 
заросло запущенное мѣсто. П ойдем а-ка  чист ит ь з а р о ­
сли , пода с о л у . И г і р о с т е л ъ  арх. а и р в л с л ш ч ѵ а  
ж. а а р о е л о е  м ѣ ст о , зарбслый, или заросшій ку­
старникомъ, молодежникомъ лугъ или пашня. ||Зароетъ 
па деревѣ, зарослая язвина, сучекъ, і і с і р о е л с -  
я ы ш ш . къ заросли отнещ. У  насъ т оп ли во  за р о сли во е , 
дровъ н ѣ т у , і & и р о е л г в о ъ і і в ,  . і н р м е ш н н -  
ч і ш і я , легко и скоро зарастающій, склонный къ заро- 
сту. З а р ы щ ю  ж. арх. деревня среди лѣсочка или 
рощи. Э й р о и ц ш ш ж .  мн. старыя заросли, пашня, запу­
щенная подъ лѣсъ, сплошные заповѣдники, заказники, 
запускъ, пуща. •’Ійроешннсіі солодъ, сѣ м ена , за- 
ростйть, положить въ ростъ, на солодъ, или для опыта 
передъ посѣвомъ, всхожи ли будутъ, - е я ,  о курицѣ, 
начать рбститься, кудахтать въ яйцу, на сносѣ.
Зарпать, см. за р ы ва т ь .
:{п()іЬкаті>, апрди'ьпѣя». начинать рдѣть, 

стать краснѣть, багровѣть, разгораться, дозрѣвать. 
Я б ло к и  зардѣ ваю т ъ. Щ е к и  за р д ѣ л и . Н ары въ  за р д ѣ л ъ .
’ Сердце м ое за р д ѣ ло , —ея, предстать или появляться 
рдѣя. П ер вую  п ѣ сен ку  зардѣ вш ись спѣ т ь, о робости 
новичка въ дѣлѣ. И и р ё і ь ы ъ е ,  соотоян. но гл. і і п -  
р д г ' ь л ъ і і і ,  зардѣвшій. і і и р д і ь л о с т ъ  ж. краска 
въ лігцѣ или на спѣлыхъ плодахъ, либо отъ зарева.
ііарсбсрныіі, находящійся за ребрами, въ груд­

ной полости.
іЗаребгічіітьея, начать ребячиться. П и р е -  

« ?л»ш ін к>  и. —і и г ц я  ж. пѣстунъ, нянька. Д ѣ в-  
ч е н к у  въ за р е б я т н и ц ы  п р и ст а ви ли .
Зарсвношіті», начать ревновать, —ея. ревно­

вать чрезмѣру, до неприличія, до глупости, И и р е в -  
ПОМ ІііЫ ' ср. дл. дѣйст. по гл-.

Ж ар ево  ср. огненный свѣтъ или отблескъ на небѣ, 
на небосклонѣ, отъ небесныхъ явленій или отъ пожара

З а іи іііо р іо ]

и огней на землѣ. Г л я д и т ъ , какъ гусь н а  зарево ! Н а *  
р е о ь  м. стап. августъ мѣсяцъ, онъ же серпень, нардн. 
густарь, густо ѣдятъ; заревъ , будто бы отъ за р евѣ т ь , на­
чало рева, течки оленей (какихъ? лосей?). П и р с а » » о ш §  до 
зарева относящс. З а р е во  или за р е в п ы я  о б л а ка  н а ’з а ­
к а т ѣ , къ вѣ т рам ъ . і і и р ѵ а п м ч н ,  м. пожарный годъ. 
И и р с в и и ц и  ж. или а в і р с а м - п ц ш  мп. день св. 
Ѳеклы, 24 ентб. | |Костры, зажигаемые объ эту же пору', 
.для молотьбы въ полѣ. И м е н и н н ы й  овина , норный. Н а ­
чи на ю т ъ  по ут р а м ъ  м о ло т и т ь съ огнемъ. Н а  за р е в -  
ѣ ицу х о з я и н у  х л ѣ б а  ворот окъ , а  м о ло т и льщ и к а м ъ  
ка ш и  горш окъ. Ц а р е в ы * » » * ,  стоять, появляться за­
реву. Что-то за р еви т е изъ -за  л ѣ с у , уж ъ н е  пож аръ л и  
гдѣ? Н и р м і ц м  ж. а а р т ч и ш  у. мн. сиб. а в р е -  
и і ' в ц и  п и ж . а о р я н ч и  ол. отдаленная молнія, когда 
виденъ свѣтъ и блескъ ея, а грома не слышно, блиска- 
вица юж. П а р н » * н п * > » і » ,  къ зарницѣ отііосщ. 
Н и р ы » > м ш , а и р ч й і і ,  подобный зареву, зарницѣ; 
огненный, пылкій, страстный до чего, жадный, завист­
ливый. З а р н о  вы зо ло чена  глава  н а  ц е р к ви . Солнце за р но  
садилось. З а р н о е  л ѣ т о , зарничное, когда частыя зар­
ницы, по мнѣнію народа, вредятъ хлѣбу. Эт о з а р н ы й  
ст рѣ локъ . Онъ больно  заренъ  н а  деньги . П а р ы  
м о ѵ ш п ь ,  восщ. сиб. горячность, пылкость. Н и -  
р ы  ж. мп. сильное желанье, страсть, задорь, со­
ревнованье, зависть. Е ю  з а р и  берут ъ. Онъ въ з а р и  во ­
шелъ, сказалъ  эт о въ за р п х ъ  (передѣли, въ а за р т ъ ). Со­
ба ка  въ з а р я х ъ  п р о м ет н у ла с ь  м и м о  з в ѣ р я . П а р ­
іи. ы « і, а й р ы с ш п ъ » » * ,  а ы р и ш в в і л ш і  человѣ къ , 
пылкій, горячій, страстный, неудержно жадный и пад­
кій на корысть; завистливый. П а р » » о с * п * > ,  а м р -  
о и в о о с т ь ,  а и р ъ ,  свойство это. З а р ч и в ы й  с т р ѣ ­
локъ нерѣ дко  даетъ п р о м а хъ . Съ т а ко ю  за р ы о , за р -  
чивост ы о ничего не  добудеш ь. П а р ы » » » *  кого чѣмъ, 
къ чему, приводить въ зари, распалять, поджигать. См. 
также заригпь, особо. Динка щтзйрила парня, —е я ,  па что, 
приходить въ зари, въ задоръ, распаляться, сильно хо­
тѣть, завидовать чему. Д а вн о  я  за р и л с я  н а  р ы с а ч к а  
т во ею . Не зазйривайся на чужое добро. П а р ш з і ы ,  зар- 
иый, еще въ большей степени; кто на все зарится; воз­
буждающій къ сильному желанью, къ зависти, стя­
жанью. Д ѣ ло  не  за р к о е , бары ш ей  не  м н о ю . П а р я ,  
а і і р / і  ж. ум. зо р ь к а , зо р е н ь к а , з о р ѣ ш т ;  мн. зб р н ,  
видимый свѣтъ или освѣщенье отъ солнца, находяща­
гося подъ небосклономъ; отражательный свѣтъ до вос­
хода и по закатѣ солнца; время это и самая продолжи­
тельность его. У т р е н н я я  з а р я  краш е ве ч е р н е й .Б а гр о ва я  
з а р я  къ вѣ т рам ъ . П о за р я м ъ  ло в ч у ю  п т и ц у  вы н а ш и ­
ваю т ъ. Д о л ю  л ь  до зо р е н ь к и , т осковалъ  соловуш екъ! 
П ы хъ -п ы хъ  по ю р а м ъ , не  спи по  за р ям ъ ! З а р ю  п р о ­
спат ь — р у б л я  не дост ат ь. З а р я  д е н ы у р о д и т ъ . З а р я  
денеж ку берет ъ. З а р я  д ен ы у  даетъ (кует ъ). З а р я  зо ­
лот ом ъ осы плет ъ, или озолот ит ъ, о работѣ. До у т р ен н е й  
з а р и  не  гля д и  въ о кно . К а ко ва  в е ч е р н я я  з а р я ,  т аковъ  
другой день. Г д ѣ  гго за р я м ъ  п е р вы й  паръ (т у м а н ъ ) ло ­
ж и т ся , т ам ъ  ко п а й  колодезь. З а р я  вгонит ъ, д р уга я  
вы гонит ъ, пзх дому и домой. З а р я  з а р я н и ц а , к р а с н а  дѣ ­
ви ц а , по лѣ су  х о д и л а , к л ю ч и  п о т е р я ла ; м ѣ сяцъ  видѣ лъ , 
солнце  скрало?  объ утрн. зарѣ, послѣ перваго дождя. По за р ѣ  
з а р я н с к о й  /ю т и лс я  ш аръ в е р т л я н с к ій :  н и к о м у  ею  ни  
о б о й т и , н и  объѣ хат ь?  солнце. З а р я  о р и н а  (за р и н а ) ,  
з а р я  с т р а н а , возьм и св р а б а  Б ож ія  м л а д е н ц а  з ы к и  и 
р ы к и  дневны е и  но чны е! Съ атпми словами нагая бабка обно­
ситъ нагаго новорожденнаго младенца вокругъ бани. З о р ь к и  х о ­
ло д н ы . Въ ж а р ки хъ  к р а я х ъ  зо р и  к о р о т к ія , въ ледови­
т ы хъ  долгія . Н евѣ ст а зо р ю  о п ла ки ва ет ъ , обрядъ: за нс1
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дѣлю до свадьбы, она плачетъ голосомъ, т. о. причитая, 
по утрамъ п по вечерамъ. З а д а т ь  ко м у  зб р ю , высѣчь. 
Б и т ь  зо р ю , зорю  или т р а т ъ  зб р ю , обвѣщать, по во­
инскому уставу, при караулахъ, о закатѣ и восходѣ 
солнца, дѣлить день и ночь, для чего установленъ осо­
бый барабанный бой и музыка. И грат ь въ зо р ен ьку , въ 
ж гуты ,|| З а р я  арх. или ащшшшкш'ш, слабое сѣверное 
сіянье, ровное зарево; с п о ло х и , сильное, коли играютъ 
яркіе лучи; ст олбы , яркое, разноцвѣтное, въ высо­
кихъ лучахъ. [ | З а р я  кав. праздникъ крещеныхъ татаръ, 
передъ сабаном ъ; они дѣлаютъ ссыпчйиы и пируютъ въ 
полѣ; 11юж. звѣзда; говр. и зиріси , зй р о ч к а  (зрѣ т ь?). 
Я сная зо р я  п о кат илась  пб неб у . || Растенье з а р я , Іл- 
|и з І іс и т , см. з о р я . 11 З о р ь к а , трубочка, см. зр ѣ т ь. || 
З о р ь к а  п о т я н у л а , заревой вѣтерокъ. | ] З о р ь к а , о р н о .  

пташка, варакушка, дразнилка. І п р к ы и ,  а а р е -  
а о ш і ,  къ зарѣ относщ. З о р п ы я  с ум ер к и . З а р е в а я  
п у ш к а . і п р е . і  і р і ш я і'і . ,<».
р г ш і г и м к  ипр. понятны йо складу словъ, П о р а
мн. .т п р /ін і.ч і . (« (р /іх ііц м  к. зап. кил. « і р -  
м а ц а  аост. утренняя и вечерняя звѣзда, вепера. 11 
З а р я н к а ,  пѣвчая пташка съ грудью ранжеваго цвѣта. 
З і ір ш ы м г »  м. » і м і ц м  ж. кто живетъ, ходитъ или 
дѣлаетъ что либо обычно по зарямъ. 11 Сумерекъ, мо­
тылекъ, летающій только по зарямъ (за р н й к в , —я й ­
ц а  ■ см. зо р и т ь , разорять). м. ми.
снб. столбы сѣври. сіянье. З о р н и к й  играю т ъ. З о р -  
н и ч і и ,  вынашивающій ловчихъ птицъ по зарямъ. 
Л п р іів м м іь , а о р и т ь  что, очищать жидкость, 
отстаивать, давать осѣдать мутнымъ частямъ, дѣ­
лать ее свѣтлою, сквозистою. З о р и т ь  к о н о п ля но е  
м а сло , очищать, перебалтывая со снѣгомъ и оттаи­
вая на солнцѣ. З б р и т ь  огг)рцы д л я  сѣ м янъ , о л гд .  

дать дозрѣвать на солнцѣ. З б р и т ь  к р а с к у , давать ей 
дойти, доспѣть.\ \3 б р т п ь , огь гл. зр ѣ т ь , пристально 
всматриваться, высматривать или брать на глазъ, цѣ­
лить, см. зр ѣ т ь . . І о р е н і і е  ср. з о р к а  ж. дѣйст. 
по гл. М асло  аоры ш са , его зорятъ, оно очищается. 
З ё р а о с  м а сло , зорепое, очищеное (зо р н ы й  наст о й , 
см, трава з о р я ) . З о р н ы й  воскъ, бѣлый, бѣлепый. З о р -  
ч ц а т ,  м. — ицшшца, ж. кто зоритъ, очищаетъ ма­
сло, купоросную кислоту ипр. З а р я и м т ь е н  п с п .  

гулять, ходить, гостить до зари, до разсвѣту. З а р -  
м*миі>, а о р и ш ш т ь  п р я ж у , х о лст ъ , ту л . рлз. вы ­
стилать по зарямъ на траву, бѣлить по зарямъ. Н а  О ни­
си м а  (15 февр.) за р н я т ъ  п р я ж у , выставляютъ одинъ мотокъ 
на утрепикъ, и воя пряжа отъ итого бѣлится.

З а р с в 'Ь т ь ,  начать ревѣть. Во полѣ  п о лѣ  за т о ­
п а л и  ко н и , заревѣ лъ  м едвѣ дь п а  я р м а р к ѣ ? песты и жер­
нова на мельницѣ. ревѣть слишкомъ долго. И а -
р ё в ъ  м. начало рева. У  итого м а льч и ш ки  особы й з а ­
ревъ . |(Состоянье того, кто заревѣлся. Отъ зарбву  всю  
рож у в зд у л о . З а р е в и  об. кто ходитъ съ заплакан­
нымъ лицомъ. З а р ё в п и о ы и ,  плаксивый, охот­
никъ ревѣть. В от ъ а и р ё а ы ш ъ  идет ъ, плакса, рева.

•іирён.тішііііі, находящійся за рейдомъ.
З а р с й н ы й ,  а а р е а к А в м і і ,  находящійся 

позади рея, рейка.
• і и р е і и і і т . ,  а и р ё ч ь  что кому, приказывать, за­

казывать, запрещать строго, налагать зарокъ. З а р е к а ю  
т ебѣ  х о д и т ь  н а  эт и  п о х ул к и , кладу зарокъ на тебя, 
запрещаю подъ страхомъ проклятія. З а р е к а ю  р о щ у  
э т у , заповѣдую не рубить ея. —е я , стрд. и возв. по 
смыслу речи. З а р ека ю сь  впередъ р у ч а т ь с я  за  кого. 
Уж ь онъ въ десят ы е за р ек а е т с я , не вѣ рь е м у! З а р е к с я  
п и т ь  отъ воскресенья  — до поднесенья! И  самъ заре-

(И 8 З о р н и к іі -

ку сь  (за к а ю сь), и  д р угу  и  н е д р угу  закаж у! З а р е -  
ыишшье ср. длит. а а р е и ё ч ь е  окнч. а а р о к ъ  м. 
об. дѣйст. по знач. гл. [ | З а р б къ  то, въ чемъ кто зарекся 
или наложилъ на что запретъ; условія, па какихъ что 
либо заречено; завѣтъ, обѣтъ, обѣщанье.[(Конскій по­
ровъ. Х у д а  не д ѣ ла й , а  за р о к у  не давай . Ій а д ъ  к л а ­
дет ся  съ за р о ко м ъ , а  з а р о к у  кл а д е т с я  н а  него, п р и м ѣ ­
ром ъ , т р и  головы  м о ло д е ц к ія . Онъ за р б н и  знает ъ, за­
говоры. К онъ-т о добръ, какъ добръ, а  зарокъ-т о (а  но- 
ровецъ-гпо) ест ь, какъ е ст ь !Зарониш ь  что, класть 
на что зарокъ, зарекать; -ея, зарекаться, принимать 
зарокъ, обѣтъ. К л а в ъ  т о т ъ  Ш зарйчет, положенъ съ заро­
комъ. П а р о ч ч м и ,  къ зароку вообще относщо. 
П и р о н .ш и а ы и  или а и р е к л и л в ы 'й , скорый, 
опрометчивый па зарокъ, охочій зарекаться. З а -  
р а ч ь е  ср. орл. дорогая, завѣтная вещь; диво, чудо, 
невидаль. З а р о и ы *ш к ь , аиропт т м ы ь  м. кто 
зарекся, принялъ на себя зарокъ, завѣтъ. З а р п -  
пміюьея, забожиться, заклясться; начать заре­
каться съ божбой и заклятіями.

З а р е к о м е н д о в а т ь  кого, отнестись или предста­
вить съ похвалою.

З а р ё м т о р и т ь ,  а и р е а п г а р с ш п в а в а т ь ,
начать править должность ректора.

З а р ё л ь н ы й ,  находящійся за релями.
З а р е с ё р и ы й ,  находящійся за ресорою.
З а р е ( 'Ь ) и і с т к а  ж. сибирка, чижевка, блошница, 

каменный мѣшокъ. Е ю  въ за р ѣ ш ет к у  в зя л и .
З а р ё л т і » ,  о лодкѣ, начать реять, пырять, носиться 

но волнамъ.
З а р ж а в и т ь ,  покрыться ржею, ржавчиною. *З а ­

рж авѣ т ь у  д ѣ ла , быть при немъ безотлучно. З а -  

р э і с а в і ь л ы и  прл.заржавѣвшій. З а р о і с а в а ы а

ж. ржавое пятно, мѣсто со ржавчиною.
З и р н к а н іѴ г ь ,  о пшеницѣ: выродиться, испортиться, 

обратиться въ рожь, но повѣрыо, пли перемѣшаться съ 
рожыо и зарости ею.
Заржать, о лошади, ослѣ, верблюдѣ: начать ржать. 

З а р о іс и я ь е ,  дѣйст. по знач. гл. [сж. зарево .
З а р и ,  а а р а п а ь ,  а ы р ш іі і ,  а а р ч и ц и  ипр.
З а р и т ь  кого п с к .  зырить, вызярать, зорко высма­

тривать, искать глазами, — г л ,  на что, жадно и завист­
ливо глядѣть, см. за р ево . Не за р ься  н а  чуж ое, а свое 
береги.

З а р и б и т ь ,  см. за р а б а т ы ва т ь .
З а р о б ѣ т ь ,  стать робѣть или оробѣть. З и р а -  

о і ’ь , і ы •«, оробѣвшій.
З а р о и п я г ь ,  см. за р а вн и ва т ь .
З а р о щ і іт ь ,  см. зарож дат ь.
З а р а д 'ь  м. сѣй. ц вост. мѣстами пронзп. озорбдъ, арх- 

мез. за р яд ъ ; стогъ, скирдъ или скирда, большая кладь 
сѣна, хлѣба, вообще не круглой, а долгой кладки. З а р о ­
домъ м ы ш и  не задавит ъ. ІІе у к а зы в а й  н а  чуж ой зародъ  
(пли п а  ч уж ой  дворъ) в и л а м и . П я т ь , п я т ь  овечекъ за ­
родъ подъѣ даю т ъ, п я т ь , п я т ь  овечекъ т р у х у  подбира­
ютъ (или прочь  от бѣ гаю т ъ)? пріщекье. ЦОстожье съ го­
родьбой, мѣсто для зарода; 11 родъ сушила, изъ лѣсу, 
для просушки сноповъ; ихъ на зародъ идетъ 8 т. З а р о -  
децъ х л ѣ б ц а  ост ался  еще .ш н е к о й  (см . также зарож ­
дат ь). З арод ъ  сѣ на  дѣлятъ на п р о й м ы  о л г в . или на за ­
к а л и н ы  о л .  по числу поставленныхъ въ срединѣ и вдоль 
кольевъ, на сажень другъ отъ друга. Зародиш ь  
арх. класть сѣно или хлѣбъ зародомъ, свозить копна въ 
зародъ. 3  а р  о о м с  и  п а  ж. п с к .  жердь, поставленная 
кодомъ между п о х б д и н а м и  и снопами, при кладкѣ или 
ставкѣ зарода.

■  яароііііііій.



•І а р о ж д и т ь  пли а а р е ш о іс д и т ь ;  а и р о -
что, класть начало зачатію, быть пряною или 

посредственною причиной созданья, появленья на свѣтъ. 
П ри р о д а  з а р а ж д а е ш  почву  въ р а с т ен іи  съ осени. Д у р ­
н а я  п и щ а  зарож дает ъ бо лѣ зн и . И н а я  вода за р о ж ­
дает ъ глист овъ. К т о т е б я  у р о д а  зародилъ  н а  свѣ т іьі 
Съ того бы  п я т ь  р ублееъ  д оправилъ , кт о  т еб я  за р о ­
дилъ! — с п ,  быть зараждаему, получать начальное бы­
тіе, зачатіе. М ож етъ бы т ь плесень , даж е грибы , за ­
рож даю т ся сам и  собою . * Б е з п р а о т в е н о т ь  за р о ж ­
дает ся въ насъ и  п ло д и т ся  отъ сам от ност и . Отъ м а ­
лаго и  больш ое зарож дает ся . З и р о э ю д ё ч ъ е  ср. 
а и р о д ъ  ію а п р ё д и и  ж. дѣйст. и сост. по гл. ни 
т ъ  п на с я . \ \  З а р о д ъ , а и р о д о ч ъ ,  а а р ё д 'ы ш и ъ ,  
— текъ м. поносокъ, зачатокъ, утробный плодъ; ||про­
зябающее начало въ сѣмени растеній, пускающее изъ 
себя стебель и корень; ||крупинка въ яичномъ желткѣ, 
изъ которой начинаетъ развиваться птенецъ; такая же 
точка въ рыбьей икрѣ ипр. [зародъ, скирдъ, см. выше). 
З а р о о ю е і т ъ ,  начать рожать, стать родить во 
множествѣ. О на долго б ы ла  бездѣ т на , а  какъ за р о -  
оісала, т акъ  все п ош ли  д во ііна . — е я ,  зарождаться. 
З а р ё д о ч м ы і і ,  а и р о д ы ш м ы ш ш ,  къ заро­
дышу отнсщ. і і и р й й н і г я ы і » , плодовитый, легко 
зарождающійся.М оль з а р о д ч и в а ,ч т о  кл о п ы . Н а р о д а  
ч ы о о с я п ъ  ж. свойство это. З а р ч а і с д м и п е л ь ,  
а и р о д ш ъ ѵ п е а ь  м. —і ш ц а  *. а и р ё с і н ч н ъ  
м . « н и ц а  ®. кто зарождаетъ что либо. В от ъ за р о д ­
я т ъ  всѣ хъ  бѣдъ; онъ всем у  за чи нщ и къ  и  виновникъ , 
• і а р а д ы ы я м ы к ъ  м. яичпикъ у самокъ.

Л іі(> о :іін г і'і>  или — е я ,  начать, стать рбзнить, по­
казывать разницу, различаться. Н ош еное п о ли н р л о  и  
за р б зн и ло  или за р б зн и ло с ь  огпъ новаго. С кр ьт а чи  за -  
р б з н и л и , заиграли врозь, несогласно, невѣрно. > ( п -  
р о а н о  нар. пск. розпо, нарозпо, порознь, отдѣльно, 
особь, не вмѣстѣ.

Л п р о к і,, см. за р ека т ъ .
З а р о н и т ь ,  а и р а м ъ  нпр. см. за р а н и ва т ь .  
З а р о н а с и л н  р ѣ к у ,  арх. заломило, запрудило 

льдинами, во время рѣкостава или ледолома.
З а р о п т а т ь ,  начать роптать, — с и ,  роптать слиш­

комъ много. [см. за р а щ и ва т ь.
З а р а н м і і н а ,  а а р й е а ы ч ,  а г і р о с л ъ  ішр. 
З а р о с т а т ь ,  а п р о ѵ а п е к ,  а и р о с а п м т ь ,  

см. за р а щ и ва т ь.
• І а р и т і а т ы 'и ,  см. за р ека т ъ .
З а р б т н ы і і і ,  находящійся позади ротъ, роты, ка­

зармы или стана.
З а р б т ч и к ъ ,  а и р а ч м м ч ъ ,  см. за р ека т ъ . 
І і а р і ш н п ь ,  аар о ш ц ё ш ш ье  ипр. см. за р а щ и ­

ват ь.
З а р т й ч и в а і ь ,  а м р т и ч и т ъ  лош адь, пор­

тить ее дурнымъ обращеньемъ, плохой выѣздкой, дѣ­
лать безпояятливою, упрямою, — с и ,  заупрямиться, 
заноровиться, заупорствовать; гов. болѣе о лошадяхъ, 
. ' і и р и і й н с ш і с  ср. а а р к т і ч ч и  ж. об. дѣйст. но 
гл. І 1 а р з ч м ч . іч и і> е і і ,  ртачливый, норовистый, съ 
норовомъ.

Зарубежныя, находящійся за рубежомъ, внѣ 
грани, за межею, внѣ предѣловъ чего; замежный, за­
предѣльный, заграничный. З ы р у б ё о » с ь  а. иля 
— »и?*»е ср. то же, мѣсто или пространство за рубе- 
жемъ, сосѣдняя, смежная полоса. | ] З а р у  беж ъ, тер. ру­
бежъ, грань, граница, межа, въ этомъ знач. Щ ь п р у б е ж ъ ,  
а отъ за р уб и т ъ . З а р у б ё а ш с м г ш ч ъ  м. — м и ц и  ж. 
зарубежпыіі сосѣдъ или житель.

Л»]ішіааті> •

.К ар у б .іііп аи , или а и р у а . в з м м ъ  (р у б и т ь  
иглою  пли а и р у б й п »»> (т опором ъ); а и р у б м а п ъ  
(т ѣ м ъ и  другим ъ) что, начинать рубить (т опором ъ, 
и г л о й ) ; ||дѣлать на чемъ зарубку, вырубить углубленье, 
замѣтку, мѣтку; \ |дѣлать зарубъ, засѣку, завалъ; 11убить 
кого топоромъ, саблею. З а р у б и л а  я  п ла т о чекъ , да не  
даю т ъ ко н чи т ь . З а р у б и  себѣ ото на -носъ , помни. З а ­
р у б и т ь  боченокъ въ ледъ, вырубивъ мѣсто въ ледникѣ, 
положить. Т ут ъ  ѣ зды  нѣ т ъ , дорогу з а р у б и л и . З а р у ­
б и л и  м ед вѣ д я  т опором ъ . З а р у б л е н н ы й  п ла т о к ъ . нача­
тый шитьемъ; за р уб ле н н о е  дерево , начатое рубкою 
либо помѣченное; з а р у б л е н н ы й  воинъ, убитый. З а р у ­
б л е н н ы й  долж енъ, помѣченный на биркѣ. З а р у б л е н н о е  
во ль д у  пиво. Д о р б га за р у б ле н а . Берегъ за р уб ле н ъ , ограж­
денъ зарубомъ. У  н ею  голова не съ т о ю  к о н ц а  з а р у ­
блен а , гл у п ъ .—е я ,  стрд. возя, изанм. и срд. или об. но 
смыслу речи. Въ кон ц ѣ  ст о и ки  за р уб а ет с я  ш ипъ. Онъ 
н е взн а ч а й  за р у б и л с я  т опором ъ. О ни дрались н а  саб­
л я х ъ  и  оба за р уб и ли с ь . Б ы в а л о , м ы  съ ним ъ з а р у ­
б и м с я , т акъ  и с к р ы  с ы п л ю т ся ! К а п у  т у  (или плат окъ) 
р у б и л а , да  т акъ за р уб и ла с ь , чт о и  обѣдъ п р о гул я л а .  
К о н н и ц а  за р уб и ла с ь  за  вт о р о й  непр іят ельскЩ  ст рой. 
З а р у б а  и в м м ь е ,  а и р у б а м ъ е  ср. длиг. .» « >  
р у б а ё м ъ е  оішч. а и р у б ъ  м. а и р у б м и  ж. об. 
дѣйствіе но значеи. г л . \ \3 а р у б ъ ,  з а р у б к а , а а р у б и ,  
а и р у б ш ш и п  ж. а и р у б е п ь  м. стар. вырубка въ 
чемъ, вырѣзка, особ. въ деревѣ, нарѣзъ, затесъ. З а р у б а  
н а  деревѣ  сдѣ ла на  д л я  запь'гт у. С дѣ лай  з а р у б и н у  ско­
вородником ъ . И а  б и р к ѣ  счетъ ведут ъ за р у б к а м и . \ \ З а ­
рубъ  также: завалъ изъ лѣсу, засѣка, военное укрѣнле- 
ніе; |[срубъ для рыбнаго садка, садокъ; | |  укрѣпленье 
берега сваями и рубкою, отъ обвала. З а р у б м о і і ,  
зарубленный, или къ зарубу, зарубкѣ относящійся. 
З и р у б м о а ч іш і ,  а и р у б о ч м ы - й ,  къ зарубкѣ, 
вырѣзкѣ, насѣчкѣ относящійся. З а р у б ч м о ы м ,  
охочій зарубать. З а р у б л ю !  ото. З а р у б ч и въ  больно! 
Эт от ъ гпопоръ поергучнѣе, за р уб чи в іье . З п р у б а -  
« ш н ы і і ,  въ родѣ зарубки, на зарубку, вырѣзку по­
хожій. З а р у б ч а м л ы м ,  снабженный зарубками. 
Кагпаютъ бѣ лье за р уб ч а т ы м ъ  вальком ъ , а  п рут ъ  глад­
к и м ъ . З а р у б и а ъ м м і г , гов . о снарядѣ, для зцруоцнья 
приспособленный. З и р у б е а щ ы ы ъ  и. — и у і Ц »  
ж. кто зарубаетъ что либо. З а р у б щ и к ъ , кто первый на­
чалъ рубить лѣсъ; за р уб щ и к ъ , кто зарубилъ кого; кто 
рубитъ зарубки. З а р у б н п ч ъ  м. лѣсъ на корню, 
для рубки помѣченный зарубками, или подсоченный. )| 
Неровный, мелко-волнистый ледъ, или наелудъ, наледь 
въ зарубинахъ, уступахъ. [за р уб ли ва т ь.

З а р у б и н а , а а р у б і і а п ъ ,  а и р у  б ъ  шчр. см.
З а р у г а т ь  кого, начать или стать ругать; разру­

гать, разбранить вконецъ, —е я ,  стать ругать, ругать­
ся; Цзаругать другъ друга. З и р у м і ч ъ е  ср. окнч. 
дѣйст. но знач. гл.

З а р у д ііт ь  что, арх. вымарать кровью; уптрбл. вм. 
залатрать, замарать, запачкать. Р у б а х а  добрѣ  з а р у -  
ж ена у  т е б я , —е я ,  стрд. и возя, по смыслу речи; по­
краснѣть, побагровѣть; побурѣть, почернѣть. Не з а р у ­
б и л с я  (чоргпъ, т. о. не загорѣлъ), а  знаковъ у р о д и л с я .  
Не з а р у б и л а с ь , а т а ко ва  ур о д и л а сь  (или н е  'ученая, 
р о ж ен а н ), дура. З и р у д ш ъ г м ъ ,  обагриться кровыо. 
З а р у д е м і ъ т ъ ,  обратиться въ руду, сдѣлаться 
рудою. О к а м е н ѣ .т п  и  а а р у д е м і ъ а ы й  м ѣ дью  
пень. З а р у б м а в ч и ы м ,  за рудникомъ, далѣе его 
находящійся.

Заруа.нмй, церковио-священпо-служители, со­
стоящіе з а  р у го ю , сверхштатные по приходу, и потому

- ааруаш м іі. 6і9
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не получающіе свою долю руги, изъ общей дачи па 
причтъ, г I чат ь.

н іп іі.с , а а р у м ы т я * я м ъ  ипр. см. з а р у -
З а р у м я н и в а т ь ,  а я я р у . ш я * т ш я т ь  кою шш

что, подцвѣтить румянами; || заставить покраснѣть. || 
ІІодж|ривать, припекать, — с и ,  заалѣть, закраснѣть. 
М орозъ з а р у м я н и л и  щ еки  или онѣ  м орозом ъ з а р у м я н и ­
ли сь . 11Поджариваться, припекаться, пригорать слегка 
на огнѣ; |] быть нринекасму, особ. о хлѣоенношъ.

• іі ір г е і і-ш іь  или а а р у с в я т ъ ,  начать рѣзко, 
смѣшно, тщеславно выставляться рускішъ, соблюдая 
напоказъ народные обычаи. П и р у с я ь т ь ,  обрусѣть 
вовсе, порусѣть, закоснѣть въ рускомъ быту. 11 Стано­
виться русымъ. П и р у с і ' ь л ы т ,  зарусѣвшііі.

Л и р у с л е н н ы й  море, за корабельными русленями 
находящійся.

а а р у п я я т ь  что, сиб. захватить 
руками; || домогаясь, получить что; присвоить, добыть, 
оттягать. Э т у кн и гу  и  за р уч и лъ  у  п р ія т е л я . || и.ид. 
приложить руку, тамгу, печать; || отобрать руки 
у неграмотныхъ; подписать. || Кого, запоручатъ, об­
ручать, просватать дѣвку. —•е я , ручаться за кого 
или за что, поручаться, давать поручительство, быть 
порукою; || прикладывать руку, подписывать; || о дѣв­
кѣ: обѣщаться выдти за кого замугкъ, дать согласіе 
отъ себя, самовольно. |.|Въ карточной игрѣ: получить право 
выхода, убивъ взятку. З а р у ч и т ь с я  съ х о зя и н о м ъ , на­
пяться, ударить но рукамъ, взять заручныя, задаточ­
ныя деньги. З а р у ч и л ъ  т ы  м ір с к о й  приговоръ? Я  отъ 
м ір у  не прочь; за р уч а т ъ  с т а р и к и , т акъ и  я  подъ ним ъ  
или н а  нем ъ за р уч ус ь . З а р у ч и л с я ,  т акъ головою  п р и л о ­
ж и лся . З а р у ч п у ю  далъ, т акъ голова т ут ъ  б ы ла . И и -  
кт о з а  н ею  не з а р у ч а л с я , а  м ы  деньги а в я р у м у  по ­
ло ж и ли , въ третьи руки, третьяку, до конца дѣла. 
Н а р у ч и ч ъ е  ср. длнт. а я я р у и ё м ь е  окнч. з я -  
р у ч в ш ,  а я я р у и ч а  ж. об. дѣііет. по зпач. гл. Н а -  

р у ч ш ы я і ,  о бумагѣ, подписанный кѣмъ. З а р у ч н а я  
.ЗЙШЩЬ.ЦВъ і;артчн. игрѣ; СИДЯЩІЙ за рукою или ОТНОСЯ­
ЩІЙСЯ къ нему.ЦЗадаточный, зЩтшпой или къ задатку, 
запбю, заручкѣ относящійся. И м р у ч м я я г і  ж зару- 
чеиая, подшісаиная бумага; условіе, договоръ; мірской 
приговоръ. О т обрат ь за р у ч п у ю , подпись'или согласіе. 
И м р у ч н о с т ь  ж. свойство, состоянье заручнаго, 
иъ обоихъ знач. П я я р у н а я м е л ь ,  а и р у *
ч н и іе і і ь ,  —к м ц п .  а е я р у ч я я я я м ъ  м. 
ж. рукоприкладчикъ, подписавшій что либо. З а р учй (г і)-  
т ель  также просватавшій невѣсту отецъ, дядя ипр. Н а -  
р у п я і ( і і ) » п е л е в & ,  - и і с . і і і и к ц м і е я .  з а »  
р у ч я е я я м о а ъ ,  « и е м ц ы м » , ему, ей прииадлежа- 
ЩІ и. П а р у ч е в т е л ь т ы  е е , к ъ а я я р у ч я я т е л ь -  
с п ѵ о у ,  заручепыо, дѣйствію заручающлго относя­
щійся. П и р у я м і е і ) !  ж. ми. а я я р у п ё ь е ь с  ср. за- 
порученье, обрученье, помолвка, просватапье, вт орой  
запой  или п р о п о и  невѣсты; п е р вы й , сговоръ; тр.етШ , 
дѣвичникъ. И а р у ч ь с .  зпрученье;|] состояніе того, 
кто за-рукоіі, кто одинъ нзт. послѣднихъ на очереди, ипр. 
въ картахъ. Н а р у в н і в к ь е М ,  находящійся за рука­
вомъ одежды, въ рукавѣ. З а р у к а в н ы и  нож ъ, ки ст ень, 
носимый позади ручной кисти. З а р у к а е п ы я  ук р а ш е н іи . 
П я я р у м я іа ь с  ср. обпшвка и повязка по рукаву, около 
руки; запястье, поручень, пбручье, браслетъ. || Стар. 
часть доспѣха, бляха отъ пясти до наручей или нало­
котника; запястье. И я я р у м я ім в я я ч ъ  орл. фартукъ, 
Передникъ, женская занавѣска. Н и р у м а а м ч -  
п м * в .  находящійся за рукавицею, въ ней.

З а р у  ш и в а т ь  или а а р у ш м я і т ь :  а и р у -

зарылыіып.
V

і и и п ѵ ь  что, разрушать, испровергать, уничтожать, 
особ. о зданіяхъ. Древнія ст ѣ ны , б аш ни  за р у ш и л и , р а с ­
т аскавъ и хъ  по к и р п и ч у . 11 З а р у  ш ит ь я м у , или проры въ  
въ п ло т и ш ь, засыпать, завалить. П я я р у я я я а т ь ,  
а и р у ш ы т ь  пирогъ, оісареное, начать рушатъ, т.
е. рѣзать за столомъ, одѣлять сотрапезниковъ. З а р у -  
ш ат ь а рбузъ , почать, надрѣзать на пробу, — с и ,  стрд. 
и вози, гіо смыслу, Н а р у ш е н ь е  ср. окнч. разруше­
ніе, засыпка. Н а р у ш а ш я ь е  ср. приступъ къ раз­
рѣзу за столомъ жаренаго, пирога; си. р у ш а т ъ . Н а ­
р у ш и т е л ь  м. — я я ш я ц и к .  разрушитель.

Зарыбачить, начать, стать рыбачить, — с и ,  
запяться слишкомъ усердно и продолжительно рыба- 
ченьемъ. П а р ь і & и т ь  что, кого, поймать, поддѣть, 
какъ рыбу удой.

Зарывать, а и р ы т ь  что, начинать, начать 
рыть; ||закапывать, хоронить въ землю или въ ипое сы­
пучее тѣло. З а р ы в а й т е  г л и н я н ы я  я м ы , чт о б ы  скотъ  
н е  в в а л и л с я . П о к о й н и к а  за р ы л и . С виньи  опят ъ за р ы л и  
въ лу га хъ , начали рыть. Не лю б лю  я ,  какъ зароеш ь  
т ы  у  м е н я  въ б ум а га хъ , н а м е д н и  зары лъ  н у ж ную  
б ум а гу , едва о т ы ск а ли  е е . \ \Г о т ія  за р ы ва ю т ъ , охота, 
гонять наоборотъ, противъ слѣду, — с и ,  стрд. и возв. 
по смыслу. З а р ы л с я ,  какъ  м ы ш ь въ к р у п у . К орабль  
за р ы ва е т с я , перегоняя при попутномъ, жестокомъ вѣ­
трѣ волну, не подымается на нее, уходитъ въ нее но­
сомъ, почему можетъ быть ею залитъ. *Онъ з а р ы л с я  
въ д ѣ ла хъ , у него много дѣлъ, онъ всегда занятъ, нѣтъ 
досугу. З а р ы л с я , чт о сви нья  въ навозъ (въ солом у). 
Н и р ы н и н ь е  ср. длит. а и р ы т і е  взич. дѣііет. по 
значенію гл. П а р ы а ч я я а ы я я ,  охочій зарывать или 
—ся. З а р ы в ч и в о е  судно . Н я я р ь я в а л я я  об. а я я р ы -  
в е я я п е л ь  м. — ы ш я я ц а  ж. кто что либо зарываетъ. 
П и р ь і т о я я п я я ь я я я ,  находящійся за рытвиною.

Зарывать, а и р а й т ь  что, начинать, начать 
рвать, драть; задирать, задрать. П ост ой, не за р ы ва й  
ли с т а , вонъ ю т о ва я  чет вер т к а  лезіеитъ! | ] Начинать на­
рывать, о порывѣ. Щ е к а  у  м е н я  зары вает ъ , за р ва ла  
сильно . Т ы  чт о рвеш ь ею  за  к о с м ы , вѣ дь зарвалъ  м а ль ­
ч и ш к у  совсѣ мъ! — с и ,  задираться, въ знач. стрд. и возв. 
З а р в а т ь с я  к у д а , порываться, стремиться изо всѣхъ 
силъ. З а р в а л а с ь  душ а  н а  прост оръ . Н а р ы в а н ь е  
ср. длит. а и р в г і п ь е  окнч. з а р ы в ъ  я . а а р ы в м и
ж. об. дѣйст. и сост. по гл. за р ы в а т ь , въ обоихъ знач. 11 
З а р ы в ъ  также надрывъ, надоръ, надранное мѣсто. П а -  
р ы в н ё і в ,  къ зарыву отнещ. З а р ы в ш и  м олодецъ, 
отчаянный. З а р ы в ш ій  р а б о т н и к ъ , вят. весьма усерд­
ный, ражій. Н а р ы в а с т ь ш ы  пли а а р ы в ч а -  
т ы я і  вѣ т еръ , порывчатый, шквалистый, голомяші- 
стый. Н я я р ы в я я с п ѵ ы і я  пли а и р ь т н п ю ы і і ,  
легко наддираемый, непрочный. З а р ы в ч и в а я  бум ага . 
Н а р ы в о м ъ  м. зарывъ, на(д)дбръ. Н и р ы в о ч -  
Ѣ в ы - і і ,  а а р ы в м о в ы я і ,  къ зарыву, зарывку отно­
сящійся. Н а р ы в я ц я я м ъ  м. —і ц і і і ц і  ж. кто рветъ, 
зарываетъ.

Зарышть, начать рыгать, - е я .  забыться ры­
гая и продолншъ слишкомъ долго.

Зары/иіть, стать рыдать, заплакать навзрыдъ, 
- с и ,  рыдать слишкомъ сильно, много, долго. П и -  
р ы д а м ь е  ср. дѣйст. по гл. П я я р ы д ъ  м, сост. по 
гл. Отъ з а р ы д а  н а  л и ц ѣ  глазъ не  видно .

З а р ы в а т ь ,  начать, стать рыжѣть; 11порыжѣть 
сплошь, вовсе.' х

З а р ы в а т ь ,  начать рыкать, стать кричать по- 
звѣриному. — с и ,  рыкать слишкомъ долго.

Зарыльвыііі, позадь рыла находящійся.
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Н а р ы п п ч п м й ,  находящійся за рынкомъ, далѣе 
рыночной площади.

З а р ы с и т ь ,  побѣжать или пустить лошадь рысью. 
И ноходецъ  сб и лся  и  за р ы си лъ .

З а р ь і с к и п а т ь ,  с к п у ш ь  пуда, попа­
дать рыская; о челов., о ж ивотн., о паруси , суднѣ, которое 
внезапно бросается къ вѣтру. ; /п у » ь ’і с і . 'н « ( і і і л > -
СП, ГОВ. о суднѣ: ВЫХОДИТЪ ИЗЪ В ѣ т р у  рЫСКЭЯ. ПйЯ- 
ры ск ат ъ ,  начать рыскать, во всѣхъ знач. На— 
1 »«**с*е«і»8ь с і ( ,  рыскать слишкомъ долго или много. 
Ф п р ы м м і н ь е  ср. окнч. дѣйст. по знач. гл. Н а - 
р м с к н о і і ,  зашедшій куда, забѣжавшій безъ толку 
со стороны, пришатный. Н иры сплы аы іі,  о п а ­
русномъ суднѣ: рыскливое, которое легко зарыскивается.

З а р ь і т і с ,  л п | і ь і л і ь .  — с и ,  см. за р ы ва т ь .
З п р ы ж л ’Ііт і» , начать рыхлить. П есчаникъ н а  вѣ ­

т р у  за р ы х л ѣ л ъ .
З п р ы ч а ж и м і і ,  за рычагомъ находящійся.
З а р ы ч а т ь , н а ч а т ь  рычать,ворчать по звѣриному, 

■ е я ,  рычать слишкомъ долго или много. Н ы р ы -  
паыъс  ср. окнч. дѣйст. по гл.

З а р ь і і л и т ь  плп «гарьплпь  нлп ааръ п - 
л і ш н і с я , о борзой собакѣ : загорѣться, задохнуться, 
надорваться съ перегону; отъ р ь я н ы й .

З а р 'Ь д н т ь ,  начать рѣдить, дѣлать что либо рѣже 
прежняго или должнаго. Онъ з а р ѣ д г т  ч т о -т о , р ѣ д ко  
хо ди т ъ ;  п л и  вовсе от ст ат ь хочет ъ! З а р ѣ д и т ь  ногам и, 
м а р ш и р у я ;  за р ѣ д и т ь  м ѣ р о ю , въ м у зы к ѣ . Т а т я  т к а ­
ч и х а ,  чт о не п р и гл я д и , т акъ  и  за р ѣ д и т ь . Н а р »ь - 
> ) н , і ж , .  стать рѣдѣть, становиться рѣдкимъ. Сере­
бро наш е за р ѣ д ѣ ло , и  нбвѣ ст ь к у д а  дѣ валось. Л ѣ сокъ  
за р ѣ дѣ лъ , зн а т ь  много р у б я т ъ , —сп,  явиться или 
предстать издали не въ густомъ, сплошномъ, частомъ 
видѣ, въ рѣдкомъ. Н а бвидп  (горизонтѣ) за р ѣ дѣ ла сь  
о голеная  зи м о ю  р о щ и ц а . Пиріъбёш ьс  ср. окнч. со­
стоянье по знач. гл.

З п р 'Ь з в й т ь  р е б е н к а , разбѣсить, расшалиться съ 
нимъ, довести до неумѣренной рѣзвости, - с л ,  стать 
или начать рѣзвиться; || забыться рѣзвясь, превзойти 
мѣру. г

З а р ’Ь з ы и а т ь ,  аиряьаашпъ ч то , кого, начать 
рѣзать, взрѣзывать, надрѣзывать; ||испортить вещь въ 

• кройкѣ, врѣзаться за черту; || дѣлать въ чемъ зарѣзки, 
зарубки, нарѣзывать; || рѣзать кого до смерти, перерѣ­
зать горло; бить скотъ на пищу. Н е за р ѣ зы ва іі да й  
ещ е р а зъ  см ѣ р я т ъ . З а р ѣ за лъ  сукн о  по ц ѣ л о м у , и  не  
вы хо д и т ъ  рукава ,. З а р ѣ ж ь н а  б и р к ѣ . М ного ль  овецъ 
з а р ѣ за л и  у  васъ? Что н и  л у ч ш а я  кор о ва  б ы ла , т у  и  
волкъ за р ѣ за лъ ! Ниршьаапъъ, зарѣзывать, въ зн ач . 
глг. относит. воіцн, не живаго. — г л .  стрд . н в о зв . НО смыслу 
речи. З а р ѣ за т ь с я  к у д а , врѣзаться, занестись, во­
мчаться, протолкаться, затесаться. Ж ит ье т а ко е , чт о  
х о т ь  за р ѣ за т ь ся , х о т ь  у д а в и т ьс я! М ы  ж ивемъ х о ­
рош о: лю б о , за р ѣ ж ься ; лю б о , уда ви сь! Х о ло с т о м у , 
х о т ь  за р ѣ за т ь с я ; ж ея а т о м у  — х о т ь  уд а в и т ьс я! Н и  
к о л а , н и  вола , п н  села, н и  д вора , п и  м и л а  ж ивот а , ни  
о б р а за  п о м о ли т ь ся , н и  х л іь б а  чѣ мъ п о д а ви т ься , н и  н о ­
ж а чѣ м ъ за р ѣ за т ь ся ! Наріьаы аапьс, аирп>- 
ааявьс с р . длнт. аарі'иаапне  окнч. аарі'ъаь  м . 
аиршьапа ж. об. дѣйст. но г я . \ \3 а р ѣ з ъ , часть шеи 
и горла, въ мясѣ (см. говіідо .) || З а р ѣ зъ , у лошади, 
складка позадь шеи, при высокомъ подъемѣ ея. || В о л­
ч ій  зарѣ дъ, клыкъ. М н ѣ  д о -за р ѣ зу  н уж но , д о -за р ѣ зу  
т о ш но , хоть зарѣзаться, до отчаянія. 11 З а р ѣ зъ  и за ­
р ѣ з к а  вообще зарубка, надрѣзъ, разрѣзанное или вырѣ­
занное желобкомъ мѣсто. Наргьаы  м . ми. сиб одно­

бокіе ухабы зимняго пути, ухабистые раскаты по­
лозьевъ. Пирп,аы*ііі, зарубчатый; къ зарѣзкѣ слу­
жащій, относящійся. ИаръЪаыыы, къ зарѣзу, т. о. 
къ этой части мяса, относящійся.

ЗарІЬчимй, находящійся за рѣкою, по ту сто­
рону. Н и р г ь ц п і ш і ,  то же, по относится болѣе къ 
извѣстной мѣстности. З а р ѣ ц к а я  д ер е вн я . Л и х и  за р іьц -  
к ія  со б а ки , а  наш а  одна  отъ сем еры хъ  от ъѣ лась. П а -  
р г ь п ь е ,  а и р г і г ч ш я и ц ѵ  ср. зарѣчная сторона, про­
тивный отъ насъ берегъ рѣки. П ю р г іл ш т е ш ш ш е з » ,а и -  
р я ъ и е п е г ц ъ ,  а и р л ь п и м п ь  м. — ч г ч ц а  ж. жи­
тель зарѣчья. Ст анет ъ п у т ь , т акъ  з а р ѣ ч н и к и  пли зо- 
р ѣ ч а н е  сѣ но повезут ъ , подеш евѣ ет ъ. И м р і ' ь и е » » -  
с и і е ,  за р ѣ ц к іе  къ нам ъ въ лѣсъ ѣ здят ъ.

З а р ѣ п о т ь ,  а м р н іш и я 'ш п ш ь  дѣ ло , рѣшать, по­
рѣшать, заканчивать; болѣе о письменномъ производ­
ствѣ. Д ѣ ло  зарѣ ш ено  и  сдано въ а р хи въ , —г л .  быть 
зарѣшаему. Дй / я м н г і і ь г  ср. дѣйст. по гл.

^ Іар 'Ііш сч ііп ать ,ав іііі> і(м і» ім ты (р о в л о , 
пришить латвииы или рѣшетины къ стропиламъ, подъ 
тесъ или иную крышу. З а я ц ъ  а а р п > м л е п * ш * л з > ,  ирх. 
началъ бѣгать взадъ и впередъ, къ веснѣ.

З а р ю м и т ь , начать, стать рюмить, завыть, заре­
вѣть, заплакать; —сп,  занлакаться, зарсвѣтьоя.

Зарюѵачгі>,сшЗ. объ оленѣ: закричать,заржать, И а -  
р ш 'о о с а ѵ п ь с п  куда пли во что, врюхаться, ввалиться, 
затесаться; провалиться въ грязь, въ воду; затесаться 
куда свиньей, въ грязи.||Чѣмъ, загадиться, запачкаться.

З а р а ,  а а р п п ч а , а и р ы я и ѵ п  ъ и і і р .  см. зарево .
З а р м б и т ь  что, начать рябить, дѣлать рябымъ. В ѣ ­

теръ за р яб и лъ  или вѣ т ром ъ за р я б и л о  во д у . У  м е н я  въ 
глазахъ  з а р я б и л о , —сп,  пачать показываться, появ­
ляться рябымъ. Что эт о за р яб и ло с ь  въ куст а хъ ?  И а -  
р п & і м п ь ,  начать рябѣть, становиться рябымъ. П а -  
р п б й ' ь п ъ е  ср. окнч. состояніе зарябѣвшаго, начав­
шаго рябѣть.

З а р я н к а ч г ь  на кого, залаять, стать огрызаться, 
отрывисто заревѣть. С обака а а р п ѳ ш я л а с ь  на  
п р и в я зи , измаялась рявкая.

З а р я ш а т ь ,  а а р п д ш ш п ш ъ  что, класть зарядъ въ 
огнестрѣльное орудіе іі осаживать его на мѣсто; наби­
вать, начинять порохомъ и др. снадобьями потѣшные 
огни; наполнять банку электричествомъ. З а р я д и ш ь ,  
т акъ и  всякъ ст р ѣ ляет ъ . | [З а р я д и л ъ  свое, за р я д и л ъ  х о ­
д и т ь, говоритъ одно и то же, ходитъ то и дѣло', — с п ,  
быть заряжаему. 11 Начать рядиться. О на за р я д и л а сь , 
когда х о зя и н ъ  п р іѣ ха л ъ , а  безъ н ею  и  сер іи  в ы н у л а , по 
обычаю. Н а р п о і с а н ъ е  дл. а а р п о і с с м ъ е  <ж. 
а а р п д й  м. об. дѣйст. по гл. || З а р я д ъ  также самый 
предметъ, картузъ пушечный, патронъ ружейный, ко­
личество пороха, съ ядромъ, пулею, дробью или по 
себѣ, па одинъ выстрѣлъ, на одппъ взрывъ, па одну ра­
кету ипр. Д есят окъ  кули ко въ  н а  за р яд ъ  полож илъ. || 
Стара закладъ, залогъ подъ неустойку и условіе па это. 
П а р п д ы ы і і .  къзаряду относящійся. 11 Находящійся 
за рядами, позадь нхъ, за лавками. Н а р п д ь е  ср. 
мѣсто за рядами, позадь лавокъ. Н а р п о н з а т е л ь ,  
а а р п д и ш м в й ,  кто заряжаетъ, набиваетъ гильзы, 
капсулн ипр. Н и р п о ш с й і т с л с а ъ  плп а и р п д и ш ш -  

ему принадлежащій. ИирпОпиікй  м. ору­
діе для заряжанья; шомполъ, прибойникъ. И ирпд- 
н н ц м .  сума, сумка для зарядовъ, патронташъ, ля­
дунка.

Засаб ан н ть"?  (соггѣть?) безлично, вят. Въ т р уб ѣ  
за со б о н и ло , внезапно, сильно и съ гуломъ потянуло.

З а е а д а ,  а а с а д ш в ш ь  ипр. см. засаживать.
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. І і м - а ш М .п . .  начать саднѣть, болѣть на поверхно­
сти кожи, какъ ссаженое, потертое или обожженное 
мѣсто.

З а е и а і н п а т і » ,  а и с и д я ш т ь  кого за что, заста­
вить сидѣть или работать; || кого пуда, занереть, заклю­
чить; || что во что, забивать, заколачивать, загонять; 11 что 
чѣмъ, занимать подъ посадку растеній. З асад илъ  бы  т ебя  
за  ст анъ (ткацкій), т ам ъ бы  м еньш е вралось . Его за ­
садили  въ к а м ен н ы й  м ѣ ш окъ. З а са ж и ва й  гвоздь по са­
м ую  ш л я п к у . В сѣ  п о л я  засадилъ  свекловицею , хочет ъ  
сахаръ  ва р и т ь . Г о р л о , грудь за са д и ло , завалило, бо­
литъ, душитъ. М ячъ  за са д и ли  н а  к р ы ш у , — с /* , быть 
засаживаему. З и с и а т м о и м ь е  ор. длит. а и с и -  
а я с ё и ъ е  окнч. а м с м д »  м. а и с ы д а ,  а м с и д ы и  
ж. об. дѣйст. по зпч. гл. | |  Засадъ , завалъ въ тѣлѣ, опу­
холь, воспаленье, особ. въ горлѣ; сипота, сиплость, хри­
пота, хриплость. || Засадъ  т еоѣ ! бранно, замолчи. || З а ­
сада, что засѣло или гдѣ можно засѣсть. С дѣ лат ь з а ­
саду н а  м ед вѣ д я , устроить скрытное мѣсто для этого. 
Н еп р іят ель  н а т к н у л с я  н а  за с а д у , на скрытыя войска. 11 
Мѣсто засаженное овощами, деревьями. | |Стар. гарнизонъ 
крѣпости, гброда. | |  У пробирщиковъ: частица серебра, 
остающаяся въ долотѣ, по проваркѣ его въ азотной 
кислотѣ. З и с и д п и  сиб. засада охотника, щитъ изъ 
вѣтвей ипр. З и с а д ы ы й ,  къ засадѣ принадлежащій, 
ее составляющій. Н а с й д ч ш ш о м ій ,  легко засѣдаю­
щій, застрѣваюіцій. С м ола засадчива , не  пойдет ъ въ во­
р о н к у . [|Умѣющій засаживать. У  т е б я  р у к а  за са д чи ва , 
гвоздь с р а зу  весь уш елъ . Іі'оперъ засаднивъ. ІІе  засад­
ч и ва  У'Шебя м а т ь , д ѣ вуш ка , а не  гулят ь  бы ло т ебѣ ! 
Н а к а д и в ш и »  м. » т і ц в  ж. кто засаживаетъ что, 
кого, въ рази. знч. || Ловчіе, сидящіе въ засадѣ, позади те­
нетъ, для убиванья и уборки звѣря. З а с а д о й »  м. 
засаженная грядка, часть огорода, сада ипр. З а к а -  
д а о с а  ж. тер. тмб. глотуха, черемуха, колоколуша, 
дерево Ргипив райиз. З и е и о і с д а ж и ь ,  а а е а о іе -  
д ё м » е ,  засаживать, засаживанье, говоря о досадкѣ ра­
стеній, деревьевъ. || Засаокдёнье также что засажено, 
плантація. З а с ш л а я с а в а т ъ ,  а а с и д і о в п *» кого, 
утомить, надокучить долгимъ или позднимъ сидѣньемъ, 
гощеиьемъ. За си ж и ва т ь долгъ въ т ю р ьм ѣ , сидѣть на 
срокъ, за неплатежъ. \\З асйо іт ват ъ  (ночи), сидѣть за ра­
ботою послѣ сумерекъ, т. е. бъ огнемъ. Съ С им еона лѣ -  
т опроводца  (1 сцтб.) засиоісивают ъ; огонь и въ полѣ и 
въ избѣ; начало супрядокъ, вечброкъ, бесѣдокъ, поси­
дѣлокъ. Съ Б лаговѣ щ енья  болѣ е не  засиж иваю т ъ, ко­
нецъ посидѣлкамъ. Засйж енное  я й ц о , насижепное. З а ­
сиж енное яйцо  всегда б олт унъ , гов. о баловнѣ, — с и ,  си­
дѣть слишкомъ долго; забавиться, замѣшкаться у кого. 
З а си ж и ва ю т ся  и  въ гост яхъ  и  за  р а б от ой . З а с и д ѣ ­
лась въ д ѣ вка хъ . З и с а о і ѵ а а а м ь е  ор. длт. .<»> 
ѵ а д і і . и іъ е  оіш. а а к ъ ’шд»  м. а и к а д и а  ж. об. 
дѣйст. по знач. гл. П риливъ  кр о ви  отъ за с я д у , отъ того, 
что засидѣлся. 11 З а с и д к а , начало сидки. Н едорога за -  
ейдіеа, дорога о т а ід к а , дегтя. 11 З а с и д к а , а а к в ь д к и  и 
а а к ш 'ш д к а  мн. день 1 сентября; начало  домашнихъ 
работъ съ огнемъ. З а к а д а ы а ,  къ засидкѣ относя­
щійся. З а ѵ й д к о о м ш ш .  а а к а д о и а ы а ,  къ 
засидкѣ, заемдкамъ относящійся. З а е в ш д п ш ю м в 'і.  
много и скоро засиживающій, или работящій, прилеж­
ный. (| Кто засиживается, задѣломъ и ли въ гостяхъ. З а -  
с в і д и и а о ѵ т ъ  ж. свойство это. З а е в е д а ш е ч »  м, 
т т ш в ц а  ж. кто засиживаетъ, въ рази. зиач. З и к а д -  
и ш в м о в » ,  еМу либо ей принадлежа­
щій. З и е а д о м »  м. засиженное яйцо.Ц  Арх. заси­
дѣвшаяся дѣвка, особ. коли младшая сестра выдана.

— загв.піті,,

З а е ш ш д е а »  м. ктозасиживаетоя дома. З и с в в д у г с а  
ж. т м б .  засидѣвшаяся дѣвка. 3 аеш ядж ьл і,і»Ѵ. заси- 
дѣввіійся. З а с и д ѣ л ы й  ка п и т а н ъ . З а с и д ѣ л а я  д ѣ вуш ка . 
З а к і о д и в п ь ,  быть членомъ присутотв. мѣста, уче­
наго общества или совѣщательнаго собранія, и нахо­
диться налицо, при долашости этой. Онъ засѣ дает ъ въ 
п р а вл ен іи , находится теперь тамъ, или вообще, онъ обя­
занъ засѣдать, онъ членъ. З а сѣ д а т ь съ голосомъ, съ 
правомъ подавать голосъ; безъ голоса, какъ обязанный 
свидѣтель. Совѣтъ н ы н ѣ  засѣ дает ъ, сошелся, судитъ. 11 
З а с ѣ д а т ь , а и с м о с п п ъ  з а  р а б о т у , присѣсть упорно, 
прилежно, безвыходно; ||завязнуть, застрять гдѣ; ||при­
таиться въ засадѣ. Н еп р іят ель  засѣ лъ въ лѣ с у , надо вы ­
бит ь. З а с ѣ лъ , какъ  ракъ  въ н о р у . З а сѣ лъ , какъ ершъ въ 
К уб и нско е  озеро. Пош елъ къ к у м ѣ , а  засѣ лъ въ т ю р ьм ѣ . 
К усокъ засѣ лъ у  м е н я  въ горлѣ . П у л я  засѣ ла . Г р я з ь  
за сѣ ла  въ п р о т о ч н о й  т р уб ѣ  и  за со р и л а  ее. Онъ засѣ лъ  
д ом а , засѣ лъ  з а  р а б о т у . Онъ засѣ лъ  навѣ къ въ д у р а ­
к а х ъ . [ | З а сѣ ст ь  кого, занять силою чей усадъ. Пересе­
ленц ы  за сѣ ли  зем лю  н а ш у . З а сѣ ст ь чье м ѣ ст о , занять 
произвольно; засѣ ст ь к о м у  м ѣ ст о, занимать мѣсто, 
должность, которую хотѣлось бы получить другому, не 
давать кому ходу, не очищая ему мѣста. 11 Засѣ ст ь  
зё м л и , занять, заселить. 11 З асѣ ст ь к о м у  свѣ т ъ, за­
стить, сидѣть въ свѣту. З т ѵ ъ д а т е л ь с п ш в » -  
о п т ъ ,  засѣдать, гов. бол. шутч. К аково а а с і ъ -  
д г і е т с я ?  бзлч. каково засѣдаете, хорошо ли дѣла 
идутъ. З м с ш ъ д е я м ъ е  ср. длт. дѣйствіе и состоянье 
засѣдающихъ: самое собраніе это, все, что въ немъ 
происходитъ, совмѣстное занятіе предсѣдателя и чле­
новъ; присутствіе. З и с м ь д »  м. все, что гдѣ либоза- 
оѣло, завязло, застряло. З и с я ь д к и  ж. стойка въ ка­
бакѣ, залавокъ цѣловальника. ||т о * . засада, сторбжка, 
залежка, затйнъ; яма, сложенные стѣнкой камни, ка­
мышъ, кустарникъ, за который садится охотникъ, под­
жидая дичь; шалашъ. || Засйдки, первый день работы 
при свѣчахъ, осенью, особ. у портныхъ; вольная ста­
рательская работа на фабрикахъ.\\Яре. родъ посаженой 
матери, которая выводитъ невѣсту къ гостямъ, въ не- 
вѣстгшъ-день, т. е. въ дѣвичникъ. Я и с з ь д е іш п е л »  м. 
- н н ц п  ж. засѣдающій гдѣ но должности. С ельскій, 
д во р я н с к ій  засѣ д а т ель , члены, по выборамъ, уѣзди, 
суда и судебныхъ палатъ. З а с і ь д а т е л м и а .  
жена засѣдателя. Пёпопемъ засѣ дат ельш ѣ  п лакат ь!  
житье. З а с ч ъ д а м ъ е . г с в » ,  а п с й ь д а ш е л ь -  
ш ш ч ч » .  ему, еіі припадлжщ. З и с » ь д а ш п е л ъ -  
е к і і і ,  засѣдателямъ свойственый, къ нимъ отисщ. 
З а а ъ д и п ш е л ъ с ѣ п о о  ср. званіе и должность за­
сѣдателя. З а о ь д ік п ѵ е л ь е п ш в о в и ш п ь ,  быть въ 
званіи засѣдателя. З а к і ь д и ш м »  м. — ч м ц а  ж. 
заейдчикъ. || З а с ѣ д чи ц а , кстр. дѣвченка, продающая 
косу невѣсты, по обряду, что въ другихъ мѣстахъ дѣ­
лаетъ братъ невѣсты или иной мальчикъ. З а о м д и ы -  
й ы м ,  что легко вязпетъ въ тѣсныхъ проходахъ. Ж и­
лист ое м ясо  за сяд чи во  въ зу б а х ъ .

К і іг іІ.і ш ш г і і . что, замаслить, вы­
марать саломъ, жиромъ; загрязнить, замарать, запач­
кать. Х одит ъ  съ за с а л е н н ы м и  р у к а в а м и . К уш а й , кум ъ , 
да не  за са ли ва й  уса ! С авва стелетъ;- Савва гвозди  
ост рит ъ; Савва засалит ъ (п у т ь) 5 дкб. —г л ,  стрд. и 
иозіі. по смыслу речи. ; < « г г і . і і і в л »і ь г  ср. длит. . 1 4 -  

ѵіілешіье ошч. .іал а л ч и  ж. об. дѣйст. по гл. З а -  
е*ілъчг*аип т к а н ь , которая легко засаливается, 
принимая грязный лоскъ.

Іііасали пать или а и с п л і ч п  ь; а и с о л м я т ъ
что, солить в(па)прокъ,класть въ засолъ. М ного ль  н ы нѣ
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за со л и ли  огурцовъ? —ся , быть засоляему. Паси* 
• і ч о а ч ь г  ц л .  а а со а ём ь е  ок. . « і г о . і й  м. .» « ■  
сё .гп а  ж. об. дѣйет. но гл. || Засолъ  также способъ 
соленья, по качеству его; [| все количество чего, въ 
одинъ разъ посоленное впрокъ. | |  У солеваровъ: разсолъ, 
тузлукъ, вываренный въ чренѣ до той крѣпости, что 
соль начинаетъ осаживаться. Д л и  за со л а  сам осадочная  
соль луч ш е  вы ва р н б и . О днимъ засолом ъ не у п р а ви ш ь с я , 
д ѣ ли  м ясо  н а  два  засола . Засолъ  к р у т о й , средн ій , с л а ­
б ы й . Н ѣ т ъ луч ш е  огурцовъ ниж егородскаго за со ла , въ 
т ы к ва х ъ . Зиѵо.гьѣвыіі, къ засолу относящійся; 
посоленный впрокъ, малосольный, въ сиб. за со льна я  
р ы б а , соленая въ посудинѣ, а н м н а я , ст оповая , посо­
ленная въ ямахъ. ■{««■«.ім  м. мп. прм. той. застойная 
или ржавая вода, стоящая окошками въ болотахъ, і іа -  
ггм о н ігм а Ѵ . относящійся къ засолу, къ способу за­
готовки впрокъ. Въ за со ло чны хъ  п р и п а са хъ  н а  огурцы  
есть п а х у ч а я  см о лка , і іа с ё .м т »  м. залежалый ку­
сокъ ветчины, солонины или рыбы въ крутой соли.

м. волчекъ, соляной градусникъ, для 
узнанія крѣпости разсоловъ на варницахъ, Н асАл і<- 
щ ы ѣ і ь  н. ш т ѵ ц и ц п  ж. засольный мастеръ, солиль­
щикъ. . Іп е б .и н ц ііш 'і ' і ,  засольщикамъ вообще 
свойства. Н а с с а о п іь т ь , пропитаться разсоломъ, 
СОЛЬЮ, поспѣть, ДОЙТИ ВЪ СО.ІПІ.
■ н іш іі,  начать варить соль.

З й с й л іо т о ііа т і», начать салютовать, открыть по­
четную пальбу, —сот, продолжать почетную пальбу 
долѣе положеннаго.

Л а «-ам.! и  н и ть , а м е п .п ш н іі что, присвоить 
себѣ, пріобрѣсти неправдой или властью; заеббить; особ. 
о присвоеніи нравственномъ. Э т ой д ѣ вки  не  за с а л и т ь ,  
не пойдетъ или не отдадутъ за тебя. И а,самямпь, 
закоснѣть въ себялюбіи, срмотипчествѣ. і іа с я -  

стать самотипчать. — си , пре­
взойти мѣру самотничествомъ. ііасааш ов.иіет ~  
оовмѣпь, ааепм яуіпрпоѵѣ поовм т ъ,
—н ш о і п і і і і ). начать, стать распоряжаться само­
властно, самоуправно.—ея, превзойти мѣру въ самовла­
стіи. ̂ м е а л іо в № .іь е іп « о в іт іь ,—в о л м т »  
•нимъ, плп —«о . і ш н і і , начать самовольничать, 
—см, превзойти мѣру въ своеволіи.

З аса нд а л и в а ть , а п м т й п . и ш іь  что, за­
крашивать сандаломъ. || * З а с а н д а л и т ь  себѣ носъ, на­
питься, быть немного хмельнымъ, —е я , стрд. п взв. по 
смыслу речи. ^ я с я л б п .ш в п л м ' ,ср. дл. .»«• 
е /ш б б л е м ь е  окнч. дѣйет. по знач. гл.

Я і і г н і і і і г і іп ^ . х іе я ш і .ш і , .  олошд. осапатѣть, 
заболѣть сапомъ.

З а с а п и ть  что, тер. завязать, закрѣпить узломъ; 
спутать лошадь, ^ в с и и н н і . »  м. конскія путы, ве­
ревка. Засапшшма (осапит ъ, оцарапать), сашша, ца- 
пина, царапина, ссадина на кожѣ.

З а с а п і і і к н м п , за сапогомъ, г. е. голенищемъ, 
находящійся. Н асаѵіи а іе н і і і і і і  м. ножъ, носи­
мый, для сподручности, за правымъ голенищемъ, а че­
репъ скрытъ напущенными шароварами.Встарь, зто былъ 
и ратный ножъ; нынѣ охотничій и дорожный. 3 « е №  
і іо о іс ш с ю м м і , зачеботарить, взяться за сапожное 
ремесло. —сп, заработаться, засидѣться сапожничая.

И иеипѣ ть , эасапатѣть. __
З а с а р ш ій т ь  плп а я г о р л ім ь ,  ааеоршѴть 

что, запорашивать, заваливать соромъ н чѣмъ либо не­
умѣстнымъ; задряшіть. З а с о р и т ь  полъ с т р уж ка м и , 
глазъ песком ъ. Т ы  опять засорилъ  (безъвин. пад.), на­
чалъ, сталъ сори ГЬ. 110 шеіімѣ (канатѣ), или бичев-Ь, на рѣч­

ныхъ судахъ: задѣть за что, зацѣпить невзначай, —ея , 
стрд. и воза, по смыслу речи. Н аеарш ы пчъс  ср. 
длит. а а с о р ё ы ь е  окнч. ааччірг» м. дѣйет. и ооет. 
по гл. на т ь  и на ся . Отъ за со р у  т рубы , вода ст а ла . З а ­
соръ р у с л а .  Ііасеіра, ж. іин. заноза, т. с. любовишка. 11 
вят. сорная, навозная, помойная яма. Н а са р м а а -  
т с л ь ,  л ш 'о у ііЬ п е .Н ), —к н ц п ,  а а с п р -  
і ц к > ,ч > ,  х і ц к ц п  ж. кто засариваетъ что либо, кто 
соритъ, засорилъ. ііа е іір и н и ь ііі ,  легко засоряю­
щій или —щіііоя. Чѣмъ грубѣ е б ум а ж н а я  р а з м а з н я  
(ки сель), т ѣ м ъ она  за с о р ч т ѣ е  д л я  суконъ , на которыя 
бумага откидывается.

З а с а с ы в а т ь ,  а и с п с и т ь  что, начинать со­
сать; 11затягивать сосаньемъ; 11гадить,повреждать,изну­
рять сосаньемъ; | |втягивать, поглощать сосаньемъ; || 
захватывать или затыкать, преградивъ доступъ воздуха, 
либо жидкости. П ія в к а  засосала , забрала. Засосат ь  
р а н у ,  кровь . О ст авьт е нс болѣ е пары, щ енят ъ , а  т о  
за с о с г /т  с ук у . Теленокъ засосалъ скат ерт ь н а  вѣ ш алѣ . 
Р ебенокъ засосалъ соску , ч ут ь  нс  п о д а ви лс я  сю . Г л о т -  
нщсъ въ насосѣ  засосало  (безлпч.), втянуло, испортило. 
Стрѣлка, въ болот ѣ  засосало , не могъ вылѣзть, пото­
нулъ. З а т р а в к у  въ п уш кѣ  засосало , —ея, быть заса- 
сываему; || сосать чрезмѣру долго, много. Т р у б к а  
иногда за са сы ва ет ся  гр язью . Н е давай  р е б е н к у  за са сы ­
ва т ь ся , долго сосать. П ія вк а  насосалась до см ер т и . 
■ іи е п е м н п ш іе  ср. длпт. л я е о с я ііь е  окнч. зя »  
еме,-> м. а а ѵ ё с ч а  ж. об. дѣйет. и сост. по гл. на т ь  
п на с я . || Засосъ, зажора, обманчивое свиду, топкое 
мѣсто, .(« е п е ш ін 'г .кь  засосу отнещ. Яасоенш«- 
« м и , засасывающій, — ея. 3 я е я е о в я ін ыші, за- 
сбочпвый, въ меньшей степени. З ш ч іеп к ъ  ж. осб- 
сокъ, засосанная, заслюненная вещь. Игшсасу.іі* * -  
в а т ь , а а е п с у л ы т ъ  что, замуслить, заслюнить 
сося, —ея , быть засосуливаему.

З а е а та ш іть с л  п р м .  заупрямиться, задурыидить- 
оя, глубо п зло упорствовать.

З а с а то р ііт і> ; что, к с т р .  затерять, запропастить.
З а с а х а р и п а т ь , а а с а а с а р ш гни» что, по­

крывать, засыпать, напитывать сахаромъ. З а с а х а р е н ­
ны е л и м о н ы  очень п р о ч н ы , —ея, быть засахаривае- 
му. ||Покрываться отъ времени сахаристою пылыо, ко­
торая выцвѣтаетъ на поверхности чернослива, изюма.
11о стояломъ вареньѣ: густѣть, обращаясь въ сахаристые 
комья. і і и с и ж а р н о и н ь е  ср. длит. а и с г і о с а -  
р е ш ш ь е  окнч, дѣйет. и сост. по гл. па т ь  и па ся .

З а с а л и в а ть , з<сеоіі««і»(і> х во й н о е  дерево, 
ободрать у комля кору для вызова смолы; извлекать, 
сочить смолу.—ея, быть засачиваему. 11Начинать со­
читься или идти самотекомъ, закапать, заструиться. 
З а с и н и в а н ь е  ср. длит. а а с о н ё н ь е  окна, з в *  
с о н а ,  а и с ё н н и  ж. об. дѣйет. и состоянье но знач. 
гл. на т ь и на ся. То же говор. о добычѣ березовицы по 
первовесеныо. З а с о чт п ь  бер езу , затесавъ или насвер­
ливъ, воткнуть прутикъ и подставить посудину, для 
стока березовицы; подсочить. [поймать сачкомъ,

Яй с я ч и іш т ь , э я с в и ш и ь  р ы б у , подсачить,
З а с л а н н ы й , находящійся за сваями.
З а с в а т ы в а т ь ,  э й с в п п и м н ь  кого за кого; 

высватать, просватать. Онъ уоіее засват алъ  н евѣ ст у, 
скоро свадьба . З а  гпаіеою м о ло д ц а  засват аю  лю б ую . 
У  н и х ъ  догѣ за сва т а на . З а с в а т а н о , что за п р о да н о :  
не н а ш е .— с м .  быть засватану;||засватать себя са­
мого. || За сва т а т ъ ся  также начать свататься, стать 
кого сватать. Двевяіныввнье ср. длпт. а«« 
с в а т а н ь е  окнч. а а с в а т ь  м. а а с в а т н а
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ж. об. дѣйст. по значн. гл. Н а с в а т ч и в ы и ,  охо­
чій и искусный въ дѣлѣ сватовства, ^ п с п п ііін іі і .'іі 
и. ж. сваха, сватъ, юж. староста, кто по­
сланъ для сватанья невѣсты.

К ііс ііс р п іщ ., стать свербѣть, зазудѣть, заче­
саться, засворобѣть. Г о во р и  см ѣ ло: от чею  сп и на  з а ­
свербѣ ла?  угроза.

З а с в е р к а т ь ,  начать сверкать, заблистать, за­
блестѣть, заиграть свѣтомъ, огнемъ, лучами. З а с ве р ­
калъ Славами, какъ волкъ.

З а с в ё р . 'ін в а т ь , з а с в е р л и т ь  д ы р ы , на­
чинать сверлить; забуравить, забурить, —е я ,  быть 
засверливаему; 11зарабатываться, сверлить, забывшись, 
слишкомъ долго: Н а с в ё р л и в и п ъ с  ср. длит. з а -  
с в е р л ё и ь е  окнч. дѣйст. по знач. гл.

Засіііі іІ.ічмьсі ііонаі і. что, удостовѣрить или 
подтвердить за истину; явить бумагу гдѣ слѣдуетъ, оза­
ботясь подписью, удостовѣреньемъ ея должностнымъ 
лицомъ, мѣстомъ, —ея, быть засвидѣтельствовану;— 
кѣмъ, сослаться на кого, поставить свидѣтелей. Н п -  
св ш л д ш ь т ел ь ст в о в аиь е  ср. ок. дѣйст. но гл.

Заевшяііть, стать вовсе свиньею, погрязнуть и 
закоснѣть въ свинствѣ, въ нечистотѣ, неопрятствѣ.

З а е в и п ч а т и т ь  б а б ку , налить свинцомъ; сдѣ­
лать свинчаткою.

З а с в н р ё .ѵ и т ь , заиграть на свирели; засвистать, 
запѣть пташкою.

ЛагкнрІшНть, начать свирѣпѣть, залютѣть. 
П а с в ш ж р іь п е т в о в а т ь , начать свирѣпство­
вать, дѣйствовать свирѣпо, звѣрски, — с я , забыться, 
превзойти всякую мѣру въ свирѣпости.

З а е я н с т м в а т ь ;  з а с в и с т а т ь  или .ія>  
с в и с т іь т ь ,  начинать, начать свистать. \ \3 а с в й -  
с т ы ва т ь, засвист ат ь  кого, освистать, изъявить сви­
стомъ неудовольствіе на актера, — с а ,  свистать 
слишкомъ долго, забываться. К огда соловей за свй -  
щ ст ся , т о  ею  п о ч т и  м ож но р у к а м и  п о й м а т ь . П а -  
с в й с ѵ п ы в а п ь е  ср. длит. дѣйст. по гл. въ обоихъ 
знач. З а с щ и с т й ч ъ с  ок. дѣйст. въ знач освист ат ь  
кого. Н а с в и с т ъ  м. з а с в п с т ч а  ж. об. дѣйст. 
въ знач. н а ч и н а т ь  свист ат ъ;\\зсісвист ъ, начало свиста, 
пріемы и напѣвъ, пбсвистъ. Н а с а и щ ъ  м. начинаю­
щійся свищъ, гниль въ орѣхѣ, въ зубѣ ипр.

З а с я ё д н м й ,  за сводомъ находящійся,
:{інінйгііб.нгіт>, —ів ё л ь п и ч а т ь , см. за ­

с а л и т ь  .
З а с в ё ( а ) в в а т ь ,  з а с в ё п т ь  что, присваи­

вать себѣ; усваивать; засампть, засббить. З а сво и лъ  м о и  
деньги, да и  и щ и  н а  нем ъ! С разу  не всякое  дѣ ло за ­
садиш ь. _

Засяорё&Ьть, засвербѣть, зазудѣть, зачесаться.
:іа (‘ігІішііі'!> с к о т и н у , арх. освѣжить или освѣ­

жевать, облупить.
І іа с в і іч іш я т ь  шш з а с в ж ь ч а т ь :  з а с т ь -  

т й т ь  что, зажигать для свѣта, для освѣщенья, 
-е я , быть заспѣчаему;||загараться, заниматься свѣ­
томъ. Р ы б а  зашмгм.шсь, залежалась, испортилась, 
свѣтится ночью; тогда она вредна. Н а с в іь ч и -  
в а н ь е  длит. з а с в ж ь ч ё п ь е  окнч. з а с в /ь т ь  и. 
з и е в іь п е ч а  ж. об. дѣйст. по гл.\ \3 а с в ѣ т к а  кал. 
лучина, растопка; || іодъ огонекъ, разводимыіі у чела 
печи,на шесткѣ, для подрумяшш посаженныхъ хлѣбовъ. 
Н а с в ш ь т л іъ т ь , —ея, начать свѣтлѣть, —ся. 
*Пе скоро засвѣ т лѣ ет ъ въ головѣ его. Чт о-т о впереди  
за свѣ т лѣ ло сь , не с вѣ т ля ч е к я  ли ?  Н асв ѣ ъ т - 
л Г ь и ь с  ср. окнч. состоянье но гл. Н ж іс в п л п л о

— знсиіісрить.

пар. до сумерекъ, доколѣ еще свѣтло, не смерклось. 
Падо нам ъ у б р а т ь с я , ко н чи т ь р а б о т у , поспѣ т ь з а ­
свѣ т ло. П а с в ш ь т н ы и , крайсвѣтный или дальній, 
далекій, отдаленный, въ глуши, въ захолустьѣ находя­
щійся.

З а с д а в а т ь с я ,  з а с д а т ь с я ,  ошибаться при 
сдачѣ денегъ или въ сдачѣ картъ. Я  за сд а лся , позволь  
пересдат ь. И а с д а в а н ъ с  ср. длит. з а с д а и ь е  
окнч. з а с д ж к ч а  «. об. дѣйст. по знч. гл. П а с д а п -  
п а я  и гра , въ которой сдатчикъ по ошибкѣ засдался. 
П а с д и т ч и ч ъ  м. —  ч и ц а ,  кто засдался. Н а -  
е д і ш т ч и и а в ь ,  — ч и ц ы и ь ,  ому, ей принадле­
жащій.

ііа с д б б л н п а т ь  пли з а с д а & л и в а т ь ;  з а -  
с ё ё ё и т ь  что, приправлять печенье маслянымъ, 
класть въ него сдобу, — с я ,  быть засдаблпваему. 
И а ѵ д а і І л и а а п ь е  ср. длит. з а с ё ё ё л е п ь е  ок. 
з а с д ё і І а  ж. об. дѣйст. но знч. гл. Отъ сдаб риват ь, 
сдобрит ь.

З п е с к я с с т р о в ы в а т ь ,  з а с е к в с с т р о -  
в и т ь  и м ѣ нье , подвергать секвестру; отбирать у 
владѣльца, за долги, преступленья ипр. осеквестро- 
вать, взять на казну пли, встарь, на царя. —с л ,  быть 
отбираему у владѣльца. И а с е ч в е с т р ё в ы -  
в а и ь е  ср. длит. з и с е ч в с с т р о в а и ь е , з а -  
с с ч в е с т р ё в ч а ,  дѣйст. но гл.

З а с е л я т ь ,  з а с е л и т ь  что, занимать мѣсто 
подъ селенье; устраивать жилища, осѣдлость на пусто­
порожнемъ мѣстѣ; водворяться или водворять другихъ. 
С т епи подъ ко ч евь я м и  н е л ь зя  на зва т ь за селенны м и ,  
— с я  быть заселяему. Р ѣ чки  всегда за се ля ю т ся  н а ­
передъ. П а с е л ё и ь ѵ  ср. з а с ё л ь  м. з а с ё л ч а  
ж. об. дѣйст. по гл. Д е р е в н я  по засё .іу  (т. о. по первому 
поселенцу) п р о зва н а  Т и т о в о й .\ \3 а с ё л ъ , сий. засе'лка, 
з а с ё л о ч ь  м. з а с е л у г и ч а  л. з а с ё л ь е  ср. 
ярс. ряз. поселокъ, поселки, новоселокъ, новоселки, 
выселокъ или выселки.\ \З а с ё л о к ъ  или засёлье также пу­
стырь за селомъ, близъ селенья. Сиди дом а, по за се лку  
в о л к и  х о д я т ъ ! И а с ё л в ч п м и ,  къ заселенью 
отнсіц. Н и е ё л ч а в ы и ,  къ заселку или поселкамъ 
принадлежащій. Н а е ё л ь ы м п ,  къ заселыо отнещ., 
за селеньемъ находящійся. Н а с ё л ь ч и в м іш  н а ­
р о д ъ , 'легко, охотно, скоро поселяющійся, посельчн- 
вый. Н и с с л п т е л ь  м. — п и ц а  ж. з а с ё л ь -  
н и ч ь  и.—и и ц а  ж. з а с ё л м ц и ч ь  м. ■— ищ и- 
ц а  ж. кто завѣдомо изъ первыхъ гдѣ поселился. Н а -  
сёльгж цичввь, —и ц и ц м п ь ,  ему, ей принад­
лежи!.. Н а с ё л ь и и ч іи ,  з а с ё л ь ш ц и ч іи , во­
обще пмъ принадлежащій или свойственый.

З а с ё м а т ь  ол. з а с с л і е п и т ь ,  засуетиться 
въ страхѣ, недоумѣніи, нерѣшимости; забѣгать на мѣ­
стѣ, зачастить ногами.—е я ,  замѣшкаться, замедлить 
гдѣ, заба'виться, захлопотаться пбпусту. И а с е -  
л ж ё п ъ ч и ж .  мл. пск. суета,безпокойство. Н а с ё л ш -  
ч а т ь ,  стать ебмкать, повторять: сем -ка , айда, нука, 
давай, пойдемъ!

З а с е н ь ,  з а с ё и ъ с  ипр. см. заст ит ь  (стоять, за­
стать и  застоять, стѣна, заставить, сокрщ. застить; но 
быть можетъ зассиь и отъ сѣнь).

З а в е р ш и т ь с я  или з а с е р ч и т ъ  на кого, на ­
чать, стать сердиться. П а с е р ч а л ы и ,  осердив­
шійся, разсерженный.

З а с е р е б р и т ь  что, начать серебрить. —е « ,  на­
чать серебриться, казать неясно серебряпый блескъ.

З а с і іи с р и т ь  бозлпч. за ей вер и ло  сѣй. холода на­
стали, сиверко, студено, при сѣверныхъ вѣтрахъ. Н а -
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е » «перча  ж. арх. холодная погода при сѣв. вѣтрахъ, 
осб. въ лѣтнее время. З а с и в е р к а  п а ла .

З а е іід ш і, . іш 'і іг і іы ін і ,  с і і -ш ;к н ш к ь
ипр. см. засаж иват ь.

^ п с і і а іѴ п і ,  начать сизѣть; || посизѣть вовсе. Д е­
р е в ь я  за с и зѣ ли  осенним ъ инеем ъ, ш е я ,  начать си­
дѣться издали.

І іп с п л о ш г і'ь  кого, стать силовать, зацеволить, 
заставить силою, противъ воли. . < « е і і і » н » ш , с л ,  
начать силиться, усиливаться.

З а с и л н т ь  п т а ш к у , поймать силкомъ изъ рукъ, 
накинуть силокъ. ,

З і і с ш і і і т і . м ѣ ст о, орно. кат . оградить Симами 
(прутьями, обоими концами воткнутыми въ землю), для 
узнанья разъѣздомъ мѣста прорыва хищниковъ. И п- 
с и л ш о н ,  за Симами находящійся.

З п е н ш п і й т і ,  или а и е м ш і і м ь ,  зас  * « -  
к і і і і н ,  что, закрашивать синькою, синей краской. 
З а с и н и т ь  бѣ лье, начать синить,— е я ,  стрд. возв. по 
смыслу речи. Экъ онъ за с и н и лс я ! Насшшмшмашшьс 
ср. длпт. аасшечёыье окнч. а и с и н ы в я  и . об. 
дѣйст. по знач. ГЛ. . І Н С І І Л І і  Ж. просинь, синій от­
ливъ, оттѣнокъ. Черное сукн о  съ за е ж ы о . &ас*ш- 
и і ы п к ,  начать сипѣть. Сиренъ уоіеь за с и н ѣ л а .’—>сп, 
начать синѣться. Се горы, передъ н а м и  вдругъ за си н ѣ ­
лось далекое м о р е . Зяем иж ь.іь**# , засинѣвшій, по­
синѣвшій. П риш елъ  съ м о р о зу  з а с т ѣ л ч і і .

З а с і і ш і у т ь ,  потерять чистый голосъ, осипнуть, 
стать сиплымъ. З а с н ш ы и ,  осиплый, засішшій. 
^ п с і и и і к в і і і і і ,  склонный къ сипотѣ, сипнущій 
при легкой проступѣ. Я м ч о м ы т і ,  начать, стать, 
сипѣть; сипло заговорить, сипло зашипѣть.

; і а ін і | ) і Ѵ п ,  или з « е і ф о т і ь і н *>, осиротѣть 
вовсе, быть долго и безнадежно сирымъ, одинокимъ, 
покинутымъ всѣми.

Я а с і і і і і т ь ,  о мелкомъ дождѣ: начать идти, забуейть, 
заморосить.

; і і іс і і іт і , .  начать, стать сіять.
З а с к а б л и п а т ь ,  .і « г'і , огТ.я і ш ь  что, начи­

нать скоблить; счищать скобля, скребя, соскабливать, 
выскабливать вопъ. —  с я ,  быть заскабливаему; забы­
ваться скобля, заняться этимъ слишкомъ усердно, 
• і п г л ' п б . ш н п ш і е  длпт. з я е к в б і * й » і і » е  окнч. 
дѣйст. по г л . З а е т і б ' м н в  ж. задранное при скобле­
ніи мѣсто,затесь.

• І і і г і ш н у ' і і і т ь  юж. вор. ор. з и с ч и ( « ) г а ( о ) *  
• п і и т ъ  запд. смл. кал. завизжать, заскучать, завыть; 
говорится о щенкѣ, собакѣ.

; і і н ’ш і і > ш ш т і і ,  а и с м і ю ч г і т ъ ,  з и с к о »  
ншішь, заноситься куда скачками, или вскачь, попа­
дать скачками (скачкбмъ) во что, за что, впередъ чего 
движущагося, наперерѣзъ пути. & а с к  а ч  п у п а » .  
попасть за что, во что, въ одинъ прыжекъ. 11 З а с к а к а т ь  
также стать скакать, запрыгать па мѣстѣ, ллбо||побѣ- 
жать, понестись па лошади вскачь. Вонъ верш никъ  за ­
скакивает ъ  з а  р о щ у I  П о за п а сли во ст и  лош ад и , р о т ­
м ист ръ  п р и  а т а кѣ  одинъ  за ска ка лъ  въ ср ед и ну  н е п р ія ­
т е л я . Л ош ади понесли , а  онъ, заскакавъ  поперекъ , ос­
т ановилъ  и х ъ . З а с к а ч и  (заскакивалъ ) впередъ, отъ 
лѣ су , волкъ п р я м о  т у д а  пош елъ! П р у ж и н а  за ск о ч и ла  
(заскочить) зо  зубецъ . Б л о х а  за ско ч и ла  въ сапогъ. Я  
вош елъ, а онъ за ско чи лъ , за ск о к п у лъ  з а  дверь. З а с к а ­
кат ь к о м у  дорбгу (вин. п ад .) стать поперекъ, не пропу­
скать кого. О хот никъ  за ска ка лъ  во весь д у х ъ , пустился 
скакать верхомъ. 8 а с « < 4 « і с в в и и > е і і ,  д о с с н п и  
чаться* до и зн е м о ж ен ья , скакать до послѣдствій

этихъ. Заскочгі съ б о к у  (въ одинъ прыжекъ)! ІІе з а -  
еіс«іяіівпешел бозлвч. нельзя, ііиѵм ачш ш - 
влиье ср . длпт. а а с ч а ч й ы ь с  окнч. з а с ч п -  
чгшіс окнч. а а с ч ё а и »  и . іщ-чі)чип  ж. об.
Дѣйст. по знач. гл. С от ня казаковъ  п о с ла н а  д л я  за ска -  
к а н ь я  дороги н е п р іят ел ю  и  о т р ѣ зк и  п о .  П ри заскокѣ  
плп за ско ч кѣ  щ еко лд ы , я  ущ ем и лъ  п а л е ц ъ .\\З а с к о к ъ ,  
выскочка, незваный услужникъ. ІіпсчаижиіН, за­
скочившій куда. Козелъ аисчйч.гмпь, охотно и 
легко заскакиваетъ.

.(аекік.шті, зу б ы , стать Скалить, оголять, вы­
ставлять; смѣяться нагло, глупо, пошло, Зюсия- 
л о и ^ н т » , зазубоскалить, стать трунить, насмѣ­
хаться. Съ легкой руки Грибоѣдова, слово ато получило особое 
значенье: начать бесѣдовать громко, рѣшительно, само­
увѣренно, отрывисто, глупо и пошло.

; і і н ' к і і г і ,  вло. начать окать, сучить прядь. || Засу­
чить, завернуть. З а с к й  р у к а в а . В ы б ѣ ж а ла  съ за сп а н ­
н ы м и  р у к а в а м и . Р укавъ  за с ч а .л с я е , завернулся, 
засучился, сбился вверхъ. Звскянье ср. дѣйствіе 
по знач. гл. с к а ли т ь , оголить, обнажать, п екат ь, заекат ь, 
обнажить, но одного ли корна? Скат и сократи . су  кат и .

І1йгквс|мій*і>, ааскверппкть  что, осквер­
нять; замарать, загадить, запакостить, запоганить. 
— ся, стрд. и возв. по смыслу, ііасчпѵряшёаьс 
окпч. дѣйст. по знач. гл. .{яекнсушис.іойішл,, 
стать пахабить, заговорить непотребными, скверными 
словами, —ея, забыться сквернословя, превзойти 
мѣру.

Заскиозйть, начать, стать сквозить, становиться 
сквозистымъ, прозрачнымъ. Я б ло к и  н а л и ли с ь  и  за скво ­
з и л и . —ея, начать сквозиться, внезапно предстать, 
являться чему либо сквозистому. П а небосклонѣ  за ­
р ѣ д ѣ лъ , за с к в о зи л с я  лѣ сокъ.

Засші.іііа;шічйті> пли 
начать скиляжить, зажидоморцичать, заскряжничать. 
—ея, екпляжничать чрезмѣру.

іінеклёмпть что, кур. свести сводомъ, сдѣлать и 
закончить сводъ, особ. печной, вяеімеім» м. дѣйст. 
по знач. гл. [тѣлѣ, зачесъ.

Засіглупина ж. тер. засколушпш, прыщикъ на
Заскоблить, засковить что, охватить 

скоб(к)амн, обогпуть, оковать скобой; 11 поставить слово, 
речь въ скобки.—ся, быть заскобляему. Ниско&ь 
м. .іясі.чібкгі ж. об. дѣйст. но знач. гл. ііисчё- 
і і и і я і е .  скоба, скобка на письмѣ. См. такжо за ск а б -  
ли в а т ь . Яяекобоішыіі, находящійся за скобою.

За скобленье, аасчо&лшіть шір. см. за -  
скабливат ъ .

;{ііі‘і;оікі]іаасітать, а и с и и п о р в ід й т ь
конецъ б р евна , с в я зи , вырубить сковородникомъ, ши­
помъ, который былъ бы въ корню уже) въ концѣ шире, 
для запуска въ вы сііоворож енное гнѣ здо . — ся, быть 
вырубасму сковородникомъ.

Загкокь, см. за ска ки ва т ь.
Заскользить, начать скользить, стать подви­

гаться скользкомъ.
Заскоморошиить, начать скоморошить; запѣть, 

заплясать пнр. —ся, вовсе передаться скоморошеству.
ЗаскорбТНть, начать скорбѣть, въ обоихъ знч. тѣ­

лесно и духовно; заболѣть, захворать; загрустить, 
—ея, замаяться скорбью, болѣзнію иди печалью. 
ііасчарбчут ь, ааскоркнут ь яро. аи -  
е к о р б б т я х і  пвг. аисчородгьть  е й ) ,  аи- 
сііо;>у/іТн>ть смл. аисчоруамутъ,  .»«■ 
счпоршьть пси. заеуровѣть и закодѣть, закодя-
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пѣть, засохнуть, зачерствѣть, закорявѣть; съежиться, 
сморщиться отъ стужи, жару, засухи. Ш уба, послѣ  
дож дя за ско р б ла . Р у к и  ед р а б о т ѣ , п а  м о р о зѣ  за ско ­
р у з л и .  З а с к о р о д ѣ т а я  з е м л я  по т р еска ла сь . П а »  

а в с к о / і о д і м ы і і і ,  з а с т о »  
РИ.мыіѴ. обратившійся въ засушииу, зачерртвѣ- 
лыіі, съежившійся отъ жару, стужи ппр. Н аст о »  
р у з л п п л  и. сморчекъ, заморышъ, заморенное ра­
стенье, животное, человѣкъ. И а с т о р б л о с т ь  ж. 
з а с п м р о іііь ,/і« е и в ь  пли з а с т о р у  з л о с т ь ,  
состоянье заскорблаго. Н аст орбы ш іяА  м. замо­
рышъ, изнуренный, истощенный человѣкъ или живот­
ное. П а с т о р а т ы  что, сѣв. засушить вовсе, обра­
тить въ засупшну. Н а с п о р н п о іс ы т ь  и а а -  
с п о р н н а і с н п ч а т ь ,  стать заниматься ремес­
ломъ скорняка, —с и .  заняться дѣломъ этимъ сли­
шкомъ прилежно.

Зпскорлуннын, находящійся за скорлупою, 
внутри ея.

Засвоіі»жипаіь,аасюо;<одиі)іь паш ню , 
заборанивать, заборонить, забороновать, заволочить. 
— с п , быть забораниваему. П а с т о р о о и с н »  
в а н ь е  длит. а а с т о р о о ю ё п ь с  окич. з а с т о »  
р б д А  л. а а с т о р о д а , а а с т о р б д т а  л. об. 
Дѣйст. по знач. гл.

Заскоромннчпть, начать ѣсть скоромь; пере­
стать поститься, —с п , забыться или не обращать вни­
манья на постъ, и продолжать ѣсть скоромное.

Заскорокбмить, начать ходить скоро, зача­
стить ногами.

З а с к о р у з н у т ь ,  засохнуть, зачерствѣть, зачах­
нуть, заскорбнуть. Т ѣ  жъ ш а н е о к т , т олько  за ско ­
р у з л и ,  старая пѣсня. П а с т о р у . і , и щ и  к о р к а , кож а; 
а а с т о р у а л н н а ,  засушинка.

З а с к о ч и т ь ,  а а с т о н т а , см. за ска ки ва т ь .
Заскорнбить палецъ , ор.і. занозить, защепить.
З а с к р е б м п а т ь  или з а с т р ё б а п ы ;  з а »  

с т р ё с п ы ,  или а а с т р е с т п  что, начать, стать 
скресть, т. о. царапать иля скоблить; счйщать, сглажи­
вать скребомъ. —с п ,быть заскребаоиу; скрести слиш­
комъ долго или много. Н а с т р ё б ы в а н ь с , з а »  
с т р е б а н ь с  длит. зт с т р ёб А  м. а я с т р ё б -  
т а  ж. об. дѣйст. по зная. гл. Н аст рсб т *я,—бье» 
***** ми. поскребки, выскребки, остатки. На»  
ст р ёб о т А  или з а с т р ё б ы н в А ,  пирогъ, хлѣ­
бецъ, лепешка изъ заскребковъ квашни. || ‘Послѣднее 
дитя у родителей, шути. П а с т р е б н о й ,  въ за­
скребу относящійся. Н а с т р ё б о  ч н ы п ,  для за- 
скребки устроенный. Н а ст р ёб ѵ ц н т А  м. — ц а ­
ц а  л. кто что либо заскребываетъ, заскребаетъ.

Заекреасетать, стать скрежетать.
Заскрести, см. за скр е б а т ь ..
Заскрипѣть или з а с т р б т г ь т ь , начать, 

стать скрипѣть, —с п ,  скрыпѣть слишкомъ много или 
долго. [скромничать чрсзмѣру.

Заскрбіминчлть, начать скромничать, — с п ,
Заскрытннчать, начать скрытничать, засе­

кретничать, затаимничать. — с п , быть слишкомъ 
скрытнымъ или таинственнымъ.

З а с к р н м іы н ч а т ь , заскиляжничать, зажидомбр- 
иичать, заскупиться.

Заскудіітьсн, начать скудаться, зануждатьсл, 
стать терпѣть нужду или недостатокъ. Нтстудшъ- 
« « " » " .  з а с т у д іь т ь , начать скудѣть, оскудѣ­
вать; запищать, оскудѣть. Н а с т у д о у л и ь т ь ,  
поглупѣть, одурѣть, терять разсудокъ. Н а с т у д о у »

— з а с л о н я т ь с я .

л ш і п н ' л ,  начать дѣлать глупости, стать посту­
пать неразсудительно. [п ы я  ж елбзки ,

З а с к у л ы і м і і ,  находящійся за скулою. З а с к у л ь -
З а е к у п и ѵ ь с я ,  начать скупиться; заскря.кіш- 

чать, заскиляжпть.
й а с к у р т а т і і ,  ш . захворать, захилѣть, заболѣть.
З а с к у ч а т ь ,  начать скучать, —с п ,  пропадать 

со скуки, скучать нестерпимо долго. П а ст у»  
ч н т ь ,  о собакѣ, начать скучить, стать визжать, за­
выть съ лаемъ, —с п ,  замаяться скучая или скуча. Со­
б а к а  з а т у п и л а с ь  безъ т еб я .

З а с л а б ѣ н а т ь ,  з а с л и б і 'ь т ь ,  а а с л а б »  
н у т ь ,  ослабѣвать, слабѣть. И а с л а б іь а а н ь е  
ср. длит. з и с л а б ч ь н ь с  окич. дѣйст. по знач. гл. 
И и с л и б и т ь  бзлч. начать слабить (кого). На»  
с л а б ь  и. слабина веревки, снасти, запасъ, сколько 
ея отвисло. В ы б е р и  за сла б ь . Н а с л и б ч н в ы н ,  ча­
сто отвисающій, легко ослабѣвающій, дающій слабину 
или заслабь.

З а с л а в н т ь ,  начать или стать славить кого, что.
Заслап и н ать , пли з а с л о н я т ь ; а а с л о -  

и м і н і і  что, закрывать съ боку заставкою (не завѣ­
сой), застанавлнвать или загораживать собою или инымъ 
чѣмъ; собствн. прислонить одинъ предметъ къ другому, 
для закрывши послѣдняго. З а с л о н и т ь  р у с к у ю  печь, за­
ставить чело, устье заслономъ. З а с ло н и т ь  и зб у , ухи­
тить. Онъ м е н я  за сло ни лъ , заступилъ или затѣнилъ, не 
далъ ходу въ людяхъ. З а с л о н я т ь  свѣ т ъ, застить. Пе 
заслониш ь со лнц а  р у к а в и ц е й ,  н с  убьеш ь м о ло д ц а  н еб ы ­
ли ц е й , —с п ,  стрд. и изв. по смыслу речи. П а с л а »  
и н а а н ь с  ср. длит. з а с л о н ё н ь е  окич. з а »  
слона м. з а с л о н а , а а с л б н т а  ж. об. дѣйст. 
но знач. гл. | | З а слб нъ  и за с л о н к а , пск. а а с л о н ь  ж. 
также предметъ, щитъ для заслоненья чего либо, нпр. ли­
стовой или чугунный, сверху закружённый щитъ для за­
ставки рускихъ и заводскихъ печей; такая же заставка 
у комнатныхъ нечеіі, передъ выошкою иир. Н а с л о и »  
н'ыа'в или з а с л о н о ч н ы й ,  къ заслонкѣ относя­
щійся. Н и с л о н ч н а м м і ,  охочій заслонять или
— ся. П аслбняцш ят А  м. —ш ц н ц а  ж. дѣлающій 
заслонки; ((работникъ при заслонкѣ; [(заслоняющій что, 
кого, з а с л б н н и т А ,  —н н ц а ,  з а с л о н а ,  
з а с л о н у  за  т а  об. заступникъ, застоя, заборб- 
нушк.а, покровитель, защитникъ; такъ невѣста или мо­
лодая чествуетъ, свекра и свекровь. П а с л о н у л а »  
т п н о  сердце о т х о д ч и во , сердце свекра, свекрови.

З а « м а н і е ,  з а с л а т ь ,  —с п ,  см. за сы ла т ь .
З а с л а і ц н н а т ь , или л а с л и г ц а т ь ;  з а -  

с л а с т н п ѵ ь  что, подслащать, переслащать. —с п ,  
быть заслащаему. Н а с л а і ц и о а н ь е  длит. а з -  
слашшщёньс окич. дѣйст. по знач. гл.

^ и с л м і і і ь с я ,  начать слезиться, Г лазъ  за сл е ­
з и л с я  и  болш пъ.

З а с л н а п у т ь ,  ослизнуть, покрыться слизью.
,'а»міішшиті>, з а с л п н н н ы  или з а с л ю ­

н и в а т ь ,  з а с л ю н и т ь  что, замарать или за­
мочить слюною. Н а с л ю н я в и т ь  что, то же, въ 
большей степени, загадить слюнами. — с п , стрд. и возв. 
но смыслу речи. И а е . ін ( ы ) п н а а н ь с  длит. з а »  
слшя(»о)не»яье ок. з п с л » і (ю ) н т а  ж. об. дѣй­
ствіе по знач. гл. И а е л > о н а а * ь т ь , заслюня­
виться, быть слюняемъ. Н а с л іо н и с т ы ы , а а »  
слшончиоыи, слюнявый, слюнястый, заслюни­
вающій. [ипр. см. за сла ни ва т ь .

З а с л о н е н ь е ,  з а с л о н и т ь ,  з а с л о н т а
З а с л о н и т ь с я ,  начать слоняться, ходить сло-



Заслуга -  касіюкіііь.
номъ, шататься, таскаться, забродить безъ цѣли. ||Сло­
няться слишкомъ много, долго.

З асл у га , см. за служ и ва т ь , за служ и т ь.
З ясл у л а , см. за служ и ва т ь, заслѣ дит ъ.
З а с л у и і и н а т ь  чего, а п с .  г ц . ш і і ш ь  что, ста­

новиться достойнымъ чего либо, стоить награды или 
кары, получать право на что, по дѣламъ или поступ­
камъ своимъ. — е я ,  быть заолуживаему. Д у р н ы м ъ  п о ­
веденьемъ не  за служ и ва ю т ся  награды . \ |Служить слиш­
комъ долго, до дряхлости, или забываясь при мѣстѣ, 
Дѣлаясь вреднымъ. Няяѵлуойсяяаяяяяьс ср. длит. 
а « с , ц / , ш б і і ь е  окнч. ап ѵ лугяя ,
*• об. дѣйст. но знач. гл. 11 З а с л у га , что заслужено; 
право на уваженье, на признательность; полезный по­
ступокъ, подвигъ; большая услуга, особ. на общую 
пользу. У  м е н я  т р и  іода  за слуги  или въ за слугѣ , слѣ­
дуетъ получить что-либо, впр. жалованье, чипъ за три 
года. Н а у ч н ы я  заелгут  его в е ли к и . У  н ею  ест ь заслуги  
от ечест ву или передъ от ечест вом ъ. З а  ним ъ не  м ало  
заслугъ. Заелгут  т во и  з а  м н о ю , я обязанъ заботиться 
о наградѣ тебѣ. О т дат ь р о ю  въ за с л у гу , и д т и  въ за ­
слугу , для уплаты долга службой, работой на кого. 11с 
по заслугам ъ  бью т ъ, а  по заго р б ку. К аж дом у по за с л у ­
гамъ. П о слугѣ  бьют ъ, н е  по  заслугам ъ . П о заслугѣ  м о ­
лод ц а  |ж алую т ъ, а  по и зо чест ву  чест вую т ъ. П о за с л у ­
гамъ во р а  ж алую т ъ, двумя столбами съ перекладиной. П и -  
е . і ; / , ) н » е н м » '«  (прч. стрд. за сл уж ен н ы я ), за кѣмъ 
есть заслуги, извѣстный ими, уважаемый за нихъ; долго ' 
на службѣ состоящій, —вшій. 11 Почетное званье акаде­
миковъ, профессоровъ, за 2о лѣтъ службы, И и -  
ѵ л у о іе л и о ы и ,  на чьи будущія заслуги или услуги 
можно положиться.Д а й  е м у  дсньж енокъ, онъ парень  за- 
служ лн вы н . П и с лу еи см я я к ь  м. —н и ц м  ж. кто 
пошелъ, отданъ въ заслугу.

Заслуиснпатю , .н і г .ц /б н п іь  что, бозлич. по­
крыть тонкой плевой или наслудомъ. П рудокъ  за сл у -  
д и ло , покрыло тонкимъ льдомъ, затянуло. Ледъ за сл у -  
дило , покрыло наслудомъ или намерзшими буграми, отъ 
натеку изъ ключей, отъ дождей. Г л а зъ  заслуж ивает ъ, 
заволакиваетъ туокомъ. П м ѵлудяя я. дѣйст. но зич. 
гл. о также тускъ На ГЛЗЗу, наружное бѣльмо, особенно 
коли роговая оболочка принимаетъ свинцовый цвѣтъ. 
П и с л у д ы ъ ч 'і ,  къ заолудѣ отнещ. Н а ѵ л у і іч и -  
о м й ,  склонный къ заслудѣ, къ туску.

З а с л у и іи н а т ь , а и с л у и я и ѣ п ъ  что, приказы, 
слушать или выслушивать чтенье дѣла, доклада, въ 
нрисут. мѣстѣ, въ совѣщат. или судебномъ управленіи. 
—с л ,  быть заслуншваему;||забываться слушая, пре­
даваться съ усладою слушанью бесѣды, чтенья, му­
зыки ипр. Г д ѣ  ш а т а лс я?  «В и н о ва т ъ , п а  б а за р ѣ  про  
ф р а н ц у за  за сл у іи а лс л !»  Н у  ч т о  тсъ? « Д а  далече ст о­
ялъ , не  с л ы х а т ь  бы ло!»  (1812 г.). З а е л ц м и і»  
в а м ь е  дл. л а с л у и ш а н гь е  окнч. дѣйст. по знач' 
гл. Няяслуш ѣягяпъ  м. кто заслушиваетъ, членъ 
или предсѣдатель. И а с л ь п я я а т ъ ;  юж. л а е л м -  
авашпь что, услышать; послышать издали; прослы­
шать, узнать но слухамъ, но молвѣ, по темнымъ вѣ­
стямъ; (|почуять, услыяіать чутьемъ. Заслы ш авъ  пѣ ­
сни , м ы  п о ш ли  т у д а . К акъ  за слы ш у про  в о й н у , т акъ  
п  пойду  о хо т о й  въ со лд а т ы . З а слы ш а въ  чадъ, я  скорѣ е  
вы ш елъ. И€іѵ л г іііш іи і ,с  Ср. сост, по гл. И п -  
сл ъ ш ш и а  ж. л й с л у х ь  м. молва, слухъ, глухія 
вѣсти, намолчка.

З а с л ѣ п л я т ь ,  а а с л і ъ ъ г ы п ъ ь  кого, глаза, к о м у ,  
лишать временно зрѣнья, омрачать, нпр. пескомъ, яр­
кимъ блескомъ, | | ‘подкупомъ, подарками, ложными 
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убѣжденьями ипр. З а с лѣ п и т ь  к а р т и н у , испортить, за­
ставить потускнѣть. З а с лѣ п и т ь  о к н а , забѣлить ихъ, 
закрасить, - с е ,  быть заолѣпляему. Н и ѵ л и л »- 
л ё и ь е  'длит. лиѵлмі>иг> м. я ія ѵ л п л іп и  ж. об. 
дѣйст. познай, гл. Ко.ж аны я о ч ки , огнъ за с л ѣ п а п ы л ы о .  
И звест ь л а с л іін ъ г ч т ш ,  слѣпитъ, портитъ, ѣстъ 
глаза. . І п р . и ъ м о  нар. слѣпо, не видя, или не глядя. 
З а слѣ п о  к у п и т ь , своимъ доплат иш ь. [с л й н и т ь .

З а е л іім іііііа т ь , . (П с .і іп н іін і і і  ипр. см. за -
Засликнуѵ і» , л а ѵ л я т и ш п ім п ъ ,  устано­

виться или стоять слякоти.
З а с ш а л і ш п т ь  или . і я е . и о . і і і ш и ;  яаѵлш а- 

л*іші>  что, заливать или замазывать смолою, дег­
темъ; макать что въ смолу. З а с м о лт п ь  п а лу б н ы е  п а зы , 
З а с м о ле н ы  л и  б у т ы лк и ?  —е м , стрд. н вози, во смыслу 
ргчи. И а с л п и л ч и ш и ъ е  ср. цт п.ліяслю лояяьс  
окнч. .і ш м і о . і й  м. а а е л и і л і ш  ж. об. дѣйст. по 
гл. П аѵ ляалы ш ъліі, къ заомолу относящійся или 
служащій. Н а с лм іл ь ч ш я в ы »*, удобный для за­
смолки. Иеяѵлчілмцяшиг», —ицгяцяя, кто засма­
ливаетъ. Н и ѵ л и іл м  шг>. н и  с . »  і і . і о я  <>. какая 
либо отдѣльная засмоленная вещь, нпр. бутылка стараго 
т т .\ \З а с м 6 л о к ъ  жо замарашка, чумичка и||оѣрянка, 
сѣрнйца, сѣросмолье, проростъ древесины сквозь кору 
или внутри, на хвойномъ деревѣ, гдѣ всегда сочится 
смола, даже въ подѣлкахъ.

З а с м а р к и в а т ь ,  а м с л ю р к ю п ь ,  л и -  
с л ю р ы н у т ь  что, марать сморкая. —с м ,  стрд. и 
вози.во смыслу речи. Н яяслм яркячняы ье  дл. л и -  
м і о р і с п и ь е  окнч. л и с л ч Л р и ъ  м. 0б. дѣйств іе  
но знач. гл.

Засм и чгри п аи » , л а е л ш о я п р ш ь я н ь  куда, за­
глядывать. —€‘и ,  заглядываться, зазѣвываться, гля­
дѣть на что долго или забываясь. П ислш ипиряя- 
а и ы ь е  ср-. длит. лиѵляйипрг»  м. об. дѣйст. ио знач. 
гл. З а см о т р ъ  также начало осмотра, досмотра чего.

З а с м с р д ’І і т ь ,  стать смердѣть, провонять, про­
тухнуть; завонять. Н а с л я е Л д и ,л іл і«, провоняв­
шій, протухлый.И яясляердГ ьлосяпч  ж. свойство, 
качество это.

З а с м о л и т ь ,  —е я ,  ипр. см. за см а ли ва т ь .
■ З а с м о р к а т ь , —с м , см. за с м а р ки ва т ь .

З ас -м о гр ь , ляяслъопвряьяпъ  см. за с м а т р и ­
ват ь. ' [глѣть вовсе.

З а с м у г .і і л ь , начать, стать смуглѣть;’Ц посму-
З а с м у р 'Ь т ь ,  сдѣлаться смурымъ, побурѣть, по­

темнѣть.
З а с м у т н и ч а т ь ,  . ш е . н у / т о л и ш і і ъ ,  за­

сплетничать, начать, стать мутить людей сплетнями и 
кривотолками, забаламутить.

З а с м іім п а т ь , ааелшшьяті»  кого, осмѣять во­
все, насмѣхаться безмѣры. выставить иасмѣхъ, на по­
зорище.//» плачем ъ  за п ла к а т ь , н и  см ѣ хо м ъ  за см ѣ я т ь ,  
гори, бѣды. Неяѵляюяіпвьсям, стать смѣяться; раз­
смѣяться; захохотать. Няяслшяъпчье  ср. дѣйст. по 
знач. гл. И и  е .ш і ,  і о н іи  «>і««, охотно засмѣиваю­
щій людей.

З а с м й г н у т ь , л а с л я п и ч у т ь ,  покрыться 
омятою,смагою, пѣной, пгітомъ, гноемъ.Г у б ы  за см я гли  
отъ вѣтра. Г л а за  з а с м я к л и .

З а с н а и д и і і а ѵ ь ,  л и с ч я я с ш ш я т ь  с уд н о , на­
чать оснащивать, стать снастить, —с м , быть заона- 
щиваему. П и с ы а и ц ы в и ы ь е  ср. длит. лисш яа- 
и ц е н ъ е  ок. з п с н п с й ш н  і .  об. дѣйст. но знч. гл.

З а с н й п ы и а т ь ,  'Ш е н о г ш ш ь  что, начинать 
или стать сновать; покрывать сплошь основою. Г л я д и ,
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какъ  п а укъ  засновы вает ъ рѣзісу свою: онъ въ насъ з а ­
с н у т ъ  всю  сѣ т ъі —с я ,  стрд. и возв. ио смыслу речн.
З л с н о в м в ш і і і е  с р . ДЛПТ. ' І П С К О Й П І І Ъ С  ОКНЧ,
а и г л о в й  м. з м с н о в а ,  а м с н о в к а  і .  дѣйствіе 
по значн. гл. ЦЗаслбва также предметъ, основа, что за- 
сновано, а заснбвъ, въ знач. способа и качества работы. 
ііиѵшіоѳлш міі, а а с н о в ы б і і ,  къ засиову отно­
сящійся. И иѵ пЛ апш м ы 'іі, скоро засиовывающііі. 
&мс*шотціш»іг> м.*тшцмца,ж. кто засиовываетъ.

З а с н у  р б н ы п а т ь ,  а а и я и у р о а ъ ів а л п ь , 
а а с (ш и )п у р о в а т ь  что, стягивать продернутымъ 
въ дырочки снуркомъ, паворозкомъ. —е я ,  стрд. и возв. 
по смыслу речи. П а е л { у / іо п ъ і и и п •>е  ср. длит. 
а а е ы у р о о ы ы ь е  окнч. а а е н у р б а к а  ж. об. 
Дѣйст. по знач. гл. Н а ѵ ы у р й а г ц а к ь ,—• н ^ н ц м ,  
кто енуруетъ, заспуровываетъ.

І І и е н у т ь ,  см. за сы п а т ь. ■
З а с о б а ч и т ь с и  съ кѣмъ, начать собачиться, 

стать браниться; переругаться до-пельзя. П а с о б а -  
• ш . і о  безлич. волою. затянуло, зажало; засѣло; морск. 
заѣло. Д рокъ  засобачило! фалъ заѣло. Я корь засоба­
ч и л о , затянуло пескомъ, иломъ, крѣпко засѣлъ.

; іи ѵ п < іп іь  что, усврить или присвоить, засалить; || 
пріобрѣсти въ собственность свою или купить. И и -  
г м и н ш о ііі і ,  присвоіічивый. З и с б б ь ,  з а о -  
с б б ь ,  а а о с о б о ,  «пеогТ но. а т іо е б б іи р / .  
особо, отдѣльно, посебѣ, особенно, иа(по)розь, окромѣ. 
Иа о ѵб б « ы «с, особый, особенный, отдѣльный. 
П а о с б б ш ш ѣ п ъ  что, отдѣлить особо, —е я .  отдѣ­
литься особо, оградиться отдѣльно, уединиться.
Заебньіпаѵь, з а с у н у ѣ п ъ  что куда, совать 

одинъ предметъ за другой, или въ другой, закладывать, 
заталкивать, всовывать; ||затерять, положивъ неизвѣ­
стно куда, б а с о в и т ъ  что, начать совать; засунуть 
много вещей иля въ нѣскльк. пріемовъ. Ипогда к у д а  т ы  
засовалъ , уптрбл. вм. к у д а  т рі за с у н у л ъ , запряталъ, какъ 
бы далеко или въ нѣсколько пріемовъ. П и а іа ы -  
ваш п ъ сп , з а с у н у ж п ъ с п ,  быть засовываему; 11 
засовывать себя самого, запрятываться; ||задвигаться, 
заталкиваться, закладываться. П а с о в а т ь с я ,  па- 
чать или стать соваться, метаться, суетиться. З а со ­
в а л о : ,  чт о песъ носом ъ. Н а с і іа ы в а я ь е  ср. з а -  
с о в і ім ь с  окн. мвгкр. з а с у а у п й і е  одикр. а я -  
с б в ь  м. з а с б о к а  ж. об. дѣйст. по знач. гл.ЦЗа- 
сбвъ, за сб ва  или а я е я я е і і ь  м. и въ видѣ умал. засб вка , 
за сб во чка , засбвецъ, засовчикъ , запоръ, задвижка, де­
ревянная или желѣзная полоса, для запирки дверей, 
оконъ. З а со въ , сар. болтъ, шворень, курокъ, сердеч­
никъ. И и с б в м м л іі, з а с б в о ч п ы ш і,  вообще къ 
засову относящійся. П асбвчы вм ш ш , сподручный, 
удобный для засовки. П а с б а щ п п » ,  —щ ч а я ,  
кто засовываетъ что либо. П а с б в о к о ,  з а с б -  
в ы ш б  м. какая либо засунутая куда либо вещь.

З п с б п ііс т ім т і кого, усовѣстить, пристыдить, за­
ставить посовѣститься, —е я , начать или стать совѣ­
ститься.

• Ій ео п ііго іін т іі что кому, стать совѣтовать, —е я . 
начать совѣтоваться съ кѣмъ либо, между собою.

;ііщ »дояиті> , начать, стать содомить.
• І а с и к и  ж. а р х .  скосъ но ребру доски, отъ округ­

лости бревна. О дна доска ч и с т а я , д р уга я  доска съ за- 
сбкои .

Яп с о л м іііім ііт ь , а я с о . і я й і і я і і і  что, начи­
нать солодитъ, растить на солодъ, —е я ,  быть засола- 
живаему. Н а с о .м іо ю ч а а ч ъ е  дл. а я с в . і о .  
а іе ё п ь е  окнч. з и с о з б б а  ж. об. дѣйствіе по знач.

6й8

гл. Н а с о л о б і 'ы п ь ,  носолодѣть; начать солодѣть. 
П и с а лп д і'ь лы іш ,  засолодѣшнііі. З а со ло д ѣ лы й  зер ­
новой  х лѣ б ъ , проросшій.

Засоленье, з а с о л ч ш п ь ,  см. за саливат ь.
Засогііішѵьсіі, усомниться въ чемъ, стать со­

мнѣваться. ,
Засопіітііхь, засапатѣть, засанѣть. Н а с о -  

іі.ііін іііть  пошл. сдѣлаться сопливымъ, завозгрй- 
вѣть. Ііасоъм 'ьт гь, начать сопѣть. — ея, сопѣть 
слишкомъ долго плп забыться сопя; ||заспаться.

Засоренье, аяеормінь, —ея, пнр. см. за ­
ва р и ва т ь.

Засоромить кого, засрамить, пристыдить или 
опозорить, —ея, начать стыдиться; ||засрамнтьел, 
осрамиться, опозориться. [за са сы ва т ь.

Засосанье, з а с о с а т ь ,  з а с о с а  ішр. см.
Засожлыіі, з а с б о е ч у т ь  ипр. см. за сы ха т ь .
Засочить, —ея, см. за са ч и ва т ь.
Засоіипыіі, идущій за сохою; пашущій. Наше  

діьло засош нос. Н а с б и а т и  б а р к и , см. сош йт ь.
Заспа, з а с п е м ы і і ,  а а с п е н ы к ь ,  см. за ­

сы пат ь, засы пат ь.
Заепаріінаѵь, зашоривать. ’
Заепаспбпыіі, безмездный, даровой, сдѣланный 

не на уплату, не изъ выгодъ, а за одно спасибо.
Заспать, - е я ,  см. за сы п а т ь , (спать). 11За сп а т ь  

м ла д е н ц а , проспать, навалившись на него въ безпамят­
номъ снѣ, удушить, задавить. Не т о км о  к о р м и ли ц ѣ , и  
р о д н о й  м а т е р и  с луча ет ся  за сп а т ь м ла д енц а .

Засііссііиіііь, лпспесмвмиіься, стать 
спесивымъ,начать спесивѣть, спесивиться, считая себя, 
по званію, сану, богатству, лучше людей. Р азб ога ­
т ѣ въ , онъ засгіесивѣ лъ, надулся онесыо, поднялъ носъ 
противъ всякаго. Что за сп еси ви лся , къ нам ъ не  ж а лу­
етъ? Д а вно  л и  за ш елуд и вѣ лъ , да  уж ъ и  заспссивѣ лъі

Заетш ка ж. спинка креселъ, дивана, скамейки, 
сидѣнья; задокъ,з а с п а н н а я доска; у стула,ослопъ; 
на шлюбкахъ, велыиога. | иЩ іізенька, см. за сп а , за сы ­
п а т ь , за сы п а т ь. П а с * иімье, з а с н а м и н а » , въ 
рубахѣ, заплечье, заднее полотнище.

Заспйчпть что, наткнуть на спичку, приколоть 
остріемъ, вилкою.

Заснлііса, з а с п а н н а  ж. (отъ заспа , крупа?) 
василисникъ, растенье ТЬаІісІгит.

Засиозигапать, .тпено.шпшь кого, гаж .  

узнать, увидать внервые, познакомиться, —ея, уви­
дать другъ друга и сойтись внервые.

Заснокаипать и з а с п о м іб н а а т ь ;  з а -  
кого, начать покоить; ||успокоить со­

всѣмъ. П а с п о м е о ёнье ср. дѣйст. по гл. В ы ст р о ­
илъ к е л ій к у ,  д л я  заспоісоёиъп от ца .

Засііоріінагі» п л и , зи сч а ра л іа ш ь; з а -  
с н і і р і і ш ь  о чомъ съ  кѣмъ; начать спорить; стать 
опровергать, препираться; или 11 стать тягаться, враждо­
вать за собшну; вздорить, браниться попусту. И а -  
(ішіршшіся. длить споръ слишкомъ долго и без­
разсудно. Паспбрньмн, происходящій во время 
спора. Паспбрннвмян, зачинщикъ въ спорахъ.

З а с іі!Ь ( іі) іі7 іг і>  юж. и зап. запѣть, начать пѣть.
Засп'Кшать, о плодахъ, начинать, стать спѣть, 

стать дозрѣвать.
Заенііѵі. м. спѣшность, торопливость. З а сп ѣ -  

хо м ъ  не возьм еш ь. Въ за с п ѣ х а х ъ  позабы лъ  р у к а в и ц ы .  
Паспн»мамітм»,начать спѣшить, заторопить, —ся.

Засцпімлііть, .ігіерп.шішъ кого, начать сра­
мить, пристыжать; стать позорить; оиозбрить, засорб-
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а п ѵ ш п й а п ш т ъ  или . і п с м і и н п н і і і і і і і  что, зато­мить, осрамить вовсе. — е я ,  стрд. и вози, по смыслу 
рѣчи, г* ср. окна, дѣйст. по гл. •’<«■
с^ п .іій г м о й іш іі), стать срамословить, вести не­
пристойныя речи. —с я ,  превзойти мѣру срамословіемъ, 
пахаботвомъ. [время.

• Іа с р о ч и м іі,  перешедшій за срокъ, за положеипое
З а с р у б и ы м , позади сруба находящійся.
З а с с о р и т ь с я ,  начать ссориться или завраждо­

вать, забраниться.
Л а п а ш і і ь ,  аиѵпиіпйь кого, что, улучать, на­

ходить гдѣ, захватывать; ||становиться впереди кого, 
загораживать, закрывать собою; застить; ||кшц. еря.
о.ид. о скотѣ: занимать, загонять. З а ст а н еш ь л и  его т е­
перь , т. с. дома ли онъ’? М ы  и х ъ  за ст а л и  вр а сп ло хъ . Но 
чемъ заст алъ , въ т ом ъ и  суж у. М и х ъ  заст алъ  въ ссорѣ. 
М е н я  за ст а ли , или м н ѣ  все за ст а ли , я  ничего не  видалъ. 
М нѣ  свѣтъ за с т а л и , н е л ь зя  р а б о т а т ь. З а с т а н ь  коровъ, 
идут ъ съ п о ля . П о р а  заст ават ь овецъ въ х лѣ въ , м о р о зы  
пош ли. П о кого п о с ла ли , т ою  не за ст а ли . Ѣ ха лъ  іа  
обѣ ду , анъ и  у ж и н а  не  заст алъ . За ст а н еш ь , пиво  
пьеш ь; не  заст анеш ь, пивцо  п о м ян еш ь. Пе пейт е вина: 
нет о, гдѣ за с т а н у , самъ съ ва м и  с я д у ! П и въ п ечи , н и  
подъ ст оломъ не  за ст а ва й  гус я , а  за ст а н ь  н а  ст олѣ , 
въ печи, рано; подъ столомъ, поздно, однѣ кости. — с л ,  стрд. 
Въ чемъ за ст а н ет ся , въ томъ и  суд и т ся . Л « г ч и « -  
вашшъе ср. длт. аистиимье окнч. дѣйст. по знач. 
гл. і іа с в п а м в а п іъ ,  а а о ш о я т ъ  кого, задер­
живать, останавливать на ходу, па пути; заступать кому 
дорогу, не пропускать. || Отстаивать, заступаться и за­
щищать, оборонять. Пасъ за ст о я л и  бы ло у  за ст а вы . 
И хъ  заст оялъ  ледъ, р ѣ к а . З а с т о и  м е н я , пе  вы дай  
об и д чи ку ! Не за ст а и ва й т е воду у  себя, п оды м ит е веш ­
н я к и ,  спускайт е ее! (воду, а но воды , потому что всл удер­
жана). О ни заст аиваю т ъ оброкъ, задерживаютъ, —е я , 
быть застаиваему. || Стоять слишкомъ долго; останавли­
ваться, мѣшкать на пути; 11о водѣ: быть задержаній! въ 
теченіи своемъ; || стоять до порчи. Оброкъ и м и  или у  
н и х ъ  за ст а и ва ет ся . Л ош адь за ст о я ла сь , надо  п р о ѣ з­
дит ь ее. Л о вц ы  подст ерегаю т ъ р ы б у ,  гдѣ опа  за ст а и ­
вает ся  скопомъ. О сен няя  вода за ст а и ва ет ся  въ я м и ­
на х ъ . В о д а  пе х о р о ш а , за ст о яла сь  въ бочкѣ . П ечь за ­
ст оялась , горя, рудиая засыпь, отъ нагарной настыли, 
долго не плавится. Товаръ  за с т о я л с я , застой въ тор­
говлѣ, не идетъ съ рукъ. І Іа  М а п у и л а  солнце за ст а и ­
вает ся; 17 іюня, а в і ч к я ш н ш і і е  ср . длит. а « -  
сшпояшвьс ок. .« іе и с б к  м. . * « ■
сшпАішми ж. дѣйствіе и состояніе по знач. гл. па т ь  
и на ся . 11 За ст о й , всякая продолжительная или вредная 
остановка въ движеніи чего либо; || мѣсто, гдѣ что либо 
застаивается. З а с т о й  въ р о ст ѣ , въ к р о ви , въ т орговлѣ  
или т о р го в л и ,о б р а зо в а н ія .\\я р с .за с т о й , участокъ лѣса, 
вырубаемый, по сдѣлкѣ съ владѣльцемъ, на продажу. 
і іи ѵ ч іи іг н ііг г 'ш ,  застоявшійся, къ застою относя­
щійся. З а с т б й п а я  вода. Ш № е я п & & п * ш о ч * & , склон­
ный къ застою. В а с ш п о я л м і і ,  застоявшійся, гов. 
о водѣ, товарѣ ішр. І І а е ін б я ,  засшоіомпмі об. 
защитникъ, покровитель, прибѣжище, заступникъ, кто 
заста’иваетъ или застаетъ (заставаетъ) кого собою. Све­
коръ б а т ю ш ка , м о й  заст о ю ш ка , свекровь м а т у ш к а ,  
за б о р о н уш ка , говоритъ спохи, льсти, ^ я г іп б н ш ііг г »  
м. — к к ц п  ж. аисшшг« * '« ііціміг> м . —  мцгшцп ж 
то же, застоя, заступники 8« е іи о и и и и м н й ,  
ему, ей принадлежащій, свойствеиый; въ пѣсняхъ и 
плачахъ невѣсты, о свекрѣ и свекрови.

• і п е т п п . і ш ш т і і  малоуп. или аасшпталяшпь и 
з а с т а ш к о л н о ш п ш т  з « с і » в и о в . ш ж і , '  I

раживать, закрывать съ боку одинъ предметъ другимъ; 
ставить передъ чѣмъ что либо, уставлять сплошь, за- 
громозжать. З а с т а вь  печь за с л о н к о й , или заст авь зог  
с л о т у .  С ани за ст а влен ы , и х ъ  т еперь не вы свободиш ь. 
Всѣ п о л к и  за ст а влены  с к л я н к а м и . Не п о ст а на вли ва й  
про ѣ зда  д ровам и . 11 З а е т а вл и ва т ь  р у к а в и ц ы , латать, 
платать, нашить заставку на ладонь, наладбнку. З а -  
ем ш в .іл іш ,, . ін с № н « ш ж , кого сдѣлать что. 
принуждать, приневоливать. Б о я т ь с я  себ я  заст авиш ь, 
а лю б и т ь не заст авиш ь. Р а б о т а й , чт о  за ст а ви т ъ , а  
ѣ ш ь, чт о пост авят ъ . З а с т а ви т ь  е й х у , уставить, у,па- • 
дить, почему и день 8-го апрѣля си. Иродіоиа, иааыв. 
заст авь-соху,\\ю .ж . за ст а в ля т ь  или за ст а ви т ь ш а п к у ,  
заложить, отдать подъ закладъ, по Ржевѣ тер. гово­
рятъ: І и  заст авы/ м а ль ц а  у  к а за к й? отдалъ ли парня 
въ работники? З а с т а н а вли ва т ь  и зб у , закладывать 
стройку, отбить мѣсто, поставить стулья и положить по 
уровню первый вѣнецъ, —е я , стрд. и возв. но смыслу 
речи. З вѣ р ь  за ст а н о вй лс я , арх. говор. о морск. звѣряхъ, 
залегать, скопляться, собираться въ кучу. Заспыіш- 
.іш ш ш іе . .ш е ш м ііп й .ш п г ік ь е  ср. длит. 
і і п с і і і п п . і е л ь е ,  . т п е і к а к о м . і е н і і е  окнч. з в -  
е п м і ш п и ,  а і в с п и г я о о п п  ж. а ю е г п г і о г » ,  а п -  
е ш о н о е г і  м. об. дѣйст. по знач. гл. 11 З а с т а в к а  и за -  
ст апбвка , заслонка, заслонъ, щитъ, ширма, экранъ, 
творило запрудпое шір. З а с т а вь  рот ъ за ст а вко й , за­
молчи. 11 Т ипограф ская  за ст а вка  или а а ѵ я п в і в ѵ п ц п ,  
украшеніе въ заголовкѣ, въ концѣ книги или главы; на­
чальная буква, съ прикрасами. В ст а р ь  п еча т а ли  съ 
к р а с н ы м и  за ст а вка м и . З а с т а в к а  к н и гу  красит ъ. 11 З а ­
ст авка , юж. залогъ, закладъ. 11 З а с т а в к а  п а  одеж дѣ, 
латка, заплатка, лоскутъ для вычинки. И м о п ш ш  
ж. заграда па дорогахъ и въѣздахъ, для временной за­
держки, опроса, осмотра проѣзжихъ, для взиманія по­
шлинъ ппр.; обычно проѣздъ запирается шлагбаумомъ, 
перевѣсомъ, журавцемъ. Все за ст а в ы , безъ в ы к у п а  ни  
ш а гу ! \\В о д я н а я  за ст а ва , наплавъ, нута, бонъ (пѣмсцѴ), 
стыкъ пловучпхъ бревенъ, дЛя нёпропуска. 11 З а с т а ва , 
па Пудовомъ озерѣ поперечная ходу рыбы сѣть, для нёпро- 
пуска и заворота ея въ мережу или подъ вытяжною про­
рубью. іітепыівыъея, къ заставѣ или заставкѣ от­
носящійся. З а с т а в н ы й  досм от рщ икъ . Наспш а- 
ш іі'і,  заставляющійся, заставляемый чѣмъ либо. З а ­
ст а вн а я  дверь, не навѣсная, закрываемая щитомъ. || 
Закладной, заложенный, данный въ залогъ, ііигчпвг- 
й п н і і ы і 'і , къ заставкѣ,
застаповкѣ относящійся. З а еп м зв м о в м А , къ за­
ставкѣ, въ знач. Предмета, а пе дѣйствія, относящійся, 
принадлежащій. Ипспшііаиапгміі, заставками 
снабженный, изъ нихъ состоящій. З а с т е і в » ш е » п о е  
м ѣ ст о, богатое заставами. •Тш ‘ш н і і 6 « і і н « і>і н . 
охочій застанавливать, загромозжать. Зпспѵйа* 

сторожъ у заставы; ||заложникъ, закладчикъ, 
аманатъ, данный или оставленный кому въ залогъ. !1 м -  
с п г а а и ц я ы ъ ,  приставъ, надзиратель заставы. 11/-*«- 
б о т и н к у  гр и вн а , а  даст авщ ику  (н а р я д ч и к у , д ес я т н и к у)  
р у б л ь . || Кто застанавлраетъ, загромозжаетъ. з « ~

З а  г і щ і і і ы ' і і  пли а п п ш і к т ы ' л ,  0 рыбѣ, 
птнцѣ и звѣрѣ; начать стаиться, стадиться, собираться 
стаями.

З а с т а и в а т ь ,  — с я ,  см. за ст а ва т ь.
З а с т а н а в л и в а т ь ,  аисшаиовгіпгь  ішр. 

см. за ет а вли ва т ь .
З а с т а р о в а т ь ,  начать староватъ, мужевать, су-
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З а с т а р и в о и а т ь  — зй е ти т ся .

дить, разсуждать, умствовать, « с м ,  заумствоваться, 
замудрствоваться. Н и с ш п и р в в п о в й п ш ь ,  начать 
стариковатъ, прикидываться старикомъ, жить и судить 
по-стариковски, « с м ,  стать старикомъ, т. о. болѣе по 
мыслямъ и обычаямъ, чѣмъ по лѣтамъ. Н и с і ш і -  
І і м т ь с м ,  начать стариться, входить въ лѣта, дрях­
лѣть. З а с т а р і ь ш ь ,  начать старѣть, застариться, 
или||заматорѣть, закоснѣть, закоренѣть, укорениться. 
Н и е і и п , .м>(и . долго пребывающій, давнишній, 
издавна укоренившійся, заматорѣлый. Заст арѣ лгуго бо­
л ѣ т ь  т р у д н о  лечит ъ . Э т о за с т а р ѣ л ы й  въ изувѣ рст вѣ  
человѣ къ, П и с п ы ір в ь . '  іп с и і ь  я .  э » с » ш >  
р в 'ь ы ь е  ср. состояніе застарѣвшаго.

З а ст а р ч н ч гь ?  к у р .  запроторить, запропастить, 
затуторигь вещь.

З а с т а т ь ,  см. за ст а ва т ь.
З а с т ё б ы н а т ь и л и а м с т е Ѳ » м г ь ,* з с г с т е & -

М|/ш»> что, вор. кур. или вѣрнѣе: а и с т ё г ы а и п л ъ ,  
а и с ш п е г ы у ш п ь ,  пропускать пуговицы въ петли, 
зацѣплять крючки въ петельки, затягивать и крѣпить на 
пряжкѣ; зашивать на живую-нитку, и въ этомъ знач. уптрб. 
также а и с в п е г и т ь ,  въ смыслѣ: начать стегать, шить, 
пли закончить стежку, зашить совсѣмъ. ||Засѣчь. З а ­
ст ёгивай чем оданъ. З а с т е т и  ворот ъ. З а ст ега ла  л и  п а ­
волоки  н а  под уш ка хъ? Я  заст егала  о д ѣ іи о , начала сте­
гать. Онъ заст егалъ а р ш и н н ы м и  ст еж кам и. Экъ т еб я  
заст егнуло! арх. безлич. уснулъ мертвымъ сномъ, —см , 
стрд. и вози, по смыслу речи. 8 « е т е % н я я » і каз. 
зашить кой-какъ. З а с ш е з м в м н ь е  (пуговицъ) ср. 
длит. а и с ш п е г й ы ъ с  (одѣяла, т. о. начало работы) 
ср . окнч. а й с п г е г ь  м. а и с т ё г и ,  а и с т ё о в с к и  
(пуговицъ) ж. об. дѣйст. по гл. | |3 а с т « е і5 ,  заст ёж ка, 
а и с я и ё о и п ,  пуговка, запонка, крючечекъ, пря­
жечка, хватка, чѣмъ что застегивается; фермуаръ. 
Книга съ за ст еж ка м и . 11 З а ст е іъ  также запонъ. Ш е ю ль  
м ат реш ка: п о лт о р а  р у б л я  заст еж ка! З я е н і е э і с -  
м о м , для застежки или съ застежками устроенный. 
Н и с в п ё о і с ы о о ы ы ,  къ засте?ккѣ (предмету, а не 
дѣйствію) относящійся. 11 м е ш е о ю н и к а  м., кто 
застегиваетъ; || кто дѣлаетъ застежки; 11 орудіе для за­
стегиванья, крючекъ, которымъ натягиваютъ петельки 
на пуговицы. Н и с ѣ п ё г ы в и т ъ ,  а и с т е г в л в п ь , 
а п с т е г н у т ъ  кого, захлестывать, засѣкать, заби­
вать хлеща. Н а  югѣ и въ этомъ значеніи употрбл. заст ёбы - 
ва т ь , заст ебат ь. Не х л е щ и  ло ш а д и , заст егаеш ь, х уж е  
н е  пойдет ъ. Его заст егнуло, снаст ы о  или в е р е в к о й .^ З а ­
ст егат ь также на ча т ь ст егат ь, ст ат ь х ле ст а т ь , « с м ,  
стрд. и возв. по смыслу речи; быть захлестываему;||за- 
бичеваться. Н и с п г ё г ы в и н ь е  ср . длит. а а с а п е -  
#«*мьс окпч. дѣйст. по знач. гл.

З а с т с к м л и п а т ь ,  а и с т е н А л ы п ш ъ  домъ, 
о кн а , р а м ы , вставить стекла, —с м , быть застеколи- 
паему; | (вставлять стекла въ своемъ домѣ, Нгшсжпе- 
ін і . і ы і ы і ' і ,  за стекломъ находящійся.

З а с т е л и т ь ,  правильнѣе: застлать; см. за ст и ла т ь.
З а с т е н а т ь ,  « с м ,  застонать, —ся.
З а с т с и ь ,  см. за ст и т ь  (застать свѣтъ).
З а с т с п с п и и ч а т ь ,  начать степенничать. —с м , 

быть чрезмѣру степеннымъ.
З а с т с р н е и Ь т ь ,  закоснѣть вь оотервенѣпіи, за- 

маторѣть въ лютости или въ звѣрствѣ. Н и с п в е р п с -  
н п і л м і і , застервенѣвшій. З я е і и е р в е н і ь н ь е  
ср. состояніе это.

З а с т с р е г а т ь ,  а и с п в с р ё ы ь  что, начинать сте­
речь, подстерегать, пасти, наблюдать. « с м , стать 
остерегаться, стеречься чего.
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З а с т е р ё х а т ь ,  а п ст ер ы п и в ш в п ь  тер. за- 
врать, замести чепуху.

Застигать; апешп •« •« « *  или засм ім ш ^тъ
кого гдѣ; захватить, застать, найти печаянно, воплотить 
съ умыслу или случайно. З и м а , ночь , непогода заст игли  
пасъ н а  п у т и . М у т н и к и  въ ст еп яхъ  нерѣ дко  а и с т ы -  
гйвопгся б у р а н а м и . Нисѣпшчнсёыъе ср. окпч. 
аисшпыовсии ж. об. дѣйст. по знач. гл. Ни- 
с ш і і і ) іс >і ( І і і . къ застиженыо относящійся. Б ѣ д а -  
дѣло заст иж ное!

Застилать, а и с т л а т ъ  что чѣмъ, разстилая 
что, покрывать имъ другой предметъ; заволакивать, за­
крывать полстью, покрываломъ; устилать, укладывать 
чѣмъ сплошь. В сѣ  п о лы  за сгп ла ны  ко вр а м и . Я  заст лалъ  
дворъ б у  лы ж н и к о м ъ .\\п ск . льстить. С лы ш ь, какъ заст и­
лает ъ! «см, стрд. и возв. по смыслу речи. Г л а за  за ­
ст илает ъ , въ глазахъ темнѣетъ, меркнетъ, не вижу. 
Г л а зъ  заспгилаегпся, заволакиваетоя тускомъ, лудою, 
плевою. Н и оім ілпііье дл. а и с п ш а й ы ь е  ок. 
а и с ш * « л »  м. а и с т ш в л н и  ж. об. дѣйст. по знач. 
гл. 11З а с т и л к а  также предметъ, чѣмъ что застлано, по­
стилка, настилка, стлань; Цработа эта, но способу, ка­
честву ея. К а м е н н ы й  гюлъ, съ д ер евянн о ю  за ст и лко й . 
Л ещ адь х о р о ш а , да заст иліса  т в о я , безъ песку  и  ггод- 
л и в ы , н и к у д а  не  годит ся . З а с т и л к а  с ко т у , по(д)стилка, 
солома. П и с п в ы л  ыіы апеш іі.іоикы іі ,
для застилки чего либо назначенный, къ сему дѣлу от­
носящійся. Н и с т ы л п о в ы ы , къ застилкѣ (въ зна­
ченіи предмета, а не дѣйствія) относящійся. Н и -  
смііілыііівьиі, склонный къ тому, чтобы засти­
лать или застилаться. Ниспшшілаввь м. застилка, въ 
значеніи предмета: покрывало, одѣяло, столечникъ, ков­
рикъ нпр. .{((стім нін е.іь , «м м ц и . пли а и -  
стыльвмцымъ м. — щ гв ц и  ж. кто что либо за­
стилаетъ. Н и с т в в а о .хп об. пск. льстецъ.

З а с т н п к а ,  см. за ст и т ь.
ІІаетіірышігь,.«іенііірпииі бѣ лье, начать 

стирку; ||замывать, выстирывать пятна; Цпортить бѣлье 
въ стиркѣ, заваривъ грязь, пятна, отчего онп нослѣ не 
вымываются, «см , быть застирываему. З а т и р а й т е  
бѣ лье м ы т ь  т р у д н о ;  его не  вы бѣ лиш ь. Нисты- 
ръввиыье ср . длит. апешпыриыъе окнч. аи- 
стырь  м . аистгврыы  ж. об. дѣйствіе но знач. 
гл. Нистшірыыы день, начало стирки бѣлья, аи- 
стырыы  ж. мн.

Застить или с ы .  аистовать кому; также аи- 
ствьыывить или аистш»гыятъ;аисплшь- 
і ш і і і ь ;  также аисшьыятъ, аисшьыытъ что, 
заслонять, заставлять и заставать (застать собою); за­
гораживать, засторонять свѣтъ; заступать или засло­
нять чѣмъ отъ свѣта, или отъ вида, взгляда. ( З а т ѣ ­
ни т ъ , сокрщ. заст ит ъ). Въ пѣсн. проИ в. Вас. Грози, говор., 
что онъ казнилъ болръ (зашивалъ въ кули и въ медвѣжины и то­
пилъ въ Москвѣ-рѣкѣ), за то, что они « царевича  н е  з а т ѣ ­
н я л и », т . с. не защитили, не застояли. Н е заст ь , нс  
гіросвирнинв сы нъ , не сквозиш ь. З а ст я т ъ  деревья , и  
л ѣ с у  н с  ви д а т ь . Ц а р ю  за ст я т ъ , народъ наггастпт ъ. 
Т ы  за ст ѣ п й лв , заласт илъ  м н ѣ  головою  лю д ей . Отойди, 
зизастпм свѣтъ. В ѣ к ъ  прокатишь, ничего нс выкатишь. Д о -  

ш т гт ъ сп  до тумака. Покат и, Оа и  отойди. Нисшь- 
м ялпъся, аистгьиыоитьси и аиствь- 
ыптъсп;аистшьыытьспваисіѵыытъ- 
см; застанавливать или — СЯ чѣмъ, въ возв. и стрд. знач. 
И зб а  геругбмъ з а т ѣ н я е т с я  ухооісам п. П а ш н я  подъ л ѣ ­
сочком ъ з а т ѣ н я е т с я ,  хлѣ б ъ  'подъ увгьемъ не раст ет ъ. 
Чт о-то агвешыпшея, безлич. отчего-то сумрачно,
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темненько, будто что заститъ. & « г с т о в а м ь е ,  
щ е и ь е ,  а а с т г ь ы н я в т ш ъ е  дл. .««ені»іі- 
н б н ъ е ,  а ш 'і і іш 'н ъ е  ок. а а с т г ' м ш ъ  м. <>б. 
дѣйст. по гл. Н и с т е м ъ  об. пре. ннж. все что или кто 
заститъ, кто или что въ свѣту, или мѣшаетъ свободному 
виду, взору. Н гясш ъ ш яъ  ж. ало. а а с г і т о і с  ср. рпз. 
а и с ш я и и  ж. пск. а и с т ы м и ,  . і п е т ш і н п  ж. 
орл. з м е ш е н і і ,  ж. смл. тѣнь ало тѣ­
нистое мѣсто, затйнъ, юж. холодбкъ, мѣсто въ тѣни, въ 
закрышкѣ отъ солнца. В ъ заст ени  все блекнет ъ. || З а -  
стенъ м. кто заститъ. Отъ заставать (стоять), будетъ заст епъ;  
отъ застѣнять (стѣна, сѣнь), заст ѣ нь. 
находящійся въ тѣни, въ затинѣ. . '{ « сл м н н м іѴ , 
кто что часто заститъ. || 'Завистливый и недоброжела­
тельный. охотно скрывающій чужія заслуги. Н и с ъ ,  
засъ т ебѣ ! юж. кур. пая. врешь, молчи, отвяжись; гру­
бый и бранный отказъ, какъ бы пожеланье: чтобъ т ебѣ  
за ст и ло ! Скаж и е м у  засъ! Засъ  т ебѣ ! Засъ  п а  асъ. П а  
асъ есть засъ , т. о. но суйся, гдѣ но спрашиваютъ. ІІгум сн у  
дѣ ло , а б р а т іи — засъ! (Быть можетъ засъ , за-ся, за себя; 
назадъ,прочь, отойди).И и с т Г ь а ь е  ср. мѣсто за стѣ­
ною. || См. кр о м ѣ . И  т р а ва  въ заст ѣ нъ ѣ  ж елкнет ъ  
( г л б х н ш ъ ) . і і и с т п л ш п и г »  м. вообще, задняя ком­
натка или мѣсто между двухъ стѣнъ; ||встарь, малый при­
дѣлъ, отдѣленный отъ главпаго храма стѣнкою; || мѣсто 
пытокъ, гдѣ допрашивали съ истязаніемъ.||Нынѣ: мѣсто 
между двумя смежными стѣнами; отгороженный вдоль 
теплицы, сзади ея, прохладный и темный покой, куда 
ставятъ растенья на зимовку, для отдыха. || Чахолъ на 
изголовье или изножье кровати. || Цвѣтная, обычно шел­
ковая полоса, нашиваемая на одинъ край подушки, иро- 
тиву прорѣхи верхней паволоки, чтобъ исподняя каза­
лась нарядною. || Арх. хороводная игра въ родѣ горѣ­
локъ. || На старнн. запади, партій, полоса, участокъ 
земли и лѣса. Тот ъ заст ѣ нокъ , д л и  дровъ , к у  м ѣ ст у  
т а м о ш н ем у б ы т и  м ает ъ. Понынѣ заст ѣ нокъ  (отъ зсіапа, 
стѣна; межа) односелье, хуторъ, заимка, однодворокъ, 
одинокій поселокъ на пустоши, впѣ общей крестьянской 
межи. Н а с т м ь ы м м я і ,  находящійся за стѣною; къ 
застѣнку относщс. О а с т і м ш о в ъ г и ,  къ за­
стѣнку, особ. къ мѣсту пытки, относщ. Н а с т г л -  
і і о н н і і і і і .  застѣнный, къзастѣныо вообще относящс. 
. ' іп г іш й іі і і і ій м іѴ , охотникъ застѣняться, нс по­
казываться; иеразвязный, несмѣлый; робкій и излишне 
совѣстливый или стыдливый; неумѣстно скромный и 
робкій; непривычный къ людямъ, робкій и молчаливый. 
Н и с т і ь и п п я в о с т ь  ж. свойство это.

З а с т и ч ь ,  см. заст игат ь.
Л а с т л а п іс , а а с т л а т ъ ,  —е я ,  см. заст и-  

лііт ъ.
З а с т (к )л ’Ь ть  смб. о стеклахъ, затускнуть, по­

ту склѣть.
З а с т о н а т ь ,  см. заст ит ъ . [стога.
З а с т о а іи ы н , находящійся за стогомъ, позадь
З а с т о й , з я с т б і і і і ы м  нпр. см. заст авит ъ .
З а с т о н ч н ы й ,  находящійся за стойкою, за стол­

бомъ, «ли за кабацкою стойкой, за прилавкомъ.
З а с т й л ь и ы й , употребляемый или обычный за 

столонъ, во время стола, т. е. обѣда, ужина, пира. 8« -  
с т в і л ъ п и я  ш. комната, гдѣ обѣдаютъ вмѣстѣ дво­
ровые люди; общая столовая, ппр. въ гостиницахъ, за­
трапезная. П оваръ въ за ст о льн ую  не х о ди т ъ , п безъ 
того сытъ, • { п е ш п .іы ц іш н .  общій столъ, склад­
чиною, или отъ барина, хозяина. || Застольная братія, 
всѣ застольники.««см» «иьмоеср.кормовыя деньги, 
выдаваемыя дворовымъ людямъ, служителямъ, вмѣсто

• а а с т р а д а т ь е и .

стола, • і я с ш б а м і и и й  м. —ш « ц п  «. участникъ 
въ общемъ столѣ. Н и с т о л я ш ц я я  ж. соб. все застоль­
ное общество, застолышки; также || ім г ін м .іъ е  ср. 
и а и с т о л ъ  м. мѣсто за обѣденнымъ столомъ. Г о ст и  
с и дѣ ли п о за ст б лъ ю .В ъ ,за ст о льѣ  скаж еш ь, чт о знаеш ь, 
всо говорится. З в а н ы е  п о -за с т о л у , а н езва ны е  по-за?  
ст олб у. Н и с т б л м і ш я п а т ь ,  сидѣть за столомъ, 
за обѣдомъ; пировать, столовать. Н и с т о л о о а т ь ,  
начать столовать, обѣдать, ужинать, пировать, — с я ,  
засидѣться за столомъ, за обѣдомъ. . 'І п е і н о . і л .  
|»и »»и і, . і м е і » й , і л | ш н і і я і п « і ,  взяться за сто­
лярное мастерство.

Лаотонать, за ст ена т ь, начать стонать, заохать. 
—с я , стонать долго, замучиться стоная. Н и с т о -  
ипяііе ср. ок. оягшіінй м. об. дѣйст. но знач. 
гл. || Начало стона.

Ластопаринаѵь, а и с т і і ш и р г я т ъ  что, 
морск. (ст опъ, стой, полно) задерживать, закрѣпляя сто­
поромъ. —ея. быть застопарену. ^пенімііпри- 
впнііе  ср. дл. .иіеш бипрень е  ок. 
п п р п и  ж. об. дѣйст. по знач. гл.

Зиітоішжіпійть, э я е ін о р о ін е ііт ь  ло ­
в у ш к у , настораживать загодя; стать настораживать, 
— е я , быть застораживаему. ■ 'І я е і ш і р п л е і і -  
в п н ь е ,  а и е ш о р мэи;н и ,  дѣйствіе по знач. гл. 
Н и с т о р о о і с ш ' г т ъ  дом ъ, л а в к у , начать сторо­
жить, стать стеречь, караулить.

Л л г т о р а  п и н а т ь  или а и с т о р о я я т ъ ; а а т  
с т о р о т і т ъ  что, кого чѣмъ, застранять; временно 
загораживать, застѣнять, заслонять, закрывать со сто­
роны. —ея, стрд. и вози, по смыслу речи. П а с т о -  
ряіінвнньеср. дл. .іяеш оронеивеокн. .<п- 
е»Ю|<бі№ м. .іяеінорблп, опелюрбл> 
« «  ж. об. дѣйст. по гл. Н и с т о р о м п м а ы и ,  
почасту засторанивающій. П а с т о р а м и  ж. про­
тивная сторона или бокъ чего либо, нпр. отъ вѣтру.

Л а  с то  ■<>■■■■; а , з а с т о я ,  з а с т о я т ъ  ппр. 
см. заст авит ъ .

Л а с т р а г и п а т ь , а а с т р о г а т ъ  или .і п -  
с т р у г а т ъ  п а л к у ,заострить, пристрогать конецъ. [ | 
Строгать кого до смерти. 11 За ст р о га т ь д о ску , начать 
строгать, - е я ,  быть застрагиваему; || заработаться 
(ТрО!ая:і(іелі)ілгі(«ллііі..ілелі})оіл;)нііі, 
задирать строгая, врѣзываться глубоко, противъ слойки 
дерева, образовать заструшны,Эает|»«т*в«»««*<*
ср. дл. а а с т р о г а г в ь с  ок. з а с т р у г ъ ,  з а -  
с т р о г ъ  ц . а а с т у а і с к а  ж. об. дѣйст. погл.ЦЯй- 
ст ругом ъ  зовутъ также шерхебель, самый грубый столяр­
ный стругъ, закружённымъ желѣзкомъ. З и с т р у -  
о і е м в а т ъ ,  а « с т р у о і е іш «  ъ  к о м н а т у , засо­
рить стружками, сорить строгая. — е я ,  быть засоряему 
стружками изъ-подъетруга, скобеля, ножа. Н а с т р у ­
г а ,  а а с т р у а і с п а ,  з и с т р у а і е и и п  ж. за- 
дирка, задорина, защена, ппр. отъ строганья доски про­
тивъ слоевъ; ||застроганный конецъ бруска, палки, нпр. 
концы колесной спицы; || подмытый теченьемъ или вол­
ною уступъ, у берега, или въ наносномъ песку среди 
рѣки; || небольшой, вымытый водою, нриглубый зали- 
вецъ, въ которомъ ловятъ рыбу бредпемъ; если обра­
зуется отъ прибою пересы пъ ,го  за ст р у га  обращается въ 
озеро, ямину, колдыбапь. 11 З а с т р у ги  или за с ш р у ш , взме­
танныя водою по песчаному дну зубчатыя или волни­
стыя полоски. Неводъ по  за ст р уга м ъ  не  п р о хо ди т ъ . || 
Задулины, сувби, снѣжныя волны по насту, крутыя и 
подбористыя снавѣтру, и отлогія сподвѣтру.

Л аст р н д ат ь , начать страдать.—с#*, замучиться,



страдая долго, много. И п с т р п д и и ь с  ср. ок. со­
стоянье начинающаго страдать.

Ла«-і|>аіів«ип., застрбивать *).
:{іі<‘гр аш "ш о ш гг і., начатъ странствовать, 

—с н , странствовать чрезмѣру много или долго. .'(»■ 
с т р п м и т ъ ,  а т с т р п ы ы т ь  кого, что, засто- 
ропять, заслонять. — СИ, стрд. л ВОЗВ. по смыслу рѣчи. 
Н и г і і і р к ш ч і ь с  ср. окнч. дѣііст. по знач. гл. И п -  
е ж р & к ѵ т п а м ы » ,  начать странничать, т. в. быть 
страннымъ, чудачествовать, или|| стать странникомъ, 
застранствоватъ, заскитаться. —е я ,  превзойти мѣру 
странничая.
Застрастііті., .іг іг ііі / іп г м іі . я ,  см. за с т р а ­

щ иват ь.
. { і і г т р н м ' ж ы і і а т ь ,  а а с т р и я с о о а т ь  что, 

обезпечить цѣнность чего либо, взимая или унлачивая 
условныя сб-ста; принимать или отдавать на страхъ, 
но болѣе уптрб. въ послѣднемъ знач. З а с т р а х о ва т ь  по ­
с ы л к у  н а  п о ч т ѣ , долѣ отъ огня, —е я ,  стрд. л возв. по 
смыслу речи. Я  за с т р а х о в а л с я , застраховалъ себя са­
мого, жизнь свою; или домъ, имущество свое. П и -  

с т р а ж опмеяяьг* ср. дл. ;<»еіяря.г«- 
овітшье ок. а и с т р а ж в іа и ы  ж. об. дѣйст. но гл. 
Н и с т р и ж а а й т е л ь  и. — і ш і ц і  ж. 
с т р п ж л к т ц ш ч н »  м. —і ц і і ц я  ж. страхователь; 
кто застраховалъ себя или свое имущество.

Л и сі'р а -іп іш  гі., . і я е н ір п н і і і н і ,  что,, начи­
нать строчить; покрывать; зашивать строчкой, мелки­
ми снлошными стежками въ строку; ||приказы, начинать 
писать, выводить строки; покрывать ими, исписывать 
вело бумагу, —е я ,  быть застрачиваему; 11 строчить 
слишкомъ много или долго. .Т п е п і /я і і і і іп п к і іе  
ср. длпт. а п с ш р о ч ё и о с  окнч. а  и  е і к р  б и я  и  я,-, 
об. дѣйст. по знач. гл. З я с м іііо и н ііім , за стро­
кою, строченою чертою находящійся. Н и с т р о -  
ч е ч п ы ш і ,  за строчкою, строченою чертою нахо­
дящійся.

З а с т р ііі іщ и в т ь ;  а и с т р а ш ц в і т ь  или а  и  
с п ш р м с т м т ъ  кого чѣмъ, запугивать, угрожать, 
приводить въ страхъ, въ робость, заставить опасаться, 
бояться Чего.П езаст ращ ива ігперед ьд опросом ъ , — с и .  
быть застращиваему;||запугаться, оробѣть, запугать 
себя самого. И с ш с т р и м ц ш ш а и м ъ е  ср. дл. 
с т р и и ц п п ъ е  ок. а и с т р і ш с ш п п а  ж. об. дѣйст. 
по значещ гл. П т с т р і м ц и т е л ъ  м. л и  
с т р і і с т ч ш ш к ъ ,  —  и  и  ц п ,  а а с т р м с п г і Ѵ -  
т с л ь  м. — н и ц и  ж. кто застращиваетъ, устра­
шаетъ. И и е і м і р а і ш і і я *> кого, бзлч. почти то же, 
что застращать; ||начать страшить, устрашать. Его 
виш ь за ст р а ш и ло  т о , чт о  ц ѣ н ы  т еперь ш а т к и ,— с и ,  
стать страшиться, стать бояться чего, робѣть. Н а -  
с т р и с п ш п м і і  допросъ, съ застрасткою, вынуж­
дающій невольные отвѣты, З п с п г р п с т ч и а ы і і ,  
охочій застращивать, ^ « е л у и іе и і.н іи м і 'в , роб­
кій, трусливый, кого легко застращать.

З а « т |» с ік н с п ы й , по ту с торону стрежня нахо­
дящійся. 1

І іа е т р е іо іт і ,  кого, начать стрекать, жечь, колоть, 
жалить, какъ крапива. З а вт р а к а т ь , а и с т р с и -  
Ѣ і р р п ь  кого, замучить стрекая. П ч елы  з а т р е п а л и  
лошайь. и с т р с ш з и т *»е я .  начать стрекаться,
жечь, жалить. Н и с т р с и ы у т ъ с п ,  заколоться, 
заколоть или зажалить себя самого. Н и с т р с ч о -
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*) Произношеніе па а п па о подобныхъ глаголовъ зависитъ
отъ обычая, но грамагически, а  правильнѣе.

I л і я і ж і ,  стать стрекотать, закричать сорокой, стать 
рѣзко болтать.—е я ,  стрекотать слишкомъ много, дол­
го. - іп е »  ъ р ѵ  я я м і я  »* и г* ср. окнч. дѣііст. по гл.

Застрсмйться, начать или стать стремиться ку­
да или къ чему.

Застригать, а м с ѣ п р ш л ч ч  кого, начинать 
стричь; || совершать обстриги или а м с т р ч г м  м. ми. 
Это древній обрядъ, мѣстами сохранившійся въ народѣ: 
перегодовавшаго младенца м. п. сажаютъ на шубу, на столъ; по­
даютъ ножницы на тарелкѣ, крестные родители простригаютъ у 
него темя крестомъ и дарядъ крестника. — СЯ, стрд. въ обоихъ 
знач. || Начинать стричься. Н м с т р — г й ы ь е  ср. длит. 
а и  с  т р и л и - м г і і ѵ  окнч. а й с т р * * г з >  м. л и -  
с т р ш і с и с ч и  ж. об. дѣйст. по знач. гл. и самый об­
рядъ этотъ, застриги, П а с т р ш з г м у т ь  что, срѣ­
зать ножницами въ одинъ пріемъ клиномъ.

Застротпньс, л и с т р . п  г и н с ь .  — с и ,  см. 
за ст рагиват ь.

Ластроішап. или а а с т р и и о и т ъ ;  л и -  
с т р о и т ь  что; начинать строить, приступать къ 
стройкѣ; 11 занимать подъ стройку мѣсто; || закрывать, 
застѣиять что строеньемъ, — с и ,  стрд. возв. и срд. или об. 
по смыслу речи. Б ы в ш а я  площ адь в с л  за ст р а и ва ет ся . 
М но ю  хо зя ев ъ  заст роилось , начало строиться. Сосѣдъ 
за ст р о и л ся  отъ м е н я  ухооісам и, загородился. Н и -  
с т р й и а а и ъ е  дл. а а с т р о ё и ъ е  ок. л п -  
с т р з і ш і  м. а и с и в р й і ш и и  ж. об. дѣйст. по гл.

—і ц і і ц п ,  кто застроилъ, 
—ся, въ разн. знч. П и с т р і і и и ы и ,  за строемъ, за 
фронтомъ находящійся.

Застр о м л ііт і» , а м с т р о л м з т ь  (одного нор - 
ня со ст рем я] что куда; юж. кур. орл. засбвывать, заты­
кать, втыкать, — с и ,  стрд. и возв. по смыслу речи. З а -  
ст р о м й  кіоіев у  т ы нъ . З а с т р о м и ла с ь  за н о за , во , ибблы со  
я м у ! П и с т р о м ъ м. собпр. кур. хламъ, буторъ, шара- 
бара; всякая всячина въ безпорядкѣразбросаішая. И и -  
(‘і ід р о .и п ііп м іе , втычливый, способный втыкаться 
концемъ. З а т р б м ч и в ы й  нож ъ. Н ы с т р о м »  м. 
все, что засѣло, насѣло въ безпорядкѣ. З а ст р б м ъ  н а  
гребнѣ , грязь. Отъ за ст р о м у  въ и зб ѣ  п р о х о д у  нѣ т ъ, 
отъ набросанныхъ вещей.

Застроіійльиый, за стропиломъ находящійся.
Заетр«іилипать, л и с т р й ч ш «»»*> что, море, 

обнимать, огибать, обносить вокругъ строповъ, вере­
вочнымъ вѣнцомъ, гужикомъ, для закрѣпы, подъема шір. 
З а с т р о п л е н н ы й  блокъ , остропленный, обнесенный 
стропкою. З а с т р б гт т ы а л ю б к у , обнести стропами, го­
товя ко спуску или подъему, — с и ,  быть застропли- 
ваему. П а с т р з і п л и а а и ъ е  ср. дл. а а с т р о -  
п . і е ш іе  ок. л и с п ъ р й т »  м. л и с п г р в і п и и  к. 
об. дѣйст. по гл. И и с т / і о ч и ц и и г >  м. кто обно­
ситъ, закладываетъ стропъ.

Застроченъ», а а с т р о ч и т ь  опр. см. з а ­
ст р а чи ва т ь.

' Л и с т р у г л , а а с п ш р у а і с ш ш а ш п ь , а а с ш п р у т  
э ю м т ъ .  см. заст рагиват ь.

З и е т р у й т ь  что, пачатьструить, лить струею,исто­
чать. — с и ,  пачать струиться, литься, течь; ||заиграть 
струями, ббъ нрыо. П и  с т р  у  и  л  м  і і  , за струями 
находяще., запотбчный, зарѣчный. [іційся.

Заструнный, за натянутыми струнами находя-
ЗаетрупІіть, .покрыться струпомъ или обратить­

ся въ струпъ. Н и с т р у п п т ь е ,  состоянье л и  
с т р у и ш ь л а г п ,  заструпѣвшаго. Н и с т р у п -  
н ы і і .  находящійся за или подъ струпомъ.

Застручитъел, начать стручитьоя, о стручко-

•  :< н < -т р у > і і і і ь е и .
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пыхъ растеніяхъ, когда начинаютъ па нихъ образовать­
ся стручья.

Застіі'Інш ті» , а а с ш п р п м г ь ,  таки а м -  
С Ѣ П р л ѣ П Ь  или ,<N('111/*іін і/игі»  МП. ЮЖ. 
с и і р і і г и у п ѵ ь  (см. за с т р о м л Ы ъ )гдѣ или пг темъ, юж. 
тлю. смб. тер. засѣсть, захрять, завьять, завязнуть; за­
пропаститься. П ош елъ, да и  за ст р ялъ  гдѣ -т о. Минъ  
заст рѣ лъ  п а  деревѣ. С виньи за ст р и гла  у  г ілот ѣ , въ 
заборѣ, плетнѣ. О вца х о т ѣ л а  п р о лѣ зт ь въ гілст епь, да 
и  за ст р ѣ ла , Н а с ш п р ш ь в и м ь е  ср. дл. т « -  
с»»|)№н«іеок. а и с т р и и у п г і е однкр. состоянье 
по знач. гл. Н т с п л р ш ь ж й  «. плн а а с я п р ш ’ь о с а  ж. 
юж. и  пре. кстр. стреха, нижній край кровли, выпускъ, 
навѣсъ, свѣсъ кровли; ішж. желобъ подъ свѣсомъ этимъ, 
въ который упираются концы драни, теса. Серпы  
у б р а н ы , за т к н у т ы  подъ за с т р ѣ х у . З а  грѣ хъ , и  кож а  
подъ за ст р ѣ х ъ , т. е. шкуру сымутъ. Н м с » » ѵ р с ( й ь ) < ш ь  
я. поточиикъ, желобъ подъ отрехою, для стоку. Н и -  
с т р ш ь ш і и к ю  ж. умал. у ботаниковъ: сухіе, плевистые 
листики на стеблѣ растеній, загтепШт. И й с ѵ п р л ъ и м -  
ы ы г і , а а с ш п р п » .г о н м »V. относящс. къ застрѣхѣ. 
Н а с и ю і р я ъ ѵ и и « в м і і .  относящійся къ застрѣшкѣ. 
П и с т р і ы и м ч и ъ и. шута, кто сидитъ, водится подъ 
застрѣхой; воробей. Н а с ѣ п р /ь й и ш и ш ш ю  ж. подшив­
ная подъ застрѣхъ доска; опа кроетъ снизу уголъ, про­
межъ стрѣхи и стѣны; карнизъ.

З п с т р ’Ііл п ть , стать, начать стрѣлять, запалить. 
Н а е ш п р ш і к  і и н и т ь ,  а а с т р ш ь л ы л п ь  кого, 
убить выстрѣломъ изъ лука, самострѣла или изъ огпе- 
ваго оружія; стар, ранить стрѣльбою, какъ говор. и у б и т ь , 
вм. ушибить. стрд. или возв. по смыслу речи. П а -
с і к р і ь л и и а ч »<е дл. а и с т р і ъ л я а ь с  мпгкр. 
а а с т р і ь л ё ы ь е  ок. а а с ш я р і ь л й м. об. дѣйст. 
по знач. гл. Н а е я п р №.1 ь н м а » , къ застрѣлу отно­
сящійся или служащій. Н а с и п р г ь л м ц ш ш ш і »  м. 
солдатъ въ передовомъ разсыпномъ строю, начинаю­
щій перестрѣлку съ непріятелемъ. Шутя, уптрбл. а а -  
с т р а ь л м ц ы ц и ,  бойкая женщина, начинающая 
брань, ссору, споръ, вмѣстѣ съ товарками, которыя ее 
поддерживаютъ. И а с ш п р з ъ л , ему при­
надлежащій; -т м щ ш ш и ііі, имъ свойственый.

ііасіуѵ і.ит ті>, а а с ѵ п р ъ ь т ь ,  см. за ст р ѣ ва т ь.
;!а('Т|ГІ>ѵь, а и с ш г ъ р і ь и л ы я а ,  а а с т р я -  

п у т ь  ипр. см. за ст р ѣ ва т ь .
З ііс т р ііп ы я п ѵ іі, а а с т р я п а т ь  что, на­

чинать стряпать; покрыть, заставить или замарать 
стряпнею. —е /і. стряпать слишкомъ долго, или за­
мѣшкаться стряпая. И а с т р л ѵ ш ы в п м ь е  ср. дли. 
а и с т р я п я м ь е  окгіч. а а с т р я п я а  ж. об. 
дѣйст. по знач. гл.

;іи('т |)яіт> , см. за ст р ѣ ва т ь.
і ін с т у ш іш а т ь  или а в м и ^ э г о и о т ь :  а а -  

е т у д и т ь  что; охлаждать, дать простыть или за­
стыть; простужать, вредить живому тѣлу стужею. К и­
сель ѣ дят ъ ж иокей, либ о  заст уоіеёны й. И сканъ и за ­
ст удилъ  нары въ  свой, - м » ,  стрд. и возв. по смыслу 
речи. Н а с т у о ю п в и и ь е  ср. дллт. а ш ч п у -  
о іе е ш іе  окна, а а с т у д и ж. об. дѣйст. познч. гл.Ц 
З а с т у д и  также состоянье застуженнаго тѣла или члена 
его, простуда; 11 'нелюбовь, отвращенье, холодность, ос­
туда, особ. послѣ бывшей пріязни. а « е » и и д іи . іЛ ,  
простудный или оотудпый. З ю с п ш & д и м в ы ш 9 ,  а а -  
ѵ . ш п у д л п в ь і п ,  О части тѣла, склонный къ простудѣ, 
бояще. холода. Н а е ш ы « « ш ь : а а с т м т ь  
или а а с т ь т у т ь ,  простывать н гусиуть, ли­
шаться теплоты и крѣпнуть, твердѣть. Р а сп л а вле н н а я

м ѣ д ь, р а с т о п ле н н ы й  воскъ заст ы ваю т ъ . Р а ска лен но е  
ж елѣ зо за ст ы ло , или остыло, простыло. Р у к и , ноги 
за ст ы ли , прозябли, окостенѣли. К о д а  за ст ы ла  или за­
мерзла. Н аьт ыаи»*ьѵ  ср. длят. дѣйст. по зич. гл. 
Н а с т ы т ь , а и с т ы п ь  ж. замерзшая лужа. 
Настьвлыш*. застывшій, погустѣвшій, отвердѣв­
шій отъ стужи. Н аст ылпсш пь, состоянье засты­
лаго. Н а с т ы л ь  ж. олгд. студень; мясной, рыбій 
густой наваръ, особ. изъ говяжьихъ ногъ и рыла, за­
стуженный и окрѣпшій; дрожалка.П аст ы льпы іш  
іш д . къ застыли отнощ.

ІІн е т у к іііін іь ; а а с т у я а т ь  юж. или а а -  
с т у п а т ь ;  начать, стать стучать. 11 Заст уж ат ь, 
а а с т у и п у т ь  ?ог«, убить;||застать, захватить 
врасплохъ, ипр. вора. Н аст уп аѣ п ься , стать 
биться, стукаться, колотиться о что, метаясь туда- 
сюда. П о гр ёб ч т ъ  з а с т у п а л с я , зн а т ь  п л о х о  улож енъ. 
П а с т у  нипшься, начать стучаться, стать коло­
тить въ двери, въ ворота, въ окно ипр. Пасгпутш - 
о а п ь с  дл. а а с т у п й м ь е  ок. ааст уш »  м. об. 
дѣйст. но гл. Отъ за с т у п у  т воею  всѣ  переполош ились .

З а с т у п а т ь ,  а а с т у п ш і т ь ,  а а с т у п ы -  
н и т ь  'что, кого; ступая заслонять собою, преграж­
дать, застѣішть;||‘ограждать, оборонять, защищать;|| 
наступать и переступать; ||поступать вмѣсто кого, за­
мѣнять. П р и  обы скѣ  о п уст и лъ  онъ деньги н а зем ь  и  з а ­
ст упилъ  и хъ  ногою , чего н и к т о  не  за м ѣ т и лъ . Л ош адь  
за с т у п и л а  поводъ, п о с т р о м к у . П е з а с т у п а й  свѣ т у , 
заст иш ь. З а с т у п и  (мена), да  не  н а с т у п и , по обидь. З а ­
с т у п и , да кож и не  с лу п и . З а с т у п и , да головы  не  от ­
куси . З а с т у п и т ь  за ст у п и лъ , а  п я т ь  р у б л е й  слупилъ . 
Что т ы  его заст уп а еш ь, онъ и  самъ язы ченъ . К акъ по ­
моги,никъ, заст гупывалъ я  е ю , или м ѣ ст о его. — с н , 
быть заступаему; ||за кого, заступать кого, ограждать, 
защищать. К т о кѣ м ъ за ст у п а е т ся  (замѣняется или ог­
раждается), т от ъ въ т ом ъ и  н уж да ет ся . З а  себя  п о ­
ст оимъ и  са м и  за с т у п и м с я . Онъ за  всякаго з а к у ­
пает ся . З а с т у п и л с я  (за кого), да  о с т уп и л ся , неудачно. 
П а с т у п а п ь с  длит. .т я с ш н ы л е н ь е  ок. а я »  
с т у п ъ  м. а я с м і ^ п я ,  а а с т у п п а  ж. об. 
Дѣйст. по гл. 11 З а сщ ъ п ъ , Ступень, уступъ, выступъ, 
приступокъ, выходящій зубецъ. Ц З а с т у п к а , заступ­
ленье" за кого, заступничество, но роду или качеству 
своему. П о з а с т у п т  и  спасибо. Н а с ш п у п ь  м. же- 
лѣзиая лопата, для конки, на деревянномъ черепѣ, или 
окованная внизу деревянная лопата. Н о р а  подъ за ­
ст упъ , въ могилу. К акъ гн и ло й  п ень  подъ заст упъ  г л я ­
дит ъ, дряхлый старикъ. Н а е ш ц ш і »»»«V, къ заступу, 
защитѣ кого относящійся; находящійся подъ чьею за­
щитою. З а с т у п п о с  дѣ ло  свят о е . З я м и ^ м к п м і ,  
къ заступу, лопатѣ относщ. Н а с ш п ;/»»*«««н»»м*. 
охотно заступающійся за другихъ, - « е с л и .  ж. свой­
ство это. Н а с т у ш м и а т ы а ,  уступчатый, вы- 
стунчатый, отупеньчатый. Н а с т у п а т е л ь  и. 
—ш і ц я  ж. а а с т у п а т е л ь ,  — и ч і ц а ,  а я >  
с п і ^ ш 'н ь ,  а а с т у п и щ ш ш п з »  м. — и ц п щ ц а  я .  
кто заступаетъ, заступилъ кого, въ знач. замѣнить, за­
пять чье мѣсто, или заступиться за кого. Н а с т у п -  
и п і і й  м. - і і і і ц л  ж. заступающійся за кого, за­
щитникъ, покровитель, застоя. . { я с іл ц іи и іи о н г . ,
- іш ^ ы н в ) ,  ему или еіі принадлежащій. Н а- 
с и і} /п н н « і> « ,  а а с т у п м а н е с ы іы ,  имъ
свойственый, къ нимъ относящійся. Н я е т у п п и -  
■іссм імо ср. дѣйствіе того, кто за кого заступается; 
заступленье, заступка, болѣе въ отвлечен. смыслѣ. Н я — 
с т у п л е п * т г » ,  — м ш ш ц и ,  находящійся подъ
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чьимъ заступничествомъ, покровительствомъ. 
друж окъ , есть заст упничекъ .

Застучать, —ея, см. за ст у к и ва т ь . [ж ат ь. 
Застынаііьс, . я і е ш і і і м п і н »> іщр. за ст у-  
Застыасать, аяешмді»ліе*. кого, начинать 

стыдить; пристыжать до-нёльзя, вынудить стыдиться. 
Н аглеца не заст ы диш ь, —е я , начинать, начать сты­
диться; 11 быть застыжаему. Когда н а ѣ л с я , т огда и  за ­
ст ы д и лся , или какъ н а ѣ л с я , т акъ и  за ст ы д и лс я . З п -  
с т ы э і с ё п ь е ,  дѣйст. но гл. З а с ш п о і д ч ш ш т  
« м і і ,  стыдливый, застѣнчивый, несмѣлый, робкій въ 
людяхъ. .'і«е»ті'к)ітвоенлі, застѣнчивость, 
свойство легко краснѣть и теряться.

З а с т ь 'іл м в і, а а с и п т и у т ь , аисшпыпшъ  
ипр. см. заст уокат ь. [ н о я »  ппр. см. заст ит ъ. 

Л а с т Ь и и к а т ь , э а с ім іь н м н іь ,  а н е н ія .»  
З а с у д а р и п а т і. ,  а а с у д и р м п ѵ ь  кого, забро­

сать и озадачить пошлыми вѣжливостями, какъ папр. 
дѣлаютъ сидѣльцы. [ват ъ.

З а с у д а ч и т ь , .з а с у д и т ь ,  ипр. см. засуж и- 
З а с у д а б и т ь  что, мсіс. пре. засунуть, запропастить, 

затуторить.
Засусглазііть, начать суеглазить, глядѣть, зѣ­

вать, глазѣть понустому. З а с у е л ш у д р с т а о -  
( и м м ,  стать мудрствовать ложпо, ошибочно. З а -  
с у е с л а а м т ь  кого, начать прославлять не по за­
слугамъ, а изъ какихъ либо видовъ. З а с у е с л ё -  
о ш і іь ,  начать говорить пустое, вздорное, богопро­
тивное. З и е ц е ш ііи і ) )  кого, замять, сбить съ 
толку суетливостью, —е я .  стать суетиться; замо­
таться, сбиться съ ногъ и съ толку, бросаясь туда и 
сюда. З а с у е т н п з ч и п ъ ь ,  начать жить суетно, 
мірски, не помышляя о духовномъ, —е я .  погрязнуть, 
закоснѣть въ суетныхъ дѣлахъ.

Зцетжинніі. и а а с у а і с д й ш а ь  или а а с у -  
э і е й п в ь ;  . з а с у д и т ь  о чомъ; кого; начинать су­
дить, приступать къ суду или сужденью о чемъ; засгу- 
дйт ь судъ, начать судить, выслушавъ дѣло. || Пригово­
рить кого окончательно, обвинить по суду; Цосудить па 
тяжкую кару. —с м , быть засужаему, въ обоихъ знч.Ц 
стать судиться, тягатьЮг съ кѣмъ. З а с у о ю а -  
« і а ч ь е  дл. а и с у э і с д ё м ь е ,  . з а с у о і с ё а ь е  ок. 
а и с у д ъ  м. . з а с у д и  ж. об. дѣйст. по гл.: первыл два 
выраженья въ обоихъ зпач., т. о. начала суда плп разсуж­
денья, и приговора; послѣднія три только въ знач. обви­
ненья или приговора судомъ. З а с у д ч * ю ы й  плп 
з я с у д . і н«ыіѴ . скорый и опрометчивый па приго­
воръ; пеправдивый судья. З а с у д л и в ы й , болѣе таковъ 
по природѣ, неразсудливый; за с у д ч и вы й , склонный къ 
неправдѣ, сознательный кривосудъ. З и с у д л ( ч ) и -  
с п с ш п ь  ж. свойство эго. З а с у д з ш а ц е  ср. непра­
ведный, лицепріятный судъ, приговоръ или судилище. 
З а с у д ч а п ъ  м. —ч и ц «  ж. кто засужаетъ кого. 
З а с у д и м ъ  м. кто засужденъ или приговоренъ къ 
тяжкой карѣ. З а с у д а ч а т ь .  начать, стать суда 
чить, осуждать, пересуживать другихъ, —е я ,  за­
быться, превзойти мѣру судача.

З п с у к а т ь ,  —е я .  см. за суча т ъ .
ЗііГ'Гі.бтІіті,, о зайчихѣ и кошачьемъ родѣ: п онести ,

забеременѣть.
Я а ѵ у ш п й т ь  пли а а с у л я т ь ;  а в і е у . г ч т ь

что кому; стать сулить, иосулить, обѣщать, особ. о по­
даркѣ. —е я ,  вят. обѣщать, — ся. Онъ з а с у л и л с я  м нѣ  
деньгам и къ П о кр о ву . З а с у л м а а м ь с  ср. длит. а а -  
с у л ё а ь е  ок. а а с у л ъ  м. а а с у л м и  ж. об. дѣйст. 
по гл. З а сулъ  и з а с у л к а  также засулепная вещь. З а -

с у л ь п ь ш і %, посульнын, посуленный. З а с у л ь -  
ч ш ш а ы г і ,  охочій сулить, посульчивый. З а с у л ь -  
іц м я »  м. — и ц а ц а  ж. кто сулитъ, засуляетъ.

З а с у л о и т ъ , о рѣкѣ, озерѣ, забушевать въ разливъ, 
замутиться, закружиться. [запечалиться.

З а с у й  и к а т ь  юоіе. начать оумовать, загоревать, 
З а с у н у т ь , — с я , ипр. см. засовы ват ь. 
З а с у ііб і і іш а т ь ,  .ш е і / н о н к п н і  х о м у т ъ ,  

затягивать, завязывать супонь, ремень, который стяги­
ваетъ клешни подъ шеей лошади, — г л ,  быть заоупо- 
ниваему. ||яс*. 'надуться, разсердиться.

З а с у р г у ч и п а т ь , а и с у р г у ч м т ь  что, за­
дѣлывать сургучемъ, запечатывать. З а с ур гу ч и т ь  пр о -  
т яж ъ, продероіеенъ, иглу безъ ушка, придѣлать сургуча, 
головку. — с я ,  быть засургучеиу. З и с у р г у ч и -  
о а м ь с  дл. а и с у р г у ч е а ь е  ок. а и с у р г у ч ы а  
Ж. об. дѣйст. по гл.

З а е у р и п ііт ь , о погодѣ, начать суровѣть, заегіве- 
рѣть, становиться холоднѣе, вѣтренѣе;| |о  кожѣ, одеждѣ: 
ожескиуть, закорявѣть, заскорбнуть. З и с у р о -  
в и т ь с я ,  мт. зауросить, заупрямиться.

Засуры иичгь б рови , начать сурьмить; зачернить 
вовсе. С т ала с ур ьм и т ь ся , да  п о ло ви н у  лб а  за с у р ь - 
м и л а , — с п ,  стать сурьмиться; 11зачерпиться сурьмою.

З и с у с а .к ік а т ь ,  . з а с у с а л и т ь  что, покры­
вать сусальнымъ золотомъ; | |засуслить; — с я ,  стрд. и 
позв. но смыслу. З а с у с и л м в а м ь е  ср. длит. .*«- 
с у с й л е м ь е  окнч. а и с у с а л м а  ж. об. дѣйст. по 
гл. З а с у с л и в а т ь ,  . з а с у с л и т ь  что, стать 
суслить; сусля загадить вовсе. || Начать пить, тянуть 
сусло или вино. ||Замуслить, заслюнить, — с я ,  стрд. 
и возв. по смыслу речи. З а с у с л ш ш в а и ь е  дл. і> « >  
(ц /е . іе н ь е  окчн. дѣйст. по знч. гл. З п с у ѵ . г ъ і я  
впт. неряха, неопрятный, чумичка, замарышъ, зама­
рашка, а а с у с л е и и м ъ ,  а и с у с л ё ы ъ и п ъ  м. 
. з а с у с л и  об. а и с у с л н і і  впт. грязпуха. З а с у •  
е м м д а ш ь  что, кстр. засуслить, загрязнить, зата­
скать.

З а с у т о л о ч и т ь ,  начать сутолочить, толкать со 
всѣхъ сторонъ, мять или подталкивать; подкидывать. 
П а косѣ  за сут о ло ч и ло , зн а т ь  погода р а зы гр ы ва ет ся .

З а с у т о ч к п я  п ла т а , суточная, денная, за сутки 
поденщику. [загорбатѣть.

З а с у т у л ііт ь , пачать сутулѣть, стать сутулымъ, 
З а су т я и к и т ь , а и с у т я э і с п и ч а т ь , с ; т ь  

сутяжить, затягаться. — с я .  предаться вовсе сутяж­
ничеству. # [вать.

З а су ч > л е (іі)р о к ать , что кому, начать подсказы- 
Засу  ѵ п ё и ім і, .  а и с у о в и  ипр. см. за с ы х а т ь .  
;{ ііеуч ііш іті, или з а с у ч и т ь ;  . з а с у ч и т ь  

что, о пряжѣ: начать сучить, скручивать, особ. въ двѣ 
НИТКИ; | |объ одеждѣ, рукавахъ или штанинахъ: заворачивать, 
завертывать или надвигать вверхъ, заголять руки. З г г -  
с у м и в и т ь  и а и с у к а т ь  юж. и  нвг. засучить, 
въ знач. заворачивать рукава, — с я ,  стрд. и воэв. по 
смыслу рсчп. Н укавъ у  т е б я  з а с у ч и л с я , по п р а вь  ею . 
Н ит ка  за су ч и л а сь , скрутилась и с(за)путалась. П а  
ква ш ню  р у к а в а  за су ч а ю т с я . З и с у ч и в а и ь е , . з а -  
с у м и н ь е  ср. длит. а и с у ч ё и ь с  олнч. а и с у ч -  
п и  а;, об. дѣйст. по гл. 3 ч (7/ 11, і и в ы і> ш елкъ , 
а и с у ч и с т ы я  н и т к и , круто ссученпыя, которыя 
сучатся въ работѣ, образуя колышки. З и с у ч и и а ,  
а а с у ч и и м и  ж. колышка, сукрутипа, ссучившееся 
и запутавшееся мѣсто въ ниткѣ, веревкѣ ипр.

З а с у ш и в а т ь  пли а и с у и и іт ь ;  а и с у -  
• » « « №  что, высушивать вовсе, давать сильно заоы-

Ест ь

З а с т у ч а т ь  -  насуш ить.
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хать на солнцѣ и вѣтру (вялить, провѣшивать), либо на 
огнѣ и въ печи. Т ы  засуш или  ж аркое , пересушилъ. || 
З а с уш и т ь  овина , начать, стать сушить, насадить и за­
топить. » е д ,  быть засушиваему. Н а с у ш ч в а ч  ь е  
дл. а а с у ы ш ё ч г » с  ок. . к н ч / н і к и  я . ой. дѣйст. по 
гл. . іи е ѵ ін и н м ,  а а с у ш и ч ч г і а  ж. засушенная, 
засохлая вещь: ломоть хлѣба, провѣсное мясо, рыба 
Ііпр. Са п еча ли , за суи ш н ко й  ст али . ІІа  печи  въ рѣ ш ет ѣ  
т р и  за суш и н ки . Пылъ и  хл іьбъ , да  ст ала за суш и н-  
кою . 11 *Сбыла за с у ш и н ы , продалъ лежалый товаръ. 11 
Подмоклое и высушенное мѣсто въ товарѣ. П а с и г а -  
п и к а  м. собнр. валежникъ. П а с у г и л г ш а г п ч ,  
легко засыхающій, вскорѣ образующій засу шину. .<«■ 
гч /.го п н ш о е . а и с у ш ію е  лѣ т о , сухое, зпой- 
пое, неплодородное. П и с у а с и  ж. сухмень, бездождіе, 
засушная пора или суша, сухая, ведряная и жаркая 
погода. На з а с у х у  з е м л я  запаса п и т а ,  всѣ  р о д н и ки  
оскудѣ ваю т ъ. Н а с у х о о г а і к ,  къ засухѣ отноеяще. 
•<«ч>{і/.г .ие)ііш і)і. бозлнч. о погодѣ, затянуться сух- 
менемъ, засухою.З н а т ь , за с у х м е н и л о ;  д р уга я  нед ѣ ли , 
н и  т у ч к и . З а с у х м е н и л о , задулъ сѣверовостокъ. Н а -  
е ц .г м м ііы н *>, заболѣть сухоткою. П и е у а е о р й -  
ч іъ г п ь : а ія с у .*■гш о а іе іы іііі . ' заболѣть наралн- 
чемъ, сухоткою руки, ноги. Н исуасоаёрш ч>гпг> , 
о живомъ доровѣ, начать сохнуть съ вершины, стано­
виться суховерхимъ. И и сгл асат ъ , а и е ё а с -  
и у т ь ,  просыхать, высыхать, становиться вовсе су­
химъ, терять всякую сырость или влагу. Сапоги т акъ  
за с о х л и , чт о и х ъ  не н а т ян еш ь. К р а ска  з а с о х л а . Оха, 
вѣдаетъ про т о Бога, отчего ж ивота засохъ ! Видит ъ  
т о Бога, от чею  ж ивота засохъ! о нуждѣ. З а со хн ет ъ , 
кака  п а  собакѣ ! гов. гііутч. о легкой ранѣ.||0 расти.^уме­
реть. >{йеі>ілгм)(ье дл. аисъгялъ м. з в с ы ш *  
ч а  ж. об. состоянье по гл. З а с ы ш к а , болѣзнь дерева, 
начинающаго показывать сухоподстой.  ̂ П а с д о е -  
, іы і« , сухой, за(вы,у)сохшій. Н а с ё х л о с і т »  
ж. свойство засохлаго. [см. за чи т ы ва т ь .

З а с ч ііт ы ііА т ь , а а с п — т г і т ъ ,  -— о л ,  ипр.
З п е ы л а т ь ,  .ш с . ін ш ь  кого пуда или къ кому; от­

сылать вовсе куда вдаль, отправлять въ ссылку; |[при­
казать зайти по пути или присылать что съ попутчи­
комъ; || посылать напередъ для сдѣлки, провѣдки, со­
глашенья. Его за сл а ли , к у д а  и  ворона кост ей  ею  не зо- 
несет а! К оли  пойдет ъ кт о н а  базаръ , т о за сла т ь бы  
его н а  п о ч т у. З а ш л и  кн и гу  къ сосѣ ду. З а с ы л а й т е  сва­
т ова. Онъ за сы ла лъ  ко  м н ѣ  д ля  п р о вѣ д ки . З а с ла т ь  
что куда, услать ошибкою, какъ ипр. случается по безпо­
рядкамъ съ почтою. П акет ъ засланъ  въ 3 /о л о іу , а  онъ 
слѣ довалъ въ М о с к в у , П исано въ Н иколаевъ , а  заслано
въ Н иколаевскъ .— с я , б ы т ь з а с ы л а е ш у .Н а с г а л а ч ъ е
дл. а а с л а ы ъ е  ок. а а с ъ г л ь  м. а и с м л к и  ж. об.
дѣйст. по гл. [|3асьш ж ен и ха , безгласное, предвари­
тельное сватовство. Ц З асы лъ  и за сы лк а  также засланная 
вещь и предметъ присылки. 3 « е м .» ь к м й ,  при­
сланный, посланный, наслапішй;(|засланный; къ за­
сылкѣ отнещ. И а с о і л о ч ч г л г ' і ,  то же, бол. въ знч. 
ссы лки . • /тл еьм іі* ііівм і* і охочій засылать. П а — 
с ъ і л ъ г я щ ч к ъ  и . — чцгшци ж. кто засылаетъ. |[Лр.т. 
сватъ. П а с л и ч с г ц ъ  м. засланный.

. І п г ы н ш і . і й т і , ,  .н іе і іш о е н н н і  кого, пиж.
взять замѣстъ сына, усыновлять. П а с ъ і н о в н е е  
и м ѣ нье , отдаваемое сыну. г

З й с ы п ііт ь , а а с ъ т а ш ъ ,  а а с ъ і п н у т ъ
что, наполнять что сыпучимъ тѣломъ. З а с ы п а т ь  л и ­
м о н ы  саа аром ъ. Засыпатг> я м у , зарыть, завалитъ, за­
ровнять. М нѣ  глаза, засы п а ло  зем лею , запорошило.

З а с ы п а й  хлѣ б ъ  въ сусѣ ки . З а с ы п к у  лъ одним ъ брос­
ком ъ. З а сы п ь  п р а вд у  золот ом ъ , а  она  всплы вет ъ. 
Б р ю х о  ям а : н и  за ва ли т ь , н и  за сы п а т ь (н и  за га т и т ь). 
З а сы п а т ь  огни, парохода, отодвинуть жаръ въ глубину 
топки. [| З а сы п а т ь  также начать сыпать. З п г ы -  
п а т ъ с я , а а с о іп и т ь с я ,  быть засыпаему. 
З а сы п а ли сь  л и  пш еницей?  всю ли заку вили, сколько 
нужно, полный ли грузъ? || З а с ы п а т ьс я  также стать сы­
паться. Иасгнпишгъе длит. апсыпишиъе окон. 
а и с ы п ъ  м. а а с ы п ч а  ж. об. дѣйст. по знач. гл.Ц 
Засыгіъ и за сы п ка , что всыпано, засыпано. З а с ы п к а  
ч а ю , сколько за одинъ разъ кладется въ чайникъ; з а ­
сы п ка  к р у п ы , на одинъ разъ въ похлебку. З а с ы п к а  
ско т у , мука, отруби, ДЛЯ ПОДСЫПКИ КЪ корму, Н а- 
сіяпгва  м. помощникъ мельника; онъ засыпаетъ 
хлѣбъ въ ковшъ, набиваетъ муку въ мѣшки ипр. Н а- 
с о т и ц и к »  м. —н < н ц «  ж. засыпающій что, ппр. 
руду въ плавильную печь. П асгч п и т елъ  м. 
—ч ггц а , то же. Н и с ъ т н ё ч , а а с ъ т о ч -  
ч ъ іч ,  къ засыну, засыпкѣ отноеяще. П а с ь т ч я  
ж. ковшъ на мельницѣ, ящикъ раструбомъ, въ который 
насыпаютъ зерно, вытекающее оттуда черезъ корытце 
(потрясоісъ) подъ жерновъ. Н асълпчаогяіг, сы­
пучій, рыхлый и подвижной, Насмпг»  ж. насыпь, 
насыпная земля, не материкъ, особ. заваленныя ямы, 
оврагъ ипр. 11Руда съ плавнями (флюсами) и топливомъ, 
забрасываемая въ смѣси этой въ плавильную иочь.Ц 
Верхнее отверстіе шахтнойплавильн. печи. Н а сп и  ж. 
засыпка въ похлебку, крупа, особ, овсяная, ячная и 
полбеная, с іи . | [Мелкій градъ или снѣжная крупа. ||/м»». 
молодыя сосновыя шишки или ягоды? Н а сп ггч к а , 
крупинка, крупица, зернышко, зерно, И а сч ггы ка  
ж. пре. или ааспгш ица  ж. кстр. кашица, размазня. 
З а с п и н ц а  гл а зу н ь я , ячная или овсяная размазня съ го­
рохомъ. З и с п с ч й ц и  алій, крупяная похлебка на 
сухой, вяленой рыбѣ, і/яенеіім іі, изъ засиы при­
готовленный, нпрм. пироіъ ; къ пей относящійся. Ни— 
сп еч ч ш » , пирогъ съ кашей, крупой, заспой.||5а- 
спсникъ, —и ч ц п  ж. торгующій заспой.

З а с ы п а т ь ;  а и с п и п п »  или а и с и у т ъ ; у с ы -  
□ать, уснуть; начинать спать, переходить въ состоянье 
сна. Я н е  скоро за сы п а ю . Я  еще не  за сп а лъ , нс  за сн улъ , 
когда у д а р и л и  въ набат ъ. Озеро за с н у л о , тер. замерзло. 
Б ы лъ  грѣ хъ , да заспанъ (заб ы т ъ). Уснувъ, позабыть. 
Сномъ не  за сп лю , ѣ дой  не за іьм ъ , горо, заботу. Э т у бѣ ду  
заспат ь м ож но, я  давно заспалъ , по велика бѣда. Н е вс я ­
кую  к р у ч и н у  заспат ь м ож но. Д ѣ в у ш к а  Г а гу л а , сѣ ла  
п р я ст ь , да  и  за сн ула . З а с н у л и !  ямской окрикъ на ло­
шадей. 11 З а сп а т ь м ла д е іщ а , задавить его собою въ 
крѣпкомъ снѣ. З а сп а т ь  п а м я т ь , не  опомниться нослѣ 
тяжкаго спа, позабыть все прошлое. З а с п а т ь  сонъ, по­
забыть что грезилось. З а с п а н н ы й  сонъ не  сбы вает ся . 
К а ко й  т ы  за сп а н н ы й , сонный, спросонья. З п е м -  
п а и п ъ с п ,  а а с т і т ъ с п ,  спать слишкомъ долго, 
проспать долѣе обычпаго, или спать крѣпко, непро­
будно, такъ что и проснувшись ие скоро можешь 
опомниться. И и с м п й ч ъ е  ср. длит. а и с п й и ъ е  
окпч. а и с ъ т г » м. об. состоянье ( з а с ш п ь е  и дѣйст.) 
по гл. П а  засы пѣ  да  п а  п р о б уд ѣ  больш е гр ези т ся . 
З п с іі 'ш  <і і к і і і і  н .  а а е ъ іч у ч ц ( ч ) іч ,  легко, 
скоро засыпающій. И а с ъ г п у г и и  об. соня, дрема, 
спячка, человѣкъ который шкодя спитъ, дремлетъ. 
П а с ч у л а я  р ы б а , снулая, сонная, неживая. Н а »  
е о ш п і і 'і .  усопшій, умершій (а за с н у в ш ій , кто за­
снулъ). Н а с п и  об. соня, кто ходитъ съ заспанными 
глазами, или кто много или долго спитъ. П и с г а -
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п м л ъ ы П )  спальня, почивальня, повалупіа.||Крупа, 
см. за сы п а т ь, ішше. [за сы п ііт ь , засыпать.

З а с ы п к а ,  з а с ы п н о і і ,  а и с о т о  ипр. см.
З а с ы р С іт ь , посырѣть, стать влажнымъ, сырымъ.
З а с ы х і іп ь с ,  а г іс м х м п і і і ,  аа  с о м и ч а  

ипр. см. засуш иват ь.
З и с ь ,  см. заст ит ь.
З а И ш а т ь ,  а а с п » п ш ш » ,  начинать, стать сѣ­

ять; занимать извѣстпое пространство подъ посѣвъ. 
М ы  засѣ ваем ъ съ Е ю р ь я ,  либ о  съ Е р е м е я  запрягалъ -  
н и к а , а  гречу  засѣ ваем ъ позж е. Онъ засѣ вает ъ до ст а  
десят инъ, а  н ы н ѣ  засѣ ялъ  еще болѣ е. З а с ѣ я т ь  м у к у ,  
начать просѣвать ее. П обоищ е за сѣ я н о  у б и т ы м и , усѣ­
яно, покрыто.—е я .  бытьзаеѣваему. З а с ч ъ в и ы о е  
ср. длит. а а с ш ' о п н о с  ок. а а с ш 'о с ъ  м. а и с м ' ь о п и  
ж. об. дѣйст. по знач. г л .\ \3 а с ѣ в ъ  также количество по­
сѣяннаго; || количество засѣянной земли. 11 Засѣ въ  въ 
у ль ѣ , сѣмя, яички. З а с г і і в ы ы ы .  а а с ш ь в о ч -  
іи іп і .  къ засѣву, засѣвамъ отнсщ. З а с ѣ в н ы й  м оле­
бенъ служится въ полѣ, съ обходомъ; иногда при этомъ 
валяютъ и катаютъ попа поперекъ нивы, приговаривая: 
каковъ попъ, т аковъ  и  снопъ! Н а с і ' о о о ы л  м. неболь­
шая полоса посѣва, і і а с ч ь а а т с л ь  м. —к н ц п  
ж. а г іс і і і« іц т . 'й  кн —і ц н ц я  ж. кто сѣетъ; эв> 
е ім м ід м ц і ік а  рлз. а а с м и ш л и ,  об. сѣяльщикъ, 
сѣйцйкъ, засѣвающій зерно. З а с ж ь о к ы  ж. «ш. спи. 
оост. а ы с л ъ а ч ы  юоіс. запв. начало вешняго, яроваго 
посѣва. і і м с ю п п ч ы а п  п о р а , э в с іь в х о в ы / і  
х ло п о т ы , къ засѣвкамъ относящіяся, ^ я г іь л н .і і і '  
м ш а *  тер. ранніе грибы, что выходятъ за посѣвомъ 
яровыхъ; за нромежкомъ слѣдуютъ лѣ т ниіси .

З а г іі(н ) ііе )ш іі ж. арх. зимніе холода при сѣвер­
ныхъ вѣтрахъ. З а с й в е р к а  п а л а , настали морозы. Н а  
дворѣ  а я с » ъ ( ; ы ) а е р ы л о ,  поворотило на морозъ.

Заі'ІіМ іи ііГ , . ія с іь д я м і і) ,  а и с ш ь д к а  ппр. 
см. засаж ивт пъ..

Зас'І»;дІггь, начать сѣдѣть, становиться сѣдымъ, 
—ея, показаться издали сѣдымъ. Зисчъ дгьы ое  ср. 
окпи. состоянье по знач. гл.

З а гТ ік й т ь , а и с п і ч ч > кого, что; начинать сѣчь, въ 
значеп. рубить; 11 наказывать тѣлеспо до полусмерти, дс 
смерти; Цзарубать. Л ѣ сн и к и  засѣ каю т ъ н а  деревы іх: 
за т еси , д л я  п р и м ѣ т ы  п у т и . Л ош адь засѣ кает ъ ногу, 
задѣваетъ ногой объ ногу. З а с ѣ к и  р ы б у , пиво  въ ледъ. 
Е ст ь и  м едокъ, да  засѣ ченъ въ ледокъ. З а сѣ ка т ь дорогу, 
дѣлать засѣки, завалы, затрудняя проходъ, —е я ,  быть 
заоѣкаему. О ткани, волосахъ: начать сѣчься; о- лошади: 
засѣкать себя ногой объ ногу, разсѣчь щетку или подъ 
иею;[|од. спбрить и перебивать речь собесѣдника; |[»сі,\ 
замолчать, остановиться, какъ запнувшись, . іп г і ь -  
чммыос ср. длит. аасчоыёыое оквч. аасчокі» м. 
аисм'ька, аасѴыта ж. об. дѣйст. по гл.11З а сѣ къ , 
за сѣ ка , за сѣ ч ка , зарубка, знакъ отъ топора на пнѣ, 
затесь; ||ножная рана у лошади, которая засѣкается, п 
самый порокъ этотъ. Л огаадь съ за сѣ ко й , съ за сѣ ч ­
к о й . 11 За сѣ къ  м. оуоѣкъ, закромъ, либо перегородка за 
кроша. Что у м о л о т и т ь , т о и  въ засѣ къ полож иш ь. 
Еъ п о лѣ  уж и н о м ъ , въ гум нѣ  у м о ло т о м ъ , въ за сѣ к ѣ ' 
спором ъ, въ кваш нѣ  всходом ъ / Х ва ли сь  урооісасмъ, 
когда розісь въ за сѣ к у  засы плеш ь. П олонъ  засѣ чекъ  
кр а с н ы хъ  яичасъ? уголья въ порску. 11 З а с ѣ к а  ж. заказ 
шікъ, заповѣдникъ, запретпикъ, зароіци, заповѣдпоіі 
лѣсъ, гдѣ священникъ, при молебствіи, засѣкъ кресты 
на межевыхъ деревьяхъ. По крайней нуждѣ, къ  за сѣ кѣ , 
съ  разрѣшенья попа, дозволялось рубить, а въ за к а з ­
н и к ѣ , до истеченья заповѣднаго срока, никакъ.||Цѣли-

З асы п ка —

комъ срубленныя деревья, которыми загораживаютъ до­
рогу, заваливаютъ пространство передъ крѣпостью, об­
ращая вершины и сучья наружу, для затрудненья при­
ступа; такая жь за сѣ ка  дѣлается въ лѣсу отъ скота, 
либо служитъ рубежомъ владѣній. •*а с п » ч о в м і і , 
.ІПГІЫ ІІІМ ІІ, къ засѣку или къ засѣкѣ относящійся. 
З а с ѣ ч н ы й , въ видѣ сщ. смотритель засѣка или засѣки; 
закройщикъ, аибарныіі, ключникъ, пли лѣспой сторожъ 
у заповѣдника; етар. смотритель военныхъ засѣкъ. 
Н а с ч о ы ы ы ы ,  къ засѣчкѣ, засѣку, засѣкѣ относя­
щійся. З а с ѣ ч н а я  м а зь , для лошадей. З а с ѣ чн ы е  ст о­
рож а, приписанные въ лѣсу полѣсовщики, въ смб. губ. 
лашманы. [заст ит ъ.

ЗасЬняті», а и с т м ы т о ,  а а с ч о ы ь  ппр. см.
З а е Ь р ’& ть, начать сѣрѣть, принимать исподволь 

сѣрый цвѣтъ. — с п ,  начать сѣрѣться, являться издали 
сѣрымъ.

З а с Ь с т ь ,  см. засаж иват ь. [сѣтями.
ЗасЬкить кого, опутать сѣтью, сѣтьми, обставить
З а с ѣ ч к а ,  а а с н ъ ы о  ппр. см. засѣ кат ь.
ЗасЬяпьс, а и с т я т ъ  ипр. см. засѣ ват ь.
З а т а б іш и в а п > ,з ш » в 9 « н ш п і> ,  а а п г и »

о и ы ы п ъ ъ ,  а и м п и л а ы ы т ъ ,  начать табанить 
или грести весломъ обратно, отъ себя, назадъ.

Затабачшічаті», начать, стать табачпичать, 
шохать или курить либо торговать табакомъ, особ. те­
реть и продавать нюхательный. З а ш п а О и п и т ъ -  
с п ,  опоганиться табакомъ (раскольничье).

Затаборііться, стать таборомъ или обозомъ, 
шатрами, станомъ, отаборитьоя; 11засѣсть подъ защи­
тою обоза или наскоро сдѣланныхъ укрѣпленій. ^

Затанрйть ло ш а д ь , положить тавро, заклеймить. 
З и т а в - р ё ы ъ е ,  дѣйствіе это. Крадет ъ воръ и  за -  
т авренш ую  (и  съ т авром ъ ).

З а т а с к а т ь  пли а а я п а ы с п п л ъ  пли а п т 
і п п г г т ь ;  а и п ч а й т ъ  что, утаивать, держать 
втайнѣ мысль, чувство, помышленье, или, какую либо 
вещь. Онъ за т а и лъ  д ы х а н ь е . З а гп а б н ны я  деньги не­
вѣренъ. —с п ,  быть, держаться гдѣ втай, скрытно; || 
быть затаиваему. З а ш п а е в й ы ъ с ,  э я и н ш -  
а п ы ъ е  ср. длит. а и п г а ё ы ъ е  окич. а а п ш ы к а  
ж. об. дѣйст. по гл. З а т и ы ы А ы ,  затаённый. З а ­

»*, утайчивыіі, склонный къ затайкѣ. 
и. —щ н ц в  ж. кто таитъ, затаилъ 

что. З а и п п ы н ц ы п п а з » ,  — ищ ш ы щ ъчы в», имъ прп- 
иадлежащііі.З а т а ё ы ы и з г »  м.затаенный или сиры 
тый отъ людей ребенокъ.
. З а т а п п а т ь ,  а и п г а я ю ъ ,  начинать, начать 
таять,, стать жидѣть, распускаться отъ тепла, і і п -  
п ы і ы а а ш и ъ с  ср. длит. а а п л а п ы ъ с  окнч. а и -  
ш п а і т и  ж. об. состоянье по знач. гл.

З а т а с ік п м й  смб. находящійся за тайгою, сѣвер­
нѣе тайги.

З а к а з а т ь  кого, стать тазать; загопять бранью; за­
таскать, забить.

З атг іп п ат і»  ипр. см. зат аевагпь (за т а и ва т ь  пра- 
вилі.иТіс).

З а т а к а т ь ,  начать такать, стать поддакивать. 
—с п ,  превзойти мѣру, забыться такая.

З а т а к т н ы й  музк, внѣ такты, музыкальнаго раз­
мѣра, находяще. З а т а к т н а я  п о т а  или а а ы ы т г п в »
л. начало напѣва, отдѣляемое чертою отъ перваго 
такта, по маломѣрное™ своей.

З а та .іал а ііс ать  или а а п ш а л и л о т а м ю  
кстр. замолоть, заболтать скоро, невнятно или вздорно.

З а т а .л а т іт ъ ,  затабанить. 11З и м ш л п ы ы і м ъ

заталгіпнті..



Зйтплішііать — аатаскііѵь.
кому, бозліи. за т а л а и и л о , повезло, привалило счастье, 
пошла удача.

З а т а л к и в а т ь ,  а т т п л ы и м ш ъ ,  
х у /ш і, что куда, задвигать, засовывать; спроваживать 
толчками. Его въ т олпѣ  за т о л к а л и , замяли, натолкали 
бока. И м п ш а л ш і ы в а ш п ъ с л ,  быть заталкиваему 
или забиваться куда самому. З в т о л к і і ш ь е л ,  на­
чать толкать или толкаться; забиться куда. 
• м ів й н ь е ,  .тгі»ю .і)>аш >е. а п п іб . і і ін п .  
дѣйствіе по гл. Совкомъ (суя) пе веупеш и , а  т ы  за т о лч -  
к о й , толчками (см. также з а т о л а т в а т ь ) .

З ш т ш а а 'т .  или а п і і ім о іб о іс н і і іь  п и сьм о , 
а и п г и м г о о й п ш ъ  орнб. приложить тамгу, знакъ 
вмѣсто подписи.

З й т а м п ш т і і  или а н т о о і . і і і ш  ь . з а т о -  
•м ш я п ъ ъ  кого, истомить, притомить до-пёльзя; бол. говр. 
о мореніи, томленіи кислотами, острыми красками: де­
р е во  за т а м ли ва ю т в вв п о д ѣ лка хъ  купоросом ъ , д ре­
весной  ки сло т о й , ч т о б ы  не ш и л о .

З а т а н ц о ш іт і» , заплясать, начать танцовать. 
—еи , заплясаться, танцовать чрезмѣру долго, много.

З а т а м л и п а т ь  или а ш п о п . і / і ш »>; .т я н ю -  
і і і і і ш і  что, начать топить, растоплять, поджигать 
дрова или топливо въ печи; класть топливо въ печи и 
зажигать его. М ы  за т о п ля ем ъ  печи  до с вѣ т у . З а т о ­
п ит е эт у  печь , о н а  не за т о п лена . [ | Погружать что въ 
воду вовсе, утомятъ, заставить потонуть. || Понимать 
водою, заливать; покрывать во время разлива. К ам ели  
за т о п ляю т ъ  от ча ст и , а  послѣ  п одводки  и хъ  вы к а ч и ­
ваю т ъ. Здѣ сь за т о п ле н ы  с т а р ы я  суд а  и  д н и щ а , чт о­
бы  не  бы ло  п р о х о д у . Л о д к у  за ли ло  и  за т о п и ло . Л уга  
эт и  за т о п ляет ъ , а  н ы н ѣ  и  п а ш н и  съ к р а ю  за т о п и ло . 
—ся,стрд.ппозв. посмыслуречи. Д л я  подводной  к л а д к и ,  
п р и т е са н н ы й  кам ень  за т о п ля е т ся  въ б а р к а хъ  и л и  с р у ­
б а хъ . Т р у б ы  за т о п и ли с ь , задымились. Г о р ы  за т о п и ­
лись , снб. туманъ, облака подымаются съ горъ. (| З а т о -  
п й т ь сало , начать топить, плавить. З х ш г і н .ш -  
о п н ъ с  ср. дли. а п т о п . і ё н і і е  окон. .ш п і о н ь  
м. . і т и і і т і м  ж. об. дѣйст. по всѣмъ знач. гл. Эт о  
случилось  въ са м ы й  за т б п в  или въ за т о п к у , когда за­
топляли п е ч и .\\3 а т б п ъ , время, пора, когда затопляютъ 
печи; |]тоика въ печи, устье, откуда она топится. ||Но­
емъ, пойма, мѣсто затопленное, часто затопляемое во­
дою. | ]З а т о п к а , загнетка или растопка; щепа, лучина, 
береста ппр. в г і т в ш я  снб. пора затопки печей, до- 
зари. З и т і і ѵ і и и ц с  ср. арх. истопель, истёпка, ис- 
тбпокъ, беремя дровъ, на одну затопку. .{ о ш о п >  
ч і 'іы і ,  м. топь, мѣсто, обычно затопляемое водою. 
З й ѣ п п п ь  ж. арх. слѣдъ ноги па мочижипѣ, лунка 
отъ ступни, залитая водою. К о п й н а я  за т о п ъ . И п -  
п ш А п м ъ ш ш ш , къ затону, затопкѣ въ раза. знач. отнсщ. 
Н и т б п н п я в ы ы ,  склонный къ затопленью, за­
тону. З и т о ѵ я м ц я і к ъ  м. — м ц я ш ц а  ж. кто затоп­
ляетъ, т. о. топить печь, поджигаетъ дрова, іш причи- 
ияетъ разливъ, или потопляетъ, погружаетъ въ воду.
^ПІІІШ М П.ІМ , .ш ім о ш і . ін .  .ш ш о н .н і і і
м. уни. вредный, опасный человѣкъ, злорадъ, недобро­
желатель, готовый утопить, погубить всякаго, і і м -  
ш ё ш е н м м »  м. — м в ш ц а  ж. а п л і я н . і ё -  
н ы ш ь  м. какой либо предметъ, затонувшій или 
умышленно затопленный. Э а ш п о » г и т ь ;  а а -  
м іи т іу /іш >  или а п ш о м у о п ь ,  о мѣстности: пони­
маться, затопляться, поиматься, заливаться; || о плову 
чемъ предметѣ: 'ГОПуть, ИДТИ КО ДНУ, ПОТОПИТЬ, ПОТОІіутЪ. 
С олнце зат опает ъ въ о б ла ка х ъ , заходитъ.‘О нъ зат онулъ  
въ бум а га хъ , зарылся, засѣлъ.і і п т « ш м ііь е  ср. дл.

а ш ш ' н ш г ,  м. об. состоянье за'топающаго, затоикаго. 11 
За т о нъ , длинный и мелкій рѣчной заливъ, отдѣляемый 
косою; заводь или бухта, заливъ, далеко вдавшійся въ 
плоскую ложбину; это притонъ черной, частикбвой 
рыбы.Цягж. «лошади: норовъ, заминка, запинка. Я п« 
п н і м ѣ я ы я в ,  къ затону отпосящс. П и ш п А ъ г л м і в ,  
затопшій, затонувшій. И п ш ш м іп  н н н о с  м ѣ ст о , ча­
сто затопляемое, затопающее.

З п т а п т і.і і іп т і.,  а и п ю т т і т ь  гюлъ, за­
грязнитъ йогами, наносить грязи или мокроты на обуви, 
на ступняхъ; покидать слѣды на травѣ, на песку. 11—что, 
втаптывать, вминать, убивать ногами, притаптывать. 
В сю  гр я д к у  за т о п т а л и . З а т о п ч и  м и зги р я ! З а т о п ­
т ат ь сапогъ, затаскать или стоптать. Д еньги  м о и  за ­
т о п т а ли  въ снѣгъ, въ песокъ. *З а т о п т а т ь  ко ю  въ 
грязь , уничтожить, лишить добраго имени.\ \З а т о п -  
т а т ь  такжо стать топтать, —е я ,  быть затаптываему. 
і і и т и п я п і а в ш я ь е  ср. длт. а м ш о ш іе м ж іе ,  
. ія м ім і іп е н п е  ок. .і я ш о і ш і ь  и .а п і п о п т *  
« «  Ж. об. дѣйст. ПО ГЛ. что либо
затоптанное, забитое ступней, нпр. затоптанный цвѣ­
токъ. П а т о г ы т г >  м. отбиокъ, ошмётокъ, затоп­
танная обувь. Я ш ш І п ы я п іШ і . а ю ѣ п А » г в я » п ь  
или .і к п і о і ю ш я і і і і і  юж. начать, стать топать, за­
стучать ногами. & ш п 6 п а * п ь е я ,  забыться топая 
или топать слишкомъ много, і і и а ш ш д п м в к и ъ е  дл. 
. і м я і о і і я я ь е  окои. дѣйст. по гл. .{п п с о ііо ііі-  . 
п і і н м і і . горячій, вспыльчивый, охочііі топать на 
другихъ. [всякой всячинѣ.

і іа т и р а б и р и і і . , начать тарабарить, болтать о
З а т а р а п ч іш а т ь ,  а а п г а р и я ш т г в т  ь , на­

чинать, начать тарантить;—кого, заговорить кого ско­
роговоркой. Н е з а т а р а н ч и в а й , не  обм анеш ь, —см, 
тарантить чрезмѣру долго или много.

Л п тар аси ѵ ьсм , заупрямиться, зартачиться, за­
проситься.

; і іп а р п г п р ш ь ,  начать тараторить; |( кого, заго­
ворить; —см , заговориться, заболтаться, забесѣдо­
ваться о пустякахъ.

З а т а р а іц н и и т ь ,  . х іш п р я іц к м і і і  гла за , 
б у р к а л а , стать пялить, таращить, пучить, топырить, 
—см , противиться, упираться; заупрямиться; сопро­
тивляться упорно.

Л атгір м п ать , а а т о р ш в т ъ  д орож ку, начи­
нать, начать торить. 11 З а т о р и лъ  одно , говоритъ все 
свое. Д орога  .ш ш п р іы ш .  пск. проторена хорошо, 
накатана. .Тп <к п / ) і і і (« п № і>. .і « и і А р ч т к *».
начинать, начать торкать, толкать, стучать, колотить, 
особенно просясь во дворъ, въ избу. И г ш т А р к а т ь -  
см , начать торкаться, стучаться. & * в » п А р » е » п п &  
и. или а а ы т А р п и  ж. пск. затычка, гвоздь въ деревян- 
иой посудинѣ, затулка. И и і п А р м у ш п ь  что, пск. 
заткнуть. З о т о р н и  к в ц т т в ,  каплет ъ! Что х о д и ш ь ,  
за т 6 р н у т (м )ш и  подолъ! Я и п ѵ А р ч ч в і л а ,  —н е в ««- 
н я  ж. тпр. тычекъ, торчокъ; запоза; затёрка, гвоздь. 
З а т о р ъ , см. за т и р а т ь . И т п А р м  м. мн. запв. пск. 
уторы, нарѣзка въ ладахъ (кленкахъ) обручной посуды, 
для дна.

Л атііеш іііА ть , і я і і ш і ц і і і н ь  что куда: утас­
кивать или заносить (занести) или заволакивать далеко 
или за другой предметъ; увлекать кого куда либо си­
лою, безотвязными убѣжденіями. \ \ З а т а с к и в а т ь , а а -  
т я е і і я ш ь  что, занашивать, заносить (одежду), та­
скать на себѣ, съ собою, за собою, до ветхости, упо­
треблять небрежно, заполонить, загрязнить. У  насъ н а ­
родъ  чер н якъ , по буд ням ъ  за т а ска нъ . У  ум наго  м уж а
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ж ена о кр а скѣ , а  у  глупаго по б уд ням и  за т а ск а н а . 11 
З а т а с к а т ь  к о ю , утомить, измучить, поди или таская 
туда и сюда. З а т а ска т ь  что, начать таскать. Г о л у б и  
з а т а с к а л и , стали таскать гнѣздо. — с я ,  стрд. возв. и 
срд. по смыслу речи. М ного зсрноваго х л ѣ б а  за т а ск и ­
ва ет ся  х о м я к а м и  и  с ус ли к а м и  ед н о р ы , д ля  зи м н и хъ  
запасовъ . К уд а  за т а щ и лся?  зашелъ шатаясь, забрелъ. 
Ш а п к а  совсѣмъ за т а ска ла сь . Т ы  о пят ь за т а ска лся?  
началъ таскаться, заслонялся, зашатался. Онъ за ­
т а с ка лс я  во вс е ,истаскался, безнадежно предался празд­
ности, разврату. З а т й с к м в а к ь е  дл. з а -  
и іп е і і п н ь е  ок. а й т й е ы ъ  м. об. дѣйст. по гл. 
въ обоихъ знач. З а т а ч ц ё к ъ с ,  дѣйст. въ знач. за т а ­
щ ит ь к у д а . З и т а с к н ё ш і,  затащенный куда, за- 
пбсный. З а т в с к л и в м и ,  кто много или часто 
затаскиваетъ, въ обоихъ значѳп. 11что не прочно для носки, 
легко запашшіается, затаскивается.

•{ ігш еб н ы п іш ., ,< п » (п е о е п » і  *» к а р т ы , ч и ­
новниковъ; начать тасовать, перемѣщать; — к а р т у , за­
сунуть ее въ колоду и перетасовать; запрятать, - е п .  
запрятаться, быть запрятаиу между равными, по­
добными и исчезнуть, З и т а е й в ы о а ы ь е  ср. длит. 
а п т а с о е а м ъ е  окпч. а а т а с о в к а  «. об. дѣйст. 
по знач. гл.

З а т а ч и в а т ь ,  з ю х п іш м і і і  д ы р у , п р о р ѣ х у ,  
зашивать въ тачку, стачать. [| З а т а ч а т ь , начать та­
чать. —ся, быть затачиваему. З а т й ч м а п ч ь е  
дл. а а т а ч й к ь е  ок. а а т й ч к а  ж. об. дѣйст. 
по гл.

З а т а ч и в а т ь ,  з я ш о ч і і і і и і  что, начать то­
чить на токари, станкѣ. || Оттачивать, отточить остро 
на брускѣ, па точилѣ. З а т о ч іт ь  з а зу б р и н у  въ т огю рѣ , 
сточить лезвея на столько, чтобы она вышла. || З а т о ­
ч и т ь , о ржавчинѣ, поѣдающей желѣзо, о водѣ, промываю­
щей камепь, о проѣдающей кислотѣ, о моли, гусенич­
кахъ ипр. стать истачивать, поѣдать, портить. — с я ,  
быть затачиваему, заточену, на брускѣ, па точилѣ; || 
начать точиться, источаться, течь, струиться, исте­
кать. Н а т а ч и в а н ь е  ср. длт. а а т о ч ё ы ь е  
(см. также зат очат ь•) окн. а а т й ч к а  ж. об. дѣйст. 
по гл. во всѣхъ знач. [| З а т о п к а  пли а а т о ч ь ,  а а -  
г н о к и н я .  мѣсто, гдѣ заточена, выправлена за­
зубрина, порча; мѣсто, источенное ржавчиною, червемъ, 
шавіпемъ.  ̂ [ват ъ.

З а іа щ ё н ь е ,  а а т а и ц н т ь ,  см. зат исни*
З а т а и т ь ,  см. за т а и ва т ь .
З а т а и т ь ,  см. зат аеват ь.
З а т в е р ж и в а т ь  пли а а т в е р а іс (д )а т ь ,  

а а т а е р д з Ѵ т ь  ч п , утверждать, укрѣплять, крѣ­
пить; || твердить про себя, для памяти, учить напамять, 
наизусть. З а т вер д и лъ  л и  ур о къ ?  З а т вер д и т ь одно и  
т о оісе, начать твердить, повторять. З а т вер д и л ъ , чт о  
сорока  /[нова , одно п р о  (т. е. дли) всякаго , — е л .  быть 
затверживаему. У рокъ не  за т вер ж и ва ет ся , не могу 
затвердить его. Н ат вёр а ісш ш ааы ье  дл. зя-  
т в е р о з с ё к ь е  ок. дѣйст. ио знач.гл. И а т а ё р д *  
ч а о м іи .  легко заучающій напамять. П а т в е р ш  
Ь з ь о й т ь , а а т в е р О я ь т ь , становиться твер­
дымъ, крѣпкимъ, жесткимъ; переходить изъ жидкаго и 
мягкаго состоянья въ твердое. Н а т в е р д іь -  
в а н ь е  ср. дл. а а т в е р д ш Ь к ь е  ок. состоянье по 
гл. ||З а т ве р д ѣ н ь е  также самый предметъ, затвердѣлая 
часть тѣла или мѣсто, твердая опухоль. З а т а е р -  
«>/ь.<і і і«'*, затвердѣвшій. Н а т в е р д іь л а е т ь  
ж. свойство затвердѣлаго || и затвердѣнье, затвердѣ- 
лое мѣсто, часть, Н а т в ё р й ь т ш ъ , за т вёр ды -

текъ м. затвердѣніе, затвердѣлость, окрѣплая, твердая 
опухоль.

Затворііѵь, а а т о о р н т ь  что, закрывать 
отверстіе, проходъ притворомъ, затворомъ, воротами, 
дверьми или щитомъ па петляхъ или навѣскахъ. — ея, 
быть затворяему; || запираться, заключаться въ уедине­
ніи, отдѣльно. Ст авень з а т в о р и л с я , ею  за т во р и ло  вѣ т ­
р ом ъ . Н еп р іят ель  за т во р и лс я  въ крѣ пост и . И  за т во ­
р и л с я , да Богъ не спасает ъ, о ханжѣ. Н а т а п р ё к ь е  
ср. ок. а а т п й р ъ  м. а а т в й р к а , —р о ч к а  к. 
дѣйетв. по знач. гл. || З а т во р ъ , навѣенбе полотно ка­
литки или половинки воротъ. 11 З а т вб р ъ , за т во р ка , при­
дѣланная, неприставная закрышка; тер. ставень; тво­
рило на запрудѣ; шкафчикъ, дверчатый посудникъ; 
овинный душникъ, отдухъ; опускной или откидной ста­
вень лавочки, балагана. || Рлз. заколъ, забой, учугъ. || 
сиб. притворъ, закваска. || Одинокое жилище отшель­
ника, келья затворника. И д т и  въ зат воръ , ж ит ь въ 
за т во р ѣ , затвориться въ кельѣ. 11 З а т в б р к а , запоръ, 
засовъ, задвижка, запйрка. Н а т а й р а к ъ ,  а а -  
т в о р е ц ъ  м. а и т о й р о ч к и ,  а а т в о р у ш и -  
і і я  ж. затворъ и затворка. Н а т в о р ь  ж. тмб. мель­
ничное творило, вешпякъ, западня, подъемный щитъ на 
запрудахъ, отдѣляющій верхнюю воду отъ нижней, і і п -  
т в й р ы  м. ми. широкія двери лавокъ и магазиновъ, изъ 
складныхъ полотенъ. Н а т в й р н ь з і і ,  а а т в й - 
р о ч а ы п  пли а а т а й р к а а ы а ,  къ затвору, за­
творкѣ, въ разя. знач. относящс. Н и т в й р ч а в ы и .  
охочій затворять; 11 склонный затворяться.Н в з т в й р -  
ч а т ы ы ,  снабженный затворами, ставнями, двер­
ками. Н и т в й р к н к ъ , - *  м**ц«,отшельникъ, скит­
никъ, пустынпикъ; затворившійся въ кельѣ монахъ. Ж ит ь  
за т во р ни ко м ъ  или въ з а т в б р п т а х ъ , одиноко, избѣгая 
общества. Н а т о й р к а к о в ъ ,  шмнцын», ему, 
либо ей принадлежащій. Нат вйраш ш чігш , а а <* 
»ів(ф>шііегяіі(. имъ обычный, свойственый. 
Н а т в й р с т в о , а и т в о р ін ш ч е е т о о  ср. 
состояніе или бытъ затворника. Бот ъ Е вст аф ій  и  въ 
зат ворничест вѣ  скором ы о ж илъ ,щт(і;істл. Н а т а й р -  
к а ч а т ь ,  жить затворникомъ. Н а т в й р к н »  
ч а к ь е  ср. житіе въ затворничествѣ, отшельпичапье.

Затсбсисшіті,, о коняхъ, ори и. сиб. начать тебе- 
невать, стать ходить па тебеневкѣ, по отавѣ, па зим­
немъ подножномъ корму.

Затекать, а а т ё ч ь ,  течь за что, подо что; 
втекать, подтекать. || Начинать, начать течь. Б о д а з а г  
т е к л и  въ я м н и к ъ , подъ овинъ. Н а ш а  к р ы ш а  м ѣ ст ам и  
зат екает ъ . Г л а зъ  зат екъ к р о вь ю , подтекъ. \ \ Р у к а  за ­
т екает ъ, нога за т е к ла , пересижена, загрубла, му­
рашки пошли, онѣмѣла, терпнетъ, затерпла, затекла. 
З а т е к а н ь е  ср. длпт. а и т е ч ё м ь е  окнч. аа»  
т ё к ъ  м. а и т ё к а , а а т ё ч к а , а й  т е ч ь  і .  
состоянье по гл. 11 За т ёкъ  пли а п т е к ъ  либо за т ёка , 
мѣсто, гдѣ показалась течь; 11 подтекъ, подкожный раз­
ливъ крови, багровый, кровяной синякъ. || ііск. отекъ, 
обрюзглость. З а т ё ч н а , небольшая течь, въ крышѣ или 
въ покрытомъ возу ппр. подмочка и подмоченный то­
варъ. М у к а  за т е ч к а , комковатая, отъ подмочки. Н а *  
т ё к л м і і ,  затекшій, во всѣхъ знач. З а п іе к л ы й  или за -  
т е ч н ы й  лось, забѣглый, издалеча. Н и т ё к л п е т ь  
я . состоянье затека на тѣлѣ, затеклаго мѣста, под­
тека. Н ат ёчкьш іі пли .іяшбш іыіі. затёклый, 
затекшій со стороны. Въ колодцѣ  показалась  вода , да 
не ж и ло ва я , а  за т о ч н а я . Н а т ё ч н м а  ж. затекъ, 
обозначенный слѣдами. К р ы т а  х у д а ,  подъ ст р ѣ хо ю  по 
ст ѣ нѣ  есть за т еч и н ы  или за т ёк и . В ода  а и т ё ч •
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л и в а ,  а а » н ё н . и м ш ,  затекаетъ всюду, гдѣ най­
детъ просторъ. И а ѣ П о и и т * » ѵ и  (см. за т а ч и ­
ват ься], начать точиться, просачиваться, истекать 
струйкою. і і п я п ё м в »  м. локоть или колѣно рѣки, по­
воротъ, загибъ, изгибъ, лука.

З и т с л с п ііт і.с л  юж. кур. закачаться, заболтаться, 
повиснувъ туда и сюда. Н а т е л А ч и  об. прм. за­
марашка, замухрышка, чумичка, грязнушка, замазуля; 
за т елёп а  об. ели. рохля, разиня.

• Іи т с іш т ь  что, нвг. прм. забрать себѣ въ голову, 
втемить, упорно чего держаться, ^ п ш е .н і і .ю г ь  
ем у  дѣ ло .т о , забилось въ голову и вонъ нейдетъ. ~ і а -  
» і е . н / і і н м і н »> въ  кого что , втемяшить, вбить въ го­
лову, заставить знать и помнить. || — кого, забить уда­
рами но головѣ, до того, что поглупѣетъ. —с я . затё- 
миться, залѣзть въ голову, .(п ш ё .п н іі» м « V , па­
мятливый, незабывчивый; легко запоминающій наи­
зусть. & и і п е о п л ( ё ) ш м ы ы * і ,  позатеменемъ, ближе 
къ затылку находящійся.

И іт м ш ііт і , ,  . іш і іе .н н  і«ш  *» пли з п п ш •»- 
в е с т и , з я н м и і ю ь  чю, омрачать, помрачать, 
застить, отымая свѣтъ; || ‘дѣлать темнымъ для понятія, 
неяснымъ, непонятнымъ. К о м н а т у  за т е м н и л и  за н а ­
вѣ скам и . Т у ч и  за т м и л и  все небо. Твое объясненье еіи,е 
болѣ е за т м и ло , за т ем н и ло  вопросъ. Т ы  очень за т ем ­
нилъ к а р т и н у , —е я ,  помрачаться, темнѣть; || быть 
эатемняему или затмѣваему. Д о б р а я  слава  ею  за т м и ­
лась. З а к л а д к о ю  одною  о кн а  ко м н а т а  за т ем н и ла сь . 
Р азб ират ельст во  зат м илось  или зат ем нилось  р а зн о р е -  
чіем ъ п о д суд и м ы хъ . У  н ею  ум ъ  за т м и л с я  . Н и ш п о п ѣ ъ -  
в в н ь е  дл. .т я и м г ё н і іе ,  .<п ш е л ім ё м іе  ок. 
дѣйст. но гл. З а т м е н іе  (отъ за т м и т ь , за т м и т ьс я), 
за т м ѣ ніе  (за т м ѣ ва т ь) у м а , временное сумасшествіе, 
помѣшательство; зат м енье  со лнца , л у н ы , закрытіе 
одного небеснаго тѣла другимъ. З а т м е н іе  со лнца , или 
а п п і .п і і іп е  ср. когда луна заститъ между солн­
цемъ и землею; за т м ен іе  л у н ы , когда земля становится 
мезкду лупою и солнцемъ, затемняя собою луну. 
З а т м е н іе  бы вает ъ от т ого, чт о зл о й  д ух ъ  скрады вает ъ  
свѣтъ Бож ій  и  въ по т ьм а хъ  ловит ъ х р и ст іа н ъ  въ свои  
сѣ т и; повѣрье. Н и т е м т ' м л г ь ,  начать темнѣть; 11 
потемнѣть вовсе. Н е т о лько  см ерклосъ , а  уоіеь и  з а ­
т ем нѣ ло . С т ѣ ны  отъ вр ем ени  за т ем н ѣ ли . Р азсудокъ  
ею  за т ем н ѣ лъ , ослабѣваетъ. —е/і, представиться 
издали темнымъ, темнаго цвѣта. Н а т е м м п и ь е  
ср. ок. состоянье затемнѣвшаго, темнѣющаго. З а -  
т е л і ш м ы н , потемнѣвшій. З в т е 'л іо к г »  м. 
темный уголъ, чуланъ, конурка, і і а я п е в п ъ  ж. 
а и я п ь м ъ ш  ж. мн. а а т ё м м я ш  об. мн. полусвѣтъ, 
сумерки, недостатокъ въ доступѣ свѣта; мракъ или 
мрачность среди дня. Д н и іе .ш ім  пар. до разсвѣта, 
ноколѣ еще темно.

З а т е м л ш н т ь ,  см. за т ём и т ъ . [то же.
Затсвсчгіічгь ост ровъ ,обметать тенетами;—з в ѣ р я ,  
З а т е н ь к а т ь ,  пачать тенькать, забрянчать, засту­

чать, зазвонить.
З а т е п л и в а т ь ,  з в ю ё м л м т ь  что, зажигать; 

болѣо унтрб. о лампадкѣ и образной свѣчѣ. З а т еп ли т ъ  
огонекъ въ п о лѣ . В ы т . говор. за т еп ли т ь печь , затопить. 
—с л .  бытьзатенливаему; () стать теплиться, загараться, 
закуриться; || завидѣться малымъ пламенемъ. & а -  
Я і ё я .ш в я н ь е  дл. а а ш п ё п л е ы ь е  ок. дѣйст. 
по гл. Н и т е п л / ь я п ъ  безлично (за т еп лѣ ло , за т еп -  
лѣ ет ъ), потеплѣть, начать теплѣть. Н а в п е п е л ь  ж 
первыя оттепели къ веснѣ. Д п ін е п с . іь и м м ,  къ 
затепелямъ относящійся. Д л ш е п .ю  пар. сѣо. вост. |

затепло ю‘ж. зап. поколѣ еще тепло, до морозовъ. 
Л а ст о чка  от лет ает ъ еще за т еп ло .

З а т с н ы п а т ь ,  а я н і ё і і п и і ь  что, забрызгать, 
загрязнить, заволочить въ грязи, зашлепать. —с л ,  за- 
шлепатьоя, замулындаться, захлюотаться. і і и ш ё -  
ѵ м в , а п т ё п н я  об. кто зашлепался, загрязнилъ по­
долъ, ноги.

З а т е р с б л и и а т ь ,  .лилигд ісН іиш і что, начи­
нать, начать теребить; || — кого, замучить теребя, защи­
пать, затолкать, замять. О пят ь т ы , В а сю т к а , за т е ­
ребилъ  п а к л ю  изъ вѣ нца: уж о, я  т еб я ! Р еб ят и ш ки  ко ­
т е н к а  совсѣмъ за т ер еб и ли . Н е за т ер е б ли ва и  сю , не 
затрогивай. В о р о н ы  за т ер еб и ли  за ііц а , заклевали. Д я -  
» л » е /л сб .іш яо іьс  дл. . і н ш с р с б . і с л ь с  ок. 
а в і ш п е р ё б ъ  к . а а т е р ё б к а ж .  об. дѣйст. по гл.Ц 
З а т ер еб ъ , начало тбребки, а зат срёбъ , конецъ, порѣ- 
шепье теребимаго. З а а п е р е б н ы ш м ,  отнеще. къ 
къ началу, , ія » іс /» с й н б і« , относщс. къ концу те- 
ребки. Н а т е р ё б ч я ш а ъ п ' і ,  задорный, охочій за- 
трогивать или задирать. Н а т е р ё б и щ я ш ш м »  м. 
—и % ш в ц ы , кто затеребливаетъ что, кого, і і а т с -  
р ё б ы ш и ъ  м. кого затеребили, замучили, защипали до 
смерти, до изнеможенія.

З а т е р ё и л м л ,  за теремомъ находящійся.
. І а т с р ё т ь ,  —с л ,  см. за т и р а т ь .
З а ч т ёр а м п ат ь , а а т е р а п т ъ  кого, терзать 

до смерти; 11 ‘измучить.,нравственно. —с л ,  быть затер- 
зану; || затерзать себя самого. З а т е р за т ь  кого, — с я ,  
начать терзать, —ся. Н и т е р а й п ь е ,  дѣйст. по 
знач. гл.

Я а т с р и п а т ь ,  а а т е р м ш п ь  что, потерять, 
утрачивать, заложить, забросить безъ вниманія и нс на­
ходить послѣ. З а я ц ъ  за т ер ялъ  слѣ дъ, бхотнч. запуталъ, 
скрылъ для обмана. —с я ,  стрд. и вози, по смыслу рочи. 
К у д а  т ы  за т ер я лъ  нож ъ? к у д а  у  т е б я  нож ъ за т ер я л ся ?  
П а п ъ с р н п я л іь е  ср. дл. а а т е р / і ч ъ с  ок. з а *  
п г ё р п  ж. об. утрата, утрачснье. Н а п г ё р п ,  а п -  
т е р я а с а  об. небрежный человѣкъ, беззаботный, 
безпорядочный, безпамятный, который легко теряетъ 
вещи.

З а т ё р п п у т ь ,  стать терпкимъ. Р у к и , ноги  за -  
т ё р п ли , затекли, занѣмѣли. Я зы къ  зат ерпъ , не разли­
чаетъ вкуса. З у б ы  за т ёр п л и , оскомина набита. К вас  
зат ерпъ , нерекисъ и заплеснѣлъ, принялъ терпкій 
вкусъ, і і і м п ё р ъ г л м г і ,  затерпшій.

Э а ѵ ср п ’Ь ть , начать терпѣть, переносить, под­
пасть гнету людей или судьбы. З а т ёр п и ш ь н у ж д у , 
т акъ поневолѣ  скаж еш ь. \ва т ь .

З а т с р л п ь е ,  а а т е р п т ь  шір. см. за т ёр н -
З а т с с ы п а т ь ,  а а т е с п ш п ь  что, иачииать те­

сать; ||притесывать клипомъ, къ одному концу уже, 
топьше;||зарубать мн дѣлать на деревьяхъ затеси, за­
рубы, мѣтки, примѣты. —с я ,  бытьзатеоываему.||Вте- 
саться топоромъ за черту; || залѣзать, забираться, про­
дираться куда некстати, не на свое мѣсто. К о ль я  за т е­
сы ва ю т ся  не кли но м ъ , а  на -т ы чекъ . Д е р е вья  за т есы ­
ва ю т ся  д л я  за п р и м ѣ т ы . К уда  за т ес а лс я , виш ь, доску  
испорт илъ! З а т есалась  сви нья  н а  б о я р с к ій  дворъ! & а -  
і н с с м м я ш іс  ср. дл. а и т е ѵ й м ь е  ок. з а *  
т ё с я »  м. а т / п ё с к и  ж. об. дѣйствіе топоромъ или 
тесломъ по значен. гл. 11 Зат ёсъ , за т ёс ка , з я ш с с і і -  
**« или з а т е с ъ  ж. ударъ топоромъ наискось (за ­
р у б ъ  бываетъ и прямой); || самое мѣсто это, засѣка. Изъ  
лѣ с у  п р и м ѣ ч а й  дорогу по м о х у  н а  п н я х ъ ,  да  по за т е-  
сям ъ. З а п у с к и  за т ёса м и  обозначены , ( Т а ш с с к м и ,  
а а т е с »*«•». къ затесу относящс, Х т п ё с и и -
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«мм, охочій затесываться. С винья  зат бсчива. Н м -  
п л ё с и (и щ )п кь  м. кто затесываешь, затесалъ что, 
нпрм. колъ, примѣты въ А о у . Н а т ё с о к ъ  м. клипъ, 
затесанный къ одному концу обрубокъ.

;ііѵіч‘ті‘ѵи ж. тетбха /т е т к а ? ], дородная бабища.
Лнп-чсньс, .міиіень, см. за т ека т ь.
Затыбрить, начать тибрить, таскать, воровать. 11 

Захватить или присвоить себѣ неправдой.
Затикать, начать, стать тикать, стучать, какъ 

часы, дятелъ впр.
•{атіінь м. (отъ сл. т іф п ь  и т и н ъ , тынъ) затынье, 

мѣсто скрытое за оградою; навѣоецъ, козырекъ у коля­
сокъ; 11стар. нутро крѣпости, острожка и вала, по са­
мой стѣнѣ, откуда идетъ оборона. С идѣ т ь въ з а т й н ѣ .11 
».щ. затишье, тихая вода подъ крутымъ берегомъ, на 
поворотѣ рѣки. || Мѣсто въ тѣни, засѣнь; 11 тѣнь или от­
тѣнка въ живописи. Въ сборкахъ  т и х ъ  м а ло  з а т й н у . 11 
Шрх. желѣзный ломъ, на моржевомъ промыслѣ; опъ вты­
кается крѣпко во льдину и къ нему привязанъ, па ре- 
меннойоборѣ, носокъ, всаживаемый броскомъ въ моржа, 
. '{ п ш к іп .'м  ж. дѣйствіе затѣняющаго, наносящаго 
тѣни па картину, на образъ; оттѣнка, оттушевка. || 
нт . тми. о конѣ, запинка, норовецъ, носокъ, временное 
упрямство. П а т л ' і и о г і ъ ,  прм. тми. то же. Н а -  
тммндем, къ затйну, затйнкѣ относящійся. З а -  
т и н н а я  п и щ а лъ , затынное, крѣпостное ружье, уста­
вляемое на сошкѣ. В а т т н о е  м ѣ ст о, тѣнистое, затѣ­
ненное. П а  ч і ш 'і  ч  г г ц ч ч з *  стар. стрѣлокъ у затинной 
нищали (см. з а т ы н я т ь . Ты нъ  п т ы ка т ь  одного корня).

ЗатнпЬть, зарости, покрыться или наполниться 
тиною. П рудъ  совсѣ м ъ за т й нѣ лъ . П а г п г 'іи ч -  
о ѣ ъ ш п ъ  орл. заплеснѣть.

Затиранить кого, замучить, истязать. Н мѣпш ш -  
р а ч с и н ш н а > ч л > , стать тиранствовать, править 
самовластно и жестоко, звѣрски.

Затирать, а а я п с р ё т ъ  что, начинать, на­
чать тереть; ||вытирать, оттирать, зачищать; заровнять 
треньемъ (напилкомъ, пемзою); 11покрывать, натирать 
чѣмъ; ||загрязнить то, чѣмъ вытираешь; ||приправлять, 
разводить, мѣсить, разбалтывать; сдобить, растирая съ 
приправой; || замять кого, затолкать въ толпѣ, затѣс­
нить; ||не давать ходу, не выказывать чьихъ заслугъ, 
выводить впередъ другихъ, менѣе достойныхъ. Н и  
свѣ т ъ, н и  з а р я ,  а  уоісь п о ло т ер ы  за т ер л и . З а т р и , чт о  
п р о ли лъ  н а  п о лъ . Ц а р а п и н у  н а  ст олѣ  надо зат ерет ь  
п е м зо й  и  п о л и т у р о й . Онъ зат еръ , чт о началъ  писат ь; 
зат еръ  к а р т и н у , замазалъ, покрылъ нолемъ. С алф ет ку  
т а къ  за т е р л и , чт о  и  от м оеш ь. З а т ер е т ь  квасъ, пиво , 
замѣшивать муку и солодъ, ставить. У  насъ п а  вино­
ку р н о м ъ  заводѣ  за т и р а ю т ъ  до п о лу с о т н и  чет верт ей  
въ с у т к и . З а т е р е т ь  к а ш у  салом ъ, щ и  п о д б о лт ко й , 
с м ет а н о ю . М е н я  въ р а й к ѣ  за т е р л и , я  ничего не  видалъ . 
В ы с к о ч к и  да п р о й д о х и  за т и р а ю т ъ  п о р я д о ч н ы х ъ  лю ­
дей. — с и , быть затираему; 11 о живтн., человк. затесаться, 
пробиться, протереться, втереться. \ \Б ѣ л я к ъ  (заяцъ) за­
т е р ся , перелинялъ, побѣлѣлъ. И « і п н / н і н »,«?,ш -  
пі/>с>іье, .ш иіііра, ,нипбр<>, 
к » ,  дѣйствіе по зпч. гл.||3ашбрв, тѣснота, толкотня, 
давка; застой на тору, скопленье народа, повозокъ на 
коду, судовъ или сплавнаго лѣса на водѣ;||ледоплавъ 
или ледоломъ, напоръ льду и пора вскрытія рѣкъ. ||3«- 
т оръ , затертое, приставленное тѣсто; замѣска подъ вы­
гонку водки, на выварку пива ипр. 11 З а т и р к а , приправа 
къ пшцѣ или подболтка, сдоба, особенно сало, ветчина. || 
Кур. за т и р к а , лапша, которую но крошатъ, а катаютъ 
колобками, шенырюжкамп. ||/‘я.?, пшеничная саламата,

болтушка, а ш п % л р р і к и , - ш и м  ж. 11 З а т и р к а ,  
а н т ё р ш в  пск. кадушка или кадочка (въ чемъ за т и ­
раю т ъ?). П а ш и р ч ш ч ,  .і«ині«|»ецннім, къ
затиркѣ относщ. З а т й р п а я  к а д к а , въ которой готовится 
пасолбдъ, для пива. Н т і п л л р и и о м ш і . ,  охочій зати­
рать, заглаживать. И а ч г о р ч і і і ч , къ затору отно­
сящійся, тѣсный, толкотливыіі. Н а базарѣ  за т о р н о . 
З а т о р н ы й  чанъ , плп з а т и р н а я  ка д ь , на винокурныхъ 
и пивоварныхъ заводахъ: на винокрн. онъ стоитъ на са­
момъ верху, въ немъ затирается зат оръ , мука съ во­
дою, или тертый вареный картофель; какъ заторънасо­
лодѣетъ (сусло], такъ его студятъ льдомъ и спуокаютъ 
въ ква си льны е  чаны, прибавляя дрожей; какъ забродитъ 
(брага), спускаютъ въ кубъ  и въ п р и куб о къ , на самомъ 
низу. Послѣ перегонки вина и отгона гари, отъ браги 
остается барда . И а ч и і р ч і ш ы з >  м. посудина для за­
тора, заторная, затирпый чанъ. || Глотка, верхъ, начало 
глотки, гдѣ спирается пища при глотаніи. Н а т б р -  
щ і ш к з і  м. > щ и « |а  ж. кто заторъ ставитъ, либо за­
тираетъ квасъ, пиво; ||рабочій на винокурномъ заводѣ. 
Н а я т ш р а л ц ч и )  ч и з > ,  а а г ч и р ч ц и и з » ,  — чщшш- 
ц а ,  а а т г е р а л а ,  кто что либо затираетъ. И а -  
і ч ч р ч ч и ; > .  . і я т і і р г і . н і н и к й  м. снарядъ, 
орудіе, чѣмъ что затираютъ, заглаживаютъ; гори. орудіе, 
которымъ замазываютъ скважины, припорохострѣльной 
работѣ. Н п ѵ п ы р о п ь  м. затертая тряпка, ветошка, 
грязный лоскутъ. Н т т о р ч т ь  кого, тор. затол­
кать, замять, затѣснить въ толпѣ (за ш о р и т ь, отъ гл. 
т о р й т ь, см. за т а р и ва т ь ; коронъ одинъ).

Зятнрошіть что, море, засмолить, высмолить.
Затііскппать, а а п ы м е ч а л ч ь. . і а ч ч і е -  

ч р в ч ь  что, кого куда, во что; забивать, засовывать тис­
кая, нагнетая; затѣснять, заминать, затолкать и прида­
вить въ толпѣ. 11 З а т и с к а т ь , стать тискать, —ея, стрд. 
п волв. по смыслу речи. Пиш иііек ч н а ч ь е  ср. длит. 
.ч ч ч ііо > а ч ье окнч. .м іп іч с ч з >  м. об. дѣйст. по 
знач. гл. || З а т и ск ъ , выбоина, влумина, затиснутое мѣ- 
стцвъ чемъ. П а с и и с ч ч ч іч .  начать тиснйть. Н п -  
пгмш счёчъс, начало, починъ тисненья.

Зятптулонать, стать титуловать кого, обзывать 
почетно. _ , [горячкой.

;{иін<і'І>гь, заболѣть, заразиться тифомъ, гнилой
Затйнінть боль, утишить, унять нѣсколько. Н а -  

•ю н іи й м іе ср. дѣйст. по гл. Н т п — а с а п ш ь ,  а а -  
п с ч .с ч у м т » , мблкнуть, утихать, униматься, умол­
кать, усиокаиваться; о шумѣ, вѣтрѣ, болп ипр. П ч г ч ч -  
а с а ч ъ с  ср. длит. а ш ш і ш і і я  ж. об. состоянье но 
знач. гл. Л п і ш і ш і ш а  или .ч іъ ч ч ш ь . или сиб. 
.ш н іііш п  г. .«еіш ш п іС  ср. а а л п г і г м е м & ы .  
закрытое отъ вѣтровъ мѣсто; раздолъ, заводь, прикры­
тая прибредаемъ. | |З а т т а ь , тишина, отсутствіе шума 
или вѣтра; штиль, безвѣтріе. В ѣ т еръ  по за т и и ш , а  по 
вѣ т р ѣ  т иш ь. Н а и с в а ч г ч іи ч , относящійся къ за­
тишью. Х от ь не п ы ш н о , да за т и ш но . И і с п і ы ш и -  
н ы іс .  отнещ. въ затцпш, безвѣтрію. Н с і п г ч ч г -  
ч ч ч з >  м. бесѣдка, залежка, засѣдка, сторбжка, охот­
ничій шалашикъ на водѣ плп на берегу.

Заткать, см. за т о п а т ь.
Заткнуть, —ея, см. за т ы к а т ь .
Затлить т р у т ъ , зажечь. З а т е п л и т ь , зажечь 

что либо горящее пламенемъ; за т л и т ь , зажечь что 
тлится, тлѣетъ безъ нламенн. Н а п ш а л ь в а т ь или 
—сл; а и п м г і г і п ъ  или — с и , пли а а ш п з ч ш а п ь -  
с п , начинать, начать тлѣть или тлѣться, зашаять, го­
рѣть безъ пламени или прѣть, гнить. Т лѣ т ься  и т л и т ь с я  
болѣе, упірб. о горѣніи; т л ѣ т ь , о гпилп. Н с м п з м ь о с і ы ь с
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ср. дл. а а п ш л і ь м ь е  окнч. .ігіін.ія ж. об. состоянье 
по знач. гл.; загоранье и загниванье. •«,
затлѣвшій, загнившій, ^ п н ы м м м .  задхлый, затух­
аній или за§6хлый, см. задуш ат ъ. Ш а т л а я е ь ,  м. 
кур. гниль, гнилой запахъ, а а т а е л о с т ь ,  зад- 
хлость, тля.

З а т м а , а а т ъ л и і  я. узатина, узатма, у крыло, 
винодѣловъ, выращиванье отводковъ, отложенье лозъ, по 
мѣстному способу.

З а т м и т ь ,  ао тм ы іів й ім ы ш р . см. за т ем н ят ь .
З а т н у т ь  что, заткнуть, о п  чего за т и нъ , ломъ; см. 

это сл. [товару и обезденежѣть отъ сего.
З а т о м а р и т ь с я  сиб. закупить не посиламъ много
З а т о г о  запд. ниж. смб. загодя, заранѣе, вовремя, 

завременно. Н а т о г о д і ь л о а а т ь  арх-мез. задѣ­
лать или забить что наглухо. З ю и іо в о в о н » -  
ч а т ь .  стать приговаривать т ого-вопо, мямлить, го­
ворить нерѣшительно, несвязно, ни то ни со. - е я ,  за­
мяться, спутаться, приговаривая: т о , т ого, вонъ ішр.

З а т и к а т ь ,  начать токать, тикать, тукать, коло­
тить или' стучать.

З а т и к а т ь ,  з а т к а т ь  что, начинать ткать, 
задѣлать что па стану; || покрывать сплошь утокомъ, 
по основѣ; ||ткать узоромъ, вытокать. /7 залипала поло­
с уш к у , зачала ткать. Узоръ м е л ко т р а вч а т ы й , а  зем ли  
за т к а н а  золот ом ъ . У  насъ ко й м ы  зат опаю т ъ узором ъ . 
—с я ,  быть затокаему, заткану. || Засидѣться за ткац­
кимъ станомъ, заработаться. | |З а т к а т ь  а — сн , уптрб. 
«о пси. см. заткнуть, —ся. Л а т о к а к ь е  ср. дллт. 
а а ш к * і п ь е  ок. а м ю б к і )  м. а а т к а  ж. дѣйст. 
по гл. || З а т о къ , начало, верхній конецъ полотна; онъ 
бываетъ посуровѣе, погрубѣе; пртвп. н и ж н ій , ісазбвы й, 
х а зо в ы й  конецъ, ч и ст ы й . 11 Продольцый краіі ткани, 
гдѣ загибъ утока или рубезокъ. См. также за т ек а т ь .\\  
Запаса , что заткано, почато на стану; || что сплошь 
покрыто утокомъ, глухимъ полотномъ, либо узоромъ; 
пртвпол. нед б т ка  пли р ѣ зк а . Л а т о н а ,  а а т о -  
к б . і ы і ы і к  конецъ п о ло т н а , откуда начинаютъ 
ткать. :Т п іш > < ш ец а м. коконъ шелковый, ли­
чинка насѣкомаго, запрядышъ.||‘Домосѣдъ, бирюкъ, 
нелюдимъ'.

З а т и к и ш іт ь , о тетеревѣ пдр. птицахъ, начать токо­
вать. За т о ко ва лъ  свое, чт о г л у х а р ь , пс слышитъ и нс ви­
дитъ. —е я ,  забыться токуя, ослѣпнуть и оглохнуть на 
это время; ||токовать слишкомъ долго, Л а т о к о т  
в п к і іе .  дѣйст. по знач. гл.

З ііт о к т . смб. задатокъ. У  пасъ и  за т к и  взя т ы .
З а т о к ъ ,  см. за т о к а т ь.
З а т о л а ш ш а т ь ,  з а т о л о н ь  что, начинать, 

начать, стать толочь. || З а т о л а к и в а т ь  и з а т о л а *  
ч м а а т ь ;  за т о лб чь , а а т о л к т ш ш  пли з а т о -  
л о к т и ,  пли а а т о л о ч а т ь  что, избить, измять 
толча, или толкая, какъ пестомъ. З а т о л о к .т  полъ по д ­
б и т ы м и  сапогам и. З а т о ло ч ь , за т о л к т и  зем лю  вкругъ  
ст олб а . Скотъ за т о лд ч и лъ  х лѣ б ъ , вытопталъ, выбилъ. 
К оверъ за т о лб ч и л и , затоптали. —ся, быть затоло- 
чену. 11 З а т о ло ч ься , за т о лкт и сь  въ д вер и , застучаться, 
заторкаться. Л а т о л а к ( ч ) к в а к ь е  длит. з а -  
т о л о п ё и ь е ,  а а т о л п ё и н е  окнч. з а т о ­
л о к ъ  м. .іН іа о .и іііП , а а т о л о п к и  ж. об. 
Дѣйствіе по гл. въ смыслѣ уколачивать, утаптывать, уби­
вать, вытаптывать. Ц З а т о л о к ъ , з а т о л ч к а ж .  (см. 
за т а лк и в а т ь ) начало толченья чего въ ступѣ, въ 
ступкѣ, приступъ къ этому. || Начало толоки или пер­
вый день помочи. || Замолота м. з а т о л о ч ь е  ср. 
спо. мѣсто' вдали отъ селенья, отъ толпы п толкотни,

глухое; глушь, захолустье, Л п т о л о к а ,  з п т о -  
л о н а  кал. скорбмь, волбга, всякая приправа ко щамъ 
или кашѣ, забѣлка, затирка, особ. битое, толченое сви­
ное сало. Л а т ё л ч ш ш и  дорога, ши. проселочная, 
малая. [вотъ.

Зкпмміѵь, эвтвляну/ммі, см. за т А лки -
Зати.ікоііыітть, з а т о л к о в а т ь  съ нѣмъ 

о чемъ; начинать, начать толковать.—ся, забыватыш 
толкуя, толковать слишкомъ много и долго. || Запу­
таться въ умствованьяхъ или завраться. Л и ш о л ч о -  
о и н ь е  ср. начало толка, бесѣды о чемъ.

Заіи.ш ачіпь или а « іііо.і.іііІшіі что,начать 
толмачить, стать переводить съ другаго языка, или тол­
ковать, объяснять. — ся, затолковаться, запутаться 
толмача. I ват ъ.

ЗатолЛчить, з а т о л о ч ь  шір. см. за т о м ік и -
Зито.ііціігіі, з и т о л с т г ч т ь  что, сдѣлать 

вещь' на одномъ концѣ толще, палицею, булавкой, на­
балдашникомъ. —ся, быть заталщиваему; || стано­
виться къ концу толще. Л а т а л и щ а в а ѣ в ь о  длиг. 
а и т о л и % ё к ь е  окнч. дѣйствіе но значенью гл. Л п -  
т о л с т іь т ь ,  начать или стать толстѣть.

Зитоиліпь, зешіолишм» кого чѣмъ; истом­
лять, утомлять вовсе; заморить, замаять, замучить, до­
вести до изнемоги, до смерти, работой, голодомъ, или 
гнетомъ нравственнымъ. З а т о м л е н н а я  іс.іяча о т д о х­
нет ъ, а  за м о р е н н ую  нс  скоро п о правиш ь. З а т о ш т ь  
ст аль , заморить, закалить въ чемъ либо. —ся, быть 
затомляему; затоплять себя самого; замаяться, изне­
мочь, обезсилѣть отъ трудовъ. Л а т о л ы в ё к ь е  ср, 
окнч, з а т ё л и ъ  м. з а т о л ш а , з а т о л ік и ж .  об. 
дѣйст. и состоянье но знач. гл. па т ь  и на ся . Все бы  
р а б о т а лъ , да  за т б м а  берет ъ. Отъ за т б м а  и  ко н ь  ст а­
нет ъ. Заінб.н іім іі, ,ійіііб.нчм«ы*Ѵ, затом- 
ллющііі, изнурительный. Л а т ё л и л ы в ь ш іі, сла­
бый, хилый, легко затомляемыіі. .'Таніб.міш- 
ч а т ь ,  начать прикидываться томнымъ, нѣжнымъ и 
слабымъ. — ся, томничать сверхъ мѣры.

Затомошііться, вло. ниж. забѣгаться, засуе­
титься, завозиться впопыхахъ, захлопотать, —ся. З а -  
т о м о и ш ла сь , з а к р у о к іш с ь  х о з я й к а ;  пом ело  въ печь , а  
гуся  въ подпечье!

Затопить т о н ю  или неводъ, пск. закинуть, забро­
сить для лову.

Зат«І»нкать, начать тоикать, бить во что звучное, 
нпр. въ тазъ. —ся, впт. заговориться, заболтаться, 
забесѣдоваться. [шіть.

Затонуть, зюигіна, см. за т а п ли ва т ь , зато-
Затонить, з а т о к ш іт ь  что, протпвооол. за- 

т о лщ а т ь; дѣлать къ концу тоньше; отковать или за­
строгать конецъ, утонить. Не зат опивъ  н и т к и , не  вд ѣ ­
неш ь въ у ш ко . — ся, быть затоняему; становиться 
тоньше къ копцу. Л а т о к ё к ь е  ср. ок. дѣйст. по гл.

Затопать, см. за т а п т ы ва т ь .
Затопать, з а т о п а т ь ,  з а т о п л я т ь  

ппр. см. за т а п ли ва т ь.
;{ит(шоріциты‘іі, стать топорщиться, топы­

риться,] | упираться. г
Закипанье, з а т о п т а т ь  ипр. см. за ­

т а п т ы ва т ь . г
Затопьііиіпать, з а т о п ы р м т ь  что, на­

чать топырить, топорщить, разставлятьнпыжитьврознь; 
загораживать, растопыривая что либо впереди. П ы ринъ  
(индюкъ) запгопы рилъ хвост ъ. Н е за т о п ы р и в а й  дверей  
(собою), пуст и -ка . —ся, стать топыриться. От чею  
ю б ка  н а  т ебѣ  за п ю п ы р и ла сь?  Что за т о п ы р п л с я ,
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пойдемъ! .1 п і и ш і ы / ж и п н  м “, а а т о п ь і -  
р е п ь е ,  з а т о п м р к а ,  дѣйст. по зпач. гл.

;Іаіч> |<аіі.іііиать. а а т о р о т к т ь  кого, на­
чинать, начать торопить, стать спѣшить, погонять, по­
нуждать; торопить чрезмѣру, сбить съ толку торопя. 
За т о р о п и ш ь ч ел о вѣ к а , т акъ ничего т олком ъ  не сдѣ ­
лает ъ. —г л .  стать торопиться, спѣшить, ускорять 
чрезмѣру. З а /п щ р б т ш ьс я , все перезабудеш ь, -{ ш л о -  
/ л а м г л ь г ,  а л ш о / и ш і і  м. з а т о р о п к а  ж. 
об. дѣйст. по гл. Зат оропом ъ  не  возьм еш ь. З а т о р о п к а  
со спот ы чкоц  ж ивет ъ. П  й ш п  ор о  а  к м  й , къ зато- 
ропу относящійся. П а т о р о п о в а т ы й ,  тороп­
ливый и опрометчивый. П а т о р о п п и в ы й ,  охо­
чій торопить, спѣшитъ, погонять, Н а т о р о п ь  пар. 
уторопь, второпяхъ, топоромъ, наскоро, спѣшно. П а -  
т о р о и о к ъ  м. наскоро, второпяхъ сдѣланный; вещь 
или дѣло конченное какъ-нибудь, при погопкѣ. З а т о -  
р о т и  не ж и вуч и , не у д а т ли вы .

Л п т о р п ч н п а іі» , з а т о р о п и т ь  что, заши­
вать или пришивать оторочку, прострочить по краю.Ц 
Втора'чивать, привязывать въ торока, за сѣдло, —г л ,  
быть заторочепу. П а т о р и п и в а и ъ е  длит. і л -  
т о р о п ё и ь е  окнч. з а т о р о п к а  ж. об. дѣйствіе 
по зпач. гл. 11 З а т о р о п к а , выпушка, оторочка, чѣмъ что 
либо оторочено, или самая строчка по краю. З а т о ­
р о п и  ж. мн. з г і т о р о п ь е  ор. торока, самое мѣ­
сто за сѣдломъ, гдѣ что возятъ съ собою въ торокахъ. 
Н е і т о р о п ш ш ы й ,  къ заторочыо относящійся.

І І и т о р п ш ы ш и і ,,  з а т о р г о в а т ь ; начать 
торговать, стать промышлять торговлей. || Расторго­
ваться, начать торговать хорошо, выгодно. ||Прицѣ­
няться къ чему, приторговывать, условиться въ цѣнѣ, 
—е л ,  торговать или11—ся слишкомъ долго. Н а -  
т о р г о в а п ь е  ср. длпт. з а т о р х ъ  м. з а — 
т ё р о і е к а  ж. об. дѣйст. по гл.|\3 а т 6 р ж к а , при- 
торжка, приторгованье, условія продажи п покупки. 
Н а т ё р о ю и а я х  ц ѣ н а , начальная, не послѣдняя 
или пе краііпяя, хотя и съ уступкою нротиву запросной.

З а т о р ж е с ѵ п о в а т ь ,  стать торжествовать. 
“  с и ,  забыться торжествуя, превзойти мѣру.

З а т о р и т ь ,  см. за т а р и ва т ь .
З атб р к ач гь , см. за ш а р к и ва т ь .
З а т о р м а ж и ііа т і» , з а т о р м о з и т ь  ко ­

лесо , к о л я с к у , подвести тормазъ или подвязать или 
приткнуть колесо коломъ, чтобъ пе вертѣлось, а поло- 
зило. - - с и ,  быть затормаживаему; || остановиться и за- 
полозйть (о колесѣ) случайно, отъ какой помѣхи; за­
тормозить свою повозку, въ чемъ ѣдешь. З а т о р -  
м и э і с и а а п ь е  ср. дл. з а т о р м о о і е ё и ь е  оі. 
з а т о р м а з п а  ж. об. дѣйст. по гл.

З а т о р м о ш и т ь  лого, стать тормошить; замучить 
тормоша; — с и ,  засуетиться, забѣгать туда и сюда; за­
бѣгаться, уходиться.

З а т « ір ш ік ъ , з и т ё р и ы й  ипр. с м .за т и р а т ь .
З а т о р о ч с н ь с ,  з а т о р о п и т ь  ипр. см. з а ­

т о р а ч и ва т ь .
• іа т б р ід и іг ъ , з а т ё р ъ  лпр. см. за т и р а т ь .
З а т о е к о ш іт ь ,  начать тосковать, загоревать, за­

грустить. — с и ,  загруститься, загореваться, тосковать 
до изнеможенья.

З а т о ч а т ь ,  з а т о п и т ь  в о д у , слезы , начи­
нать, начать источать (см. за т ек а т ь ). | ] —кого куда; 
ссылать, засылать въ ссылку, заключать, содержать 
въ заключеніи, въ тюрьмѣ, монастырѣ ипр. (см. также; 
заточить, за т а чи ва т ь), — с м і, стать точиться, течь, 
истекать каплями, малой струйкой. З а т о ч и л и с л  слёзы .

-  зіктраіибошітьен.

| ) Быть заточаему, т. о. ссылаему или||заключаему въ 
неволю. З а т о п ё и ь е  ср. окпч. з а т ё п а  ж. об. 
дѣйств. по зпач. гл. и11мѣсто, куда или гдѣ кто зато­
ченъ. Н и т о ч н ы й ,  къ заточенію, ссылкѣ относя­
щійся; ссыльный, ссылочный. || Отдаленный, пустын­
ный, находящійся въ глуши, на отшибѣ. З а т о ч н а я  до­
рога, влд. малоѣзжая, глухая, проселочная, затблчная 
(см- за т о л а к и в а т ь ) . З а т о п з и а м и ,  легко, скоро 
заточающій, въ обоихъ значеніяхъ. Н а т ё п ь с ,  з а -  
т ё ч и щ е  ср. мѣсто ссылки, заточенія; пустыня, 
глушь. З а т о п п т е а ь  п . — и и ц а  ж кто зато­
чаетъ, заточилъ кого либо. П а ѣ п о п н т е л ь н ы й ,  
способствующій заточенію, къ нему относящійся, ссы­
лочный, ссылковый. П и т о п ё и и к ъ ,  з а т ё п -  
и н п ъ  м. — и и ц а  ж. сосланный, ссыльный чело­
вѣкъ, заключешшкъ, сосланный куда на безвыходное 
жительство.

З а т и ч с ч і ім і і ,  за точкою или точками находя­
щійся.

З а т о ч и т ь  что, отъ гл. т о ч и т ь  на станкѣ пли па бру­
скѣ, забстрпть, сточить выщербину, з а т о п к а ,  
з а т о п ь  внр. см. за т а чи ва т ь.

З а т о ш н и т ь  я— с и ,  безлич. начать или стать тош­
нить. М е н я  зат о ш ни ло  или м н ѣ  за т о ш т л о с ь , стало 
тошно, дурно; начало тошнить, гадить, позываетъ на 
рвоту.

З а т о щ а т ь ,  захудѣть, начать тощать; отощать во­
все , переп асть, исхудать, захудощавѣть; отощать сильно, 
изнуриться отъ недостатка нищи. П а т о щ а и ы й ,  
отощавшій, затощавпші.

З а т р а п л п п а т і»  пли з а т р а в . ч і ѣ п ь ;  з а -  
т р а в ш м т ь  кого, что; начать травить, з в ѣ р я  соба­
к а м и , м ѣ д н у ю  доску  ки сло т о ю ; поймать илп задушить 
травлей; || зажигать порохъ на пушечномъ запалѣ. Какъ  
увидѣ лъ  во л к а , т акъ  и  за т р а ви лъ , за у л ю л ю к а л ъ , а  уоіеь 
за т р а ви ли  м ы  ею  н а  берегу, — с и ,  быть затравлену. 
П ож арь ст а лся  отъ за т р а в ш ш е й с я  въ т р у б у  и скр ы , 
залетѣвшей, занесенной, П а т р а в л и в а и ь е  длнт. 
з а т р а в и ё и ь е  окнч. з а т р а в ъ  м. з а т р а ­
в и  ж. дѣйств. по гл. Н а т р а в ъ ,  начало, а зат равъ  
конецъ травли. ІІе  вѣ рь з а т р а в у , вѣ рь за т р а ву . 11 З а ­
т р а в и  или з а т р а в к а  м. запалъ, сквозная, округ­
лая скважина въ концѣ казенной части огнестрѣльныхъ 
орудій.||При рпаніи камней порохомъ, это камыпіевая 
трубочка съ мякотыо, вставляемая въ буровую сква­
жину. П а т р и в и ы й ,  къ затраву, —вкѣ относящ. 
З а т р а в к о й ,  затравленный, пойманный травлей. 
Н а т р и в о п н ы й ,  къ затравкѣ, запалу относящ. 
З а т р а в о ч н ы й  илп ви н т о во ч н ы й  п о р о хъ , самый мелкій. 
П а т р а в н и к ъ  м. з а т р а в о п и и к ъ ,  про­
травка, проволока, прутъ, для прочистки затравки, за­
пала. Н а т р а в щ и к ъ  м. кто затравилъ звѣря. 
И а т р а в а с и и к ъ  м. — и и ц а  ж. затравлен­
ный собаками звѣрь. . /

З а т р а і ш м н ,  за травами, за травными мѣстами 
находящійся. З а т р а в п а я , п есч а на я  полоса . П а -  
т р и в и м і ь т ъ ,  залужать, задернѣть, замуравѣть, 
заковылѣть; голор. о залежи:, поросги, послѣ сорныхъ 
травъ, мелкою травкою, покрыться дерномъ. Н а -  
т р и в п п г ь т ь ,  получить вялый, травянистый 
вкусъ.

З а т р п к т и р н ы іі ,  за трактиромъ находящійся.
З а ір іш т н ы і і ,  за трактомъ, не по дорогѣ, не по 

пути лежащій.
З а т р а м б о п а т ь  з е м л ю , утрамбовать, убить трам­

бовкой, ручной бабой, толканемъ, — с к ,  быть утоло-
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ч р щ .П а п л р и л я б о в а я я ь е , а а п ш р а т б Л а п а ,
дѣйств. по знач. гл., утолбчка, убинка.

Затранжирить, начать транжирить, замотать, 
за моты ж начать. — с я ,  пуститься въ мотовство очертя 
голову; замотаться,

З а т р а п е з ъ  или э в м р в и й . і н н и »  в. пе­
стрядь, пестредина, льняная или пеньковая полосушка, 
б. ч. синеполосая. Названье отъ купца Затрапб.тоіш, СМ. 
пест р ы й , пест ряд ь. П и и і / і < і и е . т и м **, сдѣлай-| 
ный, сшитый изъ затрапеза. 11Къ трапезѣ относящійся, 
застольный, обѣденный, И и т р а п ё а п и н  ж. об­
щая или барская столовая, комната для обѣда; застоль­
ная. П а т р и я я ё а я я я я п ъ  м. - и м ц «  ж. каждый 
изъ обѣдающихъ за однимъ или общимъ столомъ. 
т р а н с а » іын, за церковною трапезой находя­
щійся. Н а» » » Ц Н іиеалнн«ш я»,  начать трапезни­
чать, обѣдать, ужинать, пировать за столомъ, - е я ,  
засидѣться за трапезою, застоловатьоя, запироваться.

Затрачішать, зямірмімишъ деньги, при­
пасы, истрачивать взачетъ; издерживать въ ожиданіи 
возврата, прибыли. Онъ за т р а т и лъ  н а  ото заведеніе  
м н о ю , а  прибы т ковъ  ще не вид но . — ея , быть затра- 
чиваему; || затратить свое. •’< г ш і р п ч і і н я н ь е ,  
.іаиірпчеііье окнч. а а я п р а я я ш а  ж. об. дѣйств. 
по знач. гл. З а т р а т а , все, что затрачено, издержано 
впередъ, въ торговлѣ и промыслахъ. Н и т р й т -  
м м я і ,  къ затратѣ относящійся; затраченный. П а -  
іиргіяінивын, склонный къ затратѣ, довѣрчивый 
въ оборотахъ. П а зп р а тя я я ш я в з»  м. —ч и ц к  ж. 
кто затратился. г

; і» г | іа іц ш ік т і> , .іпиіросміиімь что, начи­
нать, начать тростить; стать спускать веревку изъ пря­
дей; || *замолоть, загородить чепуху, или все одно и 
то же. [одолѣть, уничтожить, погубить.

Затрсбить кого, къ пѣсняхъ и сказкахъ, истребить,
Затрёбоиать что отъ кого; потребовать, истребо­

вать. З а т р еб о ва т ь свѣ ден ій , ириказ. — с и ,  быть затре- 
бовану кѣмъ куда; забыться въ требованіяхъ своихъ, 
превзойти мѣру. Я и т р ё б о в и я я ь е  ср . а и т р ё б ъ
м. а и т р ё и и  л. об. дѣйст. по гл., требованіе, нужда, 
запросъ па какой либо ' іо щ у ь .Н и т р ё ( І о < ш т е , г * >
л. — к к ц п  м. кто требуетъ, затребовалъ.

Ян треножить кого, стать тревожить; —ея, 
стать тревожиться, і і т п р е в в і о і е ш ю и н ь е  ср. 
длпт. а м т р е и о о і е е н ь е  окич. дѣйст. по гл.

Затрсаноннть, начать трезвонить, ударить въ 
колокола, —ея, забыться трезвоня, трезвонить слиш­
комъ долго.

Затрёкшіать, а а т р ё к и т я » т р е .  начинать, 
начать трекать, ухать, подымая или таская дружно тя­
жести, волж. за п ѣ т ь д уб и н у ш к у , —ея, трекать и та­
скать до изнеможенія.

Затрёлить, начать трелить, стать пускать трели, 
голосомъ или на музыкальномъ орудіи. П и т р с -  
оі(/<ііі/инш>ші музык. начать тремулировать, пе­
реливаться дрожащимъ голосомъ.

Заі'рстіжішпть, аяшрешімешіиі ко­
ня, накладывать на него треногу, путать лошадь тре­
ногой. — с и ,  быть затреноживаему. П и т р е * я о -  
о і с я я с а и ч с  ср. длиг. а и т р е н о а і е е м ь е  окнч. 
дѣйст. по гл.

З а т р е н ь к а т ь ,  стать тренькать, напѣвать, при­
говаривая т ренъ-т ренъ ; забрянчать, нпр. на балалайкѣ; 
заболтать о пустячкахъ, — с и ,  забыться тренькая 
слишкомъ долго; »ят. затбнкаться; забахориться, за­
болтаться, заговориться, закалякаться.

Даль, Толк, Словарь, I.

З а тр а м б о п а н ь с

Затрёныиать, а и т р е т і т ь  кого, что, на­
чинать, стать трепать; дергать, рвать или трясти до 
изнеможенія, до смерти; измять или изорвать, испор­
тить трепкой, — с и ,  стрд. Цзашлепаться, аахлюсгаться; 
затаскаться, истаскаться въ мохры, въ отрепье. Н и -  
т р ё т и о и п ь е  ср. длит. а п т р е п и н ъ е  окнч. 
а и т р ё п ь  л. а и т р ё я г и а  ж. об. дѣйст. но гл. 
въ обопх. знач. Н и п в р ё п м ш о м Л ,  охочій затрепы­
вать; легко затрепывающійся. П и т р ё я я я и я и л  м. 
кого затрепали, замучили, замарали трепкой; зама­
рашка, чумичка. П и т р ё п о п ъ  м. лохмотье, тря­
пица, ветошка; грязная, изодранная одежда. П и -  
т р е я я е т и т » » ,  начать трепетать, задрожать на 
мѣстѣ; испугаться до трепета, - е я ,  начать трепе­
таться, задрожать извиваясь, запрыгать, забросаться 
прыжками. Р ы б а  зат репет алась  въ бадьѣ . М ер т ва я  
ля гуш к а  зат репет алась  подъ га лва н т ес к и м ъ  т оном ъ.

Затрёскать, начать трескать, хлопать или тре­
щать, поднять трескотню, илв||начать жрать. О бш ивка  
■избы за т р сс к а л а , м орозъ  больш ой, — с и ,  начать тре­
скаться, лопаться, разрываться. Р у к и  отъ м о р о зу  за -  
т р еска ли сь , ц ы п к и  п р и к и н у л и с ь . Р а к ет ы , б у р а к и  за -  
т рсѵ кали  (захлопали) или за т р еска ли сь  (стали лопать­
ся). И и и ѵ р е с к ь  м. трескъ, трескотня, трескучій 
шумъ. П и т р е ш і р і т ь ,  начать трещать, шумѣть 
трещеткоіі или безъ умолку болтать скороговоркой. 
П али (ж ни) овесъ, п а к ъ  зат рещ ит ъ; от давай  д ѣ в к у , 
п о к а  верещ ит ъ! — с и ,  трещать слишкомъ много и 
долго. Н а т р с и р і я ю с  ср. дѣйст. по знач. гл. Н и -  
я п р ё и ц я я я я и  ж. сильный ударъ отъ руки. П и т р ё -  
и щ я в т ь  кого, пск. надавать затрещинъ.

; іи т | і ё п і т к ' пск. задремать, вздремнуть.
Затрстьс нар. кур. въ третьи руки (рукахъ), ра­

зумѣя т рет ьяго  въ зпач. посредника, поруки, судьи. 
Огпдать деньги затраты?, на храненіе третьему, до рѣ­
шенія опора. П и вк а  н е  ш а п ка , зат рет ъс не  от даш ь, 
при спорѣ о землѣ. 11 О т дат ь вещ ь зат рет ъё, заложить, 
отдать йодъ заемъ, подъ закладъ.

Затрсуіиить кого, заушить, ударить въ щеку, въ 
ухо; |!начать треушить; Цзабить треухами. П и т р е -  
уішини т е р . заушина.

П л я р с ѵ и л ѵ ь . , а и т р ё и щ г * я ш и , с л \ і .  зат рбскдт ѣ .
Затронінать, а и т р п г и т ь , а и т р о -  

нуіші что, начинать, начать трогать, прикасаться, 
брать въ руки. | |—“кого, придираться, дразнить, — с и ,  
быть затрогиваему;||начинать, стать трогаться, дви­
гаться, шевелиться (одпкр. неупгрб.). Н и т р ё з я * -  
о и н ъ е  ср. длпт. а и т р ё г и м ъ е  окнч. а я я т р о г и  
ж. об. дѣйст. по знач. гл. || З а т р б іа , кто затрогиваетъ, 
дразнитъ другихъ; дразнилка, задора, задира, забіяка.

З а т р о и т ь ,  начать, стать троить, дѣлать что 
втройнѣ, третичпо. Н а я п р о я і н я я я і Ъ ?  м. каз. затѣй­
никъ, шутникъ.

Затропиьій, за трономъ, позади сго находящійся.
Шйтроііуѵь, см. зат рагиват ь.
;(ігг|>бішім'іі в я т .  зайти куда, забрести, попасть. 

З а т р б п а л е я  въ грязъ . П а я я я р и я я и и ь  м. снб. тропа, 
тропинка, прямой обходъ.

ііитіміе’ппіі, см. заст ращ иват ь.
Затрубить, начать трубить, — с и  стр*, стать 

трубиться. Когда за т р у б и т с я  сборъ, т о бѣ ж ат ь біь- 
гомъі || Забыться трубя, трубить слишкомъ долго. Н и ­
т р у й н м и ,  за трубою паходяще. П а т р у й ъ ,  
раструбъ внизъ, внутрь, обратный. П а т р у й я я -  
снеыі'і, противный раструбистому, т. о. обороченный 
раструбомъ, внизъ или внутрь, узкій жерломъ или гор-
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ломъ, Н а т р у б и ц ы п »  м. работникъ па шишомъ 
заводѣ, паблюдающій за ходомъ сгонки и принимающій 
спиртъ или вино въ винный чанъ.

З а т р у д н я т ь ,  з и т р у д и й т ъ  что, причи­
нять помѣху, препятствіе, дѣлать труднымъ, мѣшать. 
П л о х ія  дорбш  за т р уд н яю т ъ  проѣ зди  и  дост авку. П ло­
х а я  п а м я т ь  за т р уд н я е м а  ученье . Не з а т р у д н я й  дѣ ла  
п у ст ы м и  п р и д и р к а м и . Она всѣ ха  за т р уд н яе т ъ  своим и  
в зд о р н ы м и  просьбам и . —с « . быть затрудпену; сомнѣ­
ваться,нерѣшаться, находить затрудненія,помѣху. 11Р п з .  

заболѣть, захворать. Д ѣ ло  за т р уд н и ло с ь . І іе  за т р у д ­
н я й с я  ничѣ м ъ , д ѣ ла й  свое, П и т р у д и ё ы ь е  ср. 
дѣйст. но гл. 11 Препятствіе, помѣха, п б ш а . Н и т р у д *  
н і і т е . і ь  м. — і ш ц «  я. кто затрудняетъ кого 
і ш і о . ; < ш ) і ; ч / г ) і і і и и с , і ы і і , і і { .  трудный, затруд- 

нённьшизатрудняющій,трудноисполнимый.— « е с т ь  
ж. свойство и состоянье затруднительнаго. Н а *  
т р у о і с д а т ь п т а а т р у о і с а ѣ п ъ ;  з а т р у *  
д і і і н ь  кого, утруждать, обременять чѣмъ, нпр. рабо­
той; обезпокоивать, докучать, надѣлать кому хлопотъ. 
За гп р уд и лъ  я  васъ, обезпокоилъ, — с и ,  быть затруж- 
даему; ||утруждать себя работою, дѣломъ, безпокой­
ствомъ. Н а п р а сно  зат руж д аст есь , не безпокойтесь. 
Н а т р у о і с д ё п ъ е  ср. дѣйст. по гл. на т ь  и на ся . 
Н а т р у д а ы і і ,  къ затружденію кого относящійся. 
З а т р у б н а я  п ла т а , задѣльная, заработная, трудовая. 
П а ш р у в і ч г в п ъ и ' г .  кто часто другихъзатруждаетъ, 
безпокоитъ. Н а т р у  і і ч в ч н »  м. —ч ы ц а ,  кто ча­
сто затруждаетъ другихъ. М ы  всегдаш ніе за т р у д ч и к и  
ва ш и , п р ост ит е насъ.

З а т р у п и и а т і » ,  а а т р у ч и т ъ  надъ кѣмъ, надъ 
чѣмъ, стать трунить, насмѣхаться, — с и ,  превзойти 
мѣру, забыться вънаомѣпш ахъ.Заті»»'»*****»****'*. 
охочій затрагивать, подымать назубки.

З а т р у с и т ь ,  з а т р у е ш і т ъ  ипр. см. з а т р у -  
шиватхь.

З а т р у х . і я і і Ь і ь ,  начать трухлявѣть, дѣлаться 
вялымъ и ноздреватымъ, загнивать, задряблѣть.

З а т р у ш и п а т ь ,  з а т р у с и т ъ ,  начинать, 
начать трусить, заробѣть; стать бояться, опасаться. || 
З а т р у г ш в а т ь , з а г а р у  с и т ъ  что чѣмъ, забрасы­
вать, засыпать чѣмъ либо мелкимъ или рыхлымъ: снѣ­
гомъ, табакомъ, соломой; затрахать, запорашивать, 
— с и ,  быть затрушену; 11затрупіивать себя самого, об­
сыпать. П ат р уш ж яи в аы ъ е  ср. длнт. з а т р у *  
ш ё ы ъ е  ср. окнч: з а т р у с ь  или з а т р у т ъ  м. 
н а т р у с к а  ж. об. дѣйст. по гл. въ знач. засып& т ь  
чѣмъ.\ \3 а т р $ с к а , чѣмъ что засыпано, затрушено.||Въ 
торговлѣ, гов. о сыпучемъ товарѣ, зернѣ: примѣсь лучшаго 
или худшаго, для уравпепія съ другимъ. Э т а  пш еница  
у  насъ н а  за т р у с к у  пойдет ъ, въ подкрас(ку)ъ. Н а *  
и г р у с и ъ іи ,  з а т р у  с о ч н ъ г іі,, з а т р у с *  
п о а ъ г и , къ затрускѣ, въ знач. дѣйст. п предм. отно- 
сяігійся. Н а т р у  с ч и о ы и ,  охочій затрупіивать, 
засыпать; о вещи: часто засыпающій, запорашивающій. 
П т т р у т и т ъ  или за т р у е й т ь, ѣхать верхомъ впри­
труску, групцой.

З о л г р у н ц и  ж. мн. трущоба, непроходимая чаща, 
дромъ и буреломъ. П а т р у щ а б п > т ъ ,  о лѣсахъ, 
заглохнуть, зарог/гп; завалиться ломомъ, сушьемъ, 
крушьемъ, буреваломъ. ^

З а т р я с а т ь ;  з а т р я с ш и  и а а т р я с т ъ  
что чѣмъ, начать трясти; || истомить тряскою; || затру- 
гаивать, запорашивать, засыпать сверху слегка; ||обро­
нить, затерять. П о р а  за т р я са т ь  я б л о к и , трясти яблони. 
М е н я  за /т рясла  т р я с у ч к а , за т р я с л б  н а  т елегѣ . З а -

т затулыцица.

т р я с и  волчью  я м у  солом ой , снѣ ж комъ. К уд а  я  за ­
т р я с л а  т о л к у ?  М ного онъ денегъ зат рясъ  н а  ото. 
— с м , стать тряоться, сильно задрожать. З а т р я с с я  
отъ и с п угу , чт о оси но вы й  лист ъ. Н а т р я с а й ь е  
ср. длнт. з а т р я с ё и ъ е  окнч. з а т р я с ъ  м. .»«- 
т р г і е к а  ж. об. дѣйст. но знач. гл. Н а т р г і с ъ і ,  
м. мп. мотовство, пустыя издержки, на прихоти. Н а *  

къ затрясу отнещ. Л и х о м а н к а  . т « -  
т р я с ч и а а ,  измучитъ тряскою. П и т р м і с *  
■і ш і і і ,  * * ч и ц а ,  кто затрясываетъ. Н а т р а *  
с о к а » , закинутая безъ вниманія,затерянпая вещь, по­
павшая въ разный хламъ. Н г і т р г і т и а и т ъ  или 
з а т р а т и т ъ ;  а и п г р я т и у т ъ  что, затря­
сать, затрясти, въ знач. затрупіивать, запорашивать, за­
сыпать сверху слегка. О т р я х и ва я с ь , гусь за т р п х н у л ъ  
м е н я  бр ы зга м и . З а т р я х и в а й  р ѣ з к у  о т р у б я м и , —си, 
стрд. ивозв. по смыслу речи. М аликъ  за т р п х и в а с м с я  
порош ей. З а т р я х п у л а  я  к у д а -т о  иголку , или игла, за -  
т р  п х н у  ласъ . Н и т р г і т и а а ы ъ е ,  з а т р я -
т а и ъ е  ср. дли. з а т р а т ъ  м. об. дѣйст. по знач. 
гл. 11З а т р я х ъ  иск. загривокъ, затылокъ, шиворотъ, за- 
войка;| [подзатыльникъ; з а т р с г ы и и т ъ  пск. бить 
по затылку.

Зіітуга ж. туго затянутое, перетянутое мѣсто; пе­
рехватъ, пережабипа отъ перевязки. Н а т у г а , журба, 
грусть, горе, печаль. П а него за т уга  п а ла . Н а т у ­
г а  мп. первыя, раннія или ложныя боли, потуги роже­
ницъ. Н а т у о і с и ъ і и ,  къ затугѣ относящійся. Н а *  
п і у а і ѵ . і н в м и , тугой, тѣсный, узкій. К орокъ з а - 
т у ж л и ве , на д о  б ы  р а с п у ш и т ъ . | |  Склонный къ тугѣ, 
къ грусти, печали. Н а т у а в с й т ъ ,  начать ту­
жить, заохать по горю, запечалиться, — с и ,  предаться 
вовсе тугѣ, грусти, стенаньямъ; загоревать.

Затупить, начать тузить, стать бить кулакомъ, 
—си, тузить слишкомъ много и долго.

Затуплять, начать тукать, стучать; 11 кого, забить 
или заколотить, загнать. П а т у к л ш а ч и т ъ  кого, 
стать бить; || забить тукманками.

Затудуінбаснть, начать бить въ тулумбасъ.
З а т у л і і т ь ,  з а т у л й т ъ  что, юж. а сѣв. арх. за­

слонять, заставлять, закрывать, покрывать. З а гн у ли  
дверь , горш окъ; за т у л и  свѣ чу отъ вѣ т р у  р у к о ю .  
— си, заслоняться, закрываться. 11 лр х . хорониться 
или прятаться, укрываться. Н а т у л ё н ъ е  ср. ошч. 
з а т у л ъ  м, з а т у л к а  ж. дѣйст. потл. | |  З а т у л ъ ,  
мѣсто, гдѣ можно укрыть что или укрыться; затишье. 11 
З а т ы л к а , затычка, гвоздь. || іиск. рпз. передникъ, жен­
скій запонъ, фартукъ. | \ р я з . замбкъ, запоръ. [|Глояш къ, 
клапанъ въ насосѣ. Н а т у л о к ъ  м. з а т у л и * 
и ц е ,  а а г п у л ъ с  ср. ограда, защита, закрышка; || 
убѣжище,пріютъ, скрывице. Нс великъ  муоісепекъ (хогпь  
п ло х ъ  м уж ичекъ ), да  загпульс  м ое: завалю сь з а  него — 
не боюсь т к о г о і  П ѣ т ъ у  него п и  скр ы ви щ а , н и  сбы - 
в гщ а , н и  д на , н и  г ю к р ь т к и , н и  за гп улья , н и  п р и -  
т у лъ я ! Года, (ст арост ь) отъ с о б ла зн а  не за т улье . П и  
огпъ в ѣ т р у  за т у л ъ я , н и  отъ дож дя епанча  (п о к р ы ш к а ). 
П и  за т у л ъ я , н и  п р и т у л ь я ,  н и  за т и п у . Н а т у л и *  
г і н ы й ,  пріютный, пріютистый; до убѣжища относя­
щійся. Н а т у л ъ ч и в ъ і і і ,  охочій затулятьоя, нпр. 
отъ вѣтра, мороза. Н а т у л ъ щ и к ъ  м. - и у н і ц і  
ж. кто что либо загуляетъ *).

*) У Шимко. за корень взятъ гл. иіулить, н пороводопъ выги­
бать, отчего пропзводпыл разсѣялись, туловище (очевидно произ­
водное) поставлено особымъ корнемъ, а т у л у п ъ  остался и такъ.

| Если же корнемъ признать гл, тулйтъ, крыть, хоронить, от- п за-
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Яіптшішіішіі., а ш п у м и ш ч ш т ъ  что, по­
крывать, покрыть туманомъ, морокомъ; [| ‘омрачить,сдѣ­
лать пояснымъ, непонятнымъ. П а р ы  за т у м а н и л и  п о л я  
и  лѣ са , — с и ,  быть затуианииаешу; покрываться ту­
маномъ. ‘ Что-то у  м е н я  голова за т ум а н и ла с ь . З и -  
т ш у л п в м ы и п  полоса , находящаяся за туманомъ, 
далѣе его. [затум анить.

Затумііліігіь кого, начать бить тумаками; 11забить,
Лаг,ѵііі:н і і> олід. затукать, застучать. Въ головѣ  

за т уп к а ло . [сѣвернѣе ихъ.
Затундроиаи полоса , находящаяся за тундрами,
Затуплять, ашп(г»і»ть что, притуплять, 

иступлять, — с п ,  быть затуиляему; 11 стапопптьоя ту­
пымъ, тупѣть. || Становиться въ тупикъ. К т о т опоръ  
зат упилъ?  А ‘з н а т ь ,с а м ъ з а т у ш т я ! 3 а » п у ъ г л ё ъ л ь с  
ор. ок. а е і п і у п &  м. а т п у и г п м  ж. об. дѣйст. по гл.

къ затуилеиыо относящійся, З а -  
т у т и ъ т ъ ч ш  лѣ съ, за т уп ч и вы й  ка м ен ь , твердый 
въ работѣ, затупляющій орудія. З а ш у ѵ ш и ц ш ы і Ъ  м. 
— ч ц и ц а  ж. кто затупляетъ. З е в т у п о и г » ,  а п -  
ту»г*> ш вг>  м. притупившееся орудіе, нпр. топоръ ту­
пышъ, для рубки льда; долото, обращенное въ коно­
патку апр. З т п у п і ь т і і ,  за(прн)тупиться или стать 
тупымъ. 3 п іііі/>і №,і м м . затунѣвшій. З ш п у -  
п п г п ?  ж. ол. нивка въ лѣсу (росчисть, починокъ?).

Затурнпать пли а а п іу р п т ъ ,  а и п ѵ у -  
рш іпгь кого куда, стать турить, гнать, погопять; заспѣ­
шить. Судно защ уривает ъ , бзлч. волою. заворачиваетъ 
вѣтромъ или теченіемъ, при спорѣ того и другаго. ||З а ­
сылать далеко, загнать, запровадить. — с и ,  быть за- 
туряему. З а п г у р ы о ю м ъ е  ор. длпт. а и т у -  
рёшшье окпч. дѣйст. по знач. гл. З п т у р ы А і і  вѣ ­
т еръ, затуряющій. З и т у р й ы ь  м. (за т и р а т ь?) 
кал. мука, поджаренная па маслѣ, салѣ .|| Сиб. кирпич­
ный чай въ похлебкѣ, съ молокомъ, масломъ, солью и 
съ поджаренною на маслѣ мукою. || Лрх. пахалъ, за­
біяка, буянъ. З и т у р А о п и п ъ  оят. затурить, за­
торопить.

З агу сы ііѴ п , пли а и т у с к л і ь т ь ;  а и -  
т у с и и у т ъ ,  начать тускнѣть; | |  потускнѣть вовсе; 
терять блескъ или сквознину и мутиться. З и А ш у с к -  
. »«»і«Ѵ за(по)тускнѣвшій. З а ѣ п у ѵ п . ъ и с ж ъ ,  сост. 
по прлг.

Загуторить плп а и т у т о р о в ш ч п о  что, 
кого, сѣв. пост, затерять, извести, заложить, запрятать, 
запропастить, засунуть; загнать, сбить съ ногъ, съ 
толку. К у д а  в ы  за т у т о р и л п  голицы  м ои?  Д ѣ ло  въ судѣ  
за т ут о р сн о . Т ы  за т ут о р и лъ  м е н я  до с м ер т и , — с п ,  
затеряться, запропаститься; 11 засуетиться, сбиться съ 
ногъ и съ толку, выбиться изъ силъ.

Л п п е у а и т у і ѵ і і у п ѵ ъ  ипр. см. зат уш ат ъ.
ІІнгучныіі, за тучею находящійся, ею покрытый. 

З и т у н г ю и т ь с п .  А не с и ль н а я  т у ч а  за т уч и -  
.ШСЯ. Кпр. (Иаум.).

іІнтучігЬтт., начать тучнѣть. З и т у н -  
« ю м ь е  ср. состоянье по гл. З и т у ч и « . . і м й ,  
издавна потучнѣвшій, матерый.

Затушатъ, а и т у т и т ь  что, загашать, по­
тушатъ, погашать, пе дать чему горѣть, — с п ,  быть 
затушаему; погасать, угасать. З м т у ш п А ' п ъ е  ср. 
окпч. а и т у п т і и  ж. об. дѣйствіе по знач. гл. З и -

слонііп, то производныя ясны: затулъс отъ вѣтра; притулись къ 
стѣнѣ; пола оттулилась; втулка, затычка; тулъ, колчапъ, въ 
чоігь затулоны стрѣлы; тулупъ, во что обыгаются отъ холоду; 
туло, туловище, въ чомъ скрыто нутро, черева, ппр.

> ||Ц ІП .ІН П І< (ІІ , утунышвый, скоро потушающііі. 
З а т у а п а т ъ ,  а а и п у ж ш ш у т щ , ,  потухать, зату- 
шаться, стать загасать, гаснуть. З н а т ь , пож аръ з а т у ­
ха ет ъ ; уж е за т ух ъ . 11К оровъ з а т у х ъ , олон. издохъ, око­
лѣлъ. || Начинать, начать тухнуть, протухать,’ пор­
титься; загнивать, загнить. Р ы б а  за т у х а е т ъ ; з а т у х л а ,  
она  уоіеь негодна. З т г п у ж й я ш ъ с  ср. окпч. а п -  
т у о с з ,  >і. об. состоянье но знач. г л .&«ым&г«м*#. 
затухшій, протухшій, загнившій. З а ш т а с л ы і і ,  за- 
тухлый в задбхлый или задхлый; уптрб. о си к авш ей ся  
мукѣ, крупѣ ипр. З г і ч ъ . ѵ .  I »«■*»ь  ж. задхлооть, свой­
ство и состоянье затхлаго; это меньшая степень порчи, 
отъ опертаго воздуха, и говор. о растительномъ; т у х ­
лост ь ббльшай, гниль, и говор. болѣо о мясномъ и рыб­
номъ. З м ш а н л о о а т м і і ,  задхловатый, нѣсколько 
затхлый. З а ш п я с л п и а т о с т ъ  ж. состоянье или 
свойство затхловатаго. З е і ж п а с л ъ ь ш ь ,  задхлѣть или 
становиться затхлымъ, задыхаться, слеживаться; зату­
хать. З а т л а я з я *  кур. гнилой или порченый запахъ.

З п т у ш к о н и т ь ?  н а  з и м у  діена, кур. задѣлать на­
глухо.

З а т ы к а т ь  д ы р у  н д ы р ы ; аи ш ъ ш м п и ш п ь  д ы р ы ; 
а а ш п т я у ш п ъ  д ы р у , а иногда п д ы р ы , задѣлывать, 
закупоривать, законопачивать. Не з а т ы к а й  у ш е й , с л у ­
ш ай! Н адо за т ы к а т ь щ ели . З а т к н й  р у к а в и ц ы  за  
поясъ. З а т к н й  б у т ы лк и . К оса з а т к н у т а  подъ ст р ѣ ­
х о й , воткнута, засунута. З а т к н у т ь  за  пост ой под­
вод у , арп. зачесть, заверстать. З а т ы к а т ь  пальцем ъ , 
стать тыкать. З а т ы к а т ь  к о м у , говорить т ы  т .  вы . 
З а т к н у т ь  ко ю  за  поясъ , быть мастеромъ дѣла, - с п ,  
стрд. || втыкаться торчкомъ. Лож ъ за т к н у л с я  въ полъ. 
И ванъ за т к н у л с я , прм. запоролся, поранился невзна­
чай. З а т ы к а т ь с я , забыться тыкая (т ы ) кому, гово­
рить уже слишкомъ грубо и дерзко. З а т м п а п ъ е  
ср. длит. а а ш п м к а ш ш ь с  окпч. а п ш п п у ш і е  окпч. 
. и Ь к ы к а  м. а п ш п ы м п  и .м»»»*ычп и  ж. об. 
дѣйст. по знч. гл. || З а т ы ч к а , чѣмъ что либо заты­
каютъ; пробка, гвоздь въ бочку, чека; челов. замѣняю­
щій другаго, шуточно, ипр. | |  тер. одинъ изъ свадебныхъ 
чиповъ, которому порученъ боченокъ съ виномъ, при 
поѣздѣ, для потчиванія всѣхъ встрѣчныхъ, п па пи­
рушкѣ, марочникъ, чашникъ. П а  в с я к у ю  д ы р у  н а й ­
дет ся  (вы росло) по за т ы ч кѣ . Л и  въ з а т ы ч к у , н и  въ 
п о т ы чк у  не  годит ся. З е п п ы ч т и •«, .ш і п м -  
• іеи к ія іс , а ю т о п ш о в м і і ,  къ затычкѣ, дѣй­
ствію п предмету, относящійся. З п т ы ч т А г * .  
заткнутый или затыкаемый. Запш ы чл ш *о ы ш % , 
охотно, скоро затыкающій. Залюмпальмъм*, 
я і і і к ы к п я і е . і  ы і ы і о ,  для затычки назначен­
ный. З а п п ы к п л п и  к. затычка, чѣмъ затыкаютъ. 
З а т ы п й л ы ік к г і м. шестъ, для забойки глиной 
выпускной дыры въ домнѣ п въ вагранкѣ. З ш ч ы -  
п*ілм<ц9ш»м>  м. — г ц п ц а  ж. а ш т ы ч А л и  м. 
кто что либо затыкаетъ. З я т м ч м н и  или за ­
т ы ч к а , толченъ, тычекъ, ударъ.

З а т ы л о к ъ  и. а я ш ъ м о ч ь е  ср. а т п ш ы -  
лпвцев, потылица юж. задняя часть головы, надъ са­
мой шеей или загривкомъ, подъ теменемъ; выдавшаяся 
назадъ часть головы, у человѣка и у животныхъ. | |Тылъ, 
задняя часть иныхъ предметовъ; за т ы ло къ  кричнаго 
молота, верхняя, противоположная бою; [| у мясшшом, 
наружная часть надъ филеями, прішадлежщ. къ мя- 
самъ третьяго сорта; раструбы или налокбтная часть 
голицъ, рукавицъ. Тут ъ п о нево лѣ  зачеш еш ь зат ы локъ , 
задумаешься. Л а  за т ы ло къ  очковъ не  прибереш ь. Л с зсе 
по з а т ы л к у , т о  и  по головкѣ , погладить. П е все по за -

АУ
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т ы л к у ,  ино  и  по за гр и вк у , горькая насмѣшка. Онъ шелъ 
т рет ьим ъ  въ зат ы локъ , гусемъ, втылъ другъ другу, 
^ а і и і . 'м і і  ж. изнанка, ничка, исподъ, оборотная сто­
рона; задокъ монеты, медали; протявоп. ли ц о . П м т м -  
. іо н іо х і 'і . .<ш и г /іо ііо н іі іі і , къ затылку отно- 
сящіііся. П м т і і і , і і і і і і і і«V. тоже; [ |вообще, отпосящс. 
до тыла, до зада, изнанки; || за тыломъ находящійся. 
З а т ы л ьн о с  войско, заднее въ бою, запасное, резервъ; 
арісргардъ. ^м іш /і.інем і><ііѴ . съ большимъ, кру­
тымъ затылкомъ. Нт млъмлъмы чь м. затыльная 
часть шлема, каски или другаго головнаго убора, по­
крывающая иногда и зашеекъ, загривокъ. ||Подзатыль­
никъ, ударъ по зашейку. Н а т ь ч іи т ъ  кого, забра­
ковать, признавать негоднымъ къ чему либо; отъ преж­
няго обычая, брить бракованому рекруту затылокъ. 
З а ш ш і і т »> к у л а к ъ , на мельницахъ п машинахъ, НЭ- 
двинуть шестерню илотпѣе къ колесу, чтобы цѣпки 
(цѣвки) ея захватывали кулаки ниже, подъ комель. || 
Закруглить брусокъ съ конца, закружить, закатить. 
Н а п г ь ш ч л ч т  ж. дѣйствіе ио знач. гл. и || закаченная, 
закругленная часть чего либо.

І І а т ы ш ш іп ь  и а п т ъшмяипь; а ш п м -  
і і і н н ь  что; обносить тыномъ, загораживать, застав­
лять заборомъ, стѣной, щитомъ; застѣнять (см. за ­
ст ит ъ, зат йнъ  и за т ѣ н я т ъ ). — е я ,  быть затыняему; | ] 
затынять себя и своихъ. Н а т ы м ч и  ж. об. дѣйст. 
по знч. гл. Н ш і і ><н »»*інаходящійся за тыномъ. 
З а т ы н н а я , за т й н н а я  п и щ а л ь , стар. крѣпостное ружье. 
Н ю н ііііію ч г »  м. э а м і ь ш ь е  ср. мѣсто за ты­
номъ, заборомъ, стѣной, валомъ; внутреность городка, 
у крѣпленья. й«м»»»Ѵ**»« '̂***ей,затннщнкъ ста р. войнъ, 
сражающійся въ городкѣ, внутри стѣны, вала, противу 
осаждающихъ; || 'тихоня, скрытный и лукавый челов.; 
заугблышкъ. шляться украд-
коіі подъ заборами, подслушивать, лазутничать. Н а -  
ш і і і і і н і к і к ш і е  ср. дѣйствіе это. И а т о і н -  
н и к а  м. кто затыиничаетъ, лазутчикъ; || сельскій 
волокита. ■ [заткнуть.

З а т ы ч к а ,  з н і н м и н ы м  ппр. см. за т ы к а т ь ,
З а т 'Ь ш іт і» ,  а а т м ь л г п ъ  что, вздумывать, при­

думывать, выгадывать, вымышлять и замышлять; зачи­
нать, быть зачинщикомъ, коноводомъ, выдумщикомъ и 
исполнителемъ выдумокъ своихъ. З а т ѣ ва ю т ъ  и гр у , 
свад ьбу , ссору, п о с т р о й ку  ппр. П ло хо  за т ѣ ва т ь , ко ли  
нечего ж еват ь. П олно дѣ вкам ъ чуж ое пиво  ва р и т ь;  
п о р а  свое зат ѣ ват ь! отъ праздника ссыпчинъ, I ноябри, гдѣ 
дѣвки выпрашиваютъ припасы и ими же послѣ .угощаютъ.— С Я , 
быть затѣваему. У  сосѣдей за т ѣ ва ет ся  чт о-т о не­
доброе. Заѣ Піъоеіы ъе ср. длит. а и т Г ь л н ъ е  окнч. 
а и п г і'ы і, а и а п ш ѵ ііч и  ж. об. дѣйст. по знч. гл. || 
З а т ѣ я , выдумка, намѣренье, предпріятіе, вымыселъ, 
замыселъ. 11 Самый предметъ, что сдѣлано, исполнено по 
чьимъ затѣямъ. Прооісиветъ Ѳадсіі и  безъ за т ѣ и . У  п а ­
ш ей П елагеи свои за т ѣ и . У всякаго  М осся  своя за т ѣ я . 
У  н а ш и хъ  судей  м ного за т ѣ й . У  н а ш и х»  зашей м н о ю  
за т ѣ й . По ст олько  впереди  бож ьихъ д ней , сколько  
б а р ски хъ  за т ѣ и ! Эт о а и п ч і> » ы  (пск.) не по насъ.
■і ш і і і ь і і  об. ,ш і) ііі> іи ш і> іі м. — * . з «»
т іь м ііу н н г )  м. —і ц и ц м  ж. аииш >а*я«ги  об. 
а м іі і іп іш .і іа і  ж. аи ѣ п ё а и  об., псіе. а п п ш ,« -  
гшщчлчл, выдумщикъ, зачинщикъ, затѣвающій что, || 
З а т ѣ й н и к ъ , — н и ц а , забавникъ, шутникъ, весельчакъ, 
затѣвающій всячину въ обществѣ. З а т ѣ й щ и к ъ , затѣ­
вающій путное или попутное дѣло, не шутки. П и -  
п ч ь и и ц е , ср. дѣтище чьихъ затѣй, выдумокъ, пред­
пріятій; затѣя. 3 « т « ь і і н ы м ,  къ затѣямъ относя­

щійся; || умышленный, съ умысломъ или замысломъ 
сдѣланный. Г ородъ  за т ѣ й н ы й : чт о н и  шагъ, т о съѣст- 
и о й  да п и т е й н ы й ! Эт о дѣ ло за т ѣ й но е , ненароком ъ  
ею  не  сдѣ лаеш ь. И и •" ,(* *  парень , сп,п. гораз­
дый на выдумки, на затѣи. а « т» й л н в и и і, 

ааат іуіш ѵпэм іі. склонный къ за­
тѣямъ, причудамъ; затѣвущій, способный на выдумки, 
замысловатый; забавный, съ выдумками, прикрасами, 
хитростями. Дом ъ у  н ею  за т ѣ й ли во  пост роенъ, садъ 
п р е за т ѣ й ли вы й . З а т ѣ й л и в а я  просьба , искъ, неправый, 
придирчивый; вѣрнѣе: за т ѣ й м и вы й , затѣвающій; за т ѣ й ­
л и в ы й , говор. о выдумкѣ, вещи, съ затѣями устроенный. 
Н а ю іЫ ім о с п г ь  ж. умыселъ, замыселъ, умышле- 
ность, замышлепье, намѣренность. Н а т / ь ы л **- 
в о е т ъ  ж. свойство, принадлежность затѣйливаго че­
ловѣка или дѣла. П р и  т а к о й  за т ѣ й ли во ст и  игриваго  
воображ енья , писат ь легко. Онъ извѣ ст енъ  за т ѣ й л(ч )п -  
вост ы о своею , съ ним ъ и  нс  свя зы ва й ся . .'{«шіьіѴ- 
н ю і ш к і і . заниматься затѣями, выдумками; прихот­
ничать, придумывать все новое, особенное, не всегда 
толковое. Н а ѵ т 'ьы чъ вч а ы ье  ср. дѣйствіе по 
знач. гл.

Затѣмъ нар. (прдл. з а  и твор. над. мѣстопм. т о ), по­
томъ, посемъ, послѣ того, слѣдомъ, наконецъ. За т ѣ м ъ  
(за сказаннымъ) надо еще сказат ь т о и  т о . И  вош елъ, за ­
т ѣ м ъ онъ. За т ѣ м ъ -ч т о , потому что, для того что, 
оттого что, ибо. За т ѣ м ъ  чт обы , для того чтобы, съ 
такимъ намѣреньемъ. З а т ѣ м ъ  кузн ец ъ  кл ещ и  /с у т ь ,  
чт о б ы  р у к ъ  не  ооіеечь. З а т ѣ м и , въ игрѣ въ ко8пы, бабки: 
играть не переставляя кона, начать игру снова при тоіі 
же ставкѣ, если изъ кона мало выбито.

;іагТішіт<>; ап*пп>н н ш і і  что, застить, застѣ­
нять, заоѣпять; накрыть или загородить отъ солнца, отъ 
свѣта; И покрыть тѣнью, темною краской, для означенія 
тѣни, оттѣнка, —ея, бытьзатѣняему;||затѣнять себя. 
Н и л т ь н ё ы ь е  ср. а и п г іь *»й м. а п т м ь и ч и  
ж. об. дѣйст. по знач. гл. || З а т ѣ н т ,  оттѣнка, затйнъ 
(см. это сл.), тѣнь на рисункѣ, картинѣ, и качество, спо­
собъ отдѣлки этой тѣни. З а т ѣ й к а  ч ер т а м и  луч ш е  з а ­
т ѣ й к и  т о ч ка м и . И а п е і м ш ь  ж. .ш іш ь ш іе  ср. 
мѣсто въ тѣни, прикрытое отъ солнца, засѣнь, .-*«*- 
ю а н н о е  м ѣ ст о, Н и т і ь ч о ч л ,  то же, особ. тѣ­
нистая полоса подъ домомъ, заборомъ. Н т ч і ь ч п п -  
о а ч  р о щ а , тѣнистая, густо затѣняющая. Н ш т ь -  
нокшіііі ка р а н да ш ъ , употребляемый для затѣйки, 
затинки, не для очерка, мягкій.

За*Ьпо|іпый, затупориый, затапорныіі, бывшій 
тогда, о ту пору, въ тѣ норы, въ то время, о которомъ 
речь идетъ.

^іітіісііаіъ.іімііііьеікіш*) кого, что; затиски­
вать, загнетать, зажимать; затолкать въ толпѣ; ]| 'оби­
жать, притѣснять сильно, —ея, быть затѣспяему;|(за­
биваться, затесываться куда, продираться въ толпу. [) 
Затѣспйться, начать, стать тѣсниться. Нашпчьс- 
мехье ср. ок. дѣйст. по гл. ;{((шііі(‘іміішм(і м.

ж. кто кого затѣснилъ, затѣсняетъ. Н и -  
шіііс»ііішч і ьныіѴ. затѣсняющій. Н йт ш ьс-  
н о  пар. тѣсно. Ж и т ь, сидѣ т ь за т ѣ сп о .

;іаг(шіігп> кого, начать тѣшить, стать потѣшать; 
замучить потѣшая пли утѣшая. З а т ѣ ш и л а  р еб ен ка  до 
р во т ы , закачала, —ея, начать тѣшиться; забыться 
потѣшаясь, тѣшиться слишкомъ долго. П іш ч ьш м ч и  
ж. начало, зачинъ потѣхи или забавы. И и т г і.і іі -  
ННИб М. —НІІЦП ж. коноводъ, зачинщикъ потѣхи, 
первый балагуръ и забавникъ. Зат ѣ гиниісанаш егопѣ т ъ, 
а  безъ нею  всіь словно не свои.



Л ігііііі — :шулыіішті>,

ЛатІ>л. і ш п и і і т т »  ипр. см. за т щ А т ь .
Зацокать, стать тюкать. — с я ,тюкать чрезмѣр} 

долго, много. _
Зашоренный, за пормою находящійся; ииогдс 

вм. тюремный. З а т ю Щ м ш я  п ѣ с н я , сложенная вт 
■портѣ. і і и п п о р ё л ш щ ш ш т ъ  м. — и ц ч л ц а  ж. тер. 
заключеникъ, острбжникъ, арестантъ.

Лап()\аті><і>. зарюхаться, зашлепаться, запач­
каться; влѣзть, ввалиться въ воду, въ грязь.

Залйпкагь, загамкать, загавкать, залаять, о 
щенкѣ или собачонкѣ. —  с я ,  залаягься. 'В ен а хъ  т ы  
за т я вка ла сь , завралась, наговорила лишнее.

З а т я г и в а т ь  или . « ш і я г п н я і , -  . » « « « « ■  
і і ^ і и ь  что, кого; начинать тянуть; ||стягивать, перетя­
гивать веревкою, петлею; ||втягать, втаскивать, вовле­
кать; || волочить, проволакивать дѣло, медлить, длить. 
З а т я ги ва й  пѣ сню . З а т я н и -к а  с в я зк у  пот уж е. Насосъ 
за т я н у лъ  хо р о ш о . Не за,т ягай м е н я  въ ото дѣ ло. ІІаич  
дѣ ло зат ягиваю т ъ въ судѣ . Р а н у  зат ягивает ъ , бзлч. 
она заживаетъ. Не по голосу пѣ сню  з а т я н у  л и , некстати, 
пе по силамъ затѣваете. Не знаеш ь гіѣт ь, т акъ и  не з а ­
т яги ва й . П оводья  з а т я н у т ь , о чрезмѣрной строгости. 
<— с я ,  быть затягаему, въ рази. зпач. | [затягивать себя; 11 
тянуть сверхъ силы. Б а р ы н я  ѳт а  кр ѣ п ко  за т я ги ­
вает ся. Л ош адь за т я н у л а с ь , ей зажало хомутомъ 
горло, опа захрапѣла, зашаталась. З а т я н у т ь с я  т р у б ­
кою , втянуть дымъ въ легкія. Д ѣ ло  за т яги ва ет ся , тя­
нется, длится. З а т я н у т ь  въ м еж у, примежевать. З а ­
т я н у т ь с я  въ д о лп і, долгам и, задолжать много. Н и -  
ш л г п ш ь  кото, замучить, уходить тяжбою, тягаясь. 11 
З а п и н а т ь с я , стать тягаться съ кѣмъ, завязать тяжбу; 11 
тягаться слишкомъ долго, много; предаться тяжбѣ; || 
замаяться тягаясь. З а я п я * •«««*«<ь е ,  я а п ш я -  
г й л и ъ с  ср. длпт. я а п ъ я г л  м. я и і п я г а ,  я ю -  
ѵ п я о і е к а  ж. об. дѣйст. по зпач. глі | ] З а т ягъ , чѣмъ 
затягиваютъ веревку, рычагъ, завертка.Ц З а п іт ,  а р х .  

длинный заливецъ. 11 З а т я ж к а , завязка, ремешокъ, 
снурокъ, чѣмъ стягиваютъ, затягиваютъ; || затянутое 
па сборкахъ и завязанное мѣсто, нпр, глухоіі конецъ 
неводной матии;||нроволбчка. Я а я п я о ю ъ  ж. оста­
новка, медлепость. З а п и т ь  н а  м ір у  б ы ла , затянули 
пбдати. З а т я м с ы м іі, къ затяжкѣ относящійся; 
затянутый, затянувшійся, продолжительный, длитель­
ный. З а т я ж н о й  ф рант ъ . З а т я ж н а я  д ум а . З а т яж н о й  
насм оркъ , і і т п я э і е п о н м я  п ет ли , въ которыя 
продергиваютъ затяжку. Н а ш п я о і с е ч п а я  Стчевка, 
для затяжки, завязки назначенная. .<пн ілг» .м >- 
н м і і ,  я м п ч я г л м і і ,  нетяглый, безъ земли и безъ 
повинностей; безтяголыіыіі, креотьяппнъ, освобожден­
ный отъ тягла за молодостью, болѣзнію, старостью; на 
тягло сажаютъ съ 18-ти до 60-ти лѣтъ. З м я п я г о л ъ -  
і і ш і ;,. затяглый мужикъ. Д й ш ш Йі і ы і ш і й  и. 
сапожный шпа'ндоръ (пѣт. Зраппег, отчего п р иш пандд-  

р т г ф ,  черезколѣшіый ремень кольцомъ, для придержки 
работы; пбтягъ.

Затязать кого, замучить иотязуя; истязать вко­
нецъ. - е я ,  замучиться, і і а я п я я я ы ь е  ср. окна, 
дѣйст. по зпач. гл.

Загіпшгь что, псп. тмб. кал. кур. (т е м я) запо­
мнить, »ъ обоихъ приплата. зпач. помнить, памятовать и || 
позабыть, иеупомшіть. И п ш я л ш г ш л о с ь  безлпч. по­
забылось. не я т п я л и е у  м н ѣ , впа-
мять, певпамять; помню, непомню.

З а т я н у т ь ,  — с я ,  см. зат ягиват ь.
З а т я и ы п а т ь ,  а т п я п и т ь  что, начать тя­

пать; ||заровнять тяпая.

Л аѵ о о р іш л  бесѣ да, идущая вовремя уборки, на­
ряда, туалета, за уборнымъ столикомъ.

« Іа у б ь іт ч и т ь  кого, изубытчить, ввести въ убы­
токъ; — с я .  понести убытокъ; затратить деньги въ не­
вѣрное дѣло.

З а у л ь н ш т ь , завбпить, начать кричать у в ы . .
З а у ігЬ й  м. я п у а і ь я  ж. пост, увѣй, пространство 

пбля подъ лѣсомъ, окидываемое въ теченье дня тѣнью, 
гдѣ плохо родится хлѣбъ, і і ю у т м і ч м ч ш ,  подъ за- 
увѣемъ, подъ увѣемъ находящійся.

З а у г а р о п а т ь  тор. пск. стать угарать, начать 
слышать чадъ.

Зау гл іін ат іь , я а у г л м і » ъ  что, помѣчать или 
марать углемъ. || Обуглить, обратить въ уголь. З а у і-  
ли т ь ж аръ тор. залить уголье. —г/г, стрд. и вози. по 
смыслу речи. Д р о ва  въ п е ч и  з а у и г и и с ъ .

З а у го д п о  м.ж. угодііо, любо, желательно. Какъ  
заугодпо , т акъ и  сдѣ лаем ъ; какъ я а у г и д у  вам ъ.

З а у г о л ь н ы й , находящійся за угломъ; || скрыт­
ный, затаенный,||двуличный, лукавый. З а у го л ь н ы й  
вброгъ .Ц0 ребенкѣ: пригульный, безбрачно рожденный. 
^ » { г / і » . і ы і к е і і а ,  я ю у ш 6 , и ш »  и. мѣсто за уг­
ломъ, между угловъ, закоулокъ. || Конецъ бревна, въ 
углу избы;11‘дуракъ, болванъ. 11З а угб ло къ , я а у г ч і л ъ
м. тмб. я п у и і л м ч ш ч и г »  м. — и ч ц и  ж. с м .  кто 
стоитъ за угломъ, прячется; прозвище холмогорцевъ, 
которые глядѣли на Петра Ііел. изъ-за угловъ. ||Скрыт­
ный врагъ; лукавый, двуличный, подстерегающій, вы­
сматривающій, йодслушивающій; лазутчикъ. 110 ребонкѣ: 
пригульный, незаконный, побочный, я и у г б л м ш » .  
Р еб ят а  я и у и і л ч ц и ,  я и у г о л ч и ц ы м и ,  ша­
луны, проказники, которые дурятъ въ закрытомъ мѣ­
стѣ, позадь избы, нпр. играютъ въ орлянку, въ стѣнку. 
і і а у и і л ъ е  ср. зауголокъ, закоулокъ. Н а у г я л ь -  
і м і н ш н і і .  выглядывать изъ-за угла; подслушивать, 
высматривать; подстерегать, дѣлать что тайно, скрыт­
но, заглазно. Эт о человѣ къ м аст еровой: за у ю л ь н и -  
чаетъ по пост оялы м ъ  дворам ъ, і і и у г ч і л ь м ч ш т  
« ю м іе ,  » > іе е и і« о  ср. дѣйствіе это. & и у г о -  
л г г ч і ь  доску , обрѣзать угломъ, прямо, протпвоц. за ­
п р у  ж йпіь.

З а у т р а  ж. ообир. птрй. рабочіе па буянахъ, при 
выгрузкѣ и нагрузкѣ рускихъ товаровъ.

З а у н а ш а т ь ,  я и у д м т ь ,  начинать, стать 
удить; \\за уд и т ь  р ы б у , поймать па уду. — с я ,  засижи­
ваться за уженьемъ, забываться. И п у д п п ъ  м. пск. 
затишье, мѣсто удобное для уженья.

З а у з а ,  сотъ, коимъ пчелы иногда задѣлываютъ 
должь, закрывая этимъ торцы прочихъ сотовъ.

З а у з л н п а т ь , я и у я л ш т ъ  н и т к и , запутать, 
затянуть узлами; спутать мотокъ, — с я ,  затягиваться 
узломъ, запутываться. Ш елкъ  з а в я л и л с я . Д ѣ ло  з а у з -  
лилосъ , завязалось, запуталось. З а у я л о о т п ъ ч і ш ,  
узловатый, запутанный. Н а у я л а к ъ  м. узелъ, захле- 
снувпіійся, запутавшійся самъ собою, не связанный съ 
намѣреньемъ; сукрутипа. | [Крючковатый, придирчивый 
человѣкъ. Э а у я е л ь н м ш ш ,  за узломъ находящійся.
■ З а у з о п а т ы й  т у  л .  узковатый.

З а у  л и ч н ы й , находящійся за улицею, либо въ 
сторонѣ отъ нея. И п у л я ш ,  м. переулокъ, про­
улокъ; ||глухая улка, закоулокъ; тѣсная, пѣшая улка. 
Н а </. 11>о«і і п і ,  я а у л о и н ы «V, къ заулку отно­
сящійся. Н а у л ш ш ч ь с я  гіек. тер. гулять, шататься 
но улицѣ.

Заульйпить, начать праздновать именины, за­
пить, загулять. З а у л ь я н н л и ,  з а в а р в а р ш й і
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З а у  лгол іо к н т ь , начать улюлюкать, травить по 
красному звѣрю, по лисѣ, поводку. — с м ,  улюлюкать 
черезчуръ долго.

З а у м п т ь с л  прм. рехнуться, пустить умъ за ра­
зумъ, затѣять что безразсудпое. Оив з а у м й л с л ,  е м у  ли  
н а н и м а т ь  н а й м и т а !  Н а у м м м ы м ъ ,  начать умнѣть 
или стать умнѣе. Н м у м м м ч а т ь ,  начать умни­
чать. — см », забыться умшічая, превзойти мѣру, гов. 
коли умъ за разумъ зашелъ. И и у з п ч м а ъ і і » ,  склон­
ный къ тому, чтобы заумиться ми заумипчаться. П и -  
у м о к ъ  м. человѣкъ глупый, ограниченный, і і и -  
у м с т в о о а т ь ,  замудрствовать, зафилософство­
вать. - е я ,  перейти предѣлы доступнаго уму; запу­
таться въ умствованьяхъ.

З а у м и р щ и н а  ж. выморочное имѣнье, достав­
шееся па государя. Н и у м м р ы о а т ъ  пск. то. 
а и у м м р й т ъ  смл. заболѣть сильно, слечь, хво­
рать тяжко, опасно занемочь.

З а у п ы п а т ь ,  а и у ы ы ш п ь ,  пріунывать, прі­
уныть; стать унывать, или |]упыть вовсе. Н а у м ы -  
а  м м ,  заупывшій. П и у м ы а м ы м ,  выражающій 
упыпье, тоскливый, грустный. П р о т я ж н а я  или з а ­
у н ы в н а я  п ѣ с н я , пртивоп. п л я с о в а я , ско м орб ш ья , весе­
л а я .  Н а у м ы в м о с п з ъ  я . свойство заунывнаго.

З а у п о к и іш ь іі і ,  приносимый, отправляемый за 
унокоепіе души усопшаго, по обрядамъ вѣры, какъ нпр. 
за у п о к о й н а я  м о ли т в а , л и т ія , или за у п о к о й н ы й  ст олъ, 
чаш а. П и у п о к ё м п г ъ  кого, извести, лишить жизни, 
уморить.—е я ,  умереть, упокоиться, а а у п о ч ы т ъ ,  
скончаться (за о п о ч гт ъ , заснуть).

З а у к о м іч ііід и к ’ь , — м ц ы ц и ,  поминающій, по 
обряду, покойника.

З а у н о р с т ііо н а т ь , начать упорствовать, не- 
уступпо упрямиться, упираться. Н а у м р я л п ш п ш -  
е я ,  стать упрямиться; упорствовать въ меньшей сте­
пени.

З а т о ч и т ь ,  см. з а у п о к б ш ы й .  
З а у п р я м и т ь с я ,  см. за уп б р ст во ва т ь. 
З а у р а и а т ь ,  закричать у р а .
З а у р ё м и ы й  орпб. находящійся за урембю, за 

поемнымъ береговымъ лѣсомъ.
З а у р ё я  ж. арх. лучшій сортъ сельдей. 
З а у р о п п а я  п ла т а , вознагражденье, поверстка 

за убытокъ. -
З а у р о с и т ь  вост. влт. заупрямиться, начать упря­

миться. - е я ,  упорствовать, закоснѣть въ упрямствѣ 
(оп. татрск, урусъ?). ■

З а у р о ч и т ь  кого, изурочить, испортить уроками, 
знахарствомъ, Н ю у р ё ч м м г і ,  происходящій во 
время уроковъ, ученья.

З а у р ч а т ь ,  начать, стать урчать, заворкотать, 
заворчать. —е я , урчать слишкомъ долго.

Заурядсь нар. правящій должность, замѣщающій, 
кого, носящій званье, но не чинъ; уптрб. особ. въ ка­
зачьихъ войскахъ (орибрск., башкирок.), гдѣ за ур я д ъ  
даетъ мундиръ и обязанности чипа, на время службы, 
но безъ темляка. З а у р я д в -с о т т к в . Эт о за у р я д в -п и -  
сат елв, це настоящій, подставной, плохоіі. Бредет ъ и  
за ур я д ъ  въ одинъ р я д ъ .\ \С н а д о б ь я  за у р я д ъ , подстав­
ныя, замѣняющія что, сурогаты. З а у р я д ъ »  81. ВЩ. 
чины заурядъ. П а у р я д м ы і » ,  къ зауряду отно­
сящійся.

З а у с а т Ь т ь ,  обрости усами. Н и у е м ы м ,  за 
усомъ находящійся. П а у е ё м м ц а  ж. зацѣпа, задо­
ринка, задравшаяся кожица подъ ногтемъ. К о ла  вдругъ  
за у с е н и ц ы  п о ш ли , щ о з л о й  человѣ къ  за м ы ш ля ет ъ , но-

вѣрье. П а у е ё м м ч м ы м ,  къ ней относящійся. 
П а у с ё м о к ъ  м. или а а у с ё м ч а  ж. острый край 
грани, кромка тесанаго камня; откосъ наличника, въ 
углахъ; у окопъ, дверей. Н а ли чн и къ  кривъ , въ заусбп-  
ка хъ  невѣ ренъ . Н а у с ё м о ч м ы м ,  я м у е ё м к о -  
о ы м ,  къ заусепку относящійся.

Заусиуть орл. уснуть, заснуть; ||поспать пемпого 
или соснуть. З а у  с н у л а я  р ы б а , снулая, сонная, неживая.

З а у е о о ііт ь  что, засббнть, усобить; присвоить, 
усвоить, — с м ,  быть заусоблену. П и у с ё б л е м ь е  
ср. окпч. а а у с ё б к а  ж. об. дѣйст. по гл. П а у с ё б -  
ч м в ы ш ш ,  охотно усвояющій что либо.

За^ськать, начать уськать, травить дворняж­
ками. | |—кого, загонять, затравить, не дать кому ходу.

ЗаусЬшіа ж. а а у с г ь м ъ е  ср. пск. тер. тѣнь, 
сѣнь, затйнъ, затѣнье, засѣнь, холодокъ, тѣнистое 
мѣсто.

Заутирііпать, а а у т ё р м т ъ  дно въ о б р уч ­
н ую  п о с уд у , вставить его въ уторы, въ нарѣзъ. Н а -  
у ш м ё р м м к ъ  м. утбрникъ, бочарное орудіе для на­
рѣзки уторовъ. Н а у т ё р м щ м м ъ  м. бочаръ, кото­
рый рѣжетъ уторы, вправляетъ допья; 11 кто присматри­
ваетъ въ винныхъ подвалахъ за бочками, за течыо, нѣм.
Кіірег.

Заутра, а а у т р е , а и у ш п р о  иар. завтра; 
завтра поутру; па утро слѣдующаго дня, въ а а у т -  
р і е  ср. В ечеръ плачъ , а  з а у т р е  р а д о ст ь. П м у т -  
р а в и м і м ,  завтрашній. Н а у  т р е м я  ж. цер­
ковная служба до обѣдни, ранняя, утренняя, утреня. 
Свѣча отъ т р е хъ  за ут р е н ь  (на пяти., на суб. п на воскр.) 
заж игает ся п р и  р о д а хъ . Попъ не  у ст а лъ , чт о р а н о  къ 
за у т р е н и  вст алъ. Д ом оваго м ож но у ви д а т ь , во вр е м я  
свѣ т лой  за у т р е н и , въ х л ѣ в у ,  въ заднем ъ у гл у . Н а -  
у т р е м м і м ,  къ заутрени отнещ. Н а і / т р е -  
м ш в м й  м. посѣтитель заутрени. Н а у т р в ь т ъ  бзлч. 
начаться утру, заднять, разсвѣтать. К акъ за ут р ѣ е т в, 
такъ и  б уд и  м е н я . П а у т р е ы и ч т м ъ ,  заси­
дѣться, застояться, пробыть гдѣ на пути раннее утро. 
Д у м а л и  т о лько  за но чева т ь, а н в  за у т р е н и ч а л и , да  
чут ь л и  и  н е  за дн ю ем в.

Заутжожинатт»,а«»у/м**оа»с*«и**», начинать, 
начать утюжить, гладить утюгомъ; 11 что, заглаживать, 
поправлять утюгомъ, гладя. Онъ заут ю ж илъ  бакен­
б ард ы  свои, и  пош елв. — е я ,  стрд. Н а у т н в о і с * » -  
з а м ь е  ср. дли. а а у т і і в о і е е м ь е  окыч. а а у -  
т м о о і е к а  ж. об. дѣйст. по зиач. гл.

Заухіібііть дорогу, д о ску , изухабитъ, избить уха­
бами. - е я ,  быть избиту ухабами. Н а у ж й б ъ  или 
з а у ж а б е ц ъ  м. ухабъ, выбоина, влумина, впадина, 
іападина.

З а у х а т ь ,  начать ухать, кричать у х в ; \ \валить, 
бросать съ грохотомъ, крикомъ. П и у ж м у т ь  что, 
закинуть громоздкую вещь. '

Заухать, начать ухать, нюхать, почуть, почуять, 
зачуять, заслышать обоняньемъ, носомъ, чутьемъ; до­
ниматься чего.

Заучить плп а а у ч ш ю а т ь ;  а а у ч м т ь  что, 
затверживать, учить напамять, наизусть. [ | Заучить 
кого, замучить ученьемъ; дать отъ него поглупѣть. 
— е я ,  быть заучаему. П а у ч м о а м ь е  дли. а а у -  
ч ё м ъ е  окпч. а а у ч к а  ж. об. дѣйст. по зиач. гл. 
П и у ч м ё і » ,  заученый, затверженш. П а у ч а м -  
в ы і » ,  памятливый, легко заучающій;||легко заучае- 
мый.

Заушать, а и у м в м т ъ ,  а п у ш ё м м » п ъ
кого, бить рукою но щекѣ, треушить, оилеушить,
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- с и .  быть заушаему. Н а у ш ём М е  ср. з и у а н в а
л(| дѣйствіе по зпачен. гл. Яауш ш ш ми  ж. оплеуха. 
Т а к у ю  за у ш и н у  дам ъ, чт о т рое сут к и  въ головѣ т р е ­
звонъ будет ъ! З а у ш и н ы  я зы ко м ъ  нс  слизнеш ь, і і а -  
і/ і і п і г  ср. мѣсто позадь уха, гдѣ у человѣка костяная 
шишка. Н а у ч а е м а  м. ушной завитбкъ, все внѣш­
нее ухо или закругленная часть его. ^ ( і і у к ш м і і .  
за ухомъ паходящс. .4 « і / і ш ; о « к »і'г, къ заушку от­
носящійся. Наіішшлчца, а а у и и м ы ц а  л. опу­
холь, воспаленье заушной железы; свинка.

З а д а б р и в а т ь ,  а а ф и б р ч ч т ь  что (иѣмецк. 
РагЬс), закрашивать, марать фаброю, чернить, - с я ,  
стрд. и ііозв. по смыслу рочн. Н а ф а й р а в а м ь е  ср. 
длит. а а ф и б р е н ь е  окнч. дѣйст. по гл.

З а « і» а б р й ч п ы й ,  находящійся за фабрикою.
З й > » а к т о р и т ь ,  начать факторить или пуститься 

въ факторство, —см, захлопотаться факторя.
З а < і» а л ь ш и т ь  или з н ф а . і ь { ( « і в к № •», на­

чать фальшнть, стать фальшивить, пѣть или играть не­
вѣрно.

З а < і> и л о е 6 « ь с т в о в а т ь , стать философство­
вать, замудрствовать, заумствовать. —см , замудр­
ствоваться.

З а Ф л а и к и р о в а т ь ,  начать фланкировать, о 
коппицѣ, высланной разсыпнымъ строемъ, для прикры­
тія сомкнутаго. [—е я ,  защеголяться.

З п 'і» р а і і ’і 'й т і> , стать франтить, защеголять.
За<і>рп х т о в а т ь  судно , напять подъ грузъ. Эт и  

суд а  за ф р а х т о в а н ы  въ И р у  с ію , подъ п ш еницу .
З а < і> у р м с в и в ъ  м. желѣзный ломъ или рычагъ, 

для очистки отъ нароста, нагара фурмы плавильной 
печи.

З а < ь ь і р в а т ь ,  начать фыркать, —см, фыркать 
слишкомъ долго или много. Что у  т еб я  лош адь за -  
ф ы ркаласъ?

З а х а б ь  и. п т . (уха б ъ?  оха б ка ? ) пристрой къ 
ригѣ, къ овину, для хлѣба въ спопахъ, для соломы; 
мякиппица, половица, нелевня.

З а х а ж п в п ѵ ь ,  см. за хо д и т ь .
Ш а х и з п ы і і ,  находящійся за хазомъ или за хазо­

Вымъ концомъ. В ъ ят ой  ш т укѣ  з а х а з н а ю  пѣ т ъ н и  а р ­
ш и н а , вся  одинакова .

і і а х а і ш а т ь ,  . і м ш п / н і і •< что, кого, начинать ха­
ять; расхаять вовсе; захулить, запорбчить, забрако­
вать, признать плохимъ, негоднымъ, —см , стрд. и возв. 
ііо смыслу речи. П а х а а в а и ь е  ср. длит. з а х а ­
м и  ь е  оипч. а а х а ш іп и  ж. об. дѣйствіе по значенію 
гл. Н а х и »  і и « « о м м , кто любитъ хаять, разборчи­
вый, причудливый. Нажаыччщыма м. —щ м ц и  ж. 
кто что либо захаялъ.

З а х ш і л і і і ъ  (х а й л о ) , заорать, загорланить, заго­
ворить съ крикомъ и наглостью, на весь людъ,—с я ,з а -  
горлаииться. [грязнушка.

З а ш ш т в а ?  об. арх. чумичка,неряха, замарашка,
^ І і і х і і і і і р и т ь ,  начать хандрить; —см , закоснѣть 

въ хандрѣ. [жить певмѣру.
З п х і ш а м і т ь ,  стать, начать ханжить; —см , хан-
; ( » ѵ і і ш т п и ш і п ь ,  начать хаиствовать, управлять 

въ санѣ хана. (
; і а м н і л і і т і . ,  что, юж. захапить,

Захватить, схватить, взять. З а х о п и  т опоръ  съ собою! 
П и х а а ь ч в м т ь ,  з а х а п а т ь  что, захватывать 
силой или самовольно, забирать руками; 11 присваивать 
себѣ захватомъ.—е я ,  быть захватываему;||захапать 
слишкомъ много; забраться работою. Н а х а ъ и ы -  
в а ы ь е  ср. длт. а а X А і і и н ь е  око. за ж и м а  м.

З а у н і с і і ь с  —

з и х а п м а  ж. об. дѣйст. по знч. ѵ я .\ \3 а х а п ъ  или а а -  
х и м о м а  м. что захаплено, забрано, захвачено. П и -  
г м ш ім іѴ ,  къ захану относящійся. Я а х а п п ш ч -  
іімііі, захватчивыіі.

Л п і и і | ш п п и т і > ,  а и ж и р ы и т ь ,  начать хар­
кать; || что, Заплевывать или марать харкотиною. Онъ 
за ха р к а л ъ  кровы о, отъ уш и б а . Т ы  весь полъ з а х а р -  
■аешь. —см, быть захаркиваему; 11 захаркивать себя са­

мого; || поперхнуться или утомиться харкая. О т з а х а р -  
;:алсл кровью , умеръ кровохарканьемъ. Н а х а р м и -  
ч а м ь с  ср. длт. а а ж іір м а м ь е  окв. дѣйст. познч. гл.

З а х а р л й т ь ,  что, алій, зажилить, завладѣть или при­
своить себѣ, утаить чужое. В зя лъ  п а  подероісанье, да и  
іа ха р л й лъ .

З а х і і л і і ь е ,  з и ж а м т ь ,  см. за х а и в а т ь .
З а х в а л и в а т ь ,  . і м . с н м . і і і т і і  что, кого, начи­

нать, начать хвалить; | [хвалить безъ мѣры; избаловать, 
испортить кого хвалой, —е я ,  захваливать себя, за­
быться въ самохвальствѣ, забахвалиться. Н а х в г і л и -  
я а и ь е ,  а а х в а л ё м ь е  ср. а а х в и л а  м. » « *  
х а а л м а  я. об. дѣйст. по гл. Отъ з а х в а л а го л о в у ш к у  
вскруж ило! Н и х о а л ы ч ы * * ,  къ захвалу отнсщс. 
Н а ж в а л ь и а в ы ш і ,  охочій захваливать, хвалить 
чрсзмѣру. Н а х в а л ь щ ы м а  м. — и ц и ц а  ж. кто 
захваливаетъ кого. Я а х в и л ь и ц ш ш м о в ь ч  речи  гни ­
л ы . Н а ж в а л ы ш и а ,  а а х в а л ё м ы т а  м. з а ­
х в а л и ,  а а ж в а л у и я а  об. кого захвалили, испор­
тили всегдашпей, излишней похвалой.

З а х в а р ы в а т ь ,  з а х в о р а т ь ,  с ѣ о . а а х в і і -  
р и п г ь  или з а ж в о р г ь т ь ,  заскорбѣть тѣломъ, за­
болѣть, занемочь, захилѣть, занедужатъ. —е я ,  бзлч. то 
же, заболѣть. Чт о-то м н ѣ  н ы н ѣ  за хво р а л о сь . Н а -  
х в а р ы в а ы ь е  ср. длт. з а х в о р й м ь е  окп. з а -  
х а о р а  іч. об. сост. по гл. Н а х в ё р и а в ы і і ,  хи­
лый, болѣзненный, хворливый.

З а х в а с т ы в а т ь ,  з а х в а с т а т ь ,  начинать, 
начать хвастать; захвалитьоя чѣмъ, забахоалить; 11 кого, 
превзойти хвастовствомъ, озадачить, —е я ,  завраться 
хвастая, хвалясь, забахвалиться. З а х в а с т а л с я , да  и  
зат рясш аяся. Я а х в й с т ы в и ы ь е  ср. длпт. а а -  
х в а с т а и ь е  ср. окнч. з и ж о а с т ь  ж. или з а -  
х в а с т к а к .о б .  дѣйст. по знч. гл. Н а х в а с т л м -  
а ы и ,  хвастливый.

З а х в а т ы в а т ь ,  з а х в а т и т ь  что; схваты­
вать, хватать, ловить, удерживать; 11 брать хватая, брать 
или отымать силою, присваивать, завладѣть чѣмъ; || по­
спѣвать куда и занять мѣсто или заставать кого, что; 11 
забирать что съ собою, насиліемъ или невзначай; ||задѣ­
вать за что, зацѣпить, трогать. В ерись дргужно, з а х в а ­
т ы ва й  р у к а м и !  З а х в а т и  н и т к у  зу б а м и . Е олесо з а х в а ­
т и ло  у  него ггблу или колесомъ з а х в а т и л о  ею  з й  п о лу .  
Больш е горст и не за хва т и ш ь . По за х в а т ы в а й  чуокой  
зе м л и , а  паш и свою . Н адо за х ва т и т ь  дордгу, п роходъ  
ѵреоісдс н е п р ія т е л я . Я  не за хва т и лъ  ею  дб м а . Н ы нѣ  
вода вы сокая: з а х в а т и л а  всѣ гр и вки . Н еп р іят ель  з а -  
х в а т и я ъ к а зн у . Я  за хва т и лъ  ч уж ую  ш л я п у , ш у б у . М а ­
х о во е  колесо за хва т ы ва ет ъ  ст ѣ н у , чертитъ. З а х в а -  
т ы ва й о б ѣ  кром ки, въ ш овъ. В ъ кр о й кѣ  за хва т и лъ  л и ш к у ,  
выхватилъ, вырѣзалъ. Б о л ѣ зн ь , пож аръ за х в а т и л и , по­
доспѣли, застали, совладали, одолѣли. Что н и  захва­
тила, т о  и  проглот илъ . Со с т р а х у  д ухъ  захватило. || 
З а х в а т ы в а т ь , з а х в а т и т ь  что.замаратьхватая, 
запятнать потными, нечистыми руками. 11 З а х в а т а т ь  
р у к а м и , стать хватать. П о ло т ер ы  всѣ ст ѣ ны  з а х в а ­
т а л и . Н а х в а т ы в и т ь с м ,  быть захватываему, 
по всѣхъ апач. Я а х в и т й т ь с п ,  начать хвататься
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руками; ||браться за многое вдругъ; набрать дѣлъ, ра­
боты сверхъ силъ. З а х в а ш а п ш ь с п  за что, ухва­
титься, схватить что и держаться за него. 11Схватить и 
держать другъ друга. З а х в е к ш ы я а ч ъ е  «р. дл. 
а а х а а п м і ы ъ е  (за хва т и т ъ ) ок. а а х а а ч ё м ъ е  
(за хва т и т ь )  оішч. а а х а м п ь я  м. а а х в а ш п ч а  ж. 
об. дѣйст. по знач. гл .\ \3 а х в а т ъ  особ. означаетъ насиль- 
ствеиое присвоенье себѣ чужаго, ппр. земель; ||то , что 
захвачено; 11 захватанное мѣсто, пятно; 11 мѣстоили часть 
орудія, снаряда, чѣмъ онъ хватаетъ, держитъ, инр. губы 
у клещей, тисковъ; 11 образъ или способъ, какъ что за­
хватывается или хватается; 11 ширь или просторъ, па 
сколько штукатуръ или бѣлилыцикъ сягаетъ съ одного 
мѣста, съ костыля, съ лѣстницы или бесѣдки. Дероісатъ 
к о ю , чт о въ за х в а т ъ , крѣпко, ухвативъ сполна, не щип­
комъ, не слегка. З а х в а т а м и » ,  къ захвату отно­
сящійся. З а х в а т н о е  добро. З а х в а т н ы я  клещ и . З а -  
х я а ш п и ш о е  им ущ ест во , заграбленное, захваченное 
силою. 3 и ,і'я а п л > іи « м и , а а х я а п и ч и ш я ы н ,  
склонный, способный къ захвату. ; < « . г в « і н н н к й  
м. —чииица ж . захватившій или захватавшій что. Л п -  
.хв«іміим<Іійвй,~ііім|ы»л, ему,ей принадлежа­
щій. З а х в а т о к ъ  м. захваченная часть чего либо; 
захватанная руками вещь. З а х я а т к о в м и и ,  
а а х а и т о н м м ш і ,  къ захватку относящійся.

З п ж п й і ц і ш а т ь ш з а а р в о н ^ п п і щ з а і Е в о -  
щ и т ъ  что, зачищать, заглаживать или затирать хво­
щемъ. —с я ,  быть захвощаему. Захяы щ ияаиъе  
ор. длит. аахвощ ёиъе  окнч. дѣйст. по гл.

; і н і т ш и а т ь ,  .ія ,»  « б ш ш і  что, покрыть хвоей 
или хворостомъ и соломой. —с я ,  быть захвоиваему. 
З а х в о т іъ  хлѣ во къ . ■

З п х п о р і і т ь ,  см. за х ва р ы ва т ь .  
З а х п о р о с т и т ь  п лет ень , заплести, поправить. || 

Кого, захлестать, засѣчь. Пбоісни всѣ а а х а о р о -  
е  »»*№«/***,заросли, възаросляхъ. 'З а х а о р о с т ъ ?  
ж. пси. нахальство, наглость, безстыдство. г 

; іи \н » * г г а т і>  кого, начать хвостать, парить вѣни­
комъ; Цзапарить, захлестать, —с я ,  начать иариться;|| 
захлестаться вѣникомъ, париться черезчуръ много, 
долго. З а х а ё с т ы м ш і,  находящійся позади хво­
ста, далѣе конца. З и х я я с і л к н и й  м. подхвост­
никъ, иахва, подфея. ||Отсталой, который тащится еще 
позади хвоста. З а х в о е т о и ъ  м. остатокъ, вещь 
оставшаяся ещеза хвостомъ, концомъ, сверхъ или кромѣ 
его. З а х в ё е т и и ч а т ъ , прйхвостиичать, та­
щиться за кѣмъ хвостомъ. З а х в ё е т о в а т о е  де­
р е во , бревно , тонковсршиппое оно жо закомлястое, ко­
мель несоразмѣрно толще вершины.

Зя хп он ди ть что, зачистить хвощемъ. 
З а х ёр іш а т і» , а а х ё р мигаъ что, зачеркнуть, 

вымарать; особ. перечеркнуть накрестъ, въ видѣ буквы 
X , перехерить,—с я ,  быть вымарану, зачеркну ту. З и ~  
хёрииоииъе ср. длит. аахёрбщъе ок. аахёр»  
п и  ж. об. дѣйст. по зпач. гл.

Захишпшіын, позадь хижины находящійся. 
Захивкптьбезлич. начаться хижѣ, слякоти, дрябпѣ. 

Захйжило, пошелъ мокрый снѣгъ съ доведемъ. З а » 
х и в а и у т ъ , завянуть, заблекиуть, захилѣть вовсе, 
безнадежно. [про себя, удерживаясь.

Яахшійіь, а и х ы х й ч а т ъ ,  стать хохотать 
Зажилить тер. рпз. а и х ч л і 'ъ т ъ  или аи .ѵ  

р іъ т ъ , пачать хилѣть, заболѣть, захворать, захвб- 
рить, занемочь, заскорбѣть, занедужатъ; ||хворать ча­
сто, дѣлаться слабымъ, хилымъ. 11 о вѣтрѣ: затихать, бли­
зиться къ затиши. —с я .  захвораться, расхвораться,

хилѣть долго. 3 ихиы іь .ім и , захилѣвшій. З е і -  
х а л ъ  ж. хилый, вялый, орастѳн., живота., челов. З а х и и -  
р іь ( е )т и ш т ъ е г іт п р .  притворяться больнымъ; а а -  
х и ш р гь (е )т ы и » и іЪ  м . —  м а ц а  л .  пси. притворно 
больной. З и х и ш р ё т ъ с  ср . пси. притворная болѣзнь.

Захинькать, заплакать потихоньку, захныкать. 
—с п ,  заплакаться, захиыкаться.

З а х и р и іт ь  нт. закипуть, забросить, или затерять, 
запропастить. К уд а  ф а т к у  (платокъ) за хи р й лъ ?

ЗахирЬть, захилѣть.
Захитать, юж. зап. стать, начать хитать, начать 

шатать. — с я ,  закачаться, зашататься.
Захйтигь, см. за хи ч а т ъ . [или замудрить.
Захитрііті», начать, стать хитрить; залукавить
Захихикать, захйкать.
З а х .ш ш п я ѵ ъ ,  а а х и м т и и т ъ и з б у ,ш алаш ъ, овинъ, 

ухичать, ухитить; обвалить кругомъ землей, павозомъ; 
утыкать мохомъ, защитить отъ стужи соломой ипр. 
—с я ,  быть захичаему или ухичаему. З а х и и ч ё и ъ е  
ср . дѣйст. по гл. З а х и и т и я т ъ  что (п о х и щ а т ь ) , по­
хитить, заграбить, захватить. З а х а щ ё а ъ е ,  дѣйст. 
по гл. г

Захламить, захолодѣть, простыть.
З а х л а м а и ц и п а т ь ,  а и х л а л и о с т и л т ъ ,

что, загромазживать, заваливать хламомъ. —с я ,  зава­
ливаться, в ъ стрд . п возв . знач. З а х л а л ж а щ и ш в а ы ъ с  
ср. дл . а и х л а л я о и ц ё и ъ е  ок. дѣйст. по гл. З а »  
х л и л ю с т и и і к ъ ,  кто заваливаетъ, —ся, всякой 
всячиной.

З а х л е б а т ь ,н а ч а т ь  хлебать. —с я ,  хлебать слиш­
комъ прилежно или жадно, много или долго. З а х л ё » 
б ы в а т ь ,  а а х л с б и и у т ъ ,  или тми. а а х л е » 
и у т ъ  что, чѣмъ, запивать хлебая; ѣсть,въ прихлебну; 
прихлебывать чѣмъ, что. —е я ,  о чолов. и животп. зады­
хаться, отъ заливу дыхательнаго горла; поперхнуться 
питьемъ. З а х л е б н у л с я  к у п а я с ь  и  п о т о н улъ . З а х л е б ­
н у .іс я  вином ъ и  н а с и лу  п р о к а ш л я л с я . ||0  лодкѣ: зачерп­
нуть или быть залитою. З а хлёб ъ ш ва и и ъ е  дл. 
—б а м ь е  ок. а а х л ё б ъ  м. а а х л ё б к а  ж. дѣйст. 
по гл. \ \3 а іл ё б к а , питье, которымъ что захлебываютъ.]| 
З а х лё б ъ  и з а х л ё б к а  такжо состоянье того, кто захдеб- 
нулся. 11 З а х л ё б к а ,  арх. размѣшанное на водѣ толокно. 
З и х . ігб > іо іѴ . а а . т м г б в ч и м і * .  къ захлебкѣ 
относящійся. З а хлёб ч и ш въ и іи ,  кто или что (ппр. 
ла д ь я ) легко захлебывается. З а х л е б а т е л ъ ,  
а и х л ё б щ а к ъ ,  кто первый началъ или начинаетъ 
хлебать. г

З а х л ё ( ы ) с т ы п а т і » ,  аахле(м)ст *іт ъ, 
аахле(ш)сиушииъ кого, что; доставать, задѣвать 
хлеща; | |застегивать, засѣкать; 11выхлестывать, высте­
гивать хлеща; ||заливать волною; || затягивать петлею. 
Я м щ и къ , не  за х л е с т ы ва й  кн ут о м ъ  назадъ , за х л е с -  
неиіь м е н я !  З а х ле щ е ш ь  лош адь, х уж е  не пойдет ъ. Е м у  
п р ут о м ъ  глазъ за х л е с н у л о , бозлч. Л о дку  бы ло  з а х л е ­
ст ало , ч ер езси лу  о т ли ли сь . Н а ки н ь  н а  бревно вер евк у , 
да  за х л е с н и  ее. З а х л е с н и  узло м ъ . З а х л е с н и  у да вко й , 
петлей. *П а м я т ь  з а х л е с н у л о , въ головѣ з а х л е с н у л о ,  
бзлич. позабылъ что либо, позабылось. 11 З а х ле с т а т ь ,  
начать хлестать. П арусъ  за хлест а лъ . —с я ,  быть за- 
хлеотываему; | [захлестывать; себя; 11 о пряж ѣ, воровкѣ-, кру­
титься, путаться, образуя петли; обвиваться вкругъ 
чего либо. | |Хлестать слишкомъ много и долго. В ояж у  
за х л е с н у л о  за  конецъ оглобли , или возж а за хлес н у ла с ь  
за  чт о . З а хл ёст ъ іва и ъ е  ср . дл. аахле» 
стаииъе ок. а ахл ёст ъ  м. а а х л ёст к а  ж. 
об. дѣйст. по гл. Н а к и н ут ь  за хлёст о м ъ , въ захлест ъ



или взахлестъ, петлею,удавкой. 11 Захлёстіса,петля удав­
кой; | |щеколда, кляика. Ш ит ь взахлётку, проклады­
вать захлесткой, вышивать сплошными петельками, какъ 
тамбуромъ. З а а е л е с т ь  ж. наносная почва, иаво- 
лбкъ; ниж. болотистый, вязкій илъ, баткакъ, иловатая 
топь. Цорнй. пашня или поле за уваломъ, отъ солнца, 
плохо обогрѣваемая, затйнное поле. З а а с л ё с т о и г»  
м. петля, удавка, узелъ, запутанное мѣсто въ пряжѣ, 

. веревкѣ; колышка. За.ю лёеш ш чімпі, яа а с ле -  
с і і і н о і '* , .іп .к .іе е » с ііО « м і,і ,, і» .і<,.іе«>ш о і і -  
н ъ і і і ,  къ захлесту, захлесткѣ относщ. З а а с л ё с т -  
к ш і м і і ,  охочій захлестывать, склонныйкъзахлесту. 
З ааелёсж пны к»  м. — и —ц м  ж. кто захлесты­
ваетъ. . 'і я х .іе с н іи н и г і  м. рослая, крѣпкая трава, 
которая захлестываетъ ноги, путаетъ, оплетаетъ, дер­
житъ.

З а х л п б ь ш а т ь  или о и а м і і і і і і к ш ш »>; . » « ■  
.і ѵ і і І і ш м і ь .  начинать, начать хлипать, всхлипывать, 
плакать навзрыдъ, съ отрывистыми вздохами, зады­
хаясь. » с і і , заплакаться, хлипать чрезмѣру. З а -  
. С і і і і н ы и і ш ь е  или . і м . і ' . п і > і п н ь е  ср. дл. а « »  
. т . і і и і п і і ь е  «и. о п а м і і і і й  м а і і а т а і і ш м і  ж. 
об. дѣйст. по гл. > ім .г . і і і і і н ш і і і і и , плаксивый, 
плакса навзрыдъ.

З а х л и с т і .  пли ям аслеспвь , наносный илъ, вяз­
кая топь (см. за хл ёс т ы ва т ь).

З і и л о б м с т а т ь  подола , кур. пск. зашлепать, за- 
волочить въ грязи или водѣ, захлестать. В ѣ т еръ  окно  
за хл о б ы сн ул ъ , захлопнулъ; затворилъ, —е п  захлю- 
паться, захлгоетаться, зашлепаться, захлестаться. 
З и а сла & ы еп ш ч и  ж. об. дѣйст. по зпач. гл.

З а х л о п а т ы п а т і . ,  яиаелоѵ ш т ипш ъ , начи­
нать, начать хлопотать,—-см,хлопотать лишку, много, 
долго, забыться въ хлопотахъ. З а а с л о п о п л и ы ъ е  
ср. дѣйст. по гл.

З а х л о п ы в а т ь  (од. и ші, ) ,яааслАѵмшпяъ (м п .) , 
з л а р л й т е д м м »  (ед .) что , затворять,закрывать скоро, 
со стукомъ, затворять хлопая, хлопкомъ. З а х л о п н у т ь  
дверь, к р ы ш к у ;— м у х у  ладонью . \ | З а х л о п а т ь , начать 
хлопать. Всѣ з а х л о п а л и  въ ладош и, «—е я ,  быть захло­
пываемую (закрываться собою, отъ себя, отъ причинъ 
случайныхъ. З а а с л ё п м в а м ь е  ср. дл. яа а а ло -  
П А М ь е  ок, (множ, пъ знач. за т во р я т ь , начинательное, въ 
знач. ст ат ь х л о п а т ь ) , а « ж .» о н »  м . яы аслош м и  
ж. об. дѣйст. по гл. | | З а х л б п к а  также предметъ, что за 
хлопывается, дверка, оконце, затвбрка; глотнйкъ у на­
соса, клапанъ. 3«аѵмі»*»**»*Л,длязахлошш устроен­
ный. Зая'лопчгщ овлш і, что легко захлопывается. 
З т ѵ л ё т ц в ш п ъ  м . —щ і і ц я  ж . кто захлопы­
ваетъ.

З а х л ь і с т ы п а т ь ,  я и а с л м с т й м я ъ  пгір. см. 
за хл ёс т ы ва т ь . м

З а х л Ѵ іб н а л  полоса , находящаяся далѣе хлѣбпой, 
за нею: о полосахъ растительныхъ-, сѣверная полоса, гдѣ 
уже хлѣбъ не родится, не дозрѣваетъ. Зм аеліь& ем ■ 
ышшчг», « і і н ц а  арх. служащій изъ-за хлѣба, безъ 
платы.

З и х л ю п ы в а т ь  я япаслм Ь сю ьы віШ ѣ П ъ ; 
. і н ,г . і м » і н » і ь  и яа а елю сю ш ш п ь  что, зашле­
пать, захлестать, заволочить въ грязи или въ мокреди. 
К о л н у  дѣ вки  подолъ за хлю ст а н ъ , т о музіеъ у  н е я  б у ­
детъ п ъ я т щ а . —с и ,  стрд. и возв. по смыслу. Не по- 
лю д ски  за хл ю с т а л а сь і З т а с л в а п а н и е , яа~  
а сл іо сѣ ш т ъ е ,дѣйст.по г. і.З и а с л ю и  »<*<«•>/««, 
я и а е л і ім п ч и в ъ п ш ,  неопрятный, у кого подолъ, 
пблы всегда въ грязи. З а а е л ю с т а іш ч а  об. гряз-

Заж лссть

пушка, чумичка; || ж. шуточное названье мясляпой не­
дѣли.
Захлгібать, начать хлябать, расхлябаться; рас­

качаться, закачаться ослабнувъ. Г а й к а  за х л я б а л а .
Я а х п е л ѣ ѵ ь ,  охмедѣть; начать хмелѣть. З а -  

а е л ш е л і ' ь м ь е  ср. окич. состоянье по знач. гл.
Захімьілнть что, костр. дѣвать куда, засовать, 

затерять, запропастить. З в м с м ы л и ч и п п ы л п ,  
.тп.і'.мьі.іішіьел ту л. загибаться, прогнуться, 
провѣсать, опускаться, образуя впадину. Стооісекъ по­
середкѣ шхмйливается. З и а е л и л л ч и  ж. провѣсъ, 
заломъ, впадина. 3  а  л-.>і а і .ш г м і ы і і ,  навислый 
или выдавшійся верхомъ впередъ. Захмылистыя скалы 
надъ рѣкою. З о іѵ м ы л ч п ш  ж. провѣсъ, изгибъ, 
впадина. З а а с л ш ы.іліньпі. .ш.т.тіы.ііиші- 
см , начать, стать ухмыляться. З а а в л ш ы л м а  ж. 
усмѣшка, улыбка. З а а е л и л л ь и ы а ы п і ,  склонный 
къ захмылкѣ; насмѣшливый. З и . г л і м л а т і і  пск. 
стать жаловаться, плакаться; — ем, исплакаться на 
что, заплакать; ||о погодѣ: запасмурѣть, заненаститься. 
З а а к л ш ы а п а  ж. пск. тер. привычка, обычай, за­
машка.
Захнжлкипать, я а а е ч ь ш а т ь. начинать, 

начать, стать хныкать, плакать, —см , заплакаться, 
хныкать слишкомъ долго, много. .

З а х о в а т ь  что, юж. запд. и  пск. спрятать, запря­
тать, припрятать, схоронить; похоронить покойника. || 
кур. тмб. далеко запрятать, заложить, запропастить, 
затерять.\\іінж. убить кого.11држ. завладѣть чѣмъ неза­
конно, особ. о землѣ, угодьяхъ, оттягать. Сосѣдъ з а х о -  
валъ у м ен я  з е м л и ц у , —см , запрятаться; пропасть, 
затеряться; | | встарь, беречься, строго соблюдать что. / /  
вы  бы  въ т ом ъ во всемъ за х о в а л и с я , водлуіъ  сею  л и с т у ,  
ко н ечно , запд. З а і к о а е и ъ  об. береженое дитятко, 
кого прячутъ отъ людей и отъ непогоды. З а .ѵ ё и и -  
н е ц & ,  я и а е ё а с ц я  м. пси. ларецъ, укладка, сун­
дукъ, коробья. ||Человѣкъ скрытый пли зарытый.

З й х о д й і ъ ,  ,таі<ііііі,.)а.гп.)іы(а»ііііі куда, 
къ кому: бывать, шшѣіцать; завертывать, приходить по 
пути. ||Подходить обходомъ. З а й т и  въ т ы лъ , съ б о к у , 
впередъ, н а за д ъ . ||0  военп. строѣ: дѣлать поворотъ, обра­
щаясь однимъ концомъ строя по дугѣ, около средо­
точія. | |  За что: скрываться, уходить за предметъ. Солнце  
за хо д и т ъ , западаетъ, закатывается. 11 Переходить, пере­
ступать. Заш елъ  за  м е ж у . | |В о  что: войти, влѣзть, за­
брести. З аш елъ  по у ш и  въ вод у . || Море, о вѣтрѣ , стано­
виться круче, болѣе противнымъ; вѣ т еръ за хо д и т ъ , 
сгоняетъ съ п у т и ; от ходит ъ , становится попутнымъ. 
З а  нею  за ш ла  м о я  со т н я  р у б л е й , за нимъ въ долгу, по 
у лзс ч е т у .\\З а х о д й т ъ , начать ходить. И  за хо д и лъ  взадъ  
и  впередъ. З а а с о д ч т ъ с л ,  расходиться, заходить, 
стать ходить; кричать, шумѣть; захлопотать, засуе­
титься. (| З а х о д и т ь с я , а л і ш і і і с ь ,  о членахъ: зате­
кать, замирать, нѣмѣть. Р у к и  заш лись отъ с т у ж и .)\ 
З а х о д и т с я , бозлпч. заходятъ, должно заходить. В ъ т а ­
комъ-т о случа ѣ  за хо д и т с я  правы м ъ  кры лом ъ  [ф ла н ­
гомъ). З а .г а я и ‘лчіан*і<‘ ср . длпт. (о посѣщ еніи кого 
пли чего), я а а в о о ю д ё м ъ е  длпт. (во всѣхъ з н а ч .) ,  я и -  
а с А Ь і»  м. я и а с ё Ъ ш ш  ж. об. дѣйст. по зпач. гл. 11 З а ­
хо дъ  п заХож дёніе свѣ т ила , закатъ, въ значеніи мѣста н 
времени 11 З а хо д ъ , узкій проходъ; уголъ, ку тъ, тупикъ; 11 
хлѣвъ; ||отходъ, отхожее мѣсто. Ш а т а т ьс я  по з а х о ­
дам ъ, по задамъ, хлѣвамъ, заднимъ дворамъ. Н адо бабѣ  
и зб ы  м ест и, за хо д ы  скрест и . Въ з а х о д ы  ка т а т ься , 
алій, граят ь въ за х о д ы , арх. со омѣху кататься, хохо­
тать до надрыву, надсады, до упаду. З а х б д п о  или за х й -

-  з а х б д ш .  681
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домъ за й т и , по пути, мимоходомъ, на часокъ. 
г о д н ы й ,  къ заходу, предм. и дѣйст. относящійся. 
3 « .год • г, скорый, охочій на заходъ. И а -  

ааасад чш ікъ , мусорщикъ, золотарь, 
отходникъ ліис. парашникъ юж. З а ж ё о іс і і і ,  а й -  
і н . і і і і н ,  и сщ . аажодешшъ, айасооісеы ъ , а и -  
ш ё л е ц ъ ,а а и в ё л и ч *ш к &  «. а ш н . і я к ц а ,а а -  
и в ё л ь ч ы ц и  я. зашедшій изъ чужихъ мѣстъ. & а -  
к і . і с ц о н а ,  » « і и с ,  іъ м ш > о « г »  м. ааишлгш- 
ц ы ѣ *я>, а а іа ё л ь п п ц ы т ъ  ж. ему, ей принадле­
жащій. З и ш ё л ь н а ч і а ,  имъ свойствепый. З а-  

об. п собир. зашлецъ, зашлйца, за- 
шельцы. 11 З а х о д е н ь  пск. затишье, пріютъ.

•іалозміш'іь, а а ж о а м у т ъ  т ар а н т а съ , к а ­
р е т у , пиок. у паромщ иковъ: заиосить задъ, взять въ за- 
вбзку, закидывать въ бокъ заднюю часть. З а а с б а »  я 
а а а с ё а п и  ж. об. дѣйст. по знач. гл.

Захозяйничать,начать или статьхозяйничать, 
распоряжаться, управляться; начать вести хозяйство, 
—ся, захлопотаться, засуетиться по хозяйству; при­
няться за него слишкомъ усердно. З а ж о а л ***- 
с и п о о а и ѵ п ъ ,  начать хозяйствовать, распоряжаться. 
— с м ,  распоряжаясь хозяйствомъ, надѣлать несообраз­
ностей. [грязнить, замочить, особ. пблы, поолъ.

Заѵбйдать что, — с м , кур. зашлепать, — ся; за-
З а х о д а ж ш і а т ь ,  а а а с о л о д а т ъ  что, засту­

жать, дать или заставить остыть. В о д у  кр ѣ п ко  з а х о л о ­
д и ло , ч а и , скоро ст анет ъ р ѣ к а ,— см , быть захолажи- 
ваему; || простывать, застывать. З а а с о л а э іс п « -  
т ап ъ е  ср. длат. а а а е о л о о іс ё п ъ е  окнч. дѣйст. но 
гл. З а а е а л о д ь  ж. а й ж о л а д о а а  м. холодокъ, 
тѣнистое, прохладное мѣсто, Зжі.г-ж*.годны»'*. , і « .  
.солодковмі'і, къ захолодку относящійся, 3 «- 
Ж О л о д іь (а )ж •>, а и ж о л о п у ш п ь , а въ гюрепоси. 
зиач. а а ж л а д п ш п ч » , простыть, застынуть, остыть. 
З а ж о л о д іь л ы ы , простывшій или застывшій, за­
стуженный, похолодѣвшій вовсе. З а ж и л а д п іь т ъ ,  
о погодѣ, времени, начать, стать холодпѣть.

Захбліішіть, а а ж о л ы ж п ъ  кого, начинать, на­
чать холить; изнѣжить, избаловать холя, — с м ,  с г р д . и 
возв. по смыслу речи.

; і п \ і і . і ] н і г і ,  п о вер хн о ст ь, взволновать, стать дѣ­
лать холмистою, — с м ,  начать холмиться, образовать 
холмы. З а ж ё л л т ы й ,  за холмомъ или за холмами 
находящійся.

Захолодить, — д»ът*м ішр. см. за х о л а о к ш а т ъ .
Захилоиить кого, обратить въ холопы, въ крѣ­

постные.
Захолост'Ьть,начатьбытыш жить холостымъ. 11 

закоснѣть или устарѣть въ безбрачномъ житіи.
Захолустье ср. глушь, глухое мѣсто; закоулокъ 

или малолюдная часть въ городѣ; чаща въ лѣсу; отда- 
ленноеималонаселепиое, малопроѣзжее мѣсто; затишье. 
3  « ш о .  < у  смет ш и <>. житель глуши, захолустья, 
• { а а т о і і і о е ш а і і е і  м. и р х .  скрывище, убѣжище, прі­
ютъ, ипр. заливецъ, гдѣ укрываются суда.

Захомучипать; а ((.голіуонм т ъ  и .щ- 
• г ч т р т і м ш ь  лош адь, надѣть на нее хомутъ; |) 
— кого, ‘ запрячь или осѣдлать, подчинить себѣ, заста­
вить работать. Кого з а х о м у т т т , н а  т ом ъ и  п ош ли  во- 
зи п и д  к р  поддастся.\\А рх. о затонувшемъ суднѣ, з а х о ­
м у т а ло  ею , бозлпч. завалило кругамъ песчанымъ ва­
ломъ, какъ бы хомутомъ, занесло, засыпало. *М сня з а ­
х о м у т а л о , цопалъ въ бѣду; сѣлъ на мель.—  с м , ‘влѣзть 
въ хомутъ, взять на себя обузу. З а ж о л я у п і і і п ъ с ,  
а а ж о л ш у ч с п ъ с  ср. дѣйст. по зпач. гл.
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З и х о р а н ш ш а т ь  и а м х о р о ш і ю щ  ааж в «  

р о м п ш п ъ  что, схоронятъ, похоронятъ, прятать, при­
прятывать, запрятывать, —см , стрд . и возв. но смыслу 
рѣчи, З а ж о р а ч м м и ч ъ с  дл. а и ж в / г о н е и в с  
окнч. а а ж о р ё ч ь  м. . г й . г о / і б ш . п  ж . об. дѣйст. 
по знач. гл. 3  иж с р  о  м  м  ы  шв, къ захоропу относя­
щійся. З и ж о р ёнчгш вчвч і,  склонный къ захо- 
ро(ну)нкѣ, запрятчивый. З а ж о р о ш > н і і «  н. занря- 
іъішъ , кто запрятался ила кого запрятали, захоронили. 
З ы ж и р о п м гм м і*  об. мп. игра въ прятки, въ гу- 
ЛІОЧКИ.

З а х о р а и ш ш і т ь ,  э и о г о р о ш и т ъ  т оваръ , 
закрашивать, подкрашивать, дѣлать казистымъ, под­
правлять чѣмъ для виду. У  т о р го вки  я б л о ч к и  за хо р о -  
ш ёны  с в е р х у , —см , быть захорашиваему;||захораиш- 
вать, закрашать себя. З и ж о р й ѵ и гя а а п ъ с  дл з я >  
ж о р о г и ё и ь е  оішч. дѣйствіе по зпач. гл. Д я а о -  
р о к т т і і ,  начать хорошѣть, дѣлаться пригожимъ, 
красивымъ.

З а х о р о х б р н т ь е я ,  начать или стать хорохб- 
ішться; заломаться, заупрямиться; || зазнаться.

З а х о р о ш и т ь ,  ааж орогиі'ьж пъ  ипр. см. за ­
п о р а ш и ва т ь.

З а х о т ѣ т ь  что, чего, начать хотѣть; Не м ат ъ ве­
л ѣ л а , са м а  за х о т ѣ л а !  З а х о т ѣ л ъ  отъ ко ш к и  лепеш ки, 
отъ собаки  б л и н а ! —см , бозлпч. м н ѣ  за хо т ѣ ло сь  ѣсть; 
тебѣ з а х б ч е т с я  п о гул ят ь , мнѣ стало хотѣться, я захо­
тѣлъ; тебѣ будетъ хотѣться, ты захочешь. З к ж с »  
опж ьчье, состояніе захотѣвшаго. Человѣкъ а к -  
ж ёш пчмеъ, причудливъ, прихотливъ, ненасытенъ.

З а х о х л а т Ь т ь ,  стать хохлатымъ, выростить или 
избить хохолъ; зачубатѣть. Зиж ёж лги т ъ см ,  на­
чать хохлиться, ежиться, надуться, отъ нездоровья. || 
Отпустить хохолъ, отростить волоса. Заж ёж лъѵиіг, 
и , дутышъ или ёжикъ, кто сидитъ нахохлясь.Заж ёж - 
л а ц а  ж. т е р . затылокъ, загривокъ, шиворотъ, за- 
воекъ. З а ж м ж ё л м п ь с м  п с к .  зазнаться, заспе- 
сивѣть.

З а х о х о т а т ь ,  начать хохотать, засмѣяться 
вслухъ. З а х о х о ч е ш ь  волком ъ , взвоешь. И  р а д а  бъ за ­
х о х о т а л а , да х о х о т у  не  ст ало , —см ,  хохотать чрез- 
ыѣру. Заж ож ою ш апъе  дѣйст. по гл.

З а х р а б р и т ь с я ,  начать храбриться. З а ж р а *  
ч р о а й т ь ,  начать храбровать, пбшло и хвастливо 
храбриться; забушевать, забуянить, —см, забыться 
храбруя, превзойти мѣру.

З а х р а я і л и в а т ь ,  ааж роляаю ш ь, начинать, 
начать, стать хромать. З а ж р о м а т ъ с м ,  заму­
читься хромая.Ц Безлич. Съ чего т ебѣ  захром А лось?  от­
чего хромаешь'?

З а х р а я ш ы й ,  за храмомъ находящійся.
З а х р и п л и л а т ь ,  аажрипмьпшч», начинать, 

начать храпѣть; уснуть, —см , забыться храпя, хра­
пѣть слишкомъ долго; заспаться. З а х р а п и ,и ч > с  
ср. окнч. а а ж р а п ъ  м. об. дѣйствіе по знач. гл. 1!о 
з а х р а п у  бо га т ы р я  зн а т ь . З а ж р а п ч ы в ы і і ,  кто 
легко, скоро засыпаетъ и притомъ храпитъ .З и ж р а -  
п у и а и  об. -захрапчивый человѣкъ. З а ж р й п м т ,  
5!. мѣсто повыше храпу, переносье у животныхъ. ІІе  
бей с ви ньи  по з а х р а п к у ,  убьеш ь.

З а х р с б е т и ь і й ,  находящійся за хребтомъ, затор­
ный; | [носимый за спиною, заспинпый. Заж рсііёп іт  
э**#»ейм. бобыль, безтягольный, плохой рабочій; || най­
митъ, батракъ, казакъ, работникъ. ||сд.о. и 'мая, рабочій 
гость, пришедшій на страдное время; || дармоѣдъ, при- 
сЙвшійкъпирушкѣнапомочи, не работавъ, а со своими,
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работавшими; пославшій за себя па помощь работника 
и пришедшій самъ къ пиву; родственникъ поіиочашш, 
пеньющей вина, которому она, пригубивъ, подаетъ за 
себя стаканъ. ||слы. бродяга, шатающійся въ горахъ. || 
Зовутъ за хр е б е т н и к а м и  п людей, купленныхъ въ былое 
время крестьянами, на имя помѣщика; они исправляли 
барщину за хозяевъ своихъ и работали на нихъ. ;т « -  
асреСёпшпміЪ в. аи ж р сН ёш п ч е  ср. кукорки, за- 
кукры, закорточки, забедры, кошблки, закрошни. і і и -  
сѵреОёшполъ, затылъ, зашеекъ, загривокъ. ЦСтар. 
изнанка. Эааере& ём гллаъ чш , къ захребетку от­
носящійся. З а а с р е & ё м п п и и а я п ь , быть захре­
бетникомъ, жить или нить и ѣсть за другимъ, чужое. 
•Ти . ю р е 0 * п н<іш і, обратиться въ хребетъ; затвер­
дѣть, окостенѣть.

Захрипитъ,а и ж р й п н у п ь ,  иачинатьхрии- 
нуть или охрипнуть; лишаться голоса отъ хрипоты. 
И а . і - р і іш ь н с ъ . начать хрипѣть. З й а с р м м ъ г ъ  м.
начало хрипа, признакъ его въ голосѣ. Онъ говорит ъ съ 
зй х р и п о м ъ , хрипитъ нѣсколько. Ш ш ж р ш к п и и в м ш і ,  
склонный ко хрипотѣ.

Захриотбсоиатъсм, начать христосоваться.
Захромать, см. з а х р а м л н в а т ь .
Захрулмть кого, с а р . зазвать, залучить, затащить 

силою. 11 —Что, захарлйть, зажилить, захватить, присво­
ить, завладѣть вещыо.

Захруоталошітьсм, закрйсталоваться, обра­
титься въ гранки. З а а с р у с т а л ѣ м ю ъ с л , обра­
титься въ хрусталь, уподобиться ему, твердостью и про­
зрачностью.

Змхрустыиать, а и ж р у с т я ъ т ъ ,  начи­
нать, стать хрустѣть. Кот ъ а и а с р у е п г і ь л ю л ,  за- 
пѣлся, поетъ или хруститъ долѣе обычнаго. З и ж р у -  
с т о в п ш ц и  и .  пси. затылокъ у рыбы.

Змхріокмиоть, а и ж р і и и т м ь ,  начинать, 
начать хрюкать, - с я ,  хрюкать слишкомъ долго и 
много.! 10 чолов. загрубіаниться, забыться въ глупой, 
пошлой и грубой бесѣдѣ своей.

За ѵр и с и уть, застыть, затвердѣть, загуснуть; 11 
зарости, заглохнуть, порости сорными травами;]{засо­
риться, залечь, стать непроходимымъ; || засѣсть, завяз­
нуть, заотрѣ(я)ть. Н и ж р л т ъ , залядѣть, задер­
нѣть; \\шгж. смл. захворать, захилѣть, захирѣть, заскорб- 
Нуть. З и ж р я с т м ь т ь , захрустѣть, затрещать. 
Х р ящ ъ  за хр я ст ѣ лъ  н а  зу б а х ъ . И зб а  за хр я ст ы ва ет ъ  
отъ м о р о зу , З а а с р я с л ы м , затвердѣлый, зарос­
шій, засорившійся въ проходахъ; || застрѣвшій. И и -  
ж р л с л о с п ю  ж. состояніе захряслаго; завалъ, опу­
Холь въ тѣлѣ, затвердѣніе. И и а з р я с п ш к и  ж. остол- 
буха, тумакъ, тузъ, ударъ по шеѣ, по головѣ. 
осрясшпъс ср. т о р . а а а о р У и ц и ц и , аисю рл- 
•ц е о ы ц п , крестецъ, поясница.

вихрить, а и а с л я ш п ъ  п си . т е р . заковылять, 
Войти ковыляя, пошатываясь, прихрамывая.

Захудать, стать худѣть, тощать, а а я у д о -  
* ц п в » ъ т ъ .  И и я с у д и ш ь ,  исхудать, похудать, 
стать худымъ, тощимъ. Ц и а с у д о у л ш ъ ш п ш ь с л ,  на­
чать худоумиться, жить безпутно, дѣлать глупости.

вахудйть что, стать хулить; расхулить вовсе̂ ; за- 
і Хаять, опорочить. З а & у л ё м ъ е  ср. окнч . а и ж у л ь  

и, а и ж у л п а  ж. об. дѣйствіе по гл. Говоръ безъ ш -  
\ Х ул а , безъ порока. 11 З а х у л ъ  или а а а с у л о ы ъ ,  хула до 

Дѣла, охужденіе преждевременное. Н а ж у л ь и ш * -  
« ы іі ,  охочій хулить, на кого трудно угодить покуп­
кой, работой ип|). [мочь, занедужить.

Захур'ічіть в о с т . к а з . захворать, заболѣть, зане-

в а х у і 'о р ц м ііі,  за хуторомъ находящійся. "2 'Щ, 
в а х у х н м ѵ ь  что, ішж. расхулить, охаять, запоро- 

чйть, разбранить.
в а х у х р и 'г ь е м  іт . влгд. растрепать и всклочить 

на себѣ вблосы, особ. спросонья. |{Замазаться, выпач­
каться, замараться, отдѣлаться въ чемъ, і і а ж у ж р л  
об. а и ж у ж р я і *  м. а и ж у ж р я і і ы и  ж. кал. ряз. 
замарашка, чумичка; растрепа, нечеса, неопрятный, 

в и х іір ііім іт ь , см. за хё р и ва т ь .  
З и и а п м ііп т ь ,  а и ц й и и - п г ь  что, захватить, 

стать хватать украдкой, воровски; захватывать, захва­
тить чужое, завладѣть чѣмъ; ||кого, затрогивать, зади­
рать, задѣвать или а и ц и р и п м в и т ъ ,  а и ц а -  
р і і п а т ь ,  оцарапать. 11Н ацарапы ват ь  также начи­
нать, начать царапать и||зачищать, засыпать царапая, 
заскребать, заскрести. Н и ц г і п а я ъ е  ср. окнч. а и -  
ц п п ъ  м. а и ц а п н и  ж. об. дѣйст. по зиач. гл. Н и -  
ц и р и и ы а и п н е  ср. длит. а и ц и р п п и я ь ю  ок. 
а и ц и р и ш н и  ж. об. дѣйст. но знач. гл.

З а ц а р п т ь ,  а а ц й р с т о о о и п г ь ,  стать ца­
рить или царствовать, воцариться; начать управлять 
пли властвовать царькомъ, неограниченно. || ‘Начать 
жить и поживать своей волей, въ свою угоду, счаст­
ливо, обильно, —с я ,  забыться царствуя; царить слиш­
комъ долго. Н и ц и р е О в ё р ш ѵ т ь ,  начать быть ца­
редворцемъ; льстить и прислуживаться.

З а ц в ѣ т а т ь ,  а и ц а і ъ т ш ш ш ъ  ко м н а т у , го­
ло в у , убрать цвѣтами; украсить разноцвѣтными огнями, 
флагами ипр.—с я ,  убраться, украситься цвѣтами,стрд. 
и вози. Н и ц о п » ѵ ё ш ш и е ,  дѣйст. но гл. і і и ц в і ь »  
н н ш і, ;  а и ц о ю е ш і *  или а и ц о п с т ъ ,  начи­

нать, начать цвѣсти, разцвѣтать, говор. о цвѣтѣ расте­
ній; | {заплеспѣть, начать плесиѣть. З а ц вѣ лъ  въ полѣ , 
зацвѣ лъ  и  н а  п б л к ѣ , хлѣбъ. Н и ц а ш ь п и ж я н ѵ  длит. 
а и ц о * ъ т ё м ь е  окнч. а и ц в і м я ъ  ». об. состояніе 
по знач. гл. И и ц и і і . л ы й ,  зацвѣтшій, заплеснѣвшій, 
зазеленѣвшій цвѣ(и)лыо, загнившій нлесеныо.

З а ц с р с м о л и т ь с я ,  начать, стать церемониться. 
Лады га нить чѣмъ, начать цыганить, барышни­

чать, торговать лошадьми. || —кого, засмѣять съ наг­
лостью, расхулить, захаять. —с я ,  предаться цыгаи- 
ству, плутовскому барышничеству.

З п ц ь ін а т ь  па кого, юж. закричать: ц ы т ъ, цыцъ! 
З а д ы іи о т і і і і , ,  заболѣть цынгою. 
З а ц ы іг& т ь , заболѣть цыпками. Р у к и  за ц ы п ѣ ли , 

потрескались.
Зацѣловать кого, цѣловать допельзя или за­

мучить цѣлуя. —с я ,  цѣловаться до излишества.
;{іит(ш ніііпі> пли а и ц і ъ п л т ь ;  а и ц і ъ -  

л « Ь ш , что, начать цѣнить; назначать начальную цѣну; 
дѣлать оцѣнку, цѣнить примѣрно. —с я ,  быть зацѣ­
пному. Н и ц ш ъ м м и  ж. об. дѣйст. по гл. П о деш евизнѣ  
з а ц ш ш  (разцѣнки, оцѣнки) велѣ но перецѣ нит ъ . , 

Зацѣплять или а а ц п > п а т ъ ,  а п ц а > -  
і ц і і Ш і  что чѣмъ, за что пли обо что, задѣвать, захва­
тывать, трогать, толкать;|| кого, ‘задирать, затрогивать. 
Не за ц ѣ (че )п а й  его, юж. запд. не тронь. Солдат ъ— чт о  
багоръ: за ц ѣ п и лъ , т акъ пот ащ илъ , а  сорвалось— н е  у д а ­
лось! З а ц ѣ п и  крю ченъ . З а ц ѣ п и лъ , поволбкъ, а  сорва­
ло сь— не годилось! о ворѣ. З а ц іы ш  н и т к у  з а  крю ченъ . 
К у л а к и  за ц ѣ п ляю т ъ  ш ест ерню . —с я , стрд. возв. по 
смыслу ..Если, в ы х о д я  изъ д о м у , за ц ѣ п и ш ься , т о скоро  
опят ъ т ам ъ бы т ь. Н и ц * ь * ш л * ш о а ы ъ с  ср. дл. а « -  
ц ъ ь п л ё и ъ е  ок. т я ц ім ій  м. а а ц ш ь ѵ ш и  или з « -  
ц м и п к и  ж. об. дѣйст. по знач. гл. Ц З ацѣ пъ , за ц ѣ п а п  
самый предметъ, за который или которымъ цѣпляются,
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кулакъ и зубецъ, гвоздь, клыкъ, ноготьнпр.|| ‘З а ц ѣ п а ,  
об. задира, задора, привязчивый челов. 11 П ридѣ лат ь  
къ во р о т н и ку  за ц ѣ п о ч к у , застежку крючкомъ: \\'Э т о  
п у т а я  за ц ѣ п ка , прицѣпка, придирка. [ | П и ц і ь п г и  
ми. средніе рѣзцы у животныхъ, которыми оии хватаютъ 
пищу; 11когти борзойсобаки, пиогдаисамые пальцы.Н а »
ЦІЫІНОіѴ. .ІМЦ№Шіві«Ы «V, .ТМЦПіІІОІІ-

м ъп*. къ зацѣпу, зацѣпкѣ относящійся, ^ п ц і ь п -  
чгш аы іі, склонный или охочій къ зацѣпкамъ. П р и ­
к а зн ы й  зацѣ пчиво , чт о р е п ей н и къ . ■Тп ц іь ііо ііп -  
иімі'і, то же, въ яепьшей степени. Ницм'ыгчшш» 
«ос»і«> ж. свойство зацѣпчиваго. З в ір ь м м р ш б  
м. — і ц ш і ц а  ж. кто зацѣпляетъ кого, что или за что 
либо.

З а ч а и е р ѣ т і .  и а и ч и а р » ъ т ъ  запв. з а »**«- 
а е р г і , т ъ  вост. зачахнуть, засохнуть, поблекнуть, 
завянуть; роста или жить въ хилости, отъ замора, особ. 
отъ дурнаго воздуха, недостатка свѣта иіір. П а ч ы »  
а р с ч ь е  ср. оич. состоянье по знач. гл.

З ач ав к ати » , начать чавкать, зажевать вслухъ, 
забыться за ѣдой, не слышать и пе видѣть ни­

чего; пли засидѣться за нею.
З и м а г а т ь  что, снб. поймать рыбу могкду двухъ не­

водовъ (см. ч а и іт ь);[ |'добыть, достать, поймать, под­
дѣть, разжиться чѣмъ. Д ородное  (доброе) руж ьи ш ко  за- 
ча іа лъ ! добылъ, поддѣлъ.

З а ч а д и т ь ,  начать чадить, стать напускать угаръ, 
чадъ. З а ч а д и л а  всю  и з б у , наполнила чадомъ. —г и . 
быть исполиену угара; || ‘заразиться чадомъ, угаромъ 
умственымъ.

З а ч а с ш іт ь  или з а ч а ш ш ч і ш ч а т ъ ,  начать чае­
вать, распивать чай. — с и ,  чаевать слишкомъ много и 
долго.

З ач м .(с )іір ь ііі:ііть , начать чакрыжить, кроить, 
рѣзать, стричь, крошить; || зарѣзать, рѣзать до смерти.

З а ч а л и в а т ь ,  . ш н п . п і т ь  что эа что; крѣ­
пить, вязать, привязывать; завертывать веревку (ча­
ли т ь  — иязать или привязывать). З а ч а л ь  п р я ж у  за  гвоздь, 
д а й  к р у т и . З а ч а л и в а й  п р и ч а лъ  з а  сваю ! — с и ,  быть 
зачаливаему; || привязываться. Т ы  чт о за п а л и л с я  за  
м ен я ?  Н а ч е і л г ш т ш ч ъ с  ср. дл. а а ч е і л е и ъ е  ок. 
з а ч а л ь  м. а и ч й л ч и  ж. об. дѣйст. но гл. || З а ­
чалъ , з а ч а л в»е»м. кончикъ,конецъ веревки, обры­
вокъ, завязка, веревочка; веревка для зачалкп, закрѣ­
пы Судна у пристани. Н и ч а л ы я ъ м і і ,  а и ч а л и и »  
и м ш і ,  з и ч и л о ч и м і ш ,  къ зачалу, зачалкѣ отно- 
сящ. П и ч и л ь и ц т с ъ  м. — щ ы ц и  ж. кто зачали­
ваетъ.

З а ч а л о ,  а и ч и л ь ы ы і і  ппр. см. за чи н а т ь .
З а ч а п п м і і ,  позадь чана находящійся.

_ З а ч а н в т ь  что, ряз. зачерпнуть (цѣ нит ь, чепат ь, 
очень, о п т ъ ) , И а ч а п а т ъ с и ,  закачаться, поко­
лебаться. Въ ч елнѣ  какъ въ зы б кѣ  за к а п а лс я , снб.

З а ч а р о в ы в а т ь ,  з а ч а р о в а т ь ,  начать 
чаровать; |] кого или что, заколдовывать, завораживать, 
заговаривать, — с и ,  стрд. изо. по смыслу речи. Н а — 
ч а р о а ы в а ч ь е  ср. дл. з а ч а р о в ш і м ь е о к . з а »  
ч и р о в м и  ж. об. дѣйст. по знач. гл. И а ч а р о »  
і > » ь і і с п ы и ю а т ь , начать Цѣйствовать чарами, вол- 
ховать.

З а ч а с т и т ь ,  см. зачащ ііт ь.
З а ч а т і е ,  з а ч а т о к ъ ,  з а ч а т ъ  ппр. см 

з а ч и н а т ь .'

З а ч а х и у т ь ,  исчахнуть, изсякнуть, истощиться, 
зачаврѣть; или изпемочься, исхудать, изсохнуть, завя­
нуть. В одникъ  за ча хъ . Д еревцо з а ч а х л о . В ольн о й  за ­
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ч а хъ  въ с ух о т к ѣ . И а ч а а с л ы і і ,  запахнувшій. 3 « -  
ч и і ѵ л о с т ъ  ж. свойство зачахшаго.

З а ч а ш н и ч а т ь ,  начать чашничать. З а ч б т н и -  
ч а л и , за б р а ж н и ч а л и — ды м ъ ст олбом ъ , паръ коро­
м ы слом ъ!

З а ч а щ а т ь ,  а м в в е т м т ь ,  пачивать, начать 
частить, учащать; ускорять пріемы или повторять что 
чаще прежняго. За ча ст и лъ  ногам и, я зы ко м ъ . З а ч а -  
стгілъ п о сѣ щ ен ья м и .— с и ,  начавъ частить, превзойти 
мѣру, забыться учащая. Н а ч а и щ ё к ь с  ср. дѣйст. по 
гл. Н а ч и с т у ю  пли з а ч а с т ь і  прм. нар. ча­
сто, говоря о времени, пбчасту, нерѣдко. С лучалось  
эт о за ч а с т у ю . [ятьея.

З а ч а я т ь ,  начать или стать чаять, думать, надѣ-
З а ч ш ік а ѵ ь , зачавкать, начать чвакать, — с и ,  

чавкать или чвакать слишкомъ долго или усердно.
З а ч п а я н т ь с я ,  начать чваниться. Н а и т і и •  

л ш ш в ы і і ,  склонный къ чванству, чванливый. Что 
вы  з т в а т л и с ь ,  не  захаокиваст с?

З а ч с б с н н л и  окна?  пск. замерзли,
З а ч е б о т а р н т ь ,  начать сацоікничать,стать шить 

сапоги, чеботы.
З а ч св (г )о к ат і» , начать чевбкать, т. о. спраши­

вать: чево , чт о?
З а ч с к а  ж. пвг. щеколда дверная, юж. плямка.З#»*' 

ч ё к н у т ъ  дверь, затворить на щеколду. І Іи  чеки, 
н и  за ч е к и  въ дом ѣ , безпечно.

З а ч с к а п и н а т ь ,  з и ч е к и к а т ъ  м онет у, 
окладъ  и к о н н ы й  нар. пачипать, начать чеканить. || За­
равнивать, покрывать сплошь чокапкою. — с и ,  быть 
почату чеканкою; || заработаться чеканя. Н а ч с к а ■* 
н и ш п іь е .  з а ч е к а к е к ь е ,  з и ч е к и ы к а ,  
дѣйст. по гл,

З а ч е к р ы ж н т ь  кого, зарѣзать.
З н ч с к у в ш т ь ,  убить ударомъ въ голову, зало- 

банить, затемяшпть.
З а ч с л е б а р в т ь  (за и ш р о ва р гт ь?) п о л у ш у б о к ъ ,, 

сші. обвязать пблы вокругъ ногъ, для тепла, отъ снѣгу 
и мокрота.

З ач сл о к т»  и . мѣсто за печнымъ челомъ въ рус- 
кой печи, по обѣ стороны дороги. Н а ч ё л ъ и ъ п ' і >  
за челомъ, въ рази. звч. находящ.

З а ч с я р а ч і і т ь  к о н я , накинуть одинъ чепракъ, 
безъ сѣдла.

З а ч е п у п іііт і . ,  начать городить чепуху, чужьі 
- с и ,  завраться.

З а ч с и ь ін і і і т ь  орпб. зарости че(а)пыжникомъ, 
сорными кустами. .

З и ч ср ііі 'и гЬ ть , начать, стать червивѣть; | Іпочер- 
впвѣть вовсе. Н а ч ѵ р о і ш в і ъ л ы г а ,  зачервивѣвшій- 
С обаки за чер ви вѣ ли . ,

З а ч с р в л с в ѣ т ь ,  начать червлепѣть, становиться I 
червленымъ,—е « , являться передъ глазами въ'червле- 
номъ видѣ. П а ч е р в о н п л п ь  юж. покраснѣть, за­
пяться яркою алою краской.

З а ч е р ё р в т ь  бозлич. з а п е р ш е ю , стало перебирать 
черева, заболѣло брюхо. С вечсразачерсвило , акосвѣіЩ І 
и  д ух ъ  вонъ.

З а ч е р е д о в а т ь с я  пли а и ч с р с д м і т ъ ,  стай 
чередоваться, дѣлать что посмѣнно, почередно. М ы  & 
ним ъ зачередовались вдвоемъ п а  ст орож ѣ . Дож дь зО' 
передалъ  со снѣгомъ. П а ч е р ё д ы ъ е ш і ,  попршіадле- 
жащій къ числу неродныхъ, подчередпоіі.

З а ч с р б и н т ь  нож ъ, осадить въ черепъ.
З а ч с р с п і іт ь  бозлпчн. ііетрх. покрыть ледянымъ чб' 

репомъ.З а ч ер ет іло , стала гололедица. П и ч е р ё т * '
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цы  ж'. гололедица, черепъ, З а п е р е ш и 'ы п ъ , обле­
денѣть, зачерепиться.

Зачёршиіать, звнс^жйініі пли .іпче/>" 
к а ш ъ ,  а а п е р к ы у ш ъ  что, вымарывать черкая, 
вычёркивать или захеривать. З а ч ер п н ут а го  не  писат ь, 
по надо. — с п , стрд. З а ч е р к а т ь , стать черкать, прово­
дить черты отъ руки, или стать марать писаное. 
п ё р п а т ъ с п .  черкать иевмѣру много; черкать за­
бывшись. З а п ё р к и в а н ъ е ,  а а п е р к а и ъ е ,  
а а п е р к н у ш і е ,  а и п ё р к ъ  и . об. дѣйст. по гл. [ | 
З а чер н и  такж е начало почерка, починъ, пріемъ. З а -  
п е р к и ё и ,  къ зачерку отпосящ. З а п ё р п л ы -  
п ы і 'і , охочій зачеркивать, вымарывать писаное.

Зачёрпппать или а а п е р и п ш ъ ;  а м ч е р -  
п и т ъ  что, начинать, начать чернить; || закрашивать 
черной краской, покрывать чернотою; ||занашивать, за­
таскивать одежду, марать, грязнить; | (зачеркивать, захе­
ривать писаное, вымарывать; ||кого, клеветать на кого, 
обносить, ославить, — с п , стрд. вози, по смыслу речи. 
З а п ё р и м а а п ъ с  ср. длт.э«»*е|»**е»*ьеоіш. дѣй­
ствіе по знач. гл. З и ч е р п м ь ш ъ , начать чернѣть, 
затемнѣть цвѣтомъ, —с п , начать чернѣться, стать 
появляться неясно, въ видѣ чего-то чернаго или тем­
наго. З а п а р и н»іын, зачернѣвшій, почернѣвшій.

Ліі'іёрііышітьиіі.іпііертнііші.'.тгпіеріі- 
н у т ъ  что, почерпать, черпать, захватывать жид­
кость сосудомъ, —с п , быть зачерпаему. З а п ё р -  
п а т ъ ,  начать черпать, — с п , черпать слишкомъ 
много или долго, замучиться или забыться черпая. З а -  
п ё р п ъ іа и п ъ е , а а п е р м іи ъ с  ср. длпт. зв» 
ч ё р н ъ  и. а и ч ё р п к и  ж. об. дѣйст. по знач. гл. | 
Зачерпъ  такж е количество въ одіщъ разъ зачерпнутое. 
З а и е р п п б и ,  къ зачерпу отиосящс., черпальный. 
З а п а р т ц и к ъ  і —і ц т ц і  ж. кто зачерпываетъ, 
черпала.

Зачсрстнлять, а а п е р е ш о й т ъ  что, сдѣ­
лать черствымъ. Ч р езм ѣ р н а я  ст рогост ьзачерст в.ѵіет ь  
н р а в ы , черствитъ, —с п , быть зачерствляему. і іы -  
ч е р е ш о іъ т ъ , засохнутъ заскорузнуть. З а ч е р -  
сішііь.іын, зачерствѣвшій. З и п е р с т о іь -  
ч а с т ъ  ж. состоянье черстваго, зачеротвѣлаго.

Зачерчивать, а а п е р т и ш ъ  что, стать чер­
тить, начать чертежъ; || покрыть чертежомъ,черченьемъ 
все пространство; 11 намѣчать чертою, дѣлать мѣтку. 
—с п , быть зачерчиваему; 11 сидѣть за черченьемъ слиш­
комъ долго, засиживаться за этой работой. З ы ч ё р *  
п и а а и ъ е  ср. дл. а а п с р п ё и ъ с  ок. дѣйст. по 
значенію гл.

Зачесать, з а ч ё с к а ,  см. зачесы ват ь.
Зачестптьилиё а п ё с т в о в а ш ъ  кого, начать 

честить, т. е. возносить почетомъ или бранить или пог­
нивать. —с п , стрд. и вози, по смыслу речн. З ы ч е -  
щ ё и ъ с  <;р. потчивапье. З а ч е с т ь  пар. за честь, 
въ почетъ, почетно. П росит ь кого а а п е с т и о ,  вѣж­
ливо, честью, съ почетомъ.

Зачесть, —с п , см. за чй т ы ва т ь  и засчит ы ват ь.
Зачсемпать, занесамаъ что, начинать, на­

чать чесать; 11заглаживать и закрывать ческою; чесать 
кверху, вздымать илиоткидыватыназадъ чесаньемъ. Онъ 
зачесы вает е л ы с и н у ;  зачесы вает е волоса х о х л о м ъ , па  
за т ы лЩ е. Т ы  о пят ь зачесалъ вередъ сво'гіі Зачеш еш ь  
голову , призадумаешься. Зачеш еш ь т ы  у  м е н я  з а т ы ­
локъ! — с п , быть зачесываему; 11чесать себя; | |зачёсы- 
вать себя. Онъ за чесы ва ет ся , назадъ, либо кверху хох­
ломъ. || Ашей за чеса лся , началъ чесаться, сталъ зу­
дѣть, свербѣть. З а п с с м в а и ъ с  ср. длпт. аы че

с ы п ъ е  окпч. аипёсъ м. апчёсыи ж. об. дѣйст. 
по знач. гл. || Зачесъ  также предметъ: прическа вверхъ 
или назадъ, чубъ, хохолъ, тупей; || щеголь, кто тща­
тельно чешется; ||мохры, кбемы, зачесанная шерстьна 
крестьянскихъ чулкахъ и варегахъ, длинная ворса. 11 
Конская чесотка на рѣпицѣ, хвостѣ; || вообще сыпь, че­
сотка съ зудомъ, ступья отъ перечеса; своробъ. || З а ­
чёска , зачесъ, въ знач. хохла и сыпи. Зачёсокъ  м. 
пли зачёска  ші. мохры, космы, клочья, долгая вор 
са,бахрома изъприродпой шерсти или пакли впр. Зачё­
сы об. ти. пск. чванный щеголь. Зачесъ ж. зачёсъ, 
въ зпач. накожной сыпи. Зачёсиъ*й, къ зачесу, за­
чесыванью относщ. Зачёскопми, къ заческамъ 
отпоолц. Зачёсочпы»Ѵ. къ зачесу, свербежу, по­
чесухѣ относящійся.

Зачстіісрнть что, начать рубить или дѣлить на­
четверо; || стать ускорять пли повторять вчетверо. З а -  
ч е г п ъ і р к а т ъ ,  о скотѣ: едва бродить, начать бро­
дить; о чолов. пойти на четверенькахъ.

Зачётный, з а ч а т ъ  ипр. см. за чи т ы ва т ь .
Зачсхалорш/и/ льдомъ,вос-сиб. запрудило, загро­

моздило, сперло.
Зачсчёінітьсп, зачиниться, зачваниться, зало- 

маться, зажеманиться. З а ч еч е т ли с ь п а б лу гс и , п л я ш у  чи!
Зачйирііть,зачаврѣть, зачахнуть, засохнуть; за- 

хил(р)ѣть. г
Зачинать, а а ч и л ы к а т ъ ,  з а ч и р ­

к а т ь ,  з а ч и р ( р . » ) а п а т ь ,  начать чиркать, 
чирикать, —сп, забыться чирикая.

Зачипать, зачат ъ  что, начинать, вминать, 
уминать, стать; починать, обновлять починомъ. З а ч а ль  
(гранит ься. Я  за чи н а ю  п о с т р о й к у ,З а ч и н а й  пирогъ-т о, 
р у ш а й !  З а ч а т ь  м ла д ен ц а , или просто за ча т ь , нопеоти, 
забеременѣть. З а ч а т ь  легко , а  родит ь т р у д н о . З а ч а ­
т о й  т рудъ  о ка н чи ва й . П а  зачинаю щ аго  Богъ. З а ч а лъ  
М и р о ш ка  п и т ь по нем но ж ку, —сп, быть зачипаему; 
начинаться, получать начало. З а ч и н а е м с я ,н а ч и н а е т с я  
с ка зка . П у  ото пош ло: за чи н а ет ся , починает ся! ск азк а , 
длинная рочь. Съ кот ораго к о н ц а  пирогъ зачинает ся?  т . о. 
гдѣ зачать или почать его должно. Зычпнычъсср. 
длит. зачат іе о к н ч .зачапъ м. об. дѣйст. по зпач. 
гд. [ | З а ч а т іе , состоянье шш дѣйствіе, происходящее 
при понесепіп плода; зарожденье, поибсъ. З а ч и н ъ  (іш г  
чинъ , починъ)  дѣ ло красит ъ. Въ веревочку  играю т ъ, д л я  
за ч и н у  въ кругъ с в а х у  пускаю т ъ. П а З а ч а т іе  (с в .А н н ы )  
осень ко н ча ет ся , зи м а  за ч и н а е т с я , юяіі. а дкб. О пока  
(въ атотъ день) п а  деревьяхъ , къ урож аю . 11а З а ч а т іе  
в о л к и  ст а д ят ся , р азбѣ гаясь  послѣ  вы ст рѣ ловъ , п а  К р е ­
щ енье. П а  за ч . св. А н н ы  берем енны м ъ бабам ъ п о т ъ .  
Зачат еискап ц ер ко вь , п р и х о д ъ ,< м она ст ы р ь , 
во имя непорочиаго зачатія Святой Дѣвы. За- 
ц и н н м і і , запиночпъгй, къ зачину, по­
чину, зачішаныо отисщс. Зашлшшокъ м. что либо 
начатое, початое, некончешюе. 11 З а п и н к и  р ѣ к и , сий. 
вершина, истокъ. Запинка  ж. іш. или зачшшп- 
нос мц. ср. сѣо. пирушка, попойка, при закладкѣ избы. 
({п і і і і і і н н й ы і і . къ заминку относящійся. За­
пало ср . начало, начинъ, съ чего начинаютъ; пртвп. 
гсонецъ.11Статья, пунктъ, параграфъ въ Евангеліи.За» 
палъиъйіі, начальный; къ зачалу отисщ. З а п а л ь ­
н ы й  или вы хо д н о й  лист ъ книги . Запашокъ  м. за­
чинъ, заминокъ, початокъ, иа(по)чатая вещь, начало 
дѣла; зародышъ, первая основа. З а ч а т о къ  въ я й ц ѣ ,  
точка зародыша. З а ч а т к и  въ д уш ѣ , зародышъ добра и 
истины. 11У пчеловодовъ: уза, подтыкамые въ улейдляио- 
ваго роя ломти вощины или сотовъ; 11 почивъ пчелами ра­

—  зачатоіл,, 08К



З а ч и н а т е л ь  — з а ч у я т ь ,

ботъ съ весны, вощины. Я м к и ш ( т с , і ь  н. » ім і> 
• ц п  я. .і я ч н і і і ц н і і »  м. т т гцш ш ца, ж. а а ч ж ш -

и. ву>ж. кто зачинаетъ, на(по)чинаетъ, зачалъ 
что либо; начинщикъ, починщикъ, почипатель; предво 
дитель, коноводъ, водырь. Вм первы е за (п о )чи на т ели  
наш ею  т овара . Онъ за чи нщ и ка  всѣ ха  ссора. П а  за ч и н ­
щ и к а  ( на  обидчика) Бога и добры е лю д и . Я а ч и н м -  
т с л е в й ,  —ж г м ы і і і ц ы і і а ,  а а ч н н и ц ш ж ш
п о п ъ ,  —іц и ц ъ і ы г » ,  ему или ей принадлежащій; 
а а ч ж і н ж ц ы ч і и ,  вообще имъ свойственый. З а »  
ч и і і п н к м ы і ы і і ,  къ зачинаныо относящійся, за- 
чинный, починпый,

З а ч  і іш ііш т ь  п а а ч м м і п т ь ;  а п н іш і ін і і ,
ч т о , исправлять починкою, залатать, заплатать; задѣлы­
вать проломъ, дыру, прорѣху. З а ч и н и т ь  ч уло ка , за­
штопать; —-р у к а в а , зашить, заплатать; — забора , задѣ­
лать, починить. Ц З а чи т гт ь печь, пре. закрыть, заку­
тать; ото о ч е в и д н о  м л р е к .  зачинйѵ іъ , закрыть, затворить. 
• —с л ,  быть зачиняему. З а ч ж ж н п ш в а н ь с  д л .  а а »  
ч и н б ііь е в к . з м к і ін а м .а и ч ж м н н а ж .  о б . дѣйст. 
по знач. гл. '  [СЯі заломаться.

З а ч и н и т ь с я ,  начать, стать чиниться, зачванить-
З а ч п р а т ь  влгд. прм. протухать, загнивать, пор­

титься. 7 о в л д и п а  м а леньк о  за п и р а ла . 110 с н ѣ г ѣ , покрыть­
ся чиромъ, протаять къ веснѣ, искрупитьоя, затвер­
дѣть. 11 З а п и р а т ь  н а п ч ы р ж і , т ь , о снѣгѣ, окрѣп­
нуть, затвердѣть, покрыться настомъ.

З а ч и р с н т іт ь  и л и  а а ч ж ж р ж ь т ь  п л и  а а ч ш в »  
р я в ж ь т ь ,  покрыться или заболѣть чирьями, боляч­
ками, вередами. ||См. за п и р а т ь.

З а ч и р и к а т ь ,  а а ч ш ж р л ж ж ч и т ь ,  а и ч ш ’ш р -  
иажжжь, см. за ч и лй к а т ь .

З а ч и с л я т ь ,  а а ч н е л н т ь  ч т о , к о го  к у д а ; вер­
стать, засчитывать; зачислять, включать въ число, при­
числять. З а ч и с л и  долга за  долга. В зы ска  зачислена  ва 
н е д о и м ку . С ы на  его з а ч и с л и л и  ва ка н д и д а т ы , -« е я , 
с т р д .  и в о з и . З а ч н с а ё н ь е ,  д ѣ й с т .  по гл.

З а ч и с т и т ь ,  а а ч м е т ч а  п н р . см. зачищ ат ь.
З а ч и т ь п ш і а т ь  и т а а е ч н т ы о а т ь  и л и  . і п >  

п ш ш т ж ж т ы  а я ч ё с т ь  что  в о  ч т о , к у д а  ( г л . счи­
т ат ь); зачислять, зачислить; заверстывать. З а ч и т ы ­
ва я  и л и  за п и т а я  ш ест ь р а б о ч и х ъ  д ней  з а  гиссть про­
гу л ь н ы х ъ , п р и х о д и т с я  т ебѣ  сброка р у б л е й , изъ ко ­
т о р ы хъ  еще надо зачест ь т р и  з а д а т к у . З а ч ж я »  
т м в в ю ь ,  э в и м т а ш »  кн и гу  ( г л . чит а т ь), 
затаскать, замарать; || взявъ для чтенья, оттягать, 
не возвращать; || — к о г о , утомить чтеньемъ вслухъ. 
К нига  м албны со п о за чи т а н а , нѣсколько ветха, истас­
кана. Она за чи т а ла  у  м е н я  к и т у , не возвратилъ. 11 З а ­
чи т а т ь  также начать читать. З а с ч ш ш т ж і т ь ,  стать 
считать. З а ч и т ы в а т ь с я  и л и  а и с ч н п ш ы »  
в и т ь с я  и л и  а и ч ы т а т ь е л ;  а а ч ё с т ь с я  
(с ч гт а т ь ), быть зачитаему, зачисляться, заверсты­
ваться. || Ошибиться въ счетѣ, въ разсчетѣ; 11хвастать, 
врать,бахвалить. Опа за сч и т ы ва ет ся , вретъ, хвастаетъ. 
Л  за ч е л с я , обчелся, ошибся въ разсчетѣ.Н а ч а т ы -  
в и т ь с я ,  а а ч ш ш т а т ь с я  (ч и т а т ь), о книгѣ ', 
пропасть въ чужихъ рукахъ; о ч е л о в . быть затомляему 
чтеньемъ другаго. З а ч и т а гп ьс я , читать слишкомъ долго, 
забыться читая. З а с ч ш г т а т ь с л  съ кЪіъ, начать 
считаться, сводить счеты, верстаться; || перекоряться, 
браниться. З а ч и т ы в а н ь е ,  а а с ч ш ш т ы -  
в а ч ь с ,  а а ч ш ш т ж і н ь с  с р .  д л и т .  (счи т а т ь), а а »  
ч т ё н ь е  о к н ч . а и ч ё т й  м. о б . дѣйствіе по глаголу 
за счи т ы ва т ь, за чест ь;поверстка, замѣнъ. В зя т ь  деньги 
па зачет а  пли  съ зачет ом ъ, вдолгъ, впередъ; въ счетъ,
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въ новерстку. Зжжчжжтыааньс длит. аачшж.» 
тжянье окнч. книги , дѣйствіе того, кто ее зачиты­
ваетъ, зачиталъ. З а ч ё т н ы й . взачетъ данный, 
взятый; къ зачету отнещ. З а ч ёт чн п ь ,  - и м >  
ц а ,  кто зачитываетъ ( к н и гу , с лу ш а т е ля ); [| кто зачи­
таетъ или зачисляетъ, засчитываетъ, заверстываетъ.

З а ч и х .и т ь , начать чихать. — с н ,  чихать слиш­
комъ много и долго. Зачнзожшье, начало чоха. 
Занозой а. то-же, иЦсостояцьс зачихавшагося. Отъ 
з а ч о х у  слеза м и  за ли ва ет ся .

З н ч і іч с р с н і іт ь  сиб. о п о ч в ѣ , или  о с н ѣ г ѣ : затвер­
дѣть, захряснуть; 11о животномъ, растеніи: зача(н)врѣть, за­
чахнуть, захилѣть, быть заморепу. Теленокъ зачйчерс-  
віьла, всс худѣетъ, и не ростетъ. Д ѣ вка  зачйчеревѣ ла , 
тер. засидѣлась; н р о в з н .  за ц ьщ ер еви ла . З а ч н н »  
ч а т ь с я  кур. съежиться, захилѣть; или спасть съ 
тѣла, похудѣть. Р е б л т е н т , безъ п р и зо р у , за чт к а лгіе ь .

З а ч и щ а т ь ,  аичшіетитъ  ч т о , заглаживать, 
заравнивать чисткою, отдѣлкою, запемзовать, захво- 
щить, заполировать, —е л , быть зачищаему; 11 зачищать 
что либо на себѣ. Зачнчцёнъс  ср. а а ч й ст ча  
ж . дѣйст. но гл. || З а ч и с т к а  п л и  а а ч н ет ь  ж . зачи­
щенное, заправленное мѣсто. З а ч н с т о  т р . чисто, 
начисто, дбчиста. О т дѣ лат ь вещ ь зачист о . М е н я  обо­
б р а л и  зачист о . К уп и т ь  чт о за чи ст о , за чистыя, на­
личныя деньги. 11 З а ч и ст ь  и л и  аа чнет о чй  м. ісстр- 
росчистка, подсѣка, кулижка, пашенка въ лѣсу, пли на­
чатая росчистка, рбсчисть, починокъ; валки.

З а и к а т ь ,  а а ч ч н у т ь  м яч ъ , загнать или за­
бить, закииуть далеко ударомъ вилки, палки; 11 к о го , за­
пятнать, засалить, ударить или попасть въ кого мячемъ. 
Зачнжжливать, ааччиант ь? пре. заторо­
пить, —ся, заспѣшить.

З а ч м о к а т ь ,  начать чмокать, засмоктать, отры­
висто подсасывать губами, —г л .  чмокать слишкомъ 
много или долго.

З а ч о к а т ь ,  начать чокать, забрякать рюмкою въ 
рюмку, пить за здоровье, —с л ,  начать чокаться ста­
канами; || чокать слишкомъ много. З и ч о н и  ж . ни. 
щеколда, нлямка, защелка дверная. || Кольцо, гайка, 
надѣваемая па ось, вплоть къ ступицѣ, позадь чеки. 
Зачожінутъ дверь, запереть щеколдой. Д верь  
а а чбн нула сь ,  захлопнулась, заперлась сама со­
бой на щеколду.

З а ч т е н ь е ,  см. зачгіт ы ват ь.
З а ч у б а р Ь т ь ,  начать чубарѣть, становиться чу­

барымъ, пестрымъ, крапчатымъ, пятнастымъ, барсо­
вымъ.

З а ч у б а т 'І іт ь , аачучіжьть, становиться чу­
батымъ, захохлатѣть. Зачубныші,  за чубомъ на­
ходящійся. Зачубонъ ,  причубокъ, второй чубъ,
ХОХОЛЪ, к а к ъ  п п р .  б ы в а е т ъ  у  Д В ухО Х Л Ь ІХ Ъ  Г О Л у б е Й .

З а ч у б у ч и т ь  к о го , прибить чубукомъ.
З а ч у я а т ь ;  а а ч ут ь  и л и  ажжчуять ч т о , на­

чать чуять, послышать, почувствовать; м л р е .  заслы­
шать ухомъ; в о л и к о р у с . послышать обоняньемъ, чутьемъ, 
и л и  предчувствовать. З а ч ува ет ъ  сердце м ое чт о-т о не­
доброе. М нѣ  аачужжлосж», б о а л п ч . послышалось, по­
казалось, почудилось. [въ чугунъ.

ЗачутуігЬть,затвердѣть какъ чугунъ, обратиться
З а ч у д и т ь , аичудодмьлжпь, стать чудить, 

запроказить, задурить. Зичудичгжтъ, пачать чу­
дачить, проказить на себя, становиться чудакомъ. За» 
чубжітьежі, за,твиться, начать чудиться, изум­
ляться. Зичубжьть, начать становиться чуднымъ, 
страннымъ, чудакомъ; ||закоснѣть въ чудакахъ. За»
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иг/ с) і і №Ш і>. замудрепѣть, начать становиться чуд­
нымъ, мудренымъ. З а ч у й  н о .  а а ч у й а о  пар. 
чудно, странно, удивительно, дико, дивно, мудрено.

З а ч у ж д а т ь ,  а а ч у о і е д ш к т ь  что, отдать чу­
жимъ людямъ; лишаться своего, небреженьемъ или но 
своей же винѣ. З а ч у з ю д и т ь с л  чего, стать чуж­
даться, дичиться или уклоняться.

Зачум азнть что, т м б . замарать, выпачкать, 
—гл, замараться, замазаться, выпачкаться. З а п у т  
.л л а ы іі, грязный, замарашка.

Зачумаконать пли з а п у д ім н м т ъ  ю ж . 

стать чумаковать, начать извозничать на волахъ, поііті: 
въ чумаки.

;ійчунлігіь, аллц .ш ііШ і что или лого, зара­
жать чумою, моровою язвою, скотскою чумою ішр. 
—гл. стрд. и вози, по смыслу речи. З и ч у л ж л ё а м  
ср. окнч. дѣйст. но знач. гл. З а ч у л и ь т ь ;  зачу- 
миться; заразиться, заболѣть чумою.

З а ч у и а х а т ь  о д е ж у ,  м с к . т ж . зачумазпть, зама 
рать, замазать, загрязнить, зашлепать, заволочить. 
—е я ,  замараться, вымазаться. З а ч у т і а е а  об 
замарашка, чумичка, грязнушка.

З а ч у р а т ь  и ю ж . з а і ц у р а т ь ;  п си . з а ч у р *  

м у т ь  кого, что, оградить восклицаньемъ: ч у р ъ ,  каю 
напр. водится въ играхъ; занять, захватить первымъ. 
З а ч у р а т ь  с е б я , оградиться этимъ словомъ, —гл. 
закричать; ч у р я  м е н я ,  иетропь меня, сдѣлать себя за­
вѣтнымъ для другихъ. У в и д а в ъ  к о р ы с т н ы й  с о п я ,  з а ч у ­

р а й с я .  П р и  н а х о д к ѣ ,  и д у ч и  с я  т о в а р и щ е м ъ ,  з а ч у р а й с я :  

ч у р я  п о п о л а м ъ !  | | Заречься, наложить для себя ч у р я  на 
что либо, дать обѣтъ не дѣлать чего. З а ч у р а м ь с  

ср. окнч. з а ч у р ь  м. об. дѣйствіе по знач. гл. 
ч у р ш  мц. заговоры, патенты. З а ч у р м о м ,  къ 
зачураиыо относящс. З а ч у р о л ь ,  з а ч у р ы ш ь  

я. зачуранный человѣкъ или животное; завѣтный. З а -  
ч у р п ы п ъ  м. - н і і ц я  ж. кто зачуралъ что или 
зачурался.

Ничуть, з а ч у я т ь ,  см. з а ч у в а т ь .  

Зачуж ьіркаи», з а ч у ф ч л р м т  ъгл, стать, 
чваниться, ломаться, упрямиться, огрызаться.

З а п у х а т ь  ю ж . и з а п д . зачесать, стать чесать ног­
тями, гдѣ свербитъ; —ея , зачесаться.

З а ч у х р а -г ь  или з а ч у р я с а т ь  к о л ъ ,  г в о з д ь ,  

с в а й к у ,  п о к а , забить, заколотить, загнать. — с я ,  ю ж . 

з а п д . затесаться, залѣзть не на свое мѣсто, втиснуться.
З а ч ^ ч е л и т ь  кого, одѣть чучеломъ, клушей, ку­

валдой. —«ся,умотаться, укутаться, одѣться чучеломъ.
Зачуш (ік)пть, занести чужь, гиль, чепуху; за- 

чепушить. —ся , заговориться чужыо, завраться.
З а ч у ш к а т ь с я ,  отдѣлаться чушкой, свиньей, вы­

валяться въ грязи.
Зачуять , см. з а ч у в а т ь .  ,
З а п х а т ь ,  —с я ,  зачихать, —ся.
Зп ч ііп гь  нар. для чего, иачто, почто, пбшто, 

къ чему, съ какимъ] намѣреньемъ, по какому дѣлу. З а ­

ч ѣ м ъ  б о г а т о м у  у м и р а т ь !  И и - з а ч ѣ м ъ  в ъ  ч у ж у ю  к л ѣ т ь  

н с  х о д я т ъ .
Заш абаш ить, пошабашить, прекратить работу 

для отдыха.
Запіабрапы н, находящійся за шабромъ, через- 

сосѣдній. •
З а т о л к а т ь , з а ш а л т а т ь ,  заш м л іо«  

л ш іііі.  з а ш а л г ш й т ь ,  заговорить шамшей, 
какъ говорятъ беззубые.

Заш агать, начать шагать, стать ходить гдѣ боль­
шими шагами. З и і и и г м у т ь  з а  м е о к у , перешагнуть.

З а ш а и і т ь с я ,  шагать слишкомъ долго, много, 
далеко. ,

З а ш и к а т ь ,  начать шакать, закричать селез­
немъ, хрипло. —с я ,  шакать слишкомъ долго.

З а ш а л и п а т ь ,  . « « м т . н і і т , ,  начать, стать  
шалить; пошаливать. —  с я ,  забыться шаля, или ша- 
литьслийіЙ6мъм^ | о, долго. Ф а б р т н ы е за ш а л ііи щ р я іс я , 
п р о м ы ш ляю т ъ  по дорогамъ. Ребенокъ за ш а л и л с п , у й ­
м и т е  его! З а ш й л м а а м ь н ,  дѣйст. по гл. З а -  
ш и л ь ч м о ы м ,  охочій заша,пивать, заигрывать или 
зашаливаться. З а ш и л о в л м о я м п ь ,  привыкнуть 
къ шаловливой, бездѣльной жизни. З а т а л п и м ь ,  
начать, стать шалѣть, становиться шальнымъ. З и -  
ш и л о о а т ь  псп. .н ш ш .іб с у /и н іь ,  з а -  
ш а л і і о р м м ч а ш ь ,  задурить, зашалить.

З а ш а м іи ш т ь , начать шаманить.
З а ш а м к а т ь  пли а и ш а л м і м м т ь  и з а -  

ша«**ш*«мо*>,зашавкать,заговоритькакъбеззубый.
З а ш а н ц ііп м и а т і . ,  а и ш а м і ц е в в і т ь  м ѣ ­

с т о , обнести танцами, редутами, копаішами; око­
паться. —с я ,  стрд. и вози, но смыслу речи. З а м ш и -  

ц с в а м ы е  ср. дѣйствіе по знач. гл. З а ш а м ц с -  
о м ы ,  позадь шанца находящійся. [шапокъ.

З а ш а п о ч п н ч а т ь ,  начать промышлять шитьемъ
З а ш ар ах ш іу ть  что куда, о громоздкой поіцл: заки­

нуть, забросить, зашвырнуть. —с я ,  о копяхъ, хотѣть 
шарахнуться, броситься отъ испугу, но остановиться. 
З а ш а р а м і м т ь  кого, убить тупымъ ударомъ. 
С р а з у  з а ш а р а х н у л о  с ю  д б - с м е р т и .

З а ш а р и т ь ,  начать шарить, искать руками въ 
потьмахъ. З а ш а р о а а т ь  кого, забалотировать, 
накласть черныхъ шаровъ  ̂ _ » ѵ

З а ш а р к и в а т ь ,  з а ш а р к а т ь ,  начать"шар­
кать; || затоптать, исцарапать шаркая. Ф р а н т я  з а ш а р ­

к а л ъ .  В е с ь  г ю л я  з а ш а р к а л и .  — с я ,  шаркать и раскла­
ниваться слишкомъ долго и шумно. 11 Быть эаіпаркиваему.

З а іи а р л а т а п п т ь ,  стать пускать пыль въ глаза, 
надувать. —с я ,  шарлатанить чрезмѣру много, долго, 
нагло.

З а ш ііс т и т ь , зашуркать, затбркать, зашумѣть 
стукомъ или шорохомъ походки. К т о - т о  з а щ и т и л ъ  в ъ  

с ѣ н я х ъ . З и и м я с т а т ь ,  зашаркать, застучать, бѣ­
гая взадъ и впередъ; || зашататься, заслоняться, забро­
дить безъ дѣла. || Начать шастать хлѣбъ.

З а ш а т ё р п ы й ,  з а ш а т р о о ы ш і ,  за шат­
ромъ находящійся. З а ш а т р м т ь  в о р б т а ,  по­
крыть шатромъ, крышей, сдѣлать обвертку.

З а ш а т ы в а т ь ,  з а ш а т а т ь  что, начинать, 
начать шатать, раскачивать, колебать. —с я ,  стрд. п 
вози, по смыслу. З а и в а т ь ю а м ь е  ср. длит. а « -  
и м и т и ы ь е  окпч. з а ш и т ь  м. об. дѣйст. и со­
стоянье по знач. гл. па т ь п на ся . З а ш а т а т ь -  
с я ,  з а ш а т м у т ь с я ,  пришатиться, пришат- 
путься; зайти или попасть куда шатаясь, з и ш и -  
і ш м і ь . З а м я а т м ы м ,  запіатпувшійся.

Заш а<і>ранпті> п л о в ъ ,  т ѣ с т о , заправить шаф­
раномъ.

З а ш а х А в ііт ь , начать шаховать; || —кого, заго­
нять шахами, заматовать. —с я ,  шаховать зря, оши­
бочно, безъ  оглядки терецъ.

З а ш о ш ш іч а т ь ,  засплетничать; стать доби­
ваться чего проискамп. —с я ,  забыться въ проискахъ 
и сплетняхъ'; превзойти мѣру.

З а ш а я т ь  или з и т и л т ь е я  с ѣ в . затлѣть, 
затлѣться, загорѣться подъ спудомъ, безъ пламени.

З а ш п а р т о п л ііп а т ь , з а м в в а р т о о м т ь
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суд но , зачалить, укрѣплять его въ гавани, у пристани 
на швартовахъ, на якоряхъ съ кормы и съ носу, или за 
налы, сваи. — с л , быть ноставлену, становиться на 
швартовы. Ншиагш ртёале'пъе, дѣйст. по гл.

Зашнёрспить п іелс іу , посадить па шворень, 
всунуть его на мѣсто.

Запшырпііать к а м ен ь , к а м ен ь я ; лгш«пы- 
р / и п ъ  есть ка м ен ья ; а а ш ы а ы р м у т ъ  кам ень;  
закидывать, забрасывать, заметывать, залукиуть, швы­
рять за что, шш далеко; 11 бросить зря, съ намѣреньемъ, 
какъ ненужное, лишнее; юж. зашварить, зашкулйть. || 
З а ш в ы р я т ь  такж е стать швырять и | ] наполнить, покрыть 
чѣмъ швыряя; забросать, заметать, закидать, залукать. 
З а и м о ы р ш ш а а а п ъ с м ,  быть зашвьтриваему; || за­
швыривать себя самого, запрыгивать, попадать куда 
швыркомъ, какъ рыба, Н т і л а ъ в р ы у п г ъ с п ,  за­
лу кнуться, угодить куда самому швыркомъ, прыжкомъ. 
З т и в м р п п ш ъ с л ,  начать швыряться, т . о. швы­
рять въ кого, или другъ въ друга, или заметаться, запры­
гать лежа. З и м я а ы р * ш в а н ь е  ср. длт. л м ш й ы - 
р п ы ъ е  окн . а а ш и а м р ы а  ж . об. дѣйст. по знч. гл.

«V, закинутый, заброшенный. З а -  
ківь'фимАмн, кто далеко зашвыриваетъ или швы­
ряется. Наилншроѣі?, м. негодная и заброшенная 
или кинутая вещь. Заш ыаыръыи», закидышъ, за­
кинутый щенокъ, котенокъ ипр.

Зашснёлинать, а а и вевел  ішть, «и- 
п и евел ъ м ут ъ  что, кого, начинать, стать шевелить, 
пошевельнуть; затрогивать, толкать, двигать, трепать, 
трясти легонько, —ея, начать шевелиться, пошеве­
литься. Заишевёлшшаалшье ср . дл . аашиеве- 
. і е х ь е  оки. дѣйст. по гл. на ягъ и на ся .

Зашейный, за шеей находящійся; заднюю часть 
шеи составляющій, къ ней относящійся. Зммсёею» 
м. аиилёышва ж, задняя часть шеи, между плечъ (ло­
патокъ) и затылка. Д ат ъ .заш бипу , ударить по загривку 
или по шеѣ. У  сел езн я  з ел ен ы й  заш еекъ, ііаш иёеи- 
н м н , ааимёыміооыі», къ зашейку принадлежа­
щій. Н п ги ёек ь  м. заливецъ съ перехватомъ между 
двухъ мысовъ. Зсѵімем, въ зашей, взашей, по шеѣ, 
въ шею, по шеямъ, т. о. выгнать и вытолкать кого. 
Заш оіш іь кого, ударить по шеѣ, дать зашеину, 
дать взашей.

Змшслсшіті», зашить, обшить досками, обить 
шелевками, тесомъ.

3 »шелееѵйті>, начать шелеститъ, производить 
шелестъ, шорохъ. К т о-т о загиелест илъ по т р а вѣ  но­
гам и. і іа іи е л е е т ііл п ь ,  пачать шелестѣть, изда­
вать шелестъ, шорохъ. О сенній лист ъ заш елест ѣ лъ.

Зміісдсцъ, см. за хо д и т ь .
Запіелпхаться л ааш пелш ааапіьел, а и -  

гиелбж пуш пьсп, стать шелохаться, задвигаться, 
закачаться, зашевелиться.

Лашслудіііш’іт. кого, заразить шелудями, пар­
шами, золотухой. Ниш слудыош ьапь, заболѣть 
паршей, шелудями, запаршивѣть. Наимелудѵшшь- 
л ы іі ,  кто одержимъ шелудями.

Зашелушить, начать, стать шелушить.
Зашсльмошіть кого, обругать, обезчестить, 

обличить гласно.
Заіиёлыцииа, см. за хо д и т ь .
Зашспел«іть, начать шепелять. - с я , забол­

таться, завраться шепеляя. &тмяепеллв»ъапь, 
стать или сдѣлаться шепелявымъ.

Зашёнтынать, .« « * » * « т ш і ш  ь , начать, 
стать шептать; 11—что, заговаривать, завораживать. Онъ

заіиспт ы васт ъ кр о вь , л и х о р а д к у . —с я ,  быть зашеп- 
таиу; || забыться шепча, шептать пли шептаться съ кѣмъ 
слишкомъ долго. Н а ш и ё ъ г т м а а ы ь е  дл. а п -  
і п о ш м і м ь е  окнч. дѣйст. познач. гл. П а и ш е ш е -  
п ш а ш п ъ ,  пачать шепетать, т . о. зашепелять или || за- 
иаушничать.

Зйш срііш пть,начать шерошить, заерошить; что, 
взъерошить, всклочить, сдѣлать шершавымъ, шерохо­
ватымъ. —с п ,  начать ерошиться, затопбрщиться, 11 
‘заупрямиться. З т м е р ш м м а а н ъ п ѣ ъ ,  начать шер­
шавѣть; 11 пошершавѣть вовсе. В а ш и е р х а ш п ъ ?  кур. 
о водѣ, мерзнуть, замерзать сверху, ледяной корой. 3**- 
г и е р г и і я ш п ъ ,  а а и л у р ш м а ѣ п ъ  (отъ ш орохъ), 
стать шерошить, причинять шорохъ, какъ отъ бумажки.

З а ін е р с т н ѵ ь , стать шерстить, драть, царапать 
кожу. Такъ м е н я  и  заш ерст ило  по  кож ѣ , н у  ро вн о  
к р а п и во й  ож гло!— с п ,  замохрнться, заворситься, стать 
мохнатымъ.

З а ш с с т і іт ь с я ,  начать шеститьея, толкаться на 
лодкѣ или баркѣ шестами, пойти на шестахъ, пихаться.

ЗашёстАіст» м. боковыя части шестка, прйпечка, 
загнетка; жаротокъ, порскъ, бабурка, плп противопо­
ложная ему сторона, правая, куда не загребается жару, 
а ставится что либо въ тепло.

З а ш и б а т ь ,  а ш ч и п ъ ' ч п ь  кого, ушибать, уда­
рить чѣмъ, особ. безъ умысла, причинять ударъ, тол­
ченъ. Я  заш ибъ полѣ ном ъ  н о гу . Его деревомъ заш ибло  
досм ерт и. Я  заш ибъ п а р у  ут о к ъ , убилъ. Онъ т а к и  за ­
шибает ъ к о п е н к у ; добываетъ, выгодно промышляетъ. 
П а р ень  м а ленько  заш ибает ъ, пьетъ, пьянствуетъ. Его 
заш ибло  съ одною  с т а к а н а , опъ опьянѣлъ. М е н я  з а ­
ш ибло угаром ъ , ошпбло. Е ю  врем енем ъ заш ибает ъ, 
бьетъ падучая. П обѣ ги, да не  за щ и б и  ноги. За ш и б ено  
за  уда р ено  ст авят ъ , хоть невзначай , да отвѣчай. За іаибе-  
ное всп ухнет ъ , а  п о а ь я н о е  взойдет ъ. Г л я д и  подъ ноги: 
ничего не  найдеш ь, т акъ  х о т ь  ногй не заш ибеш ь. Д ѣ ло  
знает ъ , да  заш ибает ъ, пьетъ. —с я , стрд. к в о в з . но смы­
слу речи. Чѣмъ поиграеш ь, т ѣ м ъ и  заш ибеш ься . П и -  
к ш (Т » іі( іе , а п ш ш Т е н ь с . а а и я й і і ъ  м. л я -  
і и і ' і і і н п  ж. об. дѣйствіе но гл.Ц З а гЫ б ъ  такж е ушибъ, 
зашибеное мѣсто, опухоль, подтекъ ипр. Опъ пош елъ д л я  
заш ибіеи сот няги , пошелъ добыть сотенку. 3 « -  
ш к б ш і і і .  къ зашибу отмосщ. З а ш и б н о й , р а з гу л ь ­
н ы й  п а р е н ь , пьяппца. З а ш и м б л м в о е  м ѣ ст о, ро­
ковое для зашиба, гдѣ зашибаются; ||которое часто за­
шибаютъ. З и и м ш і б ы н а  ж. мск. то\р. убоина, говя­
дина, мясо. З а ш м б а п ш е л ь ,  а т ъ и и б м ш п я е л ч  
м, —• * і * * ц а .  ж. кто ушибаетъ, ушибъ кого либо; 11пья­
ница. і і и и в ы б і і л а  м. кт о зашибаетъ деньги или вино.

З п ш іш а т ь ,  з а ш и т ъ  что, стать, начать шить; 
чинить шитьемъ, - е я ,  быть зашиваему. Нашшш- 
в п м ъ е  ср. дли. а а ш і ' ч п і е  окнч. а а г и ѵ ш ш я  ж. 
з т т і №  м. об. дѣйст. по зпач. е я .\ \3 а ш й в к а  пли 
а т и м я а м ш м и  « . рубецъ, зашитое мѣсто, зачпненая 
прорѣха. И а ш і ш а н ё а ,  зашитый, къ зашивкѣ отно­
сящійся. И и и і г ' ч ш ч г і м п .  къ зашивкѣ (въ зпач. 
дѣйствія) относящійся. З и ш і м ч о ы о о ы п ' і ,  къ за­
шивкѣ (рубцу) относящійся. З а и я ч о а л п е л ь  м. 
штыыци к. .іп іііік іп .іп . ааичш аищ ыий м. 
кто приставленъ для зашивки чего, шірм. т ю ковъ , к у ­
ле й . і і й і т і а о н г »  м. почекъ, посылка, что либо за­
шитое въ оболочку.

З а ш й п о р о т н ы іі ,  за шиворотомъ (воротни­
комъ или загривкомъ) находящійся.

З ц і і іи п іи -  гусей, голубей , стать шпгать, запіу- 
гать, гонять, прогонять, пугать. З т и м г н у т ь ,
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защугнуть, запугнуть, загнать испугомъ, погоней. Со­
кола за ш и т у лъ  го луб ка  поди о блака .

З а ш и к а т ь ,  стать шикать, піишкать, издавать ши­
пучій звукъ, въ знакъ неодобренья. | | —кого, ошикать, 
освистать,- захулить, захаять скомороха, говоруна. 
* е « ,  забыться шикая, превзойти мѣру. Его не  т олько  
ош и ка ли , а  вовсе за ш и ка ли .

З а ш и л ь п н ч а т в . ,  начать іпилышчать, заплуто- 
вать; || зановѣсшічать, зашколярничать. — с « ,  пре­
даться вовсе шильничеству.

З а ш и н к а р и т ь  юж. начать шинкарить, стать 
' торговать водкою, И а ш ш я и м о а й т ь ,  начать шин­

ковать, т. е. шинкарить или 11 строгать капусту, — с и ,  
заработаться, шинкуя капусту. | путь шипы.

З а п ш н о н а т ь  колеса , юж. запд. окопать, натя-
З а ш й і ш к ’Ь ,  .і н і к і І ш і ш .7 )  и. въ машинахъ, 

занлечико, для поддержки шипа.
З а ш н и - Ь т ь ,  начать шипѣть. Н а ш ш ш г ч ь и ь е ,  

дѣйет. и сост. по гл.
'З а ш й р и н а ѵ ь ,  а и и н к р я я т ь  цыбшсг, пли 

ящ икъ съ т оваром ъ , сив. зашивать въ ш и р у  Йкпгайск.?), 
въ кожу, шкуру.

З а т и р а т ь ,  начать ширять, т. е. парить, летать 
плавно въ вышинѣ, или || швырять, рыться, раскидывать 
вощи. О пят ь т ы  за и ш р ялъ  у  м е н я  въ у к л а д к ѣ ! і і а -  
ш і і р н ш ь е л  и . н ш і к р і і і ш і і ,  стать шпрѣть 
или становиться шире. Р ѣ к а , заш ирѣ въ , п ош ла  одним ъ  
плесом ъ. У садьба м о я  за ш и р и ла сь  п р и с т р о я м и .

З а ш а р к а т ь ,  стать ширкать, зашаркать, з а т у р ­
кать, заскрести. О пят ь за ш а р ка лъ  спи чка м и !

З а ш и т ь ,  см. заш иват ь.
З а і і і і а  ѵ  і і  и  н т  ■> бозлп'і. касп. заш танило, стало 

ставить шиханы, моряна взламываетъ ледъ шатромъ, 
тромоздитъ. [замошенничать.

З а ш и ш и м о р и т ь ,  заншлышчать, занлутовать,
З а і и й ш к а т ь с н  гдѣ, замедлить, замѣшкаться по- 

пустому.
З а і п і і і і д і і т і ,  стар. и  юж. начать дѣлать пакости, 

вредъ, порчу,
З а ш к а л и т ь  кого, начать школить, учить. Н а ­

пуститься пъ шалости школь­
ника, забавляться на счетъ другаго глупо и пошло. 
— с я ,  предаться вовсе школярничеству.

З а ш к о р у б и у т ь  кур. заскорузнуть, заскорбнуть, 
зачерствѣть. [швырнуть.

З а ш к у л і і т ь  м яч ъ , кур. закинуть, залукнуть, за-
З а ш л п ф б к ы п а т ь ,  а а ш л ы ф ь в а т ь  что, 

начинать шлифовать; 11 заполпрбвывать, заглаживать, 
загранить, особ. о камняхъ, — с и .  быть зашлифовы- 
ваему, заграшшаться.

З а ш л ы і і ,  см. за хо д и т ь .
З а ш л і о з в ы і і ,  за шлюзомъ находящійся.
З а т л і і т ь с л  пли а и ш л п н д а т ь  и з я -  

« м б н д в т і і ,  стать, начать шляться, зашататься, 
заслоняться.

З а ш м а р н т ь  с ук н о , пре. заворсить, замшарить, 
свалять ворсу; зашмыгать, затаскать, заносить. Р у ­
кава  а а и г л г ы р і і і і і і е ь ,  обносились, обтерлись, 
обш ш сь, зашаркались. Н а ш л ш ы г а о а ж п ь ,  а а -  
ш м ы г а т ь  что, зашаркать; обить, вытереть шмы­
гая, волоча туда и сюда, заносить, затаскать. 11 З а ш м ы ­
гать, начать шмыгать, шататься, бѣгать куда тайкомъ. 
» с л ,  быть затаскану, обнашиваться и грязниться.

З а ш н у р о в а т ь ,  “ с и ,  см. за сн ур б вы ва т ъ .
З а ш н ы р я т ь  и а а ш г ш ы р ю п ь ,  начать щны 
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рять, скрытно искать, развѣдывать; ||аашмыгать, на­
чать тайкомъ пытаться.

Заніііаіі('г)лені.іиить, а а ш ъ г а іі (т ) .іе>
а а т ь  щ ели , замазывать шпатлевкою, подъ масляную 
краску. — е я ,  быть зашпатлевываему. П а ш п а к -  
л ё п ы п и м ь ч  ср. длнт. а ш п п а і е л е в а і і ь е  окпч. 
а а и я п а и л ё а п а  и. об. дѣііот. по зиач. гл.

З а ш п с т . і і і т ь  сукно  или б арканъ , у обойщиковъ: 
зашить, сшить, стачать особымъ швомъ, чтобъ не было 
замѣтно.

З о ш п и г ( к ) о н о т ь  за й ц а , начать шпиговать, 
прошивать саломъ; | | —кого, замучить колкостями, при­
дирками, насмѣшками.

З а ш н н л н п а т ь ,  а т і ш і і . і і і н і і і  что, прика­
лывать, закалывать для укрѣпленій шпилькою, булав­
к о ю .— с я ,  быть заишиливаему;||зашпилить па себѣ 
одежду. Н а ш и і і . і і і м м ш і е  ср. длит. . « ш ш і і -  
л е м ь е  оічіі'і . . і п ш н і і . і ы а і  *. об. дѣйет. по знач. 
гл. | |З а ш п й л ь к а , какая либо булавка, шпилька осо- 
баго'вида, съ украшеньями. Н а ш ѵ и 'ш л м ц ш т »  м. 
—> и р і ц м  ж. кто зашпиливаетъ.

З а ш и і о п и т ь ,  залазутничать.
З а и і н о н і і т ь  двери , ст О лвчницу или п о ло вы е  

щ и т ы , столярн. загнать шпонки, посадить на шпонки.
З а ш ш і р и т ь  лош адь, начать, стать шпорить ее, 

дать еіі шпоры.
З а ш н у п т и т ь  и з п ш и р і ш о в а і т і  сваи , 

забивать въ шпунтъ, нъ пазъ, запазйть. Н а м е ч у »*- 
гп о ѳ а м ье  ср. окпч. а а  и я ч уч м её  и  н  а  т. об.
дѣйет. но зн. гл.

З а ш п ы н я т ь  кого (ш пенёкъ? ш пы нь?], начать 
шпынять, трунить укорнзпонно, колоть насмѣшками; 
дразнить, попрекать.

З а ш т а т н ы й ,  неположенный росписью, кто, что 
сверхъ положенья. Н а и м п а п ш я *  м. собр. кстр. са­
мый мелкій гвоздь, внѣ разрядовъ.

З а ш т н л О Ь т ь  морск. боаличн. быть штилю, стать за- 
тиши. Вдругъ за ш т и лѣ ло , і і а ш в п і ш л е а а т ь  
морск. обезвѣтрѣть, стоять на одномъ мѣстѣ, по при­
чинѣ штиля, безвѣтрія. За ш т и лева въ  съ п о л у д н я , м ы  
р а зв е л и  п а р ы .

З а ш т о п ы в а т ь ,  а а ы я ш п ё ш а ш п ь  ч уло къ , 
д ы р у  въ ч у л к ѣ , зачинить штопая, заткать отъ руки иг­
лою .— с я ,  быть заштонываому; ||заработаться, заси­
дѣться штопая. Л я н и и о и м в я н ь е  ср. длит. а а -  
ш а ч е ё ч а н ь е  окпч. а а т т ё п к а  л. об. дѣйствіе 
по знач. г л .Ц З а и т б п к а  также штбцанка, заштопапое 
мѣсто. г

З а ш т о р м о в а т ь  морск. быть застигяуту въ морѣ 
штормомъ. М ы  заш т орм овали , п р и  вхо д ѣ  въ каналъ .

З а ш т у к а р и т ь ,  начать, стать штукарить, вы­
кидывать штучки.—  с я , штукарить, дурить безъ мѣры. 
і і  а м и н у  и о в а п и ь  с ук н о , порти, зашить дыру и 
заворсить шевъ, чтобы его не было видно. — с я ,  быть 
заштуковаиу. і і а и я г п у м о в а м ь е ,  а а ш ы т у -  
ы ё а ы а ,  дѣйет. но гл. Н а ш г ю у ч а а л  п ла т а , по­
штучная, заработная, задѣлывая, лртвп. п о д ен н а я . Н а -  
ш т у ч м и а м е ь ,  а а ш а п у ч м п ъ  я зв и н к у ,  
п о р ч у , въ портшпки., граиильп. и столярн. дѣлѣ: вставлять 
задѣлку, заплатку нодлацо. — с я ,  быть заштучиваему. 
Н а ш л п у н ш г в а н ь е  ср. длит. а а ш ш п у ч е ы ъ е  
01ШЧ. дѣйств. но гл.

З а ш т у к а т у р и в а т ь ,  а а и т п у м а ш у -  
р ш ж п ъ  что,- покрывать штукатуркою, исправлять 
порчу въ ней. ||Начинать, начать ш тукатурить.— с я ,  
быть заштукатуриваему; | | ‘мазаться бѣлилами, бѣлить

и
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З а іііту к а ту р ш іа п ь с  — за щ с т н и и т ь с я .

лицо. З а ш т у к и т у р ш ш а а н ь с  длит. з а -  
ѵ и т у к а т у р е п ь е  окнч. о п ш і і і ( / і >'п ш ц ^ -
к а  ж. об. дѣйот. по гл. 11 З а ш п у к а т у р т  также мѣсто 
либо часть, вновьисправленная штукатуркою, плп| (верх­
ній слой, вторая штукатурка.

Зашугать, см. зат ихат ь.
Зашумѣть, начать шумѣть, поднять шумъ, 

крикъ, ссору; застучать. | |0  жидкости: зашипѣть передъ 
кипѣньемъ. З а т у л и м и т ь ,  начать шумовать,шу­
мѣть говоромъ, во много голосовъ.

Зашуркаті», заширкать, зашаркать.
Зашучипать, з с н и у т і і н і ь . стать, пачать 

шутить; заигрывать. — ся, забываться въ шуткахъ, 
переступать мѣру. Ш у т и , да не зашутвайсн. За- 
тучиаипье, зат учёпье, дѣйст. по гл.

Зишутерпть что, засунуть, заложить невѣдомо 
куда, затерять, запропастить. — ся, забиться, зава­
литься, затеряться.

Зашушукать, пачать шушукать или зашептать. 
—ся, начать шептаться, —ея, зашептаться, забыться 
шепчась, шептаться слишкомъ долго.

Защаблнпа, см. зат апливат ь.
Защапить кстр. за(при)іцемить, придавить. З а -  

хцавилъ палецъ.
Заіцадіит, кого, начать щадить, стать жалѣть, бе­

речь; | |  что, п м р .  затерять чужую вещь. З а щ и О а  х .  

родъ щита, войлокъ въ пялахъ, для защиты отъ пожар­
наго огня. || 06. защита или застоюшка, заступникъ, за­
ступница. | [Экранъ, каминный щитъ, заставка. З а -  
м ^ м д н м і і ,  къ защадѣ, защитѣ отиосящс. З а -  
щ и д л а в ь п 'і ,  къ защадѣ удобный, склонный, за- 
ступчивый, дающій защиту. З а щ а д п и к ъ  м. 
“ » н ц и  ж. защитникъ. [защ ёпливат ь.

Защипина, з а щ и п а т ь, —с и . ипр. см.
Защебёшіпаті» или защебепять; за> 

щебенгшть, засыпать, забивать щебнемъ. З а щ е ­
бенит ь м ост овую , забить промежки булыжпика боемъ, 
мелкимъ камнемъ. —  с я , быть защебеиепу. Згкще- 
бёпапапье длит. защебенён ъ е  окнч. ап- 
щебёнки  ж. об. дѣііет. по гл. \\3ахцебепка  такж е за- 
щебепенное мѣсто; ||щебень для убивкн мостовой. З и -  
щебёнищкі», кто защебениваетъ. Зищёб- 
■ * и м «  ж. тмб. затеоь, затеенна, задирка.

Защебётыпать, защ ебетать, пачать 
щебетать, пѣть пичужкой, неумолчно болтать; | | и г о ,  
заговорить, замучить болтовней, —ся, запѣться, за­
болтаться, зачирикаться, забесѣдоваться. З а щ е б ё -  
т ь ю а п ь е  ср . длит. з и щ е б с т и н ь е  окнч. дѣй­
ствіе по гл. •

Защеголять, начать щеголять. — ся, пре­
взойти въ щегольствѣ мѣру.З а щ е * о л п н ь е  ср. дѣй­
ствіе по знач. гл.

Заицслрііться, начать щедрпться, расщедриться, 
З а щ е д р іь т ь , становиться щедрымъ. З а щ е -  
д р о а и т ь  юж. начать славить Христа, въ день Рож­
дества Хр. З а щ е б р о в г іт п » т ь , становиться 
щедровитымъ, рябымъ, зарябѣть.

Защёка, см. за щ ёч н ы й .
Защекотать, стать щекотать; | |  замучить ще 

коча. Е ю  р у с а л к и  за щ е к о т а л и . | |0  пѣвчей пташ кѣ , .кур. 
начать пѣть, защебетать; защелкать, засвистать; о со- 
рбкѣ: застрекотать. З а щ е к о ч ё н ь е  ср . длит. з а -  
щ е к о т а н ь е  окнч. дѣйст. по знач. гл.

Защёлкивать, защ ёлкат ь, начинать, 
начать щелкать языкомъ, пальцами, кнутомъ. — ся, 
щелкать, хлопать слишкомъ много, долго. З и щ ё л -
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к а п а т ь ,  з а щ ё л к н у т ь  что, запереть, зам­
кнутъ щелкнувъ, — е я , быть запираему на замокъ, за­
щелку; запираться, запереться, З а щ е л к а т ь  что, 
кого, начать щелкать, стать бить щелчкомъ. З а -  
і щ ё л к н о и н ь е  ср. длит. дѣііет. въ обоихъ зпач. гл. 
З а щ ё л к а м ь е  ср. окнч. дѣйствіе начинающаго щел­
кать, хлопать. З а щ ё л к а  ж. щеколда, задвижка, за- 
пирка, которая щелкаетъ, хлопаетъ. З а щ е л ь і -  
ч и т ь  вящ. защекотать языкомъ, заговорить бойко, 
рѣзко, по-бабьи. —с я ,  заговориться, заболтаться, за- 
баятьоя.

З а щ с л о ч и т ь  бѣ лье , начать щелочить.
З п щ ё л ы іы й ,  за или подъ щелью находящійся. 

Э ха т ы , м ы ш ь за щ ел ы ш я ! З а щ ё л о к ъ  и. з а -  
щ ё л ь с  ср. мѣсто подъ или за щелыо. К олечко въ з а ­
щ ёлокъ хупало. •

З а щ е м л я т ь ,  защ емит ь  что, зажимать, 
ущемлять, затискать; жать, давить между двумя пред­
метами. З а щ ем и т ь  чур іеу  въ т и с ки  или т и с ка м и . З а -  
щ ем илъ  палецъ  д верьм и , въ д вер яхъ . З а щ ем и ло  въ ногѣ , 
бзлч. начало, стало щемить, ломить. З а щ ем и ло  сердце, 
заныло, затосковало,—с я , стрд. ивозв. по смыслу речи. 
Защёлшлаванье ср. длт. защелшлёпьеокпч. 
защ ёл ій , защилшъ и. защалшкаж. об. дѣй­
ствіе по знач. гл. 11 З а іц й м ъ  также защемленное мѣсто, и 11 
жомъ, гнетъ, тиски. Защёлгшіши, защилі- 
« м н  пли защ нмочпын, къ защимкѣ отно­
сящійся. Защилшокъ м.' какая либо заіцемленная 
вещь. Защаляьпиъ, челов. и животное, которое 
защемили, прищемили, придавили.

З а щ е и ь с ,  см. заст ит ь.
З а щ с п е т й л ь п н ч п т ь ,  защеголять мелочнымъ, 

изысканнымъ убранствомъ; стать говорить изысканно, 
тонко, нѣжно, вѣжливо, приторно. —с я ,  превзойти въ 
этомъ мѣру.

Защёплігоать пли з а щ е п л я т ь ; з а щ е ­
п и т ь  или з а щ и п а т ь  что, задирать при теса­
ніи или строганіи; || занозить, засадить въ тѣло щепу, за­
нозу. 11 Заиі,спит ь, южн. запереть, ззетегнуть крюкъ, 
крюченъ, застежку, —с я ,  стрд. и возв. но смыслу речи. 11 
З а щ еш іт ь ся , начать щениться. Заіцепйлосъ  рет и во  
сердце (пѣс.), занозилооь. 11 Онъ н а  ночь за щ еп л яе т с я  н а  
крю чекъ , запирается. З а щ ё п л и в а и ь е  ср. длит. 
з а щ е п л ё п ъ е  окпч. з а щ ё п ъ , з а щ и п ъ  м, 
з а щ ё п а ,  з а щ ё п к а  ж. об. дѣйст. по гл.||3а- 
щ ёпъ, защ апъ , защ епа , или з а щ и п а н а ,  з а щ ё -  
п а н а  ж. з а щ и б л а н и  ж. з а щ ё п о к ъ  м. 
затесь или задбрипа, залунъ, косая трещина съ краю, 
съ поверхности. ||Заноза. І Іе  гладко вы ст рогалъ доску , 
ест ь за хц ёт ш ы .\\ Защ епъ , передній, нижній край кон­
скаго копыта.11 З а щ ёп а , за щ еп ка , книжная застежка. 
З а щ ё п ы  и. мп. закладные крюки, крючья и запоры 
въ домѣ. З а щ е п н о а ,  къзащепу отііосщ. 11 Защеп­
ляемый на крючекъ. З а щ ё п г г е п т іи ,  съ заще- 
пами, въ чемъ, на чемъ защешшы, задорины, занозы. 
З а щ ё п о в а т ы н ,  то же, въ меньшей степи. З и -  
щ ё п л н о ы н ,  въ чемъ легко образуются защешшы. 
Б ер еза  защ еп .т вѣ е л и п ы . З а щ е п и т ь  и защ е-  
т т ь ,  начать щепать, колоть, драть щепу, лучину. 
З а щ е п н у т ь  крю чекъ , двери ю ж . защепить, за­
переть. З а щ е п а т ь с п  пли за щ епит ъся , стать 
щепаться, драться, лупиться, начать колоться въ 
щепу. Д верь з а щ е п н у л а с ь ,  сама собою запер­
лась на крючекъ. [перстами.

З и щ с н о т п т ь  что, захватить щепотыо, двумя
Л а іц с т н ш и ь е я ,  стать вздыматься щетиной.
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іііііім м» г іы 'і і , начать щечиться, пожива пться 
] чѣмъ.

Змцёчпып, за щекою находящійся. 
н а ,  а и н ц і и н а  *. а я щ ё ч м ;  ср. полоса лица 
между щеки и уха. 11 Защ ёіса прх. небольшое серповид­
ное озерко, какія бываютъ на чистыхъ болотахъ. Тут ъ  
берет ся: эт а  м о х о в и к а  вся  въ за ш ^ка х ъ . І і а е ц ё и н -  
н а  ж. пощечина, заушина, оплеуха.

Зшциінт», а и н ц * і ( е ) л ш ъ ,  см. за щ ем ля т ь . 
З а м д ііп м п п тъ , а и щ ш в п а п й ь ,  начинать, на 

чать щипать. М орозъ защ ипы вает ъ . \ | Кого, щипать до 
смерти или замучить щипля. Г у си  за щ и п а ли  у т е н к а .  
Ѵ п щ іа і ы о а я п щ » ,  а м іц іш п і іе ь ,  
н ^ й іь  что, соединять щипкомъ. З а щ и п а т ь  пирогъ, 
соединять края, завертывая, заминая ихъ. Д н и  впереди, 
а  за щ и п а н ы  пироги! дѣло томное. —е я ,  быть защииы- 
ваему. ] | З а щ и т и т с я  также начать, стать щипаться; || 
щипать кого или другъ друга. і і и щ в ш п ы и а н м і  
дл. а а щ н п а н ь е  и. а а щ н п »  м. а а и ц н п ч а  
ж. об. дѣйствіе по гл. || Загцйпъ я за щ и п к а , защипанное 
мѣсто, напри, рубецъ у пирога, сложенные и защипан­
ные края тѣста. ,2ш ц м ш і о • V, къ защипу относя­
щійся, защипомъ сдѣланный. Н а и р ш н а і М і  м. защи­
панный пирожекъ. И а і ц н н щ > н а &  м. защипанное 
животное, заклевышъ.

Змциіцап), аишцппшнпшъ что, кого, обере­
гать, охранять, оборонять, отстаивать, заступаться, 
но давать въ обиду; закрывать, загораживать охраняя. 
— с п ,  защищать себя; быть защшцаему. і і и г ц »«- 
іц е н ь е  ср. окнч.' а а м щ н ѣ п а  ж. об. дѣйств. по знач. 
гл. || З а щ и т а , всякая вещь, предметъ, скрывающій, 
охраняющій, ограждающій кого или что; оборона, 
охрана, щитъ, скрывище; заступничество, покрови­
тельство. ЦРодъ бревепчатаго щита, за который стано­
вится зажегшій порохъ для взрыва. Богъ м о я  защ ит а!  
Н а в ц п в п п а  ж. влд. мужской рабочій передникъ, за­
конъ. Н а и щ ш в п ѵ ъ  м. родъ желѣзнаго щита, у плавиль­
щиковъ, которымъ они закрываются отъ пыла. •*«- 
і ц і і і к к ы к ,  къ защитѣ относящійся, Я а а щ н -  
в п н п ш е л ь н ы н ,  для защиты служащій или назна­
ченный. ■ Ѵ п іц ш к ііік е .н і м. — н и ц п  ж. з « »  
н ц н т н н к & ,  — н и ц и ,  заступникъ, боронитель, 
покровитель, застоя. И м ц и т н а і т я г » ,  —  н и -  
ц ы п ъ ,  ему, ей принадлежащій. Э а ч ц н т н и -  
н с с п і н , а ш ц п ѣ п н ы и і ы ,  имъ свойстнепый, 
къ нимъ отпехце.

Заіцутіть кого, начать щунять, стать бранить, 
учить, унимать.

Заіцупыііать, а а н ц у п и т ъ ,  стать, начать 
щупать. 11 З а щ уп а т ь  ц ы п л е н к а , замучить щупая,—«си, 
щупать слиткомъ долго. И  п и щ у  и  ъ іп а н ъ е  ср. 
длит. а а и щ у н а н ь е  окнч. дѣйст. по зиач. гл.

Защурмпаті», а а щ у р н т ъ  и о з а  юж. за­
жмуривать, закрывать, зажимать вѣками, —си , за­
жмуриваться. і і а щ у р п о а н ь е  ср. длит. а а н щ у -  
р е н ь е  окпч. а а щ у р ч а  ж. об. дѣйст. по знач. гл. 
З а н ц у р ы к . т . потворство, глядѣнье сквозь пальцы, 
нежеланье видѣть, замѣчать что либо неодобрительное. 
Я е ш ц у р ъ н м ъ  м. слѣпышенокъ, слѣпородное жи­
вотное, дѣтенышъ, еще не прозрѣвшій, і і а г ц у р н ш н ъ  
у д у ,  арх. наживить червякомъ, щуромъ.

ІІа іц у р ^ н а и в а т ь , а а ш ц у р у н и т  •> что, за­
крѣплять шурупомъ, желѣзнымъ винтомъ, ввертывать 
щурупъ. || Забирать, захватывать винтомъ. Пинтъ не  
защур у п ла ва е т ъ , гай ка  слаба, — с н ,  быть скрѣпляему 
винтомъ, винтами. З а і ц у р у п л и в а н ъ е  дл. а а -

и ц у р у п л е н ь е  окнч, а и ч ц у р у и н а  ж. об. дѣйст, 
по знач. гл.

ІІаЪ м іть , а а і ь с т ь  что, закусывать, ѣсть послѣ 
чего. Р ю м о ч к у  надо заѣ ст ь кусочком ъ. Г о р е ч и  ничѣ м ъ  
н е за ѣ ш ь . Г д р я п с за ѣ д а ю т ъ  (прибавка: азам ѵт ъ м ож но!]. 
За ѣ д а т ь голодъ, утолять его по нуждѣ малымъ или 
чѣмъ мало съѣдомымъ. || М орош ка за ѣ да ет ъ  ж аж ду, 
прх. іш. м о рош кой , опа утоляетъ. | |—кого, закусывать, 
загрызать, сильно искусать или порвать. С обаки овцу  
за ѣ ли  (волкъ за р ѣ за лъ , медвѣдь за д р а л ъ , хорь, лиса з а - 
гр ы зла , заѣ ла]. Его собаки  совсѣмъ за ѣ л и , безотвязно 
напали, насилу отбился; 11что, присваивать, пожшшггьпі 
чѣмъ, отымать,захватывать,зажиливать. Изялъ в за й м ы ,  
Оа и  заѣ лъ . Свѣтъ за в и д и ш ь , свѣтъ о б и д и т ъ , всякъ  
чуж ой вѣ къ заѣ дает ъ. А л ь  я  не  раж енъ, не  крещ енъ , аль  
.я .чуж ой вѣ къ заѣлъ? В ѣ къ нашъ корот окъ: заіьеш ь его 
не д о лю . З н а т ь , наш ъ вѣкъ за ѣ д е н н ы й . К акъ  н и  т я н и ,  
а  чуж аго вѣ к у  не  заѣ ш ь. Одинъ день у  м е н я  весь вѣкъ  
за ѣ л ъ . | ]0 Ѣдкой остротѣ, кислотѣ, щелочи: начать ѣсть; вы­
травливать, щипать, рвать, причинять боль. М ош ка  
за ѣ ла  п о рядком ъ . || 0 движущемся предметѣ: задѣвать за 
что, тереть, засѣдать по тѣснотѣ, щемиться, Н ож ницы . 
заѣ даю т ъ, полоса задѣваетъ за полосу. В еревка  или 
снаст ь за ѣ л а , запуталась и не проходитъ въ блокъ, или 
засѣла, уіцемясь между каткомъ и щекою блока. 11 Онъ 
заѣ лъ семь р у б ле вь , съѣлъ на столько и задолжалъ. 
— с и ,  быть заѣдаему; грызться взаимно, начинать 
грызться, быть зачинщикомъ драки, ссоры; заводить 
ссоры, задирать, придираться. О ни заосс за ѣ да ю т ся , 
бранятся. И ванъ  со всѣ м и  за ѣ лс я , разбранился и враж­
дуетъ. ||Насыщаться впередъ, взапасъ. П т и ц ы  до от ­
л е т у , а  звѣ р и  до леж ни за ѣ д а ю т ся . К о ли  м едвѣ дю  не  
удалось съ осени за ѣ ст ься , т о  онъ и  не ла ж и т ся  въ 
берлогу, а б р о д я  всю  з и м у  ст а но ви т ся  злы м ъ , опасны м ъ  
ш ат уном ъ. Іівмвъдашшъс ср. длит. дѣйствіе заѣдаю­
щаго что чѣмъ, и —ся, задирающаго. З ш о д ё н ь с  
ок. дѣйствіе заѣвшаго что чѣмъ или кого, загрызепье. 
З а г о д я  м. а а Г о д ч а  ж. об. дѣйст. по гл. во всѣхъ 
зиач. 11 Заѣ д ъ , обида, притѣсненье подчиненнаго либо, до­
мочадца. || З а ѣ д к а  или за ѣ д к и  мп. сласти, лакомства, 
десертъ, сухіязакуски.3«*и»д«, а и в ь д у г а ,  а и т -  
()п ,іи  об. кто заѣдаетъ, присвояетъ себѣ чужое, не­
плательщикъ долговъ; || охочій ссориться и браниться, 
кто заѣдается. З а в о д а  ж. или а а і о д ы  ми. Язвинки 
по угламъ рта, въ смычкѣ губъ. З а і ’о о і с а ,  з « -  
в о о і е ч а  ж. заѣдка, закуска, десертъ, З а в о д ь  ж. 
винный камень па зубахъ, особ. у лошадей. З а в о д »  
і і ы і і , а а в ъ д н Ѵ в н ,  къ заѣдкѣ, чю всѣхъ зпач. отно­
сящійся. З а ш ь о ю н  о п м ««, а а м ь д в а в о в п н ,  къ 
заѣдкамъ, сластямъ относящійся. З а в о д в в ш ш в ы н .  
охочій заѣдаться, вздорный, сварливый, бранчивый. 
З а в в > д у п і н ,  то же, отъ кого житья нѣтъ, брюзг­
ливый, головогрыза. ( { ш м ім ш а  м. кого заѣли, за­
грызли, закусали, З а в в » д * і л в л ц * в п а  ж. собр. пси. 
тер. всякое неправое стяжанье, и || неправый стяжа­
тель.

З а ’ЪЕіікаті», а и ш ь ж и п ъ ъ  куда, къ колу, откуда: 
въѣхать, попада'ть, заноситься; пріѣзжать но пути, за­
ворачивать куда, къ кому; подъѣзжать не прямо, око­
лицей, съ извѣстной сторопы. З а ѣ х а л ъ  въ сугробъ, въ 
гпругцобу. В ст алъ  я  не т а къ , и  од ѣ лся  не т а къ , и  
п о ѣ ха лъ  не т акъ , за ѣ ха л ъ  въ у х а б ъ  —  нс вы ѣ х а т ь  н и ­
какъ! покойникъ. З а ѣ х а л ъ  з а  м еж у . З а ѣ х а т ь  з а  ч уж ую , 
не туда попасть. П оѣ деш ь въ городъ, за ѣ зж а й  ко м н ѣ . 
З а ѣ зж а й  справа , слѣ ва , спереди. Подъ д р а х в у  о х о т ­
н и к и  заѣ зж аю т ъ кр у іб м ъ , запруж аю т ъ ее. З а ѣ х а т ь

И "
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въ ч уж ой  ка р м а на , захватить чужое. З а ѣ х а т ь  ко ю  во 
р о ж у, по р ы л у , ударить. 11 З а ѣ х а т ь  кого, стар. выраженье 
мѣстническое: сѣсть или стать выше кого. || З а ѣ х а т ь  
что, стар. найти, застать, захватить наѣздомъ. З а ѣ х а ла  
к а т ы ,  сбору  ст олько-т о. З а ѣ х а т ь  кого или зе м л и  у  
к о ю ,стар. завладѣть, захватить земли. і і и п і а і ш н і п в о> 
я а т ь а о і о ч а и п г ь ;  а ш ь з д і і ш ь  лош адь, заму­
чить, загонять, изнурять ѣздою; || — п о ле , па ш н ю , про­
ложить по ней объѣздную дорогу, сворачивая мѣстами 
въ сторону. Г л я д и ,  кака  у  васъ въ овсахъ дорога за ѣ з ­
ж ена! ви. пашпя заѣзжена, овсы заѣзжены. 11 З а ѣ зд и т ь  
д р а х в у , ст репет а, охотя. закружить объѣзжая вкругъ, 
отчего ома ближе припускаетъ, или даже ложится. 
3 € м ь а і» іс а » п ь е я ,б < :м 'т .з а ѣ з о іс а е т с я с п р а в а ,с л ѣ в а ,  
заѣзжаютъ, надо заѣзжать. Н е т у д а  а а ь ъ а с и л о с ъ ,  
не туда попалъ,угодилъ, такъ случилось. Онъ з а ѣ х а л с я ,  
тер. забылся, зазнался. & и і ь а а і с * * о и м ъ е  ср. длю. 
а и ш ъ а е м с и н ъ е  окнч. а п ш ь а м с с м ъ с  окпч. а м -  
і ъ а д я  и. а т ъ а д к а  ж. дѣйст. по гл. // къ т ебѣ  
заѣ здом ъ , заѣхалъ по пути, мимоѣздомъ.\ \В о й п а  за ѣ з­
дом ъ, стар. партизанская, отрядная. \\3 а ѣ зд ъ , стар. родъ 
пошлины архіерею, при объѣздѣ монастырей.\\3 а ѣ зд ъ ,  
на скачкахъ, гонкахъ, рысистыхъ бѣгахъ, каждый вы­
водъ или выѣздъ, на извѣстное число оборотовъ, кру­
говъ. В ъ п ер вы й  заѣ здъ пош ли  во р о н о й  съ сѣ ры м ъ. |] 
З а ѣ з д к а , оо.іж. паровая завозня, лодка-пароходъ, для 
завозки якоря, верпа. И и і ъ а і і ч о і і .  къ заѣзду слу­
жащій, къ заѣзжаныо относящійся. З а і ь а д м ы ш і ,  
къ заѣзду, въ значенія предмета, относящійся. И п Г ь а і і -  
и о о ъ ш і ш ,  къ заѣздкѣ, лодкѣ отиосящс. З м л ь эд - 
ч н в ы н ,  охочій заѣзжать. Н а ш ’ь а о і с іш і ,  человѣ къ, 
пли а ш ъ а о і с е я е ц ъ  м. ~ Н № «  ж. тер. чужой, прі­
ѣзжій, наѣзжій, изъ другихъ мѣстъ, нездѣшній. Д о м а ш ­
н я я  ко п ен ка  дорож е заѣ зж аю  р у б л я .  З а ѣ зж ій  дворъ  
ИЛИ домъ, постоялый, для проѣзжихъ, гостиница. 
ш ъ а о і с п т і я ш і ,  передовой охотникъ при борзыхъ, 
пикеръ. И т і . а Л и ч ч і ,  м. посланный въ заѣздъ, заѣз­
жающій съ противной СТОРОНЫ, нпрм. па ОХОТѢ.||Стар. 
архіерейскій сборщикъ податей. З т ь а о і с и л і *  м. 
прх. кто заѣзжаетъ, заганиваетъ лошадей; ||курьеръ; || 
пск. тер. кто заходитъ въ чужое владѣнье, коситъ или 
пашетъ захватомъ.З и і ъ а д о м й  м. заѣзженная, затоп­
танная> ѣздою часть придорожной пашни, нивы.

ЗиЬзоиъ, см. за яво къ .
З а ѣ с т ь ,  —с п , см. за ѣ да т ь.
Заііхиті., см. заѣ зж ат ь.
Зазшікаті.,начать приговаривать: ова! пли эва -па!
Заэкшіторпый, находящійся по ту сторону 

экватора отъ насъ, въ другомъ полушаріи.
Замкааменопать кого, начать испытанье зна­

нія;)! замучить или загонять испытуя.
Зййкзекуторить, за экзекут о р ст во ва т ъ , шуточ. 

начать править должность экзекутора, .
Залконопігіь, .ш ш он олш ю івтъ , на­

чать экономить, стать поберегать, захозяйничать бе­
режливѣе, скромнѣе. [заплакать.

Занижать пт. завизжать, запищать, захныкать,
Заюлить, начать юлить, завертѣться, забѣгать 

наскоро; заугодничать. —ея, юлить слишкомъ много, 
Долго. ; [влятьоя.

З а ю н Г іт ь , стать юнѣть, замолодѣть; стать обно-
З п г о р н т ь , заспѣшить, заторопить, —оя.
З іи оркачгь, занырять, начать нырять и показы­

ваться надъ водою понеремѣнио. Н я м а р к м у т ъ  
куда, занырнуть, нырнувъ притаиться, спрятаться; 
скрыться въ толпѣ; уйти и пропасть.

Заіорйдаіть кого, сдѣлать,прославить юродивымъ, 
обратить въ дурачка, задурачить. і і я и л р я д ш т ъ ,  
а а м р о д ш ш т ь ѣ п ь ,  сдѣлаться, стать юродивымъ. 
З т о р < і д ш в ѣ п ь е я , а и » о р < і і ) е м п о « п п п , , \ и і -
пустить па себя дурь, прикидываться юродивымъ.

Заюртиый, позадь юрты находящійся.
Заютйться, начать ютиться, стать гдѣ прію- 

чаться. ,
Заіочнть что, арх. завалять, скомкать, сполстить 

и загрязнить. В олоса  апнгаімнеь п а  головѣ .
Зшошііться пск. засуетиться, захлопотаться.
Залблонная полоса , находящаяся сѣвернѣе того 

предѣла, гдѣ яблонь растетъ или пріурочивается.
З а я н л п п а т ь  или .п е н я ,  і л ш і і ;  а п я п н ш і і  

что, объявлять, предъявлять, донести, дать знать о чемъ, 
оглашать. З а я в и т ь  к у п ч у ю , паспорт ъ, представить 
куда слѣдуетъ для утвержденья, прописки ішр. —ея, 
быть заявляемую (заявлять себя, пріѣздъ свой; |(пока­
заться, объявиться, стать видимымъ или явнымъ. И и -  
і е о л е в а а ы ь о  ср. дл. . т я л в . і е н ь с  0к. а а я а ъ  м. 
а а я в к п  ж. об. дѣйст. по гл. | |З а я в к а , надпись на бу­
магѣ, свидѣтельствующая о явкѣ ея. і і й я в ь ,  а а -  
я а м у ч » ,  а м я в ч а ,  а и я а п  нар. явно, открыто, 
видимо для всѣхъ, і і и г і п ш и н ' г ,  а м я м о я ы ы  » і ,  къ 
заявкѣ относящійся. Змлвнмвыае, охочііі заяв­
лять, скорый на заявку. Н а я в ь е  ср. появленье. По  
за явы о  к р а с н а  с о лны ш ка , иѣс. по восходу. Змл- 
о м г и ь  м. пск. зародышъ, поносъ, зачатокъ. Змлв- 
л я п г е л ь , а и я а г ш п і е л ь ,  , .шіш>
іц ш і к ъ ,  - г ц і і ц я .  кто заявилъ, заявляетъ о чемъ.

Заяглнть смл. бзлч. захотѣться, появиться страст­
ному желанью. Экъ т ебѣ  за я гли л о ! загорѣлось, захо­
тѣлось. г [сколько можно.

ЗаллрснЬть, начать ядренѣть ;поядрепѣть вовсе,
З а я з а т ь е я ,  а а я а м у т ь с я  ниоіс. стать или 

пачать язаться, обѣщаться. З а я з п у л с я  бы ло  п а п о д а ч к у ,  
да и  с п ят и лс п . ' [смерти.

Заязинть кого, начать! стать язвить; (| язвить до
Заизокі», а я е ь а о к з »  м. а я я а е > ж. сіье. вост. 

водяникъ, черезъ, мелкій заколъ, затворъ, плетень по­
перекъ рѣки, съ во р о т а м и , гдѣ вставлена морда, нарта, 
перето; но за яво къ  занимаетъ не всю ширину рѣчки, 
чѣмъ и отличается отъ я з а  и отъ за б о й ки .

Заякаѵь, начать якать, говорить о себѣ, бахва­
литься. —сл, завраться якая, забыться, захвастаться.

Заяшиііться съ кѣмъ, стать якшаться, заво­
диться, спознаться. .

ііи іі .н п іЬт ь , остаться яловою, заматорѣть въ яло­
вомъ состояніи. 3 «<ізоо№лая к о р о в а , заяло- 
вѣвшая.

Залитый, за ямою находящійся, і і ч г і . і ч н и ,  
м. пріямокъ, яма, составляющая дополненье или часть 
другой, ііяп.ііш иь что, зарыть, закопать, поло­
жить въ яму и завалить, —ея, безлич. М ѣ ст о эт о з а н -  
м и ло сь , завалилось, запало, провисло, образуетъ впа­
дину. З а я л ш ы с п ч о е  м ѣ ст о, впалое, полое.

Зашнци'іать, начать, стать ямщичать.
Зішрііп.ся, стать яриться, приходить въ ярость, 

лютость, изступленье. ‘З а я р т ш п г ъ , о животныхъ, па • 
чать яровать. В о н ь  подъ сѣ докомъ за яр о ва лъ  отъ не­
т е р п ѣ н ь я . Тет еревъ за яр о ва лъ .

Залріиарочпмй, за ярмаркою находящійся.
Зал(с)рыжить, а а я р о і о і с м и и т ю ь ,

стать ярыжннчать, пуститься въ безпутство, пьянство, 
мопгеничество.—ел, ярыжничать безъ мѣры, предаться 
этому вовсе.
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•Ііілі'ік'іиті, кого, объясачить, обложить ясакомъ.
Заяепитъся нлп а и п с ш ч 'ь т ь ,  начать яснѣть, 

проясняться, становиться ясіымъ.3«лс***ьт<|>«я, 
становиться виднѣе, яснѣе.
Заіітіе, а а я ш п ъ ,  см. з а ш и т ь .
З а я ц ъ  (по Панскому а и е ц з » )  м . родовое названье 

животнаго, изъ разряда грызуновъ, Бериз; к т р . ско­
ромна, смл. орл. выторопегіь, орнб. та тр . куяиъ, сиб. уш­
канъ, я си. крйвень, шутч. косой, куцый, лопоухій; шп. 
билей (б ѣ л я й , бѣлякъ). У охотпкл. я р о вй къ , вешняго по­
мету; н а с т о вн ш и , ранняго, зимняго; л и с т о п а д п т ъ ,  
осенняго; л и м и т а ,  т р а вн и ка , лѣтняго. З а я ц ъ  р у с а к а ,  
ст епняки , а тер. псіс. п ест р яки , болѣе и крѣпче бѣляка, 
живетъ въ степяхъ и остается зимою сѣрымъ; з .  бѣ ляки , 
нвг. б ѣ л я й , живетъ въ лѣсахъ и бѣлѣетъ зимою весь; 
т у м а ки , помѣсь того и другаго; з. м а т е р б й , старый; 
п р и б ы ло й , молодой, селѣтокъ. 3 .  т б л а и , т ^ л а й , гор­
ный степной, на Усть-уртѣ п Алтаѣ; з. н о р н ы й , кроликъ, 
трусикъ, у насъ дикаго пѣтъ. З е м л я н б й  за яц ъ , тушкамъ, 
ІМриз, родъ большой мыши, съ долгими задними ногами, 
живущей въ норахъ; больш ой, съ кролика (таирич. и 
°рнб.), тушкапъ; м а л ы й , съ крысу (въ южн. Сиб.), та- 
барганъ, бабукъ. М о р ско й  за яц и , родъ нерпы, тюленя 
въ Бѣломъ-морѣ, РЬоса ЬагЬаІа, а]Ьі§-епа, морская- 
бѣлка, лафтакъ, ягола? М орской  заяцъ  или зайіса, ро­
довое названье морскихъ смрадныхъ и ядовитыхъ слиз­
ней. 11З а й ц ем ъ  зовутъ, щ т . орпб. клубъ бѣлаго пара, вы­
ходящаго зимою изъ жнлаго или теплаго строенья. Безъ  
собаки  за й ц а  не пойм аеш ь. К о н я  п олож или , да  за й ц а  
у х о д и л и . Н е дороги конь , дорогъ за яци . Ц ѣ н а  з а щ у  двѣ  
деньги, а  бѣ ж ат ь—ст оруб левъ . П о ка  за й ц а уб ы о т ъ ,  
вола  сиѣдят ъ! Р уб ль  бѣоісити, сто д о ю ня ю т и , а  каки  
3 0 0  спот кнет ся , нео ц ѣ н е н н ы й  убьет ся! о псовой охотѣ: 
заяц ъ , собака, копь п барппъ. Млрс. З а я ц и  дорогу перебѣ - 
о/сити, къ несчаст ью . К аки  заяцъ  пли каки  козелъ  п р ы ­
гаетъ. З а б ѣ гат ь зайцем ъ  впереди, запсіш вать лсстыо. З а ­
яци отъ ли с и ц ы , а  ляггушка опіи з а й ц а  бѣж ит ъ. Собака  
з а  з а щ е м и , а  за яц и  за  во лей , тянутся, бѣгутъ. З а  д ву м я  
за й ц а м и  погониш ься, и  одною  не пойм аеш ь. Черепаш ка  
си зайцем ъ п а вы п ер ед ки  пош ла. П ори, чт о заяци: и т ѣ н и  
своей б о гт е я . Т р усли въ , чт о за яц и , блуд ли въ , чт о  
ко ш ка . З а я ц ъ  по селенью  бѣгаетъ, къ пож ару. 'Живетъ, 
каки  за яц ъ  н а  с л у х у .  В есной  и  заяцъ  н а  с л у х у  сидит ъ. П о­
спѣ ш ат ь—  за  за й ц ем ъ т а т ь . Въ с ух о й ю д ъ за іщ а б о л ь ш е ,  
въ с ы р о й —м ы ш и . Н е и щ и  з а й ц а  въ бору, н а  опуш кѣ  
сидит ъ. В ы ж и ву , какъ з а й ц а  изъ куст а ! П о п у  к у н и ц у ,  
д ь я к о н у  л и с и ц у , поно м а р ю -го р ю н у  спраго  за й к у ,.а  про-  
с е н р п ѣ -х л о п у и т  за я ч ь и  уш и !Т е б ѣ  пень д а к о ло д а ,н а м ъ  
пут ъ да  дорога! гов. зайцу, перебѣжавшему путь. & а ы -  
нн.т« ж. заячья самка. З г і і і і і і н і й ,  а еш гіи е і, 
а и шіченл, а н іѴнениі>•>і(«>іеі>г>, .и г і е ­
н а .  . І П І Ш Ы і ' М .  . н і н ш і к й  у  ум ал. . І Н Ш І Ш І Ь  
н а  укори, ааш ш ы ца, аю іш нш ш чцп, . і г і і м і і і і ш  м 
увсл. | ! З а й ч ён о къ  в а а і г и а  юж. а а л ч і і , недорос­
лый заяцъ, мп. за й ч а т а , юж. з а й ч е н я , — п я т а . У  р е ­
бят ъ, чт о у  за й ча т ъ , по два  зу б а . З а й к а  немоггузнай- 
к а , трусиш ка. ((З а й ч и к ъ , за и к а , за и н ь к а , бѣлоголовецъ, 
бѣляки, бѣлая пѣна па курчавой вершинѣ волны. П о  
В олгѣ  за й ч и к и  бѣгаю т ъ. ЦПѢпа на пивѣ, капустѣ ипр.Ц 
Мелькучая искра, бѣглый огонекъ по пеплу, углямъ, 
особ. по сожженіи бумажки, чѣмъ тѣшатъ дѣтей; ||синее 
пламя, пробѣгающее по жару, угарный огонь. П о куд а  
за й к а  по ж а р у  (въ печи) бялает ъ, т р у б ы  не  к у т а й . 11 
Отсвѣтъ отъ воды, отъ зёркада, бѣглый отблескъ, ко­
торый блеснитъ или бѣгаетъ по стѣнѣ; дѣтская потѣха. 
П ойдем ъ, я  з а й к у  по ка ж у, онъ по ст ѣ нкѣ  бѣгаетъ, 11

Извѣстный складъ руки или рукъ, отъ котораго тѣнь 
на стѣнѣ кажетъ зайца. С дѣ лай  м н ѣ  з а и к у . \ \3 а й к а ,  
за и н ь к а , игра, особ. на посидѣлкахъ: одна' дѣвка въ 
кружкѣ водит ъ, прочія поютъ: З а и н ь к а  п о ска чи , у (о ’)  
т еб я  нож ки  хо р о ш и , пли: З а и н ь к а  по ельничкам ъ гю ха-  
ж иваепЩ  сѣ ренькой  по новы м и погуливает ъ  ипр.ЦЗо- 
яцъ, за й чи ки , за й ч и к а , лучшій кусъ въ филейной говя­
динѣ, па бифстекоъ.||Въ углахъ избы з а й ч и к и , про­
мерзлыя, покрытыя клубоватымъ инеемъ мѣста. [| Пучки 
бѣлой шерсти или пуха, носимыя мордовками на сер- 
гахъ. 11 З а й ч и к и , у свокловп'ш. сахароваровъ, двѣ колодочки, 
два брусочка, которыми нажимаютъ сверклошщу натЬр- 

. С и и ч ч ч и , . и г і ч і и і і и  ж. заячье мясо; 11заячья 
шкура. З п і і ч п н ы е  п о ло т ки , заячьи. Торговат ь  
за й ч и н о й . З й я и ш ш ы п ъ  м. страстный псовый охот­
никъ, собачникъ. ||Грибъ Гоіурогиз зциатозиз. і і п -  
я п м м ц а  ж. щ т . гончій песъ, выжлокъ. П а я н і й ,  
къ зайцу относящійся, принадлежащій. У  во р а  за яч ье  
сердце: и  т и п ѣ  и  видит ъ. И  по за я ч ь е м у  слѣ д у  д о хо ­
дят ъ до м е д в ѣ д я .З а я ч ій  ко р ень , ноДлѢсникъ,раст. Аза- 
гит,—овесъ, злачное раст. Аѵепа риЬезсепз,—салат ъ, 
раст. 8опс1іиз оіегасеиз.—хо ло д о къ , дикая спаржа; въ 
степяхъ, она кустится.—чеснокъ, раст. Теисгіипі 8сог- 
біиш.—гц а а ел ь ,—солъ, —  т р а в к а , оробшіецъ? дроби- 
нецъ? (одно изъ двухъ), кислица, ядовитое раст. Охаііз 
аоеіозеііа.З а я ч ь е  гуш кй,раст. Вирісигиш. З а я ч ь и  уш іей, 
кшс.съѣдомые грибки, растущіе кучкамиу пней, тонень­
кіе, черно-желтые. З а я ч ій  м а к и ,горицвѣтъ, стародубка, 
заибрная, ноготокъ, расходшшъ, подснѣжникъ; Айопіз 
ѵегпаііз. З а я ч ь я  к а п у ст а , молодило, 8ебиш ІеІерМиш 
еі раіизіге, заяцъ, заячья-трава, узикъ, скрыпунъ, жи- 
вая-трава. —кр о вц а , звѣробой, раст. ІТурегісиш регГо- 
гаіига.—л а п к а  или нооіека, трилистникъ, раст.ТгіГоІіиш 
агѵепзе. 11 З а л ч ь я г л а п к а , намятыя в подопрѣлыя мор­
щины, на сгибѣ ноги, у скота. ЦМорщишш па вискахъ, 
отъ глаза, у пожилыхъ людей. У  эт ой  невѣ ст ы  уж ъ 
за я ч ь и  л а п к и  п о ка за ли сь . З а я ч ь я  губ а , раздвоенная, 
расколотая отъ ро?кдепья. З а я ч ій  глазъ , болѣзненное 
состоянье, выпучившійся глазъ, у человѣка, ̂ п і п п і -  
е т ы я  м ѣ ст а , богатыя зайцами. 
н * * н г >  м. небольшой орелъ, промышляющій зай­
цевъ; || охотникъ, занимающійся тѣмъ же. Н а ш ш ч у г і г ,  
тмб. раст. васильки, синій цвѣтъ, Сепіаигеа суапиз.

^биліішііный, сбалмошный, взбалмочный, без­
толковый, сумасбродный, безразсудиый, крайне легко­
мысленный, опрометчивый. П Н а а т о ш ь  об. сбал- 
мочный человѣкъ.

Збпасаться? ряз. льститься.
Збптснь, а б ы т е н щ г ш т » ,  збойтѵр. см. сби­

тень, сбиват ь.
Зббжьс ср . запв. добро, богатство, достатокъ; бо­

жій даръ; особ. зерновой хлѣбъ.
Збранъ м. а У р а я Ь ь м г и  м. омд. кстр. родной 

братъ; слово офенск.
Збродопать смл. нашкодить, спрокудить, сбро 

дить, сшалить, спакостить, сблудить. Всѣ нодобн. слова 
правильнѣе писать съ ирдл. С, хотя онъ мѣстно и прризн. з .

Збрунъ» м. твр.-каш. собака; слово кантю инов. 
і і і і р у н і і м ?  мск. пре. лохмотья, в с я к а я  дрянь, пло­
хой скарбишка.

Збруя, а У р у й н ы й ,  а і і р у й н я ц и  иир. 
см. с б р у я  (собирать).

Збузопать, а б у а ы н г і а п ъ е я  ипр. см. вз. 
Збываться, а и ш а п м - я  сіыі. (сб ы ва т ься! и з ­

бываться"!) оставаться въ избыткѣ, въ остаткѣ, въ ба­
рышахъ. Деш ево тупиш ь, у  р у б л я  чет верт ь збудет ся .
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Д инр ь  м. взваръ; ||«рм, сусло, вскипяченное съ ме­
домъ, перцемъ, сухой маірной.\ \ А с т р .  сыпь, ноче­
сушка, отъ многаго купанья въ жары; || солнечный 
ожегъ, опекъ. і і и п р и е  ж. м с к - р у з .  ушатъ.

З н а т ь ,  а ъ ю п а п ь  къ кому, взывать, восклицать, 
кричать о помощи; || кого, кликать, призывать; подзы­
вать, приглашать; именовать, пазывать, чествовать по 
имени. Напрасно звала я о помощи, па помощь, все 
пусто! Знать, не маливался ты, кв Ногу не зывалві 
Пришелъ названа, поди же нё-гнат! Надо бы звать, 
да не знаю, какъ называть! Званому гостю хлѣбъ да 
соль, незваному мѣста нѣтъ. Званому гостю и мѣ­
сто и почетъ, незваному —  какъ Богъ велитъ. Бакъ 
тебя зовутъ? «Зовутъ зовгугпной, а величаютв уткой 
(а прозываютъ обуткой).» Какъ вчера меня звали, 
такъ и сегодня зовутъ. Какъ кого звать, такъ и поми­
нать. Хоть какъ ни зови (хоть чертомъ зови), только 
хлѣбомъ корми. Бакъ хочешь зови, только водкой пои. 
И въ гости не ѣздитъ, и къ себѣ не зоветъ. Любишь 

■ гостить, люби и кв себѣ звать. Идти было въ гости, да 
пикто не зовтпв. Ѣхать было обѣдать, да нс зовутъ. 
Званый —гость, а незваный—  песъ (не черта по несъ)! 
Зови день по вечеру, т . о. дурпымъ или хорошимъ. Былъ я 
когда-то Пахомычемъ, а нынѣ и Иванычемъ не зовутъ! 
былъ въ почетѣ, да обѣднѣлъ. Другъ сердечный, а какъ зо­
вутъ, не знаю! Поминай какъ звали, кого вчера погре­
бали! Пришли да взяли, такъ поминай какъ звали. 
Звать кою ко столу, с ѣ в . звать въ стола, къ обѣду. 
Званый обѣдъ, по прнглашепыо, пиръ; обѣдъ у моло- 
даго, на другой день свадьбы. Званые поминки, въ су- 
боту на пятой недѣлѣ вел. поста, в з ы в а т ь  о  п о м о щ и .  
В о з з в а т ь  к о ю  и з ъ  м е р т в ы х ъ ,  в ы з о в и  ко м н ѣ  И в а н а  п а  у л и ц у .  

В ы з о в и  б р у с ъ ,  подай ото впередъ. К іо  п с  д о з о в е ш ь с я .  З а з ы в а й  

г о с т е й . К а к ъ  т ы  н а з ы в а е ш ь с я ?  ІЫ з з в а т ь  к о ю  с в е р х у ,  о б о ­

з в а т ь с я ,  о т о з в а т ь с я  н а  з о в ъ . О т з о в и  т о  п р о ч ь .  И о з  о в п  с ю ,  

п о д з о в и  б л и ж е . П е р е л о в и  и з ъ - з а  р ѣ к и .  Они. п е р е в и в а ю т с я ,  по- 
рокликиваются. Онъ п р и з в а л ъ ,  п о з в а л ъ  м е н я  къ  с е б ѣ . Его п р о ­

з в а л и  г о р л а н о м ъ . С о зва т ь  с х о д к у .  У л о в и  его съ с о б о ю . “ С Я , 
быть зовому, приглашаему;||называться, именоваться, 
носить имя. Зывались мы и  къ добрымъ людямъ, и пасъ 
зывали. Какъ онъ зовется? Зваться домами, о р л .  бы­
вать другъ у друга на званыхъ пирахъ. З ш в н ь е  
ор . длпт. (болѣе уптрб съ и р е д л .) , а в о н і і г  окнч. а і і і н й .  
а о а г »  (род. зва и зова) м. об. дѣйст. но знач. гл. || Зва­
ніе человѣка, сословное состоянье его, нпр. духовное, 
дворянское, купеческое нпр. или должность, обяза- 
ность: членъ, предсѣдатель, гуправшпель, прикащикъ; 
менѣе правильно относятъ званіе къ сану, къ чину ипр. 
Зовъ, воззванье, призывъ, кличъ, приглашенье. Зовъ 
великое дѣло: взывая и Царя дозовешься1 Зовъ великое 
дѣло: званаго гости бить нельзя! Па чуокой совѣтъ 
безъ зову не ходи. По первому зову въ гости не ѣздятъ, 
обычаи. Званъ быхъ, и пріидохв. Збеу почетъ отдавай. 
Бъ люди по зову ходятъ. У него сѣна на повѣти и 
званья пѣтъ, помину нѣтъ. З о в б н й  м. кличъ, при­
зывъ по имени, однкртп. зовъ. Иванъ по первому 
зовіеу никогда не придетъ, его насилу дозовешься. 
И Л а ш ш ы іё , а о в о ш г м м ,  авв іи »вм «* , къ зову 
относящійся, і іе іо и іе 'ё ,  пословный, иослудшыіцзнаю- 
щій кличку свою, кого легко призывать. З о г і ш п ы е ё ,  
а т і т ѵ и і і  м . (род. п ад . то и ая) бирючъ, глашатай; 
прпзыватсль, приглашатель; посланный для призыва го­
стей. Шелъ бы въ пиръ, да зватаго не дождусь. Для 
приглашенья свадебныхъ гостей, посылается иногда и 
і в н н с п »  и. Отъ сватьи зватый, отъ кумы позы- 
ваты'и, ссора и тяж ба, і іо е ім е ц г »  м . а ѳ а ы ч и  ж . зва-

Зш ірь -

ныіі гость, приглашенный. Званчти поряду сидятъ. 
Ц а й п ш е л и п ъ е і ё ,  ко зва'ныо, зову (дѣйствію) отно- 
сяіцс. Звательный падеоіеъ,въ грам атикѣ, которымъ обра­
щаются КО второму лицу; въ церковн. языкѣ онъ отличенъ 
отъ и м е н и т е л ь н а г о ; въ рускомъ, одинаковъ. ■ < « п я > ( М і іЦ О  
ср . надстрочный знакъ церковной грамоты ("), кото­
рый ставится надъ начальными гласными.

; і і 1) ' н і п т і ,  издавать звопъ. Чу, звенитъ, колоко­
лецъ! Отъ пальбы окна звенятъ. Такъ кричитъ, что 
въ ушахъ звенитъ. Хоть пусто, да звенитъ. Пусто, 
звонко, о хвасти . Что-то у меня въ ушахъ звенитъ, 
кто-то поминаетъ. Бъ нравомъ ухіь звенитъ, ісъ теплу, въ 
лѣвомъ, къ холоду. Пе . і « с н « и м я  моему коло­
кольчику, плохо звенитъ. Я а с ы г ' о ч і г ё ,  способный из­
давать звонъ, звенѣть. Серебро звенючѣе мѣди, а мѣдь 
оіеелѣза. Н а е м ш ш ш я  ж. раст. і\о!ана? Н а е м о  ср. 
Звенцб, звонко, звёнышко ум ал. одна изъ частей, со­
ставляющихъ вмѣстѣ что либо цѣлое, въ родѣ цѣпи или 
связи; позвонокъ, колѣно, колѣнце, прясло или су­
ставъ, суставецъ, членъ, срослая либо сцѣпленная съ 
цѣлымъ часть. || лея. оконница, окоичина, стекло въ 
окнѣ. Цѣпь и кольчуга собраны изъ звеньевъ. Бъ хребтѣ 
пашемъ 24 звена или цозвонка. Звено оссгприны, ло­
моть во всю толщину рыбы, і і а ё ы ы о а ы ш ё ,  а в ё -  
л ш ш ь п і ,  ко звену, звеньямъ относящійся. И в ё ы -  
н п і н ъ п ш ,  изъ звеньевъ состоящій. Кованый, звен- 
ча/тый поясъ. И а ѵ ы ё ц і »  м. к с т р .  рой мошекъ, мові- 
кары, комаришекъ, играющихъ весною столбомъ, ири 
дружномъ гшекѣ; толкуны. 4вом«і*иі» во что, а в « -  
ІІЯІКН е я т .  ударять, бить производя гулъ, особ. бить 
въ колоколъ, трясти колокольчикомъ. || 'Разглашать 
вѣсти, разносить молву. Калмыки, при богослуженіи 
своемъ, звонитъ въ мѣдные тазы или сковороды. Не 
все понамири, а рѣдко кто пе званивалъ! Звони, звони, 
да и перезванивай. Звони, да не зазванивайся. Зво­
нить не умѣю, а перестать не смѣю. Колѣно свято 
звонишь: чуть на небѣ не слышно! о ханж ѣ. П о н о м а р ь  

в з в й н и о а е т с я , пріучается. Онъ н а  всѣ  г о л о с и  в ы з в а н и в а е т ъ .  

В ы з в о н и т ъ  к о л о к о л ъ , прозвонить до вызвоиу, обычно годъ. П о­

з в а н и в а й ,  д а  с л ѣ з а й .  Д о з в о н и л с я  бо п о н о м а р с т в а .  Ч т о васъ  

н е  д о з в о н и ш ь с я  и з ъ  к у х н и ?  О кно  з а з в е н ѣ л о .  Б а р и н ъ  з а з в о н и л ъ .  

П о л е т ѣ л ъ  с т а к а н ъ , и  з а з в е н ѣ л ъ I  З в о н а р ь  н а ш ъ  з а з в о н и л с п ,  

долго звонитъ. Н а т р е щ а л а ,  н а з в о н и л а  и  б ы л а  т и к о в й .  о б з в а -  

н н в и е т ъ  в с ѣ х ъ , обходитъ съ кош елемъ, о т з в а н и в а й  з н а й ?  звони. 
О т з в о н и л ъ , д а  и  съ к о л о к о л ь н и .  К т о -т о  п о з в о н и л ъ .  О динъ  

з в о н и т ъ , д р у г о й  п о д з в а іш в а с т ъ . Н о п о к о й н и к ѣ  п е р е з в а н и в а ­

ю т ъ . И с п р а в н и к у  п р е д з о е н и т ъ  к о л о к о л ь ч и к ъ , ш утч. В р и з д с -  

ін ь л е я  м н ѣ  этотъ к о л о к о л ь ч и к ъ , надоѣлъ. С т р у н а  п р о з в е н ѣ л а .  

Ч т о т ы  р а з з в о н и л с я  б о л ь н о ?  К о л о к о л ъ  и з з в о н и л с я ,  разбился. 
П о зв а н и в а й  в с ѣ х ъ  н а л и ц о .  З а з в й н и в а т ь ,  начинатъ звонить; п ри ­
зы вать звономъ. В ы з в а н и в а т ь ,  оканчивать, вызывать. Поно­
марю что-то не а в о н е е п е с л , не хочется, пе мо- 
жется или не умѣетъ, іів о и іе я п ь  сиб. (3 л. зво- 
н/иотъ), звонить въ нѣсколько колоколовъ, трезвонить, 
благовѣстить. Зоомг» м. дѣйствіе звонящаго;||самый 
звукъ, гулъ колокола или подобнаго предмета; тре­
звонъ, ударенье во многіе колокола; полный звонъ, во 
воѣ колокола. Красный звонъ, при церквахъ и мона­
стыряхъ, согласный подборъ колоколовъ погласицёй, 
гамоіі; красный звонъ донынѣ есть въ Суздалѣ. Звонъ 
колоколовъ, полный подборъ на одну колокольшо. Зво­
нитъ во всѣ колокола, ш умитъ. Къ обѣднѣ ходятъ по 
звону, а къ обѣду по зовгд. Колокольный звонъ не мо­
литва (а крикъ не бесѣда). Пашни меньше, простору 
больше; избы не крыты, да звонъ хорошъ! Пе только 
звону, что въ Москвѣ (что въКіевіь). Пе только звону,
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что въ Звенигородѣ, есть и на Моешь. Пѣло, да 
звону пѣть (да не серебро). Въ Москвѣ къ заутрени 
звонили, а на Волоідѣ звонъ слышали. Звонъ въ ушахъ, 
зимой—къ теплу, лѣтомъ—къ ненастью, примѣта. Зво­
номъ началось, звономъ и кончится; Волгд. г. Н ик. у. на 
Вохмѣ, построена пъ 1784- г . церковь, па мѣстѣ, гдѣ слышали 
звонъ; въ 1845 г . она сгорѣла со звономъ. Звонъ сѣв. и юж. 
Церковный ко л о ко лъ . Звоны хвалятся по голосу, 
люди по бесѣдѣ, ^ в о н н к й  кур. м. к о ­
ло к о л ец ъ , колокольчи къ  р у чн ой , дверной, поддуж ны й 
ипр. Ц Растёйье ко л о к о льч и къ , орликъ , го лу б ки , Ацці- 
1е§-іа ѵи1р;агІ8, звонки, павлиньи-очкм или сапож ки . | |  
щт. сортъ  я б л о к ъ , среди , величины , сл ад к ія . (Наум.)|| 
Звонокъ, я в » * с у .ѵ и  я . или . і н о к и і . р Ы і і і і П  арх. 
родъ бурной, м орской п тицы , изъ разр яд а  ч а е к ъ , ры бо­
лововъ, к о то р а я  звенитъ  кры льям и на полетѣ . і іа о -  
**ёцг» м. звон б къ , колокольчи къ ; Ц стар . звонарь либо 
пономарь. ||В ид ъ  сорной т р ав ы  въ  хлѣбѣ, Ш іупапіііиз 
е г із іа  §аШ , денеж н икъ, буровецъ . Посѣяли рожь, а 
выросъ клопецъ да звонецъ (синецъ). 11 Ленъ съ  головкам и, 
ко л о ко лец ъ . Звонецъ болотный, С а т р а п и іа  р а іи іа , к о ­
л о к о л ь ч и к и , си н елька, к о тел ки , пичуж ница. і іо о -  
**гірь  м. церковны й слу ж и тел ь , обязанны й звонить 
въ  ко л о ко ла  по обряду . И скуство  это заброш ено; 
в ст а р ь , хорош іе  звопари цѣнились и упраж н ялись  крас­
нымъ звономъ, р аснетли вались но ру к ам ъ  и й огам ъ , к а ­
чались на зы бкѣ , и звонили согласн о  въ  дю ж ину к о л о к о ­
ловъ . Не въ попы, такъ въ звонари. Пе пойдешь въ звонари, 
не попадешь и въ пономари. Пе бывъ звонаремъ, пе быть 
и пономаремъ. Въ свѣтлую седмицу, кто не звонарь! 
Обычай; всякій проходящ ій можетъ звонить, а любители нарочно за 
•тямъ приходятъ. 11 ‘Б о л т у н ъ , сплетникъ . Зооѣѵиршмосп 
ж. ж еп а  звон аря . Ноошшарпи, ж енщ ина зво н я щ ая  въ  
колокола ; 11 ‘бо л ту н ья , сп л етн и ц а . З а о ы и р ё а а , зво­
нарю  прндлж . П ю п м арсм ііі, яооы ііры ы ш і, ко 
звону или звонарю  о тн ещ .Звонарская долоісность. Зво- 
нарный староста, въ Сиб; звонецъ . & во**ир**гпь, 
и сп равлять  долж ность зво н ар я . Н о»ы ы**ца  ж. с и б .  

а в ( і н м н ц 0  юж. к о л о к о льн я . Иооыжкл» ср . прм. 
к л еп ал о , ч у г у н н а я  с то р о ж ев а я  д о ск а , плита . Н о о н -  
**«>*«*,ко звону о тп ещ . с л у ж а щ ій .а в о и « » '* * ,и з д а ю -  
Щій гром кій , протяж ньш  и яр к ій , рѣ зк ій , не  глухой  зву к ъ  
или звонъ; звуч н ы й , звеню чій; но звонкій болѣе отн оси тся  
к ъ  к ач ес т в у , звенючій ко свой ству . Это хорошій, звонкій 
колокольчикъ. Эка звонкій голосища! Тонко, да звонко, 
густо, да пусто. Толстъ, да простъ; тонокъ, да зво­
нокъ. II тонокъ, да звонокъ (жилистъ). Мѣдныя деньги 
звопчѣе золотыхъ. Въ лѣсу сковорода звонка. Звонко 
поешь, да гдѣ-то сядешь! іів» м » іо ви » ю ы й ,  звон­
кій , въ  меньш ей степени. З в о н к и  м. мп. юж. запд. 
к р а с н а я  к ар т о ч н ая  м асть  кирпичиком ъ , буби, бубны . 
іівё* * * і» с* п ь ,я во н * {о вю іш о ст ь  к . свойство 
зво н каго , зво н к о вагаго . П<шч*******<>і«'«, звонкій , 
звеню чій  и стройны й. Подъ мышкой звончатые гусли пе­
сетъ, пѣ с . Ив»ичгі»г**еег, зв о н к ая  вещ ь, го лосъ . 
Мой варганъ звопчатт. З а п п у ш н п  я . п об ря­
к у ш к а  или игруш ка  со звономъ; б о тал о , родъ  сам о ­
дѣльнаго звонка па ш ею  скоти н ѣ , чтобы  ее  слы ш но 
бы ло въ лѣ су ; 11 об. б о л т у н ъ ,с п л ет н и к ъ ,а ѳ о м іо (п )га ,  
разпощ икъ вѣстей , вѣстовщ икъ.

к ото чѣмъ, р/ш. тмО. тер. сви сн уть  или 
Огрѣть, сильно у д ар и ть  (цри. звиздану, свистать). Иа*'*- 
н и т и  пск. тер. п и щ ать , чи л(р)и кать.

З п и р т и л о  м. кал. н а в ер т о к ъ , б уравчикъ .
авонёца, ян»***'****ь, яв»**я> 

ипр. см. звенѣть.

— япКьада. С9ІІ

З і ш р л у ч ь  чріш. игла-рыба, йуп^паіиз Ьассиіепіиз.
Зкуіі'Ь  м. все что СЛЫШИТЪ ухо, что доходитъ до 

слуха. 11 Стар. мусоръ, каменный ломъ, соръ. Н а у ­
ч и т ъ , я и у іі* * у * п ь , издавать, производить гулъ, 
звукъ, звонъ. Эгпа р о я л ь  звучит ъ  особенно хо рош о. 
З в у к н и  въ к л еп а л о . Кьт учала, отзвучала струни, прозву­
чала только, зазвучала было и замолкла, нсдозвучала. По­
звучала бъ е щ е . Призвучали она мніь, надоѣла. И * іу ч * і* *ь е  
ср. состн. но гл. Н а у и » » » * * , ко звуку относящс. 
З в у к о в ы я  дрож анья, во лн ы . Н а у ч н ы *" * , зычный, 
громкій, гулкій, звонкій, шумно звучащій. Н а у ч ­
н о с т ь  ж. состоянье звучнаго, либо свойство зву­
чащаго. Н а у ч о я а н о н іс ,  я а у н о я ш я н іе , 
я м у к о с я о а іс  ср . акустика, наука о знукахъ, часть 
физики. Н о у к о я ч ь р я  м. снарядъ для измѣренья 
звуковъ или числа содроганій звучащаго предмета. 
Н а у п о м а с т р о ё н ь е  ср. ладъ, настрой звуковъ. 
П а у н о ъ г о д р а я в с а н ь е  ср. дѣйствіе того, кто 
подражаетъ какимъ либо звукамъ; сходство слова, 
рочи, гбвора, гблоса съ какимъ либо инымъ звукомъ. 
Г ром ъ , т рескъ , свист ъ, слова я а у ш т о і ір а я іс а -  
т е а ь м ы н . П а у м о с о г л м с іе  ср. согласіе, со- 
отвѣтственость, взаимная стройность звуковъ.

З п м ' ш і і  м. ю ж . и з а п д . обычай, общъ, привычка. 
Н а ы ч й ш ім ы іі, обычный, принятый; обыкновен­
ный, обиходный; ||приличный, обходительный, вѣжли­
вый. і ів ы ч а ш і**»  нстр. обычно, обыкновенно; при­
лично.

З н Ь л д і і  ж. одио изъ свѣтящихъ (самосвѣтныхъ) не­
бесныхъ тѣлъ, видимыхъ въ безоблачную ночь. Вот ъ  
и вы звѣ зд и ло , и  звѣ зд о ч ки  ггоказались. | | Подобіе небес­
ной звѣзды, лучистое изображенье, писанное или изъ 
чего сдѣланное. П я т и -, ш ест и-, л у ч н а я  или -у го ль н а я  
звѣ зд а . 11Такое же украшеніе, жалуемое при орденахъ 
высшихъ степеней. || Бѣлое пятнышко на лбу лошади, 
коровы. М еринъ  гпѣ дъ, звѣ зд н а  н а  л б у , правое у х о  п о ­
рот о. | | ‘Счастье или удача, талапъ. З в ѣ з д а  м о я  з а к а ­
т илась , счастье погибло. Н еподвиж ная  звѣ зд а , неиз­
мѣняющая положенья своего или мѣста на небѣ, и при­
нимаемая нами за солице другихъ міровъ; эти звѣзды 
образуютъ для насъ постоянныя созвѣздія. Б л у (б р о )д я -  
ч а я  звѣ зд а , которая, пе мерцая, обращается, какъ 
земля наша, около солнца; планета. З в ѣ з д а  х в о с т а ­
т а я  пли съ хвост ом ъ , съ о п а ха ло м ъ , комета. У т р е н н я я ,  
ве ч е р н я я  звѣ зд а , збрпица, одна и таже плапета Венера. 
П о л я р н а я  звѣ зо а , ближайшая, изъ крупныхъ, къ сѣ­
верному полюсу. М о р с к а я  звѣ зд а  или звѣздчатка, одно 
изъ различныхъ морскихъ животныхъ, похожихъ на 
звѣзду, но очерку. З в ѣ зд а  дѣ вка , бойкая. К а ва лер ска я  
звѣ зд а , раст. Раззійога. П е счи т а й  звѣ зд ы , а  гляди  
въ ноги: ничего не  найдеш ь, т акъ х о т ь  нс  упадеш ь. 
П рост и  (со кр ы ла сь ), м о я  з вѣ зд а , м ое красно  солны ш ­
ко! По звѣ здам ъ ко р а б ли  хо д я т ъ . Р ѣ ш ет ом ъ въ водѣ  
звѣ здъ ловит ь. З в ѣ зд и с т а я  ночь н а  Б огоявленье , у р о ­
ж ай н а  горохъ и ягоды . Ч аст ы я звѣ зд ы , м е л к и  звѣ зд ы , 
р а з с ь іт а т ы . П одъ счаст ливой  (или н е с ч а с т ли в о й ) з в ѣ з ­
дой  (или п л а т т о й , п л а н и д о й )р о д и л с я .З в ѣ зд а  падает ъ, 
къ вѣ т р у . В ъ ка ко й  ст оронѣ  въ с вя т к и  звѣ зд а  у п а ­
дет ъ, съ т о й  ст ороны  аіеенихъ. І Ір к ія  кр ещ енск ія  звѣ з­
ды  породят ъ б ѣ лы хъ  яр о къ . Н а  Л ьва  К а т а н с к а ю п о гл я ­
дѣ т ь н а  п а д а ю щ ія  звѣ зд ы , ф овр. 2 0 .  К т о въ атопіи 
день заболѣ ет ъ, ум р ет ъ . Н а Т р и ф о н а  (1 фовр.) з в ѣ з ­
дист о — п о зд н я я  в е сн а . Т е п л ы й  вечер ъ на  Іа к о в а  (ЗО апр .) 
и  з в ѣ зд н а я  пбчъ , къ  ур о ж а ю . П а  А н д р о н и к а  (12  о кт . ; 
гадаю т ъ по звѣ здам ъ  о погодѣ , у р о ж а ѣ . Р а зс ы п а л ся  
горохъ по всей М осквѣ , по всей В оло ідѣ ?  звѣзды . В с я
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дорож ка осы пана  горош ком ъ? звѣзды на небѣ. З в ѣ зд а  съ 
хво ст о м ъ , іев воинѣ . З в ѣ з д н а , звѣ зд о ч ка , звѣ зд у ш к а ,  
з в ѣ зд и н к а ,— н о ч ка ; запд. зв ѣ зд а н к а , умалт. И а і ь и в і -  
» ім н ,  къ небеснымъ звѣздамъ отнещ. З вѣ зд н о е  небо 
З в ѣ зд н ы й  блескъ. ( і о ч і а д о о ё г і ,  ко звѣздѣ, въ зпач. 
ордена или изображенья, отпещ. З вѣ зд о вб й  м аст еръ . 
Звѣ здовое колесо , въ машинахъ, лобовое, у котораго 
кулаки или зубья насажены по ребру, пртвпл. гребен­
чат ое. і і п п , а і > о  ц н м і* .  .<«н>;і і і і і і ш щ л  іѴ, ко 
звѣздочкамъ, въ рази., знач. отнещ. З в ѣ зд о ч н ы й  м о хъ , 
мшистое растеніе Мпіиш. З в ѣ зд о ч н а н -т р а в а , Аісііе- 
юіііа, см. приворотъ. И в м л а д ч и з п ы И ,  со звѣздою 
или .м н> .і()ои іід іі(ііі'(, а а п і а д о о в р м а ы м і ш ,  
а в і ъ а д т г о д о і і ы м ш і .  З в ѣ зд ч а т ы й  занавѣ съ. 
З вѣ зд ча т о е  укр а ш енье . З в ѣ зд ч а т ы й  конь. З а * ь а -  
А і іс ш ы и  или а и і ь а д / ш ъ ч ' і ,  многозвѣздный, 
усыпанный звѣздами. З о н і з д і і с ш о с ш ь  ж. со­
стоянье, качество по прлглт. И в п > а д п ч а ъ  м. жи­
вотное морская звѣзда, звѣздчатка. З в і ъ а д о в г ш »  
или і «/ь .»й о и іг ш »й м. астра, растенье и цвѣтокъ 
Авіег. || Камень, изъ цѣнныхъ, съ металическимъ от­
ливомъ, въ видѣ креста, звѣзды. З а з ъ а д п й т г ш и ъ  
м. названье окаменѣлой раковины Зібегоіез. И о п , а -  
д о а ч ц » к » іг > ы . а в з ь а д о с л ё в ь ,  а о ѣ ъ а д о ч ё т ъ  
пли а в в ь а О п р ь  и. астрономъ. З о а ъ а Л о в и ц ш ’м щ а  
ж. астрономія. & а » ъ а д о о м ѣ * к &  м. роспись, содер­
жащая исчисленіе или именованіе и описаніе звѣздъ и 
созвѣздій. И в й ь а О е і» « й м . ш у ш і . а а і ъ а д о м ё с е ц й ,  
на комъ жалованая звѣзда. || Кто носитъ звѣзду въ 
день Рожд. Христ. по народному обычаю, при поздрав­
леніи. і і ш ь а і > й і г і > ,  а в і ъ а д у з о п ,  лошадь или ко­
рова со звѣздой па лбу. И в п і а д ы г ы г »  м. кистень 
звѣздой, чекуша-гвоздевка. И я » ь а і ) о з ш а ж. растеніе 
Азігапііа. З в і ь а д о 'ім м ц м  ж. растеніе Віеііагіа. 
И в і ъ а д ч а т г а п ,  растеніе звѣздочница. || Видъ по­
липовъ, Авігеа; морская звѣзда. Я в ш ь а д Л и ш а а ,  дру­
гой видъ того же животнаго. Н о ѣ ь а д ы г и г  ж. блест­
ка, искра, рисунокъ въ видѣ звѣздочки; звѣзда на лбу 
лошади, ./« іь .ій іи ш »  бозлич. быть звѣздамъ на небѣ, 
о ясной ночи. На дворѣ  т анъ и  звѣ зд и т ъ . 11 коыу, гово­
рить рѣзкую правду, безъ обиняковъ. А  онъ е м у  т акъ  
■и р ѣ ж ет ъ, т акъ  и  звѣ здит ъ ! Небо а а з ь а й м т -  
см ; и ск р а  звѣ зд и т с я  въ п о т ьм а хъ . Н ебо  в ы з в ѣ з д и л о с ь  

или н а  н е б ѣ  в ы з в ѣ з д и л о .  Д о з в ѣ з д и л о  д о  у т р а ,  было яспо. Я  

е м у  в ы з в ѣ з д и л а ,  н а п р я м и к ъ .  П о т ѣ ш н ы е  о т и  з а з в ѣ з д и л и с ь .  

Н и  н еб ѣ  з а з в ѣ з д і ш .  С л о в а м и  н а з в ѣ з д и т ь , а  н а  д ѣ л ѣ — н и  съ 

м ѣ т а .  У ш и б с я ,  а н о  о з в ѣ з д и л о .  О б л а к а  п о т н н у л и ,  о т з в ѣ з -  

д и .ю .  Н о з о ѣ з д и л о  б ы л о ,  д а  о п я т ъ  з а м о л а ж и в а е т ъ . Щ ю з в ѣ з -  

д и л ъ  о го не къ  и  п р о п а л ъ .  У з в ѣ з д и л ъ  Т в о р е ц ъ  н е б о . І і в і ь а -  
м. драчунъ, который ударомъ кулака звѣзды 

кажетъ. || Прямикъ, кто говоритъ рѣзкую правду безъ 
обиняковъ въ глаза. Въ пери . зн ач. и звѣ здит ъ  зн ач. бить; 
з в п > а д и м у » п ь  к о ю  к у ла к о м ъ . В и н о  а в л ь а д у -  
з е м ,  отъ котораго въ глазахъ звѣздитъ, крѣпкое; || 
остодбуха, ударъ. ^ « і і і . ій о » . і іо с іп і і і і іе . іь ,  
. ів і і і . ій о н п й .і іо й п п іе .іь  м. звѣздооловъ, звѣз- 
довщйкъ, звѣздарь, астрономъ. — н м н ,  э в іь а д в »  
<?,*««н м н ,  къ наукѣ этой относящійся. Н а ш и а О о -  
м . і ім е ш іь к о ц е  с р . обсерваторія, і і а в ь а д о т  
о о о м с д ё ш я ь е с р .  мореходнаяастропомія. И в і і > а д а -  
в о а і с і і ш і ш і і ,  мореходъ, водящій судно но счисле­
ніямъ астрономіи; штурманъ. И в п і а д о о б л а л а а ,  
■“ « « . і а о й й н к м я ,  а о п > а д а о о р о о ю * в и  ой. 

а в і ъ а Л о г а д и т е л ь  м. —ш і ц в  ж. кто гадаетъ, 
ворожитъ но звѣздамъ. Н о з ъ а Л п г л м і д ъ  л. шуточ. 
названіе астронома; || верхоглядъ, человѣкъ, который

глядитъ вверхъ, а подъ ногами не видитъ. || Рыба 
IIгапозсорив, у которой глаза обращены кверху. И о і ь а -  
д о а а и о м і е  ср . а о ш ь з д о с л о а і е , звѣздовщйна, 
астрономія. & / п о а д о а а к ё ш і и * * к г > ,  звѣздословъ, 
астрономъ. & о ш ь а і> о ш ш А с м о е  небо, звѣздистое. 
;і« » і.)г )о іі№ л еііы і(, опоясанный звѣздною поло­
сою; у кого звѣздный поясъ. З в і ъ а д о р и а с ы Ч -  
ч « ш ы « і ,  усыпанпыіі звѣздами; 11 разсынавшійсй звѣз­
дами. Я о і ь а д а р е н а ; ,  м. КЩвозІег, америкапск. 
кротъ, со звѣздчатымъ наростомъ на рылѣ. И н в ь а -  
й о с » г .іл й г і» іп і«  шуточ. астрономъ; астрологъ. 
—г іп н ь е ,  астрологія. І і а ѵ ъ а д о у б р м м ы ъ і і ё ,  
— у ы р / і  и м е н и  з а  і і ,  убранный, украшенный звѣз­
дами. м. челов. самонадѣяниый,
заносчиваго ума, всезнайка. & о и » а д о ц а і і ь п л ъ  м. 
растеніе звѣздочникъ, астра. —н ы і і .  со звѣздчатыми 
цвѣтками; З а * ь а д о ч ё » п &  м . астрологъ; —іп і і і 'і . 
къ астрологіи относящійся. И в ю а д о п ё п ш с ш п о о  
ср. астрологія, звѣздогадательство.

З в Ь р ь  и. вообще, животное четвероногое, млекопи­
тающее; дикое, лютое, плотоядное, хищное; мѣстами 
собств. волкъ пли медвѣдь, гдѣ что водится. 11 'Человѣкъ, 
подобный звѣрю. К р а сн ы й  звѣ р ь , волкъ, лиса, куница. 
З в ѣ р ь  к о п ы т ч а т ы й  (одно—, д в у — ), съ коиытами; 
звѣ р ь  ла п и с т ы й , съ пальцами и когтями. 11 С и б . мѣстами 
звѣ рем ъ  зовутъ собств. лося, сохатаго, даже верблюда. 
Л ет ит ъ звѣ р о къ  черезъ  Бож ій  дом окъ, говоритъ: м о я  
си ла  горит ъ? пчола. По зуб а м ъ , да гю когт ям ъ и  з в ѣ р я  
зн а т ь , или и  звѣ р ю  сла ва . У бит аго з в ѣ р я  не  дерзки  въ 
п о л ѣ ,х у д о  будет ъ. Б е з ъ р а п ы з в ѣ р я  не у  бьеш ь.П о звѣ рю  
и р а н а . І Іа  вешеаго з в ѣ р я  по снаст и. З в ѣ р я  бьют ъ, п о р ы  
ж дут ъ. З вѣ р о к ъ  съ верш окъ, а  хвост ъ  сем и верст ъ? игла 
съ ниткой. Садъ загорож енъ и  звѣ рь сбереж енъ! говоритъ 
дружка родителямъ молодой, по исправной свадьбѣ. И а іъ р в іг -  
ч в ,із , а о і ъ р і л м а  м . зв ѣ р ь , увол. З в ѣ р и н а , звѣри­
ное мясо, осб. медвѣжина. П иво не диво и  медъ не звѣ ­
р и н а а  всем у голова, чт о лю бовь д о р о г а ! И т ь р ё і м г ,  
— у н і и е к а  м. а в » ъ р у ш м и  ж. ум ал. миленькое жи­
вотное вообще.И в л ь р ъ ё ц ) .  собнр. звѣри, особ. волки.|| 
Сырье, рухлядь, сырыя звѣриныя шкуры. .Твіь^н»- 
г а ,  а т ъ р п г а  об. звѣрь; 11 звѣровагыіі челв. И ш і> р -  
л « ! і  п ром ы селъ , а ш ъ р з і и м ш *  слѣ дъ , ко звѣрю 
отнеще. З в ѣ р и н о е  руж ье, а р х .  широкоствольное, на 
моржеіі, моржёвка. З вѣ р гіна гіб д а т ь, въ бобрахъ (рѣч­
ныхъ), жуницахъ іш р. наложена была въ 1808 года на 
крестьянъ Бѣловѣжской пуіцн, гродн, губ. сложена въ 
1831 году. ко звѣрю относящс., звѣ­
риный. З вѣ р о в ы е  за п у с к и . З в ѣ р о в а я  собака , сиб. охот­
ничья, для облая, не ѣздовая, не упряжная. ! і и м і , р -  
е и і з ' з ,  звѣрю подобный, вообще лютый, свирѣпый, же­
стокій. & о і ь р с * п в о о и » п ъ ,  поступать звѣрски, 
лютовать, неистовствовать. —в п н ь е .  дѣііет. по гл. 
.'Т вн іуіевп н ім іі, .{« іііу іо в п т ы іі. звѣрскій, 
въ меньшей степени; дикій, диковатый; хитрый, изво­
ротливый, обманчивый, З в ш ъ р ш в с в п ы іг к р а й , м ѣ ­
ст о, богатый звѣремъ, і і в ю р и т ѵ с м ,  глядѣть звѣ­
ремъ или звѣрски злиться. & а » ь р с к о с ш п * >  ж. 
а т ь р с т о о  ср. свойство и состояніе звѣрскаго; ди­
кость, лютость, свирѣпсТцо,жестокость. З ы ь р о в а -  
т о с я п ъ  ж . то же, въ меньшей степени, наклонность 
къ  тому. И в т р г л е п ш с т ь  ж . богаство или оби­
ліе мѣстности звѣрями. & т ь р ш і м е ц ъ  м. мѣсто для 
содержанія звѣрей и дикихъ животныхъ въ неволѣ. || 
Собраніе звѣрей, содержимыхъ напоказъ. & в и > р і к м *  
ц е н ы іі, ко звѣринцу относящійся. З в г ь р ш і ы »  
і ц і і к й  м. т т щ ѣ ш ц а  ж. хозяинъ или служитель звѣ-
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ринца. і і ( т , р о « п * п ь  сиб. заниматься звѣринымъ 
промысломъ, боемъ, ловлею звѣрей, і і т и р о а и ш ш ъ е  
ср. а в п ф А а ь е  стар. промыселъ зтотъ. П аш и пош ли  
на  звѣ р о ва нье . З в і ъ р о а з ш щ з и і Ъ  м. сиб. лѣсовщикъ 
прм. звѣроловъ, охотникъ, на путнаго звѣря. З т ъ -  
2 » о а ш ц * 9 » ы іо & , ему принадлежащій; а т ъ р о о и щ я Ѵ -  
•»»»*, звѣровщикамъ свойственый, къ нимъ относя­
щійся.

Д и Іір (іи б іі,.і« ііі{40»о іін н і.';<  м.раст.Иурегі- 
сшп регГогаІиш, заячья кровь,-кровца, святояиское- 
зелье, здоровая-трава.||Зй№^обой, растеніе у разница. 
Иурегіс. циас1гап§и1ит. || Нуввория оГГіс. исонъ. || 
МепуапіЬез ІгіГоІіаІа, трефолъ, трилистка, мѣсячникъ, 
вахта, бобовникъ, жабиикъ. 11Сепііапа (ІеситЬепв, со- 
кольшца-сибирская. ЦСаШіа раіивігіз, желтоголовннкъ. 
З вѣ р о б о й -б ѣ л ы й , Наіеніа зіЬігіса;—ж елт ы й , бузуль- 
пикъ, М§'и1агіа зіЬігіса;—ла зб р е вы й , Сепііапа сіесит- 
Ьеиз;— ла зо р е вы й  ила с и н ій , Ріеигодупе гоіаіа;—си­
н ій , бѣшава, мужичій переполохъ, Сатрапиіа сегѵіоагіа; 
также Сашр. §1отегаІа, приточникъ, приточная, окуч­
никъ; такж е ОгасосерЬаІит НиузсЬіапа, осотъ пчели­
ный;—горскій , болотный-василекъ, йѵѵегііа оЫиза;.— 
древесны й , дереза;—к а м ен н ы й , сладкій корень, Роіу- 
росіішп ѵиіцаге;—кр ест о вы й , Сепііапа тасгорЬуНа;— 
луговой , плакунъ, Нурегісит Азсугоп;— п о левой , 8си- 
Іеііагіа §а1егісиіаІа, сердечная;—ст епной , кпафликъ, 
ѴегЬазсит Ыаііагіа; мѣстами такжо ѴегЬ. ТЬарзиз, мед- 
вѣжье-ухо, суконце,вербшшшкъ, коровнпкъ„коровякъ, 
царскііі-скипетръ,-свѣча, лучнниикъ. 
ігм /і н а с т о й ка , водка на звѣробоѣ настоенная, разу 
мГш Нур. регі'ог. со сквозистыми точками па листьяхъ. 
П ьемъ на с т о й ку  н а  звѣ робоѣ  и  и н ы х ъ  н е ви н н ы хъ  т р а ­
ва хъ . !{ ( !> !> р О (І(Ір С Ц і>  м. кто выходитъ на звѣря въ 
рукопашную. Лнііі/ іо г л ій ііы і і .  а о з ъ р г>.і*«»«- 
м м м , а о з о р о о б р с і а м ы м ,  а в з ъ р о п о д і і в і *  
и м и .  нохожій на звѣря, внѣшностью или поступками; 
лютый, свирѣпый, безчеловѣчный. 
н о с ю ь , ,і« іі./» о .» іін ііо ся г (), а о з ъ р о о в -  
р и а * 9 о е а п ь , а в п > р о м о д о б и о с и п ь  ж . а о п > ~  
р о о & р и а і е ,  а о і ъ р о п о д о в і і е  ср . состоянісзвѣ- 
ровиднаго, звѣрскаго; звѣрскость, звѣрство і і с и ь р о -  
а о о ю а а п а ш і ,  водырь, водящій звѣря напоказъ, 
.ів н ір о м .м ен м ы н , кому дано имя или про­
званье по звѣрю. З в ііі|іо ім ш и ім , а о і ь р о -  
а с ' к і и м й ,  къ ловлѣ звѣрей относящійся. Н и з ъ -  
р п і П і і в ѵ ѣ п в о  ср . а о и > р о , ш < м и  ж. звѣроловный 
промыселъ, ловъ и бой звѣрей. З о з ъ р о л Л в ъ ,  охот­
никъ, звѣриный прогаышлепикъ. З в ш ь р о л б о -  
сш в о в ш ііь , » іііов н н ч < ’імм>, звѣровать. 
: ( п п > і и і и р і і ш и м і і , звѣрскій, лютый, жестокій. 
і і т ъ р о ш ш р а в і е  ср . звѣрство, лютость. З н м ь р о -  
( • с т а н и н ъ  дрк . а в ш ь р е у к р о п и з я п с л » » ,  
а  о  і  » ір  ( н \т с  и р  и  н і  е .  і  ь  м. —"нм ш сцсс я. кто зани­
мается смиреніемъ звѣрей. З о ѵ ъ р с ж ш ш п г р м ' і і ,  хит­
рый, какъ і ъ Ъ р ъ .З е п > р е а с * * * ц н ы & ,  хищный, какъ 
звѣрь. і'Ів»ііуіоііО сцв,“ й м ц « , кто ѣстъ звѣрину. 
3 « п » р о м і і ы ы ю  в. животное или скотина, заѣденная 
звѣремъ.

З п м г а т ь ,  о лисѣ.* лаять, издавать голосъ; тул. пск. 
о безпокойной со б акѣ .-лаять безъ умолку, надоѣдать; || о 
браичпвомъ пт докучливомъ человѣкѣ: брюзжать, браниться, 
ворчать; || приставать, кучиться или клянчить, просить 
плаксиво и неотступно, въ пск. говорятъ з в я ч ь т .  звягать; 
з в іп у ,  звт еш ъ  ипр. і і с ш г о т и п и » ,  визжать, вере­
щать* курс. лттасссвѣис>. лаять, брехагь. З о и и я  ж. 
дѣйст. по гл. II Лай вообще, собств. лисій; ||шумъ, крикъ,

звукъ, брань, брюзжанье; 11докука; 11клянча, безотвяз­
ный проситель; илакса,ііизгливыііребеіюкъ;іілп|| брюзга, 
бранчйвый воркунъ. Г о н ч ія  п о д п и л и  з в л гу  по  лѣ с у . У  
пасъ въ избѣ  все одна  звя га . О т ст ань отъ м е н я , звяга , 
не дамъ ничего! П а грошъ браги , н а  алт ы нъ  з в я іи .  
М еньш е д р я згу , т акъ м еньш е и  з е л ій .  З в я іи  много  
т о л к у  (п р о к у ) м а л о . З в я ш -т о  овечьи , а  сы т ь-т о че­
ловѣ чья! притворство. Не б оит ся  волкъ собаки , а  б оит ся  
зв  я ги . 11 З в  яга , а п п г у и ь  м . а с і м г у ы ь п  пли а ш і -  
г у г и и  ж. кто звягастъ /'пост. звяж ить)-. брюзга, 
клянча; сварливый человѣкъ.

Звякать или а с т и с ін н м ,  щи,-, а н и ц ы г и и ;  
а т і ш и у ѣ п ъ ,  брякать; бренчать. Пе звя к а й т е  к л ю ­
ч а м и . Окно звяка ет ъ , звяч й т ъ . || ‘Болтать вздоръ, 
врать, пустобаять. ||Стучать, бить; ударить. Е ст ь  
чѣмъ з в я к н у т ь ,- т акъ м ож но и  к р я к н у т ь . I I  и м я -  
м у ш н ъ с я  обо чт о , удариться. ЗяіІЛ П Ш іС  ср; 
окнч. брякотня; пустословіе, і і о м 'т а л п  об. сту­
кала, брякала; пустословъ. 11 З в я к а л а  и а с ш и и л е ц ъ  
м. пр.ч. скупецъ, скряга, считающій по ночамъ деньги. 
И о т и і ( е ) к г »  тер. волдырь, синякъ отъ ушиба.

Зга ж. темь, потемки, темнота ( ш т у ф у  оп іяут ь? , 
скрщ н. ст ега, с т езя , какъ  Ц н а  изъ Д есна? Мкцк .,1 П а дворѣ  
зга згою ; по бол. съ отрнц. З ги  нѣ т я, Бож ьей зги не ви ­
дат ь, н п з т  не вид но . Онъ зги пе  видит ъ , слѣпъ. ЦКроха, 
капля, искра, малость чего. П и  зги х л ѣ б а  нѣ т ъ. З т  
нѣ т ъ въ за к р о м а х ъ , і і г и н и и ,  — но ч ка  рлз. искра, 
искорка; крошка. Слѣпецъ слѣ пцу  гла за  колет ъ  (или 
слѣ пой  слитаго водит ъ), а оба з т  не  видят ъ . Д л я  т ою  
слѣ пой  плачет ъ, чт о  н и  з т  неви д и т ъ . Н едавно ослѣ пъ, 
а  з ш  не  видит ъ!

Згадмнаті», .тгийяині ипр. см. сга.
Згассь пар. прм. (сгаесь?) зря, иеосмотрителыю, 

кой-какъ. .
З ган и ы й то р . пси. плохой, дрянной (гаино). З га й -  

п ы й  л ь н т и к а .
З і ч і л ь н и ч а т і »  или змііінімііея прм. (из?  с?) 

насмѣхаться, зубоскалить. И г с г а ь и и і т  м . —ш і -  
ц т  ж. пасмѣшюшъ, пересмѣшникъ, зубоскалъ; тмб. 
врунъ, лгунъ. .{̂Мііыіын человѣ къ  (и зга ля т ь ся ), 
врунъ, пустомеля, суесловь, кто згальпичаетъ (с іа ль-  
лгш аетъ?).

Згисиуть тмб. изгаснуть, погаснуть, погибнуть 
или пропасть. Объ немъ и  слу хъ  згасъ. З іа с н и  напаст ь!

З г .и ід іш м , . і м л й е і і к н  ж. мн. кур. глядйиы, 
смотрины, смотрѣ’нье; первое гласное свиданье жениха 
съ невѣстой. _ ,

Зголопь ж. (с(из)ю лбвь?) вят. берега на крутомъ 
поворотѣ рѣки?

Згра? иоіі. искра (зга?).
Здабліхнать, см. сдаб ливат ь.
З д а н іе  ср. (отъ м а л о у ш р б .ц р к .з й а д а ц і ,большое строе­

ніе, домъ, домина, хоромы, палаты, дворецъ; храмъ; 
казарма, заводъ ипр. И і і с и и и  црк. созидать, соору­
жать, строить. : і г ) ( і » п е .и , ,  — и и ц и ,  созидатель, 
строитель церкви, монастыря ипр.

Здарі.с ср . арх. свадебные дары. Со здарьем ъ  п р и ­
ш ли.

З д т і іи е н ь е  ср. Воздвиженье, іюнь празднованія 
Воздвиженія Честнаго Креста, Нстнб. см. воз.

З д п у р о д п м н  ног. двоюродный.
Зди 'гить  прм. (сдвигат ь? сдыгат ъ?) сробѣть, стру­

сить.
З д и к а ѵ ь с н  смл. (из?  с?) дурить надъ кѣмъ; ша­

лить, баловаться, дурачиться, досаждать.
З д л я  со кал. для, ради. Здля чего ото?
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ад » « и » » і> , . 'ід о н н ы н  ипр. см. сдоба, 
сда вли ва т ь .

З д ш 'о и яѵ ь , а д о г н а т ь  кого, « с к . догонять, на­
гонять; гнаться. Здогони  ею . З д о г г і г г ъ  ы .а д о г о г ш ъ  
ж. погоня. Б ѣ ги  за  ним ъ вздою пъ . П обѣ ж им ъ навздо-  
гонъ, вперегонку, навыпередки. З а  ним ъ а д о г о н я  
п о ш ла , погоня.

Зд о л о іі пар. илго. сдолой, долой, прочь, вонъ, съ 
мѣста, слѣзай. З д о а г і » г ч ь  п с и .  одолѣть, осилить что 
или кого.

•(д і'ір іп ь , а д о р г г о и ѵ ,  ипр. пси. вздорить, вздор­
ный. См. сдират ь.

Л іо р іш і.г  или а д р г і а і е  ср . состоянье животнаго 
тѣла (или растенія), когда всѣ жизненныя отправленія 
идутъ въ полномъ порядкѣ; отсутствіе недуга, болѣзни. 
Іш ісоей дорогое зд о р б Щ ц е  ваш е? Д а  м ое здоровьиш ко  
п ло х о е . З д о р о вь е  всею  дорооісе ( дорож е денегъ) .  Онъ 
чуж им ъ здоровьем ъ боленъ, завистливъ. Н ачалъ за  зд р а ­
віе , а  свелъ за  у п о к о й ! некстати. Тот ъ здо р о вья  не  знает ъ, 
кт о б о л т ъ  не бы вает ъ. Безъ б о лѣ зн и  и  здоровью  не  
р а д ъ . Б о м у  ско р о м н о , а  нам ъ н а  здоровье! Отвѣчаетъ котъ 
мы ш ам ъ. Н е т во ем у  здоровью  пы от ъ, нс  о т зы ва й ся  спа- 
сибом ъ! З а п и л а  Х а в р о н ь я  про  свое здоровье. Съ т воим ъ  
здоровьем ъ и  говорит ь скором но . Г о сп о д ска я  б о лѣ зн ь—  
кр ест ьянско е  здоровье. Отъ зд о р о вья  не  ле ч а т ся . З д о ­
ровьем ъ боленъ, прихотничаетъ. З д о р о в ь я  не  к у п и ш ь . Богъ 
далъ ж ивот ъ, Богъ дастъ и  здо р о вья . Д алъ  бы  Богъ здо ­
р о в ь я ,  а  д ней  м н о ю  впереди  (а  д н и  впереди). Даст ъ  
Богъ зд о р о в ья , даст ъ и  счаст ья . Д алъ Богъ здоровье, да 
денегъ нѣ т ъ. Богъ далъ здоровье въ дань , а  деньги самъ 
дост ань. Д еньги  — м ѣ д ь , одеж а — т лѣ нъ , а  здоровье  — 
всего дорож е. З а  здоровье гною , кт о лю бит ъ кою ! Н ит ь  
за  чье или чье здоровье, выпить вина, пожелавъ здоровья. 
З д р а в ія  оіеелаю! привѣтъ нижнихъ военныхъ чиновъ 
высшимъ. / /  приш елъ до твоего или к ъ  т во ем у  здоровью , 
я  т во ем у  здоровью  говорилъ, почетъ или величанье, 
унотрбл. крестьянами. Х о рош о, у  ко ю т а ко ездо р б въ и щ е .

небольной, одаренный здоровьемъ; || 
дюжій, сильный, крѣпкій, дебелый; || здоровье сохра­
няющій, ПОЛеЗНЫЙ ДЛЯ ЗДОРОВЬЯ, укрѣпляющій. О расте­
ніи, деревѣ, пегнилой, незагнившій, недряблый; нехи­
лѣющій. З д о р о во м у  все здорово . З д о р о во м у  и нездоро­
вое здорово , а  нездо р о во м у  и  здоровое нездорово . Что 
р у с к о м у  здорово , т о н ѣ м ц у  см ерт ь. З д о р о вы й  у р о к а  
не  б о и т ся . Здороваго  и  призоръ  не берет ъ. З д о р о во м у  
леч и т ься  — напередъ х р о м а т ь  п о у ч и т ь ся . С винья  да  
м я к и н а , гусь да  в о д а — здо р о вы  ж ивут ъ. Б уд ь  здорова , 
какъ ко р о ва , п ло д о ви т а , какъ сви нья ! заздравное пожеланье 
хозяйкѣ дом а. Б у д ь  здо р о ва , какъ вода, богат а, какъ  
з е м л я ,  п ло д о ви т а , какъ сви нья ! З д орово  ж ивеш ь, ни 
зачто, ни лрбчто, говор. о обидѣ. З д орово  оіеииешь го­
л о в у  н а  п л а х у  н е  кладут ъ . П о зд о р о в у  пли по д о б р у , по  
зд о р о в у , благополучно, въ цѣлости, со хр а н но . Зд о р о во !  
привѣтъ, пожеланье: здравствуй, здоровъ-ли. Зд о р о во , 
сватъ! «П р о щ а й , сватъ!» З д о р о во  п а р и л с я ! идущему изъ 
баш і. З а  добра  у м а  по здо р о ву  у б и р а т ь ся . Зд о р о во , да  
безъ ко р о вы . Н е снова  здорово . Не скоро , да  здорово  
(епбро). У насъ дом а нездорово: т а р а к а н ъ  съ п ечки  
с ва ли л ся  (пли: въ суч кѣ  ногу у в я зи л ъ ;  или: блош ка  съ 
п е ч ки  у п а ла ). З д о р о во  от ечь, брат ечъ , сест рица , 
п р іят ел ь , другъ —  скаж и челобит ье, поклонъ: прост и, 
от ечъ, м а т ь , дѣ дка , б а т ю ш ка , брат ечъ, сест рича, 
п т и ч а , к у р и ч а !  чистоговорка. З д о р о в а я  голова, здравая, 
здравомыслящій человѣкъ. З д о р о во  въ и з б у , п р м .  здо ­
р о во  оіеиветб, ем в. привѣтъ входящаго; а ему отъ хо­
зяевъ: лѣ зь  н а  и зб у ! п р м .  поди  п ож алуй! влгй. просимъ.
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З д о р о ва я  вода , мсіс. высокая, вешняя. Здоровъ дубъ 
(великъ, толстъ ), да  д уп ляст ъ . З д о р о ва н -п ір а ва , Нурегі-» 
сиш, см. звѣ р о б о й . З д р а о ы г 'і ,  здоровый, но болѣе 
уптрб. въ знач. ипосказаг. З д р а в ы й  у м ъ , разсудокъ; зд р а ­
вое ученье , суж денье, прямое, правильное, основатель­
ное, со смысломъ. З д р а в ы й  см ы слъ , разсудокъ, разсу­
дительность, прямой толкъ. У  него ум ъ  о б и х о д н ы й , но  
здраваго см ы сла  м ного . Онъ здорб во  пьетъ, здорбво бѣ ­
гаетъ; юж. кур. здорово богатъ, здорово  боленъ, очень, 
весьма. З д о р д а е ы ъ г і і і і ,  здоровый, ласкт. З д о -  
рооёш вьгго  нар. здорово, изрядно здорово. З д о р о -  
в г .с о іг е і . 'й .  адорооёгшвеггегвя», совсѣмъ здо­
ровъ, ничуть, нисколько не боленъ, З д о р о о ё г і-  
м ы і 'і , адорооя(гш )ч^іг*, огромный, рослый, боль­
шущій и толстый, плотный, З д о р д о о с ш п о  я. свой­
ство здороваго, т. е. полезнаго для здоровья. З д о р б -  
восгпь здѣ ш няго  в о зд у х а , воды  извѣ ст на . З д о р о -  
н і і і ц к ,  а д о р о о р ш м , з д о р о в я г а ,  а д о р о -  
оёчгіцгшгмв ой. з д о р о в я г а »  м . а д о р о о г іч г ш  
я. человѣкъ либо животное крѣпкаго, здороваго сло­
женья; дюжій, матёрый. З д о р ё в п а  ж. въ народѣ: 
чернокровная лшла (вена) мизинца. З д р а в и ц а  ж. 
стар . заздравный кубокъ и пожеланье; заздравіе, тостъ. 
Онъ съ л а в и ц ы  вст ает ъ, онъ р е ч й  ведетъ, зд р а ви ц у  
пьет ъ. Чыо зд р а в и ц у  пьем ъ, т ою  чест вуем ъ. З д о ~  
р о ва ц гм м а  ж . привѣтливое названье какой либо 
мѣстности. Что въ ваш ей  здо р б вщ и п ѣ  дѣ лает ся? З д о ­
р о в а я  м . привѣтливая кличка лошади. З д о р о -  
н н .1111>. а д р а в гь г г іь ,  становиться здоровымъ, 
крѣпкимъ, дюжимъ; каковб  а д о р о в г г т е я ,  чт о -  
т о не зд о р б ви т с я , безлич. каковб здоровье, какъ мо­
жешь; плохо мож.ется, хворается. Здргіоггггшь  стар. 
быть здоровымъ. З д р а ви ш ъ  ли?  Н е зд р а в л ю . З д р і і в -  
е г г ю о в а т ь ,  быть здоровымъ; || жить, находиться 
въ живыхъ; поживать изрядно, хорошо. Онъ зд р а в ­
ст вует ъ ещ е. Д а й  Богъ ем у здравст воват ь надолго! 11 — 
кому: желать здоровья; отслужить заздравный моле­
бенъ; || пить пли подпосить здравицу; || кому на чомъ 
поздравлять кого съ чѣмъ, на чемъ. З д р а вс т ву й , —  те! 
привѣтъ при свидаиьѣ. Ы ит рогю лит ъ здравст вовалъ  
Г о суд а р ю  н а  Богомъ д а т о й  ем у  о т чи нѣ . З д р а вс т ву й  
т ы ,зд р а в с т в у й  я ,зд р а в с гп в у й  м и л а я ,м о я !  З д р а вс т ву й  
т ы , зд р а в ст в уй  я ,  ночеват ь, п у ст и  къ своей м илост и!  
З д р а в с т в у й , м и л а я ,  х о р о ш а я  м о я , чер н о б р о ва я , по­
хо ж а  п а  м е н я !  З д р а в с т в у й , да  не за ст и . З д р а вс т ву й ,  
ст а ка нчи къ , п р о щ а й , винцо! З д р а в с т в у й , безъ ш а пки . 
Б огат ы , т акъ  здр а вст вуй т е , а  убоги , т акъ ггрощ айт е! 
З д р а вс т ву й т е , д р у ж Н и -т о л о к о н н т т , а  т олоконце  
съѣвъ, до р о зно  всѣ . Онъ и  ч о х у  не здравст вует ъ . Н а  
чихъ  ко ш ки  зд р а в ст в уй , зу б ы  болѣ піь не ст анут ъ. 
З д о р о а т о т ъ  (здравствуютъ) К о т ѣ  въ повой  
ко р о ст ѣ , насмѣш ка. З д р а в с г п в о о т п ь с я  ила 
а д о р о о и г п ъ с я ,  иногда а д о р д в я я ш ь с я ,п р п -  
вѣтствовать другъ друга при встрѣчѣ или свиданіи. 
Одинъ здравст вует е я ,  другой  про щ а ет ся , т. о, безтолочь. 
З д р и и с г п а о о и м ъ е , а д о р о а т г ь е  ср . нри- 
вѣтствованье встрѣчнаго или вообще при свиданіи. 
З д р а о н ы ч т п г » ,  нить за чье здоровье, чокаться, 
пить чыо здравицу. З д р а а н г ш ч а гв о е  ср. питіе за 
чье здоровье. З д р а о с ш п в о о и т е л г»  м. —>**«- 
гщи ж. кто кому здравствуетъ, желаетъ здравія; кто 
пьетъ чыо здравицу. З д р гго ч ц ггч ъ , а д о р о н -  
щшггвг», а д о р о ш г т е . іь  м. то же, здравствова- 
тель. З д р и о о л г іім с л іс  или а д р и о о ір ч іе  ср. 
прямое, толковое сужденье, правильное понятіе, осно­
вательное заключенье и самая способность къ тому.



З^рапомьіелсппыіі — ііс.ичіоі!.

3 д р п в о .» ь 'і(м ен м ы « V , н Ѵ « в « ; / .ш іы і 'і ,
о челов. и сужденіи: СО ЗДрЭВЫМЪ умомъ ИЛИ СМЫСЛОМЪ 
согласный или имъ одаренный. »«-

а д р а п п у л * ы н  человѣ къ , съ прямымъ, здра­
вымъ умомъ.З д р а о о у л * н п м й  м. а д р м а о у л * -  
н н ц а  об. то же. З д р и а о л* уд р ъ * М ,  основа­
тельно мудрствующій. З д р а и м н ё с н ы н ,  дарую­
щій, приносящій здоровье тѣлу, или душѣ, 

сдоръ, одёръ, см. сдират ь.
.Ід ы ш і і іі, а ( д ) н н п * ъ ,  о д о ш у /м іІІ что, иост. 

вздымать, подымать. З д ь і н м и  каз. наговоры, вздор­
ныя речн, ложныя вѣсти, выдумка. іЗОм .і ій  м. пск. 
вздымъ, подъемъ. П ери на -зд ы м ъ , стойкбмъ. З і і м ш ш ъ  
или наздынъ, навздымъ в л г д .  уптрб. для выраженья чрез­
вычайнаго отвращенья отъ чего. З д ы н ь  нс  т ер п лю  ею ; 
п а взд ы п ь  и е  лю б лю  я н езва н ы хъ  гостей. А. // ст араго  
назды м ъ не  лю б лю , пѣс. З д ы л т а  ж. каз. номха, 
помѣха?

З д ' Ь  н ар . ц рк . п сыі. . і й і ь - і і П ,  . т О і ь г і і ,  . < » ) « , -  
см, а д ѵ ь с е н ь н а , адгьепш ш , а д іь с е т ы о ,  
айш ьсъ-ат впо , адмь~во, иля і й і і г л  не*, м/д. 
тутъ, на семъ мѣстѣ, па атомъ мѣстѣ. Нылъ въ лѣ сѣ , а  
ст алъ здѣ ся . Не зачѣ м ъ  далеко , и  здѣ сь х о р о ш о . ‘З а ­
чѣ м ъ далеко , к о ли  здѣ сь хо рош о, З д іы н я к п ъ ,  гово­
рить здѣ, здѣсь. Что жъ т ы  здѣ ка лъ , а  п іут о -т ка  нѣ -  
т у т и ! кал. З д іь и в н іы ,  тутошній, сюда принадле­
жащій, этой мѣстности свойственый, здѣсь рожденный, 
здѣсь проживающій ипр. З д ѣ ш н ій  ж ит ель, а  здѣ ш нихъ  
обычаевъ не  знает ъ.

і(,гВ іш ты ‘іі (сдѣ кат ъсп?) яап. издѣваться, пасмѣ- 
хаться; ||дурить, шалить, баловаться.

З е б р а  ж. видъ животнаго изъ рода лошадей, въ южн, 
Африкѣ; полосатая поперекъ,тигровая. Зубровъ***, 
тигровый.

З ё б р и  или а ё О р ы  ж . мп. орл. тмб. смй. пижпяя 
челюсть, скула, сусала. В сѣ  зеб р а  от билъ . | | Мѣсто подъ 
челюстью, треугольное пространство отъ шеи до краевъ 
нижней скулы и подбородка. З е б р и  р а с п у х л и .  \\Нижнія 
дёсны и все пространство подъ языкомъ. Я зы къ  п р и ­
росъ къ зеб рям ъ . 11Рыбьи жабры. З а д ѣ н ь  пальцем ъ ггодъ 
зеб р и . З ё іІр о о ы іш ,  къ зёбрямъ относящійся, при­
надлежащій. З ё і ір н в п ь ,  жевать, жамкать, суслить, 
муслить, слюнить ртомъ. 11 кстр. вглядываться, всматри­
ваться? [бычекъ, кутасъ.

З е б у  об. м с и .  и н д ій с к ій  малорослый, двугорбый 
З с гзи ц м  ж . стар . а е а в о л н  пск. а м а у л м  смл. 

а о а у л н  юж. (отъ за зб л а , докука?) кукушка. З е а г о -  
л м ін іі , а о а у л ы п ъ ъ ,  куковать, говорить одно и 
то же, докучать, надоѣдать.

З е й г е р о и а т ь  тори, копать рудную жилу отвѣсно, 
въ глубину; 11 что, очищать плавкою, отдѣлять вещество 
болѣе плавкое отъ огнестойкаго, лп р . свинецъ отъ се­
ребра, серебро отъ золота шр. отплавлять. Зе*«*е- 
І » м й н ь е  ср. оішч. дѣйст. по зиач. гл. ^ ё н г е у і-  
•імѴ і, — р ы н і .  і  ьны іѴ , къ этому дѣлу относя­
щійся. Зёшігерг>  м . зейгерныіі мастеръ или ае««*е- 
равп ц н н г»  м. отнлавщикъ, проплавщикъ.

Зе.ѵпь ж. или правильнѣе ж влвь, стар. черепаха. Желвъ, 
желвакъ, Щелкъ, желпйть, желна, железа, желудь, желудокъ, 
жблобъ и пр . включаютъ понятіе твердой, шншкн, иля чего-то 
докучливаго, досаж даю щ аго; можетъ быть я  гл . жевать, отъ жел- 
иитъ, одного корпя.

З ё л і е ,  а ё л ь е  с р . быліе, злакъ, трава, растеніе; | |  
сорныя травы и сѣмена въ хлѣбѣ; 11 снадобье, лекарство; 11 
ядъ, отрава; 11 стар. огнестрѣльный порохъ. | |  ‘Человѣкъ 
негодиыіі, безпокойный, безпутный, пройдоха, негодяй.

Онъ зелье пьетъ отъ ло м о т ы . П риворот ное зелье , ко­
торымъ знахари привораживаютъ кого. З елье  отъ м ы ­
ш ей. Много растеній, бол. па югѣ, носятъ названья зелій: 
богородичное зелье, Ауир сііатаіерііув, паклунъ, сут- 
ловка; вѣ дм ино-зелье, Сігсеа Іи Іоііапа, колдунова-трава, 
дикііі-репой; зелье воню чее, жеруха; —ж абмчьс, Апе- 
шоне геншюиІоЫез; — печенковое, чистотѣлъ;- р а м и -  
новое (рам еппое?), ЕпрЬогЬіа ѵігдаіа; — солодкое, 1>ц- 
Іісагіа бузеніетіса, воловьи-язычки, дивосилъ-нронос- 
ный, кровобой; — зольное  (а но сольное], зольникъ, жел­
тый-, заячій-клеверъ, Анйіуіііз ѵиіпагагіа; — сонное, 
вообще, одуряющее; сонъ-трава, одурішкъ (а но оѵур- 
никъ), сонный-дурманъ, письи-вишни, Аігора ЬеІІа- 
(Іоипа; — ч ер н о е, бѣлбкъ, анемонъ. Отъ л и х т о  зелья  
порча ж ивет ъ.Н е т о зелье, чт объ въ з е м л ю , а  т о , чтобъ  
ж илось. Отъ см ерт и  пѣ т ъ зе л ь я . Не отъ зе л ь я  у м и ­
раю т ъ, отъ см ерт и. Отъ ст арост и зелье  м огила . К олья  
зе л ь я , а  печь перепечь (?). З е м ле п р о хо д н о е  зелье , сол­
датчина. Д о б р а я  ж ена веселье, а  х у д а я — зло е  зилы:. 
Н и т ь т акого з е л ь я , какъ ж ена съ п о х м е л ь я . З м ѣ я  у м и ­
рает ъ, а  зелье  хва т а ет ъ . З л о е  зелье не уйдет ъ въ 
зем лю . З е л ь я ,  чт о лечат ъ съ п о х м е л ь я , роаогъ. З ё л н а  
умал. зельеце, зельт и ко , снадобьеце, лекарство. Н е л ь  
ж. т е р . молодая озимь, но осени или ио веснѣ, до коло­
шенья. З ё л ы ш  ж. прм. ягпя, ягяятко, ягненокъ 
самка. З ё л е н ь  ж. все, что одѣто листьями, листво­
пая одежда всего растительнаго царства; — д р евесна я , 
листва;—огородная, овощи, собств. листья, ботва;—гю- 
лс ва я , злакъ, трава;—п р у д о в а я , в о д я н а я , нитчатка, 
тина;—к и с л а я , гн и л а я , зазелень, плесеиь. З е ле н ь , мя. 
а е л е ы м  кур. озимь, зель. З е л е н я -т о  х о р о ш и , да я р о ­
вы е п л о х и Г Г о р н а я  зелен ь , видъ мѣдной руды, угле­
кислая мѣдь, съ примѣсями. 11Зблснъ, яообщо исе, что зе­
лено, и зеленый цвѣтъ или краска, относительно вида, 
качества, оттѣнка. Э т а зелень  я р ч е , м у т н ѣ е , голубѣ е  
ипр. П е л ё н ъ  ж. п с к .  т е р .  чадъ, угаръ, дымъ, смрадъ; 
курево. З е л ё н н ы і і ,  встарь такж е аел ёш ееч ін  
('зсленскій  съѣздъ, пороховой, въ Нижнемъ], къ зелью 
относщс., принадлежащій. З с л ё й н а я  с к л я н и ц а , снадо- 
бица. 3е лей ны й  м аст еръ , стар . пороховой. З е л ё і*- 
пни»  м. —ннци  ж. лекарь, лекарка, кто лечитъ 
и чаруетъ травами, зельями, кореньями. || Зелб й ни къ  
также книга травникъ, описанье травъ и ихъ цѣлебныхъ 
свойствъ, Маіегіа шесііса. || С тар. казенникъ, казенная 
часть орудія, куда кладется зарядъ. З е л ё п н н п і п ,  
зелсііпику принадлежащій, свойственый. ^ е . іе и *  
і ік ч е е ш п о  ср . лекарничество, зиахарство, искуство 
зелейника. З е л ё п и ц и ч ъ  м. стар . пороховой мастеръ. 
З е л ё н ы е * , о цвѣтѣ,- цвѣта травы, листьевъ, разныхъ 
оттѣнковъ; цвѣта отъ смѣшенья синяго съ желтымъ. ||
О плодахъ: сырой, недошлыіі, незрѣлый, неспѣлый. В и ­
ноградъ зеленъ , не дается что либо, нельзя достать. 
М олодо, зелено , незрѣло, безразсудио. З елен о е  ст екло , 
дурное, бутылочное (затѣмъ: п о л у  бѣ лое, бѣ лое  и х р у  
т а л ь ) .  З е л е н а я  н е д ѣ ля , з е л е н ы я  с в я т к и , русальная, 
послѣ троицкой, семичноіі. З е л е н ы й  горош екъ, моло­
дой сушеный горохъ, для отличія отъ сѣ раго, зрѣлаго. 
З елено е  ви н о , хлѣбное, въ пѣсп. и скавк. иногда просто 
з е л е н о е  с. ср . З е ле н ы іі корм ъ , свѣжій, ботва. 
З е л е н ы й  ст олъ, с ук н о , карточный, картежный. З е л е ­
н ы я  ка р т ы , у ш улеровъ: понтеръ кладетъ передъ со­
бою три карты, одну на другую; верхняя въ общей 
цвѣтной сорочкѣ, прочія въ зеленой, подъ цвѣтъ 
стола; .понтеръ вскрываетъ любую. З е ле н о  говорит ь , 
глупо, безразсудно. З е ле н о  ж игпъ, мотать. Зб леп о  въ 
глазахъ , помутилось, стало дурно, моркотно, нудно.
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М олода , зел ен а , подъ О паковым и не б ы ла , солд. П р о й ­
т ись по зе л е н о й  у л и ц ѣ , сквозь строй. О т  дуракъ  п р и ­
р о ж денн ы й , са м ород ковы й , к р у гл ы й , зелен ы й . З елен о  
пож ат о, сы ро съѣдено. Эт от ъ человѣ къ  зелено  оіенетъ. 
З е ле н я  виноградъ, к о л и  не  даю т ъ. П росим ъ м и ло ст и  
о т куш ат ь зелена  ви н а , от вѣ дат ь х лѣ б а -с о ли ! З а  чт о  
обнесли  м е н я  ч а р о й  зел ен а  вина?  обдѣлили, обошли. З е ­
ле н ѣ й  горькой п о л ы н и . З е ле н ъ , капъ т р а в а . К расное  
лѣ т о —  зелен ы й  покосъ. Н а  Я н у а р гя  (12  ап р .)  бѣ ла я  
з и м а  п р о ш ла , а  зе л е н а я  еще впереди . В е л ё м о с п и ъ  
ж . свойство, состоянье зеленаго, .'{е .іен ен ьчігі, 
я е л е м ё м ъ ч о , зеленый, зелено, въ ласковомъ или 
упорномъ зпачн. В е л с м о ш іш м і і ,  гіззедеиа, 
впрозелень, блѣдно, слабо-зеленый. || Недозрѣлый, не 
совсѣмъ спѣлый, сыроватый. —т о с м і ь  ж. свой­
ство, состоянье зеленоватаго. Л елем м еін м м , зе­
леноватый въ большей степени, почти зеленый. В е л е -  
мёасомсчйуяелеыёмвемсчйузеленымь-зеленё- 
хо некъ , совсѣмъ, весьма, вовсе, очепь зелепъ, по цвѣту 
или по незрѣлости. В е л е н м ё м . къ зелени, овощамъ, 
или къ пороху отпсіц. — р я д ъ . Велемищг'ічг», я е -  
л с н н м к й  м. я е л е м ч щ м ц а  ж. торгующій зе­
ленью, огородипою, овощами, В е л е м и щ м ч ім , къ 
зеленщику относящс. В ел ем м ч я »  м. видъ малорос­
лой бузины, бузникъ, яловая-бузииа (а но в я л а я ) , соба­
чья, вязбвина, ЗатЬисиз еЬиІиз.ЦЗйлсдаща, см. ниже. 
В е л с м ё ц ъ  м. тж. зеленая, незрѣлая ягода. Т ы  
чт о зе л е н ц у  н а б р а ла ?  арх-мез. тюленій дѣтенышъ, не 
старѣе двухъ недѣль, отъ лысуна, РЬоеа §гоеп1апс1іса. 11 
тер. пск. свѣжій, зеленый вѣникъ. 11 Зелено вино, сивуха.
11Табакъ зеленчакъ. 11 р ю . посконь,замашка,конопель съ 
пыльниками (мужской).\\Арх. островокъ, поросшій зе­
ленью, камышемъ,ивнякомъ. [| Зеленый островокъ въ сте­
пи, въ пескахъ,оазисъ. Къ п есчаны хъ  ки р ги зски хъ  ст епяхъ  
есть зе л е н ц ы . В е л е ы ц ё н и я  п р я о я с а  веревки , 
посконныя, самыя прочныя. В е л е м ё ч м м ш і, къ 
зеленцу, къ островку, оазису относящійся. П е л е м -  
ч а ч &  м. что либо недозрѣлое, особ. июхальныіі та­
бакъ, сыромолотный, изъ зеленыхъ листьевъ. 11 Зеленецъ, 
степной островъ зелени, среди песковъ, солонча­
ковъ. Цямс. хлѣбное вино, горѣлка. В е л е м ч а ч а -  
вы ш і, изъ зеленчаку приспѣтый, изготовленный. В е -  
. і е н ь і ш а  и. зелепыіі, недозрѣлый орѣхъ. В е л с м -  
ч у ч і>  и. я е л е н ч у г а  ж. чрнм. родъ рыбы, Сгені- 
ІаЬгиз, нѣсколькихъ видовъ. ||Раст. Ьатіиш СаІеоМо- 
Іон, крашгвка, глухая-крапивеика. В е л е м ч у ч о -  
ѳ а я  у х а ,  изъ рыбы этой приготовленная. В е л е м -  
н у а іг і і і і і і і .  то же. В е л е м м ч и , яелемшшци  
ж. кустарное дерево Тахиз Ьассаіа, тисъ, негной, не- 
гніючка, краспое-дерево.[|5еле/ш{а, зеленйкъ, деряба, 
деряжка, Ьусоройіиш сотріаиаіит, ѵптрбл. па сѣверѣ для 
окраски шерсти въ желтый цвѣтъ. ||Опопі$, см. денііс- 
нт ъ . В е л е м я іч о а ы м  или я е л е м м ч ы ы іі ,  
къ этому растенью или краскѣ относящійся. В е л е -  
м і і ч ч а  ж. пташка изъ трясогузокъ, мухоловка, Мо- 
іасіііа йаѵа.В елеы м чье  ср . пальма,буксъ,буксовое 
деревцо, Вихиз 8ешрегѵ|геп8.||Вообще деревья, растенья 
не роняющія на зиму листьевъ, кромѣ хвойныхъ; де­
ревья теплыхъ странъ. ЦНеувяда, неувядалка, цвѣты 
сухіе отъ природы п певянущіе. В е л е ы ч ч п м і і ,  
къ зелеігачью относящс., изъ него сдѣланный. В е -  
л е м ц г і ж. зелень, во всѣхъ знач.ЦЗеленый лукъ, въ 
окрошку, въ ботвинье. В е л ё м ч а  ж . растенье СЫога. 
(|Зелень па корню, трава, мурава, дернъ. Н арѣ зат ь  
зел ен к и . В е л е м у а а а , я е л е м у ш ч п  ж. зеленый 
плодъ и ягода, зелепйцъ. 11 З е л е п у к а , табачно-зеленая

пѣвчая пташка. || З е л е п у х а  и з е л е н ч у х а , рыба золеп- 
чукъ.Ц З е л е п у х а , зеленая, травяная лягушка. Цпск. 
гориушка, каншичскъ съ зеленой поливой. В с л е -  
м я ч ъ  м. п с к .  зелеповатый гадъ, лягушка, ящерица 
ипр. В е л с м ё ч ъ  м. п с к .  т е р .  зеленый, недозрѣлый 
плодъ.\ \3 е л ё н к и  м. ші. или зе л ё н к а  ж . собир. порода не­
крупныхъ и твердыхъ, зеленыхъ яблокъ. В е л е м -  
н|/іве»,і)яз.годовалая овца (Н ау м .). В е л ч я ы м ц и  ж. 
растительная пища или блюдо; овощъ, слѣтье, огоро­
дина. В ечоръ м е н я  зел ен у ш к а  уп о лза лъ , уер за лъ  и  
спат ь укла лъ ?  банный вѣникъ. В е л я м ч а  ж . прм. мел­
кая, молодая травка. Въ н а ч а лѣ , ско т и на  съ зе л п п к и  
слабѣ ет ъ. В е л е м я , я е л е м я п ѵ ч о  ср. молодое 
животное, дитя или дѣтеяышъ. Велемп'штъ что, 
красить въ зеленую краску. В ер е вк и  зеленят ъ  д ля  п р о ­
даж и, чт о б ы  онѣ  п о х о д и л и  н а  з е л е щ о в ы л . В рет ъ, 
и н н о  въ гла за хъ  зеленит ъ . —е я ,  окрашиваться зеле­
ной краской, стрд. и вози. В с л е м т т ь , становиться 
зеленымъ, принимать зелепый цвѣтъ, обрости зеленью, 
опушаться. П одсвѣ чникъ  зеленѣ ет ъ. Д еревья  соби­
р а ю т с я  зеленѣ т ь. В ода  зеленѣ ет ъ , заростаетъ тиною. 
Рож ь двѣ нед ѣ ли  зеленѣ ет ъ  или з е л е т т с я , красуется 
въ зелени, растетъ или нѣжится, и  двѣ нед ѣ ли  коло­
си т ся . ІІпио говорятъ: вотъ зеленѣ ет ъ лѣ съ, ясно и ярко 
зеленѣется, не издали, вблизи.—сл, казаться, яв­
ляться зеленымъ, особ. издали. П о склонам ъ зеле­
нѣ ю т ся  о зи м и . Чт о-т о вд а ли  зеленѣ ет ся . В е л е -  
м ёы ъ е  ср . дѣйст. по гл. зелени т ъ , красить; я е л е -  
ніьнъе ср . окнч. состоянье по гл. зеленѣ т ь, прини­
мать зеленый цвѣтъ, опушаться. В е л с п у п о ч ч а  
ж. тмб. завязь плодовая. В е л е м ч & а г р о а ъ іч ,  
смѣсь этихъ цвѣтовъ. В е л е м о & у р ы м , смѣсь зе­
ленаго п бураго. В ел еы о о м д м ъ іш і, зелениетый, 
зеленоватый, зеленый. В елеш ш оалм ем м , я с л е -  
ііоію.іосыіі, съ зелеными волосами. В е л е м о -  
г л й я ы і* , у кого зеленые глаза. В е л е м о г о л у -  
ііёш і, голубозеленый. В е л е ы о г ё р б а я  во л н а ,  
поднявшаяся зеленымъ горбомъ. Велемогрш ш- 
«ііііі, у кого, у чего зеленая грива. В е л е  но» 
о в с ё л т ы ы , желтозеленоватыіі или йзжелта-зеле- 
ный. В е л е м о м г ё л ь ч а м м ш я  е лк а , сосенка. В е -  
,ісіЕи,ііісшнеісі)іі'(, я е л е м о л м е м іы м  
дубъ, кленъ. В е л е м о ч р и с м ы іі ,  краснозеленый, 
йззелена красный пли йзкрасна зелепыіі; съ отливомъ. 
В с л е м о ч р ё о е л ъ м м м , о зелсп. кровлѣ.В е л е -  
м о ч р ы л ы ы ,с ъ з е ж ш п  крыломъ,крыльями.В е -  
. і «>( і'і, я е л е м о л а п ч а т м м ,  съ зе­
леными лапами. В е л е м о л ііц м й , я е л е и п р ё -  
о іе ім , съ зеленымъ лицомъ, рожей. В ел ем о л ш о - 
л в п т ы і і  т аб акъ , сыромолотный, онъ же зелен­
чакъ. В елем члш ордчл ы , съ зеленою мордой. В е -  
л с ы о м у д р ы м ,  молодой разумникъ, незрѣлый 
умствователь. В е л е м а м ё г ім , съ зелеными ногами. 
В елем опш 'ьгім , въ зеленыхъ пятнахъ, пѣжпнахъ. 
В е л е я е о р ь іл м іі ,  съ зеленымъ рыломъ. В е л е т 
шшиь,і ыгыіи, яел см о яп м ъ л ы м , у кого 
тѣло з с іт ш .В е л е м о ж о я л л ы ч , съ зеленымъ хох­
ломъ. В е л е м е ч ё р м м м ,  черпозелйшй, йзчерна- 
зеленый. В е л е м о ч е р ё м м ч ім , съ зеленымъ че­
репомъ. В е л е м о м я а п о ч м ы м , въ (съ) зеленой 
шапкѣ.

Зельдоь или сельга и. арх. родъ медькой сельди, въ 
устьѣ р. Печоры. [челкуй, родъ вяза.

З е д ъ н в а ,  сибирское дерево йеікода сгенаіа,
З е н ё ц ъ  (отъ зем ля ? ) зап. пчелрецъ, пасечннкъ, 

пчеловодъ. П оли  р о й  вы йдет ъ передъ П еаном ъ  (24  ію ня),
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будет е зсмбцъ паном ъ. З е м п е і ш п ш ь ,  запинаться 
пчеловодствомъ, бортевымъ пли пасѣчнымъ.

Земля,® , планета, одинъ изъ міровч. или несамо­
свѣтлыхъ шаровъ, коловраща'йццихся вокругъ соліща. 
З е м л и  наш а  т р ет ьи  отъ со лнца . || Пашъ міръ, 
шаръ, па которомъ мы живемъ, земной шаръ. || (Въ 
знача, стихійномъ (огонь, во зд ухъ , вода, зем ля ): вся­
кое твердое, нежидкое тѣло, четвертая стихія, и въ 
этомъ зпач. самое тѣло человѣка именуется зем ле ю . 
З е м л и  оси, въ зем лю  от ьидеш и. || Суша, берегъ, 
материкъ, какъ противоположность водѣ, морю. Съ 
м а р са  з е м л я  видна! 11Страна, народъ и занимаемое имъ 
пространство, государство, владѣнье, область, край, 
округъ. Въ н ѣ м е ц ко й  зем лѣ  о бы чаи  нс на ш и . I I  п р и ­
ш ла  н а  н и х ъ  р о ст о вска я  з е м л я  стар . народъ, войско. 11 
Участокъ поверхностиземлйнашей, по природнымъ отно­
шеніямъ своимъ, или по нраву владѣнья, составляющій 
особнякъ; угодья, лѣса, пашни, покосы въ совокупно­
сти, какъ одно цѣлое. I I  зем лю  ку п и лъ ,ст а н у  селит ься. 
Съ т ое зем ли  п о м ѣ ст н ы я  ем у  служ б у н а ш у  служ ит ь, 
стар. съ жалованья землею. | |Почва, самая поверхность, 
верхній слой суши. У пасъ зе м л я  нс р о д и т ъ . 11 Всякоерых­
лое, разсыпчатое ископаемое, но въ особенности съ при­
мѣсью тука, гдѣ можетъ расти что либо. Г д ѣ  з е м л я ,  
т ам ъ и  т р а ва . ||ЗемЩщш>, помостъ, мостовая, поверх­
ность или плоскость, по которой ходимъ, на чемъ стоимъ. 
П е р о п я й х л ѣ б а н а з е м л ю  (на зем ь). ЦПоле, грунтъ, фонъ, 
поверхность ткани, стѣны пнр. ||Названье буквы 3, де­
вятой въ церковной азбукѣ. Л ицо  зе м л и , поверхность 
земнаго шара. Т олщ а зем ли , пласты ея, па сколько 
они извѣстны; самое вещество ея. Б ѣ л а я  з е м л я , обѣ- 
леная, безоброчная, бѣлопахатная; церковная. Х о ло д ­
н а я  з е м л я , илистая почва. А н гл ій с к а я  з е м л я , бурая 
краска, умбра. П о золот оіі зем лѣ  ч ер вл ен а я  т р а ва , о 
ткани, шпалерахъ. Я  прит упилъ зем ел ьки . Д обудь х о ­
р о ш ей  зем ли ц ы  подъ ц вѣ т н и къ . У  пасъ зем ли ш к а  п ло ­
х а я .  З е м ли щ а  вздорож ала. З е м л я  пуст ует ъ , подъ па­
ромъ, отдыхаетъ. З е м л я  цвѣ т ет ъ, покрыта насѣко­
мыми, послѣ дождя .К а къ  небо отъ зем ли . Р ы бам ъ  вода, 
пт ицам ъ  во зд ухъ , а  ч ело вѣ ку  вся  з е м л я . П рот ивъ неба  
н а  зем лѣ , въ н е п о кр ы т о й  у л и ц ѣ . Н е р о д и  м ат ъ сы ра  
зе м л я !  во даіі Богъ.' Святъ дгухъ н а  з е м л ѣ , діаволъ сквозь  
зем лю ! говорятъ прп крикѣ пѣтуха. Отъ р а д о ст и  зем ли  
подъ собою нс взвидѣ лъ . М ат ь с ы р а  зе м л я , говорит ъ  
н е ль зя ! Отъ и н о й  х в а л ы  х о т ь  въ зем лю  і/імпм. Ж и­
вемъ— о зем лю  рооіеей. К акъ  ж ивет ся?— Д а  о-зем ь р о -  
оіееіі. Б а б ы  не  обнизилъ , т акъ  бы  н е  бы т ь п у лѣ  въ 
зем лѣ . Чего съ зе м л и  не поды м еш ь? тѣни, дороги. Съ 
р о д н о й  (родит ельской)  з е м л и , у м р и , не схо д и . В ъ своей  
зем лѣ  (избѣ ) н и к о м у  пророком ъ  не б ы т ь . Г д ѣ  дгура- 
ко ва  сем ья , гнутъ е м у  своя з е м л я . Чья з е м л я ,  того и  
городьба. Чья з е м л я , гною  и  хлѣ б ъ . П а  чьей зем лѣ ,  
того и  сѣ но. Чья з е м л я ,  того и  вѣ ра . Въ к а к о й  зем лѣ  
ж и ву, т о м у  Б огу  Щ м олю сь . Изъ одной  зе м л и ц ы  испе­
чен ы . У р о д и ла  м а т ь , чт о и  зе м л и  не  п р и м а ’т ъ! Этого 
гр ѣ ха  и  з е м л я  н е  снесетъ. Сквозь зем лю  п р о ва л и лс я .  
В с я к о м у  м ер т вец у  з е м л я  гробъ. С верхъ зе м л и  н е  п о ло ­
ж атъ, и нищ аго похоронятъ. Б а т ь к у , м а т к у  з е м л я  взяла,, 
а  нам ъ дѣ т кам ъ  в о л я  своя! В ъ зем лю  бъ легъ да у к р ы л ­
с я , т олько  бъ эт ою  нс  видат ь! Л и хо е  зелье  не  скоро  
пойдет ъ въ зе м лю . Хогпъ изъ  зем ли  дост ань, да подай . 
Т ы  отъ м ен я  и  въ зем лю  не  уйдеш ь. Р азвѣ  въ зем лю  
отъ м е н я  уй д еш ь , а  т о вездѣ  н а й д у ! М ного ль  т е б я  въ 
з е м л ѣ , а  н а  зем лѣ  н е м н о г о !  невзраченъ. Онъ т ут ъ  не  
весь: п о ловина  его въ з е м л ѣ , деньги зары ты . З е м л и ц а  съ 
сем и могилъ добры хъ  лю д ей  спасаетъ отъ всѣ хъ  бѣдъ.

З е м л я  изъ-подъ весенней  с о х и , т а й н о  полож енная  въ 
и зб у , изводит ъ клоповъ. Г осподь повелѣ лъ отъ зем ли  
ко р м и т ься . И  дорогой т оваръ изъ з е м л и  раст ет ъ. Безъ 
х о з я и н а  з е м л я  к р у гл а я  сирот а . Богъ не  родит ъ , и  
з е м л я  не дастъ. Богъ не даст ъ, и  з е м л я  нс  р одит ъ . Не 
з е м л я  ро д и т ъ , и  іодъ. Н е зе м л я  х лѣ б ъ  р одит ъ , а  небо. 
З е м л я  м а т ь , подает ъ кладъ. Б а к о ва  з е м л я , т аковъ и  
х лѣ б ъ . Д о б р а я  з е м л я  больш е поды м ет ъ , больше сѣмянъ. 
Д о б р а я  зем ля  назіімъ р а зъ  пут ем ъ  прим ет ъ, да девят ь  
лѣ т ъ п о м ни т ъ . Чего н а  зем лю  не падет ъ, того з е м л я  
не поды м ет ъ. Д о б р а я  з е м л я — п о л н а я  м о ш на ; х у д а я  
з е м л я — п у ст а я  м ош на . Не т а  з е м л я  дорога, гдѣ м ед ­
вѣ дь ж ивет ъ, а  т а , гдѣ к у р и ц а  скребет ъ. Держ ись за  
зем лю : т р а ва  обм анет ъ. С т али  д ѣ ла  наш и  п о п р а в­
ля т ь ся : ст ало  зе м л и  отъ сѣ м янъ  ост ават ься! П а х о ­
рош ей  зем лѣ  сѣ й яровое р а н ь т е , н а  х у д о й  позж е. В ы ­
росло  дерево отъ зе м л и  до неба: н а  т ом ъ деревѣ  12  
сучковъ, н а  каж домъ сучкѣ  по 4  ко ш е ля , въ каж домъ  
кош елѣ  по сем и яи ц ъ , а  седьмое красное? годъ. З е м л я  
р о д и т ельска я  или свя щ ен н а я , кладбище, погостъ, жаль- 
цйкъ, божепивка, борбкъ. П о т у ж и  по зем лѣ : саж ен­
к у  вдоль , да полсаж снки  поперекъ— и  будет ъ съ насъ! 
і і е л ъ ъ  ж. земля, въ зп ач. долъ, низъ, полъ. ІІадй  н а ­
зем ь! У д а р и лся  ббъ-зсмь. П о к л о н и л ся  6-зсм ь. З е м ь  
зем ы о , земля землей, порохъ порохомъ, рыхлый, раз­
сыпчатый. іІе> и н м н , къ землѣ пашей, къ міру зем­
ному шару относящійся, принадлежащій. З е м н а я  ось, 
прямая черта, вокругъ которой земля суточно обра­
щается. З е м н о й  ж ит ель, человѣкъ и животныя. З е м ­
ное дѣ ло, житейское или мірское, суетное. З е м н а я  
ж изнь, плотская; протпвоиол. духовная, небесная. З е м ­
н а я  т ва р ь , ж ивот ное, живущее па сушѣ, иртвил. вод­
н а я ,  во д я н а я  и зем но во д н а я  т ва р ь . З е м н о й  или а ё .и -  
н ы іі поклонъ , до полу, до земли челомъ. К ла няю сь  
зем но  и  п р о ш у . Пе с у л и  ц арст ва  зем наго ом ѣ ст о 'не-  
бссиаго. . іе о ш о с н и і ,  ж. состоянье или свойство 
всего земнаго. і іе .н е і і*»л»м»■ относящійся къ зем­
лѣ, землицѣ, землямъ, въ зпач. областей, владѣнья. У  
нею  зем ел ь н а я  собинка  и  зем ельны я ' кр ѣ п о ст и , акты 
на пее. Нелшсілыгюсть ж. обладанье землею, о е -  
м е л ъ п о т ъ  неб о льш а я , а все пе боб ы ли . И с л і л л і -  
н о і і ,  къ землѣ, какъ веществу, стихіи, почвѣ, толщѣ, 
относящійся. З е м л я н о й  за яц ъ , въ землѣ живущій, въ 
норѣ; тушканчикъ: роды Бурча, ^асиіик. З е м л я н о й  
червь , дождевой, ЬишЬгіоив. З е м л я н а я  х а т а , сбитая 
изъ земли. З е м л я н а я  р ѣ п а , ииж. картофель, зем ля н о е  
я б л о к о .\ \З е м л я н ы я  я б л о к и , тер. новинки, грыжникъ, 
8ешрегѵіѵшп воІюІіГегиш. З е м л я н а я  г р у ш а ,растенье 
изъ рода подсолнечниковъ, топинамбуръ. З е м л я н а я  
вода, орпб. второй, настоящій, половодный разливъ 
рѣкъ, отъ горныхъ притоковъ; первый бываетъ снѣ го­
во й , отъ степныхъ снѣговъ, тающихъ ранѣе; второй, 
когда уже отойдетъ земля. З е м л я н о й  уго ль , каменный. 
З е м л я н о е  м а сло , деготь, см ола , каменное, горное, ис­
копаемое, самородное, асфальтовое. З е м л я н о е  м асло , 
въ С и б и р и , краденое съ розсыпей золото, вывозимое въ 
Азію въ маслѣ, салѣ и меду. З е м л я н о й  х лѣ б ъ , ягель, 
лишай киргизск, степей, по нуждѣ съѣдомый, Ілсііеп 
еасиіепіиз.—ор ѣ хъ , растенье гороховикъ орѣшистый, 
ЬаіЬугиз ЬиШозиз, ІиЬегозиз. 11 З е м л я н ы е  о р ѣ х и ,растн. 
полевой хвощъ, песты, пестышки, пестугіъ, коего ко­
рень ѣдятъу—м и н д а ль , раст. Сурегиз езсиіепіиз.— л а ­
данъ, родъ ископаемой смолки;)[раст. мяунъ, Ѵаіегіапа 
оШс. і і е т ы л » ,  по­
хожій на землю, .те.п.іевіі()ж >п'і, а е м л е о іі-  
р а а н ы і 'і ,  но цвѣту и составу; рыхлый, разсыпча-
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тый. ||Содержащій земляныя частицы. З е м л и с т ы й  из­
лом ъ ископаем аго, похожій на изломъ землянаго кома. 
З ем ли ст ы іг  песокъ, м у к а . Зсліляніісиівеим», 
. і е . п . і н е ш и с п і і і  ж. свойство, принадлежность, 
состоянье землистаго. .Т е ,н . іг-« и л і ы »'*, нѣсколько 
землистый. З е л м е в с і т о с ш ь  ж, свойство, со­
стоянье землеватаго. З е л я л ы м я ь с п ,  крошиться, 
разсыпаться, рыхлѣть, обращаться въ землю. Л е . н -  
с ч і я 'я ,  земпбіі. З е м ск іе  ц а р и , в л а д ы к и ,11 Относящс. до 
земства, до управленья гражданскаго, общественнаго, 
распорядительнаго. З е м с к ій  п р и ка зъ , стар . родъ управы 
и расправы благочинія, въ главныхъ городахъ. З е м ­
с ка я  и зб а , отар. первая степень суда и расправы въ го­
родахъ и селахъ. З е м с к ій  голова , стар . посадникъ, го­
родской голова. З е м с к ій  и сп р а вни къ , старшій полицей­
скій чинъ въ уѣздѣ, кромѣ гброда, начальникъ зем ской  
(не городской) п о ли ц іи , предсѣдатель зем скаго суд а , 
полицейскаго мѣста на весь уѣздъ, кромѣ города; пе­
реименованъ нынѣ въ уѣ зднаго  и сп р а вн и к а , соединивъ 
въ себѣ исправника и городничаго. З е м с к ія  п о ви н но ­
ст и, налоги деньгами или работой, па податныя сосло­
вія, а частью и на всѣхъ домовладѣльцевъ и гражданъ; 
онѣ бываютъ, по способу ихъ отправленья: денеж ны я  
и р а б о т н ы я  (натуральныя); по роду: д ороокны я , м о­
с т о вы я , п о д во д н ы я , п о с т о й н ы я  ипр.; по поводу наря­
довъ: о б и х о д н ы я  и ч р е зв ы ч а й н ы я ;  по назначенью сво­
ему: общ ія  или го су д а р ст вен н ы я , губ ер н ск ія , вспом о­
га т ельн ы я , м ѣ с т н ы я , ч а с т н ы я , падающія на одпо 
сословье ипр. Зем ско е  во й ско , ополченье, ратники, ми­
лиція, правительствомъ вооруженные граждане. З е м ­
с к а я  давност ь, дѣсятнлѣтіе, срокъ для вчинанья иско­
выхъ, тяжебныхъ дѣлъ. З е л ж с ч і і я  сіц. стар . всякъ, 
кто не принадлежалъ къ опричинѣ. ||ьШжѢ: волост­
ной, приказный или общинный писарь, старшій писарь 
при вотчинной конторѣ или при бурмистрѣ, начальникѣ 
вотчины. К р ес т ь я н с к а я  с хо д к а  — зем ским ъ  водка . 
Е сл и  ст арост а  м ош енникъ , т о и  зем ск ій  п лут ъ . 
З ё л я е я ц ъ  м . землевладѣлецъ, у  кого своя земля;|| 
кто пашетъ на себя, хотя и не свою землю; земскій 
обыватель, отбывающій повинности. З ё м ц ы , стар . пск. 
пахари на псковской землѣ, обязанные за это служить въ 
ВОЙСКѢ; см ерды  солились условно на частныхъ земляхъ, а сябры 
па своихъ, купленныхъ собщ а, м ірскихъ. З ё л ж с м о о  ср . 
земскія повинности и все, что къ нимъ относится. 11 Сель­
скіе обывателя, граждане, за изъятіемъ горожапъ, уѣзд­
ное населенье, особ. въ отношеніи къ повинностямъ 
своимъ. || Земскіе чины, власти. Зёлж ицяяяш и  ж. 
стар . области, не вошедшія при Іоапнѣ въ опричнпу. 11 
Сословіе земцевъ, земцы въ совокупности. ||Земскія по­
винности, работы общины по наряду и денежные вносы 
и сборы, кромѣ податей (подушныхъ и оброка). Т ы  м нѣ  
о п р и ч и н а , да  л и х ъ  я  т ебѣ  не  зем іа,ина! но поддам ся. 
З е л я л с а я я ч г »  м . полый камень, содержащій землю, 
рыхлыя частицы. З е л я л ч ч »  м . а е л в л я ч ч я я  ж. 
сдииоземецъ, однозомецъ, соземецъ, рожденный въ од- 
иомъ съ кѣмъ либо государствѣ, области, мѣстности. 
З е л я л м ч я і в ь ,  .тс.я.іяиіііинй, ему, ей прндлжщ. 
З е л я л ч ч і і і ,  земляку овойстпепый. По зем ляч ъ ем у  
обы чаю . З е л я л п ч ь ё  ср . собпр. земляки. Яелі.мі- 
ч е е ш о о  ср. состоянье земляковъ, взаимность атого 
отношенья. З с л я л ж і ч ш я т ь с м  съ кѣм ъ, называться 
въ земляки, дружиться, какъ съ землякомъ. П а  
чуж бинѣ  и  п о лякъ  съ р у с к и м ъ  з е м л я ч и т с я . і іе .н .м і-  
ч я я ч а  м. землекопъ. Б ѣ л о р у с ы  з е м л я н и к и , || Дожде­
викъ, земляной червь. З е л я ч А ч ь  м юж. (червонорус.? 
эомляпое яблоко, картофель, З е л я л  г м  у  а га  ж. арх.

• з е н л м іі і ір ш ш п ..

брюква; нор. землянка, наливка, голанка ипр. ^ е . и -  
л п ш я у я я я ч а п  п о х л е б к а , брюквеная. .’Т с . п . н і -  
ѣяяячія  ж . . « М І . І Л К І І Ц П  Пві. . « ‘ . І І . І П І І І . ' П  в.іід. 
арх. сиб. травка и ягода сунйца юж. наземка, позёмка, 
ішзобшіка ряз. оор. полевйшникъ пур. пазьшока? тми. 
Р га р г іа  ѵевса, З е м л я н и к а  к р а с н а — не сѣ й овса на ­
прасно . 11 З е м л я н к а ,хижина,жилье, выкопанное отчасти 
въ землѣ, вкопанное въ землю, съби тыми стѣнками, а 
иногда съ дерновою кровлей. ЦЗакрутень, вица, кото­
рою корецъ сохи притягивается къ обжамъ. Зслялш і~  
ш яяячоачяя  ж. земляничная наливка, а е л м ш ш -  
н і ш « ,  — і і е м « « і і .  зем лянпчпая ягодка. З е л я л я -  
ш яяячмяяч»  м. земляничное растеніе, кустикъ, собпр. 
заросли.||Ягодникъ, земляничный морсъ, сокъ.||Земля- 
шічііыя гряды. Я с л о п ш і и н ы м ,  къ земляникѣ 
относящійся; изъ ягоды этой приготовленный, З е л я -  
л Л ч ч и а п л ія ю т а с л я л А іи о ч ъ я м я я ,к ъ  землянкѣ, 
подземному жилыо относящійся. З е л і л е ш ш і і і ,  
обращаться въ землю, принимать видъ земли, рыхлѣть, 
разсыпаться. Кргушецъ (моталъ) зем ленѣ ет ъ оки сля я сь , 
рж а вѣ я. К а м ень  зем ленѣ ет ъ  о бвѣ т риваясь . З е л я -  
л ш о ш п п  ж . земляная мышь; э е л і . і і и к ш і ш г і  м. 
пск. кротъ. ( Т е . н . і е Я і і и ш «»»і ' і  ч ек м а р ь , служащій 
для утолбчеиья земли. З ем леб и т н о е  ст роенье, сбитое 
изъ земли, изъ глины. З е л я л е в ч д м ч я я я ,  —  о й -  
р и а і і і і і » , — м о д о м м м і і ,  похожій на землю, данъ 
шаръ, или какъ рыхлое, землистое вещество. З е л ж л е -  
о у р и ы ш я ,  служащій для буренья земли, къ тому 
отнеще. З е л я л е о л я я д ч л п с л я »  м. — и яяцяя ж. 
а е л ж л е а л я ж О А іл е ц я  м . — . і и і ц і  ж. а е л я л е ~  
. г о . і і і і ш ь .  чья земля, кто владѣетъ землею, дачею, 
участкомъ. З е л я л е в л я я А іч п ш е л е о ъ  ипр. ему, ей 
принадлежащій. З е л я л е в л * я д п » ш п е л я » сч ія я , 

ІЫ ІС Ч 'І.'М І. имъ свойственый, къ пимъ отно­
сящійся. « е . и . і г в . і и й і ы ж м ы і м і ' і ,  владѣющій 
землями; объ актѣ : дающій право владѣть ими. З е л ж л с -  
о о а д л ъ л ъ я в а я п е л ь , земледѣлецъ. З п л я л а -  
о я іа й ,  —в м і ц і і ь ь  м. работникъ для возки земли. 
і і е л я л с а о а м м і і ,  къ  сему отнеще. З о л я л е ё ё р ь  
м. шуточ. пахарь, особ. борошцикъ. З е л я л е д о о о -  
л е ц ь  м. у кого достаточно земли, для пашни; || кто 
довольствуется однимъ земледѣльемъ, безъ подножныхъ 
промысловъ. З е л ж л е д я ь л я я т ъ ,  - д і м ш ш і ,  

— д т л ь с т в о в а п п ь ,  об­
рабатывать землю, пахать, сѣять, жать ипр. З с л я л е -  
й і і і . и ш і ш ,  а е л * л е & А > л ъ с , а е л я л е д ш ь л ь -  
сш п о о  ср . занятіе нлн промыселъ и наука или искуство 
воздѣлыванья, обработки земли, для хлѣбородной жатвы; 
землепашество. Зелж л ед ш ъ л яж ш п сл ч , а е л я л е -  
і ) і ь . і е ц ; і ,  а е л я л е д » ь л &  м. аслж лед іъляяж цяя , 
а елж л едл ъ л ч яж  ж. поселянинъ, крестьянинъ, му­
жикъ; сельскій обыватель; хозяинъ, владѣлецъ; кор- 
томщикъ, зашімающійся хлѣбопашествомъ. З е л я л е -  
ё і л л ч н м і і , — д і ь л ь ч е с к і м ,  къ земледѣлію, 
либо къ земледѣльцу отнещ. З е л я л е а я е я я л я л ія  
кр о т ъ , подземный, въ землѣ живущій, З е л я л е ч ч ш  
и п н ь е .  а е л я л с ч ё ѵ я с т а о ,  занятіе, промыселъ 
а сл ял сѣ я ёя ггяц яя ч и , а сл ж л еч А ж и ш ,  копальщика. 
З с л я л с ч А ѵяйячяяя,  къ землекопству относящійся. 
З е л я л с л я я ь р іе ,  аелял сляп > рс» по в>  ср . наука 
и самое занятіе а е л я л сл я п » р я я  м. геодезиста, ме­
жевщика, измѣряющаго видъ и пространство земельныхъ 
участковъ. З е л я л е л я л ъ р ч ы ія , межевой, или къ 
землемѣрію относящійся. З е л я л е л я я ь р ш и м ,  жена 
землемѣра. З е л я л ё л ж ж ъ р а а ъ ,  — ляп>ряяяяяп?>, 

' ему, ей принадлежащій. Онъ служ ит ъ зем лем ѣ ром ъ по
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ви н но й  ч дст и , валяется пьяный. Эт о т а ко й  зем лем ѣ ръ, 
чт о п о д уш ку  изъ-подъ готовы орімезісуетъі 11 Зем лем ѣ ръ  
или а о .» і .н м і№ л»К П , мотылекъ изъ рода Сеоіпеігиз, 
котораго гусеничка ползаетъ саженками, какъ бы мѣ­
ряя пядыо. .^ е ѵ Н < і е м о е н м н  м ѣ ш енъ, ко р зи н а ,  
.іСіімеміпеккыі'і. для носки,таски земли, ііслш - 
л с о & ы ѵ п п ы ь с , ■■ойівлЮііьеілво ср. земная 
жизнь человѣка. Зеажлеоііржжжжщёыж іс  ср. коло­
вратное движенье земли, земнаго шара. ;<е.н.іеой«- 
р ё п ж ь  м. то же, по болѣо въ зиач. одного круговорота. 
З е л м е о бисёджжъж«с п ут ъ , п ла в а т ел ь , кругосвѣт­
ный. Н е л ж л е о б й п п ж о с  м оре, окруженное берегами. 
9 е м е о п и с « і н і > е ,  а е . » м а е .ш о а іе  ср. геогра­
фія, описапье земли нашей и земель на ней. і іе л ж л е о -  
п м е е і і і і е л ь ,  аеаж аеслж ж аа  м. гебграфъ. 
-к н ік , къ землесловію, географіи относящійся. 
З е . н . і е » і п л т і к ь с , — и п і н е м и л «  ср. земле­
дѣлье, посѣвъ и сборъ хлѣба. -н « .м іш л ы іі, 
— п н і к е ш ( ы і ' і , ~ і і ( ( і и і і ы і ( , і ; ъ  сему промыслу 
относящійся. Зелжлеѵжмасжжръ, — ш і і м с ц й  м . 
земледѣлецъ, - і е . н . і е л о й й е . і і н п л  м а ш и н а , ус­
троенная для подъема земли изъ ямы или наверхъ чего. 
& е л ш л с ш г р о < к і ід &  м. “ й*е« *. а е л ѵ л ф п р ѵ *  
а с б д е ц ъ  м. - д н і ^ і  ж. - д н « и е ц »  «. - й і і *  
.ыкі^п плишядшшликі* ж. бывалый путешествеиикъ, 
путникъ по призванью, или всюду бывавшій и много 
видавшій. 3 ( ! л м і е и ц в ® < і д н м і * ,  къ дальнему 
путничеству относящійся. К т о въ солдат ахъ  не  бы валъ, 
т о т ъ зем леп р о хо д на ю  зе л ь я  не видалъ . И е л ш л с п р о ~  
і к б д с м ъ в о ,  — п р о а с о д ш і л ш с ж п о о  ср. путпиче- 
ство, поѣздки по чужимъ краямъ и страсть къ этому.
Зелжлсржід»жжіжжі,—рооісдё»ж»жі>жжі, въ землѣ,
отъ земли или па землѣ рожденный. —у и ій м и о в  ср. 
■ ■ у іо д н о о ш і ж. свойство, состоянье, бытъ земле- 
роднаго. З е л и л е р в і О е ц ь  м. человѣкъ или живот­
ное. В е л ш л е р А і і к а  ж. земляная, полевая мышь, 
8огех агапеиз. — во д я н а я , покрупнѣе простой, 8. 
Госііепз. И с л ж л е р й б ъ  м. землекопъ съ топоромъ, 
по твердости, мерзлости почвы. Зслж лёсж мж іж ж кіж ж , 
не гпіющій въ землѣ, нпр. уголь, б е р е т а . З с л ж л е -  
і - т р о ж ж і п е л ь ,  ~ н н ц а  ж. кто строится подъ 
землею, въ землѣ пли изъ земли, нпр. м у р а ве й , оса; 
крѣпостной строитель. З е л ж л е ж п р п с ё ы ъ с , из­
вѣстное явленье природы, когда земля колеблется, тря­
сется. З е л ж л е п ж р ж ж с ш в п  м ѣ ст ност ь, смогшая 
къ землетрясеньямъ. З с л ж л е у д о б р ё н і і е ср. утуч­
ненье почвы, прибавка къ ней удобренья, туку, иазьму, 
для усиленья растительной силы ея. З е л ж л е у д о б -  
р /п о в п іж ж , — р ж ж п ъ е л ъ »»м й ,  для сего служа­
щій. — у м ж р ё б м ъ ж ж і, къ утробѣ, впутрености, 
нутру земнаго шара отпсщс. — уасёбж ж ж ж иь м. па­
харь, земледѣлъ. -»$/авжіджжыі'ж, къ сему отнсщс. 
ш т у а с о д с п ж в о  ср.земледѣлье, особ. умѣнье обработки 
н удобренья почвы. Зелжлечёржгшжыжі, аел ж л е- 
перѵшгільмъжжі, —»і«»ие.іънміі, служащій 
для черпанья, выгребанья и подъема земли, шр. для 
углубленья пруда, рѣчнаго русла.

Зсяіпопоідиым, состоящій изъ земли и воды. 
З е м н о во д н ы й  ш аръ . | | Живущій равно па землѣ и въ 
водѣ, двустихійный, амфибія. Зелжыароджжъжіж, 
аелжжжорбдеца м. землеродный.

З е м ч у г і »  ор.і, влід. и др. жемчугъ.
Зеиясвслі», аемаевёлжж, расти, бріонія.
Зенитъ м. грсч. умственная точка на небѣ, 

отвѣсно надъ земнымъ предметомъ или точкою; те- 
мянная точка, темяшшкъ. Продолженье этого отвѣса

пройдетъ чрезъ средоточіе земли и обозначитъ на супро­
тивной сторонѣ мнимой небесной тверди надиръ. Не* 
иііііш ы іі, къ зениту относящійся,

Зспнель и. нѣм. слссарп. сверло копьемъ, тре­
угольною лопаточкой, для развертки дыръ подъ шляпки 
винтовъ.

З с и к о  ср. асгжжжци ж. или асжжжшя м. зофб- 
чекъ, зрачекъ, глядѣльце, зеркальце, чеіовѣчекъ глаза, 
черная круглая прорѣшка въ радужной перепонкѣ, въ 
которую проходитъ свѣтъ. Т ы  веною , м о и ; з е н щ а  ока , 
нена гля д ны й , Зёѣмпжя, очи, глаза. З е н к й  п а ли т ь, 
напиться пьянымъ. Распуст ит ъ зенісп, зѣвать, нвтить, 
у мааурші. стеречь, зорко глядѣть. 11 З ё н к о  илгд. стекло въ 
окнѣ, оконница; отъ атого офоиск. зехло, стоило; ш олъпица , 
окопчпна ипр. Лешіонын, аеіш чн ыіг. къ зенку, 
зепицѣ относящійся; зрачечныіі, зрачкбвый, зррбчпый.

Зсні. ж. т о . земь, земля, полъ, долъ, доловка.
Зео.ііиь м. цеолитъ, ископаемое, камень, изъ 

кремнистой кислоты съ глиноземомъ и известью.
Зспі» (зобъ, зобъ?) ж. пиж. прм. карманъ, мошна; 

сумка, котомка; карманъ-лакомка, привѣспый; налита; 11 
пазуха.||яс*. тер. горло, хайло, глотка. К лади  въ зепь  
о р ѣ х и , да глади , нѣт ъ л и  п р о р ѣ х и !  Х в а т и л с я  за  зонъ, 
апъ нечего взят ь! И  у  под ъ лчаю  п у ст а  будет ъ зепь, 
какъ н а  ш еѣ ц ѣ п ь . Иёѵжшжмжі, карманный. 31 »  
пвю ь пси. пси. кричать, зѣвать, вопить, орать но все 
горло. П еп а, аешжжлп об. крикунъ, орала.

З ё р е н ъ  м. а с р ё ж ж п  ж. дикій козелъ или сайга 
Дауріи. ||Баранъ и овца мѣстной, некрупной породы.

Зёритъсл орл. зырить, пазирать, зорко всматри­
ваться. Что зёр и ш ься  н а  м ен я?  Зёриипжж» «пт. 
почти то же: быстро, бойко глядѣть, зорко смотрѣть, 
побрасывая глазами.

Зеркало ср. весьма гладкая, металическая или 
стѳкляная доска, отражающая предметы. Стекляиыя 
зеркала чернятся съ исибду или покрываются оловян­
нымъ листкомъ, нартучиваются. Зеркала бываютъ: 
п р я м ы я , п ло с к ія ;  во гн ут ы я , в п а л ы я , п о л ы я , у м е н ь ­
ш и т ел ьн ы я ; в ы п у к л ы я , го р б а т ы я , т о л с т ы я , у в е л и ­
ч и т е л ь н ы я .^  Зе р к а ло  п ечи , одинъ бокъ, сторона, плос­
кость, пропущенная сквозь стѣны въ другую комнату. 11 
К оровье зер к а л о , «дпяя поверхность окороковъ, от­
личной шерсти; по немъ узпаютъ удойливость коровы. 11 
З е р к а л о , въ шулерской карточиой игрѣ; зеркальце, 
пришитое къ платку, или большой, гладкій золотой 
перстень, или чистой глади табакерка, которые ста­
вятся такъ, что въ нихъ видна сдача, сдаваемыя карты. 
З е р к а л о  р а зб и т ь  — къ х у д у .  З е р к а л а  въ дом ѣ , гдѣ по­
койникъ , за вѣ ш и ва ю т ся , чт объ онъ не могъ въ н и х ъ  ос­
м о т р ѣ т ься . Т я н у т ь с я  н а  з е р к а л о , ѣ ст ь передъ зер ­
калом ъ — х у д о б а  нападет ъ, и зсо хнеш ь. П а т о у  селезня  
зер ка льц е , чт о б ы  у т к и  глядѣ лись . Х у д а я  х а р я  зер к а л а  
не лю бит ъ. Не п а  зер ка ло  съ п еньм п , к о л и  р о ж а  кр и ва !  
Б р ю х о  не  зер ка ло : чт о попало  въ н е ю , т о и  чист о . Ь й  
бы  передъ зеркальцем ъ  погадат ь,по'рл замужъ. З ё р к а л ь ц е ,  
умал. || З е р к а ль ц е , глядѣльце, зенко, зрачекъ. З ё р -  
к ш ы ш и ,  къзеркалу относящійся.—за в о д ъ ,р а м а .  
.іер к и .іііН ііо Ѵ , иногда то же, или зеркалу подоб­
ный. З е р к а л ь н а я  поверхност ь ледяпаго  озера . Зж>р- 
ѣі€ШжЛ>ъыоспжъ ж. состоянье или свойство зеркалу- 
пой, гладкой и ровной поверхности. Зе|>ілміг- 
с#м«>#Л,отражающій зеркаломъ, какъ зеркало, изобра­
жающій предметы зеркально, отраженьемъ. Зерк*»- 
л ш ж с м о с п ж ь  ж. принадлежность, свойство зерка- 
лиотаго. З е у ж п , і ы ш і і і і >>н - изъ зеркалъ состав­
ленный. З е р п ш л ж ж ш п ъ ,  нартучивать зеркала, наво-
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дить зеркальную полуду. ||Изображать и отражать пред­
меты, какъ дѣлаетъ зеркало; || блеснить или слѣпить 
блескомъ. Пода зер ка ли т ъ . —с л , отражаться въ зер­
калѣ или въ чемъ либо подобномъ. 1>цстистміі берегъ 
зе р к а л и т с я  въ т и хо м ъ  плесѣ  р ѣ ч к и . . 'Іер и п л ь -  
«и*н> пли а е р и ы л м щ ш і й і »  м. зеркалыіыймастеръ.

Л с р к а ѵ ь , см. зер и т ь ся ,
Зсрликъ и. растеніе рода папоротниковъ, Роіу- 

зіусЬига Ггадгапь.
Зерно ср. крупинка, кроха, мелкая частица чего, 

или цѣлое крошечныхъ размѣровъ, крупнѣе пыли, муки, 
но мельче жеребейка; 11 сѣмячко растенія. И к р я н о е  зер н о . 
Б и серное , ж ем чуж ное зер н о . П олот о п опад ает ся  зер ­
н а м и . К а м ень  кр уп на го  или м елкаго  зе р н а , крупно- и 
мелко-зернистый, изъ такихъ зеренъ составленный. П и  
к р о х и ,  н и  з е р н а , н и  к а п л и , н и  во ло су . У  с кр яги  зер н а  
не вы м олот иш ь. Р а ст р уси въ  х лѣ б ъ , да  по з е р н у  под-  
б и р а іі, о долгахъ. Къ зем лю  до зе р н а , изъ зе м л и  н и  зер н а . 
П опало  зер н ы ш к о  подъ к о в а н ы й  оіеерновъ. Подъ н о в ы й  
іодъ, дѣ вка  м ет ет ъ изъ-подъ ст ола: х лѣ б н о е  зерно  въ 
с о р у , къ зам уж ест ву . Одно зер н о , аеішііньчі.' 
зерно  собр. зернь, зерновой хлѣбъ. Зер но м ъ  гр узи т ь  
л о д к у , хлѣбомъ въ зернѣ. И е р ы о в ё ш і ,  къ зерну, 
зернамъ относящійся; о хлѣбѣ: оставленый въ зернѣ, 
зерномъ, немолотый. З е р н о в о й  корм ъ , не сѣно, не со­
лома, немелкій кормъ (отбрье, мякина), нс зеленый и 
не подножный; зерно. З е р н о в ы я  р а с т е н ія , хлѣбныя, 
для зерна разводимыя. ;{ е р ім іе іш < ін . изъ зеренъ 
или изъ крупныхъ зеренъ состоящій. 0 камнѣ: у кото­
раго изломъ какъ-бы усыпанъ зернами, неровенъ. З е р ­
н и с т а я  и к р а , несбитая. Н е р м к с т о с п г ь  ж. со­
стоянье, свойство зернистаго. П с р ш ш о в а т ъ в і і ,  
зернистый, въ меньшей степени. р м о в а ч п о с т *»
ж. свойство зерноватаго, . іе р е іг іш п м іі і і ,  а е р **- 
•ммпыі'і, крупно либо рыхло зернистый. П е р -  
ш і н і і і о  ср. зерно, крошка. Э ё р м я ш п а ,  а е р -  
н л і і і ы , э е / і і ы і ш к н  ор. ми. прх. пск. ае /і>  
ш м н і .о  ср. собнр. прм. зерно, зерновой хлѣбъ. К о н и  
х у д ы ,  м а ло  зер н ят ъ  дает е. П осы пь турамъ зер н ят о къ . 
З ё р н е т к о  сы т нѣ е сѣ на . П ё р ш ш е ш п ъ ?  м. сиб. овесъ 
(зёр нет ь  ж.?). П о р ы ё ш п к и  ж. а е р м и  ср. пи­
люля, скатанный шарикъ. З е р н я т ъ  ми. пск. малютки, 
шір. ц ы п л я т а . З е р л ш о о м п й  м. зернистый камень 
или иное вещество. ||Сѣмепникъ въ растеніяхъ (регісаг- 
ріит), видъ плода, часть цвѣта, содержащая въ себѣ 
зерна, сѣмя. П е р м А в п и  ж. дичекъ, плодовое дерево 
и плодъ его, отъ зерна, отъ посѣва, безъ прививки. ]| 
Насѣкомое ВгцсЬиз. Н е р м у я ш , а е р м у и м е ю  ж. 
несъѣдомый видъ тыквы, травянка. | |Разсыпчатая каша. 
Я е р ы ы т ъ  что, обращать въ зериб, крупить, молоть, 
либо скатывать зерномъ. З е р н и т ь  п о р о хъ , вйзерпитъ 
весь, отзершіть зёрна; иззерпить, переверните весь, дозер­
нить до конца. Немного назерниле, позернилъ бы еще. Ііод- 
зерт 1.15 бы, подправилъ. Іірозсрпптъ, пробить съ грохоты. Раз- 
зернить прутикъ па зерна, —ея, быть зерішму. Перт  
м ё ів ь е  ср. окна, дѣйст. по зпч. гл. И е р и ш і.г м іг я іі,  
къ  зерненью отиосящ. . { е і ш і і . і ы іл  ж. рабочая, 
гдѣ порохъ зернится; а е р м ш ш л ь и ц — м ъ ,  мастеръ, 
рабочій при этомъ. П е р м ь  ж. и а е р ё м ь е  ср. собир. 
зерна, зерновой хлѣбъ; || зе р н ь , игра въ кости или въ 
зерна, которыя употребляются въ мошеннической игрѣ 
па деньги, въ. чегь-и-нечетъ. П сры Л гц**, см. зам оръ  
( з а м е р т в щ ъ ) .  П е р ы о о г іт ь  сиб. играть въ карты 
на деньги. 11 П р о и гр а лся , чт о н а  з е р н и , 11 З е р н ь  ол, зелье, 
макъ, въ зпч. пороха. П с р п е а Л ё і ,  къ зерни относщс. 
П е р м е о а п  ж. игра въ зернь; мѣсто, гдѣ опа идетъ,

гдѣ по базарамъ сходятсязернщики. Н с р н р п ш ц А м ъ ,  
а ё р м и ц м м й  м. ж. игрокъ въ зернь, въ
кости. Зерновщ иіси  да о р л я н щ и к и  за р а за  всѣ хъ  т о р ­
говъ и  р ы н к о въ . П е р м о а г ц м п і ш і ,  къ зериовщикамъ 
о т п т ш \ ж , я . і і е р ы о о ш ш і і ы м і і , а е р м о п 6 р а а -  
н м н ,  ш р н в і  г о  й  о гТі і м  і * пли а с р ё м ч и *  
ш ы ш і ,  зерновой, зерну подобный, схожій съ нимъ. 
Н е р м о ю л ё а ч а п г ы і і . ,  сь головкою въ видѣ 
зерна. П е р м о м ё е п ы ё і ,  приносящій, содержи;, въ 
себѣ зерна. Н е р м о о с а Л ѣ п г »  м. кто хватаетъ, тас­
каетъ зерно. З е р н о х ва т ъ , воръ воробей. П е р м о Л д -  
« м м  прл. а е р ч о Л д е ц г »  м. питающійся зерномъ. 
К у р ы  образую т ъ об ш и р ную  сем ью , р а зр я д ъ  зер н о я д ­
н ы х ъ .

З е р ц а л о  с]), црк. зеркало; уптрбл. иносказательно. 
Эт отъ человѣ къ  зер ц а ло  п р а вд ы . 1|Трехгранное стояло 
съ орломъ и съ тремя указами Петра I, на столѣ вся­
каго присутственнаго мѣста; 11 сіар. воинс. доспѣхъ, родъ 
латъ, похожихъ на колоптарь. Н е р ц и л ъ и ы і в ,  къ 
зерцалу относящійся. [его.

З с т п п ъ ,  зш пйнъ  м. донск. маслины, дерево и плоды
З ёти т і»  (зе п к и , зен и ц а ) к с т р .  высматривать, со- 

глядать; зырить, зорко глядѣть украдкою. — с я ?  пск. 
намѣреваться, собираться? • і е . г п т ь  т е р . смотрѣть, 
глядѣть. П е я а а ш п ь  пск. бредить, лгать?||пск. т а р . зѣ­
вать, кричать, орать. У офеней: лет а т ь, говорить; ле­
т у н ъ , языкъ, з с т у х а ,  з е т х а , зе 'ха , рожь; з е х л о , стекло 
ппр. Н с а а п  об. пск. т е р . (зен к и ?  или зѣ ва т ь?) разиня, 
простофиля.

З е ф и р ъ  м. торговый высшій разборъ гребенной 
(овечьей) шерсти. || Легкая, прозрачная шерстяная 
ткань; отъ греч. боговщииы; зеф и р ъ , божокъ легкихъ вѣ- 
торковъ.

З и г з а г и  м. ми. пѣм. излучины, изломы, черта 
колѣнчатая, пилою, локтями, зубчатая; зубцы, мы­
слете, мыебчки.

З и ііі і і і і 'і . что (отъ зда т ь; коли ость зи ж д у , зиж деш ь, 
то само собою есть и зиж дит ь), созидать,создавать; строить, 
сооружать; | | ‘основывать, учреждать. Кт о зиж дет ъ н а  
сътгучихъ пескахъ,неповерш ает ъ.ш т  ея.созидаться. Что 
зиж дет ся  человѣ ком ъ , т о и  р у ш а т с я . П м о і с д ё ч ь е  
ср. созиданье. П м о м с д Л п ъ е л ь  м. —« н ц «  ж. со­
здатель, творецъ; созидатель, строитель; основатель, 
учредитель. З и ж д и т ель  м о н а с т ы р я , строитель, чьимъ 
юкдивеиьемъ или попеченіемъ онъ сооруженъ. Зиоісди- 
т сль п о р я д к а  и за ко н н о ст и . Н м о і с д Л п ш е л е о г * ,  
—м н ц ы н ; і .  ему, ей прндлжщ. о Г м эісд ііте .і* )»  
е»4«'м,.къ нимъ огнеще., имъ свойотвп. З м э ю д і і -  
і п г м ы і м к ,  творческій, творящій; къ зижденію 
относящійся.

З и .к іп ъ  м. каз. орнб. (татрой.) бѣлая змѣя, сказоч- 
ПЫЙ змѣиный царекъ; покровительница хановъ, она перешла 
и въ гербъ Казани. З м .ія и г »  ж. женское татарское верх­
нее платье.

З и м а  ж. одно изъ четырехъ временъ года, между 
осени и весны; астрономически, въ сѣвери. полушаріи, 
отъ вступленія солнца въ  знакъ Козерога, 9 декабря, и 
до вступленія его въ зя. Овна, 8 марта; на дѣлѣ же, отъ 
начала морозовъ и зимняго пути до весенней распу­
тицы. З и м а  ст а ла , рѣки стали, снѣгъ выпалъ. З и м ы  
нѣ т ъ, путь не установился. ЦПнбгдазішаупотрбл. въ зпч. 
сѣ веръ, а лѣ т о  вм. югъ. З й м к а ,  зй м о ч к а , зи м у ш к а , зй -  
м оны са, у мая. З й м и щ а , строгая, либо долгая зима. З и -  
м й щ к а , хилая, ничтожная зима. З и м у  зй м с к и , каждую. 
З и м ѣ  и  л ѣ т у  п ер ем ѣ ны  (со ю зу) н ѣ т у . Иъ зи м н ій  х о ­
лодъ в с я к ій  м олодъ . Поеной безполое, лѣ т ом ъ ст рад-
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п ы п  р а б о т у ш к и , осены о-т о б сзд о р о ж щ а , зи м о й  з и ­
м у ш к а  с т уд е н а я . Безъ йоды зи м а  не  ст анет ъ. З и м а  
въ о д ну  ночь ст а но ви т ся . П ослѣ  больш аго ур о ж а я  
ст рогая зи м а . Х л ѣ б у  ур о ж а й , т акъ  зи м а  х о л о д н а . Съ 
осени зелено , а  въ з и м у , м олись Богу! Зт о  не з и м а , а  
лѣ т о  въ зи м н ем ъ  п ла т ьѣ . В о л к у  з и м а  з а  обы чай . Ска­
за н а  в о л к у  зи м а . С околу  лѣсъ не въ диво, в о л к у  зи м а  
з а  обы чай . В идѣ лъ  волкъ з и м у , а  чорт ъ с х и м у . ІІе  пер­
ву ю  в о л к у  з и м у  зим оват ь. Т ет ереву  зи м а  одна  ночь. 
П о м н и  ото: зи м а  не  лѣ т о ! З и м о й  во лка  б о й с я , а  л ѣ ­
т ом ъ м у х и .  Въ з и м у  ш уб ы  не за ни м а ю т ъ . Что л ѣ ­
томъ ногою  (толкаеш ь), т о зи м о й  р у к о ю  (подбереш ь). 
Что лѣ т о  п и  ур о ж а ст ся , все зи м о й  сю ж ает ся. Л и т о  

собирает ъ, а  зи м а  поѣ дает ъ. У  з и м ы  поповское б р ю х о . 
Л ѣ т о со б ер и ха  (п р и гіа си ха ), зи м а  п о д б е р й ха  (прибе- 
р и х а ) .  З и м а  не  ліьт о: ж иветъ и  эт о  (о пищ ѣ)! П аси  
сѣно не д л я  зи м ы , д л я  от зим іса (или п о зй м к а , т. о. для 
холодной, суровой весны ). П риш лось  на п е ч и  сидѣ т ь сватгьѣ: 
за ст а ла  з и м а  въ лѣ т нем ъ  п ла т ьѣ ! З и м о й  и  лѣ т ом ъ  
одним ъ цвѣ т ом ъ. Тут ъ зи м а  не по немъ (въ немилости, 
ѣдетъ за  границу). В ъ водѣ  ч ер т и , въ зем лѣ  ч ер ви , въ 
К р ы м у  т а т а р ы , въ М осквѣ  б ояре , въ лѣ с у  с уч ки , въ 
ю ро д ѣ  кр ю чк и : лѣ зт ь  къ м уж и ку  (къ м ер и н у )  въ п узо ;  
т ам ъ оконце вст авиш ь, да  и  зи м о ва т ь себѣ ст анеш ь. 
П а И с а к ія  в и х р и ,  къ к р у т о й  зи м ѣ , 3 авг. 11а Л а в р е н ­
тія. см от рят ъ  въ п о лд н и  н а  воду: к о л и  т и х а , т о осень 
будет ъ т и х а я ,  а  зи м а  безъ вьюгъ, 10 авг. Съ Сергія н а ­
ч и н а е т ся , съ М а т р е н ы  у ст а н а вли в а ет с я  з и м а , 7 октб. 
Съ М а т р ены  зи м н е й  з и м а  встаетъ н а  ноги, налет аю т ъ  
м о р о зы , 9 пояб. П н ей  н а  деревьяхъ  къ м о розам и , т у ­
м анъ къ от т епелям ъ . Е сл и  н а  М арт ы новъ  день гусь 
вы йдет ъ п а  ледъ, т о будет ъ еще плават ь п а  водѣ . Р а н ­
н я я  зи м а , о К а за н ско й  н а  с а н я хъ , 22  октб. К аковъ П ла­
т онъ, Р ом анъ , т а ко ва  и  зи м а , 18 пояб. Д в а  Н иколы :  
одинъ т р а в н ы й , другой  м о р о зн ы й , б дкб. Д в а  Н иколы :  
одинъ съ т р а во й , другой  съ м орозом ъ. М икола  зи м н ій  
лош адь на  дворъ загонит ъ ;Н икола  веш ній  лош адь от кор­
м ит ъ. Н и ко л а за гво зд и т в , чт о Е го р ій  нам ост ит ъ. Вес­
п о й , Е гор ійсъ  м ост ом ъ, Никола, съ ісормомъ;въ осень, Его­
р ы  съ м ост ом ъ, Н и к о л а  съ гвоздемъ. П а Н и ко лу  зи м а  съ 
гвоздемъ хо д и т ъ . П одош елъ бы  Н иколинъ  день, будет ъ и  
зи м а . П ервы е м о р о зы  Н икольскіе. К о ли  н а  М и ха и ло въ  
день (8 нбяб.) за кует ъ , т о н а  Н и к о л у  раскует ъ . К оли  
зи м а  н а  Н иколинъ  день слѣдъ зам ет ает ъ, то дорогѣ нс 
ст оят ь. Х в а л и  з и м у  послѣ  И и ко лггш  д н я . Б лагом у ч у ­
д от ворцу Н и ко ла ю  два п р а зд н и к а  въ году, а  К а сьян у  
нем и ло ст и во м у  одинъ въ чет ы ре іода . Н икольскую  
брагу  пы от ъ, а  за  Н икольское п о хм ель е  бьют ъ. Въ Н и- 
колинъ  день, во всяком ъ дом ѣ  пиво . К р а сн а  н и к о льщ и н а  
пивом ъ да  пирогам и  (н и к о лы ц и н а , самыіі общій храмовой 
праздникъ). Ѣ дут ъ  н а  н ш о л ъ щ и п у  съ п ооглядкоп , а  н а ­
ва л я ю т с я  подъ ла в к о й . П ш о л ь щ и н а  не ходит ъ  съ по ­
клоном ъ н а  б а р ск ій  дворъ. Н а н и і щ ь и іщ у  и  друга  
зо ви , и  недруга  (и  ворога)  зови . П ередъ Н и ко ло й  иней., 
овсы  х о р о ш и  будут ъ. И н ей  н а  Н и к о л у  (о с вят ка хъ , н а  
К рещ енье), къ урож аю . Ц ѣ п ы  п а  хлѣ б ъ  ст роит ъ Ни­
ко л ьск ій  торгъ. Н и ко льс к ій  обозъ, д ля  б о я р ско й  к а зн ы , 
дорож е зо ло т а . па сѣа. такж е . т . н о -
в і і і і ,  КЪ зимѣ относящійся . З и м н я я  одеж да, дорога, 
п о во зка , ст уж а. З и м н я я  ст орона , холодная; сѣвер­
ная. З и м н іе  ль д ы , снѣга,  <цп. вѣчные, не тающіе и лѣ­
томъ, на і'орахъ Ваигача, Колгуева ипр. Л  « » .» * » § « »  шір. 
холодно, студено, морозно. З и л ш ё м ь к о ,  эі«л«- 
п о в и т о  нар. холодненько, студеновато, холодно­
вато. .?« і<м м осш ь ж. состоянье, нора холодовъ, 
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мороза; студеность. въ видѣ нар. .ж .п п >
стар . (т. с. зимѣ присущей), въ аш те  время, въ зим­
нюю пору, въ теченіе зимы. К я м п м і, арх. весь пе­
ріодъ зимняго лова семги и др. рыбы, отъ Введенія до 
марта (Ш оііиъ). І І і і . з і у с ь  и .ін .н у іс ь  нар,. сіьв. п 
оост. яровіедшею зимою, въ прошлую зиму. Осенбсь л и ,  
зи м у сь  л и  бы лъ онъ, сказы ваю т ъ, въ городѣ , і і і і -  
. и о і т ы н ,  о н іііЩ н ш іѴ , бывшій въ прошлую 
зиму, съ того времени оставшійся, сбереженный; къ
прошлой зимѣ ОТНОСЯЩІЙСЯ, і і і і . н о м а і х і і  гдѣ про­
быть, провести зиму, особ. внѣ своего дома. К аково  
.чпшмуетси? хорошо ли зимуете? судно зазимовало 
во льдахъ, вызимовало до лит а, съ трудомъ перезимовало. 
Дозимовали мы до Николы. Гдѣ зиму иззимусмъ? отзимо­
вать, отбыть зимній промыселъ. Дозимовалъ бы ты по нашему. 
Шивы (гудомъ, такъ прозимуемъ. И м м е в м м ь е  оішч.

ж. об. .Ш.ИИв.ІЛ пур. дѣйе/г. и сост. 
по гл. 11З и м о в к а  также зимовье и зимовище. 11 З и м б в к а ,  
з й м н т ъ , моржевка, порода прочныхъ дынь, гладкихъ, 
зеленоватыхъ. 11З и м о в к а , простая, но прочная порода 
яблокъ, іі—зпоаалміі, зимовавшій, перезимовав­
шій; лѣтошній, прошлогодній. З и м о в а л ы й  хлѣ б ъ , сѣно  
З и м о в а л ы й  чиж икъ, просидѣвшій зиму въ клѣткѣ, при 
вычпыіі. і і и з п і м п ь .  зимовать, въ анач. быть гдѣ за- 
держану, захвачеиу, застигнуту 'зимою. І і к - ш п і -  
ч п т ь ,  зимовать, отъѣзжая куда всегда по зимамъ. 
И і і . п и т а »  м. зимняя дорога, болѣе короткій или 
удобный путь, прелагаемый по водамъ или болотамъ, 
гдѣ лѣтомъ нѣтъ ѣзды.||е«б. зимнее жилье инородцевъ, 
зимовище, зимовье. ||л/св. зимній легковой извощикъ, 
птрб. ванька, пртшш. лѣ т ни къ ; || тер. пск. юговосточ­
ный вѣтеръ. сиб. зимнее становище ино­
родцевъ. і і і ш л і м п п ь  л. зимникъ, пролетаемый на 
зиму путь. || Зимній, санный путь вообще. ||Домашнее 
животное ранняго помету. || ол. юговостокъ? и вѣтеръ 
оттуда; || тер. востокъ и восточный вѣтеръ. || Пенька 
зимней сушки, овинной или банной, .'і і ь н і і і ш о -  
НМІІ II .Ш .ННЛІібйЫіѴ, къ зимнику и зимнику 
относящійся. И я я . і г м і р ъ  м. пск. боровъ, покинутый 
до другаго года на корму, і і і ш л ю в і і и я  и. раст. без­
временникъ, подснѣжникъ, осешшкъ, дипій-, моропой- 
шафранъ, Соісііісиш аиІишпаІе.ЦЖивотное, зимующее 
гдѣ либо, вопреки общему порядку. || Улей, зимующій 
на вѣтру, не въ омшаникѣ. И и - г н і а г и г н г ,  Ср. .*»«- 
.иіівьё м. .ін .м ов і.’И. а ш ю в е н м а , ,л «- 
л іо в іш іін . яіілшшіііца, ж.
изба для зимняго жительства, для пріюта, пристанища 
въ степяхъ и лѣсахъ путниковъ, промышленниковъ ипр. 
З и м о в ій , землянка пастуховъ, въ камышахъ, или въ 
степяхъ, для потравы сѣла на мѣстѣ; сиб. постоялый 
дворъ на безлюдьѣ; хижина звѣровщиковъ; станокъ, 
станція и пріютъ, проѣзжимъ; || кухня, людская, от­
дѣльно отъ прочаго строенія; ||мѣсто, гдѣ зимуютъ ко­
чевые народы. 11 З и м о в к а  лрс. зи м н й ц а , з и м п й ч к а  ниж. 
кстр. скотная и въ то же время жилая изба на задахъ, 
на дворѣ или у садѣ мужика, для сбереженія чи ст о й  или 
передней избы, которая прѣетъ отъ сильной топки и 
содержанія скота. З и м о вн и къ , омшаникъ, гдѣ зимуютъ 
ульи. 11 З й м н и ц а  лрс. ледцикь. 11З и м н й ц а  сиб. шерсть, 
снятая съ овецъ зимою. .'*н .«б«нц іійѴ , л н . я -  
І(І«Ц*(ЫІІ, къ зимовью, зимницѣ отпосящійся. .'/««- 
з п о в і я и ц о  ср. зимовье, мѣсто, гдѣ зимуютъ, особ. объ 
инородцахъ, і і і і . ’п т і и  пск сиб. о м л і н і і ш і й  
прм. шерсть, снятая съ овецъ зимою, третьей стрижкой, 
около Крещенія; это руно самое грубое, но полное.

45
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З і ш т ш м о в ы м ,  изъ такой зимней шерсти спря­
денный. сотканный, выпязенный. НылшоПЛп мп. 
кто боится стужи, холода,мороза;ознобуша,мерзлякъ, 
кто все зябнетъ. Иылшооальищыкъ, л и .к п в -  
ввщымь >г. —ицтци я . зимующій, зазимовавшій гдѣ 
либо; житель или сторожъ зимовки, зимовья. Иы- 
л ш о в щ ш в ч М ,  зимовщикамъ прндлжщ. ;Т п .п н е -  
стороыеця м. —/>«»««« ж. арх. житель з и м ­
няго , восточнаго берега Бѣлаго моря, па сѣверъ отъ 
Архнг. Жители лѣ т няго  борота, на западъ,.'ш п н е с т о р о п ц ы .  
З и л ю л е п о  м. сарычъ, родъ ястреба, Раісо Ьиіео. 
Пвілюроііокг» м . птичка иванбкъ, лединнпкъ, ал­
кидъ, алкіонъ, Мартыновъ, новомѣсячникъ? АІсесІо 
івріба. Пылвороіічоаміі, ей свойствепый, при­
надлежащій. .’/и .і іп .г в г і і ій  м. кто хвалитъ зиму, 
либо зимній путь.

. І іш б ііл ь  м. астра, перспд. родъ округлаго кулька, 
мягкой корзины изъ рогозы, чакаиа; въ нихъ привозятъ 
плоды изъ Персіи.

Зияіо& пнётр-ь м . г]іоч. снарядъ для измѣренія 
степени броженія; квасомѣръ, кисломѣръ.

Зинокъ? лрс-рост. свертокъ вымытаго бѣлья.
З и я іс ъ  м . море, пазъ, стыкъ обшивныхъ досокъ.
;іи и )« “ь ,  л і ш і м і і ь  ипр. см. зи м а .
Зішгурт.Ѵ м . твр-ост. дрожь; безпокойство.
З н п з п в ё н  м. растеніе проскурнякъ, АШіаеа оЩ- 

сіпаі. калачики.
З и н а у б с л ъ  м. яік. одинъ изъ столярныхъ стру­

говъ, рубанковъ, для отборки карнизовъ.
З и п у т ъ , см. з ія т ь .
З й н ь ю а  ж. гайка, га'ечка, видъ синички; это са­

мая малая пташка нашихъ странъ, Рагиз тіпог.
З и п у н ъ  іі. ст ар . рускій кафтанъ безъ козыря (кол- 

нера, стоячаго ворота); нынѣ: вообще крестьянскій ра­
бочій кафтанъ, тяжелко, верхній кафт. отъ непогоды, 
изъ понитка, домотканаго сукна, бѣлаго, сѣраго, сму­
раго; шабуръ, чапанъ, сѣрмяга, азямъ; а собств. короткій , 
каш т анъ , ч екм ень , п о лу к а ф т а н ь е , съ трубами пли борами 
сзади или по бокамъ. У  з и п у н а  спинка короткая, почему 
его носятъ и бабы. Мѣстами шабуръ или сѣрмяга шьется 
изъ понитка, а зи п ун ъ  суконный. Ѣст ъ о р ѣ х и , а  н а  зи ­
п у н ѣ  п р о р ѣ х и . З и п у н ы  дост ават ь, донс. міродерпть, 
грабить, идти на казачій промыселъ. П е все солнце въ 
сѣ ромъ з и п у н ѣ  (м рачно), къ зипуну
относящійся. Ныпуыыын» „. сѣрмяжпикъ, му­
жикъ. | |У  казаковъ: міродеръ, грабитель. . ; ш і ; у к н н .  
ци, женщина въ зипунѣ. м. порт­
ной, шьющій зипуны; прозвищ е владимірцевъ.

З и р п т ь ,  а і і / н м н ь  запд. зырить, глядѣть зорко, 
всматриваться, і/ ііу іо п г . м. одинъ взглядъ, взоръ, 
вскидка глазомъ. Х от ъ бы  зо р ко м ъ  п о д а р и ла ! взгля­
нула. И г а р ъ  или а ы р к ъ  смл. глядь. З и р ъ , а нв  уж ъ 
ёнъ т у т а ! Н ы р к а ,  а ы р о ч п ы  ж. юж. л запд. звѣз­
дочка нашебѣ. Н ы р о ы ъ  м. ротозей, разиня, зѣвака.

З и т и н ъ  м. донс. оливка, маслина, дерево и плодъ, 
ОІеа еигореа. П ы т ы и а в о е  м а сл о , донс. оливковое, 
масличное, деревянное.

Зйцортъ м. лім. гори, подземная горная выра­
ботка, гдѣ, по тѣснотѣ, работаютъ сидя.

З і я т ь ,  а ы ы у т ь ,  раскрывать ротъ, растворять, 
растирать зѣвъ, пасть; зѣвать, зепать. Хляби, п р о п а ­
ст и з ія ю т ъ . З й п у т ь  н а  к о ю , прм. озѣвать кого, изуро- 
чить глазомъ, сглазить (употребл. неправильно вм. с іят ь , 
блестѣть). Л ю ди н а  лѣ съ не зи н у т ъ , лѣсъ не  сгинетъ. 
К асьянъ  за ви ст ли вы й  (ли х о й )  н а  чт о н и  зй н с т ъ , все

сгинетъ. П ія ы ь е  ср. дѣйст. пли состоянье зіяющаго. 11 
грам. Ьіаіив, стеченіе двухъ однозвучныхъ гласныхъ.

Злакъ м. быліе, растеніе; овощъ, огородина, 
слѣтье, ботва; зелень (кромѣ деревъ и кустарника), год­
ная на пищу человѣку. ||Трава дерновая, луговая, степ­
ная, у которой стебель соломинкою и колѣнчатый, а 
плодъ колосовой; семейство колосянокъ, къ-которымъ 
относятся и хлѣба. .Т .ігікпвм іѴ . къ злаку, расте­
нію и растительной пищѣ относящійся. Н л й ч ы м ы ,  
травный, травпистый, богатый растительностью, обиль­
ный злаками. Н л й ч ы о с т ь  ж. принадлежность, со­
стоянье злачной мѣстности. Н л й ч ы ы к ъ  м. црк. ого­
родъ, овощникъ; цвѣтникъ.

Злппа/іъ запд. а л й ы и т ь  пси. сланать, схва­
тить, поймать, заланить.

Злато, и воѣ производныя ОТЪ НОГО, см. золот о .
Зли, зл ѣ , з л я  нур. для; ||подлѣ, возлѣ, дли.
Зло ор. худое, лихое, худо, лихо; протдвопол. добро. 

Духовное начало двояко: ум ст венн о е  и нравст венное;  
первое относится къ и ст и нѣ , а противоположно ко лж и; 
второе къ добру  (благу) и къ худу, ко з л у . В сяко е  зло  
пр о т и вн о  бож еском у п о р я д к у . Въ отвлеченномъ видѣ, 
з ло  олицетворяется духомъ тьмы. С дѣ лат ь что н а з л о  
д р уго м у , въ досаду, въ противность, въ обиду. З л о  злом ъ  
губ и т ся . Н е п ла т и  злом ъ за  з л о . Мп. ч. употрб. въ род. пад . 
И збавь т с ъ о т з о л ъ й н а п а с т е й .И л о щ ) .  (о тъпрл.зло й ] , 
со злостью, злобно. Онъ зло  обращ ает ся съ лю д ьм и , ипогда 
в г зп а ч . црк . . м н > ,  люто, тяжко, жестоко,посредствомъ 
или ради зла.Цшщ. усердно, о работѣ, - І . іб н ,  желаю­
щій, причиняющій зло другимъ; вредный, пагубный, о 
человѣкѣ: у кого душа обратилась ко злу, противникъ 
всякаго блага, добра, порочный, нечестивый; кто же­
стокъ, тѣшась страданьями другихъ, о животномъ: лю­
тый, опасный. Иногда з л о й  означаетъ высшую степень 
подразумеваемаго свойства. З л о й  р а б о т ни къ , пси. ш л .  
старательный, ретивый, способный, ловкій;||острый, 
насмѣшливый, охотникъ Острить. П ам ъ добро, н и к о м у  
зло  —  т о за ко нн о е  ж ит ье! Д р у ж б у  п о м н и , а  зло  за ­
бы вай . З л а  з а  зло  не во здавай . П а зло  да наперекоръ , 
да лю д ям ъ  въ уко р ъ . П а  зло  м олящ аго  Богъ пе  слуш аеінъ,  
т. е. кто молитъ о мести. З л о  злы м ъ  исполнит ь. Л учш е  
см ер т ь, неж ели золъ окивот ъ. И зъ д вухъ  золъ  вы б и р а й  
м еньш ее. В о  злѣ  ж ит ь — по м і;)у  х о д и т ь . М іръ во злѣ  
(во лоіеи) леж ит ъ. З л г ік  з л а  т а т а р с к а я  чест ь! почетъ 
въ Ордѣ? Кумысъ? ІІаиіъ К о зьм а  все бьетъ со з л а  (бьетъ 
съ ко зла ]. Д ѣ в уш к и  х о р о ш и , к р а с н ы я  пригож и, да от ­
ко ль  оке з л ы я  оіеены барургся? З л а я  окена — п о б о р н и ц а  
гр ѣ х у . З л а я  окена — злѣ е  з л а . В сѣ хъ  злѣ е з л ы х ъ  з л а я  
окена. З л а я  окена — м ір с к о й  м ят еокъ. Отъ зл о й  оіеены 
не у  йдеш ь. Отъ зл о й  о/сены од на  см ерт ь спасает ъ, да  
пост риокенье. Лгучгие хлѣ б ъ  ѣ ст ь съ водою , чѣ м ъокит ь  
со зло ю  океною . З л о й  не вѣ рш пъ, чт о есть добры е  
лю д и . М олись , а  з л ы х ъ  дѣлъ берегись. Н е пож елаю  и  
з л о м у  т а т а р и н у , такъ худо. З л ѣ е  злаго т а т а р и н а . И  
доброе слово пе  гуйметъ злаго . З л о й  съ лука вы м ъ  води­
ли сь , да оба въ я м у  вва ли ли сь . 11и з л о м у  к а р ы , н и  до­
б р о м у  х в а л ы , неурядица. Д обром ъ, т акъ  всп о м н и , а  
зло м ъ , т акъ  по лн о ! говорятъ икнувш и. Что т ы  т акъ  з л а ,  
аль давно н а  м е д в ѣ д с т х ъ  дуб ахъ  не  бы ла? у М ѣщовска, 
К ал . губ. при селѣ М едвѣжьихъ, два сухихъ дуба, гдѣ , по п р е­
данно, собираются вѣдьмы. Н л и н ж .  злая часть, година; 
зло, лихо, бѣда, несчастье. Его з л а я  пост игла. И л о в ­
ы й  ж. злая женщина. З о л о в к а  зло вка . И л а я  п о р ­
ч и ,  болѣзнь, происходящая отъ употребленія въ пшцу 
хлѣба со спорыньей. (П аум). П л ы т ь  кого, сердить,
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гнѣвитъ, бѣсить, раздражать, выводить изъ себя, разъ­
ярять, озлоблять, штся, сильно сердиться, кипѣть гнѣ­
вомъ, . ' М о я й і н ь  зап. то же. П а ко ю  т ы  злувш ь?  
З л я щііі, .М ІМ ІЦ ІІІ. злой, злобный, гнѣвный, лю­
тый. Злжіжнж и .>»•>» юж. об. то же, злой челов. или 
животное (см. такж е з л я к а т ь ) . Злжіжіи ж. кал. нечис­
тая сила. ой. прм. сіи5. лѣнтяй, шатунъ, во­
ришка, плутъ. З л о д ы г я  об. алжжджлрь м. .м « -  
д і н р ж іа  ж. рпз. злодѣй. З л о б а  ж . зложелатель- 
ство, злорадство, ненависть, закоснѣлая вражда, злое 
расположенье къ кому или чему. В о сп а ли т ься , горѣ т ь  
злобою , т а и т ь оа себѣ зло б у . исполнен­
ный злобы. О челов. гнѣвливый, мстительный, зложе на­
тельный и злопамятный; о животп. лютый, яростный, 
опасный, о дѣлѣ, поступкѣ: сдѣланный со злымъ умысломъ. 
. ' { . і » Й ) і о с » п >  ж. свойство, качество, состоянье 
злобнаго. . м п й . і і і в м і і ,  к і< 7-
ч н в ы к  человѣкъ, злой, злобный, злопамятный. 
З л ё б н и ж н »  м ,— н н ц и  ж. злобивый челов., скрыт­
ный и мстительный. об. злой и злобный
челов. или животное, лютый, свирѣпый, Жестокій. 
З а М м т ь  кого, злить, озлоблять, сердитъ, раздра­
жать; 11 кому, питать закоонѣлую вралгду къ кому, всегда 
желать зла. —ежі на кого, злиться или питать злобу, 
искать случая причппить зло. З л о б с т о о  ср . злоба, 
ненависть, какъ чувство п желанье кому зла, месть, 
чувство и желанье мести. З л д б с т в о в а т ь  кому 
или противу кого, питать злобу, желать дѣлать кому зло 
З л о б с т в о в а н ь е  ср . окнч. дѣйст. по знач. гл. 
З л о с т ь  ж. зло, злоба, какъ свойство, качество 
души или какъ страсть. З л б с т н ы і і ,  исполненный 
злости; злоумышленный, злонамѣренный, скрытно зло 
замышляющій. З л о с т н ы й  б а п к р у ш ,  ложный, облыж­
ный,мошенническій. Оля злост но  оклевет ала  сю , не лег­
комысленно и не въ свое оправданье, а желая ему зла, 
вреда. З ё л н ій ,  злой и суровый, яростный, жесто­
кій. З о .ік а я  зи м и щ а , строгая. З о л н т ь  кому (см. 
такж е зо ла ], дѣлать что назло, досаждать. З л о б ё р -  
иышш прл . алобёреж цъ , борющійся со зломъ, зло 
поборающій. З л о б ы т с т в о  ср. злоключенье, 
бѣдствіе, несчастье. Злобм ьсны чш , ал обж ь- 
с ё в н ы й ,  демонскій, дьявольскій, сатанинскій; одер­
жимый бѣсомъ; а л о б ж ь сёв сж іій , ему свойстве- 
ный. З л о в й д ж н л й , злой на видъ, съ виду. З л о ­
в о д н ы й ,  исполненный дурныхъ, вредныхъ водъ. 
З л о в о л ь н ы й ,  злонравный, злой, у кого злая 
воля. З л о в о н н ы й ,  смрадный, смердящій, воню­
чій. З л о в о н н о с т ь  ж. состоянье пли свойство 
зловоннаго. З л о в о н іе  ср. вонь, смрадъ, противный 
запахъ. З л о в р е д н ы й ,  весьма вредный, гибель­
ный или бѣдственный. З л о в р ё д н о е ш ь  ж. свой­
ство зловреднаго. З л о в р ё д с т в о  ср . зловредное 
дѣйствіе, расположенье, намѣренье. Зловжьржжы й, 
злочестивый, кто держится злой, вредной вѣры. З л о -  
в іь р іе  ср. злая, дурная, вредная, ложная вѣра. З л о -  
вш ьрст во, состоянье,̂  пребыванье въ зловірш. 
Злоошьрежць, ал ов ж ьрь, а л о в ш ь р н а , при­
верженный къ ложной вѣрѣ, держащійся дурнаго, вред­
наго толка. З л о в п  с т н ы н , относящійся къ дур­
ной или непріятной, огорчительной вѣсти. Злоажъ-  
с т іе  ср . дурная, печальная вѣсть, извѣстье. З л о -  
л іі> е і) ін ч ка  м. —ннца  ж. кто приноситъ злую, 
горькую вѣсть. Зяовжъиціи, кто или что предвѣ­
щаетъ, предрекаетъ зло, несчастье, бѣдствіе. З ло вѣ щ ій  
крика  ’вдропа , совы . З л о в ѣ щ а я , гра до б о й на я  т у ч а . Мо-' 
н а л а  (м о н а х и н я )  н а  свадьбѣ зло вѣ щ и  д ля  м о ло д ы хв .

Злодапжпель, ллоданннчг,. кто платитъ 
зломъ и вообще творитъ зло. Злодёлжжжжжсжіій. 
алодьжввольсній, злобѣсовскій. Злоді'ри- 
ный, зложелательный, злой по душѣ, или отъ злой 
души исходящій. Злодунііс, свойство злодушнаго. 
Злоділижный, алодьисжітсльный, вре­
доносный, гибельный, пагубный. Злоджьй м. ало- 
джьйжнж ж. кто дѣетъ, творитъ зло; вброгъ или врагъ, 
супостатъ, недругъ, предавшійся злу, ожесточенный 
преступникъ, закоснѣлыіі противникъ божескихъ и люд­
скихъ законовъ. М оіі п е р вы й  зло д ѣ и  лѣ н ь , д р у іо ц  з л о ­
дѣ и язы ка , а  т р ет ій  зло д ѣ и  соблазна. П ро п а д и  м оіі 
зло д ѣ и , м е н я  нс избы ва: а  избы вш и ли т а , х о т ь  т р и  
вѣ ка  ж иви! П а хлѣ б а  да  н а  соль зло д ѣ и  нс бы вает е. 
Л аскат ель  т от а же зло д ѣ и . Кт о сама себѣ врага, сама  
з л о д ѣ и ? \\З л о д ѣ и к а  при;, норогуша, лихорадка. Зло- 
діі.евг,, алодйьйнпнг», ему, ей принадлежащій. 
Злоджьйежвій, имъ споііотвбныіі. Злоджж,н— 
пый. алоджмЫпоый, склонный ко злодѣянь­
ямъ, насиліямъ всякаго рода. Злодщьять, ало- 
джіійствовмть, дѣять зло, творить всякую не­
правду, быть злодѣемъ. Злоджьянье, .м о й іы і*  
етво ср. злодѣйскій поступокъ, причиненье зла,боль­
шой обиды,, насилія личности. Злоджьжжжжжель, 
алодвьлптель, злодѣй, зло творящій. Зло- 
дмьйетоснный, злодѣйскій, враждебный добру 
или умышленно вредъ наносящій. Злюоіселжінье, 
а.юеиселажнельство ср. желанье кому зла, 
вреда, пагубы. Злож елат ель  м. —ница  ж. 
кто желаетъ зла вообще, или вреда кому либо. Д об ро­
хот ова  м а ло  у  м е н я , зло ж ела т елей  м н о ю . Злооісе- 
лжіѣнельный, кто желаетъ зла; что дѣлается 
по зложелательству. Злоожеелжітельетоо- 
вать  кому» недоброжелательствовать, хотѣть кому 
зла, худа, вреда, гибели. Злаоіспщаненый, жи­
вущій злою жизнію; къ ней относящійся. Злоаёль- 
ный, заключающій въ себѣ злое зелье, изъ него 
составленный, ядовитый. Злой.нный,алон.м- 
чноый, кто легко принимаетъ зло, либо склоненъ 
перенимать худое. Злоылшённый, у кого ими 
дурное, съ дурнымъ или непристойнымъ значеньемъ. 
Злоилшеннтый, ославившійся, дурно ослав­
ленный, извѣстный съ весьма дурной стороны. Зло- 
нетітель  м. —ници  ж. кто ищетъ зла, гдѣ его 
нѣтъ, подыскивается, или открываетъ небывалое зло. 
Злоиспаѣпельный, къ сему дѣйствію или на­
клонности отиосщ. Злонснйтельетво  ср. са­
мое дѣйствіе это, поступки злоискателя. Злоиане- 
ст венный, дурнаго, вреднаго качества, свой­
ства; говор. о болѣзни, о язвѣ, —ноешь, принадлеж­
ность или свойство это. Злонншжйнее сердце, ки­
пящее зломъ. Зложілжопёнье, несчастье, бѣд­
ствіе, несчастный случай. Зломлюпнвый, бѣд­
ственный, гибельный, несчастный. Зложговир- 
пый, коварпый п злой, злоумышленно лукавый. 
Зложіоварство ср. свойство, качество по при­
лагательному. Зложвёанснный, злоковарныіі, 
злохитрый. Зложіоанжжвый, склонный къ ало- 
жіоаненоетжж ж. ко злонамѣреннымъ проискамъ, 
къ лукавымъ кознямъ. Зложіолжйнжжый ол. зло­
желательный, злокозненый, злонамѣренный, злорадный. 
Зложіолиінг» м. —нжеа ж. аложюлжан- 
жшнжій м —ннца  ж. человѣкъ этого свойства,врагъ, 
недругъ; (]з л о к о м а н к а , лихоманка, лихорадкѣ. Зло- 
жіолшжінство ср. свойство, качество злокомап- 
наго челов. Згжолжотый, злой и лютый, злоовц-
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рѣпый. Я ^ о л н і і і к м и ,
гушжщеѵжи о е м м н ,  сильный зломъ, злобою, зло­
дѣяніемъ. Я і4 « < * ю и н о сш ь, « ■ ,н ® г ^ « е с т ъ , 
— г у ч щ е с ік « о . свойство, сила эта. З л о л ж у д -  
р ы ж іч е л о в .  ложно, богопротивно, развратно умствую­
щій; 2/чсдае, на такихъ началахъ основанное.. 
й р і с  ср . л . іо .» « / г ) р о с ш і )  ж. мнимая, ло.кная, 
богопротивпая мудрость. З л о л ж у д р о о й т ь  и 
а л о л ж у д р е ш ш і о о о м т ж » ,  неправо, ложно, пре­
вратно мудрствовать. З л О л ж у д р о а е ж п о е ,  а л о -  
л ж у д р с ш п а о в і ж ы ь е  ср . дѣйствіе это; ложное п зло­
вредное сужденье. З л о л ж у д р е п г о о в а т е л ь  м. 
зломудрый челов. искажающій истину ученья ложнымъ 
и пагубнымъ умствованьемъ. З л о л ж у ч ш я ш п е л ь -  
м *<(•(, относящійся ко а л о л ж у ч м п л с л ъ с п п а у , 
а лж ж л ж у ч ёш ж м о  ср. ко злобному, злорадному мучи­
тельству. З л о л ж у ж ж ш я ш п е л ъ  м. — ж. же­
стокій и злобный мучитель, З л о л ж ж і ж с л м т ъ ,  
алоулж ъж ш ж ж лж іж пъ, а л о у л ж і л е л ш ж п м  на кого, 
желать кому либо зла, искать случая сдѣлать зло, 
строить ковы, лукавыя козни, намѣреваться причинить 
кому зло или вредъ, - і . іо .»г ы с .і е і ін м і 'і ,  а л о -  
■ ш іш м е н ш іін ,  а л о у л ж ж іж ж ж я л е п п о ж іі, о че­
ловѣкѣ, злоумышляющій; о дѣлѣ, со злымъ умысломъ 
сдѣланный. З л о .»»ы г м е н о е і н »<: а л о у л ж ш -  
ім.іеносшь, свойство зломысленнаго, З л о -  
лж ж іж сліе, алолж ъ ж ивлёш ж ж »е  ср. вредный, бого­
противный образъ мыслей, и а л о у л ж м г и л ё н ь е ,  
дѣйствіе замышляющаго, коварное намѣренье дѣлать 
зло. З л о л ж ы с л п а п с л ь  м. зломудрый, злоум­
ствующій человѣкъ, пли а л о л ж ж і ж с л е м ж к ъ ,  
.і,іо.ШіШ9.іенш,’?і пли а л о у л ж ж іж и ж л е -  
>*((*.'<< м. — ч ж ж ц п  ж. замышляющій зло, злонамѣ­
ренный члв. ;<.іон«.и№ре»іныіі,с чолов., у кого 
намѣренье, цѣль дѣйствій дурная, злая, съ умысломъ 
дѣлающій зло, сознательно вредящій; о поступкѣ: съ этою 
цѣлью сдѣланный; допущенный.—м остъ  ж. свойство 
злонамѣреннаго, Злопаояіаж ж ж ж въж ш ш , докучливо, 
нахально навязчивый. — воетъ  ж. свойство это. 
■Т.іо ч ж ж ж о д ні<«ы«V челов. кто находчивъ, изо­
брѣтателенъ на худое, на зло. — воешь ж. свойство 
злонаходчиваго. З л о н г м ч іж л ж > п о ж іі ,  относящійся 
къ начала всякаго зла. З л о н а ч а л ы іа я  сам онадіьяност ъ  
и  с у в м у д р о т ъ  губит ъ чело вѣ ка . З л о п а ч ж і л ъ -  
ч ж ж ч г» ,— *ж*жчІа .  зачинщикъ, предводитель, коно­
водъ злаго дѣла; виновникъ зла, злой духъ, діаволъ, 
.‘і.іоіірпвкы н. о чолоп. у кого злой нравъ; о по­
ступи ѣ; па злонравіи основанный. З л о п р ж ж в н о с т ъ
л. злой нравъ, какъ свойство, качество человѣка; а л о -  
м р и о і е  ср . то же, какъ состоянье. З л о н р п в -  
с ѣ п о о п я ж т ъ ,  давать волю злому нраву своему н му­
чить другихъ. ;{ ,іо н і> і|« н ы м , алош ж ж іж рлгж - 
оъжіж, злокозненый, злоковарный, лукавый. З л о -  
ш ж о ж р е т о о , .т .іо ііы у і.іш іііе м ііі ,  злоковар- 
ство, злоковарнооть. Злож ж ж лрш ж ш пь, а л о м ь ж р -  
» м ч « ш ь .  ковариичать или лукавить, изворачи­
ваться злонамѣренными происками. З л о ж ж в р ы а -  
і (•>(•«, зловидный. З л о о & р е і а і е  ср. злая или сви­
рѣпая наружность, видъ. З л о о б ы ч м ы ж я ,  злонрав­
ный; у кого злой, дурной обычай, привычки; къ сему 
относящійся. З л о о і і о т і е , ср. злонравіе. З л ж » -  
м и м я м а о ( я п с ш п в о ) в а п п ъ ,  быть а л о п ж і -  
л і і і п ш ы .К м, предаваться а л о п а л ж п ж п с і л ш у  
ср . долго помнить зло или обиду, дани и ненамѣренную, 
не забывать и не прощать, быть мстительнымъ. З л о -  
ж г ж іл ж ш п о о а л м ъ е  ср. дѣйсг. но знач. гл. З л о -
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а л о п о л ж ж і п п іч ж ж ,  злопамятный, мстительный, 
зломестннкъ. З л о т і л ж ж ж т м о с п ж ь  . —,»»«. 
о о с п в о  ж. свойство злопамятнаго человѣка, мсти­
тельность, памятозлобіе, алоподніістввсіпъ. 
З л о п ш ж е е і п і е  ср . бранное, карательное письмо. И  
пиш ет ъ онъ к н я зь  злописанге , пѣс. З л о п л ё а с л ь -  
» м й ,  въ чемъ есть злыя, вредныя плевела. З л о -  
п.«одмъг*«, приносящій злые плоды, въ прям. и ипо- 
ск аз . зпач. З л о п о л ё а м о ж ««, вредный. З л о п о ­
л у ч і е  ср. злоключенье, бѣдствіе, несчастье. З л о -  
п о л у ч м ы ж и ,  несчастный, бѣдствений. З л о п о -  
л у ч м о е п ш  ж. злополучіе, въ видѣ свойства, бѣд- 
ственость. З л о п о л ж г ж м и п г ж »  кого, поминать не 
по добру, не добромъ, худомъ, по дѣламъ его. З л о -  
ч о л ж м ж ш в н і е  ср . дѣйствіе это. З л о п о л ж ш и -  
м в л ё мъе ср. злые умыслы или замыслы, помыслы. 
З л о п р і ж я л ж п о ж в і ,  — шжлжжжжжажпіж, склонный 
къ пріему, усвоенію себѣ зла. З л о п р і о б р ч » -  
п ж ё м і е  ср. незаконное присвоенье. З л о п р і о -  
в р п л п ё п  и  о» й ,  недобромъ, неправдою нажитой. 
З л о р а д п м ж ' і ,  а л о р а д л м ж о ы і ж ,  а л о р ж і д -  
пывъж ж ж , кто радѣетъ злу; кто радуется злу, тѣ­
шится бѣдствіемъ, несчастьемъ другаго. З л о р т -  
д ж ь ы іе ,  прилежанье ко злу. З л о р ж і д ж ч п в о  ср . 
радость по чужой напасти, бѣдѣ, горю. З л о р ж ж іі -  
с п т о о и п г ь ,  быть злораднымъ, предаваться зло­
радству. З л о р ж і д и п ш о  кому, зложелать и дѣлать 
зло. З л о р а д г » ,  а л о р и д е я ц » ,  а л о р е і д к г ж ,  кто 
радуется несчастью ближняго, человѣкъ недоброжела­
тельный, злоіі вообще. З л о р и а у л ж і с  ср. преврат­
ный, развращенный умъ, лжеразуміе, мнимый разумъ. 
З л о р ж ж а у л ж п о ж гж , дѣлающій зю, по ложному на­
правленью, оолѣплепыо разума. З л о р ё ж ж т п ъ ,  зло­
словить, клеветать, обноситъ, наговаривать, злоязы- 
чить, поносить заочно. З л о р ё ч і е  ср. злословіе; злыя, 
поносныя речи. З л о р е ш і в м ы ,  злоязычный, охо­
чій поносить, хулить, ругать заглазно; ||ко злорѣчію, 
клеветѣ относящійся. З л о р е ж ж ж ж в о с я п ь  ж. свой­
ство злоречиваго человѣка. З л е с о п р ж ь п ы м ,  зло­
лютый, злояейстовый; злой, злобный и изступленный 
въ злобѣ своей. З л о с ё р Л і е  ср. жестосердіе или же­
стокосердіе, жестокость. З л о с ё р д ы і і ,  жестокій, 
безчеловѣчный, бездушный. З л о е л ж і о м т о  кого, 
злословить всюду, разглашать о комъ худую славу, за- 
глаза безчестить. З л о с л е і в п о ж ш і ,  ославившійся, 
безчестный, позорный, поносный на весь міръ. З л о -  
е . і о л ю і і ь  кого, злоречить на кого, клеветать, обно­
сить, поноситъ заочно. М ало  л и  а л о с л ж ів ш ж ж ю е п ,  
безлпч. мало ли злословятъ. З л о е л о о н ы і і ,  ко зло­
словію относящійся, наговорный, клеветпый, злоречи- 
вый. З л о с л о о і е  ср . злоречіе, злоязычіе. З л о -  
ѵ л б в й ,  — и е ц ъ  м. а л о ѵ л о о ч а  ж. кто злосло­
витъ. З л о с л ж р й д п о ж і і ,  — д н о е ш ь ,  зловбн- 
ныіі, —ность. З л о с ж іа г і і с ш ы о ж ж і ,  безсовѣстный. 
З л о с ж і т ь е т і е  ср. безсовѣстность. З л о с о о ж о -  
ш в в ю і м і  кому, давать вредный, дурной совѣтъ. 
.ЛіОГШ ІІІіШ ІІМІІ. ко злому совѣту относящійся, 
его въ себѣ заключающій. З л о с о о ж ь ж п і е  ср . вред­
ный, опасный, дурной совѣтъ и совѣтованіе; совѣщаніе 
о чемъ дурномъ, злоумышленіе, злонамѣреніе. З л о -  
(•»«#ь »} п н « й м, — пжжжрж, совратитель, соблазни­
тель, кто научаетъ худому, совѣтуетъ худое. З л о -  
е п ж р г і е ш і е  ср. страсть, пристрастіе, наклонность 
ко злу. З л о с т р ж я с т п о і і ж ,  склонный, страстный 
ко злу. З л о е н и с ж п ъ е  ср. а л о с ч і іс я п ш ж ы ж ж ,
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злополучіе, злополучный. З л о ш п о о у ъ ё м іе ,  .* .* « - 
іімо|«еміво ср. творенье зла, злодѣянье,злочинетво. 
■ і . і о ш в м ^ ш ы і і ,  неправедный или неправдивый; 
причиняющій зло, вредъ, А о .  И л в и п о ё р е ц »  и. 
— н  н ц « ,  з о  
дѣй; обидчикъ, И . в о у л ж м т ъ с я ,своевольно идти на 
худое, не слушаясь добраго, поступать дурно. 
у а в с т в о в а в т  і>. зломудрствовать. іі.іищи- 
с т а и о п м ь е  ср. неправое и вредное умствованіе, 
сужденіе. Я а в ъ у и п іе  ср. злоупотребленіе разума и со­
стояніе а л о у л и ж г о  пли человѣка.
•і.і<̂/.)іыкіг.ііі>м)і,.<.іоѵ.нь'(е,ііішіі ипр. см. 
выше, зломгнслщ ь. і і л о у п о т р е & л в і п ч » ,  а л о *  
у  л  о  ш р е  і і і і м е  ъ  что, употреблять во зло, на худое 
дѣло, ко вреду, во вредъ себѣ или другому, извращать, 
обращать хорошее средство па худое дѣло.—си, быть 
употребляему во зло. а . і о ц и о і и р е і Т » і е і » і ) е  ср. 
дѣйствіе это и послѣдствіе его, самое дѢло.йМ о й г м о -  
п і р с і і і і т е л ь  м. ж. употребляющій что
либо во зло. ^ л и і г / і і о п і р е г Т і і і ш м і і і і ы і і .  во зло 
употребляемый. 3 < « » ^ с м т м й ,  а л п у с т ы ш і ,  
злоречивый, злословный, злоязычный. И л о у м ш р ё *  
®е, злосёрдіе; б » «м і і . злосёрдый.
' { . і о . г і і і н и ъ і і і .  і і .і о .т і і м і | ) о с і » н м ««, лука­
вый, коварный, злоумышленный и скрытный. З л о *  
я л 'ч п р о с ѣ п ъ  ж. лукавство, коварство. З л о я с і і*  
т р е ц »  м. злой хитрецъ. ■)><«уарввицучпапч , 
а . і й і / . і ' і ш і / і і і ш ь  кого, ухищрять, умудрять па 
зло, па худое, —е я ,  ухищряться на зло, лукавить, 
коварсгвовать. З л п у а е в ш м ц р ё ч ь е  ср. дѣйствіе по 
ЗНЧ. ГЛ. на МВ и па СЯ.ЯлОуОСШввЛврёыОСШПЪ  ж. свой­
ство злоухшцреппаго; коварность,, лукавость. З л о *  
•і ч і ѣ п і» и. ал оа св ів п вею  ж. . т . і о . і й і ш ш к г і  м. 
—. г о п ш н ц п .  зложелатель, недоброхотъ, недругъ, 
порогъ.З л О іѵ А м п ы ы і і ,  . 'м о . г « і и . . ш в і і і н , м о -  
жслателыіый. З л о ж у л ё ч ъ е ,  ■ гло.х'у, і  ъ г ч л в о  
ср. злая хула, злонамѣренное охужденіе. З л о я 'у л ь *  
ім ,ііѴ . ко злохульству отнсщ. З л о а с у л м ш ч к ъ  и. 
- п ш р г ,  лукаво, злоумышленно хулящій. З л о ч г і *  
сш п іе , а л о ч я с т ѣ ш ы в і , злосчастье, злосчастный. 
З л о ч а с т ъ  ж. сиб. злосчастіе, несчастіе, бѣдствіе, 
напасть, бѣда. З л о ч а с т а о в а т ъ ,  страдать, бѣд­
ствовать, быть злополучнымъ. З л о ц ё ѵ т ш м и и ' і ,  
а л о ч е с т а а ъ ш і і ,  нечестивый, беззаконный, печтя - 
іцііі божескихъ законовъ. З л о ч ё с т ъ е  ср. а л о *  
ч е с ш п ы о о с т ъ  ж. нечестіе, беззаконіе, богопротив­
ныя мысли, ученіе, дѣла. З л о ч ё с т и о о и т ъ ,  пре­
бывать во злочестіи. З л о ч е с ъ  ж. сиб. злыдии, злое 
время, несчастіс. З л о ч і іѵ н іе  ср. неблагочииіе, без­
порядокъ, неустройство. 3 ./ю н « 4 « » « іг« # ,б е зч ш ты іі,
нарушающій порядокъ, песоблюдающій благочинія и 
приличій. З і і о ч і і к е і і і в о в г і ш (,. безчинствовать, 
своевольничать, производить неурядицу. З л о п а ы *  
ч і с  ср. злословіе, злоречіе; клевета, наговоры. З л о *  
11і1 ( / і111( (*( •'(, о челов. кто злословитъ, у кого злой 
языкъ; о вѣстяхъ: злыми языками разносивши. З л о *  
і і . к і і н ѵ і і і к а  м. м і і і і ц г і . злоречивый человѣкъ. 
З л о я а о і ч а т ъ ,  злоречить, злословить, клеветать, 
черпать, обносить; перссужать, сплетничать, злосло­
вить. З л ы д а р а м .  а л м д и р и а ж .р п з .  тм б .к т р . 
злонамѣренный, негодный, недобрый человѣкъ; колдунъ, 
знахарь; [|горемыка, бѣдовикъ, несчастный, сирый, ни­
щій. || З л ы д о р к а п р и т п у л ш , лихорадка. Л ож ка з л ы -  
д а р н а , коли украдешь со, то приноситъ зло. З л ъ іО а р *  
ч м а ,  горемычный, бѣдпыіі, сіір і,ііі..'/,и»»д« |і**»»п>  
Ніи плутовать, мошенничать; 11

знахарить, ворожить, портить людей;||плакаться и жа­
ловаться на судьбу свою; 11 дармоѣдничать, туиеядни- 
чать; 11— кому, злорадить. З л м д і і р с п и ю  ср. плу­
товство, мошенничество; знахарство. З л м д е п ъ  м. 
прм. шатунъ, туиеядъ, человѣкъ никуда на дѣло негод­
ный; бѣднякъ, бѣдовикъ, за кѣмъ бѣда слѣдомъ ходитъ. 
З л ь і д а а  м. ми. сші. и еаид. тяжкое, бѣдовое время; 
година бѣдствій, нужда, крайность, бѣдность, голодъ. || 
Слезы, печаль, горе, бѣда. ||Малость чего либо, неболь­
шое, ничтожное количество; ничего. || тмб. шалости, 
проказы, пакости; ||обида, насиліе властей, тягота; на- 
ітадки, сплетни ипр. У  п а ю  х м ь б а -т о  зл ы д н и  ост ались. 
Х одила  на обѣ днѣ , да  заст ала  з л ы д н и , опоздалъ. В р е ­
мена. п ер ехо д чи вы , а  злы д н и о б щ іе . П р и ш ли  з л ы д н и , п о ­
гост ит ь т р и  д н и , а  вы ж и ли  'цѣ лы й вѣ ка. З а ве д у т с я  
з лы д н и  н а  т р и  д ни , а  нс  вы ж ивеш ь до вѣ к у . У проси-  
лись зл ы д н и  н а  т р и  д н и , да черт ъ и хъ  вы кур и т ь  въ 
т р и  года! Не ст раш ны  з л ы д н и  въ т р и  д н и , ст раш ны  
въ т р и  года. Деньги гідугпъ къ богат ом у, злы д н и  къ уб о ­
гом у. З л ы д н и  скачут ъ , н е во л я  учи т ъ , а чуж іе х л ѣ б ы  
спат ь т  даю т ъ. Х одилъ  т р и  д н и , принесъ  (вы хо д и лъ )  
з л ы д н и . Г о во р и т ъ  т р и  д ни , а  все про  з л ы д н и . З л ы д н я  
по н а вѣ т у  зн а т ь . П а (или П е, что дзотъ иной смыслъ по­
словицѣ) всяко е  р ем есло  по злы д н я м ъ . В сѣ хъ  злы дн ей  
злѣ е  з л а я  ж ена. І І л і і іИ м е о м ъ і , а л м д ё ш і ы і і . 
КО ЗЛЫДНЯМЪ, ВЪ рази. зпач. относящійся; осой, бѣдовый, 
бѣдственый. і і л ы д ъ ч ш ч п в п с* пси. тер. сплетни­
чать, ссорить людей.

:{ іу іііп  ь  р ы б у , пск. тер. глушить рыбу по льду?
З л н ш н .  .м і о і і к я  ой. юж. а л я ' о ( я ) щ і а  сѣй. 

весьма злой, злѣйшій.
З л як н ті» , а л п в е ъ в у ъ п ь  кого, юж. и запд. испу­

гать, вспугнуть.—« я , испугаться. З л ш ’т а ж .  испугъ, 
страхъ, ужасъ, перепугъ.

сѣвера, фасонъ (Гротъ).
З ш ѵ Уз ы ш ч й И і щ и  (с т о л ь н и ч а т ь ?  м игат ь?  

или гулят ъ?), обманывать, отдѣлываться неправдой, огу- 
ряться, отлынивать. Пе х о т 'ц а  р а б о т а т ь ,т а к ъ  и з м и -  
гул ы т ч а с ’.

.і.шіііѴ м. .і.к ііі, .і.н ім і ж. пресмыкаю­
щееся, безногое животное, четвертый разрядъ гадовъ 
( л я г в ы ,ч е р е п а х и ,  я щ е р и ц ы , зм ѣ и ). З м ѣ я , ползучее, 
безногое животное, разныхъ видовъ. | | ‘Злой человѣкъ, 
скрытный И злобный. || На заводахъ: КОЛѣіІЧЭТЫЙ ЖвЛѢз- 
иыіі валъ, ось. З м ѣ я  п о д ко ло д н а я , брань. З м ѣ й  к о м у-  
т о деньги понесъ, объ огненныхъ метеорахъ. З м ѣ и , болѣе 
уитрб. какъ названіе сказочнаго чудовища, лапчатаго, 
крылатаго; з м ѣ я , гадюка, ползучій гадъ.11З м іь іі, зм ій ,  
дѣтская игрушка, приправленный къ лучинкамъ листъ 
бумаги, пускаемый но вѣтру па возж йцц,, съ привѣяіен- 
пымъ къ нему хво ст о м ъ , съ т рещ егпкой ипр. Онъ жо 
алшъъёкь  м . .за ш ііф н п ж . московка, ладейка, бу­
мажный змѣй, ладья, полетуха, гусь, гусекъ, окбпенка. 
З м ѣ я  или з м ѣ й  вели ка н ъ , Воа сонзігісіог, животное 
жаркихъ странъ. З м ѣ я  гр ем уч а я , Сгоіаіиз Ішітніиз, 
одна изъ самыхъ ядовитыхъ змѣй, уступающая въ этомъ 
развѣ зм ѣ ѣ  о ч ко во й , СоІиЬег наіа.На Гуси, кромѣ К авказа, 
южп. К орг, степей и Амура, только двѣ ядовитые зм ѣ и : ко зул ьк а  
пли чер п а я -га д ю ка  (Ѵ ірота Ьегиз) и м ѣ д я н к а  (V . сЬетвѳа), да 
и тѣ  ииими почитаю тся за одну. З м ѣ й г о р ы н и ч ъ , рускій ска­
зочный змѣй, житель горы, пещеры. Уж а и оіеелт опуза  
пародъ паш ъ но называетъ змѣями, а послѣдній и учеными причи­
сляется къ ящерицамъ; у пего признаки переднихъ ногъ. З м ѣ я -  
р ы б а , въ Срдизмн. морѣ, ОрЬііІіига ЬагЬаІиш. З м ѣ я  
ум и р а ет ъ , а все зелье  х ва т а е т ъ . С колько зм ѣ ю  н и  дер­
ж ат ъ, а бѣ ды  отъ н е я  ж дат ь. В ы ко р м и лъ  з м ѣ й к у , на
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свою ш е й к у . Г л я д и т е , словно з м ѣ и  изъ -за  п а з у х и .  
Льстецъггодъ сло ва м и , зм ѣ и  п о д ъ ц вѣ т а м и . З м ѣ ю  обой­
деш ь, а  отъ клевет ы  не уйдеш ь. З м ѣ ю  вы ш е глазъ не  
п о д ы м а й . Убивъ зм ѣ ю ,в ѣ ш а й  ее н а  о синѣ . Е с л и у б и т ь  
зм ѣ ю  и  п о в ѣ с іт ь  н а  б е р е зу , т о пойдет ъ дож дь. З м ѣ я  
кусает ъ не  р а д а  сы т ост и, а  р а д и  л и х о с т и . Отогрѣлъ  
зм ѣ ю  з а  п а з у х о й . З а гга зуш на п  /пли п о д ко ло д н а я)  з м ѣ я . 
С ва ха  л у к а в а я ,  зм ѣ я  сем иглавная! Л уч ш е  ж ит ь со 
зм ѣ е ю , чѣ м ъ со зло ю  ж еною . З л а я  оісена т а  оісе з м ѣ я ,  
гКеіга да м уж ъ— з м ѣ я  да уоісъ, т. е. одпапорода, заодно. Изъ 
к у ст а  гю т у л я , з а п о іу т щ у л я ?  змѣя. Н а А р т а м о п а  зм ѣ и  
у х о д я т ъ  въ лѣ са , вергпепы  (12 сшб.) и п р я ч у т с я . З м ѣ и  
отъ того не  к у с а ю т с я , чт о С т енька Р азинъ  и х ъ  заго ­
ворилъ , въ Астрахани, гдѣ змѣи водяныя, неядовитыя. П а  ІІса -  
к ія  (30 мая) з м ѣ и н ы й  п р а зд н и къ , и  п р а здн и къ  огородни­
ковъ. П а  И с а к ія  зм ѣ и  с к о п ля ю т с я , идут ъ  поіьздомъ на  
зм ѣ и н у ю  свадьбу, і і л ч о і м а ш  ж умал. стар. среднека­
либерная долгая пищаль. || Часть ружейной оправы, ли­
чинка насупротивъ замка. \ \л р х . бумажный змѣй. 11Кстр. 
борбкъ, бусы, пронизи, носимыя на шеѣ. [| чрнм. рыба 
изъ рода бычковъ, СбЬіиз орІгіосерЬаІиз. || Колосовая 
трава Вгіга шесііа, змѣиная, клопики. ||гда. родъ хоро­
вода. | і Вообще, что либо извилистое или волнистое, колѣн­
чатое безъ переломовъ. Узоръ идет ъ зм іьй к о й . Пародъ  
по дорогѣ извггвает ся зм іьй ко ю . З м ѣ й к а  в о д я н а я , раст. 
СаШіа,А ѵ \ іщ . і ім т ш * м и , з м ѣ й щ а  об.увелич.«#«»*#і*^- 
м о к ъ ,  . і . ш ь г ч і і і і і т > « н е и ь  м. молодая змѣя, 
дѣтенышъ. і і м і с в ъ ,  а м ш 'ь е в ъ , а л м ь ё в ы і і ,  
змію принадлеж., часть его составляющій. З л и м і -  
м ш і ш ,  змѣю, змѣѣ принадлежащій, свойственый, къ ией 
относящс. Я зы къ  з м ѣ и н ы й , злобныіі, клеиотноіі.М удрост ь  
зм іы т а , незлобивост ь (крот ост ь) го луб и н а . З м ѣ и н а я  
го ло вка , у жевка, жерновокъ или жернбвка, раковинка 
Сургеа.—/фовь, драконова кровь, багровая растительная 
смолка.— т р Щ і, раст. Зіасііуз зуіѵаііса. 11Вгіга шеіііа, 
змѣйка, кукушкины-слезки?| |Ѵегоніса, см. д уб р о вка . 
З м ѣ и н ы й  я зы къ , раст. Оркіо^Іозьиш. З м ѣ и н ы й  по­
ст рѣ лъ , сибирская язва; чума рогатаго скота, помсрт- 
вѣиье селезенки, ^ . ш ы і е і х ы і і , обильный змѣями. 
;< > н № ііт и п ы  і і , а м і ' ь і і і >оив і і< , извиваю­
щійся змѣей, змѣйкою, З м ѣ й ч а т ы й  пот окъ , р у ч е й ,  
З л ч ь е а ш ш к ъ ,  раст. Лпіепнагіа (Ііоіса, горлянка, ка­
тышка, тминъ, камчукъ, комарникъ, грыжная, холодян- 
ка, золотушникъ, сороканрнточная.||Огс1іІ8 шасиіаіа, 
пятшшліічпая, кукушкшіы-слсзки, согачка? мокруха. 11 
Раст. горлецъ, Вишех ациаіісиз; | |  горлянка, СнарЬа- 
Ііиш иІІ§іиокит; ||Ро1у&оііиш Ьізіогіа, сердечныіі-ко- 
рень, брылена. || Камень тальковаго рода серпентинъ, 
афитъ, афіолитъ, изъ. котораго дѣлаютъ ступки. 
И л м ь ё а м »«$ед м. раст. 8егреп1агіа.ЦСепІіапа саш- 
резігів, стародубка. || Нейега Неііх, плющъ. И . н і ъ с -  
« е ц й ,  раст. ЕирЬгазіа оі'Гіс. глазница, свѣтлякъ, двѣ- 
надцатилапочиикъ, свѣчка, очанка. Ц Раот. дерябка. 
І І . і ш и л і і п в і ч і ,  извиваться змѣйкою: объ узорѣ, тро­
пинкѣ, молніи ипр. И л ъ іе  пли 
— « Я р а . і і і ы н ,  — а и б о б і і і і і і ' і ,  змѣйчатый, по­
хожій на змія, на змѣю. И л ш іе в л & е ы і і ,  з л м ь е -  
в О Л П Ѵ Ы ІІ. гоиор. о медузѣ, о фуріяхъ, СО ЗМѢЯМИ, ВМѢ­
СТО волосъ, на головѣ. З л ш і ъ е г о л А в м і і ,  со змѣи­
ною головою. Л . п н і е г о . і б в к і м і й , р а с т .  Огасосер- 
рііаіиш .И л м ъ е д у м а м м к ъ  м. раст . Зсопюнега ациа- 
(іса (Ііізрапіса?), ужевникъ, козелецъ, сладкііі корень, 
мохнагка. . Г . н і і і е ш і е н ы м , носящій змія, змѣю. 
І І . к і і і г і і и е е ц й  м. одно изъ созвѣздій, 
м у і і ім і іы іѴ . а л м ъ е а б ы ч ч ы ы ,  нравомъ, обы­
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чаемъ на змѣю похожій. З л м ь е и к р о ш п м п ъ е л ь ,  
і.ш ііе г '.н н р м іііе л ь , .т .ш ъ ен я р о в іи ік й , 
з < м № е з < м о в о |» іц м м й  м. кто умѣетъ заговари­
вать или укрощать змѣй.

З н а в і іт ь ,  з н п с м і м і і , а м и і і к а  ипр. см. 
зна т ь .

З н а д о б и т с я  ггсгс. тер. кажется, видится, надо- 
быть, должно-быть. З о н ъ , зн а д о б и т с я ,т о л к а  леж ит ъ!

З и я і і т и  юж. и шпа. зналѣзть, найти, отыскать, до­
быть, достать.

З н а к ъ  м. признакъ, примѣта, отличіе; предзнаме­
нованіе; предвѣстіе; чувствеио-' доказательство, сви­
дѣтельство; чувствепое изъявленіе, обнаруженіе чего 
либо. З н а къ  т а м о ж ни , клеймо, — о т ли ч ія , орденъ. 
отъ р а н ы , рубецъ. П одат ь зна къ  р у к о й ,  ш а п ко й , по­
маячить. З н а къ  ф лагам и , сигналъ. Эт о п р и м и т е  въ 
знакъ  д р уж б ы 'м о ей . Р адуга  знакъ  сгсораго ве'дра. А з -  
бугса п а ш а  состоит ъ изъ 5 4 - х ъ  зна ко въ . П одали  знакъ  
голосомъ, въ рогъ иір. і і м а к о в ы  і і ,  ко знаку относя­
щійся. 3»*«»еол*и*«*,знаем ы й , извѣстный, вѣдомый; 
кого или что знаемъ, видали, слыхали, что не чуждо, 
неново намъ. З н а к о м ы й ч е л о в ѣ к ъ , а к и ч о . ’п г » , а и и -  
і іб .п е ц й  м. а і ы м к о л т а ,  а ы м к й л і м ц и  ж. 
когознаю,съ кѣмъ видаюсь, клапяюсь,обращаюсь въ свѣ­
тѣ съ кѣмъ вожу хлѣбъ-соль; или встрѣчаюсь на сторонѣ 
и бесѣдую.// съ ним ъ зна ко м ъ  гю ш а п ка м ъ , мы кланяемся 
другъ другу, но не близки; зна ко м ъ  за б чно , не видалъ 
его, ио мы знаемъ другъ друга, по перепискѣ или че­
резъ людей. С т а р ы й  зна ко м ец ъ , впервы е ви д и м ся !Б ы л и 
бы  х о р о м ц ы , будут ъ  и  з н а к о м ц ы  (и  п и т о м ц ы ) .П а  р о д ­
н о й  ст оронѣ  и  кам еш екъ  зн а кб м ъ . Нашъ П а хо м ъ  съ 
М осквой  зна ко м ъ . Что м н ѣ  з а к о н ы , к о л и  (бы ли  бъ) 
судьи  зн а ко м ы ! а м ш і о м о в а м п ы і і ,  нѣсколько, 
не близко знакомый. И м а к б м с т в о  ср. съ кѣмъ, 
сношенія или сближеніе, взаимное знаніе и обращеніе. 
З н а к о м ст в о  съ какимъ либо предм ет ом ъ , съ н а у к о й ,  
ознакомленіе, знаніе, узнапіе, изученіе, і і м а п б -  
л і і і ш ь  кого съ кѣмъ, съ чѣмъ, ознакомлять, сближать, 
дать случай узнать или познакомиться, —е я  съ кѣмъ, 
съ чѣмъ, сводить знакомство, узнавать другъ друга но 
имени и знаться впередъ. З н а к о м и т ь с я  съ діьлом ъ, вни­
кать иъ дѣло, узнавать его. З ы и к о л ш л ё ы ь е  ср. 
ока*і. дѣйст. но зііач. ѵл. З м і ш к о л м і »п ы і і ,— л і м -  
с ш м ы і і  человѣ къ пре. ласковый, вѣжливый, обходи­
тельный, доступный; 11 ггиж. о дѣлѣ, извѣСтпый.знаемый, 
вѣдомый, всѣмъ знакомый, і і н и к ё л ш и м а ы м п е л о в .  
кто не дичится знакомства, охотно знакомится. И м и *  
і і й л і і ц ш і й  м. —  и ц ч ц и  ж. охотникъ знакомить, 
сводить людей./##ім к о л ім н ім ііп й  съ кѣмъ, прики­
дываться близкимъ знакомымъ, навязыватьсявъпріяте- 
.ш . і і м і м і  о н о .  і  о а и ч - ш е  ср. совокупность, система 
знаковъ какой либо науки. Знако п о ло ж ен іе  грам от ы , 
п и сьм а , заключаетъ въ себѣ знаки п и сьм ен ны е  пли бук­
вы, и знаки п р е п и н а н ія , у д а р е н ія  ипр. Знакополож ен іе  
а р иѳм ет ическое, цифры и знаки дѣ й ст вій .

З ііал 'Іш ть  зипй. кал. знайти, найти, отыскать, до­
стать-, добыть. ,

Д н іім с н я т ь  црк. а м а л в е м о в и т ь  что, озна­
чать знакомъ, налагать знакъ, мѣтить, помѣчать, обо­
значать; подавать знакъ, маячить; означать что собою, 
изображать, представлять, выражать, заключать въсебѣ 
значеніе, смыслъ; предвѣщать. К аж ды й сверт окъ зн а ­
м енованъ  я р л ы к о м ъ . К аж ды й ч и сли т ельн ы й  знагсъ, 
г л я д я  по м ѣ ст у  или чр ед ѣ , зна м ен ует ъ  еди н и ц ы , де­
с я т к и , со т ни  ипр. Б а гр о вы й  закат ъ  знам енует ъ  вѣ т -
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р е н ы й  дени, • '{ н м е н о м п і ік іс л ,  стрд. и вози, но 
смыслуречи. 11 Осѣняться крестомъ, креститься. П п и -  
• п е н о в п н ь е  ср. окнч. дѣйст. ио гл., обозначеніе, оз­
наченіе, наложеніе или подача знака; значеніе, смыслъ, 
содержаніе. Ц а р ь  зн а м ен о ва лся  у  гроба Св. Сергія, стар. 
осѣнился крестомъ. П р и  зн а м ен о ва н ы  (надпискѣ) сна- 
добей, п р о и зо ш ла  ош ибка . З н а м с п о ва п іе  египет скихъ  
письм енъ част ію  от кр ы т о . П м и м с ч о о п ш ш і л ь  
м- — н і і і р і  ж. означающій, ныражающій, изображаю­
щій или знаменующій что либо, ^ н п .п е н п ш е .і і»
м. то же; полагающій знакъ, примѣту; знаменующій что 
собою, представитель. (|Стар. иконоцся. кто кладетъ пер­
вое очертаніе, очеркъ, по которому другіе пишутъ. || 
Лрио. число, служащее основаніемъ въ выраженіи дроби, 
и показывающее на сколько частей единица или цѣлое 
раздѣлено; другое число дроби, числйт елъ , показываетъ 
сколько такихъ частей взято. Торговы й оборот ъ з н а ­
м енат ель всенароднаго богат ст ва, П п а л я е н о о а -  
ѵ п е ѵ г ь * й м щ а м и м е н і і п і е л ь ' н ы і і , т т т у ш -  
Щій, означающій, выражающій собою что либо; имѣющій 
значеніе, не пустой, не ничтожный, важный,выразитель­
ный. | (Прообразовательный, иносказательный, заклю­
чающій въсебѣ переносный, обинячный смыслъ, значе­
ніе. И ш ш и м е ы а ѣ п е л ъ ы о с я п ь  ж.зпаченіе, значи­
тельность, выразительность; 11 иносказательность, какъ 
свойство. .Ѵ іш н іе х іі і і іы »«, ознаменованный чѣмъ 
либо; знатпый, отличный, славный, великій, весьма из­
вѣстный, прославленный, восхваленный)|З н а м е н й т о , 
стар. извѣстно, вѣдомо, знамо, вѣстію. И и а л ш е »**- 
т а е т ъ  ж. свойство знаменитаго; славная извѣст­
ность; пиогда означаетъ и лицо пли предметъ,который про­
славился. И н а л ш е ы і е  ср. знакъ, признакъ, примѣта; 
клеймо, тамга, печать; явленіе природы или чудо, для 
зпамеиованья, доказательства, предвѣщанья чего. Па 
Т и м о ѳ ея , къ голодном у году бы ваю т ъ зн а м е н ія , 10 іюня, 
• іш т .н е і іс к ін ,  относящійся къ церкви Знаменья. 
З н п л і е і і к ^ Ш і ' а  м. ш і ц и ц в  ж. кто во всемъ ви­
дитъ или ищетъ знаменій, чудесъ. \ \З н а м е н щ и к ъ  стар. 
благочинный свібн., прилагавшій печать ко свидѣтель­
ствамъ; 11 печаталыцикъ, въ книгопечатнѣ. Н м в к м е и -  
н н м б  м. клеймо, печать, мѣтчикъ; црк. просфорная 
печать. И ш « . н е н ч ъ і і>. ко знаменью относящійся; 
знаменованный, мѣченый, означенный или отличепиый 
особымъ знакомъ. З н а м е н н ы й  лѣ съ, стар. бортевой, мѣ­
ченый по пнямъ знакомъ хозяина. З н а м е н н а я  печат ь, 
гербовая, содержащая знаки, надпись лица или мѣста; 
удостовѣрительная. З н а м е н н о е  п ѣ н іе , стар. столповое 
церковное пѣніе, л зн а м е н н ы я  к/шш,нотныя книги сто.и- 
поваго напѣва. И м а м ъ  ж. см. ниже, зн а т ь . И м а ­
м а  су. стар. знаменье, знакъ, признакъ, примѣта; пе­
чать, клеймо, тамга, тавро, подпись или рукоприклад­
ство; | !видъ для пропуска, ярлыкъ, паспортъ; ((рубецъ, 
пятно, ипр. отъ чумы; || чертежъ, изображенье, рису­
нокъ, для объясненья чего;||зя<шя, въ церковн. пѣніи: 
крюкъ, знакъ, выражающій звукъ, ноту илинаголбеокъ; 
отсюда зна м ен н о е  п ѣ н іе ;Цныні: полотнище на древкѣ, 
жалуемое полкамъ и другимъ частямъ войскъ, для по­
чета и какъ сборный знакъ во время боя; военная хо­
ругвь, прапоръ; у коішнцы: штандартъ, значокъ; на су­
дахъ и крѣпостяхъ: флагъ. И м а м с м м ъ і м ,  ко зна­
мени относящійся. З н а м ён н о е  древко . З н а м ё н н ы е  
р я д ы , въ воеіш. строю. Н м а м ѵ я і м ц і в * м. я м а — 
м е м а м а е е ц »  или а м а м е м в іе е ц г і, кто поситъ 
знамя стар. прапорщикъ, нынѣ портупей-прапорщикъ, 
унтеръ-офицеръ. Знам ено(е)носецъ  црк. носящій на

себѣ знакъ, знаменье посвященья въ схиму, схимникъ. 
П п а м е п О ' м й с п ъ і ы ,  носящій знамя или знаменье. 
П н а м е м в і с м ъ і і і ,  знамя носящій.

Знироким т», а п а ц н 'м ш м а  нир. запд. нарочно, 
съ умысломъ, намѣренно, умышленно, парокомъ, взна- 
рокъ.

З н а т ь ,  а м а н а т ъ  что, кого; о чомъ; вѣдать, ра­
зумѣть, умѣть, твердо помнить, быть знакомымъ. // 
зн а ю , чт о онъ м нѣ  врагъ. Онъ знает ъ п о - т т а р с т .  
Знаеш ь л и  гр а м о т у? П и кт о  не  зналъ  у р о к а . И его и  въ 
гла за  не зна ю . Объ ст омъ зн а т ь  не зн а ю . З н а й  к р а й ,  
да не падай . З н а й  совѣ ст ь. Н адо и  чест ь зн а т ь , быть 
скромнымъ. Д а й  ем у  зн а т ь  объ ш о м ъ , увѣдомь. Д алъ  
онъ себя зна т ь , показалъ себя, каковъ онъ, тов. о грозѣ 
или  о строгости. З н а й  себ я, не мѣшайся не въ свое 
дѣло. Онъ зн а й  кричит ъ , зн а й  спорит ъ, ни на что не 
глядя. Онъ зн а й  х о д и т ъ , то и дѣло, безперечь. Д о р б т  
не зна т ь , д н я  отъ ночи  не  зн а т ь , не видно, не распо­
знаешь, не отличишь. З н а т ь  с о к о л а п о  п о ле т у , видно, 
примѣтно, можно угнать. | |Въ атомъ зиач. глаголъ сой «про­
ходитъ въ иаречьо: ВИДІЮ ТЭКЪ, ДОЛЖНО бЫТЬ, ШІДО-бЫТЬ, 
полагаю, вѣроятно, замѣтно. И зд а ли  зн а т ь , видно. И  
зна т ь , гдѣ звѣ р ь  прош елъ. З н а т ь , м о я  участ ь т а к а я .  
А т ы , зн а т ь , не пойдеш ь? З н й ш т е  дооіедь будет ъ, 
вяп . кажись. З н а т ь  д у р а к а  и  не въ кр а сно й  ш а пкѣ . 
З н а т ь  вб д у , арх. знать приливы и отливы, часъ и 
глубину, для проводки судовъ и улова. П очемъ зна т ь , 
чего не знаеш ь! Что зн а е ш ь , того и  зн а т ь  не х о ­
чет ся . М ного зна т ь —  м а л о  спат ь. М ного чаеш ь, 
да ничего не знаеш ь. М н о ю  зн а т ь  —  скоро соѵта- 
р ѣ т ься . Д ѣ д уш ка  м н о ю  зн а лъ , да  пом еръ. Когда  
бы  вс зна лъ , т акъ бы  не  погибалъ. К абы  зн а т ь  да в ѣ ­
дат ь, гдѣ ны т ь обѣ дат ь! К а б ы  зналъ  да вѣ далъ , всего 
бы  от віьдалъ. К абы  зна т ы і, чт о у  к у м а  п и т ье, т акъ  
бы  и  ребят иш екъ  привелъ ! Она баетъ: п р и д и , баетъ; 
онъ баетъ: м ат ь узн а ет ъ ; она  баетъ: давно знает ъ!  
З н а т ь  бы  зн а т ь — не х о д и т ь  бы  въ р а т ь ! «З н а л ъ  б ы , 
т акъ не сказалъ  бы !» т о-т о нс зна вш и  говорит ь не  
надо . К у м у ш к а  к у м а , окрест и  м ое д и т я , да  и  не зна й  
м о’го двора! Онъ Бога не знает ъ , а  Богъ ею  лю бит ъ% 
младенецъ. К т о сиры хъ  напит ает ъ, тот ъ Бога знает ъ  
(или т ою  Б о ѣ зп а е т ъ ). Богат ом у н и  п р а вд ы , н и  друж бы  
не зна ва т ь . К т о чт о знает ъ , т ѣ м ъ и  х лѣ б ъ  добы ­
вает ъ. 11 по рож ѣ  зн а т ь , чт о С езономъ зва т ь . 11 по  
р ы л у  зн а т ь , чт о н е  п рост ы хъ  свиней . Х орогиую  
в зя т ь — много будут ъ лю д и  зн а т ь . Б удем ъ  зн а т ь , т ы  
да я ,  да брат ъ И л ь я , о тайнѣ. С колько клѣ т окъ  пост а­
вилъ, зн а ю , а  сколько  куницъ  п о й м а ю , не зн а ю . Кт о  
какъ знает ъ , т акъ и  т ачает ъ. К о м у  какъ  угодно , а  
м ы  какъ знаем ъ. Е щ е  солны ш ко вы сокб  (говоритъ лиса 
въ ямѣ), а знать т ут ъ ночеват ь! П р о  т о знаю т ъ к у ­
пецъ, да продавецъ. З н а й ,  да не ба й . З н а т ь  не зн а ю , 
вѣ дат ь не  вѣ даю , отвѣтъ на допросъ. Тѣ м ъ т о лько  и  ды ­
ш им ъ, чт о зн а т ь  н е  зна ем ъ , вѣ дат ь не  вѣ даем ъ! 
З н а т ь  пе  з н а ю — а дѣ ло м ое! З н а т ь  н е  знаеш ь, т акъ  и  
ви н ы  нѣ т ъ, только не признавайся. Чего не знаеш ь, за  т о не  
от вѣ чаеш ь. Не з н а я й  гр ѣ ха  не т ворит ъ . З н а й  м ёнъш е, 
а  д ѣ лай  Іа  спи) больш е. Кт о хочет ъ много зн а т ь ,т о м у  
надо м ало  спат ь. М ного спат ь— д ѣ ла  пе  вахт ъ  (добра  
не видат ь]. З н а ю т ъ  сват ью  и  въ ст аром ъ (и  въ новомъ] 
п лат ьѣ . Ь сѣ хъ  черт ей  з н а ю , одного с а т а н у  (дьявола]  
не зна ю ! З н а ем ъ  м ы  т еб я . З я а ем ъ  ( зн а ва ли ]  м ы  ва­
ш ею  брат а! З н а й  н а ла д и лъ . З н а й  одно да одно . Н и ­
кого зна т ь н е  хочет ъ . З н а й  нагиихъ. З н а й  свинка  
свой х лѣ во к ъ . З н а й  пасъ, х о д и  дальш е! З н а й  насъ, об­
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х о д и  насъ. Одно зн а й : Г о сп о д и , п о м и л у й , и о т ы м и  и  
п одай! Б ы лъ  не бы лъ , ж илъ не  ж илъ; зна т ь чт о  про­
палъ . П лю нь е м у  н а  порогъ, чтобъ къ к р ы л ь ц у  не зна т ь  
бы ло  дорогъ! З н а й  п о ч и т а й , а  у м р у ,  п о м и н а й , говор. 
отецъ, надѣляя сына. Ито м ен н  сдѣ лалъ , не  сказы вает ъ, 
кт о  м е н я  не знает ъ , при ни м а ет ъ ; а  кт о знает ъ , н а  
дворъ не  пускает ъ?  поддѣльныя деньги. І і м и п с с »  ж. собр. 
знатные люди, сановники, вельможи, высшее общество, 
тузы; | |вор. знакомые паши, кого знаемъ, с̂ъ кѣмъ во­
димся, знаемся. Я м а т ь с м ,  а м и а и т ъ с м  съ 
кѣмъ, а м и л и п и ъ с м  п с к .  т е р .  знать другъ друга, 
быть знакомымъ, водить хлѣбъ-соль. З н а ва ли с ь  м ы  
'прежде, а  т еперь онъ бы  и  з н а л с я , да  л  съ ним ъ  не  
знаю сь . Г л у п ъ  совсѣ м ъ, кт о  не  зн а е т ся  н и  съ оть.и». |1 
Знать самого себя и быть знаему другими. Кт о зна ет ся , 
т от ъ т ю ка ет ся . К т о не  зн а е т с я , не сп ека ет ся . Н и ­
чт о им ъ не  зн а е т с я , не вѣ дает ся. Богъ велит ъ всѣ хъ  
зна т ь (со всѣ м и  зн а т ь ся ). З н а т ь с я  съ кум о ю  — р а з ­
ст ат ься  съ ж еною . Л уч ш е  зн а т ь с я  съ дур а ко м ъ , чѣмъ  
съ кабаком ъ. І іе  М а к а р у  съ б о я р а м и  зн а т ь ся . Съ т о ­
бою  зн а т ь с я  —  отъ лю д ей  от ст ат ь. Съ кѣ м ъ зн а т ь ся  
не хо чеш ь, т о м у  д а й  денегъ в за й м ы . Б р а т ь , съ лю д ьм и  
не зн а т ь с я . Съ другомъ зн а т ь ся , не  р ѣ д ь к у  ѣ ст ь, о 
хлѣбосольствѣ. И м й 'м м в щ іш і , свѣдущій, ученый, опыт­
ный, съ познаніями, Н м а е м ы м  прч. стрд. п а м и -  
. н ы і і  в о т . вѣдомый, извѣстный, вѣстимый. З н а м о е  
дѣ ло , чт о н а  п ечи  леж а не  добудеш ь. Онъ держ алъ  
бѣглаго за зн а м о , п р и н я л ъ  за зн а м о  краденое , завѣдомо. 
$ м а е л іо с ш ь  ж. извѣстность, даппость. Н м и -  
іно, извѣстпо, вѣдомо, вѣстимо, ан«йи«.и», 

завѣдомо. З н а й к о м ъ  краденое к у ­
пилъ . З м г ш м і е ,  н к к ш і е  ср состоянье, принадлеж­
ность знающаго что либо; ||вѣдомость, свѣденье, зна­
комство съ чѣмъ; познаніе, какъ плодъ ученья, опыта; 11 
при . вѣсть, извѣстье, граматка, письмо. Согрѣшилъ по 
незна нью : дум а лъ , чт о ото пост ное. Безъ з н а н ія  дѣ ла , 
з а  нею  не  берись. У  н е ю  о б ш и р н ы й  з н а н ія  въ есте­
ст вен н ы хъ  н а у к а х ъ . Б рат анъ  прислалъ  зн а н іе  ( п р м . ) ,  
граматку. Н ъ т а т ь  б ы ,  г д ѣ  ч т о  п о л у ч ш е .  Д о з н а т ь  д о г г р л м а .  
З а з н а л с я ,  въ, з н а т ь  п о п а л ъ .  П и т а л с я  я  с ъ  н и м и ,  надоѣли. О б о ­
з н а л с я ,  ошибся. Д о з н а л ъ  я  н у ж д у ,  с п о з н а л ъ  е е ,  с п о з н а л с я  с ъ  
н е ю .  Н е  р а с п о з н а е ш ь ,  т е м н о .  П р и з н а л ъ  л и  с в о ю  л о ш а д ь ? П р и ­
з н а й с я  по п р а в д ѣ .  П р о з н а л и  ч е р е з ъ  л ю д е й ,  у з н а л и ,  р а з у з н а л и ,  
провѣдали. Я  с ъ  н и м ъ  р а з з п а л с я .  С о з н а й  в и н у  с в о ю  и  с о з н а й с я  
въ н е й .  О п о з н а т ь  м ѣ с т н о с т ь .  Д а й  о п о з н а т ъ с п ,  гдѣ мы? 
З м а м ь  ж. ’я р с .  знакомство, дружба, пріязнь, обра­
щенье съ кѣмъ; зпать, вор. въ зная, знакомыхъ, пріяте­
лей. Безъ м а м а  не ж ит ь, не знаясь съ людьми. 
И м й в м ь е , а м а м п ы і ср. знанье, свѣденье о чемъ. 
Безъ зн а т ы і не  гуіадаепгь. З н а т ъ ё-б ы , коли бъ зналъ. 
К абы  зна т ъ ё , чт о  у  к у м а  ѣ да  да  п и т ьё , т акъ  бы  и  
р ебят иш екъ  п ривелъ ! Бъ зна/ты'ь и не въ зна т ы ь, а р х .  
означай, невзначай. Н м а ш м ы і і  вор. а м и л ы м п с к .  
з ін іл іо і іш і ім  тер. знасмыіі, извѣстный. Эт о зп іі-  
т ое дѣ ло . Что зн а т о , т о и  с в я т о , о заботливости, сото 
рожпости. П м и м ю о и  ж. признакъ, примѣта, знакъ. 
К лад и  зн а т ь б у  п а  борпш . У  всяк о й  бабы  своя зна т ь б а , 
свои суевѣрныя примѣты. Подъ п р а во й  п а з у х о й  р о д и м а  
зн а т еб ка .Ц  З н а т ь б а  пск. болѣзнь золотуха, отъ кото­
рой остаются знаки, рубцы, . '{ ш а ін н ы іі,  что легко 
знать, у(нри)знать; видный, примѣтный, замѣтный, отли­
чительный; отличный; знаменитый, славный. З н а т н ы е  
л ю д и , знать, вельможи, сановники. З н а т н ы й  человѣ къ , 
добрый, хорошій. З н а т н ы й  доходъ, большой, значи­
тельный. Ставь колъ , чт объ и з д а л и  зн а т н о  б ы ло , 
зн а т ь  б ы ло , видно, видать, ясно. З н а т н о  п о п ля са ли !

З ш і і і і н м с ш ь  ж. свойство, качество, состоянье 
знатнаго. З н а т н о с т ь  р о д а . И м а м м м п в м ь ,  -»»««- 
ц п ,  знатный челов. пли охотникъ лѣзть въ знать, съ 
нею водиться, Н м и п в м о м ,  . ш я і к і . і »  сѣв. вид­
ный, примѣтный; знающій, опытный; что или кого знать 
и кто знаетъ. К акъ н и  за к р а ш и ва й , а  все зн а т н о . Онъ 
з п а т к б й  з н а х а р ь . И м й м ъ м м ч ш п ь ,  жить вель­
можно, по-барски, обращаться сановно, втираться под­
ражаньями въ знать. З ш і т н м і и і н ь е ,  дѣйствія 
эти, подражанье знати. И м е і м ѵ е л ь  м. —м **ч* *■ 
кто знаетъ о чемъ либо, о дѣлѣ, случаѣ, преступленіи, 
знайка. Н м и ѵ м е а ь с м в в о  ср. знанье, соучастіе, 
прикосновенность къ дѣлу, і і м а і і ч и  об. знатель, 
знающій о чемъ, про что, особ. о винѣ, преступленіи; 
свидѣтель, видокъ, очной, притомный. З н а й к а  н е зн а й ку  
учит ъ . Н езн а й к а  леж ит ъ, з н а й к а  далеко  бѣ ж ит ъ. Не­
зн а й к а  н а  п е ч и  сидит ъ, а  з н а й к у  н а  веревочкѣ  ведут ъ. 
З н а й к а  дорож кой бѣж ит ъ, н езн а й к а  н а  печкѣ  ле ­
ж ит ъ. З н а й к у  въ (на ) судъ ведут ъ, н е зн а й к а  дом а си­
дит ъ. Всо .что относится къ обычаю отпираться ото ясего и пе 
идти въ свидѣтели по дѣлу. • І Н Ш Н О І . й  м. а м и т р л в ш  

ж. опытный, искусившійся въ какомъ либо дѣлѣ, знаю­
щій, смыслящій толкъ, дѣло, вещь, качество и доброту; 
экспертъ. Онъ знат окъ  ш ерст и , по ло т на . З н а т о къ  
щ ш . свадебный дружка, обычно знахарь, вѣдунъ, И м и -  
п ш о ч о а г » ,  а ш і т ^ х ш і а ,  ему, еіі принадлежащій. 
И м а м г о к о а с к і м ,  имъ свойственный. З н и л ь -  
ч г е е ч ч  ж. об. ггвг. п с к .  т е р .  знатоки; знахари. З м м *  

.Ш}м> м. а м а л и р м и ,  а м ю л у р к и ,  а м и л а -  
р Г е ц а  ж. а м и п ъ о л и ,  а м и л а  об. знатокъ, зна­
тель, знайка, свѣдущій, въ дѣлѣ; 11 лекаръ самоучка, ле- 
карка; ||ворожея, колдунъ, волхвъ, заговорщикъ, шеп­
тунья, кто портитъ и правитъ людей. З н а х а р и -т о  го­
ворят ъ (заговариваю т ъ), какъ городъ городят ъ! ІІа  
А ѳ а н а с ія  з н а х а р и  вы гоняю т ъ вѣ дьм ъ , 18 яив. И м и -  
л а р е а » ,  а м й л а р к м м я » ,  ему, еіі принадлежа­
щій. И м а л а р с м і м ,  къ нимъ относящійся. П м а -  
л а р е м м ю  ср. знаніе и ремесло знахаря, знахарки.

ч и л и р ч ч е е » .  заниматься знахарствомъ, шептать, 
ворожить, — с м ,  прикидываться знахаремъ, принимать 
видъ его. П олно т ебѣ  з п а х а р и т ь с я і\ \ Нахвалить зна­
ніемъ дѣла.

З и а ч ё н ь  м. умал. знакъ, во всѣхъ знач. 11Родъ ма­
лаго знамени, которому не придается значенья и важ­
ности его; у нестройныхъ азіатскихъ скопищъ значки 
разнаго вида; у жалонеровъ, для озпачепья мѣста строя, 
значки, флажки ппр.|| проба, образчикъ. Х лѣ бъ п р о ­
т ивъ  значковъ  р о зни т ъ . П ч и ч ч і ш «»«««, къ значку 
относящійся. З н а ч к о в ы й  т оварищ ъ , въ прежнихъ ма- 
лорускихъ казачьихъ полкахъ, сотенный урядникъ. 
И  ч а ч и  а .  зиачекъ, знакъ, примѣта, отмѣта. И м и -  
ц іш і і і  что, означать, представлять собою, знамено­
вать, изображать, заключать въ себѣ, быть почитаему 
чѣмъ. Б е зт о лк о в а я  б о лт о вн я  ничего не зна чи т ъ . Что 
значит ъ ото еврейское слово? какой смыслъ его? Онъ 
о т вер нулся : зна ча т ъ , р а зсе р д и лс я , — с м ,  означаться, 
числиться, считаться. Онъ, по переписи , зн а ч и т ся  уб ы -  
лы м ъ . Н м и м ё м ъ с  ср. смыслъ, содержанье, знаме- 
нованье; вага, важность; сущность, истомъ. З н а ченье  
н а д п и с и  эт о й  н еясн о . З н а ченье  слова  «коса» р а з л и т о .  
Пе п р и д а ва й  с луча й н о ст и  особаго зн а ч е н ія . Значенье  
этого са новника  ве ли ко , по власти, вліянію, уму «пр. 
Н м и п м і м е л ь м ы в і ,  заключающій въ себѣ зна­
ченье; большой, важный, сильный, знаменитый, имени­
тый, нарочитый; многозначащій. З н а ч и т е л ь н ы я  деньги, 
р а зст о я н ье . Эт о м ѣ ст о зна чи т ельно е . Б о д а  зн а ча -
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іпелыго п р и б ы л а . Н м и п м ж п с л м ю с п іь  ж. оо- 
стоянье и свойство значительнаго.

З н а т е й  м. іт . ноша, что унесешь на спинѣ; 
коромысло (пара) ведеръ, бѣлья, беремя дровъ инр.

Зннкь или в з п и т  ('вт ы ка т ь, возникат ь) ,  срокъ, 
отдыхъ, покой, свобода. З н й н у  нѣ т ь; .т и к у  не даютъ. 
•і і і і п і ь , взничъ  алій.передъ очи, на глаза. Онъ сю  кг, 
себѣ з я т ь  или н а -зн и ч ь  не  п у с т о т а , ііл и ін м іо  иар. 
запд. .плотно, вплотную,, сумегкно. ІІр гп о п я и  доски  
зн й ч н о . П а  а м у  голову , вя з н у  го ло ву ,ретиво, изо всей 
силы, мочи, съ отчаяннымъ рвеньемъ; упорно, упрямо, 
поперекъ всему, настойчиво, неотступно. Р а б о т а т ь ,  
т р у д и т с я  н а  (вя) з н у  голову.

Зншнать', зн л т ь  кого, запд. пси. нанимать, до­
нимать; 11унимать. Его боль з н я л а .  П е зн и м а й  м е н я , м а ­
т у ш к а , не унимай въ горѣ, плачѣ, евдб. нѣс.

Знйтнтьсн пси. изпѣтиться; пропасть, исчез­
нуть. .. *

Зннтать запд. обнищать, изнищать.
Знінть, см. знѣ ят ъ .
Знобить что, кого, холодить, студить, морозить; 

безлпч. быть морозу. Чѣмя знобит ь к у ч е р а  у  подъѣ зда, 
от пуст илъ  бы  ею  дом ой. П а дворѣ  знобит ъ. М еня  
знобит ъ, мнѣ холодно. Л и х о р а д к а  знобит ъ , трясетъ, 
бьетъ. З н о б и т ь  р ы б у , морозить. З н о б и т ь  паш ню  или 
зя б ь , пахать съ осени подъ яровое, чтобы пахота въ 
зиму промерзла, —е я ,  стрд. и позв. по смыслу рѣчи.Ц 
Зн о б и т ься  по ком ъ, пск.т ер. безпокоиться и заботиться, 
жалѣть И грустить, бзпойплъ, по(<щ)знобилъ пальцы, помо­
розилъ. ЯяоЛгіеііье ср. окнѵ. а ы о ! І &  м. .інявия 
ж. дѣйст. по зігач. гл. К ож и подъ в ы д ѣ л к у , д ля  зно б -  
лен ъ я , вы вѣ ш иваю т ся  н а  м орозъ . У  насъ идет ъ зно б ка  
подъ яровое. П е н я  знобя берет ъ, ознобъ, дрожь. 
• І н о і і і ,  т. зпобъ, ознобъ, дрожь, чувство холода. 
>Тнп№і ипын. ,ііімЛ>,іі(, зябкій, кто боится хо­
лода, стужи, морозу; ||что легко вымерзаетъ. Б ѣ ла я  
м а х р о в а я  р о за  зн о б к а . 11 З н о б к ій  двоекъ, у т р ен и к ъ , пси . 
морозный, сырой и холодный. ;*»в®«ввгітмі», 
знобкій, въ меньшей степени, Нмобшіосжмъ п 
ажшобмооижжоосжжжь, свойство принадлежность по 
знач. прилагт. З ы о б у ім в а  об. зябликъ; знобкій че­
ловѣкъ или животное; зябуша, мерзлякъ. .'/нвгТм.і- 
м п  ж. а н о б у а с и ,  лихоманка, лихорадка, трясучка, 
трясавица. Нмобжіжжжсль м . — н н і ц і  ж. кто зно­
битъ, морозитъ другихъ, подвергаетъ кого, что стужѣ.

Зноіі м. жаръ отъ солнца, солнечная припека: 
удушливая жара среди лѣта, па солнцѣ. ІІшіннміѴ. 
солнечный и жаркій. П а  дворѣ  больно зн о й н о , ни  об­
л а ч к а , н и  вѣ т ерочка . 8 н м Ы й ,  то же, по бол. от­
носится ко свойству, а зн о й н ы й  къ качеству, Н м о е -  
.ж ж объ м. .ш оікіпвяя ж. растепіе СогсЪогиз. 
З н о і і  г я  ж. растеніе АеіЬива-оупаріит, кокорышъ. 
Н м о ж ш ж ж ю  бозлпч. печь, припекать солнцемъ. ІІа  
дворѣ  ш ибко зп о (т ъ .\ \ 'п й , подвергать зною, солнеч­
нымъ лучамъ, выставлять что на солнце. М асло зноііт ъ  
и  збрят ъ .Ц  К а м ень , песокъ, дерево з н о іт ъ , накалясь 
солнцемъ, отражаетъ жаръ, — с и .  подвергаться зною; 
грѣться на солнышкѣ. Б ерест а зн о й т с я  въ корчагахъ , 
ее топятъ, выгоняя деготь. Въ м арево  з е м л я  зно й т ся . 
Сало зн о й т с я  п а  огнѣ , плавится, топится, расплы­
вается. г

;іін>|>оііь, ея ипр. пск. поровъ,
норовиться; іі'Ьроятпо йзноровъ, изноровиться.

Ліюсь м. пск. терпѣніе, спосъ. 
а и у  ? ивг. псп. Въ з н у  голову , н а  з н у  голову , всѣми 

силами, лѣзть изъ шкуры. См. зна къ  и знѣ ят ъ .

Лііуімынаіь, ажжуабжіжпь ипр. взнуздывать, 
взнуздать; зануздывать, зануздать.

Зііуі»ііті>сн «га. п с к .  понурить голову, загрустить. 
;Т н ^ )Я № Ь (‘л  п с к .  изнуриться. Нрдл. 3, иерошодшій 
въ. п с к .  т е р .  к а л .  изъ бѣлой Руси, замѣняетъ по только предлоги 
М3, СВ, по п другіо.

.(ііЬ тш су , з н ѣ ц и к у  нар. запд. нечаянно, внезапно, 
вдругъ, ни съ того, пи съ сего. З н ѣ т и к у  пе п уга й . // 
ею  зн ѣ т и к у  егю чкалъ, засталъ, поймалъ на чемъ неча­
янно, нежданно.

Л і г І ш т ь  арх. з я о і и н ь ,  а м іп т ь  тер. пск. 
(зн о й ? ) тлѣть; горѣть безъ пламени, какъ раскаленная 
вещь. Т р я п и ц а  знѣ ет ъ. Р а сп л а вле н н а я  м ѣ дь заѣ ст ъ  
въ горну . Чт о-то зпойт ъ , з іяет ъ  или зн о й т с я , тлѣетъ, 
горитъ и пахнетъ гарыо. і і о м и  ж. юж. головня, гарь 
пшеничная, болѣзнь, грибокъ па пшеницѣ.

Л объ  м. горбъ, выпучившееся мѣсто, провѣсъ на­
стилки, перекладины; у зерноядныхъ птицъ: нижняя часть 
пищеваго горла, родъ мѣшочка, гдѣ пища разбухаетъ, 
до поступленія въ желудокъ; налье; передняя часть
груди У ВСѢХЪ ПТИЦЪ; ||у  человѣка, иногда и у животикъ: бо­
лѣзненная опухоль зобяной, либо щитковой железы, или 
вообще передней или боковой части шеи. З б б и къ , зо -  
бдіеъ, зоббчекъ умал. зобйгика упмит. зобйщ а, зо б и ка  увол. 
П росидѣ т ь зобъ, скинутъ погадку, о ловч. итиц. послѣ 
корму, птица должна проварить его, до чего она въ полѣ 
пе годна. Зобъ полоня, а  гла за  голодны  (да  гла за  п о лы ). 
П ослы ш ала  вор о н а  въ зо б у , т акъ п о лет ѣ ла  въ лѣсъ. 
К лю ет ъ носокъ, набивает ъ зобокъ. Н аб ила  зо б о кь , т акъ  
и чист ит ъ носокъ. Зобъ  кр и въ , т акъ п т и ч к а  сы т а. 
ІІодъячесііій  ка р м а н ъ , чт о у т и н ы й  зобъ: не набьеш ь. 
:< в (7 ям і(. а о і ін м о м ,  къ зобу относящійся. З о б ­
н а я  ж елеза, §;Іаш1и1а ТЬутиз, у человѣка и нѣкоторыхъ 
животныхъ, лежитъ подъ грудною костью, у самой впа­
дины, лунки (душки); значеніе ея болѣе относится къ 
жизни утробной; у мясниковъ: сладкое-мясо. З о б я н о й  ко ­
ренъ , растепіе ЗсгоГиІагіа аіриаііса. :(бйікіка м. ра­
стеніе 81гитагіа.||Раст. Ьеопіосіоп аиіигопаііз, замош- 
казъ?||Раст. дурнишникъ. ЗвФ итм іі, а о б и -  
сшыіѴ. у кого зобъ, большой зобъ. З о б а ст ы й  го­
лу б ь , порода, раздувающая зобъ во время воркованія. 
Иобйшпжшжіз» м. аобижпжееш ж. зобатый человѣкъ 
или животное. Нобужжо, а о б ііп л  м. аобум ож е  
ж. то же; также хлебатель, обжора, кто зоблетъ, тянетъ 
и подбираетъ прямо губами, Побжіжмжъжжы», стано­
виться зобатымъ, наращать,набивать зобъ. Побижжже», 
аобпіжѴ  что, а о б н у ж п ь  т о . ѣсть, хлебать; ѣсть 
жадно, торопливо, во всю глотку; о птицѣ: хватать кормъ 
клювомъ, клевать; о чмо», хватать, подбирать губами 
иищу прямо съ руки, изъ чашки, говор. о ягодахъ, заспѣ, 
толокнѣ ипр. Что збблеш ь изъ  горст очки , горохъ, 
чт о л и ? \ \ п р .  искать; отчего аобешпмжжжъся пск. за­
ботиться, з о б .в ім ы і і ,  охочій зобатъ, хлебать; | [за­
ботливый ( и зо б п я , ЗО ббнька). По обычному искаженію словъ 
въ тер. пск. трудно рѣшить, по должно ли, въ сомъ знач., пи­
сать: З Ы б а т ь ,  колебаться, производя слова зти но отъ зобъ, а
отъ зы б ь, і і і ш ч і м ,  что удобно зобать;||зобливый. 
Г л а за  зо р к и , и  губ ы  зо б к и , да  р у к и  ко р о т к и . Н т -  
ннііье, .«оіТ.іеньс ср. окич.1 дѣйст. по знач. гл. 
Нобь ж. сію. ѣда, пища, харчъ; мелкій конскій кормъ, 
рѣзка съ ячменемъ. Н б б ш іе ц п  * . стар. похлебка. 
Ф ббёц»  м. ара;, житные (ячменные) вымолотки, ну- 
стоколосье, мякппа, для скотскаго корма. Н о б и ж м ж ь -  
с п  ши. влд. ,»«г7і і ш м 'я  пск. а о б ы п ж ъ с я  тер. 
.(«•Т.нішЫ'л нт. (зы б а т ься? ) безпокоиться, хлопо­
тать, заботиться, стараться. П е зоблись обо м н ѣ . Пе
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зоблиш ься  т ы  добы т ь денегъ м а т ер и ! И н б и г і ,  «©«= 
іІГ'Ш і і і п . а о й ё л ь к и ,  а о і і т ' ш ц и  ж. сѣв. вост. 
пЛетюшка, пестербкъ,кошель; кузовбкъ, лукошко, пле­
теное или лубочное, берестяное, для дачи лошадямъ 
овса или ячменя; зобпею  же манятъ копей съ пбля и съ 
иею ходятъ по ягоды, по грибы, такъ же называютъ и 
конскую торбу. П р и вяж ет ся  зо б н я (с у м а ) , от каж ет ся  
р о д н я . ■ІогГнш гп ж. подливное или  почвенное, по­
дошвенное мельничное (водяное) колесо.

З о н ъ ,  см. зва т ь . \в м * і ,  содовый.
З о д а  ж. сода, щелочь, окись содія, натрія, і і о д о -
Зодіакъ м. греч. «однопутный поясъ, солнечный 

поясъ; умственная полоса, поясъ, по всей окружности 
солнопутья (эклиптики), раздѣленный на 12 частей, ко­
торымъ присвоены знаки и названія: овенъ (мартъ), т е­
лецъ (апрѣль), б ли зн ец ы  (май), раки, левъ, дѣ ва , вѣ сы , 
с к о р п ій , ст рѣ лецъ , козерогъ, водолей , р ы б ы . З о д і м  
ж. каждый изъ двѣнадцати знаковъ, раздѣловъ зодіака. 
і і а д і і і и м і ы і *  пли а о д і а ы а »  і  ы і м <«. къ зодіаку
ОТНОСЯЩІЙСЯ.

З о д ч е с т в о  ср. наука и нскуство созидать зданія, 
строить; архитектура, З о д ч е с к і е къ зодчеству 
относящійся. З о д ч і е « м. архитекторъ, строитель. 
См. зда н іе  п зиж дит ь.

З и зу л и  ж. юж. кукушка.
З о й  м. арх. зыкъ, вопль,'крикъ, шумъ, гулъ, голкъ, 

воіі, визгъ, рыкъ. П а  с хо д кѣ  зо й  ст оит ь. З д й і й й ы ш і ,  
озоииый, шумный, крикливый, зычный;\\сиб. безпокой­
ный; неукладистый, громоздкій. З о ш ш т ь с п  арх. бѣ­
ситься, рѣзво шалить. З о л  об. назойливый человѣкъ, 
упорный, настойчивый, назойливый.

Ікоіі.ть и. отъ имени древняго осуждателя Гомера, ЗЛОЙ, 
желчный, завистливый критикъ.

З о к о р ъ  м. сиб. животное Лвраіах 1  оког, сибирскій 
слѣпецъ, СЛѢПЫШЪ, медвёдра; у этого животнаго нѣтъ глазъ.

3«киі ж. пепелъ,.остатокъ по сожженіи растенійчего 
либо растительнаго, а иногда и животныхъ веществъ; жи­
вотная зола п р а х ъ . При недожогѣ, остается уголъ , а послѣ 
пережога: ды м ъ , савка п зо л а . З е м л я  зо л а  зо ло й . Что 
въ п ечи  (вари)'?«З о л а  да гли нка !»  Роокъ сѣ й, х о т ь  въ 
з о л у  (сушь), да вп о р у . З о л у  вы гребем ъ, бы ло бы  чѣ м ъ  
зат опит ъ . Т р а в я н у ю  зо л у  ж гутъ н а  пот аш ъ. З о л о -  
«бГі или а б . іь н ы Л ,  къ золѣ относящійся, золу или 
части ея содержащій. З о л ы ш я -т р а в а , идущая на по­
ташъ, зо льн и къ . З о л й ’и с п й о ш ы ,  много золы содер­
жащій или дающій. Т о п о левы я  и  о с ко р свы я д р о ва  са м ы я  
зо ли с т ы я . З о л о в п » п м й і ,  то же, въ меньшей сте­
пени. О аемлѣ, почвѣ: тощая, холодная; илистая и разсып­
чатая, пепелистая плп болотпая. З о л ш к с п й о с ш п о ,  
а о л о в а ш п о с т о  ж. свойство, принадлежность, по 
зпач. прлг. З о л й 'ш й п ь  бѣ лье , бучить, парить въ золь­
ной водѣ. 11 — кож и, класть въ зольникъ, мочить въ золь­
номъ растворѣ. | [— кому, причинять назолу, досаждать; 
солить, дѣлать назло, наперекоръ, —е я , быть золену, 
или золиму. З о л ё ш ш ь е  ср. длнт. а о л и а  ж. об. дѣйст. 
но знач. гл. | | 3 6 л к  а  также умал. сл. золя. З о л о а а т о  
что, мыть щелокомъ, въ щелоку. Зольнелкь м. гор­
нушка, загнетка, порскъ, бабурка въ руской печи.(| 
Родъ противня, или вообще мѣсто, куда сыплется зола, 
проваливаясь промежъ колосниковъ, рѣшетки,па которой 
идетъ тонка. ЦБукъ, растворъ и посудина для бучки 
бѣлья. ||Растворъ (золы, извести) и чанъ, въ которомъ 
золятся шкуры, для сгона съ лихъ шерсти; ||комната, 
гдѣ стоятъ дощаны эти.ЦКто жжетъ золу, въ видѣ про­
мысла, въ продажу. ЦРаст. Сіпегагіа. ||Раст. АиіЬуІІіз 
ѵиіпегагіа, зольное зелье, ошабоч. с о ль н и к ъ .ЦРаст. 8а1-

зоіа Каіі, колючка, курай, каравши., поташникъ, вер- 
блюжье-сѣно, перекати-поле. || Плохая, сѣрая, холодная 
почва; пли тер. болотная. З о л ь и и ц ч .  — т г и ш і  
ж. пепельница, посудинка, въ которую ссыпаютъ золу 
изъ трубокъ или отряхивая сигарки. а о . і м і м к » .  
вм*ш, а о л ь к й Ѵ ч н о й й і, къ зольнику относящійся.

З о л о в к а  ж. плп я о л в а ,  адлвеш ца тер. сѣе. 
сиб. мужнина сестра. 11 пи ол. также зовутъ братнину жену, 
невѣстку. З о л о в к а  зл о в к а ;  зо ло вк а  ко ло т о вка ; золовка  
м ут о вк а , говор. о ной молодая. Ой семь деверевъ (семеро  
деверьевъ) кр а со т а  м о я , одна  зо лва  с у х о т а  м о я! пѣс. 

еап. З о л д о к ы м ъ ,  ей принадлежащій. В о л о в у іи т н ы  
р е ч и р е п ь е м ъ  с т о я т ъ . З о л б в к и п ы  п о си д ѣ лки , суббота 
па маслянѣ.

З о л о э іі сѣв. железа.
З о л о к ъ  м. запд. заря, общ. корня съ зо ло т о , ж елт ы й.
З о л о т о , а л а п г о  ср. самый дорогой крушецъ 

(металъ), находимый въ самородномъ видѣ, т. о. не въ 
рудѣ. Червонное зо ло т о , чистое, одной пробы съ чер­
вонцами. К расное з о л о т о м ъ  мѣднымъ сплавомъ; бѣ лое, 
съ серебрянымъ сплавомъ, также || платина. Ш вбйное  
золот о , шелковая нить, сплошь обвитая тончайшею 
битыо, позолоченною и сплющенною серебряною про­
волочкой. З о л о т и ль н о е  пли п озолот ное  чистое золото, 
расковаипоена тончайшіе листочки. Ж ивопйсноезолот о , 
сплавъ ртути съ оловомъ и сѣрою. С усальное золот о , 
мѣдь, раскатаппаяиа тончайшіе листки. Кбшечъе золот о , 
слюда золотистаго отлива. П р о  т еб я  м олодца  нѣ т ъ  
зо ло т ц а . В се  облит о  золо т й щ ем ь. К огіт хь зо ло т о , 
деньги. Человѣкъ зо ло т о , неоцѣненный, либо никуда не­
годный. З о л о т о  х о р о н и т ь , святочная игра, гдѣ золот о  
значитъ золотепь, золбтъ-перстень, колечко. Зо ло т о  
м ы т ь  — голосомъ вы т ь! сиб. 11 З о л о т о , навозъ, наземъ, 
удобреніе, особ. сокъ изъ-подъ гнойнаго назьма и чело­
вѣческій пометъ. З ё л о т ы  ж. ми. стар. парчевая 
свѣтская одежда. З о л о й п ш ш ы и ,  — н к а  сиб. блестка, 
крупинка, кусокъ самороднаго золота. Д обро серебро, 
а  золот о  луч ш е. З о ло т о  и  н а  водѣ  плавает ъ . И  п р а вд а  
т онет ъ, к о л и  золот о всплы вает ъ. З н а т ь  (видно) зо­
лот о и  п а  гр я зи  (и  въ с о р у ). В ѣ ренъ , чт о золот о въ 
огнѣ . Б улат ъ  не гнет ся , ш елкъ не сѣ чет ся, красное  
золот о не рокавіьепгъ. П р а вд а  тяоіселе зо ло т а , а  н а  
водѣ всплы вает ъ. З о л о т о  ж елѣ зо  рѣоюетв (переѣ ­
дает ъ). Одно золот о  н е  ст арѣ ет е я .  У  дѣ вки  гугни зо­
лот ом ъ за вѣ ш ен ы . Все к р а с н ы я  д ѣ вки  золот ом ъ и зо ­
шьют ъ. З о ло т о м ъ  т о ва р а  не вы к уп и ш ь . Пе все т о зо ­
ло т о , чт о свѣ т ит ъ (блест гт ъ). З о л о т о  не зо ло т о , не  
бывъ (нс побы вавъ) подъ м ологпом ъ. П о р а  да  в р е м я  до­
рож е зо ло т а . П р а вд а  дорооке зо ло т а . С казано —  се­
р еб р о , несказано  — золот о . З о л о т о  (или м ош на) не  го­
ворит ъ, да  много т ворит ъ  (а чудеса  т ворш пъ). Т л а зй  
зологпомъ запорош ат ъ  — ничего не  увид иш ь! Не ум ѣ лъ  
ш ит ь золот ом ъ , т акъ  бей м ологпом ъ. К т о ум ѣ ет ъ зо ­
лот ом ъ  ш ит ь, н е  пойдет ъ м ологпомъ бит ь; а  кт о  
ум ѣ ет ъ  м ологпомъ бит ь, п е  ггойдетъ зем лю  р ы т ь . В о -  
гат ы й пе  зологпо ѣ ст ъ, а  б ѣ д н ы й  пе  кам ень  глож етъ. 
Черезъ зологпо слезы  ль ю т ся . У  м о ло д ц а  п е  безъ зо ­
ло т ц а , у  кр а с н о й  д ѣ вуш ки  пе  безъ серебреца. Т олько  у  
м о ло д ц а  и  зо ло т ц а , чт о п уго вка  оловца . Не гпо д о рою , 
чт о краснаго зо ло т а , а  т о дорого, чт о добраго м а ­
ст ерст ва . С т ойт е м олодецъ, по  к о лѣ н и  въ зо ло т ѣ ? 
горшокъ въ угляхъ. Н о а о п и ’п 'і, изъ золота сдѣланный; 
золото содержащій; вызолоченный, позолочешіый;||зо- 
лото доставляющій. | |‘Драгоцѣнный, превосходный. З о ­
ло т ы хъ  дѣлъ м а т е р ъ .  З о л о т ы я  сереж ки. З о л о т а я  
п а р ч а . З о л о т а я  розсы гіь . З о логпой  иконост асъ. З о л о -
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т ы с п р іи ски . У ралъ , золот ое д н о ,се р е б р я н а  по кр ы ш ка , 
о богатствѣ рцбы. Н е дават ь в за й м ы , золот ое п р а ви ло . 
Х уд о  шит ъ лы к а м и  по золот ой  зем лѣ . П одлѣ  золот ой  
(сер еб р яно й ) леж ала , т. о. не-золотая. З о л о т ы я  ю р ы  с у ­
лит ъ. З о л о т о й  ч ело вѣ къ ,зо ло т ы я  р у к и .  Р у к и  зо ло т ы я , 
да р ы л о  по т н о е  (да  горло м и ш ур н о е). П ойм ат ь т о  
н а  зо ло т ую  у д о ч к у . Н адѣ т ъ к о м у  зо ло т ы я  очки . Б оль­
н о м у  и  зо ло т а я  кроват ь не п о м о о ш п ъ . З о ло т о е  в р е м я , 
м о ло д ы я  лѣ т а . З о л о т а я  п о р а , м олод ы е іо д ы і У м ерла  
т а  к у р и ц а , чт о несла  зо ло т ы я  я й ц а . Съ т воею  слова, 
чт о съ зо ло т о ю  блю да . Б ы л и  вст арьсосуды  д ер евлп н ы , 
попы  золот ы е; н ы нѣ  сосуды  зо ло т ы е, попы  деревянны . 
П а загадки идеш ь, аль н а  зо ло т у  к а зн у ?  т. о. откопаешься. 
О т дай м о й  золбт ъ перст ень, во зьм и  свои ш елковъ п л а ­
т окъ .М олода  ж ена плачет ъ д о р о с ы у т р е т е й , сест рица  
до золот а  ко льц а , м от ъ до вѣ ку . Благословит е подъ 
злйт ъ вѣнецъ ст ат ь, законъ  п р и н я т ь , ч у д н ы й  крест ъ  
ц ѣ ловат ь. З о л о т а я  т р а в а , раст. Зепесло ѵ и і р о зга , 
зблотеиь, раст. ЗоШаро ѵіг§о аигеа. З о л о т о й  т ы  м о й ,  
привѣтъ. З л а т о е  чи сло , показываетъ годъ круга луны. 
З о л о і т і н  м. золотая монета; полуимперіалъ или 
пять рублей. З л ё т м ы  м. серебряная польская 
монета въ 30 польскихъ грбшей или 13 рускпхъ ко- 
пеекъ. З о л о т ы м і і ,  а о л о т ы о ы  или зл »  
л о т н я н м ы  сѣ в . и в о т .  парчевоіі, вытканный изъ 
золота, шитый золотомъ. З о л о т н б й к о к о ш н и ч е к ъ . З о -  
л о т ч и ш п м н , пѣсп. и ск. золотнбй, парчевоіі; золо­
тистый. З о л о п ы іс т м й ,  а л и т ы с п п м ы ,  
золото въ себѣ содержащій; похожій на золото, золо- 
таго вида, съ золотымъ отливомъ. Золот ист ое  серебро. 
З о л о т и с т а я  т ка н ь . З о л о т *ш с т о с п *ь  ж. свой­
ство, состояніе золотистаго. З о л о ы ш о в и т м і*. 
видомъ на золото похожій, золотистый. Золопш ёы ъ  
м. золбтъ-перстень, въ пѣсн. псвяточн. играхъ, когда х о р о ­
ня т ъ  золот о; перстенекъ, колечко. ||Раст. золотуш- 
шшъ, 8о1Ыа§о ѵіг§-о аигеа. З о л о т е іс т к и  ж. ри- 
г/гепіе Неіісіігузиш. || Раст. Спарііаііига агепагіиш. 
З л и т ы ц а  ж. золотая монета. З л а т ы ы ц а ,  
/го же, золотой; || личинка, куколка бабочки, съ золоти­
стымъ отливомъ. З л и т е ы ы ц и  ж. ржа или мед- 
вяика на хлѣбѣ.||Црк. болѣзнь желтуха, желтятіца,|Ь 
въ пародѣ, лихорадка, одна изъ 40 сестеръ иродовыхъ. 
Золош ы ы ы ко  и. нарчевой сарафанъ, золотная жен­
ская одежда. || Желѣзный колчеданъ, который народъ 
почитаетъ золотою рудою. ЦГлотникъ въ насосахъ; на­
кладка съ гирей на трубкѣ паровика, у паровыхъ ма­
шинъ, откуда прорывается излишне поднятый паръ. || 
Вѣсъ, по три на лотъ, по 96 на фунтъ, и гирька этого 
вѣса. М алъ зо ло т н и къ , да  у в ѣ с и т ъ . И  м алъ  зо ло т ­
никъ , да дорогъ. Діалъ зо ло т н и къ , да золот о вѣ сят ъ; 
великъ верблю дъ, да  воду возят ъ. П едолп  п у д а м и , доля  
зо ло т н и ка м и . Б ѣ да  пр и хо ди т ъ  п у д а м и , а  у хо д и т ъ  зо ­
ло т н и к а м и . 11Матка, женская утроба, Шегиз.||Порб- 
шнца, задній проходъ, Апив. ЦРаст. Роіепііііа ііігіа;11 
раст. золотникбва трава, золототысячникъ, ЕгуіЬгеа 
сепіаигеиш.ЦРаст. баіеорзіз Іайаииш, курятникъ во­
нючій, питульшікъ. З о л ё е п ы ы ы »  км. парчевыи 
сарафанъ; ||сѣрный колчаданъ. Въ сихъ двухъ знач. вто 
удареніе вѣрнѣе. З л и т ы ы ы » , расы Азріюсіеіиз іа- 
шозиз, воловій хвостъ, чалма, эолотоголовішкъ, цар- 
ское-копье. З о л о т ы н к б в м н  или а о л о т -  
н і і і і н ы і і , къ золотнику относящійся; ||вѣсомъ въ 
золотникъ. З о л о т н и к о в ы й  разновѣ съ , ры чагъ  въ ма­
шинѣ. З о л о т н и ч н ы и  т оваръ , н и т к и , тонкій, дорогой, 
продаваемый на золотники. Золо п ш и ко ва -го ло ва , пере- 
Лойная трава, аолотып'ячыи, раст. Рагпаззіа, бѣ­

лозоръ. З о л о т н п ы ы и  ж. тонкая золоченая про­
волока. З о л о ѣ п ш ы ш и ,  зо ло т й н к а , золотая кру­
пинка, блестка на пріискѣ. З о л о п ш ы е п ь  что, по­
крывать растворомъ, сортучкой золота или золотыми 
листками; серебро и мѣд ь золотятъ первымъ способомъ, 
дерево, бумагу—вторымъ.П и все золоченое, иное и  п л а ­
чевное. Д уга  з о л о ч е н а я , с б р у я  р е м е н н а я ,, а  логиадь не­
к о р м ле н н а я . —г л .  быть золотиму, позолачиваему, и 
.е о л о т і ь т ь , а л и т я ь т о ,  принимать золоти­
стый видъ, цвѣтъ. Н ивы  золот ѣ ю т ъ, зо ло т и т е  я  и зд а ли , 
кажутся золотыми. З о л о ч ё н о е  ср. длпт. дѣйст. но 
знач. гл. зо ло т и т ь. З о л о ч ы ѣ н о  пси. тир. безлпч. 
заниматься зарѣ. П а вост окѣ  уж ь зблочт пъ . З о л о -  
ш і ш і і м н ,  къ золоченію, нозолоткѣ отнещ. З о -  
л о п я ы л ь ы л  ж. заведеніе, мастерская, гдѣ золотятъ. 
З о л о т ы л о ы ц ы ы »  м. — ч % ы ц и  ж. золотарь, 
позолотчикъ, кто золотитъ. З О Л О Ѣ Н Ы Л Ь Ы Ц Ы Ч ІЫ ,  
золотарпыіі. З о л о е п й р ь  м. позолотчикъ по дереву. 11 
сиб. служащій по золотымъ промысламъ. || Отходникъ, 
ю ж . парашникъ. З о л о ѣ н и р н м е ' і ,  къ ремеслу зо­
лотаря относящійся, принадлежащій. З о л о т й р ы я  
ж. золотйльня. З о л о п и м р ы ы ы »  м. сиб. видъ ака­
ціи, маленькое деревцо ИоЬініа (Сагауагіа) рудшеа; жи- 
довникъ; Сага§\ агЬогезсеив, гороховое-деревцо.||Рас­
теніе золотуха, золотень, золотушникъ, золотая-розга, 
костовязъ, живительная, железііяііка,8оІіі1адо ѵіграигеа. 
З о л о т й р ы т ъ ,  промышлять съ воли чисткою 
отхожихъ мѣстъ. З о л о т у л я ,  порой, раст. ТЬаІіс- 
і гиіи (Науяі.). З о л о т у л ' п  ж. прирожденная болѣзнь 
худосочія, въ которой особенно болѣютъ железы; пск. 
зиатьба, 8сгоГп1ае. || Раст. желтый пасленъ, Зоіапиш 
ІЗиІсагаага. 11 Расгеи. СпарЬаІіиш зуіѵаіісиш, бѣликъ- 
пустыниый.ЦРастеп. 8о1і<]а§о ѵіг§аигеа, жеіезнянка. 11 
Раст.сузикъ, лунута, луговая-рута, Т1іа1ісІгиш.|| Обозъ 
сибирскаго золота. Подъ зо л о т у х у  всѣ хъ  почт овы хъ  
лош адей  за б р а ли . З о л о т у ш ы м ы ,  къ золотухѣ 
относящійся; ею страдающій, одержимый. З о л о т у ш п а я -  
т р а ва , расти. Косіііа огепагіа. ||КіІа§о, см. ж а б ни к ъ .11 
Супорііоззит, см. ж ивокост ь. [|Иваігь-да-марья, Меіат- 
ругиш петогозиш. З о л о т у и я л ы и м и ,  то же, 
въ знач. наклонности, расположенья къ этой болѣзни. 
З о л о т у ш н ы й » ,  раст. змѣевикъ. ||Растеніе Іпиін 
Ьгііаппіоа. || Раст. железнянка-бороная. З о л о т и -  
р ё в к и ,  золотаревское яблоко; довольно крупная по­
рода, съ легкимъ кВасомъ; бѣловатое, непрочиое яблоко, 
сродное т и т о вкѣ , гусевкѣ , ггальцевкѣ . З о л о т о -  
іТіім іа, а о л о т о б о ы ,  кто дѣлаетъ листовое, по­
золотное золото. З о л о т о б ш ш т ы м ы ,  а о л о -  
т о б о ы н м ы ,  къ этому ремеслу отнещ. З о л о -  
ін ш Т .іес ім і, а л т п о й л ё с ы » ,  также а л и т о -  
ы с к р »  и. камень авантуршгь. З о л о ы ю ( а л и -  
т о ) б р о о ь  м. рыба 8рагиз аигаіа. З л и т о б р о -  
о м ы ,  а о л о т о б р о о ч и т ы и ,  у кого золотыя, | 
золотистыя брови. З о л о т о ( и л и  а л и т о ) в ё р -  
о с і ы ,  а л и т о л и я ч о  и  г , і » «, съ нозолоченымъ вер­
хомъ, главою, говор. оооб. о церквахъ; ‘православный, 
древній городъ; собств.Москва. З л и т о ( а о л о і ш ш о ) -  
и я ш д ы м ы ,  а о л о й н о о б р и а ы м ы ,  а л и т о -  
ы о д о б ы м ы ,  а о л о т о с о п і о ю і ы ,  а л и т о -  
а р и ч ы м ы ,  золотистый па видъ. З л и т о в л й -  
с м ы ,  а о л о т о о о л о с м і і ,  у кого золотые во­
лосы. З л и т о о л й с ы и ,  а о л о т о о о л о с ы и ,  
а л и т о г л и в ы и  пли а о л о т о г о л ё а ы и  ж. а о -  
л о т о и о л о с ы ы п ъ  ж. растеніе Сгузосоша, а также 
||Ы1іиш ЬиІЬіГегиш. З л и т о г л й а ш ы ,  а о л о -  
т о г о л о и м ы , златоверхій. З л ш п о г о л о о -
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ш і і . іі м. растеніе АврЬойеІиз гатозив, златникъ. 
•І.і«»юг.іп«>ныі(, сладкогласный. П о л о юо- 
«м.юиіі.іініл, .шшіііопо.іпкхл ж. заве­
деніе, для выдѣлки бити, канители. П о л о т о о о -  
.ійіііі.іаныі'і, вообще къ этому дѣлу относящійся.

ы і і  ла т н и к ъ , п т и ц а , у кого грудь 
золотистая. Н о л о т о д і ь л о е  ср. работа золотыхъ 
дѣлъ мастера, золотаря; Цискуство дѣлать золото, ко­
торымъ встарь запитались алхимики. Н о л о т о д і ' ь -  
. і п т е . і ь  м. золотыхъ дѣлъ мастеръ; 11 алхияи къ. •<»- 
.ім п о э іе е . іи і*» ж. деревцо изъ семьи сливъ, СЬгу- 
зоЬаІапив. И л а т о з м р ч а ч а ,озарять золотистымъ 
свѣтомъ или блескомъ, . / . ш т о а п / ж і и •«, блестя­
щій, озаряющій золотистымъ блескомъ. Н л и т о -  
. іп /н ш с м іі і  ж. свойство златозартгаго. Н о л о ч ѵ о -  
.(^ м ы а і. нрилагательное св. Филиппу. Н л и т о ч -  
л я с ц а  и. лихоимецъ. Н . т ш о ч . ч ч л з і я .  лнхоим- 
ный, подкупной. Н о л о ч п о ч с ы а т е л а ,  з о л о -  
т о ч р о л я ь п и л е ч ч п а  м . кто ищетъ золота въ 
золотыхъ пріискахъ, промыслахъ. Н о л о т о ч с -  
««моеср.заиятіезолотоискателя. И л м т о ч с ч е і -  
т е л ь с т в о  ср. корысть, стремленье обогатиться. 
П л а т о г я с м м п ш е л ь  м . ■—ч ч ц а  ж. корыстный, 
ищущій богатства. Н о л о т о м с к а т е л а ч м ч ,  
э о .4 о ш о п |» о л « м і м е н » м і і ,  з о л о т о -  
П|»ОЛ№ ІМОв*іІІ(, относящійся до исканья и пріис­
ковъ золота. Н л м п ю ч е ч и п г е л ъ ѣ я ы ч ,  корыст­
ный. П л а т о я я с п е ч ^ р ё ч ч ъ ш ч ,  з о л о т о -  
н е е і іф м іѴ , изукрашенный золотомъ, позолотою. 
П л и ѣ м г о п а л ю ш ы ,  дорогой, зелено-золотистый ка­
мень хризолитъ. П л и т о ( з о л о ъ ъ г о ) ч л ё ч ,  родъ 
капельника, мѣстами въ золотыхъ рудникахъ, употреб­
ляемый для паяпья золота. И л и т о ч о в и ч ы » *, 
з л а т о а о о ч м ч ,  сдѣланный изъ кованаго, т. с. 
оплошнаго, вальяжнаго золота. П л а т о ч о а а ч а  
>і. золотодѣлатель, золотыхъ дѣлъ мастеръ. И л а т о -  
( з о л о » ч о ) к р м л о і ч ,  о золотыхъ крылахъ, съ зо­
лотыми крыльями. П л а т о ( з о л о т о ) ч р ё о ы ч ,  
золотоглавый, златоверхій. П л а т о ( з о л о » п о ) -  
к у д р ы і е . у кого кудри, волосы золотистые. П л а т  
т о л ё ч ч ч ч а  м. расти. Ьіповугіз. И л а т о л ш ' о -  
й іе  ср. з л а т о с т н э і е а а ъ ь е ,  любостяжапье, зла- 
тоискательсто; корысть, корыстолюбіе. П л а т о -  
•ш н Т іін ы іі прлг. з л а т о л м о і і о ,  з л а т о л і о -  
І І е ц ь  м. — б ш я ц а  ж. жадный къ деньгамъ, падкій, 
страстный къ богатству. Н л а т о ( а о л о т о ) -  
л я о а с р ы і і .  съ золотыми мохрамн, кистями, бахро­
мою. Н л і в ч в о ( а о л о * п о ) ч ё с ч ы ч ,  носящій въ 
себѣ, или содержащій золото; о пескахъ, пластахъ, 
ручьяхъ нцр. П о л о т о ч о с е ц а  м. стар. кавалеръ, 
пожалованный золотою цѣпыо. Н о л о ш ч о о б р ё ь з -  
н м і 'і ,  о книгѣ, бумагѣ: позолочоныіі по ребру, по об­
рѣзу. Н л и т о ( а о л о т о ) о ч і ч ,  у кого глаза зо­
лотые или золотистые или неоцѣненные по зоркости.И о -  
л о т о ё ч ь  м. раст. Аврінніеіив і и Іена. И л а т о -  
( з о л о Ѣ ч о ) ч ё р а * ч ,  на комъ золотое перо или зо ­
л о т и с т ы я  перья. Н л а т о ( з о л о т о ) ч е ч и т -  
п ы і ш ,  отпечатанный или запечатанный золотомъ.П о -  
л о т о ч с ч а т ч ч ч а  и. кто печатаетъ, наборомъ 
или съ д о с к и , зо л о то м ъ . Н . і а т о ч л ё ч і ііг. з о л о -  
т о ч л ё ч Ш ,  у кого плеча покрыты золотомъ пли 
золотисты. Зо ло т о п лен іи  ген ер а лъ ;зо ло т о п лен іи  голубь. 
Н о л о т о ъ г л ю и ц ш і л о ч я ,  мастерская, гдѣ тянутъ 
и плющатъ швейное золото и бить. П о л о т о п л ч » -  
ч ц я ш л о ч ы ш і ,  къ сему дѣлу относящійся. П о л о »  
п іп м . і іш ц і і . іы м і і іъ ,  мастеръ, рабочій такого
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заведенья. И , іш н п н о л іе н ы іѴ , у кого золотш'шъ 
і і о а с ъ | . ' і . і < і и і о п о л е і і и > < а  м . — т н р і  ж . И л и - 
ч г о ( з о л о т о ) ч р о д й а е ц а  м. кто торгуетъ зо­
лотомъ. П о л о й п о ч р о л я м в а л а ч а  «, з о л о -  
т о л и і ш і ч а  или з о л о т о л и і ш і ч я ,  заведеніе на 
золотомъ пріискѣ, гдѣ моютъ, отдѣляютъ водою золото. 
П о л о т о п р о л ю і в й л ч ы і і . —ліб««»и»ііі, 
— къ сему относщс. П о л о т о ч р о -  
,т(і>(«».і ы ц і і н а  «. з о л о т о л я о ч и ^ ч ч а ,  ра­
бочій или мастеръ па золотомойкѣ. Н л а т о ( з о л о -  
т о ) п р я д ч м ч ,  изъ золотыхъ прядей состоящій, 
къ з о .  і о т огір г і О ё ч і > і» . выдѣлкѣ швейнаго зо­
лота, бита отиощ., золотоволочилыіый. Н о л о м п о -  
ч р я д а ,  волочильщикъ золота. П л а т о ( з о л * » -  
т о ) р я я з ч о я і я ,  въ золотую илп золбтиую ризу одѣ­
тый. Н л и т о ( з о л о ш ч о ) р ё г і я я ,  съ золотымъ ро­
гомъ, рогами. И л а т о ( з о л о т о ) р ё д ч я > я я я  
пласт ъ , к р а й , гдѣ родится или гдѣ находятъ золото, 
И о л о т о р у і і ч ы ч ,  содержащій золотую руду. 
П о л о п я о р у ч і ч ,  з о л о п г о р у и ч а  об. у кого 
золотыя руки, т. о. кто мастеръ своего дѣла. П о л о -  
т о р у ч ч м ч ,  на комъ руно золотое, золотистое. 
Н о л о т о р г і і л ы і ш ,  у ,кого золотое рыло. П л и -  
т о с е л е з ё ч ч я я ч а  м. растеніе СЬгувоврІепіит. 
Н . іп ік й ю Ѵі ш і і і і н . златозарпьш. Н л а т о -  
е . іо г ш ы іі .  —е . іо в е е і іы  «V, —р е ч і і в ы н .  
—{гуеш ы іі. красноречивый. П л а т о с л ё ю а ,  
— с л о а ё с ч ш я ч а ,  — у с т а  м. речйстый и обая­
тельный челв. Н л а ю ю ( з о л о т о ) с т р у І я -  
н ія і і .  текущііі или блестящій золотыми струями. 
Н л и т о ( а о л о т о ) с т р у м ы ы ш і ,  на чемъ зо­
лотыя или золоченыя струны. Н л и ѣ п о ( а о л о т о ) -  
т ё я я ч ы м я ,  золотоносный,золотоструйпый. П о л о -  
ш о ш к ю і м и ,  парчевоіі. П о л о т о т ч я ч ч -  
н и  ж. парча. И л и п ъ о ѣ ч о ч й а ы ч ,  источающій 
золото, въ нряи. іі ію р еп о с п . зпач. П л а т о ( з о л о т о ) -  
т а і с я н ч ш ш ч а  м. растеніе ЕгуіЬгеа спіаигіиш, зо­
лотникъ; [ |ПіапіЬи» (ІеНоійез, слезки, грыжникъ, иголь­
никъ, ногтевая, травянка, турецкая-гвоздика. И л и -  
т о у с т м ч ,  почетное прозваніе св. Іоанна, 13 пояб. 
П а З л а т о у с т а  вс я к а я  зя б ь  о ст а на вли ва ет ся  въ р о ст ѣ , 
п р а з д н у е т ъ .  Н о л о п ъ о я і в о с т м ч ,  съ золотымъ или 
золотистымъ хвостомъ. Н о л о т о я г о я р л о е я ' і . съ 
золотымъ, золотистымъ хохломъ. Н л а т о ( з о л о -  
т о ) ц н г і . т ч м і ш ,  золотистый, золбтчатыіі. И л а -  
т о ц в я ы п а  и.расти. СІігузапІІіетит зе§еІит. 3® - 
л о т о ц а я ' ь т ь  и. раст. С Іі гу вапіііеш. Іейсан I Ііешиш. 
Пла»по(золоячо)чс*яяуччоіч,  — и е -
чшуччатаешв, на комъ и л и  на чемъ золотая, золо­
тистая чешуя. Полоточшаёч  м. зо ло т о -  
чеоёя, —чяоёяяча ж. кто шьетъ золотомъ по тка­
нямъ. Нлато(аолото)чш аёичм ч ,  къ сему 
мастерству отиосщ. Полотогяявёіяѵтно. мас­
терство это. Н олот ош аёччя  ж.  мастерская,гдѣ 
шыотъ золотомъ.

Л о.іуетп? ж. шн. ржаное прѣсное тѣсто?
З о н а  ж. гречею поясъ земли, полоса земнаго шара 

вдоль равиоденника (экватора).
З о н ч а т к а  ж. растеніе Рііуіііз.
П ондъ  м. врачоб. щупало, щупальце; щупъ, желѣз­

ный или серебряный прутокъ съ  головкою, для изслѣ­
дованья ранъ и язвъ, особ. свищей. Ж елоб чат ы й зондъ  
или щупъ: по длинѣ котораго нарѣзанъ желобокъ, для 
проводки ножа. З е м л я н о й  зондъ , щупъ: сверло и л и  буръ, 
для розысковъ подпочвы. П о ч д ч р о а и т ь ,  щу­
пать, искать, изслѣдывать щупомъ, — с и , быть зонди-
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РУ ему. Поггдг*)ю а/аггъс дл. . і о н й іф о в к и  ж.
об. дѣйствій по глг.

Явить м. нѣм• павѣсецъ, обвершка надъ подъѣздомъ, 
балкономъ. 11 Козырь, затйнъ; кожаный опускной павѣоъ 

-передъ сидѣньемъ, въ коляскахъ п тарантасахъ; кры­
тый передокъ въ тарантасѣ; ||наглазный козырекъ, отъ 
свѣта; |(затйнъ рази, вида на лампу, свѣчу. Н ъ г —  
л ж і . 'ъ  умал. во всѣхъ апъ ||Парасоль, ручной складной 
щитокъ, для защиты отъ дождя и солнца; подсолнеч­
никъ. || Цвѣтъ и вообще всѣ принадлежащія къ нему 
части растенія, расположеиныявъ видѣ ручнаго зонтика. 
Нгіѣштшггіоаъггі или аош іш 'ш ъиі. къ зон­
тику относящійся.

З о н ъ ?  и. псрс. кале'нкоръ, миткаль.
;іоогріі*і>іи греч. м. описанье животныхъ. З о о ­

г р а ф ъ  м. описатель животныхъ. П о о г р а ф г к -  
чесі.-іі'і,животноопнсательпый.й5»ол»*»»ій гроч. м. 
животная окаменѣлость, ископаемое животпоеили часть 
ого. З о о л о г ія  греч. ж. естественная исторія живот­
ныхъ; животнословіе. З о о л о г ъ  м. ученый, зоологіею 

. занимающійся; животнословъ. 3 о о .г о г іки е е н і і'е, 
къ зоологіи относящійся, животнословный. Н о о т о -  
л ш і п  греч. ж. животная анатомія, анатомія животныхъ, 
она жосравнительная анатомія.П о о т о л г я к ч с с ч ііі ,  
къ зоотоміи относящійся. З о о ф іг п іъ  м. животно- 
растеніе, жйвороель, рослякъ.

Я « |ш т ь , отстаивать и выжидать зрѣлости; см. аа- 
р е во , зары ват ь. || Видѣть, зрѣть, смотрѣть, подстере­
гать, см. зр ѣ т ь . || иск. тор. искать поживы? Вѣроятно 
высматривать.

;{о р ііт і, ниж. о молніи, заревѣ, сверкать, блестѣть. || 
Тор. застить, замѣнять, быть въ свѣту. Не з о р и -н у , и  
т ака свѣ т у м а ло ! З а р н и ц а  зо р и т ь, позары вает ъ, ча и  
въ ночи  гроза б у д е т ъ .\\З о р й т ь  или а о р о о я т ъ  что, 
разорять, портить, уничтожать; озорничать, забіячить,

' буянить. К т о ст роит ъ , а кт о зорит ъ , разоряетъ. 
М едвѣ дь ворует ъ, пчелъ зорит ъ. Пасъ падеж и зорит ъ. 
Онъ день деньской все ворует ъ. ™ сл, быть зориму. 
З о р ё м о с  ср. а о р о о г ім ъ о , дѣйст. по знач. гл. 
З о р ы о іі ,  къ зоренью относящійся. - Н о р о в я — 
гпъгіш, забіячливый. З о р я м ч ъ , аоры м ж ца, 
бзорь или озорникъ, буянъ, забіяка. Норггище ср. 
разоренное мѣсто, городъ; побоище, пожарище. См. 
также з а р я  п зр ѣ т ь  (спѣть). Слова зо р и т ь  въ словаряхъ на­
шихъ нѣтъ, и пѣтъ корни атого у Гсііфа, Шпмковича; отсюда не­
сообразность отнесенія гл. р а зо р я т ь  къ коршо орат ь  н бо­
рот ь  *). , .

ко зрѣнью относящійся, служащій, о о р -  
н а я  т р у б а , подзорная, глазная. 11 Тер. пск. зоркій. 11'г о р ­
н ы й , отъ гл. зо р и т ь , см. зарево ; отъ за р іі, см. тамъ же; 11 
отъ з о р я , см. зто сл. П о р гіігг , видючііі, у кого острое 
зрѣнье и навыкъ все видѣть; у кого глаза хороши, кто 
видитъ ясно н вѣрно. Г л я д ѣ т ь  зо р ко , слѣ дит ь з а  чѣмъ  
зо р ко , пристально, внимательно, строго. У  кого глазъ  
зорокъ , нс надо и  сорокъ. И  одинъ глазъ, да зорокъ, не  
надобно и  сорокъ. П олицейскій  (либо х о зя й с к ій )  глазъ  
зарокъ , на надо сорокъ .Ц Збрісо , иногда зк. зазбрно, оби- 
збрко, «о нвг. нропзнос. ж дрко. М а ло , чест но; м ного, 
зо р к о , т. с. взять, Я б р ч о с т ъ  ж. свойство, способ­
ность зоркаго. Н ор чо о м т ъ гш *, довольно зоркій. 
—т о с т ъ  ж. свойство зорковатаго. И о/лш іъ сиб. 
зорко глядѣть, высматривать, стеречь; брать на глазъ,

*) Корень зор, въ знч. разора, допустить необходлмо, но мо­
жетъ быть онъ обш,ііі съ зор и зар, въ значоньѣ свѣта, молніи, 
зрѣнья ннр.

цѣлить, —ся. (З о р и т ь  м а сло , очищать, см. зарево . 3 6 -  
р и т ь  плоды , давать дозрѣвать, см. т а м ъ  ж е . ) .  Нгіргтп 
ж . с п б .  трубочка на винтовкѣ, вмѣсто мишени, для при­
цѣла. ||Коротенькая трубочка вообще, ннр. отъ пера, 
изъ бузины пнр. Порокъ, аорднечл  ппр. см. 
зр ѣ т ь.

см. зо р и т ь. [скирдъ, кладь сѣна.
Л о р о ц .  с іы і . взородъ, озородъ, зародъ; стогъ,
із»рі> м. плп соръ ,  по р . О б и , съ зыряне, шоръ, курья, 

мелкій ледъ.
З о р я  ж, заря. ||Растеніе Ьідивіісцщ іеѵізііоіщі, ѣс- 

ѵізіісщп оШс. любнета, любистокъ, любимъ. Д и т я -  
з о р я , растеніе Ріагтіса ѵиі#. гулявица, кровавникъ, 
чихотная.\ \Д и к а я - з т я , Лпреііеа зуіѵевігік, кудрявый- 
дягиль; 11 растеніе Сопіовсііпшн РівсЬегі.\\Л у го ва я -зо р я ,  
растеніе Напцпоиіив аегів, чечина, жабникъ, кленовый■ 
или силыіый-цвѣтъ, лютикъ?| І Ианипсиіив герепв. Нгір- 
м ш п ъ ,  раст.Ѵегоіііса1аІіГоІіа,змѣиная-голопка,'-трава, 
миронникъ, змѣиный-укусъ, кукольникъ. Н орятііі. 
аорыъііі, къ растенію зоря относящійся. З б р п а я  
вода, на ст о й ка .

ііік ч І ш іі- і і ' іс .і ы і іш і І . день 17 апреля, когда 
ульи разставляютъ, и 27, 28 сентября, когда ихъ упи­
раютъ во мшеникъ.

Л о т к а ?  об. у школяровъ, знатокъ, умница, всезнайка.
Л о я  об. сиб. (н а з о й л и в ы й , настоятельный) хлопо­

тунъ, докучникъ.
Л р ад и т ь  запд. см.і. измѣнить, обмануть, надуть 

или слукавить. Прада  ж. обманъ, измѣна, двуличіе.
Зракъ, арапечъ, арм т слъ  ипр. см .зр ѣ т ь .
Л р м д ь , правильнѣе оаръідг»: р ы д а т ь  зр ы д ы о , 

навзрыдъ.
Лр'Ѵіть (зр ѣ ю ), вызрѣвать, поспѣвать, дозрѣвать, 

созрѣвать, назрѣвать; спѣть, приходить въ зрѣлость, до­
ходить, наливаться. Х лѣ бъ въ полѣ  з р ѣ т ь ,  я б л о к и  
зрѣ ю т ъ. М а лы й  долго зр ѣ лъ , да не дозрѣ лъ , медленно 
росъ и развивался. У  м е н я  въ головѣ со зр ѣ ла  богат ая  
м ы сль . Н ары въ , оспа зрѣ ет ъ. К раска  зрѣ ет ъ , фабрнч. 
доходитъ, выспѣваетъ, вылеживается, пнр. на ситцахъ. 
Нріьяъе  с р .  состоянье зрѣющаго; арпіяяіс,  то 
же, созрѣванье. З р ѣ н ь е , выепѣванье набивной на сит­
цахъ краски, которой нужно время, чтобы дойти, до­
зрѣть. Иршьлыгі, дозрѣвшій, назрѣвшій, созрѣвшій; 
спѣлый, поспѣлый; возмужалый, полнолѣтиій, взрос­
лый; обдуманный, разсудительный, неопрометчшіый. 
Иріълостъ  ж . состоянье зрѣлаго, спѣлость; воз­
мужалость, состоянье, степень разсудительности. 
Нргълоайпъміі, почти зрѣлый. Нргълоогі- 
т ост ъ  ж . состоянье несовсѣмъ дозрѣвшаго. Иргъ- 
л е ц ъ  м. с о б н р . арх. зрѣлые плоды или ягоды. Не н а ­
б и р а й  зеленц а , бери зрѣ лецъ . Нргълча  ж . парникъ 
подъ стекломъ; тепличка. Нргълг»гщ.ачъм. прогшишол. 
зеленча къ , шохальный табакъ изъ старыхъ, перезрѣв­
шихъ листьевъ. Отъ гл зр ѣ т ь  (спѣть) есть гл. дѣйогв. 
аоршітг», приводить въ зрѣлость, заставлять дозрѣ­
вать. З о р и т ь  ягоды  н а  солны ш кѣ . См. т а к ж е  зо р и т ь  
(разорять), зб р и т ь в зарево .

К р ѣ  і ь  (зр ю ), а**ратг> и ар»г>оатг> на что пли 
что, глядѣть, смотрѣть; видѣть; понимать, постигать; об­
ращаться лицомъ куда. З р ю  п р я м о .- З р ю  н а т е б я с ъ щ у м -  
леньсм ъ. З р ѣ л ъ  ею  въ п о ч ест я хъ , зрѣ лъ  и въ скудост и. 
С т рѣ лка  зрит ъ п а  сѣверъ. Д а р у й  м н ѣ  зр ѣ т и  прегрѣ ­
ш е н ія  м ои! Зирсілъ я  съ лю бовью  н а  чадъ своихъ . З р и  въ 
т р и , но зѣвай. Г л я д и  въ оба, з р и  въ т р и  (а  придет ъ п о р а , 
на гля д и ш ьс я  и  въ п о лт о р а )! —ся,  стрд. или воза, по 
смыслу речи. Воззрѣть оыспръ, взирать на небо, вб зрш ъсп
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во что, увидѣть съ напряженьемъ. ВьЬрѣть, высмотрѣть. 
Дозрѣетъ за чѣмъ, надзирать. Совѣсть зазрѣла сю. Низзри 
на насъ. Обозрѣть мѣсто. Чего озираешься? Позирай заннмъ, 
приглядывай. Подтрать, подсматривать. Подозрѣвать, недовѣ- 
рять. Заподбзріьть кого. Перезрѣть все; перевираться съ кѣмъ. 
Презирать кою. Призрѣть сиротокъ. Слѣпой прозрѣлъ. Созн- 
рать съ высоты. Узріыо ль радость? НріЬМЪ С  ер. дѣй­
ствіе пли состоянье-по значм. гл. 11 Чувство видѣнья, спо­
собность видѣть; иногда ви д ѣ н іе  п глядѣ нье  уптрбл. въ 
томъ же значеніи, т. о. какъ дѣйствіе и калъ чувство 
зрѣнья. Н е р м у п ш ь  куда, глянуть, кинуть взглядъ, 
огллпутьоя, взглянуть. Онъ т о лько  вер нула  н а  него. 
.і| іп іг м ( »  или .іу н ь м .н о  ср. стар. видокъ, видки; 
разстоянье, на какое видитъ глазъ.ІІо ст а ви  м онаст ы рь  
н а  новомъ м ѣ ст ѣ , ота древняго  л и о  зр ѣ й м о  едино. 
•Іеу ж іШ і тул. вор. аорпшпшь оост. .(ы у т іш іь  
«ост. и  запд. зорко глядѣть; выглядывать откуда, 
высматривать что, глядѣть но всѣ глаза, Прмьлшкище 
ср. случай, событіе, происшествіе видимое глазами, вое, 
что разсматриваемъ, на что глядимъ внимательно. || 
Театральное представленье, театръ. И р і ь а м щ -  
Н М ІІ, къ зрѣлищу ОТНОСЯЩС. •Ѵ '" ІГ М Ы ІЫ ІІ , 
зорный, ко зрѣнью, смотрѣныо относящійся. З р и т е л ь ­
н ы й  нерва , самый толстый и короткій изъ всѣхъ нер­
вовъ, проходящій отъ мозга въ глазное яблоко. З р и т е л ь ­
н а я  т р у б а , подзорная, зоркая, усиливающая зрѣнье. 
Н р ш іт е л ь с к і і і ,  къ зрителямъ отнеще. П ріш - 
« іе . і і )  м. - » п щ п  ж. кто смотритъ, глядитъ на что 
либо, на зрѣлище; кто видитъ или видѣлъ что либо, ви­
докъ, очевидецъ, свидѣтель, очной бытчикъ. И р а к ъ  
м. лицо, видъ, образъ, ликъ, ббликъ;||изображенье, кар­
тина. Н о р о к ъ  м. пск. язоръ, взглядъ; зракъ, видъ, 
ликъ. || Зрачекъ глазной, зёнко; || мишень, прицѣлъ, ви­
зиръ, во что смотрятъ, наводя что либо. Н р а п ё к ъ ,  
а р р о п ё к ъ , а к р о к ъ  м. юж. шніца, зёнко, гля- 
дѣльце, зеркальце, человѣчекъ въ глазу, круглая про­
рѣшка среди радужной перепонки, рцріііа. И скуст вен -  
я ы й  зр а чекъ , такая жъ прорѣшка, дѣлаемая онерато1 
ромъ, если природный зрачекъ зарастаетъ. Въ одинъ з а ­
р о къ  всею  не  о кинеш ь, въ одинъ взглядъ. У  н е я  зи р о ч к и  
чер н ы е , больш іе. Н р а н к о в о ч і ,  а р а и ё к к ы ы ,  
аорочкёвым'і, до зрачка относщ. З р а ч к о в а я  пе­
р е п о н к а , сосудистая ткань, закрывающая зрачекъ 
утробнаго младенца; нѣкоторыя животныя, а иногда и 
человѣкъ, родятся съ этою пленою, и зрачекъ исподволь 
очищается. З о р о ч к 6 в а я ,з р а ч к 6 в а я , зр а ч е ч н а я  оболочка  
гла за , роговая, сквозистая, окно, Іипіеа Ітанврагепз, сог- 
неа; круглая, выпуклая, стеклянистая часть, вставлен­
ная какъ-бы часовое стекло въ глазное яблоко; черезъ 
нее свѣтъ проходитъ внутрь глаза. Н р и м н ы г й  пск. 
пучеглазый, глазастый; |]взрачный или видный; а р а п ъ  
м. пск. нахалъ, мѣдный лобъ. Н рм пііш , зрящій, видя- 
чііі, видючій, видящій, у кого есть глаза, зрѣнье, кто 
можетъ видѣть. З р я ч а я  п а с х а л ія , таблица для сыску 
круговъ солнца и луны и вруцѣлѣта. Человѣкъ р о д и т с я  
зр я ч и м ъ , а  и н ы я  ж и во т н ы я  с лѣ п ы м и . З р я ч ъ , да не зо­
р о къ . Г н а т ь  по з р я ч е м у , въ узерку, нс спуская съ 
глазъ. С обаки п о гна ли  по з р я ч е м у  з а й ц у , не чутьемъ, 
въ узерку. И  з р я ч ій  глазъ, да н е  видит ъ насъ. И  слѣ п а я  
лош адь везет ъ, к о л и  з р я ч ій  п а  во зу  сидит ъ. || Отъ этого 
з р я ч ій  или з р я щ ій  значитъ также: какой ни попалъ, что въ 
глаза бросилось, что и какъ ни нонало; плохой, дрян­
ной, негодный. Т ы  нс  бери  з р я щ ій  т оваръ , а  вы б и р а й  
п о ю д ящ ѣ е. Не зр яч ее  дѣ ло .т іо, нестаточнос, непри­
личное. П р п п к а  ж. мушка, прицѣлъ, шипикъ или 
зернышко па дульной части огиеваго оружія (па казен­

ной: м и ш ень , н а р ѣ зк а , зо р ька ) .  Н р я а е о о о  ала а р а  
нар. назря, наобумъ, какъ ни попало, какъ глянулъ или 
глянулось, безтолково, опрометчиво, безъ цѣли и на­
добности. Э т ом у р е м е сл у  з р я  не у ч а т с я , нужно тер­
пѣнье п старанье. Онъ все з р я  м опіает ъ. З р я  дѣ лом ъ не  
у п р а ви ш ь . Эт о все з р я  н а в р а л и . З р я ,  что головою въ 
к о т у .  С лѣ пой х о т ь  о щ упы о , да бродит ъ; а  з р я ,  и  з р я ­
ч ій  сп о т ы ка ет ся . Ходигпъ з р я ,  спуст я  р у к а в а , а  под­
бирает ъ, какъ р ы л о  ут ирает ъ . Н р я ш и п в ш ,  а р п -  
ч і і і і и  ж. нздоръ, безсмыслица, пустяки, околесица. || 
Всячина, что ни попало. Онъ несетъ з р я т и н у . Е ю  
л е ч и л и  зр я т и н о й , іт о  во чт о гораздъ. П р в ъ ц о т  
в ъ ч ' і - м е д ъ ,  непокрытый еще сверху воскомъ, пртвп. 
п еча т н ы й .

З у б р ъ  или з у б р ъ  м. видъ дикаго быка, съ косма­
той шеей; водится въ Литвѣ и на Кавказѣ; Вов игив. Нѣтъ 
сомнѣнья, что это нашъ древній гнѣ дой т ур ъ , который водился 
повсюду, и съ которымъ ратовалъ еще Владимиръ. Н у б р ш •» 
а с а  ж. корова этого же вида. Ж ит ье, что бѣ ловѣ ж ­
ско м у  зу б р у !  кормятъ и поитъ, и по волѣ ходитъ, и работы нѣтъ. 
Н у б р ё п о к ъ  м. или з у б р я  ср. зубримый теленокъ,. 
теля (бычекъ, либо телка). Н у б р о а ы і і ,  з у б р я -  
•«<«) а у б р й п ы і і ,  зубру принадлежащій или къ 
нему относящійся. Н у б р я т ѣ ш п а ,  а у б р г ш к п  ж. 
зубрячья говядина, мясо.

З у б ъ  м. [гакъ часть животнаго, мн. зу б ы ;  какъ часть вещи, 
мн. зуб ья )  косточка, вырастающая изъ ячейки челюсти, 
для укуса и размола пищи. Зубы бываютъ: передніе  или 
р ѣ зц ы ; боковы е: вверху гла зн ы е, внизу к л ы к и ;  за дн іе  
или ко р ен н ы е  или ж ерновы е, изъ которыхъ послѣдній въ ряду 
к у т н ій , у м н ы й  или м у д р ы й . М олочны е зу б ы  смѣняются 
п о с т о я н н ы м и ,п р о ч н ы м и . 11Всякаго рода тычки, спицы, 
гвозди, торчащіе подобно зубамъ; у пилы, гребня, бо­
роны, машиннаго колеса (кулаки) ппр. въ пск. зу б ы  
свѣтца, въ др. мѣст. уши, желѣзная лещедка для вставки 
лучппы. З у б ъ , въ колесѣ, к у ла к ъ ; въ боронѣ, грабляхъ,
к .ш е ц ъ .\ \А р х . трещина во льду, обломанный край льда, 
у берега, по взморью, окраина, взломъ. Ледъ налъ зубъ. 
Л о дк у  с п уст и ли  съ зу б а , в ы т я н у л и  н а  зубъ. Эт о яст во  
м н ѣ  по зуб а м ъ , легко жевать п по вкусу. Р азд ѣ ли т ь  
по з у б у ,  паг. поголовно, на каждаго. Нечего, н а  зуб ъ  по­
лож ит ъ, нечего ѣсть. П олож и зу б ы  н а  п о л к у , голодай. 
З у б ъ  на, зубъ не  попадает ъ, стужа, дрожь беретъ. Още- 
р т п ь  или п о ка за т ь гу б ы , погрозить кому. У дарит ь по 
зуб а м ъ . З у б а  дат ь, ол. насмѣхаться, осмѣять кого. 
П оглядѣ т ь к о м у  въ з у б ы , дознать лѣта его; вообще 
узнать его короче. К абы  не  з у б ы , т акъ и  душ а бы  вонъ! 
С т арикам ъ  по зуб ам ъ . I I т о  зу б ы , чт о кисель ѣ дят ъ. 
П и  по зуб ам ъ  м нѣ  вт и  о р ѣ ш ки . Когда зубовъ не ст ало , 
т огда и  о рѣ ховъ  п р и н е с ли . Н е т о ч и  з у б к и  н а ч у ж и  
к у с к и . Б ы лъ  бы  х лѣ б ъ , а  з у б ы  сы щ ут ся . З у б ы  ест ь, 
да  нечего ѣ ст ь. Р а б о т а  съ з у б а м и , а  лѣ ност ь съ я з ы ­
ком ъ. ІІсѣ  зг/бы  ц ѣ л ы —р а б о т н и к ъ . П а  т о Е ю р ій  во л ку  
зу б ы  (н о ш ) далъ, чт объ к о р м и л с я . Что у  во лка  въ з у ­
б а хъ , т о  Е ю р ій  далъ. П оневолѣ  ст анеш ь ворож ит ь, 
ію л и  нечего н а  зубъ  гю ло ж іт ь. В ъ  зу б а х ъ  н е  удерж алъ , 
а  въ губ ахъ  н е  удерж иш ь. З у б а м и  супони  не  нат янеш ь. 
З у б ъ  п а  зубъ  н е  попадает ъ. З у б а  за  зуб ом ъ  н е  сведеш ь, 
нельзя. Н аскочилъ  зубъ  н а  зубъ! Л ест ь безъ зубовъ; а  съ 
кост ьм и  съѣстъ. Ж д и  т о л к у ,  полож а зу б ы  н а  п о лк у . 
У с н ул а  щ у к а , да зуб ы  ц ѣ лы ! па видъ сонная щука больно 
кусается. У  этого ю л у б б ч к а  ве ли к и  (ост ры ) зубочки,. Онъ 
съ З уб а м и  пли зубаст ъ. Е м у  на  голодны й зубъ  не поп а ­
д а й ся . Съѣла бабгуіика з у б ы , а ост ались я зы къ  да г у б ы .1 
М ы  па  эт ом ъ зу б ы  съѣ ли , опытны. С част ливом у  и  въ 
зу б а х ъ  вязнет ъ . У ж ь онъ у  м е н я  въ зуб а хъ  на вязъ , на- [
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доѣлъ. Онъ н а  н ею  зу б ы  с ка ли т ь , т очит ь, грозите. 
П олно  зу б ы  скалит ъ! насмѣхаться. I Iв о л к а  зубосгсалгт а, 
да не см ѣ ет ся . П од нят ь кого н а  з у б к и . П опаст ь ісому 
п а  з у б ы . П а долгіе зу б ы  не  нат янеш ь ко р о т к ую  губу, 
о пересмѣшникѣ. Счит ала бы  у  себя во р т у  зуб ы . Воленъ  
зуба у  себя во р т у . По бородѣ  апост ола, а  по зубам и  
собака . П олож ит ь рож еницѣ  н а  зуб окъ; позолот ит ь, 
посеребрит ь зуб окъ , дарить роженицу. П ост авит ь чт о  
н а  зуб ъ , крѣпко, утвердить. Д ѣ ло  н а  з у б у , твердо. 
З у б ы  чесат ь, болтать вздоръ, пустяки. П о д н ят ь кою  
н а  зу б к и , насмѣхаться. Онъ его зубом ъ ѣ ст ъ, гонитъ, 
тѣснитъ. З у б ы  говорят ъ; зуба п а -зу б а  не  попадет ъ , про­
зябъ. З уб а  здгзуба , бранчиво, неуступчиво. Не зубом ъ  
п я т ь , ничего не сдѣлаешь. М ы ш ка , м ы ш к а , вотъ т ебѣ  

■ зубъ р ѣ п я н о и , д а й  м н ѣ  к о ст я но й ! говор. бросая молочный зу­
бокъ запечку. З у б а  со свищ ем ъ,загнивш ііі. В о лч ій  зуб ъ , вы­
росшій не на мѣстѣ. У  р еб ен ка  два з у б о ч к а , зуб и ш ка . 
У  ст а р и ка  всего одинъ зуб т ц а  во р т у . З у б о к ъ ,  
дѣтка, отдѣльныя части,составляющія луковицу,чесно­
чнику. Зуб о къ , гладилка, лощило. З у б о къ  сердолико­
вы й . ж. зубъ, зубища, въ обоихъ знч. З у -
б о а а н ы  м. то же, пли припасъ, изъ котораго можно 
сдѣлать бороиій или иной зубъ. || Зубной камень, на­
кинь, винный камень на зубахъ. З у б ъ ё  ср. собпр. 
зубья. В оронье  зубъе. З у б а о і і ,  къ зубамъ принадле­
жащій, относящійся. З у б н а я  п о ли в а , внѣшняя ̂ костя­
ная одежа зубовъ. З у б н а я  боль. З у б н о й  врача . З у б н о й  
порош енъ, зубочистный. З у б н о й  ко р ень , расіеніе Сосй- 
гуз осіоніаідіса. З у б н а я  ко р ка  т .  печеный хлѣбъ. 
З у б н а я  т р а ва , а у б н а к ъ ,  растеніе одуванчикъ, Та- 
гахасит оШсін. терембкъ. 11З у б ч и к ъ  также раст. белена. 
З у б и а о а ,  изъ зуба сдѣланный. З у б а п а я & ,  у 
кого есть зубы; || у кого зубы велики, длинны. Б о ль­
ш а я  част ь м ле ч н ы х ъ  ж и во т ны хъ  зу б а т ы , цо есть и 
б е ззу б ы я . З у б й с п а л іл , зубатый, длшшозубыи; у 
кого острые зубы, кто больно кусается; у кого много, 
зубовъ. Щ у к а  зуб а ст а , п а р к а  еще зуб аст ѣ е. || '(яіар 
ливый, брапчивый, вздорный; кто отгрызается, не 
дается въ обиду. З у б а с т ы й * ,  з у б а м ъ ,  
б аи Ъ  м. а у б а м ъ и , а у б и а м а ,  а у б а п и и  ж 
у кого есть зубы; у кого много зубовъ, у кого большіе 
зубы || Зубастый, огрыза. 11’Згальникъ, насмѣшникъ, 
пересмѣшникъ, зубоскалъ. М а ле н ь к ій , горбат енькій , 
зуб аст енъ к ій  повадгглся въ луга , гонят ъ т а с к а т ь , а  ем у  
еще спасибо? гробень. З у б а т к а  ж. пвг. бревно, съ 
зарубкою наверху, за которую берется веревка петлей, 
и крѣпится за ставшее на мель судно: зубатка ставится 
у борта, и дѣйствуя рычагомъ, раскачиваетъ стаски­
ваемое судно; оолжс. свайка; || морской волкъ, хищная 
рыба Алап'ІіісЬаз Іирив. З у б а р ь  м. колышекъ, вы­
таскиваемый въ дѣтской игрѣ зубами изъ земли; || родъ 
столярнаго струга съ мелкой я частой нарѣзкой, ко­
торымъ строгаютъ послѣ д р а ча  (шерхепля) поперекъ 
слоевъ. || Рыба СЬгошів савіапеа, чрпм. || Растете Осіоп- 
Іісіез. |І Человѣкъ зубрила, кто зубритъ, долоитъ урокъ 
наизусть.ЦЗубанъ, насмѣшникъ. З у б л и к ъ ,  м. ксщ>. 
борона, скорода. Подери п а и ш ю -т у  п у б л и к о ю . З у ­
б а м и  ж. хлунецъ, одинъ изъ брусьевъ бороны, вь 
который набиты зубья. З у б а и ж. желѣзна* полоса 
съ зубьями, въ которыя забираетъ шестерня, въ маши­
нахъ З у б р а м и  ж. зазубрина, щербинка, выщер­
бина; засѣчка или выбоипка въ лезвеѣ. || г*. суковатый 
шестъ, какіе кладутся на крышу, а поперекъ ихъ 
жерди или слеги, для пригнети соломы. 3  у б ы л и  и ,  
раст. Пеніагіа. 11 Игра пальцами, ногтями на зубахъ. З у -  
б ь п ъ д а  об. піт. зубанъ, зубоскалъ, пошлый насмѣш­

никъ. З у б а т а т ъ  сиб. спорить, перечить, грубить 
либо браниться, огрызаться словами, З у б а п а ъ т ъ ,,  
наживать зубы; становиться зубатымъ «ли зубастымъ. 
З у б й а а ш и ъ , а у б ё а а т ъ  сгъв. и вост. з у б а -  
и а т ъ с п ,  а у б а т м т ъ с и ,  ссориться, бра­
ниться; грызться. Песъ м о й  н ы н ѣ  п о зуб а іш лен  съ вол­
ком ъ. Щечить, зубоскалить, насмѣхаться, или 11жевать, 
ѣсть, грызть, нѣтъ ли позубанить? поѣсть. Вспш  не пере- 
зубанишь, но осмѣешь. З у б а р а т ъ  оор. чесать зубы, 
молоть пустяки, врать, говорить вздоръ. 11 іш , ол. насмѣ­
хаться, зубоскалить, — с и  ол, грызться, браниться, 
ссориться, З у б а р ё п ъ  нор. шуточное прозванье ла­
комки, проѣдающаго деньжонки. З у б р и т ъ  что, 
мт. жубрить, жущерить, грызть, ѣсть въ сухомятку. 
З у б р и  ко р о ч ку! П ѣ т ъ, ко р о ч ка  безъ зубовъ нс з у ­
б р и т е * * ,  не ѣстся, нельзя ея ѣсть, З у б р и т ъ  
что, иасѣкатьзубцы, зазубрины, насѣчку; портить остріе, 
лезвіе выбоинами, щербить, тупить. Т ер п уги  зуб р ят ъ  
вр у ч н у ю  зуб р и ло м ъ , а  п и л у  т ерпугом ъ. П в б а л у й , не  
з у б р и  нож а! Чѣмъ с т а р ы й  зуб р и т ь  (серпъ), но лу ч ш е  
л и  но вы й  купит ь?  || ‘Долбить, учить въ долбежку, твер­
дить, затверживать безсмысленно наизусть, —с и ,  быть 
зубриму. Серпа зу б р и т с я  въ н а с ѣ ч к у , какъ т ерпуга. 
Отъ сучковъ рубанокъ  зу б р и т с я . З у б р ё и ъ с  ср. 
дѣйствіе позиачеи. гл. З у б р и с т м а ,  зазубристый, 
мелкозубчатый, острозубчатыіі. З у б р и м ы й  т опоръ до- 
рооіегіу черт ит ъ, З у б а * * * * , что, зубрить; нарѣзы­
вать зубья (на пилѣ, гребенкѣ); вставлять зубья (въ бо­
рону, въ колесо), —с и , быть зубвму. З у б а .* о ,  
з у б р и л о  ср. родъ долота, для разсѣчки метиловъ, 
обдѣлки камней, насѣчки терпуговъ ппр. У кузноц. от­
сѣчка, у слесар. назубокъ. З у б р й л ь ц е  ж. маленькое, тон­
кое зубрило, ішр. у часовщиковъ, З у б р п м  м. з у ­
б р и л а  об. 'долбила, кто твердитъ безомылепно наи­
зусть. У чит ь чт о въ з у б р п т к у ,  безсмысленно 
наизусть, З у б р м л ъ м м к ъ  м. зубрило, чѣмъ зуб­
рятъ. З у б р **л ь **п м к ъ  м. кто зубритъ, насѣкаетъ. 
Д л я  вы д ѣ лки  т ерпуговъ, дероісагпъ особы хъ зу б р й л ь -  
щ икавъ, З у б р й л ъ и н ,  з у б и л ъ » ***  ж. заведенье, 
гдѣ зубрятъ, мастерская, «пр. для выдѣлки напилковъ. 
З у б р й л ъ и ъ іи ,  з у б и л ъ м ъ іи ,  къ зубренью 
относящійся, служащій. З у б ё ц ъ  м. зубъ, въ знач. 
подражательномъ* т. о. всякій выступъ, тычешь, кото­
рый можно сравнить съ зубомъ животнаго, особ. если 
ихъ цѣлый рядъ. З у б ц ы , на стѣнахъ кремлей, стѣнъ: 
простѣнки между бойницами, но гребню; зу б ц ы , на ма­
шинныхъ колесахъ: кулаки, задевки; зг/бцы  круж евны е, 
у зо р н ы е , ломаный очеркъ края, кройки, угловатые, 
змѣйчатые обводы; зу б ц ы , згубъп на пилѣ, нарѣзка, 
острые язычки но ребру полотна. З у б с л ъ , надколо­
тая съ конца вкрестъ палочка, для подкура пчелъ. З у -  
б с а ь  в з у б ё п ъ  м. зубъ, зубецъ, въ рази. знач. З у ­
б о к ъ  умал. З у б о къ  ч есно ку , часть луковицы, которая 
легко отдѣляется. З уб о къ  т к а ц к о й  о сновы , три нитки. 
З у б ч и к г > м. зубъ, зубецъ, умал. употрб. о мелкихъ ве- 
щ ахъ '.зу  ігчгігси к р у ж е въ ,д р е ве с н іігх ъ ли с т ь е ва .З у  б * * а -  
ііі •>(•<■ з у б о о и д и ъ іи ,  з у б о о б р а з м ъ іи ,  
иодобиый зубу, похожій на зубъ, на клыкъ. З у б ч а -  
иім іѴ , образующій зубцы, зубчики; ломаный по 
очерку, съ мысками, съ язычками, выступами; съ го­
родками. З у б ч а т ы й  гребень стѣнь'г. З у б ч а т о е  колесо, 
гдѣ кулаки стоятъ по ребру; гребенчат ое, но плоско­
сти обода. З у б ч а т ы й  излом ъ , неровный, съ тычками и 
ямками. З у б ч г ік ч ъ т ъ , дѣлаться, становиться 
зубчатымъ. З у б ч а т а  а  ж. раковина Веніаішш. || 
Зубчатое колесо, въ мельницѣ, машинѣ. З у б ч а т -
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••м м »  м. растеніе Сакііе. П у б р о п н м ч ъ ,  растеніе 
Вескшашііа егиеіГогтіз. П у б р п ,  раст. Саіеорзіз Іе- 
ІгаЫі, жабрей, зября, жабрпкъ.медовшікъ.д^в'млдм 
и а у б о д у р ъ ,  зубоскалъ, пересмѣшникъ, Н у б о -  
*«мід», коновалъ, знатокъ конскихъ лѣтъ по зубамъ. 
Н у б о д ё р » ,  а у б о д ё р г а ,  а у / і і о р н а ч ъ ,  • * ( / -  
б о л о м ъ ,  кто рветъ больные зубы. П у б п р ы а ~  
л і і і и . ко рваныо зубовъ относящійся. Н у б о п р о -  
р і ь а ы о и н ъ с ,  дурной переводъ латинск. «іепііііо; 
а у б о р м ь а ч и ,  а у б ч р і ' ь э і с а ,  пора и состоянье 
прорѣзки зубовъ у младенца. П у б о п р п д л ,  
а у б о е з і г і . і а , 9і і ц п  ж. а у б о ч ё с А ы .  
— ч ё ѵ ч и  ж. а у б о и ц ё р п  об. кто зубоскалитъ, 
пошло хохочетъ, подымаетъ на зубки, зубанитъ, насмѣ­
хается, подымаетъ насмѣхъ; грубый пересмѣшникъ. 
Н у  б о с к п л ъ » в * * ч м й П ъ , а у б о с к е і л ш я ж і ш ъ , х о ­
хотать и грубо илипошло насмѣхаться. П у б п с ч и л ъ -  
с и п о о  ср. занятіе, забава зубоскала. Н у б о е ч е і -  
. і м і і .  къ зубоскальству относящійся. И у б о т ь і -  
і і ш ш , а у б о п ш р ё ы ц ч ы а ж .  тычекъ или толчекъ, 
ударъ по скуламъ, по челюсти. Н у б о ж п і п ч ы т ъ  
кого, бить по зубамъ. Н у б о т ы ч н ы і і ,  къ зуботы­
чинѣ относящійся. П  у  б о ю  Ы  ЧЛШШ вЫ  «I. кто лю­
битъ раздавать зуботычины. П у б о а с л ё с з п ч а  я. 
оплеуха, пощечина, заушина. Н у б о а с л ё с т ъ  м. ба­
ринъ драчунъ, охотникъ бить людей по лицу. П у б о -  
члшемшъ, зубной врачъ, кто занимается чисткою и 
поправкою зубовъ. П у б о ч ш і с ш ч п  ж. ковырялка, 
копушка, заостренное перо, спичка ппр. для выковырни 
застрявшей въ зубахъ пищи. || Морошекъ, толченый 
уголь ипр. для чистки зубовъ. || Щеточка, для той же 
потребы. || Зубная лекарка. || Зуботычина. Н у б о -  
І ||(С 11ІІІІ>ІІІ, къ чисткѣ зубовъ относящ. Н у б о -  
ч й с п і ч о в ъ в і і ,  къ зубочисткѣ относящійся.

З.ѵ к іііі, см. за ув іьй . З ѵ к і.г і., а у г о л ъ ы в ш ч ъ ,  
см. за уго ль н ы й . [рашка.

Л угра? об. о.і. неряха, чумичка, грязнуха, зама-
Л удііть  кого, дразнить, сердить, доі;учать. Что т ы  

зуд и ш ь р е б е н к а , р о вн о  собаку! \ | ‘ Бить, колотить, сѣчь. 
Ужъ онъ п о  зуд и лъ , зі/Шия...ЦДудить, пить. Экъ онъ 
зудит ъ ! 11 З у д и т ь , сѣв. аубш іт льсп  плп а у д з ъ т ь ,  
свербѣть, чесаться (безлич.), отзываться зудомъ, свер- 
бежемъ.. Г л а зъ  зу д и т с я . Оса у ж а л и л а , т акъ  зуд и т ъ , 
чт о м о ч и  пѣ т ъ. Г д ѣ  зуд и т ъ , т ам ъ  и  чеш ут ъ. З у д ѣ т ь  
п а - у х о , докучать однимъ и тѣмъ же. З у д ѣ т ь  съ кѣ м ъ, 
пре. шутить.ДозрдиМ сойаісрдоостервенѣньп.Зазудилъносъ— 
къ п о ко т ш у. Ііазудим л вини. Отзудилъ ею розгой. Укусъ ко­
мара позудитъ, прозу датъ дспыса два. Нс подзуживай, не дразни. 
Не,рсзудитсп, минуется. Призу ди.іеп онъ мнѣ, надоѣлъ. Раззу­
дилъ пчелъ. Нудш ьы ье ср. длвт. а у д ь  м. а у д и , ж. 
об. состояніе или чувство но зііачен. гл., свербежъ, чув­
ство горѣнья, щекотанья и боли вмѣстѣ. 11 З у д а , чесотка, 
свербежная сыпь. |[‘Непосѣда, егоза, елоза; привязчи­
вый, докучливый человѣкъ; подлипала. 11 Тмб. охотникъ 
поджигать, подтрунивать. З у д а , п оди  сюда: а  т ы , свер­
бежъ, послѣ  придеш ь! бѣда на бѣду. Н у б з 'ш л м  об. кто 
зудитъ, дразнитъ, поджигаетъ; докучливый надоѣдала. 
П у д ч іы , а у д ч о і і ,  что зудитъ или свербитъ, че­
шется.‘З/дко т ер п ѣ т ь , тяжело, прискорбно. П у д -  
.н і з іх м ,  охочій зудить ялидразпить. П у д ы р ч ъ ш і і  
пей. безотвязный, докучливый и настойчивый. 11 ір . не­
опрятный, грязный, перявілішыіі, отъ моигол. а у д ы р ъ  
м. неопрятность, нечистота. Т а к о й  зуд ы р ь  въ дом ѣ , 
чт о п р и с т у п у  ш ьт ъ. Н у п  об. (зудъ? зуй ? ) влд. озор- 
пикъ, задира. Нудемщ» м. насѣкомое, которое гнѣз­
дится въ коростѣ, особ. конской. Пу/»г, а у ё ч ь  м.

— зыбтшіыіі.

общее названіе небольшихъ куликовъ разныхъ видовъ, 
особ. поревощикъ, юркій, плаваетъ и ныряетъ, ходя не 
лапчатый, летаетъ съ крикомъ низко по водѣ съ берега 
на берегъ;||плавунчикъ, поплавокъ, вертлявый кули- 
ченокъ, полу-лапчатый, охотно плавающій стайками. 
З у і і  (к у ли к ъ ) до воды  охочъ , а  п ла ва т ь не ум ѣ ет ъ. В е р ­
т и т с я , какъ  з у й .  Бродит ъ, чт о з у і і  по боло-нм/.П Про­
воръ, бойкій ребенокъ, ошпбочііо зо й . | \лр х . мальчишка, 
прислужникъ промышлениковъ, кашеваръ; море. юнга. 
Н у м и п ч  иля — с и . суетиться, метаться туда и сюда, 
■ іу /н .ііія ііш . вертлявый, елозивый, непосѣдливый.

Зуауѵш ж. запд, зозуля, кукушка.\ \З у Щ л ь к а , ра­
стеніе красоля, Тгораеоіиш шаіиз.

З у к ъ  м. ряз. звукъ, зыкъ. [стока воды.
Луім<»ъ м. горя. нѣм. ларь и ли  яма, для скопа или

Зуріимпьсл? (т уркст іъся?) а пт. стучаться.
Л у  рлить м. зеленоватый камень, съ Везувія.
Зуродть м. кстр. суслонъ, бабка, крестецъ, кладка 

сноповъ на жнивѣ? см. зародъ , озородъ.
Зу«в»і» ж. стар. родъ камлота. З у ф н ы й , камлотовый.
З у х орті, и. гори, развѣдочная выработка въ руд­

никѣ; развѣдка. . г
Л ы б а т ь  пск. ; а ы б а т ч  пеі. т ж . ( з ы б а ю ) ; а і л -  

бш ш иш ь пли а ь і б л я ш т ь в . и д .  ( зы б лю , — леш ь); а м б » 
ы у п л ъ  что; колебать, качать, покачивать, колыхать. 
Что ревет ъ д ѣ т ко , аль н и к т о  не  зы блет ъ сю? Х от ь  
бы  разо къ  д р у г о й з ы б н у л и ! \ \3 ы б и т ь , бзлч. въ 3 л. зы ­
бит ъ. І Іа  м о р ѣ  зы б ит ъ , ходитъ или стоитъ зыбь, море 
разкачалось.«ся, стрд. вози, колебаться, качаться, ко­
лыхаться. З ы б а л с л  (на качеляхъ), т н о  голову в с к р у ­
ж ило . 11 Тер. кланяться. Л е м у  зы б а т ься  н е с т а н у .Н м -  
б а п ч е ,  ср. длпт. дѣйств. и состояніе ПО Г.11. на т ь  и на 
ся . Н е лю б лю  л  этого з ы б а н ь я , качанья на качеляхъ. 
Н ь з б н у ш п ъ ,  зыбаться, зыблиться, колебаться. Т р я ­
си на  зы бпет ъ  подъ с т уп н ею . П м б ч і ш и ,  а м б у т 
ч і ш і ,  упругій, уступчивый подъ тяжестью; качкій, вал­
кій; что склонно колыхаться, качаться. З ы б к ій  прут ъ , 
очень. З ы б у ч е е  болот о, во л н а . Іі'ачсли нс  зы б к и , надо  
п о п р а ви т ь .Л о д чс п ка  эт а  з ы б к а ,н с о п р о к т ь с я .  Н м б -  
ч а в и т ы ш і ,  зыбкій, въ меньшей степени. Н м б -  
м о с т ъ ,  а ы б у ч е с п ъ ь , а ч ш б ч о в а п ш о с т ь  
ж. свойство зыбкаго, зыбучаго, зыбковатаго. П м б -  
.іе .н о е» іі> , почти то же; но зы бкост ь  выражаетъ 
склонность, зы б лем ост ь  только возможность быть зыб­
кимъ. Н м б ч ч ь  м. доска или шестъ, положенный или 
придѣланный гдѣ для упругой качки; родъ качелей, для 
сидѣнья или прыганья на доскѣ; очепъ для люльки иир. 
Н г л б ч ё а м і і ,  къ зыбку относящійся. Н ш б ч м ,  
а ы б у м я ' ч м у а ы б и л ч и  ж. сѣв. пвост. колыбель, 
люлька, качалка. ||яс/с. качели. П ойдем ъ гулят ь  подъ 
зы б к и . П ы б ё ч ы ы і і ,  къ зыбкѣ относящійся. •*'>< 
б о ч ы м ч ъ  м. т ж . кто лежитъ ещо въ зыбкѣ, малый 
ребенокъ, младенецъ. В се  зы б о ч н ж и , м а л ъ -м а л а  
м е н ь ш е . \ \ А р х .  о.і. водяной и лѣшій; нечистый. Н м -  
б ч ч н м ц п ,  твер. женщина, выходящая въ страдную 
нору па работу съ младенцемъ въ зыбкѣ. (Шейнъ). П м -  
б у м о ч ъ ,  а м б у и ч ч ч г » ,  а м б у ч з і ш ч и  м. 
зыбочникъ , т  зімчои. младенца въ люлькѣ. Н ы б ё л ъ  
ж. арх. качель, качели, гугака.||3ыбйль и — л и ц а , тар. 
п с и .  зыбунъ, трясина. П м б ё л ъ м м і і ,  качельный. 
П ы б ё л ъ и ц ы ч ъ  м. т т щ и л ц п  ж. качалыціікъ, кто 
потѣшается на качеляхъ. Н о ' і б е ы ч ,  а м б у » ч >  м. 
зыбкая, зыбучая почва, трясина; болото, которое зыб- 
лется, качается подъ ногами, опасное для хЩьбы. З ы ­
буном ъ  не х о д и , о кош ки  ест ь, засосет ъ! Н м б у ч ш  
ннііѴ, къ зыбуну относящійся, па немъ растущій.



Зыбнішт» -» яКиіь.

.'{ы(Ткііі»',< и. растеніе N01113. Я о і Л е л ь ,  а ш л б ъ
я. состояніе волнистой, колеблющейся поверхности. 
З ы б ь  колосист ой  рж и . По голубой зы б и  за на вѣ са  бле­
ст ят ъ и ско р ки . || Зыбеиь, зыбунъ, волна на водѣ безъ 
вѣтра, или несоразмѣрная съ нимъ; гладкая волна, безъ 
гребня; огромное, круглое волненіе, остающееся послѣ 
бури, когда море расходилось, плп пригонное, какъ вѣст­
никъ бури, плп же образовавшееся отъ полосибй бури, 
не достигшей мѣста, куда дошла зыбь, а м б н ъ ш ,  
къ зыби относящійся. ^ ькТ ііс іш н іѴ , з ы й . ім -  
в м н , о мѣстности, склонный къ зыби; оводѣ, пажити: вол 
нистый,колеблющійся. начинаться зыби.
М оре зы бѣ ет ъ, будеш ь б у р и  съ вост ока. Я ы Н а л п  об. 
тер. дылда, долгая, жердяй, оглобля, долговязый.

З м і и ,  д а о і г а  ж. юоіс. (мадьярс. чиіаУ) кубарь,вер­
тунъ, вертушка, кружилка, которую вертятъ въ паль 
цахъ.ННепосѣда, егоза, елоза, зуда,зуй.

Зы.ѵів об. зап. а ь і .т ь ш  нрл. косой, разноглазыіі.
Зыііііть плп а ы и е і т ь ;  а ь т п у т ь ,  изда 

вать зыкъ, звукъ, гулъ, толкъ, звонъ, протяжный стукъ 
или голосъ, особ. издали; кричать, звать, гаркатъ, во­
пить, зѣвать, аукать; крикливо пѣть, орать пѣсни, драть
горло; плакаты? зрыдомъ, рыдать; стучать гулко,нудить 
отголосокъ. З ы к н и  хо р о ш ен ько , подай голосъ. Лѣсъ 
зы чит ъ  отъ п а льб ы . Н е з ы к н и , не никни, шнппй. ||С/то- 
т и н а  зы кает ъ , кур. бѣгаетъ съ ревомъ, бѣсится отъ оно 
довъ; бызуетъ, строчится, бзыритъ, дрочится. Яы* 
1,-п іііііс іі. аукаться, перекликаться; о скотѣ: зыкать, 
бѣситься. Безъ голосу не  зы кает Щ , громко не закри­
чишь. Я ы ы вт ье  ср. дѣйствіе и состояніе по зиач. 
гл. ЯѴМі» м. звучный стукъ, крикъ, шумъ; гулъ, 
голкъ, раскатъ стука, отголосокъ. П ѣ сни  за  горою  
пою т ъ— т олько  зы къ  ст оит ъ! З д ѣ сь  т а ко е  м ѣ ст о, что 
зы къ  (эхо ) от дает ся. У  н ею  з ы к у  нѣ т ъ, голосу; 
охрипъ. ПФрпд. ІітЬгс, нѣм. Кіапід, т , музык. знч. можно бы 
передать словомъ зы къ  или пд звукъ . Одинъ и  тот ъ же звукъ  
(тонъ, йота), да  не  одинъ зы къ , не  т от ъ п озвукъ . || кал. 
кур . вор. лѣтняя пора, когда скотина бѣсится отъ оіш- 
довъ, іі самое состояніе скота въ это время; бзыкъ, 
дрокъ, бызы, строка'. К оровій  зы къ  или а в і ч к я  пск. 
въ іюнѣ, ко н ск ій  въ іюлѣ. З ь 'ш в  об. раз. ревунъ, 
орала, горлодеръ; крикса, рева, плакса. Я м к у н ъ  
м. а ѵ ш у п ь п  ж. а ъ м в у и ш а  об. то же, въ послѣди, 
знаю крикуша. Я м м б м ш ш т ъ  кстр. кричать, орать, 
зыкать. Я ъ і м и р с ы п с г  пеи. кричать, ревѣть, о дѣтяхъ, 

особ. кричать по упрямству. Я м п и м ш в , .голкій, гул­
кій звонкій, звучный, голосистый, громкій іі раскаіи- 
отый, шумный. З ы ч н о е  м ѣ ст о , съ зыкомъ, гдѣ зычитъ, 
съ отголоскомъ, а в п ім е т м и , аш пм ивы м , 
ТО же. Я ы н н о а п ь  я. сво й ство , принадлежность 
зычнаго. Въ сухом ъ  деревѣ  болѣе зы чност и , зы ку ,ч ѣ м ъ  
въ сы ром ъ. Въ суш ь и  въ во зд ухѣ  болѣ е зы чно ст и . »»*-
« о в ъ г м ,  относящійся къ скотскому зыку. м .

’ болото.
п о ра . 1

і і ь і . і п ? злю . солончакъ, солончаковое и рж. •
Зммать кого, снимать, съимать, изымять, пойма іь,

изловить.
Зьім за ж. арх. нѣм. карнизъ, шййпвмю; || полка 

вкругъ избы, полавочиикъ. . І м н а ^ е . і ь  м. (™ -  
СезіншІіоЬеІ) рубанокъ для отборки карпизовъ и нла- 
тиковъ; а м м а у в р а  ели цъш убель , мелкозубчатыя 
рубанокъ.

З ь і р и ' 1'1* запй. пост, зрѣть, глядѣть, смотрѣть. || 
Зорко, пристально, жадно глядѣть; высматривать, под­
стерегать. Какъ в б р о н ы е р о вѣ зы р и ш . 11 в м в . нить хмель­
ное, пьянствовать, пре. пить жадно, много. Цнпж. лить 

Длль. Толк. С л о в а р ь . I.

зря, лить черезъ край, ухать, бухать, наливать черезъ 
верхъ. ||ічіз. сиб. жеррвить, поднимать, подвышать; 
подъярить- || Арх. кричать'' шумѣть, горланить, .'*»<»- 
р і ш п г ъ с п  арх. опиватЬся, нить вино невнѣру. 11 
сердиться, серчать? Я ы р м а т » »  прм. сильно сту­
чать, ударить со стукомъ. Я о і р ш ш л о ,  а і і і / ш  еб 
пьяница, питухъ, зіозр. 11З ы р п  пизю. разиня, который 
льетъ зря, черезъ верхъ. Я ы р ы о і і  сий. у кого Острое1 
зрѣніе.

Зм рзн н зіа  ж. зырянская одежда; || винтовка мл 
лаго калибра, которыми зырянебыогъ бѣлку;||дурная, 
рыжеватая бѣлка м б .  и ащ гуй.

Д ы ч ііг іі ,  . іы іш п  инр. зы ка т ь.
З ь и ч и т ь  кому, что, юж. зппд. желать. О т сохни  т а и  

р у к а ,  что себѣ добра не  зы чит ъ! Нозычать, позь'шить что, 

кому, давать взаймы.
Д огнать, а і ь а п у т ъ .  9 / ь а ъ т п т ь ,  откры­

вать судорожно ротъ, съ потяготой, отъ скуки или ис­
томы. 11 Глазѣть, верхоглазить, глядѣть на что отъ скуки, 
бездѣлья. ||Глядѣть невнимательно, разиней, ротозеемъ, 
просматривать, пропускать безъ пищанія, оплошно. | ( 
гмб. ало. кричать, орать, ревѣть; драть горло, горла­
нить; | (звать кликать. 11 орл. прятаться и выказываться 
по временамъ. Не зѣ ва й  въ лю д я х ъ , н а  всѣ хъ  позіы ш - 
т у  нагониш ь. П ойду зѣ ват ь н а  р ѣ к у . Какъ проѣ дет ъ  
городничій , скаж и; да  нс зѣ ва й , и  прозѣ ваеш ь, о т вѣ ­
т иш ь. Т ы  м е н я , гппо-ль, зѣ валъ? гаркалъ, звалъ 
Солнце зѣ вает ъ,орл. облачко находитъ на неі о. Іут ь  
зѣ вает ъ, а  б р ю хо  набивает ъ. П а  т о паст ь д ана , чтобъ 
зѣ ват ь. Одинъ с б и р а т ь , другой  зѣ вает ъ. Іо р го в а т ь , 
т акъ по ст оронам ъ не  зѣ ват ь. Ж е п а з ѣ в а ш , а  я  спат ь. 
М уж ъ зѣ ва т ь, а  ж ена спат ь. Чт о-то а в ъ а а е в п е в ш ,  
а і ь а ъ ш у . ю с » ,  бозлич.напала позѣвота. Не вѣ дает ся, 
по кричится, нѣтъ голосу. Насилу вйзѣвался, отзіьвался. 
такая позѣвота напала! Довѣваться, разиня, что ворона въ 
пастіі влетитъ. Зазѣвался, проглядѣлъ. Назѣвался, что-.ш/ 
о зѣвалъ всѣхъ. Иго озѣва.ш, сглазили. Позѣвалъ въ опяо. Сп­
оимъ, даперезіівывасмся. Ііривѣвамя мнѣ театръ. Прозѣвалъ 
почту. Что раззѣвался? Я ч і о а ы ь е  ср. дѣйствіе или оост. 
по гл. Съ з ѣ в а н ь я  (гля д ѣ нья ) сытъ н е  будеш ь, Я » ъ *  
о п т а  ж. позѣвота, наклонность къ зѣваныо и къ по­
тяготѣ. К т о не  кр ест и т ся  п р и  зѣ во т ѣ , у  того переко­
ситъ р о т ъ . . і іы іо іій  м. дѣйствіе зѣвнувшаго. З ѣ ­
вокъ пополам ъ  (вмѣстѣ) — бы т ь въ р о д н ѣ , сг тѣмъ, сг кѣмъ 
зѣвнулось. Одинъ зѣ вокъ н а  пот олокъ , другой  н а  ст ѣ н к у ,  
а  т р е т ій  н а  по ст ельку . 11 Проглядъ, присмотръ, оплош 
постъ прозѣвавшаго что-либо. Я ш м ш ч м ы в е ,  з ш в -  
ііо к ііііѴ, къ зѣвку относящійся. Я в ь п а м н  об. кто 
зѣваетъ, т. е. глазѣетъ на что или оплошно смотритъ за 
чѣмъ. Я / 'ы ю а  об. псп. зѣвака, разиня, раотопыря, про­
стофиля; сл. непристойное. Я ь ъ о у м я г  м.“ 3*3*я ж. а ш Ь -  
и у ш п  об. кто склоненъ къ зѣвотѣ. \ \3 ѣ в у т  или а ч , -  
а у м б п і г  также зѣвокъ, нроглядка, оплошка. Д а ль  
з ѣ в у н а .\ \3 ѣ в у н в ,— н ь л , кто зѣваетъ, плошаетъ. Я в ъ -  
в а л а ,  а і і . о і і . а ё о н  об. крикунъ, горланъ, горло­
пай; 11тнкже кто зѣваетъ ртомъ. Я ь ъ в а л в ,  а п > о .ы в ср. 
ротъ, пасть, хайло, разинутый ротище. Экъ инъ зѣ ва ло  
распуст илъ ! кричитъ, горланитъ. 3 » и в » « »  м. •»»**- 
о а ч к а  ж. зѣвака, зѣвунъ, зѣвала, во всѣхъ знач.||3№- 
ва чка  также зѣвота, позѣвота, какъ недугъ. Что н а м в н я  
зѣ ва чка  напала?  Я п м . и і с п ъ ы і і ,  крикунъ, гор­
д а я  горлопай. Я ч > п л а и л к .  зѣвая?!;, горланъ. Я ё в » ,  
одинъ зѣвокъ; | (зѣвота, позѣвота. Зевъ напалъ . Я ъ ь о ь  
м п0Тъ, пасть, хайло, жерло, жерлпна, жерлонииа; 
раструбъ. 11 Глубина полости рта, надъ гортанью и глот­
кою; ясе пространство полости рта между языкомъ, но-
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бомъ и заднею стѣнкой глотки. ||Пространство между 
двумя слоями основы,на ткацкомъ стану, гдѣ проходитъ 
челнокъ. З у б ъ  з а  зубъ  б р а н и т ьс я , зіьзъ въ.пивъ, какъ со­
баки, ставъ КЗ днбы. > ^ № « Н М И , КЪ зѣву ОТНОСЯЩІЙСЯ. 
Ц ііів і ін іі ім іі ,  .« і і в і іе ш м і і .  н ы іп е и іъ и і .  
зѣву подобный, жерластый, съ раструбомъ. З ѣ в ч а т ы й  
цвѣ т окъ , раструбистыіі; цѣлый разрядъ растеній но­
ситъ зто названіе, ІаЬіаІае. і і і ь а м м т >  м. кляпъ, кля- 
пышъ, палочка, вкладываемая звѣрю въ зѣвъ и завязы­
ваемая на головѣ, на затылкѣ; вмѣсто этого также ст р у-  
н ят ь звѣри, перевязываютъ р ыло поперекъ вокру гъ стр у 
ной, бичевкой. К і і ів і ік а ,  .л і ів н я н ш і . й м. а і ь о -  
ц в т к я і .  раковина ПіаІеІІа. . І іь в о г р я м . •»»>■ 
п о р і іш а  >і. .Ш)Мй | і « і і і і і и і  ирл. зѣвака, ротозей, 
разиня, рохля, ^ « ь в о ^ о ш н м ч а ш ь ,  
ум»т««»»»ъ,ротозепть, зѣвать. И і ъ а о р в і п л ь е ,  ро- 
тозействр.

•Міло нар. црк. стар. весьма, очень, сильно, крѣпко, 
больно, дюже; много-1|Сщ. ср. названіе осьмой буквы 
церковной азбуки, см . з е м л я .  і і і і . а ч ш ъ м ш і ,  сильный, 
обильный, великій, крѣпкій, въ сильной степени, въ боль­
шихъ размѣрахъ. .Т п і.іы ю  нар. обильно, очень много, 
весьма сильно, употрбл. и по нынѣ грамотеями.

.(Н іііп ііі, .і і ы і і І н і і ы і і  ипр. см. зен ко .
. і і л ш ь .  а м е м в п ъ в я г п .  сіять, блестѣть,

сверкать.
З ю іси ть  съ кѣмъ о чемъ, запд .кал. бесѣдовать, бол­

тать, говорить, разговаривать; кур. бесѣдовать невслухъ, 
про себя, шептаться; ||Клюкать, тянуть; пить вино, упи­
ваться. У сикъ день зю ка ет ь! им Акалсп, назюлился. Цяск. 
тер. а і ч и и т ъ  или а ю к й и ъ в ш ь ,  а і і т м и п ъ о  
кого или по чемъ, бить, колотить, стучать, сильно уда­
рить, вытянуть, свиснуть, і / и ж п н ь е  ср. дл. бесѣда, 
болтовня; || клюканье, пьянство. •<»««« м. стукъ, 
бракъ. 11 Молва, слухъ, говоръ. З ю к ъ  ш М ,зю ісъходи , кая.

• » ,і іб н « іи ь  кая. .і іо .і ш к я ш і і  туя. карта­
вить, шенелять, произносить шипучія буквы нечисто. || 
пск. куликать, зюкать, винцо, і і ю  и о м в н ь е ,  ше- 
пелянье, дзеканье. іТ іб .іш ш ., пить, куликать; ||рю- 
мить, плакать, заливаться слезами. . І ів з і і ік п .  .*»«- 
,**«•»•« об. а м м іЬ м е  м. гоул. шш. картавый, шепе­
лявый. і ім ы п , а іо а н .м л  об. человѣкъ мокрый, про­
мокшій въ одежѣ насквозь, изъ-подъ воды или изъ-нодъ 
дождя; ||плакса, рева, рюмила, слезливый; ||пьяный, на­
сосавшійся какъ губка; вообще пьяница, иьянюшка; у 
кого языкъ, отъ хмелю, коснѣетъ; || дрянной человѣкъ, 
плохой; вялый разиня. О нг п ья н ъ , пакъ з ю з я .  З ю з я з ю -  
зеи . П ром окъ какъ ію л я . В ы в а л я л с я  въ гр я з и , з ю з я  .ію­
лей! П е х о д и  п т р у с и , т ам ъ зю зя ! дѣстск. кур. на дворѣ 
холодно, мокро. Э ка  з ю з я , н ю н и  распуст илъ ! разре­
вѣлся. Эт о з ю з я ,  с у к о н н ы я  я зы къ , е ю  не пойм еш ь, 
картавый. У  богача, денегъ, чт о  у  зю зи  гр язи . 11 З ю з я ,  у 
жидовъ, родъ домашней божницы, въ стѣнѣ, мѣсто, пе­
редъ которымъ они молятся. І / ш . і х іш а  м. расти. 
Ьусорив. тер. пск. чушка, порося, свинка;
жижка или жишка. &мъ а ь к а м к .  а м т и ч д о н . при­
зывная кличка свиней; зю , з ю , зю ! прм. окрикъ на сви­
ней же.

•Ііо іід ь  м. море, полдень, югъ; южный вѣтеръ. 
І І м і н ' в д о в  м і в ,  лѣтній,полуденный, южный. 
я е г и ій ,  сѣверозападъ; а в о ч д ч і е ш ъ ,  сѣверовос­
токъ. Каждая четверть компаса, наир. между зю йдом ъ  
и ост ом ъ  (югомъ и востокомъ), дѣлится на восемь пу­
тей или вѣтровъ (румбовъ, прх. стрйковъ), обозначае­
мыхъ начальными буквами странъ, иногда со вставкою 
буквы I, произносимой т ень , и отвѣчающей предлогу

Л Ь іііім іі —

къ: 8, 8І0 , 880 , 80(8, 80; 80І0, 080, 0І8, 0.
и «  я  море, непромокаемаякруглая шляпа, отъ дождей.

;<і(шго|Ш№ ж. муравьевка; кустовка, зюигорская 
пли кашкарская рожь, будто бы плодная отъ корня.

м. юж. растеніе Саіеорзіз; зябрій, жабрей, 
ЗЯбиръ, глушитъ нивы.

З я б н у т ь  {зяб ну) или л /н Т іж і вост. (зя б у );  а н -  
іТ/і ш і ,; терпѣть отъ стужи, чувствовать недостатокъ 
тепла, мерзнуть; замерзать, вымерзать; озябать, про­
зябать; вызябать. У  м ен я  р у к и ,  ноги  зя б н у т ь ; а  т ы  
не зяб неш ь?  не холодно тебѣ? З н б а л ъ  я  и  не т акъ , 
не въ новинку. З я б у  и  я . З д ѣ сь  грушъ не разве­
деш ь, ино и я б л о н и  зяб нут ъ . Паръ зяб нет ъ , пашня 
подъ яровое, вспаханная съ осени, промерзаетъ. Иногда 
зяб нет ъ , о растеніи, употрбл. вм. прозябаетъ, питается и 
растетъ. З я б ъ  перезябъ  въ о днихъ  фереян.ѵъ? окно. 
ІІПІІЧІЫ,  .0 1 (7 .1  іІвЫШІ, знобк і іі, кто или что боится 
стужи, морозу; сіыі. .іш і^ /нрТ і. .і/іеу /ц ііі. // 
ж а р ко , и  а н і і к о ,  и хо ло д н о , и н а р к о . И я в н в ъ е т ь  
ж. свойство, состояніе зябкаго; знобкость. Зя»Т «в- 
«п п іі і і і 'і . зябкій, въ меньшей степени, і і я і і ч о о п -  
т о е ш ь  ж. зябкость, въ меньшей степени. З и о -  
,і ы і і . о челов. или жииот. озябшій, прозябшій, кому хо­
лодно; о растеніи и пищевыхъ припасахъ: мерзлый, замерз­
шій; поврежденный морозомъ. Онъ вошелъ з я б л ы й , м о к ­
р ы й , м е р зл ы іі. З я б л а я  говядина . З я б л ы й  лу къ . З я б ­
ло е  дерево. З я б л о е  л и т о , холодное, когда хлѣбъ побьетъ 
морозомъ. Къ з я б л о м у  л и ц у , да  снѣгъ подсы пат ь. 
і{ л » .і« е ш ь  ж. свойство зяблаго, мерзлость, і і п і і -  
.(«/.с;, м. а з і і і і / і і л м  об. зябкій человѣкъ, мерзлякъ, 
знобуша. і<лО .*е«ы іі, а и & а о а о м і ,  относящійся 
къ прозябанью .т л б . іи м м  к. осенней вспашки подъ 
яровое. З я б л е в а я  з е м л я ,  п а ш н я , кур. вспаханная съ 
осени. З я б л е в о й  х лѣ б ъ , яровое, посѣянное по такой 
наганѣ, і і й і і а іы н і  ж. мерзлая, замерзшая вещь или 
часть ея, особ. погибшій отъ морозу куетъ, морозобит­
ное дерево иди вѣтви его. 11 Гниль въ деревѣ, снаружи, 
отъ трещины. И з і й ѵ . ъ ь  ж. зяблый, мерзлый хлѣбъ; мо­
розобитная нива, гряда, нлоды. || Холодъ, стужа. 
З п » » .» •> . а л г іь  ж. к а з .  к у р .  т м и . зяблина, осенняя 
пашня подъ яровое; иногда паровое поле. П окинут ъ  
подъ зя б ь , подъ иаръ.||5я(5ь, трещина въ лѣсѣ, въ лѣ- 
синѣ, которую рветъ морозомъ. І і п О а ъ ш у п ь  к у р .  па­
хать съ осени подъ яровое, і і н Я , ш ч к і >  м. а г і г і . і ч -  
ц л .  (л » ,іо « і ,( і  ж. Пташка изъ пѣвчихъ, ГгііщіІІа 
соеІеЬв. 11 З я б л и гщ  тер. капуста, покинутая на грядѣ 
до морозовъ. 11 З я б л и к ъ , мерзлякъ, знобуша. .{ л н .и і-  
к о е * ,  ему принадлежащій. З п в л м л ч Ш .  забли- 
камъ свойственый. З г ш і І . і і і л о . і о і і й  м . (сочиненное) 
ястребокъ Гаісо раІшпЬатіиз; воробьятникъ, перепе­
лятникъ.

& и б р а  ж. о р л , а с т р х .  зебра, жабра; заскульное ды­
хательное отверстіе и все устройство его, у рыбы. || 
кур. салазки, скулы, пижняя челюсть.| | р «з . лощинка, 
котловинка, въ которой порою застаивается вода. •'//«*■ 
(Тй) і і і і і і і 'і  или а г і г і / и т | , | | '| .  жаберный.

З и б р е й  м. раст. Кіііпапіѣиз сгІ5Іа-§а1Іі, денеж­
никъ, буровецъ;||раст. йіаоіш аншіа;||раст. Саіеорзіз, 
зяберъ, зубрей, а з Ш р п .

( Ія ш іт ь , мск. тмб. кур. зѣвать съ
знач. орать, кричать, горланить; кричать во весь зѣвъ.
і іл х у / і ій ,  . і / і н л . ш .  а і і п . і п  об.
кур. крикса, рева, плакса, нюня.

З м р м к ’ъ , урал. разсѣянна во льду, заимствовано у 
киргизовъ; .іярыга, зертыкъ, но кирг. дыра, худое мѣсто на чемъ 
ннбудь. (Ш ейнъ).

■  знрынъ.
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З я т ь  м. дочернинъ мужъ; || сестринъ мужъ; | |,золов- 
кинъ мужъ. Родители жены мужа (зятю) тест ь п т ещ а; 
братъ жены, мужу ея (своему зятю) ш у р ш и , а сестра' 
жени сво лч и на ; посему одинъ и тотъ же человѣкъ при­
ходится зящ ем ъ: тестю, тещѣ, шурину и своячинѣ. З я -  
тюшіса-зятсісъ, съѣшь нирдж еке! гоіыр. тоща. Съ сыномъ  
б р а ли сь , н а  печь лож ись; съ зят ем ъ бранись , за  скобку  
держ ись, т. е. хоть изъ дому вонъ, прибьотъ. З я т н и н ъ  
брат ъ т ещ ѣ  сватъ. П а въ сы ворот кѣ  см ет аны , ни  въ 
зя т ѣ  плем ен и . П ят ь да  сватъ у  т ещ и первы е гости. 
З я т екъ  ѣдет ъ, н а  п о хм ѣ лье  зовет ъ! З я т ь  н а  дворъ, 
пирогъ н а  столъ! гои. о тощѣ. Б ѣ д н о м у  зя т ю  и  тест ь 
не радъ. Бакъ у  т ещ и зят ь  въ гост яхъ , за  семь верстъ  
заѣ зж аю т ъ; какъ у  свояка  своякъ въ гост яхъ — за  семь 
верстъ объѣ Ш аю т ъ! Д у м а л а  т ещ а пят ер ы м ъ  не  
съѣст ь; а зят ь-т о  сѣлъ, да  за  присѣ ет ъ и съѣлъ!

З я т ь  по дочкѣ  п о ш л ѣ е т ъ , а  сынъ по невѣ ст кѣ  опо­
ст ы лѣ ет ъ. С ы нокъ— свои горбокъ; зят екъ  - -п о к у п н о й  
щ сю лекъ; т ещ а хло п о чет ъ , т ест ь іеропочетъ. Л е з п т ь  
бы  бы лъ, не черт ом ъ (не  собакой) бы  слы лъ. Нѣтъ  
черт а въ дом ѣ  — п р и м и  з я т я . Тест ь за  зя т а  давалъ  
р у б л ь , а послѣ  давалъ и  по лт о р а , чтобъ свели со двора. 
У  наш ихъ  з я т с и  м но ю  за т ѣ и . П а зят ьевъ  нс н а п а ­
сеш ься, чт о н а  я м у . // нс а р х іе р ей с к ій  зя т ь , съ м ен я  
нечего взят ь . Ш уриновъ  п ле м я н н и к ъ  какъ зя т ю  р о д н я ? 
сынъ. З я т ь я  и зя т в в ь я  ми. э л ш е о ы 1 ср. собнр. въ 
зиач. свойственны!, Я в і т е а ъ ,  . т л м ін и ,  я А н » -  
і і іс и » , зятю принадлежащій. З і ім іс п м о  ср. со­
стояніе, родствсныя соотношенья зята. О ни въ з е м ­
ст вѣ . Я я п н і ш ь с а  къ волу, норовить въ зятья, т. 
о. хотѣть жениться на чьей дочери. Что-то онъ будт о  
з л т й т с я  ко  м нѣ .

К ОНЕЦЪ ПЕРВАГО ТОМА.
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